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HIERONYMI WOLFII 


IN 


ULPIANI DEMOSTHENICOS COMMENTARIOS 
PRZEFATIO. 


t À—— MÀ 


IIAAALI πότ' ἐστὶ τοῦτό μοι δεδογμένον" 

Ὥς ὁ δίκαιος τοῖς πέλας πέφυκ᾽ ἀνήρ. 

Ὁ δ᾽ εἰς τὸ κέρδος λῆμ᾽ ἔχων ἀνειμένον" 
Πόλει τ᾽ ἄχρηστος, καὶ συναλλάσσειν βαρὺς; 
Αὑτῷ δ᾽ ἄριστος.--- 


Iolaus apud Euripidem ait: non modo Herculis viventis fidelis 
comes ac socius : sed et liberorum illius usque ad extremum capitis 
discrimen defensor assiduus. Ego vero, etsi preeclare scio, quarf- 
tum a tanti viri virtute absim: tamen, nisi et ipse publicam utili- 
tatem, et boni ac liberalis viri officium, privatis meis commodis et 
voluptatibus pretulissem, tum longe suavius vivere mihi jam mul- 
tos annos, tum rem familiarem sine cujusquam injuria amplificare 
licuisset; κἂν ὀψὲ τῆς ἡλικίας μεθαρμοσαμένῳ τὴν ψυχὴν, ut Anti- 
patri Lucianici verbis utar. Sed πεβοῖο quomodo Ciceronis illud 
insedit animo meo, et subinde versatum est ob oculos: Voluptatem 
pro nibilo putandam esse; qu: cum preeterierit, perinde sit, ac si 
nulla fuisset. Deinde et Apostolicis oraculis moveor, ὅτι μηδὲν εἰς 
τὸν κόσμον εἰσενέγκαντες μηδέν γε ἐξοίσομεν. ἔχοντες τοίνυν okemá- 
σματα καὶ διατροφὰς, τούτοις ἀρκεσθησόμεϑα. Quod quidem eo 
mihi expeditius et facilius est; quod Bibliotheca mea mihi pro 
uxore et liberis, ab ineunte eetate in hunc usque diem, fuit: quo, 
preter omnem et meam et complurium: medicorum atque astrolo- 
gorum opinionem, annum etatis soperavi quinquagesimum: vita 
mihi, in quotidiana pene desperatione vite (quae quidem dolor et 


morbus et labor potius quam vita fuit) divinitus, non sine miraculo 


quodam propagata. Quot autem et qui adolescentes, quo vigore 
corporum, qua animorum alacritate prediti, partim familiares, 
partim discipuli et auditores mei, diversis casibus interim oc- 
ciderint; non sine dolore possum recordari. Verum ita fit, ut 
poeta canit : 

(y VOL. VI. B 





HIERONYMI WOLFII 


Mors aufert juvenes, et retinet senes : 
Occulto arbitrio tempora dividens. 


Nam, injusto, dicere, nefas est. Quee si me quoque tardius abstu- 
lerit, et diutius vivere passa fuerit, operam dandam esse censeo, ut 
ejus quoque temporis, quod supererit, si quid superesse voluerit 
Deus, reddere possim rationem. Ac ad nova opera edenda nori 
esse adjiciendum animum, complura me admonent. Ea vero quz 
ab anno Servatoris 1548. usque ad hunc 1566. variis in locis et 
sepius edita, distractaque sunt, et a studiosis hominibus expetun- 
tur, limare, atque annotationibus illustrare, et publice utile esse 
videtur, et ab officio meo non alienum : non quod me sperem exspe- 
ctationi hominura satis esse facturum, quam sustinere nullo modo 
possum ; sed ut tandem ea, quz olim promisi, utcunque appareant, 
eaque perficiendi, quz annos abhinc XVIII. inchoavi, non volun- 
tatem, sed facultatem defuisse mihi, constet. Nam ingenue agno- 
sco, in me Horatianum illud dici posse : 


—Amphora cepit 
Institui : currente rota cur urceus exit ? 


Decreveram enim justos in Isocratem, Demosthenem et ZJEschinem 
seribere commentarios. Sed ingenio et valetudini parum fidens, 
consultius esse duco, intra grammaticarum annotationum angustos 
limites me continere, eosque ab Ulpiano auspicari: ne ea, que is 
exposuit, a me denuo sine fructu inculcentur. Quibus autem dif- 
ficultatibus corruptissimi et mutilati codicis interpretatio me fati- 
garit, is fortasse credet, qui Greca legerit, idemque veniam dabit 
opinor, si nunc etiam velut in salebris hzerere me viderit. Et cum 
Greci rhetores in artificio explicando, variis figurarum nominibus 
utantur, quibus que» Latina respondeant, videre haud facile est: 
qualiacunque pro iis in conversione substituta, eequi bonique faciet, 
mihique ignoscet, sicubi me vel errata codicis in errorem indu- 
xerunt, vel argutice sophisticze fefellerunt. Illis autem nequaquam 
assentior, qui hanc farraginem, e variis (ut satis apparet) scholiis, 
qu:e citantur passim, conflatam, judicant inutilem contraque per- 
suasum habeo, ut non omnia probentur, eos, qui Virgilium imitati, 
e stercoribus gemmas eligere didicerint, fructum non ponitendum 
hinc esse percepturos. Quod ni ita esse compertum haberem: 
quorsum inani labore-me fatigarem? Sed rem ipsam, Deo propitio, 
aggrediamur, illud Lectore prius admonito, ea que e conversione 
mea correcta satis et perspicua esse existimem, hic me repetere, ἵνα 
μὴ δὶς ἡ κράμβη, Sávaroc, non constituisse: neque delere superva- 
canea, neque inversa redigere in ordinem, neque palam depravata 
mutare dubitasse. In quo non ignoro, fore qui dicant, me nimis 


PRJEFATIO. 3 


ingenio fretum, fecisse audacius. Quibus ego hoc unum respon- 
sum volo, ὅτι rà» τὴν píva κορύζης μεστῶν οὗ $póvric ᾿ἱπποκλείδῃ. 
Nam ingeniosi et docti industriam meam, candide, uti spero, pro- 
baturi sunt. lllud etiam admonendum, notas aut literas si quz 
occurrerint, sic esse accipiendas. -o synonymon, A cognatum, C 
differens, co contrarium, * dubitationem significare. S. scilicet. F. 


fortasse. V. A. videntur abundare. Q. d. quasi dicat. F. A. fortassis 
addendum. M. malim. 





OTAIIANOT PHTOPOZ 
IIPOAETOMENA 
EIE ΤΟΥΣ AHMOEZOGENOTE 


OAYNOIAKOYZ ΚΑΙ ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΥ͂Σ 
ΛΟΓΟΥ͂Σ. 


ΠΛΕΙΣΤῊΝ δοκοῦσιν ὁμοιότητα σώζειν οἱ 
Φιλιπασικοὶ λόγοι πρὸς τὰς Θουκυδίδου δημη- 
γορίας. οὗ γὰρ μόνον τὰ κεφάλαια ἴδοι τις ἂν 
ἐν τοῖς λόγοις τούτοις συμπεπλεγμένα ὥςτσερ 
ἐν ἐχείναις, καὶ τὰς ἀντιϑέσεις οὕτω μετακε- 
χειρισμένας" ἀλλὰ καὶ πολλὰ τῶν νοημάτων 
“ταραπεφρασμένα. αὐτίκα τῶν ᾿Ολυνϑιαχῶν ὁ 
πρῶτος, οὗ πρὸς μίαν, ἀλλὰ καὶ πλείους ἔχει 
τὸν ζῆλον. ἔστι δ᾽ ὅτε, οὐχ ἕνα μιόνον λόγον 
«ρὸς μίαν ὅλην προάγει δημηγορίαν, ἀλλὰ 1 καὶ 
ὅλον χεφάλαιον πρὸς ὅλον κεφάλαιον, καὶ κεφα- 
λαίου δὲ μέρος πρὸς μέρος. πολλάκις δὲ καὶ 
«σρὸς μέρη πλειόνων δημηγοριῶν, κεφάλαιον Ev. 
τό τε σύντομον τῶν λόγων, ὅμοιον οὐδὲν ἧττόν 
ἐστι" καὶ τὸ ἀναγκαῖον δὲ πλεῖστον, ὦσσερ 


! χαὶ κεφάλαιον Ald. καὶ κεφαλαίων Ben. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ PHTOPOZ] Quis hic ὕ]- 
pianus fuerit, mihi non constat. Fit qui- 
dem ab eo mentio diminutionis capitis 
medic, maxim: et minim:e, 4085 jurecon- 
sultorum sunt, neque quicquam vetat de 
rhetore jureconsultum fieri: sed propter- 
ea non affirmarim huno illum esse Tyrium, 
scriniorum Alexandri magistrum, tumultu 
militari in Gelliis interfectum. — Tres Ul- 
pianos describit Suidas, sed commentato- 
ris Demosthenici non meminit, Quare 
hoc in medio relinquamus. Aliquot annis 
post hzc scripta, editi sunt Eova«riou βίοι 
σοφιστῶν : in quibus et nostri hujus Ulpiani 
mentio fit, his verbis: ὁ IIgozipéctoc, y&yo- 
γὼς ἄνωθεν καλῶς, τὴν ἔνδειαν τῶν χρημάτων 
ἤτυχει" καὶ πρὸς τὸν Οὐλπιανὸν, κρατοῦντα 
τῆς ᾿Αντιοχείας ἐπὶ λόγοις, ὠσθεὶς, καὶ σταρελ- 
ϑὼν, εὐθὺς ἀνὰ τοὺς πρώτους ἦν. Fit οἱ ini- 
tio Athenzei mentio rhetoris, cujusdam 
Tyrii Ulpiani, qui per jocum, ob curiosi- 
tatem verborum, xai τούχειτος dictus fuerit, 
quem ab hoe nostro diversum esse exi- 
simo. Worr. 

Τὰ κεφάλαια Κεφάλαια tria sunt, Exor- 
nationis, τὸ καλὸν, honestum : Suasionis, τὸ 
συμφέρον, utile sive dignitas: Judicii, τὸ 


ἐκεῖνος χρῆσϑαι φιλεῖ. ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ τὰς 
ὑποθέσεις, οὐχ, ὑπὲρ τῶν «προσώπων, οἷς συνῖ- 
στασθαι βούλεται, φανερῶς ἐνδείκνυται «ποιού- 
μένος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὑτῶν τῶν ἀκροατῶν ὥςτσερ 
ὃ Θουκυδίδης. τοιγάρτοι καὶ ὁ Λέσβιος καὶ ὃ 
Κερκυραῖος, ὃ μὲν πρὸς ᾿Αϑηναίους καταφεύγων, 
διὰ συμμαχίαν, à δὲ ἀφιστάμενος πρὸς Aaxs- 
δαιμονίους, ovx, ὑπὲρ ἑαυτῶν τοσοῦτον δοκοῦσι 
σοιεῖσϑαι λόγον, ὅσον ὑπὲρ τοῦ συμφέροντος 
τῶν ἀκροωμένων. καὶ à Δημοσθένης δὲ τὸν 
πρῶτον τῶν Ὀλυνθιαχῶν μεταχειριζόμενος, 
οὐχ ὡς ὑπὲρ ᾿Ολυνθίων σπουδάζων προσποιεῖται 
λέγειν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὐτῶν τῶν ἀκροατῶν καὶ 
τοῦ συμφέροντος τῶν ᾿Αθηναίων. καὶ τὴν ? με- 
ταχείρησιν φαίγεται ὃ Δημοσθένης ἐκ “τῶν δύο 


3 μεταχείρισιν Ben. passim. 


δίκαιον à νόμιμον, Justum sive legitimum. πὸ 
δυνωτὸν καὶ ἀδύνατον, τὸ ῥάδιον καὶ ἀναγκαῖον, 
τὸ χαλεσσὸν καὶ περιττὸν, COmmunia sunt 
omnium generum, et partim ad facultatem, 
partim ad utilitatem referuntur: et qua 
Aristoteles addit, μέγα, μικρὸν, ad ampli- 
ficationem pertinent. ἀγαθὸν ad utile. 
Horum inter se comparationes, et ipse 
sunt exaggerationis. Ingw. 

Συμπεσλεγμένα] Utrum, ut honestum, 
justum, utile, conjungantur? an vero, ut 
ordine et modo tractentur? In hac ipsa 
preefatione dicit, ὅτι μικτὴ τῶν κεφαλαίων 8 
φύσις. Unde mihi in mentem venit, ὅτι μὴ 
λίαν ἀνατομικὸν, τουτέστι, λεπτολόγον εἶγαι 
δεῖ τὸν ἐξηγητῆν. et iterum: συμπλέχων 
«ανταχοῦ τὰ» κεφάλαια, etc. τὰς γὰρ αὐτὰς 
ἐννοίας xal τοῦ συμφέροντος καὶ τοῦ δυνατοῦ 
&larnc ἂν εἶναι. [0 ῈΜ- 

τὰς ἀντιϑέσεις] Objectiones sive opposi- 
tiones (utamur enim docendi causa his 
vocibus, ea quz. contra nos dicuntur, aut 
saltem cogitantur ab adversariis. Neque 
enim hic contentiones contrariorum, quz 
contraposita vulgo dicunt, intelligenda 
sunt. 0 ΕΜ. 
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δημηγοριῶν, ὡς ἔφην, εἰς ταύτην τὴν ᾿Ολυνϑια- 
xi» μεταστήσας. προσεκτικώτερος γὰρ ὁ ἀκροα- 
τὴς γίνεται, ὅταν ὡς ὑπὲρ οἰκείων ἀκούων καὶ 
τῶν αὑτῷ συμφερόντων συμξουλεύηται. ταύ- 
τῇ μὲν οὖν συγγένειαν πλείστην ὁ λόγος ἔχει 
qrgóc ἐχείγας τὰς δημηγορίας κατὰ ! τὴν μετα- 
χείρησιν. οὔτε γὰρ τοσοῦτον οἱ Κερκυραῖοι, οὔτε 
οἱ Λέσβιοι δοκοῦσι ποιεῖσθαι τὸν λόγον ὑπὲρ 
τοῦ οἰκείου συμφέροντος, ὅσον ὑπὲρ τοῦ τῶν 
ἀκροωμένων" οὔτε μὴν ὁ Δημοσθένης συνιστά- 
μένος, ὡς ὑπὲρ ᾿Ολυνθίων τὸν λόγον ξούλεται 
ποιεῖσθαι δοκεῖν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ κοινῇ συμφέ- 
govroc, xal τοῦ μέλλοντος συνοίσειν τῇ πόλει, 
καὶ μὴν, καὶ τὴν πρόοδον τῶν κεφαλαίων γεγε- 
νημένην εὑρήσεις κατὰ ζῆλον τῆς Κορινϑίων δη- 
μηγορίας. καὶ γὰρ ἐν ἐκείνη βουλόμενος ὁ Θου- 
κυδίδης παροξῦναι τὸν ἀκροατὴν, οὗ τὴν δύναμιν 
αὔξει τῶν ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ τὴν προαίρεσιν αὖ- 
τῶν διαβάλλει, καὶ τὴν γνώμην, καὶ τὴν κα- 
κοήϑειαν, μεεθ᾽ ἧς ἐν τοῖς “Ἕλλησι σολιτεύονται" 
xal Δημοσϑένης δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιῶν, τσαν- 
ταχοῦ τὴν φιλοπραγμοσύνην θρυλλεῖ τὴν Φι- 
λίππου, καὶ τὸ σπουδαίως καὶ κατὰ καιρὸν ἀν- 
τιλαμβάνεσθαι τῶν πραγμάτων, οὔτε ταῖς 
δυνάμεσιν οὔτε τῇ ῥώμη «περιτιϑεὶς μέγεθος" 
ὥςτε τὸ κεφάλαιον τῷ κεφαλαίῳ πολλαχῶς 
“παραπλήσιον εἶναι. καὶ μὴν, καὶ τὸ ἀπὸ καιροῦ 
παροξύνειν, Θουκυδίδειον, καὶ τῆς αὐτῆς δημη- 
γορίας. ἔχει δὲ πολλὴν ὁμοιότητα καὶ πρὸς δη- 
μηγορίας Ὁμηρικὰς ὁ λόγος, ἃς Ὀδυσσεὺς καὶ 
Νέστωρ ἐν τῇ δευτέρᾳ ῥαψωδίᾳ πρὸς τοὺς ᾿Α- 
χαιοὺς ποιοῦνται" ὃ μὲν ἐσιτιμῶν, ὅτι οὖκ 
ἀντέχονται τῶν τσραγμάτων ἐῤῥωμένως, καὶ 
ἀξιῶν χρῆσϑαι ταῖς τῶν θεῶν εὐνοίαις" ὁ δὲ, 
ὑππομιμνήσκων ὅρκων καὶ συνθηκῶν * τοῖς ᾿Α- 
τρείδαις. ὥσισερ καὶ οὗτος" Νυνὶ γὰρ ὃ πάντες 
ἐϑρύλλουν, ὡς ᾿Ολυνθίους ἐκπολεμῶσαι δεῖ Φι- 
λίππω, ὑπομιμνήσκων, ὡς ἐπηγγείλαντο 'O- 
λυγθίοις βοήθειαν, xal Ξὅπως τὸ παραβαίνειν 
τὰς ὑποσχέσεις αἰσχρόν. ἐν οἷς δέ τις ἐκείνων 
τῶν 3 δημηγόρων ὑπομιμνήσκει τῶν παρὰ τῶν 
θεῶν ὑποσχέσεων, καὶ τῶν συμβόλων, καὶ τῶν 
οἴωνισιμάτων, ἐν τούτοις ὅτι θεοὶ τοῦ Ἑλληνικοῦ 
στρατοισέδου προεστήκασι, συνίστησι" τοῦτό 
7o χαὶ Δημοσϑένης πεσοίηκεν ἐν τούτω τῶ 
λόγω, ὑπομιμνήσκων τῶν καιρῶν ἐκείνων καὶ 


"σα Ald. Ben, τὴν Margo Ben. 


Συμξουλεύηται] τὸ συμβουλεύεσθαι, hic 
est, ἀκροᾶσϑαι συμβουλῆς καὶ μεταλαμβά- 
γειν, π αὐητικῶς. IDEM. 

Συγοίσειν.----Ἴ Vol. i. p. 9. v. 2. 

Νυνὶ yàg —] P. 13. v. 9. 

Ἔν τούτοις] F. xal ἐν τούτοις, vel iv οἷς. 
Worr. 

Καί μοι δοκεῖ ---Ἴ P. 16. v. 3. 

᾿Επιϑυμητικὸ} Manifestum mendum. 
Legendum: ἐπιτιμητικὸν, παρὰ τῷ ἐπιτιμᾷν, 
οὐχὶ δὲ τὸ ἐπιθυμεῖν. Worr. 

ὙὙποθετιχὸν} Alias eonditionale est Oo 


τῶν προφάσεων ὧν παρέσχον πολλάκις ol Θεοὶ 
τῇ πόλει. οἷον" Καί μοι δοκεῖ τις, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι, δίκαιος λογιστὴς τῶν παρὰ τῶν θεῶν 
ὑμῖν ὑπηργμένων καταστὰς, λέγων" ὥςτε, πῇ 
μὲν νουϑετικὸν καὶ ^ ἐπιτιμητικὸν, πῇ δὲ ὑπο- 
ϑετικὸν, «σῇ δὲ προτρεπτικὸν εἶναι τοῦτον τὸν 
λόγον, πρὸς τὰς 'ομήρου καὶ Θουκυδίδου δημιη- 
γορίας μεμιμημένον. 

' Tay δὲ ὄγτων τῶν ἀντικειμένων αὐτῷ καὶ 
λυπούντων 5 πρὸς τὴν παροῦσαν ὑπόθεσιν, ἑνὸς 
μὲν, τοῦ μὴ οἰκεῖον εἶναι τὸν πόλεμιον----τί γὰρ 
προσήκει τῇ πόλει τῶν ᾿Αϑηναίων ὁ «πρὸς Ὀλυν- 
ϑίους πόλεμιος ----" δευτέρου δὲ, τοῦ μηδὲ χρῆ- 
ματα ὑπάρχειν πρόχειρα τοῖς στρατευομένοις" 
τρίτου δὲ, τοῦ ἰσχυρὸν εἶναι τὸν Φίλιππον" πρὸς 
ἑκάτερον ἐῤῥωμένως ἀντέστη, τὸ δὲ ἀνήρηκε. τὸ 
μὲν τ᾽ γὰρ Ὁ μὴ ἀλλότριον εἶναι τὸν 4UÓAEfA0V, 
ἀλλὰ οἰκεῖον καὶ προσήκοντα τῇ πόλει, διχόθεν 
δείκνυσιν. ἐξ ἑνὸς μὲν καὶ πρώτου, οὗ καὶ πεφύ- 
xaciy ἅπαντες ἡττᾶσϑαι A ἄνθρωποι ἘΞ, τῆς 
φιλοτιμίας λέγω καὶ τῆς ἡγεμονίας. δείκνυσι γὰρ 
τὸν ὑπσὲρ ᾿Ολυνθίων ἐσόμενον πόλεμον, ἀρχὴν ὅν- 
τα προστασίας “Ἑλληνικῆς καὶ ἡγεμονίας, ἣν εἷ- 
xov πάλαι. καὶ γὰρ ἂν δ αὐτῶν * γενέσθαι πάλιν 
βραβεύειν τὰ Ἑλληνικὰ, εἰ τούτων ἀντιλάξοιν- 
τὸ τῶν πραγμάτων. καὶ ταῦτά φησιν ἔν οἷς 
λέγει" Ὁ μὲν οὖν παρὼν καιρὸς μονονουχὶ λέγει 
φωνὴν ἀφιεὶς, ὅτι τῶν 1 πραγμάτων ὑμῖν ἐκείνων 
αὑτοῖς ἀντιληπτέον, εἴπερ περὶ σωτηρίας αὖ- 
τῶν φροντίζετε. ἐπειδὴ γὰρ ὁ λόγος καὶ 31 qrgo- 
τροπὴ μέγεϑος ἔχει, περιέθηκε τῶ καιρῷ τὴν 
«προτροασήν. οὗτός ἔστιν ὁ καιρὸς ἐχεῖνος, λέ- 
γῶν, ὁ καλῶν ὑμᾶς καὶ διεγείρων ἐπὶ τὴν ἀνά - 
κτῆσιν, καὶ τὴν σωτηρίαν τῶν πραγμάτων 
ἐκείνων, εἰ φροντίζετε τῆς αὐτῶν σωτηρίας" 
τουτέστιν, εἶ μέλει τῇ ᾿σόλει τοῦ * πσροϊστάναι 
τῶν Ἑλλήνων, οὗτός ἔστιν ὁ καιρὸς ὃ διδοὺς 
“πάλιν τὴν ἡγεμονίαν τῇ «πόλει. ἐξ ἑτέρου δὲ 
ὃ περιέχει τὸ ἀναγκαῖον, δι᾿ οὗ καὶ φόβον ἤδη 
τοῖς ἀκούουσιν ἐργάζεται, συνιστὰς ἑξήκοντα 
ἂν ἐπὶ τὴν ᾿Αττικὴν Φίλιπον, εἰ μὴ ᾿Ολύνϑιοι 
σώζοιντο. ὥςτε αὐτοὺς φοξουμένους λοιπὸν, τῶν 
πράξεων ἐῤῥωμένως ἀντέχεσϑαι. ἑκατέρα δὲ 
τῶν ἀποδείξεων Θουκυδίδου, καὶ εἴληπται ἐκ 
τῆς Κορινθίων, ὡς ἔφην, δημηγορίας. καὶ γὰρ 
ἐπὶ προστασίαν τῶν Ἑλλήνων ὃ προάγει τοὺς 


3 ὡς αἰσχρὸν M. Ben. Deest αἰσχρὸν Ald. Ben. 
3 δημηγοριῶν Ald. Ben. δημηγόρων ΜΙ, Ben. 
5 «σρὸς nescio quo Cod. desiderari innuit M. Ben. 
7 “πραγ. ἐκείνων ἀντιλ. ἡμῖν, εἴπερ Ald. Ben. 


4 ἐπιθυμητικὸν Ald. 
6 αὐτοῖς ἐγγεγήσεσθαι M. Ben. 
8 φρροσάγει Ald. 


κατηγορικὸν apud Dialecticos significat ὑπό- 
Sici; et fundamentum, et argumentum 
ac scripti summam, item propositionem, 
ut in Philippica Isocratis: ἐντεῦθεν γὰρ 
ὑποθέμενος ἠρξάμην. Ἐπὶ et ὑποθέσθαι, τὸ 
σαραινεῖν, νουθετεῖν, ὅϑεν ὑποϑῆκαι. Sed ργῶ- 
cedit, γουθετικόν.  Sequatur quisque quod. 
volet: ego verti, partim monet ac docet. 
IpnEw. 

Ὁ μὲν οὖν «φψαρὼν--«-Ἴ P. 10. v. 5. 

Προϊστάγαι] M. προίστασϑαι, 9, προεστά- 
yt, WoLr. 


IIPOAET'OMEN A. 7 


Λακεδαιμονίους ὁ Κορίνθιος. καὶ ! φοξεῖ δὲ πάλιν 
οἷς δείκνυσιν ὁδῶ 3 βαδίζοντας " ἐπὶ τὴν Πελο- 
φόγγησον ᾿Αϑηγαίους" 3 9 καλῶς ἄν vic εἴποι τὸ 
ἀναγκαῖον εἶναι. καὶ ταῦτα μὲν, περὶ τοῦ οἷ- 
κεῖον εἶναι τῇ πόλει τὸν πόλεμον. τὸν δὲ «σερὶ 
τῶν χρημάτων λόγον ἐγύμνασεν ἐξ ἀντιϑέ- 
σεως. συνιστὰς ὑπσάρχειν ἱκανὰ τῇ πόλει, εἰ 
ξούλοιντο λῦσαι τὸν νόμον, ὃν Εὔξουλος ἔθηκεν. 
ἐν ὦ καὶ ϑαυμάσειεν ἄν τίς τὴν αὐτοῦ μετα- 
χείρησιν, καὶ τὸ ὑπερβάλλον τῆς δεινότητος. 
εἰδὼς γὰρ δυσχερέστατον εἶναι τὸν λόγον τοῖς 
ἀκούουσι, καὶ οὐκ ἂν ἡδέως προσιεμένους, ἄλλην 
ἀνάγκην αὑτοῖς ἐφίστησι μείζονα. φησὶ γὰρ 
δεῖν εἰσφέρειν ἕκαστον, οὐ τῶν πτσλουσίων μκόνον, 
ἀλλὰ καὶ πάντων ἁπλῶς" iy εὐλαβούμενοι 
τὴν ἐκ τῶν οἰκείων εἰσφορὰν, ἕλωνται τὸν νόμον 
ἐξαλεῖψαι, δι᾿ ὃν δοκοῦσι μικρὰ κερδαίνειν, καὶ 
ἔστι τοῦτο 4 τὸ μέρος περιεκτικὸν μέρους τοῦ 
δυνατοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων. καὶ ὃν τρόπον ἐν ταῖς 
κατασκευαῖς τοῦ προσήκειν αὐτοῖς τὸν πόλε- 
μὸν, μετέστησε τὸν φόξον ἐπ᾽ αὐτοὺς, ἵνα μὴ ὡς 
ὑπσὲρ ᾿Ολυνθίων, ἀλλ᾽ τὸ ὡς ὑπὲρ αὑτῶν βου- 
λεύωνται" τοῦτον τὸν τρόπον κἀνταῦθα περιέστη- 
σεν αὐτοῖς φροντίδα, μὴ περὶ τοῦ δεῖν λαμβάνειν 
ἐκ τῶν χοινῶν, ἀλλ᾽ ὅπσως οἴσουσιν EX τῶν οἷ- 
κείων" ἵνα δυοῖν αἱρέσεων προκειμένων, τοῦ τε 
μὴ λαμβάνειν μικρὰ, καὶ τοῦ «πρὸς τὴν χρεῖαν 
εἰσφέρειν ἂν δέη, πολλὰ ἕλωνται τῶν ἐλαττό- 
yay ἀποστάντες τὰ οἰκεῖα κερδαίνειν. καὶ ἔμοιγε 
δοκεῖ καὶ τὸν περὶ τῆς διπλῆς παρασχευῆς λό- 
yov διὰ τοῦτο πεποιῆσθαι, οὐχ ἵνα δύο δυνάμεις 
ὄγτως ἐξαποστείλωσι, τὴν μὲν ἐπὶ τὴν Μᾶκε- 
δονίαν, τὴν δὲ ἐπὶ τὴν "Ολυνθον" ἀλλ᾽ ἵγα φο- 
βηϑέντες τὴν ὑπερξολὴν τῶν ἀναλωμάτων, εἰ 
ἀνάγκη γένοιτο ἐκ τῶν οἰκεῖων εἰσφέρειν, πάση 
γνώμη καὶ παντὶ τρόπῳ τῶν θεωρικῶν ἀποστῶ- 
σι, τρίτον ἐστὶν ἕν ἔτι τῶν λυτσούντων πρὸς 
τὴν ὑπτόϑεσιν. τοῦτο δὲ ἐστὶ τοῦ Φιλίππου τὸ 
δυνατόν. τοῦτο τοίγυν διέλυσε Θουκυδιδείω με- 
«αχειρήσει. καϑϑάπερ ἐκεῖνος ἐν ταῖς Σικελικαῖς 
δημηγορίαις, καὶ Ἰσοκράτης ἐν τῷ Τπανηγυρικῶ. 
μὴ ἔχων γὰρ ἀρνεῖσθαι ὅτι ὁ Φίλιππος δύναμιν 
ἔχει, κατὰ μέρος αὐτὴν διελὼν, καὶ κατακερ- 
ματίσας πρὸς μέρος, ἀσθενέστερον τῷ λόγῳ 
κατέστησε, τοὺς ἐφεστηκότας μὲν, σκαιοὺς 
5 τὰς γνώμας δεικνύς" τοὺς δὲ, ἐπιβούλως δια- 
κειμένους" τοὺς δὲ, ἀσϑενεῖς ὑπάρχοντας φύσει. 
ὅπερ ἐκεῖνος ἐποίησεν ἔσὶ τῆς βασιλέως δυ- 
γάμεως. 

οὐ μὴν ὁμοίαις εἰσαγωγαῖς ἐχρήσατο ἐσὶ 
τῶν τριῶν τούτων, ἅτσερ ἔφαμεν ἀντικεῖσϑαι 


! φοβεῖται πάλιν Ald. φοβεῖ αὐτοὺς πάλιν Ben. 


3 Deest δ, Ald. 


αὐτῷ πρὸς τὸν ὑπόϑεσιν, οὐδὲ κατὰ ἀντιθέσεις 
ἀπαντᾷ" ἀλλὰ τὸ μὲν πρῶτον, δι’ οὗ κατα- 
σκευάζει οἰκεῖον εἶναι τὸν πόλεμον, ὡς «τροηγού- 
μένον. οὗ 9 προελθόντος καὶ 1 προσκεχωρηκυιῶν * 
ἤδη τῶν ϑσεπουδῶν, λεληϑότως τῆς ἀντιθέσεως 
καὶ ἀνυπόπτως μνήμην πεποίηται. μετὰ γὰρ τὸ 
8' πολλὰς ἀποδείξεις ποιήσασϑαι τοῦ δεῖν τῶν 
“πραγμάτων ἀντέχεσθαι, ἐπήγαγε" Νῦν γὰρ ὃ 
πάντες ἐϑρύλλουν ὡς ᾿Ολυνθίους ἐκπολεμῶσαι 
δεῖ: ὃ δοκεῖ ὥςπερ ἀναίρεσιν ἐργάζεσθαι τῆς 
ἀντιϑέσεως. τίς γὰρ ἂν τολμήσειεν ἀλλότριον 
ἔτι φάσκειν εἶναι τὸν πόλεμον ὃν οὗτοι * πολλά- 
κις κατασκευάζειν ἡροῦντο;; σύνηθες δὲ αὐτῷ 
τοῦτο ποιεῖν, κρύπτειν μὲν τὰς ἀρχὰς, ἐκ δὲ 
τοῦ τέλους ἄρχεσθαι, ἐν οἷς 9 συναρπάζειν ξού- 
λεται τοὺς ἀκούοντας, ὡς ὑπὲρ δμκολογουμένων. 
οὗ γὰρ ἦν ὅμοιον εὐθὺς μάχεσθαι πρὸς ἀμφισ- 
βητούμενον, καὶ ὡς ὑπὲρ ὁμολογουμένων Trpo- 
τρέπειν" ἄλλως T, καὶ τοῦ ἀναγκαίου δεικγύν- 
τος τὸν ἐσόμενον κίνδυνον, εἰ ῥᾳθυμήσαιεν. τοῦ- 
qo μὲν οὖν ἐστὶ τὸ πρῶτον μέρος τῶν κεφα- 
λαίων. τὸ δὲ δεύτερον, ὅπερ ἔχει τὸν περὶ τῶν 
χρημάτων λόγον, ἐξ ἀντιθέσεως εἰσήγαγε. σερὶ 
δὲ χρημάτων πόρου λέγων, ἀλλὰ πόϑεν ἕξομεν 
χρήματα ; ὃ καὶ 10 αὐτῷ " χαλεπώτατον εἶναι 
δοκοῦν μετὰ κατασκευῆς προοιμιακῆς εἰσήγαγε, 
προϑεραπεύσας ἑαυτῷ τὸν ἀκροατὴν, καὶ προσ΄- 
επταγγελλόμενος κατορθώσειν αὐτοὺς ἅπαντα, 
εἰ μόνον πεισϑεῖεν αὐτῷ. τὸ δὲ τρίτον, ἐξ ἀντι- 
ϑέσεως φανερῶς καὶ λαμπρῶς εἰσηγμένης. 
ἔστι τοίγυν τὰ ἀνωτάτω κεφάλαια τοῦ λόγου, 
δύω" τὸ συμφέρον, καὶ δυνατόν. κατασκευάζει 
δὲ διὰ μὲν τοῦ συμφέροντος, τὸ μήτε ἀλλότριον 
εἶγαι τὸν πόλεμον, μῆτε ὑπὲρ μικρῶν. τῶ μὲν 
γὰρ δοκεῖν, ἐπὶ Θράκης ἔσται" τῇ δὲ ἀληϑείᾳ 
ὑπὲρ αὐτῆς ᾿Αττικῆς, ὑπὲρ αὐτῶν ᾿Αθηναίων, 
ὑπὲρ δόξης, ὑπὲρ φιλοτιμίας. τοῦτο δὲ ποικίλως 
κατεσκεύασεν, οὐ μόνον ἐκ τῶν ἐνδόξων καὶ προ 
τρεπτικῶν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ἀντικειμένων, 
δεικνὺς, 11 ὅση αἰσχύνη * καὶ ὅσον ὄνειδος 1? περι- 
ἔσται τῇ φόλει, εἰ περιϊδοῦσα τοῦτον τὸν πόλε- 
μον, ὑπὲρ τῶν οἰκείων καὶ ὑπὲρ τῆς χώρας av- 
τῆς κινδυνεύσειεν. εἶτα, καὶ ἐκ τοῦ ζήλου τοῦ 
πρὸς τὸν πολέμιον, ὡς αἰσχρὸν, ἐκεῖνον μεὲν διὰ 
φιλοπονίαν ἅπαντα κατορθοῦν, ᾿Αϑηναίους δὲ, 
καὶ ταῦτα τοὺς ϑεοὺς ἔχοντας καὶ τὴν τύχην 
συναιρομένην, μηδὲν ἄξιον μήϑ᾽ ἑαυτῶν μήτε 
τῶν κρειττόνων διαπράττεσθαι. ταῦτα. μὲν 
τοῦ συμφέεοντος. τὸ δὲ δυνατὸν, ἐφ᾽ ἑκάτερα 
τὴν ἐργασίαν ἔχει. καὶ γὰρ τὸ οἰκεῖον ἐξήτασε, 
καὶ τὸ τῶν πολεμίων. ἀλλὰ τὸ μὲν οἰκεῖον, ὡς 


2 (αδίσοντας M. Ben. 
1 Deest τό. Ald. Ben. 


5 ταῖς γνώμαις Ald. Ben. τὰς γνώμας M. Ben. 


6 προσελθόντος Ald. Ben. φροελθόντος M. Ben. 
8 σππονδῶν Ald. Ben. yp. κατασκευῶν M. Ben. 
9 ἐγαρπάζειν Ald. Ben. ἀναραάζειν M. Ben. 
12 φεριστήσεται, yp. «αεριγενήσεται M. Ben, 


11 ὅσην αἰσχύνην Ald. Ben. 


᾿Ἐγύμνασεν ἐξ ἀντιϑέσεως] Exercuit ex 
oppositione: id est, prs occupatione tra- 
ctavit. Demosthenes habet, «epi xal χρη- 
μάτων πόρου ; Quee verba videntur esse ad- 
versarii, Τὰ duplicem parari jubes et 
magnum exercitum : cum a pecunia simus 


7 προκεχωρηκυιῶν M. Ben. 
8' πολλάκις Ald. Ben. 
10 αὐτὸ Ald. 


imparati. ΓΡῈΜ. 

Ὅσην αἰσχύνην] Locum non habet, ni 
subintelligas: ὅσην αἰσχύνην. ὁ Φίλιισος 
περιστήσεται τῇ πόλει. Reliqua duo verba 
nominalivos postulant. ΓΡῈΜ. 

Τῶν κρειττόνον} Τῶν θεῶν, ^, τῆς παρὰ τῶν 
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8 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


ἂν ὑπάρφξειε, καὶ πόθεν τὰ χρήματα" δηλογότι 
ὁμολογουμιένων μὲν ὁπλιτῶν, ὁμολογουμένων 
δὲ ἱππέων, ! αὐτάρκους δὲ οὔσης καὶ τῆς ᾿Αθη- 
γαίων καὶ αὖ τῆς ᾿Ολυγϑίων δυνάμεως. διόσσερ 
καὶ ὁ περὶ τούτων ὡς ὁμολογουμένων 3 παρείλη- 
πται Ἐ λόγος. τὸ δὲ τοῦ Φιλίππου ἔλυσε δυνα- 
τὸν, ἀποδείξας σαθρὸν ὑπάρχον διὰ πολλὰς καὶ 
μεγάλας αἰτίας, αἱ σημαίγονται διὰ τῶν xa 
ἕκαστον. 
᾿Αναγκαῖον δέ ἐστιν ἀναλαξόντα διελέσϑαι 
τὸν λόγον, καὶ δεῖξαι ὃν τρότσον αὐτῷ προῆκται. 
οὐκοῦν ἐν μὲν τῷ προτέρω προοιμίῳ, δῆλός ἐστι, 
καὶ τὸ κατὰ τὰ χρήματα διοικούμενος ὅθεν ἕξου- 
σιν οἱ στρατιῶται. καὶ εἴωθε τοῦτο ποιεῖν ὃ τοῦ 
συναρπάζειν τὸν ἀκροατὴν, τὰ δεύτερα πρὸ τῶν 
«προηγουμένων εἰσάγων. ὡς γὰρ ὁμιολογουμιένου 
τοῦ, ὅτι ὑπὲρ αὐτῶν ἔσται ὁ πόλεμος, οὕτω τὸν 
περὶ τῶν χρημάτων ποιεῖται λόγον. καίτοι 
γε πρότερον ἀποδειχθῆναι ἔδει, πότερόν ποτε 
οἰκεῖος αὐτῶν ὁ πόλεμος, «πότερον οὖκ οἰκεῖος. 
ὁ δὲ, τοῦτο ὥςπερ ὁμολογούμενον συναρπάσας, 
ἀπὸ τῶν δευτέρων ἄρχεται. τοῦτο δὲ πεποίηκδ 
καὶ ἐν τῷ περὶ τοῦ Στεφάνου λόγῳ. μηδέπω γὰρ 
συστήσας, πότερον αὐτὸν, ἢ Κτησιφῶντα ἀπο- 
λογήσασθαι δεῖ, συναρι πάσας τοῦτο, ὡς ÓfA0- 
λογούμενον, ἀξιοῖ τοὺς ἀκούοντας ἐπιτρέπειν 
αὑτῷ καθ᾽ ἣν βούλεται; τάξιν προάγειν τὸν λό- 
γεν. τὸ δὲ δεύτερον μέξος τοῦ αὐτοῦ σροοιμίου 
λεληθυῖαν ἔχει τὴν ἔνδειξιν τοῦ πετοιθέναι τοῖς 
λογισμοῖς, καὶ ὅτι οὐδεὶς βελτίονα εἰσηγήσε- 
ται. ἣ γὰρ εἰς ἅπαντας τοὺς ῥήτορας πρόκλη- 
σις, ϑαῤῥοῦντός ἐστι καὶ πεποιθότος τῷ σκέμ.- 
ματι, δι’ οὗ προαποκρούεται τοὺς περὶ τῶν 
χρημάτων ἀντικειμένους λόγους. ἅπασα γὰς h 
ἔγνοια à «περὶ τῆς προκλήσεως τῶν ῥητόρων, ἐπὶ 
τὸν «περὶ τῶν χρημάτων λόγον ἔχει τὴν ἀναφο- 
ράν. ὥςτε τὸ μὲν πρότερον προοίμειον τοῦ συμι- 
φέροντος ἅμα καὶ τοῦ δυνατοῦ εἶναι" τῆς μὲν 
προτέρας ἐννοίας ἐμφανιζούσης τὴν τῶν χρη- 
μάτων χρείαν, τῆς δὲ δευτέρας ἀντισροκαλου- 
μένας ἥν τις ἔχη λέγειν βελτίονα πόρον. τὸ δὲ 
δεύτερον προοίμιον ἐνδεικτικὸν μοὲν τοῦ συμφέ- 
ροντος — ἀπὸ yàg τοῦ ἐνδόξου εἴληπται, καὶ 
ἔχει τὴν περὶ τῆς ἡγεμονίας ἔννοιαν, 4 ὅτι τῶν 
“Ἑλλήνων αὐτοὺς προστατεῖν δεῖν καὶ ἀντίλαμ.- 
βάνεσθαι τῆς ἡγεμονίας, καὶ ἀνακτᾶσϑαι πά- 
λιν προαπολωλυῖαν----, ἐνδεικτικὸν δὲ οὐδὲν ἧττον 


καὶ τοῦ δυνατοῦ ἂν εἴη μέρους. οὐκοῦν “πρὸς τὴν» 
φύσιν τῶν κεφαλαίων, ἑκάτερον ἂν sim τῶν 

προοιμίων μικτὸν, ἐπεὶ καὶ μικτὴ τῶν κεφα- 
λαίων & φύσις. τὰ δὲ ἐγτεῦϑεν, Aovarby sia (o- 
λὴν si; τὸ δυνατὸν ἔχει" ἔστι δὲ τάγ᾽ ἐμοὶ δο- 
κοῦντα λαβόντα ἐντεῦϑεν τὴν ἀρχήν. πρὸ γὰρ 
τοῦ τὸ συμφέρον φανερῶς κατασκευάσαι, καὶ 
ἀποδεῖξαι τὸν πέλεμον ὄντα οἰκεῖον, ασροῦπε- 
βαλε τὸν περὶ τοῦ δυνατοῦ λόγον" ἵγ᾽ ὥςπερ iq 

ὁμολογουμένοις, τὸ τῆς συμβουλῆς συμπεραί- 
γηται. οὐ γὰρ εἰ συμφέᾳει βοηθεῖν ἢ μὴ, ὃ πρώτη 
ζήτησίς ἔστιν, ὥςπερ οὖν κατὰ φύσιν ἦν' ἀλλὰ 
περὶ τοῦ, πότερον φολιτικῇ δυνάμει χρηστέον, ὃ 
ξενικοῖς στρατεύμασι. καὶ δέδωκε καϑόλου μὲ- 
θοδον — τοῦ Ὁ συναρπάζειν ἀεὶ τὸν ἀκροατὴν 
ἐν τοῖς κατεπείγουσι, καὶ μὴ περὶ τῶν πρώτων 
τὸ τῇ ἘΞ δυνάμει ποιεῖσθαι τὴν ζήτησιν, ἀλλὰ 
περὶ τῶν δευτέρων πολλάκις, ὡς τῶν μὲν ὁμιο- 
λογουμένων, τῶν δ᾽ ἀμφισβήτησιν ἐπιδεχομέ- 
wey ἔτι. οὗ μὴν ἀπολείπεται τοῦ κατασκευᾶ- 
ζειν xal αὐτὸ τὸ προηγούμενον" ἀλλ᾽ ὅταν 
5 ᾳφρρορκαταλάβη τε πὸν ἀκροατὴν, καὶ 9 ἀναδε- 
δειγμένην * τὴν ὑπόϑεσιν ἴδη, τότε καὶ περὶ τῶν 
τῇ 9 μὲν φύσει προηγουμένων, τῇ δὲ τάξει δευ- 
τέρων πείϑειν ἐπιχειρεῖ, οὐχ 7 οὕτω διδάσκων 
μεέντοι, 8 ὡς αἰτιώμενος ἢ γουϑετῶν' καὶ ὅλως 
τοιαύταις μεταχειρίσεσι κατ᾽ αὐτῶν ἀεὶ χρώ- 
μενος" ὅπερ κἀνταῦϑα πεποίηκεν, ἐνίσταται δὲ 
εὐθὺς ἐξαρχῆς πρὸς ἀντίθεσιν. ἐπειδὴ γὰρ δέ- 
δοικε μὴ ξενικῶ πάλιν ἣ “σόλις χρήσηται, καὶ 
ἐπί τινα συγήϑη * παραμυϑίαν δράμη, δι᾿ ἣν 
ἀπολώλεσαν καὶ οἱ σύμμαχοι, ὑποτέμνεται 
τὴν ἀντίϑεσιν, ἀξιῶν βοήθειαν πέμνσειν ἐκ τῆς 
πόλεως. εἶτα τούτου τοῦ μέρους ἀπαλλαγεὶς, 
ἐπισυνῆψεν εὐθὺς τὸ πρεσδείαν πέμπειν «σρὸς 
᾿Ολυνθίους, καὶ συμμαχίαν αὐτοῖς ἐπαγγέλ- 
λεσϑαι. καὶ ἄξιον ἐπισημήνασθαι rag ὅλην 
τὴν ὑπόθεσιν, τῶν πρὸ ἡμῶν ἐξηγησα μένων, 
εἰπόντων ἁπάντων σχεδὸν πρεσβείαν * * ἀλλὰ 
τοὐναντίον 9 αὐτὸς φαίνεται πρεσξείαν ἀξιῶν 
ἐκπέμπειν" καὶ τὴν αἰτίαν ἀποδιδοὺς δι᾿ ἣν à- 
γαγκαῖον ἤδη * πρεσθεύεσθαι, 9 τῷ δύνασθαι τὸν 
Φίλιπαον ἰξαπατῆσαι, καὶ παρασπάσασθαί τι 
τῶν 10 πραγμάτων, σκηπτόμενος. οἰηϑείη μὲν 
οὖν ἄν τις τοῦτο τοῦ συμφέροντος εἶναι, τὸ 
δεῖν πρεσξείαν ἐκπέμπειν. ὅτι γὰρ συμφέρει 
11 πρεσβεῦσαι κατασκευάζει. καὶ οὐκ ἂν ἁμιάς- 


1 αὐταρκούσης δὲ ᾿Ολυγϑίων μετὰ τῆς ᾿Αϑηναίων δυνάμεως M. Ben. 


3 περιείληπται Ald. παραλέλειπται Ben. 
5 φρροκαταλάβηται τὸν Ald. Ben. προκαταλάβη τὸν M. Ben. 


4 ὅτι τὰ τῶν Ald. Ben. 


3 Deest τοῦ Ald. Ben. 


6 ἀποδεδειγμένην M. Ben. 
€ τῇ φυσ. arp. τῇ τάξ. δεύτερον Ald. τῇ Qvo. mp. τῇ ταξ., δεύτερον Ben. : 
7 οὕτως Ald. Ben. ὡς M. Ben. 8 ἀλλ᾽ ὡς Ald. Ben. 5 αὐτὸ Ald. Ben. αὐτὸς M. Ben. 


9' τὸ Ald. Ben. 


ϑεῶν εὐνοίας. InM. 

Περιείληπται] A περιλαμιβάνω. Lego : ma- 
ραχέλειπται ἃ παραλείπω, vel «παρείλειπται 
xaT ᾿Αττικισμόν. ἴῬῈΜ. 

Τοιεῖν συναρπάζειν) Addo articulum τοῦ 
συναρητάξζειν, scilicet ἕνεκα, vel συναρπάζων. 
ἔνεμ. 

Παραμυϑίαν} F. «ταρασκεύην. IpnzM. 

Εἰπόντων ἁπάντων σχεδὸν πρεσβείαν) Μα- 


10 πραγμάτων σκήπτεται Ald. Ben. 


11 φγρεσβεύεσθαι M. Ben. 


tilas hic locus est. Quid si legas? ἀπει- 
πόντων, cwm negent verba fieri de legatione, 
aut, εἰπόντων ὅτι μὴ κελεύει πέμπειν τρεσ- 
βείαν; Quod si eadem scriptura, quz no- 
bis est, illis quoque fuit: quomodo id 
negarunt, cum expressis verbis scriptum 
sit, πρεσβείαν δὲ πέμπειν. Sed quid ad nos 
αἱ σοφιστικαὶ φιλονεικίαι; Disceptent ipsi 
snas eontroversias. ἔγῈΜ. 
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τοι τις λέγων ἐντεῦθεν εἶναι τὴν εἰσαγωγὴν τοῦ 
συμφέροντος, ὡς πρὸς τὴν ἀντίϑεσιν, ἢ μετὰ 
μεικρὸν δειχθήσεται. αἱ μέντοι γε αἰτίαι σύμ.- 
σπάσαι καὶ κατασκευαὶ τοῦ δυνατοῦ ἂν εἶεν. 
voii δὲ. τοῦτο καὶ Θουκυδίδης, συμπλέκων 
σανταχοῦ τὰ κεφάλαια. καὶ τοῦτο εὑρήσεις ἐν 
τούτῳ τῷ λόγω. τὰς γὰρ αὐτὰς ἐννοίας καὶ τοῦ 
συμφέροντος καὶ τοῦ δυνατοῦ εἴπης ἂν εἶναι. 
θαυμάσαι δὲ ἄξιον τῆς δεινότητος, ὅτι φόξον 
τινὰ θαυμάσιον περιΐστησι τοῖς ἀκούουσι, τὸν 
τρόπον διεξιὼν τοῦ Μακεδόνος καὶ οὗ τὴν ῥώμην, 
1 χοῦ μὴ παρασκευάζειν αὐτοὺς ἀπαγορεύειν 
πρὸς τὰς πράξεις ἐκ τῆς ὑπερβολῆς τῶν φύβων, 
ἀλλὰ 3 τοῦ προτρέπειν καὶ κινεῖν ἐπὶ τὸν ὅμοιον 
ζῆλον. εἶτα δι᾿ ὧν φοβεῖ, διὰ τούτων καὶ σταρα- 
μυθεῖται «σάλιν, εὐφώρατον ἀποδεικνὺς τὸν 
τρόπον «o0 Μακεδόνος" καὶ ταύτη μὴ ἂν ἔτι 
ταῖς ἀπάταις 3 ἁλωσόμενον * τὸν ᾿Ολύνθιον. ὃ 
grati καὶ Θουκυδίδης ἐν τῇ Κορινθίων δημηγορίᾳ. 
ἐν οἷς γὰρ ἐπιτιμᾷ, Ev τούτοις ἐπαινεῖ πάλιν, 
καὶ ππαραμίγνυσι ταῖς μέμψεσι τὸ ἐγκώμιον" 
καὶ φοβεῖ, καὶ «προτρέπει, καὶ ἐπαινεῖ, καὶ 
μέμφεται, διὰ τῶν ἐναντίων τὴν δημκογορίαν 
φροτάσσων. εἶθ᾽ ὥςπερ ἀπαλλαγεὶς τῶν ἐκ 
τοῦ Φιλίππου φύβων, εἰς τοὺς αὐτοὺς «πάλιν 
ἐπάνεισι. συμφέρει γὰρ μὴ ταχέως ἀπαλλά- 
ξαι τὸν ἀκροατὴν τῶν φόβων. ταῦτα δὲ ποιεῖ 
συνεχῶς καὶ ὃ Κορίνθιος πρὸς τὸν Λακεδαιμκόνιον. 
φοξούσης δὲ αὐτὸν καὶ τῆς τῶν ἀκροατῶν ῥᾳθυ- 
μίας, πανταχοῦ τὸν καιρὸν ατροβάλλεται, ὅς πῈρ 
ἐστὶ τόπος τοῦ δυνατοῦ * σπτροτρεπτικὸς, μηδὲ- 
μίαν αὑτοῖς ἄνεσιν ἐνδιδοὺς, μηδὲ ῥαστώνης και- 
ρόν" καὶ τὸν αὑτὸν τρόσπτον ἀξιῶν τῶν πραγμάτων 
σροστατεῖν, üvareg ὁρῶσι καὶ τὸν Φίλιππον, τῶν 
4 αὐτῶν καταρχόμενον'" * ἅμα τῷ συμφέροντι 
5 λέγω καὶ τὸ δυνατόν. ταῦτα γὰρ ἅπαντα, 
ὄντα τοῦ συμφέροντος, οὐδὲν ἧττόν ἐστι τοῦ 
δυγατοῦ. οὐδαμοῦ δὲ ἐν τούτοις ἐκείνην ὁρῶ τὴν 
ἀντίθεσιν, ἣν εἰώϑασι θρυλλεῖν ἅσταντες" ἀλλὰ 
ἄπιστοι γεγόνασι περὶ τὴν πόλιν ᾿Ολύνθιοι. 
οὔτε γὰρ δ κατασκευάζει, ὅτι οὗ διαλύσονται 
“πρὸς τὸν Φίλιππον, οὐδὲ προσήσονται τοὺς cap. 
ἐκείνου λόγους, οὔτε τὸ ὅτι πιστοὶ ἔσονται συγ- 
ἰστησιν" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἶσσεν ἵνα 7 πέμψωσι 


1 μετὰ τοῦ μὴ Ald. Ben. μὴ μετὰ τοῦ M. 
3 ἁλώσιμον M. Ben. 
“ἅμα omittunt Ald. Ben. 


πρεσβείαν, καὶ ἐξῆρε τὸν παρὰ Φιλίασπου φόθον 
καὶ τὴν ἐκείνου πανουργίαν ὑστώπετευσε, μιὴ τοὺς 
συμμάχους αὐτῶν διαφθείρῃ, λύων τούτους τοὺς 
φόβους, καὶ δεικνὺς τηνάλλως σοφιστὴν ἐσομιέ- 
γον Φίλιππον, εἰ μιόνον οἱ πρέσβεις οἱ τὼν ᾿Αθης 
γαίων πιαραγένοιντο καὶ ἐπαγγείλαιεν τὴν Gofi- 
ϑείαν, εἰκότως πρὸς σύστασιν χρῆται τούτοις 
τοῖς λόγοις, οὐκ ἀπολογούμενος ὑπὲρ τῶν Ὄλυν- — 
θίων, ἀλλὰ συνιστὰς. μιὴ 9 ἁλωσομένους ταῖς 
τοῦ Μακεδόνος ἀπάταις. ὅπερ πεποίηκε καὶ ὁ 
Κερκυραῖος, παρ᾿ ᾿Αθηναίοις δημηγορῶν, EY οἷς 
φησὶν, ὅτι οἱ αὐτοὶ πολέμιοι ἡμῖν, ὅπερ. σαφε- 
στάτη πίστις" καὶ οὗτοι οὖκ ἀσϑενεῖς, ἀλλ᾽ 
ἱκανοὶ τοὺς μεταστάντας βλάψαι. ἃ yàp ἐκεῖ- 
γὸς «πεποίηκε τὸν Κερχυραῖον λέγοντα ὑπὲρ 
ἑαυτοῦ, ταῦτα αὑτὸς 6 Δημοσθένης ὑπὲρ 
᾿Ολυνθίων λέγει, συνιστὰς μὴ ἂν ἔτι τὴν TOU 
Φιλίστου πανουργίαν ἰσχύσειν, πρεσβευσα- 
μένης τῆς πόλεως. πῶς ἂν οὖν εἴη ταῦτα τῆς 
ἀντιθέσεως, τῆς, ἀλλ᾽ ὅτι ἄσσιστοι ᾿Ολύνθιοι, 
ἣν ἑαυτοῖς οἱ 9 ἐξηγησάμενοι πλάττονται ; 
Ταῦτ᾽ οὖν ἐγνωκότες. Πληρώσας ἄρχι 
τούτου μέρος τι τοῦ συμφέροντος, ἐν ὦ τὴν 
9' αἰτίαν, δι’ ἣν προσήκει πρεσβεύσασϑαι, πρού- 
ϑηκε, καὶ συνέστησε τὸ μὴ ἐξαπατηϑήσεσθαι 
τοὺς ᾿Ολυνθίους, μηδ᾽ ἂν δυνήσεσϑαι Φίλιππον 
«παραλῦσαί τι 19 τῶνᾳστρὸς ἐκείνους σπονδῶν, 
εἰ μόνον ἀντέχοιτο τῶν πραγμάτων à σόλις, 
καὶ τοὺς πρέσβεις πέμψειεν" ἐν οἷς ἔλαττον 
μὲν τὸ συμφέρον, πλέον δὲ. τὸ δυνατὸν ἐξείρ- 
γασται" ἐντεῦσεν μεταξαίνει bar ἄλλο. τι 
μέρος τοῦ αὐτοῦ κεφαλαίου, λέγω τοῦ συμ- 
φέροντος, συμιπλέκων μὲν οὐδὲν ἧττον κἀνταῦ- 
Sa τὸ δυνωτόγ' ἀλλ᾽ Gears. ἔν τοῖς προειρημέ- 
yo 79 δυνατὸν ἐπλεόναζε, καὶ 1 αὐτοῦ ἦν ὡς 
προηγούμενον, οὑτωσὶ καὶ b» τοῖς ἐφεξῆς, τὸ 
μὲν συμφέρον μᾶλλον «προηγεῖται, τὸ δυνατὸν 
δὲ ἕπεται. Νυνὶ yàp ὃ πάντες ἐϑρύλ- 
λουν. αὕτη ἐστὶν ἡ λύσις τῆς ἀντιθέσεως, τῆς 
ὅτι, ᾿Αλλ᾽ οὐκ οἰκεῖος ἡμῖν ὁ πόλεμος. ἣν οὐκ 
ἔϑηκεν, διὸ προείπομεν ἐν θεωρήματι, ἵνα μὴ 
* δοχῶν ἢ πσερὶ ἀμφισβητουμένων μάχεσθαι. 
!1 ἀλλ᾽ ὅτι προύλαξε τὸν ἀκροατὴν, καὶ ἔδειξε 
μὴ ἀπατηϑησόμενον τὸν σύμμαχον" ἵνα φαί- 


Ben. 3 μετὰ τοῦ Ald. Ben. 
4 ῥητῶν Ald. Ben. ἔργων M. Ben. 


5 λέγω τὸ Ald. Ben. πλέκων τὸ M. Ben. 


8 κατασκευὴν Ald. Ben. κατασκευάζει M. Ben. 


7 míp on Ald. Ben. πέμψωσι. yg. vip ἡ πόλις M. Ben. 


9 οἱ omittunt Ald. Ben. 


8 ἁλωσίμους M. Ben. 


9' αἰτίαν omittunt Ald. Ben. αἰτίαν addit M. Ben. 
19 τῶν ἐκείνου Ald. Ben. τῶν πρὸς ἐκείνους M. Ben. 


10, αὐτὸ Ald. Ben. 


1 xa; M. Ben. 


Μετὰ τοῦ μὴ παρασκευάζειν} Malim : μετὰ 
τοῦ μὲν παρασκευάζων, εἰο. τῶν φόβων, μετὰ 
τοῦ δὲ προτρέσσων καὶ κινῶν. Et hanc lectio- 
nem in vertendo sum secutus. Pro μετὰ 
priori et ἀλλὰ μετὰ, legi fortasse queat 
ἅμα μὲν --- ἅμα δέ. IneM. 

Τῶν ῥητῶν κωταρχόμενον) Lego: τῶν αὖ- 
τῶν, scilicet, πραγμάτων ἢ ἔργων. IDEM. 

* Τῷ συμφέροντι λέγω τὸ δυνατὸν} Possi- 
bile et impossibile, Plautina et Fabiana 
sunt. Facultas et facile, id qued aliquis 
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facere potest, sed cum appendice, citra 
molestiam, laborem et periculum magnum. 
Videtur hic locus esse mutilus. τῷ συμφέ- 
govri πλέκων τὸ δυνατόν. facultatem cum uti- 
litate implicans. "Verti ex conjectura: 
Cum utilitatem nomino, facultatem etiam 
intelligo volo. M. δυμπλέκων. IngM. 

οὔτε γὰρ κατασκευὴν} S. ὁρῶ, Malim ta- 
men κατασκευάζει. InkM. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἐγνωκότες] P. 13. v. 4. 

Νυνὶ yàp —] P. 13. v. 9. 


€ 
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γωνται μονονοὺ καὶ ! εὐξάμενοι. euasit τὸν 
πόλεμον, * ὅτι τέ οἰκεῖος αὐτοῖς ἐστίν ὁμολο- 
γοῦντες. βεβαιοῖ δὲ καὶ διὰ τῆς δευτέρας ἐννοίας 
τὴν αὐτὴν λύσιν. καὶ γὰξ Εὐβοεῦσιν οὐκ οἰκείοις 
σιν, οὐδὲ συμμάχοις, βεξοηϑήκασιν. El y ὰρ 


θ᾽ ἥκομεν Εὐβοεῦσι βεβοηθηκότες. 
κἀν τούτοις τὸ μὲν συμφέρον προηγεέιται, μέμ- 
φεται γὰρ αὐτοῖς ῥαθυμήσασι, καὶ καϑάστε- 
ται ἡμεληκότων. ἕπεται δὲ δι ὑπονοίας xai 
τὸ δυνατόν. ὅταν γὰρ λέγ" ξεξοηθηκέναι τοῖς 
Εὐβοεῦσι καὶ σεσωκέναι, δῆλός ἐστι καὶ τὸ 
Συγωτὸν τὸ τῆς πόλεως συνιστάς. ἄξιον δὲ καὶ 
τὸ παράδειγμα ϑαυμάσαι. ἐπειδὴ γὰς δυκοῦσι 
καὶ Εὐβοεῖς ἀποστάντες τῆς συμμαχίας, τε- 
τυχηκέναι δοηϑείας, οἰκείω καὶ τούτῳ κέχρη- 
ται τῷ παραδείγματι. καὶ μὴν κἀκεῖνα ἂν tim 
ποῦ συμφέροντος, καὶ τοῦ δικαίου ἅμα, καί 
ποῦ δυνατοῦ, ἐν οἷς αἰτιᾶται αὐτοὺς μὴ GonÜn- 
σαντας τοῖς ἀδικηθεῖσι πρότερον, καὶ ὅτι μμε- 
ταποιοῦνται τῆς ἡγεμονίας αὐτῶν οἱ Ἕλληνες, 
ὅταν καλῶσι πρὸς ἑαυτοὺς Πυδναῖοι, ὅταν Πο- 
τιδαιῶται παραδιδῶσιν ἑαυτοὺς καὶ πὴν ei 
ἐν οἷς δέ φησιν, αὐτοὺς ηὐξηκέναι τῇ ῥᾳθυμίᾳ 
aiy φίλιπατον, ὁμοῦ μὲν φοβεῖ, ὁμοῦ δὲ καὶ 
ππαραμευθεῖται. αὔξων. μὲν γὰρ, κατασιλήτ- 
t φάσκων δὲ διὰ τὴν αὐτῶν ῥᾳϑυμίαν yeyt- 
γῆσϑαι μέγαν, πάλιν πρῦ δέους ὑφιέναι πάρα- 
σκευάζει. ἐπ᾿ αὑτοῖς yàg καὶ q καταλῦσαι 
ἔσται. Ἐϑὅπως καὶ $ Θουκυδίδης φαίνεται ποιῶν 
ἐν τῇ δημηγορίᾳ τῇ Κορινθίων. ἐν δὲ τούτοις, 
τὸ συμφέρον προηγεῖται, τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἕπεται. 
μεμνημένος δὲ τῆς παρὰ τῶν θεῶν εὐνοίας, συν- 
ἔστησεν αὑτὸν ἐξ ὧν οὐκ ἄν τις ἤλπισε. τὰς 
γὰρ τῶν Θρακῶν συμφορὰς, καὶ τῶν ἐπὶ Θρά- 
xnc Ἑλληνίδων πόλεων, τῆς «παρὰ τῶν ϑιεῶν 
εὐνοίας ἀφορμηϑῆναι λέγων, τὸ δυνατὸν τὸ τῆς 
πόλεως διὰ τούτων συνίστησιν, ὡς ὁμοῦ καὶ τὸ 
συμφέρον καὶ τὸ δυνατὸν πεπλέχϑαι. ἄρχι 
μὲν τούτου “προῆλθε κατασκευάζων, ὡς, ἐξὸν 
τῇ «πόλει τὴν ἡγεμονίαν ἀναλαξεῖν, ἐῤῥαϑθύ- 
μησε. καὶ ὅτι γῦν γοῦν, εἰ καὶ μὴ πάλαι, ἀγα- 
wricacSa: αὐτὴν δεῖ. ἐξ ὧν συνίστησι καὶ τὸ, 
οἰκεῖον εἶναι τὸν «πόλεμον, εἴπερ ^ φερὶ ἡγεμο- 
vag. τὰ δὲ ἐντεῦϑεν τὸ ἀναγκαῖον ἔχει, καὶ 
πὸν εἰσβολὴν εἴληφεν ἀπὸ τοῦ" Εἰ δὲ προησ ό- 
μεϑα, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηγαῖοι, καὶ τού- 
Tovc τοὺς ἀνθρώπους. φοβεῖ γὰρ καὶ δεί- 


^ 


xyvziv οὖκ εἰς μακρὰν περὶ τῶν οἰκείων κινδυ- 


γεύσοντας. καὶ ὅτι ὁδῶ πρόεισιν ó Φίλιππος. 


ὥςπερ καὶ Θουκυδίδης πεποίηκεν ἐν τῇ δημηγο" 
εία τῶν Κορινθίων" Kai ἴσμεν οἷα ὁδῷ χωροῦσιν 
oi ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ τοὺς πέλας. οὕτῶ καὶ φίλιπ- 
πος, τὸ πρῶτον ᾿Αμφίπολιν λαβὼν, μετὰ ταῦ- 
τα πιύδναν, καὶ Θράκην, καὶ Παίονας, ἐστὶ τοὺς 
᾿Αϑηναίους ἥξει" οὐχ ὡς «πρὸς ἀντίϑεσιν ἀπαν- 
τήσας, ὃ ὡς ἂν οἰηθείη τις, ὑποκρούων, καὶ τί ἂν 
ἡμεῖς βλαβείημεν, ᾿ολυνθίων ἑαλωκότων ; ἀλλ 
ἐξαρχῆς 6 ἐγστησάμενος, οἰκεῖον καταδεῖξαι 
τὸν πόλεμον, ἑκατέρωθεν 7 αὐτὸ κατεσκεύασεν, 
ἀπό τε τῆς ἡγεμονίας ἧς ὃ μεταποιεῖσϑαι 
προσήκει τῇ πόλει, καὶ ἀπὸ τοῦ τὸν πόλεμον 
οὐκ εἰς μακρὰν ἥξειν εἰς τὴν Αττικὴν, εἰ μὴ 
βοηθήσαιεν τοῖς ἔτι λειπομένοις τῶν ἙἭ “λλήνων 
ἐπὶ τῆς Θρῴκης. οὗ δὴ καὶ τὴν σύστασιν ποιή" 
σόμενος, " καθ᾽ ὑπόνοιαν παρίστησι τὰ συμ- 
βησόμενα τῇ πόλει δεινὰ, εἰ γένοιτό «σύλεμος 
«τρὸς "9 τῇ χόρα; οὗ λέγων μὲν κατ εἶδος, οὖδ 
ἐπεξιὼν, ταῖς δὲ ὑπονοίαις μειζόνως φοβῶν. τέλος 
δὲ ἐπιθεὶς τούτω τῷ μέρει τοῦ λόγου, ἐν ὦ τὸ 
συμφέρον ὁμοῦ καὶ τὸ δυνατὸν πέσλεκται, πῇ 
μὲν προτεροῦντος τοῦ δυνατοῦ, ἑπομένου δὲ τοῦ 
συμφέροντος, πῆ δὲ 1} ἐναντίως τῆς τουτῶν 
τάξεως ἐχούσης, καὶ προηγουμένου πάλιν αὖ- 
τοῦ τοῦ συμφέροντος, δευτερεύοντος δὲ τοῦ δυνα- 
τοῦ, xal τοῦ λόγου πάντως ππεποικιἈ μένου, 
12 συμβουλῇ καὶ φἰροτροπῇ, ἀεὶ τῶν ἐννοιῶν 
διαδεχομένων ἀλλήλας, προοιμιάζεται λοιστὺν 
περὶ τοῦ δυγατοῦ πάλιν τῆς πόλεως. τὸ μὲν 
ἐσιτιμᾷν ἴσως φῆσαι τίς ἂν 13 ῥάδιον, ἀρχὴν τοῦ 
σροοιμιίου ποιησάμκεγος. τὸ 14δὲ δυνατὸν τέ- 
τμηκε δίχα" εἴς τε τὸν τρόπον τῆς παρασκευῆς, 
καὶ εἰς τὸν τῶν χρημάτων πόρον. οὗτος δὲ ἦν 
αὐτῷ χαλεπὸς λόγος, καὶ διὰ τοῦτο προοιμίῳ 
κέχρηται, ἐπειδήπερ οὖκ ἣν 15 ἀνέδην, οὐδὲ μετὰ 
«ταῤῥησίας, οὐδ᾽ 16 εὐχερῶς ἐπ᾽ M αὐτὸ ἐλϑεῖν, 
μὴ προϑεραπεύσαγτα, καὶ προδιοικησά μενον. 
σκοπὸν δὲ ἔχων μίαν δυνάμειν ἐκπέμψαι Emi 
τὴν Ὄλυνθον, δύο δυνάμεις ἀξιοῖ ψηφίζεσθαι" 
μάλιστα μὲν ἵνα τὴν ἑτέραν αὐτῶν δυνηθῇ 
κατορθῶσαι. εἴωϑε yàg μείζονα καὶ πλείονα, 
ὧν βούλεται. κατορϑοῦν, ἀεὶ προτείνειν, ἵνα τῆς 
ἀνάγκης αὐτῆς ἐπαρτηθείσης, ἕλωνται τὰ 
ἐλάττω" SIS, ἵνα καὶ φοξήσας τῷ μεγέϑει τῆς 
παρασκευῆς, φοβήση καὶ τῷ τῆς εἰσφορᾶς με- 
γέθει, καὶ ταύτη καταναγκάση τῶν ϑεωρικῶν 
ἀποστῆναι. ὅτι δ᾽ οὖν οὗ πρόκειται αὐτῶ τὰς 
δύο δυνάμεις, οὐδὲ τὰς δύο παρασκευὰς ἄπο- 
στεῖλαι, φανερὸν ἐκ τοῦ (Aft πολύν τινα κινῆ- 


1 δεξάμενοι Ald... Ben. εὔξαμενοι M. Ben. 
3 rt οἰκεῖον αὐτοῖς ἐστὶν, ὁμολογοῦντος φανήσεσϑαι, Ald. Ben. ὅτι οἰκεῖος ὁμολογοῦντες 


φαινόμκενοι. M. Ben. 


3 xai ὅπως ὁ Ald. Ben. ὅπες xai ὁ M. Ben. 


4 ὑπὲρ M. Ben. 


- ε 
5 οὕτως ἂν οἰηθείη τις, ὑποκρούων, λαβὼν, καὶ Ald. Ben. οὐδ᾽ ὡς ἂν οἰηθείη τις ἀποκρούων, 


λαδὼν καὶ M. Ben. 
7 αὐτὸς Ald. Ben. αὐτὸ M. Ben. 8 


6 συστησάμενος Ald. Ben. ἐνστησάμενος M. Ben. 
μεταπεποιῆσϑαι Ben. μεταποιεῖσϑαι M. Ben. 


9 καθ᾽ omittunt Ald. Ben. addit x49" M. Ben. 


10 τὴν χώραν Ald. Ben. τῇ χώρᾳ M. Ben. 


12 συμβολῇ Ald. Ben. συμβουλῇ M. Ben. 


Ἢ δὲ omittunt Ald. Ben. 
16 εὐχερὲς Ald. Ben. 


γὰρ ὅϑ᾽ —] P. 14. v. 6. 
δὲ προησόμεϑα — ἀνθρώπους} P. 17. 


11 ἐγαγτίας Ald. Ben. ἐναντίως M. Ben. 
13 ῥᾳδίως Ald. 

15 ἀγαίδην Ald. Ben. 

1? αὐτοῦ Ald. Ben. αὐτὸ M. Ben. ; 


᾿Ὑσοκρούων λαβὼν] Fortassis, ὡς ἂν οἷ- 
ηθείη τις ἀποκρούων' καὶ τί ἂν, vel ἀποκρούων, 
ὑπολαβὼν, xai, etc. WOLF. 


IIPOAETOME N A. 11 


, ' , 
σαι λόγον, σύστασιν σεριέχοντα, τοῦ δεῖν ἐκ- 
πέμπειν ἑκατέ ὶ ἐκ τοῦ ταχέως ἐσὶ τὸ 
- ραν, καὶ ἐκ τοῦ ταχέως bari τὸν 
^ , -: 
ὄγον τῶν χρημάτων " δραμεῖν. ἄξιον δὲ ἐπι- 
er ^ 2 
σημήνασϑαι, ὅτι οὐδὲ ἐγχρονίζειν. βούλεται τῶ 
^ ^ : 
λόγῳ τῷ «iei τῶν χρημάτων, διὰ τὸ δυσχερές" 
ἀλλ᾽ εὐθὺς μεταβαίνει πάλιν Eqri τὸν τῶν εἰσ- 
M * , 
φορῶν, ἵνα μὴ φαίνηται ἐπιτηδεύων τὴν πρὸς 
, * 6 - 
Εὔβουλον μάχην, ἀλλὰ τῇ χρείᾳ τῶν πραγμά- 
^ ^ - “ 
τῶν ἑπόμενος, πὴ μεὲν ἀξιῶν τῶν ϑεωρικῶν 
Led ^ -—- 
ἐξίστασθαι, «ἢ δὲ ἀπὸ τῶν οἰκείων εἰσφέρειν, 
καὶ οὗ τοὺς “πλουσίους μιόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
à » MN LÀ 3, , 
πόρους. ποιεῖ δὲ τοῦτο ἐξεπίτηδες. οὐκ ἐἔγχρο- 
ζει μὲν γὰρ τῷ περὶ τῶν ϑεωρικῶν λόγω, διὰ 
τὸ ἀνιᾶν" οὗ μὴν οὐδὲ ἀφίσταται διὰ τὸ μὴ 
ἄλλα όϑεν εἴ , ^ ^ A - , 
λλαχόδσεν εἶναι στόρον. τὸν δὲ σερὶ τῆς εἶσφο- 
ρᾶς ποιεῖται λόγον, οὖκ 0 ὕτον ἔ I 
ποιεῖται λόγον, οὐκ ὄντως τοῦτον ἔχων τὸν 
, 
exocriy, iva. εἰσενέγκωσιν, ἀλλ᾽ iva διὰ τῆς 
εἰσφορᾶς καταναγκάση τῶν ϑεωρικῶν 1 ἐκστῆ- 
, ^ , 
ναι. Λέγουσι δὲ καὶ ἄλλους τινὰς ἄλ- 
᾿ : 
λοι πόρους, ὧν ἕλεσϑε. ἔστι μὲν ἀνθυ- 
«1 ^ » , ^ 
ποφορὰ, χρὴ δὲ ἀναφέρειν τὴν προκατασκευὴν 


σεως ἣν ἐπεσημήνατο, εὐθὺς ταροελθὼν ἐξ ἀνα!:- 
ρέσεως. ϑαυμάσαι δὲ ἄξιον καὶ ταύτης τὴν με- 
ταχείρισιν. οὗ γὰρ εἶπεν, ΞΞ οὐ φοβερὸς Φί- 
Maroc" ἀλλ᾽ εἶπεν, * οὐκ εὐπρεπῶς, καὶ καλῶς 
ἔχει τὰ Φιλίππου πράγματα: ἣν ἔλυσε, κα- 
ταχερματίσας τὴν Φιλίππου δυνάμιν εἰς πτέσ- 
σαρα" εἰς τὸν καιρὸν, δι᾽ ὃν ταράττεταϊ" εἰς 
Θετταλοὺς, «τοὺς ἑαυτοῦ συμμάχους, ἀποστα- 
τικῶς ἔχοντας" εἰς ἀποείαν “χρημάτων, δι᾿ ἣν 
οὐχ ἕξει ξένους" εἰς τοὺς ὑπτηκόους Ἰλλυριοὺς καὶ 
Παίονας, ἐπιθυμοῦντας ἐλευθερίας" ὥςπερ καὶ 
διαιρούμκενοι τὸν λόγον εἴπομεν, τὴς ἐντελεστέ- 
ραν ἐργασίαν τοῦ κεφαλαίου πρὸς ὁλόκληρον 
φυλάξας ὑπόθεσιν. Διόπερ πολλάκις δο- 
κεῖ τὸ φυλάξαι τὰ ἀγαθὰ, τοῦ κτή- 
σασϑαι χαλεπώτερον εἶναι. τοῦτο ἐπὶ 
τῶν ἀνοήτων καὶ παρ᾽ ἀξίαν εὐτυχούντων εἶπεν. 
ὥςτε εἴ τις αὐτῷ * συγκρούειν ἐϑέλει πρὸς τὸ 
εἰρημένον, 5 οὐκ ἔχει τοῦτ᾽ εὐλόγως «ποιεῖν, διὰ 
τὸ εἰρῆσθαι κατὰ μέρος. ἐν δ δὲ τῷ δευτέρῳ 


t , » ^ ^ 

ὡς λύσιν ἐπὶ τὴν ἔγνοιαν τοῦ προοιμίου" ἵνα ἐκ 
ANN Fui: ὁ πόρος φαίνηται. 
ià τοῦτο γὰρ καταρχὰς ἠξίωσε μηδένα κωλυ- 


καϑολικώτερον εἴρηται καὶ ἀποφατικώτερον" τὸ 
δὲ ἐν τούτω κατὰ τῶν ἀνοήτων μμεόνον" καὶ τοῦ- 
τὸ οὐκ ἀπολύτως. τὸ γὰρ Πολλάκις, καὶ τὸ 
Δοκεῖ, Ἐοὐχ ὅτι πάντως δεῖ τοῦτο συμιβαίνειν, 


Srfiyas δουλόμιε ἵγα 5 εἰσή 
UAORAEY ich ὑτοῦ ἃ 
wnyas Θουλόμεενον λέγειν, ἵνα h εἰσηγησις αὐτοῦ ἀλλὰ ἔστιν ὅτε. Δεῖ τοίνυν ὑμᾶς, ὦ ἄν- 
5 περὶ τῶν χρημάτων ξέλτιον ἔχου im- δρες ᾿ T ἢ 
τῶν Xp χουσα φαίνη- δρες ᾿Αϑηναῖοι, τὴν ἀκαιρί ἣν & 
ται. τέϑεικε δὲ καὶ ἐν τῷ “τρί ίονα 3 τῇ ί ἐνενῦθω 4 erras d 
κω τὰ ἂν à E. pen ind κείνου. ἐνπεῦθεν τῶν ἐπιλόγων ἅπτεται" οὃς 
à όγω λύσιν. "Αξιον δὲ ἔνϑυ- ὁμοίως εἰς δύ έ 1 ic TO 
"ἘΦ Ὁ , - ίως εἰς δύο μέρη διήρηκεν, εἰς τὸ δυνατὸ 
erc : "v gn διήρηκεν, εἰς τὸ δυνατὸν, 
Εν πω. Νὰ ἀρ — τὰ πράγμα- καὶ τὸ συμφέρον. καὶ γὰρ οἱ ἐπίλογοι ἀπὸ τῶν 
μβαρβξείλειν y — τὸ δυνατὸν τοῦ Φιλίσπου τελικῶν κεφαλαίων λαμβάνονται καὶ τὸ μὲν 
t " - 5 , Ε 
προτέθηχε δὲ τὴν λύσιν τῆς ἀντιϑέ- δυνατὸν ἀπὸ τοῦ καιροῦ κατασκευάζει" ài 


! ἀποστῆναι M. Ben. 
4 οὐκ omittit Ald. 


ἡ τῆς] εἰς τὴν Ald. Ben. 
3 οὗκ ἔχει - - - μιέρος omittunt Ald. Ben. addit M. Ben. 


3 σρροτέθεικε Ben. 


6 δὲ omittunt Ald. Ben. 


Λέγουσι ----Ἶ P. 23. v. 7. 

Ἔστι μὲν ἀνθυποφορὰ] Est hec quidem 
anteoccupatio. Sed referenda est proca- 
tasceue tanquam solutio ad sententiam 
exordii: ut ex comparatione, uter com- 
meatus sit utilior, appareat. κωτασκχευὴ est 
inter alia etiam confirmatio: Oo ἀνασκευὴ, 
confutatio. Hinc προκατασκευὴ,; "eparatio, 
ἡ xal ϑεραπεία καλουμένη, καὶ προδιόρϑωσις, 
color et commodus aditus tractande rei. 
Sieut προκατάστασις h προδιήγησις, prepa- 
ratio narrationis, et quasi propositio. WOLF. 

πλεῖον εἰς τὴν ἐν τούτω] Sententia postu- 
lal: πλείονα τῆς £y τούτω τῷ λόγω. IDEM. 

"A£w δὲ ---Ἱ P. 23. v. 10. 

"Hy ἐπεσημήνατο] Fortassis ἣν ἐπεισήγα- 
μεν, εὐθὺς προελϑὼν ἐξ ἀναιρέσεως. Sed et sic 
obscurum est non minus, quam si legas: ἣν 
ἐπεσημήνατο £US UC, «προελθὼν ἐξ ἀναιρέσεως. 
Paulo post videntur addendz duz nega- 
(iones: οὐ yàp εἶπεν, οὐ φοβερὸς Φίλιπισος" 
ἀλλ᾽ εἶπεν οὐκ εὐπρεπῶς. WOLF. 

Πρὸς ὁλόκληρον φυλάξας] Scilicet, ὁ Δημο- 
c imc. Sententia est, locum hupc de im- 
becillitate Philippi reservatum esse ad se- 
cundam Olynthiacam, iun qua Demosthenes 
id unum maxime tractat. Iprw. 

Διόπερ «σολλάκις —] P. 25. v. 9. 


Ὥστε εἴ τις αὐτῷ συγκρούειν] ML ἀντι- 
χρούειν. Locus corruptus et matilus, quo 
interpretando qualemcunque sententiam 
sum secatus. Worr. ' 

Δεῖ τοίνυν ----Ἴ P. 25. v. 10. 
᾿Απὸ τῶν τελικῶν κεφαλαίων} Aphthonii 
interpres ἢ τὰ σελικὰ κεφάλαια λέγονται, ἣ 
διότι ἐν τῷ τέλει τοῦ πολιτικοῦ λόγου ὀφεί- 
λουσι τίθεσθαι, ἐν τῇ κοινῇ ποιότητι" ἢ διότι 
τὰ τέλη ππάντων περιέχουσι τῶν «σραγμάτων. 
κατὰ ταύτας γὰρ τὰς δυγάμεις τὰ πραγμάᾶτα 
ἐξετάζεται, ὡς νόμιμον ἣ ἄνομον" ὡς δίκαιον ἢ 
ἄδικον" ὡς καλὸν à αἰσχρόν" ὡς συμφέρον ἢ 
ἀσύμφορον" ἢ ὅτι τούτων ἕκαστον αὐτὸ καϑ' 
αὑτὸ δύναται πέρας ἐπιϑεῖναι τῷ λόγῳ, οὕτω 
καὶ Δημοσϑένης μόνω τῶ συμφέροντι τοὺς 
Ὀλυνθιακοὺς ἐξετέλεσεν. Reliquos locos: τὸ 
δυνατὸν καὶ ἀδύνατον" τὸ ῥάδιον καὶ χαλετσέν" 
τὸ ἀναγκαῖον καὶ «σεριττόν" τὸ μκέγα καὶ μει- 

κρόν' τὸ ἀγαθὸν καὶ κακόν. καὶ τὰς τούτων 
πρὸς ἄλληλα συγκρίσεις : vel contineri in 
superiéribus, vel affines illis esse, vel ad 
amplificandum pertinere, supra diximus. 
Hermogenes de statibus recenset, κεφάλαια 
τελικὰ, νόμιμον, δίκαιον, συμιφέρον, δυγατὸν, 
ἔνδοξον: qui consulendus est. Ego enim 
nolo prolixum in commentarium scribere 
commentarium, Aphthonii commentarius : 
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πρεσβείας τῶν ᾿Αθηναίων τῆς πρὸς “Ἕλληνας 
καὶ πρὸς τοὺς ὑπόπτως διακειμένους συμμά- 
χοὺς τοῦ Μακεδόνος" ἀπὸ στρατιᾶς αὑτῶν καὶ 
ἐξόδου" ἀπὸ τοῦ ἀτόπου, ὅπερ ἐστὶν ἀπὸ γνώ- 
μης, πῶς ἂν Φίλιππος διετέθη τοιούτου καιροῦ 
παραπεπτωκότος" ἀπὸ τῆς αἰσχύνηής τῶν ἐκ- 
ξάγτων ἅν. τὸ δὲ συμφέρον δίχα διήρηκεν, εἰς 
σύγκρισιν δύο πολέμων" τοῦ τε ἐπὶ Θράκης, 
1 χαὶ τοῦ ἐπὶ τῆς ᾿Αττικῆς, Σ σπααριστὰς T, 
xal t δεικνὺς Lo τί A κακὸν ol ποιήσουσι 
τὴν Μακεδονίαν συμμαχοῦντες ᾿ολυγνϑίοις" τίνα 
δὲ αὐτοὶ 3 πείσοιντο κομισϑέντος δεῦρο τοῦ πο- 
λέμου, μηδένων ὄντων τῶν κωλυόντων, μὴ Φω- 
κέων, μὴ Θηβαίων, τῶν μὲν 9) ἀσϑένειαν, τῶν 
δὲ διὰ δυσμένειαν. οὗ γὰρ ὑπολαμβάνειν ἀν- 
τίϑεσιν δεῖ τὴν ἔγνοιαν τὴν ἀπὸ γνώμης τοῦ Φι- 
λίππνυ, ὥςπερ ὃ Ζήνων εὐήθως ὑπείληφεν, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἡ ἔννοια ἐπιλογικὴ τοῦ ἀναγκαίου. 


! καὶ τοῦ ἐπὶ τῆς ᾿Αττικῆς Omittit Ald. 
3 λαξόντες Ald. 


4 πρὸ omittunt Ald. Ben. 


ἐπειδὴ yàg ἐν τοῖς ἔμπροσθεν κατεσκεύασϑ 
προσήκειν τῇ πόλει τὸν πόλεμον, διὰ ποῦ δευ- 
τέρου. 3 ἐπὶ τὴν ᾿Αττικὴν γὰρ Ὁ à» ἐλϑεῖν 
τὸν φίλιππον, 9 λαξόντα σὴν Ὄλυνθον" εἰκότως 
κἀνταῦϑα ἐστιλογιζόμενος, τῶν αὐτῶν ἐμνή- 
σϑη. τοῦ Χαλκιδικοῦ γὰρ ἀπολωλότος γέ- 
γους, xai δύο καὶ τριάκοντα πόλεων ἡρημένων, 
τίνες ἔσονται λοιπὸν ἐμιποδών ; ἃ δὲ αὐτοὶ πεί- 
σονται οἱ ᾿Αϑηναῖοι γενομένου πρὸς αὐτοῖς τοῖς 
ὁρίοις τῆς ᾿Αττικῆς τοῦ πολέμου, ξουλόμενος 
αὐξῆσαι, δίχα διήρηκεν, εἴς τε τὰ "πρὸ τοῦ 
πολέμου, καὶ εἰς αὐτὸν τὸν πόλεμον, τίγα ὑπο- 
μενοῦσιν οἱ 5 γεωργοῦντες, τίνα δὲ καὶ à χώ- 
pz, χρωμένου — αὐτῇ T xaT ἀνάγκην τοῦ 
στρατοπέδου τῶν Αθηναίων πρὸς τὴν ὑπηρεσίαν 
τῶν ἀναγκαίων" τίνα δὲ ἐργάσονται οἱ πολέμιοι 
καὶ ἀναγκαίως καὶ ὑβρίζοντες 9 καὶ δηοῦντες 
τὴν χώραν" ὡς διπλοῦν περιίστασθαι τῇ ᾽Ατ- 


2 πίσαιντο Ald. πείσοντας M. Ben. 
5 γέροντες Ald. 


6 καὶ λέγοντες Ald. Ben. οἷον φλέγοντες M. Ben. 


κεφάλαια τὰ μεγάλα καὶ κυριώτατα τῶν λό- 
γων ὄντα. ὅτι ὥσπερ ἢ κεφαλὴ τὸ κῦρος τοῦ 
σώματος ἔχει παντὸς, οὕτω καὶ ταῦτα τὸ κῦ- 
ρος τοῦ λόγου. Deinde sic desinit: χκεφά- 
λαιόν ἔστι μέρος λόγου, ἀπόδειξιν ἔχον τοῦ προ- 
κειμένου πράγματος, ἐκ νοημμάνττων τε καὶ ἐπι- 
χειρημάτων συγκείμενον. Worr. 

᾿Απὸ γνώμης} Scilicet, τοῦ Φιλίππου, 
στοχαστικῶς εἰλημμένον. IDEM. 

“Ὥσπερ ὁ Ζήνων εὐήθως ὑπείληφεν] Ut Dia- 
lectici, ita οἱ Rhetores suis se acuminibus 
compungunt. ὥσπερ Tow ὃ Νεοπτόλεμος 
φιλοσοφεῖν μὲν προείλετο, διὰ βραχέων δέ" οὕ- 
τῶ καὶ ἡμᾶς ἴσως ἂν ῥητορεῦσαι δεήσειε δι᾿ ὀλί- 
γων, καὶ τὰ ὁλοσχερέστερα καταμαϑόντας, 
τὰ λοιπὰ ἐᾶν, καὶ ἐπιτρέπειν τῇ διανοία τοῦ 
εἰπόντος. Conferantur inter sese przecepta 
inventionis Dialectice et oratoriz tam 
Grzcorum, quam Latinorum, tam veterum 
quam recentium : conferantur diversorum 
ejusdem orationis enarrationes: quam in 
paucis consentient, quam in multis dissi- 
debunt? xai τίς βραβευτὴς τῶν διαφωνούν- 
τῶν; Isocratis orationes Attici sophislze 
non dividunt, sed discerpunt: Zenonem 
nesoio quem (non utique illum secte Stoi- 
cz principem) stultilize arguit Ulpianus, 
et hunc non ubique alii probant. Neque 
fere quisquam est, quin alios aut nihil aut 
pauca, se vero aut omnia, aut multo plura 
in hoc genere vidisse putet. Quibus con- 
sideratis, cum olim: scripsissem, artificii 
oratorii minus certam et explicatam esse 
rationem, videri mihi [ Valent. Erythrz] : 
literator quidam tum ignotus mihi prorsus 
(fortasse ne sibi quidem ipse salis notus, 
plus certe niger quam ruber) expostulare 
mecum non dubitavit, mihique artis insci- 
tiam magno cum supercilio objicere : eum 
diceret: alios percepta habere ea, quc 
ego ignorarem:: seque statim. proripuit, 


Interim vero suspicatus sum, Hermoge- 
nem illum fuisse ad M:eotidem paladem 
natum, qui in una periodo sexcentas figu- 
ras et subtilitates rhetoricas novit depre- 
hendere. Mihi vero non in theologia so- 
lum, quz profecto philosophicis rationi- 
bus, ac potius sophisticis arguliis facilius 
evertetur, quam in integrum restituetur : 
sed et in omni genere doctrinarum, utilia 
potius quam futilia (subtilia dicere vole- 
bam) consectari, propositum est, xai μὴ 
φρονεῖν ὑστὲρ ὃ δεῖ φρονεῖν, ἀλλὰ φρωνεῖν εἰς τὸ 
σωφρονεῖν, et argutias istas suis Logodz- 
dalis relinquere. Acuti fuerunt Attici : 
sed cum istorum acie si conferantur, quid 
qu£eso futuri sint nisi asini Antronii, aut 
porci Ácarnanii? In quorum gregem me 
quoque relegari, :equissimo animo feram : 
modo pinguis et crassa literatura mea 
plus studiosis prosit, quam subtilis et 
exsanguis istorum oratoria. καὶ ταῦτα μὲν 
δὴ“ ταύτη, κατὰ πλάτωνα. lpEM- 

Διὰ τοῦ δευτέρου ἂν ἐλϑεῖν} Sententia po- 
stulat : διὰ τοῦ δευτέρου παρίστησιν, ἐπὶ τὴν 
᾿Αττικὴν ἂν ἐλθεῖν τὸν Φίλιππον, λαξέντα τὴν 
"Ὄλυνθον. IprM. 

τὰ τοῦ πολέμου] Hoc quid est aliud, 
nisi αὐτὸς ὁ πόλεμος ; Lego igilur, εἰς τὰ 
«πρὸ τοῦ πολέμου. TpEM. 

τίνα δὲ ἐργάσονται---Ἶ Lego καὶ ἀναγκαίος 
ὑβρίζοντες τὴν χώραν. Verba sic ordinanda 
sunt : τίγὰ οἱ πολέμιοι ἐργάσονται τὴν χώραν, 
quomodo propulaturi sint agros, partim ne- 
cessario, partim per contumeliam. Si quis 
pro λέγοντες malit. substituere φλέγοντες 
ἢ καίοντες ἢ δηοῦντες, incendendis villis, vel 
τέμνοντες, ce dendis arboribus et metenda se- 
gete, facile patiar. [xal ἀναγκαίως xal ὑβρί- 
ζοντες καὶ φλέγοντες τὴν χώραν. hanc lectio- 
nem probo, cum conjecturis meis consen- 
tientem.] ΤΌῈΜ, 
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cud πόλεμον, ! τοῦτον μὲν παρὰ τῶν οἰκείων, 
t τοῦτον δὲ διὰ τῶν πολεμίων. ὧν ἀπαλλαγεὶς, 
ἀξιοῖ πᾶσαν ἡλικίαν, καὶ πᾶν 3 ἔϑνος, καὶ εὑ- 
πόρους, καὶ ἀπσόρους, καὶ ῥήτορας, ἀπωθεῖσθαι 
ἐπὶ τὴν Θράκην τὸν πόλεμον, δεικνὺς οὗ μεικρὰ 
τὰ κέρδη, οὐδὲ τὰ διαφέροντα, ἐσόμενα πᾶσιν, 
εἰ τοῦτο γένοιτο. ἄξιον δὲ καὶ τὴν μεταχείρισιν 
ϑεωρεῖν καὶ τὴν ποκιλίαν. προηγεῖται μὲν γὰρ 


1 τοῦτο Ald. Ben, τοῦτον M. Ben. 


Τοῦτο μὲν ---- τοῦτο δὲ] M. τοῦτον μεὲν ---- 
^ ^ . 
τοῦτον δὲ, scil. πόλεμκον. Ipgm. 


ó τῆς συμβουλῆς λογισμὺς, ἕπεται δὲ ὁ τῶν 
προτροπῆς εὐθύς" ὥςτε, κατὰ τοῦτο τὸ εἶδος 
πεπλέχθαι τὸν λόγον. ἐπειδήπερ 5 μὲν συμ- 
βουλὴ λόγος ἐστὶν ὑποϑετικὸς τῶν ΄αραγμά- 
τῶν, ἣ δὲ προτροπὴ λόγος προάγων ἐφ᾽ ὁρίολο- 
γουμένας τὰς πράξεις. παραίνεσις δὲ, λόγος - 
ὑποθετικὸς καὶ περιεκτικὸς τοῦ 9 τρόπου τῶν 
φράξεων. 


3 γένος M. Ben. 3 χόπου Ald. 


"ESvoc] Quid si ἔθος, τὸ ἐπιτήδευμα ?. etsi 


neutrum satis placet. M. γένος. In&w. 
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EZHIHZIX. 


P. 9. v. 1. ANTI “πολλῶν ἂν, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, χρημάτων ὑμᾶς ἑλέσϑαι νομίζω) 
Ἐκ πλαγίου ἔπαινος τῶν ἀκροατῶν, χρηστοῦ 
ὑποκειμένου πράγματος: καὶ ἔστι πρῶτος τό- 
πὸς τῶν ἐξ ὑπολήψεως. -- σύντομον δὲ τὸ 


, ^ ^- 
«αροοίμειον, διὰ τὴν τῶν πεαγμάτων χρείαν. n 
-—- " δὲ «ἢ... 2S ^ ε ^ ^ 
X ἔστι DOLO dud» ὁμιοῦ καὶ πραγματι- 
^ , -— 
xiv τὸ προοίμιον. τὸ μὲν yàp ἐν τῇ λέ- 
, Γ] 
ξει μέτριον καὶ ἐπιεικὲς "Sog ἔχον, εὔνουν 
^ ^ ^ , 
ποιεῖ τὸν ἀκροατὴν, xai * 1 ἠθικὸν ἀπεργάζεται 


1 παθητικὸν Ald. Ben. 


ἃ 

*.* Notandum: Ald. significare edi- 
tionem Venetiis apud Aldum a. MDIIT., 
Ben. Editionem Lutetiz a. MDLX X., ex- 
pressam ; M. Ben. marginem Benenati, 
auctoritate Cod. carentem ; M. Wolf. mar- 
ginem Wolfianum in Accessionibus, con- 
jecturam Wolfii, ni fallor, indicantem ; 
Par. a. £. &c. MSStos ad marginem Lute- 
tian; appictos; notas -— »- verba inter 
eas clausa desiderari in editione Aldina ; 
notas X i verba inter eas clausa deesse 
tum in Aldina tum in Wolfiana, quz ta- 
men in Wolfii Accessionibus plerumque 
adduntur. 

ἜΠΑΙΝΟΣ] Nisi (ut.ante dixi) ea, quee 
ex conversione, aut ipsius orationis pro- 
gressu satis clara fore, visa fuerint, prae- 
termittere instituissem : exponendum hic 
esset: qui laus auditorum in hoc exordio 
contineretur? Item, qu: esset negotii bo- 
nitas? Sed paulo post enarrator ipse di- 
cet: tribuit Atbeniensibus laudem magni 
animi, qui bonum publicum privato com- 
modo anteponant. Deinde rem honestam 


esse, defendere supplices contra commu- 
nem hostem, eaque occasione recuperare 
Grecize principatum. Worr. 

Πρῶτος τόπος τῶν ἐξ ὑπολήψεως} Vide 
Hermogenem lib. i. cap. 1. περὶ εὑρέσεων. 
ἴνεμ. 

Ἠθικὸν] Moratum, lene, quod suaves at- 
que amabiles oratoris mores significat. 
v ^ , 4 
ἦθος xai váSoc affectus significant: hoc 
acriores, illud leniores. Inew. 

Πραγματικὸν} Πρακτικὸν, ἐνεργητικὸν, ἐ- 
γεργὲς, κινητικὸν, actuosum, acre, veheniens. 
à πραγματικὴ στάσις huic loco aliena vi- 
detur, de qua consulito Hermogenem, qui 
eam generis deliberstivi dicit esse pro- 
priam: quod scilicet in eo de re gerenda 
agatur. IpE«. 

ὃ τὸ μὲν γὰρ ἐν τῇ λέξει μέτριον καὶ ἐπιεικὲς, 
ἦϑος ἔχον] Post ἐπιεικὲς pono comma : post 


ἔχον, colon. τὸ μέτειον καὶ ἐπιεικὲς, sive ἢ 
, ^ ν 
. μετριότης καὶ ἐστιείκεια τῆς λέξεως, ἔχουσα 


ἦθος, hoc est, ἠϑικὴ οὖσα. IpEw. 
Καὶ παθητικὸν ἀπεργάζεται) Cum. hoc 
^ * M ^ 
loco τὸ πραγματικὸν καὶ ἠθικὸν, et non, ut 
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τὸν λόγον. à δὲ λύσις τῶν ἀντιπισστόντων, καὶ 
ἡ σπερματικὴ τῶν κεφαλαίων ἐπαγωγὴ, rpa- 
γματικὸν πποιεῖ τὸ προοίμιον" ἴδιον γὰρ μά- 
λιστα Δημοσϑένους καὶ Θουκυδίδου, μὴ μεόνον 
ἀπὸ τῶν συναγωνιζομένων αὑτοῖς κεφαλαίων 
ποιεῖσθαι τὰ προοίμια, ἀλλὰ καὶ τὰ ὑφορμοῦν- 
τα εὐθὺς ἐν ἀρχῇ θεραπεύειν' τεχνικῶς σφόδρα 
καὶ δεινῶς" ἀναιρεθέντων γὰρ τῶν ἀντιπιπτόν- 
cay καὶ τῶν ὑφορμούντων ἐν τῇ γνώμη τῶν 
ἀκροατῶν ** τὸ Aovaroy, τὰ μηδεμίαν ἀντίῤῥησιν 
ἐπιδεχόμενα. τὸ μὲν οὖν «προοίμιον “«λέκεται 
ἀπὸ τοῦ συμφέροντος κεφαλαίου καὶ τοῦ δυνα-' 
τοῦ" καὶ γὰρ ὁ σύμπας λόγος ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
προῆκται. λυποῦν δὲ ἦν αὐτὸν τὸ κατὰ τὰ 
χρήματα τὰ ϑεωρικά" διὸ καὶ ἐν ἀρχῇ λελη- 
θότως κατασκευάζει τοὺς ἀχροατὰς καταφρο- 
γεῖν χρημάτων. jas ὑπερβολῆς δὲ ἐχρήσατο 
τῷ νοήματι, οὐχ ἁπλῶς Χρημάτων εἰπὼν, ἀλ- 
χὰ καὶ Πολλῶν" εἰ γὰρ “πολλῶν χρημάτων 
σύνηθες ὑμῖν καταφρονεῖν, πολλῷ μᾶλλον τῶν 
ὀλίγων. νομίζω δὲ lays, καὶ οὗ πέπεισμαι, 
ὅτι τὸ μὲν, ἀθικὸν ὃν, εἰς συγκατάθεσιν ἄγει 
τὸν ἀκροατήν" τὸ δὲ, ἀπτόφανσιν ἔχον, φιλόνεικον 
αὐτὸν μᾶλλον καθίστησιν. Ὃ -Φ δὲ Ὁ γοῦς" 
εἴ τις ὑμῖν προέτεινε χρήματά τε καὶ τὸ συμ- 
φέρον, εὐθὺς ἂν ἡρπάσατε ἀντὶ “πολλῶν χρη- 
μάτων τὸ συμφέρον. ζητεῖται δὲ, τί δουλό- 
μενος δεῖξαι, τῇ διαγοία ταύτῃ εὐθὺς ἐχρήσατο 
τῇ συγκρινούσῃ τὰ χρήματα πρὸς τὸ συμφέρον; 
καὶ ᾿λέγουσιν 2 οἱ μὲν, 3- ἐπειδὴ ὑπενοεῖτο, ὡς 
διὰ τὸ λαξεῖν χεήματα παρὰ τῶν ᾿Ολυνθίων, λέ- 
γειν ἑλόμενος ὑπὲρ αὐτῶν, ἠθέλησε διὰ Ξτούτου 
λῦσαι τὴν ὑπόνοιαν, διὰ τοῦ εἰπεῖν, ὅτι πσροκρι- 
τέον τῶν χρημάτων τὸ συμφέρον. αὕτη δὲ σεσο- 
φισμένη ἐσ-τὶν ἡ ἐξήγησις" οὗ γὰρ εἶπεν, ὅτι ἐγὼ 
προκρίνω τῶν χρημάτων τὸ συμφέρον, ἀλλ᾽ ὑμᾶς 
^ 


τοῦτο «σιστεύω ποιεῖν. ἄλλοι δὲ λέγουσιν, ἔπει- 
δὴ ὑποψίαν εἶχεν, ὡς δεχόμενος τὰ χρήματα 


1 λέγομεν Ald. Wolf. 
3 λυπηρὰ Ald. Ben. 


alias, τὸ παϑητικὸν καὶ τὸ ἠθικὸν inter sese 
opponantar : errore librarii παϑητικὸν νἱ- 
detur scriptum ἀντὶ τοῦ ἠθικόν. Sequitur 
enim postea πραγματικὸν avoit τὸ προοίμειον, 
ΓΡΕΜ. 

Σπερματικὴ ἐπαγωγὴ] Quia hec capita 
non ex professo tractantur, sed sparsim, 
et velut in transcursu inseruntur: ut, cum 
statiin in exordio hoc noema latet: utili- 
tatem publicam przeferendam esse privatis 
lucellis: ea est à σπερματικὴ εἰσαγωγὴ τοῦ 
συμφέροντος κεφαλαίου. IDEM. 

Τὰ ὑφορμοῦντα͵] Suidas τὰ ἀπαντῶντα, 
ἐγαντιούμενα. Proprie dici putant de navi- 
bus piraticis, quze mercatores ex insi- 
diis invadant. δέος ὑφορμεῖ, subest metus. 
IpEM. 

T&v ἀκροατῶν] Aldus [ut et Benenatus] 
post hzec verba lacunulam reliquit. Sed 
utcunque ferri polest hzc lectio, etsi τὸ 
λοιπὸν et ἐπιδεχόμενα duriuscule colerent, 
ἀντὶ τοῦ, τὰ λοιπὰ μηδεμίαν ἐπιδέχεται ἀν- 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ἀπὸ τοῦ περσῶν ξασιλέως. ἔστι δὲ καὶ αὕτη 
ὁμοία ἡ ἐξήγησις. ἄλλοι δέ φασιν, ἐπειδὴ περὶ 
εἰσφορῶν αὑτοῖς μέλλει μετὰ μικρὸν διαλέγε- 
σθαι, τούτων δὲ τῶν λυπηρῶν, βουλόμενος αὖ- 
τοὺς εὐθυμοτέρους ἐν τῇ ἀρχῇ κατεργάσασθαι, 
τὸ τοιοῦτον εἴπεν. ἡ δὲ ἀληϑεστέρα αἰτία ἔστιν 
αὕτη" ἐπειδή τὸ περ χῥήματα ἔχοντες στρα- 
τιωτικὰ οἱ ᾿Αϑηναῖοι, ἔναγχος αὐτὰ πεποιήκασι 
θεωρικὰ, ὥςτε λαμδάνειν ἐν τῷ θεωρεῖν ἕκαστον 
τῶν ἐν τῇ πόλει δύο ὀβολοὺς, ἵγα τὸν μὲν ἕνα 
κατάσχη εἰς ἰδίαν τροφὴν, τὸν δὲ ἄλλον παρέ- 
χειν ἔχωσι τῷ ἀρχιτέκτονι τοῦ θεωτροῦ" οὐδὲ 
γὰρ εἶχον τότε θέατρον ἐκ λίθων κατεσχευ- 
ασμένον. εἶτα βουλόμενος ὁ Δημοσϑένης ταῦτα 
μεταβαλεῖν εἰς στρατιωτικὰ, ἐπειδήπτερ νῦν 
κατέλαβεν ὁ πόλεμος ὁ πρὸς Φίλιππον, καὶ εὑ- 
λαβούμενος εὐθὺς ἐν τῇ ἀρχῇ ? λυπηρὸς φανῆναι 
τοῖς ᾿Αθηναίοις εἴ γε ἔμελλεν αὐτοὺς ἀποστε- 
ρεῖν τῶν δύο τούτων ὀβολῶν, τέως μὲν Ev τῇ 
ἀρχῇ τοῦτο λέγειν φανερῶς ἀναξάλλεται" τοῦτο 
δὲ αὐτοῖς ὑπονοεῖν παρέχει, διὰ τοῦ εἰπεῖν, ὅτι 
προκριτέον ἐστὶ τὸ συμφέρον τῶν χρημάτων. 
xal οὐκ εἶπεν ἁπλῶς χρημάτων, ἀλλὰ καὶ 
πολλῶν. δῆλον ὅτι εἰ πολλῶν χρημάτων μέλ- 
λουσι καταφρονεῖν διὰ τὸ συμεφέρον, avóco γε 
μᾶλλον οὐκ ἂν ^ ἐκνήσειαν ὑπεριδεῖν δύο ὀβολῶν 
fma» τοῦ λυσιτελοῦντος. ἰστέον δὲ ὅτι τὰ 
χεήματα ταῦτα τὰ δημόσια, θεωρικὰ ἐποίησεν 
ἐξ ἀρχῆς ὁ Περικλῆς, δι αἰτίαν τοιαύτην" É- 
πειδὴ πολλῶν θεωμένων καὶ στασιαζόντων διὰ 
πὸγ τόπσον, καὶ ξένων καὶ πολιτῶν, καὶ λοιπὸν 
τῶν πλουσίων ἀγοραζόντων τοὺς τόπους, Gov- 
λόμενος ἀρέσαι τῷ δήμῳ καὶ τοῖς πένησιν, ἵνα 
ἔχωσι καὶ αὐτοὶ πόϑεν ὠνεῖσθαι τόπους, ἔγρα- 
^3 τὰ παροσοδευόμενα χρήματα τῇ πόλει γε- 
γέσθαι πᾶσι ϑεωρικὰ τοῖς πολίταις. εἶτα ἐπι- 
χειρήσαντος ᾿Απολλοδώρου τινὸς πάλιν αὑτὰ 
ποιῆσαι στρατιωτικὰ, ξουλόμενος Εὔβουλος, ὁ 


2 rovro Ben. τούτου Aldi Par. a. 
4 ζητήσειεν Al. ζητήσειαν Ben. 


τίῤῥησιν. Ceterum Aristot. accusatori 
prius confirmatione quam reprehensione 
utendum esse docet: Reo vero contra, et 
prius adversaria refellenda, quam sua con- 
firmanda censet. IpEM. 

πολλῷ μᾶλλον] Quid si, vócw; Acri- 
orem certe fecerit orationem interrogatio. 
Ipngw. 

Τούτων δὲ τῶν λυπηρῶν] M. τούτων τε. 
IprM. 

Λυπηρὰ φανῆναι] S. τὰ λεγόμενα. M. λυ- 
πηρός. IDEM. 

δῆλον ὅτι d] M. δῆλον δ᾽ ἐστὶν ὅτι εἰ. 
ἼΡΕΜ. 

οὐκ ἂν ζητήσειεν] M. obx ἂν ὀκνήσαιεν, aut, 
mco yt μᾶλλον ἂν ζητήσαιεν: negatione 
sublata. IpEw. 

Καὶ ξένων καὶ πολιτῶν] - Videptur hic in- 
serenda quzedam ex Libanio: τοῦτο κωλῦ- 
σαι βουληϑέντες oi προεστῶτες τῶν ᾿Αθηναίων 
ὠνητοὺς ἐποιήσαντο τοὺς τόπους. καὶ Aoraroy, 
etc. InEM. 
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πολιτευόμενος, δημαγωγὸς ὧν, πλείονα “εὔνοιαν χης} ᾿Επειδὴ μέλλει δυνατὸν καλεῖν τὸν Φί- 

ἐσισπάσασϑαι τοῦ δήμου πρὸς ἑαυτὸν, ἔγραψε λιπστον, διὰ τὸ εἶναι εὐτυχῇ, προσποιεῖται ἐν 

γόμιον, τὸν κελεύοντα, ϑανάτῳ ζημιοῦσϑαι εἴ τις ταῦθα ἀφελῶς εὐτυχίαν ᾿Αϑηναίοις μεαρτυ ἵν 

ἐπιχειροίη μεταποιεῖν τὰ ϑεωρικὰ στρατιωτι- ἵγα ἐκεῖσε γένομεενος ἔχη αὐτοὺς pubes é- 

κά. διὸ ὁσάκις ἐν τοῖς Φιλισσικοῖς μέμνηται γοὺς ἀκούειν, ὅτι καὶ αὐτοὶ δύνανται aen: τὰ 

αὐτῶν ὁ nipote συμβουλεύει μόνον, ὥςτε δέοντα. 

a i : à 

tex t iris. φῶς de este ὍΜΩΣ pum, ὁ τὸ eurem pom, Bod dv 

M δ στον κως οἱ ; ς μεν, οὗ τὰ συμφέροντα μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ 

aa, εἰ μὴ ὕστερον αὐτοὶ ἀναγκαζόμενοι τῷ «τρέποντα. 

πολέμιωω τοῦτο πεποιήκασιν. - — 8. ἐξ ἁπάντων] Καὶ τῶν ἐσκεμμέ 

Q0 2: ὑμᾶς ἑλέσϑαι γομιίζω] Ἔμφασιν γων, καὶ τῶν παραχξῆμα λεχϑέντων. egi 
ἔχει πολλὴν ἣ λέξις πὸ Ὑμᾶς, ὡσανεὶ ἔλε- --- D. ὁ μὲν οὖν παρὼν καιρὸς} ᾿Ακόλουθον . 
edic οὗς οὐχ εἷλε πλοῦτος ὁ Περσικὸς, τῷ προτέρῳ «προοιμιίω τὸ δεύτερον" ἐκεῖ yàp 
z κεδαιμόνιοι μεγάλα ὑπισχνούμενοι. τὸ προκαλεσάμενος τοὺς ζουλομένους συμέζου- 

ὲ Νομίζω, ὡς ἤδη ἐν τοῖς Σωχρατικοῖς 3εἴξηται, λεύειν, γῦν ἐκ «σεριουσίας τὸν καιρὸν σύμβουλον 
καὶ τὸ Δοκεῖν, καὶ τὰ τοιαῦτα, οὗ πάντως ἐπὶ 5 ἤγαγεν, ὥςπερ ἐνδεικνύμενος, ὅτι τί μεὲν ἐροῦσιν 
ἀμφιξόλου τάττουσιν οἱ παλαιοὶ, ἀλλὰ πολ- οἱ ῥήτορες ἄδηλον" ó μέντοι aaupie τόνδε τὴν 
λάκις καὶ ἐπὶ τοῦ ἀληθεύειν. οὕτως οὖν καὶ τὸ γνώμην ἀποφαίνεται, καὶ ἔστιν ὥςπερ ἐκ erpo 
Νομίζω ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ κρίνω καὶ πιστεύω. σωποποιίας ὃ λόγος. διενήνοχε δὲ is v 

bus 3. ὅτε τοίνυν TOUS οὕτως ἔχει] Ἢ κα- τοῖς ποιηταῖς, ὅτι ἐκεῖνοι μὲν αὐτὸν τὸν πον 
heb ae wtoiualo κατὰ ἀποσιώπησιν" οὐ ποιοῦσι φθεγγόμενον, ἤ τι ἕτερον, οἷς οὐ μέτεστι 
yàg ἐῤῥάθη. μετῆλθε γὰρ ἐφ᾽ ἑτέραν ἔννοιαν, φωνῆς" ὃ μέντοι ῥήτωρ “τὴν ἐκείνου φωγὴν 
τὴν πρώτην ἀφεὶς ἀκατάσκευον. αἴτιον δὲ τούς ὑκσοκρίνεται, τὸ πιθανὸν τῶ λόγω κατα 
του, τὸ τῆς προτάσεως ἔνδοξον" ἔχει γὰρ δὴ σκευάζων. . ᾿ ᾿ 
παρὰ τῆς κοινῆς ἐννοίας ὁμολογούμενον, ὅτι προ. -- 6. ὑμεῖν ἐκείνων αὐτοῖς] 5. Τῶν περὶ 
Het Á— πὸ συμεφέρον χρημάτων. τοὺς ᾿Ολυνθίους' ἀντὶ τοῦ, ὑμεῖν τοῖς abeibes 
vo εἰσί προτάσεις, ὧν οὗ περιμένει τὴν αὐτοῖς, ἀντιληπτέον καὶ ἀντιποιητέον ἐστὶ τῶν 
ἀπόδειξιν ὁ ἀκροατής" καὶ λαμβάνει ταύτην ἐν ᾿Ολύνϑω πραγμάτων. 
ἀπὸ τῆς δόξης τῶν “Ἑλλήνων, ἢ ἀπὸ τῆς κοινῆς — — 8. ἡμεῖς δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ ὃν τινα] τὸ ἐπα- 
ἐννοίας" ἔστι δὲ ὅτε καὶ ἀπὸ τῶν νόμων. χϑὲς βουλομένος φεύγειν, καὶ ἑαυτὸν ? xa ép - 

*- 4. προσήκει προϑύμως} Παρίσωσις ξε τῶ ἐγκλήματι, Ἡμεῖς εἰπὼν, καὶ " 
κατὰ τὴν ἀρχήν. a- ; Ὑμεῖς. τοῦτο δὲ τὸ σχῆμα λέγεται lend 

xm ibid. τῶν βουλομένων συμβουλεύειν] πησις, ὅταν μέλλη τις ἐσσιφέρειν τραχύ τι καὶ 
Πάντας προτρέπει λέγειν, ἵνα διὰ τούτου καὶ λοιδορίας ἐχόμενον, μὴ βούληται x διὰ τὸ 
τὸν φθόνον φύγῃ, ὡς μὴ βουλόμενος λέγειν μό- ἐπαχϑὲς αὐτὸ λέγειν, ἀλλὰ Dv αἰνιγμάτων 
γος" καὶ ἵγα, εἰ τὴν αὐτοῦ συμβουλὴν προέλοιν- σημαίγη. καὶ γὰρ ἐνταῦσϑια βουλόμενος λέγειν, 
τὰ "cm ἁπάντων τῶν συμβούλων ἀππο- ὅτι ὃ μὲν καιρὸς πάντα ποιεῖ, “σαροξύνων ἡμᾶς 

ι t , ^ ^ - 

x E- ac eden SH Rd. ue τὴν σωτυρίαν τῶν πραγμάτων, ὑμεῖς δὲ 
τε το ult. οὗ γὰρ μόνον] τὸ σχῆμα ἐξ ῥᾳϑθυμοῦμεν καὶ οὗ προσέχομεν αὐτοῖς ἀλλὰ 
we συμπλεκχτικόν. μην» ἕαις τε καὶ τρυφαῖς σχολάζομεν" ὑπεσιώ- 
3 τ ire ον “Οριστικῶς δεῖ ἐκλα- πησε μὲν τοῦτο διὰ τὸ δυσχερὲς, ἐπήγαγε δὲ 

ἶ λάβοιτε᾽ ἵν᾽ fj, ὅτι οὐκ ὀφείλετε λαμι- οὖκ οἶδ᾽ ὅντινά μοι δοκοῦμκεν ἔχειν “τρόπον πρὸς 
βάνειν μόνα τὰ ἀπὸ τοῦ ἐσκεμμένου συμβου- αὐτά. διαφέρει δὲ τῆς ἀποσιωπήσεως" ὅν 
λεύοντος, ἀλλὰ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ αὐτοσχεδιάζον. ἐκείνη μὲν παντελῶς 9 ἀποσιωπᾷ τὸ πρᾶ : 
τος" ἐπέρχεται γὰρ καὶ τούτω πολλὰ τῶν δεόν- ὥςπερ τὸ, oU βούλομαι δὲ δυσ' eic εἰπεῖν 9 οὺς 
τῶν εἰπεῖν, 7r ἀρὰ 4 τῆς ὑμετέρας εὐτυχίας.-- δὲν, ἀρχό ὕ λόγου" i Ai Sad 

Uv, m apà ^ τῆς ὑμετέρας tuTUY , ἀρχόμενος τοῦ λόγου" à δὲ ὑστοσιώσησις 

— ibid. ἀλλὰ xai τῆς ὑμετέρας τύ- αἰνίττεταί τι, ὡς ἐνταῦθα. εἴη ἂν οὖν τοῦτο ar 


! αὐτὰ Ald. Ben. ? εἴρηκε Ald. Par. a. 
4 χὴν ὑμετέραν εὐτυχίαν M. Wolf. 


3 yàp omittit Ald. δὲ Ben. 
Mdoecies ae | 5 εἰσήγαγεν Ben. 
τῶν περὶ τοὺς Ὀλυνθίους omittunt Ald. Ben. τῶν τοῖς ᾿Ολυγθίοις Par. €. 
7 ἔμιξε Ben. 8 ἀποσιώπησε Par. a. 
9 οὐδὲν, ἀρχόμενος τοῦ λόγου omittunt Ald. Ben. 


Mess : Περισκὸς] Vide Panegyricum - mentarios? An vero legendum, ὡς ἤδη τοῖς 
nes D DEM. oou, Σωκρατμκοῖς (τουτέστι, τοῖς ᾿Ακαδημιακοῖς) 
ακεδαιμμόνιοι] De horum pollicitationi- εἴθισται: ut munc solent Socratici, hoc est 
bus nihil mihi constat, nisi quod Ulpianus Acádemiei. IpEM. 
2. Olynthiaca scribit, Lácedzemonios ma- Διενήνοχε δὲ τῆς παρὰ τοῖς ποιηταῖς} Id 
gnam pecuniam daturos fuisse Athenien- est, τῆς aromTix&c προσοποσοιίας. IDEM 
sibus, quo ipsis impune in Grecia grassari Τῶν τοῖς ᾿ 1 àv Trepi rob "OX 
liceret. Ipzw. : θίους. EE ritos: qusc 
'Qc ἤδη ἐν ταῖς Σωκρατικοῖς εἶ ὁ βούχομαι δὲ ῦ 
ἊΣ : grat] Οὗ βούλομαι 38 — τοῦ λόγου 1 io 
Utrum in Platonem etiam scripsit com- orationis de Corona. fbr. mt 
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τὸν λόγον. à δὲ λύσις τῶν ἀντιπιπτόντων, καὶ 
ἡ σπερματικὴ τῶν κεφαλαίων ἐπαγωγὴ, πρα- 
γματικὸν “σοιεῖ τὸ προοίμιον" ἴδιον yàg μῶ- 
λιστα Δημοσϑένους καὶ Θουκυδίδου, qa μεῦνον 
ἀπὸ τῶν συναγωνιζομένων αὑτοῖς κεφαλαίων 
ποιεῖσθαι τὰ προοίμια, ἀλλὰ καὶ τὰ ὑφορμοῦν- 
τα εὐθὺς ἐν ἀρχῇ θεραπεύειν' τεχνικῶς σφόδρα 
καὶ δεινῶς" ἀναιρεθέντων γὰρ τῶν ἀντιπιπτόν- 
σῶν καὶ τῶν ὑφορμούντων Ey τῇ γγῶμῃ τῶν 
ἀκροατῶν" τὸ λοισσὸν, τὰ μηδεμίαν ἀντίρρησιν 
ἐπιδεχόμενα. τὸ μὲν οὖν «προοίμιον “λέκεται 
ἀπὸ τοῦ συμφέροντος κεφαλαίου καὶ τοῦ δυνα-᾿ 
τοῦ" καὶ γὰρ ὁ σύμπας λόγος ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
προῆκται. λυποῦν δὲ ἦν αὐτὸν τὸ κατὰ τᾶ 
, ^ , ^ ^9 , 

χρήματα τὰ ϑεωρικά" διὸ καὶ ἐν ἀρχη λελη- 
θότως κατασκευάζει τοὺς ἀκροατὰς κατάφρο- 
γεῖν χρημάτων. μεϑ᾽ ὑπερβολῆς δὲ ἐχρήσατο 
τῷ νοήματι, οὖχ ἁπλῶς Χρημάτων εἰ τὼν, ἀλ- 
χὰ καὶ πολλῶν" εἰ γὰρ “πολλῶν χρημάτων 
σύνηθες; ὑμῖν καταφρονεῖν, πολλῶ μᾶλλον τῶν 
ὀλίγων. κομίζω δὲ εἶστε, καὶ οὐ πέπεισμαι, 
ὅτι τὸ μὲν, ὀθικὸν ὃν, εἰς συγκατάθεσιν ἄγει 
τὸν ἀκροατήν" τὸ δὲ, ἀπόφανσιν ἔχον, φιλόνεικον 
αὐτὸν μᾶλλον καθίστησιν. Ὃ X δὲ I vox 
εἴ τις ὑμῖν προέτεινε χρήματά τε καὶ τὸ συμ- 
φέρον, εὐθὺς ἂν hemácaTt ἀντὶ “σολλῶν χρη- 
μάτων τὸ συμφέρον. ζητεῖται δὲ, τί δουλό- 
μένος δεῖξαι, τῇ διαγοία ταύτη εὐθὺς ἐχρήσατο 
τῇ συγκρινούσῃ τὰ χρήματα πρὸς τὸ συμφέρον; 
καὶ ᾿λέγουσιν — οἱ μὲν, Ὁ ἐπειδὴ ὑπεγνοεῖτο, ὡς 
διὰ τὸ λαξεῖν χεήματα παρὰ τῶν ᾿Ολυνθίων, λέ- 
γειν ἑλόμενος ὑπὲρ αὐτῶν, ἠθέλησε διὰ 2χούτου 
λῦσαι τὴν ὑπόνοιαν, διὰ τοῦ εἰπεῖν, ὅτι τσροκρι- 
τέον τῶν χρημάτων τὸ συμφέρον. αὕτη δὲ σεσο- 
φισμένη &criv ἡ ἐξήγησις" οὗ γὰρ εἶπεν, ὅτι ἐγὼ 
προκρίνω τῶν χρημάτων τὸσυμφέρον, ἀλλ᾽ ὑμᾶς 
τοῦτο πσιστεύω ποιεῖν. ἄλλοι δὲ λέγουσιν, ἔπει- 
δὴ ὑποψίαν εἶχεν, ὡς δεχόμενος τὰ χρήματα 


1 λέγομεν Ald. ὟΝ οἵ. 
3 λυπηρὰ Ald. Ben. 


alias, τὸ παϑητικὸν καὶ τὸ ἠθικὸν inter sese 
opponantar : errore librarii παϑητικὸν vi- 
detur scriptam ἀντὶ τοῦ ἠθικόν. Sequitur 
enim postea πραγματικὸν aroiei τὸ προοίμιον, 
IpnrM. 

Σπερματικὴ ἐπαγωγὴ] Quia hec capita 
non ex professo tractantur, sed sparsim, 
et velut in transcursu inseruntur: ut, cum 
statim in exordio hoc noema latet: utili- 
tatem publicam przeferendam esse privatis 
lucellis: ea est ἡ σπερματικὴ εἰσαγωγὴ τοῦ 
συμφέροντος χεφαλαίου. IngM. 

Τὰ ὑφορμοῦντα͵] Suidas τὰ ἀπαντῶντα, 
ἐναντιούμενα. Proprie dici putant de navi- 
bus piraticis, quee mercatores ex insi- 
diis invadant. δέος ὑφορμεῖ, subest metus. 
ἴνεν. ; 

Τῶν ἀκροατῶν] Aldus [ut et Benenatus] 


post hzec verba lacunulam reliquit. Sed 


uteunque ferri polest hzc lectio, etsi τὸ 
λοιπὸν et ἐπιδεχόμενα duriuscule colirent, 
ἀντὶ τοῦ, τὰ λοιπὰ μηδεμίαν ἐπιδέχεται ἀν- 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ἀπὸ τοῦ Περσῶν βασιλέως. ἔστι δὲ καὶ αὔτ᾽; 
ὁμοία ἢ ἐξήγησις. ἄλλοι δέ φασιν, ἐπειδὴ περὶ 
εἰσφορῶν αὑτοῖς μέλλει μετὰ μικρὸν διαλέγε- 
σθαι, τούτων δὲ τῶν λυπηρῶν, βουλόμενος αὖ- 
τοὺς εὐθυμοτέρους ἐν τῇ ἀρχῇ κατεργάσασθαι, 
πὸ ποιοῦπον εἶπεν. ἡ δὲ ἀληϑεστέρα αἰτία ἔστιν 
αὕτη" ἐπειδή τὸ περ χῥήματα ἔχοντες στρα- 
τιωτικὰ οἱ Αϑηναῖοι, ἔναγχος αὐτὰ πεποιήκασι 
θεωρικὰ, ὥςτε λαμβάνειν ἐν τῶ θεωρεῖν ἕκαστον 
vy ἐν τῇ πόλει δύο ὀβολοὺς, ἵγα τὸν μὲν ἕνα 
κατάσχῃ εἰς ἰδίαν τροφὴν, τὸν δὲ ἄλλον παρέ- 
ye ἔχωσι τῷ ἀρχιτέκτονι τοῦ θεωτροῦ" οὐδὲ 
γὰρ εἶχον τότε θέατρον ἔκ λίθων κατεσκευ- 
ασμένον. εἶτα βουλόμενος ὁ Δημοσϑένης ταῦτα 
μεταβαλεῖν εἰς στρατιωτικὰ, ἐπειδήπερ νῦν 
κατέλαβεν ὁ πόλεμος ὁ πρὸς Φίλιππον, καὶ εὑ- 
λαβούμενος εὐθὺς ἐν τῇ ἀρχῇ ? λυπηρὸς φανῆναι 
τοῖς ᾿Αθηναίοις εἴ γε ἔμελλεν αὐτοὺς ἀποστε- 
ρεῖν τῶν δύο τούτων ὀβολῶν, τέως μεὲν ἐν τῇ 
ἀρχῇ τοῦτο λέγειν φανερῶς ἀναξάλλεται" τοῦτο 
δὲ αὑτοῖς ὑπονοεῖν παρέχει, διὰ τοῦ εἰπεῖν, ὅτι 
προκριτέον ἐστὶ τὸ συμφέρον τῶν χρημάτων. 
καὶ οὖκ εἶπεν ἁπλῶς χρημάτων, ἄλλα χα! 
πολλῶν. δῆλον ὅτι εἰ πολλῶν χρημάτων μέλ- 
λουσι χαταφεονεῖν διὰ τὸ συμεφέρον, «σόσω γε 
μᾶλλον οὖκ ἂν * ὀκνήσειαν ὑπεριδεῖν δύο ὀβολῶν 
ἕγεκεν τοῦ λυσιτελοῦντος. ἰστέον δὲ ὅτι τὰ 
χρήματα ταῦτα τὰ δημόσια, θεωρικὰ ἐστοίησεν 
ἐξ ἀρχῆς ὁ Περικλῆς, δι αἰτίαν τοιαύτην" É- 
πειδὴ πολλῶν θεωμένων καὶ στασιαζόντων διὰ 
τὸν τόπον, καὶ ξένων καὶ πολιτῶν, καὶ λοιητὸν 
τῶν πλουσίων ἀγοραζόντων ποὺς τόπους, Gov- 
λόμενος ἀρέσαι τῷ δήμῳ καὶ τοῖς πένησιν, ἵνα 
ἔχωσι καὶ αὐτοὶ πόϑεν ὠνεῖσθαι τόπους, ἔγρα- 
Je, τὰ πτροσοδευόμενα χρήματα τῇ πόλει γε- 
γέσθαι πᾶσι ϑεωρικὰ τοῖς πολίταις. εἶτα ἐπι- 
χειρήσαντος ᾿Απολλοδώρου τινὸς πάλιν αὑτὰ 
ποιῆσαι στρατιωτικὰ, ξουλόμενος Εὔβουλος, ὁ 


2 rovro Ben. τούτου Aldi Par. a. 
4 ζητήσειεν Ald. ζητήσειαν Ben. 


τίῤῥησι. Ceterum Aristot. accusalori 
prius confirmatione quam reprehensione 
utendum esse docet: Reo vero contra, et 
prius adversaria refellenda, quam sua con- 
firmanda censet. IpnEw. 

πολλῷ μᾶλλον] Quid si, mórw; Acri- 
orem certe fecerit orationem interrogatio. 
Ip£gw. ! 

Τούτων δὲ τῶν λυπηρῶν] M. τούτων τε. 
Ipzw. 

Λυπηρὰ φανῆναι] S. τὰ λεγόμενα. M. λυ- 
πηρός. IDEM. 

Δῆλον ὅτι εἶ] M. δῆλον δ᾽ ἐστὶν ὅτι εἰ, 
ἼΡεν. 

οὐκ ἂν ζητήσειεν] M. οὖκ ἂν ὀκνήσαιεν, aut, 
πόσω γε μᾶλλον ἂν ζητήσαιεν : negatione 
sublata. [0ῈΜ. 

Καὶ ξένων καὶ πολιτῶν] - Videptur hie in- 
serenda quzedam ex Libanio: τοῦτο κωλῦ- 
σαι βουληϑέντες οἱ προεστῶτες τῶν ᾿Αθηναίων 
ὠνητοὺς ἐποιήσαντο τοὺς τόπους. καὶ λοιτσὸν, 
etc. IpEM. 
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πολιτευόμενος, δημαγωγὸς ὧν, πλείονα εὔνοιαν χης} ᾿Επειδὴ μέλλει δυνατὸν καλεῖν τὸν Φί- 
ἐσισπάσασϑαι τοῦ δήμου πρὸς ἑαυτὸν, ἔγραψε λιπαον, διὰ τὸ εἶναι εὐτυχῆ, προσποιεῖται ἐν- 
γόμον, τὸν κελεύοντα, ϑανάτῳ ζημιοῦσϑαι εἴ τις ταῦθα ἀφελῶς εὐτυχίαν ᾿Αϑηναίοις μεαρτυρεῖν" 
ἐπιχειροίη μεταποιεῖν τὰ ϑεωρικὰ στρατιωτι- ἵγα ἐχεῖσε γένομενος ἔχη αὐτοὺς προειθισμέ- 
κά. διὸ ὁσάκις bv τοῖς Φιλιπσσικοῖς μέμνηται νους ἀκούειν, ὅτι καὶ αὐτοὶ δύνανται πρᾶξαι τὰ 
αὐτῶν ὃ Δημοσϑένης, συμβουλεύει μόνον, ὥςτε δέοντα. 
! αὐτὸν λυθῆναι, οὗ μέντοι καὶ ἐγγράφως λέγει, --- 9. πολλὰ τῶν δεόντων] Δέοντα καλοῦ- 
ὅπερ ἦν ἐπικίνδυνον. ὅμως οὐκ ἔπεισεν αὐτοὺς μκεν, οὐ τὰ συμφέροντα μεόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ 
λῦσαι, εἰ μὴ ὕστερον αὐτοὶ ἀναγκαζόμενοι τῶ «σρέποντα. : 
πολέμω τοῦτο πεποιήκασιν. Ι -- — 8. ἐξ ἁπάντων) Καὶ τῶν ἐσκεμιμέ- 
.o— 9. ὑμᾶς ἑλέσϑαι νομίζω] Ἔμφασιν vuv, xal τῶν παραχρῆμα λεχϑέντων. -- 
ἔχει σπτολλὴν ἡ λέξις τὸ Ὑμᾶς, ὡσανεὶ ἔλε- --- D. ὁ μὲν οὖν πταρὼν καιρὸς} ᾿Ακόλουθον 
ye, Ὑμᾶς ovg οὐχ εἷλε πλοῦτος ὁ Περσικὸς, τῷ προτέρῳ «προοιμίῳ τὸ δεύτερον" ἐκεῖ yà 
οὗ Λακεδαιμόνιοι μεγάλα ὑπισχνούμενοι. τὸ προκαλεσάμενος τοὺς (ουλομένους "xf nd 
δὲ Νομκίζω, ὡς ἤδη ἐν τοῖς Σωκρατικοῖς 3 εἴξηται, λεύειν, νῦν ἐκ «περιουσίας τὸν καιρὸν σύμβουλον 
καὶ τὸ Δοκεῖν, καὶ τὰ τοιαῦτα, οὐ πάντως ἐπὶ 5 ἤγαγεν, ὥςπερ ἐνδεικνύμενος, ὅτε τί μεὲν ἐροῦσιν 
ἀμφιξόλου τάττουσιν οἱ παλαιοὶ, ἀλλὰ πολ- οἱ ῥήτορες ἄδηλον" ὁ μέντοι καιρὸς, τήνδε τὴν 
λάκις καὶ ἐπὶ τοῦ ἀληθεύειν. οὕτως οὖν καὶ τὸ γνώμην ἀποφαίνεται. καὶ ἔστιν ὥςπερ ἐκ qrpo- 
Νομίζω ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ κρίνω καὶ πιστεύω. σωσοποιίας ὁ λόγος. διενήνοχε δὲ τῆς σταρὰ 
— 3. ὅτε τοίνυν τοῦδ᾽ οὕτως ἔχει] Ἧ xa- τοῖς ποιηταῖς, ὅτι ἐκεῖνοι μὲν αὐτὸν τὸν καιρὸν 
τασκευὴ τοῦ προοιμίου κατὰ ἀποσιώπησιν" οὗ ποιοῦσι φθεγγόμενον, ἤ τι ἕτερον, οἷς οὐ μέτεστι 
γὰρ ἐῤῥάθη. μετῆλθε 3 γὰρ ἐφ᾽ ἑτέραν ἔννοιαν, φωνῆς" ὃ μέντοι ῥήτωρ τὴν ἐκείνου φωγὴν 
τὴν πρώτην ἀφεὶς ἀκατάσκευον. αἴτιον δὲ τού- ὑποκρίνεται, τὸ πιθανὸν τῶ λόγω κατα- 
του, τὸ τῆς προτάσεως ἔνδοξον" ἔχει γὰρ δὴ σκευάζων. ᾿ l 
παρὰ τῆς κοινῆς ἐνγοίας ὁμκολογούμενον, ὅτι πρ- κ-“- 6. ὑμῖν ἐκείνων αὐτοῖς] 9 Τῶν “περὶ 
τιμῶσιν ἄγϑρωποι τὸ συμφέρον χρημάτων. τοὺς ᾿Ολυνθίους" ἀντὶ τοῦ, ὑμεῖν τοῖς ᾿Αϑηγαίοις 
ἔνδοξοι δέ εἰσί qrgorác tic, ὧν οὗ περιμένει τὴν αὐτοῖς, ἀντιληπτέον καὶ ἀγτιποιητέον ἐστὶ τῶν 
ἀπόδειξιν ὁ ἀκροατής" καὶ λαμβάνει ταύτην Ey ᾿Ολύνϑω πραγμάτων. 
ἀπὸ τῆς δόξης τῶν Ἑλλήνων, ἢ ἀπὸ τῆς κοιῆῖς “--- 8. ἡμεῖς δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ ὃν τινα] τὸ ἔπα- 
ἐνγοίας" ἔστι δὲ ὅτε καὶ ἀπὸ τῶν νόμων. χϑὲς βουλομένος φεύγειν, καὶ ἑαυτὸν Ἰκατέμι- 
dp 4. προσήκει προϑύμως Παρίσωσις ξε τῷ ἐγκλήματι, Ἡμεῖς εἰπὼν, καὶ οὐχ 
κατὰ τὴν ἀρχήν. «- ; Ὑμεῖς. τοῦτο δὲ τὸ σχῆμα λέγεται ὑπποσιώ- 
— ibid. τῶν βουλομένων συμξουλεύειν] πησις, ὅταν μέλλη τις ἐσσιφέρειν τραχύ τι καὶ 
Πάντας προτρέπει λέγειν, ἵνα διὰ τούτου καὶ λοιδορίας ἐχόμενον, μὴ βούληται δὲ διὰ τὸ 
τὸν φθόνον φύγη, ὡς μὴ βουλόμενος λέγειν μό- ἐπαχϑὲς αὐτὸ λέγειν, ἀλλὰ δι᾽ αἰνιγμάτων 
γος" xai ἵγα, εἰ τὴν αὐτοῦ συμβουλὴν προέλοιν- σημαίνη. καὶ γὰρ ἐνταῦϑα βουλόμενος λέγειν 
To, χρείττων ἁπάντων τῶν συμξούλων ἀπτο- ὅτι 6 μὲν καιρὸς πάντα ποιεῖ, «παροξύνων ἡμᾶς 
δειχϑῇ. : ἐπὶ τὴν σωτηρίαν τῶν πραγμάτων, ἡμεῖς δὲ 
οι τε στ ult. οὐ γὰρ μόνον] τὸ σχῆμα ἐξ ῥαϑθυμοῦμεν καὶ οὐ προσέχομεν αὐτοῖς ἀλλὰ 
ἀναιρέσεως συμπλεκχτικόν. ͵ ἕαις τε καὶ τρυφαῖς σχολάξζομεν" ὑπεσιώ- 
Ῥ.10. 1. λάβοιτε] Ὁριστικῶς δεῖ ixAa- πῆσε μὲν τοῦτο διὰ τὸ δυσχερὲς, ἐπήγαγε δὲ 
δεῖν τὸ Λάβοιτε' ἵν᾽ 5, ὅτι οὐκ ὀφείλετε λαμε- οὖκ οἶδ᾽ ὅντινά, μοι buiqus Hw “«ρόσγον πρὸς 
βάνειν μόνα τὰ ἀπὸ τοῦ ἐσκεμμένου συμβου- αὐτά. διαφέρει δὲ τῆς ἀποσιωπήσεως" in 
λεύοντος, ἀλλὰ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ αὐτοσχεδιάζον- ἐκείνη μὲν παντελῶς 9 ἀποσιωπᾷ τὸ πρᾶγμα 
τος" ἐπέρχεται γὰρ καὶ τούτω πολλὰ τῶν δεόν- ὥςπερ τὸ, oU βούλομαι δὲ δυσχερὲς εἰπεῖν 9 οὗ» 
τῶν εἰπεῖν, Tr ἀρὰ ^ τῆς ὑμετέρας εὐτυχίας.-- δὲν, ἀρχόμενος τοῦ λόγου" à δὲ ὑποσιώπησις 
— ibid. ἀλλὰ καὶ τῆς ὑμετέρας τύ- αἰνίττεταί τι, ὡς ἐνταῦϑα. εἴη ἂν οὖν τοῦτο Ti 


! αὐτὰ Ald. Ben. ? εἴρηκε Ald. Par. a. 
4 χὴν ὑμετέραν εὐτυχίαν M. Wolf. 


3 yàp omittit Ald. δὲ Ben. 
"Jis ὑμέτερ ; : 5 εἰσήγαγεν Ben. 
τῶν περὶ τοὺς ᾿Ολυνθίους omittunt Ald. Ben. τῶν τοῖς ᾽Ολυνθίοις Par. 6. 


7 ἔμιξε Ben. 8 ἀποσιώπησε Par. a. 
9 οὐδὲν, ἀρχόμενος τοῦ λόγου omittunt Ald. Ben. 


: Πλοῦτος ὁ Περισκὸς] Vide Panegyricum - mentarios? An vero legendum, ὡς ἤδη τοῖς 
socratis. Iprx. 2o, Σωκρατικοῖς (τουτέστι, τοῖς ᾿Ακαδημιακοῖς) 

Λακεδαιμόνιοι] De horum pollicitationi- εἴθισται : ut nunc solent Socratici, hoc est 
bus nihil mihi constat, nisi quod Ulpianus Acádemiei. IpEM. ; 
rA Olynthiaca scribit, Lácedzemonios ma- Διενήνοχε δὲ τῆς παρὰ τοῖς ποιηταῖς} Id 
gnam pecuniam daturos fuisse Athenien- est, τῆς ποιητικῆς mrpocosowoiac. IDEM. 
sibus, quo ipsis impune in Graecia grassari ΤἘῶν τοῖς Ὀλυνθίοις] F. τῶν περὶ τοὺς Ὄλυν- 
liceret. Inxw. θίους. IpEM. 

Ως ἤδη ἐν ταῖς Σωκρατικοῖς εἴρηται] Οὐ βούλομαι 3$ — τοῦ λόγου] In exordio 

Utrum in Platonem etiam scripsit com- orationis de Corona. Inrw. 
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κῶλον συμπέρασμα τοῦ προοιμίου, κατά- 
σκευῆς οὔσης, τοῦ, εἴπερ ὑπὲρ σωτηρίας αὑτῶν 
φρογτίζετε. IE 

— 9. ἔστι δὴ τά γ᾽ ἐμοὶ δοκοῦντα] -«- Αρχῇ 
τῶν χεφαλαίων ἐντεῦϑεν. προτάττει δὲ τὸ συμ- 
φέρον τοῦ δυνατοῦ. ΑΛΛΩΣ. -- Γνώμης ἀπὸ- 
φανσις. ἐστὶ δὲ ἐντεῦϑεν ἀρχὴ καὶ εἰσβολὴ τοῦ 
συμφέροντος. : ς x5 ἣν 

--— 10. τὴν ταχίστην] Avri τοῦ τάχεως. 

— 11. ἐνῚθένδε] Εἰς Ὄλυνθον. 

— 19. ὅπερ καὶ πρότερον] Καιροῦ yàp 
ὁμοίου περί τινων ἄλλων παραπεσόντος, ἤμε- 
λήκατε. -- 

— ibid. ἥ τις ταῦτ᾽ ἐρεῖ] "Ovi μέλλουσιν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐλϑεῖν καὶ ξοηθῆσαι ὑμῖν, καὶ διὰ 
τῆς παρουσίας παραμυϑήσεται αὐτούς" καὶ 
μὴ χώραν σχῆ ὁ Φίλιππος ἀπατῆσαι αὐτοὺς, 
ἀντὶ ἐνεχύρου τῆς βοηθείας, ὑπαρχούσης αὑτοῖς 
ἐκεῖσε τῆς πρεσβείας. 

-- — pen. καὶ παρέσται] Ἤγουν, ἣ αὐτὴ 
ἄγγελος εἴη τῆς ξοηϑείας, καὶ βοηϑός. -- 

X — ult. «πανοῦργος] Φίλιππος. T 

- P. 11. 1. Eixay] Αὐτοῖς. -- 

— 3. τρέψηται xai παρατπάσηται] Τὸ βέ- 
βαιον τῶν ᾿Ολυνθίων ἐδήλωσεν, ὅτι καὶ μὴ βου- 
λομκένους αὐτοὺς ! τρέψηται καὶ παρασπάση- 
ται. εἴλησται δὲ ἡ λέξις ἀπὸ τῶν καταφευ- 
γόντων sic τοὺς βωμοὺς, καὶ Gia ἀποσπωμεένων, 
25$ ὡς ἐπὶ μέλους τινὸς σώματος, ἵνα δείξη τὴν 
ἐνότητα τῶν ᾿Ολυνϑίων. τὸ δὲ τὶ ἐνταῦθα ἀντὶ 
τοῦ μέγα κεῖται" ὥςπερ τὸ, δύναμιν τινα 8 κε- 
κτημένους" τὸ Τινὰ γὰρ, ἀντὶ τοῦ, μεγάλην. 

-- — 5. ἀλλ᾽ ἐπιεικῶς] τὸ ἐπιεικῶς, ἀντὶ 
TOU, -ππάνυ καὶ λίαν... 

— 6. Δυσμαχώτατον)] Διὰ τὴν παγουρ- 

, 
aV. -- 

— ibid. καὶ βέλτιστον ὑμῖν] Τοῦτο τὸ 
σχῆμα “λέγεται παρὰ προσδοκίαν, ὅταν τὸ 
αὐτὸ πρᾶγμα καὶ φοβερὸν καὶ συμφέρον εἴη. 

-- — ult. πανταχοῦ] Ὅπου ἂν ξουληθείη. 

P. 12. 1. πρὸς μὲν τὸ τὰ] Ἔν μὲν yàp 
ταῖς δημοκρατίαις, τῷ μὲν ἀρέσει ὃ πόλεμος, 
τῷ δὲ obw ὁ δὲ ξασιλεὺς, εἷς ὧν, ἡνίκα ἂν 
βουληθῇ πολεμεῖν, οὐδένα τὸν ἐναντιούμενον 
ἔχει. -- 

— 4. ἐναντίως ἔχει) Αὐτό, φησι, τὸ δύσμα- 
χον αὐτοῦ καὶ δυσκαταγώνιστον ἐναντιοῦται, 
«πρὸς τὸ γενέσθαι αὐτῷ τοὺς Ολυνϑίους φίλους. 
εἶτα ἐπάγει τὴν αἰτίαν. 

-- — ibid. Δῆλον γάρ ἔστιν] ᾿Αντιστρο- 
φή. -- 

— ibid. ὅτι νῦν ob περὶ δόξης) Οἷον οὗ 
-σερὶ τοῦ ἡττηθῆναι μόνον αὐτοὺς παρὰ Φιλίπ- 


που, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ μὴ ἐκβαλεῖν ἐκεῖϑεν καὶ 
ἀνδραποδίσασϑαι, δ ἐστι, δούλους ποιῆσαι. 

τὸ — B5. πολεμοῦσιν] Οἱ ᾿Ολύνθιοι. 

— pen. ἀλλ᾽ ἀναστάσεως] Ἤγουν, ὑπσὲρ 
τοῦ μὴ ἀνάστατον ὑπὸ τούτου γενέσϑαι τῶν 
σφῶν πόλιν καὶ δούλους αὐτούς" τὸ γὰρ οἰκεῖον 
συμφέρον οὗτος ζητῶν, ταῦτα σπουδάσει ποιῆ- 
σαι. 

— ibid. καὶ ἴσασιν] δ᾽ Αποδείκνυται, τοὺς 
Ὀλυνθίους μὴ πιστεύειν αὐτῷ, μηδὲ βούλε- 
σϑαι προέσϑαι ἑαυτοὺς αὐτῷ, τί οὖν ; ὅτι εἰσί 
τινες «vpolóras παρὰ τοῖς ᾿Ολυνθίοις, 1 οἵτινες 
ἕτοιμοι ἔσονται «τροδοῦναι “τὴν πόλιν, ὡς οὐδὲ 
τούτους 9 ἀντέχεται ποιῆσαι" ἴσασι γὰρ ὅσα 
ἐποίησεν εἰς τοὺς προδότας τῶν ᾿Αμφιπολιτῶν 
τοὺς ἀγοίξαντας τὰς πύλας. εἰσελθὼν γὰρ av- 
τοὺς πρώτους ἐφόνευσε, λέγων, εἰ τῶν ἰδίων 
“πολιτῶν οὐκ ἐφείσασθε, πόσω γε πλέον οὐ 
μέλλετε περὶ ἐμεὲ ὕστερον γενήσεσθαι ; 

— ult. αὐτῷ] T$ Φιλίσπω. 

P. 13. 1. Kai Πυδναίων] Πύδνα, τὸ νῦν 
Κύτρος. Πύδνα, πόλις Μακεδονίας. αὕτη ἀπέ- 
στη τοῦ ὑπακούειν OiAUTTX, καὶ ἐστράτευσε 
κατ᾽ αὐτῆς, καὶ περὶ ταύτην τοιοῦτόν τι συνέ- 
βη" κἀκεῖσε γάρ τινες προδεδώκασιν, εἶτα 
ὕστερον γνόντες ὡς οὖκ ἂν φείσαιτο, ἔφυγον ἐπὶ 
τὸ ᾿Αμύντιον ἱερὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ---- κολα- 
κεύοντες -γὰρ αὐτὸν πρώην οἱ Τιυδναῖοι, ἱερὸν 
αὑτῷ ἐποίησαν ---- ἀλλ᾽ ἀναστήσας αὐτοὺς δρ- 
κοις ἐπὶ τὸ μηδὲν ποιῆσαι, ἐξελθόντας ἀνεῖλε. Ἐ- 

— ibid. καὶ ὅλως ἄπιστον οἶμαι ταῖς 
πολιτείαις] Εἰπὼν τὰ μερικὰ παραδείγματα, 
τῷ καϑολικῶ τῆς γνώμης ταῦτα ἐπισφραγί- 
ζεται. 

c — ibid. ἄπιστον] ᾿Εναντία γάρ ἔστιν" 
αἱ μὲν γὰρ οὐκ ἄρχοντα ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ἔστι 
δημοκρατία" ἣ δὲ μοναρχίαν ἐπσαγγέλλεται. Ὁ 

— 2. κἂν ἕμορον χώραν ἔχωσιν] Αὐτὸ γὰρ 
τὸ πλησιάζον τοῦ τύπου ὥςπερ εἴωθεν τὰ ἐγ- 
κλήματα 9 τίκτειν. 

X -- 4. ταῦτ᾽ οὖν] Κατασκευὴ τοῦ δευ- 
τέρου «σροοιμίου. - 

— δ. καὶ τἄλλ᾽ ἃ προσήκει πάντα͵ Ὥς- 
περ ἂν εἰ ἔλεγε τὰ ππερὶ τῶν προγόνων διηγή- 
ματα, ὅτι ἔθος εἶχον ἐκεῖνοι σώζειν τοὺς κινδυ- 

; 
γεύοντας. 

— 7. καὶ αὐτοὺς ἐξιόγτας] Αὐτοὺς ἐξιόν- 
τας, τοὺς ᾿Αϑηναίους, καὶ μὴ ξενικῇ δυνάμει 
πιστεύειν. ταῦτα δέ φησι τεχνικῶς, ἴγα, εἰ συμ.- 
6 ἡττηθῆναι, ἔχη ἀπολογίαν τὸ ἐλλεῖψαί τινὰ 
ὧν συνεξούλευσεν. 

X — 8. οὐδὲ γὰρ λόγος] Λόγος, ἡ ámo- 
λογία" σκῆψις δὲ, ἡ πρόφασις à ἀφορμή. 77 


! τρέψεται καὶ παρασπάσεται Ben. τρέψηται καὶ παρασπάσηται Pur. a. 


2 ἤγουν, ἐσσὶ Ben. 
4 λέγει τὸ «σαρὰ Par. a. 


3 κεκτήμεθα Ald. Ben. 
5 ἢ Ben. εἴη Par. a. 


6 Deest ἀποδείχγυται Ben. 
7 οἵτινες ἔσονται Ben. οἵτινες βουλήσονται M. Wolf. 


8 ἐνδέχεται πεῖσαι M. Wolf. 


“Ὥσπερ τὸ δύναμίν τινα κεχτημένους] 2 O- 
lynth. [p. 30. 1.] Inxw. 
Παρὰ ππροσδοχίαν] Ein δ᾽ ἂν xal συνοιχείω- 


9 τίκτει Ben. τίκτειν Ald. Par. α. 


σις δυοῖν ἐναντιουμένων ἀλλήλοις ἐναντιοῦται 


^ M] , , ^" ^ 
«τρὸς τὸ γένεσθαι αὐτῷ τοὺς lege. IngM. 
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. — 10. γυνὶ yàg ὃ πάντες ἐθρυλλεῖτε] 
Πρῶτον μὲν τῷ πσεριληπτικῷ πάντας εἰς συγ- 
κατάθεσιν ἥγαγεν, ὧν αὐτὸς βούλεται. δεύτερον 
δὲ, 1 ἐϑρυλλεῖτε εἰπὼν, τὴν τῆς μετανοίας qreó- 
φασιν ἀγήρηκεν. οὐ γὰρ κρύφα οὐδὲ ἐν ἀσσοῤῥή- 
τῷ — περὶ 3- τούτων ἐλέγομεν, ἀλλὰ “τάγτες 
Gom καὶ θορύβω χρώμενοι τοὺς ᾿Ολυνθίους ἐ- 
σπουδάζομεν ἐχϑροὺς καταστῆναι τῶ Φιλίπ- 
πῶ. τοῦτο γὰρ τὸ 3 ἔϑρυλλοῦμεν δύναται. 

c — pen. ἀνείλοντο] ᾿Αντὲ τοῦ ἀνέλα- 

Boy. 2 

P. 14. 3. οὗ δεῖ δὴ τοιοῦτον] Συστήσας 
“τὴν γνώμην τῶν ᾿Ολυνθίων, καὶ ξεξαίους συμ.- 
μάχους ἀποδείξας, ἕρμναιον ποιεῖται “τῶν ᾿Αθη- 
γαίων τὸ πρᾶγμα, καὶ καιροῦ “τινὸς εὐτυχίαν 
καλεῖ. τὸ γὰρ 3 περιπεπτωκότα, τῶν τυχαίων 
ἐστὶ καὶ τῶν ἐξ ἀπσροσδοκήτου συμιβαινόντων. 

— 6. si yàp 09' ἥκομεν Εὐβοεῦσι] Ilapo- 

ξύναι βουλόμενος, ἀναμειμνήσκει τῶν προτέρων, 
ἐν οἷς ἐζημιώϑεσαν μὴ χρησάμενοι τοῖς καιροῖς. 
Ξὸ τὸ σχῆμα κατὰ συστροφήν. Θηβαῖοι, στο- 
λεμοῦγτες Λακεδαιμονίοις ἐν Λεύκτροις τῆς 
Βοιωτίας, ἐνίκησαν αὐτοὺς κατὰ κράτος. ὅϑεν 
xal εὐθὺς διέβησαν ἐπὶ τῆς Εὐξοίας, ὡς δῆϑεν 
(ουλόμενοι ταύτην χειρώσασϑαι" τὸ δ᾽ ἀληθὲς, 
ἵνα ταύτην λαβόντες καὶ κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων 
χωρήσωσιν. οἱ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι ἐξῆλθον Εὐβοεῦσι 
συμμαχήσοντες" καὶ συμβαλόντες ἐνίκησαν 
τούτους, ὥςτε καὶ σπονδαῖς αὐτοὺς διωτεθῆγαι 
ὑπὲρ τῶν πεσπτωχότων, ἵνα λαξόντες τούτους 
ἀγαχωρήσωσιν. ἐπανελθόντες δ᾽ ἐκ τῆς μάχης, 
εὗρον ἐν ταῖς ᾿Αϑήναις δύο πρέσξεις τῶν ᾿Αμφι- 
«ολιτῶν, παρακαλοῦντας ὥςτε ἐξελθεῖν λα- 
βεῖν iw ᾿Αμφίπολιν, * Στρωτοκλέα, «τολεμου- 
{μένην ὑπὸ Φιλίππῳ. 

— pen. κελεύοντες] Παρατρεπόμενοι, 3— 

P. 15. 1. εἴχετ᾽ à» ᾿Αμφίπολιν] Σχε- 
«λιάζοντος ὥςπερ xai ὀδυρομένου τῷ ῥήματι, 
ὅτι διὰ ῥαθυμίαν μιόνην τότε ᾿Αμφίπολιν ἀπώ- 
Ascay. 

X — 3. πραγμάτων] Ὧν ὑπὸ Φιλίπατου 
«σέσσονθατε. 1- : 

— ibid. καὶ πάλιν ἡνίκα Πύδνα, Πποτίδαια] 
Ἔν πάχει καὶ ἄνευ συνδέσμου "κατέλεξε τὰ 
χωρία, δεδιὼς μὴ μέγαν xa Tac Thon τὸν Φίλιπ- 
“σον. τὰ δὲ λοιπὰ λέγειν παρητήσωτο, διὰ τὸ 
μὴ φοβῆσαι τὸν δῆμον. 

ΞῈ — ibid. Πύδνα] 'H νῦν Βέῤῥοια. 

— ibid. ποτίδαια] Τὸ νῦν Κύτρος. 

— 5. πολιορκούμενα) Ὕ πὸ Φιλίσγηγου. 2— 

— 6. ἑνὶ τῷ πρώτω] “ὩὭὩςπερ ἀντισίπτον 


λύει" ἵνα μὴ εἴπη ὁ ᾿Αϑηναῖος" xb «c ἤδυ-. 


1 ἐϑρύλλουν Ald. Par. a. 


vágany τοσούτοις ἐν τῷ αὑτῷ βοηθῆσαι ; ἐπάγει 
δὼς ὅτι εἰ ἑνὶ μόνω τῷ «πρώτῳ προϑύμως 
ἐβοηθήσαμεν, οὐκ ἂν τοῦ δευτέρου ἥψατο. 

— 7. Ww ἂν ἐχρώμεθα τῷ Φιλίππω) 
Τοῦτο σημαντικόν ἐστι τῆς Φιλίππου ταστεινῦ- 
τητος. καθ᾽ ὧν γὰρ ἐξουσίαν ἔχομεν ὃ τι βου- 
λόμεθα πράττειν, κατὰ 9 τούτων τὸ χρῆσϑαι 
λέγομεν, ὅτι τὰ δοκοῦντα ἡμῖν ὑπουργοῦσιν. 

— 8. τὰ δὲ μέλλοντα) “Ὥςπερ ὑπογράφει 
καὶ χαρακτηρίζει ἡμῖν ἐνταῦθα τῶν ἀργῶν τε 
καὶ ῥᾳθύμων τὴν φύσιν. . 

— 9, αὐτόματα) Avri τοῦ, ἀπὸ πύχης 
τινός. 

— ibid. ηὐξήσαμεν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Βούλεται διὰ τούτου δεῖξαι, ὅτι " bw αὑτοῖς 
ἐστὶ καὶ νῦν αὐτὸν. καϑελεῖν διὰ τῆς σπουδῆς, 
ὥςπερ καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐγένετο τὸ ποιῆσαι αὖ- 
τὸν μέγαν διὰ τῆς ῥαϑυμίας. 

— ult. τίς οὗτος ; τῶν ᾿Ολυνθίων] Τινὲς τὸ 
τίς, κατ᾽ ἐρώτησιν, τὸ δὲ οὗτος, κατὰ 9 ἀπό- 
κρισιν" ἄλλοι δὲ τὸ τίς, ἐγκλιτικῶς, λαμᾷβάγου- 
σιν. X Opa δὲ πτῶς ἀθυμίας αὑτοὺς πληρώσας 
διὰ τοῦ καταλόγου τῶν ἀπολωλεκότων χωρίων, 
πάλιν παρεμευθήσατο, διὰ τὸ εἰπεῖν, πάλιν 
ἥκει καιρὸς οὗ χείρων ἐκείνου. 

P. 16. 2. ἐκείνων] ἴων ἄνω ἔφη. 3- 

— 4. Aoc The] Λογιστὴν λέγει, οἱονεὶ 
κριτὴν, iva, xelyn τὰ παρὰ τῶν θεῶν αὐτοῖς 
ὑπεργμένα, προδεδομένα δὲ παρὰ τῆς αὑτῶν 
9 ἀμελείας. 

ΞῈ --- 5. οὐκ ἐχόντων) Διὰ τὴν ἡμῶν pa- 
θυμίαν. 

— 6. τὸ μὲν γὰρ πολλὰ ἀπολωλεκέναι] 
τὸ σχῆμα παρίσωσις κωτὰ κῶλον. 

— 8. μήτε πάλαι] Ἤγουν, £y τοῖς σπρο- 
τέροις χρόνοις, ἀλλ᾽ ὕστερον ἡνίκα ἂν ἤμελή- 
σαμεν. 

— 9. συμμαχίαν] Τῶν ϑεῶν. 

— ibid. τούτων] ἴων ἀπωλέσαμεν àyrá- 
ξιον. τὸ δὲ ἀντίῤῥοπτον, πρὸς γενικήν" τὸ δὲ ἰσόῤ- 
ῥοπον, erpóc δοτικήν. 

— 11. ἀλλ᾽ οἶμαι] Παραξολή. 

— 12. ἂν μὲν γὰρ] ᾿Αντιστροφὴ, τὸ σχῆ- 
[49 κάλλους «ποιητικόν. 

— antep. οἱ μὴ χρησάμ.] “Ὥςπερ ἡμεῖς. 

— ult. ἐκβὰν] Εἴτε χρηστὸν, εἴτε φαῦλον. 

P. 17. 2. ἐπανορϑωσάμενοι) Eic ἐπανόρ- 
ϑωσιν ἀγαγόντες, λέγω δὴ τὸ σπουδὴν xai 
φροντίδα τούτων ποιεῖσϑαι, ὅσσερ ἐξαρχῆς εἰς 
ἄκρον τῇ πόλει πεφυκὸς, νῦν ἠμελήθη" διὸ καὶ 
δεῖται ξατανορθώσεως. 3- 


— 38. ἀσοτριψώμεθα] Οἱονεὶ, ἐκκαθάρω- 


3 ἐθρύλλουν Ald. Par. a. ἐϑρυλλεῖτε Ben. 


3 φγαραπτεπτωκχότα Ben. πσεριπεσστωκότα Aid. Par. a. 


4 Ἱεράκα καὶ Στρωτοκλέα marg. Wolf. 
6 χούτου Ald. Par. a. 


5 ὡς si ἑνὶ Ben. ὡς ὅτι εἰ ἑνὶ Par. a. Ald. 
7 ἐγ Ald. Ben. 


8 post ἀπόκρισιν addit λαμβάνουσιν Ben. omittunt Ald. Par. «. 
9 post ἀμελείας addit Ald. schol. quod ad p. 17. 12. attinet: τὸ ἐπέξη &c. 


᾿Εθρύλλουν] Fortassis ἐθρυλλοῦμεν. quia 


yeostys IDEM. 


καταστῆσαι, ut ad Atheniensium personam 
sequitur: οὐδ᾽ iv ἀποῤῥήτω περὶ τούτων ἐλέ- referatur. Inr. 


"Om ἐν αὐτοῖς} 'Eer αὐτοῖς ἐστὶ, malim. 


Καταστῆνα!] Καταστασϑῆναι. sed malim IpEMw. 


yOr. VI. 


D 
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μὲν καὶ ἀποπλύνωμεν. ὡς ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς 
χηλῖδος τῆς γενομένης ἀκαθαρσίας “περὶ τὴν 
ἐσθῆτα. ι Ege aene Tr 

— 6. φρασάτω τις ἐμοὶ] πάλιν τὸ ἀξιό- 

σπιστον φρόνημα τηρῶν, εἶπεν ἐμοὶ, οἷον, τῷ 
φιλοσύλιδι. : — 

— 7. ὅποι ξούλεται] !Ebdamc εἰπε τὰς 
᾿Αθήνας, τῇ ὑκποσιωπήσει πάλιν χρησάμενος. 

— 10. τοπρῶτον ᾿Αμφίπολιν λαξὼν, μετὰ 
ταῦτα] τὸ, μετὰ ταυτὰ, καὶ εἶτα, καὶ αὖσις, 
καὶ πάλιν, xai τὰ τοιαῦτα μόρια, βραδυ- 
τῆτα δείκνυσι" μιμεῖται γὰρ ἀεὶ τὴν τῶν περα- 
γμάτων φύσιν καὶ διὰ τῆς λέξεως ὁ ἕἥτωρ. καὶ 
ξουληθεὶς ὑπττιότητα δεῖξαι καὶ ἀσθένειαν οὖσαν 
ἐν. τοῖς Φιλίππου πράγμασιν, ὕπτιον καὶ τὸν 
λόγον ἐποίησε τῇ τῶν μορίων προσθήκῃ. τοῦ μεν 
γὰρ αὔξοντος τὴν. Φιλίππου δύναμιν, ἣν οὕτω 
προάγειν,᾿Αμφίπολιν, Πύδναν, Ποτίδαιαν, Μεθώ - 
yny, Ἰλλυριοὺς, Θράκην. ἡ γὰρ συνέχεια τῶν oyo- 
μάτων ἀκμὴν ἔχουσα, τὴν ὑπερβολὴν τῆς δυνά- 
μεως δείκνυσιν, ὥςπερ οὐκ ἀρκοῦντος χοῦ χρόνου 
πρὸς τὰς τῶν πόλεων ἁλώσεις. τοῦ δὲ ὑπτιά- 
ζοντος, τὸ προαγαγεῖν ὡς ἐν ἱστορίᾳ τὸν λόγον, 
ὥςτε καὶ ἡ δοκοῦσα τοῦ λόγου κακία, χρείαν 
τινὰ 3 χατορθοῦσα, ϑαυμαστὸν δείκνυσι τὸν 
ῥήτορα. τέχνης γάρ ἐστιν ἀκρίξεια τὸ ἐπιγνῶ- 
γαι τὸν καιρὸν ἐν ᾧ τοῦτο προσήκει ποιεῖν. 

— 12. εἶτα Θετταλίας ἐπέβη] τὸ ἐπέξη 
καὶ ἐπιβαίνω ?' ὡς και τὸ ἀντίῤῥοπσον, πρὸς γεένι- 
xiv τὸ δὲ ἐπεμβαίνω καὶ ἐπιδατεύω, πρὸς 
δοτικήν, 

τὸ — ult. ὥχετ᾽ ἐς Θράκην] ᾿Επέστρε- 


$t. lI 


ς 8 ἃ 
1 τὰς ᾿Αϑήνας, ἐμφαίνει διὰ τῆς 
3 κατορθοῦται καὶ θαυμι. Par. ἡ. 
3 φιλοπονίαν Par. n. 


$ xal ἀντίϑεσις, xai ἀντιπίπτον Par. a. ἢ. 


7 καταδέχηται Ben. 
9 cy Φίλιππον Ald. Ben. 


τοῦ δὲ ὑστιάζοντος] Supra βραδυτῆτα 
καὶ ἀσθένειαν καὶ ὑπτιότητα conjunxit, qui- 
bus opponit τὸ αὔξειν, xal ὑπερξολὴν τῆς δυ- 
γάμεως. Sed vide quomodo consentiat hic 
locus cum illo superiore, Πύδναν, Ποτίδαιαν, 
etc. δοκοῦσι yàp οἱ λόγοι καταπαλαίειν τοὺς 
λέγους.. Nec fortassis ejusdem auctoris 
verba sunt. IpEx. 

Kal ἡ δοκοῦσα τοῦ λόγου κακία] 'H ὑπτιό- 
της, Supinitas, ut ita dicam, id est, tardi- 
tas, qua ostendit, lente procedere res Phi- 
lippi, et infirmas ejus esse opes. Diony- 
sius τὸ ὕπτιον καὶ ἀναβεβλημιένον τῆς ἀγωγῆς 
in Isocrate reprehendit. ΓΡῈΜ. 

᾿ολυμπιάδος δὲ, τῆς τοῦ Φιλίππου γυναι- 
κὺς, θεῖος] S. πρὸς πατρὸς, patruus. Nam 
ipsum nomen per se ambiguum est. θεῖος 
πρὸς μητρὸς, avunculus. . Quae me res ad 
przlum vertentem, et abitum in Galliam 
parantem fefellit, non consulta historia. 
IpEw. 

Ὅταν οἶδεν ὡς ὅτι μέλλει] Sic in argu- 
mento Basiridig Isocratici ὡς ὅτι, semel 
atque iterum conjunguntur, sive idiotismo 


P. 18. 1. ev jatzac] οὐ τὸ ὑγιάνας 
σημαίνει, ἀλλ᾽ ὥςπερ κουφότερον ἔχων ἐκ τοῦ 
νοσήματος, ἵνα τὴν 3 πολιτείαν δείξῃ τοῦ Μα- 
χεδόγος, καὶ τὸ μηδένα καιρὸν ἐθέλειν ἡσυχάζειν. 

— ult. Ἰλλυρκὺς, καὶ Παίονας] Εϑνη Βάρ- 
βαρα περὶ Μακεδονίαν" ἵνα δείξη, ὅτι οὐδὲ Bag- 
ξάρων ^ ἐφείσατο Βάρδαρος ἄς, “-- 

-— ibid. καὶ πρὸς ᾿Αρύμβαν] Οὗτος βασι- 
λεὺς ἦν Μολοσσῶν, ᾿ολυμπιάδος δὲ τῆς τοῦ Φι- 
λίππου γυναικὸς θεῖος. φησὶ δὲ ὅτι οὐδὲ συγγε- 
γῶν φείδεται, διὰ τὸ βούλεσθαι «πάντων κρατεῖν 
ὁ Φίλιπαος. 

P. 19. 1. τί οὖν ἄν τις εἴποι] Στίζοντες εἰς 
τὸ, τί οὖν ἄν τις εἴτοι, ἐπιφέρουσι, ταῦτα 
λέγεις ἡμῖν. τὸ σχῆμα ἀνϑυποφορά. διαφέρει 
δὲ ἀγθυποφορὰ, ὅ ἀγτιθέσεως, καὶ ἀντιπίπτον- 
τος. ἀντιπίπτον μὲν γάρ ἐστιν, ὅταν 4 οἶδεν 
ὡς ὅτι μέλλει αὐτῶ τι ἀντιπεσεῖν Md ἄτοπόν 
τι λέγοντι, καὶ ἐπανορϑώσηται ἑαυτοῦ ἀπίροσ΄- 
“ποιήτως, καὶ ὥςπερ λεληθότως. ἀνϑυποφορὼ 
δὲ, ὅταν μέρος μὲν ὥςτερ ἴ καταδέχεται τοῦ 
λεγομένου ὁ ἀκροατὴς, ὃ ἀμφιβάλλει δὲ περὶ 
τὸ λοιςσόν. ὡς ἐνταῦϑα, ὥςστέρ τινος λέγοντος, 
ὅτι καλῶς μὲν λέγεις, ταῦτα γὰρ ἔχει 9 Φί- 
λιπίπος" ἀκαίρως δὲ, οὐδὲ γὰρ εἰσῆλθες κα- 
ταλέγειν ἡμῖν τὰ τοῦ Φιλίπσασου, τῷ πρά- 
γματα, ἀλλὰ τί δεῖ ποιῆσαι περὶ ᾿Ολυνθον" 
10 ἐπάγει, ὅτι καὶ ταῦτα χρήσιμά ἐστι πρὸς 
τὴν παροῦσαν ὑπόϑεσιν. ἀντίθεσις δὲ, ὅταν ἀπό 
τινος κεφαλαίου δρμάται, οἷον, ἀπὸ δικαίου, - 
συμφέροντος, ἤ τινος τῶν τοιούτων. ἵνα δὲ μὴ 

προσκορῆ τὸν λόγον ἐργάζηται, ἀποτάδην λέγων, 
ἐπάγει τινὰ ἡδονὴν διὰ τῆς πλάσεως τοῦ προσώ- 


τοιαύτης ὑποσιωπήσεως Par. B. 
2' ὡς καὶ τὸ ἀντίῤῥοπον omittit Ben. 
4 φείδεται Par. v. 
6 εἴδη Ben. 
8 ἀμφιβάλλη Ben. 
10 ἐπσάγει οὖν ὅτι Par. v. 


aliquo scriptoris, sive incuria librarii. 
Non multo post lego: ταῦτα γὰρ ἔχει Φί- 
λιππος, δαὶ ταῦτα yàp ἴσμεν ἔχειν τὸν Φί- 
λιππον. Ad vocabula quod attinet ἀνϑυ- 
ποφορὰ, ἀνταπόκρισις, ἀνϑυφαίρεσις, e1Ce- 
ptio, dilutio, responsio ad. objectionem, op- 
ponitur τῇ ὑσσοφορᾷ, τῷ τοῦ ἐχϑροῦ λόγω, 
Hermogene auctore: τὸ καθ᾽ ὑποφορὰν 
σχῆμα, subjectio, ἀντισίπστον, id quod ob- 
stat nobis, et velut viam intercludit, . ἀντί- 
ϑεσις, quod. nobis opponitur, in quo nobis 
occurritur ab adversariis. Videntur curio- 
$ius hzc distingui, quam utilius, ἐκ περι- 
ouciag τῆς Ἑλληνικῆς τῶν λόγων εὐπορίας. 
Vulgo utimur objectionis uno fere nomine. 
Graca verba si interpreteris, erit ἀγθυπο- 
φορὰ, contraria illatio : ἀντίϑεσις, contrapo- 
sitio, vel oppositio : ἀντιπίπτον, contra ca- 
dens: προκατάληψις, quee. interdum etiam 
πρόληψις, Ciceroni est anteoccupatio : rgo- 
καταλαμᾷξάνειν, ante occupare quod putes 
oppositum iri. Ing. 

τί δεῖ ποιῆσαι περὶ Ολυνϑον] M, ᾿Ολύνϑου, 
ἢ ᾿Ολυνθίων. Ingw. 


ΕΙΣ TON OATNOIAKON A. 


σου τοῦ ἀντιλέγοντος, καὶ ἵνα ὥςπερ ἀπαιτού- 
μενος καὶ ἀναγκαζόμενος παρ᾽ ' ἄλλου, καὶ οὐκ 
ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἐπιφέρειν δοκῇ τὴν ἐπιτίμησιν. 

X -- 6. ἀγακσήσας] ᾿Αρκεσϑείς. 3- 

P. 20. 1. πρὸς Θεῶν τίς οὕτως εὐήθης] 3ΤῪ - 
χνικῶς τοῦτο ἠρώτησεν" ἵνα ἕκαστος φεύγων 
τὸ καταψηφίσασθαι αὐτοῦ ἄνοιαν, συνομκολο- 
γήση τῷ ῥήτορι ὡς ἀληϑῆ λέγοντι. 

ΞΕ --- 4. ἐκεῖθεν] Ἐκ τῆς ᾿Ολύνϑου. 

— ibid. πόλεμον] 3 ᾿Αντὶ προσώπου 
πρᾶγμα ἔλαξεν, οὗ γὰρ Slarty, ἐλεύσονται 
οἱ πολέμιοι καθ᾽ ἡμῶν, ἀλλ᾽ ὁ πόλεμος. σύνη- 
Suc δὲ τοῦτο καὶ Θουκυδίδη ποιεῖν, xal με- 
ταλαμβάνειν, ἢ ἀντὶ προσώπου 3 πράγματα, 
ἢ σρόσωπα πάλιν ἀντὶ πραγμάτων. αἷ γὰρ 
τοιαῦται τῶν λέξεων ἐναλλαγαὶ καινοπρέπειαν 
τῷ λόγῳ «αρέχουσι. 

o. ὥςπερ οἱ διανειζόμενοι τῶν ἀρχαίων] 
Ἤτοι τῶν ἐνεχύρων' ἀρχαῖα γὰρ τὰ ἐνέχυρα 
καὶ τὰς ὑποθήκας “ἐν πολλοῖς ὁ Δημοσϑένης 
εἶπε. τινὲς δὲ ἐξηγοῦνται αὐτὸ οὐκ ἐπὶ τῶν δα- 
γειζομιένων, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν δαγνειζόντων, λέγον- 
τες, πολλάκις ὃ τοῖς παθητικοῖς ἀντὶ ἔνεργητι- 
κῶν χρῆσϑαι τοὺς ᾿Αϑηναίους" καὶ λέγουσιν 
ἀρχαῖα αὑτὰ τὰ κεφάλαια. [A3 δυνάμενοι γάρ, 
φησιν, ἀποδοῦγαι πολλοὺς τόκους, ὕστερον οἱ 
χρεωστοῦντες φεύγουσι" καὶ οὕτως οἱ δανεισταὶ 
μετὰ τῶν τόκων καὶ τὰ κεφάλαια ὃ ἀπολ- 
λύουσιν. 

P. 21. 1. ἂν ἐσ πολλῷ] ᾿Αντὶ τοῦ, ἐσὶ 
πολλῷ. τόκῳ. ἵνα τόκον λάβωμεν, τὴν ἀρ- 
γίαν, καὶ ῥᾳθυμίαν" 1 κεφάλαιον δὲ, αὐτὴν τὴν 
gói. 

— ibid. ἐῤῥαθυμηκότες] Οὐχ ἁπλῶς ἢμε- 
ληκότες" οὗ γὰρ τοῦτο σημαίνει à λέξις, ἀλλὰ 
μᾶλλον͵ τὴν ἄνεσιν καὶ τὴν ἐν ἡδονῇ διαγωγήν. 

— S. εἰς ἀνάγκην ἔλϑομεν] Σύνηθες τῷ 
ῥήτορι τῶν μὲν λυπηρῶν καὶ αὑτὸν μετέχοντα 
δεικνύναι, τῶν δὲ ἀγαθῶν τὴν πεῖραν 9 ὁλόκλη- 
pov ἀπονέμειν 9 τῇ πόλει. καὶ δύγωαται τοῦτο 
φολλὴν αὐτῷ παρὰ τῶν ἀκροατῶν κατασκευά- 
ζειν τὴν εὔνοιαν. 

— δ. τὸ μὲν οὖν ἐπιτιμᾷν] Μικρὸν τὸ 
φροοίμειον, ἔκ τε δυνωτοῦ, καὶ συμφέροντος. 
μετιὼν γὰρ ἐφ᾽ ἕτερον κεφάλαιον, oU παντελῶς 
ἰδιάζον 10 à προοίμιον ἔλαβεν, ἵνα μὴ καθάσσερ 
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ἐσχισμένος ὁ λόγος φαίνηται, τὴν μὲν ἀρχὴν 
ποιησάμενος ἐξ οὗ λέγων ἐπαύσατο, λέγω 
δὴ, τοῦ συμφέροντος" τὸ δὲ ἐνθύμημα, καὶ 
τὴν ἐπαγωγὴν, ἐκ τοῦ δυνατοῦ. διὸ καὶ τὸ 
«προοίμιον ἔλαβε. διαφέρει δὲ τὰ τῶν κεφα- 
λαίων προοίμια, τῶν ἐν αὐταῖς ταῖς ἀρχαῖς" 
ὅτι ἐκεῖνα μὲν τῶ παντὶ λόγω χώραν δίδωσι, 
καὶ σπερματικὴν ἔχει τὴν δύναμιν τῶν διόλου 
λέγεσθαι μελλόντων" τὰ δὲ τῶν κεφαλαίων, 
αὐτὰ μόνα ϑεραπεύει τὰ λυποῦντα τὸ κεφά- 
λαιον. τὸ δὲ ὥςπερ ἐξ ἀντιϑέσεως εἰλῆφθαι τὸ 
προοίμιον, ob παράδοξον. τὸ γὰρ ἐν μέσῳ λόγῳ 
κεῖσϑιαι, πεποίηκέ τι καὶ ἐγαγώνιον 1! ἔχειν. 
ἰστέον δὲ, ὅτι ἡ ἐπιτίμησις τῷ συμφέροντι 
προσήκει. ἐσσιτίμησιν δὲ αὐτὸ εἶπεν, ἀλλ᾽. οὐ 
λοιδορίαν. τὸ μὲν yàp ὑβείζειν «παντὶ pid 
τὸ δὲ ἐπιτιμᾷν, ὅπέρ ἐστι νουθετοῦντος, 1? καὶ 
λυσιτελοῦντος ἐπὶ τιμῇ τῶν ἀκουόντων λέγον- 
τος, οὗ «παντός ἔστιν, ἀλλὰ μόνου τοῦ σκο- 
sroUvrog τὸ λυσιτελὲς τῶν ἀκουόντων. ΑΔ- 
ΛΩΣ. ᾿Αγτίθεσίς ἀπὸ τοῦ δικαίου" οἷον, ἀλλ᾽ 
οὗ δίκαια ποιεῖς, ὦ Δημόσϑενες, μόνον ἔπιυτι- 
μῶν ἡμῖν, ὅπερ παντὸς ἀνϑρώσου ἐστὶν, (4X 
μέντοι 13 συμβουλεύοντος, ὅπτέρ ἔστι ῥήτορος. 
ἰστέον δὲ, ὅτι οὐκ εὐθὺς ἐπήγαγε τὴν λύσιν, ἀλλ᾽ 
ὕστερον, ἐν μέσῳ θεὶς, καὶ εἰπὼν, ὅτσερ ἐφο- 
βεῖτο, ἵνα διὰ τούτου ὥςπερ προδιορϑώσηται 
τὴν μιοέλλουσαν συμβουλήν. 

τὸ - 41. ὑποστείλασϑαι Ὑποκρύψα- 


σϑαι. t 


— 19. φημὶ δὴ Buys] Τὸν τρόπρον τῆς 
βοηϑείας εἰσηγεῖται. ἔστι δὲ οὗτος τοῦ δυνατοῦ 
κεφαλαίου. πᾶσα γὰρ V καιρῶν τε καὶ τρόπων 
ἐξέτασις ἐπὶ τὸ δυνατὸν ἔχει τὴν ἀναφοράν' ἔν 
τούτοις γὰρ δείκνυται, πῶς ἔνεστι κρατῆσαι 
“τῶν ἀντιπάλων. ἐπειδὴ δὲ οἶδε τοὺς ᾿Αϑηναίους 
“πολλῇ δεδουλωμεένας 15 ῥᾳθυμίᾳ, προτείνει αὖ- 
τοῖς δύο βοηθείας, ἵνα κἂν τὴν μίαν ποιήσωσιν. 

τὸ -- 17. ὀκνῶ} Φοξοῦμαι. 

— ibid. μάταιος] ᾿Αττικὸν τὸ, μάταιος 
h στρατεία. 1- 

— 18. ὑπομείνας τοῦτο, Ἴολυνϑον qrapa- 
στήσεται] Οἰκεία ἡ λέξις" ὑπομεῖναι yàp 
16 λέγει ἀντὶ τοῦ καρτερεῖν, ὅταν ἴδωμεν τὰ 
οἰκεῖα πάσχοντα. τὸ δὲ παραστήσεται, 'χει- 
ρώσεται. στικτέον δὲ ἐνταῦθα, iV 5, ὑπομεί- 


1 ἄλλων, καὶ οὐκέθ᾽ ἑαυτοῦ Par. v. 
3 χεχνικῶς δὲ τοῦτο --- λέγοντι addunt post παρέχουσι, v. 17. Ald. Wolf. 


3 σορᾶγμα Ben. πράγματα Ald. Par. a. 
6 ἀπολοῦσιν M. Ben. 

9 τῷ δήμῳ Par. a. 
11 ἔχειν τὸν λόγον. ἰστέον Ben. τὸν λόγον omittunt Ald. Par. «. 


δ mà ga9mrixa Ald. 
8 ὁλόκληρα Ald. Par. a. 


13 συμβουλεύων Ben. 
15 τῇ ῥαϑυμίᾳ Par. a. 


Φησιν}] M. φασιν. I9EM. 

οἱ χρεωστοῦντες] Οἱ χρεωστεύοντες. Idem 
enim utrumque significat. ΓΡῈΜ. 

"OxóxAnpa | E. ἀντὶ τοῦ ὁλοκλήρως, Emippu- 
ματικῶς. Sed malim ὁλόκληρον τὴν μεθῖραν, 
ἴεν. ; 

Οὐ παντελῶς ἰδιάζον] Utrum κεφάλαιον 
ἰδιάζον, ^ προοίμειον; Mihi utrumque obscu- 


4 πολλάκις 0 Par. n. 
7 κεφάλαια avrà Par. v. 
10 χὸ omittit Par. a. 
12 καὶ ἐπὶ λυσ. Ald. 


M χαιρῶν τε omittunt Ald. Ben. 
16 λέγεται ἐπὶ τοῦ Par. v. λέγειν ἀντὶ τοῦ Ald. 


rum videtur, et neutrum satis placet. 
Malo tamen ad χεφάλαιον referre. Hoo 
enim velle puto, eum a capite alio transire 
ad aliud, ab illo noo omnino abhorrens, 
sed affine potius. ἴθ ΕΜ. 

Νουϑετοῦντος καὶ λυσιτελοῦντος} F. νουϑε- 
τοῦγτος καὶ περὶ τοῦ λυσιτελοῦντος. IpEM. 
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γας καὶ ἐάσας τὴν “πατρίδα αὐτοῦ κακῶς πά- 
σχουσᾶν παραστήσεται ἐν τοσούτω Ὄλυνθον" 
καὶ εὐχερῶς ἐλθὼν εἰς τὴν Μακεδονίαν, ὡς λα- 
βὼν τοὺς ᾿Ολυνθίους πρὸς συμμάχιαν, ἀμὺ- 
γεῖται ἡμᾶς ἐκεῖσε. 

P. 29. 9. περιέσται τῷ χρόνω] Ὅρα πῶς 
ιὲν τῶ ἄνω πόλεις εἰπὼν ὅτι εὐχερῶς 2 αὐτὰς 
8. ἐλάμβανεν, ἐπὶ τῆς ᾿Ολύνϑου εἶπε τὸ δυσχε- 
cic, διὰ τοῦ εἰπεῖν Τῷ χρόνω περιέσται, τὸ δυ- 
γατὸν Ὀλυνθίοις πραγματευόμενος. ἢ 

— B. περὶ δὲ χρημάτων πόρου] Μετέρχε- 
eai ἐπὶ τὸ δυνατὸν κεφάλαιον. μερίζει δὲ τοῦτο 
εἰς δύο, εἴς τε χρημάτων εὐπορίαν, καὶ ἀνδρῶν 
δύναμιν. 

.--- 7. ὡς ξούλεσϑε λαμβάνετε) Πάλιν ὑπο- 
σιωπήσει ἐχρήσατο, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, εἰς τὰς 

4 ϑέας αὐτὰ λαμβάνετε. 

— 8. ἀποδώσετε] Καλῶς εἶπε τὸ ᾿Ασοδώ- 
σετε, t καὶ i οὐχὶ δώσετε. ἀποδίδωσι γάρ 
τις τὸ ἀλλότριον ἐκείνω, οὗ οἶδεν ὃν τὸ πρᾶ- 
γμα" ὥςτε ταῦτά, φησὶν, οὖκ ἔστιν ὑμέτερα, 
ἀλλὰ τῶν στρατιωτῶν οἰκεῖα. 

— pen. ἐνδεῖ τοῦ πόρου] ᾿νδεῖσθαι μεέν 
ἔστι τὸ παντελῶς μὴ ἔχειν" προσδεῖσϑαι δὲ, 
τὸ ἔχειν μὲν μεέρος, ἔτι δὲ δεῖσθαι πρὸς τὸ τέ- 
λειον. ὁ φησὶν οὖν ὅτι, εἰ μὲν ἀποδώσετε τὰ 
χρήματα, οὐ μέλλετε προσδεῖσθαι διὰ τὸ ἀρ- 
κούγτως ἔχειν" εἰ δὲ μὴ, προσδεῖσϑε. εἶτα 
ἐπειδὴ ἔμφασίν τινα δ ἔχει ὡς ἔστι καὶ ἄλλα 
ἐκτὸς τῶν θεωρικῶν, ἃ λαμβάνοντες ὀλίγων 
προσδέονται, ἐπήγαγε τὸ, Μᾶλλον δὲ «παντὸς 
ἐνδεῖ 7 τοῦ πόρου" ὡς εἰ μὴ ὃ ἀποδῶτε τὰ ϑεὼ- 
ρικὰ, παντελῶς ἀπορήσομεν. 

— ibid. τί οὖν ἄν τις εἴποι] ᾿Ανϑυποφορὰ 
πάλιν. Σὺ, φησὶ, γράφεις τὰ θεωρικὰ εἶγαι στρα- 
σιωτικά ; εἶτα λύει, ὅτι συμβουλεύω 9 μὲν, 
οὗ γράφω δὲ, τὸν κίγδυγον εἰδὼς, καὶ τὸν Εὐβού- 
ov νόμιον 19 μὴ ἀγγοῶν. 

P. 23. 1. ἐγὼ μὲν γὰρ ἡγοῦμαι] ᾿Εγὼ 
H4 μὲν, φησὶν, εἰς τοὺς στρατιώτας δεῖν ἀνα- 
λωθῆναί φημι" ὑμεῖς δὲ εἰς τὰς ἑορτὰς Aaa" 
βάνετε. 

— ibid. κατασκευασϑῆναι] 2c “παντελῶς 
12 ἀπαλλοτριωθέντος τοῦ στρατιωτικοῦ παρὰ 
τοῖς ᾿Αθηναίοις, κατασκευασθῆναι div, « 
ἐπὶ κτημάτων παντελῶς διαφθαρέντων. ἀπὸ 
“οὔ ποιουμένου δὲ εἶπε τὸ ποιοῦν. 

c — $9. στρατιωτικὰ] Οὐ γὰρ ἔχετε ὅθεν 
ἄλλοθεν αὐτοὺς μισθώσετε. 

— ibid. σύνταξιν] Σύνταξίς ἐστι δύο mpa- 
γμάτων ὥσπερ ἕνωσις. εἰώϑασι δ᾽ οἱ παλαιοὶ, 
ἐπειδάν τι ἀσαφὲς 13 οἰώμεθα λέγειν, διὰ τῆς 
ἐπαγωγῆς αὐτὸ λύειν, ὥςπερ καὶ ὁ ποιητὴς εἶν 


1 ἐπὶ τῶν ἄνω πόλεων Par. a. 


mày, V κύμδαλος, ἐπήγαγεν, bui β:εγμέν τε 
καὶ ὥμους" καὶ πάλιν εἰπὼν, ἐνιτροσαλιζόμε- 
γος, ἔφη, γόνυ γουνὸς ἀμείβων' οὕτω καὶ ὁ ῥήτωρ 
εἰπὼν, Σύνταξις, ἔττήγαγε τὸ, Λαμβάνειν καὶ 
ποιεῖν τὰ δέοντα. 

— 3. τὰ δέοντα] Νῦν γὰρ εἰς ϑέας λαμ- 
βάνοντες οὗ δεόντως χαμβάνετε". εἰς δὲ τὸ 
στρατεύειν δοθέντα δεόντως δοθήσεται. ἘΓ 

* 4. ἔστι δὴ λοιπὸν] Οὐδὲν ἔτι, φησὶν, ἀπος- 
λείπεται, ἐὰν μὴ βούλεσϑε τὰ χρήματα τοῖς 
στρατιώταις ἀποδοῦναι, i εἰσφέρειν ὑμᾶς ἀπὸ 
τῶν ἰδίων οὐσιῶν. οὐχ, ὁρίζει δὲ τὴν ποσότητα, 
ἵνα μὴ λυπηρὸς δύξη, ἀλλὰ τὸν καιρὸν καὶ τὴν 
ἀνάγκην ἐποίησεν δρίζουσαν. 

πες B. εἰσφέρειν] Εἰ μὴ τὰ θεωρικὰ 
στρατιωτικὰ ποιήσετε. i. : 

᾿ς 6. δεῖ 1503 χρημάτων] oc εἰ EAEyEY, 
εἴτε πολλῶν εἴτε ὀλίγων δεῖσϑε, οὐκ ἐμὸν εἰ- 
πεῖν, ἀλλὰ τῆς χρείας" τοῦτο δὲ οἶδα, ὅτι 
16 πάντως χρήζετε. 

— 7. οὐδέν ἐστι γενέσϑαι] Εἴσοι ἄν τις, 
al οὖν καὶ ἐν τῷ εὔχεσϑαι δεόμεθα χρημάτων, 
ἢ ἐν τῷ σωφρονεῖν ; λέγομεν δὲ, ὅτι πρὸς τὸ 
προκείμενον εἶπεν, ἤτοι τὸν πόλεμον" ἀεὶ γὰρ ὁ 
πόλεμος χρημάτων δεῖται. 

— — 9, ἀντιλάβεσθε] Αψασϑε. Ἐ 

— antep. ἄξιον δ᾽ ἐνθυμηϑῆναι] πληρώ- 
σᾶς τὸ ἕν μέρος τοῦ δυνατοῦ, τουτέστι τὸ τῆς 
πόλεως, ἐντεῦθεν ἐπὶ τὸ ἕτερον μέρος ἐλήλυϑε 
17 χοῦ δυνωτοῦ, τὸ τοῦ Μακεδόνος. μὴ ἔχων γὰρ 
δεῖξαι τοὺς ᾿Αθηναίους δυνατοὺς, καθὸ 18 πόλλ᾽ 
ἀπώλεσαν, τεχνικῶς ἐκ τοῦ ἐναντίου πειρᾶται 
κατασκευάσαι, ὅτι δύνανται τὴν Φιλίππου δύ- 
γαμεῖν καϑαιρεῖν. 

— pen. οὔτε yàg ὡς δοκεῖ] Οὐχ οὕτως 
αὐτῷ ἔχει τὰ πράγματα 19 εὐπρεπῶς, οὐδὲ ὥς 
τις γομίζει κάλλιστα. 

- P. 24. 1. τὰ παρόντα) Ἤγουν τὰ ἐν τῇ 
᾿ολύνϑῳ. 

— 2. τὸν πόλεμον] Πρὸς τοὺς Ὀλυγϑίους- 

— 3. αὐτὸν] Τὸν πόλεμον. 

— ibid. τὰ πράγματα] Τὰ τῶν ᾿Ολυνθίων 
ἐκ μόνης τῆς ϑέας ἀναιρήσεσϑαι. 1 

— 4. x&ra διέψευσται) Καὶ εἶτα διέψευ- 
ceras τῆς ἐλπίδος καὶ τῆς προσδοκίας" ἰδοὺ γὰρ 
πολεμοῦσιν αὐτῷ παρὰ τὴν αὐτοῦ προσδοκίαν, 

— 6. εἶτα τὰ τῶν Θετταλῶν) Οὐκ εἶσσεν 
οἱ Θετταλοὶ, ἀλλὰ τὰ Θετταλῶν πράγματα, 
ἵγα λέγη Ty ἀπιστίαν, καὶ Ouen, ὅτι ἀεὶ 
συζῶσιν αὑτῇ. 

τος ibid. τὰ τῶν Θετταλῶν] Ταράτγτει 
αὐτόν. πράγματι δὲ ἀντὶ προσώσσου Exgh- 
σατο. 1 “ 


3 αὑτὰ Ald. 3 ἔλαξεν Par, v. 


4 ϑέας xal πανηγύρεις αὐτὰ Ben. omittunt xai πανηγύρεις Ald. Par. a. 


5 φησὶ δὲ Par. ἡ. 


Ἴ χοῦ omittit Ben. addit Par. a. Ald. 


9 μόνον Par. S. 


" μὲν γάρ φησιν Ben. omittunt yàe Ald. Par. e. 


13 οἴωγται M. Wolf. 
15 δὲ Ben. δὴ Ald. Par. «. 


6 κυαρεῖχεν Par. a. 
8 ἀποδώσετε Par. εἰ. 
10 οὐκ Par. 0. 
12 ἀλλοτριωϑέντος Par. a. 
M χύμβαχος M. Wolf. 
16 πάντες Ben. Ald. 


11 πὸ τοῦ δυγωτοῦ Μακεδόνος Par. a. τοῦ ϑυνατοῦ Μακεδόνος Ald. τὸ τοῦ Μακεδόνος Ben. 


1$ πολλοὺς Ald. Ben. 


19 εὐγρεπῶς Par. a. v. 


EIE TON OATNOIAKON A. 21 


2— 8. xal yàp Παγασὰς] H ἱστορία οὕτως" 
᾿Αλεύας ἀπόγονός τις τοῦ Ἡρακλέους, Θεττά- 
λὸς, ἐτυράννησε Θετταλῶν" εἶτα. καὶ οἱ τούτου 
παῖδες. μὴ φέροντες οὖν τὴν τυραννίδα οἱ Θετ- 
ταλοὶ, καὶ ἀσοροῦντες τί δεῖ ποιεῖν, μετεπέμ- 
ψαντο εἰς συμμαχίαν τὸν Φίλιππον. εἶτα ἐλ- 
θὼν ἐκεῖνος, ἐξέβαλε τοὺς ᾿Αλευάδας ἐκ τῆς 
τυραννίδος" καὶ ὑπὲρ τούτου χάριν ! αὐτῷ 
δικολογοῦντες οἱ Θετταλοὶ, δεδώκασιν αὐτῶ νέ- 
μέσϑαι Παγασὰς, καὶ τὰ χρήματα ἐκ τῶν 
λιμένων καὶ τῆς ἀγορᾶς. ἄπιστοι δὲ Θετταλοὶ 
ἐνομίσϑησαν, ἢ διὰ τὸ τὸν Ἰάσονα, Θετταλὸν 
ὄγτα, ἄσειστον ὀφθῆναι περὶ τὴν Μήδειαν, ἢ ὅτι 
ἐν τῷ Πελοποινησιακῷ πολέμω, ἐν 3 αὐτῇ τῇ 
παρατάξει ἀππὸ᾿Αϑηναίων πρὸς Λακεδαιμονίους 
μετετάξαντο, ὥς φησιν ὁ Θουκυδίδης. ἣ δὲ 
Μαγνησία χώρα τίς ἦν πλησίον Θετταλίας, 
9 ὑπήκοος αὐτοῖς. ἔστι δὲ καὶ πόλις ὁμνώνυμος 
αὐτῇ. χαριζόμενος οὖν τοῖς Θετταλοῖς ὁ Φίλιπ'- 
πος, ταύτην αὐτοῖς κατεδουλώσατο ἀποστᾶσαν 
αὐτῶν" μετὰ δὲ ταῦτα φρούριον φκοδόμησεν ἐν 
αὐτῇ τῇ «πόλει τῶν Μαγνητῶν, iva. μὴ καὶ 
δεύτερον ἀποστῶσι" τὸ δὲ “ ἀληθὲς, κατ᾽ αὖ- 
τῶν Θετταλῶν. οἱ δὲ γνόντες αὐτὸ τοῦτο, ἐκώ- 
Aucay αὐτὸν τειχίζειν. 

- — ult. ἀπὸ τούτων] "Hyow, ἀπὸ τῶν 
ἐξ αὐτῶν προσόδων. 

P. 45. 2. τοῖς ξένοις] Καὶ yàg οὐ μμόνον 
Μακεδόσιν, ἀλλὰ καὶ ξένοις ἐχρῆτο πρὸς τὴν 
στρατείαν. Ἔ- 

— 8. ἀλλὰ μὴν τόν γε Παΐονα] Δείξας αὖ- 
ποῦ τὸ ἀσθενὲς ἀπὸ τῶν Ἑ)λλήνων, ξούλεται 
xai ἀπὸ τῶν βαρβάρων τὸ ὅμοιον ἐργάσασϑαι. 
καὶ δι᾽ αὐτῆς δὲ τῆς λέξεως ? ηὐτέλησε τὴν δύ- 
vapuy οὗ γὰρ εἶπε «πληθυντικῶς, ἀλλ᾽ ἑνικῶς, 
Παίονα καὶ τὸν Ἰλλυριόν. 

ΞῈ -- 5. ἥδιον ἃν] Παίονες καὶ 5 Ἰλλύριοι 
κατ᾽ ἀνάγκην ὑπήκουον, καὶ 7 ἄλλα τινὰ τῶν 
ἐθνῶν. T 

— 6. καὶ yàp ἀήϑεις τοῦ κατακούειν} Δεῖ 
φροσέχειν τῇ λέξει" οὗ γὰρ εἶσσεν ἀκούειν μόνον, 
ἀλλὰ κατακούειν, 98 ἔστι πάνυ ὑπακούειν, 
ὥςτε καὶ δούλους νομίζεσθαι. ὁ δὲ Φίλιππος, 
φησὶν, ὑβριστὴς καὶ ἐπαχθής. 

X — 7. ἄπιστον) Αὐτὸν εἶναι τοιοῦτον. T 

— ibid. τὸ γὰρ εὖ πράττειν] — Γνωμοικὴ 
«περίοδος à καὶ δίκωλος. ἐπειδὴ, φησὶν, οἱ 
παρ᾽ ἀξίαν εὐτυχοῦντες, οὐ δύνανται φυλάξαι 


! αὐτῷ omittit Par. v. 
4 ἀληϑὲς ἦν, κατ᾽ Par. n. 
6 Ἰλλύριοι Φιλίπατω κατ᾽ Par, n. 
8 ὅισέρ ἔστι Ben. 8 ἔστι Ald. Par. a. 


19 μᾶλλον omittunt Par. a. ». 
12 συγάρεσθαι Ald. 


M 49 Ben. τὸ Ald. Par. a. 


Τῆς ἀγορᾶς} Fortassis τὰς ἀγορὰς, vel 
τῶν ἀγορῶν. IDEM. 

οὐ γὰρ εἶπε πληθυντικῶς] F. addendum 
Παίονας καὶ Ἰλλυριούς. IDEM. 

Ἐν ὑπερβατῷ χηματισϑεῖσα. τὸ δὲ σχῆμα 
ἐσιτίμησις} Increpatio ineipit εἶτ᾽ οὐκ ai- 
σχύνεσϑε, et hyperbaton est in his verbis 


? αὐτῇ omittit Par. v. 
5 εὐτέλισε Par. a. ηὐτέλισε Ald. Ben. 


τὴν εὐτυχίαν διὰ τὸ πονηρὸν τῆς γνώμης, δεδώ- 
κασιν ἀφορμὴν τοῦ 9 λέγειν, ὅτι δυσχερές ἔστι: 
τὸ φυλάξαι 19 μᾶλλον, ἤπερ χτήσασϑϑαι" ὅπερ 
οὐκ ἔστιν ἀληθές. 

-t ---9. τὸ φυλάξαι] Ἤγουν, τηρῆσαι ὡσ--- 
αὐτῶς ἔχειν, καὶ μὴ μεταβαλεῖν εἰς κακίαν. 

— 10. τἀγαθὰ] Τὰ ἐσελθόντα τινί. 7- 

— ibid. δεῖ τοίνυν ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
- παραβολὴ ἀπὸ τοῦ ἴσου. Ὁ πληρώσας τὴν 
ἐξέτασιν τοῦ δυνατοῦ, καὶ σαϑρὸν ἀποδείξας 
τὸν Φίλιπατον τσανταχόϑεν, εἰς σροτροπὴν μετ΄- 
ἤλϑε. διενήνοχε δὲ προτροπὴ συμβουλῆς, ὅτι 
ἐν μὲν ταῖς συμβουλαῖς, καὶ τὸ ἀγαϑὸν berip 
οὗ συμβουλεύομεν, ἀμφισβήτησιν ἔχει" καὶ ὃ 
τρόπος δι᾽ οὗ ἂν 11 περιγενοίμεθα τῶν χρησί- 
μων, ἀντίῤῥησιν ἐπιδέχεται. ἐν δὲ ταῖς προ- 
τροπαῖς, καὶ τὸ ἀγαθὸν πρόδηλον, καὶ ὁ τρόπος. 
δεῖ δὲ γιγνώσκειν ὅτι ἐπιπλέκεται τοῖς εἴδεσι 
τούτοις τὰ ἀλλήλων" καὶ συμξουλευτικὰ ἐν 
προτροπαῖς, καὶ τοὐναντίον ἐν συμξουλαῖς qrpo- 
τρεπτικά. ἐκ δὲ τοῦ πλεονάζοντος ἔν 7" ὕπο" 
θέσει χρὴ τὸ εἶδος τοῦ λόγου γνωρίζειν. 

— ult. συνάρασθαι τὰ πράγματα) Ἔδει 
μὲν εἰπεῖν 13 συνάρασθαι τοῖς πράγμιασιν, 
ἀλλ᾽ ᾿Αττικῶς εἶπεν. ἡ δὲ 13 σὺν σιρόθεσις, ὡς 
εἰ ἔλεγε σὺν τῇ τύχῃ. ἀγωνίζεσθαι ἐφ᾽ ἃ δεῖ 
χωρία. — ἔστι δὲ T μμονόκωλος σχοινοτενὴς 
περίοδος ἐν ὑπερδατῷ σχηματισθεῖσα. τὸ σχῇ- 
μα δὲ ἐπιτίμησις. ΤῈ τὸ δὲ συνάρασθαι, συλ- 
λαξεῖν καὶ ἁρπάσαι, συνάψασϑαι. T 

P. 26. 1. καὶ πρεσβευομεένους ἐφ᾽ ἃ δεῖ] 
Πρεσξεύεσθαι, φησὶν, ἐπὶ τοὺς ἀγνοοῦντας τὸν 
φίλισσατον, ἵνα διδάξωσιν αὐτοὺς μὴ σοιστεύειν 
αὐτῶ" ἐπὶ δὲ τῶν εἰδότων μὲν, φοβουμένων δὲ, 
14 χὸ ἀγγέλλεσϑαι ὑμᾶς ὅτι στρατεύεσϑε, ἵνα 
«παροξυνθῶσιν εἰς τὸ μηκέτι δεδιέναι αὐτόν. 

— 3. λάβοι 156 καθ᾽ ἡμῶν τοιοῦτον καιρὸν 
-* οἷος νῦν ἡμῖν ἐστὶ κατ᾽ ἐκείνου" καὶ πόλε- 
μος γένοιτο πρὸς τῇ χώρᾳ τῇ ἡμετέξα, καθά- 
περ νῦν τῇ ἐκείνου" à yàp Ὄλυνθος γείτων αὖ- 
τῷ. ἐὰν τοιαῦται, φησὶν, αὐτῷ «προσγένοιντο 
πολλαὶ εὐπορίαι, οἷαι νῦν ἡμῖν" καὶ πάλιν, εἶ 
πόλεμόν τινα σχοίημεν ὅμορὸν, ὡς αὐτὸς YUY 
ἔσχε τὸν τῇ ᾿Ολύνθω γειτνιάζοντα. 

— 5. εἶτ᾽ οὐκ αἰσχύνεσϑε] Ξ: Ἢ περίοδος 
ἐπιτιμητικὴ, ἢ ἔστι μιογόκωλος, φησὶν, Ἑρμογέ- 
γης. i ἀσαφὲς ΤΙ δ᾽ T. εἶναι δοκεῖ τὸ χωρίον' ἄδη- 
λον γὰρ τίνι χρὴ προσνεῖμαι τὸ ταῦτα ποιῆσαι, 


3 ὑπείκουσα Par. a. ἡ. 


7 ἄλλ᾽ ἄττα Par. 6. 
9 λέγειν ἄλλοις, ὅτι Par. v. 
"1 φρεριγενόμεθα Ald. 


13 σύνταξις Ben. σὺν πρόϑεσις Ald. Par. a. 


15 χαθ᾽ ἡμιῶν] Τοιοῦτον καιρὸν &c. Ben. 
λογιζομένους πτῶς ἂν οἴεσθε, de quo in anno- 
tationibus dixi : et fortassis etiam in trans- 
positione relativi et antecedentis à, ταῦ- 
τα. Qus quidem sic ordino: εἰ ἔχοντες 
καιρὸν, oU τολμήσαιτε ποιῆσαι ταῦτα, ἃ πά- 
θουτ᾽ ἂν, εἰ δύγαιτ᾽ ἐκεῖνος. IDEM. 
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πότερον τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἢ τῷ Φιλίαπω" δοκεῖ 
γὰρ ἐφ᾽ ἑκατέρων ἁρμόζειν. χρὴ οὖν ἐπὶ τῶν 
“τοιούτων ἀσαφῶν καὶ ἐπαμφοτερίζει» δοκούν- 
των, ἐκ τοῦ τέλους ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἀνιέναι" λυ- 
ϑήσεται γὰρ οὕτως i ἀσάφεια. οἷον, ἐσσὶ τοῦ 
, kJ ^x , € ? , i , , 
σαρόντος, εὐθὺς κάτωσεν ἀρξάμενος ! λέγει, οὐ 
τολμήσετε καιρὸν ἔχοντες ? πάντα ποιῆσαι ἃ 
«σπάϑοιτε ἂν εἶ δύναιτο ἐκεῖνος ; τὸ γὰρ πρότερον 
Lj Ὕ , , , “- ^ , , 
ἐπ᾿ ἀμφοτέρων λέγεσϑαι δοκοῦν, vuv ἐφάνη 
περὶ τῶν ᾿Αθηναίων εἰρημένον. 
Ξὸ — ibid. εἰ μηδ᾽ ἃ πάϑοιτ᾽ ἃν] Τὸ μὴ 
, ^ n ^ 3 ^ , , — 
περισσόν" m τὸ εἰ (An, εἰς τὸ, οὐ τολμιησετε. Ὲ 
— 8. ἔτι τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] -Ὲ Με- 
͵ 3534. 2 LE TEE À S4 ^ 
τάξασις ἐπὶ τὸ ἀναγκαῖον. 3-. ὥςπερ ORT. τὸ 
συμφέρον εἰς δύο τέμνεσθαι φαμὲν, εἴς τε αὖ- 
τὸ τὸ συμφέρον, καὶ τὸ ἀναγκαῖον" οὕτω καὶ τὸ 
δυνατὸν, εἴς τε αὐτὸ τὸ δυνατὸν ἁπλῶς καὶ τὸ 
ῥάδιον, καὶ εἰς τὸ ἀναγκαῖον" ὅπερ ἐν τούτω τῷ 
, "- 5 , , , * -— 
χωρίῳ vov ἐξετάζεσθαι φαμέν. δίδωσι γὰρ τοῖς 
? , ef - ^ - & * 
᾿Αϑηναίοις αἵρεσιν, «σοῦ χρὴ TrOXE(AEIV" καὶ τὸν 
v 2 , Li *" , 
μὲν ἔν Μακεδονίᾳ πόλεμον, εὐκολον δείκνυσι" 
τὸν Y ἐπὶ τῆς ᾿Αττικῆς, χαλεπὸν καὶ φοβερύν. 
^ ε bi t 
τὸ. 12. τὴν ὑπάρχουσαν) Hyew, n[4t- 
τέραν. 
— pen. μὴ λίαν] Φοβοῦμαι ἔξωϑεν. 
— ult. συνεισβαλοῦσιν] 3 Οἱ πολέμιοι εἶσ- 
, E] ^ 4 , — 
ελεύσονται εἰς τὴν * σόλιν, 
P. 27. 2. ἀλλ᾽ ὦ τᾶν] ᾿Ανϑυποφορὰ στο- 
«στικὴ, ἣν λύει ἐκ τεκμηρίων. τὸ δὲ ὦ τᾶν, 
δύο μέρη λόγου εἰσίν" & καὶ ἐτᾶν, 6 ἔστιν, ὦ 
ἑταῖρε. 
τὸ — ibid. οὐχὶ βουλήσεται] Ὃ Φίλιππος 
δηλονότι. 
— 3. εἶ ἃ νῦν] τὸ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐλϑεῖν. Ὁ 
— 4. ὁμῶς ἔκλαλεῖ] Ὅτι ἔρχομαι ἐπὶ 
σὴν ᾿Αττικήν. ἄρα ἐὰν δυνηϑῇ ταῦτα ποιῆσαι, 
οὗ πράξει ; ζητητέον δὲ, πῶς ἐν τοῖς ἄνω δεινὸν 
αὐτὸν καλέσας, καὶ εἰδότα χρήσασϑαι φρά- 
γμασιν, ἐνταῦθα μωρὸν ἀποκαλεῖ ; λέγομεν, 
ὅτι ἀπὸ πολλῆς ἐπιθυμίας τοῦ Θούλεσϑαι aU- 
τὸν ἐπὶ τὴν ᾿Αττικὴν ἐλθεῖν, ποιεῖ αὐτὸν μοὴ 


! λέγε Ben. 
4 χώραν M. Wolf. 


Πάντα ποιῆσαι! Malim ταῦτα ποιῆσαι. et 
supra v. 6. λέγε. ΓΡῈΜ. 

“Ζητητέον δὲ, πῶς} Quid si fingit hec De- 
mosthenes, Philippo nihil tale locuto? 
Ipz*. 

Αἱρεῖται)] Malim αἱρεῖσθαι τὸ ἧττον. 


2 χαῦτα Par. «. 


δυνάμενον ἑαυτοῦ κατασχεῖν, ἀλλὰ τὴν ἐπιθυ- 
μίαν ἐκλέγοντα. » 

—— 5. οὐδὲ λόγου προσδεῖν ἡγοῦμαι] οὐ δεῖ 
γὰρ, φησὶ, τὰ ὁμολογούμενα κατασκευάζειν" 
καὶ δύο κακῶν προκειμένων — κακὸν γὰρ ὁ πὸ- 
λεμος —, αἱρεῖται τὸ ἤττον. ac 

— 7. ἔξω γενέσθαι) Οὐχ ἁπλῶς ἔξω τῆς 
πόλεως, ἀλλ᾽ ἔξω τῆς χώρας ἐν τῇ Μακε- 
δονίᾳ. ve 

— 10. γεωργοῦντας] Οὐχ ἁπλῶς τοῖς CXÀ- 
qrrovrag τὴν γῆν, ἀλλὰ καὶ τοὺς κεκτημένους 
ἀγρούς. — 

- — ibid. τὸν πρὸ τοῦ πόλεμον] Τὸν περί Ape" 
φίπολίν φησιν, εἰς ὃν χίλια διακόσια τάλαντα 
ἀγηλώϑη. : 

τ — 12. πρόσεσϑ᾽] Τῇ ζημίᾳ artpippo- 
γησις. 

— 14. σώφροσι] Τοῖς συγετοῖς, τοῖς σώ- 

ουσὶν τὴν φρόνησιν. 3- 

— 15. πάντα δὴ ταῦτα] — Ἐντεῦθεν ὁ 
ἐπίλογος. ἘΞ ἐκ τοῦ συμφέροντος κεφαλαίου 
τοὺς ἐσιλόγους εἴληφε" δεῖ γὰρ ἐκ τῶν ἰσχυ- 
ρῶν ἀεὶ καὶ τῶν συνεκτικῶν, τὰς AYAXEQUAGA- 
ὥώσεις, καὶ τοὺς ἐπιλόγους λαμβάνειν. 

τὸ — 16. ἐκεῖσε] Εἰς τὴν Μακεδονίαν. 3- 

— pen. τοὺς δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ] ΞΕ Τοὺς δυνα- 
μένους Para, φέρειν καὶ μάχεσθαι, T- τοὺς 
γεωτέρους᾽ ἡλικίᾳ γὰρ ἐξαιρέτως ἐπὶ τῶν γεω- 
τέρων" ἐν αὐτῇ γὰρ πάντα πράττειν δυνάμε- 
θα. — τοὺς δὲ ἔξω τῆς ἡλικίας, frat γέρον- 
TAG. i- 

τὸ P. 48. 2. τοὺς δὲ λέγοντας} Ἤτοι τοὺς 
ῥήτορας. 

— ibid. εὐθύναι] ᾿Απολογίαι καὶ κρίσεις 
φαγεραὶ καὶ κάλλισται γένωνται. 

— 4. αὐτοῖς] Τοῖς λέγουσι. τ 

— ult. χρηστὰ δὲ εἴη, zavrüc ἕνεκα} Εὐ- 
χὴν προστίθησι τῇ συμξουλῇ, οἷον, εἴτε γένοιτο, 
φησὶ, χρηστὰ, xal argooain καλῶς διὰ ἡτάντας, 
οἷον, διὰ τοὺς «πλουσίους, τοὺς 9 νέους, τοὺς ῥή- 
τοραᾶς. 


3 Ὡς M. Wolf. 
5 γεωτέρους Par. a. 


Ipzw. 

Τῶν συνεκτικῶν] Quz causam continent : 
ea in quibus causa nililur, περὶ τοῦ συνε- 
κτικοῦ τῶν νοσημάτων αἰτίου, acres sunt 
philosophorum et medicorum disputatio- 
nes. InreM. 


EIE TON OATNOGIAKON AETTEPON. 


P. 29. 1. ἘΠῚ «πολλῶν μὲν ἄν τις ἰδεῖν, ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Δεύτερος τόπος τῶν ἐξ ὑσσο- 
διαιρέσεως ! «προοιμίων, ἐξ ἀορίστου δὲ ? προσ- 
λήψεως τὸ σχῆμα τοῦ λόγου" εἰρηκὼς γὰρ τὸ 
ἐπὶ πολλῶν ἀόριστον, ἐπήγαγεν ὡρισμένον τὸ 
περὶ τῶν ᾿Ολυνθίων. ὅμοιον τούτω τὸ, εἰς τὸν 


^" 


ἅγιον Βασίλειον, τοῦ Θεολόγου «προοίμιον" τοῖς 
yàp προσώσοις καὶ «τρὸ τῶν πραγμάτων ἴδιαι 


«παρακολουθοῦσιν ὑπολήψεις. 


— ibid. ἐπὶ πολλῶν μὲν ἄν τις ἰδεῖν] Ἡ 
μὲν ὑπόϑεσις τοῦδε τοῦ λόγου, καὶ τὰ κεφά- 
λαια, 3 «παραπλήσια τῷ «πρώτῳ. διενήνοχε δὲ 
κατ᾽ ἐκεῖνο μόνον, ὅτι ἐν μὲν τῷ πρώτῳ ζη- 
τεῖται, εἰ χρὴ βοηϑεῖν τοῖς Ὀλυνϑίοις" ἐν δὲ 


τούτω, τὸ μὲν (οηθεῖν ἤδη δέδεικται" τὴν δὲ 


ε —- “ ^ 
ῥώμην ὀκνοῦσι τοῦ Μακεδόνος xal τὴν ἰσχύν" δι᾽ 


e ^ ε 
ἣν μάλιστα καὶ τὴν δημηγορίαν ταύτην ó “Ῥή- 


τωρ πεποίηται" ὥςτε πλεονάζον ^ ἐν τῷ λόγω 
κεφάλαιον εἶναι τὸ δυνατόν. τῶν δὲ κεφαλαίων, 
τὰ μὲν ἐξ αὐτῆς ἀνακύπτει τῆς τάξεως, oUx. 
ὄντα πρῶτον γνώριμα τοῖς ἀκροαταῖς, οὐδὲ ἐπι- 
ζητούμενα 5 ἐπὶ τῶν ἐξαρχῆς. ἔγια δὲ εὐθὺς καὶ 
«πρὸ τῆς εἰσόδου ζητεῖται παρὰ τῶν ἀκροατῶν, 
δ ^M NIC TT ^ eme s $2. 3 
πρὸς ἃ δεῖ τὸν Phrroga, τὴν ἀστάντησιν εὐθὺς ἐκ 


6 προοιμίων ποιεῖσθαι. ὃ δὴ κἀνταῦθα γέγονε. 


τῆς γὰρ δυνάμεως τοῦ Μακεδόνος φοβούσης τοὺς 
᾿ , , - , , E , - 
Αϑηναίους, ἐκ τῆς πρώτης 7 ἐπιβολῆς ἀναιρεῖν 
«πειρᾶται τὸν φόβον, ἀντιτάσσων τῇ Φιλίππου 


ῥώμη τὴν τῶν ϑεῶν συμμαχίαν" δεῖ γὰρ τοῖς 
ἰσχυροῖς τῶν ἀντιπάλων, ἰσχυρότερα τὰ cap 
ἡμῶν ἀντιτιθέναι. δείκνυται δὲ ὧν 3 δεύτερος 
οὗτος ὃ λόγος, ἐκ τῶνδε" ἐν γὰρ τῷ πρώτῳ 


| ᾳηροοιμιακοῦ Par. a. 
4 iy Ald. Ben. 
Ἴ ἐπιβουλῆς Ald. 
10 δμεολογούμενον Ald. Ben. 


1? χᾷτα συνιστᾷ δ᾽ ᾿Αθην, M. Wolf. 
13 post ὅμορον lacuna xx. literarum capax in Ald. 


περὶ τῆς τῶν θεῶν εὐνοίας 9 ἀποδείξεις πάρα- 
^ , ^ LJ 10 ε L4 - 
σχὼν, ἐνταῦθα ὡς "Ὁ ὁμολογουμένην  EAa'eEY, 
, , ^ ^ 2 42 eu Ld 
ἰστέον δὲ ὅ,τι φησι καὶ ὁ Φιλόχορος, ὅτι τρεῖς 
ξοήϑειαι ἐπέμφθησαν, καθ᾽ ἕκαστον λόγον μιᾶς 
πεμπομένης, ὡς τῆς πρώτης μὴ οὕσης ἱκανῆς. 
1 κεφάλαιον δὲ ἐν μὲν τῶ πρώτῳ, ἐπὶ πολὺ τὸ 
, , 9» 9, f ^ ^ , , “ 
συμφέρον, ἐπ᾽ ὀλίγον δὲ τὸ δυνατόν" ἐνταῦθα δὲ 
πὸ ἐγαντίον, πολὺ μὲν τὸ δυνατὸν, ὀλίγον δὲ τὸ 
συμφέρον. 

τὸ — ibid. ἐπὶ πολλῶν] πρότασις" λείπει 
δὲ τποραγμάτων. 

— pen. ἐν τοῖς παροῦσι] Ἔν τῷ γενέσθαι 
ἡμῖν τὴν Ὀλύνθου συμμαχίαν. 

— ult. τὸ γὰρ τοὺς πολεμήσαντας] Ka- 
τασκευὴ τῆς τοῦ προοιμίου προτάσεως. ση- 
μείωσαι δὲ ὅτι ἀπό τε ῥώμης καὶ γνώμης κα- 

, * , μι 5 ^ - , 
ταξάλλει τὸν Φίλισσπον" ἔτι ἀπὸ τῆς δυσμες- 
γείας τῶν θεῶν, καὶ ἀπιστίας πρὸς ἀνθρώπους, 
12 χατασυνιστᾷ Αϑηναίους ἀπὸ τῆς ἐννοίας 
τῶν θεῶν καὶ πίστεως «παρὸς ἀνθρώπους. - 

— ibid. xal χώραν 13 ὅμορον} — TS 
ἐχείγου. 3- εἰ τὸ yàp Σ καὶ εἶχον, φησὶ, δύ- 
γαμιν, καὶ ἐζήτουν αὐτῷ πολεμεῖν, οὐκ ἂν 
14 ῃδύ €" 7)εε » , - Φ(0 

ἠδύγαγτο, εἴ γε πόῤῥω rov ὥκουν auTO. Opa 
δὲ πῶς, ἀπὸ ϑεῶν ἀρξάμενος, δευτέραν ἔταξε 
τῶν ᾿Ολυνϑίων συμμαχίαν. 

τε P. 30. 1. δύναμίν τινα] Σύμμετρον καὶ 
μεγάλην. Ἐ 

— 4, δαιμονία τινὶ καὶ θείᾳ} Ὁ μὲν δια- 
χεχτικὸς φιλογεικεῖ πρὸς τὸν ἀντιλέγοντα" διὸ 
καὶ τῷ συμπεράσματι χρῆται, καϑάσερ δει- 
ανὺς, ὅτι ᾿δφανερῶς ἐξήλεγξε. ἱῬήτωρ δὲ, εἰ συὰ- 


3 προλήψεως Ald. Ben. 3 ὅμοια Par. n. 
5 φερὶ Ald. Ben. 


8 «σότερος Par. ἡ. 


6 φᾳροοιμίου Par. n. 
9 ἀπόδειξιν Par. n. 
1! κεφάλαια Par. ἡ. 


nu aaro Ald. 


15 φανερὰν Ald. Ben. φανερῶς Par. n. 


ΤΩΝ ἐξ ὑποδιαιρέσεως} Vide secundum 
caput Hermogenis de Inventione lib. i. 
Worr. 

προλήψεως} Malim : προσλήψεως. assum- 
ptione, adjunctione indefiniti. Ine. 

Tiv θεολόγου] Gregorii Nazianzeni, qui 
κατ᾽ ἐξοχὴν sic appellatur, ut Demosthenes 
ὃ ῥήτωρ, Homerus ὁ ποιητής. Exstat hic 
Epitaphius in editione Hervagiana, anni 
M. D. L. fol. 76. cujus hoc initium est; 


ἔμελλεν ἄρα πολλὰς ἡμῖν ὑποϑέσεις, &c. 
Ip£w. 


τοῖς γὰρ προσώσοις] Matilus videtur 
hic locus, nec ad institutum pertinere, nisi 
ei aliquid consentaneum antecesserit. 
Ip£M. 

περὶ τῶν ἐξαρχῆς]} Malim ἐπὶ τῶν, scilicet 
λεγομένων, initio orationum. Iprzw. 

Ἐσιβουλῆς] ᾿Επιβολῆς lege; aggressione, 
conatu, impetu. IpnEM. 
᾿ Ὁμολογούμενον)] Malim ὁμολογουμένην, 
scilicet τὴν συμμαχίαν, e mox pro ὅτι 
φησὶ, lego ὥς φασι. In. 





326 . ΟΥὙΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


í ( jv ἀκροα- ἡ δὲ αἰτία, ἵνα μὴ 
λογίζοιτο, φιλονεικότερον καθίστησι τὸν ἀκρο : ) Αϑη- 
^ ; xai ναίους ἀποσχέσθαι τοῦ πρὸς αὐτὸν πολέμου 


, *, , 
ἧς οὖκ ἐξουλέτο δὲ πάλιν ταύτην ἀμνημόνευτον 


a3» καὶ οὐκ εὐάγωγον πρὸς «πειθώ" διὸ 
τοῖς λεγομένοις ἐνθυμήμασι χεώμεϑα, ἔν o 
τὰς ϑύο προτάσεις εἰπόντες, 
σιωτσῶ ἱ : 
προσενθυμεῖσϑαι" ξούλεται 3 γάρ τι καὶ 0 
Crey εἷς τὴν τῶν πραγμάτων εὑρέσιν 0 





« ἐν." , , 5.5 —2 el 
συμβαλέσθαι. vov δὲ ἀναγκαίως ὁ Ῥήτως &- ἀλλ᾽ ἑτέραν, ἵγα 


» , 9 7 , iv. 
μεν, ἐκείνω ' καταλείποντες | OUTO ταύτην καταλιπεῖ ped Ae caf μον 
ἴχο- μονεύει κατὰ παράλειψιν, καὶ τὴν αὐτί 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


φοβήσῃ μᾶλλον τοὺς ᾿Αϑη- 


ef ^ »9 ^ , , 0 
τὸ συμπέρασμα ἐάσαι, Wa. μὴ αὐτὸ τοῦτο δόξη φοβούμενος, 


τί οὖν ποιεῖ 2 καὶ [AYU- 


* U M , t "e 
ἀκροατὴς τὴν οὖσαν λέγει, ὅτι, ἵνα μὴ φοβήσω ὑμᾶς 


, , 
μὴ δόξω, φησὶν, αἰσχύνην 


L2 ^ ᾽ , «-- 
σατο τῷ συμπεράσματι. πρῶτον μὲν yàg. ὀνειδίζειν. T 


h χωτασχευὴ τῆς προτάσεως διὰ πολλῶν γένο- 
μένη, ἀνάγκην ἐνεποίησεν ὃ αὐτῷ, τοῦ “ προ- 
“εϑέντος εἰς ἀπόδειξιν, $5 διὰ τοῦ συμπερά- 
σμαάτος ἀναμνῆσαι. δεύτερον δὲ, ὅτι ἐν μὲ 
χοῖς ἀγῶσιν, εἰκότως τὸ συμπέρασμα σιωπῶ- 

* «πολλῶν γὰρ ἤδη καὶ προειρημένων καὶ 


— 3. οὐχὶ καλῶς ἔχειν ἡγοῦμαι Κατὰ 


^ ^i * 
μὲν τὸ ἀληθὲς, οὗ δούλεται αὐτοῦ διελθεῖν τὴν 
, * » , » o 

δυγάμειν, ἵνα qa φοβῆσῃ τοὺς Αθηναίους 19v 


) à : ἔγειν- πολλούς" 
» τωπτεύετο γᾶς συμμάχους ἔχ; i vei 
προσποιεῖται δὲ τὴν δόξαν παραιτεῖσθαι, ἱγά, 


, 2 , , 3 
φησὶ, μὴ φιλοτιμίαν ἐχείγῳ περιποιήσω δι᾿ ὧν 


^ , » , , 
μελλόντων λέγεσθαι, ῥᾳδίως ὁ ἀκροατὴς εὑεί- αὔξω αὐτὸν. 


exu τὸ σιωπηϑὲν ὑπὸ τοῦ Ῥήτορος. ἐν δὲ 
“εοοιμίῳ μηδενὸς ἔτι ῥηθέντος, οὖκ ἔχει πόθεν 
6 αὐτῷ 1 προνοήσαι τὸ λεῖπον. οὐδὲν δὲ διαφέρει 
“τὸ ϑαιμόνιον τοῦ ϑείου παρὰ τοῖς “Ῥήτορσιν, 
ἀλλ᾽ ix ὃ παραλλήλων τὸ αὐτό. 

— 5, δεῖ τοίνυν, ὦ ἄνδρες A 


ε ^ , — OU Φιλίπ- 
τὸ --- 4. ὑσερ τούτων] Τῶν τοῦ 


σου. 


— 6. ὃ μὲν γὰρ} Περίοδος τετράκωλος, 


, 
ἔχουσα δύο προτάσεις, καὶ δύο ἀποδόσεις. 


e L4 , M 
P. 39. 2. σκόποιτο ἐνϑένδε] ^O. ἐστιν mo 


, ^ , * 3 ^ " 
θηναῖοι] Τοῦτό τῶν ᾿Αθηναίων" αἰνίττεται δὲ εἰς τοὺς prr 


“ , t7 
ἔστι τὸ συμπέρασμα TOU προοιμίου. δείξας ζοντας ῥήτορας. Ἂν 


yàp τοὺς ϑεοὺς εὔνους καὶ τοὺς συμμάχους 
βεβαίους, καὶ τὸ Jvyarriy τῶν ᾿Αϑηναίων αὐξή- 
σας, καιρὸν ἔσχεν ἐπιτιμήσει χρήσασθαι" καὶ 
φησὶν, 9 ὅσως μὴ σροδόται γενώμεϑα τῶν 
ὑπαρχόντων καὶ δεδωρημένων ἡμῖν παρὰ τῶν 
Θεῶν, καὶ δόξωμεν αὐτοὶ κατ᾽ αὑτῶν τὰ χεὶῖρι- 
στα βουλεύεσθαι. 
- — 6. αὐτοὺς] Ἡμᾶς. 
LL T. πῶν ὑπαρχόντων} Ἡμῖν ἐκ Sea, 
ϑείων δώρων. 

— 8. μᾶλλον δὲ} Προδιόρθωσις. 

P. 31. 1. τὸ μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες] Δεύτερον 
“προοίμειον ἐκ τροσοχῆς. X- 

Pe ibid. b d, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Τὸ 


^ * * , , 
— 8. ὧν οὖν ἐκεῖνος μεὲν ὀφείλει] Τρίκωλος 


, 
ἡ 13 χερίοδος, ἔχουσα μίαν πρότασιν δίκωλον, 
καὶ μίαν ἀπόδοσιν. 


eg ΝΞ * * - 
“δ ibid. ὧν οὖν ἐκεῖνος μὲν] Ὕ περ ὧν οὖν 


ε , 
ηὐξήκασιν οὕτω Φίλιππον οὗτοι οἱ προδόται, καὶ 
» * ' , -—- Lj 
ἔδει αὐτὸν μὲχ Φίλιπασον χάξιν αὐτοις ὅμολο- 

, ^ EJ 
γεῖν, ἡμᾶς δὲ δίκην αὐτοὺς εἰσπράττεσθαι, 
, ^ t 
ὑπὲρ τούτων φησὶν, 00x εὔκαιρόν μοι τὸ λέγειν 
γῦν δοκεῖ. οὐ γὰρ "" περὶ 15 τούτων εἰσῆλϑον 
κατηγορίαν ἐνστήσασθαι, ἀλλὰ συμβουλεῦσαι 
43 , 
περὶ ᾿Ολυνϑίων. 


τὸ -- 4. πεπολιτευμένοι ] ΤΠαρ᾽ ὑμῖν. 
— ibid. λαξεῖν] TIap αὐτῶν. 


—À 5. τοῦ λέγειν] Ὑπὲρ τῶν πεπολιτεὺ- 


10 iy πρῶτον προοίμοιον ἀπὸ ἐπιχειρημάτων μένων ὑπὲρ ἐκείνου. 


τοῦ δυνωτοῦ ληφθὲν, σκοπὸν εἶχεν ἀπὸ τῆς 


— ibid. χωρὶς τούτων] Χωρὶς τοῦ παρο- 


προνοίας τῶν θεῶν τὸ δυγατὸν τῶν ᾿Αϑηναίων ξυνθῆναι ἐπὶ τὸν πόλεμον διὰ τῆς κατηγορίας 
αὐξῆσαι. τὸ δὲ δεύτερον περὶ τοῦ Φιλίππου τῶν «προδοτῶν. 3- 


δυγατοῦ τὴν ἐξέτασιν ἔχει, καθαίρεσιν T1 ἔχον 
«ἧς δυνάμεως, ὅσην ἔξεστιν ἐν προοιμίοις ἐργά- 
cadÜn. -— ΑΛΛΩ͂Σ. Τοῦτο τὸ σχῆμά ἔστι 


^ Ὕ 
— 9. τὸ μὲν οὖν ἐπίορκον] Ἔστι μὲν οὖν 


^ , ^ ^ ^ , 
τρίτον τοῦτο προοίμιον" ob μὴν τὴν αὐτὴν δύνα- 
- , , bl ^ , 
pay ἔχον τοῖς προειρημένοις. ἔχειγα, μιν γάρ 


εἰ. ^ 


τὸ κατὰ παράλειψιν' οὐκ ἐβούλετο μὲν yàp τῇ ἐστιν ὅλης τῆς ὑποθέσεως. τὸ μὲν γὰρ πρότε- 


ἀληϑεία τὴν δύναμιν ἐξετάσαι τοῦ Μακεδόνος" 


1 χαταλειπόντες Ald. καταλιπόντες Ben. 


8 αὑτοῦ Ald. Ben. αὐτῶ Par. n. 
5 διὰ omittit Par. ἡ. 
7 φρονοῆσαι Ald. Ben. νοῆσαι Par. ἡ. 
9 ὅτι Ald. Ben. 
11 ἔχοντες δυνάμεως Ald. Ben. 


gov πσερὶ τοῦ δυνατοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων' τὸ δὲ δεύ- 


3 γάρ τοι Par. ἡ. 
4 προτιϑέντος Ald. 
6 αὐτὸ Par. η. 
8 «παραλλήλου Ald. Ben. 
10 μὲν οὖν πρῶτον Ald. 
12 ὑσγοπτεύετο Ald. 


13 περίοδος omittunt Ald. Ben. 1 περὶ omittit Ben. addunt Par. a. ἡ. Ald. 
15 ταύτην Ald. Ben. 


᾿Ανάγκχην ἐνεποίησεν αὐτοῦ τοῦ προτιϑέντος] 
Lege: αὐτῷ τοῦ προτεθέντος. ut sit passivus 
ἀόρ. et αὐτῷ ad verbum ἐνεποίησεν refera- 
tur. Quanquam id et absolute poni, et 
αὐτοῦ τοῦ «προτεθέντος conjungi potest. 
IprM. 

Ἐν τοῖς ἀγῶσιν} In conflictu, in confir- 
mando et confutando. IpnEw. 


Αὐτῷ «αρονοῦσαιἾ Lego προσνοῆσαι, ter- 
tia persona optativi. IneM. 

"Ex παραλλήλου τὸ αὐτὸ] Id est, συγώνυ- 
μον, ταὐτὸ σημαῖνον. Tog. 

οὐ yàp «tg ταύτην] Lego τούτων. εἴ V. 
49. col. 2. ἔστι μὲν τρίτον τοῦτο, et p. 25. 
v. 98. col. 1. τὰ τῆς δυνάμεως διεξελήλυθεν 
ἀνπὶ τοῦ. 10 ἘΜ. 


ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΔΛ 
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τερον, περὶ τοῦ δυνατοῦ τοῦ Φιλίππου. τὸ δὲ ελήλυϑε γὰρ αὐτὸς ὃ δῆμος πεφοβημένος τὸν 


δυνατὸν κεφάλαιον, ἕλον συνέχει τὸν λόγον. 


φίλιπαον". ὥςτε περιττὸν ἣν τιϑέναι ταύτην, 


υ : : | * , 4 
τοῦτο δὲ ἐκερικόν ἐστι ' τὸ πτρϑοίμαιον, κατασκευὴν δι᾿ ἣν σκεψόμενοι συνῆλθον. 


ἔχον Ζῶν ἔγγιστα" ἐπειδὴ γὰς μέλλει τὴν ἀδι- 
κίαν καὶ τὴν ἀπιστίαν ἐξετάζειν. τοῦ Μακεδό- 
γος, αἰτίαν ἀπτιδίδωσιν, ἐν τῷ προριμίω προλα- 
βὼν, δι’ ἣν μέλλει τοῦτο σοιεῖν. ΑΛΛΩΣ. 
Ἰστέον ὅτι τὸ δεύτερον καὶ τρίτον σροοίμειον 
εἰς καθαίρεσιν Φιλίππου ἔλαξεν᾽ ἀλλ᾽ ἐν μὲν 
τῷ δευτέρω ἀπὸ τῆς ῥώμης αὐτὸν καϑεῖλεν, ἐν 
τῷ τρίτω δὲ ἀπὸ τῆς γνώμης καὶ τὸ κρείττους 
ἔχειν πολεμίους" ἐκ δὲ τοῦ αὐτοῦ ἐπιχειρήμια- 
τος, ἤτοι τοῦ δυνατοῦ, ἀμφτερα" ἐπειδὴ φοξε- 
ρὸς ὁ Φίλιαππος δοκῶν καὶ δυνατὸς, ἐφόβει τοὺς 
᾿Αϑηναίους. καὶ ἡ πᾶσα σύστασις τοῦ λόγου, 
ἐπὶ τὸ δυνατὸν κεφάλαιον ἀνάγεται. 

SE o— pen. xti] Ματαίαν xai χωρὶς 
ἐλέγχου. T 

P. 33. 1. xai βραχέος λόγου] ᾿Επειδὴ τὸ 
«πάντα ὅσα εἶπε xai ἔωραξε Φίλιπαος ἐπαγ- 
γείλασθαι εἰπεῖν, ὑπόνοιαν ἔδιδου μιακρολο- 
γίας, πολεμία δὲ αὕτη τοῖς ἀκροαταῖς, TO 
συντόμῳ τῶν λόγων παρεμυϑήσατο. 

— 5. ὅτι πάντα 3διεξελήλυϑεν]) Εἰ γὰρ οὐκ 
ϑἔστι προσθήκην αὐτῷ 4 λαμβάνειν τὰ πρά- 
γματα, μένειν δὲ ἐπὶ ὅ τὸν αὐτὸν οὐχ οἷόν τε τὰ 
ἀνθρώτινα, δηλονότι πρὸς καϑαίρεσιν ἥκει λοι- 
πὸν αὐτῷ τὰ τῆς δυνάμεως, ἀντὶ τοῦ, οὐδεμίαν 
ἔτι εὑρίσκει μηχανήν" πάσας yàp διῆλϑε, καὶ 
φάντες αὐτὸν ἔγνωσαν. 

τὸ — 6. παρακρουόμενο;} Ἐξαπατῶν. Ὁ 

— 7. ἐγὼ μὲν yàp, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
"ἐντεῦθεν εἰς αὑτὸ τὸ κεφάλαιον ἐνέβαλε τὸ δυ- 
γατὸν, ἀπὸ λύσεως ἀρξάμενος" ἢ γὰρ ἀντίθεσίς 
ἔστιν, ἀλλὰ φοβερὸς ὁ Gum qr ἣν τινα Ó φα- 
γερῶς μὴ θεὶς, ἐπάγει τὰς λύσεις. ὅταν μὲν 
7 yàp τὸν ἀντίδικον ἔχωμεν ἀναγκαίως μέλλον- 
τα χρῆσθαι ταῖς ἀντιϑέσεσι, κἂν ἡμεῖς μὴ 
8 λέγωμεν, τότε δεῖ φανερῶς τιθέναι τὰς ἀντιθέ- 
σεις" ὅταν δὲ αὐτὸς καϑέζηται map ἑαυτῶ 
τὴν ἀντίϑεσιν ἔχων ὁ ἀκροατὴς, τότε χρὴ λύειν 
xal μὴ τιϑέντας, ϑ ὥςπερ καὶ νῦν γέγονεν. tiz- 


! τὸ omittit Ben. 
4 χαμβάνει Ald. Ben. 

6 φανερῶς ὡς μὴ Ald. Ben. 

8 λέγομεν Ald. 


13 δοήϑειαν Ald. 


"Hy τινα φανερῶς ὡς μὴ θεὶς} Lego φανε- 
εῶς μὴ θείς. τὸ ὡς redundat. Inr. 

“Ὅταν μὲν γὰρ πρὸς τὸν ἀντίδικον ἔχωμεν 
Lego: ὅταν μὲν γὰρ ἀντίδικον ἔχωμεν, τὸν 
ἀναγκαίως, etc. InEM. 


Kal μὴ Trac] Κἂν μὴ τιϑῶμεν. 


'Inrw. 


᾿λ-στοστῆναι αὐτῷ] Corruptus locus 86 
mutilus, sic opinor restitaendus : διὼ τὸ 
μὴ καθαρῶς ἀποστῆναι αὐτῶν τοὺς ᾿Αθηναίουφ 
ποὺς ᾿Ολυνθίους, χαρισάμενος αὑτοῖς τὴν Πο- 
τίδαιαν ἀπέστησεν ᾿Αϑηναίων. ἴῈΜ. 

Ἵνα συγγνώμην ἔχωσιν ᾿Ολύνθιοι] Εὕρωσιν, 
ut veni locus esset Olynthiis. Alioqui zvy- 

VOL. VI. 


2 διεξελήλυϑα Ald. 


9 ὅπερ Ald. Ben. 
I1 ᾿λυγϑίους Ald. Ben. ᾿Αϑηναίους Par a. 
^ μὴ omittunt Ald. Ben. 


X O— 8. καὶ αἰτὸς “Ὡςπερ οἱ ἄλλοι. Z7 

— ult. νῦν δὲ ϑεωρῶν) Τὸ ὑπερξβατον οὕτω" 
γῦν δὲ εὑρίσκὼ τὸν Φίλιππον τὴν ἡμετέραν εὖ- 
ἤθειαν τούτω προαγαγόμενον, ὅ ἐστι διὰ τού- 
του, ὥςπερ ἀνησάμενον τὴν ἡμετέραν μωρίαν, 
καὶ δυνηθέντα ἡμᾶ: ἀπατῆσαι, διὰ τοῦ ὑπι- 
σχνεῖσϑαι ἡμῖν παραδοῦναι τὴν ᾿Αμφίπολιν, 
ὑστισιχνεῖτο. γὰρ σώσειν αὐτὴν τοῖς ᾿Αθηναίοις, 
εἰ μὴ προσδέξαιντο τοὺς ᾿Ολυνθίους εἰς φιλίαν, 
καὶ συμμαχίαν δοῖεν αὐτοῖς. ἐξ ὧν πεισϑέν- 
τες ᾿Αθηναῖοι, τούτους ἀπήλασαν τέως" “«“ἅλιν 
δὲ εἶχον πρὸς αὐτοὺς φιλίαν. εἶτα ὁρῶν ὁ QUAT- 
πος ὅτι ἀσϑενεῖ πρὸς ᾿Ολυνθίους μαχόμενος, 
διὰ τὸ μὴ καξαρῶς ἀποστῆναι "Ὁ αὐτῶν τοὺς 
"᾿Αθηναίους, χαρισάμενος αὑτοῖς τὴν Ποτίδαιαν, 
ἀπέστησεν V Αϑηναίων" φησὶ γὰρ ὅτι καὶ τού- 
τοὺς ἡπάτησεν. δεα δὲ πῶς, εἰπὼν ᾿Αϑηναίους 
ἡπατῆσθαι καὶ Ὀλυνθίους, τοὺς ᾿Αϑηναίους 
προέταξεν, ἵνα συγγνώμην ἔχωσιν ᾿Ολύνϑιοι 
δεύτεροι ἀπατώμενοι μετὰ ᾿Αθηναίους τοὺς σο- 
φωτάτους᾽ τὸ αὐτὸ δὲ θρυλλούμενεον μὲν παρ᾽ 
ἡμῖν, ἀπόῤῥητον δὲ παρὰ τοῖς “Ἕλλησιν Ov. . 

τὸ — ibid. καὶ σκοπῶν] Αὐτόν. T- 

P. 34. 1. τὴν μὲν ἡμετέραν 13 εὐήθειαν] Οὐκ 
εἶπεν ὑμετέραν διὰ τὸ ἐπαχθὲς, καὶ ἑαυτὸν 
συνάπτων τῷ ἐγκλήματι. φασὶ δὲ, ὅτι "" μὴ 
πάντοτε μωρίαν h εὐήθεια σημαίνει" ἀλλ᾽ ἔστιν 
ὅτε πραότητα καὶ ἐπιείκειαν καὶ τὸ ἁαλοῦν' 
Darse καὶ νῦν βούλεται σημαίνειν. 

Ξ — ibid. εὐήθειαν] ᾿Απλότητα καὶ ἀπο- 
γηρευσίαν. 3- 

— 2. ἀπήλαυνόν τινες} X. Οἱ τούτῳ χαρι- 
ζόμενοι. ἘΞ δ δέος TU T. εἰπεῖν, ἀπηλαύνετε 
ὑμεῖς" ἡ γὰρ πόλις πᾶσα ἦν ἡ τοῦτο ποιήσασα. 
ὁ δὲ εἰς τοὺς ῥήτορας ἀπωθεῖται τὸ ἔγκλημα. 
ἐκφαντικῶς δὲ εἶπεν 16 ἐνθένδε, loy ἀπὸ τῶν 
᾿Αϑηναίων, ἀτσὸ τοῦ χωρίου ὥςπερ τοῦ ἐλέου, 
ὅϑεν Ἡρακλεῖδαι ἐσώθησαν, ἀπήλαυνον οὗτοι 
τοὺς ἱκέτας. 


3 ἔτι Ben. 
5 τῶν αὑτῶν Ald. Ben. 
7 γὰρ «πρὸς τὸν Ald. Ben. 
1? αὐτῶ Ald. Ben. 
12 ᾿Αϑηναίους Ald. Ben. 
15 δέον Ben. 16 ἐγθάδε Ald. 


γνώμην ἔχειν est συγγινώσκειν ; ignoscere, 
dare veniam. Fortasse legendum : Ὀλυν- 
βίοις δευτεροῖς ἁπατωμένοις, subintellecio 
nominativo ᾿Αϑηναῖοι. ut Athenienses veniam 
darent Olunthiis. IpEw. 

"on πάντοτε] Leg.) οὐ πάννοτο. Ne 
gatio enim addenda est. Asserit hoc Dic- 
genes in vita Platonis. TbEx. 

δέος εἰπεῖν] Periculosum dictu. sed haud 
scio an, δέον εἰπεῖν, cum dicendum emet, sit 
legendum. IpEM. 

᾿Εκφαντικῶς δὲ εἶπεν ἐνθάδε] Exprese: 
fortassis ἐμφατικῶς, et ἐνθένδε, ut est in, 
auctore. In£X. : 

E 
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— ult. xal 1 τὸ θρυλλούμενόν ποτε] λέ- 
γουσιν ὅτι Πύδνα χωρίν Μακεδονίας. Ποτίδαια 
δὲ τῆς Θράκης" καὶ ἡ μὲν Πύδνα ὑπήκοος ἣν 
φιλίωπα, h δὲ Πποτίδαια τοῖς Αθιηναίοις. ἐγέ- 
veto δέ ποτε, τὴν μὲν Ποτίδαιαν ἀποστῆναι πξος 
Φίλιπσον, τὴν δὲ Πύδναν πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους. 
ἑκάτεροι δὲ, οἵ τε᾿ Αθηναῖοι καὶ ὁ Φίλιππος, τῶν 
ἰδίων ἐπεϑύμουν. τοῦτο οὐνἔλεγεν ὁ Φίλιππος, 
ὅτι τὸ ϑρυλλούμενον τοῦτο καὶ παοϑούμενον ἔν 
ἀποῤῥηέτα κατασκευάσω. διὰ τί δὲ ἐν ἀποῤῥη- 
qw; ἵγα μὴ ἑκάτεροι μαϑόντες φυλάξωνται, 
οἵ τε Πποτιδαιᾶτα: καὶ οἱ Πυδναῖοι. O&éfrogu Tro; 
δέ φησιν ὅτι περὶ Πύδνης μόνον καὶ Φιλίστου, 
ἵνα δώη αὐτὸς μὲν ᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν, δέ- 
ξηται δὲ παρ᾿ αὐτῶν τὴν Πύδναν αὑτοῦ οὖσαν. 
καὶ τὸ ἀπόῤῥητον δὲ, iva. μὴ μαϑόντες οἱ πυ- 
δναῖοι φυλάξωνται" οὗ γὰρ ἐβούλοντο εἶναι ὑπὸ 
“τὸν Φίλισσπον. 

* Ρ, 35, pen. συμμάχους) Τοὺς Tlori- 
δαιάτας. T 

— ult. Θετταλοὺς δὲ νῦν τὰ τελευταῖα] 
Εἰκόγως Θετταλοὺς τελευταίους ἠπάτησεν, ὡς 
εὐχερεῖς ὄντας καὶ μὴ δυνηθέντας ἀπὸ τῆς 
᾿Αϑηναίων καὶ ᾿Ολυγθίων ἀπάτης σωφρονισ ϑῆ- 
yai. 

P. 36. 3. ὅν τινὰ ob πεφενάκικεν)] Ἐσειδὴ 
3 στρατηγικὸν εἶναι δοκεῖ τὸ φενακίζειν τοὺς 
πολεμίους, διὰ τοῦτο ἐνήλλαξεν εἰπὼν, τῶν 
αὐτῷ χρησαμένων, ὅτι QNT aro; οὗ ποὺς πὸο- 
χεμίους, ἀλλὰ τοὺς φίλους ἀπατᾷ" τοῦτο δὲ 
ἀπιστίας τεχμήριον. εἴρεται δὲ ἣ λέξις ἀπὸ τῆς 
φενάκης τῆς ? προσϑετιχῆς κόμης, Wh τις ἕνεκα 
ἀπάτης γίνεται" προσποιεῖται γὰρ περιτιθέ- 
yas κόσμον ὅνπερ οὗ κέκτηται. : 

— 6. ὥςπερ οὖν διὰ τούτων ἤρθη μέγας] 
Tt Ἐνθύμημα, ὃ καλεῖται ἀκολουθία. : ὭὩς- 
erp, φησὶ, * καὶ διὰ τῆς ἀγνοίας γέγονε μέγας, 
οὕτως ὀφείλει διὰ τῆς γνώσεως καθαιρεθῆναι 
4Τάλιν. 

- — ibid. διὰ τούτων] ᾿Αγνοούντων, καὶ 
ϑιὰ ποῦπο ἀπατηδϑέντων. 

— 8. διὰ τῶν αὐτῶν] Εἷς γνῶσιν ἐλθόντων 
ὅτι ἠπσάτηνται" διὸ κατ᾽ αὐτοῦ ὁξμησουσιν. 

— ο. ἕνεκα ἑαυτοῦ} ᾿Αλλ᾽ οὐχ, ἕνεκα αὐτῶν. 

— pen. παρελθὼν) Τὸ σχῆμα πρόκλη- 
σε. Ὁ 

— ult. μᾶλλον δ᾽ ὑμῖν δειξάτω) Τοῦτο 
λέγεται ἐπανόρθωσις. εἰ ἐμὲ γὰρ, φησὶν, ἀνάξιον 
youi?ei τοῦ μαϑεῖν, ὑμῖν δειξάτω. τὸ γοῦν ἀμ.- 
φίβολον ἔφυγε, τὸ δὲ ὁμολογούμενον εἴρηκεν, 
ἀμφίβολον μὲν γὰρ τὸ, λεγέτω μοι ὅτι οὐκ 
ἔστιν ἀσθενής" τὸ δὲ ὁμκολογούμενον, ὅτι οἱ 
ἐξηπατημένοι οὐ πιστεύουσι. 

P. 37. 8. καὶ μὴν εἶ τις ὑμῶν] 56 Καὶ τοῦτο 


1 τῷ Ben. τὸ Par. ἃ. η. Ald. 


3 moo Sese Par. a. προσϑέτου Ben. 
9 δυγήσωγται Ben. 


5 xai omittit Par. ». 
8 ἔγϑεν Par. «. ἡ. 


ἀγτίϑεσίς ἔστιν ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ, Bovapuy ἄνϑυ- 
ποφορᾶς ἔχουτα. h yàp ἀνϑυποφορὰ οὐχ ὁλό- 
κληρός ἐστιν ἀντίϑεσις, ἀλλὰ μέβος ἀντιϑέ- 
σεως, τὸ μὲν δεχομένη, τῷ δὲ ἐνισταβεῖνε, οἷόν 
ἐστι καὶ τὸ νῦν. τῆς γὰρ πρώτης ἄντινεσεως 
οὔσης, ὅτι φοξερὶς à Φίλιππος, καὶ τῷ δικαίῳ 
χελυμένη;, ἡ ἀνθυποφορὰ πρὸς μὲν τὸ δίκαιον 
οὐκ ἐνίσταται, μέεξος δὲ ἔχει τοῦ δυνατηῦ" ὅτι 
εἰ καὶ Φίλιππος ἄδικες καὶ ἐπίορκος, ἀλλ᾽ ὅμως 
ía καθέξει τὰ πράγματα. 
- — sy cie δὲ M καθέξειν] “Ὁ ἔστι διὰ 
τὸ κατέχειν αὑτὸν τοὺς καιρίους τότσους κατ 
αὐτῶν, οἷον φρούρια καὶ λιμένας, ἵνα, κἂν “Ἐλη- 
σωσιν ἀποστῆναι. μὴ δ δυνήσονται. 0 

— 6. ὅταν μὲν γὰρ ὑπ᾽ εὐνοίας} ᾿Απὸ τοῦ 
δικαίου πάλιν ἐπτοιήσατο τὴν λύσιν" εἰ γὰρ ἐκ 
“τλεονεξίας ἴσχυσεν, οὐκ εὔνους ἔχει τοὺς ἀδι- 
κηθέντας. τ ΝΣ à 

τὸ o— 7. πᾶσι] Στρταηγοῖς xai e TQaTix- 
Tag. X : 

— ult. ἡ πρώτη πρόφασις] ᾿Αντισσίσστον 
ἔλυτεν. οὐκοῦν δεήσει μάχης καὶ κινδύνων, ἵνα 
κρατήσωμεν. ὃ δὲ, ἢ πρώτη πρόφασις xai p 
xpiv πταῖσμα, εἰπὼν, τὸ ῥάδιον τῆς καϑαιρέ- 
σεως ἔδειξεν. τοῦτο γὰρ μάλιστα "TOU δυνατοῦ 
κεφαλαίου τιμιώτατον μέρος. Ἢ 

τοις ibid. μικρὸν πταῖσμα] Τὸ ἡττηθῆ- 
yai αὑτὸν κατὰ τὸν πόλειμον. ἢ 

— ibid. ἀνεχαίτισεν) ᾿Ανέστρεψεν. ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῶν ὑποζυγίων, ἃ, διὰ τὸ μὴ ἐπιπο- 
Ab δύνασθαι φέρειν τὸν ζυγὸν, πολλάκις ἄνα- 
τρέσει αὐτόν. πάνυ δὲ ὁ λόγος ἁρμόζει καὶ ἐπὶ 
τῶν ὑπὸ φιλίππου δεδουλωμένων, εἴ γε καὶ ἣ 
δουλεία ἔοικε t xai τὸ βούλεσθαι τοὺς δού- 
λους Aoc Trivia, τὸ μηκέτι φέρειν ἐπιπολὺ 
ἀδικοῦντα xai 1ἐπιορκοῦντα. τῇ δὲ συνέχεια 
τῶν ὀνομάτων δείκνυσιν αὐτὸν καὶ θεοῖς καὶ 
ἀνθρώποις πολέμιον" ἵνα τὸ μὲν ἀδικοῦντα 
λάβωμεν ἐπὶ ἀνθρώπων, τὸ δὲ ἐπιορκοῦντα ἐπὶ 
ϑεῶν, τὸ δὲ ψευδήμενον ἐπ᾿ ἀμφοτέρων. 

P. 38. pen. xai σφόδρα γε ἤνϑησε] Τῷ δισ-- 
ταγμῷ καὶ ἐλπίσι χρησάμενος, καὶ τὸ ἤνθη- 
σεν, πρόσκαιρον καὶ ἀβέβαιον ἔδειξε τὴν δύνα- 
μιν τοῦ Μακεδόνος" καὶ γὰρ τὰ ἄνθη πρόσκαιρα 
καὶ οὗ πολυχρόνια. 

— ult. φωρῖται] Τουτέστιν, ἐλέγχεται. 
ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ φωρὸς, 0 ἔστι τοῦ Anc TOU. 
φὼρ γὰρ ὁ ληστής" ὃ ὅϑεν καὶ ἐπαυτοφώρω. 

— ibid. χαταῤῥεῖ} Ὅ ἐστι διαφϑείρεται. 
ὡς ἀπὸ μεταφορᾶς τοίχου τινὸς παλαιοῦ, ὅταν 
ὑπὸ τῆς παλαιότητος καὶ τοῦ χρόνου αὑτὸς 
ὑφ᾽ ἑαυτοῦ διαξιβρώσκηται καὶ ἀναλίσχηται. 

P..39. 9. τὰ κάτωθεν ἰσχυρότερα εἶναι 
Wi] Toic 9 ἐπιλαμβάνονται τοῦ ῥητορος ἐν- 


3 στρατιωτικὸν Par. v. 
3 xai omittit Ben. 
7 πολιερκοῦντα Ald, Ben. 
9 χαμιβάνονται Ald. Ben. 


᾿Αδικοῦντα xai ereNogxoDyra] 'Eeriogxouvra dum. κάτωθεν, db imis, quasi dicas, de in- 
legi, et scriptura auctoris, et sententia po- fra, ut ἄνωθεν, desuper. 79 ἀκόλουθον, conse- 


stunlit. Tbzgx. 
Δαμβάνονται) ᾿Εσιλαμβάνενται legen- 


quens, id est, quid sequatur, vel, quam 
üpte hoe dicatur. IpEsx. 
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ταῦϑα, λέγοντες, ὅτι κάτω ἔδει εἰπεῖν, καὶ oU 
κάτωθεν" ἀλλ᾽ ἡγνέησαν τὸ ἀκόλουθον. κάτω- 
Sv yàg εἶπεν, ἐπειδὴ κάτωθεν ἀπὸ ϑεμελίων 
ἐπὶ τὰ ἄνω οἰκεδομεῖται ὁ οἶκος" ὁμοίως δὲ καὶ 
γαῦς ἀπὸ τῆς τρόπιδος. 

— 6. φημὶ δὴ δεῖν ἡμᾶς} T Ἐγχείρημαᾳ 
συμβουλευτικὲν ἀποφαντικᾶς. Ὁ Tr Nox 
XT b ἄχρις ἐνταῦξα τὸν περὶ τοῦ δικαίου 
λόγον" καὶ δείξας, Φιλίππῳ μὲν δυσμενεῖς τοὺς 
θεοὺς, εὐμενεῖς δὲ τῷ δήμω, πάλιν ἐπὶ τὴν 
φροτροητὴν ἐχώρησεν" ἀεὶ γὰρ τοῖς ἐνθυμή- 
μασι καὶ ταῖς ἀποδείξεσιν ἐπάγει τὰς προ- 
τροσσάς. 

— 7. κάλλιστα καὶ τάχιστα] Καλῶς συν- 
ἐζευξε τὰ δύο' ἑκάτερον γὰρ, 3 χηρεῦον τοῦ 
ἑτέρου, ξλάβην ἐργάζεται. 

— 8. πρεσβείαν σσέμτειν) Aa) κοινοῦ τὸ 
φημί. 5 τις πρεσβεία τοὺς μὲν διδά ξει" 
εἰς δύρ γὰρ 9 μερίζει τοὺς Θετταλούς" εἰς ἀ- 
ἡΜοοῦντας “τὸν Φίλιπατον, καὶ εἰδότας μὲν, δὲ- 
διότας δέ. 

P. 40. 1. ἀξίως τῆς ατύόλεως] Καλῶς 5 ἐπη- 
σφαλίσατο. ἀδύνατο γὰρ πολλάκις πέμψαι 
μὲν, ὀλίγους δέ. διὸ τροσέϑηχεν, ἀξίως τῆς 
φόύλεως. 

τὸ --- 8. τὰ πράγματα] Ἔργα. 

— 4. ὅσῳ yàp] Τὸ σχῆμα ἀπ᾽ αὐξή- 
etw;. T 

— 5. τοσούτῳ μᾶλλον ἀπιστοῦσιν] 9 Ἔπει- 
δὴ, φησὶν, εὐχερῶς καὶ ἑτοίμεως ὑπισιχνούμεθα, 
eb «σοιοῦμεν δὲ, εἰκότως ἅπαντες ἡμῖν ἀσι- 


στοὺσ.ν. 


ΤῈ -- 7. τὴν μετάστασιν] Μετάστασις, 


và àgà 'ASwyxv εἰς "ολυνθον ἐλϑεῖν συμιμμκά- 
xov μεταζολὴ δὲ, τὸ τὴν ῥᾳθυμίαν εἰς τρο- 
ϑυμίαν μεταξαλεῖν. 2- ' , 

— 9, εἴ πέρ τις ὑμῖν προσέξει τὸν νοῦν 

- ^ , d e ἐν in t ^ ^ 
Οὕτω, φησὶν, ἅπαντες ἀπιστοῦσιν ἡμιῖν, μιηδὲν 

- et * t οἷ ἐν TM 

qroociv ὅτι xày θεάσωνται ἡμᾶς ποιοῦντας, 
ϑαυμάζω εἰ καὶ τότε ἡμῖν πιστεύσουσιν ὅτι 
«ποιοῦμεν. 

— 12. τὰ τῆς οἰκείας ἀρχῆς] Ὅ ἐστιν αὖ- 


U αὖϑις Par. n. 
4 μὲν τὸν Ald, 
7 λέγει ταῦτα, ὅτι Par. n. 
9 τότε μὲν ὥςπερ Ald. Ben. 
11 δέ τινα συγγράφειν Par. ». 
18 ποιοῦντος Par. v. 
15. αὐτὸν Ald. Ben, αὐτῷ Par. v. 
V ἀγωτέρω Ben. 18$ Max 


Ἕκάτερον yàg χηρεῦον] Τοῦ ἑτέρου ambi- 
guum est, utrumne ad χηρεῦον, an vero ad 
ἐργάζεται βλάβην. ego utroque censeo per- 
tinere, Nau nec celeriter facta laudan- 


tur, si benefacta non sint: et benefacta, 


propter longiorem moram minus celebran- 
tar. Inrw. 


Περιδίκκας ὃ ἀδελφὸς QuM mov] | Habuit 


fratrem Perdiccam, et Alexandrum, ut 
scribit Libanius. Sed fides sit penes au- 
ctorem, Fuit etiam antiquior Macedonum 
rex Perdiccas, cujas et Diodorus memi- 


3 διαχηρεῦον Par. ἡ. 
5 ἐπισφαλίσατο Ald. 


τῆς τῆς Μακεδονικῆς, oU τῆς ἕξω τῶν συμμά- 
χων" ἤδη γὰρ περὶ ταύτης εἶπεν. 

— antep. ὅλως μὲν γὰρ h Μακεδονικὴ 
Πρὸς γὰρ ᾿Ολυνθίους πολεμοῦσιν ᾿Αϑεναίους 
συνεμάχησε Περδίκκας ó ἀδελφὸς Φιλίππου 
μετὰ τῶν Μακεδόνων. λεληθότως οὖν T λέγει, 
ὅτι ἡ δύναμις iy 8 εἴχομεν 9 τότε, ὥςπερ ἐν 
προτϑήκης μέρει, πρὸς συμμαχίαν, νῦν ἡμεῖν 
περὶ τῶν πρωτείων φιλονεικεῖ. ΤῈ τὸ δὲ ὅλως, 
ἀγτὶ τοῦ, καθόλου. i- 

X — pen. ἐν προσθήκης μέρει} "O ἐστὶ 
προστιθεμένη ἄλλη τινὶ δυνάμει. 

— ult. οὐ σμικρὰ} Οἷον σύμμετρος, οὔτε 
μεγάλη, οὔτε σμικρά. 27 

— ibid. ἐσὶ Τιμοϑέου] Οὗτος στρατυγὸς 
ἣν ᾿Αϑηναίων, 10 υἱὸς aiv Κόνωνος τοῦ στρατης 
γοῦ, εἰτυχὴς δὲ σφόδρα ἐξ ἀρχῆς γενόμενος, 
εἴ πέρ τις ἄλλος. λέγεται yàp φοερὶ αὐτοῦ, ὡς 
ἐν obw δήποτε πολέμῳ ἐπέμπετο, ἐνίκα. ὅθεν 
καὶ τοὺς ζωγράφους, ἡνίκα αὐτὸν ἔγραφον, γρά- 
$i» αὐτὸν καθεύδοντα" γυναῖκα 11 δὲ συγγρά- 
φειν, ἐπτιγράφοντες αὐτῇ τὸ τῆς τύχης ὄνομα, 
πλησίον αὑτοῦ ἱσταμένην, καὶ “3 βαστάζουσαν 
δίκτυα καὶ ἄλλα ϑηρευτικὰ ὄργανα, δηλοῦντες 
διὰ τούτου, ὅτι ἡ τύχη ὑπὲρ αὐτοῦ πάντα Tri, 
αὐτοῦ 13 πονοῦντος μηδέν. ὡς δὲ ἐσσὶ τούτοις 
Capíwg ἤνεγκε, μηδέποτε νενικηκέναι διὰ τῆς 
14 τύχης, ἀλλὰ δι᾿ ἑαυτοῦ λέγων" ὕστερον ge 
περ τοῦ δαιμονίου I5 αὐτῷ νεμκεσήσαντος 16 Earl 
τῇ ἀλαζογεία τοῦ ῥήματος, QUK. ἔτι νενίκηκεν. 

Ξ P. 41. 2. συμαμφότερον] Σὺν ἄλλῳ 
γενόμενον. 37 

— ibid. Θετταλοῖς νοσοῦσι] Νοσοῦσι λέγει 
τὰς γνώμας, ὅτι οἱ μὲν αὐτῶν ἐβούλοντο δη- 
μοκρατεῖσϑαι" οἱ δὲ περὶ τοὺς τυράννους τοὺς 
᾿Αλευάδας xai οἱ φίλοι αὐτῶν, τυραννεῖσϑαι. 
τυραννικὴν δὲ οἰκίαν, τὸ γένος λέγει τῶν 
᾿Αλευάδων. 

— 4. κἂν μικρὰν δύναμιν] ᾿Επειδὴ διὰ τῶν 
"7 ἀνωτέρῳων ἔδοξεν ὥςπέρ τινα ὑποψίαν δυγά- 
μεὼς παρέχειν τοῖς 19 Μακεδονίρις, βούλεται 
κοιγὸν αὐτὸ δεῖξαι καὶ διὰ τοῦ καθολικοῦ ἐλατε: 


3 διαιρεῖ Par. ἡ, 

6 ἐπειδὴ γὰρ. φησὶν Par. y. 
8 ἔσχομεν Par. «. ἔχομεν Ald. 
10 grazie Κόν. Ald. Ben. 
12 βαστάζειν Ald. Ben. 
14 γίκης Par. a. Ald. 

16 ἐπὶ omittunt Ald. Ben. 

εδόσι Ben. Μαχκεδονίοις Par. a. Ald. 


nit. el pro πατὴρ col. 1. v. 16. lego υἱὸς δὲ 
Κώνωνος. 8i et Timotheus Cononem filium 
habuit: js certe in historiis, quas ego 
quidem viderim, non celebratur. ΡῈ ΝΜ. 
Αὐτὸν νεμεσήσαντος τῇ} Lego, αὐτῶ vt- 
μεσήσαντες ἐσσὶ τῇ ἀλαζονεία. et postea, 
p. 28. col. 1, v. 5. ἀσθενῆ el ἰσχυρὰν 
lego, pro ἀσϑενὲς xai ἰσχυρόν. refertur 
enim ad δύναμειν, nisi ἔθνος subintelligere 
malis, quod erit longe petitum. aut rag 
tele ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ μᾶλλον ἰσχωράν. 
DEM. 
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τῶσαι, ὁ δὲ κἂν σημαίνει ἐνταῦϑα αἵρεσιν τοῦ 
ἐλάττονος ἐν ἀποτυχίᾳ τοῦ μείζονες. οὗ γάρ εἰσι 
δύο μέρη, ἀλλ᾽ ἕν. ^ 3 

—L 8. ir ἐπισφαλεστέραν] Ζητείται πὼς 
ἀσϑενὲς, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ μᾶλλον ἰσχυρὸν ποιεῖ 
διὰ τοῦ γυμνάζεσθαι καὶ ! zuvex μανθάνειν τὰ 
πολεμικά. καὶ dv pé ὅτι ἀσθενεστέραν οὐ 
λέγει τοῖς σώμασιν, ἀλλὰ τῇ γνώμῃ διότι 
μισοῦςιν avro δι᾿ amse αὐτὸς ποιεῖ, ὡς ἐπιφέ- 
ge, ἢ ὅτι τῇ συνεχεῖ τριβὴ κατακοπτομκενοι, 
ἀσθενέστεςοι γίνονται. Art τ 

— 9. μὴ yàg οἴεσθαι, ὦ avogtc Αθηναῖοι]} 

τε ᾿Αντιπίπτον λύει. T ἐπειδὴ δειλίαν οὐχ 
ἔσχε κατηγορῆσαι, τὴν yr jay ἐξετάζει τοῦ 
Φιλίππου, καὶ τὴν σχέσιν τῶν Μακεδόνων, καὶ 
τὰς προαιρέσεις αὐτῶν ἐναντίας ἀποφήνας, οὐχὶ 
ὁμμιονοοῦντα:; ἀλλήλεις δείκνυσιν. : 

— ult. xal προήρηται πράττων} — Συν- 
Taf; οὕτως Ἐ xai προήρηται πράττων καὶ 
χινδυγεύων ππαθεῖν ὃ τι ἂν συμξῆ. εἶτα 3 διαστί- 
ξαντας προενεγκεῖν T τὸ Ἢ ἑρημένος ἀντὶ τοῦ 
(iv ἀσφαλῶς, δόξαν κτήσασϑαι τὴν τοῦ ταῦ- 
τα διαπράξασθαι, ἃ μηδεὶς ὃ πώσοτε ^ ἄλλος 
Μακεδόνων ὅ βασιλεύς. 

P. 42. 4. κοπτόμενοι δ᾽ ἀεὶ ταῖς στρα- 
τείαις] X Ταλαιπωρούμενοι. ἐς τὸ μὲν συμ- 
βαῖνον ἐκ τῆς στρατείας, λέγω δὴ τὴν ἐμπειρίαν 
τῶν 9 πολέμων, ὡς πεὸς φόβον συντελοῦν, ἀ- 
qur τὴν δὲ γνώμην ἐξήτασεν, ὅτι λυποῦνται 
τηῖς συνεχέσι πολέμοις. καὶ τὴν αἰτίαν προσ - 
ἔϑηκεν, οὐ συγχωξούμενοι γεωργεῖν, οὔτε τοῖς 
ἰδίοις προσέχειν. εἶτ᾽ ἐπειδὴ καὶ πρὸς τοῦτο 
Ἰἀντέπιπτεν, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ πολέμου κερδαίνου- 
σι, λάφυρα 9 καὶ ἀνδράσσοδα καὶ τὰ τοιαῦτα 
λαμβάνοντες" καὶ τούτων ἄχεηστον ἀπέφαινε 
τὸ κέρδος, c δυναμένων αὐτῶν διαπιπεάσκειν 
ὅσα ἂν πορίσωτσιν, ἀλλὰ πεοσϑήχην ἀναλωμά- 
τῶν ἔχειν διὰ τὸ ἀναγκάζετϑαι τρέφειν αὐτὰ, 
καὶ μὴ δύνασθαι πωλεῖν, κεκλεισμένων τῶν ἐμ- 
πορίων, καὶ μηδενὸς ἐμιπορευομκένου διὰ τὸν πό- 
λέμβον. καὶ «προσέϑηκεν, οὕτως ὅπως ἂν δύνων- 
ται, ἐνδεικνύμενος ὅτι οὐδὲ ὅπλοις κρατοῦντες, 
ἀλλ᾽ ἁρπάζοντες καὶ ληϊζόμενοι, κερδαίνουσι. 

— 8. διαθέσθαι) Πωλῆσαι. à λέξις καὶ 
eap ᾿Ισυκράτει ἐν τῷ Βουσίριδι, ὅταν λέγῃ τῆν 
διάθετιν. C ΑΛΛΩΣ. Διαθέσθαι ἀντὶ τοῦ ἀσο- 
δόσθαι, Ἰσοχράτης, καὶ διάϑεσις ἀντὶ τοῦ διά- 


! συνεχῶς ποιεῖν τὰ πολέμια Par. 
3 χσώποτΞε omittunt Ald. Ben. 
5 ξασιλεὺς omittunt Ald. Ben. 
8 xal ἀνδράποδα omittunt Ald 
10 εὐνοοῦντα ἔχει omittunt Ald. Ben. 


6 πολεμίων Ald. Ben. 


πρασις" ᾿Αντιφῶν δὲ ἀντὶ τοῦ διοίκησις, καὶ 
Σιαϑέσϑαι, ἀντὶ τοῦ διοικῆσαι. παραλαμιβάνε- 
qai δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ συνθέσϑαι, ὡς Ὑπερίδης 
καὶ Δημοσϑένης ἐν τοῖς ἐξῆς. ἑκατέρα δὲ τού- 
aw» κεῖται καὶ ἐπὶ τοῦ διαθήκας γράψειν. 
Ἰσαῖος ἐν τῷ «σρὸς ᾿Αξιστογείτονα" CU μετὰ 
ταύτην τοίνυν τὴν ἀπόκρισιν ἑτέραν διαθήκην 
ἐκόμισαν, ἣν ἔφασαν ᾿Αρχέπολιν ἐν Λήμνῳ δια- 
θέσθαι." Λυσίας ἐν τῷ πρὸς Τιμανίδην" “" πῶς 
V ἂν τῇ; διαϑέσεως τοῦ τετελευτηκότος GjAÉ- 
λήσαιμεν, ἣν ἐχεῖνος διέθετο, οὐ "mop", οὐδὲ 
γαικὶ πεισθεὶς." «ay ᾿Ισοκράτει δὲ ““ καὶ 
γυναικι ει ς e P a: 
ἐπὶ τοῦ πάσχειν κεῖται τὸ διατίθεσθαι, ὥ; 
φησιν ἐν ᾿Ελένης ἐγκωμίῳ, "ἡ γνοίου δ᾽ ἄν τις 
κἀκεῖθεν ὅτι διαφέτει τῶν ὄντων, ἐξ ὧν αὐτοὶ 
διατιθέμεϑα πεὸς ἕκαστον τῶν καλῶν. Av- 
τιφῶν δὲ τῇ διαθέσει ἐχρήσατο ἐπὶ γνώμης n 
διανοίας" ὁ αὐτὸς δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ διαθεῖναι λόγον, 
τοῦτ᾽ ἔστιν, ἐπὶ τοῦ ἐξαχγεῖλαί τι. ἐν τῷ ις΄ 
πῆς ἀληϑείας" ὁ αὐτὸς κέχρηται αὐτῷ καὶ ἐπὶ 
τῆς διακοσμήσεως. - juges 5 

— pen. οἱ δὲ δὴ περί αὐτὸν ὄντες} Ὅρα 
πῶς κατὰ μικρὸν τὸ ἀσϑενὲς ἀσοδείκνυσι τοῦ 
Φιλίππου. πρῶτον εἰπὼν, ὅτι μισοῦσιν αὐτὸν 
οἱ σύμμαχοι, Ἕλληνές τε καὶ βάρβαροι, καὶ 
μελετῶσιν ἀπόστασιν" εἶτα καὶ αὐτοὶ οἱ Μα- 
χεδόγες οἱ πολῖται αὐτοῦ. εἶτα, ἵνα μή τις 9 εἴς 
ποι, ἀλλ᾽ εἰ καὶ οὗτοι οὕτως ἔχουσιν, ἀλλ᾽ οὖν 
ξενικά τινα στρατεύματα 9 εὐνοοῖντα ἔχει, (ού- 
λεται δεῖξαι, ὅτι καὶ οὗτοι δόξαν μὲν τινά 
ἔχουσι καὶ ὑπόνοιαν «σολεμικχὴν, οὐ "} μέντοι 
ἐστὶν ἀληθῆ, ἐξ ὧν X καὶ T ἐπιφέρει. 

— ult. πεζέταιροι] Πολλαὶ περὶ τούτου 
φέρονται ἐξηγήσεις. οἱ μὲν γὰρ αὐτὸ λέγουτιν 
ὄνομα στρατεύματος οὕτω λεγομένου" οἱ δὲ, ὅτι 
τινὲς ἦσιν Tag abro στρατιῶται, τὸν 
ἕτερον πόδα γυμνὸν ἔχοντες, τὸν δὲ ἕτερον 
ὡπλισμένον" διὸ φασὶ καὶ V πεζετέξους αὐτοὺς 
καλεῖσθαι, παρὰ τὸ τὸν ἕτερον πόδα γυμνὸν 
ἔχειν. πέζα γὰρ τὸ 14 κάτωθεν τοῦ ποδός" ὅθεν 
καὶ τὸ πεζεύειν τὸ χαμαὶ περιτατεῖν. οἱ δέ 
φασι, τοὺς ἀπὸ τοῦ «αλήϑους τῶν πεζῶν ὧν 
εἶχε ξένων, 1 ἑτέρους καὶ φίλους γενομένους 
αὐτῶ, οἱινεί τινας 16 ἐχλελεγικένουξ διὰ τὸ ἀν- 
δεεῖον, ἵνα φυλάττωσιν αὐτόν" ἣ δὲ γραφὴ διά- 
φορος πρὸς τὴν διάφορον ἐξήγησιν. 

— Ρ, 48, 2. ἐν αὐτῇ χώρα γεγενημένων) 


&. 3 δεῖ στίξαντας Ben. 
4 ἄλλων Ald. Ben. ἄλλος Par. v. 
7 ἀγέπιπτεν Ald, 


. Ben. 9 εἴπη Hen. 


I μὴν ἀληθεύουτιν Par. n. 


12 αὑτῷ στρατιῶται Par. η. αὐτοῖς στρατιώταις Ald. Ben. 


12 πεζαιτέρους Ald. Ben. 
15 ἕτεροι δὲ φίλους Par. n. ἑταίρους καὶ φίλους 


τὴν ἐμπειρίαν τῶν πολεμίων} Malim πὸ- 
λέμωνὴ᾽ «πολεμικῶν, etsi et illud ferri potest. 
el κερδαίνουσι, λάφυρα, ἀνδράποδα καὶ ὑποζύ- 
yia, καὶ τὰ τοιαῦτα, e'C. [prM. 

Ξενικά τινα στρατεύματα] Deest aliquid, 
cujusmodi sit, ἔχει εὐνοοῦντα. IpgM. 


Ald. Ben. 


M κάτω Par. ». 
16 ἐκλελ, xai διὰ Par. ἡ» 


Παρ᾽ αὐτοῖς στρατιώταις] Fortassis, παρ᾽ 
αὐτῷ στρατιῶται. ἴ8ΕῈ Μ. 

Ἵνα φυλάττωσιν αὐτὸν] Scilicet, οὕτω xa- 
λεῖσϑαι. Iprw. 

Ἡ δὲ γραφὴ διάφορος] Plerique scribunt 
πεζαίτεροι, αἱ in antepenultima posito: 


EIZ TON OA 


Οἷον οἰκησάντων, οὐχ ἁπλῶς «παροδευσάντων 
τινός" ob γὰρ λέγων ἐπιστεύετο. 3- 

— 3. οὐδένων] Φασὶν οἱ τεχνικοὶ τῶν γεαμι- 
ματικῶν, ὅτι οὐ κυρίως 1 κέκλιται ἣ εὐσεῖα 
τοὺ οὐδεὶς οὐδενός. 

τὸ --- ibid. βελτίους] Οὗτοι οἱ πεζαί- 
τεροι. 

— 4. εἰ μὲν γάρ Tic] Τὸ σπάνιον ἐμφαί- 
“ι- 

— 5. φιλοτιμίᾳ πάντας] ᾿Αντὶ τοῦ διὰ 
φιλοτιμίαν, ἵν αὐτὸς X. μόνος LL κεκτῆσθαι 
βούλεται. τί οὖν οὐκ ἐπαινετὸς, καθ᾽ ὃ δέξης 
ὀρέγεται ; εἰ μὲν τῇ yàg συμμέτρου ἀρέ- 
γετο, ἐπαινετὲς ἂν ἦν" νῦν δὲ τῷ πλεονάζοντι, 
εἰς κενοδοξίαν Ἐ ὥςπερ λέγομεν ἐκσίπτει. Exá- 
στη γὰρ 3 ἀρετῆ δύο κακίαι “αρέπονται, κατ᾽ 
ἔνδειαν καὶ πλεονασμόν. 

— pen. ἣ δίκαιος ἄλλως Οἷον ἀπὸ φύσεως 
τῈ φυσικῶς" i- ἵνα δείξη, ὅτι ἀπὸ διδαχῆς 
oix ἔστι 3 ΄παρὰ Μακεδόσι γενέσθαι σώφρονα. 
τεία δὲ σημαίνει παρὰ τοῖς παλαιοῖς τὸ &À- 
λως" olv, τὸ κατὰ ἄλλον τρόπον, h τὸ κατὰ 
φύσιν, ὡς ἐνταῦθα, ἢ τὸ μάτην. Πλατωνικῇ 
δὲ κέχρηται δόξη" φησὶ γὰρ ἐκεῖνος ἕπεσθαι 
τὰς ἀρετὰς ἀλλήλαις, ὥςτε τὸν ὄντα σώ- 
exa, καὶ δίκαιον εἶναι καὶ φρόνιμεον καὶ ἀν- 
δρεῖον. 

— ult. τὴν καθ᾽ ἡμέραν ἀκρασίαν] Οὐχ 
ἁπλῶς οὐδὲ τοῦτο" ἀλλ᾽ ἵνα μή τις νομιίση ὡς 
τύραννον αὐτὸν τρυφᾶν, καὶ Ev τισὶν ἡμέραις καί 
τινας ἐπ᾿ ἄριστον καλεῖν, διὰ 4 τὸ xaJ ἐκά- 
στὴν ἡμέραν ταῦτα ποιεῖν, διέξαλεν αὐτὸν ὡς 
μέϑυσον καὶ ὃ τοῦτον τὸν Giov ἔχοντα. Ὁ à- 
κρασίαν δὲ, ἀκοσμίαν τινὰ καὶ ἀταξίαν, arapà 
τὸ μὴ κεκρᾶσθαι. Ἔ 


— ibid. κορδακισμοὺς] ΤῈ Ὀρχήσεις ἀ- 
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, — , ταις , 4 ? - 
ex^puovac. T κορδακισμιός Ξ γάρ ΣΤ ἔστι 
εἶδος ὀρχήσεως αἰσχρᾶς καὶ ἀπρεποῦς. τῶν 
γὰρ ὀρχήσεσν, h μέν ἐστι πολεμικὴ, ὡς ἣ 
Πυῤῥίχη. ἡ δὲ γελαστικὴ, 9 χρῶνται δ ἐν θεά- 
qpoiz καὶ πότοις. 

P. 44. 1. παρεῦσϑαι] Ἐπὶ μὲν τῶν ἀν- 
δρείων τὸ ἐκξάλλειν, ἐπὶ δὲ τούτων τ Ἶ παῤ- 
εωρᾶσθαι εἶσσεν,. οἰονεὶ καταφρονεῖσϑαι" xai 
ἐπὶ μὲν τῦν ἀνδρείων τὸν φθόνον αἴτιον, ἐπὶ δὲ 
τῶν σωφρόνων τὸ μεῖσος. 

— ψ, χηστὰς καὶ κόλακας] Ληστὰς, οἱονεὶ 
ἅςπαγάς τινας στρατιώτας. εἶτα ἐπειδὴ ἔμ- 
φασιν ἔχει τινὰ ἰσχύος τὸ τῶν ληστῶν, εἴ γε 
ληστεύυυσι τοὺς πολεμίους, ἐπαγαγὼν τούτω 
τὸ κόλακας, ἐταπείνωσεν αὐτό" ταπεινοὶ yàp 
τὸ φρόνημα οἱ κόλακες. 

τὸ — 4. ὀκνῶ] Διὰ τὴν αἰσχρότητα: T— 

— 5. δῆλον δ᾽ ὅτι ταῦτ᾽ Ec Tiv] Ταῦτα εἷς 
πίστιν τοῦ ἀπαγγείλαντος" ϑαὐτοὺς yàp ὥς περ 
βούλεται μάρτυρας ᾿Αϑηναίους ποιήσασθαι ἐξ 
ὧν ἴσασι. 

— ult. Καλλίαν ἐκεῖνον τὸν " δημόσιον] 
Ἰστέον τὶ πληθυντικῶς εἰπὼν otc πάντες ἀπή- 
λαυνον, ἕνα ἐπήγαγεν, ἐφ᾽ ἑνὸς τὸ πλῆσος τῆς 
μαρτυρίας δεξάμενος. δημόσιον δέ φησιν, ἐς 

᾿ , 7 , ε» 5 νν SAC 
πειδὴ δούλους εἶχον δημοσίους οἱ Αθηναῖοι ἄπο 
αἰχμαλώτων ποιήσαντες, καὶ ἐδίδασκον τού- 
τοὺς γράμματα, καὶ ἐξέπεμπον αὐτοὺς ἐν 
τοῖς πολέμοις μετὰ τῶν ταμιῶν καὶ τῶν στρα- 
τηγῶν, ἵνα ἀπογράφοιεν τὰ ἀναλισκόμενα. οὖκ 
, , *. ^ , , , » e ^ ^M , 
ἀκαίρως δὲ τοῦτο ἔποίουν, ἀλλ᾽ ἵνα, διὰ τοῦ δύ- 
γασϑαι τούτους τύπτειν ὡς δούλους, ἔχωσι 

θ , ^ 3 a , , ^ ^ , , 
μανθάνειν τὸ ἀληϑές" αἰσχρὸν γὰρ ἐνομίζετο 

. » , , , , , ^ ^ 
«παρὰ ᾿Αθηναίοις ἐλευθέρους τύπτειν. εἶ δὲ διὰ 
τῶν πληγῶν 10 τῶν δούλων, V ἠλέγχθη ὁ στρα- 

^ 1. , , ε ^ 
τηγὺς xai ὁ ταμίας ψευδόμενος, ὡς δοῦλοι λοι- 


1 κέκληται ἡ Ald. κέκλιται ἡ γενική" ἡ Ben. κέκλεται rye 5 Par. a. 


3 ἀρετῶν κακίαι ἕπονται Par. n. 
4 τὴν Ald. τοῦ Ben. 
7 παρεῶσθαι Ald. Ben. 


9 δῆμον Ald. τὸν δημόσιον omittit Ben. 


5 τοῦτο Ald, Ben. 
8 αὐτοὺς ὥςπερ Bw. Ald. ὥςπες βουλ, αὐτοὺς Ben. 


3 «ταρὰ omittit Par. ».. 
6 ἐν omittit Ald. 


19 xy δούλων omittunt Ald. Ben. 


! εὑρέθη Par. n. 


quod est pravum, nec ullam rationem ha- 
bet. Scribendum autem est πεζέταιρος per 
αἱ in penultima (quod maxime probo) ut 
sit ἃ πεζὸς καὶ ἑταῖξος, id est, pedes εἰ so- 
dalis. Nam apud Diodorum el Arrianum 
equites quidam Macedonici τῆς βασιλικῆς 
ἴλης, ἑταῖροι dicuntur: qui auctor et ἀσθε- 
vaíetwc habet, τοὺς οὕτω καλουμένους, vocem 
nec lectam mihi, xai ἀνετυμολόγητεν : nisi 
forte fiat παρὰ τὸ ἄστυ, τοῦ T Ob & aspira- 
tum in $ mutato: ut ἀσϑέταιροι dicantur, 
sicot ἀστυγείτονες. : Quee conjectura inge- 
niosissimi et eruditioris majorique judicio 
prediti juvenis, quam :etas ejus ferre vi- 
deatur, Wilhelmi Canteri, valde mihi 
probatur. πεζέτερος vero ubique per £, si 
fiat “παρὰ τὴν ἑτέραν πέζαν : nescio quomodo 
videtur argutulum, ac potius ineptum. 
Inr. 

Ob κυρίως κέκλιται} Κέκλιται lege per i, 
a Ἀλίνω, non per » ἃ καλέω, sententia est, 


οὐδεὶς οὐδενὸς, irregularem esse declinatio- 
nem. lprw. 

Ὡς τύραννον αὐτὸν τευφᾷν}] Ut tyrannum 
deliciari. τρυφᾶν fere malim exponere, fa- 
stum pre se ferre. Quis vero is fastus est? 
heminem esse perpaucorum liothinum, ma- 
gni beneficii loco ducere, si quem ad pran- 
dium invitaret statis temporibus. IpngM. 

Διὰ τὴν xaS' ixác Tw] Lego, διὰ 76. et 
xai τοῦτο Cioy recte legi puto * ut intelligas 
auctoris verba, τὴν καϑ᾽ ἡμέραν ἀκρασίαν, 
lioc est, ut in superiore Olynthtaca, συζὴν 
τῇ καθ᾽ ἡμέραν ἀκρασίᾳ. "Sed et τοῦτον Giov 
ἔχοντα legi potest. IpEM. 

Δεξάμενος) F. δειξάμενος, id est, uno 
probato, probatum esse voluit, quales cze- 
teri omhes essent, sicat Virgilius : 


** Accipe nunc Danaum insidias, et cri- 
mine ab uno 
Disce omnes. -—-——" Iptrw. 
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ary καὶ αὑτοὶ καχῶς ἔπασχον. 

P. 45. 1. μίμους γελοίων] V Avayxatov 
τὸ τῆς ππροσϑήκης" οὐχ ἅπασα yàg μίμησις 
γελοῖα τυγχάνει, ἀλλ᾽ ἔστι καὶ σπουδαία" à 
γὰρ τεαγωδία μίμησίς ἐστιν 3 ηϑῶν καὶ σα- 
Bav 8 βασιλικᾶν, καὶ h κωμωδία μίμησις, καὶ 
οἱ μίμοι Σώφρονος " σπουδαῖοι. καὶ αἰσχρῶν 
ἀσμάτων προσέθηκεν" εἰσὶ yàp καὶ ἀγαθῶν 
ὡσμάτων ποιηταὶ 

— 3. καίτοι ταῦτα εἶ καὶ μικρὰ] Ἵνα μή 
τις δεἴποι, καὶ τί ταῦτα αὐτοῦ λυμαίνεται τὴν 
δύναμιν ; ἐπάγει, ὅτι δείγμά ἐστιν αὐτοῦ τῆς 
χαχοδαιμυνίας, ὡς ὅτι ἔχει μεηνιῶντας τοὺς 
θεούς" εἰχὸς γὰρ τοὺς μέμους καὶ εἰς τοὺς κρείτ- 
τονας ἀποσκώπτειν. 

— 6. ἀλλ᾽ οἶμαι νῦν μὲν 8 ἐπισκοτεῖ) ᾿Αν- 
τέπιπτεν αὐτῶ" καὶ πῶς οὖν 1 αὐτὸς ἀντέχει 
xal σώζει τὴν δύναμιν, εἰ κακοδαίμων ἐστίν ; 
ἐπάγει, ὅτι τέως νῦν εὐτυχεῖ" ἐὰν δὲ περιπέσῃ 
evil 8 ἀτυχία, εὐθέως ταῦτα πάντα ϑἐλεγχθή- 

σεται. εἶτα, ἵνα μὸ πάλιν φοβήση εὐτυχῆ λέ- 
yam, εὐθὺς ἐπάγει, 19 οὐκ εἰς μακρὰν Ἐεὐτυχή- 
cu, ἂν ὑμεῖς βούλησθε. ὥςτε εἰ δεῖ τἀληϑὲς 
εἰπεῖν, χορηγία τῆς ἐκείνου εὐτυχίας ἣ ὑμε- 
τέρα ῥᾳθυμία ""} γίνεται. 

τὸ --τ ult. ἐξετασθήσεται] ᾿Ελεγχϑήσεται. 

P. 46. 1. δείξειν] Ἔλεγχον δώσειν. T 

— ibid. à» οἵ τε θεοὶ ϑέλωσι] Χρήζουσι 
γὰρ αἱ πράξεις, καὶ εὐτυχίας, καὶ κατορϑω- 
μάτων ἀνδρᾶν. 

—— B. κἂν ῥῆγμα, κἂν στρέμμα] Ῥῆγμα 
μὲν οἱ ἰατροί φασιν ἀγγείου τινὸς ῥῆξιν, οἷον, 
φλεβὸς, 5 ἀρτηρίας, στρέμμα δὲ ἄρθρου πα- 
píBacur ἢ ῥῆγμα μὲν νεύρου * διάστασιν, 
στρέμμα δὲ ὀστέου μετάστασιν. 

τὸ — 6. καὶ τῶν mío] Λείπει ἡ “περὶ 
πρόϑεσις, ἵνα ἦ, οὕτω καὶ περὶ τῶν πόλεων καὶ 
τῶν τυράννων. 3- 


— pen. εἰ δέ τις ὑμῶν, ὦ ἄνδρες} ΤΙ ᾿Αν- 


! ἀναγκαίως Ad. Ben. ἀναγκαῖον 
3 βασιλικῶν omittunt Ald. Ben. 
8 εἴπη Ben. 6 ἐπισκοτεῖν Ald. 
8 εὐτυχίᾳ Ald. 


θυποφορὰ τὸ σχῆμα. Ὁ πληρώσας τὰ «ρό- 
τέρα μέρη τοῦ δυνατοῦ, 5 μεταβέξηκεν " ἐπὶ 
τὸ τρίτον τὸ σσερ: τῆς τύχης. ἔστι yàp ἢ μὲν 
πρώτη καὶ V καθολικὴ ἀντίθεσις, φοβερὸς Φί- 
λιππος. "5 ἔδειξεν οὖν ὅτι οὐ φοβερὸς ἐξ ἀδικίας 
ηὐξημένος. à δὲ δευτέρα καὶ μερικὴ, ὅτι βίᾳ 
καθέξει τὰ πράγματα. 15 ἔδειξεν οὖν ὅτι οὐ κα- 
θέξει, μεισούντων αὐτῶν καὶ T τῶν Ὁ ὑπηκόων 
καὶ συμμάχων καὶ ξένων, ἄλλως τε καὶ αὐτὸς 
ὧν μεϑυστὴς xal ἀσελγής. h δὲ τρίτη καὶ 
τελευταία, ἀλλ᾽ εὐτυχὴς ὁ φίλιππος. ὥςτε 
κἂν μὴ σφόδρα ἔχη εὔνους τοὺς συναγωνιζομεἔ- 
γους, κατοιθοῖ διὰ τῆς τύχης" ὥςτε εἶναι τὰς 
δύο τὰς τελευταίας μέρη τῆς πρώτης καϑο» 
λικῆς. 

P. 47. 1. Σώφρονος μὲν 16 ἀνθρώσου) Ἐμή- 
κυνε τὴν ἀντίθεσιν, καὶ τὸν προσκομίσαντα αὖ- 
τὴν V ἐπήνεσε. τίς οὖν ἡ πρόφασις ; εἴωθεν ὁ 
Δημοσϑένης, ἔνθα ἂν ἀπορῆ λύσεως πρὸς ἀντί- 
Sazus, μὴ ψιλὴν αὐτὴν τιθέναι, ἀλλὰ κατ᾽ ὁλί- 
γον πλατύνειν, ἕως ἂν 18 λάϑη τοιοῦτόν Tl 
19 προσθεὶς, ἐξ οὗ λήψεται τὴν ἀφορμὴν τῆς 
λύσεως" ὃ δὴ κἀνταῦϑα πεποίηκεν. ἦν yàp h 
μὲν ἀντίϑεσις, εὐτυχὴς ὁ Φίλιππος" οἷκ ἔχων 
δὲ λῦσαι ταύτην, κατ᾽ ὀλίγον πιλατύνων ἀπὸ 
τῆς Φιλίππου τύχης αὐτῆς, ἐπὶ τὴν κοινὴν τῶν 
ἀνθρώστων 39 μετέστησεν. 

τῇ. — 9. ἡ τύχη] Τὸ σχῆμα τοῦ τόπου 
Ems Boh ἐξ ὀνόματος, ὅταν ἀπὸ λέξεώς τινὸς 
ἐμβαλομένης τὸ ἐπιχείρημα τίκτεται. 

— ibid. παρὰ πάντ᾽] ᾿Αντὶ τοῦ πάντων τῶν 
ἀνθρωπίνων πραγμάτων τὴν ἐξυυτίαν ἔχει. 37 

— 6. πολὺ yàg πλείου:)] “Ὥςπερ ἀπὸ 
Πλατωνικῆς ἑρμώμενος διατριβῆς, ἐνταῦϑα 
φιλοσοφεῖ, λέγων ταῖς ἀρεταῖς καὶ τὰ τῆς τύ- 
χης ἀκολουϑεῖν. 

— ult. οὐκ &n ?! δ᾽ αὐτὸν ἀργοῦντα } X Ἐπι- 
χείρημα ἀπὸ τοῦ ἥττονος. διττὴ 1 ἐστὶν 
ἡ ἐξήγησις. ἢ γὰρ καθολική ἐστιν, 33 οἷον, oUx ἕνι 


Par. ». 3 ἡληϑῶν Ald. 
4 σπουδαῖοι omittunt Ald. Ben. 
7 αὐτῷ Ald. Ben. αὐτοῦ Par. v. 
9 ἐλέγχεται Ald. Ben. 


10 καὶ εἰς μακρὰν ἀπσοτυχήσει Par. ». cix εἰς μακρὰν ἀτυχήσει Par. a. 


Wl icziy, Par. ». 


12 μετέξη Par. v. 


13 ἐπὶ τρίτον ἐπὶ τύχης Ald. Par. 


M χαϑολικὴ, φοβερὸς Ald. καϑολικὴ, τὸ φοξερὸς Ben. 


15 ἔδειξεν ὅτι Ald. καὶ ἔδειξεν ἔτι Ben. 
18 λάϑοοι Par. a. 
31 αὖ τὸν Ald. Ben. 


Y ἐποίησε Ald. 
30 χατέστησεν Par. v. 


"Ayayxatac] ' Avayxaio lego. et mox post 
μίμησίς ἐστιν, fort»ssis addendum : βασιλι- 
χῶν ἠθῶν τε xai παϑῶν. IpEM. 

Oi μέμοι σώφρονος) Pulo σώφρονος esse 
proprium nomen, αἱ apud nos sunt Mimi 
Publiani: dignissimi qui ediscantour ab 
omnibus. Diogenes in vita Platonis me- 
minit, Σώφρονος ToU μειμογράφου. Nisi forte 
σώφρονες legendum, et illi mimi sunt mo- 
desti. InEw. 

Κατορϑωμάτων ἀνδρῶν} Fortassis. xacop- 
θώματα, quz sunt non lantum prosperi 
evenins, sed.etiam recta consilia et stre- 


16 ἀνδρὸς Par. ἡ, 
19 προστιϑεὶς l'ar. ἡ. 
33 οὕτω Par, v. 


nua facta. IprEw. 

Διάστασιν) Divisionem. Fortassis διάτα- 
σιν, disteusiouem : cujusmodi est brachii 
mei, et manus dextre, non minima eausa 
τῆς καχογραφίας μοῦ. IDEM. 

᾿Εσὶ τρίτον ἐπὶ τύχης] Ἐπὶ τὸ τρίτον, τὸ 
περὶ τῆς τύχης lego. Inkw. 

Καϑολικὴ) Addendum.censeo ἀντίϑεσις, 
et tamen etiam sic constructio satis turbata 
erit, nisi ant addas ἔδειξεν οὖν, aut initio 
periodi legas, (ere γάρ ἐστιν ἡ μὲν πρώτῃ. 
Mox. loEM. 
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V αὖ, ἵν᾿ ἢ σὸ αὖ σύνδεσμος ἀντὶ τοῦ δὴ, εἶτα 
τὸν ἀργοῦντα καϑολικῶς" 3, οὐκ ἔνι δ᾽ αὑτὸν τὸν 
ἄνθρωπον. ΤῈ σχῆμα ἐναντίον, ὃ ἐστι Dp pev TG 
γοήμκατος ἀπὸ τῆς ἐργασίας λαμί(ανομένη. 7 

Ξὸ P. 48. 6. εἰ μηδὲν ποιοῦντες} Γράφ. εἰ 
μηδὲν «σοιοῦντες ἡμεῖς ὧν προσήκει τοὺς πολε- 
μοῦντας, νο:υμένονυ ἐκτὸς τοῦ ἀπαρεμφά- 
TOU. Ἔ 

"». 49. 1. ὑπὲρ τῶν Ἑλληνικῶν δικαίων) 
Τὸν πόλεμευν λέγει τὸν ὑπὲρ τῶν Θηβαίων, ὅτε 
Λακεδαιμόνιοι τὴν Καδμείαν κατέλαξον. ἐν γὰρ 
τῷ ' Πελοποννησιακῷ πολέμῳ δρῶντες οἱ Λαχε- 
δαιμόνιοι τοὺς Ἕλληνας ἀδικουμένους ὑτσὸ τῶν 
᾿Αϑηναίων, ὑπέσχοντο αὐτοῖς ἐλευϑερίαν, ? εἰ 
μετασταῖεν πρὸς αὐτούς. καὶ τούτω τῷ λόγω 
ἐδυνήθησαν αὐτοὺς ἀποστῆσαι. ὡς οὖν κατορ- 
θώσαντες τὸν 'πόλεμον, ὕστερον καὶ αὑτοὶ χει- 
ρύνως ἠδίκουν τοὺς “Ἕλληνας, ἀγανακτήσαντες 
ὑπὲρ τούτων οἱ ᾿Αϑηναῖοι, ἐξήνεγκαν ὑπὲρ τῶν 
ἀδικουμένων πόλεμκον πρὸς Λακεδαιμονίους. καὶ 
ἐκ τούτου ἐκλήϑη ὁ πόλεμος, ὁ ὑπὲρ τῶν 'Ελ- 
ληνικῶν δικαίων. 

— 2. καὶ πολλὰ ἰδία] Ἵνα λαμβάνοντες 
χρήματα παρὰ Λακεδαιμονίων, συγχωρήσωσιν 
αὑτοῖς ἀδικεῖν ἀδεῶς τοὺς Ἕλληνας. 

ΞῈ --- 5. προεκινδυνεύετε} "O ἐστὶ πρὸ αὖ- 
τῶν καὶ ὑπὲρ αὑτῶν τῶν Ἑλλήνων ἐκινδυ- 
γεύετε. T 

— 7. καὶ καθ᾽ ἕνα αὐτῶν ἕκαστον] Οὐ λέ- 
gti καθ᾽ 3 ἕνα ἕκαστον ἄνδρα, ἀλλὰ κατὰ ἔθνη, 
καὶ κατὰ γένη. — ὑπομιμνήσκει δ᾽ αὐτοῖς τοῦ 
χρόνου, ὡς δὴ καὶ τούτου λήθην παϑόντας διὰ 
τὴν πολλὴν ῥαθυμίαν. 

— 9. xai ἔτι πρὸς τούτοις. Ἔν 9, καὶ 
ἔτι «πρὸς τούτοις, κατὰ κοινοῦ τὸ ϑαυμάζω. 

— ult. ἑτέρους τινὰς] Οἷον τοὺς ξένους, καὶ 
Χάρητα καὶ Χαρίδημον. 2 

P. 50. 1. αἰτιωμένων ἀλλήλους} Τοῦτο εἰς 
Χάρητα. ἵνα ἑὲ μὴ δοκῇ ἀπολογεῖσθαι ὑτσὲρ 
τοῦ Χάρητος, τῷ κοινῷ καλύπτει τὴν ὑποψίαν. 
μεταπεμπόμενοι γὰρ τοὺς στρατηγοὺς, εἰς 
κρίσιν “καθίστασαν. 

— ibid. πάλιν ἐλπιζόντων) Οἱ στρατηγοὶ 
πκρινόμκενοι, ἀποφυγεῖν ξουλόμενοι, πάλιν αὐτοῖς 
ἐπηγγέλλοντο τάσδε καὶ τάσδε τὰς νήσους 
αὐτοῖς προσκτήσασθαι, καὶ τάδε κατορϑώ- 
σειν. 

— 35. ἀγνωμόνως ἔχετε] Τὸ ᾿Ανοήτως. T 
ἀγγώμονας λέγει τοὺς 5 ἀνοήτους, κατὰ στέρη- 
civ τῆς γνώμης" οὐκ ὥςστερ νῦν ἀγνώμογας 


1 Πελοποννησίω Par. n. 

3 ἕνα omittit Par. η. 
ὅ γυνὶ Ben. νῦν Ald. Par. a. 

5 ἐξεπέμτσομεν Por. v. 
11 πᾳρληρώσαντες Ald. 

33 ἐλλείματα Ald. 


4 χαϑιστᾶσι Ald. Ben. 


9 δὲ Par. v. 
13 λαμβάνειν ἀπ᾿ αὐτῶν χρήματα Par. n. 
H θεωρικὴν Ald. Ben. ϑεωρικὸν Par. ἡ. 


καλοῦμεν τοὺς (4À) ἀποδιδόντας τὰ χρέη, ἥγουν 
τὰς ἀμοιβάς. 

τὸ — ibid. $3 ὧν] Διὰ τῆς ῥαϑυμίας. 37 

— 8. δ νῦν δὲ ὅτι μὲν 1 φυλάξωμεν) " Avmi- 
αἰπτονἔλυσεν' ὅτι ξενικοῖς χρησόμεθα T τοῖς e- 
στρατοπέδοις. ὁ δὲ, τί φησιν ; εἶ μὲν εἴχομκεέν τι 
φυλάξαι, καλᾶς τοὺς ξένους ὃ ἐπέμπομεν᾽ Earl 
τοῦτο γὰρ ἀπέστελλον τοὺς ξένους" εἰ δὲ κτή- 
σασθαι δεῖ, πρόδηλον ὅτι τὸν δῆμον εἶναι δεῖ τὸν 
στρατευόμενον. 

— 11. φημὶ 9 δὴ δεῖν] — Τὸ συμφέρον 
χεφάλαιυν. i- ἐντεῦϑεν — δὲ obw τοὺς ἐπὶ- 
λόγους μετελήλυϑεν, ἐν σχήματι ἀνακεφά- 
λαιώσεαως τὸν εἰσβολὴν ποιησάμενος. 10 * τινὲς 
δέ φασιν, ἕως ὧδε !! πιληρώσαντα τὸ δυνατὸν, 
ἐπὶ τὸ συμφέρον μετέρχεσθαι. 

— antep. τὰς προφάσεις δὲ ἀφελεῖν} Οἱ 
γὰρ στρατηγοὶ προφάσεις ἑστοιοῦντο τῆς d/fTO- 
λογίας τὸ μὴ ᾿3λαμβάνειν χρήματα. 19 ἐλ- 
λείμματα δὲ αὐτὰ καλεῖ τὰ χρήματα" ὀλίγα 
γάρ φησιν εἰς μισϑὸν διδόντες τοῖς στρατιώ- 
ταις, τὰ ὑπόλοιπα τοῦ τελείου μεισϑοῦ εἰς 
V θεωρίαν κατέχετε. 

ZI — ihid. ἐλλείμεμιατα)] Τὰ ὑστερήμα- 


«.-.ὄ. 
". c 


— pen. οὐ γάρ ἐστι πιχρῶς] ᾿Αντὶ τοῦ 
δικαίως" πικρὸν γὰρ τοῖς ἀδικοῦσι τὸ δίκαιον 
καταφαίνεται. 

P. 51. 8. ἰδίους δ᾽ εὑρίσκειν] ᾿Ιδίους λέγαι, 
οὃς P αὐτοὶ ποιοῦνται ἐκτὸς τῆς πόλεως. αἰμέτ-ο 
τεται δὲ ἴσως εἰς Χάρητα. 

P. 52. 3. ὅταν δὲ δόντες λόγον] Ὅτι χρή- 
ματα μὴ λαμβάνοντες, οὐ δύνανται ὑπὲρ τῆς 
φόλεως πολεμεῖγ. οὐκοῦν καὶ ἐνταῦθα “περὶ τῶν 
ϑεαρικῶν, 

X — 4. περίεστι] "Ex avtpiovziac ἐστί, 

— pen. διεστάναι Διακεχωρίσθαι xal 
διχονοεῖν. 3- 

— ult. πρότερον μὲν γὰρ, ὦ ἄνδρες "ASm- 
γαῖοι] Δέκα οὐσῶν φυλῶν «σαρὰ τοῖς ᾿Αϑη- 
γαίοις, καὶ εἰς δέκα ὥςπερ μεμερισμένης τῆς πό- 
λεως, ἀνάγκην εἶχεν ὥςπερ ἑκάστη φυλὴ ἀπὸ 
πάσης προδάλλεσθαι τοὺς πλουσιωτέξους αὖ- 
τῆς, ἑκατὸν εἴχοσι ἄνδεας ᾽ὃ τοὺς λεντουργοῦν- 
τας ὑπὲρ αὐτῆς 11 τῇ πόλει. εἶτα οἱ ἑκατὸν εἴ- 
κοσι οὗτοι ἱδὲμκερίζοντο ἑαυτοὺς εἰς δύο μερίδας" 
iva ἑξήκοντα αὑτῶν ἄνδρες IP ἔσωνται οἱ πάνυ 
“πλούσιοι, οἱ δὲ ἄλλοι ἑξήκοντα ἧττον πλούσιοι. 
ἐποίουν δὲ τοῦτο, ἵνα μὴ 9 ὰν ἐξαίφνης πόλερεος 
3! αὐτοὺς ἐπείξη, καὶ τύχη πρὸς τὸ παρὸν μὴ 

3 εἰ μὴ μετασταῖεν Par. n. 

5. ᾿Αϑηναίους M. Ben. 
7 φυλάξομεν Ald. Ben. 
10 * τί Ald. τί Ben. 


15 αὐτοὶ ἰδίους ποιοῦνται Ald. Ben. ἰδιοποιοῦντα Par. ». 


16 χγρὺς χαλῶς ἐνεργοῦντας Par. n. 


V ἐμέριζον Ben. ἐμερίζοντο Ald. Par. a. 


30 ἐὰν omittunt Ald. Ben. 


Εἷς Χάρητα] Vide argumentum orationis 
Isocratis de pace. Ipgw. 


17 τῆς πόλεως Ald. Ben. 
19 ἔσονται Ald. Ben. 
21 ἐπὶ τὴν ασόλιν £n Par. v. 
IpEw. 
Kal τύχη μὴ ἔχειν τοὺς] Pro xal ἴσως μὴ 


Ἐπείξη)] Ab ἐπείγω, urgeret, inciaret. ἔχοιν τὰ χρήματα, εἰ τύχωσι μὴ ἔχοντες. 





32 OTAHIANOT 


, 
ἔχειν χρήματα τοὺς ἧττον “λουσίωυς. εἰσέφε- 
qw " γὰρ οἱ πλουσιώτεροι ᾿ὑπὲξ enn xai 
φροετέλουν, καὶ ἐδέχοντο TavTA dest 3 xa- 
τὰ σχολήν. ἐλέγετο δὲ τὸ σύστημα, αὐτῷ τῶν 
ἑξήκοντα. συμμορία, οἱονεὶ παρᾶ τὸ μεέβὺς εἶναι 
τῆς φυλῆς. δεκα οὖν οὐσῶν φυλᾶν καὶ ἑκάστης 
προβαλλομένης ἀπὸ ἑκατὸν εἴκοσι, συνέβη τοὺς 
πάντας εἶναι λειτουργοὺς, χιλίους διακοσίους. 
ἐμέριζον εὖν αὐτοὺς ἀπὸ ἑξακοσίων ἀνδρῶν, ὃ 
ἐστιν, ἀπὸ δέκα συμμοριῶν. πάλιν δὲ ἑκατέραν 
σὰν δύο μερίδων τούτων ἔτεμνον εἰς δύο, ὃ 
ἐστιν, εἰς τριακοσίους μὲν ἄνδρας, a — 
δὲ συμμορίας. οὗτοι. δὲ ἦσαν οἱ τριακόσιοι 
“πάνυ πλούσιοι οἱ πρῶτοι, οἱ τινες προεισέφερον 
τῶν ἄλλων τε καὶ εἶχον αὐτοὺς ὑπακούοντας 
εἰ; egáyra, ὥςτε συμβαίνειν εἰς δύο μερίδας 
εἶναι τοὺς πάντας" εἶ γε " οἱ τῶν ἑκατέρωθεν 
ἤσαν ὥςπερ ἡνωμεένοι τοῖς ἑκατέρωσεν τριακο- 
σίοις τοῖς πλουσιωτέροις. εἶχέ δὲ ἑκάστη με- 
pic τῶν τεσσάφων καί ἴδιον στρατηγὴν καὶ 
ἴδιον ῥήτορα. ὅμως δὲ πάλιν πῶν δευτέρων καὶ 
οἱ ῥήτορες καὶ οἱ στρατηγοὶ ὑπεῖκον ταῖς προ- 
τέραις. τότε 5 obv, φητὶν, EKj&*pi ον δεαυτοὺς, διὰ 
πλείονα σπουδὴν τοῦ εὐκαίρως εἰσφέρεσθαι τὰ 
Ἰχρήματα κατὰ συμμορίας. vv δὲ » οὐδὲν 
ἄλλο 9 μερίζεσϑε 9 εἰς συμμορίας. ἢ διὰ τὸ πο- 
λιτεύεσθαι, ὃ ἐστι, διὰ τὸ στασιάζειν. μέμφε- 
ταὶ οὖν αὐτοὺς ὅτι πρύην, ἐνίκα διὰ τὸ εἰσφέ- 
pe ἐποιοῦντο τὰς συμμορίας καὶ καιξὸς ἣν 

πραγμάτων, ἡγεμῦνας ἤδεσαν τοὺς πλουσιωτε- 
ρους" δευτέρους δὲ, τοὺς στρατηγοὺς, φοὺς κά- 


, 


τορϑοῦντας" τρίτους δὲ, τοὺς ῥήτορας, τοὺς μό- 


! γὰρ omittit Ben. 


9 ante εἰς addit ταῦτα Par. ἡ. 


3 ὑπὲρ omittit Par. ». 
4 αὐτῶν Ald. Ben. 5 αὖ 
7 χρήματα τὰς συμμορίας Ald. χρήματα συμμορίας Ben. 


EZHFHZIZ 


γον λέγοντας. νῦν δὲ, ἐσειδὴ καιρός ἐστι τοῦ 
στασιάζειν καὶ τοῦ λέγειν, ἡγεμόνες εἰσιν οὐχ, 
οἱ «πλούσιοι, ἀλλ᾽ οἱ ῥήτορες καὶ v βοιϑησὸ- 
μενοί εἰσιν οἱ πρῶτοι τεξιακόσιοι, ἐπαινοῦντες 
τὰ ὑπὸ τῶν ἰδίων ῥητύρων λεγόμενα, οἱ δὲ ἄλ- 
λοι πεοτνενεμκημκένοι ἑκατέροις. "e 

— P. 53. 2. ῥήτωρ ἡγεμὼν Δεῖ μὴ xsp- 
Quy τὸ ῥήτωρ ὑγεμεῦν. ἀλλὰ συνάπτειν. 

— ult. ὡς τούτους] Εἰς TovTov;. 

P. 54. 1. δεῖ δὴ ταῦτα ἐπανέντας] Συμ.- 
πέρασμα τοῦ συμφέξοντος, ὅθεν ἄρχονται καὶ οἱ 
ἐπίλογοι. 
parc εἰ δὲ τοῖς μὲν] Πρὸς Εὔξουλον ἀπο- 
τείγεται τὸν πολιτευόμενον. 3— " 

— 4. τοῖς δὲ ἀναγκάζεσϑαι Ἐπειδὴ εἶπεν 
ἀνωτέρω, φημὶ δὴ δεῖ χρημάτων, ἵνα μὲ εἴπω- 
σιν οἱ «πένητες, οὐκοῦν εἰσοίσουσιν οἱ «πλούσιοι, 
«προλαβὼν ὑπὲρ αὐτῶν ποιειτάι τὸν λόγον, «€ 
μέχει πότε οἱ "" πλούσιοι τριηραρχήσουσι x 
εἰσείσουσι καὶ πάντα δαπαγήσουσιν᾽ éav yap 
αὐτοὺ; παρακόψη ἀπὸ τῶν σιλουσίων, ἐλπίδα 
μηδεμίαν ἔχοντες, 5 ἄλλην 12 εὐπορίαν εὐρῆσου- 
σιν, ἣ ἀποστήσονται τῶν θεωρικῶν. καὶ ὅλως 
σύνηθες τῷ Δημοσϑένει τοῖς πλουσίοις συνί- 
στασϑαι" γινώσκει yàg ὅτι τὰ νευρᾶ τῆς «ro 
λεώς εἶσιν οἱ πλούσιοι. 2e x: 

ult. λέγω δὴ κεφάλαιον} ΤῈ Ἐπίλογος. Ὁ 
διὰ τὸ δὲ ἘΞ τοῦτο ἐδεήθη δευτέρας ἀνακεφα- 
χαιώσεως, εἰπὼν, ὅτι χρὴ πάντας εἰσφέρειν, 
ἵγα τῆς ἀνάγκης ταύτης περιστάσης, ἐχστῆ- 
σωνται τῶν ϑεωρικῶν. 


3 μετὰ Par. n. 
Par. ἢ. 6 αὐτοὺς lar. n. 

8 μερίζεται Ald. Ben. 
10 δρησόμενοι Par. a. n. Ald. 


I! πλούσιοι καὶ τριηραρχήσουσι Par. a. 
, , , , 
12 εὐπορίαν, à ἀποστήσονται Ald. εὐπορίαν, ἀποστήσονται Ben. 


Ipnrw. E 
"Amo ἑκατὸν εἴκοσι] A centum viginti. 
Videtur prz positionem addidisse, ut car- 
dinalia vim distributivorum haberent. Re- 
feratur hic locus ad orationem «tpi cup^- 
μοριῶν. IDEM. à | 
Κατὰ συμμορίας] Malim κατὰ τὰς συμ.- 
γρίας. IDEM. 
item] Fortasse μερίζεσθε. et pro 


οὐδὲν ἄλλο, malim οὐ δι᾿ ἄλλο. IpEw. 

Τοῦ στασιάζειν] Lego ἐκκλησιάζειν. 
γεν. : 

᾿Εὰν γὰρ αὐτοὺς παρακόψη] Intricatus lo- 
cus ob incerlas distinctiones. Ego post 
πλουσίων, colon pono, itemque post εὐπο- 
ρίων: deletoque τῷ 5, et sententiam per- 
spicuam esse arbitror, nec 1n verbis quic- 
quam salebrosum restare. ΓΡῈΜ. 


EIS TON OAYNOIAKON TPITON 


AHMOZOENOYZ ΛΟΓῸΝ 


EZHEHZIS. 


P. 57. 1. OYXI ταὐτὰ wapiecraTal μοι 
γινώσκειν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] “Ὡς τῶν πρα- 
γμάτων χαλεπῶν ὄντων, ἐξ ἐπιτιμήσεως εἴλη- 
σται τὸ προοίμκιον" 3 ὅτι προσοχὴν διὰ τοῦ πα- 
βοξυσμοῦ ἀπεργάζεται. ἘΞ ἢ ἐκ τοῦ παραδόξου" 
παράδοξον γὰρ γίνεται, ὅταν τοῖς λόγοις oU συν- 
τρέχη τὰ πράγματα. ἢ ἀπὸ συγκρίσεως" συγ- 
κρίνων γὰρ δείκνυσι τοὺς λόγους ἐναντίως ἔχον- 
τας τοῖς πράγμασι. παϑητικὸν τῇ δὲ Ὁ χὸ 


πεοοίμειον, καὶ μεστὸν ἀξιώματος" ἐν ᾧ γὰ 
ΤῊΣ "rH “ 6 Ey ᾧ yae 


ἐπηρμεένον τὸν δῆμον 1 καὶ μέγα φρονοῦντα ἐπὶ 
τῇ νἱκὴ συστέλλει xal πρὸς φόβον καϑίστη- 
σιν, ἀφ᾽ ἑτέρου «záSovc εἰς ἕτερον ἄγει τὸν 
ἀκροατήν. ἐν ὦ δὲ ἀλλάττει τὴν γνώμην τῶν 
᾿Αθηναίων, τὸ τοῦ Ἰπερικλέους ἀξίωμα 3 διὰ τῶν 
ἔςγων δείκνυσι" καὶ γὰρ ἐκεῖνος ἀϑυμοῦντα μεὲν 
“«ὸν δῆμον ἱκανὸς ἦν ἀναγαγεῖν, καὶ μεστὸν ἐλ- 
«ἰδὼν ἀποφῆναι" ϑαῤῥοῦντα δὲ, αὖθις εἰς φόξον 
5. περιῆγε. τριμερὴς δὲ ὁ λόγος. τὸ μὲν γὰρ 
4 πεῶτον εἶναι δοκοῦν καὶ τὸ μάλιστα συνέχον, 
καὶ «περὶ οὗ πρόκειται γῦν ἡ σκέψις, ὃ 5 προ- 
ἡγούμενον κέκληται, εἰ χρὴ μεταστῆναι τὴν 
δύγαμειν εἰς. Μακεδονίαν, ἢ κατὰ χώραν 9 ἐᾶσαι 
μένειν τοῖς ᾿Ολυνθίοις ξοηθήσουσαγ' τὸ δὲ δεύ- 
τερον, &i χρὴ λῦσαι τοὺς νόμους τοὺς θεωρικούς" 
τὸ δὲ τείτον, ἐπιλογικόνδν, καταδρομὴν ἔχει τῆς 
φολιτείας τῶν νῦν δημαγωγούγτων, τούτων δὲ 
τῶν μερῶν ἕκαστον ὑτσοπέτστωκεν οἰκείω 
7 κεφαλαίῳ. τὸ μὲν γὰρ πρότερον τοῦ συμφέ- 


govroc εἶναι δοκεῖ" τὸ δὲ δεύτερόν S&c ri τοῦ Yo- 
μίμοου, εἴληπται δὲ εἰς κατασκευὴν τοῦ δυνα- 
τοῦ, καὶ γὰρ κεφάλαιον κεφαλαίω ἀποδείκνυ- 
ται" πὸ δὲ τρίτον ἐστὶ τοῦ δικαίου. λέγω 9 δὲ 
τὸ τὴς καταδρομῆς τῶν γῦν πολιτευομένων, καὶ 
τῆς εὐφημίας τῶν ἐπὶ τῶν προγόνων πολιτευ- 
σαμένων' πᾶσα γὰρ συμβουλὴ σἰερὶ 10 ποιότης 
τὰ προσώπου γινομένη, ἔπαινον ἢ ψόγον δηλοῦ- 
σα, εἰς τὸ δίκαιον ἔχει τὴν ἀναφοράν. καὶ τὸ 
μὲν συμφέρον δίχα τέτμηται" εἰς τε τὸ ἀναγ- 
καῖον (ἐλεύσεται yàp V! Φίλιπισος εἰς τὴν AT- 
τικὴν διαφϑαρέντων τῶν ᾿Ολυνθίων)" καὶ εἰς τὸ 
12 ἄδοξον (πάντες γὰρ ἴσασιν “Ἕλληνες, ὅτι τοῖς 
᾿᾽Ολυνϑίοις ἐπσηγγειλάμεθα ξοηϑῆσαι εἰ πολε- 
μμήσαιεν πρὸς Φίλιππον, καὶ τὸ 13 ψευδεῖς φα- 
γῆναι τῶν ἀδόξων). ζητήσειε δ᾽ ἄν τις τί δή- 
σοτε κωλύων μεθιστάναι τὴν δύναμιν, οὐδεμίαν 
«πεποίηται περὶ αὑτοῦ μνήμην, οὐδὲ φαῦλον 
δεικνύει τὸ μετάγειν εἰς Μακεδονίαν τοὺς στρα- 
τιώτας ; ῥητέον οὖν ὅτι σσλείους εἰσὶ τρόποι 
κατ᾽ οὗς ἀντιλέγειν ἔξεστιν. ἢ γὰρ πρὸς αὖ- 
τοὺς τοὺς λογισμοὺς μαχόμεθα τῶν ἀντιλε- 
γόντων, δεικνύντες αὐτοὺς σαθροὺς ὄντας" ἢ 
ἑτέραν εἰσηγούμεϑα γνώμην, δ τῆς ἡμετέρας 
τὴν ἐμείνγων ἀνα τρεσίοντες" ἢ τὸ " συμφέρον, τὸ 
μὲν ἐκείνων ἐλέγχομεν, αὐτοὶ δὲ συμβουλὴν 
ἑτέραν εἰσηγούμεθα. ἐνταῦθα τοίνυν ὁ ῥήτωρ 
φρονήματι χρώμενος, τῆς μὲν ἐκείγων γνώμης 
οὐδεμίαν πεποίηται 15 μνήμην, τὴν δὲ 15 αὐτῶ 


! καὶ φρονοῦντα τῇ Ald. Ben. 
3 ἅμα γὰρ δεινὸν χρῆσϑαι πράγμασι τοῦτον δείκνυσι Par. s. 
3 περιαγαγεῖν Ben. περιῆγε Par. a. 
4 «σρῶτον εἶγαι καὶ τὸ δοκοῦν μάλιστα συνεχῶς, καὶ περὶ οὗ πρόσκειται VOV ἡ σκέψις, καὶ 
προηγούμενον Ald. Par. a. πρῶτόν ἔστι τὸ δοκοῦν μάλιστα συνέχειν καὶ περιέχειν ὅλον τὸν 


λόγον à σκέψις" καὶ προηγούμενον Ben. 
5 προηγουμένως Par. v. 
7 γένει M. Ben. 
9 δὴ τῆς Par. ». 


13 ψεῦδος Ald. Par. a. 


"Ex τοῦ «παραδόξου] Παράδοξον est quod 
fit aut dicilur preter opinionem: id vero 
vel absurdum, vel inexspectatum, vel ad- 
mirabile est. Worr. 

Φρογοῦντα τῇ γίκη] Haud scio an germana 
sit lectio. Ego certe dicere malim : μέγα 
φρονοῦντα ἐπὶ τῇ vixn: quod omnino est usi- 
tatius. IpgM. 

VOL. VI. 


6 ἔᾷσθαι Ben. ἐᾶσαι Par. a. 


8 ἐστι omittit Ben. addunt Ald. Par. α. 


10 ποιότητος προσώπων Par. x. 
4, 
I Φίλιππος ὃ Μακεδὼν εἰς Par. v. 


14 γγώμην Ald. Ben. 


12 ἔγδοζον Par. n. 
15 αὐτῶν Ald. Ben. 


τὸ μὲν yàg πρῶτον] Malim hunc locum 
ita legere: τὸ μὲν yàp πρῶτον εἶναι δοκοῦν, 
καὶ μάλιστα συνέχον. transposito verbo 
δοκοῦν, articulo τὸ omisso. Deinde σχέψις 
xai, malim σκέψις ὃ καὶ προηγούμκεγον, et 
quidem καὶ omitti posset. ΓΡῈΜ. 

Γνώμιην} Lego μνήῤκην ἢ μνεῖαν. 1ΠῈΜ. 

Τὴν δὲ αὐτῶν] Lego αὐτῶ, lpEM. 
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δοκοῦσαν εἰσηγεῖται xal ταύτην ἐργάζεται. 
ΑΛΔΛΩΣ. Πεοοίμιον ἐκ τοῦ ἀναγκαίου. λαμε- 
ζάνεται δὲ ἐξ ὑπολήψεως τῶν πραγμάτων 
φαύλων ὄντων. Ν 

— ult. εἷς τοῦτο προήκοντα ] τ τῆς κα- 
κίας δηλονότι. εὐφημῶς δὲ ἐσιώπησεν. *- οὐκ 
εἶπεν οὕτως ἔχοντα, ἀλλ᾽ εἰς τοῦτο προήκοντα, 
διὰ τῆς ἐν τῇ λέξει ! τάσεως, τὸν χρόνον δεικγὺς 
“σὸν αἴτιον τῶν καχῶν. 

— ibid. ὥστε ὅπως μὺ πεισώμεϑα) Με- 
γάλω θάρσει μέγαν φόβον ἀντέϑηκε σφόδρα 
τεχνικῶς ποιῶν' τὰ γὰρ μεγᾶλα πάϑη μεῖ- 
ζοσι «πάϑεσι λύειν προσήκει. e 

P. 58. 1. οὐδὲν οὖν ἄλλο (40 δοκοῦσι» 
“Ὡςπερ αἰνιττόμενος, ἀλλὰ γῦν μὲν οὖκ ἔχω 
Φιλιππισμὸν αὐτοῖς ὀνειδίζειν. ΤῈ ὑερβατὸν 
xa9' ὑπέρϑεσιν. τὸ δὲ ἑξῆς οὕτω" οὐδὲν 
οὖν ἄλλο μοι δοκοῦσιν οἱ τὰ τοιαῦτα λέ- 
γοντες ῥήτορες, ἢ ἁμαρτάνειν. εἶτα b oo 
μέσω κατασκευάζει, πῶς ; T ὑπόθεσιν ὑμῖν 
«αριστάντες καὶ συμβουλεύοντες, περὶ ἧς καὶ 
ὑμεῖς βουλεύεσθε" βουλεύονται δὲ γῦν περὶ τοῦ 
τιμωμήσασθαι Φίλιππον, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὴν οὖσαν 
xai ἀληθὴ ὑπόθεσιν. κατὰ κοινοῦ τὸ, παριστάν- 
τες ὑμῖν, ἥτις ἐστὶ τὸ ξουλεύσασθαι, ὅπως ἂν 
φρῶτον σώσωμεν τοὺς Ὀλυνθίους. ἔστι δὲ ὥς- 
eie συμπέρασμα τοῦ προοιμίου διὰ πλειόνων. 

— 9. ἢ τὴν ὑπόϑεσιν περὶ ἧς Θουλεύεσ v6] 
τ τὸ τιμωρήσασθαι Φίλιασπον. rad ξιαίως 
Ξὸ δὲ Ξ- σφόδρα τὸν δῆμον κοινωνὸν τῆς ξαυτοῦ 
γγώμης ἐποίησεν" ὑπὲρ ὧν αὐτὸς μέλλει συμ- 
βουλεύειν, περὶ τούτων εἰσεληλυθέναε φησας 
2 βουλευσόμενον τὸν δῆμον. - 

τὸ — 3. τὴν οὖσαν] T? σῶσαι Tov; O- 
λυνθίους. t7 

— 4. ἐγὼ δὲ ὅτι μέν ποτε] 2" Emi τὴν αὖ- 
“ἣν ἔννοιαν 4 ἐξεργάζεται. δηλοῖ δὲ τοὺς και- 
μὺς ἐν οἷς ᾿Αμφίπολιν εἶχον καὶ Ποτίδαιαν καὶ 
τὰ ἐστὶ Θράκης. 

τὸ — ibid. ἐξῆν τῇ «σόλει] Λύσις τοῦ ἀν- 
τιπίπτοντος. 

— ibid. τὰ αὑτῆς] Δέον εἰπεῖν, καὶ Ὀ- 
λυγϑίους σῶσαι. 

— ὃ. τιμωρήσασϑαι) οὐχ ὡς τιμωρησα- 
μένων αὐτῶν τότε τὸν Φίλιππον, ἀλλ᾽ ὡς ἐξου- 
σίαν ἐχόντων εἴπερ ᾿βουλήϑησαν. 

— 6. ἐπ᾽ ἐμοῦ γὰρ] ὝὙ περβατὸν τὸ σχῆ- 
μα. t 

— TT. ἱκανὸν] Αὔταρκες. ὡσεὶ ἔλεγε, κἂν 
quio δυνηθῆτε ποιῆσαι, καλῶς 9 ὑμῖν ἔχει πρὸς 


1 φαρατάσεως Par. ἡ, 


9*OAw3oy Par. ». 
9 συμβουλεύσουσι Par. a. 
!! ἐπισφραγίζεσϑαι Ben. 
13 δὲ Ald. Ben. 


EZEHTHZIZ 


τὴν παροῦσαν δύναμιν. r εἰν . 

— ibid. προλαξεῖν] “Ὥςπερ ἐπὶ dpa 
εἶπεν ἐπειγομένων διὰ τάχους προαρπάσαι τὸ 
ἄϑλον κείμενον ἐν μέσω" iva ἄϑλον μὲν γοήσω- 
μεν, τὴν "Ολυνϑον" δρομκξα δὲ, Φίλιππον TÉ 
καὶ ᾿Αθηναίους. ^ 

τ — 8. τὴν πρώτην] Τὴν ἀρχὴν δηλονότι" 
ἀρχὴν γὰρ καλεῖ τὸ σῶσαι τοὺς Ολυνϑίους" 
τέλος δὲ, τὸ τιμωρήσασϑαι Φίλιππον. To 

— ibid. ἐὰν γὰρ τοῦτο βεβαίωςἢ Τὸ μὲν 
λέγειν ὡς οὗκ ἔσωσαν 6 Ὀλυνθίους, ἀναίσχυν- 
τον. χαϑεῖλε δὲ αὐτὸ φήσας ὅτι, οὗ βεξαίως. 
ὥςτε ἀνάγκη μένειν κατὰ χώραν τὴν δύναμειν.. 

— 9. xal περὶ τοῦ τίνα τρόπον] Καὶ ἐν τῷ 
τρόπω τῆς τιμωρίας ἁμαρτάνοντας δείκγυσε 
τοὺς ῥήτορας" φησὶ γὰρ, τότε ἐξέσται τὸν τρό- 
πον σκοπεῖν. αἰνίττεται δὲ ὅτι κατὰ θάλατταν 
7 ἐπελθεῖν 8 δεῖ τῷ Φιλίππῳ, καὶ κλεῖσαι τὰ 
ἐμπόρια, ὅπερ αὐτὸς ὕστερον ἕν τῷ τέτάῤτω 
συνεβούλευσεν. icem - 

— 10. πρὶν δὲ τὴν ἀρχὴν] ᾿Ακόλουϑον τῇ 
ἐξ ἀρχῆς «προτάσει τὸ συμπέρασμα. γον 
γὰρ τοὺς ῥήτορας μεμφόμενος, ὅτι ξἐτξξά ἂν 
ἑτέρων 9 συμβουλεύουσι" νῦν φησί μάταιον s 
γαι Τὸ τὸ i- Trj τοῦ τέλους σκοπεῖν, ἀρχὴν 
μὲν τὴν τῶν συμμάχων σωτηρίαν, τέλος δὲ Tiv 
Φιλίππου καταστροφὴν εἶναι διδάσκων. τὸ δὲ 

Ξ δὴ T συμπέρασμα γνωμικὸν ον, σεμεγὴν 
τὴν βάσιν τῷ «προοιμίῳ πεποίηκε. δεῖ yàe ἐν 
μὲν ταῖς ἀρχαῖς τῶν προοιμίων τὰ γνωμικὰ 
φυλάττεσθαι" καὶ ΤΣ γὰρ Τ᾿ ἄγονον καὶ ἄρ- 
χαιότροπον τὸν λόγον δεικνύει. 10 τὸ γὰρ ἐπὶ 
τέλει γνωμικὸν 1) ἐπισφραγίζεται τοὺς ἐν μέρει 
λογισμοὺς, τῇ καθόλου προσθήκη. 

τὸ — ult. λόγον] Λόγον ἐνταῦθα τὴν συμι- 
βουλὴν καλεῖ. I 

P. 59. 1. ὁ μὲν οὖν παρὼν καιρὸς] Δεύτε- 
gov πιροοίμειον, — ἀκατάσκευον δὲ, ἐκ τοῦ ἀναγ- 
καίου. λαμβάνεται δὲ ἐξ ὑπολήψεως τῶν mpa- 
γμάτων φαύλων ὄντων. 37. ἐκθέμενος 13 γὰρ ἐν 
τῶ πσρώτω προοίμιω 12 σπερματικῶς τὴν ἑαυ“ 
τοῦ γνώμην, ὅτι δεῖ τοὺς στρατιώτας κατὰ 
χώραν μένειν" καὶ τὸ προηγούμενον τοῦ λόγου 
μέρος V αὐτῶ κατανείμας, ἐν τῷ δευτέρω πά- 
λιν τὰ λειπόμενα δύο μέρη περιείληφεν. 

— 4. ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ἀπορῶ} Τὸ δεύτερον μεέ- 
ρὸς ἐκ τοῦ περὶ τῶν θεωρικῶν 15 ἐκίγησε. δείκγυ- 
σι δὲ ὅτι τὴν λύσιν τῶν κακῶν εἰδὼς, ὀκνεῖ ἀπο- 
φήνασϑαι. τὸ δὲ, ἀπορῶ τίνα τρόπον, πολλὰς 
ἔχει σημασίας, πότερον φανερῶς, ἣ τοὐναντίον 


3 ξουλευόμενον Ald. Ben. βουλεύσασϑηαι Par. v. 
3 ἐπὶ Ald. 4 ἀπεργάζεται Par. ἡ. 
7 ἐλϑεῖν Par. v. 


5 ἡμῖν Ben. 
^ ^ 
M ME χρὴ Ben. 
10 τῷ δὲ ἐστὶ Ald. Ben. 
12 σπερματικὴν Par. n. 
M αὐτοῦ Par. v. 


15 διεχίγησε Ben. ἐχίγησε Ald. Par. a. 


λαμβάνεται δ᾽ ἐξ ὑπολήψεω; τῶν πραγμά- 
φων, φαύλων ὄντων} Sumitur ex opinione de 
rebusque sunt male. Sic malo quam : Su- 
mitur ez opinione, cum res sint male. InEM. 
Kai ἄγονον —] Kai yàg ἄγονον xai ἀρχαιό- 


τροῖσον τὸν λόγον δείκνυσι! τὸ δ᾽ ἐσσὶ τέλει γγω- 
μικόν. Etsi autem τὸ ἄγονον mibi non satis 
placet: tamen quia nihil melius in men- 
tem venit, et hoc qualemcunque sensum 
explicat, retinendum est, InzM. 
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ἐξ ἀπάτης ; πότερον μετὰ παῤῥησίας, à ὑφει- 
μένως ; οὐκ εἶπε δὲ, ἀπορῶ τί δεῖ λέγειν, ἀλ- 
λὰ πῶς δυνήσομαι * 1 χολάσεως ἐκτὸς πεῖσαι. 
ἰστέον δὲ ὅτι 3 ἀκατασκεύαστον εἶπε τὸ προοί- 
[A409 ἵνα ὡς ὁμολογούμενον λάβοι, τὸ, ὅτι 0A - 
λῆς φροντίδος δεῖται τὰ πράγματα. 

— 6. πέπεισμαι 3 γὰρ] Τουτέστιν, ἐξ ὧν 
αὐτός τε συμβουλεύω καὶ ἐξ ὧν ἕτεροι λέγουσι" 
δίδωσι yàp καὶ τῶν ἄλλων' ῥητόρων ἐνίοις 4 λέ- 
γειν ποτὲ τὰ χρήσιμα, ἵνα μὴ πάντα εἰς αὗ- 
τὸν ἀνάγων φορτικὸς εἶναι δοκῆ, 

ΞῈ --- 8. μὴ συνιέναι] Σημείωσαι ὅτι 

8 διενήνοχε σύνεσις φρονήσεως, ὅτι à μὲν φρό- 
ynzic ἕξις ἐστὶ γεννητικὴ τῶν οἴκοϑεν λογισμῶν" 
à δὲ σύνεσις, ἕξις δεκτικὴ τῶν ἔξωϑεν λογι- 
CIARY, 3 

— ibid. ἀξιῶ δὲ ὑμᾶς} 'Avri τοῦ ἄξιον 
γομίζω. οὐ γὰρ εὑρίσκεται «παρὰ τοῖς ᾽Αττι- 
κοῖς, εἰ μὴ ΤῈ ἄρα ἘΞ. δσισανίως τὸ ἀξιῶ ἐπὶ 
τοῦ παραχαλῶ. — " σημείωσαι δὲ ὡς ἐν τῇ 
ἀξιώσει κέχρηται 1 προδιορϑώσει. 1 

— pen. ὁρᾶτε yàp] ᾿Εντεῦθεν ϑ αὐτῶ τὸ 
τρίτον μέρος γεννᾶται, 93 τὸ τῆς ἐπιτιμήσεως 
τῶν γὺν πολιτευομένων. 

P. 60. 1. ἀναγκαῖον δὲ ὑπολαμβάνω] Με- 
“ελήλυϑεν ἐνταῦθα εἷς τὰ αὐτὰ κεφάλαια. 
καὶ ἔστιν 10 αὐτὸ τὸ συμφέρον ἐξεταζόμενον, 
καὶ τὸ προηγούμενον μκέρος, πότερον χρὴ μένειν 
ἐν ᾿᾿Ολύνϑω τὴν δύναμειν, ἢ μετάγειν εἰς τὴν 
Μακεδονίαν. 

- 8. μέμνησϑε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] ci 
&yüysc ἐντεῦθεν. πεῖσαι - δὲ  (ουλό- 
μένος τοὺς ᾿Αϑηγαίους ἐᾶσαι κατὰ χώραν τὴν 
δύναμιν παραδειγματικὴ "ric TEE κέχρηται" 
“ιθαγωτέρα 11 γὰρ πασῶν τῶν πίστεων ἣ τοιαύ- 
T". διὸ καὶ Ἰσοκράτης μὲν πιϑανότερος εἶγαι 
δοκεῖ, ππεριττεύων τοῖς παραδείγμασι" Δημο- 
σϑένης δὲ ξίαιος ὑπείληπται, ΞΕ νῦν μὲν τοῖς 
ἐνθυμήμασι, 1? γῦν δὲ «ταραδείγμιασιν, αὖϑοις 
δὲ 13 ἐντέχνω πίστει χρώμενος. 

X — pen. Ἡραῖον τεῖχος] Πολισμκιάτιον 
Θράκης. Ἐ 

— ibid. μὴν μὲν ἦν Μαιμακτηριὼν) Χει- 
μέριος οὗτος ὃ μήν" ἐξ οὗ δείκνυσιν, ὅτι, καίτοι 
χειμῶνος ὄντος, 14 πλεῖν ἐψηφίσασϑε, τοσαύτη 
16 προθυμίᾳ πρὸς τὴν βοήθειαν ἐκέχρησϑε. 

τὸ P. 61. 1. καθέλκειν] ᾿Αντὶ τοῦ ἐμβι- 


1 κολακείας Ald. Ben. 
3 δὲ Par. v. 
5 διαφέρει Par. y. 
? ἐσιδιορϑώσει Par. y. 


15 ἀτέχνω Ald. Ben. 
16 περὶ ᾿Αθηναίων Par. a. 
“18 ᾿Απρίλλιος Par, a. €. 
20 Ἰούνιος Par. a. 6. 
35 ἐπιπέμπει Ald. Ben. 


23 ἀντέπεμιμ ψε Par. n. 


Cán sic τὴν ϑάλατταν. 17 

— 2. μέχρι πέντε xai τετταράκοντα) 2; 
παράδοξον τοῦτο εἶπεν, ἵγα ἐμφήνη αὐτῶν τὴν 
πολλὴν σπουδήν. γόμου γὰρ κελεύοντος 16 παρὰ 
᾿Αϑηναίοις μέχρι τετταράκοντα ἐτῶν στρα- 
τεύεσϑαι, ἀρξαμένους ἀπὸ ὀκτωκαίδεκα, καὶ 
μέχρι μέντοι τῶν εἴκοσι παῖδας ὄντας τέως 
περιπολεῖν τὰ περὶ τὴν πόλιν φρούρια, εἰς 
ὑπερορίους δὲ πολέμους ἀπὸ — ἐτῶν ἘΞ εἴκοσιν" 
αὐτοὶ τότε, καὶ OU; οὐκ ἐκέλευεν ὃ νόμος 
στρατεύεσθαι, “σολεμεῖν ἐψηφίσαντο διὰ τὴν 
πολλὴν σπουδὴν, ὡς εἴρηται. 

X o— 8. διελθόντος τοῦ ἐνιαυτοῦ) Ἤτοι 
[Anvày ὑκτὼ παρελθόντων ἀπὸ "1 Μαΐου με- 
τρουμένων, καὶ πληρωθέντος τοῦ ἐνιαυτοῦ τού- 
του, ἦν Ἑκατομξαιὼν ἤτοι 18 Ἰανουάριος, ὃς ἔχει 
χρόνον grae" Ἕλλησιν, εἶτα Μεταγειτνιὼν ἤγουν 
19 Φεβρουάριος, εἶτα Βοηδρομιὼν ἤγουν 9? Μάρ- 
τίος" ὄντων οὖν πάντων μηνῶν ιβ΄, λέγει ὅτι 
ὀκτὼ παρεληλύϑεσαν μῆνες, ἐξ οὗ τριήρεις Ex- 
πέμπειν ἐψηφίσασθε, καὶ θάτερον ἤρξεν ἔτος, 
xal Ἰιανουάριος, Φεβρουάριος, Μάρτιος ἤδη σαρ- 
ἤλθε" καὶ τότε μόλις μετὰ τὰ μυστήρια, ἤτοι 
μεγάλα, ἤγουν τὰ Βοηδρόμια, ἀπεστείλατε 
δέκα ναῦς. i- 

— pen. κενὰς] ΤῈ 31 πολιτικῆς βοηθείας, 
ἤγουν Ξ ᾿Αϑηναίων. 0 ἔστι ξένους ἀντὶ ᾿Αϑη- 
γαίων ἐχούσας. : 

— ult. Φίλιππος ἀσϑενῶν] ᾿Ἐπικινδύνως 
ἀσθενῆσαί φησι Φίλιπσον, ὅτε τὴν Μεθώνην 
ἐπολιόρκει, ᾿Αστέξος τινὸς στρατιώτου Μεϑα- 
γαίου ἀπὸ τοῦ τείχους ἔπιγράψαντος τῷ δόρατι, 


᾿Αστὴρ Φιλίππῳ θανάσιμον 335 πέμπει 
βέλος, 


Ws , ^ * , ᾿- ἃ 
εἶτα πέμψαντος, καὶ κατὰ τύχην τινὰ ἐπιτυ- 
χόντος κατὰ τοῦ ὀφϑαλμοῦ. λέγεται δὲ ὅτι 
καὶ Φίλιππος 33 ἀνχέγραψε πρὸς ?* αὑτὸ ὶ 
ς 33 ἀγχέγραψε πρὸς ?* αὐτὸν, κα 
? 5, » , , , 
ἀντηκόντισεν, δέκως οὐκ ἐπέτυχεν αὐτός" X ἐ- 
πέγραψε δὲ, 1- 


᾿Αστέρα Φίλιππος “5 ἣν λάβη, κρεμήςεται. 


4X P. 62. 9. τὸν ἀπόστολον] ᾿Α πόστολον, 
ἤγουν στόλον' ἀπόστολον γὰρ ἐκάλουν οἱ ᾿᾽Αθη- 
ναῖοι καὶ πᾶσαν τὴν "Ge αὐτῶν πεμπομένην 
δύγαμειν, τοξοτῶν, ὁπλιτῶν, ἱππέων, τῶν ἅλ- 
λων" ἐξαιρέτως δὲ τὴν ναυτικὴν δύναμιν. Ἐ 


2 ἀκατάσκευον Ben. ἀκατασκεύαστον Ald. Par. «. 
4 λέγειν τῇ πόλει τὰ Ben. λέγειν ποτὲ τὰ Ald. Par. a. 
6 σπανίως ἐστὶ τὸ Ald, Par. a. 
8 αὐτῶν Ald. 
10 αὐτῶν Par. «. !! δὲ Ben. 


14 πλὴν Ald. 


9 πὸ ἐπὶ τῆς Ald. 
12 καὶ γῦν μὲν Ald. Wolf. 
15 ξρηϑεία Ald. Ben. 
11 Αὐγούστου Par. a. B. s. 
19 Μάϊος Par. a. 6. 
2! χεγὰς ᾿Αϑηναίων Ald. Wolf. 
34 rire Par. B. 


25 ἣν Φίλιππος Ald. 


Αὖϑις δὲ árbyw] Lego ἐντέχνω. el v. 
pen. τοσαύτη πεοθυμία. et col. 2. v. 30. à- 
eUnvscai φασι. et v. 33. πέμπει, alioqui ver- 


sus non constat. el v. 59. ἀστὴρ, Φίλισγπτος ἣν 
λάξη, κρεμήσεται, ut sit iambicus trimeter, 
IpnrEM. 
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— 3. ἦν δ᾽ οὗτος ὁ καιρὸς αὐτὸς} ᾿Ακούσαν- 

τες, φησὶ, νοσεῖν τὸν OUT GOV, 1 ἐξελίπετε τὴν 
βοήθειαν. καὶ τότε μάλιστα ἐπιτήδειος καιρὸς 
ζοηθεῖν ἐκείνοις ἦν, ἐν ὦ κακῶς διέκειτο Φίλιπ- 
aro. 
— ibid. εἰ yàg τότε ἐκεῖσε ἐβοηϑήσα με) 
᾿Επηγγείλατο μὲν εἰς ὕστερον παῤῥησίᾳ χρῆσα- 
σϑαι" οὐδὲν δὲ ἧττον καὶ νῦν ἐπιτιμᾷ, σκώ- 
πτων εἰς κουφότητα καὶ ῥαϑυμίαν τὸν δῆμον. 
οὐ μὴν ἀλλὰ κέκευπται τὰ τῆς ἐπιτιμήσεως 
σφόδρα τεχνικῶς. ὅταν μὲν γὰρ πείϑειν Ti Gou- 
λώμεσα τοὺς ἀκούοντας, κἂν ἐπιτιμᾷν ἔχω- 
μεν, ἐγκεκρύφϑαι δεῖ τὴν παῤῥησίαν, na. [an 
χαλεπήναντες φιλονεικότεροι P γένωνται" ὅταν 
δὲ τοῦτο μμεόνον 3 βουλώμεθα ποιεῖν, 4διὰ TO 
σωφρονίζειν 9 ἐσιτιμῶντες, τότε φανερώτερον 
τῇ παῤῥησίᾳ προσήκει κεχρῆσϑαι. 

--- 6. oix ἂν ἄλλως ἔχει] Τὴν αἰτίαν ὥς- 
περ ξούλεται ἡμῖν εἰπεῖν, διά τι 6 ἐχρήσατο 
τῷ διηγήματι τούτῳ. πῶς γὰρ δυνατὸν μετα- 
ποιηθῆναι τὰ ἤδη γενόμενα ; καὶ γὰρ οἱ φιλό- 
σοφοί φασιν, ὡς ὅτι πάντα δύναται τὸ Θεῖον 
ποιῆσαι, χωρὶς ἑγὸς, τοῦ ἄλλως ποιῆσαι τὰ 
ἤδη γενόμενα. 

— 8. τί δὴ 7 χρησόμεϑα, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑη- 
vaio] Ἐρώτησιν ὃ προθεὶς, οὐκ ἐπήνεγκε τὴν 
ἀπόκρισιν, βοηθήσομεν" SIS οὕτω 9 τὰ ἑξῆς, 
εἰ γὰρ μὴ βοηθήσετε παντὶ σϑένει. 10 δ M δὲ 
τὴν ἀπόκρισιν ἐξελὼν, ἐνέφηνεν 13 αὐτὴν διὰ τοῦ 
δευτέρου" εἰ γὰρ μὴ ξοηϑήσετε. ix τούτου δεί- 
χγυται τίς ἦν ἡ ἀπόκρισις, ὅτι δεῖ βοηϑῆσαι. 

— 10. παντὶ σϑένει] Παντοίᾳ βοηθείᾳ, 
οἷον, ναυτικῇ, ὁτολιτικῇ, καὶ διὰ τῶν ἄλλων. 

“ d 63. 8. πόλιν] Tv "Ολυνϑθον. i- 

— ibid. ἐφορμεῖν τοῖς ἑαυτοῦ καιροῖς] Κα- 
λῶς ἐχρήσατο τῇ λέξει. ἐγγὺς γὰρ οὔσης τῆς 
Μακεδονίας ἐσσιτηρεῖν ὥςπερ ἔμελλεν αὐτοῦ τὰ 
ἀτυχήματα, πότε ἀτυχήσει, ἵνα τότε αὐτῷ εὐ- 
καίρως ἐσίθηται. 

τες ibid. διηλλαγμιένην}] Φίλην γενο- 
μένην. 

— ult. ἐκπολεμοῶσαι] ᾿Εχϑροὺς καταστῆ- 
σαι, καταβαλεῖν. 

— ibid. τοὺς ἀνθρώπους] Τοὺς ᾿Ολυνθίους. 

P. 64. 1. ἐϑρύλλουν} Ηὔχοντο. 


J ἐξελείπετε Par. n. 
4 διὰ omittunt Ald. Ben. 
6 ἐχρῆν Par. a. 
9 τὸ Par. n. 
1! yàp Ben. 
M ἀποροῦμεν Ald. Par. a. 
16 οὐ yàp ἔχω νόμους Par. n. 


Βουλόμεθα] Lego βουλώμεθα ποιεῖν διὰ 
τὸ σωφρονίζειν. IngM. 

Τοῦ ἄλλως ποιῆσαι!) Non est sapientis 
mulare factum. InEM. 

᾿Απόκρισιν, βοηϑήσομεν, εἴθ᾽ οὕτως τὰ ἐξῆς] 
Sententia est: cum verbum (οηϑήσομεν 
subjiciendum fuisset, eL mox csetera quae 
in contextu sunt, εἰ yàp μὴ etc. respon- 
-—— esse de industria preetermissam. 
DEM. 


3 γίγωνται Ben. y£yuvra: Ald. Par. a. 


7 χρησώμεθα Par. n. 
10 ἀλλ᾽ ἐξελὼν τὴν ἀπόκρισιν Par. 8. 
13 αὐτὸ Ald. Ben. 


— 9. ὅπως δήποτε] Αὐτομάτως. 1 
— ibid. τί οὖν ὑπόλοιπον] Τὸ g4&goc τὸν 
συμφέροντος ἀγέκοψεν ἐνταῦθα τὸ ἀναγκαῖον, 
πληρωθέντος χρησίμου. 3- ἷ 
— 4. χωρὶς yàg τῆς 1 σπεριστάσης) Ka: 
ἐκ τῆς ἀδοξίας καὶ ἐκ τοῦ κινδύνου τὸ συμιφε- 

u ^ -" 
ρον συνέστησεν" iy οἱ μὲν σώφρονες καὶ γενγαῖοι 
iy aic xU 1 ἱ δὲ ᾳολλοὶ xai δημό- 

τὴν αἰσχύνην δείσαντες, οἱ δὲ πολλοὶ x μ᾿ 
ται τὸν φόβον τὸν ἐκ τοῦ μέλλοντος κινδύνου, 

€ , 
βοηθήσωσι τοῖς ᾿Ολυνθίοις. : jvc 

τὸ — 5. καϑυφείμεθα]ὔ Ἤγουν ἐγδοίημεν. 
^ Lj Y" 3 ^ —- 
— 6. ἐχόντων μὲν ὡς ἔχουσιν] 'Avri τοῦ 
ἔχϑρων ὄντων. ᾿ t 
P. 65. 1. πρὸς ταῦτα ἐπικλῖναι} Μετὰ 

? , - ? , 
γὰρ τὴν Ὄλυνθον ἐπ᾿ ᾿Αϑήνας τραπῆναι ἀνάγ- 


Nt. 2- 


— 7. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν δὴ δεῖ βοηθεῖν] ΞΕ ᾿Αν- 
θυποφορά. 3- ᾿Ἐνταῦθα τὸ προηγούμενον κεφά- 
λαιον πεπιλήξωκε, τουτέστι, τὸ συμφέρον" εἰς 
δὲ τὸ δυγα τὸν μεταβέξηκεν, ὃ παρεμπίπτοντος 
ἔχει χώραν. δεικγύοντος γὰς αὐτοῦ τὸ συμφε- 
pov, ὅτι (οηθεῖν δεῖ τοῖς Ὀλυνθίοις, ἀντέσεσε' 
καὶ πῶς δυνησόμεθα χρήματα μὴ ἔχοντες; 
καὶ γέγονεν ἡ εἴσοδος τοῦ δυνατοῦ ἀντίθεσις 
πρὸς τὸ συμφέρον" ἐὰν γὰρ ἀποδειχϑῇ ὅτι καὶ 
χρημάτων V εὐποροῦμεν, κατεσχευάσε τὸ συμο- 
φέρον, ὅτι δεῖ βοηϑεῖν τοῖς συμμάχοις. ὃ 

— pen. μὴ τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Ἐ- 
φειδὴ τοῦ ἀκροατοῦ προσδοκῶντος ἀκούειν περὶ 
πολέμων, 18 αὐτὸς περὶ γομοθετῶν μέλλει λέ- 
γειν, διὰ τοῦτο προϑεραπεύει τοὺς πολλούς. ot 
yàp συνετοὶ οὐχ, ἡγήσονται αὑτὸ παράδοξον, 
ἀλλὰ καὶ πάνυ ἀναγκαῖον. τολμηρὸν δὲ τὸ κε- 
λεύειν καθιστάναι νομοθέτας, ὡς λελυμένης τῆς 
δημοκρατίας, ἢ μελλούσης ὀλιγαρχίας γενέ- 
σθαι. διὰ τοῦτο τῇ προδιορθώσει κέχρηται, διὰ, 
τὸ δοκοῦν ἄτοπον τῆς εἰσηγήσεως. τὸ ᾿οὖν 
μέλλον ῥηθῆναι «σαρὰ τοῦ δήμου, ὅτι σὺ κε- 
λεύεις νομοθέτας καθίστασθαι ; 16 οὐδὲ yàp E- 
χομεν νόμον, ἀνακόστει λέγων, ἐν δὲ τούτοις 
μὴ ϑῆσθε νόμον μηδένα, ἀλλὰ τοὺς εἰς τὸ πα- 
ρὸν βλάτστοντας ὑμᾶς λύσατε. 

P. 66. 1. νομοϑέτας καθιστᾶτε] Νομεθέ- 
της ἐλέγετο παρ᾽ αὐτοῖς, καὶ ὃ νόμον καινὸν εἰσ΄- 
φέρων, καὶ πάλιν ὁ κρίνων τοὺς "Ἴ κυρίους, μή 


3 βουλόμεθα Ald. 
5 ἐπιθυμοῦντες Ben. 


8 Seic Par. 8. 


13 σρεριστάσεως Ald. 
1$ αὐτοῖς Par. n. 


17 γομκίμους Ald. Ben. νόμους Par. a. ἡ. 


Ἐνέφηνεν αὐτὸ] S. τὸ ῥῆμα τὸ δοηθήσομεν 
aut αὐτὴν, τὴν ἀπόκρισιν. IDEM. 

Αὐτοῦ τὰ ἀτυχήματα, «πότε ἀτυχήσῃ] 
Alterutrum satis esset vel nomen vel ver- 
bum. ΓΡῈΜ. 

οὐδὲ yàg ἔχομεν νόμον] Malim: οὐ γὰρ 
ἔχομεν γόμους ; Num leges non habemus? 
ΙΡῈΜ.: 

Τοὺς νομίμους] Malim τοὺς νόμους, aut 
τοὺς κυρίους. YpEM. 


ΕΙΣ TON ΟΛΥΝΘΙΑΚΟΝ T. 91 


sue ἐναντίοι τινὲς ἀλλήλοις ἔλαϑον ὄντες. TOU- 
το δὲ τὸ ἔργον ἦν τῶν ϑεσμοϑετῶν. 

P. 67. 2. οἱ δὲ τοὺς ἀτακτοῦντας} Τίνι 
διαφέρουσιν οἱ ἀτακτοῦντες τῶν λειποτακτούν- 
τῶν, καὶ τῶν ἀστρατεύτων ; ἀστράτευτος μέν 
ἐστιν, ὁ μηδέποτε ἐγγραφεὶς εἰς τὸν κατάλογον 
τῶν στρατιωτῶν" ἄτακτος δὲ, ὃ ἐγγραφεὶς μεὲν, 
μὴ ἐξιὼν δὲ εἰς τὰς ἐπιβαλλούσας αὐτῷ στρα- 
τείας" λειποτάκτης δὲ, ὁ παρὰ τὴν μάχην καὶ 
τὸ στρατόπεδον τὴν τάξιν καὶ τοὺς συνασπι- 
στὰς ἀπολιπών. νόμοι δὲ ἦσαν κελεύοντες 
ἀφίεσθαί τινας τῆς στρατείας, ' ὥςτε πομ- 
αεύειν εἰς τὰ Διογύσια. κατὰ χάριν οὖν τὴν ἑαυ- 
τῶν, οἱ χορηγοὶ τοὺς Ξγεωτάτους καὶ τοὺς ἐκ 
τοῦ καταλόγου μάλιστα ἐπελέγοντο. ὃ δὲ Δη- 
μοσθένης τοὺς μὲν ἐκ τοῦ καταλόγου στρα- 
τεύεσϑαι ἔφη, ἐκ δὲ τῆς ἀρχήστου ἡλικίας, γί- 
γεσθαι τοὺς χορευτάς. 

— 4. ἐπειδὰν δὲ ταῦτα λύσητε] Βούλεται 
ψήφισμα λαβεῖν παρὰ τοῦ δήμου, 3 τὸ σσαρ- 
ἐχον τὴν ἄδειαν τοῦ κατηγορεῖν * τοῦ νόμου. 

— 6. τηνικαῦτα τὸν γράψαντα] Σοφίσμα- 
7i κέχρηται 5 συναρπάζειν τὸν δῆμον. τῶν γὰρ 
πλουσίων ὃ μόνον συμυφέρον ἡγουμένων λυϑῆναι 
τὰ θεωρικὰ, αὐτὸς πάντας προσέθηκεν, ὡς καὶ 
τοῦ δήμου τοῦτο σπουδάζοντος. “1 τὸ δὲ ὅτι, 
σύνδεσμος. i 

— 9. ἄλλως τε καὶ τούτου μόνου] ᾿Αντιπί- 
στον λύει, ἵνα μή τις εἴπη, τί οὖν ὀκνεῖς σὺ, 
ὦ Φιλόπολις, ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἀπτοϑανεῖν, 
ὡς ὁ Κύδρος καί τινες ἄλλοι" ἐπάγει, ὅτι ἐκεῖγοι 
μὲν εἶχον ὥςπερ πσαραμυϑίαν τὸ ἀποθνήσκειν 
ὑπὲρ τοῦ χρησιμεύειν τοῖς πράγμασιν, ἐγὼ δὲ 
ἐὰν ἀπποϑάνω γῦν, οὐ μιόνον οὖκ ὠφελήσω, ἀλλὰ 
καὶ βλάψω, φοβερώτερον καθιστὰς τὸ βῆμα 
τοῖς 7 βουλομένοις παῤῥησιάζεσθαι. 

τὸ — pen. οἵπερ καὶ τεϑείκασι] Βούλεται 
κατήγορον αὐτὸν ἑαυτοῦ «ποιῆσαι τὸν Εὐβου- 
λον. Ἔ 

P. 68. 8. πρὶν δὲ ταῦτα εὐτρεπίσαι] ᾽Αν»- 
σιπίπτον ἔλυσε, t ἀλλὰ σὺ λύεις i- " τὸν 


! ὡς τὸ πέμοειν Par, n. 
3 «σαρέχων Par. n. 


4 τὸν γόμον Ald. 


γόμιον, μηδὲν εὐλαξηθείς. ἀπήντησεν οὖν δδιλημ- 
μάτως. εἰ μὲν οὗ δώσω δίκην, λύσας τοὺς νό- 
(μους, τυραννικὸν “τὸ τοιοῦτον" εἰ δὲ ἀνάγκη κιν- 
δυνεύειν, «σῶς οὖκ ἀνόητος ἔσομαι εἰς πρόδηλον 
κακὸν ἐμαυτὸν ἐμβάλλων: ὁ 

ο — TT. οὐ μὴν οὐδ' 9 ἐκεῖνο ὑμᾶς] ᾿Αντιπέ- 
στον ἐπανορθοῦται" μηδὲν 19 φοξηθῆς, ὦ Δημό- 
c Sevec, τὸν νόμον λύσας" ψήφισμα γὰρ ποιοῦ- 
μεν ὥςτε λυϑῆναι. τί οὖν φησὶν; ἂν V ψηφίση- 
σθε μὲν, μηδὲν δὲ πράξητε τῶν ἐφεξῆς, οἷον, 
12 ἐὰν μὴ συνέλθητε ὥςτε λῦσαι, ἢ συνελθόντες 
μὴ ᾿Ιβλύσητε, τί τὸ κέρδος τοῦ ψηφίσματος; 

— 12. οὔτ᾽ ἂν ὑμεῖς πολλὰ ψηφιζόμενοι] 
᾿Ασαφὲς τὸ χωρίον" 0 δὲ λέγει, τοιοῦτον ἔστιν" 
14οὐκ ἂν ἐδεήθητε πολλῶν ψηφισμάτων, καὶ 
15 ἐφγεάξατ᾽ ἂν ἐξ αὐτῶν ἢ μικρὰ n οὐδέν. ἐξ- 
ἤρκει γὰρ ἕν ψήφισμα 19 καταγωνίσασθαι τὸν 
Φίλισεασον. ᾿ 

— ult. τὸ γὰρ πράττειν τοῦ λέγειν] 
I Γγώμη ἐνϑθυματική. T πόπον - δὲ - 
Αξφιστοτελικὸν διὰ τῆς γνώμης ἐγύμνασεν. ἔστι 
δὲ ὁ τόπος, τὸ αἴτιον τινὶ τοῦ εἶναι, πρῶτόν 
ἐστιν' αἴτια δὲ τὰ ἔργα τῶν λόγων". πσρότερα 
ἄρα V ἔσται. καὶ πάλιν, οὗ 18 ἂν ἕγεκά τι 
19 γράττηται, τοῦτο κρεῖττόν ἔστιν. 

X Ρ. 69. ὅ. πρᾶξαι δὲ δυνήσεσθε] Οὐκ 
εἶπε πολεμήσετε, φεύγων τὸ λυςσεῖν διὰ τῆς 
δυσχερείας τοῦ ὀνόμκωτος. 3— 

— 6. τίνα γὰρ χρόνον] Καὶ τοῦτο τοῦ δυ- 
γατοῦ Ὁ μέρους ἐστί. πᾶσα γὰρ") περὶ καιρὸν 
καὶ χρόνον ἐξέτασις εἰς τὸ δυγωτὸν ἔχει τὴν 
ἀγαφοράν. 

τὸ — 8. οὐχ ἅπαντα μὲν] ᾿Ανακεφαλαί- 
ὠσὶς n κατὰ ἀναποδισμιόν. ἘΠ 

Ρ. 71. 4. ἀλλ᾽ οὐχ ἡδέα ταῦτα͵] Κατὰ 
ἐρώτησιν. οὐχ ἡδέα, φησὶ, τὰ παρ᾽ ἐμοῦ λεγό- 
μενα, ὅτι συμβουλεύω τὰ ϑεωρικὰ γενέσϑαι 
στρατιωτικά ; X AAM I οὐκ ἐγὼ, φησὶν, ai- 
τίος τούτων, ἀλλ᾽ ἡ φύσις τῶν πραγμάτων, 
ὅτι οὐ 33 δύγαμαι εἰσαγαγεῖν καὶ τὰ 33 ἡδύ- 
τερα καὶ τὰ 3'᾽ ὠφέλιμα. 


? γεωτέρους Par. ἡ. 
Ben. 5 καὶ συναεπάζει Par. a. B. 


6 μόνον τὸ συμφέρον wy. λυϑ. Ald. μόνων τὸ συμφέρον ἣγ. τὸ λυθ. Ben. μυόνων τοῦτο συμι- 


φέρειν iy. τὸ λυθ. Par. β. 
8 διὰ Qiu guo; Par. v. 

10 φοξηϑεὶς Ald. 
13 λύσετε Par. P. ἡ. 


17 ἐστὶ Par. C. 
30 μέρος Ben. 
39 ἡμέτερα Ald. Ben. 


. Κατὰ χάριν Gy οἱ χορηγο}] Sic malim 
omissis verbis τὴν ἑαυτῶν. el v. 91. κατηγο- 
ρεῖν τοῦ νόμου, vel, τῶν νόμων τοῦ τε διογυσία- 
κοῦ καὶ ToU ϑεωρικοῦ, IDEM. 

Τηνικαῦτα τὸν γράψοντα͵) Lego post hac 
verba, σοφίσματι κέχρηται, συναρπτάζων τὸν 

5 E PE 

δῆμον, vel τοῦ συναρπάζειν ἕνεκα τὸν δῆμον. 


et v. 29. σὺ ὁ φιλόπολις, Scilicet. εἶναι φά-, 


σκων. IDEM. 
Εὐλαβηθεὶς} Leg. εὐλαβησῆς, subjuncti- 
vus imperandi significstionc. et mox, τὸν 


18 ἂν omittunt Par. a. 6. 


.? βουλευομένοις Ald. 


9 ἐκεῖνοι ὑμᾶς Ald. ἐκεῖνό γ᾽ ὑμᾶς Ben. 

U ψηφίσασθε Ald. 1? εἰ μὴ συνέλϑοιτε Par. n. 
1! ὅταν Ald. οὔτ᾽ à» Ben. 
16 καταγωνίσασθαι τὸν 0. γράψαντας Ald. 


15 ἐπράξετ᾽- Ald. Ben. 
γράψαντας καταγωνίσασϑαι τὸν 0. Ben. 
19 φρράττεται Ald. Ben. 
22 δύγαται Ald. Ben. 
* ὠφέλημα Ald. 


γόμον λῦσαι. InkM. 

Οἷον, ἐὰν μὴ] Lego, ἐὰν συνέλθητε μὲν, 
ὥςτε λῦσαι, συνελθόντες δὲ μὴ λύσετε. 
ΓΡΕΜ. 

Ὅταν ἐδεήθητε] Lego, οὐκ ἂν ἐδεήϑητε 
«“αὐλλῶν ψηφισμάτων, καὶ ἐπράξατ᾽.. ἄν. 
IpnEM. ; 

Τὸν Φίλιπστσον γεάψαντας} Τὸ γράψαντας 
niliil ad sententiam facere videtur. IpgsM. 

Ὅτι ob δύναται} Lego δύναμαι εἰσαγαγεῖν 
χαὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ ἀφέλιμα. IoEM. 
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— 5. πλὴν εἰ δέον εὔξασθαι.) πλὴν εἰ μὴ 
ἄρα, φησὶν, ἐν τούτῳ ἀδικῶ, ἐν ὦ οὐκ εὔχομαι 
καὶ ἑκάτερα ὑμῖν προσγενέσθαι, καὶ τὰ ἥδέα 
καὶ τὰ ἀφέλιμα. à 

— 6. εὔξασθαι μὲν yàp, ὦ ἄνδρες ᾿Αθη- 
ναῖοι] ! Τί ζητεῖτε, φησὶ, παρὰ τοῦ συμιξούλου; 
εὐχὴν ὡς ἔοικεν ἀπαιτεῖται τοῦτο. οὐ γὰρ μό- 
yov ῥάδιόν ἔστι τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ἡδύ. εὔχεται 
γάρ τις ὅτι καὶ βούλεται. τὸ δὲ δέον προσ- 
έϑηκε, συντρέχων ταῖς γνώμαις τῶν φιλοσοφῶν. 
εἰσὶ γὰρ αὐτῶν οἵ φασι μὴ δεῖν εὔχεσθαι περὶ 
τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν, ἢ καὶ ἴσως ἀνωφελὲς τὸ τῆς 

3 εὐχῆς ἡγούμενος. ' 

— ult. εἰ δέ τις ἡμῖν ἔχει τὰ ϑεωρικὰ] 
Οὐκ ἔστι 1 τοῦτο Ὁ ἀντίθετις, ἀλλὰ νόημα 
ἀποκλεῖον τῆς ἀναβολῆς τὸν δῆμον. ἵνα yàp μὴ 
μέλλοντας πόρους ἐπιζητῶσιν, ἐπειγόντων τῶν 
“πραγμάτων, διὰ τοῦτο εἶπεν, ὅτι ϑαυμάζω 
εἴ τις 3 εὐπορῆσαι τῶν ἀπόντων πρύς ἃ δεῖ δυνή- 
σεται. οἱ γὰρ μέλλοντες σόροι, οὐδὲν ποιοῦσι 
πρὸς τὰ παρόντα" αἱ γὰρ νῦν πράξεις οὐ μέλ- 
λοντας πόρους ἀπαιτοῦσιν. : 

τε Ρ. 74. 4. πρὸς ἃ μὴ δεῖ] Παρίσωσις 
κατὰ τὸ τέλος. Ἔ 

— 12. καὶ μισθὸν ἕξετε] Μείζονα χρημά- 
quy αὐτοῖς εὐπορίαν ὑποτίθεται. ὁ γὰρ μισθὸς 
χαθημερίνη δόσις ἐστὶ χρημάτων" τὰ δὲ θεωρι- 
xà ταῖς ἱεοομηνίαις ἐλάμβανον. 

— ibid. οὔ τοι σωφρόνων, οὐδὲ γενναίων) Σω- 
φρόνων ἀντὶ τοῦ συνετῶν. * γενναίων δὲ, εὖγε- 
γῶν, ἐλευθέρων, οὐχὶ ἰσχυρῶν. 

— pen. οὐδ᾽ ἐπὶ μὲν Κορινθίους} ᾿Α πὸ κοι- 
νοῦ τὸ, οὐδαμῶς σωφεόνων ἐστὶν, οὐδὲ γενναίων, 
ἐπὶ μὲν Κορινθίους, καὶ Μεγαρέας, ὃ ἐστιν Ἕλ- 
ληγας ὄντας, στρατεύεσθαι, ἐπὶ δὲ Φίλιπον 
τὸν Βάρδαρον ὄντα, μή. αἱ δὲ αἰτίαι αἱ κατὰ 
Μεγαρέων xai Κυρινθίων αὗται" οἱ Μεγαρεῖς 
τὴν ᾿Ὀργάδα παρέτεμινον, οἱ δὲ Κορίνθιοι 5 συνε- 
μμάχουν τοῖς Μεγαρεῦσι, καὶ διὰ τοῦτο εἰς πό- 
λεμιον δ᾽ ᾿Αθηναίοις κατέστησαν. ᾿Οργὰς δὲ ἐκα- 
λεῖτο ἡ χώρα, ἢ διὰ τὰ ὄργια τῶν SEA, 5 διὰ 
τὸ ἀργὴν εἶναι καὶ ὀργᾷν ἐν 1 αὐτῇ. 

P. 73. 5. ἀλλὰ δικαίου πολίτου] ᾿Εντεῦθεν 
μεταβέξηκεν ἐπὶ τὸ τρίτον τοῦ λόγου μεέρος, 
ἐσιλογικὸν μὲν εἶναι δοχοῦν, ἔχον δὲ καταδρομὴν 
τοῦ τε νόμου ὃ τοῦ περὶ τῶν θεωρικῶν καὶ τοῦ 
ϑέντος αὐτόν, πέπτωχε δὲ 9 ἀκολούσως τοῦτο 


1 τί omittunt Ald. Ben. 


τὸ μέρος. εἰ 10 γὰρ διὰ τὰ χρήματα διέφθαρτα: 
τὰ πράγματα τῆς φόλεως, αἴτιος δὲ τούτων : 
νόμος, M ἄξιον ἦν καταδραμεῖν αὐτοῦ τε καὶ 
τοῦ ϑέντος αὐτόν. à δὲ καταδρομὴ γέγονε κα- 
τὰ ἀντεξέτασιν τῶν νῦν -σολιτευομκένων κα 
τῶν Ct ἐπὶ τῶν Ὁ ταρογόνων. κἀκείνοις (EY 
ἑαυτὸν V ἀπτείκασε" τούτων δὲ καθήψατο, καὶ 
διχόϑεν ἑαυτὸν συνέστησεν, ἐξ ὧν " τε τούτους 
οὗ μιμεῖται, καὶ τοὺς παλαιοὺς ἐζήλωχε, τῶ 
ἔθει xal τῷ τρόπῳ τῆς πολιτείας, οὐ τοῖς 
κατορθώμασιν. E 
τῇ — 8. ἀκούω, ὥςπερ ἴσως καὶ ὑμεῖς] 
"ET μὲν αὐτῶν τέθεικε τὸ ἴσως" ἐπὶ δὲ ἑαυ- 
τοῦ τὸ ἀκούω, ὡς ἀκριξεστέρου αὐτῶν καὶ 
πλέον περιεργαζομένου τὰ τῶν προγόνων, οἷα 
δὴ καὶ τὰ ἐκείνων ζηλοῦντος, τινὲς δὲ ἐξηγοῦν- 
ται τὸ ἴσως πρὸς τὴν ἀκοὴν, ὅτι καὶ τινὲς ἦσαν, 
ἴσως μὴ μόνον ἀκοῇ εἰδότες τὰ τῶν προγύνων, 
ἀλλὰ καὶ τῇ ϑέα διὰ τὸ μακρόβιον ἑαυτῶν. 

— ibid. οἱ παριόντες] Οἱ δημηγοροῦντες. 

— ult. ἐκεῖνον] Τὸ ἐκεῖνον ὡς 15 θαυμάζων 
«ροσέθηκε. « 

P. 74.1. τὸν Περικλέα] Διὰ τί τὸν Περι- 
κλέα τέϑεικε τελευταῖον, πεεσξύτερον ὄντα τοῦ 
τε Νικίου καὶ τοῦ Δημοσϑένους ; ὅτι τοὺς 
ἄκρους κατ᾽ ἀρετὴν ἐν ἄκροις ἔταξε" τοὺς δὲ 
μέσους ἐν μέσοις. διὰ τί δὲ μὴ καὶ Θεμιστο- 
κλέους καὶ Μιλτιάδου ἐμνήσϑη ; ἐπειδὴ ἐκεῖ- 
vor μὲν κατὰ βαρβάρων εὐδοκίμησαν" οὗτοι δὲ 
κατὰ τὴν πολιτείαν. 

— Φ, οὗτοι πεφήνασι] Φιλιππισμὸν ἔοικα 
τοῦ Εὐξούλου κατηγορεῖν. 

— ult. προπέποται] ᾿Αντὶ τοῦ τῷ λόγω 
τῶν ἡδέων ἀντιδεδώρηται τῆς πόλεως fj ἀπσσώ- 
λεια. ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ προπίνειν ἐν συμιπτο- 
σίοις, ὅταν τις χάριν ὁμολογῶν τινὶ δεξιωσάμε- 
γος αὐτὸν τῶ 15 στόματι μετὰ τοῦ πύτου χα- 
ρίσηται αὐτῷ καὶ τὸ ποτήριον ἀργυροῦν ὃν ἢ 

υσοῦν. — 

Ρ.75.4. καίτοι σκέψασϑε] Εἰς ταύτην τὴν 
16 ἐξέτασιν ἐχώρησεν, ἣν διεῖλεν εἰς τρία" πῶς 
μὲν ἐσπολιτεύοντο πρὸς τοὺς “Ἕλληνας ; πῶς δὲ 
φρὸς τὴν πόλιν; πῶς δὲ τὰ καθ᾽ ἑαυτοὺς ἰδίᾳ ; 

-- , H , e ,ὙὝ 17 4 

X — pen. οὐκ bxaeglfovro] Τί οὖν, 17 οἱ 
«πρόγονοι ἐμίσουν αὐτοὺς, καὶ οὐκ ἐφίλουν ; 
ἐπάγει εὐθὺς ὅτι ἐφίλουν, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς οἱ ἄλλοι 
προδόται" οὗτοι γὰρ φιλοῦσι τὸ δοκεῖν, καὶ 


3 τύχης ἡγούμενον Ald. Ben. 


3 ἀπορῆσαι Ald. Ben. : 
4 οὐ γενναίων δὲ, ἀγενῶν, ἀνελευθέρων Ben. γενναίων δὲ, εὐγενῶν, ἔλευϑέρων Ald. Par. a. 


5 συνεμάχεντο Ben. 

7 ἑαυτῇ Ben. αὐτῇ Ald. Par. η. 

9 yàe Ald. Ben. 
12 ἐπείκασε Ald. 

18 πόματι M. Wolf. 


10 γὰρ omittit Ald. 
13 καὶ Ald. Ben. 


6 ᾿Αθηναίους M. Ben. 
8 τοῦ περὶ omittunt Ald. Ben. 
1! ἄξιος Ald. Par. a. 
M θαυμαστὸν τέθειται Par. 8. 
16 ἀγτεξέτασιν Ben. 


17 ποὺς προγόνους &peizrovy οὗτοι καὶ οὐκ ἐφίλουν 5 IM. Wolf. 


Ζητεῖτε] Lego: τί ζητεῖτε παρὰ τοῦ συμ.- 
βούλου ; εὐχὴν, ὡς ἔοικεν, ἀπαιτεῖτε. οὐ γὰρ 
μόνον. '0ῈΜμ. 

τὸ τῆς τύχης ἡγούμενον] Lego : τὸ τῆς εὑ- 
χῆς ἡγούμενος. Ingw. 

Εἴ τις ἀσσορῆσαι] Εὐπορῆσαι. εὖ et à saepe 
librariorum incuria mutantur. [ΡῈΜ. 


"Opyia τῶν θεῶν] Fortasse addendum γι- 
γνόμενα & αὐτῇ. lpkM. 

Καὶ ógyay] Quod sequitur, ἐν αὐτῇ, red- 
undare puto, ac potius transpositum esse, 
Inrgw. 

Πέπτωκε yàp] Malim δέ, Ink. 
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Χαρίζονται ἐπὶ τῷ ἀπολέσαι τὰ πράγματα. 

— ult. πέντε μὲν] Πῶς τετταράκοντα καὶ 
πέντε Voy εἰπὼν, ἐν ἑτέρω λόγῳ τρία καὶ ἐβδο- 
μμήκοντα ἄρξαι τῶν Ἑλλήνων φησί; δεῖ yàp 
εἶναι ἐγγὺς τὸν ἀριθμὸν, οἷον, ὁ παῖς οὗτος 
οὐδαμῶς τις εἴποι, ὅτι τριῶν ἐτῶν ἐστὶν ἢ εἴ- 
κοσιν, ἀλλὰ τριῶν ἢ τεσσάρων ἢ πέντε" ἐγγὺς 
yàp ὃ ἀριθμός. λέγομεν οὖν, ὅτι προσέϑηκεν 
ἐνταῦϑα τὸ ἑκόντων" τὰ γὰρ ἄλλα ὀκτὼ καὶ 
8ixozi ἔτη ἀκόγτων αὐτῶν ἥρξαν, διὰ τὸ ἐπα- 
χϑὼς φέρεσϑαι τοῖς Ἕλλησι τοὺς ᾿Αϑη- 
γαίους. 

P. 76. 1. τῶν 'Ἑλλήνων] Μνημκονεύει τού- 
τῶν Θουκυδίδης ἐν τῆ δευτέρα ἱστορίᾳ. 

— 2.. ὑπήκουε] Καὶ μέντοι καὶ φόρους ἤγ- 
syxtv αὐτοῖς ' Περδίκκας ὁ ϑεῖος ᾿Αμύντου, 
ἀδελφὸς Φιλίπεσου τοῦ πατρὸς Φιλίππου, ὥς 
φησι Διόδωρος" ᾿Αλεξάνδρου γὰρ, τοῦ φιλέλλη- 
νος τοῦ γενομένου ἐπὶ τῶν Μηδικῶν, δύο παῖδες, 
Περδίκκας καὶ Φίλιωπος. ἐπολέμησαν οὖν πρὸς 
αὐτὸν οἱ ᾿Αθηναῖοι. AAAQZ: ἘΞ Οἱ μὲν Περ- 
δίκκαν εἶναί φασι τὸν ἐνεγκόντα τοὺς φόρους 
᾿Αϑηναίους" οἱ δὲ Φίλιπατόν τινα 3 τῶν Φιλίπ- 
που προγόνων. 

X — 3. δασιλεὺς] Περδίκκας ὃ 3 πάππος 
τοῦ Φιλίππου. Ἔ 

— 5. μόνοι δὲ ἀνθρώπων] Ὅτι οἱ μὲν, τοῖς 
ἄλλοις φθονοῦντες, καϑαιροῦσιν αὐτῶν τὴν δό- 
ξαν διὰ τοῦ λοιδορεῖν" τὴν δὲ ἐκείνων εὔκλειαν 
οὐδεὶς “ ἀφανίσαι δεδύνηται. 

X pen. xptiz To] Διὰ τὸ ὑπσερβάλλον τῶν 
πράξεων" οἱ γὰρ φθονοῦντες ἢ τοῖς ἴσοις φθονοῦ - 
σιν, à τοῖς μικρῶ μείζοσιν, οὐ μὴν τοῖς YU 
ὑπερβάλλουσιν. 

P. 77. 1. ὁποῖοι] Ὅ ἐστι, πῶς διέκειντο 
κοινῶς πάντα πράττοντες εἰς τὰ δημόσια αὐὖ- 
τῶν. εἶτα καὶ ἐχρήσατο πῶς ἕκαστος ἰδίᾳ 
ἐβίου. : 

— 4. ἀναθημάτων) Ταῦτα πάντα ἐποίησαν 
καὶ ἀνέϑεσαν ἀπὸ τῶν λαφύρων τῶν Ἰπερσικῶν, 
τὸν δίφρον "τὸν ἀργυρότσοδα τοῦ Ξέρξου, καὶ τὸν 
ἀκινάκην τὸν Μαρδονίου" καὶ τὰ προπύλαια τῆς 
ἀκροπόλεως κατεσκεύασαν, καὶ τὴν χαλκῆν 
᾿Αϑηνᾶν, καὶ τὴν ἐκ χρυσοῦ καὶ ἐλέφαντες. 1 

— ibid. ὥςτε μηδενὶ τῶν ἐπιγιγνομένων] 
Οὐ περὶ τῶν οἰκοδοκκημιάτων λέγει, ἀλλὰ τῶν 
ἀναθημάτων" καὶ yàg τούτων εἰσὶν ἴσως ὑπερ- 
βολαί, 5 ἀλλ᾽ αὔξει τὰ ἀναθήματα διὰ. τὰς 
πράξεις ἐξ ὧν ἀνετέθησαν. ó γὰρ Ἐέρξου δί- 
φρος, καὶ ὁ ἀκινάκης Μαρδονίου, ὁ μὲν ἐκ Σα- 
λαμεῖνος, ὁ δὲ ἐκ 9 Πλαταιέων ἀνετέθησαν. 
τούτων δὲ τῶν κατορθωμάτων, οὐδεὶς ἐξεῦρεν 
ὑπερβολήν. 


ZG — Α. οἰκίαν εἴ τις} "Ἔδειξε τὸ εὐτελὲς 


τῶν οἰκιῶν καὶ τὸ ἀφαγὲς, οὕτως εἰπὼν, εἴ τις 
εἶδεν, ὡς (43 πολλοῖς γνωριζομένων διὰ τὸ τα- 
σπεινόγ. 

P. 78. 8. ἴσως] ᾿Επίσης. t- 

— 6. πῶς ὑμῖν ὑπὸ τῶν. χρηστῶν] Εἰρῶ- 
νεία τὸ σχῆμα. τῆς δὲ εἰρωνείας ἡ μὲν εὐθὺς 
ἐπαγόμενον ἔχει τὸν ἔλεγχον διὰ τοῦ λόγου, 
ὥςτε δείκνυσϑαι ὅτι εἰρωνεία ἐστὶν, ὅτσερ ἔστι 
γῦν παρὰ τῷ Δημοσθένει" ἢ δὲ διὰ τῶν τσρα- 
γμάτων, ὅσερ ἔστι παρὰ τῶ πλάτωνι. εἰρω- 
γευσάμενος γὰρ ὅτι οὐδὲν οἶδα καὶ παρὰ σοῦ 
δέομαι μαθεῖν, ἐπάγει μετ᾽ Ἰοὺ πολὺ τὸν διὰ 
τῶν πραγμάτων ἔλεγχον" δι᾿ οὗ δείκνυσιν ὅτι 
ἐξ ἀρχῆς εἰρωνεία ἦν. 

— 8. ἀλλ᾽ ὅσης ἅπαντες ὁρᾶτε] ᾿Αντεξε- 
τάζει τὴν πολιτείαν ὃ τὴν περὶ 9 τὸν Εὔβουλον 
ὁμοίως dm τῶν τριῶν, τῶν τε Ἑλληνικῶν, καὶ 
“τῶν ἰδίων, καὶ τῶν πολιτικῶν. 

ΞῈ — 10. ἀπολωλότων] Ἐν Λεύκτροις, 

— ibid. ἀσχόλων ὄντων] Διὰ τὸν Φωκικὸν 
πόλεμον. 

P. 79. 1. ἀπεστερήμεϑα͵] Περὶ ᾿Αμιφιπό- 
λεὼς λέγει" αὐτῶν γὰρ κτῆμια ἦν. 

— 9. ἀνηλώκαμεν] Εἰς αὐτὴν ᾿Αμεφίηο- 

MY. Τ᾿ : 
— ibid. οὕς δ᾽ ἐν τῶ πολέμω] Κατὰ τὸν 
συμμαχικὸν “πόλεμον ἀπέστησαν αὐτῶν Xiot 
καὶ Ῥόδιοι καὶ Βυζάντιοι, καὶ ἕτεροί τινες. 
«σολεμιοῦντες οὖν πρὸς αὑτοὺς, τοὺς μὲν ἐκτή- 
σαντο, τοὺς δὲ οὐκ ἠδυνήϑησαν, εἶτα εἰρήνην 
10 ξπποιήσαντο ὥςτε πάντας αὐτονόμους ἐᾶσαι 
τοὺς συμμάχους. τοῦτο οὖν φησὶν, ὅτι καὶ οὃς 
«τροσηγαγόμεϑα τῷ πολέμω, καὶ τούτους διὰ 
τὴν εἰρήνην ἀπολωλέκαμεν. τοῦ δὲ τοιαύτην 
γενέσϑαι τὴν εἰρήνην αἴτιος Εὔξουλος οὕτω διοι- 
κῶν τὰ πράγματα. 

X - 4. συμμάχους Πυδναίους λέγει. 

— 5. σηλικοῦτον] Φοβήσας αὐτοὺς διὰ à 
εἰπεῖν τηλικοῦτον, πάλιν ἐπάγει τὴν θεραπείαν, 
διὰ τὸ εἰπεῖν, ἡμκεῖς αὐτὸν ἡσκήκαμεν. εἰ δὲ 
αὐτοὶ αὐτὸν ἤσκησαν, οὐκοῦν καὶ καϑελεῖν Qu- 
νήσονται. Ἔ- 

— pen. ἀλλ᾽ d τᾶν] ᾿Ανϑυποφορὰν λύει 
διὰ τὸ τὰ πολιτεύματα Εὐβούλου διεξιέναι. 

X — ibid. ταῦτα] Τὰ ἐκτὸς τῆς πό- 
λεως. T 

P. 80. 1. ἐπάλξεις] Ταῦτα ἦν τὰ Εὐξού-. 
λου πολιτεύματα, τὸ «οιῆσαι τὰς ἐπάλξεις 
λευκοχρίστους. 

--- 92. λήρους] Οἱ μὲν φασὶ τοὺς κρουνοὺς 
λέγειν, παρὰ τὸ λίαν ῥεῖν" οἱ δὲ τὰ λήρου ἄξια 
«πράγματα" ἐκεῖθεν γὰρ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάγης 


1 Περδίκκας ὁ ἀδελφὸς Φιλίππου, θεῖος ᾿Αμύντου M. Wolf. 


3 σοῦ Φ. πρόγονον Ald. Ben. 
4 ἐπαινέσαι Par. ἡ. 
7 ob omittunt Ald. Ben. 


3 qra/rie ᾿Αμύντου τοῦ «τατρὸς Φιλίπατου Par C. 
5 αὔξει δὲ Par. η. 
8 τῶν Par. B. 9 τὴν Ald. 


8 πλατεέων Ald. 


10 φοιούμενοι Ald. Ben. 


᾿Αλλὰ τῶν ἀναθημάτων] Lego: οὐδὲ τῶν, “σόλιν τῶν περὶ Εὔξουλον. et v. 30. τοὺς μὲν 


pro ἀλλά. InkM. 
Ἐκ Πλαταιέων] Malim Πλαταιῶν. et col. 


ἀνεκτήσαντο. et p. 40. col. 1. v. 10. Περι- 
κλέους τε κἀὠἀκείνων τῶν ἀνδρῶν. et v. 37. sl- 


2. v. 13. ἐπάγει qut οὗ πολὺ. et v. 17. τὴν σεν ἐπειδὴ ἐστεφάνωσαν ἐστὶ τῇ λεία. InEM. 
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capà τὸ ληρεῖν ἐπόίησε τὴν σύνϑεσιν, ϑέλων 
τινὰ ὑβρίσαι, ἐν τῷ ! κρονοχυτῥοληραίον. 
— ΑΛΛΩΣ. Λήρους λέγει εὐτελῆ TW, auro 
τοῦ λήρου, τοῦ φλυαροῦ καὶ περιττοῦ. τ΄ 

— 8. ὧν οἱ μὲν. ἐκ πτωχῶν] Αἰνίττεται 
τοὺς περὶ τὸν Δημάδην, Εὔξουλον, Φρύνωγα, 
Φιλοκράτην, καὶ εἴ τινες ἕτεροι. Ξ : 

τὸ - 4 οἱ δ᾽ ἐξ ἀδόξων) οἱ περὶ Δημά- 
δην. Ὁ ; : 

— B5. τῶν δημοσίων οἰκοδομημάτων} Οὐ 
τῶν ὑπὸ Περικλέους 3 κἀκείνων τῶν ἀνδρῶν γε- 
γογότων, ἀλλ᾽ ὧν οὗτοι τῇ πόλει κατεσκεύασαν 
κρηνῶν καὶ λήρων. ἴσως δὲ τῶν ἀναϑημάτων 
χέγει. ἐν δὲ τῷ λέγειν τοῦτο, παροξύνει αὑτοὺς 
κατὰ τῶν ῥητόρων" φύσει γὰρ φϑονερὸν τὸ τῶν 
ἀγϑρώπων γένος. : 

— 7. al δὴ τὸ πάντων αἴτιον] Αἰτίας πα- 
ράϑεσις δι᾽ οὗ προτρέπεται ποιεῖν αὐτοὺς τὰ 
δέοντα" διὰ γὰρ τοῦ λέγειν ὅτι διὰ τοῦ ἐξιέναι 
3 ηὐτύχουν, εἰς ζῆλον αὐτοὺς τούτων καϑί- 
στησιν. 

Ξῇ P. 81. 1. ὑμεῖς δ᾽ ὁ] ᾿Εμφαντικὸν τὸ 
ὑμεῖς, ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, οἱ αὐτόχθονες ὑμεῖς καὶ 
πάλαι τῆς Ἑλλάδος ἡγεμόνες, γῦν δὲ δοῦλοι τῶν 
ῥητόρων γεγένησϑε. τὸ δὲ ἐκνενευρισ μκένοι, 2 
τῶν νεύρων ἀφηρημένοι. νεῦρα δὲ xal δύναμειν 
τῆς πόλεως καλεῖ τοὺς συμμάχους. ἐπειδὴ * δὲ 
τραχεῖα ἡ μεταφορὰ, ἐπήγαγε τὸ περιηρημεένοι. 
ἀπὸ μεταφορᾶς καὶ τοῦτο ᾿μέξους σώματος 
εἶπεν, ἐμμένων τῇ τροπῇ τοῦ ἐκνενευρισι μένοι. 

— 4. ἢ βοίδια] Γράφεται καὶ 9 ξοηδρόμια. 
καὶ γάρ φασιν, ὅτε ἔπεμψε τὴν λείαν ὁ Χάρης, 
βοηδρόμια ἦν. τὸ δὲ βοίδια, ὑποκοριστικόν ἔστιν 
ἐγ συναιρέσει ᾿Αττικῶ ἔϑει. 

— ibid. xal τὸ «πάντων ἀνανδρότατον] 
Γράφεται καὶ ἀνδρειότατον, ἵν᾽ ἦ κατὰ εἰρωνείαν. 
οἵ τινε; ἀγνοήσαντες τὴν νῦν φερομιένην γραφὴν 
ἐποίησαν. τὸ δὲ προσοφείλετε χάριν εἶπεν, 
ἐπειδή δ φασιν, ὅτι ἐστεφάνωσαν bari τῇ λεία 
τὸν Χάρητα. 

X — 6. καθείρξαντες] Οἱονεὶ συγκλείσαν- 
σες καὶ μὴ ἐῶντες πολεμεῖν. εἶπε δὲ ὡς ἐπὶ 
δεσμωμένων θηρίων τὴν λέξιν" Dio ἐπάγει καὶ 
cà τιθασσεύουσι καὶ τὸ χειροήσεις" ταῦτα γὰρ 
πάντα ἐπὶ ϑηρίων εἰώθαμεν ποιεῖν ἡμῤκεροῦντες 
αὐτὰ. xai τὸ ἐτάγουσι δὲ ὡς ἐσσὶ ϑηρίων εἷ- 
πεν εἰώθαμεν γὰρ καὶ τὰ ϑηρία οὕτως ἔξημε- 
ροῦν, διὰ τοῦ τὴν χεῖρα τοῖς σώμασι αὐτῶν 
ἐπάγειν, οἱονεὶ κολακεύοντες αὐτὰ διὰ τοῦ 
χειροτριβεῖν. ΑΛΛΩΣ. Ἔκ μεταφορᾶς τῶν 
ἀλόγων ζώων" διὸ xal τὸ τιϑασσεύουσι καὶ 
τὸ χειροήθεις ἐπήγαγεν. 

— pen. ταῦτα μὰ τὴν Δήμητρα] ᾿Εντεῦ- 
Suy οἱ ἐσίλογοι. προκατασκευαστικῶς δὲ ὁ 


! χρουνοχυτερολήραιον Ald. Ben. 
3 ἡτύχουν Ald. 


4 δὲ omittunt Ald. Ben. 


ῥήτωρ τὸν κίνδυνον βουλόμενος φυγεῖν, τοῦτό 
φησιν. , : - 

τὸ — ibid. τὴν Δήμητρα) * 7 Επειδὴ 
κατὰ τῆς Δήμητρος ὄμνυσιν, εἰκὸς ἦν, ἦσθε- 
qo αὐτοὺς ὀργίλους γινομένους, διὰ τὸ πολλὰ 
αὐτοῖς ἐπιτιμῆσαι" τὴν Δήμητρα ἀποκαλεῖς- 
ται, ἡμέρους αὐτοὺς ἀπεργάσασθαι, τὴν καὶ 
τῶν ἡμέρων σιτίων αἰτίαν γενομένην aro: 

P. 82. 4. ἀλλ᾽ ἔγωγε ὅτι xal vov] ᾿Επειδὴ 
τὸ ἐν τῇ συνηθείᾳ ϑκακῶς λεγόμενον, οὗ χρῆ- 
ται, τὸ ἔτι καὶ γῦν, ΤΣ ἀλλ᾽ ὅτι καὶ νῦν ἀντὶ 
9 τούτου κέχρηται. διὰ δὲ τοῦ λέγειν ὅτι ϑαυ- 
μάζω ὑμᾶς, ὅτι κἂν γοῦν γῦν δεδώκατε [Ant 
σαῤῥησίαν, προτρέπει αὐτοὺς τοῦτο ποιεῖν. 

— 6. καὶ ταῖς περιουσίαις] Τουτέστι, 
τοῖς θεωρικοῖς. ἀφορμαῖς δὲ, ταῖς προφά- 
σεσι. διὰ δὲ τοῦ ἴσως εἰπεῖν, ὡς ἐν ἔπαγορ- 
Sz τὸν δισταγμὲν τὸν πρὸς σφᾶς ὑπέφηνεν. 

τες T. ΐσως ἂν ἴσως τεχνικὸς ὁ διαπλα- 
exam quoc. οὔτε γὰρ τρυφερῶς ἀπεφήνατο" ἀλα- 
ζονικὸν γὰρ τοῦτο καὶ ἐπισφαλές" οὔτε μόνω 
τούτω ἠρκέσϑη, ἀλλὰ διπλασιασμῶ κέχρηται 
πρὸς ξεβαίωσιν καὶ ἀκρίβειαν" οὐδεὶς γὰρ συμ- 
βούλου πείϑεται διστάζοντος. τινὲς δὲ χαριέν- 
τῶς ἀπογινώσκοντες αὐτὸ ἐξηγοῦνται οὕτως, τὸ 
δεύτερον ἴσως ὡς ἐπανορϑωτικὸν λαμιθάνοντες 
τοῦ προτέρου, ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν ἐπιτιμκῶν ἑαυτῷ 
εἰπόντι ἴσως" μᾶλλον γὰρ ἀκριβῶς τέλειόν τι 
καὶ μέγα κτήσασϑε. Ἔ 

— 9, ἃ τοῖς ἀσθενοῦσιν] Οἰκείως τῇ ma- 
ραβολῇ ἐχρήσατο, δεικνὺς ὅτι γοσοῦσιν ἄνοιαν, 

P.83. 4. οὐκοῦν] ᾿Ἐπειδὴ ἡ μισθοφορὰ 10 τοῖς 
᾿Αθηναίοις ἐφύθριστος (οἰκετῶν γὰρ), ἐχρήσατο 
τῇ ἀνϑυποφυρᾷ ταύτη, δι᾽ ἧς λύει καὶ ἀποκρύ- 
πτει τὸ ἀπρεπές. ἐπειδὴ δὲ οἶδεν ὅτι οὐκ ἂν πεί- 
σειεν αὐτοὺς ἀποστῆναι τῶν ϑεωρικῶν, βούλε- 
ται αὐτοὺς τούτοις μόνοις ἀρκεῖσθαι" καὶ 9 μὴ 
ἐὰν δικάζωσιν, ἢ συμβουλεύωσιν, ἢ V ἐκστρα- 
τεύωνται, λαμβάνειν μισθόν. t ΑΛΛΩΣ. ᾿Αν- 
ϑυποφορὰ τὸ σχῆμα, οἷον, ἵν᾽ ὡς δοῦλοι λά- 
βωμεν μισϑὸν, καὶ οὕτως πολεμιῶμιεν" τοῦτο 
yàp ἡνίξατο εὐτάκτως, ὅτι δεῖ λαβεῖν τὰ θεω- 
ρικὰ -εἰς gc Sy πολέμου. εἶτα ἐπειδὴ ἐδόκει 
ἐφύβριστον εἶναι τὸ ὄνομα τῆς μισϑοφορᾶς 
μεταβάλλει, καὶ σύνταξιν αὐτὴν καλεῖ" τῷ δὲ 
ἔργω καὶ τῷ ἀληϑεῖ τὴν αὐτὴν καλεῖ καὶ σύν- 
ταξιν καὶ μισϑοφοράν' καὶ γὰρ καὶ ἐν τῇ συν- 
τάξω μισθός ἔστιν ὁ «παρεχόμενος, ὡσανεὶ 
ἔλεγε, μισθοφορὰν καλῶ ἣν οὖχ ὑμεῖς νομίζετε, 
παρεχομένην τοῖς δούλοις, ἀλλὰ τὴν πάρεχο- 
μένην τοῖς ἐλευθέροις ὑπὲρ τοῦ λαμβάνειν καὶ 
“ποιεῖν τὰ δέοντα. τὸ δὲ ἁπάντων, ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ 
ἁπάντων τῶν πραγμάτων, καὶ ἐν πολέμω καὶ 
ἐν εἰρήνη" βούλεται γὰρ, ἐπειδὴ ὁρᾷ αὐτοὺς μὴ 


3 χἀκείγων τε τῶν Ald. Ben. 


5 ξζουδρόμια Ald. Ben. 


6 φησιν, ὅτε ἐστεφάνωσεν Ald. Ben. 
7 * ἐπειδὴ ἤσϑετο αὐτοὺς ὀργίλους γινομένους, διὰ τὸ πολλὰ αὐτοῖς ἐπιτιμῆσαι, κατὰ τῆς 
, μι ^ , , EU ? * t , ? ^ , 
Δήμητρος ὄμγυσιν, ἤτοι τὴν Δήμητρα ἀποκαλεῖται. εἰκὸς γὰρ ἦν, ἡμέρους αὐτοὺς ἀπεργάσ. 


M. Wolf. ὃ καλῶς Par. ». 
10 παρὰ τοῖς Par. a. 


9 τούτων Par. η. 
"1 ἐγχκρατεύωνται Ald. Ben. 


Kal μὴ ἐὰν δικάζωσιν] Fortasse καὶ àv 5 δικάζωσιν. InrM. 
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: ss ^ * ἊΝ * 
prie anas ^ wm. — "aed μὴ λαμβάνειν μηδὲ στρατιωτικὸν, μη- 
i εἰρήνη, [^w ἀρκεῖσθαι, καὶ δὲ συμιβουλευτικὲν, μιηδὲ δικαστικὸν, ἀλλ᾽ ἀρ- 
μὴ ζητεῖν πλεῖον τὰ ἐν πολέμῳ. κοινῶν δὲ φησὶ, κεῖσθαι τοῖς ϑεωρικοῖς. διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν μι- 
τῶν δημοσίων, 3- ὧν, εὐχερεῖς "ToU καξυβεόμρα κὸ 
ἡ «“ : κρῶν, εὐχέρεις "TOV καταφρονεῖν αὐτοὺς "TOUTOU 
- 7. ἔξεστιν ἄγειν ἡσυχίαν] Πάνυ καλῶς «παρασκευάζει. 
m ex -αροέταξε" ; ! qrepi pagine yàp X --- 7. ἀταξίαν] τὴν τῶν γέων δηλονότι. 
φυέγγεται. εἶτα ἵνα μὴ μεμνημένος τοῦ ὀνό- --- ult. καὶ ἀπορεῖν] ᾿ΑἸσορεῖν καλεῖ τὸ 
ματος τοῦ πολέμου ϑἐπαχϑὴς ὀφθῇ, οὐκ ὠνό- λαμβάνειν τοὺς δύο ὀβόλους" καὶ ἐξὸν πλουτεῖν 
μασεν, ἀλλ᾽ εἶπεν, οἷα καὶ τὰ νῦν ὑπσάρχει. ἐκ τοῦ «σολέμου, 
. Ξὸ το Ult τὰ νῦν] "Avi τοῦ “πολέμου' --- ibid. οἱ τοῦ δεῖνος] Οἷον οἱ τοῦ Χάρητος. 
δρα δὲ: πῶς τὸ ὑγομια τοῦ πολέμου ἀποκρύωτε.-. Ρ. 85. 9. οὐχὶ μέμφομαι] Ἐπειδὴ διεβά- 
“ἊΣ ΟΠ. AETo τὸ ξενικὸν ἄνω" ξενικῷ γὰρ ἐκέχρητο ὁ Xá- 
, P. 84. 1. ἀπὸ τῶν αὐτῶν τούτων] Tovr- ρης" ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, ἐπταινῶ τὸν Χάρητα ποιοῦντα 
ἐστιν, ἵνα μὴ πρὸς τοῖς θεωρικοῖς Aag Gym μι- καὶ πονοῦντα ἀεὶ καὶ μετὰ ξένων" ἀλλ᾽ οὖν γε 
e d ptrhanw : TRA προκρίνω τοὺς ἐκ τῆς πόλεως στρατιώτας. 3- 

; - ὥςπέρ ἐστι ἑκάιον Καὶ γὰρ οὐ πα- --- ὅ, τῆς τάξεως} Τάξιν ἀρετῆς καλεῖ, 

ur? DN τῆς ἐνεγκαμένης τοὺς πολίτας τὴ d τὸ ἡγεμεονεύειν πῆς Ἑλλάδος’ ἀλλ᾽, 
A s : : ἀν, ὥςπερ εἰώθεσαν, τὸ δι ἑαυτῶν εἰς τοὺς πολέ- 
ἐς o : - τις ἔξω τῆς ἡλικίας] μους ἐξιέναι. 

, » ἀνδρῶν γερόντων" εἰ μὴ ἄρα τε- --- 6. σχεδὸν εἴρηκα] Ἵνα μή τινες κατα- 
λευτήσαντες. λέγομεν οὔν, ὅτι ἡλικίαν ἐκάλουν γνῶσιν αὐτοῦ ὡς παραλείψαντός τινας συμξου- 
ἐξαιρέτως τὴν τῶν δυναμιένων πονεῖν. ὃ τοίνυν λίας, ἢ ῥαθυμήσωσιν ὡς 9 ἅπαντ᾽ ἀκούσαντε;, 
ταύτης ὧν ἔξω τῆς ἡλικίας, γέρων ἂν ὑπσάρχοι. προσέϑηκε τὸ σχεδόν. ' 

b» 3. ἀτάκτως νῦν λαμβάνων] Μὴ στρα- — — ult. συγοίσειν] Πάλιν καὶ ἐνταῦϑα διὰ 
τευόμκενος. 3- τοῦ αὐτοῖς τὴν αἵρεσιν ἀποδιδόναι, τὴν περὶ τῶν 
— 6. σπλὴν μικρῶν] ᾿Επειδὴ συνεξούλευσεν ϑεωρικῶν κρίσιν ἀποφεύγει. 


^ περὶ ῥᾳθύμους Par. «. παρὰ ῥαθύμοις Par. β, ? πρροφϑέγγεται Ald. Ben. 
ἐσαχϑεὶς Ald. : , “λαμβάνει Ald. 5 ἀναγκάζεσθαι Ald. Ben. 
N οἷον. ἔξω τῆς τῶν γέων ἡλικίας, καὶ ὧν ἀνδρῶν γερόντων" εἰ aà M. Wolf. 
7 μὴ omittant Ald. Ben. 8 ὥρα ἔφϑασαν Ald. ὥρᾳ ἔφθασαν Ben. 
9 ἅπαντες ἀκούσωσι Ald. Ben. ; 


᾿Αναγκάζεσθαι)] Fortasse ἀγωνίζεσθαι. εἰώθεσαν, δι᾽ ἑαυτῶν. et col. 2. v. 29. ὡς 


Inrw. f un ' ἅπαντ᾽ ἀκούσωσι. IDEM. 
AAA ὥρα ἔφϑασαν)] Fortasse, xai ὅπερ 


ΕἸΣ TON ΚΑΤΑ 9IAIIIIIOY IIPOTON 


AHMOZOENOYZ AODl'ON 
ESHI HZIZ. 


P.91.1. ΚΑΤᾺ ΦΙΛΙΠΠΟΥῚ ! Ζητοῦσιν, εἰ 
τοῦ συμξουλευτικοῦ ἴδιον ἡ προτροσσή τε χαὶ 
ἀποτροπὴ, οὐδ᾽ ὅλως δὲ 2 κατηγορεῖ" πῶς ive 
ταῦθα ἐσιγέγρατται, 3 ὅλος συμξουλευτικὸς 


* ^ ' * ^ - , 

ὧν, κατὰ QiAVEGOU 5 καὶ φαμεν, ὅτι τσολλά- 
, - - 

κις τὰ τρία εἴδη «ng ῥητορικῆς ἐσιμίγνυται, 

» ^ ο΄ , , , e" 

ἀντὶ ὕλης ἀλλήλοις καϑιστάμενα, ὥςπερ bv- 

ταῦϑα δουλόμενος γὰρ κατασκευάσαι, ὅτι δεῖ 


1 ζητοῦσι γὰρ Ald. ζητοῦσι δὲ Wolf. 3 $ κατηγορία Ben. 
? ὁ λόγος συμξ, Ben. 
ΖΉΤΟΥΣΙ δὲ] Notandum notam hanc, p. 49. col. 2. v. 36. iu Editionibus tum 


ut et notas ΑΛΛΩΣ p, 42. col. 1.v.antep. Aldina tum Wolfiana con(usas appingi ad 


et P, ool. 1. v, 18. et notam ἐπισχὼν verba πολλάκις εἰρήκασιν p. 99. v. 5. 
» VI. α 
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τὴν Μακεδονίαν κακῶσαι, ὕλη ἐχρήσατο τῇ 
κατὰ τοῦ Φιλίππου καταδρομῇ. ἰστέον ὅτι ἐν 
μὲν τοῖς ἄλλοις λόγοις, ὕλη ἣν ἣ τῶν cina - 
πολιορκία" αὐτὴ γὰρ εὐποριᾶς ἐν τῷ AEyEIV αἰ" 
τία τῶ ῥήτορι καθίσταται" ἔχον δὲ ὦ 
τῶν ᾿Αθηναίων δύναμις. ἐνταῦϑα δὲ ὕλη μὲν 
ὁ Μακεδὼν, 3 συνέχον δὲ οἱ ᾿Αϑηγαῖοι. 
τοῦτο καὶ ἑτέρας ἐπιγραφῆς ὡς πρὸς τοὺς Ξπρο- 
λαβόντας λόγους ἔτυχε. τὰ δὲ τοῦ λύγου ἐν- 
θυμηματικὰ κεφάλαια τρία εἰσί, τὸ iani 
γος ἀντιλαμβάνεσϑαι τῶν πραγμάτων" τὸ 
αὐτοὺς στεατεύεσσαι" τὸ «πόρους χρημάτων 
ἐπινοεῖν, ὅθεν τὸ σιτηρέσιον τοῖς στρατευομιέ- 
γοις γενήσεται. 3 διὰ δὲ τοῦ ἀναγινώσκειν τὴν 
φιλίππου ἐπιστολὴν, οὐδὲν, ἕτερον " n παροξύ- 
vti, καὶ ἀντιλαμιβάνεσθαι " δεῖν τῶν πράγμα 
τῶν διδάσκει. τὸ δὲ προοίμιον, οὐκ ἀπὸ τοὺ 
πράγματος, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ προσώπου" ἀγαστάν- 
τος γὰρ αὐτοῦ πρὸ τῶν πρεσβυτέρων ἐδυσχέ- 
ραινόν τινες, ὃ δὴ καὶ ϑερασεύει. ᾿ 
— ibid. εἰ μὲν περὶ καινοῦ τινος σξάγμα- 
τος προὐτίϑετο, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, Aye] 
᾽᾿Απολογεῖται μὲν ἐν τῶ προοιμίῳ περί τοῦ 
προαρπάσαι τὴν τάξιν τῶν γερόντων. ἰστέον δὲ 
ὅτι συλλογιστικῶς τοῦτο λύει" ὡσεί EASyEV, 
οἶδα μὲν ὅτι ἀναγκαῖόν ἔστιν πεώτους λεγέιν 
τοὺς γέροντας, ἀλλὰ τοῦτό y ὅταν n à βουλὴ 
περὶ καινοῦ τινὸς σράγμιωτος. YUY 3i οὗ sei 
καινοῦ πράγματος. περὶ γὰρ Φιλίππου βου- 
λευόμεϑα, ὥςτε ἤδη «σολλάκις εἰπόντων τῶν 
γερόντων περὶ 9 τούτων, οὗ παραχαράττω τὸν 
γόμιου. καὶ οὕτω μὲν οὗτος 6 συνελογίσατο. A 
δὲ ἀλήϑεια ἔχει, ὡς εἴτε παλαιὸν ἣν τὸ πξα- 
γμα, εἴτε καινὸν, ἔδει τοὺς γέροντας λέγειν 
πρώτους. ἐπειδὴ δὲ γῦν πάνυ τεϑορύξηνται οἱ 
᾿Αϑηγαῖοι ἐπὶ τῇ ἀπωλείᾳ τῶν 7 τριάκοντα δύο 
πόλεων τῶν ὃ Χαλκιδικῶν, καὶ bari τῇ πολλῇ 
αὐξήσει τοῦ Φιλίππου, διὰ τοῦτο προαρπάσαι 
τὴν τάξιν ἐπεχείρησεν. ΑΛΛΩ͂Σ. Ἐν τῷ περί 
τῆς περιβολῆς “ λόγῳ Ὁ λέγει Ἐρμκογένης, 
τῆς ἰδέας τὴν κατασκευὴν προτέραν εἰναι τῆς 


! συνεχὲς Ald. Ben. 
3 διὰ τοῦ γινώσκειν τὴν ἔσσιστ., o. ἕ. εἰ μὴ 
τὴν ἔπιστ., o. ἕ. εἰ μὴ τὸ παροξύνειν Ben. 
4 δεῖν omittunt Ald. Ben. 
8 συνελλογίσατο Ald. 
8 Χαλχιδονικῶν Par. a. n. Ald. 
10 τῶν ἄλλων χρόνων Ald. Ben. 
12 iy omittit Ald. 


15 post ἐσεχομένων Ald. repetit ex col. 


Διὰ τοῦ γινώσκει») Lego: διὰ δὲ τοῦ ἀνα- 
γινώσκειν τὴν Φιλίπισου ἐπιστολὴν, οὐδὲν ἔτε- 
gov εἰ μὴ παροξύνει : quanquam malim : οὐδὲν 
ὅτερον ἢ παροξύνει, καὶ ἀντιλαμβάνεσθαι δεῖν 
τῶν πραγμάτων, διδάσκει. et col. 2. v. 36. 
διὰ yàp τοῦ ἐπισχών. Worr. 

Περὶ τούτου περιχαράττω] F. περὶ τούτων, 
οὐ περιχαράττω. IDEM. 

Τῇ ἀπωλεία τῶν τριάκοντα δύο Χαλχιδικῶν) 
Olynthum hoc tempore nondum eversam 
fuisse, ex eo colligo, quod hic scribitur : 
Ad subitzs ictas ejus e suo regno eru- 


προτάσεως. κέχρηται x 

παραδείγματι. Ὁ τὸ γάβ, : μὲν σπερὶ και- 

U δ Ἴ e T λέγειν, καὶ 

θίων νοῦ τινὸς πράγματος προυτίσετο ἐγ e 

τὰ λοιπὰ, ἔστιν ἡ κατασκευὴ" τὸ ὅδε, ἐπειδὴ 

, * We x EL 

* Igyyéxoy δὲ ἡ περί ὧν πολλάκις, Καὶ τὶ dial 

πρότασις. πρότασις γάρ ἔστιν, ὅτι Uti - 

4 A^ 22 , Li 

διὰ γεωτέρου ὄντος, πρώτου λέγοντος ἀνέχεσθαι. 7 

^ el ^ ^ 

δὲ ταύτης κατασκευὴ, ὅτι μηδὲν τῶν δεόντων 

οἱ εἰωϑότες, ἤτοι οἱ πρεσβύτεροι, εἰρήκασιν. 

ὁ δὲ σοφιστὴς ᾿Ασκληπτιὸς κατασκευὴν εἰναι 

7 H " , “ 

λέγει ἄνευ «ροτάσεως. ὃ δὲ Ἰσοκράτης &v τῷ 
» , 

τοῦ Αρχιδάμου, τὴν πεότασιν πρώτην ποιήσας, 

κ“ ᾿] ^ 

ἐπήνεγκε τὴν κατασκευήν" οἷον, '' igax τινές 

ὑμῶ t fy, 10 τὸν ἄλλον χρόνον ἐμ. - 

ὑμῶν θαυμάζουσιν ὅτι 19 τὸν ἃ χεόνον ἐμ 

—- , e t 

μεμενηκὼς τοῖς τῆς πόλεως * M νόμοις, ὡς οὐκ 


E e , p 4 3 
ἂν ἡσυχίαν γον. 


θασι. καὶ προετι 3 
^ 3, ε 
γνῶσι πάντες περὶ τίνος ἔστιν à ἐκκλησία. 


13 ἀγορεύει Ald, Ben. 


EEHFHEIZ 


-—D ? έ ν , 2 
τὸ xal κέχρηται τούτω τῷ 


w 


καὶ τὰ λοιπὰ, ἔστιν ἣ 


vw 


οἵδ᾽ εἴ τις ἄλλος τῶν ἡλικιωτῶν, τοσαύτην 
πεποίημαι, τὴν μεταβολὴν, καὶ τὸ ἑξῆς. 
τοῦτο ἡ πρότασις. ἣ δὲ κατασκευή" : - δὲ, 
εἰ μέν τις τῶν εἰθισμιένων dy ὑμῖν "5 ἀγο- 
εεύειν ἀξίως ἦν τῆς πόλτως εἰρηκὼς, * πολλὴν 


᾽ὔ 


* ^ mr 
— ibid. προὐτίθετο] ᾿Αντὶ τοῦ rgot»2A- 


, » , 
λετο. τινὲς δὲ, ἀντὶ τοῦ προεγρώφετο ἐπειδή- 
, * , ^ ^ Li ^ 

ate σανίδας τινὰς ἐνέγραφον, τὸ πρᾶγμα ἐχού 
ε , ^ " . - 

σας παερὶ οὗ ἢ σκέψις, καὶ περὶ οὐ συνεληλὺ 


, 


- ? , e 
θεσαν τῆς ἐκκλησίας, iva 


^s r ; , 
P. 92.1. λέγειν] Δεῖ ὑποστίξαι ἐν τούτω, 


^ M , 
Üv' ἢ οὕτως" εἰ μὲν περὶ καινοῦ τινὸς πράγμας- 


τος λέγειν προετίϑετο, ἐπισχὼν καὶ ἀναμείνας, 
ἕως οὗτοι εἴπωσιν οἱ γέξοντες, τότε καὶ αὐτῦς 
ἐπειρώμην ἃ γινώσκω λέγειν. ἰστέον δὲ ὅτι 
τῷ Ἰσοκρατικῷ προοιμίῳ ἐχρήσατο, τῷ EY τῷ 
᾿Αρχιδάμῳ. κἀκεῖ yàg τὸ ἐπιχείρημά ἔστιν, 
ὅτι γέος ὧν προλαμβάνει τοὺς γέροντας. 

— ibid. ἐπισχὼν] Διὰ τοῦ ἐπισχὼν, 
ἔδειξεν, ὡς καὶ τότε μόλις εἶχε καρτερῆσαι, 
μὴ ὑπὲρ τῶν συμφερόντων “πεῶτος εἰπεῖν, ἔκ 
μεταφορᾶς τῶν προϑυμουμεένων ἵππον δραμεῖν 
καὶ 15 ἐπεχομκένων. 

— 9. τῶν εἰωϑότων] Θέλει εἰπεῖν τῶν γε- 


2 προσλαβόντας Ald. 
^ , ^ ^ - ?5 , 
τὸ παροξύνειν Ald. διὰ yàg τοῦ ἀναγινώσκειν 


5 πούτου, παραχαράττω Ald. Ben. 
7 Ag. Par. n. 
9 αἱ δὲ τ. κατασκευαὶ Ald. Ben. 
1} γομκίμοοις Par. n. 
ι4 ἐπειρόμην Ald. 
1. v. 17. τὸ δὲ προοίμειον - - - - θεραπεύει. 


pliones in Pylas,, et Chersonesum, et 
Olynthum, et quo libet. InEw. 

Νόμοις} Νομίμοις. et col. 2. v. 18. ἐγὼ 
δὲ, εἰ μέν τις ἄλλος τῶν εἰθισμένων ἐν igni 
ἀγορεύειν ἀξίως ἣν τῆς πόλεως εἰρηκὼς, ἡσυχίαν 
ἂν ἦγον. ἴγὲ Μ᾿. 

᾿Αντὶ τοῦ προεγράφετο] Sic Isocrates 
Areopagitico : τὴν πρόσοδον περὶ σωτηρίας 
ἐπαησάμην. ei: ὑπὲρ ἧς ἐγὼ καὶ τὸν λόγον 
μέλλω ποιεῖσθαι, καὶ τὴν πρόσοδον ἀπεγρα- 
ψάμην. InEM. 

Καὶ ἐπσεχομένων. “τὸ «προοίμιον Sive haec 


ΕΙΣ ΤΟΝ ΚΑΤΑ ΦΙΛΙΠΠΟΥ A. 43 


βόντωγ, ὅρα δὲ πῶς λεληϑότως αὐτοὺς διέβαλε 
διὰ τοῦ εἰπεῖν εἰωθότων, ἵγα δηλώση, ὅτι μιό- 
γον ἔθος ἔχουσι λέγειν πρῶτοι, oU μὴν καὶ χρή- 
σιμόν τι συμξουλεύουσιν. 

— ibid. εἰ μὲν ἤρεσκε τί ja]. ΤῈ Διὰ τοῦ εἰ- 

πεῖν τοῦτο, κριτὴν τῶν προγενεσ τέεων ἐπέδειξε. 
E τῷ II μεεισμῶ καὶ ὑπεμερισμῶ σχή- 
μάτι κέχρηται ἐγταῦθα. εἰπὼν γὰρ τὸν μὲν ἄνω 
σύνδεσμον, οὐκ ἐπήγαγεν εὐϑέως τὸν δὲ, ἀλλὰ 
ἄλλον μὲν. ἔστι γὰρ ὁ μερισμὸς καὶ ὑπομε- 
ρισμοὸς, ὅταν .εἰστὼν δύο μὲν, 3 ἀνάγκην ἔχει 
φρὸς τὰ δύο μὲν ἀποδοῦναι δύο δέ" ὅπέρ ἐστι 
καὶ ἐγταῦπια εὑρεῖν. ἕρα δὲ πῶς πάλιν ἀξιοπί- 
στας εἶπε, τὸ ἤρεσκέ μοι, 0 ἔστι τῷ ἀγαθῷ 
συμβούλω ἀγαθὴ συμβουλευϑεῖσα βουλή. τὸ δὲ 
σχῆμα τοῦτό ἔστι “καὶ παρὰ τῷ ποιητῇ, 
3 ** Χαϊρ᾽ ᾿Αχιλεῦ, δαιτὸς μὲν ἐΐσης οὐκ * ἐσσι- 
δενεῖς, 5 Ἢ μὲν ἐνὶ xin." ΑΛΛΩΣ. Τὸ 
σχῆμα οἱ μὲν καλοῦσι διπλοῦν μερισμὸν, οἱ 
δὲ μερισμόν τε καὶ ὑπομερισμόν' εἰρηκὼς 
γὰρ πρότεριν δύο μὲν, ἐπήγαγε δύο δέ. ἐπιφέ- 
pouzi δὲ αὐτοὺς πσολλάκις οὐ κατὰ τάξιν, ἀλ- 
λὰ πρὸς τὸ πρῶτον τὸ τελευταῖον. 

Ξὸ — 3. ἡσυχίαν ἦγον] Τὸ ἦϑος τὸ οἰκεῖον, 
ὡς οὗ φιλόγεικος τοῖς καλῶς λεγομένοις. 

: ride αὐτὸς ἐπειρώμ»» “Διὰ τοῦ εἰπεῖν 
ἐσγειρωμην, ἐταπείνωσε τὸν λόγον, ὡς OU ΄σάν- 
τῶς ἐρῶν τὰ συμφέροντα. 

,—dbid. ἐπειδὴ δὲ] Κατασχευὴ τοῦ qrgoni- 
μίου. X 

— B5. πολλάκις εἰρήκασιν] Πάλιν αὐτοὺς 
εὐφυῶς διαξάλλει διὰ τοῦ εἰπεῖν, — ὅτι Ἐ 
πολλάκις μὲν εἰρήκασιν, οὐδὲν δὲ ἤνυσαν. 

X — ibid. οὗτοι πρότερον] Τὸ σχῆμα 
δεικτικὸν, φαυλισ μοῦ δὲ ἐκφαντικόν. 

— 6. συγγνώμης τυγχάνειν] Καίτοι ἀπο- 
δείξας ὡς οὐχ ἁμαρτάνει διὰ τὸ ταπειγοφρονεῖν, 
συγγνώμης τὸ τοιοῦτον καλεῖ. 

— ult. πρῶτον μὲν οὖν] Εἰς τὸ δυνατὸν 
πρῶτον εἰσέξαλε. μεμιγμένην τῇ γουϑεσίᾳ τὴν 
παραμυϑίαν ποιησάμκενος. 

P. 93. 1. οὐδ᾽ εἰ πάνυ φαύλως] ᾿Απὸ St- 
εαπείας τιγὸς ἐχούσης αἰτίαν τοῦ μὴ δεῖν ἀθυ- 
μεῖν τὴν εἰσβολὴν τῶν ἀγώνων ἐποιήσατο. 
διὰ τοῦ εἰπεῖν, οὖκ ἀϑυμητέον, οὐδ᾽ εἰ πάνυ 
φαύλως ἔχειν δοκεῖ, δείκνυσιν ὡς θαῤῥεῖν χρή" 
καὶ yàp τοῖς εἰς ἄκρον ἥκουσι νόσου τοῦτο πά- 
ραινοῦμεν ἀεί, 


! ἕτερον Par. 5." 

? Χαίρεις ᾿Αχιλλεῦ Ald. 
6 μετ᾽ omittunt Ald. Ben. 
8 ὕβρει Par. «. 


verba sint alterius auctoris (ut videntur), 
supervacanea sunl: sive ejusdem, errore 
librarii sunt repetita usque ad τὸ σχῆμα. 
Ip£w. 

᾿Ανάγκη μὲν ἔχει]  F. ἀνάγκην ἔχει. 
Ip&w. 

Xaip ᾿Αχιλεῦ δαιτὸς μὲν ἐΐσης οὐκ: ἐπι- 
δευεῖς] Κατὰ πρόσϑεσιν καὶ ἐππένγϑεσιν, ἀντὶ 
τοῦ, ἴσης καὶ ἐπιδεεῖς. Ip. 


— 2. ὁ γάρ ἐστι χείριστον) Τὸ σχῆμα 
παρὰ προσδοκίαν, οἱ δὲ λέγοντες δεύτερον εἶναι 
προοίμιον, τοῦτο λέγουσιν εἶναι κατασκευὴν 
αὐτου. 

— 3. τί οὖν ἐστὶ τοῦτο] Καὶ τοῦτο τὸ ἐν- 
ϑύμημα εἴληπται ἐκ παραδόξου. ὃ δὲ φησὶ, 
τοιοῦτον ἔστιν, ὃ ὑμᾶς ἐκ τοῦ παρελθόντος 
ἔβλαψε χρόνου, τοῦτο ἀποθέμενοι, πάλιν 
ὠφεληϑησόμεβα. 

— 7. ἔπεΐτα ἐνθυμητέον] Δεῖ γὰρ τοὺς 
ἄξτι ἀκούοντας κατανοεῖν καὶ ἐνθυμεῖσϑαι περὶ 
τῶν τσραγμάτων' τοὺς δὲ εἰδότας διὰ τῆς 
μνήμης ἀνακαινίζειν τὰ γεγενημένα. 

—— ibid. ἐνθυμητέον] Καλῶς ἐπήγαγε τοῦ- 
τὸ τὸ παράδειγμα" εἰώϑατσι yàp οἱ ἄνθρωποι 
διὰ τῶν ὁμοίων παθημάτων ἐπελαφρύνεσϑαι. 
μερίζει δὲ τὸν λόγον εἰς δύο, εἴς τε νεωτέξους 
μὴ εἰδότας τὰ παλαιὰ, καὶ ὀφείλοντας αὐτὰ 
παρὰ τῶν πρεσβυτέρων μανϑάνειν' καὶ εἰς γέ- 
povrac, εἰδότας μὲν τὰ παλαιὰ, χρήζοντας δὲ 
ἕμως καὶ ἀναμνήσεως. 

— pen. ἡλίκην πότ᾽ ἐχόντων] ᾿Εσεὶ πεξι- 
δεὴς ἦν ὁ δῆμος διὰ τὴν τοῦ Φιλίσσπου δύναμιν, 
ἐκ παραδείγματος τὸ ϑαῤῥεῖν αὐτοῖς ἐπορί- 
σατο" καὶ γὰρ Λακεδαιμόνιοι οὐ μικρότερον τοῦ 
Μακεδόνος ἴσχυσαν, κατὰ γῆν τε xai 5ά- 
λασσαν. à 

— ult. ἐξ οὗ χρόνος] Ἵνα μή τις εἴπη, 
«πάλαι τοιοῦτοι ἦμεν, νῦν δὲ ὁ χρίνος ἤλλαξε 
τὰ πράγματα, προσέθηκεν, ἐξ οὗ χρόνος οὐ 
πολύς. i 

P. 95. 2. οἷον ἃν] Εὐφήμως αὐτὸ εἶπε πά 
νυ, φάσκων οἷον ἂν ὑμεῖς βούλησϑε, τουτέστιν 
6 μετ᾽ 1 ἀργίας νικῆσαι. 

— ibid. παραδείγμασι] Πρὸς τὸ οὐδὲν 
ὑμῖν ἐστὶ φοβερόν. 

— ibid. χρωμένοις] ᾿Εὰν δὲ χωρὶς τοῦ €, 
“πρὸς τὸ ἵγα εἰδῆτε χρώμενοι. 

— pen. xal 7n γῦν ὕβρει) "Avo μὲν, ὅτε 
ἔλεγε περὶ Λακεδαιμονίων, ῥώμην εἴπεν" ἐνταῦ- 
Sa, δὲ, ἐπειδὴ θέλει ταπειγοῦν τὸν Μακεδόνα, 
8 ὕβριν εἶπε. πάνυ δὲ τοῦτο ἔχϑιστον τοῖς 
᾿Αϑηναίοις" καὶ γὰρ ἐλευϑεείας ἐργασταὶ κα- 
“ειστήκεισαν. 

P. 96. 1. εἰ δέ τις ὑμῶν, ὦ ἄνδρες "ASm- 
ναῖοι] Ὅσας οἶδεν ὁ ῥήτωρ ἰσχυρὰς ἀντιθέσεις, 
-σρῶτον τούτων λέγει τὰς λύσεις. εἶθ᾽ οὕτω 
σαθρὰς 9 ἀποδείξας αὐτὰς, προφανῶς προβάλ- 


3 ἀνάγκη μὲν ἔχει Ald. ἀνάγκη ἔχει Ben. 
4 ἐπιδευὴς Par. v. 


5 ἠμὲν ἐνὶ κλισίᾳ Ald. 
7 ἀργείας Ald. 


9 ἀποδείκνυσιν αὐτὰς, καὶ προφ. Par. v. 


τὸ σχῆμα οἱ μὲν καλοῦσι) Sunt et hzc 
verba ante dicta, sed aliis verbis, et cum 
appendice ex Hermogene. Quare tollen- 
da non fuerunt: et videntur alterius esse 
interprelis : ut sunt plerzeque enarrationes 
farrago quzdam undecunque truncatim 
congesta. IpnEw. 

Τὸ τελευταῖον, ὅϑεν iy τῷ περὶ, &c.] Lege. 
IprM. 
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4. ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


λεέται" ὥςπερ οὖν καὶ ἐνταῦθα. τὴν δὲ ἀντίϑε- 
σιν τὴν παροῦσαν " εἰς δύο κατασκευάζει" 
! ἔκ τε τῆς " τούτου δυνάμεως, 3 καὶ * ἐκ τῆς 
οἰκείας ἀσθενείας τῶν ᾿Αϑηναίων. εἶτα ἐπειδὴ 
εἶ καὶ τὰ μάλιστα ἐδόκει: λελύσϑαι ἡ ἀντίϑε- 
σις, ὅλως ἔτι 9 σφοδρὰ ἦν, τὴν μὲν ἀρχὴν συν- 
τρέχει τῷ ἀντιτιϑέντι. δεῖ γὰρ τὸν ῥήτορα διὰ 
τὸ μὴ “ δοκεῖν ἀναιδῆ, καὶ τοῖς " πεοφανὼς 
ἀληϑέσι πολέμιον, 5 ἐπὶ τῶν τοιούτων, πὴν μέν 
ἀρχὴν ὁ ἐνδιδόναι, τελευταῖον δὲ καὶ ὑπὲρ τῆς 
7 συνδρομῆς ἀπολογεῖσθαι. . 

— ibid. δυσπολέμητον! Δυσπολεμκητον 
εἶπε καὶ οὐχὶ ἀκαταγώνιστον. ὁ μεὲν yàp ἀκα- 
ταγώνιστος ϑοὐδέποτε ἡττᾶται. ὁ δὲ δυσπο- 
λέμητος, δυσχερῶς μὲν, ὅμως δὲ καταγωνίζε- 
ται" ὅπερ ἐνταῦθα θέλων 9 ὑποφῆναι, φαρέθετο. 

P. 97. 1. κύκλῳ] Τινές φασιν ὅτι, ἐσειδὴ 
ἀκτή ἐστιν ὃ τόπος, διὰ τοῦτο εἶπεν — τὸ κύ- 
κλω" 1- οἱδὲ, ὅτι ἐπειδὴ ἐν χύχλω αὗται ἔκειντο. 

τὸ --- 3. εἰ τοίνυν] Τὸ κατ᾽ ὑπόϑεσιν τὸ 

σχῆμα. Ἐ 

--- δ. ἐπιτειχίσματα] ᾿Εσιτείχισμα τόπος 
ὑψηλὸς, ὃν "ἂν προκαταλαβόντες πολέμιοι 
τειχίσειαν, διὰ τὸ ἐντεῦϑεν αὐτοὺς ὁρμεωμένους 
ἐαιτίϑεσθαι 10 τοῖς 11 ἐχϑιροῖς καὶ τοῖς £Sé- 
λουσι πονεῖν. οἰκείως πρὸς ζῆλον τῶν ᾿ΑΞϑηναίων 
ἐπαινεῖ τὸν Μακεδόνα. οἶδε γὰρ ἐν καιρῷ ἔσται- 
γεῖν xai τὸν πσολέμοιον. 

-— 8. ὅτι ταῦτα μέν ἔστιν ἅπαντα τὰ 
χωρία, ἄϑλα τοῦ πολέμου κείμενα ἐν μέσω] 
Ἔκ μεταφορᾶς τοῦ κειμένου τοῖς παλαίουσιν 
ἄθλου ἐν μέσω. ἔπαθλα δὲ οὐχ, εὕρηται, εἰ μὴ 
&wa£f mao Εὐριπίδη. 

— 10. καὶ τοῖς ἐθέλουσιν] Ὅρα ὅτι δι᾿ 
ἐκείνου τοῦ τρόπου φησὶν αὐτὸν 12 ἡἑρηκέναι 
τὰς πόλεις, δι᾿ οὗ βούλεται αὐτοὺς προτέχειν 
τοῖς πράγμασιν. 

— pen. τὰ μὲν, ὡς ἂν ἑλών τι:] ᾿Επειδὴ 
τὸ χατέστραπται φοβερόν ἔστιν, ἐπήγαγε 
ταπεινώσεως χάριν ὡς ἂν ἑλών τις ἔχοι “το- 
λέμω. 

— ult. καὶ γὰρ συμμαχεῖν καὶ προσέχειν] 
᾿Ἐσειδὴ ἐλύπει τοὺς ᾿Αϑηναίους τὸ τὸν Φίλισ- 
πον ἔχειν συμμάχους καὶ φίλους, διὰ τῆς κα- 
ϑολικῆς γνώμης τοῦτο ἐθεράπευσεν. 


! εἷς τε τὴν δύναμιν Par. α. B. 
9 σφόδρα Ald. 
5 ἐπὶ τούτων Par. £. 
7 συνεκδρα μῆς Ald, Ben. 
» ἀποφάναι Par. a. ». 
» 1l ἐγαγτίοις Par £. 
13'ASmaio; M. Wolf. 
I5 μὴ omittit Ben. addit Par. a. 
V ἀγέπεμε ψεν Ald. Ben. 
19 δύχησιν Ald. Ben. 


Εἰς δύο χατασκευάζει] Fortassis ἐκ δυοῖν 
κατασκευάζει, ἐκ τε τῆς τοῦ Φιλίππου δυνά- 
patoc, καὶ τῆς τῶν ᾿Αϑηναίων ἀσθεγείας. non, 
xai ar Atiz "V ix τῆς οἰκείας. IDEM. 

Zwhiwa] F. ἐνδιδόναι, et, ὑστὲρ τῆς συν- 
δρομῆς. Nam τὸ συντρέχειν, καὶ τὴν συγδρο- 


EZHIHEZIX 


— P, 98. 1, “τούτοις ἐϑέλουσιν] ᾿Εσειδὴ 
ἀνωτέρω ἐφόβησεν αὐτοὺς, eir αὐτὸν τὸν Φί- 
λιππὸν ἰσχυρὸν διὰ τοῦ ἔχειν συμμάχους, 
ἐπήγαγε τοῦτο παραμυδϑούμενος, ὡς ὅτι ἔαν 
αὐτοὶ τὰ αὐτὰ ἐϑέλωσι σρᾶξαι, εὐχερῶς aU- 
τὸν καϑαιρήσουσιν. ἄξιον δὲ ζητῆσαι, πῶς à 
λαχοῦ καθελὼν αὑτοῦ τὴν δύναμιν, διὰ τοῦ 
εἰπεῖν ὅτι οἱ «πολλοὶ αὐτοῦ ἀφίστανται, Χαὶ 
γῦν λέγει ὅτι «σολλοὺς ἔχει συμμάχους. λέγον 
μεν οὖν, ὅτι τὸν τρόπον διέξεισι τῶν ὑπηκόων" 
εἰ γὰρ καὶ μισοῦσι καὶ φοβοῦνται τοὺς δυνα- 
τοὺς, ἀλλ᾽ ἐν ὅσω μὴ πράττουσέ τι οἱ 18 áya- 
ϑοὶ διὰ ῥαθυμίαν, ἀνάγκη προστεέχουσι τοῖς 
δυνατοῖς, iva. μὴ μετὰ τῶν ῥαθύμων ὄντες πά- 
θωσι μετ᾽ αὑτῶν' εἰ δέ ποτε οἱ ἀγαθοὶ σπου- 
δάσουσι, καὶ τὴν ῥαθυμίαν ἀποϑέσθαι θελήσου- 
σιν, εὐθέως πρὸς αὐτοὺς ἀποστήσονται. i 

— 6. πᾶσαν ἀφεὶς τὴν εἰρωνείαν} Ἰστέον 
ὅτι εἰρωνεία ἐστὶν ἐγαγτίον τῆς ἀλαζονείας. ἀλα- 
ζονεύεσϑαι μὲν yàg, τὸ ἔστι Ὁ τὸ vxqus ἐπ 
παγγέλλεσθαι δύνασθαι ποιεῖν, ἥπερ ! δύναιτο" 
εἰρωνεία δὲ, τὸ λέγειν ἐλάττονα 15 μὴ δύνασθαι 
ποιεῖν, ΤΣ lódy τις δεδύνηται. T 

— 9. αὐτὸς μὲν οὐδὲν ἕκαστος} Ἴδιον γὰρ 
καὶ τοῦτο τῶν ῥαϑυμούντων. : 

— ult. à» ϑεὸς ϑέλη] Εἰς οὐρανὸν τὰς ελ- 
πίδας V ἂν ἔπεμψεν, ἵνα, ἐὰν P ἴσως ταῦτα 
ποιησάντων μὴ ἀποξαίη τὰ συμφέροντα, ἔχη 
ἀπολογίαν" τούτου χάριν ἐντεῦϑεν ἤδη τὴν " 
19 διοίκησην τοῦ ϑεοῦ προσέϑηκεν" οἱ δὲ, διὰ τὸ 
φιλόϑεον τὸ οἰκεῖον ἦθος παραστῆσαι. 

P.99.4. μισεῖ τις ἐκεῖνον] Μισεῖ μεὲν ὁ ἤδη 
πεπονθὼς κακῶς" δέδιε δὲ, ὁ μοπηδέπω T μὲν: 
ὑπομείνας, προσδοκῶν δέ" φϑονεῖ δὲ, ὁ ὁρῶν αὐτὸν 

οὕτω τὰς πόλεις καταστρεφόμενον. — ἀντι- 
φίσχτον δὲ λύει" ἵγα, γὰρ μή τις εἴπη, πῶς 
οὖν εἰ μισοῦσιν αὐτὸν οὐκ ἀφίστανται αὐτοῦ, 
ἐπάγει ὅτι ἄκοντες καὶ φοβούμενοι 9 εἰσὶν ἀπ᾽ 
ἐκείγου, διὰ τὸ μὴ εὑρίσκειν τινὰ χαταφυγὴν 
«γρὸς ἡμᾶς ῥαθυμίᾳ κατεχομένους" καὶ μὴν ἤδη 
ἐπείσϑησαν αὐτῷ, καὶ ἔπεμψαν Θοήϑειαν πρὸς 
᾿Ολυνθίους. πῶς οὖν ῥαθύμους αὐτοὺς καλεῖ; 
καθὸ μηδὲν ἑκόντες «ποιοῦσιν, εἰ μή τις αὐτοῖς 
ἐπιτιμιήσει διὰ τοῦ συμιβολυεύειν καὶ πείσειν 


^^ d 
φοιεῖν. T 


2? καὶ πλείστην ἐκ Ald. Ben. 
4 δοκεῖν εἶναι ἀγαιδὴ M. Ben. 
6 συγδιδόγαι Ald. Ben. 


8 οὗ δὲ ἥττηται Par. ἡ. 


10 oic ἐχϑροῖς. ἐκεῖνος οὖν διὰ τὸ φρονεῖν Ald. Ben. 


12 εἰρηκέναι Ald. 
14 δύγαιντο Par. a. 


16 ἄν τις δεδύνηται omittit Par. a. 
18 εἰκὸς Ald. Ben. 
20 gigi μετ᾽ M. Wolf. 


μὴν, ἀντὶ τῆς παρομολογίας καὶ συγχωρήσεως 
hic auctor szepe usurpat. Inkw. 

᾿Εκεῖνος οὖν διὰ τὸ πονεῖν} F. xai τοῖς ἐθέ- 
Aeuci πονεῖν: qua sunt verba auctoris: 
quibus subjicit, ut opinor, οἰκείως «rp 
ζῆλον, IpEM. 
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— 6. xal &mayS' ὅσα] Τοῦτο τὸ σχῆμα 
καλεῖται καθαίρεσις. καὶ γὰρ διὰ τούτου, ὅϑεν 
ῥαδίως καὶ μάλιστα Θλάβη προσγίνεται, τῷ 
καϑόλου τὸν λόγον Emo Tis ao. 

— 7. κατέσστηχε] Ταπεινοῦται. οὔτε 
yàp ὃ μισῶν ξ(λάπτει, διὰ τὸ ἡμᾶς ῥαϑυμεῖν" 
οὔτε ὃ δεδιὼς ἕτερύν τι φρονῆσαι δύναται (ἔπι- 
σφαλὲς γάρ)" οὔτε ὁ βασκαίνων, ἀντιστῆναι 
(ἀδύνατον γάρ). 

Ξὸ Ρ, 100. 1. ἀσελγείας] ᾿Ασέλγειω xoi- 
vac καλεῖται πᾶσα ὕξρις, οὐχὶ περὶ τὰ ἀφρο- 
δίσια μόνον. 1- 

— ibid. 1 ὃς οὐδ᾽ αἵρεσιν] Τουτέστι διὰ 
τὴν ὕξριν τοῦ Μακεδόνος, οὐδὲ δυνατοὶ καθεστή- 
χῶτε πράττειν ἃ βούλεσϑε" ἀλλὰ καὶ ἐξ ἀνάγ- 
xn? ἔχετε πολεμῆσαι. διὰ δὲ τούτου τὸ 
ἀναγκαῖον «σαρίστησιν. ἀναγκαῖον δὲ οὗ χωρὶς 
3 ζῆν οὗ δυνατόν. 

ΤῈ -- 2. τοῦ πράττειν] Οὐκ εἶπεν ἁπλῶς 
πολεμεῖν, ἀλλὰ κοινοτέρω ὀνόματι ἐχρήσατο 
τοῦ σηράττειν, οἷον τοῦ ψηφίζεσϑαι, τοῦ δικά- 
ζειν, τοῦ γεωργεῖν, xal τῶν λοιπῶν. ἜΣ 

— 8. καὶ λόγους ὑπερηφάνους) Ἵνα μὴ 
λέγων τὰ ῥήματα τοῦ Μακεδόνος κακὸς οἰωνὸς 
δόξη, τούτου χάριν σ᾿αρέδραμκεν αὗτά. 

---ὅ. προσπεριδάλλεται] X Τινὲς Σ φασὶν, 
ἐπειδὴ κυκλοτέρως ἔκειντο αἱ πόλεις, ἃς ? παρ- 
ἔλαξεν ὁ Φίλισστος, τούτου χάριν εἰπεῖν οὕτως. 
ἄλλοι δὲ, ἀσσὸ μεταφορᾶς τῶν κυνηγετῶν, οἵ 
τινες κύκλω ὃ κατὰ πάσας τὰς ὁδοὺς xai πάσεις 
τὰς ἐκτροπὰς τὰς ἄρκυς περιβάλλουσιν, ὑπὲρ 
τοῦ μὴ διαφυγεῖν τὰ Θηρία ἐκεῖθεν. καὶ τὸ 
περιστοιχίζεται πσάλιν ἐπήγαγεν" ὅϑεν καὶ 
ἄμεινον ὃ τὸ σχῆμα.  ΑΛΛΩΣ. ᾿Απὸ με- 
ταφορᾶς τῶν κυνηγετῶν' κατὰ γὰρ τὰς ἐκδρο- 
μὰς τῶν ϑηρίων ὀρθὰ ξύλα ἱστᾶσιν, ἃ καλοῦ- 
σι στοίχους, καταπεταννύντες αὐτῶν δίκτυα, 
ἵγα ἐὰν αὐτοὺς ἐκφύγη τὰ θηρία, εἰς τὰ δίκτυα 
ἐμιπέση. ἔνια δὲ τῶν ἀντιγράφων περισχοινίζε- 
ται ἔχει. 3- : 

— pen. καὶ καθημένους] ᾿Επειδὴ φοξεῖ cà 
λεχθὲν, φησὶν, ὡς ἐπικουροῦσαν τὴν ἡμετέραν 
ῥασσώνην χτησάμκενος, τοῦτο 7 διαπράττεται 
Φίλισγπτος. 

— ult. πότ᾽ οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Με- 


! eye. Ald. 
4 εἶσσεν Ald. Ben. 
ὁ τὸ σχῆμα omittunt Ald. Ben. 
* ἐγχεῦσεν Par. ἡ. 
ll προσφέρεται Ald. Ben. 
13 καὶ ἐντεῦθεν Ald. 


15 ἅτε γὰρ ἐκεῖνοι Ald. ἅτε δὴ γὰρ ἐκεῖνοι Ben, 


V τοῦτο yàp Ald. τοῦ γὰρ Ben. 
19 ἠδύνατο Ald. 


Ὅθεν xai ἄμεινον] Fortassis addendum 
τὸ σχῆμα. IDEM. 

᾿Αφσόκρισιν) L. pro διάχρισιν. IpngM. 

Ὡς ἐν i98; ἀναγνωστέον ----Ἴ Confusa hic 
omnia habent Ald, et Wolf. ad hunc no- 
dum: ὡς ἐν ἤϑει ἀναγνωστέον τὸ, ἐστειδὰν νὴ 
Δία ἀνάγκη. οὐδὲν γὰρ χαλεπώτερον αἰσ'χύνης 
ἐλευθέροις καθέστηκεν ᾿Αϑηναίοις, τοῖς τὸν 


3 ζῆν omittunt Ald. Ben. 


9 βαρύτερον Par. ἡ. 


τάβασις καὶ ὃ ἐνταῦθα ἐπὶ τὸ ἀναγκαῖον" δεί- 
κνυσι ΠΣ γὰρ i- ὅτι ἐξ ἀνάγκης ταῦτα qroim- 
τέον. ἔστι δὲ κατὰ ἐπιτίμησιν" διὸ καὶ τὸ δεύ- 
τερον πότε 9 βαρυτέρᾳ 10 φωγῇ ""} προφέρεται. 
τρόσον δὲ διαγράφει ἐνταῦθα τὸ τῶν i- ῥαθυ- 
μμούντων. ἔστι δὲ τὸ σχῆμα διαλογικόγ. εἶτα 
τῇ ἐρωτήσει τὴν Ἐ I ἀσσόκρισιν οὐκ ἀτποδίδω- 
σιν" ἀλλ᾽ ὑπὸ τῆς ὀργῆς αὐτὸς ἀντὶ τοῦ δῆθεν 
ἠρωτημένου φθέγγεται. 

P. 101. 1. ἐπειδὰν] 'Ως ἐν ἤϑει ἀναγγω- 
στέον τὸ, ἐπειδάν. 

— ibid. νὴ Aía ἀνάγκη] Οὐδὲν yàp χαλε- 
σώτερον αἰσχύνης τοῖς ἐλευϑέροις καθέστηκεν, 

ΞῈ — 2. ἐγὼ μὲν γὰρ εἶναι] Εἰπὼν yàp 
τὸν μὲν οὖκ ἐπήγαγε τὸν δὲ, ἐπειδὴ ἔμελλεν 
ἐπιφέρειν, ὑμεῖς δὲ αὐτὴν οὐχ ἡγεῖσθε αἰσχύ- 
ywuv, ὅπερ ἣν ὑβριστικόν' καὶ διὰ τοῦτο τὸ μὲν 
σιωπᾷ, ἄλλο δὲ ἐπιφέρει τούτω ϑμοιον. 

— 4. εἰτσέ puoi]. Δέον εἰπεῖν, εἴπατέ μοι, 
τορὸς τὸ βούλεσϑε, εἰπέ μοι εἶπεν᾿Αττικῶς. 

— ult. ᾿Αϑηναίους] Τοὺς τὸν Πέρσην ἀπὸ 
τῆς Ἑλλάδος διώξαντας ἐκ Πέλλης ὁρμκώμε- 
γος ἄγϑρωπος καταπολεμεῖ. ὅ- 

P. 102. 1. τέϑνηκε Φίλιππος) τὸ Τινὲς 
δὲ ἘΝ ἐντεῦθεν ὁρμιώμενοί φασιν, ὅτι πρῶτος 
οὗτος ὁ λόγος" καὶ γὰρ à ἀσθένεια Φιλίππου 
Arp) τῆς πολιορκίας ᾿Ολύνϑου. ἀλλὰ φαμκὲν 
ὅτι οὖκ ἀπεικὸς αὐτὸν τὸ τοιοῦτον ϑεῖναι, ὡς 
ἐν παραδείγματι, κἂν ἦν τοῖς χρόνοις M προγε- 
γέσττερον" 15 ἐκεῖνοι γὰρ, ἅτε ταῦτα ϑέλοντες 
ytvéc Sat ἐθρύλλουν. 

— 3. ταχέως ὑμεῖς} Ἢ ῥαστώνη, φησὶ, 
πολλοὺς τίκτειν Φιλίππους 10 δύναται" καὶ 
yàp σαρ᾽ ἡμῖν οὔσης τῆς ἀμελείας, ταχέως 
γενήσεται καὶ ἕτερος Φίλιστστος. ἄλλοι δέ τινες 
περιέργως φασὶ, διὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον αὐτὸν 
τοῦτο λέγειν. καθ᾽ ὑπυόϑεσιν τὸ λεγόμκενον. 

- 4 -H 2 , "o 

ΞῈ o— 5. τοσοῦτον ἐπηύξηται] Καλῶς - 
σφαλίσατο διὰ τὸ eviÜavór οὗ γὰρ πάντως 
-σάντα διὰ τῆς ῥαϑυμίας ᾿Αϑηναίων, ἀλλὰ καὶ 
τιγὰ διὰ τῆς αὐτοῦ ῥώμης κατώρθου. T- 

P. 108. 1. ἴσθ᾽ ὅτι στλησίον] "7 Τοῦ τε γὰρ 
βασιλέως γεωστὶ τετελευτηκότος, καὶ τῶν VIT 
κόων, ὡς εἰκὸς ἦν, διχονοούντων, αὐτοὶ προστι- 

, 18 P» , 3 - “, , ^ 
δ έμενοι 18 ἐνίοις ἐξ αὐτῶν 19 ἠδύναντο 39 τῶν 


3 κατέλαβεν Par. θ. 


5 κατὰ omittit Ald. περὶ Ben. 


7 διαπράξεται Ald. Ben. 
10 τῇ $a» Ben. 
12 διάκρισιν Ald. Ben. 
14 προγενέστερος Ald. 
16 ἐπίσταται Par. v. 
18 ἐγίοτε ἐξ αὐτῶν Ald. Ben. 


30 χρῦ ἑτέρου γεγενῆσθαι Ald. Ben. 


Πέρσην ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος διώξασιν [ἢ Μακε- 
δὼν ἀνὴρ, addebat W olfius] ἐκ Πέλλης δρμιώ- 
μενος ἄνθρωσσος ᾿Αθηναίους κωτεστολεμῶν. 

Καὶ ἐντεῦθεν] Lego (omisso καὶ nisi quid 
deest) évreUSev ὁρμεώμενοί φασιν. WOLF. 

Προστιθέμκεγοι, ἐνίοτε] Fortassis : προστι- 
θέμενοι ἐνίοις αὑτῶν, ἠδύναντο τῶν ἑτέρων πε- 
giytiéa Sat, καὶ οἰκεῖον βασιλέα καταστῆσαι, 








Σ. 5--ὄ..ϑ»..»Ψ.ῳ...: a t tt gt n 





46 OYAHIANOYT 


ἑτέρων περιγενέσθαι, xal οἰκεῖον ξασιλέα κα- 
αστῆσαι. 
Ac ἀπηρτημένοι) ᾿Αντὶ τοῦ κεχῶώρι- 
σμένοι, κρεμεάμενει. T x 
— 6. ὡς μὲν οὖν 1 δεῖ τὰ προσήκοντα] Ἐν- 
τεῦϑεν μέτεισιν ἐπὶ τὸ ἄλλο μέρος τοῦ δυνα- 
τοῦ. εἰς δύο γὰς τοῦτο ἔτεκεν" εἷς τε τὸ, 3 ὅτι 
ἂν λάξωμεν τὴν avTiy γνώμην Φιλίαπι, δυνά- 
μεθα γικῆσαι, ὃ ἤδη καὶ ἐξείργασται: xal εἰς 
τὸ ποσὸν τῆς δυνάμεως, καὶ Ty τρόπον τοῦ 
πόρου, ὃν γῦν ἐρεῖ. διὰ με ἐσου δὲ εἶπε τὸ ἀναγ- 
καῖον. τὸν δὲ τρόπον τῆς Ὁ παρασχευῆς, πότερον 
ix πολιτῶν, ἢ ἐξ ἔνω» αὕτη γίνεται. 
τὸ --- 7. ᾿σεπεισμένων 'Avri τοῦ τει- 
σϑέντων. τοιοῦτος δὲ ὁ Δημοσδένης, τὰ ἀμφι- 
βαλλόμενα λαμβάνων à ὡς ὁμοῦ "λογούμενα. - s 
P. 104. 9. xai τάχιστα] Καὶ τὸ τάχιστα 
προσέθηκεν, ὦ ἐπειδὴ μικρὰν μέλλει λέγειν ξοή- 
ϑειᾶν ποιεῖσθαι, ἵνα τὸ τάχος πεὸς ἀπολογίαν 
ἕξη. 
ἀν ἣν δεηθεὶς ὑμᾶν, ὦ 3 ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] 
Προϑεραπείᾳ κέχρηται, ἐπειδὴ οἶδεν αὐτοὺς 
ἡδέως τὰ μέγιστα ψηφιζομένους, μηδὲν δὲ ἄ- 
ξιον “ποιοῦντας τῶν δεδογμκένων. θέλει δὲ αὐτοὺς 
ἐχείγην τὴν ξοήϑειαν πέμψαι, ἣν δύνανται. τού- 
TOU χάριν ταύτη κέχρηται. 
τὸ -- 4. τοσοῦτον) " AyTi τοῦ ὀλίγον. t 
- 6. καινὴν παρασκευὴν} " Ως πρὸς τὴν τῶν 
Αϑηγαίων δόκησιν" xai γὰρ αὖτο J πολλὴν ἤθε- 
ὋΝ ὃ δὲ Δημοσϑένης εἰδὼς πῶς ἔχει τὰ πρά- 
Ὑματα, 4 ὀλίγην. 
τὸ —ibid. ἀναβάλλεσθαι "Aya βολὴν τοῖς 
πρέγμασι «σοιεῖν. τῳ 
— T. ὅ οὐ γὰρ οἱ ταχὺ καὶ τήμερον εἰπόν- 
τες, μάλιστα εἰς δέον] ΤῈ οὐχὶ γὰρ οἱ T λέ- 
γουσὶν he ἐξελϑεῖν, T χεύσιμοί εἰσι σύμ- 
βουλοι" ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἄρισ τος σύμβουλος, ὃ ὃς ἂν 
6 παρασκευὴν ἐξεύροι καὶ πόρον, 70V οὗ ἂν ἀ- 
διάφϑορος ὃ ἔσται à δύναμις. 
τὸ ---- 9. τῇ ww βοηθείᾳ} Καλεῖ, βοήϑειαν 
μὲν, τὴν -πεμιπομένην μετὰ ὃ πράγμα τος" πα- 
ρασκχευὴν δὲ, τὴν ἀποστελλομένην πρὸς τὸ φυ- 
λάξαι τὰς uitae. 
— 10. «πορισθεῖσα] Ξενικὴ, ἢ πολιτιχῆ ; 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


— ibid. «τόση] Πόσους δεῖ εἶναι στρατιώ- 
τας Ὁ 

xd 1. ἕως àv ἢ διαλυσώμεϑα) Πάγυ κα- 
λῶς, ἵνα μὴ δόξη γεμεσητόν τι ποιεῖν, 9προ- 
τάττων τὸ νικήσωμεν, πρρέταξε τὸ λῦσαι τὸν 

“πόλεμον. εἶτα διὰ τὸ κακοσύμβουλον εἶπε 
πεισϑέντες. 

— 12. οὕτω γὰρ οὐκέτι τοῦ λοιποῦ) Ni- 
κήσαντες, ἢ φυλάττοντες τὴν τῶν πολεμίων 
ἔφοδον. 

— ult. μὴ κωλύων] '"Ayri τοῦ τοῖς βουλο- 
μένοις δημηγορῆσαι μὴ γινόμενος παρεμιαο- 
δών. τινὲς δέ 10 φασιν, ὅτι ἐξ ἀληθείας ὁ ῥήτωρ 
βούλεται τὰς Mo γενέσθαι παρασκευάς. ἄμει- 
γον δὲ λέγειν, Ori ἐπειδὴ "1 εἶπε μκόνον τὴν 
15 ἑτέραν παρασχευὴν, ἐλύπει τοὺς ᾿Αϑηναίους. 

-͵Ἐ -- 
καὶ γὰρ ἡδέως τὰ μεγάλα Ξ ἦσαν Ὁ ψηφιζό- 
μενοι" τούτου χάεξιν mcos Ext καὶ ταύτην. 
ἀμέλει παρακατιὼν ταύτην μὲν ὑπεσιώπησε" 
περὶ δὲ τῆς ἑτέρας ' πολὺν τὸν λόγον ἐποιήσατο. 

P. 105. 7. καὶ πλοῖα] Τὰ φέροντα τὰ 
ἐπιτήδεια καὶ ὑπηρετικὰ φησίν. 

— ult. ^ Πύλας] πύλαι ἦσαν τῆς 'λλά- 
δος, μεταξὺ τοῦ τε Παρνασσοῦ καὶ τῆς θα- 
λάττυης, ποδὰν εἰκοσιπέντε τὸ πλάτος. εἴ τι- 
γες ἐκαλοῦντο καὶ Θερμοπύλαι, διὰ τὸ ϑερμὰ 
ἐκεῖσε λουτρὰ τὴν ᾿Αϑηνᾶν ! 18 δοῦναι μετὰ τοὶς 
ἄϑλους τῶ Ἡρακλεῖ χκεκμηκότι. ταύτην ἔσει- 

gá3m καταδραμεῖν ὁ Φίλιππος, V ὧν ἐν Θετ- 
μοῦ δῇ μαϑόντες δὲ ᾿Αθηναῖοι καὶ περιπλεύ- 
σαντες τὸν τόπον, 15 ἀπεώσαντο αὐτόν. 

P. 106. : E: εἰς ᾿Αλίαρτον Ὁ ]' Ὅτι τὸ 
ἐν ᾿Αλιάρτῳ, πρὸ ἐξ i ἐτῶν ἐγένετο" τὸ δὲ ἐν Εὖ- 
βοίᾳ, πρὸ τριῶν, ὅτε καὶ ὁ ῥήτωρ ἐτριηράρχει. 
ἢ ὃτε πρὸ πολλῶν ETUY γέγονεν 5 ἐν ᾿Αλιάρτῳ 
μάχπ' ὅθεν εἶπε καὶ τὰ τελευταῖα. τελευταῖα 
μὲν, ὡς πρὸς ταύτας τὰς στρατείας" πρώην δὲ 
l6 ὁ τὸν | χεόνον, καθ᾽ ὡς πρὸς ὃν ἐλέγετος ἑ λόγος. 

τὸ τὸ δὲ" Αλίαρτον δεσενκᾶς, ὡς καὶ Ὅμη- 
ex, xai ποιήενθ᾽ ἡ Αλίαρτον. Ἔ * 

τὸ P. 107. 3. παριδὼν] 'Avri τοῦ κατα- 
φρονήσας τῆς ἡμῖν παρασκευῆς. 

— pen. μή μοι μυρίους τὸ σχῆμα ἀπο- 
τρεπτικὸν * πγεύματος. ἘΞ 


! διὰ Ald. ? ὅτι λάξωμεν. Ald. ὅτι ἐὰν λάξωμεν Ben. 


3. ἄγδρες omittit Par. « 


4 ὀλίγην. Ὅτι οἱ ταχὺ xai τήμερον εἰπόντες. ᾿οὐχὶ Ald. 


5 οὗ Ben. 6 παρασχευάση ὑμας, καὶ πόρον ἐξεύρη Par. η, 


7 δι᾽ omittunt Ald. Ben. 


9 προτείνων Ben. προτάττων Ald. Par. a. η. 
12 προτέραν Par. v. 


" sizrày μύτην Par. B. 
14 $y omittunt Ald. Ben. 


8 τὰ πράγματα M. Wolf. 
10 φησιν Ald. 

13 ἀγαδοῦγαι Ben. 
15 ἀπεσώσαντο Ald. Ben. 


16 ὡς πρὸς τὸν χρόνον καθ᾽ ὃν ἐλέγ. Ald. Ben. 


ἴνεν. 

Ὀλίγην, οὐχὶ yàp οἱ ταχὺ] Que inter- 
posita sunt, redundant. Iprw. 

Καὶ τήμερον εἰπόντες] Puto verba enar- 
ratoris subjicienda, scilicel, ^i ἐξελθεῖν: 
et, μάλιστα εἰς δέον λέγουσι, id est, χρήσι- 
μι εἰσι σύμβουλοι. (Wolfius de suo dedit : 
εἰ αόντες δηλονότι, ἡμῖν ἐξελθεῖν, μάλιστα τ 


εἰς δέον λέγουσιν, οὐδὲ χρήσιμοι ----Ἶ et col. 2. 
v. 17. τὰ μεγάλα ἐψηφίζοντο [quod dedit]. 
ΡῈ". 

Ὃ Φίλιππος ἐν Θετταλίᾳ} Fortassis ἐκ 
Θετταλίας, aut ὧν ἐν Θετταλίᾳ. et, ἀπεώ- 
σάντὸ αὐτὸν (παρὰ τὸ ἀπωθεῖσθαι, οὐχὶ | δὲ 
τὸ drca ) et, καὶ πρότερον τότε] ὅτι 

ΓΡΕΜ. 


ΕἸΣ ΤῸΝ TETAPTON ΚΑΤΑ ΦΙΛΙΠΠΟΥ 
AHMOZOENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 


ἘΞΗΓΈΓΕΙΣ. 


P. 226. 1. ΚΑΙ σπουδαῖα νομίζων, ὦ ἄν- 


δρες ᾿Αϑηναῖοι, περὶ ὧν βουλεύεσϑε, καὶ ἀναγ- 
καῖα τῇ πόλει) ᾿Ηγνοήκασιν οἱ arc ἡμῶν ἐξη- 
γησάμενοι καὶ διελόντες τὸν δέκατον λόγον, ὅτι 
πρός τινα ἐξαίφνης 1 ἀπαγγελίαν, ἥκουσαν ἐκ 
τῆς Θράκης, δυσχερῆ, ποιεῖται ὁ Δημοσϑένης 
τὸν λόγον" ὅθεν αὐτῶ καὶ «πρὸς σπουδὴν, διὰ 
τὴν χρείαν τὴν παροῦσαν, τότε ἐκπεφώνηται ὁ 
λόγος. καὶ τοῦτο αἴτιον γέγονε, ? τοῦ μὴ σκε- 
ψάμενον ἴδιον σκέμμα ἐπὶ τῇ ϑὑποθέσει ταύτῃ, 
τότε παρελθεῖν" τῶν καιρῶν μὴ ἐνδιδόντων αὖ- 
τῷ. δῆλος γάρ ἐστι Φίλιπασος ἐπαμμύνων Καρ- 
διανοῖς, Διοπείϑους αὐτοῖς ἐπιόντος. δι᾽ 0 τῶν 
μεταξὺ τόπων μέμνηται ὡς ἀμφισβητουμέ- 
yay ἐν τῷ ἑξδόμω. εἴρηκε δὲ ἐν τῶ ὑγδόω. ἀλλ᾽ 
εἰ δεῖ τεκμαίρεσϑαι ἐκ τῆς ἐπιστολῆς ἧς 
ἔπεμψε πρὸς ὑμᾶς, ἀμυυνεῖσϑιαί φησι τοὺς ἐν 
Χεῤῥονήσα;. κοιγότητος δὲ οὔσης πολλῆς ἐν τοῖς 
σιράγμασιν, 5 τῷ πρὸς Φίλιππον γίγνεσθαι τὸν 
λόγον ἀδικοῦντα καὶ παραβεβηκότα τὴν εἰρή- 
ynv, ἐξ ἑτοίμου μὲν τὰ πολλὰ ἐκ τῶν ἤδη εἰρη- 
μένων λόγων λαμβάνει" ὅμως δὲ τοῖς παροῦσιν 
ὡς οἰκειότατα αὐτὰ ἐφαρμόζει. πόϑεν δέ ἐστ 
Φίλιτσπος καταφανὴς Καρδιανοῖς 9 βεβοηϑηκέ- 
yai, καὶ 7 τἄλλα περὶ τὴν Θράκην 9 λυμηνάμκε- 
γος ἅπαντα, λυπεῖν τὸν δῆμον; ἐξ ὧν ὃ ῥήτωρ 
φησίν' εὐθὺς γὰρ ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦτο ἐπισημιαίνε- 
ται, λέγων, 9ἢγ προσαγγελϑῇ τι γεώ- 
τερον. καὶ, ἢ μὲν οὖν ἀσέλγεια xai 
aAtovsf£ía τοσαύτη τὸ τλῆ Sec ἐ- 


1 ἐπαγγελίαν Ald. Ben. 


στὶν, ὅσην ἀκούετε, καὶ μεσοῦντος ἤδη 
πάλιν τοῦ λόγου, προστίθησι, πρὶν ἂν, ὥς- 
«£p νῦν, αὑτὰ παρῆ τὰ πράγματα. 
καὶ ταῦτα μὲν ἐστιν ἅπαντα δηλωτικὰ τοῦ 
io ἀσηγγέλθαι τί. ποῦ δὲ ὅτι ξοηθεῖ Καρδιαναῖς, 
ἐβοήϑει. ταῦτα γὰρ ἅπαντα δηλωτικὰ σαφῶς 
τῆς ὑποϑέσεως. φασὶ δὲ οἱ αὐτοὶ, ᾿Αλέξανδρος, 
καὶ ἩΔίορκος, καὶ 13 Ζήγων ὃ ποολυθρύλλητος, τὸ 
συμφέρον κεφάλαιον μμεόνον ἐξειργᾶσθαι κατὰ 
τὸν λόγον. δοκοῦσι δὲ σφέδρα ἠγνοηκέναι “τῶν 
κεφαλαίων τὴν ιβϑ φύσιν. ἔχει γὰρ καὶ τὸ δυ- 
γατὸν ὃ λόγος, καὶ τοῦτο διπλοῦν" ἔχει: δὲ καὶ 
τὸ νόμι: μον, καὶ τὸ δίκαιον, ὡς αὐτή γε à διαί- 
ρεσις καὶ "4 ἡ τάξις ῥηϑεῖσα δείξει. σκοτσὸς 
δὲ Δημοσθένει, συγκροτῆσαι καὶ αὐξῆσαι τὴν 
Διογσείϑους δύναμιν, ποῦ καιροῦ πλείστην 
παῤῥησίαν ἐνδιδόντος" μιετὰ μέντοιγε τοῦ φὺ- 
λάττεσθαι τὸ προσκορὲς, ἵγα μιὴ δοκῇ χάριτι 
λέγειν. σκοπὸς δὲ, xal παροξύναι τὸν δῆμ(ογ" 
δέδοικε γὰρ κκὴ τεέψωνται ἐπὶ διαλλαγὰς καὶ 
πρεσξείας περὶ τούτου" τυχεῖν δὲ * 15 προήρη- 
ται τοῦ γράψαι αὐτοὺς περὶ τοῦ «σολέμου ψή- 
φισμα" σποτσὸς δὲ καὶ πεῖσαι: τοὺς ἀκούοντας, 
πρεσξεύσασϑαι πρὸς τὸν Μῆδον περὶ χρημά- 
των, καὶ προσλαβέσθαι τὴν βασιλέως εὔνοιαν. 
καὶ «σρὸς μὲν οὖν τὰ κατὰ τὸν Διοσείϑην, 
ὥςτε 16 συμμένειν τοῦ στρατηγοῦ τὴν δύναμιν, 
καὶ πρὸς τὸ μὴ δεῖν αὐτὸν Δημοσϑένην ἀναγκα- 
σθῆναι γράψαι περὶ πολέμου ψήφισμα, ἀντέ- 
θηκεν ἀγωνιστικώτατα τὴν τῆς εἰρήνης “σαρά- 


? 50 Ald. Ben. 


3 ὑποθέσει, τοῦ τε «σαρελθεῖν ταύτη, τῶν Ald. Ben. 


4 διὰ τὸν μι. τόπον (4, ὡς ἀμφισβητούμενος Ald. Ben. 


6 ἐπαμύνων Ben. βεβοηθηκότα M. Ben. 


5 τὸ Ald. Ben. 
Ald. 7 πολλὰ Ald. Ben. 


8 ἀμυνόμενος, ἅπαντα Ald. Ben. 9 ἢ Ald. 


10 ἐρρηγγέλθαι Ald. M. Ben. 
12 725A«y Ald. Ben. 


15 ὡς εἴρηται, τὸ γράψαι Ald. Ben. 


ἘΠΑΓΓΈΛΙΑΝ] ᾿Αγγελίαν lego. et col. 1. 


v. 9. ToU μὴ σκεψάμενον ἴδιον σκέμιμκα ἐπὶ τῇ 
ὑποθέσει ταύτη, τότε παρελθεῖν. WoLr. 


Διὰ τὸν μεταξὺ] Fortassis : διὸ τῶν μεταξὺ 


18 λύσιν Ald. Ben. 


"1 Διόκορος Ald. Διόσκορος Ben. 
V τάξις ἡ Ald. Ben. 
16 συμμμάχεσϑαι Ald. Ben. 


"Hy προσαγγελθῇ —] P. 226. 8. 

'H μὲν οὖν ἀσέλγεια ---Ἴ P. 227. 1. 

Πρὶν ἂν, ὥςπερ voy —] P. 934. 52. 

Ὅτι βοηϑεῖ Καρδιανοῖς, ἐβοήθει] Verbo 


τόπων μέμνηται ὡς ἀμφισξητουμένων, etsi 
ne sic quidem quid sibi velit intelligo: 
nisi quod in Chersonesitana ὑποϑετικῶς 
loquitur : Si opem feret : hie, κατηγορικῶς, 
Eum opem tulisse. Inrw. 

Kai πολλὰ περὶ] Fortassis: xal τἄλλα 


xaT Ty Θράκην λυμναινόμενος ἅσαντα, λυπεῖ. 
τὸν δῆμον. InEM. 


ξοηϑεῖν probare studet, opem tulisse Car- 
dianis Plilippum. Worr. 

Τυχεῖν δὲ ὡς εἴρηται] Fortassis: “τυχεῖν 
δὲ προύρηται τοῦ γράψαι. IDEM. 

Ὅςτε συμμάχεσθαι] Fortassis : συμμέ- 
vy, et. p. 48. col. 1. v. 2. καιρὸν εἴληφε σεῖς 
cal τε καὶ καταγαγκάσαι τοὺς ἀκούοντας. 
IpnEw. 











48 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


βασιν, καὶ τοὺς ὅρκους συγκεχυμένους. ων 
ἀποδειχθέντων, καιρὸν ' εἴληφε καταναγκάσαι 
ποὺς ἀκούοντας συνέχειν καὶ αὔξειν τὴν Διο- 
πείθους δύναμιν" καὶ τὸ καθ᾽ ἑαυτὸν ππερεττον 
ἀπέφηνεν 3 ὄν. εἰ γὰρ φανερὸς ὁ Φίλιππος παρα- 
βεβηκὼς τὴν εἰρήνην, «vu; δίκαιός ἐστιν αὐτὸς 
ἀναγκασθῆναι γράψαι «περὶ πολέμου ψήφισμα : 
«λὴν εἰ μὴ βούλοιντο πρόφασιν ζητεῖν συκο- 
φαντίας πρὸς αὐτὸν οἱ ταῦτα λέγοντες. καὶ τὰ 
μὲν δύο τοῦτον διωκήσατο Ty τρότσον. Trepi 3 
τῆς πρεσξείας (χρήματα yàp αὑτοῖς τέως map 
ἐκείνου συμιπορίσασθαι βούλεται) τὴν ἔνδειαν 
συνίστησι τὴν ὑπάρχουσαν τῇ πόλει. χρῆναι 
γὰρ τὰ νῦν ὄντα χρήματα διαδίδοσϑαι τῷ 
δήμῳ, καὶ καταναλίσχεσϑαι, ὡς ἔδος εἰς τὰς 
ϑεωρίας, καὶ μὴ ἀφαιρεῖσϑαι τὰ ἐκ τοῦ E δη- 
μμοσίου διδόμενα" μηδὲ μὴν παρὰ τῶν πλουσίων 
γίγνεσθαι τοὺς πύρους συκοφαγτουμένων τέ 
καὶ δημευομένων ἀδίκος. ὧν ῥηθέντων τοῖς 
ἀκούουσι πρὸς ἡδονὴν (οὐδενὸς γὰρ οὕτω μετε- 
σοιοῦντο ὡς τοῦ νέμεσϑαι τὰ noi) καιρὸν εἴ- 
ληφε συμβουλεῦσαι αὐτοῖς αἰτεῖν παρὰ βασι- 
λέως χρήματα" “ὡς οὐκ ay ἀλλαχόϑεν ὑπαρ- 
χούσης εὐπορίας τὴ πόλει. à μὲν οὖν σύμπα- 
σα διοίκησις, καὶ ἔγνοια, καὶ σκοπὸς, ουτὸς ἔστι 
τῷ ῥήτορι. ὅν τινα τῶν «σρὸ ἡμῶν οὐδενὸς εἰδό- 
τος, * δ ὅσον ἐμέ γε εἰδέναι, φήϑησαν ἔμιπε- 
«τωχέναι τὸ παερὶ τῶν ϑεωρικῶν ζήτημα τῆς 
παρούσης 9 ὑποθέσεως ἀλλότριον. τὸ δὲ, οὐχ 
οὕτως ἔχειν πέφηνεν, οὔτε φανήσεται oTt. 


ἘΞΗΓΗΣΙΣ 


iv τῷ προοιμίω V κατὰ πρόληψιν ἐμφανίζει 
λέγων" οὐκ ὀλίγων δὲ ὄγτων ἁμαρτημά- 
τῶν, οὐδὲ ἐκ μικροῦ χρόνου ZUVELAE- 
γμένων, ἐξ ὧν φαύλως ταῦτ ἔχει. 
Il λέγομεν γὰρ δεῖν ἐκ τῶν κεφαλαίων τὰ προοί- 
μια λαμβάνειν. " καὶ μέγεϑος δὲ περιτίϑησι 
τῇ ὑποϑέσει ἀναγκαίως, ἵνα μᾶλλον συμπειση 
xal καταγαγκάση τὸν ἀκροατὴν 13 προσδέξα- 
σθαι τὴν παραίνεσιν. οὗ γὰρ ἂν ἄλλως φεισθείη 
κατακοῦσαι τῆς γνώμης, μὴ διατεθεὶς, ὅτε 
μεγάλη ἐστὶν ἡ ὑτσύθεσις καὶ σπουδῆς ἀξία 
περὶ ἧς ὁ λόγος. τὸ δὲ σπουδαῖα ῥηθὲν, 13 τό 
τε δεῖν ϑᾶττον ἐπαμύνειν καὶ σπουδῆς μεγά- 
λης ἀξιοῦν, ἅτε τῆς οἰκείας χώρας αὑτῶν πολε- 
μουμένης, 14 σημαίνει" καὶ τὸ ἀναγκαῖα δὲ, ὅτι 
οὐ ῥαθυμητέον, ὡς ἔϑος. οὗ γὰρ περὶ ἀλλο- 
τρίων, ἀλλὰ πεεὶ οἰκείων ἡμεῖν ὃ φόβος, καὶ ὅθεν 
οὐκ ὀλίγαι οὐδὲ μικραὶ πρόσοδοι τῇ πόλει. καὶ 
δοκοῦσα ἡ 15 ἐπιβολὴ κοιγῶς ἔχειν, ἰδιωτάτη 
πέφηνε. καὶ ταῦτα μὲν περὶ τοῦ προτέρου. 
16 περὶ δὲ τῆς 15 ἐπιβολῆς τοῦ δευτέρου, τὸ αὐτὸ 
νόμιμον. παραβεβασμεένον ὁμοίως, καὶ φανερώ- 
τερον ἐνδείχγυται λέγων ἡ μὲν οὖν ἀ σέλ- 
γεια καὶ πλεονεξία 5 πρὸς ἅπαντας 
ἀνθρώπους Φίλιππος χρῆται, xaSÉ- 
στηχε φανερὰ xal «πρόδηλος, ὡς καὶ ὑμεῖς ἀ- 
κούετε' καὶ ὅτι oU δεῖ θαῤῥεῖν καὶ ἐπαναπαυέ- 
σϑαι TOig τῶν ῥητόρων λόγοις, ὡς δυναμένοις 
«αῦσαι. 


P.297.4. V xai γὰρ si μηδ᾽ ἀφ᾽ ἑνὸς] ἼΑρχι 


καλὸν δὲ ἀγαλαξόντας εἰπεῖν τὴν τάξιν καὶ μὲν —oUvi- τούτου «ροελήλυθεν à ἔνγοια τοῦ 
τὴν διαίρεσιν ἧ κέχρηται ὁ ῥήτωρ, ia, τὴν διοί- δευτέρου προοιμίου. δοκεῖ δέ μοι βαθύτατα καὶ 
κησιν αὑτοῦ xai τὴν οἰκονομίαν θαυμάσωμεν. δεινότατα προαγαιρεῖν ὑπόνοιαν ἤδη τοῦ 18 pi αὖ- 
ἄξιον δὲ καὶ πρὸ τῆς διαιρέσεως, καὶ τὴν ἔξαγ- τοὺς ὑπονοῆσαι, ὅτι οἷόν τέ ἐστι διὰ πρεσβείας 
γελίαν θαυμάσαι ἧ κέχρηται. καὶ γάρ ἐστι καταπαῦσαι " τὸν Φίλιππον τὰ τοιαῦτα 
αἰ μὲν λαμπρὰ, πῇ δὲ παθητικὴ, πῆ δὲ ἦϑι- μι πράττοντα. ὅϑεν καὶ ἐδεήθη τῆς τοιαύτης 
κῶς προῆκται. καὶ τὸ μὲν πραγματικὸν ἔπι- ἐγνοίας, ὅτι οὐ λόγων ἀλλὰ εργῶν δεῖ, καὶ πε- 
δέδεικται «πολλαχοῦ" συνάπτει δὲ τὰς ἰδέας ποίηκεν ἡμεῖν τὴν ὑπόνοιαν ταύτην ἔτι φανερωτέ- 
ταύτας πολλάκις ἀλλήλαις, ἅτε τῆς χρείας pav, δι᾿ ὧν μετὰ τὰ προοίμια εἴργασται" ἅτσερ 
καταναγκαζούσης αὐτὸν καὶ προσαγούσης ἐπὶ ὁμκοίως οὐδένες τῶν “ρὸ ἡμῶν κατιδεῖν ἠδυνήϑη- 
πολλὰ τὴν 1 ῥῆσιν. ἔχει δὲ ὃ οὕτως αὐτῷ τὰ σαν. πᾶς οὖν ἄρχεται εὐθὺς μετὰ τὸ σροοίμειον 
τῆς 9 ῥήσεως καὶ τάξεως. τὸ «σαράνομεον εὐθὺς τὸ δεύτερον, καὶ τίνας ποιεῖται λόγους εἰς τοῦτο 
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συντείνοντας, εἰς τὸ μὴ δεῖν πρεσβεία χρήσα- 
c θαι, μηδὲ θαῤῥεῖν ὅτι ῥήτορος λόγος δύναται 
“σεῖσαι Φίλιστον φερὶ τῆς παύσεως τῶν ἀδικη- 
μάτων, ἄξιον κατιδεῖν. 

— 6. ἡμεῖς οὐδαμιῶς πώποτε, ὅατου «περὶ 
τῶν δικαίων εἰπεῖν, ἐδέησεν ἡττήϑημεν, οὐδὲ ἀδι- 
κεῖν ἐδόξα μεν] Ἐπειδὴ γὰρ ἢ ἀγγελία γέγονεν, 
Ξε τὸ, 3- ὅτι Φίλιπασος ἀδικεῖ καὶ ἐπαμύνει 
Καρδιανοῖς, εἰκότως 1 ὑπτενόησεν, ὅτι ἐνδέχεται 
αὐτοὺς ὄντας φύσει ῥαθύμους ἐπί τινα σρεσξείαν 
ἡ τρέψασϑαι. ταύτην τοίνυν τὴν ὑπσόγοιαν ἀγαι- 
(8t τῷ ἀδυνάτῳ κεφαλαίῳ, συνιστὰς ἀδύνατον 
Ex. λόγων ἐπισχεῖν τὴν πλεονεξίαν Φιλίσσεσου. 
xai ϑ τούτου τὰ δύο μέρη ἐξείργασται κατὰ 
ἀντεξέτασιν. οἷον, τί μὲν δύνανται λόγοι, τί 
δὲ ἔργα ἰσχύει ; καὶ ὅτι, ᾿Αϑηναῖοι μὲν χρώ- 
(μενοι λόγοις οὐδὲν ἑαυτοὺς ὠφέλησαν οὐδὲ 
ἐκείγους ὑπὲρ ὧν τοὺς λόγους λέγουσιν, οἱ προ- 
δόται δὲ οἱ τὰ ἐχείγου διοικοῦντες, τῇ δυνάμει 
τοῦ Φιλίππου χρώμενοι, κατορθοῦσι μόνοι καὶ 
δύνανται ἅπαντα. οὕτω μὲν οὖν τὸ πρῶτον 
μέρος τοῦ λόγου προελήλυϑεν ἔχον τὸ ἀδύγατον 
κατὰ ἀγτεξέτασιν' ἐν ᾧ ἀποδείκνυσιν ἀδυγά- 

τῶς ἔχοντας τοὺς λόγους ταῦτα κατορθοῦν, ἃ 
κατορϑοῦσϑαι. 4 τοῖς ἔργοις πέφυκε. 5 διώκηκε 
(atv οὖν διὰ τούτου τοῦ μκέρους, ὃ τρία" ἕν μὲν, 
9 xai μέγιστέν ἔστι, τὸ μὴ δεῖν ἐννοεῖν πτρεσ- 
βείαν. δύο δὲ ἐπὶ τούτω πάλιν" ἕν μὲν, ὅτι οὐ 
δεῖ αὐτὸν καταναγκασϑῆναι γράψαι" ἕτερον δὲ, 
προκατασκευῆς δύγαμειν ἔχον, ὅτι ἐὰν αὐτοὶ μὴ 
ϑέλωσι πράττειν, ἐπὶ 7 τίσιν ἀκούουσι; μεθ᾽ 
ὁ δὴ καὶ τὸ συμφέρον ἐξείργασται ἀπὸ ταύτης 
τῆς λέξεως. εἶ τ᾽ οἴμαι (δεῖ γὰρ ὡς ἐγὼ 
κρίνω τἀληθῆ λέγειν) οὕτω διαβε- 
βλήμεθα. ἐντεῦθεν γὰρ τὴν ἔκβασιν 8 ἐξε- 
τάζει" τί ἀποξέβηκεν ᾿Αθηναίοις ἀεὶ Θαῤῥοῦσι 
τοῖς λόγοις. εἶτα εὐλαβούμενος μὴ καὶ γῦν 
ὁμοίως 9 ῥᾳϑυμήσωσι καὶ τὰ ἀπηγγελμένα ἐν 
φαύλῳ ποιήσωσιν, ὑπομιμνήσκει τόσσων ἀπο- 
λωλότων διὰ ῥᾳθυμίαν καὶ V ὑπεροψίαν καὶ 


ἀμέλειαν, * ἃ δὴ φοξούμενος καταριθμεῖται, 
ὅσων καὶ «πσρότερον ὑπεριδόντες, ὅσα ἀπεστέ- 
ρηνται, καὶ λέγει δὲ ἀπὸ τῆς λέξεως ταύτης 
ἀρξάμενος" ὁρᾶτε Σέῤῥιον xal Δορῖ- 
σκον ταῦτα γὰρ πρῶτον ὡλιγωρήθη 
μετὰ τὴν εἰρήνην" ταῦτα ἀπώλεσεν 
Θράκην καὶ Κερσοβλέπτην, καὶ ὅσα 
ἑξῆς. οὐκοῦν ταῦτα ἀμφότερα ἤδη διώκηται" τὸ 
μήτε δεῖν πρεσβείαις χρήσασϑαι, καὶ δεῖν μει- 
μήσασθαι Φίλιασπον ἔργοις μᾶλλον ἢ λόγοις τὰ 
πράγματα χειρούμενον' καὶ τὸ τρίτον, τὸ μὴ 
δεῖν ὑπεριδεῖν, 11 ὡς μεικροῦ τινὸς ὄντος τοῦ γυγὲ 
συμξεβηκότος καὶ ἀπηγγελμένου" ἐσείπερ εἰώ- 
ϑασιν 15 οὗ μικραῖς ζημίαις οὐδὲ φαύλαις ξλά- 
βαις περιπίπτειν, ὑπερορῶντες ἑκάστοτε τῶν 
ἁλισκομένων. εἰς δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο συντεΐγει, 
τὸ μὴ δεῖν ῥᾳθυμεῖν, μηδ᾽ οἴεσθαι διὰ φρεσ- 
βείας παύσασθαι τὸν Φίλιποτον, καὶ 13 ἄλλο 
τι ὅπερ αὑτὸς ἐσσισημαίνεται εἰσγώγ' ἀλλ᾽. 
iva τοῦθ᾽ ὑμῖν δείξω, ὅτι οὗ στήσε- 
ται πάντας ' μὲν ἀνθρώπους ἀδι- 
κῶν, ἰδηάντα δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῷ ποιούμε- 
νος Φίλιππος, εἰ μή τὶς αὐτὸν κω- 
A óc £t. οἱ μὲν οὖν αὐτὸ δίκαιον εἶναι κεφάλαιον, 
οἱ δὲ πρὸς ἔλεγχον 16 εἰλῆφθαι τῆς ῥαϑυμίας 
αὐτῶν. l δῆλον δ᾽ ὅτι ὀρθῶς εἴρηται τοῦ ἀσυμ- 
φόρου εἶναι. 18770 μὲν οὖν πρῶτον μέρος τοῦ 
λόγου προελήλυϑεν ἄρχι τούτου, ἀπὸ [48 τοῦ 
δυγατοῦ πᾶν ἐπιχειρηϑὲν, κατασχευασθὲν δὲ 
τῷ συμφέροντι περὶ τοῦ μήτε δεῖν τυρεσβείαν 
19 πέμπειν, μήτε 30 ἀμελεῖν τῶν ἀπσαγγελλο- 
μένων, ἔργοις τε * προσϑέσθαι κωλῦσαι μᾶλ- 
λον ἢ λόγοις. τοῦτο δὲ τὸ κεφάλαιον ἠγνόησαν 
ὁμοίως οἱ πρὸ ἡμῶν, εἰς τὸν λόγον θεωρίας καὶ 
διαρέσεις συγγεάψαντες. “Μετὰ ταῦτα 31 τὸ 
νόμιμον εἰσήγαγε, τῷ αὐτῷ θεωρήματι χρησά- 
μενος ?* dtp καὶ ἐν τῷ ὀγδόω" καὶ τοιαύτη 
δὲ ἑρμηνεία καὶ διδασκαλία χρῆται, ᾿ 
P. 230. 5. εἰσὶ δέ τινες ot, πρὶν ἀκοῦσαι 


τοὺς ὑπὲρ τῶν πραγμάτων λόγους, εὐθὺς εἰώθα- 








| εἰληφέναι καταναγκάσαι τε τοὺς Ald. Ben. 
4 ὡς οὐκ ἀλλαχόϑεν ὑτσ. Ald, ὡς ἀλλαχόϑεν μὴ ὑπ. Ben. 


3 πολέμου Ald. Ben. 
5 ὡς ἐμέ γε εἰπεῖν, ὠήθ. Ald. Ben. 
7 χρῆσιν Ald. Ben. 
9 χρήσεως Ald. Ben. 


, & 3 
14 σημαίνειν Ald. Ben. 15 £ 
Y ual--- ἑνὸς omittunt Ald. Ben. 


19 καταπρόληψιν Ald. 
12 σὸς δέξεσϑαι Ald. προσδέξεσθαι M. Ben. 


3:ὃν} iv αὐτῷ Ald. Ben. 


6 ὑποσέσεως, ἄλλο τρίτον. Ald. Ben. 
βοὕτω τὰ τῆς τάξεως Par. a. 
I1 ἐλέγομεν Ben. 
13 γότε Ald. Ben. 
“«σιβουλ. Ald. 16 διὰ Par. a. 
18 κὴ ὑπάρχοντας αὐτοὺς Ald. Ben. 


19 iy Φίλιππον omittunt Ald. Ben. 


30 πραττόμενον Ald. 


' Περιττὸν ἀπέφηνεν ὃν} Malim pro ἐν αὐτῶ. 
Ipnrzw. 

Kal τὴν ἐξαγγελίαν] Καὶ τὴν ἀπαγγελίαν. 
Ipnrw. 

Τότε δεῖν] Τό τε δεῖν, ἀντὶ τῶν, καὶ τὸ 
δεῖν, 5, ὅτι δεῖ. ἁὈἘῈΜ-. 

Ως δυναμένης παῦσαι) Hic subjicienda 
sunt verba auctoris: xai γὰρ εἰ μηδ᾽ ἀφ᾽ 
ἑνός. IngM. 

ToU μὴ ὑπάρχοντας αὐτοὺς ὑπονοῆσαι TÀ 


διαπραττόμενον Ben. 


ὑπάρχοντας si non redundat, equidem ne- 
scio quid sibi velit. et col. 2. v. 35. xa- 
ταπαῦσαι Φίλιππον τὰ τοιαῦτα διαπρωττόμε- 
γον, InEgM. 

Δι᾿ ὧν μετὰ τὰ προοίμια εἴργασται ό- 
τερον ὃ Δημοσθένης τὸ τί; ἐνεργητικῶς" ἢ ἡ 
ὑπόνοια ; qaÜwrixXc. IngM. 

"Amtp] Malim ὅπερ. et p. 49. col. 1. v. 9. 
ὑπενδησεν pro ἐπενόησεν, IngM. 


! ἐσγενόησεν Ald. Ben. b«tvónctv Par. a. 


3 χοῦτο δύο Ald. Ben. 


5 διώκηται Ald. Ben. μεὲν quoque omittit Ben. 


7 oic Ald. Ben. 
a 9 ῥαθυμήσωσι, μὴ καὶ Ald. Ben. 
οὗ Ald. Ben. 1? οὐδὲ Ald. Ben. 


M μὲν omittunt Ald. Ben. 
16 εἴλησσται Ald. Ben. 


19 πέμπεσθαι Par. a. 


"A κατορθοῦσϑαι] Videtur addendum τοῖς᾿ 


ἔργοις. IDEM. 
, Διῴώκηται μὲν οὖν] Fortassis : διώκηκε μὲν 
οὖν διὰ τούτου τῶν μέρους τρία" ἕν. InEM. 
Ἐπὶ τοῖς] Fortassis : ἐπὶ τίσιν ἀκούουσιν, 
hoc est, διὰ τί, InEM, 
Ei οἶμαι ----Ἴ P. 228. 10. 
Ὁρᾶτε ---Ἰ P. 229, 3. 
Οὐ μικροῦ τινὸς] Fortassis: ὡς μικροῦ 
τινός. WOLF. 


Καὶ ἄλλο τε ὅπερ] Etiamsi ἄλλο 7; legam, 
vOL. VI. 


al 


V δηλονότι Ald. Ben. 
30 ῥᾳϑυμεῖν Ald. Ben. 
?? ὥςπερ Ald. Ben. 


? τρέψασται Ald. 
1 τοῖς ἔργοις omittunt Ald. Ben. 
5 πεία omittunt Ald. Ben. 


8 ἐξετάζει" ἀποβέβληκεν Ald. Ben. 


10 bero ay Ald. Ben. 
13 ἄλλό τε ὅπερ Ald. ἄλλο ὅπερ Ben. 
15 χάδ᾽ ὑφ᾽ Ald. Ben. 
18 χοῦτο Ald. Ben. 

31 χὸν Ald. 


non satis placet. Mox πάντας μὲν ἀδικῶν, 
σάντα δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῶ. IpEgM. 
᾿Αλλ᾽ ἵνα τοῦθ᾽ ---Ἴ P. 930. 2. 
Εἴληπται) Quia precedit εἶναι, lego: 
εἰλῆφϑαί φασι τῆς ῥαϑυμίας αὑτῶν, δῆλον Y 
ὅτι ὀρθῶς εἴρηται τοῦ ἀσυμφόρου εἶναι" τὸ μὲν 
οὖν φρῶτον, εἰ v. 31. col. 2. μήτε ῥᾳθυμεῖν 
περὶ τῶν ἀπαγγελλομένων : ac polius μήτε 
ἀμελεῖν τῶν ἀπαγγελλομένων. WOLF. 
Προσθέσϑαι) Fortassis πρόϑεσϑαι, aut 
προαιρεῖσθαι, ἸΡῈΜμ. 
H 
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, , * - ^ ᾽ν ^ ? T 
δήσερ ἐργαζομένω αὑτῷ τὸ ἀναγκαῖον, ἐξ οὗ 


£y μέν ἐστιν : : «eo crop Sul 
σεσό- συμβαίνει μισεῖσθαι τὴν πόλιν ὑπὸ Φιλίππου, 


e ^ 2 ? « | 
ψιν. καὶ λέγοντι, ὅτι καταφεύξονται γὰρ ἐφ ὑμᾶς 
, * , ?98! ^ ^ - 
MAC j; τὸ ἐκ 
ἐλλείπει γὰρ, τῶ, τί οὖν χρὴ «οιεῖν, το, εἰρήνης οἱ φεβιασμένοι, are T we ἰδίως hd Pep 
T " u 3$ 2 Σ μέρος ὡς ἰσγυ- τῆς ἐργασίας, οτι καὶ τίς ἂν EAOVTO 
εὔση;. ἐσιώπησε δὲ τοῦτο τὸ μέρος ὡς ἰσχ' £ "sa inei (€ 
v ἐγεφά δὲ αὐτὸ hà τῆς λύσεως. πῶς ᾿ δὲ ἀντὶ δουλείας ἀλλάξασϑαι, καὶ μὴ στέργειν 
pov* ἐνεφάνισε ὁξ ἂν πρὶ, €: ab . bare ἀπό Sei 
ἔλυσε ; xal πόϑεν χρὴ ϑηρεῦσαι τὴν ἀντίθεσιν; τὴν ἅπαξ ὑπάρξασαν; EAUC 4 
“εἶ : à 3) 2:59 jg; yàg ὑμεῖς οὐκ αὐτοὶ πλεονεχτῆσαι 
ἐξ ὧν εἴσεν ἐπαγαγὼν, πρῶτον "εὐθὺς yag ὑμεῖς OUS PUT ν ' 
t ὑποῖ 1 ὶ κατασχεῖν ἀρχὴν εὖ πεφυχότες. 
τοῦτο «ag ὑμῖν αὐτοῖς βεβαίως καὶ κατασχεῖν Apa mt τ UNS "ς 
γνῶναι "Pa τῇ πόλει Φίλιππος πο- GU τοῦτο γᾶ ἔστιν Ay Tic ie, ἀλλ àyrvmimr Toy 
, - , 3 , 7 , 
λεμεῖ “αὶ τὴν εἰρήνην λέλυκε. qaj- ἀπὸ τῆς προτέρας ἔννοίως. εἶτα TTA ἐπανέλαξε 
ϑ ὧν 95 ^ $ din ἈΝ A» 7 e 
Ta, yàg ἐπήνεγκε, μὴ τοιαύτης οὔσης τῆς ἀντι- τὴν —Ravrny,- ἔννοιαν, Χαί ΕΝ τὰ "rov 
, , , xx 2. ow ᾽ EL ^" * y 
θέσεως, ὅτι εἰρήνη ἐστίν" ἀλλ᾽ ἵνα λάβη τοὺς Am, Εἰπίων' rp OY μὲν ὁδὴ δεῖ Ex Vp? 
» , t 
ἀκροατὰς συνομολογοῦντας, ὅτι παραβέβασται ὑπειληφέναι yo beet καὶ τῆς 
- , r 
ἡ εἰρήνη" διὰ τοῦτο τῇ ἐρωτήσει σοφιστικῶτερα δημοκρατίας ἀδιάλλακτον Ex Et 
. € M M un^ x 
κέχρηται, ὡς ἂν ἑτοίμων ὄγγων τῶν ἀκροατῶν νον. ἐπεὶ γὰρ ἰσχυρὸς 0 περί τῆς Sigmms χόγος, 
, ? 


, ^ 
^— * , , 
qroitiy τὰ δέοντα. καίτοι y6, 


c ^ LI ? "Q 

σιν ὀρωτᾷν, τί χεὴ ποιεὶν}  EvTEUS 

: 9 ͵ , πον 

εἰσβολὴ τοῦ νομίμου κατὰ ἀντίϑεσιν 
^ * , 

φισται δὲ ἡ ἀντίϑεσις αὐτῷ κατὰ παράλει 


οὐκ ἄλλο τι ἀναγκαίως πρὸς αὐτὸν συνεχῶς ἀγωνίζεται" 
— hit γνῶναι αὑτοὺς, ἢ τὸ 3 παραβεβᾶ- τουτέστιν, ὃ ὅτι οὗ δεῖ 9 καλεῖσϑαι τῷ € 
σθαι τὴν εἰρήνην, δαέρ ἐστι πρὸς τὸ κεκρυμμέ- ync ὀνόματι" φύσει yàe εἶναι πολέμιον . "m- 
γον μέρος τῆς ἀντιϑέσεως. τοιοῦτον δέ ἐστιναύτῷ πῖον. ἀνήγαγε δὲ ἐσὶ D ταύτην πάλιν ἊΝ - 
ϑεώρημα, καὶ ἐν τῷ ὑπὲρ Διοπείθους λόγῳ. ἤδη χήν' πρῶτον μὲν, ὡς ἔφην, τὸ γεδακίως μὲ 
δὲ προδιοικεῖται διὰ τοῦ νομίμου τὸ τοῦ T αὑτὴν ἀγανίσηται" P» ἐπειδὴ εἰχε - ευ- 
κεφαλαίου, τὸ δεῖν συνέχειν τὴν Διοπείδγους δύ- τέρα λύσει χρήσασθαι, | παρασχούσῃ ἀντεξέ- 
γαμεῖν. διὰ τοῦτο γὰρ καὶ προηρώτησεν ἐν σχῆ- τάσιν τῶν ὑπαρχόντων Αϑηναίοις ἀγαδϑῶν καὶ 
ματι, τί οὖν χρὴ ποιεῖν; * ἵγα εἰρήνης οὔσης τῶν ἐπὶ Θεάκης φαύλων xal μικρῶν καὶ yN- 
διὰ μέσου παραξεβασμένης, ἐπενέγκη πρὸς τὸ, σχρῶν, πάλιν ξκαιγοπόιησε TRY ἀντίϑεσιν" μιᾷ 
τί χρὴ ποιεῖν; ὅτι δεῖ συνέχειν τὴν Διοπείϑους μὲν, ὅτι, ἀναγκαίως πολεμεῖ τῇ δημοκρατίᾳ καὶ 
δύναμιν. πρὸς τοῦτο γάρ ἔστιν αὐτοῦ h σύμ- «πολιτειᾷ ἀντικειμιξνῃ τῇ τυρανιῆδι" ταύτῃ Ἢ δὲ 

A τῇ λύσει ἐχρήσατο πρὸς τὴν ἑτέραν ϑέσιν τῆς 


^, , ^ “ ^ ^ ^ 
πασα σπουδή. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ, καὶ τινὰς Ὁ 
“ , , 
ὑπονοίας λύει, xal ἐκ τῆς ἐργασίας ἀγαχυπτοῦ- ; 
σας ὑποφορὰς "θεραπεύει. συνίστησι δὲ τὸ νό- τὴν ἀντεξέτασιν νῦν μέλλει κεχρῆσ' 


ἀντιϑέσεως" τῇ δὲ δευτέρα λύσει τῇ περιεχούσῃ 
Sai «σρὸς 
μεέμον πρῶτον μὲν ἐκ δυοῖν" ἐξ ἑνὸς μὲν, ὅτε τὴν δευτέραν 12 ἀντίθεσιν. ἐκ τούτου τοίνυν τοῦ 
ἀναγκαίως τὴν ἀντιτεταγμένην ἐλευθέριαν καὶ νομίμου κεφαλαίου λελυμένου μᾶλλον τῶ δι- 
πολιτείαν τυραννίδι ξούλεται καταλῦσαι, εἰδὼς καίω, 3 ἀντέπεσεν ἀναγκαίως σἄλιν ἀντίθεσις 
μὴ ἄλλως συστησομένην τὴν βασιλείαν, εἰ μὴ darà τοῦ γομίμου" οὐκοῦν εἰ πέπεισαι πάραξε- 
καθαιρεθείη ἡ πολιτεία" ἐξ ἑτέρου δὲ, ὅτι eap! βᾶσϑαι τὴν εἰρήνην, Δημόσϑενες, γεάψον περὶ 
οὐδέσιν εὑρίσκει τοσούτων ἀγαδσῶν ὑπερβολὴν πολέμου ψήφισμα" ταύτην ἔλυσεν ἐνστάσει, 
ὅσην map ᾿Αϑηναίοις, ὥςτε ἀναγκαίως καὶ διὰ ἥτις ἔνστασίς ἔστιν ἀπὸ τοῦ δικαίου" Mob γὰρ 
ταῦτα πολεμεῖν τῇ πόλει" ἀμφότερα δὲ τὰ δίκαιόν φησιν ἀδικεῖσθαι ὑφ᾽ ἡμῶν τὸν προηρη- 
ἐπιχειρήματα, τοῦ ἀναγκαίου" τὸ δὲ ἀναγκαῖον, μένον ὑμῖν τὰ βέλτιστα συμβουλεύειν' εἶτα 
ἀπὸ τῆς γνώμης καὶ τοῦ ἀκολούθου. εἶτ᾽ ἔπει- ἐκ παραδείγματος πορίζεται λύσιν, ὅτι οὐδὲ 


! yàp Ald. Ben. εὐθὺς} μὲν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, Ben. 3 φιαρασκευᾶσθαι Ald. 
4 ἵγα ἀποδειχθῇ εἰρήγης οὔσης διὰ Ald. ἵνα ἀποδειχ ϑείσης εἰρήνης διὰ Ben. 
5 θαυμάζει Ald. Ben. 6 δὴ τοῦτο δεῖ Par. a. 
7 ἀδιάλλακτόν τε ἐκεῖνον Ald. 8 ὅτι omittant Ald. Ben. 
ὃ χηλεῖσθαι Ben. 10 ταῦτα Ald. Ben. 
!! παρεχούση Ben. παρασχούση M. Ben. 12 θέσιν Ald. Ben. 
3 ἀγτέσπεσεν ἀναγκαίως πάλιν ἀντιϑέσει Ald. M. Ben. ἀντέπεσον ἀναγκαίως ἀντιϑέσεις 
πάλιν Ben. HV καὶ γὰρ δίκαιον Par. a. οὗ γὰρ δικαίως Ald. Ben. 


Πρῶτον εὐθὺς —] P. 250. 9. Πρῶτον μὲν 35 —] P. 231. 5. 
Καίτοιγε oUX ἄλλο τι] Videtur addendum , ᾿Αδιάλλακτόν τε] Fortassis: ἀδιάλλα- 
κελεύει. Worr. Et inferciebat. xToy εἶναι ἐκεῖνον. Worr. Et sic dedit. 
Ἵν᾽ ἀποδειχϑὴ} Quia sequitur ἐστενέγκη, Sed vide ipsum Demosthenem. 
videtur τὸ ἀσοδειχϑῇ redundare, nisiforte Ἐπὶ ταῦτα πάλιν] Fortassis : ἐπὶ ταύτην, 
aliquid deest. ἀποδειχθὲν, ἀντὶ τοῦ, ἐπειδὴ et, ἐστανήγαγε, scilicet τὸν λόγον : aut ἔσσαν- 
ἀπεδείχθη, vel ἀποδείξας, etsi ne sic qui- ἤλϑεν, pro ἐπανήγαγεν. Worr. 
dem belle cohzeret. Quod sequitur, εἰρήνης Πρὸς τὴν δευτέραν θέσιν] Foríassis : ἀντί- 
οὔσης διὰ μέσου παραβεβασμκεένης : τὸ διὰ pí- θεσιν. ΡῈ. ' 
σου accipio ἀντὲ τοῦ μεταξὺ, τουτέστι, μετὰ Οὐ γὰρδίκαιόν φησιν] Fortassis : et p. 51. 
τὰς σπονδὰς καὶ συγϑήχας. InEM. col. 1. v. 18. λύων τὴν tizhysy ὁ Φίλιηπος, 
Θαυμάζει] Fortassis : ϑεραπεύει. [50 ἘΜ. Iprw. 
"Ee? γὰρ ὑμεῖς —] P. 230. pen. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤᾺ ΦΙΛΙΠΠΟῪ A. 441 


ἄλλοτέ ὑδεγὸ vaá ' : A - TS ; 
m equ mirar dern enirn ra rre 
γυγὶ δὲ Καρδιαγοῖς GonSei. ἐμοῦ δὲ καὶ δοῦν. αὐτῶ Mdb EE "i any ndn ue 
mit πεδιάς τ, ἐλ N ipd Myurteepd 5 nies κεφάλαια παλέκειν. ὅτι δὲ τῷ δυνατὼ 
ἀπήγγελται Φίλιποτος Καρδιαγοῖς dtes S: pA oro MACH E Me μενον "Doer 
εὔδηλον ὅτι ὁ δῆμος τετάρακται. εἶτα T ἵνα τῶν hs 2: "d MTDMA s^ Sie — 
λύσις" ὅτι ὑμεῖς ἐχειροτονήσατε πὸν iia ov — yer desse eos M iiber 
ὅτι ἐξ οὗ χρόνου “τὸν. Διοιτείθην ἀπονάν κωλύειν ἐ hex cordi: seite: ΡΩΝ 
Ξκατακεχειροτογήκωτε πεόλεμον" ὥςτε πε i» : nic: ἐκεῖνον. ἐπειδὴ yàp παρὸ βραχέος 
τὸν περὶ τῶν ἐγνωσιμέναν γράφειν. εἶτα ers A a sa —M— € pico 
ἀπαλλαγεὶς τῶν λύσεων, ἐπσιλογίζεται dots " Msg ἐσεῶς πῆς λεγούσης; δεῖν αὐτὸν 
ϑέμενος ὃν δεῖ τρότσον πολεμκεῖν. ἔθος δὲ αὐτῷ M le A T ping ψήφισμ " M rh I 
πληροῦντι κεφάλαιον, καὶ ἐν μέσοις λόγοις bp. στ io κυ ir d Ra — χευάζεσθαι 
λογίζεσθαι. λέγει δὲ δεῖν ἀμύνασθαι, ὅταν ἄρ- 7 j εἰ Νὰ raise a "ura eund 
vies hd Ed P » Pr διῶ; τοῦτο καὶ προέλαξεν ἐκ τῆς εἰσξο- 
T: "runs o τ ὁδῷ Hagen esit st ἣν gs ke: λύσιν καὶ YUy ὁμοίως φανερώτερον Trpoc 
zs ; : . ὑτὴν ἀσπομάχεται λέγων, οὐκ EYECTL 
γὰρ ἄρχεσθαι πυλέμου τὸν ἀμυνόμενον" ἴα βοηθείαις χρωμένους Ἰοδέον τί ποτε 
aíy ie ἱρόν 4 ei "PNGP at A : 
ie DEREN rre Y ade dni Aer καὶ ἄλλας δὲ ὑπτονοίας ἔλυσε, μὴ 
δουνεσ δά Joui, ΩΝ τὰ neg cem » Herne Mars an M μματὴν ἄγα- 
4 ,ἀνύειν τι τῶν συνεκτικῶν καὶ 5 codjanto Dee A ΐ fa - εἰν ταμίας. "καθιστάναι, 
μμένων. φεύγει δ᾽ οὖν οὐδὲν ἧττον κἀνταῦθα T0 μετὰ ϑγοὺς λαμιθάνειν «παρὰ τῶν στρατηγῶν. 
γράψαι, wai ἐπισημαίγεται τὴν ὑπόϑεσιν, δι᾽ nitidi εἰς es ap ar εν: δυνατοῦ ἀντέπεσεν 
ἣν ὁ λόγος ἐῤῥέθη. iari γὰρ τοῖς t μὲν: 6s di Las bene spere καὶ ἐργώδη λέγεις, 
γομκέγοις ἤδη χρήματα καὶ: τὰ 29a ror δέον. sui da Pete pc ein as ci doen 
ται διδόγτες, iria»; ὅνι Eqohte γέγον δι. ? ned ἐπε Mii cac εἰπεῖν καὶ πόνους. 
λέσσου, καὶ ἀμύνεται αὐτὸν Διοπείθης. ἀπὸ δὲ zu u ii. up esce. e pe vr Psal 
τῆς προτρεπτικῆς ταύτης τοῦ δεῖν εἰσφέρειν d τοὶ iu xoig MT EOD ἐράξεχοιν 
καὶ κατασκευάζεσθαι στράτευμα καὶ τ á wr o6 n. SNR S aldacn f ——— Esa 
ταχείας, δῆλός ἐστι μεταξὰς ἐπί 5 i ih δὲ dem Bis " viai pesi dt ae ἴϑεσις, Ei 
pay — λογικὴν ἔννοιαν 1- ἀπὸ τοῦ συμφέρογτος, A8 τῷ δοκεῖ ταῦτα καὶ δαπάνης qo- 
καὶ τῷ αἰσχρῶ ἐνταῦθα προσ y £o) AT. δι. εὐβας ἐσ. g^ gà vp ori ua 
χνὺς ὅσην αἰσχύνην ágil seite γέλωτα n MEE κα Ἐξ: ree ὀρϑᾶς 
ῥαθυμήσαντες" εἶτα ἀπὸ τῆς χρέσέως 41) ων: δείξας τ ταύτην ἔλυσε τῷ συμφέροντι, 
λεμκίου Φιλίππου, ὅτι ἐκεῖνος οὐδὲν ἄλλο τι ἂν PP iin JG "ad χαλεννψεῤα τὰ συμ- 
εὔξαιτο ποιεῖν τὴν πόλιν. στληρώσας δὲ τὸν ἐπτί- τοὶ hs - a Mc rato aiia sel 
λογον, ἄρχεται τοῦ δυνατοῦ ἀνενεγκὼν ἐπὶ ὧν perius K- — RETE aud 
ἀρχὴν ἀρχαιοτέραν “τὸν χόγον; dari τῆς λέξεως ὅπε pers: Ure e E - wa 
ταύτης τὴν ἀρχὴν ποιησάμενος" Οὐδὲν erdj- τς ; aciem: ἐκ πὴ προφανοῦς, ὥςπερ ἐν 
ποτε, d ἄνδρες "Mert: vy τὰ et 9 Δι RA ce tig 1 εξ, διότι ἊΝ Ἦν εὐπτρὸ- 
γμάτων ἐξ ἀρχῆς ἐνέστόφαῦθι οὐδὲ Mie " E iini -— — ee 
κατεσκευάσασθε ὑρθῶς. εἰ δὲ καὶ συμι- δὺν eii My sd dria — νορή PETVRN: 
παρομαρτεῖ τῇ ἐργασίᾳ TOU κεφαλαίου mta b, werpiliomt rry FP sido M rer 
; ; ν ἔχουσαι μεϑ᾽ ἑαυτῶν τὸ ἀγαγκαῖον τῶν ἔργον 


| k βοηθεῖν Ald. Ben. 
2 ἐχειροτονήσατε Ald. κεχειροτονήχατε Ben. χατακεχειροτονήκατε M. Ben. 
bd 3 πὴν εἰρήνην omittunt Ald. Ben. * ἀκούειν Ald. 
5 ἀγωνίζεσϑαι Ald. Ben. 9 ErepoNAoylay ἀπὸ Ald. * ἑτερολογίαν ἀσὸ Wolf. M. Ben 
7 ὀφείλουσι Ald. Ben. ^ 8 οὐδεὶς μὲν Ben. ; 
: δηλώσει δὲ ἐκ τῶν Ald. δηλώσας διὰ τῶν Ben. δηλῶσαι δὲ ἐκ τῶν M. Beu. 
adr δέοντί T. σ΄. καὶ ἄλλως Ald. οὐ δέον τι π΄. π΄. καὶ ἄλλως Beri. 
mr . διαφϑείρῃ Ald. Beu. . 12 καθεστάναι Ald. Ben. 
us αὐτὴν, τοῦ, Φαμεὲν δή 71 πραγ. Ald. Ben. 14 καὶ omittit Ben... 
τέϑηκεν αὑτοῦ προφανοῦς Ald. 16 δὲ δὴ, ὅτι Ben. " εἵλετο Ald, Ben. 


. Ἐπὶ τινὰ ἑτερολογίαν] Fieri potest, ut οὐδὲν πώξσοτε —] P. 233. 9 
intelligatur alia ratio. Sed quid si ari- Οὐνᾷ ἔνεστι --7 P.935. 13. 

λογίαν ; et v. 33. pro ὀφείλουσι M. ὀφλήσου.Ό. Τοῦ φαμὲν —] Fortassis: τοῦ δυγατοῦ 
σι. Οἱ col. 2. v. 5. οὐ ϑεὶς μὲν αὐτὴν ἐκ φαμεν διὰ τὸ πραγματείας. WOLF 
τοῦ φανεροῦ, δηλώσας δὲ ἐκ τῶν λύσεων. εἰ. Εἰ δέ τῳ δοκεῖ---Ἴ P. 233. pen. 

v. 16. οὐκ, ἔνεστι Gon elauc χρωμένους Bev τί “Ὅπερ οὗ τέϑεικεν αὐτοῦ προφανοῦς} For- 
ποτε πρᾶξαι, καὶ ἄλλας δὲ ὑπονοίας ἔλυσε. tassis: ὅπερ οὗ τέϑεικεν ἐνταῦθα προφανῶς 
Iprx. vel ἐκ τοῦ προφανοῦς. WOLF. ς 











δ2 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ EZHTHZIZ 


^ 3 
xal κεραννῦσαι τὴν πρότασιν, εἰκότως τὴν qrag- 
, , 
ῥησίαν τῶ συμβούλῳ παρέχουσιν. ἐχρήσατο 
x , , T 


γοῦν Θουχυδιδείῳ λύσει, ἧπερ ὃ Λέσβιος χρώ- 


μένος φαίνεται, ὅτι τῷ μὲν δοκεῖν ὑπὲρ ἄλ- 
λων, τῇ δὲ ἀληθείᾳ ὑπὲρ ' ἡμεῶν τὰ γινόμενα. καὶ 
h λύσις ἐναργής" Εἰ μὲν γάς ἐστί τις ἐγ- 
γυητὴς ἡμῖν Sia, οὐ γὰρ ἀνθρώπων 
γε οὐδείς. καὶ “πάλιν «προϊὼν ὁ λύγος φησίν 
Εἰ δὲ πρόϊσμεν ἅπαντες, ὅτι ὅσω ἂν 
πλειόνων ἐάσωμεν EXELYOV γενέσϑαι 
κύριον, τοσούτω χαλεπωτέρῳ xat t 
σχυροτέρω χρησόμεθα ἐχθρῷ. ἐπὶ 
τούτοις ἀντέπεσεν ἀπὸ τῆς ἐργασίας TOU συμυ- 
φέροντος ὑπόνοιά τις "τοῦ μὴ ἀναγκαίου πάλιν" 
'"AAN ὅταν ἀνάγκη γένηται, καὶ — EQ ἢ" 
μᾶς ἘΞ ἔλθη φίλιππος, σὺ φής j τοῦτο γὰς 
κατεσκευάζετο, ὅτι καὶ γὰρ tày “πάντας λᾶ- 
βη, ἐφ᾽ ἡμᾶς ἥξει, τότε αὐτὸν ἀμυνούμεθα. 
οὗ μὴν οὕτως αὐτὴν ἔθηκε προφανῶς" ἀλλ᾽ àvri 
«ἧς ἀφίξεως καὶ τοῦ ἐλθεῖν, εἶπεν, ὅταν ἀ- 
ναγκαῖον 3. τὸ γὰρ ἀναγκαῖον δύναται κοιγὸν 
εἶναι καὶ τῆς ἐφόδου καὶ τῶν νυνὶ καθεστηκό- 
των, ἵν᾽ οὖν ἀφορμὴ γένηται αὐτῶ μᾶλλον προ- 
τρέψασϑαι, οὕτω τὴν ἀντίθεσιν μετεχειρήσατο. 
«πληρώσας δὲ τὸ συμφέρον " τοῦτο i. ὁ 
ἀντεπτήγαγεν εἰς λύσιν τῆς ἀντιθέσεως, προοι- 
μιάζεται λοιπὸν ὑπὲρ τοῦ ἄλλου μέρους τοῦ 
δυνατοῦ. σκοπὸς γὰρ αὑτῷ λοιπὸν ἐντεῦθεν δια- 
λεχϑῆναι περὶ τῆς πρὸς βασιλξα πρεσξείας. 
πάλαι δὲ 3 «πεοδιωκήσατο ἑαυτῷ τὴν περὶ τού- 
του πειθώ. ἀφ᾽ οὗ γὰρ ἤρξατο συμβουλεύειν 
αὐτοῖς καὶ διαλέγεσθαι περὶ τοῦ δεῖν εἰσφέρειν 
καὶ κατασκευάζεσθαι στράτευμα καὶ τριήρεις 
καὶ ἵπσπους καὶ ὅσα τοιαῦτα, δῆλος 4 ἦν ἰὼν 
ἐπὶ τὴν τῶν χρημάτων εἰσφορὰν, καὶ ἕτερον δι᾽ 
ἑτέρου «προανύων. ἀλλ᾽ ixi μὲν τῷ δοχεῖν 
ἁπλούστερον συνεξούλευεν αὐτοῖς παρασκχευά- 
ζεσϑαι" προκατασκευάζει δὲ οὐδὲν ἧττον ἕαυ- 
τῶ τὴν ἀνάγκην τοῦ πεισθῆναι αὐτοὺς X σσε- 
pl τῆς πρὸς ξασιλέα πρεσξείας. τί γὰρ ἦν 
ὑπόλοιπον «ποιεῖν, τοὺς ἀναγκαζομένους μὲν 


! ye. ὑμῶν Par. a. 
3 προδιωκήσαιτο Ald. 
5 ἑαυτοῦ AM. 8 οὗτος Ald. Ben. 


παρέχειν, μὴ ἔχοντας δὲ ἢ πειϑέσθαι τῷ bmro- 
δεικγύγτι πύρον ἄλυτον καὶ ἀζήμιον τοῖς πολί- 
ταις; ἐντεῦϑεν ὁμοίως ἐῤῥητόρευσεν ἔκ τῆς AE- 
ξεως ταύτης τὴν ἐπιβολὴν ποιησάμενος" T ὃ 
μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πρὸς 
τὰ τοιαῦτα ὑκνηρῶς διακεῖσθαι. ab- 
n μέν ἐστιν ἢ eir Bo τοῦ λόγου Ξι τοῦ Ὁ περὶ 
τῆς πρεσβείας. ῥατορεύει δὲ διὰ τοῦ προοιμίου, 
αἰτιώμενος ὅτι μὴ βούλονται ἀκούειν πσερὶ ὧν 
ἂν λέγη, προκαταλαμβάνων ὃ ἑαυτῶ τὸν ἀκροά- 
τὴν καὶ ἀναγκάζων πειθαρχεῖν οἷς ἂν 9 αὑτὸς 
συμβουλεύοι. εἶτα καὶ προσέπλεξε 1 τούτῳ, 
ὅτι δεῖ παρασκευάζεσθαι αὐτοὺς, ἵνα ἀντιπε- 
σόντος ὅτι καὶ πῶς δυνατὸν παρασκευάζεσθαι, 
μὴ ὑπαρχόντων χρημάτων, εὐχερῶς ὁ περὶ τοῦ 
βασιλέως εἰσέλϑη λόγος. καὶ τῷ ξουλομένῳ 
δὲ κατανοεῖν, πλείονα τούτων ἔγκειται τῇ ῥη- 
τορείᾳ τοῦ 8 προοιμίου τούτου τοῦ κεφαλαίου" 
ὑποδείγματος δ᾽ ἕνεκεν ἀπόχρη μοὶ καὶ ταῦτα. 
λῆξιν δὲ ἔλαβε τουτὶ τὸ προοίμιον 9 εἰς ταύτην 
τὴν λέξιν" τοῦτ᾽ ἤδη πᾶσαν ἐπιδέχε- 
ται κατηγορίαν" εἶτα προχατασκευῆ με- 
và τοῦτο χρῆται" ὑμεῖς τοίνυν οὔτ᾽ ἀ- 
κούειν πρὶν ἂν, ὥςπερ γῦν, αὑτὰ 
παρῇ τὰ πράγματα, οὔτε βουλεύε- 
σθαι περὶ οὐδενὸς εἰώθατε ἐφ᾽ ἥσυ- 
χίας. ταῦτα γάρ ἔστι προδιοικουμένου καὶ 
προκατασκευάζξοντος, δεῖν ἀνέχεσθαι λέγοντος 
καὶ συμβουλεύοντος περὶ τῆς πρεσβείας τῆς φρὸς 
τὸν Μῆδον. 19 τὸ καταπλήπτειν δὲ αὐτοὺς, ἀ- 
προαιρέτως ἔχοντας παρασκευάζεσθαι » τῆς αὖ- 
τῆς ἔχεται ῥητορείας. ὅσω γὰρ ἂν ! δείξηται 
12 μᾶλλον μήτε παρασκευαζομένους μῆτε 
πράττειν ἐϑέλοντας, ! τοσούτω τὴν αἰτίαν TOU- 
τῶν φαγερωτέραν κατασκευάζει" λέγω 143i, 
τὴν τῶν χρημάτων ἔνδειαν" ἵν᾽ ὁ περὶ ξασιλέως 
ἀκόλουθος λόγος τὴν ἀρχὴν ἐντεῦθεν λάξη, h 
δὲ ἐπιβολὴ αὐτῆς τῆς εἰσηγήσεως, μετὰ “τὴν 
προκατασκευήν' ὃ δὴ λοιπόν ἔστι, καὶ 
πάλαι μὲν ἔδει, διαφεύγει δὲ οὐδὲ 
γῦν, τοῦτο ἐρῶ. εἶτα αὐτὸς ἑαυτῶ τὴν ἀν- 


3 ToU μὴ omittant Ald. Ben. 
4 ἦγ λοιπὸν διὰ τὴν Ald, Ben. 
7 τούτω τὸ μηδὲ παρασκ. Ald. Ben. 


8 προοιμίου τοῦ [τοῦ omittit Ald.) κεφαλαίου ὑποδείγματος δεινὰ καὶ ἀπόχρημα καὶ ταῦτα 


Ald. Ben. 9 ὡς Ald. Ben. 


11 ἐνδείξηται Ben. 
13 τοσούτω omittunt Ald. Ben. 


E; μὲν γάρ ἔστι ---Ἴ P. 234. 3. 

Ei δὲ πρόϊσμεν ----Ἴ P. 234. 14. 

Ὑπόνοιά τις ἀναγκαίου] Fortassis : àvay- 
χαίως, aut, τοῦ ἀναγκαίου scilicet χεφαλαίου. 
Worr. 

Δῆλος ἦν] Fortassis : δῆλος ἦν λοιπὸν ἐπὶ 
τὴν τῶν χρημάτων εἰσφορὰν ἰὼν, καὶ ἕτερον. 
IpnEM. 

Τοῦ πεισϑῆναι αὐτοὺς τῆς] Videtur de- 
esse verbum, cujusmodi sit, ἀντέχεσθαι, 
ἀγτιλαμιβάνεσθαι, ἐσιμελεῖσθαι. et col. 2. v. 
3. ἐπιβολὴν ποιησάμενος τοιαύτην, vel τήνδε, 
v. 11, εἶτα καὶ προσέπλεξε τούτω ὅτι δεῖ πα- 


10 τὸ omittunt Ald. Ben. 
12 μᾶλλον omittunt Ald. Ben. 
4 δὲ omittunt Ald. Ben. 


ρασχευάζεσθαι, IngM. Et ἀντέχεσθαι in- 
fersit. 

τὸ μὲν τοίνυν ----Ἴ "P. 234. 26. 

Πιλείονα τούτων} Fortassis: πλείονα σού- 
τῶν ἔγκειται τῇ ῥητορείᾳ, τοῦ «σροοιμιίου τούτου 
τοῦ κεφαλαίου. ὑποδείγματος δ᾽ ἕνεκα ἀπόχρη 
μοὶ καὶ ταῦτα. aut: τοῦ προοιμίου. χεφαλαιώ- 
δους δ᾽ ὑποδείγματος ἕνεκα. WOLF. 

Τοῦτ᾽ ἤδη —] P. 234. 31. 

Ὃ δὴ λοιπὸν --- P. 235. 10. 

Διαφεύγει δὲ οὐδὲ νῦν] Ne nunc quidem 
effugit, id est, intempestivum est. Auctor 
habet διαφέρει, Worr. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤΑ ΦΙΛΙΠΠΟΥ A. 583 


«αἰθεσιν φανερῶς συγομολογεῖ, ἵνα ὁ λόγος &U- 
πρόσωσσον ἀρχὴν καὶ εἰσφολὴν προσήκουσαν 
λάβη. τίς οὖν à συνομολογία ; οὐδεγὸς τῶν 
πάντων οὕτως ὡς χρημάτων δεῖ τῇ 
πόλει πρὸς τὰ νῦν ἐπιόντα πράγμα- 
τα. ὃ γὰρ ἀντέθηκεν αὐτῷ ὁ ἀκροατὴς, τοῦτο 
“προλαβὼν ὡμολόγησεν αὐτός. ἐνδείκνυται γὰρ 
καὶ τὴν ἀνάγκην καὶ τὴν χρείαν, καὶ «σερὶ τῶν 
μελλόντων ἐκφοβεῖ, ἵνα ἀνάγκη μείζων γένηται, 
καὶ ἐκπλαγεὶς τῷ — TEL. μεγέϑει τῶν τότε 
ὄντων καὶ τῇ προσδοκίᾳ τῶν μελλόντων ὁ ἀ- 
κροατὴς, ! ἐν ταύτη οὖσαν μόνην καταδέξηται 
τὴν παραμυϑίαν' 3 φημὶ δὲ τὴν πρὸς ξασιλέα 
πρεσξείαν. εἶτα xal ἐσειδήστερ ἔμελλεν ἀντι- 
«ἰ'στειν αὐτῷ πρὸς τοῦτον τὸν λόγον ἀντίϑε- 
σις ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ" ᾿Αλλ᾽ ἀδύνατόν ἔστιν 
ὑπόπτως ἔχοντα πρὸς ἡμᾶς τὸν βασιλέα πει- 
σθῆναι" πρὸς ταύτην ἵσταται ἐξαρχῆς, λέγων 
ὅτι, Οὐ παρ᾽ ἡμῶν ταῦτα ἀκούσεται βασιλεὺς 
πρῶτον, ἀλλὰ μάλιστα μὲν παρὰ τῶν σάτρα- 
πῶν, εἶτα δὲ καὶ παρὰ * Ταμίου τοῦ Εὐνούχου, 
ὃν γῦν * ἀγάσπαστον ἐποιήσατο, ἄρχοντα 
᾿Αταρνέως" μαθὼν αὐτὸν συμπράττειν Φιλίπ- 
vr» κατὰ τῆς βασιλέως ἀρχῆς. ὥςτε τὴν ἧμε- 
τέραν πρεσβείαν καιρὸν 3 λοισσὸν ἔχειν. οὐκοῦν 
τὴν ἀντίθεσιν διὰ τούτου φαίνεται λύων, καὶ 
συνιστὰς ὅτι δυνατὸν πεισϑδῆναι τὸν βασιλέα" 
πεισθήσεται δὲ τοῖς λογισμοῖς τοῦ συμφέρον- 
τος. φαίνεται δὲ Δημοσθένης οὐ τὸ συμφέρον 
αὐτὸ κατασκευάζων, ἀλλὰ τὸ δυνατὸν διὰ τῶν 
TOU συμφέροντος λογισμῶν, δυνήσεται γὰρ 
ἡμῖν, φησὶ, πεισθῆναι βασιλεὺς δεδιδαγμιένος τὰ 
συμφέροντα, καὶ παρ ὑμῶν “ ἀκούων. μετὰ 
ταῦτα τέϑεικεν ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν ἀντίθεσιν, 
λέγων" καὶ τὴν ἀβελτηρίαν 5 ἀπόϑ ε- 
c9s δι᾽ ἣν πολλάκις ἠλαττώϑητε, 
xai δὴ GágGapoc καὶ κοινὸς πᾶσιν 
ἐχθρὸς, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα. καὶ 
ἡ λύσις" Οὐκ ἔστι πρὸς ἡμᾶς πολέμειος, συνε- 


! ταύτην Par. a. 
3 Aorarüy οὖκ ἔχειν Ald. Ben. 


πηνώρθωσε γάρ arre τῇ πόλει τὰ πράγματα, 
τὴν διὰ Κόνωγος ναυμαχίαν λέγων. πληρώσας 
δὲ τὸν περὶ τοῦ βασιλέως λόγον, ὃς ἦν περὶ δυ- 
γατοῦ καὶ χρημάτων, ἐπισυνῆψεν ἀναγκαίως 
καὶ ἀκολούθως τὸν περὶ τῆς πολιτείας λόγον, 
πρόφασιν δῆϑεν καὶ ἀφορμὴν λαβὼν εὐπρόσω- 
πον τὴν καϑεστῶσαν γυγὶ ταραχὴν, ἵνα ἀνέλη 
τὴν ὑπόνοιαν ἐκείνην, ᾽Αλλ᾽ ἀρκέσει ἡμῖν τὰ τῆς 
“πόλεως χρήματα, ὥςτε μὴ 9 δεῖσθαι τὴν πό- 
λιν τῆς δόσεως τῆς παρὰ βασιλέως" καὶ ἵγα, 
τῆς ἐν τῇ πόλει ἀφορμῆς ἀναλισχομένης, &ara- 
σι τοῖς πολίταις ἣ πταρὰ τοῦ βασιλέως αἴτησις 
εὔλογος 7 φαίγηται. ἀλλ᾽ οἱ πρὸ ἡμῶν διελόντες 
οὐκ εἶδον 'roUTo xaSásraL. βουλόμενος “τοίνυν 
ἀνελεῖν τὴν ἀντίθεσιν, αὐτὸς εἰσηγεῖται δῆθεν, 
μὴ δεῖν ἀφαιρεῖσϑγαι τὰ θεωρικὰ τοὺς δημότας, 
εἴτε Εὐξούλου τετελευτηκότος, «τρὸς ὃν εἶχι 
φιλονείκως στερὶ τῶν θεωρικῶν, εἴτε “τὸν σκοπὸν 
τὸν ἑαυτοῦ συμασεραίνων, iva «σανταχόϑεν 
ὃ συγκλείσῃη καὶ καταναγκάσῃ καταδέχεσθαι 
τὸν περὶ τῆς πρεσβείας τῆς πρὸς ξασιλέα λό- 
γον. διμκερὴς δέ ἐστιν ὃ περὶ τῆς πολιτείας λό- 
γος. ἐπειδὴ γὰρ διχόθεν ἦσαν 9 «σόροι, οἱ μὲν ἐκ 
τῶν δικαστηρίων δημευομένων τῶν εὐστόρων, οἱ 
δὲ ἐξ ἄλλων ἀφορμῶν καὶ “προσόδων λιμένων 
καὶ ἔργων ἀργυρείων καὶ συμμάχων, 19 βουλό- 
μενος 1 πλουσίοις τε ἀρέσασϑαι καὶ πένητας 
οἰκειώσασθαι, ἵνα συμυψήφους λάβη «περὶ τῆς 
πρὸς τὸν βασιλέα πρεσβείας, διὰ τοῦτο διαλέ- 
γεται δῆθεν περὶ ὁμονοίας αὑτοῖς εἶναι τὸν λό- 
yo καὶ τοῦ συμφέροντος, ᾿Ξ σαραινῶν μήτε 
τοὺς κεκτημένους τὰς οὐσίας ἀδικεῖσθαι bero 
τῶν δικαζόντων δημευομκένους 13 00. κατὰ λό- 
γον, μηδὲ τοὺς καταδεεῖς καταβοᾶσθαι παρὰ 
τῶν δυνατῶν ὡς διανεμομένους εἰς τὰς θεωρίας 
τὰ στρατιωτικά, 14 ἐὰν δὲ τῶν στόρων τούτων 
καὶ τῶν 5 ροσόδων «παύσωνται τῶν “παρὰ 
τῶν εὐπσόρων, 16 τὰ δὲ τῆς πόλεως 17 ἀναλί- 
σκωνται εἰς τοὺς δήμους, τίς ἔσται λοιπὸν ἔτι 


3 φησὶ γὰρ Ald. Ben. 
4 ἀκουόμενος Ald. Ben. 


5 ἀποϑέσϑαι .. .. ὃ δὴ Ben. ἀσπόθεσϑε Ald. Par. a. 
6 δεῖσθαι τῆς ἐν πόλει δόσεως παρὰ ξασιλέως Ald. δεῖσϑαι τῆς aragà βασιλέως δόσεως Ben. 


7 φαίνεται Ald. 


ὃ συγκλύση Ald. συνελάσῃ Ben. συγκλείσῃ M. Ben. 


9 πιάρος Ald. Ben. 
10 βουλόμενος δὲ πλουσίοις ἀρεσ. Ald. βουλόμενος καὶ πλουσίοις ἄρεσ. Ben. 


" “πσλουσίους Par. a. 
13 οὗ omittunt Ald. Ben. 
15 , ^ , , M 
«προσόδων μὲν σταύσονται [παύσονται M. 
παρὰ Ben. 16 ἃ Ald. αἱ Ben. 


Οὐδενὸς τῶν πάντων ----Ἴ P. 235. 12. 

Φησὶ γὰρ] Lego φημὶ δέ. Worr. 

Καὶ παρὰ ταμίου τοῦ εὐνούχου] F. καὶ σταρ᾽ 
Ἑρμείου. ταμίας est questor. Hermize Eu- 
nuchi, Atarnei tyranni, fit mentio in vita 
Aristotelis : qui quidem elegantissimum 
illi hymnum scripsit : ob quem impietatis 
reus actus est. IpEw. 

᾿Ανάσπαστον) In auctore est, àváema- 
στον, καιρὸν λοιπὸν ἔχειν legendum, deleto 
cix. IDEM. 


᾿Αχουόμενος} Malim ἀκούων, ἢ ἀκηκοώς. et 


12 φγαραιγοῦντος Ald. Ben. 
" ἐκ δὲ Ald. M. Ben. ἐὰν yàp Ben. 
Ben.], αἵ παρὰ Ald. πρόσ. μὲν παύσωνται αἱ 
V ἀναλίσκονται Ald. M. Ben. 


col. 2. v. 9. ὥςτε μὴ δεῖσθαι τὴν πόλιν δό- 
σεως παρὰ βασιλέως. IDEM. 

Καὶ τὴν ἀβεχτηρίαν ---Ἴ P. 236. 7. 

Βουλόμενος καὶ] Malim. (ουλόμεενος πλου- 
σίοις τε ἀρέσασϑαι. et v. 51: παραινῶν μήτε 
τούς. WOLF. 

Δημευομένους κατὰ λόγον] Τὸ κατὰ λόγον 
videtur redundare: nisi forte placeat οὖ 
κατὰ λόγον, τουτέστιν, ἀδίκως, aut, xdTa 
λέγων. et v. 36. ἐὰν δὲ τῶν μεὲν πόρων τούτων 
καὶ τῶν προσόδων, τῶν παρὰ τῶν εὐπόρων παύ- 
ceyrat, τὰ δέ. ΤῸ ΕΜ. 
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à; 
ἀφορμὴ τῇ πόλει, πλὴν τῆς εἰς βασιλέα ἐλπί- 
δος; διὰ ταῦτα οὕτως αὐτῷ τὸ μέρος ἐῤῥητὸς- 
ξευται τοῦτο τοῦ λόγου. ' τὰ δ᾽ ἐν τούτοις 
ἀσαφῆ οἱ ἐξηγηταὶ παραστήσουσι. πληρώσας 
τογυν τὴν τσερὶ τούτων παραίνεσιν, καὶ βητο- 
ρεύσας ὡς ἐδείκνυμεν, μετέβη λοιπὸν iwi τὸ 
πέμεπττον μέρος τοῦ λύγου ἐντεῦθεν ἀρξάμενος" 
Ὡς μὲν οὖν εἴποι τις ἄν, & παᾶξ 
ἑκατέρων εἶναι δεῖ, ταῦτ ἴσως ἔ- 
στί" βάσιν μὲν Ξὴ Ῥσυμπέρασμα τῶν πξο- 
εἰρημκένων τὴν διανοίαν ταύτην ποιούμενος, 
καταρχόμενος δὲ ἐκ τοῦ μερισμοῦ πάλιν τῆς 
* ἐγγοίας τῷ ἑξῆς. ἔστι δὲ τὸ νυνὶ κατασκεῦα- 
ζόμενον κεφάλαιον τὸ συμφέρον ἐξ ἀντιθέσεως, 
ἣν οὐκ. ἔϑηκε μὲν, ἐνδείκνυται δὲ διὰ τῆς μά- 
χης: εἰς δύο δὲ 4 μερίζει τοῦτο τὸ πέμπτον 
ἐξεος" εἰς ἕν μεὲν, ὃ περιέχει τὴν λύσιν τῆς ἂν- 
τιθέσεως" εἰς ἕτερον δὲ, τὸ κατὰ τοὺς βήτορας. 
τίς οὖν à ἀντίθεσις ἀπὸ τῶν εἰρημκένων κεχίνη- 
ται; ἐπειδὴ πολύν τινὰ λόγον περὶ πῆς πεὺς 
ξασιλέα πρεσξείας mium TAA, ἀντέπεσεν ἐκ 
τούτου" Καὶ τί ἂν ἡμᾶς ὠφελήσειε τὰ τοσαυτα 
χρήματα, καὶ εἰς Tiva χρείαν 5 δεησόμεθα τοῦ 
βασιλέως ; λύων τοίνυν ταύτην τὴν ἀντίθεσιν" 
ἐξ ἐπιτιμήσεως “δείκνυται, ὅτι χρὴ * ὅ προῖ- 
στάνειν τῶν Ἑλλήνων, καὶ τὴν αὐτὴν τάξιν 
ἀγαλαβξεῖν, ἥνπερ εἶχον οἱ πατέρες ἡμῶν καὶ 
πρόγονοι, τὴν χεείαν ἐνδεικνύμενος εἰς ἣν δὲ- 
σονται τῶν χεημάτων" τὸ γὰρ μὴ ἄρχειν, φη- 
σὶν, αἰτίαν εἶναι τῶν πταρόντων πραγμάτων καὶ 
τῆς ταραχῆς, καὶ τὸ μὴ προεστάναι αὐτοὺς 
τῶν Ἑλληνικῶν. οὐχοῦν διὰ τούτων συνίστησιν, 
ὅτι τὴν λύσιν τῆς ἀντιϑέσεως ἐξεργάζεται, ἐν- 
δεικνύμενος ποῖ χρήσιμα γενήσεται αὐτοῖς τὰ 
χρήματα, καὶ ὅτι διὰ τὸ μὴ προστατεῖν αὖ- 
«τοὺς τῶν “Ἑλλήνων παρῆλθεν ἐπὶ τὰ πράγμα- 
τὰ Φίλιπος" ὅϑεν εὐδαίμων καὶ μέγας. ἅπερ 
ἐστὶ πάντα 7 συστατικὰ τῆς χρησιμωτάτης 
χρείας τὰν 8 παρὰ ξασιλέως δωρεῶν, τὸ δὲ 
ἕτερον μέρος, ὅ ἔστι πρὸς τοὺς ῥήτορας, τοιοῦ- 


! τὰ Ald. Ben. 


6 φρροϊσιτάναι Ben. 
8 περὶ Ald. Ben. 
ὃς τοὺς τῆς Par. a. 
13 ᾿Αριστομήδη Ald. Ben. 
15 ἀγαδέχεσθαι Ald. 


? οὐ Ald. Ben. 
gn διήρηται Ben. μερίζει M. Ben. 


! oim» Ald. Ben. 


τόν ἐστί. δέδοικε σφόδρα τὴν παρὰ τῶν 9 àv- 
, 3 , M 3$ * , 

τιπολιτευομένων ἀντιλογίαν, καὶ εἰδῶς τὴν ἀν- 
τίστασιν, κινεῖ μὲν " 10 πρὸ τῆς δημηγορίας 
τόδε τὸ μέρος" τὸν δὲ πρὸς αὐτοὺς λόγον τείχα 
διήρηκεν, εἰς ἕν μὲν δὴ οὖν μέμφεται, ὅτι κω- 
λύουσιν ἀεὶ τὸν πρὸς Φίλιππον πόλεμον" εἰς 
ἕτερον δὲ, ὅτι διαξάλλουσι τὸν Δημεοσϑένην, ὡς 
πολεμουποιόν" εἰς τρίτον δὲ, ὅτι μὴ συγχωροῦσι 
ll CaciAE τὴν πόλιν εὐεργετεῖν" ἐνδεικγὺ- 
μενος ὡς ὅσα ἂν αὐτοὶ ποιῶσι καὶ λέγωσι, 
λύοντες τὴν πρὸς βεσίλεα πρεσξείαν καὶ τὸν 
πόλεμον τὸν πρὸς Φίλιππον, χάριτι καὶ μισθῶ 
κωλύουσιν. ἐππεὶ πσόϑεν ἄλλοθεν ᾿᾿Ξηὔξηνται ; 
εἶτα ἀποστροφῇ χρησάμενος «τοὺς ἕνα τινὰ τῶν 
προδοτῶν 13* Αριστόδημον, ἐλεγκτικῶς διαλέ- 
yerai, δι᾽ ἑγὸς ἀνδρὸς πρὸς ἅπαντας τὸν σχοπὸν 

οὔ λόγου γυμνὸν καὶ φανερὸν καθιστὰς τοῖς 
ἀκούουσιν. ἐπειδὴ γὰρ οἱ ἀπσοτρέποντες αὐτοὺς 
πέμπειν πρὸς βασιλέα καὶ πολεμεῖν Φιλίππῳ, 
δῆλοί εἰσιν ἐπὶ χάριτι ΤῈ μὲν - συμιξουλεύοντες, 
τὸδὲ ἀξίωμαωκαθαιροῦντες τῆς πόλεως, διὰ τοῦτο 
φοβούμενος ταύτην τὴν παρ᾽ ἐκείνων ἀντιλογίαν, 
ἠρώτησε πὸν ᾿Αριστομήδην, διὰ τί αὐτὸς μὲν 
φιλοτιμίας μετατοιεῖται, (A7) συγχῶξει δὲ τῇ 
πόλει τὴν δόξαν τὴν τῶν 15 προγόνων διαφυλάτ- 
τειν, καὶ κληρονομεῖν τῆς εὐκλείας, καὶ » δια- 
δέχεσθαι τὰς τῶν ἔργων λαμπεότητας. 0 μὲν 
οὖν σκοτσὸς οὗτός ἐστιν" Pe εἴπωμεν δὲ, ὅπως 
μετακεχείρισται. μετὰ τοίγυν τὴν λύσιν τῆς 
ἀντιθέσεως ἐπισυγῆψε τὸ χρειῶδες TOU βασι- 
λέως, καὶ ὅτι ἀναγκαῖα ἣ πρὸς ἐκεῖνον φιλία, 
εἴπερ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν Ἕλλησιν εὐνοϊκῶς 
* διαλέγεται, ἡμῖν δὲ ἀπεχϑάνεται βασιλεύς. 
καὶ ἀνάγκην μεγίστην καὶ πίστιν πεποίηται 
171 διὰ τοῦ δεῖξαι ἐν οἷα ταραχῇ καϑέστηκε 
τὰ τῶν Ἑλλήνων, ὡς εἶναι χρείαν τῇ πόλει 
τῆς «cap ἐκείνου ἐπικουρίας διὰ τὰ καθεστη- 
κότα. ἣν ξουλόμενος πιστώσασθαι, ηὔξησε τὴν 
ταραχὴν τὴν Ἑλληνικήν" εἶτα ἀπὸ τούτου 
μετεξίξασε τὸν λόγον πρὸς τοὺς ἐπὶ χάριτι 


3 συμπεράσαταν Ald. 
5 δεηθησόμεθα Ben. 
7 ἐνστατικὰ Ald. Ben. 
9 ἀγτιπολευομένων Ald. 
12 ηὕξονται Ald. 
14 προδοτῶν Ald. Ben. 
16 εἴπόμεν Ald. 


17 διὰ omittunt Ald. Ben. 


Παραστήσουσιν] Utinam vero exstarent 
enarratores isti, quorum hic et alibi fit 
mentio, Apsines, Genethlius, ZEsculapius, 
Alexander, Diocorus, Zeno, Aspasius, et 
alii. Qui si ea, que in Demosthenis ora- 
tionibus obscura sunt, indicarent ac de- 
clararent, et paucioribus erratis nostra 
obnoxia esset conversio, et annotationum 
conscriptione supersedere liceret. InEw. 

Ὡς μὲν οὖν εἴποι ----Ἴ P. 240. 8. 

Βάσιν μὲν οὗ συμπεράσασαν)] VF. βάσιν 
μὲν ἢ συμπέρασμα. Worr. 

Τῆς ἐγγοίας τῷ &£5;] Quod sequitur: non 


satis placel, quia non satis intelligo, nec 
quicquam melius occurrit. Ip. 

Προϊσ'τάνειν] Fortassis: προεστάναι “τὸ 
περοεστηκέναι, vel προϊστάγαι, InEM. 

Συγχωροῦσι OiM mw] Legendum: τῷ 
ξασιλεῖ scilicet τῶν Περσῶν. et col. 2. v. 14. 
᾿Αρισπτόδημιον, et si quis scit, an et in au- 
ctore sit ᾿Αριστομήδης potius scribendum, 
quam ᾿Αριστόδημος ; et v. 25. τὴν δόξαν τὴν 
τῶν προγόνων. IDEM. 

Διαλέγεται] Fortassis: διάκειται. et v. 
94. πεποίηται τῷ δεῖξαι, vel διὰ τοῦ δεῖξαι. 
ΕΜ. 
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πολιτευομένους. διαιρεῖ 1 δὲ δίχα xal τὴν τῶν 
ῥητόρων ποιότητα, καὶ ἀντιϑέσεις κεκίνηκε 
σρὸς διαβολὴν τῆς ποιότητος αὐτῶν διαφόρους, 
ἐνδεικνύμενος δι᾽ αὐτῶν, οἷα εἰώθασι λέγειν, καὶ 
ὅτι σύνηθες αὑτοῖς κωλύειν τῶν πράξεων πὴν 
πόλιν, φοβούμενος μὴ περὶ τῆς πρεσβείας τῆς 
πρὸς ξασιλέα ἀντείπωσι, 3 καὶ ποὺς λόγους 
αὐτῶν ὑποτεμνόμενος, καὶ ἀπίστους αὐτοὺς κα- 
ϑιστὰς ὡς διὰ Φίλιππον ἅπαντα πολιτευομέ- 
γοὺς πρὸς χάριν. ἔϑηκεν οὖν ἀντίϑεσιν πσρώτην 
τείγουσαν εἰς αὑτοὺς τὴν ἀπὸ τοῦ συμφέροντος, 
ὅτι εἰώσασι 3 μὲν λέγειν ὡς ἀγαϑὸν ^ εἰρήνη, 
καὶ τὸ τρέφειν δύναμιν μεγάλην ὡς χαλεπόν" 
διὰ δὲ τῶν δύο μιερῶν τούτων τῆς ἀντιϑέσεως 
ἐνδείκγυται, ὅτι καὶ τὴν εἰρήνην ἄγειν δεῖν φασὶ, 
καὶ οὔτε πρὸς Φίλιππον πολεμεῖν οὔτε «σρὸς 
βασιλέα πέμπειν" μὴ γὰρ εἶναι χρείαν χρη- 
μάτων, μκηδὲ τοῦ τρέφειν δύναμειν. οὕτω πλέον 
τι ἐν τῇ παρούσῃ 4“ἀντιϑέσει" ἣν ἔλυσε τῇ τῶν 
λόγων τῶν EX, τῶν ἄλλων ὑτσοϑέσεων μεταγω- 
γῆ. μετήγαγε μὲν γὰρ ταῦτα ἀπὸ τοῦ varie 
Διοστείθους λόγου. πλέον δέ τι αὐτῶν καὶ ἴδιον 
μᾶλλον ἐπὶ τῆς παρούσης ὑποθέσεως ἐξεργάζε- 
ται. τοῦτο δέ ἔστι τὸ βούλεσϑαι τοὺς ῥήτορας 
κωλύειν τὴν πρὸς βασιλέα πρεσβείαν" ἧς ἣ λύ- 
σις μεταληπτικὴ, ὅτι εἰ καὶ χαλεπὰ ταῦτα, 
χαλεπώτερα πεισόμεσα, ἂν ταῦτα μὴ ἐθέλω.. 
{μεν -τοοιεῖν. καὶ ἑτέραν ἀντέϑηκεν, ὅτε πολεμτο- 
ποιὸς Δημοσϑέγης" ἣν, ἔστι μεὲν εἰπεῖν ἀπὸ τοῦ 
γομκίμεου, ἔστι δὲ εἰπεῖν ἀππὸ τοῦ συμφέροντος, 
ἔλυσεν εἰπών" Καὶ 5 πρὸ τοῦ ἐμὲ εἰπεῖν, πολ- 
λὰ Φίλιππος εἶχε τῆς πόλεως, καὶ γῦν εἰς 
6 Καρδίαν πέπομφε ξοήθειαν" ἐνδεικνύμενος κἀν- 
ταῦσπα τὴν αἰτίαν τῆς ὑποθέσεως, καὶ ὅτι 
ἀπήγγελται αὐτοῖς Φίλιππος πεπομφέναι 
βοήϑειαν Καρδιανοῖς. xal τρίτην ἀντίθεσιν" 


! γὰρ Ald. Ben. 
4 ὑποθέσει Ald. Ben. 
6 Καρδιανοὺς Ald. Ben. 


!! περὶ Ald. Ben. 


Οὕτω πλέον τι ἐν τῇ «σαξούση ὑποθέσει] 
F. ἀντιϑέσει, ut ostendit verbum quod se- 
. «e ." e ^ - ^ 
quitur, ἣν ἔλυσε. et v. 30. xal πρὸ τοῦ ἐμὲ 
εἰπεῖν. etsi in auctore est: ἐγὼ δ᾽ οἵδ᾽ ἀκρι- 
βῶς (vel, ut alii, εὖ οἶδα καὶ ἀκριβῶς), ὅτι 
Ε] , » ^ , ^ , "Ὁ 
οὗ γράψαντος ᾿Αϑηναῖον οὐδεγὸς πόλεμον ποιῆ- 


? καὶ omittunt Ald. Ben. 


7 διαφορᾶς Ald. 
9 φολεμκισομκένους Ald. ποιησομένους Ben. 
1? αὐτὸν Ald. 


? , * “ 
Αλλ᾽ οὐ πρεοηγόρευχεν ὁ Φίλιπεσος ἡμῖν τὸν 
, ΕΣ ? L3 
πόλεμον" ἣν ἔλυσε Cuyo wc, Οὐδὲ γὰρ Φεραίοις, 
οὐδὲ ᾿Ολυνθίοις, οὐδὲ ᾿Ἐρετριεῦσιν, οὐδὲ ἄλλοις 
πώποτε οὐδέσι προεῖπεν. εἶτα τῷ ἀναγκαίω 
" “ὦ Π 
κέχρηται, ἐκ 7 διαφορᾶς αὐτὸς συνιστὰς, ὅτι 
οὗ περὶ τῶν ἴσων αὐτοῖς καὶ τοῖς ἄλλοις ἔστιν 
S os e 3 , ^ t , . Ζ Ν 
0 κίνδυνος" ἵνα κἀκείγην τὴν UTTOYOLOLY ἀνέλη" Εἴ 
τινες εἶεν ἀπράγμονες καὶ στέργοντες τὴν δου- 
, , ^M 
λείαν, ὅτι οὐ περὶ δουλείας αὐτοῖς ἐστὶν ὁ ἀγὼν, 
ἀλλὰ περὶ σταντελοῦς ὃ διαφθορᾶς καὶ ὅλοσιχε- 
εοῦς ἀναστάσεως καὶ ἀναιρέσεως. ἄρχι μὲν οὖν 
τούτων τὰ πραγματικώτερα πρὸς τοὺς ξὶ 
χάριτι πολιτευομένους ῥήτοράς ἔστιν αὑτῷ. τὸ 
δὲ ἐντεῦθεν εἰσέβαλεν εἰς “σαρέκβασιν, διαξο- 
λὴν ὁμοίως ἔχουσαν τῶν δωροδόκων ῥητόρων" 
ὅτι δι᾽ αὐτοὺς Φίλισγπος οὐκ EUTTOLET τὴν πόλιν" 
^ ^ 3 , 7 , ^ 
καὶ ταῦτα ᾿Ολυνθίους EU ποιήσας καὶ Θεττα- 
λοὺς καὶ Θηβαίους" ἵνα προκαταλαξὼν ταῖς 
διαβολαῖς ἐκβάλη τὴν ἀντιλογίαν ὁμκοίως, ἣν 
δέδοικεν, αὐτοὺς 9 πελεμιισομιένους, καὶ δι ἣν 
Lj y P * 
ἐδεήϑη τούτων πάντων τῶν λύγων’ καὶ ταύτην 
καθίστησι φανερὰν, ὡς ἔφην, διὰ τῶν ἐλέγχων 
ὧν πρὸς ᾿Αριστόδημιον σοιεῖται. ταῦτα δὲ συν- 
τείνει σύμπαντα πρὸς τὴν λύσιν τῆς ἀντιθέσεως. 
3 * " EP, M NS , , 
ἐπειδὴ yàp ἀντέπεσε, Kal διὰ τί δεησόμεθα, 
^ , , , to-— ; 10 , 
καὶ εἰς ποίαν χρείαν τοῦ βασιλέως ; ᾿θδιέβαλε 
τοὺς ῥήτορας, λέγων, σύνηθες τἸ εἶναι λέγειν 
αὐτοῖς ταῦτα, ἐξ ὧν κωλύουσι τὴν πόλιν. ταῦ- 
Ν 11 t A , , ?, 8 E] A 
τὰ γὰρ “ὑπερ Φιλίππου λέγειν Ei Uc AV, ἐπεὶ 
τίνος ἕνεκεν 1? αὐτοὶ τὴν ἡσυχίαν οὐκ ἄγουσιν, 
ἀλλὰ τῇ «πόλει συμβουλεύουσι μὴ «σροεστάγαι 
τῶν Ἑλλήνων" τῇ μὲν γὰρ 5 ἀνάγκην ὑπεῖναι 
φιροστατεῖν τοῦ κοινοῦ γένους, τοῖς δὲ ῥήτορσιν 
οὐδεμίαν ἀνάγκην εἶγαι φιλοτιμίαν περιεργάζε- 
8 
σναι, 


3 δὲ Ald. Ben. 
ὁ σὰν ἐμὲ Ald. Ben. 

8 διαφορᾶς Ald. 
10 διέλαβε Ald. 
13 ἀγάγκη Ald. Ben. 


σαι, καὶ ἄλλα «πολλὰ, etc. InkM. 
Εἰς Καρδιανοὺς] M. Καρδίαγ. IpEM. 
Πολεμιισομένους] Fortassis : πελεμισομέ- 
γους, τὸ διασείσοντας, καὶ ἀνακινήσοντας. εἴ 
col. 2. v. 28. ταῦτα γὰρ ὑπὲρ Φιλίπου. 
et v. 32, ἀνάγκην ὑπεῖγαι. InkM. 
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ΦΙΛΙΠΠΟΥ EIIIZTOAHN 


AHMOZOENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 
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* "ow 3, M 
P. 249. 1. OTI μέν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
Φίλιππος οὐκ ἐποιήσατο τὴν εἰρήνην πρὸς ὑμᾶς 
ἀλλ᾽ ἀνεβάλετο τὸν πόλεμον] Σηλυθδείαν ἔστο- 
λιόρχει Φίλιτσπος, “πόλιν τῶν ἐπὶ Θράκης" 
᾿Αθηναῖοι δὲ ἀπέστειλαν ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ σι- 
τηγήσοντα αὐτοῖς πλοῖα" καὶ ὑπονοήσας φι- 
λιπσος μὴ «ἐπὶ ' σιτηγία πεπομφέναι τὰ 
πλοῖα, ἀλλ᾽ ἐπὶ Ξσυμμαχίᾳ Σηλυβριαγᾶν, 
ἔλαβε ταῦτα τὰ πλοῖα, καὶ γέγραφεν ᾿Αϑη- 
γαίοις ἐπιστολὴν, αἰτιώμενος ὅτι 3 βοηθοῖεν 
Σηλυβριανοῖς οὗ συμπεριειλημμένοις ταῖς συν- 
θήκαις, καὶ Tap “ αὐτοῖς εἶναι τὸ λελύσθαι 
τὴν εἰρήνην, ἀπειλῶν τε ἀμυνεῖσθαι αὐτοὺς 
παγτὶ σϑένει. ταύτης τῆς ἐσσιστολῆς ἀνάγγω- 
σϑείσης, ὃ Δημοσϑένης προτρέπει φανερῶς 
ἐπὶ τὸν πόλεμον, ὡς τοῦ Φιλίππου δεδωκότος 
τὸ σύνθημα. ἔοικε δὲ προτροπῇ τιν: ἐπὶ στρα- 
τοπέδου λεγομένη μᾶλλον 5 δημηγορίᾳ. καὶ 
περιέχει κεφάλαια TQia" τὸ δίκαιον, τὸ συμ- 
φέρον, τὸ δυνατόν. καὶ λαμβάνει τὸ μὲν δίκαιον 
εἰς κατασκευὴν τοῦ δυνατοῦ" τὸ δὲ δυνατὸν 
καινοτέρᾳ μεθόδω μεταχεχείρισται καὶ ἀγω- 
γιστικωτέρω τρόπῳ συμπέπλεκται" οὐ γὰρ 
ἰδίᾳ μὲν ττερὶ τῆς πόλεως εἴρηκεν, ἰδία δὲ περὶ 
Φιλίπαου, ἀλλ᾽ εἰς ταὐτὸν ἥνωκε καὶ συνήγα- 
γεν ἄμφω τὰ μέρη τοῦ δυνατοῦ, καὶ τοιαύτῃ 
μεϑόδω περὶ τοῦτο κέχρηται, πσεριττοτερόν τι 
γῦν à ἐν τῷ δευτέρω τῶν ᾿Ολυνϑιακῶν προσ- 
ἐξευρὼν καὶ διδοὺς χρῆσιν ἀμφοτέρων τῶν με- 
θόδων. ἐκεῖ μὲν γὰρ ἦν ἑκάτερον καὶ ὃ λόγος 
σερὶ ἑκάστου 6 κεχωρισμένος ἁπλῶς" ἐνταῦθα 
δὲ διατλοῦν τὸ εἶδος, κατὰ τὸ αὐτὸ συμπεπλε- 
γμένων τῶν δύο δυνατῶν, καὶ λέλυχεν ἐν 1 αὖ- 
τῷ ἀνθυποφορὰν καὶ ἀντίϑεσιν' τὴν μὲν ἀπὸ 


! συτηγίαν Par. a. 
4 αὐτοὺς Par. a. 

7 ἑαυτῶ Ald. Ben. 

9 τοῦτο δὲ δυνατοῦ Φιλίππου, πὴ Ald. Ben. 


5 λόγοις Ald. 


"1 ἑαυτὸν Ald. Ben. 


ZHATYBPIAN ἐπολιόρκει] Hujus nulla fit 
mentio in superiore epistola: nisi forte 
illad de interclusa Hellespontiaca naviga- 
tione eo pertineat. Worr. 

Εἰλημμεένος] Videlur positum pro eiAz- 
φῶς κατ᾽ ᾿Αττικισμόν : nisi forte sAnjateévzy 
legendum, ut ad ἀπόδειξιν referatur. InEw. 

Πρῶτον μεν yàg —] P. 250. 6. 


3 συμμαχίαν Par. α. 


τῆς ἐργασίας κατασκευὴν καὶ ἀπόδειξιν, ὡς ἐξ 
ἧς ἐργασίας ; αἱ ἀπ 
8 ὁμολογουμένων *. εἰλημιμεένος, ὡς παραβεβη- 
κότος τὴν εἰρήνην Φιλίππου" ἑτέραν δὲ τοῦ δυ- 
γατοῦ κατασκευάζοντος, ὡς χρὴ μηδαμῶς ὁῤ- 
ῥωδεῖν τὸν πόλεμον. εἰσέβαλε δὲ μετὰ τὸ 
προοίμιον εἰς τὴν ἐργασίαν τοῦ νομίμου κεφα- 
λαίου" ὃ δὴ καὶ λαμβάνει πρὸς ἀπόδειξιν τοῦ 
δυγατοῦ ἀπὸ “Σ ταύτης Ὁ τῆς λέξεως στοχα- 
στικῶς, πρῶτον μὲν γὰρ εἰκὸ ς XA ,9 
ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τοὺς θεοὺς μεγί- 
στους ἡμῖν ὑπάρχειν συμμάχους 
καὶ βοηϑούς. τοῦτο δὲ ὑπάρχει κατασκευὴ 
τοῦ δυνατοῦ ἀπὸ τοῦ νομίμου λαμβάνουσα τὴν 
σύστασιν" ὥςτε τὸ μὲν δυνατὸν εἶναι τὸ κατα- 
σκευαζόμενον, διὰ δὲ τοῦ νομκίμεου τὰς ἀστοδει- 
ξεις αὐτοῦ συμπεραίνεσϑαι. νόμιμον δέ ἐστι τὸ 
ἔγγραφον δικαιον. παρατηρητέον δὲ κἀκεῖγο, ὅτι 
αἱ αὐταὶ ἀποδείξεις εἰσὶ πολλαχοῦ 9 τοῦ τε δυ- 
γατοῦ Φιλίππου καὶ τοῦ τῶν ᾿Αθηναίων, πῆ᾿ 
μὲν μεμιγμέναι, πῇ δὲ κεχωρισμέναι. h πρώ» 
τη γοῦν ἔννοια διπλῆ καὶ τὴν καθαίρεσιν ππαρι- 
στῶσα τοῦ Φιλίππου δυνατοῦ, καὶ τὴν αὔξησιν 
τοῦ τῶγ᾽ Αθηναίων δυνατοῦ. ἡ δὲ δευτέρα ἔνγοια 
ἧς à ἀρχὴ ἔπειθ᾽ οἷς πρότερον ηὐ ξήθη 
φενακίζων ἀεὶ τινὰς καὶ μεγάλα 
ἐπαγγειλάμενος ᾿ϑεὐεργετήσειν, μὲ- 
(oT, ἅπαντας ὑφορᾶσθαι καὶ 
διαβεβλῆσθαι πρὸς " αὐτὸν, μᾶλλον 
μὲν ἔχει τὴν ἀπόδειξιν τῆς καϑαιρέσεως τοῦ 
δυγατοῦ τοῦ Μακεδόνος" συνϑεωρεῖται δὲ καὶ τὸ 
δυγατὸν τῶν ᾿Αϑηναίων. ἡ δὲ τρίτη ἔννοια, ἔτι 
τοίνυν, οὐ γὰρ ᾿Ξ τοῦτ᾽ ἔστι σμικρὸν, 
oi κατὰ Tà)Y Acíay σατράπαι, τοῖν δυοῖν 
ἐστὶν ἀποδεικτικὴ, “λέον μὲν ἔχουσα τὸ ἀπο- 


3 βοηϑεῖεν Ald. Ben. 
6 συγκεχωρισμένος Ald. M. Ben. 
8 ὁμκολογουμένων δὲ &i. Ben. 
10 εὐεργέτησε Ald. Ben. 
12 γοῦτ᾽ ἔστι omittunt Ald. Ben. 


Τοῦτου δὲ τοῦ δυνατοῦ Φιλίππου] Videtur 
prius membrum deesse : τοῦτο («£v τοῦ δυ- 
νατοῦ τῶν ᾿Αϑηγαίων" τοῦτο δὲ τοῦ δυνατοῦ τοῦ 
Φιλίπαου. et p. 57. col. 1. v. 15. τὸ μετὰ 
πολλῶν μὲν τολμᾶν, καταμόνας δέ. WOLF. 

Ἔπειϑ᾽ οἷς — ἅπαντας... αὐτὸν] P. 250. 
9, —ult. 

Ἔτι τοίνυν —] P. 251. 1. 


ΕΙΣ TON ΠΡΟΣ T. 


δεικτικὸν τοῦ δυνατοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων" cwuSrew- 
ρουμκένην δὲ καὶ τὴν τοῦ Φιλίππου καϑαίρεσιν. 
^ δὲ τετάῤτη ἔγγοια" “πρὸς τοίνυν τούποις 
τηλίχούτοις οὖσιν οὐκ ἐρῶ μέν. ξἴλη- 
πται καὶ αὐτὴ ἀπὸ τοῦ ἀδίκου πρὸς τὴν αὐτὴν 
κατασκευὴν τῆς καθαιρέσεως Φιλίππου, καὶ σὺυ- 
στάσεως τῆς τῶν᾿ Αθηναίων ῥώμης. ἡ δὲ πέμπτη 
ἔνγοια" xali πολλάκις εὑρίσκω λογι- 
ζόμενος" μενομερῶς καθαιρετικὴ τοῦ δυνατοῦ 
Φιλίππου, 13 περὶ τῆς οἰκείας ἀρχῆς αὐτοῦ, 
ὑπὲρ ἧς τὸ θεώρημα ἡμεῖν εἴρηται Ev τῷ δευτέρω" 
δὶ ἣν αἰτίαν εἴρηκεν αὐτὴν, ἐν μὲν argon ϑήκης 
[apti ῥοπὴν ἔχειν, αὐτὴν δὲ καθ᾽ αὑτὴν ἀσθενῆ" 
τοῦτο γὰρ τεκμήριον τῆς ἀσθενείας αὑτῆς ἐστὶν, 
αὐτὸ τὸ μετὰ πολλῶν μὲν ? τολμᾶν, κατὰ μό- 
νας δὲ μὴ τολμᾷν στρατεύεσθαι. πρὸς τοῦτο 
ἀγτέσεσεν ἀπὸ τῆς ἐργασίας αὐτῶ" "AAA εἰ- 
xoc χαίροντας Μακεδόνας “τοῖς γινομένοις τσρο- 
ϑύμως συμπράττειν Φιλίππῳ" τοῦτο ἔλυσεν 
εἰπών μὴ γὰρ οἴεσθε, ὦ ἄνδρες ᾽Αθη- 
γαῖοι, τοῖς αὐτοῖς χαΐρειν 3 Φίλιπ- 
πὸν TE καὶ τοὺς ἀρχομένους. ἕκτη, ἡ 
περὶ τῶν ἡγεμόγων τῶν ξένων, καὶ αὐτὴ καθαι- 
ρετικὴ τοῦ δυνατοῦ Φιλίτσπου. εἶτα ἐπειδήπερ 
παράδοξον Éyvota εἶπε, καὶ διὰ τοῦτο σχεδὸν 
ἀπίϑανον ἐν τῷ περὶ τῶν ξένων λόγῳ, ὅτι τὰ 
μάλιστα σκορακίζονται" αὐτὸς ἑαυτοῦ ἐπελά- 
βετο, καὶ ἤσθετο τῆς παραδόξου ἐννοίας. ἔλυσε 
γοῦν εὐθέως εἰστών: καὶ τούτοις οὐδ᾽ ἂν 
εἷς εὖ φρονῶν ἀπιστήσειε' καὶ ἐπάγει 
διὰ τῶν ἑξῆς τὴν αἰτίαν. «πρὸς ταῦτα τοίνυν 
ἅτσαντα τὰ προειρημένα περὶ τοῦ δυνατοῦ, 
áySveroQopá τις ἀντέπεσε' ric οὖν, εἴ πέρ 
ἔστι τὰ τοιαῦτα, σσριστῶς ἤδη σπο- 
λὺν χρόνον αὐτῷ παράμένουσιν" ἐκ 
γὰρ τῶν εἰρημένων ἁπσάντων, πρὸς καϑαίρεσιν 
nS ροίσϑη τις αὐτῷ δόξα ἀπιϑανότητος, ὅτι εἰ 
ταῦτα ἦν ἀληθῆ, πάντως ἂν ἀπέστησαν. αὐτὸς 
δὲ καὶ ταύτην ἔλυσεν, εἰπών" ὅτι τὸ κατορ- 
SoUY αὐτὸν ἐπισκοτεῖ πᾶσι ποῖς 
τοιούτοις. ἄλλη 4 τις ἀντίϑεσις πρὸς τὸ δυ- 
νατὸν ἀγτέπεσεν. ἐπειδὴ γὰρ πάντα τὰ μέρη 
τῆς δυνάμεως καϑεῖλεν, 9 ἐλείπετο δὲ τὸ ἀπσὸ 
τῆς δ τύχης" ἐξ ἀντιϑέσεως 7 Tob ἔλαβεν" εἰ 
δέ τις ὑμῶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τὸν 
Φίλιππον ὁρῶν εὐτυχοῦντα, φοβερὸν 


! 5 Ald. Ben.. 
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εἶναι νομίξει καὶ δυςπολέμητον. 
πρὸς δὲ τοῦτο καὶ διὰ τοῦτο ϑἐγύμνασε καὶ οὗ 
καθεῖλεν, ἐπειδὴ πλεῖστα αὑτῷ συμξάλλεται" 
προκατασκευὴν γὰρ τοῦ δυγωτοῦ τῶν ᾿Αθηναίων 
ἔχει, καὶ ἢ κατασκευὴ δὲ τῆς ἀντιθέσεως οὐκ 
"d αὐξητικὴ τοῦ δυγωτοῦ oU. Φιλίστου" 
ἀλλ᾽ αὐτῆς τῆς δυνάμεως τῆς τύχης ἐστὶν αὖ- 
ξητικὴ, καὶ τῆς παρὰ τοῦ δαιμονίου ῥοπῆς. διὰ 
τοῦτο δὲ τὴν τύχην ηὔξησε, καὶ τὴν παρ᾽ ἐκεί- 
vuc ῥοπὴν, ἵγα μᾶλλον τὸ τῶν ᾿Αϑηναίων δυνα- 
τὸν αὔξησιν λάβη" ὅσω γὰρ ἂν αὐξηϑῇ τὰ τῆς 
τύχης, καὶ ὅσω ἂν ἀποδειχιϑῇ μετὰ T&v" AÜn- 
ναίων à τύχῃ, τοσούτω μᾶλλον καὶ πὸ τῶν 
᾿Αϑηνμίων δυνατὸν ἰσχυρότερον 9 φαγεῖται. καὶ 
πρὸς τοῦτον οὖν τὸν στερὶ τῆς τύχης λόγον, 10 ἐν 
ᾧ ἀποδείκνυται ὅτι à ᾿Αϑηναίων “πόλις εὐτυ- 
ἐστέρα, ἀντέσεσεν ἀνϑυποφορά". τί ποτ᾿ 
oUy EXEiVoG EV T0 T'poTEgo πολέμω 
πλείω κατώρϑωσεν ἡμῶν; ταύτην ἔ- 
λυσὲ * τῷ συμφέροντι, τῆς ῥαϑυμίας κατη- 
γορῶν xal τῆς δεινῆς ἀργίας καὶ ἐκλύσεως, ἣν 
ἐπιδείκγυνται ἐν ! τῷ πράγματι μέλλοντες 
καὶ καϑήμενοι καὶ ψηφιζόμενοι καὶ πυνϑανό- 
μενοι. εἶτα ἐτρέψατο ἐπὶ τὸ αἰσχρὸν καὶ τὸ 
ἄδοξον μεέρος τοῦ συμφέροντος, εἶ δὲ ξούλει τοῦ 
ἀσυμφόρου" καίτοι τί γένοιτ᾽ ἂν γεώ- 
τερον, ἢ Μακεδὼν ἀνὴρ καταφρονῶν 
᾿Αϑηναίων, καὶ τολμῶν ἐπιστολὰς 
πέμπειν τοιαύτας οἵας ἠκούσατε 
μικρῷ πρότερον. εἶτα ἐπάνεισιν ἐπὶ τὸ 
δυνατὸν, πάλιν 12 τιϑεὶς τὴν στρώτην λύσιν τῆς 
ἀνϑυποφορᾶς, καὶ τὴν αἰτίαν ἀποδίδωσι, δι᾽ 
ἣν ἐκεῖνος μὲν κατορθοῖ, ἡ «σόλις δὲ οὐδαμῶς" 
καὶ τόπον ποιεῖται κατὰ τῶν ῥητόρων, ἐγδεικνύ- 
μενος, ὅτι διὰ τούτους ἐκεῖνος κατορθοῖ" ἢ «σό- 
λις δὲ οὐδὲν τῶν ἐκείνου πραγμάτων στασιάζειν 
“παρασκευάζει. εἶτα πληρώσας τὰς λύσεις τῆς 
ἀνϑυποφορᾶς, ἃς εἴληφεν ἐκ τοῦ συμφέροντος 
καὶ τοῦ δυνατοῦ, καὶ εὐλαξηϑεὶς μὴ πάλιν ἐπὶ 
τὴν εἰρήνην δράμιωσιν ᾿Αϑηναῖοι, καὶ πρεσξείαις 
πειράζωνται διαλῦσαι τὰ «σαρακεκινημέγα, 
ὑπετέμετο καὶ ταύτην τὴν ἔγγοιαν, εἰσγών" 
ὧν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, χρὴ λαβόν- 
τας ἕννοιαν, καὶ λογισαμένους, ὅτι 
οὐδὲ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστὶ τὸ φάσκειν ἄγειν 
εἰρήγην' ἤδη yàg xal φπροηγόρευκεν ὃ 


? τολμᾷν omittunt Ald. Ben. 


? Φίλιππόν τε omittit Ald. pro quibus τούς τε ἄρχοντας habet Ben. 


* vic omittit Par. a, 
56 ψυχῆς Ald. Ben. 
8 ἐγύμνωσε Ald. Ben. 
9? ἐν ὦ omittunt Ald. Ben. 
1? τιθεὶς τὴν omittunt Ald. Ben. 


- 


TIpic τοίνυν τούτοις —] P. 251. 14. 

Kai — λογιζόμενος) P. 951. 22. 

Μὴ yàp οἴεσθε ----Ἴ P. 252. 4. 

Kai τούτοις —] P. 252. 24. 

Πῶς οὖν, εἴπερ —] P. 252. 30. 

Τὸ κατορθοῦν ---Ἴ P. 959. antep. 

Ἔλειπε δὲ] Fortassis: ἐλύπει, aut ἐλεί- 
«tTo δὲ τὸ ἀπὸ τῆς τύχης : ἐξ ἀντιθέσεως 

VOL. VI. 


5 ἔλειπε Ald. Ben. 
7 qoi. omittunt Ald. Ben. 
9 φαίνεται ye. Par. a. 
!! χοῖς πράγμασι Par. a. 
8s x εν ὼ M ΄, 
γὰρ ἐκεῖνος καὶ προσηγόρευκεν Ald. Ben. 


τοῦτ᾽ ἔλαβεν. Worr. 
Εἰ δέ τις ὑμῶν ---Ἴ P. 253. 11. 
Λόγον] Fort. add. ἐν 9. Worr. 
Τί ποτ᾽ oy —] P. 253. 24. 
Καίτοι τί γένοιτ᾽ —] P. 253. pen. 
Πάλιν] Fort. add. τιϑεὶς τήν. et v. ult. 
φροηγόρευκε τὸν πόλεμον. WoLr. 
ὯΩν, α΄ ἄνδρες ᾿Αθ.] P. 954. 14. 
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Φίλιππος τὸν πόλεμον καὶ τοῖς ἔρ- 
γοις ἐξενήνοχε. ταῦτα γάρ ἔστιν ἀπομα- 
χομένου πρὸς ἐκείνην τὴν ἔγγοιαν, ὅτι ἴσως οὖδε- 
πῶ λέλυται ἡ εἰρήνη, καὶ δυγατόν ἔστι διαλῦ- 
σαι τὰς ὑποψίας ταύτας. ἐπήγαγε δὲ aAA 
τὸ δυνατὸν, sierày, μηδενὸς μὲν φείδε- 
σϑαι μήτε τῶν δημοσίων sh TE τῶν 
ἰδίων. εἶτα ἑτέραν ! πάλιν ἐπὶ τούτοις ἔσι- 
λογικὴν ὑπόνοιαν ἀνήρηκεν" ᾿Αλλὰ δυνησόμεθα 
διὰ τῶν ξένων αὐτὸν ἀμύνασϑαι. ταύτην μὴ 
ϑεὶς, ἔλυσεν εἰπών" μὴ yàg ὑπολάξη τις 
ὑμῶν, δι᾽ ὧν ἐγένετο τὰ πράγματα 
χείρω τῆς πόλεως, διὰ τούτων αὑτὰ 
TAY ἀναλήψεσϑαι. καὶ ἕτερον by ὦ τὴν 
ἀντίϑεσιν. ἐπεσημήνατο' anti νομίσητε, 
2 ῥᾳϑυμούντων ὑμῶν ὥςπερ πρότε- 
ρὸν, ἑτέρους ὑπὲρ τῶν ὑμετέρων à- 
γωγιεῖσϑαι προθύμως. τοῦτο γάρ ἔστιν 
ἐγδεικτικὸν τῆς ἀντιϑέσεως, ὅτι ἀλλὰ δυγησό- 


μεϑα διὰ τῶν ξένων ἀδικοῦντα αὐτὸν κωλύσαι" — (A 


ἣν ἐκ προλήψεως ἔλυσε" καὶ ἐσισημαινόμενος 


πάλιν οὐδὲν ἧττον λύει," καὶ συνάπτει τοὺς 
ἐπιλόγους ἀπὸ ? τῶν αἰσχρῶν ἐπιχειρῶν, ἀπὸ 
τῆς τῶν προγόνων κρίσεως, ἀπὸ τῆς τοῦ πσολε- 
μίου κρίσεως, ἀπὸ τῆς ποιότητος τῆς πόλεως, 
ἀπὸ τοῦ μεγέϑους τῶν ἔργων καὶ τῶν κατορϑω- 
μάτων τῶν προγονικῶν, ἅπερ ἂν εἴη τοῦ ἐνδόξου. 
καὶ ταῦτα μὲν ἀπὸ τοῦ συμφέροντες εἰς τὸν 
ἐπίλογον" ὃ yàp τοῦ αἰσχροῦ καὶ τοῦ ἐνδόξου 
καὶ τοῦ πρέποντος τόπος καὶ τοῦ καλοῦ, ἴδιος 
ἂν εἴη τοῦ συμφέροντος. εἶτα ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ 
“πάλιν ἐπιλογίζεται, χρῆναι πάντας πα- 
ρασκευάζεσϑαι μὲν πρὸς τὸν πόλε- 
[^ 9?, παρακαλεῖν δὲ τοὺς Ἕλληνας 
μὴ λόγοις ἀλλ᾽ ἔργοις. εἶτ᾽ ἐπειδήπερ 
ἀντέπεσεν, ᾿Αλλὰ “σολλάκις παρακαλέσαντες 
cix ἐπείσαμεν" ἔλυσε καὶ τοῦτο, εἰπὼν, Αὖ- 
ποὺς αἰτίους εἶναι, πρεσβευομένους μεν καὶ 
τηνάλλως λέγοντας δεικνύντας δὲ πράξεως μη- 
δὲν ἔργον" εἰωθέναι δὲ ἅπαντας τοῖς ἔργοις 
ἄλλον ἢ τοῖς λόγοις εσροσέχειν, καὶ μάλιστα 
τῶν ἐξηπατηκότων λόγοις “πολλάκις. 


! πάλιν omittit Par. a. 3 ἀθυμούντων Ald. M. Ben. 3 χοῦ αἰσχροῦ Par. a. 


μὴ yàg ὑπολάβη —] P. 254. 20. 
Μηδὲ νομίσητε ----Ἴ P. 254. 22. 


Χρῆναι — ἔργοις} P. 255. 3. 
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ΕΙΣ TON ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ ZYMBOYAEYTIKON 


ΠΕΡΙ ΣΥΝΤΑΞΕΩΣ ΛΟΙΓῸΝ 


ΕΞΗΓΉΣΙΣ. 


* 


P. 267. 1. ΠΕΡῚ μὲν τοῦ παρόντος ἀργυ- 
eiou, καὶ ὧν ἕνεκα τὴν ἐκκλησίαν ποιεῖτε, ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Ὃ περὶ συντάξεως λόγος οὖκ 
ἔχει προφανῆ τὸν χρόνον, εἰκάσειε δ᾽ ἄν τις αὐ- 
τὸν εἰρῆσϑαι πρὸ τῶν Φιλιππικῶν, ἀφεστικό- 
τῶν μεὲν ἤδη τῶν συμμάχων, ' Ῥοδίων δὲ ὁλι- 
γαρχουμένων. ὥςτε ὅσοι συντάττουσιν αὐτὸν 
τοῖς Φιλιπατικοῖς, ἡγνοήκασι παντελῶς, ὅτι τῶν 
φιλιασικῶν ἐστὶ «προγενέστερος. ἔοικε δέ τις 
Εὐβούλου γενικηχέναι γνώμη, τὰ στρατιωτικὰ 
θεωρικὰ γενέσθαι. ed ἣν ἐπὶ χειροτονίαν, οὖκ- 
ἐτι μὲν ἀντιλέγειν δύναται τῷ λαμβάνειν" συν- 
τρέχων δὲ ταῖς διανομαῖς, εἰσηγεῖται δεῖν τὴν 
ἐχκλησίαν γενέσθαι, καὶ ἐν ἐκείνη κυρῶσαι, ἅ- 
περ ἀξιοῖ καὶ αὐτός. ἀξιοῖ δὲ προστεθῆναι τῷ 
λαμβάνειν τάξιν τοῦ πράττειν τινὰ τὰ δέοντα. 
οὖκ ἔστι δὲ ἡ περὶ τούτου προκειμένη συμβουλὴ 
γῦν ἐντελὴς, ἀλλ᾽ εἰσήγησις μόνη καὶ προτροπὴ 
τισὶν ἐν ἑτέρᾳ ἐκκλησίᾳ τὴν φάξιν κυρώσουσιν. 
ἀξιοῖ δὲ καὶ τοὺς καιροὺς διαταχθῆναι τόν τε 
τοῦ «τολέμου, καὶ τὸν τῆς εἰρήνης" καὶ τὰ κεφά- 
λαια δὲ περὶ ὧν δεῖ βουλεύεσθαι ? αὐτοὺς, προ- 
τίϑησι γῦν καὶ προαναφωνεῖ. τὸ δὲ σύμπαν 
ἐστὶν, ὥςτε διὰ παντὸς μὲν λαμβάνειν αὑτοὺς, 
ϑλαμβάνοντας δὲ, ὡς ἔφη, μηδενὸς τῶν τρα- 
χτέων 5 ἀμελεῖν ὅτου καιρὸς εἴη, ἐσσειδὴ γὰρ 
οὖκ ἔσχεν ἀντειπεῖν, "κρατούσης τε λοιπὸν 3- 
Εὐβούλου τῆς γνώμης περὶ τοῦ λαμβάγειν, ἦλθε 
λοιηὸν ἐφ᾽ ἑτέραν ὁδὸν δι᾽ ἧς argon inci καὶ αὖ- 


τὸς τὴν ἑαυτοῦ γνώμεν, τὸ δεῖν πράττειν δι᾿ αὖ- 
τῆς εἰσηγούμενος. καὶ h μὲν ὑπόθεσις, καὶ ὁ 
σκοπὸς τοῦ λόγου, τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον. οὔτε 
δὲ 6 περὶ πολέμου «πρόκειται σημβουλή τις 
οὐδὲ περὶ τοῦ δεῖν ἄγειν εἰρήνην τῷ ὃ σκέψις ἘΞ 
πάνυ" ἀλλ᾽ ἔστιν, ὡς ἔφην, εἰσήγησις à t0UYT 0G 
προστιϑέναι "1 τῇ κεκρατηκυίᾳ γνώμῃ περὶ τοῦ 
λαμβάνειν τὸ πράττειν τὰ δέοντα, χρωμένη 
ἀφορμῇ ταύτῃ, ὃ παρὰ 9 τῶν τῆς ᾳόλεως Eu- 
βούλου μικρὰ δεδωκότος καὶ πρὸς χρόνον ῥητὸν 
τῶν παγηγύρεων, 10 αὑτὸς καὶ διὰ π'αντὸς δίδω- 
σι καὶ πλείονα, εἰ μόνον I ἐθέλοιεν διὰ τοῦτο 
λαμβάνειν, ἵνα καὶ τὰ δέοντα 15 «πράττοιεν. τὸ 
δὲ πρῶτον κεφάλαιον τοῦ λόγου, εἰ μὲν ἐντελῆ 
τὴν ἐργασίαν εἶχε τοῦ πῶς χρὴ λαμβάνειν πε- 
ζοὺς καὶ ἱππέας xal τριηρίτας, καὶ * πότε 
καὶ πῶς 13 δεῖ συντετάχϑαι, V ἀποφήναιτο ἄν 
vig εἰκότως, !5 θαῤῥῶν εἶναι 16 τοῦ δυνωτοῦ" 
be δὲ οὐ περὶ τούτων νῦν ὃ λόγος civ, 
ἀλλ᾽ ἁπλῆ τις εἰσήγησις περὶ τοῦ καταδέξα- 
σϑαι λόγον, περὶ τούτων καὶ προϑεῖναι γνώμην 
τῷ βουλομένῳ, εἰκότως ἄν τις "Ἴ ἀπσοφαίνοιτο 
τοῦ συμφέροντος εἶναι. ὅθεν δὴ τὸ συμιφέρον 
ἀποφαντικῶς φαμὲν τὸν λόγον ἔχειν κατὰ τὸ, 
πρῶτον κεφάλαιον, εἰσηγουμένου τοῦ ῥήτορος 
συμφέρον εἶναι περὶ τῆς παρασκευῆς βουλεύε- 
σθαι, ὡς περιεκτικὸν μὲν εἶναι τὸ συμφέρον, 
«περιεχόμενον δὲ τὸ δυνατόν" πάντες γὰρ οἱ 
ΞῈ περὶ x 19 τοῦ δυγατοῦ λόγοι, καὶ 9 πᾶσαι 


! ῥᾳδίως Ald. 2 αὐτοὺς δεῖ βουλεύσασϑαι, προστίϑησι Ben. προστίθησι Ald. quoque. 


3 λαμβάνοντες Ald. Ben. 


4 ῥᾳϑυμεῖν Ald. Ben. 


5 χρατούσῃ λοιπὸν τῇ Εὐξούλου γνώμη Par. a. 6 gregi omittunt Ald. Ben. 
7 τί κεκρατηκυῖα γνώμη Ald. Ben. 8 περὶ Ald. Ben. 
* τῶν omittit Par. a. 10 . οὕτω Ald. Ben. 11 ἐϑελεῖεν Ald. 


1? πράττειν Ald. 
14 ἀςσεφήγατο Ben. 
16 χὸ δύναμιν Ald, τὸ δυνατὸν Ben. 
16 τοῦ συμφέροντος Ald. 


᾿Ῥαθυμεῖν] Ἐ, ἀμελεῖν. Worr. 

Ti δεῖν] Fortassis τί δεῖ" etsi οἱ illud 
looum habet: adjungit, rem gerendam 
esse. ἴεν. 

Περὶ τῶν τῆς πόλεως} Fortassis: ἀπὸ τῶν 
τῆς πόλεως. IDEM. 

Θαῤῥῶ εἴγαι τὸ δύναμιν] Fortassis : εἰκό- 


13 διασυντετάχθαι Par. a. 
15 θαῤῥῶ Ald. 
17 ἀποφαίνεται Ald. ἀπσοφήναιτο Ben. 
19 πᾶσαι δὲ αἱ Ben. 


τως ϑαῤῥῶν εἶναι τὸ δυνατὸν, vel κεφάλαιον 
εἶγαι τὸ δυνατὸν, ἃς potius τοῦ δυνατοῦ, αἱ 
mox habet τοῦ συμφέροντος εἶναι. Inu. 

Οἱ τοῦ συμφέροντος λόγαι] Fortassis: οἱ 
τοῦ δυνατοῦ. et p. 62. col. 1. v. 26. τοὺς 
ἀκούοντας, οὗ δίκαιον, IDEM. 
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αἱ ἀποδείξεις, ἀπὸ τοῦ συμφέροντος ἔχουσι τὰς 
κατασκευάς. ἀρκτέον δὲ λέγειν ἄνωθεν. τὸ τοίνυν 
προοίμιον ἐῤῥητόρευται αὐτῷ κατὰ ' τὸν τρόπον 
τοῦ ὑπὲρ Μεγαλοπολιτῶν, καὶ περὶ τῶν ἐν Χεῤ- 
«οἱ ἐπρσαεληρς Aer es 

ῥονήσῳ στρατιωτῶν" καὶ γὰρ ἐν ἐκεῖνοις προστι- 
ϑέμενος ϑατέρῳ μέρει, προσποιεῖται μηδετέρῳ 
συναγορεύειν, ἀλλ᾽ ἀεὶ τὸ μέσον ζητεῖν. τοῦτο 
δέ ἔστι τὸ τῆς πόλεως συμφέρον’ εἰ γὰρ μήτε 
ἠοῖςδε μήτε ἐκείνοις συναγορεύειν 3 βούλεται, 
δῆλον ὅτι τοῦ κοινῇ λυσιτελοῦντος εἵνεκα πσαρ- 
εληλυϑὼς ἐπὶ τὸ βῆμα φανήσεται. ὅθεν δὴ καὶ 
τοῖς ἀποτρέπουσι προστίθεται" οὗχ ἁπλῶς δὲ 
προστίϑεται, ἀλλὰ μετὰ τοῦ ἀποδεικνύναι 
τοῦτο λυσιτελοῦν τῇ πόλει καὶ χρήσιμον. ὅσοι 
μὲν γὰρ ? ϑατέρω συνίστανται αὐτοῦ τοῦ μεέ- 
gov τὸ λυσιτελὲς Δ μόνον - ζητοῦντες, οὗτοι 
παντελῶς δοκοῦσιν ἀμελεῖν τοῦ κοινῇ * συμφέ- 
govroc. ὅπερ ὅ ἐν τούτῳ καὶ ἐν ἐκείνοις διαπρατ- 
τόμενος φαίνεται. τοιοῦτόν ἔστι τὸ λεγόμενον 
παρ᾿ αὑτοῦ κατ᾽ Αἰσχίνου ἐν τῷ φερὶ τῆς Παρα- 
σρεσξείας λόγω" ὅτι 9 ξουλευομκένης τῆς πόλεως 
τε τὸ περὶ τοῦ πότερον δεῖ Φίλιππον ᾿Αμφι- 
χτύονα ἐγγράφειν, ἢ μὴ, ὁ μὲν Αἰσχίνης οὐδὲν 
τῶν συμφερόντων οὐδὲ τῶν ὁλαπτόντων τὴν qró- 
λιν σκοπουμένος οὕτω συγηγόρει τῷ Μακεδόνι, 
δηλονότι ἐγκωμιάζων, ἢ καὶ φοξῶν τοὺς ἀκού- 
ovrag, h τὸ δίκαιον προτείνων, ὅτι ἄτοπον τῶν 
ἄλλων ἄξιον αὐτὸν νομιζόντων, 1 ὑμᾶς μόνους 
ἀνθίστασθαι. ὁ δὲ Δημοσϑένης, εἰς τὴν αὐτὴν 
ὑπόθεσιν 8 ἑαυτὸν καϑεὶς, τὸ μὲν εἰπεῖν τι 
σερὶ Φιλίππου καλὸν, ἢ αἰσχρὸν, ἤ τι τοιοῦτον 
οἷον Αἰσχίνης, «παντελῶς ἀπέχεται" αὐτὸ δὲ 
τὸ τῆς πόλεως συμφέρον σκοπούμενος, ἀπέδει- 
ξεν, ὡς ἀλυσιτελὲς ἐναντιοῦσϑαι τῇ τῶν EA- 
λήγων γνώμη. εἰ μὲν οὖν κἀγταῦϑα τὰς γνώμας 
τὰς τῶν 9 ἀπόρων ἀποδεξάμενος "0 ἐποιεῖτο 
τὸν λόγον, εἰκότως ἄν τις αὑτὸν ἔφη τῆς ἐκείνων 
μερίδος ἀκριβῶς εἶναι. ἐπειδὴ δὲ τὸ μεὲν κατ᾽ 
ἐκείνους σιωπᾷ, φησὶ δὲ συμφέρειν τῇ πόλει, 
τὸ τοὺς λαμβάνοντας καὶ «σοιεῖν τι τῶν δεόν- 
τῶν, εἰκότως ay ! δοκῇ τοῦ μὲν χαρίζεσθαι 
τοῖς 13 διανεμκομιένοις καϑεστηκέναι πόῤῥω, τοῦ 
δὲ τῇ πόλει λυσιτελοῦντος ἀντέχεσθαι. καὶ 


! σὸν omittit Ald. 
3 ϑατέρω μέρει Par. a. θάτερον Ald. Ben. 
5 xày Ben. 6 βουλομέ 
7 ἡμᾶς Ben. 9 


9 εὐτσόρων ἀποδειξάμενος Ben. ἀπόρων Ald. M. Ben. 


! δοκείη Ben. 
13 εὐπόροις Ald. Ben. 
15 καὶ λέγων λέγη, xai δοκῆ Ald. 
V ἐπιβουλῇ Ald. 
!9 πράττειν Ald. 


30 ὡς ἔφαμεν Ben. 


ταῦτα λέγων, τοῖς 13 ἀπόροις oU 14 mavrà λέ- 
γειν δοκεῖ. οἱ μοὲν γὰρ, EU i ἴδιον συμφέ- 
* , ? , ε h * ?25 , 
gov ἢ βλάβος ἐγύμναζον" ὁ δὲ, τὸ xaT ἐκείνους 
«παρεὶς, τὸ τῇ πόλει συμφέρον εἰσηγεῖσθαι 
κατεπαγγέλλεται. εἰδὼς δὲ ἑαυτῷ τὸν λόγον 
ἐπικίνδυνον ὄντα καὶ σφαλερὸν, τὸ τοὺς ἀκούον- 
τας μὴ ῥᾳδίως παραδέχεσθαι ταύτην τὴν γνώ- 
μην, ἠθικῶς εἰσηγεῖται, ἀξιῶν ἐκκλησίαν ἀπο- 
δοῦναι περὶ τούτου" ἵνα 15 καὶ λέγη, καὶ λέγων 
δοκῇ μὴ λέγειν. 16 ἢ μὲν γὰρ οὖκ ἀποφαίνεται, 
πόῤῥω καϑέστηκε τοῦ προσκρούειν" 165 δὲ οὐ 
σεσίγηκε, ταύτη παρήνεσεν. ἀπαλλαγεὶς δὲ 
τοῦ προοιμίου τὸν σκοπὸν ἀϑρόως εἶπε, τῆς 
εἰσηγήσεως ἐντεῦϑεν ἀρξάμενος. Ey à δὲ φη- 
μὶ δεῖν (καί μοι μὴ ϑορυξήσητε ἔφ᾽ 
ὦ μέλλω λέγειν). καὶ ἔστι τοῦτο τοῦ 
συμφέροντος κεφαλαίου ἐπιβολή. εἶτα ἀντέπε- 


σεν εὐθὺς τῇ 11 ἐπιξολῇ, καὶ vivog ἕγεκα βου-᾿ 


λευσόμεθα περὶ παρασκευῆς πολέμου συντά- 
ξεως ; ἵν᾽ οὖν τὸ λυποῦν διαλύσῃ, ἀπέδωκε τὴν 
αἰτίαν εὐθὺς εἰπών" ἵνα, ὦ 18 ἄνδρες ᾽Α θη- 
γαῖοι, τῶν ἀγαθῶν τὰς ἐλπίδας δι᾽ 
ὑμῶν αὐτῶν ἔχητε, καὶ μὴ τὸν δεῖ- 
va πυνθάνησθε τί Ιϑπράττει" ἀντὶ ποῦ, 
ἵγα στρατευόμενοι τῶν ἀγαθῶν μεταλαμβά- 
γητε. καὶ αἱ κατασκευαὶ μὲν ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ" 
οὗ μὴν τὸ δυγατόν ἔστι κεφάλαιον, ἀλλ᾽ ἔστι 
τὸ συμφέρον Ἢ ὥς φαμεν. ὅτι γὰρ χρὴ περὶ 

ξ 
τοῦ δυνατοῦ βουλεύσασϑαι, τοῦτο αὐτοῖς ὑπο- 
τίθεται, ὡς τὴν μὲν παροῦσαν ὑτσοϑήκην τοῦ 
συμφέροντος εἶναι, τὸ δὲ γενησόμενον περὶ τού- 
τῶν ὧν κρίνουσι τοῦ δυνατοῦ. εἶτα ὑπόνοιαν 
εὐθὺς ἄλλην ἀναιρεῖ, ὅτι ἀλλ᾽ ἀρκέσει 31 τοῦ 
ξέγου ἣ δύναμις, ἐπαγαγὼν arpóc αὐτὴν τηλᾶυ- 
γῶς, στρατεύεσθαι δὲ ἑαυτοὺς xal 
μηδενὶ τούτου παραχωρεῖν. καὶ ἕτε- 
ρον, ὅτι δεῖ τὴν δύναμιν τῆς πόλεως οἷ- 
κείαν εἶγαι κατεσκευασμένην. καὶ 
τὴν αἰτίαν εὐθὺς 33 προστίθησι, δι᾽ ἣν ἀναγκαῖον 
εἶναι τῆς πόλεως τὴν δύναμειν'" ἵγα εὐπορῆτε 
φησὶ, καὶ τὰ δέοντα ποιῆτε, εἶτα κα- 
ταλέγει τὰ συμφέροντα, ὅσα συμβήσεται 
στρατευομένων αὐτῶν. εἶτα “σάλιν διαιρεῖ δίχα 


3 ἐπαγγέλλεται Par. a. 
* συμφ. εἰρημένου. ὅπερ Ald. Ben. 
γης Ald. Ben. βουλευομένης Par. a. 
ἑαυτὸν omittunt Ald. Ben. 
10 ἐποιοῖτο Ald. 
12 δυγαμένοις Ald. Ben. 

M ταῦτα Ald. Ben. ταὐτὰ Par. a. 
Ben. 16 s; Ald. Ben. 

18 ἄγδρες omittit Ben. 
31: à» ξένων Par. a. 


22 προτίθησι Ald. 


Καϑεὶς} Fortassis ἑαυτὸν addendum. 
IpEM. 

Τοῖς δυναμένοις} Lego τοῖς διανεμοομκένοις, 
divisoribus, id est, iis qui pecuniam populo 
distribuendam censebant. Mox τοῖς ἀπό- 
ροις oo ταῦτα λέγειν δοκεῖ, Nec enim οἱ εὔπο- 
po, sed οἱ ἄποροι, erant οἱ διαγεμκόμενοι. εἰ 


col. 2. v. 6. σφαλερὸν, τῷ τοὺς ἀκούοντας. 
ΙΡῈΕΜ. 
Ἵνα καὶ λέγων} Fortassis: iva καὶ λέγη, 
καὶ λέγων δοκῇ μὴ λέγειν. InEM. , 
᾿Εγὼ δέ φημι —] P. 268. 18. 
Ἵνα, ὦ ἄνδρες A. —] P. 268. 24. 
Στρατεύεσθαι ----Ἴ P. 269. 2. 3.4. 


EIE ΤῸΝ ΠΕΡῚ EYNTAZEQZ AOTON. 63 


^ * P, ^ ^ * -- “ - , M 
τὴν αἰτίαν xai τὴν ἀνάγκην — τοῦ δεῖν αὐτοὺς 
στραπεύεσϑαι,:-: πρῶτον μὲν εἰς ! τοὺς στρα- 
τηγοὺς, Ξεἰπὼν, ἵνα μὴ κακῶς ποιῶσι τοὺς 

ε - , 
συμμάχους, μηδὲ αὐτοὶ rap. 3 ὑμῖν κρίνωνται. 
2 ^ L4 , 
εἰς ἕτερον δὲ, Ἵνα τῶν Ελλήνων ἄρχητε, φησίγ' 
οὗ γὰρ οἷόν τε εἶναι, τῆς μὲν ἡγεμονίας ἀντι- 
«σοιεῖσθαι, μηδαμῶς δὲ δύναμιν οἰκείαν ἐκπέμ- 
σειν. εἶθ᾽, ἵγα δείξη, ὅτι πολλὰ ἄτοπα παρὰ 
τὴν ἀπουσίαν αὐτῶν συμβαίνει, τὰς συμφορὰς 
m" ^ δ - 95 , € , 
Xa TAE μεῖται τῶν ἐπὶ τῆς Ασίας Ἑλλήγων, 
Μιτυληναίων, καὶ Ῥοδίων, * καὶ ἀναγκαῖον 
X φησὶν αὐτοὺς i- 5 αὐτοῖς προεστᾶναι. εἴτα 
E , 3, , Li , » ? 
ἐπειδήπσερ ἐμνημόνευσε “Ῥοδίων, ἔλαβεν àvri- 
πίαττον ἐκ τῆς ἐργασίας" "ANA" ἐχϑροί γε ἡμῖν 
A 
“Ῥόδιοι, C φαίη τις àv, ἘΞ φανήσονται. εἰ μὲν 
7T ^ oet, ^ ͵ * ^ M ^ 
οὖν προς ολον τὸ κεφάλαιον, ἢ προς τὸ σίλειστον 

, et , , ? , ? ^ 6 t ^ 
μέρος, οὕτως ἀνϑυτσήγαγεν" ᾿Αλλ᾽ οὐδὲν ὃ ὅμεῖν 
7 προσήκει προίστασϑαι τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας 
Ἑλλήνων: λελυπήκασι yàg ἡμᾶς ἀποστάν- 

Li -“ 

τες" ἀντίϑεσις ἂν ἦν ἀπὸ τοῦ συμφέροντος, 

^ Γι » , b. , , ^ 
πρὸς ἅπαν ἀνϑισταμένη τὸ κεφάλαιον" ἐπειδὴ 
δὲ εἰδικῶς περὶ Ῥοδίων εἴρηται, ἀντιπίσττον 
αὐτὸ χρὴ νομίζειν εἶναι. σκοπὸς δὲ αὐτῷ, καὶ 

^ t , 3 -“ ΄ - 
τοὺς ' Pobiouc ἐλευθερῶσαι. διόστερ προαναφώνει 
καὶ προδιοικεῖται τὸν λόγον. ὅτι δ᾽ οὖν οὐκ 
ἔστιν ἀγτίϑεσις, δῆλον αὐτίκα. οὐδὲ ἐπέμεινε 

—4 , , * $^ , | MEL * 
τῇ λύσει, ἀναδραμὼν εὐθὺς πάλιν ἔσσὶ τὸν 
περὶ συντάξεως λόγον. δοκοῦσι δὲ μάλιστα 
ὑπὸ Ῥοδίων 9 ἀδικεῖσϑαι, ἰσχυσάντων ΞΕ ΤΕ 
xarà θάλατταν, καὶ πεισάντων τοὺς ἄλλους 
ἀποστῆναι συμμάχους. μετὰ ταῦτα ἔπήγα- 

e , M ^ , , 
γεν, ὅτι διελέχϑη xal περὶ τούτων πολλάκις, 
^ Ὁ“ otc 3, 
πρὸς ὅσπερ ἔοικεν ἀντιπεσεῖν ὑπσόνοιά τις 9 ἐκ 
τοῦ ἀσυμφόρου" ὅτι οὗ λυσιτελεῖ γὰρ | συμ- 
βούλευσις, καὶ διὰ τοῦτο οὗ πεισόμεϑα. ὅϑεν 

bj 10 3 , , . Δ ὃ 
καὶ 10 ἐπήγαγε δυσχεραίνων" Ο δὴ μοι 
πλείστην ἀθυμίαν ἁπάντων παρέ- 
σχηκεν, ἐρῶ πρὸς ὑμᾶς xai ovx !'!á- 
ποκρύψομαι" ὅτι, πολλῶν καὶ με- 

^ ᾿ κα 

γάλων καὶ καλῶν ὄντων ὧν συμβου- 
λεύω, τῶν μὲν ἄλλων οὐδενὸς οὐδεὶς 
μέμνηται, V τοῖν δυοῖν δ᾽ ὁβολοῖν 
φάντες" αἰνιττόμενος, ὅτι «τρὸς τὴν αὐτοῦ 
18 συμβουλὴν δυσχεραίνουσι, μᾶλλον δὲ οὐδὲ 
*A^* - ^ ? 
ἐθέλουσι μεμνῆσθαι, "5 λαμβάνειν qu£v Ec roU- 
δακότας, πράττειν δέ τι τῶν ἀγαγκαίων οὗ 


προαιρουμένους. εἶτα συγκρίνει τὴν ἑαυτοῦ συμ-- 
βουλὴν, ὡς iv συμφέροντι κεφαλαίῳ πρὸς. τὸ 
ἀπὸ τῶν V ἀντιδόσεων ΤΙ καὶ Xo διανομῶν 
κέρδος, ὁμοῦ μὲν κάλλος ἀμεύθητον Trpoc mi elg 
τῷ λόγῳ, ὁμοῦ δὲ αὔξων ἐκ τῆς συγκρίσεως 
τὴν εἰσήγησιν. πάρεστι δὲ ἐκ τῶν λεγομκένων 
16 οὐδὲν ἧττον ἀϑρῆσαι, ὅτι πρὸς ἀντιπίπτοντα 
ἀπήντηκε τὸν λόγον, ὅτι ἀρκέσει τὸ λαμβάνειν 
μόνον" σὺ δὲ ἐργώδη. καὶ ἀσύμφορα συμξου- 
λεύεις. μετὰ ταῦτ᾽ ἄλλην ὑπόνοιαν ἀνήρηχε 
τοιαύτην" ᾿Αλλ᾽ ὅταν V ἀνάγκη τούτων καὶ 
χεεία γένοιτο, τότε περὶ παρασκευῆς βουλευ- 
σόμεθα. ταύτην οὖκ ἔθηκε μὲν, ἔλυσε δὲ ἐσε- 
γεγκών" Ἐὰν μὲν ὑμεῖς νῦν πεισθῆτε, 
τούτων καιρὸν εἶναι γομίσαντες, ὅ- 
Tay αὐτῶν εἰς χρείαν ἔλθητε, ἕτοι- 
μα ὑπάρξει" ἐὰν 15δ᾽ ἀκαιρίαν ἡ γη- 
σάμενοι παρίδητε, ὅταν δέη χρῆ- 
σθαι, τότε ἀναγκασθήσεσϑε A πα- 
ρασκευάζεσθαι. Τ᾿ ἄχρι μὲν Ii 
τούτου πεπλήρωται αὐτῷ τὸ κεφάλαιον τῆς 
εἰσηγήσεως, ὃ διὰ τοῦ συμφέροντος συμπεραί- 
veras. εἰσβάλλει δὲ λοιστὸν εἰς δίκαιον, σύγκρισιν 
19 ἔχον τῶν ἑαυτοῦ «πολιτευμάτων καὶ τῶν 
ἀντιτεταγμένων καὶ ἀντιπολιτευομκένων 2— 
αὐτῷ ὡς ἐν 30 παρεκβάσει, βουλόμενος δι᾽ αὖ- 
τῆς συστῆσαι, ὅτι ἄριστα ? συμβουλεύεται" 
καὶ yàp καὶ ἐν τῷ κατὰ Μειδίου λόγω, βουλό- 
μενος αὐξῆσαι τὴν κατηγορίαν ταῖς κατὰ Μει- 
δίου διαξολαῖς, πλείονας ἀνήλωκε Aóyous ἐν τῇ 
παρεκξάσει ἢ τοῖς ἀγωνιστικοῖς. οὑτωσὶ δὲ 
κἀνταῦθα, βουλόμενος ?? συστῆσαι τὴν εἰσή- 
γησιν, διαξάλλει τὰς τῶν ἄλλων ῥητόρων πολι- 
τείας ὡς πονηράς. καὶ δίχα διαιρεῖ. τὸν -σερὶ 
ἐκείνων λόγον" εἰς ἕν μὲν ὅτι περὶ μικρὰ καὶ 
φαῦλα διατελοῦσι σπουδάζοντες, εἰς ἕτερον δὲ 
ὅτι πεπείκασι τὴν πόλιν νομίζειν ἐν τοῖς δικα- 
στηρίοις τὴν σωτηρίαν τῆς δημοκρατίας εἶναι. 
οὗτοι δὲ ἦσαν οἱ τοῖς εὐπόροις ἐπιβουλεύοντες 
καὶ τὰς οὐσίας αὐτῶν δημεύεσθαι παρασκευά- 
ζοντες. τούτων δὲ ἁπάντων κατηγορήσας, 23 ὡς 
κακῶς ?* πολιτευομένων, συνίστησι τὴν ἑαυτοῦ 
πολιτείαν, καὶ περὶ οἷα καὶ τίνα ἐσπούδακεν 
αὐτὸς, ὅτι «περὶ μεγάλων ἀκούειν συνεθίζει τὸν 
δῆμον, συνιστὰς διὰ τούτων ὅτι μόνος καὶ μά- 
λιστα πολιτευόμενος αὐτὸς τυγχάνει, τάχα 


1 τοὺς ξένους καὶ τοὺς στρ. Par. a. 
3 εἰπὼν ante πρῶτον ponunt Ald. Ben. omittit Par. a. 


3 ὑμῖν Ben. * καὶ] ὧν Par. «, 
7 προσῆκε Ald. Ben. 


6 ὑμεῖν Ald. 
9 ix] αὐτοῦ Ald. Ben. 
τι ἀσποτρέψομαι Par. a. 
M λαμβάνει Ald. Ben. 


12 τοῖς Ald. 


5 αὑτοῖς omittif Par. a. 
9 ἠδικῆσθαι M. Ben. 
10 ἐπήνεγκε Ben. 


13 βουλὴν Ald. Ben. 
15 διαδόσεων Par. a. 


16 οὐδὲν ἧττον ἔκ τῶν λεγομένων Ben. 


17 ἀνάγκη γένηται καὶ χρεία τούτων Ben. 
30 αραβάσει Ald. Ben. παρεκβάσει Par. a. 


19 ἔχων Ald. Ben. 
?! συμβεξούλευκε Par. a. 
38 ὡς omittunt Ald. Ben. 


Ὃ δή μοι πλείστην —] P. 270. 16. 
Πρὸς τὸ ἀπὸ τῶν ἀντιδόσεων ----Ἴ Πρὸς τὸ 
τῶν ἀπὸ τῶν δημοσίων διανομιῶν κέρδος. 


18 δι᾿ Ald. 


32 στῆσαι Ald. 
31 πολιτευόμενον Ald. 


Worr. 
Ἐὰν μὲν ὑμεῖς νῦν — πσαρασκευάζεσϑαι] 
P. 271. 8. 








64 OYAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


πρὸς τὸν Εὔβουλον διὰ τούτων ἀποτεινόμενος, 
xal τὴν | αὐτοῦ πολιτείαν πρὸς "riv ἐκείνου 
συγκρίνων, καὶ δεικγὺς πολλῷ 2 τῷ μέσω δια- 
φέρουσαν τὴν ἑαυτοῦ" καὶ οὐ «πρὸς τὸν Εὔξουλον 
μόνον, ἀλλὰ καὶ «πρὸς ἅπαντας ὅσοι τὴν αὖ- 
τὴν ἐχείνω πολιτείαν ἀνήρηνται" εἶτα καὶ τὴν 
αἰτίαν προστίθησι, δι᾿ ἣν ἐχεῖνοι μὲν τοῦτον τὸν 
πρόπον, αὐτὸς δὲ οὗ τὸν αὐτὸν, πολιτεύεται, 
ταῦτα δὲ ἂν εἴη σύστασις ποιότητος, ἣ σϑεω- 
εεἴται περὶ τὸ δίκαιον. διὸ προσποιεῖται ταῦτα 
βλέγειν χαλεπαίνων καὶ ἀχθόμενος ὅτι γενίκη- 
κεν ἀλυσιτελὴς Εὐβούλου γνώμη, διδοῦσα τὰ 
κοινὰ τῷ Dium σχόλαζοντι, καὶ εἰς ῥαᾳϑυμίαν 
4 ἐκχαλουμένη μᾶλλον. ὅθεν καὶ ἡ ἀντεξέτασις 
ἑτέρα γίνεται τῆς τῶν προγόνων πολιτείας, ἣν 
δδιῴκησαν ἄνδρες ἀγαϑοὶ οἷος αὐτὸς, καὶ τῆς 
γυνὶ καϑεστηχυίας, εἰς οἷα οἱ δημαγωγοῦντες 
ἐπὶ τοῦ παρόντος ὃ προήχασι τὴν πόλιν. εἶκό- 
Tug δὲ πλεῖστος ὁ περὶ τούτων λόγος" ἐπειδὴ 
γὰρ ὁρᾷ τὴν πολιτείαν καινοτομουμένην, εἶκό- 
τῶς πλεῖστα «περὶ τῆς πολιτείας διαλέγεται, 
τῇ μὲν ἐππαινῶν, τῇ δὲ μεμφόμενος, μεονονουχὶ 
τὸν Ἰτερικλέα μιμούμενος. πρῶτος γὰρ ἐκεῖνος 
ἔταξε μεισθοφορὰν, καὶ ἔδωκε 73 δήμω στρα- 
τευομένω" καὶ αὐτὸς δὲ βούλεται διδέγαι, καὶ 
Ἰπροκαλεῖται πράττειν ἃ δεῖ. δύο τοίγυν εἰσὶν 
ἐν τῇ παρεκβδάσει μέγισται συγκρίσεις — ἤτοι 
ἀντεξετάσεις" μία μὲν τῆς ἑαυτοῦ πολι- 
τείας πρὸς τὴν τῶν ἀντιπολιτευομένων, ἑτέρα 
δὲ τῆς ὅλης πολιτείας τῆς νῦν πρὸς τὴν πσάλαι. 
ταύτην δὲ δίχα διαιρεῖ, εἴς τε τὰς νῦν καθεστη- 
xviac τιμὰς τῶν ὃ στρατηγῶν, καὶ sic τὰς τῶν 
«προτέρων. καὶ πὸ ἄλλο εἶδος τῆς πολιτείας 
9Zqay καὶ αὐτὸ εἰς τρία διήρηκε, εἰς τὸ κοινὸν 
τῆς «πόλεως, 19 εἰς τὰ κατὰ τὴν πόλιν, εἰς 
1 ej ἴδιον τῶν δημαγωγῶν. πᾶσαν τοίνυν, ὡς 
12 εἴπομεν, τὴν πολιτείαν ἀντεξετάζει τὴν τῶν 
προγόνων, καὶ 13 τὴν V πρώτην μὲν τὸν αὐτὸν 
τρότσον ὅνπερ ἐν τῷ κατὰ ᾿Αρισπτοκράτους. τοῦ- 
vo δὲ τὸ μέρος ἔχεται τοῦ «σερὶ τῶν ῥητόρων 
λόγου. δείκνυσι γὰρ, ὅπως ἐκεῖνοι μεὲν συμμέ- 
poc ἐτίμων τοὺς τότε στρατηγοὺς, ὅπως δὲ oi 
γῦν πολιτευόμενοι τοὺς 15 γυνὶ στρατηγούς" ὅτι 
^ , L3 , ?*8/ et “ὯΝ , 
μὴ στρατεύεται ἣ πόλις, οὐδένα ὅρον οὐδὲ μέ- 


! ἑαυτοῦ Ben. 
4 οὐ καλουμένῳ Ald. 
ὃ φροσήχασι Ald. Ben. 


8 στρατιωτῶν Ald. 


? 5) Ald. Ben. 


τρὸν δρίζοντες, ἀεὶ δὲ 16 ὑπερβολὰς προστισέν- 
τες. εἰ δὲ ὁ δῆμος ἐστρατεύετο, "7 οὔκουν οὗ- 
τῶς ὑπερβαλλόντως τοὺς στρατηγοῦντας ἐθαύ- 
μαζε. μετὰ ταῦτα ἐπὶ τὸ δεύτερον μέρος τῆς 
αὐτῆς ἔρχεται, συγκρίνων τὴν «παροῦσαν σύμ- 
πάσαν τῇ παλαῖᾳ συμτσάση. 19 διαιρεῖται δὲ 
τὴν πολιτείαν εἰς τρία, καθάπερ ἔν τῷ τρίτῳ 
τῶν ᾿Ολυνϑιακῶν" εἰς τὸ κατὰ τοὺς “Ἕλληνας, 
ὅπως μὲν αὐτῶν 19 προεισιτήκησαν οἱ πρόγονοι, 
ὅπως δὲ οἱ vov εἰς τὸ κατὰ τὴν πόλιν, ὅτσως 
ἐκεῖνοι μεὲν οἰκοδομκήμασι καὶ ἱερῶν κατασκευ- 
aic 39 αὐτὴν ?! ἐκόσμησαν, οἱ δὲ νῦν κρήνας καὶ 
23 λήρους κατασχευάζουσιν" εἰς τρίτον, ὃ σσερι- 
ἔχει τοῦ βίου τῶν πολιτευομένων 33 ἐξέτασιν, 
34 ὅπως μὲν ἐν τοῖς ἰδίοις ἐκεῖνοι μκέτριοι καὶ 
35 χολιτικοὶ τὰς οἰκίας 36 ὁμοίας τοῖς ἀπόροις 
χατεσχευασμένοι, ὅπως δὲ οἱ γῦν μεγαλοπρε- 
σεῖς καὶ ὑπερβαλλούσας τινὰς τῶν δημοσίων 
οἰκοδομημάτων. καὶ τὴν αἰτίαν προστίθησιν, 
ὅτι οἱ μὲν ἐφείδοντο τῶν κοινῶν, οἱ δὲ τὰ τῆς 
πόλεως 57 γοσφίζουσι" διὰ τούτων ἔπαινον ἑαυ- 
τῷ κατασκευάζων, καὶ, 38 ὥς τις ἄμεινον ἐκείνων 
πολιτευόμενος, ἀεὶ τὸ κοινῇ συμφέρον, οὗ τὸ ἰδίᾳ 
κερδαίνειν 39 ὁρῶν. εἶτα τούτων ἀπαλλαττόμε- 
νος, ἀνγακεφαλαιοῦται ἀπὸ τοῦ ἐνδόξου, ὅτι πρέ- 
“τὸν ᾿Αϑηναίοις ἄρχειν" ἀπὸ τοῦ αἰσχροῦ, ὅτι 
αἰσχρὸν προῖσϑαι τοὺς ᾿Αϑηναίους τοὺς φί- 
λους καὶ τοὺς συμμάχους" ἀπὸ τοῦ ἀναγκαίου, 
80 ὅπως oUx οἷόν τε ?! προεστηκότας τῶν EA- 
λήνων ἀναχωρεῖν τῆς τάξεως" ἀπὸ τοῦ 33 ἔγαν- 
τίου, ὅτι 33 ἡμεῖς τοῦ καλοὺς καὶ πογηροὺς εἶναι 
τοὺς «πολιτευομένους αἴτιοι, 33 λέγειν αὐτοὺς 
τὸ πρὸς ἡδονὴν συνεθίζοντες. ὡς δὲ συντόμως 
εἰπεῖν, τριμερὴς ὁ περὶ συντάξεως λόγος, κατὰ 
τὴν πρώτην τῶν μερῶν τομήν. καὶ ἕν μὲν αὖ- 
τοῦ μέρος ἐστὶ τσεριεκτικὸν τοῦ συμφέροντος" 
ἐν d «ποιεῖται εἰσήγησιν περὶ τοῦ 35 δεῖν κατα- 
σχευάσαι τὴν πόλιν" ἐν δὲ τούτω, τὸ μὲν συμ- 
φέρον φαμεν εἶναι τὸ προηγούμενον, περιεχόμε- 
γον δὲ τὸ δυνατόν. δεύτερον μέρος ἐστὶ τοῦ λό- 
yov «παρέκξασις τὸ δίκαιον περιέχουσα, ἐν ὦ 
μέμψις καὶ κατηγορία τῶν κακῶς πολιτευο- 
μένων ῥητόρων, ὅτι συνεϑίζουσι τὴν πόλιν 
36 ἀργεῖν καὶ μὴ 97 τὰ δέοντα πράττειν, ἀλλὰ 


3 καὶ λέγει Ald. Ben. 
5 διώκουσιν Ald. διώκουν Ben. 


7 προσκαλεῖται Ald. 
9 ἅπαν ὥςπερ καὶ Ald. Ben. 


I0 εἰς τὰ κατὰ τὴν πόλιν omittunt Ald. Ben. 1 χὰ ἴδια αὐτῶν Par. a. 


13 ἔφαμεν Par. a. 
M πρῶτον Par. a. 
I6 προσβολὰς Ald. Ben. 

19 σγροεισ τήχεισαν Ben. 
31 ἐγύμκκησαν Ald. Ben. 

?! οἷοι Ald. Ben. 
31,γοσ φίζοντες Ald. νοσφίζονται Ben. 
39 ὁρᾷν Ald. ὁρᾷ Ben. 
3? αἰτίου Ben. ἐναντίου M. Ben. 


^ 


Εἰς τὸ κοινὸν τῆς πόλεως} Videtur adden- 
dum εἰς τὰ κατὰ τὴν πόλιν, WOLF. 


17 οὐκ ἂν Ben. 


?? ληγοὺς Par. a. 
?5 δημοτικοὶ Par. o. 


30 ὅτι Par. a. 
33 ὑμεῖς τοῦ κακοὺς Ben. 


35 δυγατοῦ κατ. τὴν πόλιν Ald. δύναμιν κατ΄. τῇ πόλει Ben. 
37 τὰ οὗ δέοντα Par. a. 


13 τὴν omittunt Ald. Ben. 
15 yy; omittant Ald. Ben. 
18 διαιρεῖ Ben. 
30 πᾶσαν Ben. omittit Ald. 
35 ἀγεξέτασιν Ben. 
36 ὁμοίως Par. a. 
38 ὅστις Ald. ὅτι Ben. 
31 προεστηκότα Ald. M. Ben. 
31 λέγει Ald. 
36 ἀργὸν Ald. M. Ben. 


^ "Ὁ 9 ^ ^ 
TIeg τοῦ δυνατοῦ} F. περὶ τοῦ δεῖν κατασκ. 
ΓΡΕΜ. 
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ξένοις ἐπιτρέπειν καὶ στρατηγοῖς ὀλίγοις ᾿ τῶν 
σραγμάτων τὰ ἀναγκαιότατα, καὶ δέον qreos- 
στἄάγαι τῶν Ἑλλήνων τὴν πόλιν κωλύουσιν" ἐν 
ᾧ καὶ 3 ἀντεξέτασις τῆς ἑαυτοῦ πολιτείας πρὸς 
τὴν ixsiyuy εἰσήγησιν' ἃ καὶ κατασκευαστικὰ 
τυγχάνει τοῦ δεῖν πεισθῆναι οἷς αὐτὸς εἰσηγεῖ- 
ται, ἀλλὰ μὴ οἷς αὐτοὶ λέγουσι. 3 τὸ τρίτον 
μέρος ΤΙ τοῦ Ξ λόγου δευτέρα παρέκβασις 
περιεκτικὴ τοῦ συμιφέροντος" ἐν ὦ τῆς παρού- 
σης πολιτείας ἀντεξέτασιν πεὸς τὴν τσαλαιὰν 
ποιεῖται, ἀποδεικνὺς * πολλῷ διαφέρουσαν iw 
ἀρχαίαν τῆς νυνὶ καϑεστιηκυίας. καὶ τὸ μὲν 
πρῶτον μέρος καλῶς ἔχει λέγειν, περιεκτι-. 
κὸν εἶναι τοῦ κεφαλαίου τῆς εἰσηγήσεως" τὸ δὲ 


1 τὰ τῶν mp. ἀναγκαιότατα Ald. Ben. 


3 πὸ omittunt Ald. Ben. 


5 προτέρας Ben. πρώτης Ald. M. Ben. 
8 ὅθεν εἴληπται τῶν τόπων ἕκαστος Den. 


Ἴ κατατέμομεν Ald. 


Τρίτον μέρος λόγου] Malim: τὸ τρίτον μέρος 
τοῦ λόγου. et v. 11. πολλῶ διαφέρουσαν. etsi 
malim πολύ. InEM. 


δεύτερον, παρέκβασιν" καὶ τὸ τρίτον δὲ καὶ 
αὐτὸ, παρέκβασιν μὲν εἶναι, διαφέρουσαν δὲ 
τῆς δ πρώτης. ὥςτε δύο παρεκβάσεις ἔχειν τὸν 
λόγον" μίαν μὲν περιεκτικὴν τῆς ἀντεξετάσεως 
τῶν ἀντιδημαγωγούντων, αὐτοῦ τε λέγω Δη- 
μοσϑένους καὶ τῶν πρὸς ἐκεῖνον" δευτέραν δὲ 
τῆς καθεστηκυίας πολιτείας πρὸς τὴν qrA- 
λαιὰν t πολιτείαν Ἔ- ἣν * διήρηκε. τὰ τελευ- 
ταῖα δὲ τοῦ λόγου ἀνακεφαλαίωσιν ἔχει ὅ συν- 
χτετμημένην, εἰς ἃ πρὸ βραχέος διαιροῦντες τὸν 
λόγον 7 κατετέμομεν τὰ ἐπιχειρήματα, χα- 
ταριϑιμούμενοι καὶ ὑποδεμινύντες 5 ὅϑεν τόπου 
εἴληπται ἕκαστον. : 


3 ἀντεξετάσεις Par. a. 
4 πολλῶν Ald. 
6 τετμημένην Ald. Ben. 


^H» διήρηκεν} F. ἣν δὴ εἴρηκεν, quam expo- 
suit. YpEM. 





ΕἸΣ TON ΠΕΡῚ ZYMMOPIQN 


AHMOZOGENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 


EZHDI 


P. 280. 1. OI μὲν ἐσσαινοῦντες, ὦ ἄνδρες 
, ^ * , € ^ € ^ "Ὁ 
᾿Αθηναῖοι, τοὺς προγόνους ἡμῶν} 'O περὶ τῶν 
Συμμοριῶν λόγος «πρόδηλον ἔχει τὴν ὑπόθεσιν. 
πέπεισται γὰρ ὃ δῆμος «παρασκευάζεσθαι Ga- 
σιλέα γὺν ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα, καὶ ! μέλλειν ἐπι- 
, e *w ^ ^ ΟῚ , M 
ἔγαι ὅσον οὐδέπω" διὸ xal 3 παρώξυνται xai 
προαπαντᾶν αὐτῷ περὶ τὴν Λυδίαν ? κέκριται, 
καὶ τοῦ πολέμου κατάρχειν ἤδη. * Δημοσϑέ- 
γους δὲ σκοπὸς, εἰ μὲν ἔχει κωλῦσαι καὶ τὴν 


! μέλλει Ald. Ben. 
3 χέκρικε Par. a. 
5 ἀποτρέψαι Ben. ἀποστρέψαι M. Ben. 
7 δὴ Ald. 


KAI προαπαντᾶν αὐτῷ περὶ τὴν Λυδίαν] 
Hoc suasit Isocrates in Panegyrico. 
Worr.* 

Κέκριται] Impersonaliter, decretum est. 
Sed quid si κέκρικε, scilicet ὁ δῆμος. IngM. 

vOL. VI. 


8 ἀποτρέσειν Ald. Ben. 


HZIX. 


ὁρμὴν 5 ἀποστρέψαι. δεδοικὼς δὲ τοῦ δήμου τὴν 
ῥοπὴν ---- ᾿ χαλεπὸν γὰρ Ai ἀνθίστασθαι 
ζέοντι ---, οὐδὲ φανερῶς ἀποτρέπειν καὶ συν- 
τρέχειν 9 δοκῶν "7 τῇ γνώμῃ, κωλύει, στῶς δὴ 
τοῦτο ποιεῖ; προστάττει παρασκευάζεσθαι, 
καὶ ἄνευ τῶν Ἑλλήνων μὴ ἐσιχειρεῖν" ἵνα τῶ 
μὲν συμβουλεύειν παρασκευάζεσθαι δοκῇ συν- 
τρέχειν, τῷ δὲ ἄνευ τῶν “Ἑλλήνων μὴ κινεῖ- 
σϑαι, λαμπρῶς ἀποτρέπει, ὥςτε 5 τῆς 


3 σαροξύνεται Ald. Ben. 


4 Δημοσθένης δὲ σκοπὸν μὲν Ben. 


6 δοκῶν, τῇ γνώμῃ xo^. Ben. 
9 τῇ 7. 9. μεϑόδω Ald. Ben. 


Εἰ μὲν ἔχει] Fortassis: Δημοσθένους δὲ 
σκοπὸς μὲν, εἰ ἔχει, κωλῦσαι, vel Δημοσθένης 
δὲ σκοπὸν μὲν ἔχει κωλῦσαι. et col. 2. v. 3. 
οὔτε φανερῶς ἀποτρέπει, καὶ συντεέχειν δοκῶν 
τῇ γνώμῃ, κωλύει. IDEM. 

K 
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τῆς δεινότητος μεϑόδου μετέχειν πως τὸν λόγον. 
xai σχήματος τοιοῦτόν ἔστιν εἶδος καὶ “σαρὰ 
Θουκυδίδη, ἐν τῇ κατ᾽ ᾿Αρχίδαμον δημηγορίᾳ 
τῇ πρώτη" καὶ γὰρ κἀκεῖνος δοκῶν ἐπὶ τὸν πό- 
A&juoy προτρέσειν, οὐδὲν ἧττον ' καὶ ἀνθίστα- 
ται. τοιοῦτον δὲ εἶδος παρὰ τοῖς γεωτέροις οὐκ 
ὧν τις εὕροι, διὰ τὸ τὴν ὑππερξολὴν τῆς δειγότη- 
Tog 3 τῆς τῶν παλαιῶν μὴ — ῥᾳδίως I. ὑπο- 
πίπτειν μιμήσει. δύο οὖν σχήματα παραδε- 
δώκασιν ἡμῖν κρυτστῶν λόγων, Δημοσϑένης 
καὶ Θουκυδίδης ---- οὗτοι γὰρ ἐπὶ δεινότητι τῶν 
ἄλλων διήνεγκαν ----᾿ ἕν μὲν τοῦτο, ὃ προειρή- 
καάμεν, by ὦ δοκῶν 3 τις συντρέχειν κωλύει, 
καὶ ἔστι πρὸς μίμησιν δυσχερέστατον" δέδωκε 
δὲ ἰδίᾳ Θουκυδίδης καὶ ἕτερον, ὃ ἄντικρύς ἔστιν 
ἀπὸ τοῦ ἐναντίου, οἷον τὸ ἐν τῇ δημηγορίᾳ Νι- 
κίου" καὶ γὰρ ἐν ἐκείνη συμβουλεύων καὶ προ- 
τρέπων δῆθεν πλεῖν ἐπὶ τὴν Σικελίαν, τῷ με- 
γέϑει τῆς παρασκευῆς τοὐναντίον ἐργάζεται. 
ἐκεῖ μὲν οὖν τὸ εἶδος 4 ὅλον τοιοῦτόν ἔστι διὰ 
τοῦ ἐναντίου, ἐν ὦ μεγάλα αὐτῶν οὐκ EQ, τὴν 
ἔξοδον γίνεσθαι" ἐνταῦϑα δὲ συντρέχειν δοκῶν, 
5 μεταβιβάζει τὴν διάνοιαν τῶν ἀκροατῶν ἐπὶ 
παρασκευῆς πρόνοιαν καὶ ἐπιμέλειαν τῶν δι- 
καίων, δ καὶ μεθόδω τὴν ἀποτροπὴν διὰ τῆς 
τοιαύτης Ἰ μελλήσεως καὶ ἤθους καὶ ἐπίιμε- 
λείας 9 ἐργάζεται. οἷόν ἔστι καὶ τὸ εἶδος τοῦ 
λόγου, ὡς ἔφην, καὶ τοῦ τῆς ᾿Αρχιδάμου δημη- 
γορίας. κέχρηται δὲ διαιρέσει μερῶν τοιαύτη. 
ἕν μεὲν πεποίηται προοίμιον, οὐδεμίαν διμιοιότη- 
τὰ — διόλου X ἔχον πρὸς τὸ τοῦ Θουκυδίδου 
προοίμειον, ὡς τῶν πρὸ ἡμῶν τινὲς ὠήθησαν. 
ὀλίγας δέ τινας προτάσεις ὁμοίας μεόνας" κα- 
τασκευὰς δὲ οὐχ ὁμοίας, οὐδὲ τὰς αὐτάς. ὥςτε 
πάνυ πολὺ διεστᾶναι τὴν ὅλην ἔνγοιαν τῆς ἐν- 
γοίας, καὶ τὸν διοίκησιν ἐκείνης τῆς διοικήσεως. 
ἐπαινεῖ δὲ Δημοσθένης οὗ τὰς πράξεις, ἀλλὰ 
τὰς ἀρετὰς, αἰνιττόμενος τοῖς ἀκούουσιν, ὅτι 
δι᾿ εὐβουλίας ἐκεῖνοι πάντα 9 κατώρθωσαν, 
lÜxai ἐγάγων ποὺς ἀκούεντα; ἀσφαλέστερον 


! καὶ omittit Par. a. 
3 5^ Ald. Ben. 


βουλεύσασϑαι πρὸ τῶν ἔργων. τὸ κεφάλαιον 
εὐθύς ἐστι τὸ συμφέρον, ἔχον ταύτην τὴν ἀρ- 
xh ᾿Εγὼ νομίζω κοινὸν ἐχθρὸν 1} ἀ- 
“σάντων τῶν Ἑλλήνων εἶναι βασι- 
λέα. h δὲ πρότασις ἀπὸ τοῦ δικαίου, ὅτι 
ἄδικος 13 ἐπὶ τοὺς “Ἕλληνας ξασιλεύς. τοῦτο 
δέ ἐστι συντρέχοντος δῆθεν τῇ γνώμῃ τῶν παρ- 
οξυνόντων. 

P. 283. 14. 13 οὐ μὴν διὰ ταῦτα͵} Κατὰ 
βραχὺ τὸ συμφέρον 14 κατασκευάζει “τῷ 15 δυ- 
vara καὶ τῶ δικαίω" μᾶλλον δὲ τὸ ἀσύμφορον 
τῶ ἀδυγάτω. εἰώθασι δὲ καὶ τοῖς ἐναντίοις ὀνό- 
μασιν ἀδιαφόρως £C) τούτων χεῆσϑαι οἱ TE- 
χνικοὶ, xal τὸ ἀσύμφορον συμιῷξρον ὀνομάζειν, 
“αἱ τὸ ἄδικον δίκαιον, ὁμκοίως ΤῈ δὲ ΣΞ καὶ ἐπὶ 
πῶν λοιπῶν. ἐπανέλθωμεν 16 οὖν ἐπὶ τὴν διαί- 
ρεσιν. οὗ συμφέρει πρώτους ὑμᾶς T ἐστι εῖγαι 
τοῖς πράγμασι, διὰ τὸ μεὴ ἔχειν δύναμειν, καὶ 
διὰ τὸ τοὺς Ἕλληνας πρὸς ἐκεῖνον μεᾶλλον GAÉ- 
πειν, h «πρὸς Ιϑὑμᾶς. οὐχ ἀπέχεται δὲ οὐδὲ 
τοῦ δικαίου ἐν τῇ κατασκευῇ τοῦ συμφέροντος. 
19 ἀξιοῖ γὰρ τὸν “σόλεμον δίκαιον γενέσϑαι --- 
τοῦτο δέ ἔστι τὸ γόμείμον —, καὶ τὸ μὴ δεῖν 
παραβαίνειν 30 αὐτοὺς πρώτους τὰς συνϑήκας. 
οὗ μὴν ἐπεξέρχεται 3") τούτῳ σφόδρα, διὰ τὸ 
εὐλαβεῖσθαι τὴν συμβησομένων 53 αἰσ'χύνην. 
23 οἰηθείη γὰρ ?* ἄν τις αὐτὸν χαριζόμενον βα- 

οἰηθείη γὰρ ?* ἄν τις χαριζόμ 
σιλεῖ, πειρᾶσϑαι δεικνύναι μὴ παραβεβηκότα 
τὰς παρὸς τοὺς Ἕλληνας γεγενημένας αὐτῷ 
συνθήκας. ἐνδιατρίξει δὲ τῶ δυνατῷ μᾶλλον, 
οὐδὲν ἧττον ἐμφανίζων καὶ διὰ 35 τούτου τὸ 
δίκαιον" τὸ μέντοι γε συμφέρον, ὡς ἔφην, διὰ 
τούτων ἁπάντων 38 σταραινεῖ. τὸ yàg, Εἰ γένοιτο 
ἐναργές τι καὶ σαφὲς, ὡς βασιλεὺς ἐπαιξουλεύει 
τοῖς Ἕλλησι, τότε καὶ συμμαχήσουσι καὶ 
ὁμιονοήσουσι, 38 δεῖγμα τοῦ μήτε παραξεξηκέ- 
γα: τὰς συνθήκας τὸν βασιλέα, μήτε τοὺς Ἕλ- 
ληγᾶς ἂν ἐθελῆσαι τοῖς ᾿Αϑηναίοις 39 συγεπτα- 
μεύνειν" ὧν τὸ 30 μὲν πσερὶ τὰς συνθήκας 31 τὸ 
δίκαιον ἔχει καὶ τὸ νόμιμον, τὸ δὲ κατὰ -τὴν 


? τῇ Ald. omittit Ben. addit M. Ben. 


4 ὅλον τὸ εἶδος Ben. 


5 καὶ μεταβιβάζειν Ald. Ben. καὶ μιεεταβιβάζων Par. a. 


ὃ καὶ omittunt Ald. Ben. 
3 ἐργάζεσϑαι Par. a. Ald. 
!? καὶ omittunt Ald. Ben. 
I? περὶ Ald. Ben. 
M παρασκευάζει Par. a. 
16 γοῦν Par. a. 


17 ἐπιθῆναι Ald. 


7 μελήσεως Ald. Ben. 
9 κατώρσϑοσαν Ald. 
" ἁπάντων ἐχθρὸν εἶναι τῶν EA, Ben. 


5 , * * ^ . 
13 οὐ μὴν διὰ ταῦτα omittunt Ald. Ben. 


15 δικαίω x. T. δυνατῷ Ben. 
, ; " 
ἐπιϑέσθαι Ben. 18 ἡμᾶς Beu. 


19 ἄξια γὰρ τοῦ πολέμου Par. a. 


Ἵ τοῦτο Ben. τούτω M. Ben. 
?3 φήθη Ald. Ben. 
?6 παραινῶν Ald. Ben. 
38 δείγματα Par. a. 


?1 αὐτὸς αὐτὸν Ald. M. Ben. 


ci 37 "EA. τότε, εἰ μὴ συμμαχ. Ald. Ben. 
39 συνέπειν Ald. Ben. 80 κκέν ἐστι περὶ Ald. Ben. 


20 3 ^ ^ , Διὰ , ^ 
αὑτοὺς τὰς πρώτας συνδήκας Par. a. Ald. αὐτοὺς συνθήκας πρότερον Ben. 


ω ε , 
?? ὑπόνοιαν Ben. αἰσχύνην M. Ben. 
25 τοῦτο Ald. Ben. 


31 πὸ δίκαιον ἔχει omittant Ald. Ben. 


᾿Εγὼ νομίζω —] P. 283. 13. 

Τῶν παροξυγόντων}] Subjicienda verba 
auctoris, οὐ μὴν διὰ ταῦτα. WOLF. 

Εἰ γένοιτο ----Ἰ P. 283. pen. 

Τοῖς ᾿Αϑηναίοις συγέπειν} Fortassis : συμ- 


μαχεῖν, aul συνεπαμύνειν. ὧν τὸ μεὲν περὶ τὰς 
συνθήκας τὸ δίκαιον ἔχει καὶ τὸ νόμεμον" τὸ δὲ 
κατὰ τὴν συμμαχίαν ἐστὶ τοῦ δυνατοῦ, καὶ 
τοὐναντίου, ὅτι “πολεμμήσουσι. WOLF. 
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συμμαχίαν 1 ἐστὶ τοῦ δυνατοῦ" καὶ ὅτι τοὺ- 
γαντίον πολεμήσουσιν ἡμῖν μετ᾽ ἐκείνου οἱ  EA- 
ληνες, εἰ προαπεχϑησόμεθα ἡμεῖς. καὶ τὸ 
^ EJ ^ , 
σύμπαν δὲ στοχαστικῶς. οὗ yàg ἀποφαίνεται 
ὄντως ἐπιβουλεύειν τὸν βασιλέα τοῖς Ἕλλησιν" 
3 d^-u δὴ 9 , t n S o» 
ἀλλ᾽, ἐπειδὴ ? πέπεισται ὃ δῆμος, καὶ ἄντι- 
3 , S , δύ θ᾽ ε , 
xguc ? «σαρασκευάζεσϑαι οὗ δύνωται, xa. varo- 
ϑεσιν xal αὐτὸς ἀπολαμβάνει λέγων, Ei ἄρα 
5» ^ , - € ^ - 
ἐγχειρεῖν διέγνωκε τοῖς “Ἕλλησι βασιλεὺς, τῷ 
δισταγμῶ τὴν προθυμίαν πραὔνων καὶ κατα- 
παύων τὴν ὀργὴν τῇ μεσότητι" by ᾧ καὶ τὴν 
- €t , 2 , , 4 w ^ 
τῶν Ἑλλήνων ἐξετάζει γνώμην, ἣν ἔχουσι, (4n 
πιστεύοντες βασιλέα στρωτεύσειν ἐστὶ τὴν "EA- 
λάδα. οὕτω μὲν οὖν διώκηται * αὐτῷ τὸ συμ- 
φέρον, ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ καὶ τοῦ δικαίου πάσας 
ἔχον τὰς κατασκευὰς, ὡς προηγούμενον μὲν 
εἶναι τὸ συμφέρον, ἐμπεριεχόμενον δὲ τὸ δί- 
χκαιον καὶ τὸ δυνατόν. πέρας δ᾽ — οὖν x. ign 
θεὶς ταῖς οἰκείαις πίστεσι, λαμβάνει στρὸς τὸ 
κεφάλαιον τὴν ἀντίϑεσιν τοῦ συμφέροντος, 
ὁμογενὴ τῷ κεφαλαίῳ μεεθοδεύσας αὐτὴν, οὖχ 
ὡς ἀντίθεσιν, ἀλλ᾽ ὡς ἐπιτίμησιν πρὸς τοὺς 
ῥήτορας. τί δέ φησιν; Τοῖς δὲ ϑράσυνο- 
μένοις καὶ σφόδρα πόλεμον κελευ- 
οὖσιν, ἐκεῖνο λέγω. δαὕτη ἐστὶν ἡ ἀντί- 
ϑεσις. βουλόμενος δὲ μὴ πραγματικὴν 7 αὐτὴν 
ποιῆσαι μηδ᾽ ἰσχὺν αὐτῇ περιϑεῖναι, διαβάλ- 
λει αὐτὴν ἐν τῇ * θέσει, καὶ πρὸς τοὺς ῥήτορας 
τὸν λόγον ποιεῖται, ὡς νῦν μὲν ϑρασυνομκένους, 
σότε δ᾽ ἐν τοῖς κινδύνοις ἀποδειλιῶντας, τῷ μὲν 
δοκεῖν «πρὸς τοὺς ῥήτορας λέγων, τῇ δ᾽ ἀληθείᾳ 
^ , , “«Ψ 
πρὸς τὸν ἀκροατὴν αἰνιττόμενος, ὅτι οὗ δεῖ Sea 
σύνεσϑαι, ἵνα μὴ μεταγνῶσιν ἐν τοῖς ἔργοις 
ε , Led 
γενόμενοι. εἶτα ἑτέρᾳ λύσει κέχρηται τῇ ἀπσὸ 
τοῦ δυνατοῦ. μερίζει δὲ τὸ δυνατὸν εἰς τὸ χαλε- 
πὸν, 8 ὅτι δυσχερὲς, ἐν τοῖς ἐκείνου τόσοις πὸ- 
λεμεῖν, 9 τοῦ τριήρεις τοσαύτας καὶ χρημά- 
e , 
wy πλῆθος xai ἐπικαίρους τόπους 10 κεκτημε- 
» 3 7 7.1 el ΝΜ "a ΝΣ ἥν, ἢ 
γου τὸ 'TE ράδιον, OTI εὐκολος ἡμῖν O ρος 
, ^ v ᾿ 3 12 , ^ 13 3 EAS 
ἐκεῖνον ἔσται πόλεμος, εἰ ἐκεῖνος !^ ἐπελϑη 
τῶν Ἑλλήνων κοινῇ συναγωνιζομένων. εἶτα τῷ 


! ὅπερ ἐστὶ Ald. Ben. 


3 παῤῥησιάζεσθαι Par. a. 
6 αὖθις Ald. M. Ben. 


8 ὅτι δυσχερὲς omittunt Ald. Ben. 


10 κεχτημένου omittunt Ald. Ben. 


12 αὐτὸς Ben. ἐκεῖνος M. Ben. 
15 ἢ Par. a. 


4 δὲ omittunt Ald. Ben. 
17 δύγασϑε Ald. M. Ben. δύξομεν Ben. 


4 αὑτὸ Ald. Ben. 


συμφέροντι πάλιν, Uri Διὰ ταῦτα τοίνυν qaaa 
và μὴ προτέρους ἀνελέσϑαι. τὸν πρὸς ἐκεῖνον 
πόλεμον, ἀλλὰ “παρασκευάζεσθαι. «σάλιν 
14 δὲ ἐκ τῆς ἐργασίας ἀντέπεσε πρὸς τοῦτο τὸ 
ἐπιχείρημα, ὅτι, ᾿Αλλ᾽ ἐὰν παρασκευαζώμεθα, 
οὐδὲν ἧττον δόξομεν αἱρεῖσθαι πόλεμον" ἐξ οὗ 
συνάγεται τὸ δεινὸν, 15 εἰ δεῖ 16 στρατεύεσθαι 
Ξὸ συγκαλέσαντας i- ποὺς “Ἕλληνας. τοῦτο 
πὸ ἀγτιπίπτον οὐκ ἔϑηκεν ἐκ τοῦ προφανοῦς, 
ἔλυσε δὲ φανερῶς, εἰπών" Εἰ μεὲν οὖν ἕτε- 
ρός τις τρόπος ἣν δυνάμεως, ὦ τοὺς 
Βαρβάρους οἷόν τε ἦν ἀμύνασθαι, £- 
τερος δέ τις ὦ τοὺς Ἕλληνας, εἰ κό- 
τως ἂν ἴσως φανεροὶ πρὸς ἐκεῖνον 
ἐγιγνόμεθα ἀντιταττόμενοι" τοῦτ- 
ἐστιν, εἰ παρασκευαζόμεϑα ἡμεῖς, οὖκ ἤδη δῆ- 
λον ἔσται, ὅτι πρὸς βασιλέα τὴν παρασκευὴν 
συγκμροτοῦμεν, ὥςτε οὐ 11 δόξετε ἄρχειν “σολέ- 
μου. εἴτα ἐπὶ τὴν ἑξῆς ἀντίϑεσιν τὴν ἀπὸ τοῦ 
συμφέροντος, ἄλλο μέρος ἐνταῦθα λύων. 
Ἐποῦτο δέ ἐστι, Καὶ γῦν μὲν συγκαλοῦμεν τοὺς 
Ἕλληγας. Τῇ τὸ μὲν οὖν συμφέρον πολεμεῖν, 
ἔλυσεν ἤδη" τὸ δὲ συγκαλοῦμεν τοὺς Ἕλληγας, 
-- ἐντεῦϑεν ἄρχεται λύειν. τοῦτο δὲ τὸ μέρος 
τῆς ἀνπιθέσεως μὴ εὶς ἀνακαλύπτει A αὖ- 
τὸ t τῇ λύσει. τί γάρ φησι; Καὶ yUy μὲν 
συγκαλεῖτε πρὸς ὑμᾶς αὐποὺς τοὺς 
Ἕλληνας" ἐὰν δὲ ἃ κελεύουσιν οὗτοι 
μὴ ποιῆτε" τουτέστιν, ἂν περὶ τῆς ἥγεμο- 
γίας ἡμῖν ἀμφισβητῶσιν, ὡς κοινοῦ τοῦ «πολέ- 
μου τυγχάνοντος, πῶς προσδέξεστε τὴν ἀμ- 
φισβήτησιν; εἶτα ἑτέρᾳ λύσει τῇ ἀπὸ τοῦ 
καιροῦ, ὅτι ἐπειδὰν αὐτὸς beo Tn βασιλεὺς, 
18 εἴθ᾽ ἕκογτες αὐτοὶ πσροθυμήσονται" καὶ ἀπὸ 
τῆς δυνάμεως τῆς πόλεως, ὅτι Οὐκ ἔστιν ὅςτις, 
ὁρῶν ὑμᾶς μεγίστην δύναμιν ἔχοντας, οὗ μεὸ 
ὑμῶν ἀξιώσει τετάχϑαι. ἕν μὲν δὴ τοῦτο με- 
goc τοῦ λόγου πεπλήρωται, περιεκτικὸν τοῦ 
συμφέροντος" οὗ τὸ μέν ἔστι προηγούμενον, τὸ 
δὲ δέύτερον' προηγεῖται μὲν γὰρ ἐξ ἀρχῆς Δη- 
μοσθένους 19 γνώμη. 9 αὐτὸς δὲ ὡς οἰκείαν εἰσ- 


3 πσέπισται Ald. 
5 φολεμεῖν Ben. 
7 αὑτὴν μὴ πραγματικὴν Ben. 
9 τὸ Ald. Ben. 
1. τῷ δὲ ῥαδίω, ὅτι εὐκόλως Ald. Ben. 
13 ἐπέλθοι Ben. 
16 συστρατεύεσθαι Ald. Wolf. 
18 ὅτε ἑκόντες Par. a. oirexóvre; Ald. 


19 γγώμην αὐτὸς ὡς Par. a. 


τοῖς δὲ ϑρασυνομένοις ---Ἴ P. 284. ult. 

Διαβάλλει αὐτὴν ἐν τῇ θέσει] Si mendum 
non subest, videtur hoc velle: Eum ita 
proponere objectionem, ut parum illi tri- 
buat. Worr. 

Ὅτι διὰ abra] Non satis belle cohaz- 
rent hzc, nisi legas post, «ráxw δ᾽ ἐκ τῆς. 
Iprw. 

Διὰ ταῦτα τοίνυν σταραινῶ ----Ἴ P. 285. 15. 

Εἰ μὲν οὖν ----Ἰ P. 285. 17. 

ἽὭΩςτε ob δύνασϑε ἄρχειν} Lego: οὐ δόξετε 
ἄρχεσθαι. et col. 9. v. 96. τί δέ φησι. WoLr. 


Καὶ νῦν μὲν συγκαλοῦμεν τοὺς 'EAM.] P. 
285. ult. 

Αὐτὸς δὲ ὡς οἰκείαν εἰσηγεῖται] Si est 
γνώμη Δημοσθένους, utique οἰκεία est. 
Quare quorsum ista pertineant, divinent 
sagaciores. Est totus hic locus ita sale- 
brosus, ut nulla mihi emendationis conje- 
ctura satisfaciat. Sed ego ineptus, qui 
de re parvi momenti tantopere laborem ? 
Quanti enim sunt τὰ 7$yvxà ταῦτα ; ᾿ὧν 
καὶ παντελῶς ἂν διεφϑαρμένων μηδὲν ἂν χά- 
κιον οἰκοῖτο ἡ σπάρτη. WOLF. á 
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ἡγεῖται, φάσκαν ! ἀσύμφορον ὃ κατεσείγου- 
σαν ἐπὶ τὸν πόλεμον. πέρας δὲ τούτοις ἔσι- 
θεὶς τοῖς μέρεσι τοῦ συμφέροντος, 39 «σολλὴν 
μίξιν ἔχει καὶ κοινωνίαν, τὸ μὲν πρὸ τῆς ἀντι- 
ϑέσεως πρὸς τὸ δυνατὸν καὶ δίκαιον, τὸ δὲ 
μετὰ τὴν ἀντίϑεσιν πρὸς τὸ δυνατὸν * εἰρημέ- 
yoy πρὸς ἀγαίρεσιν τῆς ἀντιθέσεως. μεταβαίνει 
λοιπὸν ἐπ᾿ αὐτὸ καθαρῶς τὸ δυγατὸν, κωτα- 
σκευὴν 5 ἔχον τῆς παρασχευῆς τῆς «πόλεως. 
προοιμιάζεται δὲ πρὸ τοῦ κεφαλαίου, ἐνδεικνύ- 
μένος ἀκρίβειαν καὶ τὴν χρείαν μεϑ᾽ ὅσης ἐργα- 
σίας καὶ πόνων 9 ἐξεῦρεν, ἵνα τπτροτρέψηται διὰ 
τῶν προοιμιακῶν τούτων τὸν ἀκροατὴν προσδέ- 
ξασϑαι ὡς κάλλιστα xal ἐντελέστατα τὸν 
λόγον ἐξευρημένον. καὶ ἔστιν ἀρχὴ τοῦ σέροοι- 
μίου, 7'Eyà τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑη- 
γαῖοι, ταῦτά τε καὶ ÜTÀ παραπλή- 
cia τούτοις, τῆς μὲν ἐπιξολῆς τοῦ σπρροοι- 
μίου συμπέρασμα τῶν προειρημένων ἐχούσης, 
ἀρχὴν δὲ τῶν μελλόντων" 9 λήγει δὲ εἰς ταύ- 
τὴν τὴν ἔγγοιαν, Οἶμαι δὲ δεῖν ἀκού- 
σαντας ὑμᾶς αὐτὴν, ἂν ὑμῖν 10 à. 
ρέση, ψηφίζεσθαι. μετὰ δὲ τὸ πέρας τοῦ 
«προοιμίου προκατασκευῆ κέχρηται eoe αὐτὸ 
τὸ κεφάλαιον. ἐπειδὴ γὰρ οἷδε χαλεπὰ συμ- 
βουλεύσων, καὶ τοῖς εὐπόροις διὰ τὰς εἰσφορὰς, 
καὶ τοῖς τριηράρχοις διὰ τὴν λειτουργίαν, 
31 χρόϑυμιον τὸν ἀκροατὴν πρὸς τὰς πράξεις, 
καὶ 13 εὔγουν πρὸς τὸν λόγον ἑαυτῷ " xaca- 
σκευάξει" καὶ ἔστι μὲν ἀρχὴ τῆς προκατα- 
σχευῆς, Ἔστι τοίνυν τρῶτον μὲν τῆς 
παρασκευῆς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι" πέ- 
ρας δὲ, Αὐτὸς μὲν ἕκαστος οὐδὲν 
ποιήσων, τὸν δὲ πλησίον πράξοντα, 
οὐδὲν πώποτε ὑμῖν ἐγένετο. εἰσβάλλει 
τοίνυν εἰς αὐτὸ τὸ κεφάλαιον ἐκ ταύτης τῆς 
λέξεως, ἐχόντων δὲ ὑμῶν οὕτω καὶ 
παρωξυμμένων τοὺς διακοσίους καὶ 
χιλίους X ἀναπληρῶσαί φημι χρῆ- 
yas καὶ ποιῆσαι δισχιλίους. ΤΞ διαι- 
εεἴ τοίγυν τὸν τῆς παρασκευῆς λόγον κεφαλαιω- 
δῶς εἰς τρία" πρῶτον μὲν εἰς τριηράρχους καὶ 
τὴν οὐσίαν αὐτῶν καὶ τὰς τριήρεις" εἶτα καὶ εἰς 
τὴν οὐσίαν πάντων τῶν 1" οἰκούντων τὴν πόλιν, 


! σύμφορον Par. a. 
3 ὃ omittit Ald. 


9 ἐξευρεῖν Ald. Ben. 
9 λέγοι Ald. 
!! xai θυμὸν πρὸς Ald. Ben. 
13 χατασκευάζων Ald. Ben. 
19 εἰς omittit Ben. addit M. Ben. 
18 δώδεκα Par. α. 
?1 ἑξήκογτάλαντα Ald. 


* εἰλημμένον Ben. εἰρημένων M. Ben. 
7 ἐγὼ δὲ τοίνυν Ald. 
10 ἀρέσῃ ψηφίσεσϑαι Ald. ἀρέσκη ψηφίσασϑαι Ben. 


M οἰκουμένων Ald. 


19 $ug; Ald. 


ἀφ᾽ 155; δεῖ τὰ ἀναλώματα γίνεσθαι" τρίτον 
δὲ εἷς τὸν τόπον καὶ τοὺς νεωσοίκους, οὃς δεῖ 
κατασκευασθῆναι ταῖς τριήρεσι. διαιρεῖ δὲ 
τούτων ἕκαστον 16 sic γαῦς 17 ἑκατὸν μεόναξς, εἰ 
κουφότερος εἴη ὁ πόλεμος" καὶ τὴν τριήρη ΄σαρ- 
εχέτωσαν 18 δυοκαίδεκα ἄνδρες" δωδεκάκις γὰρ 
ἑκατὸν, χίλια καὶ διακόσια. εἰ δὲ ὀλίγῳ βα- 
ρύτερος ὁ πόλεμος γένοιτο, καὶ μέσως ἔχων 
παρασκευῆς 19 ἥκοι ὃ βασιλεὺς, διακοσίας παρ- 
εχέτωσαν τριήρεις oi χίλιοι καὶ διακόσιοι τριη- 
ράρχαι, ὡς παρέχειν Ἐξ ἄνδρας τὴν τριήρη" καὶ 
ὑπομένειν ἀνάγκη βαρύτερον τὸ λειτούργημεα. εἶ 
δὲ πολλῶ πλείονος παρασκευῆς τῇ πόλει γέ- 
yoyro χρεία, καὶ βασιλεὺς ἔλϑοι πλείονι ῥώμη 
παρεσκευασμένος, τοὺς τέσσαρας ἄνδρας qrap- 
ἔχειν δεῖ, φησὶ, μίαν ναῦν" τετράκις γὰρ τρια- 
κόσια, χίλια καὶ διακόσια" τούτους δὲ τριηραρ- 
χεῖν, παρέχοντας τῇ «σόλει τριήρη μίαν τοὺς 
τέσσαρας. καὶ ὁ μὲν λόγος, ὃ περὶ τῶν τριη- 
ραρχῶν καὶ τῶν νεῶν, οὗτός ἐστι. τὴν δὲ οὐσίαν 
τῶν χιλίων διακοσίων τριηραρχῶν —. φησὶ 1- 

τετιμῆσϑαι ταλάντων ἑξακισχιλίων. τὰ τοί- 
νυν ἑξακισχίλια τάλαντα διαιρεῖ εἰς ἑκατὸν 
μέρη, 29 κατὰ 3} ἑξήκοντα τάλαντα" ἑξηκοντά- 
xig γὰρ ἑκατὸν, ἐξακισχίλια" ἵνα, ἐὰν μεὲν κου- 
φότερος ?* ó πόλεμος γένηται, δύνωνται τριη- 
ραρχεῖν δώδεκα εἰς μίαν ναῦν, οὐσίαν κεκτημιέ- 
vot ταλάντων ἑξήκοντα" εἰ δὲ βαρύτερος ὀλίγῳ 
γένοιτο, ΤῈ τριηραρχῶσι τῆς συμμορίας ἜΣ 

τέσσαρες ἄνδρες τῆς μιᾶς νεὼς, οὐσίαν κεκτη- 
μένοι ταλάντων εἴκοσι. καὶ ὃ μὲν περὶ τῶν 
τριηραρχῶν καὶ τῆς οὐσίας αὐτῶν καὶ τριηρῶν 
λόγος ἐνταῦσϑα τὸ «σέρας εἴληφε. τὸν δὲ περὶ 
τῶν πληρωμάτων τούτων διεῖλε “τὸν τρόπον 
τοῦτον" δέκα τῶν ᾿Αθηναίων εἰσὶ φυλαί" τριή- 
ρεις τοίγυν τριάκοντα ἑκάστη «αροσνέμει φυλῇ" 
δεκάκις γὰρ τριάκοντα, mpiaxücia* διαιρεῖ δὲ 
τὰς τριάκοντα ταύτας τριήρεις ὁμοῦ τρίχα 
κατὰ δέκα" καὶ τὴν φυλὴν εἰς μέρη τρία" καὶ 
ἀξιοῖ τὸ τρίτον μέρος τῆς φυλῆς, τουτέστι τὴν 
23 γριττὺν, arAngoUy τὰς δέκα τριήρεις εἰς τὰς 
τοῦ πολέμου χρείας. ἔτι δ᾽ εἰσηγεῖται τριά- 
κοντὰ νεωσοίκους κατὰ φυλὴν ἑκάστην κατα- 
σκευασθῆναι ἐν τῷ Πειραιεῖ, ὡς δύγασϑαι τὸν 


3 κατεπήγουσαν Ald. 


5 ἔχων Ald. 
8 rà omittunt Ald. Ben. 


1? εὔνουν καὶ πρὸς Par. a. 
15 οἷς Ald. 
V ἑκατὸν omittunt Ald. Ben. 
?? χαὶ τὰ Ald. Ben. 
?? ὁ πσόλεμος omittant Ald. Ben. 


?3 χρίτην Ald. 


Ἐγὼ τοίνυν. ὦ à. A. —] P. 286. 17. 

Οἶμαι δὲ δεῖν —] P. 286. 21. 

Kai τὸν Sup» —] Πρόϑυμιον πρὸς τὰς 
πράξεις τὸν ἀκροατὴν, καὶ εὔνουν πρὸς τὸν λό- 
γον ἑαυτῶ κατασκευάζει. Worr. 

Ἔστι τοίνυν ταρῶτον ---Ἴ P. 286. 99, 

Αὐτὸς μὲν ἕκαστος —] P. Φ87, 3. 


'Exóvrav δὲ ὑμῶν —] P. 287. 5. 

Ei δὲ βαρύτερος ὀλίγῳ γένοιτο) Locus mu- 
tilus, qui sic fortasse expleri queat ex 
auctoris ipsius sententia : τριήραρχοι γένων- 
ται Ἐξ ἄνδρες οὐσίαν κεχτημένοι τριάκοντα τα- 
λάντων. εἰ δὲ βαρύτατος" τέσσαρες ἄνδρες, 
etc. Worr. 
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μίαν ναῦν ἐν ἑκάστῳ γεωσοίκω σώζεσϑαι. λοι- 
σόν ἔστιν εἰπεῖν περὶ τοῦ τρίτου μέρους τῆς 
“παρασκευῆς. τοῦτο δέ ἐστιν ἡ εἰσφορὰ, καὶ ὃ 
μισθὸς τῶν στρατευομένων" ἥν τινα εἰσφορὰν 
δεῖ γενέσθαι 1 aragà πάντων τῶν κεκτημένων 
οὐσίας κατὰ πὴν πόλιν. τὸν τοίνυν ὑπὲρ τούτου 
λόγον ὑπερτίθεται vov, καὶ ἀξιοῖ μὴ γυμνάζειν 
περὶ τούτου μηδὲν, ἕως ἂν 3 ὄντως ἐνστῇ ὃ βα- 
σιλέως πόλεμος" μὴ γὰρ ὃ συμφέρειν νῦν ζητεῖν, 
iva, οἱ τὰς οὐσίας ἔχοντες μὴ ἀρνήσωνται. ταῦ- 
τὰ μὲν οὖν ἐστὶν ἃ περὶ τοῦ δυνατοῦ 4 τοῦ τῆς 
πόλεως 9 διείλεκται. εἴληφε μέντοι τὸν «περὶ 
τῶν χρημάτων λόγον ἐξ ἀντιϑέσεως, ζητοῦντος 
τοῦ ἀκροατοῦ τὴν εὐπορίαν ἐκ τοῦ παραχρῆμα" 
λαμᾷβάνοντός τε τοῦ ῥήτορος ἐξ ἀντιθέσεως τὸ 
κεφάλαιον, Καὶ πόϑεν ἡμῖν ἔσται τὰ χρήμα- 
τα, φατὲ, καὶ λέγε φανερῶς τὸν πόρον. ὃ δὲ 
ἔλυσεν, ὡς ἔφαμεν, ἀξιῶν μὴ γῦν ζητεῖν, εἰς δὲ 
τὸν μέλλοντα χρόνον ὑπσερτίθεσϑαι τὴν περὶ 
τούτων ἐπίσκεψιν" τότε yàp ἔσεσϑαι τὸν πόρον, 
ἐπειδὰν ἥκη βασιλεύς. εἶτα ἐπήνεγκεν ἐπιχεί- 
ρημια ἐπὶ τούτοις, ὅτι εἰ ταύτην τὴν δύναμιν 
σαρασκευασόμεθα, μᾶλλον αὐτὸν ἀμυνούμεθα, 
ἢ οἱ στατέρες" διότι ἡμεῖς μὲν νῦν κεκτήμεθα 
τριακοσίας τριήρεις μόνοι" τὸ δὲ παλαιὸν, δια- 
κοσίας πάντες οἱ “Ἕλληνες. 9 καὶ οὕτω πεπλή- 
φωχε τὸν λόγον πάντα τὸν περὶ τοῦ δυνατοῦ τῆς 
«πόλεως. ἐντελῇ δὲ τὴν ἐργασίαν «οὔ κεφαλαίου 
7 τιθεὶς, οὗ μόνον τὸ δυνατὸν ἐξετάζει τῆς πό- 
λεως, ἀλλὰ καὶ τὸ ἀντικείμενον. (μεταβαίνει 
τοίνυν ἐπὶ τὸ τοῦ βασιλέως δυνατόν" τοῦτο δὲ 
κατὰ ἀντίθεσιν λαμβάνει. ᾿Αλλὰ χρήματα, 
φησὶν, ἐτάξεται βασιλεύς" πολλὰ yàp περι- 
βέβληται. τοῦτο τέως μέρος πρῶτον αὐτῆς τι- 
ϑείς" δεῖ γὰρ αὐτῇ δ προστεθῆναι, τίνος ἕγεκα 
φοβοῦνται βασιλέως χρήματα. τέως δ᾽ ἐμέρι- 
σεν, ἵγα εὐπετὴς αὐτῷ πρὸς τὴν λύσιν γένηται. 
λύει τοίνυν αὐτὴν ἐκ συγκρίσεως, εἰπὼν, Τὸ μὲν 
ἐκείνου ῥᾳδίως ἀναλωϑήσεσϑαι, καὶ μηδαμόθεν 
ἕξειν ἐπικουρίαν" ᾿Αϑηναίους δὲ, ἐκ τῆς χώρας 
κατὰ μέρος λαμβάνοντας, μηδέποτε τῶν ἀ- 
γαγκαίων ἀπορήσειν" καὶ τούτο εἶναι τὸ μέγι- 
στον, τὸ κρατοῦντας τῆς οἰκείας χώρας, καὶ 
τὰς ἀφορμάς ἐκ ταύτης λαμβάνοντας 9 αὐτῷ 


! gregi Ald. 
4 χοῦ omittunt Ald. Ben. 


6 xai οὕτω oinittunt Ald. Ben. 
9 αὐτὸν Ald. Ben. 
11 βασιλεὺς πολλοὺς μισϑοφόρους Ἑλλήνων ἀθρ. Ald. Ben. 


8 χηροστισεῖναι Ald. 


13 va; omittunt Ald. Ben. 
15 ὑπακούσεσθαι Par. a. 
18 ἥδε" xa; Ald. M. Ben. 
30 δυγατῷῶ Ben. δυνατὸν M. Ben. 


?2 συμφέροντι Ben. συμφέρον M. Ben. 


34 τὸν «σόλεμον Par. a. 

Πεπλήρωκε] Y. καὶ οὕτω «πεπλήρωκε. 
IpnEM. 

Τοῦ κεφαλαίου διδοὺς] Fortassis: τιϑείς, 
οἱ col. 2, v. 1. ἑτέραν τοίνυν. InEM. 

᾿Αλλὰ χρήματα ---Ἴ P. 292. 9. 

Πολλοὺς μισθοφόρους Ἑλλήνων] Idem quod 
supra: πολὺ μισϑοφορικὸν ἐκ τῶν “Ἑλληνικῶν. 
Alterutrum igitur redundat. et v. 6. τὸ («£v 


? οὕτως Ald. 


16 £yeiyoy Par. a. 


πολεμεῖν, ἑτέραν 10 τοίγυν ἀντίϑεσιν ἔλαξεν, 

ἀκόλουθον τῇ πεοειρημένη" μᾶλλον δὲ μεέρος 
τὸ οὖσαν t ἔλαβε τῆς πρὸ αὑτῆς. ᾿Αλλὰ δέος 
μὴ «πολὺ μισϑοφορικὸν ἐκ τῶν ᾿Ἑλληγικῶν 
χρήματα ἔχων "" βασιλεὺς 13 ἀθροίσοι. δίχα 
δὲ ταύτην διαιρεῖ" 13 xal τὸ μὲν '* πρῶτον μέ- 
poc ἔλυσεν, ὡς ἤδη δέδεικται" τὸ δὲ δεύτερον 
ἐντεῦθεν ἄῤχεται, καὶ μὴν οὐδ᾽ O τινες 
δεδίασι" λύει δὲ μεταλησττικῶς" Εἰ uiv ἐφ᾽ 
ἑτέρους στρατεύοιτο βασιλεὺς, ὑπακοῦσαι ἂν 
τοὺς τῶν Ἑλλήγων μισθοφόρους" εἰ δ᾽ ἐπὶ τὴν 
Ἑλλάδα, οὐκ 15 ὑπτακοῦσαι. εἶτα ἑτέρα μετα- 
λήψει, ἀπὸ τῆς τοῦ (ασιλέως γνώμης, Ὅτι οὖ- 
δὲ 16ἐχείγω συμφέρει διὰ τῶν ξένων κρατῆσαι" 
παρασκευάζει γὰρ αὐτοὺς καταφρονεῖν τῆς αὖ- 
τοῦ δυνάμεως. τρίτην ἀντίθεσιν ἔλαβεν ἔκ τοῦ 
αὐτοῦ δυνατοῦ καὶ τῶν συμξησομένων 11 αὑτοῖς 
πλεονεκτημάτων, εἶ ἀναμείναιεν αὑτὸν εἰς τὴν 
Ἑλλάδα ἐλϑεῖν. ἔστιν οὖν à τρίτη, ᾿Αλλὰ δέος 
μὴ Θηβαῖοι, δεῦρο τοῦ βασιλέως ἐλθόντος, τῆς 
ἐκείγου γένωνται γνώμης" ταύτην ἔλυσεν ἐν- 
στάσει, εἰπὼν, Μὴ ἂν ἐθελῆσαι Θηβαίους μετ᾽ 
ἐκείνου γενέσθαι, καὶ μεταλήψει, ᾿Αλλὰ μᾶλ- 
λον ἂν εὔξασϑαι τοῖς ϑεοῖς καιρὸν γενέσϑαι 
ἀπολογήσασθαι ὑπὲρ ὧν πρότερον ἥμαρτον, ἢ 
πάλιν ἐπαντλῆσαι ταῖς προτέραις αἰτίαις καὶ 
δευτέρας διωξολάς. τρίτη λύσις, 15 Εἰ δὲ καὶ 
Θηβαῖοι μετ᾽ ἐκείνου γενήσονται, ἀλλ᾽ οὖν γε 
οἱ τῶν Θηβαίων ἐχϑροὶ μετὰ τῶν ᾿Ἑλλήγων 
ἔσογται. εἶτα ἐπισφραγισάμενος καὶ τῷ δι- 
xai», καὶ τῷ συμφέροντι, καὶ 79 δυνατῷ" 
19 δίκαιον μὲν, ὅτι οὗ δεῖ προτέρους κατάρχειν" 
20 δυγατὸν δὲ, ὅτι τσεριγενήσονται ΤῈ τῶν προ- 
δοτῶν, i Θηβαίων τ λέγει Ἔ- « xai 'Ap- 
γείων καὶ τῶν μισϑοφόρων" 33 συμφέρον δὲ, ὅτι 
οὗ χρὴ 33 πρώτους ὑπαχθῆναι τὸν στόλεμον ἐκ- 
φέρειν. μετέβη λοιπὸν bal τὴν τῶν “Ελλήνων 
ποιότητα" ᾿Αλλὰ δέος μὴ κατατσλαγέντες οἱ 
Ἕλληνες 2’ τῷ πολέμῳ, ἐπελθόντος δασιλέως, 
πρόωνται τὴν Ἑλλάδα" ταύτην ἔλυσεν ἔνστά- 
σει" εἶτα κατεσκεύασε μεταληπτικῶς, ὅτι, 
el H ^ EMT ἀρ τ M. πὲ 

ἕως μὲν αὐτὸν κοινὸν ἐχϑρὸν ἐνόμιζον, «πολλῶν 
ἀγαθῶν ἐγένοντο κύριοι" ἀφ᾽ οὗ δὲ φίλον αὐτὸν 
οήϑησαν, «σάντα πεπόνϑασι τὰ P αἴσχιστα" 


3 συμφέρει Par. a. 
5 διήλεκται Ald. 
7 διδοὺς Ald. Ben. 
10 χοίγυν omittunt Ald. Ben. 
12 ἀϑροίση Ben. 
M πρότερον Par. a. 
V αὐτῷ Ald. Ben. 
19 δικαίω Ben. δίκαιον M. Ben. 
?! καὶ ᾿Αργείων omittit Par. a. 
?3 προτέρους Par. a. 
35 ἀσύστατα Ald. ἀνήκεστα Ben. 


οὖν πρῶτον, vel καὶ τὸ μεὲν πρῶτον. WOLF. 

Ἐντεῦϑεν ἄρχεται] Hic subjicienda sunt 
verba auctoris: xai μὴν οὐδ᾽ 0 τινες δεδίασι. 
[omittunt enim Ald. Ben. quod in Var. 
Lect. notare pretermisi.] et v. 18. εἰ μὴ 
ἀγαμείναιεν. IDEM. 

Kal μὴν οὐδ᾽ 0 —] P. 294. 3. 

Τὰ ἀσύστατα] Fortassis: τὰ ἔσχατα, 
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* τὺ, Οὐκοῦν καλὸν μὲν αὐτοὺς φαίη τις ἂν, 
αὐτὴν ἔλαξεν ἐξ ἀκολουθίας τὴν ἀντίϑεσιν" 
εἶτα μὴ θεὶς αὐτὴν, ἔλυσεν εἰσσὼν, Μὴ voy κα- 
λῶμεν ' ὅτε οὐχ ὑπακούσονται, μὴ νῦν πολε- 
μῶμεν "ὅτε οὗ δυνησόμεϑα. εἶτα ἐπισυνῆψε 
καὶ ἕτερον μέρος τοῦ συμφέροντος, ὅτι, Ὑσὲρ 
ἡμῶν, τὸ τὸν βασιλέα στρατεῦσαι δεῦρο" οὕτω 
γὰρ ἂν διαλλαγεῖεν ἀλλήλοις οἱ Ἕλληνες. ἐστὶ 
τούτοις ἐπήγαγε τοὺς ἐπτιλόγους ἀνακεφαλαίω- 
σιν ἔχοντας. πρῶτον μὲν ἀπὸ τοῦ δικαίου, Τ᾽ ἐν 
ᾧ τὸ μὴ παραβαίνειν τοὺς ἑαυτῶν ὅρκους, 


! ὅτι Ald. Ben. ? φρροτέρας Al 


μὴ συγχέειν συνθήκας ? προτέρους, ὃ καὶ δεῖν 
ἀμύνεσθαι ^ βασιλέα ἐπιόντα, ἀλλὰ μὴ στρα- 
τεύεσϑαι ἐπὶ τὴν ἐκείνου χώραν" πεὶ τῆς πα- 
ρασκευῆς, ὅπως ἂν ὅ εὐτρεσὴς γένοιτο Égyo 
μᾶλλον ἢ λόγῳ 9 ζητεῖν, ὅπως ἄξια ἔσται τὰ 
ἔργα τῶν προγονικῶν «σράξεων, μὴ τοῖς λόγοις 
7 ezig TEUEI/ , ἀλλὰ τοῖς ἔργοις ἀσφαλῶς παρα- 
σκευάζεσϑαι. αὕτη δὲ ἡ ἔννοια πλείστην ἔχει 
συγγένειαν πρὸς τὴν ἐν τῷ προοιμίῳ. Eri. τού- 
τοῖς καταστρέφει τὸν λόγον. 


d. M. Ben. 3 περὶ Ald. Ben. 


4 βασιλέα κώνονα Eezióvra Ald. Ben. βασιλέα μόνον ἔτ. Par. a. 


ὅ εὐπαρεπὴς Ald. Ben. 


9 ἐξειπεῖν Ald. Ben. 


ὃ χρροσέχειν Ben. πιστεύειν M. Ben. 


νοὶ ὕστατα, vel potius τὰ αἴσχιστα. W oLr. 
τὸ οὐκοῦν καλὸν μὲν αὐτοὺς φαίη τις ἂν αὖ- 
τὴν ἔλαβεν] Hzc verba quid sibi velint 


non perspicio. et col. 2. v. 2. GaciMa καὶ 
κωλύειν. Nam τὸ κώγονα monstrum est. et 
v. 4. ὅπως ἂν εὐτρεπεῖς γίνοιντο ἔργῳ. IDEM, 


YIIEP ΤΩΝ POAION EAEYOEPIAZ 


AHMOZOENOYZ AOlON 


ΕΞΗΓῊΗΉΗΣΙΣ. 


————— — 


P. 298. 1. OIMAI δεῖν ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, τσερὶ τηλικούτων ξουλευομένους, δι- 
δόναι παῤῥησίαν ἑκάστῳ τῶν συμβουλευόντων] 
Συνεμάχουν ! ᾿Αϑηναίοις ποτὲ οἱ νησιῶται καὶ 
οἱ τὴν παραλίαν οἰκοῦντες ἄρχι τοῦ Βυζαντίου" 


goic, ἐπιτίθενται τῷ npo οἱ δυνατοὶ, καὶ ἄρ- 
χουσι Ἴ τῆς Ῥοδίων πόλεως οἱ τὰς οὐσίας κε- 
κτημένοι. κατέφυγεν ὃ οὖν ὁ δῆμος beri τὴν 
᾿Αϑηγαίων πόλιν, ἀξιῶν 9 ἐλευϑερίας τυχεῖν. 
Δημοσϑένης 10 δὲ βοηθεῖν !! σταραινεῖ τῷ δήμω 


Ὕ 395 , , 
3 εἴτ᾽ ἀσοστάντες 3 εἰς ἐλευθερίαν ἐπολέμησαν Ῥοδίων. εἰ 1? δέ τις ἄλλος ᾿Αϑηναίους ἐλύπη- 


᾿Αϑηναίοις" καὶ μιηκυνομένου τοῦ πολέμου, yay 
κάσθησαν sic συνϑήκας ἐλθεῖν πρὸς αὐτοὺς * οἱ 
5᾿Αϑηγαῖοι, ὥςτε αὐτονόμους εἶναι καὶ ἐλευθέ- 
ρους. 9 xal μετὰ ταῦτα βασιλέως γνώμη βοη- 
θούσης ᾿Αρτεμεισίας τοῖς κατὰ τὴν “Ῥόδον εὐπό- 


| ᾽Αϑηναῖοι τότε Ald. 


4 οἱ omittant Ald. Ben. 
6 καὶ omittit Ben. 7 moie Ald. 
9 ὑπὲρ ἐλευθερίας Δημιοσθ. Par. a. B. 
"1 παραινεῖ βοηϑεῖν Ben. 
13 τῶν omittan 


ΣΥΝΕΜΑΧΟΥΝ ᾿Αθηναίοις ποτὲ —) Prin- 


σεν ἐν τῷ συμμαχικῶ πολέμῳ, καὶ τὴν ἀππό- 
στασιν εἰργάσατο, μκᾶλλον πέφηνεν ὁ 1? τῶν Po- 
δίων δῆμος. διόπερ πρὸς αὐτοὺς ἔοικε χαλεπαί- 
γειν ἐξαιρέτως à πόλις" μάλιστα γὰρ αὐτοὶ 
τυγχάνουσι τὴν ἀπόστασιν εἰργασμένοι. κατὰ 


? ἀλλ᾽ Ald. Ben. 3 εἰς ἐλευθερίαν omittit Par. B. 


5 ᾿Αθηναίους Par. «. omittit Ald. 
8 οὖν omittunt Par. a. Ald. 
10 δὲ omittunt Ald. Ben. 


1? sai Ald. Ben. δὲ Par. β. 
t Par. α. 8. 


alterum ex altero, in magna diversitate, 


cipium hujus enarrationis ad xal τὸ πει- et hine inde membris integris. omissis 
τ , 


σθῆναι τοῖς λεγομένοις καὶ πρᾶξαι, plane corrigere licuit, et explere 
idem est cum argumento anonymi. Quare Worr. 


lacunas. 


EIE TON ὙΠῈΡ TON ΡΟΔΙΩΝ x. 7. ^. 71 


dráyTa, τοίνυν χαλεπὸς ὁ λόγος τῷ συμβούλῳ, 
λέγοντι ὑπὲρ ! ἀνθρώπων 3 ἀφεστηκότων καὶ 
λελυκσηκότων πολλὰ τὴν «πόλιν. καὶ οὗ τοῦτο 
μόνον λυσεῖ τὸν δημηγόρον, ἀλλὰ καὶ ὁ ὃ παρὰ 
τοῦ βασιλέως φόβος" δοκεῖ γὰρ * οὗ μικρὸν οὐδὲ 
ἀκίνδυνον εἶγαι ὃ τὸ προσκρούειν ξασιλεῖ, σχε- 
δὸν κατειληφότι τὴν γῆσον διὰ τῶν εὐτσόρων' 
εἰς γὰρ ἐκεῖνον ἀνήκει τὰ πράγματα. 6 φγρὸς 
τοίνυν ἑκάτερον τούτων ἀντέϑηκεν ἰσχυρότατα 
δύο' πρὸς μὲν τὴν τῶν Ῥοδίων ἀστιστίαν, τὴν 
μεγαλοφροσύνην τῆς πόλεως, ἴ καὶ τὸ σύγησες 
εἶγαι βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις τῶν “Ἑλλήνων, 
8 λέγων 9 τὰ συμβησόμενα πρὸς εὐδοξίαν τῇ 
πόλει, lO καὶ ὅτι πάντες εἰς αὐτοὺς ἀποδλέ- 
ψουσιν, εἰ τοῦτο !! ποιήσαιεν. πρὸς δὲ τὸν παρὰ 
τοῦ βασιλέως φόξον καὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ δυνα- 
τὸν ἀντέϑηκε, καὶ τρίτον τὸ συμφέρον' δυνατὸν 
12 t4?y, ὅτε κακῶς πράττοντος τοῦ βασιλέως 
13 περὶ τὴν Αἴγυπτον καὶ ἡττωμένου, οὔτε ᾽Αρ- 
τεμισία βοηϑήσει ^ τοῖς ὀλιγαρχοῦσι “Ῥοδίων, 
οὔτε αὐτὸς ὁ 15 ξασιλεὺς 16 ἀντιποιήσεται" δί- 
xaioy δ᾽, ὅτι οὐκ ἂν μεταποιήσαιτο ξασιλεὺς 
τῶν μὴ προσηκόντων αὐτῶ, “Ἑλληνές ! τε γάρ 
εἰσι Ῥόδιοι καὶ 18 οὗ μεμερισμεένοι 19 εἰς τὴν 
ξασιλέως ἀρχήν" καὶ 90 τὸ τρίτον συμφέρον, 
ὅτι οὐδὲ 3} σεριορᾷν δέοι ?? κἂν μεταποιῆται ὃ 
βασιλεὺς τῶν Ῥοδίων, 33 σύμβολον γάρ ἔστι 
τὸ γιγνόμενον 34 τοῦ μὴ μόνον Ῥοδίων ἐσσιϑυ- 
μεῖν ἐκεῖνον, ἀλλὰ καὶ στάντων τῶν “Ἑλλήνων. 
οὕτω μὲν οὖν διήρηκε τὸν λόγον, καὶ τὰ τσρά- 
γματα ταύτην ἔχει τὴν φύσιν. ὅπως δὲ ἕκα- 


! ἀγδρῶν Par. a. β. 
4 οὐδὲ Ald. Ben. οὐ Par. a. β. 
6 πρὸς ἑκάτερον οὖν Par. 6. 
8 χέγων omittunt Ald. Ben. 


10 διότ, Par. β. 
13 εἰς τὴν Αἴγυπτον omittit Ald. 


15 βασιλεὺς - - - - μεταποιήσαιτο omittit Ald. 


17 χε omittit Ald. 
19 εἷς τὴν omiltant Ald. Ben. 


35 μετεχειρίσατο Ben. 
77 ποισάμενος Ald. ποιησάμενον Ben. 
39 ἐπιβουλῆς Ald; 
82 διὰ δὲ τῆς Ben. 
34 εἴ “ι Ald. M. Ben. 
37 χέγοντες Ald. 


45 αὐτὸ Ben. 13 μιετεώρησεν Ald. 


45 χατὰ * * Ῥοδίων ἐν Ald. κατ᾽ ἠϊόνα Ῥοδίων ἐν Ben. 


Καὶ οὐ μεμερισιμένοι εἰς τὴν βασιλέως ἀρ- 
χὴν] In auctore legitur eodem -:en- 
su: ἐν τῇ ἀρχῇ τῇ ἐκείνου μεμεεισμεένους. 
Ipnzw. 

Μεταποιῆται] Pro μεταποιεῖσθαι auctor 
habet àvrwmonizÜa. quod magis placet. 
IpnEM. 

Ποιησάμενος] Ποιησαμένοις. Hic subji- 
cienda videntur auctoris verba : οἶμαι δεῖν 
ὑμᾶς, ὦ à, A, et, διὰ τῆς ἐπιβολῆς, pro qua 


? ἐφεστηκότων Par. ἃ. 


11 ποιήσειεν Ben. 


30 Eye, Par. ἃ. B. 


35 ὡς ταὐτὸ Ald. Ben. 
38 ὑμᾶς Ald. Ben. 
40 κατέδραμε δὲ οὐχ Ben. δὲ omittit Par. β. 


στον τούτων διώκηκε, καὶ ὃν τρότσον *9 μετε- 
χειρήσατο, ἀρκτέον λέγειν 35 ἄνωθεν, «προοίμοιον 
τὴν ἀρχὴν “ ποιησαμένους. 

— ibid. 38 οἶμαι δεῖν ὑμᾶς} Τὴν εὐλά- 
ξειαν, ἣν ἔχει πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν, διὰ τῆς 39 ἔπι- 
βολῆς ἐνδείκνυται" οὐ yàp 9 Eye» παῤῥησίαν 
εἰπεῖν ὑπὲρ ἀνδρῶν δοκούντων πολλὰ καὶ AE- 
γάλα ἠδικηκέναι 3: τὸν δῆμον, 32 διὰ τῆς ἑξῆς 
ἐννοίας τοῦ προοιμείου 38 χροκαταλαμβάνει τὸν 
ἀκροατὴν καὶ βούλεται λαβεῖν ὁμολογοῦντα, 
319r, ποιήσει τὰ συμβουλευόμενα" 95 Re 
αὐτὸ διοικεῖσθαι διὰ τῶν 39 δυοῖν ἐννοιῶν, τό τε 
ἀγασχέσσαι 37 χέγοντος, καὶ τὸ «πεισθῆναι τοῖς 
λεγομένοις ἅμα καὶ πρᾶξαι. τοῦ δευτέρου 
προοιμίου ch μὲν Ὁ ἐπιβολή iori πὸ εὔνουν, 
ἐν ὦ λέγει, Νομίζω χάριν ὕμας τοῖς 
ϑεοῖς ὀφείλειν, τὸ, τοὺς διὰ τὴν αὖ- 
τῶν ὕξριν 88 ὑμῖν πολεμήσαντας οὗ 
πάλαι" 99 ϑαυμασιώτατά X γὲ Ὁ ἔῤῥη- 
τόρευται. ἵνα γὰρ μὴ δοκῇ χάριτι λέγειν baie 
«Ῥοδίων, κατηγόρησεν αὑτῶν, καὶ “ὁ κατέδραμεν, 
οὖχ ὡς *! παροξύναι, ἀλλ᾽ εἰς εὔνοιαν τὸν ἄκροα- 
πὴν ἐκκαλέσασϑαι, ΤΣ ξουλόμενος" ἜΣ καὶ γὰρ 
ἐπῆρεν 43 αὐτὸν καὶ rà φρόνημα “ἢ μετεώρισεν, 
ἐγκώμιον θαυμαστὸν 55 ᾿Αϑηναίων τῇ 35 κατὰ 
Ῥοδίων διαβολῇ ἐν τῶ προοιμίῳ συμπλέξας. 
συνέστηκε δὲ καὶ Τῇ τὸ X δεύτερον προοίμιον 
46 ἐμ δυοῖν ἐννοιῶν" ὧν τὴν uiv προτέραν εἰρή- 
καμεν, τὴν δὲ δευτέραν φαμὲν “προκατασχευὴν 
ἔχειν τοῦ κεφαλαίου" τὴν γὰρ δύναμιν ἐπιση- 
μαίνεται τῶν μελλύντων ῥηθήσεσθαι, τὴν δόξαν 


3 πσερὶ Par. a. Ald. 
5 τὸ προσκρούειν omittit Ald. 
7 καὶ omittit Ald. 
9 χὰ ..... πόλει omittit Par. 6. 
12 «£y omittit: Ald. 
" σοῖς ὀλιγαρχοῦσι Ῥοδίων omittit Ald. 
16 ἀγτιποιήσεται omittit Ben. 
18 o) omittunt Ald. Ben. 


20 χρίτον, τὸ Par, a. τὸ συμφέρον δὲ Par. B. 
21. φερὶ ὁρῶν δέει Ald. Ben. περιορᾷν δέοι Par. β. 
?3 σύμιξολον - - - - Ῥοδίων omittit Ald. 


35 καὶ μεταποιεῖται Ald. 
?1 5j Par. β. 
36 ἄγωθεν ἐκ προοιμίου’ Ben. 
38 οἶμαι δεῖν ὑμιᾶς. omittit Ald. 
31 χὸν δῆμον ἠδικηκέναι Ben. 
33 σγρρκαταλα μξάνεται Par. a. 
36 δύο Par. €. 
395 omittunt Ald. Ben, 
31 φαροξύνων Ben. 
44 ᾿Αθηναίων omittunt Ald. Ben. 
56 ἐκδιοῖν Ald. 


voce subinde apud Ulpianum, seu quis- 
quis enarrator est, legitur ἐπιβουλὴ, τῆς ὃ 
μεονοφθόγγου εἰς τὴν οὐ δίφθογγον μμεταποιη» 
ϑείσης. InEw. 

Νομίζω χάριν ---Ἴ P. 299. 5. 

οὐχ ὡς παροξύναι} Lego : οὖχ ὥςτε erapo- 
ξύναι βουλόμενος. et col. 2. v. 25. ἐγκώμιον 
᾿Αϑηναίων ϑαυμαστὸν τῇ κατηγορίᾳ τῶν Ῥο- 
δίων. et p. 72. col. 1. v. 2. ἀπολογησόμενον. 
Worr. 
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xai τὴν εὔκλειαν ' λέγων, ἣν ἕξουσι διὰ τῆς 
«πράξεως ταύτης, ἀππολογησάμενοι πρὸς τοὺς 
διαβάλλειν αὐτοὺς εἰωθότας. ταῦτα μὲν οὖν 
ἐν τοῖς προοιμίοις διώκηται. ἀρχὴ δὲ τοῦ συμ- 
φέροντος ? κεφαλαίου, τὸ, ἨἩτιάσαντο μὲν 
γὰρ ἡμᾶς ἐπιβουλεύειν αὑτοῖς Χῖοι 
καὶ Βυζάντιοι καὶ ἹΡόδιοι, κατεσχεύα- 
σται δὲ τῷ δικαίῳ ἤτοι ἀδίκω τὸ συμφέρον, 
3 οὕτω πως" ἀδικούντων καὶ ταλεονεκτούντων 
δόξαν εἴχομεν" διόπερ καὶ ἀπέστησαν ἡμῶν οἱ 
σύμμαχοι. ταῦτα μὲν οὖν τοῦ ἀδίκου. εἶϑ᾽, 
ἵνα μὴ δοκῆ κατηγορεῖν τῆς “πόλεως, αὐτὸς 
ἀγήνεγκε τὴν βλασφημίαν ἐπὶ Μαύσωλον, ἵνα 
καὶ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἀπολογῆται, ὡς ψευδῶς 
διαβαλλομένης, καὶ ὑπὲρ τῶν Ῥοδίων ἤπατη- 
μμένων' ὁ γὰρ ταῦτα " πλασάμενος, καὶ πείσας 
ἀποστῆναι, ἐκεῖνος ἦν. ὃ εἶθ᾽, οὕτω τὸ 9 δίκαιον 
προτείνας, ἦλϑεν ἐπὶ τὸ συμφέρον, ὅπερ ἦν ἡ 
πρότασις" Ἵ Συμφέρον ὑμῖν ἀπολύσασθαι τὰς 
xa9' ϑὑμῶν διαβολὰς αὐτοῖς τοῖς ἔργοις" ἴστε 
γὰρ, ὅτι νομίσαντες ἀδικεῖσθαι οἱ σύμμαχοι 
ἀπέστησαν, νῦν δὲ * ἐπειδὴ ἄτοτσος ἦν, 9 λέγει 
ἀπὸ τοῦ συμφέροντος τὴν κατασχευὴν ἔχοντος 
ἀπὸ τοῦ δικαίου, καὶ καταστρέφει εἰς τὸ ἔνδο- 
ξον. 10 λέγει δὲ τοῦτο" “Ὅτι τὴν καθ᾽ 11 ὑμοῶν 
διαξολὴν γῦν καιρὸς διαλῦσαι, καὶ δεῖξαι 12 μὴ 
óyTAG πονηροὺς τοὺς ξοηθοῦντας τοιούτοις συμ- 
μάχους" καὶ κομίσασθαι τὴν εὐδοξίαν «σρέπον 
ἐστὶν, 13 ὑπαρχόντων τοιούτων ἔργων τῇ πόλει, 
αὕτη μὲν οὖν ἐστὶν 1 ἡ εἰσήγηςσις, ἣν πεποίηται 
Δημοσϑένης. πρὸς δὲ ταύτην ἀγτέπεσεν ἀντί- 
θεσις ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ κεφαλαίου" ᾿Αλλὰ δε- 
δοίκαμεν βασιλέα. ταύτην ἔλυσεν '? ὁμοιογενῶς 


16d» τοῦ αὑτοῦ κεφαλαίου τοῦ δυνατοῦ, καὶ 
πρῶτόν V ys ἀτσὸ τοῦ μαχομένου κατὰ τὴν 
ϑέσιν αὐτῶν εὐθὺς, ΤΊ ὅτε X Οὐ τῶν αὐτῶν 
1$ igi, λέγων, τῇ πέλει 19 συμβουλεύειν Gon- 
ϑεῖν Αἰγυπτίοις ἀφεστηκόσι τοῦ βασιλέως, καὶ 
φοβεῖσθαι βασιλέα ὑπὲρ “Ῥοδίων. καὶ à προσ΄- 
ϑήκη τῆς αἰτίας, ὅτι Οἱ μὲν Ἕλληνές 39 εἰσιν, 
οἱ δέ εἶσιν ἐν τῇ ἀρχῇ ἐκείνου μεμερισ μένοι. 
δευτέρα λύσις, 3) τὸ, Ὑπὲρ μὲν τῶν οἰκείων πο- 
λεμήσειεν ἂν βασιλεὺς, ὑπὲρ δὲ τῶν Ἑλλήνων 
32 οὐ τῇ πολεμήσειεν i7 ἂν 3 βασιλεύς. T- 
τρίτη λύσις, Ei μὲν ΤῈ οὖν $3. 35 ἐγνώκατε 
ἀδικούμενοι παραχωρεῖν ὧν ?* ἀδικεῖ τοὺς Ἕλ- 
Anvac βασιλεὺς, οὐκ ἐπαινῶ τὴν γνώμην" ?9 ἀλ- 
λὰ πᾶν ὁτιοῦν ὑπομένειν, μηδὲ νῦν ὀκνεῖτβ. 
εἶτα ἐκ παραδείγματος, Ὅτι καὶ Σάμον ἔλευ- 
θερώσαντος Τιμοϑέου κατειλημμένην ὑπὸ Κυ- 
προθέμειδος, ὃν κατέστησε Τιγράννς ὃ βασιλέως 
ὕπαρχος, oUx ἠγανάκτησε ξασιλεύς. 

P. 301. 18. τι ὅτι 3 οὐδ᾽ ἐναντιωθῆναι 7- ] 
"AxAn ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δυνατοῦ" ᾿Αλλ᾽ 
᾿Αρτεμισία 38 ὑμῖν ἐναντιωθήσεται. ᾿Αρτεμι- 
σία δὲ Μαυσώλου μὲν γέγονεν ἀδελφὴ καὶ ya- 
μετὴ, Καρίας δὲ ἐβασίλευε, φιλίαν δὲ ἔπραττε 
ξασιλεῖ διὰ τὸ οἰκεῖον συμφέρον, αὐτὸν ϑερα- 
πεύουσα, καὶ ἄρχουσα μὲν τῶν οἰκείων, οὐδὲν 
δὲ ἧττον φυλαττομένη ξασιλεῖ 7 προσκροῦσαι, 
ἔστι δ᾽ ὅτε αὐτῷ συλλαμξανομένη. λείπει δὲ 
τῇ ἀντιθέσει κατασκευή. ἔδει γὰρ τὴν αἰτίαν 
φροσθεῖναι, δι᾿ ἣν ἂν ᾿Αρτεμισία οὐ 38 συγχω- 
ρήσει" ἀλλ᾽, ἵνα μὴ χαλεσσωτέρα γένηται 
σρὸς τὴν λύσιν, 39 διὰ τοῦτο τὴν κατασκευὴν 
παραλιπὼν, τὴν μὲν πρότασιν ἔϑηχε μεόγον, “τὴν 


1 χέγων omittit Par. β, 
3 κεφαλαίου, Τὸ μὲν γὰρ bmi. αὐτοῖς X. x. B. x. P, κατεσκεύασται Ald. κεφαλαίου, τὸ, 


Αἰτιάσαντο. κατεσχεύασται Ben. 


3 ec οὕτως ἀδικ. Ald. πῶς" οὕτως" ἀδικ. Beu. ὅτι ἀδικ. Par. €. 


4 πλασσάμενος Ald. 
6 δίκαιον xai προτ. Par. a. 
$ ὑμᾶς M. Ben. ἡμῶν Ben. 


δ εἶθ᾽ omittit Par. €. 
7 συμφέρει ἡμῖν Ben. 


9 εἴληπται τοίνυν τὸ κεφάλαιον ἀπὸ Par. β, 


10 e ^ , , ^ bd ^ và LH , , bd ^ , * A] ^ ^5 , 
oTi πρέπον ἐστιν EX EI ΤῊΝ εὐοοξίαν EX 'TOIOU'T&)Y Epy ov “τὴν ΠΌΛΙ, προς δὲ TOU'TO GZTETTAITTEYV 


ἀντίθεσις Par. 6. 


12 τοὺς ὄγτας πον. μὴ βοηθ, Ald, Ben. 
15 ὁμκογενῶς Ben. 


4 $ omittunt Ald. Ben. 
17 γε omittit Par. £. 


!! ἡμῶν Ben. 


13 ἐχόντων Ald. Ben. 


ἀπὸ τοῦ κεφ. Par. B. 
18 3 . , 
ἐστὶ λύγων Ben. 


19 συμβουλεύειν τῇ πόλει Ben. in hac regione innuit M. Ben., addidisse Par. a. β. λέ- 


ys, situm non indicans. 


34 4:5 AId. 
27 προσκρούειν Par. 6. 


30 εἰσιν omittit Par. β. 
22 οὗ - - - - βασιλεὺς omittit Par. 6. 


?! ὅτι Par. B. 
33 ὑπείκατε Ald. 


35 εἰ δὲ πᾶν Ald. Ben. 36 ἡμῖν Ben. 
38 συγχωρήσειεν Ben. συγχωρήσει M. Ben. 


39 διὰ τοῦτο omittit Par. a. 


᾿Ητιάσαντο μὲν yàg —] P. 299. 9. 

Πῶς οὕτως) Forlasse οὕτω πως. Nisi 
placeat interrogatio «36; οὕτως. et v. 15. 
xal ὑπὲρ τῶν Ῥοδίων, ὡς ἠπατημένων. WOLF. 

Νῦν δὲ ἐπειδὴ ἄτοπος ἦν] Nec ὕποπτος 
placet, nec quid aliud venit in mentem, 
nec quid hzc sibi velint, video. IpEw. 

Kai δεῖξαι τοὺς ὄντας] Fortassis: καὶ δεῖ- 
ξαι μὴ πονηροὺς ὄντας τοὺς βοηϑοῦντας τοιού- 
τοῖς συμμάχοις. YpnEM. 


Ἐχόντων τοιούτων ἔργων τῇ «σόλει)] Nec 
hoc nec ἐπόντων placet. M. ὑπαρχόντων. 
Iorw. 

Κατὰ τὴν ϑέσι»] Sicut supra ἐν τῇ θέσει 
ΙὀὈῈΜμ. ) 

Εἰ μὲν ὑσπείκατε) Lego: εἰ μὲν ὑπείκετε 
ἀδικούμενοι, καὶ παραχωρεῖτε Ov ἀδικεῖ. 
InEw. Etsic dedit. 

Εἰ δὲ πᾶν ὁτιοῦν] ᾿Αλλὰ πᾶν" αἱ τὸ ὀκνεῖτε 
sit imperativi modi. Worr. 
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δὲ κατασκευὴν ταῖς λύσεσι συμπλέξας ἀσϑε- 
γεσπτέραν ἔεσοίησεν. λύει δὲ ' τῷ δυνατῷ καὶ 
1 τῷ συμφέροντι. καὶ τῷ μὲν δυνατῷ κατὰ 
μερισμόν" Εἰ μὲν εὖ πράττει βασιλεὺς xar 
Αἴγυσστον, ? βοηθήσει, ? εἶ δ᾽ ἀτυχεῖ, οὗ Gon- 
ϑήσει" μὴ γὰρ “ οὕτως ἐστὶν ἀνόητος, ὥςτε 
τὴν νῆσον ὥςπερ ἐπιτείχισμα ? «παρασκευάσαι 
τῆς 9 ἰδίας ἀρχῆς. εἰ δὲ βοηϑήσειε, φαύλως καὶ 
οὗ πολλῇ τῇ ῥώμῃ" ἀλλ᾽ ἄχρι τοῦ δοκεῖν διὰ 
βασιλέα, "0, καὶ τό. 8 καὶ οὕτως ἀπὸ τοῦ 
δυγατοῦ τὴν ἀντίθεσιν 9 ἔθηκεν. ἀπὸ δὲ τοῦ 
συμφέροντος 10 ἐνθένδε στοχαστικῶς" Οὐκ οἶδα 
μὲν εἰ δοηθήσει βασιλεῖ, 11 συρυφέρον δ᾽ οὖν, 
οἵἴμαι, τῇ πόλει γνῶναι, «πότερον ἀντιποιεῖται 
“Ροδίων, n οὔ. & γὰρ ἀντιποιεῖται τῆς γήσου, 
δηλονότι καὶ πάντων τῶν Ἑλλήνων. V τέως 
μὲν τούτοις διηγώνισται πρὸς τὰς ἀπὸ τοῦ 
συμφέροντος ἀντιϑέσεις" λοιπὸν δὲ ἐπὶ τὸ δυσ΄- 
μεταχείριστον 13 ἐλήλυθεν, τὸ ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς 
“ποιότητος τῶν Ῥοδίων κατηγορίαν ᾿ περιέχον, 
ὅτι ἀπέστησαν. καὶ ζητήσειεν ἄν τις, τί δή- 
ποτε ὄντος τοῦ 15 προκειμένου, καὶ περὶ οὗ 
μάλιστά ἐστιν à σύμιτασα ζήτησις, εἰ ὃ δεῖ 
βοηϑῆσαι τοῖς 1 ἀδικήκασι Tiy πόλιν, οὗτος 
αὐτὸ τοῦ συμφέροντος κεφάλαιον προέταξε" 
καὶ δεύτερον, τὸ δυνατόν" εἶτα εἰ βοηθήσει βα- 
σιλεὺς 18 καὶ ᾿Αρτεμισία. τὸ δὲ θεώρημα φα- 
νερόν" ἐπειδὴ γὰρ 19 ἄδοξον τὸ σρόσωπον καὶ 


! τῷ omittit Par. a. 


“παῤῥησιάζεσθαι ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν οὗ δύναται 
πολλὴν ἐχόντων διαξολὴν, 39 εἰκότως τὸν ἄκροα- 


y 31 προκαταλαμβάνει καὶ τῷ συμφέροντι 


^ -J , , L4 Led * e" 
καὶ τῷ ἀναγκαίῳ, τουτέστι, τῶ φόβω τῷ 
«“αρὰ βασιλέως" ἵνα τῷ μὲν συμφέροντι ?* i- 
παχθείη διὰ τὴν εὔκλειαν, τῷ δὲ P καταπλα- 
γείη, τῷ 3 ἀναγκαίῳ. ἐὰν γὰρ ἐσυιβουλεύη 
τοῖς Ἕλλησι βασιλεὺς, 35 ὑπερθήσεσθαι μὲν 
οἴεται αὐτοὺς τὸ μνησικακῆσαι τὰ νῦν, 30 βρη- 
θέσειν δὲ διὰ τὸ “7 ἑαυτῶν χρήσιμον, τοῦ 38 τε 

, 29 , , * 6β ^ 
συμφέροντος 39 ὀρεγομένους, xai φόβων καὶ κιν- 
δύγων ἀπαλλακτικῶς ἔχοντας, αἱρήσεσϑαι δὲ 
καὶ τοῖς λελυπηκόσι ξοηϑεῖν διὰ τὰ ἀγαγκαιό- 

^ *, ὁ ^ - Bw 3. 
ταταὰ ταῦτα. δι᾽ ἣν μὲν οὖν αἰτίαν ἐνῆλλαξε 
* Ζ M ; P» "^ S 
τὴν ϑέσιν τῶν κεφαλαίων, ἀκήκοας. διαιρεῖ δὲ 
αὐτὸ τὸ δίκαιον κεφάλαιον, οὗ μικρᾷ τινὶ καὶ 
φαύλῃ ῥητορείᾳ, οὐδὲ τῇ τυχούσῃ οἰκονομίᾳ 
κέχρηται, 30 χατηγορεῖ μὲν γὰρ συχνῶς τῶν 
ἀνδρῶν, ἀξιοπιστίας εἵνεκα" πάνυ γὰρ  συν- 
^ , 
ἐλάβετο «πρὸς πειθὼ τὸ πρὸς ἡδονὴν ἐν τούτοις 
ε Lol - ^ ^ 
διαλέγεσθαι. δι᾽ ἡδονῆς δὲ αὐτοῖς ἔστι τὸ κα- 
“ , 
κῶς ἀκούειν Ῥοδίους. μέμνηται δὲ "Polio δῆ- 
πὶ ^ 
θεν κακῶς, ἐνδεικνύμενος 9 ἅμα τὸ μῆτε πρὸς 

, , * Ἢ , 33 λε 34 - 
χάριν μήτε δι᾿ εὔνοιαν λέγειν, 7" καὶ ἔγα 7 τοῖς 
ἀκροαταῖς ἀρέσκηται, νῦν μὲν 8 μισῶν τοὺς 
36 μεμισηκότας τὴν πόλιν, νῦν 9 δὲ ὅτι οὐχ, 
ὑπὲρ Ῥοδίων 38 ποιεῖται τὸν λόγον, 39 ἀλλ 
ε ^ ^ ^- ε 
ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ συμφέροντος καὶ τῆς ὑπαρ- 


2 δοηϑήσειν Par. £. 


3 εἰ δ᾽ ἀτυχεῖ, οὗ βοηθήσει omittunt Ald. Ben. 
4 γὰρ εἶναι ἀνόητον, ὥςπερ ἐπιτείχ. Ald. Ben. 


5 κατασκευάσαι Ben. παρασκευάσαι Ald, Par. a. 
- ^ 
8 οὕτω μὲν οὖν ἀπὸ Ben. xal οὕτως ἀπὸ Par. «. 


7 σὺ καὶ τὸ omittit Par. £. 
9 ἔλυσεν Ben. 


6 οἰκείας Par. C. 


10 zySfy3e omittit Par. 8. 


" συμφέρει Ben. συμφέρον Ald. M. Ben. 


12 ἄλλως μὲν τούτοις Ald. 


13 ἐληλύϑει" ὁ γὰρ τὸν ἀπ᾽ Ald. Ben. 
15 χαροηγουμιένου Par. a. 
11 ἀδικήμασι Par. a. 
19 ἔγδοξον Ald. Ben. 
?2 ἐπαχϑεὶς Ald. Ben. 


20 καὶ εἰκότα Ald. 


ἀονὶ μὲν οὖν τούτων Ben. 
csi 14 σεριέχοντα Ald. Ben. 
16 διαβοηθῆσαι Par. a. 
18 καὶ ἡ "Aer. Ald. Ben. 
?! καταλαμβάνει Ald. Ben. 
23 χαταπλαγεὶς Ald. Ben. 


?1 ἀγαγκαίῳ, εἰ ἐπσιβουλεύῃ Ben. sed yàp addit M. Ben. 
35 ὑπερτίϑεται μὲν τῷ μνησ. Ald. ὑσέρθηται (aiv τῷ μνησ. Ben. 


36 ξρηθήσειν Ald. βοηθήση Ben. 


?! ἑαυτῷ Ben. ἑαυτῶν M. Ben. 


28 σε omittunt Ald. Ben. 
, e ^ m" 
39 ὀρεγόμενος, καὶ φόβον καὶ κίνδυνον ἀπαλὰ. ἔχοντες αἱρεῖσθαι, καὶ τοῖς Ald. Ben. 
30 χατατείγει πολλὴν κατηγορίαν τῶν “Ῥοδίων, ἀξιοσειστίας Par B. 


3! συμβάλλεται Par. B. συνεβάλετο Ben. 


3? 214a. τὸ omittit Par. 8. 


33 yai omittunt Ald. Ben. 
94 πρὺς ἀκροατὰς ἀρέσηται Ben. τοῖς ἀκροαταῖς ἀρέσκηται Ald. M. Ben. 


95 μισεῖν (μισῶν Ald. M. Ben.) ἐνδεικνύμενος τοὺς Ben. 
37 δὲ ὑπὲρ Ald. δὲ μὴ ὑπὲρ Ben. 


36 χελυπηκότας Par. 6. 
38 σοιεῖσθαι Ben. 


39 ἀλλ᾽ ὅτε δ᾽ ὑπὲρ Ald. Ben. ὅτε δ᾽ omittunt Par. a. 6. 


Βοηϑήσει) Deest alterum membrum, εἰ 
δ᾽ ἀτυχεῖ" οὐ ξοηϑήσει. μὴ γὰρ οὕτως ἐστὶν 
ἀνόητος, ὥςτε τὴν νῆσον ὥςπερ ἐπιτείχισμα. 
Ipgw. 

᾿Εὰν γὰρ ἐπιβουλεύη] Sic fortasse resti- 
tuendus est hic locus : ἐὰν yàg ἐπιβουλεύη 
τοῖς Ἕλλησι GaciMtUc ὑπερϑήσεσϑαι p 
οἴεναι αὐτοὺς τὸ μνησικακῆσαι, τὰ voy βοηθή- 

VOL. VI. 


σειν δὲ διὰ τὸ ἑαυτῶν χρήσιμον" τοῦ TE CUJA- 
φέροντος ὀρεγομένους, καὶ φόβων καὶ κινδύνων 
ἀσαλλακτικῶς ἔχοντας. Sed ea qux se- 
quuntur ex parte ταυτολογικὰ sunt, ἐμφα- 
τικῶς tamen repelita : αἱρήσεσθαι δὲ xal 
τοῖς λελυπηκόσι βοηϑεῖν διὰ τὰ ἀναγκαιότατα 
ταῦτα. IDEM. ore 


L 
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χούσης δόξης τῇ πόλει. μικροῦ τε δὲ ἘΞ καὶ 
οἰηθείη τις ἂν Ξαὐτὸν συμβουλεύειν στρα- 
τεύειν ἐπὶ “Ῥοδίους, τοσοῦτον ϑυμὸν ἐνδείκνυται 
πρὸς τοὺς ἠδικηκότας. ἀλλ᾽ αὐτό γε τοῦτο τὸ 
ϑαυμαστὸν τῆς ῥητορείας ἐστὶν, ὅ ὅτι δι᾿ ὧν 
κατατρέχει Ῥοδίων, διὰ τούτων πείθει τὸν 
δῆμον" καὶ δι᾽ ὧν * κατηγορεῖν δοκεῖ, πραὔνει, 
καταμιγνὺς τὸ αὐτοὺς ἑαυτῶν κατεγνωκέναι, 
5 xai κατηγόρους ἑαυτῶν γεγονότας, τῷ πάλιν 
ὑκσοσσίπτειν τῇ πόλει. ταῦτα μεὲν οὖν 8 καὶ 
τὰ τοιαῦτα κατὰ τὸ κεφάλαιον 7 ἐρητόρευσεν. 
ἡ δὲ ἀντίϑεσίς ΤΣ ἐστιν Ὁ ἀπὸ τοῦ δικαίου 
ἀντεγκληματικῶς εἰσηγμένη" ᾿Αλλ᾽ ἄξιοι τού- 
σῶν οἱ Ῥόδιοι, τῆς πσόλεως ἀποστάντες" οὗ μὴν 
τέϑειται προφανῶς" γίνεται δὲ φανερὰ τοῖς 
ἐπιστήμεσιν ὃ ἀπ᾽ αὐτῶν τῶν λύσεων. καὶ οὗ 
ταῦτα μόνον 9 ἐρητόρευσεν ἅπερ εἶπον, ἀλλὰ 
καὶ ἄλλο «πρὸς τοῖς εἰρημένοις θεώρημα προῦ΄- 
ἔθηκε" πρὸ 19 πολλοῦ λύει, πρὶν ϑεῖναι" ὅασερ 
εἴωθε ποιεῖν, ὅταν χαλεπαὶ oci αἱ ἀντιθέσεις 
καὶ μεταχειρήσεως δέωνται τεχνικῆς. καὶ 
ἔστιν à ἀρχὴ τῆς λύσεως ber Οὐ ! μὴν 
οὐδ᾽ ἂν εἰ δι᾿ ἑαυτῶν εἶχον τὴν πό- 
Ai» οἱ γῦν ὄντες ἐν 12 αὑτῇ “Ρόδιοι, 
13 “πσαρήνεσ᾽ ἂν ὑμῖν πούτοις ἑλέ- 
, 3 , » € ^ 
σϑαι, οὐδ᾽ Psi mcavS ὑπισχγοῦντο 
ὑμῖν ποιήσειν, ἄξιον δὲ ϑαυμάσαι καὶ τὴν 
μεταχείρησιν ἣν ποιεῖται, καὶ τὴν λύσιν. τῆς 
γὰρ ἀντιθέσεως λεγούσης ἀξίους εἶναι Ῥοδίους 
15 gáyra πάσχειν ἃ πεπόνϑασι, συντρέχων 
τῷ ἀξίους αὐτοὺς εἶναι, οὐκ ἐξ ὧν ἠδικήκασι τὴν 
πόλιν τοῦτο κατεσκεύακεν, ἵγα μὴ ἐναντίον τὸν 
λόγον ἑαυτῷ ποιήσηται" ἀλλ᾽, ἐξ ὧν αὐτοὶ πρὸς 
ἀλλήλους διετέθησαν, διαβάλλει τὸν τρόσσον" 
καίτοι ΤῈ τὸ ἘΞ ἀκόλουθον ἣν εἰπεῖν, ἐξ ὧν 
διετέθησαν περὶ τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον. ὁ δὲ, ἵνα 


! ἄν τις Ben. 


? αὐποὺ Ald. 


μείζω διαβολὴν ἐργάσηται, μετήνεγκε τὴν κα- 
τηγορίαν ἐπὶ τοὺς εὐπόρους" daro yàg τούτων 
χαρακτηρίζει τὸ ὅλον "Pola ἦϑος. τρισὶ "Toi 
vuy θεωρήμασι κέχρηται" ἑνὶ μὲν, καϑὸ δοκεῖ 
συντρέχειν δῆϑεν τῇ κατηγορίᾳ" ἑτέρω δὲ, καθὸ 
, L] , , ^ - » ^ 
μετεβίβασε τὴν κατηγορίαν ἀπὸ τῶν εἰς TV 
«πόλιν γεγενημένων ἐπὶ τὰ γενόμενα Ροδίοις 
αὐτοῖς πρὸς ἀλλήλους" καὶ τρίτῳ, ἐν ὦ τὴν 
κατηγορίαν ἀπὸ τοῦ δήμου μετήνεγκεν ἐπὶ τοὺς 
εὐπόρους, ὥςπερ ὁ Θουκυδίδης ἀπὸ τοῦ δήμου 
᾿Αθηναίων 16 εἷς τοὺς ὀλίγους. εἶτα προφανῶς 
17 ἀγαίγεται τὴν πρὸς Ῥοδίους οἰκειότητα, φά- 
σκων μήτε ἰδίᾳ ξένος quis δημοσίᾳ πρόξενος 
εἶγαι τῶν ἀνδρῶν, ἵνα κἀντεῦθεν χώραν παῤῥη- 
σίας ἑαυτῷ πρυτανεύσηται" Tig yàg ἂν ἔτι 
ὑποπτεύσειε «σρὸς χάριν λέγειν τὸν μηδεμίαν 
ἔχοντα οἰκειότητα; 15 λείπεται δὴ τοῦ κοινοῦ 
συμφέροντος εἵγεκα ποιεῖσθαι τοὺς λόγους. 
μετὰ ταῦτα X δὲ T ἐπιβάλλει τῇ Y συνη- 
γορίᾳ Ῥοδίων, ἀρκοῦσαν τιμωρίαν παρ᾽ αὐτῶν 
γεγενῆσϑαι φάσκων, 39 τῷ τὴν ἐλευθερίαν αὖ- 
τοὺς 3) ἀπολωλεκέναι, κουφίζων 353 ταύτη τῆς 
κατ᾽ αὐτῶν ὀργῆς τὸν ἀκροατὴν, καὶ ?? ἀποπιμ- 
πλῶν αὐτοῦ τὸν θυμὸν ὡς ?* δοκεῖν κόρον ἔχειν, 
ἀφ᾽ ὧν ἤδη πεπόνθασι “Ῥόδιοι. οὐδεὶς γὰρ ἂν 
ἔτι 35 χαλεπαίγοι, οὐδ᾽ εἰ τυγχάνει τῇ γνώμη 
36 ὠμότατος, μὴ ἐλεῶν τοὺς πολλὰς καὶ μεγί- 
στὰς συμφορὰς πεπσονθότας" μάλιστα δὲ ὃ 
τῶν ᾿Αθηναίων δῆμος πεφυκὼς πρὸς εὐεργεσίαν, 
καὶ εἰωθὼς τοὺς ἠδικηκότας σώζειν. διὰ δὴ 
πούτων «πάντων τὴν παῤῥησίαν, ὡς ἔφην, ἑαυτῶ 
?! προδιωκήσατο. ἄρχεται 38 δὲ τῆς εἰσηγή- 
σεως, ὥςπερ ἀρχὴν ἑτέραν τινὰ τοῦ λόγου qri- 
ούμενος. δι᾿ 39 ἣν τήνδε τὴν ἀγτίϑεσιν κινήσας, 
οὕτω κατέδραμε Ῥοδίων" καὶ “πάλιν ἀνέλαδε 
30 55 λύσει, ὅτι 31 κατ᾽ ἀνάγκην τῇ ἀντιϑέσει 


3 ἀλλὰ Par. B. 


4 κατηγορεῖ, δοκεῖ πραὔνειν Ald. κατηγορεῖ, μᾶλλον δοκεῖ στραὔνειν Ben. 


5 xat et mox τῷ omittunt Ald. Ben. 
7 ἐῤῥητόρευχεν Ben. 
V πολλοῦ γὰρ λύει Ben. 
1? αὐτῷ Ald. 


14 εἰχεῖν S ὑπισχ. ποιεῖν Ald. εἰ πάνϑ᾽ vm x. ποιεῖν Ben. 


16 ἐπὶ Par. a. 
18 λείπεται οὖν τοῦ κοινῇ Par. β, 


8 ὑπ᾽ Par. β. 
11 μὴν μὲν οὐδὲ εἰ δεῖ ἐμαυτὸν τὸν μὲν εἶχον Ald. 


ϑαυμασίως ἐῤῥητόρευσεν Par. β. 
9 ἐῤῥητόρευσεν Ben. 


13 παρήγεσαν Ald. 
15 ταῦτα Par. a. 
17 δὲ ἀρνεῖται Par. £. 

19 κατηγορία Ald. Ben. 


30 75 omittit Ald. τὸ Ben, 72 yp. Par. a. 


21 ἀπολωλέναι Ald. Ben. ἀπολωλεκέγαι Par. a. 6. 


33 ἀποπιμπλὰς Par. B. 


35 χαλεπαίνειν Ald. χαλαπήνειεν Ben. 


?! προδιοικησάμενος Ald, Ben. 
39 ἣν omittunt Ald. Ben. 


?? γαύτης Ald. 
?1 δοκεῖ Ald. 
?6 ὠμότητος Ald. 
38 δὲ omittit Ben. 


30 τὴν λύσιν Ben, τῇ λύσει Ald. M. Ben. 


9?! ἀγάγχη Ald. ἀνάγκη Ben. 


οὐ μὲν οὐδ᾽ 3» —] P. 302. 16. 

Oácxay τὴν ἐλευϑερίαν] F. φάσκων διὰ τὸ 
τὴν ἐλευϑερίαν, WoLr. 

Ἔτι χαλεπαίνει") Fortassis legendum : 
οὐδεὶς γὰρ ἂν ἔτι χαλεπαίνοι, οὐδ᾽ εἰ τυγχάνοι 
“τὴν γνώμην ὠμότατος ὧν, μὴ ἐλεῶν etc. TDEM. 
, Διὰ τήνδε τὴν ἀντίθεσιν] Fortassis: δι᾽ 
ἣν τήνδε τὴν ἀντίθεσιν, aut διὰ τήνδε τὴν ai- 
τίαν τὴν ἀντίθεσιν. 10 ἘΜ. 

Καὶ πάλιν ἀνέλαβε τῇ λύσει, ὅτι ἀνάγκη 


τῇ ἀντιϑέσει] Intricatus locus, fortasse sic 
explicandus : xa] πάλιν ἀνέλαβε (τὴν ἀντί- 
Sci) τῇ λύσει ὅτι κατ᾽ ἀνάγκην τῇ ἀντιϑέ- 
cti καὶ 5 ὑπόνοια ἣ κατὰ τοῦ ῥήτορος συνεισ'- 
ἤει, ut 5 ὑπόνοια passive eapiatur, aut 5 
ὑπόγοια, ἣ κατὰ τοῦ ῥήτορος. non aliter fieri 
poterat, quin objectio etiam oratorem suspi- 
cione involveret, qui scilicet largitionibus 


corruptus, homines improbos defenderet 
Ipzw. 


EIE TON YIIEEP TON POAIQON x. T. ^. 15 


xal à ὑπόνοια à κατὰ τοῦ ῥήτορος συνεισήει, 
οὐκ ἐδύνατο οὖν ἀξιοῦν συγγνώμην Ῥοδίοις 
! γενέσθαι, πσρὶν ἀπσολύσασϑαι τὰς ὑποψίας. 
διὰ τοῦτο κινηϑείσης τῆς ἀντιθέσεως τὸ καϑ᾽ 
ἑαυτοῦ διέλυσεν. εἶτα μηδενὸς λυμοαινομένου 
aiv δόξαν, ἐπὶ τὴν λύσιν ϑαῤῥῶν ἦλθε τῆς ἀν- 
τιϑέσεως" φημὶ δὴ χρῆναι, πειρᾶσθαι 
σώζειν τοὺς ἄνδρας, X ἐνδεικνύμενος 1" 
διὰ τοῦ μνησικακεῖν τὴν δύναμιν 3 τῆς 
ἀντιθέσεως, ὅτι, ᾿Αλλ᾽ ἄξιοι Ῥόδιοι, καὶ ὅτι 
δεῖ μνησικακεῖν αὐτοῖς" 3 καὶ 5 ἔστι διὰ μάχης 
ὁ λόγος αὐτῷ, καὶ πρὸς τὴν P ἀντίθεσιν ἔχει 
τὴν ἀναφοράν. ἀπολογία γάρ ἔστιν ἄντικρυς 
ὁ χαὶ λαμπρὰ 1 ὑπὲρ Ῥοδίων ἠπατημένων" 
ὥςτε συγγνωμονικὴν εἶναι τὴν λύσιν, καὶ ἐξ 
ἀορίστων δὲ παραδειγμάτων ξεδαιοῖ τὴν συγ- 
γνώμην. ὅτι γὰρ πολλὰ ὃ καὶ σολλάκις ἔξη- 
φατήθη ὃ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος ὑπέμνησε. τὸ 
τοίνυν εἶδος τῆς συγγνώμης κατὰ συνδρομήν" 
συντρέχων γὰρ τῷ κατ᾽ ἀξίαν ταῦτα «σχεῶον- 
ϑέγαι Ῥοδίους, αἰτεῖ τοῖς 9 ἠπατημένοις συγ- 
γνώμην, διχόθεν τὴν λύσιν ἐργαζόμενος, καὶ 
τῷ συνομολογεῖν, καὶ τῶ συγγνώμην αἰτεῖν. 
ἄχρι μὲν οὖν τούτου 19 σιροκεχώρηκεν αὐτῷ τὸ 
1l πρῶτον μέρος τῆς λύσεως. μεταβέθδηκε δὲ 
ἐφ᾽ ἕτερον εἶδος λύσεως, ὅπερ ἐστὶ μικτὸν 
ἔχ τε τοῦ συμφέροντος καὶ τοῦ δικαίου, ἐν ὦ 
φησὶν εἶναι 13 διττὰ 1 πολεμίων εἴδη" ἕν μὲν 
ὑπὲρ τῶν δικαίων πρὸς τὰς Δημοκρατίας, ἕτερον 
δὲ πρὸς τὰς Ὀλιγαρχίας, δι᾽ ἕτερον μὲν οὐδὲν, 
M αὐτὸ δὲ τοῦτο, ὅτι Ὀλιγαρχίαι εἰσὶ καὶ 
H ἐγαντία 19 ταῖς Δημοκρατίαις πολιτεύονται" 


ι δεδόσϑαι Ben. γενέσθαι Ald. M. Ben. 
3 uai omittit Par. β. 
5 ἀγτίϑεσιν δὲ ἔχει Par. 6. 
8 καὶ omittit Ben. 


10 προσκεχώρηχεν Ald. Ben. προκεχώρηκεν Par. a. 
13 κσολέμων Ben. 


12 διπλᾷ Par. 6. 
15 γγρρὸς τὰς δημοκρατίας Par. B. 

17 χοῦτο εἰ Ald. τούτου εἰ Ben. 

19 σρραχϑῆναι Ald. 
?! γῶν omittit Par. a. 

?! Μιτυληναίων Ben. 


Ξ1 καὶ ££ Ald. Ben. 28 


6 ua; omittit Par. a. 


ἐνάγων mày 1 ἀκροωτὴν xal διὰ V τούτων, εἰ 
καὶ μὴ δούλοιντο Ῥοδίοις ξοηνεῖν, 18 τῷ γε 
ζηλοτύσως ἔχειν «wp τὰς "OXyapyíac 
19 πρροραιχθῆγαι 30 καταλῦσαι τὴν “ τῶν “Ῥοδίων 
» , ^ ^ * * 22 "- , 

Ολιγαρχίαν. μικτὸν δὲ ὃν τὸ ?? εἶδος τῆς λύ- 

« e, * * L4 M 

σεως, ὅμως ῥέπει πρὸς τὸ συμφέρον, καὶ μᾶλ- 
λόν ἐστι τούτου τοῦ μέρους. μετὰ ταῦτα τῷ 
ἀναγκαίῳ κέχρηται πρὸς ΤΙ τὴν Ὁ λύσιν. δι᾽ 

€T i ^ , ^ 23 É á 

οὗ φησὶ τὸν ἀκροατὴν “λέγων, GO av^ ζω 
δὲ, εἰ μηδεὶς ὑμῶν ἡγεῖται, Χίων 
3 , b 94 , ἈΝ 
ὀλιγαρχουμένων καὶ ** Λεσβίων, καὶ 
νῦν Ῥοδίων, καὶ σάντων τῶν ἂν- 
ϑρώπων' πέφυκε γὰρ ὁ Δημοσθένης οὖκ 
? ε ^9 
ἀφ᾽ ἑνός τινος ἐπιχειρήματος πείϑειν, οὐδὲ ἐκ 

- 5 ^ » 

μιᾶς δόξης τὸν ἀκροατὴν ἐπάγεσθαι, ἀλλ 
, , - 5 ^ 

ἐκ σοικίλων καὶ παντοδαπῶν, 39 νυνὶ μοὲν dpo- 
Cav, vov δὲ πείθων, νῦν δὲ ἐνάγων εἰς φιλανϑρω- 
σίαν, νῦν δὲ τὸ δίκαιον ἀπαιτῶν. καὶ οὐκ ἐξ 
ἑνός τινος εἴδους συμεφέροντος, ἢ ὅτου δήποτε 
29 προκειμένου κεφαλαίου πείθειν: ἀλλ᾽ ἐκ 
“πάντων αὑτοῦ τῶν μερῶν, 317 ἐξ ὧν ἂν συσταίη 
τὸ κεφάλαιον, κατὰ πολλὰς καὶ ποικίλας ἐπι- 
βολὰς, κἂν 38 διεστῶσαι τυγχάνωσιν ἀλλήλων 
αἱ ἔννοιαι. 39 δρᾷς γὰρ, ὅτι xA. ὧν συγγνώμην 
ἤτησεν, ὡς ἡπατημινοις, ἠξίωσε μὴ δοῦναι δί- 
xzy* οὐδὲ γὰρ ᾿Αϑηγαίους δεδωκέναι, εἰ 39 ἤσσα- 
τήϑησαν. * ἀπήντηκε δὲ ὑπὲρ “Ῥοδίων, εἶ καὶ 
μὴ δίκαιον, 39 σύνηθες δ᾽ ὅμως ὑμῖν, φιλανθρω- 
φίαν ἐπιδείκνυσϑαι ὑπὲρ «φάντων 31 τῶν ἀδι- 
κουμένωγ. 

P. 304. antep. ?? ἐπειδήσσερ ἄδηλον] ᾿Εφό- 

ξησε τῷ ἀδήλῳ τοῦ μεέλλοντος" ἐχίγησε μῖσος 


? ηἧς αὐτῆς ἀντιθέσεως Par. a. 
4 ὅτι Ald. Ben. 
7 ὑπὸ Ald. 
9 ἀπατημένοις Ald, 
11 φρρὸς τὸ μέρος Pàr. a. 
4 ἐγαντίως Ben. 
16 ἀκροωτήν" Ald. Ben. 
18 σὸ ζηλ. Ald. τῶ ζηλ, Ben. 


20 καταλύσαντας Ben, καταλῦσαι Par. a, Ald. 
22 ὄγειδος Ald. 


35 γὺν Ben. 


38 χέγειν Ald. 


36 σρροσκειμκένου Par. a. 
διεστηκῶσαι Ald. διεστηκυῖαι Ben. 


39 ἡπατήϑησαν ἂν ἀπήντηκεν ὑπὲρ Ῥοδίων «oic ὄν. δίκαιον (cum lacuna post ὃν literarum 


xxiv. capace in Ben.) Ald. Ben. 


30 σύγηθες ἐςσιδείκνυσϑαι Ald. σύνηϑες ᾿Αθηναίοις ἐστὲ δείκγυσϑαι Ben. 


31 σῶν omittunt Ald. Ben. 


Φημὶ δὲ ocgrva: —] P. 303. 12. 

Φημὶ δὴ χρῆναι πειρᾶσϑαι σώζειν τοὺς ἄν- 
δρας}] Quse sequuntur, sic fortasse legen- 
da: διὰ τοῦ μηκύγειν, καϑελὼν τὴν δύναμιν 
τῆς ἀντιϑέσεως" ὅτι ἀλλ᾽ ἄξιοι  Ρύδιοι scilicet, 
τοῦ καταδεδουλῶσϑαι" καὶ ὅτι δεῖ μνησικακεῖν 
αὐτοῖς. Worr. Εἰ sic dedit. 

Ἐνάγων x. T. ^.] Fortassis: ἐνάγων τὸν 
ἀκροατὴν διὰ τούτων, εἰ καὶ μὴ βούλοντο, Ῥο- 
δίοις βοηϑεῖν, τῷ γε ζηλοτύπως ἔχειν πρὸς τὰς 
ὀλιγαρχίας, προαχϑῆναι καταλῦσαι τὴν 'Po- 
δίων ὀλιγαρχίαν, Worr. 

Τὸν ἀκροατὴν λέγε] Hxc verba, cum 


33 ἐκχειδήστερ ἄδηλον omittunt Ald. Wolf. 


ad sensum nihil faciant, nescio unde irre- 
pserunt. Ipgw. Et quidem textu Wolf. 
exsulant. 

Θαυμάζω 3  —] P. 304. 12. 

* Ay ἀπήντηκεν ὑπὲρ Ῥοδίων τοῖς ὃν δίκαιον 
Locus qui ZEsculapium postulet medicum. 
Sed quia sententia aliqua fingenda fuit, 
eam delegi quz a verbis auctoris abhor- 
rere quam minimum videretur; perinde 
ac Si ita scriptum esset: ἀπήντηκε δ᾽ ὑσχὲρ 
“Ροδίων" & καὶ μὴ δίκαιον, σύνηθες δ᾽ ὅμως ὑμεῖν 
φιλανθρωπίαν ἐπιδείκγυσϑαι ὑπὲρ πάντων τῶν 
ἀδικουμένων, Worr. 
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16 OYAIHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ἐκ a4 κοινῆς κρίσεως τῆς κατὰ τῶν ὀλιγαρ- 
χεῖν αἱρουμένων. καὶ τί δεῖ τὰ λοιστὰ ! κατά- 
γιὸ μῆσαι, ἐξὸν τοῖς ἐπιστήμοσιν ? ἐκ τῶν κει- 
μένων λαμβάνειν ἅπαντα ; κέχρηται καὶ ἄλ- 
Aw φόβω δι᾿ οὗ φησὶν ἄδηλον εἶναι τὴν ὃ μέλ- 
λέυσαν τύχην, καὶ δεῖν τοὺς εὐτυχοῦντας ἔπα- 
μύνειν τοῖς ἠτυχηκόσι, προσδοκῶντας περιπε- 
σεῖσϑαι παραπλησία τῇ τύχῃ. εἴτα EX ὅσα- 
ραδείγματος ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος, ὅτι ἀτυχῆ- 
σαντί ποτε τῷ δήμῳ καὶ ὀλιγαρχηϑέντι ἐδοή- 
ϑησαν ᾿Αργεῖοι, καὶ ἄτοπον δοκεῖν ᾿Αργείων 
ἰλαττῶσϑαι κατὰ ταύτην τὴν πρᾶξιν, * καὶ 
συνάπτει λελυϑότως λύσιν ἁρμόττουσαν καὶ 
qiy ἀπὸ τοῦ βασιλέως ἀντίϑεσιν ἣν 9 τέϑεικε 
καταρχὰς, δ᾽ Αλλὰ φοξούμεϑα βασιλέα. δῆ- 
Ao» γὰρ ὅτι τὰς λύσεις ἐταμιεύσατο, iva Χαὶ 
erpic 7 ταύτην καὶ πρὸς ἐκείνην αὐτῷ χρήσιμοι 

γωγται. ἐν ἀρχῇ μὲν yàg αὐταῖς καταχρη- 
σάμενος, 9 οὖκ ἂν ἔσχε ? χρησίμας πρὸς τὴν 
vb» 10 ἀντίθεσιν" πρὸς μόνην γὰρ ἂν ξκείγην nip- 
χεσαν 11 ἀνομοιωθεῖσαι τῷ διαστήματι. φυ- 
λάξας δὲ αὐτὰς τῷ «παρόντι καιρῶ, καὶ «σξος 
ταύτην τὴν ἀντίθεσιν 13 οἰκείας ἔχει, ἢ καὶ 
“πρὸς τὴν ἤδη προλυϑεῖσαν οἰκειότητα ἔχει" 
13 τὸ γὰρ ἐξ ἴσου λυϑὲν πρὸς ἅπαντα τὰ 
«προηγούμενα πᾶσαν ἀναπσέμυσει τὴν δύναμιν. 
μετὰ ταῦτα ἀντέσεσε πάλιν ἀντίϑεσις ἀπὸ 
“τοῦ δικαίου" ἣν 14 διὰ τί οὐ 15 τέϑεικε, 16 ῥά- 
διον ϑηρεῦσαι, φοξηθεὶς !7 μὲν 18 ἴσως αὐτῆς 
πὴν δύγαμιν, ἔχων δὲ πάντως τὸν ἀκροατὴν 
συνειδότα" τῇ δὲ 19 cum ἀφεῖλέ τι ἰσχύος 
αὐτῆς. «πολὺ γὰρ συμβάλλεται πρὸς καϑαί- 
pez, καὶ τὸ μὴ μεμνῆσϑαι τῶν ἀτόπων, ἢ 


1 χαταριὸ μῆσϑαι Ald. καταριϑμεῖσσαι Ben. 


3 μέλλουσαν omittit Par. β. 
5 πέθηκε Ald. 
7 αὐτὴν Ald. Ben. 
10 ἐξέτασιν yp. Par. a. 
1? οἰκείας ἔχει, omittunt Ald. Ben. 


14 διὰ ci omittunt Ald. Ben. 


8 xa; οὐκ Ald. 


φοβερῶν, ἢ δεινῶν. σύνηϑες δὲ αὐτῷ καὶ τὰς 
δυσχερεστάτας τῶν ἀντιϑέσεων καταρχᾶς 
τῶν ἐπιλόγων 99 τιθέγαι, ἵνα καὶ τῷ τόπῳ καὶ 
τῇ χώρᾳ θραύη, καὶ μείωσιν ἐργάζηται. τί οὖν 
πεποίηκε; τὴν μὲν ἀντίϑεσιν ἔκρυψεν" ?! ἀγπὶ 
δὲ τῆς ἀντιϑέσεως τὴν διαξολὴν τὴν κατὰ τῶν 
ῥητόρων ἔϑηκεν, εἰπὼν, Εἰσὶ δέ 2 τινες, 3 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, παρ᾿ ὑμῖν δεινό- 
πατὸι τὰ δίκαια λέγειν ὑπὲρ τῶν 
ἄλλων πρὸς “ὑμᾶς. τίνα δὲ ἔστι τὰ 
δίκαια, ἢ ὑπὲρ τίνων — τῶν l- ἄλλων, οὗ 
κατέστησεν ἡμῖν φανερά" ἀλλὰ X μὴν l- 
οὐδὲ ἡ λύσις, ὡς ἔφην, ἐναργῆ ποιεῖ τὴν àvri- 
ϑεσιν. ἔστι γὰρ à λύσις, P Διὰ τί οὐκ ἀπέ- 
xovras “ὁ χοῦ 31 καταδουλοῦσθαι 38 Κῶν καὶ 
fpi3or* ὥςτε ix τούτων 39 μηδενὸς ἐξεῖναι λα- 
ξεῖν εὐχερῶς τὸ λεγόμενον. ἀλλ᾽ ἔμοιγε δοκεῖ 
ξούλεσθαι σημαίνειν συνϑήκας ἃς ἐποιήσαντο 
πρὸς ἀλλήλους οἱ Ἕλληνες ἅπαντες, μηδένα 
ἐπιφέρειν Dara 39 ἅπαντας δὲ εἰρήνην ἄγειν 
καὶ ἡσυχίαν, ὡς τὴν ἀντίϑεσιν εἶγαι τοιαύτην, 
᾿Αλλὰ δόξομεν 3} ἀδικεῖν καὶ παραβαίνειν 
82 χχγρῶφοι τὰς συνθήκας ὅπλα 9? ποιοῦντες. 
ὅθεν δὴ καὶ λύων φησὶ, μάλιστα μεν δίκαιον 
εἶναι 3: τῆς ἁπάντων σωτηρίας 9 ὑμᾶς arpo- 
εστᾶναι. εἰ δὲ καὶ ἄδικον τὸ γινόμενον, ἀλλ᾽ 
οὖν ἐπειδὴ ἀδικεῖν 9 ἐπιϑυμοῦσιν ἅπαντες, 
xal ἡμεῖς ταῖς ἐκείνων γνώμαις ἀκολουϑοῦντες 
37 ἀδικῶμεν. h μὲν ἀντίϑεσις οὕτως ἂν ἔκ 
τούτων γνωρισϑείη. 38 ἔστι δ᾽ à μεταχείρισις 
βίαιος καὶ Θουκυδίδειος, ἔκ τῆς Κλέωνος δημη- 
γορίας εἰλημμένη" οἷον γὰρ 39 ἐκείνω περὶ Μι- 
τυληναίων τὸ διανόημα, τοιοῦτον καὶ τὸ Δημο- 


3 ἐκτὸς Par. a. 
4 xa; omittunt Ald. Ben. 
8 καὶ ἃ Ald. ὅτι Wolf. 
9 χρήσιμα Ald. Ben. 
11 ἀφομοιωθεῖσαι Ald. Ben. 
13 χὰ γὰρ ἐξ ὑστέρου λυθέντα Par. a. 
15 χέθηκε Ald. 


16 ῥᾳδίως Ald. Ben. ῥᾳδίως θηρεῦσαι omittit Par. 6. 


11 μὲν omittunt Ald. Ben. 


I? ἴσως omittit Par. 8. 


19 σιαπτῇ πάντως ἀφελών τι τῆς ἰσχύος αὐτῶν Ald. Ben. 


30 χεθεῖγαι Ald. τεθῆναι Ben. 


32 χιγες, ὦ ᾿Αθηναῖοι, παρ᾿ Par. a. 7uvec, οἱ παρ᾿ Ben. 


^! ἡμᾶς Ben. ?5 διατὶ Ald. 
9 xarà ϑουλοῦσϑαι Ald. 


9 μηδὲν Ald. Ben. 
91 ἀτυχεῖν Par. a. 


Ἐχ τῶν κειμένων] Τὰ κείμενα, καὶ τὸ κεί- 
μένον, ut el, τὰ ῥητὰ καὶ τὸ ῥητὸν, Scholia- 
οἰ Grseci appellant, Verba ipsius aucto- 
ris, quem nos vulgo textum dicimus, ab 
annotationibus et commentariis distin- 
guentes. Siquis vero legere mavult, ix 
τῶν ἐκκειμένων, ez tis que jam exposita sunt : 
non impedio. Inzw. 

᾿Αφομοιωθεῖσαι τῷ διαστήματι] Inter- 


32 φρῶτον Ald, Ben. 
94 γῆς κοινῆς ἁπάντων Par. B. 35 

9? ἐπιχειροῦσιν Ben. ἐπιθυμοῦσιν Ald. Par. a. 
38 ἡ δὲ μετ, Par. B. ἦν δὴ μεταχείρησις Ald. Ben. 


?! ἀγτμιρὺ Par. 8. Ald. 

?3 ἡμῖν Ben. 
36 χοῦ omittunt Ald. Ben. 
35 K3 Ben. Κῶν Ald. Par. a. 
80 2mayre; Ald. Ben. 

33 χιγοῦντες Ben. 

ἡμᾶς Ben. 
?! ἀδικοῦμεν Ald. Ben. 
8? ἐχείγου Ben. ἐκεῖνο Par. a. 


vallo adequate, vel facte similes. Fortassis 
ἀνομοιωθεῖσϑαι discrepantes, cum propter 
intervallum non congruerent. IneM. 

Ἣν eb τεθεῖκε ῥᾳδίως} Fortassis: ἣν διὰ 
τί ob τέθεικε" ῥάδιον θηρεῦσαι. φοβηθεὶς μεὲν 
γὰρ ἴσως αὐτῆς τὴν δύναμιν, ἔχων δὲ πάντως 
τὸν ἀκροωτὴν συνειδότα, τῇ σιωπὴ ἀφεῖλέ m 
τῆς ἰσχύος αὐτῆς. InEM. 

Εἰσὶ δέ τινες ---Ἴ P. 806. 8. 


ΕΙΣ TON YIHEP TON POAIQN x. 7. 4. 77 


ϑένους ἐνθάδε, ἀξιοῖ γὰρ κἀκεῖνος, εἶ μὲν δικαία 
εἴη ἢ ἀρχὴ, δικαίως χολάζεσϑαι τοὺς Μιτυλη- 
γαίους" εἰ δὲ ἄδικος, ἀδίκως" χρὴ yàg πρὸς τὸ 
συμφέρον αὑτοὺς πολιτεύεσθαι. οὕτως ἤδη καὶ 
ὁ Δημοσϑένγης ἐγθάδε φαίνεται, ἀξιῶν μὲν μά- 
λιστα κατὰ τὸ δίκαιον ἐλευθεροῦν τοὺς Ῥοδίους" 
εἰ δ᾽ ἄρα τις καὶ λέγει ἄδικον εἶναι, εἰρήνης 
οὔσης, ὅπλα κινεῖν, ἀλλ᾽ οὖν γε οὖκ ἄτοπον, 
πάντων ἀδικεῖν αἱρουμένων, γῦν μὲν Βυζαντίων, 
αὖθις δὲ ᾿Αρτεμισίας καὶ Μαυσώλου, καὶ σχε- 
δὸν ἁπάντων. εἶτα οὗ μόνοις τούτοις λέλυκε τὴν 
ἀντίθεσιν, ἀλλὰ καὶ τῇ ἐκξάσει, Ἵνα καὶ τι- 
μώμεϑα " ἔτι μείζονος. πρὸς γὰρ τὰς δυνά- 
μεις εἰώθασιν ἀπονέμειν τὰ δίκαια συμφερόν- 
τως οἱ ἄνθρωποι. οὐκέτι δὲ ὑπόπτευε σύμπα- 
σαν τὴν ἀντίϑεσιν ἑτέρως ἔχειν, οὐδὲ ἀπὸ Gaci- 
λέως τοῦ προσώπου ? ταράττειν, ὡς ἂν ὑπολά- 
Ba τίς. τάχα γὰρ ἄν τις 3 αὐτὸν ὑπονοήσειε 
λέγειν" ᾿Αλλ᾽ ob δεῖ βασιλεῖ προσκρούειν" ἵνα ἢ 
τῇ κατ᾽ ἀρχὰς “ ὁμοίαν πάλιν ὃ ἐννοῶμεν, ἢ 
δ τῇ τῶν ἐσσιλόγων. τὸ γὰρ παράδειγμα τὸ 
xaT ᾿Αρτεμισίαν οὗ συμφωνεῖ τῇ προτάσει. 
εἰ γὰρ εἰρήκει à ἀντίϑεσις" ᾿Αλλ᾽ οὗ δεῖ προσ- 
κρούειν ξασιλεῖ, τί ἐβούλετο λέγειν ; τί οὖν Ap- 
τεμισία καταλαμβάνει Κῶν καὶ “Ῥόδον, fj τις 
φαίνεται χάριτι τῇ πρὸς βασιλέα καταλαμ- 


ξάνουσα ; ὥςτε Ἴ ἀνακτέον beri τὴν εἰρημένην 
ἀντίϑεσιν, τὴν “περὶ τῶν συνθηκῶν. συνιστὰς 
τοίνυν τὸ συμφέρον, 9 λέλυκεν ἀντίθεσιν. «vi- 
στοῦται 9 δ᾽ αὐτὸ καὶ ix παραδείγματος δει- 
XyUc, ὅσην μὲν εἶχον δύναμειν, ἡνίκα προΐσταν- 
qo τῶν Ἑλλήνων, αὑτοὶ νικήσαντες ξασιλέα, 
καὶ τὴν ἀρχὴν ὁρίζοντες 1! ἐκείνου" οἵαν δὲ βασι- 
λεὺς γενικηχὼς ὕστερον Ἕλληνας" ὡς συνίστα- 
σθαι πανταχόθεν δεῖν δύναμιν ἀθροίζειν, εἶ 
φιλοτιμίας ὀρέγοιντο. ἔστιν οὖν λύσις ἀπὸ τῆς 
ἀντιϑέσεως 15 τοῦ συμφέροντος, κατασχευμζο- 
μένη τῷ δυνατῷ. ὅτι γὰρ συμφέρει δύναμιν 
ὑπάρχειν τῇ πόλει "3 κατασκευάζων, μετὰ 
ταῦτα V ἄρχεται τῶν ἐπιλόγων' Εἰκότως 
δέ μοι δοκεῖ χαλεπώτερον ὑμιῖν 
εἶναι πρᾶξαι τὰ δέοντα, ταύτην τὴν 
ἀρχὴν αὐτῶν ποιησάμενος, ἐν οἷς πολλὴν κατα- 
δρομὴν τῶν δωροδόκων καὶ τῶν τἀναντία ππο- 
λιτευομένων αὐτῶ πεποίηται" xal κέχρηται 
ἀναγκαίως τῇ ἐπιφορᾷ, διὰ τὸ μὴ πάντας αὖ- 
τοὺς συντρέχειν τῇ 16 εἰσηγήσει" καὶ Τοῦτο 
17 ἄδηλον 18 ὃν ἐκ τῆς ἀντιθέσεως εἴληφε. διὸ 
καὶ ξουλόμενος τοὺς ἐκείνων κωλῦσαι λόγους, 
εἰκότως κέχρηται τῇ διαβολῇ, μετὰ ταῦτα 
ἐπεγεγκὼν τὸ ἔνδοξον, καὶ ἐπιλογισάμκενος, * καὶ 
ἐξ 19 ἐκείνου τὴν δημηγορίαν 39 κατέτσαυσέν. 


1 πιμῇ μειζόνως Ald. Ben. φήσὶ μειζ. Par. f. 


? πράττειν Ald. M. Ben. πίπτειν Ben. — 
5 ἀγανεῶμεν Par. a. 


8 ᾧ λέλυκεν Ben. 9 omiltunt Ald. Par. f. 
9 δὲ omittunt Ald. Ben. addit Par. 6. 


4 ὁμοία Ald. Ben. 
7 ἀνεκτέον Ald. àvevex toy Ben. 


1! ἐκείνω Par. 6. 
13 κατασκευάζει Par. a. B. 


16 $y omittunt Ald. Ben. 


πράττει} — Lego ταράττειν, terrere. 
Worr. 


᾿Αγεκτέον] Ab ἄνεχομαι, tolerandum, quod 
huc non convenit: aut ἀνακτέον, ab àv&yo- 


3 αὐτὸν omittunt Ald. Ben. 
6 διὰ Ald. Ben. 


10 ἔσχον Par. δ. 


1? χοῦ συμῷ. ἀπὸ τῆς ἀντιθ. Ald. Wolf. 
14 ἔχεται Par. a. 
16 διηγήσει Ald. Ben. εἰσηγήσει Par. a. 6. 


18 χούτου Par. B. 


I5 χαλεπώτατον Ben. 
17 εὔδηλον Par. a. 


20 καταπαύει Par. 8. 


μαι, reducendum, aut ἀνενεγκτέον, referen- 
dum vel reducendum, ab ἀναφέρομαι. et 
v. 10. ἔστιν οὖν ἣ λύσις. InkM. 

Εἰκότως δέ μοι ---Ἰ P. 807. 21. 
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EIE TON YIIEP ΜΕΓΑΛΟΠΟΛΙΤΩ͂Ν 


AHMOZOGENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 


EZHFHZIZ. 


P. 309. 1. AMOOTEPOI 4 δοκοῦσιν 
ἁμαρτάνειν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] ᾿Αϑηναῖοι 
συνεμάχησαν Λακεδαιμονίοις ἐν Μαντινείᾳ" 
κτισθείσης δὲ Μεγάλης «πόλεως μετὰ τοῦτον 
«τὸν ἀόλεμον ὑπὸ τῶν ᾿Αρκάδων συμμαχούντων 
“ότε Θηβαίοις, ὥςτε " ὁρμητήριον εἶναι κατὰ 
«τῆς ? Λακεδαιμονίων, Λακεδαιμόνιοι, τῆς ἔπι- 
κηρυκείας αὐτοῖς ὑτσαρχούσης πρὸς ᾿Αθηναίους, 
στρατεύουσιν ἐπὶ Μεγάλην πόλιν. ᾿Αρκάδες 
δὲ, 3 ἀσχολουμένων Θηξαίων * “περὶ τὸν Φω- 
κικὸν πόλεμον, καταφεύγουσιν ἐπ᾿ ᾿Αϑηναίους, 
ἀξιοῦντες συμμαχεῖν" ἥκουσι ὅ δὲ 9 καὶ “χαρὰ 
Λακεδαιμονίων «πρέσβεις, ἀξιοῦντες μᾶλλον αὖ- 
“οἷς, ὡς συμμάχοις, TF οσπίϑεσθαι, καὶ βου- 
λεύονται. χαλεπὸς 7 τοίνυν ὁ λόγος τῷ ῥήτορι. 
τό τε γὰρ συνειπεῖν τοῖς πρὸ βραχέος πολεμή- 
σασι, καὶ τὸ ἐναντιωθῆναι τοῖς οὖσι συμμιά- 
xoc Λακεδαιμονίοις, οὐκ ἔστι τῶν εὐχερῶν" 
βαρὺ yàg 9xal δεινὸν, τοὺς μὲν συμμάχους 
ἀπελαύνειν, τοὺς δὲ «πολεμίους προσίεσθαι. 
χωρὶς yàg 9 τοῦ, ὅτι τὸ πρᾶγμα 1? ὑπάρχει 
ἄτοπον καὶ διαξολὴν φέρει μκεγίστην τῇ πόλει, 
ἔτι καὶ ἐπικίνδυνον διχόσεν εἶναι 1} δοκεῖ, τό τε 
σώζειν τοὺς τῶν πολεμίων Θηξαίων συμμά- 
χους, καὶ ἐκ 13 τούτου προσκρούειν Λαχεδαι- 


! ὁρμητήρια Ald. M. Ben. 
3 ἀχϑομένων Ald. M. Ben. 
5 δὲ omittunt Ald. Ben. 
7 χοίγυν omittunt Ald. Ben. 


μονίοις συμμάχοις οὖσιν, ὧν μετὰ 15 μικρὸν 
χρήσουσιν εἰς τὸν ὑπὲρ ᾿Ωρωποῦ πρὸς Θηβαίους 
πόλεμιον. ἀλλ᾽ ὅμοως ξξεύρηκε θεώρημια 14 καθ᾽ 
«ὃ καὶ Λακεδαιμονίοις οὗ δοκεῖ προσκρούειν, καὶ 
᾿Αρκάδας προσάγεται, καὶ Θηβαίους οὐκ αὔξει, 
σώζων τὴν αὐτῶν συμμαχίαν" καὶ γὰρ καὶ 
τοῦτο ἕν τι τῶν "δ δυσχερεστάτων ἐστὶ, τὸ 
δοκεῖν συναύξειν τοὺς Θηβαίων συμμάχους. 
πῶς οὖν ἕκαστον τούτων πεποίηκε; καϑαιρεῖ 
Λακεδαιμονίους, καθαιρεῖ ΞῈ καὶ Τ Θηβαίους, 
τοὺς μὲν μὴ συγχωρῶν αὐξάνεσϑαι, Θηβαίων 
δὲ τὴν συμμαχίαν καϑιστὰς εἷς τὴν πόλιν. 
ἵἴγα δὲ μὴ δοκῇ χαρίζεσθαι τοῖς ᾿Αρκάσιν, 
17 ** οὐκ ἐγδείκγυται τῷ λόγω χαριζόμενος Με- 
γαλοπολίταις, οὐδὲ τὸ ἐκείνων συμφέρον μίσει 
18 ζητεῖν τῷ πρὸς Λακεδαιμονίους" οὐδὲ κατη- 
γορεῖ σάλιν * 19 Σπαρτιατῶν, 9 ἀλλ᾽ ὡς argo- 

κειμκένων ἀλλοτρίων προσώπων, τῶν τε Λαάκε- 
δαιμονίων καὶ τῶν ᾿Αρκάδων τῆς πόλεως, ἀμε- 

λήσας τοῦ ὑπὲρ ἀμφοῖν τοῖν αἰτούγτοιν τὴν 

συμμαχίαν δοκεῖν ποιεῖσσαι ποὺς λόγους, τὸ 

τῇ πόλει συμφέρον καὶ λυσιτελὲς ἐπισκέστε- 

ται, 31} εἰωϑυίᾳ τῇ μεταχειρήσει χρώμενος. 

εἶπε γὰρ ?? τοιαῦτα κἀν τῷ πέμπτω τῶν Φι- 

λιππικῶν, κἀν τῷ ὑπὲρ τῶν ἔν Χεῤῥονήσω, 


? Λακογικῆς Ben. Λακεδαιμονίων M. Ben, Ald. 


5 ἐπὶ Ald. Ben. 
6 καὶ omittit Ald. 
8 οἷον Ald. Ben. 


9 χοῦτο, πρᾶγμα Ald. τοῦ, τὸ πρᾶγ. Ben. V ὑπάρχειν Ben. 


1! δοχεῖ αὐτῶ, ζ. Ald. δοκεῖ, ἐκ τοῦ C. Ben. 


15 μικροῦ χρήζουσιν Ald. Ben. 
15 αὐτοῦ Ald. αὐτὴν Ben. 
17 οὐδὲν δείχνυται Ald. Ben. 


1? χοῦ Ald. Ben. 
H καϑὰ καὶ Ald. Ben. 


16 δυσμεταχειρίστων Ben. δυσχερεστάτων M. Ben. Ald. 
18 ξητεῖ Ald. Ben. 


19 Σπαρτιωτῶν Par. a. 


30 ὡς ᾿Αρκάσι προσκειμκένων ἀλλοτρίων προσώπων ὄντων Λακεδαιμονίων, ᾿Αρκάδων τῆς τοό- 


λεως ἀμελῆσαι Ald. Ben. 


31 75 μεταχειρήσει Ald. τῇ αὐτῇ μεταχ. Ben. 


OPMHTHPIA] Malim ὁρμητήριον εἶναι 
κατὰ τῶν Λακεδαιμογίων, vel τῆς (scilicet 
γῆς ἢ χώρας) τῶν Aax. WOLF. 

Βαρὺ γὰρ οἷον] T? οἷον videtur abundare, 
aut pro eo legendum καὶ δεινόν, Ink. 

Kal ἐκ τοῦ] Fortassis: καὶ ἔτι, vel, xai 
ἐκ τούτου, etsi neutro magnopere est opus., 
Ipzw. 


32 "avra omittunt Ald. Ben. 


hoc est, τοὺς συμμάχους, δηλονότι τοὺς " Ap- 
xábac. "Thebani enim non socii tum, sed 
hostes erant Atheniensium. Inrw. 

οὐδὲν δείκνυται) F. οὐκ ἐνδείκγυται. et v. 
17. Σπαρτιωτῶν ἀλλ᾽ ὡς προχειμεένων ἀλλο- 
τρίων προσώπων, τῶν τε Λακεδαιμονίων καὶ 
τῶν ᾿Αρκάδων τῆς πόλεως" ἀμελήσας τοῦ ὑπὲρ 
ἀμφοῖν etc. nisi placeat: ὡς ᾿Αρκάσι προσ- 


Χρήζουσιν] Malim ὧν μετὰ μικρὸν χρή- κείμενος ἀλλ᾽ ὡς ἀλλοτρίων προσώπων ὄντων 


σουσι, ot v. 6. σώζων τὴν αὐτῶν συμμαχίαν, Λακεδ, καὶ ᾿Αρκάδων, Τ1"᾿}᾽Ὲ Μ. 


ΕΙΣ TON THEP ΜΕΓΑΛΟΠΟΛΙΤΩ͂Ν. 79 


θηρώμενος ἀεὶ τὰ κοινῇ συμφέρον, οὐχὶ δὲ τὸ 
ἰδία ! ἑκάστῳ, δι᾽ ὃν ὃ λόγος, σκοπούμενος. 
πρῶτον τοίγυν ἐστὶ κεφάλαιον iy τούτῳ τῷ 
λόγῳ τὸ συμφέρον" ? λαμβάνει δὲ τὰς κατα- 
σκευὰς ἐκ ποῦ δυνατοῦ. φησὶ γὰρ συμφέρον 
εἶναι τῇ πόλει, Λακεδαιμονίους καὶ Θηβαίους 
ἀσϑενεῖς ὑπάρχειν" νῦν δὲ καιρὸν εἶναι τούτου, 
κατοικισϑείσης μὲν τῆς Βοιωτίας, μὴ συγχω- 
ρηϑέντων δὲ ἰσχυρῶν γενέσθαι τῶν Λακεδαι- 
μονίων. οὕτω τὰς κατασκευὰς τοῦ συμφέροντος 
ἐπὸ coU δυνατοῦ κεκόμικεν. ἀλλὰ τὸ μὲν 
περὶ τοῦ κατοικισμοῦ τῆς Βοιωτίας ἐνθάδε 
προύϑηκε καὶ συνέπλεξε διὰ 3 ασιϑανότητος, 
προστείψας ἀθρόως αὑτὸ πρὸς τὴν λυποῦσαν 
αὐτοὺς ἔννοιαν, ὅτι, AAX αὐξηϑήσονται Om- 
βαῖοι, σωθέντων τῶν ᾿Αρκάδων" καταλισσὼν 
δὲ αὐτὸ ἐν 4 προτάσει, ὅ καὶ τὴν περὶ τῶν 
᾿Αρκάδων ἀπόδειξιν εἰς καιρὸν ταμιευσάμενος, 
μετὰ (ειν ον 6 Ξατοδείζει, ee» «πρὸς αὖ-- 
τὴν τὴν Ἰάντίθεσιν ἀγωγίζηται, ὃ καὶ τὸ 
κατὰ Λακεδαιμονίους 9 ἀπέδειξε μιόγον, ὡς 
οὗ συμφέρει * συγχωρεῖσθαι γενέσϑαι με- 
γάλους. κατασκευάζει δὲ τοῦτο τῷ ἐξισά- 
ζοντι κωτὰ ἰἀντιστροφήν. ἐπειδὴ yàg à ἔν- 
vua ἦν' ᾿Αλλ᾽ ἰσχυροὶ γενήσονται Θηβαῖοι, 
ποῦτο δὲ οὐ συμφέρει" ἐπσήγαγεν ᾿ ἐκ 
ποῦ ἐξισάζοντος τὸ ἀντίστροφον" Οὐδὲ γὰρ 
Λακεδαιμονίους αὐξηϑῆναι συμφέρει. «τὸ δὲ 
σχῆμα V! τὸ κατὰ ἀναίρεσιν παραστλήσιον τῷ 
καταρχὰς ἐν τῷ πρὸς Λεπτίνην μετὰ τὴν 


Ι ἑκάστου Ald. Ben. 
: pes f n 
71y πιθανότητα Ben. 


ᾳρώτην περίοδον" οὗ γὰρ ἐκεῖνό γε — ἄλλου 
γένους ἘΞ ἔστιν εἰσεῖν. ταῦτα δὲ πάντα μάχην 
ἔχει πρὸς τὴν ἀπὸ Θηξαίων ἀντίθεσιν" 15 τὸ 
yàp 15 Ὀρχομενοῦ καὶ 1. Θεσπιῶν καὶ πλα- 
παιῶν οἰκισϑεισῶν ἀσϑενεῖς γεγενῆσθαι “ποὺς 
15 φηξαίους, τῆς ἀντιθέσεως ἔστι λύσις" οὗ 
γὰρ ἐκεῖνό γέ ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι πιλοχὴν ἔχει τὸ 
κεφάλαιον, 16 τὴν τυχοῦσαν, ἀλλ᾽ "7 οὗ “σάσης 
δεινότητος ἀνάπλεων. διὰ γὰρ τῶν αὐτῶν, καὶ 
καθαιρεῖ 18 τὴν Θηξαίων δύναμιν, καὶ τὸ μὴ 
αὐξηϑῆναι Λακεδαιμονίους συνίστησιν. 

P. 311. 10. ἀλλὰ γὴ Δία, ταῦτα μὲν 
οὕτως ἔχειν 19 δώσομεν, δεινὸν γὰρ ἦν πρὸς οὗς 
ἐν Μαντινείᾳ παρεταττόμεϑα] ᾿Απὸ τοῦ συμ-- 
φέροντος ταύτην ἔλαβε τὴν ἀντίϑεσιν, τὸ ai- 

ὃν καὶ τὸ ἄτοισον δεικνῦσαν" ἐκ τούτων 
yàp ἐπιχειρεῖται" καὶ ἔστιν à ἀντίϑεσις δι- 
μερίς. ἕν μὲν γὰρ αὑτῆς μέρος ἐνδείκνσται τὸ 
αἰσχρὸν ὅσον ἔσται, εἶ τούτοις βοηϑήσουσιν 
οἷς ἐπολέμουν" τὸ δὲ ἕτερον μέρος τὸ ἄτοπον, 
εἰ Λακεδαιμονίοις πολεμήσουσιν, 99 οἷς γε μικρῶ 
φρότερον συγεμάχοντο. ταύτης ?! μὲν τὸ πρῶ- 
στὸν μκέρος ἔλυσε κατὰ συνδρομὴν 33 μὲν, ὅτι καὶ 
39 αὑτὺς ὁμολογεῖ τὸ αἰσιχρόν" κατὰ μετάληψιν 
δὲ, 2: οὐ τῶν μηδὲν ἀδικούγτων, ἀλλὰ τῶν μὴ 
σοιεῖν τὰ δίκαια ξουλομένων, τούτων εἶγαι TO 
αἰσχρόν. 35 ἐσιώπησε δὲ τὸ ἑπόμενον τούτω, 
διὰ 30 τὸ προφανὲς εἶναι τὸ ἀκόλουθον. τοῦτο δὲ 
ἦν, Εἰ δὲ "' καὶ ἀδικοῦσι Λακεδαιμόνιοι, οὐκ 
ἂν αἰσχρὸν εἴη τὸ γιγνόμενον. τοῦτο τὸ μὲν 3 


? λαμβάνον τὰς Ben. λαμβάνει δὲ τὰς M. Ben. Ald. 


4 προτάσεσι Ald. 


5 χαὶ τὴν ἀπόδειξιν Par. a. καὶ τῶν ᾿Αρκάδων "riy ἀπόδειξιν Ald. Ben. 


6 ἀποδείξων Ben. 


" z$ omittit Par. a. 
14 Qecari£ory xai ππλαταιέων Ald. Ben. 
16 οὐ τὴν Ald. Ben. 
19 φήσομεν Par. 
?1 χὸ μὲν πρότερον Ben. 


7 ἀπόδειξιν Ald. 
9 ἀποδείξηται Ald. ἀποδείκνυσι Ben. 
1? τότε Ald. Ben. 


17 o) omittunt Ald. Ben. 
20 jy καὶ μικρῷ Ald. οἷς μικρῶ Ben. 


8 xai omittunt Ald. Ben. 
10 £z; Ald. ἀπὸ Ben. 
13 ᾽ορχομενῶν Ald. 
15 Λακεδαιμονίους Ald. Ben. 
18 τὴν τῶν OG. Ben. 


?? μὲν ὃ καὶ Ald. xai ὃ xai Ben. 


23 αὐτοὺς ὑμνολογεῖ Ald. 
21 εἰ μηδὲν ἀδικούντων πολέμου (πολεμίων Ben.) οὐδὲν ποιεῖν Ald. Ben. 
35 σιωπήσεται Ald. σεσιώσηται Ben. 
36 cà ἀκόλουθον εἶναι τὸ προφανὲς Ald. τὸ ἀκ. εἶναι καὶ προφαγὲς Ben. 
3] καὶ omittit Par. a. 


Συγχωρεῖσθαι] Ferri potest, sed malim 
συγχωρῆσαι. Observavi enim τὸ εἴσϑαι 
siepe scriptum pro ἦσαι. ut apud Thucy- 
didem σιδηροφορεῖσθαι pro σιδηροφορῆσαι, et 
in politicis Aristotelis, si recle memini: 
quod est (ut hoc obiter dicam) non ferreis 
curribus vehi, sed ferrum gestare in pace. 
Iprw. 

οὐ γὰρ ἐκεῖνό ys ἐστὶν εἰπεῖν}] Videtur 
adscribenda tota periodus : οὐ γὰρ ἐκεῖνά γε 
ἐστὶν εἰπεῖν, ὡς τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ τοὺς 
ἔχοντας ἀφείλετο τὴν δωρεὰν ἀναξίους ἐνόμιζεν" 
οὕτω καὶ τὸν δῆμον ἀνάξιον ἡγεῖτο κύριον εἶναι 
τοῦ δοῦναι τὰ ἑαυτοῦ, ἐάν Tw βούληται, 
ταῦτα 3b — Ipxw. Et sic dedit. 

τότε γὰρ Ὀρχομενῶν] Lego: τὸ γὰρ Ὄρχο- 
μεγοῦ τε καὶ Θεσπιῶν καὶ Πλαταιῶν οἰκίσϑει- 


σῶν ἀσϑενεῖς γεγενῆσθαι (Εἰ. γενήσεσϑαι) τοὺς 
Θηβαίους" τῆς ἀντιθέσεώς ἔστι λύσις. οὗ γὰρ 
ἐκεῖνό γέ ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι π'λοκὴν ἔχει τὸ κεφά- 
λαίον τὴν τυχοῦσαν" ἀλλ᾽ οὗ “πάσης δεινότητος 
ἀνάπλεων. et v. 19, δεινὸν δὲ, πρὸς ovc ἐν May- 
τινείᾳ παρεταττόμεθα, ποιεῖσθαι συμμαχίαν" 
ἀπὸ ποῦ, etc. [et sic dedit]. Worr. Vid. 
p. 310. pen. et 311. 10. 

Κατὰ συνδρομὴν μὲν] Fortassis sic resti- 
tuendus hic locus : ἔλυσε, κατὰ προδρομὴν 
μὲν, ὅτι καὶ αὐτὸς ὁμολογεῖ τὸ αἰσχρὸν, κατὰ 
μετάληψιν δὲ, οὐ τῶν μηδὲν ἀδικούντων, ἀλλὰ 
τῶν μὴ ποιεῖν τὰ δίκαια βουλομένων, τούτων 
εἶγαι τὸ αἰσχρόν. ἐσίωπησε δὲ τὸ ἑπόμενον 
τούτω, διὰ τὸ προφανὲς εἶναι 79 ἀκόλουθον. 
γεν. 











80 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ EZHTHXIZ 


οὖν πρὸς τὸ πρότερον μέρος" μεταβὰς δὲ ἐπὶ 
τὸ ἕτεραν ΤῈ μέρος 1: Miti! αὐτὸ τῷ δικαίῳ ? xad 
συμφέροντι" διιαίω X δὲ, T ὅτι ᾿Αδικοῦσι 
3 Λαχεδαιμόνιοι, xaX ὑπόθεσιν, εἰ καὶ μεόνον 
ἠδίκουγ, ἄτοπον μὲν, ὅμως δ᾽ “οὐκ ἂν ἔδει 
c 55 Pn , * 
συγχωρεῖν. καὶ " ἄλλῳ δικαίῳ" Ei δὲ στρα- 
σεύονται ἐπὶ Μεσσήνην 9 ἀναγκαῖον βοηθεῖν 
Μεσσηνίοις διὰ τοὺς ὅρχους οὃς ἐποιησάμεϑα. 
μετὰ τοῦτο τῷ συμφέροντι, Οὐδὲ αὐξηθῆναι 
aj πόλει συμφέρει Λακεδαιμονίους. εἶτα ἀπὸ 
τοῦ συμφέροντος πρέποντος, Τίς ἔσται πρε- 
φωδεστέρα ἀρχὴ τῆς βοηθείας" πότερον ἣ πα- 
ροῦσα γῦν, ἢ ὅταν εἰς τὴν Μεσσήνην ἐμβάλωσι: 
πότε μὲν γὰρ δόξομεν δι᾿ εὐλάβειαν καὶ φόβον 
σοιεῖν, vuv δὲ διὰ τὸ δίκαιον, καὶ οὕτω δέδωκέ 
σοι ϑεώρημα καινὸν ἐν τούτω τῷ λόγω, μὴ 
μεόνον προηγούμενα συμπλέκειν κεφάλαια, δί- 
καιον xai συμφέρον, n δυνατὸν χαὶ δίκαιον, ἢ 
συμφέρον καὶ δυνατόν" ἀλλὰ καὶ τὰ δευτερεύ- 
avra, ὥςπερ ἐπὶ τῆς λύσεως σεοίηκε ταύτης" 
καὶ γὰρ καὶ τῷ δικαίῳ καὶ τῷ συμφέροντι 
λέλυχε. διὰ τοῦτο δὲ τὴν προσθήκην τοῦ δευ- 
τέρου μέρους ἔλαβεν ἣ ἀντίθεσις. ἐπειδήπερ 
τὸ πὸ t μὲν πρότερον δύσλυτον ἦν τὸ κατὰ 
τὴν αἰσχύνην, ὅταν βοηϑῶσιν οἷς ἐπολέμουν" 
τὸ δὲ δεύτερον μέρος ἀφορμὴν παρεῖχε διαξο- 
λῆς τοῦ προσώπου Λακεδαιμονίων. ἐδεήθη οὖν 
τῆς προσϑήκης, ἵνα δι᾿ αὑτῆς δοκῇ πεὸς πᾶσαν 
μάχεσϑαι τὴν ἀντίϑεσιν " τὴν ἀπὸ τοῦ συμ- 
, 8 * » * "ow ^ 
φέροντος, “ἀλλ QU λυσίτέλει ἄλλοῖς μᾶλλον 
φροσθέσϑαι 9 ἢ Λακεδαιμονίοις, ἵγα 19 δι᾿ αὐτῶν 
συνδιασώσουσιν ᾿Ωρωπὸν τῇ «At ἥντινα 
προσέθηκε τῇ ἀντιθέσει, ἵν᾽ εὐπορήση λύσεων. 
P. 312.21. εἰ δ᾽ ἐχθροὺς " Δαπεδαιμονίους 
ποιησώμεϑα, οὐχ ἕξομεν τοὺς ἡμῖν συμμα- 
χήσοντας} Διμερὴς καὶ αὕτη ^ ἀντίϑεσις. 
τὸ μὲν γὰρ ἕν μέρος, Τὸν ᾿Ωρωπὸν δεῖ ἡμᾶς 
κομίσασθαι" τὸ δὲ ἕτερον, 12 Εἰ T δὲ T στοὺς 
συνανασώσοντας ἐχθροὺς 13 ποιησώμεϑα, τίνας 
ἕξομεν συμμάχους. τὸ τοίγυν πρότερον μεέρος 


l1 ἀγτὶ Ald. 
? Λακεδαιμονίους Ald. Λακεδαιμονίοις Ben. 
5 ἄλλως Ald. Ben. 
7 χὴν ἀπὸ omittant Ald. Ben. 
9 ἢ omittunt Ald. Ben. 


11 Λακεδαιμονίοις προησόμεϑα Ald. 


?? εἰ omittit Ald, 
14 σρροησόμεσα Ald. Ben. 
16 λαθεῖν ἀξιοῦντες Λακεδαιμονίους Ald. 


l8 προσεδέξαντο Ald. Ben. 
20 αὐτοὺς Ald. 


?5 ἐπεὶ Ald. Ben. 
38 ἐὰν Ald. Ben. 


“Μετὰ τοῦτο τῷ συμφ.} F. μετὰ τοῦτο δὲ 
τῷ συμφέροντι. Ing. 
᾿Αλλὰ λυσιτελεῖν ἄλλον} Lego: ἀλλ᾽ οὐ 
λυσιτελεῖ ἄλλω μᾶλλον «σροσθέσϑαι ἢ Aaxt- 
δαιμονίοις. IDEM. 


αὖτ : 31 χρίτη λύσει Par. a. 
ἔπαϑον Ben. ἔπασχον M. Ben. Ald, 
36 ἐξετάζετο Ald. 
39 ἡ δὲ τοῦ Par. α. 
31 τοιαύτην Par. a. 


ἔλυσε κατὰ συνδρομήν" τὸ ϑὲ, ὅτι Λακεδαιμο- 
γίους ἐχθροὺς ἕξομεν, εἰ τοὺς ᾿Αρκάδας '*argoc- 
ἡσόμεϑα, μεταληστικῶς, Οὐ τοῦτον τὸν 
πρόπον ὑμῖν συνεβούλευσα, οὐδὲ ταῦτα ὑμῖν 
15 σχρούλεγον, ἀλλ᾽ οἱ ξουλόμενοι 16 λαϑεῖν, 
ἀξιοῦντες ξοηϑεῖν Λακεδαιμονίοις, καὶ διωϑή- 
σασθαι YleAomonmoiovg ἥκοντας «rag ἡμᾶς, 
λοιπὸν ἐπὶ Θηβαίους V ἥκειν, ὅτι μὴ 1? πεοσε- 
δεξάμεϑα αὐτούς.ἣ δὲ λύσις ἀπὸ τοῦ δικαίου. 
εἶτα 19 ἑτέρα λύσις, ὅτι Οὐδ᾽ ἂν “Ὁ αὐτοῖς 
ὑμεῖς ἐβοηϑήσατε εἰ προύλεγον ὑμῖν ὅτι 
σωθέντες ἀδικήσουσι. καὶ ?! τρίτη λύσις, ὅτι 
Εἰ καὶ ἀνιῶνται Λακεδαιμόνιοι, δίκαιοι χάριν 
?»* , ^ 3,3 δ 2962 995 

εἰσὶ γιγνώσκειν μᾶλλον Ei οἷς ““εὖ ““ἐπασχον 
ἢ γῦν χαλεπαίνειν, ὅτε «κωλύονται ἀδικεῖγ, 
πληρωθέντος τοῦ συμφέροντος, μετέβη ἐπὶ τὸ 
δίκαιον ἀντικείμενον αὐτῶ. διόπερ καὶ ἐξ ἀντι- 
θέσεως αὐτὸ λαμβάνει, καὶ ἔστι τριμερές" τὸ 
μεὲν γὰρ ?rgle e néra, σὰ δὲ πρὸς Λακεδαι- 
μονίους, τὸ δὲ πρὸς ᾿Αρκάδας. στρώτη “τοίνυν 
ἀγτέπεσεν ἀντίϑεσις ἀπὸ τοῦ δικαίου, κατη- 
γοροῦσα τῆς ποιότητος τῆς “σόλεως, ᾿Αλλ᾽ 
ἄπιστος εἶναι δόξει ἡ πόλις, νῦν μεὲν Λακεδαι- 
μονίοις, αὖϑις δὲ ᾿Αρκάσι, προστιϑεμένη" 
ὁμοία δ᾽ ἔστιν αὕτη τῇ 5" προτεθείση ἀντι- 
ϑέσει. ἀλλ᾽ 35 ἐκεῖ μὲν τὸ αἰσχρὸν 39 ἐξητά- 
ζετο, ὅπερ ἐστὶ τοῦ συμφέροντος" ἐνταῦϑα δὲ 
ἔστι τὸ δίκαιον. ὥςτε αἱ αὐταὶ ἔγνοιαι τῶν 
ἀντιϑέσεων' ἀλλά yt οὐκ ? ἐκ τῶν ὁμκοίων 
ἐλήφϑησαν, 38 ἐπεὶ ἄλλη μέν ἔστι τοῦ συμ- 
φέροντος, 39 ἄλλη δὲ τοῦ δικαίου. 9? παρὰ γὰρ 
ἽΙ τὴν ποιὰν μεταχείρησιν καὶ ὁ λόγος “τὴν 
δύναμιν μεταλαμβάνει. ἔλυσε δὲ κατὰ ἀνα- 
τροπήν" ἐγγὺς δὲ ἢ ἀνατροπὴ μεταλήψεως. 
εἶτα ἐκ παραδείγματος, ὅτι Καὶ Θηβαίους 
t xal Εὐβοέας καὶ Λακεδαιμονίους 3- ἔσωσεν 
^h móc, καὶ γῦν ἐστὶν ᾿Αρχάδας τὸν αὐτὸν 
τρόπον διασώζουσα, ἄλλην ἀντίϑεσιν ἀπὸ τοῦ 
δευτέρου μέρους τοῦ διιαίου κεκίγηκεν, δητέρ 
ἔστι πρὸς Λακεδαιμονίους" ᾿Αλλ᾽ ἐπαγγέλ- 


3 ἢ Ald. et sic quoque Wolf. 


4 οὐκ ἂν omittunt Ald. Ben. 
ὃ ἀνάγκη Par. a. 
8 ἀλλὰ λυσιτελεῖν ἄλλον Ald, Ben. 
10 καὶ αὐτοὶ συνδιασώσωσιν Ben. 
Λακεδαιμκοιγιοις ποιησόμεθα Ben. 
13 φχρριησόμεθα Ald. Ben. 
15 σρροὔλεγον. οἱ Ald. σηρούλεγον οἱ Ben. 
Ben. 7 ἧκον Ald. Ben. 
I? ἑτέρα λύσει Par. a. 
?? εὖ omittit Ald. 
?1 πρώτη πεθείση Par. a. 
?/ ἐπὶ Ald. Ben. 
30 geo) Ald. Ben. 


34. A ^" LL LI 
οὐδ ἂν αὐτοὺς] Αὐτοῖς, scilicet τοῖς Aa- 
χεδαιμκονίοις. et col. 2, v. 29, ἀλλά γε οὐκ ἐκ, 
E] M] - t , 3. / Li 
vel ἀπὸ, τῶν ὁμοίων ἐλήφθησαν, ἐπεὶ etc. el 


v. antep. διασώζουσα, καὶ ἄλλην δὲ ἀντίθεσιν. 
ΙΡΕΜ, 
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χονται Λακεδαιμόνιοι τὰ δίκαια σώσειν ὥτσα- 
σιν" Ἠλείοις μὲν τὴν ! Τριφυλίαν * παρὰ 
᾿Αρκάδων, Φλιασίοις δὲ τὸ ? Τρικάρανον ὑπὸ 
᾿Αρκάδων ἐχόμενον, ἡμῖν δὲ τὸν ᾿Ωρωτσὸν bao 
Θηξαίών κρατούμενον. xal αὕτη συγγένειαν 
ἔχει πρὸς τὴν περὶ ᾿Ωρωποῦ κινηθεῖσαν ἀντί- 
όεσιν' ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἀπὸ τοῦ συμιφέροντος 
εἴληπτο, ἣ δ᾽ ἀπὸ τοῦ δικαίου. καὶ λύει ταύτην 
τῷ συμφέροντι μὲν, ὅτι "Ιδιόν τι διοικούμκενοι 
κέρδος, ταῦτα Λακεδαιμόνιοι πράττουσιν, iva, 
ἐπὶ Μεσσήνην ἔλθωσιν. ἔχεται δ᾽ ? οὖν ὅμεως 
καὶ τοῦ δικαίου τοῦτο. εἰ γὰρ à γνώμη ἄδικος, 
καὶ τὸ πρᾶγμα “ ἄδικον. οὔκουν ἔχοιεν μέμ.- 
φεσθαι ποῖς μὴ βοηϑοῦσιν 9 αὑτοῖς. εἶτα 
πάλιν δικαίω, ὅτε ἐν 9 ὑποκρίσει καὶ ἀπάτῃ 
ταῦτα παρὰ Λακεδαιμονίων 7 λέγεται, ὃ ἵνα 
aiv Μεσσήνην καταδουλώσωνται. ἄχρις οὖν 
“ούτων τὸ ἕν μέρος τῆς ἀντιθέσεως λέλυκε. τὸ 
δὲ κωτὰ τὸν ᾿Ωρωπὸν δεύτερον μέρος ἔστιν 
οὕτως, ὅτι Δίκαιοι μὲν εἰσὶ καὶ ὑπὲρ ᾿Ωρωστοῦ 
9 βοηθεῖν Λακεδαιμόνιοι" εἰ δὲ μὴ 19 βοηϑοῖεν, 
ἕτεροι ξοηϑήσουσιν, ὅσοι τῶν δικαίων φροντί- 
ζουσιν, εἶτα καϑ᾽ ὑπόθεσιν, ὅτι αἱρετώτερον 
" Gewrrüy 1! ἀπολέσϑαι μᾶλλον, εἰ δέοι, ἢ bari 
Λακεδαιμονίοις γενέσϑαι τὴν Πελοπόννησον 
13 1Zy, πρίτη ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ δικαίου εἰλημι- 
μένη ἐκ τῆς τῶν ᾿Αρκάδων ποιότητος" τοῦτο δ᾽ 
ἦν τὸ τρίτον τοῦ δικαίου μέρος, ᾿Αλλὰ «πολλὰ 
ἡμᾶς ἠδίκησαν ᾿Αρκάδες χάριτι "3 τῇ «πρὸς 
" φηξαίους. 15 τοῦτο τὸ μέρος ἔλυσε τῶ συμ- 
φέροντι" πρῶτον μὲν ἀπὸ τοῦ 16 ἀτόπου, εἰπὼν, 
Ατοπον εἶναι μνησικακεῖν' εἶτα ἐκ πσεριτροπτῆς 
ἀγωγισπικώτερον, ὅτι Εἰ τότε 17 ὑμᾶς κακῶς 
ἐποίουν, 18 * vov οἱ πάλιν αὐτοὺς ἀπελαύνειν 
προηρημεένοι 19 κακῶς ποιεῖν ὑμᾶς ἐπιχειροῦσι" 
καὶ γὰρ ὅσω σπουδαιότεροι περὶ ?) αὐτοὺς 
ἐγένοντο, τοσούτω ?! δικαιότεροι μέμψιν ἔκδέ- 
χεσϑαι, οἱ τῇ πόλει μὴ συγχωρήσαντες αὖ- 


! τριφύλειαν Ben. 
3 οὖν ὅτι ὅμως Ald. 
5 αὐτὴν Ald. Ben. 
7 χέγεται omittunt Ald. Ben. 
9 βοηθεῖν omittit Ald. 


l! ἀπολέσϑαι εἰ δέοι μᾶλλον ὑπὸ A. Par. a. 


τοὺς καταδέξασθαι, 33 ὅτε ἐφ᾽ ἡμᾶς ἧκον 
38 χιρότερον. εἶτα ὅτι καὶ ἀναγκασθησόμεθα, 
εἰ ἔλϑοιεν ἐπὶ Μεσσήνην Λακεδαιμόνιοι, γενέ- 
σθαι Θηβαίων σύμμαχοι" ὥςτε αἱρετώτερον 
τοὺς συμμάχους Θηβαίων σώζειν, ἢ αὑτῶν 
δεῖσθαι 39 Θηβαίων. εἶτα τῶν ἀδικημάτων τῶν 
Λακεδαιμκονίων 35 ὑπομιμνήσκων, καὶ κωτα- 
σκευάξων, τὸ μὴ συμφέρειν ἐᾶσαι Λακεδαι- 
μονίους ἰσχυροὺς καταστῆναι ϑέλει δηλῶσαι, 
σγεπσληρωμένου τοίνυν ποῦ μεέρους τοῦ δικαίου, 
ἀπὸ ποῦ “0 δικαίου λοιπὸν ἀντέπεσεν 31 ἀντί- 
ϑεσις, ἐπὶ μὲν 35 τὸ συμφέρον ἀναφέρεσϑαι 
39 δυγαμένη, τὰς δὲ κατασχευὰς ἀπὸ τοῦ δυ- 
γωτοῦ λαμβάνουσα" ᾿Αλλ᾽ ἰσχυροὺς 39 ποιή- 
σομεν τοὺς Θηβαίους. αὕτη ἐξισάζει ἣ ἀντί- 
θεσις" δύναται γὰρ καὶ παρὰ Δημοσθένους 
προτείνεσϑαι, ᾿Αλλ᾽ ἰσχυροὺς «σοιήσομεν τοὺς 
Λακεδαιμονίους. διὰ τοῦτο τοιγαροῦν οὐκ ἔθηκε 
μὲν τὴν ἀντίθεσιν ἐξισάζουσαν' 31 ἔϑηκε δὲ τὴν 
λύσιν, εἰπὼν, Ἔστι yàp Ξ3ἔσπτι Θηβαίους 
«“απεινοὺς ἄνευ P? ToU Λακεδαιμονίους 
ἰσχυροὺς καθιστάναι, πουτέστιν, ἔξε- 
στιν οὐδετέρους αὐτῶν αὐξῆσαι. καὶ ὃ 3: τέϑει- 
κεν ἀρχόμενος 35 τοῦ τετάρτου κεφαλαίου τοῦ- 
τό ἐστιν. ἐντελέστωτα DP γυμνάζει, παρὰ 
τοῦτο ἀντέπεσεν ἐκ τῆς ἐργασίας, Τί οὖν, ἐὰν 
μὴ συγχωρῶσιν ᾿δὺὑμῖν Θηβαῖοι κατοικίζειν 
31 Θεσπιὰς, καὶ Πλαταιὰς, καὶ ᾿Ορχομενὸν, 
καὶ Κορώνειαν ; τοῦτο τὸ ἀντιπίπτον λύων 
ἐπήγαγεν, ὅτι, Κἂν μὴ βούλωνται 38 τῷ τὰ 
δίκαια ποιεῖν Θηβαῖοι κατοικίζειν 9? Θεσπιὰς, 
403.3. οὖν γε αἰσιχυνόμενοισυγχωρήσουσιν. εἶτα 
συμβουλεύει λογοποιεῖν, καὶ διαδιδόναι φήμην 
εἰς τοὺς Ἕλληνας, ὅτι 5 κατοικίσουσι τὰς ἐν 
Βοιωτίᾳ πόλεις, ἵγα μοὴ Λακεδαιμόνιοι Μεγαλο- 
πολίταις ἐπιξουλεύωσιν" ᾽᾿Εὰν γὰρ ὁρῶσι Θηξαῖοι 
τοῖς ἀδικουμένοις ἅπσασιν οὑμᾶς ἀεὶ βοηθεῖν, 
οὐδὲν ἀντεροῦσι κατοικιζομιένων τῶν πόλεων. 


3 τρικάλανον Par. a. 


4 ἄδικον, δίκην δεῖν ἔχοιεν Ald. Ben. 


8 ὑποσχέσει Ald. Ben. 
8 ἐὰν τὴν Ald. ἕως ἂν τὴν Ben. 
10 βοηϑοῖεν ἑτέροις, Par. a. 
1? ἐᾷν omittunt Ald. Ben. 


13 ποῦ Ald. Ben. τῇ Par. a. 14 Θηβαίους μέρους. τοῦτο ἔλυσεν Ald. Ben. 


15 ταύτην Par. α. 


16 χόπου Ald. 


U ἡμᾶς Ben. 


, ^ ^ 
18 γῦν οἶδα, xal ob πτάλιν AmEAaUYEC uA προῃρημένοι (προειρημένοι Ald.), κακῶς ποιεῖν' 


καὶ ὅσῳ σπουδαῖοι Ald. Ben. 
19 καλῶς Par. α. 
32 ὅτι ἐφ᾽ ὑμῖν Ald. Ben. 
*! Θηβαίους Ald. 
36 δυγωτοῦ Ben. 
28 τοῦ συμφέροντος Ald. Ben. 
30 σοιήσωμεν Ald. 
33 ποὺς Ald. 34 χέϑηχεν Ald. 
35 ἡμῖν Ben. 
3$ 73 omittunt Ald. Ben. 
11 χατοικήσουσι Ald. 


Τὴν Τριφυλίαν παρ᾽ ᾿Αρκάδων} Suspectus 
locus, qui a me corrigi nequit ob ignora- 
tionem historie, IpEw. 

VOL. VI. 


20 ἐκείνους Par. a. 


31 e£Suxe Ben. 


31 δίκαιοι Ald. Ben. 
?3 προτέρους Par. a. 


35 ὑπομιμνῆσϑαι κατασκευάζων Ald. ὑπομεμνῆσϑαι κατ΄. Ben. 
27] ἡ ἀντίϑεσις Ald, Ben. ἡ omittit Par. a. 


39 δυγάμενοι Ald. 
3? ἐπὶ Ald. 
35 χοῦ λόγου κεφάλαιον Ben. 


31 φεσειὰς καὶ Πλατεὰς Ald. 
39 Θεσπειὰς Ald. 


40 εἰ δ᾽ οὖν Ald. Ben. 
A ἡμᾶς ἀεὶ βοηθοῦντας Ben. 


Καὶ παρὰ Δημοσθ.] F. καὶ ὑπὸ Δημοσθέ- 
γους. ἴεν. 

Ἔστι γὰρ, ἔστι ---Ἱ P. 316. 1. 
M 
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P. 317. ult. ! θαυμάζω δ᾽ ἐνίων] ᾿Αλλην 
ἔϑηκεν ἀντίθεσιν ἀπὸ τοῦ δικαίου, μάλα ϑαυ- 
μαστῶς ῥητορεύσας, ὡς ἀγαπῶντος τοῦ ἀκρο- 
τοῦ, εἰ μόνον ἀποσταῖεν τῶν Θηβαίων τῆς 
συμμαχίας, καὶ ? καταδεχομένου δοηθεῖν, εἰ 
τὰς στήλας ἀνέλοιεν. καὶ ὃ λύσις 3 δὲ ἔτι 
ϑαυμασιωτέρα" γινώσκων γὰρ ὅπως ἔχουσι 
γνώμης " οἱ ᾿Αρκάδες, προσποιεῖται ἀγνοεῖν, 
fva μὴ δοκῇ συναγϑρεύειν. καὶ ἀξιόπιστος ἣ 
προσπιοίησις" τί yàg, φησὶν, δἐὰν μὴ καθέ- 
λωσι, δῆλοί εἰσι 9 τὰ ἄδικα 7 ϑέλοντες, iva 
περὶ τούτων καταγενομιένου ποῦ ἀκροατοῦ, Δη- 
por Eme κρατήση τὸ βούλευμα" οὐδὲ γὰρ 
τῇ ἂγ X ἄλλως ἐτόλμησαν ᾿Αρκάδες αἰτῆσαι 
τὴν συμμαχίαν, μὴ mrpongnaévot λαμπεῶς 
ἀποστῆναι Θηδαίων. ἀνέλθωμεν δ᾽ οὖν ἐπὶ τὸν 
ἐξ ἀρχῆς" ᾿Αλλ᾽ εἰ προήρηνται γενέσϑαι (ue 
8 ἡμῶν οἱ ἄνδρες, δίκαιοι καϑελεὶν τὰς στήλας 
εἰσὶν, ἔν αἷς ἔχουσιν ἀναγράσστους τὰς pic 
Θηβαίους συνϑήκας. προσέθηκε δὲ " τὰ κατὰ 
“τὰς στήλας, τὴν ἀντίϑεσιν ἑαυτῶ ποριζόμενος" 
φησὶ γὰρ μὴ ὑπάρχειν στήλας. εἶτα ἠϑικῶς 
ὡς ἤδη καταδεξαμένου τοῦ ἀκροατοῦ τὸν λύγον, 
καὶ περὶ 1) τοῦτο λοιπὸν ὄντος ὥςτε βεβαίως 
αὐτῶν γενέσϑαι συμμάχους ᾿Αρκάδας, ἀξιο- 
πίστως M καὶ ἠθικῶς διαλέγεται, ἵγα δοκῇ τὸ 


! θαυμάζω δ᾽ ἐνίων omittunt Ald. Ben. 
3 εἶτα Ald. Ben. 
5 ἐὰν χαταδέχωνται Ald. Ben. 
7 θέλλοντες Ald. 
9 τὸ Ben. 
11 wa? omittit Ald. 

13 ἐγδιαστικῶς Ald. 
16 ποιεῖν ϑελήσειεν ποιεῖν Ben. 
18 ἀπολαγμένων Ald. 


Εἰ δὲ ᾿Αρκάδες ἀγέλοιντο] F. ᾿Αρκάδας, S. τὰς στήλας. et col. 2. v. 10. ἀλλὰ φοβεροὶ 


19 «Xy omittunt Ald. Ben. 


ι συμφέρειν ὄντως τῆς πόλεως ζητεῖν. ἔπαμ- 
φοτερίζει δὲ τῇ γνώμη, καὶ "ἢ ἐνδοιασπτικῶς 
διαλέγεται, ὡς ἀγνοῶν δῆθεν τὴν !* τῶν ᾿Αρκά- 
δων γνώμην, 15 καίτοι (a ἀγνοῶν. τί γὰρ φησίν; 
Εἰ μὲν τὰ δίκαια 19 ποιεῖν θελήσειαν Λακεδαι- 
μόνιοι καὶ εἰρήνην ἄγειν, quà ποιώμεθα πόλεμον" 
εἰ δὲ ᾿Αρκάδες " τὰς στήλας (4h ἀνέλοιντο, 
δῆλοί εἰσιν ἀδικοῦντες. εἶτα κέχρηται ἄντι- 
στρόφω τινὶ νοήματι, ἀντίθεσιν αὐτὸ ποιήσας 
ἐπιλογικὴν, ᾿Αλλὰ φοβεροὶ Λακεδαιμόνιοι ἔσον- 
vai, τοὺς ᾿Αρκάδας προσειληφότες. τάχα δὲ 
καὶ ἐξεπίτηδες πάλιν ἔθηκε, μετὰ τὸν λόγον 
τὸν περὶ τῶν στηλῶν, ἵγα αὐτὴ ἑαυτὴν λύουσα 
φαίνηται, τίς γὰρ ἂν ἔτι οἰηϑείη Θηξαίους 
ἰσχυροὺς γενέσθαι τῶν στηλῶν καϑηρημένων, 
καὶ 18 ἀπηλλαγμένων 19 τῶν ᾿Αρκάδων τῆς 
ἐκείνων συμμαχίας; ὡς τὴν μὲν προτέραν 
λύσιν ἐκ τοῦ ἐξισάζοντος εἶγαι" ταύτην δὲ ἀπὸ 
τοῦ δυνατοῦ" * κατὰ φύσιν μᾶλλον, ἢ λογι- 
σμὸν, ὃ πολλῷ πιϑανοτέραν πεποίηκε τὴν λύσιν, 
εἶτα λοιπὸν ταῖς ἐκβάσεσι κέχρηται, ὅτι συμ.- 
φέρει προσδέξασϑαι, ἵνα μὴ δι᾿ ?? αὑτῶν Με- 
γαλοπολῖται σωθέντες προσχωρήσωσι Θη- 
(αίοις" καὶ ἵνα, εἰ σωθεῖεν ἐκ τοῦ Φωκικοῦ Tro- 
λέμου Θηβαῖοι, ἀσϑενέστεροι ὦσι, τῆς συμ.- 
μαχίας αὐτῶν προσκεχωρηκυίας τῇ πόλει. 


? καταδεχομένους Ald. Ben. 
5 οἱ omittunt Ald. Ben. 
6 τὰ μὴ δίκαια Par. a. 


8 ἡμῶν ὦ ἄνδρες, Ald. ἡμῶν, ἄνδρες Ben. 
10 ποῦτον λοιπὸν κατέχοντος Ald. Ben. 
12 συμφέρον ὄντως τῆς Ald. συμφέρειν ὄντος τὸ τῆς Ben. 
14 τῶν omittunt Ald. Ben. 


15 καὶ ταῦτα μὴ Ald. Ben. 
11 χὰς στήλας μὴ omittunt Ald. Ben. 
30 αὐτῶν Ald. Ben. 


οἱ Λακεδαιμόνιοι, aul ᾿Αρκάδες μὴ ἀνέλοιντο Θηξαῖοι ἔσονται, τοὺς etc, Worr. 


ΕἸΣ 


ΤΟΝ 


YHEP ΤΩΝ ΠΡῸΣ AAEZANAPON ΣΥΝΘΉΚΩΝ 


AHMOZOENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 


ΕΞΗΓΉΣΙΣ. 


P. 319. 1. ΑΞΊΟΝ ἀποδέχεσθαι, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, σφόδρα τῶν τοῖς ὅρχοις xai ταῖς 
συγϑήκαις διακελευομένων ἐμμένειν] Οὐκ 
» »* “ ΄ 3 T" n , 
ἔστιν ἄδηλον τοῖς φιλομαθέσιν ἐξ ὧν ἀνεγνώ- 
xaciy ὑπομνημάτων, ὅτι νοθεύεται ' ὃ ? περὶ 
τῶν πρὸς ᾿Αλέξανδρον συνθηκῶν, καὶ νενόμισται 
εἶναι τοῦ Δημοσθένους ὃ ἀλλότριος, ὥςπερ καὶ ὁ 
el -^- Led «^ t ^ € , 
ἕβδομος τῶν Φιλιππικῶν, ὃν ὑπὲρ AXoyncoU 
τονὲς ἐπιγράφουσιν. ἀμφοτέρους γὰρ τούτους * 
᾿ἐπιγράφουσιν εἰς Ἡγήσιππον τὸν ἢ Κρύβυλον 
ἐπικληθέντα, Τιμάρχου δὲ ἀγαθὸν φίλον. ἐπά- 
γουσι δὲ ἐγκλήματα τῷ λόγω, πρῶτον μὲν αἱ 
εἰσαγωγαὶ τῶν ὃ λόγων ὑπτίαι καὶ ἱσπτορικαὶ, 
- ^ € 2 -ς , » 6" er 
οἷαι καὶ ai παρ᾽ Ἡροδότῳ ἔννοιαι. P ἐπτειτα, ὅτι 
ἀρεταὶ τοῦ πολιτικοῦ λόγου γοργότης καὶ τρα- 
χύτης καὶ τὰ τμητικά" ἐν τούτῳ δὲ πολὺ τὸ 
, € z 7T T ὑδὲ ^ ^^ ^ 
ἀναβεξλημκένον. εἶτα 7 οὐδὲ τὸ πνεῦμα φάμεν 
ϑεῖγαι Δημοσθενικὸν, ἀλλ᾽ ἀσϑενὲς καὶ ϑ ἄτονον 

"» , , b ^ , Li 
xal ἀτελές. μέμφονται καὶ τῇ λέξει δικαίως" 
τὸ γὰρ νεοπλούτου, καὶ τυραννίζοντος, 

θχαὶ τυραννεύοντος, καὶ βδελυρεύσε- 
cal τις, καὶ ὅσα τοιαῦτα, οὗ συνήϑη Δημοσθέ- 
vtt. τό τε ἦϑος τοῦ λόγου τὴν παῤῥησίαν οὐκ ἔχει 
χκαϑαρὰν τὴν Δημοσθενικὴν, οὐδὲ τὴν ἐπίπληξιν 
ἐχείνην, καὶ τὴν ἐλευθερίαν τὴν ἐλεγκτικήν" ὅλον 
δὲ τὸ εἶδος τοῦ λόγου σχεδὸν V ὑπὸ καλύμματι 
κεῖται, πολὺ τῆς Δημοσθένους τσαῤῥησίας ἀπο- 
δέον, παῤῥησιάζεται yàg, καὶ oU παῤῥησιάζε- 


Ἢ 4$ Par. α. Ald. 


4 ἀναφέρουσιν Ben. 


? ὑπὲρ Ald. Ben. 
5 κεφαλαίων Ben. λόγων M. Ben. 


ται" xal ἘΞ παρακαλεῖ πρὸς πόλεμον, καὶ δέ- 
δοικε τὸν [3 ὑπὲρ τούτου λόγον, καὶ μέσον φόβου 
καὶ θάρσους, οὔτε ὡς ὃ Δημοσϑένης παῤῥησια- 
ζόμενος, οὔτε ὡς Δημοσϑένης ὀκνῶν" ἐνδείκνυται 
μὲν γὰρ τὸ ξούλεσϑαι, ὥςπερ 13 88 τὴν γλῶσσαν 
1 ἐμπεφραγμεένος ὑπὸ τοῦ δέους τῶν συνθηκῶν 
ὑπσοκγεῖ. πλὴν εἰ μή τις αὐτὰ ταῦτα λέγει 
τῆς ἐκείνου δεινότητος ἄντικρυς εἶναι. ἐπεὶ γὰρ 
ὁ τύραννος πρὸς ὃν ἔστιν ὁ λόγος φοξερὸς, καὶ 
τὸ τῶν Ἑλλήνων πέπτωκε φρόνημα, ᾿Αϑηναῖοι 
15 δὲ ἦρχον * μηδὲ δούλων σχεδόν' εἰκότως 
ταύτη τῇ μεθόδω κέχρηται, καὶ βιάζεται 
πρὸς τὴν χρείαν τὴν δύναμιν. 16 παῤῥησίας γὰρ 
μὴ ἔχων καιρὸν, ὅμως παῤῥησιάζεται, καὶ νικᾷ 
τῇ τέχνη τὸν deor καὶ λαμβάνει παρὰ τοῦ 
λόγου τὴν παῤῥησίαν, μμὴ ἔχων αὐτὴν ἐκ τῆς 
δυνάμεως. καὶ γὰρ ἐν τοῖς τελευταίοις τῶν 
Φιλιππικῶν, καίπερ oU τοσούτων φόβων ἐπ- 
ἡρτημιένων, ὅμως ἐστὶ περὶ τὸν τοῦ πολέμου 
λόγον εὐλαζὴς, οὗ προπετῶς αὐτὸς "7 ἀποφαι- 
γόμενος, οὐδὲ εἰσηγούμενος 19 ὡς δέον πολεμεῖν, 
ἀλλ᾽ ἀξιῶν ἐκ τῶν πραγμάτων σκοπεῖν, εἴτε 
χρὴ τὰ τοιαῦτα ᾿ϑνομίζειν εἰρήνης ἔργα ?? εἶγαι 
εἴτε πολέμου. ?! κἀν τούτω δὲ τῷ λόγῳ τοιαύτη 
μεϑόδω χρώμενος φαίνεται. ὥςτε κατὰ μὲν 
τὰς ?? μεταχειρήσεις καὶ τὸ ὅλον ἦθος οὐκ ἄν 
τις αὐτὸν ἐκβάλλη' κωτὰ δὲ τὴν λέξιν εἴ τις 
αὐτῶ καταμέμφοιτο, οὐκ ἂν εὕροι τις οὐδὲ τὸν 
" 


3 ἀλλότριον Ald. 


ὃ ἀλλ᾽ ὅτι ὑπὲρ τοῦ m. A. καὶ yogy. Ald. ἄλλο, ὅτι ὑπὲρ τοῦ TT. Ἅ. xai γοργ. Ben. ὑπὲρ 


omittit Par. «. 
9 ἄτοπον Par. a. 


! ὑποκαλύμματι Ald. ὑποκάλυμμά τι Ben. 
H ἐκπεφραγμένος Ald. Ben. 


33 γὰρ Ald. 


7 οὐδὲν Par. a. 
10 καὶ τυραννεύοντος omittit Par. a. 


8 eivai omittit Par. a. 


1? περὶ Par. a. 


!5 δὲ (eum lacuna post δὲ literarum 5 capace) μὴ δὲ δούλων σχεδὸν Ald. δὲ μκὴ δεδού- 


Auyras σχεδὸν Ben. 
U ὑποφαινόμενος Ald. Ben. 
19 γομείζειν omittunt Ald. Ben. 
?! χαὶ τούτω τῷ Ald. Ben. 


ἘΠΊΓΡΑΦΟΥΣΙΝ εἰς 'Hyficimmoy] F. ἀγα- 


φέρουσιν εἰς, aut, ἐπιγράφουσιν ἫἩ γησίππῳ, 
Worr. 


16 καὶ παῤῥησίας μὴ Par. a. 
18 ὡς omittunt Ald. Ben. 
29 εἶγαι omittit Par. a. 
?? μεταχειρίσεις Ben. 


Κρόβυλον] Plutarchus habet Κρώβυλον. 
IpEM. 
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πλάτωνα, οὐδὲ τοὺς κωμικοὺς, οὐδὲ τοὺς σὺγ- 
γραφέας ἀνεπιλήπτους. μᾶλλον δὲ χρὴ λέγειν, 
ὅτι καὶ ὀγομιατοποιεῖν σύνηθες ᾿Αττικοῖς, ! καὶ 
χρῆσϑαι πρὸς τὰς ὑποκειμένας ὕλας τοῖς 
κεχρατηκόσιν ὀνόμασιν, οἷα πολλὰ παρὰ Με- 
γάνδρω καὶ ᾿Αριστοφάνει X καὶ τῷ LI ὑπει- 
λημμένῳ συναττικίζειν τῷ πλάτωνι. εἶ δὲ 
καὶ τὰς Ἐ οἰκιστικὰς ? προφέρει τις ἂν, δόξειε 
μὲν ἂν εἰκότως ἐγκαλεῖν" εἴποι δ᾽ ἄν τις ὅμως 
παρὰ τὸν καιρὸν καὶ τὴν ταχύτητα τοῦτο 
συμβῆναι. ὅτι 3 γὰρ οὗ διὰ γῆρας οὐδὲ δι᾽ 
ἀτονίαν λόγου τοῦτο συμβέβηκεν, * εὔδηλον ἐκ 
τοῦ «σερὶ Στεφάνου λόγου, ὃς 9 «Φολὺ μετα- 
γενέστερός ἔστι ταύτης τῆς δημηγορίας" ὁ μεὲν 
γὰρ εἴρηται ἐν ἀρχῇ τῆς κατὰ ᾿Αλέξανδρον κα- 
πταστάσεως, ὁ δὲ περὶ τοῦ Στεφάνου λόγος, 
᾿Αλεξάνδρου ὄντος ἐν Ἰνδοῖς ἢ ἐν Πέρσαις. ἔστι 
δ᾽ οὖν ὃ λόγος πραγματικῆς στάσεως, κεφά- 
λάιον - ἔχων" τὸ νόμιμον. τὸ γὰρ ῥητὸν δεί- 
χγυσιπσαραβεξασμένον' τοῦτο δέ ἐστιν, αἱ πρὸς 
C τοὺς Σ Ἕλληνας ᾿Αλεξάνδρω συνθῆκαι. 
6 δοκεῖ δὲ ὁ λόγος εἶναι ἐν σχήματι, καὶ οὐκ 
ἐν σχήματι. 75 μὲν γὰρ ἀξιοῖ ταῖς συνθή- 
καὶς ἐμμένειν καὶ μηδὲν. παραβαίνειν τῶν 
8 γεγραμεμένων, σώζει m τὸ σχῆμα" τὸ γὰρ 
ἐναντίον κατασκεύαζειν X βούλεται, καὶ πό- 
λεμον κινεῖν κατὰ τῆς ἡσυχίας" τοῦτο δὲ ἴδιόν 
2 " " * 35 ) 5 73 , 

ἐστι τῶν χατὰ τὸ ἐναντίον ἐσχηματισμένων, 
τὸ τὰ ἐναντία κατασκευάζειν οἷς δοκοῦσι λέ- 
γειν" ὅπερ διὰ τοῦ λόγου — τοῦδε Ὁ ? σωζό- 
μενον φαίνεται. 105 δὲ αὖ πάλιν ἐκ τοῦ φανεροῦ 
φ«ολλάχις ἀμύνεσθαι συμβουλεύει, διαφεύγει 
τὸ σχῆμα. βέλτιον οὖν λέγειν ἠθικῶς αὐτῶ 
«σροῆχϑαι, ὅσα δοκεῖ λέγεσθαι κατὰ σχῆμα. 
τοῦτο δὲ πέπονθε διὰ τὰ τοῦ πράγματος ἐπι- 


! καὶ omittunt Ald. Ben. 


3 yàp omittunt Ald. Ben. 
5 πολλὰ Par, a. 


6 χιγδυνεύει Ben. δοκεῖ M. Ben. Ald. 


χίνδυνογ" ob γὰρ δίδωσιν abr? τῇ ὑποθέσει 
σύμμετρον παῤῥησίαν à τοῦ δήμου κατάπσλη- 
ξις, καὶ "" τὸ ᾿Αλέξανδρον μεγάλα δύνασϑαι, 
xai τὸ 13 xara rem NO aa τοὺς “Ἑλληνγας" ὅθεν 
καὶ ὃ λόγος περιδεὴς καὶ παῤῥησίας ἄμοιρος. 
ἐπειδὴ δὲ εἶχε πολλοὺς τοὺς 1" ἀντιλέγοντας, 
εἰκότως πρὸς αὑτοὺς τὸ προοίμειον σεποίηται, 
ἅμα μὲν ἡϑικῶς, ἅμα δὲ πληκτικῶς" τὸ δὲ 
ἑξῆς εὐθὺς, MEL δή τις ἐρωτήσειεν 
ιδὑὺ μᾶς, ὦ ᾿Ἰθδᾶνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ἐπὶ τίνι 
ἂνμάλιστα "  ἀγανακτήσητε, εἴποιτ᾽ 
ἂν οἶμαι πάντες, εἴ τις ἀναγκάζοι, 
ἀρχή ἔστι τοῦ νομίμου κεφαλαίου, συνιστάν- 
πος λελύσϑαι τὰς συνθήκας" χρὴ δὲ εἰδέναι, 
ὅτι “σολλάκις καὶ αὐτὰ τὰ προηγούμενα κε- 
φάλαια 18 ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ᾿ἢ λέγοντος πρω- 
ταγωνιστικῶς εἰσάγεται, ὡς πρὸς ἀντίϑεσιν, 
ὅταν 6 ἀκροατὴς διακείμενος ἑτέρως 3" τυγχά- 
γει. αὐτίκα γοῦν τοῦ ἀκροατοῦ κἀνταῦθα νομί- 
ζοντος ?! εἶναι κυρίους τὰς συνθήκας, * αὐτίκα 
ἀγωνιστικῶς εἰσάγει τὸ κεφάλαιον ἐκ πάρα- 
δείγματος. * καὶ ἐπειδὴ μηδὲν εἶχεν εἰπεῖν 
᾿Αϑηναίοις 33 εἶγαι πρὸς Μεσσηνίους, 23 ἀποκεί- 
vaT' ἂν ὅτι σύνηϑές ἔστι τοὺς ἀδικουμκένους 
ἐλευϑεροῦν ἀεὶ τῇ πόλει. εἶ τοίγυν τοῦτο -σεῶ- 
Toy τὸ κεφάλαιον ἀντιπίπτον ἔλυσε καὶ ἀντί- 
θεσιν" ἀντιπίπτον μὲν, "AAA! οὐ map ἡμῖν 
ταῦτα γέγονεν, ὥςτε οὗ χαλεπαίνειν δεῖ" διό- 
σερ ἔλυσεν εἰπὼν, 33 Οὐ δεῖ, εἴ τις ὑμᾶς βιά- 
Qovro, ἀγανακτεῖν" εἰ δὲ 35 ἑτέρωθί που, μὴ 
χαλεπαίνειν ὁμοίως" τὴν δὲ ἀντίϑεσιν κατὰ 
διάνοιαν ἔλαβε" τὸ γὰρ ῥητὸν, ?9 Μηδένα τυραν- 
γεῖν τῶν πόλεων. εἰ δὲ δὴ κατὰ διάνοιαν εἰσῆκται, 
᾿Αλλὰ πρὸ τοῦ γενέσθαι τὰς συνθήκας ἔτυ- 
ράννουν οἱ Φιλιάδου παῖδες Μεσσηνής. “ταύτην 


? χαροφέροι Ben. 
- 5 εὔδηλον δ᾽ ἐκ Ald. 
7 εἰ Ald. Ben. 
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ἔλυσεν ἐκ πταραδείγμεωτος κατὰ τὸ μιαχόμκενον, 
Πῶς 1 οὖν κωτελύοντο οἱ ἐκ Λέσξου πύραννοι ἐξ 
᾿Αντίσσης καὶ 3 Ἐρέσου' καὶ ταῦτα πρὸ τῶν συν- 
θηκῶν τυραννοῦντες" μάχεται γὰρ τὸ καταλύειν 
τῷ καϑιστᾶναι. εἶτα ἀλλήλοις τῇ 3 ἀπορίᾳ, 
* ὅτι γέγραπται Αὐτονόμους καὶ ἔλευ- 
ϑέρους εἶναι τοὺς Ἕλληνας. δεύτερον 
κεφάλαιον τῶν ἐγκλημάτων ἐπάγει τῷ Μαχε- 
δόνι, τὸ καταλελυκέγαι τὸν δῆμον * τῶν Πελ- 
ληγαίων, 9 πτόλεως ᾿Αχαϊκῆς μιᾶς τῶν ἐν Πελο- 
πογγήσω" Χαίρωγα δὲ τὸν παλαιστὴν τύραγνον 
ἐγκαταστῆσαι. πρὸς δὲ τοῦτο ἀντίθεσιν μὲν 
φέρουσαν εἰς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα τέϑεικεν οὖδε- 
μίαν' ἁπλῶς δὲ ὥςπερ κοινωνοῦσαν, * AAA 
δἐμμένομεν ταῖς συνϑήκαις" οὔτε ἀνατρέπου- 
σάν τι ποῦ ἐγκλήματος, οὔτε εἰς 7 αὐτὸ φέ- 
goza. λύων τοίνυν, καταδρομῇ κέχρηται κατὰ 
τῶν ῥητόρων οὗ μικρᾷ" κέχρηται δὲ ὃ ἑκατέρων 
καταδρομῇ τῶν 9 τε συνεδρευόντων καὶ 19 τῶν 
τεταγμένων ἐπὶ τῇ l^ φυλακῇ τῆς !? κοιγῆς 
εἰρήνης, ὡς παρορώντων τὰ γινόμενα. τρίτον 
ἔγκλημά ἔστιν, ὅτι τῶν 13 συνθηκῶν Ἐ ἐχουσῶν, 
Μὴ ἐξεῖναι φυγάδας δρμήσαντας, ὃ- 
TAa ἐπιφέρειν ἐπὶ "πολέμῳ μηδεμιᾷ 
πόλει μετεχουσῶν τῆς εἰρήνης, "Αλὲ- 
ξανδρος τὸν παιδοτρίβην εἰς Σικυῶνα κατήγαγε. 
πρὸς τοῦτο ὁμοίως οὐδεμίαν ἀνϑυποφορὰν οὐδὲ 
ἀντίστασιν ἐκόμισεν, ἢ τὴν αὐτὴν ὁμοίως, ὅτι 
ἀγανακτήσουσιν οἱ Ἕλληνες, καὶ δόξομεν αἴτιοι 
γίγνεσθαι τοῦ λύεσθαι τὰς συνθήκας. τέταρ- 
voy ἐπὶ τούτοις ἔγκλημά ἔστιν, 15 ὅτι παρὰ 
τὰς συγθήκας “Απαντα τὰ EX τοῦ IIóv- 
του πλοῖα κατήγαγον οἱ Μακεδόνες 
εἰς Τέμεδον καὶ οὐ πρότερον ἀφεῖσαν, 


1 οὖν οὗ κατελ. Ald. Ben. οὐ omittit Par. a. 


πρὶν ἑκατὸν ναῦς πληρῶσαι 161 ψηφίς 
σασθε, καὶ στρατηγὸν ἔπ’ αὐταῖς 
Ἱέτάξασπε Μενεσθέα. τὸ μὲν οὖν ἑκατὸν 
ναῦς ψηφίσασϑαι ᾿Αθηναίους, ἔνδειξιν ἔχει τοῦ 
δυνατοῦ. πρὸς δὲ τὸ ἔγκλημα * ἀντίστασιν 
ἐκόμισεν, ᾿Αλλ᾽ ἐπαύσαντο τοῦ ἀδικήμιωτος" 
καὶ δευτέραν ἀντίστασιν, ᾿Αλλ᾽ ἀσϑενὴς h aró- 
c. τὴν μὲν οὖν προτέραν ἔλυσε μεταληστι- 
κῶς, Οὐκ ἐπαύσαντο ἤδη 18 ἀδικοῦντες, καὶ * 
οὐκ ἠδίκησαν" τὴν δὲ δευτέραν ἐκ τοῦ μωχο- 
μένου, ὅτι, πῶς ἀνυπόστατον τὴν πόλιν εἶναι 
19 φαμὲν, 39 εἰ οἱ κελευόμενοι ταῖς συνθήκαις 
ἐμμένειν, ?! καταφρογοῦσιν 5 oU γὰρ ἀκόλουθόν 
ἔστι, 33 τῇ μὲν ἀσϑένειαν τῆς πόλεως κατηγο- 
ρεῖν, τῇ δὲ 33 (οηθεῖν ἀξιοῦν, ὡς ?* δυνατὴν 
διαφυλάττειν τὰ δίκαια. ἐπὶ τούτοις πέμπτον 
ἔγκλημά ἔστιν, ὅτι 35 Εἰσσελεῦσαι ἔτόλμησαν 
Μακεδόνες — εἰς τὸν Πειραιᾶῶ, 3- καὶ τοῦτο 
ἀντέϑηκεν ἐκ τῆς πηλικότητος, "9 ὡς, Τί δὴ 
πὸ γεγονός : μιᾷ γὰρ τριήρει εἰσέτσλευσαν, 
καὶ τοῦτο οὖκ ἂν εἴποι TiQ ἔγκλημα. ταύτην 
ἔλυσεν ἀπὸ τοῦ τρόπου, ὅτι ἀπόπειρα τὸ γι- 
γόμκεγον ἦν, καὶ παράδυσις κατὰ μικρὸν καὶ 
ἔθος τοῦ τὴν πόλιν ἀνέχεσθαι τοὺς εἴσπλους. 
καὶ ἑτέρα λύσις, τὸν τότε bavi τῆς νεὼς εἶσ- 
πλεύσαντα ξύλα ναυπηγήσιμα αἰτεῖν εἷς 
κατασκευὴν μικρῶν πλοίων, ἃ συνεχωρήσαμεν 
αὐτῷ ποιεῖν, καὶ 37 τριήρη ἂν ἐναυπηγήσατο" 
iy ᾧ xal ἀντισσίπτον κατὰ ἀναίρεσιν εἰσή- 
yayt", Οὐ yàg δὴ φήσειέ τις ἂν ἀφϑονίαν 
ξύλων εἶναι Ey τῇ ᾿Αττικῆ, σασανίζειν δὲ τὴν 
Μακεδονίαν, ὅϑεν ἔξεστιν εὐτελέστατα τοῖς 
βουλομένοις ὠνεῖσθαι. S13. ὅτι ἐφ᾽ ἡμεῖν 38 ἐστὶ 
μὴ ἀνέχεσϑαι, καὶ τῶν συγϑηκῶν τὸ ῥητὸν 


3 Αἴσου Ald. Αἱρέσου Ben. 


3 post ἀπορία in Ald. lacuna 12 literarum capax. 


4 χῶν Ἰπελληγαίων τὸν δῆμκον Ben. 
9 ἐμμένωμεν Ald. Ben. 


5 πόλεως omittit Ald. 
7 αὐτὸν Ald. 


8 γεγεγγημκένων, σώζειν Ald. Wolf. sed Wolf, asteriscis notata. 
9 σωζόμενος Ald. 10 εἰ Ald. Ben. 
ἡ σοῦ ᾿Αλεξάνδρου Ald. τὸ τὸν ᾿Αλέξανδρον Ben. 1? καταπλῆχθαι Ald, 
S 13 λέγοντας Ald. MH ἤδη τις AM. 
Tu ὑμᾶς omittunt Ald. Ben. 16 ἄγδρες omittit Par. a. 
ἀγανακτεῖτε, εἴ τις ἀναγκάζει Ald. ἀγανακτήσητε, εἴ τις ἀναγκάζει Ben. 
: 18 £c iy Ald. Ben. 
19 AÉyoyroc* πρῶτα γωνιστικῶς Ald. λέγοντος" πρῶτα ἀγωγνιστικῶς Ben. 
m DA i 39 χυγχάνη Ben. 
εἶναι, αὐτίκα ἀγωνισπτικῶς Ald. εἶγαι, τὰς συγϑήκας εὐθὺς ἀγωνιστικῶς Ben. 
?2 εἶγαι omittunt Ald. Ben. 
" bs ἀσσοκρίνουτ᾽ eut ἀδικουμένους omittunt Ald. Ben. 
Báo Me ὑμᾶς £i&£. Ald, οὐ δὴ εἴ τις ὑμᾶς ταῦτα βιάζ. Ben. 
ἕτέρωδι, τοῦ μὴ Ald, Ben. ?$ μηδὲν Ald. Ben. 


8 ἑχατέρα Ald. καὶ ἑτέρῳ Ben. ? σε omittunt Ald. Ben. 
10 γῶν omittunt Ald. Ben. !! φυλῇ Ald. 
12 χοινῆς. ὥςπερ δρώντων τὰ Ald. Ben. 
13 συνϑηκῶν (cum lacuna 9 literarum capace) μὴ ἔχειν φυγάδας Ald. συνθηκῶν xai 
προσα * μὴ ἔχειν φυγάδας Ben. 
4 κσολέμω" ἐπεὶ μηδεμίαν τῶν μετεχουσῶν τῆς εἰρήνης AME. Ald. Ben. 
15 ὅτι, omittunt Ald. Ben. 16 ψηφίσασϑαι Par. a. 
V. χάξαι Par. a. 18 ἀδικοῦντες ἤδη Ben. 
19 post φαμὲν habet Ald. lacunam 6 literarum capacem. 
?? εἰ oj omittunt Ald. Ben. ?! καταφρονοῦσιν omittunt Ald. Ben. 
?2 πὴ Ben. 38 βοηθεῖν omittant Ald. Ben. 
34 δυνατὸν Ald. Ben. 35 πλεῦσαι Ald. Ben. 
36 ὡς τιμὴν τὸ γεγονός. Ald. ὡς τίμιον τὸ γεγονός. Ben. 37 χριήρην Ald. 
38 ἐστι καὶ μὴ ἀν. τῶν συνθηκῶν, καὶ ῥητὸν Ald. Ben. 
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Εἶτα ἀλλήλοις τῇ ἀπορίᾳ} Nullam inve- parativum. Fortasse pro ἀντίστασις le- 
nio hujus loci εὐπορίαν. Vy oLr. gendum ἀντίϑεσις. Ego vocem auctoris 

Αὐτονόμους ----Ἴ P. 321. 21. retinui, Worr. : 

Μὴ ἐξεῖναι ----Ἴ P. 324. 5. " Aqrayra τὰ ἐκ τοῦ Πόντου ---Ἴ P. 325. 20. 


, * *, * » . ^ 
Οἰκιστικὰς] Οἰκιστὴς quid sit, notum ἨΗϑικῶς}) Leniter, sine vehementia, οὗ 
est. οἰχιστικὸν, quod ad. condendas urbes οἰ παθητικῶς. Ypgw. 
deducendas colonias facit. Sed quid ea vox εἰ δή τις ἐρωτώσειεν —] P. 320. 9. 


it? e : " 
huc facit? Ipzw. Εἰπὼν] Verba auctoris non integra po- 
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Εἰ μὲν γὰς ἀξιοῖ] Lego : 5 μὲν, quatenus, 
et postea, 5 δὲ αὖ πάλιν. InEM. 

Κατὰ τῆς ἡσυχίας] Non satis placet 
etiam μετά. Ipew., 


suit : ov δὴ δεῖ, εἰ «£v τις ὑμᾶς βιάζοιτο μά- 
λιστα ἀγανακτεῖν" εἰ δ᾽ ἑτέρωθί που, μὴ 
goi ὁμοίως. οι». Vid. p. 320. 
uit, 


᾿Ανϑυποφορὰν à ἀντίστασιν] De priore 
supra dictum est. ἀντίστασιν interpretantur 
repugnantiam, oppositionem, «quilibrium, 
contentionem, comparationem, genus Com- 


Kal οὐκ ἠδίκησαν] F. καὶ ὅτι ἠδίκησαν. et 
col. 2. v. 19. ὡς τί μὴν τὸ γεγονός ; vel, τί 
δή etc. Worr. 

Εἰσαλεῦσαι —] P. 327. ult. 
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παρέχεται, ἐν ᾧ γέγραπται" "Av βουλά- δὲ πρὸς τὸ χρήσιμον τὸ οἰκεῖον λαβὼν, πολλὰ 
μεϑα τῆς κοινῆς εἰρήνης μετέχειν, μὲν ὑπέμνησε “τῶν προγῦνων "uc δόξης, πολλὰ 
ὡς τοῦ ῥητοῦ καὶ τῶν συνθηκῶν ἐπιτρεπου- δὲ τοῦ πρέποντος. εἶτα κατεπαγγέλλεται γρά- 
σῶν, εἰ βούλωτό τις μηδαμῶς Αλεξάνδρω * Jas, εἰ ἐπιτρέποιεν, ψήφισμα ᾿ περὶ πὸ- 
ἀκολουθεῖν. τοῦτο τὸ ῥητὸν δύναται καὶ πό- λέμου. 

λεμον ἀπειλεῖν τοῖς παραβαίνειν ἐθέλουσιν. ὁ 


! περὶ omittunt Ald. Ben. 


* Ay βουλώμεθα ---Ἴ P. 329. 9. ᾿Αχολουϑεῖν] Ε΄, συγχωρεῖν. Wor. 
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τὸ γο], 11. p. 23. 1. ΠΡΩ͂ΤΟΝ μὲν, 9 
ἄνδρες 'A. &oc.] Περιβολὴ τὸ σπροοίμειον, τῷ 
διπλασιασμιῷ τῶν ὀνομάτων" “τὸ στροοίμειον, 
ὡς ἀπολογουμένου, ἐξ εὐνοίας λαμιβάνον. AA- 
ΛΩΣ. Τὸ πρῶτον σροοίμιιον εὐκτικόν τε ἐστὶ, 
καὶ κατὰ μερισμὸν εἰσαχϑὲν “παρασκευάζει 
τὴν εὔνοιαν, ἐπειδήπερ περὶ εὐνοίας καὶ αἰτή- 
σεως στεφάνου ὃ πᾶς ἐστὶν ἀγών. ὅτι οὖκ 
ἔδει ἐν προοιμιίω τροπικῇ εὐθὺς χρήσασϑαι 
λέξει. λέγομεν ὅτι οὐδὲν ἄτοπον, ὁ «τότε καὶ 
Αἰσχίνης ἐχρήσατο τῷ πρώτῳ προοιμίω, παὰ- 
ρασκευὴν εἰστὼν καὶ παράταξιν. ὁ δὲ ῥήτωρ ἔν- 
ταῦθα οὖκ εἶπε ταύτην ἐν πρώτῳ «προοιμίω, 
ἀλλ᾽ ἐν τελευταίοις τοῦ δευτέρου, ἰστέον γὰρ 
ὡς ὅτι κατασκευὴν οὐκ ἐποιήσατο αὐτοῦ; ἵγα ὡς 
ὡμιολογημεένην δείξῃ εὔνοιαν ἣν ἔχει εἰς τὴν 
πόλιν. 

— ibid. 2. διατελῶ] "Avr? τοῦ, ἀεὶ ἔχω, 
᾿Αττικῶς. ἘΣ 

P. 94. 1. τῇ τε πόλει καὶ πᾶσιν ὑμῖν} 
1 τάχα δύναταί τις ὁμοῦ μὲν τὴν σόλιν φιλεῖν, 
μισεῖν δὲ ἰδία τινὰς,: ὡς bul Τίμναρχον τὸν 
γοῦν ἀγαφέρεσϑαι, ὦ ἐπολέμησεν Αἰσχίνης. 

— ibid. τοσαύτην 3 ὑπάρξαι μοι] “Ὅρα 
ὅπως οὗ τὸ πυλεῖον ἀπαιτεῖ, ἀλλ᾽ ὡς ἀρκοῦσαν 
τὴν ἰδίαν εὔχεται λαβεῖν. 

— Φ. ἔπειθ᾽ ὅπερ ἐστὶ] A Εὔχομαι, δη- 
λογότι. Ὁ: * τὸ αὑτό ἐστι τῷ κατὰ μερισμοόν" 
ἀκατάσκευος δὲ ἀναγκαίως ἡ πρότασις, 3 ἔπει- 
δὺ, ἅπερ ὁμολογούμενα καὶ φανερὰ * ἡγούμεθα, 
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1 ἴσως Par. ζ, 


3 ὑπάρξαιμι Ald. Ben. 


OYAIIIANOY 
ΕΙΣ TON ΠΕΡῚ TOY ZTEO$ANOY 


AHMOZOENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 
EZHLPHZIX. 


οὗ δεῖσϑαι κατασκευῆς. ὁ δὲ γοῦς ἐπάγεται 
ποὺς δικαστὰς πλέον εἰς οἰκειότητα. φαίνεται 
γὰρ οὐχ ἑαυτοῦ μόνου, ἀλλὰ καὶ αὑτῶν ὅ τὴν 
ἴσην πρόνοιαν ποιούμενος. — τὸ δὲ ἔπειτα 
ἐνταῦϑα ἰσοδυναμεῖ τῷ δὲ συνδέσμῳ, ἵνα 
πάλιν μὴ ζήτησις γένηται, διὰ τί εἰπὼν τὸν 
μὲν, οὖκ ἐσσήγαγε τὸν δέ. Ἐ΄΄. 

— 8. καὶ τῆς ὑμετέρας εὐσεβείας τε καὶ 
δόξης] Εὐσεβείας μὲν; τῶν 9 ὅρκων" δόξης δὲ, 
τῆς εἰς πάντας ἀνϑρώπους. 

τὸ ibid. «πσαραστῆσαι] Ἐμξαλεῖν τῇ ὑμε- 
τέρᾳ δόξῃ: 3- 

- 4. μὴ τὸν ἀντέδικον σύμβουλον] * Θέσις 
ἐγγὺς κειμένη τὸ ἄτοπον τῶν ὀνομκάτων βιά- 
ζεται" ὃ μὲν γὰρ ἀντίδικος πολέμιος, ὁ δὲ 
σύμβουλος προσφιλής. εἴρηκε δὲ ταῦτα, ἐπειδὴ 
ὁ Αἰσχίνης ἔλεγε, Κτησιφῶντος κατηγορῶ. τί 
Ἰσαυτὸν ἐμβάλλεις εἰς μέσον, Δημόσθενες ; 
μὴ ἐᾶτε αὐτὸν εἰς τὸ δικαστήριον ὃ παρακύψαι. 
9 ἐὰν δ᾽ ἄρα ἐπιτρέπητε αὐτῷ ᾿φϑέγγεσθαι, 
τοιᾷδε κεχρήσθω τῇ τάξει τοῦ λόγου ᾿ οἵας 
αὐτὸς 1! ὑπάρχω. 

τὸ — 6. ἀλλὰ τοὺς νόμους] Ἰποιῆσαι συμ.- 
ξούλους, δηλονότι. 3— 

45, 4. «πολλὰ μὲν οὖν ἔγωγε ἐλαττοῦμαι 
τὸ εἰς πλείω μέρη εἰμὲ ἀγωνιζόμενος τοῦ Αἰ- 
σχίνου. 3- καὶ τὸ δεύτερον τοῦτο προοίμιον εὔ- 
γοιαν κατορϑοῖ" à δὲ μεταχείρησις διάφορος. 
τὸ μὲν γὰρ πρῶτον μεστόν ἔστιν ἀξιώματος" 
δοκεῖ γὰρ διδόναι πλεῖον ἢ αἰτεῖν ἐκ ἐκείνω" ἐν 


3 ἐσσειδήσεερ ὁμολ. Ald. Ben. 


4 ἡγούμεθα, ἅπερ οὗ Ald. εὐχόμεθα, ἀγαθὰ ἅπερ οὗ Ben. 


5 ἴσην «ποιούμενος Ald. Ben. 
8 φσαρακύψαι τὸ δικαστήριον Ben. 


* 


7 αὐτὸν Ald. Ben. 


a 
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ΜΙΣΕΙ͂Ν δὲ ἰδία τινὰς] Quasi vero non et 
JEschinem, et reliquos ommes Philippi 
proditores odio prosecutus sit Demosthe- 
nes. Est hoc Grzecorum interpretum vi- 
tium, ut szepe vel curiosiores, vel argu- 
tiores sint, quam necesse est: loquaces in 


ΣΝ a a " 


locis apertissimis, in obscurissimis aut fi 


breves aut muti. Worr. 
Τὸ αὐτό ἐστι τῷ κατὰ μερισμὸν] Est idem 
VOL. VI. 


9 ἐάν τε ἄρα ἐπιτρέπηται Ald. Ben. 
!! ὑπάρχει Ald. Ben. 


8 γόμκων Par. C. 
19 ὡς Ald. Ben. 


quod partitio, cum partitione convenit. 
Sed quid hoc sibi vult? Ingw. 
᾿Ἐπειδήπερ ὁμολογούμενα καὶ φανερὰ ἡγού- 
μεϑα] M. ἐπειδὴ, ἅπερ ὁμολογούμενα καὶ 
φανερὰ ἡγούμεθα οὗ δεῖσαι κατασκευῆς. ἐα 
que confessa et aperta sunt, requirere con- 
irmationem non censemus. ΕΜ. 
Μόνου] F. A. πρόνοιαν ἢ φροντίδα. Ingw. 
Θέσις] F. ἀντίθεσις. IDEM. 
Ν 
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τούτω δὲ καὶ ὡς δεόμενος ἐκ ταπεινώσεως ἔρ- 
γάζεται. τὸ δὲ ἐλαττοῦμαι, κατὰ πρόσ- 
ὠπον, 0U κατὰ τὴν ὑπόσεσιν. ? 

— T. τῆς Tap ὑμῶν εὐνοίας Siapagreiv] 
'Ayrl τοῦ, 1 τοῦ στεφάνου, 2 χρησίμως τὴν 
εὔνοιαν εἴρηκεν, ὡς χρήζων αὐτῆς. ἌΛΛΩΣ. 
᾿ἘἘξούλετο εἰπεῖν τοῦ στεφάνου" ἀλλ ἐπειδὴ 
ἐπ * τοῦτο, ἐπὶ τὴν εὔνοιαν τῆς τοόλεως μετ- 
ἤνεγκε τὴν λέξιν. 

— 8. ἐλεῖν] τῷ αἰσχίνη μὴ νικῆσαι. 

— ibid. γραφὴν] Κατηγορίαν. 7 — 

— ibid. ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν, οὐ φούλομιαι δὲ δυσ- 
χερὲς εἰπεῖ} τὸ σχῆμα ἀποσιώπησιξ. τὸ 
μὲν, ἵγα μὴ 3 δύσφημα λέγῃ «(ἐν ἄξχῃ τοὺ 
λόγου" τὸ δὲ, 4 ἵνα ὑπόνοιαν “πλείονα τῷ &- 
κροατῇ παρεμιβάλλῃ ὃ σιωπήσας τὴν ῥῆσιν. 

v pen. οὗτος δ᾽ ἐκ πεειουσίας μου xau 
yop] — ᾿Απὸ πολλοῦ τοῦ περιόντος" 2- ἢ ὅτι 
φλοῦτον ἔχει «πολὺν, τοῦ Φιλίππου δόντος καὶ 
᾿Αλεξάνδρου, καὶ οὐ πάνυ φοξεῖται κἂν ἡττηθῇ" 
εὐπορεῖ γὰρ ὥςτε δοῦναι $ ῥᾳδίως τὰς χιλίας. 
ἢ οὐκ ἔστιν ἴσον, τοῦτον μεὲν ἐκ περιουσίας κατ΄- 
ηγοροῦντα μὴ νικῆσαι — ἐξῆν yàg αὐτῷ τὴν 
ἡσυχίαν ἄγειν ----, κἀμὲ xam ἀνάγκην ἅσσο- 
λογεῖσθαι" οὗ γὰρ ἔξεστί μοι σιωπᾷν. τινὲς 
yàp τὸ "ix περιουσίας ἐκ περιττοῦ 
ἁπλῶς ἡρμήνευσαν' τπσεριττὸν γάρ φησιν ἐμοῦ 
μάτην καϑάπτεσθαι καὶ κατηγορεῖν. 

— ult. ἕτερον δ᾽ ὃ φύσει πᾶσιν ἀνθρώποις] 
Παραμυϑεῖται τοὺς δικαστὰς, τῇ κοιγότητι 
τοῦ πάθους τὴν συγγνώμην μνηστεύων. 

c P. 26. 3. ὃ μὲν ἐστὶ πρὸς ior] Ὅ- 
περ ἐστὶν ἡδύ. 

— 4. λοιπὸν ἐμοὶ] Δέδοται δηλονότι. T 

— ibid. κἂν μὲν εὐλαβούμενος] — Φο- 
βούμενος.-: εἰς σκέψιν ἀπορῶν ἄγει τὸ πρᾶ- 
γμα, καὶ μόνον o0 λέγει, τί ποιήσομεν ; εἰ 
ἀνάγκη ὠποληφθεὶς φύγω τὸ λέγειν περὶ 
ἐμαυτοῦ ---- ἠϑικώτατα γὰρ οὐκ εἶπεν ἐπαινεῖν 
ἐμαυτὸν, ἀλλὰ λέγειν ἁπλῶς —, τί τὸ συμ.- 
ξαῖνον ; ἁλώσομαι τῇ σιωπῇ, καὶ δόξει μεὲν 
ἐψεῦσθαι Κτησιφῶν" ἐγὼ δὲ οὐχὶ ἕξω δι᾿ ὅτσερ 
τιμηθήσομαι λέγειν. 

c ibid. τοῦτο] Τὸ φορτικὸν δόξαι. 

— B. τὰ πεπραγμένα) Τὰς πράξεις μου. 

— ibid. ἔχειν] δΔύνασϑαι καταλῦσαι τὰς 
κατηγορίας. 


! ποῦ omittunt Ald. Ben. 
4 ἵγα μὴ πλείονα Ald. Ben. 
6 ῥᾳδίως omittant Ald. Ben. 
8 προπὴν Ald. Ben. 
10 ic omittunt Ald. Ben. 


3 χρησίμην Par. C. 


EZHTLIHZIZX 


— 6. ἐφ᾽ οἷς] ἴων ἕνεκα δηλονότι. 

— ibid. τιμᾶσθαι] Τιμὴν ἔχειν. 

— 7. ἐφ᾽ ἃ] Ἰδίᾳ δηλονότι. 

— ibid. πεπολίτευμαι] Εἰς τὰ δημό- 
gia. ἘΣ 

— ibid. βαϑίζω} τινὲς i£ avro ὡς 
8 τροπικὴν ἐν προοιμίοις οὐ καλῶς κειμένην 
τὴν λέξιν. ἀλλ᾽ οὔτε ἐν 9 τῷ πρώτῳ προοιμίῳ 
ἐστὶν, ἀλλ᾽ ἐν 10 τοῖς τελευταίοις τοῦ δευτέρου, 
οὔτε 11 ἀποξενωμένη καὶ ἀππόκροτος, οἷα Ai- 
σχίνης ἐχρήσατο &y τῷ προοιμίῳ, παρασκευὴν 
εἰπὼν καὶ παράταξιν, ἀλλὰ 12 προσεχὴς xai 
μᾶλλον ἁρμόττουσα. εἰ γὰρ δὴ οἶμος ἣ ὁδός 
ἔστι, καὶ τὸ προοίμειον ὡς ὁδὸς τοῦ παντὸς 
λόγου, οὕτω κέχρηται, οὐκ ἀλλότριον ὡς πρὸς 
ὁδὸν τὸ ξαδίζειν. 

τὸ — 8. λέγειν] Ἤγουν ἐπαινεῖν. 

— ibid. πειράσομαι οὖν] ᾿Απόδοσις. ἤγουν 
περὶ ἐμαυτοῦ λέγειν. 

— 9. μετριώτατα] Συμμέτρως. περισ- 
σὸν δὲ τὸ ὡς. 

--- 11. ἔχειν) ᾿Εγκαλεῖσϑαι δηλονότι. 

— ibid. τοιοῦτον ἀγῶνα] Y βριστικὸν ἀγῶνα 
κατ᾽ ἐμοῦ στησάμενος. 3— 

— 12. οἶμαι δ᾽ ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Τὸ τρίτον προοίμιον ἐργαζόμενος, arávrac τῆς 
αὐτοῦ γνώμης γενέσθαι παρασκευάζει, ἵνα 
ἕκαστος μὴ ὡς ἀνόητος δοκῆ" συνετῶς δὲ οὗ 
πάνυ χωρίζει τὸν Κτησιφῶντα, ἀλλὰ τὸ ἴσον 
τοῦ ἀγῶνος πρὸς αὐτὸν μερίζεται. 

τὸ — ibid. ὁμολογῆσαι] Τὰ ὅμοια εἰπεῖν. 

— 14. οὐδὲν ἐλάττονος] ᾿Αλλὰ ἀξιοσπου- 
δαστότερον ἐμοὶ μᾶλλον τοῦ Κτησιφῶντος. 

— ibid. πάντων] Τῶν πραγμάτων δηλο- 
γότι. ἔστι δὲ κατασκευὴ τοῦ προοιμίου. 

— 16. τῷ] τινί, 

— ibid. μάλιστα δὲ] Ἔστι λυπηρόν. 

- 17. φιλανθρωπίας} ᾿Αποστερεῖσθαι δη- 
λονότι. 

— 18. περὶ τούτων] * Qv εἴρηκα, δηλονότι. 
ἔστι δὲ ἀπόδοσις. Ἵ- 

— pen. ἀξιῶ xai δέομναι srávruv] Κρᾶσις 
ἀξιώματος καὶ οἴκτου γεγένηται. τὸ μὲν ἀξιῶ, 
τὸ δίκαιον νομίζω ὑπολάβοι ἄν τις" τὸ δὲ 
δέομαι, σαφῶς τὸ ἱκετεύω δηλοῖ. ὥςτε διὰ 
μὲν τοῦ ἀξιῶ φυλάττει τὸ φρόγημα, διὰ δὲ 
τοῦ δέομαι ϑηρεύει τὸν ἔλεον. 


3 βλάσφημα Ald. Ben. 
5 σιωπῆσαι τὴν φύσιν Ald. Ben. 
7 ἐκ περιουσίας omittunt Ald. Ben. 


9 τῷ πρώτω omittant Ald. Ben. 
11 ἀποξενωμένος καὶ ἀπόκρετος, ὡς Aiex. Ald. Ben. 


12 προσεχῶς μᾶλλον ἁρμόττουσαν Ald. Ben. . 


Κατὰ πρόσωπον] S. διότι φεύγω, xal ὕστε- 
βοὸς λέγω. etsi nec hoc satis placet. IpgM. 

᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ μεὲν ----Ἴ Suidas: ἐγὼ «iv περὶ 
τῶν ἐσχάτων κινδυγεύω. InEM. 

Σιωσσῆσαι Th» φύσιν] F. σιωπήσας τὴν 
ῥῆσιν. Initio verti: ne auditori plura pre- 
ter rem ingerat. Sed rectius esse puto: 
ut auditori majorem suspicionem injiciat, 
verba reticuit. IpEM. 


Ὡς τροπὴν] Ε΄, τροπικήγ. InEM. 

Οὔτε ἐν προοιμίῳ ἐστὶ] F. A. τῷ πρώτῳ. 
et mox, οὔτε ἀπεξενωμένη, καὶ ἀπόκροτος, οἷα 
Αἰσχίνης. Sed si τρόπον legas pro τροσσὴν, 
restitue ἀπεξενωμένος. et, οἵω ἀπόκριτος, 86- 
paratus, secretus: ἀπόκροτος, asper, durus, 
τραχὺς, σκληρός, IDEM. 

᾿Αλλὰ προσεχῶς} F. ἀλλὰ πεοσεχὴς καὶ 
μᾶλλον ἁρμόττουσα, IDEM. 
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^ X — ibid. ὁμοίως] Καϑὼς ἠκούσατε τὸν 


κατήγορόν μου. 3- 

— ult. ἀπολογουμένου] Τί οὖν, ὅτι οὗ 
καλῶς * ! σὺ κρίνεις τὸ δίκαιον ; 

Ξ: Ρ. 27. 1. δικαίως} Κατὰ τοὺς νόμους. 7- 

— ibid. ὥςπερ οἱ νόμοι κελεύουσιν] Οἷς 
οὐδεὶς ἂν μαχέσαιτο καὶ ἀντείποι ὅτι διε- 
σφάλησαν. εἰπὼν δὲ περὶ τῶν νόμκων, τῇ προσ- 
ἡγορίᾳ τοῦ Σόλωνος 3 τοῦ τεϑεικότος αὔξει 
καὶ πρεσβέυει τοὺς νόμους. 

X — 2. δημοτικὸς) 'O τὴν ταυτότητα 
τοῦ δήμου ἀγαπῶν. Ἔ 

— 4. οὐκ 3 ἀπιστῶν ὑμῖν ὥς γ᾽ ἐμοὶ φαί- 
γεται}] ΤῈ Ἴσως τὰ αὐτὰ τῷ δήμω φεονῶν, 3- 
ἀῤῥήτω τέχνη τὸ δοκοῦν ἀληθὲς εἰς τὸ ἑαυτῶ 
δοκοῦν μιετεβίβασεν" ov γὰρ * ἀπσιστῶν, φησὶν, 
ὑμῖν, ἀλλ᾽ ὡς δεδιὼς, μὴ ἐπιορκήσητε πσροκα- 
τασχεξέντες ταῖς τοῦ κατηγόρου διαβολαῖς. 

— 6. οὐκ ἕνι τῷ φεύγοντι παρελϑεῖν] Προσ- 
φόρως “εΐπεῖ τὸ παρελθεῖν, ὡς ἐπὶ δρο- 
μέων λαβών. οὐ γὰρ ὃ προδραμμὼν καὶ φϑάσας 
γικῆσαι δίκαιος, ἀλλ᾽ ὁ δεύτερος ἐπελθὼν καὶ 
παρελϑεῖν δυνάμενος" εἴη δ᾽ ἂν οὗτος ὃ φεύ- 
γῶν. Ξῷ ΑΛΛΩΣ. Τοῦτο οὗ παντὸς λόγου, 
ἀλλὰ τοῦ κεφαλαίου προοίμειον'" μιξλλων γὰρ 
εἰσξάλλειν εἰς τὸ κεφάλαιον, τὸ, ὅτι οὐ δύσ- 
γους, εἰκότως εὔνοιαν πάλιν αἰτεῖ δοθῆναι αὑτῷ, 
ἵγα πείση τοὺς δικαστὰς ὅτι θαῤῥεῖ ταύτη. 

— 9. κοινὸν] ᾿Επὶ ποιότητος. 

— 10. διάγνωσιν] Γράφεται διωγνώμην 
᾿Αττικῶς. 3- 

— 12. μέλλων δὲ τοῦ τε ἰδίου βίου παν- 
τὸς] Προοιμιακὸν ἐννόημια 9 εἰς τοὺς ἀγῶνας 
δέμβάλλον, ἀλλ᾽ οὐ σαφῶς προοίμιον, ὡς 
δηλοῖ xal τὸ σχῆμα τοῦ λόγου. τὸ γὰρ 7 μέλ- 
λον δηλοῖ móy ἐστιχειρήσοντα καὶ εἰσίοντα εἰς 
τοὺς ἀγῶνας. προοίμεια γὰρ τέσσαρα εἶναι ἀ- 
δύγατον, κἂν μιανῶσιν οἱ λέγοντες. 3. ΑΛΛΩΣ. 
Οἱ περὶ ᾿Επιφάνιον καὶ Γενέϑλιον φασὶν αὐτὸ 
τέταρτον “τροοίμκιον' ἕξ γὰρ λέγουσιν εἶναι προ- 
(iiA, τῷ λόγω τούτῳ" τρία μὲν, ὡς ὑπὲρ ἑαυ- 
τοῦ σκεψαμένου τοῦ ῥήτορος" τρία δὲ, ὡς ὑπὲρ 
Κτησιφῶντος. Ἔ 

— ibid. ὡς ἔοικε λόγον διδόναι τήμκερον] 
Σχετλιάζει πάλιν ἐπὶ τῇ ἐπηρεία τοῦ ἀγῶνος. 
τοιοῦτο γάρ ἔστι τὸ ὡς ἔοικεν, οὖκ οἶδα ὅπως 
εἰς τὴν ἀγάγκην ταύτην, ὡς ὁρᾶτε, κατακέ- 
χλεισμαι, ἰστέον δ᾽, ὡς Ev 9 μὲν τῷ πρώτῳ 
σπροοικίω ἀπαιτεῖ δοθῆναι αὐτῷ ἄδειαν ἀπολο- 
γεῖσϑαι, ὡς βούλεται" ἐνταῦθα δὲ ὑπὲρ ὅλης 


! συγκρίνεις Ald. Ben. 
4 ἀπιστῶ Ald. Ben. 

7 μέλλων Ben. 

V &ízov Ald. Ben. 

18 αἰσχρῶς omittunt Ald. Ben. 


Ti οὖν ὅτι oU καλῶς συγκρίνεις] Quid si 
σὺ κρίνεις ; Sed ne sic quidení video, quor- 
sum ista pertineant. Ipew. 

Ὅτιπερ] F. διόπερ. et v. seq. «πρὸς, ἀντὶ 
τοῦ, πρὸς τούτοις. Sensus est: adversarium 
non contentum ipsius criminis tractatione, 
plura preter rem, quam ad rem dixisse. 


3 τοῦ omittunt Ald. Ben. 
5 ὡς Ald. 
8 μὲν τῷ ἐν Ald. 
! ἀξιόπτιστον Ald. Ben. 
14 C(oy αἰσχρὸς, σαφῶς δὲ παραιτεῖται Ald. Ben. 


τῆς πολιτείας παρακαλεῖ. κἀκεῖγο δὲ ϑαυμά- 
σαι ἄξιον τοῦ ῥήτορος ---- ἐπῆλθε γάρ μοι καὶ 
τοῦτο —, ὅτι αὑτὸς μὲν πᾶσι τοῖς δικασταῖς 
καὶ πάση τῇ πόλει δοθῆναι παρὰ τῶν θεῶν 
εὔχεται ὁ τὴν εὔνοιαν, αὑτῷ δὲ παρ᾽ αὐτῶν εἰς 
10 μόνον τὸν ἀγῶνα αἰτεῖ τὴν εὔνοιαν. 

Ss*oTÀM καθάπερ ἐν ἀρχῇ] Τοῦ προοι- 
μίου. ἰστέον ὅτι ταυτότητι ἐχρήσατο ποῦ 
ἐπιχειρήματος αὑτοῦ τὰ προοίκκια" Elo 9E γὰρ 
ὁ ῥήτωρ τοῖς ἰσχυροῖς πολλάκις κεχρῆσθαι. 

— 15. ἐναντίον] Ἔμπροσϑεν. 

— pen. τοσαύτην] Ἢ ἀπόδοσις. 

P. 28. 1. συνοίσειν] Λυσιτελέςειν. 

— 92, παραστῆσαι] Ἤγουν, τῇ ὑμετέρᾳ 
δόξη καὶ ὑπολήψει ἐμιβαλεῖν, T- 

— 4. εἰ μὲν οὖν περὶ ὧν ἐδίωκε μμεόνον] 
Ἐντεῦϑεν εἰσάγει τὰ παραγραφιχὰ, τὴν γρα- 
φὴν αἰτιώμενος" καὶ ἔστιν ἀπὸ τοῦ τρόπου 
τοῦτο. μέμφεται γὰρ τῆς κατηγορίας τὸν 
τρόπον, ὅτιπερ οὖκ ἔστησεν ἄχρι τοῦ προ- 
βλήματος τὴν μέμψιν, ἀλλὰ πρὸς πλείονα 
λόγον περὶ τῶν ἄλλων καὶ τῶν ἐκτὸς Emorh- 
σατο. t τοῦτο δὲ οὐ προοίμκιον, ὥς τινες 
οἴονται, ἀλλ᾽ ἀντιπίπτοντος ἀναίρεσις" ὃ καὶ ἐν 
τῷ προοιμίω τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους «σεποίη- 
κεν. ἔστι δὲ κατά τινα; τόδε τὸ πέμπτον 
σροοίμειον. | 

— 5. προβουλεύματος] Προβούλευμα τὸ 
bmi τῆς βουλῆς ψηφισϑὲν, στρὶν εἰς τὸν δῆμον 
εἰσενεχθῆναι. καλεῖ δὲ προβούλευμα τὸ ψήφι- 
σμα τοῦ Κτησιφῶντος, ἐπειδήπερ ἤδη ἐκυ- 
ρώθη ἐν τῇ (ουλῇ, xal ἔσπσήνεσε τὸν Δημο- 
σθένην, ὡς ἄξιον ὄγτα στεφανωθῆναι. 

— 6. οὐκ ἐλάττω] Τοῦ προτέρου. 

— ibid. λόγον] ᾿Εξέτασιν. 

— ibid. τἄλλα] Τὰ περὶ ἐμέ. 

— 9. τοῖς ἔξωθεν λόγοις] Ταῖς ἀτιμίαις, 
τοῖς ὑβριστικοῖς λόγοις ἐκείνοις. 

— 10. ἀλλοτριώτερον)] ᾿Εξωτερικώτερον. 

— ibid. γραφῆς] Κατηγορίας. 

— 11. περὶ μὲν δὴ τῶν ἰδίων] Κατασκευὴ 
τοῦ προϑιμιίου. ΑΛΛΩΣ. Ἐντεῦθεν εἰς τὸ δί- 
xai» εἰσβάλλει κεφάλαιον. ἘΞ δηλοῦσι μὲν 
καὶ ai λέξεις τῶν εἰρημένων τὴν ἀσθένειαν" 
λοιδορίας γὰρ καὶ αἰτιάσεις ἐκάλεσε. ἀλλὰ 
μὴν καὶ τὸ βλασφημεῖν "" ἀξιωματικόν" ἐγγὺς 
γὰρ Vabrüy τῶν ϑείων baroinzty 1? αἰσχρῶς" 
βλασφημοῦσι γὰρ εἰς τοὺς κρείττονας." τὸ δὲ 
περὶ τῶν ἰδίων, ὅτι Σκύθης καὶ δυσγενὴς καὶ 
τὸν 14 βίον ἀσελγὴς, παραιτεῖται λέγειγ' οὕτω 


3 ἀπιστῶ Ald. 

8 ἐμξάλλων Ald. Ben. 
9 χὴν εὔνοιαν εὔχεται Ben. 
1? αὐτὸν Ald. 


Ipnrw. 

'Abómeorw] F. ἀξιωματικὸν, aut, οὐκ 
ἀξιόπιστον. et v. seq. ἐποίησεν αἰσχρῶς" βλα- 
σφημοῦσι γάρ. Nisi magis placeat: ἐγγὺς 
γὰρ αὐτὸν τῶν ϑείων ἐποίησεν, omissa voce 
αἰσχρῶς. el p. 92. col. 1. v. 18. δεινῶς ἄγαν, 
οὖὗχ ὡς. IDEM. 
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γὰρ φιλεῖ πανταχοῦ μὴ διαῤῥήδην τὰς καθ᾽ 
αὑτοῦ διαξολὰς μηνύειν. 

τὸ — ibid. τῶν ἰδίων] Τῶν ἐμαυτοῦ. 

— ibid. λοιδορούμενος] ᾿Αντὶ τοῦ λοιδορῶν. 

— 15. ὑπέρευ] Alav καλῶς, ὑπερβαλλόν- 
τως. 

— 17. τούτου] Τοῦ Αἰσχίνου. 

— ibid. βελτιόνων] Γονέων δηλονότι. 

— ibid. τῶν μετρίων] * ᾿Ολίγων, τα- 
“πεινῶν. 

— 18. τοὺς ἐμοὺς] Γονεῖς. i- 

— ibid. ὑπειλήφατε! Τὸ ᾿ ὀχυρώτερον 
ἐπήγαγε δεύτερον" τὸ μὲν γὰρ ἀμφίβολον, τὸ 
δὲ ὁμολογούμενόν τε καὶ βέβαιον. 

τὸ — 40. ἐπλάττετο] ᾿Εψεύδετο. 

— 91. ἐνδέδειχθε] ᾿Εγεδείξασθε. T 

— ibid. ἐπὶ πολλῶν ἀγώνων τῶν πρότερον] 
Δεινὸς ἄγαν, οὔχ ὡς διὰ φαυλότητα κριγό- 
μενος, ἀλλ᾽ ὡς ἐπιφϑόνως πολιτευόμενος, οὕτω 
«τοῦτο εἴρηκε. 

Ξὸ — 29, παράσχεσθε] παράδοτε. 

— antep. κακοήθης] Κακότροπος. 

— ibid. εὔηθες] ᾿Αφελές. 

— ult. τρέψεσϑαι] Κατ᾽ ἐμοῦ δηλονότι. 

P. 29. 1. τετύφωμαι] Μαίνομιαι, ἀπὸ τοῦ 
Τυφῶνος τοῦ δαίμονος" ἢ ἀπὸ τύφεσθαι καὶ 
κασνίζεσθαι, ἐξ οὗ τὸ σκοτίζεσθαι. T- 

— ibid. ἀλλ᾽ ὑπὲρ uiv * τῶν πεπολιτευ- 
μένων] Φεύγει μὲν τὰ ἴδια, δι’ 3v αἰτίαν 
εἴπομεν" τὰ δὲ εἰς τὸ κοινὸν αὐτῶ πεπρα- 
γμένα ἔνθα εὐδοκιμεῖ, βούλεται ἐξειπεῖν. τὸ 
δὲ ἐξετάσω ϑαυμαστὴν ἔχει τὴν * ἀξίαν' 
δικαστοῦ γὰρ ὑποκρίνεται τάξιν. 

τὸᾧἢ — 8. πομπείας] Ὕδρεως, λοιδορίας, 
διὰ τὸ ἐν ταῖς πομπαῖς κωμωδεῖν καὶ λοιδο- 
ρεῖν ἀλλήλους. ΑΛΛΩΣ. Πομπείας τῆς χλεύης 
τῆς περὶ τὸν βίον" ἤδη γὰρ ἔγνωμεν ὡς ὅτι ἐν 
τῇ ποματῇ προσωπεῖά τινες φοροῦντες ἀσσέ- 
σκωπτον τοὺς ἄλλους, ὡς ἐν ἑορτῇ παίζοντες 
ἐπὶ ἁμαξῶν φερόμενοι" ὅθεν καὶ παροιμία, ἐξ 
ἁμάξης με ὕβριζεν. 

— ibid. ἀναίδην] ᾿Εὰν μὲν διὰ τῆς δι- 
φθόγγου γράφηται, τῆς ἀναισιχύντου λέγει" ἂν 
δὲ διὰ τοῦ ε, ὅπερ καὶ βέλτιον, τῆς πολλῆς ἐκ 
τῆς ἀνέσεως, ἀϑρόας τε καὶ σφοδρᾶς. 

— 4. ἂν βουλομένοις 55 τουτοισὶ] τῇ *Ay 
ἄρα βούλωνται ἀκούειν. i- καίτοι πάντες 
τούτων ἡδέως ἀκούουσιν" ἀλλ᾽ ὡς σπροτρεπό- 
qatvoc αὐτοὺς ἐπικρατεῖν τοῦ πάϑους" ἅμα δὲ 
καὶ ϑηρῶται “σάλιν τῶν καθημένων τὴν εὔνοιαν, 
653 τῇ ἐκείνων γνώμη ἀκολουθεῖν ἐπαγγέλ- 
λεται. 

— 6. τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα) τ Ἕκτον 


! ὀχυρότερον Ben. 
3 à Ald. Ben. 
6 εἰ Ald. Ben. 


Ei 75] F. 5 τῇ, eo quod. Ipzw. 

Τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα] Auctor habet 
reclius τῶν μὲν οὖν κατηγορουμένων. 10 ΕΜ. 

Ἐν τούτοις τοῖς ῥητοῖς] Obscurior est in- 
terpretatio ipso auctore. InEw. 

Θέσεις] F. ἀντιθέσεις. Inzv. 


4 αἰτίαν Ald. Ben. 


προοίμειον. 1: ἐν τούτοις ΤΣ δὲ TT τοῖς ῥητοῖς 
ἀσάφειά ἔστι πολλὴ, ἐπειδήπερ οὐκ ἀκολοῦυ- 
ϑεῖ ὁ νοῦς τοῖς κειμένοις. εἰσὶν οὖν δύο «σροτά- 
σεων ϑέσεις, εἶτα αἱ δύο λύσεις ἑξῆς. ὅρα 
τοίνυν οὕτως. Τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα 
πολλά" ἰδοὺ μία πρότασις" ἡ δὲ πρὸς ταύτην 
ἀπάντησις, τῶν μέν τοι κατηγοριῶν καὶ 
τῶν αἰτιῶν τῶν εἰρημένων" ἵγα γένηται 
ὃ voUc 7 τοιοῦτος, πολλὰ μὲν κατηγόρησε καὶ 
μέγιστα κακὰ, τούτων δὲ δίκην λαξεῖν διὰ τὸ 
μέγεθος οὐχ, οἷόν τε. καὶ τοῦτο μὲν οὕτως. λά- 
βωμεν δὲ καὶ τὴν ἑτέραν πρότασιν. ἔστι δὲ, 
ToU X 0B X παρόντος ἀγῶνος ἣ mpo- 
αἰρεσις αὕτη" xal σύναψον αὐτῇ τὸ δεύ- 
τερον ἐπιχείρημα, 0 6e Tw, οὐ γὰρ ἀφαιρεῖ- 
σθαι δεῖ τὸ προσελϑεῖν τῷ δήμῳ" ἵγα 
γένηται τὸ σαφὲς οὕτως, Ἢ σροαίρεσις καὶ n 
φύσις τοῦ ἀγῶνος ἀνδρὸς φθονεροῦ τυγχάνει 
καὶ πογηροῦ καὶ βασκάνου. X ΑΛΛΩΣ. ᾿Επὶ 
τὸ ἕτερον μεταβαίνει δίκαιον, τὸ τῆς πολιτείας, 
καὶ εὐθέως αὔξει τὰ ἀδικήματα καὶ μεγα- 
λύνει τῷ λόγῳ. 1- 

τὸ — 8. τοῦ δὲ παρόντος] Ἐνταῦθα δευ- 
τέρα πρότασις" h «πρώτη, T à μὲν οὖν κατη- 
γορημένα, ἣ δὲ δευτέρα, Τοῦ δὲ παρόν- 
τος ἀγῶνος. 

— 9. ἐπήρειαν] ᾿Επίθεσιν. 

— 10. τῶν μέντοι κατηγοριῶν} Μεταλη- 
φτικὸν ἀπὸ τοῦ καιροῦ. ᾿ 

— pen. αἰτιῶν] Μέμψεων. 

P. 35. 2. οὐδὲν ἐπηρείας] Οὐδὲ δεῖ δηλον- 
ότι ἐπιθέσεως. 

— pen. ὀρθῶς ἔχον] ᾿Αληθές ἔστι. 

— ibid. πολιτικὸν] Δημοτικόν. 

P. 36. 1. ἡλίκα] Ὁποῖα μετὰ σιάϑους 
ἔλεγε. T 

— ibid. ἐτραγώδει] Ἢ διὰ τὸν ὄγκον ὃν 
προσετίϑει τοῖς πράγμασιν, ὡς ἄξια τραγω- 
δίας φαίνεσθαι" ἢ ὅτι Dia GA AA τὴν τέχνην 
αὐτοῦ, ἣν γὰρ ὑποκριτής. 

τὸ — ult. παρ᾽ αὐτὰ] Πλησίον. 3- 

P. 37. 1. εἰ μὲν εἰσαγγελίας] 3 Μεταλη- 
πτικὸν 6, ἀπὸ τοῦ τρόπου. ἘΞ ἐνταῦθα — δὲ 
X φανερώτερον ἔδειξε τὰ παραγραφικὰ, τό 
τε ἀπὸ τοῦ τρόπου καὶ τὸ ἀπὸ τοῦ χρόνου. 

MN τι εἰς κρίσιν] Παραγαγεῖν ἐμὲ εἰς 
ἡμᾶς ἐπὶ τὸ κριϑῆνγαι. 

P. 38. 2. ἐμὲ δ᾽, εἴπερ] τὸ σχῆμα ἔσα- 
γασ-τροφή" γίνεται δὲ, ὅταν τὸ τέλος τοῦ κώλου 
ἑτέρου κώλου τις ἀρχὴν ποιήσηται" ἔστι δὲ 
τῶν καλλωπιζέντων" ἀντὶ τοῦ E48 αὐτὸν ἀδύ- 
yaroy * ποιῆσαι ἐν ταῖς ἀποκρίσεσιν. 

— 4. ὁτιοῦν ἀδικοῦντά με] Παραγραφικὸν 

* 
2 τῶν ἰδίων πσεπολιτευμένον Ald. 
5 ἢ omittit Ben. 
Ἴ οὕτως Par. — 


'H δὲ «πρὸς ταύτην ἀπάντησις] Subjicien- 
da verba videntur: οὐκ ἔνι δήπου τῇ πόλει 
δίκην ἀξίαν λαξεῖν. aut: οὗ γὰρ ἀφαιρεῖσϑαι 
δεῖ τὸ προσελθεῖν τῷ δήμω. et p. 93. col. 1. 
v. 18. εἶναι κατήγορος. IDEM. 
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ἐκ τρόπου. διὰ τί, εἰδὼς μείζονα ἀδικοῦντα, 
ἥττονα κατηγορεῖς Vv; ἰστέον δὲ ὡς ὅτι 
πολὺ τὸ παραγραφικόν ἔστιν ἐν τῷ λόγω 
τούτω" εἰσὶ γάρ τινες τῶν ὑπομνηματιστῶν 
εἰρηκότες ὡς ὅτι ἠριθμήσαμεν τὸ παάραγρα- 
φικὸν, καὶ εὕρομεν αὐτὸ οβ΄ κείμενον. 

— 6. ἐπιτίμια] Κολάσεις. 

— ibid. τούτοις Νομείμοις τιμωρίαις. 

— 8. ὡμολογεῖτο} ᾿Αποδεδειγμένη καὶ 

aytgá.. , 

— 41. ἐλέγχους] Ἤγουν τοὺς ἐμμπράκτους 
λόγους, τὰς ἀποδείξεις. 

— 12. συμφορήσας] Συναγαγών. 

— ibid. ὑποκρίνεται] ᾿Αντὶ τοῦ, ψευδῶς 
κατηγορεῖ, ψεύδεται. ὑπόκρισις γάρ ἔστι καὶ f 
ποίησις à ἐκτὸς οὖσα τῆς ἀληϑείας. ΑΛΛΩΣ. 
Ὁ Ἢ διὰ τὴν τέχνην ᾿ σκώπτει καὶ vow, ἢ 
ὑποκρίνεται εἶναι ? κατηγορεῖν, ταῖς ἀληϑείαις 
οὖκ ὧν. εἶτα ἡ ἀπόδειξις, κατηγορεῖ μὲν ἐμοῦ, 
χρίνει δὲ τουτονὶ ? Κτησιφῶντα. 

X antep. τουτονὶ] τὸν Κτησιφῶντα. 

— ibid. xai τοῦ μὲν ἀγῶνος) Μεταληττι- 
xiy ἀπὸ τοῦ προσώπου. 

— pen. τοροίσταται] προφασίζεται, “σρο- 
ξάλλεται. 

— ibid. ἐπὶ ταύτην] Τὴν κατηγορίαν. 

— ult. ἐπιτιμίαν) ἀξίωμα, τιμήν. 

P. 39. 4. ἐφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν] Μονομερῶς. 

— 6. δώσομεν] Δεὸν εἰπεῖν δώσεις, εἶσσε 
δώσομεν, οὐχ ὅτι καὶ αὐτοῦ τοῦ Δημοσϑένους 
κακόν τὲ ποιῆσαι τῷ Κτησιφῶντι βουλομεένου" 
ἀλλ᾽ ὡς ἄλλου λέγοντος περὶ ἀμφοῖν περί τε 
αὐτοῦ καὶ Αἰσχίνου. ἘΞ 

--- 8. πάντα μὲν τοίνυν τὰ κατηγορημένα] 
Συγεπτέρανεν ὅλα τὰ παραγραφικά" καὶ λοιπὸν 
ἐπὶ τὸ δίκαιον κεφάλαιον χωρεῖ. — AAAQZ. 
Ἕως ὧδε ἐπλήρωσε πάντα τὰ προοιμιαστικὰ, 
χωρεῖ δὲ ἐντεῦθεν ἐπὶ τὸ δίκαιον κεφάλαιον" 
διήγησιν γὰρ οὖκ ἔχει ὁ λόγος καθαρῶς. 

— ibid. ἐκ τούτων] Ων εἶπον. 

— 9, ἐπ᾽ ἀληθείας] Κατ᾽ ἀλήθειαν. Ἔ 

— 10. βούλομαι δὲ καθ᾽ ἕν] Θαῤῥοῦντός 
ἔστιν ἄγαν τὸ * βούλεσθαι καὶ κατὰ μέρος 
ἐξετάζειν τὰ πράγματα. 

— — κϑἱά. αὐτῶν] Τῶν πραγμάτων λε- 
πτομερῇ ἐξέτασιν ποιῆσϑαι. 

— 13. ἀνατιϑεὶς] ᾿Επιφορτίζων. 

— 14. ἴσως] Ὁμοίως. Ἐ 

— 16. τοῦ γὰρ Φωκικοῦ συστάντος} 1 Τὸ 
σχῆμα καθ᾽ ὑποστροφήν. 3- καὶ τοῦτό τινες 
ὠήθησαν εἶναι κατάστασιν, τῷ διηγηματικῶ 
τόπῳ δελεασϑέντες" ἀλλ᾽ ἡ μὲν κατάστασις 
οὐχ ἔσχε χώραν, ἵνα μὴ κατἀναλώσωμεν τὰς 
efc ἐν ἐκθέσει ψιλῇ, χρήζοντες ἐν τοῖς 
ἀγῶσιν αὐτῶν. ἔπειτα ὃ εἰ ἡ κατάστασις 
τοῦτο ἦν, ὡς ὠήθησαν, τοῦ χάριν πρὸ dw 


! σκόπτει Ald. 
4 ξουλεύεσθαι Ald. 


, Avóu δὲ ἐκ περιδρομῆς} E circuitu, παρ- 
ἔργως, obiter. Ἐς ἐκ περιτροπῆς, per inver- 
sionem. InxM. 


3 χατηγορῶν Ben. 


παραγραφιχῶν οὐκ ἔτίϑετο, τοῦτο ἀπαντούσης 
τῆς τάξεως ; ἔστιν οὖν τὸ δίκαιον κεφάλαιον, 
διηγηματικῶς εἰσηγμεένον, λύον μεταληστικῶς 
τὰ ἐγκλήματα. ἀνύει δὲ ἐκ * περιδρομῆς καὶ 
χρήσιμον ἕτερον" δείκνυσι γὰρ ὅτι t περ T 
οὖκ ἔστι φιλοπόλεμος, εἴ γε καὶ πρὸ τῆς αὐτοῦ 
πολιτείας συγεκροτοῦντο παρὰ τοῖς Ἕλλησι 
στόλεμοι. ΞΕ ΑΛΛΩΣ: Ἐνόμισάν τινες. τὸ χω- 
ρίον τοῦτο εἶγαι διήγησιν. οὖκ ἔστι δέ. πόθεν 
οὖν δῆλον γέγονεν ; ὅτι ἀντιθέσεις τινὰς εἰσ-- 
ἄγει ἐν τούτω καὶ ἀγῶνας, ὅπερ οὖκ ἔχει ἣ 
διήγησις. 

— 17. δι᾽ ἐμὲ] οὐ διὰ τὴν ἐμὴν συμ- 
βουλήν. 

— ibid. ἐπολιτευόμην] Τὰ τῆς πόλεως 
ἐνήργουν. 

— ibid. πω τότε] Παρέλκεται τὸ στω χάριν 
τοῦ κώλου μιύνον. 

— 18. οὕτω διέκεισθε] Τααύτην ὁρμὴν 
γνώμης εἴχετε. Τ᾿ 

— 19. καίπερ οὗ δίκαια ποιοῦντας δρῶντες} 
τῇ Ἐπίκρισις, ἘΞ ἵνα μὴ δοκῇ κοινωνεῖν τῇ it- 
ροσυλίᾳ à πόλις, εἶπεν οὐχὶ δίκαια, ὅτι ἐπὶι- 
χαίρειν ὥοντο δεῖν τοῖς Θηβαίοις" καὶ à αἰτία 
τῇ φύσει τῶν ᾿Αϑηναίων ἀκόλουθος, ὅτι «πόλιν 
Ἑλληνίδα καὶ σημνὴν πανωλεθρίᾳ διαφθείρειν 
ἐσπούδαζον, ἀμετρίᾳ τὴν νίκην ὑβρίσαντες. 

ΞῈ 90. ἐφησθῆναι] Εὐφραγϑῆναι, - 

— antep. ὀργιζόμενοι) Ὑμεῖς οἱ ᾿Αθη- 
γαῖοι. 

— pen. ob μετρίως ἐκέχρηντο] ᾿Αλλὰ 
ἐπόρϑησαν. 

— ibid. διειστήκει] Ἤγουν ταῖς γνώμαις 
διεμκερίσθη. 

P. 40. 1. δι᾽ ἐκείνων] Τῶν Λακεδαιμονίων. 

— 4. ἄκριτος) Ἰπολλῆ. 

— T. παρεσκευάζετο] Παρασκευὴν πολέ- 
μου ἐποίει. 

— 9. πολέμου] Τοῦ πρὸς Λακεδαιμονίους, 

— ibid. βαρεῖς] Διὰ τὸ ἀλαζονεύσασϑαι 
ἐπὶ τῇ κατὰ τῶν Λακεδαιμονίων ἐν Λεύκτροις 
γίκη. ΄ 

— 19, αἱ πόλεις] Αἱ ᾿Αθῆναι καὶ Θῆβαι 
δηλονότι. 

— ibid. βοήϑειαν] Κατὰ Λακεδαιμονίων, 

— 13. συνηγωνίσατο] ᾿Εβοήθησεν. 

— 19, συνελάμβανον Συνεφήπστοντο, συν- 
εχοινώγουν καὶ ἐβοήθουν. ὥφειλε δὲ παϑητικῶρ" 
τὸ γὰρ ἐνεργητικὸν ἐπὶ τῆς συλλαμιξανούσης 
γυναικὸς, καὶ ἐπὶ τοῦ φυγόντος ὁπόταν συλ- 
ληφϑῇ. 

— antep. διὰ ταῦτα] ἽΑπες εἶπον. T 

— pen. τὰ δὲ τούτων ἀδικήματα] Ἦλθεν 
ἐπὶ τὸ ἀντεγκαλεῖν, τὴν αἰτίαν ἀποσεισά- 
μένος. "e p 

τὸ — ibid. ἐν αὐτῇ} Τῇ εἰρήνῃ. 

3 προσιόντα Ald. Ben. 
5 εἰ omittunt Ald. Ben. 


Ὅτι πόλιν Ἑλληνίδα} S. τὴν Σπάρτην oi 
Θηβαῖοι. 10 ΕΜ. 
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04. OYAHIANOTY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


P. 44. 1. ὑσὲρ τῆς ἀληθείας] " Hyovv ὑπὲρ 
«ῆς δείξεως τῆς ἀληθείας. 

--- 8. οὐδέν ἐστι πρὸς ἐμὲ] οὐχ, ἅπτονται 
ἐμοῦ, οὐκ ἐξ ἐμοῦ γεγόνασιν. 

— ὅ. γράψας] Ῥηφισάμενος. 

-- 7. ὃ ᾿Αγνούσιος} ᾿ Απὸ δήμου. 

— ibid. ὁ σὸς, Αἰσχίνη] ᾿Αποστροφῆ. 

— 8. συνειπόντες] Zuymyognuórtc 

— 10. οὐδαμοῦ] Συνεῖπον δηλονότι. 

— antep. κεκωλυκὼς εἴην] ᾿Αντὶ τοῦ ἐκώ- 
λυσα. 

P. 49. 1. παρὼν] Ἐστὼς δηλονότι. 

— 3. ἐτραγώδεις] Μετὰ συμφορᾶς ἔλεγες. 

— 4. διεξῆλϑες] Ἐδιηγήσω. Ξ 

— ibid. ! καὶ μὴν εἰ τὸ κωλῦσαι τὴν τῶν 
Ἑλλήνων] Δέον εἰπεῖν τῶν συμμάχων, ἁπάν- 
τῶν ὁμοῦ τῶν Ἑλλήνων ἐμινημοόνευσεν, ἀπί- 
ϑανον τοῦ Αἰσχίνου τὸν λόγον ποιῶν. 

τὸ --- 5. Φιλίππῳ] Χάριν τοῦ Φιλίππου. 

— 6. διαμαρτύρεσθα!] Διδάσκειν. 3- 

— 9. οὔτε γὰρ ἦν πρεσβεία] Προσκείμενον 
τὸ τότε παρέσχεν ἀληϑείας ὑπόνοιαν. συμ- 
βάλλεται δὲ αὐτῶ καὶ ὁ χρόνος σολὺς παρελ- 
θὼν εἰς τὸ δύγασθαι κακουργεῖν. 

- 10. ἐξεληλεγμενοι} ᾿Αποδεδειγμεένοι 
iwi : τῷ στασιάζειν. Y 

— 13. εἰ γὰρ ὑμεῖς ἅμα] Διὰ τοῦ ἅμα 
χώραν. ἔχει. σοφίσασθαι. ὄντως γὰρ, εἰ καθ᾽ 
3 αὑτοὺς πρὸς Φίλιππον εἰρήνην ἐσπένδοντο, καὶ 
“τοὺς Ἕλληνας. ἐρέθιζον 3 καλοῦντες εἰς σπόλε- 
μον, 4 ἐπονηρεύσαντο. 

τὸ — ibid. ἅμα] Ἐν τῷ αὐτῶ καιρῷ. 

-15. Εὐρυξάτου) Πονηροῦ᾽ ἀπὸ τού πεμ- 
φϑέντος ὑ ὑπὸ Κροίσου ἐπὶ ξενολογίαν, ἃ ὥς φησιν 
Εὔφορος" εἶτα μεταβαλλομένου ἢ ἐπὶ Κῦρον. irn 

— 17. τί γὰς καὶ βουλόμενοι μετεπέμ.- 
πεσϑε)] "ANNO ἐσιχείρημα Ξε λύον τὸ ἔγ- 
xAnjua Ἵ ἀπὸ τῆς φύσεως τῶν πραγμάτων. 

— 20. οὔτε τῆς ἐξ ἀρχῆς εἰρήνης] τὸ 
ὁμεολογούμμενον πρῶτον θεὶς, ὦ à) οὐκ ἔστιν ὑπεύ- 
ws, ἐπάγει λοιπὸν ἐκ τούτου πιστούμενος 
τὸ ἀμφίβολον. 

c ibid. τῆς ἐξαρχῆς} Τῆς ἄνωθεν γινο- 
μένης. 

P. 43. 1. ἐνταῦθα πάλιν] " Hyovy &y τούτω 
τῷ καιρῷ, ἐν ὦ ἡ εἰρήνη ἐγένετο. 

— 9. ἐκ τούτων] Τῶν πραγμάτων ἀκριβῶς 
γνώσεσθε. 

— ibid. ὁ Φιλίππω πάντα] Ὃ βουλόμενος 
τὸ συμφέρον τῶ Φιλίππῳ. 

— 4. ἔργαψα} Ψήφισμα δηλονότι, ἤγουν 
ἐψηφισάμην συμβουλεύων ἀποπλεῖν τάχιστα. 

— 6. πυνϑάνοωνται] Αἰσϑάνωνται. 

—7. τοὺς ἕρκους]} Τοὺς ὀφειλομένους. " 

— ibid. οὗτοι δὲ] Οἱ περὶ τὸν Αἷς xim. 

— 8. τί δὲ τοῦτ ᾿ἢδύγατο ]} Τὸ μὴ ποιῆσαι 
τούτους κατὰ τὸ ἐμὸν ψήφισμα. 

— 13. ἐξελύσατε] ᾿Επαύσατε τὰς ἕτοι- 
μασίας. 

— 14. ἐπραγματεύετο] Ἥγουν ἐσκέπτετο 


! hoc scholium omittit Ben. 
3 χαλοῦντας Ald. Ben. 
5 εὐκαίρως Ald. Ben. 


μετὰ πραγματείας καὶ ἐξετάσεως καὶ «πολυ- 
φραγμοσύγης. 

— 16. βεβαίως] ᾿Αμεταθέτως. 

— 18. προορώμενος] Πρὸ τοῦ γενέσθαι 
βλέπων τῷ νῶ, καὶ ἀναλογιζόμενος. 

— 19. τοῦτο γράφω] Τὸ κελεῦον δηλονότι 
ἀποπλεῖν. 

— ult. διέσυρε] ἡ Ως οὐδὲν ἐτίϑει. T 

P. 44. 2. τοὺς ἐπικαίρους “τῶν τόπων] 
- ἸΙσχυρούς. T αὔξει 9 T τὰ χωρία 
ob τῶ μεγέθει, ἀλλὰ τῇ Sézt. 5 εὐκαίρων 
γὰρ δεῖται, ὥςτε ἐκεῖθεν καὶ ἀμύνασθαι τοὺς 
πολεμίους, καὶ περιουσίας χρημάτων πέρι- 
σοιεῖγ. 

— Ξ τηυϊιά4. κατασταίη) Ἤγουν ἄρξει. 

— 4. τοῖς λοιποῖς} ἡ Ὑπολοίποις. 

— ὅ. ψήφισμα) Ἤγουν ἐμὸν τὸ περὶ τοῦ 
ἀποπλεῖν τὴν ταχίστην τοὺς πρέσβεις τοὺς 
ὑμετέρους ἐπὶ τὸν Φίλιππον. ἘΞ 

— 6. προσάγειν τοὺς πρέσβεις ὥμην δεῖν} 
Τοῦ Φιλίππου τοὺς πρέσβεις, ἐλθόντας εἰς τὴν 
᾿Αττικὴν, προσάγειν ἐκέλευσεν ὁ ῥήτωρ τῷ 
δήμκῳ. τοῦτο Αἰσχίνης εἰς Φιλιππισμὸν ἐγκέ- 
κληχε, τὴν “περὶ τοὺς πείσβεις σπουδὴν διηγού- 
μένος. ὁ δὲ χλευάζει" Τοὺς ἐπὶ τούτω ὕκοντας, 
iy e" διαλεχθῶσιν, οὖκ ἔδει προσάγειν ; ; 

— 8. yeáXai] διέβαλλεν Αἰσχίνης διὰ 
τούτων ὡς φιλιππίζογτα, τὸν ῥήτορα, διά τε 
τοῦ γεάψαι αὐτὸν περὶ τῶν πρεσξέων τοῦ Φι- 
λίππου, 2; ὅτι δεῖ προσελθεῖν τῶ δήμῳ, καὶ 
θέαν αὐτοῖς προσνεῖμεαι, ὅ ἐστι καθέδραν αὐτοῖς 
ἀφορίσαι, ἐν τῷ ϑεάτρῳ προῖκα" δείκνυσι, τὸ 
μὲν τοῦ προσελθεῖν ἀναγκαῖον ὃν, τὸ δὲ περὶ 
τῆς θέας ὑπάρχον εὐτελές. 

— ibid. ἥκοντας] Λέγει. 

— 9. θέαν] Τόπον εἰς ϑεωρίαν. 

— ibid. κατανεῖμαι] Δοῦναι. 

— ibid. ἀρχιτέκτοντα] Ὃς ἄρχων τοῦ 
ϑεάτρου λέγεται. - 

— 10. ἀλλ᾽ iy τοῖν δυοῖν ὀξολοῖν} Δύο γὰς 
ὄντων πρέσξεων, δύο ἧσαν οἱ ὀξολοί" οὕτως EU- 
τελὲς ἣν ὃ αἰτιᾶται. ὁ δὲ Αἰσχίνης τὴν προαί- 
ρεσιν ἐγκαλεῖ, οὐ τὸ ἀνάλωμα. τῷ X ΑΛΛΩΣ. 
* Τριώβολον παρεῖχον οἵ θεωροῦντες ὡς n3n ἔ- 
γνωμεν" ὥςτε οὖν γνωστέον, ὅτι οἱ δύο πρέσβεις, 
᾿Αντίπατρος καὶ Ἰπαρμενίων, τοὺς δύο ὀβολοὺς 
ἐδίδοσαν. ὃ εἷς καὶ ἕνα, ἀλλ᾽ οὐ καὶ δύο. διὰ 
τοῦτο οὖν εἶπε τοῖν δυοῖν ὀβολοῖγ ἐθεώρουν. ση- 
μείωσαι δὲ ὅτι εὑρίσκεται καὶ παρὰ Θουκυδίδη 
καὶ ἐνταῦϑα τὸ θεωρεῖν ἀντὶ τοῦ δεᾶσθαι. 

— ibid. ἐθεώρουν ἃν] Θεάται ἦσαν. 

— 11. εἰ μὴ τοῦτ᾽ ἐγράφη] τὸ ψήφισμα 
τὸ ἡμέτερον,τὸ ἀμισθὶ θεωρεῖν τοὺς πρέσβεις 
δηλονότι. 

— 12. ὥςπερ ovra] Οἱ περὶ τὸν Ai- 
exi. 

— ult. Ἑκατομβαιῶνος] Μαρτίου. 

— ibid. πρυτανευούσης] Οἰκονομοούσης τὰ 
πράγματα. 

P. 48. 2. ἀποστείλας} πέμψας. 


3 αὑτὸν xai πρὸς Ald. Ben. 
᾿ἐπινηρεύσαντο omittunt Ald. Ben. 
6 ὀβολὸν M. Wolf. 
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— ibid. ὁμιολογουμεένα ] Φανεράς. 

— 8. συνϑήκας Συμφωνίας. 

— 4. ἐπιτελεσθῇ] Τέλος λάβη. 

— ibid. ἐπιχειροτονηθεῖσα] Καταστᾶσα. 

— T. πυγϑάγωνται] A Αἴσϑωνται. 

— 8. ὡμολογημέναις] Συμβιβασθείσαις. 

Ρ, 49.1. γράψαντος] Ψηφισαμεένου. Ἔ 

- 3. οὗ τῷ Φιλίππν» ζητοῦντος] Πολλὴν 
ἀγρυπνίαν αὐτῷ μαρτυρεῖ n λέξις, ὃ ὅτι διετέλει 


ζητῶν, ὅπως ἂν εὕροι τὰ τῇ πατρίδι συμφέ- 


rra. 
Ξε 


t — ibid. βραχὺ] Οὐδ᾽ ὅλως. Ὁ 
--Ἰθ14. φροντίσαντες οἱ i χρηστοὶ ἡ πρέσβεις] 
Φροντίσαντες ὧν ' αὐτὸς εἶπεν" ὡς ὀδυρόμενος 


δὲ λέγει, ὅτι οὐκ εἰσὶ χρηστοὶ, χρηστοὶ εἶναι 


ὀφείλοντες. 


24 — 9. κάϑηντο] Πεεὶ τοῦ τόνου λέγο- 


μὲν, ὅτι προπαρόξυνεται" i ἐστὶ γὰρ ἀπὸ τοῦ κά- 
ϑημαι. 

— 4. καταστρεψάμενος] " ᾿Ανάλωσας. 

— ὅ. ἐξὸν] Δυνατοῦ ὄντος δι᾿ ἡμερῶν δέκα. 

—7T. ἐξελεῖν} " Εκκενῶσαι. 

— 8. παρόντων ἡμῶν] Ἤγουν, εἰ δὲ ἥψατο, 
εἰς ὅρκους ἐβάλλομεν. 

— 9. διημκαρτήκει] Ἐξέσεσε. 1- 

— 11. κλέμμα μὲν Φιλίππου) X c 'Hyow 
ἀπάτημα T παραμυθεῖται , τὰς συμφυρὰς 
peor λέγων, ἀλλ᾽ οὐ κατόρθωμα. 

— ibid. δωροδόκημκα] ' posco d τῶν * 
φερσσουσῶν συλλαβῶν. T 

— 13. xai τότε καὶ νῦν "καὶ ἀεὶ} Δεικγὺς 
τὴν ἐν τῇ γνώμη μάχην, οὖ. τὸν ἀπὸ τῶν ὅπλων 
πόλεμον, προσέϑηκεν 3 οἰκείως. τὸ δια φέρε- 
σϑαι. i AAAQZ. τοὺς y συμπεριέλαξε 
χρόνους, ὡσανεὶ ἔλεγε; συντεθνήξομκαι τῇ δυσ- 
μενεία τῇ κατ᾽ αὐτῶν. 

v di. ὡμολόγησε] συνεφώνησε. i- 

— antep. πάλιν ὠνεῖται παρ᾽ αὐτῶν] Τὸ 
εὔκολον καὶ τὸ σύνηθες ὑποδάλλει τῆς δωροδο- 
Xiac. σπόπει δὲ τοῦ λόγου τὴν ἀσφάλειαν" ὅτι 
ἡνίκα μὲν περὶ προδοσίας ἦν ἣ μνήμη, τὸ 
ἀγεῖται «παρ᾽ αὐτῶν εἶπεν, ὡς οὐκ ὧν 
αὐτὸς πρεσβευτής" ὅτε δὲ κακὸν οὐδὲν ἦν, σύνη- 
xev ἑαυτὸν εἰπὼν, ὅπως μὴ ἀπίωμεν ἐκ 
Μακεδονίας. 

ΞῈ — ult. ἐπὶ τοὺς Φωκέας εὐτρεπῆ] Κατὰ 
τῶν Φωκέων ἕτοιμα. 3- 

Ρ, 51. 1. μηδὲν ἔξω τῆς γραφῆς} Ξε Κατ- 
ηγορίας, προβουλεύματος. 3 “ὃ ποιεῖν ὃ. αὐτὸς 
διὰ τὸ χρήσιμον βούλεται, τοῦτο 7 περιάπτει 
τῷ Αἰσχίνη, ὅτι αὐτός μοι αἴτιος γεγένηται 
τοῦ μεμνῆσϑαι τῶν ὅλων καὶ τοῦ «προβουλεύ- 
ματος" δι᾿ ὧν εἶχεν ἀφορμὴν νικῆσαι τὴν γρα- 
φήν. 


X --- 8. ἅμα τούτου] Ἐν ταὐτῶ. 


Ἱ οὗτος οἶδεν Ald. Ben. 
3 οἰκειῶν Ald. 
6 ἀτόπως Ald. Ben. 


* πρὸς αὐτὸν Ald. Ben. 


— 10. οἰκειότητας] Οἰκειότητας λέγει 
τὰς φιλίας" οἷον οὗ τὸ λέγειν. τινὰ «poc ἄλλον, 
ὅτι φιλῶ σε, ἤδη τοῦτο φιλίαν ἀπεργάζεται, 
ἀλλὰ τὰ πράγματα συνάπτει ποὺς φίλους, 
ὅταν ἑκατέροις ὁμοίως συμφέρει. ΑΛΛΩΣ. 
οἰκειότητας λέγει τὰς φιλίας, τὰς γνησιότη- 
τὰς τῶν πραγμάτων τὰ ὀνόματα δηλονότι τὴν 
ἔχϑραν καὶ τὴν φιλίαν τοῦ Φιλίπτου. 

— 11. ὀνομάζων] ᾿Ἐξ ὀνόματος καλῶν. 

— 18. ἀναλγησίας] ᾿Αγαισϑησίας. 

— ibid. | βαρύτητος] ᾿Ωμότητος. 

— 14. ἤκουον αὐτοῦ} Τοῦ Αἰσχίνου. 

— 15. ὑποῦσαν}] Κεκρυμμένην, οὗ φα- 
γεράν. 

— 16. οὐκ εἰς μακρὰν] Μετ᾿ ὀλίγον. 

P, 52. 7. Μαιμακτηριῶνος] Αὐγούστου 
τῇ κά. 

— ibid. ἀπιόντος] Φθίνοντος. 

— 9. παρευρέσει] Ἔξω " τοῦ ἐνδεχομένου, 
ἀφορμῆ, αἰτίᾳ. 

— ibid. χώρᾳ] ᾿Αγροῖς. 

— ibid. κοιταῖον] Κοιμᾶσθαι κωτὰ νύκτα" 
κοιταῖος γὰρ ὃ εἰς κοίτην ἐρχόμενος. 

— 11. μὴ ἀφημερεύοντας Ἤγουν μὴ τὴν 
ἡμέραν ἀποδημοῦντας τῶν φρουριῶν, μιῆτε ἀ- 
φισταμένους κατὰ τὴν γύκτα, 

— 12. ἔνοχος ἔστω] Κρινέσϑω ὡς «σρο- 
δότης. 

— 13. ἀδύνατον] Ἤγουν ἀσϑένειαν σωμα- 
τικήν. 

— 13. κατακομίζειν] Ἤγουν ὃ προλαβὼν 
σκευαγωγεῖν εἶπε. 

P. 53. 4. ὑφ᾽ ἑαυτοὺς πεποιημένους] Ἤγουν 
δουλωσαμεένους τὴν Φωκίδα. 

— ibid. προσετίϑετο)] ᾿Αντὶ τοῦ ὑπήκου- 
σεν ὑμεῖν. 

— 6. ἐξανδραποδισάμενοι)] Αἰχμαλωτί- 
σαντες. 

- 9. ἀγτιπαρεξάγοντες] Παραβαίνοντες, 
εἰς τὸ ἐναντίον περιτρέποντες. 

— 11. προτερήσετε] Ἤγουν οὐδὲν πρότερον 
καὶ ὑπέρτερον καὶ πλέον ποιήσετε. 

P. 54. 2. ῥήμασι) Λέξεσι. 

— 4. ὥχετο ἐκείνους λαβὼν] ᾿Αντὲ τοῦ 
ἡπάτησε, παρέσυρε, δουλωσάμενος Θηξαίους 
καὶ Θετταλούς. 

— 8. τῆς πίστεως ὥς ἐπίστευσαν avro 
Θηβαῖοι xai Θετταλοί, 

— pen. γεωργῶν 7à ἐκείνων Καρπιζόμε: 
γος τὰ χωρία ἐκείνων" ὡσανεὶ ἔλεγε ; μισθὸν. τοῦ 
κατὰ Θηβαίων δράματος τὴν ἐκείνων χώραν 
ἐδέξατο. τὸ δὲ, τοὺς Θηβαίους ἐλεεῖς, ὡσαγεὶ 
ἔλεγε, μὴ δάκρυε τὰς Θήδας, Αἰσχίνη, ἀφ᾽ ὧν 
φεπλούτηκας. 

— ibid. ὃς εὐθὺς ἐξητούμην] 9 Μετὰ τὴν 


3 καὶ omittunt Ald. Ben. 
5 ἀπίωσιν Ald. Ben. 
7 ποεριτρέπει Ald. Ben. 


9 μετὰ omittit Ben. et p. 96. v. 1. Θηβαίων dat. 


^O σοιεῖν ἀτόπως} 'Avrl τοῦ, οὐκ ἐν τῷ 
προσήκοντι τόπῳ, Sed legendum videtur 
pro ἀτόπως, αὐτός. IDEM. 


Τοῦ | μεμνῆσϑαι τῶν ὅλων} F. τῶν λόγων, 
καὶ τοῦ προβουλεύμιωνος. [0ῈΜ. 
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κατασκαφὴν τῶν Θηβῶν, ἐπελθόντος τοῦ AM- 
ξάνδρου xal ταῖς ᾿Αθήναις, ἐξητούμην ὑπ᾿ αὖ- 
τοῦ εἰς τιμωρίαν. ἘΝῚ 

P. 55. 1. ἀλλὰ γὰρ ἐμπέπτωχα] Τὸ à- 
κουσίως ἐν τούτοις γενέσϑαι δηλοῖ, 

— ibid. αὐτίκα] Μετ ὀλίγον. 

— 4. πραγμάτων) ᾿Οχλήσεων. 

— 8.. ὀνήρηντο] Ἠφανίσϑησαν. : 

— 11. si τις ἄλλο τι βούλοιτο λέγειν] Ex- 
τὸς τῶν ὀνομάτων τῶν παριστώντων τὸν Φίλιπ- 
qroy σωτῆρα, φίλον, καὶ εὐεργέτην, καὶ τὰ τοῖ- 
avra. dA 

— 12. ὑφορώμενοι] Ὑφορῶμαι, ἀντὶ τοῦ, 
χρυπτῶς βλέπω, ἢ ὑπονοῶ, ἢ φοβοῦμαι. 

— 13. ἤγετε]! Ἐστέργετε. 

— 16. τρόπον τινὰ} ᾿Αντὶ τοῦ συνεσκια- 
σμένως, ἐκ πλαγίου. : 

— ibid. ix πολλοῦ] Χρόνου δηλονότι. — 

— ibid. περιζὼν] Περιερχόμενος. τὸ cO" 
μα δὲ τοῦ λόγου, νδημιά ἐστιν ἕν, τῇ Egpanvela 
πλείοσι κώλοις ἐπεκταθὲν καὶ γεγονὸς πνεῦμα. 

— 17. Ἰλλυριοὺς καὶ Τριβαλοὺς] "E9yn 
ταῦτα πλησίον Μακεδονίας. 

— 19. ἐποιεῖτο ὑφ᾽ ἑαυτῷ} Hyow ὑπε- 
τάττεσϑε. 

— 20. διεφϑείροντ.} Ἤγουν δῶρα λαμδα- 
γόντες ἦσαν διεφθαρμένοι. : 

— ibid. ὧν εἷς] τῶν βαδιζόντων εἰς τὸν 
Φίλιππον. 

— 921. παρεσκευάζετο] Παρεσκεύαζε. 

— 44. ἠσθάνοντο) Οἱ φϑειρόμενοι, 

— 93. οὗ πρὸς ἐμὲ] Οὐκ ἐγὼ αἴτιος, οὖκ 
ἐμοῦ ἅπτεται. 

— ibid. διεμεαρτυρόμον} Ἐδίδασκον. 1 

— antep. xai ὅποι “πεμφθείην] Εἶπε κἀν 
τοῖς Φιλιπισικοῖς οἷα ἐποίησεν ἔν τε TIeAoTor- 
γήσω καὶ παρὰ ᾿Αργείοις καὶ Μεσσηνίοις δημη- 
γορῶν' εἶτα αὔξει τὰς ἐν ταῖς πόλεσι γόσους, 
δεικνὺς πόϑεν αὐτῶ τὸ μὴ κατορθῶσαι συμ- 
βέβηκε. 

τὸ — pen. τῶν μὲν ἐν τῷ «πολιτεύεσθαι 
Ἤγουν τῶν ἀρχέντων καὶ * τῶν ἀρχομένων, τῶν 
ἐν τῷ ξήματι, τοῖς “πολιτικοῖς ποράγμασι. 

— ibid. καὶ πράττειν] Τῶν Ἢ διεξιόντων 
αὐτά. 

— ibid. δωροδοκούντων} Δῶρα δεχομένων. 

— ult. τῶν δὲ ἰδιωτῶν} Τῶν ἀπηλλαγμέ- 
yay ἀρχῆς, τῶν ἔξω ὄντων τῶν πολιτικῶν TE QA 
γμάτων. 

P. 56. 3. οἱομένων ἑκάστων) Τῶν ἀρχόν- 
τῶν χαὶ τῶν ἰδιωτῶν. 

— 5. ἀσφαλῶς σχήσειν) ᾿Ακινδύνως Qiavt- 
θήσεσϑαι. 

— 10. ἐδωροδόχουν] Δῶρα ἐλάρμεβανον. ὁ" 

--- ibid. κόλακες καὶ θεοῖς ἐχθροὶ]. Λελη- 
ϑότως ὃ ῥήτωρ παραινέσαι βούλεται φεύγειν 
τὴν arpolociay, τὸ πέρας αὐτῆς ἐλεεινὸν ἐξη- 
γούμενος. 

X — 18. ἀποδομένων) ἼἬγουν ἀνϑρώπτων 
πωλησάντων, προδοτῶν. Ἵ- 


! διεξαγόντων M. Wolf. 
3 Αἰσχίνην Ald. Ben. 
5 ἑαυτοὺς Ald. Ben. 


* γενόμειχε Ald. Ben. 5 διαφορὰ 
7 οἶδεν ὡς Ald. Ben. 


— 19, καὶ μισεῖ καὶ ἀπιστεῖ] Καλῶς ἡ 
τάξις ἔχει τῶν λέξεων. μισεῖ γὰρ καταγγοὺς, 
ἀφ᾽ ὧν κακοὶ περὶ τὴν ἐνεγκοῦσαν Ἐγένοντο" 
μισήσας δὲ, καὶ ἀπιστεῖ" οὐδεὶς γὰρ ἡ μισεῖ, 
εἶτα πιστεύει τῷ μισουμένῳ. OV δὲ ἄπιστον 
καὶ ἐχθρὸν ἡγεῖταί τις, ὑβρίζων οὗ παύεται." 

τὸ — antep. μέχρι τούτου) Σχῆμα ἔπα- 
γαφορὰ κατὰ κῶλον, ὅπέρ ἐστι καὶ παρισώσεως 
εἶδος" μέχει, μέχρι, μέχρι. ᾿ 

P. 57..3. ἀπεῤῥιμιμεένοι] Ἐξωσθέντες. 

— ibid. ἐξ ὧν] Τῶν κατὰ τοὺς προδότας 
T. ATUY. 3— 

ad 5. xai πλεῖστα ἀντιλέγων τούτοις] 
Εὑρίσκεται καὶ τῶν προδοτῶν εὐεργέτης ὃ φιλό- 
πολις- 4 E: E * 
τὸ — ibid. τούτοις] Τοῖς προδόταις. τὶ 
— ibid. οὗτος ὑμῖν 3 Αἰσχίνη} 26 κεφά- 
λαιὸν τῶν προδοτῶν, τὸν Αἰσχίνην “ ὠνόμακε' 
καὶ πρὸς αὐτὸν ἀποτεινόμιενος, οἴεται "poc 
ἅπαντας προσάγεσθαι. 

— 9, πάλαι ἂν ἀπολώλατε] Ἔστι yàg 
5 διαφθορὰ προδοτῶν à ἀργία, καὶ τὸ μὴ ἔχειν 
πρόφασιν δωροδοκίας. διὰ τὸ δύσφημον δὲ εἰς 
6 αὐτοὺς ἔτρεψε τὴν ἀπώλειαν" ἐπεί τὸ yt 
ἀκόλουθον ἣν εἰπεῖν, Ἐπεὶ, ὅσον ἧκεν εἰς ὑμᾶς, 
«πάλαι ἂν ἣ πόλις διέφϑαρτο, ΕΣ 

- —— 10. καὶ περὶ μὲν τῶν τότε] Εως 
ὧδε τὰ τρία πνεύματα" διὸ ἐκ τῆς τῶν τριῶν 
πνευμάτων συνϑέσεως ἀκμὴ γέγονεν ἐντελῆς, 
ἐκ νοημιάτων οὖσα. ἜΣ : 

— 11. πλείω τῶν ἱκανῶν εἰρῆσϑαι] Φθάνει 
τῶν δικαστῶν τὴν ἐπιτίμησιν. 7 οἷδε γὰρ ὡς 
h τῶν «σαλαιῶν ἄκαιρος μνήμη λυπεῖ τὸν κα- 
ήμενον. Ως 

τὸ --.-19. ὥςπερ ἑωλοκρασίαν} Φανερὸν (a£ 
τὸ ὄνομα" εἴρηται γὰρ περὶ ὅχρεμα μένου οἴνου 
καὶ ἑώλου γενομκένου, οἱονεὶ χθεσινοῦ" ἐγένετο δὲ 
τὸ τῆς ἑωλοκρασίας παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ó- 
σῶς" ἐν ταῖς πανηγύρεσι συνήεσαν πολλοὶ μετ 
ἀλλήλων συμποσιασόμενοι" καὶ ἔμενον στολ- 
λάκις πίνοντες ἕως τῆς ἄλλης ἡμέρας ὡς τοὺς 
ἐν πανηγύρει. εἰ δέ τις τούτων μεθυσθεὶς κα- 
τέδαρθε καὶ εἴασε τὸ ποτήριον αὑτοῦ, τῇ ἑξῆς 
οἱ λοισσοὶ συμπόται λαβόντες τοῦτο ἐξέχεον 
κατὰ τῆς ἐκείνου κεφαλῆς ὥςπερ ἐσσεγγελῶν- 
τες, διότι οὐχ ἴσχυσε μιμήσασθαι αὑτούς. 
ἀπὸ μεταφορᾶς οὖν ἐκείνου τοῦ χθεσινοῦ καὶ 
ἑώλου γενομένου εἶπεν οἰκείως ἐπὶ τῶν πρα- 
γμάτων dy αὐτῶ ἐνεκάλεσεν ὃ Αἰσχίνες, διότι 
φαλαιὰ αὐτοῦ κατηγύρηκε. 

— 18. κατασκεδάσας] Ἐμοῦ δηλονότι, 
ἐνέμεινε δὲ τῇ τροπῇ τῆς ἑωλοκρασίας. 

— ibid. ἣν] ᾿Εωλοκρασίαγ. 

— 14. ἀπολύσασϑαι] Διαλῦσαι. 

— 15. παρηνώχλησθε] "οχλησιν ἐλάξετε 
παρεξαχϑέντες. ᾿ 

P. 58. ult. μίσθωτος πολλαὶ περὶ τούτου 
φέρονται ἐξηγήσεις" οἱ μὲν γὰρ λέγουσιν, ὅτι 
ἑκὼν ἐξαρβάρισεν εἰς τὸ μισϑωτὸς, ἵγα, ὥςπες 
τῶν δικαστῶν βουλομένων διορθώσασθαι, αὐτὸ, 


3 μισεῖ, εἶτα omittit Par, a. 
Ald. 
8 χεχραμέγου M. Wolf. 
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αὐτὸς καχούργως τὴν διόρθωσιν ἀνθ᾽ ὁμολογίας 
δέξηται καὶ slarn, ὅτι ἀκούεις ἃ λέγουσιν, ὅτι 
μισϑωτόν σὲ καλοῦσιν. ἄλλοι δὲ λέγουσιν, ὅτι 
Μένανδρος ὃ Κωμκιικὸς καὶ τινὲς αὐτοῦ φίλοι παρ- 
ὄντες iv τῷ δικαστηρίω χαριζόμενοι τῷ Δη- 
μοσϑένει, ἅτε δὴ φίλοι ἐρωτήσαντι αὐτοὺς, 
τοῦτο ἀναστάντες εἶπον, ὅτι μεισϑωτός ἔστιν 
ὃ Αἰσχίνης" καὶ αὐτὴν τῶν ὀλίγων τὴν φωνὴν 
ὥςπερ ἀπόκρισιν ἐδέξατο παντὸς "τοῦ δικαστη- 
ρίου. Τενέϑλιος δὲ φησὶν, ὡς ὅτι ἔθος ἐστὶ τοῖς 
ῥήτορσι, καὶ μάλιστα τῷ Δημοσϑένει, τὰ 
ἀμφίβολα ὡς ὡμολογημένα λαμβάνειν. AA- 
ΛΩΣ. ΣΦ Tic εἰρήκασιν ὅτι ἑκὼν ἐν τῷ ἔρω- 
τᾶν à ῥήτωρ ἐβαρβάρισεν ἐξεπίτηδες, ! μίσϑω- 
τὸς λέγων' εἶτα ἐπελάβετό τις αὐτοῦ, ὡς διορ- 
ϑούμενος, καὶ 3 ἐβόησε τῷ ἰδίῳ τόνω μισϑω- 
τός" εἶτα τὴν διόρθωσιν ἀπόκρισιν καὶ βεξαίωειν 
εἴρηκεν. οἱ δέ φασιν ὡς Μένανδρος ὃ Κωμιικὸς, 
φίλος ὧν αὐτοῦ, καὶ ὧν ἔν τοῖς δικασταῖς, 
ἀπσεχρίνατο χαριζόμενος" καὶ τοῦ ἑνὸς τὴν φω- 
γὴν ὡς τῶν στάντων ἐδέξατο. ἕνιοι δὲ ὑπέλα- 
Boy, ὡς ἐρωτήσαντος αὐτοῦ, οἱ δικασταὶ διε- 
λέχθησαν͵ Τί βούλεται οὗτος, καὶ Τί ποιεῖν 
δεῖ; καὶ ταύτην αὑτῶν τὴν ζήτησιν προλαβὼν, 
ἐποίησε τὴν ἀπόκρισιν. 

P. 59. 1. ξούλομκαι τοίνυν ἤδη καὶ περὶ τῆς 
γραφῆς 3 αὐτῆς] Διττῶς διεῖλε τὸ δίκαιον" καὶ 
τὸ μὲν ἐν τῇ ἀναιρέσει τῶν ἀδικημάτων ἐστὶν 
* ἔγϑα ἀντεγκαλεῖ τῷ ἀντιδίκω, τὸ δὲ λοιστὸν 
ἐν τῇ θέσει τῶν εὐεργετημάτων ΤῈ τε ᾿Ξ καὶ 
τῶν πράξεων. 

X — ibid. γραφῆς αὐτῆς} Ἐνταῦϑα δεῖ 
λαβεῖν ἀντὶ τοῦ μιόνης, οἷον περὶ μόνης αὑτῆς 
τῆς γραφῆς ὥςπερ ἐστὶν ὅμοιον καὶ πσαρὰ τῶ 
ποιητῇ, ὅταν λέγη, Τυδείδης δ᾽ αὐτός περ ἐὼν 
προμάχοισιν ἐμίχϑη, ἀντὶ τοῦ μόνος. 

— 4. προξεξουλευμεένων)] Προβεξουλευμέ- 
you Στεφάνου. 

— antep. Ἐλαφηβολιῶνος] Νοεμιβρίου. 

P. 60..2. Διονυσίοις] Ἐν οἷς Διονυσίοις 
εἰσήγοντο ἄνθρωποι κοινὰς τραγωδίας λέγοντες. 

— 11. καταξάλλεσθϑαι] Εἰσάγειν. 

— antep. μὴ ἀναγορεύειν] Οὐκ ἐώντων τῶν 
γόμων, ὅτε ἔδει ἀναγορεῦσαι μὲν, οὐ στεφανῶ- 


σαι δὲ ἐν τῷ θεάτρω. 

— ult. εἰ rIyuxi] Πνὺξ ἣ ἐκκλησία, ἁσσὺ 
τοῦ πεπυκνῶσθϑαι τοὺς ἄνδρας ἐν αὑτῇ. 

P. 61. 1. κλήτορες] Οἱ μαρτυροῦντες τοῖς 
καλοῦσιν εἰς δίκην. T- 

— 3. ἃ μὲν διώκει] ᾿Αρχή ἔστιν αὕτη τοῦ 
ἑτέρου μέρους τοῦ δικαίου, ὡς ἔφην. 

-- 4. ἐγὼ δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν τούτων] X Κατη- 
γοριῶν Ὁ δι᾽ ὧν ἕπομαι "9 ἀντιδίκω δῆλός 
εἶμει τὴν ἀλήθειαν ἀγαπῶν. «προσεκτέον δὲ 
ἀκριβῶς τοῖς λεγομινοις, ἵνα μὴ ἐναντιώμωτι 
περιπέσωμεν. εἰ γὰρ ἐν τῷ προοιμίω δυσχεραί- 
vay ἔφη μὴ τὸν ἀντίδικον σύμβουλον ποιήσα- 
σϑαι περὶ τοῦ πῶς ? δεῖ ἀκούειν, γῦν δὲ ἕπεται 
τῇ γραφῆ — τοῦτο γὰρ ἐπαγγέλλεται ----, 
φῶς οὖκ ἂν δόξειεν αὐτὸς αὐτῷ σεριπίπτειν, 
ἰστέον οὖν ὡς Αἰσχίνης, ἡνίκα ΤῈ μὲν 2: ἐξ 
ἀρχῆς τὴν κατὰ τοῦ Κτησιφῶντος “παρεῖχε 
γραφὴν, τὴν διαβολὴν τοῦ βίου καὶ τῆς πολι- 
τείας τοῦ Δημοσθένους προὔταξεν" ὅτε μέντοι 
τὸν λόγον τῆς κατηγορίας 9 ὠκοδῤμησεν, ἐνήλ- 
λαξε "à κεφάλαια πρὸς τὸ δοκοῦν " αὐτῷ 
χρήσιμον, μεταθεὶς τὴν διοίκησιν. ὃ τοίνυν ῥή- 
τῶρ κατὰ μὲν τὴν γραφὴν ζηλοῦν ἐπαγγέλλε- 
ται" λυσιτελεῖ γὰρ αὐτῶ προτάξαι τὴν πολι- 
τείαν" ἀποφεύγει 9 δὲ τὴν ἐπινοηϑεῖσαν ἐν τῷ 
λόγω μεέθοδον, ὡς Θλάπτουσαν αὑτόν. ὥςτε 
οὐδὲν ἐναντίον ἀναφανήσεται. 

— 7. καὶ οὐδὲν ἑκὼν πταραλείψω} Ἵνα κἂν 
ἄλλως 19 ποιήσῃ, σχῆ ἀποφυγὴν, τὴν ἄγνοιαν, 
ἢ λήθην, ἤ τι τῶν τοιούτων. 

ΞῈ --- 8. γράψαι] ψηφίσασθαι τὸν Κτη- 
σιφῶντα. 1- 

— 10. ὅτι ἂν δύνωμαι ἀγαϑὸν} '* ! Προ- 
εθίζων τοὺς 1? δριαστὰς 13 περὶ μὲν τῶν συμ- 
βάντων μὴ πάντ᾽ αὐτοῦ τῇ γνώμη ἐγκαλεῖν" ἃ 
δὲ μὴ δυνάμεώς ἔστιν 14 ἀνθρωπίνης, ταῦτα 
τῇ 15 τύχη λογίζεσθαι. " 

— ult. ἔτι μέντοι καὶ τοὺς vótecuc] Ὃ μη- 
δέγα ἔχων νόμιον σκόητει πόσους ἔχει" ὁμολογεῖ 
δὲ καὶ δεικνύειν ἐπαγγέλλεται. 

X Ρ. 63. 1. τούτω] Τῷ Κτησιφῶντι. 

— 9. ἁπλῶς} ᾿Απεριέργως. 

— 3. πέπρακται] Πεπολίτευται, 7 


! μἴσϑωτος λέγων omittunt Ald. Ben. 


3 ἐβόησε μίσθωτος, τῷ τόνω ἤδη καὶ μισθωτός" Ald. Ben. 


4 ἔγθα ἐστὶν, Ald. Ben. 
6 ἀκονόμοησεν Ben. 
? αὑτῷ τι χρήσιμον Ald. Ben. 
10 ποιήσῃ omittunt Ald. Ben. 


3 αὑτῶν Ald. 
5 δεῖ omittunt Ald. Ben. 
7 rà omittunt Ald. Ben. 
9 γὰρ Ald. Ben. 
11 φροεθίζει, Ben. προεθίζων Ald, Par. a. 


1? δυνάστας Par. a. Ald. 
13 διὰ τὴν ὑστεραίαν" ἢ πάντα μὲν περὶ τῆς γνώμης ἐγκαλεῖν Ald. Ben. 


14 ἀγθρωπτίνης ἐστὶ, τύχη Ald. Ben. 


᾿Ἐβαρβάρισεν ἐξεπίτηδες] F. A. μισθωτὸς 
λέγων. ἡμεῖς τοίνυν ᾿Αττικίζειν οἰόμιενοι ξαρ- 
βαρίζομεν. et v. 16. καὶ ἐξόησεν ἰδίω τῷ "τόνῳ, 
μεισθωτές. ΙΡΕ".- , j 

SE» τῇ ϑέσει] Supra ἐν τῇ ἀναιρέσει. 
Inzyw. 

Περιπίπτειν, F. ἀντιπίπτειν. InkgM. 

ἵνα xày ἄλλως 5. ποιήση, σχῇ ἀσσοφυγήν. 

YOL. Vf. 


15 τύχη μὴ λογίζεσθαι Ald. 


ρῈμ. 

Προεϑίζων}] Locus prorsus corruptus, 
sic fortasse corrigendus: προεθίζει τοὺς 
δικαστὰς, περὶ μὲν τῶν συμβάντων μὴ πάντ᾽ 
αὐτοῦ τῇ γνώμη ἐγκαλεῖν" ἃ δὲ μὴ δυνάμεώς 
ἔστιν ἀνθρωσίνης, ταῦτα τῇ τύχη λογίζε- 
σθαι. et p. 98. col. 1. v. 3. ἡμῖν τὰς ἐν Ἔλ- 
λάδι πράξεις. IDEM. 

o 





εἶν το o 0- - 


UM 








, 
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—— καί με μηδεὶς ὑπολάβι Προϑερα- 
“εὐει τὸ ἄτοπον. ἵγα γὰρ μή τις εἴπη, τί λέ- 
yii ἡμῖν ἔν “Ἑλλάδι πεάξεις γεγενημένας, ἐπι- 
σημαίνεται, ὅτι, τὸν ὅλον μου βίον καὶ πᾶσαν 

τὴν πολιτείαν μεμι ψάμενος, αὐτὸς γέγονεν ai- 
Tiog κἀκείνων «σοιήσάσθαι μνήμην" ὥςτε οὐκ 
ἀποπλανῶν καὶ ἀποχωρίζων τὸν λόγον, ταῦτα 
διέξειμι. SN - 

X o— ibid. ἀπαρταν) Πόῤῥω ποίειν καὶ 
χωρίζειν τὴν ἀπολογίαν qi» γὴν ἐκ τῆς γρῶ 
φῆς καὶ τῆς κατηγορίας, ἧς γῦν κατηγοροῦμαι. 

— ibid. γραφῆς] Τοῦ προβουλεύματος. 

--- 10. προαιρέσεω ν} Πραγμώτων προκει- 
μένων. 

— 12. ἀποδείξεις} τὰς ᾿ ὑσὸ ἐμαυτοῦ. 
ὅτι ἐξ ὧν πεποίηκα εὔνους ὧν τῇ πόλει Uri 
“αοἰηκα. 

— 18. ἃ μὲν οὖν] Σχῆμα κατὰ ἀποσιώ- 
πησιν. 3 

— 14. προὔλαβε καὶ κατέσχε φί “λιππος] 
Μονονουχὶ μέμφεται τὴν τύχην, ἐφ᾽ οἷς Bga- ἡ 
δύτερον πεπολίτευται" διὰ τοῦτο γὰρ κατέσχε 
3 τὰ πλεῖσθ᾽ ὁ Φίλιππος, οὔὕπτω 3 Δημοσθένην 
βλέπων ἐπὶ τοῦ βήματος. 

τὸ — ibid. κατέσχε] Ἐχειρώσατο. 

— 15. πούτων] Τῶν πρὸ τοῦ πολιτεύεσθαι, 
ἅπερ ovx. ἅπτεταί μου, i- ie 

— ibid. ἐπὶ ταῦτα ἐπέστην] Ὡς περ τινὸς 
δαίμονος i ἐπιστασίαν λέγει, τῆς αὑτοῦ κηδεμο- 
vias a τὴν τσαρουσίαν. 

X --- 16. διεκωλύθη} 'O Φίλιππος. 

— 17. πλεονέκτημα TIeoréenpaa, 

— 19. ru προδοτῶν} Τεοσικῶς εἶπε' 
φορὰ yàe εἴωϑε λέγεσθαι ἐπὶ σίτου ἢ ἄλλων 
καραῶν τῶν φερομεένων ἐν ἑκάᾶστω ἐγιαυτῶ" 
ἐνέμεεινγε δὲ τῇ τροπῇ, εἰπὼν, καὶ φυομοένου 
κακου. 

— pen. λαβὼν] Ὃ Φίλιππος. 

— uli. κακῶς ἔχοντας) "Ofaowv τῷ, αἱ 
φόλεις ἐνόσουν. 

P. 63. 1. διέϑηκε] Ἐποίησε τῶν Ἑλλή- 
yay, 

— 9. τοῖς δὲ] τοῖς προδόταις. 

— 3. συνισταμένου Ἤγουν ἐν ὑπάρξει 
* 
ὄντος, TOU οὐσιωμένου καὶ εἰς σύστασιν ἔρχο- 
μένου. -«λείω γὰρ σημαίνει τὸ συνίστασθαι, 
τὸ πεπηγέναι," τὸ ἐν ὑπάρξει εἶναι, τὸ ἀποκα- 
ϑίστασϑαι, T) φίλον τινὶ γίνεσθαι. 

— 9. ὁ γὰρ ἐνταῦθα] Ἤχγουν & τῷ λέγειν 
ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων. T- 

— 10. πότερον αὐτὴν ἐχρῆν} — c ᾿Αποστρο- 
φὴ καὶ * xaT ἐρώτησιν τὸ σχῆμα. θαῤῥεῖ 
γὰρ * τὸ “φρόνημα ἀφεῖ σαν. ἔστι “Ἰδὲ φρό- 
"aua μὲν τὸ ἀπὸ τῶν ἔργων, ἢ δὲ ἀξία τῆς 
τύχης. 


! ὑπὲρ M. Wolf. 
? δημοσϑένης Ald, Ben. 
* δεῖγ Ald. 


— ibid. φρόνημα} Ὕψωμα. 

— 11. ἀξίαν] Τιμήν. 

— 12. συγκατακτᾶσϑαιἢ Τίγεσϑαι συγαῖ- 
τίους τῷ Φιλίππῳ “τῆς κτήσεως τῆς ἀρχῆς τῶν 
“Ἑλλήνων. T 

— 14. 5 δεινὸν yàp ὡς ἀληϑῶς] τῇ οἰκείᾳ 
κρίσει τὸ ἀπευχτὸν ἐμφαίνει τοῦ πράγματος. 

*— antep. ἀλλὰ καὶ τούτον] Ἤγουν 
“τῶν συναιτίων καὶ τῶν περιεωρακότων. 

— pen. ἀπηλλάχασι) Ἤχγουν πλέον ἐδυσ- 
τύχησαν. 

P. 64. 1. ἦγεν ἡσυχίαν] Ἡσύχαζε. 

— 5. τὴν ἐλευθερίαν] Αὐτονομιίαν ἠκρωτη- 
είαζε. 

- 6. πολιτείας] Δημοκρατίας. 

— 11. λέγειν} Δημηγορεῖν n ψηφίζεσθαι. 

— 13. τοῦ οὔ χρόνου] τῆς ζωῆς, ἕως τῆς ἡμέ- 
ρας ἐκείνης. * 

— 15. xai πλείω σώματα καὶ χρήματα] 
ΠρΟλ ύει καὶ νῦν ὁ ῥήτωρ ἐσομένην ἀντίϑεσιν, E ἐν 

5 περὶ Θηβαίων καὶ Εὐβοέων ὁ ὁ Αἰσχίνης διαλε- 
γόμενος τοῦτο ἐγκαλεῖ, ὅτι πολλὰ πεποίηκε 
δαπανῆσαι τὴν πόλιν. 

τὸ — antep. τὸν ὑφϑαλμὸν ἐκκεκομιμέ- 
yov] "E£ogarguytaévov. ἤδη ἔ ἔγνωμεν ὅτι τὸν ὀφθαλ- 
μὸν ἐπλήγη ἔν τῇ Μεϑώνη, τὴν δὲ κλεῖν ἐν 
Ἰλλυρίοις, τὸ δὲ σκέλος καὶ τὴν χεῖρα ἐν 
Σκχύσαις. 

— pen. σεπηρωμένον)] "Hyow βεβλαμ.- 
[Avon 

P. 65. 6. εἰς νοῦν ἐμξαλέσϑαι Ἐννοῆσαι. 

— 7. λόγοις} Ὁμιλητικοῖς, καὶ ἐν σκέψε- 
σι περὶ τῶν κοινῶν πραγμάτων. 

— 8. ὑπομνήματα Εἰκόνας. 

— ibid. κακίαν] Δειλίαν. 

— 9. αὐτεπαγγέλτους] Αὐτοὺς ἡμᾶς ἐ- 
παγγελλομένους. À— d 

— 10. παραχωρῆσαι eiie] Τὸ οἰκεῖον 
κτῆμα h λέξις σημαίνει" ἀποδίδωσι μὲν γάρ 
τις τἀλλότριον, παραχωρεῖ δὲ τῶν ἰδίων. καὶ 
τῷ Φιλίππω δὲ μετὰ βαρύτητος e: τίνι 
γὰρ, εἰπέ μοι, παραχωρεῖς ; ὁμοφύλω ; θστέρ- 
ya. τὴν τύχην Λακεδαιμονίοις : 7 οὐκ à ἀνιῶμαι. 
ἐὰν δὲ ἐπιστήσης μοι Μακεδόνα δεσπότην, οὗ 
φέρω τὴν συμφορὰν, ἀρνοῦμαι τὸν ἐκ Ππέλλης 
ἡγούμενον. 

— antep. λοιπὸν τοίγυν ἦν καὶ ἀναγκαῖον} 
Ἱκανῶς ἐκ τῶν προλεχϑέντων συνήγαγεν, ὡς 
ἀναγκαῖον τὸν ὄντα ᾿Αθηναῖον ὑ ὑπὲρ τῆς ἐλευ- 
ϑερίας τῶν Ἑλλήνων ἀμύνασϑαι. 

— pen. τοῦτ᾽ ἐποιεῖτε μὲν ὑμεῖς) Ei δὲ 
ἀναγκαῖον, καλῶς ξστοιεῖτε καὶ ὑμεῖς αὐτὰ, 


«κἀγὼ συνεβούλευον. ἐνήλλαξε μέντοι τὴν τά- 


£o: $ ἥν yàg πρῶτον μὲν τὸ γράφειν, δεύτερον δὲ 
τὸ πεισθέντας ποιεῖν, ἵνα δόξη ἕπεσθαι αὐτοῖς 


3 mày πλείστων Ald. Ben. 


4 τὸ φρόνημα ἀφεῖσαν omittunt Ald. Ben. 
$ στέργω τὴν τύχην. Ald. Ben. 


7 οὗ κὠνῶμιαι. ἐὰν δὲ ἀτσιστήσης Ald. 


Θαῤῥεῖ yàe] Addenda verba auctoris : 
τὸ φρόνημα ἀφεῖσαν. et col. 9. v. 40. F. xal 


τὸ τῷ Φιλίππω δέ. et p. 99. col. 2. v. 7. σά- 
λιν αὐτὴν ἐλευθερῶν πσρὸς εὔνοιαν ἕλκει. [ΡῈΜ- 
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μοὶ τῷ φρονήματι τῷ κοινῶ. 

t P.66.1. ἔγραφον} ᾿Εψηφιζόμην. 

— ibid. ἐπολιτευόμην] τὰ τῆς πολιτείας 
ἔπραττον. 

— 4. Πύδναν] Τὸ viv Κύτρος. 

— ibid. Ποτίδαιαν] "H νῦν Βέροια. 

— 6. τὴν Πεπαρήθου Πεπάρηϑος γῆσός 
ἔστι πρὸς τῷ Αἰγαίω πελάγει πρὸ τῆς Θεττα- 
λίας. ταύτην ἐπόρθησεν ᾿Αλκιμοὸς ναύαρχος 
τοῦ Φιλίπηου. 

— 8. τουτουσὶ] Δηλονότι τοὺς ᾿Αθη- 
ναίους. 7, 

— ibid. Εὐβούλου καὶ ᾿Αξιστοφῶντος] 
Δαϊμονία τῶν «τροσηγοριῶν ἣ ϑέσις. προηγεῖται 
μὲν γὰρ à Εὔβουλος, ' à φίλος εἶναι τοῦ Μακε- 
δόγος νομοεισϑείς" διαδέχεται δὲ ᾿Αριστοφῶν, 
ἀνὴρ πολλάκις μὲν χριθεὶς, οὐδέποτε δὲ χατω- 
γνωσϑείς" τρίτος δὲ ὁ Διοπείθης, ὁ περὶ τὴν 
Θράκην λυπήσας τὸν Φίλιππον, σερὶ οὗ ἀγωνί- 
ζεται ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς ὃ ῥήτωρ. διὰ τοῦτο 
τελευταίου ἐμνημόνευσε, «“ἄσαν ἀποτέμνων 
ὑπόνοιαν. 

--- 10. ὦ λέγων εὐχερῶς} 3 τε ᾿Ασκέπτως" t- 
εἰ yàg ἀληϑὲς ἢ ἢ ψεῦδος οὗ μέλει σοι. 

X - 11. περὶ τούτων} ἽΑπερ ἐποίησεν 
μετὰ τοὺς ὅρκους. 

— 12. σφετεριζόμενος] ᾿Ιδιοποιούμενος. 

--ΟἸΡΙὰ, ἐπιτείχισμα} Ἐπιτείχισμιά ἐστιν 
ὑρμιητήριον τοῖς πολεμίοις πεποιημένον," ἐξ οὗ 
ὁρμώμενοι τὴν πόλιν κακῶς «ποιοῦσιν ἣ μά- 
χονται. 

— 13. ἐπιχειρῶν] "A«rte ἐποίησε μετὰ 
τοὺς ὅρκους. 

- 14. κατασκάπτων) Διὰ τοῦ σκάπτειν 
ἀναστάτους ποιῶν. 

— 18. ἀναιρῶν ᾿Αφανίζων. 

— ibid. τοὺς φυγάδας κατάγων Τοὺς 
ἐξορίσιτους ποιῶν ἐπανελθεῖν, o ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων 
ἐλθεῖν εἰς τὴν ἰδίαν πατρίδα. 

— pen. τὴν Μυσῶν λείαν} Πλέοντες οἱ EA- 
ληγες ἐπὶ τὴν Τροίαν, περοσώρμισαν τῇ Μυσίᾳ, 
καὶ νομίσαντες αὐτὴν εἶναι τὴν Τροίαν, ἐπόρ- 
Sour Τήλεφος δὲ ὁ τότε Μυσίας τύραννος πολ- 
λοὺς καταποξεύσας, ἐτρώθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ 'A- 
χιλλέως εἰς τὸν μηρόν' εἶτα ὕστερον χρωμένῳ 
αὐτῷ περὶ ἰάσεως ἀνεῖλεν ó θεὸς, ἁ ὡς οὖκ ἄλλως 
ϑεραπευθήσεται, εἰ μὴ ὁ πρώσας καὶ ἰάσεται. 
ἵγα οὖν μὴ ἀπελθὼν «πρὸς τὸν ᾿Αχιλλέα, γνω- 
σθῇ λαβὼν σχῆμα πτωχοῦ, ἀπελϑὼν εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, προσῆλθεν αὐτῷ ὡς πένης, ἰάσεως 
τυχεῖν βουλόμενος" ἐπετσαίδευτο γὰρ καὶ τὴν 
ἰατρικὴν δ᾿Αχιλλεὺς; ὡς παρὰ Χείρωνι τραφείς. 
καὶ οὕτω θεραπευθεὶς, pac y «ἧς ἰάσεως λέ- 
γεται δοῦναι τῷ ᾿Αχιλλεῖ, τὸ καθηγήσασϑαι 
τοῖς Ἕλλησι τῆς ἐπὶ Τροίαν ὁδοῦ. εἴρηται. HET 
παροιμία igi τῶν κακῶς πασχόντων. τινὲς δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἀδίκως ἀπολλυμένων, ὡς καὶ ἣ 
Μυσία τότε ἀδίκως ἔπαθεν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων 
πρῶτον, ὕστερον. δὲ ὑπὸ τῶν ἀστυγωτόνων καὶ 
ληστῶν κατὰ τὴν Τηλέφου ἀποδημίαν. Y Lam 

— ult. περιείργασμαι] X Ματαίως συγε- 


! uai ὁ Ald. Ben. * 


βουλεύσαμην. i Ἐνταῦϑα bmi τῶν hpaapru- 
μένων πρῶτον ἑαυτὸν εἴρηκε" καΐτοι Ey τοῖς ἄνω 
ἐναλλάξας, ἁ ὡς ἔφην, τὸ δὲ περιείργασμαι, 
περιττῶς καὶ οὐκ ἀναγκαίως παρήνεσά τε ἐγὼ, 
καὶ ὃ πόλις ὃ πεισϑεῖσα μάτην ἐσείσθη. εἶτα 
συναγαγὼν τὴν πόλιν, καὶ συνάψας τῷ ἅμαρ- 
τήματι, πάλιν αὐτὴν 3 ἐλευϑεροῖ ?rgüc εὔνοιαν 
ἕλκωγ' καὶ ἑαυτῶ περιτίθησιν ἅπταν τὸ πσλημι- 
μέλημα. 

P. 67. 8. εἰ δὲ ἔδει τεύτων κωλυτὴν} 
Ὕστερον ἐφύλαξε τὸ δίκαιον, πολλὰς πρότερον 
τὰς ἀτοπίας ἐπισωρεύσας. 


τὸ — 7. καταδουλούμενον] Δούλους «σοι- 


οὕντα. 

— 12. ἐφεξῆς] Κατὰ τάξιν ἐχόμενα ἀλ- 
Ana, 

— ult. Juipesnn Ἰουνίου. 

P. 68. 2. προσήγγειλαν] "Epfivurav. 

— 1014. ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ Σύγκλητος ἔκ- 
κλησία λέγεται ἣ γενομένη διά, τι ἐξαίφνης 
κατεσείγον" τρεῖς γὰρ ἐκκλησίαι τοῦ μηνὸς γί- 
νογται ὡρισμέναι, à δὲ σύγκλητος GU, ὧρι- 
σμένη. 

— 12. ὁ ἀποστείλας 'o ίλιππος. 

— 13. ὁ ἀπεσταλμένος] Ὁ ᾿Αμύντας. Ἔ- 

— 13. Εὔβουλος ἔγραψε] Πάλιν προτάττει 
τὸν Εὔβουλον, ἵνα δείξη περιφανῶς ἀδικοῦντα 
τὸν Φίλισεπον, ὡς κατανοῆσαι αὐτοῦ ? τὰς ἔπι- 
βουλὰς καὶ τὸν Εὔξουλον" καὶ ἑξῆς μνημονεύει 
τῶν ἄλλων λοιπόν. 

— antep. ἐγὼ δ᾽ οὐδὲν περὶ τούτον 
Καλῶς τὸ περὶ τούτων, ἵγα μὴ “πάντη 
ἑαυτὸν ἀλλοτριώση τοῦ γράφειν. 

X — ult. Bongo voc] Ἰουνίου. 

P. 69. 1. ἐχρημάτισαν) Τὴν τῶν χρημά- 
τῶν ἐξέτασιν ἐποίησαν, 

Ρ. 70. 1. λέγε δ᾽ αὐτὴν τὴν ἐπιστολὴν τοῦ 
Φιλίπασου} Σηλυμβρίαν ἐπολιόρκει Φίλισστσος 
πόλιν τῶν ἐπὶ Θράκης. ἔπεμψαν οὗ οὖν ᾿Αϑηναῖοι 
σλοῖα σιτηγήσοντα αὑτοῖς ἐξ" Ἑλλησπόντου, 
Λαομέδοντος, ναυαρχοῦντος" xai ὑστονοήσας Φί- 
λισπος μμὴ ἐπὶ σιτηγίαν ἀφῖχθαι τὰ πλοῖα, 
ἀλλὰ βοηθήσοντα Σηλυμιβριανοῖς, κατέσχεν 
αὐτά τε καὶ τὸν ναύαρχον, καὶ γέγραφεν ᾽Αθη- 
γαίοις ἔσσιστολὴν αἰτιώμενος αὐτοὺς ὅτι βοη- 
θεῖεν Σηλυμβριανοῖς οὗ συμιπεριειλημιμένοις 
τῇ εἰρήνη, καὶ παρ᾽ αὐτοὺς εἶναι τὸ λελύσϑαι 
τὰς σπονδάς" ἀπειλῶν τὲ ἀμυνεῖσθαι αὐτοὺς 
παντὶ σθένει, εἰ μὴ τῶν κατ᾽ αὐτοῦ σραγμά- 
τῶν πεπαύσονται. ἐλϑόντων δὲ παρ᾽ ᾿Αθηναίων 
εἷς αὐτὸν πεέσβεων, ἔδωκέ τε τὰ "Wo καὶ 
ἀφῆκε τὸν ναύαρχον. γῦν οὖν Δημοσθένης, αἰτιω- 
μένου αὐτὸν Αἰσχίνου ὡς αἵτιος ἐγένετο τοῦ 
πολέμου, δολίως. μεταχειείξεται τὸ πρᾶγμα, 
λέγων ἑαυτὸν μὴ ποιῆσαι “τὸν πόλεμον, διὰ τὸ 
μὴ δηλῶσαι τὸν Φίλιππον τοῦτο ἐν τῇ bmi- 
στολῇ" καίτοι αὐτὸς ἦν ὁ ππαρακεχινηκὼς 
᾿Αϑηναίους, εἰς τὸ πολεμεῖν Φιλίππῳ, xal AÉ- 
γῶν, ὡς τῷ μὲν ἔργω. φιάλαι πολεμεῖ πρὸς τὴν 
σόλιν, τῷ δὲ λόγῳ γῦν ὁμολογεῖ διὰ τῆς ἔσι- 
στολῆς, καὶ «πρὸς ὀργὴν ἐντεῦθεν ᾿Αϑηναίους 


3 ἐλευϑερῶ Ald. Ben. 
3 τὰς ἐπιβουλὰς omittunt Ald. Ben. 
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ἐπαίρων. ὅτι δὲ ταῦθ᾽ οὕτως ἔχει, ἐκ τοῦ λόγου 
τοῦ ἐσσιγεγραμιένου πρὸς τὴν τοῦ Φιλίου 
ἐπιστολὴν, πᾶς τις ἀναγνοὺς εἴσεται, καὶ φω- 
ἐάσει τὸ ποικίλον τοῦ ῥήτορος. ᾿ 

— antep. φιλοτιμούμενον) Ἴσως φιλοτι- 
μουμένων. 

P. 71. 2. προεστηκόσι] Δημαγωγοῖς. 

— 5. οὐδαμοῦ Δημοσϑένην)} ᾿Απὸ τοῦ ὀνό- 
ματος μὴ κειμένου ἐπὶ τῇ ἐπιστολῇ, ἰσχυρί- 
ζεται. ὀνομαστὶ μὲν yàp οὖκ ἔγραψεν ὁ Φί- 
λιππος, ὅμως εἰς αὐτὸν τὸν Δημιοσϑένην aiwT- 
τόμενος καὶ τοὺς περὶ αὑτόν. 

— 10. ἔγραψα] Ἐψυφισάμην. 

— 11. παρεδύετο] ᾿Ωῶς ἐπὶ ληστοῦ εἶπε 
τὴν λέξιν. 

—.3ibid. τὴν εἰς Εὔβοιαν] πρεσβείαν δηλ ονότι. 

— 13. ἔξοδον] "Εξοδον λέγει αὐτὴν τὴν 
στρατιάν. 

— ibid. πρεσξείαν] ᾿Αντὶ τοῦ στρατιάν. 

— ibid. καὶ τὴν εἰς Ἐρετρίαν] “Εξοδον. 

— 15. τοὺς ἀποστόλους] Τὴν ναυτικὴν δύ- 
ναμειν λέγει, ἤγουν τὰς ἐκπλεύσεις τῶν γεῶν. 

— ibid. καθ᾽ οὖς] Δι᾿ ὧν. 

— 19. ἀδικουμένων] Ὑπὸ Φιλίππου. 

— ibid. περιεγένετο) Ὑπῆρξεν. 

— 40. ὄλιγωρήσασι] ᾿Αμελήσασι. 

— ult. ἐκβέβηκεν} Εἰς τέλος ἦλθεν. T 

P. 72. 1. καὶ μὴν ὅτι πολλὰ μὲν ἂν χρῆ- 
ματα] Κατασκευὴ τῶν εἰρημένων καὶ αὔξησις" 
ἵνα μῆτε ὕπτιος ὁ λόγος γίγνηται, καὶ ποιήση 
qiv πολιτείαν σεμνοτέραν ἐκ τῆς τῶν χρημά- 
τῶν καταφρονήσεως. 

τὸ — 3. ταῦθ᾽ ὑπάρχειν] Τὰ πολίσματα 
ὑπάρχειν καθ᾽ ὑμῶν. 

— 6. καὶ πάντων ἥκιστα σὺ] Δηλονότι 
μάλιστα πάντων σύ. 

— 8. κατέλυον] "Avesravovro. 

— ibid. mpoifévuc] Προεστάτευες, «vpó- 
ξενος, ἀνάδοχος ὑπῆρχες. Ὁ 

— antep. σοὶ δὲ ἦσαν φίλοι] “Ωςτ᾽ ! ἐφά- 
γης κατὰ τοῦτο τῇ θρεψαμένη πολέμειος. 

— ibid. οὐ τοίνυν ἐπράχϑη τούτων οὐδὲν] 
Οὐ τοίνυν διεφθάρην ὑπὸ χρημάτων ἐγώ" iva 
ἀκολούθως ἔπάγαγη, Ὡ Θλασφημῶν περὶ ἐμοῦ 
καὶ λέγων ὡς 5 σιωπῶ μὲν λαβὼν, ξοῶ δ᾽ ἀνα- 
λώσας. εἶτα περιτροπῇ δείκνυσι τὰ ἴδια τῶν 
δωροδοκούντων, ὡς βοῶσι μὲν ἔχοντες καὶ συν- 
ἀγωνίζονται τῷ δεδωκότι — τοῦτο δὲ Αἰ- 
σχίνης ποιεῖ —^ παύσονται δὲ οὐδέποτε ἄλλως, 
εἶ 5 μή τις κολάση. ᾿ 

τὸ — pen. τούτων] ἴων ἐπρέσβευσαν. 1- 

P. 73. 5. καὶ ἀναῤῥηθέντος ἐν τῶ ϑεάτρω] 
Ἴσως οὐδενὸς ἐπισημηναμένου οὐδὲ γραψα- 
μένου, ἔλαθε κυρωθὲν τοῦ ᾿Αριστονίκου τὸ ψή- 
φισμα. οἱ δέ φασιν, ὅτι, ξενικοῦ στεφάνου 
πεμφθέντος αὐτῷ διὰ τῶν σεσωσμεένων, ἔγρα- 
ψεν ᾿Αριστόνικος ἐπιτρέψαι xal τὸν δῆμον 
ἀναγορενθῆναι αὐτὸν ἐν τῶ θεάτρω" διὸ καὶ 
λέγει, στεφανωσάντων τοίνυν ἐμὲ, 


! ἐφάγη κατὰ Ald. ἐφάνη καὶ κατὰ 
ὃ μὴ ταῖς κολάσεσι Ald. Ben... 
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καὶ δευτέρου κηρύγματος ἤδη quos 
τούτου γνωσθέντος, ὡς καὶ ἑτέρου πρὸ 
᾿Αριστονίκου τὸ αὐτὸ γράψαντος. ἔοικε δὲ 
τοῦτο σόφισμα εἶναι" εἰ γὰρ εἶχεν, ἀγέγνω ἄν’ 
ἀλλ᾽ ἔῤῥιήτται ἁπλῶς. οὗ μὴν οὐδὲ ληπτέον τὸ 
δεύτερον κήρυγμα τὸ * ὑπὸ Κτησιφῶντος. μετὰ 
μικρὸν γὰρ ἐρεῖ καὶ περὶ ἄλλων αὐτῶ γραφει- 
σῶν δωρεῶν, ὑπό τε Ὑπερίδου καὶ Δημομέλους. 

P. 74. 4. ἔστιν οὖν ὅςτις ὑμῶν οἶδεν] ᾿Απὸ 
τοῦ παρεληλυθότος κατασκευάζει τὸ yoy. ἐπὶ 
γὰρ τοῦ νῦν στεφάνου εἶπεν ὁ Αἰσχίνης 3 ὅτι 
-- ὀφλήσει πολλὴν αἰσχύνην à πόλις, εἰ τοῦ» 
τον οὐδὲν ἔχοντα χρηστὸν, πάμπολλα δὲ ἡμιαρ- 
τηχότα, τιμήσειεν. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο ἄδηλον, 
ἀπὸ τῶν φθασάντων καὶ ἤδη γενομένων λαμ- 
βάνει τὴν πίστιν. εἰ γὰρ εἶδεν ἐπ᾽ ἐκείνων τὴν 
αἰσχύνην συμξᾶσαν, ἐλπιζέτω καὶ γῦν" καὶ 
γάρ πὼς εἰκὸς ἣν μᾶλλον τότε γενέσθαι, ὅτε 
καὶ νεώτερα ὑπῆρχε τὰ πράγματα, καὶ ἡ βά- 
cayo; ὑπ᾿ αὐτῶν ἀκριβεστέρα πὼς γίγνεται. 

I—5. χλευασμὸν) Εἶδος εἰρωνείας. 

— T. ἐάν τε καλῶς Exn] Καὶ ὦσι συμφέ- 
ροντα. . 

— 8. ἐάν θ᾽ ὡς ἑτέρως} Ἐπιβλαβῆ. τ 

— 11. οὐκοῦν μέχρι μὲν τῶν χρόνων ἐχεί- 
vay] Συλλογίζεται οὕτως" εἰ τοίνυν, φησὶν, οὗ- 
δὲν ἐπσηκολούϑησεν ὄνειδος τῇ πόλει ἐκ τῆς 
γεγραμμένης τιμῆς ὑπὸ τοῦ ᾿Αφιστονίκου, δέδει- 
κται καὶ ὡμολόγηται, ὡς ἅπας ὃ πρὸ τοῦ ψηφί- 
σμώτος τοῦ βίου μου χρόνος “πάσης διαβολῆς 
ἐκαϑάρευσε, καὶ φανερῶς ἔνδοξα πεπολίτευμαι, 
καὶ ἣ μαρτυρία τῶν ἔργων σαφεστέρα. 

τ — 12. ἀνωμολόγημαι] Μία ἐστὶ λέξις, 
ἀντὶ τοῦ ἀνακεκήρυγμααι. 

— 14. καταπυραχθῆναι] Εἰς τέλος ἀχθῆναι. 

P. 78. 8. ἐπὶ Θράκης] Τὸν τότσον. 1- 

— ibid. τὸ μὲν πρῶτον ἠξίου συμπολε- 
μεῖν] Αὔξει κατὰ καιρὸν τοὺς Βυζαντίους, 
ἐπειδὴ μέλλει συνάπτειν αὐτοὺς τοῖς ᾿Αθη- 
vaioig. ἱκέτης γέγονε τῶν Βυζαντίων διὰ τὴν 
χρείαν ὃ Φίλιππος, ἄνευ δαπάνης καὶ ὅπσλων 
ἀνύσειν προσδοκήσας τὸ σπουδαζόμενον. 

- 6. λέγοντες &A»35] E: Μόνον 3- οὗ δι- 
καστὴς μέσος τῶν Βυζαντίων καὶ τοῦ Φιλίω- 
σου γέγονε, μετὰ τὴν ἀμφισβήτησιν διδοὺς 
τοῖς Βυζαντίοις ὡς νικῶσι τὴν ψῆφον. συναγω- 
γίζεται δὲ εἰκότως αὐτοῖς, ἐπειδὴ προσέκρου- 
cay τοῖς ᾿Αθηναίοις ἀπποστάντες πρότερον. 

X — ibid. χαρακώματα] Στήλας. T- 

— 8. οὐκέτ᾽ ἐρωτήσω] ᾿Ενταῦθα οὐκ ἔτ᾽ 
ἐπάγει τὴν ἐρώτησιν, φοξούμενος μή τις εἴσση 
ὅτι οὐκ ἐχρῆν. λελύπηνται γὰρ εἰς αὐτοὺς ὡς 
ἀποστάντας. πολλάκις γὰρ εἴπομεν, ὅτι εἰ μὴ 
“πάνυ θαρσεῖ ὁ ῥήτωρ, ὡς οὐκ 9 ἀποκρινεῖταί τις 
εἰ “Ὁ βούλεται, οὐ χρῆται τῷ σχήματι. 
ἐνταῦϑα δὲ τὸ ἀμφίξολον ὡς ὁμολογούμενον 
φϑάσας εἴρηκεν. " PRR 

X — 11. ἀλλοτειωθῆναι] ᾿Αφ᾽ ἡμῶν. t7 

— ibid. ὑμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Εὐκαί- 
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οὐ δικαστὴς} Ως δικαστής. InEM. Et sic dedit. 
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puc". ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι εἶπε, nai οὐχὶ Ὦ 
δμιασταὶ, καίτοι «τρὸς τοὺς δικαστὰς διαλε- 
γόμενος" ἐδεῖτο γὰρ τῆς ἀξίας καὶ φιλανθρω- 
πίας ἐνταῦθα τῶν ᾿Αθηναίων, 1 εἰς τὸ σεσῶσθαι 
ποὺς κινδυνεύοντας. εἶτα ἐπειδὴ τὸ ὑ quio ἔμ- 
φασιν ἔχει τῶν καθημένων, πρὸς οὗς ὁ λόγος, 
ἀξιοπίστως ἅμα καὶ συνετῶς ἐν αὐτοῖς εἶναι 
τὴν ὅλην πόλιν διϊσχυρίζεται. 

τὸ — 16. δεῖ μαθεῖν] Ὕ μᾶς δηλονότι. 

— ibid, ἐνστὰς πόλεμος] Καθ᾿ ἡμῶν. Ὁ 

— 18. τῆς νῦν εἰρήνης] Τῆς ἐπὶ ᾿Αλεξάν- 
Bpov. φησὶ γὰρ οὐκ ἔστι μᾶλλον εἰρήνη, ἀλλὰ 
δειλία" ἐσπείσατο γὰρ καὶ αὐτὸς πρὸς αὐτοὺς 
Ξὸ ὥςπερ ὁ πατὴρ, ὥςτε αὐτοὺς - αὐτονόμους 
εἶναι καὶ ἀφορολογήτους" ὅμως μέντοι ὑπα- 
κούειν Ξαὺτῷ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν. 

— 19. ἣν] "H» τινα εἰρήνην τηροῦσι μὴ 
ὃ συγχωροῦντες τὶ ἡμᾶς 3. ᾿Αλεξάνδρῳ “σο- 
λεμῆσαι διὰ τὰς μελλούσας ἐλπίδας. ἐλπί- 
ζουσι γὰρ ἐπανελθόντα τὸν ᾿Αλέξανδρον “ ἐκ 
τῶν Περσῶν μεγάλα αὑτοῖς χαρίζεσθαι ὡς 
προδόταις. 

τὸ — ult. ὧν αὐτοὶ προήρηνται] Τῆς δου“ 
λείας δηλονότι. 

P. 78. 1. ῥήτραν] Γνώμην. 

— 4. παρεστηκότι]) Ἤγουν ἐνεστῶτι, 

— 5. ἀναστάσει] ᾿Αναστατώσει. 

— 6. δαίοντος] Δηοῦντος καὶ ἀφαγίζοντος. 

— antep. ἐξείλετο ἄμε] ᾿Εξήγαγεν ἡμᾶς. 

— pen. ἀποκατέστασε] Εἰς τὴν πσροτέραν 
κατάστασιν ἐπανήγαγε. 

P. 79. 1. ἐπιγαμίαν] Συγγενικὴν, γνησίαν, 
ὥςπερ ἀπὸ γάμου συνεδέϑησαν, γνησίαν ὡς- 
περεὶ ἦσαν ὁμόφυλοι. 

P. 80. 5. ἀνακαρύξαι] ᾿Ανακήρυξιν δοῦναι 
τῷ στεφάνῳ. 

— 7. ἐπαιστέωνται] Γινώσκωσιν. 

— 8. εὐχαριστίαν] ᾿Αντίδοσιν. 

P. 81. 2. ἱδρύονται] Καϑιδρύουσιν" ἤγουν 
θεοποιοῦσιν αὐτοὺς τοὺς ᾿Αθηναίους. T 

— 10. ἡ προαίρεσις h ἐμὴ καὶ à ὅ πολιτεία] 
τὸ Ἡ ξουλὴ ἡ ἐμὴ καὶ à παρὰ τῆς πόλεως 
«πρᾶξις.  παρατήρει mec πανταχῇ τὴν 
προαίρεσιν καὶ τὴν ἐγχείρησιν ἐϑίζει αὐτοὺς, 
ἀλλ᾽ οὐ τὸ τέλος σκοπεῖν. ἐπειδὴ τοῦτο ἄγειν 
ἐπὶ τὴν τύχην βούλεται, ὡς οὐκ ὧν ὑπεύθυνος. 

τὸ — 14. πολιορκῶν] Διὰ τὸ μὴ ὑπάκοῦ- 
σαι αὑτοὺς σὺν ἐκείνω πολεμεῖν ἡμῖν. 

— 19. ἐξ ὧν] 'Ex τοῦ δεηθῆναι τοὺς Βυ- 
ζαντίους, παριδόντες τὰ πταίσματα. T 

— 99. σύμβουλον λέγω καὶ ῥήτορα] Ἴσως 
ἡ διαστολὴ «πρὸς τοὺς στρατηγούς. 

τος ibid. πλὴν δι᾿ ἐμὲ] ᾿Αντὶ τοῦ, εἰ μὴ 
9i ἐμέ. Ἐ 

, ^ ^ , 

— antep. ἵνα τοίνυν καὶ τὰς βλασφημίας 
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Διασεσῶσθα!} F. εἰς “τὸ διασεσῶσϑαι. 
Worr. ᾿ 

᾿Αλλὰ δειλία] F. ἢ δουλεία. εἰ v. 17. ὑπα- 
κούειν αὐτῶ καὶ κατὰ γῆν. IDEM. 
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Ἐπειδὴ δυστυχοῦντας ἀνθρώπους διέβαλλε, 
προλύσας ἱκαγῶς διὰ “τῶν. προειρημέγων, τὴν 
ἀντίθεσιν ὃ ῥήτωρ ἔθηκε vüv φανερῶς. 

X o— pen. ἐποιήσατο] Αἰσχίνης δηλο- 
γότι, 3- 

— ult. συκοφαντίας οὔσας]. Οὐ μόνον 9 τῷ 
εἶναι ψευδεῖς. λέγεται γὰρ συκοφάντης οὗχ ὃ 
ψευδόμκενος μόνον, ἀλλὰ καὶ ὁ πολυπραγμονῶν 
τὰ μὴ προσήκοντα καὶ λέγων «ονηρά. 

— P. 82. 1. τοῦτο] Ὅτι ψευδεῖς ἦσαν. 

— 8. κέχρημαι] ᾿Αντὶ τοῦ ἐκεχρήμιην, 

— 4. χρήσασϑαι] Βοηθῆσαι αὐτοῖς. 

— ibid. τῶν xa" ὑμᾶς] Τῶν ἐφ᾽ ὑμῶν, & 
τῷ χρόνω ὑμῶν. Ἔ 

— 5. καὶ ταῦτ᾽ ἐν Gpawtci] ΤῈ Ῥήμασι 
δηλονότι. ἘΞ διὰ τὸ ὀλιγωρεῖν τὸν ἀκροώμενον, 
ψυχαγωγεῖν βούλεται διὰ παραδειγμάτων σε- 
μνῶν καὶ κατορϑωμάτων λαμιταρῶν' καὶ τὸ 
καϑ' αὑτὸν ἀπολύσασϑαι, καὶ δεῖξαι ὡς διὰ τὸ 
ἔϑος à πόλις, οὗ δι᾽ ἐμὲ, βεβοήθηκε. καὶ γὰρ 
ὀφείλει καὶ ἕκαστος ἰδίᾳ, καὶ ἡ πόλις ὅλη, τὰ 
λοιστὰ πράττειν εἰς ζῆλον τῶν παλαιοτέρων, 

τὸ -- 7. τὰ λοιπὰ] Τὰ ἔμπροσθεν. 1- 

— 8. ὑμεῖς τοίνυν, d ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Καίτοι παλαιότερα τῶν νῦν ἐστὶ τὰ λεγόμενα, 
ἀλλὰ δῆλον ὡς πρὸς μίαν πόλιν διαλέγεται" 
διὸ καὶ εἴσεν᾽ Ω ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τὸ γέ- 
γος ὅλον δηλῶν. 

— 12. οὐ ναῦς οὗ τείχη] — Ἦσαν γὰρ ol 
Λακεδαιμόνιοι λαξόντες αὑτῶν τὰς ναῦς iy 
Αἰγὸς ποταμῷ διὰ Λυσάνδρου, καὶ τὰ τείχη 
αὐτῶν κατασκάψαντες. i ἀπογυμινοῖ ΞῈ δὲ "- 
αὐτὴν πσάσης παρασκευῆς καὶ δυνάμεως, ἵγα 
πλέον δυσωπήση τὸν κατήγορον. εἰ γὰρ, ὅτε 
μηδεμίαν ἐκέκτητο δύναμιν, ἀντεῖχεν πρὸς τὴν 
τοσαύτην δύναμιν φιλανϑρωσσίας ἕνεκεν, «σῶς, 
ὅτε οὐκ ἀσθενὴς ἦν ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἐπίσημος 
καὶ δυνατὴ, προδώσειν τοὺς Ἕλληνας ἔμελλεν: 

— 13. οὐ πολλαῖς δὲ] Ἵνα μὴ ὡς αὐξη- 
Scu; τῆς δυνάμεως λοιπὸν ἐλαττώση τὸ 
θαῦμα. αὕτη δέ ἐστιν b μεγάλη μάχη ὀνομκα- 
ζομένη" καὶ ἡττήθησαν ᾿Αθηναῖοι. ἀλλὰ ασροε- 
ϑίζει τοὺς ἀκροατὰς, ὅτι καί ποτε τὴν ἧτταν 
ἐστέρξατε ὑπὲρ τῶν 7 ἀδικουμένων «σπολεμή- 
σαντες. ἐξαρκεῖ δὲ τὸ ἐξήλθετε. 

— antep. τῶν τότε ᾿Αθηναίων πολλὰ ἂν 
ἐχόντων} Νῦν ὅτε «περὶ τοῦ μὴ δεῖν μνησικῶ- 
κεῖν ἐμνημόνευσεν, εἶπε τοῖς τότε ᾿Αϑηναίοις, 
καίτοι γε τοῖς γῦν αὐτὸς ὡς εἴποριεν λογισά- 
μένος. 

τὸ — P. 83. 1. τοῦτο} Τὸ μνησικακῆσαι. 

— 4. εὐεργετῶν] Μὴ ἐχθρῶν. 3- 

— pen. ἀλλ᾽ ὑπὲρ εὐδοξίας καὶ τιμῆς} 
Ἵνα μὴ 9 δοκῶσιν, ὡς μισοῦντες ἀμευνόμενοι. 
Λακεδαιμονίους ὄντας ἐχϑροὺς, remota dat 


συγχωροῦντας Ald. 
6 πὸ Ald. 
8 δοκῶνται Ald. Ben. 


Δηλῶν] Post δηλῶν habet Edit. Ald. 
Scholium, quod ad p. 84. v. ult. attinet. 

Εἶπε τοῖς τότε ᾿Αϑηναίοις() F. les τῶν 
τότε ᾿Αϑηναίων. WOLF» 
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πόλεμον. τὸ δὲ ἤθελον, οἷον οὗ Δημοσθένους 
αὐτοὺς ἐρεθίζοντος. οὐ λόγος, φησὶν, ἐξῆγεν ἡμέ- 
τερος, ἀλλὰ ὃ φύσις ἐκίνει πρὸς τὴν παρά- 
ταξιν. εἶτα ἐπικρίνει καὶ βεβαιοῖ, τῶν πατέρων 
qi» γνώμην ἀποδεχόμενος, καὶ TOig κοιγοῖς 
λογισμοῖς κυροῖ τὸ πολίτευμα" ὥςτε δοκεῖν 
μὲν «Φζαρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις δημηγορεῖν, ἅπασι 
δὲ συμβουλεύειν ἀνθρώποις τὰ χρήσιμα. 

τὸ — ult. ὀρθῶς] Δικαίως καὶ συμφε- 
ρόντως. Ἔ 

P. 84. 1. ! này ἐν οἰκίσκω τις αὑτὸν] Φασὶ 
τὸν ὀρνέων οἶκον οὕτω καλεῖσϑαι παρὰ "ATTi- 
xoig. λέγει οὖν, ὅτε κἂν μεταβάλλῃ τὴν δίαι- 
vay, κἂν ὄρνις εἶναι γομιίζηται, ἀποθανεῖται 
σάγτως καὶ μὴ δεικγὺς ἑαυτὸν, ἀλλ᾽ οὕτω XpU- 
«εύμενος. 

τὸ — 4. καθείρξας] Περικλείσας. 

— ibid. ἀγαθοὺς] ᾿Ανδρείους. 7- 

— 3. ἐγχειρεῖν μὲν ἅπασιν ἀεὶ] Πάλιν τὴν 
ἐπιχείρησιν ἔπταινεῖ, τὸ δὲ πέρας οὐκ ἀναδέ- 
xat. 

— — ibid. καλοῖς} ᾿Αγαϑοῖς πεά- 
γμασι, 1 

— ibid. τὴν ἀγαθὴν προβαλλομένους] 
"Qm πρόδολον, ΤΣ πρὸ ὀμμάτων ἔχοντας 
τὸ WXAY. 3- 

— 5. ταῦθ᾽ ὑμῶν οἱ πρεσβύτατοι] τί 
Ξλέγω τοὺς πάλαι προγόνους, φησὶ, καὶ opu οἱ 
ζῶντες πρεσβύτεροι ταύτην ἤσκουν τὴν γνώ- 
μην, οἱ καὶ τῶν Λακεδαιμονίων κινδυνευόντων 
ἐφείσαντο, ἡνίκα οἱ κρατήσαντες αὐτῶν ἐν 
Λεύκτροις διαφϑείρειν 3 αὐτοὺς ἐσπούδαζον. 
οὐκοῦν ἐντεῦθεν ἐξηνέγκατε νόμον, ὡς εὐτυχοῦσι 
μεὲν ὀργίζεσϑαι τοῖς ἐχϑροῖς, ἐπταικόσ'ι δὲ 
ἐπαμύνειν " δέη. 

— υἱὲ. οὐδ᾽ ὧν ὑπὸ Θεμίσωνος] Θεμίσων 
τε καὶ Θεόδωρος ὅ Εὐβοεῖς, ἐπιϑέμενοι Qen- 
σῷ, χωρίω ᾿Αϑηναίων, κειμκέγω μεταξὺ τῆς 
᾿Αττικῆς xal Βοιωτίας, ἔλαβον αὐτό. ὡς δὲ 
᾿Αϑηναῖοι ἔμελλον πολεμεῖν, ἔδοξε δίκη (κᾶλλον 
κρίνεσϑαι. τὸν δὲ μέχρι τῆς κρίσεως χρόνον 
Θηβαῖοι ἔφασαν αὐτοὶ λαβόντες φυλάξειν τὸ 

, - t A XY 7 “ιν € , * ͵ 
χωρίον. ὡς δὲ ἔλαβον, οὐδὲ ἑτέροις ἀπέδοσαν, 
μέχρις οὗ ὃ Φίλιππος ὕστερον 8 σπενδόμενος 
᾿Αθηναίοις ἐν τῷ ἀναχωρεῖν ἐπὶ Μακεδονίαν, 
ἐχαρίσατο αὐτοῖς τοῖς Αθηγαίοις, ἀπὸ Θηβαίων 
λαξών. 

XP. 85. 1. τῶν ἐθελόντων] Οὐ χειροτονη- 


! xa» Ald. Ben. 
3 αὐτοὺς omittunt Ald. Ben. 


5 Εὐξοεῖς ὄγτες, ἐπιθέμενοι Par. B. 
, h » €T » , 
7 οὖκ ἐδίδοσαν, ἀλλ᾽ εἶχον αὐτοὶ, μέχρις Par. B. 


9 γεγομένων M. Wolf. 
!! ὠφελεῖ Ald. Ben. 
33 διὰ omittunt Ald. Ber. 
16 γὰρ Ald. Ben. 


14 τὰ Ben. 
VI τὴν ἀνάγκην omittunt Ald. Ben. 


σάτσης τῆς πόλεως τριηράρχους, ἀλλὰ τῶν ἐθε- 
λόγτων 9 γίνεσθαι τριηραρχῶν. 

— 4. τὴν νῆσον] Τὴν Εὔβοιαν. 

— δ. καὶ τῶν πόλεων] Τῆς Εὐβοίας. 

— 6. αὐτοῖς τοῖς, ἐξημαρτηκόσιν} Ἐὐ- 
βοεῦσι. ἘΞ 

— 7. μηδὲν ὧν ἠδίκησε] Νομοθετεῖ πόλιν 
ὃ ῥήτωρ τὰ κάλλιστα φιλοσοφῶν" οὐδὲ γὰρ ἂν 
ἔχοι λόγον ἀδικεῖν τοὺς 10 πσ᾿ιστεύσαντας. 

τὸ — 8. ἐξόδους] ᾿Εχστρατείας. 

— pen. τεθεωρηκὼς} ᾿Ἐννενοηκώς. 

P. 86. 1. συμβουλῆς οὔσης} Τοῦ σωθῆναι 
τοὺς Βυζαντίους. I- 

— ibid. τί ἔμελλον κελεύσειν} ΤΣ Παρα- 
χινήσειν. Ξ τὸ ἀξίωμα τοῦ συμβούλου διὰ 
τοῦ κελεύειν ἐδήλωσεν, ὑπὲρ αὐτῆς τρόπτον τινὰ 
τῆς βουλῆς οὔσης" οἷον, ἐν οἷς ἐδοκοῦμεν ἄλλοις 
(οηθεῖν, καὶ τὸ λυσιτελὲς ἠνύετο τῆς πόλεως 
ἤδη, λέγω τὰ συμμαχεῖν Βυζαντίοις" ἐδόκει 
γὰρ τῶ φαινομένῳ — μὲν 1 Βυζαντίους ὦφε- 
asit, "1 ὠφέλει δὲ καὶ τὴν πόλιν διὰ τὴν 1? σι- 
τοπομπίαν. 

τὸ — 8. σώζεσθαι] Βυζαντίους. 

— 8. οὐκ ἐξῆν] ᾿Αδειαν εἴχετε. 

— 10. ξούλομαι τοίνυν ἔπσανελϑεῖν} Τοῖς 
εἰρημένοις ὑπαιτίοις οὖσιν ἀναμέίξαι πάλιν τὴν 
μνήμην τῶν ἀγαθῶν ἐπείγεται, ἵνα στείλη 
19 διὰ τῶν ἐπταίνων τὴν μέμψιν. 

τὸ — ibid. τούτων ἑξῆς} Ἐχόμενα τῶν 
«ροειρημένων. 

— 12. ὁρῶν γὰρ, ὦ ἄνδεες ᾿Αθηναῖοι, τὸ γαυ- 
τικὸὲν ὑμῶν] Ὅρα τοῦ φροντίζοντος τὴν διά- 
γοιαγ. τὸ καταλυόμενον δὲ, τὸ κατὰ μεικρὸν 
ἀφανίζεσθαι μέλλον. 

τὸ - 13. τὸ ναυτικὸν} Τάγμα. 

— 14. ἀναλωμάτων] Δαπανημάτων. 

— 15. τὰ ὄντα] Τὰ περιϊόντα αὑτοῖς. T 

— 17. ἔθηκα γόμιον] ΤΕ ᾿Ενομοθέτησα" Ἢ 
οὗ γὰρ ἐπείθοντο ψιλοῖς λόγοις οἱ πλούσιοι. 
εἶτα, ἐπειδὴ τὸ ἀναγκάζειν ὕποπτον ἦν, Earh- 
γαγεν εὐθὺς Mà δίκαια ποιεῖν. δεῖ γὰρ καὶ 


-ἄκοντας ἐμιβάλλειν εἷς τὰ 15 καϑήκοντα τοὺς 


?, ͵ , S2 16 ^ ^ ^ - 
οἰκείους. ἀνεπαχϑῶς 19 δὲ τὸν κατὰ τῶν πλου- 
σίων μετεχειρίσατο λόγον, μεταλήψει τῶν 
ὀνομάτων V τὴν ἀνάγκην εἰς τὸ 18 χρήσιμον 
μεταλλάξας. 
αν it ic] Τὰς “πολεμικὰ 
— — ult. «σαρασκευὰς} Τὰς πολεμικὰς 
« , 
ἑτοιμασίας. 


? χέγεις Ald, Ben. 
4 δέη omittunt Ald. Ben. 
6 γῆς Ald. Ben. 
8 σπεισάμενος Par. B. 
10 micsvcovrag Ald. Ben. 
I? σιτοπομπείαν Ben. 


15 κατὰ Ald. Ben. 


18 χρήσιμον τὴν ζωὴν μεταλλάξας Par. a. 


Παρὰ ᾿Αττικοῖς} Β΄, παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. 
Ινεν. 

Exapicaro αὐτοῖς] F. ἐχαρίσατο αὖτις, 
IpnEM. 


τὸ δίκαια «τοιεῖν} F. τὸ τὰ δίκαια mroiv. 
Ipnrew. . 

Εἰς τὰ κατὰ] Ε΄ εἰς τὰ καλὰ, vel καθή- 
κοντα, τοὺς οἰκείους. ἀνεπαχϑῶς δέ, IDEM. 
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—ibid. καὶ γραφεὶς} KavwyopnStic srapa- 
, 
γόμων. 

P. 88. 2. ὑπωμοσία) "Y περθέσει, σκήψει, 
προφάσει. ἔστι γὰρ ὑπωμοσία, τὸ ὑπερτίσε- 
σθαι δίκην, ἤγουν ἀναβάλλεσθαι συνωμοσία 
δὲ τὸ κατὰ τινῶν βουλεύσασϑαι καὶ ἀλλή- 
λους ὅρκοις συνδεῖσσσαι μὴ ἀποστῆναι τοὺ &TÓ- 
ποὺ βουλεύματος, μέχρις ἂν τοῦτο τελεσθείη. 

— 8. ὀκνήσαιμι} ᾿Αναβαλοίμην. 

— 5. λειτουργεῖν] Συνεισ φέρειν. 

— 7. γιγνόμενον) ᾿Οφειλόμενον. 

— 8. τιθέναι] Κατατιθέναι, διδόναι. 

— ibid. δυοῖν} Νηῶν. 

P. 89. 3. κατὰ τὸν &av] 'Ως ἐμιοῖ δοκεῖ. 

— 8. προτέρου] Τοῦ νόμου. 

— ibid. συντέλειαι] Συγκροτήσεις. 

— 9. ἐπεχειροτόνησεν)] ᾿Επεψηφίσατο. ἐπὶ 
χειροτονίᾳ $ κατάστασις τῆς βουλῦς. 3- 

— antep. φέρε δὴ xal τὸν καλὸν κατά- 
Aeyoy] Ἐν ἤϑει καὶ ἐν εἰρωνεία" τὸν γράψαντα 
γάρ troc κατέλεγεν, ! ἐμιμήσατο. 

τὸ P. 90. 1. συντελειῶν] Συνδόσεων. 

— 6. «πλειόνων} Τῶν δέκα ταλάντων. 

— ibid. ἀποτετιμημένη ἢ} Ἤγουν ἔχη ἐκ- 

, 
τίμησιν. 

— 7. ἀναλογισ μὸν] Λογαριασ μόν. 

— 8. λειτουργία] Συγκρότησις. 3- 

— pen. ἄραγε μικρὰ βοηθῆσαι τοῖς πένησιν] 
οὐχ ἁπλῶς πένησιν, ἀλλὰ καὶ ὑμῶν. 

P. 91. 1. οὐ τοίνυν μιόνον τῷ μὴ καϑυφεῖ- 
vai] ᾿Ανακεφαλαιοῦται, τὴν αὔξησιν προστι- 
ϑεὶς, οὗ κατὰ τοῦτο μόνον αὐχῶ, ὅτι μὴ προῦ- 
δωκα τὴν γραφὴν, ἀλλ᾽ ὅτι. καὶ αὐτὸς ὁ νόμος 
ἐπηνέϑη τῇ πείρᾳ. ἔστι γὰρ ἀπάτη, νικᾶν 
μὲν, εἶναι δὲ ἀσύμφορον. ὅϑεν τὴν ἀπὸ τῶν 
πραγμάτων ἀπόδειξιν εἰς συμμαχίαν καλῶν, 
τὰ ἑξῆς ἐπάγει κατὰ ἀναίρεσιν, οὐκ ἐν Μου- 
γυχίᾳ ἐκαϑέζετο. σημαίνει δ᾽ ὅτι ἱκέτης 
ἦν ὁ «τριήραρχος. οὗ δεσμιώτην ἑώρων οἱ ἄρχον- 
πες οὗτοι οἱ τῶν ᾿Αθηναίων 3 οἱ ἀποστολεῖς 
καλούμενοι. 

— — ibid. καθυφεῖναι) ᾿Ενδοῦναι «σρὸς 
τὰς τῶν πλουσίων αἰτήσεις. 

- 4. γραφεὶς] Κατηγορηθείς. 

— 8. πεῖραν] Αἴσθησιν τοῦ συμφέροντος. 

— 4. «πάντα γὰρ "τὸν πόλεμον) Κατὰ 
πάντα τὸν καιρὸν τοῦ πσολέμου. 3— 

— 6. οὐκ ἐν Μουνυχίᾳ] Μουνύχιον τόπος 
περὶ τὸν Ἰπειραιᾶ, ἔνθα ἐστὶν ἱερὸν Μουνυχίας 
᾿Αρτέμειδοφ" κἀκεῖ ἔφευγον, oi τινες τῶν τριηρ- 
αφχῶν ἠδωκοῦντο, ἢ ναῦται, ἢ τινὲς "γῶν ἐξε- 
ταζομένων ἐν 3 Πειραιεῖ. ἐκλήθη δὲ Μουνύχιον, 
ὥς φησιν ὃ Διόδωρος * παραφέρων τὰ Ἕλλα- 


! ἐμιμήσατο omittunt Ald. Ben. 
3 TIsipsi&. Ald. 


5 τῶν Μινυῶν Ὀρχομενῶν τῶν Par. β. 
7. σὸν viv MovyuXx lay καλούμενον Par. 6. 
19 δὲ omittunt Ald. Ben. 


9 τὸ Ald. Ben. 


νίκου, λέγων, ὡς ὅτι Θρᾷκές φοτε στῥατεύ- 
σαντες κατὰ ὃ τῶν οἰκούγτων “τὸν 9 Μιγυαῖον 
᾿Ορχομενὸν X τὸν lI τῆς Βοιωτίας, ἐξέξαλλον 
αὐτοὺς ἐκεῖϑεν. οἱ δὲ ἐξαναστάντεξ ἦλϑον εἰς 
᾿Αϑήνας ἐπὶ Μουνύχου βασιλέως" ὃ δὲ ἐπέτρε- 
ψεν αὐτοῖς οἰκῆσαι τὸν τόπον 7 τὸν «περὶ τὴν 
Μουνυχίαν" ἕςτις ἐπωνομάσϑη παρ᾿ αὑτῶν εἷς 
τιμὴν τοῦ βασιλέως. 

: 54 i 7. ἀποστολέων! ᾿Αποστολεῖς, οἱ 
ἐπιστάται τῶν πλεύσεων. ὄνομα ἀρχῦς παρὰ 
τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἔργον ἐχούσης τὸ φροντίζειν 
τῆς ναυτικῆς δυνάμεως, καὶ τοῦ ταχέως ἐξελ- 
θεῖν, 

— 8. οὔτ᾽ αὐτοῦ ἀπελείφθη} Ἐν τῷ λι- 
μέν: ἀνεπισκεύαστος. 

— pen. ἀπόρων] πενήτων, 

— ibid. εὐπόρους] Πλουσίους. X- 

'— ibid. ὃ μετήνεγκα] 'H λέξις δηλοῖ τὸν 
ἀνεξίκακον. 

ΤῈ — ult. δέοντα] Συμφέροντα. 3- 

P. 92. 3. βάσκανον δὲ καὶ πσικρὸν καὶ κα- 
κόηϑες} ᾿Α-ποτείνεται πρὸς τὸν Αἰσχίνην διὰ 
φθόνον τοῦ στεφάνου. 1- ξάσκανον δὲ, φιλαί- 
τιον, μεμι ψίμοιρον. 3- 

— 19. ἡγοῦμαι τοίνυν λοιπὸν] 9“Ὅτι κατὰ 
γόμιον ἐν θεάτρω γενέσϑαι τὸ κήρυγμια εἴρυκε" 
xai ὅπως οὐχ ὑσεύϑυνον ἔγραψέ με στεφα- 
νοῦσθαι. ἐλέγομεν 19 δὲ ὅτι τὸ δίκαιον καὶ τὴν 
ἐξέτασιν τῆς «πολιτείας εἰς δύο διελὼν, καὶ 
μέσον τάξας τὸ νόμιμον, οὕτω «πεποίηκε͵ τὴν 
διοίκησιν. ΞΕ AAAQZ. Ἕως ὧδε τὰ περὶ πῆς 
«ολιτείας" ἐνταῦϑα δὲ εἰσξάλλει εἰς τὸν 1) περὶ 
τῶν ὑπσευθύνων νόμον, καὶ μετὰ οὗ πολὺ πάλιν 
ἐπανελεύσεται περὶ τῶν πολιτειῶν. 

— 18. λόγους] ᾿Αποδείξεις. 3- 

— 28. περὶ τῶν παραγεγραμιμένων νόμεων] 
τὸ νόθων νόμων, ὧν εἰσῆγεν Αἰσχίνης. 3- παρ᾽ 
otc 15 παρέγραψε τὸ ψήφισμα, σημειωσάμενος 
ὅτι παρὰ τούτους τοὺς νόμους ἔγραφη τὸ ψή- 
φισμα. : 
τὸ — antep. συγεῖνα!] Συνιέναι. τοὺς πολ- 
λοὺς αὐτῶν ἀπ᾽ ἐκείνων. 

— ibid. ἁπλῶς] ᾿Απεριέργως. 

P. 93. 4. ὧν μέντοι γε] Τὸ νόμοιμιον τοῦτο 
λύει τῷ ῥήτω καὶ τῇ διανοίᾳ" ἐκείνου γὰρ λέ- 
γοντος ὅτι ὃ γόμος οὐκ ἐᾷ τὸν ὑπσεύϑυνον στε- 
φανοῦν, οὗτος «5 διανοίᾳ κέχρηται λέγων, ὡς 
ὅςτις μὲν κοινὰ ἀναλίσκει χρήμωτα, τοῦτον ὃ 
γόμος εὐθύνει, οὐ μὴν τὸν ἐξ ἰδίων ἀγηλωχότα. 

— 3. ἐπαγγειλάμενος] Ὕ ποσχόμενος. 

— 9. τούτους] Τοὺς συκοφάντας τῈ καὶ 
τοὺς δόντας. 

—. 13. ἐπέδωκα] Ἐπένειμα. 


3 ἀπόστολοι Ald. Ben. 
4 περιφέρων Ald. Ben. . 
$ μινυὸν Ald. Ben. 
8 μετένεγκαν Ald. 
!! ἐπὶ M. Wolf. 


V “σαρέγραψα AM. Ben. 


Πεξιφέρων} Ἐ, παραφέρων, vel προφέρων. 
ἔνενμ. 


τὸν ἀνεξίκακον] Ἐ. τὸ ἀνεξίκακον. ΤΡῈΜ. 
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— ibid. ἐπήνεσεν αὐτόν φησιν à βουλὴ 
ὡπεύθυνον ὄντα} Τοῦτο ὡς ἀσὸ Αἰσχίγου λὲ- 
oro; ὅτι ἀπατηθεῖσα ἡ βουλὴ ὑπ αὑτοῦ, 
ἐπήνεσεν αὑτὸν καὶ ἐστεφάνωσεν ὑπεύθυνον 
ὄντα. AAAQZ. 17 ᾿Αντὶ τοῦ εἰπεῖν, ὁ Κτησιφῶν 
ὑποσημαίνει τὴν βουλὴν, ὡς ἐπαινέσασαν ἤδη, 
ἵνα φαίνηται τῆς βουλῆς, οὐ Κτησιφῶντος, χατ- 
"yoga. 

— 14. οὐ περὶ τούτων γε ! οὐδεὶς) Μὴ xa- 
τηγόρει, φησὶν, ἀδίκως, μυδὲ συκοφάντει τὴν 
εἰρήνην. οὗ yàp 2οῦτος, ὡς σὺ λέγεις, ἐν οἷς 
εἰμὶ ὑπεύϑυνος, ἐπήνεσεν, ἀλλὰ δι᾿ ἅτσερ ἐσέ- 
δωκα" διόπερ καὶ εὐκαίρως ἐσσήνεγκε τὸ, Ὧ 
συχκοφάντα. 

— 17. ἀλλὰ καὶ τειχοποιὸς ἦσθά φησι] 

-* Καὶ τοῦτο ὡς ἀπὸ Αἰσχίνου. 3- τοῦτο μὲν 
εἰ συνῆπτο τῷ ἄνω τῷ περὶ τῶν ϑεωρικῶν, 
ἅμα ταῖς δύο ἀρχαῖς αὐτὸν ἢ ἀντίθεσις ἔνοχον 
ὄντα ἐδείκνυε, λέγουσα ὅτι κατὰ ταὐτὸν καὶ τοῖς 
θεωρικοῖς ὑπεύϑυνον ὄντα καὶ τῇ ? ἐπισχευῇ 
«oU τείχους ἔγραψε τιμηϑῆναι, ἰσχυρά πως 
ἔφαΐνετο σφόδρα" καὶ περὶ τὴν ἀναίρεσιν ἥσσο- 
ροῦμεν. νῦν δὲ τὸ ἰσχυρὸν διαπαίξας, τὸ περὶ 
τῶν ϑεωρικῶν, καὶ τῷ τάχει τὴν ἀπάτην ὑσσο- 
κλέψας, ὡς ἐκ περιουσίας εἰσάγει ληροῦντα 
«σερὶ τούτων τὸν Αἰσχίνην, καὶ λέγοντα, τε ι- 
χοτοιὸς ἦσθα, ὅπου μάλιστα ἡ «ρολα- 
βοῦσα λύσις ἀκόλουθος ἦν, ἐν οἷς ἔλεγεν, ἀλλ᾽ 
ἐφ᾽ οἷς ἐπέδωκα. διὸ xal φιλοτιμεῖται διο- 
ριζόμενος. 
O0 34. πρῶτον μὲν ναυσικλῆς] Ἑτέρα τις 
ἐπαγωγὴ τῆς ἀκροάσεως. ὡς γὰρ τοῦ Αἰσχίνου 
λέγοντος, ὅτι οὖκ ἕξεστι τὸν ὄντα ἐν ἀρχῇ φι- 
λοτιμεῖσθαι τὰ ἑαυτοῦ καὶ χαρίζεσθαι, οὕτως 
«ἐπάγει τὰ παραδείγματα. εἰκὸς δὲ ἣν μετὰ 
τὸ δοῦγαι τὰς εὐθύνας, στεφανωθῆναι αὐτοὺς, 
ἀλλ᾽ ἀορίστως προῆκται. 

— pen. εἶϑ᾽ οὗτος Νεοπτόλεμος] Οἰκειό- 
*igoy τοῦτο “πρὸς αὐτὸν τὸ παράδειγμα. καὶ 
γάρ τοι καὶ τελευταῖόν ἔστιν. 

— ult. σχέτλιον γὰρ ἂν εἴη τοῦτό yt] 
Μετὰ τὴν ἀπόδειξιν εὐλόγως σχετλιάζει, τοῖς 
κοινοῖς λογισμοῖς λοιπὸν χρώμενος. ἐπειδὴ ἄρχω 
τινὰ 5 ἀρχὴν, ἀξιοῖς ἐμὲ δοῦλον ποιεῖν, ὡς οὗ 
δέον τοῖς ἐμοῖς χρῆσϑαι ὡς βούλομαι. καὶ 
οὗχ ἁπλῶς διδόναι τὰ ἑαυτοῦ εἰπὼν ἀπηλ- 
λάγη, ἀλλὰ διδόναι τῇ πόλει προσέθηχεν, ὄνό- 
ματι τῆς πατρίδος τὴν ἀτοπίαν συναύξων. 

Zt P.94. 10. τοῖς κατοικοῦσιν} ᾿Αθηναίοις. 

— Ρεη. ὁ ἐπὶ τῶν ὁπλιτῶν] Ὁ ἐπιστάτης 
τῶν ὁσλιτῶν. 

— ult. ὁ ἐπὶ τῶν ἱππέων] Ὃ τοῦ ἱππικοῦ 
ἐπιστάτης. T 

P. 95. 10. ἐπέδωχα: ἐπαινοῦμαι διὰ 


! οὐδενὸς Ben. 


3 ἔγτως Ald. 


ταῦτα] δ᾽ Ἐλέγχει αὑτὸν ὡς ἀγνώμονα καὶ 
7 ψευδόμενον. οὐκοῦν οὐδ᾽ ἐγὼ εὐθύνας ἀπαιτεῖ- 
σθαι δικαιός εἶμι, ὧν ἐχαρισάμην, ἀλλὰ τι- 
μᾶσθαι- φυλάττεσθαι γὰρ ἐπὶ πάντων προσ- 
ἤχει τὸ αὐτὸ δίκαιον. «τοῖον τοῦτο; ἄκουε καὶ 
μάνϑανε. Ἐπέδωκα ; ᾿Επαινοῦμαι τῆς ἐπιδό- 
σεως χάριν. Ἦρξά τινα ἀρχήν ; εἶτα δέον εἰ- 
ersiv ὡς ἐπὶ τοῦ προτέρου, Δίδωμι τὰς εὐθύνας 
τούτων, ἐνήλλαξε τὸν χρόνον, Καὶ δέδωκα εὑ- 
ϑύγας ἐκείνων" ὥς τινας ὑπολαβεῖν ἐντεῦθεν, ὡς 
μεταξὺ τῆς γραφῆς ἀποτεϑείσης, πρὶν ἐλθεῖν 
εἰς τὸ δικαστήριον, φοβηθεὶς παρέσχε τὰς εὖ- 
θύγας τούτων" διὰ τοῦτο καὶ πλάττεταί τινας 
ὥςπερ ἀνθυτοφορὰς παρ᾽ Αἰσχίνη. 

— pen. νὴ AC ἀλλ᾽ ἀδίκως ἦρξα] ΞΕ Οὐ τοῦ- 
τὸ πάλιν Αἰσχίνης κατηγορεῖ, ἀλλ᾽ ὁ ῥήτωρ νῦν 
αὐτὸ προστίθησιν, ἐπειδὴ ϑαῤῥεῖ ἑαυτῶ μὴ χε- 
χλοφέναι. ΑΛΛΩΣ. 17 Καὶ τὴν λύσιν εὐθέως 
κατ᾽ ἐπιτίμησιν εἰσάγει" Καὶ τί προδότης ἐγένου 
τῆς πόλεως τῇ σιωπῇ ; πῶς τοῦ Δημοσθένους 
ἐφείσω πολιτευσαμένου τὰ χείριστα ; τίς εἶδέ 
σε τῶν λογιστῶν τὴν πογηρίαν μεμφόμενον. 

τὸ P. 97. 6. γέγραψαι πλάτων φησὶ, 
γραφήν σέ τις ὡς ἔοικε γέγραπται" χεῖται ἐν 
τῷ Εὐθύφρονι. 2- 

— 7. ἃ δέ φησιν ἡ βουλὴ δεῖν] Πάλιν ἐνέ- 
μεινε τῷ θεωρήματι, ἀντὶ τοῦ Κτησιφῶντος 
μεταλαβὼν τὴν ξουλήν. ἐνθυμεῖται δὲ πάνυ 
χαριέντως ἐλέγχων ὡς ἀχάριστον ὁμοῦ καὶ 
ἀνόητον" οἷον, ἂν (uev τις διδῶ τὰ ἑαυτοῦ, λαμ- 
βάνειν τὴν δουλὴν οὐκ ἐκώλυσας" ἂν δὲ θέλη τὸν 
δεδωχότα ἀμείψασθαι, παράνομον καλεῖς τὸ 
γιγνόμενον" καινὸς ἀναφαίνη νομοθέτης, τὸ μεὲν 
λαβεῖν ἐπαινῶν, τὸ δὲ ἀποδοῦναι μεμφόμενος. 
προσεκτέον Δ δὲ ΚΞ πάλιν τὸ ἀποδοῦναι 
ὡς εὐκαίρως εἰρημένον, ἵγα φαίνηται χεέος ἀπο- 
φληροῦσα 5 βουλή. 

— 13. καὶ μὴν περὶ τοῦ γε ἐν τῷ θεάτρω] 
Μεταβαίνει λοιπὸν καὶ εἰς τὸ ἕτερον YÓJAMAOV 
8 τὸ περὶ τοῦ κηρύγματος. καὶ βλέπε τὴν εἰσ- 
αγωγὴν ὅπως ἔχει" Καὶ μὴν περὶ τοῦ κηρύ- 
γματος εἰ σκοπείη τις, ὁμοίως συκοφάντην 
εὑρήσει καὶ ξάσκανον. 

— 14. τὸ μὲν μυριάκις μυρίους] 9 Πολ- 
λοὺς ἀληϑεύων τῶ ἀορίστω. πολλοὶ γὰρ “σολ- 
λάχις ἐστεφανώθησαν, ἀλλὰ τῶν ξένων, βου- 
ληθείσης τῆς πόλεως. ὅπερ ἀποκρύπτων, εὔπο- 
gov τὴν ἀπάτην ἐργάζεται. 

P. 98. 6. ἀκούεις, Αἰσχίνη, τοῦ νόμου 
10 Ἐπεὶ παρακρούεσθαι χρεία, προστίθησι τὸ 
σαφὲς ἔχειν τὸν νόμον, ὑφαρπάζων * τὸν à- 
χκροατὴν τῆς ἐξετάσεως τὴν ἀκρίβειαν. δοκεῖ 
δὲ τὸ ῥητὸν χατὰ τὸ ἐλλεῖπον ἀσάφειαν ποιεῖν. 
εὐκρινητέον οὖν οὕτως" Ὁ νόμος, φησὶ, λέγει 


Ben. 5 κατασκευὴ Ald. Ben. 


4 ἐπείγει Ald. ἐτάγει Ben. 


5 ἀρχήν" ἀλλ᾽ ὡς ἐμὲ δ. ποιεῖν" οὐ δέον γὰρ τοῖς Ald. Ben. 


5 ἐλέγχων Ald. Ben. 


Ἴ ψευδόμενον, οὐκοῦν οὗ λέγω US. ἀπ. δίκαιος, ὧν (àv Ald.) Ald. Ben. 


* κοῦ Ald. Ben. 


Ὄντως} F. οὗτος, ὁ Κτησιφῶν. IDEM. 
Ἐνϑυμεῖται) Qazso verbum aptius, sed 


9 «πολλὰ Ald. Ben. 


10 ὅτι «τιαρακρίνεσϑαι χρεία Ald. Ben. 


non reperio. Ipx«. 
T &xporiy] F. τῷ ἀκροατῇ. IpnEM. 
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σαφῶς, μηδεὶς iv τῶ ϑεάτρω κηρυττέσϑω, 
«πλὴν ἐκείνων οὃς ἂν ὁ δῆμος ' ἕληται, καὶ ἣ 
ξουλὴ 2 ψηφίσωνται. 

— 8. τούτους δὲ ἀναγορευξτω] Ὃ κῆρυξ 
δηλονότι, οὖς ἂν ὁ δῆμος ἕληται καὶ ἡ βουλή, 
ἰστέον δὲ, ὅτι περὶ τῶν ξένων ὁ νόμος ταῦτα 
διείρηκεν, ὡς εἴπομεν. 

— ibid, τί οὖν ὦ ταλαίπωρε] Οἰχτείρει 
τὸν ἐχθρὸν, ὑπεύθυνον ποιῶν τῷ ἐγκλήματι. 
παῦσαι δὲ δυστυχέστατὲ τῇ ἀληϑείᾳ μαχό- 
μένος. Ἐλεῶ σε πολεμοῦντα τῷ νόμῳ. ᾿Απαλ- 
λάσσου τῆς νόσου" χρήσιμος EY τοῖς τοιούτοις 
κακοῖς ὁ ἑλλέβορος" δέχου τῆς πόας τὴν ϑερα- 
πείαν. Ῥίψον ἀπὸ τῆς ψυχῆς τὸ ἀῤῥώστημα. 

--- 1δ. ὥςπερ ἀνδριάντα ἐχδεδωκὼς} Ὁ 
Αἰσχίνης οὐ συγχωρῶν εἶναι πὸν ῥήτορα δημο- 
τικὸν, ἔφασκεν ὥςπερ πλάττων τὸν δημα- 
γωγὸν 3 ὡς ὀφείλει εὐγενὴς εἶναι καὶ προγόνων 
σεμνῶν, καὶ τετράφθαι καλῶς, *xai πεπαιδεῦ- 
σϑαι ἐλευθέρως, * καὶ κήδεσθαι τῆς «πατρίδος, 
καὶ τὰ τοιαῦτα" εἶτα μετὰ τὴν ἀσαρίϑιμησιν 
τούτων ἀντιϑεὶς τὰ κατὰ τὸν Δημοσθένην, καὶ 
μηδὲν τοιοῦτον εὑρὼν προσὸν αὐτῷ, σιχετλιάζει 
καὶ ἀγαναχτεῖ. διασύρει οὖν τῇ παραϑέσει τοῦ 
ὁμοίου τὸν λογισμόν. ἤδη γάρ “εἰς, φησὶν, εἶ 
δημιουργὸν ἀξιοῖ πλάσαι αὐτῷ ἀνδριάντα καὶ 
τὰ ὅμοια σχήματα οἷα 9 δεῖ ἔχειν πρὸς αὐτὸν 
ποιησάμενος, ἐπειδὰν μετὰ ταῦτα ἐλθὼν μὴ 
εὕροι ἐνόντα ἐν τῷ πλάσματι τοῦ ἀνδριάντος 
τὰ ἐν τῇ γραφῇ, εἰκότως δυσχεραίνει καὶ κα- 
ταξοξ τοῦ τεχνίτου. 

τῇ ibid. κατὰ συγγραφὴν] Λέγει κατὰ 
πρόταξιν, οἷον ὡσανεὶ πιροέταξας ἀνδριαντοποιῷ 
ἀνδριάντα «ποιῆσαι κατά τινα ἐπιταγήν" οἷον 
ἐσέταξας αὐτῷ, ὅτι βούλομαι εἶναι αὐτὸν τὸν 
ἀνδριάντα, τοιάνδε τὴν χεῖρα αὐτὸν ἔχειν, 
τοιούςδε καὶ τοὺς «πόδας, τοιάνδε καὶ τὴν χε- 
φαλὴν ὁμοίως" εἶτα μὴ δεξάμενος αὑτὸν τὸν 
ἀνδριάντα ὥςπερ ἐπέταξας, ἐνεκάλεις ὕστερον 
τῷ ἀνδριαντοπτοιω. 7 

P. 99. 9. οὐδὲν ἧττον ἐμοῦ} ᾿Ἐπιτήρει ὅτι, 
ἐν οἷς ὠφελεῖ, δίδωσιν Αἰσχίνη τὸ ἴσον εἰς σύν- 
εἐσιν, καὶ οὕτω περιτρέπει. 

τε L 10. «ομσεύειν] Ὑβρίζειν, λοιδο- 
ρεῖν. Ἐ 

--- 18. πότερόν ὁ σέ τις, Αἰσ'χίνη] Μέλλων 
τὰς λοιδορίας ἐργάσασϑαι, προδοποιεῖ ἑαυτῶ 
τὴν παρὰ τῶνκαϑημένων εὐμένειαν, ἐχθρὸν ἀστο- 
φαίνων τῆς πόλεως, οὐχ ἑαυτοῦ, τὸν Αἰσχίνην" ἵν᾽ 
οὕτως, ὅπερ ἂν εἴποι λασφημῶν αὐτὸν, ἡδέως 
ἀκούσωσιν, ὡς ἔχϑροῦ κοινοῦ βαλλομένου, ὃ 
οὖν λόγος τοιοῦτος" Πῶς ἐμὸς ὧν ἐχθρὸς ---- 
τοῦτο γὰρ ἂν ὁμολογήσειας ἐρωτηθεὶς ----, οὖ- 
δαμοῦ φαίνη γεγονώς μου κατήγορος οὐκ ἐν 
εὐθύναις, οὔκ ἐν γραφαῖς, οὐκ ἐν ἄλλαις κρί- 
σεσιν ἁπλῶς ; ὡς εἶναι δῆλον ἀφ᾽ οὗ σεσιώ- 
τσηκας, ὡς οὖκ εἴ τῷ Δημοσθένει πολέμειος" 
Ἴ ἄλλως τε, ἡνίκα καϑαρὸς ἐγὼ καὶ ἄμεμπτος 


! ἕλοιτο Ben. 
* xai omittunt Ald. Ben. 
7 ἀλλὰ ἡνίκα Ald. Ben. 
9 τῶν ἀντιδίκων Ald. Ben. 


3 ψηφίσαιτο Ben. 


5 δὴ Ald. Ben. 
8 χέγειν τὴν πόλιν, ἀλλὰ τοὺς δικ, Ald. Ben. 


ἐφάνην. 

X --- 16. ἐξέλιπες] ᾿Αφῆκες. 

— ibid. εὐθύναις] Εὐϑθύνη ἐστὶν ὧν δημοσίᾳ 
τις ἐπιστεύθη" γραφὴ, ἐπὶ τῶν παρανόμων" 
κρίσις δὲ, ἐπὶ ἐγκλήματος. 

— 17. ἀθῶος] ᾿Αζήμιος. 

— 20. τῇ πόλει δ᾽ ἢ πλέον} ᾿Απὸ τοῦ λα- 
βεῖν με, φησὶ, τὸν στέφανον, ὃ δημοσίᾳ ἐπρά- 
χθη, ἀνάγκη τῇ πόλει δόξης μετεῖναι ἢ σσλέον 
ἢ ἔλαττον τοῦτ᾽ ἔστιν i μέρος τῆς δόξης, ἢ καὶ 
τὸ ὅλον, 

— antep. ἐνταῦθα} Ἐπὶ μάχης. ἜΞ 

— pen. ὅρα μὴ τούτων μὲν ἐχθρὸς ἧς} τὸ 
ὅρα καλῶς" οὐ ϑέλει γὰρ αὐτὸς ἀπσοφήνασϑαι, 
ἀλλ᾽ ἡ τῶν πραγμάτων ἀναγκάζει σε φύσις, 
φησὶν, ὁμολογεῖν. θαυμάζω δὲ τὴν δεινότητα, 
ὅτι πρώην ὅτε τῆς αὐξήσεως χρεία ἦν, ὅλης 
τῆς πόλεως ἀπέδειξεν ἐχϑρὸν τὸν Αἰσχίνην" 
ὅτε δὲ συνεπληρώϑη πᾶσα ἣ περίοδος, οὖκ ἔτι 
δλέγει τὴν. πόλιν, ἀλλὰ τούτων, τοὺς δι- 
χαστὰς λέγων' μὴ τούτων μὲν ἐχθρὸς 
ἧς" αὐτῶν γὰρ ἐδεῖτο νῦν τῆς εὐγοίας, iy ϑη- 
ράση μὲν τὴν ψῆφον οὕτως, ἐγείρῃ δὲ 9 τῶ 
ἀντιδίκω τὸν πόλεμον. διὸ xal ϑαῤῥῶν εὐθὺς 
ἐπάγει. 

— ult, ἐπειδὴ τοίνυν ἡ μὲν εὐσεξὴς καὶ δί- 
καια ψῆφος] Κινήσας αὐτάρκως εἰς δυσμένειαν 
τοὺς ἀκούοντας, ἐπισημαίνεται ὡς γενικηκώς. 
δέδεικται γὰρ, φησὶν, à εὐσεβὴς καὶ 
δικαία ψῆφος ᾿Ἰθάπασι" τὸ μὲν οἰκεῖον 
οὗ φανερῶς εἰπὼν, ὡς αὐτὸς ὀφείλει τὴν ψῆφον 
λαβεῖν, ὑπαινιττόμενος δὲ ἀπὸ τῆς τῶν «rpa.- 
γμάτων ἀποδείξεως τοῦτο. ἔστι δὲ αὐτῶ 
μέχρι τούτου τὸ μέρος τοῦ δικαίου τὸ περὲ 
τῶν εὐεργετημάτων, ᾧ καὶ τὸ νόμιμον συνῆς- 
ψεν, ἀσθενὲς ὑπάρχον, ὡς ἔφαμεν. φυλάττει 
δὲ μετὰ τὰς λοιδορίας τῇ μνήμη τὸ ἄλλο τοῦ 
κεφαλαίου μεέρος" ἐν ᾧ τῶν ἐν Χαιρωνείᾳ κακῶν 
γεγενημένων ἀναιρεῖ τὰ ἐγκλήματα. X ζη- 
τοῦσί τινες, καὶ ποῦ ἐστὶν à ἀςσόδοσις περὶ 
τούτου τοῦ κώλου, οὐδὲν γὰρ ἐπήγαγε πρὸς ὃ 
εἴπεν, ἐπειδή. «περὶ τούτου πολλοὶ ἐπεχείρησαν 
ἀπολογήσασθαι, καὶ σχεδὸν εἰπεῖν 11 πάντας 
ἀπέσχον. οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν ἔφασκον, ὡς δεῖ ἐν 
ὑπερβάτῳ αὐτὸ ἀναγινώσκεσθαι" ἄλλοι δὲ διέ- 
στρεφον τὴν φράσιν, ἀναλλάττοντες τοὺς συν- 
δέσμους, ζητοῦντες στῆσαι τὴν ἀπόδοσιν, 
ἡμεῖς δέ φαμεν, ὡς ὅτι ὃ Ἑρμογένης ἐν τῷ περὶ 
ἰδεῶν, ἐμπεσὼν εἰς τὸ ἐξηγεῖσθαι τοῦτο τὸ 
κῶλον, οὕτως αὐτὸ ἔλυσεν, ὅτι ὑπὸ ϑυμοῦ ὃ 
Δημοσθένης ἐνταῦθα οὐδὲν ἐπήγαγεν. ΑΛΛΩΣ. 
Τοῦτο τὸ κῶλον οὐκ ἔχει ἀπόδοσιν" ἀλλ᾽ εἷς 
ϑυμὸν ἐμπεσὼν ὁ ῥήτωρ καὶ πολλὰ μεταξὺ 
θεὶς, ἀφῆκεν οὕτως. μαρτυρεῖ δὲ καὶ Ἕρμο- 
γένης ἐν τῷ περὶ ἰδεῶν, καταστὰς εἰς τὴν τού- 
του ἐξήγησιν. 

— ibid. ψῆφος} Ἢ περὶ τοῦ στεφάνου. 7- 

P. 100. 1. δεῖ δέ με ὡς ἔοικε] Δύο συγ- 


8 ὃς Ald. Ben. 
δέστιν Alex. Ald. 


10 mic ἅπασι Ben. 


!! “πάντες ἀπέτυχον M. Wolf. 
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γνώμας ἔθηκεν" ἐκ μὲν τοῦ δεῖ με τὴν ἀνά- 
γχην δηλῶν ἐκ δὲ τοῦ φιλολοίδορον, ὅτι oU 
μετ᾽ ἡδονῆς ἐντρυφᾷ τοῖς Αἰσχίνου κακοῖς, 
ἀποστρεφομένης τῆς φύσεως τὸ πρᾶγμα. 

X — 4. τίς ὧν] Ἤχγουν οὐδαμεινός. 

— 5. ἄρχει] ᾿Αρχὴν ποιεῖ. 

— 7T. Alaxàc] Οὗτοι οἱ τρεῖς διεξβόηντο ἐπὶ 
δικαιοσύνη. c 

— 8. ἀλλὰ μὴ 1 ὡς σπερμολόγος] Τινές 
φασιν οὕτω καλεῖσϑαι τὸν κολοιὸν, ὡς ἀλλο- 
τρίοις πτεροῖς τοροσχρησάμενον" καὶ δὴ καὶ ὁ 
Αἰσχίνης οὐδὲν ἴδιον ἔχει, τοῖς δὲ τῶν ἄλλων 
λόγοις προσεκέχρητο, αὐτὸς ἀπαίδευτος Uy. ἢ 
σπερμολόγος, ἀσεξὴς, ἀπὸ τῶν βωμῶν συλ- 
λέγων τὰ ἐσιτιϑέμενα ὑπὸ τῶν ἄλλων. τάχα 
δὲ καὶ πένης, ὃ τὰ ἀποπίπτοντα ἀπὸ τῶν βα- 
σταζόντων ἀναλαμβάνων, κατὰ βραχὺ ? τὰ ἀπὸ 
τῆς γῆς συλλέγων, καὶ οὕτω τρεφόμενος, —. εὖ- 
τελὴς καὶ φαῦλος ἄγϑρωπος. 3— 

— 9. ὄλεϑρος] Ἢ ὀλέθρου ἄξιος, ἢ ὃ πολ- 
λοῖς προξενίσας ὄλεθρον, τῷ μεταθδάλλειν τὰ 
γράμματα ἐν τῶ ἀναγινώσκειν. 

t ibid. γραμματεὺς) 'O τῶν γραμμάτων 
τε * κύριος καὶ τῶν ψηφισμάτων φύλαξ. 

— antep. ἐσαχϑεῖς] Φορτικούς. 

—- ibid. πορίσασθαι} Συναγαγεῖν, λα- 
ξεῖν. T 

— ibid. ὥςπερ ἐν τραγωδία βοῶντα, ὦ Γῆ 
καὶ Ἥλιε] Ἔοικε γὰρ τραγικὰ εἶναι ταῦτα, καὶ 

ἅμα εἰς τὴν τέχνην ἀποσκώσστει, Σύνεσιν καὶ 
Παιδείαν 3 ἐπικαλούμενον. ὁ γὰρ Αἰσχίνης δυ- 
σχεραίνων εἰ Δημοσϑένης ὀφϑείη στεφανού- 
μενος, καὶ ταῦτα ἐφϑέγγετο. 
τὸ — —ult. ἐπικαλούμενον] ᾿Εππιβοώμενον. 

P. 101. 4. διάγνωσις] Ἱστορία, γνῶσις τῶν 
πάλαι ποτὲ γεγονότων ΄φραγμάτων. 

— 8. ἀπολειφϑεῖσι] Τῆς παιδείας ἐστερη- 
μένοις. 

— ibid. «ροσποιουμένοις] ᾿Ἰδιοποιουμέ- 
γοις. Ἔ 

— antep. οὖκ ἀπορῶν δὲ ὅτι χρὴ περὶ σοῦ] 
᾿Εγκωμιαστικοῦ νοήματος ἐπελάβετο" ἐπεὶ καὶ 
ὃ ψόγος τῶν ἐγκωμιαστικῶν. x ὃ δὲ λέγει 
τοιοῦτόν ἔστιν. οὐκ ἀπορῶν τοῦ εἰπεῖν πολλὰ 
κατὰ σοῦ, ἀλλ᾽ εὐπορῶν, ἐν τούτῳ δοκῶ ἀσσο- 
ρεῖν, ἐν τῷ μὴ εἰδέναι με ποῖα πρῶτον πτροτάξω 
αὐτῷ τῶν πολλῶν. 

— ult. παρ᾿ Ἐλπίᾳ] Οὗτος ὁ ᾽Ελπίας χα- 
μαιδιδάσκαλος ἦν παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, ὑπό- 
oXov ἔχων τὸν «πατέρα τοῦ Αἰσχίνου. 

— ibid. Θησείω] Τῶ τεμένει τοῦ Θη- 
σέως. T 


! ὡς omittit Ben. 
3 ἐπικαλούμενος Ben. 


4 γὰρ Ald. Ben. 


P. 102. 1. χοίγικας παχείας} Εἰπὼν δοῦν 
λεύειν αὐτὸν, τὰ ἑπόμενα τοῖς φαύλοις τῶν 
δούλων ἐπήγαγε, τὰς πέδας λέγων" τοῦτο γὰρ 
καλεῖ χοίνικας, τὸ στρογγύλον δηλῶν. ᾿Ξ ΑΔ- 
ΛΩΣ. Χοίνικας καλεῖ τὰς πέδας" τὸ δὲ ξύλον, 
ἢ πρὸς τὸ ἐπερείδεσθθαι τὸν τρόμην ἐν τῶ βαδί- 
ζειν καὶ ἐπαναπαύεσϑαι, ἢ πρὸς τὸ δύνασϑαι 
συνάπτειν τοὺς πόδας αὐτοῦ. 

— Φ. κλισίω] Τῷ προστώῳ. ἔστι δὲ ὄνομα 
τόπου. ἜΣ 

P. 103. 1. τὸν καλὸν ἀνδριάντα } Muxgic 
γὰρ ἦν ὁ Αἰσχίνης τὸ σῶμα. 

— 9. τριταγωγιστὴν ἄκρον] Καὶ τοῦτο 
κατὰ τὸ ἦθος" ἔστι yàg ἀμαϑέστατον. 

Ξὸ — ibid. ἐξέθρεψε] τέλειον ἐξέθεεψέ 
σε καὶ ἐποίησε. ἽΓ 

— 3. ἀλλ᾽ ὡς ὃ τριηραύλης] Ovx, ἁπλῶς 
αὐλητὴς ---- ἦσαν γὰρ καὶ ἐπίσημοι ----, ἀλλ᾽ ἐν 
τριήρει αὐλῶν ἄμουσον. pU μόν. 

τῇ --- δ. τῆς καλῆς igyaciac] Κατ᾽ εἶρω- 
γείαν' λέγει γὰρ τῆς «πορνείας. T 

— 6. ὀκνῶ μὴ περὶ σοῦ] Δύο ἀνύει, καὶ τὸ 
δοκεῖν εἶγαι σώφρων, καὶ τὸ φεύγειν τὰς λοιδο- 
ρίας κἂν ὥσιν ἀληθεῖς. 

— pen. οὐδὲ γὰρ ὧν ἔτυχεν ἦν} Τὸ παρ᾽ 
ὑπόνοιαν καλούμενον. ἐπειδὴ arae" ὃ προσεδό- 
κων οἱ ἀκροωταὶ ὅ τὸ ῥητὸν ἐπήγαγε. 

X — ult. καταρᾶται] Ἵνα λέγη ὡς argo- 
δότης" τοῖς τοιούτοις δὲ καταρᾶται ὁ δῆμος διὰ 
τοῦ κήρυκος. 

— ibid, ὀψὲ γάρ ποτε] Δεῖ λαξεῖν, τὸ μὲν 
φρῶτον ὀψὲ, ὥςπερ διηγουμένου" τὸ δὲ δεύτερον, 
ὡς κατ᾽ ἐρώτησιν καὶ ὡς ἐκπληττόμενος, ὅτι 
ἐλησμόνησεν εἰπεῖν τὸ ἐχθὲς, μενοῦνγε τὸ πρῶ- 
τον ἀντὶ τοῦ ὀψίως" κατὰ κοινὸν δὲ τὸ ἦν. 

P. 104. 2. καὶ δύο συλλαβὰς] Μίαν μὲν, 
εἰς τὸ ὄνομα τοῦ σατρός" μίαν δὲ εἰς τὸ τῆς 
μητρός. 

— ult. Ἔμπουσαν) Ἐκ τοῦ πάντα αἰσχρῶς 
καὶ ἀνοσίως ποιεῖν" τοιαύτη yàg ἣ πάλαι Ἔμ- 
πουτα. 

Ρ. 105. 4. διὰ τουτουσὶ] Τοὺς πολίτας. 

--- 5. οὐχ ὅπως] Ἤγουν οὗ μεόνον οὔ. 

— 6. κατὰ τουτωνὶ πολιτεύη) Ἥγουν πράτ- 
τεις πᾶσαν «ταρᾶξιν καὶ κινεῖς κατ᾽ αὐτῶν. 2— 

— 7. καὶ περὶ ὧν μὲν ἐστί τις ἀμφισβή- 
τησις} ᾿Ἐπιδείκνυσιν ἐν τούτοις, ὅτι οὖχ ὡς 
ἐχϑρὸς ἀκριβολογεῖται, πάντα ἐξετάζων à 
ἥμαρτεν, ἀλλὰ πλεῖστα καὶ «Ψαραπέμεται. 
διηγεῖται δὲ τὰ σαφέστερα καὶ 9 ἀκριβέστερα" 
διὸ καὶ ἀκολούθως ἐπήγαγε. 

— 10. τὸν ἀποψηφισϑέντα} Οὗτος yàg ὃ 


3 τὰ κατὰ ξραχὺ Ald. Ben. 
5 χρεῖττον ἐπήγ. Ald. Ben. 


δ εὐδηλότερα Ben. 


Τὸν καλὸν ἀνδριάντα ] Elegantem statuam. 
videtur alludere ad id quod supra dixit 
ὥς σερ ἀνδριάντα ἐκδεδωκὼς, et significare, 
JEschinem imagini a se effictze esse dissi- 
millimum. Sed si pusillam JEschinis sta- 
turam exagitat, eodem modo est εἰρωνικῶς 


accipiendum. Ego de industria verti, 
bellum homuncionem, quasi esset ἄνδριον ἢ 
ἀνδράριον. Aristoteles negat τὸ μικρὸν εἶναι 
καλὸν, et Martialis Attalum ** belle omnia, 
nihil bene facere," affirmat. InEw. 
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᾿Αντιφῶν ᾿Αϑηναῖος ἐδόκει εἶναι τὸ “πρότερον. 
γιγνομένων δὲ τῶν καλουμένων διαψηφίσεων, 
ὃ ἐστιν ἐξετάσεων Ev τοῖς δήμοις ὡς ἔϑος, εἰ 
ἄρα φύσει ! ᾿Αϑηναῖος, οὐκ ὧν ἐνέγραψεν ἑαυτὸν 
ἐκ σπουδῆς τινῶν εἰς τοὺς ἀστούς" ἀπεψηφίσθη 
δὲ καὶ ἀπεδοκιμάσϑη, ὡς οὐκ ὧν 3 ἀστὸς, καὶ 
3 ἐχξέξληται. λυπηθεὶς δ᾽ ὥχετο πρὸς τὸν Φί- 
λιππον, καὶ ὑπέσχετο αὐτῶ, λάϑρα τῆς AT- 
«τικῆς ἐπιβὰς, “ἐμπρήσειν τῆς ᾿Αττικῆς τὰ 
γεώρια. 

X --α 11. τὰ νεώρια] Τόποι εἰς οὗς ai νῆες 
ἀγέλκονται. 

— 12. λαξόντος] Κατασιχόντος. i 

— ibid. κεκρυμμένον ἐν Πειραιεῖ] Τὰ εἰκότα 
εἴρηκεν ὡς πεῖσαι δυνάμενα. 0 τε γὰρ τότσος 
τοῦ Πειραιῶς ὕποπτος, καὶ ὃ τρόπος" κεκρυμ- 
μένον γὰρ εἰπὼν εἰς πίστιν ἄγει τὴν τόλμαν. 


X — 18. καταστήσαντος] Δῆλον ποιή- 


σαντος ἐν τῇ ἐκκλησία τοῦ δήμου. 3 

— 14. ὡς ἐν δημοκρατίᾳ δεινὰ ποιῶ} Μι- 
μεῖται τοῦ Αἰσχίνου τοὺς λόγους, τὸ πιθανὸν 
αὐτοῖς εἰς ἀπάτην διδούς. ὅρα γὰρ ὅπως ὄνο- 
μάζει τὴν πολιτείαν ἐκ φιλανθρωπίας γνωριζο- 
μένην" καὶ, τοὺς ἠτυχηκότας λέγων τῶν πολι- 
τῶν, μηχανᾶται τὴν ἄφεσιν. ποιεῖ. δὲ λεληϑό- 
«we πάλιν πολέμιον τῷ δήμω τὸν Αἰσχίνην, εἴ 
γε ὃ 9 μὲν, οὐκ ὄντα, πολίτην ἐκάλει. 

— 15. καὶ ἐφ᾽ οἰκίας βαδίζων] X ᾿Εγὼ δη- 
λονότι βαδίζων Earl οἰκίας τὰς τῶν ἀνπαρώπων. 3 
πολὺν “δὲ ἔπαινον φέρει τῶ 5 ῥήτορι οὕτως 
ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ συῤιφέροντος Ἴἀγρυπγεῖν, ὡς 
καὶ μηδενὸς εἰδότος καὶ ἐπιτρέψαντος αὐτὸν 
ἐπιζητεῖν τοὺς βλάπτειν ἐθέλοντας. τινὲς δὲ 
τῷ ἑξῆς συνῆψαν τὸ ἄνευ ψηφίσματος 
ἀφεθῆναι ἐποίησεν ἀπατήσας γὰρ τὸν 
δῆμον, ἔπεισεν ἀφεθῆναι τὸν ἄνϑρωσσον ὀξέως, 
ὡς μηδὲ καιρὸν ἐγγένεσθαι τοῦ ὃ ψηφίσασϑαι. 
E el , , , ^ 

ὅλον τοίγυν ἐξ ἀμφοῖν. 

— antep. καὶ εἰ μὴ ἡ βουλὴ ἡ ἐξ ᾿Αξείου 
πάγου] Συνάσστει ἑαυτὸν ϑ εὐτραπέλως ct- 
μνοτάτω ξουλευτηρίω, καὶ καρποῦσθαι μετ᾽ 
ἐκείνης πειρᾶται τὴν δόξαν" 19 ὃν γὰρ εὗρε μὲν 
Δημοσθένης, ἀπέλυσε δὲ Αἰσχίνης, ἐπεζήτησεν 
ἣ βουλὴ καὶ ἀνέσωσε. 

τὸ — pen. τὸ πρᾶγμα αἰσθομένη] Τὴν 
ὑπόθεσιν νοήσασα. ἜΣ 


1 ᾿Αθηναῖος οὐκ ὧν, ἐνέγρ. Ald. Ben. 
8 ἐκβέβληται, λυσηϑεὶς ὥχετο Ald. Ben. 
5. μὲν, ὡς οὐκ ὄντα «τολίτην ἐκάλει Ben. 


7 ἀγρυπνεῖ Ald. Ben. 
? εὐτραπέλῳω Ald. Ben. 
1? va; omittant Ald. Ben. 


— ult. iv οὐ δέοντι συμβεξηκυῖαν) ὌὈνει- 
δίζει “τρόστον τινὰ τῷ δήμω διὰ τοῦ προσώπου 
τῆς βουλῆς. ἔστι μὲν γὰρ ὡς ἀνθρώπους ἀγνοεῖν" 
σὸ δὲ, ἐν οὐ δέοντι, τοιοῦτόν ἔστιν, 11 Οὐκ 
ἀγνοεῖν ἔδει διδαχϑέντας ὑπὸ τοῦ ῥήτορος, 13 καὶ 
εὔνουν ἔχοντες δημκηγόρον τὴν ἐπιξουλὴν οὐ συν- 
ἥκατε. συγηπίστατο τῷ συμξούλω ὃ grpo- 
δότης, καὶ ὑμᾶς ἐγοήτευσε. 

P. 106. 1. καὶ συλλαβοῦσα] πανταχόθεν 
ἀγρεύσασα, τὴν ϑήραν οὐκ ἀπολέσασα. κατα- 
σχευάζει δὲ διὰ τῆς φυγῆς τὴν ὑπόγοιαν' οὗ 
γὰρ ἂν οὕτω σπουδαίως 13 ἔφυγεν, εἶ μκὴ συνήδει 
ὡς ὑπεύθυνος ἦν. 

— ibid. ἐπσανήγαγεν ὡς ὑμᾶς} Θέασαι 
τῆς λέξεως τὴν ἀκρίβειαν. ἐπειδὴ yàp εἶτσεν 
αὐτὸν ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας δι᾽ Αἰσχίνην πσεφευ- 
γέναι, κυρίως εἶπε τὸ V üeraviyaysv, εἰς τὸν 
αὐτὸν τόπον αὖϑις κατέστησεν αὐτὸν " ἡ 
ξουλὴ, ἐξ οὗ σέσωσται πρότερον. 

— 4. τοιγαροῦν εἰδυῖα ταῦτα à βουλὴ ^ ἐξ 
᾿Αρείου στάγου] Συνάπστει καὶ ἕτερον πολίτευμα 
τῆς βουλῆς, εὐκαίρως κατ᾽ Αἰσχίνου 15 λεγό- 
μενον. καὶ ἔστι κἀνταῦσα τὴν δαιμονίαν αὐτοῦ 
κατοπτεῦσαι φύσιν. ἵνα γὰρ μὴ δόξη χάριτι 
Δημοσθένους γεγονέναι τὸ τοῦ ᾿Αγτιφῶντος, 
εἰσέγει τὴν βουλὴν αὐτὴν καϑ' αὑτὴν, 16 ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐκ τοῦ ῥήτορος καταγινώσκουσαν, καὶ Troie 
κατὰ τῆς πονηρίας Αἰσχίνου τὴν ψῆφον τῆς 
βουλῆς ἐξ ἀμφοτέρων βεξαίαν. 

X o— 5. τούτῳ] τῷ Αἰσχίνη. 

— 8. προείλεσθε] Προεκρίνατε. — ^ 

— 9. κυρίαν] Τὴν βουλὴν τοῦ ᾿Αρείου 
πάγου. ἜΣ 

— 11. καὶ ταῦτα ἀπὸ τοῦ βωμοῦ φέ- 
govza] ᾿Αγαιρεῖ τὰ ὑφορμοῦντα" iva. μὴ δυσ- 
μένειάν τις μιαρτυρήση τῇ βούλῃ. τὸ δὲ, à α ὃ 
τοῦ βωμοῦ, ἤτοι ὅτι ἐκεῖθεν λαμβάνουσα 
τὰς ψήφους, οὕτως ἐδίδου" ἢ, ὅτι τὰς χεῖρας 
ἐπιθεῖσα τῷ βωμῷ X καὶ ϑύουσα urr- 
ἔϑηκεν ἐπὶ τὰς ψήφους τὴν χεῖρα * γέμου- 
cay, 95 ἀπὸ τοῦ βω μοῦ 'μετὰ τὸν ξωμόν. 

— — 12. ἠνέχθη] Συνέβη. ἘΞ 

P. 107. 1. οὐκοῦν ὅτε τούτου μέλλοντος} 
Δοὺς ἑκάστης μαρτυρίας τὴν πίστιν, χρῆται 
λοιπὸν ἐνθυμήματι. à δὲ σύνταξις ἐσσικίνδυνος 
καὶ σολοικοφαγής τισιν ἐνομίσθη" μεταάχειρι- 


3 αὐτὸς Ald. Ben. 
4 ἐμπρήσει Ald. 
6 ῥήτορι. Ald. Βεπ.᾿ 
8 φείσασϑαι Ald. Ben. 
Ben. 11 οὐκ omittunt Ald. Ben. 
13 ἔγυχεν Ald. Ben. 


WU ἐπανήγαγεν εἰς τ. a. τόπον, αὖθις x. αὖτ. τῇ βουλῇ ὑφ᾽ nc σεσ'. qr. Ald. Ben. 


15 γεγόμενον Ben. 


16 ἀλλ᾽ οὐκ omittunt Ald. Ben. 


V. μετετίϑει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὰς ψήφους, ὡς μηδὲν πρὸς ἔχϑεαν, ἀλλὰ δικαίως ψηφίζεσθαι 


Par. £g. 


ET ys ὁ μὲν οὐκ ὄντα] Τὸ 9 μὲν aut abun- 
dare videtur, aut deesse aliquid. InEM. 

Me" bxelysc] Μετ᾿ Exsivov. Inn. 

"ETvyw] F. ἔφυγεν, vel, φεύγων ἔτυχεν. 
Ipzu. 


18 ἢ τὸ 6vj4o0 Ald. Ben. 


"" 


Αὐτὸν τῇ βουλῇ] F. αὐτὸν à βουλὴ ἐξ οὗ 
ἐσέσωστο πρότερον. IDEM. 

'Ex τοῦ ῥήτορος] F. καὶ οὐκ ἐκ τοῦ, ἀντὶ 
τοῦ, μὴ διὰ τὸν ῥήτορα. IDEM, 
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στέον δὲ αὑτὴν οὕτως, ! ἀμείβοντες μὲν, οὐδὲν 
δὲ τὸ παράπαν ἔξωθεν ? ἐπεισάγοντες. οὐχοῦν 
ὅτε, τούτου μέλλοντος λέγειν, προσέταξεν 
ἑτέρω δηλονότι λέγειν, καὶ ἀπήλασεν αὐτὸν ἡ 
βουλή. τίνος 5 τῆς συνδικίας. 

τε — 4. τοῦ νεανίου τούτου] τοῦ ἐξ baráe- 
σεως μωροῦ τοῖς αὐτοῦ πολιτεύμασιν" οὗ γὰρ 
ὅμοιον, δηλονότι οἷς ἐμοῦ κατηγορεῖ. Γ΄ 

— 8. ὡς ? i» Αἰσχίνη ποιήσων τὴν πόλιν] 
— Αἰσχυνῶν τὴν «σόλιν. 1- ἐνήλλαξε ΤῈ trm 
à ῥήτωρ ἐξεαίτηδες οἶμαι τὰ ῥήματα, τὴν 
ἀτοσίαν τῆς Φιλίππου γνώμης δηλῶν. ἐπεὶ 
πρῶτόν τις ἐλέγχειν ὀφείλει τὸν ἀδικοῦντα, 
εἶτα καταισχύνειν. 

— 9. καὶ πολλῷ ῥέοντι καϑ' ὑμῶν] — Δό- 
γους κινοῦντι δίκην ῥεύματος. i. σκότει 
- δὲ I κἀνταῦϑα τὸ μέγεϑος τῆς μεγαλο- 
γοίας τοῦ ῥήτορος, ὅτι καὶ δοκῶν, ὡς οἴονταί 
4 qiie, θαυμάζειν τὸν πύϑωνα, οὐδὲ ἔἐσιστή- 
μὴν αὐτῷ οὐδὲ σύνεσιν ἐμαρτύρησεν" ἀλλά 
ὅτι ῥοῶδες καὶ λάλον ἁπσλῶς περιττόν" ἅτσερ 
οὗ τέχνης ἀληθοῦς γίγνεται σύμβολα, ῥητο- 
εἰκῆς δὲ ὡς εἰπεῖν εἴδωλα μᾶλλον. διὸ καὶ 
θρασὺν αὐτὸν εἰπὼν, διέβαλε. 

— 11. καὶ τὰ τῆς πόλεως οὐχὶ προὔδωκα 
δίκαια] Ἐπειδὴ εἶπεν οὐκ εἶξα, οὐδ᾽ ὑπε- 
χώρησα, καὶ ἔμελλέ τις, τὸν ἀντίτεχγον 
ἐγγοῶν, ὑπονοεῖν ὡς ἄρα ῥήτορι ῥήτωρ ἐξάσκηνε" 
διὸ καὶ σοφώτατα μετάγει τὴν αἰτίαν πρὸς τὸ 
εὐφημότερον, τὰ δίκαια τῆς πόλεως οὗ 
φιροῦδωκα φήσας. 

ΞῈ -- 15. οὐκ ἀπέχρη] Οὐκ δ ἀρεστά. 

— 16. συνιὼν] Συνερχόμενος. 

— 17. ἐλήφθη} ᾿Εφωράϑη. 

— 18. συνήει Συγήφρχετο. 

P. 108. 6. ἀπεδόθησαν] Φανεραὶ ἐγέ- 
yoyTo, 

— ibid. ᾿Ἑχατομιβαιῶνος} ᾿Απριλλίου. 

— 9. οὕτω «c ἔχει] 6 μέλλω λέγειν. 

— 11. ὑπηρετῶν] Μισϑωτὸς ἄγ. 

— 12. οὐ τίϑεται TaUTa] "Hyow oix ἀ- 
κριβῶς μνημονεύεται ταῦτα Tap ὑμῖν τὰ 
πράγματα. 

— ibid. οὐδ᾽ ἣν πσροσῆκεν] Δώσετε τούτω. 

— 13. φαύλω] Κακῶ. 

— 22. αὐτῷ] Τῷ Αἰσχίνη. 

— antep. ἐσεσύλητο] Ἐσκχυλεύϑησαν, 

— pen. ἄνθρωσσος) Ὃ Φίλιπαος. 

P. 109. 2. L βάσκανος] 'O φϑονερός. 

, τ 6. ὑπ΄ ἐμοῦ τότ᾽ ἔχοντα Ὁ ᾿Αντὲ τοῦ 
ἐμέ. 

--- 7. χαῦϑ᾽ ἕτερα] τὰ ἐμὰ ψηφίσματα. 

— 9. τούτων] Τῶν ia» ψηφισμάτων. 

— ibid. ὥςπερ οὖδε ἔγραφεν] ᾿Αλλ᾽ ἔλεγε 
μὲν, οὐκ ἔγραφε δὲ, πλείονα ὧν εἴρηκα. 

— 13. ἐπεξειργάσατο] "Emi τοῖς προτέ- 
ροις εἰργάσατο. 


! ἀμείβοντας Ben. 
* amc, καὶ θαυμάζειν Ald. Ben. 


Οὐκ ἀπέχρη] Ea quz sequuntur hujus 
Orationis Scholia, in Hervagiana et Aldi- 


3 ἐπεισάγοντας Ben. 


— ult. bs] Καϑάρης.. 

— ibid. πεπραγμένα] Εἰς τοὺς ᾿Αμφισ- 
σεῖς. 

P. 110. 1. καλῶ δὲ] ᾿Ἐπικαλοῦμαι. 

— 7. τοῦ πράγματος ἁπτόμενον) Γενό- 
μένον πυλαγόραν. 

— 10. ἀνόητον] ᾿Ἐστερημεένον. 

— ibid, «í οὖν ;] Τίνος οὖν ἕνεκα κατήρα- 
μαι; 

— 11. διετεινάμην} Ai συντόνου σπουδῆς 
ἀπσηρνούμην, διϊσχυρισαίμην. 

— 12. ἐν τῷ δημοσίῳ] Οἴκω δηλονότι, ἐν 
ὦ οἱ δημόσιοι χάρται ἔκειντο. 

— ibid. ἐξ ὧν ταῦτ᾽) ^A κατηγορῶ τὸν 
Αἰσχίνην. 

— 15. ὑποληφϑῇ} Δοξασϑῇ. 

— antep. ἐν ᾿Αμφίσσῃ] ᾿Αμφίσση «σόλις 
τῆς Λοκρίδος" Ἐλάτεια δὲ μεεγίστη πόλις τῆς 
Φωκίδος. 

— pen. 5pí3»] Προεκρίσϑη. 

P. 111. 1. συγκατασκευάσας] Τῷ Φιλίπ- 
πῷ δηλονότι. 

— 5. ἐκ παρακλήσεως] ᾿Απὸ παρακιγήσεως 
τοῦ Αἰσχίνου. 

— 6. αἰτίαν] Μέμψιν. 

— 7. 5 τις δὲ ἡ φύσις] Ἢ ἀρχὴ τῶν πρα- 
γμάτων. 

— 9. συνεσκευάσθη) Μετὰ τοῦ δόλου γέ- 
ym. 

— 11. συντεϑὲν] Συσκευασθέν. 

— 12. ἱστορίαν) Γνῶσιν. 

— 16. κακῶς] ᾿Ανάνδρως. 

— 17. αὐτῶ] Τῷ Φιλίππῳ. 

— 19. ix τῆς χώρας] Αὐτῆς δηλονότι. 

— 90. ἐδεῖτο) Χρεία ἦν. 

— 22. διζέντων} Δίοδον διδόντων. 

— 93. αὐτῷ] τῷ Φιλίππω. 

— ibid. τῷ πολέμω κρωτοῦντι] Τὴν ἰσχὺν 
ἔχοντι εἰς τὸν πόλεμον, νικῶντι. 

P. 112. 2. τὰ μὲν «παρακρούσασϑαι] 
Εἰς τινὰ μὲν ἀπατῆσαι. 

— 4. ὡς εὖ] Πῶς ἐπιτηδείως λέγω. 

— 5. αὐτοὺς] Τοὺς Θηβαίους. 

— 6. δεήσεσθαι] Χρείαν σχήσειν. 

— 8. εἰσηγεῖτο] Συνεξούλευε τοῖς ᾿Αϑη- 
γαίοις. 

— ibid. Ὑπόψεσϑαι:ι)] Ἐν ὑποψίᾳ ἔσε- 
σϑαι. 

— 11. ὁ τοῦτο ποιῶν] Τὸ εἰσηγεῖσθαι. 

— ibid. εὐπόρως λήσειν] " Qero λαϑεῖν. 

— 14. προβληϑεὶς} Χειροτονηθείς. 

— 16. ávspph9n] ᾿Αγηγορεύση. 

— ibid. ἀξίωμα] Τὴν τιμήν. 

— 19. καθιερώϑη] ᾿Αφιερώϑη τῷ ᾿Α΄'όλ- 
λωγι. 

— ibid. συνϑεὶς] πλασάμενος. 

— 21... ἱερομινήμιονος] Οἱ πεμπόμενοι εἰς 
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τὸ τῶν ᾿Αμφικτυόγων συνέδριον, ὡς κύριοι τῶν 
ψήφων, ἐλέγοντο ἱερομανήμονες. 

— 28. ἠτιῶτο] ᾿Εμέμφετο. 

— pen. ἐκεῖθεν] ᾿Απὸ τῆς ῥηθησομένης 
αἰτίας. 

P. 113. 1. τῆς πόλεως] Τῆς Κιῤῥαίας. 

— ibid. συντελέσασθαι) πρᾶξαι. 

— 9, ἐκκλήτευσεν] Εἷς κρίσιν προσεκαλέ- 
σατο ὡς κλητήρ' οὕτω γὰρ ἐκαλοῦντο οἱ τοὺς 
κρινομκένους εἰς κρίσιν προκαλούμενοι. 

— 3. προφάσει] Εἰς τὸ κατηγορεῖν. 

— 5, περιϊόντων] Ἰπεριερχομένων. 

— B. ἐκ τούτων] ᾿Απὸ μιᾶς ἀρχῆς, αἰτίας 
μιᾶς. : 

— 9. ἐταράχϑη) Ἐπὶ ταρωχῆς ἐγένετο. 

— 10. Κόττυφος] Ἱερομνήμων ἦν Θεττα- 
λὸς ἢ ᾿Αρκὰς, πάντα «πράττων ὑπὲρ Φιλίππου. 

— ibid. ὡς δὲ οἱ μὲν] Τῶν ᾿Αμφικτυόνων. 

— 11. εἰς τὴν ἐπιοῦσαν] Εἰς τὴν ἑορτώδη 
ἡμέραν τὴν μετὰ ταῦτα. 

— 13. i κατεσκευασμένοι] Οἱ συγκωτα- 
σχευασάμκενοι “τὸν δόλον. 

— 14. εἰλήφεσαν] Ἔσχον ἀπὸ τῶν ezga- 
γμάτων. 

— pen. ἡγεμὼν} Ὁ Φίλισισος δηλονότι. 

P. 114. pen. διαλαβεῖν] Περικυκλῶσαι, 

— ult. τοῦ λοιποῦ} Χρόνου. 

P. 115.2. ἐαρινῆςἾ Κατὰ τὴν Πυλαίαν τὴν 
γενομένην εἰς τὸν καιρὸν τοῦ ἔαρος. 

— ibid. Πυλαίας] Ππυλαία ^ μέση τοῦ 
ἥσατος εὑρυχωρία «σαρὰ τοῖς ϑύταις. 

— 4, καταγειμάμενοι] Διαμερισάμενοι 
ἑαυτοῖς τὴν γῆν. 

— 5. βοσκήματα νέμουσι] Κατατρίβουσι 
τῇ νόμη τῶν ξοσκημάταν. 

— 10. πλημμελούμενον] ᾿Αδικούμενον. 

— 11. αὐτὸν] Τὸν Φίλιππον. 

— 14. ἐπυλαγόρησεν] πυλαγόρας ἐγένετο 
ὁ Αἰσχίνης. 

— 21, ἀπεκρύπτετο] Ἐν κρυπτῷ καὶ ἔν 
ἀποῤῥήτοις εἶχεν. 

— antep. τῶν ἐν τῇ συμμαχία] Συμμά- 

ty. 

P. 116. 1. «σλημμελοῦσιν] ᾿Αδικοῦσιν. 

— 9. λεηλατοῦσιν] ᾿Αφανίζουσιν. 

— 3. ἀμύνασϑαι] Κολάσαι, 

— ibid. παραβαίνοντας} ᾿Ασεβεῖς. 

— 4. συναντῶτε) Συνέρχεσϑε ἥμεῖν. 

— ibid. ἐπισιτισμὸν] ᾿Εφόδια. 

— ult. τοῖς δὲ μὴ συναντήσασι] Τοῖς μὴ 
συνελθοῦσι, κολάσυμεν κοινῇ συναϑροισϑέντες. 

P. 119. 4. συμπαρασκευάσας] Συγκατα- 
cXtvAcag. - 

— 9. παρ᾽ ἑκάστοις] ἼἜϑνεσι δηλονότι. 

— 11. ὀκνήσαιμι] ᾿Αναβαλοίμην. 

— 14. ἀλιτήριον] Φϑορέα. 

— 14. ὁπῶς ποτὲ] Τὸ ποτὲ ἀργόν. 

— 16. πρὸ τῆς ἀληθείας] ἝἜμπροσθεν. 

, τ 30. ἐγὼ μὲν τὰ ἔργα} ᾿Εγὼ ἐπόνησα 
ὑπερ ὑμῶν. 

— ult. τῶν τὰ Φιλίππου «τραττόντων] 
Τῶν φιλιππιζόγτων δηλονότι. 
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P. 120. 1, παρ᾽ ἑκατέροις] Tag ὑμῖν xai 
Θηξαίοις. 

zx 9. οὐδὲ καθὲν] Οὐ δόλως. 

— 4. τοῦτο μὴ γενήσεται] ΔΑὐξάνεσϑαι 
τὸν Φίλιππον. 

— 6. γνώμης] Διαγνώσεως. 

— ὃ. πρᾶξαι] Συνεργῆσαι. 

— ibid. φιλίαν] Τοῦ Φιλίπστου. 

— ibid. τῶν ἄλλων] Τῶν πολιτικῶν πρα- 
γμάτων. 

— 15. τούτου μὲν] Τοῦ Αἰσχίνου. 

— 18. συνέκρουον] Εἰς στάσιν συνέβαλλον. 

— 19. ἀναλαβεῖν] Εἰς τὴν προτέραν κατά- 
στασὶν «ποιῆσαι ἐλθεῖν, 

— 90. προήγαγον] Ηὔξησαν sig τέλος καὶ 
ἀκμήν, προήγαγον à δεινόν. 

— 95. Ἐλαφηξολιῶνος] ' Σεπτηβείου εἰ- 
κοσιτετάρτη. 

— 27. ἃς μὲν κατείληφε] Τινὰς μεὲν 
κατέσχε. 

— ibid. τῶν ἀστυγειτόνων) Τῶν πλησίιο- 
χώρων. 

— 298. εἰς τὴν ᾿Αττικὴν] Κατὰ τῶν "ASm- 
γαίων, 

— 99. ἐπιβάλλεται " AT T8721, * ἀγαπᾷ. 

— 80. πίστεις] Συνϑήκας. 

— 31. διαλέξονται] ᾿Ομιλήσουσιν. 

— ibid. παρακαλέσουσι Παρακινήσουσι. 

— antep. χρόνον] Τὸν τεταγμένον δηλον- 
ότι χρόνον. 

— ibid. ἀνοχὰς] "Hyow τὴν μετὰ συμ- 
βιβάσεως ἀργίαν καὶ διακοτσὴν τοῦ πολέμου. 

— pen. Θαργηλιῶνος} ᾿Απριλλίου. 

P. 121. 2. Μουνυχιῶνος] ἸΙαγουαρίου τρια- 
κοστῆ. 

— 3. γνώμη) Ἡ ῥηθησομένη. 

— 4. ἐσιβάλλεται] ᾿᾿Ἐπιχειρεῖ. 

— ibid. καταστῆσαι] Ποιῆσαι. 

P. 122. 3. αἵρεσιν] Σκοπόν. 

— 5. βέλτιον δὲ] Καλὸν, συμφέρον. 

— 9, πεπλημιμελημένοι] Ἠδικημεένοι. 

— 10. τοῖς παρακαλουμένοις] Πράγμασι 
δηλονότι. 

—- 15. ἐκομισάμην}] Ἔλαξον. - 

— 17. «προσφέρονται] προάγουσι τιμήν. 

— ibid. συγκωταίνους] Συμφώνους, στοι- 
χοῦντας τῇ ἐκείνου γνώμη. 

— 18. παρακαλουμένοις) Πράγμασι δη- 
λογότι. 

— 29, κατὰ πολλὰ] Κατὰ πολύ. 

— 23. τὰ «ρὸς ἡμᾶς ἔχειν ἐν εὐνοίᾳ} Ἤ- 
γουν εἴχετε εὐνοϊκῶς πρὸς ἐμέ. 

— 94. οἴσειν] Κομείσειν. 

— ibid. ῥοπὴν] Βοήϑειαν. 

— ibid. προθέσεως] Προαιρέσεως. 

— antep. ψηφίσμασι] Τοῖς «ροειρημέ- 
γοις. 

— ult. συμαωνευσόντων} Ομονοησόντων. 

P. 123. 5. κατείληφεν] Ὃ Φίλισσ πος. 

— 7.. ἐξεῖργον] ᾿Εκώλυον. 

— ibid. ἐνεπίμπρασαν] Κατέκαυσαν. 

— ult. χρηματίσαι] Ἤγουν ἐξ ὁμιλίας 
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ἀποφήνασϑαι τὰ δεδογμένα. 

P. 124. 1. ἄνω καθῆτο] Μετέωρος ἦν ἐχ- 
δεχόμενος τὰ ξουλευϑέντα. - 

—.ibid. ὡς εἰσῆλθεν] Εἰς τὸ βουλευτήριον. 

— 7. ῥητόρων] Δημαγωγῶν. 

— 8. £go] Βουλευσόμενον. 

— 11. vaegsA iy] Εἰς τὸ μέσον. 

— antep. ἐπιδόζεις] Χορηγίας. 

P. 125. 1. συλλελογισμεένον] ᾿Εντεθυμη- 
(μένον. 

— 2. ὀρθῶς} ᾿Απλανῶς. 

— 3. ἐξητακὼς] Εἰς ἀκρίβειαν, μεμα- 
θηχώς. 

— 4. οὐδὲν μᾶλλον] Οὐδ᾽ ὅλως. 

— 5. εἴσεσϑαι] Γνωρίσειν. 

— 8. ἅ μου ἀκούσατε] Λέγοντος δηλονότι. 

— 11. ἐξηταζόμην} ᾿Εφαινόμην. 

— 16. φίλον Φιλίπισω) Παρίσωσις κατὰ 
τὴν ἀρχήν. 

P. 196. 4. πλησίον] T&v Θηβαίων. 

— 5. παραστήσας] πλησίον κατ᾽ ὀφϑαλ- 
μοὺς στήσας. 

— 6. ἐπᾶραι] Παραχιγῆσαι. 

— 10. ἐν τῷ παρόντι] Καιρῶ δηλονότι. 

— ibid. εἴ τι] δηλονότι τοῦ πολέμου. 

ἀμφότεροι] Ὅ τε Φίλιππος καὶ οἱ 


. ἐφεστηκότα  ᾿Ἐπικχείμκενον, 
ἐπαγνεῖναι} “Ανεσὶν δοῦναι. 

— ibid. μεταθέσθαι} Μεταστῆσαι. 

— pen. πεεὶ τῶν δικαίων) Περὶ τῆς ὁμιο- 
γοίας τῆς πόλεως. 

—. ibid. ei3óci] Νοήσασιν, 

P. 127. 7. ἐχεῖσε βαδίζειν] Εἰς τὰς Θή- 
βας. 

— 16. διωκημεένοι] Οἰκονομήσαντες. 

— 17. προσχήματος] Μετὰ τιμῆς ἀξίας. 

— antep. κατασχεῖν] ᾿Επιτεύξεσθαι τοῦ 
ζητήματος τούτου. 

P. 128. 3. οὐκ ἔγραψα] Κλιμακωτὸν 
σχῆμα. 

— 6. διεξῆλθον] Ἐπέρανον. 

— ibid. ἁπλῶς} ᾿Αφροντίστως. 

— antep. εἶναι θῶ] ᾿Ονοματοθετήσω. 

— ult. Bá?eAow] Φλύαρον. ἔστιν ὄνομα 
αὐλητοῦ. 

P. 129. 1. Κρεσφόντην}] Ἡρακλέους ἦν 
! γἱὸς ὁ Κρεσφόντης. 

— 4. ἐγὼ Βάταλος] Κατά ct. 

— 5. χρήσιμος] Τῇ πατρίδι. 

— 9. Σκιροφοριῶνος Μαΐου. 

— 13. ὑπεριδὼν] ᾿Αϑετήσας. 

— 14. δίκαια} "Hyow τὸ τηρεῖν τοὺς ὅρ- 
κους. 

— ibid. παραιρεῖται] Δηλώσει. 

— 15. προσηκούσας} ᾿Αρμοζούσας. 

— ibid. δορυαλώτους] Αἰχμαλώτους. 

— ibid. οὐδὲν] Κατ᾽ οὐδέν. 

— 16. τῷ παρόντι} Καιρῶ. 

— 17. προάγει] Προάγεται 

— ibid. ἃς μὲν ἐμφρούρους ποιεῖ] Εἰς τι- 
γὰς ἐγέβαλεν οἰκείαν φρουράν. 
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— 18. πολιτείας) Δημοχρατίας. 

— 19. κατασκάπτει] ᾿Αφανίζει. 

— ibid. ἐπὶ τὰ ἱερὰ] Ἐπὶ τὸ κατασκάψας 
τοὺς τάφους καὶ τὰ ἱερά. 

— 23, ἀνελαυίστως] Παρὰ τὴν ἑαυτοῦ 
ἐλπίδα. 

— 95. “πλημμελεῖσϑαι] ᾿Αμαρταγεῖν. 

P. 130. 1. τοῖς θεοῖς] Ἤγουν τοῖς ἐγχω- 
gioig θεοῖς, ὡς ᾿Αϑηνᾷ, καὶ τὰ ἑξῆς. 

— 5. ἐντὸς Πυλῶν] Εἰς τὰς Θερμοπύλας. 

— 8. τῆς ἐκείνων] Τῶν Θηβαίων. 

— 12. εἰδὼς] Ὃ δῆμος. 

— Φ1. τοῖς Ἡρακλέους ἐγγόνοις] Ὅρα ὅτι 
Θηβαῖοι εὔχονται εἶναι ἀπόγονοι Ἡρακλέους, 
ὡς ἐκ Θηβῶν ἐκεῖνος. 

— 93. ἀποστήσεται] Στερήσεται. 

— pen. συγϑέσθαι] Συμιφωνῆσαι. 

P. 131. 3. αὕτη] Σημείωσαι κατὰ ἀσό- 
στασιν. 

— 4. τὰ πρὸ τούτων} Τῶν καιρῶν, τὰ 
πρότερον. , 

— 5. ὑπὸ τούτων] Τῶν δωροδόκων. 

— 10. ἄλλων] πραγμάτων. 

— 11. ὁ μὲν yàg] Σύμβουλος δηλαδή. 

— ibid. γνώμην} Λογισ μὸν, βουλήν. 

— 12. ἀποφαίνεται] Καθαρῶς. 

— 13. σιγήσας) Ὃ συκοφάγτης. 

— 14. δύσκολον] Δυστυχὲς ἀπὸ τύχης. 

— ibid. βασκαίνει] Μέμφεται. 

--- 15. φροντίζοντος ἀνδρὸς} Τοῦ ἀρίστου 
συμβούλου. : 

— 17. ξέλτιον] Φρονιρεώτερον. 

— 18. ὅλως] Καϑολικῶς. 

— 19. ἑώρακεν] Ἐνόησε. 

— ibid. συνήνεγκεν] ᾿Ωφέλησε. 

— 21. ἦν] ὋὉ νενοηκώς. 

— 93. ἐνόντων) Δυνατῶν. 

P. 132. 3. οὐ τότε] "E3eifac δηλαδή. 

— 6. τουτουσὶ] Τοὺς ᾿Αθηναίους. 

— 9. τὸ παρὸν] Τὸ ἐνεστώς. 

— 10. τότε τοίνυν] Κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν καιρόν. 

— 12. πέρας] Ἡ ἔκβασις τοῦ φράγματος. 

- 15. κρατῆσαι] Νικῆσαι. 

— 16. 73 0:2] 2 Ἢ τῇ δυνάμει τοῦ θεοῦ. 

— 17. κατ᾽ ἀνθρώπινον λογισμὸν] Καθὼς 
ἐστὶ λογισμὸν ἀν)υρώπου γοῆσαι. 

— 20. ἐνεστησάμην Ἔταξα. 

— 21. σκηπτὸς} Κεραυγός. 

— 23. μείζων γέγονε] ἬἬγουν «περιεγένετο. 

— 94. xaTacxtvácayra] ᾿Α΄σαρτίσαντα. 

— 25. χειμῶνι χρησάμενον) Διαφθορὰν 
περιτυχόντα. 

— antep. ἐχείνη τῶν σσάντων] Κυρία δη- 
λογότι, 

— ult. εἵμαρτο πρᾶξαι] Πεπρωμένον ἦν 
δυστυχῆσαι δηλαδή, 

P. 133. 2. ὑπὲρ τοῦ] Ἤγουν ὑπὲρ τοῦ μὴ 
τοῖς Θηβαίοις δμκόνοιαν μεϑ᾽ ἡμῶν «οιήσα- 
σϑαι. 

— 4. περιέστη} Περιέσχε. 

— 6. νῦν μὲν] Τὸ νῦν ἐνταῦθα τμῆμω 
χρόνου δηλοῖ, καὶ ἔστιν ἐπὶ παρεληλυθότος. 
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— 9. θεῶν τινὸς εὔνοια] Σὺν τῇ εὑνοία “τῶν 
ϑεῶν. ἀντὶ τοῦ χρήσασθαι τῇ συμμαχίᾳ ὡς 
προβλήματι, τοῦτ᾽ ἔστι ἀσφαλείᾳ. 

— 11. κατηγορεῖς] Παραγραφικόν. 

— 14. ἐπεὶ] Διλήμματον τὸ σχῆμα. 

— 16. ἄλλων] Πραγμιάτων δηλονότι. 

P. 134. 4. ὀκνήσας] Ἤγουν φοξηϑεὶς τὸν 
κατ᾽ ἐμὲ δοκοῦντα κίνδυνον. 

— ibid. ὑπολογισάμενος] Φροντισάμενος. 

— B. τούτοις] Τοῖς ῥηθεῖσιν ὑπ᾽ ἐμοῦ δη- 
λαδή. 

— 6. χρεῆσιμον] Χρειῶδες. 

— 13. ἐνευδοκιμεῖν ἀπέκειτο] Ἔμελλε τὰ 
“Ἑλληνικὰ παϑήματα εὐδοκιμεῖν, ἔσσαγαγεῖν 
τούτω. 

— 14. συνενηνόχασιν) ᾿Ωφέλειαν καὶ λυ- 
σιτέλειαν ἐκόμισαν οἱ τῆς δυστυχίας καιροί. 

— 17, πολιτεύη] Ἴδιον, ξασκαγίας. 

— 19. οἷον οὐκ ἔδει] πρᾶγμα ἀσύμφορον. 

— ibid. ὥςπερ τὰ ῥήγματα] Σημείωσαι 
σχῆμα πάρισον κατ᾽ ἀντιστροφήῆν. 

— pen. ἔγκειται] ᾿Επεμξαίνων δηλονότι. 

Ρ. 135. 8. δοκῇ] Τὸ ἀποτυχεῖν δηλαδή. 

— 9. προεστάναι] Καθ᾿ ὃν καιρὸν λέγω 


— ibid. τούτου" Τοῦ ἄρχειν δηλογότι. 

— 10. αἰτίαν] Μέμψιν. 

— 11. προεῖτο ἀκονιτὶ] Προδέδωκε χωρὶς 
ἀγῶνος ἢ βίας. 

— 12. μὴ γὰρ τῆς πόλεως] Οὐ γὰρ κατέ- 
πτυσε τῆς «πόλεως δηλαδή. 

- 15. περιέστη] Εἰς δυστυχίαν δηλονότι. 

P. 136. 5. πάτρια] Τὰ ἔϑη. 

— ibid. ἔμφυτα] Φυσικά. 

— 10. σεμνὰ] Σεξάσμια. 

— 15. εἰς τὰς τριήρεις ἐμξάντες} Aiviz- 
τεται τὸν Περσικὸν πόλεμον. 

— ult, τοῦτο ποιεῖν] Τὸ ζῆν ἀσφαλῶς. 

P. 137. 1. τῷ πατρὶ καὶ τῇ μητρὶ] ἬἪ- 
yov χάριν τοῦ «πατρὸς καὶ τῆς μητρός. 

— 4. αὐτόματον] Φυσικόν. 

— 10. προήγαγον] Προεκαλεσάμην. 
Mer. ἐπιτιμήσειέ μοι] "Avri τοῦ πᾶς 
ἂν ἐπετίμησε. 

— 18. τὸ φρόνημα] Τὴν προαίρεσιν. 

— 14. ἐφ᾽ ἑκάστοις] Πράγμασι δηλονότι. 

— ibid. μετεῖναι] Μετουσίαν εἶναι. 

— 16. πικρῶς ἔχειν] ᾿Ωμῶς διακεῖσθαι. 

— 17. τὸ παρὸν] Τὸ ἐνεστώς. 

— 90. ἡμαρτηκέναι) Ἐκπεσεῖν τοῦ ὀρθῶς 
ἔχειν ὡς φεισθέντες ἐμοὶ δηλονότι. 

— 91. ἀγνωμοσύνη] Ἤγουν ἀδικίᾳ. 

— ibid, σαθεῖν] ᾿Αλλ᾽ ὑπ᾽ ἐμοῦ δηλαδή, 

P. 138. 4. δημοσίοις μνήμασι] ἬἬγουν 
κοιγοταφίοις. 

— 7. κρατήσαντας μόνους] ᾿Αλλὰ καὶ 
τοὺς μηδοτιοῦν ἐκεῖ σε δηλαδὴ ποιήσαντας. 

— 10. γραμματοκύφων) Ὕσογραμμα- 
τεύς. 

— 13. προσεδεῖτο] Χρείαν εἶχον. 

P. 139. 2. καϑ᾽ ἡμέραν βίου] At? κρίνειν 
ἑκάστους. δηλαδή. 

— 8. συμβόλαια Τὰ κονῶς συναλλά- 
γματα. 


— 4. κοινὰς «προαιρέσεις Δεῖ κρίνειν δη- 
λονότι. 

— 5. ἀξιώματα) Φρονήματα. 

— 6. συμβόλω] Σημείω" σύμβολον, ση- 
μεῖόν τι ὅπερ ἐπάνω τῆς κεφαλῆς εἶχον οἱ 
κριταί, 

— ibid. τὸ φρόνημα} Τὸ διανόημα. 

— 7. δημόσια] πράγματα δηλονότι, 

— 8. ἐκείνων] Τῶν προγόνων δηλαδή, 

— ibid. χρῆναι] Χρεῶν εἶναι. 

- 10. ἃ] τινά. 

— ibid. παρέβην] Πιαρέδρα μον. 

— 13. συμμάχων] Τοῦ Φιλίππου δη- 
λογότι. 

P. 140. 2. τύχην] Φέσκει δηλαδή, 

— 4. οὐδενὸς] Οὐδὲν ὑμῖν προξενῶ ἀγαθόν. 

— ibid. αὐτῷ] Κατὰ τὸν Αἰσχίνην, τουτ- 
ἔστιν ἡ ἐμὴ. συμβουλὴ κατὰ 0v Αἰσχίνην ἀ- 
λυσιτελής ἔστιν. 

— 9. ἐπειδὴ τοίγυν] Μέχρι τούτου ἀνελ- 
λιπῶς ἔχει καὶ τὰς ἐσσιστολὰς καὶ τὰ ψηφί- 
σματα καὶ τοὺς μάρτυρας. ; 

— 10. ἐκείνους] Τοὺς Φιλίππου «πρέσβεις. 

— ibid. προτέρους] Ἡμῶν δηλαδή, 

— 18. ἐπράξατε] ᾿Ηναντιώϑητε. 

— 17. διϊέντας}ὔ Δίοδον διδόντας. 

— ibid. συνεμβαλόντας Συστρατεύον- 
vac, καθ᾽ ἡμῶν μετὰ τοῦ Φιλίππου. 

— 91. ἔφασαν) Ἔλεγον δηλαδὴ ὅτι ἐξ ὧν 
ὑμῖν συμβουλεύουσιν ᾿Αϑηναῖοι εἰ πεισθῆτε, 
διαρπασϑήσεται τὰ βόσκήματα ὑμῶν. 

— antep. καθ᾽ ἕκαστα] Ἤγουν κατὰ μέ- 
o. 

j — ibid. ἀντὶ παντὸς] ᾿Αντὶ τῆς ζωῆς μου 
ἠρεϑισάμην τὸ λεσστολογῆσαι avrà xad ἕκα- 
στον. 

— ult. κατακλυσμὸν] Κατάχυσιν' ὡς yap 
κατακλυσμὸς συνελϑὼν ὁ Φίλιππος πάντα 
ὑφ᾽ ἡμῶν ἀπῆρεν. 

P. 141. 5. μετὰ τεῦτα] Μετὰ τὸ πεῖσαι 
ἡμᾶς. 

— 77. οἰκείως] Συγγενικῶς. 

— 8. δέχεσθαι] Καθ᾿ ἣν εἰσεδέξαντο τὴν 
στρατιὰν ἐντὸς τῶν πυλῶν. 

— 16. ὑφ᾽ ὑμῖν] Ἐπὶ τῇ ἐξουσίᾳ τῇ ὑμε- 
τέρα. 

— 18. κατά γε ὑμᾶς] Κατὰ τὴν ὑμετέ- 
gay γνώμην, 

— pen. συμπαραταξάμενοι)] Μετὰ σπα- 
ρατάξεως πεποιηκότες τὰς μάχας. 

P. 142.2. τῷ κόσμω] Τῶν ὅπλων δηλαδή. 

— ibid. ταῖς «vapacxtvaic] Συντάξεσι, 
δηλονότι. 

— 4. πόμπαι] Τιανυγήρεις. 

— 5. καὶ ἔγωγε] Σχῆμα διλήμματον. 

— 6. ζήλου] Μαχαρισμοῦ. 

— antep. δυσμεναίνων] 9Sovav, ἐχϑαί- 
guy, δηλαδή. 

— ult. ἐξητάζετο] Συνηριϑιμεῖτο. 

P. 143. 2. ὀμωμοχότας] Aixac Tác. 

— 8. περιειστήκει] Περιεγένετο ἡμῖν. 

— 9. οὗτοι] Οἱ περὶ τὸν Αἰσχίνην. 

— 12. ἐπὶ τούτοις Ἕνεκεν τῶν συμβάν- 
τῶν. 
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— 14. ἡ ἐμὴ συνέχεια) Ἤγουν à πλησμονὴ 
χοῦ δημηγορεῖν καὶ τοῦ ψηφίζεσθαι, ἐξ ὧν πε- 
πλάνησθε καὶ τεταλαιπώρησθε, ὡς οὗτός [A6 
διαξάλλει λέγων. 

— 17. ἔνδοξοι] "Eoi τῇ ἰσχυὶ τῆς γλώτ- 
τῆς. 

— pen. φρεσξεύων] Πρεσξευτὴς γενόμενος. 

P. 144. 1. ἀναφορὰν] Μετάθεσιν τῆς ἀλη- 
θείας. 

— 6. διδόναι] ᾿Εμαυτῶ δηλαδή, 

— ibid. εἶναι] Ἐδόκει δηλονότι. 

— ult. τούτων] Τῶν λόγων δηλαδή, 

— ibid. τῇ πόλει] Κατὰ τῆς ᾳόλεως. 

— ibid. ἐπαιρόμενος] ᾿Επαίρων. 

P. 145. 1. τουτωνὶ] Τῶν δικαστῶν. 

— 4. ἀποπεφευγότα] Ἤγουν ἔξω τῆς κατ- 
ηγορίας γιγνόμενα. ; 

— 5. γραφέντα] Κατηγορηθέντα. 

— 10. 73 γραψαμένω)] Τῷ Διώνδᾳ. 

— 12. γράφοντα] Περὶ ἐμοῦ δηλονότι. 

— 18. τόνδ᾽ Τὸν Κτησιφῶντα. 

«- 15. γνώσεις] Ὅτι ἐκυρώθησαν ὑπὸ τῆς 
βουλῆς. 

— ibid. τοῦτον αὐτὸν] Τὸν Αἰσχίνην. 

— ibid. ἐκείνων] Τῶν ψηφισμάτων. 

— 16. γραψάντων} Ψηφισαμένων. 

— ibid. οὗτος] Ὃ Κτησιφῶν. 

— antep. πραχϑέντων) Ὑπὲρ τῶν ἀρί- 
στῶν πολιτευμάτων τῶν ὠφελούντων τὴν πο- 
λιτείαγ. 

— ult. τούτων] ὯΩν εἶπον. 

P. 146, 2. ἐκλέξαντα) Χωρίσαντα. 

— 4. μετενεγκόντα] Μεταβιβάσαντα, 

— 5. μεταϑέντα] Μετὰ παραδρομεὴν πολ- 
λῶν χρόνων ἐπάγοντα. 

Em 9. τὰ πράγματα] Τὸ κατηγορῆσαι 
αὐτὰ “τοῦτον. 

— ibid. ἐλέγχους φυγὼν] Τοὺς ἐγγὺς τῶν 
πραγμάτων ἐλέγχους φυγών. ᾿ 

— 10. ῥητόρων] Δημηγόρων. 

— 12. λόγων] Προφορικῶν δηλονότι. 

— pen. ἥκετ᾽ ἔχοντες] Τουτέστι περὶ 
ἐμοῦ μὲν ὑπολαμβάνειν μεγάλα, «περὶ δὲ τού- 
TOU μικρά. 

P. 147. 7. μέταπείθειν τὰς ὑπολήψεις, 
τουτέστιν, ἐμοῦ μὲν λέγοντος περὶ τῆς πατρί- 
δος, τούτου δὲ ὑπὲρ Φιλίππου. 

— 9. τὴν δόξαν] Περὶ ἑκατέρου ὑπόληψιν. 

— 11. πραγμάτων] Χρημάτων. 

— ibid. λογισμεὸς] Λογαριασμός. 

— 12. βραχέσι “Ρήμασι. 

--- 17. ἑπτακόσια στάδια] Μίλια μη. 

P. 148. 4. ἀντανελεῖν)] ᾿Ανταναιρεῖσϑαι. 

— 8. φιλανϑρωπίας] Τουτέστι διὰ τὸ φι- 
λαγϑρωπεύεσθαι πρὸς ὑμᾶς ἐκεῖνον, ὅτι τσερ 
ἦμεν παρ᾽ ἐκείνου ζητοῦντες. 

e 9. περιβαλλόμενος) Μηχανὴν περιτιθεὶς 
περὶ τὰ λοισσὰ τῶν πραγμάτων. 

— ult. γέγονε] "Hyow αὔξησιν ἔλαξον, 


M 


Προεξηλεγμένα] F. legit προεξεληλεγμένα, 
a προεξελέγχω, pro προεξειλεγμένα : sed 


P. 149. 3. ἀλλ᾽ ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν ἔργων] 
* "AAA ἔξω τοῦ δέοντος ἐχίγησαν. 

— ibid. ἐσκόπει] ᾿Ανελογίζετο ὁ βουλό- 
μένος ἐξετάζειν ἐμέ. : 

— 5. ἐπιστὰς ἐγὼ] ᾿Επιστάτης γενόμενος 
τοῖς πράγμασι. 

— 9. ππέφευγας] Τὸ τὰ πράγματα ἔξε- 
τάζειν. 

— ibid. δικαίως} Μετρίως. 

— antep. σύνταξιν] Συγκρότησιν. 

— ult. προεξηλεγμένα] Προηπατημεένα. 

— ibid. οἰκείων} Ἐγχωρίων. 

P.:150. 2. παρεσκευάκεισαν) Ἠτοίμασαν. 

— 3. ἐγγυτέρω] Εἶναι δηλαδή. 

— 9. οὗτοι] Οἱ περὶ τὸν Φίλιπον. 

— 10. ἔπραττεν} Ἐκεῖνος. 

— ibid. «προλέγων] Τὸν πόλεμον. 

— 12. φεύγον) Κατηγορούμενος. 

— 13. ἁπλῶς) Καϑολικῶς εἰπεῖν. 

--- 14. τοῦτον] τὸν Φίλιπον. 

— pen. περιγένοιντ.} Κρείττονες ἐγένοντο. 

— ult. τύχοι πρόφασιν] Διὰ τὴν τυχοῦσαν 
πρόφασιν. 

P. 151. 4. ἀφ᾽ ὧν] Εἶπον δηλονότι. 

— 7. συντέλειαν] Συνεισφοράν. 

— 8. si δὲ λέγεις] “Ὅτι δίκαιον ἦν κἀκεί- 
γους ὡς τὴν αὑτὴν παρασκευὴν ἡμῖν ποιῆσαι. 

— 13. ἐλαττοῦσθαι) Ἔλαττον ἔχειν ἑαυ- 
τήν. 

— 18. τί yàp νῦν λέγεις] Διαφορεῖται ἣ 
ἀνάγνωσις" ἄλλως γὰρ ἀναγινώσκεται, στι- 
γμῆς ἐν τῷ λέγειν μεσιτευούσης, καὶ ἄλλως EY 
μόνω τῷ πράττειν τιθεμένης. 

— 20. ἐνεδέχετο] Δυνατὸν ἦν εἰπεῖν. 

— pen. προσθήσων}] Δώσων ἐκείνοις. 

— ibid. ἕτοιμος] Φίλιππος. 

P. 152. 1. ἀκριβολογουμένου) ᾿Ακριβῶς 
περὶ πούτων ἐξετάξοντος τῶν δικαίων. 

— 9. ἀπῆλθον] "Aq ἡμῶν. 

— δ. ἐξεδόϑησαν} "Yo ἐμοῦ παρεδόθησαν, 

— ibid. ἀπηλάϑησαν)] "r4 ὑμῶν. 

— 8. ὅμορος] Πλησιόχορος. 

— antep. βάσκανον] Μεμψίμοιρον. 

— ibid. κίναδος] ᾿Αγαιδὴς xal ἀναίσχυν- 
τὸς ὃ Αἰσχίνης. 9 πραγματικὴ h σύνταξις" 
μαλϑακὸς, ἀνδρόγυνος, βδελυρός. 

— pen. ἐξαρχῆς} ᾿Αφ᾽ οὗ ἤρξατο πολι- 
τεύεσθαι. 

— ult. ἐλεύθερον] Πεπαῤῥησιασμένον. 

—— ibid. αὐτοτραγικὸς πίθηκος] Ὀΐἴκχοθεν 
καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἔχει τὸ πιϑηκίζεσθαι. 

P. 153. 3. κάμνουσι] Νοσοῦσι. 

— 5. τὰ νομιζόμενα] Τὰ κατὰ νόμους 
φερόμενα ποῖς νεκροῖς. 

— 9, γαυριᾷς] ᾿Αλαζονεύη. 

— 11. τῶν παρ᾽ ἐμοὶ] πολιτευμάτων δη- 
λονότι. 

— 12. λογίζεσϑε] ''nc ῥηθήσεται δη- 
λαδή, 
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— 18. τῷ λόγω] T3 ἐμῷ δηλονότι. 

— ibid. κατεστρέφετο] ᾿Εκεῖνος δηλαδή, 

— 90. μαλακίαν] Χαύνωσιν. 

— 91. * τοῖς λόγοις] Κύριος àv. 

— antep. σκαιὸς] ᾿Απαίδευτος. 

— ult. οὐ παραιτοῦμαι] Οὐκ ἀθετῶ. 

— ibid. τίνα οὖν ἐστὶ ταῦτα] "Qv εἰμὶ 
ὑσεύθυνος. 

P. 154. 3. ὄκνους] ᾿Αναξολάς. 

ἀναγκαῖα} Φυσικά. 
ἐλάχιστον] ᾿Ολιγώτερον. 
«σροτρέψαι) Ἰπαρακινῆσαι- 

. xaT ἐμὲ] Ὅσον τὸ εἰς ἐμὲ ἧκον. 

— 9. τίσι] Διὰ τίνων ὀργάνων. 

— 11. διδόναι] Ἤγουν χρήματα, 

— ibid. διαφϑείρειν] Δωροδοκεῖν τοὺς ῥή- 
τορᾶξ. 

— 13. ὃ λόγος] 'H ἀπολογία. 

— 16. λαξὼν] Τὰ χρήματα. 

— 17. ἀνούμενον] Τὸν δῶρα διδόντα. 

— 18. κατ᾽ ἐμὲ] Κατὰ τὴν δύναμιν ἐμοῦ, 

— 20. τοῦτον] Τὸν Κτησιφῶντα. 

P. 155. 2. τὰς ἐμὰς γνώμας] Τὰ ἐμὰ 
ψηφίσματα. 

— 3. φυλακῆς] Τῆς τηρήσεως τῆς πόλεως. 

— 6. σιτώνην} ᾿Αγοράζοντα civ. 

— "T. συστάντων] Συναϑροισϑέντων. 

— 8. γραφὰς] Κατηγορίας. 

— 9. δι’ ἑαυτῶν] Αὐτοπροσώπως. 

— 14. ἀπείρατον] ᾿Απρόσβλητον. 

— 18. τὰ εὔορκα] ᾿Αληϑῆ, δίκαια. 

— 19. ἀσεψηφίζεσϑέ μου] ἬἬγουν ἀπε- 
χρούσασθε τὴν ψῆφον δι᾽ ἐμὲ, ἀθῶόν με ἐποιεῖτε 
τοῖς ψήφοις. 

P. 156. 1. οὐχ ó τὸν δῆμον] ᾿Επαναφορὰ 
κατὰ κῶλον. 

— 4. μηδεμίαν γραφὴν φυγεῖν] Τὸ μηδ᾽ 
ὅλως κατηγορηθῆναι, ἤγουν ἴσως ἐστὶ τῷ μηδ᾽ 
ὅλως φυγόντι. 

— 5. ἀλλὰ τί μᾶλλον] ᾿Αντὶ τοῦ οὐδὲν 
μᾶλλον. 

— ibid. φυγὼν] ᾿Εγὼ κατηγορηθείς. 

— 7. σοῦτον] Τὸν Αἰσ'χίνην. 

— 9. ἐγράψατό με] Ὃ Αἰσχίνης. 

— 11. ἀγνωμοσύνην] ᾿Ακρισίαν. 

— 14. τύχην ταροφέρει] Τὰ τυχηρὰ συμ- 
πτώμιατα ὑγειδίζει. 

— 20. ϑεωρήσατε] ᾿Εξετάσατε. 

— 21. ἀνϑρωπεινώτερον} Ὅσον ἁρμόζει εἰς 
ἀγϑρωστίγην φύσιν. 

P. 157. 2. ἐπέχει] Κρατεῖ. 

— 8. προσκροῦσαι} Πταῖσαι. 

, π΄ 10. μέρος μετειληφέναι} ἼἬγουν μετ- 
ἔσχομεν καὶ ἡμεῖς τῆς ἐναντίας τύχης ἐκ 
μέρους. 

— 11. ἰδίαν τύχην] Τὴν μερικὴν δυστυ- 
χίαν. 

o pen. νομίζω δὲ] “Ὅμοιον τῷ καὶ ὡς 
ἐμαυτὸν πείθω λίαν ὀρϑῶς. 

— ult. κυριωτέραν} Ἰσχυροτέραν. 

P. 158. 7. ψυχρότητα) ᾿Αγαισϑησίαν. 

— 8. προπηλακίζει] Φανερῶς ὑβείζει. 
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— 10. χαλεποῦ} Τοῦ ἐπικειμένου. 

— 11. ἐνόντων] Δυνατῶν. 

— 13. ὑπῆρξεν) ᾿Εγένετο. 

— 14. τὰ τοροσήκοντα) ᾿Αρμόδια. 

— pen. τούτοις] Τοῖς προῦπηργμένοις. 

P. 159. 1. ἀπολείπεσαι} ᾿Αμοιρεῖν. 

— ibid. χρήσιμον] Λυσιτελῆς 

— 9. πρὸς τὰ κοινὰ προσῆλϑον] ᾿Ηψάμην 
τῶν πολιτικῶν πραγμάφπων δηλαδή. 

— 5. τοὺς ἐχθροὺς] Τοὺς κατὰ σὲ τὸν 
Αἰσχίνην. 

— 6. συμξεβίωκα} Συνεκληρώθην κατὰ 
τὸν βίον. 

— 9. σεμνὸς ἀνὴρ} Εἰρωνικῶς. 

— ibid. διαπτύων]} Φαυλίζων, ὑβρίζων. 

— 13. παιδαγωγεῖον] Σχολεῖον, 

— ibid. κορῶν] Φιλοκαλῶν, 

— ult. ! nd] Νεβρίδα περικείμενος. 
γευρίζων ὃ διασατῶν τοὺς νεξροὺς, κατὰ τινὰ 
λόγον ἄῤῥητον. οἱ μὲν ὡς τοῦ τελοῦντος γεβρίδα 
ἐνημιμένου, καὶ τοὺς τελουμένους διαζωννύντος. 

— ibid. κρατηρίζων] Κρατῆρα κατέχων. 

P. 160. 1. ἀπομάττων) ᾿Απομοργνύς. 

P. 161. 3. ὑπέρλαμπρον] Ταῖς μὲν νυξὶν 
οὕτως "ic da ποιῶν. 

— ibid. ϑιάσους ἄγων] 'Οδηγῶν τὸ ἀθροὶ- 
ζόμενον πλῆθος ἐσσὶ τελετῇ καὶ τιμῇ τῶν θεῶν, 
ὑποκρινόμενος. 

— ult. εὐοῖ σαξοῖ Βακχικόν τι ἐπίφθε- 
γμα κατὰ τὴν Φρυγῶν διάλεκτον, ἵνα οὕτως 
ἔχωσιν εὖ οἱ μύσται. ἀπὸ τούτου μέντοι καὶ 
ὃ Σεβάζιος καὶ Διῤνύσίος, Σεβάζιος Διονύσος. 

P. 162. 2. κιττοφόρος] Ἐστεμι μένος κιττῷ. 

— ibid. λιχνοφόρος] Παρὰ * φύχαξι τι- 
μμώμενος. 

— 3.. ἔνϑρυπτα) Ψωμοὶ ἦσαν οἴνῳ βεξρε- 
γμένοι, οὕς ἐποίουν εἰς σκάφην ἄρτους διαϑρύ- 
ψαντες, καὶ φακὴν ἐπισκεδάσαντες. 

— 4. νεήλατα] Αλευρα γεωστὶ ἀληλα- 
c MEA. 

— ult. ἐνεγράφης} ᾿Ενετάγης. 

P. 163. 2. ἀρχιδίοις] "Hyow τοῖς xapro- 
φυλακείοις, τοῖς δημοσίοις οἴκοις, ἔνθα οἱ δημιό- 
cio: χάρται ἔκειντο. 

— 6. τοῖς ξαρυστόνοις} Τοῖς ἀξίοις βαρέων 
στεναγμῶν. 

— 7. ἐτριταγωνίστεις] πολλάκις ἠγωνίζου. 

— 8. ὀπωρώνης} Ὁ ὠνούμενος τὰς ὀπώρας. 

— 9 ἀπὸ τούτων] Τῶν ξαρυστόνων ὕσσο- 
κριτῶν. ἔς 

— 10. ἠγωνίζεσϑε) Πρὸς τοὺς ἄλλους ᾿Α- 
ϑηναίους τοῦτο λέγει. 

— 11. ἄσπονδος] ᾿Ακατάλλακτος. 

— ibid. ἀκήρυκτος] Σύντονος. 

— 12. ὑφ᾽ ὧν] Θεατῶν δηλονότι. 

— 13. παρεὶς] Ἐγὼ, ὅτι πένης ὧν ταῦτα 
ἐποίει. 

— pen. ἐσῆλθέ σοι] ᾿Ενθύμειον ἔλαξες. 

— ibid. δι᾽ ἣν] Τὴν πολιτείαν δηλαδή, 

P. 164. 1. συνήδεις] Διὰ τὰ ἀδικήματα 
ἅσσερ ἐποίεις. 


— 3. ὥψαι] Ἐθεάϑης. 
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— 9. παράλληλα] Παρακείμενα. 

— 12. ἐτέλεις] Τὰ τοῦ Διονύσου μυστή- 
ρια ἐδίδασκες. 

— 13. ἐγραμμάτευες Ὑπογραμματεὺς 
ἦσϑα. 

— 14. ἐκκχλησίαζον)] Τῆς δουλῆς μετ- 
εἴχον. 

— 17. δοκιμάζομιαι] ἴΑξιος κρίνομαι. 

— 18. ἀνωμολόγημαι Ἤγουν πεφανέρω- 
μαι ἀπὸ τῆς ὁμολογίας πάντων, ὅτι οὐκ ἀδικῶ. 

— 19. τοῦτο «σοιεῖν] Συκοφαντεῖν. 

P. 165. 5. τριταγωνιστὴν] Τριταγωνισ' τὴν 
αὑτὸν φησὶν ὡς ἀδοκιμώτατον τῶν ὑποκριτῶν, 
ἐν τρύτη τάξει καταριθμῶν. " ἀπὸ Σοφοκλέους, 
ὃς πρῶτος ἐχρήσατο τρισὶν ὑποχριταῖς, καὶ 
τῷ καλουμένῳ τριταγωνισ τῇ. 2 

— 11. ἐλυτάμην] Διὰ λύτρων ἠλευθέρω- 
σα τινὰς EX τῶν πολεμίων. 

— 12. συνεξέδωχκα] Συνεπροίκισα, 

P. 166. 2. ὑπείλημμαι) "Oaroiay ὑπόλη- 
av ἔχουσι πρός με. 

— 10. πάντων] Τῶν κακῶν δηλονότι. 

— 14. τύχην κοινὴν] Δυστυχίαν. 

— 15. αἰτίαν] Γενομεένην δηλονότι, 

— 18. * ὅλον μέρος] Τῆς ἀτυχίας ἀφ᾽ 
ὑμῶν ἦν δηλαδή. 

— antep. παρῆτε] Παρετυγχάνετε. 

P. 167. 4. ἐλαίδων] Ἕνεκα δηλονότι. 

— ibid. ζήλου] Μακαρισμοῦ. 

— 8. διωρισμένα} Διευκριγημένα, κεχωρι- 
σμένα. 

— 9. ἐξήμαρτέ τις] Ἔξω τοῦ δέοντος ἐγέ- 
γετο. 

— 14. οὕτως] "Exovra δηλαδή. 

— 20. τοῖς ἄλλοις] Οἷς εἶπε δηλονότι. 

— ibid. ἁπλῶς} Περιέργως. 

— pen. ἐξαπατήσω) Αὐτοὺς δηλαδή, 

— ult. δεινὸν} Πνηρόν. 

— ibid. γόητα] ᾿Απατεῶνα. 

P. 168. 11. ἐν τοῖς xowoig] Πράγμασι 
δηλονότι. 

— ibid. ἐξεταζομἔνην} Φαινομκένην. 

— 14. προσέκρουσε] Ἠναντιώϑη. 

— 19. ἀλλὰ μάλιστα] Παρέσσονται τῇ 
φύσει ἐγκείμενα ἔχειν. 

— antep. σφοδρὸν] T9 ϑυμῶ δηλαδή. 

— pen. κινδυνεύεται] Εἰς κίνδυνον ἔχεταί 
7 τῆς πόλεως. 

— ult. ἐν τούτοις} Δεῖ ἔχειν τὴν ὀργήν. 

P. 169. 5. συνεσκευασμεένον] Αὐτὸν τὸν 
Αἰσχίνην TÉXYoupycayra, καὶ μεμηχανεὺυ- 
μένον. 

— 7. χρηστοῦ} ᾿Ανγϑρώπου δηλαδή. 

— 9. κακίαν] ᾿Ακέραιον. 

— 11. qayacxiac] Φωγνῆς ἄσκησιν xai με- 
γαλοφωνίας. 

— 15. τοῖς πολλοῖς] Τοῖς δημόταις. 

— 18. οὐκ ἐσὶ τῆς αὐτῆς] Οὐ τὰ αὐτὰ 


! δικαστῶν M. Wolf. 


᾿Ἐσιτάφιον] Post ἐσιτάφιον addit Wol- 
fius : à ἐπὶ τοῖς ἀποθανοῦσιν ἑστίαν (quod 
in margine eorügit ἑστίασις) γινόμενον πεεί- 


EZHIHZIZ 


λογίζεται. 

— pen. χρείαν] Ὕ πηρεσίαν. 

P. 170. 5. τουτωνὶ] τῶν ! δυναστῶν. 

— ibid. ἡγῇ} Ἤγουν νομίζεις. 

— 8. διομινύμενος] Διϊσχυριζόμενος μετὰ 
ὅρκου. 

— 9. ἀλλ᾽ ἐμὲ] "EQnc δηλαδή. 

— 11. τούτων] Τῶν προειρημένων λόγων, 

— 12. ξενίαν) “Ὑποδοχὴν δηλονότι ξενίαν 
ὑποδεχόμενος. 

P. 171. 1. ἠμνημόνησε] Ἢ «σόλις δηλαδή. 

— 9, ἐροῦντα] Τὸν λέξοντα ἐγκώμιον δη- 
λαδή. 

— 19. ἐκείνους] Τεϑνεῶτας. 

— 20. «“αιανίζειν] Εὔχεσθαι τοῖς ϑεοῖς 
χάριν ὁμολογεῖν" «παιὰν γὰρ ὕμνος χαριστή- 
Q6. 
. — 91. αὐτοχείρων] Αὐτοκρατόρων, 

P. 172. 3. ἐπὶ τὰς ταφὰς] Ἐπὶ τὸ 9ά- 
τειν. 

— ibid. ἄλλως πῶς] Εἴπον δηλαδή. 

— ibid. ἀλλὰ δέον στοιεῖν] ᾿Αλλὰ κἀκεῖγοι 
συνεφώνησαν τῇ χειροτονία τοῦ δήμου. 

— 4. περίδειπνον) Τὴν εὐωχίαν τὴν ἔσσιτά- 
φιον. 

— 6. παρ᾽ ἐμοὶ] παρὰ τῇ ἐμῇ οἰκίᾳ. 

— 8. διέφερεν] Κέρδος ἦν. 

— 11. δημοσίᾳ] Συμφωνίᾳ τοῦ δήμου. 

— 15. δῆριν] Máxnv. 

— 16. ἀντιτσάλων) ᾿Εχθρῶν. 

— ibid. àwsexéJacav] Διεσκύρασισαν. 

— pen. μαρνάμενοι] Μαχόμενοι. 

— ibid. ἀρετῆς} Ἕνεκα δηλαδή. 

— ibid. δείμεατος] Φύξου οὗ εἶχον ὑπσὲρ 
«ἧς πατρίδος. 

— ult. βράβην] Βραβεῖον. 

P. 173. 8. ἔστι] Ἴδιον δηλονότι. 

— pen. γνώμην] Προαίρεσιν. 

P. 174. 1. λαρυγγίζων})] πλατύγων τὴν 

γ. 

— 4. ἐξέφερε] Κατὰ τὸ φαινόμενον. 

— δ. καὶ εἶ μηδὲν ἄλλο} 3 Λέγει φροντί- 
ζειν τῶν νόμιων καὶ τῆς πολιτείας. 

— 9. πάντων] Τῶν καχῶν. 

— ibid. “πράγματα} ᾿ὈΟχλήσεις. 

— 11. προαιρέσεως} Θελήματος. 

— 19. imm] Ἐπιπλήττω αὐτῷ ὡς 
ἐψευσμένω. 

— 91. φιλιππισμὸν} Φρονοῦντα “τὰ ποῦ 
Φιλίππου. 

P. 175. 5. ἕκαστοι] Τῶν προδοτῶν. 

— 6. ἐποίησαν) Τοὺς ἑαυτῶν πολίτας. 

— antep. μιαροὶ] Φονεῖς. 

— ult. προπεπωκότες) Ἤγουν τσροδεδα- 
κότες. 

P. 176. 3. Ἕλλησιν] "Hyow τοῖς προγό- 
yotg τῶν Ἑλλήνων. 

— 4. ἀνατετραφότες] Καταλύσαντες. 


? ἤγουν M. Wolf. 


jemvov, que cum ex Lutetiana exsulent, 
vnde unde arripuerit nescio. 
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— 7. συστάσεως} Πλήϑους τῶν πολιτῶν. 

— 8. ληρεῖν] Πολυλογεῖν. 

— 16. ἐπῆρεν] Ἤγουν sraetxiynztv. 

— ibid. «“ροηγάγετο] ᾿Εξήγαγε. 

— 20. ἀδιαφϑόρου] ᾿Αδωροδοκήτου. 

— 22. τῶν xaT ἐμαυτὸν] Τῶν κατὰ τὴν 
ἐμὴν τάξιν. 

— ibid. προστὰς] Προστάτης γεγογώς. 

— 95. τὸν δὲ τειχισμὸν] Τὸν καθαρισμὸν 
τῆς τάφρου. 

— ult. τίθεμαι] Λογίζομιαι. 

P. 177. 1. οὐδ᾽ ἐσσὶ τούτοις] Οὐκ ἐπὶ τῷ 
τειχισμῷ καὶ ἐπὶ τῇ ταφρίᾳ μέγα φρονῶ, ἀλλ᾽ 
Viri τῶν ἑτέρων ἐμοῦ πράξεων. 

- 4. προὐβαλόμην] Φυλακτήριον ἔϑηκα 
ἔμπροσθεν τῆς ᾿Αττικῆς. 

— 8. λογισμοῖς) ᾿Ενϑυμήμασι, 

— 9. παρασκευαῖς} Παρατάξεσι τῶν ὁ- 
πλιτῶν. 

— 10. τῇ τύχη] Ἡττήϑησαν ὑπὸ τῆς 
τύχης. 

—ibid. ἀποδείξεις] τι οὐχ ἡττήϑην ἐγώ. 

P. 178. 1. ὁμόρους] Τείτονας τῇ ᾿Αττικῆ. 

— ibid. παρὰ πᾶσαν φιλίαν] Διὰ πάσης 
φιλικῆς γῆς. 

— 17. φαυλότης] ᾿Ασϑένεια. 

— 18. ἐλυμήνατο] Λύμην καὶ 2 βορὰν 
ἐποίησεν. 

P. 179. 15. ἀμφισβητήτως} ὋὉ μολογου- 
μένως. 

— pen. θεραπεύειν] Δι᾿ ἐπιμελείας ἔχειν. 

P. 180. 1. βασκαίνειν] Φϑουνεῖν. 

— 2. ἡσυχίαν ἄγειν] Χρὴ τὸν ἀγαθὸν πο- 
λίτην. 

— 8. ὕκπουλον] Δολεράν. 

— 5. ἁπλῶς] ᾿Απεριέργως. 

— 10. ἀνθρώπινα] Συμπτώματα δηλαδή. 

— 13. συνείρει] Συμπλέκει. 

— 14. ἀσπυνευστὶ] ᾿Αδιακόπως. 

— 16. τῆς μελέτης] Τῆς περὶ τοὺς λό- 
γοὺς φροντίδος δηλαδή. 

— 21, ϑέσεις] Εἰσαγωγάς. 

— ibid. ἀσοδειχθεῖσι] Φανεροῖς. 

- 22. τοῖς ἄνω] Παλαιοῖς, 

— ult. οὐχ ὁποστοσοῦν} Ἤγουν ἐν οὐδενὶ 
ἀριθμῶ, 


! ἐφ᾽ ἑτέραις τῶν ἐμαυτοῦ πράξεων M. Wolf. 


P. 191. 9. πράξαντος Ὑφουργήσαντος. 

— 5. ξενικῶν} Συμμάχων. 

— 6, ἐπισκευὴ] ᾿Ανάκτησις. 

— 12. ἐπεδίδοσαν] 3 Συνεκρότουν. 

— 13. ἐπιτιμίαν] Διὰ τιμὴν τῆς πόλεως. 

— ult. ἡγεμόνων τῶν συμμοριῶν] ᾿Αρχόν- 
τῶν τῶν πραγμάτων τῶν ναυτικῶν. 

P. 189. 8. ἐκκρούσω] Ἐχβαλῶ. 

— 4. τούτων] τῶν “πολιτῶν. 

— antep. συζῶντα] Νῦν δηλονότι. 

— pen. ὕπεστί τις] Ὕπεσετιν ἐκείνοις 
φϑόνος. 

P. 183. 2. κρίνομαι] Ἐξετάζομαι. 

— ibid. ϑεωροῦμιαι] παραβάλλομεαι.- 

— 6. διὰ τὰς τῶν προτέρων εὐεργεσίας] 
Διὰ ταύτας δηλαδὴ οὔσας μεγάλας κατηγορεῖν, 
καὶ τὰς παρ᾽ ἡμῖν γενομένας τῇ πόλει οὔσας 
οὐκ ἀναξίας ἐκείνων. 

— 17. oi διασύροντες] Οἱ διαξάλλοντες. 

— 92. τοὺς ζῶντας} Ὑὸν vOv χρόνον δη- 
λονότι. 

P. 184. 4. οὐδενὶ ἐξίσταμαι) Οὐδενὶ πα- 
ραχωρῶ τῶν πρωτείων δηλαδή, 

— 5, ἐφαμίλλου] Ἴσης. 

— 6. ἐν κοινῶ] Εἰς τὴν κοινότητα. 

— 8, διώκειτο } ᾿Ωκονομεῖτο. 

— 12. μισϑαρνεῖν} Δωροδοκεῖν. 

— 15. ἀσθενὴς] ᾿Ἐπὶ πτωχίας. 

— 17. μέτριον «σολίτην] τὴν ἰσότητα 
ἀγαπῶντα τῆς πόλεως, ἤγουν τῆς πολιτείας. 

— 19. ἀνεπιφθονώτατον]ὔ ᾿Αμεμπτότωτον. 

— 90. τοῦ γενναίου] Γενναιότητα. 

— 21, τούτου] Τῆς εὐνοίας. 

— 22. φύσις] Τοῦ ἀνϑρώσου. 

— ibid. ἑτέρα] Ἧ τύχη. 

— ibid. ταύτην] Τὴν εὔνοιαν. 
, v 933. παρ᾽ ἐμοὶ μεμενηκυῖαν} Ἐφ᾽ ἡμῖν 
ἐστὶ τὸ ἀγαπᾶν. 

— pen. τὸ γὰρ ἐξαρχῆς} Τοῦ πολιτεύε- 
c Sai με. 

P. 185. 5. τούτοις] Τοῖς φιλιπαίζουσι. 

— 11. διαμενεῖ] "Hyow ^ εὐτυχία τῶν 
ἐχθρῶν. 

— 15. ἐξώλεις] Ἐξώλης ὁ ἄξιος ἀπωλείας, 
προώλης δὲ ὃ πρὸ τοῦ καιροῦ τοῦ ϑαγνεῖν αὐτὸν 


φθαρείς. 
3 φθορὰν M, Wolf, 


3 συγευπόρουν M. Wolf. 





ΕΙΣ ΤΟΝ HAPAIIPEZBEIAZ 


AHMOZOGENOYZ ΛΟΙΓῸΝ 
EZHFHXIZ. 


—M 


P. 206. 1. OXH uiv, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
σιπουδὴ περὶ τουτονὶ τὸν ἀγῶνα καὶ πάραγ- 
γελία γέγονε, σχεδὸν, οἶμαι πάντας ὑμᾶς n- 
σθῆσθαι] Συγκρουστικὸν εὐθὺς τὸ προοίμιον, ἔκ 
διαξολῆς τοῦ τε ἀντιδίχου καὶ τῶν συνηγόρων 
αὐτοῦ, οἷον, τοῦ Εὐξούλου xal τῶν περὶ αὐτόν. 
ἀεὶ γὰρ 6 Εὔβουλος ! ἐπολέμει τῷ Δημοσθένει, 
ἐκ τῆς αἰτίας τῆς κατὰ ᾿Αρίσταρχον, ὡς ἔγνω- 
μὲν ἐν τῷ κατὰ Μειδίου. * σπουδὴ δὴ τοῦ 
Αἰσχίνου καὶ τῶν ἄλλων αὐτοῦ συνηγόρων. τὸ 
δὲ ἑωρακότας ἄρτι κατασκευὴ ἔστι τῆς 
προτάσεως. δεῖ δὲ τὸν ῥήτορα μὴ μόνον τὴν 
κρινομένην ὑπόθεσιν συνορᾷν, ἀλλὰ καὶ τὰ λυ- 
ποῦντα «πρὸ τῆς ὑποθέσεως. ἐπεὶ τοίγυν ξώρα 
συνεστηκότας οὖκ ὀλίγους περὶ τὸν Αἰσχίνην, 
καὶ Εὔβουλον ἄνδρα τῶν εὐδοκιμούντων ἕνα, 
ᾳρὸς τούτους ἀποτεινόμενος, διδάσκει τοὺς 
ἀκούοντας πείθεσθαι τοῖς νόμοις καὶ τοῖς ὅρκοις 
μᾶλλον, ἢ τοῖς συνηγόροις. φυλακτέον δὲ ἔν 
προοιμίοις ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν ὀνομάτων ποιεῖσϑαι 
τὰς διαβολάς" οὗ γὰρ ῥητορικὸν ἀρχόμενον πολ- 
λοῖς προσκρούειν. ἀνύει δὲ πολλὰ διὰ τῆς P Ev- 
γοίας. καὶ γὰρ διαβάλλει τὸν Αἰσχίνην, ὡς μὴ 
4 θαῤῥοῦντα ἐπὶ τοῖς δικαίοις ἐκ τοῦ καταφεύ- 
γειν ἐσσὶ τοὺς βοηθήσοντας" καὶ «σλήττει τοὺς 
περὶ τὸν Εὔβουλον ὡς κοινωνοῦντας, καὶ ὑσό- 
πτοὺυς ποιεῖ τοῖς δικάζουσι τοὺς συνεστηκότας. 
ἔτι γε μὴν αἰνίττεται καὶ T0) ἰσχύειν τοῖς δι- 
καίοις αὐτό" οὗ γὰρ ἂν οὕτω πολλοὶ συνῆλθον 
ἐπὶ ταύτην τὴν 7 δίκην, εἰ μὴ τὸν ἔλεγχον ἔδε- 
δίεσαν. ἔπειτα κρείττους ἀποφαίνει καὶ ἰσχυ- 
ροτέρους τοὺς δικάζοντας τῆς τῶν πλουσίων 
δυγάμεως" ἐπ᾽ αὐτοῖς γὰρ εἶναι ἰσχυροὺς ποιεῖγ 
τοὺς πλουσίους καὶ μή. τοῦτο δὲ χρήσιμον 
αὐτῷ “πρὸς τὸ παρασκευάζειν ϑαῤῥεῖν τοὺς δι- 

, 
καστάς. 

t ibid. rovrov] Τὸν προκείμενον. 

— 2. παραγγελία) Παράκλησις, δέησις, 
προτροπή. 


! πολεμεῖ Ald. Ben. Bk. (literis Bk. 


? σπουδῇ Ald. Ben. 
4 ὑαποθαῤῥοῦντα τοῖς Ald. Ben. Bk. 
ὃ οὕτω omittunt Ald. Ben. Bk. 
8 κατηγορουμένη M. Wolf. 


— ibid. γέγονε] Ἐκ τοῦ ὃ κατηγοροῦντος 
δηλογότι. 

— 3. ἠσθῆσϑαι] Συννενοῆσθαι. Ἔ τὸ 
δὲ ἄρτι ἀντὶ τοῦ πρὸ ὀλίγου. ἐνοχλοῦντας 
δὲ λέγει X ἤγουν οὐχὶ θαῤῥοῦντας τῶ δικαίω, 
ἀλλὰ ὄχλησιν εἰσάγοντας, Ὁ ὄχλησιν καὶ 
ἀδικίαν ἀπσοκαλῶν τὴν παράκλησιν" ἵνα δείξη, 
ὡς αὐτοὶ τὰς δεήσεις ὡς ἀδίκους οὗ προσεδέξαντο. 

— 4. δεήσομαι δὲ πάντων] Τὸ δεήσομαι 
ἔστι συμπέρασμα τῆς προτάσεως. τὸ δὲ 
ἄνδρα τὸν Εὔβουλον λέγει" οὐκ ὀνομάζει δὲ 
αὐτὸν φανερῶς, ἀντιπαρατίθησι δὲ ὅπως 9 ὡ- 
φελῇ τὸ αὐτοῦ, τὸ δὲ Αἰσχίνου πως 10 βλάπτῃ. 
δεήσομαι δέ. οὗτοι μὲν πιαρενοχλοῦσιν, ἐγὼ 
δὲ ἱκετεύω. τίνων οὖν δέη τυχεῖν; οὗκ ἄλλων, 
ἀλλὰ ἃ καὶ τοῖς μὴ δεηϑεῖσι δίκαιόν ἔστιν 
ὑπάρχειν. τὸ δὲ μήτε ἄνδρα ποιεῖσϑαι 
«ποὺς τὸν Εὔβουλον ἀποτείγεται, πολέμιον 
ὄντα αὐτῶ. οὗ κἀν τῷ «περὶ τοῦ Μειδίου πε- 
ποιήται μνήμην. σωφρονεῖ δὲ καὶ ὀργιζόμενος 
ὁ ῥήτωρ' κρύπτει γὰρ ἐν προοιμίοις τὴν προση- 
γυρίαν, τῇ τέχνη πειθόμενος. 

— T. ἡ τὸ δίκαιον καὶ τὸν ὅρκον] Τὸ μὲν 
ἐντρέπει, τὸ δὲ φοβεῖ, 

— 9. τῶν παρακλήτων] Ἥτοι τῶν ἐκ σα- 
ρακλήσεως ἐλϑόντων συνηγορῆσαι, ἀλλ᾽ οὗ τοῦ 
δικαίου ἕνεκα X. παραγενομένων. 3— 

— antep. τῶν ἰδίων πλεονεξιῶν} Κερδῶν 
καὶ δυναστειῶν, ὅταν ἴδωσιν αὐτοὺς τσροῖστα- 
μένους τῶν κρινομιένων καὶ σώζοντας, προξε- 
γοῦσιν αὐτοῖς κερδῶν ἀφορμάς. 

— ibid. ἃς ἵνα κωλύητε] ᾿Αλλὰ μὴ φο- 
ξεῖσϑε" ἐφ᾽ ὑμῖν γάρ ἔστι τὸ κωλύσαι, τῶν 
γόμιων παρεχόντων τὴν ἄδειαν. 

P. 207. 1. τοὺς μὲν οὖν ἄλλους Ἷ Ἐντεῦϑέν 
ἐστι τὸ δεύτερον τσροοίμειον ἐκ διαξολῆς εἰλημ- 
μενον καὶ αὐτὸ, ὡς καὶ τὸ πρῶτον, ὡς οὗ θαῤῥεῖ 
τοῖς δικαίοις. ὅλη δὴ ἡ ὑπόϑεσις κατὰ συμ- 
πλοχὴν τσροελήλυϑεν' καὶ γὰρ κατηγορεῖ καὶ 


editionem Brookii signatam habe.) 
3 εὐνοίας Ald. Ben. Bk. 
5 ἰσχυρὸν Ald. Ben. Bk. 
7 σπουδὴν Ald. Ben. Bk. 
9 ἀφελεῖ Ald. Ben. Bk. 


1? βλάπτει Ald. Ben. Bk. 


TO ἰσχυρὸν] F. τὸ ἰσχύειν τοῖς δικαίοις 
αὐτὸς, vel, τὸ ἰσχυρὸν τῆς δικῆς. WOLF. 

᾿Ανγτισσαρατίθησι δὲ] S. τὸ δίκαιον καὶ τὸν 
ὅρκον τοῖς συνηγόροις. IDEM. 

"Orav ἴδωσιν αὐτοὺς} S. οἱ πολῖται τοὺς 


παρακλήτους. Mox v. 32. ἀλλὰ μὴ φοβῆσθε. 
Ipn£M. 

Κατὰ συμπλοκὴν προελήλυθεν] Hoc esl, 
συμπεπλεγμένη ἐστὶ καὶ μὴ ἁπλῆ. IDEM. 
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ἀπολογεῖται. τοιοῦτον αὐτῶ καὶ τὸ προοίμκιον 
εἴληπται" καὶ γὰρ ἐπ᾿ ἀμφότερα ἕλκεται. 
μόνου δὲ τούτου τοῦ ῥήτορος καὶ Θουκυδίδου καὶ 
Πλάτωνος καὶ τῶν ὁμοίων τούτοις διὰ τῆς αὖ- 
τῆς ἐννοίας πολλὰ κατορθοῦν. ἔχει δὲ καὶ τοῦτο 
μεταληπτικοῦ λύσιν" αὐτὸς μὴ δεδωκὼς εὐϑύ- 
γας, πῶς ἑτέρου κατηγορεῖς 5 ὃ δὲ, ὅτι δέδωκε, 
σημαίνει, καὶ, ὅτι πσάλιν περὶ τῶν αὑτῶν δι- 
δόγαι βούλεται, προκηρύττει. 

— ibid. ὅσοι πρὸς τὰ κοινὰ] Τῷ γὰρ μηδὲν 
ἑαυτοῖς συνειδέναι κακὸν, ἀεὶ ϑέλουσι καὶ ὕτσο- 
μένουσι δοῦναι λόγον" τοῦτο γάρ ἔστιν ἀειλογία. 
ἐπειδὴ δὲ ἐπαχθὲς ἦν τὸ περὶ ! ἑαυτοῦ λέγειν, 
καθολικῶς ἐπήγαγε Ξτοὺς μὲν οὖν ἄλλους, 
καὶ ἀξιόπιστον ἑαυτὸν σοιεῖ,, μεονονουχὶ βοῶν, 
τίς τὰς εὐθύνας λαμβάνειν 3 πσροήρηται 5. μεί- 
μησαΐ μου πρὸς θεῶν, Alei m, τὴν πρόκλησιν" 
ἢ καὶ ἄλλως καθολικῶς * λέγει τὸν λόγον, ἵγω 


δείξη τοὺς μὲν ἄλλους πάντας βελτιωθέντας : 


τοῖς τῶν ᾿Αθηναίων σαιδεύμασι καὶ ταῖς ὁση- 
μέραι διδαχαῖς" τουτονὶ δὲ μόνον Αἰσχίνην 
μηδὲ μετὰ τοσούτους λόγους καὶ «πράξεις τοσ- 
αὐτὰς * τὰς εἰς ἄλλους βελτιωθέντα. κἀν- 
τεῦθεν ἐπαινεῖ καὶ τοὺς πολίτας, καὶ ἔκ παρα- 
θέσεως μεγίστως ψέγει καὶ διαβάλλει τὸν κατ- 
, 

ηγορούμκενον. 

— 9. τὴν ἀειλογίαν ὁρῶ] ᾿Αειλογία ἐστὶ τὸ 
ἀεὶ προτείνασθαι λόγον, καὶ λέγειν, τίς ὅ ἡμῶν 
κατηγορεῖ; τῇ διὰ τὸ μηδὲν αὐτοῖς τῶν φαύ- 
Awy συνειδέναι. 3- τοῦτο δὲ ποιοῦσι, συνειδότες 
ὅτι ὁσάκις κρίνονται καθαροὶ, τοσαυτάκις καὶ 
ϑαυμάζονται. φησὶ δὲ ὁ Γενέθλιος, ὅτι πεσοίη- 
ται à λέξις τῷ ῥήτορι τῆς ἀειλογίας" σπσανίως 
γὰρ εὑρίσκεται tap ἄλλω. 

— 4, πρὶν γὰρ εἰσελθεῖν εἰς ὑμᾶς} Ἔδει 
μὲν γὰρ πρῶτον παρασχεῖν εὐθύνας, Ei οὕτω 
τοῦ Τιμάρχου κατηγορεῖν" vuv: δὲ οὖκ ἀξιώσας 
εἰς ὑμᾶς εἰσελθεῖν, οὐδὲ θεάσασϑαι ποὺς δὶ- 
χαστὰς ἀνεχόμενος, ἡτίμωσε τὸν ἄνθρωπον. 
εὖ δὲ καὶ τὸ προτεινόμενον εἶπεν, ἵν᾽ αὐτοὶ θαῤ- 
ῥοῦντες 9 τοὺς ξουλομένους προτρέψωσι. 

— B. τὸν μὲν ἀνήρηκε] ΤΙ Τίμαρχον δη- 
λαδὴ, 3- 5 ὅτι ἄτιμος γέγονεν ---- οὗτοι δὲ τῷ 
μηδενὸς τῶν κοινῶν μετέχειν ἐγγὺς τῶν τεϑνη- 
κότων εἰσὶν —,; ἢ ὥς τινές φασιν, ἐπειδὴ ἀπήγ- 
ξατο, τὴν αἰσχύνην οὖκ ἐγεγκών. 

— 6. τοῖς δὲ ἀπειλεῖ περιϊὼν] Ἦν μὲν ἀκό- 
λουθον εἰστεῖν, ἐμκοὶ δ᾽ ἀπειλεῖ ἀλλ᾽, ἐπειδὴ 
αἰσχρὸν ἦν, ἀορίστως εἴρηκε. δείκνυσι δὲ ὅτι 
καὶ ἄλλοι ἦλθον ἂν ἐπὶ τὴν κατηγορίαν, εἰ μὴ 


! αὐτῶν Ald. Ben. Bk. 
* λέγε Ben, Bk. 


2 ποῖς μι. 0. ἄλλοις Ald. Ben. 
5 ὑμῶν Ben. Bk. 


ἐφοξοῦντο. và δὲ σ'ιερι τὼν, οἷον ἔργον τοῦτο τι- 
θέμενος, καὶ πολυπραγμονῶν, μῆ τις ἄρα κατ- 
ἡγορήση" οἷον, τίς ἄρα ἀπειλεῖ μοι γραφήν: 
τίς μοι σύνοιδεν ἔν τῇ πρεσβείᾳ τὰ σφάλμωτα; 
, ^ ^ -" Li er * ^ ^ 
σεμνύνει δὲ καὶ ἄλλως à ῥήτωρ ἑαυτὸν διὰ 
τούτων, εἰ, τῶν ἄλλων φοβουμένων καὶ οὗ κατ- 
ηγορούντων, αὐτὸς τοῦτο oU πέπονθε. 
ε ^ 1 
— 7. xal " ἀσυμφορώτατον ὑμῖν] Ὃ yàc 
ἀναιρῶν καὶ ἐσιστομίζων τὸν κατήγορον, τὸν 
τόσον ἀναιρεῖ τοῦ δικάζοντος, εἰ μηδεὶς ἔτ: ὃὲ- 
κπάζεται. 
τὸ — 9. φόβω] Μετὰ φόξου, ἤγουν διὰ 
B "n 
φόβου. Ἐ 
— 12. τὸ μὲν οὖν ἐξελέγχειν πολλὰ καὶ 
δεινὰ] Τρίτον προοίμείον μιεταληπτικὸν ἔκ “τοῦ 
χρόνου, ΞῈ «περιέχων λύσιν. 1: ἔστι δὲ ἢ εύν- 
ταξις οὕτως" ὅπερ δὲ φοβοῦμαι καίπερ ὑπει- 
ληφὼς ϑἐξελέγχειν, 0 ἐστι ΞΕ πιστεύων καὶ Ἵ- 
ϑαῤῥῶν ϑἐπὶ ταῖς ἀποδείξεσιν ὅπερ στροεῖσπτε, 
τοῦτο φράσω, φησὶ, πρὸς ὑμᾶς καὶ οὖκ 10 ἀπο- 
, ^ , δ 2 - » ^ 
κρύψομαι. διὰ τί δὲ εἶπε φοβοῦ μαι: ἐπειδὴ 
ΕῚ e 9. 7 ^ * » 
ἔμελλεν ὥςπερ ἐλέγχειν τοὺς δικαστὰς [μὴ 
σφόδρα προσέχοντας τοῖς πράγμασιν, ἐλλ᾽ 
ἐπιλανϑανομένους τῷ χρόνω. xavartp οὖν, φησὶ, 
φοβούμενος τοῦτο, οὐκ ἀποκρύψομαί φησι τῷ 
φόβω TÀ πρὸς ὑμᾶς. * γράφεται V δὲ καὶ 
ἀποτρέψομαι. σημειωτέον δὲ, ὡς ὅπερ ἦν Αἰ- 
σχίνου καὶ ποῦ φεύγοντος παραγραφικὸν, τοῦτο 
δι’ ὑπερξολὴν τέχνης ὁ Δημοσθένης «προήρ- 
παᾶσεν, ἵνα μὴ V? εὕρη χρήσασϑαι αὐτῷ ὃ Ai- 
σχίγης. ἀεὶ δὲ τὸ ἐναντίον οὗ Θούλεται ποιεῖν 
, » LÀ ^ ^ ;, 
χατασκχευάξειν εἴωσϑε. αὐτὸς yàp μέλλον τι 
τῶν καθ᾽ ἑαυτὸν διοικεῖσθαι, καὶ στροορώμενος 
* 3 ? , , ^ 
τὰς παρ᾿ Αἰσχίνου διαβολὰς, δεδοικέναι φησὶ 
τῶν δικαζόντων τὴν λήϑην, ὡς ἂν τῆς ἀληθείας 
σπολλάκις διαμαρτόντων αὐτῶν διὰ χρόνου 
πλῆθος καὶ λήθην" ἵνα ἃ μὲν προτίθησι πι- 
στευϑῇ, ἃ δ᾽ Αἰσχίνης ἐρεῖ, ὕποπτα γένηται. 
— 14. ὃ δὲ καίπερ ὑπειληφὼς} Ἔστι μὲν 
» M ^ , 3, , ^ - , ^ 
ἀντὶ τοῦ «πιστεύων. ἐκόλασε δὲ τῇ λέξει τὸ 
ε , M M , T7 L4 
ὑπερήφανον. τὸ δὲ οὐχ "c Tov, ὦ ἄνδγες 
᾿Αθηναῖοι, οἱονεὶ, Οὐχ ἧττον ἰσχύει καιρὸς 
ἢ πρωγμάτων φύσις, ἢ οὕτως, Οὐ μᾶλλον 
3 , -—- “ 
ἐξελέγχονται τοῖς πράγμασιν οἱ ἀδικοῦντε; ἢ 
τοῖς καιροῖς, ὅταν ἐπὶ ποροσφάτοις κρίνωνται. 
τὸ — ibid. ταῦτα] Τὸν ἐξέλεγχον. 
— ult. ἀγῶνες} Ἤγουν αἱ κρίσεις. 
P. 208. 1. τῶν καιρῶν} Τῶν πταρελθότων, 
ὁπότε ἐγέγοντο. i- 
— 3. λήθην ἢ συνήθειαν] Δύο yàp ταῦτα ὃ 


3 προείρηται Ald. 
6 χοῖς βουλομένοις Ald. Ben. Bk. 


Ἰ βαρυσυμφορώτατον Ald. Ben. ἀσυμιφορώτατον M. Ben. 


3 ἐξελέγχειν omittunt Ald. Ben. Bk. 


10. ἀποτρέψομαι Par. a. 


9 ἐγ Ald. Ben. Bk. 


11 yàp xai ἀποχρύψομαι Ald, Ben. Bk. 


13 ἔχῃ Ben. Bk. 


Τοσαύτας τὰς εἰς ἄλλους] Acta in alios, 
non satis placet. IpnEM. 
Προτεινόμκενον} F. πιροτεινομένους. et v. 41. 


IpnEM. 


Καίπερ ὑπειληφὼς} A. ταῦτα, καὶ θαῤῥῶν 
ἐπὶ ταῖς ἀποδείξεσι. Ingw. 
d Tgáderas yàp καὶ ἀποχρύψομαι) F. ycá- 
ϑαῤῥοῦντες τοὺς μὴ βουλομένους προτρέψωσι, φεται δὲ καὶ ἀποτρέψομαι, Nam τὸ ámroxoi- 


ζομαι habet codex noster. IpEM. 
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χρόνο; “ποιεῖ, ἢ yàp ἐστιλανϑανόμεϑα, ἢ συνε- 
θισϑέντες ὡς καλὰ ἀγαπῶμεν. 

— 4. ὡς δή μοι δοκοῖτ᾽ ἂν] Συμπέρασμά 
ἔστι τοῦ «σροοιμιίου. ὡς γὰρ ὡμολογουμένην 
λαβὼν τὴν πρότασιν, οὐκ εἶπε κατασκευὴν, 
εὐθὺς δὲ εἰσβάλλει εἰς τὴν προκατασκευὴν ἐκ 
τοῦ εἰ σκέψαισϑε παρ᾽ ὑμῖν εἰπεῖν. 
ποῦτο δὲ τὸ νόημα διπλῆν ἔχει τὴν δύναμιν. 
ἐτισφραγίζεται yàp τὰ προειρημένα διὰ τοῦ 
σροοιμκίου, καὶ τῶν μελλόντων κατάρχεται. 
mera: δὲ ἤδη λοιπὸν προκατασκευῆς. ἔχει δὲ 
πριαύτην à) προκατασκευὴ δύναμιν, ὥςτε τινὰ 
τῶν λυπούντων περὶ τὴν ὑπόσεσιν διορθοῦσϑαι. 
ἔστι δὲ ἡ χρεία αὐτῆς, καὶ οὗπερ ἕνεκα τοῖς 
ῥήτορσιν ἐπτιτετήδευται αὕτη" ἤτοι γὰρ τὴν 
ὑπήσεσιν ἅπασαν ὃ ῥήτωρ συμπεπλεγμιένην 
ὁρᾶν καὶ πολλῶν πραγμάτων περιεκτικὴν καὶ 
δυσδιάκριτον, διὰ τοῦτο δεῖται τῆς προκατα- 
σχιυῆς, ἵνα τὴν σύγχυσιν ἅπασαν διαλύση, 
καὶ εἰς κεφάλαια τὴν ὑπόϑεσιν ἀνάγων παρα- 
σχξυάση τοὺς ἀκροατὰς, ὥςπερ πρός τινας κα- 
ψόνας ἀποβλέποντας, οὕτως ἀπαιτεῖν παρ᾽ 
αὐτοῦ τὰς ἀποδείξεις, xal «σερὶ ταῦτα τὰ 
κεφάλαια ἵστασθαι" 5 πρὸς τὸν ὅλον ἀγῶνα 
ποὺς δικάζοντας ἐναντίως ἔχοντας ὁρᾶν, καὶ 
δεῖται τασροδιορθώσασθαι τὴν γνώμην αὐτῶν, ὡς 
ἐν 38 κατὰ Μειδίου πεισοίηκεν, ἢ μέρος τι τῆς 
ὑσοδέσεως δρῶν δεόμενον (μεθόδου τινὸς, κέ- 
χρπται τῇ προκατασκευῆ, καϑάπερ ἐν τῷ 
κατὰ ᾿Αριστοκράτους λόγω. 

[^ , , *, t ^ , ^ 

— 5. εἰ σκέψαισϑε παρ᾿ ὑμῖν αὐτοῖς} 
Προιωτασκευὴ διαχρίνουσα τὰ £v τῇ ὑποθέσει 
ζητούμενα. 

ΞῈ --- 7. λόγον] Ἤγουν ἀπολογίαν. 1- 

— 8. πρῶτον μεὲν τοίνυν ὧν ἀπήγγειλε] 
Οὖὐε ἦν μὲν τῇ τάξει πρῶτον τὸ ἀπαγγεῖλαι, 
ἀλλὰ τὸ ἰσχυρότερον καὶ τὸ σημεῖον προέθηκεν, 
iQ ᾿ ὦ μάλιστα κρίνεται ὃ Αἰσχίνης. ἐλάξετο 
οὖν εὐθὺς τοῦ μεγίστου τῶν τεκμηρίων. τοῦτο 
δὲ γέγεσις αὐτῶ τῆς ὑποθέσεως ὅλης. ἐπειδὴ 
γὰρ οὔτε Ex γραμμάτων οὔτε ἐκ ψηφισμάτων 
οὔτε ἐξ ἄλλων ἀποδείξεων ἔχει τὸν ἔλεγχον, 
εἰλότως ἐχώρησεν ἐπὶ τοὺς Αἰσχίγου λόγους" 
καὶ τούτων καθάπτεται ὡςπσερεί τινος ἀρχῆς 
καὶ κρηπῖδος, καὶ πρὸς τούτους ἀτσοβλέπων τὴν 
ὅλην κατηγορίαν ποιεῖται. ἔστι τοίνυν τὸ ὧν 
ἀπήγγειλε διπλοῦν, καὶ τούτου τοῦ ἐγκλή- 
ματος ἔχει δύο τεχ μήρια" ἕν μὲν, ὅτι ἀππήγγει- 
λὲν ἀσολεῖσϑαι Θηξαίους, ἕτερον δὲ, ὅτι varé- 
χετο σωθήσεσθαι Φωκέας. καὶ ὅτι ταῦτα 
τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον, καὶ αὐτὸς προϊὼν ἔδει- 


! ὃ Ald. Ben, Bk. 3 y». M. Ben. 
? ἀντέθηκε χρήματα Ald. Ben. Bk. 
5 Φφωχέας Ald, Ben. Bk. Φωκέων Par. a. 
7 ἀντιληστικὸν Ald. Ben. Bk. 
9 προσέταξε Ald. Ben. 


10 χούτω 


1? χὸ Ald. 


Παραγράφει] F. διαγράφει, τὸ διαλύει καὶ 
ἀφανίζει. IngM. 

Διὰ τοῦ δευτέρου τὸ ἰσχυρότατον] Quod- 
nam est illad secundgm? ἴρεμ. 


ξεν’ ἰδίαν τε yàg Ξέκατέρῳ τούτων ἀποδέδωκεν 
ἐργασίαν, καὶ διττὰ τούτοις ὅ ἀντέϑηκεν ἐσι- 
χειρήματα, ὡς br αὐτῶν τῶν ῥητῶν ἐπίιδεί- 
ἕξομεν. 

— ibid. δεύτερον δὲ, ὧν ἔσεισεν] Ἢ ὑμᾶς, 
δηλονότι εἰπὼν ταῦτα δ ὧν ἀπώλετο τὰ 
^ πράγματα" ἢ τούτους πρὸς οὃς ἔπέμιμφϑη" ἢ 

ράγμιατα" ἢ ς πρὸς μ 
ὅτι, ἥνικα ἐβουλεύετο h πόλις περὶ TOU πῶς 
χρὴ ποιήσασϑαι τὴν εἰρήγην, ἔσπεισεν ἄνευ 
Φωκέων ποιήσασϑαι καὶ χωρὶς τῶν ἄλλων 
Ἑλλήνων, καὶ ἥνικα λέγειν ἐβούλετο Δημοσθέ- 
γης, ἔπεισε μὴ ἀκοῦσαι τῶν Δημοσϑένους λόγων 
τὸν δῆμον. ἐπὶ τούτοις ἔτσσεισε μήτε στρατεύ- 
σασϑαι ὑπὲρ Φωκέων, μήτε ψηφίσασθαί τι 
ἄξιον ὑπὲρ τῆς αὐτῶν σωτηρίας, μηδὲ μὴν ἀπι- 
στεῖν “τῷ Φιλίππω" ταῦτα πάντα γὰρ συμπε- 

, E ^ , er ? ^ 
ριέλαβε μὲν ἐνταῦϑα βραχέσι ῥήμασιν. ἐσὸὶ δὲ 
τῆς ἐργασίας ἔδειξεν οὖκ ὄντα μικρὰ οὐδὲ ὀλίγα, 
σλείστας αὐτοῖς καὶ ἰσχυροτάτας ἀποδοὺς &g- 
γασίας. ὁμοῦ τε διὰ τούτων 9 διαγράφει τοὺς 
Αἰσχίνου λόγους, οὗς ποιήσεται περὶ τῆς 
εἰρήνης αἰτιώμενος Δημοσθένην, ὡς εἰσηγησά- 
{μενον τὴν. εἰρήνην. τοῦτο δὲ τὸ μέρος δέδοιχε 
Δημοσϑένης. λύει δὲ οὐδὲν ἧττον διὰ τοῦ δευ- 
τέρου τὸ ἰσχυρότατον Αἰσχίνου χρῶμα καὶ “τὸ 
7 μεταλησπτικὸν ἅμα" τοῦ γὰρ Αἰσχίνου δυνα- 
μμένου κατὰ φύσιν ἀναχωρεῖν ἐπὶ τὴν ἀσπάτην 
ἣν bero Φιλίππου ἡπάτηται, καὶ λέγειν ἐξεῖγαι 
καὶ ἀπαγγέλλειν ἅ τις ἀκήκοεν, ἐπσενεγκὼν ὧν 
ἔπεισε, δι᾿ ἑνὸς ῥήματος ἀμφότερα ταῦτα 
ἀνήρηκε. 

— 9. τρίτον δὲ, ὧν προσετάξατε αὐτῷ" 
ϑεῖτα τῶν χρόνων] Ταῦτα αὐτὰ xa9 αὑτὰ 
κρινόμενα, ἔγκλήματ᾽ ἂν εἴη" νῦν δὲ «vgüc ἀποό- 
δειξιν ἑτέρου παραλαμξανόμενα, τεκμήρια. γί- 
γεται. προσέταξαν δὲ αὑτῷ ταῦτα, πρῶτον 
μεν λαξεῖν τοὺς ὅρκους παρὰ τῶν συμμάχων, 
λέγει δὲ Θετταλῶν. εἶτα προσέταξαν αὐτῶ 
πεῖσαι Φίλιππον ᾿Αμφίπολιν ἀποδοῦναι τῇ 
“σόλει" ἐπειδὴ γὰρ ἐκ ψηφισμάτων καὶ προσ- 
ταγμάτων ἐγγράφων οὐκ ἔχει 19 ταῦτ᾽ Eyxa- 
λεῖν, ἀορίστως ἐχρήσατο τῷ ῥήματι, εἰπὼν 
ὧν προσετάξατε αὐτῶ" τὸ γὰρ προσε- 
τάξαπτε ἀπροσδιορίστως τεθὲν, πότερον ἐγ- 
γράφως 9 οὗ, δίδωσιν αὐτῶ χορηγίαν kp. ἅπαντα 
τὰ ἐγκλήματα. τῶν γὰρ προσταγμάτων, ἃ 
μέν ἐστιν ἔγγραφα, 1} ἃ δὲ ἄγραφα" ἔγγραφα 
μὲν, τὰ περὶ τῶν ὅρκων, ἄγραφα δὲ, τὰ περὶ 
τῆς ᾿Αμφιπόλεως καὶ τῶν Φωκέων. ἐν ὦ χαὶ 
12 τῷ καθ᾽ ἑαυτὸν προδιορϑοῦται ὁ ῥήτωρ" ἐπειδὴ 
γὰρ Αἰσχίνης ἀποσκώπτων φησὶ, λέγοντα 


? ἑκατέρᾳ Par. a. 
! τάγμωτα Par. a. 
ὃ παραγράφει Ald. Ben. Bk. 
5 εἶτα τῶν χρόνων omittit Bk. 
Ald. Ben. Bk. !! τὰ Ben. Bk. 
Ben. Bk. 


Καὶ τὸ ἀντιληστικὸν] Εἰ, μκεταλησπτικόν. 
Nam in Philippi calliditatem transfert 
causam /Eschines, Inr. 
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αὐτὸν προοίμειον ὑπὲρ τῆς ᾿Αμφιπόλεως EXTIE- 
σεῖν, ἐντεῦθεν ἤδη διωθεῖται τὸ ἔγκλημα, καὶ 
δίδωσιν, Αἰσχίνη ! προσήκειν λέγειν, οὐχ ἑαυτῶ, 
εἴπερ αὐτῶ à πόλις ? προσέταξεν. εἰκότως δὲ 
προσέταξε τούτῳ" μεόγος γὰρ ἐφώρασε φίλια- 
voy ἐπιβουλεύοντα τοῖς) EAAmci, καὶ μεόνος 
παρεκάλει τὸν δῆμον καὶ τοὺς Ἕλληνας ἐπὶ 
τὴν ἀκόλσυϑον τάξιν τῶν πραγμάτων. ἔστι 
μὲν οὖν ἰσχυρότατον μέρος πεὸς τὴν κατηγο- 
ρίαν, οἱ ? παρ᾿ Αἰσχίνου λόγοι, oUc διεῖλε δίχα, 
εἴς τε τὸ εἰπεῖν καὶ πεῖσαι. καίτοι γε ἕν qrpa- 
γμα δοκεῖ τό τε εἰπεῖν καὶ σσεῖσαι" ἅμα γὰρ 
τῷ λέγειν καὶ πείσει τις. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μὲν 
λέγειν ἀπαγγελίαν περιέχειν δύναται, τὸ δὲ 
πείϑειν * συμβουλὴν, διὰ τοῦτο τὸ μὲν ὡς 
εἶδος, τὸ δὲ ὡς γένος, εἴληφεν. ἕπεται δὲ τού- 
v9 τῷ μέρει καὶ τὰ λοιπά. εἰ γὰρ αὐτὸς 
ἀπήγγειλεν, αὐτὸς ἠπάτησεν, αὐτοῦ ἄρα ἂν 
εἴη καὶ τὰ λοιπὰ ἁμαρτήματα, ὅρα δὲ ὅτι 
τῶν προκειμένων, τὰ μὲν ἴδια Αἰσχίνου, τὰ 
δὲ λοιπτὰ κοινὰ τῶν πρέσβεων" ἴδια (Ev, & τε 
ἀπήγγειλεν, & τε ἔπεισε" τὸ δὲ ὧν προσε- 
τάξατε αὐτῷ κοινὸν γενέσθαι δυνάμενον κατὰ 
τῶν πρέσβεων ἔγκλημα, ἐπ᾽. αὐτὸν ἀνενήνοχε 
τὸν Αἰσχίνην. τοῦτον γὰρ εἰκὸς τὰ πάντα ἢδι- 
κηχέναι, τὸν ἑλόμενον ὑπὲρ ἁπάντων καὶ εἰπεῖν 
xal ψεύσασθαι. μετὰ ταῦτα τῶν χρό- 
yay, καθ᾿ οὺς 9 ἐποοίησεν ὑμᾶς μὴ βοηϑῆσαι Φω- 
κεῦσι, μκελλήσας ἕως ἂν εἴσω TIUAG γένηται Φί- 
λιππος. δοκεῖ δὲ καὶ τοῦτο κοινὸν εἶναι ἔγκλημα 
τῶν πρέσβεων" ἀλλὰ ποροταχϑὲν μὲν, ἐγένετο 
ἂν τῶν πάντων, ὑποταχϑὲν δὲ τοῖς ἄλλοις, ἴδιον 
Αἰσχίνου γίνεται. τίνες τοίνυν εἰσὶν oi χρόνοι ; 
Ἰἤγουν πρῶτον ἐκεῖνοι, oU; ἀνάλωσε παρασκευα- 
ζομένου Φιλίππου ἐπὶ Φωκέας" εἶθ᾽, ὅτι ὀψέ “σο- 
τε Φιλίππου χωρισϑεὶς, καταλαβόντος σχεδὸν 
ἤδη τὰς Πύλας, oUx 9 ἐνέδωκε τῶ δήμεω περι- 
πλεύσαντι κλεῖσαι 9 τὰς Πύλας. πρὸς τούτοις 
ἐν οἷς ἀντεξετάζει oUc ἠνάλωσε χρόνους ἐπὶ τῆς 
προτέρας πρεσβείας, καὶ οὃς ἐπὶ 10 τῆς δευτέρας, 
τεκμήριον τὸν χρόνον λαμβάνων τῆς δωροδὸο- 
κίας. εἰ δέ τις οἴεται τῶν χρόνων μεμνημένον 
αὐτὸν τὴν Θράκην λέγειν, οὐκ ὀρθῶς ὑπείληφεν 
— * οὐ γὰρ χρόνος ἐστὶν à Θράκη —, ἀλλ᾽ 
ὅτι δῶρα εἴληφεν, τεκμήριον à ταχύτης καὶ ἣ 
(ραδύτης. 

— 10. ἐφ᾽ ἅπασι δὲ τούτοις εἰ ἀδωροδο- 
χήτως] Καλῶς ἐπήγαγε τὸ ἀδωροδοκήτως 
μετὰ τὰ ἄλλα ὅλα, ὡς ἰσχυρότερον. ἀεὶ γὰρ 
ἐν τοῖς ἄκροις τάττεται τὰ ἰσχυρὰ, τὰ δὲ 


! προσῆκον Ald. Ben. Bk. 
3 yàp Ald. Wolf. 


5 ταῦτα δὲ τῶν Bk. qui novam incisionem hic facit. 


? οὐκοῦν πρ. ἐκείνων Ald. Ben. 
9 mày τόπον Par. a. 


ἥττονα xal ἀσϑενὴ iv τῷ μέσῳ, ἐπειδὴ «σρὸς 
ἕκαστον τῶν προειρημένων ἔστι τις αὐτῶ ἀπο- 
λογία" οἷον, ἐπὶ τῆς ἀπαγγελίας, ὅτι ἠπσατήθην 
ὑπὸ Φιλίππου" ἐπὶ τοῦ πεῖσαι, ὅτι ἀγνοῶν 
οὕτως ὑμᾶς ἔπειθον, ὡς νομίζων τὰ παρ᾽ ἐκεί- 
vou εἶναι 1} ἀληθῆ" περὶ τῶν χρόνων, ὅτι ἄκων 
ἐβράδυνα, ἢ διὰ νόσογ, ἢ δι᾽ ἄλλο τι" ἐπὶ δὲ τοῦ 
δωροδοκεῖν οὐδὲν ἔχει ἔτι εἰστεῖν. ΑΛΛΩΣ. Τε- 
λευταῖον ταχθὲν τοῦτο ἀγνήρηκεν Αἰσχίνου πᾶ- 
cay ἀπολογίαν. ὥςτε μὴ δοκῶν ἀγωνίζεσθαι, 
ἀποδείκνυσιν. εἰ γὰρ ἀπήγγειλε τὰ ψευδῆ, καὶ 
ἔπεισεν ἀπατῶν, καὶ τῶν προστεταγμένων 
σεπτοιήκεν οὐδὲ ἕν, καὶ τοὺς χρόνους ἀγήλωσεν, 
ἔχει μὲν ἴσως ἀπολογίαν, εἰ μὴ φανῇ δωρο- 
δόκος" ὀφθεὶς δὲ ἔνοχος τῇ μισϑαρνίᾳ, οὐδεμίαν 
ἕξει τῶν ἐγκλημάτων εἰ πολογίαν, ἵνα καὶ τὰ 
κοινὰ ἴδια γένηται. εἰ γὰρ ἁπάντων εἴη τὰ ἐγ- 
κλήματα, μόνος δὲ εἴληφε δῶρα, καὶ τοῦ τοὺς 
ἄλλους ἡμαρτηκέναι καϑέστηκεν αἴτιος. ἔστιν 
οὖν τριμερὴς ἡ προκατασχευή. καὶ τἄλλα 
μὲν ἔστιν ὡς ἔν γένει κωτὰ πάντων πρέσβεων" 
τὸ δὲ τρίτον μέρος τῆς προκατασκευῆς, ἴδιόν 
ἐστιν Αἰσχίνου. ΤῈ ἰστέον ὅτι τὸ πέμπτον ἐν 
τῇ προκατασκευὴ κεφάλαιον τεϑειμένον, ττρῶ- 
στον δια περαίνει τὰς τῶν ἐπιχειρήσεων προσάγων 
δυνάμεις. - 

— ibid. πάντα ταῦτα πέπρακται] Δεινό- 
TAUTA πάνυ" οὗ γὰρ εἶπεν εἴρηται, ἀλλὰ qrí- 
πράκται, συνεϑίζων αὑτοὺς ἔργα νομίζειν 

: 
τὰ ῥήματα. 

X — 16. περὶ ὧν γε] Προσήκει τῷ ept- 
σβευτῆ. i- 

— 20. εἶεν. τῶν δὲ δὴ χρόνων δια τί ; ὃν ἄν 
τις ἑκὼν xaduQr] Διὰ μὲν δὴ τοῦ ἑκὼν τὸ 
χρῶμα ἀναιρεῖ" διὰ δὲ τοῦ x a Su pri τὸν δωρο- 
δοκίαν μκηνύει. ὅθεν ἐπηγέγχε καὶ πιροδῶ. 

Ξε P. 209. 5. διώρισε] Διέστειλε, διε- 
χώρισε. - 

— 15. δῶρα xal μισϑοὺς εἰληφότα] Συνέ- 
ζευξε τοῖς δώροις τὸν gaicSüv, ἐπονείδιστον 
ὄνομκα" πρὸς δὲ καὶ τῇ ποιότητι τοῦ Φιλοκρά- 
τοὺς τὴν ᾿2διαφθορὰν τῆς γνώμης πιστούμενος. 

— 18. ἐμὲ μὲν φαῦλον ἡγεῖσϑε} Τιμκωρία 
γὰρ αὐτάρκης τὸν ᾿Αϑηναίων σύμβουλον xai 
πρεσβευτὴν φαῦλον grae" ᾿Αθηναίοις νομίζεσθαι. 
TX φαῦλον, ἤγουν ψεύστην. 

— 19. ἄφετε] Ἤγουν ἀπολύσατε τῆς κα- 
τακρίσεως. 3 

—ibid, πολλὰ δὲ καὶ δεινὰ κατηγορεῖν ἔχων] 
X Ππροκατασταχικὸν ἐγγόημκα. «᾿ληρώσας τὴν 


3 προσετάξατο Ald. Ben. Bk. προσέταξεν Par. a. 


4 συμβολὴν Ald. 
6 ἔσεισεν ye. Ben. 


8 ἀνέδωκε Ald. Ben. Bk. ἐνέδωκε Par. a. 
10 45 δευτέρᾳ Par. a. 


"1 ἀληθῆ, τὸν χρόνον Ald. Ben. ἀληθῆ" ἐπὶ τῶν χρόνων Bk. 
1? διαφορὰν Ald. Ben. Bk. 


Δίδωσιν} Τὸ συγχωρεῖ. et v. 10. leg. oi 
Αἰσχ. λόγοι. et v. 27. μετὰ ταῦτα δὲ τῶν 
xe. ἴεν. 

Οὐ γὰρ χρόνος ἐστὶν ἡ Θράκη}] Quis hoc 


nescit? Suspectus locus. IpEw. 
᾿Αληθῆ. τὸν χρόνον] Fortassis: ἐπὶ vel 
περὶ τῶν χρύνων. InEM. 





190 OTAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


«τροκατασκευὴν, εἰσβάλλει ἐντεῦσϑεν ἐπὶ τὴν 
“προκατάστασιν. αἰνίττεται ἴσως τὴν ἐν 
Μακεδονίᾳ μέθην, καὶ ! τὴν γυναῖκα “τὴν Ὀλυν- 
θίαν αἰχμάλωτον, καὶ τὴν αἰσχρὰν «apo- 
νίαν, καὶ τὰ κατὰ Θράκην. 3 ἔφη δ᾽, ὅτι τὸ ἦϑος 
Αἰσχίνου, καὶ ἡ προειληφυῖα δόξα, xal 5 τρό- 
ληψις, ταράττει τὸν ῥήτορα. ἐπειδὴ γὰρ ἀφ᾽ 
ἧς ἡμέρας εἷλε τὸν Τίμαρχον, εὐδοκιμεῖν ἐπὶ 
3 σωφροσύγη ἐδόκει, πόῤῥωσπεν κατεπαγγέλ- 
λεται τοῦ ἤθους καὶ τῆς ὑποκρίσεως τὸν ἔλεγ- 
xo. πὸ “δὲ ἐξ ὧν οὐκ ἔστιν ὃς ἂν οὖκ 
εἰκότως μισήσειεν αὐτὸν σημαντικόν 
ἔστιν, ὅτι παρ᾿ P ἡμῖν οἱ φαυλότατοι μαϑϑόντες 
τὸν Gio» Αἰσχίνου ψεισήσουσιν. αἰνίστεται δὲ, 
ὡς sio», τὴν ἐν Μακεδονίᾳ μέϑην, καὶ ὃ τὰ 
ἑξῆς. 

— 22. μνημονεύοντας ὑμῶν] Θηρεύει μιαρ- 
τυρίαν ἤδη «παρὰ τῶν ἀκουόντων, ἵγα καὶ τὴν 
κατάστασιν [Aovoy, οὐκ ἀγῶνα ἐργάσηται, καὶ 
τὸ ἐπενεχθὲν πιστεύηται, ὅτι τοῖς ἑαυτῷ πε- 
πραγμεένοις καὶ δεδηρκηγορημένοις ἦν ἀρχῇ 
μάλιστα ἐξελεγχϑήσεται δῶρα ἔχων. διχόϑεν 
δὲ ὁ ἔλεγχος, καὶ παρὰ τῶν ἀκροατῶν καὶ 
παρὰ τοῦ φεύγοντος. λέγει δὲ οὐ πάντα Ev τῷ 
-«-τροκαταστατικῶ τὰ μέρη τῆς καταστάσεως, 
φοξηδϑεὶς τῶν λόγων τὸν ὄχλον" ἀλλ᾽ ἐπαγγέλ- 
λεται μὲν τοερὶ τῆς δωροδοκίας εἰστεῖν' σιγᾷ δὲ 
τὸ κατὰ Φωχέας, ὡς ἑπόμενον καὶ ἀκόχουϑον. 

X — 23. ὑστομνῆσαι "Hyow εἷς μετρίαν 
[Avhpany ἀγαγεῖν. 

— antep. δημηγορεῖν] Παῤῥησίᾳ λέγειν 
προσῆκον εἶναι. 37 

P. 210. 1. ἔστι τοίνυν ὁ πρῶτος οὗτος ᾿Αθη- 
γαίων] — ᾿Ἐγκατάσκευος διήγησις ὡς ταῖς 
αἰτίαις ἐγκατασκχευαζομένη, διότι ἐστὶ σύν- 
τόμος καὶ πολιτική. ἘΞ αὕτη ἐστὶν à κατά- 
στασις. διώκηται δὲ σοφώτατα, ἵνα δι᾿ ὧν ὡς 
φρόνιμον καὶ πρὸ τῶν ἄλλων αἰσθόμενον εἰσάγη, 
διὰ τοῦτο ἀνέλη τὸ, ὅτι οὐκ ἠππάτηται. διμερὴς 
δὲ ἐστὶν ἡ κατάστασις, ὥςπερ καὶ ἣ ὑπόθεσις. 
καὶ τὸ μὲν πρῶτον μέρος αὐτῆς περιεκτικὸν 

τῆς δωροδοκίας ἐστὶ, καὶ λαμβάνει πέρας τοῦ- 
τὸ τὸ μέρος ἐνταῦθα" καὶ ταῦθ᾽ ὁ σχε- 
τλιώτατος καὶ ἀναιδὴς οὗτος ETÓA- 
μα λέγειν, ἐφεστηκότων τῶν σρε- 


1 σὴν γυναῖκα omittit Par. a. 
3 σωφροσύνην Par. a. 
8 τὰ ἑξῆς omittit Par. a. 


4 yàp Par. a. 


σξεων καὶ. ἀκουόντων, obc ἀπὸ τῶν 
Ἑλλήνων ὑμεῖς μετεπέμψασϑε, 
ὑπὸ τούτου πεισϑέντες, δι᾽ οὔπω 
πεπρακὼς αὖπτὸν ἦν. τὸ δὲ δεύτερον μεέρος 
ἐπὶ περιεκτικὸν τοῦ κατὰ Φωκέας ἐγκλήματος, 
οὗ h ἀρχή" ὃν μὲν οὖν τρόπον, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι, χειροτονησάντων ὑμῶν 
ἐπὶ τοὺς ὅρκους αὐτὸν πάλιν. ὁρᾷς γὰρ, 
ὅπως ἡ μετάβασις σαφὴς πάνυ καὶ πρόδηλος, 
πρῶτον μὲν εἰσαχϑεῖσα ἐν «αροοιμιίου εἴδει, 
ἔπειϑ᾽ ὅτι κατεπαγγέλλεται «σραγμάτων 
ἑτέρων ἀπόδειξιν. ἔστι καὶ τρίτον μεέρος τῆς 
καταστάσεως, iy ὦ τὰς αἰτίας ἀποδίδωσι 
τῶν προειρημκένων, οὗ ἣ ἀρχή" τοῦ χάριν δὴ 
ταῦτα πρῶτον ὑπέμνησα ; ἐπειδὴ δὲ 
διαίρεσιν εἰπεῖν τοῦ λόγου προὐθέμεϑα, κωλύει 
δὲ οὐδὲν διὰ βραχέων ὡςπερεὶ σπέρματα κα- 
ταβαλλουμένους ἐφοδεῦσαι τοὺς ἐντυγχάνον- 
Tac, δεῖ τῆς δεινότητος πανταχοῦ 9 τοῦ ῥήτο- 
poc στοχάζεσθαι. ἐπεὶ πτοίγυν οὐκ ἦν εἰκὸς τὸν 
QiALm Troy δῶρω δοῦγαι ἀνδρὶ τῶν τυχόντων, ἀλ- 
λὰ τῷ δοκοῦντι τῶν ἄλλων κατὰ τὴν πρεσβείαν 
κρατεῖν" xal, ἐπσειδὴ οὐχ οἷόν τε Ἦν «σροδοῦγαι 
Φωκέας τὸν μὴ πάντων δυνάμενον 9 μάλιστα, 
οὔτε 10 κκὴν οἷόν τε ἦν πεῖσαι τοὺς ἀκούοντας, ὅτι 
πάντων τῶν 11 πρέσβεων μεόγος ἦν Αἰσχίνης 
προδότης" ἀγαγκαίως εἰδὼς τοῦτο, εὐθὺς ἐν ἀρχῇ 
τῆς καταστάσεως ϑεραπεύει τὸ ἀντικείμκενον. 
τὰ πρῶτα γὰρ Αἰσχίνη διδοὺς τῆς «σολιτείας, 
καὶ μονονουχὶ 1? Ἰπερικλέους ἀξίωμα περιτιθεὶς, 
τὴν δύναμιν αὔξει καὶ τῷ προσώπῳ μέγιστον 
ἀξίωμα περιτίθησιν, ἵνα καὶ ἀναγκαίως Φίλιπ- 
σος φαίνηται τοῦτον θεραπεύων, ὃν μάλιστα 
κρατοῦντα τῆς πρεσβείας ἑώρα, καὶ τῷ «σαντὶ 
ἀγῶνι V παρασκευάζη τὴν πιϑανότητα. τὸ δὲ 
ϑαυμασιώτατον ἐκεῖνό ἔστιν, ὅτι αὐτὸν 14 Ai- 
σχίνην παρέχεται τῶν δωροδόκων κατήγορον, 
καὶ μάρτυρω τοῦ διαφθείρεσθαι ὑπὸ Φιλίππου 
τοὺς εἰς Μακεδονίαν ἀφικνουμένους. ἐπὶ τού- 
τοις καὶ τρίτον, ὅτι oU διελάγϑαγεν αὐτὸν t τοῦ 
Φιλίππου προαίρεσις, οἵα TE ἦν περὶ τὴν πόλιν 
καὶ τὴν Ἑλλάδα, ἵνα καὶ τὸ χρῶμα φαίνηται 
διὰ τούτων λύων" οὗ γὰρ ἦν εἰκὸς ἀγνοῆσαι τοῦ 
Φιλίππου τὴν γνώμην τὸν πάλαι ποτὲ κατηγο- 
ξοῦντα τοῦ Φιλίππου 15 τῶν τρόσσων. ΕΙΣ TO 


3 ἔφην Ald. Ben. Bk. 
5 ἡμῖν xai oi Par. a. 


7 imayexy Siy Ald. Ben. Bk. 


8 σὸν ῥήτορα στοχάζεσθαι Ald, Bk. στοχάζεσθαι τὸν ῥήτορα Ben. 


9 μάλιστα πάντων δυναμένων Ben. Bk. 
I! πρέσβεων ὄντων μόνος Par. a. 


19 “σαρασκευάζει Ald. Ben. Bk. 


!? μὴ Ben. Bk. μὴν Ald. Par. «. 
12 qreej κλέους Par. a. 
M Αἰσχίνη Ben. 


15 χὸν τρόπον Ald. Ben. Bk. 


A 


Ἔφην 9] F. ἔφη δὲ, S. à Δημοσϑένης ταῦ- 
72. Sin ἔφην, ad Ulpianum pertinet, qui 
in hoc commentario nihil hujusmodi dixit. 
ΓΡΕΜ. 

Σιγᾷ δὲ] Ἐ, σιγᾷ δὲ (S. τὸν δωροδοκίαν), τὸ 
κατὰ Φωχέας τιθεὶς, ὡς ἑπόμενον. IDEM. 

n ταῦθ᾽ ὁ σχετλιώτατος ---Ἴ P. 219. 
17, 


"Ov μὲν οὖν τρόπον ----Ἴ P. 212. 21. 

Τοῦ χάριν δὴ ταῦτα ---Ἴ Γ΄, 216. 12. 

Πανταχοῦ τὸν ῥήτορα} F. τοῦ ῥήτορος, δη- 
λονότι τοῦ Δημοσθέγους. WOLF. 

ΕΙΣ TO ΑΥ̓ΤΟ] S. ῥητὸν τοῦ Δημοσθένου 
ἐξήγησις ἑτέρα, Sunt hec scholia in Her- 
vagiana editione male accommodata. Nam 


verba auctoris sunt folio 208, hzc folio 
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ΑΥ̓ΤΟ. Τοῦτο περιέχει ! τὸ τοῦ χρώματος" 26 
γὰρ αἰσθόμενος πρῶτος Φίλιππον ἐπιβουλεύ- 
ovra, τοῖς Ἕλλησι, καὶ " φωκεῦσιν ἥδει ἐσιβου- 
λεύοντα καὶ διαφθείροντά τινας τῶν ἐν Agxa- 
δία, ἵγα ἐξ ἀκολουϑίας τὸν «σροεστηκότα τῆς 
πρεσθείας φαίγηται διαφϑείρων. 

— 4. καὶ ἔχων Ἴσιχανδρον] * * Παρέχεται 
μεὲν τοῖς Αἰσχίνου λόγοις ἡ μαρτυρία" οὐκ ἀ- 
πήλλακται δὲ καὶ σκώμματος. ὑποκριτὴν γὰρ 
ἔχει τὸν συναγωνιζόμενον. ᾿ 

— ὅ. προσιὼν μὲν τῇ (ουλῇ, προσιὼν δὲ 
τῷ δήμῳ] Θεώρησον πόσην αὐτῷ μαρτυρεῖ τὴν 
? εὔνοιαν καὶ σπουδήν ; σ“αρηγώχλει γὰρ πᾶσιν 
δ ὁρᾷγ — λέγων ἀδικοῦντα τὸν Φίλιτσ πον. 
διὰ δὲ τοῦ ἥκων τὴν ἔξοδον καὶ τὸ ἀπελθεῖν 
ἐδήλωσεν, &i καὶ μὴ εἴρηκε φανερῶς. τὸν δὲ 
Ἱερώνυμον προδότην τινὰ λέγει τῶν ᾿Αρκάδων, 
ἐναντιούμενον αὐτῶ ἐν ᾿Αρχαδίᾳ περὶ τοῦ πολέ- 
μου τοῦ «πρὸς Φίλιππον, μαϑητὴν γενομέγον 
Ἰσοκράτους. 

X —7. συνάξονγτας] Συναγαγόντας. 

— 9. καλοὺς} Οὐκ ἔστιν εἰρωνικῶς, ἀλλὰ 
κατ᾽ ἀλήϑειαν' ὕστερον γὰρ μέλλει ἐσιφέρειν 
τὸ κατ᾽ εἰρωνείαν. 3- 

— ult. οὐχὶ τὰς ἰδίας ἀδικοῦσιν] Αὐτὸν 
ποιεῖ τὸ μκέγεθος τοῦ κακοῦ τοῦ κατὰ τὴν προ- 
δοσίαν ὁρίζοντα. — 

ΞῈ P. 211. 8. πολιτευομένου] Τὰ τῆς 
πολιτείας οἰκογομκοῦντος, τούτου φροντίζοντος, 
ὑπὲρ τῶν πολιτικῶν. 

- 4. δεῖγμα] "Hyow ἀπόδειξιν δείξαν- 
τος. 2— 

- 6. καὶ Κτησιφῶντος} Οὐκ ἔστιν οὗτος 
εἷς τῶν ἴ πρεσβευτῶν, ἀλλ᾽ ἑτέρας ἕνεκα qrgo- 
φάσεως ἀποσταλεὶς εἰς τὴν Μακεδονίαν, καὶ 
παρὰ ποῦ Φιλίππου ἀκηκοὼς, ὡς βούλεται 
σισείσασϑαι, οὕτως ἀπήγγειλε. 

— T. γίγνεται τῶν πρέσβεων οὗτος] TIagà 
χρόνον 9 ἐγαλλαγή" ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ ἐγένετο, 
ὅμοιον δὲ τῷ τοῦ Θουκυδίδου" ᾿"Επαινοῦσι τὸν 
προσθέντα τῶ νόμω, ἀντὶ τοῦ, ἐπήνεσαν. 

7e τ 9. ἀποδθχομένων} Ἤχγουν ἔμισολ»- 
coyray, Ξ 

— ibid. πεπιστευκότων} Πληροφορίαν ἐ- 
χόντων δηλαδὴ τῶν εὐνοούντων τῷ Φιλίππῳ. 

— 13. δόξαν] “Ὑπκόληψιν. Ὁ 

— ibid. προσελϑὼν τοίνυν ἐμοὶ μετὰ ταῦ- 
74] Παρὰ τοῦ ἀντιδίκου λαμβάνει τῆς οἰκείας 
δόξης καὶ «προαιρέσεως μαρτυρίαν" οὐδενὶ γὰρ 
τῶν πρέσβεων περὶ σωτηρίας πραγμάτων Ái- 
σχίγης φαίνεται διαλεγόμενος, εἰ quà) μεόνον τῶ 


ῥήτορι" ὥςτε τὸν οἰκεῖον ἔπαινον ἀνεσταχϑῆ γε- 
γέσϑαι, μὴ Trag. αὐτοῦ λεγόμιεγον, ἀλλὰ παρὰ 
τοῦ ἀντιδίκου μιαρτυρούμενον. à. 

—ibid. συνετάττετο] Συνεφώνει, παρεκά- 
λει ὁμκογγωμκονεῖν. 3 

— 14, καὶ ὅπως τὸν μειαρὸν} "Ανοιά 9 φησι 
τοῦ δήμου πολλὴ, εἴ γε ἤδεσαν ὡς προδότης ἦν 
ὁ Φιλοχράτης. ὅτι δὲ ἀμφοτέροις ἐχϑρὸς ὁ Φιλο- 
κράτης, Αἰσχίνης μαρτυρεῖ. -στζῶς οὖν καλού- 
[4&voc ἐπὶ τὴν μαρτυρίαν Φιλοχράτους Αἰσχίνης 
c&yd* καὶ τίς à κοινωνία τῆς πολλῆς εὐνοίας 
ὑκσὲρ Φιλοκράτους αὕτη ; πῶς δὲ πολλὴν ὑπὲρ 
αὐτοῦ σοιεῖται «πρόνοιαν ; τίνα δὲ 19 ἄλλον 
παρεχόμεθα μάρτυρα. τοῦ πολεμεῖν αὐτῶ 
!1 Δημοσθένη, σαφῶς καὶ διαῤῥήδην μιαρτυροῦν- 
τὸς Αἰσχίνου ; 13 ἄνοια οὖν, ὡς εἴρηται, τοῦ 
δήμου πολλὴ, εἴ γε εἰδότες ὡς «προδότης Φιλο- 
κράτης, ἐχειροτόγησαν αὐτόν. ἔστι δὲ οὐ τοιοῦ- 
τον" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ χρεία πολλάκις Ev ταῖς πρε- 
σβείαις ἰταμωτέρων καὶ παῤῥησιαστικῶν, ἵνα 
μὴ τὰ δίκαια διὰ τὴν ἐσιείκειαν πρόωνται τῆς 
πόλεως, ἐδόκει δὲ τοιοῦτος ὁ Φιλοχράτης, ἕγεκεν 
τούτου εἵλοντο αὐτὸν, ὡς οὖν εὐχερὴ ὄγτα εἰς 
τὸ μεταπεισϑῆναι καὶ διαφθαρῆναι, lere τὸ 
φυλάξωμεν. διὰ τοῦτο γὰρ μιαρὸν καὶ ἀγαι- 
δῆ ἐκάλεσεν, οὐ προδότην. 

X — ult. ἄριστα) ᾿Ισχυρότερα, ῥητορι- 
κώτερα, 

P. 212. 4. δεῖν] 'Avri τοῦ ἀναγκαῖον ti- 
ναι. 3— 

— ὅ. βραχεῖς τε. καὶ μετρίους] Τὸ uv 
τῆς συντομίας, τὸ δὲ τῆς ἀρετῆς τῶν εἰρημέ- 
yay. — βραχεῖς, ἤγουν συντόμους" μετρίους, 
ἤγουν ἐπιεικεῖς, φιλανθρώστους. ! 

— 8. συνηγοροῦντος δόγματι!) Συμμα- 
χοῦντος δόξη, 

— 9. πράττοντος] ᾿Αγωνιζομένου. 

— 10. ταῦτα͵) Ἐμά. T 

— 13. ὡς οὔτε τῶν προγόνων ὑμᾶς O μὲν 
Αἰσχίνης περὶ τῶν φαυλοτέρων ἔφη, οὗς καὶ 
ζυλοῦν ἐκώλυσεγ" ὃ δὲ τῶ κοινῷ τὸν λόγον ἔτρά- 
χυγε. σοφίζεται γὰρ ἐνταῦϑα ὁ ῥήτωρ" ὃ μὲν 
γὰρ Αἰσχίνης τὸ ἄκαιρον τοῦ μιμεῖσθαί τινας 
τῶν 13 προγόνων ἔλεγε φυλάττεσθαι, αἰνιττό- 
μενος τοὺς ἐν, Σικελίᾳ μιόγους" οὗ γὰρ ἔλεγε περὶ 
πάντων τῶν προγόνων" ὁ δὲ ῥήτωρ τῷ καϑολι- 
κῷ ὀνόματι τῶν προγόνων διαβάλλει τὸν λόγον. 

— 15. νόμον τε ϑήσειν} ᾿Ιδοὺ καὶ γομοοθέ- 
τὴν αὐτὸν ἀποφαίνει, mrayraxóSty αὔξων τὴν 
φρόνησιν, 

— ibid. μηδενὶ τῶν Ἑλλήνων] Παραινεῖ 


! σὸ omittunt Ald. Ben, Bk. ? op Ald. 


φωκεῦσιν, ἤδη &ciB. Ald. Ben. Bk. 


σπουδὴν τε καὶ εὔνοιαν Par. a. 


10 ἄλλων Ben. 
13 yoyéwy Ald 


211. Inzw. 
: Kal Φωκεῦσιν ἤδη] Fortassis : xai Φωκεῦ- 
σιν ἤδει, τὸ ἐγνώκει, «σαρὰ τὲ εἰδέναι. InEM. 
Παρέχει μὲν τοῖς Αἰσχίνου] Nescio quid 
hoc verbum sibi velit, nec occurrit me- 

VOL. VI. 


6 ὁρῶν Ald. 

8 ἐγαλλαγὴ omittant Ald. Ben. Bk. 
"Δημοσθένη Ald. 

. Ben. Bk. 


* παρέχει Ald. Ben. Bk. 
7 ὑποκριτῶν Ald. Bep. Bk. 
9 yp. φασὶ M. Ben. 
12 1yvo. Ald. Ben. Bk. 


lius: nisi forte παρέχεται legatur. InkEM. 
. Πᾶσιν ὁρᾷν] F. A. φάσκων. Ingw. Etad- 
didit. 

Παραινεῖ] M. παρήνει τῇ πόλει τὴν αὑτοῦ 
δωροδοκίαν. WoLr. 
R 


, 
Li 
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Li nd ν᾽ *..8 ^" ^ * 
τῇ πόλει τὴν αὐτοῦ δωροδοκίαν μιμήσασθαι, ἱερὸν 7 ἧπερ οἱ Φωκεῖς, εἰ καὶ οἱ Φωκεῖς χατὰ τὸ 
αἱ ϑοῦ βοηθῆσαι τοῖς Ἕλλησι. ἀληθὲς τοῦτο πεσοιήκασι" πρῶτοι γὰρ, φησὶν, 
qal pir ἐτὰλ Δυστυχής. ἐπεχείρησαν οἱ Θηδαῖοι τοῦτο ποιῆσαι, καὶ οὐ- 
eed ec cen id E ἡσεξή I ζεβουλευχότες τῶν ταῖς 
--- 23, κατέτριψε] Ἤγουν ἀργῶς καὶ ἀμε- δὲν "T TOY 7$ ἥκασιν ol etBovM eT ᾿ 
λῶς ! διετρίβασε. 7 χερσὶ διαπαραξάντων, ὡς ἐπιφέρει μετὰ μικρὸν 
: : ἐλλ᾽ ἐπειδὴ πάλιν ἥκομεν] Τὸ εἴ- λόγον μακρόν. -— 
M ὸ à τὴν μέ 8. ἀπελογίζετο] ᾿Εστοχάζετο, ἐπελάμ- 
δος τοῦ λόγου περιβλητικὸν κατὰ τὴν μέϑοδον. ^ --- Β. ἀπελογίζετο ἢ χάξ redire τῇ 
τὸ γοῦν ἀγαστρέφειν τὰ πράγματα, καὶ τὰ βανε. ἀντὶ τοῦ, ὑπὸ λόγους καὶ ἀριϑ μοὺς 
͵ T , L * iS 
j M εἰν, εἶτα ἐπεμβάλλειν τὰ τίϑει. ν - 
ors o rgein «ni " — 9. πεπρεσβευμένων)] "Hyov ix τῆς 
ΒΡῈ Ξ : r H - € PELLI » ^ ue 
" P 213. 1. εὐθύναι] ᾿Εξετάσεις, ἔρευ- πρεσξείας ἑαυτοῦ ὡς τεϑαῤῥηκὼς αὐτῇ 
γαι --— — ibid. δυοῖν ἢ τριῶν ἡμερῶν] Τὸ τάχος 
osos , Li ^ ^ - ^ , , » , ἢ 
— 5. καὶ πεοσδοκηϑέντων)} " a" τῶν τῆς n irm v bein ril 
j " ) E . Ψ 4 
3 πρὸς Νεοσστόλεμον λέγειν καὶ ᾿Αριστόδημον. ΤῈ --- 11. ind] κῶς Eel 
xai τούτων ἕτερα τὴν Θράκην λέγει. — 13. εἰσπραττόμενα ] Ζητοῦι - 
— 5. προσήειμεν) Πρῶτον yàg ἔδει εἶσι,- --- pen. διδάσχειν yàg αὐτὸς ἔφη] Ὅρα 
o ? ^ , e , ^ ^ γι 
ϑεῖν ἐν τῇ βουλῇ, εἶτα ἐν τῶ δήμω. ὅπως «σάλιν προδιοικεῖται τὴν λύσιν. ὁ γὰς 
— 6. τὸ γὰρ βουλευτήριον μεστὸν] Τὴν διδάσκων οὗ φενακίζεται. καὶ τὸ αὐτὸς δὲ 
ἐπιϑυμίαν αξιδγχοναὶ τοῦ μαϑεῖν" οὗ yàp ἀνέ- τὴν ἐξοχὴν δηλοῖ τῆς εὑρέσεως. οὖκ ἂν οὖν ὁ 
μειναν τὴν ἐκκλησίαν κατὰ τὸ ἔϑος, ἀλλ᾽ ἀνε- τοιοῦτος ἀπατηϑείη. - ξ; vno 
μέχθησαν οἱ ἰδιῶται τοῖς βουλευταῖς. Ρ, 215. ?. ἐπικεκηρυχένα!} τὸ "'Ὅμο) 
— 8. κατηγόρησα τούτων] Οὐ λέγει περὶ γεῖται ὑποσχέσθαι δοῦναι. i. ὅταν πόλις ἔχῃ 
πάντων τῶν πρέσβεων, ἀλλὰ περὶ τῶν αἰτίων. πρός τινα δυσμένειαν, ἐπιβοᾷ καὶ κηρύττει 
τὸ — 13. προέσϑαι} Προδοῦναι. μισθὸν καὶ χρήματα τῶ φονεύσαντι. ἄλλο δέ 
-— ? , , ᾽ν , 2 ? 
— 14. ἀναρτωμένους) ᾿Εκκρεμαμένους. ἐστιν ἐπικηρυκεία, καὶ ἄλλο ἐπικήρυξις. ἐσι- 
— 15. εἰς τοὔσχατον] ᾿Απώλειαν. κηρυκεία μὲν à φιλία" ἐπικήρυξις, δὲ, ὅταν 
— 17. ἧκεν] Συνηθροίσθη. Ahi πόλις, ὡς ? ἔφημεν, ἐχθρὸν ἔχουσά 
— 18. πρῶτος] Ἐν πρωτολογίᾳ. 3- τινα ἐπιβουλεύοντα αὑτῇ, καὶ Ὁ βούλοιτο αὐ- 
— 19. πειρᾶσϑε συνδιαμνημονεύειν}] Ai- στὸν 1} ἀγελεῖν, χρήματα κηρύττει δοῦναι τῶ 
σχυνϑήσεται γὰρ ἕκαστος τῶν ἀκουόντων μό- ἀνελόντι αὐτόν. πολλάκις δὲ καὶ ἐπὶ ἰδιωτῶν 
- ^ D - 
3d ἤναι τῆς μνήμης. τοῦτο ἐγίγετο. 
voc 3 ἀπολειφθῆναι τῆς μνήμης ν᾽ 
τ Ρ. 214.9. πάμπληϑες παντελῶς, ὅλως, — — 5. ὦ ἄνδρες πρέσξεις] Τοῦτο ὥςπερ 
— 8. ὥςϑ᾽ ἅπαντας} ᾿Αντὶ τοῦ δουλώσας ᾿Ηθοποιΐα ἐστὶν, ὡς ἐκ τῶν Εὐβοέων λεγόντων 
ὑμᾶς τοῖς ἡδέσι λόγοις, ὥςπερ αἰχμαλώτους πρὸς τὸν Αἰσχίνην χαὶ τοὺς ἄλλους πεέσξεις. 
4 ἀπήγαγεν. T- καὶ πῶς εὑρέθησαν αὐτοὶ οἱ «τρέσξεις iv τῇ 
— 4. ἔφη γὰρ ἥκειν πεπεικὼς] Καλῶς εἶπε Εὐβοίᾳ ; λέγομεν, ὅτι δ αὐτῆς παρῆλθον, 
, t “ , , » ^ * , , , ^ LA X4 
πεπεικὼς, οὐχ ἀκηχοὼς παρὰ Φιλίππου ἁπλῶς, ἐπανερχόμενοι ἐπὶ τὰς  ASvac: ob γὰρ ἠδύ- 
ἀλλὰ πεπεικὼς Φίλιππον, ἵγα μὴ ὡς ἔξαπα- vayro διὰ τῆς Βοιωτίας ἐπανελϑεῖν διὰ τὴν 
τηθεὶς φαίνηται. προδιαλύει δὲ καὶ οὕτω τὸ ἔχϑραν ἣν εἶχον πρὸς τοὺς Θηβαίους, ἦσαν δὲ 


χρῶμα" πῶς γὰρ ὃ τότε πείσας ἡπσάτηται ; 


οἱ Εὐβοεῖς ᾿Αϑηναίων 13 ἀποστάντες, ἐκ τῶν 


— 35. καὶ περὶ τῶν ἐν ᾿Αμφικτυόσιν] Ωςτε. ὑστέρων Θουκυδίδου μέχρι τοῦ γῦν χρόνου, 


ζητῆσαι καὶ μαϑεῖν, τίγες ἐσύλησαν ToU ἱεροῦ᾽ 


τὰ χρήματα. ὅ ἔμελε γὰρ τοῖς ᾿Αμφικτυόσι 


X — 8. ὡμολόγηκε] Καθυπέσχετο. 
— 12. εὐδοκιμεῶν] "Hyovy Soupeoc δόξας 


τούτου. Φωκέων yàp xal Θηβαίων πολεμούν- ἕγεχεν τούτων. 


^ 


τῶν πρὸς ἑαυτοὺς διὰ τὴν παραποταμίαν 9 γῆν, 
1 - ^ 
οἱ n 


! διέτριψε M. Wolf. Bk. 


$ γυγαῖκα Par. a. 
9 ἔφαμεν Par. a. 


1: ἀγελεῖν, ὡς βαρὺν ἑαυτῆ, χρήματα Par. a. 


7 slersp Par. a. 


— 13. ῥήτωρ ἄριστος) Πιϑανολόγος 13 ἐπὶ 


ἴοι μᾶλλον ἱεροσύλησαν τὸ ἐν Δελφοῖς τέχνης. 


3 rel ᾿Αριστόδημον καὶ Νεοπτόλεμον M. Ben. 
? ἀποληφϑῆναι Ald. Ben. ἀπολειφϑῆναι Par. a, Bk. 
4 ἀπήγαγεν, ΑΛΛΩΣ. ᾿Αντὶ τοῦ, ἔπεισε ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν. ΒΚ. 


... ϑἔμελλε Ald. 
8 ῥμκολογῆσαι Μ. Wolf. 

10 ἐξούλετο Par. a. 
13 ἐκστάντες Ald. Ben. Bk. 


13 ἀπὸ M. Wolf. 


Περιδλητικὸν} Idem quod «σεριβυλικὸν, 
comprehensivum, compreheusione constans. 
φερὶ περιβολῆς ἐν ταὐτῷ Xal μεστότητος. 
Hermogenes primo tomo περὶ ἰδεῶν. Bon- 
finus περιβολὴν vertit, alias circuitionem, 
alias comprehensionem: Comes, inflexionem. 
Iprw. 

Ὑπὲς τῶν ποὸς] F. περὶ τῶν πρός. IpgM. 


Καὶ ἐπὶ ἰδιωτῶν] Hoc est, ut opinor, xai 
τοῖς ἰδιώταις ἐπεχκηρύττετο χρήματα. — Nisi 
placeat, ὑπὸ τῶν ἰδιωτῶν : quod per leges 
non licuisse existimo. Clam quidem sab- 


ornari percussores etiam a privatis, nibil . 


est novi. Ipgw. 
Θουκυδίδου} F. post ea tempora quze de- 
scripsit Thucydides. Ip. 
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—ibid. ἀνὴρ ϑαυμαστὸς] ᾿Επαινετὸς 1 ἐπὶ 
γνώμας. 3- 

— ibid. κατέβη μάλα σεμνῶς} πλήττει 
λεληθότως τὸν δῆμον, ὅτι ὑπερευδοκιμεοῦσιν οἱ 
φενακίζοντες, — σεμνῶς, ἤγουν μεγαλοῶρε- 
σῶς. i 

P. 216. 1. ἐβόων, ἐξέκρουόν με] Αἰσχίνου 
βοῶντος, Φιλοκράτους σταροινοῦντος, πσροκατει- 
λημιμένου τοῦ δήμου, ποῦ Δημοσθένης ὀφϑή- 
σεται; — ἐξέκρουον μὲν, ἀντὶ τοῦ, ἐπονείδι- 
ζον" ἐχλεύαζον δὲ, ἐνέπαιζον μετ᾽ εἰρωνείας. 3- 

— 3. νὴ τοὺς θεοὺς sixóc τι «ταθεῖν] Θερα- 
πεύει τὸν δῆμον μετὰ τὴν ἐπιτίμησιν, 

Ξὸ --- 8. δεύτερα] ᾿Ελάττονα. 

— ibid. ὑποκειμένων} Παρισταμεένων. 

— 9. ὄχλος] Ταὐτόν ἐστιν εἰπεῖν, ὀχλοῦν- 
τες ἦσαν xal φϑονοῦντες. 3- 

— 12. τοῦ χάριν δὴ] Πληρώσας τὴν διή- 
γησιν, εἰσξάλλει ἐντεῦθεν ἐπὶ τὸ πρῶτον κεφά- 
λαιον τοῦ στοχασμοῦ, ὅπερ ἐστὶ τὸ πταραγρα- 
φικόν, λαμβάνει δὲ αὐτὸ ἐκ τοῦ χρόγου. οἷον, 
καὶ διὰ τί μὴ τότε ἀντέλεγες ; 

- antep. «-σαραχρῆμα] Ἤγουν συντόμως 
μετὰ τὴν πρεσβείαν. 

P. 217.6. οὗπερ εἶπον] Ὅτι οὐκ ἐδίδασκον 
ταῦτα “παραχρῆμα, ἀλλὰ μετὰ ταῦτα. 

— 9. προρεδλημένη] Εὐλαβῶς ἔχουσα καὶ 
φυλαττομένη πρὸ τῶν ἄλλων ἦγ, ἔμπροσθεν 
μαχομένη, 

— 12. καλῶς] Συμφερόντως. 

— 18. διὰ τὴν ἀλήϑειαν} Τοῦ Αἰσχίνου 
δηλαδή, 

— 16. διὼ τὴν αἰσχροκέρδειαν) Νομίσητε 
γεγενῆσθαι. 

— 17. ἀποδόσθαι} Πιωλῆσαι. :- 

— pen. βούλομαι 8i] Πληρώσας τὸ πα- 
βαγραφικὸν, εἰσβάλλει ἐντεῦθεν ἐπὶ τὸ δεύτερον 
χεφάλαιον τοῦ στοχασμοῦ, ὅπερ ἐστὶν ἡ τῶν 
ἐλέγχων ἀπαίτησις. ΑΛΛΩΣ. Συμπεράνας 
τὴν κατάστασιν, ἄρχεται ἐντεῦθεν τῶν ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἄχρι τέλους, ὧν bei τὸ «σροοίμειον. ἐ- 
πειδὴ δὲ κινηθέντος τοῦ ἐγκλήματος ἐδείχ S» 
τὸ μέγεθος, ἀφέμενος. ἀναγκαίως ὧν προήρξα- 
τὸ, τὴν λυποῦσαν αὑτὸν ἀντίϑεσιν διαβάλλειν 
πειρᾶται. ἔστι δὲ αὕτη τίς ; ἡ ἀπὸ τῆς Αἰ- 
σχίγου δυγάμεως, ἀλλ᾽ ovx ? ἱκανὸς Αἰσχίνης, 
οὐδὲ τοσαύτην ἔχει δύγαμιν, ὥςτε εἴκοσι δύο 
πόλεων ereodoUvas κατάλογον. τί δήποτε στο- 
χαστικῆς οὔσης τῆς ὑποθέσεως ἐλέγχων ἀπαι- 
τήσει οὗ κέχρηται ; καὶ λέγομεν, ὅτι γνώμης 
ἐστὶ στοχασμός. οὖχ οἷόν τε δὲ πσροδήλων ὅὄγ. 
τῶν τῶν «πραγμάτων ὑφ᾽ ὧν «πέπρακται, καὶ 
χαταφαγοῦς ovrog τοῦ πεποιηκότος ἐλέγχων 
ἀπαίτησιν γενέσθαι. ἐγταῦϑα γὰρ τῆς βουλή- 
σεως μόνης ἐξέτασις καὶ τῶν τεχ μηρίων, ἐλέγ- 


! ἀπὸ M. Wolf. ? ἱκανῶς Ben. 


4 ἐστέρησαν M. Wolf. 
δ ἠβουλήϑη Ald. Ben. Bk. 
ὁ οὐ παρ᾽ ἑαυτοῦ δὲ φαυλίζων Ben. Bk. 
!' πρός τε τὸ Ald. Bk. ταρὸς τι τὸ Ben. 


χοὺυς δὲ οὖκ ἀπαιτοῦμεν, ὅτι μὴ τὴν ἑτέρου 
γνώμην οἶδέ τις ἑκὼν ἢ ἄκων, καὶ ἐξηπατημέ- 
νος τοὺς λόγους εἴρηκε. καὶ à βούλησις δὲ ἠρέμα 
μεὲν δηλοῦται" φυλάττεται δὲ ἡ πλείων ἐξέτα- 
σις ἐν τῷ χρώματι. τὴν δὲ δύναμιν βλάπτου- 
σαν xal ὑπερβαίνουσαν τὴν ποιότητα κατέμιξε 
τῇ θέσει τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, πιϑανὰ 
-σοιῶν τὰ ἐγκλήματα. 
τὸ — ult. oW τρόπον] ᾿Αντὶ τοῦ, καθ᾽ ὃν 
ὑστέρησαν τρόσἣν ποτὲ ὑμᾶς τοὺς Φωκεῖς. 1- 
P. 218. 1. δὲϊ δὲ μηδένα ὑμῶν] Ἢ μεὲν 
βούλησις μέχρι τοῦ μετείου 9 συμπλέκεται 
ἐκ τούτου. εἶϑ᾽ οὗτος, ΤΣ εἴπερ! ὥξασερ οὗτος, 
δ ἐβουλήθη μισθώσας αὑτὸν τοῖς ἐχϑροῖς ἐξα- 
πατᾷν ὑμᾶς καὶ φενακίζειν, τῶν ἴσων αἴτιος ἦν 
κακῶν, ὅσων περ καὶ οὗτος. τὴν δέ γε δύναμιν 
ηὔξησεν "ἐκ Ὁ τῆς ποιότητος, Sly ὅτι ὑμεῖς 
κατεστήσατε κύριον, καὶ τοὺς καιροὺς συνῆψεν 
ἐπὶ τούτοις, μέρος τῆς δυνάμεως ὄντας. διὰ τί 
δὲ ἐπ’ ἐλάχιστον χρῆται voy τῇ ξουλήσει ; λέ- 
γομεν, ὅτι τεχνικῶς τοῦτο Trail. βούλεται γὰρ 
αὐτὸν τηρῆσαι ἐν τῷ δευτέρω στοχασμῶ. δεύ- 
Tipp γὰρ ἐμπίπτει μεταξὺ τοῦ λόγου "if 
ἀντιθέσεως, οἷον, καὶ στόθεν δηλονότι ταῦτα 
ἠξουλόμην ποιεῖν; ἰστέον δὲ διὰ τοῦ εἰπεῖν 
ἐβουλήθη, ἐσήμανε τὴν βούλησιν" τὴν γὰρ 
δύνα uv argo, ἐπήγαγε τὴν ξούλησιν. 

— 4. ὅτι ὅντιν᾽ ἂν ὑμεῖς] Εἰ καὶ τοῦ Αἰ- 
σιχίνου ταπεινότερόν τε καὶ ἥττω. 

— 6. εἶθ᾽ οὗτος] Συνέζευξε τῇ δυνάμει τὴν 
βούλησιν, κρατύνων αὐτὴν τῇ κοινωνίᾳ. 

— 9. οὐ yàp εἰ φαύλοις Ἷ Τοῦτο μέν ἐστι 
μέρος ΤῈ τῆς Ὁ ἀντιϑέσεως, ὅτι φαῦλος xai 
τῶν τυχόντων καὶ οὐδὲ τῶν σεμνῶν οὐδὲ τῶν 
λαρμεπρῶν Αἰσχίνης, ὁμοῦ ἐξεπίτηδες φαυλίζων. 
5 αὖ γὰρ «rae ἑαυτοῦ φαυλίζων --- ἐναντίον γὰρ 

y—, ἀλλὰ παρὰ τῶν ἐχόντων ταύτην τὴν 
ὑπόληψιν λαμβάνων τὸν λόγον. ἔστι δὲ καὶ 
τῶν ἀσαφῶν τὸ χωρίον. τί οὖν βούλεται λέγειν 
ἐν τούτω ; ὅτι οἱ Φωχεῖς, εἰ t καὶ i- φαύλω 
? ἐχρήσασϑε διακόγω καὶ πρεσβευτῇ, οὗ «πρὸς 
ἐκεῖνον εἶδον, ἀλλὰ πρὸς τὴν πόλιν. 

X — 11. ἀξιοῦται] “Αξια κρίνεται. ἘΞ 
τί γάρ; ὧν à πόλις ἀξιοῦται παρὰ τοῖς ἄλ- 
λοις, ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀναφέρεται, ἀντὶ τοῦ, οὐκ 
ἠξίωσαν ὀλιγωρῆσαι τῶν Αἰσχίνου λόγων" ἀλλ᾽ 
ἐπεῖδον 10 πρὸς τὸ τῆς πόλεως “πρόσωπον καὶ 
ἀξίωμα, καὶ τούτοις πιστεύσαντες ἀπώλοντο. 
iva δὲ ἡ δύναμις ἰσχυρὰ γένηται, προσέθηκε 
καὶ τοὺς ἄλλους πρέσβεις, καὶ 1} διηκρίβησεν 
ἐπὶ τίνι κατηγορεῖ, προσϑεὶς καὶ εἰπὼν, Εἰ 
ὅσα τῆς Φωκέων σωτηρίας ἐπὶ τὴν 

, T "GG εἰ $. ᾿ 
πρεσθείαν ἧκε, ταῦϑ᾽ ἅπαντ᾽ ἀπώ- 
λεσαν οὗτοι. καὶ προσέθηκε πάλιν τὴν Goo- 
λησιν, εἰπὼν, καὶ διέφθειραν ἑκόντες. τὸ 


4 


3 ὑπάρχοντος Par. a. 
5 πσέπλεκται Par. a. 
7 ἀπὸ Par. a. 
9 κατεχρήσασϑε Par. a. 
" διηυχρίγησεν Ald. Ben. Bk. 


Κατέμιξε τῇ véce] Dubito. IprM. 
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δό ys ἰσχυρότερον μέρος τῆς βουλήσεως, τὴν 
αἰτίαν, οὗ λέγει" τούτου γὰρ τοῦ κεφαλαίου τὸ 

É ἐρος ἐστὶν ἣ αἰτία, ἣν ἐν τῶ δευτερῶ 
μέγιστον μέρος vs , a 
στοχασμῶ διεφύλαξε. 

Ki uit. δὺς δὲ poa τὸ προβούλευμα ] Εἰσ- 
βάλλει ἐπὶ τὴν τῶν ἐλέγχων ἀπταίτησιν, πλη- 
ρώσας τὴν δύναμειν. προβούλευμα δὲ λέγει, τὸ 
ἀκοῦσαι τὴν Θουλὴν πρὸ τοῦ Δημοσθένους κατ- 
ηγοροῦντος τοῦ Αἰσχίνου xal τῶν T" evcí- 
σβεων, ὅτι τσαρεπρέσθευταν, καὶ καταψηφί- 
σάσϑαι αὑτῶν ὡς ἀδικησάντων, καὶ γράψαι 
καὶ ψήφισμα ἕνα αὐτῶν τῶν eg na otii 
μὴ Ξκληθῆναι εἰς τὸ τιρυταγεῖον " ari € 
ἀεὶ γὰρ οἱ πρέσβεις ἐπαγερ χομεένοι xa. έν 
ἐπὶ δεΐανον ἔϑει τινὶ τιμῆς χάριν. τοῦτο ^ 9 
προφέρει εἰς ἔλεγχον αὐτῶν τῆς «προδοσίας, ὅτι 
ὡς προδοτῶν καταγγοῦσα “τ βουλὴ, 17 οὐκ 
ἐκάλεσεν αὐτοὺς εἰς δεῖπνον. ΑΛΛΩΣ. Μετέβη 
πάλιν ἐντεῦϑεν ἐπὶ τὸ κεφάλαιον, ουπὲς y 
ἐξαρχῆς τὸ προοίμιον, λέγω δὴ τοῦ ἀπ᾿ ἀρχῆς 
ἄχρι τέλους. ἄρχεται δὲ ἐκ μεταληπτικοῦ, 
Νὺν ἡμῖν λέγεις ταερὶ τῆς προδοσίας, ἐξὸν πρὸ 
τῶν τποραγμάτων εἰπεῖν καὶ σῶσαι; ὃ δὲ ὅτι 
οὖκ ἐσίγησε συνίστησι, παρεχόμενος τὸ πσξο- 
βούλευμα" εἶναι γὰρ σημεῖον τῶν αὑτοῦ λύγων, 
ὅπερ * ἐψηφίσατο πρὸς τὰς ἐπαγγελίας τοῦ 
ῥήτορος. πληρώσας δὲ διὰ τῆς προσηκούσης 
ἐξεργασίας τὸν * τρόπον, μεταβέξηχεν ἐπ 

αὐτὰ τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, καθαρῶς 
ἀπὸ τῶν χρόνων ἀρξάμενος. αἰτιᾶται γὰρ τὸν 
Αἰσχίνην, ὡς ἐξεπίτηδες ἀπεκλείσαντα τῶν 
καιρῶν τὴν πόλιν, 9 ὥςτε μηδ᾽ ἐγγενέσϑαι ὄσχο- 
πεῖν περὶ τῶν προκειμένων, τοῦ Φιλίππου 
κατειληφότος τὰς πύλας" ἅμα τε γὰρ ἤκουσε, 
κἀκεῖνος παρῆν. εὔδηλον 7 οὖν ὡς ἀπολώλει τῆς 
βοηθείας ὁ χρόνος, ἐν ὦ κλεῖσαι τὰς » Πύλας 
οἷόν τε ἦν τῷ δήμιω. εἶτ᾽, ἐπειδὴ ἀντέπιπτεν, 
οὐ 9 καὶ ἣν ἑτέρως βοηϑεῖν 19 ἢ προειπτόντας 

Φωκεῦσιν ἀσφαλέστερόν τι περὶ αὑτῶν βουλεύ- 

σασϑαι, ἔλυσε δύο λύσεσι. μειᾷ μὲν, ὅτι Οὐδεὶς 
ἀνέγνω τῶ δήμῳ τὸ προβούλευμα" ἢ γὰρ ἂν ὁ 
δῆμος ἐβουλεύσατο" ἑτέρα δὲ, ὅτι Εἰ καὶ βου- 
λεύσασϑαι ὁ δῆμκος οἷός τε ἦν, ἐξηπάτησεν αὖ- 
τὸν Αἰσχίνης ἐλπίσι καὶ ὑποσχέσεσιν. ἐν ᾧ καὶ 
εἰσάγει; τὰ ἰσχυρότατα τῶν τεκμηρίων, λέγων 
τοὺς Αἰσχίνου λόγους. : : «τῇ 

c — ibid. ἐπαγγελίαν] πρόσταξιν ἢ αἴ- 
Th. 

P. 219. 4. κωλυθεῖσα Ως πρότερον. 

— 5. τούτους] Τοὺς πρέσβέας. t- 

— ibid. ovrt sic τὸ TIguraveioy] ᾿Εγεδέχετο 
ὑπερτεϑῆναι τὴν κλῆσιν, ἕως ἂν γνῶ ^ GovAn 


! κατεψηφίσασϑε Ald. 
3 πρὸς τὸ δεῖπνον Par. a. 
5 ὡς δὲ Ald. Ben. 
7 οὖν omittunt Ald. Ben. 
10 ἢ omittant Ald. Ben. 


12 πάντως Ald. Ben. 


M τοῦ Αἰσχίνου δηλαδὴ omittit Par. α. 


16 δόξη Par. a. 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


τὴν ἀκρίβειαν" ἢ ὅτι οὕπω & τῷ δήμῳ ἀπε- 
-ππρέσβευσαν. ὁ δὲ τὴν ὑπέρθεσιν εἰς τὸ μὴ γε- 
γέσθαι μηδὲ ἔσεσθαι παραλαμβάνει. P 
— 8. οὗ θάνατον κατεχειροτόνησεν] Kar. 
εδίκασε, ψωτέκρινεν. T- ἐνήλλαξε i δὲ I Z 
χρόνον" δῆλον γὰρ dc ἐχλήϑη πρότερον, εἶ 
ὕστερον καταγγωσθεὶς ἀνῃρέθη. vier 
— 15. εἰ μὲν τοίνυν ταὐτὰ} Ave τοῦτὸ 
διλημμάτῳ σχήματι, ὅτι, Εἰ μὲν πάντες οἱ 
πρέσβεις ταὐτὰ ἐπρεσβεύομεν, ὃ ἐστιν, εἰ πρᾶν. 
τες ἐγενόμεθα προδόται, δικαίως ἂν πάντες οὐκ 
ἐκλήϑημεν" εἰ δὲ οἱ μὲν ἡμῶν τὰ δίκαια É- 
φραντον» oi δὲ παρετρέσξευσαν, διὰ τοὺς πα- 
ραπρεσβεύσαντας συνέβη καὶ τοὺς ἄλλους μὴ 
κληθῆναι. 
X 16. δεινὰ] Φοξερά. : epus 
— pen. διωκρουσἀμκεένῳ] ᾿Εκφυγόντι, àcro- 
πεμψαμένω. 3- PER. neta 
P. 220. 5. ^ μὲν οὖν βουλὴ ταῦτα } E»- 
τεῦθεν ἄῤχεται τῶν σημείων, ὅπερ κεφάλαιον 
καλεῖται, τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους. ᾿ 
— 18. ἀναστὰς δ᾽ οὗτος ἐδημηγόρει] Δύο 
ἀπὶ ἀρχῆς ἄχρι τέλους 1 θεὶς, τόν τε χρόνον 
καὶ τοὺς λόγους Αἰσχίνου, ἀναγκαίως καὶ χρῶ- 
μα ἐπήγαγεν" ἑκάστῳ γὰρ τῶν ἀπ ἀρχῆς 
ἄχρι τέλους ἀποδοτέον χρῶμα. ; 
τὸ — antep. παρουσίᾳ] Ἐπιδημίᾳ. 
— ibid. πούτοις] Τοῖς περεσβέσι. : 
— pen. προηγγελκέναι] Qc τὸ βοηθῆσαι 
Φωκεῦσι. Ἐ : : zem 
— ibid. πραοτέρους γενέσθαι τινὸς] Ἢ 
V παντὸς ἀνθρώπου Θούλεται τὸ τιγὸς, ἢ τίνος 
λέγει" * πόῤῥω γὰρ εὑρεῖν παραπλήσιον εἷς φι- 
λανθρωστίαν. , ; 
P. 221. 2. καὶ μετὰ ταῦτα ἀνεγινώσχετο 
h ἐπιστολὴ ἡ παρὰ Φιλίππου] Τοῦτο δέ ἐστι 
τὸ χρῶμα τὸ ὑπὲρ τῶν χρόνων Y? ἐν οἷς ὁ Φι- 
λιπσος κατέσχε τὰς Πύλας, καὶ τούτου γέγν- 
γεν ἐκεῖνος. αἴτιος. εἶτα ἢ λύσις εὐθύς" οὗτος 
ἔγραψε τὴν ἐπιστολὴν ἀπολειφϑεὶς ἡμῶν, de 
χωρισθείς" πρὸς δὲ τοὺς ἐκείνου λόγους, "* τοῦ 
Αἰσχίνου δηλαδὴ, ἀπήντησεν οὕτω λέγων" 9i- 
λισστος οὖκ ἐξηπάτησεν, ἀλλ᾽ Aic Wn. A 
— 3.? Hv οὗτος ἔγραψεν ἀπολειφϑεὶς iun ] 
Τὸ μὲν ἀπολειφθεὶς ἡμῶν, να μὴ δόξη 
κοινωνεῖν τῶν πραχθέντων" τὸ δὲ οὗτος γᾶ" 
ψεν, ἵνα μὴ ἐπὶ Φίλιππον ἄγη Tv αἰτίαν' 
ἐπὶ τὰς πόλεις δὲ, ἵνα τὰς CUJARA MAS 
δηλοῖ, ἃς καὶ ὁρκοῦν ἔδει" οὐκ ἀπὸ TAUTD- 
μάτου δὲ, T καὶ ἁπλῶς, καὶ ὡς ἔτυχεν - 
15 ἵνα 16 δείξῃ τὴν 17 κακουργίαν, ὅτι ἐμεείσαντο 
τὴν ἐπιξουλὴν Αἰσχίνης καὶ Φίλιππος. 


? κληθέντα Ald, Βεη. 
4 γὰρ περιφέρει Ald. Ben. 


6 βούλεσϑαι Par. a. δύνασθαι Ald. Ben. 
8 Πύλας εἰ οἷόν Ben. 


9 γὰρ Ald. Ben. 
yag 
1! Side ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους Ben. Bk. 


!3 £y οἷς et mox τὰς Πύλας omittunt Ald. Ben. 


15 ἵγα μὴ δείξη Ald. Beu. 
11 πιαγουργίαν M. Ben, 


Τὸν τρόπον] M. τῶν τύπων. lpEM. 
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X - 4. διαῤῥήδην] Μεγαλοφώνως. 

.-- T. συνδιαλλάττωσιν) Φιλιώσωσιν, Ἔ- 

— ibid. τοὺς ᾿Αλεῖς πρὸς τοὺς Φαρσά- 
Movc] Ἤδη ἔγνωμεν ἐν τοῖς Φιλιπατικοῖς, ὅτι 
αἱ ! δύο πόλεις αὗται τῆς Θετταλίας ἐστασία- 
(w πρὸς ἑαυτάς" ἡ qui» Φάρσαλος φίλη οὖσα 
τοῦ Φιλίσιασου, 5 δὲ ΞΑλος τῶν ᾿Αθηγαίωγ" 
3 φίλιαγατος δὲ αὐτοὺς συγετάραττε. 

— ult. λέγε αὐτοῖς τὴν ἐπιστολὴν) Τὸ 
ϑαυμαστότατον τοῦτό ἔστιν, ὅτι ἥπερ ἂν -Ai- 
σχίνης ἐχρήσατο πρὸς ἀπολογίαν ἐπιστολῇ, 
ταύτην ἔλαβε πρὸς. κατηγορίαν Δηβιοσθέγης" 
σύνησδες γὰρ αὐτῷ τὰ ἰσχυρὰ τῶν. ἀντιδίκων 

διὰ ἰσχὺν δεινότητος αὐτοῦ ποιεῖσθαι. ; 

P. 222. 5. περὶ δὲ Φωκέων) Μετὰ τὴν 
ἀνάγνωσιν τῆς ἐπιστολῆς, ὥςπερ ἐπιξεβαιού- 
μένος τὴν ἐξ αὐτῆς ἀφέλειαν, φάλιν 4 λέγει" 
περὶ δὲ Φωκέων, ἢ Θηβαίων, h τῶν 
ἄλλων ὧν οὗτος ἀπήγγειλε πεὸς ὑμᾶς, 
οὐδὲ γρύ. οὗτος, οὐκ ἄρα φίλιπαος, ἐξη- 
πάτηκε. τοῦτο γάρ ἐστιν ὃ στροορῶται. λύσας 
δὲ ἐν τῷ ματαξὺ τὰ λυποῦντα, καὶ συστήσας 
τὴν ἐπιστολὴν Αἰσχίνου μᾶλλον ἢ Φιλίπσασου 
εἶναι, πάλιν ἐπὶ τοὺς Αἰσχίνου λόγους ἐστανῆ- 
xtv, οὐκ «ἀναχωρῶν. τῶν ἰσχυροτάτων, ϑεώρη- 
μα παραδιδοὺς, Ἐνδιατρίβειν τοῖς ἀναγκαίοις: 

X — 6. οὐδὲ γρὺ] Γράφει δηλονότι, ἀντὶ 
τοῦ, οὐδὲ ὅχως. εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ 
ῥύπους τοῦ γινομένου ἐν τοῖς ὄγυξιν. 

— 12. .ὁ σκοπῶν] Φίλιπτος δηλονότε, 
ἐκείνου γράψαντος πρὸς ᾿Αϑηναίους, ὅτι σκοπῶ 
τί ποιῶν ἡμῖν χαρίσαιμι. 

— 13. λύσασθαι] Διὰ λύτρων ἀποδοῦναι. 

— 16. ἐγγράψαι] Μὴ λῦσαι τοὺς ᾿Αλεῖς. 

— ibid. ὃ τοίνυν pbi rov]. ᾿Α-σοκοσσὴ τὸ 
σχῆμα, ἀντὶ τοῦ ἀκούσατέ μου. 

P. 223. pen. ἐπαγγείλασϑαι) ᾿Αντὶ τοῦ 
αἰτῆσαι, 

P. 224. 2, προίεσϑαι) Πιροδιδόναι. 37 

— 3. εἰ μὴ Θεσπιαὶ, καὶ Ἰτλαταιαὶ] Πάλιν 
ivraüSa προσέθηκε τοῖς ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέ- 
λους Θηβαίους, οὐκ ἀθρόως ἐκχέας ἅσαντα, 
κατὰ δὲ μοέρος ἀεὶ προστίθησιν, ἵνα καὶ αἱ 
λύσεις ἀκόλουθοι καὶ οἱ λόγοι σαφεῖς γένωνται. 
εὐθὺς γοῦν ἐσσὶ τὴν μνήμην Θηξαίων ἐλϑὼν, 
πάλιν τὸ χρῶμα. ὃ ἐξήτησεν, ὥςπερ καὶ ἐπὶ 
τῶν προτέρων" ἔφη γὰρ καὶ τὸ Θηξαίους αὐτίκα 
δὴ μάλα δώσειν δίκην. στοῦ “τοίνυν ἡ δίκη ; ἤκου- 
σαν οἱ Θηξαῖοι, φησὶ, καὶ διὰ τοῦτο ἐφυλάξαντο" 
xai Φίλιστος οὐκ ἔσχεν ἀνελεῖν τὰς Θήβας. εἰ 
τοίνυν «rae. τὸ προαισϑέσθϑαι κεκώλυται, τίς 
ὁ ἐκλαλήσας ; οὐχ οὗτος; ἔχει 9 δὲ τὸ χρῶμα 
Xai τὴν λύσιν εὐθὺς τοῦ χρώματος, ἐπὶ τού- 
τοῖς ἀκολούθως ζητήσας τὸ μεταληπτικόν' 


[4 
τ 


1 δύω Ben. Bk. 
"signis (ἡ) ablegationis includit Φίλιππος... συνετάραττε Ben. auctoritate nulla 


ad marginem appicta, 
ὃ ἐξήτησεν Ben. Bk. 


7 χρησάμενος omittit: Par. a. 
ϑι ποιῆσαι Par. a. 


| Ἐὰν ἀκούσωσιν] Sententia postulat, 


10 φυλάττονται M. Ben. 


πῶς οὖν ἐσιώσσησας ἀπατωμένης τῆς «σόλεως:; 
καὶ πρὸς τοῦτο ἀπαντῶν ὑπομιμνήσκει πῆς 
ἑαυτοῦ παρόδου χαὶ ὧν ἔσαϑε λέγειν βουλό- 
μενος. εἶτ᾽ ἐπειδήπερ οὐκ εἶχε μαρτυρίαν 
τῶν λόγων, ὡς ἐν ποιήματι: ἠθοποιΐας συγέ- 
στλασεν" ἔχει γὰρ καὶ τὸ μεγαλεῖον τῶν λόγων 
ἐκ τοῦ Πλάτωνος, καὶ λαμβάνει τὸ χρήσιρεον 
ἐκ τῶν διαλόγων "τῶν ἀμοιβαίων, εἶδος καιγὸν 
καὶ πιϑανὸν εἰσάγων. οὐδὲ γὰρ ἀκατάσκευον 
ἀφῆκεν ὃ τι εἴρηκεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῇ τῆς ar dato 
εὑρέσει τὴν πίστιν παρέσχετο' μᾶλλον γὰρ 
ἐνδιατιθέμκεϑα σρὸς τοὺς ἐγκατασκεύους λόγους 
ἢ τοὺς ἁπλούστερον εἰρημένους. : 

—^4 ὅ. καίτοι ταῦτα εἰ μεὲν ἀκοῦσαι) Λύσις 
ἰσχυροτάτη ἀντιθέσεως, οἷον, ᾽᾿Αλλ᾽ ἀκούσαντες 
οἱ Θηβαῖοι ἐφυλάξαντο καὶ δι᾽ αὐτὸ οὗ διεφϑά- 
nzav: εἶτα λύει αὐτὴν διλημμάτω 7 χρησά- 
μενος σχήματι. 55 γὰρ ἔμελλε κατὰ τὸ 
ἀληθὲς ταῦτα «ποιεῖν 6 Φίλιππος, ἢ οὔ. εἶ μὲν 
γὰρ οὐκ ἔμελλε 9 πσοιήσειν, ἀλλὰ σὺ ἤσάτας, 
εἰκότως ἐφλυάρεις ταῦτα ἀπατῶν ἡμᾶς, εἰδὼς 
ὅτι οὗ γεγήσεται" εἰ δὲ διὰ τὸ προαισϑέσϑαι 
κεκώλυται, διὰ τί μὴ ἐσιώπας ; εἰ μὲν yàe 
ἐγίνωσκες, ὅτι ἐὰν ἀκούσωσιν οἱ Θυηβαῖοι ci 
δυνήσονται φυλάξεσϑαι, ὡς ὄγτες ἀσϑενεῖς, 
τί οὖν μὴ διεφϑάρησαν ; εἰ δὲ ἐγίνωσκες, ὅξι 
ἰσχυροὶ εἰσι, καὶ ἐὰν «σροακούσωσιν Ἰθφυλάξον- 
ται, τί ἐφλυάρεις;, . 

Ξε — 10. οὗτος] Ὁ Αἰσχίνης. ἘΞ 

— pen; διὰ ταῦτ᾽ iemaSavo] ΤΕ Συνετέθη, 
dc ὑφαίνετο, X μεταφορικῶς ἀπσὸ τῆς τῶν 
ὑφαντῶν caráSuc. 1- κατεσκευάζετο, ἢ ἔτσε- 
δαψιλεύετο. ἐκ τοῦ CTaSy, καὶ “πολλὴν 
κρόκην ἐμξάλλειν τῇ ἐσθῆτι, ὡς ἔχομεν τὴν 
χρῆσιν παρὰ τῷ ᾿Αριστοφάνει ἐν ταῖς Νεφέ- 
λαις" ὮΩ γύναι λίαν σπαϑᾷς. 

x P. 225. 3. καὶ ὅθεν] ᾿Εψεύδετο, 77 

— 5. ὑπὸ τούτων] Ὕπὸ Φιλίηγπου καὶ 
Αἰσχίνου. 

— ibid. σιωπτᾷν} Τοῦτο γὰρ ἔδει τὸν Φί- 
λιππον σιωπᾷν, καὶ μὴ προσθεῖναι τῇ εἰρήνη, 
τὸ, σπλὴν Φωκέων xal ᾿Αλέων, εἴπερ ἔμελλεν 
αὑτοὺς σῶσαι καὶ μὴ τῷ ἐκσεσόνδους ἀφεῖναι 
καταστρέψασθαι. : 

— 18. τραχέως δ᾽ ὑμῶν} — ᾿Εδόκει- γάρ 
πῶς βασκαίνειν τῇ εὐπραξίᾳ τῆς πόλεως, δι᾿ 
ὧν “ οὐδὲ πέροσδοκᾶν ἀνέχεται. 1- ἐδόχε, γὰρ 
ἀπεύχεσθαι τὰ ἀγαθὰ τῇ πόλει τῷ μὴ τροσ- 
δοκᾶν. 

GX — 14. ἐχόντων] Εἷς ἐμὲ, διὰ τὸ εἰπεῖν 
11 ἐμὲ προσδοκᾶν. καὶ arc ys ἔφην καὶ τοῦτο, 
ὅτι ἀντὶ τούτων, καὶ τὰ λοιφά. ^ 

— pen. μὴ vov ὑπολαμβάνων) Οὐ νῦν 
ὀφείλεις ἐκστῆναι τοῦ δοκεῖν κεκοιγωγηκέναι 


9 ὅλως Ben. 


4 ἐπάγει Par. a. à 
5 καὶ Ald. Ben. 
8 ἢ yàp omittunt Ald. Ben. 
! μὴ M. Wolf: Bk. 


ἐὰν μὴ ἀκούσωσιν οἱ Θηξαῖοι, Tow. 
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ἡμῖν τῆς πρεσξείας, ἀλλὰ τότε ἀφίστασο, καὶ 
μὴ ! erpozsroinzas κοινωνεῖν ἡμῖν, ὅταν ταῦτα 
Ξ γένηται, καὶ ἡμεῖς 3 μέλλωμεν στεφανοῦ- 
σθαι διὰ ταῦτα. 

P. 226. 3. οὗτος μὲν yàg ὕδωρ} ᾿Ἐπειδὴ 

ἡμέρᾳ τροφῇ καὶ ποτῷ χρῶνται οἱ ἄνθρωποι, 
ὕδατι δὲ τὰ θηρία * μόνω εἰς πόσιν, σκώσστων 
αὐτὸν εἰς ϑηριώδη βίον ὁ Φιλοκράτης, ταῦτα 
ἔλεγεν, ἄγει δὲ αὐτοὺς εἰς ὑπόμνησιν τοῦ 
σκώμματος, iy. ἐπιταράξας τῷ γελοίῳ τῶν 
δικαστῶν τὰς χρίσεις, συμμεάχω τῷ πάϑει 
πρὸς τὴν πειϑὼ καταχρήσηται. θαυμαστὴ δὲ 
καὶ τῆς ὕβρεως à προστπτοίησις. ἐκ γὰρ τῆς τοῦ 
ἐχθροῦ κρίσεως τοῦ βίου τὴν ἐγκράτειαν ἐσέ- 
μάνυνε, καὶ πρὸς τὰ τῆς μισϑαρνίας ἐγκλήματα 
δ ἀπολογεῖται" ὁ γὰρ ὕδωρ πίνων, πῶς ἀπρεπὲς 
κέρδος ἐπόϑει ; 

— ὅ. σκέψασθε δὴ τὸ ψήφισμα] Ταῦτα 
αἰτίαν καὶ πίστιν περιέχει τοῦ διὰ τοὺς Ai- 
σχίνου λόγους ἰσχύσαι τὸ Φιλοκράτους ψή- 
φισμα" εἰ yàp ἅμα τε εἶπεν Αἰσχίνης ἅμα τε 
Φιλοκράτης ἔγραψεν, εἴη ἂν τὸ ψήφισμα σσε- 
ριεκτικὸν τῶν Αἰσχίνου λόγων. ὅτι μὲν οὖν καὶ 
τοῦτο τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, δῆλον, ὅτι 
δὲ λυπεῖ τὸν ῥήτορα, γνοίη τις ἂν, ἐνθυμηθεὶς 
ὅτι ῥῴδιον Αἰσχίνη μεταστατικῷῶ χρωμένω εἰς 
τὴν ἀπολογίαν μετενεγκεῖν ἐσσὶ τὸν Φιλοκράτην 
τὸ ἔγκλημα" ἐρεῖ γὰρ ὡς ὁ γράψας τὸ ψήφισμα 
καὶ τὸν Φίλιππον ἐπαινέσας αἴτιος γέγογε τοῦ μὴ 
τὴν πόλιν ψηφίσασθαί τι χρηστὸν ὑπὲρ τῶν Φω- 
κέων. τοῦτο οὖν εὐλαβηθεὶς ὁ ῥήτωρ δεινότητι 
κέχρηται, πρῶτον μὲν ἀποδεικνὺς εἶναι ταὐτὸν 
Αἰσχίνου τὴν δημηγορίαν, καὶ τὸ ψήφισμα 
ὅ τὸ Φιλοκράτους, ἔπειτα ὅτι οὐκ ἂν «σαρεδέ- 
ξατο τὸ "oU Φιλοκράτους γράμμα ἣ πόλις, 
μὴ τῶν ὑποσχέσεων τούτων προειρημένων" 
ὅπερ yàp &wi τῆς ἐπιστολῆς εἴπομεν, τοῦτο 
κἀνταῦϑα ἐποίησεν, τὸ ἰσχυρὸν τοῦ ἀντιδίκου 
συναγωγιστικὸν ἑαυτῶ πεποίηκεν, εἶτα «σάλιν 
ἐνταῦθα φοβηϑεὶς τὸ παρ᾽ Αἰσχίνου χρῶμα ---- 
ἠδύνατο γὰρ ἐκ τῶν γεγραμμένων ἐν τῷ ψη- 

φίσματι μαρτυρίαν λαβεῖν, ὅτι Φίλιππος ἦν ὁ 
Uri ὕμκενος —— εἴρηκεν εἰσγὼν, ἀλλ᾽ οὐδὲν 
Educ jasssikhara: ἀλλ᾽ οὗτος ἦν ὁ 
λέγων ὑπὲρ αὐτοῦ καὶ ὑπισχνούμενος. εἶτα 
ἐπιβεβαιῶν, ὅτι Αἰσχίνου μᾶλλον ἢ Φιλοκρά- 
τοὺς τὸ ψήφισμα, πάλιν ϑἐπάγει λέγων, πρὸς 

à τοὺς παρὰ τούτου λόγους &ppun- 
κότας ὑμᾶς λαβὼν ὃ Φιλοκράτης ἐγ- 
᾿γράφει τοὐτοϑεὶς τὸ ψήφισμα. διορί- 
ζεται yàp ἐν τούτοις χατασχευὴν εἶναι τῆς τοῦ 


! erpoe mosizn Ald. Ben. 
* μόνω εἰς πόσιν omittit Par. a. 


8 τὸ Φιλοχράτους omittunt Ald. Ben. 
? sic omittunt Ald. Ben. 


8 ἐπάχει Ben. 


3 λέγηται Ald. Ben. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ ΕΞΗΓῊΉΣΙΣ 


ψηφίσματος ἀπάτης τοὺς Αἰσχίνου λόγους. 

X — ibid. μετὰ ταῦτα] Μετὰ τὸ σκῶ- 
ψαι. Ὁ 

— 10. μόνον οὐκ ὀπίσω] Ἔδει “πληθυντι- 
κῶς εἰπεῖν τὰς χεῖρας, iva. 9 ἐπὶ πάντων. 

ΞῈ — ibid. τὼ χεῖρε] Ἐπὶ ἑνὸς ἑκάστου 
τῶν Φωκέων. 

— 14. εὐφημίας] “Ὅσα ἔγραψε, φησὶν, ὁ 
Φιλοκράτης Trip) Φιλίππου. Ἵ- 

— 17. ἐκεῖνές γε ἐπηγγέλλετο] Εἴποι ἄν 
τις, ὅτι ἐναντιοῦται ἑαυτῶ, λέγων, ἀ λλ᾽ 
οὐδὲν ἐπηγγέλλετο, V xal λέγομεν, ὅτι 
αὕτη λύσις ἐστὶ τοῦ ἐναντίου, ἵνα, ὅταν λέγη 
τὸ, οὐδὲν ὑπισχγεῖτο, νοήσωμεν ὡρισμένως, 
ὅταν δὲ λέγη, ὅτι ὑπισχνεῖτο, !! νοήσωμεν ἀο- 

, » - 
είστως. WO 

— 921. V ὡρμηκότας 13 ὑμᾶς λαβὼν] ᾿Αλό- 
ywc αὐτῷ πεισθέντας καὶ προσχωρήσαντας. 
φρονίμως δὲ ἐπάγει τὴν αἰτίαν ἐπὶ τὸν Αἰσχί- 
ynv. οὐκ ἂν γὰρ εὗρε, φησὶν, ἀπτατῆσαι ὁ Φιλο- 
κράτης, εἰ μὴ τὴν ἀπάτην Αἰσχίνης τσξοκατε- 
σκεύασεν. 

— pen. ἐπὶ τοὺς διακωλύοντας] Οὐκ εἶσσε 
φανερῶς τοὺς Φωκέας" οὗ γὰρ ἂν ἡνέσχοντο 
᾿Αϑηναῖοι" ἀλλὰ τῷ ἀορίστω ἔλαϑε τὴν 1 xa- 
κουργίαν ἐργασάμενος. 

P. 997. 5. εὐφημότατα ἀνθρώπων] Τοῦτο, 
φασὶ, τεχνικῶς ἐξεῦρε" παρέδωκε γὰρ τοῖς 
ἐχϑροῖς αὐτῶν εὐφήμως, ΤῈ τῶ 1- κοινῷ ὀνό- 
ματι χρησάμενος τῶν ᾿Αμιφικτυόνων. 

— 1. ἀλλ᾽ οὐδὲ συγκαλέσαι] Ταῦτα dar 
τῶν παρειμένων λοιπόν. ἔστι δὲ καὶ αὐτὸ μεέρος 
τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους. ὁ δὲ Πρόξενος 
στρατηγὸς ἦν. ᾿Αϑηναίωγ. διέτριβε δὲ mui 
Πύλας, ἐπιτηρῶν τὴν Φιλίππου «σάροδον. 

— 10. καίτοι καὶ ἐπιστολὰς] Πάλιν ἕτερον 
καὶ τοῦτο μεταστατικόν. l9 διωθούμενος γὰρ 
ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὰς αἰτίας Αἰσχίνης, τὰς μὲν ἐπὶ 
Φιλοκράτην ἀναθήσει, τὰς δὲ τῇ πόλει. τί γὰρ 
ipsi ; ὑμεῖς αἴτιοι γεγόνατε τῆς Φωκέων ἁλώ- 
σεως, κληϑέντες μὲν ὑπὸ Φιλίππου, ταῖς δὲ 
ἐπιστολαῖς μὴ ὑπακούσαντες. ἡ λύσις τοίνυν 
εὐθὺς καὶ συνεχὴς, τὸ οὐχ᾽ ἵνα 16 ἐξέλ- 
Sus. 

— 12. πώμαλα] "Ὄνομα V 36 ἐστιν ὑφ᾽ ἕν 
ἀναγινωσκόμενον, ὡς μέν τινές φασι, Σικελῶν 
κομιισάγτων Gy ἐχεῖθεν φυγάδων. ἰσοδυναμεῖ 
δὲ τῷ κατ᾽ οὐδένα τρόπον, καὶ τῶ οὐδ᾽ ὅλως. καὶ 
ἄλλην δὲ λύσιν ἐπήγαγε τῷ αὐτῶ μεταστα- 

τικῶ, ἵνα μὴ Ιϑἀμύνοιντο, μηδὲ ἀντέ- 
χοιεν οἱ Φωκεῖς, ἐπὶ ταῖς map ὑμῶν 


3 μέλλομεν Par. a. 
5 ἀπολογεῖται omittunt Ald. Ben. 
7 ποῦ omittit Par. a, 

V xai omittit Par. a. 


! ἵνα λάβωμεν ὅτι ἀορίστως Par.a. 
?? hoc scholium ad scholium v. 10. supra post πάντων appingunt Ald, Ben. 


15 ὑμᾶς omittit Par. αἱ 
!5 διορθούμενος γὰρ ἐφ᾽ Ald. Ben. 
17 δὲ omittit Bk. 


18 »οἧς Ald. Ben. 


14. παγουργίαν M. Ben. 
16 ἐξέλθητε. πώμαλα. ὄνομα Ald. Ben. 
19 ἀμύναιντο Ald. 


Τῆς buiSty φυγάδων] F. τῶν ἐκεῖθεν φυγάδων. Inc. 
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ἐπαγνέχοντες ἐλπίσιν. ἀναγινώσκει δὲ 
καὶ τὰς ἐπιστολὰς τοῦ Μακεδόνος, αἷς οἷόν τε 
ἦν χρήσασθαι Αἰσχίνην, ἵνα τὰ ἰσχυρὰ παν- 
ταχοῦ ' ὑφέληται, καὶ τὰς ἀπολογίας αὐτοῦ 
σαϑρὰς ἐγράζηται. 

z— ibid. χρόνους] Οὐ τοὺς περὶ Θράκην 
λέγει νῦν, ἐν οἷς τὰ ἐκεῖ πράγματα ἀπώλετο, 
ἀλλὰ τοὺς Φωκέων. 

— ibid. ἀνελὼν] Φϑείρας. 

— 13. τηνικαῦτα) Τότε. 

— 15. τούτῳ] τῶ Αἰσχίνη. 

— ibid. ἥκιστα] Οὐδαμῶς. 

— 16. ἀλλ᾽ ἴγα] ᾿Ανάλυσις μεταστατική. 

— ibid. αὐτὸν] Τὸν Φίλιστον. 

— 17. ἀμύνοιντο] Τιμιωρεῖεν. 

— 18. ἐπανέχοντες] Θαῤῥοῦντες. 

P. 228. 2. καλοῦσιν] Ἡμᾶς. 

— ibid. ἤδη γε] Τὸ τάχος δηλοῖ διὰ τῆς 
λέξεως" οἷον ἤπειγεν ἡμᾶς ἐξιέναι ταῖς ἐπιστο- 
λαῖς ὁ Φίλιππος τοῖς ἔργοις ἐγαντιούμενος. 

— 4. συνειπεῖν) ᾿Αγαγχάσαι. 1- 

— ibid. καὶ τὸν Πρόξενον ὃν] Τρίτην ἐπή- 
γεγκε λύσιν ἀγωνιστικωτέραν. ἀπὸ δὲ τοῦ ἔναγ- 
τίου τὸ ἐπιχείρημα, εἰ Φίλιππος Ξἐκάλει κα- 
ϑαρᾷ τῇ γνώμη, τί ἄλλο προσῆκεν ἢ συν- 
εἰπεῖν ὅπως ϑἐξέλϑητε ὑμεῖς, xal 
τὸν Πρόξενον, ὃν περὶ τοὺς τόπους 
nca» ὄγτα, γράφειν εὐθέως βοη- 
ϑεῖν; pes μμιὴν οὗ συνεξούλευον ταῦτα, οὐδὲ 
ἔγραφον. ἤδεσαν ἄρα ἃ φρονῶν ταῦτ᾽ ἔγρα 
ὁ Φίλιππος. as — 

t—60. τόύτων] *Qy ἀπήγγειλε. 

— 8. τούτοις οὖν] Οἷς ὁ Φίλιππος ἐφρό- 


V. i 


— 10. οἱ guy τοίνυν Φωκεῖς} Τέταρτον με- 
ταστατικόγ' "ANA" οἱ Φωκεῖς αἴτιοι γεγόνασιν, 
εἴσω Πυλῶν δεξάμενοι * Φίλιππον σὺν τῇ δυνά- 
(46. προλαμιβάνει δὲ τὴν ἀντίϑεσιν τῇ λύσει. 
τί 8i, φησί; πυϑόμενοι Φωχεῖς τὸ ψήφισμα 
Xai τὴν 5 ἀπαγγελίαν τούτου καὶ τὰς ὑπο: 
σχέσεις ἐθάῤῥησαν τῷ Μακεδόνι" ἐπεὶ πρό γε 
τούτων τῶν λόγων ἦσαν οἱ ἀπιστοῦντες 
αὐτόθι τῷ Φιλίππῳ καὶ γοῦν ἔχοντες, 
ἀλλὰ νομίσαντες κὴ ἀπατηϑῆναι τὸν δῆμον 
ὑπὸ τῶν πρέσβεων ἠναγκάσϑησαν πιστεῦσαι. 
οὐ μὴν οὐδὲ ἀπαράσκευοι πρὸς πόλεμον καὶ 
πολιορχίαν ἦσαν Φωκεῖς, ὡς ἂν Αἰσχίνου “τὴν 
ἀσθένειαν αἰτιωμένου Φωκέων καὶ λέγοντος 
διὰ ταῦτ᾽ ἀναγκασϑῆναι αὑτοὺς ὑπσοκατακλί- 
Ῥσϑαι, ἀνάγκη γὰρ ἦν τὸν μεθιστάντα ἐπὶ 
Φωχέας τὴν αἰτίαν, εἰπεῖν τοὺς τρόπους δι᾽ οὃς 
ἑάλωσαγ' ἣ γὰρ ὅτι ἐξηπατήϑησαν, à ὅτι ἀμύ- 


1 ὑφέληται καὶ omittunt Ald. Ben.- 


? ἐξέλϑοιτε Ben. ΒΚ. 
5 γὰρ Ald. Ben. 
? 4à M. Wolf. 


" μὴ omittant Ald. Ben. 
2 ^ 


* φίλιχστον. 


8 φεαραγωγῆς Par. 


!! ὑποσχουμένου Ald, Ben. bm 
τῷ μεταληπτιχῶ Omittunt Ald. Ben. 


yag 3a ovx, ἠδυνήϑησαν. 

— 14. αὐτόϑι] Ἐν Φωκεῦσι. 

— pen. οὗς δοηθήσειν] Ἡμᾶς. 

Ρ, 229, 1, τούτοις ὅτι] Τοῖς οὕτω οἰομέ. 
γοις. 

— 2. διόπερ ταῦτα πάντα) Ἰστέον ὅτι 
πολλὰ χρώματα λέγει, ἐπσειδὴ «σολλὰ καὶ τὰ 
σημεῖα" ἀλλὰ ταῦτα μὲν μερικὰ, ἐκεῖνο δὲ 
χυριώτερον "xal πρὸς τὸ ἔγκλημα τὸ κατὰ 
Φωκέας τὸ τῆς ἀπάτης. 37 
,r- pen. ἵνα δὲ εἰδῆτε σαφῶς} Τοῦτο μεὲν 
ῳήϑησάν τινες τῶν πρὸ ἡμῶν, ἀντὶ τῆς τῶν 
μαρτύρων κεῖσθαι 9 προσαγωγῆς" ἡμεῖς 9 δ᾽ 
εἰρήκαμεν, ὅτι οὐχ οἷόν τε ἐν τῷ ἀπὸ γνώμης 
στοχασμῷ μάρτυρας παρέχεσϑαι, 10 μὴ ὡμο- 
λογημένων τῶν πραγμάτων ὑφ᾽ dv erémrea- 
XT24. ἀλλ᾽ εἶδος ἐλέγχων τοῦτό ἐστι xal ἀπό- 
δειξις τοῦ διὰ τὸν Αἰσχίνην Φωκέας ἀπολω- 
λέναι. λέγει γὰρ, Ἵνα τοίνυν εἰδῆτε, ὅτι οὐ δι᾽ 
ὑμᾶς οὐδὲ δι᾽ αὐτοὺς οὐδὲ διὰ Φίλιππον 
ἡπατηκότα Φωκεῖς ἀπολώλασι, τοὺς ᾿χρόνους 
ὑμῖν λογιοῦμεαι" EX, τῶν χρόνων γὰρ ξούλεται 
συλλογίσασϑαι τὴν ἀπόδειξιν, IY. ἡ τοῦ χρόνου 
ὁραδύτης, καὶ τὸ δὴ λεγόμενον ἀκαρὲς, σύ- 
στασὶν ἐργάσηται τοῦ διὰ τὸν Αἰσχίνην ἀπο- 
λωλέναι Φωκέας" εἰ γὰρ «πρὸ τῆς εἰρήνης ἐσώ- 
ζοντο, καὶ μετὰ τὴν εἰρήνην, ἐπαγγελλομένου 
δὲ καὶ 11 ὑσγοσχομεένου τὴν σωτηρίαν Αἰσχίνου, 
τρεῖς ἡμέραι γεγόνασιν ἐξ οὗσσερ Φωκεῖς ἔύ- 
ϑοντο" εἶτα συνθεμένων πρὸς Φίλιηγπτον ἅλασις 
γέγονε" «πῶς οὐκ εὔδηλον δι᾽ Αἰσχίνην ἀσσολω- 
λέναι ; μὴ γὰρ δὴ λογιζώμεθα μηδὲ τὰς πέντε 
ἡμέρας, ἐν αἷς οἱ Φωκεῖς ἐπύϑοντο" λέγει γὰρ 

αὐτοὺς ἐγνωκέναι μετὰ τὰς πέντε ἡμέρας. δύο 
δὲ ἐν τῶ μεταξὺ μόνας τῆς ἐπαγγελίας γεγενῆ- 
σϑαι καὶ τῆς ἁλώσεως. πάλιν Αἰσχίνου 15 τῷ με- 
ταληπτικῶ δυναμένου χρήσασϑαι, καὶ λέγειν, 
ὅτι αὐτοὶ πιστεύσαντες τῷ Φιλίππω, V τοῦτον 
τὸν τρόπον σπεισάμενοι, 14 ἀπώλοντο, ἑτέραν 
ἐπάγει ἀπόδειξιν, μεθ᾽ ὑπερξαλλούσης δεινό- 
τητος. ἐκ περιτροπῆς γὰρ τὸ αὐτὸ «τάλιν εἰς 
τοὐναντίον λαμεξάνει. τὸ γὰρ μὴ ἀπολέσϑαι 
τὰς πόλεις ἐκ πολιορχίας, ἀλλ᾽ ἐκ συμβάσεως 
xal σπονδῶν, σημεῖον εἶναι λέγει τοῦ φριστεύ- 
σαντας αὐτοὺς τοῖς λόγοις Αἰσχίνου, τὰς πί- 
στεις προσδέξασϑαι. 

c P.230. 9. ᾿Ελαφηβολιῶνος] Δεχερμι- 
Gelov. 

— 6. Σκιροφοριῶνος} Μαρτίου. 
nen 12. ἀπὸ τοίνυν ταύτης] ᾿Απὸ ταύτης 
οὖν τῆς iz" τοῦ Μαρτίου διαγενομένων ἡμερῶν 
ἀκηκόασι ταῦτα οἱ Φωχεῖς. 


3 ἐχβάλλει Ald. 
πεολαμβάνει δὲ τῇ δυνάμει τὴν Ald. Ben. 


? ἐπαγγελίαν Ald. Ben. ἀπαγγελίαν M. Ben. 


a. Bk. 9 δ΄ omittunt Ald. Ben. 


ομένου Par. a. Bk. 
33 χαὶ τοῦτον Bk. 


V ἀπώλοντο omittunt Ald. Ben. 


Tipo a yoryiic ] F. προαγωγῆς. IDEM. 
Πιστεύσαντες τῷ Φιλίππῳ] F. A. καὶ τοῦ- 
Τὸν τὸν τρόπον σπεισάμενοι ἀστώχοντο. et p. 


128. col. 1. v. 17. 3éxa, xai ἐπὶ τὰ πλείογα. 
ἴεν. 





128 OYTAHIANOYT 
— pen. ταύτην] EixozTi. 7 
P. 231. 4. ἧκε δὲ Δέρκυλλος] Ὃ Tj4- 

φϑεὶς ἀπαιτῆσαι παρὰ Φιλίππου τὰς ὑσοσχε- 

σεις, ὃς ἤκουσεν ἐν Χαλχίδι τὰ συμβάντα Φω- 
κεῦσι, : ξ mp» 

X o— 6. καὶ mipmTm] T» yàp xy &yi- 

yoyro ai σπονδαί, 1- ; 7 
— pen. αὐτὸ συμξαίνει] ᾿Αντὶ τοῦ ἀκειξῶς 

, ἦ 7 |», 5 «ὦ *oÓ4- 

συμβαίνει πέμπτην εἶναι, εἰς ἣν τὸ καὶ Y 
ἐσπείσαντο καὶ ἀπώλοντο. ἰστέον δὲ ὅτι ἄρι- 
θμοῦσιν οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἕως τῶν «δώδεχα ὡς 
ἡμεῖς, ὡς ἔχομεν τὴν χρῆσιν ἐν τῷ χατὰ T 
μεὐκράτους, ἐν οἷς λέγει; * ἐγδέκατον, Ξὸ καὶ T 
ἐδυωδέχατον, τὸν νόμον εἰσήνεγκε. TOV τῶν 
Κιρυγίων. εἶτα λοιπὸν οὐκέτι ὁμοίως ἡμῖν, ἀλλὰ 
κατὰ προσϑήχην ἀριθμοῦσιν, οἷον οὕτως, τρίτη 
ἐπὶ δέκα, τετάρτη ἐπὶ δέκα, Euri. τὰ πλείογα 
φροστιδέντες τὰ ἥττονα, ἕως ἁπλῶς τῆς εἰ- 
κάδος. εἴτα ΤΊ λοιπὸν X ἐκ τῆς πρώτης καὶ 
εἰκάδος ἐξ ὑποστροφῆς λέγοντες τὴν ? πρώτην 
εἰκάδα, δεκάτην, καὶ τὴν δευτέραν εἰκάδα, 
ἐγνάτην, καὶ τὴν τρίτην εἰκάδα, ὀγδόην, καὶ 
ὁμοοίως οὕτως ἕως 3 τῆς τριακάδος. ἐπειδὴ, ὡς 
ἔγγωμεν, κατὰ" σελήνην ἀριϑιμιοῦσιν — οἱ Ἔ 
᾿Αϑηναῖοι" xal ἐκ τῆς εἰκοστῆς πρώτης τὰ 
πλεῖστα αὐτῆς φῶτα μειούμενα φαίνεται. 
τὸ δὲ τρύγη ἐπὶ δέκα, καὶ τὰς ἄλλας ἕως εἰ- 
κάδος, ᾿Αττικῇ συνηθείᾳ λέγουσιν. ἃς δὲ εἴ- 
πομεν λέγεσθαι ἐξ ὑποστροφῆς, ταύτας καὶ 
φϑινούσας καλοῦσι μετὰ τοῦ προσϑεῖναι τὴν 
ἡμέραν ἑκάστην ἀπὸ πρώτης ἀρξαμένους, οἷον, 
φιρώτη φθίνοντος — xal 1- δευτέρα 2 φθίγον- 
τος, Mai ἀκολούθως ἀεὶ ὅ χρώμενοι τῇ προσ- 
θήκη. ἐστειδὴ, ὡς εἴπομεν, φθίνειν ὥςπερ καὶ 
φϑείρεσθαι δοκεῖ τὰ φῶτα. τὴν δὲ τριακάδα 
καλοῦσιν ἔνην TE Xa] γέαν. 

P. 232. 3. ἔτι τοίνυν τὸ μηδεμίαν] "Axpi 
φούτων αὐτῷ προκεχώρηκεν ἡ ἀπόδειξις τοῦ 
κατὰ ᾿Φωχέας κεφαλαίου, καὶ τὰς οἰκείας πί- 
στεις παρέσχετο, ἀνελὼν δηλαδὴ τὰ ὑφορμεοῦντα 
ταῖς ἑαυτοῦ πίστεσίιν, ἵγα πανταχόθεν τὸ qri- 
θαγὸν ὁ λόγος συνεραγίσηται. ἐντεῦσσεν δ᾽ ἀφί- 


- "-5 , 3 , ^ 
σταται τῶν τοῦ ἐγκλήματος ἀποδείξεων, χωρεῖ 


δ᾽ ἐπὶ τὰς AT τῆς ποιότητος ἀντιϑέσεις" 
Ἴὼς Αἰσχίνου μηδὲν — ἔτι Ἔ ἔχοντος εἰπεῖν 
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ἰσχυρὸν, ἀποστῆσαι δὲ τοὺς ᾿Αθηναίους σπου: 
δάζοντος τῆς ὀργῆς, καὶ πραὔνοντος τοὺς ἀκοὺ- 
οντας, καὶ ἀξιοῦντος μὴ ὀργίζεσθαι ὑπὲρ Φω- 
κέων, * Μὴ yàg συμμάχους εἴχετε, βούλεται 
ὁ Δημοσθένης ἐκ τῆς ἀντιϑέσεως πλείονα τὸν 
παροξυσμὸν ἐργάσασθαι, καὶ προλαμβάνει 
τὴν ἀντίθεσιν καὶ τὴν ϑ λύσιν ἐργάζετᾶι. ὁμοῦ 
δὲ καὶ ἐπίλογός ἔστι τὸ γινόμενον. ἴδιον δὲ τῶν 
, » , , B s. B ^ , 

ἐπιλόγων αὔξησις. αὐξάνομεν δὲ ἢ ἀπὸ ποιό- 
τητος προσώπων ἢ ἀπὸ ποιότητος πραγμιάτων. 
ὁ μὲν οὖν Αἰσχίνης καϑαιρεῖ τὴν ποιότητα, 
᾿Αλλ᾽ οὐκ ἦσαν σύμμαχοι καὶ πολλὰ Thy 
πόλιν ἠδίκησαν" ὁ δὲ, προλαμιξάνων τὰς ἄντι- 
ϑέσεις, συνίστησι διὰ τῶν λύσεων τὴν ποιό- 
τῆτα, Σύμμαχοι τῆς πόλεως οἱ φωκεῖς καὶ 
εὐεργέται τοῦ δήμου, φέρε δή μοι. τὴν 
συμμαχίαν τὴν τῶν Φωχέων, λέχων. 

τὸ — 5. ἄρδην} ᾿Αντὶ τοῦ παγτελῶς, παρὰ 
τὸ αἴρειν καὶ λογιζάνειν. ' ε 

- 6. διὰ τούτους] Τὸν Αἰσχίνην καὶ Φι- 
λοκράτη. : * 

— ibid. αὐτοὺς] Τοὺς Φωκέας. I. 

— 7. ob yàg ἐκεῖγόν τε ἠγνόουν} ἵνα μὴ 
λέγωσι, Διὰ τί γὰρ αὐτῷ ἐπείϑοντο οἱ Φωκεῖς; 
δείκνυσιν, ὅτ: ἤἥδεσαν αὐτὸν καὶ οὖκ ἂν ἐϑάῤῥη- 
σαν 0 αὐτῶ εἶ μὴ διὰ τούτους. οὐ γὰρ οἱ Αϑὴ- 
γαῖοι, ἀλλ᾽ οἱ περὶ τὸν Αἰσχίνην, τοῦ «σάϑους 
αἴτιοι. 

τὸ — 8. ἐκεῖγόν γε] Τὸν Φίλιππον. 3- ; 
— 14. ὧν δ᾽ ἔτυχον] Ἵνα μὴ δοκῇ συντρέ- 
χειν τοῖς τοῦ ἀντιδίκου λόγοις, τὸ τῆς πόλεως 
μέρος ἐξήτασεν. εἶτ᾽, ἐπειδήπερ ἐναντίον, πρὸς 
τὴν χρείαν αὐτῷ γέγονε τὸ ῥηϑὲν, Πῶς οὖν οὐκ 
ἐβοηϑήσαμεν τοῖς συμμάχοις ; ἵνα μὴ δοκοίη 
κατηγορεῖν τῆς «πόλεως, μεταστήσας εὐθὺς 
ἅμα τῇ ἐργασίᾳ τὸ ἔγκλημα εἶπε, δὰ τοῦ - 
voy τὸν βοηϑῆσαι κωλύσαντα. 

I — pen. τούτω δὴ] Τῷ Αἰσχίνη. T 

P. 233. 5. τούτων, ὦ !! ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Τῇ δεινώσει χρώμενος αὔξει τὸ πάθος. κινεῖ δὲ 
καὶ φόβον ἀπὸ τῶν πολεμίων, Wa, πανταχόϑεν 
ὀργὴ συλλέγηται, ἀπὸ τῆς ποότητος, ἀπὸ τῶν 
χρόνων, ἀπὸ τῆς τῶν πολεμίων αὐξήσεως. εἶτα 
καὶ ἄλλο δεινώσεως εἶδος, ὅτι Καὶ οὔσης τῆς 
᾿Αθηναίων πόλεως n τῶν ᾿Ελλήνων ἀπόλλυνται 


! δωδέκατον Ald. Ben. Bk. 
? πρώτην καὶ τὴν δευτέραν εἰκάδα ὑστέραν δεκάτην Ald. et sic quoque Wolf. 


3. γῆς omittit Par. «. 


5 χρήσασϑαι Ald. Ben. 


7 ὡς yàg Αἰσχίνου Ald. Ben. Bk. 


* φϑίγοντος omittit Par. a. 
9 ἀπὸ omittunt Ald. Ben. Bk. 
8 γὰρ omittit Ben. 


9 λήϑην Ald. et sic quoque Wolf, 


10 αὐτῶ διὰ τούτους. Ald. αὐτῶ: διὰ τούτους δέ" Ben. 


! ἄγδρες omittit Par. a. 


Ulpiani verba hzc sunt: εἶτα ἐκ τῆς πρώ- 
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πόλεις. καὶ διὰ τίνας; διὰ τοὺς ᾿Αθηναίων -«έ- 
σβεις, iva. διχόθεν τὸ τῆς ὀργῆς γένηται, καὶ 
ὅτι σωζομκένης τῆς πσόλεως, καὶ ὅτι ἣν σώξειν 
ἔδει, ταύτην οἱ σρέσξεις ἀστώλλυον. καὶ ἢ ἀ- 
κρίξεια δὲ, ὅτι !$ προεστάναι τῶν Ἑλλή- 
γῶν πάτριον, ἵγα κἂν ἠδικηκότες ὀφϑῶσιν 
? οἱ Φωκεῖς, δοκῆ πάτριον τῇ 3 πόλει τὸ σώζειν 
καὶ τοὺς ἀδικοῦντας. 

Ξὸ -- 7. χρόνω] Γεγήσεται δηλονότι. 

— 9. πάτριον] Ἔστι, σύνηθες καὶ ἴδιον. 37 

— 10. καὶ μηδὲν ποιοῦτον περιορᾶν γιγό- 
μενον} Τοῦτο «πολλὴν ἔχει τὴν ἔμφασιν τῆς 
ἀτοπίας. Tiv — γὰρ Ἔ κατὰ τῆς πόλεως 
βλασφουμίαν αὔξει διὰ τούτου, ὅτι Δέδωκε Aa- 
(ὰς Αἰσχίνης τοῖς ξουλομεένοις κατηγορεῖν TOU 
δήμου, ὥςστερ ἤδη παροξύνων ἐπὶ τιμωρίαν 


τοὺς δικάζοντας" ἕν γὰρ εἶδος τοῦ περιορῶν τὰ 


τοιαῦτα, ὁ τὸ μὴ τιμωρήσασθαι τὸν αἴτιον. 

,— 11. ὃν μεὲν τοίνυν τρόπον] ᾿Εμέρισε τὸ 
πάθος εἴς τε τὴν δείνωσιν καὶ τὴν διατύπωσιν. ἐξ 
αὐτοῦ δὲ τοῦ εἴδους καὶ τοῦ τρόπου τοῦ πάθους 
ὑπ᾽ ὄψιν ἄγει τῷ λόγω τὰς συμφοράς. βού- 
λεται δὲ ἡ διατύπωσις τὰ καϑ' ἕκαστον γτε- 
ριεργάζεσϑαι, καὶ, ἵνα ὃ μερισμὸς κατάδηλος 
γένηται, προοιμκείω κέχρηται, γόον καὶ Spüyoy 
εμιποιοῦντι τοῖς ἀκούουσι" δ ταλαιπώρους γὰρ 
ὀνομάσας, τὴν τύχην ὠδύρατο. 

— 13. θέαμα δεινὸν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 

Διασχευή τις ἐπιλογικὴ, ἐκ μέρους 9 τὰ 
κατὰ Φωχέας αὔξουσα πάθη. ἀπὸ τῶν φόβων 
δὲ ἄρχεται, ἵνα εἰκὼν καὶ παράδειγμα γένηται 
τὸ γέγονος τοῦ μεξλλοντος" καὶ μεὴ μιόνον ὀδύ- 
ξυνται Φωχέας, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ. τῶν ἄλλων 
Ἑλλήνων Ἴδεδίωσι. διωτύπωσις δὲ τὸ σχῆμα, 
ὥςπερ ὅταν διατυσοῖ — Tig X- καὶ εἰς ὄψιν 
"ἄγῃ τὰ πράγματα διὰ τῶν λόγων. διαφέρει 
δὲ ἡ διατύπωσις τῆς ἐκφράσεως, TÀ τὴν μὲν 
διατύπωσιν διὰ πάϑος τι λέγεσθαι, τὴν δὲ 
ἐχφρασιν ὥςπερ Ev διηγήματι εἶναι. 

— 14. ὅτε γὰρ νῦν ἑπορευόμεϑα εἰς Δελ- 

φοὺς} ᾿Απόδειξις ἅμα καὶ πίστις τοῖς λεγο- 
μεένοις γέγονε. «σόϑεν γινώσχεις : νῦν ἔπσορευ- 
ὁμεϑα εἰς Δελφούς" καὶ τὰ λεγόμενα à ὁδὸς 
πιστοῦται. 
NL. ἐξ ἀνάγκης ἦν} “Ὥςσερ δυσχεραίνων 
ὅτι ϑεατὴς γέγονεν Ἑλληνικῶν συμφορῶν, ἀπὸ 
τοῦ γένους ἄρχεται. αἱ γὰρ αὐξήσεις ἀπὸ τῶν 
γενῶν καὶ ἀπὸ τῶν εἰδῶν γίγνονται. 

— ibid. οἰκίας κατεσκαμμένας] Μεταξέ- 
βηκεν ἐπὶ τὰ εἴδη" τὰ γὰρ xa9' ἕκαστον ἐμ- 
Ψψυχότερον τὸν λόγον ἐργάζεται, καὶ χαίρει 
τούτῳ à διατύπωσις. τῶν οἰκιῶν, φησὶ, κατε- 
σχαμμέγων, ἀπολώλασιν οἱ ἔγνοικοι. ἔχει δὲ 
χαὶ τῆς ὕβρεως τῶν πολεμίων ἔμφασιν" ἣ γὰρ 


κατασκαφὴ «τεριεργότερον εἶδος τῆς συμφορᾶς. 

— 16. τείχη περιηρημένα) Διὰ μὲν τῶν 
οἰκιῶν τὸν γόον ηὔξησε, διὰ δὲ τῶν τειχῶν τὸν 
φόξον, 

-— ibid. χώραν ἔρημον τῶν ἐν ἡλικίᾳ} Δι- 
πλοῦν τὸ πάϑος" ἐνταῦθα γὰρ ὁμοῦ καὶ φόβος 
xai ἔλεος. τίνες γὰρ οἱ ἀνηρημένοι ; οἱ ἄνδρες 
οἱ Emi τῆς ἡλικίας. ἀπὸ τῶν ἀψύχων μεθί- 
στησι τὸ TráSoc ἐπὶ τὰ ἔμψυχα. 

Ξὸ — ibid. τῶν ἐν ἡλικίᾳ} Νέων. 2- 

— 17. γύναια δὲ καὶ παιδάρια] " Ayeno a 
πρὸς τὸν πόλεμον. οὐκ ἀφῆκε μάρτυρα τῶν 
ἀπὸ τῆς χώρας οὐδένα, τὴν συμφορὰν συναύ- 
ξων, ὄντος δὲ ἀσθενοῦς φύσει τοῦ γυναικείου 
φύλου, ἔτι καὶ τῷ ὑποκοριστικῷ ὀνόματι 

γύναια ἀσθενέστερον 10 ἀπέδειξεν. οὐδὲ παῖδας 

ἡβῶντας εἶπεν, ἵνα κἂν παραμυθία ταῖς pn- 
τράσι γένηται, 1! ἀλλὰ παιδάρια. 

— ibid. καὶ πρεσβύτας ἀνθρώπους οἰκτροὺς} 
Πρεσξύτης μὲν γὰρ αὑτὸς καθ᾽ ἑαυτὸν δεῖται 
τοῦ συμμαχήσοντος" νῦν δὲ xal ΤῈ ἡ rf οἷ- 
χτρότης συμπεσοῦσα “παραμυϑίαν οὐ δέδωκε. 
πῶς μὲν οὖν ἐν τούτοις τὸ Φωκέων φ)άθος 
εἰργάσατο, καὶ ὅπως ἔμψυχος 1 Exac oy τῶν 
I3 ἡλικιῶν ἐπεξελήλυϑεν, ἔξεστι μὲν ἐκ τῶν 
εἰρημένων συνιδεῖγ' ἔξεστι δὲ μιμουμένους καὶ 
ἕτερα «πλείω προσϑεῖγαι. ἐξελέγχει μέντοι ὁ 
Δημοσθένης ἐν τούτοις τοὺς τολμήσαντας 
εἰσεῖν, ὅτι οὐχ ἱκανός ἔστιν ἐλεεινολογήσασθαι. 
ἐπεὶ δὲ racc ovas κατὰ ᾿ϑ τοῦ τολμήσαντος ἔδει" 
ὁ δὲ “παροξυσμοὸς γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ὀργῆς, μᾶλλον 
ἐχρῆν φόξον ἐμποιῆσαι Ἐ καὶ ᾿δέλεον, ἕτερ συγ- 
ἐκέρασεν, ἐξ ἀμιφοτέρων τὴν οἰκείαν ἐργασίαν 
ἀποδιδοὺς καὶ τὴν στροσήκουσαν ἑκάστω μέρει. 

QUO 19. ἀλλὰ μὴν ὅτι τὴν ἐναντίαν] Μετὰ 
τὸν ἹΠελοποννησιακὸν πόλεμον κατακρατήσαν- 
τες ἰσχυρῶς οἱ Λακεδαιμόνιοι τῶν ᾿Αθηναίων, 
“προέθεντο ψῆφον περὶ τῶν ᾿Αθηναίων τοῖς ἰδίοις 
συμμάχοις, ὥςτε ἀποκρίνασϑαι ἕκαστον, τί 
βούλεται παϑεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους. εἶτα Εὔανθός 
τις Θηβαῖος ἐψηφίσατο, τὴν μὲν πόλιν αὐτῶν 
χατασκαφῆγαι, τὴν δὲ χώραν μηλόβοτον γενέ- 
σθαι, ἵν᾽ ἐκεῖ νέμωνται τὰ τῶν Βοιωτῶν «“ρό- 
βατα. οἱ δὲ Φωκεῖς ὄντες καὶ αὐτοὶ τότε ὑπὸ 
τοὺς Λακεδαιμονίους ἀντέλεξαν, συμβουλεύον- 
τες μὴ ἑτερόφθαλμον τὴν Ἑλλάδα ποιῆσαι, 
αἰνιττόμενοι δύο ὀφθαλμοὺς εἶναι τῆς Ἑλλάδος, 
τὴν τε ᾿Αθηναίων πόλιν καὶ τὴν τῶν Λακεδαι- 
μμονίων. καὶ οὕτω πεισθέντες οἱ Λακχεδαιμόγιοι 
οὐ κατέσκαψαν λοιπὸν τὴν πόλιν. 

— ibid. ἀλλὰ μὴν ὅτι τὴν ἐναντίαν} Αὐτοὶ 
γὰρ «tpi ἡμῶν ἀντέφησαν, προκειμένης σκέ- 
ψεως τί δεῖ παθεῖν, π᾿αραινούντων Θηξαίων μη- 
λόβοτοί ποιῆσαι τὴν ᾿Αττικήν. ἐνταῦθα συνί- 


Ἐξ ὑποστροφῆς λέγοντες} Fateor me heec 
non assequi, et emendationis conjecturis 
probabilibus destitai. Quare verba aucto- 
ris utcunque consarcinala * nolavi. Ra- 
tio autem pronunciandi numerum dierum 
mensis a Gaza, Camerario, et aliis tradi- 
ta, cum bac Ulpiani (qui Latinus fuisse 
videtur, cum dicat : ἀριθμοῦσιν οἱ ᾿Αϑηναῖοι 
ἕως τῶν δώδεκα ὡς ἡμεῖς) non consentiunt. 


τῆς Xai εἰκάδος ἐξ ὑποστροφῆς λέγοντες τὸ 
πρώτην καὶ τὴν δευτέραν εἰκάδα ὑστέραν δεκά- 
τὴν, καὶ τὴν δευτέραν εἰκάδα ἐννάτην, καὶ τὴν 
τρίτην εἰκάδα, ὀγδόην. Quse quemadmodum et 
distinguenda et corrigenda et explicanda 
sint, viderit CEdipus quispiam. Inzw. 

Kal τὴν λήϑην ἐργάζεται] F. καὶ αὐτὴν 
λιτὴν ἐργάζεται. IDEM. 


1! 5 Ald, ? οἱ Φωκεῖς omittit Par. a. 
35 “σόλει xal τὸ σώζειν τοὺς Ald. Ben. Bk. 
3 ταλαιπώρως Ald. Ben. 6 τὰ omittit Ald. 
9 me. ἄγοι Par. a. 9? «παιδάρια Ald. Ben. 
!! ἀλλὰ παιδάρια omittunt Ald. Ben. 
13 ἡλικιωτῶν Ald. 1 τοῦτο Par. «a. 


* τῷ Ben. 
7 δεδιῶσι Ald. Ben. 
10 ἔδειξεν Par. a, 
12 ἑκάστην M. Ben. 
15 δέος, ὅπερ Ald. Ben, 


Ταύτην oi πρέσβεις ἀπώλλυον} Non Athenas, sed Grrecas urbes. InEw, 
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^ , 
σχήματος τοῦ μεταστατιλιοῦ D. ΑΛΛΩΣ. 
"i * ,. 5 , “ 
Ἰστέον, ὅτι πληρώσας τὰ ἀπ ἀρχῆς ἄχρι 
ἕλους, ἐπὶ τὰς ἀντιθέσεις αὑτοῦ τοῦ Αἰσχίνου 
τέλους, ἐπὶ τὰς σεις , oem 
ετέρχεται. πρῶτον γὰρ ἔδειξε τὰ σημεῖα τὰ 
[A597 eX 5 , Y ^ * ἐγχιλε- 
αὐτοῦ οἷς " εκατηγόρει" εἶτα καὶ τὰ & Ti 
, ^ 
γόμενα ὑπὸ τοῦ ἀντιδίκου ϑέλει λῦσαι, οὗ γὰρ 
^ 
δεῖ μόνον τὰ ἴδια συνιστάναι, ἀλλὰ καὶ ἐκδάλ- 
à τῶν ἀντιδίκων. χωρεῖ οὖν ἐπὶ 
ὃ δὲ τὴν ἔ 1 ὲ Θηβαίοις προσ- Any và παρὰ τῶν ἀντιδίκων χωρεῖ οὖν ἐπὶ 
| given i rid ἰργά εἰ τὰς ἀντιθέσεις αὐτοῦ Τοῦ Αἰσχίνου, ὁμμοῦ τρεῖς 
, * m Pot » 7 ' 
"ule, getsceiipey εἰν My VyyErete € τὸς ovr περὶ Λακεδαιμονίων, xal Φωκέων, 
᾿ς: log ὑπὲρ ᾿Αθηναίων διηνέχθη- οὔσας, οἷον, περὶ ttiam, κι : 
Au DIG dd mro É ἤϑησαν, καὶ περὶ Ἡγησίππου. καὶ τὴν μὲν Λακεδαι- 
Uy δὲ διὰ ὺ οὐῦτας ἐτιφη nO, £ : 
cav, γῦν δὲ διὰ ποὺς πρ ἐν ἐνάγων μμονίων καὶ "Hyhzirmos, μεταστατικὰς οὔ 
ἔστιν οὖν ἔτι καὶ ταῦτα τῶν ἔπι . T y ) : 
τ 20. era] οἱ wXELG cag, τὴν δὲ τῶν Φωκέων, ἀντεγκληματικήν 
m dd δ a] τῆς πόλεως. ΑΛΛΩΣ. Ἐντεῦσεν τῶν ἐπιλόγων τῶν [At 
— antep. ἀνδραποδίσμου 16 πόλεως. 


^ , , , -΄ t οὐκ ἦσαν 
στησι καὶ πότε εὐεργέτησαν, ὅτε € jc 
- me. ^A n 
σύμμαχοι, ἵνα εἶ καὶ μὴ νῦν ἦσαν σύμμαχοι, 
φανῶσιν ἄξιοι τῆς ἰσοῤῥόπου βοηθείας" πέρι 
͵ ^ ΄ PEMIL 
ἁλώσεως γὰρ πότε κινδυνευούσῃ τῇ πόλει C y 
, κ ’ 26 is 
ἔστησαν, ἐγαντιουμιένων μὲν Θηβαίων, τας ᾿- 
? ^ " £e * 
τῶν δὲ Λακεδαιμονίων. οὐκοῦν ἔδει καὶ αὐτοὺς 
ἧς αὐτῇ Sei. τ ἡμῶν τετυχηκέναι. 
τῆς αὐτῆς βοηδϑείας παρ᾽ ' ἡμῶν 


(^ - : ἰσά ἃς ἀντιθέσεις 
thea zc" s Rf ὧν ὁ λόγος pay qreTGU ἐγὼν, εἰσάγει "TAG a : 
—.ibid. ὑμῶν ἔγωγε ἀκούω] "Y μῶν ὁ λύγος irc TÀ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους. καὶ ἔστιν ἣ 
^ ͵ ᾽ " ς 7 2 7 
οσϑένης ἐπλάσατο. - 1 A s Mh rarae : 
ον A"nfAoc Ἔν , ἃς Λιθοστρά- μεν μεταστατικὴ, ὁτὰν Gym EQUI Λαχεδαιμκο 
X P. 934. 1. καταλευσαντὰς i4 ; —— ie eile ἢ δὲ Rey 
c yous καί HyncimTOy τὰς ^ τ demi 
" fr ? ἔμφεται γὰρ Toig Φωκεῦσιν 
n “2. ove Φωκεῖς, κληματικὴ, μεμῷ . 
et . Dives] itr). Se ' : ἀξίως παθεῖν. τὴν δὲ τοιάύτην τίϑησιν ὑπερ- 
— 19. ἐδέησε Συνέβη, 1- -—-— xa TW κατεδέχετο γὰ 
— antep. τηλικούτων οὐσῶν αὐτῷ τῶν δια- βαλλούσῃ vo ἀῤῥήτῳ τέχνη. ee : ^s 
zy κὰ ) μκέ db ὁ Αἱ TOU τὸ £y) 
ὧν] Πολὺ yàg ὑμεῶν κἀκείνου τὸ μέσον, καὶ ὁ Αἰσχίνης διὰ τού Fr T8. ag A VUE 
φορῶν Lgu SAM rem Σ , ἀξίους προφαίνων παθεῖν τοὺς Φωκέας, tv τῇ 
^" τίς σῆρος αὐτὸν "(4;y “ἢ διαφορᾶ. ς 7? : "E de pt P an e P 
[^y iv, D ΝΣ E “χης πόλεως] O? τοῦ μίσους δμκολογίᾳ τὴν ἐπιξουλὴν ἐλέγχει. 
P. 235. ὅ. τῆς ἐλευϑερωτάτης πόλει 'Iisásiréroe Solar liiis χὰ eid 
y ἕ ὥς- ὃ δὲ Di οὗκ ἐδόκει τὰ Φὼκ 
κύριοί εἰσι τοῦ πράττειν ὃ βούλονται, οὗχ ὥς- ὃ δὲ ῥήτωρ pom m OELER NAE 
τ ; 1 og Uya , 
περ ἐκεῖνοι Dee móvn διακογούμενοι. Ay φρονεῖν" ὃς, piece A e. QUAM 
E 1d οὐ- EytyETO TOU ἃ Ὁ . : 
— 12. λέγε τὴν ἀρὰν] Δείκνυσιν ὅτι rs wavatt^s pene erra 
U U TE EU lay 
δεγὸς TV Αλκμαιωνιδῶν καταψηφιοῦνται, ἀλλ ὁμοῦ καὶ διαφόρους ἀγτιϑὲσ εἰς T ᾿ 9. ced 
ἀνδρὸς φαύλου καὶ τῶν τυχόντων ἑνὸς, “ὃν ὑπο- κατὰ πασῶν λύσιν τέως ἀπὸ τοῦ χρόν dai 
: ; T. ἤγαγεν. εἶτ ὃς T9 & ληματικὼ τὸ T 
γραμιματεύοντα ἀναγιγνώσκειν τὴν ἀρὰν «ποιεῖ. ἤγαγεν. εἰ τὰ πρὸς τῷ — ^a ἐπέ, ἢ 
- .w E 
δι᾿ ὧν δέ φησι μηδὲν λανϑάνειν τῶν πσραττο- ἔϑος καὶ τὸ συμφέρον ἀντέϑηκε uid» 
É i ὺ όβον ἐφί ὑτοῖς τὸ ηδεγὶ θαυμαστὸν ναι καὶ ἐπίλογον ἐν μέσω 
μένων τοὺς θεοὺς, φόβον ἐφίστησιν αὐτοῖς τὸν 7 μ : I Lipid 
X τῷ j i δὲ ᾿Αϑηναίας. λόγου τυγχάνειν" μέθοδος yàg τοῖς "T ; 
παρα τὰν κρειττόνων, μάλιστα δὲ Jmaioc. γυ ΦΧ , y Mew Vileddurh μὴ 
βούλεται δὲ λεληϑότως δόγματα ἀνύσαι ἔν- καὶ μάλιστά yt T ῥήτορι πληρώσα ᾿ 
j i ὧν δυνάμκεθ óyoy ἔγκλ ἀλλὰ καὶ κεφάλαιον, ἐπτλογί- 
ταῦσα Πλατανίκὰ, ὅτι περὶ ὧν δυνάμεθα μμιόνον ἔγκλημα ἀλλὰ x uy, ἔπτλογί- 
ὶ δέφ᾽ ἡμῖν τοῦτο, οὐ δεῖ ἀφέντας ζεσθαι, καὶ οὐκ ἐπιλογίζετϑαι μόνον ἀλλὰ καὶ 
πρᾶξαι, καὶ "t ἤμοῖν τοῦτο, οὐ ὅει ἀφέντας 7946, 1 — j : XX 
ἡμᾶς τὸ πρά j^ ἴς εὐχαῖς" ἐν προοιμιάζεσθαι περὶ τῶν δευτέρων, ὡς πολλὰ 
ἥμας τὸ πράττειν, σχολάζειν ταῖς εὐχαῖς poot pa j rwy e recie c 
οἷς δ᾽ ob δυνάμεϑα, δεῖ εὔχεσθαι, οἷον εὗτυ- μὲν ἔχειν προοίμια τὸν λόγον, πολλοὺς δὲ: 
ϑ , , ^ . 
εἴν, ὑγιαίνειν ἐπιλόγους καθ᾽ ἕκαστον μέρος τῶν κεφαλαίων 
: : , Ng * “ 
ut 17. πάλιν] Εὔχεται. καὶ οἱ ἐπίλογοι δὲ, οἱ μὲν τελευταῖοι πάσυς 
Ἕ 225. Y , ^ ^ * - - - , t EXA- 
— pen. ἐκείνοις] Τοῖς θεοῖς. ἂν εἶεν τῆς ὑποϑέσεως, οἱ δὲ κατὰ μέρος à 
pw U ai ivuy £yt'tU 
— ult. xai γένος] Αὐτοῦ. eov τῶν aar dg ns - PE 
. Ἢ - 
P. 236. 1. μηδαμῶς] ᾿Αφήσητε, τὰς ἀποδείξεις τοῦ ἰὼ σὸν Αἰσχίνη hen 
^ pru 
— 4. εἷς τοῦτο “τοίνυν ἀναιδείας ᾿Αρχὴ λέναι Φωκέας, vr pap gne προ L 
j 1 ὶ τὴν ἅ ὔ α" oTi 
ἑτέρας ἀποδείξεως πρὸς τὰ προτεινόμενα παρὰ καὶ τὴν ἅλωσιν, ηὔξησε τὰ συμβεξηκότ' es 
t ^A ^ -* b 
τοῦ ἀντιδίκου μέχρις ὧδε à διήγησις, ἐντεῦθεν δὲ τὴν αὔξησιν εἴπω, τοὺς ἐπσιλόγους λέγ 
Y le) ^ ^ YOU 
λοιπὸν οἱ ἀγῶνες. AAAQZ. 'H μετάϑεσις τῆς κατασκευάσαντος οὖν ἐγταῦθα τοῦ heir " 
^2 et * Ὕ "» 
αἰτίας κατ᾽ ἀντίϑεσιν, ἔστι δὲ μεταστατικῆς. ὅτι ἄξιοι ἦσαν ἀπολέσϑαι Φωκεῖς, ἀκολού: : 
i] , 3, 
σημείωσαι δὲ ὅτι τούτου μνημονεύει ὁ Ἕρμο- πρὸς τὴν 10 ἀγτίϑεσιν ἀπαγτήσας ὁ ῥήτως es 
^ - , ? ^ , , QÀ- 
γένης τοῦ κεφαλαίου ἐν τῷ y τόμῳ τῶν εὑρέ- εἷς τοῦτο τοίγυν ἀναιδεία Jed τόλ 
; E - , 2 x e τ à 
σέων, ἡνίκα λέγει τάδε, ἐππεὶ unà Δημοσθένης ng αὐτὸν ἥξειν ἀκούω" ἀναιδὴς M 
e 3 , P4 -^ , ^ ^ ly U- 
δἡδύσϑη «σολλάκις ἑνὶ χρησάμενος ἐσιχειρή- ΡῈ πολμῶν ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἀντιλέγει - 
, ^ ^ ^ ε ^ , - 
μιᾶτι" xal ποτὲ μὲν αὐτὸ τρέψας, "D ποτὲ δὲ σὸς εαυτῷ, πάλαι ὑποσχόμενος πείσειν veia 
^ , ^v , . 
μεταποιήσας, ὡς ἐν τῷ Τιαραπρεσβείας τοῦ AvmTTOP σώσειν Φωκέας" καὶ μετὰ τὴν ἔπά 


TOUS ποιήσαντας. 


! ὑμῶν Par. a. 2 ἡ omittit Par. a. t 
1 δι᾽ ὧν γραμματεύοντα ὑπαναγινώσκειν Ald. Ben. Bk, 5 ἐγ Ald. Ben. 
Ἶδὲ " 7 ; ὲ 8 οὐκ omittunt Ald. Ben. 
6 ἠδέσθη M. Wolf. μεταποιήσας δὲ Ben. οὐκ omittun 
9 δεῖ δὲ τῷ μηδ. ye. M. Ben. δοκεῖ δὲ τῷ μηδ, Ald. Ben. δοκείτω δὲ τῷ μηδ. Bk. 
10 τοσαύτην ἐναντιότητα ἀπαντήσας Ald. Bk. τοσαύτην ἐγαντήσας Ben. 


3 οὐδεγὶ τῶν ᾿Αλκμιαιονιδῶν Ald. 


, e. e, 
Πρὸς τὴν τοσαύτην Bayrücac] F. πρὸς τὴν ἀντίθεσιν, ἀπαντήσας ὁ ῥήτωρ. Ip, 
, ^ ' 
τοσαύτην ἐναντιότητα, vel » πρὸς ταύτην τὴν 
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εἰπὼν ὅτι σωθήσονται, γῦν φησὶν ἀξίους αὐτοὺς ἐν μκὲν τῇ ἀντιστάσει ἐξ αὐτοῦ ἀδικήμιατός 
εἶγαι τῆς ἁλώσεως. ἔστι τὸ εὐεργέτημα" ἐν δὲ τῷ ἐνθυμήματι 
— 8. apro) μὲν Λακεδαιμονίων} ᾿Αφί- ἄλλο τὸ ἀδίκημα καὶ ἕτερον τὸ εὐεργέτημα. 
xovro Λακεδαιμκόγιοι πλείστας ἐλπίδας ἔχοντες AAAQX. Ay τοίνυν" ᾿Αντιστατικὴ τὸ συμφέ- 
ἀποδοθήσεσϑαι τῇ ἑαυτῶν μητροπόλει, Δωρι- ρὸν ἐπεισάγουσα ἀφ᾽ ὧν ἠδίκησε. συνέζευκται δέ 
εὖσι λέγω, τὸ ἱερόν" τούτων γὰρ ἣν τὸ ἀρχαῖον. πὼς τῇ ἀγτεγκληματικῇ, ὡς ἔχουσα φρὸς αὖ- 
ἀλλὰ καὶ τούτους ἐξησσάτησε Φίλιπος, γνόν- τὴν συγγένειαν" ἐν οἷς γὰρ λέγει ὅτι Καλῶς 
τες δὲ αὐτὸν ἐν παρασκευὴ — ὄγτα i- ηῆς xai ἀξίως ἀπολώλασιν οἱ Φωκεῖς, ἐπάγει ὅτι 
ἁλώσεως, εἰκότως ἐξέκλιναν. Ἡγησίπαου δὲ Καὶ ἄλλα ἔχομεν ἀντὶ τῶν ἀπολωλότων χωρία 
μέμνηται, διότι Φιλίππῳ πρεσβευομιέγῳ «περὶ σωζόμενα. ΑΛΛΩΣ. Πρῶτον ἦν τῶν àar. ἀρ- 
τῆς εἰρήγης ὁ πρῶτος εἰστὼγ καὶ διακωλύσας χῆς ἄχρι τέλους, ὡς ἐν ἀρχῇ ἐξέϑετο ὧν ἀπήγ- 
Ἡχγήσιπητος ἦγ. Φωκέων δὲ V κατηγόρει, διότι γελλε, δεύτερον δὲ, ὧν ἔπεισεν. οὐκοῦν πὸ ἔ- 
καθ᾽ ὃν χρόνον ἔγσητονδοι τοῖς ᾿Αθηναίοις ἦσαν, πεισε φαίνεται τριμερές" Ey μὲν, ὅτι ἔσεισε 
ἀπέστειλαν Ἰπρόξενον αὐτοῖς βοηϑήσογτα οἱ τὴν σόλιν μὴ βοηϑεῖν Φωκεῦσιν, εἰπὼν, σωϑή- 
᾿Αθηναῖοι" οἱ δὲ οὗ «ροσεδέξαγτο, κατάλυσιν σεσθαι Φωκέας «παρὰ Φιλίππου" δεύτερον, ὅτι 
τῶν πόλεων ὑποπτεύσαντες. ἐντεῦϑεν “«σονηροὺς ἔπεισε «περὶ Θηβαίων, ὡς ἀπολοῦνται Θηζαῖοι" 
Φωχέας ἐκάλεσεν, ἀσεξεῖς δὲ, ὅτι μετὰ τὸ τὸν τρίτον, ἔσεισεν, ἡγίκα ἐποιεῖτο πὴν εἰρήγην, 
Πρόξενον (uà δέξασθαι, μελλόγτων ᾿Αθηναίων Φωκέας μὲν ἐξαλεῖψαι τοῦ ψηφίσματος, ari- 
ἐπιτελεῖ) τὰ Μυστήρια κατὰ τὸ σύνηθες, τὰς στεῦσαι δὲ ἐπαγγελλομένω αὑτῷ «πείσειν τὸν 
μυστηριώδεις σπονδὰς οὐκ ἐδέξαντο οὐδὲ ταύ- Φίλιππον. οὐκοῦν πρὸς τοῦτό ἔστιν ἡ φιαροῦσα 
τας Φωχεῖς, ὅθεν αὐτοὺς καὶ ἀσεβεῖς ὠνόμασεν. ἀντίϑεσις. πῶς ἔπεισας πὴνγ πόλιν ἄνευ Φωκέων 
— 19. ἀλλὰ πάντα ταῦϑ᾽ ὑπερβὰς] Τποῤ- τὴν εἰρήγην ποιίήσασϑαι ; ὃ δὲ βούλεται εἰπεῖν 
ῥώθεν ἤδη 3 προαγαιρεῖ τὸ χρῶμα" οὗ γὰρ ἣν τοιοῦτόν ἐστιν, κρυηγτόμενον μὲν ὑπὸ τοῦ ῥήτο-' 
εἰκὸς τὸν διδάξαντα καὶ πείσαντα χοῦπεν ὑπὸ ρος διὰ τὸ χρήσιμον, δεικνύμκενον δὲ διὰ τῆς ἐρ- 
τοῦ διδασκχομένου καὶ πεπεισμένου ἐξατσατᾶ- γασίας" Εἰ μὴ τὴν εἰρήνην ἐποιησάμεθα, ὥςπερ 
σϑαι. ἠξίου Φίλιστπτος, ἄνευ Φωκέων, οὐδὲν ἂν ἐκώλυ-. 
— antep. Βοιωτίαν οἰκίζειν] Οὐ λέγει τὸν σεν ἐπὶ Θράκης ὄντα λαβεῖν τὴν Χεῤῥόνησον, καὶ 
πᾶσαν, ἀλλὰ πόλεις αὐτῆς ἃς κατέσκαψαν οἱ διὰ τοῦτο ἀγάγκη γέγογεν οὕτω ποιήσασθαι πὴν 
Θηβαῖοι μεὴ βυυλομένας αὐτοῖς ὑπακούειν. φημὶ εἰρήνην, ὡς ἐβούλετο Φίλιτσπος, διότι ἐδεδοί.. 
δὴ Θεσπιὰς καὶ Πλωταιάς. κατέσκαψαν δὲ χειμεν ὑπὲρ Χεῤῥονήσου. ἐπειδὴ δὲ ἡ ἀντίθεσις 
αὐτὰς, ἰσχύσαντες μετὰ τὰ ἐν Λεύκτροις. (^ia ἐστὶν * ix. τῶν Ἐ ἀντιθετικῶν ---- ἀγχιστα- 
τῷ Ρ. 287. 1. μὴ τοίνυν] Ἑτέρα μετα- cux γάρ ἔστι ----, ζητοῦμεν στόθεν σέσττωκεν. 
ποίησις τοῦ αὐτοῦ ἐπιχειρήματος. 3- οὐκοῦν τὸ μὲν ἔγκλημά ἔστιν, ὅτι Τροδέδωκας 
— 10. πέντε γὰρ γεγόνασιν] Τὰ ὀγόμιῳτα τοὺς Φωκέας" αἱ δὲ ἀποδείξεις τούτου ὃ σοικί- 
τῶν πραγμάτων ἡμέρας ἐκάλεσεν. Mai, καὶ πολλὰ τεκμήρια. y ποίγυν ἐσπὶ πῶνγ 
τ — pen. ὑποισοιήσωγται] 'Avri τοῦ φί- τεχμηρίων τῆς «προδοσίας, ὅτι βουλευομένης τῆς 
λους ποιήσωνται σοὺς Λακεδαιμονίους δι᾿ ὑ- πόλεως πῶς χρὴ ποιήσασθαι τὸν εἰρήνην, παρ- 
μῶν. ἘΞ ελθὼν Αἰσιχίνης ἀνέπεισεν ἄνευ Φωκέων σποιήσω- 
P. 238. 6. μὴ οὖν ὅτι καὶ 8 Λακεδαιμκο- σθαι, ὃ μὲν οὖν Δημοσϑένης τοῦτο προτίθεται, 
Wovc] Κατηγορεῖ, yàp Φωχέων ὡς ἠπατημένων. ὡς τεκμήριον. ὁ δὲ Αἰσχίνης ἐπὶ πὴν χεείαν 
Φωχεῖς πονηροὶ, Φωκεῖς ἀσεβεῖς" * εἶτα δὲ καὶ μεθιστὰς τῷ συμφέροντι κέχρηται" bert γὰρ 
ἐξηπατήϑησαν ὑπὸ Φιλίππου. Οὐκ ἐνῆν ἄλλως πεῖσαι Di ETC δέξασθαι τοὺς 
— 9. ἂν τοίγυν ἀντὶ Φωκέων} τὸ Ἑτέρα παρὰ τῆς πόλεως ὅρκους, IA τῶν Φωκέων ἔξη- 
μετάθεσις τῆς αἰτίας κατ᾽ ἀντίϑεσιν, ἔστι δὲ ρημένων" εἰ 9 δὲ μὴ ? ξεβουλήμεθα ἐξελεῖν τοὺς 
ἀντιστατική. ΑΛΛΩΣ. LI Τὸ ἀντιστατικόν Φωκέας, πολεμῶν ἂν ὃ Φίλιππος τῇ πόλει τὴν 
ἐστι κεφάλαιον * τῆς ἀντιστάσεως. ἔστι δὲ Χεῤῥόνησον ἔλαβεν. * κηδόμενος 8 οὖν ταύτην τῇ 
καὶ ἐνθύμημα ἀγτιστα τικόν. διαφέρει δὲ, ὅτε πόλει σώζεσθαι, παρήνεσα τῷ δήμῳ πλὴν Φω- 


! κατηγορεῖ Ald. Ben. Bk. ? προσαγαιρεῖ Ald. Ben. Bk. 
? Λακεδαιμόνιοι Ald. * ἐπὶ Ald. Ben. Bk. 5 φοικίλλαι Ald, 
ὃ δὲ omittunt Ald, Ben. Bk. ? δεβουλεύμεθα Ald, Ben. 


8 οὖν omittunt Ald. Ben. 


Τὰς μυστηριώδεις σασονδὰς} Utrum liba- plicatio. Ipgw. 
tiones initiorum? an inducias propter "Αγτιστατικὴ] F.A. &yri9tcic. ΤῈ". 
initia? Nam αἱ ἱερομκηνίας pacatms erant. Ἐχσειδὴ δὲ & ἀγτίθεσις μία ἐστὶν ἐπὶ τῶν 
Inzw. ἀντιϑετικῶν} Est et'hzec tantologia. Ego 
Τὸ ἀντιστατικὸν, ἐστὶ κεφάλαιον τῆς ἀντι- me hzc non intelligere fateor: et s2pe 
στάσεως] Nescio quid ταυτολογία ista me poenitet, tamdiu in his salebris bzesi- 
sibi velit. τῆς ἀντιστάσεως videtur redun- tasse. Sed cepta perficienda sunt, ὡς 


dare, Iprw. δυνάμεϑα : PnzsrENT MELIORA BEATTI. 
Ν A ow "Ὁ 
AAA ἂν τοίνυν] Τὸ ἄλλως videtur enar- Iprmw. 


ratoris esse, ut sit, Alia eiusdem loci ex- Κηδόμκενος] M. βουλόμενος. IgM. 
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i - καὶ ἐνταῦθα lx προσώπου 7 Δημοσϑένης μενα - 
χέων ποιήσασθαι τὴν εἰρήγην. ἐπεὶ τοίνυν τε: καὶ € x Ἂν iow. ad Abe; Io OE od 
ἤριον ἦν τῆς προδοσίας τὸ πεῖσαι τὴν πόλιν λαμβάνει πὴν Χρίσιν, "Ἄγ. ἐπ τς 
xA e d ͵ ᾽ , ! λεσαγ- QU ὀφείλεις κατίγορειν, ἀλλ᾽ οἱ Φωκεῖς οἱ πὶ 
opel vh mese ra Gt Da Y iar ung AAAQZ. "AAAn μεταληπτικὴ 
^ ^ - ᾽ , ^ » n , e 
Twy προς τουτὸ Αἰσχίνης τὴν avmay λέγει b Asie d ini - sep aime abd 
ἣν κατηναγκάσθη τοῦτο ποιῆσαι. ἔστιν οὖν ἃ ἄντ hid. xin ze Diese st eR 
* 7T 2 . , 
αἰτία ἀντιστατική. ἦν μὲν οὖν δυσχερὴς ὃ quee? μας ὁ: AMA t xal ir 
λύσις τῷ ῥήτορι τῆς Avid έσεως" δοκεῖ γὰρ ὡς τι P ἘΜ eria 3 - Boos ὡς: 
Ἴ - ͵ e Ze 
ἀληϑῶς ἔχεσϑαι τῆς ἀληθείας, ὅτι δεδοικότες μὴ neris Ls condis ségpiesn- iplc 
* , 
- as Jte ἘΜῸΝ jte em » τοὺς ᾿Αἰσιχένου μάρτυρας διαβάλλη. 
/ 1 ὴ Ν ἧς ἀληθείαι - EV, iV » Ec - ἦν 
2 c ctae uode ^ L εἰτα, ἵνα τοῖς λόγοις Αἰσχίνου ξεβαιωθῇ τὸ 
pst Lows ἀντ θόρε e a d Pin a^ ἰδὼν àp οὐ μικρὰν ῥοπὴν γεγενημέ- 
πον ον ao aem lie qa É rd dria in TOU παρέχεσϑαι μάρτυρας 
& ; . 7 . - αἰς ἀπολογίαι ; 2 ji : , : 
τὸν λόγον, ἀσάφειαν EVTEUUEY 7 C : *à ri ab, ons oig 
É àe συγ Xe, à ἔνους διὰ τὸν Αἰσχίνη 
κατασκευάζων" λέγει yag : NONNFTDIUN, — Mensa nior Derte i. de Es désir ciiin 
ἂν Aic vt É ως τὴν πόλιν τὰς Yi, ἢ ἶ pe " 
ἂν Αἰσχίνου λέγοντος, παγουργ 1 ; 2 aS bete d 
à É ὴ ἀντιϑέσει πρὸς àyaie 
5n τὴν σωτηρίαν wenzagas Tn . 
συνθήκας πεποιῆσθαι, ὠγουμιξνην γτηρίαν ἢ Jas Tn di : τὸ 
ἔων ἁλώ ε μεταληπτικη. (A 
5 250yf ἢ τὰ λώσει, ἰγὰ τῷ ἰσχύυρὼν ἐκείνου. ἐστι "^ X we 
“ἧς Χεῤῥονήσου ΤῊ τῶν OwXEO d, , Δ ^ Ad : j 
» Ee ἰσχυρὸν ἐκλύση μεθώδευται δὲ οὐχ ὡς resi tuse Αἰσχί 
UM ὯΝ ἐλλ᾽ à à τοῦ ἐγους ἀπαιτοῦν- 
- 13. xai ix τῆς ἀπσολογίας ὄνειδος Tle-. vov, ἀλλ᾽ ὡς μετὰ τοῦ Δημοσθένους ἀπαίτουι 
έ ; ic i βεύων ἐστὶ τος καὶ τοὺς Φωκέας, ἵνα xal αὐτὸς τῇ οἰκεία 
λεμείος “τοίνυν Αἰσχίνης καὶ πρεσβευὼν ἐστι gx ἣν ; daher 
i * 9 οθεγγόμενγος φωνῇ κατήγορον φαίγηται παραδεχόμεενος. 
" " , " * ^ , » 
τ 19. εἶτα καὶ νῦν ἐν μείζονι] Τοῦτο εἶπε ῥήτορα. κατὰ δὲ τὴν λύσιν ἄξιον — 
qu s , ^ M er " , e n κῶν “ ὃς 
διὰ τὴν ἀντίθεσιν τὴν λέγουσαν, ὅτι ἔχετε τὴν τὸν ῥήτορα τῆς μεϑόδου, e " eger ἐν 
Χεῤῥόνησον ἀντὶ Φωκέων" καὶ πρῶτον μὲν ἔλυσα τοὺς Αἰσχίνου μάρτυρας δια E us προ 
λέγων, ὅτι ἀντὶ Φωκέων ἔχομεν Χεῤῥόνησον" εἴ- τως ἐκ βάλλει τοὺς μάρτυρας oc Αἰσχ' . 
, * MALA M ow , -* δι. WE δὴ ^ Aic imc “σαρεέσχετο pap 
χόμεν yàp αὐτὴν xai ἤδη σωζομένων. εἶτα καὶ ἔχεται" ἔπει » yàp A A ς «a ca e 
Ü Σ 205 É ὥς" i yog τῶν κακῶν 
ὅτι γῦν οὐδὲ τὴν Χεῤῥόνησον ἔχομεν ἀσφαλῶς" τυρας Φωκεῖς οἱ φασὶ μηδενὸς τῶν κι τιον 
ὰρ καὶ αὐτὴ ἀπολέσϑαι, ἀπολου- γεγενῆσθαι αὐτοῖς τὸν Αἰσχίνην, ἀναγκαίως ὃ 
κινδυνεύσει γὰρ καὶ αὐτὴ ἀπολέσϑαι, ἀπολου- γεγενὴ , 4 "emis qr δε 
ἔγνων Φωκέων Δημκοσθένης τὸ μεταληστικον πρὸς ΤῊν οἰκεία 
i: lay ἐξεῦρεν, ἵγα τοὺς ἐκεί ἄρτυρας ἐκ- 
— 21. τότε] Ὅτε, φησὶν, ἐσώζοντο οἱ χεείαν ἐξεῦρεν, iva τοὺς EXEYOU μᾶφτυρας , 
4 Φωχεῖς ξάλλειν δοκῇ, καὶ, £i κινοῖτο λίγες παρ Alex 
) ὑτὴ ; 206 ὡς dai τοῦτον λύων. 
— pen. εἰς αὐτὴν] * Τὴν Xsppoynzoy. ac μεταληπτικος φαίνοιτο καὶ Bea] "Ari 
— ibid. πρὶν τούτων τι τῆς ππόλεως] Kal A 11. οὗ yàp ἂν ἔγωγ᾽ pico g 
Σ : : 7 ^* . 
μάλιστα μὲν καὶ σωζομένων Φωκέων εἴχομεν πίπτοντος λύσις" Διὰ τί σὺ μὴ ὃ 6; "ee 
i ὥς τὴν Χερῤῥό TA οὐδὲ ἔ ὑ- X&i μοι καὶ μόνα βοῶντα τὰ πράγματα. καὶ 
ἀσφαλὼς τὴν Χερρόνησον. εἶτα οὐδὲ ἔχειν αὖ μ egpueeas. 3 
É : 1 ἤσεσϑε. à δὲ ἀδοξίαν διωθεῖται" τοῦ yàp Αἰσχίνου 
τὴν voy ἀπολουμιένων Φωχέων paliar δυγήσεσϑε. ἄλλην δὲ ἀδοξίαν t a aime. m 
c — ibid. τούτων] Τῶν Φωκικῶν «ó- λέγοντος, Ἐμισθώσαντό τινας σῶν Ὄλυνθί 
Agam. 2- ὥςτε μου καταμαρτυρεῖν, ἀπὸ "TAY QuXEUY 
i es 2 , ^ L , 
— ult. τίς οὖν ἡ ταύτης περιουσία] Τί οὖν ἐχβάλλει τὴν P ὑπόνοιαν. Macer - 
24411 j ὴ 220 à ή ὑθύνα στε μὴ 
χρησιμεύει ἡμοῖν τὸ σώζεσϑαι τὴν Χεῤῥόνησον, : -- αν. τὰς Αϑήγῃσιν εὐθύν Baie " 
, , , , ? “- le , 7 ε , " E 
ὁπότε ἀφηρέϑησαν oi φόξοι ἐξ αὐτῆς τῷ Φιλίπ- εἶναι δ᾽ ἑκάστῳ τὸν λόγον, εἴ τις AS og 
sra 5 βουλομένω αὑτὴν ἀδικῆσαι ; θύνας δίδωσιν. οἱ δὲ ἐνήλλαξαν ὡς ἐν σχήμ. : 
2 1 ^ , ^ , ^ , - 
P. 239. 3. ἔτι τοίγυν καὶ τοιοῦτόν T] ' Av- τὰς πτώσεις, γενικὴν αἰτιατικῆς — 
^ 5 , t *, - , y 
τίθεσις μεταληπτικὴ ἀπὸ προσώπου. διαφέρει εὐθυνῶν εἰπόντες. τὸ δὲ παρηρημένοι à 
^ , ^ sécu , , ͵ - 5 , 
δὲ παραγραφῆς, ἐν τῶ δοκεῖν ἑκατέρας ἐκβάλ- τοῦ ἀφηρημένοι. ὦ ταῦνα Myw] sig 
à : 0 * M "νὼ - e) 
λεῖν τὰς χρίσεις" καθὸ ἣ μὲν 9 παραγραφὴ πανγ- : EN 240. 3. μὴ δὴ ταῦτα λέγων ] 1- i 
τελῶς ἐκβάλλει τὴν χρίσιν, ὅτι οὐ δεῖ περὶ τῶν σύνταξις ταρὸς τὸ ἄγω, ὅτι, Διὰ τί Δημο : 
Li M ^ , ^ 5 n 
αὐτῶν ἀγωνίζεσθαι" à δὲ μεταληπτικὴ οὐ νης μοὺ κατηγορεῖ, Φωκέων δὲ οὐδείς - ἐν τοῖς 
ivre; ἐχβά ly χρίσιν, ἀλλὰ αμ.- ἄγω ἔλεγεν. 
eiorus διβὰ exces tee dar a dogs baud i3 μὴ πάρεισι Φωκεῖς] Εἰ δὲ 
βάνει, ὅτι ἄλλως ἔδει αὐτὴν γενέσϑαι. ὥςπερ X -- 7. εἰ δὲ μὴ πάρ 


- , ^ 3 , 
! ἁπάντων Ben. ? σὺ Ben. φεύγων M. Ben. 


* Φωχεῖς εἰς αὑτὴν, εἶτα τὴν Χεῤῥόνησον τούτων τῶν Φωκικῶν πόλεων Ald. Wolf. 
5 τῶν βουλομένων Ald. Ben. $ γραφὴ Ald. Ben. 
7 ye. Aiax inc M. Ben. 8 70070 Ald. Ben. 9 ἀπόνοιαν Ald. Ben. 
V9 ἕκαστον τῶν λόγων Ald. Ben. ! $ δὲ συντ, Ald. Wolf. 


lvyxewe mac] Concitate, odiose, aut tivo τοῦ Φιλίππου βουλομένου, rectius vide- 
etiam callide et fraudulenter, cam cvyxe- retur. Ingw. | i: 
ci etiam παραλογισμὸν iuterprelentur. Μεμεϑώδευται 3i] Observa increme: 
ΓΡΕΜμ. tum verbi geminum et initio et in medio. 
Kal φϑεγγόμενος) F. καὶ ἀπολογούμενος. IDEM. 
et v. 42. τῷ Φιλίππῳ βουλομένγν. etsi geni- 
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Φωκεῖς 'jh 1 πάρεισιν iy ταῖς 5᾿Αϑήναις, 
δἐσὶ τῷ συνηγορῆσαι ΤῈ μὲν : τῷ Δημο- 
σϑένει, καὶ καταμαφτυρῆσαι τοῦ Αἰσχίνου. 
— 11. καὶ μὴν ὅτι χωρὶς] ᾿Ενταῦθα ἀκο- 
λουϑία σώζεται σρὸς τὴν λύσιν τῆς ἀγτιστα- 
τικῆς ἀντιϑέσεως" τῆς γὰρ λύσεως λεγούσης 
μετὰ τὴν εἰρήνην γεγενῆσθαι τὴν ἅλωσιν, ἀκο- 
λούθως ἐζήτησεν ὁ Αἰσχίνης, Εἰ τοίγυν ἔγωγε 
τοὺς Φωκέας προδέδωκα, ὡς σὺ φὴς, τίνος ἕγε- 
κεν οὖκ ἐλθόντες αὐτοὶ κατηγοροῦσιν ; ἡ μέντοι 
ἀντίϑεσις Αἰσχίνου τοῦτο ἐξούλετο λέγειν, ὅτι 
Χρησιμεώτερον à Χεῤῥόνησος Φωχέων τῇ «σόλει. 
οὐκοῦν «πρὸς τοῦτο ἀπσαντῶν ὃ Δημοσϑένης δεί- 
χνυσι ποὐγαντίον, ὅτι Χρησιμώτεροι Φωκεῖς 
ἦσαν μᾶλλον τῇ “σόλει. εἶτα ἐπειδήπερ ἀντέ- 
πίττεν, ὅτι ᾿Ασϑενεῖς ἦσαν Φωκεῖς, ἐκ τῆς 
ϑέσεως καὶ τοῦ τόπου καὶ τῶν τότε συμβεβη- 
κότων πολέμων αὔξει τὴν δύναμιν. λέγει δὲ 
ἄντικρυς, τίς γὰρ οὐκ οἶδεν ὑμῶν, ὅτι 
τῷ Φωκέων πολέμῳ καὶ τῷ κυρίους 
εἶναι Πυλῶν Φωκέας ἥ τε ἀπὸ On- 
βαίων ἄδεια ὑπῆρχεν ὑμῖν καὶ πὸ 
μηδέποτε ἐλθεῖν ἂν εἰς IIsAoarívyg- 
cov μηδ᾽ εἰς τὴν ᾿Αττικὴν Φίλιπ- 
πον; οὕτω χρησιμιώτεροι Φωχεῖς ἦσαν σωζό- 
μένοι Χεῤῥονήσου τῇ πόλει. μὴ γὰρ ἔχων ἐκ. 
τῆς δυναμμέως τῶν Φωκέων συστῆσαι τὴν ὠφέ- 
A&ay, μηδὲ μὴν ἐκ τῆς προαιρέσεως, ἐκ τῆς 
φύσεως τῶν τόπων καὶ TÀY συμβεβηκότων 
τὴν ὠφέλειαν ηὔξησε" καὶ πρὸς σύστασιν τού- 
τοῦ τοῦ μέρους, ὅτι μεγάλα ὠφέλουν τὴν φτόλιν 
σωζόμενοι, παρέχεται δύο ψηφίσματα, τό τε 
Διοφάντου, καθ᾽ ὃ ἔδοξεν αὐτοῖς ϑύειν τοῖς θεοῖς 
εἴρξασι Φιλίππου τὴν ἐπὶ τὰς Πύλας ὁδὸν τὸ 
πρότερον, καὶ τὸ Καλλισϑένους, καθ᾽ ὃ μετὰ 
τὴν ἅλωσιν ἐσκευαγώγουν ἐκ τῆς χώρας. 

— 12. καὶ μεγάλοι κίνδυνοι «σεριεστᾶσιν 
Λογισμῷ λοιπὸν τοῦ συμιφέροντος φοβεῖ τοὺς 
᾿Αϑηναίους, αὔξων τὰ Φωκέων, καὶ δεικνὺς τὴν 
ἀπὸ τῆς ἐκείγων σωτηρία; ἀσφάλειαν, ἧς ἀπο- 
λομένης συγαπολεῖται καὶ τὰ φρουρούμκενα. ὅρα 
γὰρ ὅτι καὶ ἀπὸ γῆς καὶ ἀπὸ ϑαλάττης μμαρ- 
τυρεῖ τὴν ᾿Αττικὴν ὑπ’ ἐκείνων πεφρουρῆσϑαι 
τῇ θέσει. 

τὸ — 14. ὅτι τῷ Φωκέων σολέμω] Ἵνα 
σημάγη τὸν κατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑάλατταν πό- 
λέμβον, 3 UNA 

P. 241. 1. καὶ ματαία μὲν ἡ προτέρω βοή- 
ϑεια] Ἧς μέμνηται ἐν τοῖς Φιλισσπικοῖς. καὶ 
τὰ τελευταῖα πρώην εἰς Πύλας. 

X — 4. μάταιαι δὲ] Ὅτι οὐ μόνον δημό- 
σια χρήματα ἀνάλωσαν τότε, ἀλλὰ καὶ εἰσ- 
φορὰς ἐποιήσαντο ἐκ τῶν ἰδίων οὐσιῶν. im 

— 14. τὸ τοῦ Διοφάντου xal τὸ τοῦ Καλ- 
λισϑέγους] Οὗτος ὁ Διόφαντος, τῶν συμμά- 


! ὅτι Ald. 


? εὐθύναις M. Wolf. 
* ἐπιόντων, διὰ τὸ τὰ 'He. Ald. Ben. 

5 ἐγκώμια Ald. Ben. Bk. 
5 δέδωκεν Ald. Ben. 


χὼν «σερισωϑέντων καὶ ἀπελασϑθέγτος ἐκ τῆς 
Φωκίδος Φιλίπηου, ἔγραψε χαριστηξίους θυσίας 
θύειν “τοῖς θεοῖς" τὸ δὲ σοῦ Καλλισθένους ἐκ χοῦ 
ἐναντίου, ἑαλωκότων Φωκέων καὶ φόβου κατα- 
σχόντος πολλοῦ, κελεύει σκευαγωγεῖν ἐκ τῶν 
ἀγρῶν καὶ μηδένα ἔξω μένειν, ὡς τῶν πολεμίων 
* ἐπιόντων, καὶ τὰ Ἡράκλεια εἴσω τῆς πόλεως 
τελεῖν, ἃ δέον ἦν ἔξω τείχους ἄγειν. 
X P. 242. 8. ϑαυμάσια] Ἐπὶ καλοῦ τέ- 
ϑεικε τὴν λέξιν. 37 
— 9. πρὸς Ππορὸ μῷ] πάλιν ἀπὸ ϑαλάττης 
καὶ ἀπὸ γῆς ὁ φόβος. Πορθμιὸς μὲν γὰρ τῆς 
Εὐξοίας" αὕτη δὲ γῆσος" τὰ δὲ Μέγαρα iy 
ἠπείρω. 
— 17. οἶδα τοίνυν ὅτι] Ἔστι μὲν καὶ αὕτη 
h ἀντίθεσις πρός τι τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, 
ἔχεται δὲ τῆς προτέρας ἔτι. σχεδὸν γὰρ καὶ 
atn τοῦ αὐτοῦ γένους ἐστὶν ἀντιστατική. οὖκ- 
οὔν ἔχει ἀναφορὰν τὴν πρὸς ἐκεῖγο τὸ ἀστ᾽ ἀρχῆς, 
ὅτι αὐτὸς ἔπεισας πὴν εἰρήνην ποιήσασϑαι" ἵγα 
φαίνηται ἀποκρινόμενος Αἰσχίνης, ὅτι ἔσχεισα 
βελτίονα τῶν πολέμων τὴν εἰρήγην ἡγούμενος. 
ἀνύει δὲ κατὰ ταύτην τὴν ἀντίθεσιν πολλὰ καὶ 
οὗ μικρά. πρῶτον μεν, ὅτι ὃ τὸ ἑαυτῷ πεπρα- 
γμένον μετατίθησιν ἐπὶ τὸν ἀγτίδικογ. δοκεῖ 
γὰρ συμιβεξουλευκένα: καὶ αὐτὸς περὶ τοῦ δεῖν 
γενέσϑαι iy εἰρήνην. οὐκοῦν, ἵγα φαίνηται αὖ- 
τὸς Αἰσχίνης ἀναδεχόμενος τὸ κατὰ τὴν εἰρήγην, 
οὕτως εἰσῆξε τῇ ἀγτιθέσει χρώμενος. διόπερ 
ἄξιον ἄγασθαι τῆς δειγότητος, ὅτι, ὑπσὲρ ὧν 
αὐτὸς ἔμελλεν ἐγκλημάτων ἀπολογεῖσϑαι, 
ταῦτα ἤδη πεποίηκεν ἐγκλήματα τῆς ἀπο. 
λογίας Αἰσχίνου. εἰ γὰρ ὃ ἀντίδικος ἐγκώμια 
τῆς εἰρήγης ἐῤεῖ, τίς ἂν ἔτι χοῦ πὴν εἰρήγην rsi- 
σαντος γενέσθαι κατηγορήσειε. καὶ ἣ ἀπόκρισις 
δὲ ἀκόλουθος τοῖς ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους" Ναὶ, 
φησίν" οὐδὲν γὰρ ἄτοπον συμξουλεύειν εἰρήνην 
ἄγειν, ἐπειδὴ πολλῶν ἀγαθῶν τοῖς ἀνξρώστοις f 
εἰρήνη αἰτία καθίσταται. οὐκ ἀνατρέπει δὲ τὴν 
ἀντίθεσιν, ὅπερ οἰκεῖον τοῦ 7 ἀντιλέγοντος, ἀλλὰ 
καὶ καταδέχεται, τί γάρ; φησὶν, ὅτι δῶρα 
λαμβάνοντες οὗτοι τὸ καλὸν πρᾶγμα φύσει 
κακῶς διέϑηκαν' ἵγα ἡ μεὲν εἰρήνη μὴ κατηγορῆ- 
ται, τὰ δὲ ἐν τῇ εἰρήνη πσραχθέντα ποιῆται 
ἐγκλήματα. καὶ πόϑεν δῆλον ὅτι πὸ ἔγκλημα 
τὸ περὶ τῆς εἰρήνης Δημοσθένης ὃ δέδοικεν ;. iv 
τῷ περὶ Στεφάνου δεδήλωκε λόγω" τὴν γὰρ 
πρώτην ἀντίθεσιν καὶ τὸ qrpüvroy ἔγκλημα, τὸ 
τὴν εἰρήνην γενέσθαι, ἔϑηκεν, ἀρνούμενος αὐτὸς 
μὴ «πεποιηκέναι. οὐκοῦν οὐδὲ τῆς ἐξ ἀρχῆς &igh- 
Yug ἡγεμιὼν οὐδ᾽ αἴτιος ἐγὼ φαίνομαι, καλῶς 
προσθεὶς τὸ ἐξ ἀρχῆς" ἐπειδὴ γὰρ ψήφισμα 
παρέσχετο Δημοσθένους Αἰσχίνης, διαῤῥήδην 
trsel τῆς εἰρήνης λέγοντος, διὰ τοῦτο τὰ δεύτερα 
σιωπήσας ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἵεται, ἀναφέρων ini 


3 ἀλλ᾽ ἐν τῷ Ald. 
5 79 Ben. Bk. 
? λέγοντος Ald, Ben. Bk. 


᾿Αλλ᾽ ἐν 7$] F. ὅτι πάρεισι μὲν ἐν ᾿Αϑή- Εἰ sic dedit. 


"Àj, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ τῷ συνηγορῆσαι. IDEM. 
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πὸν ᾿Αριστόδημον 1 καὶ Νεοπτόλεμον αὐτήν. 

P.243..10. δι᾿ ὃν] c Δέγει τὴν εἰρήνην" z- 
ἢ γὰρ ἑαυτοῖς περιποιοῦσι συμμαχοῦντες τὰ 
ἀγαδσὰ, ἢ τοῖς κρείττοσιν αὐτῶν καὶ δυνατῶ- 
φέροις, οἷς καὶ συνάσττονται διὰ τὴν χρείαν. 

— antep. ὅλως, d ἄνδρες Αθηναῖοι] Iva 
μὴ τὸ σόφισμα αὐτῷ ? κατάφωρον γένηται, 
καὶ δεδοικὼς τοὺς περὶ τῆς εἰρήνης λόγους, ἄνε- 
δραμεν ἐπὶ τὸν πόλεμον, τὸ ζητούμενον τῷ ζη- 
τουμένῳ συσκιάζων. ἐν γὰρ τῷ πλήϑει τῶν 
πραγμιάτων οὐκ ἄν τις ῥᾳδίως φωράσειεν, ὑπῈρ 
οὗ καὶ δέδοικεν. ἀμέλει γοῦν πολλὰ προτείνας 
εἰς αὐτὸ τὸ ἰσχυρότερον κατέληξεν, εἰπὼν, 
εἴργετε οὖν, εἴργετε, αὐτὸν τῶν ὑπὲρ 
τῆς εἰρήνης λόγων. ἐπειδὴ δὲ δοκεῖ γε- 
γραφέγαι ψήφισμα περὶ τῆς εἰρήνη e, ἀπολογού- 
μενος ὑπὲρ τούτου, ποτὲ μὲν μεταστατικῶς 
ἐπὶ τοὺς περὶ Νεοπτόλεμον καὶ Ἀριστόδημον 
τὴν αἰτίαν φέρει, ποτὲ δὲ cuju mre iN qa ott 
τὴν πόλιν, ποτὲ δὲ τὴν ἐκ τῆς ἀνάγκης χρείαν 
«προξάλλεται εἰπὼν, ἤγαγον ἄρα τοὺς 
ποιησομέγους, πάλιν ἐπὶ τὴν «πσρεσβείαν. 
κἀνταῦθα μεθιστὰς, ἐπειδήπερ αὐτὸς φαίνεται 
καὶ τοὺς παρὰ Φιλίπτσου πρέσξεις ἥκοντας τῇ 
βουλὴ προσάγων, καὶ ὅλως τοῦτο τὸ μέρος 
διοικησάμενος, ὑπὲρ οὗ λαμπρῶς ἐν τῷ περὶ 
Στεφάνου ἀπολελύγηται, μεταβέβηκεν ἐπὶ τὸ 
χρῶμα. διὰ τί δὲ κἀνταῦϑα οὖχ ὁμοίως ἀπο- 
λογεῖται περὶ τῆς εἰρήγης, ὥςπερ ἐν τῷ περὶ 
τοῦ Στεφάνου ; ὅτι ἐγταῦσα μὲν αὐτὸς ἔχων 
φιρωτολογίαν, καὶ δυγάμιενος ὡς ἐβούλετο τὰ 
συμφέροντα διοικήσασθαι, πρὸς τὴν χρείαν με- 
Swbsuctw ἐν δὲ τῷ περὶ Στεφάνου κατηγορού- 
μβένος, καὶ τῆς αἰτίας λαμπρῶς ἐπ᾽ αὐτὸν φε- 
ρομέγης, ἠνάγκασται διὰ τῆς εἰρήνης διαῤῥήδην 
ποιήσασϑαι τὴν ἀπολογίαν. 

X P. 244. pen. τῷ μισθοῦ] Αἰνίττεται 
τῷ Φιλοκράτει, ' ἶ 

— ult. καὶ μετὰ ταῦτα] Τρίτον κεφάλαιον 
τῆς προκατασχευῆς. 

P. 245. 8. τούτω] Αἰσχίνη. 

— ibid. δεξάμενοι] "Hyovw διαδεξάμενοι 
τοὺς περὶ ᾿Αριστόδημον. 

— ibid. πάντα ἀπώλεσαν] Εἰς τὸ φενακί- 
σαι ὑμᾶς. EE 

— antep. πολλῷ] Καχᾷ ἢ τόκω. ἘΞ 

P. 946. 13. ἔξω τοῦ ἀδύξως γεγενῆσϑαι] 
Ὅτι οὐκ ἐχωρίζετο “ἡ ἀδοξία, ἀλλ᾽ ὑπῆρχεν 
ἐν τοῖς πράγμασιν. 

X — 15. ἀνήκεστον] Λύσις τοῦ χρώματος 
τοῦ πρὸς τὰς ἐπαγγελίας. i- 

— 17. ὅτε μὲν τοίγυν αἰσχρῶς} Πολλῶν 


! μὴ Ben. 
1 τῇ ἀδοξίᾳ Ald. 
6 


8 ἐπάγει Ald. Ben. 


Εἴργετε οὖν —) P. 246. 7. 

Ἤγαγον ἄρα —] Ῥ, 944. 17. Pro ἄρα 
f. leg. δεῦρο. 

Εἴρηκεν οὕτω} Ἐ' εἴρηκεν τούτω, καὶ tig τὴν 
αὐτὴν λύσιν καὶ αὐτὸς —. WoLr. 


? κωτάφορον Ald. "Ben. 


ἀναγκαίως ἣν &vrauda λοιπὸν, αὐτό Ald. Ben. 


EZHLPHZIX 


ὄγτων τεκμηρίων, ὡς ἔφαμεν, κατὰ τὴν Um o- 
θεσιν, οὐδενὶ τούτων οὕτως ὅ ὡς ταῖς ἔσαγγε- 
λίαις καὶ ταῖς ὑποσχέσεσι διϊσιχυρίζεσϑαι 
6 ἀναγκαῖον ὧν. ἐνταῦθα τοίνυν αὐτό τε τὸ τε- 
κμήριον προτείνει, καὶ τὴν ἀντίθεσιν τὴν πρὸς 
αὐτὸ εὶς, λύειν πειρᾶται. οὗ μὴν loss 
οὕτως EX τοῦ προφαγοῦς, ὡς ἐν ἀντιδϑέσεως 
εἴδει, ἀλλὰ τὴν λύσιν εἰσάγων πὸ χεῶμα ἐνέ- 
φηγεν. ὡς γὰρ Αἰσχίνου δυναμκέγου λέγειν, ὅτι 
Tiro δι᾽ ἀβελτηρίαν à δι᾽ εὐήθειαν ἢ δι ἅ- 
γνοιαν τοῦ Φιλίπηου τρόπου ταῦτα εἴρηκεν, 
οὕτω καὶ αὐτὸς συντρέχαν φησὶν, ἐὰν ταῦϑ᾽ 
οὕτως ὑπ᾽ ἀβελτηρίας φανῇ πεπραγμένα. οὐ 
γὰρ ἁπλῶς παραδέχεται “τὸν wap Αἰσχίνου 
λόγον, ἀλλὰ τὴν διὰ τῶν πραγμάτων μεῦνον 
ἐπίδειξιν ἐπιζητεῖ" τί γάρ: φησὶν, εἰ ταῦν : 
ὑπὸ ἀβελτηρίας ἢ δι εὐήθειαν n δι 
ἄλλην ἄγνοιαν ἡντινοῦν τούτῳ TÉ- 
TgAXTAL, ἀντὶ τῶν λόγων τὰς πεάξεις ἐπι- 
ζητῶν, ἐξ ὧν αἱ ἀποδείξεις εἰσὶν ἰσχυραί. καὶ 
σάλιν ὀλίγον τοροελθὼν εἰς τὴν αὐτὴν λύσιν 
δἐπανάγει" ἀλλ᾽ ὑμεῖς ἄφετε Αἰσχίνη 
τὰ δεινὰ ταῦτα καὶ ὑπερβάλλοντα, 
ἂν δι᾿ εὐήϑειαν ἢ δι’ ἄλλην ἄγνοιαν 
λελυμασμένος φανῇ. icai 
i — 19. ἐγὼ δὲ, 9 ἄνδρες] ᾿Εκλείπει ἣ 
«τιθανὴ ἀπολογία. i- 

—91. ὥςτε εἰ ταῦθ᾽ ὑπὸ ἀβελτηρίας] ᾿Επὶ 
τὸ χρῶμα τὸ κυριώτερον ἔρχεται λοιπὸν, ὅ ἐστι 
«vpó; τὰ σημεῖα τοῦ Αἰσχίνου, ἅ ἔστιν ἐν οἷς 
ἀπήγγειλε. πρὸ δὲ τῆς θέσεως διαβάλλει, ὡς 
oc, σαθρότερα οὕτω ποιῶν. : 

τῷ P. 247. 4. ἐὰν V ἀποτυγχάνη] Πεεὶ 
τοῦ μὴ ἔχειν ἄδειαν αὐτὸν κριτὴν λέγειν ἔλαϑε 

I. T 
[45 ἐν οἷς ψηφίζεται. T 

— ὅ. οὐ γὰρ ἂν ἐξαρκέσειεν] Οἷον λέγε Φω- 
κεῦσι τὴν ἄγνοιαν, καὶ στῆσον τὰς συμφορὰς, 
ὁμολόγει τὴν ἀβελτηρίαν. : 

— 11. ἂν μέντοι διὰ ππονηρίαν}] Ἕως ὧδε 
ἐπλήρωσε τὸν πρῶτον στοχασμὸν, καὶ ἄρχε- 
ται ἐντεῦσεν τοῦ δευτέρου" δείξας γὰρ ἐν vx 
παρώτω ὅτι ἀπώλεσε Φωκέας, καὶ διελθὼν ἕως 
τοῦ χρώματος, ἔμιπεσόντος ἄλλου ζητήματος, 


, * ^ c » , ^ : 
ὅτι διὰ δῶρα ταῦτα 5 ἐποίησας, —. τοῦτο με 


ταχειείζεται, -- T EET. 

— ibid. ἀργύριον λαξὼν καὶ δῶρα] Oc 
ὅπως ἀπὸ τοῦ χρώματος δεύτερον ἀναφαί- 
verdi ζήτημα τὸ περὶ τῆς δωροδοκίας; ὁ 
[4iv γὰρ ἐρεῖ, ὡς ἡπάτηται, ἡμεῖς δὲ ἀποδει- 
κνύομκεν ὡς EXXY εἴρηκεν, ἀπατῆσαι διὰ τὴν μι- 
σθαρνίαν ἑλόμενος. Ere ἢ 

ΞῈ o— pen. σκοσηεῖτε δὴ] ᾿Εντεῦσεν Aaro- 


? ὑπὲρ omittunt Ald. Ben. 
5 ὡς τὸ ταῖς Ald. 
7 ἔτι Ald. Ben. 


9 ἐποίησεν Wolf. 


"Av μέντοι διὰ πονηρίαν} Verba auctoris 
suni, quz tamen videntur non habere per- 
fectam explicationem, nisi aliquid antece- 
dat. el p. 155. col. 1. v. 30. εἶ πολεμεῖν 
αὐτῶ δίκαιος, Inrw. 


ΕΙΣ ΤῸΝ ΠΑΡΑΠΡΕΣΒΕΙ͂ΑΣ ΛΟΓῸΝ. 155 


δεικτικῶς τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους ἄρ- 
χεται, t 

— ibid. ὡς δίκαιος ἔσται μεθ᾽ ὑμῶν} Ὃ 
γοῦς ἐστὶν οὗτος, Σκοπεῖτε jus" ἡμῶν ὡς δί- 
καιος ἔσται ὃ ἔλεγχος. ἐὰν δὲ ἢ μεθ᾿ ὑμῶν, 


" 
m 


, ε L4 | Mer * el ; du. a , 
μένει ὡς ἔχει πὸ ῥητὸν, ἵνα d, ὁ ἔλεγχος δί- 
καίος ἔσται μεθ᾽ ὑμιῶν" καὶ ὑμεῖς γὰρ δίκαιοι. 
ἐντεῦθεν δὲ πσεοσαλέκει καὶ τὸν δεύτερον στο: 
χασμόν' ᾿Ἐὰν δῶρα p) λαβὼν φανῇ, φανή- 
σετάι οὐδαμμῶς ἐξηπατημένος" ἂν μὲν τοι 
διὰ πονηρίαν ἀργύριον λαβὼν καὶ 
δῶρα, καὶ τοῦτ᾽ ἐξελεγχθῇ σαφῶς 
ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν πεπραγμένων. Ἐ ἔπει- 
δὴ γὰρ οὐκ ἔχει μάρτυρας οὐδ᾽ αὑτὸς σαρα- 
σχέσθαι τῆς δωροδοκίας, ἀξιοῖ διὰ τῶν πεπρα- 
γμένων ἐξελέγχειν * ὡς ΤΊ οὐκ 37 ἠπατήθη. 
ἐντεῦθεν δὲ ἐπὶ τὰς ἀποδείξεις χωρεῖ λοιπὸν, καὶ 
τὰς λύσεις ποῦ μηδαμῶς Αἰσχίνην ἐξηπατῆ- 
σϑαι. λέγομεν δὲ πολλάκις, ὅτι πᾶν χρῶμα 
ἐκ τῆς τοῦ ἀκολούθου ἄπαιτήσεως λύεται. εἰ 
ἐξηπατήθη, ἀναγκαῖον ἦν αὐτὸν μισεῖν τὸν 
ἐξηπατηκότα" ἀλλὰ μὴν οὐ 3 μισεῖ σὸν φίλιπ- 
πον, οὐκ ἄρα ἐξηπατήθη, διαιρεῖ δὲ τὰ ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἄχρι τέλους εἰς αἰτίας διττάς, Εἴρηκας, 
Αἰσχίνη, ἢ αὐτὸς πιστεύσας τῷ Φιλίππου 
“ρόπω, ὅτι Φωκέας 3 σώσει, ἢ διαῤῥήδην ἀκού- 
σας τοῦ Φιλίππου λέγοντος. εἰ μὲν οὖν ἐκεῖνός 
σε ἐξηπάτησε, δίκαιος ὑπὸ σοῦ μισεῖσθαι" εἶ 
δὲ αὐτὸς ἐξηπατήθης πιστεύσας τῷ Φιλίππου 
τρόπω, καὶ κατὰ τοῦτο εἴ πολεμεῖν X αὐτῶ 
Ὁ δίκαιος" οὗ γὰρ ἐφάνη τοιοῦτος οἷον καὶ 
ἤλπισας. οὐκοῦν δι᾽ ἀμφότερα ταῦτα δίκαιος 
ἦσθα μισεῖν, ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἀκήκοεν οὐδὲ λόγῳ 
μισοῦντά σε Φίλιππον, ἐπεὶ οὗ διὰ τῶν ἔργων 
τοῦτο ἀπέδειξας" τοὐναντίον δὲ καὶ ὑπὲρ ἐκείγου 
λέγεις. «σῶς οὖν ἐξησπτατήθης, οὐχὶ δὲ χρήμκκατα 
λαξὼν τούτους ὁ προήκω ποὺς λόγους, ἄξιον δὲ 
ζητῆσαι περὶ ὧν Ἑρμογένης ἐτεχνολόγησε περὶ 
τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους" Ἐὰν μὲν ἐν λόγοις 
ἢ, κατὰ ῥητὸν καὶ διάνοιαν λύεται, ἐὰν δὲ ἐν 
πάθεσι, συγγνωμονικῶς, ἐὰν δὲ ἐγ ἔργοις, Ἐ 
ϑετικῶς. εὑρήσομκεν δὲ ἀπὸ τῶν ἐν λόγοις ὄντων 
οὐχ ὑγιὲς ὃν τὸ θεώρημα. ῥητὸν μεὲν γάρ ἐστι 
τοῦ Αἰσχίνου, ὅτι Σωϑήσονται οἱ Φωχεῖς. τοῦτο 
γὰρ ἦν ὃ ὑπέσχετο. λύσις δὲ, εἰ κατὰ διάγοιαν 
ἥν, οὕτως ἂν εἶπε, Σωθήσονται Φωκεῖς. πῶς; 
ἐξελθούσης τῆς πόλεως xai ψηφιζομένγης τι 
χρηστὸν ὑπὲρ v Φωκέων, αἱ γὰρ λύσεις τοῦ 
ῥητοῦ κατὰ προσϑήκην ποῦ ἐμμπίπτοντος γί- 
γονται, οἷον ὡς ἐπ᾽ ἐκείνου, Ἐένον μὴ ἀναβαίνειν 
ἐπὶ τὸ τεῖχος, τοῦτό ἔστι τὸ ῥητόν" à δὲ λύσις 
ὀλίγον τι προσθεῖσα τῷ ῥητῶ, ποιεῖ τὴν διά- 
ὑθιᾶγ, Ξένον μεὴ ἀγαβαίνειν, λέγει πὸν δ καχα.- 
σχοπήσαγτα, τὸν ἐπὶ βλάβη τῆς πόλεως περι- 
αθροῦγτα καὶ περιεργαζόμενον, οὐ μὴν τὸν bai 


! ἐξελέγχθη Ad, Ben. 


8 κατασκουσήσοντα Ald. 


? μισεῖν Ald. 
ὁ προσήκω Ald, Ben. φροήκω M. Ben. Bk. 


σωτηρίᾳ áyaealyóvra, λέγει. δρᾷς ὅτι τῶ ῥητῶ 
ὡς λείποντι προσϑεὶς, χύειν ἠὸ ῥητὸν δοκεῖ; 
ἐπὶ στοχαστικοῦ «πάλιν ζητήματος ἐχείγου, 
Θαρσεῖτε, ὦ δημόται, οὐκ εἷς ἱμακρὰν λυϑήσε- 
σϑε, τοῦτό ἔστι τὸ ῥητὸν xal δοχεῖ πὸ ϑεώρημα 
σώζεσθαι" προσθήκη γὰρ βραχείᾳ τινὸς δοκεῖ 
λύεσθαι τὸ ῥητόν. ἐγταῦθα δὲ ἐπὶ χοῦ κατ᾽ 
Αἰσχίνου λόγου σωζόμκεγον οὐχ εὑρίσκοριεν τὸ 
θεώρημα, ἀλλ᾽ ἔστιν ἐγπαῦθα πὸ χρῶμα με- 
ταστατικὸν ὁμοῦ καὶ cuyyyujaovmór ἔξαπα- 
τηθεὶς γὰρ ὑπὸ Φιλίπκροῦ λέγει ταῦτα εἰρη- 
κέναι. οὐκοῦν εἶ μὲν ἐπὶ “τὸν Φίλιππον paesi 
77101, (EracTO/TIXÓP εἰ δὲ — αὑτῷ συγχι- 
γώσχεσθαι X- ἀξιοῖ, ὡς ἡσατημένος συγγνω- 
ἱμονικὸν γίγεται. δεῖ τοίγυν μὴ ἀνεξετάστως 
παραδέχεσθαι τὰ ἐν ταῖς τέχναις, ὥρασερ γε- 
γομκκοθετημένα, ἀλλ᾽ ἐπὶ πολλὰς καὶ διαφόρους 
ἄγειν ὑποθέσεις. κἂν εὕρης ἐφαρμόττον τὸ θεώ. 
ρῆμα, πότε ϑαῤῥεῖν καὶ χρῆσϑαι" ἐὰν δὲ ὀλί- 
Voie μὲν ἐφαρμόττη, μὴ «πἄσι δὲ, δῆλον ὅτι 
φανήσεται οὐκ ἔχον ὑγιῶς. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἐπὶ 
τοῦ πλάσματος τοῦ ξένου φανήσεται τὸ ϑεώ- 
ρημὰ, πένης καὶ πλούσιος ἐχθροὶ τὰ πολιτικά, 
ἐν συμποσίῳ ὥμοσεν ὃ πλούσιος τυραγνήσειν" 
ἀντώμοσεν ὃ πένης τυραννοκτογήσειν. εὕρηταῖ 
νεκρὸς ἀσκύλευτος ὃ “«σένης ἀναχωρῶν ἀπσὸ τοῦ 
δείτσνου, καὶ κρίνεται φόνου ὁ πρλούσιος. ποῖον 
γάρ ἔστι τὸ πρῶτον ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους ; 
ὥμοσε πτυραννήσειν ὃ «πλούσιος. οὐκοῦν χοῦπο ἐν 
ῥητῶ κεῖται, ἡ λύσις ἐγταῦθα οὐκ ἐκ διανοίας 
ἀλλὰ συγγνωμκογικὴ γίνεται" περὶ γὰρ μέϑην 
εἰρηκέγαι φησί. σῶς οὖν λέξομεν ἀληθῆ νομο- 
θετεῖν τὸν τεχνικόγ ; ἴγα δὲ μὴ ἀπερίσκεηττον 
τοῦτο ὑποληφϑῇ, λέγω, ὅτι τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς 
ἄχρι τέλους ὅσα ἐν λόγοις ἐστὶ, τὰ μὲν οὕτως 
εἴρηται, καὶ ἔστιν ὡς μηδεμιᾶς δεῖσθαι σροσ΄- 
θήκης" τὰ δὲ Τοὕτως εἴρηται, ὥςτε ἐπὶ δύο 
ὁδοὺς φέρεσϑαι τὴν ἐξήγησιν. οἷς μὲν γὰρ οἷόν 
a £c t προσϑεῖγαι ὡς ἐλλεῖπον, διανοίᾳ λύεται" 
ἃ δὲ ἀσηρτισμένη ἔχει τὸν διάνοιαν, ταῦτα ἢ 
μεταστατικῶς ἢ συγγνωμονικῶς λυϑήσογται. 
τῶν δὲ συγγνωμονικῶν ἐστὶ καὶ ὁ ἔρως, χαὶ ἡ 
ἄγγοια, καὶ à εὐήθεια, καὶ ἡ ἀβελτηρία, καὶ 
ὅσα ποῦ γένους ἐστὶ τούτου" ἡ γὰρ συγγνώμη 
ἀπὸ τῶν exa Sy χαραχτηρίξεται τῆς Ψυχῆς. 
ἐπειδὴ δὲ πολλάκις ἀγα μεμιιγμέναι εὑρίσκον- 
ται αἱ ἀγτιϑέσεις ἐν τῷ αὐτῷ ζητήματι, καὶ 
συγγνωμονικὴ καὶ μεταστατικὴ, ἀπὸ τῆς 
πρώτης δεῖ χαρακτηρίζειν τὸ ζήτημα. ἐὰν μὲν 
γὰρ ἢ συγγνωμονικὴ πρώτη, συγγνωμκονικὸν 
ποιεῖ τὸ ζήτημα' ἐὰν δὲ ἢ μεταστατικὴ, με- 
ταστατικόγ, ἐπεί γε εἰς τύχην μμεταφέρων ὃ 
Δημοσϑένης ἐν τῷ περὶ Στεφάνου τὸ πταῖσμα, 
βεταστατικῶς ἀπολογεῖται, καὶ oU δύγαται 
ὑσσεύδυνος γεγέσθαι ἡ τύχη, ὥς φησιν ὃ Ἕρμο- 


3 σώζει Ald, Ben. Bk. 
5 καὶ omittunt Ald. Ben. 
7 οὕτω τηρεῖται Ald. Ben. 


Τούτους προσήκω τοὺς λόγους] Istas admi- a προΐεμκαι. et col. 9. v. 19. εἶ δὲ συγγνώμης 


sisti rationes, ἃ προσίεμαι, προσηκάμην. Sed τυχεῖν ἀξιοῖ. Ingw. Et sic dedit. 
malim προήκω, τὸ ἔλεξας, ista verba fecisti, 
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γένης. ἐνταῦϑα δὲ τὴν ἄγνοιαν ὡς λύσιν λαξὼν 
τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, Ἠγνόησα yàp, 
(φησὶν τὸν Φιλίππου τρόπον, CUyyVOACYOLAIG 
λύει" εἰ μὲν ὄντως ἠγνόησας ἢ ἐξητσατήθης, 
συγγνώμης ἀξιωθήση. ἐπεὶ καὶ τὴν ὀργὴν ἐν 
τῷ κατὰ Μειδίου πάϑος οὖσαν τῶν περὶ τὴν 
ψυχὴν, συγγνωμονικῶς ἔλυσεν" Εἰ μὲν δι᾿ ὀργὴν 
ταῦτα πεποίηκε Μειδίας, καὶ ἑξῆς. ἐπανέλ- 
θωμεν δὲ ἐπὶ τὸ προκείμενον. οὐκοῦν ἡ λύσις 
τοῦ χρώματος εἰσάγει τὴν ξούλησιν' καὶ τίνα 
πρόπον; ἂν μέν τοι διὰ πονηρίαν ἀρ- 
γύριον λαδὼν καὶ δῶρα, καὶ πάλιν ἐφεξῆς. 
διότι οὐ παρακρουσϑεὶς οὐδὲ ἐξαπατη- 
θεὶς, ἀλλὰ μισθώσας αὑτὸν καὶ λα- 
Cày ἀργύριον, ταῦτα εἶπε χαὶ προῦ- 
δωκεν lixsivoc. ἐλέγομεν δὲ ἀρχόμενοι τοῦ 
λόγου, ὅτι "ga TO μὲν καὶ τῆς βουλήσεως ἐν 
τῷ κεφαλαίω τῷ περὶ τῆς δυνάμεως" τὴν δὲ 
πλείονα ἐργασίαν ἐτήρησεν ἐν τῷ δευτέρω στο- 
χασμῶ" ἣ γὰρ βούλησις γέγονε μεταξὺ τῶν 
δύο στυχασμῶν, λύουσα μὲν τὸ χρῶμα, εἰσ- 
ἄγουσα δὲ τὸν δεύτερον" στοχασμέν. εἰσάγει 
δὲ αὐτὸν ἀπὸ τῆς αἰτίας, εἰπὼν ὅτι Mic S ὦ- 
σας αὑτὸνκαὶ λαβὼν ἀργύριον προῦ- 
δωκεν ἐκείνν. ἡ yàg αἰτία ἐνταῦθα ζητεῖ- 
σαι, διὰ τί ἂν Αἰσχίνης ἐβουλήθη τὸν δῆμον 
ἐξαπατῆσαι. τὸ δὲ μέγιστον τῶν & βουλήσει 
ἔστιν ἡ αἰτία" δεῖ γὰρ πανταχοῦ ξούλησιν 
ἐξετάζοντα τὴν αἰτίαν ζητεῖν" ὡς ἂν ἐξέλης 
πὴν αἰτίαν τῆς ξουλήσεως, ἄχρηστον καὶ ἀγω- 
φελῆ ποιήσεις τὴν βούλησιν. δι’ ἣν αἰτίαν 
ἠξουλήθη προδοῦναι ; δι᾿ ἣν αἰτίαν ἠβουλήθη 
ἐξαπατῆσαι ; ἵνα ἀργύριον “λάβης, φησίν, εἶτ᾽ 
ἐπειδὴ ἀντέπιπτεν ἐκ τῆς ἐργασίας, οὐ γέγονϑβ 
καιρὸς ὥςτε μνησϑῆναι Φιλίππου, εὐκαίρως 
ἕλυσεν εἰπὼν, καὶ μὴν ἧκον — “πρὸς 
ὑμᾶς ἔναγχος Θετταλοὶ καὶ Φι- 
λίππου πρέσβεις μετ᾽ αὐτῶν ἀξι- 
οὔντες ὑμᾶς, Φίλιππον ᾿Αμφικτύονα 
εἶναι ψηφίσασθαι. ἘΞ “ὅτε τοσοῦτον ἀπέ- 
σχες ἀντειπεῖν, ὥςτε καὶ συναγανίσασθαι 
προείλου. ἄχρι μὲν οὖν τούτου ἔστι τὰ τῆς 
βουλήσεως, κοινά τε ὄντα τῆς λύσεως τοῦ 
χρώματος Xal εἰσακτιχὰ τοῦ περὶ τῶν δώρων 
ζητήματος. ἐπισημήνασθαι δὲ ἄξιον ὃ περὶ 
τῶν ἐμπιπτόντων εἰώϑασιν αἱ τέχναι λέγειν. 
λέγουσι γὰρ, ὅτι τὸ χρῶμα ποιεῖ τὸ δεύτερον 
ζήτημα. αὐτὸ γὰρ τὸ χρῶμα οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν 
ἢ τὸ εἰσαγόμενον ζήτημα. ἐνταῦϑα δὲ εὑρί- 
σκεται ἄλλο μὲν τὸ χρῶμα, ἄλλο δὲ τὸ ἀγω- 
γιζόμενον ζήτημα. χρῶμα μὲν γάρ ἔστιν, ὅτι 
Ἐξαπατηϑεὶς ὑπὸ τοῦ Φιλίππου ταῦτα εἴρηκα" 
à δὲ λύσις, ὅτι Οὐκ ἐξαπατηθεὶς ταῦτα εἴρη- 
xac. εἰ γὰρ ἐξηπατήϑης, καὶ ἐμίσησας ἂν 


! ye. ἐχείνω M. Ben. Bk. 


3 παρ᾽ ὑμῶν ἔναγχος ἀμφικτυόνα ψηλαφίσασϑαι Ald. 
6 ἐπὶ 98... διεφϑάρησαν omittant Ald. Ben. 


5 Εὐθύγουν Ben. 
7 | οὗ... ἀλλὰ xai omittunt Ald. 


Οὐ παραχρουσθεὶς —) P. 248. 24. 
Καὶ μὴν ἧκον ---Ἴ P. 249. 2. 


Φίλιππον. ἀλλὰ μὴν οὐκ ἐμίσησας, οὐκ ἄρα 
ἐξηπατήϑης" δῶρα δὲ λαβὼν εἴρηκας. καὶ αὕτη 
εὑρίσκεται à αἰτία, δι᾽ ἣν ἐξηπάτησας. ἣ αἰτία 
οὖν γέγονεν ἐνταῦϑα ὁ δεύτερος στοχασμὸς, Εἰ 
δῶρα εἴληφα, παράσχου μάρτυρας, ὦ Δημό- 
σϑενες. καὶ γίγνεται ἐνταῦθα ἐμασύίπτον ζή- 
τημα. εἰ δὲ μὴ συντρέχει ταῖς νῦν τέχναις ὁ 
τοῦ ῥήτορος λόγος, oU τὰς τέχνας δεῖ κυριω- 
τέρας ἡγεῖσθαι τῶν Δημοσϑένους λόγων" “τοὺς 
γὰρ ἀρχετύπους νομοθέτας ὑπολαμβάνειν δεῖ, 
οὐ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν μικρὰ λαμβάνοντας. δεῖ 
οὖν ἐπὶ τὸν ῥήτορα καταφεύγειν. καὶ γὰρ ἐν τῷ 
τοῦ ἀσώτου προβλήματι, καϑολικῶς Ἕρμο- 
γένης ἡμῖν ἀποφαίγεται, μὴ οἷόν τε ἁπλοῦν 
εἶναι στοχασμὸὺν ἄνευ πράγματων, ἄντικρυς 
Ἰσοκράτους ἡμῖν ἐν τῷ πρὸς ? Εὔθυνον τἀναντία 
γεγομκοτεϑηκότος. 

P. φ48. 9. δυοῖν ϑάτερον] Οἱ εἰρημένοι 
λόγοι, φησὶ, παρὰ σοῦ ἐν ταῖς ἐπαγγελίαις δι᾽ 
ἕτερον τῶν δύο πάντως ἐλέχθησαν. ἢ γὰρ φα- 
γερῶς εἰπόντος τοῦ Φιλίππου, Σώσω Φωκέας 
καὶ ἀπολῶ Θηβαίους, ἀκούσας καὶ πιστεύσας 
ἀπήγγειλας" ἢ πρᾷον αὐτὸν καὶ φιλάνϑρωσσον 
ἐν τοῖς ἄλλοις ἰδὼν, ἤλσισας καὶ ταῦτα ποιή- 
σειν αὐτὸν καὶ ϑαρσήσας ὑπέσχου. οὐκοῦν ἐξ 
ἀμφοτέρων ἀποτυχὼν, μισεῖν ὀφείλεις τὸν Φί- 
λιππον, ὅτι οὔτε τοὺς λόγους ovc εἶπεν ἔβε- 
βαίωσεν, οὔτε τὰς ἐλπίδας ἃς ἔσχες ἔπλή- 
ρωσεν. ἀλλὰ μὴν φαίνη καὶ ἐπαινῶν αὐτὸν καὶ 
θαυμάζων" xal οὐ δύνασαι εἰπεῖν ὡς Wwá- 
τήσαι. 

— 16. ἀλλὰ πάντες ᾿Αϑηναῖοι πρότερον 
κατηγοροῦσι Φιλίππου] Ἵνα μὴ εἴπη τις, ἀλλὰ 

^ , " ^ ΩΣ 
καιρὸς οὐκ ἣν τοῦ κατηγορεῖν. 
— --- 18. ἐγὼ δὲ ἐκείνους] Οὗτος xai ἰδίᾳ 
ἀδικηθεὶς οὐδ᾽ οὕτως κατηγόρει. 3" 

— 90. ἐμοὶ μὲν χρήσασθε] Τῶν ἰσούν- 
τῶν διαλύει τὴν ἁριμονίαγ. τὸ γὰρ * ἠθικὸν οὖκ 
ἐθέλει τὴν τῆς λέξεως εὑρυθμίαν ἐνδύεσϑαι. 

X — pen. τρὶς] Πολλάκις, ὡς τὸ, τρὶς 
μάκαρες. T 

P. 249.13. προσεξηνδραπόδισται] Οὐ γὰρ 
μόνον φάσκει μὴ γεγενῆσθαι ἃ ὑπέσχετο, ἀλλὰ 
καὶ προσθήκας ἐπεισάγει κακῶν, bari. μεὲν Θη- 
βαίων εἰπὼν τὸ, Μείζους ἢ προσῆκε πεποίηκεν, 
6 ἐπὶ δὲ Φωκέων, ὅτι Ππανολεθρίᾳ διεφϑάρησαν, 
ἐπὶ δὲ Θεσσιέων, " ὅτι Οὐ μόνον οὐ συνωκίσϑη- 
σαν, ἀλλὰ καὶ Ὀρχομενὸν καὶ Κορώνειαν ὅτι 
προσαπώλεσεν. 

— antep. ἐνδεικγύμενος 8 τοῖς πρέσβεσι] 
Ὅλην ἀπογυμνῶν τὴν προαίρεσιν ἐκ τῶν λόγων. 

X P. 250. 1. μέμνησθε] "Ev ἤθει τοῦτο 
ἀγαγνωστέον, T- 

— 3. ἔτι τοίνυν εἰ μὲν μηδένα] Εἰσβάλλει 


3 χάξῃ Ben. Bk. 
4 ὥςτε Ald. Ben. Bk. 


Ben. 8 τοὺς πρέσξεις Ald. 


᾿Αμφικτύονα ψηφίσασϑαι. [et sic ἀεάϊι.] εἰ 
col. 2. v. 19. F. ἐν ταῖς ἀπαγγελίαι(. 


"Huoy παρ᾽ ὑμῶν] F. ἧκον πρέσβεις ἔναγχος  Worr. 


V. 4. Ald. Wolf. 
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εἰς τὴν τῶν ἐλέγχων ἀπαί δούλ δὲ 5 ) j àm 
'ς τὴν. ἐλέγχων ἀπαίτησιν. ϑούλεται δὲ μένον τῆς τοιαύτης ὑποψίας αὑτὸν 4 ἀπολύ 
ἰφγεῖν, ὃ ὴ à rea E j 
E - ἐγ, ὟΝ Εἰ μὴ ἦν τὰ πράγματα καταμαρ- σάσϑαι, οὐκ ἐποίησε τοῦτο παρελθὼν, καίτοι 
^ l3 ^" - » , 
τυ ροῦγτα αὐτοῦ, βασάνους καὶ τὰ τοιαῦτα καλοῦντος αὐτὸν τοῦ Dio 0€. λέγει γοῦν, Οὐ 
Tk ὑππόλοιπτον ἦν σκοητεῖν. “- ΑΛΛΩΣ. ἔ : 5 dl eit n deer 
ὑπόλοιπι Ὁ «Ἔτι τοίνυν παρῆλθεν Αἰσ'χίνης οὐδ᾽ ἔδειξεν αὑτόν, ἵγ' 
τοίγυν. Ἐσὶ τὴν τῶν ἐλέγχων ἀπαί Τ ἀπ᾽ ἀρχῆς à : Pdl 
1 1 )7ζχῶν ἀπαίτησιν χωρεῖ d" ἀρχῆς ἄχρι τέλους γένηται τὰ ἀπὲ TG 
τοῦ δευτέρου ζητήματος. ὡς δὲ Αἰσχίνου τοὺς στεσγραγμιένων καὶ ἀπὸ s reda 
μάρτυρας ἀπαιτήσαντος, οὕτως ri "BRA ipsc dpur onini OP qti stg 
a: M €, οὕτως ἀπήντησεν, σύνεστιν ἀεὶ TO Φιλοκράτει. καὶ τοῦτο μὲν 
i ἢ ^t^ —- ^ , ^ - , ; 
μηδὲν μκηδένα εἴχομεν δεῖξαι — τῶν τορέ- ἀπὸ τῶν πεπραγμένων" ἀπὸ δὲ τῶν σπταρειμκένα 
σβεων ἔχοντα, 3- τῶν οἰκετῶν ἔδει β i δ' j L dp cete 
ay ἔχοντα, 1- τῶ toti βασανίσαι OTi Καλούμκενος οὐχ ὑπήκουεν. εἶτ᾽ ἐστειδὴ καὶ 
τρᾶς. τῆς Ta μαρτύρων συστάσεως EVrEUSEY τοῦτο κοινὸν ἦν ---- οὐδὲ γὰρ dA ὑδ ic na 
ἄρχεται, τῆς περὶ τῶν δώρων λέγω. καὶ Qn- τεμκαρτύρησε Φιλοκρά αὐτῷ τροπὴν. iae: 
) τῆς d s οκράτους —,'TOiG KAEY ἄλλ 
τοῦμεν, τί δήποτε ἐνταῦϑα μέλλ 1 ὕμην E dicti νέοι ἡ 
ων μεταβαί- συγγνώμην ἔγχει" Αἱ , Ν , M I ^ 
ζ ἰσιχίνην δὲ οὐκ à 
γειν ἀπὸ στοχασμοῦ ἐφ᾽ Ert ὃν, ἐγκλή " x dese 
ρὸν στοχασμιὸν, ἐγκλήματος, λέγω ὶ τῷ ἐγ ὦ 
ipe ( L ^ μᾶτος, λέγων, καὶ τῶν μὲν ἀλλ 
οὔτε ᾿ἐπελογίσατο οὔτε σπροοιμί η- ἕἑκά ἔ ; reds αν) 
λ [4 κατεχρή- ἑκάστωξἔστπτι τι j j ὲ 
κοτε ἀρχόμενος δευτέρου ζητήματος, ΓΝ οὐδὲν τούτων ἐν ki lie unie in 
n ζόμενος : e UTO τῷ μέρει καὶ φα- 
συνῆψεν οὕτως ὥςτε 3 δὶς διάκριτον δοκεῖν en ὡς ἔ , Mies ? 
. V εἶναι νερῶς Eguyn J 14 U 
τὴν εἴσοδον, καίτοι εἰωθὼς “. φοιεῖν; καὶ Ke j S&P Rte ἡ sen M 
ES : j βήματος διοικούμιενο ὶ τὸ μὴ 
ὥμκεν , x , “ἢ : (AEVO, Xai TO fA" 
φαμεν, ὅτι ἔνθα μὲν διήρηται τὰ πράγματα προσκροῦσαί τισι τῶν πορέσβ iei des 
ἄπο τῶν πραγμάτων, ἐκεῖ καὶ ἐπιλογίζεται γαγέσθαι. ἐὰν μὲν 5 ΣῊΝ conn 
Ν . ξὰ ? yà 
καὶ προοιμιιάζεται" ἔγθα δὲ συμπλοκή τίς ἐ Ret apr δὲ ore rime 
i mreeoi μυπλοκή τίς ἐστι ξυνεῖ xal προάξεται εἰς λοιδορί i διὰ τού 
καὶ οὖκ ἔστιν ἁπλῆ ὑπόθεσις, ἐκεῖ σ᾽ É $ ή E 
mrpedagess ὑπόθεσις, ἔκει συμπσλέκει τοὺ Ü συστήσει μὴ κεκοινωνηκέναι τῆς 7 δωροδὸ 
à κεφάλαια καὶ τὰ πράγματα. ὃ δὴ καὶ κίας αὐτοῖς" ἐὰν δὲ ἐπανά ; 
; ῥάλαια καὶ ς αὑτοῖς" ἐὰν δὲ ἐπαγάγηται, ἕξει κατα- 
rupe μὴ ἁπλοῦν εἶναι Vaart τὸν σαρ- μαρτυροῦντας Αἰσχίνου Bro yt € διὰ 
ὄγτα λόγον, ὥς τινες αήθησαν. ἐπεὶ γὰρ ὃ ὸ τ i» puoi. 
à 3 i a ^ , ^" 
inei ios δόμον: τεὶ yàg ὁ παντὸς διοικεῖται τοῦ δευτέρου στοχασμοῦ. 
ι £ ἰξιν τοὺ προτέρου λαμ.- ἐπιμένει δὲ τῶ κατὰ Φιλοκράτους λέ 
βάνεται, διὰ τοῦτο οὐχ hy ὃν Ei j 9 war 1 ΚΝ 
e , ϑιὰ T UX, ἡγήσατο καιρὸν εἶναι λόμεγος ϑκατὰ πλείονα εἴδη τῶν ἐπιχειρη 
[λεὶν τὴν EXÀc TOU ἀπόδειξιν, τοὐναντίον δὲ μάτων καὶ τὴν σύστασιν ἐργάσασϑαι «ἑ 
tu) emiducli Mb ea Agit , ργάσασϑαι τῆς δω- 
"ulsordes εὐτέρῳ à στρύτερα. ἡ yàp ροδοκίας. 
ἀγωγὴ τοῦ ἐμιπίπτοντος ἀπόδει έ X ὧν} Τὸν ei 
LN WEM t δειξις γέγονε “Ὁ --- T. συροπωλῶν} Τὸν σῖτον πωλῶν. 
" ὃν ἐξαπατῆσαι. γίνεται δὲ ἐκμ-ὀ “--- 8. ξυληγῶν] Ξύλα λέγων. 3- 
TUTTO, 9T: καὶ τελείαν ἐργασίαν ἐππεδείξατο “--- ibid. 10 τὸ χρυσίον] Ὅπερ εἴληφεν ἐκ 
ἀπὸ TOU , , ME 57» 
οὔ χρώματος ἀγαφύεσθαι ἀλλ᾽ οὗ πάν- Μακεδονίας ἀπὸ Φιλίππου ἀντικατήλλασεν εἰ 
τῶς αὑτὸ τὸ χρῶμα γίνεται δευτέρου ζήτημα. 11 à jrin, ἵγα É i- 
"wiki 3 s éEUTÉQoU ζήτημα, “᾿ Αττικὰ γομισμάτια, ἵγα ἔχῃ ταῦτα ἀναλί- 
τ z ἡμοσϑένει καὶ πρὸ τῶν ἀντιϑέ- σκειν εἰς αὐτὰς τὰς AS wa. 
ay , ^ ^ , ES 
A Tivtyat λυσὶν καὶ μετὰ «ὰς ἀντιϑέσεις. --- 14. πρὸς δ᾽ ἐκεῖνον ἐλθὼν] Προσχωρήσας 
, ^ ^ ^ ^ ^ 4, 
(a γὰρ πῶς ἄντικρυς λύσις ἐστὶ τῆς τῶν δὲ τῷ Φιλοκράτει καὶ μετ᾽ αὐτοῦ j 
ἐλέγχων ἀπαιτήσεως. ὡς γὰρ Αἰσνί L i 5 5 LS 
Á σεως. wc yàg Αἰσχίνου τοὺς τὸ P. 251. 1. εἰ μόνος Φιλοκράτη 1 Ὅτ 
μάρτυρας ἀσταιτοῦντος ἀπτήντηκεν, Εἰ μὲ ὄνος ἐστὶν αἱ ps 
cmd ; mxév, Εἰ 4EV μη- Φιλοκράτης μεόνος ἐστὶν αἴτιος τῶν τοιούτων 
εν: μηδὲν ἔχοντα εἴχομεν δεῖξαι τῶν πρέ- κακῶν, ἄλλος δὲ οὐδείς. τῆς, 
ΗΜ - , -" o» 
€ εἰληφότα, τινὰς τῶν οἰκετῶν ἔδει βασα- — 9. μηδὲ ἀρέσκειν αὐτῷ] Δελεάξει «πρὸς 
γί E 1 LY 3 "ὦ ? , , » Yr 
- ob yàg ἐξῆν ἐλεύϑερον βασανίζεσθαι τὸ μαρτυρῆσαι ποὺς πρέσβεις Poe end 
^ * ? , , ^ 
: εν, ἀλλ᾽ ἢ δούλους τῆς πόλεως ἢ οἰκέτας εἰπών. οὐδὲν γὰρ μέγα καὶ ἄτοπον 13 λέγειν ὡς 
idurray, εἰ δὲ δείχνυται Φιλοκράτης εἰληφὼς, Οὐκ ἀρέσκει puoi 
“πού 14, , 4 ». jac j 
του δὲ φίλος Αἰσχίνης, εἴληφεν ἄρα xal — — 10. ἀφίημ᾽ ἔγωγε] Ὅρα τοῦ ἀξιώματος 
, ^ 
μετὰ Φιλοχράτους Αἰσχίνης. ἐπσειδὴ γὰρ καὶ τὸ μέγεϑος, εἴ γε αὐτὸς ἀντὶ τῆς πόλεως ἀπο 
M , Ι 
— TOVTO στοχαστικὸν EyiyETO ζήτημα, Ei- φαίνεται. 
, ^ ? 
ληφότος Φιλοκράτους καὶ Αἰσχίνης εἴληφεν, X — 18. ὁ μὲν οὐ ὑπεύθυνος} ᾿Αντὶ τοῦ 
ἐνδιατρίβει τῷ μέρει 9 τούτω ὰς ἐκ τῆς ἐγὼ ὁ É e pnt 
enm μέέξει “τούτω, συγιστὰς Ex τῆς ἐγὼ ὁ Δημοσϑένης, ἀλλ᾽ ἢ σὺ δῆλον ὁ Φιλο- 
νυ φιλίας καὶ τῆς πολλῆς οἰκειότητος εἰλη- χράτης, 
ἔγα iyny* καὶ διὰ τοῦ » 
? yz τὸν Ala yiwmy: καὶ διὰ τοῦτο xai ἀπὸ τῶν -“--- 14. ὃ δ᾽ οὐχὶ τπαρὴν] Εἷς τῶν πρέσβεων 
— nt οὗ μόνον γὰρ ἀπὸ τῆς οἰκειό- ὁ Ἱπποκλῆς. 
7 ^ ^ ? Me 5 ^ . " ^- ^ 
τος, &MÀà, καὶ ἀπὸ τοῦ ἐξὸν διαμαρτύυρά- —— — ibid. 13 τῷ δὲ κηδεστὴς ἦγ ἐκεῖ] — Φρύ- 
"Ἴ it 


i32 , 
ἐπιλύγισατο Ald. Ben. ? δισδιάκριτον Ald. Ben. 3 ov ro Ald. 


, * ἀπολύσεσθαι Ald. Ben. 5 yàp omittunt Ald. Ben. Bk. 
στήσῃ Ald. Ben. συστήση ΒΚ, ? λοιδορίας Ald. Ben. ye. δωροδοκίας M. Ben 
ὅπερ καὶ βούλεται, xal τοῦτο διὰ Ald. ὅπερ καὶ τοῦτο διὰ Ben. Bk. i 
"is Ts 9 περιπλείονα Ald. Ben. 
Ὁ δὲ χρησίον ἕτερ Ald. addunt hoo scholium in contextu post voc. σκοπεῖν col. 1 
I ᾿Αττικὴν Ald. Ben. 1? λέγει Ald. Ben. 18 τὸ Ald. 


6 


τς τῶν μὲν ἄλλων —] P. 251. 12. 14. medestituunt, Worr. 
44 πὸ μὴ «οροκροῦσαιί τισι] Conjecturze 
" 


boe mo or. 
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διώκων. τὸ M3 ὥςπερ δράματα διὰ πὸ 
εἶγαι ὑποκριτὴν εἶπεν, οἱονεὶ πλάσματα. εἰσά- 
γογται γὰρ κἀκεῖ 15 ὥςπερ ἐπὶ τῆς σκηνῆς καινὰ 
δράματα. τὸ δὲ καὶ τούτους un don 
gine ρους ἔμφασιν ἔχει τοῦ μηδεμίαν — 
“τον δῶ τὸν υἱὸν. — δ Αἰσχίνη. X ἀκριβῆ παρασχόμενον, Τίμαρχον καταδι 
i9 ““-π ibid. τούτῳ e TX ας ὡς οὗ σασθαι, χρήσιμον δὲ καὶ πρὸς τὴν παροῦσαν 
— ult. οὐδ᾽ ἀφιέντων ἀφίησιν — 9 ὑπόθεσιν" οὐδὲ γὰρ αὐτὸς παρέχεται μεάρ- 
βούλεται κατὰ Φιλίππου λέγειν ᾽ s ὥςτε ζη- A jJ D dris và ipm sraqoBir ἐν 
μίαν ἡγεῖται τὸ μὴ συνηγορεῖν αὐτῷ. τἂν γὰρ E em μές σι i éneiues idis πὸ δὲ 
poner ἐν φερε veraltet si διαμεμετρημένην τὴν ἡμέραν 
μὴ πολιτεύου, ἀπαλλάττου, οὐκ ἀφίσταται E Lee eb dins Na vr ARN 
Ajay. ΤΊ ἣ τῶν ἐλέγχων ἀπαίτησις XT Wr? γουσιν ὅρον τὴν ἡμέραν καὶ ὕδωρ τὸ ἐξαρ- 
E andi og] Μικροῦ 933 καὶ κοῦν. 3 ἐρεῖς δὲ ὁ διώκων καὶ ὁ κατηγορῶν. 
Ρ. 252. ἼΣΩΣ a ἔθηκεν, ἔμψυχον viv — X P. 253. 2. aigeic] "Avri τοῦ — ^ 
φωνὴν " T j gs xà ς δὲ τὸ πλῆῇϑος σταροξυτόνως ἀναγνωστεον Tr AA, ἀλλὰ «7E 
λόγον ποίων. Καὶ 
τῶν ἀποδείξεων ἐμφαίνει. 


έ »Ῥ- 
ρισπωμκεένως. ἽΓ - δ 
1 αρτυρεῖ, φησὶ] --- 4. πολλῶν τοίγυγ καὶ δεινῶν ὄντων] ᾿Αλλὸ 
ὶ , ^ 2 -— 
1. καὶ τίς pu Imper g » ᾿Σωιδιὶ- ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, καὶ τοῦτο EX. τῶν τε- 
Leder τοὺς rear stein «Da ούσης πραγμένων. ἁμαρτάνει δέ τι περὶ τοῦτο τὸ 
^ ^ A δῷ bs ὦ 
ξεως δὲ τῆς διὰ τῶν ed δ e xal μέρος γενόμενος, οὐκ ἐπιστήσας τῷ καιρῷ, 
i ; : n ; : : , , " * e 
εἰληφότα, ἐν ἤϑει τὴν ἀντί sci sp n tv, ἀν Ν᾽ ὁ misfisla yéyon, yotra yàp abi 
τούτων οὕτω δεικνυμένων φησί, τὸ μό op sedi onis vit ébesais, vei 4gi ein 
eue - : : 
rta iss M asco dersibe o" pa κεῦσιν ἤδη. συνγίστησί τε διὰ τούτου “πὸν Tt 
iy; h AU à ἀγτεξζέτασιν τῷ - . : diei E 
M βν τρῴνθο τρεῖς j 1 E n oMMic καὶ τὸ παρειμξνον 
μάτων 9 ὶ ῥημάτων" τίνα τούτων ἀξιο- ἔλεγχον τῆς δωροδὸκ iac ΡΝ 
saisie maf: cnt θῶ ὑτό. δι᾿ ἣν yàp αἰτίαν οὖκ ἐφώρασε ToUG Ai- 
ὄτερα ; δῆλον 1 δ᾽ ὅτι τὰ πραγμᾶτα. αὐτὸ, 0i ἮΝ yap — ἀεὶ : 
wiToTRQa ; δηλον o à λαματρὸν} Ἢ ὅτι σχίνου λόγους μετὰ τὴν ἔξοδον, συνίστησιν ἐκ 
— 13. τοῦτο γάρ ἔστι τὸ λα poe s δηῦρο 
ῦ ὶ ὃν Αἰσχί o. τοῦ. τὸν Αἰσχίνην καταμεῖναι δεῦρο. 
lector! accedendo ena fers rer πε 6 oxi] ᾿Αντὲ τοῦ φαίνεται. 3- 
(v&, ἢ ὅτι τὸ φανερῶς σε πίλξον ἔλέγχον, - — 6. οὔ « 
e hme diri ee — 13. ἐξωμοσάμην εὐθέως} Σοφώτατα 
"- 4; ἔστιν. 1 22 : τ x 
2 ἐπόκριναι γὰρ δεῦρο} Ἢ πρὸς 9mà τορόσκειται τὸ εὐθέως ἐπειδὴ yàe xal Ai 
"SR pcena ἘΞ A $ τοῦτο, 9 h ὅτι τῶν σχίνης ἐξωμόσατο, τὸ μὲν αὐτοῦ δείκνυσιν εὐ- 
purse qr pig aiio παρ md í í ὃν δὲ Αἰσχίνην μετὰ τὸ 
M É Ey ó ὄφασιν σὺ οὐδὲ- λόγως γενόμενον, "TV x; τὰ 
ἄλλων πρέσβεων ἐχόντων πρόφασιν ͵ ἣ "s d orcrotia 
É Ü Bài ὕσαι" a4 κακούργως ἀργνησάμκενον. δὴ ^ 
1 πακοῦσαι" ἐπεὶ ἀπόκριναι, στέρξ γον. ὃ εἰς 
μίαν ἐχεις TOU [Afi U Á Md Sur" * ὡς γὰρ φιλόπολίν με V iya- 
: - καὶ τὴν εὐνοιαν" ὡς yag ᾧ 
διὰ τί οὐχ ὑπήκουσας καλούμενος ; τὸ δὲ ἀγα 1 Pod 
z ἔρει ὑπτωμοσίας. 
ἐπειδὴ εἰς τὸ ἕ βῆμα 10 ὁ κρινό- γκάσατε. ἐξωμοσία δὲ διαφές : 
στὰς, ἐπειδὴ εἰς τὸ ἕτερον βῆμα 7t ) ε. ἐξωμοσία. "sa ipae 
Ex SÉ ἂ j ἐξωμοσία μὲν yap ἔστιν ἢ πὰ ς ap 
ros yen ete Rs ll P ὩΝ Rs lass uagnviá δὲ ἡ Évopxog ἀναξολὴ, 
2 * -- t , , κατῆγορ c. À λ e 
— rs. ad — : e e , ͵ e - H Siva gua ποιῆσαὶ 
UY à 1 εἰρημεέ ἀσγό toU ὅταν ὀμινύη "TIC, ὅτι VUV μκὲν οὐ δύνα μο 
iae τορος ro s a iiie epu/ó E : τόδε ποῖ » αὐτὸ ποιήσω. διωμοσία δὲ, ἡ 
δ " L εἶ ὧν μιαρτύρων σιστοτερα. ^ Ἢ cia di, ἢ 
ΕΣ corn i ὴ ἔγη ἔν τοῖς δικαστηρίοις, ὅταν ὀμμινύη καὶ 
τὸ — ult. ὃς γὰρ ἀγῶνας καινοὺς] Κλητικὴ γινομένη ἐν τοῖς 3x "de. o : Ἢ es 
1 : ) vc d ἣν Bp- ὃ κατήγορος xai ὁ φεύγων" αὕτη - 
περίοδος, μέρος πνεύματος, r^t na Y i γ nde φεὺγ 
ὶ ὰ " E . 
Le ivsaeden e Mi bu dbacr- ratis ult. μὴ σύγκλητος ἐκκλησία γένηται 
έ 1y020c, ὡς ἡταιρηκότος. ; , 
Τιμάρχου, yum o: did w- ΡῈ ^ - —-€ » , ^ ^ » , ε . 
i ὶ γὸς &yivoyro ὡρισιμεέναι 
— ibid. καινοὺς] Παράδοξος ὁ κατὰ Τι- Τρεῖς ἐκκλησίαι τοῦ μηνὸς ἐγίνοντο ^ “ : 
1 ἐγώγ' ἐπειδὴ σχεδὸν γεγηρακότος αὖ-ς à δὲ σύγκλητος οὗχ ὡρισμένη. σύγκλητος 
d M inen τῆς ἑταιρήσεως κατηγόρησε, ἐκχλησία ἐκλήθη, ἐπειδὴ By μὲν τοῖς νομίμοις 
τοῦ λοιπὸν ἧς , ἐπειδὴ ἐν μι 
ἐάσας τὴν νέαν ἡλικίαν τὴν ὕσσοπετον. ἄνω δ᾽ καὶ συνήθεσιν ἀφ ἑαυτοῦ ὃ δῆμος συνέτρεχεν" 
, e € , el 2.0 ΓΒ λλο " £ynTa!, 
xy τί y ἀνάγκης τινὸς σὺ ς 7 
εἰπὼν τίνος ἕνεκα καλούμενος, ὅτε Ὑπερίδης ιν ie. μων" - € y 
. 1 n L e à . 
τὴν εἰσαγγελίαν ξπποιεῖτο, οὐχ — — d 2 » à πων fiir 
, , " , * 3 , , d 54. ὃ ; 
ἐπειδήπερ ἀντέπιπτεν, Οὐ γὰρ V ἐσκέμιμμην οὗ Ξ n x4 rite i 
ἑτοίμως ἔχω λέγειν, τὴν αἰτίαν" ἐξεῖλεν εἰπὼν, Φίλιππον] bg A^ κατα ἀν: $e 
1p ἀγῶ Ue, ἃ 1. δὲ πῶς ἡμᾶς ἐδίδαξεν ἐνταῦθα, ὅτι κα 
Oc γὰρ ἀγῶνας καινοὺς, ὥςπερ δρά δὲ πῶς ga * £ roscadacisr is 
ματα, καὶ ταῦτα ἀμάρτυρα, πρὸς τρίτης πρεσ εἰας πεμφθείσης rap 
^ € , t “ , , 00 ic. 
διαμεμετρημένην τὴν ἡμέραν δαΐ ρεῖς ϑηναίων ἔτι ἐσώζοντο οἱ Φωχεῖς 


γωνι, 3-7 πολλὴ καὶ δριμύτης καὶ σωφροσύνη. 
δ ὧν μὲν γὰρ ἀπολογεῖται, καϑάστεναι 
Ξ τῷ δὲ κρύπτειν τὴν αἰσχύνην, ᾿ σωφεονεί. 
γαμβρὸν αὑτοῦ εὐφήμως ἀποκαλῶν τὸν Φιλισ- 


! «à Ald. Ben. Bk. 3 καρτερεῖ Ald. Ben. 4 ὥςτε omittit Ald. 

4 ἡμῶν AI. 5 δεῖν Ben. δεῖ Bk. : 

6 τε καὶ ῥημάτων omittunt Ald. Ben. We δ᾽ omittunt Ald. Ben. Bk. 
8 rà omittunt Ald. Ben. 9 ἢ omittunt Ben. Bk. "T 
10. ποῦ κρινομένου Ald. Ben. !! εἰρημένων Ben. 1? ἔσκεμμαι M. Ben, 

; 13 ἐρεῖς Ald. "4 δὲ omittunt Ald. Ben. 
15 ὥςπερ omittunt Ald. Ben. Bk. !6 $ Ben. 
17 ἠναγκάσατο Ald. Ben. 


* Cu, τὸ φοβεῖσθαι Θηξαίους, 


ὅλος 7 
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— 6. οὔτε yàp σῖτος ἦν] Οἱ μεὲν lartph Ἔϑος ἦν «πάτριον M πέμπειν τῷ ᾿Απόλλωνγι ἐν 
τῆς Μακεδονίας ἔλαβον, οἱ δὲ .1 περὶ τῆς Ξφω- τῷ ἀγῶγι τῶν πυϑίων τοὺς θεωροὺς καὶ τοὺς 
κίδος. εἶτα ἐπειδὴ εἰκὸς ἦν τινὰς ἐννοεῖν ὅτι θεσμοϑέτας, ἵνα μεῖζον 5 τὸ ἀξίωμα τῆς ϑυ- 
᾿Αλλ᾽ ἔξωθεν ἐσεεισάξει, λύων φησὶν, ODS' ἡ σίας. 
σιτοσομαεία δυνατή. τὸ δὲ ἥρει ἀντὶ --᾿Ὁ, ἃ Θηβαῖοι καὶ Φίλιποτος ἔϑυον] Θη- 
τοῦ ἐλάμβανε καὶ ἐχειροῦτο, ἔστι δὲ ὡς ἐκ βαίους προσθεὶς τῷ Φιλίππω, δεδήλωκε διὰ 
τοῦ αἱρῶ ῥήμωτος «σερισπτωμένου. τῶν ἐχϑρῶν, ὅτι δεινὰ καὶ ὁ Φίλιστος ηὔχετο. 

— antep. τί λέγεις] Πλάσις χαριέντως 15 ὅρα δὲ ὅπως ὃ μὲν ἣν ἀνεύϑυνον, τὸ ἑστιᾶσθαι 
τοῦ προσώπου ἀντιλέγοντος. ἔστι δὲ ἀπο- καὶ σπένδειν, ποὺς πρέσξεις ἔπεισε μαρτυ- 
στροφὴ πρὸς αὐτὸν, ὡς ἐκ τῶν ᾿Αϑηναίων. τὸ ρῆσαι" τὸ δὲ ἐστεφανῶσθαι κατὰ τῆς «σατρί- 
δὲ ἔδει δὲ μένειν, ὡς ἐκ χοῦ Δημοσθένους" δὸς ὁ ῥήτωρ Ex τοῦ ἀκολούθου, καὶ μὴ εἰπόντων 
τὸ δὲ πῶς οὖν κατ᾽ ἐρώτησιν" τοῦτο γάρ φησὶν τῶν τορέσβεων, κατεσκεύασεν. 

6 ῥότωρ' Τί οὖν; ὅτι χρεία ἦν παραμεῖναι. — ult. xai φιλοτησίας} ἽΑπερ φιλεῖ γί- 
P. 253. 4. καὶ τέλος εἶχε τὸ μίσϑωμα] γνεσϑαι ἐν τοῖς συμιποσίοις, τὸ δεξιοῦσϑαι ἀλ- 
3'Qc μεσεγγυήσαντος Αἰσχίνου καὶ ὁμολογή- λήλους τοῖς σοτηρίοις — αγολλάκις 15 δέ φασι 
σαντος, *&, ἔπαδον Φωκεῖς. ^ TaUTA πὰ ποτήρια χαρίζεσθαι τὸν ξασιλέα 
— 6. ὑμῖν ἐκκλησιάζουσι] Δηλονότι, σκο- οἷς 17 προπίνοι χρυσὰ ὄντα' τοῦτο γὰρ ἦν τὸ 
πούντων αὐτῶν ἢ περὶ τοῦ νεωρίου ἢ «περὶ ἄλλου «σροσίνειν ----, ταῦτα δὲ πάλιν ὡς ἐγκλήματα 
τινός, πταρατήρησαι δὲ ἐκ τούτου, ὅτι, ὡς ἤδη καὶ σημεῖα προδοσίας πεποίηται. τὸ δὲ 18 ψή- 
ἔγνωμεν, οὐ μιόνον ἐν Τινυκὶ ἐκκλησίαζον, ἀλλὰ φισμα ὅπέρ τις ἐψηφίσατο τῶν πολιτῶν, ὅτε 
πολλάκις ἐν Πειραιεῖ, καὶ ἐν ἄλλοις τόποις. καὶ ἐξωμόσωτο ὁ Αἰσχίνης ἀῤῥωστεῖν. — Φιλο- 
λοιπὸν, ὅπου συνήγοντο, ἐκκλησία ἐκαλεῖτο» τησία, à κύλιξ ἣν κατὰ φιλίαν τοῖς φίλοις 
οὖχ, ὅτι οἱ τόποι ἐκκλησίας ἐκαλοῦντο, ἀλλὰ σροὔτεινον. 
ὅτι συνήγετο ὁ δῆμος, παρὰ τὸ αὐτοὺς ἐκεῖσε P. 257. 3. δημόσιος] Οἶκος δηλαδή. - 
ἐκκλησιάσαι, 5 δὲ Πνὺξ ἐκαλεῖτο ἀπὸ ποῦ 


P. 258. 5. οὐκοῦν ὥχετο μὲν “ταρὰ civ 
πυχγῶς ἐκεῖ τὸν δῆμον πλησιάζειν. 


νόμον] Ἐνταῦθα ἐσειλογίζεται λοιπὸν, xal 
— 11. ἐπειδὴ τοιαύτη ταραχὴ] Συνᾶῆψεν συναγωγὴν ποιεῖται τῶν ἐγκλημάτων, πλη- 
ἐντεῦθεν τὴν λεγομένην πιθανὴν ἀπολογίαν' καὶ ρώσας τὸ δεύτερον ζήτημα. σύνηθες γὰρ αὐτῷ 
μὲν εἰ συνήδειν ἐμαυτῶ δεδωροδοκηκότι, οὐκ ἂν τοῦτο σοιεῖν μετὰ τὰς ἀποδείξεις t τὰς 
οὕτω παροφανῶς ἀπήειν, ὥςτε δ κατάφωρον ἰσχυροτέρας 3- ἐπιλογίζεσθαι. ἔστι δὲ τοῦ δευ- 
ἐμαυτὸν καταστῆσαι. ἡ λύσις, à AX! οὕτως τέρου ζητήματος τὰ κεφάλαια ταῦτα. τῶν 
ἔκφρων δῆς καὶ ὅλως πρὸς τῷ λήμ- μὲν yàp παρειμένων ἕν πιρῶτον' Οὐδὲ πσώτοοτ᾽ 
ματι καὶ τῷ δωροδοκήματι, ὥςτε ἐμνήσθης τοῦ Φιλίπητου κακῶς, ἐπειδήπερ 
ταῦτα πάντα ἀνελὼν καὶ παριδὼν σαυτὸν περιπεπτωκότα δεινοῖς ἑώρας" μετὰ 
ὥχου, ἀνελὼν δὲ ταῦτα, ποῖα ; πὸ ἀῤῥωστῆ- πὴν ἐπαγγελίαν οὐκ ἐμνησικάκησας. ἀπὸ δὲ 
ὅτι ἔλεγεν ἐν τῇ τῶν πεπραγμένων, ὅτι Πηύθωνος ἀφικομένου; 
ἀρχῇ, ὅτι οὕτως αὐτὸν ἐμίσησαν οἱ Θηβαῖοι, καί τινων ἑτέρων πρέσβεων, εἶτα ἀξιούντων 
ὥρτε καὶ χρήματα κατ᾽ αὐτοῦ ἐπεκήρυξαν, Φίλιασπον ᾿Αμφικτύονα ψηφίσασθαι, «τάντων 
καὶ τἄλλα. ἄξιον δὲ ἰδεῖν ποῖόν ἔσττι τὸ χεῶμα ἀντιλεγόντων μιόνος συνεῖπες. τὸ χρῶμα συνῆ- 
τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, Ἐξωμόσατο Al- πται τούτοις, οὗπτερ οὐκ ἐμνήσθημεν πρότερον, 
σχίνης, Ἕτερος ἐχειροτονήθη, Αὐτὸς πορεύεται γυνὶ δὲ προσϑήσομεν, ὅτι πόλεμον εὐλαβηϑεὶς 
μετὰ τὴν πρεσβείαν. τί τοίνυν ἐρεῖ στρὸς ταῦτα; συνεῖπτον τοῖς πρέσβεσι. θαυμάσαι δὲ δεῖ τὸν 
ὅτι οὖν ἐξαλήλιπ'το ἡ χειροτονία" καὶ ἄτοπον ῥήτορα τῆς δεινότητος, ὅτι οὐχ ὡς χρῶμα εἰσή- 
ἦν χειροτονηθέντα, ἐπειδὴ ῥᾷον ϑἔσχεν, βαδίζειν γαγεν, ἀλλὰ συγκρουστικῶς σαροξύναι μᾶλλον 
παρὰ τὸν Φίλιπητον. ὁ δὲ ῥήτωρ, 9 ἔστ᾽ ἂν 10 οὐχ ἢ" συστῆσαι τὴν ἀπολογίαν αὐτοῦ προαιρού- 
ἕτερος 1! ἀγτὶ σοῦ χειροτονηθείη, 13 ἔδει σε βαδί- μένος. τρίτον ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, ὅτι Φι- 
8Y τότε, οὐχ ὅτε ᾿᾿ϑφωκεῖς ἀπολωλότας λοκράτης ᾿Ιϑδωροδόκος εἶναι ὁμολογεῖ" οὗτος δὲ 

ἐσύθου. Φιλοκράτει συνῆγ. τέταρτον, ὅτε Εἰσαγγεί- 
P. 256. 3. καὶ τοιούτου τοῦ πράγματος] Aavrog Ὑπερίδου Φιλοκράτην, καλοῦντός (μου 


! ““αρὰ M. Ben. ? Qwxiac Ald. Ben. 
3 οὗ Ald. ἃ Wolf. quz hoc cum procedente scholio conjungunt. 
* φασὶν Ald. Wolf. 5 χατάφορον Ben. 6 e? Ald. Ben. 
7 ὅλος Bk. 8 ἔσχον Ald. Ben. Bk. 9 ἕως Bk. 
10 ob omittunt Ald. Ben. !! ἀντιχειροτονηϑείη Ald. Ben. — 
12 ἔδεισε Qa3. Ben. 13 Θηβαίους Ald. Ben. Φωκέας M. Ben. Bk. 
M πέμσειν ἐν τῷ Ald. 15 ἄρα Ald. Ben. 16 καὶ ταῦτα Ald. Ben. 
"7 πσροσίγει Ald. Ben. Bk. 18 $ceree Ald. Ben. ὅπερ M. Ben. 
19 δωροδόκος omittit Ald. 


Πλησιάζειν]ὔ F. ἐκκλησιάζειν. et v. 32. καὶ τί σου χειροτονηθείη, ἔδει σε βαδίζειν τότε" οὐχ 


^ ^ , 
poc τῷ λήμματι, TokM. 


ὅτε Φωκέας ἀππολωλότας ἐπύθου. IpEM. 
"A 4 , e 
7 ἂν ἕτερος] F. ἕως ἂν οὖχ ἕτερος àv- 
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διαῤῥήδην τοὺς ξουλομένους διαμαρτύρασθαι 
ὅτι μὴ κεκοινωγήκασιν, οὗ παρῆλθεν Αἰσχίνης. 

— — 25. πωλούντων] παρὰ τῶν συνεστη- 
κότων καὶ συναγορευόντων Αἰσχίνη. 2- 

P. 259. 1. τάχα τοίνυν] ᾿Αντίϑεσις ἔσι- 
λογική, χρησίμως δὲ ταύτην ἔπλασεν ὁ ῥήτωρ 
ἵνα δείξη Φίλιππον μέγαν διὰ τοῦ λέγειν ὅτι 
Μέλλομεν αὐτὸν κινῆσαι εἰς ὀργὴν, ἐὰν τὸν φίλον 
αὐτοῦ τιμμωρησώμεϑα, ἵνα διὰ τούτου κινήση 
τοὺς δικαστὰς πρὸς τὸ αἱρεῖσϑαι μᾶλλον τι- 
μωρήσασθαι τὸν Αἰσχίνην. ΑΛΛΩΣ. Aq 
τοῦ συμφέροντός ἔστιν X αὕτη To" vTi- 
θεσις, ζητούντων 8i λυσιτελήσει καταψηφίσα- 
σϑαι. - ἔστι δὲ ἀκόλουϑος τοῖς ἀνωτέρω 
ῥηθεῖσιν" εἰπόντος γὰρ τοῦ Δημοσϑένους δίκαιον 
εἶναι τὸν Αἰσχίνην τιμμωρησῆναι, ἀκόλουϑον ἦν 
εἰπεῖν τὸν Αἰσχίνην μὴ συμφέρειν τοῦτο τοῖς 
᾿Αθηγαίοις, ἵνα μὴ ἐχθρῶς αὐτοῖς διατεθῆ ὃ 
Φίλιππος. Í- ἀλλ᾽ ἐπειδήπερ οἱ ἐπίλογοι ἐκ 
“τῶν τελικῶν κεφαλαίων λαμιφάνονται, διὰ τοῦτο 
πολλάκις ἐκ τούτων ἐπιλογικαί τινες ἐμιπὶ- 
πτουσιν ἀντιθέσεις, ἐν στοχασμῶ καὶ ἐν δρῶ. 
ἤδη δέ που καὶ ἐν ἑτέραις στάσεσιν. ἣ δὲ ἐσί- 
σκεψις λοιπὸν περὶ τῆς τιμωρίας. ἀμέλει γοῦν, 
bx ὡς Tap Αἰσχίνου ταύτην εἰσήγαγεν, ἀλλ᾽ 
ὡς παρὰ τῶν συνηγόρων, εἰπὼν, τάχα τοι- 
νυν καὶ τοιοῦτος ἥξει λόγος παρὰ 
“τούτων, δηλονότι τῶν συνεστηκότων καὶ συν- 
ηγορούντων Αἰσχίνη. à λύσις δὲ κατὰ ἄντι- 
παράστασιν. προτέραν δὲ τὴν λύσιν τῆς ἀντι- 
θέσεως 1 ἐξειργάσατο, ἔκ τε τῶν Αἰσχίνου 
λόγων καὶ παραδειγμάτων, τοῦτο μὲν 3 τῶν 
κατὰ βασιλέα καὶ Τιμαγόραν μνησθεὶς, τοῦτο 
δὲ τῶν κατὰ Θηβαίους καὶ τοὺς πρέσβεις. οἰκεῖα 
δὲ ἄμφω τὰ παραδείγματα. τὸ μὲν γὰρ πρό- 

ipoy διαβάλλει τὸν Αἰσχίνην, ὅμοιον ἀπο- 
φαίνων Τιμαγόρα τοῦτον" τὸ δὲ ἔπαινον «περιέ- 
χει τοῦ ῥήτορος δι᾽ εἰκόνος τῆς κατὰ Φίλωνα. ἃ 
3 γὰρ ἂν εἴποι τις περὶ τοῦ Φίλωνος, ταῦθ᾽ ὃ 
Δημοσθένης λέγων, ἑαυτὸν ἀποσεμνύνειν βού- 
λεται. ἐν σχήματι γὰρ τὸν μὲν ἀντίδικον δια- 
βάλλει, ἑαυτὸν δὲ συνίστησι. πιστοῦται δὲ καὶ 
τὸ προκείμενον, ὅτι ^ εὐεργετήσοι ἂν τὴν πόλιν 
τῶν ᾿Αθηναίων Φίλιππος, μὴ ὄντων τῶν δωρο- 
δόκων. ἵνα δὲ ἐκ τῆς λύσεως ἀκολούθως ἐπὶ 
τὴν ἑξῆς ἀντίθεσιν ἔλϑη, πάλιν κατὰ καιρὸν 
ἐμνημόνευτε τῶν τε οἰκείαν εἰσηγήσεων, ἃς 
ἐποιήσατο ξουλευομιένης τῆς πόλεως περὶ 9 τοῦ 
sroíay χρὴ ποιῆσαι τὴν εἰρήνην, καὶ τῶν Αἰ- 
σχίνου λόγων δοὺκ εἶπε τότε ἐναντιούμενος. 
πάλιν γὰρ ἀνέδραμεν T Eri τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι 


! ἐξηργάσατο Ald. Ben. 
3 yàp εἰτοέ τις περὶ τοῦ ῥήτορος ταῦϑὸ Ald. 
5 κοῦ omittit Ald. 6 ὧν Be 
ὃ ὁμοῦ Ald. Ben. 
!! εἰς omittunt Ald. Ben. 
3 ξελτίστων δόξαν αὐτὸς M. Ben. Bk. 
15. Αἰσχίνη Ald. 


9 πεπεικότως Ben. 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


τέλους, δεικνὺς ποῖα λέγων καὶ οἷα πολιτευό- 
μένος Αἰσχίνης; οἵων αἴτιος γέγονε τῇ πατρίδι. 
ποῦ τοίνυν πεποίηκε; καὶ κρατοῦντος 
βὲμοῦ τὴν προτέραν ἥμέξραν καὶ ὃ πε- 
πεικότος ὑμᾶς τὸ τῶν συμμάχων 
δόγμα κυρῶσαι, οὗτος - εἰς τὴν ὑστεραίαν 
τὴν Φιλοκράτους γνώμιην ἑλέσθαι ἔσεισεν. ὁμοῦ 
μὲν ἀπὸ Φιλοκράτους μεταφέρων ἐπί πουτον 
τὸ ἔγκλημα, ὁμοῦ δὲ καὶ V ὑπομιμνήσκων ὅτι 
cix ἐσιώπησεν, ὁμοῦ δὲ καὶ διδοὺς χώραν τῇ 
ἑξῆς ἀντιϑέσει. εἰπὼν yàg ἐν τούτοις ποῖα 
ἔπεισεν Αἰσχίνης τὸν δῆμον ψυφίσασϑαι, Gov- 
λευόμιενον περὶ τοῦ πῶς χρὴ ποήσασθαι τὴν 
εἰρήνην, κακῶς τῷ πολέμῳ τῶν στρατηγῶν xe 
χρημένων, λέγων, οἵους μεὲν siet Φίλων λόγους 
ὑπὲρ τῆς Θηβαίων πόλεως, οἵους δὲ Αἰσχίνης 
ὑπὲρ τῶν ᾿Αθηναίων, ἀναγκαίως ἐπὶ τὴν ἀγτί- 
ϑεσιν ἦλθεν" ἐν ἦ φησὶ μὴ εἶναι δυνατὸν οὕτω 
ποιήσασθαι τὴν εἰρήνην, ὡς Δημοσϑένης ἠξίου, 
καὶ διὰ τὴν μαρτυρίαν τοῦ ἀντιδίκου τῶν 
13 βελτίστων αὐτὸς V νομίζεται. εἰ γὰρ ὃ μὲν 
ἠξίου ξελτίστην γενέσθαι τὴν εἰρήνην καὶ μαρ- 
τυρῶν 15 Αἰσχίνης φαίνεται, Αἰσχίνης δ᾽ ἤναν- 
τιοῦτο, ἔπαινον μὲν ἑαυτεῦ διὰ τῆς μαρτυρίας 
καθίστησιν ἰσχυρώτατον, Αἰσχίνη δ᾽ οὐ τὸν 
τυχόντα περιάπτει 16 ψόγον. ἔστιν οὖν τρία 
μέρη τῆς ἀντιθέσεως" τὸ μὲν yàg αὑτῆς ἔχει 
ἔπαινον τοῦ ῥήτορος, τὸ δὲ ὁμολογίαν ὅτι Αἰ- 
σχίνης ἠξίου τὴν εἰρήνην γίνεσθαι, τρίτη δὲ ὅτι 
οἱ στρατηγοὶ κακῶς ἐχρῶντο τῷ πολεμῷ. ἢ 
λύσις δὲ αὐτῆς ἀπὸ τῆς δωροδοκίας" ὅθεν καὶ 
δευτέρα μετὰ τὸν δεύτερον στοχασ μὸν τέ- 
TAXTAA. 
τὸ --- B. εἰ yàp ὃ τῆς εἰρήνης] Λύσις κατὰ 
τὸ ἃ εἶδος τοῦ βιαίου. 
— 10. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅτι] Ἑτέρα λύσις κατὰ 
τὸ β εἶδος τοῦ ξιαίου. 
— 16. εἶπον ἐγὼ] 'ῶς ἐμοῦ ψευδομένου ἐφ᾽ 
οἷς εἶπον. 
— ult. ὡς ἂν τύχοι] ᾿Απὸ τοῦ τὰ συντε- 
ϑειμένως εὔτακτα κεῖσθαι. T 
P. 260. 1. ὁ μὲν ἦλθεν, ὁ δ᾽ ἀπῆλϑεν) 
οὕτω τινές" ἦλϑέ τις διαλεχϑῆναι αὐτῷ, ὁ δὲ 
ἀπῆλθεν οὐκ ἀναμείνας ἀκοῦσαι. 
τὸ --- 6. ἤκουσεν] Ὃ Φίλιππος. T : 
P. 261. 7. ὡς ἔφασαν πολλὰ} Οὐκ àv 
M , ^ , ^ 
χέται περὶ ττροδοσίας xai δωροδοκίας διαλαβὼν 
οἰκείω χρῆσϑαι προσώπῳ, ἀλλ᾽ ὡς Trap ἑτέραν 
ἀκούσας λέγει. 
— 8. οἱ τῶν Θηβαίων πρέσβεις} Βαρέως 
ἀναγνωσ΄τέον "οἱ τὸν Y! Μῆδον ὑποδεξάμενοι. καὶ 


? τῶν Ald. 
Ben. 4 εὐεργετήσειεν Ben. Bk. 
n. Bk. 7 ἀπὸ τῶν Ald. Ben. 
10 ἡμᾶς Ald. 
12 ὑσομνήσκων Ben. 
M κομίζεται Ald. Ben. 


16 χόγον Ald. Ben. ψόγον M. Ben. Bk. 


7 δῆμον Ald. Ben. Φίλιππον M. Ben. Bk. 


Kar àyrwrapAe Traci] Alii obsistentiam, 
alii depulsionem vertunt, cum aliquid quod 
per se licet, ob circumstantiam aliquam 


licere negatur. InEw. 
Kai κρατοῦντος —] P. 262. 25. 
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ὥφθη ϑέαμια καινότερον" Θηβαῖοι μὲν ἄττι- 
κίζοντες, ᾿Αϑηναῖοι δὲ τὰ Θηξαίων 1 φρονή- 
σαντες. 

— 15. οὐχ ὑπὲρ Θηβαίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν] 
ὁ μὲν εἰσσὼν, Θηβαῖος" ὁ δὲ λόγος, ὑπὲρ ᾿ΑΘη- 
γαίων. ταῦτα γάρ ἐστιν, ἃ συνεῖπε μὲν Ai- 
σχίνης. ἐνήλλαξε 3 δὲ τὴν τάξιν, τὸ πρῶτον 
δεύτερον εἰπὼν, ἵν᾽ ὅλον τῷ ἀντιδίκῳ λογί- 
erai. 

X — 18. φίλοι καὶ ξένοι] Ἐκ παραλλήλου 
τὰ αὑτά. 

P. 262. 14. ἀντιθῶμεν δὴ] Ταὐτά ἐστιν 
ἃ λέγει 0 Αἰσχίνης κακοήθη ἀντίθετα εἶναι ἐν 
τῷ ἰδίω λόγω. - 

P. 263. 5. ξύλα, πυροὺς] Ταῦτα Φιλο- 
χράτην ἔχοντα ἥδεσαν ἅπαντες. προκατασχευ- 
ácac δὲ τὴν συνηγορίαν, ἐβιάσατο δεῖξαι, ὡς 
καὶ Αἰσχίνης τῶν τοιούτων ἐστὶ κοινωνός. 
2X. τριάκοντα μνᾶς] Τὸ ἥμισυ ἔχα- 
gicaTo τῷ Φιλοκράτει. ὁ" 

— pen. ὡς οὐκ ἦν καλὴν, οὐδ᾽ οἵαν ἠξίουν] 
Μεταστατικὴ ἀντίϑεσις, ἐπὶ τοὺς στρατηγοὺς 
μεταφέρουσα τὴν αἰτίαν. ποιεῖ δὲ αὐτὸν ὅμο- 
λογοῦντα ὡς ἣ εἰρήνη κακὴ, ἵνα Ξγοήσωμεν ὅτι 
διὰ τὴν αὐτοῦ δωροδοκίαν ἐγένετο κακὴ, οὗ διὰ 
τοὺς στρατηγοὺς οὺς αἰτιᾶται. 

P. 264. 2. πότερον ἐξ ἑτέρας] Οἷον γενικη- 
κυίας, n ταύτης, οἷον τῆς ἡττημένης. “Ὁ * Ey 
τινι βίβλῳ γέγραπται ταῦτα μετὰ τὸ ἐγί- 
γνετο [ν. 9.] NUy δὲ ἡ μὲν πόλις τῆς αὑτῆς 
ἀφέστηκεν, οὗτος δὲ χρήματα εἴληφεν. ἀλλ᾽ 
οὖχ ἡγοῦμαι εἶναι γνήσια Δημκιοσϑένους. ὅ- 

— 10. ἔτι τοίνυν κἀκεῖνο] Δεύτερον ἔστι- 
χείρημα εἰς τὸ αὐτό. πειρᾶται δὲ ἀποδει- 
χγύναι διὰ τῶν δευτέρων, ὅτι οὔτε τὸ ἡττᾶσθαι 
οὔτε τὸ γικᾷν αἴτιον γέγονε τοῦ τὸν Φίλιπατον 
ποιῆσαι κακῶς — στοὺς Φωχέας 1-, ἀλλ᾽ d 
πρόφασις τῶν πρέσβεων. λέγει γὰρ ὅτι, εἰ καὶ 
συνέβαινεν ἡμᾶς ἡττᾶσθαι τῷ πολέμω, ὡς 
καὶ Θηβαίους ὑπὸ Φωκέων, οὐδὲν ἂν ἐκώλυσεν 
αὐξηθῆναι τὰ πράγματα τῆς πόλεως, μὴ * 
αὐξηθέντος 4 Αἰσχίνου. ἡττῶντο γὰρ οἱ Θηβαῖοι 
τῷ πολέμω τῶν Φωκέων" προσθέμενος δὲ τοῖς 
Θηξαίοις τοῖς ἡττημένοις ὃ Φίλισσπος διὰ τοὺς 
λόγους τῶν πρέσβεων, ὃ ἐπικυδέστερα τὰ τορά- 
γματα τῶν Θηβαίων πσεποίηται. 

— 14. ἀπειλήφεσαν αὑτῶν] Ππολιορκουμέ- 
νους “ιγὰς καὶ ἀπειλημμένους Ev τῶ χωρίω 
ἑαυτῶν διέσωσαν οἱ Φωχεῖς καὶ ἐρύσαντο ὁ 

τὸ - 1δ. ἐπὶ τῶ δ᾽ Ἡδυλείω] 1- 9 Ἡδύλειον 
τόπος, ἢ ὅρος ἐν Βοιωτία. ΑΛΛΩΣ. Ἡδύλειον, 
ὅρος ἐν Βοιωτίᾳ ἔχον με΄ στάδια. καλεῖται δὲ 
“ειχῶς" τὸ μὲν σύνεγγυς τῶν ποταμῶν, Ἡδύ- 


! γρήσαντες Ald. Ben. Bk. 
? δὲ omittunt Ald. Ben. Bk. 
4 φιλίππου Bk. 


λειον" τὸ δὲ κατὰ μέσον, ᾿Ακόντιον" τὸ δὲ ὑπὲρ 
τὸν ᾿Ορχόμενον κείμκενον, Ορμέσιον. 3- 
— 16. κακῶν Ἰλιὰς} ᾿Απὸ τῶν ἐν Tpola 
κακῶν à παροιμία, ἐπὶ τῶν τὰ δεινότατα τσα- 
σχόντων. φησὶ δὲ ὃ Γενέσλιος, ὅτι ἐνήλλακται 
à πτῶσις" ἔδει γὰρ εἰπεῖν Ἰλιάδος κακά. 
P. 265. 8. ἀλλὰ νὴ Δία τοὺς συμμάχους 
Ἡ αὐτή ἐστιν Ἰ ἀντίϑεσις τῇ ᾿“στροκειμκέγη. τοῦ 
γὰρ γενέσϑαι τὴν εἰρήνην κακὴν καὶ οἱ στρα- 
τηγοὶ αἴτιοι καὶ οἱ σύμμαχοι Φωκεῖς, ἀπειρη- 
κότες τῶ πολέμω. προῆκται δὲ μετ᾽ εἰρωνείας 
ὡς εἰ ἔλεγεν" ἀλλ᾽ ὅμκως φανερῶς οὕτως ἥττη- 
ϑέντων Θηβαίων, τολμᾷ λέγειν Αἰσχίνης ὅτε 
ἀπειρήκασι Φωκεῖς τῷ πολέμῳ. καὶ οὕτως ἣ 
ἀντίϑεσις διὰ τὴν τῆς τάξεως εὐκαιρίαν ἑαυτὴν 
λύει. ΞῈΈ AAAQZ. Ἔστι μὲν τὸ προκείμενον 
ἐπιδεῖξαι, ὅτι ἐκ τοῦ ψηφίσματος Φιλοκρά- 
τοὺς καὶ τῆς συνηγορίας Alcyivov τοῦτον “τὸν 
τρόπον Φωκεῖς ἀπολώλασι" καὶ ὅτι ἐστὶ τούτοις 
καὶ Αἰσχίνης κεκόμισται χρήματα. τὸ δ᾽ ἔπα- 
γόμενον παρ᾿ Αἰσχίνου ἀντέγκλημα κρύπτεται 
μὲν ἐπὶ τοῦ παρόντος, λύεται δὲ εὐθὺς ἔφε- 
ξῆς' Ἐπειδὴ γὰρ h μὲν εἰρήνη, καὶ τἄλλα, 
διὰ S τοῦτο μὲν ἄρχεται λύειν, ὡς ἔφαμεν, τὸ 
ἀντέγκλημια" τὸ δὲ αὐτὸ καὶ πρὸς ἀπόδειξιν 
λαμβάνει τῆς Αἰσχίνου δωροδοκίας. βούλεται 
yàp μὴ μόνον ἀπολογήσασθαι ὑπὲρ τῆς Θρά- 
κης, ἀλλὰ καὶ ἀντεγκαλέσαι περὶ τῆς αὐτῆς 
Αἰσχίνη. ὡς ἑκόντι προεμκένω καὶ αὑτὴν καὶ τὸν 
Κερσοβλέστην. 3- 

— 9. ὅτι γὰρ ταῦτα οὕτω] Τοῦτο πλεί- 
στὴν ἀκολουϑίαν ἔχει πρὸς τὴν ἀντίθεσιν. 
ἐπειδὴ γὰρ 9 βουλευομένης τῆς πόλεως περὶ 
τοῦ ποίαν δεῖ γενέσθαι τὴν εἰρήνην καὶ ἐπὶ 
τίσιν, ὃ Δημοσϑένης ἐγκαλεῖ τῷ Αἰσχίνη, ὡς 
σαρελθόντι καὶ πείσαντι ἄνευ Φωκέων «ποιήσα- 
σθαι" καὶ πάλιν Αἰσχίνης ἐγκαλεῖ τῷ Δημο- 
σθένει, ὡς πείσαντι ἄγευ Κερσοξλέσστου «σοιή- 
σασθαι. ἀποδείξας 10 δὲ ἐν ταῖς προχειμέναις 
λύσεσιν, ὅτι οὗ διὰ τὸ ἡττᾶσθαι τὴν πόλιν 
ἠνάγκασε τοιαύτην ποιήσασθαι τὴν εἰρήνην Ai- 
σχίνης, ἀπολογεῖται πάλιν EVTEUSEY, ὡς οὐ δι᾽ 
αὐτὸν ἀπώλετο Κερσοβλέπτης γράψαντα μὴ 
ἀναμένειν τοὺς παρ᾿ ἐκείνου συνέδρους, ἀλλὰ δι᾽ 
Αἰσχίνην βραδύναντα καὶ μὴ σπεύσαντα εἰς 
τοὺς τόπους ἔνθα ἐπύθετο εἶναι Φίλιστον, ὡς 
καὶ Δημοσϑένης !! ἐγεγράφει, ὡς εἶναι τὴν ἂγ- 
τίϑεσιν ἀντεγμελυηματικήν" οὗ μεόνον ἔσεισεν 
ὑμᾶς Αἰσχίνης τὴν εἰρήνην ἄνευ Φωκέων σοιή- 
σάσθαι, ἀλλὰ καὶ σὺ ἔπεισας ἡμᾶς, ὦ Δηριό- 
c Ssysc, ἄνευ Κερσοβλέπτου ποιήσασθαι. ἄντεγ- 
καλοῦσιν οὖν ἀλλήλοις περὶ ὧν ἔπεισαν, ὃ μὲν 
Δημοσθένης Αἰσχίνη ὅτι ἄγευ Φωκέων, ὃ δὲ 


yp- φρονήσαντες M. Beu. 
3 λύσωμεν Ald. Ben. 
5 ἐπικηδέστερα Ald. Ben. 


6 »ὸ εἰ δύλειον δὲ τόπος Ald. τὸ Ἡδύλειον δὲ τόσος Wolf. 


7 ἀντὶ τῆς προχειμένης Ald. Ben. 
? βουλομένης Ben. 


8 χσούτου γὰρ (μὲν M. W olf. 
10 δὲ omittunt. Ald. Ben. 


! ἐγγράφει Ald. Ben. ἐγεγράφει Par. a. Bk. 


Μὴ αὐξηϑέντος Αἰσχίνου] F. μὴ αὐξηθέντος Φιλίππου. WoLr. 
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Αἰσχίνης πάλιν τῷ ῥήτορι ὅτι ἄνευ τοῦ Κερσο- 
δλέπτου. διὰ τοῦτο συστήσας ὃ Δημοσϑένης 
ὅτι οὐ καλῶς ἄνευ Φωκέων, συνίστησιν ἐντεῦθεν 
ὅτι καλῶς ἄνευ Κερσοβλέπτου, ἔσπὶ τοῦ τότε 
vrapóvrog καιροῦ" ῥάδιον γὰρ ἦν ' σῶσαι τὸν 
Κερσοβλέσστην πλεύσαντας ἐπὶ τὴν Θράκην 
τοὺς πρέσβεις. ἔθος δὲ τῷ Δημοσϑένει τὰ χα- 
λεπώτατα, καὶ ἃ δέδοικε προλύσαντι, μετὰ 
ταῦτα ἐπάγειν τπσολλάκις αὐτὰ τὰ λυσοῦντα, 
τουτέστι, τὰς παρὰ τῶν ἀντιδίκων προτάσεις. 
σροϊούσης οὖν τῆς ἐργασίας, τοῦτο ἐπήγαγεν" 
ἐνθένδε τοίνυν αὐτοὺς ἐξήγαγον, ὡς 
σπεύδων σῶσαι τὸν Κερσοξλέπτην, τούτων δὲ 
ξραδυνόντων καὶ μὴ ϑελόντων, ἵνα αὐτὸν τσρο- 
δῶσι. καὶ wá ἑξῆς" καὶ μὴν ὅτι τὸν 
Φίλισ πον EV Ἑλλησπόντῳ κατελά- 
βομεν. ἐνταῦθα γάρ ἔστιν ἐνδειχνυμένου ποιή- 
σασθαι ταχεῖαν τὴν εἰρήνην ἐπὶ τῷ σώζεσθαι 
Κερσοβλέπτην. καὶ à μιαρτυρία δὲ τοῦ Εὐκλεί- 
δου αὐτὸ τοῦτο συνίστησι. διὰ γὰρ τὴν βραδυ- 
τῆτα τῶν πρέσβεων ἔφη πρὸς Εὐκλείδην ὃ 
Φίλιππος ἀγνοῆσαι τὸν καιρὸν τῆς εἰρήνης, καὶ 
διὰ τοῦτο χειρώσασθαι τὸν Κερσοβλέπτην. ὥςτε 
τοῦτο τὸ μέρος λύσιν περιέχει τῶν κατὰ Δη- 
ἐμυσϑένους ἐγκλημάτων, καὶ ἀντέγκλημα κατ᾽ 
Αἰσχίνου, ὡς ἑκόντως προεμκένου τὸν Κερσο- 
βλέπτην. περιφεύγων δὲ τοὔνομια τοῦ Κερσο- 
βλέπτου καὶ τὴν περὶ αὐτοῦ μνήμην, τὴν 
Θράκην ἀντ᾽ ἐκείνου προβάλλεται, τῷ μκείζογι 
τὸ ἔλαττον συμπεριλαμβάνων, καὶ πλείω καὶ 
μείζω ἐγκαλῶν ἢ ἐγκαλεῖται. 3 φανερωτέραν δὲ 
ἐποίησε καὶ ἐνεργεστέραν τὴν χρῆσιν τοῦ ϑεω- 
ρήματος εἰπτὼν ἐφεξῆς, ἠξίουν ὑμᾶς ἐγὼ, 
καὶ τούτοις ἔλεγον, ParAsiy τὴν Ta- 
χίσπην ἐφ᾽ Ἑλλησπόντου" à γὰρ τα- 
χύτης καὶ ἣ σπουδὴ ἔμφασιν ἔχει τῆς Δημο- 
σθένους κηδεμοογίας καὶ τοῦ σπεύδειν αὐτὸν 
σῶσαι τὸν Κερσοβλέπτην, ἵνα παρὰ τὸν μέλ- 
Aoyra καὶ τὸν βραδύγοντα ἣ “προδοσία γένηται. 

— 10. καὶ ἐκ τῶν ἐπιλοίπων] Τῶν Θρᾳκῶν 
λέγει, οὕτως * οἶδεν οὐκ ἐγκλήματα προη- 
γούμενα, ἀλλ᾽ ὡς ὑπόλουπα ἀποδείξεων. 

— — 12. ἀπήρκεσαν)] ᾿Απεπλεύκεσαν, 
gr) τοῦ ἀπαίρω. t 

— ult. καὶ μὴ προέσϑαι μηδ᾽ ἐᾶσαι] Δεί- 
XVUCW ὅτι οὗ παρὰ τὸ μὴ ἀναμεῖναι τοὺς Κερ- 
σοξλέφετου συνέδρους ἀπόλωλεν ὃ Κερσοβλέ- 
πτηῆς, ἀλλὰ διὰ τὴν τούτου βραδυτῆτα" ὥςτε ἣ 
«ροδοσία ἐνταῦθα 4 πέφηνεν. εἶτα ἐπειδήπερ 
ἀντέσιπτεν, ἀλλ᾽ ἄδηλον εἰ μήπω ταῦτα κατ- 
εἰλήφει Φίλιππος, ἐμέρισε τὴν λύσιν, ταῦτα 
εἰπὼν, δίχα. ἀλλ᾽ εἰ καὶ προειλήφει, ἀλλ᾽ οὗ 
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πάνχα, καὶ αὐτὰ δὲ πάντα ἃ προειλήφει 
πάντως ἂν ἀπέδωκε παρόντων ἡμῶν. καὶ τῶν 
λοιπῶν ἐφείσωτο ἄν. ἢ εἰ μὴ ταῦτα πεποιήκει, 
οὖκ ἂν ὁὡρκίζομεν αὐτὸν, καὶ πάντες ἂν ἐφυλα- 
ξάμεϑα, ταῦτα εἰδότες, ἐξαπατηθῆναι περὶ 
Φωκέων. καὶ κατασκευάζει διὰ τῶν ἑξῆς, ὅτι 
καὶ ῥάδιον ἦν ἀνακομίσασϑαι 9 Κερσοβλέπτην, 
Φωκέων σωζομένων. ΞΞ ΑΛΛΩΣ. Δυοῖν ἀπόδει- 
κτικὸν τὸ προκείμκενον" ἑνὸς μὲν OTi οὗ παρ᾿ 
αὐτὸν ἀπόλωλε Κερσοβλέπτης, ἑτέρου δὲ τοῦ 
διὰ τὸν Αἰσχίνην καὶ τοὺς ἄλλους πρέσβεις 
ἑκόντας ἐπιξουλεύσαντας ἀπολωλέναι. T- 

P. 266. 1. ἐν τῷ μεταξὺ χρόνω] Τῆς 
εἰρήγης καὶ τῶν ὅρκων. 

— 20. 7 ἀνατείνασθαι] ᾿Απειλῆσαι. 

P. 267. 7. διὰ τὸ προκατακεχρῆσσαι] 
Δεδαπανῆσθαι. 

— 11. τὸν δὲ στρατηγὸν YIoóZevoy] X Τοῦ- 
τὸ 1- λέγει, ἵνα μὴ προφασίζωνται φόξον ἢ 
κίνδυνον. 

— ult. 8 συνεμίξαμεν τῷ Yipofévo] Ἵνα 
9 μὴ εἴπη, Σὺ μὲν ἔγραψας λαβεῖν «παρὰ τοῦ 
Προξέγου ἡμᾶς τριήρη, οὐκ ἡδυνήϑημεν δὲ εὑρεῖν 
αὐτόν" διὰ τοῦτο ἐπάγει, Ἐπορεύοντο κύ- 
κλω, καμπὰς τινὰς καὶ οὐκ ὀρ δὴν ποιούμενοι. 

P. 268. 8. τρεῖς καὶ εἴκοσιν ἡμέρας] Λύσιν 
περιέχει τοῦ ἀντιπίπτοντος. ἐπειδὴ γὰρ ἐδύ- 
γατο Αἰσχίνης ἀνθυποφέρειν, ᾿Αλλ [ οὐκ ἦν 
έδιον ἐν ἐλαχίστῳ χρόνῳ 10 ὡς τὸν Φίλιατσσον 
ἐλϑεῖν" λύει διττῶς, ὅτι Μάλιστα μεὲν ἔδει 
αὐλεῖν, εἰ δὲ ἄρα μὴ ἐβούλεσθε, ἱκανὸς ἦν ὁ 
χρόνος ὥςτε κατὰ γὴν ὑμᾶς πορευθέντας συμ- 
μίξαι Φιλίππω. Ππελλὴ δὲ ἡ πατρὶς Φιλίππου 
ἐκλήθη, διὰ τὸ ὑπὸ βοὸς εὑρῆσϑαι τὴν προση- 
γορίαν πέλλης τὸ χρῶμα, ὅ ἔστι τεφρῶδες 
κατὰ τὴν Μακεδόνων φωνήν" ἢ παρὰ τοὺς πέλας 
τοὺς λίϑους κατὰ τὴν Μακεδόνων φωνήν. 

— δ. ἐν δὲ τούτω Δορίσκον] Ἔδειξε δι᾿ ἣν 
αἰτίαν ἀπώλετο Κερσοξλέπτης καὶ Θράκη. 
καὶ τὰ μὲν τῶν ἐγκλημάτων ἐσσὶ Φίλιππον 
μετήνεγκε, τὰ δὲ εἰς τοὺς πρέσβεις. 

— 6. τὰ ἐπὶ τειχῶν] Ἔν Θράκῃ δηλονότι 
χορεία καὶ φρούρια. σκόπει δὲ ὅτι ἄγω μὲν 
ETT 0pEUOYTO εἶστεν, EGUTOV του ἐγκλήματος 
ὑπεξαίρων' ὕστερον δὲ καὶ ἑαυτὸν συγκατέ- 
μίξεν, ὃ ἦν διὰ τὴν ἀνάγκην ἀνεύθυνον. 

— 8. πολλὰ λέγοντος ἐμοῦ} Ἵνα μὴ πρὸς 
ἀφοσίωσιν &ara£ εἰρηκέναι δοκῇ, προσέθηκε τὸ 
ἀεὶ κοινῇ τε καὶ φανερῶς λέγοντος, ὡς ἔνδεχο- 
μένου καὶ σωθῆναι τὸν Κερσοβλέπτην. αἱ δὲ 
ποικίλαι δημκηγορίαι καὶ συμβουλαὶ καὶ 1} arap- 
αἰνέσεις καὶ πρὸς τοὺς πρέσβεις ἀπέχϑειαι 


! ἐάσαι Ald. ἐᾶσαι Ben. 


? φανερωτέραν . . . . . . ἐφεξῆς omittit Bk. 
γένηται, una cum Ben., alterum scholium facit. 


* πέφυκεν Ald. Ben. 


5 Κερσοβλέπτην σωζόμενον Ald. Ben. 
* σύνεσμεν Ald. Ben. ye. συνεμίξαμεν M. Ben. Bk. 


10 εἰς Ald. Ben. Bk. 


᾿Ενϑένδε τοίνυν ----Ἴ P. 267. antep. 
Kal μὴν ὅτι —] P. 270. 11. 


et ex verbis quz sequuntur usque ad v. 
3 πλὴν Ald. 
5 ὁρκίζομεν Ald. 
7 ἀνατίνασϑαι Ald. 

? μὴ omittit Ald. 
!! mAáctic Ald. Ben. 


'H£iew ὑμᾶς ----Ἴ P. 265. pen. 
- 
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ἔνδειξιν περιέχουσι τῆς τε εὐνοίας τοῦ ῥήτορος 
καὶ τῆς ἐπιβουλῆς ἐκείνων. 

— 12. ὃ δὲ τούτοις ἀντιλέγων) Τοῦτο 
εἶπεν, ἵνα μὴ γένηται παντελῶς κοινὸν, ἀλλ᾽ 
ἴδιον. τοῦτο μὲν οὖν καὶ πάλαι προδιωκήσατο 
ἐν τῇ τῶν ἐλέγχων ἀπαιτήσει, εἰπὼν, Μέ- 
γιστον εἶγαι τοῦτο τὸ σημεῖον τῆς δωροδοκίας 
τοῦ Αἰσχίνου, τὸ ἐξὸν αὐτῷ καταμιαρτυρή- 
σαντώ Φιλοκράτους ἀπηλλάχϑαι τῆς ὑπο- 
ψίας, μήτε παρελϑεῖν μήτε εἰπεῖν ἐναντίον 
φιλοκράτει μηδέν. ἐνταῦϑα δὲ ὁμοίως τῷ αὑτῷ 
χκατακέχρηται καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τορέσβεων, 
ἐνάγαν αὐτοὺς καὶ τρεπόμενος bari τὴν μαρ- 
τυρίαν τὴν κατ᾽ Αἰσχίνου. 

— 90. οἵτινες δ᾽ οἱ τούτων μετεσχηκότες] 
Πολλή γε à δεινότης. ἐγκαλούμενος γὰρ τοσοῦτον 
ἀπέχει καθ᾽ ἑαυτὸν δοῦναι λαξὴν, ὥςτε καὶ 
“περὶ τῶν αὐτῶν ἐγκαλῶν φαίνεται. τὸ δὲ ἀνο- 
σιωτάτους ἀνϑρώπους, h λέξις αὕτη 
δηλοῖ τὸν φιλόπολιν" στῶς γὰρ οὖκ ἀσεξέ- 
στάτοι προδιδόντες τὴν γῆν ἐν " πρῶτον εἶδον 
τὸν ἥλιον ; 

— 91. ἀλλὰ νὴ Δία ἐν τούτω τῷ χρόνω] 
Ἐν τῷ χρόνω ἐν ᾧ ἐκάϑηντο Ey πέλλη τὸν Φίλισ- 
my ἀναμένοντες. δεινῶσαι δὲ ἐξουλήθη διὰ τῶν 
ἑξῆς τὸ ἀδίκημα καὶ σύστασιν δοῦναι τῷ δω- 
ροδοκήμιωτι. ὅπου γὰρ ἐπανιόντες τοὺς ὅρκους 
ἔλαξον, καὶ Mx ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς Μακεδονίας οὐδ᾽ 
ἐν μέσῳ τῶν στρατοπέδων οὐδ᾽ ἐν ἱερῷ, ἀλλ᾽ ἔν 
παγδοχείω καὶ κρύβδην κατὰ τὴν ἐπάνοδον. καὶ 
δῆλον ὅτι διατεθῆναι ὀργιλώτερον βούλεται τοὺς 
δικάζοντας, δίκως δ᾽ οὐδὲν ἧττον καὶ τὸ καθ᾽ 
ἑαυτὸν ἀπολύσασθαι. iva δὲ μὴ εἴπωσιν ὅτι 
οὐκ ἐγῆν ἱερὸν, ἀντεξήτασε τοὺς τόπους" ὅτι καὶ 
ἱεροῦ σταρακειμκένου ἐν πανδοκείω οἱ ὅρκοι ἐγί- 
γύγτο ἐν βεβήλω τόπῳ καὶ φαύλω, καὶ ταῦτα 
ἱεροῦ σπιλησίον ὄγτος ! Διοσκουρίου. καὶ διὰ τοῦ- 
τὸ καὶ μάρτυρας τοὺς θεασαμένους τὸν τόπον 
ἐπικαλεῖται. ? παρενέξαλε δὲ τὰ κατὰ τοὺς δρ- 
XoUt οὐκ ἀκολούθως, ἀλλ᾽ ἵνα σημεῖον σημείου 
xai τοῦτο γένηται. ἣ μὲν γὰρ βραδυτὴς σημεῖόν 
ἐστι τῆς δωροδοκίας καὶ τοῦ ἑκόντως παραδοῦ- 
ναι τὴν Θράκην" 5 δὲ — τῶν i- κατὰ τοὺς 
ὅρχους μνήμη, δείξασα 3 μήτ᾽ ἐν καιρῷ γεγε- 
νῆσθαι μητ᾽ ἐν τόπω «προσήκοντι, πιστοῦται 
τὸ σημεῖον τῆς δωροδοκίας. 

P. 269. 1. ὅτε δεῦρο ἤδη τὸ στράτευμα] 
Βούλεται μὲν εἰς Φωκέας εἰπεῖν, ἐπειδὴ ἄνω 
κατεσχεύασεν ὡς τεῖχος καὶ ἀσφάλεια TV 
» , T ^ , 

Αϑηναίων ἦσαν οἱ Φωκεῖς σωζόμενοι" διὰ δὲ 
τοῦ ἀπολέσθαι ἐκεῖνα ἀνεώγει αὐτῷ καὶ teri 
τὴν ᾿Αττικὴν ὁδός. 3 

P. 270. 7. εἴτα τὴν ἐπιστολὴν τὴν τοῦ 
Φιλίππου] Ἣν 4ἀνέγνωκεν ἐν τῷ περὶ Στε- 
φάνου, ὅπου εἶπεν, Ἐγὼ ταῦτα πεποίηκα 


! Διοσκουρείου Ben. Bk. 
4 ἀνέγγωκα Ald. Ben. 
7 φιλοτιμίας Ald. Ben. 


? οὖσαν Ald. Ben. yp. οὐσίαν M. Ben, Bk. 


U $ omittunt Ald. Ben. 


? παρέξαλε Ald. Ben. 
ὅ ἐγ $ Ben. Bk. 


ἀκόντων ᾿Αθηναίων" τὸ δέ γε ψήφισμα “οὔ 
Φιλοκράτους, 90 ἔγραψεν Ἑκατέρους ἔχειν ἃ 
ἔχουσι" τὸ δὲ τοῦ δήμου, ἔνθα διωρϑώσαντο 
Ἕκαστον ἔχειν τὰ ἑαυτοῦ. 

— 11. καὶ μὴν ὅτι cà» Φίλιστον]. Ἐπι- 
μένει ταῖς ἀποδείξεσι" τὸ γὰρ ἔγκλημα mray- 
ταχοῦ χαλεπὸν, διὰ πάντων συνιστὰς, ὅτι οὗ 
δι’ αὐτὸν ἀπώλετο Κερσοβλέπτης. 

- 16. λέγε δὴ καὶ τὴν ἑτέραν μαρτυρίαν] 
᾿Ακούσασα ἣ «σόλις ἀπολωλέναι τὸν Κερσο- 
βλέπτην, ἀπέστειλεν ὕστερον «Εὐκλείδην αἷ- 
τιασόμεγον Φίλιππον διὰ τὰ ἐν Θράκη γενό- 
μενα. ὃ δὲ ἀπεκρίνατο μηδὲν ἡμαρτηκέναι" 
ὀψὲ γάρ ποτε συντυχεῖν τοῖς πρέσβεσι, καὶ 
σρὸ τῶν ὅρκων λαβεῖν αὐτά. σκόπει δὲ καὶ τὰς 
λέξεις, xal ἐπιτήρει, πῶς μὲν ἐστὶ τοῖς ἄνευ- 
ϑύνοις τὸ ἀπήραμεν λέγει, πῶς δὲ ἐπὶ τοῖς 
μεμπτοῖς ἤλϑον εἰς ᾿Ωρεὸν οὗτοι, πόῤῥω 
ἑαυτὸν ποιῶν. καὶ τὸ οὐκ ἀνέμειναν «ὃν 
κήρυκα, καὶ τὰ ποιαῦτα, ὃ ἐπιτήρει. 

— 19. ὅτι τοίνυν οὐδ᾽ ἄρνησίς ἐστιν] ᾿Απο- 
λογησάμενος ὑπσὲρ ἑαυτοῦ, καὶ συστήσας ὅτι 
οὗ δι’ αὐτὸν ἀπώλετο Κερσοξλέσγτης, ἐντεῦϑεν 
ἄρχεται τῶν ἀσπποδείξεων τῶν κατ᾽ Αἰσχίνου, 
συνιστὰς δι᾿ αὑτὸν ἀπολωλέναι τὴν Θράκην. 

X P. 271. 14. ἔστιν οὖν ὅπως ἂν] Ἐνϑύ- 
μημα ἐπὶ τοῖς ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους, καὶ 
ἀσόδειξις ἐναεγὴς ὥςπερ ἐν συλλογισμῷ τοῦ 
διὰ τὸν Αἰσχίνην ἀπολωλέναι τὸν Κερσοβλέ- 
«TM. I 

— antep. σκέψασϑε τί πράττων ἕκαστος] 
Εὐκαίρως βούλεται φιλοτιμίαν ἑαυτοῦ * 
8 προειπεῖν, ἣ τὴν ἀγρυσνίαν καὶ τὴν σπουδὴν 
αὑτοῦ δηλοῖ" οἷον, ττοῦ πλανῶται πολίτης ἐμός; 
Ποῦ δυστυχεῖ τις αὐτόχθων αἰχμάλωτος ; 
προσένειμε δὲ τοὺς αἰχμαλώτους τούτω τῷ 
μέρει, ἵνα ἀναίρεσιν ἐργάσηται τῆς ὑπονοίας. 
vic γὰρ ἂν εἵλετο «“αρὰ τῶν πολεμίων λαβεῖν, 
τὴν θούσίαν ὑπὲρ τῶν αἰχμαλώτων 10 καὶ τῆς 
σπόλεως προέμενος ; ἀλλὰ καὶ 1} ἡ εἰσαγωγὴ τῆς 
μνήμης τῶν ξενίων δεινότητος ἀνάπλεως. oU 
γὰρ ὡς ἄπιστον κατασκευάζων εἰσήγαγεν, 
ἀλλ᾽ ὡς ὁμολογουμένω κατεχρήσατο, ξένια 
αὐτοῖς ἐδίδου Φίλισεπος, ὥς φησιν. ἐμέρισε δὲ 
τοὺς ἐλέγχους τῆς δωροδοκίας καὶ τούτω τῶ 
μέρει, ἵνα τὰ xaX. ἑαυτὸν ἀπονρέψηχαι. ἔστει- 
δὴ γὰρ ἀναγκαῖον ἣν τὸν ἑκόντα «προδεδωκότα 
Κερσοξλέστην, ἐπὶ χρήμασιν αὐτὸν σγροδεδω- 
κέναι, ἀναγκαίως ἐνταῦθα} ζήτησε, τίς tory 
ὃς χρήματα εἴληφεν :. δ᾽ γὰρ μὴ ξένια ἕλό- 
μένος «σαρὰ Φιλίπαου λαβεῖν, ἀλλὰ μεισήσας 
καὶ ἀποστραφεὶς καὶ " τοῖς ἄλλοις ἀπσειασὼν 
μὴ λαθεῖν, δῆλός ἐστὶ “μὴ προδούς. "ri γὰρ ἂν 
ἐβουλήθη προδοῦναι μεέλλων κερδαίνειν μηδέν ; 
ὁ δέ γε λαβὼν κρύξδην παρὰ Φιλίππου τὰς 


3 μήτε ἑνὶ Ald. 
. δ ἐπετήρει Ald. 
8 φρροσειπεῖν ἢ Ald, Bev. 
10 καὶ omittunt Ald. Ben. 
12 ἐξήτησε Ben. Bk. 


᾿Α΄σοτρέψηται] F. ἀποτρίψηται. οι. 





144. 


δωρεὰς, δῆλός ἔστι προέμενος αὐτῶ τὴν Θρά- 
κην. τοῦτο δὲ πεισοίηκεν Αἰσχίνης. δι᾿ Αἰσχίνην 
ἄρα καὶ Κερσοβλέπτης ἀπώλετο. AU 

P. 972. 4. διεκωδώνιζεν ἅπαντας] E3on- 
μαζεν, ἐπτείραζεν' ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ κώδωνος 

* οὗ ππεριάγουσι νύκτωρ οἱ φύλακες, ἀσοτσει- 
ρώμενοι εἰ ἐγρηγόρασιν οἱ περί τὰς πύλας QU- 
λάττοντες. - : 

— 6. ὡς Y ἀπετύγχανεν] ' EvraUsa τὴν 
ἑαυτοῦ ξούλησιν κατασκευάζει, a : ὡς ἐπὶ τοῦ 
Κερσοβλέπτου. τίνα εἰκὸς ἦν αὐτὸν μᾶλλον 
προδοῦναι, τὸν τὴν οὐσίαν σσροέμεενον ὑσσες τῶν 
αἰχμαλώτων, ἢ τὸν λάϑρα παρὰ Φιλισσου 
ξέγια λαβόντα; , 

— O9, εὐήϑως λήψεσθαι) ᾿Απλούστερον 
λαβεῖν ὡς * οὐ δηλοῦντα δωροδοκίαν. i 

P. 273. 7. φέρε δὴ xal ὅσα αὐτὸς] Δυοῖν 
ἐστὶν ἐν τούτω σύστασις, τοῦ τε αὐτὸν μὴ 
δωροδόκον γεγενῆσϑαι, καὶ τοῦ μόνον τῶν πεέ- 
σβεων εἶναι φιλόπολιν. ἐπειδὴ γὰρ τὸ ἐγκλημα 
εἰς ἅπαντας διήκει --- ἅπαντες γὰς ἐδόκουν 
διατετριβέναι κατὰ “τὴν Μακεδονίαν --ν "ἢ 
διαφορᾷ τὸ ἐξισάζον λύει" Οὔτοι qu£ τηγάλλως 
διῆγον, ἐγὼ δὲ ὑπὲρ τῆς πόλεως καὶ τῶν Gi- 

avrai τὴν διατριβὴν ἀνήλισκον. 

— 10. ἀπιστοῦντες ὡς ἐμοὶ δοκεῖ  Με- 
γάλην ἀποφαίνει τὴν δαπάνην, ὡς καὶ τοὺς 
αἰχμαλώτους ἀδύνατον νομίσαι προῖκα τὴν 
ἄφεσιν γενέσϑαι" τὸ δὲ ἔδαν είζοντο δοκεῖ 
μεὲν ὑβριστικὸν εἶναι" αὐξῆσαι δὲ τὴν δαπάνην 
ξουλόμενος, εἶπεν ὅτι Καὶ τὸν τόκον ἀφῆκα xai 
κεφάλαιον. m. : 

— 16. οἷς αὐτὸς Ξἔχεησα τἀργύριον] Ἐπειδὴ 
ixaxiQero ὃ τόκος, ὑπέμνησε μὲν ἐξ ἀρχῆς, 
χρηστῷ δὲ ὀνόματι τῷ ἔχρησα ἐκφεύγει τὸ 
ἄτοπον. 

— 19. τῶν ἄλλων ὑπὸ τοῦ Φίλιπσου) Ai- 
γίττεται 7t δὲ, ἘΞ ὅτι πάντας ἀφῆκεν, εἰ μὴ 
«σρολαξὼν ὑπέσχετο αὑτοὺς λύσασϑαι καὶ 
δώσειν εἰς δύναμειν. ἀφῆκα δὲ, λέγει, τὰ 
δοθέντα -σαρὰ Φιλίππου αὐτῷ εἰς λόγον ξενίων. 
τὸδὲ δέδωκα δωρεὰν, ἅτσερ ἐχαξίσατο τοῖς 
αἰχμαλώτοις. ie 

--- antep. xai δωρεὰν ἔδωκα τοῖς &TUXh- 
σασι] Συλλογίζεται τὸ κεφάλαιον μετὰ τῶν 
“πόκων, ἵνα φαίνηται * αὐτῷ τὸ τῆς φιλοτιμίας 
διτυλάσιον. 

P. 274. 6. ϑεινὸν -5 οὖν ψεύσασθαι] Ἐμοὶ 
μὲν δεινὸν ἐπὶ ὀλίγων ψεύσασϑαι" Αἰσχίνης δὲ 
«αρούσης ὅλης τῆς πόλεως ἐψεύσατο. εἰ δεινὸν 
«πρὸς ὀλίγους ψεύσασθαι καὶ ταῦτα δυστυ- 
χοῦντας, δεινότερον πρὸς ὅλον δῆμον, καὶ ταῦτα 
τῶν ᾿Αϑηναίων. ἀντιπίπτον δὲ λύει, ἵγα μή τις 


! χὴν «rte? Κερσοβλέπτου ΒΚ. 
3 ἐχρήσατ᾽ ἀργύριον Ald. 
6 ἐξώλης δὲ λέγ. Ald. Wolf. 


5 ye. αὐτὸ M. Ben. 


OYAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


εἴπη, ᾿Αλλ᾽ ἠδύνω xal ἐν τῇ δευτέρα πρεσξείᾳ 
ἐξομόσασϑαι, ὥςτε μὴ ἀπελθεῖν μετὰ τῶν 
sreéz Beo, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ" ἐπάγει οὔν, Αλλ οὐκ ἦν 
μοὶ ἀσφαλὲς τὸ ἰδία ἀπελθεῖν xal πλανᾶσϑαι 
ἐκεῖσε, μὴ ἔχοντι τὸ ἀσφαλὲς τὸ ἐκ τῶν “'αρέ- 
σβεων. 

— 7. ἰδίᾳ δ᾽ ἐξομοσάμενον] Οὐκ ἔστιν ἀρ- 
γὸν, ἀλλ᾽ ἔχει τὴν ἀναφορὰν πρὸς τὴν Αἰσχίνου 
πρεσβείαν, μᾶλλον δὲ * πορείαν καὶ srAáyny 
περὶ τὸν Φίλιππον. ! e 

Ξὸ — 9. ἐξώλης ἀπολοίμην} T 5 Εξώ- 
Ang λέγεται 0 ἀπολούμενος ἐκ τῆς πατρίδος, 
προώλης δὲ ὁ πρὸ τῆς εἱμαρμένης τελευτῶν, 

τὸ — ult. παράλληλα) ἘΞ 7 Παράλληλα 
ἀντὶ τοῦ παρατιϑέμενα παρ᾽ ἀλλήλοις καὶ 
συγκρινόμενα. 

P. 915. 8. εἶθ᾽ ὃ γενναῖος οὑτοσὶ] Τῇ 
ὑπερβολῇ τῶν ἐγκλημάτων τὸ κατὰ Θράκην 
ἔγκλημα λύει" ὅταν γὰρ παρὰ Tiv ἀξίαν καὶ 
τὴν ὑπόνοιαν μείζονά τις ἐγκαλεῖ τῷ ἔλαττον 
ἡμαρτηκότι, τὸ τηνικαῦτα διὰ τὴν ὑπερβολὴν 
ἀπιστεῖν εἰώθασιν οἱ ἀκούοντες. 

— 9. καταλύσειν ἐπηγγέλϑαι] Καὶ τοῦτο 
ἀπίθανον ἀπὸ τοῦ μεγέθους τῶν ἐγκλημάτων. 
τίς γὰρ ἂν πιστεύσειεν ὅλον τὸν ᾿Αϑηναίων τὸν 
δῆμον καταπροδοθῆγαι ὑφ᾽ ἑγὸς ἀνδρὸς τῷ Ma 
κεδόνι ; 

— ibid. ὅτι ταῦτ᾽ bmierAnTTO] Τοῦτο h 
λύσις" τὸν γὰρ ἐπιπλήττοντα τοῖς δωροδόκοις, 
τοῦτον ἔδει τἀναντία ποιεῖν. καὶ ἄλλη δὲ λύσις, 
δεδιὼς μὴ συμπαραπόλωμαι" τίς γὰρ 
ἂν προδοίη τούτους μεϑ᾽ ὧν συνατσόλοιτο ; á 

— 13. Δέρκυλλος δ᾽ αὐτὸν] Ἵνα μὴ δοκῇ 
ὡς ἐχϑρὸς λέγειν, ἄλλῳ περιτίθησι" καὶ ὁ καιρὸς 
δὲ τῆς νυκτὸς ὑποψίαν ἐργάζεται. οὐκέτι δὲ 
περὶ τῆς Θράκης ταῦτα λέγει, ἵνα μὴ ὥςπερ 
ἴδιον γένηται τὸ ἔγκλημα, ἀλλὰ τῆς ὅλης δω- 
ροδοκίας. ἐπειδὴ γὰρ ἐνεκάλεσε τῶ Δημο- 
σθένει προδεδωκέναι τὸν Κερσοξλέσττην, διὰ 
τοῦτο ἐφύλαξε τὰς ἀποδείξεις τῆς δωροδοκίας 
κἀν τούτω τῷ μέρει. 

— 19. xal ταῦτα ὅτι ἀληϑῆ λέγω] Πᾶς 
κατηγορῶν μαρτυρεῖν ἐπαγγέλλεται : ἢ δῆλον 
ὡς ἐν ἄλλοις καὶ οὐκ ἐν οἷς ἐγγράφει 5 ἔστι δὲ 
τὸ ἐγγράφως 9 καταμαρτυρεῖν μκᾶλλον Eariiy- 
δυνον. ἐπεὶ οὖν ἄτοτσον ἦν τὸν αὐτὸν κατηγ0 Εν 
καὶ μαρτυρεῖν, ἔδωκεν ἡμῖν μεϑόδους, προσθεὶς 
καὶ εἰπὼν καὶ συγγραψάμενος. ὁ γὰρ κατὰ 
συγγραφὴν μαρτυρῶν ἑαυτὸν ὑπεύϑυνον XATI- 
γορίᾳ καθίστησιν. ἔσειϑ᾽ ὅτι εὐθύνας ἀπαιτῶν 
οὐδὲν “παράδοξον, εἰ Θούλεται μαρτυρεῖν συγ’ 
γραψάμενος. ἔπατα καὶ δι᾿ ἄλλο τι χρήσιμον 
τοῦτο πεηοίηκεν, ἵνα καὶ τοὺς ἄλλους προτρέ- 


3 οὗ omittunt Ald. Ben. 
5 οὖν ἦν ψεύσασθαι Bk. 


7 τὸ δὲ παράλληλα Ald. Wolf. 


ὃ κατηγορεῖν Ald. Ben. 


Ὡς ἐπὶ τοῦ Κερσοβλέπτου) F. τὴν «rti 
Κερσοβλέπτου. [0 ἘΜ. 

Μᾶλλον δὲ πορείαν καὶ πϑλάγην περὶ τὸν Φί- 
Avrmov] Nescio quid hsc sibi velint. 


IpnEM. 


e ^ 


Ολον τὸν ᾿Αθηναίων τὸν δῆμον] Lege: ὅλον 
τὸν τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμον. IDEM. 
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Jeras ταὐτὸν ποιῆσαι, ἑαυτὸν σταράδειγμα 
τοῖς ἄλλοις qragac y Ov, καὶ ππροοδοπτοιῶν ἐκείνοις 
τὴν μαρτυρίαν, οὐ στερὶ ὧν γῦν προέτεινε. κατ- 
ἡγορεῖ μὲν γὰρ «προδοσίας Φωκέων καὶ δωρο- 
δυκίας ἐνταῦθα, ὅτι γύκτα καὶ ἡμέραν ἔμεινε 
παρὰ Φιλίπαπω Αἰσχίνης. πσολλὴ δὲ διαφορὰ 
μαρτυρίας καὶ μάρτυρος" ὃ μὲν γὰρ μάρτυς 
αὐτοτσροσώπως εἰσιὼν ἐμιαρτύρει καὶ οὐκ Ty 
ὑπόδικος, ὁ μέντοι γε μαρτυρίαν συγγραψά- 
μενος ἐδίδου ἑαυτὸν ὑπεύϑυνον τῷ καταμαρτυ- 
ρηθέντι καὶ εἰς τὸν μετὰ ταῦτα χρόνον. προϊδὼν 
: δὲ τὴν τῶν πρέσβεων ἀπέχϑειαν, χρησίμως 
ἐπὶ τὴν μαρτυρίαν αὑτοὺς καλεῖ" ἢ yàp μκαρ- 
τυρήσαντες παρέξουσιν ὃ βούλεται, ἢ ἐναντιού- 
μένοι δείξουσιν ὡς οὐ ταὐτὰ ἐκείνω ἐπσρέσβευ- 
cav, τοῦτο δέ ἔστιν ὃ μάλιστα συστῆσαι 
ξούλεται. 

P. 276. Φ. οἵοις μὲν τοίνυν] Κληϑέντες οἱ 
πρέσβεις οὐκ ἠϑέλησαν μαρτυρεῖν. διὸ σχε- 
πτλιάζων ταῦτα λέγει. κινηθείσης δὲ ἐκ τῶν 
ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρε τέλους ἀντιϑέσεως xaS ἃ 
ἔδοξεν Αἰσχίνης πεπεικέναι τὸν δῆμον ἄνευ 
Φωκέων ποιήσασθαι πὴν εἰρήνην, ἀντετέϑη 
ἑτέρα ἀντίθεσις ἀντεγκληματική. καὶ μὴν σὺ 
δεινύτερω ἔπεισας, ὦ Δημόσθενες, καταναγ- 
κάσας τὴν “πόλιν ποιήσασθαι ϑᾶττον τὰς 
συνϑδήκας, ?reiv ἀφικέσϑαι τοὺς παρὰ Κερσο- 
βλέπτου συνέδρους" καὶ τοῦτον τὸν τρόπον 
αὐτὸς ἀπσολώλεκας Κερσοξλέπτην. διὰ τοῦτο 
τοίγυν ἠναγκάσθη ὁ Δημοσθένης μὴ μόνον τὸ 
κατὰ Φωκέων συστῆσαι προδοσίαν γεγονὸς, 
ἀλλὰ καὶ ἀπολογήσασθαι ὑπὲρ αὐτοῦ ὡς μὴ 
ἀπολωλεκότος τὸν Κερσοβλέπτην" καὶ ἀντεγ- 
καλέσαι Αἰσχίνη ἐκ τῆς αὐτῆς ἀκολουθίας 
περί τε τοῦ Κερσοβλέπτου καὶ αὐτῆς τῆς Θρά- 
κης, πανταχοῦ συνιστὰς ἐτσὶ δώροις αὐτὸν καὶ 
τὰς εἰσηγήσεις καὶ τὰς βραδυτῆτας «πεσσοιη- 
κέναι τῶν χρόνων" ὡς μὴ ζήτημα "τοῦτο εἶναι, 
ἀλλ᾽ ἀσόδειξιν καὶ σύστασιν τῆς δωροδοκίας, 
ὅτι οὐδὲ πώποτε οὔτ᾽ εἶπεν Αἰσχίνης οὔτε 
εἰσηγήσατο ἄνευ τοῦ λαβεῖν χρήματα, 3 ἀλλ᾽ 
ἐπὶ δώροις τὰς εἰσηγήσεις ποιεῖσθαι. 

— 6. συλλογίσασθαι δὴ βούλομαι τὰ κατ- 
ἡγορημένα] ᾿Ανακεφαλαίωσιν ποιεῖται TY 
εἰρημένων πολλῶν ὄντων, ἵγα μὴ ἐπιλάθωνται. 
αὐτὸς δὲ ἐπισημαίνεται καὶ διὰ τῶν ἐπιλόγων 
ταῦτα. ηὔξησε δὲ, iva. μᾶλλον τοὺς ἀκούοντας 
εἰς ὀργὴν 3 ἐκκαλέσηται. αὐτίκα γοῦν οὐκ ἀσσο- 
δείξεις ἀλλὰ αὐξήσεις τσεισοίηται. αἱ δὲ αὐξή- 
σεις πάϑους εἰσὶ χινητικαὶ, ἡγησάμενος συναρ- 
πάζειν ἐκ τούτων τοὺς ἀκούοντας καὶ προα- 

aysw εἰς ὀργήν, — AAAQ. Συλλογίζεται 
λοιπὸν καὶ ἀνακεφαλαιοῦται τὰ προειρημένα 
πάλιν, ἵνα δείξῃ τοῦτο τὸ μέρος ὃν τῶν προει- 


! δὲ omittunt Ald. Ben. 


5 ἐγκαλέσηται Ald. Ben. Bk. 
5 maeaMrTixy Bk. 


Κατὰ συνδρομὴν} F. κατ᾽ ἀναίρεσιν. Negat 
€nim sermones esse liberos, sed de iis ra- 
lionem esse reddendam. IpxM. 


Τὸ δὲ ἀντιληπτικὸν} F. τὸ δὲ παραλειπτι- 
VOL. VI. ^ 


6 γέϑηται Ald. 


ρημένων, οὐκ αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ ὑπάρχον ξήτεμα" 
ὁ γὰρ κοινὸς ἐπίλογος τὴν τῶν πραγμάτων 


, , 
xoyoyiay συνίστησιν. ἜΣ 


— antep. οὐ γὰρ μεόνόν Φωκέας} ᾿Ἐντεῦθέν 
τινες συγκατασκευαζόμενον ἀπσεφήναντο εἶγαι 
τὸν λόγον οὖκ ὀρϑῶς. οὗ yàp ἐξ ἀρχῆς οὐδ᾽ ἐν 
τοῖς ἀγῶσι τοῦτο “ποιήσας φαίνεται, ἀλλ᾽ 
ὕσπερον ὡς Ey ἐπιλόγοις αὔξων τὴν δωροδοκίαν, 
ἔστι δὲ ἐμπίπτον. τινὲς δὲ ἀήθησαν συγκατα- 
σχευαζόμενον διὰ τὸ ὥςπερ δύο ἐγκλήματα 
εἶναι, τὰ περὶ Θράκην καὶ τὰ κατὰ Φωκέας. 
ἡμεῖς δὲ λέγομεν ὅτι οὐκ ἀπὸ ἑνὸς ῥήματος 
δεῖ χαρακτηρίζειν πᾶσαν στάσιν, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν 
«πλειόνων. εἰ γὰρ ἦν συγκατασκευαζόμενος, 
διὰ τί μὴ ἔταξε τὰ κατὰ Θράκην μήτε ἐν τῇ 
διηγήσει μήτε ἐν τοῖς ἀγῶσι; λέγομεν γοῦν, 
OTi εἰς σημεῖον μούνον τῆς προδοσίας λέγει 
τὰ κατὰ Θράκην, ὥςπερ καὶ ἄλλων σημείων 
ἐμνήσϑη. 

P. 277. 16. καίτοι τούτων οὐδενὸς] Μετὰ 
«iv ἀπώλειαν τῆς Θράκης καὶ τῶν Φωκέων 
ἐψηφίσαντο ἀναγκάζοντες αὐτὸν ἀφεῖναι τὸν 
Κερσοβλέπτην καὶ τῆς ᾿Αμφικτυονίας ἄπο- 
στῆναι. διὸ λέγει καίτοι τούτων οὐδενὸς 
ἄν. οὗ γὰρ ἂν ἔφϑη χειρωσάμενος τὸν Κερσο- 
δλέπτην ὃ Φίλιπτος, εἰ πσλεῖν ἤϑελεν Al- 
σιχίνης" ἐσώζοντο γὰρ ἂν Φωκεῖς, καὶ οὗ κατε- 
φρόνει τῆς πόλεως ὁ Φίλιππος. 

— 20. ἀγανακτήσει τοίνυν] ᾿Αντιλησχτικὴ 
$ ἀντίϑεσις. ἐξῆν γὰρ λέγειν, φησὶ, καὶ τὸ 
ἀπαγγέλλειν ἀνεύθυνον. λύει δὲ xarà *ával- 
pez, ὅτι πάντως λόγων δεῖ παρέχειν εὐθύνας. 
ἔστι δὲ τῶν σημείων τοῦ προτέρου ζητήματος. 
τὸ δὲ δἀγτιληπτικὸν εἰσῆκται δαρέως. τὸ δὲ 
ἀγανακτήσει σημαίνει τὸν τύρανγον μὴ 
ἀνέχομενον εὐθύνας διδόναι. καλῶς δὲ ἐφ᾽ 
ἅπασι τοῖς ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους δτέϑειται, 
ἵγα μηδαμόϑεν ἔχη πρὸς τὴν ἀπολογίαν ἔπι- 
κουρίαν. 7 ἑάλωκεν εἰσηγούμενος ταῦτα τῷ Φι- 
λοκράτει, κωλύσας τοὺς Ἕλληνας χοιγωγῆσαι 
τοῦ συνεδρίου, πείσας τὴν πόλιν ἄνευ Φωχέων 
ποιήσασθα: τὴν εἰρήνην, μὴ συγχωρήσας τε 
περὶ τῶν δικαίων μηδένα λόγον ποιῆσαι, περὶ 
τῆς ᾿Αμφιπόλεως λέγω καὶ τῆς Θράκης, EEn- 
πάτησεν ἀπελθὼν ἐκ τῆς πρεσβείας πρὸς τὸν 
δῆμον, εἶπε σωϑήσεσϑαι Φωκέας καὶ ἀπολώ- 
λασιν, ἀπολεῖσθαι Θηξαίους καὶ σώζονται. 
«ὥς οὖν δυνήσεται καταφεύγειν ἐπὶ τὸ ἐξεῖναι 
λέγειν; Ξῇ' ΑΛΛΩΣ. Τὸ συνεκτικώτατον τῆς 
ἀπολογίας Αἰσχίνου τοῦτό ἔστι τὸ κεφά- 
λαιον, Ἔ 

P. 278. pen. xai τοῦθ᾽ ὅταν 5» κήρυξι 
Πρόγραμμιά ἔστι τὸ προτιϑέμενον τῆς ἐκκλη- 
σίας, ὥςτε βουλεύσασθαι ἢ «περὶ τοῦ σσέμψαι 


3 ἀλλ᾽ omittunt Ald. Ben. 
4 συνδρομὴν Ald. Ben. 
7 ἑάλω γὰρ εἰσηγούμενος Bk. 


κόν. IDEM. 
᾿Ἑάλωκεν] F. ἑάλω γὰρ εἰσηγούμενος ταῦ- 
τὰ τῷ Φιλοκράτει, IDEM. 


ν᾽ 
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πρέσβεις, ἢ πρέσβεων ἡκόντων μαθεῖν ὅτι λέ- 
γουσι, 

Ρ. 479. 5. τῇ τῶν πολλῶν ἀδυναμίᾳ Τῇ 
τῶν πενήτων διοικήσει" δεῖ γὰρ ἐνδοῦναι αὐτοῖς, 
ἵνα τὰ οἴκοι διοικήσωνται. 

— 10. ἔστι τοίνυν τις πρόχειρος λόγος] 
᾿αντίϑεσις ἐπιλογικὴ καὶ ἀκόλουθος τῇ trgo- 
τέρα. ἡ μὲν γὰρ ἀρχὴν ἔχθρας λέγει γίνεσθαι, 
ἡ δὲ γῦν ὅτι οὐκ ἐῶσιν εὖ ποιεῖν τὸν Φίλιππον. 
καὶ ἐχείγη μὲν ἔλεγεν ὅτι ἀρχὴ ! γενήσεται τῆς 
erp); Φίλιππον ἔχθρας, ἐγταῦθα δὲ ἀκολούθως 
ὅτι οὐδὲ εὐεργετήσει" οὗ γὰρ οἷόν τε τὸν 
ἔχϑιστον εὐεργέτην γενέσθαι τῶν πολεμίων. 
ἐκεῖνο περὶ τῆς εἰρήνης ἦν, ἐνταῦθα περὶ τῆς 
εὐεργεσίας, καὶ ὅτι οὐκ εὖ “ποιήσει τοῦ λοισοῦ 
aiv δῆμον, εἰ καταψηφιούμεθα τῶν πρεσθέων. 
ἡ δὲ λύσις ἐξ ἀτέχνων πίστεων. παρέχεται 
γὰρ διαφόρους ἐπιστολὰς, ἐν αἷς πλεῖστα 
“πολλάκις ὑποσχόμενος, οὐδέν τι τὴν σόλιν 
ποιήσας φαίνεται. t ΑΛΛΩΣ. Πεπληρωμένων 
τῶν κεφαλαίων ἤδη καὶ τῶν ἀποδείξεων, μετ- 
ελήλυϑεν ἐπὶ τὴν ἀντίθεσιν ταύτην, ἐπιλόγου 
χρείαν πληροῦσαν" ἔχει δὲ ἀκολουδείαν παλεί- 
στην καὶ συγγένειαν πρὸς τὴν προειρημένην ἤδη 
ἐπιλογικὴν ἑτέραν ἀντίθεσιν. ἐν ἐκείνη μὲν γὰρ 
ἐλέγετο, ὅτι ἀρχὴ γενήσεται τῆς πρὸς Φί- 
λιπαγον ἔχθρας. ἐνταῦξιᾳ δὲ ἀκολούϑως, ὅτι 
οὐδὲ εὐεργετήσει καὶ ὅτι οὐκ εὖ ποιήσει τοῦ 
λοιποῦ τὸν δῆμον, εἰ καταψηφιούμεϑα τῶν 
πρέσβεων. ἡ δὲ λύσις ἐξ ἀτέχνων πίστεων. 
παρέχεται γὰρ, καὶ τὰ ἑξῆς, ὥςτσερ ἄνω. T 

— antep. τὰς δ᾽ ἐπιστολὰς ὑμῖν ἀγαγγώ- 
eat] Ἔν αἷς εὖ ποιεῖν ἐπαγγειλάμενος, οὐδὲν 
ἤγαγεν εἰς πέρας. 

— ult. ὅτι τὸ ψυχρὸν τοῦτο ὄνομα] "Ἤτοι 
ἀλαζονείας γέμον" ψυχροὺς γὰρ τοὺς ἀλάζονας 
λέγουσιν, ἐν οἷς ἄνω καὶ κάτω βοᾷ 3 εὐεργε- 
τῆσαι τοὺς ᾿Αϑηναίους. παρελήλυσεν ἄχει 
πόρου ἀπατῶν" ἐκονέσθημεν τῆς ἀπάτης. ἢ, ὥς 
τινες, ψυχρὸν τὸ εὐτελὲς, καὶ ““αροιμοιῶδες 

3 ; 
τὸ ἄχρι κόρου. 

P. 980. 4. οὕτω τοίγυν αἰσχρὰ} Τπροοίμειον 
καὶ εἰσβολὴ τῆς παρεκβάσεως. ἀπὸ * δὲ τοῦ 
οἰκείου ἤϑους ἀρξάμενος, πειρᾶται τὴν οἰκείαν 
σώζειν ὑπόληψιν, φιλοσόφου ? μᾶλλον πρᾶγμα 
6$ ῥήτορος ἀπεργασάμενος" τοῦ μὲν γὰρ ῥήτορος 
συμφέρων ἐστὶ τὸ τὰ ἐμπίτστοντα ζητεῖν, 
τοῦ δὲ φιλοσόφου φροντίζειν τῆς εἰς ἅπαντα 
τὸν βίον ὑπολήψεώς τε καὶ δόξης. εἴληφεν οὖν 
τὴν πρόφασιν ἀπσὸ τῶν Αἰσχίνου λόγων. ^ Δη- 
μοσϑενικῆς γὰρ τοῦτο μεδϑόδου, τὸ μὴ ἀπὸ 
TOU οἰκείου προσώσου εἰσάγειν ἣ ψόγου ἀναί- 
ρεσιν ἢ οἰκείων ἐπαίνων σύστασιν, ἀλλὰ κατά 
τινα ἀνάγκην καὶ χρείαν. ὡς οὖν Αἰσχίνου GAac- 
φήμους περὶ αὐτοῦ πεποιημένου λόγους, οὗ- 
τῶς ἀναγκάζεται τὴν ἀπολογίαν ποιεῖσθαι. 


! γεγένηται Ald. Ben. ? ἢ τὸ 
4 δὲ μὲν τοῦ Ben. 
7 “παραβάσεως Ald. Ben. 

? oix omittunt Ald. Ben. 


Εὐεργετῆσα!ι] F. εὐεργετήσειγν. InEM. 
Αβέλτερος] Intelligere et facere amici 


5 μᾶλλον omittunt Ald. Ben. 


EZHFHEIZ 


εἶτ᾽ εὐαφόρμως μέτεισιν ἀπὸ τοὺ οἰκείου Wie 
θους ἐπὶ τὴν ἀντεξέτασιν τοῦ ἤθους Αἰσχί- 
vov. καὶ γίνεται τὸ ἴδιον τῆς 7 παρεκβάσεως 
κατὰ τὸν * ἀντιπαρεξέτασιν, ὡς εἶναι παρ-" 
ὅμοιον τῷ περὶ τοῦ ἐν τῷ Στεφάνῳ μέρει. 
ἐκεῖ μὲν yàp Gio ὅλον ὅλῳ ἀντεξέτασε βίω" 
ἐγταῦϑα δὲ τὴν ἀπὸ τῆς πρεσβείας ὑπάρχουσαν 
ὑπόληψιν ἑκατέροις, Τίς μὲν παρὰ τοῖς ἀνϑρώ- 
ποις Δημόσϑένης εἶναι δοκεῖ, τίς δ᾽ ᾿Αἰσχίνης 
ὑπείληπται; καὶ ὅτε Δημοσϑένης καὶ σώφρων 
τὸν βίον, καὶ ὅτι ἀκόλουθον ἦϑος παρέχεται 
τῇ πολιτείᾳ, καὶ ὅτι οὐχὶ φιλαπεχϑήμων, οὗ 
περὶ φίλους * 9 ἀβέλτερος, οὗ «περὶ ἅλας καὶ 
, , ε ^ e ^ * , 

τράπεζαν ἀσεβής. ὁ δὲ, ὅτι περί τὴν “σύλιν 
ἄδικος, ὅτι ἀκόλαστος, ὅτι oU σώφρων. οὗ γὰρ 
οἷόν τε τὸν περὶ ταῦτα ἀκόλαστον δικαιοπρα- 

; " 
γίαν τιμᾷν. 

Ρ. 981. 8. ἐγὼ δὲ οἵδ᾽ ὅτι πάντες] Διὰ 
παραδειγμάτων ἣ λύσις. 

— 8. εἰσιτήρια] προηγεῖται γὰρ εἰσιούσης 
τῆς βουλῆς ὃ τὰς θυσίας ποιούμενος. 

— 12. συμπεωρεσξευχὼς "τέσσαρα ἔτη] 
τῷ μήκει τοῦ χρόνου τὴν ἀπολογίαν ἐπέτεινεν" 
9 οὐκ ἠσχύνθη τεττάρων ἐτῶν συνήδειαν. 

P. 282. 7. ἐπειδὴ γὰρ εἷλεν "Ολυνθον] 
Ὑπέμνησε πάθους καὶ συμφορᾶς τοὺς ἀκού- 
οντας. ἀλγοῦσι yàg ἐπὶ τοῖς ᾿Ολυνθίοις, ὡς 
μόνοις ἂν κωλύσασι Φίλιππον ἐλϑεῖν ἐπὶ τὴν 
᾿Ελλάδα. 

— ibid. ᾽ολύμσια ἐποίει Ἐκ τῆς σσάνη- 
γύρεως τὸ πάϑος τῶν ἀκουόντων ἔτι μᾶλλον 
ηὔξησεν. αἱ γὰρ εὐπραγίαι τῶν πολεμίων λυ- 
φοῦσι τοὺς ἡττωμένους. ὃ μὲν οὖν στανήγυριν 

εἰσήγαγεν ἐπὶ νίκη καὶ συμφορᾷ τῶν Ἑλλήνων" 
5 δὲ πόλις πληγεῖσα τοῖς συμβεξηκόσιν ἔστενε 
τὰς συμφοράς. τὰ ᾿Ολύμπια δὲ πρῶτος ᾽Αρ- 
χέλαος ἐν Δίω τῆς Μακεδονίας κατέδειξεν. 
ἤγετο δ᾽ ἐπ᾽ ἐννέα, ὥς φασιν, ἡμέρας, ἰσαρί- 
θμους ταῖς Μούσαις. συνέζευξε δὲ τὰ κατὰ 
τὴν Ὄλυνθον, ἵγα δοκῇ “πανηγυρίζειν ἐπὶ τῇ τῶν 
Ἑλλήνων ἁλώσει, καὶ συνεορτάζειν καὶ ὁ Ai- 
σχίνης, οἷον, Ἐγὼ μὲν ἐϑρήνουν, Φίλιππος δὲ 
ἐτέλει μετὰ Αἰσχίνου πανήγυριν. 

— 8. εἰς δὲ τὴν ϑυσίαν ταύτην} Ἔκ 3tv- 
τέρου οὔξησε τὰ συμβεβηκότα καὶ γὰρ τοῖς 
Soig ἔϑυε καὶ πανήγυρις συνεκροτεῖτο. τῈ- 
χνίτας δὲ, τοὺς ὑποκριτὰς οὕτω καλεῖ χω» 
μικούς τε καὶ τραγικούς. τὴν δὲ τοῦ ἤθους ἔμ- 
φασιν, ἣν περιτίθησι τῷ Σατύρω, ἔδειξε διὰ 
τῆς διανοίας τοῦ λόγου. τὸ yàp σιγᾷν καὶ μὴ 
φθέγγεσϑαι σημεῖον τοῦ στένειν καὶ ἀνιᾶσθαι 
τοῖς συμιβεβηκόσι γίγνεται. 

— 11. τί δὴ μόνος οὐδὲν V0 ἐπαγγέλλεται] 
τὸ μὲν 10ἐ παγγέλλεσθαι αἰτεῖν σημαίνει. 
ὅτι δὲ ἔθος τῷ Φιλίππῳ διαφϑείρειν ἐν συμ- 
ποσίω συνίστησι, καὶ τὴν ἐγκράτειαν ἔσσαινεῖ 

Ald. Ben. 3 εὐεργετήσειν Bk. 
$ οὐ Ben. 
8 ἀγνώμων Bk. 
10 ἀπαγγέλλ. Ald. 


officium. Sed hzc vox non placet. F. 


ἀγνώμων. IDEM. 
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U σιωηῶνπος. 1 E dyó, 
τὸ πῶντος μικροψυχίαν δὲ ὠνόμασε τεθραμμένον Ev ὕβρει τοιαῦτα συγκροτεῖ 
τὴν περὶ τὰ χρήμωτα φειδώ. à δὲ σλά ὅσια * É ss édcdicat 
iced A ματ i QM. ἢ OE πλᾶσις σύόσια " γεγυμγωμένα "TOU σώφρονος, wal τὸ 
Ὁ ἦθος ἐμιφανίζει, ὅπως χρημάτων ὥχοντο ί H 1 
ὃ φίλεισ την É ἣν ἡδογή ὖ 

χ T μφαίνει τὴν ἡδογήν. μμόνον 

ὑπόπτεροι φθάσαντες τῇ παρουσίᾳ 


κρείττων ὃ Σάτυρος, καὶ ταῦτα τεχνίτης ὧν οὖκ ἦσαν 
καὶ συνήθειαν ἔχων τοῦ λαμιβάνειν. καὶ ἡ τὴν κλῇσιν 
πολλὴ δὲ παράκλησις, καὶ ὁ μετὰ τοῦ δέους 
λόγος, καὶ τὸ (43 ἐπιδραμεῖν εὐθὺς ταῖς αἰτή- 
σεσι μέγεθος μεὲν ἐμιφανίζει τῆς αἰτήσεω; 
εὔνοιαν δὲ τοῦ αἰτοῦντος. Ἵ 
— ult. δεδοικέναι δὲ μὴ διαμάρτη] Δι᾿ ὧν 


RN. T, n 
τ pen. ἐγὼ δὲ οὐκ ἐπσορεύϑην] δ᾽ Ἔμφασιν 
^ ? ^ ^ 
[A£v ἔχει τοῦ αὐτὸν μὲν κληθέντα μὴ ἀπελθεῖν" 
, ^ 
ἔχει δὲ xal μεσότητα τοῦ μὴ κληθῆναι. τὸ 
, Ww 
γὰρ κληθέντες οὗτοι, ὅτι οὗ διὰ κατα- 
ι óymziy οὐκ ἐκλή ὑτὸς, δεί " ἀλλ᾽ δ' 
εὐλαξεῖσθαι προσποιεῖται, πλέον εἰς τὸ δοῦγαι abend mean MEA rU E 
win stg dr rd (τὸ μισῶν τοὺς τριάκοντα καὶ τοὺς τῶν 
wpetgpeapdr y. À λυπησάντων παῖδας TW πόλιν. 
; «9. καὶ Ti καὶ νεανιευσαμκένυ -“ὔε-- ult. ἐπειδὴ δὲ ὅκον ele 43 
Á . & : 
varo] Τὸ ἀλαζονικὸν αὐτοῦ καὶ αὔθαδες σάμενοι τοῦ Bes : Ten nion "ud ie: 
διαβάλλει. ἐμφαίνει δὲ βαθέως ὅ' " , * ET? [Aovov. xal τως 
; t δὲ βαθέως ὅτι καὶ Φω- ἐμεϑύ i ^ ὃ δὲ 
αβάλλει. | . ῥμεσύσκοντο καὶ παρώγουν. τὸ δὲ μετὰ δεῖ. 
κέας, εἰ ἐξήτησε Φίλιππον Αἰσχίνης, οὐκ ἃ 5 ; : πύον. 
kn l Avo, οὐκ ἂν πῦον ἥκειν εἰς * 7 Φιλοχσοσίαν, ἱκαγὸν εἰ 
— : yopiay ἀνδρὸς speed ud MO e. 
xe 1 , 34." “ Ν E ΤΙ 
͵ αἰχμάλωτοι γεγόνασιν] Οὐδὲν ἅμκαρ- δοκοῦσαν δὲ σωφροσύνην ἐξελέγχει ὁ δεικγὺ 
, 
— : ἀλλοτρίας μετεσχήκασι τύχης. ἀκρατῆ περὶ μέϑην ' i 
emus 1 , ΕἸ ^ el T Ἄ E 
: βούλομαι δέ σε ἀκοῦσαι] Ἵνα μὴ — — ibid. εἰσάγει τινὰ] Ἵνα ἣ εἴσοδος 75 
ἄλλο Ti ὑποπτεύσῃ Φίλισπος, διδάσκει αὐτὸν γυναικὸς καιρὸν τὸ : ᾿ ἀξ sie cies 
λλο τε Buc) OV TOV σρεπίοντα Aen, TriyoU 
τὴν αἰτίαν — τοῦ αἰτή δηλονότι E ὑτοῖ adea 
1 μματος, δηλονότι ἕγεκα ἘΞ αὐτοῖς καὶ j icá ἴκγι 
ν i μεϑύουσιν εἰσάγει. δὲ δὲ 
του ν΄. iv Φτὰ κα - 5 ^ "ur - Ligabue οὐ Ag cic μῇ 
- ied X αὐτὰς — οὔτε πατρὸς οὔϑ᾽ γένειαν τῶν 9 cups eror io, ὅτι ὁ (AY Misi 
à ἀνά ii i U 
" e "ΜΝ παθεῖν. ὥραν γάμου γὰρ μετ᾽ Ὄλυνθον 9 ἁλοῦσαν ἤγαγε συμπόσιον" ὁ δὲ 
lw P 
Χουσι, μὴ διὰ τὴν ἀπορίαν τῶν ἀγαγκαίων  Etvóbpwy συνεκρότει συμπόσιον ἐπὶ τοῖς λα- 
σοργεύσωσι. φύροις καὶ τοῖς αἰχμαλώ ὧν λυνϑί 
᾿ αλώτοις τῶν OAwJie 
— , ^ o3 ^ H él 
- 13. “Τοσοῦτον κρότον} Τὸ ἴδιον τῆς sb- ἐλευϑέραν δὲ xal σώφρονα εἰπὼν, τὸ 
ἡμέριας τῆς ἔν τῇ Κωμωδίᾳ προσέϑηκεν ὁ οἰκεῖον ἦθος καὶ ἣν 10 εἶχεν ὑ id σον. 
ῥήτωρ. ϑίων ἐπισημκαίνεται A roS d τὰς Yi-acl 
^ : eem ᾿ εται. ay δὲ καὶ 
β 14. ὥςτε τὸν Φίλιστον πιαθεῖν}] Τὰς σώφρονα 1l γενομκένην, καὶ a σὴν ἅ 
ἀνϑρωτσίνας ἠλέησε τύχας, καὶ πέπογθέ ὑ διέ ; eu. da RES 
Sea χας, καὶ πεέπονδε τὶ οὗ διέφθειρεν ἡ τύχη τὸν τρόπον, οὐκ 3 
ἀγϑρώστινον. ἡ δουλεία τὴν γνώμην. n E ον pue 
* "v. ἵνα ὶ 
"e: 15. καίτοι τῶν ἀποκτεινάντων) “Ὅσον ἀκούοντας τ sme, — eins 
εὐκαιρος αἴτησις ἰσχύει, δεδήλωχε, Di ὧν E 6 ja δὲ ρηδδν Sifav, 
1 94 ὧν ἔπε- μεὐνεύσεν" ἵγα δὲ ἀφέληται τὴν Ala ylyov δέ 
E á ; ἰσχύει, ΧΕ, δὲ : φ τὴν Aic yiyov δόξαν 
: Ürro τῆς πρὸς τὸν ἀδελφὸν εὐνοίας ὃ Φί- πὴν ἀκρασίαν καὶ ἀκολασίαν rend M 
ἱππος. δὲ ) ) λό ] 
E πιθανότητα ὃ λόγος λάβη, ὡς ή 
-- 18. ἐξετάσωμεν δὴ] Εἰρωνείᾳ διέσυρε εἴδει συνέπλασε ud Joss ἜΝ NCecigit- 
- 18. ἐξετάσι δ E ἄργειαν τῶ 
τὴν τῷ To) Αἰσχίνου Ἔ δόξαν. διὰ δὲ τοῦ λόγῳ διδούς de 
* "P s ^ du μὲ d 
xAnSíyTEc yàg οὗ τοι δηλοῖ ὅτι αὐτὸς ob — P. 984. 9. οὑτωσὶ πίνειν Sovvz xa) πρώ 
xiXAnrai* ἤδει γὰρ ὅτι oU πεισθή διὰ " i serie, agria 
reget a 3e εἰσθησομκαι, διὰ γειν} Ἔδει τινὰ εἶναι τὸν ἐξαγγέλλοντα, tva. καὶ 
δὲ τοῦ οὐκ ἐ πορεύϑην μεῖζον αἰνίττεται, ὁ λόγος τὴν πίστιν λάβη καὶ 6 ἐξαγγέλλων 
ὧς , , ^ M 
ries κληϑεὶς οὗὖκ ἀπελήλυθε. δηλοῖ δὲ ὅτι μαρτυρίαν ἔχη τῆς ἀκολασίας [43 κοινωνεῖν. τὸ 
D ; ü à 
:: V τυράννου παῖς obw ἠγνόησε διακρῖναι δὲ ἤνά γχκα ζον ξεβαιοῦντός ἔστι τῆς γυναικὸς 
τ ME xai n: Tn "Mv κάλει τὴν σωφροσύνην" καὶ ἡσυχῇ προσθεὶς anSa- 
, , 
46 Aicximy καὶ Φιλοκράτην καὶ Φρύνωνα. νότητα εἰργάσατο. οὗ γὰρ ἣν ἀπεικὸς à 
οὕτως ἥδει τοὺς ὁμοίους συγκροτεῖν εἰ É 1. δρῶ 3 E Nu 
1 μμοίους συγκροτεῖν εἰς συμι- ζομένην, * εἶϑ᾽ ὁρῶσαν ἡσυχῇ κοινωνεῖν τρω- 
i , ^ uj 
€ do S ! νος, πέζης, μηδὲν Y? οἰομεένην ἀδικήσεσϑαι. 
 autep. τὸν υἱὸν τοῦ Φαιδίμκου] ᾿Απὸ τοῦ — — 8, ὡς διηγεῖτο Ἰωτροκλῆς ἐμοὶ τῇ ὑ 
πατρὸς χαρακτηρίζει τὸν παῖδα. ὑπέ δὲ ραία} Αὐτῇ γὰρ τῇ ἡμέ eres ad 
sa) e Xagenrwpie παῖδα. gie ἑ paia] Αὐτῇ γὰρ τῇ ἡμέρα οὐδὲ συντυχεῖν μοι 
υμρεοηκότων τῇ πόλει δεινῶν" καὶ δεδύ à τὸ μέχρι τῆς bomi 
ι ; UynTa4, διὰ τὸ [Af 
ὅτι ἐδείπνουν ? παρὰ τῷ παιδὶ τοῦ λυμηνα- κέναι τὸ bir. τὸ δὲ decsiienenita 
; E4401 ἔμφασιν ἔχει 
ἔγου E ^ , ;. MM, af ^ ^ " dtd 
μ ὅτε τὴν δημοχρατίαν. εἰκὸς γὰρ ἦν τῆς αὐτοῦ ὀρθῆς προαιρέσεως. οὗ γὰρ ἂν αὐτῷ 


KMS ! γάμου omittunt Ald. Ben. 
παρὰ παιδίον Ald. παρὰ παιδὶ Ben. Bk, 
5 &xoaci Ald. Ben. 


? ἔχουσας Ald. Wolf. 


^ 4 γεγυμνασμένα Ald. Ben. 
6 οὐ διὰ Ald. ovx ὅτι διὰ Ben. 


7 , 
φιλοτησίαν Bk. ὃ συμποτῶν ye. M 
Ex i ye. M. Ben. 
9 ἁλοῦσαν omittunt Ald. Ben. 10 μάθε Ald. Bea. 


! γεγομκέγηγ omittunt Ald. Ben. Bk. alterum porro scholium hic facit Bk. 
1? οἰομένης Ald. 


Φιλοποσίαν}] F. φιλοτησίαν. -IngM. 


om sibi velint. Inzw. 
Εἶθ᾽ ὁρῶσαν] Non video, quid hrec verba wirerDar] 1 


᾿Αδικήσεσϑγαι:Ἷ Ε΄, ἀδικήϑησεσθαι, Ing. 
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διηγεῖτο, εἰ μὴ ἥδει ὅτι ἀγαναχτῆσαι ἔμελλεν. 

— 4. PAS srporits τὸ πρᾶγμα] Οὐκ ἀθρόως 
ἐξήγγειλε τὴν ἀκολασίαν. οὐ γὰρ στιϑανὸν οὐδὲ 
ῥητορικὸν ἦν εὐθὺς * ἀπιϑάνως ἐσιξαλεῖν TÀ 
φράγματι xal τῆς ἀκμῆς γενέσθαι πὸν ἔλε- 
γχον, ἵνα ἡ ἀγάγκη Phy φύσιν ἐξελέγχη καὶ 
τὴν προαίρεσιν. oU γὰρ ἣν ἀπεικὸς Trap τῷ 
τυράνγω εἰς ὕβριν γυναῖκα αἰχμάλωτον γεένε- 
σθαι. ἱστέον δὲ ὅτι ἐν τούτω τῷ epis ἄνε- 
στῆσαν οἱ δικασταὶ καὶ εἴασαν 5 τὸν ῥήτορα 
λέγοντα, τοῦ Εὐθούλου συμιπράττοντος “μὲν 
τῷ Αἰσχίνη, μισοῦντος δὲ τὸν ῥήτορα, εἰπόντος 
αὐτοῖς, Τοιούτων αἰσχρῶν ἀνέχεσϑε λέγοντος 
Δημοσθένους ; ᾿ῥυτῆρα δὲ μάστιγα" κυρίως 
δὲ λέγεται ῥυτὴρ ὁ χαλινὸς, rag τὸ ῥύεσθαι 
καὶ ἕλκεσθαι ὑπὸ τῶν ἡνιόχων. 

— δ. καί τι καὶ ἄδειν ἐκέλευον] Μίμησις 
ἀκριβὴς τῶν ἀκρατῶς ἐχόντων, προσποιοῦνται 
γὰρ εἶναι καὶ μουσικοί. τῆς δὲ ὅ αὐτοῦ ἀσελ- 
γείας καὶ τὸ ἄδειν κελεύειν καὶ τὸ κατα- 
κλίνεσθαι. 

— 6. ἀδημονούσης δὲ τῆς ἀνθρώπου] Ἔδει 
εἰπεῖν, βοώσης καὶ ἐπικαλουμένης τοὺς βοηϑή- 
σοντας, οὖκ ἀδημιονούσης" ἀλλὰ τῆς φύσεως 
τὴν ἀσθένειαν διὰ τῆς λέξεως ἐνέφηνεν. οὕτως 
οἶδεν οἰκείοις χρῆσθαι ὀνόμασι, σημαίνουσι τῶν 
ὑποκειμένων πεαγμάτων τὰς φύσεις. 

— ibid. καὶ οὔτε ἐθελούσης Ἵνα τὸ μὴ 
θέλειν τῆς γνώμης ἔργον γένηται, τὸ δὲ μὴ 
ἐπισταμένης τῆς ἀγωγῆς καὶ τοῦ βίου" οὐ γὰρ 
ἦκτο διὰ τοιούτων. 

--- 7. ὕβριν τὸ πρᾶγμα ἔφασαν] "Ovav 

^ , , Li , , 
μὲν δέη διαξάλλειν εἰς δωροδοκίαν, Φιλοκράτης 
συνάπτεται" ὅτε δὲ εἰς ἀκολασίαν καὶ ἀκρα- 
σίαν, 9 τότε Φρύνων διὰ τὴν περὶ τὸν υἱὸν πρᾶξιν. 
οὗ γὰρ ἦν ἀπεικὸς τὸν προδόντα τὴν ὥραν τοῦ 
“«αιδὸς, τοῦτον εἰς γυναῖκα ἀλλοτρίαν ὑβρίζειν. 

—— 8. xai οὐκ ἀνεκτὸν εἶναι τῶν θεοῖς &- 
χϑρῶν] Ἐνταῦθα λαμιρῶς ἣν ἔχουσι δυσμέ- 
γείαν πρὸς τὴν δημοκρατίαν ἐξήλεγξεν. ταῦτα 

àe, φησὶ, τῆς πικρίας, ἣν ἔχουσι ἡτρὸς "τὸν 
ἥμον, ἔστι πεχμήρια" τὸ δὲ τρυφᾷν οἷον ἐν 
ἐξουσίᾳ εἶγαι τοῦ πράττειν ὅτι βούλεται. 

— 9, καὶ κάλει aida] Μιμεῖται, ὥςτσερ 
ἐν δράματι, τὸν τρόπον ἐξεστηκότων ἀνδρῶν 
μέθη καὶ ἔρωτι πεπληγότων. 

— antep. εἰπούσης 7 τι καὶ δακρυσάσης] 
Καλῶς εἰσήγαγε τὰ ὃ ὑπσὲρ ἐκείνης ῥηθέντα, 
ἵγα ὁ ἀκροατὴς οἴηται περιαλγοῦσαν αὐτὴν 
ἐπκικαλεῖσϑαι τὴν ᾿Αϑηναίων πόλιν. 9 τὸ 71 γὰρ 


! τῆς φύσεως Ald. Ben. 


OYAHIANOT EZHT'HZIZ 


εἰπεῖν ἔμφασιν ἔχει, ὅτι ἐπὶ τὴν πόλιν ávé- 
δραμε ταῖς ἐλπίσιν ὑπογογγύσαδα καὶ ταῦτα 
φάσκουσα, Παρὰ τῶν ᾿Αθηναίων ὑπομενῶ ; diea, 
μὴ ἐν Σκύθαις sia; οὗτοι τῆς φιλανϑρωσο- 
πάτης πρέσβεις πόλεως; καὶ τὸ ἐδάκρυσε 
δὲ, ὅτι ἐξ ὧν ἤλσισεν ἐλεεῖσθαι, παρὰ τούτων 
ὑξρίζετο. 

— ibid. περιῤῥήξας τὸν χιτωνίσκον] Καὶ τὸ 
ἄγριον καὶ τὸ αἰσχρὸν σημαίνει τῆς γνώμης. 
ἐγύμνου γὰρ τὸ σῶμα, διότι «πρὸς ἡδονὴν ἤδει 
γιγνόμενον τοῖς θεωμένοις. 

— pen. ξαίνει κατὰ τοῦ νώτου πολλὰς] 
Τὸ ἄμετρον τῶν πληγῶν τὴν πρὸς τὴν πόλιν 
ξεβαιοῖ δυσμένειαν. 

— ibid. ἔξω δ᾽ αὐτῆς οὖσα] Ἐμαρτύρησε 
τῆς γυναικὸς τὴν σωφροσύνην. oU γὰρ ἂν κατέ- 
φυγεν ἐπὶ τὸν συνηδόμενον ταῖς ἀσελγείαις. 
οἶδε γὰρ πάντως αὐτὸν ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις 
10 ἀηδιζόμκενον" ὅϑεν αὐτὸν ὑπέϑετο καὶ διηγού- 
μένον αὐτῷ τῇ ὑστεραίᾳ τὰ γιγνόμενα. οὗ κατὰ 
προαίρεσιν δὲ ἀνατρέπει τὴν τράπεζαν. τοῦτο 
δὲ ὡς πρὸς τὸ ὑπ᾿ Αἰσχίνου εἰρημένον κατὰ 
τοῦ ῥήτορος" Ποῦ δ᾽ ἅλες ; ποῦ τράπεζαι ; ἰδοὺ 
γὰρ ἃ αἰτιᾶται αὐτὸς πεποίηκε, 

P. 285. 3. καὶ γὰρ ^ παροίνια] Καλῶς ἀνό- 
μάσεν bari τοιούτοις 1} ἔργοις κάϑαρμια τὸν 
Αἰσχίνην. * αὐτῷ γάρ ἐστι κάθαρμα τὸ καθαι- 
ρόμεενον καὶ ὃ ἂν ἀποσείσαιτό τις. iva, δὲ μὴ 
μικρὸν ἡγήσωνται οἱ ἀκούοντες τὸ γιγνόμενον, 
ηὔξησεν αὐτὸ τῇ μαρτυρίᾳ τῶν Θετταλῶν καὶ 
«τῶν ᾿Αρκάδων, * γένεσιν Ἑλληνικοῖς καὶ ἀντι» 
κειμένοις τῇ πόλει. λυπεῖ δὲ τοὺς ἀκούοντας, 
ὅταν τὰ παρ᾽ αὑτοῖς συμβαίνοντα ἡδονὴν καὶ 
γέλωτα κατασκευάζει τοῖς ἐναντίοις" ἐχθροὶ 

γὰρ καὶ ᾿Αρκάδες καὶ Θετταλοί. 

— δ. καὶ Διόφαντος ἐν ὑμῖν] Οὐκ ἐκ τῆς 
Δημοσθένους μόνης κατηγορίας φαίνεται δεινὸν 
τὸ 1? γεγονὸς, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῆς Διοφάντου ta» 
ταβοήσεως" ὅτι μέντοι γε τοῦ βίου ἕνεκα τῶ 
Αἰσχίνου καὶ τῆς ὑπολήψεως ἐῤῥέϑη σύμ- 
πᾶντα, δῆλον ἐκ τῶν ἐπαγομένων. cL γὰρ, 
φησίν; καὶ τοιαῦτα συνειδὼς αὐτῷ 
πε΄ ραγμένα, καὶ ἑξῆς οὕτως. * ἄρα ἐφαί- 
vero à Δημοσθένης ἀνιώμενος ἐπὶ τῇ ὑπολήψει 
xal τῇ δόξη, ἧς ἐτύγχανε παρὰ τὴν ἀξίαν, 
13 Αἰσχίνου. ἀνιῶσι γὰρ πὸ φρόνημα “ὧν ἔλευ- 
ϑέρων οἱ map ἀξίαν εὖ πράττοντες" καὶ imi- 
μαρτυρεῖ τῷ ϑεωρήματι καὶ Ἰσοκράτης ἐν τῷ 
ΤΙανηγυρικῶ, τοῖς βαρβάροις ἀξιῶν φϑονεῖν παρὰ 
τὴν ἀξίαν πολλῶν κυρίοις καϑεστηκόσι. 


3 ^v omittit Ald. 


3 μὲν omittunt Ald. Ben. 
4 ῥυτῆρα δὲ μάλιστα] Κυρίως x. τ. ^. Ald. Ben. ῥυτῆρα] Μάστιγα. κυρίως x. T. ^. Bk. 


5 αὐτῆς Bk. 
8 ye. 5a M. Ben. Bk. 
10 ἀγδριζόμενον Ald. Ben. 
13 yéyec Ald. Ben. 


Αἰσχρῶν} M. ψευδῶν. Ing. 

τῆς δὲ αὐτοῦ ἀσελγείας} F. τῆς δὲ αὐτῆς 
ἀσελγ. IDEM. 

Ῥίνεσιν 'Ἑλληγικεῖς xai ἀντικειμένοις τῇ σπό- 


6 χόγ τε Ald. 


7 πὸ Ald. omittit Ben. 
9 πότε Ald. τό, «s Ben. 
11 μίσοις Ald. μέσοις Ben. 
15 Αἰσχίνης Ald. Ben. 


At] Quia precedit τῶν Θενταλῶν, for- 
tasse pro dalivis genitivi substituendi 
sunt. Ipnz«. 
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— 12. xal vaija ὄγχα iy θιάσοις] ᾿Ανα- 
μίξας τὴν ἡλικίαν, τὴν διαβολὴν ὑστέφηνε. δοκεῖ 
δὲ ταῦτα εἶναι μυστήρια δημοτελῆ καὶ κοινὰ 
xal οὗ πάγυ σεμινά. 

— 14. καὶ δυοῖν !xai τριῶν δραχμῶν] 
᾿Ενίοτε γὰρ λαμβάνοντες οἱ γραμματεῖς ἀρ- 
γυρίδιον ἑτέρως ἀνεγίνωσκον πρὸς τὸ χρήσιμον 
3 py μισϑωσαμένων τοὺς νόμους καὶ τὰ ψη- 
φίσματα. 

P. 286. 6. ὃ ἐγγυτάτω μανίας] τὸ ψιλῷ 
λόγῳ δωροδοκίας ὀνειδίζειν τῷ φιλοπόλιδι. 

— 8. ἀκούω γὰρ αὐτὸν] Ἕως ὧδε ἐπλήρωσε 
τὸ περὶ κατηγορίας Αἰσχίνου. ἐντεῦϑεν δὲ 
βούλεται καὶ ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἀπολογήσασθαι εἰς 
ἃ αὐτοῦ κατηγόρησεν Αἰσχίνης. καλῶς δὲ 
ἐποίησεν, ὅτι ἐν τοῖς ἐπιλόγοις ἔταξε ταῦτα 
xai οὐκ ἐν τοῖς ἀγῶσιν. 59 γὰρ ἂν ἐδόκει ἑαυτοῦ 
κατηγορεῖν. 

— ibid. πάντων ὧν κατηγορῶ} Τῇ ὑπερ- 
βολῇ διὰ τοῦ πάντων εἰπεῖν ἐμφαίνει τὸ 
ἄτοπον καὶ ὅτι ψεύδεται. 

— 12. ἐμοῦ μέντοι τίς δ κατηγορεῖ] Οὐ 
γὰρ εἰ Δημοσϑένης μετέσχεν, ἤμειψεν ἡ φύσις 
τὰ πράγματα. 

— 13. ἐγὼ μὲν γὰρ εἰ ταῦτα Συντρέχει 
πρῶτον τῇ ἀντιπαραστάσει χρώμενος. ϑαῤῥεῖ 
γὰρ αὐτοῦ τῇ ποιότητι. 

P. 287. 3. οὐκοῦν ὡς οὗ κεχοινώγηκα.) Ἐν- 
τεῦσεν ἢ ἔνστασις. 

P. 288. 11. ὅτ᾽ αὐτὸν εἰῶτε πρεσβεύειν] 
Βυυλόμενον γὰρ αὐτὸν ἐπὶ τὴν τρίτην ἐξελθεῖν 
πρεσβείαν, ἣν ὡς νοσῶν πιαρητήσατο, οὐκ Eloy 
ἐξελθεῖν" ἀλλ᾽ ἐκώλυε μὲν à πόλις, * 8 κατη- 
γορούμην δ᾽ ἐγώ, καὶ ἔστι μὲν ὡς δυσχεραί- 
γοντὸς τὰ ῥήματα, ἴσως δὲ καὶ διὰ τὴν τέχνην 
καὶ τὴν ὑπσόκρισιν. 

— 14. ἃ κἂν ἐχϑὲς ἐωνημένος] Οὐ προμε- 
λετήσας οὐδὲ σπροσπεπταιδευμεένος, ἀλλὰ ἐχϑὲς 
ἐκ ξαρβάρων ἥκων. 

, 7 18. 5 μετειληφὼς} Τὸ μέρος μετ᾽ 
ἐμοῦ λαβὼν, ἵνα φέως ὁμολογήση εἰληφέναι ὃ 
Αἰσχίνης. ; 

—« P. 289. 6. Acyie raiz]  Λογισταὶ ἐκα- 
λοῦντο οἱ εἰσάγοντες ἔν τῷ δήμω τοὺς ὑσσευ- 

ϑύνους. ἀρχὴ γὰρ ἦν καὶ αὕτη ἡ τῶν λο- 
γιστῶν. 

— ibid. ἔχων μεάρτυρι ὺς ἀκού 
-— χὼν μάρτυρας] Τοὺς ἀκούοντας, 
0ioy ἐπί μκαρτύρων λέγων πολλῶν. 

τ 8. καὶ τὸ πρᾶγμα ἦν ὑπεργέλοιον] ᾿Εγὼ 
μὲν οὐκ ἔφευγον τὰς εὐϑύνας, αὐτὸς δὲ ἐκώ- 
λυεν. 

., π Ἐν 290. 9. Οὐδ᾽ ἐγχεῖ μετὰ ταῦϑ᾽ 
ὕδωρ} Τοῦτ᾽ ἔστιν, οὐδείς μοι λόγον μετὰ 


B 


1 ἢ Bk. 


5 , 
Nc yp. κατηγορία M. Ben. 
? ἀποϑέσθαι Ald. Ben. 


10 £z Ald. Ben. 


Κατηγορούμην δ᾽ ἐγὼ] F. κατηγόρουν δ᾽ ἐγώ, 
IpnEw. 


Φιλοποσία] F. et hie φιλοτησία, ut supra; 


8 φιλοτησία Bk. 


ταῦτα δίδωσιν, οὐδὲ ἀπολογίαν, ἤγουν obx ἐξέ- 
σται (40. μετὰ ταῦτα περὶ τῶν ἐ 
Á— Vrooytiz Sas. ; — 

— 5. ἔτι τοίνυν κἀκεῖνα σκοπεῖτε] Πλη- 
ξώσας τὴν οἰκείαν γνώμην ἀπὸ τῆς «ποιότητος 
δικαζόντων, ἐπιλογίζεται καὶ ἧς ἔχουσι «σροαι- 
ξέσεως ἐπὶ τοῦ παρόντος, καὶ τίνα δόξαν περὶ 
αὐτῶν ἕξουσιν οἱ “Ἕλληνες, εἰ κακῶς κρίνοιεν 
τὸν παρόντα, ἀγῶνα. ἔχοντος δὲ ὑπόληψιν κατὰ 
τὴν πόλιν Αἰσχίνου οὐ φαύλην οὐδὲ ἄδοξον ἀφ᾽ 
ἧς ἡμέρας τὸν Τίμαρχον ἔκρινε, ταύτην τὸν 
δόξαν 1ἀσπωθεῖσϑαι Δημοσϑένης βουλόμενος 
καὶ δεῖξαι τὸν βίον οὐ συμφωνοῦντα τῇ δόξη, 
ὑπέθετο δύο συμπόσια, ὅμοιον ὁμοίω παρατι- 
ϑείς. τόπος μὲν γὰρ ὃ αὐτὸς τῶ συμποσίω 
ὑπόκειται ἡ Μακεδονία" τὰ δὲ πρόσωπα ὅμοια, 
ὑποκριτὴς yàg τεαγωδίας Αἰσχίνης" ὑποκριτὴς 

& xai ὁ Σάτυρος. * 9 φιλοποσία ἐν ἀμφο- 
τέροις, καὶ * 9 χρίσις τῆς περὶ τὰ ἀφροδίσια 
ἀκρασίας καὶ μέθης. οὐκοῦν ὁ μὲν Σάτυρος 
παρθένους ὥραν ἐχούσας γάμου Y αἰτεῖ διὰ σω- 
φροσύνην οὐχ ἡττημένος τῆς ὥρας ἀλλὰ σώζων 
ταῖς κόραις τὰς ὥρας. ó δὲ ῥήτωρ ὃ ᾿Αϑηναῖος 
γυναῖκα συνοικοῦσαν ἀνδρὶ λαξὼν, ἡττᾶτο τῆς 
ὄψεως, καὶ μεθύων διεθερμαίνετο. καὶ Parti 
τὸ λεγόμενον ὕποσττον ἦν, δέδωκε τῷ δράματι 
Vl πόπτον Τὴν τοῦ τυράννου ξενίαν, τοῦ τῶν τριώ- 
κοντα. ἔδει γὰρ «παρὰ ἀνδρὶ ἀσώτω CvyXen- 
τηθῆναι συμπόσιον. καὶ ἵνα ὃ λόγος τὴν πειϑὼ 
προσλάβη, πότος μετὰ τὸ δεῖστνον συγίσταχαι» 
xal ὁ μὲν τὰς ϑυγατέρας τοῦ λυπόσαντος τὸν 
Φίλιστον σώζειν αἱρεῖται ---- τῶν γὰρ ἀπεκτο- 
vóvav τὸν ἀδελφὸν τοῦ Φιλίππου ᾿Αλέξανδρον 
εἰς ἦν ᾿Απολλοφάγης ----, ὃ δὲ τῶν συμμάχων 
τῶν τοῖς ᾿Αθηναίοις ᾿Ολυνθίων γυναῖκα καὶ αἱ- 
χιμμάλωτον ὕβρισε, καὶ ἣν ἔδει ἐλεεῖν, ταύτην 
ἠκίζετο. 

— 10. si «rap ἐκείνω τοὺς ἐκείνου τις 
εὐεργέτας} Φανερῶς μεὲν εὐεργέτην Φιλίππου 
viv Αἰσχίνην εἴρηκε, ξαρὺ τὸ πρᾶγμα «ποιῶν 
ἑαυτὸν δὲ τῆς πόλεως" οὐκέτι διὰ τὸ φροτμκὸν, 
καίτοι τοῦ νοήμκατος ἴσον ἀπαιτοῦντος. 

P. 291. 7. μηδ᾽ εἰ φαῦλον ἐγὼ] πρὸς τὸ 
καλὸν καὶ μεέγα φαῦλον ἐπσήγαγεν, ὃ δηλοῖ καὶ 
τὸ κακὸν καὶ τὸ εὐτελές. 

P. 293. 16. συνεπισπάσησϑέ με Συνελ- 
κύσητε, συγκατενέγκητε. 

— 17. νῦν δὲ ἀναπεπτωκότες] Οἷον ὕσεσιοι 
καὶ γυστάζοντες, ἀλλ᾽ οὖκ ὀρθοὶ καὶ νήφοντες. 
"7 ult. Xov λέγειν ἐξάγομαι} Μανίας γὰρ 
ἐγεσλησάν με οἱ δυσσεβεῖς οὗτοι, ὥςτε καὶ ἃ 
κρύπτειν ἔκρινον ἀναγκασθῆναι βοᾶν. 

P. 294. 2. καὶ ἀηδὲς ἐμοὶ καὶ τούτω γέ- 


- ya e : ? τῶν μισθωσα μέγων omittunt Ald, Ben. 
ἐν χορηγίοις ἀλλοτρίοις] ᾿Εγγυτάτῳ μανίας καὶ ψιλῷ Ald. Wolf. 


* $ Ben. 
8 χατηγόρουν Bk. 


9 - 
χρῆσις Bk. 
1! ἄτοπον Ald. Ben. 


IpEx. 
Kai χρίσις F. χρῆσις. Inu. 
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yorey] Ἵνα μὴ ἀντιπίπτη" Τί οὖν εἰ τὴν φιλίαν 
ἔλυσας αὐτὸς κακὸς περὶ αὐτὸν φανείς; φησίν' 
ἀφ᾽ οὗ πρὸς Φίλιππον ἀφῖκται καὶ 
τὰ Φιλίππου φρονεῖ, κἂν ἣ τύχη συνάψη ! με 
αὐτῶ καὶ ἀναγκασθῆ mov συντυχεῖν, 
* χατὰ περίστασιν ἀμύνεται ϑᾶττον ἀπο- 
giày. 4 : 

— δ. μετὰ δ᾽ Αἰσχίνου περιέρχεται] ἵνα 
μή τις ὑπολάβη, ὅτι ἄγριός ἔστι καὶ σκαιὸς 
“«ὸν τεόπον διὰ τοῦτό σε ἀποφεύγει, ἐπάγει, ὅτι 
Μετ᾿ Αἰσχίνου περιέρχεται πᾶσαν τὴν πόλιν. 

— ult. τούς γε οὐδένα βουλομένους] Ἢ διὰ 
3 τὸ φϑονεῖν τοῖς οὖσιν ἀγαθοῖς, ἢ διὰ τὸ μὴ 
βούλεσθαι εἶναί τινα 3 μέγαν ἐν τῇ πόλει. 

P. 295, 5. ᾿Αϑήνηθεν ἐπρέσβευσάν τινες] 
Σκόπει τὴν μέθοδον, ὅτι, πλειόνων ὄντων πρέ- 
σξεων, τοὺς μὲν ἄλλους ἀφῆκεν, τοὺς δὲ τρεῖς 
τοὺς ἐπισημοτάτους ἐπὶ κακίᾳ ὠνόμασεν, ἑαυ- 
τὸν μιόνον ὡς εὔνουν ἀντιτιϑείς. 

— 11. πρὶν εἰς ἄνδρας ἐγγράψαι] Τὴν ὑπο- 
ψίαν αἰσχρὰν ποιεῖ à ἡλικία. 

P. 296. 18. τοῦτον μὲν τοίνυν οὐκ ἔκρινεν 
Αἰσχίνης] ᾿Αμύνεται τὸν Φρύνωνα τῆς κατα- 
μαρτυρήσεως, καὶ καιρὸν ἔχει τὸ πικρὸν τοῦ 
λόγου μετὰ τὴν γεγενημένην κατὰ Δημοσϑέ- 
yov; ὕβριν. ἐφ᾽ οἷς γὰρ παρελθόντες ἀντὶ τοῦ 
καταμαρτυρεῖν * Αἰσχίνου αὐτὸν ὕβρισαν, Earl 
τούτοις παροξυνθεὶς ἐλέγχει rov βίον. εἶτα συν- 
ἰστησιν, ὅτι οὐδὲ σώφρων Αἰσχίνης. προδέδωκε, 
φησὶ, τὴν ὥραν τοῦ παιδὸς Φιλίπσσῳ Φρύνων. 
στοῦ τοίγυν ὁ σωφρονιστὴς Αἰσχίνης 5 καίτοι γε 
ἐπὶ παιδὶ μειρακαίω δίκαιος ἦν κατηγορεῖν 
στροδοθέντι τυράννω, ὃς ἀνδρὸς ταρεσβύτου κατ- 
ἡγόρηκεν, ἐκπεφευγότος ἤδη τῷ μήκει τῆς ἦλι- 
κίας τὸ ἔγκλημα. 

— 19. εἰ δέ τις ὧν ἐφ᾽ ἡλικίας] ᾿Απολο- 
νεῖται δαιμογίως ὑπὲρ Τιμάρχου, ἔλαττον 
αὐτῶ κακὸν μαρτυρήσας, καὶ διὰ τούτου τοῦ 
μεΐζονος 9 καὶ χαλετσωτέρου μᾶλλον ἀτσαλλά- 
ξας ἐγκλήματος. ἰταμώτερον γὰρ εἰπὼν αὐτὸν 
κεχρῆσθαι τῷ * μετὰ ταῦτα Bio, συνέδραμκε 
τῷ ϑράσει καὶ ἀπήλλαξεν ὅ αὐτὸν ἑκατέρωθεν 
τῆς αἰσχύνης, τόν τε ἰταμὸν βίον εἰπὼν καὶ 
«iv ἐκ τῆς εὐτυρεπείας δόξαν' ἐντεῦϑεν yàp 
κἀχείγω φῦναι τὴν γένεσιν τῆς διαβολῆς, οὐκ 
ἐκ τῶν ἔργων οὐδ᾽ ἐκ τῶν βεβιωμένων. κανόνα 
γὰρ ἡμῖν δίδωσιν ὁ ῥήτωρ, ὅτι ἐν ταῖς. ὑπὲρ 
φῶν φαυλοτάτων ἀπολογίαις ἀφεῖναι δεῖ τι 
μικρὸν καὶ δέξασϑαι δι᾿ οὗ τὸ μείζον 7 ἀσσω- 
σόμεθα" καὶ yàp «σιθανὸς ἔσται ὃ λόγος, οὗ 
δτὸ πᾶν ἐκβαλλόντων ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τῆς 
πορνείας δεχομένων τὴν ἰταμότητα. 

! με omittunt Ald. Ben. 


4 Αἰσχίνου αὐτὸν omittunt Ald. Ben. 
6 ἑαυτὸν Ald. Ben. 


9 πρέσβεων. οὗτος Ald. Ben. ye. οὕτως M. 


11 αὐτοῖς νεῖμαι αὐτοῖς Ald. 
15. δρικοῖς Ald. Ben. Bk. 
16 zie omittit Ald. 
1$ ὡς Ald. Ben. 


Κατὰ περίστασιν ἀμύνεται!) Nescio quid 
hee verba sibi velint. [ΡῈΜ. 


? ov Ald. Ben. 


7 ἀποσόμεθα Ald. 


M δρικῶν Ald. Ben. Bk. 


OYTAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


Ζ ^ ^ ^ - € LA 
--- pen. φέρε δὴ xai περὶ τῆς ἐστιάσεως] 
Ἐντεῦθεν λαμιπρῶς * εἰσήει εἰς τὴν ὑπὲρ ἕαυ- 
τοῦ γενομένην ἀπολογίαν. ἔστι δὲ τὸ μὲν 
ἔγκλημα κατὰ τοῦ ῥήτορος, ὅτι δωροδόκος. αἱ 
δὲ ἀποδείξεις διτταί" μία μὲν ὅτι αὐτὸς ἔγραψε 
τὸ ψήφισμα περὶ ἑστιάσεως τῆς Ev πρυτανείω 
περὶ τῶν 9 πρέσξεων, * οὕτως ἐκοινώνει τῆς 
«πορρεσβείας καὶ τῶν πραττομένων" ἑτέρα δὲ 
ὅτι αὐτὸς 19 εἱστίασε τοὺς παρὰ Φιλίππου 
πρέσβεις, καὶ θέαν τὸν ἀρχιτέκτονα !! αὐτοῖς 
γεΐμκαι προσέταξεν, xai φοινικίδας !? ὑπεστό- 
ρεσε, καὶ "3 ὀρικοῖς ζεύγεσιν ἐξέπεμψε μέχρις 
Εὐρίπου καὶ τῆς Χαλκίδος. περὶ μεὲν οὖν τῆς 
ἑστιάσεως τῶν πρεσβευτῶν ἔστιν οὕτως εἰπεῖν 
τὴν διάνοιαν Αἰσχίνου" Εἰ μὲν ἐδωροδόκησαν, 
δῆλον ὅτι καὶ Δημοσθένης ὁ ἐπαινέτης, εἰ δὲ 
μὴ αὐτὸς, οὐδὲ ἐκεῖνοι" περὶ δὲ τῶν κατὰ Φί- 
λισσσον, 9i Εἰ ἐδίδου Φίλιππος τοῖς θεραπεύ- 
ουσιν αὐτὸν, καὶ τοῖς ἐκείνου πρέσξεσιν ἔδει 
δοῦναι. τσρὸς μὲν οὖν τὸ πρῶτον μέρος τῆς ἀν- 
τιϑέσεως χρῶμα ἀπέδωκε λύων ἀπὸ τοῦ χρό- 
yov, εἰστὼγ, ΤἸτρὸ τοῦ φαγεροὺς αὐτοὺς γενέσϑαι 
προδότας γέγραπται αὐτῷ τὸ ψήφισμα" πρὸς 
δὲ τὸ δεύτερον, ὅτι Ἐξένισα τοὺς Φιλίου 
πρέσβεις, κατὰ συνδρομμὴν ἀπήντηκεν ἀντι- 
στατικῶ χρησάμενος, Ὑπὲρ ὑμῶν ἐξένισα,, 
ἐνδεικνύμενος ὅτι καὶ ἐν πᾶσι πλεονεκτοῦμεν 
καὶ ἐν ταῖς παρ᾽ αὐτοῖς νομριζομεέναις εὐδαιμο- 
γίαις τοὺς Μακεδόνας, καταγελῶν εἶ ἐν τοῖς συμ.- 
ποσίοις δρίζονται τὴν εὐδαιμογίαν. οὔτε δὲ τῶν 
M eixay ζευγῶν οὔτε τῶν Ev τῷ θεάτρω στρω- 
μάτων οὔτε ἄλλου οὐδενὸς ἐπεμνήσϑη φοβη- 
θεὶς ὀχυρωτέραν 3v αὐτῶν τὴν ἀντίθεσιν ἀπερ- 
γάσασθαι. ἔδοξε δὲ λύειν σύμπαντα ταῦτα 
συλλαβὼν τῷ τῆς λαμπρότητος καὶ τῷ τῆς 
15 εὐδαιμονίας ὀνόμωτι. ἐφ᾽ οἷς γὰρ εἶδεν αὐτοὺς 
σεμινυνομκένους καὶ μεγαλαυχουμένους, ταῦτα 
ἀπέφηνε «πάντα μικρὰ διὰ τῆς οἰκείας μεγα- 
λοπεεπείας καὶ ὧν παρέσχετο. 

P. 298. 11. ἴσως τοίγυν ἀδελφὸς} Ἐκβολὴ 
τῶν συγηγόρων ὡς ἐν 19 τοῖς ἐπιλόγοις. ἐν δὲ ταῖς 
λέξεσιν 17 ἐκακούργησεν 19 ἴσως εἰπὼν, ὡς καὶ 
Tày ἀδελφῶν αἰσχυνομένων αὐτῶ βοηϑῆσαι 
διὰ τὴν περιφάνειαν τῶν ἀδικημάτων. ἐπειδὴ 
δὲ στρατηγὸς εἷς τῶν ἀδελφῶν Αἰσχίνου γέγονε 
καὶ λαμπρός ἐστιν ἐν τῇ πόλει, τῆς στρατηγίας 
ἀφέμενος καὶ τὸν ἔμπροσθεν διασύρας βίον, 
τὴν 19 εὔκλειαν ἣν ἔχουσιν ἀγήρηκε τῇ “τῶν ὀνειδῶν 
τῶν ἀπὸ τοῦ γένους καὶ τῆς ἄλλης αἰσχύνης 
παραθέσει. εἶτα συνάπτει τὸν μὴ στρατηγή- 
cayra τῷ στρωτηγήσανσι, ia, “πὴν κοινὴν πσοιό- 
τήτὰ τῶν τριῶν λάβῃ. ἐπειδὴ γὰρ εἰώϑασιν οἱ 


3 κακὸν Ald. Ben. 
5 xa; omittunt Ald. Ben. 
8 τῷ Ald. Ben. 
Ben. Bk. 10 ἑστίασε Ald. 
1? ὑπεστόρευσε Ald. Ben. 
15 ψευδομενίας Ald. 
17 yp. ἐπαγούργησεν M. Ben. 


19 εὐδοξίαν ye. M. Ben. Ald. Bk. εὐδίαν Ben. 


Εὐδείαν] F. εὐδοξίαν, vel εὔκλειαν, ἴ0 
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δικάζοντες πολλάκις καὶ διὰ τὸ εὐπατρίδας εἶναι 
καὶ διὰ τὸ γένος καταχαρίζεσθαι τοῖς Χρινο- 
μένοις τὰς ψήφους, 3 ἐξεφαύλισε τὴν παλαιὰν 
τύχην ἐξετάσας τὴν ὅλην οἰκίαν Αἰσχίνου. 
ἔδοκε δὲ ἡμεῖν ϑεώρημα τὸ τὰ μέγιστα πᾶσι 
νομιζόμενα, ? ὡς μικρὰ καὶ φαῦλα, διαβάλ.- 
As». ἐπειδὴ γὰρ ὁ Φιλοχάρης ζωγράφος ἦν 
κατὰ Ζεῦξιν à ᾿Απελλῆν ἢ Εὐφράνορα ἢ τινὰ 
τῶν ἐνδοξοτάτων, καθελεῖν βουλόμενος αὐτοῦ 
τὴν τέχνην, ἀλαβαστροϑηκῶν καὶ τυμπάνων 
γραφέα καϑεστηκέναι φησὶν, ἀπὸ τοῦ μείζονος 
ἐπὶ τὸ ἔλαττον καταβάλλων πὸ ἐπιτήδευμα 
καὶ διασύρων τῇ τασεινότητι. T ΑΛΛΩΣ. 
Πεπλήρωται αὐτῷ τὰ τῆς παρεκβάσεως. τὰ δὲ 
τῶν ἐπιλόγων τῶν ἐν τῷ ἀγῶνι ἐντεῦθεν ἄρχε- 
ται, ἴδιον δὲ καὶ τοῦτο τῶν ἐπιλόγων, τὸ τοὺς 
συγηγόρους ἐκβάλλειν, ὃ ποιεῖ γῶν" κοινωγεῖ δὲ 
ὁ ἐπίλογος τῇ παρεκβάσει τῷ προκεῖσϑαι τῶ 
ῥήτορι ἐν ἀμφοτέροις ἢ διαβολὴν ἐργάσασϑαι 
ἢ σύστασιν ἤθους καὶ ξίου τῶν -αξοκειμένων. 
διαφέρει δὲ τῷ πὴν μὲν παρέκβασιν τοῦ μὴ 
νῦν κρινομεένου βίου τὴν ἐξέτασιν ἔχειν, ἀλλὰ 
Τῶν Ev τῷ ἄλλῳ χρόνῳ ξεβιωμένων' τὸν δὲ 
ἐπίλογον αὐτῶν τῶν κρινομεένων αὔξησιν ππεριέ- 
X58", τῶν συντεινόντων πρὸς αὐτὰ τὰ Xeiyó- 
pea. I 

— antep. ἴσμεν σὲ τὰς ἀλαβαστροθή- 
xac] Τῶν ληκυθίων τῶν μὴ ἐχόντων λαβὰς 
ἀλλὰ λείων, τὰς 4 κίστας καὶ θήκας. ἐζωγρά- 
$oy δὲ αὐτὰς, ἵγα τοὺς ἀγοράζοντας δελεά- 
ζωνται. ἔοικε δὲ οὐδὲ σεμγὸν αὐτὸν φάσκειν 
ζωγράφον, ἀλλ᾽ εὐτελέσπτατογ" ἦσαν γὰρ καὶ 
θαυμαστώτεροι ζωγράφοι. 

— pen. τούτους δὲ ὑπογραμιμματέας] ᾿Αφό- 
ξητον λέγει καὶ τὸν Αἰσιχίνην. εἶτα ἐπειδήπερ 
εἶδεν ἀντιπσεσοῦσαν αὐτῷ τὴν τῶν ἀκουόγπων 
ποιότητα — 5 πσέένητες γὰρ xai χειροτέχναι 
σύμπαντες, ἢ ob σγλείους ----, ἀνήρηκεν εἰπτὼν, 
xai οὐδεμιᾶς κακίας ταῦτα, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ στρατηγίας ἄξια. καὶ ἵνα μὴ τοῦ 
ἀξιώματος αἰδώς τις τοῖς ἀκούουσι γένηται, 

ταπειγὸν κατέστησεν αὐτὸν εἰς τὸ δεῖν μᾶλ- 
λον χάριν ὁμολογεῖν ἐπὶ τῷ ἀξιώματι, διμκοιόν 
τι ποιῶν τοῖς ἐν τῷ κατὰ Μειδίου. καὶ γὰρ ἵνα 
μὴ δυσωπήσῃ κἀκεῖ τοῖς ἀξιώμασιν ὃ Μειδίας, 
εἰς τὸ δεῖν χάριν αὐτὸν ὁμολογεῖν ἐπὶ τῷ ἀξιώ- 
ματι τῇ πόλει 7 περιέστησε. «ποροστίϑησι δὲ, 
ὅτι καὶ ἄξιος τιμιωρίας ὃ παρ᾽ ἀξίαν τυχὼν 
ἀξιώματος, καταισχύγων καὶ τὸ ἀξίωμα καὶ 
τὸν τηλικούτων ἠξιωκότα δῆμον. 
, P. 800. 16. δ᾽ γὰρ ὡρίσω σὺ δίκαια] 
Ἐπειδὴ πρὸς ἀπόδειξιν τῆς δωροδοκίας λαμβά- 
νει τὸ κατὰ Τιμάρχου, εἰκότως ἀπολογεῖται 


£N -" 3 
ὑπὲρ ToU ἀγδρὸς καὶ «σροδιοικεῖται αὐτῶ τῆς 
! τοῦ Ald. ? ἐξεφαύλησε 
* κύστας Ald. 
ἂν * ταπεινὸν omittunt Ald. Ben. 
ὁ Ben, 
! τῷ Ald. Ben. 
x5. 13 μόνων Ald. Ben. 
15 χὰ δὲ ἰαμβεῖά φίλους 


9 ποιῶν Ald. Ben. 
13 Αἰσχίνης omittunt Ald. Ben. 


ἀτιμίας ἄφεσιν" δεῖ γὰρ 9 παεῖ ταῦτα ἀεὶ καὶ 
κατὰ μεέρος 10 φγείθει τὴν πτόλιν, ἔστιν ὅτε καιροῦ 
yevotaévou καὶ τὸν ἅπαντα δῆμον πείσει ῥᾳδίως 
ψηφίσασθαι τὴν ἐπιτιμίαν αὐτῷ. συμαλέκει 
δὲ 11 gà χατὰ Τιμάρχου χρησιμώτερον διὰ δει- 
γότητα" ἐπειδὴ yàp 13 Αἰσχίνης, ἀμάρτυρον 
ἐκείνω ἀγῶνα * παρασχόμενος, ἔδοξεν αἱρεῖν 
τὸν ἐναγτίον, βουλόμενος τῶν ὁμοίων τυχεῖν 
καὶ αὑτὸς ἐπὶ τοῦ σταρόντος ἀγῶνος, τῶν ὁμκοίων 
παραδειγμάτων ἐμνήσθη, καὶ τὰ συγεκτικώ- 
τατα τοῦ λόγου τῆς κατὰ Τιμάρχου κατη- 
γορίας λαβὼν, Toig αὐτοῖς καὶ κατ᾽ Αἰσχίνου 
χέχρηται" οἷς εἰ gay ἀκολουϑήσωσιν οἱ δικά- 
ζοντες, ὀρϑῶς γενίκηκεν Αἰσχίνης, εἰ δὲ μὴ 
πεισϑεῖεν, οὐκ ὀρθῶς, εἰ γὰρ ὃ Altyime διὰ 
τούτων νενίκηκεν, ὃ δὲ Δημκοσϑένης τοῖς αὑτοῖς 
χρώμενος oU νικήσει, οὐ τὰ αὐτὰ περὶ τῶν 
αὐτῶν οἱ δικασταὶ δικάζοντες ὀφθήσονται" ὥςτε 
καὶ τὴν κατηγορίαν Τιμάρχου διαβεβλῆσϑαι, 
Xai τὴν κατηγορίαν Δημιοσϑέγους (μηδαμῶς 
ἡττῆσθαι. 

Ῥ. 301. 2. πῶς; 7i;] πῇ γὰρ, ἐξιόντος 
αὑτοῦ ἀπὸ τοῦ δικαστηρίου, ἐρωτῶσιν οἱ φίλοι, 
Πῶς, ὦ Δημόσϑενες, ἔχει τὸ «σρᾶγμα ; τί γέ- 
yoV£v ; εἶτα ἀποκρίνεται αὐτοῖς, Ὠχόμην, αὖ- 
τοὺς ἀπατήσας τῶ λόγω. ἢ ὅλον ἀπ’ αὐτοῦ 
τοῦ ῥήτορος πῶς ὑμεῖν ἔδοξα : X Τί κατώρ- 

wca; εἶτα ἐπάγει τὰ ἑξῆς. ἢ τὰ μὲν ἀπὸ 
τοῦ ῥήτορος, πῶς ὑμεῖν ἔδοξα ; τὰ δὲ ἀπ᾽ ἄλ.- 
λων. Ἔ ; εἶτα ἐκεῖνοι. — ὑπολαμβάνουσι, 3- 
τί χατώρϑωσας: καὶ ἐπάγει τὰ ἑξῆς. ἰστέον 
δὲ UT! τῷ μὲν κατηγόρω ἔξεστι κατηγορεῖν ὃ 
βούλεται, τῷ δὲ ἀπολογουμένω 13 qAovoy τῶν 
κατηγορησέγτων ποιεῖσθαι τὴν λύσιν. 

E ἘΣ 7. οὐδένα μάρτυρα ἔχων] Οὐδένα 
μάρτυρα δυνάμενος παρασχέσθαι ἐπὶ τούτοις 
ἐφ οἷς Τίμαρχον ἔκρινες" ἔλεγες δὲ δηλογότι 
τάδε τὰ Ἡσιόδου ἔπη. 3- 

P. 302. 4. ὡς εἴπερ ἐστὶν ἀληϑὴς]} Οὐ δι- 

στάζων εἶπεν, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀντὶ τοῦ ἐπείπερ, ὡς 
καὶ Ey τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους, Εἴπερ ἣν Ἕλ- 
λην ὁ πιαϑών. 
LE 303. 7. ἐξαίρετόν ἐστι ὥςπερ γέρας] 
ἵνα μὴ Ey» λέγειν, ᾿Αλλ᾽ οὐκ V οἶδα, οὐ γὰρ 
ὑτσεκρινάμοην τὸ δρᾶμα" λέγει ὁ τὰς ϑεατρικὰς 
ἱστορίας συγγράψας, διὰ τοῦτο τοῖς τριταγω- 
γισταῖς τὰς ὑποκρίσεις τῶν δυναστευόντων παρ- 
ἔχεσθαι, ἐπειδὴ ἧττόν ἐστι παθητικὰ xal 
ὑπέρογκα. 

— 10. ὁ Κρέων Αἰσχίνης] Ἤγουν ὃ aiv 
Κρέοντα ὑποκρινόμενος Αἰσχίνης. 

— ibid. πεποίηται τῷ ποιητῇ} Ἵνα ἀπο- 
σπάσῃ iw αὐτοῦ τὴν φιλοτιμίαν. οὐ yàp ἦν 
αὐτὸς ὁ ποιήσας. 15 τὰ δὲ ἰαμβεῖά εἰσι ταῦτα. 


Ald. 3 ὡς omittit Ald. 
? σᾳλαγῆται Ald. Ben. 


7 παρέστησε Ald. Ben. 
10 πείϑων Ald, Ben. 


14 οἶδας Ald. 
σοιούμεϑα omittunt Ben. Bk, 


IIo, à Δημοσϑένες, ἔχει] Ε΄, eme, ὦ Αἰσχίνη, ἔχει τὸ πρᾶγμα, IDEM. 
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μένης, " ἐξεναζόμιενοι φαίνονγαι, * i6 ἰανρὺς 
IAMBEIA EZ ANTIFONHZ ΣΟΦΟΚΛΕΟΥ͂Σ. Ἥρως ἐλέγετο παρὰ às ᾿Αθηναίοις saper 
mpectsiscciepe aim E etr duris en 
AAT, ὲ «παντὸς ἀνδρὸς Expat τὴν ἂν ᾿ύριον ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αριστόμαχος. ἣ δὲ Θόλος 
κῶς γα, — rh oN més pa v τόπος ἦν, ἔνϑια * piis? vae οἱ τοῦ — 
αἷς τε καὶ νόμοισιν ἢ. za k οὖν efiene 
Muri ekeddereis, Ie ERE θα 
m. 38e, ver n βουλευμάτων ἐχλήϑη δὲ Θόλος διὰ τὸ ui ἐς καὶ στρογ- 
ἢ τῶν ἄριστων ᾿άπτεται βουλξυματαν, i oy ἔχειν τὸ σχῆμα. ΤΣ ΑΛΛΩΣ. Θόλος, 
' AAA ἐκ φύβου τὴν γλῶσσαν ἐγκλείσας ἔχει, rmi ou Pe ea a e nolite 2 
Κάκιστος εἶναι yUy τε καὶ πάλαι δοκεῖ. rc 4. ats" ob σὺ - φιστὴς 2d aqui 
Kal μείζον᾽ gri; ἀντὶ τὴς αὑτοῦ πάτρας — iS vx iv τῆς εὐκεῖρς πρίσραις io 
Φίλον νομείζει, τοῦτον οὐδαμοῦ λέγω. »]] Tigre TE 2 5. fva πῆς vid 
Eccle ddrfeME Didi, ΝΥ HE EN nii iL 
οὗν jt milan τὴν ἄτην ὁρῶν m - oui δὴ d end peer e ὡ 
-Ur VP cbr dx d^ τὰ dus A μείωσαι περὶ τοῦ Σόλωνος, ὅτι ἀμφισβητούν- 
— i pen ila " eS T TOY Μεγαρέων καὶ Αθηναίων απρὶ Sana, 
be cian ess — ÓÓÓ——À ; ὁ Σόλων ἐκ τῶν “Ομηρικῶν ἐπῶν τὴν ἀσύδειξιν 
ἮΝ ger ἡ qune, Ab. quem Pw ἐποιήσατο, στίχον παρενθεὶς πεπλασμένον, 


, LJ * /, , 
Πλέοντες 2ὀρθῆς, τοὺς φίλους ποιούμεθα. μά Ha» : 
: ΤῊ ard " Αἴας Y ix Σαλαμῖνος ἄγεν δυοκαίδεκα νῆας, 


P. 304. 8. ἐῤῥῶσϑαι πολλὰ φράσας] Avri — . 
τοῦ οἰμώζειν" τῶν διφορουμένων γὰρ à λέξις ὅδ! vie 
xal ἐπὶ κακοῦ λέγεται. τὸ δὲ στείχουσαν Στῆσε δ᾽ ἄγων, ἵν᾽ ᾿Αϑηναίων ἵσταντο φά- 
ὁμοῦ ἀντὶ τοῦ ἐγγύς. : 5x ! λαγγες. 

— 11. καὶ τοὺς βουλομένους εἰπεῖν} Ἕαυνὸν τοῦτον δὲ πλάσας τὸν στίχον ἐνίκησεν ἐν τῇ 
"ni prp 3m : - .on2 δίκη τοὺς Μεγαρέας" ἔδειξε yàp ὅτι ᾿Αϑηναίων 

τς Ἐ 12. T τελοῦσα] INE m T Σαλαμὲς ἐκ παλαιοῦ. σημείωσαι δὲ καὶ 
μέσαι pev λέξων εἶναι, puts - — a ἐλεγεῖα τούτου" τὰ μὲν πρῶτα, 
ἔπι συναπτέον πρὸς τὸ ταύτης καὶ τὸ τε- x i A ς ' 
λοῦσα xaX ἑαυτὸν, ἵνα ἦ Emi ταύτης τε- ἴομεν εἰς Σαλαμεῖγα 7 μαχησόμενοι περ 
λοῦσα. ἤδη δὲ ἔγνωμεν ὅτι ἐπωδὸς ἦν ἣ μήτηρ : νήσου, à 
Αἰσχίνου κατὰ τὸν Δημοσϑένους λόγον καὶ Ἱμερτῆς χαλεσσὸν αἶσχος ἀπωσάμενοι, 
καθαίρουσα τοὺς μέλλοντας μυεῖσθαι. 

— 15. ὡς ἐγὼ τῶν πρεσξυτέρων ἀκούω 
Μέμνηται τῶν προγόνων Αἰσχίνου" ὅσων γὰρ ἂν 
ἐκ 9 φαύλων καὶ τατοεινῶν ἐσσιδείξει γενόμενον, 
τοσούτω μᾶλλον ἀφαιρεθήσεται καὶ τὴν τῆς 
ὑπολήψεως αἰδὼ καὶ ἄχρι τῆς ἀσελγείας. δύο 
δὲ μέρη τῶν ἐπιλόγων εἰργάσατο" ἕν μεὲν τὸ 
κατὰ τὸ γένος, ἕτερον δὲ τὸ κατὰ τοὺς. λόγους 
οἷς Αἰσχίνης ἐχρήσατο iy τῶ κατὰ Τιριάρχου. 

ἐντεῦθεν τρίτον ἐστὶ μεέρος λοιπὸν, ὃ πρὸς τοὺς 
ἀκούοντάς ἔστιν, ἐκφοβοῖντος ἤδη καὶ ταράτ- 
τοντος ἐφ᾽ οἷς "ἅπασαι πόλεις μεσταὶ προ- : -— 
δοτῶν εἰσὶ, φόβον ἐργάσασθαι τοῖς ἀκούουσι Ῥ. 807. pen. 8 καὶ πιλίδιον λαβὼν ἐσὶ 
βουλόμενος, ὡς οὐ μικρᾶς φροντίδος δεῖ τοῖς τὴν χεφαλὴν] Οἱ μεν φασιν, ὅτι ἐπὶ ταῖς πομ- 
«παροῦσι πρὸς τὰς ὑπερβαλλούσας δωροδοκίας. “παῖς ἐλοιδοροῦντο ἀλλήλοις προσωπεῖα o 
ἐν ὦ μέρει καὶ τὰ κατὰ τὸν Ζελείτην ἐξήτασε, ροῦντες" ὑποκάτω δὲ avi bia, ἐφόρουν, ὥςτε μὴ 
καὶ ὅσα οἱ πατέρες κατὰ τῶν πεοδοτῶν πολ- (λάπτετϑαι καὶ τρίβεσϑαι τὴν κεφαλῆν. ὅτι 
λάκις ἐψηφίσαντο. προστίθησι δὲ καὶ ὅσα ἐπὶ τὸν Οἰνόμαον ὑποκχρινόμκενος καὶ καταπεσὼν 
τῆς παρούσης ἡλικίας ἐψήφισται κατὰ -προδο- ἐπλήγη καὶ 9 ἐτραυματίσθη καὶ ἐδέδετο τὴν 
τῶν' ἐν ὦ πάλιν μέρει ὁ Λέων καὶ ὁ Τιμαγόεας κεφαλήν οὐ φεύξη οὖν τὸ μὴ δοῦναι δίκην xay 
καὶ οἱ πρεσβεύσαντες -πρὸς τὸν ξασιλέα τῶν σιλίδιον φορῆς. ( Ξ 
Περσῶν, τῆς εἰρήνης τῆς ἐπὶ ᾿Ανταλκίδου γενο- P. 315. ult. καὶ τὰ τοιαῦτα ὑποκριζόμενοι] 


προσέϑηκε τόνδε τὸν στίχον, 


τὰ δὲ δεύτερα, 
Ἡμετέρα δὲ «όλις κατὰ μὲν Διὸς οὔσοτ᾽ 
ὄδλεῖται 
Αἴσαν καὶ μακάρων θεῶν φρένας ἀϑα- 
νάτων ips 
Tom yàp μεγάϑυμος ἐπίσκοπος ὄβριμο- 
σάτρη 
Παλλὰς ᾿ΑΞηναίη χεῖρας ὕσσερθεν ἔχει, 
Αὐτοὶ δὲ φθείρειν -μεγάλην πόλιν ἀφρά“ 
δίησιν 
᾿Αστοὶ βούλονται χρήμασι πειϑόμεενοι. 


! ἅπτηται Ald. 3 ὀρϑῶς Ald. 
? φαυλοτέρων καὶ ταπεινοτέρων Ben. ΒΚ. 
* ἅπαξ αἱ πόλεις μετὰ προδοτῶν Ald. Ben. 5 ἐξαυταζόμενοι AM. 
δἴσμεν Ald. Ben. 7 γαυμαχησόμενοι Ald. 8 χᾷν Bk. 
5 9 ἐτραυμάσθη Ald. 


᾿Αλλ᾽ ix φόξου τὴν γλῶσ.} ᾿Αλλ᾽ ix φόβου  piebant, an alebantur? Fortassis ἐσυτοῦντον 
τοῦ γλῶσσαν. IDEM. ΙΕ". 
"Ecirolerovrro] Utrum frumentum acci- 


"TC ; i 
, Kghravroc, ἐάσαι ytvéa Saa τὴν Αἰσχ. μητέρα, Ald. Ben. 
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Ὑποκορίζεσθαί ἐστι κυρίως τὸ τοῖς παισὶ πρὸς ἄτοπον εἶναι τοὺς μεὲν εὐεργέτας xal τῶν εὑερ- 
ψυχαγωγίαν λέγειν τινὰ ὀνόματα, οἷον, ὡς γετῶν παῖδας ἐκπεπτωκέναι δι᾽ ἁμαρτήματα 
Διόνυσός ἔστιν, ὡς βασιλεὺς, καὶ τὰ τοιαῦτα. μεικρὰ καὶ φαῦλα, τὸν ᾿Ατρομήτου δὲ μὴ ἐκ- 
καταχρηστικῶς δὲ καὶ τὸ εὐφήμοις ὀνόμασι «πεσεῖν. ἐν ὦ καὶ τὸν ἔλεον ἐκβάλλει, ὑπο- 
κλέπτειν τὴν ἀτοπίαν. μινήσας καὶ τῶν λόγων οἷς τοῦ Τιμάρχου τὸν 
P. 316. 7. τὴν ἡγεμονίαν καὶ τὸ κοινὸν ἔλεον ἐξέξαλε. 
ἀξίωμα} Κοινὸν ἀξίωμα τὴν ἐλευθερίαν τῶν — 17, καὶ τῶν ἀφ᾽ ᾿Αρμοδίου καὶ 'Αριστο- 
Ἑλλήνων φησὶν, οὐ τῆς Ἑλλάδος δέ φησι τὴν γείτονος] Τὸν Ττρόξενον λέγει ϑτὸν στρατηγόν" 
ἡγεμονίαν" οὐ γὰρ εἶχον ταύτην οἱ Θετταλοὶ, ἐκεῖϑεν γὰρ ἦν. 
ἀλλ᾽ ἢ τῆς ᾿Αμφικτυονίας ἢ τῶν οἰκείων πόλεων Ῥ. 326. 4. «σαιδία ὁμώνυμα Εἰκὸς γὰρ ἦν 
τὴν ἀρχήν. ἔοικε δὲ λέγειν, ἢ τὸ ἀξίωμα τῆς τὸν Τπρόξενον τῷ ᾿Αρμοδίου ὀνόματι χρῆσϑαι 
Ἰαὐτῶν ἀρχῆς, ἢ τῆς διοικήσεως τῆς Πυλαίας, ἐπί τινος υἱοῦ. 
ἢ à AG; τῆς ἐλευϑερίας, ὡς προείπομεν. — T. ἐφ᾽ οἷς ἑτέρα τέϑνηκεν ἱέρεια] Ἐφ᾽ 
— 10. τὰς ἐν Ἤλιδι σφαγὰς] Ἐστασίαζον οἷς φαρμάκοις καὶ ἄλλη ἱέρεια σέϑγηκεν, λέγει 
πρὸς ἀλλήλους οἱ ᾿Ηλεῖοι, οἱ μὲν τὰ Φιλίαπου δὲ τὴν Νῖνον λεγομένην. κατηγόρησε δὲ ταύτης 
φρονοῦντες, οἱ δὲ τἀναντία βουλόμενοι. εἶτα Μενεκλῆς, ὡς φίλτρα ποιούσης τοῖς νέοις. ὃ δὲ 
ἀπέσφαξαν ἀλλήλους, τῶν φιλιππιζόντων ἔπι- λέγει τοιοῦτόν ἔστιν" 9 Οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐξ ἀρχῆς 
πρατησάντων. τὸ κατὰ γέλωτα εἶναι καὶ ὕβριν κατὰ τῶν ὄντω; 
P. 317. 7. καὶ τοὺς πρώτους 3 εἰσαγαγόν- 1! μυστηρίων τὰ τελούμενα ταῦτα ᾿ἸΞνομίζοντες, 
τας ᾿ἀτιμώσατε] ᾿Ανέωξε, φησὶ, τὰς Πύλας τὴν ἱέρειαν ἀπέκτειναν" μετὰ 13 δὲ τοῦτο τοῦ 
ὃ Φιλοκράτης * τῷ νοσήματι τούτῳ, Αἰσχίνης θεοῦ 13 χρήσαντος ἐᾶσαι ysvéo Sas, τὴν Αἰσχί- 
αὐτός" καὶ μεὴ βουλομκένον εἰσενήνοχεν" οὗ γὰρ νου μητέρα μευεῖν V ἐτσέτρεψαν. 
ἀφ᾽ ἑαυτοῦ εἰσῆλθεν, ἀλλ᾽ ὅ οὐ βουλόμενον εἰσ- — — pen. ὅτι τοῦτον εἶδεν ἀδικοῦντα] Ἐπειδὴ 
ἤγαγε. διὰ σωφροσύνην ἐνομίζετο τοῦ Τιμάρχου κατη- 
— 294. καὶ τρεῖς τῶν πολεμάρχων ἀπέ- γορῆσαι, ὑποβάλλει ἄλλην αἰτίαν καὶ ἀγαιρεῖ 
κτειγαν} νομκα ἴδιον τῶν ἀρχόντων. εἰσὶ δὲ τὴν καλήν. 
οὗτοι, ὁ Τελευτίας ᾿Αγησιλάου ἀδελφὸς, μετ’ --- ult. εἰ γὰρ σαρὰ τῶν εἰς αὑτοὺς ἐξα- 
αὐτὸν ᾿Αγησίπολις, τρίτος ἸΤολυβιάδης" «πρὸς μμιαρτανόντων}] 1δΟἱ γὰρ πορνεύοντες ἑαυτοὺς 
a τὰς διαλύσεις οἱ ᾿Ολύνθιοι ἐπεποίηντο. ὑθρίζουσι" καθάπτεται δὲ τῆς ὑπολήψεως χα- 
x P. 318. 1. npe] Ἐρέπτω τὸ ϑέμα θαιρῶν αὑτήν. 
αὐτοῦ, ὃ xal ἐρέφω.. P. 527. 4. νὴ Δί᾽, οἱ νέοι γὰρ] ᾿Ανϑυπο- 
— 4. οὐχ ὅπως} Ov μόνον. 1- φορὰν ἔϑηκεν ἐπιλογικὴν ἐκ τῆς Αἰσχίνου πτοιό- 
— 5. ἀλλ᾽ ἀπέβλεπον] ἽὭςσερ ixS9uá- τητος, ἀπὸ τῆς ἐργασίας ἀνακύψασαν" ᾿Αλλὰ 
ζοντες αὐπούς. χρήσιμός ἔστι τῇ πόλει σωφρονίζων διὰ τοῦ 
P. 322. 1. ἀλλ᾽ ὅλης οὔσης ἱερᾶς τῆς ἀκρο- βίου τοὺς «σαῖδας. ἔστι δ᾽ ὅτε ἐξεπίτηδες 
σύλεως] Ὡς ἀπὸ τῶν περιστατικῶν ἣ αὐξη- αὐτὸς ἑαυτῶ 11 χινεῖ τὰς τοιαύτας ἐναντιώσεις, 
σις γέγονεν. ἵγα «πλείονας ἐπιχειρημάτων εὐπορίας εὑρίσκη. 
P. 323. ult. ὧν εἷς ἦν ᾿Επικράτης] Πολλῶν ἐπαινεῖ μὲν οὖν τὴν ἀγωγὴν τῶν «σαίδων διὰ 
ὄντων Ty κεκολασμεένων, τοῦ ᾿Επικράτους τῆς λύσεως, διαξάλλει δὲ τὸν Αἰσχίνην ὅτι à3o- 
ἐμνημόνευσεν, γα φαγῶσιν μηδὲ τῶν εὐεργετῶν ξίαν ἰσχυρὰν περιῆψε τῇ πόλει. καὶ τίνος ἕνεκα 
φειδόμκενοι. κατηγόρησε Τιμάρχου, συνίστησιν, ὅτι εὔνους, 
P. δ24.γμεη. καὶ ἠλέγχϑησάν τινες] Τοῦτο φησὶν, ἦν ὑμῖν καὶ Φιλίππω πολέμιος. πὴν δὲ 
πάλιν ἐκ τοῦ πρώτου ψηφίσματος εἴληπται" βούλησιν Αἰσχίνου, δι᾿ ἣν κατηγόρησε Τιμάρ- 
ἀλλ᾽ οἱ μεὲν ἐπὶ τῆς βουλῆς μόνης ἐψεύσαντο, χου, διαπορήσεας σχήματι μᾶλλον ἰδέχσλεξεν, 
οὗτοι δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ δήμου. εἰπὼν, Οὐκ οἶδα ὅπως ἔχομεν. ὁ γὰρ ἀκροατὴς 
P. 325. 3. οὐδ᾽ ἐπιστέλλογτες, φησὶ, τά- παρ᾿ ἑαυτῶ βασανίζων τὸν λόγον, μείζονα ** 
Ans] ᾿ΑὙὸ κοινοῦ τὸ 7 ἠλέγχϑησαν. κατ᾽ αὐτοῦ λαμβάνει τὴν ὑτσόνοιαν ὧν ὁ ῥήτωρ 
— 8. ἀλλὰ μὴν ὑπέρ γε τοῦ δῶρα] Τῷ ἀπὸ ἐπέπληξεν, ἢ φανερῶς ὠνείδισε. 
ποῦ ἐναντίου κέχρηται ἐπιχειρήματι, φάσκωω --- 15. πόσον γὰρ ἐδημηγόρει χρόνον Τί- 


! αὐτῆς Ald. Ben. 3 εἰσαγαγόντες Ald. Ben. δἠτιμώσατε Ald. 
ἘΠ ran * χῇ νόσω Αἰσχίνου αὐτὸν Ald. et sic Wolf. quoque. 
“οὐ omittit Ald. μὴ Ben. Bk. ὃ τελευταίας Ald. Ben. yp. Τελευτίας M. Ben. Bk, 
7 ἠγέχϑησαν Ald. 8 τῶν στρατηγῶν Ald. Ben. 
? οἱ ᾿Αϑηναῖοι omittunt Ald. Ben. V? γέλωτα Ald. Ben. 
!! μυστηρίων, ὅτι τὰ Ald. Ben. 1? γομείζοντες omittunt Ald. Ben. 
19 δὲ omittunt Ald. Ben. Bk. 

J5 ἐπέτρεψεν Ald. Ben. 
16 Προρνευόντων ἑαυτούς. ἅπτεται Ald. Ben. 17 χινεῖν Ald. 

18 ἐπέπληξεν M. Ben. 19 ἑαυτοῦ Ben. Bk. 


^ , - , ^ i ω n : 
T" γόσῳ Αἰσχίνου] ἘΠ, τῇ νόσω" Αἰσχίνην Μείζονα κατ᾽ αὐτοῦ] S. τοῦ φεύγοντος. Sed 


αὐτὸν, Ipngw. quid si καθ᾽ apróv* IpngM. 
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μαξχος] Ὅτε καὶ νέος ἦν, καὶ χώραν εἶχεν ὃ 
γραφὴ πλέον. ἦν δὲ ἐν τῇ πόλει εἶπεν, a 
à λέγη ὅτι ᾿Απόντος ἐλάνθανεν. . 
P. 398. 1. ἀπόλωλε xal ὕβρισται) Τὸ 
δεύτερον προσ τεϑὲν τὸ μάτην καὶ ἀδίκως ἄτσο- 
λωλέναι δηλοῖ: κηδεστὰς δὲ ἐνταῦθα καλεῖ 
τοὺς ἀδελφοὺς τῆς γυναικὸς αὑτοῦ. , "9n 
— 6. ὃς ἑαυτὸν ἐμίσθωσε Χαβρίᾳ} Αἰγυ- 
“πτιον τινά φασιν οὕτω καλεῖσθαι. ἐμίσϑωσε 
PET αἰσχοότητι. 
^ χε ibid ual κοῦ καταράτου Κηρυβίωνος] τὸ 


" μὲν ὄνομκα Ἐπικράτης, τὸ δὲ Κηρυβίωνος, ! 'AT- 


«ικῶς. λέγει δὲ τὸ κάϑαρμα xai εὐτελές. κη- 
εύβια γὰρ τὰ ᾿ἀποκαθάρματα τοῦ σίτου λέ- 
γουσι. τὸ ἀναίσχυντον δὲ αὐτοῦ βουλόμενος 
δεῖξαι, εἶπεν ἄνευ τοῦ "΄προσωπείου. οἱ yap ἔν 
ταῖς ἑορταῖς τότε βουλόμενοι σκώπτειν τινὰς, 
ἐφόρουν προσωπεῖα, ἵνα μὴ αἰσιχύνωνται. ἰστέον 
δὲ ὅτι οἱ γεώτεροι λέγουσιν αὐτὸ προσωπεῖον, ἐν 
δὲ τοῖς ἀρχαιοτέροις ξιξλίοις εὑρίσκεται τὸ 
«πρόσωπον. — λέξις δὲ ἐκ “ταρωνομασίας 
τρίτου εἴδους τῆς κατὰ λέξιν δειμεύτητος. τ 

— 9. ἀλλὰ δῆτα ἄνω ποταμῶν] ᾿Εναλλὰξ 
καὶ ἀτάκτως ἡ παροιμία ἔχει" οἷον, Αἰσχίνης 
κατηγορεῖ πορνείας, ὅλην τὴν ἑστίαν πορνῶν 
ἔχων μεστήν. à παροιμία δὲ λέγεται ἐπὶ τῶν 
ἐναντίως *. φρονούντων. τὸ δὲ ἐῤῥύησα ν πσερὶ 
ποταμοῦ λέγων, ἔγεμκεινε τῇ τροπῆ. 

P. 529. 2. τοῦτ᾽ ἐπετήρουν “Ὡςπέρ τι 
θεῖον ἐπετήρουν διὰ τὸ μὴ ἀπολέσαι τὸ χέρδος. 

— 8. γῦν δὲ δὴ περιερχόμεϑ ἡμεῖς} Qc 
τῆς ἐσχάτης ϑσυμφορὰς, ἀποδημεῖ τις * τὰς 
᾿Αθήνας ἐῶν, ἵγα συμμβουλῆς ἀκούση τίνος ὁ 
τοῖς ἄλλοις ἀεὶ γιγνόμενος σύμβουλος. 

— T. ἀλλ᾽ εἰ τῆς πόλεως τέϑνηκε] Τὸ μὲν 
5 ἀπολόμενον ἔστι καὶ εὑρεθῆναι, τὸ δὲ τεθνηκὸς 
οὐκέτι ἔσται. 

— 11. καὶ συνεροῦσί τινες τούτοις Μετέξη 
ἐπ᾽ ἄλλον συνήγορον, οὐ φαῦλον τινὰ καὶ ἀδό- 
κίμον οὐδὲ τῶν κατὰ τὴν τσόλιν ἀριϑμιουμεένων 
ἐν πολλοῖς, ἀλλ᾽ ἀποφερόμενον τὰ πρῶτα καὶ 
δυκοῦντα ὑπὲρ τοὺς πολλοὺς εἶναι, Εὔβουλον, 
τὸν διὰ χειρὸς ἔχοντα τὴν πολιτείαν. τοῦτον 
γὰρ δέδοικε καὶ τὴν rap. αὐτοῦ ῥοπὴν καὶ προσ- 
ϑήκην᾽ λέγουσι γάρ τινες δι᾽ αὐτοῦ τὸν Αἷ- 
σχίνην σωϑῆναι. εἷς ὑποψίαν οὖν κατέστησεν 
Εὔβουλον Φιλιππισμοῦ κοινωνίας δ τῆς πρὸς τὸν 
Αἰσχίνην. καὶ ὅσω γε μάλιστα κατὰ τὴν 


πόλιν ἰσχύειν δοχεῖ, τοσούτω μᾶλλον ἐκφοβεῖ 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


περιουσίαν κακοποιΐας Deae αὐτὸν * ἀσοχγρ- 
μενὸν: ἐπειδὴ δὲ τῶν ἐισημοτάτων xai δυγά- 
στευόντων ἦν κατὰ τὴν πόλιν ὃ Εὐβξουλὸς. Tri 
enc ἐδεήθη τῆς ἀντιῤῥήσεως καὶ “τῶν πρὸς 
αὐτὸν ἀγώνων. ἀντέϑηκεν οὖν καὶ χρησμοὺς 
θεῶν καὶ μαντείας, δεικνὺς ἐκ λόγισμκῶν διὰ 
πάντων μηδὲν τοῖς τοιούτοις καϑ᾽ ἑαυτῶν by» 
διδόναι, ἔτι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν πολιτευμάτων αὖ- 
τῶν ἐπεχείρησε διαβάλλειν τὸν Εὔβουλον. 

— 14. Ἡγησίλεῳ μὲν Χεινομεένω)] Οὗτος 
εἰς Εὔβοιαν * ἐπεστρατήγησεν ὅτε τῷ Πλου- 
τάρχω τὴν βοήθειαν ἔπεμεψαν ᾿Αϑηναῖοι, ὡς 
εἶπεν ἐν Φιλιππικοῖς. ἐκρίθη 9 δὲ, ὡς συνεξα- 
πατήσας V τῷ Πλουτάρχω τὸν δῆμον. ξούλεται 
οὖν δεῖξαι, ὅτι οὐ φιλαγϑρωπίας ἕνεκα συνα- 
γωνίζεται τῷ Αἰσχίνη, ἀλλὰ διὰ τὸ φιλιπ- 
ἡγίζειν, ὅπου γε τοῦ οἰκείου τοῦ Ἣγησίλξω οὐκ 
ἐφρόντισε. ——— em : 

— antep. τῷ Νικηράτου θείω] " AXAo rapá- 
δειγμα, δεικγύον, ὡς οὗ δι᾿ ἔλεον * συμβάλ- 
λεται ὃ καὶ τοῦ ϑείου καταφρονήσας πότε. 

— pen. καλούμενος} Ἵνα μὴ εἴσση, Οὐ γὰρ 
ἐδέετό μκου" ὅτι χαὶ ἐβόα Ἀἀλῶν" ἀλλ᾽ 11 ἀγό- 
γητὸς ἦν 5 Gon. 

P. 330. 5. συνκατηγόρει μετ᾽ ἐκείνου σου] 
Οὗτος οὖν ὁ καὶ τοῖς συγγενέσι μὴ ξοηϑήσας, 
12 τῷ δὲ κατηγόρω συμπράττων, δόξειεν V ἂν 
διὰ τὸν Φίλιππον πεποιῆσϑαι τὴν βοήθειαν. 

P. 331. 5. τί γὰρ δήτσοτε V Μοιροκλέα} Ἐν 
τοῖς ἄνω παραδείγμασιν ὅτι οὐ φιλάνθρωπος 
ἔδειξε" πῶς γὰρ ἑ τοῖς ἐπιτηδείοις μὴ βοηθῶν; 
γῦν δὲ ὅτι καὶ τοὺς ὀλίγα ἡμαρτηκότας φαί- 
γεται κρίνων, ἵνα μή τις λέγη, ᾿Αήθης γάρ ἐστι 
τοῦ κατηγορεῖν, καὶ διὰ τοῦτο φείδεται τοῦ 
Αἰσχίνου. 

P. 332. 6. ξένοι καὶ φίλοι 15 προσαγορευ- 
μενοι] Τοῦτο εἴρηκεν, ἐπειδήπερ ἄχρι ὀνόματος 
τὴν φιλίαν οἶδεν οὖσαν τὴν τσαρὰ τῶν ἐχϑεῶν. 

— 10. καὶ πλούτω καὶ γένει καὶ δόξη] Ἵνα 
μὴ δόξη à Εὔβουλος, ὡς εὐεργέτης καὶ πλούσιος, 
μὴ λέγεσθαι εἶναι προδότης, εἰκάζει αὐτῷ τὸν 
Ἰπτοιόδωρον. Ὅρα τὸν Πτοιόδωρον, φησὶ, καὶ 
φυλάττου τὸν Εὔβουλον. 

τὸ — 13. ἐτύρευε] Κατεσκεύαξζέ, ἐμη- 

χανᾶτο. μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ γάλακτος CWA- 
γομένου. Ἔ- 

— pen. ἐπὶ καιρῶν γεγόνασιν] Τιάνυ θαυ- 
μασίως ἐπεχείρησεν, οὗ «-σάντη τοὺς ἰσχυροὺς 
ἀτιμάζων xai ἐκξάλλων. ὠφελεῖ yàg καὶ τοῦτο 


^ ^ - “ , M v 
τὸν δῆμον, " τῇ τσεριουσίᾳ τῆς δυναστείας εἰς τὰς πόλεις, ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ τόπου καὶ τοῦ 


! σκωπτικῶς Bk. 
3 συμφορᾶς οὔσης, εἰ ἀποδημεῖ Bk. 
5 ἀπολλόμενος Ald. 


6 χοῖς περὶ τὸν Bk. 
8 ἐσιχρώμενον Ald. Ben. καταχρώμενον Bk. 


? προσώπου Ald. Ben. 
4 ᾿Αθηναῖος ὧν Ben. Bk. 
7 τῇ omittunt Ald. Ben. 
9 γὰρ Al. Ben. 


10 zo; Ππλουτάρχου Ald. Ben. τῷ Πλουτάῤχω ye. M. Ben. Bk. 


1! áyón c Ald. 
M Μυροκλέα Ald, Ben. Bk. 


᾿Αττιχῶς) F. σκωπτιχῶς. IngM. 

Φρονούντων} F. φερομκένων. IpEM. 

Συμφορᾶς}] F. A. οὔσης εἰ Amos. 
IpEx. 


1? πὸ Ald. Ben. 


13 ἂν μὴ διὰ Ald. Ben. Bk. 
15 προσαγορεύεσθαι Ben. Bk. 


Τῆς τοξὺς τὸν Αἰσχίνην] Ε΄ τοῖς περὶ τὸν 
Αἰσχίνην. et col. 2. v. 1. καταχρώμενον. 
Ipn£Ew. 

Ἐπεστρατήγησε] M. ἐστρατήγησε. IDEM: 
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πρόπου διαβάλλαωγ. 

P. 333. antep. ὅπως ἂν μὴ χαίρωσιν οἱ 
ἐχϑροὶ] Ὁρᾶς — τῶν ἐχθρῶν 1- ὅτι οἱ μὲν 
ἔξωθεν 2 ar da οἱ δὲ ἔνδοϑεν T συμ- 
πράττουσιν. 3— 

P. 334. 1. ἔξωθεν οἱ ἐπιβουλεύοντες) Τοῦτο 
δοκεῖ μὲν εἶναι καθ᾽ ἑαυτό" ἔχεται δὲ τῶν ἄνω, 
ἔνϑα φησὶ ' συνέχειν τὴν πόλιν, ὅπως ἐν μιᾷ 

, , , 
γένηται γνώμη. i 

— 11. ταῦτα Tolywy ἐφ᾽ ὑμεῖν ἐστὶ] Φρονί- 
unc πάνυ μετὰ τὴν αὔξησιν τῆς τῶν προδοτῶν 
κακίας καὶ τῆς δυναστείας, μείζονα καὶ ἰσχυ- 
ρύτερα δείκγυσι τὰ δικαστήρια, ἵγα μὴ φοβῶν- 
ται αὐτοὺς, ἀλλὰ κολάζωσιν. 

— 20. ὃς γὰρ ἑαυτὸν τάξας] ᾿Αγακεφα- 
λαίωσιν ποιεῖται τῶν εἰρημένων ἔν τῇ κατα- 
στάσει τσάντων, μηδὲν «σαραλείπων, εἰς EU- 
σύνοπτον γενέσθαι τὴν ὑπόϑεσιν t τοῖς δικά- 
(ci διὰ βραχέων. ἐπειδὴ γὰρ πολλὰ τὰ 
εἰρημένα, καὶ πολυμερὴς ὁ λόγος, καὶ πλοκὰς 
ἔχει ποικίλας" πολλαὶ δὲ καὶ αἱ αὐξήσεις ἐξ 
ὧν ἣ £y τοῖς πράγμασι πολλάκις συνέβη ἀσά.-. 
Qt. διὰ τοῦτο κατηναγκάσθη πάλιν αὐτῶν 
τῶν ἀγαγκαιοτάτων ἐπιμνησθῆναι. ἄρχεται δὲ 
οὕτως ὃς γὰρ ἑαυτὸν τάξας" τοῦτο γὰρ 
ὅμοιόν ἔστιν ἐκείνη τῇ ἐπιβολῆ τῆς καταστά- 
σεως" ἔστι τοίγυν οὗτος πρῶτος ᾿Αθηναίων αἰσθό- 
μένος Φίλιπατον, καὶ τὰ ἐξῆς. Σ εἶ δέ τι καὶ 
Ξπαρεμβξέβληται τοιοῦτον ἐκβολῆς ἐλέου ἕνεκα, 
ὥςπερ τὰ κατὰ Ατρεστίδαν, xal τὰ γύναια 
xai τὰ παιδάρια, ἢ ἄλλο τι τῶν αὐξήσεως 
ἐχομένων, οὐδὲν ϑαυμαστόν" σύνηθες γὰρ τῶ 
ἑήτορι κατὰ τοὺς καιροὺς τοὺς ἐμπίπτοντας 
χρῆσθαι ποῖς τοιούτοις τόποις. 

P. 335. 5. τίς ὁ τοὺς μακροὺς καὶ καλοὺς 
λόγους δημηγορῶν) ᾿Αποσκώψας αὐτὸν καὶ εἰς 
μῆκος λόγων, ἐνεφάνισε δὲ *xal τὸ Μιλτιάδου, 
καὶ τὸ Θεμιστοκλέους ψήφισμα 5 ἀναγνοὺς, ὅτι 
μισοφίλιππος ἦν Αἰσχίνης τὸ «πρότερον. εἰ γὰρ 
ἠξίου τὴν πόλιν μι μεῖσϑαι τὸν Μιλτιάδου δρό- 
(^, καὶ τὰ Θεμιστοκλέους στρατηγήματα, 
xai τῶν ὃ ψηφισμάτων ὧν ἔγραφον ἐκεῖνοι 
«προτρεστόμενοι τὴν πόλιν ἐτσὶ τοὺς βαρβάρους, 
εὔδηλος ἦν τοῦτον διακείμενος τὸν τρόπον. 
ἐπαινεῖ δὲ, οὐχ ἵνα μαρτυρήση τὴν ἀρετὴν, 
ἀλλ᾽ ἵγα διὰ τῆς μαρτυρίας ταύτης, φαγερώ- 
τερον ἕλῃ αὑτόν. τὸν γὰρ ἐναντία τούτων “σο- 
λιτευόμεγον, τίς οὐκ ἂν μισήσειεν ὡς δωροδόκον. 
ἀλλὰ καὶ τὸν ὅρκον τῶν ἐφήξων ἐν τῷ τῆς ᾿Α- 
γραύλου Αἰσιχίγην ἀγαγινώσκειν φησίν, ἧς Τιάγ- 
Specs, καὶ Ἕρση, ἀδελφαί, ἱέρεια δὲ γέγονεν 
» Αγραυλος ᾿Αθηναίων, ὥς φησι Φιλόχορος. 


— 7. καὶ τὸ Μιλτιάδου καὶ Θεμιστο- 
κλέους Ἐπιόντων τῶν Μήδων, ἐξαρχῆς καὶ ὁ 
Μιλτιάδης δραμεῖν εὐθὺς ἐπὶ τὸν Μαραϑῶνα 
ἐψηφίσατο, καὶ μὴ ἀναμένειν ἕως συλλεγῶσιν 
οἱ συμμαχήσοντες. διὸ καὶ νενίκηκε μόνος. ὃ δὲ 
Θεμιστοκλῆς κατὰ γῆν ἄπορα “λέπων τὰ πρά- 
γματα, συνεβούλευσε μεὲν ἀφεῖναι τὴν πόλιν, 
εἰς Σαλαμῖνα δὲ μετοικισϑῆναι. ὁ γοῦν Αἷ- 
σχίνης παροξύνων κατὰ τοῦ Μακεδόνος αὐτοὺς, 
EXEIYA, σίρουφερε, 

Ix - καὶ τὸν. ἐν τῶ τῆς ᾿Αγραύλου] Ἔστι 

(μεν quia, τῶν Κέκροπος ϑυγατέρων ἢ ᾿Αγραυλος. 
ἐν δὲ τῷ τεμένει αὐτὴς οἱ ἐξιόντες εἰς τοὺς ἐφή- 
ξους ἐκ παίδων μετὰ πανοπλιῶν ὥμνυον ὑπερ- 
μαχεῖν ἄχρι ϑανάτου τῆς θρεψαμένης. à δὲ 
ἱστορία αὕτη" "Αγραυλος καὶ Ἕρση καὶ Πάν- 
δροσος ϑυγατέρες Κέκροπος, ὥς φησιν ὃ Φιλό- 
Aoc. λέγουσι δὲ ὅτι, πολέμου συμβάντος 
παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις ὅτε Εὔμκολπος ἐστράτευσε κατὰ 
Ἐρεχϑέως καὶ μηκυνομένου τούτου, ἔχρησεν ὃ 
Απόλλων ἀπαλλαγήσεσθαι, ἐάν τις ἀνέλη 
ἑαυτὸν ὑπὲρ τῆς πόλεως. ἡ τοίνυν ᾿᾿Αγραυλος 
ExoUc a, αὑτὴν ἐξέδωκεν εἰς ϑάνατον" ἔῤῥιψε γὰρ 
ἑαυτὴν ἐκ τοῦ τείχους. εἶτα ἀπαλλαγέντες 
τοῦ στολέμκου ἱερὸν ὑπὲρ τούτου ἐστήσαντο αὖ- 
τῇ περὶ τὰ προπύλαια τῆς 7 ἀκροτσόλεως" καὶ 
ἐκεῖσε ὥμινυον οἱ ἔφηβοι μέλλοντες ἐξιέναι εἰς 
STOAERAOV, 
,. τ 12. οὐχ à μὲν γράφων τὸ ψήφισμα] 
Ἐμερίζοντο, φησὶ, τὴν κατὰ Φιλίσσισου areoc- 
βολὴν Αἰσχίνης καὶ Εὔξουλος" ὃ μὲν ψηφί- 
σματα γράφων, 0 δὲ πρεσξεύων εἰς Ππελοτσόν- 
γησον, ἵγα τῇ κοινωνίᾳ καὶ αὐτὸς μεταβέξλη- 
μένος εὑρίσκηται. 

— anlep. καὶ ἐγείρεται ἣ τῶν ᾿Αϑηναίων 
πόλις] Ἡ πολλὰ καϑεύδουσα. 

— pen. συντυχεῖν γὰρ ἀπιὼν ᾿Ατρεστίδα] 
Χρησιμωτάτη γέγονεν αὑτῷ ἣ μνήμη τῶν κατὰ 
Ατρεστίδαν οὗ μόνον διὰ τὴν τοῦ ἐλέου ἐκζολὴν, 
ἀλλ᾽ iva καὶ φαίνηται διὰ τούτου Αἰσχίνης 
συνομκολογῶν "Tác τε δωροδοκίας καὶ τὰς Φι- 
λίππου δόσεις, καὶ ὅτι οἷός τέ ἔστι καὶ εἷς Ἐ 
δδιαφϑορεὺς καὶ ὅλας ὁμοῦ προδοῦναι «σόλεις, 
ἵγα φαίνηται Αἰσχίνης διὰ τῶν οἰκείων ἅλι- 
σχόμιενος λόγων. τὰ γὰρ ὅμοια τοῖς ὁμοίοις 
ἀκόλουϑα. εἰ γὰρ ᾿Ατρεστίδας ἦγεν αἴχμά- 
λωτὰ καὶ àv ᾿Ατρεστίδαν ὠδύρετο τὴν EÀ- 
λάδα, ϑδύραιτ᾽ ἄν τις καὶ διὰ τὸν Αἰσχίνην 
Φωκέας. οὐχ ᾿θἥττονες γὰρ᾿ Ατρεστίδουἷ κατὰ 
τὴν δωροδοκίαν Αἰσχίνης καὶ Φιλοκράτης. 

P. 556. 1. γύναια καὶ παιδάρια ὡς τριά- 

xovra. ξαδίζειν] Ως στοχαζόμενος εἶσσεν ἀορί- 


^ ^ £F, “2 ^ 
l! καὶ τὴν πόλιν δεῖν συνέχειν ΒΚ. συγέχει τὴν τσόλιν Ald. Ben. 


? παραβέξληται Ald. Ben. 
* xai 79 τὸ M. Wolf. 


δ ψηφισμάτων ἀνέμνησεν ὧν M. Wolf. 


8 διαφθαρεὶς Bk. 
10 57790v Ald. ἥττων Ben. 


, 
Συγέχει τὴν σόλιν}] Καὶ τὴν πόλιν δεῖν συγ- 


ἔχειν. ἴνεμ. P. 533. 16. 


Heua] F. ἱερεῖον, victima seu hostia. 


3 ἐπέσκωψε M. Wolf. 
5 ἀναγνῶναι M. W olf. 
7 πόλεως Ald. Ben. 


9 ὠδύρετο Ald. Ben. ὠδύραιτο Bh. 


! διὰ Ald. Ben. 


e 


Worr. 


AuadÜopsuc] F. διαφθαρείς. InkM. 
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lywai- yàp àvó ὧν obx. οἴδεν, ἢ ἀνήκοος ἔμεινεν ἔξω 
στως τὸν ἀριϑμον, ἵνα ᾿ὑπολάβωσι καὶ γυναῖ- γὰρ ἄνοητος ὧν OUX DICEN, DIL TS ς ἔμ fa 
: i ; τῆς οἰκουμένης οἰκῶν, ἢ ἐχσρὸς ὑπάρχει τῆς 
κας τριάκοντα καὶ σαιδάρια τριάκοντα. j μ οἱ i aco 
— 9, τίς ἄνϑρωσός ἐστι; καὶ τίς ὄχλος ;] πόλεως καὶ μισῶν χρύστειν πειρᾶται. 
; ; ὃς τοῦ ὧν τὸν Αἰσχί: ἢ συντι- 
* Apa, μὴ τύραννος ; ἦρα μὴ στρατηγὸς τοῦ Φι- τῶν τριῶν τὸν Αἰσχίνην ὑποστῆναι, μὴ 
Ἢ ύ í i: θέμενον τῇ δόξη τῆς πόλεως. 
λίππου Ξλύχον καϑίζει τινά ἢ δοξ: δὲ N τὰ Εἰς 
: εἰ ν el 1 20. 5 οἱ MagaS aw] Τὸ Maga av, ὅπου 
— 9. ἀκούειν yàp ἔφη τῶν φίλων] Δίδωσιν -- 70. "0 Meg ^s , 
avra τότε καὶ ? φίλους, ὅτε καὶ αὐτὸς ἦν εὔνους. μιῦνως ἐνίκησαν οἱ AS "aio. ὁ pr 
ἐπι nv δὲ ἢ 1 s πῶν πασροδο- ---Φ4. εἶθ᾽ οὗς μηδὲ τῶν ἐχθρῶν] Τὰ κοινὰ τὰ 
ἐπιστροφὴν δὲ ἢ τιμωρίαν κατὰ τῶν (76 : E E terii 
-^- M , i] f" 
τῶν à μεταβολὴν τοῦ τρόπου ἀπὸ ῥᾳθυμίας EY Σαλαμκίνι “ἰδία TTETFOOEY NOTTE, Ὁ e 
εἰς σπουδὴν τῶν ἐπαίνων δηλονότι. καλῶς δὲ τὸ ἄποστε- 
: : ^ ^- 3 ^ M - , —-—— » M Ü 
— 17. μήτε τρόπαια λέγε] Ὅρα πῶς gv. ἐπειδὴ καὶ κτῆμα αὐτῶν ἔφησε τὴν : — 
οὖκ εἶπε μάχας οὐδὲ κινδύνους, ἀλλὰ τρόπαια, εἶναι. τοιοῦτον γᾶς ἔστι Mai TO c - £p" : 
* àv , ^ T, HA P δ ) 0C TÉ- 
τὸ ἡδὺ καὶ σεμνὸν καὶ ἔνδοξον ovx ἐῶν αἰδεῖσθαι. ἑξῆς στερίσκεται γάρ τις E Ex ἀπ 
— ibid. μήτε ξοηϑεῖν οὐδενί] τὸ καθόλου ρεῖται δὲ τὰ ἀλλότρια. ἐγεθρᾶ M ὲ τοῖς arpo- 
: M - , , * “ποὺς 
καὶ τὸ ἄτοπον, μηδ᾽ ἂν οἰκεῖος ἦ, μηδ᾽ ày* παῖς γόνοις, παροξύνων πλέον τοὺς δικαστὰς τοὺς 
ν $ 0*5 , , , 
ἐμὸς, μηδ᾽ ἂν εὖ πεποιηκὼς πρότερον (4, μηδ᾽ αἰδουμένους αὐτούς, Θὁ6Θὃ À 
ἂν οἱ θεοὶ : i ᾿Αθηνᾷ Ἢ P. 339. 9. καὶ χάριν ὑμῖν ἔχειν] "Ἤδει yàg 
ἂν οἱ θεοὶ προστάττωσι καὶ ᾿Αθηνᾶ συγχωρῇ. ὀ P.297. v. cg ae ac e to 
? ^ , ei 4 T a 
— 90. εἶναί τε τὸν Φίλιππον &vTOV, Hga- c7 μείζονος ἢ καθ᾽ αὑτὸν ἔτυχεν" ὁ y *. M di 
κλεις]} Σημεῖον τοῦ θαύματος τὸ Ἡράκλεις. τιμῆς, ἧς ἄξιός ἔστιν, οὐκ ἔχει χάριν τῷ δόντι, 
^ ΄ , ? € 5 
*EAAnvixd TaToy δὲ καθαρώτατον, εἰλικρι- ἄλλ ὁ παρ ἀξίαν λαβών. eus 
γέστατον ὅπερ οἱ Βάρβαροι ἀρνοῦνται, τοῦτο «-- 10. καὶ μεέτξιον παρεῖχεν ἕαυτὸν} Οὐκ 
, , 
δεδώρηται ὁ τρόπος αὐτῶ. ὧν δηλονότι, ἀλλ᾽ ὑποκρινόμκενος. 2 ! 
; - Az $i M SE * E 
— 91. δεινότατον λέγειν] Καὶ τοῦτο yàg ---Ἴ!1. τὰς ὀφρὺς ἀνέσπτακεν | Iva. μὴ a 
ε 7. * , «τ» de ΑΝ 
“Ἑλληνικὸν, τὸ δύνασθαι λέγειν, ὡς εἶναι καὶ τομάτως — ἢ ἢ ἔκ φύσεως γένηται, αὐτὸς 
τῷ τρόπω καὶ τῇ γλώττῃ τὸν Φίλιππον Ἕλ- ἀνασητᾷ, φησὶ, τπορὸς τοὺς καιροὺς σχηματι- 
es UT ἐκεῖ iiid. adi κὼς Αἰσχίνης] 
— 95. ἔστιν οὖν ὕπως ἂν ταῦτ᾽ ἐκεῖνα  Συν- et: ibid. κἂν ὁ γεγρα a pun Teux ὡς Αἰσχίνης 
1 * H 3 t t 
ἀγωγὴ τῆς πίστεως. οὐκ ἠδύνωτο, φησὶν, ὁ δ᾽ Ἐὰν τολμήση τις ὅλως εἰπεῖν, Οὐχ ὁ yUy 
T ὰ ὕτα εἰπεῖν ὄντα ἐναντί αμομματεὺς Αἰσχίνης ἀλλ᾽ ὅποτε γενόμκενος, 
ἐκεῖνα προειρηκὼς, ταῦτα εἰπεῖν ὄντα ἐναντία, γράμμα Moy γενόμενες, 
A . 
εἰ μὴ προδιέφϑαρτο. ὅρα δὲ αὐτὸν καὶ τὸ ἦϑος ἐχθρὸς ἔστιν εὐθέως" κατέχονται yag στἄντες 
: : ἐν οἷς ὑπέ ν Ai- τῶ δέει 
Αἰσχίνου μιμησάμενον, ἔν oig, ὑπΈμνησε ὦ δέει. . we ; 
y ἐσελθεῖν 
σχίνου δημηγορίαν εἰπών. , P. 540.4. βούλομαι τοίνυν ὑμῖν ἐπε 8] 
P. 337. 1. ἤγαγε δεῦρ᾽ ἐφ᾽ ὕβρει] Βαρέως ᾿Ανακεφαλαίωσις τῶν ἐκ τῆς δωροδοκίας κακῶν, 
y ἢ -Ὁ ε , "23 , ᾿ z ^ M 
εἰς ὄψιν τῶν ᾿Αθηναίων αἱ γυναῖκες ὑβρίζονται. ὧν ἐπολιτεύσατο Φίλιππος οὗ γὰρ τοῖς ὅπλοις 
- 7. ε ^ , ^ : 
— 9. ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὑτοῦ κλαιήσει} Ἵνα μὴ εἷλεν ὑμᾶς, ἀλλ EX τῆς πολιτείας γενίκηκε. 
, - , * , 3 , t - M * 
εἴπη, ὅτι Οὐ πέφυκα δακρύειν xal διὰ τοῦτο μεῦνον γὰρ οὐκ ἐδημηγόρει mag ὑμῖν, τοῖς πρὸ 
“οὐκ ἐδάκρυσα, ἐπάγει, ὅτι Ὑπὲρ αὑτοῦ μὲν δόταις λέγων ἃ βούλεται. pha Ἢ 
χλαιήσει, ἐκείνους δὴ οὐκ ἠλέησε. — 8. διαφορουμένης αὐτῷ τῆς χώρας] ο{- 
— 13. xal πτωχοὶ περιέρχονται] ᾿Επλή- ϑουμεένης, λεηλατουμεένης" οἷον, ὃ τοὺς ληστᾶς 
^ , ^ , ΕΣ , 
ρωσαν ϑρήνων τὴν οἰκουμένην πλαγώμενοι. ἐπει- μὴ φέρων τοὺς Φωκέας ἀνήρπασε. : 
δὴ δέ τὸ ἐστιν ἀλᾶσϑαι, τοῦτ᾽ 3 ἔστι πλα- — 10. τοὺς τὰ φιλάνϑρωπα λέγοντας] Ἔν 
^ , * , "v t » 
yYácSai καϑ᾽ ἰστορίαν ἢ ἐμπορίαν, ἵνα τὸν συμ- λόγοις γὰρ μόνον ἦν, οὐκ ty ἔξγῳ ἢ φιλαν 
4, 
φορὰν ἐμφήνη, τὸ πτωχοὶ προσέϑηχεν. ϑρωπία. nx MA 
— 16. καὶ προδότου «σατρὸς] Προέταξε vou --- 13. ἡμεῖς οἱ πείσβεις] Χωρίζει γῦν τὸν 
L4 ^ ^ » , * * 
χρηστοῦ ὀνόματος, λέγω τοῦ πατρὸς, τὸ Αἰσχίνην. χρηστὸν yap Vera — 
αἰσχρὸν τὸ τοῦ προδότου. — ibid. ἐμισθώσατο μὲν Ἴ τοῦτον εὐθέως] 
4 ᾿ ^ ^ . i id 
P. 338. 9. ὡς ἐπέξη Μακεδονίας] Τὰς Τὸ εὔκολον αὐτοῦ καὶ εὔωνον δείκνυσι τὸ εὖ 
, 
᾿Αθήνας καταλιστών. θέως. "e : ] 
— 14. τίς γάρ ἔστιν Ἑλλήνων] Τιμᾷ vàc — P. 341. 16. οὔτε' Ἑλληνος οὔτε Βαρβάρου] 
͵ EI ^ " , ^ , - 
᾿Αϑήνας xai Βάρβαρος, καὶ δίδωσί μοι τὸν Οὐκοῦν καὶ γῦν ἠδύνατο καὶ paoym gne 
- ^ t , t ^ , - 
ψῆφον, οὐχ ὡς Ἕλληγα φιλῶν, ἀλλὰ καὶ δυσ- σοὺς h πολιτεία, ἢ μηδὲ τότε παρ᾿ ἄλλων δέῆ 
μενὴς, τῆς ἀληϑείας ἡττώμενος. οὐκοῦν ἔστω θεῖσα συμμαχίας. á dw 
xai τῶν φύσει πολεμίων Αἰσχίνης. πολεμιώ- — ult. «σῶς ; οὕτως] Ως ἔτι ζητοῦντος. 
, , , ^ * ^ ^ , ^ δὲ e ε x 8 -.- » TO ᾿Αθηναίων 
τερὸος γάρ. πρία ἔστι τὰ ποιουντὰ [Am A£- στὸ δὲ οὕτως, ὡς λοιπον “εὑρόντος 


ΩΣ - , , - M M 
yorra τῆς ᾿Αττικῆς τὰ ἀνδραγαϑήματα" ἢ τινὰς, καὶ τοῦ Φιλίππου ἀποροῦντος Καὶ μονονου 


! ἀππολάβωσι Ald. Ben. 3 λόγον Ald. Ben. 
* oix omittit Ald. 5 iy Ald. Ben. A 
δ ἡ χαὶ γῦν γραμματεὺς, ἀλλ᾽ Grove [οὔποτε Ald. ] γενόμενος. ᾿Εὰν τολμήση τις ὁλῶς Si 
my] Κατέχονται etc. Ald. Wolf. 7 ποῦτο Ald. Ben. 
5. εὑρόντων Ald. Ben. 


3 φίλοις Ald. 


Ἐπιστροφὴν δὲ] Γ΄. ἐπιστροφήν TE καί, IDEM. 
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δυσχεραίνοντος. ἄρα παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις εὑρήσομεν 
ἄνδρα οὑτωσὶ μοχϑηρότατον ; ὥρα δυνατὸν 
ὀφθῆναί τιγα παρ᾽ ἐκείνοις ῥᾳδίως ψευσόμκενον ; 
φοβοῦμαι τὴν τῆς ᾿Αττικῆς φύσιν. χρηστοὺς 
ἐπίσταται τρέφειν οἰκήτορας. 

P. 342. 8. ἅπερ ἂν συνθέσϑαι vOv ἀξιώσα- 
μὲν αὐτὸν] Τί θέλετε, φησὶν, 1 αὐτὸν ὁμιολο- 
γήσειν τοῖς λόγοις, “ἃ κατορθώσει τοῖς ἔρ- 
γοις; i 

— 923. μηδ᾽ ἐναντίον ἔλθη ψήφισμα] Ἤρκει 
μοι πρὸς τὴν δίκην τὸ ψήφισμα δίκην στρα- 
τιᾶς. ἐφοξεῖτο γὰρ τὸ δόγμα τῶν ᾿Αϑηναίων ὃ 
Φίλιππος. 

P. 343. 7. ἀντὶ μὲν τοῦ Θεσπιὰς καὶ ππλα- 
ταιὰς] ? Ἐπόθουν, φησὶ, πόλεις Ἑλληνίδας ἰδεῖν 
οἰκιζομένας, καὶ ἀνδραποδισθείσας " ἀκήκοα. 

— 10. xai ππεριαιρεθῆναι τὴν ὕβριν] Ἵνα μὴ 
κατὰ φθόνον δοκὴ λέγε τὸ περιαιρεθῆναι, 
οἷον τοῦ φρονήμκατος καὶ τοῦ ἀξιώματος, προσ- 
ἔθηκε τὴν ὕ βριν, ἵγα δικαίως δοκῇ λέγειν. 

— 12. Θηβαῖοι δὲ ἧσαν οἱ κατασκάπτον- 
τες] Διπλοῦν εἰυγάσατο πάϑος, ἐχϑροὺς ? δε- 
δειχὼς τοὺς αὐτόχειρας. 

— 18. ὑπ᾿ Αἰσχίνου τῷ λόγῳ] Εἴθε καὶ 
Φωκέας εἶδον “ σωθέντας καὶ τοὺς Θηβαίους 
t διοικισθέγτας τῷ 9Aóyw. νῦν δὲ, οὖς τοῖς 
ῥήμασιν ἔσωσας, ἔφθειρας ἐν τοῖς πτράγμα- 
σιν, — ovg δὲ διώκισας τῷ λόγω, οὗτοι τοὺς 
Φωκέας, αὐτόχειρες κατέσκαψαν τῷ ἔργω. T 

P. 844. 21. ἔστιν ὃν τιν᾽ ἂν ὑμεῖς] Τὰ 
μέρη τοῦ προτέρου στοχασμοῦ ἐργασάμενος, 
μνημονεύει οὐδὲν ἧττον καὶ τοῦ δευτέρου τοῦ 
σερὶ τῆς δωροδοκίας. καὶ ἄρχεται λοιπὸν Ey- 
τεῦϑεν τοῦ κατὰ τὴν δωροδοκίαν ἐπιλόγου, φά- 
σχῶν, ὅτι οὖκ ἂν ὁ Φίλιππος ἔδωκεν" οὐδὲ γὰρ 
ἂν ὑμεῖς εἰκόνα δοίητε οὐδὲ 7 σίτησιν οὐδὲ τῶν 
ἁπάντων οὐδὲν, εἰ μὴ ὑπὲρ ὑμῶν πολιτεύσαιτο. 

P. 345. 7. ἀλλὰ Ξενοκλείδην τουτονὶ} Οὗ - 
τὸς ποιητὴς ὧν ᾿Αϑηναῖος διέτριδεν ἐν τῇ Μα- 
κεδονία" ὃς ὑπτεδέξατο πολίτην ὄντα καὶ ἀτιμα- 
ζόμενον τὸν Ἡγήσιτσισον. εἶτα μαθὼν ὃ Φίλιπ- 
πος ἀπείρηκεν αὐτῷ εἶναι ἐν Μακεδονία. 

— 14. τίς ἄρτι προσελϑὼν πρὸ τοῦ δικα- 
στηρίου] Ἵνα μὴ δόξη ἐσκεμμένα λέγειν. βού- 
λεται δὲ πρὸς τῷ τέλει τοῦ λόγου στρατηγοὺς 
ἀντιτάξαι τῷ Αἰσχίνη, ὡς ὑβριζομένους bar 
αὐτου, 


— pen. ἐγὼ δ᾽ ὅτι πάντα τρόπον κρινό- 
μένος Χάρης] Ἐπειδὴ μιεμερισμεένοι ἦσαν οἱ 
στρατηγοὶ καὶ οἱ ῥήτορες καὶ ἀλλήλοις συνε- 
στήκεισαν, οἱ μιὲν Εὐξούλωῳ, οἱ δὲ τῶ ῥήτορι, 
ὧν Φωκίων ἦν τῶν ἐναντιουμένων Δημοσθένει, 


! αὐτὸς ἅπερ ὁμολογήσει Ben. Bk. 


3 ἐσσοϑεῖτε Ben. Bk. 


5 δεδωκὼς Ald. Ben. δεδειχὼς M. Ben. Bk. 
7 σιτηρέσιον Ald. Ben. 


εἰκότως ἐπάγεται xal αὐτὸς ἐνταῦθα τὴν εὕ- 
γοιαν τὴν τοῦ Χάρητος, ὥςπερ κἀν τῷ κατὰ 
Μειδίου πεποίηκε, συγκρούων τοὺς ἄλλους ἱπ- 
“«πάρχους Μειδίᾳ. κἀνταῦθα τὸ αὐτὸ τοῦτο 
ϑεώρημκα φαίνεται ἡμῖν ἐπιδειξάμενος. «τοῖον 
τοῦτο; συγκρούειν βούλεται Χάρητα τῶ Ai- 
σχίνη, ὁμοῦ μεὲν εὔνοιαν ἑαυτῷ κατασκευάζων, 
ὁμοῦ δὲ πρὸς ἐκεῖνον ἀπέχθειαν, ἵν᾽, ὥςπερ ὃ 
Φωκίων τέτακται μετὰ τῶν ἀντιδικούντων τῶ 
ῥήτορι, οὕτω φαίνηται καὶ Χάρης αὐτῷ συντε- 
ταγμεένος. ἐνδιατρίβει οὖν ἀπολογούμενος ὑππὲρ 
τοῦ ἀνδρός. καὶ ἐπειδὴ ἡ ἀντίθεσις εἶχεν Αἰσχί- 
vou ἐν τοῖς προειρημένοις, ἀλλ᾽ οὐχ, οἷόν τε ἦν 
ποιήσασϑαι τὴν εἰρήνην οἵαν ἠξίου Δημοσθένης, 
κακῶς τῶν στρατηγῶν κεχρημένων τῷ πο- 
λείῳ, φαίνεται ἀπαλλάττων τὸν στρατηγὸν 
τῆς τοιαύτης βλασφημίας, καταλιπὼν * 8 τῶν 
στρατηγῶν τῷ βλασφημοῦντι Αἰσχίνη, iv. Al- 
c Xin φαίνηται τῶν φίλων κατηγορῶν. 

P. 348. 5. καίτοι καὶ περὶ τῆς φωνῆς ἴσως 
εἰπεῖν ἀνάγκη] Ἐπ᾿ ἄλλο τι μεταβαίνει μέρος 
τῶν λυπούντων ϑ λύσων. ἔστι γὰρ εὐφωνότατος 
Αἰσχίνης, ὡς αὐτὸς μαρτυρεῖ “πολλάκις ὃ Δη- 
μοσϑένης. ἐπειδὴ οὖν πσσολλάκις συμβαίνει τοὺς 
ἀκούοντας καταγοητεύεσϑεαι τῇ ποιᾷ φωνῇ καὶ 
ὑποκρίσει, διὰ τοῦτο εἰκότως καὶ τοῦτο, ὡς 10 Ey 
τῶν λυπούντων, ϑεραπεῦσαι βούλεται. μέγα 
γὰρ εὐφωνία καὶ ὑσόκρισις ἐν ἀγῶνι καὶ μάλι- 
στὰ πρὸς ἰδιώτας κριτὰς ὅταν γίγνηται. Erin 
τοίγυν αὐτὸς ἐλαττοῦται τούτω τῷ μέρει, ἀν- 
τιτίθησι τῇ εὐφωνίᾳ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην καὶ 
προαίρεσιν, βουλόμενος θηρεῦσαι τοὺς ἀκούοντας 
ἐκ τῆς περὶ αὐτὸν σχέσεως καὶ εὐνοίας, ἣν 
πολλάκις ἐπεδείξατο ἔν τοῖς κοινοῖς. ὅταν γὰρ 
μὴ ἔχωμεν ὁμοίοις x δικοια ἘΞ ἀντιτιϑέναι, 
τὸ τηνικαῦτα οὐδὲν κωλύει καὶ ἕτερα πλεονε- 
κτήματα λέγειν" καὶ διὰ τούτου καιρὸν ἔσχε 
καὶ τῶν ἑαυτοῦ πολιτευμάτων ὑμομνῆσαι καὶ 
λύσεων αἰχμιαλώτων καὶ πολλῶν εὐεργετημιά- 
τῶν, ἵνα διὰ τούτων εἰς εὔγοιαν τοὺς ἀκούογτας 
ἐκκαλέσηται. 

— ult. οὗτος δ᾽ ἐκείνου qu£ περοὐκυλινδεῖτο] 
Ὡς ἀνδράποδον δραπετεῦσαν. διὰ δὲ τῶν ἔναν- 
τίων !! μῖσος κατασκευάζει Αἰσχίνη, ἐπειδὴ δὲ 
ῥήτορες ἄμφω, ἐβουλήθη τὸ ἐξισάζον διαφορᾷ 
λῦσαι, δεικνὺς ὅτι οὐ τῆς ien τιμῆς οὐδὲ τῆς 
ἀξίας ἀμφότεροι, εἴπτερ ὁ μεὲν ὑπὲρ τῆς πιατρί- 
δος, ὁ δὲ ὑπὲρ Φιλίππου πεπολίτευται. 

X P. 349. 16. Ὅτι δ᾽ οὐ μόνον κατὰ τὰ 
ἄλλα] ᾿Εκβάσεις εἰπὼν, τί μὲν ἀποβήσεται 
αὐτοῖς ὀρθῶς δικάσασι, καὶ τί μὴ, κατέκλεισεν 
ἐν τούτοις λοιστὸν τὴν ὑπόθεσιν. 3 


? ταῦτα Ben. Bk. 
4 ἀκηκόατε Ben. Bk. 
6 ἔργῳ Ben. Bk. 


8 σὸν στρατηγὸν Bk. asteriscum, lacunam denotantem, addit Ben. 


9 λύσιν Ald. Ben. 


10 £Éya. Ald. Ben. 


!! μέρος Ald. Ben. 


Τῶν στρατηγῶν] F. τὸν στρατηγόν. IngM. 
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P. 401. 1. ANAPEZ δικασταὶ, μάλιστα 
μεὲν εἴγεχκα τοῦ νομίζειν συμφέρειν τῆ πόλει 
λελῦσθαι τὸν νόμον, εἶτα καὶ τοῦ παιδὸς εἵγεκα 
σοῦ Χαβρίου, ὡμολόγησα τούτοις, ὡς ἂν οἷός 
τε ὦ, συνερεῖν] ΤΙ οὗτος ὃ λόγος τὰ δύο εἴδη 
ἔχει, τό τε συμβουλευτικὸν καὶ τὸ δικανικόγ" 
3 πάχος δὲ καὶ τὸ πανηγυρικόγ. ἔστι δὲ δευτε- 
ρολογία. πᾶσα 3 δὲ δευτερολογία ἐπ᾿ ἔλαττον 
ἀσχολεῖται περὶ τὰς προοιμειακὰς ἐννοίας" ἔπτι- 
εἰκῶς γὰρ τὰ λυποῦντα ϑεραπεύεται παρὰ 
τῶν λαγχαγνόντων τοῦ λέγειν τὴν πρώτην χώ- 
gay. “τῶν δὲ δευτερολογιῶν ἐστὶ διαφορά" αἱ μὲν 
γὰρ αὑτῶν εἰσὶν ἐπίλογοι μεόνον, ὥςπερ οἱ κατὰ 
᾿Αριστογείτονος, πρρωταγωγιστοῦντος Λυκούρ- 
yov, καὶ μικρὰ, μᾶλλον δὲ οὐδὲν καταλιόν- 
τὸς εἰς ἀπόδειξιν τῶν πραγμάτων τῷ ῥήτορι" 
αἱ δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον μεὲν ἔχουσι τὸν ἀγῶνα, ὥς- 
περ ὁ κατὰ ᾿Αγδρωτίωνος, διὰ τὸ μὴ πολὺ δια- 
φέρειν κατὰ τὴν ἐν τοῖς λόγοις ὑπόληψιν Διο- 
δώρου Εὐκτήμοονα" à δὲ γῦν ἐξεταζομκένη δευτε- 
ξολογίᾳ σχεδὸν τὰ ἀναγκαιότατα τοῦ ἀγῶνος 
συμπεριλαβοῦσα ἔχει, ὡς δείκνυται ἐκ τῆς ἐρ- 
γασίας. διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν βραχὺ καὶ τὸ 
4 προοίμκιον Oy, ἐμιφαντικὸν γέγονε τῶν ἀναγ- 
καιοτάτων δύο κεφαλαίων, τοῦ τε συμφέροντος 
xal τοῦ δικαίου" ἃ δὴ xal κατωνόμασε. ὅ τὸ 
μεὲν οὖν συμφέρον ἐν οἷς ἔλεξεν, ἕνεκα τοῦ 
γομίζειν συμφέρειν τῇ πόλει" τὸ δὲ 
δίκαιον διὰ τῆς συνηγορίας τῆς ὑπὲρ Χαβρίου 
παιδὸς δεδήλωκεν. ἐμμινημκόγευσε δὲ καὶ τοῦ γο- 


1 οὗτος «. ««. δευτερολογία. omittit Ald. 


δ 
φησὶ, μετὰ τοῦ Ald. Ben. 
3 πράξας Par. a. 

! συμπρεράττων M. Ben. 


, » » ^ * * 7 “ , E ἂν 
μέμου Ey ταὐτῶ. διὰ μὲν οὖν τοῦ γόμου τὸ νό- 
μίμον, διὰ δὲ τοῦ συμφέροντος τὸ λυσιτελοῦν 
τῇ «πόλει, διὰ δὲ τοῦ Χαβρίου «ταιδὸς τὸ D 
καίον, 

— 9. εἶτα καὶ τοῦ παιδὸς] 9 ᾿Απολαυέτω, 

7 φησὶ, τοῦ κοινοῦ συμιφέροντος καὶ ὁ παῖς τοῦ 
εὐεργέτου. ὀνίνησιν à γραφὴ X καὶ i τὴν 
πόλιν ὅλην καὶ τοῦ στρατηγοῦ τὸν υἱόν. τὸν δὲ 
Χαβρίαν ὀνομάζει, κρύπτων τοῦ σταιδὸς τὴν 
προσηγορίαν, ἤτοι ὅτι γέος ἦν κομιδῇ καὶ οὐδὲν 
τέως 9 ἔπραξε, καὶ διὰ τοῦτο οὐκ ἦν αἰδέσιμος 
τοῖς ἀκούουσι" καὶ εἰκότως αὐτὸν ἀπὸ τοῦ γε- 
γεννηκότος χοσμεῖ, καϑάπερ τινὰ Χλῆρον 
10 προσάπτων, ἢ 1" συμπλάττων τὸ γέρας αὐ- 
Τῶ. πρέπον οὖν ἡγήσατο ἀπὸ τοῦ στρατηγή- 
σαντος χαὶ κεκοσμημένου ταῖς παρὰ τῆς πό- 
λεως τιμαῖς καὶ ἐνδοξοτέρου τὴν συνηγορίαν 
ποιήσασθαι" διὰ γὰρ τὸν πατέρα καὶ ὁ παῖς 
λαβεῖν ἀγωνίζεται. ὅτε μὲν οὖν οἱ παῖδες ἔνδο- 
ξότεροι τῶν πατέρων εἰσὶν, ἀπὸ τῶν παίδων 
“σολλάκις ἐπὶ τοὺς πατέρας ἣ φιλοτιμία χω- 
ρεῖ" ὅτε δὲ οἱ «πατέρες διδόασι τοῖς σταισὶ ct- 
μνύνεσθαι, τότε ἀπὸ τῶν V ἐνδόξων ἐπεχείρη- 
τέον. οὔπω γὰρ στρατηγὸς ὁ Κτήσικσσπὸς οὐδὲ 
λαμπρὸς 13ἐν χατορθώμασιν. εἰκότως οὖν ἀπ 
ἐκείνου μιᾶλλον i μεγήμεη" οὗ γὰρ ὅτι ἄσωτος ἦν 
ὁ παῖς, ὥς φασί τινες, ἔκρυψε τὴν προσηγορίαν. 
εἰ γὰρ τοῦτο ἦγ, οὐκ ἂν ὅλως ἦγεν εἰς ὄψιν' νῦν 
δὲ τὸ Uxall γομοϑετεῖ καὶ παρέστυκε. καὶ 
πάντως ὄψις ἀκοῆς ἐναργεστέρα. 


2 


τάχα Ben. 3 δὲ omittit Ald. 


4 ππροοίμειον ἐμιφαντικὸν γέγονε Ald. προοίρειον. ἔμφαντικὸν δὲ γέγονε Ben. 
τὸ μὲν o0v . . . . πόλει omittunt Ald. Ben. 
8 xai owittit Wf. (scil. Frid. Aug. Wolf.) 

10 προσάσστων omittunt Ald. Bep. et mox ἢ Ben. 
1? ἐγδοξοτέρων Wf, 


6 ἀπολαξέτω Ald. 


13 zy Wf, 


M x2j omittit Wf, 


ΑΙ δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον ui» ἔχουσι Videtur 
alterum membrum deesse. cujusmodi fae- 
rit: τὰ δὲ ἐπιλογικὰ “μεταχειρίζουσι. ver- 
santur in perorationibus, WoLr. 

τὸ δὲ δίκαιον] Prius membrum omissum, 
cujusmodi fuerit: τὸ μὲν συμφέρον, ἐν οἷς 


ἔλεξεν, εἵνεκα τοῦ νομίζειν συμφέρειν τῇ πόλει' 
τὸ δὲ δίκαιον. 10ῈἘ π. 

Τοῦ εὐεργέτου] F. A. τὴν χάριν. vel, ἀπο- 
λαυέτω, φησὶ, μετὰ τοῦ κοινῇ συμφέροντος. 
ΓΡΕμ. 

Ὑπὸ τῶν ἐνδόξων] M. ἐνδοξοτέρων, [0 ῈΜ’ 


ΕΙΣ T. II. AEIITIN. II. ATEA. ΛΟΓῸΝ. 


— 3. ὡμολόγησα τούτοις] Τοῖς “εξὶ τῆς 
“ἀτελείας κὶνδυνεύουσιν, ἢ, ὥς φασί τινες, ! Κτη- 
σίπατῳ καὶ ᾿Αφεψίωνι, ἀντεισφέρουσι τὸν ἀμεί- 
yw νόμον. υἱὸς δὲ Βαθίππου ὃ ᾿Αφεψίων, ἐλό- 
μένος τὴν γραφὴν ὡς διάδοχος τοῦ πατρὸς, εἶτα 
ἰδιώτης ὧν, συνήγορον τὸν ? Φορμίωνα ἐκάλεσεν. 

— ibid. ὡς ἂν οἷός τε ὦ] Τὸ κατὰ δύναμειν 
εἰσφέρω, φησί" μὴ ζήτει τὸ σελέδν, 

— ult. ἔστι δ᾽ οὐκ ἄδηλον] Τεχνικὸν θεώ- 
ρῆμα παρέδωκεν ἡμῖν ὃ ῥήτωρ ἐν τῷ κατ᾽ ᾽Αν»- 
δροτίωνος, Ev τῶ περὶ Στεφάνου, κἀνταῦθα. 
εὐθὺς γὰρ μὲέτὰ τὰς προοιμκιακὰς ἐννοίας ἄρ- 
χεται τῶν ἀντιθέσεων' διὰ μὲν δὴ ταύτην τὴν 
αἰτίαν ἔκ τῶν ἀντικειμένων ἄρχεται. δύο δὲ 
προκειμένων κεφαλαΐων, τοῦ τε δικαίου καὶ τοῦ 
“συμφέροντος, ἀπὸ τοῦ συμφέροντος ἄρχεται" 
χωρεῖ δὲ μᾶλλον ἐπὶ τὸ δίκαιον, ὅτι λυπεῖ 
μᾶλλον αὐτὸν τὸ συμφέρον, πλείστην ἰσχὺν 
παρέχον Λειστίγη, συγαγωνίζεται δὲ αὐτῷ T) 
δίκαιον. διὰ τοῦτο φυγὼν τὴν πρὸς ἐχεῖγο τὸ 
χεφάλαιον μάχην, πτλέκεται τὸ ὑπὲρ αὑτοῦ" 
xai οὗ διὰ τοῦτο μεόνον τὸ θεώρημα, ἀλλὰ καὶ 
V ἕτερον. ἐπειδὴ γὰρ ὃ νόμος αὐτὸς, ὃν εἰσφέ- 
ἐει Δημοσϑένης ὑπὲρ Κτησίππου καὶ * Φορμίω- 
γος, τοῦτ᾽ ἐπαγγέλλεται ὃ τοῦ κρίσεις 9 δοῦναι 
κατὰ τῶν " ἀγαξίως δοκούντων εἰληφέναι τὰς 
δωρεὰς, εὐθὺς ἐκ τῆς ἀντιθέσεως τὴν σύστα- 
σὶν τοῦ γόμου προὔθηκεν, ἵνα μὴ φαίγηται αὐτὸς 
εἰσάγων Ty νόμιμον, ἀλλὰ παρὰ Λεπτίνου φαί- 
γηται δ᾿ τὸ περὶ αὐτὸν γομκοϑετεῖν 9 ἀδικούμε- 
γος Τ᾽ οὕτως. δοκῶν δὲ συντρέχειν, δείχγυσιν 
ἄτοπον ὃν διὰ τοὺς ὀλίγους ἀναξίους ἀφαιρεῖ- 
σθαι τοὺς πλείονας. ὅταν γὰρ φιλονεικῇ 1} δεῖν 
τοὺς ἀγαξίους 1? μὴ ἔχειν, τότε μάλιστα συνγί- 
στησὶ τοὺς δικαίως ἔχοντας δεῖν ἔχειν. δείκνυ- 
σι δὲ τὴν πόλιν μὴ περὶ 13 τούτου χιγνδυγεύουσαν 
μόνον, ἀλλὰ καὶ περὶ πάσης τῆς “πολιτείας 
καὶ ἀξίας. σύνηϑες γὰρ αὐτῷ ταράττειν τὸν 
ἀκροατὴν ἐν οἷς ἂν φοβῆται τὴν ὑππιόϑεσιν, καὶ 
μετάγειν ἐπὶ μείζονας καὶ παραδόξους φόβους" 
ὡς ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους ὑπὲρ Χεῤῥονήσου, 
ὡς ἐν τῷ περὶ Εἰρήγης ὑπτὲρ πολέμιου κοινοῦ τῶν 
Ἑλλήνων, ὡς ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους ὅτι bmp 
᾿Ανδροτίωνος xal Γλαυχέτου xal Μελαγώπου 


! Φορμίωνι Ald. Ben, 
* ᾿Αφεψίωνος Wf. 
7 ἀξίως Ald. Ben. 
10 αὐτὸς Wf. 
12 μὴ omittunt Ald. Ben. 
á "4 φαυλίζων Ald. Ben. 
γνωρίζεται τίνος ἕνεκα Ald. 


?! δὲ omittunt Ald. Ben. 


Τὸν Δημοσθένην ἐκάλεσεν] F. τὸν Φορμείωνα 
ἐχάλ. Demosthenes enim advocatus Cte- 
Sippt est. Ipgw. 

IDéntras τὸ ὑπὲρ αὐτοῦ] F. συμπλέκεται 
Τῷ ὑπὲρ αὐτοῦ, Scilicet, vri. Antecessit 
€nim φυγὼν τὴν μάχην : üt perseveret in 
metaphora. et v. 27. καὶ εὐθύς. IpnEM. 

Τὸ περὶ αὑτὸν γομοϑετεῖν ἀδικούμενος οἵὕγως 


11 αὐτὸν Ald. 
19 κίγδυγον Ald. Ben. τὸ κέρδος Par. a. 
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τίθεται καὶ oby ὑπὲρ ὑμιῶν ὃ νόμοξ" bat p» 
M ἐκφαυλίζων τὴν προαίρεσιν, ἐνταῦθα δὲ δῆγὲῤ 
τῶν κυριωτάτων φοξῶν. 

P. 402. 1. κᾶν τις ἄλλος] Ἴσως τοὺς 
συνηγόρους καὶ ποὺς συνδίκους λέγει. 

— 3.. εὑρομκένους ἀτέλειαν] Τεριποιήσαντας 
ἑαυτοῖς καὶ λαβόντας ἀφ᾽ ὧν ἐποίησαν. ἔθος δὲ 
$9 παρὰ ᾿Αϑηναίοις τοὺς εὐεργέτας τῆς πόλεως 
λαμβάνειν διαφόρους τιμὰς, ἢ χαλκῆν εἰκόγα 
ἢ σίτησὶν ἐν πσρυτανείῳ ἢ ἀτέλειαν, ἀλλ᾽ ob 
πασῶν τῶν λειτουργιῶν" οὐδέητοτε γὰρ ἐλᾶμι- 
βανον 15 οὔτε τριηραρχιῶν οὔτε τῶν εἰσφορῶν 
τοῦ πολέμου ἀτέλειαν. 

— pen. ἐγὼ δ᾽ ὅτι μέν τινων} Κα τ᾽ ἐπίαρι- 
σιν τῆς τοῦ ῥητοῦ κατηγορίας ἀντιλαμβάνεται, 
ὅτι διαβάλλων ὀλίγους βλάπτει τοὺς πάντας. 

— ult. xal γὰρ εἴρηται] Ὑπὸ Φορμείωγὸς 
πάντως. καὶ ἵγα μὴ ὡς κατήγορος ὑὐτοπτεύη- 
ται, προστίθησιν ὅτι Καὶ ὑμεῖς ἅσσαντες, καὶ 
μὴ λέγοντος ἑτέρου, 16 γγωρίζετε. 

P. 403. 2. τίνος ἕνεκα, εἰ τὰ μάλιστα μὴ 
τινὲς ἀλλὰ πάντες ἦσαν ἀνάξιοι τῶν αὑτῶν] 
Κατὰ συγχώρησιν συνδραμὼν συγκρούει τοῖς 
δικασταῖς τὸν Λεπτίνην, πόλεμον V αὐτῷ vreóc 
τοὺς καϑημένους ἐγείρων. σύνηθες γὰρ αὐτῶ 
ταράττειν τὸν ἀκροατήν. Ex τούτων γὰρ 18 εἴ,- 
Vouy διὰ τὸ δέος ποιεῖ καὶ προδεκτικώτερον, 
περὶ πάσης τῆς πολιτείας ἐμβάλλων φροντί- 
δας. οὐκέτι γὰρ πρὸς * 19 χὸν χιγδυνεύοντα 
ἀφορᾷ, ἀλλὰ ζηχεῖ πρῶτον ὅπως ἂν φύγη τὴν 
ἐπιβουλὴν, τῆς ἐξουσίας ἀνπτοστερούμενος. 

— 4. ἐν μὲν γὰρ τῷ] ᾿Αναστρέφουσα πε: 
ρίοδος. 

P. 404. 1. οὕτω καὶ τὸν δῆμον] Οὐ yàp 
ἐπ᾿ ἀμφοῖν, φησὶ, ? δυνήσεται σπροβάλλεσϑαὶ 
τὸ ἀνάξιον, καὶ ἐπὶ τῶν εὐεργετῶν καὶ ἐπὶ τοῦ 
δήμου. ἀνάξιοί τινες, ὦ Λεπτίνη, τῶν εἰληφό- 
τῶν εἰσίν. ἔστω" δέχομαι τὴν ἀπσολογίαν" 
στερισκέσθωσαν οἱ ἀνάξιοι. τί 31 δέ σοι κατὰ 
τοῦ δήμου τὴν 335 τοιαύτην ὕξριν χεχίνηκεν ; 
ἀφαιρῆ τῆς πατρίδος τὴν ἄδειαν, λύεις τὴν ἐξοὺ- 
σίαν τῆς πόλεως. 

— 8. ἀλλὰ, νὴ δί᾽, ἐκεῖνο] TIAM τις ἔμιφά- 
σις καὶ δεινότης, καὶ «σολὺ τὸ ὀτικρόν, μιετέγή: 


? Δημοσθένη Ald. Ben. 3 συμφ. οὐκ ἀπὸ M. Ben. 
* τὸ Ben. Wf. 
8 χῷ περὶ αὐτοῦ W f. 


6 gya: Ald. Ben. Wf. 
9 ἀπαιτούμενος Par. «. 

! δεῖν καὶ τοὺς Ben. i 

13 πούχου TOU μέρους x98. Par. «. 

15 οὔτε τῶν Tewp. Ald. Ben. 
18 εὔγουν. διὰ δὲ τὸ Ben. 
30 συνήδεται Ald. 

?2 αὐτὴν Par. a. 


F. τῷ περὶ αὐτοῦ νομοθετεῖν ἀδικούμενος αὖ- 
Tóc. aut, τὸ περὶ αὐτοῦ νομοϑετεῖν ἀφατρού- 
μενος : ut τὸ οὕτως redundel, ἀλλὰ παρὰ 
Λεστίνου φαίνεται αὐτοῦ ἀπαιτούμενος, οὕτω 
γομοϑετεῖν. InkM. 

Πρὸς κίνδυνον ἀφορᾷ] F.. πρὸς τὸν χινδυνεύον- 
τὰ. hon tam rei quam süàm rem agi exi- 
stimat. InEM. 
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γεκται γὰρ ὁ Λεπτίνης 24 ἕτερον ἀπὸ τοῦ συμ- 
φέροντος. οὐκέτι γὰρ, ἵνα λειτουργήσωσιν οἱ 
“πλουσιώτατοι, τέϑεικε τὸν γόμκον, ἀλλ᾽ ἔνα fA 
1ἐξαπατᾶται ὃ δῆμος. ἵνα ὁ δῆμος, φησὶν, 
ἀποστὰς τῆς περὶ τῶν λειτουργιῶν ζητήσεως, 
κατίδη τοῦ ἀνδρὸς τὴν δυσμένειαν, καὶ ὡς ολιγ- 
agyiay προοιμιάζεται, τοσούτων ἀγαθῶν αὖ- 
τοὺς ἀποστερεῖν ἐπειγόμενος. πειιανούργηται 
δὲ σφόδρα τῆς ἐπιχειρόσεως ἣ εἴσοδος. ἵνα γὰρ 
μὴ τῆς τῶν ἀπατώντων δεινότητος εἴη τὸ ἔγ- 
XAnp4a, ἀλλὰ τῆς τῶν ἀπατωμένων εὐηθείας 
σημεῖον ὑπάρχη T0 ὄνειδος, Ἐπὶ τὸν δῆμον μετ- 
ἔστησε, διὰ τὸ ῥαδίως ἐξαπατᾶσϑαι 
φήσας. λύει δὲ τῷ ἐξ ἀκολουθίας ἀτόπῳ, τῷ 
Xam ἐρώτησιν ἐλέγχω τὴν πλῆξιν αὐξήσας. Ti 
οὖν 3 κωλύει, φησὶ, πάντα ἀφηρῆσθαι : οὐδὲν 
γάρ ἐστι τῶν πάντων, bv ὦ τὸ ἀπατᾶσϑαι 
πεφεύγαμεν. ἰστέον δὲ, ὅτι à δευτέρα ἀντί- 
ϑεσις ἀπὸ τῆς ἐργασίας ἀνέκυψε, καὶ ἔστιν 
ἀνθυποφορά. διαφέρει δὲ ἀντίθεσις ἀνϑυποφο- 
ρᾶς, τῶ τὴν μὲν ἐξ αὑτῶν ἀντικεῖσθαι τῶν 
σραγμάτων ὑμῖν, τὴν δὲ ἐκ τῆς ἐξγασίας καὶ 
τῶν ἐπιχειρημάτων εὑρίσκεσθαι. ἣ μὲν οὖν 
φροτέρα ἀντίθεσις αἰτιξται ὅτι ἀνάξιοί τίνες 
εἰλήφασι, τούτους δὲ ὁ Δημοσθένους νόμος ἐκ- 
κρίνει" ἡ δὲ δευτέρα φησὶν ἐξαπατᾶσϑαι τὸν 
δῆμον. διὰ τοῦτο δὲ ἐξ ἀντιθέσεων ἄρχεται, 
ἵνα τῷ μὲν δοκεῖν ὅ ἀντίθεσιν λύη, τῇ δ᾽ ἀλη- 
ϑείᾳ προκατασκευάση τῷ ἑαυτοῦ νόμῳ τὴν εἶσ- 
οδον. ἃ γὰρ 4 Λλεσστίνης ἐν ταύταις μεμφε- 
ται, ἄντικρυς ὃ τοῦ Δημοσϑένους λέλυκε γόμκος, 
δοὺς t 9 γὰρ Ἐ κείσιν καὶ τοὺς ἀναξίους ἐκ- 
βαλὼν, οὔτε τὸν δῆμον ἐξαπατᾶσθαι συγχω- 
pei» καὶ τοὺς ἀναξίους ἐκβάλλει. οὐκ ἠδύνατο 
δὲ εὐθὺς ἀπὸ τῶν ἰδίων ἄρξασϑαι κεφαλαίων, 
quà προκατηγορήσας τοῦ Λεπτίγου νόμου. 

— B. «i οὖν κωλύει] Λύσις κατὰ συνδρομὴν 
ἐξ ἀντιπαραστάσεως. 

P. 405. 3. àg' οὖν 9 ϑησόμεθα] Καλόν γε. 
οὗ γὰρ θησόμεϑα νόμον ἐπὶ καθαιρέσει τῶν vó- 
guai. κινδυνεύει γάρ τις πσερὶ τοῦ “παντὸς ἀπα- 
“«ὠμενος" κόλαζε τὸν ἀπατῶντα, μὴ τὸν φεγα- 
κιζόμενον τιμωροῦ. ἔχει δὲ ταῦτα τὴν ἀγαφο- 
Qà ἴσως πρὺς τοὺς δύο νόμους, τόν τε Λεπτίνου 
καὶ τὸν παρεισφερόμενον. ὁ μὲν γὰρ Λεπτίνου 
ἁπλῶς ἀφαιρεῖται" ὁ δὲ ἀντεισφερόμενος διδά- 
cx& τἀληϑὲς, δικαστήριον xaviLuy καὶ ἀτι- 
μάζων τοὺς ἀπάτη εἰληφότας. "Aline δὲ καὶ 
᾿Ασπάσιος κατὰ τὴν εἰς ἄτοπον ἀπαγωγὴν 
φασὶ τὸ ἐγχείρημα. ἡμεῖς δὲ λέγομεν ὅτι ἣ 
εἰς ἄτοισον ἀπαγωγὴ γίνεται, ὅταν ἐξ ἀνάγκης 
ἀκολουδῇ τὰ ἄτοπα τοῖς προηγουμένοις" ὅταν 


! ἐξαπατῶτο WÍ. 
* Λεστίνη Ald. Ben. 
7 εἷς omittunt Ald. Ben. 8 
9 ἀπατῶτο Wf. 
1? ἕτερον Ald. Ben. 
15 τούτους Ald. Ben. 


12 ὁ Wf. 


- : Ὁ : , ; i " á * ᾿ ε 2 
᾿Απατᾶτη) F. ἀπατῶτο. δείκνυσι γὰρ κρί- νοῦ γύμοον) καὶ τίθησι (S. viv ea ἑαυτοῦ). 


viz Ua. δεῖν τοὺς εἰλνφότας. ἴῦ ΕΜ. 
Αὐειν κατατίϑεσιῃ F. λύειν (S. iv Δεπτί- 


3 χωλύοι Ben. 
ὅ γὰρ omittit WfÍ. 


10 χρίγεσθαι δεῖν τοὺς WI. 


16 ἕπονται Ald. 


δὲ ἡ φύσις τῶν πραγμάτων μὴ τοιοῦτον δεικνύῃ 
τὸ γινόμενον, τηνικαῦτα οὗ ῥητέον τὴν 7 εἰς ἄτο- 
πον ἀπαγωγήν. ἐνταῦθα οὖν τὸ ἀκόλουϑον ἔλα- 
ξεν ἀπὸ τοῦ ὁμοίου κατ᾽ ἐρώτησιν. ἔπειτα 
ἀνέτρεψεν, ὡς ἔχειν Ti καὶ ATOTO τὴν ἐρώτη- 
σιν. οὐ μὴν ἀποδεικνύμενον διὰ τῶν ἐπομεένων. 
8 AAAQZ. Ἐνταῦϑα ἔλαξε τὸ ἀκόλουθον 
ἀπὸ τοῦ ὁμοίου κατ᾽ ἐρώτησιν, ἔπειτα ἀνέτρε- 
ψεν, ὡς ἔχειν μέν τι καὶ ἄτοπον τὴν ἐρώτησιν. 
οὗ μὲν ἀποδεικνύμενον διὰ τῶν ἐχομένων. T 

— B. οὗ yàp ἐσμὲν ἀφαιρεθῆναι] Εσχη- 
μάτισε πεὸς ἀμφοτέρους τοὺς νόμους τὴν Ev. 
γοιαν. πρὸς μὲν τὸν Λεπτίνου νόμον τί ἀφαιρεῖ- 
ται, πρὸς δὲ τὸν οἰκεῖον τί διδάσκει, «vac ἂν ó 
δῆμος ἔτι μὴ 9 ἀπατᾶτο. δείκνυσι γὰρ V χρίνε- 
σϑαι τοὺς εἰληφότας. 

-- 7. καὶ ϑέσθαι νόμον] Ὅρα πῶς ἐν 73 
δοκεῖν λύειν !! καὶ τίθησι, συμπλέκων ὁμοῦ τὰ 
κεφάλαια, καὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον. 
ἔχεις γὰρ ἐν τούτοις ἀμφοτέρων τῶν νόμων εἰ- 
xóvac, τοῦ μὲν Λεπτίνου γόμου διὰ τῆς ἀφαι- 
ρέσεως, τοῦ δὲ Δημοσθένους διὰ τῆς τῶν ἀσα- 
τώντων τιμωρίας" ὁ μὲν γὰς ἀφαιρεῖται τε- 
λείως ἅπαντας, 0 δὲ τοὺς παρ᾽ ἀξίαν λαξόντας 
ἐξελεγχθέντας τιμωρεῖσθαι προστάττει. 

— 11. «ór&ó» ποτε] Κατὰ σαράθεσιν 
ἄλλος λογισμὺς ἐκ τοῦ καθ᾽ 13 ἑκάτερον ἀσο- 
βαίνοντος, ἵνα δειχθῇ βέλτιον 13 οὖ εἶπε Λεπτίς 
ync ὡς φαῦλον, λέγω δὴ τὸ διδόναι τοὶ καὶ ἀνα- 
fim τὸν δῆμον ἐξηπατημένον, καὶ ὅτι ἥττον 
αἰσχρὸν εἰς εὐήθειαν σκώπτεσϑαι ἢ πονηρίαν. 

P. 406. 9. ob τοίνυν ἔμοιγε] Emi τὴν ἐξ 
ἀρχῆς ἀντίϑεσιν πάλιν ἐπανήγαγε τὸν λόγον. 
14 πῶς ἀκόλουθον, φησὶ, τὴν αὑτὴν τοῖς τε κα- 
κοῖς μέμψιν καὶ κατὰ τῶν ἀμέμπτων καὶ 
ὅλως εὐεςγετῶν προχωρεῖν ; ἀσσοστερεῖ γὰρ καὶ 
15 eic κἀκείνους ὁμοίως. ἐξ οὗ πάντες 1θ ἔσω- 
ταῖ πονηροὶ, μηδεμίαν τιμὴν τῆς ἀρετῆς ἐχού- 
σης. τὸν γὰρ ἐκ χάριτος μὴ δοκοῦντα εἶναι 
χεηστὸν, οὐκ ἔνι δύπουθεν ἀτιμασθέντα γενέ- 
σθαι σπουδαῖον. ἐχαινοτόμησε δὲ τὴν μεέϑοδον. 
ἄνωθεν μὲν γὰρ ἐξήτασε τοὺς ἀναξίους καὶ τοὺς 
ἀξίους" ἐνταῦϑα δὲ κατὰ ! μόνων τῶν ἀναξίων 
πληροῖ τὴν ἔννοιαν, ἀφελὼν μεὲν τὴν τῶν ἀξίαν 
ἐξέτασιν, τοὺς φαύλους δὲ αὐτοὺς καθ᾽ ἑαυτοὺς 
ἐξετάζων" xai γέγονεν ἡ ἔννοια συμπέρασμα 
τῶν ἀντιθέσεων ἀμφοτέρων. -- ΑΛΛΩ͂Σ. Συγ- 
κρούσας ἱκανῶς διὰ τῶν προειρημένων καὶ τὴν 
ἀντίϑεσιν Λεπτίνου, καὶ τὴν γένεσιν τῆς ἄν- 
θυποφορᾶς χρησίμην εὑρὼν, καὶ προοικονομήσας 

διὰ τούτων ἱκαγῶς τὴν οἰκείαν νομοθεσίαν, ἔπαν- 
ήγαγεν ἐντεῦθεν ἐπὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἀντίϑεσιν. 


3 i£ ἀντιϑέσεως, τῇ Ald. Ben. 
6 στησόμεϑα Ald. 
ΑΛΛΩΣ .. . .. . ἐχομένων omittit Wf. 
" κατατίϑησι Ald. Ben. 
14 πῶς γὰρ ἀκόλουθον Ald. Ben. 
V! μόνον Ald. Ben. 


IpEXx. 


ΕἸΣ T.I. AEIITIN. 


κπινοτομεῖ δὲ τὴν μέϑοδον χατὰ μένων τῶν 
ἀναξίων πληρῶν τὴν ! ἔγγοιαν. «- 

P. 407. 3. ἔτι ? σοίνυν xàxtiyo] πληρώσας 
τὸ δίκαιον, ἄρχεται τῆς ἐννοίας τοῦ συμκιφέρον- 
τος. ἐπεὶ δὲ οὔτε στρατηγοῦ οὔτε ὃ λόγων τε- 
χνίτου πρὸς τὰ ἰσχυρὰ τῶν ἀντιτεταγμένων 
χωςεῖν, ἀλλὰ μεθοδεύειν ὡς ἔνι μάλιστα καὶ 
ταῖς μεταχειρήσεσι περιγίνεσθαι, κλέπτει ἐν- 
τεῦνεν ἤδη τὴν εἴσοδον, ἵγα λάθη «i» ἀκροατὴν 
ἐπ᾿ αὑτὰ τὰ πράγματα ἀσϑενῆ γεγενημένα 
ἄγων, ἵνα, ὅταν *5 ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ συμφέ- 


πῶ ὧὦ [^d t *? -: ^ - φῳ , 

βοντὸς En, 0 ἀκροατὴς καταγνῶ τῆς ἀντιϑέ- 
δῷ E] m. , , " «4 , " ^ 

σεως, Ἐκ τῶν εἰξημκένων ἡγμκένος, τοῦ γὰρ Λε- 
vio ecu AER αἱ 4 

πτινου πειξωμκένου λέγειν, ὡς αἱ λειτουργίαι 

γὺν μὲν εἰς πένητας ἀνϑρώσους ? σεριήκουσι, 
, ^ , € Ἢ 

τότε δὲ λειτουργήσουσιν οἱ πλλουσιώτατοι, προ- 
P - WA, i , Ὕ 

λύων καὶ «προοικονομκῶν δείκνυσιν ὅτι οὔτε πολ- 


^ 


X£ly ἐκ τῆς ἀντιϑέσεως ὄφελος. 

- 6. ὥςτε τὸν ἥμισυν] Zpaxgóves τὸ γέρας 
καὶ εἰς εὐτέλειαν κατάγει τὴν σερινὴν ὀγομα- 
(ομένην 9 ἀτέλειαν, μέρος μεὲν Τ αὐτῆς καὶ τοῖς 
οὐκ οὖσιν εὐεεγέταις διδοὺς, 8 paxpty δ᾽ ἔτι λοι- 
Troy προστεθῆναι φάσκων τοῖς εὖ “ποιήσασιν. 

— 7. EIS ἧς vci μέτεσ wq 
ἀτελείας δηλαδή. i sic ye Bet. Patin 
τοὺς ἀκούοντας ἐχκαλεῖται, ἵγα τὴν ἀτοιγίαν 
τῆς ἀφαιρέσεως δείξη. ἡϑικῶς δὲ πρὸς τὸν Λε- 
army διαλέγεται, πολύτροπος γὰρ ὃ ἀνὴρ καὶ 
πεὺς τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν συμμεταβάλ.- 
Mai, ὅταν μὲν γὰρ δέῃ συγκροῦσαι τῷ δήμω, 
τῦτε πικρῶς διαλέγεται" ὅταν δὲ " πρὸς * αὖ- 
Th, τότε δῆθεν ὑφειμένως. καὶ πρὸς τοὺς ἀ- 
Marg δὲ παραπλησίως, ἐπειδὴ εἰς αὐτοὺς ἥκει 
τὸ κεφάλαιον τῆς 11 συγκρίσεως" xai βιάσα- 
σϑαι μὲν οὐ δύναται, ἐκκαλέσασϑαι δὲ εἰς αἰδὼ 
τῶν εἰληφότων ξούλεται. οὕτω τὸ συμβουλευ- 
τικὸν ἐμπλέκεται πανταχοῦ, καὶ μάλιστα ἔν 
τοῖς ἐγκωμίοις Ev οἷς τὰ συμπεράσματα ἠθικά. 
V - ult. 12 οὔτε yàp ἄλλως καλὸν] ἘΞ 
Οὔτε τῇ φύσει καλὸν, φησὶν, οὔτε τῷ ἤϑει τῆς 
Αττικῆς ἁρμόττον. εἰ γὰρ μέλλομεν ὠφελεῖ- 
Mie: ἀλλὰ τό yt ψεύδεσθαι ἀλυσιπελὲς εἰς 
m ibid. πῶς γὰρ οὖκ aio y gov] ᾿Επιχείρημα 
ἂπὸ τοῦ ἐλάττονος, “Ὁ 13 oux. ἀπήλλακται δὲ 
ὄϑους, x δι᾿ οὗ αὔξει τὸ ὄνειδος. πολιτείαν γὰρ 
ἀψευδῆ μέχρι καὶ τῶν ὠγίων διώκοντες, πῶς 


! εὔγοιαν Ben. 
3 λόγων omittunt Ald. Ben. 
5 εὐτέλειαν Ald. 
9 εἶτα Ben. Wf. 
Md !! κρίσεως M. Ben. 


- οὐκ - - ἤθους omittit Wf. 
ayriS£yas Ben. 


15 γὰρ Ben. 


25 o Wf. 


eu * * . d 

Ὅταν δὲ πρὸς αὐτὸν} S. τὸν δῆμον 5 δικα- 
στὴν διαλέγηται, InEM. 
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7 αὐτοῖς Ald. Ben. 


4 τὸ Ald. Ben. 

17 hoc scholium omittit Wf. 
γᾶς t 320 vai omittit Wf, 

ἐμποπεῦσαι Ald. ?3 ἔσται Ben. 
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δολερῶς κατασχευάζετε τὰς τιμάς; ἐπὶ μὲν 
τῶν οὐκ ἐχόντων τι βλαβερὸν τὸ δεινὸν φυλατ- 
τόμενοι, ἐπὶ δὲ τοῦ ζημίας μεστοῦ τὴν πρᾶξιν 
τολμῶντες. 

: p. 408. 6. οὐ yàp, εἰ μὴ χρήματα] Τοῦτο 
4&0 τοῦ μείζονός ἐστι. φιλεῖ γὰρ ἀκολουθεῖν 
ἀλλήλοις ἄμφω τὰ ἐπιχειρήματα, 1" τῷ μὲν 
ἀπὸ τοῦ ἐλάττουρς 1 τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος, κἀ- 
χείνω τοῦτο ὁμοίως. μὴ ἔχων δὲ 19 ἀγτιθεῖναι 
τῷ συμφέροντι ἕτερον συμφέρον ἐκ χεημάτων 
καὶ κέρδους, τὴν εὔκλειαν καὶ τὴν εὐδοξίαν τῶ 
τῶν χεημάτων κέρδει T ἀντιπαραβάλλειν 2- 
πειρᾶται, δείξει δὲ μετὰ μικρὸν, ὅτι οὐδὲ κέρ- 
δὸς πεοσγίγεται. 

X P. 409. 3. "7 ταύτην] Ἤγουν δόξαν. Ἔ- 
I 7. ὅτι τοίνυν] ΓΑλλος τόπος εἷς τὸ αὐτὸ 
ἐστιχείρημκα δ ἀπὸ τοῦ μείζονος. ὅταν 19 δὲ 
πλειίγων εὐπορὴ τότσων, οὐ φείδεται. ἔστι δ᾽ ὁ 
(4£V πσρότερος τόπος ἐξ ἐνθυμήματος, ὃ δὲ ἐν- 
τεῦϑεν ἐκ παραδείγματος. 

, — — ibid. 17 τοῦ ἤθους] Ἤγουν τῆς ὑμε- 
τέρας γνώμης. 3- 

— ult. λέγονται χρήματα) Ἔστι μὲν τὸ 
παράδειγμα indi πρὸς & Bs οἷν ἐρῶν. 
enpaévoy εἰλημμένον. ὅσην δὲ ἔχει καὶ δεινότητα 
καὶ χάριν, ἄξιον συνιδεῖν. πρρόσωπχον δὲ ἔλαβε 
τῶν Τριάκοντα τῶν λελυπηκότων, ἵγα φαίνηται 
"» πόλις πολλάκις καὶ ὑπὲρ αὐτῶν τῶν πολε- 
(κίων αἱρουμένη προΐεσθαι. καὶ τὸ δριμὺ τοῦ 
ἐστιχειρήματος, ὅτι ἐδανείσαντο ΤῈ 30 xai - 
χατὰ τῆς πόλεως καὶ τσαρά τίνων «σολεμίων 
ἐτέρων ἐπὶ τοὺς Ev Πειραιεῖ, τοῦτο δέ 31 ἐστι, 
κατὰ τῶν δημοτικῶν τῶν κατειληφότων τὸν 
Πειραιᾶ, καὶ πεοσέϑηκε τὸν καιρὸν καὶ τὸν τό- 
σον, ἵγα καὶ τὴν χρείαν δηλάώση, ὅτε ὑπὲρ τῆς 
ἐλευϑερίας ὃ δῆμος ἐκ Πειραιῶς ἠγωνίζετο. oU- 
τῷ πανταχόθεν à αὔξησις ἐκ τῶν τόπων, ἐκ 
τῶν «πράξεων, ἐκ τοῦ προσώπου. 

P. 410. 2. ἐπειδὴ δὲ ἡ πόλις εἰς ἕν ἦλϑε] 
Μιᾶς ἐγένετο γνώμης" διπλῆ γὰρ ἦν στασιάζου- 
ca* ἔχρυψε δὲ τὰ δεινὰ τῶν γεγενημένων μὴ 
ξουληϑεὶς 33 ἐμπομπεῦσαι ταῖς τῆς πσόλεως 
συμφοραῖς — οὐδὲ γὰρ τοῦτο πρόκειται —, 
ἄλλ᾽ ἐπίδειξιν ποιήσασθαι βούλεται τοῦ τῆς 
σόλεως ἤθους, καὶ ὅπως ἐν ἁπάσαις P ἐστὶν 
ἀεὶ 34 χρείττων χρημάτων. τὴν δὲ αἰτίαν εἴρηκε 
5 χρῦ μὴ ἐκ δέους παρεσχηκέναι τὸν δῆμον, 
ἀλλ᾽ ὅμως 36 ἀδικηϑεῖσα καὶ τὴν ζημίαν ai- 
ξεῖται. o) γὰρ ἀνάγκη καὶ φόβω φαίγεται ὁ 


? ποίγυν ὑμᾶς κἀκεῖνο Ben. 

4 ἢ Ben. 5 προήκουσι Ben. 

8 μικρὰν Ald. Ben. 

10 τῆς à. δηλαδὴ omittit Wf. 

12 οὔτε - - καλὸν omittit Wf. 

15 πὸ δὲ ἀπὸ Ald. Ben. 
18 ὁ ἀπὸ Ben. 

?! ἔστι omittunt Ald. Ben. 


Ἢ χρεῖττον W f, 
96 ἀδικηϑεὶς Wf. 


Πειρᾶται) F. Α. ἀντιϑεῖγαι. Ing. Et 
addiderunt duo Wolfii. 
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^ , , 
ἣν τ ὦ ; f 71 &giT05, παρ 
: κἀκεῖ μὲν ὁ φόβος μείζων e X26 
εἰ 
ενος. ἡμῖν δὲ ἡ δωρεὰ παντὸς δέους ἀπήλλακται, ᾿ 
- " ἐπήτουν ἥμιν δὲ ἢ eae ^s ví “φιεμέ- 
àe καθεστηκότων τῶν πραγμάτων ἀπῦτ' ats 8. τὸ δὲ τοῦ θέντος τὸν νόμον nere 
yag "ww 9 ὃν δῆμοον διδόναι φ ὃν ἀπήλλακται τοῦ 7 qrixgoy £i- 
τὰ χρήματα, τὶς ^w ἀνάγκη τὸν ποτε νὼ ἔοικεν" oU μὴν ἀπήλλα 2:1 
E ΝΣ : OU ὑ χρημάτων πώποτ di Ap τὸν ἔπαινον 8 καθαρῶς αὐπτοοιδὼ" 
pA ὀῤῥωδοῦντα ; οὕτως 0 χε γαι. οὔτε γὰρ τὸν É ^ » 3Üor eg 
πλεογεκτεῖν, ἀλλὰ δόξης, βούλεται. xaT- σιν, οὔτε ψέξαι τετόλμηκεν. οὕτω τὸ ἦθος τῷ 
ay: ν ; x£iya κατ- , ξ ; 
— ibid. καὶ τὰ πράγματα t à, πραγματικῷ συμπέπλεκτι. ὃ 
, ^ * * odi T TU£gAMWXA , £ . ' TOWUY ὑμᾶς, Qo ἂν- 
Ta τραγικὰ καὶ ΦΡΙΧΩΟΗ͂, ' P. 412. antep. νομίζω : 
zi "dg λον καὶ τὴν μνήμην ἀπεὺυ- ' wall σὴ dau nua ἐντεῦσεν ἀπὸ 
ὧν εὐλαβοῦμαι τὸν ζῆλον δρες δικασταὶ] Τὸ ἐπιχεὶς ) ἐμιάζε- 
X^ 3. * πρέσβεις πσσέμψαντες) ᾿Ατλοῦν εἰ 9 yàg διὰ μικρῶν τῶν ἐννοιῶν, ἀλλ᾿ οὖν 
ΓΞ " , M , za ταὶ. " v acc ^ e - 
τὸν λόγον πεποίηται, ἵνα μὴ φαίνηται bine ys ὅμως προοιμιάζεται, h δὲ ἰσότης, Hes F 
, 3 » T t ) 2 . 
Λακεδαιμονίων τις φόβος. ἐν ' ἤϑει δὲ «a δόαμεν δωρεάς. καὶ al λοιπαὶ δὲ πολιτεῖαι δὶ 
λόγου πέμψαντες ἀπήἥτουν, ὥςπερ ἰδιω- δόασι, καὶ τάχα V διαφερούσας τῇ τῶν χρημά- 
^ aedi. 0d ς ὄντος TOU συναλλάγμωτος. δύασι, : . κτεῖν δοκοῦμεν ἡμεῖς, 
Tay uos ἰδιώτας ὄντος s " b an τῶν περιουσία. ὦ δὲ πλεονε T L2 
4. λόγων δὲ γινομένων] Οὕτως à πόλις ΠΝ Mon; her ὃ νόμος ἀφαιρεῖσϑαι 
— . » ) v D T : E t 
ἦγεν ἄδειαν καὶ πόῤῥω τῶν φόβων ἦν. καὶ 5 τῶν βιάζεται. ὁρᾷς ὅτι διὰ πάντων τούτων τῶν ἐπι 
3 παραδανεισαμέγων δὲ ὃ dry sient ει μάτων, κἂν δοκῇ τὸ δίκαιον ἐργάζεσθαι, 
* ε , , 2 8 ͵ e , x A 
ἀναιρεῖ τοῦ dóecu τὴν ὑπόνοιαν. ^. « x τὴν ἀντίϑεσιν ἀγωνίζεται, ὅτι Ov δεῖ ἊΨ 
5, τοὺς ἐξ ἄστεος] Τοὺς τυραννικούς. έξος ΤῊν en εἴσϑαι, ἵνα, κἂν φαίνηται τὸ 
— O0. τοὺς 5 d - 43 x ζη ίας δεδομκένα ἄφαιρ Pis E " Ξχλ᾽ 
"4 T . BEL TO Ix “ , 3 Λεπτίνης, α 
αὐτοὶ γὰρ εἶχον τὸ ἄστυ. εἰ Uy ἄνευ συμφέρον ἐπαγγελλόμενος ὁ ΜΕῚ 
"μάτων oit ἀνεχόμενοι ψεύσασθαι, νῦν ἄνευ CARE δῆμος * διὰ τὸ εὔλογον ἀφίησι. 
ian ψευσόμεϑα 5 κἀκεῖ μὲν τοὺς ἀδικοῦν- p. 414. 8. τάχα τοίνυν ἴσως ΠροανήρηΚΕΥ 
3 m * * , ἔτας ^ e. B RE : Rcs iv 
͵ ὦ δὲ τοὺς £UEpy » ἔσεως τὴν ic 
Tag πεοσέθηκεν, ἔνταῦϑ boca: κατασκευαῖς - : " ie. 4 
ὠγόμκασε. : "TE ὲ σιλέον TOÀ Og TA y [A0 , $ 
ὠνόμ G. τῷ δ νῶν πρῶτον] Οὕτως ὑπσὲρ pps " idus ol εἰς μέρη πολλά, μέγα 
333 * a : & * 
ὑχῶν ἐφοβοῦ ἄλλον, καὶ ὁ δῆμος οὕτως Χαὶ χε ὧν ὃ καταμερίσαι, εἴ γε καὶ 
αὐτῶν ἐφοβοῦντο μᾶλλον, καὶ ὁ δοκῶ ὰρ εἰς καϑαίρεσιν τὸ καταμες 
ὑτοῖς —t 95» Ξ φοβερός. οὗ γὰρ τοροσδοκὼν- yag ὃς ἐγείρει τὴν αὔξησιν. εἴτα 11 κακουρ- 
αὐτοῖς ᾿ — : : ανίαν 9- ἀθροισιμὸς &ytie ; δ 2 τω» 
τες παρὰ Λακεδαιμονίων τὴν cup s εἴ τοῖς ὀνόμασιν, ἵνα δείξη τὸν Λεπ’τίνην 
ξίουν τὸν δῆμον πίστιν δοῦναι τῆς εἰς αὐτοὺς " ἐνὸν, διαβολὴν γὰρ πρὸ τῆς ἀντιϑέσεως κε- 
M ^ , 0 γον. , - 
εἰνιίας, σὺν καταξολὰν vi δανίσμανοί, Ἢ is ἵν᾽ à ἰσχυρότατος Agarvivov λόγος ὕπο 
ὶ τὸν δῆμον ἑλέσϑαι] Οὕτως ἔκ X Aeg l5 Ἐ εὕρεσις. ὁ yàg ἕτερα 
sno DU φασί Toy ànj ^ i εἶν «Tog 13 γένηται, Καὶ n ^" εὑρεσις 7 Ι 
προαιρέσεως καὶ οὐ διὰ φόβον εἵλετο χοινωνεὶ iv γράφων, ἕτερα δὲ φθεγγόμενος, ἀνίσχυρος. 
* * -—À y ΕἸ ὦ . má , o 
τοῦ δανείσματος. διὰ δὲ τῶ en sd Moe A γὰρ Λεπτίνου λέγοντος ἐν τῷ νόμῳ διαῤῥή 
καὶ ἑλέσθαι, τὴν gs wA fa gs δὴν Ὅπως ἂν οἱ πλουσιώτατοι λειτουργῶσι, 
. , E ay- ei , 
προαίρεσιν ἐνέδειξε διὰ bos: ea dir o Rl καὶ διὰ τοῦτο σημαίνοντος ὅτι «λούσιοι ΜΒ 
κης, φησὶν, ἐπειγούσης οὐδεμιιᾶς ὃ δῆμος εἰσ- λειτουργοῦσιν ἴσως, oU μὴν οἱ πλουσιώτατοι 
, 4 , , ου- m ε; ^ 
ἤνεγκεν οἴκοϑεν, οὖκ ἐξ ἀκροπόλεως EX πΈριου δὰ τὸ càc ὁήσοων Ies n d ῥήτωρ με 
^ , 
σίας λαβών. 2 ion ὧν ὡμολογημιξ- ταβαλὼν, οὐ κατὰ τὸ ὑποκείμενον λέγει, srive- 
— Ms dero μὰ Aes τῶν Day τὰς ἀντὶ πλουσίων λαβὼν, ἵνα φαίνηται τὴν 
yay] Ἵνα φαίνηται μεν πρὸς bo^ adsis manm 5.» ἰσχὺν ἐξελέγχων τοῦ νόμου, λέγω διὰ τῆς τῶν 
e δι. ε a Tct I4 [^7 , , * τὸ 
θεσιν ἑλκομεένη χρησίμεως à Ewa eripi γᾶς λουσίων προσηγορίας. ἐναντία γὰρ πρὸς 
i δεῖν λύειν τὰς δεδομκένας δωρεὰς ὁ ἀγών. Tr ΠΣ ἧς ἐγνοίας 
τοῦ μὴ raa ipe apap ται y: ?, ; ἔρον εὑρίσκει, ἵγα EX ταύτης τῆς - 
P. 411. 4. τὸ μὲν τοίνυν τῆς πόλεως IS CH ἔξω κα ίας ὁ ἀκροατὴς ψευδόμενον 
* . 9 , 
δυχήρμ ὅσὲ τῷ Punt, Man IM. Ae TN λάξῃ o μὲν εἰς πένητας ἀνθρώπους 
, Ld 2 
ΩΝ 76 γό 66 τὸ φυλακτήριον τῆς Λεπτίνην λάθη, ὦ rn A a 0 
οὗ λυσιτελεῖ ὁ νόμος . ; ὅτι ἐν μὲν τὰ τῶν λειτουργιῶν ἔρχεσθαι λέγοντ᾽ , 
σόλεως διαφθείρων" xal διορίζεται ὅτι ἐν μὲν πάλιν ὑπερϑετικῶς, Ὅπως ἂν οἱ πλουσιώτατοι. 
- 1 ί óy ἔστιν ἣ τιμὴ 18 αὑτοῖς € 
ταῖς δυναστείαις κολακείας ἄθλόν ἔστιν ὃ τιμὴ, ἀντίκεινται γὰρ οὐκ ἀκολούϑως — I αὑτοῖς Ὁ 
ἐν δὲ ταῖς δημοκρατίαις καϑιαρεύει τοῦ αἰσχροῦ. 


δῆμος διδοὺς, ἀλλὰ προαιρέσει νικώμ, 


1 εἴδει δὲ τῷ τοῦ — —— s E lh wt. 
ἫΝ : 5 hà omittun . . ξ 
ϑαἰτία AM. pus οὶ Ali Tria 7 πικρῶς Ald. πικρὸς Ben. 
EE 9 yàg xai διὰ Ald. Ben. Wf. 
8 ye. καθαρὸν M. Ben. à ἘΜ. Ben. 
10 διαφέρουσαι Ben. Vi ptm een Wf. 
12 γέγηται. καὶ 5 εὕρεσις" Wf. — 


^ ^ e. 7 
Ὁ τοῦ ἐν 5 ἔσϑαι. IngM. : 
indere 19 n ὃ » : A edi τ Διὰ τὸ εὔλογον ἀφίησι] Non satis placet, 
U λόγου, i ἔχει ὁ λόγος, ἢ ἦθι ᾿ : 
τοῦ ne id est, ἦϑος ἔχει ὁ λόγος, nec occurrit melius. Ine. NIS 
: "i ^ ot e 
ad τῶν παραδαγεισαμκένων δὲ αἰτία] F. Καὶ ἡ εὕρεσις} F. προαίρεσις. ΝῚ 


eni ταὶ ag Em 


*"c 


Ed 


ΒΨ 
ALS 


ϑῆϑεν διὰ χοῦ 
yw ? λαϑεῖν, 
ἀληθὴς ὁ λόγος, 
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ὅτε πένης καὶ ὁ ! «σλουσιώφατος" ἀλλ᾽ ὁ μὲν 
πένης πρὸς τὸν “πλούσιον, ὃ δὲ ππσλούσιος wp ἔστι τῇ ἀγτιπαρασπχάσει, AAAQZ.T ᾿Αλέ- 
τὸν «λουσιώτατον, ἔστι ποίγυν ἡ ἀντίϑεσις ξανδρος μὲν ἐξηγούμιενός φησιν, ΤῈ ἴὸ Dy 14m 
ἀπὸ τοῦ συμφέροντος κεφαλαίου, καὶ ταύτῃ ἔδει σταγηγυριζούσης τῆς πόλεως μήτε τοὺς ξέ- 
μάλιστα Λεπτίνης ἰσχύει, xal ἣ ταράττουσα γους μήτε τοὺς μετοίκους “«“οῤῥωτάτω τῶν ἀ- 
μάλιστα τὸν Δημοσθένην χῶν ἀντιλογιῶν ἡ πολαύσεων καθεστάναι. ἐχορήγουν τοίνυν καὶ 
παροῦσά ἔστι. καὶ διὰ τοῦτο καὶ [45960oi 


ς αὐτοὶ δηλογότι καὶ slo rigy ἀλλήλους, ἵνα μη- 
πολλαῖς ἐχρήσατο, γῦν μὲν προλύων, νῦν δὲ δεὶς ἄμοιρος ἢ κατὰ τὴν πόλιν τῆς μετουσίας 


? διαβάλλων, νῦν δὲ τεχνικῶς τιϑεὶς τὰ ὀνόμκα- τῶν ἑορτῶν. δόξειε δ᾽ ἂν μᾶλλον ὁ Δημοσθένης, 


τα. εἰ γὰρ ταύτην λύσειεν, ἰσχυρὰ τὰ λοιπὰ διὰ τῆς ἐπαγομένης ἐννοίας πρὸς τὴν ἀγτίϑεσιν 
τοῦ λόγου. 


τῇ ϑΛύει τὰ κατὰ συνδρομκὴν θεωρήματα, δ᾽ 


μεταξιβάζει τὸν 

, ἄν, "Ὁ , 
ἱμέρος ἢ ἀπόδειξις 
εἶτα καὶ διὰ Gy 
μετοίκων τὴν ἐκ “περιουσίας 
σις ζητεῖ γὰρ ἡ πόλις, οὐκ εἴ 


τις μέτοικος χορηγήσει, ἀλλ᾽ εἴ τις πολίτης 
— — antep. 1 ὡς αἱ λειτουργίαι] Λύει TÀ πῇ πόλει. 


* * , e Ὅν 
κατὰ συνδρομὴν ϑεωρήματι, ὃ ἔστι Th àyTi- 


παραστάσει, T- 


— 3. ὧν ἑκατέρων ἐστὶ τοῖς εὑρημένοις] 
d 


"Qc ἀγτικαταλλαξαμεένης τῆς πόλεως πρὸς 
— ult. ἔστι δὲ τοῦτο] Οὐκ ἠδυνήθη πὸ τοὺς εὐεργέτας τὴν χάριν. εὑρέσϑαι γάρ ἔστι 
ἰσχυρὸν εὐθὺς ἀφελέσϑαι, συγκατατίϑεται τὸ λαξεῖν àyS ὧν τις ἔδωκε. 

οὖν καὶ αὐτὸς τοῖς λεγομένοις, — δὸς ὡὦδδο'ὶ ..ὄὄ 5. τῶν γὰρ sic τὸν πόλεμον) Δύο διὰ 
ἔχων ῥᾳδίως ἀντιλέγειν, ὅτι μεταστήσονται πῆς ἔγνοίας ταύτης 13 ἀγύει" £y μεὲν, ὅτι οὐδεὶς 
εἰς τοὺς πλουσιωτάτους αἱ λειτουργίαι. οὕτω ἀτελὴς τῶν εἰς τὸν πόλεμον, ὥςτε χρησίμους 
πιϑανὺν ἐδόκει τι καὶ συμφέρον προτείνειν Λε- φαίνεσθαι ταύτῃ τοὺς εἰληφότας τὴν ἀτέλειαν, 
mime. διὸ καὶ μεθόδου δεῖται ἰσχυρᾶς «σρὸς tel ὧν ὃ πολὺς Λεπτίνου λόγος" ἕτερον δὲ, ἵγα 
τὴν λύσιν. τίς οὖν ἡ μέθοδος ; μερίζει τὰς λει- μή τις οἴηται τὰς λειτουργίας I vÀc αὐτὰς 
τουργίας κατὰ πρόσωσσον δίχα, τούς τε μετοί- εἶγαι 14 ταῖς εἰσφοραῖς καὶ τριηραρχίαις, τὸ δὲ 
Χοὺς ἰδίᾳ καὶ τοὺς πολίτας τιθείς. μέγα γὰρ ἣν οὗτος ἀφαιρεῖται τεθὲν, τοῦ βιαίου 
εἰς καθαίρεσιν ὃ ποῦ πλήθους μερισμὸς, ὥςπερ καὶ τῆς ἀδικίας πλείστην ἔμφασιν ἔχει. ἄφαι- 
αὔξησιν ὁ ἀϑροισμὸς περιέχει" ὃ ὡς καὶ πάλιν ρεῖται γάρ τις ἐκείνων, diy μή ἔστι κύριος, 15 οὐ 
ἐν ταῖς παραβολαῖς χρήσιμον ἡμῖν τὸ ϑεώρη- κατὰ γόμκον λαμιβάγων, ἀλλὰ πολεμίων τρόπῳ 
μα. καὶ γὰρ κἀκεῖ μερίζοντες τῶν πραγμάτων χρώμενος. 
τὴν φύσιν, μεγαλοποιεῖν δυνάμεθα. κἀνταῦθα. T, οὐδ᾽ οὃς οὗτος ἔγραψε} Πρὸς σύστασιν 
δὲ μεριζόμενα τὰ may λειτουργιῶν καϑαίρεσιν ποῦ οἰκείου ᾿δγόμεου τοῦτό φησιν. εἰ yàg αὐτὸς ὁ 
φέρει. καὶ οὐδὲν κωλύει τὸ αὐτὸ ϑεώρημα κα- Λεαστίνης τούτους ἀγῆκε τῷ νόμῳ, εὔδηλον ὡς 
αἱρεῖν καὶ αὔξειν κατὰ διάφορον λόγον' καὶ οὐχὶ λειτουργίαι * τὼν πολεμίων γίνονται. 
γὰρ ἡ “σηλικότης οἶδεν αὔξειν τε καὶ μειοῦν, --- 10,17 τούτω] Λεπτίνη δηλαδή, 3- 
λύει δὲ τῷ κατὰ συνδρομὴν ϑεωρήματι, ὅπερ --- antep. οἱ μὲν τοίνυν πλουσιώτατοι] 
χαλοῦσιν ἀγτιπαράστασιν. συγκατατιϑέμενος Μερίσας τὰς λειτουργίας εἴς τε τοὺς πσολίτας 
γὰρ τοῖς λεγομένοις ὑπὸ Λειστίνου, ξούλεται καὶ τοὺς μετοίκους, καὶ ταύτην κατ᾽ ἐρώτησιν 
ἣ μερισμοῦ iy ἀκρίβειαν ποῦ λό- ἐργασάμενος, ζητεῖ καθ᾽ ἑκάτερον μέρος, «σό- 
ὃ εἰ καὶ μιὴ φαινόμενός ἐστιν, ἀλλ᾽ σοὺς εἰσποιεῖ Λεστίνης, καὶ πόσους τῶν σσε- 
γήτων ἀφίησιν" εἶτ᾽ beri τούτοις ἐξαίρει τοὺς 


P. 415. 2, εἰσὶ yàg δήπου σαρ᾽ ὑμῖν] πάγυ πλουσιωτάτους, ὡς 1S elc τὰς τριηραρχίας 


! πλούσιος Ald. Ben. 3 προδιαξάλλωγ Ben. 
* hoc scholium omittit Wf, 


* ὥςπερ “σάλιν Ald. (mte πάλιν Ben. 
M 8 xal εἰ μὴ Ald. Ben. 
?7: omittit Wf. 
15 χαύτας Ald. Ben. 
55 οὐ γόμοον Ald, οὐ Viu Ben. 
"" hoc scholium omittit Wf. 


? ὄγτες omittit Wf. 
5 ὡς omittit Wf, 
7 μαϑεῖν M. Ben. 


9 08 ,... . AAAQZ. omittit Wf. 
!! ξέγων καὶ omittit Wf. 1? ἀνύσει Ald. 
1 τὰς εἰσφορὰς καὶ τριηραρχίας M. Ben. 
!ó λόγου Ald. Ben. 
18 ἀεὶ ταῖς τειηραρχίαις Ald. Ben. 


el 
O^ ἀνάξιοι τῶν εἰλ 


"$orev] F. ὅτι ἀνάξιοί ταύτας εἶγαι τὰς εἰσφορὰς καὶ τριηραρχίας. 

ὶ τινες σῶν εἰληφό I Et si V 
. : xai Φότων, Ingw. Εἰ sic duo Vel 
5 Quia populus vi sibi reditum in pa- ρέσις ad sequentia referas, hoc modo : x , 
ὅττα. Quia po 


e τὰς λειτουργίας τὰς αὑτὰς εἶναι παῖς 
Wolfii dederunt, 


triam patefecerat, victa tyranuorum fa- 
ctione. et v. 33. διὰ δὲ τοῦ καὶ συνεισενεγκεῖν 


Ζ LJ ^ ε ἅ 
ἡ εὕρεσις, S. Δημοσϑένους ἐστὶν, ὅτι ὁ ἕτις 
μὲν, οἷς. IpEM. 


: εἰσφοραῖς καὶ τριηραρχίαις, WoLr. 
Τὰς λειτουργίας —] F. τὰς λειτουργίας 
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γενεμιη μένους. οὐκοῦν τὸ μέσον ᾿ὑφαιρεϑήσεται, 
τῶν «λουσίων ὑφηρημένων. οὐκοὺν εὐθὺς Ae 
λέγχει τοῦ νόμου τὸ πρῶτον νόημια, Ev ᾧ τὸ 
έ πὸ ὕλης γοιλοϑεσίας. λέγοντος γὰρ 
μέγιστον τῆς ὅλης γομοῦε ; 
ποῦ Λεπτίνου, Ὅπως ἂν οἱ σλουσιώτατοι λεί- 
τουργῶσιν, αὐτὸς ἀφαιρεῖται τοὺς D 
τους, νέμων ταῖς τριηράρχίαις, ὥςτε SUVUS 
ἁλίσκεσθαι ψευδῆ τὸν Λεπτίνην. ἐκεῖ (AEV yàg 
ἀπαντῶν τῷ νόμῳ, Ὅπως ἂν οἱ πλουσιώτατοι 
λειτουργῶσι, λέγει. δείκγυσι δὲ h πολιτεία ψεῦ- 
δὸς oy, τὸ τοὺς πλουσιωτάτους λειτουργεῖν, 
γέμουσα ταῖς τριηραρχίαις αὑτοῦφ' ὥςτε πσῶς 
ἂν οἱ πλουσιώτατοι λειτουργήσαιεν ; ἢ λύσις 
δὲ τῆς ἀντιϑέσεως κατὰ μείωσιν γέγονε, διὰ 
τὸ μὴ ἔχειν μὲν τὸν ῥήτορα ἀγατρεσιτικὴν dv- 
“ιλογίαν, βιάζεσθαι δὲ ὑπὸ τῆς φύσεως τῶν 
πραγμάτων εἰς τοῦτο καταφέρεσθαι. dise xai 
τὴν Θλάξην εὐθὺς τῇ λύσει συνάπτει, “πεοσ- 
θεὶς Tob; ἅπαντας ἀπίστους πρὸς αὐτοὺς μελ- 
λοντας γίνεσθαι. z 
X P. 416. 3. ϑ πολλοὺς] ᾿Ατελεῖς δηλον- 
ὅτι, $- ἐλ τὰ 
— 4. ϑήδω τοίνυν ἐγὼ] Μετὰ τὴν ἀναίξεσιν 
συνδρομή" ἐκ περιουσίας γὰρ ταῦτα λέγει 
λοισγόν. ΤῊΝ 
— 9. φανήσεται γὰρ οὐδὲ «σολλοῦ δεῖ} 
᾿Αντὶ τοῦ, οὐδὲ αὐτῆς τῆς αἰσχύνης ἦσου ἄξιον, 
οἷον, οὐδὲ ἰσόῤῥοπον τῆς αἰσχύνης ἀλλ ἔλαττον 
κέρδος" ὥςτε Λετωτίνης, εἰς δόξαν ζημιῶν, ? οὐ- 
δέπω φιλεῖ ἀλλὰ πονηρεύεται. : 
P. 417. antep. ἵν᾽ οὖν τριάκοντα &vSreonmroi ] 
Οὐ λέγει τῶν τριάκοντα πλείους, ἀλλ᾽ ἐὰν 
«πολλοὺς δῶμεν, ἐσομένους τριάκοντα. "m 
— ult. ϑάλλ᾽ ἴσμεν] "AXAoc τερῦπος λυ- 


^ ? € , L4 h- 
σεως, xai τῷ καθ᾽ ὑπόκρισιν χέχρηται CX 


"- 
[eT Ἐ 


P. 418. 1. ἄν περ ἣ 


πόλεως. 

— 83. εἶεν. εἰ δὲ δὴ] Ἄλλος Ti 
ἐντεῦθεν, ὅτι βέλτιον εἰς σὺν 
τὰς λειτουργίας. καὶ τῷ καϑ᾽ 


τ 
ὑπόθεσιν κέχρη- 
ται σχήματι, ἵν᾽ ἐκ περιουσίας καὶ τού τῷ χρώ- 
[4svoc φαίνηται. εἶτα συνάπτει πάλιν τῷ κατὰ 
μείωσιν συγκειτικῶ" ἀντεξετάζει yàp" τὸ κατὰ 
συντέλειαν " τούτου τοῖς ἐπαγγέλμεασιν. 


! ὑπολειφϑήσεται Par. e. 
3 hoe scholium omittit Wf. 
5 οὐδὲν ὠφελεῖ Ben, W f. 


εἰαν ἀγαγεῖν 


EZHFPHZIZ 


— B. εἰς συντέλειαν ἀγαγεῖν} ᾿Αλλος «gó- 
arog τὴν ἔνδειαν διορθούμενος κατὰ μετάληψιν, 
ὡς ἐν ταῖς τριηραρχίαις ποιῆσαι κἀν ταῖς χο- 
ρηγίαις" καὶ τῇ «αραθέσει. τ βέλτιον εὑρί- 
σκει. βέλτιον γὰρ τοῦτο, φησίν, "7n βραχύτητι 
τὴν αἴσθησιν ϑὑοκλέπτων. ἘΠ icq 

τ ΓΠἋ Ξτριηραρχίας] Πάντες γὰρ ἐν ταῖς 
τριηραρχίαις συνετέλουν πλὴν τῶν ἔγνεα ἀξ χὸν- 
τον. X— , : 

P. 419. 3. οὕτω “«οίνυν τινὲς} Ἔπαινον ἔχει 
y 1οἸδίων πίστεων, ὡς οὐδεὶς ἀναιρεῖν 11 αὐτὰς 
ἰσχύει. μάχεται δὲ ἑτέρα wi ἀντιϑέσει, ὡς 
ἄρα πλουτοῦσί IP viec, ἀτελείας ἐπειληριμεένοι, 
13$ δικαίως ἢ ἀδίκως" ἣν λύει κατ᾽ ἄμφω, φι- 
λανϑρώπως καὶ δικαίως. εἶ μὲν ἀδίκως καὶ 
κλέψαντες ἔχουσιν, ἔδει κατηγορεῖν" εἰ δὲ οὐδὲν 
παρανομήσαντες, συκοφαντεὶς “τὴν μέμψιν 
ποιούμενος. εἶτα ὡς οὐδ᾽ 15 ἔσεσϑε εὐπορώτεροι, 
δείκνυσιν ἐκ τῆς ἀφαιρέσεως. τοῦτο γὰρ ἦν ἄλλο 
τῆς ἀντιθέσεως μέρος. E AAAQLE. ᾿Αλλης 

ἀντιθέσεως ἅπτεται. ἔστι δὲ δηλαδὴ τοῦ αὐτοῦ 
κεφαλαίου, ἔστι δὲ κατὰ μείωσιν συγχριτι- 
κῶς. A 

--- 6. ἰδίᾳ δέ τινες πλουτήσουσι] Καὶ τοῦτο 
πάλιν μερίζει. ἰδίᾳ πλουτοῦσι γάρ' πῶς P πό- 
τερον ὑφηρημένοι τὰ τῆς πόλεως, ἢ ἀδικοῦντες 
οὐδένα; εἰ μὲν ὑφηρημένοι, χατηγορεῖν καὶ 
ἀφαιρεῖσθαι δεῖ — καὶ γίνεται à λύσις τούτου 
μεταληπτικὴ — εἰ δὲ οὐδὲν ἀδικοῦντες, οὗ 
χρὴ βασκαίνειν. φ ἊΣ ! 

-— 13. καὶ μὴν 15 περὶ τοῦ γε μὴ εἶναι Xph- 
ματα] "Evrsügev ἐπὶ τὸ ἕτερον μέρος μετα- 
βαίνει τῆς ἀντιϑέσεως, καὶ λύει “τοῦτο κατὰ 
τρόπου διαφοράν. οὗ γὰρ ἐξ ὧν ἄν τις λειτοῦρ- 
γήσειεν, αἱ προσόδοι τῆς τσόλεως αὔξονται, φη- 
σὶν, ἀλλ᾽ ἑτέρωϑσεν ἔχει παύτας ἣ πόλις. εἶτα 
εὐθὺς πάλιν μεταβαίνει ἐφ᾽ ἑτέραν λύσιν — 
ἔστι δὲ xal αὕτη κατὰ σύγκρισιν —-, πσότερον 
εὐδοξίαν αἱεοῦνται μᾶλλον ἢ χρήματα; λέγει 
δὲ τοῦτο πρὸς δῆμιον φιλότιμον "καὶ πατρίου 
μεγαλοφροσύνης γέμοντα. 0 γὰς ἀντιϑεῦαι 
ἰσχυρότατον πρὸς τοὺς Λεπτίνου λύγους ἔχει, 
τοῦτό ἔστι τὸ τῆς εὐδοξίας διὰ τὸ ἧσος τῶν 
ἀκουόντων. 

— pen. χωρὶς δὲ τούτων, νυνὶ τῇ πόλει 
δυοῖν] Σύνηϑες καὶ τούτῳ τὸν πλοῦτον yay 
καλεῖν, καὶ Ἰσοκράτει καὶ τοῖς «παλαιοτάτοις. 
συγκείνει δὲ τὸν πλοῦτον πρὸς εὔνοιαν, αἱ δὲ 


οστιϑεὶς Par. «a. 
4 σου omittit Wf. 
6 τὸν Ald. Ben. 


7 πρόπον Ald. Ben. yp. aimo M. Ben. τοῦτο W[Í. 


3 ὅτι Be. Ald. Ben. ὅτι τῇ 6p. Wf. 


10 οἰκείων M. Ben. 


9 ἑποκλέπτει Ald. Ben. Wf. 
I! αὐτὰ Ald. Ben. 


t ? , 
12 τινες, ἢ ἀτελείας Ald. τινες, οἱ ἀτηλείας Ben. 


13 ἢ δικαίως ἢ ἀδίκως omittunt Ald. Ben. 


15 ἐπὶ Ald. 


: " MM 
T) κατὰ συντέλειαν Tpómow] Β΄. τὸ κατὰ 


συντέλειαν τοῦτο. InEeM. 


κατὰ μετάληψιν] F. A. ὅτι δεῖ ὡς ἐν. 


ΤΡΕΜ. 


14 ἔσονται Wf. 


16 τῆς Ald. Ben. 


ἀδίκως, xai λύει. IDEM. 


* , Y 1 
Ἐπειλημμένοι] V. A. εἴτε δικαίως eivt Χαὶ 


“Ὡς οὐδ᾽ ἔσεσϑϑε] Sic quidem habetanctor. 
- Γ . » ^ 
Sed in Commentario malim ἔσονται. IDEM 
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συγκρίσεις ἐξ ὁμογενῶν γίνονται. ἐὰν δὲ τίς 
ποτε πολέμου καὶ εἰρήνης ἣ κακῶν καὶ ἀγαθῶν 
ἑτερογενῶν ὄντων δόξῃ ἀντεξετάσεις ποιεῖσθαι, 
οὗ φήσομεν εἶναι σύγκρισιν τὸ γινόμενον, ἀλλ᾽ 
ἀντεξέτασιν μόνον. ἔχουσι μὲν γὰρ αἱ συγκρί- 
σεις καὶ ἀντεξετάςεις, oU μὴν αἱ ἀντεξετάσεις 
πανταχοῦ εἰσὶ συγκρίσεις. ἐνταῦθα δὲ σύγ- 
κρισὶν εἶναι φήσομεν “τὸ γινόμενον, διὰ τὸ 
ὑμογενῆ τυγχάνειν X là X. ἀμφότερα. συγ- 
κρίνει δὲ τῶ πλούτω τὴν δόξαν πρὸς φιλό- 
σιμὸν δῆμον διαλεγόμενος" καὶ κρεῖττον δεί- 
κγυσι τὸ θαυμάζεσθαι. ἔχει δέ τινα καὶ κατὰ 
πὴν λέξιν ἀσάφειαν. οὗ γὰρ λέγει, ὅτι τῇ πόλει 
πρόσεστι δύο, καὶ ὁ πλοῦτος καὶ τὸ ϑαυμά- 
ζεσθαι" ἀλλὰ, δυοῖν ὄντοιν ἀγαθοῖν παρὰ πᾶσιν 
ἀνθρώποις, τῇ πόλει τὸ κρεῖττον ὑπάρχει. 

P. 490. 2. si δέ τις οἴεται δεῖν] Τοῦτο εἰς 
Λεπτίνην ἀσέῤῥιψεν, ἠθικῶς μὲν, οὗ μὴν πόῤῥω 
καὶ τὸ πικρὸν ἐνδείξασϑαι. διαβάλλει γὰρ τὸν 
οὕτω διακείμκενον, Ξὅταν τοιαῦτα ἄτοπα 3 λέγει, 
δι’ ἑνὸς προσώπου παιδεύων τοὺς ἅπαντας. καί- 
τοι τὸ ἑξῆς ἡϑικώτερόν ἔστι τὸ ἐγὼ μὲν γὰρ 
εὔχομαι τοῖς ϑεοῖς. 

— 6. φέρε δὴ καὶ τὰς εὐπορίας] Ἥκει πάλιν 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ μέρος τῆς ἀντιϑέσεως. * εὐποροῦσί 
τίνες οὐκοῦν ὑπσὲρ τῆς πόλεως τὸν πλοῦτον 
συλλέγουσιν ἔν τε ταῖς ἱερομκηγίαις καὶ ταῖς 
φανηγύρεσιν. εἶτ᾽ ἐπιτίθησιν, ὅτε ἅτσαντες 
εἰσφέρουσιν εἰς τὸν πόλεμον οἱ τὴν P ἀτέλειαν 
εἰληφότες" ἐξ οὗ καὶ à σύγκρισις αὐτῷ συναύ- 
ξεται, καὶ τὸ τῇ πόλει τὸν πλοῦτον συλλέγε- 
σθαι δείκνυται. εἶτα παξέχεται νόμον, καὶ 
σοφίζεται περὶ αὐτόν. δύο γὰρ «προτείνας, τὸ 
μὲν ἕτερον ἀπσοδείκνυσι, τὸ δ᾽ ἕτερον συλλογί- 
ζεται. ὅτι μεὲν γὰρ τριηραρχίας οὐδεὶς ἀτελὴς, 
συνομολογεῖται διὰ τοῦ νόμου" ὅτι δὲ καὶ Eiz- 
φέρειν εἰώθασιν εἰς τὸν πόλεμον οἱ τὴν ἀτέ- 
λείαν ἔχοντες, συλλογίζεται ὡς EV εἴδει τῆς 
τοῦ συλλογισμοῦ μεταστάσεως. τὸ γὰρ μὴ 
γεγραμμένον εἰς αὐτὸν τῷ ἐγγράφω. συλλογί- 
ζεται, οὐδαμοῦ τοῦτο 9 διδόντος reU νόμου. τὴν 
δὲ πίστιν τοῦ λόγου προὔθηκε πρὸ τῆς 7 ἐννοίας, 
εἰς τὴν μαρτυρίαν τῶν ἀκουόντων αὐτὴν ἀνα- 
γαγών. τί γάρ φησιν; ἴστε δήπου τοῦθ᾽ 
ὅτι τῶν τριηραρχιῶν, καὶ ἑξῆς, ὡς τῆς 
μαρτυρίας ἀρκούσης αὐτῶ. Trac, μὲν γὰρ τὰς 
ἐπὶ τῶν χορηγιῶν δαπάνας καὶ χάριν ὁμμολο- 

γεῖν πειρᾶται τοῖς ΄΄τεουτοῦσι, τῇ παρασέσει 


! τὰ omittit Wf. 2 ὥςτε Wf. 


4 ἀποροῦσι Ald. Ben. 


τῶν καιρῶν τὴν προσ ϑήκην ἐπτιγοῶν, " Ay εὑρεθῇ, 
φησὶ, χορηγὸς, Joopeut τοὺς ϑεωμένους 
ὑμᾶς ἐν βραχεῖ μορίω τῆς ἡμέρας" ἐν δὲ ταῖς 
τριηραρχίαις ἀντὶ τῆς ἡδονῆς ἡ σωτηρία, καὶ οὗ 
κατὰ μικρὸν μέρος ἀλλ᾽ ὅλον τὸν χρόνον, καὶ 
οὖκ ὀλίγοις ὑμῶν τοῖς ἐν τῷ ϑεάτρω φανεῖσιν 
δ ἀλλ᾽ ὅλη τῇ πόλει. ᾿ 

P. 421. 8. καὶ δίδοτε ἐν μέρει τιμῆς] Τί 
κομπάζεις, φησὶν, ὡς ἐν ταῖς δωρεαῖς τοὺς 9 εὖ- 

ποιοῦντας γικῶν ; ματαίαν χαρίζη τιμήν" φι- 
λότιμος εἶ 10 κενῶς" κἂν μὴ 1! δῶς, αὐτὸς 12 ἔχω 
τριηραρχῶν τῆς χορηγίας ἀτελείαν. 

— ult. 15 ὁρᾶθ᾽ ὡς σαφῶς, à ἄνδρες ᾿Αθη- 
γαῖοι] ᾿Αναγινώσκει τὸν γόμκογ" 1^ διὸ εἴρηκεν, ὡς 
οὐδεὶς τῶν πλουσίων τριηραρχίας ἀτελὴς, ἵνα 
γένηται φανερὸν ὡς οἱ πλουτοῦντες ἐκ τῶν 1Ἰδάτε- 
λειῶν ἐποίουν συντελείας ἐν τοῖς πολέμοις, τριηρ- 
ἀρχοῦντες δὲ οὐκέτι χορηγοῦσιν, oU γὰρ ἂμ- 
φότερα δύνανται. iiid FRE 

Ξε P. 422. 1. ιδδιείρηκεν] Διαῤῥήδην &i- 
TV. Ἐ 

— ult. τίνα οὖν ῥᾳστώνην τοῖς πολλοῖς] Ὅτε 
ἐϑάῤῥησε τοῖς δικαίοις καὶ τοῖς εἰρημένοις, τότε 
σρὸς τὸν Aegrriyny ἐλεγκτικῶς διαλέγεται. xal 
«περὶ τίνος; περὶ τοῦ μὴ τοὺς πένητας ἀγά- 
πίαυλαν ἔχειν, ἵγ᾽ ὁ ἐλεγκτικὸς λόγος ἐπὶ τῶν 
πενήτων γενόμενος μᾶλλον ἀληϑεύοντα δείξη 
τοῦτον, ψευδόμενον δὲ τὸν Λεπτίνην ἀπελέγξη. 
ἐνδείκνυται γὰρ διὰ τοῦ τίνα γὰρ ῥᾳστώνην 
καὶ ἑξῆς, ὅτι τοὺς “σολλοὺς ἀπσατᾷᾶς, ῥήμασι 
[49g τὴν ἀνάπαυλαν αὑτοῖς χαριζόμενος, * 
ἕτερον ἀνϑ᾽ ἑτέρου «ποιῶν. ὃ μεὲν γὰρ Λεπτίνης 
φησὶν, Ὅπως ἂν οἱ «σλουσιώτατοι λειτουρ- 
yüci* ὃ δὴ Δημοσθένης, ὡσανεὶ λέγοντος ΔΛε- 
πτίνου ὅτι Τοὺς πένητας ἀφίημι, οὕτω τὸν ἀ- 
γῶνα καὶ τὴν μάχην σοιεῖπται. ᾿Ἐξαπατᾷς, φησὶ, 
τὸν δῆμον καὶ λόγους ἐπαγγέλλη μόνον τοῖς 
πένησι, κέρδος οὐδὲν τσεριποιῶν τοῖς πολλοῖς. 
δοκεῖ δὲ διασύρειν καὶ εἰς τατσεινότητα κατά- 
yt τὸ ὑκσὸ τοῦ γόμου Ἔ δεικνύμκενον. 

P. 423. 1. εἰ μιᾶς ἢ δυοῖν φυλαῖν ἕνα χο- 
ρηγὺν} Τοῦτο ὡς ἀσαφὲς δῆσεν ζητεῖται" καὶ 
ἐξηγήσαντό τινες, ὡς £v τοῖς Θαργηλίοις δυοῖν 
φυλαῖν εἷς μόνος κωϑίστατο χορηγὸς, τοῖς δὲ 
μεγάλοις Διονυσίοις, ᾿Ανϑεστηριῶνος μκηνὸς, 
πλείονος αὐτῷ γιγνομένης τῆς δαπάνης, εἷς 
χορηγὸς ἑκάστης φυλῆς καθίστατο. ἐμοὶ δὲ 
δοκεῖ σοφιστικῶς εἰρῆσθαι σχήμωτι Θουκυδι- 


? χέγη Ben. 
5 εὐτέλειαν Ald. 


6 προδιδόντος Ald. Ben. διδόντος M. Ben. προσθέντος Wf. 


Ἴ εὐνοίας Ald. Ben. ἐννοίας M. Ben. 
9 εὖ ποιοῦντας Ald. Ben. Wf. 
!! δῶς αὐτοῖς Ald. Ben. 
M ὃς διείρηκεν Den. 
16 hoc scholium 


« 2 ^ ^ ^ "| 
Ὡς Ex τῆς τοῦ συλλογισμοῦ μεταστάσεως] 


-" M - 
ἔχει ταῦτα, ul enarratoris verba usurpemn, 
τινὰ χατὰ τὴν λέξιν ἀσάφειαν. Inkgw. 


Τοῦτο πεοδιδόντος} F. ποροσϑέντος, vel ἐν- 


διδόντος. InEM. 


8 ἀλλὰ «rácn M. Ben. 
19 κενὸς Ald. Ben. 


12 ἔχων M. Ben. 13 ὁρᾶτε Ben. Wf. 


I5 χορηγιῶν Ald. Ben. 
omittit W f. 


Kal περὶ τίνος 5 περὶ τοῦ μὴ] Videtur ali- 


quid deesse. InEw. 


Asixvopatyoy] F. διοικούμενον. Inkw. 
Σοφιστικῶς εἰρῆσϑιαι] F. ἐλλειπεικῶς εἰρῆ- 


σϑαι. InEzMw. 
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ὧν, ds) yào 6 ὦ à δοκοῦν ἀσαφὲς 
ὁ ῥήτωρ τὸ 
δι δι δ δὴ ὃ ὧν ἱστος «σραγμονῶν. ἀξι yaàpop de H 
Oslo, εἶτσσε yàg ἐκεῖνος ἐν τῇ δευτέρᾳ ὍΝ ed : πὶ un συμφέρον ἀνάγει, τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ βλάβην 
. , 
qv, Τήν τε yàg Ποτίδαιαν δίδραχμμκοι om es ἣν 
ε S iT ET" pac: - ED - , - 
ἐφρούρουν" ἑαυτῶ yàg xai τῷ ὑπηρέτῃ (A πρός Ρ. 494.1. μήτε τῶν ἰσοτελῶν, μήτε τῶν 
δραχμὴν ἐλάμβανε. καὶ λείπει 4c -— Dra ξένων] Ἰσοτελεῖς μεὲν λέγει τοὺς ξένους τοὺς τε- 
C αι ἣν ἐλάμεβξανεν. οὔ - D ; ; 
Scie, ἵγα n, πρὸς Spa x ja3v P^ gerat ἢ δυοῖν τυχηκότας τῆς ἴσης τιμῆς τοῖς πολίταις. τέλος 
" "2 - 3 m ι ^ ^ , n 
xai ἐνταῦθα signe Sai xem Sí RE τίνος δ᾽ γὰρ xal τὴν τῶν ἀρχόντων τιμὴν ὀνομιάζουσιν, 
" cash iden cup d sept φαίνηται ὥςπερ καὶ Θουκυδίδης λέγει, Λακεδαιμονίων 
e y É AEy; ἔνα. μεηδὲ da P No» ΘΒ, 
ὌΝ CURE A 2 : δ s 3- εὑρίσκων καταλέγων τὰ τέλη, τοὺς ἄρχοντας —— 
ay ἢ V -- - Μὲ TY ὺς οἵ ὡρίους. διὰ 
πνλδὸν Xopuy-v -ε o6 abri. ξένους δὲ λέγει τοὺς οὐκ EyX ise 
Λεπτίνης. Zu es Hass ἐν οὖν τῶν πεοειρημένων ἐπιχείρημα i 
— ibid. ὃς ἀνθ᾽ ἑνὸς ἄλλου τοῦτο ἅπαξ] μμὲν οἱ ὅτι οὐδὲν ὄφελος “ταραγίνεται τῇ 
'O 93» ἃ ορηγήσας δηλαδὴ "ἀπηλλάγη εσκεύασεν, (Ti οὐδὲν διὰ δὲ τοῦ παρόντ᾽ 
O yàg ἅπαξ χορηγήσ Σ (a, ἄλλο πόλει, κειμεένου τοῦ νόμου" διὰ δὲ τοῦ σταρόντος 
τοῦ χορηγεῖν. ἔστι δὴ ἄλλο μὲν χορηγία, ἄλλο πόλει, κι ἔγι καὶ βλάπτεται ὃ erue. 
d 3. καὶ ia. τριήραρχος μὲν ἐπιχειρήματος, " ; bs 
δὲ εἰσφορὰ, xal τριηραρχία. τέ 4 xiy xal τί yàg ἂν καὶ γένοιτο μεῖζον Θλάξος σιτοδείας; 
ε ^ OAELAAXT, 2 , 
γάρ ἔστιν, ὃ vay sat es 7 - δὲ, «ug ἧς ὁ παρὼν αὐτῷ κεκίνηται λόγος. . 
-— [9 ^ . 1 , - 
σκεύη τῇ νηὶ καὶ ὅσα —— 2A : ME 9. μὴ ϑδιειρῆσϑαι δὲ ὅτου ἀτελῆ] Τῷ 
T : n γαιοι 3 ers - 
τοῖς Διονυσίοις καὶ τοῖς Παναθη $^ eC δεν κέχρηται, μὴ δδιειρῆσθαι λέ- 
^ » 
Mee A eunkoa μων ai ge, «i didmquue «i λῆμων Uonquet 
καὶ ὅσα περὶ τὴν Sie ques dines as cali swc. πολλὰ Y ἐπισημαίνεται ὡς παραλε- 
τὰρ δὲ, ὃ τὴν φυλὴν εἰς δεῖπνον καλῶν" «amd με e. ἔνα καὶ ἀορίστως εἰρημένα τῷ νομοϑέτῃ. 
n. ν , » y "TOi v|uyacto- μμ ^ $ ς -e 
σίαρχος δὲ, ὁ παρέχον — ed y &roy δὲ 9 ἐκεῖνο, ὅτι τῶν ξένων εἰπὼν, οὗ δε- 
μένοις ---- γυμνάσιον γὰρ τὴν — (, / τῶν οἰκούντων ᾿Αθήνησιν, ἢ 
λοῦν —, καὶ κρατῆρας ἐπίμιπλασαν τοῖς ξου- δήλωκε οβξφρνς δεύτερο δὲ, ὅτου roseo] 
2 , z * 4 2) ay o" , 
, ͵ . εἰν δὲ A£- περί τῶν ἃ Ὁ ^ ΣΝ 
λομένοις δημοσίᾳ χείεσθαι — M mn. d de εἶπε τὸ εἶδος τῆς Ἰθἀτελείας, ἢ ἄλλου 
lc σὺν πό «&y Egayoy διδῶ m 
que T"-————— ἀβδν ὃς 1! χέλους λέγων, κἀνταῦϑα τὰς καταβο- 
ποῖς ὑπὲς τῆς πατρίδος παραταττομι macies ill ei 2 ως τὰς παρὰ τῶν ἐμπύρων, 
, ε M 3 [7,1 a 
ἦσαν παρ᾿ αὐτοῖς αἱ λειτουργίαι" αἱ μὲν πρὸς bw. T ds "n αὐτὸν δεῖ 13 συντελεῖν χρρη- 
€ NS * IE . και το, i 4 * , 
εἰρήγην, ai δὲ πεὸς πόλεμον. x E si ἢ πόλει, 9 ort xal «περὶ τὸ τέλος 
5. τῆς δὲ γ᾽ αἰσχύνης ὅλην ἀναπίμι- γοῦντα τῇ Aie ae 3o λέγεται ἣ τε- 
-- . 5 ) « * , - * , 5 EY a 
x " ἣν ἀσάφειαν. πῊ 7 
anzi τὴν πόλιν] ^ Oct τοίνυν τὸ μὲν χρήσιμον εἶναι τὴν d. - d inci ἘΣ δι, ἐνά 
ἄπεστι, πληροῖς δὲ τῶν αἰσχίστων τὴν πσόλιν, λωνεία, πῇ δὲ καὶ τὸ ἶναι ἀτελῇ, πῇ μὲν 
E , - ^ , ; L - 
ἄφες" λυθήτω ϑᾶττον 0 νόμκος τῇ τῶν καθημκέ- οὖν συνέβαινε τὸν ἌΦΘΟΝΟΝ δὲ πε à es δὲ 
* , : “Ὁ , t 1 : T0 " 
yay ψήφω. xai σοὶ μὲν μέτεστι τῆς αἰτίας, ὁ διατιθέμενον np ed sa iid ὡς δι- 
9 δ: SYM, δ LL? oy oy 
Σὲ δὲ ase βλασφη iac ἐλεύθερος. οὐκ ἀφί- 14 τὸ μὴ χορήγειν ξέν iate i 
utin ras rr inm eroi μὲν τὸ ἔνδοξον δόντος TOU νόμου κατὰ τὴν ἀσάφειαν ταύτην 
ὲ pc? σοι ξ ? - , 3 
σταται δὲ τὴς ἐγγοίας, P ἃ is " 4 - g A , vr ; ΟΡΉ ΑΝ TOY 
- φΣ 3 ; Ey καλειν εἰς xr opmy 
: 6 δὲ τοὐναντίον" ἐν ὦ xal καιρὸν τῷ βουλομκένα / ; 
κατασκεύαζων, ὃ ποῖ δὲ c ΤᾺΣ l l mv xai ἐπηρεάζειν εἰς τελώγειαγ, 
σλείοσι κέχρηται, ὡς ἐν καταφορᾷ τοῖς OYó- Λεύκωγα τῶ μὴν καὶ —— ; ς ἘΝ 
13: ,Va * ^ ^ * y τέλο 0 e 
ΓΆρας Κ΄ ὶ ἃ iay λέγων καὶ ἀδο- ὅθεν καὶ ζητεῖ κατὰ ποῖο " 
Gc, αἰσγυνὴν xai αἀἰσιστίαν y : ^ x z ». 
5 ἘΠῊΝ λέγει" πότερον κατὰ τὸ μηδένα — τῶν zx 
say, " m. - , ? A τὸ (An δεῖν & 
ΞῈ — 4. Τοὐκοῦν ὅτε πολλῷ] 'Ομοολογεῖ μὲν ρηγιῶν ig epe x iu eic TÓ ἐξεῖναι τῷ βου- 
ie ur i ToU nr αἈλείων εἰ : 
$ x d RE a Caiysiy περὶ TOU τελωγείσῦθαι, κατ΄ "uM" 
καὶ αὐτὸς GXpEAELAY τινα συμ. : isi mee ἤν , | καλεῖν εἰς 
A 7. Ἢ κελεύειν καὶ X 
, 243. nei? ὠφελείας εἶναι ταύτην λομκένω τελωνεῖν u—— ἐν 
yORA0U, ἀλλὰ μείζω τῆς 00D 3 - d ν s ἃ ὶ χοῖ 
E 6x FN m * χορηγίαν τὸν SE Ὁ υμόνορε δὲ Ἐν : ^ 
* a - " KS 2 "m τῶν πολιτῶν κα 
— pen. ἔτι δὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ] ΞΕ Δοκεῖ τρισὶν ὀγόμκασι, Ἧ με τὰς wipe rca 
, lou εἶ UX E δέ᾿ ἀλλὰ ἰσοτελῶν xai τῶν ξένων, τὸ 
- οὐκέστι 0&' ἀλλὰ ic : e 
τοὺ γομιίμου κεφαλαίου εἰναι, ^ : τὰ ; ων quiden iy γάρ 
͵ "m » ^ H e 4 E£TE'yY ELY Suyác a πολίτης Μ 1 
- ι δὲ τὸ ἔπιχεί- τριῶν μὰ x M gps 
TOU συμφέροντος μάλλον, ἔστ τι ἢ E IP s hc δὲ τῇ τιμῇ, ξένος δὲ 
- c 3 , B i “ὦ ἀδιορί- ἔστι τῇ ποιήσει, ἰσοτελὴς δὲ ΤῊ pn, » 
"gea ἀπὸ τοὺ ἐλλείποντος, ἢ ἃ ΤῊΣ : * ἧς εἶναι. λυπεῖ 
sem ΑΛΛΩΣ. Φ Τοῦτό τινες οἴονται τοῦ τῷ μήτε γένει μεῆτε φύσει πολντης ge cien 
; ων" μὲ δὲ ἀποφαίνειν ὁ δὲ τούτῳ τῷ μέρει σφόδρα. τί γὰρ ἂν y : 
νομίμου κεφαλαίου" μκμαλλον OE ἀποφ de ss 2c αἴτιον 78 πόλει τῆς σπτάνεως 
ῥήτωρ πειρᾶται πολλὴν ἐσομένην σιτόδειαν καὶ 11 μεῖζον ταραχῆς : v7n tie c) fic BA 
βλάξην, ἐκ τῆς ἀσαφείας τὸ ἀποβαῖνον πσολυ- 18 καὶ τῆς σιτοδείας : ὅθεν καὶ εἰς 


3 εὐπορί ittit Wf. 
1 : e. εὐπορίαν omi 
1 χορηγίαν Ald, Wf. et Welt quoqu xem £ ioco ut 
3 ἀπαλλάξας Ald. Ben. τις omittunt Ald. Be. qe UL 
6 πῇ Wf. 7 hoc scholium omittit Wf. διπρεῖσθαι A d. ^n : 
9 éxsiyo; Ald. 10 ἀτελείας, πότερον τῆς χορηγίας ἢ Wf. m 
2 , , , i * 
H1 τέλους τοιούτου. τέλος λέγων Ald. τέλος λέγων Ben. 2 ees συντε 
13 ὡς Ald. Ben. 14 αὐτὸν Wf. Pietas 
15 τελώγῃ χορηγεῖν καὶ Ald. Ben. 7o. τελωνεῖν M. Ben. a - Wf. 
16 τῶν πσολιτῶν καὶ omittunt Ald. Ben. V! μείζονος Ben. 
| 18 καὶ omittant Ald. Ben. 


Ἢ ἄλλου δινὸς τέλους} Qui locus mutilus ἢ ἄλλου τινὸς τέλους. Ins. 
esl. Ε΄, A. τῆς ἀτελείας, πότερον τῆς χορηγίας 
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μέρος τοῦτο ἐξετάζει τὸ ἐπιχείρημα. ἵγα δὲ 
"3 LJ - , 

xal δοκῇ ἀπολογεῖσθα, ὑπσὲρ τοῦ ἀνδρὸς, μέλ- 

λοντὸς ἀποστερεῖν τὸν 1 χγυρὸν, τῇ πόλει δίδωσι 


* 


λογίζεται τὸ κέρδος τῇ ποσότητι. τὴν φιλο- 
τιμίαν ἐγείρων, ἀπὸ τοῦ. συνήϑους τεταγμένου 
τέλους τὸ κέρδος δηλῶν. 
o! νον, uu RP - - S e f P ἃ - , 
τὴν αἰτίαν καὶ — “τὴν Ἔ ἄγάγχην τοῦ συμ- — ὅ. τοῦτο δὲ ἡλίκον ἐστὶ T5 πηλικότητε 
βησομήνου περὶ * 3 τὴν σγόλιν" εἶτα 4 ποιεῖ κέχρηται, ἵγα μὴ 16 μόνον ἀπὸ τοῦ πράγματος 
τεσ βευόμκενον καὶ μεεμεφόμενον καὶ ὀνειδίζοντα" αὐξήση, ἀλλὰ καὶ δι᾽ αὐτῆς τῆς 1 ποσότητος. 
εἶτα ἐπὶ ὅ τούτοις ἀφαιρούμενον μόλις τὴν ἘΞ τῈ 18 μεέρρς γὰρ καὶ τοῦτο τῆς πηλικότητος, 3- 
δἀτέλειαν, ὥςτε μηκέτι εἶναι τοῦ Λεύκωνος Ρ, 427. ult. ἐμπόριον Gtulozíay] Τὸ μὲν 
ἀλλὰ τοῦ δήμου " τὴν κατηγορίαν. ὄνομια τῷ ἐμπορίῳ, ἢ ἀπὸ τῆς ἀδελφῆς ἢ ἀπὸ. 
— T. ἀφαιρεῖται καὶ Λεύκωνα σὸν ἄρ- τῆς γαμετῆς" ϑδιαφωγεῖται γάρ. δείκνυσι δὲ 
Χχοντα]} Ὁρᾷς, ὅσην καὶ τὴν ἔμφασιν συγεισ- καὶ οὕτω τὴν εὔνοιαν, ὅτι ἁμειλλῶται πρὸς ἑαυτὸν 
ἤνεγκεν; εἶτα προσθεὶς καὶ τὸ B οσασόρου, ἐν ταῖς εὐποιΐαις ὑμεῶν' διὰ τοῦτο γὰρ αὔξει καὶ 
μονονοὺ δλέπτειν S αὐτοὺς ἐποίησε ποῦ σίτου τὰς αὖτ ὁτὸ ἐμπόριον, ἵγα μὴ φαύλη τις ἡ προσ- 
ὁλκάδας μεσᾳάς" ὥςτε λιμοῦ παραίτιος ὁ Λε- ϑήκη φανῇ. τ ΞΘ ΆΑΛΛΩΣ, Θευδοσία, χωρίον 
πτίνης γενήσεται, δι᾿ ὧν ἀφαιρεῖται τῆς ἀτε- Βοσπόρου. *- 
λείας τὸν ἄγθρωπον. P. 428. 4. ἀλλὰ προπέρυσι σιτοδείας] Τὴν 
— 10. κατ᾽ οὐδέτερον δ᾽ αὐτῷ] Οὔτε ὡς μινήμην ἀνακαινοῖ, τὰ ἀρχαῖα παραδραμεώγ» 
πολίτῃ, οὔτε ὡς ξένω" στερίσκονται γὰρ ἀμ- 51:ἔτι γὰρ ἔχουσι τῆς εὐεργεσίας τὴν αἴσθησιν, 
φότεροι. ἴστε γὰρ δήπου τοῦτο, φησὶν, ὅτι, τῆς οἴἶκου- 
P. 425. 1. ἴστε γὰρ δήπου] Αὔξει τὴν μένης ἁπάσης τῷ λιμῶ ario sione, μετέστη- 
εὐεργεσίαν τοῦ Λεύκωνος, ἐκ τῶν ἐναντίων πὴν σεν ὑμῖν τῇ εὑπορίᾳ τὴν συμφοράν. τότε “πρῶ- 
ety προφέρων, ἐν γὰρ ταῖς ἐνδείαις καὶ và σον "Ξεἴδομιεν σιτόδειαν 33 ποιοῦσαν καὶ πλοῦτον 
μικρὰ τῶν κερδῶν μεγάλα εἶναι δοκεῖ. ὅταν δὲ καὶ κόρον. ἡκέτω Καλλισθένης (^&eruc ἀληϑὴς 
καὶ τοῦτο μκέγιστογ ἢ, ποίαν λοιπὸν ὑπσολείχσει τῆς φιλοτιμίας 31 τῆς Λεύκωνος, λεγέτω τῶν 
τοῖς ἀκούουσιν ὑπερξολήν εἶτα καὶ συγκρίνει ταλάντων τὸν ἀριθμὸν ὅσον τῇ πατρίδι προσε- 
τὸν ἀπὸ τοῦ llóvrov σῖτον πρὸς ἅπαντα τὸν ποίησε. 
ἁπανταχόθεν αὐτοῖς κπορμοιζόμενον. P. 499. 3. καὶ μηδ᾽ ἂν μεταδόξη} Εὐδιόρ- 
— pen. οὗ yàp μεόνον διὰ 9 τὸ τὸν τόπον ϑωτα ποιεῖ τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ σλημμελήμα- 


τοῦτον] Ἐπειδὴ καθαίρεσιν 10 εἴασε τσαραπσεμα- TU. ἥμαρτεν ὁ δῆμος κακῶς "δβουλευσάμενος ; 


πομένην τῷ θεωρήμιατι ---- δοκεῖ γὰρ αὐτὸς ἄφες' τῇ μεταγοίᾳ. λύσει τὰ πταίσμωτα. 
μᾶλλον ὠφελεῖσθαι ὃ πέμτων τὸν σῖτον, ἢ τὴν ΤῈ 96 ἀλλὰ χοῦχο οὐκ i-i ἐξέσται, ἐὰν ὁ νόμος 
πόλιν ὠφελεῖν —, ἀνήρηκε καὶ τοῦτο τὸ ἀν- Λεπτίγου κυρωθῆ, 3- γέγρασγται 51 δ᾽ ἐγ τῷ 
τιπίπτον καὶ ὑπετέμετο. ὡς γὰρ τῶν ἀκουόγ- γόμω, μηδὲ τὸ λοιπὸν ἐξεῖναι δοῦναι. 
Τῶν λεγόντων, ὅτι, διὰ τὸ πλεῖστον γίνεσϑαι --- 6. καὶ ὑμῶν τοὺς παρ᾿ ἐκείγου Ξϑσιτη- 
σῖτον ἐν τοῖς τόποις τοῦτο ll ποιεῖ, κατὰ συγ- γοὺς] Συναδικεῖς, Λεφτίνη, τὴν πόλιν μετὰ 
δρομὴν ἀνήρηκε τῷ εἰπσεῖν, Οὐ γὰρ 1" μόνον ποῦ Λεύκωνος. πρὸς πολλοῖς γὰρ ἄλλοις βλά- 
διὰ τὸ τὸν τόπον τοῦτον σῖτον πλεῖσεχογ ἔχειν πτεις καὶ εἰς δόξαν" 295 χε ζημία τῶν πραγμά- 
τοῦτο γίνεται, D ἀλλὰ διὰ πὸ ἀτέλειαν ὑμῖν τῶν παγχάλεπος. 
αὐτὸν δεδωκέγαι, διὰ 14 τοῦτο προτιμᾷ τῶν ἄλ- - 11. εἶθ᾽ ὑμεῖς ἔτι σκοπεῖτε) Αὐξήσας 
Muy ἐμι πόρων ποὺς ᾿Αϑηναίους. τὴν κατηγορίαν, πσαροξύνει πρὸς τὴν ἀναίρεσιν" 
P. 426.3. ἔχων γὰρ 15 ἐχεῖγος ἑαυτῷ] Συλ- Οὐ δεῖ περὶ τῶν ὁμεολογουμκένων σκοπεῖν, φϑα- 


| φυρὸν τῇ «σόλει, δίδωσι Ald. Ben. 
? τῆς πόλεως Ald. Ben. 

9 πούτοις μόνοις ἀφ. Ald. Ben. 

7 τὴν κατηγορίαν omittunt Ald. Ben. 

? τὸ omittunt Ald. Ben. et hoc scholium ad przcedens appingunt. 

10 εἶδε Wf. !1 ποιεῖ, συνδρομὴν Ald. Ben. 
1? μόνον τὸ διὰ τὸν Ald, μιόγον τῷ διὰ τὸν Ben. 

15 ἀλλὰ δι᾽ ἀτέλ. Ald. ἀλλὰ τῷ δι᾿ ἀτέλ. Ben. M τὸ Wf. 
!5 ἐκεῖγο Ald, Ben. quz hoc quoque scholium ad precedens adjungunt. 
16 μόνον πρὸ Ald. gaóvoy τοῖς πρὸ Ben. 17 ποιότητος Ald. Ben. 

18 μεέρος. .. . «πηλικότητος omittit Wf, 
19 διαφορεῖται Ald, ἀδιαφορεῖται Ben. ye. διαπορεῖται M. Ben. 
9 AAAQZ. — Boz*rópov omittit Wf. ?! ἀεὶ Ald. Ben. 
?? ἴδιον Ald. Ben. 93 moihcac Ben. 34 χρῦ Ben. 
?5 βουλευσάμενος W f. *6 ἀλλὰ — κυρωθῇ omittit Wf. 
7 γὰρ τῷ Ald. Ben. Y ἐν τούτῳ τῷ Wf. 28 σιτηγοῦγτας Ben. 
?5 δὲ Ald. Ben. Wf. 


? τὴν omittit Wf. 

4 ποιεῖ omittunt Ald. Ben. 
8 κατηγορίαν Ald. Ben. 

8 αὑτοῖς Ald. Ben. 


Ἐπειδὴ καθαίρεσιν εἶπε παρειπεμπομένην ] 


F. ieu καϑαίρεσιγ εἶδε 
DEM, | 


Εὐδιόρϑωτα ποιεῖ] Ἐν ἀδιόρϑωτα 
τσαρεσσομέγην. IpngM. 
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^) .* , 
ὦ uia 5 Mei Sez, νὴ δία ἦσάν τινες Miri e 
— M — ^as o PR αὐτὰ τὰ νῶν, ὡς μηδενὸς ἄλλου λυπουντος τὴν πόλιν, d 
- pen. ἀνάγνωθι. pee (a τοῖς τούτου" ἵνα ὃ νόμος τοῦ Δημοσθένους μετὰ 
ψηφίσματα] Ἵνα αἰσχυνθῶσιν bees c ἤδη μκικρὸν ἀναγινωσκόμενος καὶ τοῦτο λύων ai- 
δεδογμκένοις ποιεῖν. εἰστὼν δὲ τὰς εὐεργεσίας ἢ i 


, , 3. * , - ynTai. 
τῷ λόγω βούλεται καὶ ἐγγράφως αὑτας Ma 


^ t , 4 
— 4. καὶ γὰρ ᾿Αθηναίων τινὲς} Mid oma 
3 » , ? ^ ? » 
, ; ay' οὐ μμὴν οὐδὲ Ey- 
γνῶναι. : ee MM “ἃ ὶ δικαίως} Ὅρα, πεοιάπτει ΤῊΝ ξλασφημί . E : 
P. 450. 2. ὡς μὲν εἰκότως καὶ δὲ Bor" 4 : azia ταύτην ἀκόλαστον τίθησιν, ἀλλὰ προσ- 
: : sc " — — 2d , ^ , M AA , 
i 'aslener v^ a erar * 4 le E « εἰπὼν ἀλλ᾽ cv 
πῶς δριμέως ὡς μ κα mx m xo δέδωκεν ἀντὶ ἔϑηκεν εἰς Θεραπείαν, τινας deir ic 
xay j- δείκνυσιν" ἄνθ ὧν yag ot les adea di Δὰν hm wd em ἐπιῤῥήματι 
Prou μοτείληφε ? καθαιρῶν ἐν τούτω τὸ περὶ πάντας, ἃ $, a x : incon 
ETE n , 4 7 ^ E. ᾿Ξ ^ " uU πάντω 
ien d yn Se δήμου, μᾶλλον δὲ μαρτύ- καὶ τῷ δισ ταγμῶ δε! adi ies 
τούτου pimp. vh. γος διὰ τούτου, ὅτι κατὰ τῶν πολιτῶν, e E £o ^ m 
abe | fes καλῶς δὲ ἐπιμένει τῇ V ἐξεργασίαᾳ TOU πρά 
: É ὃ Z Ὁ» : e 2 " ΕἸ “ νΝν is 
μεγάλα εὐεργετηται ὁ δῆμος. ἐχούσας xal γματος, ἵν᾿ ἐναργέστερος αὐτοῖς ἔλεγχος γ 
: ἄφους] Τὰ ἴσα ἐχούσας 1 nc ος 
eoe είναι E i γηται, καὶ διὰ βραχέων à ἀντίθεσις ἀνηρῆσϑαι 
^ , * Ls ^ 
τὰ αὐτὰ βοώσας. tet n. a 
n 00; H 0X. : 
d dev telae en ei gioia je 7. cb δικαιότερ᾽ ἡμῶν ἐρεῖ; ἔμμοι γ᾽ οὖν 
n^ ἐκμεπορίοις δύο 5 εὖ ποιεῖ. ἔτσειτῶ TO --- 7. ὁ ε γ᾽ οὗ 
E τόσ e PN ίκηται ὑφ᾽ δοκεῖ] Μετὰ τῶν κατηγορημένων Χαὶ αὑτὸς 
ἰσχρὶν ἐπάγει κα ὑπεροολὴν, Νενίκηται ὃ ox8i] 1 í d 
αἰσχρὸν ἐπάγει κα ὑπερ ; s» p sumiteuuE fo A 
. σχῇ ^ d ὄχι εἶς στίσ τιν ἡττήθη δῆμος £vpiz xeTes xat ἊΣ — 70 vasi P 
ΡῈ anf taeda ^ 7 Λεύκωνος Δεύκων. εἶτα τοῖς κοινοῖς ἔθεσι καὶ λογισμ 
ὑτό ic εὐγνωμοσύνην τοῦ Λεύκωνος. εὐκων. 
αὐτόχϑων εἰς εὐγνωμοσύνη ι 
τες “ὦ δ᾽ ἐφ᾽ Ἱερῶ] ἡ ω καλοὺ- 
FR "Ἢ 5 ga * j. x * — 
qa&yov διὰ ? τὸ τοὺς Μινύας i | 
σθαι, 7 τῶν ἡρώων στελλομε 
: τ δέ 2m $ 
μμιαλλον δέρας. “το ἐστι κα μια 
ποῦ πόντου. t AAA Ἱερὸν, τόπος ἐστὶ 
περὶ τὸν Ἑλλήσποντον οὕτω καλούμενος, διὰ τὸ 
: iv 2» θεῶν cT£AAG- 
ποὺς Μινύας ἱδρύσασθαι ἱερὸν τῶν θεῶν στελλ 
E - ον. 
μένους ἐπὶ τὸ χρυσόμαλλον δέρας. ὃ 
— 10. ὧν ἔχετε ἢ δεδώκατε συνθήκας] 
Ἢ ^ » ^ 20 2 
Σεμνὸν τῶν συνϑηκῶν τὸ ὄνομκα" διὸ καὶ ὁ στὰ 
A 2g iic A^ 
δ ει tu 9 . 
ραδὰς ἔπον np m ^ κλεῖν Qz- 
— 12.9 πολὺ δεινότερον —— ελεῖν] ot 
x : VORACY 5. [AAA pOV 
Aeg χυρώται, Asarrim, τὸν Vot "5 p p 
ἐπίσχες, ἄφες" καθελῶ τὰς στήλας, τὸν ἔγγρα- 
φόν μου καὶ δῆλον κατήγορον. αὑται κυροῦσι 
πὰς μέμψεις, βεβαιοῦσι τὰς διαβολὰς τὰς 
, ; 9 ase 
ματαίας ταυτασὶ, τὸν ἐπιλήσμονα “τῶν SUE 
ὧν ἐξελέγχουσαι 
γεσιῶν ἐξελέγχουσα. 0 "s 
— pen. φέρε, ἐὰν δὲ δὴ πέμε ψας] Εὐκαίρως 
P CST (A " 
κέχρηται τῇ πλάσει" ἐναργέστερος γὰρ ὁμοῦ 
xai ἐμψυχότερος ὁ λόγος γίνεται. χάριεν δὲ τ 
γόημα. μειόνον γὰρ oU διαδικασίαν πρὸς τὸν 
» , bo i ε , e 
δῆμον καθίστησιν. εὐπρόσωπος ὃ οὗτος ὀλίγος, 
oU γὰρ τῇ παρ᾽ ἑαυτοῦ συνηγορία, τοῖς 12 δὲ 
, * L4 , 9 
ἑαυτοῦ δικαίοις νενικηκὼς ὁ Λεύκων φανεῖται. 
ε « ^ 
P. 431. 2. ὁ τὸ ψήφισμα ὑπὲρ "ew γρά- 
ε ^ , , t ^ L. ^ δ 
à ὲρ ὑμῶν διδούς. ἱ 
qav] Ὁ τὴν ἀπόχρισιν ὑτσὲρ ὑμῶν διδούς. m — 
— 3. ὅτι νὴ Δία ἦσάν τινες τῶν εὑρημένων] ποῦ ἐνθυμήματος μεταάχειρ 


* 
τὰ τὸ στόμα 
, 


»^ 


£OEI 


tá ἐπ᾿ αὐτὰ ἔλθη] Κατὰ 
αὐτὰ EAUn 
οὐκ 13ἐπιλέλησται τοῦ οἰκείου ϑεωρήματος, P. 432. 2. ἐάν τις Ez αὖ n] 


, ^ , , ct. 
ἀλλ᾽, ἵνα δῶ τῷ οἰκείω νόμω παρείσδυσιν, τὴν ἀντίδοσιν, φησὶν, ἐσστιλάξητ' 
, . D . . 


τ ἔ ᾿ οὗ τὸ τῇ áyng μέγιστον) 
αὐτὸν τὸν δῆμον ὁμολογοῦντα «σοιεῖ τὴν ἀντί - — — 8, ἔστι δ᾽ οὗ τὸ τῆς δαπάγης μὲγ 


3 χαϑαίρων Ald. Ben. 
* ἐμποιεῖ Ald. Ben. 


! Λεύκωνα omittit W f. 
3 A? ? , Wf. 
5 τὸ omittant Ald. Ben. 6"Heac omittunt rom 
Ἴχῶν ἡρώων omittit Ald. 8 u^ nce : 
? AAAQZ — δέρας omittit Wf. 10 γόμιον ; 
"1 οὐχὶ Ben. 12 δέος αὐτοῦ Ald. δὲ αὐτοῦ Ben, pit Ad 
, ’ EU le 
13 ἐπιλέληπται Ald. Ben. M εὐεργεσίᾳ Ben. | 
1 οὐ M. V σημαῖνον Ald. Ben. 18 φείσεται M. Ben 
19 σημαίνειν Ben. 


, * ? 8 M , T7 M Με 
Ἐπειδὴ καὶ ἐμιπορίοις —] F. ἐπειδὴ καὶ ἐν ἐμιπορίοις δύο εὖ ποιεῖ, IDE 


Soc, Auctor 


ΕἸΣ T. II. AEIITIN. II. ATEA. AOTON. 169 


᾿Ἀπὸ τῆς περιουσίας καὶ δυναστείας τοῦ Λεύ- φιλοτιμίαν. 

κωγος ἀντέπεσεν, ᾿Αλλὰ πλούσιος ὧν οὐκ αἷσθά. - — ult. 113 ὦ xal τῶν 
νεται τῆς δαπάνης ; ναί" ἀλλ᾽ ἡ ἀφαίρεσις ἐπ- Ἰδὼν τὴν ὀλιγότητα πῆς ἢ 
ογείδιστος. 


εὖ “σεπονϑότων] 
«σἰδόσεως, EX χοῦ 
XaTà σύγκρισιν τόπου ηὔξησε. συνέκρινε γὰρ 
— 6. οὐ τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Τί δή. τὴν προαίρεσιν Y? τῶν τε ἑκόντων εὐεργετούντων 
ποτε, ἀπὸ τῶν ἐλαττόνων ἐπὶ χὰ μείζονα πρὸς τὴν τοῦ δικαίως ἀποδιδόντος ἐν καιρῶ 
τρέπων τὸν λόγον, ἐνταῦϑα τοὐναντίον πεσιοίη- χάριν" δείξας δὲ ἐνίους τῶν ἀνθρώπων μηδ᾽ 
xtv, ᾿ καὶ ἀπὸ τῶν μιειζόγων ἐπὶ τὰ ἐλάχπογα ἐθελοντὰς ἀποδιδόναι ἐν χαῖς δυστυχίαις ἣν 
ἦλθε; "καὶ λεκτέον, ὅτι, ὃ μᾶλλον ἐτάραττε ὀφείλουσι χάριν, V nüfnzs ai» τοῦ δεδωκότος 
τοὺς ἀκούοντας, τοῦτο καὶ «ροῦύταξε. ποθεῖ «προαίρεσιν, ὅτι ἐϑελοντὴς τοῖς δυστυχοῦσιν 
γὰρ ὁ δῆμος τὸν σῖτον, καὶ στερισχόμκεγος ἐπέδωκεν. 
ἄχϑεται, ἀφ᾽ οὗ οὖν ἔμελλε πείϑειν μᾶλλον, ΡῬ. 433. 9. 
“τούτου «y φόβον προὐβάλλετο. Πιστοῦται διὰ 
— 8. ἀλλὰ καὶ εἴ τις ἄλλος εὖ μὲν ἐποίησε] δους τὴν εὔνοιαν 
Θαῦμα πολὺ τῆς εὐεργεσίας τοῦ Δεύκωνος λόγοις. 
ποιησάμενος, ἐνταῦϑα xal οἶκτον ἐγτίϑησ,ν — — 4. καὶ τοῦ μὴ τῷ λιμῶ πάντας] Οὐ 
τοῦ Ἐπικέρδους, τῇ (μεταβολῇ τῆς τύχης τὴν μόνον ἐκ τῶν προειρημένων τόπων ἐπηύξησεν, 
πειθὼ προσαγόμενος. ὃ γὰρ πάλαι, φησὶν, εὐη- ὡς ἔφαμεν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τοῦ κωλῦσαι τὰ συμ- 
μερῶν, ὁ τὴν ᾿Αϑηναίων πόλιν εὐεργετεῖν ἀξιῶν, βάντα αὐτοῖς, εἰ μὴ ἐπέδωκεν ἑκών. κωλύει 
οὗτος γὺν ἐπίκουρον ἔχει τοῦ ζῆν τὴν ἀτέλειαν, γὰρ αὐτοὺς λιμῶ πάντας ἀποϑανεῖν, σεροϑύ- 
βεβλημένος ἀπὸ τῆς τύχης. φασὶ γὰρ ποὺς puc V ἐσειδιδούς. 15 ΑΛΛΩΣ ΕΙΣ TO ΑΥ̓ΤΟ. 
παῖδας ? μεταστῆγαι τοῦ ᾿Επικέρδους ἀπὸ Κυ- Οὐ [A ovoy ηὔξησεν ἀφ᾽ dy ἐποίησεν. ἀλλὰ καὶ ἐξ 
gimz ᾿Αθήγαζε, καὶ διὰ τοῦτο λέγουσιν αὐτῶ ὧν ἐκώλυσε πὸ συμβὰν κακὲν ἀφ᾽ ὧν ἐπέδωκε" 
εἰς δέον γεγονέναι ὅ τὸ παρ᾽ ὑμῶν δοϑῆναι τὴν διχῶς γὰρ τὸ συμφέρον ἢ 16 κτήσει καλοῦ ἢ Egi - 
ἀτέλειαν. εἰκὸς γὰρ ἣν αὐτοὺς καὶ εἰς λειτουρ- σχέσει βλάζης ὑπάρχει. 
γίαν κληθῆναι «παρόντας. — pen. τάλαντον ἔδωκε] Μεταλαζεῖν φησὶ 
— 10. τίς οὖν οὗτός ἔστιν: ᾿Επικέρδης] τὴν ἀτέλειαν ἐπὶ τοῖς πρότερον ἐπιδοϑεῖσιν ἐν 
Ἠρώτησε ποὺς ᾿Αθηναίους, ὡς σοθοῦντας τὸν Σικελίᾳ, oUy, ὡς ἂν καταφρονήσας ὅτι περ 
τοιοῦτον εὐεργέτην pna eis, ἵνα θαῤῥῶν ἀποκρί- ἅπαξ ἔτυχε τῆς τιμῆς, ἐπαύσατο τῆς κηδε- 
γηται. Κυρήγη δὲ πόλις ἐστὶ Λιβύης, Λακεδαι- μμονίας" ἀλλὰ, μεηδενὸς αἰτήσαντος, πὴν χρείαν 
Quay ἄποικος" ᾿Ἐπικέρδης δὲ, Κυρηναῖος, εὖ- ἰδὼν, αὐθαίρετος ἐφιλοτιμήσατο, αὐτὸς τροσ- 
εῤγέτης τοῦ δήμου κατὰ τὸν ἐγ Σικελίᾳ καιρόν, ἐπινοήσας τὴν αὔξησιν. 
ἰδὼν δὲ τῆς ἐπιδόσεως μικρὰν τὴν ποσότητα, πτ'᾽ — ult. ᾿Ἰἐπαγγειλά μενος] ᾿Αξιώσας, 
ηὔξησεν αὐτὴν πολλαχόθεν. πρῶτον μὲν τῷ μᾶλλον δὲ αὐτεπάγγελτος καὶ αὐϑαίρετος. 1- 
συνδραμεῖν καὶ εἰσσεῖν, οὗ τῷ μεγάλα καὶ — ibid. σκέψασθε δὴ πρὸς Διὸς καὶ Θεῶν} 
αυμάσια ἡλίκα δοῦγαι" εἶτα τῷ καιρῷ Εἰπὼν διὰ τῶν προειρημένων τὰς εὐεργεσίας, 
Xal τῇ γνώμῃ τοῦ δεδωκότος καὶ τῇ πποιότητι καὶ αὐξήσας εἷς ὅσον I8 gixEv, ἐντεῦϑεν ἔσσεγϑυ- 
τῶν 7 ἀντικειμένων, χαιρῶ μὲν ὅτε ἥττητο ἡ μεῖται τοῖς προειρημένοις. τοιοῦτος ὃ ῥήχωρ 
πόλις καὶ ἐγ συμφοραῖς ἦν μεγάλαις, γνώμῃ ἀππανταχοῦ μετὰ τὰ διηγήματα πάλιν ἔξσεγς 
δὲ ὅτι ἔκ «προαιρέσεως καὶ ἐϑελοντὴς, ποιότητι θυμούμενος. οὖχ 19 ἁπλῶς δέ ἐστι τὸ διήγημα 
δὲ τῶν εὖ πεπονθότων ὅτι 8 ἐγ συμφορᾷ, φόξω ἐνταῦϑα, ἀλλὰ δεικτιιόν. 
δὲ τῶν ἀντικειμένων ὅτι ἐπεκράτουν Xupaxoó- Ῥ, 434, 4, καὶ τὴν σαρὰ τούτων χάριν] 
gi xai PIIEAomro Vicio, ὧν οὗκ ἐφοβήθη ποῦ Καὶ πῆς καλοκαγαϑίας ἐπίδειξις. οὗ γὰρ ἐλ- 
φρονήματος τὸν ὄγκον, ἀλλὰ καὶ τῇ γειτνιάσει qi τῆς ἀμοιβῆς ἐποίησεν εὖ-. ἄδηλος γὰρ 
αὔξει, V ὅτι παρ᾽ οἷς zy" καὶ γὰρ τοῦτο συντελεῖ αὕτη —, ἀλλ᾽ εὐνοίᾳ καὶ φιλοστοργίᾳ τοὺς 
πρὸς αὔξησιν. πὸ γὰρ πάροντα μὴ φοβηϑῆναι ἡττημένους ἀντὶ τῶγ κεκρατηχότων ἡσπάσατο. 
“ον χίγδυνον μιηδὲ φιλοψυχῆσαι ob μικρὸν εἷς καὶ οὗ μενον νενικηκότων εἶπεν, ἀλλὰ xal mas 


ὡς τὸ ψήφισμα τοῦτο δηλοῖ} 
τοῦ ψηφίσματος ToU Ἐσικέρ- 
» ἵνα μὴ δοκῇ χαρίζεσϑαι τοῖς 


! xal omittunt Ald. Ben. 

3 χοῦτο τὸν Ald. τοῦτο εἰς τὸν Ben. 4 ἐργασίας Ald. Ben. 

? μεταστῆσαι Ald. Ben. 5 70 παρ᾽ ὑμῶν δοϑῆναι omittit Wf. 
Ἴ πεπογϑότων καὶ τῷ φόξω τῶν ἀντικειμένων Wf, * & omittant Ald. Ben. 
? Λακεδαιμόνιοι M. Ben. 10 ὅτε Ben. 
*! hoc scholium ad precedens adjungunt Ald. Ben. 
?? τῶν τεκόντων Ald. qv ἑκόγτωγ Ben. 13 ἐκώλυε Wf. 

uu 14 ἐπιδοὺς Ald. Wf. 1$ AAADY — ὑπάρχει omittit Wf. 

"ne6 κακοῦ Ald. κτήσει κέρδους Ben. 77 hoc scholium omittit Wf. 
35 «sy Ald, Ben, 19 ἁπλοῦν y». M. Ben. Wf. 


? καὶ omittit Wf. 


] F. μεταστῆναι τοῦ Ἐπικέν- Καὶ τῇ ποιότητι] Addendum τῶν πε- 
d habet ᾿ἘΕπικέρδης ὃ Κερκυραῖος, σπονθότων, καὶ τῷ φόβω τῶν ἀντικειμιέγων. 
*ed enarrator legit Κυρηναῖος, ul et Obso- IpEM. 
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ψεν εὐθὺς τὸ ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ἵγα 75 


* 
T.U M r κατε ὄγησε και φι- * τὰ ^"^ x 3 ," 
οἷς γ' oT) Καὶ συγηϑειας de “σοιότητι τῆς πόλεως μεῖζον φάνη τὸ αἰσ'χρόγ. 


i ic ὺ τοῦντα 

Mac ἐμένανε uet vsum ΡΥ 19. μηδὲν ἔχοντες ἐγκαλέσαι] Δίδαξόν 

É ᾶ E ME , , ^ 

οὖκ ἠνέσχετο, προθεμεένος ἐν πᾶσιν X ὦ pius ἐν κα σὰς dauupler SRPÉSA 
, ^ ^ - E s 

». 435. 3. οὐδὲ γαρ ove" XpoAE ς La bm. ὁσωπίος τόπος T0) σφάλματι, ay Xd. 

Ἢ ἀτέλεια διττή" ἢ γὰρ κατ᾿ ἐμπορίαν τίς EUTIE Mei dé. τὰ ποῖον Ev. 

yerai] Ἢ ἀτε) lav, lobyl δὲ οἷόν τε λέση μέ τις τῶν παίδων ἀχάριστον. ποῖον Ey 

ἐστὶν, ἢ κατὰ Myrougyunn, Nn yea xAnpua προφέρων λύσω τὴν μέμψιν; τί σα: 

n. : 4 at ἐου i , E » τὰ me " , ἢ 
aae. γεν ἀμεθθρηι τον ταῦ εὐό- γϑὲν ὑπαίτιον ἐπενεγκὼν αὑτοῖς, τὴν αἰσχύνην 
3ρῦτε μὴ ἐμιπορευόμενον' οὐδὲ γὰρ ἕμεπορευθ- VY, : 

ἰ ὡ ὁ Λεύκων, μὴ φερομένων ἐκφεύξομαι ; ΓΝ τ ἢ 
putcquees ere ji o d δαίγεν ^ ——ibid. οὐ γὰρ εἶ ἕτεροι μὲν ἦσαν] Τῇ τῆς 
ὑτῷ ἀπὸ jnc φορτίων, “ἀφ᾽ ὧν X&góa Me. m ide 
αὐτῷ -— Λιβύης $ : le VR T τῶν τελω- ἀπαντήσεως πΈεριτροπῊ πὴν ἀντί Εσιν ἄνεϊλε, 
cw darn p ε τεθαῤῥηκότως. φάσκων, Οὐκ ἀπολύει τοῦτο τῆς αἰσχύνης, 

aj ἢ [ ἮΝ , qu 
-— ἀπογραφ vadis erii οὗ ἀλλὰ προσϑήκην ἀδοξίας ποιήσει" λυμεαίνῃ τὴν 
^ «^ ^ 
GUI ἐν ἄμμο... κα μάν ραν ἧς τῶν προγόνων ψῆφον, λύεις προπετῶς ἃ EXELYOL 
vera, γὰρ ταῖς τῶν ἐμπόρων ἀπογράφαις ΤΩ MET A ET earSine Ὁ ρα οἵ πὴν ἀλής 
Laetare 5 O. 'O μὲν κεκρίκασι. καὶ 5 προσσηκη PE 
-ε , Ἔ- ΕΙΣ ΤΟ ΑΥ̓ΤΟ. "^ : debct ) : 
A, gane [ zi mà vehca- Stay, Ὅσω κρείττων ἢ τῶν ὁρωυτῶν xal πῖαρ 
“Ζήνων, λύων τὸ «σροχείμκενον, φησί qun ΧΕ ; τυρία τοῦ τὴν γνῶσιν ἐξ ἀκοῆς εἰλη- 
σθαι τῇ δωρεᾷ τὸν ᾿Ἐπικέρδην διὰ τὸ ἑκόντα ὄντων μαρτυς 
3 - Ὁ m 4 σόν" n εἰς δὲ φαμὲν μὴ φοτος. . - had : 
—À guod SÉ αἰγειν" P. 437. pen. καὶ περὶ τῶν τοὺς Τετραχο- 
κενόν τ ποϑταάδην anra cipi σίους] Ἐγένετο γάρ τις ἐν τῷ Πελοποννησιαχῷ 
οὐδὲ γὰρ ἐπιδόσεως οὐδὲ φιλοτιμίας ἐστὶν ἀτέ- cie] Ἐγένετο γάς τις Ὁ τὸ ΤΑΝ ΤΟΝ ama 
λεια, ἀλλὰ τῶν κατ᾽ ἀνάγκην γινομένων λει- σολέμκῳ TEE ^ ; 
Σὰ οὐ. - f ᾿Ἐπικέρδης μὴ λύσαντες ETijAnUmcay. 4 
“τουῤγίων. πὼς ὍΣ presa AX : 3 du y — ult. 19 χρησίμους αὐτοὺς παρασχόντων} 
᾽ i , , ^ t 
xoti pi Rp x ᾿ιληϑῆναι εἰς λει- Ἐπὶ τῶν Τριάκοντα λέγει" τότε γὰρ οἱ δημο- 
e. 1 i, μὴ φέ hv κακίαν τῶν Τριάκοντα 
1 dors. διὰ τὸ ἀπεῖναί τε φαί- τικοὶ, μιὴὴ φέροντες τὴν κακίαι re : 
“ουργίαν μηδεπώποτε. " Nue en ὶ οἱ ὑποδεξάμενοι ἔϑαυμάσϑησαν. 
ἢ δωρεᾷ μὴ χεύσασϑαι, ὅτι γὰρ οὖκ ξεφυγον, καὶ οἱ ὑποδεξάμενοι ἐσαυμάσιησ 
μὰ hdd di a iav. δῆλον ix và» Ρ. 438. 8. εἶ τοίνυν τις ὑμῶν ἐκεῖνο πέπει- 
4.3 , ΝΣ Ha λειτουργία , . : : : : : 
ἐκλήθη ἀπὼν εἰς £y o. Je ii 
e. dai ἐκεῖ yàg ὀφησὶ, χρήματα σται] Τὰς τῶν ἔξωθεν ἐπισωρεύσας εὐεργεσίας, 
Pre vepacT x : b vaoSa ὧν λάβοιτο τὴν Ex τῆς ἀκολούθου νοήσεως ὑποβάλλει πρὸ- 
* 7 " opa 
er diber be 1 EAE b ὅτι τὸ κατὰ τὸν ᾿Επικέρδην 
: ὲ μὴ ομκεν δὲ, ὅτι τὸ κατὰ τὸ e 
- 2 ἔρδους δὲ μὴ ἔχοντος μηδεμίαν τάσιν. ἐλέγομεν δε, τὰ τὸν ἢ i 
-aliics ME agno ey pe 4 - í ἢ j Ti βλάξης" τοῦ- 
ξιαπορίαν ἦν τοῖς λιμέσι, πῶς ἄν τις Nana ; ἐπιχείρημα τῆς μελλούσης ἐστ 8 À a 
γε " j jc ἀντὶ τοῦ ρησάμενος. οὐ τὸ τοίγυν ἐσσισφραγίζεται κατὰ πὸ γὺν σπέροκεί 
TO οὔν x pP ais - mu o ἑ λόγος μενον ἐννόημα. ἀγτέπεσε γὰρ ἐκ τῶν λεγομένων, 
» Li 
aug, sedia a uiid ὅτι δὲ καὶ πὸ ᾿Αλλ᾽ cix ἂν δεηϑείημεν τοῦ τὴν πόλιν εὐεργε- 
: ἃ : Δ c 
ub d "d : » ἰός ἀτε- πήσογτος, οὐδὲ γάρ ἔστι πόλεμος. "TQuc UT 
ΕΟ uper : Y» 3 , jet ἐκ τῆς κοινῆς τῶν ἀνθρώπαν 
1 ?. χοῦ κατὰ ᾿Αριμόδιον καὶ ᾽Αρι- ἀγωνιζόμενος, λύει ἐκ τῆς κοινῆς 
κατὰ Ἀρμῦϑιον 6 E E 3 
hec anm ini oie ien ἀτέλειαν ὅμως φύσεως καὶ τῶν κοινῶν λογισμῶν, Ὡς ἄδηλον 
στογείτονα. καὶ , se quom Vy o MEC ONE 
j x E^ δης εἰς τὸ μέλλον καὶ πάντα χρὴ "rp ἄν; 
ἐχορήγουν εἰς πόλεμκον'" ὥςτε, εἰ Επικέρδης 1 | Ta ἢ o m 
i am ἐπαιδέδωκεν, οὐ δήσσου τὴν δωρεὰν ἀνή- eph polt va τούτων id μ 
Ξχλὰ xal αὐτὸ έ ὄμκον τοιοῦ-- ἐκ TOU νόμου βλάβην, εἰ γένοιτο ANT 
. τὸς «σαρέχεται YOps , T ) 
sag cnin ci έ ἢ εἴγαι τῶν εἶ 5. κἀγὼ συνεύχομαι] Τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
ὸ ) 1 εἶγαι τῶν εἰς -- 5. κἀγὼ Xo Ja 
ελεύοντα μηδένα ἀτελῆ Z ? ] Tiv ὑπερ! 
do eiae " εὐνοίας δηλοῖ, κοινωνῆσαι τῆς εὐχῆς -" E 
- ' - 7 ^ , , - αἱ υρῖο 
— 10. οὗς ἥκιστα προσῆκεν] Οὗς οὐδαμῶς . t 6. ᾧ μὴ λυϑέντι δεήσει χρῆσ' 4 : ps 
ἀδικεῖν ἐχρῆν ὄντος, εἰκός ἔστι γενέσθαι καὶ χρείαν εὖ p n 
" 2 ^ " ^ * ?, λει ΓΙ 0 
P. 436. 4. ἀλλὰ τὴν προϑυμίαν, καὶ τὸ ἄγουσι γὰρ τὰς εὐδαιμονούσας π' M 2 pe 
ὑτὸ ἢ κρί ὧν πατέρων σεμνύνει τὸν χεῖρον οἱ πονηροὶ νόμοι" τοῖς (4E) yàg ἄγασοις 
αὐτὸν] Τῇ κρίσει τῶ 6 χεῖρο ονηροὶ νόμοι μὸν γε RAT 
ἄνθρωπον. ἀνδράσι καὶ τοῖς ἀμείνοσι νόμοις ἀκολουύει τ 
» 
1 “ " 7 ε ΄ ^ ^ * ὃς τὸ dU 
— 7. οἱ πτροῦύπάρχοντες τῷ ποιεῖν εὖ] Οἱ πράττειν ποῦν τοῖς δὲ ἐναντίοις πρὸς 0 ᾧ 
ἣν ἀρχὴν τῆς εὐποιΐ ἄμιενοι, «σλέον δὲ λον ἣ μεταβολή. : 
abu, ood eic ὡς Rd qug ὅταν » c e 9, " ἐπ᾽ ἀμφότερα] Εὐτυχίαν καὶ 
θαυμάσειεν ἄν τις τοὺς ἐν ταῖς χρείαις ὑπηρε a —9.. 
qhcayrac δυστυχίαν. 1- TP 
Ὗ ε γε * aTà » 
— 9. εἴτ᾽ οὐκ αἰσχυνόμεθα, ὥ ἄνδρες ᾽Αθη- m ult. ὑσέῤῥει κατὰ pne] por 
valo] Χαριέντως τῷ αἰσχυνόμεθα συνῆ- κρὸν ὑπεχώρει καὶ ἄσπτώλλυτο" βεὶν yag 


o 
ἐμπορίαν “ποιήσασσαι 


1 οὔτε Ald. Ben. ? οὔτε τελωνεῖσϑαι μὴ Wf. — μὴ 
3 ἀφ᾽ omittunt Ald. Ben. : 4 χαὶ - - - xtd. omittit : ΞΘ 
ΘΆΛΛΩΣ Wf. 6 φησὶ, μὴ χρήματα Ald. φησὶ, παρ Soit XP 5 WE 
7 Λεύκωνι. ἐνταῦϑα δὲ ὧν A. dy τις E. μὴ Ald. Now τ τ α΄α xm 
9 πόλεμον. φαίνεται" οὗ φαίνεται yàg ἐν ταῖς τῶν ἐμιπόρων ἀπογραφαὶς 
10 ὅγ᾽ ἔφευγεν ὁ δῆμος] Wf. !! hoc scholium omittit Wf. 


, ^ ^"  κ , ἃ a 
οὐ φαίνεται γὰρ ταῖς] F. ob φαίνεται yàp — Φαίνεται τῇ δωρεᾷ μὴ χείσασθαι] ΜΟμ 
iv ταῖς. InEM. Et sic dedit. χρησάμενος. WoLr. 
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ger Sai. ἐπεὶ καὶ οἱ ἄνθρωπτοι κτῶνται μὲν εὖ. ταφρονήσαντες τῶν ἔξω, ϑεἰσέφερον τὸ στρά- 
βωλίᾳ τὰ χρήσιμα, ἡπτοῦσι δ᾽ ἐξ ἀβουλίας τευμα, X 10 τοῦτ᾽ ἔστιν εἰσεδέχοντο εἰς τὴν 
χτώμενα. πόλιν, ἤγουν ὑπεδέχοντο, 3- τὸν μεϑ᾽ ὑμῶν 
P. 439. 4. ὃς καλῶς ποράττουσαν τὴν κίνδυνον τοῦ ζῆν ἀσφαλῶς προτιμήσαντες. 
viv] Κατ᾽ ἀμφότερον δείκνυσιν ἄχρηστον — P. 441. 4. ἡ ἐπὶ ᾿Ανταλκίδου] Οὗτός 
καὶ ἀλυσιτελῆ τὸν νόμον. ἐν. ἀσφαλείᾳ τε γὰρ ἔστιν ὁ τὴν αἰσχρὰν εἰρήνην πρὸς Βασιλέα τὸν 
ζῶσιν ἡμῖν ἡ ποῦ πράγμωτος ἀδοξία πρόσε- μέγαν σπεισάμενος, Ey ἡ τοὺς ἐν T. Acla κα- 
στιν" ἑτέρου δέ τινος καὶ φαύλου συμβαίνοντος, τοικοῦντας Ἕλληγας ἐκδότους 79 Βαρβάρῳ πε- 
τὸν ἐπικουροῦντα οὐχ ἕξομεν. ποίηκε. τότε οὖν, φησὶν, ἐφυγάδευσαν αὐτοὺς 
— 8. οὐ τοίνυν μεόνον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Λακεδαιμόνιοι, ὑμεῖς δὲ ὑπεδέξασϑε καὶ προσ- 
ἼΑλλο ἐπιχείρημα τοῦ αὐτοῦ τόπου, διαφορὰν ηἠκόγτως ἔστέρξατε V κατὰ πάγτα. 
δὲ 1 ἔχον οὗ μικράν. περὶ 3 μὲν γὰρ εὐεργέτυ — — 7. εἴ τις ἀκούσειεν ὡς ᾿Αθηγαῖοι σκο- 
πάλιν μέλλει ποιεῖσθαι τὸν λόγον, δεικνὺς, σοῦσι] Σκέπτεταί τις ἤδη περὶ τῶν κεκυρω- 
30e βλάψει τὴν πόλιν, καὶ ὅσων ἄποστε.- μένων πάλιν, καὶ ἀναιρεῖ τῶν ἐψηφισμένων τὴν 
ghe. εὐεργετῶν, εἰ καιρὸς γένοιτο" διαφέρει δὲ πίστιν; ἀλλότριον τῶν ᾿Αϑηναίων τὸ γόημα, 
τοῦ περὶ ᾿Επικέρδους ἐπιχειρήματος, ἐκεῖνο μεὲν ξένον τῆς ᾿Αττικῆς τὸ "ἐλάττωμα. 
yàg ἴδιον, τοῦτο δὲ κοινόν" ὅτι καὶ πόλεις ὅλας --- anlep. ἀνάγνωθι δέ μοι] ᾿Αναγιγώσχεϊ 
τὰς ἑαυτῶν πατρίδας συμμάχους κατέστησαν τὸ ψήφισμα, καταιδέσαι βουλόμενος. 
τῷ δήμῳ. ἀπὸ γὰρ τοῦ κατὰ πρόσωπον μετα- ΡῬ. 449. 9, καὶ διεξιόντος ἀκούσας] Οἱ γὰρ 
βέβηκεν ἐπὶ τὰς πόλεις, ἰδίᾳ μὲν ϑεὶς τὸν μὴ τῇ ὄψει μαθόντες παρὰ τῶν εἰδότων διη- 
Λεύκωνα, ἰδίᾳ δὲ τὸν ᾿Επικέρδην" μετὰ δὲ γουμιένων τὴν γνῶσιν ἕξουσιν. dp οὖν, φασὶν, ὃ 
ταῦτα πλῆθος τῶν τὰς πατρίδα; τὰς ἑαυτῶν τοὺς καιροὺς ἐκείνους ἢ ϑέᾳ ἢ ἀκοὴ καταμαθὼν 
παρασχευασάντων συμμαχεῖν τῷ δήμῳ. δύο ἐξεταζέτω Τὸ πὸ μέγεθος τῆς χάριτος" 
δὲ ἀνύει διὰ τῶν σποιούτων ἐσιχειρημάτων. ἕν οὐκοῦν ἔσται πάντως τῆς κακίας κατήγορος. 
μὲν ὅτι τῶν ἀτοπωτάτων ἐστὶν ἀποστερεῖν μισῶ γὰρ φιλανϑρωπίαν διὰ τὴν χρείαν συμυ- 
τοὺς εὐεργέτας, ἕτερον δὲ ὅτι κωλύσομεν δι᾽ ὧν βαίνουσαν. ὃ φιλότιμος £y ταῖς συμφοραῖς σταρ- 
ἀσοστεροῦμκεν. καὶ τοὺς ξουλομεένους εὐεργετεῖν ελθόντων τῶν δεινῶν καὶ τῆς εὐχῆς πληρωθείσης 
ἐπὶ τηλικούτων καὶ τοιούτων καιρῶν, ἐν σιτο- ἐπιλήσμων τῶν εὐεργεσιῶν καὶ ἀχάριστος. 
δείᾳ μὲν 36. Λεύκων, ἐν συμφοραῖς δὲ ὁ Ἐσι- --- 9. νὴ Δία ἀνάξιοι γάρ τινες] Ππιληκτικῶς 
κέρδης, τελεία δ᾽ ἡ εὐεργεσία καὶ ἐν ἔργοις καὶ εἰσάγει, διασύρων ὡς ὀχληρὸν καὶ βάσκανον, st 
ἐν λόγοις. ἄνω καὶ κάτω τοῦτο καὶ οὐδὲν ἄλλο «σροΐ- 
— 18. ἃ παρ ὑμῶν τῶν πρεσξυτέρων] σχετο. τὸ δὲ σύμπαν διὰ τὸν οἰκεῖον νόμον 
Ἱχαγὸν ποιεῖται τὴν πειϑὼ δ τῷ λέγειν, ως οὕτως ἐμιεθώδευσεν, ἵν᾽ ἐκ τῆς συνεχοῦς μνήμης 
ὑμεῖς Ἴμε τὰ ποιαῦτα ἐδιδάξατε. ὁ δῆμος ἠγμεένος τὸν ὑπὲρ τοῦ ᾿ϑγόμου δέξητας 
— ult. ἀλλ᾽ ὅϑ᾽ & μεγάλη μάχη] Περὶ λόγον. ἀπαγαγεῖν γὰρ ἀπὸ τοῦ Λεπτίνου νόμον 
ταύτης τῆς ἐμάχης Ὑπερίδης εἴρηκεν ἐν τῷ καὶ τοῦ συμφέροντος τὸν ἀκροωτὴν βουλόμκενος, 
πρὸς Δίωνα" καὶ παρὰ Ἐφόρω καὶ ᾿Ανδροτίωγι μετατίθησιν αὐτοῦ τὴν διάνοιαν εἷς τὸ κατη- 
ἱστορεῖται, ὡς ἐνίκησαν τοὺς ᾿Αϑηναίους Λακε- γόρημα τῶν εἰληφότων, ὡς εἶεν ἀνάξιοι. καὶ οὗ 
δαιμόνιοι σφόδρα. τοῦτο δὲ μόνον ἔλεγε Λεπτίνης, ὅτι ἀνάξιοί 
P. 440, 3, ἐπικηρυκεύεσϑαι] Διὰ κηρύκων εἰσιν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ οὖκ εἰσὶ λειτουργοὶ, δίκαιον 
σπογδὰς περὶ φιλίας πσοιήσασϑαι. δὲ τοὺς πλουσίους λειτουργεῖν. ὃ δὲ ὡς ἰσχυρὸν 
— 4. καὶ τῆς παρόδου κρατοῦντας} "Qc αὐτῷ δίδωσιν ἐν παντὶ v9 νόμῳ, τοῦτο caSpó- 
καὶ τὴν ἀγαχώρησιν καὶ τὴν φυγὴν ἐσσικίνδυνον τατον δεικνύει χαὶ ἄδικον, καὶ ἐνίους καὶ try 
εἶγαι, τὰς ἀδικεῖν. οὕτως ἡμᾶς ὃ ῥήτωρ ἐδίδαξε, τὰ 
— 6. ἀλλὰ πλησίον ὄντων μεθ᾽ ὅπλων} μὲν ἰσχυρὰ τῶν ἀντιδίκων παραλείπειν, μεϑο- 
Αὔξησιν ἔχει τῆς ϑεὐνοίας" Οὐκ ἔδεισαν πὸ δεύειν δὲ ἐφ᾽ ἕτερα τοὺς δικάζογτας, 
πλῆθος οὐδὲ τὰ ὅπλα, οὐδὲ τοὺς πολίτας --- antep. !^£arevr. ἐκεῖνο ἀγγοεῖν φήσῃμεν 
ἠσχύγθησαν, ἀλλὰ βιασάμενοι τοὺς ἔνδον, χα- ᾿ὁΤαύτην τὴν ἀντίθεσιν λύει μεταληπτικῶς, 


! ἔχων Ald. Ben. ? μὲν omittit Ald. μὲν γὰρ omittit Ben, 

3 ὅσω Ald. 4 τὸν Λεύκωνα Ben. 5 à λεύκων Ald. ᾿Επικέρδη Ben. 

9 χὸ Ald. Ben. 7 μετὰ Ald. Ben. 3 ἐννοίας Ald. Ben. 

? εἰσέφρουν Ben. 10 χοῦτ᾽ - - - ὑπεδέχοντο omittit W f. 
!! κατὰ omittunt Ald. Ben. 1? ξούλευμα ἤγουν σκέμμα M. Ben, 
15 δήμου Ald. Ben. 

M Far Ex. ἀγν. φήσομεν omittunt Ald. Ben. et mox dant cum Wolfio pro voc. AA- 
AQ. 15 χαύτην οὖν τὴν Ben. 


Εἰ καιρὸς γένοιτο] S. τοῦ εὐεργετεῖσθαι. Τὸν ὑπσὲρ τοῦ δήμου] Ἐ'. νόμου, ὃν ἀντεισ᾿- 
Sed quid si κύριος ὃ S. ὃ νόμος. Inu. φέρει αὐτὸς δήπουθεν. Ingw. 


Ἐστέρξατε] F. ἐπράξατε. etcol. 2.v.13. Τοὺς δικάζοντας] Hic videntur inseren- 
πεχυρωμιέγων πάλαι. et v. 23. ἐξεταζέτω τὰς da verba auctoris: ἔπειτ᾽ ἐχεῖγο ἀγνοεῖν φή- 


χάριτας [et sic cum F. A. Wolf. dedit]. cov. InEw. 
Ipzx, 
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ἥγχου ἐλά ἐσπώλουν οὖν τὰ τέλη 
5 . Ga oU 
z ἐν τἀπὸ τοῦ obe, εἶτα ἀπὸ τοῦ λησπόντου ἐλάμβανον ἐσπώλουν οὖν | A, 
n ES dd διδῶμεν, καὶ ἐποίουν χρημκάτων εὐπορεῖν τὴν πολιν. ti7d, 
-- Ν 
τροποῦ. ἀπο χρόνου μὲν, ὅτι, ὅταν μεν διδῶμι : τὸ χρήσιμον τῶν χρημάτων λέγει, ὅτι Λαχε- 
^ ^ ? e ' : 
Pearce orici N pia δαιμόνιοι ὁρῶντες ἐφοβήϑησαν, καὶ, ὡς ἠϑελή- 
? ^ 4 à 
Mac peo daten ren soltar in^ ἣν σαμεν, ἐσπείσαντο. πρόξενοι δὲ λέγονται οἱ 
) ὑεῖ 77 , à 7 
καὶ σόολει, ΑΛΛΩΣ. Παραγραφικῷ ^ ἐξ τά 9 ἐγ -* ὑπερορίοις σόλεσι τοὺυς ἐπιδημοῦντας δε- 
» “- is tà i 
ἀντίϑεσιν. ἐχρῆν σε, φησὶ, τοῦτο αὐτὸ Efe vv χόμενοι, φίλοι τυγχάνοντες καὶ κοινῇ sau diis: 
, ^ » ἜΡΟΝ yU : δ 
qud "x een M zd 2 ^ P. 446. antep. ὡς συκοφαντούντων} Οὐκ 
ετὰ τὸ λαβεῖν, χρησάμενον λόγω εὐπροσώπω Ε΄. 440. ün Scliners apio o 
air bot ὅτι ἀνάξιοι ἦσαν ἐχόντων οὐδὲν ἀληθὲς ὡς πσρὸς τὸ συμφέρον. ᾿ 
ἊΣ ἢ την, 20 raria ] ᾿Αντὶ P. 447. pen. τούτων δ᾽ ἴσως ἔνιοι τῶν 
9. 1. ἔργον ἀνθρώπων ἔστιν . 4M. pt . MAR ἡ ο 
P. 443. ip ἘΣ, ὃ; ἀνδρῶν] Ετεϑνήκεισαν γάρ τινες" " ἀλλ᾽ εἶ κα 
ἐκ t grs κι iyi δεῖ δοκεῖν ὑμᾶς «vi. ἐκεῖνοι ἀπέθανον, καὶ αἱ εὐεργεσίαι οὐχ GT) 
hiuc M n yr d λοντο. τινὲς δὲ καὶ ζῶσιν. ἔλεγε δ᾽ ὃ Assrriync, 
ξ ὸ à) $. ν ^ ? 
πονθέναι] Τὸ τῶν qe iuge órw] τὸ ὅτι Οἱ "' πλεῖστοι αὐτῶν τεθνήκασι, καὶ οὗ πολ- 

É M" 

— δὴν Nm ó bray, λοὺς βλάψομεν. ὁ δὲ ἐκ περιτροπῆς αὐτὸ ἔλαξε 

“ e e * o A 
E e o audi vb O ail AÉ Μᾶλλον ὀφείλομεν μὴ στερίσχειν 
« , δοῦγαι ϑυγωατέρα αὑτοῦ τινὶ ἢ καὶ λέγει, ε ν᾿ t , 
ὅτε βούλεται δοῦναι ϑυγατξρα : ; ὑπτοὺς διὰ τοὺς λοιπούς" διὰ γὰρ τοῦτο καὶ 
τε δηοῦ ἑτέρου 7- λαβεῖν, ἐξετάζει, «σότερον αὐτοὺς διᾶ ς λοιποῦ τοῦτο ; 
ον τ ὩΣ δ Σ πάντας τιμῶντες ὀφθήσεσϑε, καὶ à «Mg 
ἄξιός ἔστιν à o0; καὶ πῶς δοξάσουσι ππερὲ πάντας τίμῶντε 

? ^ M , 3 A 
U ^ ; y ^h οὔ; καὶ τὸ δόξειεν εἰναι καλη. 

vid eer dre uA ge cial an ge iin T 448. 8. τὰς μὲν ᾿Ξσυμφορὰς] Θέλει εἰ- 
, , 2 A ^ - 3. y OU i 2 E ^ R 
eddie vg ins vk ται, iy, Εἰ ἔτυχε κινδυγεῦσαι καὶ ἀποϑανεῖν τοὺς 

* ^ * 3 n ὃ 
"ace resa n gi d Min εὖ etr ὑμᾶς, καὶ δὴ ἀπώλοντο καὶ διὰ 

L a οι , 2 
ὃ παρὰ τὴν χρείαν τὴν πρᾶξιν ἀποδεχόμενοι, ͵ κι aget eon 
τᾶν ἐνείές ric ἂν ἢ : «αγτὺς ἐκέχρηντο τῇ συμφοξᾷ. med δὲ 

H . , / : s 
θα, Κα rr μὲν οὖν εὖ πάσχειν] Συμασέ- κινδυνεύειν μεὲν ὡς Emi — τς es 
" έ ἕ ταῦ ί fic ἐλπίδος καὶ τῆς τιμῆς. 
U E : ᾿ ἐ ταῦτα στερίσκεσθαι τῆς 
Pario NM € : Y, iyd t — 13. " τούτων] Τῶν ἀτυχημάτων. o 
εἰς μέσον TOU μεμνῆσθαι τῶν εὐεργετῶν, es ad Feri egre 
ὁ λό ]t. πάνυ τοίνυν ἀχϑοὶμο 
- καὶ προσκορὴς ὃ λόγος γένηται. — ult. ἢ ω Ὡς 4 
rat ibuucel ado d Ἵ ἱ ἀ Ἵ Ly Seres, εἰ σπανίζει γενναίων &y- 
-— ult. 7 ἀλλὰ νὴ Aia οὗτοι μόνοι] Οἱ ἄνα- λόπολις συνᾶχ, , iae ΜΝ ἃ 
— ult. Τἀλλὰ νὴ Δ »" δρῶν à πόλις. ἄξιον δὲ τὸ ἦϑος τῆς ἐννοίας 
, LJ , ^ * ^ " à 
ἰως EUgnfAEVOL TT) GTEAELAV. 3 Με im 1 ndis 
ξ P 44A. 4, ἕν δὲ ἢ δύο δείξας Eri. ψηφί- ἄγασθαι. τὸ γὰρ ἀχθοίμην δ d 
σματα] Περὶ τῶν ξένων φησίν' ἐπειδὴ πάμ- μὴ wprvda cce Dot oie dinem ἣν ἔχει 
à ὧν E 6 D τὶ τὴ n 
ἐφεξῆς ἐρεῖ ὶ πολιτῶν ἔξε- σπόλις, ἐνδεικνυμένου 13 ἐσ' γ εχ! 
πολλὰ tdstng ἕρεὶ σπέρί τῶν Ο ἢ a ᾿ς. 
ἔζων o t 9 e “ἢ “τόλει" ἄλλως TE Και βαρυνομένου, τὸ ^ 
τά ; ae Ὰ d 
cd οὔτο μεὲν τοίνυν Θασίους] Gácoc ϑεσιν ἔχειν αὐτοὺς τοὺς πολίτας, enu 
Mb vicdi ὅπου ἦν καὶ τὰ μέ- ἐϑέλειν ὑπὲρ τῆς ἐνεγκούσης κινδυγεύειν. 

ὺ τῆς Θράκης, ὅπου ἦν καὶ τὰ μὲ- ἐϑέλειν ὑπὲρ dn 
dad dete n ϑηναίων. ἐπανῆλθε δὲ εἰς Ρ, 449. 4. V καὶ γὰρ 15xal τῶλλα ἀγαϑὰ] 
ταλλά ποτε τῶν ᾿Αϑηναίων. M/s ,P. 449. 4. "xai S Mun 

i 1 1 ς ίας κατασκευὴ τοῦ phropo 
à ὃ ἢ τῷ ἅτων, καὶ τὸ κατὰ Τῆς αὑτῆς ἐστίν EyyO 70) gnrop 
near capile ei s. amita arti Loss $9 πο al ἐν lÓxaxs πόλει EVA 
᾿Αρχέ ᾿ὰς ἴδην τοῦ αὐτοῦ τόπου. ἐπειδὴ δὲ συνέβαινε x ) 
Αρχέβιον xal Ἡρακλείδη πειδὴ »& καὶ ἐν " osse: 
ὑδὲ Qai ἀτέ ig τὰς εἶ στον, διὰ τοῦτο εἴρηκε ς 
ia» εἰς τὰς εἶναι ἄριστον, 
ot, ὥς φασιν, οὐδὲ φαίνονται ἀτέλε ς εἶναι ἄς timer Meo die sem 
᾿Αθήγας ἔχοντες ἀρίστους δὲ, iva, τὸ [AEV 
- , ^ , -^ , - 
lh» Λακεδαιμκονίων φρουρὰν μεθ᾽ τῆς ἀρετῆς. bor: 
"nap gn Tuc $n 6. πρῶτον μὲν τοίνυν Kóvwya] ᾿Α΄ο 
ὅπλων] Ὅτι οὖ λόγοις ἔπεισαν, ἄλλ᾽ ὅπλων ἀ--- 6. πρῶτον μὲν ποίαν Κόνωνα] "aer 
ἐδεήθησαν πρὸς τὴν δίωξιν. Ἔκφαντος δὲ στρα- ΠΠ τῶν ξένων ἀρξάμενος ἐπὶ τὸν περὶ τῶν σο- 
video ) P τὸν 9'A0 ὧν ἐλήλυθε λόγον" πρῶτον μὲν, ἵνα δείξη τὸ 
ὃς τῶν Θασίων" Θρασύβουλον δὲ τὸν 9 Αθη- λιτῶν ἐλήλυθε λόγον" πρῶτο » ἵνα δείξῃ 
inen à δὲ εἰ ό ἤθος τῶν οὐκ ἐγχωρίων εὐεργετῶν, καὶ ὅσων 
γαίων στρατηγὸν λέγει. τὸ δὲ εἰσαγαγόντες πλῆ oc τῶν οὐ UA gia &UEgy EE 
É - f. εἷς δὲ τῷ 
à τὴν μά ἐν χρεία γέγονε ξένων ποτ 2 
ετὰ τὴν μάχην λέγει. γον : s 
ue" — 9. Ἰπαρασχόντες] Ἤγουν παραδόντες στρατηγῶν ἐστὶν 1 οὗτος, Τιμοθέου «τατὴς, 
boo duds € x μέμνηται καὶ ἐν τοῖς QUAE TTWOLC. ων» δήποτε 
ἤτοι ποιήσαντες. ἘΞ , h ut 
— pen. ὥςτε τὴν δεκάτην ἀποδόσϑαι} At- τὸν Κόνωνα τοῦ Χαθδρίου προέταξε ; καίτοι mte 
Ρ . , - 9 , - € , , TT ^ ε λό TA 20 αὑτοῦ. λέγομεν δὲ, 
κάτην ἐκ τῶν φορτίων τῶν ἐμπόρων τοῦ  EA- ἐκείνου πᾶς ἦν ὁ λόγος 


! ἀπὸ τρόπου, εἶτα ἀπὸ χρόνου Ald. Ben. 3 ἰδιώτην καὶ πολίτην Ald. Ben. 
3 δὲ δοκεῖ ὑμᾶς Ald. δὲ Yos «roti ὑμᾶς Ben. et cum scholio Cut t conjungunt. 
4 yàp Wf. 5 τοῦ ἑτέρου omittit Wf. — —— »" 
6 περὶ Ald. Ben. παρὰ Par. a. Wf. £u ἣν hoc pho m : 
8 αὐτὸν Ald. Ben. ἐν τοῖς ὁρίοις τοὺς . Ben. 
10 ἀλλ᾽ εὖ ἐκεῖνοι Ald. Ben. !! πλούσιοι Ald. Ben. 
12 συγεισφορὰς Ald. 13 ἐστὶ omittunt Ald. Ben. ᾿Ξ 
14 contextum non interturbant Ald. Ben. 15 καὶ omittunt Ald. Ben. 
16 καλῇ Ald. Ben. κακῇ yp. M. Ben. Wf. E τῶνδε Ald. Ben. 
18 οὗτος πατὴρ Ald. Ben. !9 δήποτε δὲ τὸν Ald. Ben. 
30 αὐτῷ Ald. Ben. Wf. 


, 
? 32 4:3 f x 9 à vel διὰ τὴν χρείαν. IDEM. 
Εἰ ἄξιοί εἰσι» ] M. ἦσαν. el v. 14. ἐγὼ γάρ. et v. 22, παρὰ vel διὰ τὴν xpt 


EIX T.II. AEIITIN. 


ὅτι ὑπωπτεύετο, ὡς διὰ τὸν υἱὸν αὑτοῦ Wyavi- 
ζετο καὶ οὗ διὰ τὸ συμφέρον τῆς πόλεως, καὶ 
τῇ μητρὶ αὐτοῦ, ὥς φασι, συνῆν. ἵγα οὖν μὴ 
ἐπίτηδες δόξῃ καὶ ὥςπερ ἐκ συντάγματος αὖ- 
τὸν προφέρειν, ἀλλὰ διὰ τὴν πόλιν τὸν λόγον 
ποιεῖσθαι, τούτου χάριν τὸν Κόγωνα τασρῶτον 
ἔϑηκεν, — ᾿ἐντεῦθεν προοιμειάζεται μέλλων 
ἑτέρας μερίδος ἄρχεσθαι τοῦ περὶ τῶν πολιτῶν 


, , ἐν μὴ 
δηλονότι λόγου. Ἔ- 


— pen. ἢ τὸν ἄνδρα à τὰ “πσεπραγμένα] 
Καὶ τὸν τρότσον αὐτοῦ καὶ τὰς πράξεις διέρ- 
xiva. συμβαίνει γάρ τινα βίον καλὸν μὲν 
ἔχειν, μηδὲν δὲ 3 διακεχειρικέναι χοινόν" διὰ 
τοῦτο τὰ δύο ὁμοῦ ἔλαθεν, τὰς δύο “ποιότητας 
ἐξετάζων ἐν τῷ αὐτῶ, καὶ τοῦ προσώπου καὶ 
τῶν πραγμάτων. ἔστι μὲν γὰρ προσώπου κατ- 
ἡγοροῦντα μὴ μέμφεσθαι πρᾶξιν" ἔστι δὲ 
πρᾶξιν ἀποδεχόμενον τὴν ποιότητα διαβάλ- 
λειν" γῦν δὲ ἐξ ἑκατέρων ἐργάζεται τἀνδρὶ τὸν 
ἔπαινον. 

— ult. ὡς ὑμῶν τινῶν ἔστιν ἀκοῦσαι] Τῶν 
πρεσβυτέρων. ἀλλ᾽, ἐπειδὴ ἔφη ἀκοῦσαι, 55 
ἀκοὴ δ᾽ οὐκ ἦν «σιστὴ, προσέϑηκε τοὺς Sta- 
σαμέγους δ καὶ ἀπαγγείλαντας. 

P. 450. 8. ἀσθενοῦς tpa τῆς πόλεως οὔσης 
Περὶ τὸ τέλος τοῦ Ιπελοπονγησιακοῦ πολέμου ἐν 
᾿Αξγινούσαις" ἔστι δὲ τῆς Λέσβου χωρίον, οὗ 
μετὰ τῶν Λακεδαιμονίων ᾿Αθηναῖοι ἐπολέμοη- 
cay καὶ δὴ συνέξη ᾿Αθηναῖοις νικῆσαι" τῶν δὲ πε- 
πτωχκότων τὰ σώματα ἐκ τῆς θαλάττης ᾿Αθη- 
γαῖοι διὰ τὸν χειμκῶνα ἀνελέσθαι οὐκ ἠδυνήθησαν» 
ἦσαν γὰρ θναυμαχήσαντες. οἱ οὖν συγγενεῖς 
τῶν πεσόντων ὑπό τινων συκοφαντῶν ἀγαπει- 
σθέντες, πτροσῆλϑον τῷ δήμω μελανειμιονοῦντες 
xal ἐπεσπάσαντο τοῦτον εἰς εὔγοιαν. κατεψη- 
φίσατο οὖν ὁ δῆμος τῶν δέκα στρατηγῶν, τῶν 
μὲν φυγὴν, τῶν δὲ ϑάνατον. καὶ οἱ μὲν “πρὸ τῆς 
κρίσεως ἔφυγον, εἰδότες τὸ ἐσόμενον αὑτοῖς 
κακόγ' ὧν ἣν Ἰκαὶ Κόγων, ὃς καὶ ἀπῆλθε πρὸς 
Εὐαγόραν τὸν τῆς Κύπρου ἄῤχοντα. ὃ δ᾽ Εὐα- 
γόρας πεποίηκε φίλον τὸν Κόνωνα τῶν Περσῶν 
βασιλεῖ" ἦν γὰρ ἔχων πρὸς αὐτὸν φιλίαν. TÓ 
τηνικαῦτα δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοι σχολὴν ἄγοντες 
χακῶς ἐποίουν τὰ τοῦ βασιλέως" ὁ δὲ Κόνων 
καιροῦ λαβόμενος ἐσσηγγείλωτο περιγενέσϑαι 
"αὐτῶν, εἰ λάβοι παρ᾽ αὐτοῦ στράτευμα. καὶ 
δὴ λαβὼν καὶ συμβαλὼν ἐν 975 Κνίδω τῆς 
Καρίας, τοὺς Λακεδαιμμονίους ἐνίκησε, καὶ ἔσταν- 
ἤλϑεν εἰς τὰς ᾿Αθήνας, οὐκ ἀποστραφεὶς κα- 
ταγγούσας αὐτοῦ. 


! ἐντεῦϑεν -ττττ--- λόγου omittit Wf, 


3 πρᾶξις Ald. 4 ἡ δὲ ἀκοὴ Ben. 
6 yp. ναυαγήσαντες M. Ben. 


ὃ αὐτῷ Ald. Ben. ye. αὐτῶν M. Ben. Wf. 
10 τῷ Ben. Wf. 


II. ATEA. AOT'ON. 178 


— 4. οὐδ᾽ ἡντινοῦν ἀφορμὴν λαβὼν] Μηϑε- 
μίαν, φησὶν, ἀφορμὴν λαβὼν παρὰ τῆς πόλεως, 
κατεναυμάχησε Λακεδαιμονίους, στρατηγὸς 
ἀποδειχθεὶς παρὰ βασιλέως. 

— ὅ. καὶ τοὺς πρότερον τοῖς ἄλλοις ἔπι- 
τάττοντας] Οὐκ εἶπεν εἴϑισεν ὑπακούειν 
ὑ μῶν. καίτοι γε ἠκολούθει 19 τὸ λέγειν ἐπ ι- 
τάπτπτοντας τοῖς ἄλλοις πὸ ὑφ᾽ ὑμῶν 
ἐπιτάττεσθαι" ἀλλ᾽, ἐπειδὴ τοῦπο οὐκ εἶχε 
παξὰ τῆς ἱστορίας, εἴθισεν ἀκούειν ὑμῶν 
εἶπεν, ἐπειδήπερ προσεδέξαντο τὸν περὶ τῆς 
εἰρήνης 11 λόγον, 

Ξὸ -τ 7. 13 ἁρμοστὰς] ᾿Αρμοσταὶ, οἱ ἐκ- 
πεμπόμενοι ἄρχοντες εἰς τὰς ὑπηκόους “πόλεις 


ε M , — 
ὑπὸ Λακεδαιμκονίων, 3- 


— 8. ἀνέστησε τὰ τείχη] ^A. Λακεδαιμό- 
wot κατέστρεψαν, ταῖς ᾿Αϑηναίων χερσὶν ἄναγ- 
κάσαντες, πάλαι Θεμιστοκλέους 13 oixolo- 
p^hcayToc μετὰ τὰ Μηδικά. ἁρμοστὰς δὲ 
τοὺς ἐν ταῖς πόλεσιν ἄρχοντας τῶν Λακεδαι- 
μμονίων λέγει, ἐκάλουν δὲ αὐτοὺς οὕτω διὰ τὸ 
ἄρμοζειν τὰ ἤθη τῶν πολιτῶν ποῖς τῶν Λα- 
κεδαιμογίων. νήσων δὲ, οὗ τῶγ Κυκλάδων 
μόνον, ἀλλὰ καὶ ἄλλων. 

— — 9. " περὶ τῆς ἡγεμονίας ἐποίησε] 
Πάλιν οὗτος πρῶτος ἐποίησε τὸν λόγον, τοῦτ᾽ 
ἔστι τὴν ἀμφισβήτησιν καὶ φιλονεικίαν εἶναι 
περὶ τῆς ἡγεμονίας καὶ τῆς ἀρχῆς. 3- 

— 10. καὶ γάρ ao μόνω τῶν πάντων] 
Μόνῳ μετὰ τὸν ᾿Αρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα.: 

— 13. ἐκείνῳ μεὲν φιλοτιμίαι] 15 Avaxorvor 
τὴν φιλοτιμίαν, ἵγα ἀποστεροῦντες καὶ ἕαυ- 
τοὺς βλάπτωσιν. 

— pen. ἀγαϑοῦ τοῖς ἄλλοις αἴτιος γένηται] 
Θέλει εἰπεῖν, Πολέτης ἐάν τις ἄλλους εὖ ποιήση, 
καὶ ἣ πόλις χοινωγεῖ τῶν κατορθωμάτων. 

P. 451. 3. I? πρῶτον] Πάλιν μετ᾽ ἐκείνους. 

ΞῈ — 10. 13ἐπετιμήθη] ᾿Ἐδοξάσθη. 3 

— ibid. ἀλλὰ καὶ ὑπ᾽ ἄλλων πολλῶν] Οὐ 
πάνυ γὰρ μέγιστον τὸν πόλιτην τὴν πόλιν 
τιμᾷν" διὰ τοῦτο προσέθηκε τὸ bey ἄλλωνγ. 

— antep. οὗ δικαίως} Τί οὖν, 15εἰ φόβω 
αὑτὸν ἐτίμησαν, ἢ ἀνάγκη ; διὰ τοῦτο πρόσ- 
Xevraa τὸ δικαίως, ἵγα καθαρὰ à φιλοτιμία. 

P. 452. 1. τῆς δὲ παρ᾽ ἡμῶν μόνος τοῦτ᾽ 
ι6 ἀφαιρεθήσεται] Τὸ δὰ φα ἰρεϑήσεται 
δηλωτικόν ἔστι τοῦ μὴ πάσας ἀφαιρεῖσθαι 
τὰς δεδομένας τιμὰς τῷ Κόγωνι, ἀλλὰ τὴν 
U ἀτέλειαν μκεόνην. 

— 8. γνοίη δ᾽ ἄν τις εἰ παραϑείη] Οὐχ ὅλον 


! ἐπικεχειρηκέναι. Ald. Ben. 

ὅ xai omittunt Ald. Ben. Wf. 
7 xai omittunt Ald. Ben. 

? 75 omittunt Ald. Ben. Wf. 


11 λόγον, πάλιν οὗτος πρὸς Λακεδαιμονίους τῇ πόλει Ald. 


1? hoc scholium omittit Wf. 


3 ^ - " 
15 οἰκοδομήσαντος ἐξ ἀρχῆς ἀνέστησε διὰ τοῦ Περσικοῦ 


Par. a. 


1 - , 
! φιλοτιμεῖ τὴν κοινωνίαν, ἵγα Ald. Ben. 


κρατήσας στρατεύματος μετὰ 


-T- , , ^ , , e" 
τοῖς πολίταις γέμει “τὴν κοινωνίαν Κόγωγα, ἵνα 
M. Ben, 


15 οἱ Ald. 


"δ ἀφαιρήσεται Ald. Ben. pro secundo ἀφαιρεθήσεται dat, τοῦτο W f. 
1! εὐτέλειαν Ald, 
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ἀξίωμα τὴν δωρεὰν ὁ παῖς ἔχειν δοκεῖ ---; 
δεικνὺς ἐκ τούτων τῆς ἀτοπίας τὸν ἔλεγχον, εἰ 
imi τοσούτοις καὶ τηλικούτοις TOig εὐεργετη- 
μένοις ἀφέλοιντο τὴν ἀτέλειαν. X I AAAQZ, 
τὸ μὲν σχῆμα τῆς μεταβάσεως «σάνυ ϑαυ- 
μαστόν. τὸ γὰρ μὴ ἐκ περιβολῆς, μηδὲ σε- 
φροντισμένως ποιήσασϑαι τὴν ἀρχὴν, ἀφείλετο 
qw ὑπόνοιαν τοῦ δοκεῖν πρὸς χάριν ὑπὲρ τοῦ 
Χαβρίου «παιδὸς λέγειν. ἔστι δὲ ἠθικὴ ἣ διάγοα, 
ὡς ἂν τοῦ πράγματος ἔχοντος τῆς ἀτοπίας τὸν 
ἔλεγχον, εἰ ἐπὶ τοσούτοις καὶ τηλικούτοις εὖ- 
ἡργετημένοις ἀφέλοιντο τὴν ἀτέλειαν" οὗ μὴν 
ἀλλὰ κἀκεῖνο ἄξιον κατιδεῖν, ὅτι πανταχοῦ τὸν 
παῖδα cupa Mixer τῷ,οῦ «πατρὸς ὀνόματι, καὶ 
τοῖς ἀπὸ τοῦ πατρὸς εἰς ἀπόδειξιν κέχρηται. Ὁ 
— 11. ἴστε μὲν οὖν ἴσως καὶ ἄνευ τοῦ παρ᾽ 
ἐμοῦ λόγου] προκατέλαβε τὴν ἀκούοντα, μάρ- 
τυρα τῶν ἑαυτοῦ ποιησάμεγος λόγων, n, 
εἰσξάλλων sig τὰ τοῦ Χαβρίου ἐγκώμια, μὴ 
χάριτι δοκῇ τὸν λόγον ποιεῖσθαι, συναγορεύ- 
σουσι δὲ καὶ αὐτοὶ, ὅτι σπουδαῖος ἦν ὁ ἀνὴρ, 
ἵγα καὶ, εἴ τι ἁμάρτημα «περὶ τὸν παῖδα 
τυγχάνοι, μὴ τῆς τούτου * προσαγωγῆς τὸ 
κατηγόρημα γένηται. οὐκ ἀπολογεῖται δ᾽ ὑπὲρ 
τῆς πποιότητος τοῦ παιδὸς, ty, 1) μὴ δοκῆ ὥςπερ 
κνίζειν εὐθὺς ἐν ἀρχῇ τοὺς ἀκούοντας" προϊόντος 
δὲ τοῦ λόγου τὴν ἀπολογίαν πεποίηται, εἰπὼν, 
Ἐν ὀρφανίᾳ τέθραπται διὰ τὴν τοῦ πατρὸς 
ἀναίρεσιν" V dic εἶναι μεταστατικὴν τὴν ἀπολο- 
γίαν. εἰ γὰρ ὑπὲρ ᾿Αϑηναίων ἀπώλετο διὰ τὸν 


τὸν Θεμιστοκλέα παραβάλλει ὅλῳ τῷ Κόνωνι, 
ἀλλὰ τειχοποιΐαν τειχοποιΐα. οὖκ ἀπὸ στάντων 
οὖν τῶν τόπων συγκρίνειν ἐπιχειρεῖ τῷ Θεμίστος- 
χλεῖ τὸν Κόγωνα ---- οὐδὲ γὰρ αἱ σράξεις ἀμφοῖν 
φαρασιλήσιαι —, ἀλλὰ ἀπὸ τῆς τειχοποιΐας 
μόνης. οὐ γὰρ ἀναγκαῖόν ἔστι ἐν ταῖς συγκρί- 
σεσι ! πάντα πᾶσι παραβάλλειν. καὶ Ἰσοκρά- 
της γὰρ ἐν τῷ τῆς Ἑλένης ἐγκωμίῳ συγκρίνων 
τὴν Ἑλένην τῷ Ἡρακλεῖ, oUx ἀπὸ τῶν φράξεων 
3 αὐτὴν ἐγνώρισεν, ἀλλὰ τὴν ἰσχὺν καὶ τὴν 
ῥώμην μόνην ἀντέθηκε τῷ κάλλει. καὶ διδόασιν 
ἡμῖν οἱ παλαιοὶ θεωρήματα, Μὴ φιλονεικεῖν 
«πρὸς τὰ ἰσχυρὰ μηδὲ μάχεσθαι" μηδὲ μὴν 
ὀχγεῖν ἀφ᾽ ἑνός 3 τινος τὸ πρᾶγμα ϑεωρούμενον 
“σὴν σύγκρισιν ἐργάζεσϑαι. οὐδὲ * yàp μέγεϑος 
πρὸς μέγεθος τῶν τειχῶν ὃ συγκρίνει, ἀλλὰ 
τὸν τρόπον μόνον τῆς τειχοποιΐας" παρέλιπε δὲ 
τὸν καιρὸν, ἐν ᾧ πλείστη διαφορά. τότε μεὲν 
γὰρ ἡγοῦντο πάντων Ἑλλήνων Λακεδαιμοόγιοι" 
γυνὶ δὲ ἥττηντο πσερὶ Ἐ 9 Ῥόδον ὑπὸ τοῦ Βασι- 
λέως. ὥςτε τὸν καιρὸν κλέψας ἐν ὦ τούτων τὴν 
σόλιν ἑκάτερος τειχίζειν ἔδοξεν, αὔξει τὸ XATÀ 
7 Κόνωνα. 

— 11. λέγεται ποίγυν ἐκεῖνος τειχίζειν] 
Συγτέμνει τὸ διήγημα θαυμαστῶς, ἅτε δὴ 
«αλαιὸν, καὶ ἵνα ὑποκλέψη τῇ συντομίᾳ τοῦ 
Θεμιστοκλέους τὴν μινήμνην- 

— 17. xal “πάντες ἴσως ἀκηκόατε] " Hyowy, 
ἴστε πῶς ἀνέστησεν ἀπάτη τὰ τείχη. 

— antep. μηδεὶς φϑόνῳ τὸ μέλλον ἀκούσῃ] 

Ἐπειδὴ τοῦ Θεμιστοκλέους αὐτὸν ἀτσοφαίνει δῆμον ὁ παῖς τοιοῦτος γέγονε. ; 

χρείττονε; εἰκότως 8 ϑεραπεύει τὸ μέλλον τῷ P. 454. 1. καὶ ὡς 13 Γοργῶπαν ἀπέκτει»] 

λόγω. Στρατηγὸς ἣν 1. Θηβαίων, ὃν κτείνει Χαβρίας ἐν 
P. 453. 5. οὐδ᾽ ἔλαττον σχεῖν τῶν pu. Αἰγίνῃ 15 ἀπιόντα βοηϑῆσαι * Εὐαγόρᾳ. 
πόρων] 9 Οὔκουν, φησὶ, δίκαιον ἡττηθῆναι τὰξῤ -- 8. ἐν Αἰγύπτῳ] Πρὸς τοὺς Πέρσας. 
πράξεις αὐτοῦ τῷ λόγω τῶν συκοφαντῶν. — 6. «πολλή τε αἰσχύνη λέγοντος ἐμοῦ] 

— 7. εἶεν, ἀλλὰ τὸν παῖδα τοῦ Χαξρίου] 'Exàm ἡττᾶται, ἵγα γικήση καϑ' 16 ἑκάτερον. 

' Avrl τοῦ, ἄγε δή. λείπεται τῷ λόγω, a ἐξ — ult. ἐνίκησε μὲν τοίνυν] "ἶ Ταῦτα λέγων, 
ἀνάγκης δόξη ἐπὶ vi» Χαξρίαν ἔρχεσϑαι καὶ ἑτέρῳ σχήματι προσποιεῖται ἄλλα δρηγεῖσθαι. 
cU ἐκ προνοίας, ἀλλ᾽ ἑπόμενος τῷ λόγω. Ρ. 455. 1. μιᾶς δεούσας] “Ὥςτε πλήρεις 
ἀφείλετο γὰρ τὴν ὑπόνοιαν. τοῦ δυκεῖν πρὸς 18 εἶγαι πρὸς ἀναπλήρωσιν. 
χάριν ὑπὲρ τοῦ Χαβρίου παιδὸς λέγειν" wav. — — 7. εἷλε δὲ τῶν νήσων τούτων] Ὅτι xal 
vao δὲ τὸν παῖδα συμπλέκει τῷ τοῦ πατρὸς ἐγίκησε καὶ ἔσωσεν. ᾿ 
ὀνόματι, καὶ τοῖς ἀπτὸ τοῦ πατρὸς εἰς áqó- — 3. ἐχϑεῶς ἐχούσας] Tí yàg, εἶ καὶ λύ- 
δειξιν κέχρηται — δηλονότι διὰ τὸ πατρὸς yos ἐπείσϑησαν, εἶτα 1? μετεβάλλοντο; 


! παντάπασι Ald. Ben. 2 αὐτῶν Ald. Ben. Wf. 
3 «vog τῶν περὶ τὸ πρ. θεωρουμιένων Ben. θεωρουμένων Ald. quoque. 
1 γὰρ omittunt Ald. Ben. 5 συγκρίναι Ald. 
6 kyiàw M. Ben. 7 Κόνωνος Ald. 8 φροθεραπεύει Ben, 
9 οὐκοῦν Ald. 10 hoc scholium omittit Wf. 

!! μὴ omittunt Ald. Ben. 12 ὥςτε Wt. 13 γρργόπαν Ben. Γοργώπαν Wf. 
1 Λακεδαιμονίων M. Ben. Wf. 15 ἀσιὼν W f. 16 ἕτερον M. Ben. 
17 mavrà Wf. 18 giye, V. «πτρὸς ἀναταλήρωσιν v. Ben. 

19 μεταβάλλονται Ald. Ben. 


οὐκ ἀπὸ τῶν πράξεων αὐτῶν ἐγνώρισεν] Ε. γένηται] Non assequor quid hec verba 


αὐτήν. etsi nec hoc placet. IpEw. sibi velint : ne accusatio fiat adductionis 
Heg "Pólw] Sic et in Isocrate legi- hujus. Utrum, ne illa defensio crimini 

tur, cam Xenophon περὶ Κνίδον habeat. detur iis, qui puerum in judicium adda- 

Ipnra. xerunt? ΓΡΕΜ. 3 
Λείπεται τῷ λόγω] Nonintelligo, etiamsi ᾿Απιόντα βοηθῆσαι Εὐαγόρᾳ] Atqui Ἐπᾶ- 

ἕπεται legatur. 10 ῈΜ. goras summus amicus fait Cononis, Ergo 
Μὴ τῆς τούτου προσαγωγῆς τὸ κατηγόρημα erratum in nominc, ΓΡῈΜ. 


runt: ἃ 
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t P. 456. 5.là$' ὑμῶν] " 
- P150. 9. áp ὑμῶν] ᾿Αφηρημένον, ὠ — 6. ἔγωγε ἡγοῦμαι) “ως γὰρ ὃ eyob 
— 6. 'àtro πολλῶν] "Ey Spay ὑτὸ CEN TE 
6: "δὰ λῶν] ᾿Εχϑρῶν. ἔβενον αὑτὸ καὶ 19 ἐψηφίζετε | 
— ibid. !zoAAà] ᾿Αφηρημένα. Ἔ- 
e ^ ^ , : - 
ns 7. ἵνα δὲ uà λέγων παραλείπω τι] Ἔθος δεῖξαι, 
Ὁ , 
ἐστί τῷ pnrop τοῖς ἰσχυροτέροις ἐνδιατρίβειν καὶ τὸ 
καὶ μὴ ῥαδίως αὐτῶν ἀπαλλάττεσϑαι" ἵγα δὲ 
^ , , 
τὸν κόρον φεύγη, ἐξαλλάττειν εἴωθε τὰ σχή- 
ματα τῆς ἐννοίας. ἀναγινώσκει δὲ ἐξ ὑπσομνή- 
^ 
ματος τὰς Χαξρίου πράξεις. 
— 13. δοκεῖ τισὶν ὑμεῖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
^T , ^- 
Τῷ xaT ἐρώτησιν προῆχϑαι τὸν ἔλεγχον τῆς 
, , s ^ ε " 
Martes spas n9ue δὲ κἀνταῦϑια ἡ Evyoa, 
ὕο δὲ διὰ τῆς αὐτῆς ἐγγοίας παρέστη a) 
A σὲ" πσρῶὼ:- — — 7. ἂν ὑφ᾽ I ἡμῶν μὴ καλῶς B 
τὸν μὲν τὴν εὔνοιαν, δεύτερον δὲ τὴν σπερὶ τοῦ “τῶν Pényl ds (ufi: δὰ κρότο p55) ἘΝ 
^ 3 , , ^ * add nci. ao ὧν ὑμῆ 
παιδὸς ἀπολογίαν. ἐπειδὴ δὲ ἀντέπιπτεν, ὅτι δεδώκασι 16 πεί a, πὸὴν γγῶ igiene A COE 
EavTO) σῶσαι μκὴ δυνηθεὶς Χαβρίας, πῶς οἷός κατὰ D λό idit vu Iac gie e 
t , j " 
τε ἦν σώζειν ἑτέρους ; ἰδὼν λυποῦσαν αὐτὸν τὴν τοῖς Bini. vene xim EE 
1 V" t ; τορσώμασιν γενῆ 1 j 
ἔννοιαν “ ταύτην, ὑποτέμνεται λέγων "fou ὑμεῖν NELEdd arise 
^ ^ z ε , " Y j 
μὲν τὴν ποῦ σώζειν t ϑξαυτὸν αἰτίαν 3- ἀξίν — — alt. ἵγα ποίγυγ ene "Eee 
" το - "Bav ᾿ ἀξ ult. iva τοίνυν εἰδῆτε} "Evrevüey ἃ 
EIXEY, αὐτὸς στρώτηγος ὑπάρχων “ἀσφαλὴς ἦν πάλιν ποῦ 1 o, das ciue 
τοῖς συστρατευομένοις" ἡγίκα δὲ ἔδει t δέπι- ποιῶν "e νομίμου κεφαλαίου, ἀκολοῦϑως 
χιγδύγως μάχεσθαι, ὡς στρατιώτης ὅσα e Ami ; r ^X Ur aim ule co 
ὍΣ , 
ταξάμενος ἐθελοντὴς ἔπεσεν ὑπὲρ τῆς in τω πιά; Ὁ T d αὐ W^ acne: ne 
Bros τῶς &yTtigtVey Un ὁ αὑτοῦ ἐκ συγκρίσεως καὶ 
οὐ c has ἘΠ M 155 ᾿ ἀντιπαραθέσεως. 
* . “ἐγὼ μὲν οὐκ] Σχῆμα Ex. ποῦ ἀγαγγώ 
"Ed oed χῆμ P. 463. 8. ἀναγνώσεται τὸν y 
P. 457. 12. ᾿διὰ ταύτην] ἬἬγουν τὴν τε- 


ibid. εἶθ᾽ οἷς δι᾽ ἐκεῖνον ἂν πότε] Θέλων 
τοῦτο φησὶν, ὅτι, εἰ διὰ '! ποὺς agi 
ὺς .» 2 , ^ * T 
αἱ τοὺς μὴ ὄντας ἐτιμήσατε, διὰ τοὺς ἀνα.- 
ξίους ΜᾺ τοὺς ἀξίους Y ἀφαιρήσετε ; ᾿ 
genes ς μὲ τοίνυν ἀδικήσετε Πληρώσαξ 
τὸν περὶ τῶν εὐεργετῶν σύμπαντα λόγον, τῶν 
ἐπιλόγων ἄπγτεται" ἐπιλόγων δὲ οὗ τῆς ὑποθέ- 
ἊΣ πάσης, ἀλλὰ Varo) τοῦ μέρους. 
, ^ T ow 

P. 462. 5. εἰ yàp ὧν ἔργῳ στεητοίηκε] Συμ- 

περασμά ἔστι τῶν εἰρημένων. 


, t ^ 
e ^ , ORA OV piv] 
o Σόλων προσέταξε, τὸν λύοντά τινα τῶν XU- 
λευτὴν αὐτοῦ γενομκένην, Pus aeg pepe ἕτερον. ὅπσου μεὲν οὖν κύριος, 
ἀντείσφεέρειν δεῖ" ὃ ὲ οὗ , , ε΄ 
ης---: 15. 1ῆλθεν] Ὅ Χαβρίας. hir 2 - T δὲ " λύειν [Avoy. 0 γό- 
P. 458. pen. “1 τούτω] "Hyow τῇ à μος 9t, ον εἰσέφερεν, εἶχε τὰς δωρεὰς τὰς πὰ 
. à ἄσφα- λαιὰ ΕΣ " 
λείᾳ, - à o »x TM MEA και, εἰ ἀνάξιοί τινες ἦσαν, ἐν τῶ 
T atc 0a 1 
P. 459. 7. οὗ σχέψεσθε, ὥ ἄνδρες *ASg- ΓΝ 5 nd TE x ΄ , 
vaio] To "utbs ere neg i A ce oon a ANUS CCRHEVIID EDU 
τ ] - μεν δοκεῖν ὁ νόμκος ἔστιν 0 κριγόμκενος, Ρ. 464. 9 toc S. r τὸ Ῥέμου. «- 
τῇ δὲ ἀληθείᾳ ὁ τρόπος τῆς πόλεως βασανγί Na Ι Ἢ] ov 24 μὲν ἄν τις] Γραφὴ 
"E - m t κυρίως ^ ἢ κατὰ 90 γὼ ; 
ζεται, σκέψαι γὰρ, ὦ ξέλτιστε, καὶ φρογῶν ἡγορία Non δὲ δὲ ἃ “τῶν γύμων κατ- 
ἀνθρωπίνως ἀπυόβλεψον εἰς τὸ μέλλον" ἂν ἐμ- ὅτι War MK nt MM 
- ^ 
πέσῃ τις χρεία, «τοῦ τὸν εὐεργέτην ὀψόμεθ Auro Amin tir WINNIE μη 
; Ps, 9t SYETUV οψόμεθα 5 — RAQUC οὐκ ἔχοντας κατά τι καλῶς, εἶτα à 
— pen. ὅρα δὴ καὶ σκόπει] ὝὙποκρίνεται φέρειν E ; 75 Xa Auc, τα ἄψφαισι 
μὴ εὑρίσκειν ΞΕ δ τὸ ψήφισμα 1- πὸ Φέρειν ἕτερον. τούτοις ἀκολουθήσας μετὰ τὴν 
ila: fa 121 ; Μὰ TOV γρᾶμ- κατηγορίαν "TOU νόμκου τοῦ Λεπτί iv 
parta, ἵνα 7 0ó£n αὐτοσχεδιάζειν ἃ λέγει, καὶ γνῶσιν TOU οἰκεί É DEM 
N L * , υ EN 1 
μὴ ἐσκέρ E - serere παρέχεται, τῷ 21 e xal 
461. 4. ofc v2v c3 " 4- ἄἀναγινώσχει, χὰ t 
ἥκοι 6: 4. oic γὺν οὔτοι μαβμεφόμιενοι ] Τουτ- γομοϑετεῖν, ὅτι Ἔν τοῖς τὰ EE ὧν δεῖ 
τους ἀξίους τὴς δωρεᾶς. δεῖ ὅτι ID) TZw À , » $ Voguo ETELV 
, p? τῶν ἐπωνύμων ἐκτιθέναι, "riy δὲ 


! hoc scholium omittit Wf. 
e : 3 ἑαυτὸν αἰτίαν omittit Wf, 
ἡ" ἐπικιγδύνως μάχεσθαι omittit Wf. 
7 δείξη Ald. Ben. 8 ὡς Wf. 
Ἢ - ἐψήφισται Ben. 
ἀφαιρήσεσθε Ben. 


? χαύτην omittit Wf. 
* ἀφελὴς Ald. 
τὰς 6 τὸ ψήφισμα omittit Wf. 
Pint ἐξίους Ben. ἀναξίους M. Ben. Wf. 
a t ἀξίου Ald. Ben, τὸν ἄξιον M. Ben. 
"uf τούτου Wf. 14 ὑμῶν Ald. M. Ben. 
SML PIN yep — «ae ὑμεῖν omittit Wf. 
i 17 ἀποδεῖξαι d τοῖς V dT "(or ie aes 
s «3. "py ᾿υμῖν M. . 
"2 omitlit Ald, m 19 ya. M. Ben. ibas: x Alà Ben. Wf. 
! ὃν ἀναγινώσχει Ald, Wolf. Wf, Edi cin 


3 
Αλλὰ αὐτοῦ - L4 
vU 5 * ^" ^" ' 
νὰ μων Pria μέρους] M. ἀλλὰ τοῦτου γνῶσιν λαβόντες, ἂν μὴ κατὰ ποὺς λόγους δύ 
v ε ^ B , M" " 
Ατοπον οὖν ὧν Sa . γνωνται τινες ἀποδεῖξαι τοῖς κατορϑώ 
οὖν ἂν ὑμῖν] Verba auctoris cla- ἧττα γενήσεται κα its Ὅρος abe 


riora cum si i 
n 
tenarratione hac corrupta: Ἦσαν iy τῶ δικάζεσϑαι] F. εἴησαν, τὸ δι 
* E , m 


€ ea corri 
ὑπέχει genda cur laboremus? Sed ta- κάζεσθαι. Ipgx. Et sic duo Wolfii dede- 


ta fortasse consercinari verba pote- runt, 
ToTroy οὖν ὧν ὑμῖν δεδώκασι πείρα τὴν 





176 


μὴ ταῦτα ποιοῦντα ὑπσεύθυνον εἶναι " γραφῇ. 
ἃ μὲν δεῖ ποιεῖν τὸν νομκοθετοῦντα εἴρηκε, διὰ 
τούτου ἐπισημαίνων, ὅτι οὐ δεῖ κυρωθῆναι αὖ- 
τοῦ τὸν νόμον, ἕως ἂν τὰ τῶν νόμων γένηται" 
ἃ δὲ δεῖ πάσχειν τὸν «παραβαίνοντα οὗ προσ- 
ἔθηκε, διὰ τὸ μὴ ὑπεύθυνον εἶναι τῇ κατηγορίᾳ 
Λεπτίνην. μετὰ τοῦτο τίθησι τὸν νόμον — 
5 τὸν - τοῦ Λεπτίνου, ἐπισημαινόμενος ὧν 
ἐσιλαμβάνεται. εἶτα ἀναγινώσκει κατὰ τὸ 
συνεχὲς καὶ ἕτερον νόμον ἀρχαῖον, ἐν ᾧ κεῖται 
Τὰς δωρεὰς ἃς ὁ δῆμος ἔδωκε κυρίας εἶναι, 
ὥπερ ἐναντίος ἐστὶν ὁ τοῦ Λεπτίνου νόμος" εἶτα 
καὶ ἕτερον τὸν κελεύοντα Ὑπεύθυνον εἶναι γρα- 
φῇ τὸν ἐναντίον εἰσφέροντα τοῖς ὑπάρχουσι νό- 
pacte" ἵγα διὰ μὲν τούτου τὸν οἰκεῖον ἀκολούθως 
ἔχοντα δείξη καὶ ὅτι οὖκ ἐναντίος ἐστὶ, ? xa- 
τηγορῇ δὲ τοῦ Λεπτίνου ὡς παραβεβηκότος. 

— 6. οὗ γὰρ ὥετο δεῖν ὃ Σόλων] Τὴν γγώ- 
μην τοῦ νομοθέτου φησί. ϑεσμοθέται δὲ ἐκλέ- 
γονται ἕξ τοῦ ἐνιαυτοῦ, οἵ τῶν ἐγνέα ἀρχόντων 
εἰσὶ, δ ὧν τὰ πολλὰ διοικεῖται πράγματα. 
νομοϑέται δὲ, οἱ αἱρούμενοι δικασταὶ, τὸν sic- 
ἀγόμενον νόμον ἢ “ λύοντες ἢ κυροῦντες. oi 
ϑεσμοϑέται οὖν τὸν ἐνιαυτὸν ἦρχον" δεύτερον δὲ 
ἐδοκιμιάζοντο διὰ τὸ ἐκεῖϑεν εἰς τὸν "Αρειον 
σάγον ἔρχεσϑαι, εἰ μή τις μεταξὺ διεφέβλη- 
το" ἕως δὲ θανάτου ἔμενον οἱ ᾿Αρειοσσαγῖται, 

— antep. τοὺς δὲ νόμους αὐτοὺς, καθ᾽ οὗς 
καὶ τούτοις ἄρχειν] ᾿Ατοπον, φησὶ, τοὺς νομο- 
ϑέτας πολλάκις βασαγίζεσθαι — ὅ καὶ δοκι- 
μάζεσθαι,: τοὺς δὲ νόμους, καθ᾽ οὕς εἶσι καὶ 
οὗτοι ἄρχοντες καὶ «σάντες, ὡς ἔτυχε τίϑε- 
σϑαι. 

— ult. ἐπὶ καιροῦ τεθέντας] Πρὸς γὰρ τὴν 
χρείαν εἰσέφερον οἱ πολιτευόμενοι νόμους, ἢ ἐν 
ὀξύτητι καιροῦ, ὥςτε λαθεῖν. ἀπὸ ἐλάττονος τὸ 
ἐπιχείρημα. 

P. 465. 4. ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι Τὴν ἀρχὴν 
λέγει, καθ᾽ — 99y τρόπον δεῖ νομοθετεῖν, εἶτα 
ὃν τρόπον τῶν πολιτευομένων τινὲς 3. ἡρεῦντο 
νομοθετεῖν. διὰ τοῦτο δὲ εἶπεν ὡς ἐγὼ "πυν- 
θάνομαι, ἵγα φύγη τὸ συνειδέναι, τῇ àxon. δὲ 
qiv γνῶσιν παραδίδωσι, καὶ ἵνα μὴ δόξη δια- 
GAAAuy * αὐτόν. 

— 6. τοσοῦτοι μὲν οἱ ἐναντίοι] Ὅτι 7 δὲ, 
φησὶ, τοσοῦτοι ἀντικείμενοί εἰσιν, ὑμεῖς μιαρ- 
τυρεῖτε" ἐξ ὑμῶν γὰρ νομοϑέτας ἐκλέγεσϑε, 
xal μέχεοι νῦν πέρας οὖκ ἔχει τὸ πρᾶγμα διὰ 
τὸ πλείστους εἶγαι τοὺς ἐγαντίους νόμους. 

X — pen. ὃ ψηφισμάτων) Σημείωσαι 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ EZHIHZIZ 


περὶ νόμου καὶ ψηφίσματος. 7 

P. 466. ult. συνίετε καϑ᾽ ὃν τρόπον, ὦ ἄν- 
δρες ᾿Αϑηναῖοι] Ἐξέτασις τοῦ νόμου, ἐπειδὴ 
καὶ περὶ αὐτοῦ ὁ λόγος ἦν. 

P. 467, 1. πρῶτον μὲν παρ᾽ ὑμῖν ἐν τοῖς 
ὀμιωμοκόσιν] "Ὥμνυον γὰρ οἱ δικάζοντες. qrpa- 
voy 9 δὲ οὐ τῇ τάξει, ἀλλὰ τῶ ἀξιώματι καὶ 
τῷ κυροῦν' δεῖ γὰρ προαναγνωσϑῆναι τῷ δήμω, 
ἔπειτα προτεθῆναι, εἶτα λαβεῖν τὸν γραμμα- 
TÉA, καὶ μετὰ ταῦτα τοὺς δικάζοντας ἀκοῦ- 
σαι. πῶς οὖν εἶπε πεῶτον παρ᾽ ὑμῖν; 
οὐδεὶς γὰρ πρὸ αὐτῶν ἄλλος ἦν, οὐδὲ 12 ἐκύρουν 
τοὺς εἰσφερομένους νόμους, εἶ μὴ οἱ νομοθέται, 
οἵ τινες ἐκληροῦντο δοχιμκάζειν τοὺς νόμους. 

— ult. ἵνα εἷς ἦ περὶ τῶν ὄντων ἑκάστου 
νόμος] Αὐτὸ γὰρ τοῦτο, !! τὸ δύο νόμους περὶ 
ἑγὸς εἶναι πράγματος, ΤῈ πλανᾷ. 3- ποιεῖ γὰρ 
τοὺς ῥήταρας 15 ἐξαπατᾷν διὰ τούτου τοὺς ἰδι- 
dvrdg* ἑνὸς γὰρ ὄντος τοῦ νόμου, οὖκ ἠδύναντο᾽ 
ἐξασσατᾷν τοσοῦτον. 

P. 468. 5. πρόσϑεν τῶν ᾿Ε-σωνύμιων] ᾿Αν- 
δριάντες ἦσαν τῶν 13 ἡρώων, ἀφ᾽ ὧν καὶ αἱ φυ- 
Aal ἐπώνυμοι ἦσαν, --- κατὰ δὲ πρόσταξιν 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ἐγένοντο ----, πταρ᾽ οἷς ὃ βουλό- 
μένος νομοθετεῖν προετίθει, ἵνα πάντες ᾿Αϑη- 
γαῖοι ἴδοιεν, πότερον ἀρέσκει ἢ οὔ" ἐν ἐσσισήμω 
δὲ τόπῳ εἱστήκεισαν. ΞΑΛΛΩΣ. ᾿Ἐπάνυμοι 
ἥρωες, ἀφ᾽ ὧν αἱ δέκα φύλαι" οἵσσερ ἦσαν δέκα, 
οἷον ᾿Ἐρεχθεὺς, Πανδίων, καὶ οἱ ἄλλοι, ἘΞ 

— 6. τοῦτον δ᾽ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις] TG 
δήρμκῳ λέγει" ἐκεῖ γὰρ συνήγετο ὃ ὄχλος. τρεῖς 
δὲ ἐγίνοντο 14 ἑκάστου μηνὸς ἐκκλησίαι. ἀγεγι- 
γώσκετο δὲ τῷ δήμω ὁ νόμος, ἵνα πάντες ἀχού- 
σωσι, καὶ ὃ βουλόμενος 19 ἀντέλεγε. 

— 8. ταῦτα νομοθετῇ] Οὐκ ὅτι ἐν τῷ δή- 
p ἐνομοϑέτουν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ νομοθετεῖσθαι 
16 ἐάσει, δύο δὲ παρανομιῶν “ρόποι" * εἷς μὲν 
V παρὰ τὸν χρόνον, ὅταν παρὰ τὸν ὡρισμένον 
χρόνον γράφεται" ἕτερος δὲ, ὅταν αὐτὸς ὁ νόμος 
κακῶς ἔχη καὶ ἐναντίως τοῖς παλαιοῖς. τὸν οὖν 

18 κατὰ τὸν χρόνον τέως διεξέρχεται. 

— 10. οὐδὲ γὰρ ἂν ὑμεῖς 19 τότε ἐπείσθητε] 
Ἵνα καὶ εὐλόγως δόξωσιν ἡπατῆσϑαι, τοῦ Λε- 
φπτίνου λάθρα τεθεικότος αὐτὸν, καὶ αὐτοῦ ἦ 
μόνον τὸ ἔγκλημα. 

— antep. ἡμεῖς δ᾽, à ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Τὰ 
δίκαια ΤῈ 30 χσάγτα 2 ἐγράψαμεν ἐν τῷ νόύμω 
ἡμῶν, φησὶ, καὶ παρεισφέρομεεν πολλῶ κρείτ- 
TOY τούτων. — ΒΑΛΛΩΣ. Πάντα δηλονότι 
ἐποιήσαμεν. 37 


1 γραφῆς Ald. Ben. γραφῇ M. Ben. γραφῇ. ἼΑλλως. ἃ Wf. 


3 0v omittit Wf. 
5 καὶ δοκιμάζεσθαι omittit Wf. 
7 δὲ omittit Wf. 
10 ἐχύρου Ald. Ben. Wf. 
13 ἡρώων, xai αἱ Ald. ἡρώων, ὧν αἱ Ben. 


16 ἀγτείπη M. Ben. ἀντιλέγη Wf. 


17 περὶ τὸ πορόσωπον, ὅτε Ald. Ben. 
I? ποτὲ Ben. 


Αὐτὸ yàp Tovro] F. αὐτὸ γὰρ τοῦτο τὸ δύο 


νόμους περὶ ἑνὸς εἶναι πεάγματος, βλαβερόν. 


3 χατηγορεῖ Ald. Ben. 

6 $y τὸν τρόπον τοῦτον ἡροῦγτο Ald. Wolf. Wf. 

8 hoc scholium omittit Wf. 
! καὶ Ald. 


^ χέγοντες Ald. 


9 μὲν Ben. 
1? πλανᾷν Par. a. 
14 ἐχάστου μηνὸς omittunt Ald. Ben. 
16 ἐάσῃ Ben. Wf. 
18 κατὰ πρόσωπον Ald. Ben. 
30 πάντα omittit Wf. 


ποιεῖ yàp—, WoLr. Et sic duo Wolfii d 
derunt, 


ΕΣ T.II. AETITIN. 


P. 469. 1. λάβε καὶ λέγε] ᾿Επὶ τὸν νόμον 
ἤλϑε, πληρώσας τὸ ! κατὰ τὸν χρόνον. 

— ibid. πρῶτον μὲν ἃ τούτου coU νόμου] 
Μέρη, ob γὰρ ὅλον" " ἀλλὰ ? τὰ κακῶς ἔχοντα 
* ἀγτεισφέρει λύων, ἕτερα δὲ τιϑείς. 

— 6. τὰ δὲ 4 ἑξῆς λέγε] Οὐκ αὐτοῦ τοῦ 
γόμου Λεπτίγου, ἀλλὰ μετὰ στὸν ἐκείνου τὸν 
ἑαυτοῦ λέγει ὁ Δημοσθένης. 

— T. προσέχετε, ὦ ἄνδρες δικασταὶ] Gaj- 
pov παροξύνει αὐτοὺς ἀκχριξῶς ἐπισκοπεῖν. * 9 $ 
γὰρ ἂν ὃ καὶ λαθεῖν ἐσπούδασε. 

— 10. τοῦτο μέν ἐστιν Ey τοῖς οὖσι νόμοις] 
Τὸ τοὺς εὐεργέτας ἔχειν τὰς δωρεάς. 

— pen. πρὶν — τὸν πσαλαιὸν 3- τοῦτον 
ἔλυσε] Τὸν ἐναντίον νόμιμον “Ὁ " τὸν κελεύοντα 
τὰς δωρεὰς, ἃς ὁ δῆμος ἔδωκε, κυρίας εἶναι. 3- 

— ult. μαρτυρίαν] Κατηγορίαν. 9 ἑτέρου 
κελεύοντος νόμιου μὴ πρότερον τιθέναι νόμον, 
πρὶν τὸν ἐναντίον λύση. 

P. 470. 2. καὶ κατ᾽ αὐτὸ τοῦτο] Θέλει εἰ- 
πεῖν, ἄξιος τιμωρίας, εἰ γὰρ καὶ ὃ νόμος ἦν 
καλὸς, τὸν ἐναντίον δ᾽ οὐκ ἔλυσε, κατ᾽ αὐτὸ 
τοῦτο παρανομεῖ. 

X — 6. 9 οὐκοῦν ἐναντίον] ᾿Ανεγνώσϑη ὃ 
νύμος ὁ κελεύων ἔνοχον εἶναι τῇ γραφῆ τὸν γο- 
μηθετοῦντα νόμκον ἐναντίον τοῖς πρότερον κειμέ- 
Yoig. 3- 

— 9. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ᾧ νῦν ὅδε] ᾿Αφεψίων' οὗ- 
T» γὰρ βέλτιον. σαφὲς δὲ τοῦτο ἐν οἷς ἑξῆς 
ἐγγυητὴν δίδωσι Φορμίωνα τῆς 190 γομκοθεσίας" 
ἡ ὅτι V ἀκύρους τὰς δωρεὰς λέγει, ἃς ἔδωκεν 
ὁ δῆμος. 

— 10. καὶ πρόφασις δικαία} Ἔν ᾧ γὰρ 
εἰσέφερον νόμον ol περὶ 13 Δημοσθένην, τοὺς 
ἀγαξίους ΤΣ 14 ἔδει τῇ ἘΞ κρίσει 15 δοκιμασθέν- 
τὰς ἀφαιρεῖσϑαι, οὗ νόμῳ, ὡς οὗτος. οὐκ ἔμελ- 
λεν οὖν συμβλάπτεσϑαι ἡ πόλις. ἡ γὰρ κρίσις 
τοὺς ἀναξίους ἐστέρισπε τῆς ἀτελείας. 


1 
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— pen. ἀκούετε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καὶ 
καταιμκαγϑάνετε)] ᾿Αγαγνοὺς τὸν οἰκεῖον νόμον, 
ἐπιδείκνυσιν, ὡς ἔστιν ἀκόλουθος τῷ -«εοὺ μι- 
κροῦ παρασχεθέντι νόμῳ" εἶτα τίθησιν ἀνϑυ- 
ποφορὰν πρὸς τὸν παρ᾽ αὑτοῦ εἰσαγόμενον γό- 
μκον. λέγει γὰρ ἐξαπάτης ἕνεκα παραγεγράφθαι 
16 πόγδε τὸν νόμκον, 17 ὥς φησι Λεπτίνης, δεινό- 
τῆτι πολλῆ χρώμενος, ἵνα 18 γὰρ καὶ τὸν ἀν- 
τίδικον συνομοολογοῦντα λάξη πρὸς τὸν ἔπαινον 
τοῦ γῦν ἀντεισφερομκένου νόμου, τοῦτον τὸν 
πρόσον μετεχειρίσατο. 

P. 471. 5. οὔτ᾽, ἂν λέγη, δεῖξαι 19 δυγήσε- 
ται] Κἂν ἀναισχυντῇ, φησὶν, οὖχ ἕξει ἀσο- 
δεῖξαι" ἡττᾶται γὰρ τῆς ἀληθείας. 

— ibid. ἃ δὲ πρὸς 3 τοῖς θεσμοϑέταις 
Τοὺς εἰσάγοντας τὰς γραφὰς καὶ «σροδιαγινώ- 
σχοντας, 31 ὅτι τὴν τῶν παρανόμων γραφὴν 
εἰσῆγον. λέγει οὖν τοὺς προαγῶνας" εἰώϑασι 
γὰρ ἔξω τοῦ δικαστηρίου πολλάκις λέγειν τινά. 

— 6. ἔφη yàp ἐξαπάτης) ᾿Αντίϑεσις ἐκ 
τοῦ νόμου, oU τῆς ὅλης ὕλης. h μὲν γὰρ ἀντί- 
θεσις ἐκ τῆς ὑπσποθέσεως πάντως ἐστίν" ἢ δὲ 
ὑποφορὰ μέση τῆς ἀντιθέσεως καὶ τοῦ ἄντι- 
«σἰπτοντος" μετέχει γὰρ καὶ τῆς ὑποθέσεως 
καὶ τοῦ λόγου ἐξ οὗ τὸ ἀντιπίσστον" τὸ γὰρ 
ἀντιπίπτον τῇ ἐργασία τοῦ λόγου συμξαΐνει, 
οὐκ ἐκ τῆς ὑποθέσεως, 33 λέγω δὲ τῆς ὕλης. 
μέρος οὖν ἀμφότερα τῆς ἀντιθέσεως. τὸ δὲ 
ἐξαπάτης ᾿Αττικὸν ἀντὶ τοῦ ἀπάτης, πρὸς 
ἔμφασιν δὲ μείζονα ἡ παράθεσις. 

E 8. ἐγὼ δ᾽, ὅτι μὲν τῇ ὑμετέρᾳ} Πάντως 
yag λυώεντος ὁ εἰσφερόμκενος ξγίνετο κύριος. 
τοῦτο οὖν, φησὶ, κἂν ἡμεῖς μὴ ϑέλωμεν, ἔχον- 
τος αὐτὸν ἤδη τοῦ γραμματέως, ὑμεῖς κυρώ- 
σετε. ? γόμιος γὰρ ἦν, arávra τὸν ?* εἰσφερόμε- 
Voy ὅτι * 35 χρίσιος τυχὼν, ἢ ὃς γε κατηγορεῖ 
Ἐ3θἤδη χει μένου. 37 τὸν δὲ ἀντεισφέροντα X τὸν 
ἘΞ νόμον, Λεπτίνης οὖν ἔλεγε δεδιέναι, μιὴ λυθέν- 


κατὰ παρόσωπον Ald. Ben. 


9,» ^ “ » , , ^ , er ^ . * 
“ἄλλα κακῶς ἔχοντα. ἀντεισφέρει δὲ λύων, ἕτερα τιϑεὶς Ben. omittit Wf. 


? τὰ omittit Ald. 
55 Ald. Ben. μηδὲ Wf. 


^ Le . . 
7 χὸν - - - εἶγαι omittit Wf. 


* ἐφεξῆς Ben. Wf. 
? xai omittit Wf. 
8 ἑτέρου - - - λύση omittit Wf. 


? hoc scholium omittit Wf. 
A MV ὀνομασίας Ald. Ben. yp. νομιοϑεσίας M. Ben. Wf. 
ex liis verbis novum scholium, ad voc. σαφῶς γε οὑτωσὶ pertinens, efficit Wf. 


12 yp. κυρίας M. Ben. 


13 Δημοσϑέγην ἐστὶ, τοὺς Wf. 


M ἔδει τῇ el mox οὗ νόμεω ὡς οὗτος omittit Wf. 


5 δοχιμασϑέντας κρίσει Ald. Wolf. Wf. 


16 χόγδε omittit Ald. 


4 : V! ὥς φησι Λεπτίνης post λέγει yàp ponit W f. 
^ , / a ^ » ^ *, 
γὰρ τὸν ἀντίδικον καὶ συνομιιλοῦντα Ald, Ben. yp. τὸν οὗ συνομκιλοῦντα, ἢ τὸν οὐχ OfA0- 


λογοῦντα M. Ben. 


Ὁ ποὺς ϑεσμοθέτας Ald. Ben. 


? χέγω - - - ἀντιθέσεως omittit W f. 


19 δυνήσεσθαι Ben. Wf. 
?! 97; Ben. 
39 vótsoc - - - κειμένου omittit Wf. 


2 . - - 
* post εἰσφερόμενον asteriscos lacunam indicantes habet Ben. 


?5 κάσιος Ald. Ben. 


?6 εὐδαίμονος Ald. Ben. 


3] κατὰ ποῦ παρεισφέροντος (p. 472. 5.)] Λεπτίνης x. 7. ^. Wf. 


"H γὰρ ay] F. considerare jubet judices, 
ubi fraude egerit Leptines. Worr. 

Ὡς φησι Λε τίνης} Sententia clara est, 
utcunque verba claudicent : Demosthenem 


callide posuisse anthypophoram. Tprw. 
VOL. VI. 


Ὅτι κάσιος τυχὼν, ἢ Oc γε κατηγορεῖ εὐδαί- 
μονος. τὸν δὲ ἀντεισφέροντα νόμον] Etsi κρίσεως 
pro κάσιος, et ἤδη κειμκέγου pro εὐδαίμονος 
lego : nullum tamen ex his verbis sensum 
elicere possum. Ipnrw. 
2A 
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τος τοῦ νόμου, (A9 μεταγράψωσι τὸν ἑαυτῶν, 
ἴσως μὴ βουλόμενοι ἔχειν αὐτόν. ὁ δέ φησι, κἂν 
μὴ θέλωμεν, οὐ δυνησόμεθα" εἰσῆκται γὰρ ἤδη 
διὰ τοῦ γραμιματέως" ἄλλως τε καὶ νόμος ἦν, 
Τὸν ! λύοντά τινγᾶ νόμον καὶ μὴ ἀντεισφέροντα 
κολάζεσθαι. 

A pen. ? παρεισενεχϑέντα] Παρ᾽ ἡμῶν 
δηλαδή. 

P. 472. 6. 3 βούληται] 'O παρεισφέρων. 2- 

— 7. ἐγὼ, Φορμίων] Ἐντεῦϑεν δῆλον, ὡς 
᾿Αφεψίων ἐστὶν à τὸν νόμον εἰσφέρων, ὡς καὶ 
ἄνω ἐπεσημηγάμην. εἰ γὰρ — “ἂν Ὁ ἦν αὖ- 
τὸς Φορμίων, οὐκ ἂν ὁ αὐτὸς ἐγγυητὴς ἐγί- 
γνετο. 

— ibid. εἴ τινα βούλεται] 4 Ἐγγυώμενον. 
Θέλει ὅ δὲ εἰπεῖν, Αὐτὸς δέξαι τὸν νόμον καὶ 
Sic, καὶ μὴ ἀμφίβαλλε ὡς ἡμεῖς οὗ ὅδ 3ή- 
σομεν. 

— pen. ? ἔστι δὲ δήπου νόμος ὑμῖν] Ἵνα 
γὰρ μὴ εἴπη, ὅτι Ἐγγυᾷ ϑεῖναι αὐτὸν, οὐκ εἰσ- 
φέρεις δέ" λέγει, ὅτι ᾿Αλλ᾽ εἰσὶ νόμοι οἱ τοὺς 
ἀπατῶντας κολάζοντες. 

P. 473. 8. Ξταῦτα γραφόντων] Γραφέτω- 
cay ὡς ἐγγυώμεϑα τοῖς ἄρχουσι * τῶν varn- 
gera» ἐγγράφως. 

— 7. ἐκεῖνό γε οὖ λόγος] Τὸ διὰ τοῦ θεῖναι 
τὸν Λεπτίνην τὸν γόμον, ἀλλ᾽ ἀλήθεια, 8 τὸ δὲ 
οὗ λόγος ἀντὶ τοῦ οὐδὲ φροντίς. 

— ibid. αὐτὸς θέτω] Οὕτως ἐδέξαντό τι- 
vsc, ὅτι ὑπεύθυνον ἑαυτὸν καταστήσας κυρωσά- 
7a) τὸν ἑαυτοῦ, εἰ θαῤῥεῖ αὐτῶ. 

— 11. ἐμοὶ δ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] ᾿Ηθικὸν 
μὲν τυγχάνει τὸ ἐγνόημα" προσείληφε δὲ καὶ τὸ 
πικρόν. τὸ γὰρ μὴ ἀνεγνωκέναι λέγειν τοὺς 
Σόλωνος — νόμους ἘΞ, à 9 μὴ συνεῖναι, οὐκ 
ἀςσσήλλακται τοῦ πληκτικοῦ. 

—- antep. καί μοι πρὸς Διὸς] Τῷ ἤϑει δὲ- 
λεάζει αὐτόν. 


νόμους, ἢ οὐ συνιέναι] Ἵν᾽ ἦ τὸ μὲν τῆς 19 ῥα- 
ϑυμίας, τὸ δὲ τῆς 1" νωθϑείας. ἢ γὰρ oUX ἀνέ- 
γνως δι᾽ ἀμέλειαν" 13 εἰ δ᾽ ἀναγνοὺ: οὐκ ἐνόησας, 
ve Sig 13 εἶ κατὰ φύσιν. 

— ult. ἐξεῖναι δοῦναι τὰ ἑαυτοῦ] Ἐπιχ εἰ- 
ξήμα ἐκ τοῦ ἐλάττονος" ἰδία γὰρ ἕκαστος τοῦ 
κοινοῦ ἐλάττων. λέγει δὲ, ὅτι ἄτοπον, εἰ ὃ μεὲν 
Σόλων ἐξουσίαν &vi ἑκάστῳ δέδωχε τῶν ἑαυτοῦ, 
σὺ δὲ τὴν πόλιν τὴν μείζονα στερίσκεις τῶν 
ἑαυτῆς. 

P. 474. 2. 3 οὐχ iV ἀποστερήση τοὺς ἔγγυ- 
τάτω γένει] Τῆς συγγενείας καὶ τοῦ κλήρου. 
ἐγίγετο γὰρ καὶ διὰ τῆς δόσεως τῶν χρημάτων 


! λέγοντα Ald. Ben. 

3 ἂν omittit Wf. 
δ στήσομεν Ald. Ben. 
19 φύσεως Ald. νωϑείας Ben. 
12 ἢ àvayy, Ben. 
15 σσαραγγωσθέντων Ald. Ben. 


« 
*, , LEE 
Οὐ στήσομεν] Οὐ ϑήσομκεν. nisi στήσομεν, 
» ^ -- - . - 
avri τοῦ μι ποδιοῦμεν, libeat accipere. [0ῈΜ. 


3 ἐγγυώμενον omittit W f. 
» Al ? hoc scholium cum przcedente conjungunt Ald. Ber. 
9 χὸ δὲ ἢ οὐ Ald. τόδε οὐ Ben. " AAAwz, τὸ δὲ οὐ Wf. 


13 $y Ald. Ben. 


EZHPHZIX 


σχεδὺν συγγενὴς τῇ γνώμη, !* εἴ τε καὶ μὴ τῷ 
γένει συναπετόμενοι φιλοτιμήσονται καὶ εὗερ- 
γετηθήσογται. 

— 10. καὶ μὴν xàxsiyog τῶν καλῶς δοκούγ- 
τῶν} Ὃ Σόλωνος νόμος ἀπηγόρευσε, τοὺς τε- 
θνεῶτας ἅπαντας λέγειν κακῶς, κἂν ἐρεϑί- 
ζηταί τις ὑπὸ τῶν «σαίδων τοῦ τεϑγηκότος ὑ- 
βριζόμενος. ὃ δέ φησιν, ἔργω σὺ κακῶς ποιεῖς. 
ἐκεῖνος μεὲν γὰρ λόγῳ κωλύει, σὺ δὲ καὶ ἐν ἔρ- 
yoig" κἀκεῖνος oU τοὺς φίλους, ἀλλ᾽ ἁπλῶς 
ἀπσηγόρευσε 44 δυσφημεῖν τινὰ, σὺ καὶ τοὺς 
εὐεργέτας αὐτοὺς ἀδικεῖς. ἐπιχείρημα δέ ἔστι 
καὶ αὐτὸ EX TOU ἐλάττονος. 

— antep. ὧν οὐδὲν ἐκείνοις προσῆκεν] Τοῖς 

e 
εὐεργέταις. 

— ult. «ávu τοίνυν σπουδὴ τις ἀπήγγει- 
As] ᾿Αντίϑεσίς ἔστιν ἐκ τοῦ ἔϑους, ὅπέρ ἔστιν 
ἄγραφον νόμειμον" διαιρεῖται γὰρ τὸ νόμιμον 
εἰς ἄγραφον καὶ ἔγγραφον" ἐκ τοῦ οὖν ἀγράφου 
ἀντέπεσεν. ἐλέγομεν δὲ ἐξ ἀρχῆς εἶναι διπλοῦν 
αὐτὸ τὸ νόμιμον, κατὰ τὸ εἶδος τῆς διπλῆς 
πραγματικῆς. οὐκοῦν τὸ διτσλοῦν ἐδήλωσε διὰ 
τῆς ἀντεξετάσεως τῶν νόμων καὶ διὰ τῶν 
ἔξωθεν 15 παραναγγωσϑέντων, ὡς οἱ μεὲν * κατ- 
ἡγοροῦσι τοῦ νόμου τοῦ Λεπτίνου, οἱ δὲ συμ- 
φωνοῦσι τῶ Δημοσθένει" δείκνυσι δὲ οὐδὲν ἦτ- 
τον διὰ τῶν ἀντιϑέσεωγν. τὴν μὲν γὰρ ὑπὲρ τοῦ 
οἰκείου νόμου κεκίνηκε, τὴν δὲ δευτέραν νῦν τὴν 
ὑπὲρ τοῦ Λεπτίνου γόμου" ἔστι γὰρ ἀπὸ τοῦ 
γόμκου καὶ αὕτη, εἰ καὶ ξένα καὶ Λακωνικὰ καὶ 
Θηβαίων τὰ νόμιμα εἶναι δοκεῖ. θαυμαστὴ δὲ 
h μέθοδος" ὥςπερ γὰρ ἐλεγχομένου Λεπτίνου 
καὶ μηδαμῶς εὐποροῦντος λυτικῶν σαραδει- 
γμάτων, οὕτω μνήμην πεποίηται Λακωνικῶν 
καὶ Θηξαίων, ἣ δὲ λύσις ἐκ διαφορᾶς, ὅτι οὐχ 
ἡ αὐτὴ πολιτεία παρ᾽ ἡμῖν καὶ ἐκείνοις. εἰς δύο 
δὲ διεῖλε τὰς λύσεις, εἴς τε τὸ κατὰ Λακεδαι- 
μεονίους πρότερον, εἶτα εἰς τὸ κατὰ Θηβαίους δεύ- 
τερον. ἐπειδὴ γὰρ καὶ ἐν ταῖς λύσεσιν ἦν τις δια- 
φορὰ περί τε τὰς πολιτείας καὶ τὰς ποιότητας 
τῶν προσώπων, ἠναγκάσθη διπλαῖς ταῖς διαφο- 
ραῖς χρῆσθαι, ἑτέρᾳ μὲν ἐπὶ Λακεδαιμονίων, 
ἑτέρα δὲ ἐπὶ Θηβαίων" καὶ τὸ οἰκεῖον ἀπσοδέδωκεν 
ἑκατέρα ποιότητι. ἐοίκασι μὲν γὰρ πρὸς μὲν Θη- 
βαίους δυσμενῶς ἔχειν, πρὸς δὲ τοὺς Λακεδαι- 
μμονίους οἰκείως" ἀεὶ 16 γὰρ καὶ τῶν καιρῶν xai 
τῶν προσώπων καὶ χρειῶν δεῖ στοχάζεσϑαι. 
ἐπειδὴ Πλάτων καὶ ἄλλοι «πολλοὶ καὶ τὴν 0M- 
γαρχίαν xai τὴν πσολιτείαν τὴν Λακεδαιμονίων 
τῆς δημοκρατίας προκχρίνουσι, καὶ Tc παρ᾽ 
ἑτέροις κρίσεως ἐμνημόνευσε, μάλιστα μὲν 
ἀποδείξας ἐν τοῖς πρώτοις καλλίστην, τὴν δὴη- 


? hoc scholium omittit Wf. 
5 δὲ omittit Wf. 


9 οὐ Wf. 
1: ῥαϑυμίας Ald. Ben. 

14 εἴγε Ben. 
16 δὲ Ben, omittit Ald. 


Τοῖς ἄρχουσι τῶν ὑπηρετῶν] Τῶν ὑπηρετῶν 
quid sibi velit, non video. Inzw. 


EIZ T.II. AEIITIN. 


μοκρατίαν" εἶτα καὶ τὸ κατὰ συγχώρησιν, Ei 
ἄρα καὶ κατὰ τὴν λογισμὸν ἐκεῖνα φανείη ξελ- 
τίω, ἀλλ᾽ οὖν γε τύχης ἕνεκα ! τὰ τῶν ᾿Αϑη- 
γαίων κρείττω. 

P. 475. pen. αὐτὸ γὰρ τοῦτο τπορῶτον, ὃ 
γῦν οὗτοι ποιήσουσι Συγκρουστικὸν νόημα" 
παροξύνει γὰρ τοὺς δικαστὰς διὰ τούτων ἐντεῦ- 
θεν, ἵνα βεξαιώση ὅτι ἤκουσεν. 

Ρ. 476. 4. εἶτα καὶ Λακεδαιμόνιοι τῶν μὲν 
τοιούτων] Τῶν £Sày τῶν παρ᾽ ἡμῖν καὶ τῆς 
πολιτείας. θέλει δὲ εἰπεῖν, ὅτε τιμῶσι μεὲν 
Λαχεδαιμονίοι, οὖχ ὁμοίως δὲ ἡμῖν, ἐπειδὴ 
οὐδὲ ὁμοίως «πολιτεύονται. 

— 4, ἃς ἀπεύξαιτ᾽ ay] Τὰς «σαρ᾿ ἐκείνων 
τιμάς" σχεδὺν γὰρ τυραννὶς à τιμή. 

ὅ. τὰς μὲν Xa. ἕκαστον ξάσω] Σοφί- 
ζεται πρὸς τὸ λυσιτελοῦν ? ἅπαντα" ἦσαν γὰρ 
παρ ἐκείνοις στέφανοι καὶ 3 σιτήσεις, curse 
καὶ παρ᾽ ᾿Αθηναίους, * σαφεῖς. 

— ult. Γερουσίαν] Ὄνομα ἀρχῆς παρὰ Λα- 
χεδαιμονίοις, εἰς ἣν ἔρχονται οἱ καλῶς βιοῦντες, 
xal γέροντες οἱ μετέχοντες ἀπὸ τοῦ τιμίου τῶν 
ἡλικιῶν, 

P. 477. 1. παρασχὼν ἑαυτὸν οἷον χρὴ] 
Παρὰ Λακεδαιμονίοις ὡς πολιτεύονται. 

— ibid. δεσπότης ἐστὶ τῶν σπολλῶν ]} ᾽Α»- 
τὶ τοῦ ἄρχων δεσπότης εἶπεν, ἐξ οὗ ἐμφαί- 
γει δουλείαν. βαρὺ δὲ ὄνομμα παρὰ ᾿Αθηναίοις ἣ 
δουλεία, ἐξ ἐλευθερίας γὰρ à δημοκρατία γνω- 
ρβίζεται. 

— 3. μετὰ τῶν ὁμοίων] Μετὰ τῶν ἄλλων 
El 
ἀρχόντων. 

P. 478. 1. στέφανοι δὲ καὶ ἀτέλεια:] Οὐ 
τοὺς στεφάνους ἢ τὰς σιτήσεις ὃ Λεπτίνης 
ἐμέμφετο, ἀλλὰ τὴν ἀτελείαν, ἵγα λυϑῇ. 

— 8. καὶ ταῦτ᾽ ἀμφότερα ὀρθῶς ἔχει] 
ὁ Καὶ τὰ gap ἡμῖν καὶ τὰ ἐκείγων, πῶς δὲ 
διαβαλὼν ἄνω τὴν τῶν Λακεδαιμονίων πολι- 
τείαν, ἐγταῦθα ἐπαινεῖ ; ἐκεῖ μιὲὲν ὡς τσρὸς τὴν 
ἑαυτοῦ συγκρίγων πολιτείαν διέξαλεν, ἐνταῦϑα 
δὲ ὡς πρὸς τὴν αὐτῶν Λακεδαιμονίων ἐσσαινεῖ. 
à εὔνοια δὲ, φησὶν, ἐκεῖ ἐκ τοῦ εἶναι πάντας 
τοὺς ἄρχοντας ἴσους, ἐνταῦθα δὲ ἐκ τοῦ λαμ- 
βάνειν ὃ τὰς ἀξίας τιμάς. οὐκοῦν ὃ τὰς τιμὰς 
ἀφαιρῶν, οὗτος ἀναιρεῖ τὴν πολιτείαν. 

P. 479. 2. καὶ μὴν περί γε τοῦ μηδὲ Θη- 
βαίους] 'Ζητήσειεν ἄν τις τίνος χάριν ^ ἀντί- 
ϑεσις εἶχε μετὰ τῶν Λακεδαιμονίων ὁμοῦ καὶ 


! zà omittit Ald. 
1 αὐτοῖς Ben. 


8 τὰς ἀξίους Ald. τοὺς ἀξίους Ben. Wf. 
9 xa] K. xai Ὀ. ἐξηνδραποδίσατο συγγενεῖς ὄντας. Ald. Ben. Wf. 


3 Φωχίδος Wf. 


10 βελτίονα ἀεὶ ἐκεῖνον πράττειν κατὰ Ald. 
1? ἀριστοκρατίαν M. Ben. 


! ὡς omittit Ben. 


Τὰς ἀξίους τιμὰς} F. τὰς ἀξίας τιμὰς, 
vel τοὺς ἀξίους τιμάς. InEM. 

Η ἀντίθεσις εἶχε μετὰ τῶν] Sententia 
perspicua est, utcunque verba habeant. 
Iprzw. 

ν ᾿Αμφιβάλλει καὶ] F. εἰ καὶ ἐπὶ τῶν ἐχθρῶν 
εὔξασϑαι δεῖ συμβῆναι αὐτό. ἴτε. 


2 ἅπαντας Ald. Ben. 
5 xai - - - ἐκείνων omittit Wf. 
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7 Θηβαίους, & δὲ τῇ λύσει διηρημένως λέγει ; 
ὅτι διὰ τὴν τῶν προσώπων στοιότητα οὐκ ἠδύ- 
γατο ἐξετάζων ἀμφοτέρους εἰπεῖν. 

— 3. ἀληθὲς οἶμαι] Οὐ μόνον εἰπεῖν, ἀλ- 
λὰ καὶ μετὰ τῆς ἀληθείας. 

— 6. εἰ ἄρα εὔξασϑαι δεῖ] Δι᾿ ὧν κατεύ- 
χεται τοὺς πολεμίους μὴ τιμᾷν τοὺς εὐεργέ- 
τας, διὰ τούτων τοὺς δμκοφύλους προτρέπει 

, ^ “οὖ ü m4 
φεύγειν τοῦτο, ποιεῖν δὲ τὸ ἕτερον. σφύδρα δὲ 
κακίζει τὴν φύσιν τοῦ πράγματος, ὅπου γε ἀμ.- 
φιβάλλει, καὶ ἐπὶ τῶν ἐχϑρῶν εὔξασθαι συμ- 
βῆναι αὐτό. τηνικαῦτα δὲ ἐχϑροὶ ἦσαν Θηβαῖοι 
εασπὶ τῶν Φωκικῶν, ὅτε καὶ Φίλιστος ἦν ἔτι 
ταπεινὸς" μετὰ γὰρ τὰ Φωκικὰ ἔδοξαν καὶ φι- 

, R , 
λίαν TiJÀ ἔχειν, ὅτε καὶ τὴν Ἐλάτειαν Φίλισ- 
τος κατείληφε τῆς ὃ Βοιωτίας, 9 τοὺς δὲ συγ- 

LJ e , A5 ^ 3 
γενεῖς, ὅτε Κορώγειαν καὶ ᾿Ορχομενὸν ἔξηνδρα- 
«ποδίσαντο. 

— 11. λόγω μετὰ τῶν νόμιων τὰ δίκαια] 
el ^» & € ΕῚ “ ^ , 
Ov: Θηβαῖοι μὲν ὅπλοις ἀπαιτοῦσι τὰς δίκας, 
ἡμεῖς δὲ λόγω καὶ τῷ δικαίω. 

— ult. 10 ἄμεινον ἐκείγων] Βέλτιον ἀεὶ ἐκεί- 
γων πράττετε, κατὰ τὸ ἴδιον τῶν στολιτειῶν, 

P. 480. 2. εἰ γὰρ καὶ κατὰ λογισμὸν] 
Θέλει εἰπεὶν, Εἰ κατὰ τὸν κοινὸν λογισμὸν ὑπερ- 

, ^ ^ , ^ Ν 
βάλλει τὰ τῶν Λακεδαιμονίων — σχεδὸν γὰρ 
πάντες τιμῶσιν 1} ὡς ἀριστοκρωτίαν αὐτὴν —, 

3 AN. t ^ , 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 3 τύχη ἡμῖν πλέον συναίρεται Ey 
οἷς ἔχομεν — * δεύτερος δὲ ὁ λογισμὸς τῆς EU- 
τυχίας, ὡς καὶ ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς φησὶ ----, 
χρηστέον ταύτη μᾶλλον. 
Ν - * , , * 

— 3. παρὰ ταῦτα) Τὰ νόμιμα. ἔσειδὴ 
Πλάτων καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν παλαιῶν προκρί- 
γουσι τὴν 13 ὀλιγαρχίαν τῶν Λακεδαιμονίων τῆς 
δημοκρατίας, διὰ τοῦτο ἐπὶ τὴν τύχην ἔδραμεν. 

»*8* 9 Ww ^5 ^ , , 

— 8. οὐδὲ δι᾿ ὧν μὲν ἐκεῖνοι μιεγάλοι] Θέ- 

᾽ ^ et * ^ ^ , 
λει εἰπεῖν, ὅτι Εἴ τις τὰ τῶν Λακεδαιμονίων 
» 5 ^ »- » T 35 - ^ , , 
ἄγοι ἐνταῦθα ἔθη, δι᾿ ὧν ἐκεῖνοι τὴν ὀλιγαρχίαν 
συνέχουσιν, ἀποκτενεῖτε αὐτόν. ὑπέρβατον δὲ 
τίθησι τὸ κῶλον. 

— 9. κἂν ἀποκτεῖναι] ᾿Αντὲ τοῦ, Καὶ ἀἄπο- 

"T , , - 
Ἀτεῖναι ἂν ϑέλειν τὸν μεταφέροντά τι τῶν 
διν» » Ey * , , 
ἐκεῖ ἐγταῦθα" εἶτα τὸν καταλύοντα, Ü ὧν 
ε ^" ΓῚ ε , , ^ A ^ 
ἡμῖν αὔξεται ἢ «πολιτεία, λέγω δὴ τὸν τὴν 

* ΓΙ φ 
δωρεὰν ἀφαιρούμενον, δι᾽ ἧς ἁμιλλώμενοι 18 αὔ- 
ξουσιν αὐτὴν, οὐ κολάζετε; 

— ult. ἔστι τοίνυν τις πρόχειρος λόγος 
Μεταλησπτικῷ κέχρηται πάλιν. ἣ δὲ ἀντίθεσις 


3 χίϑησιν Ald. 
7 Θηβαίων Ald. Ben. 


βέλτιον ἐκείνους πράττοντας Κατὰ Ben. 
13 ἄξουσιν Ald. 


᾿Ἐξηνδρασσοδίσαντο] S. oi Θηβαῖοι. IDEM. 

Δεύτερος δὲ ὃ λογισμὸς τῆς εὐτυχίας] Verti 
primum : est secundo loco felicitatis haben- 
da ratio. Sed hic sensus esse videtur : 
Potiorem esse felicitatem consilio et ra- 
tiocinatione. TIpEw. 
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ἐκ τῶν ἐθῶν, οὐκέτι δὲ τῶν παρ᾽ ἄλλοις" ἔλυσε 
γὰρ ταύτην, ᾿Αλλὰ (φησὶν) οὐ βούλει μιμεῖ- 
σθαι τοὺς Λακεδαιμονίους ἢ τοὺς Θηξαίους, ἀλ- 
λά γε τοὺς προγόνους. λύει δὲ τὴν ἐκ τῶν ἐθῶν 
ἀντίϑεσιν ἐνστάσει, λέγων, Οὐχ ἡγοῦμαι τὸν 
λόγον τοῦτον εἶναι δίκαιον λέγεσθαι, οὐδὲ συμι- 
φέροντα. εἶτα συνίστησι, διὰ τῶν ἑξῆς “Σ 1 ἐ- 
θῶν *- καὶ τῶν κατὰ Λυσίμαχον, ὅτι ψευδὴς 
ὃ λόγος. 

P. 481. 2. οὐδενὸς ἠξιοῦντο τοιούτου] Εἰση- 
κται μὲν ἀφελῶς, 3 κακούργως δὲ αὐτὸ 5 ἔλα- 
βεν" * οὐδενὸς “ἀπετύγχανον, ἀλλὰ τινῶν. ὁ δέ 
φησιν οὐδενὸς, ἵνα δεινοποιήση τὸ πρᾶγμα. 

— 8. ἐν τοῖς Ἑρμαῖς] Ξύλα ἢ λίθοι τετρά- 
γωνοι ἦσαν, ἔχοντες ὄψιν Ἑρμοῦ ἐπάνω, κάτω 
δὲ ἐν τῷ πλάτει τὰ ἐπιγράμματα. 

— ibid. τοῦθ᾽ ὑμῖν ἀναγνώσεται 9 τὸ ἐπί- 
γραμμα] Ἕως τούτων ἣ ἀντίθεσις. 

— ult. εἰ μεὲν γὰρ ἀναξίους εἶναί τις φήσει] 
δφησὶ γὰρ ὅτι οὐδὲ οἱ πρόγονοι ἐτίμων. 

P. 482. pen. οὐδὲ ὀλίγου δεῖ) Πολλοῦ γε 
xal δεῖ" πάνυ, φησὶν, ἀφέστηκεν. 

— ult. ἐπὶ μὴ προσήκοντα πράγματα) 
᾿Επὶ μὴ ὄντα ἀληθῆ. 

P. 483. 1. δυσχερεῖς ἀνάγκη φαίνεσθαι] 
c ΤΑὐτοὺς τοὺς λόγους. — δυσχερεῖς 
δὲ I ἀντὶ τοῦ δυσφήμους καὶ κακούς. οὐχ &b- 
εἰσκων γὰρ τῇ ἀληϑείᾳ μάχεσθαι, καταφεύ- 
γει καὶ εἰς ἔθη τινὰ καὶ τοὺς προγόνους oU δια- 
βάλλει ψευδόμενος. 

— 9. ὡς δὲ τἀληθές τ᾽ ἔχει] Ἦσαν πολλοὶ 
σπουδαῖοι, οὐχ, ὥςπερ οὗτός φησι, μηδένα εἷ- 
γαι" xal ἣ πόλις ἐτίμα τοὺς ἀγαθοὺς, καὶ ἦν 
ἅμιλλα τῶν μὲν εὖ ποιοῦνταν, τῶν δὲ ἀμει- 
βομεένων. 

— 5. αἱ μέντοι τιμαὶ καὶ τὰ ἄλλα «πάντα] 
Ἵνα μὴ ἠμεῖφϑαι τῷ χρόνω μόνη ἡ τιμὴ δόξη, 
ἀλλὰ καὶ cáyra τὰ πράγματα. θέλει δὲ εἰ- 
πεῖν, ὅτι Καὶ τότε τοῖς ἔθεσιν ἐτίμων τοὺς 
εὐεργέτας" οὕτσω δὲ ἦν τότε ἡ ἀτέλεια, ἕτεραι 
δὲ ἤσαν. 

- 7. ὅτι φήσαιμ᾽ ἂν ἔγωγε] Ὃ λέγει τοι- 
οὔτόν ἔστιν, Οὐκ ἦν (φησὶ) θελῆσαί τι καὶ μὴ 
λαβεῖν παρὰ τῆς πόλεως τὸν εὐεργέτην. 

— pen. ὅτι Λυσιμάχῳ δωρεὰν) ᾿Αριστεί- 
δὸν τοῦ Δικαίου ἦν υἱός" τοῦ δὲ πγάπησου εἶχε 


! ἐϑῶν omittit Wf. 
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τὸ ὄνομα" δεδώκασι δὲ αὐτῶ ταύτην τὴν δωρεὰν 
δι᾿ ἐκεῖνον. ἐπειδὴ τοίνυν ὅσα ἔχαρίσαντο αὐτῷ 
ἥττω τῆς τοῦ ἀνδρὸς δόξης ἦν, ἵνα μὴ φαγῇ $ 
πόλις μεικρότερον τῶν εὐεργεσιῶν τιμῶσα τὸν 
υἱὸν αὐτοῦ, εἰσήγαγεν οὐδὲν εὖ ποιήσαντα τὴν 
πόλιν, ὡς κατὰ τὴν ἱστορίαν ἔχομεν, πλὴν ὅτι 
᾿Αριστείδου ἦν υἱός" καὶ τοῦτο δὲ ἔκρυψεν, fva 
μὴ πολλὰ πάνυ εὐεργετήσαντι δοκῇ ἣ πόλις 
τοσαῦτα δεδωκέναι. 

P. 484. 3. καὶ τούτων ψήφισμά ἔστιν 
᾿Αλκιβιάδου] ᾿Αξιοπίστου ἀνδρὸς καὶ οὐδὲν 
πρὸς χάριν ποιοῦντος, ἵγα γὰρ μὴ ἀγτιπέση, 
τί οὖν, εἰ ἀπατηϑεὶς ὃ δῆμος ἐπσείσθη δοῦναι 
ὃ ὑκσύ τινος μισθὸν λαβόντος : διὰ τοῦτο προσ- 
ἔθηκε τὸν ἄνδρα τὸν μέγιστον 9 καὶ μεγίστου 
φρονήματος, ὃς οὐκ ἂν ἔγραψε τοιοῦτον, οὗ πε- 
φυκὼς κολαχεύειν, εἰ μὴ σφόδρα ἐθαύμασε 
τὰ VU αὐτοῦ γενόμενα. 

— ὅ. νῦν δ᾽ εὐπορήσει] ' Q2 εὔνους ὧν ἔπηύ- 
ξατο εὐπορεῖν τὴν «πσόλιν. ΤῈ 10 εἶπε δὲ τὸ εὐ- 
πορήσει xaT εὐφημίαν ἀντὶ τοῦ ἀπορεῖ, ὃ 
διὰ τὸ (λάσφημον ἐφυλάξατο λέγειν. :- 

— 6. καίτοι τίν᾽ οὐκ ἂν οἴεσ Se] Τῶν ἐχόν- 
τῶν τὴν ἀτέλειαν, οὐχ ὅλον, ἀλλὰ τὸ τρίτον 
μέρος λαβεῖν X M ἀντὶ τῆς ἀτελείας, - ἧς 
πολύ γε μείζονα 1? ἐδωρήσαντο. 

X — 7. 18 χούτων] ὯΩν δηλαδὴ ἔδοσαν 
Λυσιμάχω. Ἔ 

— 11. ὅτι μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Λύσας 14 κατὰ ἔγστασιν, λύσει καὶ xarà 
ἀντιπαράστασιν, EyTEUSEV ἀρξάμκενος, * ἐγύ- 
μίνωσε δὲ ἐνταῦϑα τὴν V αἰτίαν φανερώτερον. 

— 18. ἕτερόν τι τοῦτ᾽ ἂν εἴη} Οὐχ 16 ὅτι 
οὐκ ἔδοσαν, ἀλλ᾽ ὅτι κατ᾽ ἄλλον τρόπον" οὗ γὰρ 
ἔχεις δεῖξαι ὅτι οὖκ ἐτίμων παντάπασιν. 

— 14. εἰ τοίγυν μήτε Λυσίμαχον] Ἐντεῦ- 
S£ ἤρξατο τῆς ἀντιπαραστάσεως" συντρέχει 
γὰρ αὐτῷ. 

— pen. τί μᾶλλον οἷς ἔδομκεν voy] Εἰ καὶ μη- 
δένα ἐτίμησαν οἱ πρόγονοι κατά τι, voy δὴ V οὖν 
ἀφαιρῇ δικαίως οὃς ἐτίμησας, 19 καὶ ὃ δέδωκας 
πάλιν ὕστερον ἀφαιρούμενος. 19 οἱ μὲν γὰρ 
πρόγονοι οὗ δεδώκασι, καὶ συγγνώμης ἔχονται" 
ὑμεῖς δὲ δόντες μηδὲν ἀδικήσαντας ἀποστε- 
ρεῖτε; ἵγα δὲ μὴ ἀντιπέση, ᾿Αλλ᾽ ἀφαιροῦμαι 
αὐτὸν, κακὸς γὰρ ὥφθη περὶ τὸν εὐεργέτην' διὰ 


? “σανούργως M. Ben. 


? ἔλαβεν. οὐδὲ yàp οὐδενὸς Ald. ἔλαβεν" cb γὰρ οὐδενὸς Ben. 


4 ἐτύγχανον Ald. Ben. Wf. 
7 αὐτοὺς... δὲ omittit Wf. 


5 αὶ Wf. 


δ φήσει ye. M. Ben. 
8 ὑπόμισϑον λαβόντα τινά. Ald. Ben. 


? καὶ et supra v. 13. εἰ omittunt Ald. Ben. 10 εἶσσε. , . λέγειν omittit Wf. 
! τῆς ἀτελείας] Ἧς τότε Wf. πούγε pro τότε, quod dedit H. Wolf., habet Ald. 


1? ἐδωροῦντο M. Ben. 
^ πὸ κατὰ Ald. Ben. 


!6 ὅτι ἐδίδοσαν (ἐδίδοσαν Ben. quoque) ἄλλό τι Ald. 
καὶ ὃ δέδωκας omittant Ald. Ben. 
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᾿Εγύμνωσε] F. ἐγύμνασε. IpkM. 

Νῦν δὴ οὖν ἀφαιρῇ δικαίως} Verba auctoris 
cum perspicua sint: cur nos corrupta in- 
terprelis verba torqueant ? Idem et de his 
dico, τὸ yàp αἰσχροῦ καταλλάττετε, Clsi 


13 hoc scholium omittit W. 

15 ἀγτίϑεσιν Par. a. 

V οὐκ Wf. 
19 εἰ Wf. 


fortassis dicendum: τοῦ yàg αἰσχροῦ cw 
ἀπήλλαχϑε, κἂν ὥσιν ἐκεῖνοι οἱ «προὔπάρξαν- 
τες᾽ ὅμως οὗ συγχωρῶ ἕσεσθαι ὑμᾶς τοῖς 
προγόγοις" τοιοῦτον δ᾽ ἔργον, ἀχαριστίας, etc. 
ἔΡΕΜ. Et sic duo Wolfii dederunt. 


ΕἸΣ T. II. AEIITIN. 


, ^ , ^ 3 
τοῦτο τοροαρεσάζει καὶ λέγει κοηδὲν ἔγκα- 
λοῦντες. 

P. 485. 4. καίτοι τό γ᾽ αἰσχρὸν ὁμοίως} 
Εἰ καὶ μιμήσεσϑε τοὺς προγόνους, ἁμιαρτήσετε 
πάλιν" ' τοῦ yàp " αἰσχροῦ οὖκ ἀπσήλλαχϑε. 
χἂν ὦσιν ἐκεῖνοι οἱ προύπτάρξαντες, ὅμκως συγ- 
χωρῶ ἑπομκένους ὑμᾶς τοῖς προγόνοις I τοιοῦ- 
τό τι «σοιῆσαι" εἰ δὲ οὐδέποτε τοῦτο γέγονε, ὅ- 
τοιοῦτον ἔργον, ἀχαριστίας γνώρισμα, μὴ 
πρῶτοι, φησὶ, καταδείξητε, 

— ult. ὅτι γῦν ὀμωμοκότες) ? Μεμνῆσθαι, 
φησὶν, ὀφείλετε, ὅτι δικάσειν ὠμόσατε κατὰ 
τοὺς ᾿Αϑηγαίων νόμκους, οὐ κατὰ τοὺς τῶν Λα- 
χεδαιμονίων, ἢ ἄλλων τινῶν. 

P. 486. 2. Ἢ οὐδ᾽ οἷς ποτὲ ἐχρήσανθ᾽ οἱ 

“ , , * 3 τι μὴ 
πρῶτοι τῶν προγόνων, ἀλλὰ καθ᾽ cuc ἔλαβον] 
Καθ᾿ ovc ἔλαβον φησὶ, τουτέστι, κατὰ 
τοὺς νῦν ὑπάρχοντας. πρώτους δὲ λέγει 
τῶν προγόνων τοὺς ἀρχαιοτάτους. 

τ — 3. δἀλλὰ xa3' ov] Οὐ γὰρ νόμω ἢ 
ψηφίσματι, ὡς προϊὼν ἐρεῖ, τὰς ἀτελείας ἐδί- 
δυσαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι. 3- 

— 4. καὶ «sel ὧν ἂν νόμοι μὴ ὦσιν] Ὅσα 
δὲ νόμοις οὐχ ὥρισται, ταῦτα κατὰ τὸν καιρὸν 
καὶ δίκαιον λογισμὸν ὠμόσατε δικάσειν. 

— ὅ. τὸ τοίνυν τῆς γνώμης} Οἷον συνά- 
ψατε, φησὶ, τὸν νόμκον Λεπτίνου τῷ κοινῷ δι- 
καίω" Ei δεῖ τοὺς εὐεργέτας τιμᾷν, ὃ κοινὸς 
λόγος σκοπείτω" ἀντεξετασάτω δὲ αὐτὸν τῷ 
ἀφαιρουμένω τοὺς εὐεργέτας νόμω τὴν ἀτέ- 
Atiay' δίκασον αὗτός. ἐπιψηφίζεται δὲ, ἵνα 
γένηται ὁ ῥήτωρ κοινὴ τῆς φύσεως φωνή" τοῦτο 
γὰρ ἡ φύσις βούλεται ἣ κοιγὴ, τὸ τιμᾷν τούτους. 

— antep. ταῦτα τοίγυν αὐτοί τε «σοιεῖτε] 
Τὰ ὁμολογούμενα καλὰ παρὰ πᾶσιν AV pai- 
Toc, καὶ ἀπαιτεῖ φύσις. αὐτοὶ δὲ ἢ σρὸς 
διαστολὴν τοῦ Λεπτίνου ἢ ὅτι πλέον ἐχέτωσαν 
τῶν ἄλλων φρονήσεως οἱ ᾿Αϑηναῖοι. 

— ult. ὀργίζεσθε ἂν μκή τις $m ποιεῖν] 
Μὴ δυσφήμως 9 χρὴ μνησθῆναι τῶν προγόνων, 
Wa αὑτοῦ συστήσῃ τὸν λόγογ" ὁ δὲ μεϑοδεύει 
τοῦτο καλῶς καὶ ἐπεὶ ἕτερον ἄγει. 

P. 487. 7. οἴμαι ποίγυν καὶ τοῦτον τὸν λό- 
yo] ᾿Απὸ τοῦ ῥητοῦ ἀντίθεσιν xexiyuxey: AAA 
ἔξεστί σοι (φησὶν) εἰκόνας διδόναι καὶ σίτησιν 


! τὸ Ald. Ben. 
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xai στεφάνους xal ἑρμᾶς xal ὅσα τοιαῦτα. 
λύει δὲ τῶ συμβησομκένω κατὰ τὸ ἀκόλουθον" 
Εἰ ἄπιστον ἣ ἀτέλεια ἣν ἀφηρήμεϑα, ἄπιστοι 
δηλονότι καὶ αἱ Aovaral δωρεαί. ἔπειτα ἄτοπον, 
ὅτι τῶν αὐτῶν τιμῶν ἀξιοῦσι τοὺς μεγάλα καὶ 
(μικρὰ τὴν πόλιν εὐεργετηκότας. 

— 11. πλὴν τούτου] Τιλὴν τῆς ἀτελείας. 

* μ᾿ 
Τοὺς ὄντας Ἶ ἀγαξίους, φησὶν, οὐ 8 πάντας 

^ , 
ἀφαιρεῖται ὃ γόμκος. 

— 12. ὑπὲρ ὧν μὲν τῇ πόλει καταλιπεῖν] 
ὭΩςτε χαρίζεσθαι. 

er ^ * € , 5, 

— 13. xai τὰς ὑπολοίπους] Ἐάν τινα 
ἀφέλησθέ τι, καὶ αἱ λοιπαὶ ἄπιστοι 9 γίνονται 
δωρεαί. 

— pen. 57» πρότερόν τισι δόντες] Οὐδὲ- 

, ^- ^ ^ 
μία, φησὶ, πίστις τῶν δωρεῶν * 10 ἤσρου δοῦ- 

$4 ΄ * 
ναὶ, ἐὰν οὖν ἀφέλητε, καὶ τὴν πίστιν ἀπωλέ- 
σᾶτε. οὗ γὰρ σσιστευθήση" ἠρνήσω γάρ. 
* , , M " , ?, 

— ult. ἔτι δ᾽ εἰ μηδὲν ἔμελλε] Θέλει ci- 

MIA, 3 ^ M , 11 ? , 
πεῖν" 07i Εἰ καὶ τὸ προειρημένον Y! οὗ βέβλα- 

, ^ ^ , , , ^ M € 
τσται, λέγω τὸ τῆς ἀπιστίας, ἀλλὰ τὸ ἕτερον 
ὃ ποιήσει τὴν ἴσην δωρεὰν «πᾶσι διδόναι τοῖς 
εὐεργέταις, ὅτι τὴν ἀτέλειαν ἀφηρημένοι ἦσαν" 
M UN M M αν ὦ " t LEN 
n yap — “" τὴν ἀτέλειαν διδόναι ὑπτὸ τοῦ νόμου 

Ü ^ ^ " ^ ^ $ , * du 
XoAUUEICA. τὴν ἰσὴν τιμὴν πᾶσι δώσει, ἡ 3- 
3 E H ͵ ἀνθοὺς ΣΙ -- 13 » 
οὐ τιμῶσα ποὺς πάνυ ἀγαθοὺς ἀξίως X 13 à- 
χάριστος ἔσται, Ἔ- — εἰ γὰρ ΤῈ ὅτι ἦν τηλι- 
καύτη δωρεὰ μετὰ τὴν ἀτέλειαν, τῇ διὰ τοῦτο 
οὐδὲν ἐδωρήσατο, 3 ἀχάριστος 13 ἐγίγνετο h 
πόλις ----, ἢ 15 ὕξρισε τῷ ἴσω. 
Ὕ - 
P. 488. 4. μεγάλων μὲν οὖν εὐεργεσιῶν] 
^ ^ ^ 
Θελει εἰπεῖν" Μὴ γένοιτο μεγάλων εὐεργέτων 
χρήζειν τὴν πόλιν᾽ διὰ γὰρ τῶν μεγάλων κακῶν 
οὗτοι γνωρίζονται, ὅτι χρεία ἐν πούτοις μεεγί- 
στῶν εὐεργετῶν" εἰ δὲ καὶ γένοιτο καιρὸς, οὐδεὶς 
NN t " , * , 31; 
ῥᾳδίως εὑρεθήσεται. δύο δὲ διὰ τούτου ἀνύει με- 
γάλα" καὶ φοβεῖ περὶ τοῦ μέλλοντος, καὶ πα- 
ραμιυθεῖται Ἰδλεληθότως ὅτι οὐ πολλοῖς δώ- 
σέτε" * ἀφείλου γὰρ τὴν δωρεὰν, δι᾿ ἧς πάντες 
ἡμειλλῶντο. δεῖ τοίνυν μεμερίσθαι τὰ τῶν τι- 
^ e Wo" 3 Ν , el el 
(λων, ἱγὰ [4 ἴσας, ἀλλὰ διαφόρους, ἵνα ἕκα- 
e Toc ἀξίως τιμᾶται. 
, ^ . PME IN," Kd εν 
— antep. ἀλλὰ μὴν ὑπὲρ ὧν γε] Οἱ ἔχον- 
^ ^ » , »ν * , 
τες μετὰ τῆς ἀτελείας καὶ ἄλλας δωρεὰς, ἀπο- 
στερούμενοι λέξουσιν, ὅτι "7 Εἴπερ τὰς ἄλλας 


? αἰσχροῦ καταλλάττετε Ald. Ben. αἰσιχρὶν ye. M. Ben. 


3 ὀμεῖσϑαι Ald. ἐνθυμεῖσθαι Ben. Wf. 


4 -e ^ ^ ^ ^ ^" 
0 πρῶτοι τῶν προγόνων} Τοὺς ἀρχαιοτάτους λέγει. ---- καϑ᾽ op; ἔλαβον] Κατὰ τοὺς vov 


ὑπάρχοντας, Wf. 
? χρὴ omittunt Ald. Ben. 
9 γενήσονται Ben. 10 


"1 οὐκ ἔξλαψε τὴν πόλιν, λέγω Ben. 
135 
a& 


^ tytvero Ben. 


7 ἀξίους Wf. 


ἢ πουδοῦναι Ald. ἢ τοῦ δοῦναι Ben. 


5 hoc scholium omittit Wf. 
8 πάντα W f. 


12 χὴν — ἢ omittit Wf. 


χάριστος ἔσται, et mox ὅτι, et διὰ τοῦτο οὐδὲν ἐδωρήσατο omittit Wf. 


15 ὕβριζε Ald. 


16 χελυϑότως Ald. Ben. 


17 ἄγ περ Ben. 


μεῖσθαί φησιν] Μεμνῆσθαί, vel ἐνϑυ- 
μεῖσθαί, φησιν. Worr. 

Τοὺς ὄντας ἀναξίους] Et hzc verba nihil 
faciunt ad sententiam auctoris, hoc qui- 
dem loco. Ipgw. 


Εἰ yàg ἦν} F. (οὗ yàg ἦν τηλικαύτη δωρεὰ 


μετὰ τὴν ἀτέλειαν) ἀχάριστος etc. IpkM. 
Et sic duo Wolfii dederunt. 

᾿Αφείλου yàp τὴν δωρεὰν, δι᾿ ἧς πάντες 
ἡμιλλῶντο] Videntur et haec ἀπροσδιόγυσα. 


Worr. 
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ἡμῖν καταλίπης, καὶ τὴν ἀτέλειαν κατάλιπε" 
ὡς εὖ πεποιηκόσι γὰρ δέδωκας κἀκείνην καὶ 
ταύτας, οὐκοῦν ἀμφότερα κατάλισε. 

P. 489. 1. οἱ δὲ, φενακίζειν] Οἱ δὲ μεόνον 
τὴν ἀτέλειαν εἰληφότες ! φάσκουσιν, ᾿Απατᾷ 
ὡς καταλείπει" οὐδὲ γὰρ ἡμῖν ἀφῆκεν" ἀφεί- 
AtTo γὰρ ἣν μεόγην εἴχομεν" ὥςτε δι᾿ ἑτέρων 
ἑτέρους ἀδικεῖ. 

— 6. μὴ τοίγυν διὰ μεὲν τοῦ τούτων κατη- 
γορεῖν}] Περὶ ὧν λέγει, ὅτι ἀνάξιοί εἰσιν. 

τὸ — 8. 3 ἐκείνοις] Τοῖς δόξασιν ἀξίοις. Ὁ" 

P. 490. 5. ὃν τοίνυν κακουργότατον] Ἔπει- 
δὴ πιθανώτατος ὁ περὶ τῶν ἱερῶν λόγος καὶ ἱκα- 
νὸς ἐστάγεσθαι, φθάσας διέβαλε κακουργότατον 
3 ὀγομάσας. ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ δικαίου ἡ ἀντίθε- 
σις" εἴ γε τὸ δίκαιον, γένος ὃν, «περιέχει καὶ τὰ 
περὶ τὸ Θεῖον xai τὰ ἀνθρώπινα, ^ διακρούει δὲ 
ἐν τῇ λύσει τὴν τῆς ἀντιθέσεως πανουργίαν. 
διαιρεῖ γὰρ, τίνα μὲν χρὴ καλεῖν ἱερὰ ἀναλώ- 
ματα, τίνας δὲ λειτουργίας. λεῖτον δὲ ἐκά- 
λοὺν οἱ «φψαλαιοὶ τὸ δημόσιον, ὅϑεν λει τουρ- 
γεῖν τὸ εἰς τὸ δημόσιον ἐργάζεσθαι ἔλεγον" 
ὅϑεν καὶ λεία λέγεται ἡ παρὰ τῶν πολεμίων 
εἰς τὸ κοινὸν τῶν διαρπαζόντων ὠφέλεια. φά- 
cx& δὲ δεινότατον εἶναι καὶ ἀδικώτατον, τὸ 
ἀφαιρεθῆναι τὸ δεδομένον. οὗ γὰρ τὸ μὴ λει- 
τουργεῖν δεινὸν, ἀλλὰ τὸ τῶν δεδομκένων ἀπο- 
στερεῖσθαι" καὶ ὅτι ἐπ᾽ ὀνόματι τῶν Θεῶν τὸ 
δεινὸν ἐργάζονται, τοῦτό ἔστι τὸ δεινότατον. 
εἶτα ἐκ διαφορᾶς καὶ διαιρέσεως ἐντεῦϑεν ἄρ- 
χεέται" ὅτι οὐκ ἔστι ὅ τὸ αὐτὸ ἱερῶν 
ἀπέλειαν ἔχειν καὶ λειτουργιῶν. Ey 
ὦ καὶ τὸ συγκριτικὸν ἀπτὸ τοῦ νόμου λαμβάνει, 
ὡς ἕτερα μὲν γεγραφότος Λεπτίνου, ἕτερα δὲ 
λέγοντος" καὶ τὴν ἀπόδειξιν Ex τῶν γεγραμμεέ- 
γων “Παρὰ Λεπτίνου λαμιβάνει" καὶ διὰ τοῦτο 
πάλιν ἐδεήθη τῆς ἀναγνώσεως τοῦ νῦν κατηγο- 
βουμκένου γόμκου. τὸ μὲν οὖν ταρότερον δίκαιον 
τὴν ἀναφορὰν εἰς τοὺς εἰληφότας ἀδίκως ἔχει" 
Τίνες εἰλήφασι, 9 καὶ οὐκ εἰσὶν ἄξιοι τῆς δωρεᾶς. 
ἐνταῦϑα δὲ ἕτερον δίκαιόν ἔστι τὸ πρὸς τὴν πό- 
λιν τῶν λειτουργούντων' ὡς τὸ μὲν πρότερον δι- 
καῖον περὶ τὴν ποιότητα τῶν εἰληφότων θεωρεῖ- 
σθαι, τὸ δὲ vov δίκαιον περὶ τὴν ποιότητα τῆς 
πόλεως. 

— 7. ἐροῦσι γὰρ ὅτε ταῦτα ἱερῶν ἐστὶν 
ἅπαντα] ᾿Αναλώματα λέγεται τὰ εἰς τὰ ἱερὰ 
ἀναλισκόμενα. τὰ δὲ ἄλλα, λειτουργίαι καὶ 
χορηγίαι, “τρόπον τινὰ εἷς τοὺς θεοὺς ἀναλίσκον- 
ται. οὐδεὶς δὲ Y" ἀτελὴς τούτων τῶν ἀναλω- 
μάτων, διὰ τοῦτο σοφίζεται Λεπτίνης καὶ φη- 


I 


? hoc scholium omittit Wf. 
5 χαὐτὸν Wf. 


OTAIIANOY ΕΞΗΓῊΗΣΙΣ 


ci, Μὴ δεῖν διδόναι ἀτέλειαν τῶν ἱερῶν, Ἶ λέγων, 

-ε 2 ^ 2 , E] 

c — antep. "δεινὸν civ] Λύσις ἐκ περι. 
τροπῆς. Ἔ : 

— pen. ἐγὼ δὲ τὸ μὲν τινὰς] Κατὰ συγχώ.- 
ρησιν λέγων συντρέχει διὰ τοὺς θεοὺς, ἵγα μὴ 
δόξη τραχύς. θέλει δὲ εἰπεῖν" El καὶ ἱερῶν καὶ 
δῆμος ἀτέλειαν ἐθέλει διδόναι, οὗ χρὴ ἀγτιλέ. 
γειν" ἐγγὺς θεῶν αὐτὸν ποιῶν. 

P. 491.2. εἰ γὰρ ἃ κατὰ μιηδένα ἄλλον 
ἔχουσι τρόπον] Ἐπειδὴ γὰρ ἀνθρωπίνω λογισμῷ 
οὐ δύνανται δεῖξαι ὅτι καλὸν τοῦτο, καταφεύ. 
γουσιν ἐπὶ ποὺς Θεοὺς, ἵγα αἰδοῖ τούτων γρί. 
σωσιν. . 

— 7. οἷα μηδ᾽ ἂν ἐπ᾽ ἀνθρώπου πραχθέντα] 
^O λέγει, τοιοῦτον ἂν εἴη" Ὃ πράττων ἐπὶ üyi- 
ματι τῶν SEXY Ti, τοιαῦτα ὀφείλει Oy, 
Set μηδὲ ἐπὶ ἀνδρῶν πονηροτάτων, οἷς ἔϑης 
πλημμελεῖν, A ϑόνόματι πραχϑέντα “πονηρὰ 
φανείη. 

— ibid. ἐπ᾽ ἀνθρώπου] ᾿Ονόμειατι δηλονότι, 
X ἔχοι λαξὴν διαβολῆς. τοιαῦτα δὲ Aterrim; 
εἴρηκεν * ὡς ἀτσὸ τῶν νόμων. 

X — antep. 3 ὅτι δ᾽ οὐκ ἔστι] Λύσις ἐκ 
διαιρέσεως. T 

P. 492. 5. καίτοι εἰ ἦν ἱερῶν ἀτέλειαν 
ἔχειν] Εἰ ἀτελεῖς τοὺς ἀφ᾽ ' AggAodiou "Ὁ εἶπες, 
οὐδεὶς 1: δ᾽ ἀτελὴς τῶν ἱερῶν ἀναλωμάτων, εἶ- 
πες δέ τινας εἶγαι ἀτελεῖς, ᾿ϑοτῶς ἱεραὶ αἱ 
λειτουργίαι ; 

ΞῈ — pen. ?íya δὲ εἰδῆτε] "Orr: οὐχ ἱερῶν 
ἀτέλειαν ἔχουσιν, ἀλλὰ τῶν ἐγκυκλίων λει- 
τουργιῶν, T 

— ult. πρῶτον μὲν τῆς στήλης] Στήλη 
ξύλον ἢ λίϑος τετράγωνος, εἷς ὃν ἐγέγραπτο 
τὰ τῶν δωρεῶν. 

P. 493. 4. ἀκούετε τῶν ἀντιγράφων] Κα- 
τασκευὴ, ὅτι οὐκ εἰσὶν ai λειτουργίαι αὗται 
ἱεραὶ, ὡς Λεπτίνης σοφίζεται. 

— 8. καλῶς] Καλῶς ἔχει, μὴ ἀναγίνωσκχε 
πλείονα. 

— ibid. Ξγράψας ὅπως ἂν οἱ 13 πλούσιοι] 
Λεπτίνης ἔγραψε διὰ τούτου τοῦ νόμου “ἢ μη- 
δένα εἶναι ἀτελῆ, ΞΞ ἵνα λειτουργήσωσιν οἱ 
V πλούσιοι. 

— 9. μηδένα εἶναι ἀτελῆ προσέγραψεν] 
Εἰ οὖν ἱερῶν εἰσὶν — 1" ἀτέλειαι, i οὐδεὶς δὲ 
ἀτελὴς τούτων, ἀφωρίσας δὲ τοὺς ἀφ᾽ Att" 
δίου, οὐκ ἄρα ἱερὰ, ἀλλὰ ἐγκύκλια καὶ κοινά, 
τέλος δὲ τὸ ἀνάλωμα. 15 τὸ ἀναλίσκειν 
δὲ εἰς τὰ ἱερὰ λειτουργεῖν ἐστίν. - 

— ult. ἡδέως δ᾽ ἂν ἔγωγε] Εἰς ἄπορον aw- 


φάσκοντι, ὡς καταλείτει, ἐροῦσιν, ἀπατᾷ" οὐδὲν (οὐδὲν Ald.) γὰρ Ben. 
3 γομκκίσας Ald. 
6 οἱ (sic) Wf. 


4 διακρίνει Ald. Ben. 
7 χέγων omittit Ben. 


ὃ ἵγα τὰ πραχθέντα μηδὲ Ald. Wolf. Wf. 
9 ὀνόματι ---- δηλονότι, ek mox τοιαῦτα - νόμων. omittit Wf. 


Ι0 εἶστεν Ald. Ben. 
13 πλουσιώτατοι Ben. 


1 δ᾽ omittunt Ald. Ben. 


12 erac οὖν ἱεραὶ Ben. 
M ἀτέλειαι omittit Wf. 


16 55 — ἐστίν, omittit W f. 


Διαχρίνει δὲ} F. διαχρούει δέ, In Midia- 
na contendit, zdilitia munera esse reli- 
giosa, ut causa serviat. el v. 26. ob yàp τὸ 


p διδόναι Senóy* ἀλλὰ rà —. IpgM-. 
Εἶσσες δέ τινας εἶναι ἀτελεῖς] Εἶπες δὲ τι- 
* ^4 M Lj , . l^ * 

ya ἀτελεῖς᾽ πῶς οὖν ἱεραὶ λειτουργίαι; ΓΡΕΝ 


ΕΙΣ T. II. AEHTIN. II. ATEA. ΛΟΓΟΝ. 


t. Εἴ γε 1 ἱεραὶ αὗται λειτουργίαι 

qw ἄγει. Εἰ y e ργίαι, 
, , ^ ^N ? , 

οὐδεὶς δὲ ἐκτὸς τούτων, δέδωκας δὲ σὺ ἀτέ- 

͵ r * 
λειαν, τίνος ; εἰπέ. συγκλείει γὰρ αὐτὸν, 3 ἀπά- 
γῶν εἰς ἄπορον. 

45 ! ^ , * 

P. 494. 2. ἢ ἐκείνους] Τοὺς προγόνους τοὺς 
δεδωκότας. ᾿ : : : 

— T. τίνος 5 ἢ τοῦ μεετοικίου] 31ταίζει" τοὺς 
τυρανγοκτόγους, φησὶν, οὐκ ἀπαιτοῦμεν τὸ * με- 
τοίκιογ. γελοῖον δὲ τὸ τοιοῦτο. 

τὸ — 9. ὅ προσδιορίσας] Εἰστσὼν ἀτελῆ μιη- 
δένα εἶναι, πλὴν τῶν ddp “Αρμιοδίου καὶ ᾽Αρι- 

ΩΣ - LJ c. Mei. *, b 
στογείτονος, ot τῶν ἱερῶν οὐκ εἰσὶν ἀτελεῖς. 2— 

— antep. ἐν ὦ τοσούτω τὸ πλῆθὸς ὄντι] 
Ἐν à. θδιαςτήματι ἐκ τοῦ γενέσϑαι τὸν “Αρ- 
μόδιον. καὶ Opuwc οὐδεὶς ἐλειτούργει τούτων" 
ὥςτε τούτων εἶχον ὧν σὺ λέγεις ἱερῶν ἀτέλειαν 
xai μαρτυρεῖ «τᾶς ὁ χρόνος τοῖς λόγοις, 

5 » 29 "s [* ^ , - 8 ΕἼ 

— ult. "οὔτ᾽ 7ενεχ εὶς αὐτοῖς] ϑοΟῦτε 
ϑηγροβληθεὶς * 19 χορηγεῖν, ἀντιδέδωκεν X ἄλ- 
λος οὐδεὶς Τ τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν, ὥςτε λειτουρ- 
yt" εἶχον γὰρ ἀτέλειαν. 

P. 495. 1. οἷς οὐκ ἀκουστέον] * Λεγομέ- 
νοις V ταῦτα 0UX ἀκουστέον" ἂν τἀναντία λέγειν 
τούτοις τολμήσωσι, μὴ ἀκούετε. 

— 3. ἔτι τοίνυν ἴσως ἐπισύροντες) Τὸ μὲν 
ἐπισύροντες ἀγτὶ τοῦ διασύροντες. ἔστι δ᾽ à 
ἀντίϑεσις αὕτη «πάλιν ἀστὸ τῆς τσοιότητος τῶν 

, , e , * 12 ^ 3 , ^ ^ 
εἰληφότων" διαφέρει δὲ 1*0 κατ᾽ ἀρχὰς μὲν 
ἀορίστως τινὰς αἰτιᾶσϑαι τῶν εἰληφότων, ἐν- 

- ^ Φ Μ᾿ 3er , e" 
ταῦνα δὲ κατ᾽ Ovopua. διαῤῥήδην ππροήχθη ὅτι 
Μεγαρεῖς καὶ Μεσσήνιοι, ὅπτερ κατ᾽ εἶδός ἐστιν. 
ΑΛΛΩΣ. Ἐπισύροντες, οἷον εἰς ἔδαφος 
n", , E] ^ ? ^ , 
ἕλκοντες καὶ διαξάλλοντες, οὐδὲν ἀληθὲς λέγον- 
τες. μέμνηται δὲ καὶ τῶν ὀνομάτων" οἶδε γὰρ, 
ὅτι οὐ βλάπτει αὑτόν. 

— ult. μαστιγίαι] Κακοὶ, σσονηροὶ, μκα- 

, LÀ ὃ ^" ^ & ὑδὲ ha 
στίγων ἄξιοι, δοῦλοι, φησὶ, καὶ οὐδὲ οὗτοι χρη- 

, 
eco, ἀτέλειαν ἔχουσι. Λεπτίνης δὲ ἔλεγεν, ὅτι 
καὶ δοῦλοι καὶ Μεσσήνιοι ἔχουσιν ἀτέλειαν. 

3 P. 496. 1. ὅ ὅταν ταῦτα] Λύσις κατ᾽ 
ἔγστασιν. 3- 

— 4. ὅτῳ μὴ ψήφισμα ἢ νόμος] Διὰ τοῦ 
ἰὀγόμου — ἢ ψηφίσματος πᾶς ἐστὶ ἀτε- 
, LJ LI lod 
Ai X- ἐγνόμρως yàp ἐδίδου — ἀτέλειαν ὁ δῆ- 
μος, 3- ψήφισμα — δὲ i- τοῦ δήμου ὅμοιον 

Mu ui 
τῷ νόμῳ. 
— pen. «eófeyo] Οἱ ὑποδεχόμενοι ἀλλή- 


! ἱερῶν M. Ben. 
ὁ παίζει αὐτούς" τυρανν. Ald. Ben, 
5 hoc scholium omittit Wf. 
7 ἐνεγχϑεῖσιν Ben. 
3 προβληθεῖσι Ben. 


, ^ . B 
! ἐγαγτία Ben. ταῦτα οὖκ ἀκουστέον omittit Wf. 
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λους ἐν ταῖς ἑαυτῶν πόλεσιν, ἦσαν δὲ ἰδία καὶ 
κοινῆ. —? AAAQZ. Πρόξενος 6 τὸν ἀπὸ ἄλλης 
πόλεως ἀγαδεχόμενος, καὶ στροσόδου φροντίζων 
τοῦ «ρὸς τὸν δῆμον αὐτῷ. 3— 

P. 497. 8. εἰ μὴ μόνον ἐξαρκέσειε] Τοῖς 
κατὰ δύο, φησὶν, ἂν ἀδικηθεί»; Χαβρίας, ὅτι 
καὶ 15 τῶν δούλων τινὰ αὐτῷ ἴσον ἐποιήσαντο 
πολίτην καταριθμεῖσϑθαι" καὶ 16$ μὲν παῖς 
τὴν τωροξενίαν μένει ἔχων, "7 αὐτὸς δὲ διὰ τοῦ- 
τον ἀφαιρεθήσεται τῆς ἀτελείας. ἦν δὲ αὐτοῦ 
ἀπελεύθερος ὁ Λυκίδας, ξενικῶν δὲ στρατευμά- 
τῶν ἦν ἡγεμών' ὡς ὧν οὖν χρήσιμος οὗτος 
ἠξιώϑη τῆς πολιτείας. 

— antep. δοὺ γάρ ἔστιν οὔϑ᾽ οὗτος οὔτ᾽ 
ἄλλος] Οὐχ ὅτι πρόξενος * ὧν ἐτύγχανε X Av- 
κίδας, διὰ τοῦτο ἀτελὴς ἦν" τὸ γὰρ πρόξενον 
εἶναι τοῦ εἶγαι ἀτελῆ διαφέρει. οὐ μέντοι τοῦ- 
TO λέγω, ὅτι οἱ πρόξενοι ταύτης $- τῆς δω- 
ρεᾶς — εἰσὶν ἀνάξιοι" Ὃ ἦσαν γὰρ καὶ T σρο- 
ξενοί ὁ“ τινες X ἀτελεῖς" ἀλλ᾽ ὅτι ἄγευ 
ψηφισμάτων εἴληφε μηδείς. 

P. 498. 3. 8 τοίγυν μάλιστα «άντων οἷ- 
[4m] ὙΤρέπεται ἐπὶ τὸν ἐπσίλογον ἐντεῦϑεν, 
ληρώσας TO ἀγῶνα. διαιρεῖ δὲ τὸν ἐπίλογον 
τῇ 18 εἰς πολλὰ μέρη" πρῶτον 3- εἷς τὴν ποιό- 
τήτὰ τῆς πόλεως, ὅτι οὐ πρὸς ᾿Αθηναίων καὶ 
τῆς ἐκείνων ἀξίας ἐστὶν ἀφαιρεῖσθαι τὰ δεδο- 
μμένα' ὅςπερ ἐστὶ τόπος ἀπὸ τοῦ πρέποντος. 
γίνεται 1998 ἀπὸ τοῦ σρέποντος πόσος, οὐχ 
ὅταν τὸ λαμαρὸν μόνον καὶ εὐπρεπὲς κατα- 
σκεύαζωμεν, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐναντίον, τουτέστι 
"Ὁ τὸ ἀπρεπὲς καὶ τὸ αἰσχρόν. ἕκαστος γὰρ τό- 
πος ἑκατέρωθεν ἔχει τὴν γυμνασίαν. κἀνταῦθα 
yàg ἀπὸ τοῦ αἰσχροῦ καὶ ἀπρεποῦς λαμβάνει τὸ 
ἐπιχείρημα, εἰς δὲ τοῦτο ἔλαβε τόπον πρῶτον 
μὲν ἐκεῖνον, ὅτι ἄτοπον τὸ δοκεῖν ἀπατᾶν τοὺς 
εὐεργέτας, δεύτερον δὲ τὸν ἀπὸ τοῦ μαχομέ- 
You, ὅτι τὸν ἀπατῶντα τὸν δῆμον κολάζετε 
ἐὰν ὑποσχόμενός τι μὴ ποιήση" οὐκοῦν ὁμοίως 
αἰσχρὸν αὑτοὺς φαίνεσαι «παραβαίνοντας τὸν 
γόμκον. — ΒΑΛΛΩΣ. Ἐπίλογος ὅτι εἰς πολλὰ 
μέρη διαιρεῖ τὸν λόγον" πρῶτον εἰς τὴν ποιότη- 
τα τῆς πόλεως" δεύτερον ἀπὸ τοῦ ἀπιρεποῦς 
καὶ αἰσχροῦ, καὶ ἀπὸ τῶν ἄλλων, 1- 

— δ. εἰ γάρ. τις πάντα ὅσα Λεπτίνης 
ἐρεῖ] Κατὰ συνδρομὴν τοῦτό φησι * ?! χυρίου 
γενομένου “Στοῦ νόμου, καίτοι κύριάς 


? ἐπάγων Ald. Ben. 


* μετοικεῖν Ald. Ben. μετοίκιον M. Ben. Wf. 
6 χρήματι Ald. χρόνω πολλῷ γεγονότι Ben. 


ὃ σοτὲ Ald. et Wolf. quoque. 
10 χορηγεῖν, ἐὰν ἀντιδ, Ald. 
I? τῷ M. Ben. Wf. 


13 γόρκου ψήφισμα. ἐννόμως Ald. et Wolf. quoque. 


^ yàp Ald. et Wolf. quoque. 


15 Gy δούλων αὐτῶ Ald. τὸν δοῦλον αὐτῷ Ben. 


16 αὐτὸς μὲν ὁ παῖς τὴν Ald. Ben. αὐτὸς μὲν τὴν Wf. 


" οὗτος δὲ διὰ Ald. Ben. οὗτος δὲ ὁ παῖς διὰ Wf. 


19 δὲ ὁ ἀπὸ Wf. 


18 εἰς ---- πσρῶτον omittit Wf. 
30 χὸ ἀπρεπὲς καὶ omittit Wf. 


7! κύριος γενόμενος, καὶ τὸ κύριος Ald. Wolf. κυρίου γενομιένου] Καὶ κύριος Wf. 


Ποτὲ προβληθεὶς] Sunt et hzec corrupta, et 
paraphrases multze verbis auctoris obscu- 
ΤΟΓΕΒ, ac prorsus supervacanezx. Ipzw. 

Διαφέρει δὲ τὸ κατ᾽ ἀρχὰς} F. διαφέρει δὲ 


τῷ τὸ κατ᾽ ἀρχάς. Τ0ῈΜ. 

Ὅτι καὶ τῶν δούλων] Ὅτι καὶ τὸν δοῦλον. 
et col. 2. v. 8. καὶ αὐτὸς μὲν τὴν προξενίαν 
μένει ἔχων, οὗτος δὲ ὃ παῖς. [ἴΠῈΜ. 
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ἔστι, καὶ λῦσαι αὐτὸν ζητοῦσιν" ἀλλὰ καὶ λέ- 
you μετὰ τὴν κρίσιν ταύτην, ὅτι εἰ καὶ ὁ 
γόμξος καλῶς πε κεῖται, V - φησὶν, ἀλλ᾽ ὅμως 
ἐκεῖνο αἰσιχρὸν ἔχει, ὅτι ἀπατεῶνας ὑμᾶς τῶν 
εὐεργετῶν sati ἀφαιρεῖ γὰρ τὴν δωρεάν. 

- 11. ὅσω δ᾽ ὑμῖν τῶν ἄλλων αἴσχιον] 
Διὰ τὴν ποιότητα τῶν ᾿Αθηναίων. πρὸς ἄλλο δὲ 
καὶ ἄλλο ἔλαβε τὸν αὐτὸν νόμον" ἐκεῖ μὲν πεὸς 
τὴν ἐγγύην, ἐνταῦϑα δὲ πρὸς τὴν ἀπάτην τῶν 
εὐεργετῶν. 

P. 499. 1. εἰ ἐφ᾽ ὦ τοῖς ἄλλοις] Δεῖ μὲν 
γὰρ ΞΊΞ πάντα δα τὰ αἰσχρὰ φεύγειν, μάλι- 
στα δὲ ἐκεῖνα 3 ἃ gan ποιεῖν αὐτὸς παραινεῖς. 
οἶδας γὰρ αὐτὸς ὅτι πονηρὰ, διὸ καὶ κωλύεις" καὶ 
ἄλλως οὐκ ἐρεῖς, ὡς οὐκ οἶδας" αὐτὸς γὰρ καὶ 
ἀπηγόρευσας. 

— 8. ὅπως μηδὲν ὧν ἰδία φυλάξαισϑ᾽ 
ἃν] ᾿Ατοπον γὰς ἰδίᾳ μέν τι ποιεῖν φυλάτ- 
τεσθαι ὡς κακὸν, κοινῇ δὲ αὐτὸ ποιεῖν" 3 δ᾽ τί 
δ᾽ ἄν τις δῶ τινὶ φίλω ἑκὼν, οὐκ ἀφαιρεῖται 
αὐτόν. 

— antep. ἐφ᾽ οἷς εὕρετο ἔχειν] Μὴ ὄντα 
ἄξιον" διότι ἠξιώϑη 4 χὸ ἔχειν δωρεάν. à δὲ 
σύνταξις" ἐφ᾽ οἷς τὸ ἔχειν εὕρετο 5 γράφεσθαι. 
τ ΘΑΛΛΩΣ. ΤῊ φασὶν ἔχειν τὴν δωρεὰν μὴ 
πεποιηκότα ἐκεῖνα ἐφ᾽ οἷς αὐτὴν εὕρετο. μαι 

— pen. βκαχὰ τὸν γόμον] Κατὰ τὸν αὐτόν. 
ἦν γὰρ γέγραμιμένον, Τοὺς 9 δὲ ἀναξίους κρίσε 
ἄφαις Sig at τὴν τιμὴ y, οὗ γόμμω. 

P. 500. 1. * 7 ἢ Ἰοϑέγτας ὑμᾶς] " Αχόλουθο 
ἦν εἰπεῖ », 5 ϑέντων αὐπῶν, ὁ δ᾽ εἶπεν, ἢ θέν. 
τας αὐτοὺς 5 iv 5 πτῶσις ἀγτὶ πτώσεως. 

— ibid. ὅταν i! ᾿πεῶτον γένωνται νομοθέ- 
ται] οἱ μέλλοντες εἰς ἄλλο δικαστήριον κυροῦν 
τὸν νόμοον'" νῦν γὰρ 13 ᾿ἐδοκιμάζοντο, ὑπευθύνους 
ποιήσαντες ἑαυτούς. ὡς ἀσαφὲς δὲ τοῦτο φαίνε- 
ται, λέγει δὲ, ᾿Επειδὰν πρῶτον à πόλις νγομοθέ- 
τας καϑίση, τότε πρῶτον εἰσαχϑήτω ὁ ὃ νόμος. 
ἔϑος γὰρ ἦν τῇ πόλει, εἶ γένοιτο χρεία γομεοθε- 
τεῖν, Ἐκαϑίζειν ἕξ, ὡς ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους 
φησίν" ἀξιῶν 13 ze εὐδὺς καὶ πσαραχρῆμα, εἰ 
κατ᾽ ἀρχὰς τοῦ ἔτους γένοιντο νομοθέται, τοῦ- 
τον εἰσάγεσθαι πρῶτον τὸν νόμον ἐν τοῖς πρώ- 
TOC νομοθέταις. 

— 29. ἔστι δ᾽ ἑκάστω τις αὐτῶν, ὡς 
ἔοικεν, ἐχϑεὸς] Ἐπειδὴ ἐδόκουν i ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ 
τεθεικέναι τὸν νόμον" ἵνα ἀνέλη τὴν ὑπόνοιαν 
ταύτην, δι᾽ 1 ἑαυτούς φησι πεποιηκέναι τοῦτο, 
ἵνα ἀποστεροῦντες τοὺς ἔχοντας τὴν ἀτέλειαν 
τοὺς ἐχθροὺς ἀμύνωνται. ἦσαν γὰρ ἀτελεῖς 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ἐχθροί, τε ἄλλων καὶ Λεπτίνου, ἔχοντες Taj- 
τὴν τὴν “δωρεάν. καὶ διὰ τοῦ νόμου ἀμύνα- 
σϑαι αὐτοὺς ζητοῦσι, φησί" xal ὃ αὐτὸς 
BÍ ἠρνήσατο κατὰ τῶν ἐχθρῶν, τοῦτο ὑμᾶς 
κατὰ τῶν εὐεργετῶν πείθει κατεργάσασθαι, τὸ 
μὴ διὰ κρίσεως ἀλλὰ νόμῳ στερίσχειν. ἣ γὰρ 
κείσις ηὕρισκε τὴν ἀλήϑειαν. ἀντιπίπτον δὲ ἐχ 
τῆς ἐργασίας ἀνγακύψαν τοῦτο τῇ ταροκειμέν 
ἐγνοίᾳ ὑποτέμνεται" ᾿Αλλ᾽ οὐκ αἱροῦνταί τινες 
προσκρούειν καὶ κατηγορεῖν τῶν ἀγαξίων. ἔ ἔλυσε 
δ᾽ εἰστὼν, ᾿Αλλ᾽ εἰσί τινες αὐτῶν ἐχθροὶ τῶν 
τὰ μέγιστα δυναμένων iy τῇ πολιτείᾳ, f ἵγα 
κἂν 15 ἀντιπείση, ᾿Ασθεν νεῖς δὲ καὶ οὐχ οἷοί τε 
ἐξελέγχειν, προσέθηκε καὶ τὴν πϑιήΤότητα τῶν 
ἐχϑρῶν. 

— ult. δι᾽ ὑμῶν ἀθρόους Διὰ τῶν εὖ rea 
ϑότων mag αὐτῶν. ἀθρόους δὲ πολλοὺς, oa 

5 κἀκ τοῦ πλήθους τὸ ἄτοπον" ὅτι οὐδ᾽ ὀλίγους 
TM σετε, ἀλλὰ πολλούς" καὶ καιρὸν δὲ, φησὶν, 
εὑρίσκουσιν ἀμύνασϑαι τοὺς ἐχϑροὺς i ἑαυτῶν, 
ἐπάγοντες αὐτοὺς διὰ τοῦ νόμου εἰς κρίσιν, 

P. 501. 2. κατ᾽ ἄνδρα xpiSévrac] Mi 
ἀϑρόους, ἀλλὰ κατ᾽ ἄγδρα" καὶ κρίσει, μὴ 
γόμω. 

— ibid. ἐγὼ μὲν γὰρ ὑπυλαμξάνω) " Ε)- 
τεῦσεν τὰ ἐπιλογικὰ δηλοῦται. τὰ γὰρ ἐχά- 
στου κεφαλαίου ἰσχυρὰ συνάγει δι᾽ αὐτῶν τοὐ- 
τῶν διὰ τῶν πρὸς Λεπτίνην" λέγει δὲ ὅτι 
XOU i καὶ οὕτω συμβαίνει, εἴ γε ἀγά- 
ξιοί X τινές εἰσι, x δι’ ὑμῶν τῶν ἐχϑρῶν 
ἀποστεροῖντο τῆς τιμῆς. 

— 5. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκείνου γε ἀποστατίον 
τοῦ λόγου Ἐπαγωνίζεται πάλιν τῷ μεταλη- 
πτικῶ ἐκ περιουσίας" ὅτι οὐδὲ νῦν κρίνεσθαι δεῖ 
τοὺς ἔχοντας, ἀλλὰ πάλαι ἡνίκα ἐλάμβανον. 
ἂν δέ τις οἴηται ταῦτα μὴ προσήκειν τοῖς ἔπι- 
λόγοις, ἴστωσαν ὅτι καὶ ἔν τοῖς ἐπιλόγοις οἱ 
«παλαιοὶ ἀγωνίζονται πρὸς αὐτὰς τὰς «'ροτά- 
σεις τὰς ἐν αὐτοῖς ᾿δχειμένας. 

— ibid. ὅτι Tic μὲν ἀξίας] Παραγραφι- 
κὸν ἀπὸ τοῦ Χρόνου. δισσῶς δὲ τοῦτο ποιεῖ" 
καὶ γὰρ καὶ κατὰ πὸ πεύσωσον αὐτὸ ποιεῖ" 
ὅτε μὲν γὰρ λέγει ὅτε ἐἐδώκαμεν, τὸν 
χρόνον ἐμιφαίνει, ὅτε 1938 οὗτοι παρόντες, 
τὸ πρόσωπον. 

— 6. τὴν ἐξέτασιν ἦν δίκαιον λαμβάνει] 
᾿Αντὶ τοῦ, ἔδει δοκιμάζειν αὐτοὺς τότε. 

— antep. εἰ δ᾽ οὗτοι τοῦτο φήσουσιν] Ὅτι 
ἀνάξιοι, οὐδὲν κωλύει τῶ λόγω αὐτοὺς ἐπαγ- 
γέλλεσϑαι. 


! καλός φησιν Ald. Wolf. Wf. 


Φ. 6 


3 διότι ἄγ Ald. Ben. 
6 hoc scholium omittit Wf. 
M. ράφεσθαι κατὰ Ben. 


ἃ αὐτὸς μὴ ποιεῖν παραινεῖς Ald. ἃ τοὺς ἄλλους μὴ ποιεῖν σαραινεῖς Ben. 
* τοῦ Ben. Wf. 


5 γράφεσϑαι omittit Ben. 
7 οὗ δεῖ, φασὶν M. Wolf. 
? δὲ omittit W f. 


10 θέντων ἡμῶν Ben. ϑέντας αὑτοὺς Wf. 1 τὸ πρῶτον Ben. 


7 ἐδοκίμκαζον τὸ Ald. 


M ἑαυτοῦ Ald. 


19 Wehaaro Ald. ἠρήσατο Ben. 
" εἰ et mox 70; sizi omittit Wf. 


13 οὖν Ald, δὲ Wf, omittit Ben. 


16 ἀγτιπέση M. Ben. 
18 κεικκένοις Ald. 


19 δὲ τούτων οὐδεὶς, τὸ Ben. 


Ἤρήσατο] F. ἠρνήσατο. nisi forle ἡ ἠρήσατο τιπέση. οἱ col. 2, v. 28. Y αὐτῶν τούτων 


ἀντὶ τοῦ εἵλετο posueril. et mox ἵγα xày ἀν- 


τῶν πρὸς Λεπτίνην. IDEM. 


ΕΙΣ T.I. AEITTIN. 


— ult. παρ᾿ αὐτὰ τἀδικήματα) Ἀντὶ τοῦ 
ῥταραχεῆμα.. τότε χρῆν αὐτοὺς, φησὶν, ὅτε 
ἐλάμβανον φαινομένους ἀναξίους κολάξεσθαι. 
!$ cag αὐτὰ X τἀδικήματα i ἂν 
δείξωσιν ὑμῖν * οἷον προσφόρως τιμωρήσα- 
σθαι, καὶ ἐγγὺς τῶν ἀδικημκάτων τῆς φύσεως 
à τοῦ χρόνου. 

— ibid. εἰ δὲ μηδενὸς τοιούτου] Κατὰ “τοὺς 
εὐεργέτας κακοῦ, ? μηδὲ ὀφθέντων ἀναξίων. 

P. 502. 1. δόξετε φθονήσαντες] Τὸ ἔσι- 
x maa τοιοῦτον ἔστιν, ὅτι οὐ πρὸς ᾿Αθηναίων 
ἐστὶ τὸ δοκεῖν βασκαίνειν" ἐν ᾧ ὦ xal t 
τὸ πρέπον πάλιν κατὰ τὸ ἐναντίον » ἐξετάζει, 
ὅτι Ὑμεῖς τιμᾶτε τοὺς ἀξιονίκους τῶν ἀϑλη- 
τῶν μεγίσταις τιμαῖς, ὑμεῖς δὲ τιμκῶτε τοὺς 
τεθνηκότας τοῖς ἐπιταφίοις, οὕτω «πόῤῥω 3 κα- 
θεστήκατε τοῦ φθόνου. 

— 38. ἔστι δὲ πάντα μὲν ὡς ἔπος εἰπεῖν] 
Θέλει εἰπεῖν, ὅτε Καὶ κατὰ πάντα τὰ ὀγείδη 
καϑαρὰ τυγχάνει — δοῦσα i- à πόλις καὶ 
αύῤῥω τούτων τῶν κακῶν, «aro δὲ «πλέον τῶν 


ἄλλων τὸν φθόνον πέφευγε. 


— Db. 8 φύσει κακίας σημεῖόν ἔστιν ὁ φϑό- 
w^ "o λέγει τοιοῦτόν ἐστι, ὅτι Ἐν ἄλλοις ἐάν 
τις 5 πρός τινα κακόνους, ἔχει ^ τινὰ ἀπολογίαν 
φάσκων πεπονθέναι τι παρ ἐκείγου" ἐπὶ δὲ τοῦ 
φϑόνου ἀσύγγνωσπτον τὸ πάδος" οὗ γὰρ ἐξ ὦ ὧν 
πάσχει λυπεῖται, 7 εἰ δὲ ἄλλος τις εὖ πράτ- 
TÉ, λυπεῖται καὶ ζημιοῦσθαι νομίζει. διὸ καὶ 
πεπονϑότα αὐτὸν, φησί" * ϑιτήκησι γὰρ 
τοὺς ἔχοντας. 

— pen. 9 πρῶτον μὲν E μόνοι] πρᾶ- 
τον εἶπεν, ἀντὶ T.U, ἀφ᾽ οὗ ἐστὲ δι᾿ ὅλου τοῦ 
χρόνου. 

P. 503. 1. Ἐν οἷς κοσιμεῖτε] 10 Ἐφ᾽ οἷς λό- 
γοῖς λέγει, ὅτι τιμᾶτε τοὺς ἀνδεείους ἀποθνή- 
σχογτας, c0 καταφρονεῖτε" οὕτως οὐκ ἐστὲ 
φθονεροί, 

— ὅ. τοὺς στεφανίτας] n Τοὺς * 12 foi 
κοὺς καλουμένους λέγει" οἱ μὲν" ?yàe τῶν ἀγώ- 
γῶν εἰσὶ στεφανίται, οἱ δὲ Aper δίδονται 
οὖν μέγισται δωρεαὶ καὶ μετὰ * σὺν στέφανον. 
ἐπειδὴ γὰρ εἴρηκε veg τῶν πολεμικῶν ποὺς 
ἐπιταφίους, εἴρηκε καὶ τοὺς ἐπὶ τῇ εἰρήνῃ ἀγω- 
γιζομένους" ἐστεφαγνοῦντο γὰρ oi νικῶντες ἐν 
τούτοις, 


ἐάλλως, Παρ᾽ avra — Av Wf. 
? xai omittit Wf. 
5 οὖσα omittit Wf. 
? ἀλλ᾽ εἰ ἄλλος Ald. Ben. 
9 πρῶτον] 'Ayri Wf. 
! χοὺς — λέγει omittit Wf. 


12 ἐπωδικοὺς Ben. 
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- 6. xal olx. ὅτι τῇ φύσει πούτων μέτ- 


ἐστιν} Οἱ iyd ὀλίγοι ἀναγκαίως" κακοὶ 
γὰρ οἱ πολλοί. διὰ τῶν ὀλίγων οὖν τοὺς γενγαίους 
σημαίνει. τούτοις οὖν oU φθονεῖτε, ἀλλὰ καὶ 
συνήδεσϑε, δι’ ὧν τιμᾶτε αὐτοὺς, εἰ χαὶ ἀνό- 
μοιοί εἶσι κατὰ φύσιν. 

— antep. διὰ ταῦτα] Διὰ τὸ εἶναι αὐτοὺς 
γενναίους καὶ ὀλίγους. 

— pen. οὐδεὶς πώσοτϑ τὴν “πόλιν ὑμῶν] 
Καὶ ἐν τῷ τιμᾷν μισεῖτε τὴν WTTAY' ποιγάρ- 
τοι τῆς εὐεργεσίας μείζονα. δωρεὰν δίδοτε. ó 
γὰρ ἐξ ἴσου τιμῶν, εΖρέος, οὗ χάειν, παρέχει. 

X P.504. 1. t ἀντευποιεῖ] Τοὺς εὐεργε- 
vieuvés αὑτὴν δηλαδή, T 

ὡς iid, brvs αἰδὸν eui πάντα, ὦ ἄν- 
δρες ᾿Αθηναῖοι, δικαιοσύνης] Πρὸς τὸ ἀντιδιδό- 
ναι τοῖς εὖ ποιοῦσι" δίκαιον γάρ. ἀρετῆς ς δὲ 
τῆς μεταδόσεας" μεγαλο ψυχί ας ἀντὶ τοῦ 

1 μεγαλοδωρεᾶς * $ τοῦ τῆς πόλεως ἀξιώμα- 
τος, OU τοῦ παρὰ τῆς τύχης, οἷον εὐδαιμονίας, 
ἀλλὰ τοῦ τῆς ψυχῆς λέγει ἤθους" μεγαλόψυ- 
χοι γὰρ ἦσαν. 

-- 4. ἰδεὐδοξεῖ] "Ayri τοῦ, δόξαν ἔχει, 

— 11. πολλὰ δὲ Saule Λεσστίνου 
"Aa τῆς σοιότητος τῆς πόλεως μετέβη ἐσὶ 
τὴν ποιότητα Λεστίνου, διαβολὴν “ποιούμενος 
τοῦ τρόεσου αὐτοῦ. 

- 18. ὥςπερ ἂν εἶ τις μεγάλας] Δι᾿ ὧν 
τις κολάζει σφόδρα τὸν μοιχὸν, δείκνυσιν ὡς 
μισεῖ τὸ πρᾶγμα" οὗ γὰς ὃ φιλεῖ τις, τοῦτο 
τιμωρεῖται, οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ ἐναντίου AE- 
πτίνης, στερίσκων τοὺς εὐεργέτας τῶν τιμῶν, 
δῆλός E ἐστι ὡς οὗ δύναταί τινας εὖ ποιεῖν. ἰδοὺ 
γὰρ καὶ νόμον τίθησι. τοῦτο οὖν, φησὶν, ἠγνόη- 
σὲν Ó νομοϑέτης, καὶ ὃς ὄφειλεν ἁστάντων εἶγαι 
σοφώτε 0c, ὃ πάντες ἴσασιν ἀγνοεῖ. λέγω δὲ, 
ὅτι δι᾿ ὧν νομοθετεῖ, ἐλέγχει τὴν γνώμην αὖ- 
τοῦ 11 διὰ τοῦ νόμου. ποιγαροῦν! βλάπτει τοὺς 
εὐεργέτας καὶ γυμνοῖ τὴν γνώμην διὰ ποῦ 
τιθέναι τοιοῦτον νόμον. 

--- pen. αὐτὸς ἥμαρτον] Ὑμεῖς δὲ ἔγνωτε. 
οὐκοῦν καὶ ἐπανορθώσασϑε αὐτὸν, καὶ γνῶτε 
λυομκένου τοῦ νόμου τὸ σφάλμα. ἐὰν δὲ κυρω- 
95, οὐκ ἔχω ὅπως ἐπαινέσω" τῷ yàf xaxo 
συναγωνίσεσθε. 

P. 505. 1. ψέγειν δ᾽ οὐ βούλομαι] Καίτοι 


3 μηδὲν Ald. Ben. μὴ δὲ Wf. 


4 καϑέστηκε τῶν ᾿Αϑηναίων (ἡ Ald.) πόλις τοῦ Ald. Ben. 


6 ὅτι παντάπασι] Wf. 


8 χήκει Ben. τήκησι y. 7. ἔχοντας omittit Wf. 


10 ἐγ τοῖς Ben. ἐν οἷς Wf. 
18 γὰρ omittit Wf. 


" "Ts scholium omittit Wf. et ex sequente hoc tantum excerpit : ἀρετῆς] Τῆς μετα- 


rta. 


I5 μεγαλοδωρεᾶς. εὐδοξίας (εὐδοξεῖν Bon.), ἀντὶ τοῦ ἔχειν δόξαν, ἢ τοῦ Ald. Ben. 
8 hoc scholium omittunt Ald. Ben. Wf. 


17 διὰ τοῦ γόμου 


Τήκησι γὰρ} F. τήκει γὰρ, S. ὃ φϑόνος. 
Inzw. 

Τοὺς ἐποδικοὺς Nec hoc intelligo, nec 
ἐσσωδικοὺς παρὰ τὴν ἐπωδὴν probo. et v. 42. 

VOL. VIL 


συναγωγίσεσϑε. omittit Wf. 


F. τῶν στεφάνων. et v. antep. ἐπὶ τῆς εἰ- 
ρήνης. [0 ΕΜ. 
Μεγαλοδωρεᾶς} F. μεγαλοδωρίας. 10ῈΜ, 


25 
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ἄξιον ὄντα. διὰ δὲ τοῦ ἤθους πλέον αὐτὸν κο- 
λάζει. 

— 9. μήτ᾽ αὐτὸς δόξης βελτίων εἶναι] Οἷον, 
εἰ ὠφελεῖσϑαι γοῦν ἕτερος ἔμελλε, φορητὸν ἦν 
τὸν ἄλλον ἁμαρτάνειν διὰ τὸν ἕτερον" ὅτε δὲ 
ἀμφότεροι δλάπτονται, φευκτὸν πάνυ τὸ πρᾶ- 
γμα καϑίσταται. ε 

τὸ — 6. Ἰαὐτὸν ἔτ᾽ ὄντα} Τὸν Λεπτίνην. 
μεταβαίνει εἰς ? δεύτερον πρόσωπον ἀπὸ ? πρώ- 
του. 1 s A, 55 ! 

—. ibid. ἐξῆλθον oi τῆς κρίσεως χρόνοι 
Καϑ᾽ οὗς ἐκινδύνευε κωτηγορούμενος. κατ᾽ αὖ- 
τοῦ δὲ τοῦ νόμου, 00 κατὰ σοῦ, ὃ κίνδυνος. * καὶ 
πῶς ἂν δύναιτο κατηγορεῖν τοῦ μὴ κρινομένου: 
ἐντεῦθεν κεκώλυται τῆς συνήϑους “σαῤῥησίας 
ὁ ῥήτωρ. 

X -- 8. "τούτω δ Τῷ Λεπτίνη. 7- 

— ibid. καίτοι καὶ τοῦτ᾽ ἀκούω σε λέγειν] 
T περιουσίᾳ τῶν δικαιωμάτων Λεπτίνου εἰς 
ἀλαζονείαν — 4 αὐτὸν i- διέβαλε" μᾶλλον δὲ 
περιέτρεψε πικρῶς εἰς ὑπόνοιαν, καθαψάμενος, 
ὡς ἂν διαλυσαμεένου καὶ ἑκόντος ὅ ὑποβαλόνγτος 
0 rope ἐπταγγειλαμεένους τὴν κατηγορίαν. 

— pen. ὅτε σὲ οὗ κατέστησαν sic κίνδυνον 
Πάντως γὰρ εἰ ἐπεξῆλθον τότε οἱ κατηγορήσαγ- 
τες, ἑάλως ἂν καὶ ἐχινδύγευες. 

P. 506. 4. εἴ τις ἢ τελελεύτηκε] Τὸν Βά- 
Sueraroy λέγει. 

— 3. h πεισθεὶς ὑπσὸ σοῦ] ᾿Αργυρίου δηλονό- 
τι καὶ διὰ τοῦτο ἀπέστη, οὗ διὰ τὸ μὴ δύνα- 
σϑαι δεῖξαι κακῶς ἔχοντα “τὸν νόμον. 

— ibid. ἢ καὶ ὅλως ὑπὸ σοῦ παρεσκευάσθη] 
Ὑπὸ σοῦ ἐπείσθη κατηγορῆσαι καὶ ἀποστῆ- 
γαι, ἵγα δὴ ἔχης λέγειν, ὅτι Κατηγόρησάν τινες 
" , ^ ^ 5 7, et ^M μὲ 
ἤδη, οὐδεὶς δὲ ἐγίκησεν, οὕτω 7 καλῶς — ἔχει 
i ὁ νόμος. 

2004. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὐδὲ λέγειν καλὸν] 
a re ^ 
Ἐπειδὴ καθήψατο αὐτοῦ, κέχρηται τῇ θερα- 

πεία. 

— 6. ἥρηνται δὲ τῷ νόμιω σύνδικοι] Ἕπε- 
ται τῇ ποιότητι τοῦ ποροσώπου καὶ ἑτέρων 
προσώπων ποιότης. βούλεται γὰρ περιγρά- 
ψασθαι ποὺς συνηγόρους τοῦ νόμου. ἔξεστι δὲ 
τοῦτο φροιεῖν, ὡς ἔοικε, καὶ ἐκβάλλειν τοὺς αἷ- 
ξεϑέγτας ὑπὸ τοῦ δήμου, εἰ «σαρὰ τὸν νόμον 
λέγειν δοκοῖεν, πληρώσας δὲ τὸν περὶ ποιότη- 
τὸς τῶν προσώπων λόγον, μεταβαίνει ἐπ᾽ ἄλ- 
Ao μέρος τῶν ἐπιλόγων, ὅπέρ ἔστιν ἀπὸ τῶν 
γομίμου. οἱ γὰρ ἐπίλογοι ἐκ τῶν τελικῶν κεφα- 


! hoc scholium omittit Wf. 
3 δευτέρου M. Wolff. 


5 αὐτὸν omittit Wf. 


OTAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


λαίων λαμβάνονται. ἐνταῦσα τοίγυν προτερεῖ 
μὲν ὁ τοῦ δικαίου λόγος ---- ὅσα γὰρ περὶ τῆς 
ἀξίας τοῦ προσώπου διείλεκται, ταῦτα ἂν εἴη 
τὸ δίκαιον —, ἕπεται δὲ τὸ ἐκ τοῦ νομίμου. 

— ibid. 1 καὶ μάλιστα οἱ δεινοὶ λέγει» 
'ExBoNà τῶν συνηγόρων τοῦ Λεπτίνου" ἑχάστω 
δὲ οἰκείως ϑάπαντᾷ. 

P. 507. pen. οἱ νόμοι δ᾽ οὖκ ἐῶσι πρὸς τὸν 
αὐτὸν] Παραγραφὴ τελεία τῆς εὐϑυδικίας, 9 οὐ 
περὶ — τῶν 3 αὐτῶν οὖν οὗτοι ἐδικάζοντο, 
ἵγα ἔχη «σιϑανῶς ἐκβάλλειν διὰ τοῦ νόμου τὴν 
εὐθυδικίαν. ὃ δὲ vópwog οὐ περὶ τῶν αὐτῶν, 
ἐπειδήπερ εἷς τῶν ἀποστερουμένων τὴν δωρεὰν 
ὁ Χαβρίας,ἤδη δὲ ἐδικάσατο πρὸς αὐτὸν “Ὁ 10 ὁ 
Λεωδάμας ΣΦ καὶ ἡττήθη. διὰ τοῦτο τῷ !! Xa- 
βρίᾳ καὶ τοὺς ἄλλους συλλαμβάνει, καὶ in- 
βάλλει τὸν συνήγορον τοῦ νόμου, λέγων, δὲς 
“περὶ τῶν αὐτῶν οὗ δεῖ δικάζεσϑαι. 

— ult. οὔτε διαδικασίαν] Φιλονεικίαν ἁ- 
πλῶς xg ἀμφισβήτησιν τῶν δύο προσώπων. 
X ἸΆΛΛΩΣ. Ἢ ἐπίκρισις τοῦ ἐπιτηδείου 
πρὸς λειτουργίαν, ἣν ποιοῦνταί τινες τοῖς μέλ- 
λουσι χορηγεῖν, cUc ἂν δρισϑῆγαι βούλωνται, 
πότε δεῖ λειτουργεῖν αὑτούς. ἘΠ 

P. 508. 9. εἰ τότε μὲν τὰ Χαβρίου παρ 
ὑμῖν ἔργα] Οἷον, εἰ Χαβρίας μόνος δικαζόμενος 
ἐγίκησε τὸν Λεωδάμαντα γῦν προστεσέντες καὶ 
οἱ ἄλλοι εὐεργέται ἡττηθήσονται, τοῦτο 15 δ᾽ 
ἄτοπον. 

— 8. οὗτος εὕρετο τὴν δωρεὰν] Καὶ μὴν 
οὖκ εἴληφε τὴν δωρεὰν ᾿Αριστοφῶν" ἀλλὰ 13 τὸ 
ἐϑέλειν τὸν δῆμον δοῦναι τὴν δωρεὰν, 1 οὗτος 
λογίζεται καὶ λέγει, Ἔλαβεν ὅσον εἰς τὴν προ- 
αἰρεσιν τοῦ δήμου. ἔδωκε μὲν γὰρ ὃ δῆμος, οὗ- 
τὸς δὲ οὐκ ἠϑέλησε (φησὶ) λαβεῖν ὡς εὔνους. 

— ult. τοῖς i» Πειραιεῖ] Τοῖς δημοτικοῖς. 
καὶ οὗτος δὲ, ὥςπερ ᾿Επικέρδης, ἐδεδώκει τὰ 
πέντε τάλαγτα χρήζουσιν εἰς τὸν κατὰ τῶν 
τυράννων πόλεμον. 

P. 509. 7. καὶ μὴν τορός γε Κηφισόδοτον] 
Ἑκάστῳ τὸ οἰκεῖον ἀτσοδίδωσι προσώπῳ" ἔτι 
δὲ ἔχεται τῆς ἐκβολῆς τῶν συνηγόρων. 

— 11. εἰ yàp ἀπεχϑάνεσθαι δεῖ τίσιν] 
Οἷον, εἰ βεβούλησαίΐ τινὰς λυπεῖν, ὅλως τοὺς 
ἀδικοῦντας ὀφείλεις, μιὴ μέντοι τοὺς τὸ συμ- 
φέρον ποιοῦντας τῇ πόλει. καλὸν γὰρ τῇ δεινό- 
ui εἰς τὸ χρήσιμον χρῆσθαι, καὶ μὴ λυμαί- 
γεσϑαι 19 τοῦτο τοῖς πράγμασι. 

— 13. πρὸς τοίνυν Δειγίαν οὗτος ἴσως ἐρεῖ] 


? τρίτον M. Wolf. 
5 ὑποδόντος M. Ben. 


9 χοῦ ἐπαγγειλαμένου Ald. Wf. xai ἐπαγγειλαμένου Ben. 


7 καλὸς ὃ cum H. Wolfio W f. 


οὗ *xtgl αὐτῶν — περὶ τῶν αὐτῶν omittit Wf. 


9 


ὃ ἅπαντα Ald. 
10 ὁ Λεωδάμας omittit Wf. 


1: Λεωδάμαντι Ben. Χαβρίᾳ ve. M. Ben. Ald. Wf. 


12 δ᾽ omittunt Ald. Ben. Wf. 
M οὕτω M. Ben. 


Kai πῶς ἂν δύναιτο κατηγορεῖν TOU μὴ κρι- 
γομβκένου] Quorsum ista? Inxw. 

Τῇ περιουσία} F. τὴν wspiovciay. InEM. 
Et sie duo Wolfii dederunt. 


13 γῷ Ald. Ben. Wf. 
15 τοῦτο omittit Wf. 


οὐ «sei αὐτῶν οὖν οὗτοι £üxAQoyvo] Quor- 
sum ista? Worr. 

Kal μὴ λυμαίνεσθαι τοῦτο τοῖς πράγμασ ;] 
F. καὶ μὴ λυμαίνεσθαι τοῖς πράγμασι. TD EM. 


ΕΙΣ T. II. AEIITIN. 


τὸ ἴσως ἐρεῖ τριηραρχίας δείκνυσιν, ἢ 
ὅτι ὡς οὐκ ἔχων λέγειν τοροσοιεῖται, ἢ. ὅτι 
ζητεῖ λαβεῖν δωρεὰν διὰ τὸ συμφέρον τῆς πό- 
λεως. ὃ δέ φησι, Κάλλιόν ἔστι τῆς εὐεργεσίας 
σε δωρεὰν αἰτεῖν n στερίσκειν ταύτης ποὺς EU- 
εργέτας" ὕστερον μέντοι τιθεὶς τῇ τάξει ἀσθε- 
“γέστερον πεποίηκεν. ἐν : 

— pen. ὡς ἔμοιγε δοκεῖ} ᾿Ωμολόγητο 
γὰρ, καὶ διὰ τοῦτο οὐκ ἠναντιώθη, ἵγα μὴ δόξη 
τῇ ἀληϑείᾳ μάχεσθαι. 

"P. 510. 4. !9 δὲ δὴ μέγιστον ἁπάντων) 
ε Ὁμοῦ λειφόγτων προσηκόντων ἣ «“αραγραφῆ, 

— antep. οὐκ ἐσσὶ τούτοις τεθεὶς] Οἷον, 
ἀορίστως ἐτέϑη καὶ οὐκ ἐπσίτηδες ἐπὶ τούτοις" 
2ιὖ yàp ἤδει ἐσομκένους αὐτούς. 

— pen. ὥςπερ ἐργασία τις ? 5] Ἐργασία 
διὰ τὸ κέρδος. 

— ibid. καὶ συκοφαντία] ᾿Αφορμιὴ τοῦ 
χαχῶς ποιεῖν ἄλλους. 

Ρ. 511. 2. τοῖς ὑπάρχουσιν νόμοις δεῖ 
πειθομένους] Εἰς τὸ ἄτοπον ἀπήγαγεν, ὅτι 
τοὺς “ συνεργοῦντας γόμῳ πείθεσθαι καλὸν 
τοῖς ὑπάρχουσι, καὶ μὴ παραβαίνειν αὐτούς. 
5 οὗτος ὁ νόμος ἐκέλευε, 9 a3) δεύτερον συνδικεῖν. 
καὶ γὰρ ἅπαξ τοῦτο ποιήσας κωλύεται, ἵνα μὴ 
διὰ τὸ κέρδος ψεύδεσϑαι 1 ἐπιχειρῶσιν" ὁ δὲ 
800 μὴ χρῆναι συνδικεῖν δεύτερον, καθόλου ἔ- 
λαβε, καὶ οὕτως ἐκβάλλει. εἰ δέ τις ζητήσειε, 
φῶς τὸν νόμον ἐνταῦθα τέϑεικε καὶ οὐκ ἐν τῇ 
ἐξετάσει TOU νομκίμοου ; λέγομεν, OTi οὐδὲ ἐν- 
ταῦσα ἐξήτασεν ὡς νόμείμκον. * ὅσου γὰρ τῇ 
ϑἔδει Ὁ τὸ νόμιμον κεφάλαιον, ἐξήτασται γό- 
μω" ἐντάῦσα δὲ πρὸς τὸ διαβάλλειν μκόγον, 
τοῦτον εἴληφεν. ἔστι yàp ἐπιλογικὰ ὅλα. 

— antep. ἔστι yàp, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
φάγτας μὲν τοὺς νόμους} " Περὶ ποῦ μέρους 
τῶν ἐπιλόγων λέγει, ὅπέρ ἔστιν ἀπὸ ποῦ νομεί- 
μου. καὶ πρῶτον μὲν ἀπὸ “τοῦ ἐναντίου, ὅτι 
Ἔϑος "ὑμῶν ἐχόντων τιμᾷν τοὺς εὐεργέτας, 
οὗτος καὶ κολάζειν προστάττει" ἐν ὦ καὶ ἄλλο 
ἐστὶν ἐπιχείρημα, ὅτι 11 Εὐεργετεῖν μὲν ἔξεστι 


1 hoc scholium omittit Wf. 
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κατὰ τοὺς νόμους, αἰτεῖν δὲ χάριν οὐκ ἔξεστι 
κατὰ τὸν Λερτίνου νόμον. εἶτα τῷ ἀτόπῳ, 
᾿Αλλὰ μνησϑέντες τῶν καιρῶν παρ᾿ 15 οὺς οἱ 
πεπονθότες εὖ. εἶτα τῷ ἀπὸ τοῦ μείξονος, ὅτι 
Νὴ Δία 13 τουτὶ τοιοῦτον ἐλοτίζει «πόρον. 3 καὶ 
γίγνεται κατὰ τὴν πηλικότητα" ἴδιον γὰρ ταύ- 
τῆς καὶ μειοῦν καὶ αὔξειν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι «σό- 
λεέμκος οὐδ᾽ ὁ καιρὸς φοβερός. διόπερ οὐδὲ μιεγί- 
στῶν εὐεργετημάτων ἣ πόλις δεῖται. ἐν ὦ τὸ 
κατὰ τὴν ἧτταν Λαχεδαιμόνιων τὴν ἐν Λεύ- 
κτροις καὶ τὸ κατὰ Διονύσιον «σαράδειγμα, ὅτι 
δεῖ ἀνθρώσους ὄντας σροσδοκᾷν καὶ τὰ τοιαῦ- 
TA. μετὰ δὲ τὴν συμπλήρωσιν τούτων τῶν τό- 
πῶν ἀντεξέτασιν πεποίηται, καὶ ἀντιπαράθεσιν 
τῶν συμβησομένων ἐξ ἑκατέρου νόμου" ἧς πα- 
ραϑέσεως à ἀρχὴ, σκέψασθε παράλλη- 
λα καὶ λογίσασθε παρ᾿ ὑμῖν αὖ- 
τοῖς. 

P. 512. antep. ἕν ἑκάστω τίμημα ὑπάρ» 
χει] Avr τοῦ καταδίκη τοῖς XaXovpyoUci, 
μεηδὲν πλέον. οἱ δὲ τὰς δωρεὰς αἰτοῦντες πλέον 
τῶν κακούργων κολάζονται. κἀκεῖ μὲν, ἐάν τις 
δικαίως ἀποκτείνη, ἐξέστω" ἐγταῦϑα δὲ, κἂν 
δικαίως τις αἰτήσῃ, κολάζεσθω. 

P. 513. 4. ἄτιμος ἔστω, φησὶ, xai ἣ οὖ- 
σία δημοσία ἔστω] 'O καὶ σύνδεσμος ἀντὶ 
τοῦ ἢ διαζευτικοῦ κεῖται, ἵνα ἢ" 15 ἄτιμος, ἢ ἡ 
οὐσία. 

— ὅ. εἶναι δὲ καὶ ἐνδείξεις καὶ ἀπταγωγὰς 
"Ἐνδειξις ὄνομκα δίκης κατὰ τῶν ἀτίμων xal 
* 16 ἀρχέντων' ἀπαγωγὴ δὲ κατὰ τῶν κλε- 
στῶν. 

— 9. οὐκοῦν τρία τιμήματα ταῦτα} Σο- 
φίζεται, τὸ ἕν τρία ποιῶν. 

X P.514.5. τχερνίβων] Εἴη ἂν ἀπὸ τῆς εὖ- 
θείας χέρνιψ' προπαροξυτόνως δὲ τοῖς ποιηταῖς 
κατὰ τὴν ἀναλογίαν καὶ ἐν xri I. XE To- 
μένους δὲ παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς ξωμοῖς ἀπέκτειναν, 
ἀντὶ ποῦ, νιπιτομένους τὰς χεῖρας. ΑΛΛΩ͂Σ, 
x IT XÉmnfoc, οὐ τοῦ ὕδατος, ἀλλὰ 18,τοῦ ἀγ- 
γείου. 


3 οὐδεὶ $ Wf. 


3 ἢ] κέρδος καὶ συκοφαντία cum H. Wolfio (qui tamen aliter interpretatur) Wf, 


συνεροῦντας M. Ben. 
6 μὴ δ᾽ ἕτερον Ald. 


ὃ διὰ τοῦ χρῆναι συνδικεῖν, δεύτερον χαθόλου Ald. Ben. 


10 ἡμῶν Ald. Ben. 


5 χὸν νόμον αὐτοῖς] Οὗτος x. 7. A. Wf. 


7 ἐπιχειρῇ Wf. 
9 ἔδει omittit Wf. 
11 ἀγαιρεῖν Ald. Ben. Wf. 


12 οὗς εὖ πεπονθότες πεποιήκατε" εἶτα Wf. 
, ^- ^- 
13 πόῤῥω τοῦ τι τοιοῦτον EXziQ&v ἐσμέν. καὶ Ben. 


M xai gap ὑμῖν αὐτοῖς omittit W 
16 ἀδικούντων Ald. Ben. Wf. 


f. 15 ἄτιμος ἔστω, ἢ Wf. 
V. χερνίβων Ben. Wf. 


18 χῶν ἀγγείων Ben. 


“Ὁμοῦ λειγόγτων «σροσηκόγτων à παραγρα- 
$?] Quorsum ista? ἀφορμὴ τοῦ κακῶς ποιεῖν 
ἄλλους. IDEM. 

Συνεργοῦντας] F. συνεροῦντας. InEM. 
Tow yàp τὸ νόμιμον] Etiamsi legam 
οὐδε yàp, non video quid sibi velit. Ipgw. 

Εἶτα τῷ ἀτόπῳ] Sunt verba quedam 
transposita, 4085 sic videntar collocanda : 
εἶτα τῷ ἀτόπῳ" εἶτα τῷ ἀπὸ τοῦ μείζονος. 


καὶ γίγνεται κατὰ τὴν πσηλικότητα. ἴδιον γὰρ 
ταύτης καὶ μειοῦν καὶ αὔξει. — Reliqua 
deleri possunt usque ad ἕν ἑκάστω τίμη- 
μα. Sunt enim alterius enarratoris ver- 
ba, et pertinent ad paulo post sequentia, 
nec quicquam habent, quod non ibi quo- 
que explicetur, et uidem copiosius. 
IpEM. 
Σκέψασθε παράλληλα] P. 519. v. 14. 
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— 10, εἶτα ἀποκτεῖναι μὲν δικαίως} 'E- 
“τχείρημα ἀπὸ τοῦ ἐναντίου κατ᾽ ἄμφω" καὶ 
ὅτι ἔθους ὄντος τοὺς εὐεργέτας τιμᾷν, οὗτος καὶ 
κολάζειν «σφροστάττει, " καὶ ὅτι ἀναιρεῖν ἔξε- 
στι κατὰ τοὺς νόμους ! Λεπτίνου. 

— 11. οὔτεδικαίως οὔϑ᾽ ὁπωσοῦν) Τὸ μεὲν 
ἐπὶ τοῦ δικαίου δῆλον" τὸ δὲ οὔϑ᾽ ὅὁσσωσ- 
οὔν, ὡς ἐνίοτε * 3 θαῤῥῶν καὶ wapà τὸ δί- 
καίον διὰ τὸ συμφέρον αἰτοῦντος, ἀνάγκη δοῦ- 
vas διὰ τὸν κίνδυνον. 

— 12. μηδαμῶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖο!] 
Δείξας τῇ παεαθέσει τῶν δικαίων τὴν ἀτηπίὶ- 
ay τοῦ νόμου, ) Sag ἀπαγορεύει λοιπόν. διὰ 
τοῦτο δὲ ἐγγὺς τοῦ μηδαμῶς τὸ ὄνομα 
κεῖται τῶν ᾿Αϑηναίων, τῇ δόξη τῆς πόλεως 
ἐμφαίγων τοῦ πράγματος τὸ παράλογον. 

— 13. “μὴ βούλεσϑε δοκεῖν πλείω πεσσοι- 
ἤσϑαι σπουδὴν] Ἵνα μὴ ἔχωσι καταφυγεῖν 
εἷς ἀνάγκην, τῇ βουλήσει τὴν ἐξουσίαν πεποίη- 
ται. ὅ τῷ δὲ δοκεῖν ὁ παρὰ τοῖς ἄλλοις Troyn- 
gà» καθ᾽ αὑτῶν (φησὶ) κατασπείρετα δόξαν, 
φογηρὰ βουληθέντες. 

— ult. ἀλλ᾽ ἀναμνησθέντες τῶν παιρῶν] 
ΓΑλλο ἐπιχείρημα ἀπὸ τοῦ ἴσου" εἶτα τὸ ἀπὸ 
τοῦ μείζονος προσέθηκε, κατὰ λόγον τῇ τάξει 

ρώμκενος. ὁμοιοῖ γὰρ τοὺς εὐεργέτας, περὶ 
$ ὁ λόγος, ᾿Δρμοδίω καὶ ᾿Αριστογείτονι, συλ- 
λογιζόμενος οὕτως" Ὃ εὖ ποιῶν τὸ κοιγὸν ἐν 
κινδύνοις, σώζει τὴν πόλιν καὶ τὴν δημοκρατί- 
ay, ὡς οἱ τοὺς πυράννους διαφθείραντες. οὐδὲν 
οὖν ἀπεικὸς ἐξισοῦσϑαι αὐτοῖς καὶ κατὰ τὰς 
τιμάς. ταῦτα δὲ γέγραπται ὑπὸ Διοφάντου 
ἐν T στήλη, εἴρηται δὲ ὑπὸ τοῦ τὸ S προτέρου 

ἜΣ ῥήτορος Φορμκίωνος. 

P. 515. pen. 4 οὐ γάρ 9 ἐστιν εὐορκεῖν] 
᾽Απο φαίνεται, ἵνα μὴ μερισθῶσι τὴν γνώμην 
oi δικασταὶ, ὡς ἄρα ἐστὶν εὐορκεῖν κἂν ἕτερόν 
7i δράσωσιν. 

P. 516. 1. οὐκ ἔνι τοῦτον ἔχειν καλῶς] 
Βουλόμενος αὐτοὺς τῷ ἀδήλω τοῦ μέλλοντος 
εἰς ἀγωνίαν καὶ ταραχὴν ἐμιβαλεῖν, συνάγει 
τοὺς δύο χρόνους κατὰ τὸν νόμον, ἀρχὴν αὑτῷ 
τοῦ πωράγματος ἐντεῦσεν ποιούμενο:. ἔστι δὲ 
darà τοῦ νομίμου κεφαλαίου τὸ 19 γόημκα. συν- 
τρέχει δὲ παρελθόντι δῆθεν, ἵνα qui δοκῶν ἄγαν 
φιλονεικεῖν ἔχη πειθομένους περὶ τοῦ μέλ- 
λοντος, λέγων, Mm ἂν τοιοῦτοί τινες γένωγ- 
vu. δι᾽ ὧν γὰρ συνέδραμε, τῇ ἀρετῇ αὐτῶν 
τὰ πυρεσξεῖα δεδωκὼς, διὰ τούτων ἀπαιτεῖ 
τοῖς τὰ ἴσα ἐπιδεικνυμένοις τὸ δίκαιον, 


! Δράκοντος Ben. 
* hoc scholium omittit Wf. 
7 συύλη Ben. 
10 ἐγγόημα M. Ben. 
18 orc omittit Wf. 
16 ἐλπίζειν νῦν. ἐσμὲν W f. 


5 καιροῦ Ben. 
5 τὸ Ald. 
8 προτέρου omittit Wf. 
11 ἐρεῖς Ben. 
M ποιήσομεν Ald. 
7 διὰ omittit Ald. 


OTAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


P. 517. 5. ὅτι, νὴ Δία, πόῤῥω τοῦ τῇ 
᾿Αλλ᾽ " ἐρεῖ, ὡς οὖκ ἔστι πόλεμος, οὐδὲ καιρὸς 
παρενοχλεῖ χαλεπὸς, οὐδὲ κίνδυνος" ὅθεν οὐ 
δεῖται ποιούτων εὐεργετῶν à πόλις. βαρὺς ὁ 
λόγος" οὗ γὰρ εἶπε πόῤῥω τοῦ τι παθεῖν ἐσμὲν, 
ἀλλὰ Τοῦ ἐλπίζειν, ἵνα ἔχη λῦσαι τοῖς παρα- 
δείγμασι. 

— antep. xal emper γε, ὦ ἄνδρες ᾽Αθη- 
γαῖο!} Ηὔξατο μὲν διὰ τὸ μέγεθος, ὡς φιλό- 
σολις᾽ ἐμφαίνει δὲ ὅτι, εὐχῆς οὗ νόμου δύναμις 
τὰ τῶν λογισμῶν ἐστί. 

— pen. ἀλλὰ χρή γε ἀνθρώπους ὄντας] 
Μετὰ φιλοσοφίας τὰ ἐνθυμήματα καὶ ἀνθρω- 
πίνων λογισμῶν, ὅταν αἰτοῦντες τὰ ἀγαϑὰ 
καὶ περὶ τῶν ἐναντίων (43) ἀπελπίζωμεν" 13 ye. 
μεσᾷ γὰρ ὃ δαίμων, ὅταν διατεϑῶμεν T 
Ιϑοὕτως 1- ὡς οὐδέποτε φαῦλον οὐδὲν 15 πεισό- 
μέβνοι. 

c — ult. 5 περοσδοκᾷν}] Διαφόρως τῷ 
προσδοκᾶν καὶ τῷ ἐλπίζειν χρῆται. 

P. 518. 1. 4 πάντα ἀνθρώπινα] Τουτέ- 
στιν V ἀπελπίζειν, ὅτι τὰ ἀνθρώπινα εὐμετά- 
ξολα. 17 

— 2. οὐδὲ γὰρ ἂν Λακεδαιμκόνιοί ποτε] 
Τοῦτο πρὸς τὸ ἄνω ἔχει τὴν ἀναφορὰν, ἐν à 
ἔφη πόῤῥω τοῦ τι τοιοῦτον Ἰδἐλπίζειν 
ἐσμὲν, ἵνα ἀποκρίνηται οὐδὲ γὰρ ἂν Aa- 
καδαιμόνιοί ποτὰ ἤλᾳσιζον εἰς τοι- 
αὔτα πράγματ᾽ ἀφίξεσθαι, ἃ οὐ 
ἥρμοντε διὰ τὴν εὔνοιαν τῆς πατρίδος, εὐθὺς 
ürroxeiva sg a417 διὰ τὸ δύσφημον. τοιγαροῦν παρ- 
ἐμβαλὼν ἠθικῶς τὰ πρῶτα, τότε τὸ λυποῦν 
baríyays λανθάνων" ἀναμιμνήσκει δὲ τῆς ἐν 
Λεύκτροις συμφορᾶς τῆς καϑελούσης τὴν 
Σπάρτην καὶ τῶν κατὰ τοὺς Συρακουσίους" 
πανταχόθεν δὲ αὔξει καὶ τούτους, ἐπειδήπερ 
ἐπὶ Λακεδαιμονίων ὡς ὄντων γνωρίμων οὐκ 
18 ἐδέετο. ἣ δὲ αὔξησις ἀπὸ πολλῶν' ἀπὸ τοῦ 
λαμβάνειν φόρους ἀπὸ Καρχηδονίων, ἀπὸ τοῦ 
ἄρχειν τῶν περὶ αὐτοὺς, ἀπὸ τοῦ νικῆσαι συμ- 
μμαχίᾳ τοὺς ᾿Αθηναίους. πρόσκειται δὲ καὶ τὸ 
δημιοοκρατούμενον, ἵνα τὸ ἀληϑὲς τῆς μεταβο- 
λῆς xal τῆς τυραννίδος τὸ πταῖσμα ποιήσῃ 
σφοδρότερον. εἶτα ἐξάρας τὴν “τῶν Συρακουσίων 
ἰσχὺν, τὸν κεκρατηκότα λίαν ἡλάττασε, γέαμ- 
ματέα καὶ ὑπηρέτην προσειπὼν, ὀνόματα παρ 
᾿Αϑηναίοις ἀπεῤῥιμμένα. 19 τοιγάρτοι καὶ ὥς 
φασι προσέϑηκεν, ἵν᾽ P ὑπολάβοι τις τῶν 
διηγησα μένων 3 ὑπάρξαι τὸ αἴτιον. εἴρηται δὲ 
ὑπό τινωγ, ὡς οἱ Tra gà τοῖς Συρακουσίοις γραμ- 


8 θαῤῥῶν Wf. 
Ben. 5 περὶ Ald. Ben. πταρὰ M. Ben. 
9 £ysz riy Ben. 
13 γέμει Ald. 
16 δεῖ ἐλπίζειν M. Wolf. 
10 ἐδεῖτο Wf. 


ΕΙΣ T. II. AEIITIN. 


ματεῖς σεμνοί τά εἶσι xal ἔνδοξοι, καὶ oby 1 ὡς 
, en ^ot 
οἱ Tag ᾿Αθηναίοις" ὅθεν τὸ ὑπηρέτης συνέ- 
ξευξεν, ἵνα εἰς ἔννοιαν ? τοῦ ara! αὐτοῖς γραμ.- 
ματέως ἀφίκωνται. 
- , e ^ ^ 

P. 519. 3. οὐδέ ys ὃ νῦν ὧν Διονύσιος ἤλ- 
auct] X? Οὗτος Ó Διονύσιος, ὁ Σικελίας τύ- 
gawoc, υἱός ἔστι τοῦ πσρώτου, καὶ 3- δεύτερος. 

* * -t , NM ; 

ἡ yàp πατὴρ αὐτοῦ “Ερμοκράτους υἱὸς ἦν" Δίω- 
γος δὲ ἀδελφὴν εἶχεν ὁ τπσρῶτος Διονύσιος γυ- 
yaixa* οὗ μὴν ἐξ αὐτῆς ἣν 0 δεύτερος Διογύσιος 
4 , . ἢ € ^ , 
γεγονὼς, ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρας γυναικὸς Λοκρίδος. 
ἐπεξούλευσεν οὖν TO) * Δίωγι, ὡς συμπράττοντι 
τοῖς δ ἄλλοις, τοῖς ἀπὸ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ 
, ^ Ν ἊΨ ε , a M Nu , ^ 
παισί" καὶ δὴ ἔφυγεν ὁ Δίδν, καὶ ὃ υἱὸς αὐτοῦ 
κακῶς ἔπασχεν ὑπὸ Διονυσίου. ὑπὲρ τούτων ἀ- 
γαναχτήσας ὁ Δίων ἀθρόως ἐπῆλθε λαθὼν 
6 , , ^ , 
πλοίω στρογγύλῳ, doprnym δηλονότι. 
᾿ς ΤῊΝ * s 25 ey e 5 
μακρὰ γὰρ τὰ πολεμικὰ ὀνομάζουσιν. ὅρα δὲ 
, 
ὅσα πάλιν ἀντέϑηκε, τριήρεις πολλὰς καὶ ξέ- 
yug καὶ πόλεις κεκτημένον" ὥςτε μηδὲ ποὺς 
, , *, ^ ^ Ν , , 
᾿Αθηνάιους, εἶ καὶ πολλὰ πρὸς δύναμιν κέκτην- 
ται, περὶ * riy ἀσφάλειαν ? Saectiy. 

— 7. ἀλλ᾽ οἴμκαι τὸ μέλλον ἄδηλον] Μετὰ 
τὸν ἀπὸ τῶν παραδειγμάτων φόβον ἦλθεν ἐπὶ 
τὸ κοινὸν ἐνθύμκημια λοιπὸν, ὦ πάντες ἄνϑρω- 
ποι δουλεύουσι" ὅθεν καὶ παραινεῖ φιλοσόφως 

, ^ ^ , e υς "- 5 ] 
μετριάζειν καὶ μκὴ λέγειν ὡς πόῤῥω τοῦ ἐλπί- 
ζειν ἐσμὲν τὰ κακά. 

— 14. σκέψασθε παράλληλα] ᾿Αντεξέτα- 
ci ποιεῖται xal ἀντισαράϑεσιν τῶν ἀποξη- 
σομένων ἐξ ἑκατέρου μέρους, ἐάν τε λυθῆ ὃ νό- 
μῦς, ἐάν τε κύριος γένηται" δεδωκὼς δὲ τὴν 

; ^ ^ e e , , ? € 
σχέψιν xal τὴν αἵρεσιν, ὅμμως πάλιν ἀφ᾽ Eav- 
τοῦ διορίζεται, καὶ πρὸς τὸ χρήσιμον διοκεῖται 
ἃ βούλεται, 

P. 520. 1. οἱ μὲν ἄξιοι] Οὐκ ἐπήγαγε τι- 
μηϑήσονται, ἀλλὰ τὰ δίκαια ἕξουσιν 

— 9. εἰ δέ τίς ἐστιν ἀνάξιος] ᾿Ἐσειδὴ 
τοῦτο ἄγω καὶ κάτω προφέρει Λεπτίνης, οὐδ᾽ 
αὐτὸ ἀφῆκεν ἀδιόρθωτον. 970 δὲ ὡς ἔστω 
τοιοῦτόν ἔστιν" ᾿Εγὼ μὲν οὐκ οἶμαί τινα εἶναι 
? ἀγάξιον, ἔστω δὲ διὰ τὸ φάσκειν τούτους, ἵνα 
μὴ πάντη λυπήσωμεν. 

— 8. δίκην, ἣν ἂν ὑμῖν δοκῇ, δώσει] Ἔχει 
μετὰ τοῦ δικαίου καὶ ϑεραπείαν ὁ λόγος, πὸ 
ε ^ ^ ^ ^ ^ 
ὑμῖν, μὴ τὸ Λεσστίνη, δοκοῦν κυροῦσθαι. τοῦ- 

^ €t t6 t -' 
To δὲ ὁ ἡμέτερος ὑμῖν χαρίζεται νόμος ὁ παρ- 
εἰσφερόμενος, 

— 4. ἡ δὲ πόλις πιστὴ] Tio τὴ, διὰ τὸ 


! ὡς omittunt Ald. Ben. 
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μὴ μεταβάλλεσθαι, δικαία, διὰ τὴν ἀντί- 
δοσιν, As υδὴς, bà τὸ μὴ ἠπατηκέναι 
τοὺς εὖ ποιήσαντας. 

— 5. ἐὰν δὲ ἀποψηφίσησϑε, 9 μὴ ποιή- 
cavrt] ᾿Ασεύχεται γενέσϑαι τὸ φαῦλον, ὃ 
διαβάλλει xal βλάπτει τὴν πόλιν" εἶτα τὸ 
ἄτοπον ἐν ὑπερδολῇ, οὐχ ὅπως γε, ΤΣ 10 ὡς ὅ- 
ἄνω εἰρήκαμεν, οἱ ἀνάξιοι δίκας σταρέξουσιν, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ἀγαθοῖς συμφορῶν γενήσονται 
πρόξενοι. μετὰ ταῦτα μέγιστα ὀνείδη προσέ- 
σται τῇ πόλει καὶ φϑόνου καὶ φαυλότητος. 

— 7. V ἑτέροις] Ἤγουν τοῖς ἀξίοις. 3- 

— 141. οὔκουν ἄξιον, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Εἰς 
ὄψιν αὐτοῖς ἄγων ἀμφότερα λέγει, Τίς οὖν εὖ 
φρονῶν τάδε μὲν ἀφίησιν, αἱρεῖται δὲ τὰ χείρω ; 

— δηίερ.. ὧν τοῖς βελτίοσι πειθόμενοι] 
Δόντες (φησὶ) τοῖς βελτίοσι τὰ γικητήρια, 
καὶ μεθ᾽ ὑμῶν γενόμενοι, πάντα κομιεῖσθε τὰ 
συμφέροντα καὶ νῦν καὶ εἰς ὕστερον, ᾿ 

P. 521. 4. ὅπως μὴ βιασθῆτε ἁμαρτεῖν] 
Φιλονείκους αὐτοὺς πρὸς τὸ μὴ εἴκειν καϑίστη- 
σιν" o) γὰρ ἀνέξοντα ξιασϑῆναι. 

— ibid. «πολλὰ γὰρ ὑμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾽Α- 
θηναῖοι)] Θεραπεύει πρὸς τῷ τέλει τὸ δικαστή- 
piov, μετάγων τὴν αἰτίαν τῶν ἁμαρτημάτων 
ἐσσὶ τοὺς ῥήτορας" καὶ, 1 ἵνα μὴ εὐάλω- 
Toi δόξωσιν εἶναι, πολλὰς τὰς ἀγάγκας τῆς 
ἀπάτης εἰργάσατο, κραυγῆς καὶ βίας 
καὶ ἀναισχυντίας εἰπών. 

— T. X ὃ μὴ πάθοιτε νῦν 3-  Κρατήσατε 
οὖν τούτων νῦν" oU γὰρ ἄξιον, ᾿Αθηναίους ὄντας 
ἐν τοῖς οὕτω φανεροῖς ἀπατᾶσθαι. 

— 8. ἀλλ᾽ ἃ δίκαια ἐγνώκατε] Ὕφαρπά- 
ζει τὴν ψῆφον, ὡς ἤδη ἔχων αὐτὴν ἀπὸ τῆς 
διανοίας τῶν δικαστῶν" προσποιεῖται δὲ καὶ 
ὑπὲρ αὐτῶν φροντίζειν, σπροσπταρεμβαλὼν τὸ 
εὔορκον. 

— 10. ϑαυμάξζω δ᾽ ἔγωγε εἰ τοῖς μὲν τὸ 
νόμισμα Ἐπιχείρημα ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος" 
εἰ γὰρ 13 ἐπὶ τῷ νομίσματι ϑάνατος i ζημία, 
σῶς οὗ μεισητέον πλέον τοὺς κίβδηλον τῆς «ró- 
λεὼς τὸ ἦθος 13 δεικνύντας ; νόμισμα δὲ 
τὸ ἀργύρι v, ὃ ἄν τις (φησὶ) παραχαράξη, κο- 
λάζεται. καὶ τοῦτο 15 μὲν ποιεῖ κοινὴν βλάξην, 
Ξ 1660 μέντοι τὴν πολιτείαν βλάπτει, 5- 
ὅμως δ᾽ οἱ παραχαράσσοντες τιμωροῦνται. γό- 
μους δὲ τὸν σ'αραχαράσσοντα οὗ τιμωρού- 
μεθα ; οὐκοῦν κολαζέσϑω. ἐπεχείρησε γὰρ δια- 
φθεῖραι διὰ τοῦ νόμου τὴν πολιτείαν, 


3 χῶν Tap αὐτοῖς γραμματέων ἀφίκηται Wf. 
f yea pn 


8 υἱός ἔστιν ὃ δεύτερος. Ald. Wolf. υἱός ἔστι τοῦ «σρώτου. Wf. 


4 Διογυσίω Ald. Ben. 


5 ««λοίω στρογγύλω] Φορτηγῶ x. τ. λ. W f. 


8 ὡς ἔστω Τοιοῦτον X. T. λ. Wf. 


δ ἄλλοις, ἀλλ᾽ oU τοῖς ἀπὸ Ben. 
7 S'appsiv W f. 


9 ἄξιον Ald. 10 $c omittit Wf. 


13: 5 11 hoc scholium omittit Wf, 
Ay! ἐκείνω τῶ νομίσματι ϑάνατος Ald. ἐπίκειται τοῖς τὸ νόμισμα διαφϑειροῦσι θάνατος 


Ben. 13 ἀποδειχγύνχας Ben. 


M τὸ νόμισμα] Τὸ x. τ΄. 4. Wf. 





19 ὥς φασι] Τοῦτο προσέϑηκεν x. 7. 3. Wf. 


9 ἐλλάβοι τό τις Ald. ἐπιλαβοιτό τις Ben. ?! ὑπάρξη M. Ben. "^ μὲν ob ποιεῖ cum H. Wolfio Wf. 


16 οὐ μ. τ. «7. GAá TE: omittit Wf. 


Ως ἐνίοτε θαῤῥῶν xal παρὰ τὸ δίκαιον} Suv. Worr. 
Quorsum τὸ ϑαῤῥῶν pertineat, non video. Νέμει γὰρ ὁ δαίμων] F. Νεμεσᾷ γὰρ, ele. 
et quod sequitur, ἀνάγκη δοῦναι δεὰ τὸν xiv- IngM. 


TÀ Διονυσίω] F. τῷ Δίωγι, Sc. ὁ Διονύσιος. 
IpnEw. 


e L] " Φι ^" 
, Da εἰς εὔνοιαν] F. iv^ εἰς ἔννοιαν τῶν παρ᾽ 
αὐτοῖς γραμματέων ἀφίκωνται. ἴθεμ. 





ΕΙΣ TON ΚΑΤΑ MEIAIOY 


AHMOZOENOYZ ΔΟΓΟΝ 


ΕΞΗΓῊΉΣΙΣ. 


Vol. iii. p. 18. 1. ΤῊΝ μὲν ἀσέλγειαν, ὥ 
ἄνδρες δικασταὶ, καὶ τὴν ὕβριν 5 «πρὸς ἅπαν- 
Tac ἀεὶ χρῆται Μειδίας, οὐδέγα οὔ ὑμῶν, 
οὔτε τῶν ἄλλων πολιτῶν ἀγνοεῖν οἴομκαι] Τὸ 
ροοίμειον ἐξ ὑπολήψεως ἐκ τοῦ κατηγόρου, 
l xam αὐτοῦ 5 τὸ ἔγκλημα ἔχοντος. ἔνϑα φη- 
σὶν Ἑ,μογένης, ὅτι περὶ αὐτῶν ὑπολήψεις ἢ 
χρησταὶ συνίστανται ἢ πονηραί. κατηγοροῦν- 
τες οὖν τὰς φύσει «προσούσας φαύλας βεβαιώ- 
σομεν, τὰς δὲ χρηστὰς διαλύσομεν. ἐνταῦθα 
οὖν ὃ ῥήτωρ τὰς φαύλας βεβαιοῖ, τῶν δὲ χρη- 
στῶν οὗ μέμνηται. ὡς ὁμιολογούμενον δὲ παρὰ 
πάντων ϑεὶς, ἀφῆκε τὴν κατασχευὴν ἀναγκαί- 
ὡς. οὗ γὰρ 3 ἀμφίσβολον, aar wy δὲ τὸ 
σροοίμειον ἀλγοῦντος ἐπὶ τῇ τοῦ Μειδίου ὕβρει. 
ζητήσειε δ᾽ ἄν τις, ὅπως δημοσίᾳ κρίνων αὑτὸν, 
ὕβρεως ἐμνημόνευσε ; καὶ ῥητέον, ὅτι βούλε- 
ται πᾶσαν ὕβριν δημοςίαν ἐπιδεῖξαι, καὶ μεά- 
Aura τὴν Μειδίου. εἰ γὰρ καθ᾽ ἕνα πάντας 
ὑβρίζει, ἐκ δὲ τῶν καθ᾽ ἕνα ἡ «σόλις, δηλονότι 
δημοσίᾳ ἀδικεῖ. καταφορικῇ δὲ κέχρηται τῇ 
“«τροτάσει διὰ τὴν ποιότητα τοῦ Μειδίου. πλού- 
σιος γὰρ καὶ μεγαλόφρων. οἱ δὲ τοιοῦτοι μεί- 
ζους εἰσὶ τῶν πολλῶν, xal ὡς τυραννικοὶ δια- 
βέβληνται. διὸ δὴ καὶ slav, ὅτι πάντας ὑξρί- 
ζει, τὸ τῶν τυράννων ἴδιον αὐτοῦ κατηγορῶν. 
εἰσφέροντες δέ τινες ἡμῖν καινὸν ὄνομα, λέγου- 
σιν ὅτι τὴν ἀσέλγειαν ἐνταῦθα ἔλαβεν ἐπὶ 
τῆς αἰσχρουργίας. φαμὲν δὲ xal ἡμεῖς ὅτι 
ἀσελγὴς λέγεται ὁ μὴ μετέχων μήτε δι- 
καιοσύγης μῆτε ἀρετῆς. Σέλγη γάρ ἔστι μία 
πόλις τῆς “ παμφιλίας, ἐν 9. «φάντες δίκαιοι 
ἧσαν καὶ ἀρετῆς ἀνάμεστοι. ἀσελγὴς οὖν ὃ 
μὴ μετέχων τῆς Σέλγης. 

— 8. ἐγὼ δὲ ὅπερ ἂν καὶ ὑμῶν ἕκαστος 
Ἐντεῦθεν τὸ πρῶτον μέρος τοῦ δευτέρου μέ- 
ρους τῆς προτάσεως. ἐπειδὴ δὲ διαβάλλων εἷς 
δεινότητα αὐτὸν ὁ Μειδίας ἔλεγεν, τὸ ὅτι t- 
οὐδὲν πέπονθε δειγὸν, ἀλλὰ τῇ τέχνη θαῤῥῶν 
ἐπαίρει τὰ πράγματα καὶ τὰ μικρὰ μεγάλα 
“ποιεῖ. διὰ τοῦτο ἐπιείκειαν καὶ μετριότητα 

! καὶ M. Ben. ? Tovro Ben. 

4 παμφυλίας Ald. Ben. 
8 ἄξιον Ald. Ben. omittit Par. a. 
8 δὲ omittit Ald. 


t , , "a * .9 ^) e * 
ὑποκρίνεται, λέγων, Ὁ xai ὑμῶν EXACTOG ày 
ἐποίησεν ὑβρισϑεὶς, τοῦτο κἀγὼ γῦν ἐποίησα j 
γομκιζόμενος ῥήτωρ. 

— B. τοῦτο καὶ αὐτὸς ἐποίησα} ὃ Ἐχεῖγον 

: Qo oq ἂν ὁ" 4 ὋΝ, - 
[49 τυραννικόγ' ἑαυτὸν δὲ ὡς Eva τῶν πολλῶν 
Syra. ἐσειδεικνύμενος. 

-α Ἰοῖά, καὶ 7 πρροὐβαλόμην ἀδικεῖν τουτονὶ 
“περὶ τὴν ἑορτὴν} ᾿Αντὶ τοῦ εἰσήγαγον. ἔδειξε 
δὲ ἐκ τούτου, τίνος κρίνει τὸν Μειδίαν. οὐ γὰρ 
εἶτσεν ἀσεβεῖν, ἀλλ᾽ ἀδικεῖν περὶ τὴν 
ἑορτήν, τοῦτο ὃ δὲ δημόσιον" προβολὴ γάρ 
ἔστιν ὄγομκα δίκης, κατὰ τῶν περὶ τὴν ἑορτὴν 
ἀδικούντων. 

— 6. οὐ μόνον πληγὰς] ᾿Ἐντεῦθέν ἔστιν ἡ 
κατασκευὴ τοῦ πρώτου μέρους τῆς προτάσεως, 
Διὰ μὲν γὰρ τοῦ λέγειν τοῖς Διονυσίοις 
συγάπατει τὸ δημόσιον" καὶ τὸ βίαια δὲ 
παθὼν παρὰ πᾶσαν τὴν χορηγίαν 
οὕτως ἔχει. συνῆπται γὰρ πάλιν ἀμφότερα 
xal τὸ ἴδιον καὶ τὸ δημόσιον. δόξειε δ᾽ ἂν ὡς 
ἔλαττον προτιϑέναι 9 τὸ τῶν πληγῶν. ἔχει δ᾽ 
οὐχ οὕτως, ἀλλὰ διὰ τῆς τοιαύτης συνϑέσεως 
ἀντιπίπτον ὑποτέμνεται, καὶ προλύει τὸ συγ- 
γνωμκονικὸν, ὅτι δι’ ὀργὴν ἔπληξα. εἰ γὰρ καὶ 
ἄλλα πολλὰ xal Gaia, καὶ πρὸ τῆς ἑορτῆς πε- 
φοίηκε, πρόδηλον ὅτι οὐ δι᾽ ὀργὴν, ἀλλ᾽ ἐκ προ- 

, 
γοίας. 

— 8. ἐπειδὴ δὲ καλῶς καὶ τὰ δίκαια ποιῶν] 
ἘἘντεῦϑεν τὸ δεύτερον τοῦ δευτέρου μέρους τῆς 
προτάσεως. σχεδὸν δὲ ὥςπερ ἀσύστατον καὶ 
μονομιερῆ τὸν λόγον ἀπεργάζεται. εἰ γὰρ φϑά- 
νει προχκατεγγωσμεένος ὑπὸ παντὸς τοῦ δήμου, 
φρόδηλον ὅτι οὐδεμκίαν ἔχει ἀπολογίαν. δεῖ δὲ 
τὸν κατήγορον, κἂν μὴ οὕτως ἔχη τὰ πράγμα- 
τας πειρᾶσϑαι μονομερῆ τὸν λόγον ποιεῖν, γα 
οἱ δικασταὶ ὡς ἐφ᾽ ὁμολογουμένοις κατα ψηφι- 
σωνται. 

— 9. ὁ δῆμος ἅπας Κἀνταῦθα πάλῃ 
ἀντίθεσιν προλέλυχεν, φησὶ γὰρ ὁ Μειδίας, ὅτι 

0 ] xal ξένοι καὶ ποιοῦτοί τινες αὐτοῦ 
aora , ε ον 4 ἐν 
χατεχειροτόνησαν. ó δὲ προλαβών φησιν, Ti 


3 ἀμφίβολον Ald, Ben. ἠμφίξαλον M. Ben. 


5 ixeivo Ald. 
7 «αροὐλαβόμην Ald. Ben. 
9 7 omittunt Ald. Ben. 


ΤΟΥ͂ΤΟ δημόσιον] F. τοῦτο δὲ δημόσιον ἀδίκημα. WoLr. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤΑ MEIAIOY ΛΟΓΟΝ. 


ἡ δῆμος ἅπας, καὶ δείκνυσιν οὗ μόνον τὸν 
δῆμον ἀλλὰ καὶ τοὺς δικαστὰς αὐτοῦ κατε- 
γγωκότας, εἰ γὰρ μέρος οἱ δικασταὶ τοῦ δήμου, 
πρόδηλον ὅτι κἀκεῖνοι συγκατέγγωσαν. 

— 10. καὶ σφόδρα} Ἵνα δόξη κατεγνωκέ- 
γαι ὃ δῆμος, καὶ σφόδρα μετ᾽ ἐσιτάσεως 
εἶπε, καὶ ὅτι οὗ δεινότητι τῇ ἐμὴ παραχθεὶς, 
ἐφ᾽ οἷς ἠδικημένῳ μοι X «ροσέϑη- 
xy. Ἐ 

— ibid. Ὥςτε πάντα ποιοῦντος τούτου] 
Σφύδρα βιαίως, οὗ μμόνον δικαστὰς καὶ δῆμον, 
ἀλλὰ καὶ αὐτὸν ἑαυτοῦ κατεγνωκότα πεποίη- 


᾽ ^ ^t Ζ £y 28) A er , 
χεν. εἰ yàg καὶ ἱκέτευεν, ταρόδηλον ὅτι κατέ-. 


γνωχεν ἑαυτοῦ" τὸ γὰρ i κετεύειν τῶν ἑαλωκότων, 

- 11. καί τιγὼν ἄλλων ὑπὲρ αὐτοῦ] Προ- 
διαβάλλει τοὺς μάρτυρας τοῦ Μειδίου, ὡς καὶ 
αὐτοὺς συγκατεγνωκότας. πσροϊὼν γάρ φησιν 
Εὐκτήμων ὃ κονιορτὸς, καὶ τοιαύτη τίς ἔστι 
περὶ αὐτῶν μαρτύρων συνεστῶσα ἕἑταιρία. 
πῶς ' οὖν δύνανται τἀληθῆ μαρτυρεῖν οἱ μετ᾽ 
αὐτοῦ συνικετεύοντες ; 

— ibid. οὐκ ἐπείσθη} Ἐπαινεῖ τὸν δῆμον͵ 
ὡς πάγτων καταφρονήσαντα ἕνεκα τῶν δικαί. 
ay, ὑφορᾶται δὲ τοὺς δικαστὰς, 3 μὴ χρήμασι 
πεισθέντες χαταχαρίσωνται τὸν. ἀγῶνα τῷ 
Μειδίᾳ. μὴ λέγων οὖν φανερῶς θεραπεύει τὸ 
λυποῦν" Εἰ δὲ ὃ δῆμος ϑοὺ προσήκατο τὰς 
ὑποσχέσεις, οὐδ᾽ εἰς τὸν 4 πλοῦτον ἀσπέβλε- 
ψεν, οὐδὲ ταῖς φανεραῖς ὑποσχέσεσιν ἡττήθη, 
πόσῳ μᾶλλον ὑμεῖς οὐκ ὀφείλετε κρύφα γε- 
γενημέναις;, τίγες δὲ ἦσαν αἱ πρὸς τὸν δῆμον 
ὑποσχέσεις - ἡμεῖς εἰσοίσομεν, 9 ἡμεῖς τριηρ- 
ἀῤχήσομεν. ὅτι δὲ ψευδεῖς αἱ ὑποσχέσεις, 
προϊών φησιν, Ἐμὲ θοἴεσθε ὑμεῖν εἰσοίσειν, 
ὑμᾶς δὲ Ἰγεμεῖσθαι. 

— pen. ἀλλὰ μιᾷ γνώμη] Οὐδεὶς διε- 
σφάλη τοῦ πορέποντος, οὐδεὶς ἤγνόησε τὸ εἰκός" 
τότε πρῶτον ὁ πᾶς δῆμος μιᾶς ἐγένετο γνώμης, 
ἵν ἕκαστος καταψηφίσηταν τοῦ Μειδίου, φο- 
βούμενος ἢ 8 αἰσχυνόμενος τἀναντία. τοῖς ἄλ- 
λοις γνῶγαι, 

— ult. πολλοί μοι προσιόντες, ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ] ᾿Ατσίϑανον ἔδοξε τὸ νόημα, ὅτι καὶ 
οἱ δικασταὶ 9 σγαρώξυνον εἰς τὴν κατηγορίαν, 
εἰ μὴ προλαβὼν εὐθὺς ἐν ἀρχὴ πάντας ἦν δεί- 
fac ὑβρισμένους. 

P. 19. 8. ὡς μὲν ἐμοὶ δοκεῖ Ἐντεῦθεν ἡ 
λατασχευὴ τοῦ δευτέρου μέρους τῆς προτάσε- 
ὡς, τὸ ἀπίθανον δὲ τῆς προτάσεως ὅρκῳ διέ- 
λυσε' καὶ, ἵγα μή τισιν ἐπίορκος δόξῃ, τὸ στο- 
χαστικὸγ ππροσέϑηκεν. 

— 5. ὃν ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐτεϑέαντο] "Avri- 
Xue διὰ τούτων αἰγίστεται πὸν τύραννον. εἶ 
γὰρ ἔν δημοκρατίᾳ ζῶν οὐκ ἔστι καθεκτὸς, τί 
ἄλλο ἢ τύραννος ὁ τοιοῦτος ; προσϑεὶς δὲ τὸ 
ἰδιωτικὸν 10 τὸ xa9" ἑαυτὸν, ὅτι δειγαὰὶ qrímoy- 
δεν, ἐπήγαγε τὸ δημόσιον, ὅτι καὶ ὑπὲρ τῶν 


! οὖν omittunt Ald. Ben. 
3 ob omitti: Ald. 


ἡμεῖς omittunt Ald. Ben. 

8 aicy. ἢ τἀναντία Ald. 

? τῷ Ald. Ben. τὸ M. Ren. 
15 χοίγυν ἐγτεῦϑεν M. Ben. 


ὃ 
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ἄλλων 11 ἠβούλεσθε δίκην λαβεῖν. 

— T. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων] Οὐ δεύτερον 
τοῦτο στροοίμειον, ὥς τινες φήθησαν, ἀλλὰ συμ.- 
πέρασμα τῶν κειμένων ἐν τῷ πρώτῳ μέρει τοῦ 
προοιμίου. εἰσαγωγὴ γάρ ἐστιν᾿Αϑήνησιν ἀρχὴ 
τῶν τὰ ἐγκλήματα εἰσαγόντων" ἐντεῦϑεν 13 χοί- 
γυν ἐσπὶ τὸ συμπέρασμα τοῦ προοιμίου, ἐν ᾧ 
ἐστὶ καὶ ἡ προσοχή. ἔχει δὲ κατασκευῆς δύ- 
γάμιν τὸ τελευταῖον μιέρος τοῦ “σροοιμίου. δύο 
γάρ εἶσιν ἐν τῶ λόγῳ προκατασκευαί' μία 
μὲν, ὥςτε μὴ ἰδιωτικὸν νομισϑῆναι τὸν ἀγῶνα, 
ἣν διὰ τῆς ἀναγνώσεως τῶν γόμκων κατεσκεύα- 
σεν" ἑτέρα δὲ, ὥςτε μὴ πεισθέντας τοὺς δικα: 
στὰς «προδοῦναι τὸν ἀγῶνα. τούτων γὰρ ómó- 
τερον ἂν συμβῇ, οἴχεται τὰ. τῆς κατηγορίας 
τῷ ῥήτορι" καὶ διὰ τοῦτο μιακρότερον δοκεῖ 
γεγενῆσθαι τὸ στροοίμειον, ὥςτε τὴν ἐπιϑυμίαν 
τὴν κατὰ τὰ χρήματα τῶν δικαστῶν ἐξελεῖν. 

— ibid. ὅσα μεὲν οὖν] Τουτέστιν ἐπσείσθην 
ὑμῖν ΤῈ καὶ ἘΞ κατηγορῶν πάντα δείξω τετη- 
ρημένα. οὗ προὔδωκα τὴν χατηγορίαν δι᾽ ὑμᾶς 
οὐδὲ χρήμασιν ἐπείσθην" μὴ τοίγυν μηδ᾽ ὑμεῖς. 
καὶ τὸ μὲν ἀκόλουθον τοῦτο ἦν" ὃ δὲ ἀπεσιώ- 
πήσὲν ὑπὲρ τοῦ στροδήλως ἐξελέγχειν τοὺς δι. 
καστάς, φιλογεικοτέρους γὰρ ἂν αὐτοὺς κατέ: 
στήσεν. 

— 9. ἐπειδή τις εἰσάγει] Μετὰ yàp τὸ 
ἀσοκληρωθῆναι τὸ δικαστήριον, ἐδίδοντο τοῖς 
ϑεσμοϑέταις αἱ γραφαί. κἀκεῖνοι ἠρώτων λοι- 
Tiv, Βούλει κατηγορεῖν ἢ μάρτυρας ἔχεις εἰς 
τὰς ἀποδείξεις ἑτοίμους ; καὶ εἰ συνέφησεν, 
οὕτως ἤδη λοιπὸν εἰσήγετο. τοῦτό ἔστι τὸ 
ἐπειδή τις εἰσάγει. ἄρχοντες δὲ ἦσαν οὗ 
ἐν ἑκάστῳ δικαστηρίῳ τὰς κρίσεις εἰσάγοντες. 

— ibid. πολλὰ μοὲν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι} 
Πόῤῥωθεν ἀποτρέπει τοῦ λήμματος τοὺς δικα- 
στάς. εἰ γὰρ ἐγὼ πολλὰ λαμβάνων οὖκ ἐδε- 
ξάμην, πῶς ὑμεῖς ὀλίγα ; πρόδηλον ΤῈ γὰρ, - 
ὅτι Evi. μὲν διδοὺς καὶ αὐτῷ τῶ πεπονθότι πολ- 
λὰ ἠδύνατο δοῦναι, τοῖς δὲ δικασταῖς πολλοῖς οὖ- 
σιν οὖκ ἠδύνατο πολλὰ ὑποσχέσθαι. κἀμοὶ μὲν 
ἐξὸν ἣν λαξεῖν, ὑμῖν δὲ ὑπισχνεῖται μόνον" κἀγὼ 
μὲν ὁ πεπονθὼς δι᾽ ὑμᾶς οὐκ ἔλαβον, ὑμεῖς δὲ οὗ 
(μηδέν τι πεπονθότες κατ᾽ ἐμοῦ λήψεσθε: 

— antep. πολλὰς δὲ δεήσεις Οὐ «πρὸς 
τὰς δεήσεις, ἀλλὰ πρὸς τὰς ἀπειλὰς κυ- 
βίως τὸ b πομ εἶνας. σώζεται δὲ κατὰ φύσιν 
à τάξις, πρῶτον γάρ τις ἱκετεύει" εἶτα μὴ 
τυχὼν, χρῆται ταῖς ἀπειλαῖς. 

— pen. ἃ δ᾽ ἐν ὑμῖν 13 μετὰ ταῦτά ἔστιν 
ὑπόλοιπα] Τὸ λοιπὸν ἀπεσιώπησε μὴ ξουλόμε- 
νος φανερῶς ἐγκαλέσαι τοῖς δικασταῖς" καὶ διὰ 
τοῦτο τὰ ἑξῆς ἀκαταλλήλως ἀκσήγγειλεν, tva. 
μηδεὶς ἀπαιτήσῃ τὸ ἀκόλουθον. τὴν γὰρ τάξιν 
ἐνήλλαξε, καὶ φησὶν ὅσω πλείοσιν hvd- 
χληκε" ἔθος δὲ ἔχει ὃ ῥήτωρ ὀχλήσεις καλεῖν 
τὰς γινομένας τοῖς δικασταῖς ἀξιώσεις. ἔστιν 


3 μὴ omittit Ald. 


4 δῆμον Ald. Ben. πλοῦτον M. Ben. 
6 οἴεσθαι Ald. 


? «σαρωξύνοντο Ald. Ben. παρώξυνον M. Ben. 


7 γομεῖσθαι Ald. 


U εἰ βούλεσϑε Ald. 
13 κατὰ Ben. 
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οὖν ἀπηρτημένος ὁ λόγος" ῃκολούθησε γὰρ οὕτως 
ἂν à νοῦς, Ὅσω δὲ πλείοσιν οὗτος ary Anc, το- 
σούτῳ μᾶλλον ' προσδοκᾷ ? λήψεσθαι τὴν ψῆ- 
φον" οἱ γὰρ ἀναισχυντοῦντες ἐν ταῖς , παρα- 
κλήσεσιν, οὐχ ἡδέως αὑτὰς ποιοῦνται τοῖς ὑπο- 
μένουσιν. ἐπέτεινε δὲ καὶ ἐμεήκυνε τὸ σροοίμοιον 
ὁ ῥήτωρ, ἐπισυνάγων τὰ γοήματα, διὰ τὸ θυμι- 
κὸν περιγράφειν αὐτὰς οὐκ ἰσχύσας, ἔνα πῇ 
ῥύμη τοῦ φάϑους ἀκολουϑήσας ὁ λόγος, à/aro- 
pho» «ποίαν “τελευτὴν «οἰήσεται. i 

P. 20. 3. οὐ yàg ἂν καταγνοίη Πληρώ- 
σας τὴν προκατασκευὴν ἐν προοιμίῳ, διπλοῦν 
ἐπήγαγε συμπέρασμα" τὸ μὲν εἰς τὴν πρώτην 
“πρότασιν, ὅτι Πάντας ὑβρίζει Μειδίας, καὶ οὗ 

à συγχωρῆσαι ὥςτε καὶ τὸ λοιπὸν ἀδεῶς 
5 ίζειν τὸ δὲ εἰς τὴν προκατασκευὴν, τουτ- 
στιν, ὅτι Μὴ ἐναντία ποιήσητε χρήματα λαβόν- 
τες οἷς πρότερον ἠξιοῦτε. καὶ ἐτελεύτησεν αὖ- 
τῷ τὸ συμπέρασμα εἷς τελικὸν κεφάλαιον τὸ 
συμφέρον. διὰ τοῦτο Ξε γὰρ - “φαμὲν συγ- 
ψένειαν ἔχειν τὰ προοίμεία προς τοὺς ἐσπιλόγους, 
διότι συμιπληροῦνται κἀκεῖνοι τελικοῖς κεφα- 
λαίοις. τὸ μὲν πρῶτον προοίμειον τοῦ πραγμῶ- 
τικοῦ πλεῖστον μετέχον, ἔλαττον εἶχε τὸ 
«παθητικόν" ἐγ δὲ τούτω πλέον βούλεται κινῆ- 
σαι πὸ πάθος, ἵγα πανταχόνεν τὸν δικαστὴν 
χειρώσηται. εἰς τελικὸν δὲ κεφάλαιον κατέλη- 
ξε τὸ συμπέρασμα τῆς πρώτης προτάσεως. 

— 7. εἰ μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες] Ἐντεῦϑεν τὸ 
δεύτερον προοίμειον. ἔστι δὲ καὶ h πρότασις 
αὐτοῦ διμερὴς, καὶ τίκτεται ἐντεῦσεν ἡμῖν 
ἀπορία, ὅτι πῶς ἐνταῦθα λέγει, Εἰ ἦν παρα- 
πρεσξείας ὁ ἀγὼν, οὐκ ἂν ἐδεόμην. καὶ πῶς ἐν 
τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου, παραπρεσξείας ὑπάρχοντος 
τοῦ ἀγῶνος, δεῖται ; καὶ φαμὲν, ὅτι αὐτὸς 
ἐπιλύεται, λέγων, ὅτι Δέομκαι ὑμῶν μετ᾽ 5 εὐ- 
νοίας ἀκοῦσαι. φοβηθεὶς δὲ μὴ σοφίζεσθαι δόξη, 
κατηγορῶν μὲν, ἱκετεύων δὲ ὡς οἱ φεύγοντες, 
ἐθεράππευσε τὸ λυποῦν ἐκ τῆς τοῦ «προοιμίου 
«προτάσεως, Ei μὲν ἐπ᾽ ἄλλοις ἔκρινον, οὐκ ἂν 
ἐδεήθην, καὶ εἶπε δημοσίων ἀδικημάτων ὀνόμα- 
τὰ, παρανόμων καὶ παραπρεσβείας, 
ἐξισάζων τὴν ὕβριν τοῖς δημοσίοις ἀδικήμασι. 
βούλεται οὖν καὶ ὡς κατήγορος κατατρέχειν, 
καὶ ἐλεεῖσθαι ὡς φεύγων, καὶ ἅμα δεῖξαι ὡς 
καὶ αὐτὸς ὁ ἀγὼν ὁμολογουμένως ἐστὶ δη- 
μύσιος. 

— 9. νομίζων τῷ μὲν κατηγόρω] ᾿Εντεῦ- 
θεν ἡ κατασκευὴ τοῦ πρώτου μέρους" θέλων δὲ 
σώζειν τὸ ἀξίωμα, δεικνύει ὡς οὐδέ ποτ᾽ ἂν 
ἐδεήθην κατηγορῶν, εἰ μὴ νῦν ἐν τῷ τῶν φευ- 


! φροσδοκῶ Ald. Ben. 
4 τελετὴν Ben. 
8 φρολέμους Ald. Ben. πολεμίους M. 
8 δευτέρου Ald. Ben. 


Τελικοῖς κεφαλαίοις] Videntur subjicien- 
da verba auctoris, ut cohzreat oratio : εἰ 

M T 7" 5» 9? 
μὲν οὖν, ὦ ἀ. A. IpkM. 

Τοῦ τποραγματικοῦ] Initio dixi, non anum 
hujus nominis esse usum. Nam in Pro- 
legomenis videtur τὸ aya Xov opponere 

“ - " ^ ^ . ^ 
τῷ ἠθικῶ, et uti ἀντὶ τοῦ παϑητικοῦ : hic τὸ 


3 χήψεται Ald. 
5 εὐγοίας ὑμῖν ἀκοῦσαι Ald. εὐνοίας. ἡμῶν ἀκοῦσαι Ben. 


OTAHIANOY EZHTHEIEX 


γόντων σχήματι xal mtixei, τὸ γὰρ τυητη- 
θέντα μὴ λαβεῖν δίκην ἔοικε τῶ ἡττᾶσθαι, 
ζητήσειε δ᾽ ἂν τις, πῶς ἐν τῶ κατ᾽ Αἰσχίνου 
καίτοι κατηγορῶν φησὶ Δεήσομαι. πάντων 
ὑμῶν; ῥητέον οὖν, ὅτι διαφοραὶ δεήσεών εἰσιν. 
ἐκεῖ μὲν yàp xal δέησις σεμνὴ καὶ φρόνημα 
ἔχουσα" ἐνταῦϑα δὲ ταπεινότητα ἔχει ἣ δέη- 
σις. φησὶ γὰρ, δέομαι δὲ ὑμῶν καὶ ἷκε: 
τεύω, καὶ ὥςπερ ἡττημένος τὸν ἀγῶνα, “Ὁ οὗ- 
Tw i- πυνθάνεται. 

— 12. xai διὰ τοῦτο τῆς φυλῆς} Av 
ἑαυτοῦ τὴν φυλὴν ὠνόμασεν, ἐπισείων αὐτῷ 
ὁ πολεμίους πολλοὺς καὶ ὁλόκληρον τὴν φυλήν, 
καλῶς δὲ καὶ τὸ ἀδίκως" οὗ γὰρ ἁπλῶς εἶ- 
στεν ἀφηρέθη à φυλὴ, ἀλλ᾽ ἀδίκως ὁ πολέμως 
ἔχει τὸ * 7a 39Aoy. 

— antep. εἰ yàg οἷόν τε] ᾿Εντεῦθεν ἡ xa- 
τασκευὴ τοῦ δευτέρου. μέρους. συνῆψε, φησὶ, 
Μειδίας τῇ κακίᾳ τὰ ἄμικτα, κατήγορον ἀπὸο- 
φήνας τὸν φεύγοντα. 

— ult. ἐστί τις συμφορὰ] Τῇ παραϑέσει 
τῶν ἄλλων ἔστι συμφορά. — Ei οἱ κρινόμενοι 
(φησὶν) ἐν συμφοραῖς ὄντες ἱκετεύουσι, κἀγὼ 
ὁ ὑβρισμενος, εἰ μὴ λάβοιμι δίκας, ἐν συμφορᾷ 
ἔσομαι" εἰκότως ἄρα δεήσομαι. 

— ibid. δέομκαι οὖν ὑμῶν ἁπάντων] Διω- 
κήσατο ἱκανῶς τὸ δεῖν ἱκετεύειν" ἐντεῦθεν δὲ τὸ 
συμπέρασμα ποῦ δευτέρου προοιμίου. ὅπερ 
σροοίμειον εἴληπται αὐτῷ ἐκ συστάσεως τοῦ 
οἰκείου προσώσσου ἐν διορισμιῶ" διορίζει γὰρ ἐν 
σοίοις ἐγκλήμασι δεῖ δεῖσθαι “τὸν κατήγορον, 
καὶ ἐν ποίοις oU δεῖ. 

P. 21. 6. ὕβρισμαι μὲν ἐγὼ] Ἔκ τεττά- 
ρων ὅρων βιάζεται δημ'όσιον δεικνύναι τὸ ytyo- 
γός. πρῶτον μὲν, ὅτι πᾶσα ὕβρις καὶ ἐν ὁποίῳ 
δήποτε καιρῷ δημόσιόν ἔστι" ΤῈ καὶ ID τοῦτο 
δείκνυσιν ἑνὶ μὲν διὰ τοῦ εἰπεῖν Τὰς μὲν γραφὰς 
ἔδωκε παντὶ τῷ ξουλομένω, τὸ δὲ τίμημα ἐποί- 
nct δημόσιον ὅλον, ὃ δεύτερον δὲ, ὅτι Πάντα τὰ 
ἐν τῇ ἑορτῇ γιγνόμενα, κἂν εἰς ἰδιώτην 5 δημύ- 
σιᾶ ἔστι. τρίτου, ϑῦτι Τὰ εἰς χορῆγον γιγνόμε- 
ya, καὶ πολλῷ πλέον. τετάρτου, ὅτι Οὐ δι᾿ ἐμὲ 
μόνον, ἀλλὰ καὶ διὰ πάντας τοὺς ἄλλους ὅσους 
ὕβρισεν, ἄξιός ἔστιν ὡς ὑβριστὴς καὶ τυῤανι- 
κὸς δημοσίᾳ κολασθῆναι. πρῶτον οὖν ἀποδείχγυ- 
σιν, ὅτι πᾶσα ὕδρις ἀδίκημα. δημόσιόν ἔστι, 
καὶ φησίν" 

— 9. εἴ τις οὖν ὑμῶν] Ἐντεῦϑεν ἢ προκα- 
τασκευὴ, ἔνθα τίθησι τοὺς δύο νόμους, δεικνύων 
ὅτι δημόσιόν ἔστι τὸ ἀδίκημα. ἕτεροι δέ φα- 
σιν, ὅτι τοῦτο δοκεῖ μὲν συνηρτῆσϑαι τῷ 


3 παρακλίσεσιν Ald. 


Ben. 7 δίκαιον Ald. Ben. 
9 ὅτι omittunt Ald. Ben. 


, ^ 
πραγματικὸν fortassis ἀντὶ τοῦ εἰς αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα ἀνήκοντος ponit. InEw. "n: 

Μετ᾿ εὐνοίας ὑμῖν] F. ἐμοῦ, vel ὑμῶν, 
vel, omisso pronomiue, μετ᾽ εὐνοίας ἄκου" 
σαι. lpEM. ' 

Ἔχει τὸ δίκαιον} Non placet, neque etiam 
τὸ ἔπαϑλον aul βραβεῖον. IpEM. 
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φροοιμείω" τὸ δὲ ἀληθὲς, ὥςπερ προοΐμειόν ἔστι 
τῆς κατασκευῆς τῆς μελλούσης. ἐντεῦθεν γὰρ 
πριξιβάζει περὶ τοῦ χρῆναι τὰ ἔν τῇ ἑορτὴ 
πάντα δημόσια νομίζειν, καὶ οὐ τῶν ἰδίων τινὸς 
ἕνεκα γίνεσθαι, τουτέστιν, ὅτι Πᾶσα ὕβρις 
δημόσιόν ἐστιν. 

— 11. ἐνθυμηθεὶς. νῦν] Kal τοῦτο τοῦ 
πρώτου ὅρου καὶ ὥςπερ κοινοῦ τοῦ πσράγματος" 
πάντα γὰρ ταῦτα ποῦ δημκοσίαν εἶγαι πᾶσαν 
ὕβριν κατασκευαστικά ἔστι. 

— 15. ἀναγνώσεται] ᾿Ἐντεῦθεν καϑαρῶς 
εἰς αὐτὴν τὴν κατασκευὴν ἔμιβέξ) «xsv, ἥ τις 
ἐστὶν ΤΣ ὁ 3- δεύτερος δρος, ὅτι Ἰτέντὰ τὰ ἐν 
τῇ ἑορτῇ γινόμενα δημόσιά ἐστιν. καὶ ἀναγι- 
γώσκει τοὺς νόμους, δι᾽ ὧν τοῦτο κατασκευά- 
ζεται. 

— ult. τοὺς πρυτάνεις ποιεῖν] ᾿Εφοβήθη 
μὴ λέγων ἃ πέπονθεν, ὑσπόνοιάν τινα ἐμβάλλη 
τοῖς ἀκούουσιν. ὅθεν ἀνέγνω «τρὸ τῆς διηγήσεως 
τοὺς νόμους, 1 ὅσσερ ἔφαμεν, κατορϑῶν. ἔδε- 
δοίχκει γὰρ, μιὴ ἰδιωτικὸς ὁ ἀγὼν γένηται ix 
τῆς καταστάσεως ἰδιωτικὰ «σράγματα ἐχού- 
σης. καὶ διὰ τοῦτο crpiv εἰπεῖν ἃ πέπονθε, 
προὔλαξε τὸν δικαστὴν τῇ ἀναγνώσει τῶν νό- 
μῶν, ἵνα κἂν ὕβρεις λέγη κἂν πληγὰς καὶ τὰ 
τοιαῦτα, ὡς δημοσίων ἀκούωσιν, ἀποδειχθέντος 
τοῦ πάντα τὰ ἐν ἑορτῇ γιγνόμενα δημόσια εἴ- 
yai. ἔστι δὲ ὁ πρῶτος νόμος τοιοῦτος, ὅτι Μετὰ 
τὴν ἑορτὴν ἐγίγνετο ἐκκλησία ἐν Διονύσου, καὶ 
"ἐξητάζετο ὃ ἄρχων περὶ ὧν διώκηκε καὶ περὶ 
ὧν ἠδίκησέ τις καὶ παρηνόμησεν. 

P. 22. 4. ὁ μὲν νόμος οὗτός lor] Ἔκ 
τούτου τοῦ γόμου συλλογίζεσθαι βούλεται περὶ 
τῶν "xavà τὴν ἕορτήγ. σσόϑεν “οὖν. ὅτι ἡ 
ροβολὴ δημόσιον ἐκ τῶν ἑξῆς δείκνυσιν. 

— pen. ἐν Διονύσου μετὰ τὰ Πάνδια] "Ev 
Διογύσου μὲν ἐν τῷ Stámow" συνῆπτο 9 γὰρ τῶ 
δεάτρῳ τὸ τέμενος. Πάνδια δὲ οἱ μὲν Διὸς 
ξοργὴν ἐγόμεισαν" οἱ δὲ Ιτανδίαν τὴν Σελήνην 
γομίζουσιν, ἴσως ἀπὸ τοῦ δ΄πάντοτε ἰέναι. τὸν 
μὲν γὰρ ἥλιον ἐν ἡμέρᾳ μόνη ϑεωρεῖν ἔξεστι" 
τὴν δὲ σελήνην καὶ ἡμέρας καὶ νύκτωρ. ἦγον 
οὖν καὶ τῆς Σελήνης ἑορτὴν μετὰ τὰ Διογύσια" 
ἐπειδὴ Διονύσου ἀδελφὴ à Σελήνη, εἴπερ τὸν 
Διόνυσον καὶ ᾿Απόλλωνα καὶ ἥλιον καλοῦσιν. 
ἔνιοι δὲ T καὶ i- παῖδα Σελήνης τὸν Διόνυσον. 

— ibid. ἐν δὲ ταύτῃ ἐπειδὰν χρηματίσω- 
σιν οἱ πρόεδροι] ΤΙ ρόεδροι ἐκαλοῦντο οἱ πεμ- 
πόμενοι Ey τῇ βουλῆ παρὰ τῆς πρυτανευού- 
σης |o; οὗτοι δὲ πάλιν ἐπέμποντο παρὰ 
τῆς δουλῆς, εἰς τὸν δὴ - * 
we Fauni erri 

à go ----διὸ xal πρόεδροι 


! ὥςπερ yp. M. Ben. 


? μετὰ Ald. Ben. xarà ye. M. Ben. 


5 yàp ἐν τῷ Ald. Ben. 


ἐκλήϑησαν —, ἠρώτων τὸν δῆμον, εἰ δοκεῖ αὖ- 
τοῖς ἐπισκέψασθαι περὶ τῶν κατὰ τὴν ἑορτήν; 
οἱ δὲ ἦρον τὰς χεῖρας. ᾿ 

— ult. περὶ ὧν διώκηκεν ὁ ἄρχων} ᾿Εδίδου 
γὰρ λόγον, εἰ τὸ ἄγαλμα ἀλώξητον ἔσωσεν, εἰ 
τῶν ἄλλων μηδέν τι ἐνέλιπε χρηματίζων. 

P. 23. 1. καὶ περὶ ὧν ἄν τις Προσϑεὶς 
ἄρχοντας καὶ προέδρους, συνῆψε καὶ τὰς ὕ- 
βρεις τὰς ἐν τῇ ἑορτῆ. δῆλον yàg ὅτι ἐν τῷ ἑνὶ 
νόμμῳ Ἰοὺ τὸ μὲν δημόσιον, τὸ δὲ ἰδιωτικόν, 
ὥςτε ἐκ τούτου συλλογίζεται τὸ καὶ τὰς ὕβρεις 
δημοσίας εἶναι, εἴπερ καὶ "mà «περὶ τὸν ἄρ- 
xovra ? δημόσια. 

— 2. καλῶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Συναγω- 
γίζεται τῷ νόμῳ, διὰ τῶν ἐπαίγων συστῆσαι 
βουλόμενος, * καὶ περὶ τῶν τοὺς ὑτσερημέρους 
εἰσπραττόντων, ὥςστερ κἀπὶ τῶν ἰδιωτῶν, εἶ 
γένοιγτό τινες ὑπερήμεροι, ὅτι δίδωσιν τὴν 
ἀσφάλειαν ὃ νόμος. 

—— 6. βούλομαι τοίνυν] Δεύτερον ἀγαγι- 
νώσκει νόμον, ἀντιπίηττον ὑποτεμνόμενος" bara- 
δὴ γὰρ ἀπέδειξεν, ὅτι πάντα τὰ περὶ τὴν ἕορ- 
τὴν δημεόσιά ἔστιν, ἀντέπιπτεν αὐτῷ" ᾿Αλλ᾽ ob 
τά γε περὶ τοὺς ἰδιώτας γιγνόμενα, ἀλλ᾽ εἴ τις 
5» χορηγὸν εἴρξειεν, b αὐλητὴν ἀπελάσειεν 5 
χκωμωδὸν, ἢ τὸν δῆμον τῆς θέας κωλύσειεν ; 
βουλόμενος ἀποδεῖξαι καὶ τὰ περὶ τοὺς ἰδιώτας 
ἐν τῇ ἑορτῇ δημόσια ὄντα, τὸν δεύτερον àva- 
γινώσκει γόμοον. 

P. 24. 6. ἐνθυμεῖσϑε, ὦ ἄνδρες δικασταὶ] 
Συνέλαβε τὸ νόημα ἔν τῷ προτέρω νόμω, ἵνα 
δείξη κοινωνίαν τῷ προτέρῳ νόμῳ “πρὸς τὸν 
δεύτερον. τοῦ νόμου δὲ τοῦ δευτέρου ὄντος 
τοιούτου, ὅτι μηδὲ τοὺς ὑπερημέρους ἀπαι- 
τεῖσθαι Ἰθἔξεστιν ἐν τῇ ἑορτῇ, oUc * ἀπαιτεῖν 
καὶ χειρὶ μᾶλλον 1: ἐκέλευεν ὃ νόμος, ἀγωνίζε- 
ται EX- τοῦ ἔλάττονος, λέγων, ὅτι Εἰ τοὺς ὑ- 
περημκέρους ὃ νόμος κελεύει μὴ ἀπαιτεῖσϑαι Ey 
τῇ ἑορτῇ χειρὶ, πόσω γε μᾶλλον κελεύει μὴ 
τοὺς ἀναιτίους διάζεσϑαι ; ἔστι γὰρ ὅλον ἀπὸ 
τοῦ ἐλάττονος τὸ ἐπιχείρημα, ἔκ τε προσώπου 
καὶ πράγματος εἰλημμένον" προσώπου μεν 
χορβαγὸς πρὸς ὑπερήμερον, πράγματος δὲ ὕξρεως 
καὶ χρημάτων. 

— ult. οὐ γὰρ ὅπως} Τὸ μὲν μὴ κείμενον 
ἐν τῷ νόμῳ συνήγαγεν ὡς ὁμιολογούμενον, τὸ δὲ 
γεγραμμένον ὡς παρακολούθημα ἔλαβε, τὸ 
ἐἱκὲν γὰρ περὶ τοῦ σώματος οὗ γέγραστται, 
περὶ δὲ τῶν ὑπερημέρων μόνον. ὃ δὲ ἐκεῖγο μεὲν 
ὡς ὁμολογούμενον ἔλαξεν, ὅτι οὗ τοῦτο μόνον 
ἔδοξεν ἡμῖν δεινὸν, τὸ μὴ ὑβρίζεσϑαί τινα εἷς 
τὸ σῶμα" περὶ δὲ τῶν ὑπερημέρων ὡς πιροσθή- 


3 ἐξήταζεν ye. M. Ben. 
4 οὖν ὅτι Ald. Ben. 
6 πάντοσε M. Ben. 


? xai Ald. et sic quoque Wolf. qui tamen xa omitti vult. 


* rà omittunt Ald. Ben. 
10 ἔξεστιν omittunt Ald. Ben. 


€ τῶν μετὰ τὴν ἑορτὴν] F. κατὰ. Sed 
R ,; 9", quorsum? Si scriptum esset: 
Vbi τῶν χατὰ τὴν ἑορτήν, IngM. 
YOL. Vr. 


9 δημοσίας Ald. Ben. omittit Par. a. 
!! ἐκώλυεν yp. M. Ben. 


Ὅτι δὲ à προβολὴ etc.] Sensus aliquis 
elici posset. Nisi forte placeat, πόθεν οὖν; 
S. συλλογίζεται, interrogative legi, IDE. 
Ttc 


LS 





194 


κην, ἀλλ᾽ ἤδη ταῦτα ἐκωλύσατε ὅσα καὶ κατὰ 
δίκην γίνεται. 

Ρ. 45. 3. ἀλλὰ καὶ τὰ δίκη] Τῶν vewxn- 
κότων ἐν τῇ κρίσει δηλονότι, ταῦτα γίνεται 
τῶν ἡττηϑέντων ἐν καιρῷ τῆς ἑορτῆς. συνή- 
γαγε δὲ ἐξ ἀποδείξεως τοῦ ππροτέξου νόμου, 
ὅτι καὶ τὰ «περὶ τοὺς ἰδιώτας δημόσιά ἔστι. 

τὸ - 4. γιγνόμενα) Χρήματα δηλονότι. - 

— 5. ὑμεῖς μὲν τοίνυν] Μέλλον ἀναγινώ- 
σκειν τὸν νόμον ὑπέσχετο δεῖξαι τήν τε τῶν 
ἄλλων εὐλάβειαν καὶ τὸ Μειδίου θράσος. ὅπερ 
οὖν ὑπέσχετο, νῦν ἀποδείκνυσι. 

— 10. βούλομαι δὲ ἕκαστον] Προκατά- 
σκευαστικὸν μὲν τὸ νόημα, εἰσθολὴ δὲ εἰς τὴν 
προξολήν. πληρώσας δὲ τὴν προκατασκευὴν EV 
5 ᾳάντα τὰ γινόμενα περὶ τὴν ἑορτὴν, κἂν 
εἰς ἰδιώτην ἦ, δημόσια ἀπέδειξε, μεταξαί- 
γει λοιπὸν bz αὐτὴν τὴν κατάστασιν. οὐκ ετι 
γὰρ ὡς ᾿ἰδιωτυκῶν ἀκιύσονται τῶν πραγμά- 
τῶν. κέχρηται οὖν προοιμίῳ προκατασκευαστι- 
κῶ" τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ἐπαγγελίαν τινὲς καλου- 
σι. διὸ σύνοψιν ποιεῖται τῶν λεχϑησομένων ἐν 
τῇ καταστάσει. : : 

— 15. ἐπειδὴ yàg οὗ κατεστηκότος] Ev- 
τεῦθεν à ἀρχὴ τοῦ πρώτου μέρους τῆς προθο- 
λῆς. φασὶ γάρ τινες τοῦτο μὴ εἶγαι διήγησιν, 
διὰ τὸ προειδέναι τὸν δῆμον τὰ γεγενημένα, 
καὶ διὰ τὸ ἐν ὅρω μὴ χρῆναι διηγεῖσϑαι, ἀλλὰ 
προβάλλεσθαι. ῥητέον οὖν ὅτι Οὐ πάντες ἤδε- 
cay τὰ γεγενημένα, ὥςπερ ἐν τοῖς ἐπιλύγοις 
φησίν' ὡς οὐ παρῆν ὃ δῆμος, ἀλλὰ χορευταὶ 
καὶ ξένοι καὶ τοιοῦτοί τινες ἦσαν. ὥςτε ἀναγ- 
xaio ἦν διηγήσασϑαι. καὶ οὐ διηγήσασθαι 
βούλεται μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐξῆσαι τὴν ἑαυτοῦ 
φιλοτιμίαν ἐν τῇ καταστάσει. A ἔτι X. πρὸς 
τούτοις, “ὅτι ἐν ὅρω ταὐτόν ἐστι προβολὴ καὶ 
κατάστασις. ἤδη δὲ καὶ ὅρου δύναμειν ἣ κατά- 
στασις ἔχει. προβαλλόμεϑα γὰρ ἐφ᾽ οἷς πε- 

πόνϑαμεν λέγοντες δὲ ταῦτα, τὴν διήγησιν 
πληροῦμεν. ὅτε δὲ πρὸς τὸ ἡμῖν χρήσιμον 
διηγούμεθα, ὅρον περαίνομεν. ἡμεῶν γὰρ διὰ τῆς 
χαταστάσεως εἰσαγόντων ὡς δημόσιον, εὐθὺς 
ὁ ἀντίδικος ὑπολαμβάνων ὡς ἰδιωτικὸν ὁρίζεται. 
οὐκοῦν ὅρου δύναμιν ἔχει ἣ κατάστασις. ἀλλ᾽ 
bui μὲν συνεστραμμένως καὶ δι᾿ ὀλίγων ópi- 
ζόμεϑα ἀγωνγιστικῶς, iv δὲ τῇ καταστάσει 
πλατέως καὶ ἧττον ἀγωνιστικῶς. διὰ τί δὲ ὁρι- 
στικὴν δύναμιν ἔχουσα, προβολὴ κέκληται ; 
ὅτι ἐπάναγκες ἦν δύο ἀνϑορισμοὺς ἐμπίπτειν, 
εἴπερ ὅρος τις à κατάστασις ἐκαλεῖτο. ἡμῶν 
γὰρ ὁριζομένων ἐν τῇ κακαστάσει πλατέως, ὃ 


! ἰδιωτικοῖς Ald. 


? ταῖς φανεραῖς καὶ μεγάλαις Ald. Ben. 


9 μκέρος ἡ φυλὴ Ald. Ben. 
7 ἐκκλησίας ἄρχων, Ald. 
10 προσδιαλέγεται Ald. Ben. 


Δύο ἐποίει} F. ἐπάγει ἀνθορισ μούς. IDEM. 

Τὸν μὲν παρὰ τοῦ φεύγοντος] F. τοῦ διώ- 
κοντος. Videtur enim ὅρος esse accusatoris, 
cujus priores partes sunt. et, τὸν δὲ “παρὰ 
τοῦ φεύγοντος ἀνθυρισμόν. IDEM. 


8 , αὐλὴ τῶν Ald. 


OYAHIANOT ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ἀνθοριζόμενος πρὸς ἐκεῖνον δύο ἐποίει ἀνθοριν 
σμούς. ἵν᾽ οὖν μὴ δύο ἀνϑθορισμοὺς ὀγομάξω- 
μέν, τὸν μὲν πλατὺν ὅρον προβολὴν ἑκαλέσα- 
μεν καταστάσει κείμιεγον, τὸν δὲ στενὸν μετὰ 
τὴν προδολήν' τὸν μὲν "rapi τοῦ φεύγοντος 
ὅρον, τὸν δὲ παρὰ τοῦ διώκοντος, ἀνϑορισ μόν, 
ἔτι παρὸς τούτοις, ἐπειδὴ πολλὰ καὶ ψευδῆ καὶ 
αἰσχρὰ καὶ ἐπηρείας καὶ χλευασμοὺς ἐξούλετο 
κατειπεῖν τοῦ Μειδίου, ταῦτα δὲ ἐν μὲν τοῖς 
ἀγῶσιν λέγειν oUx ἐξῆν διὰ τὸ μικρὰ εἶναι καὶ 
τοὺς ἐλέγχους ἀπαιτεῖσθαι, ἐν δὲ τῇ καταστά- 
σει τὰς μὲν ἀποδείξεις ἧττον ἔμελλε προσά- 
γειν, λέγων δὲ διαβάλλειν καὶ παροξύνειν τοὺς 
δικαστὰς ἐν τῷ πλήθει τῶν ἐγκλημάτων, διὰ 
τοῦτο καταστάσει ἐχρήσατο" καὶ ϑ τοῖς φα- 
νεφροῖς καὶ μεγάλοις τὰ μικρὰ καὶ ἀσθενῆ συνέ- 
πλεξεν, ἵνα δι’ ἐκείνων καὶ ταῦτα αὐξήση τε 
ὁμοῦ καὶ πιστὰ καταστήση. μικτὴν 4 δ᾽ ἔφα- 
μεν εἶναι τὴν κατάστασιν ἔκ τε δημοσίων καὶ 
ἰδιωτικῶν πραγμάτων, ἔτι δὲ καὶ αὐξήσεως, 
καὶ τὸ μὲν πλεῖστον αὐτῆς ἔστι πραγματικὸν, 
τὸ δὲ παϑητικὸν, τὸ δὲ καταφορικόν" καὶ τὸ 
σύμπαν ὅλος ὃ λόγος τοιαύτην ἔχει τὴν μίξιν. 
πραγματικὸν μὲν, ἐν οἷς περί τε τῶν εἰς ἑαυτὸν 
γεγενημένων καὶ τοῦ δημόσιον εἶναι τὸ ἔγκλη- 
μα διαλαμβάνει: παϑητικὸν δὲ, ἐν οἷς αὔξει 
τὴν ὕβριν" καταφορικὸν δὲ, ἐν οἷς εἰς τὸ πρόσω- 
πον ἀποτείνεται τοῦ Μειδίου. ἀπὸ τοῦ δημοσίου 
δὲ τὴν ἀρχὴν ἐποιήσατο, χορηγὸν ὑνομιάσας. 

— ibid. τῇ Πανδιονίδι φυλῇ} Δέκατιν 
ὅ μέρος φυλὴ τῆς πόλεως. 

— 16. τείτον ἔτος τουτὶ] 9IIG; τριῶν 
ἐτῶν ἑξῆς οὐ «τπαρασχούσης τῆς φυλῆς τὸν 
λειτουργὸν, ἵνα γένηται πλείων ἣ αὔξησις, ἢ 
“πρὸ τριῶν τούτων ἐτῶν, ὡς καὶ ἐν Φιλιππικοῖς, 
Φίλιππος ἐν Θρώκη τρίτον ἢ τέταρτον ἔτος. οὐ 
γὰρ δυνατὸν ἐφεξῆς λαβεῖν τὸν χρόνον" τὴν φι- 
λοτιμίαν δὲ ηὔξησεν, ὅτι διὰ τριῶν ἐτῶν μόνος 
αὐτὸς ἐκ τῆς φυλῆς ἐπέδωκε. 

— ibid. παρούσης δὲ τῆς ἐκκλησίας] Πάντα 
δημόσια τὰ ὀνόματα, Τἐκκλησία, ἄρχων, ἐπι- 
κλήρωσις 8 αὐλητῶν εἰς τὴν ἑορτήν. οὐκοῦν ἐκ 
τούτων ὡς περὶ δημοσίων τῶν καθ᾽ 9 ἑαυτὸν ἤδη 
10 προδιαλέγεται. Ty 

— 18. λόγων xai λοιδορίας γινομένης] Ex 
τῶν ἐναντίων ἣ αὔξησις. ἔστι yàg μέγιστος 
τόσος αὐξήσεως, τὸ τὴν προῦπάρχουσαν ἢ 
I! εὐπορίαν ἢ ταλαιπωρίαν ἢ πολεμέων ἰσχὺν 
αὔξειν, ἵνα μεγίστη φανῇ τῷ λῦσαι τὰς τοῖς 
αὐτὰς ἀπορίας καὶ κρατῆσαι τῆς δυνάμεως 
τῶν ἐγαντίαν. 


3 ὅτι omittit Ben. 
4 Y omittunt Ald. Ben. 
6 Ἢ ὡς τριῶν Ben. 
9 ἑαυτῶν Ald. Ben. 
!! ἀπορίαν M. Ben. 


Πολλὰ xal ψευδῆ} Fit quidem hoc ple- 
rumque, ut acousatores etiam per menda- 
οἷα Renm eversum velint. Hoc enim es! 
κατηγορικῶς λέγειν. Sed hic fortasse legen- 
dum, πχολλὰ καὶ δεῖγα, IpEM. . 


ΕΙΣ TON ΚΑΤᾺ MEIAIOY ΛΟΓῸΝ. 


— ibid. καὶ κατηγοροῦντος] Οὐκοῦν στάσις 

xal ϑόρυβος ἦν. ἐγὼ δὲ τὸν ϑόρυβον ἔλυσα διὰ 
: 
πῆς ὑποσχέσεως. 

— 90. παρελθὼν ὑπεσχόμην ἐγὼ] Πόλε- 
μος ἦν τῶν ἐπιμελητῶν κατὰ τοῦ ἄρχοντος. ὃ 
ἄρχων τοῖς ἐσιμελητεῖς ἐπσῆγε τὴν μέμψιν. 
ἐπιεικῶς δὲ τὸ ὑπεσχόμην εἴρηκε διὰ τὸ 
ἐπαχθὲν πρῶτος αἱρεῖσθαι τὸν αὐλη- 
τὴν ἔλαχον. διὰ γὰρ τούτου τὴν πρὸς αὐτὸν 
1 τῆς τύχης εὐμένειαν ἔδειξεν, ἵνα “παιστὸν κα- 
ταστήση, ὅτι διὰ Μειδίαν ἡττήθη τὸν ἀγῶνα οὐ 
διὰ τὴν τύχην. 

Ρ. 46. 1. καὶ τὸ συμβὰν ἀπὸ τῆς τύχης] 
Ἡ τύχη τῇ γνώμη συνέδραμε. δέδωκε τὴν ψῆ- 
φον, ἀποδεξαμιένη τὸν τρόπον. . 

— 2. xai θόρυβον xal κρότον τοιοῦτον] 
* X Τὸν Ὁ εἷς αὑτὸν 3 ηὔξησεν, ἵγα μὴ Μει- 
δίας δι ὀργὴν δόξη ταῦτα πεποιηκέναι, ἀλλὰ 
φθονήσας ἐπὶ τοῖς ἐσσαίνοις τοῖς εἰς τὸν ἐχϑρὸν 
γινομένοις. ταχέως δὲ τὸν κρότον ἐπενεγκὼν 
ἔδειξε ποῖον εἴρηκε θόρυβον, τὸ δὲ ὡς ἂν 
ἐπαινοῦντες ἐπισφεαγιζόμενος λέγει. 

o , ^ ε ^ , ^ , 

— 3. Μειδίας δὲ οὑτοσὶ 4óyoc τῶν πάντων] 
ναντιοῦτο, φησὶ, καὶ τῇ τύχη καὶ τῇ πόλει. 
ἡ μὲν γὰρ ἐδωρεῖτο τὸν κλῆρον" ὑμεῖς δὲ ἔθαυ- 
μάσατε" Μειδίας δὲ ἐδυσφόρει καὶ ἀηδίζετο. 
QUA ἔοικεν] Qc φαίνεται, φησὶν, ἀφ᾽ 
ὧν πεποίηκεν. 

— ὅ. ἐπηρεάζων μοι συνεχῶς} Οὐκοῦν ἐκ 
«προνοίας xai ὃ οὐ δι᾽ ὀργὴν πεποίηκε. τὸ δὲ καὶ 
μικρὰ καὶ μείζω ἀντὶ τοῦ ἰδιωτικὰ καὶ 
δημόσια. 

— 7. ὅσα μὲν οὖν τοὺς χορευτὰς} Ἔθος ἦν 
τοὺς τῷ Διονύσῳ χορεύοντας μὴ στρατεύεσθαι 
τοῦτον τὸν χρόνον. ὃ τοίνυν Μειδίας ἠγάγκαξεν 
αὐτοὺς ἐξιέναι, καὶ oUX εἴα τῆς στρατείας ἀφίε- 
σϑαι. εἰσῆκται δὲ κατὰ " «σαράλειψιν, ἔσει- 
δήπερ οὐκ ἔχει πολλὴν τὴν ἰσχύν. τετραχῇ δὲ 
διεῖλε τὰ ἐγκλήματα" καὶ πρῶτον μὲν τὰ 
σαϑρότερα προέταξεν, εἶτα τὰ ἰσχυρότερα, 
καὶ τρῖτον τὰ σαθρὰ πάλιν, καὶ τέταρτον τὰ 
ἰσχυρά. δεῖ γὰρ, εἰ μὲν πλείω εἴη τὰ ἰσχυεὰ 
καὶ τὰ σαθρὰ, ἄρχεσϑαι μὲν ἀπὸ τῶν σαϑρο- 
τέρων, τελευτᾶν δὲ εἰς τὰ ἰσχυρότερα. ἔστιν 
οὖν καὶ νῦν τὰ πρῶτα σαθρά. τί γὰρ μέγα 
ἔγκλημα, εἰ τοὺς χορευτὰς ἐκώλυσεν ἀφεϑῆ- 
nu, καὶ ταῦτα ἵπήταρχος ἄν; καὶ, εἰ τῶν Διο- 
γυσίων ἐπτιμκκελητὴς ἐβούλετο καταστῆναι : 

- 10. οὐ yàp ἀγνοῶ τοῦτο] Γνοὺς ὅτι μι- 
Xo ἐμγημόνευσε, πρῶτον μὲν τῷ κατὰ 4 πσα- 
βάλειψιν σχήματι κέχρηται" ἔπειτα καὶ ἰσχὺν 
αὐτοῖς διὰ τῶν ἑξῆς προσέθηκεν, εἰπὼν, ὅτι 
Πάσχων ἐγὼ ὁμοίως ἐπὶ τούτοις ἠγανάκτουν 
ὥςπερ Eri τοῖς δεινοτάτοις. 

P. 27. 1. καὶ οὐδ᾽ ἂν ἐπεχείρησα] Μετα- 


! τῆς τύχης omittit Ald. τὸν δῆμον Ben. 
? οὐ omittit Ald. 
8 φρονοῦντος Ald. 
? λειφθῇ M. Ben. 
P. ἀπελαύνειν yp. M. Ben. 


, ^ 


4 παράληψιν Ald. Ben. 
7 ἕως M. Ben. 
10 οὗχος M. Ben. 
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βέβηκεν ἐππ᾿ αὐτὸ τὸ ἰσχυρότατον τὸ κατὰ τὴν 
ἐσθῆτα" καὶ πρὸ τῆς εἰσαγωγῆς αὐξήσει κέ- 
χρῆται, προσεχέστερον τὸν δικαστὴν στοιῶγ: 
ἄπιστα γὰρ, φησὶν, ἔδοξε τὰ λεχϑησόμενα, εἶ 
μὴ τότε παραχρῆμα ἐξηλέγχθη. 

— 3. τὴν γὰρ ἐσθῆτα c» ἱερὰν] Τὸ ἰδιω- 
τικὸν δημόσιον ἐστοιήσε τῇ προσϑήκη τῆς ἱερᾶς. 
ἐντεῦθεν δὲ à τῆς προξολῆς αὔξησις. rui δὲ 
αὐτὴν ἱερὰν ὅ ἀπὸ τοῦ τόπου καὶ τοῦ καιροῦ 
καὶ τοῦ 9 φοροῦντος. τὸ δὲ Ἰτέως ἂν χρη- 
cS n ἢ φυρεῖται ἢ τρίξεται. 

— ibid. ἱερὰν γὰρ ἔγωγε] Τὸ ἀντιπίπτον 
ἔλυσεν. ἱερὰν λέγεις ἣν φορεῖς σύ ; μὴ γὰῤ 
ἱερεὺς εἶ, ὁ δὲ ἀπὸ τῆς πανηγύρεως καὶ τοῦ 
καιροῦ τὸ ἱερὰν εἶναι κατεσκεύασεν. εἶτα, 
ἐπειδὴ σοφισμκατώδης ὃ λόγος, προσέϑηκε τοὺς 
στεφάγους, ὥςπερ συμμαχίᾳ χρώμενος" μᾶλ- 
λον γὰρ τὸ κατὰ τοὺς στεφάνους ὥξισερ δημό: 
cioy, ἐπειδὴ καὶ δ χορὸς ὁ ἄδων αὐτοὺς σαεριέ- 
κείτο. 

— T7. γύκτωρ ἐλϑὼν] ᾿Αρκέσϑητι ταῖς 
ἡμέραις εἰς ἐπιβουλὴν, ὦ Μειδία. σπένδου τῷ 
πολέμῳ τὴν νύκτα, καθ᾽ ἣν καὶ οἱ τῇ φύσει 
πολέμειοι ἡσυχίαν ἀσπάζονται" πολλὴν ἔχει 
καὶ τοῖς πολεμίοις à νὺξ τὴν τιμὴν, ἀνακωχὴν 
δίδωσιν αὐτῇ καὶ 0 δοκῶν δυσμενέστατος" σὺ 
δέ μοι ποιεῖς ἐν ἑορτῇ νυκτομαχίαν «σαρέ- 
λογον. 

— 8. οὐ μέντοι πᾶσάν γε] Τοῦτο εἴἶππεν, 
ἵνα κακίσῃ μὲν τὴν γνώμην, ἐπαινέση δὲ τὴν 
τύχην τὴν ἐμισοδίσασαν. τάχα δὲ τὸν χρυσο- 
Xov ὃ 8 Διόνυσος ἐξανέστησεν, ἵνα 9 ληφθῇ. 

— 11. οὐκ ἀπέχρησε δὲ αὐτῷ τοῦτο] 
Πάλιν ἀπὸ τοῦ ἱσιχυροτέρου μετῆλθεν ἐπὶ τὸ 
σαϑρότερον, τό τε διαφϑεῖραι τὸν χοροδιδά- 
σκαλον καὶ τὸν ἄρχοντα καὶ τὸ στασιάσαι 
πρὸς αὐτὸν τοὺς χορηγοὺς καὶ τὰς ἄλλας ἔπη- 
ρείας. ταῦτα γὰρ καὶ μικρὰ πρὸς κρίσιν καὶ 
ἄλλως ἀνέλπιστα" τούτων γὰρ ὁ Μειδίας ὁμο- 
λογήσει οὐδέν. 

— 13. καὶ εἰ μὴ Τηλεφάνης] Ἵνα μὴ ὑπο- 
πτεύση τις, ὅτι μισθὸν προσδοκῶν πλείονα δέ- 
ξασθαι Τηλεφάνης μάτην τὸν διδάσκαλον δια- 
βέβληκε, τούτου χάριν ἐπαινεῖ τὸν τρόσσον, 
βέλτιστον αὐτὸν ἀποκαλῶν καὶ εὔνουν «σερὶ 
αὐτόν" καὶ, ἵνα λύση τὸ ἀντιπίπτον, ὅτι οὗ 
διὰ φιλονεικίαν ὁ αὐλητὴς ἐξέβαλε “τὸν χοροδι- 
δάσκαλον, ἵνα μόνος δόξη εὐδοκιμεῖν. 19 οὕτω 
γοῦν καὶ τὸν χορὸν αὐτὸς ἐδίδαξεν, ἀπελάσας 
τὸν ἄνϑρωπον. φησὶν οὖν ὁ ῥήτωρ ὅτι καὶ βέλ- 
τίστος ἣν Τηλεφάγης !! καὶ εὔνους καὶ περὶ ἐμέ. 
οὐκ ἂν οὖν διὰ τὴν ἰδίαν φιλονεικίαν 13 ἐσειβου- 
λεύειν ἠθέλησεν. εἴπερ "ies μὴ I διεφϑάρϑαι 
τὸν ἄνθρωπον. 

— 16. οὐδ᾽ ἂν ἠγωνισάμεσα} Καλῶς οὐκ 


? αὑτὸν ἔσταινγον ηὔξησεν M. Ben. 
5 ὑπὸ Ald. 
8 Διονύσιος Ben. 
! xai omittit Ben. 
13 διέφθαρμαι Ald. διεφθαρμένον Ben. 


Εἰς αὐτὸν ηὔξησεν] Requiro aliud. Inzw. 





100 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


ἐπὶ τοῦ χοροῦ μόνον εἶπεν ἡγωνίσατο, ἀλλὰ 
πληθυντικῶς καὶ ἑαυτὸν καὶ πᾶσαν περιέλαβε 
τὴν φυλήν. 

— ult. ὥςτε τὸν ἐστεφανωμένον) Ὃ γὰρ 
τὰ πλεῖστα διοικῶν τῆς ἑορτῆς ὃ ἄρχων ἦν. 
ὥςτε καὶ πολλὰ βλάπτειν ἠδύνατο, εἴπερ δια- 
φϑαρεὶς * κατασκευάζειν ἠξουλήθη. d 

P. 28. 1. τοὺς χορηγοὺς συνῆγεν ἐπ᾽ ἐμὲ] 
᾿Αντὶ τοῦ ἄκοντας αὐτοὺς ἠρέϑιζεν, οὗ ξουλομέ- 
vovg παρώξυνεν, ἵνα qui δοκοῖεν ' διὰ τὸ βούλε- 
σϑαι γικᾶν προσφιλονεικεῖν αὐτῶ. τὸ δὲ ἐξ 
ἀγάγκης συμβαῖνον, τοῦτο εἰς τὸν Μειδίαν àyá- 
γεγκχεν. οἱ γὰρ ἄλλοι χορηγοὶ φιλονεικοῦντες περὶ 
τῆς νίκης στασιάζουσι πρὸς ἀλλήλους. φησὶν 
οὖν, ὅτι Μειδίας αὐτοὺς ἀνέπεισεν ὥςτέ μοι 
πολεμεῖν. εἶτα 3) κατασκευή. 

— ibid. βοῶν, ἀπειλῶν] Εἰ γὰρ ἐκείνων 
πρός με διαμαχομένων οὗτος ἐβόα καὶ ἠπείλει 
μοι, παρόδηλος ἦν αὐτὸς ἐγάγων τοὺς χορηγούς. 

— 2. ὀμνύουσι] Τουτέστιν ἐδίδασκεν οὕτως 
ὀμνύειν, ὥςτε σοφίσασϑαι τὸν ὅρκον, ἵγα 3 μου 
κατασπουδάσαιεν. 

— ibid. τὰ παρασκήνια φράττων}] Τουτέ- 
στιν, ἀποφράττων τὰς bw τῆς σκηνῆς εἰσό- 
δους, ἵνα ὃ χορὸς ἀναγκάζηται “περιϊέναι διὰ 
τῆς ἔξωθεν εἰσόδου, καὶ οὕτω βραδύνοντος ἐκεί- 
vov Ξσυμβαίνη καταγελᾶσϑαι τὸν Δημοσθένην. 
τὸ δὲ προσηλῶν, ἣ τοὺς ἥλους ἐντιδεὶς, ἵγα 
ἀσφαλῶς αἱ θύραι * ἐχκλείωνται, καὶ μὴ ἐξῇ 
κατὰ καιρὸν εἰσελθεῖν, ἀφ᾽ οὗ τὸ γελᾶσθαι καὶ 
αἰτιαθῆναι συμβέβηκεν, ἢ ὅτι τοὺς ἥλους κα- 
τακρούων καὶ τύπτων, ἐξακούεσθαι τὸν χορὲν 
ᾷδοντα οὐ συνεχώρουν. 

— 3. ἰδιώτης ὧν τὰ δημόσια] Καίτοι Διο- 
νυσίων Xy ἐπιμελητής. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ “ αὑτὸν 
σροὐβάλλετο εἰς τὴν χειροτονίαν, διὰ τοῦτο 
ἰδιώτην φησὶν αὐτὸν εἶναι. 

— ὅ. καὶ τούτων ὅσα γε} ᾿Ατοπον ἡγεῖται 
τῶν μικρῶν τούτων μάρτυρας παρέχεσθαι. διὰ 
τοῦτο οὖν, ὡς αὐτοῦ τοῦ δήμου ϑεασαμένου καὶ 
μαρτυροῦντος, ἐπήγαγεν ὑμεῖς ἐστέ μοι 
μάρτυρες. 

— 9. προσδιαφϑείρας] ᾿Απὸ τοῦ σαϑροῦ 
πάλιν ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ κύριον καὶ τελευταῖον ἐχώ- 
ρησε, τουτέστι, τὰς πληγάς. διότι καὶ μκεεί- 
ζονά εἶσι τῶν ἑτέρων" καὶ ἄλλως ὁμολογεῖται 
παρὰ τοῦ φεύγοντος. 

— 10. τῶν ἀγωνιστῶν ἀνδρῶν} Ἔκ ττάσης 
ὑλικίας ἠγωνίζοντο χοροὶ τῷ Διονύσῳ. διότι καὶ 


! διὰ τοῦ (45 ξούλεσϑαι Ald. Ben. διὰ τὸ βούλεσθαι M. Ben. 


3 συμβαίνει Ald. Ben. 
5 δι᾽ ἀνδρῶν Ben. 
8 παρὰ Ald. 


Ἵνα μοι: κατασπουδάσαιεν] Nazianzenus 
genitivo jungit, κατεσηουδάσαμεν τοῦ υἱοῦ, 
et Philostratus ἀποσπουδάζων τῶν κοινῶν. 
Legendum igitur fortassis: iva μου ἀσσο- 
σπουδάσαιεν. Nam ámwocmowbáQuy negle- 
ctum, κατασισουδάζειν vehemens studium 
significat. et v. 29. ai ϑύραι ἐγκλείωνται, 
ΕΜ". 


6 χορηγὸς ὧν omittunt Ald. Ben. 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


πᾶν σχῆμα αὐτῷ περιτιθέασι" καὶ γὰρ παῖδα 
καὶ πρεσξύτην καὶ ἄνδρα γράφουσιν αὐτόν, à. 
λαχοῦ οὖν εἶπε, χορηγοῦντα σαἰσὶ Διο- 
γύσια. διὸ Δημοσθένης 5 ἀνδρῶν ὃ χορηγὸς ἂν 
ἠγωνίσατο, ὡς σροϊών φησιν, ἐγὼ δὲ αὐλη- 
ταῖς ἀνδράσιν. 

— antep. ἐμοῦ μὲν ὕβρισεν εἰς τὸ σῶμα) 
οὐκ εἶπε πληγὰς ἔδωκέ μοι καὶ κονδύλους, ia 
μὴ ταπεινότητα ἑαυτοῦ κατηγορήση. 

P. 29. 3. ταῦτά ἐστιν} ᾿Ἐπειδὴ 1 δεῖ μη- 
τέρα τῶν ἀγώνων εἶναι τὴν κατάστασιν, μέλλει 
δὲ προϊὼν καὶ περὶ τοῦ φόνου λέγειν τοῦ κατὰ 
᾿Αρίσταρχον καὶ 9 περὶ λειποταξίου καὶ «περὶ 
ὧν εἰς ἄλλους πολλοὺς στεποίηκε, διὰ τοῦτο 
προλέγει καὶ περὶ τούτων ἐν τῇ καταστήσει, 

— 15. ὑμεῖς ἐστὲ κληρονόμοι] Τρόπον τινὰ 
διάδοχοι. ἱ 

— 21. λέγε μοι τὴν τοῦ χρυσοχόου] *^Eoc 
μὲν yàp ἦν καὶ τῶν λεγομένων ἔν τῇ κατα- 
στάσει παρέχειν μαρτυρίαν, ἵνα μὴ δοκῆ ψι- 
λὰς ἁπλῶς ἀφηγήσεις “ποιεῖσϑαι. συνεσπέραγε 
δὲ τὴν κατάστασιν. 

P. 30. 9. «Φολλὰ μὲν τοίνυν, ὥ ἄνδρες] 
᾿Εϑρασύνατο ϑαρσήσας ἐπὶ τῇ μκαρτυρίᾳ τοῦ 
χρυσοχόου. συναρατάζει δὲ διὰ ταύτης τοὺς δι- 
καστὰς ὡς καὶ περὶ τῶν ἄλλαν ἀληϑῆ κατη- 
γορῶν. 

— 18. αὐτοὶ γὰρ οἱ πεπονϑότες} ᾿Αντέ- 
πιπτε, διὸ 9 ὑπερτέμνεται, Ὅλην περιήεις τὴν 
πόλιν, Δημόσϑενες, τσολυπραγμκονῶν διετέλεις 
τίς ἄρα παρὰ Μειδίου τι πσέπονθεν,ς Οὐκ ἔστι 
ταῦτα. τιόθεν ; Οἶκοι καθήμενος εἶχον τὴν γνῶ- 
σιν, ὡς πρὸς κοινὸν ἀπήντων πατέρα σύμααν- 
τες, κατάλογον ὧν ἔπαθον ὑπὸ Μειδίου τῶν 
ἀδικημάτων ᾳοιούμενοι. 

— ibid. βούλομαι δὲ πρὸ τούτων] Μέλλων 
εἰσξάλλειν εἰς τοὺς ἀγῶνας προοιμίῳ κέχρη" 
ται, βουλόμενος προσεχεστέρους «σοιῆσαι τοὺς 
ἀκούοντας. 

— pen. ἐξ ὧν ἰδία] Αὐτὸς τοὺς συνόντας 
αὐτῶ καὶ φίλους μεισοῦντας αὑτὸν πεποίηκεν, 
εἴπερ πρὸς τὸν ἐχθρὸν ἀπήγγελλον, ἅπερ αὐτοῖς 
ἐν ἀποῤῥήτω Μειδίας διελέγετο. ι 

— ult. ὃς, εἴπερ ἀληθῶς] ᾿Αρνούμκενον &v 
τοῖς φανεροῖς ποιεῖ τὸν Μειδίαν, διαβάλλων 
αὐτὸν εἰς ἀναίδειαν. πῶς δὲ ἀρνούμενον εἰσάγει 
αὐτόν; ἴσως δὲ καὶ τὸ ἴδιον τοῦ ὅρου φυλάτ- 
των" ἐπειδὴ ἐν ὅρω τὰ μὲν ἀρνούμεθα, τὰ δὲ 
ὁμολογοῦμεν. ἐν τούτῳ γὰρ τὰ μάλιστα 096 


3 μοι Ald, Ben. 
4 αὑτὸν Ald. Ben. 

7 δὴ Ben. 
9 ὑποτέμνεται Ald. Ben. 


Αὐτὸν προὐβάλλετο] F. ἑαυτὸν, cum ipse 
se designuri juberet. IDEM. 

Ἕας μεὲν γὰρ ἦν] Delio natatore est opus. 
IpEM. 

᾿Αντέπιπτε. διὸ ὑποτέμνεται) Videntur 
verbatransposita: ἀννέπιπτεν' ὅλην ripis 
etc. πέπονθεν; διὸ ὑποτέμνεται" οὖκ ἔστι 
ταῦτα. 0 ὲῈΜ. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤΑ MEIAIOY ΛΟΓΟΝ. 


! στοχασμοῦ διαφέρει καὶ κοιγωνεῖ, τῇ μὲν ἀρ- 
γήσει κοινωνῶν, τῷ δὲ μὴ πάντα ἀργεῖσϑαι 
διαφέρων. 

P. 31. 1. δίκας ἰδίας μοι} Αὕτη ἐστὶν à 
γενικὴ ἀντίϑεσις, παραγραφικοῦ δύναμειν ἔχου- 
σα, ὅτι Οὐ χρὴ ἐπὶ τοῖς ἰδίᾳ γινομένοις δημο- 
σίᾳ κρίνεσθαι. καϑόλου γὰρ ποιεῖται τὴν ἀν- 
τίθεσιν, μὴ λέγων τὸ ὄνομα τοῦ παϑόντος. ἣ 
δὲ λύσις καὶ αὐτὴ μεταληπτικὴ ἀπὸ τοῦ 
τρόπου. 

— 5. καὶ τίμημα ἐπάγειν] Ἐπὶ γὰρ τοῖς 

ἰδιωτικοῖς ἐκ τῶν νόμεων ὥριστο πὸ τίμημα. 
ἐπὶ δὲ τοῖς δημοσίοις ὁ κατήγορος ἐτιμᾶτο. 
2 — 6. ἐγὼ δὲ, ἕν μὲν ἐκεῖνο] Μεταληπτικῆς 
οὔσης τῆς ἀντιϑέσεως, ὅτι ᾿Ιδία χρὴ καὶ οὗ δη- 
μοσίᾳ κρίνειν, μεταλησπτικῶς ἔλυσε ταύτην, 
εἰπὼν, Εἰ μὴ τοῦτον κατηγόρησα τὸν τρόπον, 
πάλιν τἀγαγτία ἔλεγεν ὅτι δημοσίᾳ κρίνειν 
ἐχρῆν τὰ ἴδια. ἐὰν γὰρ τρόστον ἀντὲ τρόπου 
ὑποβάλλη, μεταληστικὴ γίνεται ἡ λύσις. ὥςτε 
cix ἀκριβὲς τὸ τοῦ Μητροφάνους, ὅτι πᾶσα 
μετάληψις ἀντιλήψει λύεται. ἐφάνη γὰρ καὶ 
μεταληπτικὸν μεταληπτικῶ λυόμενον. 

— 10. ὅ τε γὰρ χορὸς ἦν τῆς πόλεως] Αὐ- 
τὸν τὸν ἐχθρὸν πεσοίηκεν ὁμολογοῦντα τὸ Δη- 
μύσιον εἶναι τὸ ἀδίκημα" καὶ δι᾿ ὧν περιτίθησι 
τῷ χορῷ τοὺς λογισμοὺς, διὰ τούτου καὶ λύει 
τὴν ἀντίθεσιν καὶ τὸν ἐχϑρὸν καϑ᾽ ἑαυτοῦ δεί- 
χγυσὶν ἀγωνιζόμενον, 

— pen. μὴ δὴ τοῦτο AÉyty] Ἐν τούτῳ 
φησὶ Μημροφάνης τὸ κατὰ σύλληψιν δηλοῦ- 
σθαι, ἐν ἃ φαίνεται συγχωρῶν ὃ ῥήτωρ, 3 ὅτι 
καὶ δίκας ἰδιωτικὰς δίδωσιν ὁ νόμος. οὗ μὴν 
οὕτως ἔχει. μηδέστω γὰρ τῆς δίκης τεϑείσης, 
τουτέστιν, αὐτοῦ τοῦ ὅρου τεθέντος, j4uBi 
ὃ ἀγθορισα μένου τοῦ ῥήτορος, στῶς οἷόν τε κατὰ 
σύλληψιν εἰσάγεσθαι: ἢ πῶς συναγωγή ἐστι 
τοῦ ὅρου καὶ τοῦ ἀνθορισιμοῦ ; ἔστιν οὖν λύσις 
μᾶλλον τῆς γενικῆς ἀντιθέσεως, Δίδωσιν ὃ 
νόμος ἰδίᾳ δικάζεσϑαι. ὃ δὲ κατὰ συγχώρησιν 
ὁμολογῶν καὶ αὐτὸς εἶναι καὶ δίκας ἰδιωτικὰς, 
ἃ μέντοι κατηγόρηκα ἐγὼ, ΤΣ φυσὶ, i- καὶ ἃ 
τετόλμιηχε Μειδίας, ταῦτα περὶ τὴν ἑορτήν 
ἐστιν ἀδικήματα. σῶς οὖν ἰδίᾳ κρίνεσθαι βού- 
λεται, δημοσίᾳ πλημμελήσας ; 

P. 32. 4. εἰ δ᾽ ἐγὼ τὴν ἐστὶ τῶν ἰδίων δικῶν 

πλεονεξίαν} Ὁ μὲν ἰδιωτικὸν λαγχάνων, αὐτὸς 
ἐλάμξανε παρὰ τοῦ φεύγοντος τὸ ἐκ τῶν νόμων 
τίμημα. * παρεώρακα δὲ μεόγος τὴν ἐμαυτοῦ 
δίκην “διδόντα. 
, 7 T. χάριν οὐ βλάβην} Προετίμηησα 5 γὼρ 
ἐμαυτοῦ τὴν πόλιν" καὶ 9 ταύτη "act denca 
τὸ ἐκ τοῦ τιμήματος ὄφελος. ξζούλεται γὰρ 
αὑτὸν δημευϑῆναι. 

— 9. οἶδα τοίνυν, ὅτε καὶ τούτω πολλῶ 

A. ^x τῷ στοχασμῷ Ald. Ben. 

, ἀνθορισαμμένου ἰδιωτικῶς ToU Ald. Ben. 
4., τὰς Ald. πρὸ Ben. 
ἰδικῶς Ald. Ben. 

!! ἔγεστι Ald. Ben. 


59 ^ , Ὁ : 
Ka3' ἑαυτοῦ --- ἀγωνίζομενον] Ἑαυτῶ ἀντι- 
M , ἢ 
yorra, xai ππεριπίπτοντα. IDEM. 


λέ 


8 γαύτην Ald. 
9 coUo Ald. 
1? γὰρ omittit Ben. 
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χρήσεται τῶ λόγῳ] — ρικὸν κεφάλαιον, 
ἌΛΛΩΣ. 3- Κυρίως οὗτός Ἴ ἔστιν ὅρος 8 εἰδι- 
κῶς εἰσηγμεένος. διὸ καὶ ὀνομαστὶ τοροσήγαγε, 
καὶ πολλῶ (φησὶ) X χρήσεται i τῷ 
λόγω. ἐπ᾽ οὐδὲν γὰρ ἕτερον οὕτως, ὡς ἐσὶ 
τοῦτο καταφεύξεται Μειδίας, ἰδιωτικὸν ἀσο- 
φῆναι τὸν ἀγῶνα. φασὶ δέ τινες 9 τρεῖς εἶναι 
ἀντιθέσεις" μίαν μὲν, μή μὲ Δημοσθένει 
παραδῶτε' ἑτέραν δὲ, μηδὲ διὰ Auquo- 
σϑένην με ἀνέλητε" τρίτην δὲ, ὅτι τού- 
τῷ “πολεμῶ, διὰ τοῦτό με ἀναιρή- 
σετε; καὶ τοῦτό φησι γνώριμον ἐκ τοῦ «σρὸς 
ἕκαστον τοῦτον 19 σορίζεσϑαι καὶ τὰς λύσεις 
παρὰ τοῦ ῥήτορος. οὐ μὴν οὕτως ἔχει. μία γάρ 
ἔστιν ἀντίθεσις εἰς τρία κῶλα μερισϑεῖσα. καὶ 
τοῦτο δῆλον μάλιστα μὲν καὶ ἐκ “τῶν λύσεωνγ" 
φᾶσαι γὰρ πρὸς ἕν γόημια πὴν ἀναφορὰν ἔχου- 
σιν, ὅτι Οὐ Δημοσθέγης μόνος ἐσ-τὶν ὁ ὕβρι- 
σϑεὶς, ἀλλὰ καὶ ὁ χορηγός. ἔπειτα δὲ καὶ ἀπ᾽ 
αὐτῶν τῶν κώλων τῶν ἔν τῇ ἀντιθέσει" καὶ 
γὰρ ἐν τούτοις 11 ἕν ἐστι νόημια διὰ πάντων, ὅτι 
Ἰδιώτης ἐστὶν ὃ ὑβρισϑείς. καὶ τὰ μὲν δύο 
“πρόδηλον ἔχει τὴν συγγένειαν, Μή με Δημιο- 
σϑένει παραδῶτε, Μηδὲ διὰ Δημο- 
σϑένην με ἀνέλητε, τὸ γὰρ μὴ παραδοῦναι 
τῷ ἐχϑρῶ, ταὺτόν ἔστι τῷ μὴ ἀνελεῖν. τὸ δὲ 
τρίτον ἔχει μὲν καὶ αὐτὸ συγγένειαν «σρὸς τὰ 
σρότερα, ἐν à φησὶ, Διὰ τοῦτό με ἀναιρή- 
σετε; ταῦὺτόν ἔστι 13 γὰρ τῷ Μηδὲ διὰ Δημο- 
σϑένην μὲ ἀνέλητε" διαφέρει δὲ I? τῶ εἰπσεῖν, 
ὅτι τούτῳ πολεμῶ. δείκνυσι γὰρ ἐκ τού- 
τῶν ἰδιωτικὴν τὴν ἔχϑραν, ὅτι Πρὸς ἕνα 
ἐστιν ὃ πόλεμος ὁ πρὸς Δημοσθένην, αὐτὸς δὲ 
ὑδρισθεὶς οὐκ ὀφείλει κοινῆς τῆς πόλεως λέγειν 
τὸ ἀδίκημα. καὶ ἔστιν ὁ ὅρος οὗτος, τὸ μὲν ὁμο- 
λογούμενον, τὸ δὲ ἀρνούμενον ἔχων. ὅτι μὲν γὰρ 
ὕξρισε Δημοοσϑένην, ὁμολογεῖ" ὅτι δὲ δημόσιον 
τὸ γεγονὸς, ἀρνεῖται. ὡς εἶναι τὸ μὲν παρὰ τοῦ 
φεύγοντος, ὅρον ἐκ τῶν λειστόντων, τὸ δὲ erapà 
τοῦ διώκοντος, ἐκ τῶν πεπραγμένων, ὃ μεὲν 
γάρ φησιν, Οὐκ ἄρχοντα ὕβρισα, ob παρὰ τὴν 
σόλιν ἐξήμαρτον ἀλλ᾽ εἰς Δημοσϑένην, καὶ 
Cierra, τὸν χορηγὸν, τὴν ἱερομκηνίαν, τὸ θέατρον" 
ὁ δὲ πρὸς τοῖς ὑπὸ Μειδίου ὁμκολογουμένοις καὶ 
αὐτὰ προστιδϑεὶς, δημιόσιον ποιεῖ τὸ ἔγκλημα. 
διὰ τί οὖν μιᾶς οὔσης τῆς ἀντιθέσεως εἰς τρία 
(μέρη πεποίηκεν αὐτήν ; ὅτι ἐθάῤῥει τῷ πλήθει 
τῶν λύσεων, καὶ, ἵνα q43 δόξη περὶ ἕν μεέξος 
πολλῇ χρῆσθαι τῇ περιουσίᾳ, διὰ τοῦτο ἐμέ- 
ξισεν, ὥςτε λανϑάνειν τὴν ἰσχὺν τῆς ἀντιϑέ- 
σεως. ἔνϑα γὰρ πολλὰς ἔχει λύσεις, ἐκεῖ καὶ 
τὴν μίαν ἀντίθεσιν «πολλὰς ποιεῖ, ὥςτε τὴν εὖ- 
σορίαν ἐπιδείξασθαι τῶν λύσεων. 

— 12. βουλόμενος φθόνον τινὰ] Μειδίας 
ἰδιωτικὸν στοιῆσαι τὸν ἀγῶνα βουλόμενος, χρῆ- 


? ὅτε omittunt Ald. Ben. 
4 διδόντα omittit Par. «. 
7 ἔστιν ὃ ὅρος Ben. 
Ben. 10 γγωρίζεσθαι Ald. Ben. 
15 χοῦ Ald. Ben. 


Βούλεται yàg αὐτὸν] S. τὸν Méidiav, τούτ- 
ἐστι, τὴν Μειδίου οὐσίαν. IDEM. 
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ται τῇ ἀντιϑέσει. ὃ δὲ ῥήτωρ φησὶν, Ἵνα ! μοι 
φϑόνον κινήση" καὶ πεποίηκεν ὁμολογοῦντα τὸν 
ἐχϑρὸν ὅτι ἀδικεῖ, φοβούμενον δὲ μιὴ Ta padosn 
τῷ ἀντιδίκω. καὶ γὰρ ἄξιον φθόνου τὸ ἐκ τοῦ δι- 
καστηρίου παραλαβεῖν τὸν ἐχϑρὸν, ὥςτε χρή- 
σασϑαι ὅτι βούλεται. δείξας δὲ ὅτι οὐχ αὑτῷ 
παραδώσουσιν, ἀλλὰ τοῖς νόμοις, μεταβαίνει 
ἐσσὶ τὸ ἕτερον μεέρος τὸ, ὅτι Οὐ Δημοοσϑένης 
ἐστὶν ὁ ὑβρισθεὶς, καὶ φησὶν Ξοὺ γὰρ εἰς Δη- 
μοσθένην ὄντα με ἡσέλγαινεν, ἀλλὰ 
καὶ εἰς χορηγὸν ὑμέτερον, τουτέστιν, 
εἰς ἄρχοντα. μὴ ἔχων δὲ δεῖξαι ὅτι ἄρχων 
ἐστὶν, ἐκ τῆς τοῦ ὁμοίου παραθέσεως συνίστησι 
διὰ συλλογισμοῦ. 0 ϑεσμοθέτης ὅταν ἔχη τὸν 
στέφαγον τῆς πόλεως, 3 ἔχει 4 ὄνομα ἄρχων. 
eoim; δὲ διεξιὼν τὰ ὁμολογούμενα, τὸ ἀμ.- 
φισβητούμενον συνίστησι διὰ συλλογισμοῦ. 

τὸ P. 33. 4. ἀλλὰ μὴν] ᾿Ανθορισμεὸς τοῦ 
διώκοντος, Οὐ μεόνον ὄντα Δημοσθένη ὕβρισεν, 
ἀλλὰ χορηγόν. 2— 

— 19, xal οὐ μόνον «περὶ τούτων οὕτω 
ταῦτα ἔχει] Ἔκ γὰρ τῶν κατὰ μέρος τὸ κά- 
θόλου συνίστησιν. Σ ΑΛΛΩΣ. Συλλογισμὲς, 
ὅτι οὐ μόνον ὑβριστὴς, ἀλλὰ καὶ ἀσεβὴς ὁ 
Μειδίας" ἔστι γὰρ ὅρος διπλοῦς κατὰ σύλλη- 
Jo. T 

— 20. οἷς ἂν ἡ πσόλις] Ἔχει γάρ τινα xal 
ó χορηγὸς ἄδειαν, οἷον ἀφιέναι τῆς στρατείας 
τὸν χορὸν, καὶ εἰσάγειν ὅτε βούλοιτο. εἶτα κα- 
ταλιπὼν τὸ λέγειν τὰ ἴδια τοῦ θεσιμοϑέτου καὶ 
τοῦ ἄρχοντος, ὅπερ ἣν αὐτοῖς κοιγὸν πρὸς τὸν 
χορηγὸν, τοῦτο εἶπεν, στεφανηφορίαν καὶ 


, e ^ £g , “ - , , Α 
τιμήν. ὅρα δὲ ὅτι οὐ φανερῶς εἶπεν ἀρχήν" 


εἶχε γὰρ καὶ ὁ χορηγός τινα ἄδειαν ἐπὶ τῶν 
χορηγιῶν καὶ τὴς πανηγύρεως. 
τὸ — 99. οὕτω τοίγυν] Κατασκχευὴ τῆς 
? , , * b , ins 
ἀσεβείας ἀπὸ τοῦ χρόνου. 7 

- * , ^ ΕἸ » ^ t , 

— ibid. εἰ μεὲν ἐν ἄλλαις τισὶν ἡμέραις] 
τοῦτό ἔστι συλλογισμὸς 5 εἰδικῶς εἰσηγμεένος. 
ἐπειδὴ γὰρ ὃ argórépoc, καϑόλου᾽ ὧν, ἀγγωσ᾽τό- 
τερὸς ἤν τοῖς ἀκούουσι xal βιαιότερος, διὰ 
τοῦτο ἐπήγαγε τὸν εἰδικὸν, συνάπτων αὐτὸν 
τῷ καϑόλου καὶ πιθανώτερον ποιῶν τὸν συλλο- 
gin ov. 

P.34. 1. ἅμα yàp τῷ Δημοσθένει καὶ ὁ 

* Li , - EC M ^ , 
χορηγὸς ὑβρίζετο] Τοῦτό ἐστι τὸ κατὰ σύλ- 
ληψιν. μετὰ γὰρ τὶν ἀνθορισιμμὸν, ὃν ἐβεβαίωσε 
τῷ συλλογισμῶ, ἀναγκαῖον ἦν ἐπαγαγεῖν τὸ 
κατὰ σύλληψιν, ὥςτε λαβεῖν δι᾽ αὐτοῦ καὶ τὸν 
ὅρον καὶ τὸν ἀνθορισμιόν. 

X — 2. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ] Κατασκευὴ τοῦ 
"Ὁ - ^ EX ^ , , 5 "s » £A 3 «ἢ.» 
ἀνϑορισμιοῦ ἐκ τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχει τέλους. 7- 

amm 4 A 

— 4. χρὴ δὲ ὅταν μὲν 9 3500s τοὺς vó- 
μους] Ἐντεῦϑεν εἰσέβαλεν εἰς τὴν τοῦ νομεο- 
θέτου διάνοιαν, iy. ἐξ ἐκείνης βεβαιώση τὸν συλ- 
λογισμόν. διαφέρει δὲ νόμου διάνοια νομκοϑέτου 

, à] ^ ^- , ^ 
διαγοίας, ὅτε ἐν μεὲν τῇ τοῦ γόμεου διανοία τὸν 


ἘΞΗΓΗΣΙΣ 


γόμιον αὑτὸν ὡς ἀσαφῆ «ρὸς τὸ ἡμῖν συμφέρον 
ἐξηγούμεϑα. τὴν δὲ τοῦ νομοθέτου διάγοιαν 
ἔξωϑεν ἐξετάζομεν, ὅτι γνοὺς οὕτως ἐνομοϑέ- 
τήσεν, οὐκ ὄντων ἀσαφῶν τῶν νόμων. 

— 6. καὶ ἄλλως δίκαια) Καὶ χωρὶς τοῦ 
ὀμόσαι δηλονότι. 

— ibid. ἣν ὁ τῆς Θλάβης ὑμῖν νόμος] 
Ἑτέρα κατασκευὴ ὡς ἔστι δημόσια τὰ Ey ταῖς 
ἑορταῖς ἀδικήματα ἀπὸ τῆς γνώμης τῶν γομο- 
θετῶν. ἐπεὶ διὰ τί νόμον ἕτερον τὸν τῆς προ- 
βολῆς εἰς χάριν τοῦ Διονύσου πρεσβεύοντες τὴν 
πανήγυριν ἔθεντο, εἰ ἐξήρκουν οἱ πρότεροι ; σε- 
μνύνει δὲ τῷ ῥήματι τὸν νόμον, ὀνόματι χε- 
κληκὼς ἱερόν. βούλεται οὖν ἐκ τῆς τοῦ νομο- 
ϑέτου διανοίας δημόσιον ἀποδεῖξαι τὸ γεγονὸς; 
καὶ φησὶν, ὅτι Διὰ τοῦτο τὸν περὶ τῶν Διονυ- 
σίων vóguov ἔϑηκεν, ὄγτων περὶ τῆς βλάξης γόμων 
καὶ τῆς αἰκίας καὶ τῆς ὕβρεως, πρόδηλον ὅτι 
μείζονος τιμωρίας ἀξιῶν τοὺς περὶ τὴν ἑορτὴν 
πλημμελοῦντας. καὶ εἶπε τοὺς νόμους τούτους, 
καθ᾽ ov; ἀξιοῖ Μειδίας κρίνεσϑαι, τοὺς περὶ 
Ἰβλάβης καὶ ὃτῶν ἄλλων" εἰ γὰρ, τούτων 
ὑπαρχόντων, ὕστερον ὁ περὶ τῶν ᾿Διονυσίων 
ἐτέθη, “τεόδηλον ὅτε οὗ κατὰ τοὺς παλαιοὺς 
ἀλλὰ κατὰ τοὺς ὕστερον ὀφείλει κρίνεσθαι. 

τὸ -- 8. εἰ τοίνυν ἀπέχρη] ᾿Επαγαφορὰ 
τὸ σχῆμα, ὅταν ὁλόκληρος λέξις Em ἀμφοῖν 
τοῖν κώλοιν κατ᾽ ἀρχῆς γίνεται καὶ ἔστιν ἐπι- 
μελείας καὶ κάλλους.  - 

— 11. εἴ τις οὖν κἀκείνοις Ὃ μοίως τοῖς 
περὶ τῆς 9 αἰκίας λέγει καὶ τῆς ὕβρεᾶξ,, 3 ἔστι 
δ᾽ ἀντίϑεσις συγγνωμεονική. ἜΞ 

— 12. καὶ τούτω τῷ μετ᾽ ἐκείνους τεθέντι] 
TÀ περὶ τῶν Διονυσίων λέγει, iy ἔκ τε τῶν 
ἰδιωτικῶν νόμων καὶ τοῦ περὶ τὴν ἑορτὴν τὸ 
κατὰ σύλληψιν βεξαιώση. 

— 16. ἀππήγγελλε τοίνυν τίς μοι] Ἔστι 
παραδειγματικὴ μέν πὼς ἡ ἀντίσϑεσις. εἰσῆ- 
κται δὲ καὶ κατὰ συγγνώμην ὑπσὸ τοῦ ῥήτορος 
σρὸς τὸ ἑαυτοῦ συμφέρον, ἵγα δειχ Sr ἐπὶ δεή- 
σεις καταφεύγων, ὡς 10 ὄντως ἠδικηκώς. ἐσεὶ ὃ 
γε Μειδίας οὐχὶ συγγνώμην αἰτεῖ, ἀλλὰ τῷ 
ὅρω συνάπτει, φάσκων ὅτι οὕτως ἰδιωτικόν ἐστι 
τὸ γεγονός. πρόεδροι γὰρ καὶ θεσμοθέται πλη- 
γέντες οὐκ ἐπεξῆλθον, ἀλλὰ ἰδία διελύσαντο' 
ὡς εἴ τις αὐτὴν τὴν ὁρικὴν συνῆψεν, οὕτως ἂν 
αὐτὴν ὁλόκληρον γίνεσθαι" καὶ γὰρ καὶ πρόεδροι 
καὶ ϑεσμοθέται πληγέντες ἰδίαν δίκην ἔλαχον. 
ὁ δὲ Δημοσϑένης εἰδὼς τὴν ἰσχὺν τῆς ἀντιϑέν 
σεως, ἰδίᾳ μὲν τὴν δρικὴν, ἰδία δὲ τὴν παραδει- 
γματικὴν εἰσήγαγεν, ἣν τινα μετέστησεν εἰς 
συγγνώμην. δεῖ γὰρ ἐκ τῶν λύσεων κανονίζειν 
τὰς ἀντιθέσεις. 

^ -" , , t , 

— 20. ὃς ἔναγχος ἐπλήγη] Οἱ θεσμοθέται 
τῶν τε ἄλλων ἐπεμελοῦντο καὶ δὴ καὶ τῆς εὖ- 
κοσμίας" καὶ γύκτωρ περιϊόντες ἐσκόπουν p 
τινες ἁρπαγαὶ γίγνωνται, TÜTE οὖν εὑρὼν τιγὰς 


! μὴ Ald 
p Ald. 
? novum hic incipit scholium, et scholium proximum intersertum habet Ben. 


3 ἔστι Ald. Ben. 


5 ἰδικῶς et mox ἰδικὸν Ald. Ben. 
7 βλάβης νόμων καὶ Ald. βλάβης νόμους καὶ Ben. 


9 ἀδικίας Ald. Ben. 


4 ὀγόμκατι ye. M. Ben. 
6 7,9570 Ben. 
8 χοὺς ἄλλους Ben. 
10 oyroz Ald. 
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γιωτέρους ἁρπάζοντας τὴν αὐλητρίδα, ἠδουλήθη 
ἀφελέσϑαι, καὶ οὕτως ὑπ᾽ αὐτῶν ἐπλήγη.. 

P. 35. 9. ἔτι τοίνυν] Ὁρᾷς ὅπως συγγνω-. 

ἐγικὴν ἐποίησε τὴν ἀντίσεσιν, λέγων ὅτι Οὐκ 
ἄξιός ἔστι συγγνώμης, καὶ δίδωσιν αὐτοῖς τῆς 
συγγνώμης τὰς. προφάσεις. Μειδίας δὲ τού- 
τῶν οὐδεμίαν ἔχει τὴν πρόφασιν. τί οὖν; ἀντε- 
ξετάζει τὰ πραχθέντα αὑτῶ τε καὶ τῶ 9ε- 
σμοθέτη" καὶ μέμφεται, διότι μὴ ἐπεξῆλθε 
τοῖς ὑβρισταῖς. “ποιεῖται δὲ τὴν λύσιν ἐκ δια- 
φυρᾶς. συγκρίγει γὰρ — καὶ 1- τὰς πληγὰς 
καὶ τοὺς πλήξαντας. δίδωσι δὲ τῷ κατὰ τὸν 
θεσμοθέτην ἀπολογίας πλείονας διὰ τὸ τοῦ 
προσώπου σεμενόν. τρία γὰρ πάθη κατασχόντα 
τὴν ψυχὴν καὶ ? ξιασάμενα τὴν διάνοιαν, ἐργά- 
ζεται καὶ τὴν παραίτησιν. 

P. 36. 11. εἰ μὲν τοίνυν ἐκείνων] Αὐτὸν τὸν 
Μειδίαν πεποίηκε κατηγοροῦντα τοῦ προέδρου 
καὶ τοῦ σεσμοϑέτου, ὅτι τοῖς Uopicaci οὐκ 
ἐπεξῆλθον. 

— 18. xai νῦν ἀποδεδωκὼς ὑμῖν] Κυρίως 
ἀποδεδωκώς. αὐτοῖς γὰρ ὠφείλετο. ἀποδί- 
δωσι δὲ τὸ ἀλλότριόν τίς. 

— antep. ποία. γὰρ πεύφασις] Μεταβέ- 
βηκεν ἐφ᾽ ἑτέραν συγγνωμκονικὴν ἀντίθεσιν, ὅτι 
οὐ δι᾿ ὀργὴν ἀλλ᾽ ἐκ προνοίας ἐπάγει λοιπὸν τὰς 
κατασκευὰς, ὅτι τοῖς ἑκουσίοις πλημμελήμα- 
σιν οὐδεμίαν χρὴ συγγνώμην ἀπονέμειν. 

— pen. ὀργὴ, νὴ Aia] ὋὉρισμοὶ δεικνύντες, 
τί μὲν ὀργὴ, τί δὲ ὕβρις; ὡς τὸ μὲν ἐκ τοῦ 
παραχρῆμα, τὸ δὲ ἐκ μελέτης συμβαίνει, 

P. 3736. ἀλλὰ μὴν ὁπηνίκα} Ἐντεῦθεν 5 
ἀρχὴ τῆς κατασκευῆς. οὐδὲ γὰρ ἀρνεῖται Μει- 
δίας ἃ πεποίηκεν, * ὅτι δὲ οὐ δι᾿ ὑργὴν ἀλλ᾽ ἐξ 
ἐπιβουλῆς. 

— 7, τοὺς νόμους ἤδη δεῖ exor] 3 O? τὰ 
ἑκούσια μειζόνως κολάζουσιν. 

— 11. πρῶτον μὲν τοίγυν] Καθ᾿ οὕς (ού- 
λεται Μειδίας ἀγωνίζεσθαι, κατ᾽ αὐτοὺς δεί- 
χγυσὶν αὑτὸν μκιεγάλης τιμωρίας ἄξιον, ἵνα, κἂν 
ἰδιωτικὸς ὁ ἀγὼν ἀποδειχϑῇ, μὴ μικρὸν μηδὲ 
φαῦλον ὑποστῇ τὸ τίμημα. 

,77 17. ἔπειϑ᾽ οἱ qpovixol ] Καὶ τούτους τοὺς 
γήμους ἀκολούθως παρέλαξεν. ἐπειδὴ γὰρ σπλη - 
γὰς εἴληφεν, ἐκ δὲ τῶν πληγῶν καὶ τὰ τραύ- 
ματα παρακολουδεὶ, ἐκ δὲ τῶν τραυμάτων᾽ 
φύγοι, διὰ τοῦτο κἀκείνοις τοῖς νόμοις ὑσεύ- 
Suy αὑτὸν ἀποδείκνυσι, δοκῶν μεὲν ὡς εἰς πα- 
ἐάδειγμα αὐτοὺς λαμβάνειν, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ 
χάχείγοις ἔνοχον αὐτὸν ποιῶν. 

— pen. αἰδέσεως} Οἷον ἀξιώσεως. εἰ γὰρ 
δεηθείη τινὸς τῶν συγγενῶν τοῦ ἀγηρημένου, 
εἶτα ἐκεῖγος ὁ ἐπιτρέποι, καταλύεται ὃ φόνον 
ἀἄχούσιον δράσας. 

P. 38. 1. οὐ μόνον δ᾽ ἐπὶ τούτων] Ὅτι τὴν 
συγγγωμονικὴν ἀντίϑεσιν “λύει, πρόδηλον καὶ 
ἐκ TOUTUY, φησὶ γὰρ ὅτι ὁ ἐκ προαιρέσεως 
ποῆσας, μεγάλης τιμωρίας ἐστὶν ἄξιος. τὸ 


! γγώμης Ald. Ben. 


? βιασαμένων Ald. 
! ἐπιτρέπει Ald. Ben. ἐπιτρέποι M. Ben. 
9 ἀδίκημμα omittunt Ald. Ben. 
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yàp ἐκ προαιρέσεως προσθεὶς μεγάλας 
Ξε τὰς Τ τιμωρίας ἐποίησεν, ἵγα, κἂν δόξη 
τοιοῦτος ὁ ἀγὼν εἶναι, μείζους παράσχη τὰς 
δίκας τῶν ἄλλων. * «σῶς; à δι᾽ ἄγνοιαν, ἢ δι᾽ 
ὀργὴν, ἢ δι᾿ ἔρωτα, ὡς εἴρηκεν ἐν τοῖς ἄνω. 

— 4. οὐκ ἔτ᾽ ἐποίησεν ὁ νόμος] Ἔλαβεν 
εἷς ἀπόδειξιν πάλιν οἰκεῖον “παράδειγμα. ἔπει- 
δὴ ἐξούλης ἔχει δίκην πρὸς αὐτὸν, βούλεται 
δεῖξαι νῦν ὅτι καὶ ὑπὲρ ἐκείνης δημοσίαν δίκην 
ὀφείλει ὑποσχεῖν. ἐξούλης δὲ ἦν, ὅτε ἐκινδύνευεν 
ἐκπεσεῖν κτήματός τινος ἢ χωρίου ἢ οἰκίας 
διὰ τὸ μὴ ἐκτετικέναι τὴν καταδίκην κατὰ 
χεόνον τὸν ὡρισμένον, καὶ ἐγίνετο δημόσιον τὸ 
τίμημα. ἐπειδὴ γὰρ καὶ οἱ διαιτηταὶ γίμειμοί 
τινες ἦσαν δικασταὶ, τούτων δὲ φαρήκουεν ὡς 
μὴ κατὰ προϑεσμίαν ἀποδιδοὺς τὸ κατεγνω- 
σμεένον, δημοσίαν ἐδίδου τὴν 9 δίκην. ἐξούλης, 
ὄνομια δίκης κατὰ τῶν μὴ στερξάντων οἷς ὥρι- 
σαν οἱ δικάζοντες. ὁ δὲ νοῦς τοιοῦτος, Ἔν τις 
ἰδιωτικὴν νικήση 9 δίκην, λαμβάνει τὸν ἡττη- 
θέντα ὑπεύϑυνον. εἶτα ἂν μὴ εἴσω τῆς προ- 
θεσμίας ἐκτισϑῆῇ ὃ κατεδικάσθη, ἀλλὰ γένη- 
ται ὑπερήμερος, ἔξεστι γράψασϑαι xal ἐπι- 
λαβέσθαι αὐτοῦ τῶν χρημάτων, ἕως οὗ πλη- 
ρώσῃ πὸ ὁρισθέν. εἰ δὲ κωλύοι τὸν ἁπτόμενον 
καὶ ἀπελαύνοι, γράφεται αὐτὸν κατὰ τὴν ἐξού- 
λην" καὶ γίγνεται μετὰ τοῦ ἰδιωτικοῦ καὶ δη- 
μόσιον τὸ πρᾶγμια λοιπὸν, ὅτι ἠσείϑησε τοῖς 
δριασταῖς καὶ τοῖς γόμοις. 

— 5. τί δήποτε, ἐὰν μεὲν ἑκὼν παρ᾽ ἑκόγ- 
τος] Ἐπειδὴ ἠδύνατο λέγειν ὃ Μειδίας, ὅτε 
'O χρυσοχόος ἔδωκέ μοι τοὺς στεφάνους, διὰ 
τοῦτό φησιν, ὅτι Εἰ μεὲν παρ᾽ ἑκόγτος ἔλαξεν, 
ἀκίνδυνον, εἰ δὲ βίᾳ παρ᾽ ἄκοντος, τοῖς διπλα- 
σίοις ὑπεύθυνος καϑέστηκας. 

P. 39. 1. καὶ τὸν μὲν πεισθέντα ἰδίας} 
Πρὸς τὸν ϑεσμοθέτην καὶ τὸν πρόεδρον ἀπο- 
τείνεται, 

, τ 3. τὸν δὲ βιασθέντα] Περὶ αὐτοῦ νῦν αἰ- 
γίττεται, 

— 3. διόπερ καὶ τῆς ὕβρεως αὐτῆς} “Ὅπερ 
ἄνω δι᾽ αἰνιγμάτων ἐπεδείκνυε, τοῦτο γῦν σα- 
φῶς ἔθηκεν, ὅτι πᾶσα ὕβρις δημόσιόν ἔστιν 
6 ἀδίκημα. εἰ γὰρ πᾶσιν ἔξεστι κατηγορεῖν τοῦ 
ὑβριστοῦ, πρόδηλον ὅτι κοινὸν ἁπσάντων ἔγκλη- 
μα. καὶ πεποίηκε τὴν ὕβριν ἴσον τοῖς φόνοις 
καὶ πάσαις ἱεροσυλίαις καὶ προδοσίαις καὶ τοῖς 
τοιούτοις, ἐφ᾽ ὧν ἔξεστι qravri τῷ βουλομεένω 
κατηγορεῖν. ᾿ 

— 4. τὸ δὲ τίμημια ἐποίησεν ὅλον δημόσιον} 
Πῶς ἀνωτέρω προειπὼν, εἰ δὲ ἐγὼ τὴν 
ἐπὶ τῶν ἰδίων δικῶν πλεονεξίαν ἀ- 
φεὶς, γῦν φησὶν, ὅτι ἐποίησε τὸ σίμη- 
μα ὅλον δημόσιον; ἐναντίον γὰρ Ἴ τῷ 
λέγειν ὅτι ᾿Εξῆν ὕβρεώς μκοι δικαζομεένω χρή- 

ματα λαμβάνειν, τὸ νῦν φάσκειν ὅτι Τὸ τί- 
μήμα τῶν ὕξρεων δημόσιόν ἔστι. ῥητέον οὖν 
ὅτι εἰ μὲν αὐτὸς ὁ παϑὼν κατηγόρει τῆς ὕδρε- 


3 ὅτι Ald. Ben. 
5 γίκην Ald. Ben. 
? τὸ Ald. 


Πῶς; ἢ δι᾿ ἄγνοιαν] Nescio quo ista pertineant, nisi quzdam desint, InEw. 
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ὡς, αὑτὸς ἐλάμεξανε καὶ τὸ τίμημα τὸ ἐκ τῶν 
γόμιων" εἰ δὲ ἕτερος ἦν ὁ κατουγορήσας, δημόσιον 
ἐγίγνετο 1 τὸ τῆς καταδίκης. ἀκολούϑως οὖν 
εἶπεν, ὅτι τὸ τίμημα ἐποίησεν ὅλον 
δημόσιον, διὰ τὸ προειπεῖν, ὅτι τὰς 
γραφὰς ἔδωκεν ἅπαντι τῷ βουλο- 
μένω. 

— 7. χρήμωτα δ᾽ οὗ 5 προσῆκεν] Οὐ περὶ 
αὐτοῦ λέγει τοῦ «ταθόντος, ἀλλὰ τῶν ἔξωϑεν 
κατηγορούντων. 

— 8. καὶ τοσαύτη γε ἐχρήσατο ὑπερβολῇ] 
Καὶ διὰ τούτου τοῦ γόμου δείκνυσιν ᾽ν den 
συγγνώμης Μειδίαν, εἴπερ καὶ τοῖς ὑξρίζουσι 
τοὺς bun θάνατός ἔστιν ἣ ζημία. 

— 9. ὥςτε κἂν εἰς δοῦλον ὑβρίζη τις] ΤῊ 
ὁμωνυμίᾳ σοφίζεται. ὕβρις μὲν γὰρ καὶ n τῶν 
«ληγῶν" ὕβρις δὲ καὶ ὃ αἰσχρὰ συνουσία περὶ 
ἧς ὃ νομοϑέτης λέγει, οὕτω γὰρ εἴρηκεν 3 Ai- 
σχίνης b τῷ κατὰ Τιμάρχου, οὐδὲ κατὰ τῶν 
οἰκετῶν τὰς αἰσχρὰς γίνεσθαι μίξεις, τὸ γοῦν 
ὄνομα τῆς ὕβρεως, ἐπ᾿ ἀμφοτέρων λεγόμενον, 
ἄδειαν τῷ ῥήτορι τοῦ χρῆσϑαι τῷ σοφίσματι 
δέδωκεν. 

— 10. οὗ γὰρ ὅςτις ὁ πάσχων) Μὴ τοῦτο 
σχόπει, φησὶν, Εἰ Δημοσθένης ἐστὶν ὃ ὑβρι- 
σθεὶς, ἀλλ᾽ Εἰ τὸ ὑβρίζειν παρὰ * τοὺς νόμους 
5 μεμελέτηται. 

— 14, ob γάρ ἔστιν οὐκ ἔστιν] ᾿Ἐπειδὴ 
γλίσχρως ἐδόκει ποιεῖν καὶ περὶ τῶν δούλων 
ἀγωνιζόμενος, καϑόλου τὸ τῆς ὕβρεως ηὔξησεν, 
ὡς ἀφόρητον, κἂν εἰς δοῦλον γίγνηται, 

— pen. οὐδὲν γὰρ οἷον ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ 
νόμου] Οὐδὲν γὰρ ἄλλο τοιοῦτον ἡδὺ, ὡς τὸ 
ἀκούειν τοῦ νόμου" καὶ οὐδὲν τοιοῦτον εἰσσεῖν 
6 ἡμεῖς ἔχομεν, οἷον αὐτὸς ὁ νόμος βοᾷ τε καὶ 
δείκνυσιν. 

P. 42. 1. ἀκούετε, à ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] 
7 Εἰ οὐκ ἠκούσατε, ἀλλὰ καὶ voy βοῶντος ἀκού- 
δτε. 8 ὁ γόμος, φησὶν, oUx ἀνθρώπου «τινός. οὗ 
γάρ ἔστιν 5 κρίσις τῶν δούλων πρὸς τοὺς ἔλευ- 
θέρους, ἀλλ᾽ h τύχη τὸ διαλλάττον ἐκαινοτό- 
μησεν, ὅσω δ᾽ ἂν μᾶλλον ἐπαινέση τὸν περὶ 
τῶν δούλων νόμον, τοσούτω χαλεπώτερα δείξει 
τὰ 9 Μειδίᾳ κατ᾽ αὐτοῦ τολμοηϑέντα. 

— 9. τί οὖν πρὸς θεῶν] ᾿Επὶ γένος ἀνήμε- 
ρον ἀνήνεγκε τὴν χρίσιν τῶν νόμων. εἰ γὰρ καὶ 
τῆς Βαρβάρων ὠμότητος χρείττων ὃ νόμος, 
ὥςτε κἀκείγους ἐπαινέσαι τὴν φιλαγϑρωπίαν τοῦ 
γράμματος. ποῖόν τινα χρὴ νομίζειν εἶναι 
Μειδίαν τὸν καταφρονήσαντα τοῦ νόμου ; 

— 3. «ag ὧν τὰ ἀνδράποδα] 19 Πάλαι 
γὰρ οὐκ ἐξῆν “Ἕλληνα εἶγαι δοῦλον, ἀλλὰ Βαρ- 
βάροις ἐκέχρηντο. 

— 5. ὅτι εἰσὶν “Ἑλληνές τινες] Οὕτω τοῦ 
““λασϑέντος προσώπου δοχοῦσιν οἱ λόγοι. 

— 7. καὶ φύσει τῆς πρὸς ἡμᾶς ἔχϑρας] 
Ἔστι μὲν τοῦτο κοινὸν, αὐξήσεως δὲ ἕγεκα 


! τὸ omittunt Ald. Ben. 
4 oic νόμοις Ald. Ben. 


δ ἡμεῖς ὃ αὐτὸς Ald. ἡμῖν, ὃ αὐτὸς Ben. 
9 Μειδίου Ald. Ben. 
13 ὑμῖν Ald. 


1δ χγοσῶμεν Ald. 


8 χοῦ νόμου Ben. 
1: ἀγαγγώσκω Ald. 
^ τῶν M. Ben. 


? προσήκειν Ben. 
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εἴληπται, διτταὶ δέ εἰσιν αἱ ἔχϑραι" ἡ μὲν ix 
φύσεως, ὃ δὲ ἐκ προαιρέσεως. καὶ γὰρ καὶ qe. 
λίαι εἰσὶ διτταί» ἣ μὲν φύσει πρὸς τοὺς συγ- 
γενεῖς, ἡ δὲ ἐκ τοῦ παρατυχόντος συμβαί- 
γουσα. 

— pen. ἀλλὰ νόμον δημοσίᾳ} Τοῦτον, 
φησὶν, ὃν μετὰ χεῖρας ἔχω. οὗ χαρίζομαι τοῖς 
λόγοις, 1; ἀναγινώσκω τὰς συλλαβὰς, ἔχω 
πλησίον τὸν ἔλεγχον, αὐτὸν ἥκω κορείζων τὸν γό- 
μον, οὐκ ἐφϑόνησα ὑμῖν τῆς γνώσεας. 

— ult, xal πολλοὺς ἤδη «ταραβάντας] Ἵνα 
[45 τις ὑπολάβη, ὅτι φιλάνϑρωπος μεὲν ὁ γό- 
μος, παραβαίνεται δὲ καὶ καταφρονεῖται, εἶ- 
Ti ὡς Θανάτω τις ἤδη παραβὰς τοῦτον κε- 
κόλασται. 

P. 43. 2. καὶ συνεῖεν οἱ Βάρβαροι] ᾿Αγοη- 
τότεροι γὰρ καὶ ἧττον τῶν Ἑλλήνων γοῆσαι 
δυνάμενοι. 

— ibid. οὐκ ἂν οἴεσ 96] ᾿ἘἘσειδὴ γὰρ Qu« 
σικὸς πόλεμός ἔστι τοῖς Βαρβάροις πρὸς τοὺς 
Ἕλληνας, καὶ διὰ τοῦτο οὐ ϑαῤῥοῦντες bmi 
μίγνυνται τοῖς Ἕλλησι, Sid. τοῦτο, φησὶν, ὅτι 
παρ᾽ ὑμῖν μόνοις οὐκ ἂν φοξηθεῖεν καταλῦσαι, 
μαθόντες 12 ὑμῶν τὴν φιλανθρωπίαν. 

— 8. τὸν τοίνυν μὴ παρὰ τοῖς “Ἑλλησι 
μεόνον] Συμπεράσματι κέχρηται “οὔ νοήμα- 
τος, μᾶλλον δὲ καὶ ὅλης τῆς συγγνωμονικῆς 
ἀντιθέσεως, δεικγὺς, ὅτε οὐδεμιᾶς φιλανθρω- 
πίας ἄξιος Μειδίας. 

— 7. εἰ μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑᾶηναῖοι, 
χορηγὸς ὧν} ᾿ἘἘντεῦϑεν εἰσέβαλεν εἰς τὸ πρός 
τι, βουλόμενος αὐξῆσαι τὸ ἔγκλημα, καὶ yt- 
γονεν ἀκόλουϑος à εἰσαγωγὴ τοῦ κεφαλαίου, εἰ 


yàg ὃ τοὺς δούλους ὑβρίζων οὐκ ἄξιος συγγνά- 


μῆς, πόσω μᾶλλον ὃ τὸν χορηγὸν τυπτήσας ; 
ἔχει μὲν 13 οὖν αὔξησιν τὸ πρός τι τοῦ ἐγκλή- 
ματος" οὗ μὴν ἀπήλλακται τῶν ἀγώνων. aro 
δεικτικῶς γὰρ αὐτῷ χωροῦσιν ai αὐξήσεις. 
τεττάρων δὲ ὄντων τῶν τόπων !* τοῦ πρός τι, 
ám) τοῦ μείζονος καὶ ἐλάττονος καὶ τοῦ 
ἐγαντίου καὶ τοῦ ἴσου, τοῖς πᾶσι κέχρηται, 
καὶ πρῶτόν γε ἔϑηκε τὸν ἀπὸ τοῦ μείζονος. 

— 9. νῦν δέ μοι δοκεῖ) Τοῦτό τινες μὴ 
γοήσαντες, ὅτι αὐξήσεως εἴληπται ἕνεκεν, περὶ 
ἀσεβείας εἶναι τὴν κρίσιν ἀπεφήναντο. εἶτα 
Ὡ«σροσέϑηκε τὴν ἀπόδειξιν τοῦ ἄξιον αὐτὸν εἶναι 
καὶ ἀσεβείας κρίνεσθαι. φανερῶς μὲν γὰρ αὖ- 
τοῦ ἀσεβείας κατηγορεῖν ὀκνεῖ διὰ τὴν σαθρό- 
T»Ta τῶν πραγμάτων, πειράται δὲ διὰ τῆς 
ἐξώϑεν βίας καὶ τοῦτο κατασκευάζειν. τίς 
οὖν ἡ κατασκευὴ τῆς ἀσεξείας ; κατὰ μαντεῖν 
ας τοὺς χοροὺς συγκρότοῦμεν καὶ c'r&QavmQo- 
εοὔμεν xa] V χγισσῶμεν τὰς ἀγυιάς. οὐκοῦν ὃ 
τύπτων τοὺς 6 στεφανωμένους κατὰ τὰς μιάν-- 
τείας ἀσεβεῖ. ὅθεν καὶ δῆλον ὡς οὖκ ἔστιν 
ἀσεξείας͵ ἣ κρίσις" ob γὰρ τὸν Διόνυσον εἶναι 

* , z , ^ ^ 
φησι τὸν ἀσεβηθέντα, ἀλλὰ τὰς μμιαντειᾶς: 


3 ἔχειν Ald. Ben. 
5 : | 
μεμέληται M. Ben. 
? si omittit Ald. Ben. 
10 πάλιν Ald. 


13 οὖν omittunt Ald. Ben. 
16 ἐστεφανωμένους Ben. 
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xuccaw μέντοι τὰς ἀγυιὰς, τὸ ϑύειν τοῖς 
Ἑρμαῖς" ἀγυιὰς γὰρ τοὺς Ἑρμᾶς ἐκάλουν κα- 
τὰ στέρησιν, διὰ τὸ μὴ χεῖρας ἔχειν μηδὲ πό- 
δας" γυῖα δὲ τὰ μέλη" ἐξ οὗ καὶ Ὅμηρος, 


Γυῖα δ᾽ ἔϑηκεν ἐλαφρὰ «πόδας καὶ χεῖρας 
ὕπερϑεν. 


* 

—12. xai ὕμνους oU; τῷ SE9 ποιεῖτε] 
᾿Ανιεροῦτε ? αὐτοὺς τῷ θεῷ, ἢ εἰς τὸ ὑμνεῖν αὐ- 
τοὺς παρασκευάζετε. τοῖς ἐφ᾽ ἑκάστης 
μαντείας προφαινομένοις. τοῖς γὰρ 
ἄρτι φοιτήσασι καὶ ἐπιφανεῖσι θεοῖς, εἰ δεῖ 
θύειν, ἐμιαντεύοντο" καὶ μετὰ τὸ δηλοῦν, 3 εἰ δεῖ 
ϑύειν ἢ μὴ, τροσετίϑεσαν πάντως τὸ ἱστάναι 
χορούς. ; , : 

X — 14. ἀνηρημένον) ᾿Αγαδοθὲν, μκεβμκαν- 
τευμένον. 3- 

— pen. xwzcày ἀγυιὰς) 4 Κνίσσης xai 
ὀθυμάτων πληροῦν τὰς ὁδούς. ci δὲ ἀγυιάς 
φασι τοὺς Ἑρμᾶς. 

X P. 45. 6. παρηνέγκατε] Παρήλϑετε, 37 

P. 46. 9. τί οὖν ἐκ τούτων ὑμεῖς ἐνθυμεῖ- 
σϑε] ᾿Ἐσειδὴ ἀνέγνω μαντείας ἐν αἷς ἐγέγρα- 
στο, ὅτι ἔδει θύειν Ἡρακλεῖ ἀλεξικάκω καὶ 
χυισσᾶν τὰς ἀγυιὰς, ἐδόκει δὲ ταῦτα ἀπηρτῆ- 
σθαι πρὸς τὴν παροῦσαν κείσιν, διὰ τοῦτο 
εἶπεν ὅτι Μὴ πᾶσι τοῖς γεγραμμένοις ἐν ταῖς 
μαντείαις προσέχετε, ἀλλ᾽ ἐνθυμεῖσθε τὸ 
φπροσγεγρα μι μένον EV πάσαις, τουτέστι τὸ χο- 
ἐὺς ἱστάναι καὶ στεφανηφορεῖν. ταῦτα γάρ 
ἐστιν οἰκεῖα "argüc τὴν π᾿αροῦσαν ἐξέτασιν. 

X — antep. προφαινομένοις] ᾿Απὸ τοῦ 
μαντείου δηλονότι. 

P. 47. 8. ὑπὲρ αὐτῶν] Τῶν ϑεῶν δηλονότι 
ἁπάντων. 3- 

- b. τὴν δὲ τῶν ἐπινικίων} ᾿Αντιπίπτον 
ἔλυσεν, ὅτι οὐ διὰ τὰς μαντείας, ἀλλὰ διὰ τὴν 
Yümy τὴν ἰδίαν περιέκειτο τὸν στέφανον. ὁ δέ 
φησιν, ὅτι ὁ μὲν νικήσας 9 ὑπὲρ ἑαυτοῦ στε- 
φαγοῦται, ὁ δὲ πρὸ τοῦ ἀγῶνος ἐστεφανωμένος 
κατὰ τὰς μαντείας ἐστεφάνωται. 

— antep. καὶ μὴν ἴστε γε τοῦτο] E«Ah- 
ξώσε τὸν ἀπὸ τοῦ μείζονος τόπον ἐγγὺς 7 ἀσε- 
βείας ἀποδείξας τὸ ὑπὸ τοῦ Μειδίου πραχϑέν. 
καὶ ἐπάγει τὸν ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος, ἔκ τε τῶν 
ξένων καὶ τῶν ἀτίμων ὃ αὐτὸν ἐργαζόμενος. 
ὅπου γὰρ οὔτε ξένον οὔτε ἄτιμον ἔξεστιν ὑβρί- 
ζειν ἐν τῇ ἑορτῇ, πῶς οὗ πολλῷ πλέον φείδε- 
σϑαι προσήκει τῶν ἐπιτίμων καὶ 9 ἀστῶν; 
τέϑεικε δὲ τὸ κατὰ τοὺς ξένους παράδειγμα" 
ὑπὲρ ἔστιν * ἀγτὶ νομιικοῦ. δύο γάρ εἶσι νόμοι 
περὶ οὖς στρέφεται" “τ εἷς, 3- Μὴ ἐξεῖναι ξένον 
ἀγωνίζεσθαι" xal ἕτερος νόμος, "AY ig Ὁ 
χορηγὸς 10 ἀγωνιζόμενος τὸν ξένον καλέσῃ πρὸς 
ἄρχοντα ἐπὶ τῷ δοκιμάσαντα εἰ ξένος ἐστὶν 


! οὺς signis ( ' ' ) ablegationis notat Ben. 


3 ἢ Ald. 


: ὃ αὑτὴν Ald. 


43 ἀποσπάσειν Ald. 


* χγίσης Ald. Ben. 

5 περὶ αὐτοὺς Ald. Ben. δι᾿ αὑτὸν M. Ben. 

9 αὐτῶν Ald. Ben. 

! πεντήκοντα omittit Ald. δραχμὰς y Ben. 

M προσκαλέσας Ben. 


ἐκβαλεῖν, διδόναι 11 πεντήκοντα δραχμάς" ἐὰν 
δὲ κελεύσῃ αὐτὸν ἀπελθόντα εἰς τὸ πιλῆϑος 
καθέζεσϑαι ὡς ξένον, χιλίας διδόναι. 
— peu. oux ἐδώκατε ἁπλῶς} Ἔξεστι μὲν 
* 1AA' ? € Acc ὑδὲ ε » 12 ὑδὲ 
yàg, ἀλλ᾽ οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ ὡς ἔτυχεν ᾿Ξοὐδὲ 
πανταχῇ οὐδὲ ἐν τῷ θεάτρω, " ἀλλ᾽ ἔξω 


, , T 
τὸ κελεύσει Ὁ καϑέζεσθαι. οἷον X οὐ Ἔ 


- 
ξιαίως ᾿ϑάποσπάσει μὲν ἀπὸ τοῦ χοροῦ, θεωρεῖν 
δὲ καὶ μετὰ τῶν ἄλλων καϑέζεσθαι ἀναγκάσει. 

— P. 48. 1. ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν καλέση] Πρόσ- 
κλῆσις ^ εἰς τὸ δικαστήριον. 3 

— 5. ὅπως μὴ τὸν ἐττεφανωμένον] Τὴν 
χρείαν τοῦ παραδείγματος ἔδειξε. καϑόλου 
γὰρ εἰπὼν τὸ ἐστεφανωμένον καὶ τὸ XA 
ἑαυτὸν συγήγεγκεν. 

— antep. οὐδ᾽ ὁ  grgoxaMécac κατὰ πὸν 
γόμιον] Καὶ μὴν ὁ νόμος 15 «σροκαλεῖν ἴσως ἐκώ- 
Auct. λέγει οὖν τὸν ἕτερον νόμον τὸν κελεύοντα 
Ξένον μὴ ἀγωνίζεσϑαι. κακούργως δὲ εἶπεν" oU 
γὰρ ἀπείρητο πανταχῇ, ἀλλ᾽ εἰσελθόντα ἅπσαξ 
εἰς τὸ ϑέατρον οὗκ ἔτι ἐχρῆν προσκαλέσασϑαι, 
ἔξω δὲ ἐξῆν. παρὰ τὸν τόπον οὖν καὶ τὸν καιρὸν 
ὃ σοφισμοὸς ἐπάγεται. 

— pen. τὸν δὲ χορηγὸν] ᾿Ανταπέδωκε τῶ 
παραδείγματι ἀκόλουθον αὔξησιν ταῖς προσ - 
θήκαις, ὅτι Οἱ μὲν νόμοι καὶ δοκιμάζεσθαι 
μόνον “τὸν ξένον οὕτως ἐκώλυσαν᾽ οὗτος δὲ οὐ τὸν 
ξένον χορευτὴν ἀλλὰ τὸν χορηγὴν συνέκοψε φα- 
γερᾶς, παρόντων καὶ ξένων καὶ πολιτῶν. 

P. 49. 3. τῶν ἀεὶ κυρίων] Τῶν λαχόντων 
δικάζειν. αὐτοὶ γάρ εἶσι τοῦ τιμωρήσασθαι 
κύριοι. 

— ὅ. φέρε δὴ πρὸς θεῶν] Ἕτερον “σαράδει- 
γμα ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος τὸ κατὰ τοὺς ἀτί- 
μους, πολλῷ ἔλαττον ὃν τοῦ κατὰ τοὺς ξέ- 
γους. 

—ibid. παραιτήσομαι δ᾽ ὑμᾶς] ᾿Ἐπειδὴ 
μέλλει καταλέγειν ἀτίμους γεγονότας πολίτας 
ἀπαιτούσης τῆς χρείας, προϑεςαπεύει τὸ ἄτο- 
πον, ἵγα μὴ δοκῇ ἐπεμβαΐίνειν. 

— 7. ob γὰρ ὀνειδίσαι, μὰ τοὺς θεοὺς} 
᾿Ἐπειδὴ ἀναγκαῖον ἦν μνημονεῦσαι τῶν τσται- 
σμάτων, διὰ τοῦτο ὅρκω προέλαβε τοὺς ἀκούον- 
τας, ἵνα μὴ ὀγειδίζειν αὐτὸν ὑποπτεύσωςι. 

— 10. Σαννίων ἔστι δήπου τις ὁ τοὺς τρώ- 
γικοὺς χοροὺς διδάσκων) Δῆλον ὅτι μετὰ τοῦ 
ῥυθμοῦ καὶ προσήκοντος μέλους ἄδειν διδάσκων. 
τραγικοὺς δὲ, ἐπειδὴ ἴσως καὶ κωμικοί 
, 
εἰσιν. 

— 12. οὗτος ἀστρατείας ἑάλω] "AvWAo€ 
γέγονεν ἐλεγχϑεὶς ὡς, δέον στρατεύεσθαι, μὴ 
στρωτευόμενος. 

-οἸ 14. καὶ 6 κέχρηται συμφορᾷ] Ἐσιει- 
κῶς ἐπὶ τὴν τύχην ἄγει τὸ κατηγόρημα, τὸν 
τρόστον ἐλευθερῶν. 


? ἑαυτοὺς Ald. Ben. 
5 θυμιαμάτων Ben. 
1 ἀσέξειαν Ald. 
10 ἀγωνιζόμενον Ben. 
1? οὐδὲ πανταχῇ omittit Ben. 
15 σγρρσκαλεῖν Ben. 


16 κέκριται Ald. 
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— 13. φιλονεικῶν χορηγὸς] Οἷον φιλόνεικος, 
lic τὸ νικᾷν χαὶ ἡττᾶσθαι μὴ ἀνεχόμενος. 
γέμει γὰρ καὶ τῷ μισϑωσαμένω συγγνώμην. 

— 15. ἠγανάκτουν οἱ ἀντιχορηγοὶ} Λέγον- 
τες, ? ὅτι οἱ νόμοι τσαραβαίνονται" λέλυται τῆς 
πολιτείας 0 ϑεσμός" οἱ ἄτιμοι λοιπὸν πολιτεύ- 
eva. 

— 17. ὥκνησαν, εἴασαν, οὐδεὶς ἥψατο) 
πολλὰ ὀνόματα κατὰ τοῦ αὐτοῦ, ὥςτε δηλῶ- 
σαι τὴν ἡμερότητα. 

— 18. τίς ἂν ὑμῶν ἴδοι συγκεχωρηκὸς] 
Οὕτως ἕκαστος αἰδοῖ τῆς ἑορτῆς πολὺ τὸ συγ- 
χωροῦν εἶχε κατὰ τὴν vam. 

— antep. τοσοῦτον ἀπέχει 3 τοῦ 5 χορηγῶν 
τινὸς ἅψασθαι] Οὕτως ἡ γρωφή" καὶ γὰρ ἤρ- 
τῆται τοῦ ἄνω, Οὐδεὶς " ἐχθρῶν ἐκώλυσε, πύσω 
γε μὴν 9 χορηγόν τις; 

— pen. ἄλλος ἐστὶν ᾿Αριστείδης] Καὶ τοῦ- 
τὸ ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος. ἔνθα γὰρ " εὐποροῦμεν 
πλειόνων παραδειγμάτων, oU παραιτητέον ἔκ 
τῶν αὐτῶν πολλάκις λαμβάνειν. 

— ult. ἠτυχηκώς τι καὶ οὗτος τοιοῦτον] 
᾿Αστρατείας ἑαλωκώς. πάλιν δὲ ἐνέμεινε τῷ 
σχοπῶ ἡτυχηκὼς εἰπὼν, οὐκ ἠδικηκώς. 

P. 50. 1. καὶ ἴσως ἥττων χορευτὴς] Δυσ- 
κίγητος γὰρ διὰ τὸ γῆρας ἐγένετο. 

— 2. ἦν δέ ποϑ᾽ ἡγεμὼν τῆς φυλῆς κορυ- 
φαῖος] Τὸν χοροδιδάσκαλον λέγει. οἱ γὰρ χο- 
ξευταὶ ἐξ ἁπάσης ἐπελέγοντο τῆς φυλῆς. τῶν 
δὲ χορευτῶν μένων ἣν χοροδιδάσκαλος. τινὲς δὲ 
λέγουσιν, ὅτι ὁ (&£y ἄλλος χορὸς, διάφορος ὧν, 
ἐξ ἄλλων φυλῶν συνελέγετο" ὃ μέντοι ἡγεμεὼν 
ὁ κορυφαῖος καὶ μείζων ἀπὸ τῆς οἰκείας ἦν 
φυλῆς. 

— 5. οὐδεὶς πώποτ᾽ τοῦτ᾽ εἶδεν] Εἰ γὰρ ἦν 
8 ἀπελαϑεὶς ὁ διδάσκαλος τοῦ χοροῦ, πρόδηλον 
ὅτι πλεονέκτημα ἐγίγνετο τοῦ ἀντιχορήγου. διε- 
λύετο γὰρ ὁ τοῦ φιλονεικοῦντος χορός. 

— 6. διὰ γὰρ τὸ δεῖν αὐτὸν] κέλευε γὰρ ὃ 
γόμιος, “ποὺς ξένους προσκαλεῖν πρὸς τὸν ἄρχον- 
τα, τοὺς δὲ ἀτίμους ἐπιλαμεβάνεσϑαι τῆς χει- 
ρὸς καὶ ἐξάγειν ἐκ τῆς ϑυμέλης. 

— 8. ὥςπερ ἂν εἰ ξένον Tic] Οὐ γὰρ ἐξῆν 
ἄλλως τὸν ξένον ἐξάγειν, ἀλλὰ P προσκαλεσά- 

"vue 
[4&yoy «σρὸς τὸν ἄρχοντα. 

— 10. αὐτόχειρ ὀφϑῆναι] Ὅρα ὅπως τὸ 
τῶν ἀνδροφόνων ὄνομα ἔθηκεν twi τῶν ὑβρι- 
στῶν, ἐγγὺς ποιῶν τὸ πλημμέλημα * “παρὰ 
ταῦτα, εἶ ἐκξάλλει τοῦ χοροῦ τὸν διδάσκαλον. 

— antep. τῶν ἀνηλωκότων πολλάκις] Δο- 
κεῖ μὲν καϑόλου λέγειν περὶ τῶν χορηγῶν. 


! εἰ Ald. Ben. ? M. Ben. 
3 γῶν Ben. 
6 χορηγῶν Ben. 


1? τούτω τῷ νύμω Ald. Ben. 


Ei τὸ way] Fortassis: ὁ τὸ νικᾶσθαι, 
γεν. 

Táyavria ἐκείνοις πσράξε:] Secus quam illi 
tractabitur. Fortassis: τσάσχει. InrM. 

Κόνωνος μεὲν γὰρ] Locus obscurus et du- 


4 χορηγὸν Ald. 
7 ἀποροῦμεν Ald. Ben. 
9 προσακλεσάμενος Ald. 10 ἀκούοντας Par. a. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


μάλιστα δὲ * αὐτὸ σημαίνει, ὅτι πάντα τὰ 
ὄντα εἰς τὴν χορηγίαν ἀγάλωσε. 

P. 51. 8. καὶ προορᾶσϑαι τὰς ὑμετέρας 
βουλήσεις] "Oct κἂν ἦ νόμιμον, οὗ ποιεῖτε δι᾽ 
εὐσέβειαν. ἐβούλετο γὰρ ὁ δῆμος μηδένα γίνε. 
σθαι ϑόρυβον κατὰ τὴν ἑορτήν. διὰ τοῦτο γὰρ, 
κἂν παρανόμως τις ἠγωνίζετο, OU συνεχώρουν 
αὐτὸν ἐξάγεσθαι, ἀλλὰ τότε μὲν ἀγωνίζεσθαι, 
μετὰ ταῦτα δὲ κρίνεσθαι προσέταττε. 

— 8. πολλῶν τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖα) 
Πληρώσας καὶ τὸν ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος τόπον, 
μετῆλθεν ἐπὶ τὸν τοῦ ἐναντίου. οὗτος δέ ἔστι 
τοιοῦτος" Ἰφικράτης καὶ Χαξρίας, ἐχϑροὶ γε- 
νόμκενοί τισιν, ὁ μὲν Διοκλεῖ, ὁ δὲ Φιλοστράτω, 
τοιοῦτον οὐδὲν ἐποίησαν, οὖκ ἐσϑῆτας ἠφάνισαν, 
οὗ στεφάνους διέφθειραν, οὐκ ἄλλο οὐδέν" Μει- 
δίας δὲ τἀναντία τούτων ἐποίησεν. ὥςτε τάγαγ- 
τία ἐκείνοις Ἐ πράξει. εἰ τοίνυν ἐκεῖνοι ϑαυμα- 
στοὶ τῆς ἐπιεικείας, μεισητέος ἄρα τῆς ϑρασύ- 
τητος οὗτος. ἰστέον δὲ ὅτι τὸν ἀπὸ τοῦ μείζονος 
τόπον ἔϑηκε πρῶτον, ἐπειδὴ νεωστὶ ἐπέπαυτο 
δεικγὺς οὐκ ἄξιον εἶναι συγγνώμης τὸν Μειδίαν, 
καὶ ἀναγκαῖον ἦν τῷ μείζονι χρήσασθαι πρὸς 
τὸ μέλλον κινῆσαι τοὺς 19 δικαστὰς εἰς ὀργήν. 
δεύτερον δὲ τὸν ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος. ἕπονται 
γὰρ ἀλλήλοις οἱ τόποι" καὶ ὁπότερος ἂν αὐτῶν 
ῥηθῆ πρότερος, ἀνάγκη τὸν ἄλλον δεύτερον ἕπε- 
σθαι. τρίτον δὲ τὸν ἀπὸ τοῦ ἐναντίου, σταραλι- 
πὼν τὸν ἀπὸ τοῦ ἴσου. διότι ὃ μεὲν ἀπὸ τοῦ 
ἐναντίου σφοδρότητα ἐκίνει τοῖς ἀκούουσιν, ὥς- 
περ οἱ πρότεροι" ὁ δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου, ἡ κήν τινα 
ἔχων ἐπσιτίμησιν, ἀμιβλύτερος ἦν. τοῦτο δὲ 
πόῤῥω σφοδρότητος. εἰκότως οὖν ἔθηκεν αὐτὸν 
πλησίον τῆς πηλικότητος, ἵνα τὴν ἀμβλύτητα 
τοῦ τόπου διὰ τῆς αὐξήσεως τῆς κατὰ σπηλι- 
κότητα μᾶλλον ὀρϑώση, ἢ καὶ συσκιάση τὸ 
ἠθικὸν αὐτοῦ διὰ τῶν πραγματικῶν τόπων, τοῦ 
πρός τι καὶ τῆς πηλικότητος. 

— 14. Ticíay τὸν Ἰφικράτους ἀδελφὸν] 
Ἰδοὺ γὰρ καὶ τῆς τύχης παρασχούσης τὴν 
πρόφασιν. ἠδύνατο yàg διὰ τὸν ἀδελφὸν ἐπη- 
εεάσαι, ἀλλ᾽ οὖκ ἐτόλμησε. 

— 17. φρονῶν δ᾽ ἐφ᾽ ἑαυτῶ τηλικοῦτον] 
ἜΤΙ TIeGroy γὰρ Ἰφικράτης τιμῶν ἔτυχεν, ὡς 
᾿Αρμόδιος καὶ ᾿Αριστογείτων. Κόνωνος μὲν yàp 
πρώτου χαλκοῦς ἀνδριὰς ἔστη, ἀλλὰ 15 τούτω 
μόνω ἔτιμήϑη. Ἰφικράτης δὲ καὶ τὰς ἄλλας 
δωρεὰς τὰς ἐκείνοις ψηφισθείσας ἔλαβεν. ὥςτε 
καὶ τινὰ τῶν 13 ἀφ᾽ ᾿Αρμοδίου δικάσασθαι 79 
Ἰφικράτει περὶ τῶν δωρεῶν, ὡς ἀναξίως λα- 
Góvri. καὶ ἔστι Λυσίου λόγος εἰς Ἰφικράτην 


? ὅτι omittunt Ald. Ben. 
5 ἐχθρῶν Ben. 
8 ἀμπελαθεὶς Ald. 
H greayroc Ben. 
13 ἐφ᾽ Ald. Ben. 


bius, qui haud scio an sic utcunque corri- 
gi possit: Κόνωνος μὲν γὰρ πρὸ τούτου χαλ- 
κοῦς ἀνδρίας ἔστη" ἀλλὰ τούτω μόνω ἐτιμήθη. 
Cononis mentio fit exaggerandi honofis 
Iphicratis causa. IpnEM. 


EIE TON ΚΑΤᾺ MEIAIOY ΛΟΙΓῸΝ. 


ἀναφερόμενος, ἔχων τὴν ἐπιγραφὴν περὶ τῶν 
αὐτοῦ δωρεῶν" ἐν à σκωφθεὶς εἰς δυσγένειαν παρὰ 
τοῦ κατηγόρου, φησὶν, ὅτι τὸ μεὲν ἐμὸν γένος ἀπ᾽ 
ἐμοῦ τὴν ἀρχὴν A T007- γνωρίζεσθαι λαμβάνει, 
qi δὲ σὸν μέχρι σοῦ τὴν δόξαν ἔστησεν, ἣν yag ὃ 
Ἰφικράτης ἐκ σκυτέων γεγονώς" ηὐδοκίμεησε δὲ 
διὰ ταύτην τὴν πρόφασιν, Στρατιώτης ὧν καὶ 
ναυμαχῶν ἐπήδησεν ἀπὸ τῆς αὐτοῦ νεὼς εἰς 
φολεμίαν τριήρη καὶ τὸν στρατηγὸν τῶν πο- 
λεμίων ἐναγκαλισάμενος μετῆλθεν αὖθις ἔχων 
αὐτὸν εἰς τὴν οἰκείαν τριήρη, καὶ Oui τοῦτο τῆς 
ἀξιστείας ἐπαινεϑεὶς στρωτηγὸς ἔχειροτονήϑη, 
καὶ παρὰ πάντας τοὺς στρατηγοὺς τοὺς τότε 
μείζω τὴν πόλιν ὠφέλησεν. 

— 19. οὐκ ἐβάδιζεν ἐπὶ τὰς τῶν χρυσοχόων 
οἰκίας] Δύο πεποίηκεν ἐν ταὐτῷ. καὶ γὰρ 
κατὰ τὴν ἀναίρεσιν εἰσήγαγεν ὅπερ οἰκεῖον τοῖς 
ἀπὸ τοῦ ἐναντίου ἐπιχειρήμασι καὶ ταῦτα 
εἶπεν ἐκεῖγον μιὴ πεποιηκέναι, ἅπερ αὐτὸς ὑστὸ 
Μειδίου πέπονθε. τοῦτο γὰρ ἴδιον Δημοσθέγους, 
qi, πολλάκις τὰ αὐτὰ λέγοντα φεύγειν τὸ 
φροσκορὲς διὰ τῆς ἐξαλλαγῆς τῶν μεθόδων καὶ 
τῶν σχημάτων. 

— pen. ἠνείχετο] Τὴν καρτερίαν δηλοῖ, ὅτι 
καὶ ἀνιώμενος ὑπέφερε. 

P. 59. 9. πάλιν Φιλόστρατον] Δεύτερον 
ἀπὸ τοῦ ἐναντίου παράδειγμα" καὶ ydo Χα- 
βείας, γενόμενός τισιν ἐχθρὸς, οὐδὲν ὧν Μειδίας 
ἐποίησεν. 

— 4. ay περὶ ᾿Ωρωσσοῦ κρίσιν] Ὃ Χαβρίας 
ἔπειϑε Θηβαίοις βοηθῆσαι ᾿Αϑηναίους ὅτε ἔκιν- 
δύνευον. εἶτα σωθέντες ἀπσέστσασαν τὸν ᾽᾿Ὧρω- 
πὸν, χωρίον &v τοῖς ὁρίοις κείμενον. bouton 
γοῦν ὁ στρατηγὸς ὡς συνειδὼς, καὶ προδοσίας 
ἐκρίϑη. τὸ δὲ Sayá rov ! 5 τὸ περὶ κοινῶς, 
(e ἢ τὴν περὶ ϑανάτου, ἢ ἐλλειπῶς, ὅτε 
ἐκρίνετο τὴν περὶ ᾿Ωρωποῦ κρίσιν, iy 5 
θανάτου πικρότερον γενόμενον" ἵνα 4 τις 
ὑπολαβὼν λέγη, ὅτι à πραότης τοῦ γραψαμέ- 
Voy καταφρονεῖν παρεσκεύασεν. 

— ibid. καὶ πάντων τῶν κατηγόρων πικρό- 
τατον} Τῶν μὲν γὰρ ἄλλων εἰς χρήματα τι- 
μωμένων, τῷ Χαβρίᾳ μόνος ἐκεῖνος Θανάτου 
ἐτιμήσατο. 

P. 53. 10. Ἡράκλεις] Ἐν τοῖς ἄγαν κακοῖς 
ἐπεκαλοῦντο τὸν θεὸν ὡς ἀλεξίκακον. 

— 11. εἰ γὰρ ἑκάστῳ τῶν 'χορηγούντων] 
Πληρώσας καὶ τὸν ἀπὸ τοῦ ἐναντίου τόπον, 
ἐπιλογικῇ ἐκβάσει ἐχρήσατο, τελικὸν ἐχούση 
χεφάλαιον, ὅτι Οὐδεὶς ἐθελήσει χορηγὸς ἑκὼν 
καταστῆναι, κκέλλων τοιαῦτα πσάσχειν ὑπὸ 
τῶν ἐχϑρῶν. σύνηθες δὲ αὐτῷ πληρώσαντι κε- 
φάλαιον ἐπιλογίζεσϑαι. 

— 17. ὃς τις ἑκὼν ἂν μίαν δραχμὴν] Ἐπειδὴ 


Ὕ - ^" 
ἴῃ, τὸ περικοινῶς Ald. 
3 αὕτη Ald. Ben. 
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xaT ἀνάγκην καϑίσταντο χορηγοὶ, διὰ τοῦτο 
εἶπε τοὺς ἐκ «προαιρέσεως φιλοτιμεῖσθαι βου- 
λομένους ἀπείρξετε. 

— antep. καίτοι πᾶσιν ὑμῖν] ᾿Εντεῦθεν εἰς 
τὸν ἀπὸ τοῦ ἴσου τόπον (uera er yat ξούλεται. 

P. 54. 9. ἐμοὶ δὲ ὃς εἴ τέ τις, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι} Τοῦτό ἔστιν ἠθικόν. ἐπαινεῖ γὰρ 
αὑτοῦ τὴν φιλοτιμίαν. καὶ, ἵνα μὲν αὐξήση τὸ 
ἀνάλωμα, μανίαν αὑτοῦ κατηγόρησεν, EX. τοῦ 
καϑόλου πιστωσάμενος ὅτι πάντα τὰ ὑπὲρ 
δύναμειν μανία ἐστίν" ἵνα δὲ μὴ ἀλογίας ὄντως 
φανῇ τὸ ἀνάλωμα, προσέθηκεν “εἴτε καὶ φι- 
λοτιμίαν, δεικνὺς ὅτι διὼ φιλοτιμίαν μικροῦ 
τὰ τῶν μαινομένων ἔπραξα. 

— 13. ὥςτε μηδὲ τὸ τῶν ἱερῶν ἱμιατίων} 
Ταύταις ταῖς πσροσϑήκαις τὸ ἰδιωτικὸν εἰς τὸ 
δημόσιον μεθίστησιν. 

— 14. εἰ τοίνυν τις ὑμῶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑη- 
γαῖοι] πληρώσας ἅπαν τὸ πρός τι, μετῆλθεν 
ἐπὶ τὴν πηλικότητα, ἥτις πσεριέχει μεὲν αὔξη- 
σιν καὶ ϑ αὐτὴ τοῦ πραχθέντος, διαφόρως δὲ ἢ 
4 τὸ σρός τι. ἐν ἐκείνω μεὲν ydp τὸ δημόσιον mU- 
ξησεν, οἷον τὸ κατὰ τὸν χορηγόν' ἐν ταύτη δὲ τὸ 
ἰδιωτικὸν τὸ κατὰ τὰς πληγάς. καὶ τὸ μὲν 
σρός τι τῶν ἐν αὐτῷ τῷ ϑεάτρῳ καὶ τῇ πανη- 
γύρει πιραχϑέντων ἔχει τὴν ἐξέτασιν" ἣ δὲ πη- 
λικότης καθόλου περὶ ὕβρεως ποιεῖται τὸν λό- 
γον, ὅτι δεινὸν ἡ ὕβρις. ὥςτε ἐκεῖ μὲν τὸ ἰδιω- 
τικὸν, ἐνταῦθα δὲ τὸ γενικὸν ὅ ἐξετάζεσθαι. καὶ 
ἐν μὲν τῶ πρός τι πταντὶ προσάγει τὴν αὔξη- 
σιν, ἐν δὲ τῇ πηλικότητι. τιγὰ καὶ ἐλάττω. 
αὔξει μὲν γὰρ τὴν Μειδίου θρασύτητα" καθαιρεῖ 
δὲ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην, ὡς ἔλαττον τοῦ σπροσή- 
κοντος ἐπὶ τοῖς γινομένοις πιαροξυνϑεῖσαν. ἴδιον 
δὲ κάλιστα πηλικότητος μὴ {μόνον αὔξειν, ἀλλά 
τινα καὶ μειοῦν. κἀκεῖ μεὲν 9 ὡρισμένους τόπους 
ἐγύμνασεν' ἐνταῦθα δὲ ἁπλῶς ἀορίστως τὰ 
ἐμπίπτοντα παραλαμβάνει φρὸς αὔξησιν. ἔτι 
greg τούτοις ἔν παντὶ τῷ λόγω, πρῶτον μκὲν 
τάττει τὰ δημόσια, δεύτερον δὲ τὰ ἰδιωτικὰ, 
(va διὰ τῆς ἐκείνων προλήψεως καὶ ταῦτα ὡς 
δημόσια φαίνηται. καὶ νῦν οὖν εἰκότως δευτέραν 
προσέταξε τὴν πηλικότητα τοῦ πρός τι. καὶ 
γὰρ τὸ ἰδιωτικὸν ἐν αὐτῇ περιείληφεν" ἐξ ἀντιῤ- 
ῥήσεως δὲ ἐπήγαγε τὴν πηλικότητα. τοῦτο δὲ 
ἐν ὅρω γίγνεται μόνω. ἐν γὰρ ταῖς στάσεσιν ἣ 
πηλικότης ἐπιλογικὴν ἔχει τὴν χώραν᾽ αὔξησιν 
γὰρ ἔχει" τῶν δὲ ἐπιλόγων ἡ αὔξησις. ἐν ὅρω δὲ 
κεφαλαίου δύναμειν ἔχει διὰ τὴν φύσιν τοῦ ὅρου. 
ἐν γὰρ τοῖς ὅροις, ἐν οἷς μάλιστα ὁμολογεῖται 
τὸ πεπραγμένον, περὶ αὔξησίν ἔστιν h πᾶσα 
ζήτησις τῶν κεφαλαίων, τοῦ μὲν κατηγόρου τὸ 
μεῖζον ἐπάγοντος, τοῦ δὲ φεύγοντος ἐπὶ πὸ 
ἔλατηον ἀπολλίναντος. ὥςτε οὐδὲν κωλύει καὶ 


3 εἴτε τις καὶ φιλοτιμία Ald. εἴτε τις καὶ omisit Wolf. 
4 κατὰ Ald. Ben. 


5 ἐξετάζεται M. Ben. 


6 ὡρισμένως Ald. Ben. 


*H τὸ «tg κοινῶς} VF. ἢ τὸ περὶ, κοινῶς, 
hoc est, ut przepositio περὶ referatur ad 
utrumque nomen, etsi usitatius articuli 
genus ad partem orationis referunt, ut ἡ 


“περὶ, πρόθεσις, ὁ καὶ, σύνδεσμος, τὸ ὁ ἄρθρον. 
et col. 2. v. 12. ἀνάλωμα, προσέθηκεν εἴτε 
xai φιλοτιμίαν. IDEM. 
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τὴν πηλικότητα αὔξησιν ἔχουσαν Ἐ ! κεφαλαίων 
ἔχειν τὴν ἐργασίαν, τοῦ μὲν αὔξοντος ἐν αὐτοῖς, 
τοῦ δὲ μειοῦντος. παρὰ δὲ τῶν δικαστῶν εἴληφε 
τὴν ἀντίθεσιν, εἰκότως. ἔστι γὰρ περὶ τιμή- 
ματος ὁ λόγος. τὸ δὲ τιμᾶσϑαι τοῦ τε κατη- 
γόρου καὶ τῶν δικαστῶν ἐστί" συνήθως δὲ κἀν- 
ταῦϑα τὴν δύναμειν τῆς ἀντιϑέσεως ἐνήλλαξεν. 
οὕτω γὰρ ἂν ὁ Μειδίας προήγαγεν, ᾿Αλλ᾽ 3 οὐδὲν 
πέπονθας δεινὸν Δημιόσϑενες" οὔτε γὰρ σκέλος 
ἐπηρώϑης οὔτε χεῖρας συγετρίβης οὔτ᾽ ἄλλο 
τηλικοῦτον οὐδέν" πῶς οὖν αὔξει; τὸ πρᾶγμα 
καὶ θανάτου τιμᾷς ; ἴδωμεν οὖν καὶ ταύτην 
τὴν ἀντίϑεσιν. οὐδὲ γὰρ τοῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν, ὡς 
ἐγὼ τῷ λόγω τὸ πρᾶγμα νῦν αἴρω. τοιαύτη ἦν 
h ἀντίϑεσις τοῦ Μειδίου, ἐλαττοῦσα τὸ 3 γενό- 
pAtYov, ὡς "Aga ἱκανὸς τὰ μικρὰ ἐγεῖραι TO 
λόγῳ" δεινὸν γὰρ οὐδὲν ἐκ τούτων συμβέβηκεν. 
ἀλλ᾽ οὗτος τὴν πρώτην εἰσαγωγὴν τῆς ἀντιθέσεας 
παρὰ τῶν δικαστῶν ἔλαβεν, ἵνα δείξη τὸν μιὲν 
Μειδίαν οὐκ ἕχοντα λοιπὸν ὅτι ἀτσολογήσεται, 
τοὺς δὲ δικαστὰς ἀμφιξάλλοντας περὶ τοῦ τι- 
βήματος. δῆλον οὖν ἐκ τούτων, ὅτι τσηλικότης 
ἐστὶν ἡ ἐξεταζομένη. περὶ γὰρ ποσότητος τοῦ 
τιμήματός ἔστιν h “ ἐξέτασις. 

— 17. οὐ γάρ ἔστι δίκαιον] Οὐδὲν, φησὶ, 
ψέγογε δεινὸν, οὐδὲ φόνος à τσήρωσις διὰ τὴν 
ἐμὴν ἐπιείκειαν, οὐ διὰ τὸν Μειδίαν, ὁ μὲν γὰρ 
πάντα εἰς αὑτὸν ἥκοντα πεποίηκεν" ἐγὼ δὲ, μὴ 
βουληθεὶς ἀμύνασϑαι, παρέσχον ἀφορμὴν τοῦ 
μηδὲν ἀνήκεστον γενέσθαι. 

— ult. οὐδὲ γὰρ αὖ τοῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν] 
Αὕτη ἦν ἡ ἐξ ἀρχῆς τοῦ Μειδίου ἀντίθεσις" T» 
λόγω τὰ πράγματα φοβερὰ ποιεῖς, οὐδενὸς 
δεινοῦ γεγονότος. ὁ δὲ ἐν ἀρχῇ μεν ἐφοβήϑη 
θεῖναι: προλαξὼν. δὲ ταῖς λύσεσι καὶ ταῖς 
κατασκευαῖς τὸν ἀκροατὴν, ὅτι διὰ τὴν ἐσοιεί- 
Xti&y τὴν ἐμὴν οὐδὲν γέγονε δεινὸν, τότε ἔϑηκε 
φανερῶς ὅτι οὐκ ὠφελεῖται Μειδίας ταῦτα προ- 
βαλλόμκενος, ? δεδειγμεένον τοῖς δικασταῖς, ὅτι 
οὐ δι᾿ ἐκεῖνον ἀλλὰ δι᾽ αὐτὸν οὐδὲν Avüxscrcy 
γέγονεν. 

P. 55. 8. ἀλλ᾽ ἴσασιν ἅπαντες) Πρώτας 
τίθησι τὰς παραδειγματικὰς πίστεις, ασιϑα- 
γωτέρας οὔσας τοῖς ἀκούουσιν. οὗ μὴν ἐπσὶ τού- 
τῶν ἔστιν εἰπεῖν ἀπὸ τοῦ μείζονος ἢ ἀπσὸ τοῦ 
ἐλάττονος, ὥςπερ ἐν τῷ πρός τι. οὐδὲν γὰρ τοι- 
οὔτον ἐν αὐταῖς καταφαίνεται. 

— 5. ἰσχυρός τις ἦν μέλας] Ἔκ πολλῶν 
σημείων 9 ἐπεγείρει τὴν μγήμην. ἔχει δὲ καὶ 

τῆς ὕβρεως ἔμφασιν. 'O παγχρατιαστὴς ὃ γε- 
γυμνασμεένος ἐν τῷ τύπτεσθαι, φησὶ, καὶ 
φέρειν πληγὰς ἐπιστάμενος, οὐκ ἤγεγχε τυπτη- 


! κεφάλαιον Ald. Ben. 
* ζήτησις M. Ben. 
7 μεγάλων Ald. 
9 Εὐαΐμων Ald. 
13 Εὐαίων M. Ben. 


2 οὐδὲ 


? δεδειγμένου Ald. Ben. 


10 Εὐαίμονα Ald. 
13 ἐγούμενον Ald. 
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θείς. ἡ yàg ὕβρεις τὴν ὀργὴν, οὐχ à πόνος, ἐχί, 
νησεν. ἀμιφιβόλου δὲ ὄντος τοῦ ῥηθέντος, εἴη ἃν 
ὁ μὲν Εὔϑυνος ὁ λυπήσας, ὁ δὲ ἀποκτείνας κα 
Σώφιλος. 

— 7. ἐν συνουσία τινὶ καὶ διατριβῃ] τε- 
τεαπλῆὴ ἐστὶν ἡ τῆς σσηλικότητος ἐργασίᾳ, xa] 
γὰρ καθαιρεῖ καὶ τὰ τῶν ἄλλων, ὅτι Μικρὰ 
«σαθόντες ὅμως 7 μεγάλως ἠμύναντο" καὶ αὔξει 
τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν, ὅτι μεγάλα παϑὼν οὐδ᾽ ὅλως 
ἠμυνάμην. καὶ “σάλιν αὔξει τὴν Μειδίου ὅρα- 
σύτητα" καθαιρεῖ δὲ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην, ὡς 
ἔλαττον τοῦ δέοντος «παροξυνθεῖσαν. ἐξ dy ἐπι. 
εἰκειαν ἑαυτῷ μαρτυρεῖ. καὶ πρῶτον 9 τὸ μὲν 
τῶν «σαθόντων ἐλαττοῖ: Σώφιλος καὶ 9 Εὐαίωγ 
ἰδίᾳ τυπτηθέντες καὶ φίλων ἐναντίον χαὶ ἐν 
δείπνω καὶ ἔνϑα μὴ βαδίζειν ἐξῆν αὐτοῖς͵ ἕμως 
οὕτως ὠργίσθησαν ὥςτε καὶ ἀποκτεῖναι τοὺς 
ὑβρίσαντας" ἐγὼ δὲ, ἐν θεάτρω πάντων ἐγαντίογ 
τῶν Ἑλλήνων καὶ οὗ πολλὴ "y ἀνάγκη βαδί. 
ζειν, ἐτυπτόμην, ἀλλ᾽ ὅμως οὐκ ἠμμυνάμηγ. 
οὐκοῦν ἐν τούτοις ηὔξησεν ἃ πέπονθεν αὐτός. 

— 9. ἴσασιν ? Εὐαίωνα «σολλοὶ} Μέμφογται 
τοῦτο ὡς ἀσαφῶς ἀπηγγελμένον. ἄδηλον γὰρ 
τίς ὁ τυπτήσας ἣ τίς ὁ φονευθεὶς, καὶ πότερον 
᾿ Βοιωτὸς ἦν ὁ ἀποχτείνας ἢ “13 Εὐαίμων. αἴτιον 
δὲ τῆς ἀσαφείας τὸ ὁμοιόσχημον τῆς ἀπαγ- 
γελίας. πάντα γὰρ τὰ ὀνόματα κατὰ τστῶσιν 

, ᾿ : 
αἰτιατικὴν προήγαγεν. 

— pen. οὐδὲ τὸ τύπτεσθαι τοῖς ἐλευθέροι,] 
Ἔδειξεν ὅτι τοῦ καθόλου καὶ γενικοῦ αὔξησιν 
ποιεῖται, συνεμιφαίνει δὲ οὐδὲν ἧττον ἐν τῶ χα- 
θόλου τὸ καθ᾽ αὑτόν. καὶ τὸ ἐφ᾽ ὕβρει δὲ 
καλῶς προσέθηκε. 

— ult. «πολλὰ γὰρ ποιήσειν ὃ τύπτων) 
Διατυπώσει κέχρηται. ἴδιον δὲ μάλιστα τῆς 
σπηλικότητος ἢ διωατύπωσις" ἐπειδὴ ὑπ᾽ ὄψιν 
&yovza τὰ πράγματα, πλείω ποιεῖ τὴν αὔξη- 
σιν, ἔχει δὲ συγγένειαν ταλείστην παρός τε ἔκ- 
φρασιν καὶ διήγησιν. ἐν ἅπασι γὰρ τούτοις ἔχθε- 
σίς ἐστι πραγμάτων γεγονότων. ἀλλὰ τὸ μὲν 
διήγημα ἁπλῆν καὶ ἀκατάσκευον ἔχει τὴν 
ἔκϑεσιν, ἡ δὲ διατύπωσις τὸ πᾶν Τ᾽ ἐν ia 
αὐξήσει xal ἐναργεία * κεῖται" xal αὖ τὸ μὲν 
διήγημα κατ᾽ ἀκολουθίαν πρόεισι τοῖς συγδέ- 
cuoio 3 ἑγούμενον, ἡ δὲ διατύπωσις 1 κομμα- 
τική ἐστι καὶ ἀπόλυτος 15 δι᾽ ἐξαλλαγῆς σχη- 
ἱμάτων προϊοῦσα. 

P. 56. 8. ὅταν ὡς ὑβρίζων] Ταῦτα δὲ διὰ 
τοὺς πατέρας καὶ διὰ τοὺς διδασκάλους, οἷ 
τινες oU δι᾿ ἔχθραν ἀλλ᾽ ἐπὶ νουθεσίᾳ τύ- 
πτουσιν. 

— ibid. ὅταν κονδύλοις] ^ A πέπονθεν αὐτὸς, 


Ald. 3 γινόμενον Ald. Ben. 
8 ἐπιφέρει Ald. Ben. 
8 τὸν μὲν Ald. μὲν τὰ Ben. 
1 ξιωτὸς Ald. 
1 κομαματικὴ Ald. 


5 διεξαλλαγῆς Ald. 


Εὐείμων} Auctor babet Εὐαίων, Ulpianus 
Eucigéw» ; utrum rectius sit, nostra nihil 
interes& Inv. 


Kai &vapytia κεῖται) F. χρῆται. nisi legas, 
τὸ πᾶν, id est, πάντως, ἐν αὐξήσει καὶ Dac 
γείᾳ κεῖται. Inr M. Et χρῆται dedit. 
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ταῦτα ἐν τῷ καθόλου προάγει, φεύγων τὸ φα- 
γερῶς ἑαυτὸν ὑξρίζειν. οὕτω καὶ ἐν τῷ περὶ 
στεφάνου" Εἰ μὲν ἴστε τοιοῦτον, διὰ τῆς ἔμ.- 
φάσεως μόνης ἀπελύσατο τὰς βλασφημίας. 

— 4. ὅταν ἐπὶ κόῤῥης] Τῆς κεφαλῆς, τουτ- 
στιν ἐπὶ κόρσης, ὥςπερ μυῤῥίνη καὶ μυρσίνη. 

— ibid. ταῦτα ἐξίστησιν ἀνθρώπους) Ἔξω 
ἑαυτῶν γενέσθαι καὶ μανῆναι «σοιεῖ. καὶ τὸ 
αἴτιον ποῖον; ἀήθεις ὄντας. ταράττει yàe 
τὸ ἀπροσδόκητον καὶ οὐκ εἶθισιμεένον. 

", 57. 4. ὅσω πλείονα ὀργὴν ἐμοὶ προσῆκε] 
Τοῦτό ἐστιν, ἐν ὦ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην ἐλαττοῖ 
?yaj τὰ τῶν παϑόντων μειοῖ, αὔξει δὲ τὰ καθ᾽ 
ἑαυτόν. 

— 6. ὁ μέν γε ὑπὸ γνωρίμου] Τῇ διαφορᾷ 
ϑπροσάγει τὴν αὔξησιν. 

— T. καὶ τούτου μεθύοντος] “Ὑπέθετο γὰρ 
ἔγαι συμπόσιον. 

— 11. οἵ μηδὲ βαδίζειν &£zv αὐτῷ] Τοῦτο 
δ᾽ ἑαυτὸν καὶ τὴν ἀνάγκην τῆς λειτουργίας 
x e ^ d de H c Ao AU , 
ἔφησεν. ὅτι Ἰ ὃ XD μὲν, εἰ ὑπώπτευε τινα 
ἔσεσθαι ἀηδίαν ἑαυτῶ, ἐδύνατο καὶ φυλάττε- 
σϑαι καὶ μὴ ἀπελϑεῖν εἰς τὸ δεῖπνον" ἐμοὶ δὲ 
οὔτε τοῦτο 5 ἐξῆν * μέλλοντι χορηγεῖν. 

— 16. καὶ ἐμαυτόν γε, à) ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
σωφρόνως, μᾶλλον δὲ εὐτυχῶς] Εἰ μὲν γὰρ 
δεινὰ παϑὼν ἐσωφρόνησε καὶ οὐκ ἐξήχθη, ϑαύ- 
ματος ἄξιος" εἰ δὲ λέγων πάνδεινα πάσχειν, 
οὐκ ὃ ἀργίσθαι ἔφησεν, ἀπίθανον τὸ τοιοῦτον. 
là προσέϑηκε μᾶλλον δὲ εὐτυχῶς, ἵνα μὴ 
γώμης μόνον ἀλλὰ καὶ εὐτυχίας φανῆ τὸ ἐπι- 
σχεῖν τὴν ὀργὴν, à αὐξῆσαι ξουλόμενος ἐπὶ 
πλέον τὴν διόρϑωσιν ἔϑηκεν. τὰ μὲν γὰρ 9 μι- 
χρὰ Ἷ τῷ Ayr pA) διαφεύγομεν" ὅσα δὲ ὑπερ- 
βαίνει; φύσιν ἀνθρωπίνην, τύχη δεξιᾷ κατορ- 
βυῦμεν. 

— 90. καὶ τῶν δικασάντων τότε «πολλοὶ] 
1 Συγγνώμην ἐσχηκέναι, δηλαδή, - νέμει 
τῷ πεφονευκότι συγγνώμην, ἵγα μὴ δοκοίη αὖ- 
τὶς διὰ τὸ σιεστονθέναι λέγειν. 

— anlep. μιᾷ μόνον ἁλῶναι ψήφω] Πε- 
μιττῇ δηλογότι, οἷον εἰ τύχοι, τριάκοντα ὃ ἐκο- 
μίζοντο κατ᾽ αὐτοῦ καὶ τοσαῦται ὑπὲρ αὐτοῦ" 
οὐχοῦν al καταγινώσκουσαι ὑπὸ τῶν ἑτέρων 
ἰξωθοῦντο, εἰ δὲ μία λείποι ταῖς τριάκοντα 
ταῖς ἀπογινωσκούσαις, ἡλίσκετο, ὥςτε 9 qvi- 
χρὰν διδόγαι TA piv. 

— pen. οὔτε xAa)cavTa] Ἔμελλε γὰρ 
δαχρύων 10 ὀλίγων τὴν σωτηρίαν ὠνήσασϑαι, καὶ 
ἀπῆλθεν ἂν ἔχων τὴν νίκην μετὰ τὴν δέησιν. 

P. 58. 2. ϑῶμεν τοίνυν οὑτωσὶ} Ἐξετάζει 


! ἀήδεις Ben. 


3 μετὰ τῶν Ald. Ben. 


τὴν διάνοιαν τῶν 1! κολασάντων. 

— 8. ἀλλ᾽ ὅτι τοῦτον τὸν τρόπον] Ὥστε 
12 δεῖν μκὲν ἀμύνασϑαι" ὁ δὲ τρόπος τῆς ὑτερ- 
ξολῆς μεμπτός. 

— ὅ. καὶ ταύτην τὴν ὑπερξολὴν] Οἱ ἀνέντες 

δικασταὶ τὸν ὑβριστὴν ἄξιον εἶναι καὶ ταύτης 
τῆς μεγάλης ἀγανακτήσεως ἐνόμισαν. σῶμα 
γὰρ ἐλεύθερον προπηλακίσας, καὶ ϑανάτου τυ- 
χεῖν δίκαιος ἦν. ἔοικε δὲ ταῦχα τῆς κατὰ τὴν 
πηλικότητα εἶναι αὐξήσεως. 
cms οὖν; ἐμοὶ τῷ τοσαύτῃ κεχρημένῳ] 
Ἐπανῆλϑεν ἐπὶ τὸ ἐξ ἀρχῆς ἐν τῇ ἀντιϑέσει 
κείμκενον, ὅτι Οὐδὲν γέγονε δεινόν. τί οὖν ; ἐμοὶ 
θανάτου τιμᾶσθε ; καὶ συμιπεραίνει τὴν arn- 
λικότητα, Διὰ τὴν ἐμὴν πρόνοιαν οὐδὲν γέγογε 
δεινὸν, οὐκοῦν παρ᾽ ὑμῶν ὀφείλω κομίσασϑαι 
τὴν ἄμκυναν. 

— 10. καὶ παράδειγμά γε πᾶσι γενέσϑαι 
Συνήθως πάλιν τῇ ἐπιλογικῇ ἐκβάσει ἐχρή- 
σατο, τοῦτο γὰρ εἴωϑε ποιεῖν, ἐπειδὰν, κεφά - 
Aaioy «πληρώσας, ἐφ᾽ ἕτερον μέλλει καταβαί- 
γειν. 

— 15. olus τοίνυν τινὰς ὑμῶν] Τοὺς μὲν 
ἀγῶνας καὶ τὰ κεφάλαια πάντα τὰ περὶ τὸ 
κρινόμενον 83 πρᾶγμα πεπλήρωκεν. ἐντεῦσεν δὲ 
εἰσβάλλει λοιπὸν εἰς τὴν «παρέκβασιν. ἔστι δὲ 
παρέκβασις, λόγος V ἐξαγώνιος μὲν, συναγωνι- 
ζόμενος δὲ πρὸς. τὸν ἀγῶνα. ξούλεται οὖν διη- 
γήσασθαι τὴν ἔχθραν τὴν ἀρχαίαν" ἥτις κατά- 
στασις μὲν ἦν τοῦ ἀγῶνος. ἐπειδὴ δὲ ἰδιωτικὸν 
ἐποίει τὸν ἀγῶνα, διὰ τοῦτο ἔν ἀρχῇ μὲν σταρ- 
ητήσατο θεῖναι. νῦν δὲ εἰσάγει λοιπὸν, ὅτε 
ἀποδέδεικται δημόσιος ὧν ὃ ἀγών. ὥςπερ γὰρ 
xa9' ἕκαστον κεφάλαιον πρῶτον εἰσήγαγε τὸ 
δημόσιον, οὕτω καὶ τῆς πάσης ἔχϑρας καὶ τῶν 
εἰς αὐτὸν ἀδικημάτων, τσρῶτον μὲν ἐπσήγαγεν 
ἅπερ ἔπαϑε κατὰ τὴν ἑορτὴν, δεύτερα δὲ 15 ἃ 
κατὰ τοὺς ἄλλους χρόνους, ἵγα τὰ μὲν δημόσια 
τάξιν ἔχη προηγουμένου, τὰ δὲ ἰδιωτικὰ τοῦ 
ἑπομένου. ζητήσειε δ᾽ ἄν τις, εἰ τὰ τοιαῦτα ἐξα- 

γώγια ὄγτα μετὰ τῶν ἀγώνων τάττειν «ροσή- 
κει, 195 ἐπιλογικὰ δεῖ καλεῖν αὐτά ; ῥητέον οὖν 
ὅτι μέσην τινὰ φύσιν ἔχει τῶν τε ἀγώνων καὶ 
τῶν ἐπιλόγων. ἧ μὲν γὰρ περὶ αὑτὸ τὸ πρᾶγμα 
τὸ κρινόμενον οὐχΐσταται, πλησιάζει τοῖς ἔτσι- 
λόγοις" 5 δὲ χωρεῖ δι᾿ ἀποδείξεως καὶ ἑτέρων 
ἀδικημάτων μνήμην ἔχει κατὰ τοῦ φεύγοντορε, 
ἐπιγράφεται τοῖς ἀγῶσι. τὰ γὰρ τοιαῦτα συν- 
ἀγωνίζεται ἡμῖν πρὸς πίστιν τοῦ γιγνομένου 
ἐγκλήματος" οἱ δὲ ἐσίλογοι αὔξησιν μόνον 
ἔχουσι τοῦ προκειμένου πράγματος. διὸ καὶ 


3 σροάγει M. Ben. 


4 ἐξῆν παραβάλλοντι μένοντι Ald, Ben. παραβάλλοντι omittit Par. a. 


? ἀργίσθη φησὶν Ald. ὠργισθῆναι φησὶν Ben. 
8 &yopsi£oyro Ald. 
11 δικασάντων M. Ben. 
M ἀγώνιος Ald. 


7 τῶν λογισμῶν Ald, 
10 ὀλίγου Ald. 
13 πράγματα Ald. 


6 μικρὰ καὶ 7, Ald, Ben. 
9 μικρὰν Ald. Ben. 
1? ἔδει Ben. 
15 ἃ omittit Ald. τὰ Ben. 


16 εἰ Ben. 


* ^ * ^ ^ . APR , 
Μετὰ τῶν «παθόντων] F. καὶ τὰ μὲν τῶν videtor abundare, nisi addas, vai μέλλοντι. 


WaSovraw μειοῖ, WOLF. 
Παραξάλλοντι μέλλοντι] Τὸ παραβάλλοντι 


IpEM. 
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μέσης φύσεως οὖσα à παρέκβασις μέσην καὶ 
τάξιν 1 παρὰ τοῦ ῥήτορος εἴληφε. κεῖται γὰρ 
μεταξὺ τῶν ἀγώγων καὶ τῶν ἐπιλόγων. κέ- 
χρῆται δὲ τῇ παρεκξάσει διὰ δύο προφάσεις. 
«τρῶτον μὲν, ἵγα δείξη καὶ τὰ ππερὶ τὴν ἑορτὴν 
πάντα κατὰ ἐπιβουλὴν γεγενημένα, καὶ οὐ δι᾽ 
ὀργὴν, ὡς Μειδίας φησίγ" εἰ γὰρ παλαιὸς ἦν 
ἐχϑρὸς, πρόδηλον ὅτι διὰ τὴν ἔχϑραν ἑκὼν 
ἐπεβούλευε" δεύτερον δὲ, ἵγα μᾶλλον εἰς ὀργὴν 
«αροξύνη τοὺς ἀκούοντας" εἰ γὰρ τοῖς νῦν ἀδι- 
κήμασι δικαίως ἂν ὀργισθεῖεν, πόσω μᾶλλον εἶ 
καὶ ἕτερα φαίνοιτο πρότερον ; σφόδρα δὲ τεχνι- 
κῶς τὴν ἀγάγκην τοῦ διηγήμωτος ἀπὸ τῶν δι- 
καστῶν ἔλαξε. πρῶτον μὲν ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ 
φράγματος, ἵν᾽, εἰ φαίνοιτο ἰδιωτικά τινα διη- 
γούμενος, μὴ αὐτὸς ἑκὼν δόξει λέγειν, ἀλλ᾽ 
ὑπὸ τῶν δικαστῶν ἀναγκασθείς" ἔπειτα διὰ τὸ 
μῆκος τῆς ? arae Bác sme, ἵν᾽, εἴ τις ὄχλος ἐγ- 
γίνουτο τῶν λεγομένων, ἑαυτοῖς ἐγκαλῶσι τοῖς 
ἀγαγκάσασιν, ἀλλὰ μὴ τῷ ῥήτορι. ἠϑικῶς δὲ οὐ 
διαβεβαιοῦται, ἀλλὰ στοχάζεται, αὐτῶν τῆς 
γνώμης διὰ τοῦ οἴμιαι" καὶ τὸ “σοϑεῖν 
ἀκοῦσαι χαρίεν, ἵγα καὶ ὡς χαριζόμενος 3 αὐ- 
τοῖς δύξη ποιεῖσθαι τὴν παρέκβασιν, ἤτοι τὴν 
διήγησιν, ἣν καὶ παραδιήγησιν λέγομκεν. 

--17. οὕτως ἀσελγῶς καὶ βιαίως] Καὶ 
τὴν κατασκευὴν τοῖς δικασταῖς περιέϑηκεν, ἵν᾽ 
εὐλόγως φαίνωνται τῆς ἀκροάσεως τῶν ἐξαγω- 
γίων ἐπιτιμοῦντες. 

— 19. ὃ αὐτῶ προωφείλετο] Οὐ γὰρ ἐμά- 
yn τοσοῦτον Μειδίας, εἰ μὴ προηδίκητο μείζο- 
να. ἔχει δὲ ψυχαγωγίαν ὁ χρόνος" ἐν βραχεῖ 
γὰρ δηλώσειν αὐτοῖς “ἐπαγγέλλεται, ὅτι 
καὶ τούτων ὀφείλων δοῦναι δ δίκην 
φανήσεται. οὕτως ἔδειξε τὴν χρείαν τοῦ 
διηγήματος. 

— pen. ἔσται δὲ περὶ αὐτῶν βραχὺς ὁ 
λόγος] Φιλανθρωπότερος ὥφθη τῶν δικαστῶν, 
εἴπερ ὑπισχνεῖται δι᾿ ὀλίγων 9 δηλώσειν, ἅπερ 
ἐκεῖνοι διὰ πολλῶν ἤλπιζον. 

— ult. ἡνίκα τὰς δίκας ἔλαχον] Πληρώσας 
τὸ προοίμιον, εἰσέβαλεν εἰς αὐτὰ τὰ διηγήμα- 
τα, καὶ φησὶν ἡγίχα τὰς δίκας ἔλα- 
χον. «σολλὴν δὲ ἐν τούτοις αὐτοῦ μὲν ἐπιεί- 
xtiay, Μειδιου δὲ τὴν ὠμότητα δείκνυσιν εἴπερ 
αὐτὸς μὲν διὰ χρηστότητα καὶ τῶν πατρώων 
ἐκινδύνευε στερηθῆναι, Μειδίας δὲ περὶ τὸν και- 
ρὸν τῆς δίκης ἐπέϑετο τῷ δυστυχοῦντι. 

P. 59. 1. μειρακύλλιον ὧν κομιδῆ} Τὸ xo- 
[4 «99 «τσροσκείμενον ἔμφασιν δίδωσιν, ὡς οὐδὲ 


! περὶ Ald. Ben. 


3 παραβάσεως Ald. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ ΕΞΗΓῊΗΣΙΣ 


μιᾶς ἔχϑρας λαβὴν σιαρέχειν ἠδύνατο οὐδὲ ἀδι. 
κίας ὁ τοιαύτην ἄγων τὴν ἡλικίαν. καϑεῖλε δὲ 
τὴν ἡλικίαν αὑτοῦ διὰ τὸ χρήσιμον, ἵνα λύση 

^5 , , , , Ἢ D 
τὸ AVTVIEVIT TOY. τί οὖν 5. εἰ «ΠΖαρέσχες τὴν πρό- 
φασιν τῆς ἔχϑρας θρασὺς ὧν; ὁ δὲ ἀπίθαγρ)ν» 
ἔδειξε 7 τὸ τοιοῦτον τῷ ὑποκοριστικῶς τὴν iA. 
κίαν ἐλαττῶσαι, ὅτι Μειρακύλλιον ἦγ κομιδῇ, 
τῶν δὲ τοιούτων οὐκ ἔστι τὸ ϑρασύνεσθαι 
πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους. 

—ibid. xai 8 τοῦτο οὐδ᾽ εἰ γέγονε] τὸ 94. 
φελὲς καὶ ἀπερίεργον διὰ τῆς ἡλικίας ἔδειξε, 
σῶς οὖν θρασὺς ὁ τοιοῦτος ; 

— 2. Ως μηδὲ νῦν ὥφελον] Ἡ γὰρ πεῖρα 
τὴν βλάξην 10 προὐξένησεν. ὀργῆς δὲ xal ξαρύτη- 
τὸς ἔμφασις. 

— 3. τότε μοι μελλουσῶν εἰσιέναι τῶν 
δικῶν} Καὶ τοῦτο δὲ ἀφελῶς. τὴν yàp δίχην ὡς 
πρόσωπον ἐποίησεν, εἰσιέναι sima ἘῚΪ τὴν 
ἐκ προνοίας δὲ αὐτῷ 13 ἐπίθεσιν ἔδειξεν. ig. 
τήρησε γὰρ ὅτε V ἔμελλον δικάζεσθαι πρὸς 
τοὺς ἐπυτρόπους, ἵνα με καὶ τῆς ὁδοῦ τῆς εἰς 
τὸ δικαστήριον ἐκκρούσωσει 

— ibid. εἰς ἡμέραν ὡς περὶ τετάρτην] 
Πρὸ τεττάρων ἢ πέντε ἡμερῶν. δηλοῖ δὲ τὴν 
πονηρίαν Μειδίου" εἴ γε, τὸν ἄλλον χρόνον ἀφεὶς, 
τότε αὐτῷ μᾶλλον ἐπέθετο, ἵνα στερηϑῆ τῶν 
πατρώων. διὰ δὲ τῆς εἰσεπήδησαν M- 
ξεως τὴν Glay αὐτῶν καὶ τὴν θρασύτητα ἔδει- 
ξεν. 

— pen. xai ἦν ὁ ἀντιδιδοὺς Θρασύλοχο,] 
Νόμκος ἦν παρ᾿ ᾿Αϑηναίοις, Εἴ τις προβληϑεὶς 
15 ἕτερος εἰς τὴν τριηραρχίαν, "16 εἰ δὲ μὴ βού- 
λοίτο ἐκεῖνος λαμβάνειν τὴν "7 γομειζομένου οὖ- 
σίαν, διδόναι δὲ τὴν ἑαυτοῦ, καὶ οὕτω τριηραρ- 
χεῖν. τοῦτο Θρασύλοχος ἠξίου Δημοσθένην 
τότε ποιεῖν, εἰ μὴ βούλοιτο ὑποδέξασϑαι τὴν 
τριηραρχίαν, ἀντιδοῦναι τὴν οὐσίαν τῷ Θρα- 
συλόχω καὶ λαβεῖν αὐτὸν τὴν ἐκείνου. 

— ult. τὰ δ᾽ ἔργα πάντ᾽ ἦν] Ἵνα μή τις 
εἴποι, πῶς οὖν ὑπὸ τοῦ ἀδελφοῦ aad, Μει- 
δίου κατηγορεῖς ; 

P. 60. 1. καὶ πρῶτον μὲν κατέσχισαν 
τὰς θύρας] “Αλωσιν ὑπογράφει τῷ λόγῳ. εἰ- 
κὸς |A£V γὰρ ἦν ἀνοῖξαί τινας ϑύρας, ἐφ᾽ ὦ τε 
γνῶναι τὰ ἐνόντα εἰ ἄξιά ἔστι τῆς ἀντιδόσεως. 
ὁ δὲ κατέσχισαν εἶπεν ὡς καὶ sict- 
πήδησαν. 

— 2. ὡς αὐτῶν ἤδη γινομένας κατὰ τὴν 
ἀντίδοσιν] Τὸ γὰρ τὰ ἀλλότρια οἰκεῖα γομί- 
ζειν, τοῦτο παράνομον" καὶ τὸ κατασχίζεν 


3 αὐτοῦ Ald. 


* ἐπαγγέλλεται ἵν᾽ εἰδῆτε ὅτι Ald. ἐπαγγέλλεται ἵνα εἰδῆτε φησὶν, ὅτι Ben. 


5 δίκην, αὐτὸς ἔδειξε Ald. Ben. 
7 «à τοῦτο Ald. τοῦτο Ben. 


10 προὐξένισεν Ben. 
12 ἐπίθεσιν omittunt Ald. Ben. 


M ἔμελλε Ald. Ben. ἔμελλον M. Ben. 


16 εἰ δὲ omittit Par. a. 


Ὅτι καὶ τούτων ὀφείλων δίκην} Verba sunt 
auctoris. IpEw. 


Εἴ τις πεοξληϑεὶς ἕτερος εἰς τριηραρχίαν] 


8 χοῦτον Ben. 


6 δώσειν Ald. Ben. 
9 ἀσφαλὲς Ald. Ben. 
ΗΠ τὸ M. Ben. 
13 ἐπετήρησαν M. Ben. 
15 ὑπὸ ἑτέρου Beu. 
V óyotsa Qopaévov Par. ε. 


Res ipsa satis nota est ex Libanio et Le- 
xicis. Quare non est quod de loco loc 
corrupto et mutilato Jaboremus, ΡῈΜ: 
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τὰς ϑύρας πρὶν ἂν καταδέξασθαι τὴν ἀντίδο- 
ey τὸν Δημοσϑένην, καὶ τοῦτο ἄτοπον. 

— 3. παιδὸς οὔσης κόρης] Τὸ μὲν σπ'α ι- 
δὸς τὸ ἁπαλὸν τῆς ἡλικίας" κόρης δὲ οἷον 
παρθένου καὶ ἀντιβλέπειν διὰ τὴν αἰδὼ μὴ 
τυλμώσης. 

— 4. ἐφθέγγοντο αἰσιχρὰ] Τῇ συνήθει τέ- 
qm καὶ γῦν τὰς ὕξρεις ἀπεσιώπησεν, iva, μὴ 
αὑτοῦ ὑβρίζειν δοκῇ τὸ γένος. 

— D. ob γὰρ ἔγωγε προαχϑείην} Ἐἴωθεν ὃ 
Δημοσϑένης ἐν τοῖς αἰσχροῖς σωφρονεῖν κατὰ 
τὸ λόγον" ἵνα μκήτε 1 αὐτὸς ἑαυτὸν ὑβρίζη, 
μηδὲ φαίγηται τοῖς αὐτοῖς μὴ αἰδούμενος. 

— 8. τὰς δίκας ὡς αὐτῶν οὔσας ἠφίεσαν] 
"ly ἴσως, εἰ γένοιντο κύριοι τῆς οὐσίας, ἐλευ- 
βρώσειν τῶν δικῶν τοὺς ἔσπιτρόσσους 8 ὑπι- 
σχνούμενοι, εὔνους αὐτοὺς σφίσι 4 κατασκευά- 
(uri, κἀνταῦθα δὲ τὴν αὐτὴν παρανομίαν ἔδει- 
In, εἴ γε διελύοντο πρὸς τοὺς ἐτσιτεοότσους ὡς 
ἐπὶ ἰδίοις τσράγμιασιν. 

— 18. ἔρημος ὧν] Βοηθείας δηλονότι καὶ 
φίλων" οὕπω γὰρ ἥρμοττέ μου τῇ ἡλικίᾳ 
mpi; ἄλλους συνάτστεσϑαι. 

— 14. οὐχ ὅσα ἐδυνήθην ἀνακομίσασθαι] 
αγακομίσασθαι ἀντὶ ποῦ ἀναλαβεῖν 
wi ἀπολαβεῖν, ἀφ᾽ ὧν ἔσχον ἐκεῖνοι παρὰ τῶν 
πὸ πατρός. ὁ δὲ γοῦς τοιοῦτος" Κἀγὼ τοιαῦτα 
πάσχων καὶ προσδοκῶν ἀπολαβεῖν «σαρὰ τῶν 
ἐπιτρότσων ὅσα ὁ πατήρ μου κατέλιπεν, ἀλλ᾽ 
Uy ὅσα ἐδεξάμην ὀλίγα ὄντα μετὰ δ τὴν δί- 
την, ἔδωκα αὐτοῖς ὡς πολλὰ ληψόμενος" εἰ γὰρ 
πρήδειν ὡς οὗ πάντα ἀπολήψομαι, παρεχώ- 
σα ἂν τῶν ὀλίγων καὶ τῆς οὐσίας. τὸ βαρὺ 
δὲ αὐτῶν καὶ τὸ ἐπαχϑὲς ἐνέφηνεν. οὐ γὰρ εἷ- 
τιν, Ὑσέστην τὴν λειτουργίαν, ἀλλὰ δίδωμι 
τούτοις, ὠγοῦμεαι τῶν χρημιώτων τὰς ὕβρεις, 
τὴν ἐσιβουλὴν ἐπριάμην τῇ δώσει. τὴν τέχνην 
δὲ καὶ τὴν evayovpyiay τῶν «σερὶ τὸν Μειδίαν 
ἔδειξε" τριῶν γὰρ συντελῶν ἐπὶ τὴν λειτουργί- 
y αἱρουμέγων καὶ πρὸς εἴκοσι μινᾶς συντελούν- 
ταν, ὃ Θρασύλοχος τρίτος αἱρεϑεὶς ἀπσήτησε 
παρ ἐμοῦ τὰς εἴκοσιν. ὥςτε συνέβη αὐτῶ 
μήτε ἀναλῶσαι μηδὲν μήτε ἀντιδοῦναι τὴν οὖ- 
ci, ἀλλ᾽ ὁλόκληρον γενέσϑαι Δημοσθένους τὸ 
ἀνάλωμα, 

— pen. ὅσου τὴν τριηραρχίαν ἦσαν με- 
μισθωχότες) Τάλαντον εἰσεπράττοντο Trap 
τῶν συγτελῶν οἱ τριηράρχαι. καὶ τοῦτο λαμι- 
βάνων ὁ βουλόμενος αὐτὸς ἐτριηράρχει τὸν ἔνι- 
αὐτὸν, μηδὲν ἐγοχλῶν ἔτι τοῖς συντελοῦσιν. 


Τ᾿ αὐτὸν Ald. 9 χοῦ Ald. Ben. 


! χατασκευάζουσι Ald. Ben. κατασκευάζοντας M. Ben. 


6 χὴν omittunt Ald. Ben. 
* τούτων Ald. Ben. 
! μὴ omittunt Ald. Ben. 
? 7) omittunt Ald. Ben. 


9 κατηκορίας Ald. 
12 προετιμᾶτο Ald. Ben. τοροσετιμᾶτο M. Ben. 
14 παρήκουσε Ben. 


ἦν δὲ τὸ τῆς τριηραρχίας λειτούργημα οὐκ ἔνι- 
αύσιον, ἀλλὰ διὰ βίου" καὶ διὰ τοῦτο οἱ πλου- 
σιώτατοι ἀεὶ ἐτριηράρχουν. πολλοὶ δὲ τῶν 
τριηραρχῶν οἴκοι μκένοντες, ἄλλους ἀνθ᾽ ἕαυ- 
τῶν ἐξέπεμπον" καὶ λαμιβάνοντές τιγες τὴν 
δασσάνην, ἀνεδέχοντο τὴν λειτουργίαν. ὁρᾶτε 
οὖν τὴν ἐπήρειαν ; ἐτρύφα Μειδίας Δημοσθέ- 
γους τελοῦντος τριηραρχεῖν 7 γομκιζόμενος. Ἐπί- 
βηθι τῆς γεὼς, ἐξόων' ἰδοὺ παρέχω τὰ χρήμα- 
τα" * οὐδὲ μικρὸν ἐπίσχες, ἔφη" ζητῶ γὰρ 
ἔτι τὸν μισϑωσόμενον. 

P. 61. 2. δίκην δὲ ὃ τούτω λαχὼν ὕστερον 
τῆς 9 κακηγορίας] "E οἷς εἶπε κακῶς τὴν μη- 
τέρα κἀμὲ καὶ τὴν ἀδελφήν. 

— 8. εἷλον ἐρήμην] Ὅονομκα δίκης. 

— ibid. οὐ γὰρ ἀπήντα] Οὐκοῦν κατὰ 
τῶν μὴ ἐθελόντων ὑπακούειν, ἀλλὰ φυγοδι- 
κούντων λέγεται. ἐκέλευε ydo ὃ νόμος, τοὺς 
10 μοσρόϑεσμον δίκην ἔχοντας, εἶτα μὴ ἀπανγ- 
τῶντας εἰς τὴν κυρίαν, ἐρήμην ἁλίσκεσθαι" 
ἦν δὲ κατὰ τῶν τοιούτων ἐκ τῶν νόμκων ὧρι- 
σιμμένον τὸ τίμημα, χίλιαι δραχμαί. 

— 4. οὐδενὸς ἡψάμην] Πανταχῇ κπηρύτ- 
TEL τὴν ἐσιείκειαν, ἵνα μεὴ δοκὴ αὐτὸς δεδωκέ- 
γαι τῇ ἔχθρᾳ τὰ σπέρματα. ἰδοὺ γοῦν ποῦ 
νόμιου διδόντος, εἴ τις ἐκπροθεσιμήσειε καὶ 
11 μκὴ καταβάλοι τὰς δίκας, ἐξεῖναι ἅπτεσθαι 
αὐτοῦ τῶν κτημάτων, οὐδὲν τοιοῦτον ἐπσοίησα. 

— ibid. ἀλλα λαχὼν ἐξούλης] Οὐ γὰρ 
ἀποδιδόντος αὐτοῦ, τὴν ἐξούλης ἐπήγαγον, αἷ- 
τιώμενος ὡς οὗ στέργει τὴν ψῆφον. ἐξούλης δὲ 
δίκη τις ἦν ἢ πσερὶ χωρίου ἢ οὐσίας ἧς ἔδει Ex- 
βληϑῆναι τὸν ὄφλοντα τὰς χιλίας. ἔδει δὲ ἄξιον 
εἶναι τὸ κτῆμα τῶν χιλίων δραχμῶν. ἦν δὲ 
διπλῆ τις f τιμιωρία τῆς ἐξούλης" καὶ γὰρ τὰς 
χιλίας ἐκόμιζε τὸ ἐξ ἀρχῆς ὃ νενικηκὼς, καὶ 
ἔξωϑεν 13 προσετιμᾶτο καὶ 13 χὸ δικαστήριον τῷ 
ἡττωμένω, διότι τῶν νόμων καὶ τῶν διαιτη- 
τῶν V “σαρήκουε, καὶ τὸ ᾿δκαταδικασθὲν ὅτι 
οὐκ ἐξέτισε. τὸ δὲ ὕστερον ὑπὸ τῶν δικαστῶν 
16 χροστιμησὲν, τοῦτο ἐγίγνετο δημκόσιον. 

- 7. κἀγὼ μὲν οὕτως εὐλαβῶς] Καίτοι 
ἐκέλευον οἱ νόμκο, τῶν ἐγεχύρων λαμβάνεσθαι. 
πῶς οὖν οὐ κατὰ τοὺς νόμους ἔστοίησα, μεηδενὸς 
ἁψάμενος , ὅτι οὐκ ἐξῆν τῷ λαχόντι ἐξούλης 
οὐκ ἔτι xav ἑαυτὸν ἐπιλαμβάνεσθαι, πρὶν 
ἢ διαγνῶναι τὸ δικαστήριον. 

— 9. ἀλλὰ καὶ εἰς τοὺς φυλέτας] "Ava- 
μιμνήσκει αὐτοὺς μεταξὺ τοῦ κοινοῦ ἀδικήμκα- 
τος, ἵνα μὴ εἰς λήθην ἐμπέσωσι, τῶν ἰδίων 


3 ὑπισχνούμενοι omittunt Ald. Ben. 
5 διακομίσασθαι Ald. 
? ὀγομκαζόμενος M. Ben. 

10 ἐμ πρόσϑεμον Ald. 


15 δικασϑὲν Ald. Ben. 


16 προτιμκηθὲν Ald. Ben. προστιμηθὲν M. Ben. 


Τοῦ ἴσως] Est et hic locus corruptus. 
sed non obscura sententia. Ingw. 


est, omnibus 60. immunis fuit Thrasylo- 
chus, quia Demosthenes pro illo 20. minas 


Καὶ πρὸς εἴκοσι μνᾶς συντελούντων} Quia solvere coactus fuit. InEM. 


teruis fuerunt vicenze minze pendendse, id 
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ἀκούοντες. οἱ γὰρ φυλέται TOU κοινοῦ τυγχά- 
γουσι γνώρισμα. 

— 10. κάλει μος τούτων τοὺς μάρτυρας] 
Ὅτι ὕβρισε κἀμὲ καὶ τὴν μητέρα καὶ τὴν 
ἀδελφήν" ὅτι θύρας ' κατέσχισεν" ὅτι τὰς εἴ- 
xoc: μνᾶς Ξἔλαξον αὐτοὶ μηδὲν ἀναλώσαντες. 

— 13. οἷα ἀκηκόατε) Δηλονότι τὰ ἐν τῷ 
θεάτρω γενόμενα. 

— 21. ὃ τοίγυν “σεποίηκε] Σαθρόν ἔστιν 
ὅλον τὸ περὶ τὸν Στράτωνα μέρος τῶ Δημοσθέ- 
VE καὶ μεικροῦ μεονομκερές. κατεγνώσθη γὰρ 
Στράτων ὡς κακῶς διαιτήσας" "καὶ 3 κινδυ- 
γεύει διὰ τοῦτο καὶ ἣ δίαιτα ἄκυρυς καὶ αὐτὸς 
ἄτιμος γενέσθαι. xal ὅλως ἔοικε τοῖς ἀσυστά- 
τοῖς κατὰ τὸ Ἐ προειλημιμένον. ποειρᾶται οὖν 
ὁ ῥήτωρ καὶ ὑπὲρ τοῦ Στράτωνος ἀπολογεῖ- 
σϑαι, καὶ κυρίαν ἀποφαίνειν τὴν δίαιταν, *xai, 
ἵγα μὴ χρήσηται διαβολαῖς κατὰ τοῦ Στρά- 
τωνὸς ὁ Μειδίας, ἅτσερ ἂν ἐκεῖνος κατηγορῶν 
εἶπε, ταῦτα 9 προλαξὼν οὗτος συνίστησι. 

-— pen. ταύτης λέγω ἧς εἷλον αὐτὸν] Οὐκ- 
οὖν ἥττηται ὃ Μειδίας καὶ ἑάλω. «πῶς οὖν 
ἄκυρα ξιάζεται ποιεῖν τὰ κατεγνωσμένα ; 

P. 62. 1. ἄνϑρωσσος “πένης μέν τις Προ- 
συνίστησι τὸ πρόσωσσον ἀναγκαίως, iva μὴ 
λάβωσι χώραν ai τοῦ Μειδίου διαβολαί. πέ- 
νης δὲ εἶπεν, οὐ γὰρ xph τὰ «σρόδηλα ἀρνεῖ- 
σϑαι. 

—ibid. xai ἀπσράγμων] Συνῆψε 6 τῷ πρά- 
γματι τὴν ἀπραγμισύγην, ἵγα τὴν ἐναντίαν 
δόξαν ἀφέληται. 

— ibid. ἄλλως δ᾽ οὐ «πονηρὸς Τὴν μὲν 
τύχην πονηρὸς, οἱογεὶ δυστυχής" τὸν δὲ τρόττον 
οὗ «σονηρός. ἐπένεσε δὲ τὰ μὲν κατὰ θέσιν, τὰ 
δὲ ἐξ ἀναιρέσεως, ὡς φεύγων τὸ «σροσκορές. 

— 2. ἀλλὰ καὶ πάνυ χρηστὸς} Τὸν ἀφελῆ 
7 γῦν καὶ ἁπλοῦν ἐπαινεῖν ἔοικεν, fva. δείξη κα- 
ταγοητευθέντα τὶν Στράτωγα παρὰ τοῦ Μει- 
δίου. 

— ibid. ὅπερ τὸν ταλαίπωρον οὖκ ὀρθῶς] 
Ἑτέραν πρόφασιν τοῦ Μειδίου λέγοντος, ὅτι 
διὰ τὴν πονηρίαν κατεγνώσθη, ἑτέραν ὁ ῥήτωρ 
σροξάλλεται. Τί συγχεῖς (φησὶν), ὦ Μειδία, 
τὰ πράγματα, τὴν ἐπιείκειαν συμφορᾶς ἀπερ- 
γασάμενος πρόξενον; τὸ δὲ ἀπολώλεκεν 
περὶ τῆς ἀτιμίας φιλεῖ λέγειν ὁ ῥήτωρ, ὅτι 
περ ἐγγὺς Sayárov καθέστηκεν. 

— 4. ἐπειδή ποθ᾽ ἧκεν ἡ κυρία] Ἵνα 8 μὴ 
ἄφνω συμξᾶσα συγγνώμην ποιήση τῷ Μειδίᾳ, 
ὡς ἄρα εἰκότως ἠγνόησεν. 

— 6. ὑπομωσίαι καὶ παραγραφαὶ] Ὕπο- 
μωσίαι ὅρκοι ἀναξολὴν τῆς δίκης ποριζόμενοι, 


1 κατέσχισαν Ben. 


? κινδυνεύει. καὶ δι᾽ αὐτὰ ἄκυρος γενέσϑαι Ald. Ben. 
8 5 πενίᾳ yp. 
9 ἀγαβολῆς πρόφασις, à τρόπον, ἢ πρόσωπον Ben. 


5 φρροξαλὼν Ald. 
8 μὲν Ald. 
10 ἐξελθεῖν Ald. !! εἰ Ald. Ben. 
18 ὡμολογεῖτο Ald, Ben. 


!5 ἀκρυσόμεϑα Ben. 


Εἰ δὲ συνέφησεν ἐκεῖνος] Videntur ea de- 
esse quz ad Rei personam pertinent. Hu- 


ἐάν τις προφασίζηται ἢ νόσον ἢ ϑάνατον οἰχεί. 
ων ἢ ὅλως τῆς τύχης ἐπήρειαν. καὶ d παρα- 
γραφὴ δὲ ἄλλη 9 ἐκβολῆς τυρόφασις, ἣ πρόσω. 
moy παραγραφομένη ἣ χρόνον. ΑΛΛΩΣ ΕΙΣ 
TO ΑΥ̓ΤΟ. Ἔδει τὸν μέλλοντα κατηγορεῖν, 
εἰ πάντα ἕτοιμα ἔχει A τὰ Τ᾿ πρὸς τὸν ἀγῶ. 
να, ἐρωτᾶσϑαι" εἰ δὲ συνέφησεν ἐκεῖνος, ὅρχον 
ἀπητεϊτολοιπὸν ὑπὲρ τοῦ 19 ἐπεξελθεῖν. Và μὴ 
οὖν 13) μόσας εἰσήγετο. εἰ δὲ ἤτησέ τινα χρόνον 
ὑπὲρ τοῦ ἐπισκέψασθαι, ἔμκενεν ἡ γραφή" ἔχα- 
λεῖτο δὲ τὸ τοιοῦτον ὑπομωσία. διεξεληλύϑε; 
οὖν, φησὶν, ἡ ὑπομωσία, τουτέστιν, οὐκ ἣν ἐγ 
μετεώρῳ τὰ τῆς κατηγορίας. ὀμωμόκει γάρ' 
ἀλλὰ καὶ παραγραφαὶ διεξεληλύϑεσαν. TO. 
λάκις γὰρ οἱ ἀντίδικοι πιαρεγράφοντο" oU πρὸς 
διαιτητήν με κρίνεσθαι δεῖ, ἀλλὰ πρὸς ἄρχον- 
τὰ ἢ θεσμοδϑέτην' οὐ σὲ δεῖ κατηγορεῖν, ἀλλ᾽ 
ἕτερον" οὗ γῦν, ἀλλ᾽ αὖϑις" καὶ τὰ τοααῦτα, 
ταῦτα οὖν διεξεληλύϑει, τουτέστιν, εἴ τινας 
εἶχε παραγραφὰς ὁ Μειδίας, πεπληρώκει, xai 
18 ὡμκολόγητο σαφῶς, ὅτι χρὴ πρὸς διαιτητὴν 
δικάσασθαι. ταῦτα δὲ ὁ ῥήτωρ φησὶ, βουλόμε- 
γος δεῖξαι, ὅτι Μειδίᾳ οὐδεμία ἦν πρόφασις 
τοῦ μὴ ἀπαντῆσαι" δι᾿ ὧν συνίστησιν, ὅτι ὃι- 
καίως αὐτοῦ κατεδιήτησεν ὁ Στράτων. 

— 7. ἐπισχεῖν ἐδεῖτό μου] Οὐχ ὁ Μειδί. 
ας' οὗ γὰρ παρῆν" ἀλλ᾽ ὁ Στράτων, buon: 
λέγων, Ἴσως ἥξει μετὰ μεικρὶν, μὴ σαεῦδε, 
μὴ ἀϑύμει. ἵνα λύση τὴν ἐναντίαν δόξαν, ἣν 
ὑπέσπειρεν ὁ Μειδίας περὶ τοῦ Στράτωγος, ἃς 
ἔστιν Ex Spb; αὐτοῦ, δείκνυσι καὶ ὑπὲρ Μειδίω 
πράττοντα τὸν Στράτωνα" ραδύνοντος γὰρ 
αὐτοῦ, παρεκάλει με τέως ἐπισχεῖν, ἐπαγ- 
γελλόμενος ὅτι ἴσως ἐλεύσεται. 

--- 8. ἔσειτα εἷς τὴν ὑστεραίαν V ἀγαβάλ- 
λεσϑαι} Ἤδη μὲ καὶ τὴν προϑεσμίαν ἠξίου 
παραβαίνειν ὁ Στράτων, φάσκων, “Ὲ ὅτι Ὁ 
οὐδὲν ἐκ μιᾶς ἡμέρας γενήσεται βλάβος, ai- 
guy 15 ἀκουσώμεθα. 

— 9. ὡς οὔτ᾽ ἐγὼ συνεχώρουν] Πολιορκού- 
μμένον εἰσάγει ravra ty τὸν Στράτωνα Δη- 
μμοσθένης, 19 ἀπειϑοῦντος Μειδίου. πρόδηλον οὖν 
ὅτι ἄκων κατεδιήτησε. 

— ibid. τῆς δὲ ὥρας ἐγίγνετο] Τουτέστιν, 
h δικάσιμος ὥρα τῶν διαιτητῶν παρεληλύθει. 

— 10. κατεδιήτησε] Μετὰ δυσχερείας 
ἀναγνωστέον. ob γὰρ ἔχων ὅτι ποιήσει καὶ 
φοῦ τράπηται, καὶ ἄκων κατεδιήτησεν. : 

— ibid. ἤδη δὲ ἑσπέρας οὔσης καὶ σχό- 
τους] Οὐχ ἁπλῶς ἑσπέρας, ἀλλὰ καὶ γυχτὺς 
ἀρξαμένης. διὰ τοῦτο γὰρ τὲ σκότος ἐπήνεγκε. 
καχοήθειαν δὲ κατηγορεῖ τοῦ Μειδίου. τοιαύτην 


2 ἔλαξεν Ald. 
5 xay Ald. 


M. Ben. 7 γοῦν ye. M. Ben. 


12 fy ὀμόσας Ald. ὥμοσεν M. Ben. 
14 ἀγαξαλέσϑαι M. Ben. 
16 οὐκ ἀφαγτῶντος M. Ben. 


jus enim esse puto τὰς ὑπωμοσίας καὶ 74- 
gaygaopác. ἴτεμ. 
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γὰρ ὥραν ἀπήντησεν, bv ὅ ἐδόκφι ἀπαντᾷν, καὶ 
μὴ ἀπαντᾷν. ἀπαντᾷν μὲν, ἵν᾽ ἔχῃ ! αὑτοῦ 
κατηγορεῖν, ὅτι ἀπαντήσαντος τὴν ἐρήμην, κατ- 
εδιήτησε᾽ μὴ ἀπαντᾷν δὲ, ἵγα μὴ καταλαβὼν 
ἐμὲ προδήλως ἡττη σῇ. 

--11. πρὸς τὸ τῶν ἀρχόντων οἴκημα] 
Ὅπου συλλέγονται οἱ ἄρχοντες, ἵνα, εἴ τις 
δέοιτο αὐτῶν, εὑρίσκωνται. ἔδει γὰρ ay διαι- 
τηθβεῖσαν δίκην ὑπογραφῆναι παρὰ τῶν ἀρχόν- 
τῶν. ἐχεῖ μὲν οὖν κατέλαβε τὸν διαιτητὴν 
ἤδη ἀναχωροῦντα. οὐκοῦν, εἰ σκότους ὄντος τότε 
ἀνεχώρει, «σρόδηλον ὅτι βραδέως κατεδιήτησεν. 

— 18. ὡς ἐγὼ τῶν «σαραγενομένων τινὸς] 
Ti» σεμνότητα καὶ τὴν σωφροσύνην τὴν ἑαυ- 
χοῦ δείκνυσιν, ὅτι σκότους ὄντος οὗ, παρῆν, ἀλλ᾽ 
οἶκοι διέτριβεν. 

— 14. οἷός τ᾿ ἦν πείϑειν αὐτὸν] ᾿Ἐπειρῶτο 
καὶ ἐπεχείρει πτείθειν αὐτοὺς, κοινῇ μεταθεῖναι 
τὴν ψῆφον τὴν καταδικάσασαν,, καὶ ποιῆσαι 
αὐτὴν ἀποψήφισιν. τοῦτο γάρ. ἔστι τὸ μετα- 
γράφειν τὴν ὑπογραφὴν τῆς διωιτήσεως. 

— ult. ὡς δ᾽ ἐδυσχέραινον οὗτοι] πολλὴν 
δικαιοσύγην τοῖς ἄρχουσιν ἐμαρτύρησεν, ὅτι 
ἐχαλέπαινον, θέλοντος χρήμασιν αὑτοὺς τοῦ 
Μειδίου διαφϑείρειν. εἶπα οἱ μὲν ὀλίγοι πολλὰ 
χρήματα λαμβάνοντες οὗ προήκαντο, ὑμκεῖς δὲ 
τοσοῦτοι τὸ πλῆθος ὄντες ὀλίγα λήψεσϑε; τοῦ- 
τὸ γὰρ βούλεται κωτασκευάζειν. 

Ρ, 68. 1. καὶ οὐδετέρους ἔπειθεν] Οὔτε τὸν 
ἄρχογτα, οὔτε τὸν Στράτωνα. ἔπαινον “τοιεῖται 
τῆς γνώμης αὐτῶν, ὅτι οὐδὲ αὐτῆς ἠνείχοντο 
τῆς ἀκοῆς". ἀξίωμα δὲ περιέθηκεν ἴσον, καὶ τὴν 
αὐτὴν δικαμοσύνην τῷ. τε Στράτωνι “καὶ τοῖς 
ϑισμοθέταις. 

— ibid. ἀπειλήσας «καὶ. διαλοιδορηθεὶς] 
᾿Αγτὶ τοῦ οὐδὲν εἶδος λοιδορίας ἀφείς. ὁ δὲ τοῖς 
ἄρχουσι τῆς πόλεως ἀπειλῶν καὶ λοιδορούμενος, 
iQ. οἷς ϑάνατος ὥρισται, πότ᾽ ἂν ἐφείσατο τοῦ 
χρρηγοῦ ; 

— 2. ἀπελθὼν τί ποιεῖ] Θαυμάζει .τὴν 
εἴρεσιν, ἐκπλήττεται τὴν ἐπίγοιαν" διὸ καὶ λέγει 
θεάσασθε τὴν κακοήθειαν, ἵνα καὶ ὑμεῖς 
θαυμάσητε. 

— 8. 779.4483 δίαιταν: ἀντιλαχὼν οὐκ. ὥμο- 
σεν} Ἔθος ἦν τοὺς καταδικασθέντας ἐρήμην, εἰ 
νυ μίζοιεν ἀδικεῖσθαι, ἀντιλαχεῖν πρὸς τοὺς ἄρ- 
χίγτας, 3 xal οἷον εἰτιάσασϑαι τὴν κρίσιν, καὶ 
φάσχειν ὡς αὖϑις. ϑέλουσι κρίνεσϑαι. οἱ δὲ 
τοῦτο. «σοιοῦντες καὶ ὥμνυσαν, ^H μὴν ἐπεξιέ- 
Wa φαῖς ἀληϑείαις. ἀγτέλαχε μὲν οὖν ὁ Μει- 
δίας καὶ ἠτιάσατο" ob μὴν ὥμοσεν. ὑστόνοιαν 
ἐντεῦθεν “ταρέχων τῷ Στράτωνι, * ὡς oux δ ἐπεξ- 
ἔρχεται, δέογ γὰρ ὀμόσαι εἴπερ ἐβούλετο δ ἐπεξ- 


! “οῦ Ald. τοῦ διαιτητοῦ Ben. 
3 xai omittant Ald. Ben. 


5 ἐπέρχεται Ald. εἰσέρχεται ye. Ben. 


? signis ( ' ' ) ablegationis 
* εἶγαι omittit Ald. Ben. 
!! πανούργως M. Ben, 


Οὔτε τὸν ἄρχοντα] F. οὔτε τοὺς ἄρχοντας. 
et v. 38. πῶς ἂν ἐφείσατο. et v, 47. xal αἰ- 
VOI. VI. 


9 διὰ Ald. Ben. 
1? ἐγομιάζουσι M. Ben. 


ελϑεῖν, olx ὥμοσεν, Dy, νομίζων «Στράτων 
ὅτι ἐν μετεώρῳ ἐστὶ τὰ τῆς δίκης, n παρρι- 
exsvácwrat σρὸς αὐτήν. διὸ καὶ λέγει, κυρίαν 
εἴασε γενέσθαι τὴν ψῆφον, καὶ ἀγώμοτος 
ἀπηγέχϑη, φησὶ, δηλονότι. παρὰ τοῖς -ἄρ- 
χουσιν. 

— 4. ἀλλ᾽ εἴασε καϑ'᾽ ἑαυτοῦ κυρίαν γεγέ- 
σϑαι] Σοφίζεται ἐνταῦθα. μὴ ὀμόσας γὰρ, 
φησὶν, ἐποίησε καθ᾽ ἑαυτοῦ κυρίαν "xal σὴν 
δίαιταν. καίτοι φήσειεν ἂν ὁ Μεδίας, ὅτι. μὴ 
ὀμόσας ϑεῖναι ἐν μετεώρω τὴν δίαιταν εἴασε" 
καταγνωσδέγτος δὲ αὐτοῦ παρὰ τῆς βουλῆς, 
λέλυται καὶ 9 τὰ τῆς διαίτες. ὁ δέ φησιν, ὅτι 
ἐκεῖγος οὗ ϑελήσας ὀμόσαι, ἐν τούτῳ συνωμο- 
λόγησε καλῶς κεκρίσθαι τὴν δίφιταν. 

— 6. φυλάξας τὴν τελευταίαν ἡμέραν] 
Ἔδει τοὺς τὰ κοιγὰ διοικοῦντας εὐθύγας διδόναι 
τῶν πεπραγμένων ἔθος δὲ ἦν ἐν ἡμέραις ῥαταῖς 
εἴς τινα τόπον συλλέγεσθαι τοὺς διαιτητὰς, 
ἵγα ὁ ξουλόμενος κατηγορεῖν αὐτῶν 10 ὡς ἢ «πρὸς 
χάριν ἢ δι’ ἔχθραν. δικασάντων ἢ διὰ κέρδος, 
ἑτοίμως ὑπακούσωσι καὶ ἀτσοκρίνωνται. ἐξιόν- 
τος δὲ ποῦ ἐνιαυτοῦ, πρῶτον ἀπὸ τῶν διαιτη- 
«πῶν ἤρχοντο. μεικρότερα γὰρ ἦν τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν 
διοικούμενα" ἦσαν. γὰρ, οἱ διαιτηταὶ τέασαρες 
xai τετταράκοντα καθ᾽ ixác Tuy φυλήν" οὗτοι 
δὲ ἐν τῶ Σκιροφοριῶνι.τὰς εὐθύνας ἐδίδοσαν" ὃς 
ἣν ἑνδέκατος μὴν φαρ᾽ ᾿Αϑηναίοις. Μειδίας οὖν 
!1 χαχούρχως ἐφύλαξε. τὴν τελευταίαν ἡμέραν 
“τὴν τοῦ ᾿Σκιροφοριῶνος, ἥν. “τινες ἔνην καὶ γέαν, 
τινὲς δὲ νουμηνίαν, 13 νομίζουσι" καὶ τότε ἧχε. 
xal διὰ τοῦτο ἔνιοι. τῶν διαιτητῶν οὐκ ἀπήντων 
ἐπὶ τὰς εὐθύνας, νομίζοντες ἐκβεβηκέναι τὸν 
μῆνα. ὅπερ. ἔπαϑε. καὶ 0. Στράτων.: διὰ τοῦτο 
γὰρ. αὐτὸν πρρρλαξὼν ἀφελῆ xal ἀπράγμονα 
ἔφησεν, ἵγα ἀκόλουθον δόξη τὸ μὴ περιεργάζε- 
cas τὸν τοιοῦτον, μηδὲ ἀκριβῶς εἰδέναι, πότε 
μιὲν. Er. καὶ νέα, πότε δὲ νουμηνία. οὐκοῦν δι᾿ 
ἀφέλειαν καὶ ἀπραγμιοσύνην ἐδυστύχησε. 

- 8. «πείσας τὸν. πρυτανεύοντα δοῦναι ψῆ- 
$ov ] Ἵνα μὴ δόξη κατηγορεῖν πἄσης τῆς βουλῆς, 
εἰς ἕνα “τὸν στρύταγιν ἀνήγαγε τὴν μέμψιν. .τί 
οὖν εἰ κἀκεῖνος δικαίως ἐποίησεν ; ὃ δὲ πεἶσας 
εἰπὼν, δωροδοκίαν ἡγίξατο. v0: δὲ κατὰ τὸν 
πρύτανιν τοιοῦτον ἦν" ψῆφον &0idov oic βουλευ- 
ταῖς λέγων, Ὃ 13 δεῖνα τῶν διαιτητῶν οὖκ ἀστήν- 
στῆσε, καίτοι κατήγορον ἔχων" τί οὖν ὑμῖν δοκεῖ 
περὶ αὐτοῦ ; καὶ οὕτως οἱ βουλενταὶ χατεψη- 
φίζοντο, εἰσὶ δὲ ἄρχοντες. τῆς βουλῆς οἱ πρυ- 
“ἄγεις. 

— antep. κλητῆρα οὐδ᾽ ὁντινοῦν ἐπιγραψά- 
μενος] 'O γὰρ διδοὺς τὴν γρωφὴν προσέγραφεν, 


ὅτι Κατηγορῶ τοῦδε καὶ προκαλοῦμιαι τοῦτον 


? χατέλαβον, Ald. 
1 xai Ald. 
6 εἰσελϑεῖν Ald. 
xai et v. 13. διὰ notat Ben. 
10 καὶ Ald. Ben. 
13 δεῖγας Ald. 


τιάσασϑαι σὴν κείσιν. IDEM. 


2r 


— T .-.- 


—S ro q piger We o doo omn 


2-x E - - 
bae oup odii Tm MEN n Mr mm 
dr T 


—— ES 


Mas —- 





210 ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ 


Dia τοῦ δεῖγος εἷς τὸ βουλευτήριον. ἵν᾽ οὖν μὴ ó 
Στράτων κατηγορήσῃ τοῦ κλητῆρος ὡς μὴ ση- 
μμήναντος, Oui τοῦτο oU προσέγραψε κλήτορα, 
βουλόμενος ἀπαράσκευον καὶ ἀφύλακτον λα- 
βεῖν τὸν Στράτωνα. 

— ult. καὶ γῦν εἷς ᾿Αϑηγαίων} Παϑητικῶς 
ἅμα καὶ σαικρῶς εἶπε. παθητικῶς μὲν, ἵγα οἱ 
᾿Αθηναῖοι τὸν ᾿Αϑηγαῖον ἐλεήσωσι" πιιρῶς δὲ, 
ὅτι $ ᾿Αθηναῖος ὑπὸ τοῦ GapBápov xal ὑποθολι- 
μαίου Μειδίου ἠτίμωται. 

P. 64. 1. xai ικαθάπαξ ἄτιμος γέγονεν} 
᾿Ασαφὲς τὸ !xaBáma£t. i ἔστι δὲ τοιοῦτο" τῶν 
ἀτιμουμεένων οἱ μὲν τὸ τρίτον μέρος τοῦ σώ- 
ματος Ξἠπιμοῦντο, οἱ δὲ τὰ δύο, οἱ δὲ ὁλόκλη- 
gov οὗτοι δὲ οὐδενὸς μετεῖχον τῶν κοινῶν. τοῦτο 
οὖν ἐστὶ τὸ καθάπαξ ἀντὶ τοῦ 3 ὁλοκλήρως. 

— 2. καὶ οὔτε λαχεῖν ἀδικηθέντα ]. Φϑόνον 
αὐτῷ κινεῖ, καὶ ὥςπερ τινὰ τύραννον Qux τῶν 
ὀνομκάτων δείκνυσιν. 

— 8. οὔθ᾽ ὅλως τὴν αὐτὴν ὁδὸν] "Av ἴδης 
κατὰ τὴν ἀγορὰν Μειδίαν, φεῦγε" οὐδὲ yag 
οὐδὲ τὴν θέαν ἕξεις ἀζήμιον. 

— 5. δεῖ δὴ τοῦτο τὸ πρᾶγμα] ᾿Ἐπεξεργά- 
ζεται μειζόνως, iv , αὐξήσας τοῦ Μειδίου τὴν 
ἀπόνοιαν, εἰς ἔλεον ἀγάγη τοῦ Στράτωνος. 

— 11. μεγάλην, γὴ Δί᾽, ὦφλε δίκην) TIgoz- 
ὥπου 4 πλάσις, ὡς ὑπὲρ Μειδίου διαλεγο- 
μένου. 

— antep. ἀλλεὲ χιλίων n δίκη μόνον zy 
δραχμῶν] 9 * Ψεύδη, πεντακοσίων, οὐκ ἦν  xa- 
ταδίκη πολλή. 

— ult. συνέξη δ᾽ ὑπερημέρω γενομένῳ] 
᾿Ασαφὲς εἶναι δοκεῖ τοῦτο. ἔστι δὲ τοιοῦτον" 
ἵνα ἀδικήσῃ, ἀπέχρυψε τ τὴν κυρίαν ΤΊ ὁ Σρά- 
τῶν, 3- καὶ διὼ τοῦτο A ὁ Μειδίας ἘΞ ὃ προέ- 
λαθεν ὑπερήμερος γενόμενος. τοῦτο δὲ τὸ νόημα 
οὐκ ἀληϑὲς εἶπε. διὸ καὶ τοῦτο τὸ μέρος ἀβέ- 
λισται παρὰ τῶν Κριτικῶν, καὶ ὡς ἀδιόρθωτον 
παραλέλειπται. 

P. 65. 1. ἀλλ᾽ αὐθημερὸν μὲν ἤσϑετο] 
Εἰπὼν ὅτι 7 AaÜàv X αὐτῷ συνέβη ὑ ὑπερημέεξω 
γενομκένω Ὁ 9 ληφϑῇ, ἐπήνεγκε τὴν λύσιν, ὅτι 
αὐθημερὸν ἥἤσθετο ὅτι ἐνέστηκεν ἡ κυρία. 

— ult. ἀλλὰ τὴν μὴ οὖσαν ἀντιλαχεῖν] Εἰ 
μὴ ἐβούλετο, φησὶν, ἐκτῖσαι τὰς χιλίας, 
ὥφειλε πρὸς ἐμὲ τὴν μὴ οὖσαν ἀντιλα- 
χεῖν, τουτέστιν, ἀγάδικον μὲν ποιῆσαι τὴν 
δίανταν, πρὸς ἐμὲ δὲ τὸν κύριον τοῦ πράγμα- 
τὸς δικάσασθαι. ἐκαλεῖτο δὲ μὴ οὖσα δίκη 


- 9 
Gh Ζ 9 ἀνάδικος, ἢ, ὅτι πρότερον δοκοῦσα 


! καθάπερ Ald. 


3 ὁλόκληρος Ald. Ben. ὁλοκλήρως M. Ben. 

9 ψεύδη. πσεντακοσίων γὰρ ἦν Ben. 
8 ληφθῇ omittit Par. a. 
1 κατασκευάσας Ben. 


7 ,λαϑεῖν Ald. Ben. 
? οὐκ omittit Ald. 


EZHLIHEZIEZ 


εἶναι καὶ κεχυρῶσθαι, t ὕστερον εἰς τὸ μὴ εἶχα! 
περιΐστατο. ἔστιν οὖν μὴ οὖσα ὄνομα δίκης, ἐγ 
οἷς τις ἐξ ὑπαρχῆς ἐϑέλει δικάσασϑαι, τὴν 
ἐνεχθεῖσαν xaT αὐτοῦ πρότερον ψῆφον ἀ ἀναιρῶν. 

P. 66. 2. ἀλλ᾽ ἵγα μὴ Μειδίας] Τὴν ὑ ὑπερ- 
ηφανίαν σημαίνει τούτου. 

— 8. ἀτίμητον ἀγωνίσηται} ἼΑλλη ἀπο- 
λογία ὑπὲρ τοῦ Στράτωγος, ὅτι Οὐκ αὐτὸς 
ὥρισε τὴν καταδίκην, ἀλλ᾽ ὁ νόμος εἶχεν αὐχήν, 
à τίμ ὭΤΟΥ yde καλοῦσιν, ἣν οὐχ ὃ δικαστὴς 
τιμᾷ ἀλλ᾽ ἐγγέγραπται τοῖς νόμοις. 

— 4. καὶ εἰ μὲν ἠδίκηκεν} Ἵνα μὴ εἴποι, 
ὅτι τῆς ἐπιβουλῆς φανερᾶς οὔσης, &erayray 
19 οὐκ ἠξουλήθη. 

— 8. καὶ τοῦτ᾽ ἐχαρίσασϑε αὑτῷ] Φαίνεται 
γὰρ αὐτὸς τὸ πᾶν !! συσκευάσας. 

— 10. τὴν καταδίκην ἐκτέτικεν] Εἰκότως 
οὐκ ἐδίδου, λέγων, ὅτι * συνεχωρήθη αὐτὰ ὑπὸ 
τοῦ Στράτωνος. ὁ δὲ ῥήτωρ X φησὶ, Ἔ Bw- 
λεται ἀτιμῶσαι τὸν διαιτητὴν, οὐκ ὅτι κακῶς 
ἔκρινεν, ἀλλ᾽ ὅτι κρινόμιενος οὐκ ἀπήντησεν. 
οὐδὲν οὖν κωλύει κυρίαν εἶναι τὴν δίαιταν, "xai 
αὐτὸς ἐπίτιμος ἔμεινεν. 

— 11. οὐδὲ χαλκοῦν] ᾿Οβολόν. 

— 12. ἀλλὰ καὶ δίκην ἐξούλης ὑπομένει] 
Τοῦ Μειδίου μηδὲ τὴν καταδίκην κυρίαν λέγον- 
τος, ὃ ῥήτωρ ὑφαρισάζων φησὶν, Emi βούλεται 
περὶ ἐξούλης δικάσασϑαι. 

— 13. οὐκοῦν ὃ μὲν ἠτίμωται καὶ παρα- 
πόλωλεν) Ἐπειδὴ τοῖς ἀπολωλχόσιν οὐχ civ 
τε μετεῖναι τῶν ἐν τῷ βίω καλῶν, οἱ δὲ ἄτι- 
μοι τῆς τῶν κοινῶν ἀπολαύσεως οὗ μετεῖχον, 
διὰ τοῦτο εἶπε παραπόλωλ ε, τουτέστι, 
παρέοικε τοῖς ἀπολωλόσιν, ἢ ἀντὶ τοῦ εὐθὺς 
ἀπέϑανε. 9 19 ζηλωτόν γε μηδὲ νἔχων τῶν ζών- 
τῶν, 

P. 67.3. κάλει μοι τούτων τοὺς μάρτυρας] 
Τῶν εἰρημένων ἁπάντων, ὅτι ἤδει τὴν κυρίαν 
καὶ ὅτι τὰς πεντήκοντα δραχμὰς ἐδίδου τοῖς 
ἄρχουσι. 

— 4. καὶ τὸν τῶν διαιτητῶν ἀνάγνωθι γύ- 
pw] Ὅτι μένειν ἄχρι τῆς ἑσπέρας ὀφείλει ὁ 
διαιτητής" μὴ φανέντος δὲ τοῦ φεύγοντος, κα- 

ταδικάζειν ἣν ὁ νόμος βούλεται καταδίκην. 
τοὺς μὲν οὖν μάρτυρας ἀπαιτεῖ τοῦ καὶ εἰδέ- 
γαι τὴν κυρίαν τὸν Μειδίαν καὶ τοῦ παρακαλεῖ; 
τοὺς ἄρχοντας λαβεῖν τὰς πεντήκοντά δρα- 
χμὰς καὶ τοὺς ὅρκους αὐτὸν ἀπαιτῆσαι πρὸς 
τοὺς ἄρχοντας, καὶ τῶν τοιούτων. τὸν δὲ γόμιον 
ἀναγινώσκει τῶν διαιτητῶν, ἵγα δείξη τοῖς δι- 


? ἠποιμοῦντο Ald. 
5 πλάσιν Ald. Ben. 
6 ἔλαϑεν Ben. 
9 ἀντίδικος Ald. 
12 δι᾽ ἣν αὐτὸς Ben. 


13 ζῆλον γὰρ μηδὲν Ald. Ben. 


Ἵνα ἀδικήσῃ] S. ὁ Στράτων, ἀπέκρυψε τὴν 


κυρίαν xal διὰ τοῦτο πιαρέλαϑεν, S. ὁ Μειδίας. 
Ipnr£w. 


AaSày] Durum λαϑὼν ἀντὶ τοῦ ἀγνοήσας. 
et col. 2. v. 3. ἐν 5 τις ἐξ ὑπαρχῆς. 0ῈΜ. 


Ὅτι συνεχωρήϑη avrà ὑπὸ Στράτωνος] Ti- 
resia conjectore est opus. Inr«. 

Παραπόλωλε ] Malim παρὰ τὴν ἡμετέραν 
δίκην, ὡς iv παρέργου μέρει ἀπόλωλεν, quam 
ut Ulpianus exponit. Inr. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤΑ. MEIAIOY. AOTON. 911 


κάζουσιν, ὅτι τὸ EX τῶν ! γόμιων τίμημα κατε- 
δίκασεν ὃ Στράτων καὶ ὅτι κατὰ τοὺς γόμκους 
ἐποίησεν ἐρήμην αὐτοῦ καταψηφισάμενος. 

Ρ, 69. 8. κάλει δὲ καὶ τὸν ᾿ Στράτωνα] 
φιλάνθρωπος 0 Δημιοσϑέγης, ΤῈ ὃς ^ os 
qt ! ἀτυχοῦσιν, ἐπειδὰν εὕρη καιρὸν, πειρᾶ- 
ται βοηθεῖν. ὡς καὶ ὑπὲρ Τιμάρχου πολλοὺς 
ἐποιήσατο λόγους ἐν τῶ xaT Αἰσχίνου, καὶ 
γῦν ὑπὲρ Στράτωνος. ἐπειδὴ καὶ δοκοῦσιν ἀμ- 
φότεροι δι’ αὐτὸν ταύταις ππεριπτεπτωκέναι 

ταῖςσυμφοραῖς. ὅτε οὖν ἱκαγῶς ἀπελογήσατο, 

βυύλεται καὶ οἶκτον αὐτῷ κινῆσαι παρὰ τοῖς 
δικασταῖς. ἴσως γὰρ οἱ δικασταὶ, καὶ ὅτι οὖ- 
δὲν ἀδικεῖ πεισϑέντες καὶ πρὸς τὸ πάϑος 
ἰλεήσαντες, ἀποδώσουσιν αὐτῶ τὴν ἐπιτιμίαν. 
ἐν ταὐτῶ δὲ κίνησιν καὶ ὀργὴν κατὰ τοῦ Μει- 
δίου ποιεῖ. τί οὖν ἐποίησε: ; βούλεται εἰσάγειν 
ὡς ἐπὶ σκηνῆς τὸ πρόσωσσον τοῦ παϑόντος. 
ai γὰρ ὄψεις τῶν δυστυχῶν 2έλεον 38 ἐκκαλοῦν- 
ταὶ μᾶλλον ἢ οἱ τῶν ῥπτόρων λόγοι. ὑπέμνησε 
δὲ διὰ τοῦ ὀνόμκατος τὴν συμφοράν. 

— ibid. τὸν τὰ τοιαῦτα πεπονθότα} Οἷα 
ἠκούσατε. ὁ προδιατέθηκε δὲ ταῖς αὐξήσεσι τὸν 
ἀχερα τὴν, ἵγα μᾶλλον γένηται παεριπαϑὴς, ὡς 
δεινοῦ πράγματος μέλλων γίγνεσθαι θεατής. 

— 4. ἑστάναι γὰρ ἐξέσται δήπουθεν αὖ- 
τῷ} ᾿Αντιπίπτον ἔλυσε. κελεύει οὖν τὸν Στρά- 
TUYA εἰς δικαστήριον παρεῖναι καὶ μὴ ἔχειν 
5 ὧν οἱ νόμοι κεκωλύκασι. Φησὶν οὖν, σιγάτω 
μὲν διὰ τὸν ϑόμεον, τῆς στάσεως δὲ αὐτῷ μετ- 
ἔχειν ἔξεστιν. οὗ γὰρ δὴ καὶ τούτου Μειδίας 
αὐτὸν ἀφαιρήσεται. οὐκ οὖν ὥςπερ ἄφωνον 
πρόσωπον ἐπὶ σκηνῆς βούλεται τὸ σχῆμα τὸν 
ἄγϑρωπον μόνον 6 δεικνύναι τοῦ 7 πάθους. δῆ- 
λον γὰρ ὅτι ὠφεληθήσεται τὰ μέγιστα. τίς 
μὲν γὰρ συγγενὴς θεασάμενος οὐκ ἐλεήσει τὸν 
συγγενῆ; τίς. δὲ πολίτης τὸν πολίτην; ; vis δὲ 
πρσβύτης τὸν πρεσβύτην; τίς δὲ δρμότης 
τὸν συνεκκλησιάσαντα ; ὠβέλισται δὲ ὃ κἀν- 
ταῦθα. οὐδὲ ἐπιξῆναι γὰρ τοῖς τοιούτοις ἐφεῖ- 
ται. 

— 5. πένης μὲν ἴσως ἐστὶν] Ὑποκριτοῦ 
χρείαν ἔσχεν ἄφωνον πρόσωπον μιμούμενος. 
τοιαύτην δὲ τύχην αὐτοῦ κατηγόρησεν, ἧς καὶ 
οἱ δικασταὶ κοινωνοῦσι. δῆλον γὰρ ὅτι οἱ πέ- 
γητες τὸν πένητα ἐλεήσουσιν. 

— ibid. οὐ πονηρὸς δέ »t]] Συμμίγνυσι 
τῷ πάϑει τὴν ἀπολογίαν. εἶ yàp xpne ric ἂν 
lod. πέπονϑεν, οἴκτου καὶ συγγνώμης ἄξιος. 

— 6. πολίτης ὧν] Ἐπειδὴ Μειδίας ὑπο- 
βυλιμαῖος καὶ βάρβαρος, τοὺς πολίτας ἔκκα- 
λεῖται τὸν πολίτην ἐλεεῖν. 


, Avete Ald. Ben. 
3 ἐξεκαλοῦντο Ald. Ben. 
* à M. Ben. 


8 καὶ ταῦτα M. Ben. 


10 ἐξευρεῖν ὁ Στράτων᾽ M. Bon. 
12 αὐτὸν Ala. Ben. ye. αὑτοὺς M. Ben. 


ἀνόμοις Ald. 


Τυραγνίδα F. τύραννον εἶναι αἰνίττεται τὸν 
Μειδίαν. [Et sic dedit.] et col. 2. v. pen. 


6 δεικνύντα Ald. Ben. 


— jbid. ἐστρατευμένος ἁπάσας Οὐκοῦν 
τὴν ἐπιδάλλουσαν πένησι λειτουργίαν ἐπλή- 
puct. λειτουργία δὲ πένητος ἣ διῶ, τοῦ σώμα- 
τος εἰσφορά. 

— ibid. ἁπάσας τὰς ἐν ἡλικίᾳ στρατείας] 
Πρεσβύτης ἃ ὧν ϑ καὶ οὐ πονηρὸς τοῖς πονηροῖς 
ταὐτὰ πέπονθε, καὶ «παρὰ τοιαύτην ἡλικίαν 
ἐν ἧ καὶ τοὺς ὄντως ἀδικοῦντας αἰδεῖσθαι σπε- 
φύκαμεν. εἶτα καὶ εἰς τὰς στρατείας ἐφγήγεσε 
τὸν Στράτωνα, διότι μέλλει μετ᾽ ὀλίγον. καὶ 
εἰς δειλίαν καὶ εἰς ἀστρατείαν σκώπτειν 3 τὸν 
Ἔ μειδίαν. 

— 7. καὶ δεινὸν οὐδὲν εἰργασμένος] Ἐν τῇ 
καθόλου ἀναιρέσει καὶ τὸ παρὸν ἔδειξεν, ὅ ὅτι 
οὐδὲ περὶ τὴν δίαιταν οὐδὲν δεινὸν ἐποίησεν. 

— ibid. ἕστηκε γυνὶ σιωπῇ} Τοῦτο τοῖς 
δυστυχρῦσιν — συμφέρει T i εἷς ἔλεον. 

— 9, καὶ οὐδ᾽ εἰ δίκαια ἢ ἄδικα πέπονϑ ] 
Δοκεῖ μὲν ἀμφιβόλως εἰρηκέναι, διότι κατέ- 
γνωσται" τὸ δὲ ἀληϑὲς αἰνίττεται, ὡς εἴπερ 
ἐξῆν αὐτῷ ἀπολογήσασθαι, ἔδειξεν ἂν ἑαυτὸν 
ἀδίκως κατεγγωσιμένον. καὶ διὰ τοῦτο οὖδε- 
μίαν μὲν ἀπολογίαν ἀπολέλοιστεν ὑπὲρ τοῦ 
Στράτωνος, καὶ πολλῷ πλέον 10 ἐξεῦρεν ἢ n Στρά- 
τῶν ἂν ἠδυνήϑη, δοθείσης ἀδείας αὐτῷ τοῦ λέ- 
γειν. ὅμως δὲ ἐπειδήπερ οἶδεν ὅτι ἀδύνατόν 
ἔστιν αὑτῷ φθέγξασϑαι, !1 Sappei xai τὰς ὑ- 
περβολὲὰς τῶν δικαίων αὐτῶ δίδωσι. 

— 11. καὶ ταῦτα πέπονθεν ὑπὸ Μειδίου 
Τίνος ; τοῦ ὑποξολιμαίου, τοῦ ἀστρατεύτου. 

— ibid. xai τοῦ Μειδίου πλούτου) Φθόνον 
αὐτῷ συνάγει δια τῆς ὑπομνήσεως TOU ταλού- 
του. μισοῦσι ydp τοὺς τοιούτους οἱ δημότας 
διὰ τὴν πενίαν. 

— 13. καὶ τὸ τῶν πολλῶν εἷς εἶναι] Συγς- 
κρούει πρὸς τοὺς δικαστὰς τὸν Μειδίαν καὶ εἷς 
φόβον ᾿Ξ αὐτοὺς καϑίστησιν. εἰ “γὰρ Στράτων 
διὰ ch» πενίαν ἠτιμώθη, καὶ ὑμεῖς πένητες 

— κινδυνεύετε ὑπὸ. Μειδίου ἀτιμοῦσϑαι, "us 
d εἰς ὑμᾶς δρμήσει. καὶ, X εἰ E ταῦτα 
πέπονθε διὰ τὸ εἶναι τῶν πολλῶν εἷς, ἐλεύσε- 
ται καὶ ἐφ᾽ ὑμᾶς τὸ δεινόν" δι᾽ ὧν “«ύραννίδα 
αὐτοῖς αἰνίττεται 13 τοῦ Μειδίου. 

— ibid. καὶ εἶ μὲν παραβὰς τοὺς νόμους] 
Mig Sy δικαιοσύνης ἀτιμίαν ἐκομίσατο. καὶ oi 
μὲν ἄλλοι παραβαίνοντες τοὺς γόμους κολά- 
ζονται" Στράτων δὲ ποεισθεὶς τοῖς ᾿Δνόμοις ἢ ἢτι- 
μώϑη, καὶ τηλικαύτη συμφορᾷ περιπέπτω- 
κεν ὑπὸ τούτου. Μειδίας οὖν ἐστὶν ὁ ἀτιμώ- 
σας. οὐκοῦν ξὰν εἰς τὴν ἀρχαίαν τύχην αὐτὸν 
I ἐπαγάγητε, οὗ τὴν ψῆφον τῆς βουλῆς ἀκυρώ- 
σετε, ἀλλ᾽ ἑνὸς ἀνδοὸς Μειδίου “τὴν βουλὴν àva- 


3 ἔλεον omittunt Ald. Ben. 
4 προδιατέϑεικε Ald. Ben. 
7 πάϑους ἑστάναι. δῆλον Beu. 
9 καὶ oU πονηρὸς omittunt Ald. Ben. 
11 ϑαῤῥεῖν Ald. 
13 τὸν Μειδίαν Ald. 
15 ἐσαναγάγητε Ben. 


ἐπανάγητε. Ink. 
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* * , AS 3 A! € nsa Deal" 3 3 , 
, " T- - .E ἐκεῖνος} "Ex" 5 δίκη. 
τρέψεσι. βαλλόμενον πάντας οὖκ ἀφαιρήσεσθε üt yon. ποίηχεν ; ups τὸν σταβόντα ΠῚ "ec - "inp 6 7. um a i ir a καίτοι 

P. 70. 8. εἴθ᾽ ὑμεῖς τὸν οὕτως ἀμὸν] Ἵκα-. μάτων, τίνος ἄλλου ἀδικοῦντος ἀφαιήσεσϑι pe ἀνκηο fori mda pit ma page iccnpeqrerieene ρει ας τα 

. - ; " ; : ἃ . ίϑησι τῷ Μειδία τὴν ριον, ; 
; aui καὶ χρήματα, δι᾽ ἃ καὶ θρασύνεται τὴν $njamw* καὶ “ἀγᾶτ' π s 2 pug : 2 p) 

"- rates rs sede cedes dun x? a " " οὐδεὶς ὅν i, ien io] Καθόλω αἰτίαν. εἰκὸς γὰρ τὸν ἐν πολλοῖς ἐπιξουλεύοντα οὐκοῦν οὐκ ἠτιμοῦτο, μηδὲ τὴν ἀρχὴν εἰσελθών. 
τὸν Μειδίου . ; gió qs ] ὅ ἢ καὶ ) ἤδη. ὃ δὲ à) ἤγαγεν, Ὁ μὴ ἐλέγξας Ev 
AN «' , Isl ^ AD 4 A d jy, δεί - ELA | ἄγωθεν ὄντα δυσμενῆ xai τοιαύτας ἤδη ὁ δὲ σοφιστικῶς συνήγαγεν, Ὁ qun ς 

ῥῆτο ἘΡῸΥ wro τῇ TOU τὴν συγγνώμην εἰσενεγκὼν, δείκνσιν ὅτι οὗ δι xa n ^ : NA "s * agr 
ord aso tq A" AE mí eur «ipi Jedem: MI boli Rune μας κατὰ τοῦ ἐχθροῦ κατασκευάζειν. λοιπὸν δικαστηρίοις ἀτιμοῦται" οὗτος δὲ μὴ ἐπεξελθὼν 
ἐχέου ἐκβολῆ. κέχρήται yàg αὐτῇ xal πρὸς “τὴν ἔχϑραν τὴν πρὸς Μειδίαν κωλύει τὸν ἔλξον, | raped - P ans NR N p ͵ Σὲ » ' 
τοῖς bari oic, ἐν κα σύγκρισιν ἔχει τοῦ Μει- ἀλλὰ δι᾽ αὐτὸ τὸ δίκαιον οὖν ἐν τῷ ἀπολογεῖσϑαι κατηγορεῖ" τοῦτο yag ἑαυτοῦ pé ἔγνω UR PR τ ΘΗΝ 
, H 9 τῷ , , Ἢ ^ , e ^ we» € o» * B δ ἧς, 
, ΕῚ ^ * , , " 0U coL. T εξῶ Ey και T7 7r 4 
δίου πρὸς αὐτὸν Δημοσϑένην. τὰ γὰρ ἐκείνυ — — ult. ἐγὼ yàp οἶμιαι πάντας ἀνθρώπους) ἴδιον τῆς Δημοσθένους δεινότητος, καὶ τὰς ἀπο- tav β τῆς Lust» καὶ LL τῆς Ὁ Tae 
, mc - t. 3 1 Tl d * la οἱ Y y λογίας εἰς κατηγορίας «περιτρέστειν, καὶ αὖσις ἄλλων κωταγνώσεως" αὑτὸς yap ἕαυτὸν QTi- 
draia 1 τῇ ἑαυτοῦ 3 ἀπαιδία ἀντιτίθησι, καὶ Οὐὑτοί εἶσιν οἱ ἐπίλογοι τοῦ κατὰ τὸν Στρά- y » VT j " Qe μα ; hg deo. »t Ν 
2 bulevo Ἢ ἴς αὐτὸς πέπονθε. νυγὶ δὲ Tama διηγήματος, ἐν οἷς ἐκβάλλει τὸν Duo ϑχατηγοροῦντα μηδὲν ἧττον ἀπολογεῖσθαι. μῶχε. καὶ τοῦτο λέγει, οὐχ ὅτι τῆς παῤῥησίας 
- e * N * ^ E , ΄ πεν τη: 3 
ΔΩ ὩΝ ὧδ Ξλλὰ TU MM and àg ὅ $ wi — 14. ὅτι μὲν δὴ λειποταξίου γραφὴν] καὶ τῶν κοινῶν ὃ ἀσππεστέρητο Εὐκτήμων, ἀλλ 
oU πῦρὸς ἑαυτοῦ TrOLSL TAA “Ὴν σύγκρισιν, ἀλλὰ τοῦ Μειδίου. τηλιχουτοῦ yAE OVTOG "TOU ὁιηγη- : : iar » ΕΣ ον ἢ i Mg dir s 
* , S - ἢ , 9^ * * Y owe c wu ἐν.) προκαλύμματι Xy emTOA. τοὺ φόνου τοῖς κατ — O'TL X TO, τὴν EXELVOU ψῆφον 4U$pi αὐτου X7ÀV- 
πρὸς Στράτωνα xal τὰ ixtiyov παιδία. οὐδὲν ματος, εὗρε καιρὸν καὶ “Ὁ τοῦ Ὁ τῇ τοῦ ἔχξου s : LEA itn &-- 2 EE z 
; ; δε 2 ποῦ ἐλέου ixCoAS «σή 9; 1» i Εὐκτήμονα πράγμασιν, ἵνα μὴ δόξῃ ἔσπουδα- τῶν ἐστέρηται" κατέγνω γὰρ ἀτιμίαν ἑαυτοῦ 
οὖν Χωλύει καὶ δεύτερον χρῆσθαι 7" τοῦ EAEoU ἔκοολη χρήσασϑαι. κασολου γὰρ Ev Trayei ^ uet " a eo e . ἢ * ' - ; 
Ὁ 2 : ) f , ρων Σ. aá WP ἐγως πρὸς ἐκεῖνο χωρεῖν. καὶ εἴληφε «v pa à ἐσεεξελϑὼν.. καὶ ἔστι τοῦτο ππαρα«αλήσιον 
3 θη ày Ἐ σμένως πρὸς xe βάγμα qp 
ἐκβολῇ, ἐπειδὰν μέλλη τις ἐπὶ διαφόρων ϑαὺ- παθητικῷ ζητήματι, καὶ μάλιστα ἐὰν " ἴσον aia "libe [P SIR ἢ - ὩΣ ΣΟ ἢ p ἢ * 
- eveniat mrudelhu ἢ τὸ κρινόμενον xal và πεόσωπτον τὸ φεῦγοι ἑμολογούμενον, ἵνα καὶ ἐπὶ τῶν ἀμφισβητου- τῷ προοιμίῳ τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωγος"  Osrig EU- 
- ,᾿ , * - a ὦ A 
TP E τ , 3 por 2 οὗ δεῖ δὲ ἔγων ἀξιόπιστος δόξη. καὶ iv παραλείψεως χτήμων, di ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, παθὼν. κακῶς ὑπὸ 

— 4. ὧν αὐτὸς bate Sid φησὶ, μόνον] Δο- χρηστέον τῇ τοῦ ἐλέου ἐκβολῇ. oU δεῖ δὲ Sav- p : Meus colle Friki. ci ^ amem : "Nerea - ς 

ΒΝ ; EN ἢ te abréte ὃ 1 καὶ iy τῇ ἃ εἴδει τὴν εἰσαγωγὴν πεποίηται. ὅτι μὲν οὖν Εὖ- ᾿Ανδροτίωνος, καὶ ἐκεῖ φαίνεται μᾶλλον παθὼν 
κεῖ μὲν καταδεδικάσϑαι χιλίων δραχριῶν" τῷ μάζειν, εἰ τοῖς αὐτοῖς ῥήμασι v ἐν τῇ ἄλλη ine ἡρόδονν. anpssléop Ainlin, $! Axlporlo ἢ ποιήσας. si yàp κατηγορόσας 
δὲ pinBiy ἐκτῖσαι φαίνετάι ῥιηδὲν ἠδικημένος. τοῦ ἐλέου ἐκβολῇ ἐχρήσατο. σύγηθες γὰρ τοῦτο χτήμων ἐγράψατο ἐ ΣῊΝ y v3 τ neus. S xaT ; 

"s "d es , : ; S . a x og rh, πρό- 

— 6. καὶ μήϑ᾽ ἑορτῆς] Ἔν τῶ καϑόλου «ποιεῖν τοῖς πσὰλαιοῖς" καὶ αὐτὸς δὲ στετσοίηχεν τοῦτο εὔδηλον ἀλλ ταν. οὖκ ἀξιόσσιστον τὸ hi iig - - — Pe " » 4 

ἐκφέρων, παφαχαμβάνει καὶ τὸ XaS' αὑτόν. αὐτὸ καὶ iy τοῖς Φιλιπισικοῖς xal ἐν τῷ κατὰ τοῦῦτο NÉy&iY πΈρὶ Ex gov. AE ond τέδαλε τὰς χιλίας. ἀλλ ὅμο 
μ vA 4 , ζ 2? i ὁ ἔγ φ — antep. xai τὸν. τοῦτο ποιήσαντα Eg4i- φησίν, στερ EuwrnfAoy ἔπαθε κακῶς, τὴν προ- 

— 16. τὸ γὰρ χρημάτων πολλῶν] Πάλιν Τιμοκχράτουφ' καὶ ᾿Ισοκράτης ὁμοίως ἔν τε τῷ ἢ : : μὰ E Y : — ^ LE NL 
raf. ^1» x "m Le ui «E xal i» τῶ περὶ ἀγτιδό σθώσατο] Συνήϑειαν κατασκευάζει τῷ Μειδίᾳ αἶρεσιν λέγων coU ᾿Ανδροτίωγος" ὅτι ὅσον ἔα 
ἐγταῦϑα τὸν «τύραγγον ὑποβάλλει. τίνα yas HayaSmyaino καὶ EY τῷ περὶ & "sig ^ n hao ἐν y. ien AN M ἐς dies κα ξεν ὦ δα ἐδῶ 

LI , € Ζ - 
JR εἰκὸς γενήσεσθαι τύραννον, ἢ τὸν ἔχον: ΟΡ. 73. ult. οἷον ἐγώ. τίς οὑτοσί ; μέτριν «τος σαν, ΚΡ Mm. pq irt : e yp 
S κοχὰ ἡ ς ". 7 , a Cop νώ 19b9dTaTW i ὅτι χρήματα ἐδίδου τοῖς τοῦ τετελευτηκότος φήν. 
τα μὲν χρήβιατα πολλὰ, ϑρασὺν δὲ ὄντα καὶ Χαρακτῆρα Gio σώφρονος καὶ " δριϑάγτατον at ἐν Ye ' Nd T 7. eiuasc ἔγωγ᾽ bri perDiquos icu] 
βδελυρόν ; τὸν ὑποτίθεταν» Μειδίαν δὲ τοὐναντίον. he ntis iamen sim P^ cota ot s "Q Papi 2 fs Pd at js οὐ en ess 

— 19. ἐλεῆσαι, νὴ Δία} Δόκεϊ νῦν * ὥς: — P. 74. 8. ἡγοῦμαι τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑη- ὁ Μειδίας, καὶ αὐτὸς ἐν εἶπεν, ὅτι καὶ τοῖς ped ml : Ὁ γος " ^ra eee 
περ ἀνδρικῶς ἐπὶ τοῦ Στράτωνος ἀντεξετάζειν valor] Μέλλων ἐφ᾽ ἕτερα μεέρη κωταξαίγειν τῆς εν carm ai Qo CM nop 

NI ; la xí auc. 6 — pen. xai λίαν εὐχερῆ, τὸν κονιορτὸν} φησιν, ὅτι οὗ δέομιαι γὰρ ἔτι δίκης, ἀτιμω» 
τὸν ἔλεον. παρεκβάσεως, προοιμίῳ κέχρηται συγήθως͵ Gar , í É Ü ᾿ ἂν εἵλετο Εὐκτή- θέντος ἐκείνου" καὶ ἄτιμον καλεῖ τὸν μὴ. ἄτι- 

— pen. ὁρῶν τὰ τοῦδε οὐκ ἐλεηϑέντα) αὔξησιν ἔχει τῶν τε ἤδη Χεχθέντων καὶ τῶν pingi ἔλυσεν, οτι ποτ - εἴλετο - ἕντος ἐκείνου" καὶ ὯΝ — ig I 
Πρόδηλον, ὅτι οὐ πρὸς ἑαυτὸν νῦν τὸν τοῦ ἐλέου ῥηθησομένων. καὶ yàp bari τοῖς φθάσασιν ἄξιος pan ψευδῆ γραφὴν ive ὯΝ Ὁ, qu Mm ἘΠ Ap itu 5] μὴ λα Hw x 
«σοιεῖται ἐκβοχὴν, ἀλλὰ πρὸς Στράτωνα καὶ τὰ μεγίστης ὀργῆς καὶ τὰ μέλλοντα λέγεσθαι ἌΝ ΨΥ cromo oca ger muG. ^s egens à x arre: , "i 
τούτου παιδία. χαλεσώτερα τῶν λεχϑέντων. ἔστι δὲ ταῦτα, were, 6. Μὰ ἂν αν SUXSONC. Rai 0 x k spi quom conr qup never oper vp 

— ult. χωρὶς τῶν ἄχλων κακῶν} 'O γοῦς τό τε λειποτάξιον καὶ à bp αἵματι γραφή, i id διῶ: τόνε πδται, GU adiac pecia a 2 ed ince 3 d lec] τοῦτο ἦν 
οὗτος" h σύμφορα τοῦ Στράτωνος, τουτέστιν ἣ πέπρακται δὲ ταῦτα μετὰ τὴν ὕβριν γὴν ἐν super οὕτω jup S ANC λοις Ὁ τὸ συ MAR Ἐ d v iil πω μὰ 
ἀτιμία, χωρὶς τῶν ἄλλων κακᾶν --- λέγει" δὲ τοῖς Διονυσίοις. οὐκοῦν συνῆψε τῇ «σαρεκβάδει ἄγέμου free Ve Nt ΞΕ δ ἢ 2 ui tuia θέ: ERE Mg n n "ὌΝ 
«ἧς ποενίὰς — 4 ἐπικουρίαν οὐκ ἐπσιδέχεται" οὐ 10 τὰ πεντεκαίδεκα ὅλοις ἔτεσιν ἀφεστῶτα. τὰ “θα, edi οὔτ᾽ ἀγεκρίνετο] - me il iu bei os ame nt pui, mes kiero 
γάρ ἐστιν ἐξ δὐφειλήματος ἄτιμος, ἵνα — — quy γὰρ κατὰ Στράτωνα «αιδὸς ὄντος τοῦ pi- an πρσελοῶν Dro τῶν πραγ ἀρ μι ἜΝ ones ως E MNT 
οἱ παῖδες ἀὑτοῦ i- δανεισάμενοι ἢ μισθώσαν- τορος πσέπρακται, τὰ δὲ μετὰ τὴν ἑορτὴν δύο vat, cid κατεγγωκὼς ἑαυτοῦ" διὸ καὶ tixi- —: soy καὶ € ies ^ ate geri 

Li * ^ . L4 s ^ , 3; δ δ... ^ - " "Ou. 
τες αὑτοὺς καταθῶσι τὸ χρέος καὶ ποιήσωσιν xal τριάκοντα ὄντος ἐτῶν. δέδωκε δὲ ἡμῖν ἔν lindo σαν δανποαννθ ἡ Ὁ ἘΣ μὴ : ww Καὶ ἐπ caer alui wi 
ἐπίτιμον. τούτοις καθολικὸν θεώρημα, Συνάπτειν τὰ ἑμοι- ΤΕΥ igo et a Ap A ὌΠ ea »" — ipsi : ia er si ARMS 

P. 71. 1. o) γάρ ἐστιν ὄφλημα) Εἰ μὲν ογενῆ κἂν τοῖς χρόνοις διέστηκεν. ὄντων γὰρ TWPRM, σὰν ἀτὰρ ἀυνύννας νυ, en gates dicis o pcc e nes i nar irt- 
ἐξὴν χρήματα κατατεϑέντα ἀπαλλάξαι τῆς ἐξαγωνίων καὶ τούτων κἀκείνων καὶ πάντων ἀρίεται πρὸ τοῦ δικαστηρίου πάρα ποὶς ex PL asco cae equas iE τὰ d s 
ἀτιμίας τὸν ἄνϑρωσσον, οὐκ ἂν ὥκγησε κατα- τῶν ἐν τὴ "" παρεμβάσει κειμένων, ππάντα CU- xr, εἰ ἐπέξεισ' “Ὁ emp E ἃ ena , aem ὩΣ τὰν 2» ] 
βαλεῖν. μετήγεγχε δὲ τὸν λόγον ἐπὶ τοὺς παῖ- ἄγων sic ἕν χωρίον ἔταξε. : xit TU WAMNNG er De warres ὩΣ , c n . he yap X en UA Lor 
δας τοῦ Στράτωνος, lYVa μᾶλλόν ἐλεεινόφερος --- 13. τοσαύτην ἀφθονίαν οὗτος πεποίηκε] -- eu bie ἔλθῃ ἀρὴν να Τα ἘΠΕ ΘΟ. οὺ E νὰ Ὑ $ δὲ μ᾿ 

He , L3 ^ C er " , ^ ^ 3.9 2. ^ J aS b 
φανῇ, ὅτι καίτοι πένητος «ταῖδες ὄντες OU Σφόδρα τεχνικῶς καὶ διάίως τὸ T ἐπ᾽ Pee TP ΤῊ scd Amm pins i) ad ic * ἀπὸ δή 
ἐφείσαντο καταβαλεῖν. οὐκοῦν, ἐπειδὴ οὐχ paci. ἀπολογούμενον, περῥτρέπτειν ταῦτα εἰς H . 75. 1. πλὴν iy. &xx&orro] TIporeSeim xai — τοιοῦτον" Νικόδημεος cil τὰν om 
οἷόν τε χρήματα δόντα ἐπαναγαγεῖν εἰς τὴν κατηγορίαν. ἔστι δὲ τὸ ἔγκλημα τὸ κυποῦν αὖ- Ἐπεὶ βαίνων, ὦ πιο ME pridie cepisset ond diva 
ἀρχαίαν τύχην τὸν ἄνθρώπον, 9 ὑμέτερον λὸϊ- τὸν ἡ φήμη τοῦ φόνου. δοκεῖ γὰῤ ᾿Αρίσταρχὺς : Ἐν Μειδίου μισθωσα μένου ἡ ἵνα «iv νεκρὸς, Εὐβούλου fara Ὁ qm er rdnm 
φὸν ἐλεήσαντας ἀφεῖγαὶ. παρὲ τοῦ Δημοσϑένους ἀναπεισθεὶς ἀνήρηκεναι θλλῆν εὐχέρειαν καὶ "— δείξη τοῦ Ἑυκτῆ- μάλιστα φίλος. εἶπε! τ "s E t o 

- ^ M ^ , Q^ M » 

— 5. xd B 3 qabwvà κοΐ χρήματα τὸν Νικόδημον. ἣν γὰρ οἷντος γῶν περὶ "τὸν EU- Mec, φησίν ὅτι ἡδέως ay uei in Rey 7 καὶ οὗτος ἔχενω εκ «σοὶ ἫΝ ve τῇ ΟΝ "d 
ἀφαιρεθήσεται] Τὸ μὲν ῥητὸν ἀσαφές. ἔστι βουλον ἐσπουδακότων. εἰκὸς δὲ ἦν Τοὺς cov ptt- : gae Μειδίας ἕμαιισ' ϑώσατο. "n wen rel didis rd oi £x βηθεὶς μὲν δὴ 
δὲ τοιοῦτον" ᾿Εὰν Μειδίαν ἀπσολύσητε τοιαῦτα νιζομκένους τοῖς ἐχθροῖς περικόπτειν τὸν pirroga. εἶ GRAY τοῦ γοῆμιωυτος, Φρ0σ' ἔθηκεν δῶν, T9 Non bust αὶ ὁ Monat, Mis "Nub h. es 
πράξαντα, τίς σσώσσοοτε ἄλλος ἀφαιρεϑήσεται δεδοικὼς οὖν τὴν φήμην, οὔτε φανερῶς ἀπελογῆ- πε a did πρόδηλον yap ert, οὐδὲ ὁ πάν- T——À Αρίσταρχος &quyt. o aie 
χρημάτων 7 ὑφ᾽ ὑμῶν, δι᾽ ἃ πλημμελεῖ; πάν- σατο μηδενὸς κατηγοροῦντος ---- εὔηθες yap — ὧν εὐυηϑεστατος "TOUT ἂν bTTOW)CEY. δὲ ὁ ῥήτωρ ὑπὲρ τε εαὕτοῦ καὶ τοῦ Ap P 
τες γὰρ οἱ πλούσιοι τοῖς χρήμασιν ἐπαιρόμε- οὔτε 13 μὴν εἴασεν ἁπλῶς. δὺ yag ἀνδρὸς σο- 


^M * , t ^ - t€ , " , - 
vot πσλημμελοῦσιν, εἶ yàp Μειδίαν τὸν ὑτσερ- λιτικοῦ περιορᾷν ἑαυτὸν ἀδοξοῦντα. Ti οὖν σὲ ! ἀποτρέψασϑαι M. Ben. ? παρατίθησι Ald. Ben. 


3 κατηγοροῦντας Ald. * oix omittunt Ald. Ben. 
* ἀποϑῆτε Ald. Ben. ἣν ἐπήγαγε. yp. ἣν ἀπήνεγκε M. Ben. 6 ἀπέστεροιτο Ald. 
7 ἔγχιμον Ben. ? κατασχευάσαντι M. Ben. 


! τῆς Ald. 3 παιδείας Ald. «ταιδεία Ben. 
5 αὐτῷ Ald. αὐτοῦ Ben. yp. αὐτῇ M. Ben. 4 ἀπορίαν ἐπιδέχεται Ald. Ben. 
: 5 ὀφλήματος ye. M. Ben. 6 ὑμέτερον ἔργον λειπὸν ΜΙ. Ben. 
à$ Ald. Ben. 8 δοκοῦντος Ald. Ben. 9 ὀρϑοτάτου Ben. b EL d ANS" 
10 43 Ta " erasaBáesi AM. 12 $e" AM. E" ἐᾳ᾽ M. Bén. Τῷ κατασκευάσαι) M. τῷ κατασχεδάσαι. p. 214. v. 20. T αὐξήσει τὴν τόλμαν, et 
13 μὲν Ald. et supra v. 34. τοῦτο ἦν ἐφ᾽ ὃ παρεῖχεν. εἰ v. 97. σκοισεῖν δὲ ἄξιον. Ign. 
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χου. καὶ ἔστι τόπος προκατασκευαζομένου 
στοχασμοῦ. ἐλευθεροῖ γὰρ ὁ ῥήτωρ πρότερον 
τὸν ᾿Αρίσταρχον, ὦ αἰτίαν ἔχει συνειδέναι" 
ὀδύρεται δὲ τῆς τύχης τὸν ᾿Αρίσταρχον, ὅτι 
τοιαύτην εἶχε φήμην" τὸ δὲ ἀληθὲς τὸ καθ᾽ 
ἑαυτὸν ἀποκρούεται. ἵνα μὲν γὰρ μὴ αὐτὸς 
ὑποπτεύηται, τῷ ᾿Αριστάρχω τὸ ἔγκλημα 
πσεριτίϑησιν" αἱρετώτερον γὰρ ἕτερον δοκεῖν ἢ 
αὑτὸν πεποιηκέναι. ἵνα δὲ μηδὲ ἐκεῖνος ' ὁμο- 
λογουμένως δόξη πεπραχέναι, παραϑραύει κἀ- 
κείνου τὴν φήμην. καὶ ἔοικε τοῦτο, ὡς εἴρηται, 
τοῖς προκατασκευαζομένοις στοχασμοῖς" ὅσω 
γὰρ à» ἀμβλύνηται X μᾶλλον Ὁ τὰ κατ᾽ 
᾿Αρίσταρχον, τοσούτω «σοῤῥωτέρω αὐτὸς τῆς 
»,» 7 , 

αἰτίας καταστήσεται. 

- 12. καὶ χαλεπῆς συμβάσης αἰτίας] 'H 
συνέχεια τῶν λέξεων τὸν οἶκτον ἐργάζεται" καὶ 
Ct γὰρ ἘΞ ἄθλιον καὶ ταλαίπωρον ὀνομάζει, 
καὶ τὸ κακῆς καὶ χαλεπῆς φευκτὴν ἀπο- 
φαίνει τῇ αὐξήσει τόλμαν. χάριεν δὲ καὶ τὸ 
συμβάσης εἰπεῖν, ἀλλὰ μὴ παραχθείσης. τὸ 
γὰρ συμξάσης ὡς δυστυχήματος ἔμφασιν 
ἔχει" συμβαίνειν γὰρ λέγομεν τὰ παρὰ τῆς τύ- 
χης. σοφώτατα δὲ καὶ τὸ Ξαϊ τίας ἐπήνεγκεν, 
fva ψιλὴν συκοφαντίαν ἀποδείξη τὸκατηγόρημα. 
δρᾷς δι᾽ ὅσων καὶ οἵων ἀπωθεῖται τὴν ὑπόνοιαν ; 
σχοπεῖν ἄξιον τὴν ὑπερξολὴν τῆς φρονήσεως. 
οὔτε γὰρ φανερῶς ὡς κατήγορος λέγει --- φίλος 
γὰρ "y —, οὔτε ὡς ἀπολογούμενος ---- Vrrom τον 
γὰρ —, ἀλλὰ μέσως ἀμφοῖν ἐχώρησεν. ἣ δὲ 
αἰτία ἄδηλος ἢ ἀληθής ἔστιν ἢ ψευδής. δύναται 
δὲ ταῦτα xal εἰς αὐτὸν ἁρμόττειν τὸν Δημο- 
σθέγην᾽ διπλοῦς γὰρ ὁ ῥήτωρ. ᾿ 

— 13. τὸ μὲν πρῶτον, à) ἄνδρες] Οὐκοῦν 
Μειδίας ἐστὶν ὁ τὴν πρώτην φήμην καταχέας 
ἐν τῇ πόλει" δεῖ δὲ μὴ πιστεύειν τοῖς παρὰ 
τῶν ἐχθρῶν λεγομένοις. 

P. 76. 2. καὶ οὔτε θεοὺς οὔϑ᾽ ὁσίαν] Τοῦτο 
ἀπολογία δόξειεν εἶναι" Καὶ οὐκ ἂν ἐφοβήθη 
ποὺς ϑεοὺς ἢ τὴν ὁσίαν, τηλικαῦτα 3 τοῦ κα- 
ταψευδόμενος. ὁ δὲ ἐκ περιτροπῆς. τοῦτο γάρ 
ἔστιν ἐφ᾽ ὦ καὶ μισήσειεν ἄν τις αὐτὸν, ὅτι 
οὐδὲν τούτων ἔφοξήθη. τὰς γὰρ πιθανὰς ἀπο- 
λογίας πολλάκις προλύειν εἰώϑαμεν. 

— 4. ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸς οὗς ἔλεγε] Τοῦτο γὰρ 
ὥςπερ ἕτερον μέρος τῆς πιϑαγῆς ἀπολογίας, 
Καὶ αὐτοὺς τοὺς ἀκούοντας οὐκ ἂν ἡσχύνθη. ὃ 
δέ φησιν ὅτι Οὐδὲ τούτους. οὐκοῦν ἔκ τούτων 

ἀσεβῆ καὶ ἀναίσχυντον δείκνυσι τὸν Μειδίαν. 


--- 7. ὡς δέον εἴ τις * ὑξρισϑεὶς ὑπὸ τούτου} 
Χρώματος ἀπόδοσίς ἔστι τοῦτο" Καὶ διὰ ποίαγ 
αἰτίαν εἵλετο τοιαῦτα περί του κατασκευά.- 
Qe ; ὅτι ᾿Εφοβεῖτο μὴ δίκην δῷ τῆς ὕξρεως 
διὰ τοῦτο ἤσϑελέ με προαναρπάσαι. ς 

— 10. καὶ ἐφ᾽ αἵματι φεύγειν] "Qc φονέα 
κρίνεσθαι. τὸ — δὲ T μηδαμῇ παρεϑῆ- 
vai ἀντὶ τοῦ Cry συγχωρηϑῆναι" ἀλλὰ «σάσας 
ὑποστῆναι ? κατηγορίας, τουτέστιν, ἔνϑεν μὲν 
τῷ λειποταξίω, ἑτέρωϑσι δὲ τῇ τοῦ φόνου γρα- 
φῆ ἔνοχον γενέσθαι. 

— ibid. καὶ μονονοὺ προσηλῶσθαι] Τῷ δη- 
μοκοίγῳ παραδίδοσθαι" τῷ σταυρῶ τοῖς ἥλοις 
φεριπσήγνυσθαι. 

— 12. καίτοι ταῦθ᾽ ὅταν 9 ἐξελεγχθῃ] 
Πάλιν ἐνταῦϑα παϑητικοῦ μέρους ἐμνημόγευ- 
σεν, ἵν᾽ ἐκβάλλῃ τοῦ Μειδίου τὸν ἔλεον. 

— 13. ὕβριζέ με χορηγοῦντα] Εἴπομεν ὅτι 
τὸ κοινὸν παραβάλλει πανταχοῦ, ἵνα μὴ τὴν 
μνήμην τῶν ἰδίων ἐλαττώση τὸ ἔγκλημα, 

— 15. αὐτόχειρά μου γεγενῆσθαι Ταῖς 
ἔργοις δι’ Τῶν ἐποίει τὸ αὑτοῦ μέρος πεφόγευ- 
μαι. ἅπερ δὲ αὐτὸς ἐγκαλεῖται, ταῦτα τῷ 
Μειδίᾳ περιτρέπει, τουτέστι, τὸ φόνους «σοιεῖν 
καὶ ἀποκτιννύναι. καὶ ηὔξησε “τὴν κατηγορίαν. 
αὐτὸς μὲν γὰρ αἰτίαν εἶχεν ὡς συνειδώς" τὸν 
δὲ Μειδίαν αὐτόχειρα φησὶ γεγενῆσϑαι. 
εἰ γὰρ ἕν ὧν 8 μοὶ ἐπεξούλευσεν ἐποίησεν, ὡς 
αὐτόχειρ ἂν ἐνομίζετο. καὶ γὰρ ἐξ ὧν ἤλπιζέ με 
διαφθεῖραι, ταῦτα κατεσκεύασεν. 

P. 77. 3. εἰ γὰρ ἐάν τις παρὰ πάντας τοὺς 
νόμους ὑβρισθεὶς] Πάλιν αἰτίαν ἀποδίδωσι, δι᾽ 
ἣν εἰκὸς ἦν κατασκευάζειν ταῦτα τὸν Μειδίαν' 
ἐπειδὴ γὰρ oUX 9 εἰκότα τὰ πράγματα δοκεῖ 
λέγειν, διὰ τοῦτο συνεχῶς τὰς αἰτίας ἀποδί- 
δωσι. 

— 6. προσκυνεῖν ποὺς ὑβρίζοντας] Οἱ γὰρ 
ἐκεῖ δυναστεύοντες οἷς ἔξεστιν ὑβρίζειν ὅταν 
βούλωνται καὶ ὃν ἂν θέλωσιν, ὑπὸ τῶν πα- 
σχόντων προσκυνοῦνται. 

— ibid. ὥςπερ ἐν τοῖς Βαρβάροις] Μνημο- 
γεύσας τῶν Βαρξάρων, τὸν Μειδίαν ὠνείδισε. 
βούλεται γὰρ μὴ ᾿Αθηναῖον, ἀλλ᾽ ὑποβολιμαῖον 
εἶναι καὶ Βάρβαρον. οὐκοῦν, τίς ἔσται ὃ προσ- 
κυνούμενος, — ὁ ὑβρίζειν πεφυκὼς, καὶ ἀνυ- 
πόδικος, καὶ ἀνυπεύθυνος, οἷος ὃ Μειδίας. Ἔ 
10 τυραννήσει ἄρα Μειδίας νῦν ἀποφυγών. 

— 8. ἀλλὰ μὴν ὡς ἀληθῆ λέγω] Βούλεται 
μάρτυρας παρασχέσϑαι, ὅτε χρήματα Μει- 


! ὡμολογημένως M. Ben. 
νυν , ^^ , "^" , 
3 αἰτίαν Ben. yg. τοῦ πράγματος αἰτιῶντο ἐμέ. καὶ κατωτέρω, αἰτίαν ἐπήγαγέ μοι φόνου 


» tp 
οὐδὲν ἐμοὶ τοροσήκετυσαν, ἵγα, xai τὰ ἑξῆς M. Ben. 


3 σου M. Ben. 


4 ὀργισθεὶς Ald. Ben. 
5 κατηγορίας. καὶ κοινὸν παραδίδοσθαι, τῶ σταυρῶ πεοσηλῶσϑαι τοῖς ἥλοις, τουτέστιν, Y- 
τεῦϑεν με. T. À., 6. δὲ τ΄. τ. φ. γραφῇ Ald. κατηγορίας. Καὶ μονονοὺ προσηλῶσϑαι] Τοῖς ἥλοις 
παραδεδόσϑαι xal ἐσταυρῶσϑαι, ἤτοι τῷ σταυρῷ προσηλῶσϑαι. ἐντεῦϑεν μι. T. A. E. δὲ T 


T. φ. γραφῇ Ben. 
8 μὲ Ald. Ben. 


Διπλοῦς γὰρ ὁ ῥήτωρ] Dubito de scriptu- 
ra, nisi διπλοῦν dixerit τὸν ἀμιφιβολίᾳ χρώ- 
μένον. IDEM. 

Καὶ κοινὸν παραδίδοσ ϑα:} Videntur verba 


6 ἐξελέγχηται M. Ben. 
9 ἀγεκτὰ Ald. Ben. 


7 οἷς M. Ben. 
10 ἢ εἰ τυρανγίση Ald. 


quadam redundare, quadam esse trans 
posita. Ingw. Et de suo transposuit sup- 


plevitque, ut supra. 
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T - » , ᾿ 
Mac ἐδίδου τοῖς τοῦ τετελευτηκότος οἰκείοις, 
ὥςτε κατηγορεῖν Δημοσθένους. 

p.78. 1. λάβε δή μοι καὶ τὸν περὶ τῶν 
δώρων γόμιον} Ὁ μὲν Ῥόμιος οὗτός ἐστι, Μὴ 
ἐξεῖναι δῶρα διδόγα | μῆτε λαμβάνειν ἐπὶ δια- 
φϑυρᾷ. κέχρηται ἢ: ἑκατέροις τοῖς μέρεσι, τὸν 
ἁρμόττουσαν χρείαν προσανάγων. καὶ qu goyT oy 
μὲν 'τῶ μὴ διδόναι. καὶ τὶς δὲ à χρεία παρα- 
σχεῖν μάρτυρας, ὅτι Μειδίας ἐδίδου χρήματα 
τοῖς τοῦ τετελευτηκότος οἰκείοις 2 εἰκὸς δὲ τού- 
τοὺς τοὺς μάρτυρας χρήμαςι πεισϑέντας 2 ὑπὸ 
τοῦ Δημοσϑένους τὰ ψευδῆ μαρτυρεῖν. οὐκοῦν 
πρὸς ἀμφότερα χρήσιμος h ἀνάγνωσις τοῦ νό- 
μου" 3 ὅτι Θανάτου τῆς ζημίας ὡρισμένης κατὰ 
τῶν διαφθειρόντων, ὡς αὐτός φησιν, ovvroc ὅμως 
ἐδίδου χρήματα. ἀπωθεῖται δὲ τὴν ὑπόνοιαν 
τὴν xaT αὐτοῦ TG δοκεῖν διεφθαρκέναι χρή- 
μασι τοὺς μάρτυρας. ὃ γὰρ εἰδὼς τὴν κειμένην 
ζημίαν ἐπὶ τοῖς διαφθείρουσι, πότ᾽ ἂν αὐτὸς 
διέφθειρεν ; διὰ τοῦτο καὶ * μετὰ τὴν μαρτυ- 
day εὐθὺς ἀνέγνω τὸν νόμον, ἵνα μὴ συγχωρήσῃ 
uà ταύτην κατ᾽ αὐτοῦ λαβεῖν τὴν ὑπόνοιαν. 
* ΑΛΛΩΣ EIZ ΤῸ ΑΥ̓ΤΟ. i- Εἰ μὲν yàp 
περὶ αὐτοῦ τοῦ φόνου νῦν à κρίσις ἦν, τάχα 
ày ὥκγησε ψευδεῖς παρασχέσθαι μάρτυρας. 
ἐπειδὴ δὲ ὡς ἐν παρέργω περὶ τῆς φήμης ἀγω- 
ζεται, ἀκίνδυνον ἡγεῖται καὶ τὸ ψεύδεσθαι 
ποὺς μάρτυρας. iva, δὲ μὴ ὑποψία γένηται τῆς 
ἐδιαφθορᾶς, ἀνέγνω τὸν νόμον καὶ ὅπερ αὐτὸς 
πεποίηκε, κατηγορεῖ τοῦ Μειδίου, ἵνα (A3) μιόνον 
ἀπώσηται ὑπόνοιαν, ἀλλὰ καὶ ἐπ᾽ αὐτῶ τούτω 
δίκην παρὰ τοῦ ἐχθροῦ κομίσηται, φανερᾶς γι- 
γημένης 9 τῆς τιμωρίας ἣν ὥρισεν ὁ νόμος κατὰ 
τῶν διαφθειρόγτων. καὶ τῷ μὲν πρώτω μέρει 
TO) νόμου, τουτέστι, ὃ τοῦ μὴ διδόναι χρή- 
ματα, πρὸς τούτοις κέχρηται" τῷ δὲ δευτέρῳ, 
τοῦ μὴ λαξεῖν, πρὸς τοὺς δικαστάς. φοβεῖται 
γὰρ μὴ χρήματα λαβόντες καταχαρίσωνται 
τὸν ἀγῶνα. 

— ibid. ἐν ὅσω δὲ τὸν νόμον] ᾿Απὸ σχή- 
ματος ἤρξατο. ξουλόμενος γὰρ αὐτοῖς διαλε- 
χϑῆναι περὶ τοῦ μὴ λαξεῖν, ἵνα μὴ δόξη κατὰ 
σπουδὴν ἐπὶ τοῦτο ἥκειν, πρόφασιν ἐξεῦρε τὴν 
ἀσχολίαν, τὴν περὶ τοῦ νόμου ζήτησιν. 

— 3. δεηϑεὶς ὑμῶν ἁπάντων] Ἐσειδὴ 
προστάττειν οὐ δύναται τοῖς δικασταῖς, ἐσὶ 
δέησιν καταφεύγει. ἡγούμενος δὲ μικρὰν ΞῈ εἷ- 
"αι με τὴν δέησιν X πρὸς Ὁ πειϑὼ, διὰ τοῦτο 
τὸν ὅρχον πσροσέϑηκεν. εἰ γὰρ ὀμωμόκατε ψ»- 
QiticSat κατὰ τοὺς νόμους, ὁ δὲ νόμος κωλύει 
χρήματα λαμβάνειν, εὔκαιρος ὑπόμνησις παρὸ 
τῆς ἀγαγγώσεως τοῦ γόμκου. 

— 4. περὶ πάντων ὧν ἂν ἀκούσητε] Διὰ 
τούτων τῶν ῥημάτων αὐτοὺς κωλύει χρήματα 
λαμβάνειν, ἃ yàp ἂν αὐτοὶ παϑόντες ἠξίωσαν 
τοὺς δικαστὰς μὴ προδοῦναι τὸν ἀγῶνα, δηλον- 
ὅτι χαὶ γῦν ἂν οὕτω διατεϑῶσιν ὡς αὐτοὶ 'σε- 


! 7 Ald. Ben. 3 ἀπὸ Ald. 
5 τῆς omittunt Ald. Ben. 

d 7 οἰκτισμὸς M. Ben. 

" ἀνεχσίφϑονον Ald. Ben. 


10 ἐκεῖνος Ben. 
9 . 
“παραπεμπόντων omittunt Ald. Ben. 


πογϑότες οὗ λήψονται χρήματα. 

— 7. ἐγὼ yàp ἐνηνοχὼς χαλεπῶς] ᾿Ανα- 
γκαῖος ὁ Ἴ οἰκτιρμὸς καὶ ἣ δείγωσις τῶν παθῶν. 
ἀξιοῖ γὰρ αὐτοὺς ϑοῦτω διατεθῆναι, ὡς αὐτοὺς 
σεπονθότας. «σῶς δ᾽ ἂν γένοιντο περιπαϑεῖς, 
μὴ πολλῶν ἐλεεινῶν καὶ ὑπερξαλλόντων αὐτοῖς 
κακῶν ὑποδειχϑέντον. 

— 15. καὶ χρῶτο τῷ πλουτεῖν] ᾿Επειδὴ 
τοῖς πλουσίοις 9 ἐπίφϑονον παραιτεῖσσαι τὴν 
δαπάνην. 

— 90. καὶ yàg αἰτίαν ἐπήγαγέ μοι] Τὸ 
ἔγκλημα τὸ καϑ᾽ ἑαυτοῦ μεγίστης κατηγορίας 
ἀφορμὴν κατὰ τοῦ Μειδίου πεποίηται. 

— antep. ὡς τὸ πρᾶγμα αὐτὸ ἐδήλωσεν] 
"E$vyt γὰρ ὃ ᾿Αρίσταρχος οὐχ, ὑπομείνας τὴν 
κρίσιν. οὐκοῦν ἐκεῖνος ἦν ὁ ποιήσας. ποτὲ μὲν 
γὰρ 10 ἐκεῖνον εἶναί φησι τὸν ποιήσαντα, ἵγα 
δὲ μηδ᾽ ἐκεῖνος δοκῇ, ποτὲ καὶ ἀπ᾽ ἐκείγου τὴν 
αἰτίαν ὑποθραύει" μετ᾽ ὀλίγον γὰρ πάλιν ἀπο- 
λογεῖται ὑπὲρ τοῦ ᾿Αριστάρχου. 

— pen. καὶ γραφὴν λειποταξίου με ἐγρά- 
ψατο]. Δειλὸς ὁ Δημοσθένης ἐδόκει, αὐτὸς δὲ 
τὴν δειλίαν εἰς τὴν «παρακειμένην ἀρετὴν μιε- 
ταβάλλει, 1} τὸ αὑτὸν εὐλαβῆ εἶναι. λειποτα- 
κτεῖν δὲ ἔδοξεν lv τοῖς πσερὶ Εὔβοιαν. 

— ult. τρεῖς αὐτὸς τάξεις λελοιπὼς} Ege? 
τὰς τρεῖς αὐτὸς μετ᾽ ὀλίγον. ὅτι ἵππαρχος 
χειροτονησεὶς οὗ συνεξῆλθε τοῖς στρατιώταις" 
ὅτι τριήραρχος ὧν ἐξ Εὐβοίας οὐ παρέπεμπεν 
ἐκ Στυρῶν μόνος τῶν ἄλλων τριηράρχων 1? πα- 
ρασπεμπόντων. 

— ibid. καὶ τῶν ἐν Εὐβοίᾳ πραγμάτων] 


“Ὅπου τὸ στράτευμα τῶν ᾿Αθηναίων. 


P. 79. 1. ἃ Πλούταρχος ὃ τούτου ξένος] 
Αἰτίαν ἔσχεν ὁ Δημοσϑένης, ὡς αἴτιος τῆς Εὐ- 
βοέων ἀποστάσεως. αἰτοῦντος γὰρ IIAovTág- 
χου βοήθειαν, ἀντεῖπεν ὁ Δημοσθένης. οἱ δὲ 
᾿Αϑηναῖοι οὐδὲν ἧττον βοήϑειαν ἀπέστειλαν. 
ὑποσστεύσαντες οὖν oi Εὐβοεῖφ ἐπτὶ καταδου- 
λώσει τῆς νήσου βεβοηϑηκέναι, καὶ οὐ διὰ τὴν 
ἐξαρχῆς φιλίαν, ἀπέστησαν. 

— 4. διὰ Πλουτάρχου γεγονὸς} Ταύτην, 
φησὶν, ἔλαξον τὴν ὑπόνοιαν, ὦ Δημόσθενες, διὰ 
τὸ σὲ κωλύειν βοηθεῖν. ὃ δὲ Δημοσθένης, ὅτι 
Πλούταρχός ἔστιν ὃ ἀποστήσας “τὴν νῆσογ" 
καὶ δῆλον ἔκ τε 13 τοῦ τοὺς ὑμετέρους στρατι- 
ὦτας αὐτὸν παραδοῦναι τοῖς μισϑοφόροις τοῖς 
ἑαυτοῦ πρὸς τὸ ἐκτῖσαι τὸν μισθόν. οὐκοῦν 
εἰ Πλούταρχος ἀπέστησε, φίλος δὲ Μειδίας 
Πλουτάρχου, Μειδίας ἄρα αἴτιος τῆς ἀποστά- 
σεως. 

— ibid. καὶ τελευτῶν βουλεύειν μου λα- 
χόντος] Σιωπᾷ τὸ ἔγκλημα ἐφ᾽ ᾧ αὐτοῦ κατ- 
ηγόρει Μειδίας, ἵνα μὴ αὐτὸς ἀναμιμνήσκειν 
καθ᾽ ἑαυτοῦ δοκῇ. , 

— 10. oix ὧν οὔτε. τῶν ἐρημοτάτων "Ev- 
ταῦϑα πάλιν φυβεῖ τοὺς ᾿Αϑηναίους" μιόνου γὰρ 


3 διότι Den. 4 διαφορᾶς Ald. 
6 τὸ Ald; Ben. yp. τοῦ M. Ben. 
8 ὥςτε Ald. Ben. οὕτω M. Ben. 
! σὸν αὐτὸν Ald. Ben. 
13 χοῦ omittunt Ald. Ben. 
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᾿δημοσθένους ἐς τὶ, τὸ διὰ τῶν ἐναντίων ἀνύειν 
τὸ σπουδαζόμενον. xal στρὸ μικροῦ «μὲν ἱκέτευε, 
γῦν δὲ quei. διὰ τοῦτο γὰρ καὶ Διονύσιος αὖ- 
τὸν Πρωτέα ἐκάλεσεν, ὅτι εἰς πολλὰ ἐναντία 
μεορφοῖ τὸν λόγον, νῦν μὲν ἱκετεύων, νῦν δὲ οἶκτι- 
ζόμενος, μιετ᾽ ὀλίγον προτρέπων, αὖθις φοβῶν, 
ὃ δὴ καὶ γῦν πεποίηκε. φοβεῖ γὰρ τοὺς ᾿Αθη- 
γαίους ἐπὶ τοῖς μέλλουσιν. εἰ γὰρ ἐγὼ, καίτοι 
φίλους ἔχειν δοκῶν καὶ μὴ ὧν παντάπασιν ἔρη- 
μος, οὗ δύναμαι δίκην λαβεῖν, τί ποιήσετε 
ὑμεῖς οἱ ἄποροι καὶ ἔρημοι ; 

— 12. οὐ μέτεστι τῶν ἴσων] Τοῖς «πολλοῖς 
πρὸς ποὺς πλουσίους. προδήλως δὲ ἐνταῦθα 
μετάστασιν τῆς πολιτείας καὶ ὀλιγαρχίαν ai- 
γίττεται. εἰ γὰρ τῶν ἴσων οὐ μέτεστι τοῖς 
πένησι πρὸς τοὺς πλουσίους, τί ἄλλο ἢ τὰ τῆς 
δημοχρωτίας οἴχεται ; 

— 44. ἀλλὰ καὶ χρόνοι τούτοις. τοῦ τὸν δί- 
xny ὑποσχεῖν] “Ὥςπερ ἀντιπίπτον λύει, ὅτι χἂν 
ὑβρίση τις ἡμᾶς, 3 εὐθὺς κατηγορήσομεν: καὶ 
δίκην χηψόμεϑα. ὁ δέ φησιν ὅτι ἀναξολὰς καὶ 
ὑπερθέσεις εὑρίσκουσιν, ὡς ἂν συγήθεια γένη- 
“αἱ τοῦ ἀδικήματος. -λέγει δὲ -τοῦτο διὰ Tow 
ἐξούλην' ἐπειδὴ ἐκ νέας ἡλικέας Bgeuv “τὴν δί- 
κην, οὐδέπω εἰσελήλυϑε. 

— 16. καὶ τἀδικήματα Eua τὰ τούτων 
ὡς ὑμᾶς] -Τροπικῇ λέξει ἐχρήσατο ἀποὺ τῶν 
«ποτηρίων, ἃ 3 χλιαρὰ γίνεται διὰ τὸ. χρονί- 
ζειν. 

— 18. «πρόσφατος κρίνεται] Ἕτερον δι᾽ 
ἑτέρου κατασκευάζει. δοκεῖ μὲν γὰρ ἁτσλῶς 
περὶ πλουσίων “λέγειν καὶ “πενήτων' τὸ δὲ 
ἀληϑὲς δείκνυσιν ὅτι, εἰ τοῖς πλουσίοις ἔϑος 
προσφάτως φέρειν τοὺς ἀδικήσαντας, δηλονότι 
καὶ Μειδίας 4 ἔκρινεν ἄν με τοῦ φόνου τότε καὶ 
παραυτίκα. voy δὲ τῷ συνειδέναι qanbiy, ὥκνησε 
τὴν κατηγορίαν. τὸ δὲ - πρόσφατον ἔστι 
piv “τροστικὸν, κέχρηται δὲ αὐτῷ xal ἐν τῷ 
κατὰ ᾿Αριστογείτονος. 

— ibid. καὶ μάρτυρές εἶσιν ἕτοιμοι] Πά- 
λιν ὑπσομειμνήσκει τῶν μαρτύρων, μέλλων 
ἀναγινώσκειν τὸν νόμον, καὶ ἀντικατηγορεῖ, 
τοῦ Μειδίου ταῦτα, ἅπερ αὐτὸς πεποίηκεν, ὅτι 
μάρτυρας ἔχει παρεσκευασμένους. 

-- 19, «πάντες καθ᾽ ἡμοῶν εὐτρεπεῖς} Εἰ 
“άντες xaO" ἡμῶν εἰσὶ, πρόδηλον ὅτι νῦν ? ἐμοὶ 
μαρτυροῦντες οὐκ ἂν ἠϑέλησαν μαρτυρεῖν, εἰ 
μὴ διὰ τὴν ἀλήϑειαν ἠναγκάζοντο. 

— ibid. ἐμοὶ δὲ οὐδὲ τἀληθῆ μαρτυρεῖν] 
Φαίγονται δὲ τῶν μαρτύρων Δημοσϑένους, 9 οἱ 
μὲν εἰππόντες, οἱ δὲ ἀρνησάμενοι τὴν μαρτυ- 
ρίαν, καὶ τοῦτο κατὰ τέχνην. τοῦ ῥήτορος. ἵγα 


! Δημοσϑένης Ben. 
3 ψυχρὰ Ald. Ben. 


8 οἱ μὲν Δημοσϑένους Ald. Ben. 
8 εἰσιτηρέσια M. Ben. 


11: τὰς ϑυσίας omittit Ald. 


9 τὴν αἰσχύνην Ald. 


μεὲν γὰρ μὴ δόξη. διεφθαρκέναι τινὰς ἐξ αὐτῶν 
καὶ 1 ἀρνουμένους πεστοίηχεν" ἵνα -δὲ μᾶλλον 
πρόσθωνται τοῖς καταμαρτυρύσασι, μέμφεται 
τοὺς ἀρνησαμένους τὴν μαρτυρίαν, ὅτι διὰ τὸν 
φόβον τῶν πλουσίων οὐκ ἠθέλησαν οὐδὲ τάλη.- 
05 μαρτυρῆσαι. 

— pen. ταῦτα μὲν οὖν εἴποι τις ἂν, οἶμαι] 
Ὑπέμνησε πάλιν τοῦ «σάθους καὶ ὠκτίσωτο, 
μέλλων ἀναγινώσκειν “τὸν γύμον, iva, διὰ τού- 
τῶν δυσωσήση τοὺς ἀκούοντας πεισϑῆναι τῷ 
γόμω. : 

P. 80. 6. οὕτω τοίνυν οὗτός ἔστιν ἀσεβὴς) 
᾿Αναγνοὺς τὸν νόμον, οὐκ ἔτι μὲν ἐπεσημήναωτο 
περὶ αὐτοῦ, νομίζων αὐτάρκη τὰ προῤῥηθέντα. 
μεταβαίνει δὲ ép ἕτερον μέρος τὸ περὶ τῷ 
φόνου. βούλεται γὰρ καὶ αὐτὸν “τὸν ἀντίδιιων 
μάρτυρα παρασχέσθαι τοῦ μηδὲν αὐτὸν σε- 
πραχέναι τοιοῦτον, οἷον ἐγκαλοῦσι. καὶ διὰ τοῦ- 
ero βίαιον καλοῦσι τὸν ῥήτορα, ovx. ὅτι βιαίως 
ἐνθυμεῖται, «ἀλλ᾽ ὅτι τοὺς ἐχθροὺς ἀναγκάζει: 
συναγωνίζεσθαι ποῖς ἑαυτοῦ λόγοις. 

—.antep.. εἰ δὲ ἀληθὲς 5 ψεῦδος] Ὁμοῦ 
πᾶσαν αὐτοῦ κακίαν κατηγόρησεν, ὅτι εὐχερὴς, 
ὅτι ἄπιστος, ὅτι δύστροπος. 

ult. ἐπαιτιασάμενος] ᾿Ἐνταῦϑα ὡς 
μαρτύρων ἀπαίτησιν ἐκπεπλήρωκε. μαρτύρε- 
ται yàp καὶ θεοὺς καὶ δῆμον καὶ τὴν ἐξ ᾿Αρείω 
πάγου. βουλὴν, ὅτι ἐπέτρεψέ μοι θυεῖν ταῖς 
Εὐμενίσι" τὸν δὲ ἀντίδικον, ὅτι οὐδαμοῦ ἐχώλυ- 
σέ με ταῦτα πράττοντα. Ἔ 

P. 81. 1. εἴασε. μέν. με S εἰσιτήρια) "Ex 
μεταλήψεως μαρτυροῦντα ποιεῖϊ-τὸν ἐχθρόν. οὐ 
γὰρ ἐξ ὧν πεποίηκεν, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν οὖκ ἐκώλυ- 
σεν, δείκνυσιν αὐτὸν ἀφέμενον καὶ παρ᾽ ἐχείνου. 
καὶ ἔστι παραπλήσιον τοῖς περὶ τοῦ Στεφάνου, 
οἷον, Ἔστιν οὖν ὅσου σὺ- «ταρὼν΄ τηλικαύτην 
πρᾶξιν" καὶ γὰρ ἐκεῖ “συλλογίζεται 9 τὸν. Αἰ- 
σχίνην ἐξ ὧν οὐκ ἐποίησε Tt ψευδεῖς αἰτίας tic 
ἄγειν. 17 εἰσιτήρια δὲ ἐγίγνετο 19 ϑυσία, μελ- 
λούσης εἰσιέναι τῆς βουλῆς εἰς m0 Θουλευτήριον, 
ὥςτε κατὰ γνώμην ἀπαντῆσαι" τῶν πραγμά- 
τῶν τὴν σκέψιν" καὶ παύτην ἐκάλουν εἰσιτήρια. 

— 8. εἴασε δὲ ἀρχιδσεωροῦντα) Δοκεῖ μὲν 
ταῦτα παρὰ Μειδίου λέγειν. πὸ δὲ ἀληθὲς μάρ- 
τυρας ποιεῖται τοὺς ϑεοὺς, τὸ μηδὲν πεπρα- 
χέναι τοιοῦτον. πῶς γὰρ ἂν προσεδέξατο τὸν 
ϑυσίαν. 6 'Ζεὺς ὃ Βουλαῖος, ὁ “Ζεὺς ὃ Νέμιος, εἰ 
τοιοῦτος ἦν Δημοσθένης; ἀρχεϑεωροῦντα 
δὲ λέγει ἄρχοντά ϑεωρόν. θεωροὶ δὲ "ἦσαν οἱ 
11 zàc ϑυσίας 12 τοῖς ἔξω ϑεοῖς ἀποφέροντες. 

— ult. περιεῖδε δὲ ταῖς σεμναῖς θεαῖς igo 
ποιὸν αἱρεθέντα] Μείζων ἔτι ἡ πίστις αὕτη τοῦ 


2 ἐξ αὐτῆς κατηγ. Ald. Ben. ἐξαῦθις κατηγ. M. Ben. 
4 ἔκριναν Ald. 


5 ἐμοὶ omittunt Ald. Ben. 
7 ἀργουμένων Ald. 
10 ϑυσία omittant Ald. Ben. 
12 ἕξῳ τοῖς ϑεοῖς Ald. Ben. 


^A ψυχρὰ γίνεται} Atqui frigidis poculis vtv àv ἐμέ. TngM. 


gaudemus. F. χλιαρὰ, tepida ; aul μυσαρά. 
Wozrr. 


Προσφώτως F. προσφάτους. et v. 35. ἔχρι- 


Ti» αἰσχύνην] F. συλλογίζεται ἐξ ὧν 


Αἰσχίνης οὐκ ἐποίησε. 10ἘΜ. Et sic de- 
dit, 
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καθαρὺν εἶναι τὸν ῥήτορα. «καὶ διὰ τοῦτο ἔοικε 
τελευταῖα φυλάξαι τὰ καίρια. τί γὰρ, φησίν; 
ἔϑυσα ταῖς σεμγαῖς θεαῖς. εἰ δὲ ἔφοροι καὶ 
τιμωροὶ τῶν φόνων αὗται, πῶς ἂν ἡνέγκαντο 
τὴν θυσίαν; ἀλλὰ καὶ à ἐξ ᾿Αρείου πάγου 
ξρυλὴ εἵλετό μὲ ἱεροποιὸν, ἥτις μάλιστα τὰς 
φυνικὰς δίκας ἀκριβῶς δικάζειν πεπίστευται. 
χαὶ οὐκ εἶπεν ὅτι ἔλαχον ἱεροποιῆς, ἀλλ᾽ ηρε- 
9j», (ya μὴ τῆς τύχες ἀλλὰ γνώμης φανῇ τὸ 
ἔργον. ἱεροποιὸν δὲ καλοῦσι τὸν ἐποπτεύον- 
τὰ τοὺς μάντεις ! * ὅδ τι ϑύουσι, μήπου τι 
ἀχαχουργοῦσιν iv ταῖς ϑυσίαις. τρίτον δὲ 
αὐτὴν εἰπὼν, τὸ ἀξίωμα αὐτοῦ δηλοῖ. διὸ καὶ 
ἔκρυψε τῶν ἄλλων τὰς προσηγορίας, πρεῖς δὲ 
ἴσως ὑπέστησεν, ἐπεὶ καὶ τρεῖς δοκοῦσιν εἶναι 
ϑεαί, ἡ 3 δ᾽ ἐξ ᾿Αρείον πάγου βουλὴ τὸν ispo- 
ποιὸν ἡρεῖτο' 55. τὰ τῶν Εὐμενίδων ἐπετέτρα- 
mro, ὧν καὶ τὸ ἱερὸν πλησίον ἵδρυτο τῆς ξουλῆς. 
χαὶ οἱ μέν φασιν ὅτι διὰ τὸν ᾿Ορέστην ἐκεῖ κα- 
ϑιδρύϑη" ξέλτιον δὲ λέγειν ὅτι διὰ 5 τὰ φονικά. 
ἐπειδὴ γὰρ ἐν ᾿Αρείω πάγω τὰ τῶν φονέων 
δἐδικάζοντο, ἐκεῖ καϑιδρύϑησαν, iV. εἴ τι καὶ 
λανϑάνειν μέλλοι τὴν ξουλὴν, αὗται συναγωνί- 
ζωγται πρὸς 7 τὸν ἔλεγχον ἐγγὺς ἐφεστῶσαι. 

P. 82. δ. ἐπειδὴ τοίνυν τοῦτο τὸ πρᾶγμα] 
"pray; Sey ἐπὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἀκολουϑίαν. τὸ 
γὰρ κατὰ τὸν νόμκον, μέση τις ἦν παρεμβολὴ 
ληφθεῖσα διὰ τὸ χρήσιμον. 

— T. δι ἐμοῦ τὸν ᾿Αρίσταρχον)] Διὰ τὴν 
ἔχϑραν τὴν πρὸς ἐμὲ * προφάσει τιμῆς. καὶ, 
fia μὲν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὴν αἰτίαν ἀπώσηται, τὸν 
᾿Αρίσταρχον εἶπεν" ἵγα δὲ κἀκεῖνον ἐξέλη- 
ται, τὸ ἐσυκοφάντει προσέθηκεν. 

— 11. καὶ τὸν αὐτόχειρα ἔχοντες] Οὐκοῦν 
τις μὲν αὐτόχειρ φανερῶς ἔδειξεν. ἵνα δὲ μὴ 
Win κατὰ φίλου λέγειν, τῶ ἐχϑρῷ τοὺς λό- 
quc περιέϑηκε, 

— 19. μέλλετε, καὶ ζητεῖτε, καὶ τετύ- 
φωσϑε} Πολλὴν εὐχέρειαν καὶ ἀλογίαν αὐτοῦ 
κατηγόρησε, πρῶτον [ARV οὖν, ὅτι ὃ ὡς ἐφ᾽ ὧμο- 
λυγημέγοις παρώξυνε τὴν βουλήν. καὶ τὰ τοι- 
avra κατηγόρει τοῦ σεμνοτάτου τῶν συνεδείων. 
τοῦτο TI πόσης ϑρασύτητος ; ἐξ οὗ 
συνίστησιν, ὅτι ϑπῶς ἂν ἐφείσατο Δημοσθέ- 
Wuc ὁ τῆς βουλῆς μὴ φεισάμενος ; 

— 15. ἐξεληλυθὼς τῇ προτεραίᾳ] Τὴν δυσ- 
TpMTiay αὐτοῦ καὶ τὴν ἀπιστίαν — κατηγο- 
p T, ὅτι ὦ πρὸ μιᾶς διελέγετο, τούτου κα- 


! ὅτι Ald. ὅτε Ben. 


? κακουργῶσιν M. Ben. 


τηγορεῖν οὐκ QXVEL. 

— 16. καὶ χρώμενος ὥςπερ ἂν ἄλλος τις] 
Τὴν ἀπόνοιαν δηλοῖ τοῦ Μειδίου, εἰ τοῖς Apto 
παγίταις ἔλεγε Τετύφωσϑε. καὶ ἐνταῦϑα δὲ 
ξούλεται τρέψαι τὴν κοινωγίαν τοῦ φόνου ἐπὶ 
τὸν Μειδίαν. εἰ γὰρ ἐγὼ διὰ τὸ συνεῖναι αὑτῷ 
νομίζομιαι συνειδέναι τῷ 19 φόνῳ, πολλῷ 1! qrAÉoy 
ἂν ἔχοις αὐτὸς τὴν αἰτίαν ὁ «πλείστην πρὸς αὖ- 
τὸν ἑταιρίαν ἀσπασάμενος. εἶτα κατασκευὴ 
τῆς φιλίας. πολλὰ γὰρ, φησὶν, ἀεί μοι παρ- 
εἴχε πράγματα καὶ V ἠνώχλει σφοδρῶς ὃ 
᾿Αρίσταρχος πρὶν ἐμπεσεῖν εἰς τὴν αἰτίαν τοῦ 
φόνου, δεόμενός μου διαλύσασθαι πρὸς αὑτὸν 
καὶ ἀπσοστῆναι τῆς κατὰ Μειδίου κατηγορίας. 
φαϑέως οὖν μεϑίστησι τὴν φήμην ἐπὶ τὸν Μει- 
δίαν. εἰ γὰρ φίλων ἐστὶ τὸ κοινωνεῖν τοῖς τῶν 
φίλων ἁμαρτήμασιν, οὐδὲν ἧττον Μειδίας μετ- 
ἔχει ποῦ φόνου" ἐχρῆτο ydp αὐτῷ πρὸς φι- 
λίαν, ὥςπερ ἂν ἄλλος τις. καὶ ἀπεσιώπησε τὸ 
καθ᾽ ἑαυτὸν ὄνομα. 

— 17. xai ὅτ᾽ εὐτύχει πλεῖστα σπάρε- 
σχηκότος] τὸ ἐξισάζον διαφορᾷ ἔλυσε. 7i οὖν, 
εἰ ἀμφοτέροις φίλος ἦν ; οὐδὲν ἧττον καὶ αὖ- 
τὸς, ὦ Δημόσϑενες, ὑπεύϑυνος εἶ τῷ ἐγκλή- 
ματι. ὁ δὲ δείκνυσιν, ὅτι μᾶλλον ἦν φίλος 
Μειδίου," ὡς ἴστε καὶ αὐτοὶ, à Δημοσϑένους. 
φιλικῶς γὰρ φαίνεται πρὸς αὐτὸν διακείμκενος 
μᾶλλον ἢ πρὸς ἐμέ. καὶ 130b μόνον παρέσχε 
μοι πράγματα, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ πάντας τοὺς 
ἄλλους. οὐκοῦν οὐδένα τοιοῦτον φίλον εἶχε 
Μειδίας κατὰ τὴν πόλιν. ἐν ταὐτῶ δὲ συναπο- 
δείκνυσιν, ὅτι καὶ κατέγνω ἑαυτοῦ Μειδίας. εἰ 
γὰρ ἠξίου V διαλύεσθαι, παρόδηλων ὅτι ἐδεδοίκει 

Ν , 
τὴν κρίσιν. 

— antep. εἰ μὲν οὖν εἰργάσϑαι τι τούτων] 
᾿Αμφίβολον τὸ πρᾶγμα καθίστησιν, ὅταν ὡς 
ἀπορῶν λέγη, πότερον ἐνόμιζεν αὐτὸν δεδρακέ- 
yai, ἢ οὗ πεπιστευκὼς τοῖς τῶν αἰτιασαμένων 
λόγοις. πανταχόϑεν οὖν ἡμαύρωσε τὴν φήμην. 
εἰ γὰρ ἀκοὴν μαρτυρεῖν οὐκ ἔξεστιν, οὗτος δὲ 
ἀκοῆς κατηγορεῖ — τοῖς γὼρ 15 λοιποῖς τῶν 
αἰτιωμένων ἐπίστευσεν, οὐ τῇ ὄψει τῶν ϑεα- 
σαμένων --, οὐκοῦν παντάπασιν ἕωλον τὸ 
ἔγκλημα. 

P. 83. 2. μηκέτι τῆς λοιστῆς φιλίας} 'O- 
μοῦ καὶ ἀπελογήσατο ὑπὲρ αὑτοῦ καὶ τῷ 
Μειδίᾳ τὸ ἔγκλημα περιέτρεψεν. αὐτὸς μὲν 
γὰρ τὸ ἀντιπίπτον ἔλυσε" Διὰ τί ydp οὗ κατ- 


3 δ᾽ omittit Ald. 


: M * -— ^ - E 
ὁ ἐπειδὴ γὰρ ἐν ᾿Αρείω πάγω τὰ τῶν ἱερῶν τῶν Εὐμενίδων ἐπετέτραπτο, xai «πλησίον Ald. 


Ben. 5 τὰς φονικὰς Ald. Ben. 


7 τὸν ἔλεγχον τὸν ἐγγὺς Ald. Ben. 
9 πότ᾽ Ald. Ben. 


10 φϑένω Ald. 


6 ἐγυμνάζετο, iv. εἴ Ald. Ben. 
8 ὡς omittunt Ald. Ben. 
11 “πλέων Ben. 


12 ὄχλει Ald. ὥχλει Ben. 
D οὐ χαλεπῶς παρέσχες τὰ πράγματα Ald. οὗ χαλεπῶς παρέσχε τὰ πράγ. Ben. eux 


ὅπως παρέσχε μοι τὰ πράγ. M. Ben. 


Ὅτι Sówei] Aut ὅτε, aut ὅ,τι, μεϑ᾽ 
ὑποδιαστολῆς, αἱ sit neutrum ab ὅςτις. 
Wozrr. 

Διὰ τὰς φονικὰς} L. διὰ τὰ φονικαί, nisi 
addatur substantivum διὰ τὰς δίκας τὰς φο- 
γικας, IngM. 

VOL. Vf. 


M Apsg Sas Ald. 15 Aóyoic Ben. 
Προφάσει τιμῆς] Heec verba quid sibi 
velint, non video. IpnE«. 
Kai τὴν ἀπιστίαν) F. A. δηλοῖ, IngM. Et 
sic dedit. ! 
Kal ob χαλεπῶς —] F. xal ob μοόνον πλεῖ- 
στα παρέσχε μοι πράγματα. Wor. 
2r 


— —— τ 


El 


— σι, 


ΤΣ ἐν mee 
- τὰ πο τ 
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ηγόρεις τοῦ ᾿Αριστάρχου, εἴσσερ — αὐτῷ Ll 
᾿ μὴ συνηδεις — σὸν Νικόδημον ἀποκτείναντι 
X 5 ὁ δὲ φησὶν, ὅτι Τὴν ἁρμόττουσαν φίλω 
δίκην Ξἔλαβον' 3 ἀπέστην γὰρ αὐτοῦ τῆς λοι- 
πῆς φιλίας. τὸν δὲ Μειδίαν δείκνυσι γῦν μεὲν ὡς 
ἐχθροῦ κατηγοροῦντα, νῦν δὲ ὡς φίλω συνόντα 
μετὰ τὴν φήμην. 

— 3. τοῖς πεπονθόσι καὶ τοῖς ἐχϑροῖς] 
Οὐκοῦν πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ φιλοπράγμων, 
ὅτι ἃ μεόνοις τοῖς ἠδικημένοις ἔξεστι, ταῦτα 
4 μηδὲν πεπονθὼς ἔπραττεν. 

— 4. εἰ δὲ λαλῶν μὲν καὶ ὁμεωρόφιος] 
᾿Αριστάρχω μετὰ τὴν φήμην, οὐδὲν ἐκείγω πέ- 
Area Tas δεινόν, εἰ δέδρακε δὲ τὸν φόνον, κοινω- 
γεὶ τοῦ ὃ μύσους, ἐπειδήπερ αὐτῷ καὶ τῆς 
στέγης τῆς αὐτῆς ἐκοινώνησε. 

— 10. τῇ δ᾽ ὑστεραία πάλιν] Πᾶσαν αὖ- 
τοῦ παρείλετο τπορόφασιν. ἵνα γὰρ μὴ εἴπη, 
Συγῆν ᾿Αριστάρχω πρὶν ἢ γενέσθαι τὴν φήμην, 
προσέϑηκεν, ὅτι πῶς ; εἰ καὶ μετὰ τὴν κατη- 
γορίαν, ἣν αὐτὸς κατηγόρησας; 

— 13. οὑτωσὶ 7 καθιζόμκενο] δΔεικτικῶ 
τόσω κέχρηται, σημαίνων ὅτι, ὥςπερ ὑμεῖς 
οἱ δικασταὶ πλησίον ἀλλήλων καϑέξεσϑε, oU- 
τῶ κἀκεῖνος συνεκαϑέζετο ᾿Αειστάρχω. δεί- 
χνυσιν οὖν ὅτι τὴν ἐσθῆτα τῇ ἐσθῆτι συνῆπτε. 

— ibid. τὴν δεξιὰν ἐμβαλὼν] Εἰς τὴν 
ἐκείνου δηλονότι, ὥςτε τὴν χεῖρα ἠσπάζετο τὴν 
ἐργασαμένην τὸν φόνον, τρόπον τινὰ διὰ τοῦ 
σώματος τῇ ψυχῆ συναπτόμενος. οὐκοῦν ἄντι- 
κρὺς ἐκοιγώγησε τοῦ μιάσματος. 

— 14. μετὰ τοὺς iv τῇ βουλῇ τούτους 
λόγους] ^Ov χϑὲς ὡς ἀνδροφόνον ἡτιάσατο, 
τούτω τῇ ὑστεραίᾳ συνῆν. 

— 17. καὶ οὐδὲν ἐφρόντιζεν ἐπιορκῶν] 
Πάντα ἀϑεόως κατηγόρησεν, ἀναισχυντίαν, 
ἐπιορκίαν, ἀπιστίαν, ἀσέβειαν. 

— antep. ἠξίου δὲ καὶ πρὸς ἐμὲ] Τὰ πο- 
λὺ διεστῶτα τοῖς χρόνοις συνῆψεν, iva. καὶ τὰ 
ἕτερα πιθαγὰ παραστήση. παρακαλεῖ γὰρ, 
φησὶ, τὸν ᾿Αρίσταρχον, ὥςτε δι᾿ αὐτὸν πρὸς 
ἐμὲ διαλύσασθαι. τοῦτο δὲ Μειδίας μὲν ἐποί- 
σεν ἴσως πρὶν à γενέσθαι τὸ ἔγκλημα τοῦ 
φόνου. συνάγει δὲ ὃ Δημοσθένης τὸν χρόνον ὅτι 
καὶ μετὰ τὴν φήμην, ἵνα ποιήσῃ πιϑανὸν ὅτι 
καὶ συνῆν καὶ ὡμίλει, καὶ ὅτι κοινωνεῖ τοῦ 
9 μύσους, ἣ οὐδὲν ᾿Αριστάρχω πέπρακται δει- 
γὸν, ὃ εἰ καὶ Μειδίας καθαρός. 

— pen. καὶ τούτων τοὺς «σαρόντας ὑμῖν 
καλῷ μάρτυρας] ϑΟὗτοι μόνον περὶ διαλύσε- 


! μὴ omittit Ben. ? ἔλαβεν 

* μηδὲ Ald. Ben. 
7 καϑεζόμενος Ben. 
9 ὅτι μὲν περὶ 9. M. ᾿Αριστάρχω M. Ben. 


!! μὴ Ald. Ben. 12 
13 


16 


Mico;] Lego μύσους, "TOU μιάσματος. 
Ipn&w«. 
Ἢ οὐδὲν] Εἰ, τοιγαροῦν 5 οὐδέγ, InEM. 


5 ἄλλων Ald. Ben. 
8 καὶ εἰ Ald. Ben. xai omittit Par. a. 


; 
a» Μειδίου δι᾿ ᾿Αριστάρχου μεαρτυρήσουσι, 
ὅμως δὲ ὁ ῥήτως ξᾷ τὸ ἕτερον καὶ τὸ [ry 
συναρπάζει. 

— ult. καίτοι «Xe οὗ δεινὸν, d ἄγδρες 
᾿Αϑηναῖοι) Τὸν &x eov αὐτὸν δείκνυσι φανερῷ 
3 , tre e ἕως 
ἀπολύοντα τοῦ φόνου, 1Ó τῷ «πάλιν λέγειν μηδὲν 
εἰρηκέναι τοιοῦτον. οὐκοῦν διὰ τῆς ὕστερον Lh. 
γήσεως ἀνατρέπει và φϑάσαντα. καὶ οὐδὲ (- 
μοίως ἑκάτερον ἐποίησεν. ὅτε γὰρ μὲν χατη- 
γόρει, λόγοις ἔχρῆτο ψιλῶς" ὅτε δὲ ἠρνεῖτο, 
καὶ τοὺς ϑεοὺς ἐπώμνυτο. πιστότεροι δὲ κα 
ὅρκοι τῶν ἁπλῶς λεγομένων. 

: Ρ. 84. 2. τούτου δ᾽ ὁμιωρόφιον γίγνεσθαι] 

Ao ὧν ἐβόα καθαρὸν εἶναι τὸν ἄγϑρωσσον. ὦ 
γὰρ ἂν ἑκὼν ἐμκολύνετο. 

,— 9. καὶ προδῶ τὴν ὑμετέραν] 11 Ἣν προ- 
δόντες ὑμεῖς, τὴν ὑμῶν αὐτῶν 13 ἀσφάλειαν 
προδώσετε. 

— 4. ἂν δ᾽ ἐπεξίω] ᾿Επανήγαγεν ἐπὶ τὴν 
ἐξ ἀρχῆς αἰτίαν 13 τὸν λόγον, διὰ ταῦτα κατα. 
σχευάζει τὴν αἰτίαν κατ᾽ ἐμοῦ. Tti γάρ με 
βουλόμενον ἐπεξελϑεῖν οἷς ὑβρείσθην. δεῖ γὰρ ty 
ταῖς ἰσχυροτάταις πίστεσι καταλύειν τὰ χε- 
φάλαια. 

— 8. φόνου δ᾽ ἂν εἰκότως ἐμαυτῷ λαχεῖν 
Τοῦτο παραπλήσιόν ἔστι τῷ ἐν 13 τοῖς ΄σροοι- 
μίοις" εἴπερ ὑβρισθέντα μκηδεμιᾶς δίκης τυ- 
χεῖν ἐστί τις συμφορά. 

— 10. κάλει μοι τούτων τοὺς μάρτυρας] 
Ὅτι iSsácavró τινες τὸν Μειδίαν καὶ φρὸ τῆς 
κατηγορίας καὶ μετὰ τὴν κατηγορίαν 15 εἰσιέγαι 
παρὰ ᾿Αρίσταρχον. : 

P. 85. 4. τίς οὖν ὑπερβολὴ] Καὶ ἐκ τούτων 
ἔδειξε περὶ τίνων οἱ μάρτυρες αὐτῷ μεμαρτυ- 
ghxaciv, ὅτι ὁμοῦ καὶ κατηγόρει τοῦ ᾿Αρι- 
στάρχου καὶ πρὸς ἐμὲ ἠξίου διαλύειν. τῶῦτο δέ 
ἐστι μετὰ τὴν κατηγορίαν. 

— 10. τοῦτο μέντοι τοιοῦτον ἔθος] Πλη- 
ρώσας τὴν παρέκβασιν ἐπιλογίζεται λοιπόν. 
ἔθος γὰρ αὐτῷ μὴ πρότερον ἐφ᾽ ἕτερον μετα- 
βαίνειν πρὶν ἢ τὸ πληρωϑθὲν ἐστιλογίσασϑαι. 

— 13. ὑμῖν δὲ τοῖς ἄλλοις παριδεῖν] Κοινὸν 
ἐργάζεται φόβον, τοὺς δικαστὰς ἐπάγων εἰς 
ἀγανάκτησιν. 

— 14. ἀλλὰ πᾶσιν ὁμοίως ὀργιστέον] Πά- 
λιν εἰς τὸ δημόσιον ἀνάγει τὰ πραχϑέντα, xai 
16 κέχρηται τῷ συμφέροντι, ΤῈ καὶ παρείληφε 
X τελικὰ κεφάλαια. εἰρήκαμεν yàp ὅτι τοῖς τε- 
λικοῖς κεφαλαίοις οἱ ἐπίλογοι πληροῦνται. 

— pen. οἱ βδελυροὶ καὶ χρήματ᾽ ἔχοντε 


Ben. 3 ἀπέστη Ald. Ben. ' 
ὃ μίσους Ald. Ben. 


10 καὶ σσάλιν λέγει Ald. Ben. 
ἀσφάλειαν oihittunt Ald. Ben. 


- , ΕἸ 

τοῦ λόγου, δι᾿ ἃ ταῦτα κατασκευάζει κατ᾽ ἔμου. ἤδη Ald. Ben. 
S ; "s 

14 τῷ «προοιμίοις Ald, τῷ προοιμίω Ben. 


15 εἰσιόντα M. Ben. 


κέχρηται τηλικὰ κεφάλαια τῷ συμφέροντι. παςειλήφαμεν γὰρ Ald. 


Τελικὰ κεφάλαια} Ε΄. τελικῷ κεφαλαίῶ. 
Inrw. Et sic dedit, et v. antep. παξειλῆν 
φαρκεν. 
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^ “Ὁ , Ζ ^ 
Καλῶς τὸ μιαρὸν τοῦ τρόπου προέταξε τοῦ 
^ e . 
πλούτου. οἶδε γὰς, ὡς αὐτὸς καϑ᾽ ἑαυτὸν ὁ 
" ᾽ 
πλοῦτος OU διαβάλλεται. : ! 
Ej * ^ 
P. 86. 4. ἐγὼ μὲν γὰρ ἴσως 1 διεωσάμην] 
^ i] ^ , “ΙΝ 
“Ὅρα ὅπως καὶ τὸ φορτικὸν διέφυγε, τὸ ἴσως 
^ * * 
εἰπὼν, καὶ τὸ δεινὸν ἔπηύξησεν. si γὰρ ῥήτως ὧν 
αὐτὸς ob πάντως ἀπωθεῖσαι δύναται συκο- 
ἣν ἂν ^ , 
φαντίαν, τί ποιήσουσιν οἱ μὴ ἔχοντες τὸν τέ- 
, e 4, ^- 
yr ἀποδείκνυσι δὲ, ὅτι πεπλήρωται τὰ τῆς 
^ ^ ^ , 
ἀπολογίας τῆς περὶ τοῦ qpóvov. διεωσάμην 
A Led , 
yàg, φησὶ, ψευδῆ λόγον, τουτέστιν, τὸ περὶ 
τοῦ φόνου" διεωσάμην δὲ καὶ συκοφαν- 
τίαν, τουτέστι, τὴν τοῦ — (a 
»- t ^ ^ , 
— 5. οἱ δὲ πολλοὶ τί ποιήσετε] Δεδήλωκεν 
ὅτι ἐπὶ τὸ δημόσιον πάντα ἀνάγει. 
, , 4 , ^ 
— 7. δόντα λόγον καὶ ὑποσχόντα] Καλεῖ 
, , ^ ^ 
σέ Ti, φησὶν, εἰς κρίσιν ; μὴ διάφευγε τὸ δι- 
^ ? , 
χαστήριον, ὕπεχε τὰς εὐθύνας" οὗ γὰρ ἄλλως 
, 9 ΨΥ" ͵ 
φανείης ἂν ἀναμάρτητος. ἀλλ ἐρεῖς, "Μάτην 
, - n 
DM. συκοφάντης ἐστιν 8 κατήγορος 3 
ἄφες “τοῦτο γνωσθῆναι τῇ ψήφα. συγχεῖ, 
^ , ^ Lj 
φησὶ, τὴν τάξιν τῆς πολιτείας 0 Μειδίας. πρὶν 
, 
ἀπολογήσασϑαι, κατηγόρηκεν" avpiv ἢ δίκας 
ὑποσχεῖν, ἀπαιτεῖν βούλεται, καὶ ταῦτα τοὺς 
μηδὲν ἀδικοῦντας. 
4, 0 ἐν τοίγυν] Πληρώσας τοὺς ἀγῶ- 
—14. ὅσα μὲν τοίνυν] πληρώσας τοὺς ἀγῶ 
γας καὶ τὴν παρέκβασιν καὶ τοὺς ἐπιλόγους τῆς 
παρεχβάσεως, ἐντεῦθεν ἐστὶ τοὺς ἐπιλόγους τοῦ 
^ , , ^ 2 ^ 
TAYTOC λόγου P xas ἜΧΗ [Atv 
προοιμκιακῆ ἐννοίᾳ, ἅτε δὴ “μμξλλων εἰς ὁλόκλη- 
2A? , L] , ^ ^ VO; , A 
(y χεφάλαιον ἐμξάλλειν. χωρεῖ δὲ εὐθὺς ἐπὶ 
τὴν ἀγακεφαλαίωσιν, Ev 9 παραλαμβάνει τὸ 
χατὰ σύλληψιν. ἀρχὴ δὲ ἐκεῖθεν, οὐκ ἔστιν, 
ἐφ᾽ ὅτ, συναγωγὴν γὰρ ποιεῖται τῶν τε ἰδίων 
καὶ τῶν κοινῶν, ὅπέρ ἐστι κατὰ σύλληψιν 
εἶδος. 
ix antep. ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τοῖς εἰς τὸν χορὸν] 
πν " B 
, 4 P. , d ^ JUMP 4 , Xo? ^ 
Ey τούτω τὸ δημόσιον" καὶ οὐκέτι λέγει τὸν 
* * * ^ e r4 5» 
Xam, ἀλλὰ τὴν φυλήν. δεῖ γὰρ ὡς ἐν ἐπιλό- 
yos μείζους εἶναι τὰς αὐξήσεις. ἀρὰν 

, » ^ 

— ult. ἐπὶ δ᾽ oic ἐμὲ ὕξρισεν] ᾿Ενδείκνυται 
M ^ , ^ 
τὸ ἀδίκημα καὶ φησὶν, ὅτι πάντα ἠδίκησε τὴν 
* x LJ , 
φυλὴν, τοὺς νόμους, τὴν ἢ τύχην τῆς πόλεως, 
, - , ^ ἂς 
τὸ δαιμόνιον τῆς ὁσίας, καὶ αὐτὴν τὴν ὁσίαν 
M t * er , 
τὴν EQ. ὁλοκλήρου πόλεως. τὸ γὰρ ὅσιον τέμενε- 
" ΄ , 3 
ται, 70 μέν τι εἰς τὸ εὐσεξὲς, ὅπέρ ἔστι περὶ 
θεούς" τὸ δὲ εἰς τὸ ὅσιον * 3 τὸ δημόσιον, τουτέ- 
στιν, εἰς ὁλόκληρον τὴν πόλιν" τὸ δὲ εἰς ἕκα- 
στον τῶν ἀγϑρώπων" τὸ δὲ εἰς τοὺς τελευτή- 
σαγτας, YUy δὲ τὸ cio al σεμνὸν, οὗ τὸ ἀν- 
? ^ ^! ^ 
ϑεώπινον, φησὶν, ἀλλὰ τὸ ϑεῖον, τὸ ἐφορῶν τὴν 
PIN : 

: : 
^P. 1. ἐφ᾽ ἅπασι δὲ τούτοις] ᾿Αθροι- 
hj ^ » 

CIA ποιεῖται πιάντων ἐξ ὧν δημόσιον τὸ ἀδί- 
Χημα, T 


! διεσωσεμην Ald. Ben. 

ὃ τὸ δὲ, εἰς ὁλόκληρον πόλιν Ald. Ben. 

ὅ χὰς ἰσχυρὰς Ald. Ben. 
vt 8 σὺ δεινότερα, ἢ τῶν Md. Ben. 
ἀξιώσει Ald. ἀξιώσετε Ben. 


᾽ 


6 κατὰ Ald. 


— 6. ἀλλ᾽ ὡς ἐν "αὐτῷ τῷ νόμῳ] Δοκῶν 
«πεπαῦσθαι τούτων, πάλιν ἄρχεται. τοῦτο 
γὰρ ἴδιον Δημοσθένους, τὸ πολλὰς εὑρίσκειν 
μεθόδους ὡς ὅ τὰ ἰσχυρὰ λέγοντα φεύγειν τὸ 

; 
προσχορές. 

— 8. καὶ τοὺς συνεξεταζομένους] Μέλλων 
μετ᾽ ὀλίγον ἐκβάλλειν αὐτοῦ τοὺς συνηγόρους, 
ἐντεῦθεν ἤδη προδιαβάλλει, συνεϑίζων τοὺς δι- 
καστὰς ταῖς κατ᾽ αὐτῶν Θλασφημίαις. συν- 
εξεταζομένους δὲ τοὺς ἅμα αὐτῷ φαινο- 
μένους καὶ συνδιατρίβοντας. 

— 9. ἀλλὰ καὶ δοκιμαστὰς] Ἐπαινέτας 
καὶ κρίνοντας εἶγαι ὁκαλὰ τὰ γινόμενα. 

— 11. εἰ μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] 
᾿εντεῦθέν ἐστιν ἡ τῆς ποιότητος ἐξέτασις, ἥτις 
ἐστὶ καθόλου, ποταπὸς 7 περὶ τοὺς ἄλλους ὁ 
βίος τοῦ Μειδίου. προεξήτασται μὲν X. ydp 1- 
ἤδη ἐκ τῆς ποιότητος, ἐν οἷς ἐπίορκον, ἄπιστον, 
ὠμὸν, δύστροπον, καὶ τὰ τοιαῦτα, τὸν Μειδίαν 
ἀπέδειξεν. ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἡ ποιότης ἰδίαν εἶχεν 
ἐξέτασιν, Ἰποταπὸς γέγονε Μειδίας περὶ αὐτὸν 
Δημοσθένην. καὶ ydo τὰ περὶ τὸν Στράτωνα 
καὶ πάντα ταῦτα εἰς Δημοσθένην εἶχε τὴν 
ἀναφοράν. γῦν δὲ τὴν καθολικὴν εἰσάγει ποιό- 
7"TAà, ποταπὸς περὶ πᾶσαν γεγένηται τὴν 
πόλιν Μειδίας. ἐπειδὴ γὰρ σώζεταί τις ἢ δι᾽ 
ἔλεον τῶν δικαστῶν, ἢ 0r αὐτὸ τὸ πρᾶγμα, ὃ 
μέλλει ὑφίστασθαι, μέγα ὃν καὶ ὑπερβάλλον 
τὴν συνήϑειαν, ἢ δι᾽ ἀξίωμα καὶ σεμνότητα, 
ὥςτε δοκεῖν αἰδοῦς ἄξιος εἶναι, ἢ δι’ ἐπιείκειαν 
καὶ μετριότητα ἣν ἐπεδείξατο περὶ τὸν ἄλλον 
βίον, ἢ δι ἃ λελειτούργηκε φθάνων, ἢ δι᾽ ἃ προσ- 
δοκᾶται λειτουργήσειν, ἢ Qut τοὺς συνηγοροῦν- 
τας, ἢ καὶ δι᾽ ἄλλα πλείω, διεὶ τοῦτο καϑέκα- 
στον ἔν τοῖς ἐπιλύγοις ἐπεξέρχεται, πᾶσαν 
αὐτοῦ σωτηρίας ἀφορμὴν περικόσπτων. πρῶτον 
οὖν ἐξετάζει ποταπὸς περὶ τοὺς ἄλλους. 

—-14. ἀτύχημ᾽ ἂν ἐμαυτῷ] Ὅταν γερ 
περὶ τοὺς ἄλλους χρηστὸς, φαῦλος δὲ περὶ 
ἡμᾶς μόνους φανῇ, δυστυχία σαφὴς τὸ γιγνό- 
(μένον. 

— 17. νυνὶ δὲ τοσαῦτ᾽ ἐστὶ τἄλλα] "Aya- 
νακτεῖν ὑπὲρ τοῦ δήμου προσποιεῖται, ὡς δειγὰ 
πεπονθότος. 

P. 88. 1. ϑσὺ μὴ δεινότερα τῶν ἄλλων] 
Ἐν οἷς δοκεῖ φοξεῖσθαι μὴ διαφύγη, ἐν τούτοις 
μᾶλλον παροξύνει τοὺς δριαστάς, 98 τίς γὰρ 
αὐτὸν ᾿θΔξιώσειε V συγγνώμης, διότι μικρότερα 
πεπόνθασιν οἱ ἄλλοι ὑπὸ Μειδίου, ἀλλ᾽ οὐ 
μᾶλλον ὀργισθήσεσθε, διότι κατὰ πολλῶν γέ- 
yov& τοιοῦτος ; 

— 5. τό τ᾽ ἐμὸν καὶ τὸ τούτου προστεθὲν) 
Μέτρον ἐλάμβανον ἐν τοῖς δικαστηρίοις ὕδατος 
οἱ ῥήτορες" οὗ πεπαυμένου ἐν τῷ ῥεῖν, ἐπαύοντο 
λέγοντες, ἴσως ἵνα μὴ φλυαρῶσιν, ἀλλὰ τῶν 


? ποῦτον Ald. Ben. 
4 ταὐτῷ, τῶν νόμων Ben. 
7 περὶ τοὺς ἄλλους om. Ald. Ben. 
9 τί Ald. διὰ τί Ben. 


" συγγνώμης; n διότι δεινότερα πεπόνθασιν Ben. 


Ὀργισϑήσεσϑε] F. ὑργισϑείη, Wor. 
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En 3 . jj £ f H "1 4 "| Ei 
^ n» Rae eeTf : / com vàe ἐγ τοῖς ὁπλίταις τάττονται. OUX- ρους" τοὺς μὲν ἱππξας τὼ τρόπῳ τῷ {σρο 
ἀναγκαίων ἔχωνται μόγων. λέγει οὖν, ὅτι τῶ ἱππεῦσιν, En τῆς κοινωνίας τῆς κατὰ τὴν στῥα- γαιότεβοι e φεθκδο καύλη hie sSímc, ἀλλὰ unn τοὺς δ᾽ ἄλλους διὰ τοῦ κακίζειν. ἔπει- 
, , e * ^ ͵ , , » f 7» QUX ἔστι , ὙΠῸ jr 
λείποντί μου ὕδατι --- πολὺ γὰρ τῷ λέγειν τείαν αὐτὸν ὠνόμασε. hr iss à dioc δὴ γὰρ ἐγχωρεῖ τὸν Μειδίαν καὶ εἰς μαρτυρίαν 
ἀνάλωται — εἰ προστεθείη αὖθις πᾶν τὸ μέτρον --- 9. καὶ τὴν λοιδορίαν, Ἦν ἐλοιδορήϑη 1: : εἴ σε ἐπὶ τούτοις ἔσκωψεν] Εἷς τῶν τινὰς τούτων παραγαγεῖν, προδιαβάλλει τὴν 
τό τ᾽ ἐμοὶ δοθὲν καὶ ὃ δέδοται τῷ Μειδίᾳ, οὐκ Κρατίνῳ] Στρατηγὸς ἣν οτος enr agi 3x sor zii ικώτερος ὧν, ἀπέσκωψεν sig ταύ- ποιότητα αὐτῶν, μισθοφόρους καλῶν καὶ bran 
͵ ^ * * ΩΣ - 7 t 
ἂν ἐξαρκέσειε διηγουμένω μοι πάντα αὐτοῦ τὰ δὲ Μειδίου κατηγοροῦντος τῶν ἱππέων, ὁ Kpa- ἱππέων, X04 Αι ίαν τὸ κατ᾽ αὐτοὺς, ἵνα μὴ διὰ τούτων λάβη 
eene * : τῖγος, ἅτε καὶ αὐτὸς * ἵππαρχος ὧν, ἀντέλεγε τὴν αὐτοῦ τὴν τρυφῆν. SEM uode "gi en εύσειε τού. 
᾽ Ν 3 Η € - 
μμέλμτα. ἐὰν. πὸ βοηθεῖν 6 εὑτος ἐπειρῶτο. καὶ Te ὦ — B. εἰ μὲν γὰρ ἐποίεις ταῦτα ὥ Μειδία] χώραν à μαρτυρία. τὶς γὰρ TicT ύ s 
— 8. ὡς ἐμαυτῶ γέγραμμαι] - τ MÀ À 9. Bat $ vd διλημμάτω κέχρηται, οὗ τὸ μὲν πρῶτον μμεέ- τοις, οὗ κολακεύειν "TOV Μειδίαν εἰώϑασι ; κατὰ 
1 έ Z - ὕβριζε, : . A Bs. 7 ἢ ᾽ ΄ -" Ε 
kr3eex Διυριοσθίναι, y^ ? — € ifa $ 14. nabra tbres" sey Gonbes, ἃ Ma gu ἀκολουθίαν ἔχει, τὸ δὲ δεύτερον σεσόφι- μειχρὸν δὲ εἷς τυραγνίδα ἀγαφέρε, τὸ πράγμα 
^ — . - ^ “ el * “- 
σθαι βούληται. ὡς yàg μὴ δυνάμενος ἕκαστα Ε τὴν uariis ἐμ near ita Pru Εἰ ταῦτα ἐποίεις, δικαίως κακῶς ἤκουες" ὅπου γὰρ μισθοφόροι καὶ δορυφόροι, τὰ τῆς 
r i» δία} Τοῦτο cvyn "- 4 ex e δον Abs D 
ugs —Ó — mpm TETTE » “ἃ *& xamryopot PEOR resin s: ἔπειν 7 τῷ lj δὲ εἰς ἕτερον περιήγαγεν, Εἰ δὲ μὴ ποιοῦν- ὑπονοίας ἐγγὺς. ; LEONE : 
- ε a , , 1 
VIMEPRE SEN QUE PECURPRAPR: Vert TET o PER ἐπε E τός σου ἕτεροι ἀκούοντες ἐπέχαιρον, ἄξιος hoa. — 9. Εὐκτήμων ὃ κονιορτὸς} Ὃν ἐμισθώ 
αὐτοῦ τὰ ἀδικήματα, ὡς καὶ ἐν ἀρχῇ εἶσσεν, κατηγόρῳ τὰ " ἀδικῆμαπα. ὦ "N ἐν ἄλλον Cioy ΤῈ τοῦ Σ ταῦτα ἀκούειν. σατο κατήγορον. 
, Ei - , , 3 ^ θυ. Φ € ^ ^ κι 
ὅτι συνέλεξεν ἀφ᾽ ὧν ὑμῖν ἀναγινώσκων ἐῶ μ“-- ibid. οἱ διαξάντες ἐν τάξει] Οταν μὴ i Dus; pus nat A μα δέον fx 11. μαρτύρων συνεστῶσα ἔταιρία] 'A- 
w Ν ^ 
παντοδαπὰ κακουργήματα. 9 ἔχει roug isti Gael T e qu oa" in seid διφόβιωι μιλλῶνται πρὸς τοὺς κατηγόρους οἱ μάρτυρες" 
e * ^ 3, * , ^ NE T NÉ a τ 
— 12. καὶ ὕβρεις πολλαὶ] T» γὰρ ἐξ τὴν yep ΉΜΈΕΝ ϑαυμάζει vid ἀξίαν ur 91. 6. καὶ τὸ δὴ σχετλιώτατον καὶ μέ- οἱ μὲν ποιοῦνται γραφὴν, οἱ δὲ τὴν πίστιν σο- 
? , , * er , ^ , et "^" δ ν 3 4 e . ij 4 ΄ Á νὴ 
€. Ῥφειγο ὑὸν Bui "per δοῦν, ϑλλοτε ov Ὁ τῷ ὧὐς Miratur bunt γιστον] Ὃ λέγων ? ἐπαύσατο, τοῦτο εἰς κοινὸν φίζονται. διὰ τοῦτο γὰρ καὶ συνεστῶσα 
f . ^M , ^ 
καὶ TETUQUCT θε. αὐ δι δὰ ὅσ, (ὗν ew V δον ien Marsa εἰσάγει" τοσούτων φησὶν ἀνθρώπων ἀ- εἶσεν, ἵνα μάϑης τοῦ συγκροτήματος τὴν ju 
ibi - υ n [5] n , - , A ε 
ET - Xa περὶ τοὺς οἰκείους κακουρ- ἀπὸ τῶν πρὸ as Jaca ie ῳ Wi "s τὸ ϑρόως κατηγορ εἴς, λέγει δὲ τῶν ἱππέων, νίαν. Γράφου θαρσῶν, ὥ 7 Μειδία, βοῶσιν οἱ 
apa a t Ν , ^ ^ 
γήματα) Ἰ ακουργήματα λέγει, τὰ κατά κόσμῳ, ταῖς παρ T 3 μ᾽ n E ὅπερ μέχει νῦν ἐξήταζε. τίς οὖν à παραλλαγὴ μάρτυρες. χἂν δυσχεραίνης περὶ τὸν ἔλεγχον, 
“Ὁ , ^ ἊΝ — » a i aL . * 3 ^ , ^ ^ , 
πον τὴν CUNIPALON Me aug mU; ἜΘ ἘΌΝ τυ τούτων; ὅτι ἐκεῖ μὲν ὀνομαστὶ τοὺς ἱππέας ἐγὼ τῇ μαρτυρίᾳ τοὺς δικαστὰς " ὃ ἀπα- 
χοντας ὥςπερ οἰκείους νενομείκα μεν. μικρὸν yap καθέδρας τε T σπράφη, A ὙΠῸ Δ d is ot Trey ἐνταῦθα δὲ ἀορίστως πλῆθος ἀνθρώπων τήσω..- 
ὕστερον ἐρεῖ ὡς ἵππαρχος ὧν πολλὰς κατὰ βεῖσθαι μηδὲ στρέφεσθαι. ἔστι δὲ ας πλεῖ- εἶπε Ἂς — ibid. φανερῶς μὲν οὐκ ἐνοχλούντων] Ἐ- 
-Ἄ΄᾿ε , E] ^ M ^ , ^L * » . M ei ^ a , Qo . i E 
τῶν ἱππέαν ξποιεῖτο διαξολεὶς συνὼν αὐτοῖς. στον εἷς ὕψος ἀνῆκον, ὥςτε τῶν κα εζομένων μ᾿ 15. vic ἐμὸν gal τι κυνῶν ἢ S Amts φοβοῶντο γὰρ ψευδομιαρτυμας ἁλῶναι φανερῶς 
— 13. καὶ τόπος οὐδεὶς ἐστι] Τύπον γῦν ἀνέχειν τὰ γῶτα. χρῶνται δὲ αὐτῷ μάλιστα h is » à Maec, ταῦτας qpialln ὦ παν ον ας 
443^ : » , ; NS ues, CE gyty * & V i - cu 
m M e AT τ. τὰ " ME" Ἂν vidi τὴν ἀναίρεσιν εἰσήγαγεν, * ὅτι δοὺ- ---απίερ. σιγῇ δὲ τὰ ψευδῆ pacc ἐπινευ- 
ὺ i b d 4 ὑδὲν "yd. ( i ἀσθέ Μειδίαν. εἶθ᾽, iva. μὴ τ , : SP SR 4 
bia διαλεκτικοὺς, bet in Pm e "p mn. ἀσθένειαν TL «E E E δέν ἐστιν αὐτῷ συνήϑη ταῦτα, ἐπεὶ δι᾽ ἔχϑραν ὄντων] Οἱ yag. ἔξωθεν σπουδάζοντες, ἐπειδαν 
φησὶν, ἐπιχείρημα οὐδὲ ἀφορμή τις ἀδικίας ἀντιπέση, Ti οὖν εἰ κακωϑεὶς gérer re lehguerrosipent. Tutirm yàp els ὁ κατίγημοι ys vd Mindpers, χάϑρα καὶ 
΄ ^ , , , e A , t. 
ἔστιν ἢ κακίας εἶδος, ὃ οὗτος παραλέλοιπε. τῇ τῇ καθέδρα; προσέθηκεν ᾿) ἀργυρᾶς" τὸ ἀκ χορ: de - eríjjuS» ἀνανούουσι πεῖς δικασταῖς, ἐνδεικνύ- 
— 17. τὸν ἀεὶ προστυχόντα αὐτῶ] Ἵνα μὴ γὰρ ἠργυρῶσθαι τὴν καθέδραν, δεῖγμα ἣν τῶ . WAS C FPEM n : Ὦ ΝΒ ΔΩ οδὰ dpa ai 
$e Aicnk ὸ ἮΝ x. ἢ, ἀλλὰ τὸν ἐ δεύοντος καὶ ἐντρυφῶντος ToUTY TU εἴδει — antep. οὐκ ἀκηκόασι δὲ vov] Δεινότητα μένοι, (μηδὲν ἄληνες PN ER rete pg 
4 ^ ^ ^A ^ ^ 
ὡς ἀμυνόμενον τὸν ἠδικηκότα ποιῇ, ἀλλὰ τὸν ἐπιτηδεύοντος καὶ ἐντευφῶντος τούτῳ 1 Si ἔχει τὸ ἐπιχείρημα, εἴ γε μέμψονται τῶκατ- στον δὲ τὸ τοιοῦτον καὶ ἀκίνδυνον. : 
ἀπαντῶντα ἁπλῶς βλάπτῃ. τὸ δὲ καὶ ἐξ Εὐβοίας, Fd aeu Lm τινὲς, ὡς οὐκ εἶπεν ἃ ἴσασιν αὐτοὶ τοῦ - ibid. οὖς μὰ τοὺς ϑεοὺς] Μισθοφόρους 
: * E , , $5 Vt . 
cM ων Mae] in a uM ἀν HM so a rH s Mino ule εἰπὼν, ἐφοβήϑη μὴ πρὸς τὸν μισθὸν ἀπίδωσιν 
, , e , , , ,᾿΄ ἡ ε ν " , ἧς ' ü N 
i ; - a amo, ἣ δὲ δημιώδης εξ Agyov j M at μή , , 
» d p το sicci eia άξε μη dagriet em τῆν er faa FA “τὸ — pen. οὐδὲ πάνϑ᾽ ὅσα ἠδίκηνται] ἼΑλλο οἱ δικασταὶ, ὡς εἰωθότος τοῦ Μειδίου χρήματα 
οὐλιπεῖν. a t, ἄπο . τ p" , E 
as ἀκριβῶς, δείκγυσι πὸ ES. ΡΣ "Met EI RET Ἢ βαρύτερον ὅτι φοβοῦνται δημοσιεῦσαι oi πεπον- διδόναι τοῖς συναγωνιζομκεένοις. ἵγα μεὲν οὖν a 
ἘΠ ΒΡ. Ὁ ΜΘ AD ϑοόδυνν. Ὅν, δεν M DN, cn p E aire θότες ἃ Μειδίας ἐποίησεν. εἰ γὰρ ἐρεῖ ἕκαστος, πρὸς τὸ κέρδος οἱ δικασταὶ χαυνωθῶσι, μεθ᾽ 
I 3, L , 708 s . 
γερῶν xal τιμῆς τοσαύτης ὡς Θανάτου τυ- ὀνειδίζει, χλαγίδας λέγων καὶ ἱμάτια TpUQE ἀρ δον * "esi cidit , aiia patus besieum, pilis bpnstgfus 
^ , , ^ , , " 
xti. £à καὶ σκεύη ἐσσιτήδεια πρὸς ἀνειμένον βίον. "p.92 p pire ui is a ἐπιδρομῆς] «vag αὐτοῦ τοὺς σπουδάζοντας. xai ἄλλως 
; ᾿ δ χω (a καὶ κά. . 92. 4. ἐν ἂν αὐτὸ . à 
— 8. ἀλλ᾽ ? si μὴ καὶ φυλὴν ὅλην καὶ βου- “--- ult. χλανίδας δὲ καὶ κυμβία xal κά - ΕΝ Ὁ beube μῶν δ μὰς ΘΑ τὰ δ 
τς wall ὃς τοῦ δι τον epi δὲ ἃ 13 i» σὰς Μιλησίας. κυμ» Ex τοῦ εὐθέως ΞῈ καὶ Ξ εὐκόλως ἐπιδραμιόν- προσισ' egt. die 
λὴν καὶ ἔθνος] Διὰ τὸν χορὸν xal τὴν βουλὴν Sov] Χλανίδας μὲν τὰς Μιλησίας, κυμ vx. payusilos yàp it anc, a hajsi- εὐνάς: wasapuDferas τῷ hiuar, δὲ τα ai- 
* * , , ^ LÀ , , 3 b 
τὴν 3᾿Αρειοπαγιτικήν, εἶπε γὰρ τετύφωσθε βία δὲ εἶδος ἐκπωμάτων, xà ec ἃ — Inc E leer iiic τὸ τεῖχος ᾿προβέβλην τοὶ σώζουσιν ὡς εὐεργέτη “τὴν εὔνοιαν ἔν ταῖς 
ε , bd LJ 3 ^ , ^ “ * * (v. f e - : 
ὑξρίζων abris. ἔθνος δὲ τῦν σὸ σάγμα ὃμ- nb ἀγγέῶν ᾧ χρῖνται i. 4 ee τὰ d οὔ καὶ TE er ae χρείαις διακονούμενοι. ἐκ βάλλει τοίνυν ὅρκω 
^ ^ t , * ^ ^^ LE . 
φαίνει τῶν ἱππέων. ἴσως δὲ φοβούμενος μὴ ὡς τῶν ὑδάτων ἢ τὰς YUy σίτλας, A ΑΛΛΩΣ. € αὐτοῦ det iwl ides SNO 
Ur j , a « —— . aT [^7 0 . 
ἱππάρχῳ ὑποραοτὀρσρν ἐν ; aee die tg pr apad. or adici ur pars RE) i ó buc lin ἢ "ie dà τῶν πλουσίων s Deu ἀλλὰ δεινοί τινές εἶσιν} Ἕτερον 
jew “τού ὑτὸν τπσειράται" ἅπερ δὲ πώματος, ἔἐπίμηκες καὶ στενὸν καὶ τῷ σχῆ- ὃ , a : " . bor gi δ ps 
cr —— — À —— Εν ΕΝ qo at xoulin ὕξρεις μάλιστα χρὴ χαλεπὰς νομίζειν. ἐὰν αἴτιον εἰσάγει καὶ πάϑος. ἀλλὰ «πεφύκασί τι- 
ἂν cp NAP IUe, viPVE NM Io QUIEEPRIUUTEERDT BANH ES l, περιαιρεϑῇ τὰ ὄντα, κἂν ὑβρίζη, νες συνάττειν ἑαυτοὺς τοῖς πλουσίοις καὶ κο-. 
^ Ὁ : , ^ ^ ^- ^ , t a. c 
τὰ σχετλιασμεὸν λέγει καὶ ἀναμιμνήσκει. φέρων δὲ τὴν χρῆσιν τῆς λέξεως Hieiut Γ era ; p à elt ὧν καὶ τῶν λαχεύειν καὶ ὑπσηρετεῖν εἰς ἃ βούλονται, ἃ δὴ 
- ^s ' 4 - " 
— 6. περὶ δὲ τῶν συστρατευσαμένων ἱπ- τῇ καθόλου φησὶ ῥητὰ καὶ κυμβία xai qi pare βοῦσεται. τῶν yep ΝΥ τ πἸρνρῆκ, Miu ANGE ὩΝ οἱ 
έ , i 4 bores ac. *- ἀπερριμιμένων, κἂν τὰ αἰσχίστα λεγωσι, κα- καὶ DUEIQECUGI ὀνομάζει; φθορα yap 
hw] Tear VON συνύμος αὐτῶν προ. λας, S- ' ; 2-5. ταφρονεῖν εἰώϑα μεν ταῖς τῶν ἄλλων ἕπεσθαι γνώμαις. ὅϑεν ἐπά- 
λέσθαι. καὶ ἐπειδὴ δέδοικε τὸ τάγμα τῶν Vr- — P. 90. 1. οἱ πεντηκοστολόγοι] Τὰ μὲν o porti εἰώσαμεν. : , Sicher dca e eed δ datis uu 
: 3 $e ie , , 5 6. aia lead "7a δὲ ἦν εἰρηνι- — 8. νῦν δὲ οἴμαι τούτου προξέβληνται] γεῖι, ὡς οὐκ ἀνεκτὰ ταῦτα τοῖς ἐλευθέροις καὶ 
“ΦΠέων μὴ ὡς ἱππάρχω βοηϑήσουσι, δείκνυσι λεμικὰ σκεύη οὐκ ἔτελώνουν. ὅσα 06 ἣν Eig χὰ ἢ ιν Ἢ ; N E ; ἣ ; ' Duomredera 
» ua! ς iei συ ; : : : - "vol Kar ὀλίγον αὐτοῦ περικότστει τοὺς συνηγό- ? μετρίοις τὰ συγκροτημάτα" ὑποστευ 
χακείγους ὑξρισμένους ὑπὸ Μειδίου. συστρα- Xd καὶ πρὸς τρυφὴν συντέλουντα κατειχον. 
, » t€ N διὸ e ΕἸ ^ * , ^ ὁηγλίτας ἡμᾶς] 
τιώτην δὲ εἶπεν αὑτὸν καὶ οὐχ ἵππαρχον. ἔσσε- “--- 2. ταῦτα γὰρ εἰς τοὺς Ó | Li 
* e - ^ ^ , Ν 
δὴ yàg xai ἵππαρχοι ὃ συστρωτεύονται τοῖς Ἐν καιρῶ τὸν οἰκεῖον εἰσήγαγεν ἔπαινον. οἱ yf ! τὸ M. Ben. 3 φϑάσατο M. Ben. ὅπερ Ald. Ben. 


4 ἂν omittunt Ald. Ben. i " οὐδέ d ^l 
ή ἰ καὶ μὴ θ ἴστε Ald. et Wolf. quoque. Τιμόκρατες Ald. . 
1 ὑπομνήματα Ald. — 3 εἰ καὶ μὴ Ben. . γι. τος olf. qu | elita ΤΌΣ 
5 ᾿Αρεοπαγίτην Ald. ᾿Αρεοπαγίτιν Ben. 4 χούτοις αὐτὸν omittunt Ald. Ben. 8 ἀπ᾿ αὐτῶν Ald. Ben. ἀπατῶν βοηϑήσω ye. M. Ben. μετρίως 
5 στρατεύονται Ald. Ben. 8 αὐτῷ Ald. Ben. αὐτοῖς M. Ben. 


7 τῶν κατηγόρων Ald. Ben. 8 ὀνόματα Ald. Ben. ἐγκλήματα M, Beo. Παρολκῇ γὰρ χρησάμενος) Non satis as- δομιαρτυροῦμαι. IpEM. : : 
? ἔχειν Ald. £y» Ben. 10 χοὺς omittunt Ald. Ben. sequor quid «σαρολκὴν vocet. Utrum 3ia- , Γεξάφου ϑαρσῶν, ὦ P owait-. F. ὦ Μει- 
V ἐξ ἀργυρᾶς Ald. ἐξ ἀργυῤῥᾶς Ben. 12 ῥύσεις Ald. Ben. τριβὴν καὶ ἀναβολὴν, an παρατροπὴν καὶ παρ- δία: etsi nec hoc placet. Euctemonem 
ἔκχλισιν, IDEM. prius accusatorem subornatum fuisse di- 

í TC : 2 i sd Ὅτι οὐδέν ἐστιν αὐτῶ] F. ὅτι οὐκ ἔστιν cit. Inzw. 
Προσέϑηκεν ἀργυρᾶς} Deleto ἐξ. Nam ἐξ μεένος ἀργυρᾶς. ἴ᾽ν ΕΜ. "Jeceii- indi csi 2 3 ; EF. dori foz 
, ν᾿ ὦ ἃ , As , . . ΤΟΥ  ἄντιπίιῦστον. DEM, 
᾿Αργούρας recte : sed, ἐπ᾿ ἀστράβης δὲ ὀχού- αὐτῷ συγήση ταῦτα" ὅτι δι᾿ ἔχσραν καταψευ Πρυσπίπτον] 
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γὰρ ταχέως. τὸ X δὲ συλλεχθέντες 
λέγει, ἰσχυρότερον ἀποφαίνειν ! τὸ δικαστή- 
ριον. εἶ γὰρ — καὶ Ὁ ἰδία ὑμῶν ἕκαστος WT- 
τᾶται τῶν πλουσίων, ἀλλ᾽, ὅταν εἰσίητε 3 χρι- 
γοῦντες εἰς τὸ δικαστήριον, κύριοι ἐστὲ τοῦ δια- 
φθεῖραι καὶ λῦσαι αὐτῶν τὴν δύναμιν. 

P. 95. 9. τί δὴ τὰ καὶ τὰ πεπονθὼς} "Ev- 
ἤλλαξε Oud τῶν λέξεων τὴν δύναμιν τῆς ἀντι- 
θέσεως. ὃ μὲν γὰρ Μειδίας ἐκείνως ἂν 3 προή- 
γάγεν, Οὐδεὶς παρ᾽ ἐμοῦ πέπονθε δεινὸν, οὐδὲ 
κατηγορῆσαί τις ἐτόλμησεν. 0 δὲ τῷ -ἴ μὲν" 
μμηδένα κατηγορηκέναι συνέδραμε, τὴν δὲ ai- 
τίαν ἐνήλλαξε. * θαυμάζει γὰρ, φησὶ, διὰ τί 
groAAoi παϑόντες oU κατηγόρησαν" καὶ πετσοίη- 
κεν οὐκ ἀντίϑεσιν μᾶλλον εἰσάγοντα ἢ ὅμιολο- 
γίαν καθ᾽ ἑαυτοῦ τῶν ἀδικημάτων. τεχνικώτα- 
va δὲ πάλιν τὸν Μειδίαν λεληθότως 9 ὅμιολο- 
γοῦντα τὴν δυναστείαν ποιεῖ. ὅταν yap ὀνειδίζη 
τῷ Δημοσθένει, ὅτι πολλοὺς καὶ ἄλλους ἠδί- 
κησα, καὶ κατὰ τοῦ δεῖνος ἐχώρησα, καὶ οὐδεὶς 
ἔλαβε δίκην παρ᾽ ἐμκοῦ, οὐδεὶς ἐτόλμησε κατ᾽ 
ἐμοῦ καθίσαι εἰς δικαστήριον, 9 σὺ μεόνος ὑπερ- 
βαίνεις τὴν 7 τάξιν, μετα τῶν νόμων ὁπλίζη, 
τὴν δυναστείαν Ἐπροβαλλόμενος, πῶς oU ξεβαιοῖ 
σαφῶς τῆς τυραννίδος τοῖς οἰκείοις λόγοις τὴν 
μίμησιν; 

— 12. ἀφίσταται τοῦ βοηθεῖν ἑαυτῷ] 
Οὐδεὶς, φυσὶν, οὐδὲ βοηθεῖν ἑαυτῶ λοιπὸν 
ἰσχύει, τὸν Μειδίαν φοξούμενος. εἶτα συνάπτει 
πολλὰς προφάσεις, δι᾿ ἃς ἕκαστος τὴν ἧσυ- 
χίαν ἀσπάζεται, προσκρούειν αὐτῷ μὴ βουλό- 
μένος. 

— 13. καὶ ydp ἀσχολία καὶ ἀπραγμο- 
cm] ᾿Ασχολία διὰ τὴν τύχην, ἀπρα- 
γιμοσύνη διὰ τὸν τρόπον, καὶ τὸ μὴ δύ- 
γασθαι λέγειν διὰ τὴν φύσιν. δι᾽ ὧν δὲ 
αἰτίαν ἀποδίδωσι τοῖς ἠδικημένοις ὅτι μὴ κατ- 
Ἡγόρησαν, Sid. τούτων τὰ ἐναντία 5 τῷ Μειδίᾳ 
περιάσστει, ὅτι φιλοπράγμων, ὅτι μηδενὶ σχο- 
λάζων, ὡς κοινὸς ἐχθρὸς τῇ πολιτεία. τὸν δὲ 
κατάλογον τῶν ἀδικημάτων αὐτοῦ εἰπὼν, τέ- 
λος τύραννον ἀπέφηνεν. 

P. 94. 3. ἐπειδήπερ εἴληπται] Ἐπειδὴ 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


ὑπὸ χεῖρα γέγονε, καὶ εἴσω τῶν δικτύων γεγέ. 
γηταις 

— 4. λέγεται τοίνυν ποτὲ ἐν τῇ πόλει] 
Μεταβέβηκεν ἐφ᾽ ἕτερον μέρος ἐπιχόγων, δ 
οὗ πειρᾶται 9 δεικνύναι, μὴ ὄντα αἰδοῦς ἄξιον 
τὸν Μειδίαν. ἐλέγετο γὰρ ἕν καὶ τοῦτο εἶγαι 
τῶν δυναμένων ἀεὶ σώζειν τοὺς ἀδικοῦντας, 
τῆς δὲ αἰδοῦς οὐχ ἕν εἶδος, ἀλλὰ τόποι πλεί. 
ους. I αἰδοῦς γὰρ τυγχάνει τις ἢ διὰ λαμιπρό- 
τῆτα γένους ἢ διὰ στρατηγίας καὶ πράξεις οἱ. 
κείας ἢ διὰ φιλοτιμίας 1" τὰς «περὶ τὴν πόλιν. 
βουλόμενος οὖν εὐαφόρμως ἐξετάσαι μὴ προσ. 
ὄντα ταῦτα τῷ Μειδίᾳ, τὸν ᾿Αλκιβιάδην 
συνήγαγεν, οὐχ ἵνα συγκρίνη πρὸς αὐτὸν τὸν 
Μειδίαν, ἀλλ᾽ iva. ἐξετάση τὰ Μειδίου ἀδική- 
ματα" πρὸς δὲ τούτοις, ἵνα δείξη κἀκεῖνο, ὅτι 
τηλικοῦτος ὧν ᾿Αλκιβιάδης, οὐκ ἔτυχεν αἰδοῦς 
12$5' ὧν ἀδικήσας ΤῈ καὶ ὑβρίσας ἐφάνη. t 
πῶς οὖν αἰδεσθήσεσϑε Μειδίαν, ᾧ μηδὲν τού- 
τῶν πρόσεστι; 

— 9. καὶ οὐκ ἀπεικάσαι δήπου Μειδίαν] 
Θεραπεία διὰ τὸ τῶν προσώπων διάφορον, 
παλαιὰν δὲ εὐδαιμονίαν εἴσσεν, ὅτε εἶχον 
τῆς Ἑλλάδος τὴν ἡγεμονίαν. 

— 16. πρὸς «raTpóc μὲν ᾿Αλκμαιωνιδῶν) 
Πρύφασιν ἑαυτῶ δίδωσι καὶ τὸ ἀντεξετάσαι 
τὸ Μειδίου γένος. 

— ibid. τούτους δέ φασιν ὑπὸ τῶν τυράν- 
yay] Ἑτέρας προφάσεως οὔσης δι᾿ ἣν ἔστα- 
σίασαν, ἄλλην εἶπεν ὃ ῥήτωρ. ὃ 13 δὲ Μεγακλῆς 
τῆς μιᾶς στάσεως" ὃ δὲ Ἱπποκράτης ὁ Πεισι- 
στράτου πατὴρ τῆς ἑτέρας my στρατηγός. 
δ πήραντο δὲ οἱ στασιάζοντες, οἵ τε παρά- 
Aot καὶ οἱ 16 παράκριοι. νικησάντων δὲ τῶν Ἱπ- 
ποκράτους καὶ Πεισιστράτου καὶ τυράνγου κα- 
ταστάντος τοῦ Πεισιστράτου, φοβηϑεὶς ὁ Με- 
γακλῆς συνῆψε τὴν θυγατέρα τῷ Πεισιστρά- 
τῷ. χρωμένου δὲ αὐτῇ παρα φύσιν ἐκείνου, 
προέμενος ὃ Μεγακλῆς τὴν ϑυγατέρα V ἀφέλ- 
κυσε, καὶ ὥχετο αὐτὸς εἰς Δελφούς. τότε δὲ 
ἐμπρησϑέντος τοῦ νεὼ τοῦ ᾿Απόλλωνος, ἐκήρυ- 
£av οἱ Δελφοὶ τὸν βουλόμενον μισϑώσασϑαι 
δγὴν κατασκευὴν τοῦ γεώ. ὃ Μεγακλῆς οὖν ἐδέ- 


! τῶν δικαστηρίων Ald. 
, ^ 
ἢ χείνοντες κύριοι ὄντες τοῦ δικαστηρίου κυριώτεροι ἐστὲ Ald. Ben. 


3 ᾳιροσήγαγεν M. Ben. 


* ϑαυμάζειν Ben. 


5 ὁμολογοῦντα. τί τὴν Ad. 


, , e , * ^ , * 
6 ἐγὼ μόνος ὑπσερβαίγω τὴν τάξιν μετὰ τῶν νόμων, ὁπλίζομαι τὴν M. Ben. 


7 τάξιν μετὰ τῶν νόμων, ὁπαλίζη τὴν Ald. Ben. 

10 αἰδὼς Ben. 
1? οὐκ ἀδικήσας Ald. οὐκ omittebat Wolf, 

ἦν στρατηγὸς omittunt Ald. Ben. 


9 δεικνύγαι omittit Ald. 
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16 πσεράκριοι Ald. παράώκτιοι Ben. 


8 cà Μειδίᾳ omittit Ald. 
!! τῆς Ald. 
13 μὲν Ben. 
15 ἐπῆραν M. Ben. 
17 ἀπέπλευσε M. Ben. 


18 πρὸς Ald. Ben. 


τὸ δὲ ἰσχυρότερον ἀποφαίνων τῶν δικαστη- 
βίων] Fortasse przponenda verba auctoris 
T e , 
οὐπερ ἕνεκά συλλέγεσϑε, [et sic dedit.] et 
τὸ τῶν δικαστηρίων ἰσχυρότερον ἀποφαίνει. 
ἴνεν. 

Ὃ δὲ Μεγακλῆς} Videntur quzdam de- 
esse. aut legendum : ὁ γὰρ Μεγακλῆς. 
Ip£ x. 


Τῆς ἑτέρας] F. A. ἦν στρατηγύς. ἐπήραντο 
δὲ τὴν στάσιν οἵ τε παράλιοι καὶ οἱ ὑπερώκριοι, 
vel παράκριοι. [0ῈΜ- 

Καὶ Πεισιστράτου] Videntur abundare, 
nisi Pisistratus cum patre militaverit. 
Ipt&Mw. ; 

Προέμενος} S. τὸ κῆδος. et v. 39. ἀφεῖλ- 
χυσε. IpnkM. 
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ξατο. καὶ λαβὼν δέκα τάλαντα, τρία μὲν ἀνή- 
λωσεν εἰς τὴν κατασκευὴν, ἐκ δὲ τῶν ἑπτὰ δύ- 
γαμίν τινα συνήθροικε" καὶ πείσας Λακεδαι- 
μονίους, βοηθεῖν ἐπὶ τὰς Αϑήνας, Πεισίστρα- 
vo μὲν οὐκ ἔτι, ζῶντα κατέλαξεν, Ἱππίαν 
δὲ τὸν ἐκείνου παῖδα τυραννοῦντα ἐξέβαλε. 

— antep. στασιάσαντας ἐκπεσεῖν] Φι- 
λοῦντες ydp τὴν δημοκρατίαν τοῖς Πεισισεα- 
πίδαις ἀντέστησαν, καὶ οὕτως ἐφυγαδεύθησαν. 
εἶτα δανεισάμενοι χρήμωτα αὐτοὶ οἱ AA- 
χμαιωνίδαι, συνήγαγον δύναμιν, καὶ ἐπιθέμενοι 
τοῖς τυράννοις καϑεῖλον καὶ ἠλευθέρωσαν τὴν 
πόλιν. 

— ult. πρὸς δὲ μητρὸς Ἱππονίκου] Καὶ τοῦ- 
τὸ ἔγδοξον τὸ γένος παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις. ἦν 
γὰρ Καλλίας μὲν ὃ προπάτωρ ὁ δαδουχήσας 
1 Ἐλευσῖνι" Ἱππόνικος δὲ τούτου παῖς" οὗ παῖ- 
δὲς, Κάλλιας ὁ τὴν ϑρυλλουμκένην εἰρήνην σ΄τει- 
σάμενους πρὸς τὸν Πέρσην, xai ^h μήτηρ ᾿Αλ- 
κιβιάδου. 

P. 96.1. καὶ ταύτης τῆς οἰκίας] Τί ? παρ- 
εὐοχλῶ, φησὶ, διηγούμενος, ἴστε πόσοι τούτου 
τοῦ γένους, ταύτης τῆς ῥίζης ἀνεβλάστησαν 
ὕρπηκες. 

— 4. ϑέμενος τὰ ὅπλα] Ὑπὲρ τῆς πό- 
λεως ἀντιταξάμενος 3 ἐν αὐτῇ τῇ πόλει, εἰσ- 
βαλόγτων Πελοποννησίων, κατὰ Σικελίαν ydp 
ὄγτων τῶν ᾿Αϑηγαίων περὶ * Σάμον καϑόδου 
δ τυχὼν, ἐκεῖ μετὰ τῶν στρατιωτῶν ἐπολέ- 
μῆσε, 

— ibid. τρίτον δ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ πσόλει] Ὅτε 
τὰς προσξολᾶς ἐποιοῦντο πρὸς τὸ τεῖχος ἐκ 
Δεκελείας οἱ Λακεδαιμόνιοι. 

— 6. ἔτι δὲ ἑπ-πέων ᾿Ολυμπιάσιν] Λαμ- 
πρὶν αὐτὸν καὶ EV πολέμοις καὶ ἐν τοῖς κατε 
τὴν εἰρήνην ἀπσοφαίγει. σεμινὸν γὼρ ἦν καὶ τὸ 
νικᾷν Ὀλυμπιάσιν. ἔοικε δὲ δεικνύναι, ὅτι κα- 
Mic οὗτος τῷ πλούτω ἐχρῆτο. 

— T. καὶ στρατηγὸς ἄριστος] Ἑἰρήκαμεν 
ὅτι xaT ἀμφοτέρους τοὺς καιροὺς παρέχει αὖ- 
τῷ τὰ πρωτεῖα. 

— antep. φυγάδα ἐξέβαλον] Καίτοι οὐκ 
ἐποίησαν αὑτὸν οἱ ᾿Αϑηναῖοι φυγάδα, ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ χληϑεὶς οὗχ ὑπήκουσε, κατεψηφίσαν- 
τὸ * μηκέτι — ἐν πόλει “ εἶναι. 

P. 97. 6. εἶρξεν ᾿Αγάθαρχον] Ζωγράφος οὗ- 
τὸς ὧν, ἐφωράϑη συνὼν τῇ παλλαχίδι τοῦ ᾿Αλ- 
χιβιάδου. ὃν λαξὼν καϑεῖρξε, καὶ κατὰ τοῦ- 
τὸ ἥμαρτε μὴ παραδοὺς τοῖς νόμοις. ἀπεσιώ- 
πησε δὲ τὸ ἁμάρτημα ὡς μικρὸν, ἵνα μεῖζόν τι 
ὑποπτεύσωσιν οἱ δικάζοντες. τὸ ἀμφισβητού- 


! Σαλαμῖνι Ald. Ben. 


? iy a. τ΄ π᾿. ε. Πελοηοννησίων omittit Ben. 


? τυχεῖν Ald. Ben. 6 “Ἑρμαῖς Ald. 


8 διαφέρων Ald. 


Ὁ δαδουχήσας Σαλαμεῖν.] F. ἐν ᾿Ελευσῖνγι. 
Vide Suidam in δαδοῦχος : ubi pro δουλῆ 
F. legendum τῇ Δηοῖ, τουτέστι, τῇ Δήμη 
Té. et v. 22. τούτου τοῦ γένους καὶ ταύτης. 
Ιὲμ. 

Κατεψηφίσαντο μηκέτι εἶγαι] Subintelligi 
Potest, ᾿Αϑηναῖον ἢ “πολίτην. Sed malim 


μενον οὖν ὡς ὁμολογούμενον ἔϑηκεν. ἔχει ydp 
αὐτῶ "υσυναγωνιζομεένην τὴν κατάγνωσιν τοῦ 
δήμου. τινὲς δὲ τὸ εἶρξεν, οἷον ἐξέωσε τοῦ 
ϑεάτρου ὡς ἀσελγῆ. διὸ καὶ εἶπεν, ὅπερ οὐδὲ 
ὀνειδίζειν ἄξιον. 

— 8. τοὺς Ἑρμοᾶς περιέκοπτεν] Ἐν μιᾷ 
ydg νυκτὶ εὑρέϑησαν οἱ 9 Ἕρμαϊ περικοπέντες, 
καὶ ὑπωπτεύση ὃ ᾿Αλκιβιάδης. 

— 9. τὸ δ᾽ ὅλως ἀφανίζειν ἱερὼν ἐσθῆτα] 
Ἱερὰ μόνον à ἀρχαία ἔχει, 7 ἐμφαντικὴ οὖσα 
πολλῶν, οἷον, στεφάνων, ἐσθῆτος, αὐτῆς τῆς 
ἐν ἱερῶ πανηγύρεως, καὶ ταύτην ὕξρισε. ἐστεὶ τό 
γε τὴν ἐσθῆτα προθεῖναι, πολλὴν ἔχει τὴν ἐ- 
λάττωσιν. 
|o pen. τίς ὧν] ᾿Αλκμαιωνίδης ὧν ἀπὸ 
“Ἱππονίκου γνωριζόμενος. 

— ibid. καὶ τίσι ταῦτ᾽ ἐνδεικγύμενος} 
Ὑσὸ τίνος ἠδικημένος ; ποίου χορηγοῦ παρο- 
ξύνοντος ; ποίου ζωγράφου κεκινηκότος εἰς ἀγα- 
γάκτησιν; 

— ult. πρὸς τὸ μὴ καλὸν μηδὲ ϑεμιτὸν] 
Καλὸν μὲν ἴσως «góc τοὺς ζῶντας" SERA ι- 
τὸν δὲ πρὸς τοὺς κατοιχουμένους. 

P. 98. 1. τοιούτων ἀνδρῶν οὖσιν ἀπογόνοις] 
Τῶν κεκολακότων τὸν ᾿Αλκιβιάδην. 

— 9. καὶ μηδένα μηδαμόϑεν] Μὴ ἀπὸ γέ- 
γους, μμὴ ἀπὸ στρατηγίας, μὴ ἀπὸ λόγων, μὴ 
, ΝΖ , 
ἀπὸ ἐπιεικείας. 

— 4. ἢ χάριτός τινος] ᾿Ἐνταῦθα δείκγυσιν, 
ὅτι οὖκ ἔστιν ἄξιος αἰδοῦς" τὸ ydg χάριτος 
τοῦτο βούλεται σημαίνειν. 

— b. τῶν στρωτηγιῶν] "Adopt λαξὼν 
ἐκ τῶν κατὰ ᾿Αλκιβιάδην, ὅτι στρατηγὸς 
ἄριστος, ἀντεξετάζει τὴν στρατηγίαν τοῦ 
Μειδίου, οὐ κατὰ σύγκρισιν, ἀλλὰ κατὰ παρά- 
θεσιν" διὸ καὶ εἶπεν ἀλλ᾽ οὐδὲ καϑ᾽ αὖ- 
τὸν στρατιώτης, «σῶς οὖν αἰδοῦς ἄξιος: 

— 6. μή τι τῶν ἄλλων ἡγεμὼν] Οὐκ ἀπέ- 
δειξε τὸ τῶν ἄλλων ἡ γεμι ών' φϑάνει yde 
προαποδείξας ὅτι δειλὸς καὶ ἀσθενής. 

— 8. γένους ἕνεκα, νὴ Δία] Τὸ ἕτερον μέρος 
αἰδοὺς τὸ κατὰ τὴν εὐγένειαν, ἥντινα μὴ δυνά- 
μενος φανερῶς διαβάλλειν, ἔξωϑεν διασύρει. 
καὶ ydp ἦν εὐπατρίδης καὶ τοῦ δοκιμφωτάτου 
γένους. ἀλλὰ δι’ ἐπήρειαν αὑτοῦ διαβάλλει τὸ 
γένος, ὥςπερ τὸ Αἰσχίνου καὶ «τὸ Τιμμοκράτους 
καὶ ᾿Ανδροτίωνος. ἐπεὶ δὲ σεμνότατον τὸ γένος, 
καινοτέρω τρόπῳ μεϑώδευσεν, ὅτι οὖκ ἔστιν ἐξ 
ἐκείνου τοῦ γένους, ἀλλ᾽ ὑποβολιμαῖος, ἵνα μὴ 
φανερῶς * ὃ διαβάλλων πολλοῖς τῶν δοχίμεων 
προσκρούση. 


? παρενοχλῶν Ald. 
* Σάμου Ald. Ben. 
7 ἐμφαντικῶς Ald. ἐκφαντικὸς Ben. 
διασύρων Ben. 


abesse τὸ μηκέτι εἶναι. IDEM. 

Ἱππέων] F. ἵππων. Consule Isocratem 
«περὶ ζεύγους, et Plutarchum et Xenophon- 
tem. IpEw. 

'H ἀρχαία ἔχει] F. A. γραφὴ, ἐκφαντικὴ 
οὖσα. οἱ v. 15. ᾿Αλχμαιωγίδης ὧν ἢ ἀπὸ Ἱππο- 
γίκου. IpEM. 
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— 9. καὶ τίς οὐκ οἶδεν ὑμῶν τὰς ἀποῤῥή- 
τους] ᾿Αποῤῥήτους μὲν τὰς λαθραίως γι» 
γνομένας, ἐν pay nia δέ" τὰς yàp ἐπισή- 
(μους ἐκϑέσεις τῶν δρεφῶν αἱ τραγωδίαι mraeti- 
λήφασιν. ἀσαφὲς δὲ τοῦτο τὸ χωρίον καὶ πολ- 
λοῖς πράγματα παρέχον. αἴτιον δὲ τῆς ἀσα- 
φείας τὸ διαστρέψαι τὴν τάξιν" τὰ yàg τελευ- 
ταῖα «πρῶτα τέϑεικεν. πρὶν γὰρ ἀποδεῖξαι 
«ὥς ἐξετέϑη, λέγει ὥςπερ ἐν τραγῳδία. 
ἀνέστρεψε δὲ, ἵνα μὲ ἄνωθεν κατ᾽ ἀκολουϑίαν 
! διηγούμενος, ἀπιθανώτατον δόξη τὸ πρᾶγμα. 

— 11. ἡ μὲν γὰρ ὡς ἀληθῶς μήτηρ] Τοι- 
αὐτὴ ἐστὶ πᾶσα τοῦ νοήματος ἣ πλοκή. φρονι- 
μμωτάτη ἦν à τεκοῦσα αὑτὸν μήτηρ. συνειδυῖα 
γὰρ ὅτι ἐκ Βαρβάρων γέγονε καὶ ὅτι φαῦλαι 
αἱ φύσεις ai τῶν Βαρβάρων, ἀπέδοτο αὐτόν. ^ 
δὲ 3 ὑπολαβομένη μωροτάτη, ἥτις εἵλετο Βάρ- 
ξαρονὠνήσασϑαι, ἐξὸν Ἕλληνά τινα καὶ πολίτην. 
«σόθεν 3 δὲ Βάρβαρος; ὅτι ὡμός ἐστι καὶ ὑβρι- 
στής. ἔστι δὲ ἐξ ᾿Αϑηναίων μὲν τοιοῦτος οὖ- 
δεὶς, οἱ δὲ Βάρβαροι φύσει ὑβρισταί" διὸ καὶ 
Sw, ἀλλὰ τὸ τῆς φύσεως ἀληθὲς 
BaeGagov. εἰ μὲν οὖν ἐξούλετο σαφῶς εἰ- 
πεῖν, ix παύτης ἂν ἤρξατο τῆς ἀποδείξεως. 
ἐπειδὴ δὲ εὐθὺς ἐν ἀρχῇ λέγων ὅτι Ἔκ τῶν ἔρ- 
yov δείκγυται Βάρξαρος, ὥφθη ἂν σοφίζομενος, 
διὰ τοῦτο ἐγήλλαξεν, ἵνα ὡς ὁμολογούμενον εἰσ- 
ayáyn. διὸ καὶ τῷ κατ᾽ ἐρώτησιν ἐχρήσατο 
σχήματι, τίς γὰρ οὐκ οἶδεν; ὅσερ à- 
πάντων σχημάτων * ἀληθῶν χώραν ἔχειν δο- 
κεῖ. διὰ τί δὲ οὐκ εἶπεν, ὥςπερ ἐν κωμωδίᾳ" 
πλείους γάρ εἶσιν ἐν ταῖς κωμωδίαις ὑποβολι- 
μαῖοι, ἤπερ ἐν ταῖς τραγωδίαις ; ὅτι εἰ μὲν 
περὶ ἰδιώτου τινὸς ἔλεγεν, ἐχρῆν κωμιωδίαν εἰ- 
σεῖν' ἰδιωτικὰ γὰρ τὰ ἐκεῖ πρόσωπα. καὶ ἄλ- 
λως ἐπειδὴ γνωριμώτατα τὰ ἐν ταῖς τραγῳ- 
δίαις τοῖς πολλοῖς" ἡρωϊκὰ γὰρ τὰ ἐκεῖ πρόσ- 
ὠπα καὶ ξεβοημένα, καὶ ὅτι μᾶλλον περὶ 
τὰς τραγῳδίας ἢ τὰς κωμωδίας ἐσπούδαζον 
᾿Αθηναῖοι. 

— 14. ^ μὲν γὰρ ἀπέδοτο] Ταῦτα ἀπὸ 
τῶν * συμβεξηκότων ἄν τις εἴποι λελέχϑαι τῷ 
ῥήτορι. ἐπεὶ πῶς ἔχει λόγον προεγνῶσθαι ταῦ- 
τὰ ταῖς γυναιξὶ, καὶ μάλιστα τῇ o nc a quen. 
^ μὲν γὰρ ὅ΄τεκοῦσα, τυχὸν τὸν σπείραντα 
φαῦλον ὄντα πῶς εἰδυῖα, εἰκότως καταφρονή- 
caca ἔῤῥιψεν" ἣ δὲ ἀναλαβοῦσα ποίαν ἠδύνατο 
γνῶσιν ἔχειν τῆς 9 γενέσεως τοῦ βρέφους ; 

P. 99. 1. τοσούτων τοίνυν καὶ τοιούτων] 
Tlá»uy ἐφ᾽ ἕτερον μέρος τῆς αἰδοῦς ἐχώρησεν, 
ὅτι 7si καὶ μὴ διὰ γένος, X ἀλλὰ Ἔ 8 διὰ 
τὰς γοῦν λειτουργίας καὶ τὰς ἐσσιδόσεις, ἄξιον 


! ἡγούμενος Ald. Ben. 


3 δὲ ὅτι βάρβαρος, ἀμὸς Ald. Ben. 

6 προαιρέσεως Ald. Ben. 
9 αὐτοῦ Ald. 

! xai μόγον διὰ τὴν vay ἐτριηράρχει" ὁτὲ Ald. Ben. 


* τυχοῦσα Ald. Ben. 
8 διὰ omittit Ald. 


13 ὃ Ald. Ben. 


OTAIIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


? αὐτὸν αἰδεσϑῆναι. 

--- 5. ὡς μὲν οὐ πολλὰ] Εὐμεϑόδως ua) 
τεχνικῶς εἰσάγει τοὺς φίλους αὐτοῦ ὁμολο- 
γοῦντας, ὡς μεγάλα καὶ δεινὰ τῷ Μειδίᾳ τε- 
τόλμηται, ἵνα μὴ αὐτὸς ὡς ἐχϑρὸς ὑποπτεύ- 
ἡται. 

.--7. ὡς ἥλωκεν ἤδη καὶ κατεψήφισται] 
Αὐτοὺς τοὺς συνηγόρους αὐτοῦ κατεγνωκότας 
σπεποίηκε, καὶ περὶ τοῦ τιμήματος διαλεγο- 
μένους. : eMe), 

— 10. xal τριηραρχίας ἐρεῖ καὶ λειτουρ- 
ylac] ἼΑλλους περὶ τῶν λειτουργιῶν λέγοντας 
ποιεῖ, ἵνα οὐτὸς εὐαφόρμως ἔχη καὶ τὰς τοῦ 
Μειδίου σκῶψαι καὶ τὰς ἑαυτοῦ ϑαυμάσαι. τὸ 
μὲν οὖν ἁπλῶς κατηγοροῦντα λέγειν τὰς ἕαυ- 
τοῦ φιλοτιμίας, ἐπαχϑὲς καὶ ἄκυρον' τὸ δὲ 
διασύροντα τὸν ἐχϑρὸν προκρίνειν τὰ ἑαυτῶ, 
σφόδρα εὔκαιρον, ὅτι ἐξ ἀνάγκης αὐτὸ δοκεῖ 
“ποιεῖγ. 

P. 100. 7. τὸ τοιαῦτα λέγειν, τουτέστι τὸ 
λειτουργεῖν] Ὅπερ αὐτὸς φοξεῖται δοκεῖν ἔπα- 
χϑὲς εἶναι, τοῦτο τῷ Μειδίᾳ περιτίϑησιν. 

— 10. ἀηδίᾳ δήπου] ᾿Αηδίᾳ εἶπε, διότι 
οἱ ἑαυτοὺς ἐπαινοῦντες ἀηδεῖς εἰσίγ' ἀγαι- 
σϑησίᾳ δὲ, ὅτι μὴ λειτουργήσας μηδὲν 
ὅμως σεμνύνεται. 

P. 101. 1. ὅτε σύνδυο ἦμεν οἱ τριήραρχα] 
Πολλαὶ περὶ τὰς τριηραρχίας ἐγίγνοντο μετα- 
βσλαὶ διὰ τὸ μέγεϑος τοῦ ἀναλώματος" καὶ 
ὁτὲ μὲν σύνδυο ἧσαν, ὁτὲ δὲ σύντεεις, uai 
ὑτὲ δὲ * καὶ δέκα τριήραρχοι, ὁτὲ δὲ χίλιοι, ὁ 
γοῦν Δημοσθένης ὕστερον δυοῖν τριήρων ἕνα 
τριήραρχον ἐποίησε. καὶ ὁτὲ μεὲν ἡ πόλις τὴν 
κατασχευὴν καὶ τοὺς ναύτας X ἐδίδου, I. 
11 μόνην δὲ τὴν ναῦν ὃ τριήραρχος παρεῖχε" ὁτὲ 
δὲ σύμπαντα οἴκοϑεν οἱ τριήραρχοι παρεῖχον. 
12 τότε οὖν φησὶν, I ὅτε μέγιστον ἣν τὸ ἀνάλω- 
μα τοῖς τριηραρχήσασι, 13 καὶ σύνδυο ἦμεν, 

— 5. ὅτε πεῶτον μὲν διακοσίους] Καϑεῖλε 
τὴν φιλοτιμίαν τὴν Μειδίου τῷ πλήθει τῶν 
συντελῶν. ἔστι δὲ σόφισμα τὸ ῥηθέν. φησὶ yàg 
ὅτι παρὰ τῶν χιλίων καὶ διακοσίων εἰσπρατ- 
τόμενοι τάλαντον, ταλάντου μισϑοῦσι τὴν 
τριηραρχίαν, ὡς μιᾶς τριήρους παρὰ τῶν το- 
σούτων γιγνομένης, οὐκ ἔστι δὲ ἀληϑές. χί- 
Aio γὰρ καὶ διακόσιοι ἦσαν οἱ ταῖς τριηραξ- 
χίαις ἀφωρισμένοι. τούτων δὲ λοιπὸν, ἢ cuti 
καίδεκα τὴν τριήρη ἐπλήρουν, ἢ σύντρεις, ἢ 
ὅσοι δήποτε. καταλιπὼν οὖν τὸ λέγειν ὅτι ναῦν 
ἐκκαιδέκατος παρέσχε, πάντας τοὺς ἐσὶ "τὰς 
τριηραρχίας ἀφωρισ μένους ὠνόμασεν, ὡς πᾶν" 
τῶν μίαν παρεχόντων. 


? ὑποβαλλομένη Ben. 
4 ξεβηκότων Ald. 
7 εἰ omittit Ald. 
10 καὶ omittit Ben. 
12 χοῦτο Ald. Ben. 
4 yai omittunt Ald. Ben. 


16 τὰς omittant Ald. Ben. 


Ἡγούμενος] F. διηγούμενος, aut. διηγούμε- 
γον passive. ἴβεμ, 


᾿Αληϑᾶν]} Ε΄, ἀληθῶς.  Suspectus locns. 
Iprw. 
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— 8. πληρώματα] Ναύτας, xal ἐπιβάτας, 
καὶ σκεύη κατ᾽ αὑτάς. 

P. 102. 1. ἐξ ἀντιδόσεως} Οἷον κατὰ ἀνά- 
y γεγονώς. σκοπεῖτε δὲ ὅτι περὶ μὲν ἑαυτοῦ 
qi» ἀντίδοσιν ἔκρυψε" τῷ δὲ Μειδίᾳ τὴν μινή- 
ppm aL : 

.-.9. εἱστίακα τὴν φυλὴν] Ως ἄλλης ταύ- 
τῆς οὔσης λειτουργίας" καὶ δέδωκε θεώρημα 
αὔξειν τὰς λειτουργίας ἐπιόντα τοῖς κατὰ μεέ- 
73 ὕω λίαν πολλαὶ δόξωσι. 

— ibid. xai Παναϑηναίοις κεχορήγηκα ] 
οὐχὶ τῶν Παναϑηναίων γέγονε τὸ ἀνάλωμα, 
ἀλλ᾽ ἵστασαν τῇ θεῶ χοροὺς, ὥςπερ τῷ Διο- 
γίσω. τούτων οὖν ἐγένετο χορηγός. ἀναγκαίως 
δὲ τοῦ χορηγοῦ τὴν φυλὴν ἑστιῶντος, ὁ Δημο- 
σϑένης διελὼν εἶπεν. 

— B. ἴσον Φορμίωνι καὶ Λυσιθείδη] * Οὗ- 
τοι o) κατὰ τοὺς Δημοσθένους καιροὺς ἐγένον- 
qo, 1 ἀλλ᾽ ὁ μὲν Φορμίων καὶ Λυσιθείδης ἐπὶ 
vy Πελοποννησιακῶν' Κάλλαισχρος δέ ἔστι 
Κριτίου πατήρ. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ οὗτοι γεγόνασι 
συμμορίας ἡγεμόνες, ὁμμολογοῦνται δὲ πλουσι- 
ἄταται γεγενῆσθαι, διὰ τοῦτο ἐκείνοις αὑτὸν 
εἴκασεν. εἶ ia μὴ ὑποκρούση τις, Οὐκοῦν 
πλούσιος t ἧς, ὦ Δημόσθενες, ἐπήνεγκεν 
εὐθέως, εἰσφέρων οὐκ ἀπὸ ὑπαρχού- 
σης οὐσίας. καὶ ἔστι τοῦτο σόφισμα. φη- 
σὶ γὰς ὅτι 2b TÓ τῶν ἐπιτρόπων ἀπε- 
στερήμην. ἐνήλλαξε δὲ τὸν καιρὸν, ἵνα τὴν 
ἑαυτοῦ φιλοτιμίαν αὐξήση. τῶν γὰρ ἐπιτρόπων 
λεγόντων, ὅτι εἰς τὴν συμιμορίαν ἐξανηλώθη 
τὰ χρήματα λειτουργούντων 3 ἡμῶν varie τῆς 
σῆς οἰκίας, ὁ Δημοσϑένης φησὶν, ὅτι ὅτε ἀπε- 
στερήϑην τῶν χρημάτων, τότε ἠρξάμην λει- 
τουργεῖν. 

— 9. καὶ ὧν δίκαιον ἦν με δοκιμασϑέντα] 
Δοκιμασϑέντα ἀντὶ τοῦ εἰς ἄνδρας τα- 
χϑέντα λαβεῖν τὰ πατρῷα παρὰ τῶν ἐπιτρό- 
Tuy, τότε Ἐ γὰρ ἀπελάμξανε τὴν οὐσίαν, ὅτε 
τοὺς ἐφήβους ἐδοκίμιαζον. 

— 13. τίς οὖν ἐστὶν à λαμπρότης] **0- 
«vip ὥχνησεν ἐξ ἀρχῆς, ὅτι διὰ τὴν περιφάνειαν 
καὶ λαμπρότητα δίκαιον αὐτὸν αἰδεσϑῆναι, 
ταῦτα yv εἶπεν, ὅτε ἀπέδειξεν ὅτι * 9 μάχην 
ἔχουσι, τοῦτο 9 δὲ περιττότερον ἔχει ὁ πσερὶ τῶν 
λειτουργιῶν τόπος τῶν προειρημένων, ὅτι ἐν ἐ- 
χεῖγοις μκὲν ἐκβάλλει τὴν αἰδῶ, ἐν τούτοις δὲ 
χαὶ φϑόγον αὐτῷ κατασκευάζει, εἰ πολλὰ 
χρήματα κεκτημένος, εἰς μὲν τὴν πόλιν οὐδα- 
μῶς͵ περὶ δὲ τὰς τρυφὰς τὰς ἑαυτοῦ φιλότι- 
μὺς ἐστιν. 

— 15. οἰκίαν ὠκοδόμηκεν ᾿Ελευσῖνι]7Τυραν- 


γικὸν ἔγκλημα, καὶ τὸ τῆς πολιτείας ἦϑος 
7ixÉaivow. oux ἐᾷ γὰρ γίγνεσθαι τὴν ϑέαν, 
ἐσιισκοτοῦσα πᾶσι καὶ ἐφελκομένη τῶν ἄλ- 
λων τοὺς ὀφθαλμούς. * 9 δεῖ οὖν ἀφαιρεῖσθαι 
τοῦ ὕψους τῆς οἰκοδομίας. 

— pen. κἂν ἄλλοσέ «wo βούληται Ἢ 
πρὸς συγγενεῖς ἢ πρὸς χωρία, ἵνα μὴ δι᾿ εὑ- 
σέξειαν ἀλλὰ διὰ τρυφὴν μεᾶλλον γίγνοιτο 3 
κτῆσις. 

— ult. ἐπὶ τοῦ λευκοῦ ζεύγους τοῦ ἐκ Σι- 
κυῶνος] Καὶ τοῦτο τρυφῆς ὁμοῦ καὶ τυρᾶννι- 
κῆς ἐννοίας τεκμήριον. τρυφῆς μὲν, ὅτι καὶ 
ζεῦγος καὶ λευκὸν, ὁπότε καὶ τὸ ἱπποτρο- 
φεῖν τότε χαλετσόν'" τυξαννικὸν δὲ τὸ ἐκ Xi- 
κυῶνος, ἐτυρανγεῖτο yàg à πόλις ἐκείνη" οἱ δὲ 
πρῶτοι γενόμενοι τύραννοι ἐν Σικυῶνι λευκοῖς 
ἡμιόνοις ἐχρήσαντο. οὐκοῦν συνήθειαν οὗτος 
κτᾶται πρὸς τοὺς τυράννους, ζεύγη «σαρ᾽ αὖ- 
τῶν ὠνούμενος. 

— ibid. καὶ τρεῖς ἀκολούϑους] Οὐκ ἐξῆν 
παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ἀργὸν τρέφειν οἰκέτην. 
διόστερ οἱ μεὲν αὐλοτσοιοὺς, οἱ δὲ μια χαιροστοι- 
οὺς εἶχον τοὺς δούλους. Μειδίας δὲ τοὺς τοσού- 
τοὺς ἀργοὺς περιάγων, τοὺς τυράνγους μειμεῖ- 
ται, δορυφορούμενος ὑπὸ τῶν οἰκετῶν. 

P. 103. 1. διὰ τῆς ἀγορᾶς σοβεῖ] Τὸ ἔν- 
ϑρυπτον αὑτοῦ καὶ βλακῶδες διαβάλλει, 
C περιέρχεται Ξ τὴν ἀγορὰν θορυβῶν καὶ 
σοβῶν τοὺς ἀπαντῶντας. τὸ δὲ σοβεῖ συν- 
ἐχοῦς κινήσεως τεκμήριον. ἔνθεν καὶ σόβους 
τοὺς Σατύρους, παρὰ τὸ σοβεῖν' κινητικώτα- 
τον γάρ ἔστιν Ey τοῖς ζώοις. καὶ διὰ τοῦτο καὶ 
τοὺς Σατύρους αὑτοὺς σόβας ἔχοντας γρά- 
φουσι. 

— 9. κυμξία καὶ ῥυτὰ καὶ φιάλας] Τρυ- 
φῆς ὑπερβαλλούσης σημεῖον, τὸ καὶ τὰ εἴδη 
τῶν ἐκπωμάτων περιεργάζεσθαι. ῥυτὰ δὲ 
ἐπιμήκη ποτήρια κερωατοειδῆ, ἄνω AEV εὑρυνό- 
μενα, εἰς ὀξὺ δὲ λήγοντα. 

— 8. ὥςτε τοὺς παριόντας ἀκούειν] Οὐκοῦν 
ἐκκαλεῖται διὰ τούτων εἰς συμπόσια ποὺς 
βουλομένους" Ex συμποσίων δ᾽ ἑταιρίαι καὶ συν- 
αἡμοσίαι, μετὰ ταῦτα δὲ τυραννίς. 

— T. οὐ δὴ δεῖ τὰ τοιαῦτα] 9 Ἔστι καὶ 
τούτων ἐνίοτε καιρὸς, ἀλλὰ τὸ ἀεὶ, φησὶ, ταῦ- 
τὰ τιμᾷν οὗ καλὸν, οὐδὲ IO DET ἐπὶ ταῖς ἰδίαις 
φιλοτιμίαις σεμνύνεσϑαί τινα συγχωρεῖν. οἱ 
γὰρ πένητες * 1} εὐδαίμονας καὶ αἰδοῦς ἀξίους 
γομείζουσιν οὗ τοὺς λειτουργοῦντας, ἀλλὰ τοὺς 
τευφῶντας. : ' m 

— 9. ἢ ϑεραπαίνας κέκτηται] Εἰς ἀσελ- 
γειαν καὶ ὕβριν ἀποτείνεται. σκεύη δὲ εἶπε 


1 ἀλλ᾽ ἐφορμοῦμεν ἐπὶ Ald. Ben. ἀλλὰ Φορμίων μὲν ἐπὶ M. Ben. 


? ἐπὶ Ald. 


3 ὑμῶν Ald. Ben. 


* ἅπερ Ben. 


5 ante μάχην asteriscum, lacunam ut puto denotantem, habet Ben. 


8 δὲ omittit Ald. 


8 ἢ τῷ ἀφαιρεῖσϑαι τῷ ὕψει Ald. Ben. 


10 δεῖ omittunt Ald. Ben. 


Ὅτι μάχην ἔχουσι] Intelligi potest, ὅτι 

ἀμφισβητεῖται, καὶ οὐχ ὡμολόγηται. Sed καὶ ἐφελκομένην, IDEM. 

dubito de lectione. Iprw. 
VOL, VI. ' 


7 ἐκβαίγογτος Ald. Ben. 
9 £y Ald. 


11 εὐδαιμονίας Ald. Ben. 


Ἐσεσκοτοῦσα —] F. ἐσσισκοτοῦσαν σᾶσι 
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περὶ τῶν κάδων καὶ τῆς ἀστράξης. 

— ult. ἀλλὰ, và Δία, τριήρη] Διεῖλε τὰς 
λειτουργίας, τὰς μὲν εἰς τὸ ἀναγκαῖον, τὰς δὲ 
εἰς τὸ ἑκούσιον, di τινες καὶ φιλοτιμίαι λέγον- 
ται. διασύρας οὖν αὐτὸν εἰς ἐκείνας, βούλεται 
καὶ «vspi τῆς ἐπιδόσεως εἰπεῖν. λυπεῖ δὲ αὖ- 
τὸν ἡ φιλοτιμία, καὶ διὰ τοῦτο ἀπέτεμεν αὖ- 
τὴν ἀπὸ τῶν ἄλλων λειτουργιῶν, ἵνα γυμνω- 
ϑεῖσα καθ᾽ ἑαυτὴν ἀσθενεστέρα φανῇ, καὶ μιη- 
δὲ πρόσχωσι τῷ δοκοῦντι λαμυπρῷῶ τοῦ Μει- 
δίου. πρὸς τούτοις καὶ τὴν φιλοτιμίαν καϑεῖ- 
Asy ἐκ πλειόνων τόπων, καὶ δείκνυσιν ὅτι CU 
φιλοτιμία τὸ γεγονὸς, ἀλλὰ τέχνη καὶ σό- 

IDEA. 

P. 104. 1. ϑρυλλήσει] Συνεχῶς λέξει. 

— 6. si δὲ δὴ δειλίας xal ἀνανδρίας] Αὐτὴν 
τὴν ἐπίδοσιν οὐκ ἔχων μέμφεσθαι, ἀπὸ τῶν 
παρακολουθούντων αὐτὴν καϑαιρεῖ" καὶ π'αρ- 
ἄγγελμα ἡμῖν παρέσχεν, ὅπσως δεῖ περὶ τῶν 
δοκούντων καλῶν ποιεῖσθαι τὰς κατηγορίας. 
αὐτὰ μὲν γὰρ oU προσήκει μέμφεσθαι ---- ἀν- 
αἰσχυντον γὰρ ---, ἀπὸ δὲ τῶν περιστατικῶν 
! διαβάλλειν. οὕτω γὰρ ἐνταῦθα à ῥήτωρ Emroim- 
σεν, ἀπὸ τῆς αἰτίας φαυλίσας. διὰ γὰρ τὸ 
δέος, φησὶν, ὥφϑη φιλότιμος. ἀπὸ τῆς γνώμης, 
[459 ἧς" ἀπὸ χρόνου, πότε" ἀπὸ τῆς ἐχξάσεως, 
τί τὸ συμβάν; 

— 8. ἄνωθεν δέ. βραχὺς γὰρ ἔσθ᾽ ὁ λόγος] 
Βούλεται πάλιν τὴν ἐπίδοσιν τὴν ἑαυτοῦ τῇ 
ἐπιδόσει τοῦ Μειδίου συγκείναι, καὶ διὰ τοῦτο 
ἀναλαμβάνει τοὺς χρόνους, δοκῶν μὲν εὐκρινείας 
ἕγεκα τοῦτο «σοιεῖν, τῇ δὲ ἀληθείᾳ ἐπὶ τὸν 
καιρὸν ἀναδραμεῖν βουλόμενος, ἐν ὦ τὴν ἐπίδο- 
σιν αὑτὸς πεποίηκε τούτων. 

— 10. ἐγένοντο εἰς Εὔξοιαν ἐπιδόσεις] A- 
παριϑιμεῖται πολλῶν ἐτῶν εἰσφορῶν καὶ ἔσσι- 
δόσεων 2 καιροὺς, ἐν οἷς cU φαίνεται ἐνδείξας 
ἑαυτοῦ τὴν φιλοτιμίαν Μειδίας. εἰ δὲ ἐν ἐκεί- 
γοις ἐπέδωκε, νυνὶ δὲ τοῦτο ἐποίησε, * 3 σκέ- 
φτεσθε τὴν αἰτίαν δι᾽ ἣν ἠγαγκάσθη τοῦτο 
ποιεῖν. «σῶς ἐπέδωκε; Λέγε μοὶ, φησὶ, τὸν 
τρόσσον τῆς ἐπιδόσεως. 

— ibid. τούτων οὐκ ἦν Μειδίας, ἀλλ᾽ ἐγὼ] 
Τὸν σκοπὸν ἐξ ἀγάγκης ἐπλήρωσεν. εἶπε γὰρ, 
ὅτι οὐκ ἦν Μειδίας ὁ ἐπιδούς. ὥςπερ δὲ ἐπιζη- 
τοῦντος τοῦ ἀκροατοῦ, Τίς οὖν ἦν ; προσέθηκεν, 
ἀλλ᾽ ἐγώ. 

— 11. καὶ συντριήραρχος ἦν μοι] ἽΩςπερ 
προσϑήκην τινὰ τὸν Φιλῖνον ἐποίησε δευτέρου 
μνησδεὶς, ὡς αὐτοῦ μὲν ἐπιδόντος τὴν ναῦν, 
ἐκείνου δὲ ἁπλῶς συνεργοῦντος. 

— 13. καίτοι τόν γε δὴ φιλότιμον] Πῶς 
αὐτὸς ἐν πάσαις μὴ ἐπιδοὺς, ἕτερον μέμφεται; 
ὅτι «πλείονα πεποίηται σπουδὴν δεῖξαι τὸν Μει- 
δίαν μὴ ὄντα φιλότιμον, ἀλλ᾽ ἐχείνου ἑαυτὸν 
φιλοτιμότερον. 

— 14. τρίται τοίγυν αὗται] Οὐκοῦν εἶπε 
xal τὴν φιλοτιμίαν δι᾿ ἐμιμὲ πεποίηκε" τὴν γὰρ 


! διαβάλλει Ben. 


? καιροῦ Ald. 
* φϑόγου Ald. Ben. φόξου M. Ben. 


ἐμὴν δόσιν ἐμιμήσατο. 

— 15. ἐνταῦϑα ἐπσέδωκε] ᾿Απὸ τοῦ τρό- 
που πειρᾶται διαβάλλειν" τὸ γὰρ πῶς περὶ 
τὸν τρόπον ϑεωρεῖσθαι πέφυκε. x 

—ibid. πῶς; ἐν τῇ βουλῇ γιγνομέναν] 
Οὐ διὰ φιλοτιμίαν ἐπέδωκεν. ἐχρῆν γὰρ ἐν 
ταῖς πρώταις ἐπιδότεσιν ἐπιδοῦναι. καὶ ἔστι 
τοῦτο ἀπὸ τοῦ χρόνου. δυνάμεθα γὰρ καθαι. 
ροῦγτες λέγειν, οὐδὲν μκέγα “τὸ γιγνόμενον. ἐχρῆν 
γὰρ αὐτὸν ἔν Aue χαρίσασθαι μᾶλλον, ὅτε 
σύμας ὃ δῆμος διεφϑείρετο. 

— 16. παρὼν οὐκ ἐπεδίδου} Τὸ μὲν ma. 
ρὼν πρόσκειται, ἵγα μὴ λέγη, ὡς ἀπεδήμει" 
τὸ δὲ ἐν τῇ βουλῇ μὴ δεδωκέναι. οὔπω γὰρ 
προσέβαλλεν ὁ φόξος, τῆς ἀνάγκης τοῦ ἐξιέναι 
μὴ καταφανοὺς γενομένης. ὅτε δὲ τοῦ δήμου 
φροξουλευσαμένου, à ξουλὴ πέμπειν παρυσέ- 
Tas τοὺς ἱππέας, ὀξέως φϑάσας καὶ τος 
προέδρους, ἐπέδωκε τὴν γαῦν. 

— antep. παρελθὼν ἐπέδωκεν] ᾿Απὸ τῆς 
αἰτίας τοῦτο. ἵνα γὰρ φύγη τὸν κίνδυνον, διὰ 
τοῦτο ἐπέδωκε" τὴν ὑπερξολὴν δὲ ἔδειξε τοῦ 
φόβου. προὔλαβε γὰρ τὴν X τῶν τρέ- 
δρων Ἔ ὃ παρουσίαν, ἵνα μὴ προελϑόντες ἐχεῖ- 
γοι περὶ ἄλλων προσθῶσι τὴν σκέψιν, καὶ οὕτως 
ἐκ τῆς ἐπιδόσεως ὃ Μειδίας T μὴ I ἀγαγ- 
κασθὴ στεατεύεσθαι. οἱ γὰρ πρόεδροι ἦσαν d 
διὰ τοῦ κήρυκος λέγοντες τῷ δήμω, Δοκεῖ 
ὑμῖν «περὶ τούτου ξουλεύσασϑαι ; καὶ yug; 
ἐκείνων περὶ οὐδενὸς ὃ δῆμος ἐσκέπτετο. 

— ibid. τῷ δῆλον] Τίνι δῆλον, καὶ πύϑεν ἡ 
γνῶσις, ὅτι φεύγων τὴν στρατείαν ἐπέδωχεν 
καὶ οὐ διὰ φιλοτιμείαν ; 

—- ult. τοῖς μετὰ ταῦτα πραχθεῖσι] Ἔσι- 
δοὺς γὰρ τὴν ναῦν διὰ τὸν φόβον, ὡς εἶδεν ὅτι 
τέως προϊούσης τῆς σκέψεως ὁ δῆμος ἔγνω μὴ 
πέμπειν τοὺς ἱππέας, ἀλλ᾽ ἦν ἀναβολὴ τῆς 
ἐξόδου, οὐκ ἀνέξη ἐφ᾽ ἣν ἐπέδωκε γαῦν, ἀλλ᾽ 
Αἰγύπτιόν τινα Πάμφιλον εὑρὼν, ἐπίστευσεν 
c αὐτῷ LI τὴν τριήρη. μετὰ μικρὸν δὲ τοῦ 
στρατηγοῦ Φωκίωνος κρίγαντος ἀποστεῖλαι χα- 
τὰ διαδοχὰς τοὺς ἱππέας ἐπὶ τὸν πόλεμον --- 
ἦν δὲ αὐτὸς ὃ Μειδίας τότε φυγὼν τὸ μετὰ 
τῶν ἱππέων ἐξελϑεῖν —, ἐξέδραμεν ἐπὶ τὴν 
γαῦν, καὶ προὔδωκε τὴν τάξιν, καὶ ἵππαρχος 
χειροτογηθεὶς τῆς ἀρχῆς παρημέλησε. 

P. 105. 7. μετεπέμπετο τοὺς ἐξ ᾿Αργού- 
ρας} Εἰ πλείους ἦσαν οἱ στρατηγοὶ, παρὰ xt 
νον ἦρχον. ἐλθόντος οὖν τοῦ καιροῦ ἐπὶ Φωκίωνα 
ὥςτε ἄρχειν, μετεπέμψατο τοὺς ἱππέας, ia 
αὐτῷ παραμένωσιν, ἐκείνων οὖν ἀναχωρησάν- 
τῶν, ἄλλους ἦν ἀναγκαῖον ἐξελθεῖν, ὧν ἦν ἵσ- 
παρχος ὃ Μειδίας. 

— 10. λιπὼν τὴν τάξιν] Ταύτην τὴν φιλο- 
τιμίαν εἰς λειποταξίαν κατέστησε" καὶ, 0T) 
αὐτὸς ἐνεκαλεῖτο ππαρὰ Εὐκτήμονος, τοῦτὸ 
διαβάλλειν τὸν Μειδίαν. ν 

— ibid. καὶ ὧν ἱασπαρχεῖν ἠξίωσε] Πολλά 


3 σκεπτέσϑω Ald. Ben. 
5 παροῦσαν Ald. 


6 διαβάλλει Ald. Ben. 


Τὴν παροῦσαν) F. τοὺς προέδρους. In Ew. Et sic dedit. 


EIE TON ΚΑΤΑ MEIAIOY AOFON. 227 


qà ἄτοπα. πρῶτον μὲν, ὅτι κατέλιπε τοὺς ἱπ’- 
πίας ἵππαρχος ὥν' καὶ τότε ὠνόμασεν αὐτὸν 
ἵππαρχον, ὅτε ὕβριν μᾶλλον ἢ τιμὴν προεξέ- 
wi τὸ δὲ ὕστερον, ὅτι καὶ αὐτὸς ἀξιώσας κατ- 
ἔλιπε τούτους ὧν αὐτὸς ἡγεῖσθαι παρεκά- 
λεσέν. 

— 12. εἰ δ᾽ ἐν τῇ θαλάττη κίνδυνός τις] 
Καὶ ἐκεῖ ἔλιπεν ἂν τὴν τάξιν. καὶ ταύτην δια - 
βάλλειν αὐτὸν πειρᾶται, τῆς γνώμης αὐτοῦ 
στοχαζόμενος. 

— antep. οὗ μὴν Νικήρατός γε] Ἵνα μὴ εἰς 
ἦϑος καταφύγη, ἀναιρεῖ τοῖς gra ga Ely Aa mi" 
καὶ πολὺν κατέμιξεν ἔπαινον, εἰστὼν ὁ ἀγα- 
σητὸς, οἷον, ὃ ᾿διμοιος τῶ πατρί. 

— pen. ὁ * ἄπαις] Ὃ νέος ἔτι καὶ παῖς. 

— ibid. ὃ παντάπασιν ἀσϑενὴς] Ὃς ὠὥφει- 
X», ἀπολογίαν ἔχων, ἑτέρω διαδόχῳ ? διὰ τὴν 
ἀσϑένειαν χρήσασθαι. 

P. 106. 6. ἀλλὰ τὴν ἐκ τῶν νόμων τάξιν] 
πόση περιουσίᾳ τῆς τέχνης ἐχρήσατο. οὗ γὰρ 
μόνον οὐκ ἄξιον ἐπαίνου δείκνυσιν ἐπὶ τῆ φιλο- 
τιμία, ἀλλὰ καὶ τιμωρίας ἄξιον. 

— 9, πότερον τελωνείαν καὶ πεντηκοστὴν] 
Βούλει οὖν τῷ πραχθέντι παρὰ σοῦ δῶμεν ὄνο- 
μα πρόσφορον; μὴ κάλει αὐτὸ φιλοτιμίαν, ἀλ- 
λὰ λειποταξίαν καὶ τελωνείαν" ἐπειδὴ οἱ τε- 
λῶγαι τοῦ «πολεμεῖν εἶχον ἀτέλειαν. διὰ γὰρ 
τοῦτο ἐπάγει, Καινὴν ἐξεῦρε Μειδίας ἱππικήν 
τινα πεντηκοστήν" ὄντως γὰρ ξένην τελωνείαν, 
καὶ οἷον ἀτέλειαν τοῦ ξυνιέναι τοῖς ἱππεῦσιν 
ἐξεύρηκε, τὴν ἐπίδοσιν τῆς τριήρους. ἐπειδὴ 
γὰρ τὰ τέλη δίδοται χρημάτων ἕγεκα οὐχὶ τοῦ 
φεύγειν τὰς στρατείας, εἰκότως προσήϑηκε 
καιγήν τινὰ πεντηκοστήν. ὅμως δὲ, 
φησὶν, ἐξετάσωμεν αὐτοῦ καὶ τὴν ἐπίδοσιν, τί 
ἡμᾶς ὠφέλησε; ἔστιν οὗτος ἀπὸ τῆς ἐκβά- 
σεως ὃ λόγος, τῶν ἄλλων παραπεμισόντων μιό- 
Wo; οὗτος οὗ -«π“αρέπεμπεν" οὐκοῦν ἀνωφελὴς 
ἡ ἐπίδοσις, εἴπερ μὴ διεξίβαζε τὸν δῆμον. 

— 16. ἐκ Στύρων] Χωρίον τῆς Εὐβοίας. 

— 17. χάρακας καὶ βοσκήματα] 'Avri- 
πίπτον ἔλυσε. τίνος οὖν ἕνεκεν λοιπὸν ἐπέδωκε 
τὴν γαῦν, ἐν 9 μὴ ἔμελλεν ἡμᾶς διακομίζειν : 
ὁ δέ φησιν, ὅτι βοσκήματα καὶ ξύλα T καὶ 
ϑυρώματα διεκόμειζε. 3- 

— ibid. θυρώματα) Σανίδας ἐπιτηδείας 
πρὸς θύρας. ϑυρώμαπτα δὲ εἶπεν ἐνδεικνύ- 
μενος τὸ μέγεϑος, ὥςτε πολλῶν χρήζειν ϑυρω- 
μάτων, 

— 18. εἰς τὰ ἔργα τὰ ἀργύρεια] Μεμί- 
σϑωτο γὰρ τὰ μέταλλα «σαρὰ τῆς πόλεως, 
& ty τοῦ ἀργυρίου. 


! ye. μόνος M. Ben. 
4 οὐκ omittunt Ald. Ben. 


ὃ χὴν ταμίου τιμὴν ἀντὶ τούτων, xai ἑτέρας τιμ. M. Ben. 


? διὰ omittit Ald. 


— ibid. xai χρηματισμὸς, οὗ λειτουργία 
Μετέθηκεν εἰς περιουσίας ἀφορμὴν ὁ Μειδίας 
τὴν λειτουργίαν. καὶ οἱ μὲν ἄλλοι δατπανῶσιν" 
αὐτὸς δὲ χρηματισμὸν καὶ πόρον ἐντεῦϑεν 
περιποιεῖται, ἐμιπορίας οὖν ἕνεκεν, οὐ φιλοτι- 
μίας τὴν γαῦν ἐπέδωκεν. 

Ei: 21. ὅμως δὲ καὶ μάρτυρας ὑμῖν καλῶ] 

Oc; καὶ χάρακας καὶ βοσκήματα καὶ τὰ 
τοιαῦτα ἐκόμισεν. οὐδὲν δὲ ἐκώλυε καὶ τοὺς 
πολίτας διαβιβασϑῆναι. κἀκεῖνο δέ ἔστιν 
ὁμολογούμενον, ὅτι ξύλα ἐκόμισεν" ἐκ τούτου 
συνάγει ὅτι τῶν ἀνθρώπων ἠμέλησεν. 

P. 107. 6. εἰ τοίνυν ὡς ἀληϑῶς, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι] Τῷ κατὰ ἀντιπαράστασιν κέχρη- 
ται γοήματι μετὰ τὴν ἔνστασιν. οὗ μόνον yàp 
εἰς τὰς λύσεις τῶν ἀντιϑέσεων χρώμεϑα αὐὖ- 
ταῖς, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ ἑτέρων νοημάτων ὅταν 
Ti βουληθῶμεν κατὰ περιουσίαν εἰσαγαγεῖν" 
ὅπερ καὶ ἐνταῦθα πεποίηκεν ὁ ῥήτωρ. δείξας 
yàp διὰ τῆς ἐνστάσεως ὅτι οὐδὲν ἔλειτούργησε, 
χρῆται τῇ ἀντιπαραστάσει ὅτι “ οὐκ ἄξιος ἦν 
συγγνώμης ἐφ᾽ οἷς ἐπλημμέλησε, καὶ ἑξῆς. 

— 18. οἱ μὲν ναυμαχίας} Ἔκ τοῦ «góc 
τι ἐπιλογίζεται. καὶ οἷς ἐκεῖ κατ᾽ ὄνομα ἔπεξ- 
ἤλϑεν, Ἰφικράτει τε καὶ Χαβρίᾳ καὶ τοῖς ἄλ- 
λοις, τούτους νῦν ἐν τῷ καθόλου ἀορίστως περι- 
ἔλαβε. δεῖ γὰρ τὸν ἐπτίλογον «“ζάντα ἔσιλο- 
γίζεσϑαι τὰ ἐν τοῖς ἀγῶσι τά τε ἐν «Γροοιμίοις 
καὶ τῇ τὰ ἐν t καταστάσεσιν. 

— 17. ὅσου ἐὰν βούληται] Καὶ ἐν ἑτέροις 
καὶ ἐν θεάτροις. ἕν δ᾽ ἂν δύνηται τρόπον, 
τουτέστι, πληγὰς ἐντείγων καὶ ὅδ ἐσθῆτας δια- 
φθείρων καὶ στεφάνους ἀφανίζων. 

P. 108. 1. ὅτι τοίνυν καὶ κεκόμισται χά- 
ev] Ὅπερ ἂν ὁ Μειδίας εἰς τὸν τῆς αἰδοῦς σταρ- 
ἔσχε τόπον, ὅτι τετίμηται vag ὑμῶν, ὅτι 
τῆς Παράλου γέγονε ταμίας, ὅτι ἕωπαρχος 
ἐχειροτονήθη. &rowoy οὖν τοῦ τοιούτου κατα- 
ψηφίσασθαι διὰ πρόφασιν μικράν, ταῦτα πρὸ- 
λαμβάνων. Δημοσθένης ἀναιρεῖ, φάσκων, ὅτι 
διὰ αὐτὰ ταῦτα οὐκ ἄξιος αἰδοῦς. εἰ γὰρ διὰ 
τὰς λειτουργίας ἔτυχεν ἂν συγγνώμης — ὧν 
ἄξιος, κεκόμισται δὲ δ συγγνώμην καὶ ἀν- 
τὶ Ἰπούτων ἑτέρας τιμὰς, φαίνεται μηδὲν 
8 ὀφειλόμενος παρὰ τῆς «πσόλεως. 

--- 6. ἐχειροτονήσατε τοῦτον τῆς Παράλου 
ταμίαν] Οἱ μὲν φασὶν, ὅτι Πάραλος ἐκλήθη 
ἀπὸ τοῦ Παράλου «παιδὸς τοῦ Ππερικλέους" οἱ 
δὲ ἀπὸ Παράλου τινὸς ἥρωος, οὗ καὶ ὃ παῖς ἣν 
Περικλέους δμεώνυμεος, διὰ τὸ πλεῖν τὴν πάρα- 
λίαν, τουτέστιν τὴν ᾿Ασίαν καὶ τὸν ᾿Ελλήσ- 
ποντον. αὕτη yàg ἀποστέλλετο πρὸς — τοὺς 


8 δτ᾽ εἴ τι Ald. 
5 ἐσθῆτας omittunt Ald. Ben. 
7 ποὺ Ald. Ben. 


8 ὀφειλομκέν» Ben. 


Τὸ δὲ ὕστερον ὅτι καὶ αὐτὸς ἀξιώσας} Ne- 
seio quid dicere velit, Worr. 

Kai ταύτην διαβάλλειν] F. καὶ avr» δια- 
βάλλειν, Ingw. 

Ὁ ἄπαις} F. ὁ ἀντίπαις. Ingw. 

Κεκόμισται δὲ} F. κεκόμισᾳαι δὲ ἀντὶ τού- 


τῶν ἑτέρας τιμάς. 10 ῈΕΜ- ἤν, 

Φαίνεται μηδὲν ὀφειλόμενος] ᾿Αντὶ τοῦ, 
φαίνεται ἡ πόλις μηδὲν ὀφείλουσα αὑτῷ. εἰ 
v. antep. ὁμώνυμος" oi δὲ διὰ τὸ πλεῖν. et 
p. 228. col. 1. v. 8. αὐτὴ à πόλις. Ινεμ. 


] 
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t συμμάχους, εἴ τι δούλοιντο σημαίνειν οἱ 


᾿Αϑηγαῖοι. ἦσαν δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἱεραὶ δύο 
«τριήρεις, 5 τε Σαλαμεινία, ἣν καὶ ! Δηλίαν ἐκά- 
λουν, καὶ ^ Πάραλος. ὕστερον δὲ καὶ ἄλλαι 
«τρεῖς ἐγένοντο, ᾿Αντιγονὶς καὶ Ππτολεμαὶς καὶ 
᾿Αμμανιὰς, ἐπειδὴ τῷ Αμμωνι δι᾽ αὐτῆς τὰς 
ϑυσίας ἔπεμιτσον. τούτων δὲ τῶν ἱερῶν τριηρῶν 
αὕτη à πόλις ἐπεμελεῖτο, καὶ χρήματα ἐδί- 
δου τοῖς ταμίαις, ὥςτε αὐτῶν ἐπιμελεῖσθαι 
καὶ παρέχειν 3 ταχυναυτούσας. καὶ τιμὴ ἦν 
τὸ τούτων τινὸς ἐπιμιεληϑῆναι. 

— 7. ὄντα τοιοῦτον] Δειγόν τε καὶ μιο- 
χϑηρόν. 

— ibid. καὶ wv ἵππαρχον] Φϑάσας 
ἤδη τὴν στρατηγίαν ταύτην αὐτοῦ διέβδαλεν. 
εἰκότως οὖν ἐπσήνεγκε τὸ οὗ δυνάμενον. εἰ γὰρ 
οὕτως ἐστὶν ἀσϑενὴς, ὥςτε καὶ ἐπ᾿ ἀστράβης 
ὀχεῖσθαι, δηλονότι ἀνεπιτήδειός ἔστι πρὸς τὸ 
στρατηγεῖν. 

— 8. Ξὀχεῖσθαι διὰ τῆς ἀγορᾶς] "Ἔθος γὰρ 
ἦν ἐν ταῖς πομπαῖς προηγεῖσθαι τοὺς ἄρχον- 
τὰς. οὗ τῆς ἐπιστήμης οὖν χάριν οὐδὲ τῆς 
τέχνης τετίμηται. τοσοῦτον γὰρ ἀσέχει ταύ- 
τῆς, ὥς τ᾽ οὐδ᾽ ἐν εἰρήνη καλῶς ἐποχεῖσθαι τῷ 
ἵππω κατὰ τὴν ἀγοράν ποτε δεδύνηται. 

— 9. ἱεροποιὸν] Τὸν ἐπισκοποῦντα τὰ θύ- 
[aa TA, μὴ ἀδόκιμα καὶ πηρά. βοώνην δὲ τὸν 
ὠνούμενον βοῦς εἰς τὰς ἑορτάς. 

— 11. τὴν τῆς φύσεως κακίαν καὶ ἀναν- 
δρίαν)] Ἵππαρχον μὲν αὐτὸν χειροτονήσαντες, 
τὴν δειλίαν * ἐπηνωρθώσαντο. ἱεροποιὸν δὲ καὶ 
μυστηρίων ἐπιμελητὴν ἑλόμενοι, τὴν πονηρίαν 
ἤμβλυναν. 

— ult. Κυζικηνῶν ἥρπασε πλεῖον ἢ πέντε] 
Ἔν τῷ συμμαχικῷ πολέμῳ ἐψηφίσαντο ᾽Α- 
Smvaio, ληΐζεσθαι τοὺς τὴν θάλατταν πλέ- 
oyrac, ? κἂν ἔμιποροι ὦσι τῶν πολεμίων. πσαρα- 
τυχὼν οὖν ἐμπόροις Κυζικηνοῖς, ἀφείλετο αὐ- 
τῶν ὡς πολεμίων τὰ χρήματα. οἱ δὲ ἐλθόντες 
εἰς ᾿Αθήνας ἀπεδείκγυσαν αὐτοῖς φιλίαν ὑπάρ- 
χουσαν πρὸς τὴν πόλιν. 6 δὲ Μειδίας μέχρι το- 
σούτου ἀντεῖπεν, ἕως ἔπεισε μιὴ ἀποδοῦναι αὖ- 
τοῖς τὰ χρήματα. οἱ δὲ ἀπσελϑόντες ἀπσέστη- 
cay τὴν ἑαυτῶν πατρίδα. xaT ἄμφω ὅ οὖν 
ἠδίκησε, καὶ τοὺς ἄνδρας, τὰ χρήματα λαξὼν, 
καὶ τὴν πόλιν, εἰς ἔχθραν ἐμβαλών. 

P. 109. 2. συγχέων] ΤΚινῶν καὶ συντά- 
ράττων καὶ ἀναιρῶν, iva μὴ ἀπαιτοῖτο τὰ 
χρήματα. 

— ὅ. τοιούτους θεὶς νόμους] Oi μοὲν τοὺς 
λόγους οὺς εἶπε κατὰ τῶν ἱππέων ἐκάλεσαν 
γόμους. οἱ δὲ τῇ ἀληϑείᾳ ὑπέλαβον τεθεῖσθαι 
γόμους, ὡς ov δεῖται ἱππέων ἣ «πόλις. καται- 

σχύνουσι γὰρ αὐτήν. ἴσως δ᾽ ἐποίησεν, ia. μὴ 
στρατεύηται, 


! δειλίαν Ald. Ben. 
? ὀρχεῖσθαι Ben. ὀχεῖσϑαι ye. M. Ben. 


5 ἂν M. 
οὖν τοὺς ἄνδρας ἠδίκησε, καὶ τὰ χρήματα λαβὼν, καὶ εἰς ἔχϑραν ἐμβ. Ald. Ben. 


6 


7 κυκῶν Ben. 8 ἐτόλμησεν Ben. 


OTAIIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


— ibid. ἔξαρνος ἦν] Φοβηϑεὶς γὰρ τὴν xav. 
ηγορίαν, ἔῤῥιψε καὶ ἀφῆκε τοὺς νόμους. 

— 6. ὅτε τὴν ἐπὶ Θηξαίους ἔξοδον) Ἐγένγι- 
το γὰρ καὶ διὰ τὸν Ιλούταρχον ἑτέρα, 

— 7. δώδεκα τῆς πόλεως τάλαντα] ᾽Αγτι- 
πίπτον ἔλυσεν. οὐκ ἠδύνατο πλεῖν h τριήρης 
τῷ μὴ λαβεῖν χρήματα παρὰ τῆς πόλεως εἰς 
τὴν ἐπισκευήν. ὁ δὲ εἶπε, Καὶ μὴν δώδεκα τά. 
Aayra εἰλήφει, ὅσα οὐδεὶς ἕτερος. 

— 12. τὴν ἱερὰν τριήρη παρεσκευάκει Τοῦ 
διαπορϑ μεύειν ἐστὶ τὸν πόλεμκον. Διοκλῆς δὲ 
στρατηγὸς ἦν ὃ λύσας τὸν πρὸς Θηξαίους πόλε- 
(μὸν ταῖς σπονδαῖς. 

— 18. ἀλλ᾽ ἵππον οὐκ ὅ ἐτόλμα] Οὐχοῦν 
εἰς μὲν τὰς ἰδίας τρυφὰς ὑπάρχει φιλότιμος" 
εἰς δὲ τὰς κοινὰς χρείας οὕτω μεικρολόγος, ὥςτε 
μηδὲ ἵππον ἀγήσασϑαι, καίτοι ἵππαρχον 
ὄντα. 

P. 110. 4. βούλομκαι τοίνυν] Τὴν πηλικχό- 
TwTa ἐπιλογίζεται. ἐπειδὴ γὰρ ἐν ἐκείνη φη- 
civ ὁ Μειδίας, ὅτε Τί γὰρ γέγονεν δειγόγ- xal 
Τίς σσοτε ἐπὶ τοιούτοις δημιοσίαν δίκην ὑπέμει- 
γε; διὰ τοῦτο ἐκεῖ μὲν τοῖς ἀγωνιστικοῖς ἐχρή- 
σατο, ἐνταῦϑα δὲ τοῖς ἐπιλογικοῖς, ὅτι 9 ἐπὶ 
πολλῶ καὶ ἐλάττοσι τούτων δίκην ἔδοσαν. ἔστι 
δὲ τῶν παραδειγμιάτων τῶν ληφθέντων τὰ 
μὲν ὅμοια * τοῖς πᾶσι, τὰ δὲ κατὰ τὴν 10 παρ- 
ἔκβασιν μιόνον" καὶ τῶν ὁμκοίων τὰ μὲν μᾶλ- 
λον, τὰ δὲ ἧττον. ἐξήτακε γὰρ τοὺς πρώτους 
περὶ τὴν ἑορτὴν ἀδικήσαντας καὶ κολασθέντας, 
ὅπερ οἰκεῖόν ἔστι τῇ τσαρούσηῃ ὑποθέσει περὶ 
τὰ μυστήρια. ἕτερος δὲ ὃ ἐν τοῖς Διονυσίοις, 
ὁ μέντοι ῥήτωρ, ὡς ὅμκοιον C'UYEAOyic ATO τῷ 
κοινὸν x49 ἑκάτερον εἶναι “τὸ τῆς ἑορτῆς ὄγομα, 

— ibid. καὶ ὅσων ἤδη !! κατεχειροτόγησεν 
ὁ δῆμος} Χρησιμώτατα, μέλλοντος ἀνίστα- 
σθαι τοῦ δικαστηρίου, gavhpeny ἀνακινεῖ τῶν 
ἡμαρτηκότων ἐν ταῖς ἑορταῖς καὶ 1? κεκολα- 
σιμένων, ἵγα ἐρεϑισϑῶσιν εἰς ἀγανάκτησιν. 

— 11. τοῦ Θεσπίεως] Οἱ μὲν δῆμιόν τιγὰ 
ἐξέλαβον, ὡς τοῦ Εὐάνδρου ᾿Αθηναίου τυγχά- 
γοντος" οἱ δὲ καὶ αὐτὸν ξένον ἐνόμισαν Ote mía 
τῆς Βοιωτίας. ἐξῆν γὰρ τοῖς ξένοις ἐμι πόροις 
ὅπου ἐβούλογτο ποιεῖσϑαι τὰς δίκας. 

— 12. Καρός τινος] Ὕπερβολὴ, ὅτι καὶ 
ξένος ἦν ὁ προβαλλόμενος, καὶ ὅμως οὗ πάρη" 
μέληται. 

— 16. καταδικασάμενος] ᾿Αλλο καταδι- 
κάσας, καὶ ἄλλο καταδικασάμενος" τὸ μὲν 
γὰρ κυρίως ἐπὶ τῶν δικαζόντων δικαστῶν, τὸ 
δὲ ἐπὶ τῶν γικώντων τὰς δίκας καὶ 13 αἰτίων 
γινομκένων 13 τοῦ καταδικασθῆναί τινα, σημαί- 
vet τὸ ῥητόν. 

—17 . τοῖς μυστηρίοις ἐστιδημοῦντος] Ἴσως 
τὴν ἑορτὴν τορόβλημα καὶ ἀσφάλειαν ἡγησά- 


? ταχυναύτας Ald. Ben. 


* ye. ἐπανώρθωσαν M. Ben. 
Ben. 


9 ἐπὶ omittit Ald. πολλῷ xai ἐπ᾿ Ben. 


: 10 evepéxaci Ald. 
1 χαταχειροτονήσανγτα ἢ XenziasraToy Ald. καταχειροτονήσαντος} Χρησιμώτατον Ben. 


12 χολασαμέγων Ald. Ben. 


!3 αἰτίων Ald. Ben. 


" τὸ Ald. Ben. 
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μένος, ἐτόλμησεν ὀφϑῆναι" κἀκεῖνος, ὡς ἐν ἄλ- 
λω μὴ εὑρίσκων καιρῶ, κατέσχεν ὀργισϑείς. 

' — 90. τοῦ δὲ προξαλλομεένου] ᾿Ωρμήσατε 
μὲν, φησὶ, ϑαγάτῳ περιβαλεῖν" τοῦ δὲ κατη- 
γύρου σεισϑέντος xal ἀρκεσϑέντος τιμωρίᾳ 
qoin) TY, εἰ μὴ ὑπεύθυνος εἴη τῇ προτέρᾳ κατα- 
δίκη, ἣν ὑπέμεινεν ἡττηθεὶς τὴν ἐμιτσορικὴν 
δίκην τὸ πρότερον, συνδραμόντες ἠναγκάσατε 
abri» ἀποστῆναι καὶ μηκέτι ἀπαιτῆσαι τὸν 
Μένιππον. 

— antep. xal ποροσετιμήσατε τὰς βλά- 


' « AMD: À ^ ^ , 
az] Kal πρὸς ? τῷ ἀφεῖναι τὴν καταδίκην 


χαὶ ἀναγκάσαι ἀποστῆναι ταύτης τὸν Εὔανδρον, 
αἰτιασαμένου πάλιν τοῦ Μενίππου, 3 καὶ ἄλ- 
λας ὑπέστη βλάξας περὶ τὰ φορτία, καὶ τὴν 
ἐμπορίαν, διὰ τὴν κρίσιν ᾿Αθήνησι κατεχόμενος, 
πρυσετάξατε αὐτὸν καὶ ταύτας ἐκτῖσαι. 

9 7 ATUS, x ROM , 

P. 111. 1. εἷς μὲν οὗτος ἐξ ἰδίου πράγμεα- 
mw] Οὐκοῦν τὸ ῥηθὲν παράδειγμα ἀπὸ τοῦ 
ἐλάττονος εἴληπται, εἴπσερ τὰ ἰδιωτικὰ τῶν 
δημοσίων ἐλάττονα. 

— ibid. οὐδεμοιᾶς ὕξρεως7 Οὐ yàp ἐτύπτη- 
σεν αὑτὸν οὐδὲ ὕβρισεν, ἀλλὰ κατέσχε μμόνον" 
τοῦτο δὲ ἐξῆν. διὸ καὶ ἐπάγει ἔπαινῶν ὡς κα- 
λῶς ἐγένετο' μάλα γὰρ ἀγαθὸν à φυλακὴ τῶν 
γέμων. 

— 8. ἕτερος ἀδικεῖν ποτ᾽ ἔδοξεν] Τοῦτο 
ὅμοιον μὲν κατὰ πάντα τοῖς παροῦσι. καὶ γὰρ 
Xal περὶ τὰ Διονύσια καταχειροτονία γέγονεν. 
ἔστι δ᾽ ὅμως σαθρύτερον τῷ μὴ εἰσελϑεῖν εἰς 
δικαστήριον τὴν κρίσιν. ἔστιν οὖν ἀπὸ τῆς ἐκ- 
βάσεως ἀσθενές. διὸ καὶ μέσον * αὐτὸ τῶν δύο 
τέϑεικε τῶν ἰσχυρῶν, τοῦ τε κατὰ Εὔανδρον 
τὸν ζημιωϑέντα τοῖς χρήμασι, καὶ τοῦ κατὰ 
Κτησικλέα τὸν θανάτω καταδικασθέντα. 

— 9. παρεδρεύοντος ἄρχοντι τῷ υἱεῖ] Συμ- 
πονοῦντος καὶ συμπαρόντος τῷ παιδὶ, μή τοού 
τι ὡς γέος ἁμάρτη κατὰ τὴν ἀρχήν. πάρεδροι 
γὰρ ἐδίδοντο τοῖς γεωτέροις, οἱ νῦν καλούμενοι 
συγκάϑεδροι. ἐπειδὴ γὰρ ὁ ἄρχων πάσας τὰς 
ὑρφανικὰς καὶ κληρικὰς ἐδίκαζεν, ἐνίοτε δὲ διὰ 
τὴν ἡλικίαν ἀπείρως εἶχε τοῦ διακρίνειν, ἐδίδοτο 
αὐτῷ πάρεδρος ὁ συνδοκιμιάζων. 

— 10. ἥψατο ἐξείργων] Ἔτυψέ τινα περὶ 
χαϑέδρας ἀμφισβητοῦντα, ἑτέρου προκωτα- 
λαβόντος. 

— 13. εἰ κατελάμεξανον, ἄνθρωπε, ϑέαν] 
Τουτέστιν, εἰ καϑέδραν ἀλλοτρίαν κατεῖχον. 

— 14. καὶ εἰ μὴ τοῖς κηρύγμασιν] ᾿Εκή- 
tUTTE γὰρ ὃ ἄρχων διὰ τοῦ κήρυκος, εὐκοσμίαν 
ἔχειν ἐγ τοῖς θεάτροις. Εἰ τοίνυν ἡπείϑουν, 
φησὶ, τῷ κηρύγματι καὶ ἡτάκτουν. μιμεῖται 
γὰρ τοῦ προξαλλομένου τὰς φωνάς. 

, π΄ 15. τίνος ἐκ τῶν νόμων εἶ κύριος] Τουτ- 
ἔστιν, οὐ σοὶ παρέδρω δεδώκασιν οἱ νόμοι τὸν 
ἀχοσμοῦντα ἐξείργειν" ἀλλ᾽ οὐδὲ αὐτῶ τῷ ἄρ- 
Qvi τοῦτο ἔξεστιν αὐτοχειρίως ποιεῖν, ἀλλ᾽ 
ἐπιτάττειν τοῖς ὑπηρέταις. ζητήσειεν οὖν ἄν 
7i6, Πῶς ἠγαγάκτει ὁ ἄγϑρωπος ; ἢ διότι ὑπσὸ 


! ἦν Ben, 3 πὸ Ald. Ben. 
5 δικασϑέντας Ald. Ben. 


8 δίκης Ben. 9 rov Ben. 


6 μένιπαον M. Ben. 


τῶν ὑπηρετῶν ἐξεβλήθη καταμιαθόγτων Exslyo, 
ὅτι οὐδὲ ἀδικεῖ, 

— antep. καὶ ὁ ἄρχων αὐτὸς] ᾿Αλλὰ πα- 
τὴρ εἶ, φησὶ, τοῦ ἄρχοντος. οὐ δ᾽ αὐτὸς οὗτος 
ὁ ἄρχων τύπτειν κύριος, ἀλλὰ τοροστάττειν 
τοῖς ὑπηρέταις, ἐπισχεῖν τὰ γινόμενα. 

— pen. οὐδ᾽ οὕτω πείϑομαι ἐπιβολὴν Emri- 
βάλλειν) ᾿Αλλ᾽ ὑπομνήσαντι τῷ ὑπηρέτη οὐκ 
ἐπείσθην ἐξείργοντι ; ἐχρῆν ct ὡς μὴ πειϑο- 
μένω ζημίαν ἐπιθεῖναι καὶ ὁρίσαι. 

P. 112. 5. ἀλλ᾽ ἐτελεύτησε «πρότερον] 
Προὔλαβε τῇ τελευτῇ τὸ δικαστήριον. 

— ibid. ἑτέρου τοίνυν] 'Ωῶς πρὸς τοὺς ὃ κα- 
ταδικασθέντας τὸ ἕτερον εἴληφε νῦν. ἐπειδὴ 
περὶ τοῦ ἑνὸς εἶπεν ὡς προαπέθανεν. εἶ καὶ τὰ 
μάλιστα καὶ ἐπὶ τριῶν εὑρίσκεται τὸ ἕτερον. 

— 8. ἀπεκτείνατε τοῦτον] Τοῦτό ἔστι τὸ 
ἰσχυρότερον παράδειγμα. διὸ καὶ τέϑειται 
τελευταῖον, καὶ γὰρ περὶ τὰ Διονύσια γέγονε, 
καὶ θανάτῳ κεκόλασται. 

— ibid. ὅτι σκύτος ἔχων] Οἱ πομιπεύοντες 
τῷ Διονύσῳ, κατὰ μίμησιν τῆς “περὶ αὐτὸν 
ϑεραπείας ἐπόμπευον, οἱ μὲν τὸ τῶν Σατύρων 
σχῆμα σώξοντες, οἱ δὲ τὸ τῶν Βάκχων, oi δὲ 
τὸ τῶν Σειληνῶν ἐμμιμοῦντο. 

— 12. ἁπάντων τοίγυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Διὰ τὸν 9 Εὔανδρον "0c ἀπέστη τῆς 8 vixnc, καὶ 
ταῦτα γικήσας διὰ τὸ — τὸν Εὔανδρον 3- ἣ- 
μαρτηκέναι ἔν τῇ ἑορτῇ. τὸ μέσον δὲ ἐσιώπησε 
τὸν παρεδρεύοντα τῷ ἄρχοντι, διότι ἀσθεγέστε- 
pov ἦν 9 τὸ 10 κατ᾽ αὐτόν. οὐδὲ γὰρ ἔσχεν εἰπεῖν 
τιμωρίαν κατ᾽ αὑτοῦ γεγονυῖαν οὐδεμίαν. 

— 15. οὔτε yàg πομπεύων} Ἔν ὦ. καὶ 
συγγνώμη vic ἦν διὰ τὸ ἔθος, ὅτι καὶ σκύτος 
ἔχων ἐπόμπευεν. 

— 16. οὔτε δίκην ηρηκὼς} Οὔτε νικῆσας 
δίκην. καὶ οὕτω γὰρ εἶχε συγγνώμην, ἔκδοτον 
λαξὼν καὶ ὑπεύθυνον ψήφω δικαστῶν. 

— ibid. οὔτε παρεδρεύων] ᾿Ὡςπερ ὁ πατήρ" 
καὶ τούτου γὰρ μέμνηται γῦν ἐν τῇ συναγωγῇ 
διὰ τὴν * γνώμην. 

— ult. ἀλλὰ Πύῤῥον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Ταῦτα τὰ παραδείγματα τοῖς μὲν πράγμασιν 
οὖκ ἔστιν ὅμοια" οὔτε γὰρ περὶ τὰ Διονύσια 
οὔτε περὶ τὴν ἑορτὴν ἠδίκησαν οἱ κολασθέντες" 
ἀλλὰ τῆς κολάσεως εἵνεκα μιόνης Trapp, 
ὅτι καὶ ἄλλοι τινὲς ἐπὶ πολλῶ μειικροτέροις ἀδι- 
κήμασι μεγάλας ἔδοσαν δίκας. ἐν τοῖς àyw- 
τέρω δὲ μνημονεύσας τῶν περὶ τὴν ἑορτὴν ἢδι- 
κηκότων καὶ κολασθέντων, νῦν εἰς μέσον ἄγει 
καὶ τινὰς δόντας μὲν δίκας, ἐπ᾿ ἄλλοις δὲ 
πλημμελήμασιν. ἔστι δὲ ἀπσὸ τοῦ ἐλάττονος 
τὰ ἐπιχειρήματα. ᾿Ετεοβουτάδην δὲ, τὸν 
ἀλνθῶς εὐγενῆ" τὸ γὰρ ὄνομα ἀπὸ Βούτου τινὸς 
ἀρχαίου γέγονεν ᾿Αθοναίου οὕτω καλουμένου 
καὶ τὸ ἐτεὸν τὸ ἀληϑές. 

P. 113. 1. ἐνδειχθέντα͵ !! Κατηγορεῖται 
ὡς ἐν τοῖς δικασταῖς κληρωθεὶς, οὐκ ἐξόγ' ὡς 
ὀφείλων γὰρ χρήματα κοινὰ ἦν ἄτιμος. 


4 αὐτὸς Ald. Ben. 
7 ὡς Ald. 
10 χαθ᾽ αὑτὸν Ald. Ben. 


3 ὅτι Ben. 


!! κατηγόρηται M. Ben. 
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— 11. ἂν δὲ moii, μὴ λέγη] Ως ἰσχυρό- 
τέρα τὰ ἔργα τῶν λόγων, μείζονος ὀργῆς ἀξιοῖ 
τυχεῖν, ἁπλῶς μὲν οὖν οὕτω δύναται τὰ ἔργα 
τῶν λόγων ἰσχυρότερα φαίνεσθαι, καθόλου δὲ 
οὐδαμῶς" πολλὰ γὰρ ἔργα λόγου ἐλαττοῦται, 
οἷον εὐθὺς ἐν τῷ παρόντι περιῤῥῆξαι τὴν ἐσθῆτα, 
“σολλῶ ἔλαττόν ἔστι τοῦ παράνομα γράφειν. 
διὸ οὐδὲ γράφειν εἶπεν, ἀλλὰ λέγειν, ἵγα οὕτως 
ἀσθενεστέρους δείξη τοὺς λόγους τῶν ἔργων. 

— 12. οὐδὲν γὰρ ῥῆμα] Οὐ γὰρ τοσοῦ- 
τὸν ὀγόματα καὶ ῥήματα δύναται, ὅσον ἔν 
πράγμασιν ἀδικία Μειδίου. 

P. 114. 1. ἃ τοίγυν οὐδενὸς τῶν εἰρημκένων] 
Εἰσέξαλεν ἐντεῦϑεν εἰς τὴν τοῦ ἐλέου ἐκβολὴν, 
καὶ κέχρηται ταροδιορϑώσει, πρροσεχέστερον τὸν 
ἀκροατὴν ποιῆσαι δουλόμενος" ἐπειδὴ καὶ ἰσχυ- 
ρότατον μέρος *y τῶν ἐπιλόγων à τοῦ ἐλέου 
ἐκβολή, ὄντος δὲ διπλοῦ τοῦ ἐλέου, διασλῆν 
ποιεῖ καὶ τὴν ἐκβολήν. τὸν μὲν γὰρ ἔχουσιν 
οἴκοϑεν οἱ δικασταὶ, καθ᾿ ὃν πεφύκαμεν ἁπλῶς 
ἅπαντας τοὺς δυστυχοῦντας οἰκτείρειν, κἂν 
poney ἐκεῖνοι πρὸς ἡμᾶς οἰκτίσωνται καὶ ἔλε- 
ειγά τινα φϑέγξωνται" τὸν δὲ αὐτοὶ κινοῦσιν οἱ 
δυστυχοῦντες, οἰκτιζόμενοι καὶ δακρύοντες καὶ 
τῶλλα ποιοῦντες ὅσα κινεῖν εἴωϑεν ἔλεον, κἂν 
ἡμεῖς «vag ἑαυτῶν μὴ βουληϑῶμεν ἐλεεῖν ἐξ 
ἀρχῆς ! καὶ «πρὸς αὐτοὺς ἐστικλασθῆναι. «πρῶ- 
τὸν μὲν οὖν ἐκβάλλει τὸν τῶν δικαστῶν ἔλεον, 
ὃν ἐκ φύσεως ἔχουσι πρὸς τὰ ἐλεεινὰ τῶν πρα- 

; 
γμάτων. 

— 3. ἔστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Συνδραμκιὼν 
ὅτι φιλάνϑρωπος ὃ δῆμος τῶν ᾿Αϑηναίων, βού- 
λεται «πεῖσαι μιόγῳ τῷ Μειδία 3 qui μεταδοῦναι 
φιλανϑρωπίας, καὶ κέχρηται τοῖς λογισμοῖς, 
ὥςπερ ἐπὶ τῆς ἐκξολῆς τοῦ ἐλέου τοῦ κατὰ τὸν 
Στράτωνα. 

— 7. ἐγὼ νομείζυ] Αὕτη ἐστὶν ἡ τῆς ὅλης 
ὑποσέσεως ἐκξολὴ τοῦ ἐλέου. 

— 10. ἔστι μέτριος καὶ φιλάνθρωπός τις] 
Καὶ εἶδος ἔϑηκεν" οἷον ᾿Εγώ τις οὑτοσὶ μέτριός 

᾿ 
εἶμι. 

P. 115. 5. οἶδα τοίνυν, ὅτι τὰ aida 
ἔχων) Τοῦτό ἔστι τὸ ἕτερον gaípog τῆς τοῦ 
ἐλέου ἐκβολῆς, ὅπέρ ἐστιν duró τῶν κρινομέ- 
Yay. αὐτοὶ γάρ εἶσιν οἱ μηχανώμενοι τὸν ἔλεον 
αὑτοῖς διά τε δακρύων καὶ λόγων ἐλεειγῶν καὶ 
τοῦ τὰ παιδία παράγειν. ὃ τοίνυν ῥήτωρ, καϑ᾽ 
ἕκαστον “τῶν κινούγτων ἔλεον, ἕτερόν τι αὐτὸς 
ἀντιτίϑησι τὸ ἐκβάλλον τὸν ἔλεον, καὶ 3 τῇ 
τασεινότητι τοῦ σχήματος τὸν παρελϑόντα 


! xai omittit Ald. 


3 μὴ omittit Ald. 


Giov τοῦ 4 Μειδίου πολλῶ δεινότερον τῆς Wap. 
ούσης ? ὑποκρίσεως ἀντέϑηκεν' ὥςτε διὰ τὴ 
Ὁρασύτητα μισῆσαι μᾶλλον ἢ διὰ τὴν map; 
cay ταπεινότητα κατοικτεῖραι. τοῖς δὲ eras. 
δίοις τοῦ Μειδίου παιδία μεὲν οὐκ εἶχεν ἀνγτι- 
θεῖναι, ὥςτσερ τὰ τοῦ Στράτωνος" τοὺς νόμους 
δὲ καὶ τὸν ὅρκον ἀντέθηκεν, καὶ τὲ ἐξ ἀμφοτέ. 
ρὼν κέδρος ἐξήτασε. 

— 7. xai ὡς ἐλεεινότατον ποιῶν ἑαυτὸν} 
Τὸ ὡς μόριον δηλοῖ καὶ τὸ πάνυ κατ᾽ ἐαίτασι, 
ἴσως δὲ γῦν τὸ ἐν σχήματι καὶ ὑποκρίσει 
δηλοῖ. 

— 9. ὅτι εἰ μὲν μιηδαμεῶς δυνηθεὶς ταπεινὴὶς 
γενέσϑϑαι] Κατὰ περιτροπὴν τὸ σχῆμα, ὁ δὲ 
γοῦς, Εἰ μὲν τοιαύτην ἐδυστύχει φύσιν, ὥςτε 
μηδόλως κάμπτεσθαι μηδὲ δύνασθαι vam 
γοῦσϑαι καὶ ἐπιεικὲς ἐπιδέχεσθαι σχῆμα, τάχ᾽ 
ἂν εἶχέ τις ἀνενεγκὼν ἐπὶ τὴν φύσιν αὐτοῦ τὴν 
αἰτίαν ἐνδοῦναι καὶ μὴ σφόδρα ὀργίζεσϑαι" εἰ 
δὲ πέφυκε καὶ πρὸς ἕτερον μετασχηματίζε- 
σθαι, εἴη ἂν λοιπὸν οὐ τῆς τύχης ἀλλὰ τῆς 
γνώμης τὸ κατηγόρημα. 

— 15. πάλιν ἐκεῖνος αὐτὸς, ὃν ὑμεῖς] τί 
τῷ σχήματι προσέχεις; ὑπόπτευε ὃ τὴν ὅλην 
γνώμην, ἀφ᾽ ἧς à ταπεινότης διὰ τὸν φόβον 
συμξέξηκεν. ἂν φύγοι τὸν κίνδυνον, ἐκεῖνον ὄψει 
τὸν ἀλαζόνα καὶ τύραννον. 

— 20. ἐμοὶ παιδία οὐκ ἔστιν] Ἐκβολὴ καὶ 
τοῦτο ἐλέου ἀπὸ τῶν παίδων κατὰ τσαράϑεσιν. 
ἐκείνω παιδία δέδωκεν ἡ φύσις, ἐμοὶ δὲ οὐκ 
ἔστι. κατὰ τοῦτο οὖν ἔλαττον 7 ἕξω ἀδικούμε- 
γος ; καὶ τῶν ἐχόντων παῖδας οἱ ἄπαιδες χεῖ- 
ρον διατεθήσονται ; 

— antep. τοὺς νόμους ἔχοντά με] Τί σε- 
μνύνη, Μειδία, προτείνων τοὺς παῖδας: ἔχω 
καλλίους δεικνύναι παῖδας, oUg αἰσχύνεται 
T'AÉoy τὸ δικαστήριον" ὃ δεικγύω “ποὺς γόμους, 
καὶ καρηοῦμιαι τὴν εὔνοιαν. 

P. 116. 6. καὶ ῥήτωρ ἐστὶν οὗτος ἴσως 
Βούλεται δι᾿ αὐτῆς τῆς ἐπιλογικῆς ἀντιθέσεως 
συγκροῦσαι τὸν Μειδίαν σπτρὸς τοὺς ῥήτοραξ, 
ὥςτε αὐτῷ μὴ συνειτσεῖν" εἰ γὰρ Δημοσϑένην 
κακῶς λέγει, δῆλον ὅτι καὶ αὐτούς. πρὸς δὲ 
τούτοις καὶ ἄλλο συναγύει. ὥςπερ γὰρ ἐπὶ τῶν 
τῆς αἰδοῦς τόπων τὸν μὲν Μειδίαν ἐδείκνυε μὴ 
ἄξιον αἰδοῦς, ἑαυτὸν δὲ διὰ τὸ μᾶλλον λέλει- 
τουργηκέγαι" οὕτω καὶ voy βούλεται αἰδεσιμώ- 
τάτον ἑαυτὸν ἀποφῆναι διὰ τῆς τοῦ ῥήτορος 
προσηγορίας. ἄξιο; δὲ αἰδοῦς ὁ ῥήτωρ. εἰδὼς δὲ 
““ολλὰς οὔσας διαφορὰς ῥητόρων, xai τὸν μὲν 


3 ^y ταπεινότητα Ald. Ben. 


, ^ « “- , 
! Μειδίου. «z. B, τὴν πρότερον ὑπερηφανίαν τῆς παρούσης ταπεινοφροσύνης ἀντέϑηκεν Ben. 
5 ὑποκρίσεως omittit Ald. 


6 τὴν ὅλην γνώμην. ὑποπτεύει ΑἹ 


7 ἕξω καὶ ἀδικούμενος Ald. Ben. 


Ὡς ἰσχυρότερα] F. ὅσω ἰσχυρότερα. et 
mox τοσούτω μείζονος. IpkM. 

Καὶ τὴν ταπεινότητα) Καὶ τῇ ταπεινότητι, 
et τῆς παρούσης, F. À. καταδίκης. [F. καὶ 
τῇ μὲν τατσεινότηγτι τὸν παρελθόντα βίον τοῦ 
Μειδίου πολλῷ δεινότερον" τὴν δὲ ατρότερον ὑπερ- 
ηφανίαν τῇ παρούση ταπεινοφροσύγη ἀντέθηκεν. 


d. 7. δ. γνώμην ὑπόπτευε Ben. 
8 δεικνύων Ald. Ben. 


In Access.] ΤΌΕΜ. , 

Τὴν ὅλην γνώμην ὑποσιτεύει ἀφ᾽ ἧς] (Edi- 
pum requiro. Sed si hzc verba omitlan- 
tur, czelera plana erunt. Sed quid si ver- 
ba transponas? προσέχεις ; ὑπτότστευε ΤῊ 
ὅλην γνώμην" ἀφ᾽ ἧς. IDEM. 
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jra ἀληϑῆ ῥήτορα, τὸν 1 δὴ πολιτικὸν, τὸν δὲ 
ἐξ * 2ἐπηξείας, οἷον βούλεται καὶ τὸν Αἰσχίνην 

εἶναι, διὰ τοῦτο ἐπισημασίᾳ κέχρηται, καὶ 

φησίν" Εἰ μὲν ἐκεῖνον λέγει ῥήτορα τὸν συμξου- 

λεύοντω τὰ κράτιστα, τουτέστι τὸν πολίτι- 

yi, δέχομαι τὸ ὄνομια" εἶ δὲ ἕτερον λέγει τὸν 

πρὸς χάριν δημηγοροῦντα, οὖκ ἂν εἴην ἐκεῖνος ὁ 

pire. οὐκοῦν Ey τῷ εἰπεῖν τὰ κράτιστα συμ.- 

ῥρυλεύων, καὶ τῶν συμιβουλιῶν αὑτοῦ ὑπέμνη- 
σεν, ὥςτε αἰδοῦς ἄξιος φανῆναι μᾶλλον. ἀπο- 
συλᾷ δ᾽ ἐκ τούτων τοὺς συνηγόρους αὐτοῦ, καὶ 
συγκρούει τοῖς ῥήτορσιν. 

— 11. οἵους ἐνίους] Ἵνα μὴ πάντας πολε- 
μίους ἑαυτῶ καταστήσῃ. διὸ καὶ ἐλαττώσας 
τὴν ἀπὸ τῶν ϑκαϑημένων ἐξεῦρε δοήϑειαν, εἰ- 
mày καὶ ὑμεῖς δὲ δρᾶτε. 

— 18. καὶ οὐδενὶ μέμφομαι) Αλλη ϑερα- 
mta κατορθοῦσά τι χρήσιμον, ὡς οὐδέτσοτε 
ὑμῖν ὀχληξὸς ἐγενόμην, ὑπὲρ τῶν κρινομκένων 
δεόμενος καὶ ἀξιῶν αὐτοὺς σωθῆναι. καινότερον 
SY ὁρῶ τὸν Μειδίου τρόπον. κακίζει τοὺς ῥή- 
τος, διὰ ῥητόρων σώζεσθαι προθυμούμενος. 

— 93. καίτοι πῶς ἐστὶ δίκαιον τοὔνομκα 
μὲν τοῦτο] Ἐνταῦϑια φανερῶς συνέκρουσε τοὺς 
ἥτορας τῶ Μειδίᾳ, καὶ μᾶλλον αὑτοῦ συνη- 
γύρους πεποίηκε. φαίνεται γὰρ αὐτὸς μὲν 
δὑπὲρ τῶν ὁμοτέχνων ἀγανακτῶν, Μειδίας δὲ 
ὑβρίζων 9 αὐτούς. 

— pen. τάχα τοίγυν ἴσως καὶ τοιαῦτα] 
Μίαν οὖσαν ἐναργῶς τὴν ἀντίθεσιν δίχα ἔτεμε 
πρὸς τὸ χρήσιμον. ἦν γὰρ τοιαύτη" 'Ῥήτωρ 
οὗτός ἐστι καὶ πάντα ἐσκεμμένα λέγει καὶ 
παρεσχευασμένα. ὁ δὲ διεῖλεν αὐτὴν σσρῶτον 
μὲν εἰς τὸ ῥήτωρ ἐσ viv, ἵνα καὶ τὴν αἰδὼ 
παρὰ τῶν δικαστῶν ἑαυτῶ κινήση καὶ τοὺς 
ἄλλους ῥήτορας «weüc τὸν Μειδίαν συγκρούση" 
δεύτερον δὲ τὸ ἄλλο μιέρος ἔθηκε, τὸ ὅτι ἐσ κε μ- 
μένα γεπάντα λέγει, καὶ τῇ λύσει πάνυ 
ἐνδόξως ἐχρήσατο. τοῦ γὰρ Μειδίου λέγοντος, 
ὅτι Σχέπτεται πάντα πε καὶ παρασκευάζει δεν 
Xai πρὸς τὸ μεῖζον ἐξαίρει " τοῖς λόγοις" ὃ Δη- 
μυσθέγης φησὶν, ὅτι "Ev αὐτῷ τῷ ἐσκέφθαι 
πολλάκις τὰ δίκαια ἔσκεμμαι. ὁ γὰρ περὶ 
τῶν αὐτῶν συνεχῶς ἀνερευνῶν, οὗτος καὶ τὴν 
ἀλήθειαν εὑρίσκει καὶ μεῖζον οὐδὲν λέγει τῶν 
ὄγτων, εἰδὼς ὅτι ἐξελέγχεται" Μειδίας δὲ μηδὲν 
σχεπτόμενος, διὰ τοῦτο ϑρασύτερός ἐστὶ, καὶ 
μείζω — ποιεῖ τὰ πράγματα Ἔ τοῦ δέοντος. 

, P. 117. 4. γεγραφέναι μοι τὸν λόγον ὃ Μει- 
Yay] Πρόσφορον αὐτοῦ τῇ φύσει τὸ σκέστε- 
σϑαι" διὸ καὶ ὁμολογεῖ. ὁ δὲ, τὰς ἀφορμὰς δε- 
δωχὼς, φησὶν, οὗτος τὸν λόγον συνέθηκεν. 

— T. οὐδ᾽ ὁ μεριμνήσας τὰ δίκαια} Ὁ με- 
λετήσας τἀληθῆ κατηγορεῖν. 3- Καὶ τί, φησὶ, 


! δὴ omittunt Ald. Ben. 
4 3 omittunt Ald. Ben. 


ὃ αὐτοὺς omittunt Ald. Ben. 
ὃ Μειδίας Ald. 


! θρρυβοῦντι M. Ben. 


3 ἐμπειρίας Ald. Ben. 


9 κατηγορήσειν Ben. 
1? κακοδουλώσασϑαι Ben. 


μέγα, εἰ Δημοσϑένους καθάπτεται ; καὶ ὁ δῆ- 
μος ἅπας μετὰ Δημοσθένους διαβληϑήσεται. 

— 12. οἴμαι τοίγυν αὑτὸν οὐδὲ τοῦ δήμου] 
X Καὶ 1 συγκρούσας αὐτὸν δικασταῖς καὶ 

ῥήτορσι καὶ τῇ ἐξ ᾿Αρείου πτάγου Θουλῇ καὶ ἱπ’- 
πεῦσι καὶ ὁπλίταις καὶ στρατηγοῖς, βούλεται 
καὶ παντὶ τῷ δήμω συγκροῦσαι. καὶ φησὶν, ὅτι 
Ἡγοῦμαι αὐτὸν καὶ τοῦ δήμου 9 κατηγορεῖν. 
σιθανὸν δὲ τὸ νόημα. εἰ γὰρ πᾶσι τοῖς πσροει- 
ξημένοις ἐλοιδορήϑη καὶ οὐκ ἐφοβήϑη τὴν πρὸς 
τούτους ἔχθραν, οὐδὲ τοῦ δήμου φείσεται. 

— 15. ὡς ὅσοι δέον ἐξιέναι κατέμκενον] Ὃ 
μὲν Μειδίας φάσκει μὴ τὸν ὄντως δῆμον αὐτοῦ 
κατεψηφικέναι" ἀλλὰ πῇ μὲν τοὺς ἀστρατεύ- 
τους, οἵ, δέον ἐξιέναι εἰς τὸν πόλεμον, κατέμε- 
yoy ἐν τῇ πόλει, «σὴ δὲ τοὺς λείποντας 1 τὰς 
τάξεις" οἱ γὰρ τεταγμένοι φρουρεῖν, φυγόντες 
τὰ φρούρια, τότε ἐκκλησίαζον, καὶ δὴ καὶ ξένοι 
τινὲς καὶ χορευταὶ τοῦ Δημοσθένους, oi rap 
αὐτοῦ τραφέντες, κατεψηφίσαντό μου" ὃ δὲ τὸν 
ὅλον δῆμον ὑβρίζειν φησὶ, χορευτὰς καὶ ξένους 
ἀποκαλῶν. καὶ τί θαυμαστὸν, φησὶ, λειποτα- 
ξίου γραφὴν τὸν Μειδίαν κατ᾽ £00 κατασκευά- 
ζειν, ὃ τὸν δῆμον εἰς ἀστρατείαν ὀνειδίζων, καὶ 
λειποτάκτην καλῶν; οἵ τε γὰρ ὀφείλοντες, 
φησὶν, ἐξελθεῖν, ἔμενον, καὶ οἱ τὰ φρούρια φυ- 
λάττοντες, τὴν φυλακὴν ἐκλελοίσεσαν. pg οὐ- 
gia. δὲ λέγει τὰ μεταξὺ τῆς ᾿Αττικῆς καὶ τῆς 
Βοιωτίας -Σ χωρία" 1: πολέμου γὰρ τότε πρὸς 
Θηβαίους ὄντος διὰ τὴν Εὔθδοιαν, ἀναγκαῖον ἣν 
τὰς ἐκ τῆς Βοιωτίας εἰσξολὰς παρὰ τῶν "ASm- 
γαίον φυλάττεσθαι. 

— ult. ὡς ἴσασιν ὅσοι παρῆσαν ὑμῶν] 
X πῶς X λέγων ὅτι πᾶς ὃ δῆμος κατεχει- 
ξοτόγησε, πάλιν φησὶν ὅσοι παρῆσαν buy 
φρῶτον μὲν ὅτι οὐ «τρὸς τὸν δῆμόν ἐστιν ὁ λό- 
γος, ἀλλὰ πρὸς τοὺς δικαστὰς μέρος ὄντας “τοῦ 
δήμου" οὐδὲν οὖν ἐκώλυέ τινας ἐξ αὐτῶν καὶ 
ἀπολελεῖφθαι. ἔπειτα ὅτι ἐνεχώρει τινὰς ἐκ 
τούτων εἶναι τῶν εἰς Εὔβοιαν στρατευσαμκένων. 

P. 118. 1. ὥςτε κακῶς λέγων] Οὐκοῦν 
σύνηθες αὐτῷ τὸν δῆμον ὑξρίζειν. δι᾿ ὧν yàp 
ἠπείλει τῷ M θαῤῥοῦντι μέρει καὶ ἐφόβει, διὰ 
τούτων dero τὸν ὅλον δῆμον !! καταδουλώσα- 
σϑαι. 

— 8. 5 καὶ γελοῖα εἶναι] Διὸ καὶ γελοῖα 
voc Tíoy τὰ νῦν δάκρυα. πῶς γὰρ ὃ πάντα 
δῆμον ὑβρίζων, ὡς ταπεινὸς ἂν 13 ἐλεοῖτο; 

— 5. τί λέγεις, ὦ μιαρὰ κεφαλή :] Ὅρα 
πῶς ὑπεραγανακτεῖ τοῦ δήμου, καὶ λοιπὸν εὺ- 
καίρως ἀποτείνεται πρὸς τὸν Μειδίαν, ὦ μιαρὰ 
κεφαλὴ λέγων. πῶς γὰρ οὗ μιαρὰ, κατὰ τῆς 
ἐνεγκούσης ποιουμένη τὰς ὕβρεις; ΤΙ 

— 13. μεγάλην μέντ᾽ ἂν ἀρχὴν] Εἰ ἐν τῷ 


3 χαϑεμένων Ald. 
5 ὑπὸ Ald. Ben. 
7 χοὺς λόγους Ald. Ben. 
10 τὰς omittunt Ald. Ben. 
13 £Aorro Ald. 


Μείζω λέγει τοῦ δέοντος] Dedit Wolfius. 
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Bio «πονηρὸς ὧν ὕβρισας ἀδεῶς, κρινόμενος δὲ τὰ 
τῶν ἐπιεικῶν 1 ποιῶν ἕξεις ἐλέου τυγχάνων, 
μεγάλην ἔσχες 2 ày ἀρχὴν, ἢ μεγάλην ἤσκησας 
τέχνην, ἐν οὕτω Geaxsi χρόνῳ, ἐν τῶ 
κρίνεσθαι δηλονότι, δύο δὲ τὰ ἐναντιώτατα, 
φθόνος καὶ ἔλεος. 

— ult. ὅτε εἰς ἤολυνθον διέβησαν) Τὸ ὅτε 
εἰς Ὄλυνθον διέβησαν ποιοῦτόν ἐστιν" 
λείου; βοηϑείας τοῖς ᾿Ολυνθίοις ἀπέστειλαν οἱ 
᾿Αϑηναῖοι κατὰ μκέρος. οἱ στρατιῶται οὖν οἱ 
ἐπὶ τῆς τελευταίας, πυϑόμενοι τὴν ᾿Ολυνϑον 
ἡλωκέναι, πάλιν ὑπσέστρεψαν, καὶ πάλιν ἀπῆλ- 
Soy εἰς τὴν 9᾿Αττικήν. τούτων οὖν ὃ Μειδίας 
κατηγόρει. 

P. 119. 2. «pic τοὺς ἐξεληλυθότας Περὶ 
φάντων αὐτῶν πρὸς τῷ τέλει τὸ μῖσος ἐπισω- 
ρεύει. καὶ γὰρ οὐδενὸς φείδεται, φησὶν, ἀλλὰ 
τοὺς μὲν εἰς τὸν πόλεμον ἐξιόντας διαβάλλει, 
τὸν δῆμον ἀκροατὴν ποιησάμενος" τοῦ δ᾽ αὖ 
δήμου κατηγορεῖ πρὸς τοὺς ἐξεληλυθότας δια- 
λεγόμενος" ἐπειδὴ δὲ πάντα τὸν δῆμον ἀϑρόως 
ὑβρισμιένον οὐ δύναται δεῖξαι, μερίζει κατὰ 
«τοὺς καιροὺς, καὶ φησὶν, ὅτε εἰς Ὄλυνθον 
διέβησαν, κατηγόρει τῶν διαβάντων. 

— 9. ἐμοὶ μὲν νὴ τὸν Δία] Τοὺς θεοὺς τού- 
τους, ὡς τῶν ἄλλων ἐξοχωτάτους ὀμνύουσι. τὸν 
μὲν ᾿Απόλλω, λέγοντες ἥλιον" τὴν δὲ ᾿Αϑηνᾶν, 
σελήγηγ" τὸν δὲ Δία, τὸν συνέχοντα τὸ πᾶν. εἰσὶ 
δὲ καὶ παρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις μάλιστα οὗτοι 
τιμώμενοι, ὃ μὲν πατρῶος, ἣ δὲ ἐπώνυμος, ὃ δὲ 
πολιοῦχος καὶ βουλαῖος καὶ φράτριος καὶ φί- 
og καὶ * “ἄρκιος. 

— antep. εἰρήσεται γὰρ, εἴτ᾽ ἄμεινον εἴτε 
p] Μέλλων ἀποῤῥήτους λόγους ἐξηγεῖσϑαι, 
διστάζειν προσποιεῖται. λογοποιοῦντος γὰρ, 
φησὶ, Μειδίου, 5071 διαλέλυται πρός με, πολλοὶ 
τῶν δοκούντων δ αὐτῷ λαλεῖν ἡδέως ἤχϑοντο. 
τὸ μὲν οὖν καταμκηγύειν τοὺς φίλους ἄτοτσον" 
ὡς γὰρ ἐν ἀποῤῥήτω τὴν Τἔγδειξιν ἐποιοῦντο" τὸ 
δὲ πάντα σίωπᾷν ἀσύμφορον. τί οὖν πεποίηκεν; 
ἵγα δείξη T καὶ 1- παρὰ τῶν οἰκείων αὑτὸν μει- 
σούμενον, ΞῈ τὸ μὲν τῶν οἰκείων μῖσος ἐξα- 
γορεύει" τίνες δὲ οὗτοι σεσιώπηκεν, ἵγα μὴ 
σροσκχρούση τοῖς εἰρηκόσιν, ἐπειδὴ φαύλων ἀν- 
θρώπων ἐστὶν τοῖς κακοῖς τῶν φίλων ἐφήδεσθαι. 
καὶ ὑπὲρ 5 αὐτῶν ἀππολογίαν ἔνορκον προσέθηκεν, 
εἰπὼν, καὶ Y) Δία αὐτοῖς πολλὴ συγ- 
γνώμη. τὴν γὰρ βαρύτητα τοὺ Μειδίου δυσ- 
χεξαίνουσιν, εἴτε ἐπισπῶμαι εἰς Ex Spy τοὺς 
εἰπόντας εἴτε μή. 

— pen. ὡς ἀπήλλαγμαι περιϊὼν ἔλογο- 
ποίει} ᾿Αντὶ τοῦ ἐψεύδετο ϑρυλλῶν xal λογο- 


! “σοιῶν omittunt Ald. Ben. 
3 Θράκην Ald. Ben. 


ὅτι οὐ διαλέλυται Ald. Ben. οὐ omittit Par. a. 


? ye. ἔντευξιν M. Ben. 
10 σωφρονήση Ald. Ben. 
1? σοιεῖν Ald. 


Τὰ τῶν ἐσσιεικῶν ---Ἴ F. τὰ τῶν ἐπιεικῶν 
ποιῶν ἕξεις ἐλέου τυγχάνειν" μεγάλην ἔσχες 
ἀρχήν. ύοι,Ε. 


«πσοιούμενος" ἐσπείσατό μοι Δημοσθένης, ἀπήλ- 
λάγην τῆς ἔχθρας, λέλυταί μοι τῶν ἐγκλημά. 
στῶν ὃ κίνδυνος. 

— ult. τῶν πάνυ τούτῳ λαλούντων) Ἵνα 
μή τις εἴποι, Τί οὖν εἰ ἔχαιρον οἱ ἐχϑροί- 
προσέθηκε τῶν τσάνυ τούτω λαλούντων 
καὶ πάνυ ἡδέως. διὸ καὶ ὅρκου ἐδεήϑη, μή 
τις ἀπιστήση περὶ φίλων τοικῦτα λέγοντι" καὶ 
«ρὸς τῷ ὅρκω καὶ τὰς ἀπὸ τῶν πραγμάτων 
"er ; 
ἐπάγει κατασκευάς. 

P. 120. 2. ἀλλὰ καὶ πλευτεῖ μόνος] Οὐχ 
C ὅτι μόνος πλούσιος Μειδίας, ἀλλ 9ὅτι 
μμόνον ἑαυτὸν λέγει «πλούσιον, ἐπαχθὲς δὲ τὸ 
τοιοῦτον. 

— D. ἂν ἀποφύγοι, τί ποιήσειν οἴεσθε) 
Μέγας ὁ προσδοκούμενος φόβος. ἂν μὴ V σωφρο- 
γισθῇ ταῖς δίκαις, τὴν ἀκρόπολιν καταλή- 
ψεται. 

—- ibid. ἐξ ὅπου δὲ τοῦτ᾽ ἂν εἰδείητε] 
οϑεν δὲ γνώσεσϑε τίς 1! ἔσται ἀποφυγὼν, ἐρῶ, 
στοχάσασϑε αὐτοῦ τῆς ἐσόμενης γνώμης ἀπὸ 
τῶν ἤδη γεγενημένων. 

— 7. τίς γάρ ἐστιν ὅςτις] Πανταχοῦ βυύ- 
λεται μκονομερῆ δεικνύναι τὴν κρίσιν. 

— 9. οὐκ ἂν ἐπ᾽ αὐτῶ τούτω κατέδυ] Εἰ 
πεποίηκεν αὐτὸν h τοῦ παντὸς δήμου κατάγνω- 
σις εὐλαξέστερον, ἐπαινέσετε" εἰ δὲ ἐξ ἐχείνου 
τοῦ χρόνου γέγονε χαλεπώτερος, τί τὸ V ποιοῦν 
αὐτὸν ἔσται καλλίονα 5 

— 11. τόν γε δὴ μέχρι τῆς κρίσεως χρόνο] 
Ἕως ἂν πέρας ὁ κίνδυνος δέξηται, ἔστω τὸν 
πάντα βίον X ἐξετάσαι. X. ἐπιτηδεῦσαι ca- 
'φροσύνην ob δύνασαι" καρτέρει μέχρι τῆς κρί- 
σεως ἠρεμιῶν' ἄγχε διὰ τὴν χρείαν τὴν τόλμαν" 
στῆσον λογισμῶ τῆς τιμωρίας τὸ θράσος" κρύ- 
ψον τέως τὴν πονηρίαν τῷ φόβῳ, ἕως ἂν ἴδοις 
τὴν ἄδειαν. 

— pen. χειροτονεῖται τίς ; Μειδίας 'Ava- 
γυράσιος προδέβληται) Ἢ P αὐτὸν τὸν xu 
πονούμενον πάντως αὐτός ἐστιν ὃ προβαλλύ- 
μενος, ἣ βουλομένων ὑμῶν τινὰ χειροτονεῖν, 
ἑαυτὸν ἀντ᾽ ἐκείνου προβάλλεται. δείκνυσι yàp 
αὐτὴν μηδαμοῦ μὲν παρὰ τοῦ δήμου Erro 
μένον, ἑαυτὸν δὲ sig τὰς ἀρχὰς εἰσωϑοῦντα. 

— ult. Πλουτάρχου προξενεῖ} Φίλος wn 
xal εὔνους τῶ τυράννῳ" καὶ γάρ τοι καί τᾶ 
ἀπόῤῥητα οἶδεν, ἃ κατὰ τῆς ᾿Αττικῆς EXELYOS 
βουλεύεται. πρόξενοι δὲ ἐκαλοῦντο οἱ χειροτο- 
γούμενοι ὑπὸ τῆς πόλεως ἐπὶ τῷ τὰς πρεσ' βευ- 
οὖσας πόλεις ὑποδέχεσθαι" δορύξ evei δὲ οἱ 
ἐν πολέμοις φιλιωθέντες ἀλλήλοις" ἰδιόξενοι 
δὲ οἱ ξεγούμενοι rag, τισιν. ἐν δὲ τῷ εἰπεῖν om 


2 ἂν omittunt Ald. Ben. 
4 ἕρκιος Ben. 
8 αὐτῶν λαλεῖν, ἡδέως Ald. 
8 αὐτὴν Ald. 9 τί Ald. 
!! ἔστιν Ald. Ben. ἔσται M. Ben. 


15 αὐτῶν τῶν χειροτονουμιένων Ben. 


Kai ἄρκιος] Παρὰ τὸ ἀρκεῖν, F. &xfi 


Jupiter Herczus. InkM. 
Παρὰ τῶν] F. παρὰ μὲν τῶν. Ip£M. 
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προξενεῖ Πλουτάρχο υ, δύυ κατορθοῖ ἅμα. 
εἰ γὰρ πλουτάρχῳ ' συνέστη »δὐκοῦν φίλος τοῖς 
τυράννοις Μειδίας" ἀλλὰ καὶ τὴν Εὔβοιαν ἀπέ- 
στῆσε πλούταρχος, οὐκοῦν Μειδίας κοινωνὸς τῆς 
ἀποστάσεως. 

P. 121. 1. τὰ ἀπόῤῥητα οἶδε] Φανερώτερον 
τῆς τυραννίδος τὸ ἔγκλημα. εἰ γὰρ Πλούταρ- 
yw ἐχϑρὸς ὧν τῆς “πόλεως ἐπιβουλεύει τῷ 
δήμω, Μειδίας δὲ τὰ ἀπόῤῥητα ἐκείνου γινώ- 
exti, μετὰ Πλουτάῤχου ἄρα καταλαβεῖν βού- 
Mas τὰ πράγμωτα. 

— ibid. ἡ πόλις αὐτὸν οὐ χωρεῖ] Σύνηθες 
Δημοσθένει τοῦτο λέγειν ἔν ταῖς ὑπερβολαῖς, 
ὥςπερ καὶ ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς" Οὐδ᾽ ἡ Ἑλλὰς 
uS ἡ Βάρβαρος τὴν «πλεονεξίαν χωρεῖ «ἀν- 
Spumrov. 

— 3. ἢ ὅτι ἐγὼ arésrwSa οὐδὲν] ᾿Ηϑοποιίᾳ 
κέχρηται, δι᾽ ἧς αὐτὸν τὸν Μειδίαν δείκνυσι τὴν 
τυραννίδα " σημαίνοντα" τὸ γὰρ μὴ φοβεῖσϑαι 
φάσχειν δίκας καὶ δικαστήρια, τίνος ἑτέρου 
qi τυράγνου ; 

— b. ὃς οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Οὐδὲ 
μέχρι δόξης Μειδίας ἀνέχεται φοξεῖσϑαι τὸν 
δῆμον, Ἐ καίτοι τοῖς ἔργοις φοξούμενος. 

— 6. τὸ δὲ μεηδὲν φροντίζειν ὑμῶν] Τοῦτο 
διάνοιαν ϑαὐτῶ τυραννικὴν περιέθηκε. 

— T. τοῦτον οὐκ ἀπολωλεκέναι δεκάκις προσ- 
ὑχε!} Τὸ μέγεϑος τῆς τιμωρίας τοῖς ἔσιχει- 
ἐἦμασι τοῦ Μειδίου ηὔξησε. 

— 9. πλούσιος, θρασὺς, καὶ μεγαλύφρων) 
Καὶ τὰς δοκούσας ἀρετὰς εἰς κακίαν μετέθηκεν 
ἡ τάξις τῶν ὀνομάτων. ὃ μὲν γὰρ πλούσιος 
τῶν ἐμμέσων ἐστὶν, ἀλλ᾽ ἡ θρασύτης τροστε- 
ϑεέῖσα κακίαν αὐτὸ ἐποίησεν, ὁμοίως τὸ μεγαλο- 
φρογεῖν τῶν ἐπαινετῶν" οὕτως οὖν τινὰς καὶ με- 
γαλύφρονας καλοῦμεν" ἀλλὰ τὸ βίαιος καὶ 
ἀγαιδὴς προσ τεϑὲν οὐ μεγαλοφροσύνην ἀλλὰ 
μᾶλλον ὑπερηφανίαν καὶ ἀλαζονείαν τὸ πρᾶγμα 
φεποίηχε. 

— 10. ποῦ ληφθήσεται νῦν] Πικροτάτην 
ἔμφασιν δέδωκεν, ὅτι * ποῦ δυνατὸν δ ἔτι λη- 
φθῆγαι, ἐὰν γὰρ κατασχὼν φϑάσηῃ τὴν ἀκρό- 
πολιν, ποὺ αὐτὸν ἔτι δυγήσεσθε λαβεῖν; φα- 
ρῶς μὲν οὖν ἐγκαλεῖν τὴν τυραγνίδα οὐ δύνα- 
ται, διὰ τὸ ὑπερβάλλον τοῦ ἐγκλήματος. οἶδε 
γὰρ ὅτι χαταλιπὼν ὃ δῆμος τὸ περὶ τῆς ὕβρεως 
(ré, ἐπὶ τοὺς ἐλέγχους τοὺς περὶ τῆς τυ- 
ξανίδος τραπήσεται" μὴ ἔχων δὲ τούτους σα- 
φεῖς παρασχέσθαι, χινδυνεύσει διὰ τῶν ἐμ- 
φάσεων καὶ τῶν ὑπονοιῶν. ὁμοῦ οὖν καὶ τὸ 
* ἄληπτον ἑαυτῆς τηρεῖ καὶ τὸν ἐχθρὸν ἐπί- 
φθογον χαθίστησιν. 


! σύνεστιν M. Ben. ? yp. 


3 αὑτοῦ Ald. Ben. αὐτῶ M. Ben. 
5 ἐπιληφϑῆναι Ald. ἐστιν αὐτὸν ληφθῆναι Ben. 
8 ἡμεῖς Ald. Ben. 


! ye. ὑποκρίσεως M. Ben. 
10 ἐσσὶ omittunt Ald. Ben. 


— 12. ἀλλ᾽ ἔγωγε εἰ μηδενὸς ἕνεκα] Τεάντα 
τὰ προσόντα τῷ Μειδίᾳ καθελὼν καὶ παντά- 
χόθεν ἀλυσιτελῆ δείξας τοῖς ᾿Αθηναίοις, βού- 
λεται καὶ τοὺς λόγους αὐτοῦ δεῖξαι χαλεισοὺς 
καὶ ἐπαχϑεῖς. 

- 18. καὶ ἐν καιροῖς] Φαύλοις. 

— 15. ἐὰν μέν τι τῶν δεόντων ἀπαγγελθῇ] 
Τὸ τυραννικὸν τῆς γνώμης αὐτοῦ πάλιν δια- 
βάλλει. τὸ γὰρ μὴ συνήδεσθαι τοῖς ἀγαθοῖς 
τοῦ δήμου, φϑονοῦντός ἐστιν ἐσὶ ταῖς εὐπρα- 
γίαις" τὸ δὲ ἥδεσθαι κακοπραγούντων, “τοῦτο 
ἴδιον τυράννου. τὸ δὲ αὐτὸ καὶ περὶ Αἰσχίνου 
κατηγορεῖ. ἀλλ᾽ ἐκείνου μὲν οὐχ ὡς αὐτοῦ βου- 
λομένου κατασχεῖν τὴν ἀκρόπολιν, ἀλλὰ Φι- 
λίππω περιποιῆσαι τὰ πράγματα" παπεινότε- 
ρὸν yàg τὸ πρόσωπον ἣν τοῦ ἐγκλήματος" Μει- 
δίαν δὲ ὡς αὐτὸν μέλλοντα τυραννεῖν, δια- 
βάλλει. 

— antep. καὶ τῆς σιωπῆς ἀπολαύων) Πά- 
Soc λέγει τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως κοινόν. «σάν- 
τες γὰρ οἱ τοῖς κακοῖς πιεζόμενοι, συστέλλον- 
ται πρὶς ἡσυχίαν καὶ σιωπᾷν ἀναγκάζονται. 
διὸ καὶ ὑμεῖς φέρετε κακιζόμκενοι. 

— ult, τοιοῦτοι γὰρ ἐστὲ] Τόπος ἐστὶ τῆς 
ἐπαχθοῦς xal ὑβριστικῆς 7 ἀποκρίσεως. 

P. 129. 1. οὐδ᾽ οἴεσθε δεῖν χρήματα] 
"Amse ἦν συνήθη πᾶσι τοῖς πλουσίοις λέγειν 
πρὸς τὸν δῆμον, ταῦτα μόνου κατηγορεῖ τοῦ 
Μειδίου. εἰ γὰρ ἦσαν πταίσαντες κατὰ φόλε- 
μῦν, τότε οἱ πλούσιοι ἐνεκάλουν τοῖς δημόταις, 
ὅτι ἡμεῖς μὲν τὰ xad ἑαυτοὺς τσεποιήκαμκεν, 
ἐτριηραρχήσειμεν, χρήματα εἰσηνέγκαμεν, 
8 ὑμεῖς δηλονότι οἱ Σ πολεμεῖν 2. μὴ θελή- 
σαντες. 

— 7. φανερὰν ἐπὶ τοῦ καιροῦ καθιστὰς] 
"Gert 9 κρύπτειν μὲν ἐν τοῖς καλοῖς καιροῖς τὴν 
δυσμκένειαν. ἰδὼν δὲ πταίσασαν τὴν πόλιν, εἰς 
μέσον ἄγει τὴν τέως λανθάνουσαν. 

— 11. τοιοῦτος γὰρ εἶ, Μειδία" ὑβριστὴς 
γὰρ εἶ] eme ἐπὶ τοῦ Μειδίου χρησάμενος 
ἡϑοποιΐᾳ, αὐτὸν δι᾿ ἑαυτοῦ πεποίηκεν ἐπερκξαί- 
vovra τοῖς ᾿Αθηναίοις" οὕτω πάλιν καὶ 19 ἐπὶ 
τῶν δικαστῶν X τῇ ἘΞ ὁμοία πλάσει ἐχρή- 
σατο, ἵνα ποιήση ταῦτα τοὺς δικαστὰς λέγον- 
τὰς πρὸς τὸν Μειδίαν, ἅσπερ αὐτὸς βούλεται, 
Μιμησώμεϑα, φησὶ, κατὰ Μειδίου Μειδίαν, 
καὶ τοῖς αὐτοῦ λόγοις πρὸς τὸν πατέρα τῶν 
λόγων χρησώμεθα, τὸν αὐτὸν ἀποδιδόντες 11 ἔρα- 
γον αὐτῷ 120y τῇ περ πρὸς τοὺς ἄλλους X- προσ- 
TYEyXEY. 

— ult. xai βοηθήσουσιν οἱ λέγοντες ὑπὲρ 
αὐτοῦ] Ἔστι μὲν τὸ κεφάλαιον εἰσηγμεένον 


σημαινοῦντα. ye. διανοοῦντα ΜΙ. Ben. 
4 οὐδαμοῦ Ben. 
6 αὐτῆς Βεη. 
9 χρύπτει Ben. 
11 ἔρανον omittant Ald. Ben. 


1? ὃν omittit Ald. 


Καίτοι τοῖς ἔργοις φοξούμενος} F. καίτοι 
Τοῖς ἔργοις οὐ φοβούμενος. ἵν». 

Καὶ τὸ ἄληστον ἑαυτῆς τηρεῖ] F. ἑαυτῶ, 
vel, αὐτοῖς, S. τοῖς δικασταῖς. et paulo ante 
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κατὰ ἀπόστασιν. ἔξεστι δὲ τὰ τοιαῦτα ἐν 
ἐπιλέγοις διὰ τὸ εἶναι κομιματικὰ καὶ ἀσύν- 
δετα. ὅμως δὲ ὁ ῥήτωρ διὰ τοῦ συνδέσμου συν- 
ἥψεν αὐτὰ τοῖς φϑάνουσιν. εἰ yàg καὶ τοῖς Vofi- 
μασιν ἀπέσχισται, τὰ γοῦν τῆς ἀκολουθίας 
σώζεται. βούλεται δὲ ἐν τούτω περικόψαι τοὺς 
συνηγόρους τοῦ Μειδίου. κἀκεῖ δὲ πρῶτόν γε 
πρὸς τὸν Εὔβουλον ἀποτείνεται. 1 προέταξε δὲ 
τοῦτον τῶν ἄλλων 3 συγηγόρων διὰ δύο ποροφά- 
σεις" ὅτι τε πολὺ προέχει τῶν ἄλλων εἷς ὧν 
καὶ 3 ὅτι μᾶλλον ἐδεδοίκει τοῦτον ἢ σύμπαντας 
τοὺς ἄλλους, καὶ ὅτι πράγματα εἶχεν ἰδία 
διαλεχϑῆναι * χωείσαντα τῶν ἄλλων περιου- 
σιῶν τὸν λύγον. 

— ibid. οὐχ οὕτω τούτω * χαρίσασϑαι] 
᾿Αντιπίπτον ἔλυσε" Πῶς ἀρτίως ἔλεγες μη- 
δένα εἶναι φίλον τῷ Μειδία, καὶ νῦν τοὺς ἐνδο- 
ξοτάτους αὐτῷ 9 φάσκεις συνηγόρους, ΤΙ λέγων, 
οὐχ 1. ὅτι τούτῳ χαρίζεσξεαι βούλονται ---- 
καὶ τὸν ὅρκον προσέθηκεν, ἐπεὶ ἀπίθανον δοκεῖ 
τὸν συνηγοροῦντα (A3) εἶναι φίλον τοῦ συνηγορου- 
μένου ---- ἀλλ᾽ ἐπηρεάζειν ἐμοί, 

P. 123. 3. ἄν τε ἐγὼ φῶ, ἄν τε μὴ φῶ] 
Καλῶς κατὰ ἐνδοιασιμοὸν προσήγαγεν, iva, δείξη 
τὸν Εὔβουλον ὄντα τῆς ἔχϑρας αἴτιον. εἰ γὰρ 
οὐχ ὁμολογεῖ ὁ Δημοσϑένης ἔχϑραν, τορύδηλον 
ὅτε Εὔβουλός ἐστιν ὁ τῆς ἔχϑρας καταρχό- 
μένος. 

— ibid. xai ξιάζεται cix 0:026] ᾽Αντι- 
mimo δὑπετέμετο" — Τί 8b παϑὼν παρὰ 
σοῦ κακῶς φυλάττει τὴν ἔχθραν; ὁ δὲ καὶ 
βιάζεται εἶτσεν καὶ οὐκ ὑρϑῶς. ἀμφότερα 
δὲ τοῦ κατάρχοντος καὶ ἀδικοῦντος. 

—- 4. ἀλλὰ κινδυνεύει τὸ λίαν εὐτυχεῖν] 
Ἕτερον ἀντιπίπτον ἔλυσε. Διὰ τί οὖν βούλε- 
ται ἔχθρός σου εἶγαι, μηδὲν ὑπὸ σοῦ πεπονθώς : 
ὅτι λίαν ἐστὶν εὐτυχής. καὶ δέδωκεν ἑτέραν 
ἔχϑρας ἀφορμὴν, τὴν εὐτυχίαν. οἱ γὰρ πσλου- 
τοῦντες, βουλόμενοι τοῖς «σένησιν ἐπηρεάζειν, 
ὑβρίζουσί τε καὶ ἐπαχθεῖς γίνονται. εἶτα καὶ 
ἄλλο κατώρθωσε τῷ λίαν εἰπεῖν εὐτυχεῖν" 
ἔδειξε γὰρ οὐ δι᾽ ἀρετὴν εὐδοκιρκοῦντα τὸν Εὔ- 
ξουλον ἀλλὰ διὰ τύχην. 

— ὅ. ὅπου γὰρ ἐγὼ μεὲν] Τὴν φήμην λέγει 
τὴν &rtpi τοῦ φόνου" Εὔβουλος γὰρ ἦν ὁ κατηγο- 
ξῶν τοῦ ᾿Αριστάρχου, καὶ συναιτιώμενος τὸν 
Δημοσθένην. ὁμκοίως δὲ φανερῶς οὐκ εἴπτεν, 
iva μὴ πάλιν ὑπομιμνήσκη καθ᾽ ἑαυτοῦ τὴν 
$5. 

— 7. ἀφιέντα ἀνίησιν] Δείκνυσιν ὅτι 
χάριν αὐτῷ μᾶλλον ὥφειλεν Εὔβουλος ὁμολο- 
γεῖν, ὅτι ἀφῆκεν αὐτὸν, καὶ οὐκ ἀπήτησε δίκην 
ἐφ᾽ οἷς ἔπαϑε map αὐτοῦ κακῶς. 


! προσέταξε Ald. 
Ὁ ἔλεγε Ald. Ben. 


Κατ ἀπύστασιν] Sequitur, εἰ xal τοῖς 
γοημκασιν ἄπέσχισται, ut videatur 5 ἀπόστα- 
σις idem ess i ὸ 
σις ἢ esse quod διάστημα, χωρισμὸς, 
ἀφορισμοός. IDEM. 

o] , u , -— 

Καὶ oTi πράγματα εἶχεν ἰδία διαλεχθῆναι 


? κατηγόρων Ald. Ben. 

Ξ 5 φάσκει Ald. Ben. 
! ἀπὸ M. Ben. 84 
? οὐ omittant Ald. 


— ibid. ἀλλὰ xai ἐπὶ τοῖς ἀλλοτρίοις 
ἀγῶσι] Διέβαλεν, ὡς φιλοπράγμονα τὸν Ej. 
βουλον καὶ ἐργολάβον. δυοῖν γὰρ ϑάτερον ix 
τούτου συμβήσεται ἢ γὰρ, ἵνα μὴ δόξῃ τομῇ. 
τος εἶναι, ἀποστήσεται τοῦ συνηγορεῖν τῷ Με. 
δίᾳ καὶ π΄τληρωθήσεται ὁ σκοπὸς τῶ ῥήτορι, κἡ 
τολμῶν ἀγαξαίγειν, ὕποπτος ἔσται προδιαβι. 
GAnjaévog ὑπὸ τοῦ ῥήτορος. 

— 8. μηδὲ τῆς κοινῆς τῶν γόμιων ἐπικουρίας] 
Οὐκοῦν τύραννός ἔστιν Εὔβουλος ὃ τὴν ἰσχὺν 
τῶν νόμων καταλύων. 

-- antep. καὶ μείζων ἢ καθόσον ἡμῶν ἐχά. 
στω συμφέρει] Τὸ ὕνομκα μόνον ἐσιώπησε τοῦ 
τυράνγου: τὰς yàg «σράξεις ἀνέθηχε wal εἰς 
φόβον τοῦ μέλλοντος τὸν δῆμον κατέστησεν, 

— pen. ἔτι τοίνυν παρῆν, ὦ ἄνδρες ᾽Αθη- 
vaio] Ὅτε διὰ τῶν πραγμιάτων ἡγίξατο τὸν 
τύραννον καὶ προδιέβαλε, τότε καὶ φανερῶς ἐπ᾽ 
αὐτὸ τὸ ÜyoJAd. κεχώρηκε. 

P. 124. 1. καὶ καλούμενος ὀνομιασ-τὶ] Πολ- 
Aà ὁμοῦ κατώρϑωσε. καὶ yàp ὅτι Μειδίας ἕαυ- 
τοῦ κατέγνωχκε, καὶ ὅτι οὐδεμείαν πρόφασιν ἔχει 
Εὔβουλος τούτω γε μὴ βοηθῆσαι" καὶ γὰρ 
ἐκλήθη τι ὀνομαστὶ, καὶ οὐχ ἁπλῶς ἀλλὰ 
μετὰ δεήσεως, καὶ παρὴν καὶ ἐκαθέζετο xai 
ἐθεώρει τὰ γινόμεν-, καὶ ὅμεως οὐκ ἀνέστη, 

— 5. νῦν δὲ ὅτι προσκέκρουκεν ἐμοὶ] Ac 
ὧν ὃ ῥήτωρ διαβάλλει τὴν αἰτίαν τῆς συνηγυρίας, 
ἵγα μή τις ὑπολάξη ὅτι ἀδικουμεένω βοηϑεῖ, 
κατασκευάζει Ἰὑππὸ τοῦ χρόνου τὴν ὑπόνοιαν, 
ἄλλην δὲ ἀντ᾽ ἄλλης πρόφασιν εἴρηκε. τοῦ γὰρ 
Εὐξούλου δυναμένου λέγειν, ὅτι Τότε μὲν οὐκ 
ἀνέστην, ἐν δήμιω γὰρ τεθορυβημένω τί arit 
ἂν ἤνυσα συνηγορῶν ; νῦν δὲ ἐμκαυτὸν εἰς τὸ δι- 
καστήριον ἐφύλαξα" ὃ ῥήταρ ἄλλην πρόφασιν 
εἴρηκεν, ὅτι Τότε μὲν οὐ συνεῖπε διὰ τὸ συνει- 
δέγαι ὅτι Μειδίας ἀδικεῖ, vov δὲ διὰ τὸ ἐπηρεά- 
Egi ἐμοί, 

* * » ^ 3 , 

— 7. μὴ γὰρ ἔστω μηδεὶς ἐν δημοκρατία] 
Καὶ ἐν τῶ κατ᾽ Αἰσχίνου σχεδὸν T ταῖς T 
αὐταῖς λέξεσι περὶ Εὐβούλου εἴρηκε" Μή μοι 
σωζέσϑω, μηδ᾽ ὃ ἀπολέσϑω μηδείς. : 

— 9. τὸν δὲ μὴ δοῦναι δίκην] Μερισμι κε- 
χερηται, ξουλόμκενος δεῖξαι δύναμιν μεγάλην 
Εὐβούλῳω προσοῦσαν. εἰ γὰρ ἱκαγός ἔστι τὶν μὲν 
ὑβρίζειν, τὸν δὲ ποιεῖν μὴ διδόνα: δίκην, μέγας 
τίς ἐστι καὶ ἰσχυρός. καίτοι περὶ ἑγὸς τοῦ Μι» 
δίου ἀμφότερα εἴρηται. ἐκεῖνος γάρ ἐστι καὶ ὃ 
ὑβρίσας, καὶ ὃ 9 οὐ μέλλων διδόναι δίκην ἔκ τῆς 
συνηγορίας τοῦ Εὐβούλου. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἑνικῶς 
ἦν πσροαγαγὼν, οὐ μεγάλα ἂν ἔδειξεν ἰσχύοντα 
τὸν Εὔβουλον. τί γὰρ παράδοξον ἕνα τῶν πολι- 
τῶν ἐξελεῖν; νῦν δὲ καταμκεερίσας τὸ Εν εἰς 


3 ὅτε omittunt Ald. Ben. 
6 ὑπέτεμε Ben. 


ἐπολείσϑω Ald. ἀπολλύσϑω Ben. 


Ben. μὴ M. Ben. 


wpizavra τῶν ἄλλων περιουσιῶν τὸν λόγον] 
Et hie CEdipo conjectore nobis est ops: 
Ipr£Mw. 

Προσήγαγεν)] F. προήγαγεν. Inr uM. 
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mMioya, τὸν δύγαμειν ηὔξησε τοῦ Εὐβούλου. 

— jbid. ἀλλ᾽ εἰ κακῶς ἐμκὲ βούλει «ποιεῖν] 
Ἔδειξεν ἐκ τούτου, ὅτι καὶ ἡ πρόφασις τῆς £- 
χϑρας παρ᾽ Εὐβούλου γέγονεν. εἰ γὰρ προήρηται 
κακῶς ποιεῖν, αὐτός ἔστι καὶ 0 κατάρξας. 

— 10. ὡς ἔγωγε, μιὰ τοὺς θεοὺς] Τὴν ὕστο- 
ψίαν ἀρνεῖται" καὶ γὰρ 1 διὰ κακόνοιαν ἀπέδειξε 
ματαίαν κατ᾽ αὑτοῦ γεγενῆσθαι τὴν φήμην. 
εἰκότως τοίνυν ἀγνοεῖν ὑπὲρ ποίας προφάσεως 
αὐτῶ πολεμεῖν ἔγνωκεν Εὔξουλος. 

— 11. δύνασαι μὲν, καὶ πολιτεύῃ] Τὸ μὲν 
δύνασαι τυραννικόν" δεδιὼς X δὲ Ὁ ἐγκα- 
λέσαι τυραννίδα, προσέθηκε καὶ πολιτεύη, 
ὕςτε δυναστείαν εἶναι τὴν σὴν πολιτείαν. 

— ibid. κατὰ τοὺς νόμους δὲ ἥν τινα βού- 
Au] 5 Παραγραφικῶ ἐπιχειρήματι κέχρηται. 
e) δεῖ δὲ θαυμάζειν, εἰ ἐν ἐπιλόγοις παραγρα- 
φικῶς πέπτωκεν. οὗ γὰρ 3 τοῦτο τοῦ ζητουμέ- 
wy πράγματός ἔστι τὸ παραγραφικὸν, οἷον τῆς 
ὕβρεως, τῶν πληγῶν, τοῦ δημοσίου ἀδικήμια- 
τος, ἀλλὰ τῶν ἔξωθεν σ'ἀραλυπούντων τὴν ὑπό- 
θεσιν, ἐπειδὴ γὰρ βαρὺς Εὔβουλος συνηγορῶν τῷ 
Μειδία, χρῆται παραγραφικῶ πρὸς αὐτὸν, ὅτι 
Εἰ νομίζεις ἀδικεῖσναί Ti παρ᾽ ἐμοῦ, γράφου 
χαὶ χατηγόρει, (A3) μέντοι τοὺς ἤδη κατηγορη- 
βέγτας ἐξαιροῦ. 

— 12. ὧν δ᾽ ἐγὼ παρὰ τοὺς νόμους ὑβεί- 
eby] Φθόγον αὐτῶ κεκίνηκεν, εἴπέρ ἐστιν ἐπ᾽ 
ἐκείνω καὶ τοὺς ἤδη κρινομκένους ἐκσώζειν. ὁμοῦ 
δὲ xu) τοὺς δικαστὰς φιλονείκους πειοίηκε 
πρὸς τὸν Εὔβουλον. εἰ γὰρ ἐκεῖνος ταύτην εἶχε 
τὴν ὑπόνοιαν, ὥςτε δύνασθαι τῆς τιμωρίας 
ἐξαιρεῖσθαι τοὺς κρινομένους, πρόδηλον ὅτι φι- 
λιγεικήσουσι καὶ καταγνώσονται τοῦ Μειδίου, 
ὥςτε δεῖξαι παρ᾽ αὑτοῖς οὖσαν τὴν δύναμιν 
τοῦ καὶ ἀφιέναι καὶ κολάζειν, οὐχὶ παρ᾿ Εὐ- 
Bw. 

— pen. πέπυσμαι τοίνυν καὶ Φιλιππίδην] 
Πληρώσας τὸ μέρος τὸ κατὰ τὸν Εὔξουλον, ὃπερ 
ἣν ὡς κατὰ ὑπεροχὴν, ἐπὶ τοὺς ἄλλους συνηγό- 
Pc κεχώρηκεν, οἵ τινες καὶ ἥττονος ἀξιώματος 
μετέχουσι καὶ οὐχ ὁμοίως ἠθικὸν ἀπαιτοῦσι 
ΤΟ λόγον, 

P. 125. 9. ἀξιοῦντας δοθῆναι τὴν. χάριν] 
δριμέως πάνυ, οἷον Μὴ γὰρ * ὡς οὐκ ἄξιος ϑα- 
γάτου Μειδίας, μεὴ γὰρ ^ ὡς οὐκ ἴσμεν ὡς εἰκό- 
τὼς ἀγαρπάζοιτ᾽ 9 ἄν" ἀλλ᾽ ἡμῖν δότε τὴν χά- 
(9, ἡμῖν αὐτοῦ τὴν σωτηρίαν δωρήσασθε. 

P. 126. pen. χρήματα δ᾽ αὑτῷ] Τί δυσ- 
χεραίνετε πρὸς τὸν ψῆφον, ἣν οἱ νόμκοι κομί- 

ὃυσι . λυπεῖται Μειδίας τῆς οὐσίας αὐτοῦ 
στερούμενος - ποίησον αὐτὸν καὶ μετὰ τὴν δή- 
μευσιν πλούσιον, μετάδος αὐτῷ τῶν χρημά- 
τῶν τῶγ σῶν, ἵγα καὶ νόμιμος ὁ δικαστὴς φα- 
v; xal σὺ φίλος εὐνούστατος. 
P. 197. 4. τὸ δοκεῖν τινὲς εἶναι δι᾿ εὐπο- 


! διὰ omittunt Ald. Ben. 
3 αὐτοῦ τούτου Ald. αὐτοῦ Ben. 


5 dy ; Ald. Ben. 
* ἐν omittit Ald. 
! δύγαται omittit Ald. 
M δριγῶν ἕκαστος, Ben. 


6 ἄρτον Ald. 
9 φάσκειν Ben. 
1? ποιήσετε Ald. Ben. 


ρίαν] ᾿Αρετὴν μὲν παρ᾽ αὐτοῖς ἢ τι τῶν καλῶν 
οὐχ εὕροι τις τῷ πλούτω δὲ καρποῦνται τὴν 
δόκησιν. 

— antep. οὐκ ἂν ὁμοίως ἣν δεινὸν] ᾿Αναμι- 
μνήσκει τούτων, * ἵνα μείνωσιν ἐπὶ τῆς αὐτῆς 
γνώμης. 9 ἄτοπον γὰρ ἐξ ἀρχῆς μὲν 7 χαλε- 
«“αΐνειν, νυνὶ δὲ τοσούτων ἀποδειχ ϑέντων ὁλι- 
γωρεῖν. 

P. 128. 6. Βλεπαίου τοῦ τραπεζίτου] Ἢ 
γὰρ τέχνη τὴν ὑπόνοιειν ἐνεστοίει. * 

— 7. ὡς τοῦτ᾽ ἐκεῖνο] Ὃ πάλιν ἠλπίζομεν 
Μειδίαν ποιήσειν. 

— 9. ϑοιμάτιον] Χιτωνίσκος μὲν τὸ κολό- 
Giov, θοιμκάτιον δὲ τὸ τριβώνιον. 

— pen. ἐν ἱερῶ δὲ] ΩὭςτε τὸν τόπον διδά - 
ξαι τὸ δίκαιον, 

P. 129. 7. καὶ τοὺς ἐπιδημήσαντας] ' oc 
8 y κοινῷ St Qt τῆς “Ἑλλάδος 9 φάσκει ytys- 
νῆσθαι τὴν ὕξριν. 

— 14. οὐδ᾽ ὥςπϑρ ᾿Αριστοφῶν) Οὗτος φο- 
εολόγος. ὧν κατέσχε παρ᾽ αὑτῷ τὰς δεκάτας 
τῆς θεοῦ, ἀφ᾽ ὧν ἔδει στεφάνους ποιῆσαι καὶ 
ἀναθεῖναι τῇ ϑεᾷ 10 τῶν ᾿Αϑηναίων. κατηγορη- 
θεὶς δὲ ὑπὸ Εὐβούλου, φθάσας τὴν εἴσοδον, ἀνέ- 
θετο τοὺς στεφάνους, καὶ πέπαυται à προβολή. 

— 16. ἐκ τοῦ μηδὲν ὧν πεισοίηκεν)] Οὐ 

^ c , e^ , , el ,? 5 “ 
μὴν ὃ Μειδίας, ἣν ἐπεδείξατο ὕξριν κατ᾽ ἐμκοῦ 
καὶ τὰς πληγὰς, ἀνακαλέσασθαι V. δύναται. 

— antep. οὐδ᾽ ὕβριζε τῇ διανοίᾳ] T5 μὲν 
γὰρ χειρὶ τὸν Δημοσθένην, τῇ δὲ διανοίᾳ τοὺς 
σίάντας. 

X o— pen. ὅσουσπερ ἂν οἴηταί τις] Ἔ 
“Ὅσου γὰρ ῥήτωρ ὧν ἐγὼ ἐπλήγην, τί 13 στεί- 
σεσθε ὑμεῖς οἱ ἧττον à ἐγὼ δίκην λαμβάνειν 
δυνάμενοι 5 

P. 130. 5. τὸν πρῶτον μετὰ ταῦτα] Πρῶ- 
τὸν τῶν ἄλλων μετ᾽ ἐμέ. 

— 7. ἀλλ᾽ ὡς ἐκ πλείστου] Ἕως 13 ἐστὲ 
«πόῤῥω τῶν V δεινῶν, ἕκαστος φυλαττέσϑω. 

— 13. ἐπειδὰν ἀναστῇ τὸ δικαστήριον] 
Τὸν τόπον X τέϑεικεν ἀντὶ τῶν ἐν τῷ τόπω. 
ἔθος ἀρχαῖον. 

— 15. οὐδὲ μεταστρεφόμενος) Τοιοῦτοι 
γὰρ oi φοξούμκενοι. 

P. 131. 7. ἐάν τε διακοσίους, ἐάν τε χι- 
λίου:] Οὐ γὰρ διὰ τὸ πλῆϑος ἀλλὰ διὰ τοὺς 
γόμους ἰσχύουσιν. ; : ΜΠ 

— peu. ἀνακράγη] Λέγων, ὦ νόμοι. 

P. 132. 6. xai («t£ λειτουργίας] Διὰ τὴν 
τριηραρχίαν, aire δὲ ἄνδρα διὰ τὸν EU- 
βουλον λέγει, τὸ δὲ μήτε τέχνην διὰ τοὺς 
συνηγόρους καὶ τὴν ἀσάτην. 

— antep. xai μάλιστα τοῦ θεοῦ χάριν] 
᾿Αναγκαίως πρὸς τῷ πέλει τοῦ λόγου τοῦ εοῦ 
μέμνηται" ἐπειδήπερ τῶν ἀνθρωπίνων τὰ τῶν 
κρειττόνων ἐστὶ 19 προτιμκωτερα. 


3 περιγραφικῶς Ald. παραγραφικῶς Ben. 
! ὡς omittunt Ald. Ben. 
7 χαλεπαίνει Ald. 
10 γῶν omittunt Ald. Ben. 
13 ἐστὶ Ald, Ben. 


I^ προτιμύτερα Ben. 
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P. 149. 1. OIIEP Εὐκτήμων, ὦ ἄνδρες δι- 
κασταὶ, «σαϑὼν vm ᾿Ανδροτίωνος κακῶς, ἅμια 
τῇ τε πόλει GonÜtiy ὥετο δεῖν καὶ δίκην ὑπὲρ 
αὐτοῦ λαβεῖν] Οὗτος ὁ λόγος μετὰ τοὺς Φι- 
λιππικοὺς ! πρῶτός ἔστι τῶν δημοσίων. ὁμιολο- 
γεῖ δὲ τὴν ἔχϑραν ὁ κατηγορῶν, ὡς προαδικη- 
Sie, * 3 τὴν κατηγορίαν ἀμυνόμενος. ἵγα δὲ 
μμὴ δόξῃ μόνος, ὡς φιλοπράγμων, κατηγορεῖν, 
δείκνυσιν ὡς καὶ ἄλλον ἠδίκηκε. προείρηκε γὰρ 
Εὐχτήμαν, καὶ ἔστι δευτερολογία τοῦ Διοδώρου 
ὁ λόγος" ὅθεν καὶ ὃ ἣ κατάστασις ἐπιλέλοιπεν. 
εἰδέναι δὲ χρὴ, ὅτι ἐν οἷς μεὲν ἐγχωρεῖ λαγϑά- 
γειν, ἀρνησόμεθα τὸ δι᾽ ἔχϑραν κατηγορεῖν" ἐν 
οἷς δὲ ἐπίδηλος ἡ δυσμένεια, τὸ ὁμολογεῖν τσι- 
Savavrsgov, iva μὴ ἁλῶμεν ἐν τοῖς φανεροῖς 
οὕτω ψευδόμενοι. λέγει οὖν" Νομοϑέτης [Aoi 
γέγονεν Εὐκτήμων πείϑομαι τῇ γνάμη" ζηλῶ 
τὸν διδάσκαλον. μεστὴ δὲ ἤϑους à * πρότασις 
φαίνεται, διὰ τὸ ἐὰν ἄρα οἷός TE ὥ. οὗ 
γὰρ εἶπε, Θαῤῥῶ πάντως δίκην αὐτὸν Sic mpá- 
ξασϑαι, ἀλλὰ πειράσομαι ἐὰν ἄρα οἷός 
τε ὦ. — ἔστι δὲ τοῦτο, ἅμα τῇ τε πόλει 
βοηθεῖν, σχῆμα παρίσωσις. Ξ κατὰ παρά- 
θεσιν δὲ προήχθη τὸ προοίμιον. ὅθεν ἐγένετο καὶ 
$ μακρότερον. συγκρίνει γὰρ τοῖς γενομκένοις 
κατ᾽ Εὐκτήμονος ἅπερ αὐτὸς ἠδίκηται. καὶ 

φησίν" 

— TT. οὗτος μὲν γὰρ εἰς χρήματα ἐπεβου- 
AsUÜn] Ἐπειδὴ ὁ κλέπτων τὰ κοινὰ εἰς ζημίαν 
χρημάτων βλάπτεται καὶ τῆς οὐσίας ἐκπί- 
πτει, διὰ τοῦτο οὕτως εἴρηκε, καὶ τὸ παρ᾽ 
ὑμῶν ἀδίκως ἐκπεσεῖν, ὅτι ἐχβέβλη- 


! δεύτερος Par. a. 6. 
? 5 omittunt Ald, Ben. 4 πρόφασις 
6 ὑμῖν M. Ben. 7 ὅρα δὲ τὴν 


9 τορισφέρειν Ald. Ben. προφέρειν M. Ben. 
" ὁ οὐδὲ ἄλλου πατέρα τολμῶν Ben. 


ται τῆς ἀρχῆς καὶ τῆς ἀπαιτήσεως τῶν εἶτ. 
φορῶν. διὸ καὶ εἶπεν ἀδικῶ ς. à δὲ λέξις ἡ 
τὰ κατασκευασθέντα δείκγυσι τὴν συ- 
κοφαγτίαν. κατασκευάζει γάρ τις τὰ μὴ 
ὄντα. 

: X— 10. ἃ καὶ λέγειν ἂν ὑχγήσειε] — 
7"Oea «iy μέθοδον τοῦ ἃ καὶ λέγειν àv. 
δι’ ὧν γὰρ ὀκνεῖ καὶ 9 παραιτεῖται λέγειν, διὰ 
τούτων ὡς καθαρὸς ὑπάρχει God. τὸ δὲ πά- 
τέρα καὶ ἑξῆς, κατὰ μέρος δεῖ 9 προφέρειν, 
ἵγα ἐμφαίνη τὴν ἀτοπίαν. τότε γὰρ ἐγὼ καὶ 
mày ἐμαυτοῦ μάλιστα «πολὺ σημαίνει 
τὸ σέβας" 11 οὐδὲ ἄλλου μὲν πατέρα τολμῶν- 
voc ἀποκτεῖναι, τὸν 13 δὲ ἐμαυτοῦ πῶς ἂν ἄρα 
ἐμίσουν ; ἔχει γὰρ πολλὴν ἐπίτασιν τῆς αἰδοῦς. 
καὶ τὸ κατασκευάσας ὕποπτον καὶ ὅ- 
μβοιον τῷ προτέρω. τὸ δὲ περὶ τῆς ἀσεβείας 
τῆς εἰς τοὺς κατοιχομένους τοιοῦτον iv OU 
ἠδύνατο ᾿Ανδροτίων φόνου κατηγορίαν κατὰ τοῦ 
Διοδώρου ποιήσασϑαι, μὴ ὧν τοῦ πεφονευμένου 
συγγενής. αὐτοῖς γὰρ [Avo ἐπιτρέπουσιν οἱ 
Yópaot, γράφεται οὖν τὸν ἀδελφὸν τοῦ ἀγηρημέ- 
γου, ϑεῖον ὄντα τοῦ Διοδώροι;, ἀσεβείας, ὅτ: 
συνδιωτρίβει αὐπῷ διεφϑαρκότι τὸν πατέρα, 
δέον ἐπεξελθεῖν ὑπὲρ ἀδελφοῦ τεθνηκότος. τὸ 
δὲ ὃν εἰ συγέβη, ὡς τοολλῶν καὶ τοιούτων 
ἐν τοῖς δικαστηρίοις πιστευομένων, xày μὴ ἦ 
ἀληϑῆ" αὐτὸς δὲ ἐπικρίνει διὰ τοῦ οὐκ ἔστιν 
X οὐδεμία, Ὁ ὡς ἀποδεχόμενος τὰς σύ- 
λεις, 8i μὴ δέξαιντο. 13 ἐγὼ τοίνυν φησὶν, 
ἐπειδὴ ἁλόντος τοῦ ϑείου καὶ αὑτὸς ἔμελλεν 
ἔνοχος ἔσεσϑαι καὶ κινδυνεῦσαι, ἣ ὅτι συγεπό- 


? τῇ κατηγορία M. Ben. 
Ald. Ben. 5 μεικρότερον Ald. Ben. 
Wolf. 8 φαραιτεῖσθαι Ald. 
19 τὸ Ald. 
1? δὲ oinittit Ben. 


?, » ^ 
13 ἐγὼ τοίνυν ταῦτα] Ἐπειδὴ Ben. 


ΤῊΝ κατηγορίαν ἀμυνόμενος] S. τὴν "Av- 


Κατὰ παράϑεσιν δὲ προήχθη] Παράθεσις 


δροτίωνος xac Εὐκτήμονος. Sed quid si? in hoc esse videtur: ὅπερ Εὐκτήμων, τοῦτὸ 
τῇ κατηγορία, S. ταύτη ἀμυνόμενος ᾿Ανδρο. κἀγώ. lpkM. 


Tixyz. WoLrY. 
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wu τῷ ϑείω γέροντί τε ὄντι καὶ ! δεομένω 
συγηγόρου. ἔμφασιν δὲ ἔχει τὸ ἐγὼ, οἷον ὁ 
"διώτης καὶ ἄπειρος περιγέγονα τῷ δικαίῳ τοῦ 
τεχνίτου τούτου. τὸ δὲ καὶ τὸ ν ἄλλο , Ξε ᾶ- 
παντα i χρόνον, οἷονει ἀϑάνατος ἔσομαι 
τῷ προηδικηκότι κατήγορος. δι ὧν δὲ σφοδρῶς 
ἀγανακτεῖ, διὰ τούτων τὸ μέγεϑος ὧν ὑπέστη 
δηλοῖ. τὸ δὲ μεϑ᾽ ὑμῶν, οἷον μετὰ τῶν 
ἠδικημένων. ἐπειδὴ δὲ εἶπεν, ^A παρέλιπεν 
Εὐκτήμων ἐρῶ, ἵνα μὴ ἀντιπέση ὅτι συνειδὼς 
ἄχρηστα παρέλιπεν, ἐπάγει ὅτι ᾿Ωφέλιμά 
ἐστιν ἀκοῦσαι ὑμῖν. 

P. 150. 14. 3 ἐγὼ γὰρ, εἰ μὲν ξώρων] 
ταῦτα τὰ «προοίμια καί τινες ἔννοιαι πτρὸ τῶν 
ἀγώνων 3 διαξάλλουσι τὸν ᾿Ανδροτίωνα ὡς ἀπα- 
τᾶν θέλοντα, ἵνα μὴ δοκῇ αὐτὸς τοῦτο ποιεῖν 
$ μέμφεται. οἶδα τὴν τέχνην, οὖκ ἀγνοῶ τὴν 
ἀπάτην 9 μέλλει χρῆσϑαι" διὸ προδιδάσκω, 
fa φυλάξησθε. ΤῈ εὐθὺς Ἔ τοίνυν μετὰ τὸ 
προοίμιον ἄρχεται τῆς διαξολῆς τῶν ᾿Ανδροτίω- 
w; λόγων. κατάστασιν γὰρ ὁ λόγος οὐκ ἔχει 
διὰ τὸ γνωρίζεσθαι τὴν ὑπόϑεσιν τοῖς ἀκούου- 
σιν. ἄξιον δὲ ἐσσισημήνασϑαι περὶ τῆς διαξο- 
λῆς ταύτης, ὅτι μέλλων αὐτὸς σοφίζεσθαι τὸν 
ἀχροώμενον, ἐκ τῆς τοῦ προσώπου ποιότητος 
τὴν ἐναντίαν ὑπόληψιν ἐργάζεται. ἔχον γὰρ 
ἔνδοξον πρόσωπον καὶ γνώριμον ἐκ παιδείας τὸν 
ἀνταγωνιζόμενον, ἐξ αὐτοῦ λαβεῖν τὴν διαβο- 
λὴν ἐπεχείρησεν. ἀτσάγων γὰρ τὸν ἀκροατὴν 
τῆς καθ᾽ ἑαυτοῦ ὑπονοίας, τοῦτο ποιεῖ. τίς γὰρ 
vix ἂν ὑπολάβοι τῶν ἀκροατῶν τὸν ἱκανώτερον 
εἰπεῖν, μᾶλλον ἐξαπατῆσαι προελέσϑαι ἢ τὸν 
ἄπειρον ἀγώνων καὶ λόγων ; 

— 90. -- καὶ πάντα τὸν Gioy -- Ἴ 4 Ἐπὶ 
τὴν προαίρεσιν 9 μετὰ τὴν 9 διαβολὴν, ἀποστή- 
σας τῆς τέχνης. ὅλον γὰρ ἤλασε τὸν Gloy εἰς τὸ 
χατορϑῶσαι τῆς ἀπάτης τὴν τέχνην. ἔστι γὰρ 
τος τῶν Ἰσοκράτους ἑταίρων ἐπίσημος. 

X — pen. ἔστι γὰρ εἷς μὲν] Εἰσβάλλει 
λοιπὸν ἐντεῦθεν εἰς τοὺς ἀγῶνας καὶ τὸ νόμιμον 
χεφάλαιον. 

— ult. νόμος ἐστὶ, φησὶν} 1 Ἴ Ἐν τῷ γό- 
μος ἐστὶν ὅρα τὴν οἰκογομκίαν τοῦ ῥήτορος. 
οὐ γὰρ à φύσις τῶν πραγμάτων ταύτης προσ- 
δεῖται τῆς τάξεως, ἀλλ᾽ à δεινότης τοῦ ῥήτορος 
τὴν οὖσαν ΤῈ τοῦ φεύγοντος Ὁ ἰσχὺν vragtxi- 
Wcty, ἄχρηστον ἐκ τῆς ϑέσεως ἀποδείξασα. 
οἷόν τι λέγω" πρὸς τὸν ὑπσὸ τοῦ Διοδώρου προ- 
τεινόμενον περὶ τῶν γεῶν νόμον, Οὐχ ἐποιήσατο 
τὰς τριήρεις ἡ ξουλὴ, τὴν δωρεὰν οὖν οὗ δύναται 
λαβεῖν. ἀπαντᾷ δ᾽ Ανδροτίων εὐθὺς πρὸς τοῦτο, 
ὅτι Νόμος ἐστὶν ἕτερος κελεύων ἐὰν ἀξίως 


! δεομένου Ald. Ben. 
3 διαβάλλουσαι Ald. Ben. 
5 μετάγει Ald. Ben. 


? iy δὲ τῷ Ald. et Wolf. quoque. 
19 διὰ omittunt Ald. Ben. 
13 μόνος Ald. Ben. 


9 χοῦ omittit Ben. 
12 χάριν Ald. 


Τοίνυν μετὰ] F. μετὰ τοίνυν τὸ προοίμιον 
εὐθὺς ἄρχετει. etsi aliquid deesse puto. 
InE«. Et sic dedit. 


à βουλὴ δοκῇ βουλεῦσαι, δωρεὰς δι- 
δόγαι iy δῆμον ὃ κατὰ χάριν. καὶ οὕτως 
ἔμελλεν ἰσόῤῥοπος τῶν δύο νόμων h μάχη 
γίγνεσθαι. διὰ τοῦτο προῦφαρπάσας ὃ ῥήτωρ, 
ἄχρηστον τὴν μνήμην ἀπέφηνεν. ὅτι γὰρ μά- 
τὴν ἐνταῦϑα τέϑειται, καὶ διὰ τὴν εἰρημένην 
χρείαν, ἵγα μὴ ἀπαιτήση δευτέραν ὁ ἀκροατὴς 
τοῦ νόμου διήγησιν, δηλονότι οὐδεμίαν ἀπάντη- 
σιν ἢ μάχην ἢ ἀντιλογίαν πεποίηται. ΚΑΙ 
ΑΛΛΩΣ. Τοῦτό ἐστιν ὑφαρπάσαι τῶν ἀκροα- 
τῶν τὴν ὑπόθεσιν. τὸν γὰρ νόμον, ὃν ἂν εἰκότως 
ἀντέθηκεν ᾿Ανδροτίων τῷ παρὰ Δημοσϑένους, 
μεταθεὶς ἀντεξετάζει πρὸς τὸ ἔθος, oU τῆς 
φύσεως τῶν πραγμάτων τοῦτο δεχομένης, 
ἀλλὰ τῆς 5 τοῦ ῥήτορος βίας μεετακινούσης 
103i, τὴν τέχγην. * ὅρα γὰρ ἐκ παραϑέσεως 
καὶ τὸ σόφισμα. λεγέσθω δὲ ὁ παρὰ Δημοσθέ- 
γους λόγος. νόμος ba Tiv, Ἐὰν μὴ ποιήσηται τὰς 
τριήρεις ἡ βουλὴ, μὴ λαμβάνειν τὸν στέφανον. 
οὐκοῦν τοῦτον ᾿Ανδροτίων λύει, ἀντιθεὶς καὶ αὖ- 
τὸς ἕτερον κελεύοντα, ᾿Εὰν ἀξίως à βουλὴ 
δοκῆ βουλεῦσαι " δωρεᾶς, διδόγαι 
τὸν δῆμον τὴν δωρεὰν αὐτῆ. ἀλλ᾽ ἵνα 
μὴ ἰσόῤῥοπος γένηται τῶν δύο νόμων ὃ μάχη" 
διὰ τοῦτο ἀναγκαίως τὴν τάξιν αὐτῶν παρεχί- 
γησε, τὴν δεινότητα καὶ τὴν τέχνην ἀντιθεὶς τῇ 
τοῦ γράμματος ἰσχύϊ" διὰ τοῦτο αἱ σροδιιβο- 
λαὶ κατὰ ᾿Ανδροτίωνος, ἵνα ᾿Ανδροτίων ὁ σοφι- 
ζόμενος, ἀλλὰ μὴ ὁ Δημοσθένης, φαίνηται. ὅτι 
δὲ σοφίσματος ἕνεκεν τέϑειται χαὶ ἄχρι τῆς 
μνήμης 39 μόνον ὁ νόμος, ἵνα μηδὲ δευτέραν 
ἐξέτασιν ὁ ἀκροατὴς ἔἐπιζητῇ τοῦ αὐτοῦ νόμου, 
δῆλον ἐκ τοῦ μηδεμίαν ἀπάντησιν μηδὲ ἀντι- 


λογίαν μήτε μάχην ἰσχυρὰν αὐτῷ γεγενῆσθαι -. 


grgóc αὐτὸν τὸν νόμον. 

Ρ. 151. 9. ταῦτ᾽ ἐπήρετο] Δεύτερον μκέρος 
τοῦτο τῆς ἀντιθέσεως. σεσόφισται δὲ οὐδὲν 
ἧττον ἢ τὸ πρότερον. αὐτὸν γὰρ τὸν ᾿Ανδροτίωνα 
ὁμολογοῦντα παρέχει ἐπηρωτῆσϑαι τὸν δῆμον 
καὶ χειροτονίαν γεγενῆσθαι, ἵνα πάλιν τοῦτο 
τὸ μέρος τῆς ἀντιϑέσεως “πρὸς λύσιν ἑτέρας 
ἀγτιθέσεως λάβη. μέλλει γὰρ ὕστερον τιθέναι, 
"Eyà δὲ, εἰ μὲν ἔδωκα αἰτούση, παρὰ τὸν νόμον 
Velouxa." ἵγα φαίνηται ᾿Ανδροτίων ἐναντία λέγων 
αὐτὸς ἑαυτῶ, ἐνταῦθα uiv ὅτι ἐστηρώτησεν ὃ 
ἐσιστάτης, ἑτέρωθι δὲ πάλιν ὅτι οὐκ ἥτησεν. 
αὐτὸς γὰρ ἐξελεγχθήσεται Varo τῶν οἰκείων ῥη- 
μάτων ἡτηκὼς, εἴπερ à ἐρώτησις τρόπον τινὰ 
xal αἴτησις. εἶτα à λύσις ἐπῆκται οὗ πρός τι 
μέρος, ἀλλὰ πρὸς τὴν διάνοιαν ἅπασαν τῆς ἀν- 
τιθέσεως, El κατὰ τὸν νόμον ἔγραφες, ταύτη 
μᾶλλον ἐχρῆν αὐτὸ γενέσϑαι τὸ προβούλευμα" 


3 ἐγὼ γὰρ, εἰ μὲν ἑώρων omittunt Ald. Ben. 
4 “Ὅρα τὰ (ὁρατὰ Ald.) πάντα τὸν βίον. ἐπὶ Ald. Ben. 


6 ἐφιβολὴν Ald. 
8 y Ald. Ben. 
11, δωρεὰν Ald. 


14 ἔδωχα M. Ben. 


Τὸν δῆμον τὴν χάριν] F. καὶ τὴν χάριν, vel 
τὸν δῆμον κατὰ χάριν. WOLF. 
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ἵνα δοκῇ τυρὸς τὸν νόμον ἀπσαντῶν ἀποκλείειν ES ἰσχυρώτερον, ὅτι εἰ καὶ γέγονεν, οὐκ is. 
᾿Ανδροτίωνα μνήμης τοῦ νόμου δευτέρας. περιτ- Süc πεωραγμένον φαίνεται. ΑΛΔΩΣ, 
τὸς γὰρ δόξει τοῖς ἀκούουσιν, εἶπερ εἰς ἑτέραν Ἔστι μὲν ὡς ἀπὸ ἔθους ἡ ἀντίϑεσις. ἱκανῶς δὲ 
χρείαν φτ-αραλαβὼν τὸν νόμον, ἔτι μνησθείη τοῦ καὶ αὕτη διαβεβληται" τὸ γὰρ λέγειν ἁπάσας 
αὐτοῦ νόμου. τὸ δὲ κατὰ γόμον προσέθηκεν ἁπαξαπλᾶῶς οὕτως εἰληφέναι τὰς βουλὰς͵ ἀπί. 
ὁ ῥήτωρ, ὡς ὑπὸ τοῦ ᾿Ανδροτίωνος λεγόμκενον, ϑανον τὸν λόγον ἐξγάζεται" καὶ τὸ, οὐδεμιᾷ 
ἵγα εὐπορήση τῆς λύσεως. φιλεῖ γὰρ τοῦτο γεγενῆσθαι προξούλευμα στώστοτε" à γὰρ ὑπερ. 
“ποιεῖν. ἡ μέντοι λέξις πρὸς ὅλην τείνει τὴν διά- βολὴ τὴν ἀπιστίαν ἐργάζεται τοῖς ἀκούουσιν 
γοιαν οὕτως, Εἰ κατὰ νόμον ἔγραφες, ταύτη " δὲ λύσις συγκρίνει τὸ ἔθος τῶν νόμων, καὶ 
ἐκᾶλλον ἐχρῆν γίνεσθαι προβούλευμα. δείκνυσι τὸ γραφὲν τῶν ἐθῶν ἰσχυρότε. 
— 9. φήσει τοίνυν] Σεσόφισται à παροῦ- ow. Ὁ 
σα ἀντίθεσις" ἔχειν μέντοι ἀκολουθίαν δοκεῖ — — 29. Ὃ νόμος, φησὶν, oux ἐξ] Εἰσβολὴ εἰς 
πρὸς τὴν ἑτέραν. ἐγκαλοῦντος γὰρ τοῦ Δημο- τὸν δεύτερον νόμον τὸν περὶ τῶν νεῶν. ὁ νό PER 
σϑένους, Τί δήποτε ἀπροβούλευτον εἰσήνεγκας φησὶν, οὐκ ἐᾷ τὴν βουλὴν αἰ τῦφαι 
τὸ ψήφισμα; ἀκολούϑως ἀποκρίνεται "Ay. τὴν δωρεάν. ταύτη ϑἀκόλουθος ἐκείνη, ὥςπερ 
δροτίων, Ἔθος ἐστὶ τοιοῦτον" εἰς τὸ ἀπίθανον δὲ ἔφαμεν, ὃ λύσις, ἣν ἀπέῤῥιψεν ἄνω ὁ ῥήτωρ 
πρέπων τὸν λόγον, διοριστικώτερον αὐτὸν εἰσά- ὃ ὡς ἐπεσημηνάμεϑα, ὅτι νόμος ἐστὶν κελεύων, 
γει λέγοντα, τοῦτον ἁπάσας τὸν τρό- ἐὰν ἀξίως à Θουλὴ δοκῆ βουλεῦσαι 
πονεϊληφέγαι τὰς βουλὰς, εἶτα lmrpoz- xal τὰ ἑξῆς. πεποίηκε δὲ τὸν ᾿Ανδροτίωνα ἐρι- 
τιθέντα τὸ καὶ οὐδεμιᾷ γεγενῆσϑαι στικώτερον ἐνταῦθα κατὰ τοῦ Δημοσθένους 
προβούλευμα πώποτε, ἵνα ὁ ἀκροατὴς νόμου μαχόμενον, ἵνα ἀπαγάγη “τὴν διάνοιαν 
ἐξ ὧν οἷδε τῶ λέγοντι μάχηται. τίς γὰρ ἂν καὶ τοῦ ἀντιδίκου καὶ τῶν ἀκροωμένων τῆς 
᾿Ανδροτίωγος ἀνάσχοιτο λέγοντος, Μηδεμιᾷ γε- μινήμης τοῦ ἰσχυροτάτου νόμου. ἔστι τοίγυν 
γενῆσϑαι προβούλευμα ἐν τῶ παρεληλυϑότι τετραμερὴς à ἀντίϑεσες, ταύτης δὲ τὸ μὲν 
παντὶ χρόνω. οὐ γὰρ ἦν εἰκὸς, κειμκένου νόμου πρῶτον μεέρος ἐστὶ κατὰ ᾿Ανδροτίωνος. ὁμῦλο- 
᾿Απροβούλευτον μηδὲν εἰσάγειν ψήφισμα, πά- γεῖ γὰρ μὴ ἐξεῖγαι τῇ βουλῇ τὴν δωρεὰν αἰτῆ- 
cac τὰς βουλὰς, ὅσα πώποτε προειλήφασιν, σαι ὃ μὴ ποιησαμένη τὰς τειήρεις. καίτοι γε 
ἄνευ προβουλεύματος εἰληφέναι" αὐτὸς εἰδὼς ἀσσίθανον εἶγαι δοκεῖ, τὸ τινὰ αὐτὸν XA αὗ- 
πολλάκις καὶ «προβουλεύματα γεγραμμένα. τοῦ τὰ λυποῦντα λέγειν. ἀλλ᾽, ἐπειδήπερ 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν τέθεικε τὴν ἀντίϑεσιν λέγουσαν ἠβουλήϑη τὸ οἰκεῖον ἰσχυρὸν ὁμολογούμενον κα- 
3 μετὰ τῆς ἀληθείας τὸ Καί τινα εἰληφέναι βου. ταστῆσαι, διὰ τοῦτο τῇ μαρτυρίᾳ τοῦ ἀντιδί- 
λὴν ἤδη τοῦτον τὸν τρότσον, δύσλυτον ἂν αὖ- κου χρῆται. εἶτ᾽, ἐπειδήπερ ἑώρα ϑαῤῥοῦντα τὸν 
τὸς ἑαυτῷ κατεσκεύασε τὴν ἀντίθεσιν. «σῶς ἄνδρα τῇ τῶν λόγων τέχνη, ὄντα ἐρισ'τικὸν — 
yàp ἂν ἔλυσεν ; à εἰ καὶ ἔλυσεν, οὐκ ἰσχυρῶς τοῦτο yàg9 προδιαξάλλων Ty ἄνδρα εἴρηκε —, 
ἂν 3ἔλυσεν. ἐπεὶ δὲ τοῦτο ἤδη συμβὰν ἐπί διὰ τοῦτο I οὐκ ἀπεικὸς ἡγήσατο περιθεῖγαι 
τίνων βουλῶν, διὰ τοῦτο ἐφ᾽ ἅπαντα τὸν χρό- αὐτῷ καὶ λόγους ὁμολογοῦντας, ἵνα φαίνηται 
voy ἤγαγε civ διορισμὸν καὶ ἐφ᾽ ἁπάσας βου- δεινὸς εἰστεῖν 1 ὧν, ἐξ αὐτῶν τῶν ὁμολογουμέ- 
λὰς, λέγων, μηδεμιᾷ γεγενῆσθαι προ- νῶν δῆθεν περιγίνεσθαι φιλονεικῶν διὰ τὴν 
βούλευμα πώποτε, ἵν᾽ ἐκ τῆς τῶν ἀ- τέχνην. τὸ δὲ δεύτερον μκέρος ἐστὶ, δοῦναι δέ 
κροατῶν μαρτυρίας ἐλεγχϑῆ τὸ ἀπίϑανον. γε οὐδαμοῦ, φησὶ, κωλύει τὸν δῆ- 
ὅθεν xal τεθάῤῥηκεν ἐν τῇ λύσει διορίσασθαι μι ον. τοῦτό ἔστιν ἐκ διαγοίας τοῦ νόμου κατὰ 
xai εἰπεῖν, ἐγὼ δὲ οἶμαι μὴ οὐχὶ λέ- τὸ παρειμκένον, ὦ χρώμενον ποιεῖ ἀντὶ τοῦ 
yii» αὐτὸν ἀλήϑειαν. νόμου τὸν ᾿Ανδεοτίωνα, διὰ "riy &avTU φρεσοῦ- 
reni. ov μὴν] Ἐπειδὴ τοῦτο γεγενημένον cav τέχνην. σοφιστοῦ γὰρ τὰ μὲν κείμενα 
ἐπί τινῶν βουλῶν καὶ ἤδη συμβεβηκὸς ἔθηκεν, ἐᾶν, ἐκ δὲ τῶν μὴ κειμένων πειρᾶσϑαι συλλὺ- 
ἐκ τῆς τῶν πραγμάτων φύσεως καταναγκα- γίζεσθαι. τὸ δὲ τρίτον μέρος ἐστὶν, ἐγὼ δὲ, 
σθεὶς, “καὶ συγχρίγει τὸ ἐπί τινων ἔϑος ἐν- εἰ μὲν ἔδωκα αἰτούση καὶ τὰ ἑξῆς. τὸ 
ταῦθα τῷ νόμω, καὶ δείκνυσι τὸ γράμμα τῶν δὲ τέταρτον, εἰ δὲ μὴ πεποίημαι μνείαν 


1 προστιϑέναι Ald. 3 μετὰ omittit Ald. 3 ἔλυσεν, ἐπεὶ τοῦτο Beu. 
ἃ xai omittit Ben. 5 ἀκόλουθος ἦν ἐκείγους Ald. 6 ὃν M. Ben. 
7 ἀπὸ Ald. Ben. τῷ A. νόμω M. Ben. 8 εἰ μὴ ποιήσαιτο Par. 8. 

9 προσδιαβάλλων Ald. V οὐκ omittunt Ald. Ben. 

! $y omittunt Ald, Ben. 13 χωλύειν τὸν γόμοον M. Ben. 


Διοριστικώτερον) Explicatius, magis de- 
finite, distinctius. IpEM. 

Εἶτα qrpoz iS Eve] Ε΄ προστιϑέντα, sicut 
et λέγοντα. Pendent enim a verbo εἰσάγει 
hzc participia, loco infinitivorum usur- 
pata, Greca consuetudine. Inrw. 

πεποίηχε δὲ] P. 239. col. 2. v. 40. hzc 
paucis mutalis repetuntur. Ipgw. 

Ἐξ αὐτῶν τῶν ὁμολογουμένων} F. &vopco- 


λογουμένων. Sed fortassis supra legendum 
διὰ τοῦτο οὐκ ἀπεικὸς, addita negatione: 
quz mihi lectio magis probatur, cum 
iliis verbis consentiens: καίτοιγε ἀπίθα- 
vov. Nam confessam veritatem extorquere 
velle auditoribus, est oratori calliditatis: 
a qua nec illud abhorret, ea quze negantur 
ab aliis, sumere pro confessis et persua- 
dere conari. InEx. 
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ΝΜ - - MIL, ἢ * AMI, 
περὶ τῶν νεῶν καὶ τὰ ἑξῆς. τὸ μὲν οὖν 
muro μέρος τῆς ἀντιϑέσεας οὗ λύει" ὑπὲρ 
γὰρ ἑαυτοῦ καὶ οὐχ, ὑπὲρ Ανδροτίωγος κεῖται. 
᾿Ανδροτίωγος γὰρ ὁμολογοῦντος, Μὴ ἐξεῖναι τῇ 
βουλῇ τὴν δωρεὰν αἰτῆσαι εἰ μὴ ποιήσαιτο τὰς 
τριήρεις, τί ! ἀντιλέγοι πρὸς τοῦτο Δημοσϑέ- 
γης, πλὴν ὅτι ἡτησε; τοῦτο δὲ πειρῶται ἐξ 
αὐτῶν πάλιν τῶν ᾿Ανδροτίωνος λόγων ἀποδει- 
χνύναι, ὅπερ ἦν * τρίτον τῆς ἀντιϑέσεως μέρος, 
ἐχόμενον τῆς πρώτης προτάσεως. τὸ γὰρ τεί- 
quy μέρος, ὥςπερ κατασκευὴ τῆς προτάσεως 
ἐστι. τίς γὰρ à πρότασις; ὃ γόμος οὐκ ἐᾷ 
τὴν βουλὴν αἰτῆσαι τὴν δωξεάν' ἣ 
δὲ τρίτη ἐστὶν, ἐγὼ δὲ, εἰ μὲν ἔδωκα αἷ- 
τούση, παρὰ τὸννόμον εἴρηκα. ταύτην 
τοίγυν τὴν πρώτην πρότασιν ἐπεχείρησε λῦ- 
σαι. λύει δὲ πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς ποιότη- 
τος, ὅτι Οἱ πρόεδροι ? τῶν Θουλῶν ἧσαν, καὶ ὃ 
ἐπιψηφίφων ἐπιστάτης τῶν τότε βουλευσάν- 
τῶν ἦν' εἶτα συλλογιστικῶς, Εἰ δὲ ἠρώτων καὶ 
βδιαχειροτονίαν ἐδίδοσαν, δῆλοί εἶσιν πραγμα- 
τευσάμενοι τὴν δωρεάν" εἶτα ἀποδεικτικῶς ἐκ 
τῶν συμβεβηκότων, πρὸς τοίνυν τούτοις ἐστὶν 
ἃ τοῦ Μειδίου * κατηγοροῖ γτος" εἶτ᾽, ἐπειδὴ καὶ 
αὐτὰ τὰ συμβεβηκότα ἐδεῖτο ἑτέρας πίστεως, 
ix τῆς μαρτυρίας τῶν ἀκροατῶν ἐπιστώσα- 
10. πληρώσας -t δὲ ταύτην i. τὴν λύσιν, 
ἐπανῆλθεν ἐπὶ τὸ δεύτερον μέρος τῆς ἀντιϑέ- 
ciwc, ὃ παρέλιπε διὰ τὸ συγγένειαν ἔχειν τὴν 
πρώτην πρότασιν τῆς ἀντιϑέσεως πρὸς τὴν 
τείτην. λύειν δὲ ἐνταῦϑα πειρῶτα.. ἔστι τοίνυν 
ἀρχὴ τὴς λύσεως τοῦ δευτέρου μέρους τῆς ἀν- 
τιδίσεως, ὅτι δὲ οὐδὲ τὸν δῆμον ἐᾷ 
διδόναι καὶ τὰ ἑξῆς. προσκεῖται μέντοι γε 
ἡ αἰτία δι᾿ ἣν τὸ δεύτερον μέρος τῆς ἀντιθέσεως 
οὖ χατὰ τὴν οἰκείαν τάξιν ἔλυσεν. ἀλλὰ τὸ 
τρίτον πρῶτον ἐπειδὴ γὰρ τὸ μὴ ELE vea δοῦ- 
va τὶν δῆμεον τὴν δωρεὰν οὐχ οἷός τε ἣν δεῖξαι 
μὴ πρότερον δείξας ὅτι ἤτησεν à βουλὴ, διὰ 
τοῦτο πεῶτον συστήσας ὅτι ἥτησεν, ἐπήγαγε 
λοιπὸν τὸ μεὴ ἐξεῖναι, ὅτι ξιασϑεὶς ἢ ἐξαπατη- 
θεὶς ὁ δῆμος διὰ τῆς αἰτήσεως καὶ δέδωκε διὰ 
τοὺς αἰτήσαντας. οὐκ ἐξὲν διδόναι, καὶ οὗ δι᾽ 
αὐτὸν δεδωκώς. ὥςτε τὸ Περὶ τοίνυν τοῦ νόμου 
τοῦ διαῤῥήδην oUX ἐῶντος, αὕτη ἡ παρὰ Δημο- 
σϑένους πρότασις. ἡ δὲ ἑπομένη ἀντιπρότα- 
σις, 5 καὶ ἀντίθεσίς ἔστιν, ἐντεῦσϑεν ἄρχεται, 
ὁ γόμος, φησὶν, οὐκ ἐᾷ τὴν βουλὴν 
αἰτῆσαι τὴν δωρεὰν, καὶ ἑξῆς. χεὴ δὲ 


! ἀντιλέγει Ald. Ben. 
* χατηγόρησεν Ald. Ben. 


2 τῆς βουλῆς Par. δ. 
5 δέδωκεν Ben. 


εἰδέναι, ὅτι ὅταν τις αὐτὸς πρότερος rage mad 
λόγον, τούτῳ τὰ τῆς πίστεως δίχα διαιρεθήσε- 
ται καὶ πρῶτον μὲν τὰς οἰκείας συστήσει 
«σροτάσεις, μετὰ ταῦτα δὲ καὶ τὰς λύσεις 
τὰς δ παρὰ τῶν ἀντιδίκων. μᾶλλον δὲ ἑτέρως 
εἴπωμεν. τετραπλῆ τις εὑρίσκεται ἢ τῶν ἀγώ- 
γων φύσις, ὅταν τις αὐτὸς πρῶτος ποιῆται τὸν 
λόγον. ἕν μεὲν γάρ ἐστι μέρος προηγούμενον, ἐν 
& τις πειρῶται τὰς οἰκείας προτάσεις συνι- 
στάναι" ἕτερον δὲ, ὅταν τὰ παρακολουϑοῦντα 
ταύταις καὶ «παρεπόμενα, ὡς ἀπίθανα à ὡς 
ἐναντία, " ἀναγκαζόμεθα διαλύειν, ὥςτε ἰσχυ- 
ρὰς γενέσθαι τὰς προτάσεις" καὶ τοῦτο γίνεται 
συστάσεως ἕνεκα τῶν ἡμετέρων λόγων. ἐνταῦ- 
θα δὲ ἡ -πτφλείων μάχη πρὸς τὰ ἀντιπσαρα- 
πεινόμενα παρὰ ᾿Ανδροτίωνος εἰς ἀναίρεσιν τῶν 
προηγουμένων. συναγωνίζεται οὖν τῷ Εὐκτή- 
μενος λόγῳ. ὅταν γὰρ ἐκξάλη τὰ πρὸς ἀναίρε- 
σιν τῶν προηγουμένων παρὰ ᾿Ανδροτίωνος κο" 
μιζόμενα, ἄδηλος ἔσται ὑπὲρ τῶν οἰκείων στρο- 
πάσεων διατεινόμενος. τὸ δὲ δοῦναι δέ γε 
ἔστι τὸ ἐκ διανοίας τοῦ νόμου κατὰ τὸ παρει- 
μένον, ὦ χρώμενον ποιεῖ ἀντὶ νόμου τὸν Ay- 
δροτίωνα, διὰ τὴν αὐτῷ προσοῦσαν τέχγην" 
σοφιστοῦ γὰρ τὸ, τὰ μὲν κείμενα ἐᾶν, ἐκ δὲ 
τῶν μὴ κειμένων πειρᾶσθαι συλλογίφεσθαι, 
τῇ ὡς ἄνω εἴπομεν. X— 
— pen. ἐγὼ δὲ, εἰ μὲν ἔδωκα αἰ τούση] Ἔν 
8 τοῖς τσροάγουσιν ἔλεγε, τα UT ἐπήρετο, 
φησὶν, ὁ ἐπιστάτης καὶ τὰ ἕξης. ἐνταῦ- 
$4 δὲ φησιν, εἰ μὲν ἔδωκα αἰτούση, 
παρὰ τὸν νόμον εἴρηκα. πῶς γὰρ ἐγ- 
δέχεται τὸν ὁμολογήσαντα bari τῆς «πρυτέρας 
ἀντιϑέσεως, ὅτι Ἐπήρετο ὁ ἐπιστάτης, καὶ 
Διεχειροτόνησεν ὁ δῆμος, πάλιν ἐνταῦθα λέ- 
γειν ϑὅτι Οὐκ ἤτησε καὶ 10 ὡς κατὰ “τὸν γόμοον 
ll εἴρηκε ; δεινότητος οὖν τοῦτο τὸ δεῖγμα καὶ 
μεϑύδου τῆς περὶ τὰς ἀντιθέσεις. διὰ τοῦτο 
τὴν μνήμην τοῦ ἰΞἰσιχυροτάτου γόμου τσαρ- 
ἧκεν. πεποίηκε δὲ ᾿Ανδροτίωνα ἐριστικώ- 
τερον * ἀπὸ τοῦ Δημοσϑένους νόμου μαχό- 
μένον. ἵνα ἀπαγάγη τὴν διάνοιαν καὶ τοῦ ày- 
πιδίκου καὶ τῶν ἀκεοωμένων τῆς μνήμης 5 τοῦ 
ἰσχυξοτάτου τοῦ νόμου. ὁμολογοῦντα δὲ ἐνταῦ- 
Sa ποιεῖ τὸν ᾿Ανδροτίωνα, ὅτι οὐκ ἔξεστιν ai- 
πεῖν, ἵνα τοῦτο 14 δείξας ἕλη αὐτόν. καὶ ἔστι τὸ 
«τοῦτον μμέρος κατὰ τοῦ ᾿Ανδροτίωνος τῆς ἀντι- 
θέσεως: Ὁμολογεῖ μὴ ἐξεῖναι τῇ δουλῇ τὴν 
δωρεὰν αἰτῆσαι, εἰ μὴ ποιήσαιτο τὰς τειήρεις. 


3 διὰ χειροτογίαν Ben. 
6 πάντων ἄντιδ. Ald. Ben. 


7 ἀνασκασώμεϑα Ald. ἀναγκαζώμεϑα Ben. 8 οἷς Ald. 


9 9r: omittunt Ald. Ben. 
! εἴρηκα Ald. Ben. 
13 τῆς ἰσχυροτάτης Ald. 


Αἰτῆσαι τὴν δωρεάν. ἡ δὲ τρίτη ἐστὶ] Aut 
aliquid deest, aut ἡ δὲ δευτέρα legendum. 
Ipngwx. 

Τῶν βουλῶν] F. τῶν βουλευτῶν. ΤΡῈΜ. 

Τὴν μνήμην τοῦ ἰσχυξοτάτου νόμου] Sic 
legendum, superiora docent. Nam esdem 


10 ὡς οὐδὲ κατὰ Ald. Ben. 
12 ig Xvgorá Toy omittunt Ald. Ben. 
^ ἀποδείξας Ben. 


verba, quz prius etiam posila sunt, nescio 
quomodo inculcarentur : sive lapsu libra- 
rii: sive alterius enarratoris appendice 
addita. Nolui tamen quicquam przeterinit- 
tere, cum quadam mutata εἰ addita vi- 
derem. Ipnrw«. 
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καίτοι yt ἀπίϑανον εἶναί δοκεῖ, τὸ τινὰ αὑτὸν τῆσαι αὐτούς. εἶ γὰρ ἠξίωσεν ἡ ξουλὴ 1 μὴ &- 
χκαϑ᾽ αὑτοῦ τὰ λυποῦντα λέγειν" ἀλλ᾽ ἐπειδή- φαιρεϑῆναι, ἠξίωσε πάντως λαβεῖν. διὸ καὶ τὸν 
περ ἐξουλήθη τὸ οἰκεῖον ἰσχυρὸν ὁμολογούμενον ὃ πόθον δηλῶν, εἶπεν, ᾿Αναπηδῶντες οὕτως ἔτα- 
καταστῆσαι, διὰ τοῦτο τῇ μαρτυρίᾳ τοῦ ἀν- ράχϑηταν, δεδιότες μὴ ἀφαιρεθῶσι τοῦ γέρως. 
τιδίκου χρῆται. ἐπειδὴ γὰρ ἑώρα θαῤῥοῦντα τὸν τὸ δὲ ὅτι δὲ οὐδὲ τὸν δῆμον ἔστιν ἄλ- 
ἄνδρα τῇ τῶν λόγων τέχνη, ὄντα ἐριστικὸν ---- λὸ μέρος τῆς ἀντιϑέσεως, ἔνθα εἶπε, δοῦναι 
τοῦτο γὰρ αὐτὸν προδιαδάλλων εἴρηκε —, διὰ δέ γεοὐδαμῶς κωλύει τὸν δῆ μον. ày- 
τοῦτο οὐκ ἀπεικὸς ἡγήσατο παραϑεῖγαι αὐτῷ αἱρεῖ δὲ καὶ τοῦτο ἀναλόγως οὕτως, Εἰ ὁμο- 
καὶ λόγους ὁμολογοῦντας, ἵνα φαίνηται ὁ δει- λογεῖται ὅτι αἰτεῖν κεκώλυται, πολλῶ ἥλέον 
γὸς εἰπεῖν ἐξ αὐτῶν τῶν ὁμολογουμένων περι- ἀπείρηται τὸ δοῦναι, ὃ τοῦ αἰτεῖν ἐστὶν ἰσχυ- 
γίγνεσθαι φιλονεικῶν διὰ τὴν τέχνην. ρότερον. 

,— ult. εἰ δὲ μὴ πεποίημαι μνείαν} ᾿Ανδρο- Ρ. 153. 8. τὰς τριήρεις οὐ “πεποίησαι] Ἔν- 
«τίωνος ὁμολογοῦντος μὴ ἐξεῖναι τῇ βουλὴ τὴν ταῦθα λοιπὸν ἀναιρεῖ ἐκ περιουσίας, ὅτι καὶ ἐν 
δωρεὰν αἰτῆσαι, εἰ μὴ ποιήσαιτο τὰς τριήρεις, τοῖς ἄλλοις εἰ καλῶς ἡ βουλὴ βουλεύσει, μὴ 
τί ἂν λέγοι πρὸς τοῦτο Δημοσθένης, εἰ μὴ ὅτι «ποιήσεται δὲ τὰς τριήρεις, οὐ λήψεται δικαίως 
ἤτησε; διόπερ τὸ μεὲν᾽ ὁμολογούμενον παρὰ τὸν στέφανον. 
᾿Ανδροτίωνος ὡς ἀναμφισβήτητον ezapüxt* τὸ — 11. ἄξιον τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Τοῦ- 
δὲ ὅτι ἥτησε πειρᾶται ἐξ αὐτῶν πάλιν τῶν 'Ay- τόξστι πρὸς τὸ τέταρτον μέρος τῆς ἀντιϑέ- 
δροτίωγος ῥημάτων ἀποδεικνύναι. ἦν μὲν οὖν ἡ σεως, ἀλλ᾽ ἕτερ᾽ ἅττα λέγω, δι᾿ ἃ τὴν 
πρώτη πρότασις, ὃ γόμος οὐκ ἐᾷ τὴν βουλὴν στεφανῶ. ἔστι δὲ τοῦτο τὸ μέρος 
βουλὴν « ἰτῆσαι τὴν δωρεάν" ἣ ἡ δὲ τῆς ἀντιθέσεως ἄντικρυς πρὸς τὸν προκείμενον 
τρίτη ἐστὶν, ἐγὼ δὲ, εἰ μὲν E δωκα ai- ᾿Ανδροτίωνος νόμον, τὸν κελέυοντα ἐὰν ἀξίως 
τούση, παρὰ τὸν νόμον εἴρηκα. ταύτην à βουλὴ δοκῇ δουλεῦσαι, δωρεὰν αἰἷ- 
Téivuy τὴν πρότασιν πρῶτον ἐπεχείρησε λῦσαι. τεῖν. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μέγιστα ἰσχύειν ἐδόκει 
λύει δὲ πρᾶτον μὲν ἀπὸ τῆς ποιότητος, ὅτι τὸ γράμμα καὶ h τοῦ νόμου φωνὴ, διὰ τοῦτο 
οἱ πρύεδροι τῆς βουλῆς ἦσαν, καὶ Ὁ ἐπιψηφί- πρὸς τὸν ᾿Ανδροτίωνος λόγον μάχεται. οὐχ ὅ- 
Quy ἐπιστάτης τῶν τότε βουλευσάντων ἦν" εἶ- μῶοιον γὰρ ἦν νόμον γόμιω μάχεσθαι, καὶ νόμον 
TA συλλογιστικῶς, εἰ δὲ ἠρώτων καὶ διαχει- ᾿ΑΥδροτίωνος φωνῇ καὶ λόγω. τοῦ μεὲν γὰρ ἡ 

goroWay ἐδίδοσαν, δῆλοί εἶσι πραγματευσά- ἰσχὺς ὁμοία, τοῦ δὲ ὁ λόγος «σάμπολυ ἀσϑε- 
μενοι τὴν δωρεάν, τοῦτο δὲ ἦν ὃ κατασκέυασεν νέστερος. h δὲ λύσις ἀτσὸ τοῦ συμφέροντος. 
ἐν τῇ καταρχὰς ἀντιθέσει, ταῦτ᾽ ἐππήρετο ἔχει δὲ τὴν ἐργασίαν ἑκατέρωθεν, ἀπό τε τῶν 
λέγων ὁ ἐπιστάτης, διεχειροτόνησεν ἐνδόξων καὶ τῶν ἐναντίων" ἐνδόξων μὲν, λαμ- 
ó δῆμο e. πρὸς δὲ τὸ, καίτοι τούς γε μὴ πρότητος καὶ κατορθωμάτων, ἐν oig ^ χρεία 
αἰ τοῦντας, ἔστιν εἰπεῖν ὅτι συλλογιστικῶς τῶν τριηρῶν δέδεικται ὅση, ἀδόξων δὲ, ὃ συμ- 
ἀποφαίνει τὴν ᾿ ἐρώτησιν ἀπὸ τοῦ τέλους. εἰ φορὰν καὶ ἧτταν τοῦ δήμου, διὰ τὴν τῶν τειη- 
γὰρ τὸ αἰτῆσαι διὰ τὸ λαβεῖν γίνεται, καὶ ἡ ρῶν σπάνιν. θαυμάσαι δὲ ἄξιον τῆς δεινότητος 
iir δὲ vele χάξιν προῆκται, ὅμκοιον ἄρα τὴν ὑπερβολὴν, ὅτι πρὸς τὸν νόμον ἀπαντῶν καὶ 
τῷ αἰτῆσαι " τὸ ἐρωτῆσαι. εἰ τοίνυν τὸ αἰτῆ- ἀγωνιζόμενος, κρύπτει τὸν νόμον, πόῤῥω που 
σαι νόμος κωλύει, ὅμοιον diga. ὃν καὶ τὸ ἐρφωτᾷν κατατάξας αὐτὸν τοῦ παρόντος λόγου, ὅπως 
κεκώλυχε. . ὡς ἄοκσλόν τινα xal ψιλὸν συμμάχων τὸν ἀν- 

P. 152. 8. «ro; τοίνυν τούτοις] Ἐπειδὴ τίδικον ἕλη. ὃ τοίνυν ὡς προηγουμεένον κεφάλαιον 

xal αὐτὰ τὰ συμβεβηκότα ἐδεῖτο ἑτέρας πί- ἦν ᾿Ανδροτίωνος, τοῦτο xa9' ὑπερβολὴν καὶ ὡς 
cci, 9S τας μαρτυρίας τῶν ἀκροατῶν ἔπι- μέρος ποιησάμενος λόγου, καϑεῖλε τῇ οἰκεία 
στώσατο εἰπὼν, καὶ ταῦτα οὐ παρ᾽ ἐμοῦ μεταχειρίσει" καὶ οὖκ ἀνεῖλε μεόνον, ἀλλὰ καὶ 
δεῖ μανϑάγειν τοὺ ς᾽ δικάζξον τας ὑ- διέλυσε, δεῦρο μὲν θεὶς ψιλοὺς τοὺς λόγους, 
e p Apes - δὲ rinse πειρᾶται ἑτέρωθι δὲ μεταστήσας τὸν νόμον. 
ὲ οὐδὲ TOY ; πὶ H iy gi Ü 2 
ποιησαμένη vM rade] : i aus dal mom τῷ prepa ri Wraps αὶ 
€ : n ς ναῦς à νόμ ρός ἔστι αὐυμάζειν, ὅτι καὶ 
e To ἐ πιδείξ a). ἐπειδὴ δὲ τὸ δοῦναι δοὺκ λόγω μόνω δυστυχεῖν τὴν πόλιν oU βούλεται. 
ἐξὸν τὸν δῆμον τὴν δωρεὰν οὐχ οἷός τε ἐπιδε- Ὡ᾿Ρ. 155. 2. ἴστε ὀρόξους ὄντας ὧν] Ἐκ 
ξαι, μὴ πρότερον δείξας ὅτι ἤτησεν à βουλὴ, τούτου δηλοῖ ἐσχάτην ἀππορίαν' ὄροβος yàp εἶ- 
διὰ τοῦτο πρῶτον συστήσας ὅτι ἤτησεν, ἐπή- δὸς κριϑῆς οὐδεμιᾶς τιμῆς ἄξιον, ὃν βόες ἐσθί- 
yayt λοιπὸν τὸ μὴ ἐξεῖναι, ὅτι βιασθεὶς καὶ ουσι xal ἐρέπτουσι. 3- 
ἐξαπατηϑεὶς 3 δῆμος διὰ τῆς αἰτήσεως, αὶ “-- 17. ἀκούω δὲ] ᾿Αντίθεσιρ; δικαιολογικὴ 
δεδωκὼς διὰ τοὺς αἰτήσαντας, οὐκ ἐξὸν διδόναι, ᾿Ανδροτίωνος, ὡς ἔχειν τὸν λόγον κεφάλαια δύο, 
xai οὗ δι᾿ ἑαυτὸν δεδωκώς. ἀπόδειξις δὲ τοῦ ai- τὸ νόμιμον καὶ δίκαιον. ἔστι δὲ μεταστατικὴ, 


1 αἴτησιν M. Ben. 


: * πρησάμιενον Ald. 
6 if2sraSeic Ald. 
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κι ^ , , ^ ΄ ε , ^" 

τὴν αἰτίαν der τῆς ξουλῆς ἐπὶ τὸν ταμίαν εἰ μὴ γένοιντο αἱ τριήρεις, τιμᾶσθαι, ἔχειρο- 
^t , , 3, ^ , - 

ἐπάγουσα. τινὲς δ᾽ ὠήθησαν ἐκ δυοῖν στάσεων πόνησεν αὐτόν" ἐὰν δὲ στίξωμεν ἄχρι τοῦ τὸν 


, * 


συγεστηκέναι τὴν ἀντίϑεσιν, μεταστάσεως 

xai συγγνώμης. ἔοικε δὲ μεταστατικὴ τυγχά- 
"T ^ , 

γειν μᾶλλον. καὶ γὰρ καὶ ἐν τῷ ποερὶ Στεφά- 


^ 


ἢ ^ ^ , 
wy τὰ περὶ Χαιρώνειαν ἀναφέρων ἐπὶ τὴν τύῦ- 


γόμον, τοιοῦτόν ἔστι, Καταφρονήσασα ὃ ξουλὴ 
τοῦ νόμου τοῦ κελεύοντος γνώμῃ τοῦ δήμου 
χειροτινεῖσϑαι τὸν ταμίαν, αὐτὴ ἑαυτῇ τοῦτον 
ἐχειροτόνησε καθ᾽ ἑαυτήν φησι" καὶ ἔστιν αὕτη 


xn, οὐχὶ συγγνωμονικῶς ἀλλὰ μεταστατικῶς ἐξήγησις προσφυεστέρα μᾶλλον τῆς πρώτης, 


ἕικε τὰ λυποῦντα λύειν. ὅθεν χαρακτηρίζειν 
ἂν εἴη λοιπὸν, τί μέν ἐστι συγγνώμη, τί δὲ 

, et . ^ - » ^ ó εθα 

μετάστασις. ὅσα μὲν οὖν αὐτοὶ φαινόμ, 
ποιοῦντες, εἰδότες δὲ ὅτι ἄτοπα, ὁμνῶς δὲ σοι- 
ὥγτες, δ ἀνάγκην ἰσχυροτέραν ἐπείγουσαν, 
ἢ xal κατὰ ἄγνοιαν ἄλλως ἢ δι᾿ εὐήθειαν, ταῦ- 
τα ἂν εἴη συγγνώμης" ὅσα δὲ φαινόμεθα μῆτε 
ποιοῦντες μήτε πράττοντες τῶ κωλύεσθαι ὑπό 
τινος χρείττονος, ἢ “τ καὶ Σ᾽ ἄλλου τινὸς ἑτέρου 
αἰτίου ἐνω τὰ τῆς ἐξουσίας ἐστὶν, ταῦτα ἂν 
εἶ τῆς μεταστάσεως. τὸ δὲ π έν T ἡμιτά- 
λαγτα ἀντὶ τοῦ πέντε παρὰ ἡμιετάλαντον, ὡς 
ἐναι τέτταρα AX. ἥμισυ" καὶ τοῦτο συν- 
ἱσταται ἐκ τοῦ σταϑμοῦ Trap Ἡροδότω. 
ΞΆΛΛΩΣ. Πρὸς μὲν τὰ προτεινόμενα «παρὰ 
, **/ , t , ͵ 4 

Δημοσθένους, οὐδένα λόγον ^ ἀντίϑεσις ἔχεί- 
ὑπὲρ δὲ τοῦ ᾿Ανδροτίωνος ἔξωθεν τῶν προειρη- 
μένων πίστεων εἰσῆκται. σεσοφισμένη καὶ ab- 
τὴ τῶν “προειρημένων οὐχ ἡττον" ὁρά γᾶς UTI 
καὶ ὁμολογεῖ δι᾿ αὑτῆς ᾿Ανδροτίων τὸ δεῖν γίνε- 
σϑαι τὰς γαῦς, καὶ τὸ συμφορᾷ κεχρῆσϑαι 
τὴν βουλὴν περιπεσοῦσαν ἀβουλήτου ἀνδρὸς πο- 
γερία. 

antep. πρᾶγμα ἀτύχημα] Πάλιν τοῦτο 
ἡ feug τῇ ἀντιϑέσει προσέθηκεν, ἵγα ἐξ αὐτοῦ 
τὴν λύσιν ἐργάσηται λέγων" ᾿Ἡγνόησας οὖν ὅτι 
συμφορᾶς οὐκ εἰσὶν, ἀλλὰ κατορϑωμάτων οἱ 
στέφανοι. à δὲ λύσις ἠθικὴ καὶ ἐν χλευασμῶ, 
οὐδὲν δὲ ἧττον μεταληπτική. 1 

P. 156. 2. οὔ φημι δίκαιον εἶναι] Πειρᾶται 
δεικνύναι τὸν ἀντίδικον λέγοντα αὐτῷ τἀναντία. 
συγκρίνει δὲ τήν τε ἐκ τοῦ νομίμου πάλαι ῥη- 
θεσαν ἀντίθεσιν, καὶ ταύτην. ἐν μὲν γὰρ 
ἐκείνη προείρηται κατὰ νόμον ἐστεφανῶσθαι 
τὴν ξουλήν" ἐν ταύτη δὲ, ὅτι προείλετο μὲν 
ποῖΐσαι τὰς ναῦς, ἐκωλύϑη δὲ ἀποδράντος τοῦ 
τῶν τριηροποιῶν ταμίου. εἰκότως οὖν τὰς ἔναν- 
τιώσεις ἐθήρευσεν. ἔστι δὲ οὐδὲν ἧττον καὶ 
τοῦτοσόφισμα. τί γὰρ κωλύει τὸν ᾿Ανδροτίωνα 
ποτὲ μὲν δεικνύειν, ὅτι τῷ hou κατὰ τὸν 
νόμον εἴληφεν ἐφ᾽ ! ἑτέροις τὴν δωρεὰν, καὶ πά- 
λιν περὶ τῶν τριηρῶν οὔσης τῆς μάχης με- 
ϑιστάναι τὴν αἰτίαν ἐστὶ τὸν ταμίαν; 

— 15. τοὺς ὀμωμοκότας Δ πικρῶς xai 
ἁπλῶς] πικρῶς, φησὶν, ἐν τῷ κολά- 
ζειν, ἁπλῶς δὲ ἐν τῶ χωρὶς κακουργίας 
ἀχούειν. 

τὸς 90. ὅτι τοίνυν] Τετάρτη κέχρηται 
λύσει τῇ περιτροπῇ, οὐδὲν ἧττον καὶ αὑτῇ με- 
ταστατικῇ. T 

— pen. ἀνελοῦσα γὰρ ἡ βουλὴ τὸν νόμον τοῦ- 
τον] Οὕτω συντάσσεται. εἰ μὲν εἰς τὸ τοῦτον 
Ξστίζωμεν, ἔσται ὁ νοῦς τοιοῦτος, Ὑπερβᾶ- 
σα γὰρ à βουλὴ τοῦτον τὸν νόμον, τὸν οὐκ ἐῶντα, 


! ἑτέρας Ald. 
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5 δὲ omittit Ben. 


3 στίζομεν Ald. 


3pm αἰτίαν ποιοῦσα Ti» βουλὴν X τῇ ἐκβά- 
σει χρῆται πάλιν, καὶ ἀγακτέον aiv ἔκβασιν 
εἰς τὸ συμφέρον. T 

P. 157. 1. ἔτι τοίνυν ἐπιχειρεῖ λέγειν} 
X Τρίτος οὗτος νόμος ἄτιμον εἶναι λέγων τὸν 
᾿Ανδροτίωνα, ὡς ἡταιρηκότα, ὃν ἐκεῖνος κατὰ 
μετάληψιν ἀνατρέπειν πειρᾶται. ΑΛΛΩΣ.Ὲ 
'H «πρότασις «παραγραφική" Οὐκ ἐχεῆν σε 
ἡταιρηκότα γράφειν. à δὲ πρὸς ταύτην ἀντίϑε- 
σις, Δυσφημεῖν προήρησαι καὶ ὑβρίζειν, ὅταν 
ταῦτα λέγης, Διόδωρε" εἰ γὰρ ἐξελέγχειν εἷ- 
χες, ἔδει πρὸς τοὺς ϑεσμοθέτας ἀπαντᾷν καὶ 
παρ᾽ ἐκείνοις κατηγορεῖν. οὐκοῦν ὃ μὲν πρότα- 
σις τοῦ Δημοσϑένους σαραγραφικῆ" ἣ δὲ ἀντί- 
θεσις à παρὰ ᾿Ανδροτίωνος μεταληπτική. E 
δὲ λύσις τῆς ἀντιθέσεως ἢ παρὰ Δημοσθένους 
πάλιν μεταληπτική" Toà γὰρ μετάληψις 
oix ἀντιλήψει μόνον ἀλλὰ καὶ μεταλήψει 
λύεται" εἰσάγει δὲ αὑτὴν 4 δρικῶς τεχνολογῶν 
περί τε λοιδορίας καὶ ἐλέγχου A καὶ i- 4 δρι- 
κἂς περὶ ἑκατέρου διαλεγόμενος. σόφισμα δὲ 
τὸ γινόμενον. ἐπειδὴ γὰρ ἄντικρυς οὐκ ἔχει 
διελέγχειν οὐδὲ διαῤῥήδην δεικνύειν τοιοῦ τον 
ὄντα ᾿Ανδροτίωνα, βούλεται 53; διὰ A τὰν: Ὁ 
σοφισμάτων δόξαν ἐλέγχων τοῖς ἀκούουσι πα- 
ρασχεῖν. 90 τι μὲν γάρ ἐστιν ἔλεγχος xai 
λοιδορία, λέγει" ὅτι δὲ οὐκ ἐλέγχει Tiv ᾿Ανδρο- 
τίωνα, δῆλον. ἐπάγει δὲ μετὰ ταῦτα καὶ ἔπαγ- 
γελίαν μεταληπτικὴν ἀπὸ τόπου καὶ χρόνου, 
Δείξομεν (λέγων) τότε οὐχὶ νῦν, καὶ ἔπαγγε- 
λοῦμεν τὴν κατηγορίαν πρὸς τοὺς θεσμοθέτας. 
καὶ μεταξιξάζει τὸν ἔλεγχον ἐπὶ πρόσωπον ἀό- 
ριστον καὶ ἀπερίστατον, ἵνα τῷ δοκεῖν ἐγγὺς τῶν 
ἐλέγχων γινόμενος τὸν ἀκροατὴν συναρπάσῃ. 
εἶτα συλλογιστικῶς 1 May ἐπάγει εἶ μ' ἐν γὰρ 
ἄλλον τινὰ ἀγῶνα ἀγωνιζομένου σοῦ 
ταῦτα κατηγοροῦμεν. ὃ δὲ συλλογισμὸς 
σεσόφισται. ἔδει γὰρ πρῶτον ἀσοδεῖξαι, εἶτα 
συλλογίσασθαι. voy δὲ μὴ ἀποδείξας, ὡς δεδει- 
χὼς συλλογίζεται. εἶτα ἑτέραν ἐπάγει λύσιν 
μεταληπτικὴν, καὶ μὴν κἀκεῖνό γε δεῖ 
μαθεῖν ὑμᾶς, ὅτι ὃ τοὺς γόμους τι- 
ϑεὶς καὶ τὰ ἑξῆς, ΤΣ ἐνδεικνύμενος διὰ ταύ- 
τῆς, ὅτι πανταχοῦ κατηγορεῖν ἔξεστιν. es 

— antep. 5 τὰ εἰκότα] "Opa ὅπως πατὴρ 
ὑπάρχει τῆς τέχνης, αρακτῆρας ἡμῖν κατα- 
λιμπάνων, πόϑεν ἂν γένοιτο ἐπὶ τῶν ἀδήλων n 
πίστις. τὰ μὲν οὖν τεκμήρια τὰ ἀπὸ τῶν 
πραγμάτων ἂν εἴη σημεῖα" εἰκότα δὲ καλεῖ 
aiv ἑκάστου ποιότητα καὶ δύξαν προσώπου. 

P. 158. 8. ἃ δ᾽ οὗτος] Εἴη ἂν ἐκεῖνα λέγαν, 
ἅπερ ἀπαιτῶν τὰς εἰσφορὰς ὃ ᾿Ανδροτίων ἔλοι- 
δορεῖτο, δούλους καλῶν καὶ ἐκ πορνῶν. ἔπαγ- 
γελία δέ ἐστι δίκη weg δοκιμασίαν τοὺ 


στίξομεν Ben. 3 ὑπταιτίαν Ben. 
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6 ὅτι Ald. Ben, ? χύων Ben. 
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ἐ δήμου" καὶ ὁ Αἰσχίνης ἐπήγγειλα αὐτῶ τὴν véri στρὸς τοὺς ἕνδεκα καὶ τοὺς ἐπὶ τῷ Dg. 
δοκιμασίαν. συντρέχει δὲ ταῖς ἐπαγγελίαις τηρίω. τὸ δὲ οὐδέτερον βούλει. T τού- 
λύων ὃ ῥήταρ, φάσκων καὶ τοῦτο «ᾳοιήσο- TV, τουτέστιν, οὔτε τὸν διαιτητὴν — οὔτε 
με εν. 09 yàg ἔνεστιν ἀγαστρέψαι. τὴν 3- πρὸς τοὺς ἕνδεκα ἄρχοντας ἴάπαγω- 
endi l. εἰ μὲν γὰρ ἄλλον τινὰ 2 ἀγῶνα] Εἰ γήν; γράφου πρὸς τοὺς θεσμοϑέτας. χα- 
μὲν γὰρ ἄλλο τι ἦν τὸ ἔγκλημα, οἷον παρα- τοκνεῖς καὶ τοῦτος ἐφηγοῦ, τιυτέ- 
πρεσβείας ἢ ἑτέρου, οὐκ ὁμοίως εἶχε χώραν ἡ στιν, ὑπόδειξον τοῖς ἄρχουσιν. εἰ δὲ παλιλλο- 
μνήμη" γῦν δὲ σύμφωνα ἀμφότερα. ἀκολουθεῖ γύσας φαίνεται, οὐδὲν ϑαυμα στὸν καὶ διπλοῦν 
γὰρ τῷ γεγραφέναι παράνομα καὶ τὸ βεβιω- εἶναι τὸν λόγον. τὸ μὲν γὰρ πρῶτιν μέρος, ὡς 
κέναι παρανόμως. παρὰ Σόλωνός ἐστιν, τὸ δὲ δεύτερον, τὸ οὐ- 
— 19. καὶ μὴν κἀκεῖνο] Αὕτη ἡ λύσις με- δέτερον βούλει τούτων, ὡς παρὰ Δη- 
ταληπτική. ἐνδείκγυται δὲ διὰ ταύτης t ὅτι μοσϑένους εἰσῆκται, ἵνα φαίνηται συνωδὰ τὴ 
πανταχοῦ κατηγορεῖν ἔξεστι. δοκεῖ δέ μμοι τοῦ γομοδϑέτου φθεγγόμενος γνώμη. ἕτερόν τε 
προφάσεις διὰ ταύτης Σ ϑαὑτῶ ϑηρεύειν, παράδειγμα τίθησι λέγων τῆς ἀσεβείας 
κατασκευάζων τὸ μὴ πάντως ἀνάγκην ἔχειν κατὰ ταὐτά ἐστιν. 
παρὰ τοῖς ϑεσμοϑέταις “ κατηγορεῖν" * καὶ — 11. ἀπάγειν] Δηλονότι πρὸς τοὺς By. 
ἵγα ἀξιόπιστος γένηται νομοθετῶν περὶ τού- δεκα" τὸ δὲ γράφεσϑαι πρὸς τοὺς ϑεσμο- 
του, ἀλλὰ μὴ φεύγειν ὑποληφθὴ, Σόλωνι περι- θέτας, παρ᾽ ὧν εἰς τὸ δικαστήριον εἰσάγονται 
τίθησι τὸν λόγον. ποιεῖ δὲ τοῦτο δι᾽ ἔνδειαν τῶν αἱ γραφαί: τὸ δὲ δικάζεσϑαι πρὸς Εὐ- 
ἐλέγχων δηλονότι, ἐπειδήπερ εἰς τὸ ἔγκλημα μολπίδας τρίτον εἶδος τοῦ δικαστηρίου, 
ἐπηρέαστο μὲν αὐτὸς τοῦ φόνου τοῦ πατρὸς, " ϑἱερέων δὲ μέρος οἱ Εὐμολπίδαι, ἱερᾶται δὲ 
ἐβούλετο δὲ ἀμύνασϑαι πικροτέροις διαβάλ- Ἐλευσῖνι, καὶ ἐπὶ τούτων πολλάκις ἐδικάζω- 
λων τὸν ἀντίδικον, διὰ τοῦτο προήχθη, καὶ κα- τὸ ἀσεβείας οἱ ξουλόμενοι" τὸ δὲ γράφου 
τέχεε μὲν τὴν βλασφημίαν, φεύγειν δὲ πειρᾶ- πρὸς θεσμμοϑέτας δηλονότι. 
ται τὸν ἀγῶνα, καὶ τὴν ἄντικρυς μάχην, μη- -- 12. φράζειν πρὸς τὸν βασιλέα] Ἵνα ὁ 
δαμκόθεν ἔχων ἐναργῆ τὴν ἀπόδειξιν. ὁρᾷς γοῦν βασιλεὺς τὴν φάσιν λαβὼν (φάσις δὲ κατηγο- 
ὅπως μετατιδεὶς εἰς ἄνδρα ἕτερον τὴν περὶ (iac ὄνομα) τοῖς θεσμοθέταις φανερὰν κατα- 
τούτου σύστασιν, καὶ τὸν κίνδυνον εἰς τὸν ab- στήσῃ καὶ παρὰ τῶν ϑεσμοθετῶν γνωρισθῆ 
τὸν ἐχεῖγον μεϑίστησι, λέγων παρ᾽ οὗ δί- τοῖς δικάζουσι τὰ ἐγκλήματα. ὁ δὲ βασιλεὺς 
κην ἐστὶ λαβεῖν, ὡς κινδύνου μεγίστου εἷς καὶ αὐτὸς κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἄρχων τῶν bwin 
παρομιαρτοῦγτος τῷ μὴ ἐλέγχοντι. ὅθεν εὖὐλα- καλουμένων, ὃς καὶ αὐτὸς 10 ἐπεμελεῖτο τῶν 
βούμενος τὸν ἀγῶνα καὶ φεύγων προδήλως, τὴν ἱερῶν. τὸ δὲπερὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων 
τῆς παραιτήσεως λύσιν τελευταίαν τέθεικεν, φησὶν, ὅτι ἐπειδὴ οὐκ εἶχε καὶ περὶ τῆς ἕται- 
ἐνδεικγύμκεενος δι᾽ αὐτῆς μήτε ἀναγκαῖον ἐξελέγ- ρήσεως τὰ αὐτὰ διαλεχθῆναι, συνήρπασε τῶ 
Xt μῆτε παρὰ ὃ τῶν νόμων ὡρίσϑαι τὴν κοινῷ συλλογισμῷ καὶ τὰ σύμπαντα τὰ 
περὶ τούτων ἀνάγκην. ἐν δὴ τῷ μέρει τούτω λοιτσά. 
τῆς λύσεώς ἐστί τι τῶν ἀσαφῶν κατὰ τὴν — 18. εἰ δή τις ὡς μὲν οὐχὶ κακοῦργος] 
ἐξαγγελίαν, μᾶλλον δὲ κατὰ τὴν ἱστορίαν τῆς Ἐπάγει τὸ μεταληπτικὸν, T εἶτά τι καὶ T 
πολιτείας" ἃ παρείληπται μὲν ὡς παράδει- καινὸν εἶδος πίστεως 1} εἰσάγει Δημοσϑένης, 
γμα, δεῖται δὲ τῆς διορθώσεως. ἐν δὲ τῷ οὐχ ἀξιῶν παρὰ τοῦ ἀντιδίκου τὴν ἀπόδειξιν γίγε- 
ἑνὶ δέ δωκε τρόπω σοφίζεται ὁ ῥήτωρ' ἃ σϑαι, ὅτι μὴ πεποίηκε ταῦτα. 
περὶ χλοστῆς elena μόνης καὶ ἱεροσυλίας, ὡς X P. 160. 8. ἀλλ᾽ ἢ δεῖξον οὗ πεποιη- 
meros qui sessi iens Kore erret 
2 NL: SITOUfAEVOy C x 2. : (ant ain ἐν, à. zc μη γέγξαφεν ἥται» 
Ρ. 1 ἄπαγε] Avrl τοῦ ἀπαγωγῆ εηκὼς, ὡς τοῦ τῆς ἑταιρήσεως πράγματος 
Apo. ἀπσαγωγὴ δέ ἐστιν ἡ τῶν κακούργων ἐξεληλεγμεένου, λειπομένου δὲ τοῦ "3 παρὰ ᾿Αν- 
πρὸς τοὺς ἕνδεκα παράδοσις. τὸ δὲ ἔῤῥωσαι δροτίωνος ἀποδειχϑῆναι, Εἰ μὴ γέγραφεν. ἔρω- 
καὶ σαυτῷ πιστεύεις εἴληφε παράδει- τᾷ γὰρ ὃ μὴ ἀρνήσασϑαι δύναται. οὐ γὰρ 
γμα πρὸς τὴν προκειμένην ὑπόθεσιν. τοῦτο δὲ εἴωθε Δημοσθένης ἐρωτᾶν τὰ ἀμφίξολα. ἐπεί- 
Í , f I" " τὰ - EN map — τοι γε εἰ zy LARES Ei μὴ ἡταίρησεν, ἀντί- 
ἜΝ |; 9nd up rh ῥώμης πεσεν ἂν παρὰ ᾿Ανδροτίωνος ὅτι, Οὐχ irraignus, 
€ τοῦ σώματος ἰσχύος. δ ἀπάξει δὲ δηλο- καὶ γέλως ἂν ἦν ἐρωτῶντος τὸν ἀντίδικον, εἰ 


La. ! βίου M. Ben. 

λέγομεν Ald. (quie cum Wolf. post ἀνατρέψαι addit εἰς δὲ τὸ et contextum non in- 

testarbel) omittit Ben. : 3 αὐτῷ Ald. 
— ἔξεστι. xai Ald. 5 σὸν γόμον Ald. Ben. 6 ἄπαγε Ben. 
ἀπαγαγὼν AM. et Wolf. quoque. 8 εὐσεβείας Ald. Ben. 
rn 9 ἱερὸν Ald. Ben. 10 ἐπιμελεῖται Par. B. 
εἰσάγων Ald. et Wolf. quoque. 12 τὸ δὲ εἰ Ald. et Wolf. quoque. 
13 κωτὰ Ben. 


Αὐτῷ θηρεύειν] F. ὅτι ἑαυτῶ θαῤῥει. IDEM. 


i Νομοϑετῶν περὶ τούτου] Τὸ νομοθετῶν an 
Et sic dedit. 3 : ] * 


ad Diodorum referri queat, dubito. WorF. 
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γε ἠρώτα ὃ μὴ ἔμελλεν ὁμολογεῖν" ἀλλὰ δεῖ- 
^ ^ , , 
£o, φησὶν, εἶ μὴ παρὰ τοὺς νόμους γέγραφας" 
ὅτι γὰρ ἡταίρηκε, δέδεικται. τούτῳ τῷ σχή- 
am, ππαραπλήσιόν ἔστι καὶ τὸ ἐν τῷ δευτέρω 
x CES £ ^ ; 
τῶν Ολυνϑιακῶν εἰρημένον" Ἢ παρελϑῶν τις 
ἐμοὶ μᾶλλον δὲ ὑμῖν δειξώτω ὡς οὐκ ἀληϑῆ 
^ , ^ 7 . , ^ Ν el 1 ^ S 
ταῦτα ἐγὼ λέγω" εἰτσὼν yap OTI Kai Av-Jn- 
E * , , B 
σεται αὐτίκα δὴ μάλα Φίλιωπος, ἐπήγαγεν 
Ἢ παρελϑών τίς ἐμοὶ, καὶ τὰ λοιπά. οὗ γὰρ 
εἶπε Δειξάτω εἰ μὴ καταλυθήσεται Φίλισ- 
πος --- τοῦτο γὰρ ἦν εὔηθες καὶ εἰπεῖν καὶ 
ἀκοῦσαι, οὗ δήλων ὄντων τῶν ἐκβησομένων -----» 
ἀλλὰ Δειξάτω (φησὶν) εἰ μὴ πολλοὺς ἐξη- 
πάτησεν. οὐ γὰρ τὸ συμπέρασμα ἠρώτησεν ὃ 
, — 
χατεσκεύασε ξιαίως ἔκ τῶν οἰκείων προτάσεων, 
ἀλλὰ περὶ τῶν ἀποδεδειγμένων ἐλέγχων καὶ 
τῶν Φιλίππω πεπραγμένων, ἃ φανερὰ καὶ 
ὁμολογούμενα τοῖς ἀκούουσιν ἐτύγχανεν. ἀσφα- 
“ ^ T" ^ ^ ^ 
λῶς οὖν καὶ 3 οὗτος τὸ μὲν τῆς κλοπῆς καὶ τῆς 
, , 56, νΝ) , , ^ ^ 
ἀσεβείας διαῤῥήδην εἴρηκεν, ἀορίστως δὲ τὰ 
λοιπά. 
— 14. ἄξιον ποίνυν, ὦ ἄνδρες" Αλλην ἀκό- 
, , , 2 , ^ £ 
χουϑον ἐπήγαγε λύσιν ἐκ διανοίας τοῦ νομοϑέ- 
του, καὶ τὴν ἀποφυγὴν ἔχουσαν τῶν ἀποδεί- 
ἕεων. συστῆσαι γὰρ βούλεται διὰ τῆς δια- 
" m L e 5*2. ὦ ΄ 55^ 
γιίας τοῦ Σόλωνος, ὕτι οὐδὲ ἐκεῖνος κολάζει οὐδὲ 
ἐλέγχει" δηλονότι «πσανταχόθεν πεῖσαι τοὺς 
ἀκούοντας προθυμούμενος σιγὴν ἐπσιτάττειν 
8᾽ Αγδροτίωνι, οὐχὶ δὲ καλεῖν εἰς δικαστήριον, 
εὐδὲ τὸν κατήγορον ἀναγκάζειν πρὸς αὐτὸν 
διαγωνίζεσθαι περὶ τοῦ βίου, ἀλλὰ ἀναγκά- 
ζειν αὐτὸν σιωπᾷν. τοῦτο γὰρ βεβουλῆσθαι 
τὴν νομοϑέτην διὰ τὴν πολιτείαν. ταῦτα δὲ 
τεκμήριά ἔστιν εὐσύνοπτα τοῦ μηδεμίαν ἀπό- 
δειξιν ἔχειν τῆς ἑταιρήσεως. λοιπὸν — 98 Ὁ 
Ε] 3 ^M , ^ 
M ὧν ἐξετάζει τοῦ νομοθέτου τὴν διάνοιαν ὁ 
ἥἥτωρ, μεθοδεύει ἄτιμον ποιῆσαι τὸν ᾿Ανδρο- 
,! ^ à 
πίωνα, δεικνὺς ὅτι οὐδὲν μέγα ὥρισεν εἰς 
τιμωρίαν αὐτοῖς ὃ Σόλων, οὐδὲ περὶ τούτου 
2 , - ^ ^ ^ * , 
ἐσπούδασεν, ἀλλὰ τὸ σῶζον Th» δημοκρατίαν 
, ^ , 
ἐκύρωσεν, εἶτα κατασκευάζει τὸ ἐπιχείρη- 
μα οὕτως, Ἐν δημοκρατίᾳ ἰσονομία καὶ ἰσοτι- 
μία, ὥςτε καὶ τὴν πένητα xai δυσγενῆ καὶ 
εὐτελῆ παῤῥησιάζεσθαι κατὰ τῶν πλουσίων 
χαὶ τῶν τὰ πρῶτα ἐχόντων" ἐν δὲ ὀλιγαρχίᾳ 
τοῖς διοικοῦσι τὰ κοινὰ καὶ ἄρχουσιν οὐδεὶς 
τῶν ἄλλων ἀντιβλέπειν ὡς δεσπόταις δύνησε- 
ται, οὐκοῦν οἱ βεβιωκότες αἰσχρῶς, τὸ ὀνειδί- 
ζεσθαι φοβούμενοι — τοῦτο γὰρ γένοιτ᾽ ἂν 
, 
ἐν δημοκρατίᾳ διὰ τὸ ἰσότιμον ----, σασουδά- 
σειαν χατὰ τὸ εἰκὸς, εὑρεθέντες πολλοὶ, ἢ πάν- 
τὰς ἀπεργάσασθαι πόρνους, οὕτω δημαγωγοῦν- 
τες αὐτοὺς ἵνα “τὸ * ἀνόμοιον κακίζωσιν, n 
φω , ^ , 5&7 
μεταστῆσαι παντάπασι τὴν πολιτείαν, εἰδό- 


! καταλυθήσεται Ben. 


6 παράδοξον Ald. 
9 σαῖς ἐστί. M. Ben. 
12 κατὰ Ald. Ben. 


3 . 2 . M 
Τὸ ὅμοιον} F. τὸ ἀνόμοιον, 1. 6. τοὺς avo- 
ppelouc ἑαυτοῖς, δηλονότι τοὺς σώφρονας. Π0ῈΜ. 
Κατὰ τοὺς φεύγοντας ἐνδεικγύντον] F. καὶ 


3 ἐνταῦϑα M. Ben. 
4 τὸ ὅμοιον κακίζ. Ald. τὸν ὅμοιον μὴ κακίζ. Ben. 
7 «προαγάγοιεν Ben. 
19 κατιῶσιν Ald. Ben. 


vig ὡς ὀλιγαρχίας γενομένης ἕξουσι τοῦ μὴ 
βλασφημεῖσθαι τὴν ἄδειαν. 

— 94. ἀλλὰ ταῦτα ἀσεῖπεν ὑπὲρ ὑμῶν) 
Ταράττει τὸν ἀκροατὴν τῷ κατασκευάζειν τὴν 
ὑπέγοιαν τῆς καταλύσεως τοῦ δήμου, καὶ συγ- 
χεῖ καὶ ταράττει τῷ φύβῳ τοὺς ἀκούοντας, 
ἵγα ὥςπερ τῆς δημοκρατίας κινδυνευούσης ἔξω- 
σϑῇ τῆς πολιτείας ὁ ᾿Ανδροτίων. ὁ Σόλων, φη- 
σὶν, οὐκ ἐξήλεγξε τοὺς τοιούτους" οὐκοῦν οὐδὲ 
ὑμᾶς δεῖ ζητεῖν ἔλεγχον. σοφίζεται δὲ ἐν τὐύ- 
τῳ. ὁ γὰρ νομοθέτης ἐκβάλλει τοὺς ἔξελεγ- 
χθέντας ἡταιρηκέναι, καὶ διαλέγεται δηλονό- 
τι περὶ τῶν ἑαλωκότων. ὅρα δὲ εἰς τὸ κἀ- 
κείνους ἤτοι καταλῦσαί y ἂν πει- 
ρᾶσθαι, ὅτι καὶ ὅ τοῦτο τῷ ἐννοήματι ἀκόλου- 
Soy ἂν εἰπεῖν ἢ πεοάγειν ὡς πονηρῶτά- 
τους M εἶναι, Ὁ ἵν᾽ ὡς ὁμοιότατοι 
σφίσιν ὥσιν. 6 δὲ πρὸ τῆς ἐπαγωγῆς τὴν 
προτέραν πρότασιν κατεσκεύασεν. δύο γὰρ 
πεοτάσεων οὐσῶν, καὶ τῆς μὲν 6 παραδόξου 
τυγχανούσης, τῆς ἤτοι καταλῦσαι ἂν ἕσροί- 
λοιντο τὸν δῆμον, τῆς δὲ ὅτι 7 προαγαγεῖν 
ἅπαντας ὁμοίους αὑτοῖς εἶναι, τῆς παραδόξου 
προτάσεως τὴν ἴασιν ἐξεῦρε, τὴν αἰτίαν προσ΄- 
Sue, t ἐν γὰρ ταῖς ὀλιγαρχίαις καὶ 
τὰ ἑξῆς, ἘΞ καὶ προωδοποίησε τὸ πιδανὲν τῇ 
δευτέρᾳ. πῶς ; ὅτι γνοὺς ὁ ἀκροατὴς ἐκ τῆς 
κατασκευῆς δι᾿ ἣν αἰτίαν ἕλοιντο καταλῦσαι 
τὸν δῆμον, οὐκ ἔτι ζητήσει κἀπὶ τῆς δευτέρας 
τίνος ἂν ἕλοιντο ἕνεκα προάγειν αὑτοῖς ὁμοίους 
τοὺς πολίτας εἶναι, τὴν γνῶσιν ἔχων ἐκ τῶν 
προειρημένων ἀκριβὴ τῆς αἰτίας. τοῦτο δὲ 
“ποιεῖ, ὅτι καθόλου ἔγνωμεν δεῖν τὰς κατα- 
σκευὰς εὐθέως: ἐπισυνάπτειν ταῖς ἀπιϑάνοις 
λίαν καὶ παραδόξοις προτάσεσιν. : 

P. 161: 15. περὶ μὲν τοίνυν τοῦ νόμου] 
Ἐπὶ τὸν τέταρτον λοιπὸν ἀφίκετο γόμον, συν- 
τείνοντα μὲν καὶ αὐτὸν εἰς ἀτιμίαν, ἐκ δὲ τοῦ 
ϑηατρώου χρέους γινόμενον. σκεσττέον δὲ ὅτι 
πανταχῇ φησὶν ὡς ὠφληκότος P τὸ δὲ vov 
ὀφείλειν ἔτι οὗ κατασκευάζει, ὡς εἶγαι ὑπόνοιαν 
μὴ ἄρα ἐκτέτισται. 5 δὲ λύσις κἀνταῦθα 
μεταληστικὴ, ὡς ἐπὶ τῆς ἑταιρήσεως. ἔστι 
τοίνυν ἡ πρότασις ὁμοίως κἀνταῦθα παράγρα- 
φικὴ, Οὐκ ἔξεστι τῷ ἀτίμωῳ γράφειν. h δὲ ἀν- 
τίϑεσις μεταληπτικὴ, Οὐκ ἐνδείκνυταί με, 
φησίν. ἔνδειξις δέ ἐστιν ὄνομα δίκης κατὰ τῶν 
ὀφειλόντων μὲν τῇ πόλει, «πολιτεύεσθαι δὲ 
διεγχειρούντων. λέγεται δὲ ἔγδειξις καὶ κατὰ 
τῶν ἀνδροφόναν, ὅταν ᾿)χατίωσιν omo μὴ 
ἔξεστιν, ὥς φησιν ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους, 
12 καὶ τοὺς φεύγοντας ἐγδεικνύντων. 13 γίνεται 
ἔνδειξις καὶ κατὰ προδοτῶν' τοῦτο δὲ εἴρηται 
ἐν τῷ ἐννάτῳ τῶν Φιλιππικῶν' ᾿Ενιαυτῶ δὲ πρό- 


3᾽᾿Ανδροτίων Ald. 
5 πούτω Ben. 
8 πατέρων Ald. Ben. 
1 ὅχως Ald. Ben. 
13 χέγεται δὲ Par. B. 


τοὺς, ut ἐνδεικνύντων sil ᾿Αττικῶς, pro ἐνδει- 
χγύτωσαν. IDEM. 
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τερον τῆς ἁλώσεως ἐνέδειξε τὸν Φιλιστίϑην. ταύ- 
τῆς τῆς ἀντιθέσεως μεταληπτικῆς οὔσης, καὶ 
ἡ λύσις ἐστὶ μεταληπτικὴ ἀπὸ χρόνου καὶ ἀπὸ 
τρόπου" καὶ ἀπὸ χρόνου μὲν, τότε «ποιήσο- 
μεν, οὗ μὰ Ak. οὐχὶ νῦν, ἀπὸ τρόπου δὲ 
ὅτι ἐνδείξομεν" νῦν γὰρ οὐκ ἐνδειχνύουσιν, ἀλλὰ 
“ταρανόμεων γράφονται. διάφοροι δὲ οἱ τρύστοι. εἷ- 
τὰ πάλιν ἀπαιτεῖ τὰς ἀποδείξεις παρὰ ᾿Ανδρο- 
τίωγος καὶ à ἐξώτητις ἰσχυρὼ μεὲν καὶ πιϑα- 
Y, σεσόφισται δέ. οὐ yág φησιν ᾿Απόδειξον εἰ 
μὴ ὀφείλει ὁ πατὴρ, ἀλλ᾽ Εἰ μὴ τὸ ἄφειλεν, 
à Εἰ μὴ Σ ἀπέδρα ἐκ τοῦ δεσιμιωτηρίου, περὶ 
τῶν ὁϊκολογουμένων καὶ προδήλων τὴν πρόκλη- 
σιν ποιούμενος. οὔτε yàp ἀποδεῖξαι δύναται 
᾿Αγδροτίων, ὅτε μὴ ὥφειλεν ὁ «τατὴρ, οὔτε 
ὅτι οὐκ ἀποδρὰς ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ δεσμιωτη- 
piov. εἰ δὲ ἠρώτα καὶ προὐκαλεῖτο λέγειν, Εἰ 
μὴ ὀφείλει, τάχα ἂν ᾿Ανδροτίων ' εὐπόρησεν * 
3 ἀποκρίσεως. τὸ δὲ ἀλλ᾽ ὅταν " προσῆ- 
κοὺ τοιοῦτον" ὅτι οἱ νόμοι τὰ μείζω τῶν ἀδι- 
κημάτων «σροεξετάζεσϑαι βούλονται, μετὰ 
ταῦτα δὲ τὰ ἐλάττω. 

P. 162. 3. μὴ πεντακοσίους ὑμῶν] ᾿Αντί- 
ϑεσις ὡς ἐπιλογικὴ, μετέχουσά τινος ἔτι καὶ 
σίστεως καὶ μάχης" ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ δικαίου 
εἰλῆφϑαι, ὅτι Οὐ δίκαιον τοσούτους τῶν ᾿Αϑη- 
γαίων ἀτιμάζεσθαι. 

— 7. πλείους ἢ μυρίους τοὺς ἄλλους] Ἔπει- 
δὴ δὲ A: ὁ ἀντίδικος T- τῷ πλήθει τῆς βουλῆς 
ἐπεχείρησε δυσωπῆσαι τοὺς δικαστὰς, ἀντέ- 
Suxs ΤῈ ὁ ῥήτωρ Ὁ τοῖς τπσεντακοσίοις βου- 
λευταῖς τοὺς μυρίους. — ἔστι ἘΞ τοίνυν, ὡς 
ἔφαμεν, ἀντιλογικὴ à ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ δι- 
καίου καὶ ἀπὸ τῆς ἀξίας κατὰ τὸ ἐναντίον" 
Δόξετε καταισχύνειν ὑμιῶν αὑτῶν τὸ μέρος, εἰ 
τὸν στέφανον ἀφαιρήσεσθε. μεέρος yàp hi Θουλὴ 
τοῦ δήμου. ὅτι δέ ἔστιν ἐπιλογικὴ, δῆλον. οὗ 
γὰρ ἀνατρέπει τὰ παρὰ τῶν ἀντιδίκων πεοτει- 
γόμεγα, ἄλλα δυσωπεῖν ἐπιχειρεῖ τοὺς ἀκούον- 
τας. μέμικται δέ τι καὶ μεταστάσεως κατὰ 
τὴ» ἀντίϑεσιν' ἐκείνων ὃ ἀγὼν, οὐκ ἐμμός. τὸ 
μεὲν οὖν ἀφελέσθαι τὴν δωρεὰν ἔγδειξίς 
ἔστι τοῦ τὴν δωρεὰν ἤδη δεδόσθαι, δι᾿ ἣν αἰτίαν 
ἐφάσκομεν μὴ δεδυνῆσϑαι τὸν Διόδωρον κατ- 
αρχὰς * 3. πράξασϑαι ᾿Ανδροτίωνα" τὸ δὲ 
μμὴ ὀνείδει περιβαλεῖν ἀπὸ τῆς ἀξίας 
εἴληπται, δυσωπικῶς εἰσηγμιένον. ἡ δὲ λύσις 
μεταληπτικὴ σύμπασα ἀπὸ τοῦ συμφέρον- 
τος, ἔστι γὰρ ὅτε ἑτέρου μὲν γένους ἡ ἀντίθε- 
σις, ἑτέρου δὲ ἡ λύσις. μεταληπτικὴ δὲ οὖσα 
οὐδὲν ἧττόν ἐστι κατὰ ἀντιπαράστασιν. 

— 12. τῶ γάρ ἐστι ὄνειδος Κατασκευά- 


! κηὐπόρησεν M. Ben. 
4 ὀλίγους Ben. 
8 ἐχώρησε Ald. 
10 αὕτη Ben. 


5 αὑτοῖς Ald. 


OTAIHIANOT 


3 ἀποδείξεως Ald. Ben. 


EZHLPHXZIX 


ζει δριμέως "' εἰς “λόγους τὴν μέμψιν, ἵγα μὴ 
πᾶσαν λυπήσῃ τὴν ξουλὴν, τὸ Θραχὺ μέρος 
δ αὐτῆς αἰτιώμενος, τῇ τε ἐνστάσει καὶ ἀγτι- 
“παραστάσει τὴν μάχην ἐργαζόμενος. 

P. 163. 1. 95 τοίνυν] Καὶ τοῦτο τὸ μέρος 
εἰς τὴν προειρημένην ἀντίϑεσιν. τὸ γὰρ Συγη- 
γορήσουσι τῇ (ουλῇ καὶ βοηθήσουσι Φίλιππος 
xai ᾿Αντιγένης, οὐδὲν ἕτερον δύγαται à ὅτι 
Ἰπαὐτὰ ἐροῦσιν ᾿Ανδροτίωνι. ὥςτε καὶ ἐκ τού- 
τῶν βεξαιοῦσθαι τὸ Καὶ ἐπιλογικὴν τὴν προειρη- 
μένην ἀντίϑεσιν εἶγαι. Sexy dpi δ᾽ ἀλλήλων τὰ 
πρόσωπα, Y. ἔχη διαλεχϑεὶς πρὸς τὰς διαφό- 
ρους ποιότητας εὐμαρέστερον λῦσαι αὐτὸ τὸ 
διὰ τῆς ἀξίας ἀντιπίπτον ἑκάστου τῶν συγη- 
γόρων. 

τὸ — 2. ἴσως ἀναβήσεται καὶ συνεςεῖ τῇ 
βουλῇ Φίλιππος] ἘΞ "Τὸ συνερεῖ Φίλιπ- 
voc τῇ βουλῇ καὶ ᾿Αντιγένης ἔμφα- 
σιν ἔχει, ὅτι οὐκ ἔχουσι μεὲν οὐδὲν εἰπεῖν δί. 
καιον ὑπὲρ τοῦ ψηφίσματος ἀναξαίνοντες" ἴσως 
δέ τι τῇ βουλῇ συναγορεῦσαι πειράσοιγτο. εἰ 
δὲ εἰρήκει τῷ ψηφίσματι μέλλειν συναγορεύ- 
σειν αὐτοὺς, ταῖς αὐταῖς ἂν ἠγωνίσατο λύσε- 
σιν αἷς καὶ πρότερον ἐχρήσατο. ἔστι δὲ 19 οὐχ 
ἐκβολὴ συνηγ ὅρων" οὗ γὰρ “τῷ κριγομκένω συγα- 
γορεύουσιν, ἀλλ᾽ ἑαυτοῖς. 

τὸ -- 8. καὶ ὁ ἀντιγραφεὺς] 3-. "'Avm- 
γραφεύς ἔστιν ὄνομα ἀξιώματος ἀντιγρά- 
ovrog ὑπὲρ τῆς βουλῆς πρὸς τὸν δῆμον, ἐν οἷς 
ἂν δέηται. 

— ibid. 13 δι’ ἑαυτῶν εἶχον] Ἤνυσε τὸ μῖ- 
coc. ὡς ἀνδραπόδοις ἐχρῶντο τοῖς ἄλλοις, ἑαυ- 
τοῖς τὸ κράτος φυλάσσοντες. 

X — 14. ὃς μὲν ἂν ὑμῖν] 1- Ὅρα σωφρο- 
σύγην μετὰ θυμοῦ σωζομένην ἐν τῷ ὃς μὲν 
ἂν ὑμῖν ἀδικεῖν δοκῇ. οὗ γὰρ εὐθὺς τὴν 
τιμωρίαν ἐπήγαγεν, ἀλλὰ τὴν κρίσιν ἀφῆκε 
γενέσϑαι πρότερον. 

— 18. ἔτι τοίνυν ᾿Αρχίαν οἴμκαι τὲν 13 Χο- 
λαργέα] Τόπον ἀπένειμκεν οἰκεῖον ἐν τοῖς ἐπι- 
λόγοις ᾿Αρχίᾳ διὰ τὸ διάφορον τῆς ἀξίας. τὸ γὰρ 
ὡς ἐπιεικῆ δήλωσιν μὲν ἔχει τῆς ἀρετῆς 
τἀνδρὸς καὶ τῆς ὑπολήψεως ἣν mag ᾿Αθηναίοις 
κέκτηται. βούλεται μέντοι διὰ τῶν ἐγκωμίων 
καὶ τῆς μαρτυρίας τοῦ ἀνδρὸς ξεξαιῶσαι τὴν 
κατὰ τῆς βουλῆς κατηγορίαν, διὰ δὲ τῶν αὐὖ- 
τῶν ἐπαίνων τῆς συνηγορίας ἀποτρέψαι τὸν 
ἄνδρα. διαλεκτικώτερος δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ λόγοτ' 
ἐπειδὴ καὶ πεπαιδεῦσθαι καὶ φιλοσοφεῖν ὑπεί- 
ληπται. ἐχώρισε δὲ τοῦτον ἀπὸ τῶν ἄλλων, 
iy M ὡς ὄγτα ἐπιεικῆ ταῖς ἀληϑείαις μεόνον * 
ἐξελέγξη λαξών. ἐπειδὴ δὲ καὶ πεπαιδεῦσθαι 


3 παραγράψασθαι Ben. 


6 $ Ben. 7 ταῦτα Ald. 


9 χὸ δὲ συνερεῖ Ald. et Wolf. quoque. 
!! ἀγτιγραφεὺς δέ ἔστιν Ald. et Wolf. quoque. 
1? τὸ δὲ δι᾽, et mox ὅρα δὲ σωφρ. Ald et Wolf. quoque. 


13 σχολαργέα Ald. 


M ὃς Ben. 


᾿Αφοδείξεως} F. ἀποκρίσεως, aut. ἀπαρνή- 
σεὼς. ἴ ὈῈΜ. 
Δι᾿ ἣν αἰτίαν ἐφάσκομεν καταρχὰς πρά- 


ξασϑαι ᾿Ανδροτίωνα] Non assequor, quid 
haec verba sibi velint. InEM. 
Εἰσηγμένον) Εἰ, εἰσηγμένη. IpEA. 
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καὶ φιλοσοφεῖν ὑπείληπται, συλλογιστικώτερον 

αὐτῶ διαλέγεται. ! τῷ δὲ οἶμαι 250 ΤῈ δε- 

ἡσέσϑαι xal. συνερεῖν συγαπττέον, ἵν᾽ 

$ ἀμφίδολον τὸ, ἐπιεικὴς ὧν 3 συνερεῖν αὐτοῖς. 

* p. 164. 6. οἴμαι τοίνυν] ἼΑχρι μὲν τού- 

quy ἀπὸ τῆς διπτλῆς ποιότητος τῆς τε βουλῆς 

xal τῶν συνηγορούντων προσώπον, ὡς ἐν ἔσι- 

χόγοις, αὐτῷ “ προκεχώρηκεν" ἑξῆς δὲ ἐπιλο- 

γίζεται πάλιν ἀπο τῆς ᾿Ανδροτίωνος αὐτοῦ 

ποιότητος" εἰσῆκται δὲ ἐν ἀντιϑέσεως εἴδει, 
᾿Αλλὰ φϑονοῦμαι (φησὶ) διὰ τὴν εὔνοιαν ἣν 
ἔχω ὅ πρὸς τὴν πόλιν καὶ διὰ τὰς 9 εἰσπρά- 
fuc ἃς ὑπὲρ ὑμῶν πεποίημαι. ταύτην τὴν ἀν- 
χίθεσιν ἔλαβεν 1 μὲν ἀπὸ τῆς ᾿Ανδροτίωνος 
ποιότητος, διὰ τὸ ὑπάρχειν ᾿Ανδροτίωνι δυσμκέ- 
γειαν πρὸς Εὐκτήμονα ὑπὲρ τῶν εἰσφορῶν" οὗ 
μὴν σαφῶς τὴν αἰτίαν 8 ἐκτέϑειται. λύει δὲ 
τὶν ἀντίθεσιν τοῦτο μὲν μεταληστικῶς, οὗ 
περὶ τούτων" δικάσειν ὀμωμόκατε, 
ἀλλ᾽ εἰ κατὰ τοὺς νόμους τὸ ψήφι- 
σμα εἴσε' κατὰ τὸ μαχόμενον δὲ πάλιν, 
εἶθ᾽ ὅτι πάνδεινόν ἔστι κατηγορίαν 
ποιούμενον, ὡς ἀδικοῦσί τινες τὴν 
πόλιν καὶ τὰ ἑξῆς" τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο καὶ 
ἀπὸ τοῦ ἐναντίου λέγεται, εἶδος γὰρ τοῦ ἔναν- 
τίου καὶ τὸ μαχόμενον" εἶτα ἀπὸ συγκρίσεως 
λέγων, εἰ τοσούτου τιμᾶσϑε τὴν πο- 
λιτείαν καὶ τοὺς νόμους καὶ τὸ εὐ- 
ορκεῖν' εἰ γὰρ ἀποψηφιεῖσϑε καὶ τὰ 
ἑξῆς. ΑΛΛΩΣ. Ἐντεῦθεν φανερῶς oi ἐπίλογοι, 
ἀπὸ τοῦ προσώπου δὲ τοῦ ἰδίου" δεῖ γὰρ στοχά- 
ζεσϑωι καὶ τὸν κατήγορον τῆς τοῦ φεύγοντος 
σποότητος. οὔκουν ἐτόλμησεν ᾿Ανδροτίων εἰπεῖν 
Ταῦτά μοι «σεριγέγονε, καὶ τὴν κατηγορίαν 
συνεστήσατο Διόδωρος, ὅτι ὕξρισται παρ᾿ ἐμοῦ 
xal ἠδίκηται, φόνου μὲν ἐγκληϑεὶς τοῦ πατρὸς, 
ἰξελεγχϑεὶς δὲ οὐδαμεῶς ἀνηρηκέναι τὸν ἑαυτοῦ 
πατέρα. εὔηθες γὰρ ὡς ἀληϑῶς ᾿Ανδροτίωνα 
καθ᾽ ἑαυτοῦ τούτοις κεχρῆσϑαι τοῖς λόγοις" 
ἄλλως τε καὶ αὑτοῦ Διοδώρου εἰπόντος ἐν τῷ 
προιμίω διὰ τοῦτο κατηγορεῖν, ἵνα ἀμύνηται 
τὸν σεσυκοφαντηκότα. διὰ τοῦτο ταύτην π'αρα- 
λιπὰν, εἰκότως ἔθηκε τὴν ἀμφισβητήσιμον. τὸ 
γὰρ περὶ τῶν εἰσφορῶν λαμπρὸν μὲν ἦν ᾿Ανδρο- 
τίωγι, ὕποηντον δὲ τοῖς ἀκούουσιν. ὅϑεν τὴν μὲν 
αἰτίαν τοῦ ἀγῶνος ἐκ τοῦ οἰκείου «προσώπου 
σεσίγηχε" τὴν δὲ ἀπὸ τοῦ Εὐκτήμονος ἐμιπί- 
πτουσαν εἴληφεν. ἄλλως "Ὁ τ᾽ ἐπεὶ οἶδεν ᾽Αν- 
δροτίωνα μέγιστον δοκοῦντα 11 φρονεῖν ἐσὶ 
ταῖς εἰσπράξεσιν" iV ὁ μὲν μεγαλαυχούμενος 


! τὸ Ald. Ben. 
ὁ προκεχώρηται Ald. Ben. 


7 μὲν expulsum vult M. Ben. 


9 δικάζειν ὀμωμόκατε Ben. 
11 φρονεῖν τὸ ἐπὶ Ald. 
13 ἐστὶ κεχωρισμένη Ben. 
15 χὰς μὲν ἐνδόξους Ald. 


11 ποῦ πράγματος Ald. Ben. 


3 τῷ Ben. 
5 περὶ Par. a. 6. 


ταῖς εἰσπράξεσιν, ὁ δὲ καθαιρῶν φαίνηται. 

P. 165. 10. βούλομαι δὲ] Ἐγτεῦϑεν ἄρ- 
χεται à παρέκδασις, 1? δοκοῦσα μὲν κοινωνεῖν 
τοῖς ἀρτίως ἐξητασμένοις περὶ τῆς ποιότητος 
᾿Ανδροτίωνος, πολὺ δὲ δήσου V χεχωρισμένη. 
τὰ μὲν γὰρ τῆς ἀντιθέσεως ἀπὸ τῆς ποιότητος 
εἰς δυσώπησιν καὶ εἷς διαξολὴν τῆς κατηγορίας 
προτείγεται παρὰ ᾿Ανδροτίωνος" τὰ δὲ ἐντεῦθεν 
τοῦ κατηγόρου ἐστὶν ὡς προηγούμενόν τι κεφά- 
λαιον, ὃ oU πρὸς ἀντίϑεσιν τίϑεται, ἄλλως δὲ 
ἔχει διαβολὴν τῆς ποιότητος, ὥςπερ τι Trgon- 
γούμενον χεφάλαιον εἰσαχθέν. καὶ ὃ μὲν ᾿Αν- 
δροτίων δι᾽ ὧν ἔλεγε διέβαλε τὴν κατηγορίαν, ὃ 
δὲ διὰ τῆς παρεκξάσεως ἀντιδιαβάλλει τὴν 
πολιτείαν. ΑΛΛΩΣ. Ἐπαγγέλλεται δύο πο- 
λιτεύματα ἐρεῖν, ἃ συμεριείληφεν, τῷ μὲν 
δοκεῖν ἁπλοῖς ὀνόμασι, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ πλείω 
σημαίνουσιν ἢ κατὰ περιοχήν. περιοχὴ δέ ἔστι 
πλειόνων ἐνδόξων ἢ r&v ἐναντίων ἐν πράξει μιᾷ 
ἀϑροισμός. τὸ μὲν γὰρ ἀναιδῆ * σωματι- 
xóy ἔστι καὶ τῆς ἐν τῷ δήμῳ θρασύτητος ἣν 
ἐπεδείκνυτο εἰσπραττόμενος, σημαντικὸν δὲ καὶ 
τῶν δημηγοριῶν ἃς κατὰ τῶν ἀνακειμένων στε- 
φάνων ἐδημηγόρει" τὸ δὲ τῆς θρασύτητος 
ἐμφανίζει μὲν τὴν κατὰ τοῦ δήμου γεγενημέ- 
γην ὕξριν, πλήττει δὲ καὶ εἰς τὸν ΤῈ ἐκ τοῦ 
»* , -^— t , a. E * , , 

ἐμφανοῦς ἱεροσυλίαν" ὁ δὲ κλέπτης δύο 
κλοπτῶν περιεκτικόν ἔστιν ὄγομα, τῆς τε ἀπὸ 
τῶν εἰσπράξεων καὶ στεφάνων' ὁ δὲ ὑ περ ἤ- 
φανος I δηλοῖ τὸν ὀλιγαρχικόν' μικρὸν γὰρ 
«πρόσθεν διέβαλλε τοὺς ἡταιρηκότας εἰς ὄλιγαρ- 
χίαν, iva. κἀνταῦθα διὰ τοῦ τρόπου τῆς πολι- 
τείας τὴν ὑτσόνοιαν ταύτην πιστούμενος φαί- 
γηται. 

— 14. καὶ πρῶτον μὲν, ἐφ᾽ ὦ μέγιστον] 
Πέφυκε τὰ ἐγκώμια ὧν ἂν ἐθέλη διαβάλλειν 
εἰς κατηγορίαν «σεριτρέπειν, καὶ 19 τὰς ἐνδόξους 
«πράξεις — εἰς διαβολὴν καὶ ἐγκλήματα, 
ἵνα μὴ μόνον 16 μὴ σεμνύνωνται, ἀλλὰ καὶ ὡς 
ὑπὲρ ἐγκλημάτων ἀπολογεῖσθαι καταναγκά- 
ζωνται" ποιεῖ δὲ τοῦτο ἐκ τῶν περιστατικῶν, 
ἀπὸ τῶν περὶ "7 τὸ πρᾶγμα, ἀπὸ τῶν ἐν αὖ- 
τῷ τῷ πράγματι, ἀππὸ τοῦ τρόπου, ἀπὸ τῆς 
αἰτίας, [Σ ἀπὸ τῆς γνώμης. Ἐ μέμνηται δὲ 
ἐνταῦθα Εὐκτήμονος, φυλαξάμενος κατὰ “τὴν 
ἀντίθεσιν τὴν ἐκ τοῦ προφανοῦς μάχην. ὅτε 

* MA A ? , ^ , e ^ * 
γὰρ ἐκίνει ᾿Ανδροτίων τὸν λόγον, ὅτι διὰ τὰς 
18 εἰσπράξεις ταῦτα αὐτῷ γέγονεν, ἐδύνατο μὲν 
ἐπιμνησθῆναι 19 καὶ τοῦ κατὰ τὸν Εὐκτήμονα" 
οὗ μὴν εἴρηκεν, ἀλλ᾽ ἑκὼν παρῆκεν, ἵνα μὴ δο- 


3 συγερεῖ Ben. 
6 φράξεις Ald. 
8 ἐκτέϑειχε Ben. 
10 ^s καὶ οἶδεν Ald. Ben, 
12 δοκεῖ Ald. ἣ δοκεῖ Ben. 
14 δηλοῖ omittunt Ald. Ben. 
16 μὴ omittit Ald. οὐ Ben. 
18 πράξεις Ald. 


19 ya? expulsum vult M. Ben. 


Fic τὴν ἐμφανοῦς ἱεροσυλίαν] Τὸ ἐμφανοῦς 


quid sibi velit non video. [θῈΜ- 
Διαβολὴν καὶ ἐγκλήματα] F. Α. ποιεῖν, 
ἴρεν. Et addit. 


᾿Ασὸ τῶν περὶ τοῦ «πτράγματος] F. περὶ 
τὸ πρᾶγμα, aut πρὸ τοῦ τυράγμᾶτος. et p. 
446. col. 1. v. 25. τὸ δὲ διὰ τὸν καιρὸν ἣ 
ὅςτις ἦν τότε καιρός. WOLF. 
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xj βεβαιοῦν τὴν παρὰ ᾿Ανδροτίωνος κινουμένην 
iaróvoiay, οὐκοῦν οὐ τέϑεικεν ! εἰδικῶς τὴν ἀν- 
τίϑεσιν, οὐδὲ εἶπεν ὅτι μνησικακῶν Εὐκτήμων 
διὰ τὴν εἴσπραξιν τὴν κατηγορίαν ταύτην ἔνε- 
στήσατο, ἀλλὰ καθόλου περὶ τῶν πολιτῶν, iva. 
συγκρούων 3 αὐτῷ κἀκεῖ 3 τὸν δῆμον φαίνηται. 
ἐνταῦθα δὲ αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ τὴν εἴσπραξιν 
ἐξετάζων, καιρὸν ἔχει μνησθῆναι καὶ τοῦ Εὐ- 
κτήμονος. τὸ μὲν γὰρ ἔκ μάχης ἔχει τὴν ὑπο- 
ψαν" τὸ δὲ καϑαρεῦον τῆς ὑποψίας, ὅταν αὐτὸ 
καθ᾽ αὑτὸ ἐξετάζηται, φέρει πλείω διαξολὴν 
τοῖς φεύγουσιν. ὑπέσχετο μὲν οὖν τὸν Εὐκτή- 
μονα δείξειν ἔχοντα τὰς ὑμετέρας εἰσφοράς" οὗ 
μὴν ἀπέδειξεν. 

τὸ — 40. καταλύσας ψηφίσματι κλη- 
geri» ἀρχὴν] Διὰ τοῦ ψηφίσματος παύσας 
τὴν ἀρχὴν τὴν κλήρῳ συμβᾶσαν. 1 

— 21. 4 δημηγορίας δ᾽ ἐπὶ τούτοις σοιού- 
μενος] ᾿Ενταῦθα ἣ ἀναίδεια καὶ τὸ ϑράσος. 
εἶτα ἐπήγαγε τὸ μεταληπτικὸν ὡς πρὸς ἀντι- 
πίπτον. Οὐκ ἐχρῆν εἰσπράττειν, φήσειέ τις ; 
καὶ μάλα ἐχρῆν, ἀλλ᾽ ὡς οἱ νόμοι προστάτ- 
τουσιν. εἶτα ἕτερον ἀντιπίτστον μεταληπτι- 
κὸν, ᾿Αλλὰ φιλανθρωπότεροι τῆς χρείας καὶ τῶν 
καιρῶν * ἦσαν οἱ νόμοι. τὸ δὲ διὰ τὸν ὅκαι- 
ρὸν, ὅςτις ἦν τότε X δυσχερὴς Ὁ καιρὸς --- 
πόλεμκος γὰρ ἦν καὶ χρεία χρημάτων —, * ἢ 
διὰ τὸν καιρὸν μέση, καὶ ἐπακτέον ἑξῆς 
7* 2c ἣν τότε ἔχων ἐξουσίαν, X ἀντὶ 
τοῦ, πολλὴν καὶ μεγίστην. 

P. 166. 2. ἠργολάξει] Τοῦτο μετὰ τῆς 
αἰσιχύνηᾳ xal συγκρουστικόν' ἐργολαξεῖν γὰρ 
παρὰ Δημοσθένει καὶ τοῖς ἄλλοις ἐστὶ, τὸ ἐπὶ 
φλαύροις καὶ ἀδίκοις μισϑὸν λαμιβάνειν. ἘΞ 

— 3. τοὺς ἕνδεκα γράψας ἀκολουϑεῖν] Τὸ 
μὲν ἐπιχείρημα δοκεῖ πὼς ἐναντίον εἶναι τῷ 
κατὰ Τιμοκράτους" ἐνταῦθα — μεὲν γὰρ 
τὴν πραότητα θαυμάζει, ἐκεῖ δὲ τὴν φιλαν- 
θρωπίαν ἐκξάλλει. τοῦ συμφέροντος δὲ ἀεὶ 
πανταχοῦ ὃ γινόμενος λέγει ἃ λέγει" καὶ γὰρ 
ἐνταῦϑα μὲν αἰτιᾶται τὴν τοῦ ᾿Ανδροτίωνος πο- 
γηρίαν καὶ τὴν προπέτειαν, 9 ἐκεῖ δὲ συγκρίνων 
γόμιω νόμον τὸν χρησιμώτερον μιᾶλλον τεϑαύ- 
μμακεν. εἶτα βούλεται διὰ τοῦ παραδείγματος 
TOU κατὰ τοὺς Τριάκοντα ἑνὶ τούτων τῶν πτρό- 
sry. τὸν ᾿Ανδροτίωνα δεῖξαι κεχρημένον. τὸ δὲ 
ἤγενἐπὶ τὰς τῶν πολιτῶν οἰκίας ὡς 
ἐπὶ στρατοπέδου εἴρηκε, τὸ βαρὺ ToU πορά- 


! ἰδικῶς Ald. Ben. 
* δημηγορίαν Ben. 

δ χὸ Ald. 

8 ἐχόμενος Ben. 
n 


13 ἄν Ald. 


? αὐτὸν Ald. Ben. 
5 καιρὸν, ἢ διὰ τὸν καιρὸν, ὅςτις Ald. Ben. 

"7 et , l Ὁ , el , 

ὅσην τότε Ald. ϑαυμασίαν ὅσην τότε Ben. 

, 
9 ἐκείνω Ald. 
χρημάτων τοῦτον τὸν τρόπον ἀντὶ Ald. Ben. 
4 τριάκοντα M. Ben. 


OYAHIANOTY EZHFHZIZ 


γμάτος διὰ τῶν ἑξῆς ἐμφαίνων. διὸ καὶ δ ἐσ μω. 
τῇ piov ἀποκαλεῖ τὰς οἰκίας. * TGY ἄλλων 
δὲ ἕνεκα, ἤτοι τῶν ἀδυνάτων καὶ πενήτωγ" 
ὅθεν ἐπάγει, τοῦτο γάρ ἔστι δημοτικόν. 
ΑΛΛΩΣ. τοὺς ἕνδεκα γράψας. Καὶ χὴν 
τρόπτον περιέχει, καὶ τὸ φορτικὸν τῆς 10 εἰσιγρά. 
ξεως, καὶ τὴν ὕξριν τὴν εἰς τοὺς ἄρχοντας 
ἀκολουθοῦντας, ἐν ὦ καὶ τὸ τῆς ὀλιγαρχίας 
ἐνδέδεικται. εἶτ᾽ ἐπειδήπερ οὐκ ἔχει τὴν εἴσ-: 
πραξιν αἰτιᾶσθαι, τὸν τρόπον διαβάλλει χαὶ 
τὴν ποσότητα τῶν χρημάτων, λέγων X τῶν 
ἄλλων ἕνεκα ἤγουν τῶν πενήτων καὶ ἀπό. 
ρῶν, καὶ 3- τοσούτων χρημάτων àyri 
τοῦ βραχέων, -Ξ καὶ 3 τοῦτον τὸν τρύ. 
πον &ic ga y SÉVTOY Ayr τοῦ μετὰ πα- 
ρανοίας xal ὕβρεως. 

— 14. εἰς τὴν πολιτείαν εἰσαγομένων) Ὅτι 
ὀλιγαρχικήν τινα. πολιτείαν ἀντὶ δημοκρατίας 
εἰσήγαγεν. 

— 21. τότε τοίνυν ὥς ἔσ-τιν 13 ἀκοῦσαι] Ἵνα 
(4h τις αἰτιάσηται ὡς ψευδόμενον, ἐπὶ τὴν 
ἀκοὴν ἀγαφέρων φεύγει τὴν μέμψιν. 

— ibid. οὐδείς ἐστιν ἕςτις ἀπεστερεῖτο) 
᾿Απὸ μέρους τινὸς πειρᾶται χαλεπώτερον τῶν 
"4. A' ἀποφῆναι τὸν. ᾿Ανδροτίωνα. καὶ ἔστιν ὁ 
τερότσος τοιοῦτος" ᾿Εκεῖγοι τοὺς φαιγομεένοὺς ἐπὶ 
Ἰδχῆς ἀγορᾶς ἐφόνευον, τοὺς δὲ κρυπτομένους 
οὐ 16 περιειςγάζοντο, ἀλλ᾽ εἴων σώζεσθαι λαγθά- 
γοντας" ὃ δέ γε ᾿Ανδροτίων καὶ τοὺς οἴκοι κατα- 
κεχρυμμένους ἀνιχνεύων ἐδέσμευε. κατὰ τοῦτο 
ἄρα ὑπερεβάλετο τοὺς τυράγγους. 

X P. 167. 3. ἢ τέγος ὡς τοὺς γείτονας] 7 
V Τέγος τὸ τοῦ δώματος ὑπέρτερον μέρος. δια- 
σκευὴ δὲ τοῦτο δεινοποιοῦσα τὰ γενόμενα, Ὦ 
γείτων, οὐκ ἀδικῆσαι θέλων ἐπιβαίγω τῶν σῶν, 
᾿Ανδροτίωνος βιαζομένου τετάραγμεααι, φεύγω 
τὴν ϑύραν, σῶσον αὐτὸς γοῦν τὸν ὁμόφυλον. 
ΙΒγὰ δὲ ἢ ἄλλα ἄσχημον οἴη νόει πάντα ἃ 
ποιοῦσιν οἱ φωραϑῆναι. φοβούμενοι, γυναικῶν 
ὑποκρινόμκενοι φωνήν τε καὶ σχῆμα, θεράποντες 
εἶναι δοκοῦντες Ιϑκαὶ τὰ τῶν δούλων μετα- 
χειριζόμενοι, καὶ τὰ ἄλλα ἁπλῶς. εἰπὼν δὲ 
καὶ ταῦθ᾽ ὑπὸ τῆς αὑτοῦ γυναικὸς 
ὁρῶτο ποιῶν,» θαυμαστὸς φαίνεται ὁ ῥήτωρ' 
δεινὸς γὰρ καὶ ἐν ἀπόροις εὑρεῖν ἀφορμάς. ἵνα 
γὰρ μή τις εἴπη, ᾿Αλλ᾽ οὐδεὶς ἑώρα ταῦτα 
ποιοῦντα καὶ τὸ δεινὸν ἔλαττον ἦν, ὅρα πῶς 
οἴκοϑεν αὑτῷ ?! ππορίζει τὸν μάρτυρα, πικρότα- 


13 


3 τῷ δήμῳ M. Ben. 


10. πράξεως Ald. Ben. 
12 ἀκούειν M. Ben. 
15 τὰς ἀγορὰς Ald. 


16 sgreeiseyáQoyro Ben. 
* ^ , ^ ^ —- * , ^ 
U χὸ δὲ τέγος τοιοῦτον] Διασκευὴ τοῦτο Dtm. τὰ γενόμενα. τέγος δὲ τὸ τοῦ δώματος. ὦ 


Ald. et Wolf. quoque. 
30 ϑαυμαστέος Ald. Ben. 


Μέση] S. στιγμή. Ipgw. 
» Φεύγω τὴν θύραν] Foribus egredi mihi non 
licet. Sed quid si τὴν ϑήραν ? fugio vena- 


18 4) Ben. 


19 καὶ omittunt Ald. Ben. 
?! φρρρσπορίζει Ben. 


tionem, hoc est, caveo ne deprehendar 
domi. ΡῈ". 
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ον ἔλεγχον ἀπὸ τῆς γυναικὸς ἐξευρών. 

— 7. ἣν ὡς ἐλεύθερος ἠγγυήσατο] Θέασαι 
τὶν κατήγορον. * ᾿Αστὸ τῶν ῥημάτων ἐξηπάτη- 
các με, φήσειεν ἂν ἡ γυνή" ὡς ἐλεύϑερος ' συν- 
ἐφϑης, νῦν δὲ ἀπεδείχθης ἀνδράποδον" πολίτην 
ὦμην ἔχειν καὶ Αϑηναῖον Ξέκάλουν τὸν ἄνδρα, 
ἔλαθον δὲ ὡς ἔοικεν οἰκέτην ϑδυστυχήσασα σύν- 
axo, * καὶ τὰ τοιαῦτα ἔξεστιν ἐργάζεσθαι. 
ἐπειδὴ δὲ οὐκ εἶχεν ἕτερον μμάξτυρα «σαραστή- 
σασθαι τῶν ἀτόπων, ἐξεῦρεν ἀπὸ τῆς γυναικὸς 
αὐξῆσαι τὴν δείνωσιν. ἀπὸ τῆς τύχης, ὅτι 
Ἐλεύϑερος ὧν δούλων ὑπέμεινε πάθη" ἀπὸ τῆς 
ποιότητος τοῦ δράσαντος, ὃν οὐ δ᾽ ὑπὲρ &av- 
cob δίκην ἐᾷ λαβεῖν τὰ πεπραγμένα 
καὶ βεβιωμένα" ἀπὸ τρόπου τῆς εἰστσρά- 
Luc μεταληπτικῶς" εἶτα ἀπὸ διαφόρων πσροσ- 
dmay, ὅτι Ἔδει τὰ κτήματα ἀπογράφειν, 
ἀλλὰ μὴ τὰ σώματα ποιεῖν κακῶς. 

— 8. ὁ δὲ τούτων αἴτιος ᾿Ανδροτίων εἴη] 
Αὔξησιν τῶν δεινῶν ἀπὸ τῆς τοῦ δεδρακότος 
ἔχει ποιότητο;. ὃ ἡταιρηκὼς τοὺς σωφρονοῦν- 
τας ἠδίκει, καὶ προὐπηλάκιζεν ἀνὴρ κἂν ἀδι- 
χῆται, στέργειν ὀφείλων τὴν τύχην, ἐπιβοᾶ- 
σθαι τοὺς νόμους ἀδυνατῶν, ὑπὸ τῆς ἀτιμίας 
ἐπεξελθεῖν οὐ δυνάμενος, ἐν ἡσυχίᾳ στένων, 
ἀγαπῶν εἰ μὴ προσλάβοι τι δεύτερον. 

— 14. τίνος οὖν ἕνεκ᾽ ἀφεὶς] Διδάσκει τρό- 
σὺν ἕτερον εὐτωρεποῦς ἀπαιτήσεως. ἀπογρά- 
$n) ἔδει τὰ κτήματα, ὡς δημόσια, τῶν μὴ 
ϑελόγτων εἰσενεγκεῖν. 

— 15. ἔδεις καὶ ὕδριζες πολίτας ἀνθρώ- 
πους] Σοφῶς πάνυ ἐπὶ μὲν τῶν πολιτῶν τὸ 
ὑβρίζειν εἴρηκεν, 0 ἐστι τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀφό- 
ρητον" ἐπὶ δὲ τῶν μετοίκων τοὺς ταλα τ πώ- 
ρους ὠνόμασεν, ὃ τῇ ταπεινότητι τῆς τύχης 
ὑπῆρχεν ἀκόλουθον. αὐτίκα γοῦν εἰ * μεταλλά- 
fuac, οὐκ Ex ὁμοίως ἕξει καλῶς. 

P. 168. 4. ἀνθρώπους «τόρνας] Ἵνα κἀκ τῶν 
ὀνομάτων κωμῳδήση τὸν ᾿Ανδροτίωνα" εἶτα ἀπὸ 
τῆς μάχης. τὸν pu BY Ea u TOU πατέρα OE TO 
δεῖνδημοσίᾳ δεθέντα ἐπὶ χρήμασιν 
δἀποδράναι, τοὺς δὲ ἄλλους «ολίτας ὑβεί- 
(uv, Ἐ᾿Ανδροτίωνος οὐκ εἰσφορὰς ὀφλήσαντος, 
ἀλλὰ δημοσίᾳ νενοσφισμένου. εἶτα αὔξησιν 
ἐπήγαγεν εἷς τὸ δεσμωτήριον οἴκοϑεν 
ἕλκεσθαι. τὸ μὲν γὰρ ἐξ ἀγορᾶς ἔχει 
παραμυθίαν, τὸ δὲ οἴκοθεν δεινότερον ἔχει 
τὸ κατηγόρημα καὶ πιστοῦται τὰς ἐπὶ τῶν 
γυναικῶν ὕβρεις. 

— b. καίτοι εἴ τισιν ἄρα δοκοῦσιν ἔπιτή- 
ju] Οὔτε κατατρέχει φανερῶς, οὔτε συνη- 


! συνήφϑου Ald. Ben. 


3 δυστυχὴς ἔχουσα σύνοικον Ben. 


* ἀποδράναι omittit Ald, xai τὰ ἑξῆς Ben. 
8 yap Ben. 


7 τολμημάτων Ben. 


Εἰ μεταλλάξειεν] S. ὁ ῥήτωρ τὴν τῶν óvo- 
μάτων τάξιν. IDEM. 

Δεϑέντα ἐπὶ χρήμασι] Verba auctoris 
clara sunt, quze non omnia posuit enarra- 
lor, sed de suo addidisse videtur: ἐπὶ 


γορεῖ καθαρῶς" τὸ μὲν γὰρ ἐπαχϑέστερον καὶ 
ἄγριον, τὸ δὲ ἡδομένου τῷ τοιούτῳ βίῳ. τὸ δὲ 
τὸ μὴ i δεῖν 5 βαδίζειν X εἰς τὰς οἰκίας καὶ 

τὰ ἑξῆς, Ἔ ἐπὶ τὸ σχῆμα τῆς πολιτείας àye- 
: : 

γηγοχεν. 

X — 16. εἰς τῶν πολιτῶν τὸν] Ἴσως ai- 
γίττεται, ὡς ᾿Ανδροτίωνος οὐκ ἀνεχομένου ἄλ- 
λας ἢ ἄλλους πορνεύοντας" ζηλοτυπεῖ γάρ τις 
τὸν ὁμότεχνον. 

P. 169. 1. -προαγῶνας] 3- Προαγῶνές εἰσι 
λόγοι οἱ προευτρεπίζοντες ἡμῖν τῶν δικαστῶν 
τὴν ἀκοήν" ἀγών γὰρ à κρίσις. 

— 2. τῆς δὲ τῆς γραφῆς ἐτόλμα λέγειν] 
Προδιαβολὴν τοῦτο τοῦ σύμπαντος βίου λαμ.- 
Gávti, ἵνα φαίνηται ᾿Ανδροτίων Ex, πολλοῦ τρο- 
εἰδὼς ὅτι πάντως ἐγκληθήσεται διὰ τὴν ὑπερ- 
βολὴν τῶν Ἰἐγκλυμιάτων". ὥςτε τὸ τορολέγειν 
αὐτὸν ἀεὶ, συνειδότος ἣν ὅτι ἠδίκει. 

ZO 4. ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν, ὦ ἄνδρες] ᾿Απόδειξις 
τοῦ ᾿Ανδροτίωνα οὗ διὰ τὰς εἰστσράξεις, ἀλλὰ 
διὰ τὴν πονηρίαν καὶ ὕβριν, μισεῖσθαι, ἐξ ἔπα- 
γωγῆς. t 

P. 170. 8. οὐ σοὶ ῥητέαι] Οἱονεὶ ὄντι αἰ- 
σχρῶ πλέον τῶν διαβεβλημένων. ἣ οὕτως" οὐ 
σοὶ ῥητέαι, ὄντι γε ἀνθρώπῳ καὶ ὑποκειμένῳ 
ταῖς συμφοραῖς. 

— 11. ἔτι τοίνυν ἐκ τοῦδε ἀκριβέστερον 
Ἐκ συγκρίσεως ἀπόδειξις τοῦ διὰ τὸν τρόσσον, 
ἀλλὰ μὴ διὰ τὰς εἰσπεάξεις μισεῖσθαι. 

— 18. Σάτυρος ὃ δὲ ὃ τῶν γεωρίων ἔπιμε- 
AnThc] Οἱονεὶ ὁ τοὺς τόπους καϑαίρων, δι᾿ ὧν 
ἀνέλκονται αἱ τριήρεις" ἢ τῶν νεῶν αὑτῶν τὴν 
φροντίδα πεπιστευμένος. ἐν οἷς θεωρεῖται “τὸ 
τῆς ἐνστάσεως" Οὐ διὰ τὰς εἰσπράξεις μεμίση- 
ται" πόϑεν, ἐμισήθη γὰρ ἂν καὶ ὁ Σάτυρος" 
ἀλλὰ διὰ τὸν αὐτοῦ τρόπον καὶ τὸ ὕβρισμα. 
ΑΛΛΩΣ. Πάλιν κατασκευάζει ὅτι oU διὰ τὴν 
πόλιν ἀλλὰ διὰ τὸν ὠμότητα τοὺς πολεμίους 
ἐκτήσατο. ἀσυγκρίτως γὰρ ἀποδείκνυσι διὰ 
τὸν τρόπον ἀλλ᾽ οὗ διὰ τὰς εἰσπράξεις μεισεῖ- 
σθαι. εἶτα ἐπιχείρημα μεταληπτικόν' Εἰ ὑπὲρ 
τῆς πόλεως ἐποιεῖτο τὴν εἴσπραξιν, ἔδει τῶν 
κλεπτόντων στρατηγῶν καὶ ῥητόρων κατηγο- 
ρεῖν, ἀλλὰ μὴν oU φαίνεται τοῦτο ποιῶν" Ob 
ὑπὲρ ὑμῶν ἄρα τὴν εἴσπραξιν ἐποιήσατο. εἶτ᾽ 
ἐπειδήπερ στοχαστικὸς κατὰ τοὺς ῥήτορας 
καὶ τοὺς στρατηγοὺς ἐδόκει ὁ τόπος, ἐπτήγαγεν 
εὐθὺς τὴν ἀπόδειξιν, εἰπὼν οἵ παρὰ τούτοις 
κέκρινται. τὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς τούτους 
εἴπεν, ἵνα μὴ εἴπ, ὅτι ἐκεῖνοι εὐγνώμονες ἦσαν, 
οἱ δ᾽ ἐμοὶ ἀναισχυντότεροι οὐχ ὡς ἐκεῖνοι. 


3 ἐκάλουν omittit Ben. 
4 μεταλλάξει Ald. Ben. 
6 βοηθεῖν Ald. et Wolf. quoque. 
3 ix συγκρίσεως M. Ben. 


χρήμασιν, οὐκ εἰσφορὰς ὀφλήσαντα, ἀλλὰ δη- 
μοσίᾳ νενοσφισμεένον ἀποδρᾶναι" τοὺς δ᾽ ἄλλους 
φολίτας ὑβρίζεσθαι ὑπ᾽ ᾿Ανδροτίωνος. εἶτα 
αὔξησιν eic. Aut mutilus locus est, aut 
verba transposita. Ipew. 
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τε OP. 171. 4. ὡς ἐκεῖνό 7 εἰδόσι μὲν 
ἴσως] z- -- τὸ "ἴσως μόριον γῦν ἀντὶ τοῦ γὰρ 
κεῖται, “αὶ i ἔστιν ἣ φράσις ᾿Αττική" Καὶ γὰρ 
ἐκεῖνο εἰδόσιν ὑ ὑμεῖν X ice 1 ὅμως ἐρῶ. 

— 7. * ὅτι τοίνυν ὅλως] " ΑἌλο , ἐπιχείρημα 
σαλεῦον αὐτοῦ τὴν ἔνγοιαν, ἐφ᾽ οἷς λέγει, Δι 
ὑμᾶς πολεμοῦμεαι. 3 εἰ δ᾽ ἐκήδετο τῆς πόλεως, 
τοὺς ἁρπάζοντας μᾶλλον τὰ κοινὰ ἢ κλέστον- 
τας ἀπήτει, οὗ τοὺς ὀλίγα ἔχοντας καὶ φειδο- 
μένους. 

— 20. οἵ παρὰ τούτοις κέκρινται] ^ Iva μὴ 
ἀντιπέσῃ, ᾿Αλλ᾽ εἶ καὶ ἀδίκησαν ἔλαϑον, E ἐπά- 
ye κέκρινται., εἶτα ἕτερον ἀντιπίπτον, ᾿Αλλ᾽ 
ἐκρίθησαν μὲν, ἠφείθησαν δέ" ἵνα μὴ συκοφαν- 
τεῖν φαίνηται τὰ τῆς κρίσεως, ἐπήγαγε τὴν 
λύσιν, ὧν οἵ μὲν τεϑνᾶσιν ἐφ᾽ οἷς ἠδί- 
κουν. εἶτα, ἐπειδή τινες καὶ συκοφαντούμενοι 
θγήσκουσιν ἀδίκως, αὐτοὺς ἑαυτῶν ἐποίησε κα- 
ταγινώσκοντας τῷ πεφευγέναι τὴν κρίσιν. 

— 92. ἐξητάσϑης] ᾿Εφάνης. i- 

— 93. οὕτως ὧν θρασὺς xai λέγειν δεινὸς] 
Ἑτέρα λυποῦντος διόρθωσις" ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνοι μεὲν 
ἠδίκουν, ἐγὼ δὲ κατηγορεῖν οὐκ ἠδυνάμην ἔπιει- 
xüc ὧν καὶ δειλός" διὰ τοῦτο εἶπεν, οὕτως 
ὧν θρασὺς καὶ λέγειν δεινός. 


ΞῈ — ult. ὑφαιροῦνται} Κλέπτουσι. T 


s 

— ibid. δι᾿ ἀπληστίαν δὲ τρόπων διχόθεν] 
Ἢ ἀπὸ τῶν εἰσφορῶν τῶν συμμάχων ἢ πρὸς 
τῶ μὴ εἰσφέρειν, * ἀφαιροῦνται τὰ κοινά. 

P. 172. 1. οὔτε γὰρ ῥᾷον] Αὕτη ἀναίρεσις 
αἰτίων λέγεται" τὰς γὰρ ἄλλας ἀναιροῦντες, 
μίαν ἣν ξουλόμεϑα καταλείσομεν. ὃ δὲ λέγει, 
τοιοῦτόν ἔστιν, Οὔτε εὐκολώτερόν ἔστι πολλοῖς 
ἀνϑρώποις προσκρούειν ὀλίγα ἀδικοῦσιν, καὶ 
μᾶλλον ἐπιϑετέον ποῖς ὀλίγοις μὲν, πλείονα δὲ 
ἐξαμαρτάνουσιν" οὔτ᾽ αὖ ὡς δημοτικὸν περιείρ- 
γασαι μὲν τὰ τῶν πενήτων καχὰ, παρεῖδες δὲ 
τὰ τῶν πλουσίων, τοὐναντίον γὰρ μᾶλλον ἔ- 
φίρεπεν. 


X --- 5. οἶδεν Da] Αὕτη ἐστὶν ἀληϑὴς 


! 70 δὲ ἴσως Ald. et Wolf, quoque. 
3 ἐκήδετο δὲ τῆς Ald. Ben. 
? xal omittunt Ald. Ben. 


αἰτία, ἣν καταλείπει. ἘΣ 

— 9. ὁμοῦ μετοίκους ᾿Αθηναίους δέω» “ ἵνα 
παντὶ τῷ πλήϑει συγκροίων φαίνηται, ὑ ὑσέ- 
[ames τῶν εἰς ἅπαντας yeyernpévoy ὕβρεωνγ' 
τοῦτο πεσοίηκε καὶ ἐν τῶ κατὰ Μειδίου, evys 
χρούων ἅπασι τοῖς ἔθνεσι τῆς πόλεως τὸν Μει.- 
δίαν, i ἱππεῦσιν, ᾿Αρειοτσαγίταις, δήμῳ: τοῦτο 
κἀν τῷ κατ᾽ ᾿Αἰσχίνου, συγκρούων Αἰσχίνην τῷ 
Χάρητι, σρὸς ὃν αὐτὸς μὲν ὁ δῆμος οὐκ εἶχεν 
οἰκείως, οἰκειώσασθαι X δὲ T Θουλόμενος, 
5 καὶ τῷ μὲν ἀντιδίκω προσέκρουσεν, αὑτῷ δὲ 
προσήγαγεν. 

— 12. εἰ μάτην τὸ ᾿δεσμεωτήριον τί παρ- 
ἐνοχλεῖτε τὴν πόλιν; οἴκησις ὑμεῖν ἀποδέδοται 
πρόσφορος. τὸ dec uovrfigioy καταλάβετε τοῦ- 
το, ὃ δι᾿ ὑμᾶς οἱ πατέρες εἰκοδόμησαν. 

— 13. καταφαίην ἂν] δ᾽ Ἐρωτῶντί σοι περὶ 
τοῦ δεσμωτηρίου, σφόδρα ἃ ἂν ἀποκχριγαίχμην, à ὡς 
μάτην ὠκοδόμηται, τό Ἴγε τοῦ σοῦ πατρὸς 
μέρος" οὗ γὰρ ἴσχυσε φυλάττειν αὐτὸν, ἀλλὰ 
γέλως ὥφθη φυγόντος αὐτοῦ τὸ δεσμωτήριον, 

- 14. ἐξορχησάμενος Διονυσίων) Κακῶς 
τῇ πομπῇ καὶ τῇ πανηγύρει χρησάμενος" ἔθους 
γὰρ ὄντος ἀνίεσϑυαι τότε διὰ τὴν ἑορτὴν, εἶτα 
ἐμξάλλεσθαι, διὰ τὸν δρασμὸν ἐνύβρισε τοῖς 
Διονυσίοις. 

X P. 173. 10. τὸν δημόσιον] Δ ἡ μόσιον 
λέγει τὸν ταῖς βασάνοις ὑποκχείμκενον. διὸ xai 
δοῦλον καλεῖ. 

P. 174. 6. παῖς χοινικίσι] Χοινικὶς 5 ὑπὴ 
τοῦ τροχοῦ ἐν ἧ στρέφεται ὃ ἄξων. 

— 9. ἀριστεῖον] Γέρας ὑπὲρ τῆς ἀριστείαρ' 
ὡς γὰρ τῶν πολέμων προστάτιν, ἐτίμων τοῖς 
δώροις τὴν ᾿Αϑηναίων πόλιν. 

Ρ, 175. 8. δι᾽ ἐκεῖνον} Διὰ τὸν Δημμιοκράτην 
συνηγοροῦντα" κρινομκένῳ γὰρ συμπαρῆν, 

— antep. οὐκ ἀμφορίσκοι 35] ᾿Αμφουρί- 
σκοι εἰσὶν ἀγγεῖα, ὡς ξέσται τινές" χρυσίδες 
δὲ χρυσαῖ φιάλαι. 


3 ὡς Βεη. 
4 ὑφαιροῦνται M. Ben. 
6 ἐρωτῶ Ti Ald. 7 χε Ald. 


EIE TON ΚΑΤΑ APIZTOKPATOYZ 


AHMOZOENOYZ AOTl'ON 


EZHTLPH2ZI. 


P. 186. pen. MHAEIZ ὑμῶν, ὦ ἄνδρες 


᾿Αθηναῖοι, νομίσῃ, μήτε ἰδίας ἔχθρας ἐμὲ μη- 


δεμίας ἕνεχ᾽ ἥκειν ᾿Αξιστοκράτους καπτηγορή- 
cora, πουτουὶ] Διπλοῦς ὃ λόγος, καϑάσπερ καὶ 
ó xarà, Τιμοκράτους. ἔχει γὰρ διπλῆν ὑπόθεσιν 
᾿χὴν τῶν παρανόμων τὴν κρινομκένην" ἔχει δὲ 
xai ἑτέραν ἐπεισενηνεγμκένην τὴν κατὰ τὴν 
Χεῤῥόνησον. ἔστι δ᾽ ὡς ἂν εἴποι τις, κατὰ τὴν 
ὁμοιότητα, ἀνταγώνισμια ὁ “παρὼν λόγος τῷ 
περὶ τοῦ Στεφάνου λόγῳ. ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν, ὅτι 
ἄξιός ἔστι δωρεᾶς ? ὁ Δημοσθένης, ἀγωνίζεται 
Κτησιφῶν" ἐνταῦθα δὲ Εὐθυκλῆς᾿ Ἀριστοκράτην 
ἐγράψατο, φάσκων zeapinpun sar τὸ ψή- 
φισμα, καὶ X ὅτι v 3 8 οὐκ ἄξιός ἐστι τῆς δω- 
peus ὃ Χαρίδημος. δηλοῦται δὲ à στάσις ὅτι 
πραγματική ἐστιν ἔγγραφος, εἰ δεῖ κυρωϑθῆναι 
τὸ ψήφισμα, ἢ ἢ μή. εἰσὶ δὲ τοῦ λόγου “κεφά- 
Atia τρία, τὸ δίκαιον, τὸ νόμιμον, καὶ τὸ συμ- 
φέρον. καὶ τὸ μὲν δίκαιον καὶ νόμιμον ἐνέτεσε 
κυρίως ἐ ἐκ τῆς ὕλης τῶν πραγμάτων, τὸ δὲ 
συμφέρον ἐκ περινοίας TOU ῥήτορος. καὶ κατη- 
γορεῖ τῷ μὲν νομκίμκω κατὰ τοῦτον τὸν ᾿ τρόπον, 
ὅτι Δέκα νόμους σαρέβη, ὧν οἱ μὲν ἑπτὰ 
φονικοὶ, οἱ δὲ τρεῖς πολιτικοί" 79 δὲ" δικαίω, 
ὅτι Πολλάκις ὁ Χαρίδημος ἠδίκησε τὴν «σόλιν, 
καὶ οὗ δίκαιον δοῦναι αὐτῷ τὴν τοιαύτην δω- 
gin. τίθησι δὲ καὶ τὸ συμφέρον ἐκ περινοίας 
τοῦ ῥήτορος οὕτως, ὅτι Σκοπήσατε οἵω τρότσω 
παρελήφθη καὶ ποίῳ ἐδόθη à Χεῤῥίνησος" δῆλον 
ὅτι ἐλήφθη τοῦ Κότυος βασιλεύοντος, ἐδόση δὲ 
Μμερισθείσης τῆς δασιλείας εἰς τρεῖς. γῦν οὖν 
ὑμῶν παρεχόντων τῷ Χαριδήμῳ τὴν τοιαύτην 
δωρεὰν, ἐὰν ξουληθῇ ὁ Κερσοβλέπ' me τοῖς, ἀλ- 
λοις πολεμῆσαι βασιλεῦσιν, οὐχ, ἕξει τὸν ἔναν- 
τιούμενον" ὃ γὰρ ᾿Αθηνόδωρος ᾿Αθηναῖος ὧν οὐκ 
ἐθελήσει φονεῦσαι, τὸν Χαρίδημον διὰ τοὺς 
᾿Αϑηναίους" πάλιν Ó Σίμων καὶ ὁ Βιάνωρ, σύμ- 
μᾶχοι ὄντες ἤτοι πολῖται, οὐδ᾽ αὐτοὶ ἐϑελή- 
σουσι Χαρίδημον διαχρήσασϑαι. εἰ δ᾽ οὗτοι μὴ 
ἐναντιωθῶσι τοῦ Χαριδόμου στρα! τηγοῦντος τῷ 
Κερσοβλέπτῃ, i ἐρημωϑέντων τῶν ἄλλων βασι- 
λέων καὶ φονευομένων, γενήσεται μιογοκράτωρ ὃ 


Κερσοβλέπτης, καὶ οὐδὲν αὐτὸν κωλύσει λαβεῖν 
τὴν Χεῤῥόνησον. οὐκ ἔστιν οὖν τοῦτο τὸ κεφά- 
λαιὸν EX τῆς ὕλης τῶν πραγμάτων κυρίως, 
ἀλλὰ τοῦ φεύγοντός ἔστι λέγοντος, ὅτι Σομ.- 
φέρει ὑμῖν τὸ λαβεῖν τὴν ᾿Αμφίπολιν, καὶ 
σολλὰ τοιαῦτα. ὅτι δὲ ἐκ * ππεριεργίας τοῦ ῥή- 
τορος δ ἐγέσεσε τὸ κεφάλαιον, δῆλον Ex τοῦ 
κατὰ Κτησιφῶντος Αἰσχίνου. τοιαύτης γὰρ 
οὔσης κἀκεῖ τῆς ὑποθέσεως, ὃ μὲν Αἰσχίνης 
διὰ πενίαν σινίστως καὶ δεινότητος ἔγδειαν οὐχ. 
εὐπσόρησε ϑεῖναι τὸ συμφέρον, ἀλλὰ τὴν ἄ- 
πλῆν ἠγωνίσατο, ὡς ἁπλούστερος" ὃ δὲ Δημο- 
σθένης xai ἔξωϑεν πρισεπτενόησεν ἐκ τῆς τέχνης 
καὶ τῆς δεινότητος, συμμαχίαν λαξεῖν' διὰ 
τοῦτο καὶ τρίτον κεφάλαιον ἐκίγησεν ἐν TO 
λόγω τὸ συμφέρον. προοίμεια δὲ τοῦ λόγου 
ἐστὶ τρία. “τὸ μὲν πρῶτον ἐκ τοῦ πράγματος, 
ὅτι Μεγάλα τὴν πόλιν ἀδικουμένην ὁρῶν “τὸν 
ἀγῶνα τοῦτον ἔνεστησά μην" ἐν ὦ καὶ τὴν 
ἔχθραν τὴν πρὸς Χαρίδημον μὲν κρύπτει, ἔχειν 
δὲ ἀηδῶς πρὸς τὸν ᾿Αριστοκράτην διορίζεται, ἐξ 
οὗ ξλαβήσεσϑαι ἔμελλεν οὐδέν" ἐπειδὴ γὰρ ὃ 
μὲν παροφανὴς ἀγὼν σρὸς ᾿Αριστοκράτην, ὃ δὲ 
κρυπτόμενος eei Χαρίδημον, διὰ τοῦτο τὸ 
μὲν S κρύπτει ἁ ὡς ἀνύποπτον, περὶ δὲ τοῦ ἐμ- 
φαγοῦς διαλέγεται. τὸ δὲ δεύτερον ἐκ προσώπου 
τοῦ λέγοντος εἴληπται, ᾿Ἐπειδήπερ ἰδιώτης τυγ- 
'χάνων πρᾶγμα τηλικοῦτον δείξειν ἐπαγγέλ- 
λομαι, προσήκει πάντας ὑμᾶς συναγωνίσασθαι 
[40i τοῦτο δέ φησιν διὰ τὸ φοβεῖσθαι ὃ ὅτι ἰδιώ- 
τῆς τυγχάνων πρὸς δημαγωγοὺς καὶ στρατηγὲν 
ἀγωνίζεται" πόῤῥωθεν yàg αὑτῷ τὸ ἀνύποπτον 
κατασχευάζει διὰ τῆς δοκούσης ἁπλότητος. τὸ 
δὲ τείτον ἀπὸ προσώπου τοῦ Χαριδήμου, δι᾽ 
ὅγπτερ ὁ λόγος" δέδοται “γὰρ 7 ἡμῖν ϑεώρημα 
λύειν τὰ ἀντιπίπτοντα «πάντα ἀπὸ τῆς ἀξίας, 
ἐπειδὴ κατὰ ἐνδόξου προσώπου τοὺς “λόγους 
ποιούμεθα: τοῦτο καὶ Αριστείδης ἐ ἐν τῷ Περι- 
κλεῖ πεποίηκεν. ἔστι δ᾽ ἐν μέσω τοῦ προοιμίου 
τοῦ τρίτου συστροφή τις ἐνθυμηματικὴ, εἶ 
μὲν δὴ τοῦτο μέγιστον ᾿Αριστοκρά- 
τῆς καὶ τὰ ἑξῆς. ἐπειδὴ γὰρ κατ᾽ ἀρχὰς τοῦ 


! τὴν τῶν τπσαρανόμων διπλῆν ὑπόσεσιν Ald. Ben. 


?6 Δημοσθένης omittunt Ald. Ben. 
5 ἀνέπεσε Ben. 


ὁ φσεριεργείας Ald. 


3 οὖκ omittit Ald. 
6 κρυπτὸν Ald. Ben. 


7 ὑμῖν Ben. 


'EK περιεργίας] F. ἐκ περινοίας. Worr. 


Τὸ μὲν ἘΑΨΒΕΝ, ὡς ἀγύποπτον] F. A. ἐᾷ, 
VOL, vI 


vel τὸ μὲν κρύπτει. InkgM. 
Εἰ μὲν δὴ —] I. 188. 23. 
2k 





250 


! προοιμίου 3 διέβαλε τὴν ὑπόληψιν Χαριδήμου, 
ἐφοξήθη μὴ τὴν ἐξ ἀκολουθίας ἀπόδειξιν τῆς 
3 δυσγοίας ὃ ἀκροατὴς ζητήση, ἣν ἔλυσε, νῦν 
μὲν * σπεύδειν ἐπὶ 5 τὰ κατὰ Χεῤῥόνησον προσ- 
ποιησάμενος, ὕστερον δ᾽ ἐρεῖν τὴν δύσνοιαν 
ἐπαγγειλάμενος. ἐπειδὴ δὲ ἔμελλεν ὁ ἀκροατὴς 
ϑαυμάζειν τί δήποτε ψηφίσματος κατηγορίαν 
ποιούμενος παρανόμων, Χεῤῥονήσου κατὰ τοὺς 
ἀγῶνας μέμνηται, ἐν καταστάσει 9 «προδιατί- 
θησι τὸν ἀκροατὴν οἰκείαν 7 ὑπολαμβάνειν τῷ 
ἀγῶνι τὴν μνήμην τῆς Χεῤῥονήσου, ὅλον τὸν 
ἀγῶνα δι᾽ αὐτῆς διαξάλλων καὶ ὕπποπτον καθι- 
στάς. καὶ ἔστιν ὥςπερ προκατασκευὴ τοῦ συμ- 
φέροντος. à κατάστασις δὲ λαμβάνεται «σοτὲ 
μὲν ἐκ γνώμης, ποτὲ δὲ ἐκ διηγήσεως. ἐπειδὴ 
δ᾽ ἔμελλεν ἀκούσας ὁ ἀκροατὴς περὶ τῆς Χεῤ- 
ῥονήσου ἐπιζητεῖν εὐθὺς τὰς ἐντελεστέρας ἀπο- 
δείξεις, διὰ τοῦτο φεύγων, εἶτα μὴ προσποιού- 
μένος φεύγειν, δίδωσιν αἵρεσιν «σότερόν ποτε τὸ 
νόμιμον ἀκοῦσαι βούλονται πρῶτον ἢ τὸ δί- 
καίον 5 τὸ συμφέρον; ὃ εἶτ᾽ ἐπειδὴ ἦν αὐτῷ 
ἰσχυρὸν τὸ νόμιμον καὶ οἰκειότερον μιᾶλλον τῇ 
γραφῆ, διὰ τοῦτο καὶ ἀναγκαῖον ἡγήσατο τού- 
τῶ πρώτῳ χρήσασϑαι. ἀμέλει γοῦν, ὡς οὐκ 
ἀντειπόντος τοῦ ἀκροατοῦ ἢ ἐπιζητήσαντος 
κατὰ τὴν ἐπαγγελίαν τῆς γραφῆς, εἶπε περὶ 
τοὔνομίμου βούλεσθε πρῶτον; τοῦ- 
το ἐροῦ μεν’ καὶ ἐπειδὴ ἔμελλεν ἀντιπίπτειν 
ἐκ τοῦ νόμου ὅτι Ξένος Χαρίδημος, καὶ διὰ 
τοῦτο ἐγράφη τιμή τις αὑτῷ ἰδίᾳ ἐν τῷ ψηφί- 
σματι --- ὃ γὰρ κατὰ τῶν φονικῶν θεσμὸς 
κατὰ τῶν πολιτῶν ἐδόκει κεῖσθαι —, διὰ τοῦ- 
το ἐδεήθη πρὸς τὴν λύσιν τοῦ ἀντικειμένου προ- 
κατασκευῆς, συνεθίζων τὸν ἀκροατὴν ὅτι πολί- 
τῆς καὶ ὑπὲρ πολίτου ὁ λόγος, τῷ μὲν δοκεῖν 
χαριζόμενος αὐτῷ τὴν ἐκ τῆς μετουσίας τιμὴν, 
τῇ δὲ ἀληϑείᾳ τὸ κεφάλαιον ποιῶν ἰσχυρότερον" 
ὅσω γὰρ 93 ὡς ὑπὲρ πολίτου, τοσούτω μᾶλλον 
ἀγανακτήσουσιν οἱ ἀκούοντες, εἶ πολίτη μετέ- 
χοντι τῆς ἐκ τῶν νόμων ἐπικουρίας ξένην τις 
ἔγραψε δωρεάν. 

P. 187. 1. μήτε μικρὸν ὁρῶντά τι καὶ 
φαῦλον ἁμάρτημα) Ὅρα ὅπως ἐν ἀρχῆ τοῦ 
λόγου, ὡς ἐπιεικὴς, EQUI μιχροῖς ἁμαρτήμασιν 
οὐκ ἄν ποτε προελϑεῖν εἰς τὴν κατηγορίαν διῖ- 
σχυρίζεται" τοῦτο γάρ ἐστιν ἐν ᾧ λέγει μηδὲ 
μικρὸν ópüvrá τι καὶ φαῦλον ἀμ άρ- 


! χόγου yp. M. Ben. 
4 σπεύδει Ald. 


9 ὡς omittunt Ald. Ben. 


3 διέλαβε Ald. 
5 σῶν Ald. τὸ Ben. 
7 ἀπολαμβάνειν Ald. Ben. 5 
10 orar Ald. Ben. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ EZHTPHZIZ 


Tnj4a* τὸ yàp φαῦλον ἐνταῦϑα ἐπὶ τοῦ εὖ- 
τελοῦς καὶ μικροῦ κεῖται, διὸ καὶ καλῶς ἐσή- 
γαγεν αὐτῷ τὸ ἁμάρτημα, τῷ ὀνόμωτι δει- 
κνὺς τὸ εὐκαταφρόνητον. 

— 3. ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα ὀρθῶς} ΤῈ ᾽᾿Αλλ᾽ εἴ- 
περ ἄρα ὀρθῶς x ἐγὼ X λογίζομαι, t 
φησὶν ὁ ἰδιώτης, εἶ μὴ σφάλλομαι λογισμῷ 
τοῦ πρέπτοντος. 

— 4. καὶ μὴ παρακφουσθέντας 7 γὰρ μὴ 
σόλεμος ἀφαιρεῖται, φησὶ, ταῦτα ῥήτωρ ὧν 
ἅπαντα τοῖς πολεμίοις χαρίζεται. διὰ δὲ τοῦ 
πάλιν ἀναμιμνήσκει τῆς ἐπὶ Κότυος bam 
ρείας, ἡνίκα τὴν Χεῤῥόνησον ἥρστασεν. 

— ult. εἰκότως δ᾽ ἂν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι]) 
᾿Ηϑικὸν σφόδρα τουτὶ τὸ προοίμιον ἔκ προσώ- 
που τοῦ λέγοντος, ὅτι —. καίπερ ὧν 3— ἰδιώτης, 
καθέστηκε καὶ μέλλει πρὸς δημαγωγοὺς καὶ 
στρατηγὸν ἀγωνίζεσϑαι. ὃ δὲ γοῦς τοιοῦτος, 
Εὐλογώτερον ἂν V ἐμοὶ τὰς ἀκοὰς παράσχοιτε, 
ἐπειδήπερ, δυναστείαν οὔτε ἀπὸ “τῶν κοινῶν 
τῆς διοικήσεως ἔχων οὔτε ἀπὸ τῆς τῶν λόγων 
δεινότητος, ἐπαγγέλλομαι τοσοῦτον κακὸν ἀνα- 
στεῖλαι. 

P. 188. 10. οὐδὲ σκοτσεῖν ἐσέρχεται] 
-t οὐδὲ εἰς νοῦν ἔρχεται. 

— 11. ἔγωγ᾽ οὖν, ὀμνύω τοὺς ϑεοὺς} Ἔ 
᾿Επιτιμήσαντι τρότσον “τινὰ Ayvturvarrt, Πῶς 
οὖν λέγεις καὶ ἀπσαντᾷς εἰς τὸ δημόσιον, καί- 
τοι ἀπράγμιων ὧν ὡς ὁμολογεῖς ; διόπτερ ἐδεήθη 
καὶ ὅρκου σφοδροτΈρου. 

— 18. οὐκ ἀγνοῶ μὲν οὖν} Λύσις ἐστὶν 
ἀναγκαίως ἐνταῦϑα τοῦ ἀντιπίπτοντος ἔχ τῆς 
τοῦ ! Χαριδήμου ποιότητος καὶ τῆς ἀξίαρ' 
διὸ καὶ τὸ οἴονται κείμενον διαβάλλει τὴν 
κρίσιν" τὸ καὶ εὐεργέτην ἰξεῖναι τῆς πό- 
λεως βαρὺ xai οὗ φορητὸν, τῆς τηλικαύτης 
καὶ ὄντως ἐνδόξου πόλεως ἄνδρα οὕτως εὐτελῆ 
καλεῖν εὐεργέτην τὴν καὶ Θεοὺς ΞῈ ἔπος . εἶ- 
Ty εὐεργετήσασαν xal ὑκσοδεξαμένην xal 
κρίνασαν. 

— 20. δυνηϑῶ πρὸς ὑμᾶς slarsiv] Ἵνα, ἐὰν 
μὴ πείση, τῆς ἑαυτοῦ τὸ αἴτιον ἀδυναμίας 
φανῇ, μὴ τῆς τῶν πραγμάτων ἀσθενείας. 

— 921. οἴομαι δείξειν) Τὸ οἴομεια πρὸς 
τὴν ἰδιωτείαν ἀκόλουθον" τὸ δὲ δείξειν xai 
τὰ ἑξῆς εἰρημένα τῷ ϑαῤῥεῖν τοῖς πράγμασιν 
ἁρμόττει. 


3 δυσμενείας M. Ben. 
δ προκατατίϑησι Ald. Ben. 
5 ἐπειδὴ γὰρ ἦν Ald. ἐπειδὴ γὰρ ἦν Ben. 
1: δήμου Ald. Ben. 


12 γομκείσαε Ald. 


Περὶ τοῦ νομίμου] P. 193. 3. 

"A γὰρ μὴ πόλεμος] Ε΄. ἃ γὰρ μηδὲ σσο- 
λέμιος. WOLF. 

Καὶ τὸ εὐεργέτην] . Verba Oratoris sunt: 
ὅτι τὸν Χαρίδημον εὐεργέτην εἶναί τινες τῆς πό- 
λεως. Locus plane lacer, sic fortassis ut- 
cunque resarciendus: διαξάλλει τὴν χρίσιν. 
τὸ γὰρ εὐεργέτην κωλῦσαι τῆς πόλεως, βαρὺ 
καὶ oU φορητόν. τῆς τηλικαύτης δὲ καὶ ὄντως 


ἐνδόξου πόλεως, ἄνδρα οὕτως εὐτελῆ καλεῖν 
εὐεργέτην, ἣν καὶ θεοὺς ἴσμεεν εὐεργετήσασαν 
καὶ ὑποδεξαμένην καὶ κρίνασαν, αἰσχρόν. 
IpEw. Et sic dedit. Verba sic forsan 
ordinanda: βαρὺ xa; οὐ φυρητὸν τὴν (50. 
Truy) καὶ S. E. 6. ε. x. D. καὶ κρίνασαν καλεῖν 
εὐεργέτην τῆς τηλικαύπης X, 0. E. πόλεως ἄν- 
δρα οὕτως εὐτελῆ. 
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— 93. εἰ μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] Τοῦ- 
τό τινες ᾿ὑπὸ τοῦ σχήματος τῆς ἁρμονίας 
ἀπατηθέντες, τέταρτον ὠήθησαν σ«προοίμειον" 
ἔστι δὲ συστροφή τις ἐνθυμηματικὴ, τὴν αἰ- 
τίαν ἔχουσα τοιαύτην' Ἐπειδὴ γὰρ τὸν Χαρί- 
δημον ἐν τῇ προτάσει τοῦ προοιμίου διαβέβλη- 
χεν, ἐνεχώρει δὲ τοὺς ὑπὲρ “αὐτοῦ λέγοντας 
ἤχορας, εὐθὺς ἀπαιτῆται τὴν ἀπόδειξιν, πῶς 
ἐγένετο δύσνους ; ἀνεβάλλετο τὴν περὶ τού- 
του ϑτέως πίστιν, κατεσείγειν τὸ περὶ τὴν 
Χεῤῥόνησον ὑποκρινόμενος, 4 καὶ τῷ μείζονι τὸ 
ἔλαττον ὑποκλέσττων. διὸ καὶ εἶσσεν ἀνά γκη 
δὲ πρῶτον ἁπάντων εἰπεῖν καὶ δεῖς 
ξαι καὶ τὰ ἑξῆς, ὡς ἀνάγκης ὅ ἐπιτεθείσης 
φαίγοιτο λέγων, οὗ πρὸς ἀπέχθειαν. ἔστι δὲ 
τοῦτο τὸ γόημια προκαταρκτικὸν, εἰπεῖν καὶ 
δεῖξαι, οὕτως ἄρα ἣ χρεία κατεσείγει. καὶ 
ἐν καταστάσει γὰρ μερικῶς ἀγωνιστέον καὶ 
δειντέον. 

P. 189. 7. ἔστι τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Ἡ κατάστασις ἐντεῦσεν ἀπὸ λογισμοῦ τοῦ 
συμφέροντος. 

— 11. τοῦτο τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
ὁ τὸ ϑερασεύεσϑαι τὴν πόλιν παρὰ τῶν βα- 
σιλέων. 

— 19. βουλόμενοί τινες παῦσαι} Οὐ μόνον 
τὸν ᾿Αριστοκράτην ἀλλὰ καὶ ἄλλους τινὰς 
ὑπαμίττεται" διὰ δὲ ἀπέχϑειαν παραιτεῖται 
τοὺς ἄλλους λέγειν. 

P. 190. 2. ἀγώγιμον] Οἱ μὲν εἰρήκασιν 
imi κρίσει" ὃ δὲ ῥήτωρ ἐκ τῆς ἀσαφείας εἰς 
ὃ ἐβούλετο μετήγαγεν, ἔπὶ "Üavá τω λέ- 
γῶν, ζητήσειε δ᾽ ἄν τις τίνος χάριν τῆς κατα- 
στάσεως ἁπλουστάτης οὔσης κατὰ φύσιν καὶ 
ἀκατασκεύου, ὃ ῥήτωρ ταύτην ἐναγώνιον εἰργά- 
σατο, φαμὲν, ὅτι ἐπειδὴ περὶ μελλόντων ἔλε- 
γῈν — εἴπομεν γὰρ ὅτι ἐκ τοῦ συμφέροντος * 
ἐγένετο —, τὸ δὲ μέλλον ἐν ἀδήλω τὴν φύσιν 
ἔχει, caSpüy ὃ δὴ ὑπάρχον καὶ ἐν ἀφανεῖ τυγ- 
χάνον, δ΄ ἀποδείξεως πειρᾶται τοῦτο δει- 
χγύειν καὶ τὸ ἀληϑὲς εὑρίσκειν. 

P. 191. 15. οὐ τοίνυν ἔκ τούτων μόνον δῆ- 
Mey] ᾿Απόδειξις τῶν εἰρημένων. τὴν μὲν οὖν κα- 
τάστασιν δ ἐνθυμημάτων ἐπεραίωσε, ταύτην 
δὲ τὴν ἀπόδειξιν ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ψηφίσματος. 

— ult. καὶ παραβὰς τὸ τί πράττοντα] Τὸ 
ἀσαφὲς μερικῶς 9 ἐξετάζεται" ἀναφέρεται δὲ 
εἰς τὸ συμφέρον. τὸ γὰρ ἀσαφὲς βλάβην κομέ- 
ζει, ὅπερ ἴδιον τοῦ συμφέροντος. 

P. 199, 5. κατὰ τούτων] Τῶν Ex Spa. 


— 18. ὧν μὲν τοίνυν ἕνεκεν ἐῤῥέϑη τὸ προ- 


! ἀπὸ Ald. Ben. 
3 χαχέως Ald. Ben. 


βούλευμα] Συμπέρασμα τῆς καταστάσεως. 
εἰ δέ τις ζητήσειε, πτῶς τὴν τῶν κεφαλαίων τά- 
ξιν ἤμειψε' κατὰ φύσιν γὰρ τὸ δίκαιον τοῦ 
συμφέροντος προτέτακται s ὅτι τὸ μὲν «περὶ 
τῶν παρεληλυθότων, τὸ δὲ περὶ τῶν μελλόν-- 
τῶν. τί 10 δὴ παρέλιπε τὸ τῇ φύσει πρῶτον ; 
ἐροῦμκεν, ὅτι τὸ μὲν τῇ φύσει πρῶτον δίκαιον, 
ἐν & ἦν ὁ βίος αὑτοῦ, τετήρηκεν ὕστερον, ἵνα ὁ 
ἀκροατὴς ἀκούων τὰς πράξεις αὐτοῦ καὶ ἀγα- 
νακτήσας ἐνέγκη τὴν ψῆφον. τὸ δὲ νόρκεμμον 
φροτέτακται, ἐπειδήπερ 1; αὐτῷ πολὺ ἰσχύει. 
ἔστι γὰρ αὐτοῦ τεχνικὸν παράγγελμα, τὰ 
ἰσχυρὰ προτάττειν καὶ μὴ τῇ τάξει ἕπεσθαι, 
ἀλλ᾽ ὡς ἔχει καλῶς. 

— 17. ὑπεσχημένον τρία ἐπιδείξειν] Πῶς 
μηδὲν ἐπαγγειλάμενος φησὶν ὑπεσχημ έ- 
γον ; φαμὲν ὅτι ἔν γραφῇ εἶπεν ὅτι Κατηγο- 
ροῦμεν τοῦ ψηφίσματος ὡς παραγόμου, ὡς 
ἀδίκου, ὡς ἀσυμφόρου. τὰ οὖν ἐν τῇ 12 γραφῇ * 
ἐπῆλθεν. ὡς δὲ ὁ λόγος ἔχει τὰ κεφάλαια, 
οὕτως 13 ἐκτέθειται, οὐχ ὡς h τάξις ἀπαιτεῖ, 
δι᾿ ὃν προείπομεν λόγον. 

— pen. τρίτον δὲ ὡς ἀνάξιός ἐστι] Τὸ 
δίκαιον" τὸ γὰρ ἀνάξιος εἰς τοῦτο ἀγαφέ- 
ρεται. 

— ult. αἵρεσιν ὑμῖν δοῦναι} ᾿Ἐπειδὴ γὰρ 
ἀπήει ἐκ τῆς καταστάσεως διδαχθεὶς ὁ ἄκροα- 
τὴς τὸ συμφέρον, οὐκ ἐβούλετο !* δὲ αὐτοῖς 
τοῦτο πρῶτον εἰπεῖν, ὡς εἴπομεν, διὰ τὴν oi- 
κογομίαν, δίδωσιν αὐτοῖς αἵρεσιν, καὶ ἐνδοὺς 
τὴν σκέψιν ἁρπάζει τὴν ἐπίκρισιν, ἵγα δόξη 
ἔσεσϑαι αὐτοῖς καὶ κατὰ ἀνάγκην τοῦτο 
ποιεῖν καὶ τῷ «σόθω ἐκείνων ἐξακολουϑεῖν. 

P. 193. 11. ἀλλὰ ποιησάσθω τὴν ἀκρόα- 
σιν ὡδὶ] Κυρίως ἐφ᾽ ἑκάστου κεφαλαίου τὸ 
ῥῆμα ἔχεις" ἐπὶ μὲν τῶν νόμων τὸ λέγω, 
ὡς ἁπλοῦ τοῦ νόμου τυγχάνοντος, ἐπὶ δὲ τοῦ 
δικαίου τῶν ἀδικημάτων τὸ ἐλέγχω, ἐπὶ δὲ 
τοῦ συμφέροντος τὸ ἐξετάσω" λογισμῶ 
γὰρ τὸ μέλλον εὑρίσκεται. 

— ult. ἔσονται δὲ ξραχεῖς περὶ πάντων d 
λόγοι] Ἐπειδὴ γὰρ τρία ἦν κεφάλαια, * ἐσι- 
τεινομιένους καὶ μακροὺς ὑπέφαινε τοὺς λόγους" 
διὰ τοῦτο παραμυϑεῖται αὐτοὺς λέγων, βρα- 
χεῖς ἔσονται οἱ λόγοι. 

P. 194. 5. δικάζειν — καὶ τραύματος ἐκ 
προνοίας] ᾿Εξέτασις ἐντεῦϑεν τοῦ νομίμου, καὶ 
1δγᾳράθεσις τιθεμκένων τῶν νόμεων καὶ τοῦ ψη- 
φίσματος. 

-- 11. εἰ σκέψαισθε ἐν τίνι τάξει] Προϑε- 
ραπεία. ἐπειδὴ γὰρ ἔδει τῶν νόμεων μνησϑῆναι 


3 ᾿Αρχιδάμου ῥήτορας Ald. Ben. 
4 xa; omittunt Ald. Ben. 


5 yg. κατησειγούσης M. Ben. 
6 τοῦ θεραπεύεσθαι - - - - βασιλέων post λέγειν v. 29. ponunt Ald. Ben. 


7 Sayárov Ald. 
10 δὲ Ald. Ben. 


ὃ δὲ Ald. 


Ben. 9 ἐξετάζει M. Ben. 
11 αὐτὸ M. Ben. 


1? γραφῇ ταῦτά φησιν ἐπῆλϑεν Ald. γραφῇ φησὶ, ταῦτα ἐπῆλϑεν Ben. 


12 ἐχγεϑεῖσθαι Ald. 


Τοὺς ὑπὲρ ᾿Αρχιδάμου] Χαριδήμου haud 
dubie, sed malim τοὺς ὑπὲρ αὐτοῦ λέγοντας. 


14 δὲ omittit Ben. 


15 φαρατιϑεμένων τῶν Ben. 


Worr. 


Ἐπιτεινομένους] F. bavortwáqasvoc. Ing. 
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ξέγος, oi δὲ νόμκοι περὶ πολιτῶν διαλέγονται, 
προοικογομκεῖ τοῦτο καὶ ποιεῖ αὐτὸν «σολιτην, 
ἵγα οὕτως αὐτὸν ἐξετάση. 

— 14. τὴν γὰρ τοῦ δήμου δωρεὰν] Κολα- 


^ " / ? 2 
κεύει τὸν δῆμον" ἅμα δὲ καὶ δείκνυσιν ὡς οὐκ 


ἐχϑρὸς αὐτῷ, ὥςπερ καὶ ἐν προοιμίοις εἴρηκε 
μηδεμιᾶς ἰδίας ἔχϑρας lgygxa. εἶ 


γὰρ ἦν, Ξφησὶν, ἐχϑρὸς, οὐκ ἂν “ολίτην αὐτὸν 


8 πεποίηκα" οὐδὲν δὲ κωλύει ἐν οἷς χρεία καὶ 
ἐπαινεῖν τὸν ἐχϑρὸν, ἵνα * ἀνύωμεν ἕτερον ὃ 
βουλόμεθα. 

— 19. ἃ δ᾽ οὐδ᾽ ἡμῖν τοῖς γένει πολίταις] 
Καλῶς τὸ παρὰ τοὺς νόμους. ἵγα γὰρ μή 
τις εἴπη, ᾿Αλλ᾽, εἰ πλεῖστα εὐεργετήχει, 9 οὐκ 
ὀφείλει καὶ πλειόνων τιμῶν τυγχάνειν ; διὰ 
τοῦτο παρὰ τοὺς νόμους. οὐδὲ γὰρ ΤΥ τοῖς 
γένει πολίταις ἘΞ τσαρὰ τούτους πράττειν 
τὸ τὶ καλόν. 

Ρ. 195. 9. καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα] Παρ- 
αἰτεῖται λέγειν τὰ εἴδη τῶν κακουργιῶν, ἢ διὰ 
τὸ δύσφημον, ἢ ἵνα μὴ δοκῇ διὰ τὸ εἰδέναι 
6 πράττειν. 

— P. 198. 13. ὡς αὑτὸν] Τοῦτ᾽ ἔστι 
πρὸς αὑτὸν, ὥςπερ καὶ κατωτέρω ὡς θεσμιο- 
θέταςς πρὸς ϑεσμοθέτας. T 

P. 199. 17. καὶ μὴν ἔν γε τῷ ποιεῖν ἀγώ- 
γιμον) TÀ ἀγωγίμω πανταχοῦ σοφίζεται. 

P. 209. 14. μὴ προδήλου τῆς ἐπιούσης 
τύχης οὔσης ἑκάστω] Εἰς ἔλεον ἤγαγε τὸν λό- 
γον, ἵγα δείξη τὴν ἀδικίαν ἐκείνου. 

P. 203. 18. xal μὴ νομίσητε εὔηϑες τὸ 
ἐρώτημα] Ἐπειδὴ ἀπαιτεῖ αὐτὸν «περὶ τῶν 
μελλόντων ἀποκρίνεσθαι. ὅσον δὲ εἰς ἀτοπίαν 
ἄγει τὸν λόγον, τυλέον τοῦ ᾿Αριστοκράτους κα- 
θάπτεται. τὸ δ᾽ ἢ καὶ ἄλλως πῶς τε- 
λευτήσει, ἤτοι ἰδίω θανάτω. 

P. 204. 5. τίνα yàp Ἴ σοι λέλοιπεν ügoy τῷ 
γράμματι] Ἤγουν τῷ ψηφίσματι. διασύρει 
δὲ γράμμα τοροσειπών. καίτοι γε τούτω 
προσϑεὶς, οἷον τῶ ἀτόπῳ. 

— 13. ὡς ἐπὶ πάντων, οὐκ ἐπὶ τῶν φονικῶν 
μόνον] Ἔθος τῶ Δημοσθένει κατασκευάζειν οὐκ 
ἐξ ὧν λέγει, ἵνα μὴ δόξη διὰ τὸ ἴδιον συμφέ- 
ρον ἐκ δεινότητος ποιεῖν τοῦτο, ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρων, 
ἵγα 5 φύσις οὕτως ἔχειν δύξη τοῦ πράγμωτος. 


— 


X — 14. ἄρχων χειρῶν ἀδίκων} Τοῦτ᾽ 


1 ἔγεκα omittant Ald. Ben. 
3 πεποίηκεν Ald. Ben. 
6 πράττειν εἰδέναι Ald. Ben. 
9 ἀπορῶμεν Ald. Ben. 
12 πάντων ἂν Ald. Ben. 


4 ἀνύομεν Ald. 
7 σὺ λελοιπὰς Ben. 
10 χὸγ Ald. 


ΟΥ̓ΛΠΙΑΝΟΥ͂ EZHTHEIZ 


«^ M - -Ὁ , , * 
οἵ περὶ τῶν ππολιτῶν προστάττουσι, ξένος δὲ 
- T * ^ T 

οὗτος ^W ἵνα μὴ ἀντιπέση αὐτῷ, ANM οὗτος 


ἔστιν ἄρχειν «:ληγῶν ἐκ τῆς ἁψιμαχίας, ἤτοι 
προκατάρχοντα, καὶ (Al) τιμωρούμενον, πλήτ- 
τειν ἀδίκως. T 

P. 208. 7. φέρε, ἂν δέ m συμβῆ τοιοῦτον} 
᾿Αντιτοίπτοντος λύσις ἐκ τῆς ποιότητος τοῦ 
Χαριδήμου. ἐπειδὴ γὰρ ἰδιωτῶν μᾶλλον ἢ 
στεατηγῶν τὸ μοιχεύειν, διὰ τοῦτο καὶ ἰδιώ- 
τὴν αὑτὸν ποιεῖ, — ΑΛΛΩΣ. ᾿Ἐπειδὴ στρα- 
τηγοὺς μοιχεύοντας χαλεπὸν τιμωρεῖσθαι, διὰ 
τοῦτο ἀπηλλαγμένον αὐτὸν ἐξουσίας καὶ στρα- 
τηγίας ποιεῖ. ἜΣ 

-- 8. ἤδη τῶ καὶ ἄλλῳ] "Iva μῆ τις εἴσοι 
'AAX οὐκ ἀπαλλαγίσεται τῆς στρατηγίας, 
$ δὲ εἶπεν ὅπερ καὶ ἄλλω συνέξη στρατηγῷ 
τυγχάνοντι, ἵγα τῷ κοινῶ Gs audien τὸ ἘΒ ἴδιον, 

P. Φ09. 18. εἶτ᾽ οὐ δεινὸν, ὦ γῆ καὶ ϑειὶ) 
Σχετλιασμὸς ἐν καιρῶ. καλὸν γὰρ ἐν τῇ ὑπερ- 
βολῇ τῶν δεινῶν ἐπικαλεῖσϑαι τοὺς κρείττονας. 

P. 210.24. οὗς οὐ παραγεγράμμεθα] Παρ- 
ἐσημειωσάμεθα. τὸ γὰρ σχῆμα περιληπτικόν, 
ὅταν γὰρ πλειόνων ϑ εὐπορῶμεν, τότε τούτω 
τῷ σχήματι χρώμεθα. 

P. 211. δ. προστεταγμένα τοῖς νόμοις] 
Παρὰ τῶν νόμων ταχϑέντα. συμπέρασμα δὲ 
λοιπὸν τοῦ νόμου, καὶ μετ᾽ αὐξήσεως τῶν Elgn- 
μεένων τὸ συμπέρασμα. ζητήσειε δ᾽ dy τις, 
«πὥς ἐξετάζων 10 τὸ νόμκιμον 1' κεφάλαιον, οὐχ 
ὑφ᾽ ἕν αὐτὸ ἐργάζεται, ἀλλὰ καὶ μκερίζει εἰς 
δύο xal παρεμβάλλει ἕτερα, οὐκ εἰωθὼς οὐδα- 
μῆ τοῦτο ποιεῖν, ἀλλὰ διόλου 1? πᾶν οὗ ἂν ἄρ- 
ξηται κεφαλαίου, ἕως ἂν τελεσθῇ, D ἐξεργάζε- 
σθαι; φαμὲν οὖν, ὅτι ἐπειδὴ καὶ τὸ ψήφισμα 
οὗχ ὑφ᾽ ἕν ἐξήτασεν, ἀλλὰ κατὰ μέρος, πρὸς 
μὲν τὸ ἐξετασϑὲν μέρος τοὺς νόμους ovc παρέβη 
τέθεικε, πρὸς δὲ τὸ ἑξῆς πάλιν ὁμοίως προσφέ- 
ρει τοὺς νόμκους᾽ καὶ εἰκότως οὐδὲν ἄλλο V παρ- 
ἐνέβαλεν ἐκτὸς τοῦ κεφαλαίου, * ἀλλὰ καὶ 
τὸ σὰ Ἔ τῶν ἐϑῶν. εἰς δύο γὰρ τέμνεται τὸ 
γόμειμμον, εἴς τε ἄγραφον καὶ νόμειμκον ἔγγραφον, 
ἵγα δόξη ὅλον ἕν εἶναι. 

— 16. ἡμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, Χαρίδη- 
μὸν ἐποιησάμεθα} Προοιμιάσατο περὶ τοῦ 
ἔϑους «πρότερον, ἵνα οὕτως περὶ τοῦ προοιμίου 
ἑξῆς ἀντιπσέση, ᾿Αλλὰ ταῦτα τὰ ἔθη παρὰ 
τοὺς πολίτας ἐστίν" ὅϑεν ἐπήγαγεν εὐδὺς, 
ἡμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, Χαρίδη- 
μον ἐποιησάμεθα πολίτην, à μὲν οὖν 
πρώτη τοῦ νομίμου παντὸς λύσις, ὅτι Ξένος 


? φησὶν omittit Ben. 
5 obx omittant Ald. Ben. 
8 δίκαιον Ald. Ben. 
1! κεφάλαιος Ald. 
13 ἐξεγράξεται Ald. Ben. 


M σγαρέξαλλεν Ald. Ben. 


Διὰ τὸ πράττειν εἰδέναι F. διὰ τὸ εἰδέναι 
σράττειν. etsi utrumque recte legi potest, 
nec habet ineptam sententiam, sive inter- 
preteris: ne videatur eo scire quod agat, 
id est, agendo cognovisse: sive, quod 
agendi causa cognoverit, Nam τὸ εἰδέναι et 
ad effectum et ad finem referri potest. 


IpEM. 

οὐκ ἐξ ὧν λέγει] F. οὐκ ἐξ ὧν αὐτὸς λέγει. 
Ipnrwx. 

᾿Αλλὰ τῶν ἐθῶν] Non video quid hzc 
verba ad sensum faciant: nisi aliquid 
desit: nec sunt verba auctoris. JpEM. 
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Χαρίδημος" 9 δὲ δευτέρα κατὰ τὸ ἔϑος. ἐν τῷ 
νομίμῳ, ὅτι Τπολέτην μεν αὐτὸν ἐποιησάμεθα 
Ι Χαρίδημον" οὗ μὴν οὐδὲ τῶν ἀποῤῥήτων οὐδὲ 
τῶν ἱερῶν καὶ τῶν ὁσίων αὑτῷ μεταδεδώκαμεν, 
ἴδια γὰρ ταῦτα τῶν ἐγχωρίων NU 

P. 213. 15. εἴϑ᾽ ἥρωες, εἴτε veo] Ov γὰρ 
λαβεβαιοῦται τίς ἦν, ὡς τὸ «πιϑανὸν τῷ λόγῳ 
t σάζηται, ὥςπερ ἐν τούτῳ τῶ λόγῳ A si- 
guias ἀλλαχοῦ Ἑὔξημα μὲν καὶ δῶρον Θεῶν. 

antep. τούτων] Τῶν ἕν τοῖς δικαστηρίοις. 

P. 214. 25. τρίτον δ᾽ ἕτερον} Σημειωτέον 
ἕτερον ἐπὶ ποῦ τρίτου λεχϑέν' οὗ “καλῶς δὲ 
ἔπεν. ἐπὶ γὰρ " δυοῖν μεύνον λεκτέον ἐτερῦν, 
imi δὲ τριῶν ἄλλο. οὐκοῦν σεσανίως εἴρηκε τοῦ- 
το, οὐ χρὴ κακόζηλον ὃν μιμεῖσθαι. 

P. 218. 3. ἄρά τις ἡμῖν ἔτι λοιπός ἐστι 
πρὸς τὸν γραμματέα φησίν. ἵγα γὰρ μὴ δοκῇ 
ϑχακουργεῖν ὡς «ρομελετήσας, τούτου χάειν 
πρσποιεῖται τὴν ἄγνοιαν, “ἵνα τοὺς γόμους, 
ὥςπερ ἐπάγει, * δοκῆ παραχρῆμα εὑξίσκειν, 

p. 990. antep. βούλομαι τοίνυν ὑμῖν καὶ 
ἣν ἢ δύο] πληρωθέντος τοῦ μέρους. τοῦ Vota 
pu), ἐπάγει πάλιν ἕτερον ἔϑος φροηγούμενον, 
καὶ τοῦτο ὡς * ὃ ἐναγώνιον. τὸ γὰρ ἔσϑος τοῦ 
γυμίμου κεφαλαίου μέρος παρὰ τοῖς τεχνίταις 
wv Tas δι᾽ οὗ πιστοῦται τὸ πσπάντας ἧχο- 
λουθηκέναι, κατὰ τοῦτο τὸ ἔθος τῷ τῶν * δνό- 
μὼν βουλήματι ἐν ταῖς Ἶ δόσεσι τῶν δωρεῶν. 
λαμβάνει ὃ δὲ τὴν ἀρχὴν τὸ ἔθος ἀπὸ τούτου, 
βούλομαι τοίνυν ὑμῖν καὶ ἕν h δύο 
ψηφίσματα καὶ ϑτὰ ἑξῆς. πληρώσας δὲ 
καὶ τὸ ἔϑος, δι᾽ οὗ τὸ νόμιμον ἐβεβαίωσε, τί- 
jue, λοισγὸν τὰς ἀντιθέσεις ἐκ τοῦ γομέμου" 
πρῶτον μὲν τὴν ἀπὸ τοῦ ῥητοῦ. γέγραφε γὰρ ὁ 
Ἀριστοκράτης, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Xa- 
εἰδημον, ἀγώγιμος ἔσπω. κατηγόρησε 
δὲ Δημοσθένης, ἤτοι Εὐθυκλῆς, ὡς ἐλλειπῶς 
ἔγραψε καὶ ἀσαφῶς, μὴ προσθεὶς ποῦ καὶ ἐπὶ 
τίνι ἀγώγιμος ; πρὸς τοῦτο 10 ἀντίθεσιν ἐκ τῆς 
διανοίας ἀνθυςσοτείνεται ᾿Αριστοκράτης λέγων, 
Ἐπὶ κρίσιν γεγραφέναι ἄγεσθαι τὸν ἀνδροφόνον 
κατὰ τὸ ἑπόμενον. ὁ Δημοσϑένης P δὲ τοῦτο 
οὐ δέχεται τὸ κατὰ διάνοιαν ὡς ἑπόμενον, φά- 
σχὼν Μηδὲ γεγραφέναι διαῤῥήδην ἐπὶ κρίσιν 
ἄγεσθαι τὸν ἀνδροφόνον ἀγώγιμον" καὶ ἡ ἐξέτα- 
σις αὐτῷ τῶν νόμων γέγονεν ὑπὲρ "τῶν ἀνδρο- 


! Χαρίδημον omittit Par. a. 
3 φαγουργεῖν M. Ben. 4 fa, 
δ ἀγώγιμον Ald. νόμιμον Ben. 
7 δώσεσι Ald. Ben. 
9 τὰ omittunt Ald. Ben. 
" δὲ omittunt Ald. Ben. 


I3 δὲ οὐκ ἄκυρον Ald. Ben. οὐκ omittit Par. «a. 


15 χέγεσϑαι omittunt Ald. Ben. 


φόνων μᾶλλον. αἰτιᾶται δὲ ἐλλευπῶς ἔχειν τὸ 
ψήφισμα κατὰ μέρη δύο" ἕν μὲν ὅτι γράψας 
ἀγώγιμον, ἔσειθ᾽ ὅτι γράψας, ἐὰν δέ τις 
mig ἀφέληται ἢ ἰδιώτης, ἔκσσπον- 
δος ἔστω. ob V προσέγραψε πάλιν διὰ τί 
ἔκσπονδος, δέον «ταροσγράψαι" ὅτι, εἰ μὴ 
ἐκδίδωσιν ἐπὶ κρίσιν, ἑξῆς ἔϑηκεν ἀντίθεσιν 
Ως ἄκυρόν ἔστι τὸ ψήφισμα" «προβούλευμα 
γάς ἐστι. ὁ νόμος δὲ ἐπέτεια κελεύει τὰ τῆς 
ξουλῆς εἶναι ψηφίσματα, ἰστέον δὲ ὅτι τῶν 
σεοσταττομένων καὶ κυρουμένων ὑπὸ τῆς βου- 
λῆς ψηφισμάτων, τὰ μὲν ἄχρι αὐτῆς ἵστατο 
τῆς βουλῆς, τὰ δὲ καὶ εἰς τὸν δῆμον ἐπέμπετο, 
ὅσα μὲν «οὖν ἴδια τῆς βουλῆς ψηφίσματα ἦν, 
ταῦτ᾽ ἦν ἐπέτεια καὶ συνανηρεῖτο τῇ βουλῇ 
μετὰ ἐνιαυτὸν παυομένη" ὅσα δὲ ἀτσὺ τῆς 
βουλῆς ἔδει «σρὸς τὸν δῆμιον πεμφϑῆναι καὶ τὸ 
κῦρος παρ᾿ αὐτοῦ λαβεῖν, ταῦτα οὐκ ἦν ἐσέ- 
τείας πὸ τοίνυν γραφὲν ᾿Αριστοκράτει ψήφι- 
σμα ἐκυρώϑη μὲν ὑπὸ τῆς βουλῆς, ἔδει δὲ αὖ- 
τὸ κυρωθῆναι καὶ ὑπὸ τοῦ δήμου" τῆς δὲ γρα- 
φῆς δοϑείσης μετέωρον ἔμεινε. σοφιζόμενος δὲ 
ὃ ῥήτωρ φησὶν αὐτὸ ἄκυρον εἶναι, προβούλευμα 
γὰρ εἶναι. ὅτι μὲν οὖν προβούλευμα ἔστιν, 
ἀληϑές" ὅτι Ι3δὲ ἄκυρον, οὐκ ἀληδϑές. τὸ δὲ 
ἄκυρον διχῶς λέγεται. ἤτοι γὰρ τὸ παντελῶς 
ἀνηρημένον καὶ διαγεγραμ μένον, ἢ τὸ ὀφεῖλὸν 
μὲν κυρωθῆναι, οὐδέπω δὲ κυρωθέν., ταύτην τὴν 
ὁμωνυμίαν λαβὼν εἰς χορηγίαν συφίσματος, 
ἐϑάῤῥησεν εἰπεῖν "Axvgov εἶναι τὸ ψή- 
φισμα. εἶτα τὴν V εἰδικὴν πρότασιν προτά- 
ξας τῇ καϑόλου κατασκευάζειν πειρᾶται, λέ- 
yay, ὃ νόμος δὲ ἐπέτεια κελεύει τὰ 
πῆς βουλῆς εἶναι ψηφίσματα. ἣ μὲν 
οὖν καθόλου πρότασις ἀληϑής" ἐνιαύσια γὰρ 
ὡς ἀληϑῶς τῆς ξουλῆς τὰ ψηφίσματα. τὸ δὲ 
"Axvgov εἶναι τὸ ψήφισμα, ὁμωγύμως 
15 γάγεσθαι ἐδείκνυμεν" προξούλευμα γάς ἔστιν 
ὁμοίως ὁμιώνυμον, ὡς πάντα τὰ εἰσιόντα εἰς 
χὴν βουλὴν ψηφίσματα. 

P. 991. pen. οὐκ ἀγνοῶ “τοίνυν, dj ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι] ᾿Αντίϑεσις ἀπὸ τοῦ νομίμου ἐκ τοῦ 
ῥήτορος τῆς διανοίας. ἐπειδὴ γὰρ αὐτὸς ὡς ἐφ᾽ 
ὁμολογουμένοις ἔλαξεν αὐτὸν ἀγώγιμον ἐπὶ 
16 ϑαγώτῳ, ὁ δὲ ᾿Αριστοκράτης ἔφασκεν οὗκ 
ἀλλ᾽ ἐπὶ V κρίσει, λύει τὴν ἀντίθεσιν ἀπαντῆν 


2 δύο μόνα Ald. Ben. 
ἅπερ ἐπάγει, τοῖς νόμοις δοκῇ Ald, Ben. 

6 γομκίμων Ald. Ben. 

8 δὲ omittunt Ald. Ben. 

10 ἀντίϑεσις Ald. Ben. 

12 φρροέγραψε Ald. Ben. 
14 ἰδικὴν Ald. Ben. 

16 Sáya voy Ald. Ben. 


17 woigiy M. Ben. 


Ὡς τὸ πιθανὸν —] [ Qc τὸ σσιθανὸν πτῷ λό- 
y? τηρῆται. εἴρηται δ᾽ ἀλλαχοῦ, εὕρημια μεὲν 
καὶ δῶρον θεῶν. Ing M. Et sic dedit. 

. Προηγούμενον καὶ τοῦτο, ὡς ἀγώγιμον] Τὸ 
ὡς ἀγώγιμον, videtur aliunde irrepsisse, 
aut pro alio positum. — Quid si, ὡς ἐναγώ- 


y»; WOLF. 

Kai ἕν] M. ἢ ἕν. Ipnrew. 

᾿Αριστοκράτης λέγων} Sententia satis 
perspicua est, utcunque verba se liabeant. 
Malim tamen ᾿Αριστοκράτους λέγοντος. 
Iprw. 
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? "5 ^ t Ζ , ^ , 
σας αὐτῶ £x τοῦ ἑτέρου μέρους ToU ψηφίσμια- 
er i ^ 1 , , * b4 ὃ 
τὸς, ὅτι Καὶ τὸν “ ἀφελόντα ἐκσγίονδον 
(φησὶν) εἶναι, οὐκ τὸ ἐὰν μὴ παράσχῃ Ἃ 

? * , ^ 
3 ἐπὶ κρίσιν, ἀλλὰ κἂν δικαίως ἀφέλη. ἐπειδὴ 
δὲ οὐκ εἶχεν ἀπὸ τῆς γνώμης τοῦ ᾿Αριστοκρά- 
τοὺς λῦσαι καὶ στοχάσαδθαι τῆς ἐκείνου προ- 

-χζε - - 
αἱρέσεως, ἀπὸ τοῦ ἑτέρου ῥητοῦ λέλυκεν οὐ 
αὐτὸς γέγραφεν. 

P. 222. 15. ὡς ἄκυρόν ἔστι τὸ ψήφισμα. 
φροβούλευμα γάρ ἐστιν] ᾿Αλλη ἀντίθεσις ὡς 
ἀπὸ τοῦ ᾿Αριστοκράτους" ἔστι δὲ ὑπὸ τοῦ ῥή- 
τορος τππεπλασμένη --- '* ὥςπερ ἂν οὐδεὶς 
ἑκὼν ὁμολογήσειν ἀδικεῖν —, iva τῇ οἰκείᾳ 

, ^ , e , 
γλώττη ὅ“ καταγνωσθὴ ὥςπερ ἡττημένος, aro 
τῶν 5 πρώτων ὁμολογῶν ᾿Ακυρον εἶναι τὸ ψή- 
φισμα, * πῶς ἀκυροῦν τὸ προβούλευμα σοφί- 
erai. οὗ γὰρ πάντα ἐπαινεῖ αὐτοῦ" ἀλλ᾽ ἃ 

^ ^ ^ Ü -* 
μὲν ἡ βουλὴ ἐκύρου “χωρὶς τοῦ δήμου, ἕως hg- 
xt ἐπεχράτει καὶ ἦν ὄντως ἐπέτεια" τὰ δὲ 
ὑπὸ τοῦ δήμου γιγνόμενα, καὶ πλείονα ? μένει 
χρόνον, ἐπειδόπερ τὰ προβουλεύματα τῆς βου- 
^ , 2. , ^ Ὁ ? $ Ὕ , 
λῆς οὐκ εἰσήγετο εἰς τὸν δῆμον, ἀλλ΄ ἣν κύρια 
xal χωρὶς τοῦ δήμου. ἣν δὲ ἐπέτεια ἀντὶ 

“}» 22 , e M * A i» 
τοῦ ἐπ᾽ ἐνιαυτόν. ὡς πρὸς τὴν βουλὴν δὲ ἔλαβεν 
ὅτι οὐκ ἦν κύριον, 9 καὶ μή πως εἰσαχθῇ εἰς 
τὸν δῆμον" τὸ δ᾽ ὅτι ἐπέτεια, ὡς πρὸς τὰ 
ψηφίσματα ποῦ δήμου, ἐψεύσατο, ἄκυρον 
— ^ 4— ^ 7 Le , ^v ^ 35 
τῇ μὲν Ὁ γὰρ Ἴ τῷ μήπω κυρῶσαι στὸν Ón- 
μον, οὐ μὴν ἄκυρον πάντη ὡς ἐνιαύσιον" παρα- 
μένει γὰρ πολλάκις καὶ πολὺν χρόνον. 

P. 443. 9. ob τοίνυν οὐδ᾽ ἐκεῖγό με] ᾿Αντί- 
θεσις πάλιν ἀπὸ τοῦ ἔθους. ἔστι γὰρ διχῶς τὸ 
γόμιμον, καὶ ἔγγραφον ὃ καὶ ἄγραφον" καὶ ἔνθα 
* e ἢ — * w 4— M ^ 
ἂν εὑρίσκηται ος τὰ Tt Eyygapa τ᾿ καὶ τὰ 
ἄγραφα νόμιμα, πάντως πρῶτα ἔσται τὰ 
ἔγγραφα καϑϑόλου" ὡς δὲ πανταχοῦ εἴωθε 
σοιεῖν ὁ ῥήτωρ, ἐν τῇ θέσει τὴν ἀντίθεσιν δια- 
βάλλει, ba σαϑρὰν ἀσοδείξη αὐτὴν τῷ 
Ὕ ε ^ ^ 9 ^ -" ow " , : 
ἔχοντι. à πλῆν δὲ ἀντὶ τοῦ ἄνευ δόλου, καθα- 
gà», δικαίαν. «ragaywyàc δὲ ἀπάτας, 
“παρὰ τὸ “παράγειν ἐκ τῆς ἀληϑείας τὴν γνώ- 
pm. 

— 90. οὐκ ἄρ᾽ εὐορκοῦσι] Θεραπεία τοῦ 
9 μὴ συγκρούειν τοῖς δικασταῖς. ἐπειδὴ γὰρ 
ἀπέδειξε κεκυρωμένα τινὰ παρανόμως, τοῦτο 
19 » Ὕ 11 LJ hk] ^ ^ , Aw 

ἣν !! ὑπὸ τῶν δικαστῶν, λύει τὸ ἔγκλημα 


ἀγνοίᾳ τὴν συγγνώμην δωρούμενος. 


— 91. ἡ δὲ τῆς γνώμης δόξα} Ἢ ὑπόνοια, 
καὶ τὸ οὕτως ὡς ἔφησαν νομίσαι δίκαιογ' «πρὸς 
εὐκρίνειαν δὲ τοῦ λόγου ὁρίζεται τί τὸ ἐπιορκῆ.- 
σαι, ἵνα εὐμιαϑέστερον τὸν ἀκροατὴν ἐργάσηται, 

— pen. εἰ γὰρ ἠγνόησέ τι] Τὴν γὰρ ἄγγοιαν 
μέρος συγγνώμης oi παλαιοὶ ἐποιοῦντο. 

P. 294. 5. μηδὲ ὡς ἕτεροι δικάσαντες 
ἐκεῖνα] Ἐξηπατήϑησαν γάρ. 

— 1. ob γὰρ εἴ τι πώποτε μὴ κατὰ τοὺς 
γόμους Ἔθος πᾶσι “τοῖς παλαιοῖς ἐπὶ τῶν 
αὐτῶν νοημάτων καὶ τοῖς αὐτοῖς κεχρῆσθαι 
ῥήμασιν, ἵνα μὴ δοκοῖεν ἀπειρόκαλοι εἶναι 
ἐναλλαγῇ τῆς φύσεως. εἶπεν οὖν καὶ ἐν τῷ 
κατὰ ᾿Ανδροτίωνος τὸ αὐτό. : 

— 290. ἤδη δέ τιν᾽ εἶδον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
ToU συμφέροντος ἐντεῦϑεν ἀναίρεσις, ὅτι Οὐδὲ 
συμφέρει, ἵνα μὴ διὰ τὸ χρήσιμον V κυρώσητε, 

P. 295. 29. ἵνὰ δὲ μὴ πάνυ 15 ϑαυμάζη] 
᾿Αγτιπίππον λύει" εἶπε γὰρ ἄν τις, ANN οὐ 
διαμένει τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ ψηφίσματι, 
οὗ γὰρ οὕτως ἰσχύει. ὁ δὲ κατασκευάζει, ὅτι 
Πολλὰ δύναιτο τὸ ψήφισμα, ἐκ παραδει- 

; 
γμάτων. 

P. 226. 12. ἂν οὖν εἴπωσιν ἡμῖν] ᾿Επειδὴ 
γὰρ ὁ λόγος θρασύτερος, ἄλλῳ περιάσστει προσ- 
dro, ἵνα μὴ αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ταῦτα Mytn 
δοκῇ, ἕτερος δὲ εἴη ὁ φθεγγόμενος. 

P. 997. 43. ἀκούω τοίνυν αὐτοὺς ᾿Αντίθε- 
σις, ὅτε Οὐ ξουλήσεται τὰ ἐπιξλαξῇ, ἀλλὰ 
τὰ ὠφέλιμα. κατεσκεύασε δὲ τὴν ἀντίϑεσιν 
ἀπό τε γνώμης τοῦ Κερσοβλέπτου καὶ τῆς τᾶν 
“προσόδων ποσότητος. οὐκοῦν δυνήσεται μὲν 
τὴν γνώμην λῦσαι τῇ κατὰ τῶν τυράννων δια- 
βολῇ καὶ τῷ τὸ ἦϑος εἶναι τοῦ Χαριδήμου (άρ- 
βαρον, τὴν δὲ ποσότητα ἀπὸ τῆς ὑπαρχούσης 
φύσει τοῖς τυράννοις σλεονεξίας. 

— 94. υἐδν καὶ πρότερόν ποτε 15 ᾿Αριστύδη- 
μον] Ωςπερ οἱ φιλιππίζοντες 16 τὰ τοῦ φιλίπ- 
“που, οὕτω καὶ οὗτος τὰ τῶν Θρᾳκῶν ἐφρόνει, 
τὴν δὲ ἀντίϑεσιν ἐκ τοῦ προσώπου τοῦ 'Agi- 
στομάχου σαθροτέραν ἀποδείκνυσι κατασχευά- 
σας αὐτήν. ὅταν γὰρ ἢ δύσλυτος à ἀντίϑεσις, 
τῷ δοκεῖν κατασκευάζομεν, ἵνα λύσεως ἀφυρ- 
μὰς ἐντεῦϑεν πορίσωμεν. 

P. 498. 8. ἐγὼ Y οὐκ ἀπορῶ μὲν εἰσ} 
ἐμ λύσις ἐντεῦϑεν" οὐκ ἀκόλουθος δὲ τῇ ἀντι- 
ϑέσει. ἐπειδὴ δὲ ἐκεῖνοι ἔφασαν μὴ βούλεσϑαι 


^ - . . , 
! ἀφελόντα τὰ ἐπέτεια τοῦ χρόνου, xal τοῦτον ἔκσπονδον Ald. Ben. signis ( ' ) autem 
ablegationis v. τὰ ἐπέτεια τοῦ χρόνου notat Een. 3 εἰς Ben. 


3 ye. àyayxac 9n M. Ben. 

5 yp. ἔμενε M. Ben. 

7 διὰ τὸ Ald. τὸ Ben. 72 M. Ben. 

? μὴ omittunt Ald. Ben. 
12 κυρώσηται Ben. 

15 ᾿Αριστόμαχος Ben. 


Ὅτι καὶ τὸν ἀφελόντα) Verba quz 56- 
quuntur τὰ ἐπέτεια τοῦ χρόνου, aliunde ir- 
repserunt. et mox καὶ τοῦτον ἔκσπονδόν φη- 

7. , , ὦ 24 , -" 
σιν εἶναι, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ κρίσιν ἄγεσθαι. Ing M. 


Et sic dedit. 
Αὐτὴν τῷ ἔχοντι] Intelligo 72 ἀντιδίκω, 


10 δ᾽ omittunt Ald. Ben. 
13 βαυμάζητε Ben. 
16 σὰ coU Φιλίππου omittunt Ald. Ben. 


4 πρώτων. ὁμολογεῖν Ben. ὁμολογεῖν Ald. quoque. 
6 yo. τῷ μήπω εἰσαχθῆναι εἰς M. Ben. 


8 καὶ ἄγραφον omittit Ben. 
!! ἀπὸ Ald. Ben. 
14 οἷον M. Ben. 


αὐτῶ τῷ ἀντιτιθέντι. WOLF. 
τοῦτο $» ἀπὸ] M. τοῦτο δ᾽ ἦν ὑπὸ τῶν δι- 
καστῶν. Nisi quis accipiat τὸ, τὶ ἀπό τι- 
γος εἶναι, ἀντὶ τοῦ, ἐναντιοῦσθαι καὶ μὴ λυσίι- 
τελεῖν, [0 ΕΜ. 
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«y αὐτὸν, ἐκ λογισμῶν τινῶν πρὸς τοῦτο ἀστήν- 
ue τὸ θέλειν, * 1i μὴ τῇ κατὰ τῶν τυρᾶν- 
γων διαξολῇ λύσας, τῶ τὸν Χαρίδημον εἶναι τὸ 
79v; βάρξαρον. τὴν δὲ ποσότητα, ἀπὸ τῆς ἐν 
τῇ φύσει τῶν δυναστευόντων πλεονεξίας ἐκ 
παραδειγμάτων καὶ παραθέσεως αὐτὴν λύει. 


— φρ. τοῦ μὲν ἡγουμένου] Κατασκευάσας 


μερικῶς ἐκ τῶν παραδειγμάτων, λοιπὸν ἐκ 
zz» καϑόλου συμπεραίνει τὸν λόγον. τὸ οὖν 
εὐτυχεῖν προηγεῖται, ἐπειδὴ ἐκ ϑεῶν τις αὐτὸ 


κέκτηται. : | ' 
p. 449, 3. καὶ τί δεῖ Φίλιππον Ἀέγειν} 


᾿αποδείξας ὅτι εὐτυχία ? οὗ 8 μετὰ τοῦ “ εὖ 
φρονεῖν παραγίνεται διὰ τοῦ Φιλίππου, ἵνα fA 
τις εἴποι ᾿Αλλὰ Μακεδὼν καὶ ? ἀμαϑὴς h τού- 
τῶν γνώμη αἰτία τυγχάνει, διὰ τοῦτο ἐκ τῶν 
πρισεχῶν ἐκ Κότυος 9 ἀποδεικνύει. μάλιστα γὰρ 
1εἰς αὐτὸν Ct χαλεπῶς εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι. T 
τοὰ γὰρ αἰχμάλωτον ἐν τῷ ὃ πότω εἰσήγαγεν, 
ἐπιϑεὶς αὐτῷ 9 τὰ τῆς Πολιάδος V παράσημα, 
xai ὑδρίζων αὐτὸν σαφῶς δὴ τοὺς ᾿Αϑηναίους 
ὕβριζε. σωφρόνως δὲ εἶπεν ὁ ῥήτωρ εἰς αὑτὸν 
ὑβρίζων" ὁ yàg εἰς ἑαυτὸν ἁμαρτάνων, ἑαυτὸν 
ἔξλαπτεν. 

P. 230. 8. ὅτι τοίγυν ὅλως οὐδ᾽ ὑγιαινόντων] 
τοῦ συμφέροντος λογισμός. τὸ γὰρ ἄδοξον καὶ 
bhfo εἰς τοῦτο ἀναφέρεται, διχῶς γὰρ τὸ 
συμφέρον, τὸ μὲν ἐκ τῶν “πσραγμάτων, τὸ δὲ 
ix τῆς δόξης. τοῦτο οὖν ἐκ τῆς δόξης, ὅτι χω- 
ἐς τοῦ θλάπτειν τὰ πράγματα καὶ τὴν ὑσό- 
ληψιν λυμαίγεται. 

— 18. καὶ μὴν καὶ χρυσοῖς στεφάνοις] Ἢ 
ἀντίθεσις στοχαστικῆ" ᾿Αλλ᾽ oUX ἂν ἕλοιτο 
ἀδικῆσαι τοὺς τιμῶντας καὶ χρυσοῖς στεφά- 
Wi; αὐτὸν στεφανώσαντας. ἀλλ᾽ εἰ καὶ ϑείη- 
μὲν τὸν Χαρίδημον καὶ γεγενῆσθαι περὶ ἡμᾶς 
σπουδαῖον καὶ εἶναι καὶ ἔσεσθαι, καὶ μηδέποτε 
ἄλλην γνώμην ἢ ταύτην σχήσειν, οὐδὲν μιᾶλλον 
llbye ταῦτα αὐτῷ καλῶς 15 ψηφίσασθαι. 

P. 231. 20. ἀλλ᾽ ἄχρι τούτου καὶ φιλεῖν 
εἶμαι] Εἰρηκὼς τὸ κατὰ μέρος, ἐπήγαγε τὸ 
χαθύλου" καὶ τοῖς παραδείγμασι πείσας, τῷ 
ἐγθυμήματι καθόχου ὄντι βεβαιοῖ τὰ λεχϑέν- 
τα. ἐπειδὴ δὲ παλαιῶν πραγμάτων ἣν μνησθεὶς 
χαὶ διὰ τὸν χρόνον ἔσξεστο h μνήμη, διὰ τοῦ 
Φιλίππου τοῖς γεωτέροις πράγμασιν αὑτοὺς εἰς 
πίστιν ἄγει. καιρὸν δὲ τὸ μέτρον" 1? μετὰ γὰρ 
τὸν καιρὸν πολλάκις λέγομεν. 
, P. 232. 17. ἀλλ᾽ ὡς οὐδὲ πιστὸς εἰς τὸν 
ἔπειτα χρόνον} Τὸ μέλλον στοχαστικῶς τι- 
στοῦται. ἐπεὶ γὰρ τὸ συμφέρον ἐν τῷ μέλ- 
λοντι, ἀφανὲς δὲ, διὰ τοῦτο ἐκ τῶν πραχϑέν- 
Τῶν τὴν πίστιν δίδωσιν. 

P. 234. 23. καὶ γὰρ ἐκεῖνο νομείζω] Λογι- 


! εἰ μὴ omittit Par. a. 
* εὐφρονεῖν Ben. 


8 cómo Ald. Ben. 


10 παράνομα Ald. Ben. ὄνομα M. Ben. 

^ 13 μέτρον Ben. 

s ἐτάζων Ald. Ben. ἐθίζων, ye. ἐργαζόμενος M. Ben. 
λύσειν Ald. Ben. 18 γιγνόμενον Ald. Ben. 


7 ψηφίσασθε Ald. 


30 ὑγτιδόμεενος M. Ben. 


3 οὗ omittit Ald. 
5 ἅμα τοῦτο Ald. ἅμα τούτων Ben. 
5 ἀποδεικνύει omittit Ald. κατασκευάζει de suo Wolf. 


σμὸς ἐκ τοῦ συμφέροντος. 

— ult. ἔστι γὰρ φίλων ἀγαθῶν] ᾿Ενθυμή- 

τι καθολικῶ τὰ λεχϑέντα ἐπισφραγίζεται. 

P. 235. 6. ὡς εἰ καὶ βάρξαρος καὶ ἄπι- 
στος] ᾿Αντιπίπστον λύει" 'AAA' οὐκ ἀδικήσεις 
Χαρίδημον εἰ καὶ βάρβαρος. λύει δὲ αὐτὸ ἐκ 
τοῦ παραδείγματος. 

— 17. καὶ μὴν εἰ μήτε φύσει πιστὸς ὃ 
Κερσοδλέπτης]} Συλλογὴ τῶν εἰρημένων. δια- 
φέρει δὲ τῆς ἀνακεφαλαιώσεως à συλλογὴ, ὅτι 
h μὲν ἀνακεφαλαίωσις πάντων τῶν ἐπικαίρων 
ἔχει τὴν ὑπόμνησιν, ἡ δὲ συλλογὴ τῶν ἀρτίως 
λεχθέντων μόνον. 

— antep. ὅτι τοίνυν ἄνευ] Διττὸν τὸ συμ- 
φέρον, τό τε ἐν πράξεσι καὶ X τὸ 1 ἐν δύξη. 

P. 236. 6. ὅτι πάντες οἱ ξεναγοῦντες] Ξε- 
γικὰ τὰ στρατεύματα ἔχοντες, πσάντως δὲ 
τῷ καθολικῶ “παραδείγματι κέχρηται, ἵνα μὴ, 
ὡς ἐχϑρὸς ὧν 15 αὐτῷ, δόξη διαβάλλειν αὖτόν. 

— 7. ἄρχειν ζητοῦσιν] Ἵνα καὶ φοβήση τοὺς 
ἄρχοντας, ὅτι ἕτερον τὴν ἡγεμονίαν ἁρτσάσαι 
φαντάζονται. 

— 16. πῶς γὰρ οὖκ αἰσχρὸν] Ἐπιχείρημια 
ἐκ τοῦ ἐλάττονος. Εἰ γὰρ (φησὶ) κατηγορεῖς 
τῶν ἐλάττω πλημμελούντων, σῶς μείζονα 
αὐτὸς * 15 ἀδικῶν οὐκ εἶ μεμπτότερος 5 

— 24. καὶ γεγονός τι πρᾶγμα] τοῦτο ἐκ 
τῆς τοῦ ὁμιίου παραϑέσεως. 

P. 238. 6. ξούλομαι τοίνυν ἤδη] ᾿Εξέτασις 
λοιπὸν τοῦ δικαίου. διὰ τί δὲ ἐν τῷ τέλει ἔτα- 
ξεν αὐτό; λέγομεν, ὅτι ἐπειδὴ Ιὑσείληπτο ὡς 
εὔνους, βουλόμενος 17 λύειν ταύτην τὴν ὑπόνοιαν, 
ἵνα ὁ ἀκροατὴς ἀνιστάμενος μὴ ἐπιλάθηται ὧν 
ἀρτίως ἤκουσεν. εἰ γὰρ ἐξαρχῆς ἣν 19 εἰλεγμεένον, 
οὖκ ἂν ὁμοίως ὑπὸ τῶν δικαστῶν ἠκούετο 19 ἐγαν- 
πιουμένων αὑτῶν τῇ γνώμη, ὡς τοιοῦτος οἷος 
γομίζεται. ἀλλ᾽ ἐνδέδωκεν αὐτοῖς, καὶ πείσας 
ἐν τοῖς πρώτοις, εὐμαρέστερον τούτου δέξασθαι 
πεποίηκε τὴν ἐξέτασιν. ἤρξατο μὲν οὖν ἐκ προ- 
οιμίου. τίϑησι δ᾽ εὐθὺς ἀνθυποφορὰν πρὸ τοῦ 
κεφαλαίου, 99 ὑπειδύμενος αὐτοῦ τὸ ἀταίϑανον" 
'AAN εἰ τοιοῦτος ἦν, οὐκ ἂν πολίτην αὐτὸν 
ἐποιησάμεϑα, οὐδ᾽ ἂν χρυσῷ στεφάνω ἔστε- 
φανώσαμεν. ἔθος δὲ τῷ Δημοσϑένει μετὰ τὴν 
εἴσοδον τῶν κεφαλαίων τιϑέναι ἀντιϑέσεις, ὡς 
κἀνταῦθα πεποίηκεν, ἵνα ἀκολούϑως μετὰ τὴν 
ἐπαγγελίαν τοῦ δείξειν αὐτὸν πονηρὸν ἀντισέ- 
σοι, Ἰπῶς οὖν ἔλαϑε τοιοῦτος ὧν ἡνίκα ἔστεφα- 
γοῦτο καὶ ἐπηνεῖτο καὶ πολιτείας ἐτύγχανε; ir 
λύσις μεταστατική" Διὰ τοὺς παρ᾽ ἡμῖν ῥήτο- 
ράς. ὑπτιότητος δὲ περιπιπτούσης ἐν τοῖς διηγή- 
μασι διὰ τὸ περὶ πάλαι γεγονότων ἀδικημάτων 
λέγειν, ἵνα μὴ τὸν λόγον ἱστορικὸν ἐργάσηται, 
τοῖς σχήμασι καὶ ταῖς τομαῖς, ταῖς τε 3! ἐξ- 


3 κατὰ Ald. 


7 ἴσασιν W οἵ. 
9 τὰ omittunt Ald. Ben. 

! ἔχειν Ald. 

14 αὐτοῦ Ald. Ben. 

16 εἴληπττο Ald. Ben. 
19 ἐναντιούμενον Ald, Den. 
31 ἐξαγγελίαις Ald. Ben. 
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αλλαγαῖς καὶ ταῖς ἀποστάσεσι καὶ ταῖς 
παραλείψετσι, πααραμυθεῖται τὸ ὕπτιον. παν- 
ταχοῦ δὲ συμπλέκει τὰ πρόσωτα, τό τε τοῦ 
Χαριδήμου καὶ ' τὸ τοῦ Κερσοβλέπτου, ἵνα γέ- 
γηται φίστις τῆς διαβολῆς" τὸ δὲ ἕτερον τοῦ 
ἑτέρου συστατικὸν, τοῦ μὲν Χαριδήμου Κερσο- 
δλέπτης, τοῦ δὲ Κερσοδλέπτου, Χαρίδημος" 
καὶ Χαρίδημος μὲν ὅτι, ὡς ᾿Αθηναίων εἷς ὧν, 
οἰκεῖος ἦν καὶ εὔνους ἐκείνω καὶ τῆς παρανοίας 
τῆς Κερσοβλέπτου προσ wm, Κερσοβλέπτης 
δὲ ὅτι «σονηρὸς καὶ βάρβαρος καὶ τὸ σύμτσαν 
“πλεογέκτης καὶ τύραννος. 

— 16. ? d τὰ τηλικαῦτα οὕτως ἐξηπάτη- 
σθε] ᾿Ακόλουϑον 3 ἦν εἰσεῖν, ὅτι Δείξω οὖκ 
ὄγτα εὔνουν εἰς ὑμᾶς αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐξαπατηθέν- 
τες ὑμεῖς ἐνομίσατε αὑτὸν τοιοῦτον. ἔπειδήσερ 
οὖν τραχὺ τὸ λέγειν ἐξηπάτησϑε, καὶ 
αὐτὸς λοιπὸν ἐσιβεβαιῶν τὸ λεγόμενον, εἶ κό- 
Tuc (φησὶν) ἐξηπάτησϑε. ἐπιτιμήσας δὲ 
λύει, τὴν aiTiAY λέγων τῆς ἀπάτης. προθερα- 
«πεία δὲ τοῦ δικαίου. 

P. 239. 9. ὅσα μὲν δὴ στρατιώτης} ᾿Αρ- 

à τοῦ δικαίου. 

τες 96. μισθουμένου] Ἐπὶ μισϑῷ Mapa 
ξάγοντος, à λαμβάνειν βουλόμενος. 

— 27. οὐ μισϑοῖ] οὐκ ἐπὶ μισϑῶ παρα- 
δίδωσι τῷ Τιμοθέω. 7 

— 99. ὃν ἀκριβῶς ἤδει} Ἵνα γὰρ μὴ ἀντ- 
sum, ᾿Αλλὰ πρὸς φίλον ηὐτομόλησεν, ὃ δὲ 
καὶ ἐχθρὸν προσέθηκε. 

P. 240. 20. πολλαχόσε ἄλλοσε μισϑῶ- 
cai] Ἵνα μὴ ἀντιπέση, ὅτι Δικαίως πρὸς τοῦ- 
oy ἑαυτὸν ἐμίσϑωσεν' ob γὰρ * εἶχεν ἀλλαχοῦ, 
χρείαν δὲ εἶχεν ὁ στρατηγὸς χρημάτων' διὰ 
τοῦτο εἴπεν, EvEy ἀλλαχοῦ μισϑοῦν, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἠβουλήθη. 

P. 241. 8. μᾶλλον δ᾽ οὐχὶ πρὸς ὑμᾶς] 
Ἵνα δόξη ὃ αὐτοσχεδιάζειν καὶ μὴ 8 κακουρ- 
γεῖν, ὑποκρίνεται ἄγνοιαν. δέον γὰρ εἰπεῖν ἔ- 
πεμψε πρὸς τὸν δεῖνα, ὁ δὲ εἶπε πρὸς ὑ μᾶς, 
ἵνα * αὑτοὺς ἐπιλάβηται. τῇ γὰρ ἀληθείᾳ οὐ 
πρὸς αὐτοὺς, ἀλλὰ πρὸς Κηφισόδοτον τὴν ἔσι- 
στολὴν ἔπεμψεν. οὗτος δὲ ἦν στρατηγὸς ᾿Αθη- 
γαίων, ἐχθρὸς δὲ Ἰφικράτους καὶ Κότυος. 

— 9. ὡς ὑμῖν ἀπ᾿ ἀρχῆς κέχρηται] Ἔπει- 
δὴ γὰρ πολλάκις διὰ χρείαν τινὲς καὶ οἷς οὐ 
βούλονται ἐναντιοῦνται, καὶ ποσῶς ἔχει τὸ 
τοιοῦτον συγγνώμην, λέγει 7 ὅτι ἐξ ἀρχῆς καὶ 
μέχρι YUv κακόνους, 

— 14. ὀλιγωρήσας τῶν ὅρκων} Πλήττει 


! ποῦ K. Ald. τὸ K. Ben. omittit Wolf. 
4 ἧκεν Ald. M. Ben. εἶκεν Ben. 
8 πανουργεῖν M. Ben. 

9 φαίνηται M. Ben. 

12 τόπω τὸ &yv. Ald. Ben. 
4 ἀγαλογιζόμενος Ben. 
16 οὐδὲ ἐμνησικάκει Ald. Ben. 
18 μεῖζον Ald. μείζω Ben. 


"Da αὐτοὺς ἐπιλάβηται] Ut ipsos appre- 
hendat, Etiamsi αὐτῶν legas, ut ipsos re- 


7 γὰρ Ald. Ben. 
10 ὥςπερ Ald. Ben. 


OYAHIANOY ΕΞΗΓΗΣΙΣ 


τοὺς ᾿Αϑηναίους, λέγων, El τῶν ϑεῶν κατεφρύ- 
γησε, πόσω μᾶλλον ὑμῶν τῶν φίλων - 

P. 244. 1. εἴτ᾽ αὐτὸς " συνιεὶς] Ποιήσας ὃ 
ἐβούλετο, συντρέχει, ἵνα μὴ φιλονεικῶν 9 οἴη- 
ται μιωρίῳ τοῦτο mos σιωστᾷ, δὲ, ἵγα μὴ 
τραχύτερος εἶναι δοκῇ. 

τὸ --- 4. εἴϑ᾽ ὃ τι δήποτε] ᾿Ασοσιώπησις, 
ἠϑέλησε δ᾽ εἰπεῖν εὐήϑειαν, ἤ τι τοιοῦτο" ηὐ- 
λαξζήϑη δὲ οὐκ ἐν καιρῶ παῤῥησιάζειν. 

— 18. διαβιβᾶτε] ᾽Αντι τοῦ διαξιξά- 
σετε. i- 

P. 250.16. τὸ πρῶτον ἠδίκει Κηφισόδοτον) 
Συλλογὴ τῶν εἰρημένων ἄνω καὶ κάτω" διὰ 
γὰρ τῶν δύο ἀρχῶν καὶ τὸ μέσον συμπεριλαμ- 
βάνεται, δηλοῖ δὲ καὶ τὸ πανταχοῦ. 

τε P. 251. 4. εἰ μὴ δι᾿ ἡμᾶς καὶ ταύτην 
τοῦτ᾽ ἔστιν, εἰ μὴ ἡμεῖς ταύτην τὴν γραφὴν 
ἐποιησάμεϑα. 

— 299. τῷ τόπω τῆς Εὐβοίας] "" Ἥσες 
καταντικρὺ τῆς Βοιωτίας νῆσος τυγχάνει καὶ 
χρησιμεύει πρὸς τὴν 1) κτῆσιν τῆς Βοιωτίας 
τῷ ξουλομένῳ ὑφ᾽ ἑαυτὸν ἔχειν αὐτήν" εἰσὶ γὰρ 
καταντιπέραν ἀλλήλων, ἡ μεὲν νῆσος, h δὲ 
ἤπειρος. οὕτω καὶ τῶ βουλομκένῳ Χεῤῥόνησον 
ἔχειν, ἣ Καρδιανῶν «πόλις λυσιτελεῖ" διὰ γὰρ 
αὐτῆς ἀπὸ τῆς Θράκης βαδίζειν ἐστὶν ἐπὶ τὴν 
Χεῤῥόνησον" à δὲ ἔκφρασις ἐξ ὁμκοίου παραϑέ- 
σεως καὶ ἀπὸ γνωρίμου 1? τόσου ἐπὶ τὸν ἄγνω- 
στον. 

P. 254. 10. ἔστι τοίνυν αὐτοῖς τοιοῦτος 
λόγος] ᾿Αντιπίατον ἀπὸ τοῦ συμφέροντος. 
μετέβη γὰρ πάλιν ἐφ᾽ ἑτέραν ἀντίθεσιν" πάλιν 
δὲ κἀνταῦθα συζυγίαν τῶν προσώπων ποιεῖται. 
μέγα γὰρ αὐτῷ συμβάλλεται πρὸς σύστασιν 
τῶν οἰκείων λογισμῶν ἣ ἀϑρόα τῶν προσώπων 
παράληψις. γίνεται γὰρ Và ἕτερον τοῦ ἑτέρου 
ἐλεγκτικόν. ἐγκατάσκευος δὲ ἣ ἀντίϑεσις, à 
ἐκ τῆς κατασκευῆς τὴν λύσιν λάξη. περὶ γὰρ 
συμμαχίας καὶ βοηθείας ἣ κατασκευή" λόγος 
δὲ αὐτοῦ ἀντίῤῥησις. 

— 17. ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦμαι τοῦτον τὸν Mya] 
"Ex διαφορᾶς ^ λύσις κατὰ ἀντιτπσαράστασιν. 
λέγει γὰρ, εἰ ἐκινδύνευσεν ὁ Κερσοβλέστης xai 
Χαρίδημος πολεμίων ἐπιόντων, εἶτα ἐγράφετε 
ξοήϑειαν αὐτῶ, ἐγὼ δὲ ἐκώλυον ἢ διαλογιζόμε- 
γος καὶ φέρων εἰς μέσον ὅσα ὑμᾶς ἠδίκησεν, &U- 
xaugoy 19 ἂν ἦν ἀπολογούμενον φάσκειν ὡς oi 
δεῖ μνησικακεῖν. V vov δέ τινες τοιούτου μὲν 
μηδενὸς ὄντος κινδύνου, βουλόμενοι δὲ 18 μείζονα 
I9 ποιῆσαι καὶ αὐξῆσαι αὐτὸν σπουδάζοντες, 


3 εἶτα Ben. 3 ἂν Ald. Ben. 
5 ἀποσχεδιάζειν Ald. Ben. 
8 συνεὶς M. Ben. 
" χρῆσιν Ald. Ben. 
13 45 ἕτερον omittupt Ald. Ben. 
15 δ᾽ Ald. omittit Ben. 
1 “ινὲς δὲ Ald. Ben. 
19 χπριῆσαι, αὐξῆσαι αὐτὸν Ald. Ben. 


prehendat, non placet. ΓΡῈΜ.: 
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ἄδειαν xa. i££ovyciay τοῦ πράττειν 1 ὁτιοῦν τοῖς 
ἐκείνου στρατηγοῖς 3 παρ᾽ ὑμῶν 9 πραγματεύ- 
“ται. τὸ δὲ πληθυντικῶς εἰπεῖν τοὺς ἐκ εἰ- 
γου στρατηγοὺς, καίτοι γε ἑνὸς ὄντος τοῦ 
Χαριδήμου, χαλεπὴν ποιεῖ τὴν ὑπόνοιαν. 

P. 255. 1. ὁ μὲν ἕνεκα τοῦ κακόν τι ποιεῖν} 
'ορίζεται λοιπὸν τί ἔστι τὸ μνησικακεῖν, καὶ 
φησὶν, ὅτι Ὃ “ἐρωτῶν τὰ τινὸς ἀδικήματα, 
Sere τι βλάπτειν καὶ ἀμύνεσθαι αὐτὸν, (AYn- 
σικακεῖ. ὃ δὲ μνημονεύων οὖκ ἐπὶ τῶ κακοποι- 
εἶν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ φυλάξασθαι τὴν ὁμοίαν πεῖ- 
gay, σωφρονεῖ. 

— 4. ἴσως τοίνυν καὶ τοιαύτην τινὰ ἐροῦσιν] 
᾿αγτίθεσις πάλιν ἀπὸ τοῦ συμφέροντος ἐχομένη 
τῆς προτέρας ἀντιϑέσεως. ἐπῆκται δὲ τοῦτον 
τὸν τρόπον. ἄνω γὰρ εἰπὼν, Ως οὗ δεῖ μενησικα- 
ati δ εἰ καὶ τότε ἠδίκησε, νῦν προστίϑησιν 9 Εἰ 
καὶ ἀληθῶς εὖ ποιεῖν 7 ὑμᾶς νυνὶ προείρηται. ἵγα 


«δὲ μὴ τῆς εὐποιίας δελεασϑῶσιν οἱ ἀκούοντες 


τοῖς ὀνόμασι καὶ ταῖς λέξεσιν, ὅρα πῶς διαβέ- 
ἔληκεν αὐτά. «πρῶτον μὲν ἴσως εἰπὼν καὶ 
διστάζοντα ποιήσας" εἶτα καὶ ὑπόνοιαν οὗ 
πιστὸν φήσας εἶναι τὸ πρᾶγμα" καὶ τὸ ὡρμη- 
χότα δὲ ἄλογον καὶ εὐμετακίνητον γνώμην 
ἐμφαίνει. οἱ γὰρ 8 oU κρίναντες xal μελετήσαν- 
τες, ἀλλ᾽ ἐκ προπετείας ὁρμήσαντες, ἀϑρόως 
xal μεταβάλλονται. οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ βου- 
λομένου τι ποιεῖν ἀγαθὸν συνέστειλε τὴν ἐλπί- 
δα" ob γὰρ εἶπεν ἀγαθὰ πολλὰ ἀλλὰ τὶ 
ἀγαθόν. 

— 8. ἐγὼ δ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ϑεάσα- 
σθε] Καλῶς αὐτοῖς εἰς κοινωνίαν ἄγει τῶν λο- 
γισμῶν, καὶ οὐκ αὐτὸς ἰδίᾳ τὰ δοκοῦντα ἄσσο- 
φαίνεται. ἀνυστικώτερον μεὲν γὰρ τοῦτο, φιλο- 
γεικότερον δὲ ὅ ἐκεῖνο. 

— 13. ἐπειδὴ δὲ καὶ φενακίζων] Ἐκ τοῦ 
ἐναντίου λοιστόν. εἰ γὰρ καὶ μεγάλα ἐπιδείξεται 
ἀγαθὰ, οὐδ᾽ οὕτως ἐπιορκητέον, πόσῳ γε μᾶλ- 
Ao» ἀπατῶντι καὶ μηδὲν ἀληθὲς πράττοντι ἢ 
λέγοντι 10 μὴ προσεκτέον, 1! ὠφελήσει γὰρ τὸ 
χαταψηφίζεσθαι οὕτως. ἢ γὰρ ἀποστήσεται 
τοῦ ἀπαταν, μαϑϑὼν ὡς λαϑεῖν οὗ δυνήσεται, 
ἢ τὴ ἀληθείᾳ πρὸς ὑμᾶς οἰκείως, I? ἂν 15 δια- 
τεϑείη, 

,. πο. 17. 2, εἴπερ αὑτῷ βουλομένῳ] Τοῦτ᾽ 
ἐστιν, ἢ, εἴπερ αὑτὸς βούλεται πρὸς ὑμᾶς οἱ- 
κείως ἔχειν. 3- 

— 99, ἄξιον τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] 

Πλείστην οἰκειότητα ἔχει πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν ^ 


! ὁτιοῦν omittunt Ald. Ben. 

3 πραγματεύονται Ald. 
5 καί ποτε Ald. & καὶ ποτὲ Ben. 
7 ὑμᾶς omittit Ben. 
19 43; omittunt Ald. Ben. 

1? $y omittunt Ald. Ben. 
11 χρωμένοις Ald. Ben. 
1 διὰ Τιμόθεον Ben. 


Προείρηται] Ἐ', προύρηται. IDEM. 

“Μελετήσαντες) Deest aliquid, cujusmo- 
di sit: ἐμμείνειαν ἂν οἷς προήρηνται, ἀλλ᾽ οἱ 
ἔκ, etc. Inr M, 

VOL. VI. 


8 μὴ Ald. Ben. 


15 αὐτοῦ Ald. Ben. 


srapixBacic τοῖς παραδείγμασι τοῖς ἐπὶ τῶν 
προγόνων ᾿᾿χρωμένη. διδάσκει γὰρ μὴ δεῖν τοσαύ- 
τας παρέχειν δωρεὰς, καὶ ὅσοι πολῖται τύχοιεν 
ὄντες καὶ ὅσοι ξένοι, ἵνα ἐξ ἀμφοτέρων δείξη τὸ 
quà δοῦναι καλόν. ἐν ola γὰρ "5 αὐτὸν μερίδι 
τάξεις, ἁμαρτάνεις διδούς. 

— antep. πρῶτον μὲν τοίνυν 16 ἐκεῖνοι Θε- 
μιστοκλέα] Προέταξε τὸ τῶν πολιτῶν ἀγα- 
γκαίως μέρος καὶ τάγμα ὡς προτιμώτερον. 

P. 456. 2. οὐκ ἄρα τοῖς ἀγαθόν τι ποιοῦσιν 
γα μή τις ὑπολάβοι λέγειν αὐτὸν ἀχαρίστους 
εἶναι τοὺς προγόνους, θαρσῶν ἀπαντᾷ" εἶτα 
κρατύνει τῇ κατασκευῇ τὸ ῥηθὲν, καὶ φοβού- 
μένος τοὺς ἀπιστοῦντας ἐφέλκεται εἰς συνκα- 
τάϑεσιν εἰπών, Σωφρονοῦσιν ἀνθρώποις. καὶ 
πρὸς ἀλήθειαν βελτίοσιν οὖσιι ταῦτα ἀρέσκειν 
μᾶλλον ἢ χαλκῆν εἰκόνα καὶ τὰς λοιπὰς δω- 
ξεάς. 

Ξ -- 14. καὶ τὴν μόραν κατέκοψεν Ἰφι- 
κράτης] Μόρα, φησὶν ᾿Ανδρόμαχος, τάγμα 
στρατιωτικὸν παρὰ Λακεδαιμονίοις, οὕτω λε- 
γόμενον" καὶ εἴρηται «παρὰ τὸ μείρω μόρα, ἐπὶ 
μέρους ὄχλων, ὡς παρὰ τὸ φθείρω φθορά. ἔστι 
δὲ ἡ μόρα, τάξις ἐξ ἀνδρῶν πεντακοσίων, ἢ 
ἑπτακοσίων, ἢ τριακοσίων. ΑΛΛΩΣ. Ἑκάστη 
δὲ τῶν πολιτικῶν μορῶν ἔχει πολέμαρχον ἕνα, 
λοχαγοὺς τέσσαρας, πεντηκοστῆρας ὀκτὼ, ἔνω- 
μοτάρχους ἑκκαίδεκα. T- 

— 91. τὰς δὲ τῶν ξένων πῶς] Πληρώσας 
τὸ περὶ τῶν πολιτῶν μέρος καὶ δείξας ἐν αὐτῷ 
πολλὴν οὖσαν τῶν νῦν πρὸς τὰ παλαιὰ διαφο- 
ρὰν, ἐπσάγει τοὺς ξένους. 

P. 257. 16. ᾿Αριοβαρζάνην ἐκεῖνον] Τὴν πί- 
στιν τῶν εἰρημένων ἐκ παραδειγμάτων ἔδειξεν. 
᾿Αριοβαρζάνην τὸν Πέρσην τιμήσαντες οὐκ 
ἔστησαν μέχρι τούτου τὴν χάριν, ἀλλὰ καὶ 
Φιλίσκον καὶ ᾿Αγαυόν. ἀπορῶν δὲ πρᾶξιν ἄτοπον 
εἰπεῖν αὑτῶν, ἀπὸ τῆς γνώμης διαβέδληκε 
μισαϑηναιοτάπτους εἰστών. 

— 90. σάλιν Τιμοϑέου] Ἑ τέρα παραδεί- 
γματος ἀπόδειξις, ὅτι 17 δι᾿ αὐτὸν τετίμηται 
Φρασικρίδης xai πολυσθένης, ὧν ἣ διαξολὴ καὶ 
ἀπὸ τύχης οὐδὲ ἐλευθέρους καὶ ἀπὸ τρό- 
που ὀλεθρίους. 

Ρ. 458. 8. ἀλλὰ καὶ τοῦτ᾽ ἐξελήλυϑεν ἐκ 
τῆς ππόλεως] Σφόδρα ἐμφαντικῶς εἶπεν, οἱονεὶ 
ἀπεδήμησε καὶ κατέλειψε τὴν πόλιν. λέγω δὲ 
Τοὺς ἁμαρτάνοντας "Δ κολάζειν" ἘΞ εἶτα πά- 
λιν παράθεσις * καὶ περὶ 15 τοῦτο τῶν grgoyó- 


3 παρ᾿ ὧν Ald. Ben. omittit Par. a. 
1 ἐξετάζων Ben. 
6 ὅτι καὶ ἄλλως εὖ Ald. Ben. 
9 ἐκεῖνο Ald, Ben. 
!! ὀφηλήσει Ald. Ben. 
13 Jo, διατεϑήσεται M. Ben. 
16 ἐκεῖνο] Θεμιστοκλέα Ald. 
18 χούτου M . Ben. 


Θεμιστοκλέα προέταξε] F. sic collocan- 
da sunt verba: Θεμιστοκλέα προέταξεν 
ἀναγκαίως" τὸ yàp τῶν πολιτῶν μέρος καὶ 
τάγμα προτιμώτερον. YoxM. 
2L 





der 3 ES E 


" 


(ew 


[759 imi 
mer ad 


E pes c 


toxaper DORPTIPMIT TS 2 


ir oa ca ρα 


“ἢ 
E 
*E: 


τι 


i Ὡς...» 
" 


"3 


e 


——À 


WEM 


μὰ“ 


cel 


e 
i 


258 


γων, ὡς καὶ sei τοῦ τιμᾷν ἐποίησεν ἀνωτέρω. 

P. 260. 14. καίτοι πηλίκον ' τί ποτ᾽ στε- 
γάξαιεν} ᾿Ἐντεῦθεν λοιπὸν οἰκεῖος τῆς ὑποϑέ- 
σεως ἐπίλογος, μετὰ βαρύτητος καὶ σφοδρότη- 
τος ἐν τύπῳ ἐλεεινολογίας. 

— 91. πῶς γὰρ οὐκ αἰσχρὸν Αἰγινήτας 
μὲν] Τὸ ἐπιχείρημα ἀπὸ τῶν " προσόδων καὶ 
3 γοῦ ἀδόξου. 


! zi ablegatum vult Ben. 


OY AHIANO'T EZHFHZIZ 


P. 461. 19. ὅτι τί; ποίας ἔλαβε vaic] 
τῆς ποιότητος τοῦ Χαριδήμου διαβολή. mola; 
γὰρ ἔλαβε ναῦς καὶ τὰ ἑξῆς. τρίτον δὲ μέρες 
εἴργασται τῆς ἀνακεφαλαιώσεως ETIN. iy 
ᾧ τῶν εἰρημένων Ey τῷ γομέμῳ συντόμως ἀνα- 
μιμνήσκει τοὺς δικαστὰς, ὥςτε φέρειν εὐθὺς 
τὴν ψῆφον οὐκ ἐπιλελησμένους. 


3 ἀδοκίμων καὶ τῶν ἀδόξων M. Ben. 


3 τὸ ἄδοξον Ald. Bea. 


ΕΙΣ TON ΚΑΤᾺ 


TIMOKPATOYZ 


AHMOZOGENOYZ AOTON 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ. 


- 
* 


P. 272. 1. TOY μὲν ἀγῶνος, ὦ ἄνδρες δι- 
κασταὶ, τοῦ παρόντος οὐδ᾽ ἂν αὐτὸν οἶμαι Τι- 
μοκράτην εἰπεῖν, ὡς αἴτιός ἐστιν ἄλλος τις 
αὐτῶ, πλὴν αὐτὸς αὑτῷ] Ἐκ διαξολῆς τοῦ 
προσώπου τὸ προοίμιον. ἣ πρότασις δὲ τούτου 
ἐστίν" Αὐτὸς ἑαυτῷ " γέγονεν αἴτιος τῆς παρ- 
ούσης κατηγορίας. h δὲ κατασκευὴ τῆς σίξο- 
τάσεως" χρημάτων γὰρ οὖκ ὀλίγων 
ἀποστερῆσαι βουλόμενος τὴν - ὁ- 
λέν, ἵγα αὐτὸς ἀργύριον λάβη, ταῦτα γράφειν 
ἐτόλμησε. ταύτης δὲ τὸ μέρος τῆς κατασκευῆς 
πρὸς τῷ τέλει τοῦ προοιμίου κεῖται ὥς τε 
οὗτος μὲν ἔχει σαρ' ἐκείνων ἀργύ- 
giov. εἶθ᾽ ἡ ἀπόδοσις ἐμοὶ δὲ ἐν χιλίαις 
ὑπὲρ ὑμῶν ὁ κίνδυγος. οὐκοῦν ἡ μεὲν πρό- 
τασις αὕτη, Αὐτὸς αὑτῷ τοῦ παρόντος ἀγῶνος 
Τιμοκράτης αἴτιος" εἶτα h κατασκευὴ, Χρυμά- 
τῶν γὰρ ἀποστερῆσαι τὴν πόλιν βουλόμενος" h 
δὲ τῆς κατασκευῆς αἰτία ποῤῥωτέρω κειμένη 
«iy ἀσάφειαν ἐποίησεν, Ἵν᾽ ἀργύριον λάβη, 
τοῦτον τὸν νόμον εἰσήνεγκε. διὰ μέσου δὲ ὅσα 
ποιοῦσι τὴν αὔξησιν, οὔτ᾽ ἐπιτήδειον οὔ- 
τε δίκαιον, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι. εἶτα, 
ἐπειδήπερ ἐφοβήθη, τῶν αὐξητικῶν προτάσεων 
τούτων μὴ voy ἀπαιτηϑῇ τὸν ἀπόδειξιν, ? mrea- 
γματωδεστέραν οὖσαν ἐν τῇ ὑποθέσει, ὑπο- 
σχέσεσι τοῦτο παραμυθησάμενος καὶ ἑτέραν 
αὔξησιν πάλιν ἐπενεγκὼν ὅτι Τὴν ὑμετέραν 
ψῆφον, ἣν ὀμωμοκότες φέρετε, λύει καὶ ποιεῖ 
τοῦ μηδενὸς ἀξίαν' καὶ τὸ ἐκ ταύτης πάλιν ἀν- 


! γεγονέναι Ald. 


3 πραγματιδωστέραν Ald. 


τιπίπτον λύσας, Οὐχ, ἵνα τὴν πόλιν ὠφελήση 
— ob γὰρ ἦν ὑπερϑέσθαι τὰς ἀποδείξεις τοῦ- 
δὲ τοῦ ἀντιπίπτοντος ——, ἐπάγει πάλιν ἑτέ- 
ραν λύσιν περὶ τὴν 'καταρχὰς κατασκευὴν, 
ἀκόλουθον τῇ τοῦ προοιμίου πεοτάσει, Αὐτὸς 
ἑαυτῷ τοῦ παρόντος ἀγῶνος Τιμοκράτης ϑ αἷ- 
auc ἀπποστερῆσαι βουληϑεὶς ὑμᾶς καὶ ἑτέρων 
χρημάτων, ἃ πολὺν χρόνον ἐξεκαρπώσαντο ἤδη 
τινὲς, τουτέστιν οἱ πρέσβεις. εἶθ᾽ 5 αἰτία τε- 
χευταῖα, ὥςτε οὗτος μὲν ἔχει ἀργύ- 
ριον παρ᾽ ἐκείνων, συμφώνως ἔχουσα 
πρὸς τὴν πρότασιν, ὥςτε Αὐτὸς ἑαυτῶ τοῦ παρ- 
ὄντος ἀγῶνος Τιμοκράτης ἂν εἴη αἴτιος. ἀργύ- 
ριον γὰρ λαβὼν, νόμον εἰσήνεγκε παρὰ πάντας 
ποὺς νόμους, οὔτ᾽ ἐπιτήδειον οὔτε δίκαιον. τε- 
χευταῖαν δὲ τὴν αἰτίαν ἔϑηκε τῆς αἰσχροχεξ- 
δείας, καὶ οὗ συνῆψεν αὐτὴν τῇ προτάσει εὐθὺς 
ὅτι ἀπίϑανος ἂν ἦν ἄνευ τῆς αὐξήσεως τῆς 
“παρὰ πάντας τοὺς νόμους. οὐδεὶς γὰρ 
ἂν ἐπίστευσεν ἁπλῶς εἰληφέναι τὸν νομοθέ- 
τὴν ἀργύριον" ῥηϑείσης δὲ τῆς εἰς τὴν πόλιν 
βλάξης, ῥᾳδίως ἔμελλεν ὁ ἀκροατὴς πιστεῦεν 
μὴ προῖκα ταῦτα γεγράφθαι τῷ νομοϑέτῃ. 
οὕτω φαίνεται διὰ μακροῦ τὸν σύνδεσμον ἀν- 
παποδούς. εἴληπται δὲ τὸ ἐγνόημια τοῦ Gron 
μίου ἐκ διαβολῆς τοῦ «προσώπου, κατασχευά- 
ζομένης διὰ τῆς ἐπιφορᾶς τοῦ νόμου, λεχθησο- 
μένης ἐν τοῖς κεφαλαίοις, ὅτι παράνομος καὶ 
ἀσύμφορος καὶ ἄδικος. τὸ δὲ ὡς Αἴτιός ἔστι 
αὗτος ἑαυτῷ Τιμοκράτης,  παροξυντικᾶς "amid 


3 αἴτιος omittit Ald. 


5 παροξυντικὸς Ald. Ben. 
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ἀπαριθμυτικὰς δὲ τὰς αἱτίας ἔχει. φρῶτον 
μὲν ὅτι χρημάτων διττῶν ἀποστερῆσαι βού- 
λεται τὴν πόλιν' τοῦτο μὲν 1 ὧν ὀφείλουσιν οἱ 
δεσμῶται, τοῦτο δὲ ὧν χρεωστοῦσιν οἱ spé - 
σβεις. δεύτερον δὲ, ὅτι παράνομον καὶ 3 ἄδικον, 
τρίτον δὲ, ἵνα λάβῃ ἀργύριον. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὴν 
εὐκρίνειαν ταύτην καὶ ἀπαρίθμησιν τῶν αἰτιῶν 
3g ἐποιεῖτο ἐχτιϑέμενος τὰς αἰτίας, ὕπτιος 
ἂν αὐτῷ ὁ λόγος καὶ ἱστορικὸς ἐγένετο ἢ καὶ 
ἐξαγώνιος, οὗ προοιμιακὸς — δεῖ γὰρ ἄγαν συν- 
εστράφθαι καὶ ὥςπερ ἐν πνεύματι κύκλον τι- 
γὰ τὸ προοίμιον εἶναι —, ἠναγκάσϑη δουλεῦ- 
σαι μᾶλλον τῇ τοῦ παροοιμκίου τέχνῃ ἢ τῇ τῶν 
πραγμάτων εὐκρινείᾳ. δωροδοκίαν δὲ ἐπικα- 
λῶν, οὐ πρὸς ἀπόδειξιν τῆς παρανομίας αὐτὴν 
ἔλαξεν, ἀλλὰ τὴν δωροδοκίαν ἐκ τῆς πάρανο- 
μίας συνέστησεν, ἵνα μὴ τὸ πάρεργον χαλε- 
πώτερον τοῦ ἔργου γένηται" ἤδει γὰρ ὅτι δει- 
χϑείσης διὰ τῶν ἀγώνων τῆς «σαρανομίας τὰ 
τῆς δωροδοκίας αὐτόθεν καὶ ἄνευ μακρᾶς ἀπο- 
δείξεως πιστευϑήσεται. ἐπειδὴ δὲ κατεκρίθη 
μὲν ᾿Ανδροτίων ὀφείλειν τὰ χρήματα, ἔδει δὲ 
αὐτὸν ἢ ἐκτῖσαι ἢ μέλλοντα πρὸς τὴν ἔκτισιν 
περιπεσεῖν τῷ δεσμωτερίῳ, διὰ τοῦτο ἐπτήγα- 
γεν εἰπὼν, ὅτι ἄκυρα ποιεῖ τῶν *qrpoe- 
τιμημάτων τὰ δικαστήρια, τουτέ- 
στιν, οὐκ ἐξ κυρίαν γενέσθαι τὴν ψῆφον τὴν τοῦ 
δεσμοῦ, X ΑΛΛΩΣ. zt oU μὲν ἀγῶνος. 
Ἐπειδὴ τὰ προοίμια χαίρουσιν ἀεὶ τοῖς CUY- 
δέσμοις, τὸ ἐναντίον δὲ οἱ ἐπίλογοι, διὰ τοῦτο 
προσέθηκε τὸν μὲν ἕνεκα μόνης προοιμιακῆς 
ἐννοίας" περιττοῦ δὲ ὄντος τούτου, ἄλλον τάξαι 
σύγδεσμον περιττὸν ἂν ἦν. 

— 29. αἴτιός ἐστιν] Οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι σάν- 
τες αἰτιῶνται τὸν κατήγορον ὅ οἱ φεύγοντες, ὡς 
αἴτιον ὄγτα τοῦ ἀγῶνος. τοῦ δὲ ἀγῶνος τοῦ 
παρόντος οὐκ ἔστιν ὅ αἴτιος ὁ κατήγορος, ἀλλ᾽ 
0 φεύγων. 

— 3. πλὴν αὐτὸς αὑτῷ] Δέδωκε γὰρ τοιαύ- 
τὴν καθ᾽ ἑαυτοῦ πρόφασιν, πονηρὸν νόμιον εἰσφέ- 
guy. ἕως δὲ τούτου à πρότασις τοῦ προοιμίου. 
εἶτα κατασκευὴ τῆς προτάσεως, χρῆμ ά- 
τῶν γὰρ obx ὀλίγων καὶ ἑξῆς, ἵνα μή τις 
ἴση, τί οὖν εἰ ὀλίγον καὶ οὗ μέγα τῇ «όλει 
τὸ βλάβος; φησὶν οὐκ ὀλίγων, ἵνα μὴ εὑ- 
καταφρόνητα δόξη εἶναι.. 

τ 1δϊά. χρημάτων γὰρ] Κατασκευή. ἐξ 
οὖ γοεῖται καὶ τὸ συμπέρασμα bv τῇ ἐπα- 
yuyn. 

— B. οὔτ᾽ ἐπιτήδειον] "Avi τοῦ οὗ συμφέ- 
pyra, διὰ δὲ τοῦ οὔτε δίκαιον αἰνίττεται 
τὰ τρία κεφάλαια, τό τε νόμιμον καὶ τὸ συμ- 
φέρον καὶ τὸ δίκαιον. 

— 8. τάχα δὴ καϑ᾽ ἕκαστον] Σημαίνει τὸ 


τάχα καὶ τὸ ὃ παρὰ μικρὸν καὶ τὸ ταχέως. 

— 9. καὶ προχειρότατον] “ν Οἷον t 9b 
ἑτοίμῳ. συγκρούει 10 δὲ οὕτως τοὺς δικαστὰς, 
δι᾽ ὧν λέγει Ὑ μῶν τὴν ψῆφον λύει. ὃν γὰρ ὑμεῖς 
δεσιμεύετε διὰ νόμου, τοῦτον 11 ἀφίησι. srp ο- 
χειρότατον δὲ, ἵγα μὴ δόξη ᾿" κακούργως 
“πεποιηκέναι, ἀλλ᾽ ὡς γνώριμον ἅπασι λέγοιτο, 

— antep. οὐχ ἵνα κοινῇ τι τὴν πόλιν ὦφε- 
Aen] Ἵνα μὴ ἀντιπέσῃ αὐτῷ, Τί οὖν εἰ φε- 
As τὸ κοινόν, ἀναιρεῖ αὐτὸ, λέγων ὅτι Οὐ 
τούτου χάριν, ἀλλὰ τοῦδε. 

P. 273. 1. ἀλλ᾽ ἵνα τὸν πολὺν χρόνον] 
᾿Ασαφὲς μὲν, σημαίνει δὲ ὅτι περὶ τῆς διπλα- 
σίας καὶ τῆς ἐκκαρπώσεως τῶν χρημάτων ai- 
τιᾶται τοὺς πρέσβεις. τὸ μὲν γὰρ κεφάλαιον 
ἀπέδοσαν, τὴν δὲ ἐκκάρπωσιν τῶν χρημάτων ἣν 
ἔσχον εἰς ὅλον ἔτος ὀφείλουσιν" ἀλλ᾽ ἀναληστέον 
τὸν λόγον. τὸ δέ γε ῥᾷον ἀντὶ τοῦ 13 ἀσφαλές. 

— 7. χιλίαις] Φησὶ γὰρ ὅτι Ἐὰν rà, 
ὡς συκοφάντης 1" παρέχω τὰς χιλίας. ὁ δὲ Τι- 
μοκράτης, εἰ καὶ 15 ζημιωθῇ, οὐ πάνυ τι ἐφρόν- 
τιζεν, εὐπορῶν δοῦναι ἐξ ὧν ἔλαβε 16 παρὰ τῶν 
I gregi τὸν ᾿Ανδροτίωνα, ὑπὲρ ὧν λέγει. ὁ δὲ 
Διόδωρος ἂν ὑττηϑῇ, οὐκ ἔχει τὴν πόλιν σταρέ- 
χουσαν ὑπὲρ αὐτοῦ, ὑπὲρ ἧς καὶ αὐτὸς ποιεῖ- 
ται τὸν λόγον. 

— 10. εἰώϑασι μὲν οὖν] ΤΠροοΐμμιον δεύτε- 
gov. τὸ δὲ εἴπερ τοῦτο τινὶ, τοῦτο εἰς τὸν 
᾿ἸΙσοκράτην αἰνίττεται. ἐπειδὴ κἀκεῖγος οὕτως 
ἐλογίσατο ἐν τῷ στροοιμίῳ τῷ περὶ τῆς εἰρήνης. 
εἶτα, ἐπειδὴ διδάσκαλος ἦν αὐτοῦ, προσέθηκεν, 
ὅτι προσηκόντως εἴρηται ἐκείνω. τὸ δὲ 
τῶν γὰρ ὄντων ἀγαθῶν κατασκευὴ τοῦ 
σροοιμιίου: κατασκευάζει γὰρ πῶς σπουδῆς 
ἄξιά ἔστι τὰ wap αὐτοῦ νῦν λεγόμενα, καὶ 
δεῖ προσέχειν αὐτῷ τοὺ; δικαστάς, τὸ δὲ αἶ τ ι- 
ώτερον καλῶς ὡς συγκριτικόν" εἰσὶ γὰρ καὶ 
ἄλλαι δύο αἰτίαι τοῦ τὴν δημοκρατίαν καὶ τὴν 
ἐλευθερίαν φυλάττεσθαι, οἷον, τὸ καλῶς Gov- 
λεύεσθαι, τὸ προκινδυνεύειν τῆς πατρίδος, πλέον 
δὲ τούτων οἱ νόμοι σωζόμενοι. τὸ δὲ ὡς ἐν 
κεφαλαίῳ ὡς ἐν συντόμῳ. ΑΛΛΩΣ. Τὸ 
δεύτερον ππροοίμυιον «προσοχὴν ἐργάζεται" αὔξει 
γὰρ τὴν ὑπόθεσιν, καταλύεσθαι φάσκων ὑπὸ 
τοῦ Τιμοκράτους τὴν πολιτείαν" εἰ γὰρ οἱ τὰ 
“πάντα σώζοντες νόμοι δι᾿ ἑνὸς τούτου μόνου 
λυϑήσονται, «τῶς οὗ «τροσήκει τοῦτον μὲν 
ἀφανίζειν, τοὺς δὲ τῆς σωτηρίας αἰτίους φυ- 
λάττειν; τινὲς μὲν ἐβουλήϑεσαν τὸ δεύτερον 
προοίμιον ἔχειν διὰ τοῦ ἑξῆς προοιμίου συμ- 
πέρασμα" οἵ δ᾽ ἔφασαν αὐτὸ ἔχειν χωρὶς τοῦ 
ἑξῆς ἐν ἑαυτῷ συμπεπλεγμένον τὸ συμαέρα- 
σμα. 

— pen. τὸ μὲν οὖν πρᾶγμα] ᾿Ισοκρατικὴ 


1 οὖν ὀφείλλουσιν Ald. 
3 ἀδικοῦσι Ald. Ben. yp. παρανομεῖ καὶ ἀδικεῖ. ye. π᾿ἀραγομῶς καὶ ἀδικῶς M. Ben. 
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6 αἴτιον Ald. 
9 οἱ Ald. 
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ἡ ἔγνοια xal ἀπὸ τοῦ ᾿Αρχιδάμου μετῆκται, 
καὶ ἀσφαλέστερον εἴρηται ' τῶν παρ᾽ Ἰσοκράτει 
κειμένων. ἐκεῖ μὲν γὰρ ὁ λέγων καὶ ἐγγὺς ἀλα- 
ζωνεύεται" ἐνταῦθα δὲ ὁ λέγων κολάζει τὸ 
πρᾶγμα τῇ προσϑήκη τῇ ὥς yt ἐμαυτὸν 
πείϑω, ὃ γὰρ οὖκ ἐφ᾽ ἑαυτὸν μόνον ἄγων τὴν 
κρίσιν καὶ ἐνδοιάζων ἔτι καὶ μετὰ τοσαύτης 
ἐπιεικείας καὶ μετριότητος, ἀπήλλακται τοῦ 
δοκεῖν φορτικὸς εἶναι τοῖς ἀκούουσιν" ὁ δὲ 3 ἀνέ- 
δὴν μαρτυρίᾳ τῶν πάντων περὶ ἑαυτοῦ κατα- 
χρώμενος ἄνευ τῆς ἐκ τοῦ λόγου κολάσεως, 
οὐκ ἐκφεύγει τὸ μὴ δοκεῖν εἶναι τοῖς ἀκούουσι 
φορτικός. οὗ μὴν ἀλλ᾽ ἔχοι τις ἂν εἰπεῖν καὶ 
ὑπὲρ Ἰσοκράτους αἰτίας εὐλόγους, ὅτι βασι- 
λέως παῖς ὃ λέγων, καὶ βασιλεὺς μετὰ pi 
κρὸν 3 ἐσόμενος, εἰς πόλεμον παροξύνων, καὶ εἰ- 
κότως φρυάττεται. τρισὶ δὲ προοιμίοις ἐν τού- 
τῷ τῷ λόγω κέχρηται" τῷ μὲν ἀπὸ τοῦ φεύ- 
govroc, τῷ δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος, τῷ δὲ ἀπὸ 
τοῦ κατηγόρου. 

Ῥ. 474. 1. ὥς γ᾽ ἐμαυτὸν πείθω] ᾿Ηθικὸς 
ὁμοῦ καὶ ἐπιεικὴς ὁ λόγος. οὗ γὰρ μόνον οὗτος 
ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἄγει τὴν κρίσιν, ἀλλὰ καὶ ἐνδοιά- 
ζῶν ἀπήλλακται τοῦ δοκεῖν εἶναι φορτικός. 

— 4. ἐγὼ γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, προσέ- 
προυσα ἀνθρώπῳ] Παραδιήγησις" παραδιη- 
γεῖται γὰρ διὰ ποίαν αἰτίαν ἦἧλϑεν ἐπὶ τοῦτον 
τὸν ἀγῶνα" καὶ ἀρχὴ τῆς προκατασκευῆς δια- 
“ἰθεῖσα τοὺς ἀκούοντας συμπάσχειν αὐτῷ 
πεπονθότι δεινὰ, καὶ συγγνώμην, εἰ λέγει τι 
κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος ἀμμουνόμιενος, νέμουσα. προσ- 
ἔκρουσα δὲ περιέπεσον καὶ ἤχϑρευσα καὶ 
συνέῤῥαξα. ἐπειδὴ δὲ ἀντέσιπτε, τί οὖν εἰ 
πολεμεῖ σοι κακῶς πεπονϑώς; ὁ δέ φησι, Καὶ 
ἡ πόλις μετ᾽ ἐμοῦ προσέκρουσεν, ἀντὶ τοῦ, 
sig μάχην καὶ μῖσος ἦλθε διὰ τὴν πονηρίαν, 
κἀγὼ οὐ δι᾿ ἐμαυτὸν, ἀλλ᾽ ἣ φύσις αὐτοῦ κινεῖ 
τὴν ἔχϑραν πρὸς ἅπαντας. 

— 18. τὸν δὴ εἰς τὰ τοιαῦτα καταστήσαν- 
τά με] πρόσκειται τὸ ἀδίκως, ἵνα μὴ λέγη 
Tig, ᾿Αλλ᾽ εἰ εὐλόγως ἐπέθετό σοι; διὸ καὶ 
φησὶν, ὅτι, Ὅσον μεὲν ἧκεν εἰς ἐκεῖνον, ἀπωλό- 
μην, ἐσώθην δὲ δι᾽ ὑμᾶς" διὸ καὶ ἀμκύνομιαι αὖ- 
τὸν δικαίως ἐν καιρῶ. πληρώσας δὲ τὴν πρώ- 
quy κατασκευὴν, ἐπισυνάπτει καὶ τὴν δευτέ- 
pav, δι᾿ ἧς τῇ κρινομεένη ὑποθέσει ἣ ἐπιοῦσα 
συνάπτεται" κρίνεται μὲν γὰρ h τοῦ νόμου 
καὶ προηγεῖται, ἐπεισάγεται δὲ ἣ τῶν σεἔ- 
σβεων. διπλῇ οὖν ἡ προκατασκευὴ, ἅτε δὴ καὶ 
διτσλῆς οὔσης τῆς ὑποθέσεως. εἶτα ἐπάγει τι 
προκαταστατικὸν, b» ὦ ἐπαγγέλλεται * ϑή- 
σειν τὴν κατάστασιν. 

— Φ0. ἠδικηκότα κοινῇ πᾶσαν τὴν “σόλιν] 
Ὅτι ἡ t μὲν πόλις ἐλάμξανε τὸ διπλοῦν, 
$ δὲ ᾿Αθηνᾷ τὸ δέκατον, οἱ δὲ ᾿Ἐπώνυμοι τὸ 
πεγτηχκοσ τὸν — ἘἜπώνυμοι δὲ ἐκαλοῦντό τινες 


| τοῖς παρ᾽ "I. κειμένοις Ald. τῆς παρ᾽ I, κειμένης Ben. 


3 ἐσόμενος omittunt Ald. Ben. 
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ἀνδριάντες ἡρώων, ἐξ ὧν ἐκαλοῦντο καὶ αἱ δέχα 
φυλαὶ ἐπ᾽ ὀνόματι τούτων ----, εἰς ἰδίας τινὰς 
ϑυσίας. τὰ δὲ ὀνόματα τῶν ἡρώων ταῦτα, 
᾿Αϑηναίων ὄντων ἐκτὸς Αἴαντος τοῦ Σαλαμι- 
vov, Πανδίων, Ἐρεχθεὺς, Κέκροψ, Αἰγεὺς, Oi- 
γεὺς, Λέων, Αἴας, ᾿Ακάμας, 4" Αγτίοχος, "ar- 
ποϑόων. 

— 98. τοῦ δὲ πράγματος οὐκ ἔτ᾽ ὄγτος 
ἀμφισξητησίμου ᾿Ἔνταῦϑα ἔστιν ἡ προδιή- 
γησις" οἰκονομεῖ γὰρ τὴν μέλλουσαν διήγησιν 
γίγνεσθαι αὐτοῦ τοῦ πράγματος, τουτέστιν, 
τοῦ λαβεῖν τὴν «πόλιν τὰ χρήματα. Quar As δὲ 
ἡ ὑκσόϑεσις. xal ἡ μεν ἔστι πρὸς τὰ μέλλοντα 
λέγεσθαι εἰς διαβολὴν κατὰ ᾿Ανδροτίωνος" ἡ δὲ 
σρὸς αὐτὴν τὴν ἐπεισαχθεῖσαν ὑπόθεσιν, ἣ τις 
δίχα διήρηται, καὶ ἣ μέν ἔστι κοινὴ κατὰ τῶν 
πρέσβεων, ἡ δὲ ἰδία κατ᾽ ᾿Αγδροτίαγος. διὰ τοῦ- 
τὸ xai à προκατασκευὴ δίχα διήρηται" καὶ τὸ 
μέντοι αὐτῆς ἐστὶ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος διὰ τὴν 
μέλλουσαν βλασφημίαν, τὸ δὲ κατὰ τᾶν πρί- 
σβεων. 

— ult. δικασιτηρίοιν δυοῖν] Ἔν τοῖς μεγά- 
λοις καὶ ἐσπουδασ μένοις πράγμασι, ὃ συνή- 
χοντο ἐκ δύο δικαστηρίων, πληροῦντες ἀριθμὸν 
χιλίων καὶ ἑνός. διὰ τοῦτο δὲ ὁ εἷς προσετίθετο 
ἀεὶ τοῖς δικασταῖς, ἵνα μὴ ἴσων γενομένων τῶν 
ψήφων ἐξ ἴσης ἀπέλϑωσιν οἱ δικαζόμενοι, ἀλλ᾽ 
ἐκεῖνος δόξη νικᾷν, ὦ ἂν ὁ εἷς προσετέθη. 

P. 275. 11. ἐξ ἀρχῆς οὖν &v βραχέσι] 
Ἔννοια προκαταρχτική" προλέγει δὲ καὶ σίροα- 
γαφωγεῖ τὴν περιοχὴν ὅλην, ἥ τις ἐστὶ τῆς χα- 
ταστάσεως ἀρχή. 

— 18. ψήφισμα εἶπεν ἐν ὑμῖν] Ἐνταῦϑα 
εἰσξάλλει εἰς αὐτὴν τὴν διήγησιν. ΑΛΛΩΣ. 
Ἡ ἀρχὴ τῆς καταστάσεως ἔνϑένδε. ζητητὰς 
δὲ τοὺς ἄρχοντας τοὺς ζητοῦντας καὶ 6 ἀγευρί- 
σκόντας τίς ὀφείλει τῇ πόλει χρήματα, ἢ τοῖς 
ἱεροῖς. ᾿Αρχέξιος δὲ καὶ Λυσιϑείδης 
οὗτοι τριήραρχοι ἦσαν. τούτους δὲ ἐμήνυσε τὰ 
χρήματα ἔχειν, ἀποκρυπτόμενος δηλῶσαι τὴν 
ἔχϑραν τὴν πρὸς τοὺς πρέσξεις. "Navxga- 
τιτικὰ δὲ, ὅτι ἐκ τῆς Ναυκράτεως τῆς 
κατ᾽ Αἴγυπτον, fi τις καὶ νῦν οὕτω καλεῖται. 
ἔχει δέ τι ἐγκατάσκευον h κατάστασις ἐν τοῖς 
τέλεσιν. ἵνα γὰρ μὴ ἀπίθανος γένηται διηγού- 
μενος, ὅτι ὃ Τιμοκράτης τῶν πρέσβεων ἕνεκα 
τὸν νόμον ἔθηκεν, ἐπήγαγε καὶ ἀπόδειξιν εὐθὺς 
εἰπὼν, μαρτυρεῖ ὅτι ταῦθ᾽ οὕτως ἔχει 
τοὐργονΊθαὺτό. οὗ δεῖν γὰρ, 19 φασὶν, ἁπλῆν 
τὴν διήγησιν εἶγαι, καὶ καϑαρὰν ἀποδείξεων, 
ἐὰν μὴ προσδέχηται αὐτὴν ὁ ἀκροατὴς, ἢ προσ- 
δέχηται 11 μὲν, μὴ πιστεύη δέ. ζητοῦσι δὲ 
τινες, πῶς ἐνταῦθα, πραγματικῆς οὔσης τῆς 
στάσεως, ἔστι διήγησις ; ἀεὶ γὰρ h πραγμαᾶ- 
τικὴ περὶ μελλόντων ἔχει τὴν σκέψιν" ἣ δὲ 
διήγησις γεγονότων ἐστὶν ἀφήγησις. λέγομεν, 
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ὅτι ἐν τῇ συμβουλῇ πραγματικῆς οὔσης τῆς 
στάσεως, εἰκότως ἐλλείπει 3 διήγησις" 1 οἶδε 
γὰρ 6 ἀκροατὴς περὶ τίνος συνῆλϑεν. ἐν δὲ τῷ 
lay λόγῳ ἀγνοοῦσιν οἱ δικασταὶ τὸ σρᾶ- 
γμα. οὐκοῦν οὐδὲν ἄτοπον καὶ ἐνταῦϑα, δικανι- 
κοῦ ὄντος τοῦ λόγου, τάξαι διήγησιν. τὸ δὲ 
ἔχαξεν ἀντὶ τοῦ ἐσύλησε. διαφέρει δὲ ἡ τριή- 
gno τοῦ πλοίου, τῷ τὴν μὲν 35 πολεμίαν εἶναι, 
τὸ δὲ ὃ φορτηγὸν καὶ ἐμιπαορικόν. “ἀ πεχειρο- 
τογήσατε δὲ ἀντὶ τοῦ κατεψηφίσασθε. 

P. 276. 9. ἀναπηδήσας ᾿Ανδροτίων] Δια- 
βάλλει τὸν τρόπον, ὡς τυραννικώτερον" τὸ γὰρ 
ἡγανάκτουν καὶ ἐξόων τὴν αὐτὴν ποιεῖ 
ὑπόνοιαν. διαδικασία δέ ἐστιν ὄνομα δίκης «περὶ 
χρημάτων ἢ περὶ κτημάτων. 

P. 277. 19. ἀνάγκη δὲ πρῶτον] Ἐξέτασις 
τοῦ νόμου τελεία EvTEUSEY κατὰ δύο τρόπους" 
χατά γε ὅ γὰρ τὸ πρόσωπον καὶ τὸν χρόνον à 
τελεία ἐξέτασις γίνεται. ἐξετάζει οὖν καὶ τὸν 
ϑέγτα xai τὸν τεϑέντα VÓpAOV. 

— 96. βούλομαι δὴ μικρὼ διεξελθὼν] Ως- 
Tip qp) τῆς καταστάσεως εἰώσαμεν τοῖς ἀ- 
χούουσι προλέγειν ἐγνόημκα, 9 σημαῖνον τὴν δύ- 
γαμιν τῆς καταστάσεως, οὑτωσὶ καὶ πρὸ τῶν 
ἀγώνων, ὥςπερ καὶ τὰ προοίμεια πρὸ πάσης τῆς 
ὑποϑέσεως. 

— 29, ἔστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Πληρώ- 
σας τὴν διήγησιν, εἰσξάλλει ἐντεῦθεν ἐπὶ τὸ 
γόμιμον κεφάλαιον" καὶ τούτου πρῶτον ἐπὶ τὸ 
σαράνομον' ἑξῆς δὲ αὐτοῦ τάττει τὸ ἐναντίον 

Αι ga 
τοῖς νόμοις. 

P. 278. 1. ἀλλὰ προστάττει πρῶτον μεὲν] 
Τὰ περιστατικὰ ϑέλει ἐνταῦθα εἰστεῖν, τὸ πρόσ- 
waroy, τὸν τρόπον, τὸν τόπον, τὸν χρόνον. χρό- 
γον, τὴν τρίτην ἐκκλησίαν" φρόσωπτον, τοὺς περὶ 
᾿Αὐγδροτίωνα" τόπον, πρόσϑεν τῶν ᾿Επωνύμιων" 
τρόπον δὴ, ὅτι τοιῶςδε δεῖ ταῦτα ποιεῖν. 

— 19. ὡς παρὰ πάντας τοὺς νόμους ἔνο- 
μιβέτει] Τοῦ προσώπου αὕτη à ἐξέτασις" ἐπι- 
χειροτογία δέ ἐστιν ἣ διάσκεψις ὅτι δεῖ ποῖειν 
περὶ τῶν γόμεων. ἐν τῇ πρώτῃ δὲ σρυτα- 
γείᾳ ἐν τῷ πρώτω μηνί" ἰστέον γὰρ ὅτι κατὰ 
μῆνα τρεῖς ἐκκλησίας ἐποιοῦντο, βουλευόμενοι 
περὶ τῶν ἐν τῇ πόλει πραγμάτων, εἰ μὴ ἄρα 
ἀγάγκη τις κατέλαξε πολέμου, ὥςτε καὶ περὶ 
ἐχείγου ἄλλην ἐκκλησίαν ποιῆσαι πλέον τῶν 
ὡρισμένων. καὶ ἐγίνετο ἢ πρώτη ἑνδεκάτη τοῦ 
μηνὸς, ἡ δὲ δευτέρα περὶ τὴν εἰκοστὴν, ἣ δὲ 
τρίτη περὶ τὴν τριακοστήν. πρυτάνεις δὲ 
τοὺς πεντήκοντα, οὺς εἴπομεν ἀεὶ προβαλλο- 
μένους " ὑπὸ τῆς ἰδίας φυλῆς xal πρυτανεύον- 
τὰς * 8 χὸ δέκατον μέρος τοῦ ἐνιαυτοῦ. 

P. 279. 1. περὶ τῶν βουλευτικῶν) Περὶ τῆς 
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2 πσολεμικὴν M. Ben. 
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βουλῆς τῶν πεντακοσίων, ὅτι δεῖ λαμβάνειν 
αὐτὴν στέφανον, dy ποιήσηται τὰς * 9 τριήρεις. 

- 2. περὶ τῶν κοινῶν] Τῶν δημοσίων σγρω- 
γμάτων. ἄρχοντες δὲ ἔνγέω ἐλέγοντο, οἱ ἕξ Sre- 
σιμοϑέται οἵ τινες εἰσῆγον τὰς τῶν παρανόμων 
γραφὰς, εἶτα εἷς βασιλεὺς περὶ οὗ ἔγνωμεν ἔν 
τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος λόγω τί ἦν 1 αὐτῷ ἔργον, 
εἶτα ὃ πολέμαρχος ὅςτις ἐπεμελεῖτο τοῦ τρέ- 
ez Sas ἐκ τοῦ δημοσίου τοὺς παῖδας τῶν ἀπο- 
ϑανόντων γενναίως ἐν τῶ πολέμῳ, εἶτα ὁ ἄρχων 
ὁ ἐνιαύσιος ὅς τις ἐπεμελεῖτο τῶν χηρῶν καὶ 
τῶν ὀρφανῶν καὶ ἄλλων τινῶν. τὸ δὲ ἀ ποχεί- 
ροτονηθέντων ἀντὶ τοῦ ἀποδοχιμασϑέντων. 

P. 280. 4. τοὺς δὲ προέδρους] Τοὺς πρώ- 
τεύοντας τῶν πεντακοσίων. τὸ δὲ οἵ ἂν }} τὺγ- 
χάνωσιν εἶπε διὰ τὸ ἄδηλον τοῦ κλήρου. 
ἐν ταύτη τῇ ἐκκλησίᾳ δὲ, ὅ ἐστιν ἐν τῇ 
τρίτη, ὥςτσερ καὶ κατωτέρω. πρὸ δὲ τῆς ἐκ- 
xAncíac, τουτέστι τῆς τρίτης. χρηματί- 
ζειν δὲ τουτέστιν ὑποβάλλειν" ἔγνωμεν γὰρ 
ὅτι οἱ μὲν πρυτάνεις συνῆγον τὴν ἐκκλησίαν" οἱ 
δὲ πρόεδροι ὑπέβαλλον περὶ τίγος συνῆλθον. 
I?igeà δὲ τὰς θυσίας φησίν. 

— T. τῶν ὀμωμοκότων τὸν ἡλιαστικὸν δρ- 
xov] ᾿Αντὶ τοῦ τῶν ἤδη ὀμοσάντων τὸν ὅρκον 
τῶν Ἡλιαστῶν, ὡσανεὶ ἔλεγεν, ἵνα ὦσιν ἀσσὸ 
δικαστῶν ἤδη γεγενημένων. ἰστέον δὲ ὅτι ἣ 
Ἡλιαία λέγεται αὐτὸς 0 τόπος τοῦ μεγάλου 
δικαστηρίου, καὶ τὸ ἄθροισμα αὐτῶν τῶν ἐκεῖσε 
δικαζόντων. ᾿Ἡλιαία δὲ ἐκλήθη ὁ τόπος -σαρὰ 
τῷ ἐκεῖσε ἁλίζεσθαι καὶ. συναϑροίζεσϑαι τὸ 
πλῆθος τῶν δικαστῶν. τὸ γὰρ a εἰς ἡ μεταβέ- 
βληται ὡς καὶ πολλαχοῦ. τινὲς δὲ λέγουσιν ἐκ 
τοῦ ὕπαιθρον εἶναι τὸν τόπον καὶ τὸν ἥλιον ExET 
ἔγδον προσβάλλειν. κατὰ τὰ προγεγραμ- 
μένα δὲ κατὰ τοὺς νόμους ἤδη τοὺς κειμένους. 
τὸ δὲ χιλίας δραχμὰς, ἄξιον ζητῆσαι 
διὰ τί οὕτως ἀνώμαλον οἱ νόμοι ἔταξαν τὴν 
ζημίαν κατά τε τῶν πρυτανέων καὶ προέδρων ; 
καὶ λέγομεν, ὅτι βαρύτερόν ἐστιν ὅλως τὸ μὴ 
συνάξαι τὸν δῆμον εἰς ἐκκλησίαν τοῦ μὴ ὕπο- 
βάλλειν' διὸ ἐπὶ τῶν πρυτανέων τῶν μὴ συνα- 
γόντων τὸ πλέον ἔταξαν. 

— 19. εἰς λεύκωμα] Οἷον, ὥςπερ &v πυ- 
ξίω, τὸ δὲ ἕως ἡ ἐκκλησία ᾿Ξ γένηται, - 
δηλονότι ἡ τρίτη. τὸ δὲ αἱρεῖσθαι 18 κατὰ κοι- 
νοῦ τὸ κελεύειν, ὅ ἔστι χειροτονεῖν. τὸ δὲ τοὺς 
συναππολογησομένους τοὺς μέλλοντας 
ἀγωνίζεσθαι ὑπὲρ τῶν — νόμεων ἘΞ μελλόντων 
λύεσϑαι" εἰκὸς γὰρ ὅτι ξελτίους ἦσαν τοῦ εἶσα- 
γομεένου" καὶ 13 χηρείᾳ τῶν λεγόντων ὑπὲρ αὖ- 
τῶν ἐνομίζοντο εἶναι φαῦλοι. 


? 


— 29, τῇ ἑνδεκάτη] Οὐ γὰρ ἦν ὁ πρῶτος 


4 φορτικὸν Ald. Ben. 
5 yàp omittit Ald. Ben. 
- Ἴ ὑπὲρ Ald. Ben. 


8 τὸ μέρος αὐτοῦ Tov Ald. Ben. 


? τριήρεις. λαξεῖν δὲ παρὰ τῶν δημοσίων A 


11 χύχωσιν M. Ren. 
13 ἀπὸ Ben. 


ld. Ben. 
1? ἱερᾶς Ald. et Wolf. quoque. 


1? αὐτοῦ M. Beu. 


"4 χεεία M. Ben. 


οὐ yàp ἦν —] οὗτος γὰρ ἦν ὃ πρῶτος μὴν, ὅτι καὶ ἡ πρώτη πρυτανεία. WoLr." 





det AV 


Lu uj 


τω 





262 


μὴν, ὅτε καὶ ἢ πρώτη πρυτανεία ἐγένετο τῇ 
ἑνδεκάτη, ὅ ἐστι τῇ πρώτη ἐκκλησίᾳ" προηυ- 
τρέπιζον yàg ἐκ τῆς πρώτης ἐκκλησίας τοὺς 
μέλλοντας ἀπολογεῖσϑαι ὑπὲρ τῶν δοκιμαζο- 
μένων νόμων ἐν αὐτῇ τῇ πρώτῃ ἐκκλησία" καὶ 
μαθόντες ἐν ταύτη τῇ πρώτῃ πόσοι ἀπεδοκι- 
μάσθησαν νόμοι, πρὸς αὐτοὺς ἐχειροτόνουν καὶ 
τοὺς ἀπολογουμένους. πέντε δὲ ἄνδρας καθ᾽ 
ἕχαστον νόμον ἐχειροτύνουν. 

P. 281. 4. εἰσοιστέος] Εἰσενεκτέος. ἐν δὲ 
τῷ μεταξὺ λέγει τῆς πρώτης ἐκκλησίας 
καὶ τῆς τρίτης. 

— 18. καὶ ταῦτ᾽ ὄντων τῶν Κρονίων] ᾿Αντὶ 
τοῦ, ! τότε πάντες ἐν τῇ ἑορτῇ ἀφειμένοι ἧσαν, 
καὶ οὐδεὶς συνήρχετο εἰς ἐκκλησίαν τῆς βουλῆς. 

— pen. τὸ νικῆσαν] ? ᾿Εμφαντικῶς κατ᾽ 
"fe 
εἰρωνείαν. 

— ult. συνταξάμενοι] ᾿Αντὶ τοῦ φρατριά- 
σαντες κα ὑμῶν. 

— ibid. καὶ οὐδὲν ἐκ ταυτομάτου] Οἷον, 
olx, ὡς ἔτυχεν, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς 3 κακουρ- 
γίας. 

P. 282. 1. ἐλαβὲ τὸ ψήφισμα] T? ψήφι- 
σμα λέγει ὅπερ ἔγραψεν ὁ ᾿Επικράτης, φίλος 
ὧν τοῦ Τιμοκράτους, λέγων, ᾿Επειδὴ ἐγγύς 
ἐστι τὰ Παναθήναια, συναχθῶμεν ἐπὶ τῷ 
σκέψασθαι περὶ αὐτῶν' ὡς δὲ συνήχϑησαν, 
τὸ τότε 1. εἰσήγαγεν ὁ Τιμοκράτης τὸν νόμον, 
iva. μὴ γνωσθῇ τὸ πρᾶγμα. εἰ γὰρ καὶ τὰ δύο 
ἐποίησεν ὁ Τιμοκράτης, ὕποσστος ἂν ἐγίνετο. 
τὸ δὲ "λαβὲ ᾿Αττικῶς ὀξύνεται.- 

— pen. ἐπὶ τῆς Πανδιονίδος] Δεῖ ὑποστί- 
ξαι εἰς τὸ πρώτης, ἵγα τὸ ἑνδεκάτη καθ᾽ 
δἑαυτὸ γοήσωμεν" δἵνα ἢ ὁ νοῦς οὕτως, Ἐπὶ 
«τῆς Τπανδιονίδος πρώτης πρυταγείας τῇ ἑνδεκάτη 
αὐτῆς, ὅ ἐστιν 7 ἑνδεκάτη αὐτοῦ τοῦ μηνός. * εἰ 
δὲ 8μεὴ, οὐδὲ ἐγταῦϑα καλῶς προσέϑηκε τὴν 
φυλὴν τὴν 9 Πανδιονίδα, ἐπειδὴ ἔτυχε τότε αὐὖ- 
τὴν κληρωθῆναι πρώτην πρυταγεῦσαι. ἀνωτέρω, 
ἐπειδὴ τὴν ἐπιχειροτονίαν τῶν νόμεων 10 ἀνέγνω- 
κεν, εἰκότως OUX ὥρισε ποίας ππρυτανευούσης 
πρώτης, ἐπειδὴ ἄδηλον ἦν, ὡς εἴπομεν, ποία 
11 χληροῦται ἀεὶ κατὰ τὸν πρῶτον μῆνα πρώτη 
πρυταγεῦσαι. 

P. 283. 16. κατὰ «πολλὴν ἡσυχίαν] 15 Ὃ 
εἶπεν ἄνω, ἀφειμένης τῆς βουλῆς ἐν τῇ σα- 
γηγύρει. 

— 17. 8 τὶν i» τοῖς νόμοις] Οἱ μὲν γὰρ 
γόμοι ἐκέλευον ἀναμεένειν τὴν τρίτην ἐκκλησίαγ" 
τὸ δὲ ψήφισμα τὸ Τιμοκράτους τῇ δωδεκάτῃ 
τοῦ μηνὸς ἐκέλευε ποιεῖν ἐκκλησίαν. 

“τ pen. εἰδότα τοὺς νόμους] Ἵνα μὴ gá- 
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λιν καταφύγοι εἰς ἄγνοιαν, ὡσαγεὶ ἔλεγε quoi, 
13 43 γινώσκειν αὐτὸν τοὺς νόμους. 

P. 284. 6. αὐτὴν δὲ !* μήτε τετυχηκέναι] 
Τὴν πόλιν. 

— 1. ἀλλ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ ἱερομηνίᾳ Ὅρα τὴν 
δριμύτητα τοῦ ῥήτορος, πῶς τὸ κατὰ Χχρόνογ 
ἁπλοῦν ἔγκλημα δοκοῦν, sic διπλοῦν περιέστησι, 
δεικγὺς ὅτι οὐ μόνον παρέβη “τὸν χρόνον τὸν 
ὡρισμένον, ἀλλὰ καὶ ἱερομηνίας οὔσης ἐνομοθέ- 
quct», ἵνα ἐξ ἀμφοτέρων ἀδικῶν Τιμοκράτης 
φαίνηται, καὶ ὑπὲρ ὧν οὐκ ἐποίησεν, ὅτι μὴ 
φυλάσσων τὸν χρόνον τῆς 15 roa rnc ἐκκλησίας, 
καὶ ὑπὲρ ὧν ἐποίησεν ἐν Κρονίοις τολμήσας, 

— antep. ἀνάγνωθί μοι λαβὼν τουτονὶ] 
16 Ἐζήτηται διὰ τί τὸν Τιμοκράτους γόμιογ οὖ 
πρῶτον ἀνέγγω, εἶτα τοὺς παλαιούς ; φαμὲν 
ὅτι φιλάνθρωπος δοκεῖ εἶναι, διὰ τοῦτο Treoaya- 
γινώσκει τοὺς ἀρχαίους τ νόμους, ἢ ἵνα ὕστε- 
gov h διαβολὴ χώραν ἔχῃ. ἐξετάσας δὲ τὸ κατὰ 
τὸ πρόσωσον νόμιμον, καὶ τὸ κατὰ τὸν νόμον 
ἐξετάζει. 

P. 485. 14. πολλῶν δὲ καλῶν κειμένων 
γόμιων} Δεῖ μὴ μόνον τιϑέναι τὰ ῥήματα τῶν 
γόμων, ἀλλὰ καὶ ἐγκωμιάζειν πρὸς σύστασιν 
μείζονα. 

— 17. pusT εὐσεβείας] Τπρῶτον τὸ Tid 
τῆς εὐορκίας τῶν δικαστῶν σαρείληφεν, iva οἰ- 
κεῖον ἀποφήνη τῶν δικαζόντων τὸν γόμον, καὶ 
οὕτως ὡς περὶ οἰκείου πτείσῃ συναγωνίζεσϑθαι' 
τοῖς γὰρ οἰκείοις ἅπαντες συμπράττειν πεφύ- 
καμεν. 

— 90. οὔτ᾽ ἀμφοτέροις} "7 Εἰ γὰρ " ψι- 
φιζόμενοι κατὰ τοῦτον τὸν νόμον εὐορκεῖν δο- 
κεῖτε, κατὰ τὸν ἕτερον ἂν δοκοίητε ἐπιορκεῖν, 
μὴ καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον ψηφιζόμενοι, εἶ γε xai οἱ 
δύο νόμοι κύριοί εἶσιν. 

— 93. à γνῶσις συμβαίνει] ᾿Αντὶ τοῦ $ 
κρίσις, ὅ ἔστι, συμβαίνει τὴν κρίσιν ὑμῶν πα- 
ραβαίνειν τὸν ἕνα νόμον, καὶ ταῦτα ὄντα κύριο. 

P. 286. 2. ὃ κἀγὼ νυνὶ] Ὅρα πῶς ἀξιοπί- 
στως εἰς μίαν τῶν φυλακῶν ἑαυτὸν ἔταξεν ὁ 
ῥήτωρ. 

—.8. ἐφ᾽ ἑκάστην 19 ἀπαντᾷ] Καλῶς 
εἶπε τὸ ιϑἀπαντᾷ, ἃς ἐπὶ ἐμποδίσματές 
τινος καὶ προβόλου. διὸ καὶ ἐμμένων τῇ pom] 
ἐπήγαγε καὶ τὸ (αδίζειν. 

— 41. ὅσον ἦν ἐπὶ τούτῳ] ᾿Επειδὴ κατὰ 
τὸ ἀληϑὲς olx ἠφάνισεν οὐδὲ ἐξήλειψε, προσί- 
ϑηκε τὸ Ὅσον ἧκεν εἰς τοῦτον. 

— 13. οὗ «παραναγνοὺς, οὗ λύσας, οὗ δοὺς 
αἵρεσιν] Οὐ «σαραναγγοὺς τοῦτον ἐκείγω, οὗ λυ" 


* , " * , e 
cac τὸν ἐναντίον, οὗ δοὺς αἵρεσιν πότερον τοῦτον 


8 πανουργίας M. Ben. 
6 ἵγα μὴ ἢ Ald. Ben. 
9 πανδιονίδος Ald. 
H. χληροῦνται Ald. 
1* μὴ Ben. 15 χείτης M. Ber. 


17 οἱ M. Ben. 


19 ψηφιζόμενοι τὸν νόμον, ἐν τῷ ἑτέρῳ δοκεῖτε ἐπιορκεῖν, μὴ κἀκείνω (κἀκεῖνον Ben.) AH. 
Ben. 19 ἀπ᾿ αὐτοῦ Ald. et Wolf. quoque. 


"ya. μὴ 8] F. ἵνα 3. etsi punctis suis me nragis impedit, quam expedit. IpzM. 
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s ἐκεῖνον δούλεσθε ; χάριεν δὲ τὸ κατὰ ἀγαίρε- 
σιν σχῆμα τοῦ λόγου, οὐ παραναγνοὺς, οὗ 
λύσας, καὶ ἑξῆς. ἔστι δὲ τὸ εἶδος τοῦτο 
τοῦ σφοδροτέρου καὶ ἐπιφορικωτέρου μᾶλλον. 
ἀθρόα δὲ τὰ ἐγκλήματα εἰσήγαγε, πυκνῇ χρη- 
σάμενος T κατὰ ἄρνησιν ἀπαριϑι μήσει καὶ 
pua porépae Med : : RU M 

— 17. ἵγα δὲ εἰδῆτε] "Ae αὑτῆς τῆς 
ἀναγνώσεως τοῦ Τιμοκράτους γόμου τῆς κατ- 
ηγορίας ἀρχόμενος, ἐνδιέτριψε τῇ κατασκευῇ 
καὶ ταῖς ἀποδείξεσι τοῦ νόμου τοῦ χελευόντος 
Ἐξεῖναι κατηγορεῖν τῶν ὑσσεναντίον εἰσφερόντων 
νόμον, ἐπειδὴ τεθάῤῥηκε τούτω τῷ. μέρει καὶ 
προσποιεῖται λαμπρῶς ἰσχύειν. ἐμποιεῖ γὰρ 
δὰ τῆς διατριβῆς ταύτης τοῖς ἀκούουσιν ἔννοιαν, 
ὅτι οὐκ ἂν πλείονα λόγον ἐποιήσατο, μὴ ἔχων 
ἰσχυρὰν τὴν ἀπόδειξιν ΞῈ τοῦ TL τὸν Τιμοκρά- 
τοὺς νόμον ὑπεναντίον 3 εἶναι 3- τοῖς κειμέ- 
vut. : 

b ^ , 

zP. 287. pen. ei δὲ τῶν ἀνουμιένων 
ηγουμένων ἐνταῦθα λέγει, οὐκ ἀγοραζόν- 
ταν, ἀλλὰ μισθουμένων" οὐδεὶς γὰρ τὰ τέλη 
τὰ δημόσια ἠγόραζεν. ἐκλεγόντων δὲ ἐπι- 
τετραμμένων τινῶν Y ἀπαιτεῖν Toà τέλη" οὗ 
γὰρ λέγει Ἔ αὐτοὺς τοὺς τελώνας. ἰστέον δὲ 
ὅτι ἐγγυητὰς «παρεῖχον οἱ τελῶναι ἐξαρχῆς, 
üia ἕως τῆς ἐννάτης πρυτανείας εἰ μὴ κατα- 
βάλοιεν, τὰ διπλᾶ ἀνάγκην ἔχοιεν à οὗτοι ἢ 
ἐκεῖνοι καταξαλεῖν. καὶ πάντες οἱ χρεωστοῦν- 
τες τοῦτο ἑπτοίουν, 3 εὐθὺς ὡς Ξε ὅσοι Ὁ ἐχρεώ- 
ev τῇ πόλει, ἀνάγκην εἶχον δοῦγαι ἐγγυητὰς, 
ὅτι πρὸ τῆς ἐννάτης πρυτανείας καταβαλοῦσι. 
χαὶ ἔμενον ἄτιμοι, ἕως οὗ ϑχατέβαλον. εἰ δὲ 
παρεγένετο ἡ ἐννάτη πρυτανεία καὶ μὴ κατέ- 
βαλον, τότε καὶ ἐδεσμοῦντο καὶ τὰ διπλᾶ 
κατέβαλλον, καὶ οὐκέτι ἐξῆν αὐτοῖς * ἐγγυητὰς 
παρασχεῖν περὶ τῶν διπιλῶν. ἅσσερ νῦν δούλεται 
λῦσαι ὁ Τιμοκράτης, λέγων μὴ ἐγγυητὰς παρ- 
ἔχεν ἐξ ἀρχῆς, ἀλλ᾽ ἐν τῇ ἐννάτη πσρυτανεία, 
fia ἐν αὐτῷ τῶ μηνὶ ὅὅλῳ δυνηθῶσι καταβα- 
Miy καὶ μὴ τὰ διπλᾶ ἀλλὰ ἁπλᾶ. ἐὰν δὲ, φη- 
σὶ, μὴ καταβάλλωσι μηδὲ ἐν τῇ ἐννάτη mrgu- 
ταγεία, τότε δεσμιεεῖσθαι. 

P. 288. 14. Διοκλῆς εἶπεν] Ὄνομα γομκο- 
θέτου τινός. 
τ ibid. πρὸ Εὐκλείδου] Εὐκλείδης ἄρχων 
ἐγίνετο παρ᾽ ᾿Αθηναίοις μετ᾽ ὀλίγον χρόνον τῶν 
Τριάκοντα. ἄξιον δέ ἐστι ζητῆσαι, διὰ τί εἶπε 
τοὺς πρὸ Εὐκλείδου νόμους καὶ τοὺς μετ᾽ 9 αὖ- 
τὸν ἄρχειν 7 δεῖν καὶ κυρίους εἶναι" λέγομεν, 
irit, ὡς εἴπομεν, μετ᾽ ὀλίγον χρόνον τῶν 


! ἀπαντᾷν Ald. 


4 ἐγγυητὰς omittunt Ald. Ben. 
δ αὐτοῦ Ald. 
9 ἀνάγκην M. Ben. 


14 ia) omittunt Ald. Ben. 


7 δεῖ Ald. Ben. 
1? ἀπὸ M. Ben. 
12 ὕγαν τι ὃ Ald. et Wolf. quoque. 


Τριάκοντα οὗτος ἐγένετο" μεταξὺ δὲ αὐτοῦ καὶ 
τῶν Τριάκοντα, ἐν ἐκείνω τῷ ὀλίγω χρόνω δη- 
μοχρατία ἦν “σαρὰ ' A9nyaloc, καὶ μετ᾽ αὐτὸν 
πάλιν διόλου. διὰ τοῦτο εἶπε τοὺς πρὸ αὑτοῦ 
καὶ μετ᾽ αὐτόν. 

P. 289. 6. πλὴν εἴ τω χρόνος προσγέγρα- 
Trai] Τοῦτο μέμφονταί τινες, ὅτι τὸν Τιμο- 
κράτους νόμον μεμφόμενος, αὐτὸ τοῦτο γῦν 
ἀποδέχεται τοῦ παλαιοῦ νόμου. λέγομεν ὃ δ᾽ 
ὅτι ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ μέλλοντος εἶπεν ὁ Δημοσϑέ- 
γης, ὁ δὲ Τιμοκράτης καὶ περὶ τοῦ πὰ ελθόντος. 
xal ἐπαινεῖ τὴν αἰτίαν ὁ ῥήτωρ, Ow ἥν τινὲς 
χρόνον προσγράφοῦσι ποῖς ἰδίοις νόμοις, τὴν 
9 αἰτίαν παροσϑείς. 

— 10. ἐπὶ τούτοις ὁ τιθεὶς τόνδε] ^O ἔστιν 
ἐπὶ τοῖς πράγμασι τούτοις τοῖς λέγουσι «περὶ 
τοῦ νομοθετεῖν. 

P. 290. 8. μηδὲ περὶ τῶν ἀτίμων] Τὸ 
ἐναντίον τοῦ ἀτίμου ἐπίτιμος. 19 κατὰ κοινοῦ 
δὲ τὸ !! κελεύει ὁ νόμος. 

— 9. περὶ ἀφέσεως] ἼΑλλο καλεῖ ἄφεσιν, 
καὶ ἄλλο καλεῖ τάξιν. ἄφεσιν μεὲν οἷον V ὅταν 
ὃ χρεωστῶν προφασίζηται πενίαν Ξε ἢ ἄλλο 
τι, - καὶ βούληται παρακαλέσαι τὸν δῆμιον 
μὴ περὶ παντελοῦς ἀπαλλαγῆς τοῦ χρέους ἀλ- 
λὰ περὶ μέρους, ἵνα μέρος μὲν καταβάλῃ, τὸ 
δὲ ἄλλο μέρος συγχωρηθῆ. τοῖς οὖν περὶ τού- 
του, φησὶν, παρακαλοῦσι μὴ ἐξεῖναι τοὺς σρο- 
ἔδρους τούτους χρηματίζειν * ἐκκλησίαν, ἤγουν 
ὑποξάλλειν τῷ δήμω. τὰ δύο γὰρ σημαίγει ἥ 
λέξις, καὶ τὸ πράττειν, καὶ τὸ ὑποβάλλειν, 

— 11. κρύβδην] οὐ λέγει δικαστῶν, ἀλλὰ 
ἐκ τοῦ δήμου τινῶν μιμουμένων δικαστάς. διὸ 
καὶ ἐπάγει τὸ οἰκεῖον τῶν δικαστῶν τὸ κρύ- 
βδην. τὸ δὲ Σοῦ tt ᾿Ξπροστεϑέντος οὖ- 
δενὸς ἀντὶ τοῦ οὗ συναχθείσης ἐκκλησίας 
14 bep) τῶν περὶ τὸν 15 Τιμοκράτην. 

P. 291. 10. ἐν παραβύστῳ] ᾿Αντὶ τοῦ 
λάϑρα. ἐκ μεταφορᾶς τῶν «ταραπληρωμάτων 
τῶν ἐμβαλλομένων ἐν ταῖς οἰκοδομίαις ἔνδον, 
* xa] κρύφα τοῦ φαινομένου, βύσαι τὸ στόμα 
τῶν ὑντόρων. ΞΑΛΛΩΣ. Οὕτως ἐκαλεῖτό τι 
τῶν παρ᾿ ᾿Αθηναίοις δικαστηρίων, ἐν ᾧ ἐδίκαζον 
οἱ ἕνδεκα. Ἔ 

— pen. τοὺς χρόνους ἀναμείναντα ] Δηλον- 
ὅτι τὴν τείτην ἐκκλησίαν. 

P. 49. 4. γνώμη διαμαρτὼν] Ὅ ἔστιν 
ἐκ λήθης τοῦτο ποιεῖν καὶ ἐκ τοῦ ἐκκρουσϑῆναι. 
τὸ δὲ ἐμβαλεῖν τὸν νόμον ἐμφαντικὴ 5 
λέξις, ὡς ἐπὶ ληστοῦ qwe βουλομένου λάϑρα 
ἐμβαλεῖν καὶ φυγεῖν. παρενέξαλεν οὖν καὶ ὃ 


3 ὡς εὐθὺς Ald. Ben. 3 ye. καταξάλλουσιν M. Ben. 


5 ὅλοι Ald. Ben. ὅλῳ M. Ben. 
8 Y omittunt Ald. Ben. 
11 κελεύειν Ald. 
13 φρροτεθέντος Ben. 
15 ᾿Ανδροτίωνα Ald. Ben. 


96 ἐκβαλλομένων Ald. 


Χεηματίζειν ἐκκλησίαν} Τὸ ἐκχλησίαν vi- 
detur abundare. IpEM. 
Kal χρύφα τοῦ ͵ Vid 
; φαινομένου] Videntur ver- 


ba quzdam deesse, quibus τὸ βῦσαι 
elaretar. InEM. 
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264 
Τιμοχράτης τὸν αὑτοῦ νόμον, τὸν μὴ ὄντα γό- 
μον, τοῖς οὖσι κυρίοις. 

τὸ — 4. καὶ μὴ Seiya] Τὸ γὰρ οὕτω 
παρανόμως ϑεῖναι, τοῦτο δεῖ καλεῖν μὴ θεῖ- 
γαι 2 

— 8. ἀλλὰ γὰρ αὐτίκα ἐρῶ} Ὑ περτίθεται 
εἰς ὕστερον εἰπεῖν εἴτε ἄκων εἴτε ἑκὼν τοῦτο 
ἐποίησε. τοῦτο γὰρ ὕστερον τοῦ νομίμου ὀφεί- 
λει τάξαι, vU» yàg περὶ τοῦ ὅλως, εἰ ἔννομεός 
ἔστιν αὐτοῦ ὁ νόμος, ! πρόκειται αὐτῶ δεῖξαι. 

— ibid. ἀναγίνωσκε τὸν ἑξῆς νόμοον] Ἰστέον 
ὅτι οὗτος ὃ νόμος oUX ἔστιν ἄλλος παρὰ τὸν 
«τροειρημκεένον, ἀλλὰ μέρος αὐτοῦ. βουλόμενος 
δὲ ὁ ῥήτωρ δεῖξαι τὸν Τιμοκράτην, 2 ὥςπερ 
πολλοὺς παραβεβηκότα νόμους, μερίζει τὸν ἕγα 
εἷς δύο, ὥςπερ καὶ ἐν ἄλλοις. 

— 17. ἔστι μὲν ἔργον, ὦ ἄνδρες δικασταὶ] 
Δυσχερὲς παρὰ τὸ τοὺς ἐν ἔργω ἀεὶ ὄντας μο- 
χϑεῖν. σοφιστικὸν δὲ ἐνταῦϑα τὸ ἐπιχείρημα. 
ὃ μὲν γὰρ νόμοος ὃ — τοῦ 3. Τιμοκράτους κε- 
λεύει τοὺς ὀφείλοντας ἐγγυητὰς 3 καθιστάναι, 
ἕως ἂν ἐκτίσωσιν. δ οὑτοσὶ δὲ προστάττει * μὴ 
δεῖν, ἵν᾽ ἐκτίσωσιν οἱ ὀφείλοντες" ὁ δὲ, ? ἀσα- 
γορεύων, μὴ ἱκετεύειν «περὶ ἀφέσεως τῶν ὀφλη- 
μάτων. à δὲ ἐργασία παρὰ τὴν διάνοιαν τοῦ 
γομοθέτου γέγονεν. ὅταν μὲν γὰρ ἀμφίβολος 
καὶ ἀσαφὴς ἢ καϑ᾽ ὁμωνυμίαν ἢ κατὰ τὸ ἐλ- 
λεῖπον ἢ κατὰ τὸ ἀπροσδιόριστον, τὸ τηνικαῦτα 
ἐξετάζει τὴν διάνοιαν τοῦ νόμου" ὅταν δὲ ὃ μεὲν 
γόμοος ὁ σαφὴς ὧν Ὁ τυγχάνῃ, παράδοξος 
δὲ ἄλλως ἢ διὰ φιλανθρωσσίαν οὐκ ἐν δέοντι δο- 
χοῦσαν γίνεσϑαι ἢ δι᾽ ὠμότητα ὑπερβάλλου- 
σαν, τηγικαῦτα τεχνικῶς ἐξετάζει τὴν διάνοιαν 
ποῦ γεγραφότος" ὅπερ ἐνταῦϑα Δημοσθένης 
σοιῶν φαίγεται. ἐπειδὴ γὰρ ἐδόκει τσαντελῶς 
ἀπάνθρωπον εἶναι, τὸ μὴ ἐξεῖναι ἱκετεύειν, λέ- 
γει τὴν αἰτίαν δι᾿ ἣν ἀπεῖπεν. 

— 41. ἤδει τὴν φιλανθρωπίαν) Ἔπειδήπερ 
ἔχει ὁ νόμος μή τινα ἱκετεύειν, ἵνα pai ὁ νόμιος 
δοκῇ εἶναι ἀπάνϑρασος, διὰ σλειόγων κατα- 
σκευάζει ὡς διὰ τὴν ξλάβην ἀνεῖλε τὴν ἄκραν 
φιλανθρωσσίαν. 

P. 293. 3. οἱ νόμοι μὲν] Καλῶς ἐπὶ μὲν 
τοῦ Τιμοκράτους ἐπίταγμα εἶπτεν, ὅπερ ἦν 
τυράννου" ἐπὶ δὲ τῶν νόμων τι κουφότερον πρόσ- 
ταγμα, ἵνα ἐκεῖνος ὡς τύραννος εἶναι δοκῇ, δί- 
χα τινῶν ἰδιωτῶν, τοῦ μὲν κατηγορούντος, τοῦ 
δὲ φεύγοντος. 

— 12. ὅσων δίκη] Δίκην καλεῖ τὴν “περὶ 
ἐγκλημάτων, οἷον περὶ μοιχείας. 7 εὔϑυνα δὲ, 
ἀπολογία ὧν τις δημοσίᾳ Trig T&US iG διώκη- 
σεν, οἷον πρεσβείαν ἢ ἱερωσύνην" περὶ δὲ τοῦ 
8 χόγου τῆς εὐϑύνης ἤδη εἴπομεν ὅτι προπάρο- 
ξύνεται. τὸ δὲ ἐώντων ἀντὶ τοῦ ἐάτωσαν, 
᾿Αττικὴ δὲ ἢ φράσις. 

— 23. ὁ δ᾽ ἔγραψε τοῖς στροέδροις] Οἱ γὰρ 
φρόεδροι ἐν τῷ δήμῳ εἰσῆγον" οἱ δὲ ἄρχοντες οἱ 
ϑεσμοϑέται ἐν τῷ δικαστηρίω. 

Ρ. 494. 4. τὰς δίκας xai τὰς διαίτας] 


! πρόσκειται Ald. 


3 χαθιστῆναι Ald. καθιστᾶναι Ben. 
8 σαφῶς Ald. 
9 τὸ omittunt Ald. Ben, 


5 ἀπαγορεύει M. Ben. 
8 λόγου Ald. Ben. 


OTYTAHIANOTY ΕΞΗΓῊΉΣΙΣ 


Ἰστέον ὅτι ἐνταῦϑα 9 καταχρηστικῶς καλεῖ 
τὰς δίκας τὰς κριθείσας ἐν τῶ δικαστηρίῳ, 
εἴτε δημοσίας εἴτε ἰδιωτικάς" διαίτας δὲ, τὰς 
φαρὰ τοῖς διαιτηταῖς πέρας λαβούσας. 

— 9. ἐπίσχες} Πρὸς τὸν γραμματέα λέ- 
yu τὸ Ἐπίσχες τὴν ἀνάγνωσιν. οὔτε γὰρ χρεία 
ἐστὶ τὸν πάντα ἀναγνῶναι νόμον, ἀλλὰ 9 τὸ 
συμβαλλόμενον αὐτοῦ «πρὸς τὸν γῦν ἀγῶνα. 
εἰσὶ δὲ αὗται προσποιήσεις ῥητορικαί, καὶ γὰρ 
«πολλάκις καὶ μηδὲν ἔτι ἔχοντος τοῦ νόμου 
προσποιεῖται κωλύειν τὸν γραμματέα, a 
δόξῃ χαρίζεσθαι τοῖς δικασταῖς φεύγων τὸ 
μῆκος τοῦ λόγου. 

— 18. πότερον τὰ δικαστήρια] Κατ ἐρώ- 
nci λαμβάνει ὧδε τὸ σχῆμα τὸ διλήμμα- 
τον. 

-P. 295. 5. χεῖρον] X τὸ χεῖρον ἐν- 
ταῦϑα, οὗ λέγει κακὸν, ἀλλὰ ἔλαττον. 

— T. πλὴν περὶ τῶν τελωνῶν} ^O μὲν Τι- 
μοκράτης váy καὶ ἐν τούτω καλῶς γράφων 
ἔλεγε περὶ τούτων μὴ ἐγγυητὰς εἶναι, ἀλλ᾽ 
εὐθὺς ἀπαιτεῖσθαι, ἐπειδὴ τέλη ἀσσήτουν καὶ 
ἅσσερ ἐλάμβανον παρεῖχον" οἱ δὲ ἄλλοι, οὐκέτι 
ὁμοίως. ὃ δὲ ῥήτωρ πάλιν ὡς κατήγορος σοφί- 
Esai. ΑΛΛΩΣ. Σοφίζεται διὰ τοῦ δεσμοῦ, 
καὶ λέγει, Κακῶς τοὺς τελώγας ἐχώρισεν ὡς 
μάλα ἀδικοῦντας, καίτοι ἄλλους ἀφίησι τοῦ 
δεσμοῦ μείζονα πλημμελήσαντας. οὐχ οὕτω 
δὲ εἶχε. Τιμοκράτης γὰρ εἴρηκε τοὺς περὶ 
ὀφλημάτων δεδεμένους μετ᾽ ἐγγυητῶν λελῦ- 
σθαι" ὃ δὲ σοφίζεται τῶ δεσμῶ καὶ τῇ ὁμῶνυ- 
μίᾳ, πάντας λέγων λύεσθαι τοὺς Dec olera 
ἁπλῶς. ἐπειδήπερ γὰρ τοὺς τελώνας ἀναγκαῖον 
ἦν καταβάλλειν ἢ δεδέσθαι τὸν ἐνιαυτὸν xa ἦν 
ἐμισθώσαντο τὰ τέλη, διὰ τοῦτο προσέϑηχε 
πλὴν περὶ τῶν τελωνῶν. ἀναγκαῖον yàg 
ἔστι τοὺς τελώνας καταβάλλειν, διότι οὖκ ἴδια 
χαταξάλλουσιν, 19 ἀλλὰ λαβόντες δημόσια, 
τοὺς δὲ ἐκ προστιμημάτων τυγχάνειν ἀνέσεως" 
ἔμελλον γὰρ καταβάλλειν οὐχ ἃ εἰλήφασιν, 
ἀλλ᾽ ἅπερ ἐκ τῶν ἰδίων ὥφειλον. 

— 14. ἢ οἱ μὴ καϑαρὰς τὰς χεῖρας ἔχον- 
τες] Οἱ ἀνδροφόνοι οἷς οὐκ ἐξῆν εἰσιέναι εἰς τὰ 
ἱερά. κατασκευάζει δὲ τοῦτο καὶ διὰ τοῦ ἔναν- 
τίου. εἰ γὰρ κατατρέχει τῶν μὴ καθαρὰς ἔχον- 
τῶν τὰς χεῖρας ἀεὶ, ὥςτε μὴ εἶναι εἰκὸς τὸν οὖ- 
τως ἔχοντα γνώμης τὸν πατέρα κτεῖγαι" ἀλλὰ 
καὶ πρὸς τὸν ᾿Ανγδροτίωνα λέγει ὅτι τὸν πατέρα 
ἐκάκωσεν, ἰδὼν αὑτὸν ἐν τῶ δεσμωτηρίῳ πολ- 
λὰς πενταετηρίδας. : 

— 16. οἷς ἅπασιν οἱ μὲν ὑπάρχοντες Y 
μοι] Σοφίζεται κἀνταῦθα. οὗ γὰρ τοὺς πρρδι- 
δόγτας κελεύει λύεσϑαι ὁ Τιμοκράτους YopA06y 
οὐδὲ τοὺς ἀνδροφόνους οὐδὲ τοὺς καχώσαντας 
τοὺς γονέας, ἀλλὰ τοὺς ἐπ᾿ ὀφλήμασι δεδεμέ- 
γους. τὸ δὲ σόφισμα διὰ τῆς ὁμωνυμίας. 0 γᾶς 
δεσμὸς κατὰ πάντων ἐστίν. οὗ μὴν ἐπειδήπερ 
λύει πρὸς χρόνον τοῖς ὀφείλουσι τοὺς Dec pao 
ἤδη xal “σάντα δεσμώτην λύει. 


3 ὥςπερ omittit Ben. 

4 oyrwci Ben. 
7 εὐθύγη M. Ben. 
19 ἀλλ᾽ ἃ Ald. Ben. 
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P. 296. 9. ἐγὼ δὲ σιωπήσομαι] ᾿Αντὶ τοῦ 
οὐκέτι μου ἐν τούτω χρεία ἐστὶ τοῦ κατηγόρου. 
ἔγϑα γὰρ αὐτὸς ! ἑαυτοῦ Τιμοκράτης κατηγο- 
pit καὶ τὴν ἐμὴν τάξιν ἀναπληροῖ. εἰσαγγελία 
δὲ ἔστιν ὄνομμια δίκης κατὰ “ὧν καταλυόντων 
τὶν δημοκρατίαν, καθ᾽ οἷον δήποτε τρόσσον. 

P. 297. 4. λέγε αὐτοῖς αὐτὸ τοῦτο πάλιν] 
Ἐσειδὴ αὐτό ἐστι τὸ ἰσχυρὸν, στολλάκις αὐτὸ 
λέγει, τὸ δεδέσϑω ἕως ay ἐκτίση. δοκοῦσι μὲν 
ὧν ἐναντίοι πῶς ἀλλήλοις ὡς ἀληϑῶς οἱ νόμκοι. 
τάχα δὲ οὐχ, εἰσὶν ἐναντίοι τῷ σκοπουμένω τὰ 
πράγματα. κελεύει γὰρ ὁ πρότερος δεδέσϑαι 
ἕως ἂν ἐκτίσωσι" κελεύει δὲ καὶ ὁ δεύτερος 
ὁμοίως δεδέσϑαι, ὕστερον δὲ * οὐκ ἀνίησι, καὶ 
ἔστι παρηλλαγμεένος Ξπροσδιόρθωσιν ἐλαχίστην 
ἔχων τοῦ προτέρου. ὁ μὲν γὰρ διανεκῶς δεδέ- 
σϑαι κελεύει" ὃ δὲ δεδέσθαι μὲν καὶ αὐτὸς οὗ- 
δὲν ἧττον προστάττει, μέχρι 3 δὲ τοῦ χρόνου, 
M ὦ μνηστεύειν αὐτοῖς ἄνεσιν βούλεται, καὶ 
τοῦτον ὑπ᾽ ἐγγυηταῖς αὐτοῖς εἶναι τὸν “χρόνον. 
ὥςτε οὖκ ἂν εἴη ἐναντίος" ἐναντίον γὰρ τὸ ἀναι- 
guy τοῦ ἑτέρου. εἰ δὲ οὐκ ἀναιρεῖ τὸν περὶ 
τῶν δεσμῶν πάλαι κείμενον νόμον, τῷ καὶ * αὖ- 
τὸς προστάττειν δεσμὸν οὐκ ἂν εἴη ἐναντίος. 

— 12. καίτοι τίνος ἂν ὑμῖν ἀσοσχέσϑαι) 
Ἐντεῦθεν ἄρχεται τῶν ἐπιλογικῶν τοῦ νόμου" 
ἐλήφϑησαν δὲ ἀπὸ γνώμης. ἐπειδὴ γὰρ μετὰ 
τὸν ἔλεγχον ἐζήτει μιαϑεῖν ὁ ἀκροατὴς τὴν αἰ- 
τίαν δι᾽ ἣν προήχθη τοιοῦτον γράψαι νόμον, 
φυιβηϑεὶς μὴ ἐπὶ τὸ συμφέρον ὅ τρέψεται, 

συνῆψε τὸ αἰσχρὸν τὸ ἀπὸ τῆς μισθαρνίας, ἵνα 
τὶν ἀκροατὴν αὐτῷ δύσνουν κατασκευάσας 
παρασχευάσῃ μηδὲ τοὺς ὑπὲρ τοῦ συμφέρον- 
τος εὐνοϊκῶς δέξασϑιαι λόγους. 

— 14. ὅς τις ἐναντία] ^O ϑέλει εἰπεῖν, 
τοιοῦτόν ἐστιν" Εἰ διὰ κέρδος, φησὶν, ἠρετίσα- 
m ἐναντίους ἑαυτῶ θεῖναι τοὺς νόμους, τῶν vó- 
μὼν χελευόντων (A238 ἄλλοις ἐναντία γράφειν, 
τί ἂν πιροσδοκᾶτε αὐτὸν ποιεῖν, εἰ μηδὲ ἐκω- 
Miro ὑπὸ τῶν νόμων τὰ ἐναντία γράφειν ; 
τοῖς ἄλλοις δὲ τοῖς ἤδη νομιοϑετήσασιν. 

— 17. ὥςπερ τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι] 
Ὅμοιον γάρ ἔστι τοὺς κακουργοῦντας ἐσσαυτο- 
φώρω λαβεῖν, καὶ Τιμοκράτην ἐπαυτοφώρῳ 
γράφοντα αὑτῷ τἀναντία" προοιμειάζεται δὲ 
λοιπὸν περὶ τοῦ συμφέροντος ἐνταῦθα. τοὺς 
ὁμολογοῦντας δὲ οὗ διὰ τῆς φωνῆς, ἀλλ᾽ 
ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων. ὃ δὲ ἀνακεφαλαίω- 
σις ἐν μέσω λαμβάνεται. 

— 28, ὅτι μὴ τοίνυν καὶ «ταρὰ τούτους] 
Τὸὺς περὶ τοῦ πράγματος δηλονότι. εἶτα ἔξαι- 
βἔσεσιν αἰτιῶν κέχρηται, λέγων, ὅτι οὗ τολμμή- 
cu λέγειν ὡς οὖκ ἐναντίος, οὐδὲ — ὅτι δ 
ἄπειρος καὶ ἰδιώτης, οὐδέ τι συγγνώμης ἄξιος. 


! ἑαυτῶ Ald. Ben. 
3 yàp Ald. Ben. 
δ yàp omittit Ald. 


φρέποι δ᾽ ἂν ἣ ἐξαίρεσις τῷ καταφορικῷ λόγω 
καὶ τῷ τόπῳ τῆς γνώμης xal τῆς βουλήσεως. 
ἄρχεται δὲ τῆς ἐξαιρέσεως ἀπὸ τοῦ ϑαυμά- 
ω δὲ αὐτοῦ. ἀεὶ δὲ αἱ ἐξαιρέσεις ποῦ νο- 
μμίμου μόνου κεφαλαίου τυγχάνουσι. κέχρηται 
δὲ ταύταις, ἵνα ἀπαγάγῃ αὐτοὺς τῆς πὲρὶ τὸ 
συμφέρον ἐννοίας. διόπερ αὔξων ἀπὸ τῆς πηλι- 
κότητος τὸ ἀδίκημα, φησὶν, Οὐκ ἦν ἄπειρος 
γόμιων, οὐκ ἦν ἰδιώτης ὁ Τιμοκράτης" οὐχ ixa- 
νοῦ ὄντος αὐτῷ τοῦ συμφέροντος πρὸς ἀπολο- 
γίαν τῷ τολμήσαντι ὑπεναντίον γεάψαι τοῖς 
γόμοις, οὐδ᾽ εἰ μυρία κατείποι συμφέροντα. ἐν 
δὲ τῷ οὐδ᾽ ὑπὲρ συγγενῶν χαριεντι- 
σμὺς «τάλιν ἐστίν. ἐπιτήδειον δὲ καὶ 
συμφέροντα Ex παραλλήλου λέγει τὸ αὐτό. 
P. 998. 14. οἶμαι δὴ πάντας ἂν ὑμᾶς] 
Τὸ ἁπλῶς ἀντὶ τοῦ σαφῶς καὶ μὴ πανούρ- 
γως. ἐπειδὴ δὲ διαφόρως ἐξηγοῦνται τὸν vópaoy 
αὐτός τε καὶ Τιμοκράτης, καὶ δύναται φέρειν ὁ 
Τιμοκράτης πρὸς ἕχαστον τῶν φροτεινομκένων 
ὑπὸ τοῦ ῥήτορος, ἀπὸ τοῦ λείποντος λύων κατὰ 
τὸ ἑπόμενον τῆς διανοίας, περὶ τούτου διαλέ- 
γεται, λέγων, Μὴ μίαν εἶναι διάνοιαν τοῦ νό- 
μου, ἀλλὰ πολλὰς καὶ διαφόρους, καὶ τοῦτο 
εἶναι τῶν ἀσυμφόρων. λέγει δὴ ταῦτα, alwr- 
τόύμενος ὅτι πολλὰ μὲν ἐλλεισῶς εἴρηται" ἂἀν- 
τιθήσει δὲ πρὸς τὰ κατ᾽ ἔλλειψιν ὁ Τιμοκρά- 
τῆς, λέγων Cri ὡς ὁμολογούμενα gra ora, στρο- 
λαμβάνων (φησὶν) διαφόρους εἶναι τὰς δια- 
γοίας ὥςτε ταύτη τυγχάνειν ἀσύμφορον. λεί- 
πεται δὲ τὸ σκοπεῖν, τίσι μὲν τεϑάῤῥηχε χε- 
φαλαίοις Δημοσϑένης, τίσιν δὲ Τιμοκράτης. 
οὐκοῦν δῆλόν ἐστιν, ὅτι Δημοσθένης μὲν τῷ νο- 
μίμω καὶ τῷ συμφέροντι" Τιμοκράτης δὲ τῇ 
φιλανθρωπίᾳ, ἀνάγεται δὲ εἰς τὸ δίκαιον ἡ φι- 
λανθρωτσία. ὅταν μὲν ὁ Δημοσθένης apps 
τοῖς νόμοις, ἀνάγκην ἕξει ἀποκρίνασθαι ΤῬιμο- 
κράτης, ὅτι ᾿Ακόλουθα τοῖς νόμοις γέγραφα" 
ἔστι γὰρ λέγων, Οὐδὲ δήσω ᾿Αθηναίων οὐδένα. 
ὅταν δὲ τὸ συμφέρον προτείνῃ Δημοσθένης, πά- 
λιν δεικνὺς οἷα ἡ πόλις (λαξήσεται, ἐρεῖ ὁ Τιμο- 
κράτης ἐξ ἀνάγκης ἀποκρινόμενος, ὅτι Μᾶλλον 
τότε ἀποτίσουσιν" * εὐπορήσουσι 9 γὰρ καὶ κατ᾿ 
αναγκάσουσιν οἱ ἐγγυηταὶ καὶ συνευπορήσου- 
σι" καὶ ἄνω δὲ καὶ κάτω ϑρυλλήσει τὸ * δί- 
καιον, ὅτι Φιλάνϑρωσον ἔϑηκα γόμον, εἰ περὶ 
τῶν ἀδυνάτων ἔϑηκα, βοηϑοῦντα τοῖς «σένησιγ. 
7iy μέντοι ὃ γινώσκομεν τοῦ Τιμοκράτους vó- 
μόυ, τὸ πρῶτον μέρος" * παύσας δὲ τὴν ἀνά- 
γνωσιν, μάχεται πρὸς τὸ ῥητόν. ἔστι δὲ τὸ, 
Καὶ εἴ τινι τῶν ὀφειλόντων δεσμοῦ προστετί- 
puras κατὰ νόμον ἣ κατὰ ψήφισμα θῇ τὸ λοι- 
σὸν προστιμηθῇ. ὅτε μὲν οὖν ἐχρῆν ἀγωνίζε- 
σθαι «πρὸς τὸ νόμιμον, ἐκεῖ τὸν νόμον πρὸς 


3 πρὸς διόρθωσιν Ald. διόρϑωσιν Ben. 
4 αὐτὸν M. Ben. 
7 ἔγα Ald. ἕνα Ben. 


5 χρέψυται Ben. 
8 ycuexoaty Ben. 


9 $ omittunt Ald. Ben. 


53 
, EX παραλλήλου λέγει τὸ αὐτὸ M. τὸν αὖ- 
ΤῸ, S. γόμον. IpEM. 
^ 
Kal δύναται φέρειν] S. τὶ» vel ἀντεισφέ- 
VO]. VI. 
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“Ἕνα μέντοι] F. ἕν μέντοι, ut referatur 
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τοὺς νόμους ἀντεξήτασεν" ὅτε δ᾽ ἔδει τὸν νόμον 
ἐξετασϑῆναι εἰ συμφέρον ἐστὶ, τότε αὐτὸν 
ἐφ᾽ ἑαυτοῦ μόνον ἀναγινώσκει τὸν νόμον. οὕ- 
τῶς οὗ πᾶσα μάχη πρός τι ῥητὸν νομικὸν 
sro? ζήτημα, ὅπερ διωρίσατο Μητροφάνης καὶ 
Ἑρμογένης, εἴπερ κἀνϑάδε μάχη μὲν πρὸς τὸ 
ῥητόν ἔστι, ὑπὲρ δὲ τοῦ συμφέροντος αἱ ἀπο- 
δείξεις. ΤῈ Ἰλυτέος ἘΞ τοίνυν, τὸ φησὶ, καὶ 
οὖκ ξατέος ὃ τοιοῦτος νόμος, Ὁ τῷ περὶ τῶν 
παρεληλυθότων καὶ περὶ τῶν μελλόντων ἤδιει- 
λέχθαι τὸν νομοθέτην σοφιζόμενος. ὁ μὲν γὰρ 
Τιμοκράτης 3' παραχωρῶν τοῖς δικαστηρίοις 
κρίνειν περὶ τῶν ἀμφισβητημάτων καὶ κατα- 
γινώσκειν δεσμὴν, ὕστερον περὶ τοῦ δεσμοῦ 
διαλέγεται. ὃ δὲ Δημοσθένης κυριώτερον αὐτὸν 
ἀξιοῦν λέγει τῶν δικαστηρίων γίγνεσϑαι" ἔπει- 
δὴ δὲ συμβαίνει δεθῆναι καὶ τοὺς μηδέπω κε- 
χριμένους, ἀπαχθέντας δὲ «πρὸς τοὺς ἕγδεκα, 
ἢ διὰ προδοσίαν ἢ δι᾽ ἄλλο τι τῶν μεγίστων 
ἀδικημάτων, διὰ τοῦτο ἀπὸ τῆς ὁμωνυμίας 
τοῦ δεσμοῦ τὸ σόφισμα ἔλαβεν. ἀλλὰ λέξει ὁ 
Τιμοκράτης ἀφεῖσϑαι τοῦ δεσμοῦ, δηλονότι, 
τοὺς μετὰ κρίσιν δεϑέντας" ὁ δέ Δημοσϑένης 
λαμβάνει τὸν πρὸ τῆς κείσεως. ἵνα οὖν τὴν 
χώραν τοῦ σοφίσματος φαίνηται “παρὰ τοῦ 
γόμου λαμβάνων, τοῦ νόμου TV ἀσάφειαν 
ἠἡτιάσατο. καὶ ἔστιν ὃ τόπος τοῦ ἐσιχειρήμα- 
τὸς ἐκ τῆς ἀσαφείας κατὰ τὸ ἀπροσδιόρισ'τον 
ὅτι Οὐ δίκαια γενομοϑέτηκε περὶ τῶν παρελη- 
λυθότων καὶ τῶν μελλόντων" τούτῳ δὲ οὐκ ἂν 
ἠδυνήθη χρήσασθαι τῷ τόπω, μὴ πρότερον ai- 
τιασάμενος τοῦ γράμματος τὴν ἀσάφειαν. 

— 921. εἰ γὰρ δημοτικόν τις] Αὕτη ἰσχυρὰ 
ἀντίθεσις τοῦ Τιμοκράτους. ἐπειδὴ οὖν ἰσχύει 
ἐν αὐτῇ, ὡς ἐν ἀντιπίπτοντος μέρει αὐτὴν λέ- 
γει, ἐπὶ τὸ ἔλαττον ἄγων, ὅτι Τοῖς μέλλουσι 
χρίνεσϑαι, ἀλλ᾽ οὗ τοῖς ἤδη χριθεῖσιν, ὁ νόμος ὁ 
παλαιὸς δίδωσι τὴν φιλανθρωπίαν. * ἐπειδὴ δὲ 
καὶ μεταληπτικόν' καὶ γὰρ λέγει οὗ πάντη 
5 ἀναιρῶ τὴν πραότητα" ἐπεὶ ἔδοξεν αὑτῷ τρα- 
χύς τις, ἔδει λέγειν οὕτως, ἀλλ᾽ οὐχὶ ὡς σὺ 
λέγεις. ἀλλ᾽ ἡ μετάληψις αὕτη, τὸ μὲν πρῶ- 
τον ἐχβάλλει, τὸ δὲ δεύτερον εἰσάγει. τῶν δὲ 
δύο νόμεων ἐναντίων ὄντων δεῖ ἕνα «τάντως εἶναι 
σταράγομον, καὶ δεῖ ἐκξάλλειν αὐτόν. 

P. 299. 4. ἀπὸ τῆς πρώτης συλλαβῆς] 
Ὑπερξολικῶς εἴρηται. οὗ γὰρ εἶπε τὰ ῥήματα 
ἢ διάνοιαν μόνον, ἀλλὰ καὶ καθ᾽ ἑκάστην συλ- 
λαξήν. δεῖ δὲ ὑτσοστίξαι ἐν τῷ Μυῤῥινούσιος, 
ἵνα τὸ Τιμοκράτης εἶπεν ἀπόλυτον 
καθ᾽ ἑαυτὸν λάξωμεν. 

P. 300. 6. περὶ μὲν δὴ τῶν μελλόντων] 
Κατὰ συγχώρησιν δέδωκε τοῦτο τεχνικῶς, ἵγα 
διὰ τούτων δείξη τὸ περὶ τῶν παρελϑόντων γο- 
μοθετεῖν ὡς ἄτοπον. τοῦτο καὶ ἐν TÀ κατὰ 
᾿Αριστοκράτους πεποίηκε" συγχωρήσας γὰρ 


! irs τοίγυν τῷ Ald. αἰτιᾶται τοίνυν τὸ de suo Wolf. 


4 “περὶ Ald. Ben. 
7 τῷ omittunt Ald. Ben. 
10 ἀγτὶ τοῦ τῶν θεσμοφυλάκων Ald. Ben. 


3 “σαρωαχωρεῖν Ald. 
$ ἀπὸ M. Ben. 
9 παρασχεθῆναι M. Ben. 


τῷ Χαριδήμῳ «σολίτην εἶναι, ἐκ τούτου «σλέον 
αὐτὸν ἔδλαψεν. 

— 9. ὥςπερ ἂν εἴ τις ἐάσας} Τῇ εἰς ἄτο- 
σον ἀπαγωγῇ wax ὑπόθεσιν, ὅτι ᾿Α΄τέραντον 
» * , 
ἔσται τὸ κακόν. 

P. 301. 14. εἰ τὸ δεδέσθαι δεινὸν] ᾿Επεὶδὴ 
οὐδὲν ἐδόκει ἄτοπον καταστήσαντι ἐγγυητὰς, 
P. 5 μὴν ἐκτίσειν, τοῦ δεσμοῦ ἀφεῖσθαι, T 
ἐπάγει Ti συγκρουστικον, βουλόμενος αὐτὸν 
συγκροῦσαι τῷ δήμω. τὸ δὲ μηδενὶ προσ- 
τιμᾷν ἐχρῆν αὐτὸν, φησὶ, γράφειν, μηδὲ 
ὅλως τινὰ δεσμεῖσθαι ἐὰν «παράσχη by. 

: 
γυητάς. 

— 16. μὴ προλαβόντα) 5 Κατὰ κοινοῦ 
πάλιν τὸ ἐχρῆν. τὴν δὲ πρόθεσιν δεῖ ὑπερβιβά- 
σαι πρὸς τὸ κατεγνωκότας, iva. ἦ οὕτως, 
οὐδὲ ἐχρῆν αὐτὸν, λαξόντα ὑμᾶς ἤδη προκατε- 
γνωκότας τινὸς τὸν δεσμὸν, τότε λέγειν ὡς δεὶ 
καταστῆναι ἐγγυητάς, 

— 99, καὶ τὰς τῶν ὀμωμοκότων] Οὐκ εἶ- 
πε δικαστάς" ἰσχυρότερος γὰρ ὁ δῆμος τῶν δι- 
καζόγτωγ. ἀλλ᾽ ἵνα μὴ φαίνηται ἐρωτῶν, Εἰ 
δεῖ τὸν δῆμον ἰσχυρότερον εἶναι “τῶν νόμων, οἷ- 
πέρ εἰσιν οἱ δικάζοντες, "r8 ἀπὸ τῆς ποιότητος 
μᾶλλον ἐχρήσατο. ὀμωμοκότας γὰρ εἶπε τοὺς 
δικαστὰς, ἀνωμότους δὲ τὸν δῆμον, ἵγα καὶ τὸ 
ἄλογον Τιμοκράτους 099. δικασταὶ μὲν γὰρ 
καὶ ὀμόσαντες ἐψηφίσαντο τὸν δεσμόν" ὁ δὲ 
διὰ τοῦ δήμου τῇ ἐγγυήσει λύει τὸν δεσμόν. 
ΑΛΛΩΣ. Teic ἀνωμότοις λέγει τοῖς YUY δικα- 
σταῖς. διὰ τί δ᾽ αὐτοὺς καλεῖ ἀνωμότους; κα- 
ϑὸ εἰσιόντες οἱ δικασταὶ περὶ ἐκείγου τοῦ πρά- 
γματος ὥμνυσαν, περὶ οὗ ἡ κρίσις ἦν, οὐ μέν- 
τοι περὶ τῶν ἤδη κριθέντων. τοῦτο οὖν ϑέλει 
εἰπεῖν, ὅτι παρακελεύεται ὑμῖν λῦσαι τὰ 
πρώην γενόμενα, περὶ ὧν οὔτε εἰσήλϑετε οὔτε 
γινώσκετε, ἄλλων ὀμοσάντων περὶ ἐκείνων δι- 
καστῶν. 

— 25. ὥςτ᾽ εἴπερ ὑμῶν] ἔΔλλος τύπος 
ἀπὸ τῆς ἑκάστου διαθέσεως, ἧς ἕκαστος ἡμῶν 
ἔχει περὶ ἑαυτοῦ" ἕκαστος γὰρ βούλεται τὴν 
οἰκείαν γνῶσιν κυρίαν εἶναι. ὁ δὲ τόπος οὗτος 
παροξυντικὸς, τοῦ πρὸ αὐτοῦ ὄντος συγκρίτι- 
κοῦ κατὰ ἀντεξέτασιν, πότερον κυρίαν εἶναι δεῖ 
τὴν ψῆφον τῶν ὀμωμοκότων ἢ τῶν 9 ἀνωμύταν. 

— ult. ἀλλ᾽ οὐδὲ ἃ δίκαια ὡρίσατο] Δη- 
μοσθενικῆς βίας τὸ νόημα τὸ περιτρέσειν τοῦ 
ἀντιδίκο» τὸ ἰσχυρὸν εἰς τοὐναντίον. ὃ γὰρ Ti- 
μοκράτης, ὡς φιλάνθρωπον εἰσάγων τὸν νόμον, 
εἶπε τὴν ἄφεσιν τοῦ δεσμοῦ, εἰ καταστήσειαν 
ἐγγυητάς" ὁ δὲ ῥήτωρ βιαίως ἀνατρέπει τοῦτο, 
λέγων ὅτι τῇ ἀληθείᾳ οὐδὲ ἐγγυητὰς βούλεται 
9 παραστῆσαι, ἀλλ᾽ ἀπατῆσαι ὑμᾶς. 

τὸ P. 302. 12. τοῖς ἕνδεκα] X- Τοὺς ἕνδε- 
κα λέγει Ἰθἀντὶ τῶν δεσμοφυλάκαν. ἐξέκλεψεν 
οὖν, φησὶ, τὸν δεσμὸν, 11 τῶ μὴ δεδέσθαι παρὰ 


3 διηλέχϑαι Ald. 
5 ἀναιρῶν Ben. 
8 ἀγωμοτάτων AM. 


1! 7*5 Ald. Ben. 


Δεῖ ἕνα] M. δεῖ τὸν ἕνα. Inv. 
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τοῖς ἕνδεκα, καὶ φυλάττεσθαι ἕως ἂν ἐγγυητὰς 
παράσχῃ ἐν τῶ δήμω, ἵγα ἐν τοσούτῳ ! δυνη- 
εἴν. 

?* e. 503. 9. ἀντὶ μὲν τοῦ τιμήματος] Τί- 
papa καλεῖ αὐτὸ τὸ προστιμηϑὲν αὐτῷ ἐκ 
TOU χρόνου τῆς ἐγγάτης πρυτανείας, ὥςτε κα- 
ταζαλεῖν διπλᾶ. ἀρ γύριον δὲ αὐτὸ τὸ κεφά- 
Aaiy καὶ τὸ ἀρχαῖον καλεῖ. ἐνταυθοῖ δὲ 
ὅτι ἐνταῦϑα καὶ ἐνταυδοῖ λέγεται, οὗ μὴν 
ἐγταυθί. 

— 7. τὸ γεγραμμένον] Αὐτὸ τὸ ἀρχαῖον. 

Ρ, 304. 4. φαύλους ἀνθρώσους] Εὐτελεῖς 
κατὰ τὴν τύχην. 

— ibid. oj] 'Avzi τοῦ οὕς τινας ἐγγυητάς. 

— 5. 3 ἀποχειροτονήσητε) ᾿Αντὶ τοῦ ἀπο- 
δυκιμάσητε καὶ μὴ δέξησϑε αὑτοὺς, ἢ μὴ ὄν- 
τας ἱκανοὺς εἰς τὸ ἐγγύησασϑαι ἀπαλλάξητε. 

— 93. οὐ γὰρ ὅλως τὸ δεδέσϑαι] Πειρᾶται 
λῦσαι αὑτοῦ τὴν δόξαν, ἣν ἔχειν νομίζεται 
παρὰ τοῖς πολίταις, ὡς ϑγόμον φιλάνθρωπον 


ον » "E LL , , , 
εἰσάγων. ἐστι δὲ ὥςτσερ λύσις ἀντιτσίπτοντος. 


ἥα μή τις εἴπη, Ἰδοὺ οὖν καὶ αὐτὸς κελεύει 
εἶναι δεσμὸν, ἐπάγει: ὅτι TG ὀνόματι μμκόνον 
ἐχαταλιμπάνει ὑμῖν τὴν τιμωρίαν τοῦ δε- 
σμοῦ, "τῷ λέγειν ὡς ὃ δεῖ δεσμεῖσθαι, τῇ δὲ 
ἀληθείᾳ xal τῷ ἔργω ἀφαιρεῖται, παρέχων 
καιρὸν φυγῆς τοῖς μὴ βουλομένοις καταξαλεῖν, 
ὡς εἶπεν ἄνω. 

— antep. ἀλλὰ τὸν καιρὸν ἐκκλέψας] 
T Ἐχκχλέψας τὸν ἠδικηκότα καὶ τὴν παράδο- 
σιν αὐτοῦ τοῖς ἕνδεκα, διὰ τὸ τὸν τούτου νόμον 
κελεύειν ἐν τῷ δήμῳ καϑιστάναι τοὺς ἔγγυη- 
τὰς, ἀδύνατον δὲ εἶναι αὐθημερὸν ἐχκλησίαν 
ἅμα καὶ δικαστήριον γενέσθαι, ὡς ἄνω εἴρη- 
TA. 1— 

— ult. xal wap ἀκόντων} 'Avri τοῦ xai 
liv μὴ βουλομένων ἔδωκεν ἄφεσιν τοῦ δε- 
cjuo. 

P.305,14. τοῦ δὲ μὴ καταστήσαντος οὐκἔνι 
δήπουθεν] Πῶς γὰρ ὁ μὴ καταστήσας μέλλει 
ἔχειν ἐγγυητάς; οὗ καὶ φησὶ, Κατὰ τοῦ μὴ 
καταστήσαντος ἐγγυητὰς οὐδὲν ἔγραψε. τὸ δὲ 
καθίζουσιν ἀντὶ τοῦ καθίστανται. 

— 90. καίτοι πῶς ἂν ἀσυμφορώτερος] Ev- 
τεῦϑεν ὁ ἐπίλογος ἄρχεται. ἐπιλογίζεται δὲ 
ἀνακεφαλαιούμενος τῶν ῥηθέντων ἐπιχειρημά- 
τῶν τὴν δύναμειν, ὃ καὶ συμπεραίνει τὸ συμφέ- 
ον κεφάλαιον. δεύτερον δὲ ὥςτσερ ἀνακεφαλαι- 
οὗται τὰ εἰρημένα. εἶ δέ τις 3 ζητήσοι διὰ τί ἐν 
μέσῳ τῷ λόγω ἀνακεφαλαίωσιν ἔταξεν --- 
ἴδιον γάρ ἐστι τῷ ἐπιλόγῳ ἣ ἀνακεφαλαίω- 


! δυνγήϑω Ald. 
* καταλιμάνειν Ald. Ben. 
? ἡμῶν Ald. Ben. ὑμῶν M. Ben. 


10 τὸ δυνήσεσθαί Ald. τὸ δυγήσεσθέ Ben. 
13 ἑαυτῶν Ald. Ben. 


I? πσροσκαταβάλλειν Ben. 


2 ἐγχειροτονήσητε Ald. 


cic —, λέγομεν, ὅτε αὕτη λέγεται ἄνακεφα- 
λαίωσις μερικὴ ἑγὸς ἑκάστου κεφαλαίου, οὗ 
τελέως αὐτοῦ τοῦ λόγου καὶ τῶν ἀγώνων. 

— pen. ὅτι τοίνυν ὅλην συγχεῖ] Ἔτι τοῦ 
συμιφέροντός εἶσιν οἱ λόγοι. 

P. 306. 90. ἀλλὰ μὴ τὸ προσῆκον aro] 
Παραχρῆμα καταξάλλων τὰ χρήματα. 

— 91. ἐροῦμεν νὴ Δία τοῖς Ἕλλησιν] Ἡ 
χάρις μετὰ θυμοῦ μεμιγμένη. τοιοῦτος γάρ 
ἐστιν ὃ ῥήτωρ. διαλύει X. δὲ ἘΞ τὰς ἐξ ἀπά- 
της διαβολὰς καὶ διαφυγὰς, * I τῷ μὴ δυνή- 
σεσϑαί τι ποιῆσαι τῶν δεόντων. ἔννά την δὲ 
φιρυτανείαν τὸν ἔννατον μῆνα λέγει, 

P. 307. 18. τῶν ἐκ τῶν τελῶν] Κυρίως τέ- 
λη ἐπὶ τῶν λιμένων λέγεται, καταχρηστικῶς 
δὲ καὶ ἐσσὶ τῶν προσόδων τῆς χώρας. 

— 19. τὰ προσκαταβλήματα] Οἷον, αὐτὰ 
τὰ προστιμήματα τοῖς χρεωστοῦσι καὶ μὴ 
ξουλομκένοις καταβάλλειν, μέχρι τῆς ἐννάτης 
φρυτανείας, Mob, ὡς ἤδη ἔγνωμεν, κατέβαλ- 
λον τὰ διπλᾶ. διὸ καὶ προσκαταβλήματα λέ- 
γεται διὰ τὸ Y καταβάλλειν, 

— ult. οὐ δικάσει τὰ δικαστήρια] Οὐ μιό- 
γον οἱ δικασταὶ ἐλάμβανον μισϑὸν, ἀλλὰ καὶ 
& βουλὴ καὶ ὃ δῆμος, ἐξ ὧν ἐπιφέρει ἀλλὰ 
ἀμισϑὶ ταῦτα ποιήσομεν. . 

P. 308. 4. ἀλλὰ vh At ἀμισϑὶ ταῦτα] 
"Ayrvariz ro ᾿Αλλὰ τῷ εἰ ἘΞ xal μὴ χρήμα- 
va ἔσται, τὰ δικαστήρια “ἜΣ “«σοιήσομεν Ἔ- 
καὶ χωρὶς μισϑοῦ. ἔστι δὲ οὐ τῇ φύσει ἀντι- 
σίσττον' οὗ γὰρ ἄν τις εἴποι καθ᾽ 13 ἑαυτοῦ τῶν 
δικαστῶν, ἀλλ᾽ ὡς τοῦ Τιμοκράτους τοῦτο 
ἀπαιτοῦντος" καὶ ἔστι συγκριτικόν. 13 τῶ γὰρ 
νὴ Δία πανταχοῦ ὃ ῥήτωρ ἐπὶ διασυρμῶ χρῆ- 
ται, ᾿Ιδοῖον ᾿Αλλὰ νὴ Δία τὰ πατρῶα καὶ 
qam. 

— 13. γῦν δὲ κύκλω φεύγων}] ᾿Αντὲ τοῦ 
πανταχόθεν. τοὺς τελωνικοὺς δὲ T τοὺς 
φερὶ τελῶν καὶ τελωνῶν. 3- 

— 16. διὰ ταῦτα οὗ προσέγραψε τοῦτο] 
Ἐπειδὴ δεσμοὸν ἠπείλει ὁ τῶν τελωνικῶν νόμος. 

— 19. ἱππέας] Καὶ γὰρ καὶ οἱ ἱππεῖς μι- 
σθὸν ἐλάμβανον ἐν εἰρήνη ὑπὲρ τοῦ τρέφειν ποὺς 
ἵππους. 

— 924. ἀλλὰ καὶ τοῖς ἀδικοῦσι: Οὐχ ὅτι 
ὑππὲρ τούτων τέθεικεν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ δεσιμκοῦ 
καὶ τοῦ καταδικάζεσϑαι «πολλάκις χρήματα 
πούτους, ἠδυνήθη σοφίσασθαι. διὸ καὶ ἐπάγει 
τοῦτο, ἐπειδὴ σοφισμοῦ πλῆρες ἐδόκει εἶναι τὸ 
ῥῆμα" X τὰς γὰρ ὑπαρχούσας ix τῶν 

VU v καὶ τὰ ἑξῆς. 3- 


3 γόμον omittit Ald. 
6 δεῖν Ald. 
9 ζητήσει M. Ben. 
11 o? omittunt Ald. Ben. 
14 τὸ Ald. 


5 τὸ Ald. 
8 $ Ald. Ben. 


15 οἷον omittunt Ald. Ben. 


᾿Ενταυθοῖ δὲ] Non satis assequor, quid 
hac verba sibi velint: nisi forte dicat ἐν- 
ταυθὶ, per , simplex, in antiquis scriptum 
esse codicibus, InEM. 


Διὰ τὸ καταξάλλειν] Διὰ τὸ διπλᾶ κατα- 
βάλλειν. lpkM. 

᾿Αλλὰ καὶ μὴ χρήματα] Ἐ. ἀλλὰ κἂν μὴ 
χρήματα ἢ. ἴνεμ. Et sic dedit, 








v 
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— antep. λεγόντων γὰρ τῶν vow] 
* ᾿σφάλλει ὡς TOU γομείμεου 3 εἶναι. οὖκ ἔστι 
δὲ, ἀλλὰ λέγει ὅτι Σόλων τὸ καὶ τὸ λέγει ὡς 
τὸ συμφέρον Θλέπων" ὁ δὲ οὗ μιμεῖται αὐτὸν, 
ἀλλ᾽ ἀσυμφόρως γέγραφε τὸν νόμον. ἀπολο- 
γίαν δὲ ποιεῖται καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ Διοδώρου, 
ὅτι Ar ὧν βούλεται ἰσχυροὺς εἶναι τοὺς κα- 
τὰ τῶν πατραλοιῶν νόμους, δῆλός ἔστι παρε- 
σκευασμεένος τοὺς γονέας τιμᾷν" ὥςτε pA TTY 
αὐτὸν σεσυκοφαντῆσϑαι ὑπὸ Ανδροτίωνος, ὡς 

* , , , 
τὸν πατέρα ἀνηρηκότα. 

P. 309. 9. ἵνα ἐν δου τοῖς ἀσεβέσιν] 
Οἷον, τοῖς περὶ τὸν Τάνταλον καὶ τὸν Τιτυὸν 
καὶ τὸν 3 Ἰξίονα. ἐπειδὴ οὖν ἤσϑετο, ὡς ὅτι τὰ 
τοιαῦτα τολμηρὰ ποιητικῆς μᾶλλόν ἔστιν, 
ἀλλ᾽ οὐ ῥητορικῆς, ὥςπερ συγγνώμην ἥτησεν, 
εἰπὼν καὶ γὰρ εἶ φορτικώπερόν ἔστιν, 
τουτέστιν ἀνόητον, ὥς φησιν ᾿Αϑανάσιος. ΕΙΣ 
TO ΑΥ̓ΤΟ. Ὀφείλει, φησὶν, μάλιστα διὰ 
τοῦτο ἀποθανεῖν, ἵνα ἐκεῖ θεὶς τοῦτον τὸν γόμτον, 
Τοὺς χακούργους τιμωρίας λύση, ἡμᾶς δὲ ἐάτω 
ζῆν ὡς πολιτευόμεϑα. 

— antep. ἐν τῇ «rodoxáxn] Ποδοκάκη Ga- 
δσανιστήριόν τί ἔστιν ὄργανον, εἰς ὃ στρεβλοῦ- 

ταί τίς, δεσ μούμενος τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πό- 
δας, ὅπερ καλεῖται καὶ ποδοστράβη. τὸ δὲ 
περὶ τοῦ τιμήματος δηλονότι περὶ τῆς 
; 
τιμωρίας. 

P. 310. 4. ἐὰν δ᾽ ἁλῷ] * Εἴποι ἄν τις, πῶς 
λέγει ἐὰν ἁλῷ, καίτοι προειπτὼν ὅτι εἶἰσα- 
γόντων αὐτὸν εἰς τὴν Ἡλιαίαν. πῶς 
δὲ ἐδύναντο αὐτὸν εἰσαγαγεῖν, μὴ κατασχέ- 
θέντος αὑτοῦ ; λέγομεν, ὅτι τὸ ἐὰν ἁλῷ 
ἐνταῦθα λέγει, οὐκ ἂν κατασχεϑῆ, ἀλλ᾽ ἐὰν 
&Xa διὰ τῆς κρίσεως, ποιήσας ἐφ᾽ ὥπερ συνε- 
λήφϑη. τὸ δὲ παθεῖν à δέἐκτίσαι, ἀντὶ 
τοῦ “ταθεῖν εἰς τὸ σῶμα, ἐκτίσαι δὲ χρήματα. 

— T. διμμοιός γε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, Σόλων 
ὁ νομοθέτης] Κατὰ ἀντεξέτασιν ἐκ διαφορᾶς 
Τιμοκράτους καὶ Σόλωνος, ἵνα ἐκ τῆς δύξης τοῦ 
προσώπου δείξη αὐτὸν πλέον σγαρανομοώτατον. 
ἀντίθεσιν δὲ οὐδεμίαν ἐνταῦθα πρὸς τὸ συμιφέ- 
pov ἔϑηκεν' οὗ γὰρ ἐλυσιτέλει αὐτῶ παραθραῦ- 
σαι τοῦ οἰκείου κεφαλαίου τὴν ἰσχύν. ὅταν δὲ 
ἐκ τῆς ποιότητος τοῦ Τιμοκράτους λογίζηται, 
τότε κινήσει τὴν ἀντίθεσιν, λέγων, ὡς " AvOTTOY 
ἔγραψας, ὅπως μηδεὶς ᾿Αθηναίων δεθήσεται, καὶ 
JE ὅπως ἘΞ αὐτὸς τὸ ὁ κακουργήσας o0 i 
ἡτείσεταί τι κακόν. 

— 8. βελτίους ποιεῖ] Οὐκ εἶπε, κολάζει. 
καίτοι ἐν τοῖς προειρημένοις περὶ κολάσεως 
διεξερχόμενος, ἀλλὰ βελτίους ποιεῖ, σω- 
φρονιδιμεὸν εἰπὼν τὴν κόλασιν" ὥςτε τὴν Tijeo- 
κράτους δοκοῦσαν φιλανθρωπίαν δλαβερὰν εἷ- 
yai, Thy δὲ Σόλωνος τιμιωρίαν οὗ κόλασιν ἀλλ᾽ 


! σφάλει Ald. 
* εἴποιεν Ald. 
7 γόμους M. Ben. 
9 δοκεῖν Ald. Ben. 


3 φαινομένου Ben. 
5 ἀποτίσαι M. 
8 aro) ἐνταῦθα δοκεῖ σοφίζεσθαι. φησὶ M. Ben. 


ὠφέλειαν. 

P. 311. 1. βούλομαι τοΐνυνἿ "AvaxsQa. 
λαίωσις τῶν δύο κεφαλαίων, τοῦ τε συμφέρειν. 
τὸς καὶ τοῦ νομίμου. εἶ δέ τις ζητήσει, τίνος 
ἕνεκα τὸ δίκαιον παρέλιπεν ; ἐροῦμεν, οὐ παρ- 
ἧκεν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μὲν πάνυ ἦν ἰσχυρὸν, φανε- 
ρῶς μὲν αὑτὸ οὗ τίϑησι, κατασαείρει δὲ αὐτὸ 
παντάχου. 

— 4. πτρῶτον μὲν παρὰ τοὺς νόμους Τοῦ- 
τό ἔστι τὸ τοῦ γομείμοου «σροσώπου" τὸ δὲ δεύ. 
τερον, τοῦ νόμου αὐτοῦ. 

— 5. τρίτον δὲ] Ἰστέον ὅτι οὗ λέγει ἐνταῦ- 
Sa περὶ τοῦ τρίτου κεφαλαίου, ὅ ἔστι τοῦ δι- 
καίου, ἀλλὰ περὶ τοῦ συμφέροντος. τρίτον δὲ 
αὐτὸς ἐκάλεσεν ἐνταῦθα τὸ συμφέρον, οὗ κατὰ 
τὴν τάξιν τῶν κεφαλαίων, ἀλλὰ κατὰ τὴν by 
αἵρεσιν. “τὸ γὰρ νόμειμον κεφάλαιον εἰς δύο διεῖ- 
λεν, εἴς τε τὸ παρὰ νόμον καὶ τὸ ἐγαντίον τοῖς 
γόμοις. οὐκοῦν ὡς πρὸς τὰ δύο μέρη τοῦτο εἶπε 
τείτον' ἐπειδὴ πρὸς αὑτὴν τὴν φύσιν τοῦ νομί- 
(«oU κεφαλαίου πάλιν δεύτερον λέγει τὸ συμ- 
φέρον. 

— 20. οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ἄκων] " Ei μὲν ἐκ 

«ρονοίας τέϑεικεν, ὅ εἰ κατὰ ἄγνοιάν τι καλὸν 
ἀπὸ τύχης γράψαι" ἐπειδὴ δὲ ἐκ μελέτης, οὖ- 
δὲν ἔχει καλῶς. τὸ γὰρ οὐδὲ ἄκων ἀγαίρεσις 
μὲν συγγνώμης, λύσις δὲ AASpa τοῦ δικαίου 
οὗ ἔχει προσφέρειν Τιμκοκράτης. οὗ φανερῶς δὲ 
αὐτὸ τίθησιν, ἐπειδὴ ἴσχυε ταύτη. ΞΕ ΑΛΛΩΣ, 
Ὃ ἄκων καλόν τι ποιήσας οὐκ ἐςσαινεῖται" 
οὐδὲ γὰρ σπουδαῖος διὰ τοῦτο λέγεται" χωρὶς 
γὰρ προαιρέσεως οὖκ ἔστιν ἣ ἀρετή" οὐδεὶς δὲ 
ἄκων πράττων, ἐκ προαιρέσεως πράττει. ὅμως 
εἰ Τιμμοκράτης, ὁ τὸν νόμον ἐκ προαιρέσεως ἀνε- 
φιτήδειον καὶ παράνομον τεϑεικὼς, & τι ἐν αὐ- 
τῷ ἄκων ὀρθῶς ἔγραψεν, εἰ qan ἐπαίνου, ἀλλά 
yt συγγνώμης ἄξιος κρινέσϑω. Ἔ- 
,. τ 35. ϑαυμάζω δ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι) 
Ἐντεῦθεν τὸ δίκαιον κεφάλαιον, ὅπερ καταγί- 
γεται καϑαρῶς εἰς τὴν καταδρομὴν τῶν περὶ 
τὸν ᾿Ανδροτίωνα, ἣν ἔφησεν ὁ Μένανδρος δευτέ- 
ραν εἶναι ὑπόθεσιν. 

P. 312. 8. εἰ μέν τις ἀγορανόμος] ᾿Ατὸ 
συγκρίσεως ἄρχεται κατὰ ἀντεξέτασιν. τίνες 
μᾶλλον ἀδικοῦσι τὴν πόλιν, ἀστυνόμοι καὶ δι- 
κασταὶ κατὰ " δήμους γιγνόμενοι, διὰ πενίαν 
καὶ ἀπαιδευσίαν καὶ ἀπειρίαν δόξαντες ἐκ ταῖς 
εὐθύναις κεκλοφέναι, ἢ πρέσβεις αἱρεθέντες 
ὑπὸ τοῦ δήμου πλούσιοι, ὑφηρημενοι ἱερὰ καὶ 
ὅσια χρήματα καὶ πολὺν χρόνον ἐκκεκαρπα- 
μένοι ; ἄξιον δὲ φητῆσαι 8 τοῦ τόπου τοῦ 9 δο- 
κοῦν ὑφορμεεῖν. φησὶ γὰρ τοὺς μὲν πρέσβεις 
βοηϑεῖσθαι τῷ ἰθγόμῳ, τοὺς δὲ ἀστυνόμους 
καὶ δικαστὰς κατὰ δήμους γενομένους μὴ βοη- 
θεῖσϑαι. καίτοι γε, εἰ ὃ νόμος τὸν δεσμὸν ἀφί- 


3 Ἰξίωγα Ald. 


Ben. 6 εἰ omittit Par. «. 


10 youlr Ald. Ben. 


Εἰ μὲν ἐκ προγοίας τέϑεικεν) Quid enarra- spicua sunt. Wort. 


tor sibi velit, ignoro. Verba auctoris per- 
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nziy, δμιοίως τοῖς πᾶσιν ἀφίησι. πῶς οὖν οἷόν 
τε τοῖς μὲν βοηϑεῖν, τοῖς δὲ οὗ βοηθεῖν αὑτόν; 
εἰ μή τις λέγοι, ὅτι οὐκ ἄφαιρει τὴν δεκασλα- 
giay τῶν ἀστυνόμαν. ἀλλὰ καὶ τοῦτο σαθρόν. 
ποῦ τοίνυν τὸ σόφισμα, ὅτι oU περὶ τοῦ δεσμιοῦ 
διαλέγεται, ἀλλὰ «σερὶ τοῦ πότεροι δικαιότεροί 
εἶσιν ἐκτιννύναι ; οἱ πρέσβεις ἃ ὑφήρηνται, ἢ οἱ 
ἀστυνόμιοι καὶ οἷ ἀγορανόμοι τὴν δεκαήελασίαν 
διότι ἔκλεψαν ; οὗ περὶ τοῦ νόμου γὰρ διαλέ- 
«ται, ἀλλ᾽ αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ ἐξετάζει μόνον τὸ 
δίκαιον" τίνες δικαιότεροι καταβάλλειν εἰσίν; οἱ 
διὰ πενίαν κλέψαντες, n οἱ πρέσθεις αἱρεθέντες 
καὶ πλούσιοι ὄντες, εἶτα ὑφελόμενοι 5 ὃ δὲ ἄγα- 
μᾶι τῆς μεθόδου, τοῦτο ! αροσϑήσω" φοξούμε- 
wg yàp τὴν ἀπὸ τοῦ δικαίου 2 ἐφομαρτοῦσαν 
ἀπανθρωπίαν -- ? πικροῦ γὰρ τὸ διορίζεσθαι 
ποὺς ἀδικοῦντας δίκην διδόναι —, οὐκ ἀπὸ τοῦ 
εἰκείου προσώπου τὸ κεφάλαιον λέγει, ἀλλ᾽ ἄνω 
καὶ κάτω Σόλωνα θρυλλεῖ. τοῦτον γὰρ ἀφ᾽ ἑαυ- 
τοῦ τοῦτο γοῤκοϑετοῦντα πᾶς ἄν τις ὠμὸν ὑπέ- 
λαβεν εἶγαι. διόπερ ἀπὸ τῆς ποιότητος TOU Σό- 
λωνὸς ἐργάζεται" ἀξιόπιστος γάρ ἔστιν ὃ Σόλων 
xal ἐσισημότερος. ἔστι δ᾽ ἀγορανόμος, ὃ ἐπό- 
πτὴς τῶν ὠνίων τῆς ἀγορᾶς, ἀστυνόμος δὲ, ὁ 
ἐπὶ τοῦ εἶναι καϑαρίαν τὴν πόλιν ἀσχολούμκε- 
we, 0 map ἡμῖν * πατήρ. 

— ibid, ἢ δικαστὴς κατὰ δήμους γενόμενος 
Ἐγίγνοντο γὰρ κατὰ δήμους οἱ ἐν τοῖς Παια- 
γιεῦσι καὶ ἐν ἄλλοις δήμοις δικασταί, ὥφειλες 
οὖν * πρὸ τούτου, εἴπερ Gov δεῖν εἶναι φιλάν- 
ϑρωπος, καὶ ἐπὶ τούτων θεῖναι τὸν νόμον. ταῦ- 
τὰ δὲ πάντα λέγει, ἀναιρῶν * τὸ ἰσχυρὸν τοῦ 
bayriou καὶ τὸ δίκαιον, ἵνα δείξη αὑτὸν οὗ διὰ 
φιλανθρωπίαν νομιοθετήσαγτα, ἀλλὰ διὰ τού- 
τοὺς. ΑΛΛΩΣ. Οὐχ ἁπλῶς τοῦτο λέγει, ἀλ- 
M βούλεται σημᾶναι τὴν ἐννάτην πσρυτανείαν, 
f δείξη αὐτοὺς Ἐ διὰ τούτου χρεωστοῦντας 
τὰ διπλᾶ. 

— 17. καίτοι γ᾽ ὃ Σόλων] " AXAn ἀγαίρεσις 
τῆς φιλανθρωπίας. ἰδοὺ γὰρ ὁ Σόλων, φιλαν- 
θρωπότερος αὐτοῦ ὧν, κολάζει τοὺς ἀδικοῦν- 
Tac* οὗτος δὲ ἀφίησιν, ὡς * ἐστιδείξομιεν. ἔστι 
δὲ ὁ τόπος οὗτος τῆς ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος συγ- 
χρίσεως, τοῦ πρὸ τούτου ὄντος ἀπὸ τοῦ μείζο- 
γος. οἰκεῖος δὲ τῶν τόπων ἑκάτερος. ἐσσειδὴ γὰρ 
περὶ ἀνδρῶν πρέσβεων κεχλοφότων ποιεῖται τὸν 
λόγον, ἀναγκαίως καὶ τοῖς παραδείγμασιν οἷ- 
κείοις κέχρηται. ὁρᾷς γὰρ ἐνταῦθα, ὅτι περὶ 
τῶν ἐλαττόνων κλεμμάτων μεγίστας τιμω- 
βίας ὁ Σόλων ὥρισε. 

— pen. εἰ μεέν τις μεθ᾽ ἡμέραν] Ma 
ἡμέραν λέγει ἀντὶ ποῦ ἐν ἡμκέρα. ἐν νυκτὶ δὲ 
μείζονα τὴν τιμωρίαν ἔδειξεν, ἐπειδήπερ μεῖζόν 
ἐστι τὸ ἔγκλημα τῆς νυκτός. ἐν γὰρ ἡμέρᾳ 
δύναταί τις καὶ ξζοηϑοὺς καλέσαι ἑαυτῷ, ἐν δὲ 
γυκτὶ οὐκέτι. 

P. 313. 2. ὧν αἱ ἀπαγωγαΐ εἰσιν} ᾿Αντὶ 
τοῦ καθ᾽ ὧν αἱ ἀπαγωγαί εἰσιν, ἵνα δηλώση 
τὸν ὑπὲρ τῶν πεντήκοντα δραχμῶν" οἱ γὰρ 
χλέωτοντες ἥττονα τῶν πεντήκοντα δραχμῶν 


ἥττονα ἔπασχον. 

— 4. ἐκ Λυκείου] Τρία ταῦτα γυμνάσια 
qragà τοῖς ᾿Αϑηναίοις. ἦν δὲ καὶ ἱερὰ ἐσσὶ μὲν 
TOU Λυκείου Λυκοχτόνου ᾿Απόλλωνος, ἐπὶ ϑὲ 
TOU Κυνοσάργους τοῦ Ἡρακλέους, ἐπὶ δὲ τῆς 
᾿Ακαδημίας αὐτοῦ τοῦ ᾿Ακαδήμου τοῦ ἥρωος, 
ἐξ οὗ καὶ ὁ τόπος ἐκλήϑη. ἐκλήθησαν δὲ οὕτως 
διὰ τοιαύτην αἰτίαν. à μὲν ᾿Ακαδημκία ἀπὸ 
ἥρωός τινος ᾿Ακαδήμου κτίσαντος τὸν “τόπον 
ἔγϑα διατριβὴν εἶχεν ὁ ττλάτων' ὃ δὲ τόνος τῆς 
εὐθείας τῆς ᾿Ακαδημίας προπαροξύνεται, ἔστει- 
δὴ καὶ ἡ εὐθεῖα τοῦ ᾿Ακαδήμου ἐξ οὗ ἐκλήϑη 
«ροπαροξύνεται. τὸ δὲ Κυνόσαργες ἔκ τοῦ ποτὲ 
θύοντας τῷ Ἡρακλεῖ κύνα λευκὸν ἄρπτάξαι τὰ 
μηρία τοῦ ἱερείου καὶ ἀποθέσθαι αὐτὰ εἰς “τὸν 
τόπον τοῦτον, ἔνϑα ἐστὶ τὸ γυμνάσιον" à δὲ 
εὐθεῖα ὅ τὸ Κυνόσαργες «αὶ αὕτη προπαροξύνε- 
τᾶι, h σύνϑεσις γὰρ πάλιν ἀνέπεμψε τὸν τόνον. 
τὸ δὲ Λύκειον Λυκοκτόνου ᾿Απόλλωνος, ἢ ὅτι 
γόμιος ὃ ϑεὸς νομίζεται ἐκ τοῦ θητεῦσαι ᾿Αδ- 
μἥτω καὶ ἀνάγκη ἦν ἀνελεῖν ὡς νόμειον τοὺς 
λύχους τοὺς ἐχθροὺς ὄντας ταῖς ποίμναις, ἣ 
ὅτι, λύκων ποτὲ ἐπελθόντων τῇ πόλει τῇ τῶν 
᾿Αθηναίων καὶ «πολλοὺς τῶν ᾿Αϑηναίων ἀναι- 
ρούγτων, ἔχρησεν ὁ θεὸς ϑύειν μάλιστα Ey τῶ 
τόπω" καὶ λοιπὸν Ex, τῶν ὑσμῶν ἀπώλλυντο οἵ 
λύκοι, καὶ ἐκ τούτου χάριν ὁμολογοῦντες οἷ 
᾿Αϑηναῖοι τῷ ᾿Απόλλωνι ἱερὸν ἐκεῖσε αὐτοῦ 
κατεστήσαντο, καλέσαντες αὑτὸ Λυκοκτόγου 
᾿Απόλλωνος. 

τῇ — 16. ἀλλὰ ταῦτα μὲν. διπλάσια 
"Adr κοινοῦ ὠετο δεῖν. ὅ- 

— Φ0. καὶ οὐκ ἀπέχρησεν ὑπσὲρ τῶν μελ- 
λόντοων] Τρίτος οὗτος τόπος κατὰ τὸ ἐναντίον" 
ὁρᾷς γὰρ ὅτι περὶ τρόπου διαλέγεται, πῶς 
ἐχρῆν αὐτὸν νενομκοϑετηκέναι, 

P. 314. 10. καίτοι, ὦ Τιμόκρατες] Ὃ τόπος 
ἀπὸ τοῦ ἴσου" ἐνταῦϑα γὰρ περὶ ἰσότητος καὶ 
τῆς κατ᾽ ἀξίαν ἑκάστου τιμωρίας ποιεῖται τὸν 
λόγον. 

— 48. οὗ γὰρ δὴ ἐρεῖ ys] ᾿Αντιπίστοντος 
λύσις. ἔλεγον ydp πολλάκις ὅτι οὐχ οὕτω δεῖ 
κολάζειν σφοδρῶς, ἀλλ᾽ ἡσσιάτερον. λύει δὲ αὖ- 
τὸ, οὐ πάντως δὲ αὑτὸ τοῦτο ἔφασκεν, ἀλλ᾽ 
ὡς αὐτὸς βούλεται. οὕτως εἰσάγει. σημείωσαι 
δὲ ἐν τῶ, Τοῖς λιποῦσι τὰς τάξεις, φασὶν oi 
παλαιοὶ ὅτι λειποτάκτης συνϑέτως οὗ λέγε- 
ται" 5 γὰρ ἂν ἔλεγεν οὕτως. 

P. 315. 1. διαφέρει δὲ] Tó διαφέρει 
ὑπερβάλλει" δεινότερον γὰρ ἀποφαίνει. τινὲς καὶ 
ἐπὶ τῆς διαφορᾶς τὸ διαλλάττειν. καίτοι γε οὔτε 
ἔκλεψαν οὔτε ἱεροσύλησαν, ἀλλὰ δριστικῶς 
τοῦτο ποιεῖται. αὐτὸς ydg τοῦτο φάσκει ἱερο- 
συλίαν, τὸ μὴ δοῦναι τὰ χρήματα τῆς ϑεοῦ. 
τὸ μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς ἀρχῆς, πὸ δὲ ἀπὸ τοῦ τέ- 
λους γίνεται. ὃ μὲν οὖν ἐκ τοῦ ἱεροῦ, ἀπὸ τοῦ 
τέλους ποιεῖς ὁ δὲ μὴ ἀφεὶς ὅλως, ἀπὸ τῆς 

"ips 
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— 4. οὐκ ἀσὸ ταυτομάτου] Εἴποι ἄν τις, 
6 οὔκουν ἄξιοι ἐγκλήματος οἱ περὶ τὸν ᾿Ανδρο- 
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τίωνα, εἴγε οὐχ οὗτοι αἴτιοι, ἀλλ᾽ ἡ θεός. λέ- 
γομεν ὅτι ' τούτου — ἡγεμὼν Ὁ πρῶτος ἡμῖν 
Ὅμηρος γεγένηται, εἶτα ITA, διδάσκοντες 
ἡμᾶς — ὅτι, ΣΞ ἐπειδὼν ὁρῶσιν οἱ Sob τινὰ 
πονηρὸν, ἐμιβάλλουσιν αὐτῶ τοιαύτην τινὰ Emi- 

υμίαν «πρὸς τὸ δι᾿ αὐτῆς δοῦναι τὴν τιμωρίαν 
ὑπὲρ ὧν ποιῶν ἐλάνθανεν" ὥςπερ τὸν Πάνδαρον 
ἐπίορκον ὄντα ἀνέπεισεν ἣ ᾿Αθηνᾷ παρασπονδῆ- 
σαι, ὅϑεν καὶ κατὰ τῆς γλώττης τέτρωται. 
ἀκρωτήρια δὲ λέγει, οἱονεὶ τὼ πτερά" οὕτω 
yde γράφεται ἣ γίκη. τινὲς δὲ ἐξηγοῦνται νίκης 
᾿Αθηνᾶς εἶναι ἄγαλμα ἐν τῇ ἀκροπόλει" ταύτης 
δὲ τὰς πστέρυγας χρυσᾶς οὔσας ἐπεχείρησάν 
τινες κακοῦργοι ἀφελέσθαι, καὶ ἀτσώλοντο αὖ- 
«τοὶ ὑφ᾽ ἑαυτῶν οἱ κακοῦργοι" στασιάζοντες γὰρ 
καϑ' αὑτοὺς, τίς πλέον λάξοι ἐκ τῆς κλοπῆς, 
ἐμιβαλούσης αὐτοῖς τοῦτο τῆς ᾿Αθηνᾶς, ἤλεγξαν 
ἑαυτούς. ἄλλοι δέ φασιν, — ὅτι 1- ἕκαστος 
τῶν κακούργων ἐφιλονείκει τὸ πλέον λαβεῖν" 
Ξχαὶ οἱ ? μὲν αὐτῶν ἔλεγον αὐτοῖς προσήκειν τὸ 
«“λέον λαβεῖν, ὅτι αὐτοὶ τοὺς ἑτέρους ἐξάστα- 
ξαν στρὸς τὸ εἰσελθεῖν ἐν τῷ ἱερῶ, οἱ δὲ ἔλεγον, 
ἄλλ᾽ ἡμεῖς εἰσελθόντες πλείονι κινδύγω ἐξητα- 
ζόμεθα, ἡμᾶς ydp δέος ἦν ἔνδον ὄντας ἁλῶναι, 
ivre ὑμᾶς τοὺς ἔξω. 

— 10. βούλομαι δ᾽ ὑμῖν] Ως ἐν προοιμίῳ 
ἐπεσημήνατο * αὐτὸν ἐμεβαλεῖν εἰς τοῦτο. ai 
αὐξήσεις δὲ ὁμοίως ἐκ τοῦ αὐτοῦ. προσποιεῖται 
δὲ ἀποσχεδιάζειν, ἵγα μὴ δόξη ἐσκεμμένως 
αὐτὰ λέγειν. παραλισόντι δὲ ἡ ξελτίων γραφή" 
0 δπαραλέλειπταί μοι, Ἐ ὅπως ἂν δόξη διὰ τὸ 
μέγεθος λέγειν καὶ μὴ «σ“αραλιμιπάνειν τηλι- 
κοῦτο πρᾶγμα. 

— 19. καίτοι εἰ μὲν ἐλάττω] ᾿Αντιπίπτον 
ὡς ἐν ὑποθέσει" ᾿Αλλ᾽ ἧττον ἀδικοῦσιν. οὐκοῦν 
καὶ μαίνεσθαι: ὁμκολογήσει. 

— 23. ἄξιον τοίνυν] Ἔστι καὶ οὗτος ὃ «τό- 
σὸς ὁμοίως κατ᾽ ᾿Ανδροτίωγος, ἀνα μειμινήσκων 
ὧν ἐτόλμα τὰς εἰσπράξεις «ποιούμενος. 

— antep. ἐάν τις ἢ διχόϑεν) Ἐκ δύο τε- 
χνῶν, ἢ ἐκ δύο δικαστηρίων" συνέξαινε ydp δύο 
γίνεσθαι ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρα. ἵνα οὖν μὴ ἦ ὥς- 
περ ἐργασία, κωλύει τοῦτο. δύο τέχνας μετι- 
ἔναι πάλιν κωλύει, διὰ τὸ μιηδεμιίαν κατορθοῦν 
ἐν τῷ τὴν γνώμην μερίζεσθαι. ἐκκλησιά ζη 
δὲ ἀντὶ τοῦ εἰσέρχηταί τις ἐκ τῶν πενήτων 
ἄτιμος γενόμενος, ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, λαβεῖν βού- 
λόμενος χρήματα ὡς ἐκκλησιάζων. 

P. 316. 3. οὗτοι δ᾽ ὅπως ᾿Αντὲ τοῦ οἱ ph- 
τόρες οἱ περὶ τὸν Τιμιοχράτην. ὅρα δὲ πῶς ἐν- 
ταῦϑα δηλοῖ, ὅτι ἰδιώτης ἐστὶν ὁ Διόδωρος, 
διότι τῶν ῥητόρων ἐνταῦθα κατατρέχει. oU γὰρ 
ἂν ὁ Δημοσϑένης ταῦτα ἔλεγε. 

c — 14. ἀλλὰ, νὴ Δία] t τὸ ἀλλὰ 


! τοῦτο οὔτε πρῶτος Ald. 
3 ^ ^ » ^" Al 
μὲν γὰρ αὐτῶν Ald. 
5 αὐτομολογησάντων Ben. 


4 εἴπερ Ald. Ben. 
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và Ala xaT ἐρώτησιν". ἔστι δὲ áySvarojooi 
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ἐκ τοῦ ἀπρεποῦς. 

— 19. πολλὰς πενταετηρίδας] Οὐχ ἁπλῶς 
τοῦτο εἶπεν" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ κατὰ πέντε ἔτη ἤγε-. 
vo τὰ Παναϑήναια, τότε δὲ ἐξῆν ἀφεῖσϑαι τοῦ 
δεσμοῦ τοὺς δεσμώτας διὰ τὴν στανήγυριν, ὡς 
ἔγνωμεν ἐν τῷ κατὰ ᾿Ανδροτίωνος. δέον δὲ εἰπεῖν 
πενταετηρίδα, εἶστε πληϑυντικῶς ἐπὶ τὸ ἐπα- 
χϑέσπερον φέρων τὸν λόγον. 

— 99. τὰ ἐν τῇ ἡλικίᾳ] Ἤγουν τὰ ἐν τῇ 
γεότητι, ἵνα πάλιν σκώψη αὐτὸν εἰς χιναίδειαν. 

P. 317. 1. οὐδ᾽ εἰ πάνυ πολλὰ ἔχω περὶ 
κλοπῆς λέγειν] Τῷ κατὼ παράλειψιν σχήματι 
κέχρηται" ὅπου γὰρ εἰπεῖν οὐδὲν ἔχομεν, δεῖ 
μμόνον αἰνίττεσϑαι. 

— 13. εἰς Δεκέλειαν αὐτομολήσας] "Eo- 
κεν οὗτος αἰχμάλωτος εἰλῆφθαι ὑπὸ τῶν ἐν 
Δεκελεία" εἰ γὰρ ἦν αὐτόμολος, οὐκ ἂν ἔζησεν 
ὑπὸ ᾿Αθηναίοις. τὸ δὲ ἐκ τύχης συμβὰν εἰς 
προαίρεσιν ἐνάγει. Δεκέλεια δὲ χωρίον τῆς Av 
τικῆς, ὅπερ ἐτείχισαν οἱ Λακεδαιμκόγιοι κατὰ 
τῆς πόλεως. πολλοὶ οὖν ηὐτομκόλουν, ὅσοι ἦσαν 
τῆς ἐκείνων γνώμης. γέροντα δὲ αὐτὸν πάνυ * 
λέγουσι" περὶ γὰρ τὸ τέλος τοῦ ἸΠελοποννησια- 
κοῦ πολέμου γέγονε τοῦτο. εἷς οὖν αὐτὸς ἦν τῶν 
6 E , ? “Ἢ , , ON. , 

αὐτομολησάντων ἐκεῖ. ἰστέον δὲ, ὅτι βουλύ- 
μμένος βιαιότερον ποιῆσαι τὸν λόγον, τοῦτο εἷ- 
πεν. ὡμολόγητο ydp ὅτι καὶ τὰ τῶν παίδων 
καὶ τὰ τῶν γυναικῶν * αὐτῶν ἦν στάλιν" ἀλλ᾽, 
ἵγα τὴν ἁρπαγὴν αὐτοῦ δηλώσῃ, τοῦτο εἶπε. 
δεῖ λαβεῖν κατὰ πάντων τούτων κοινὸν τὸ Οὐχ 
ἔστιν. 

— 17. ἁρμοστῇ] Τῷ Λακωνικῷ ἄρχοντι 
τῷ ὄντι Τέἐκεῖσε, ὅτι οἱ ἐν τῇ Δεκελείᾳ ἁρμο- 
σταὶ συνεχώρουν τοὺς αὐτῶν στρωτιώτας Nga 
βάνειν, ὧν ϑκλέπτωσι παρὼ τῶν ᾿Αϑηναίαν, 
τὰ ἐγνέα μέρη, καὶ αὑτοῖς καταβάλλειν μόνον 
τὸ δέκατον, 0 ἐστι, τῇ πόλει τῶν Λακεδαιμο- 
γίων, ἵγα διὰ τούτων καὶ πολλοὺς παροξύνωσι 
καὶ προθύμως δηοῦν καὶ συλᾷν τὰ τῶν ᾿Αθη- 
γαίων. ΑΛΛΩΣ. ὑΑρμοστὴς γῦν ὁ τῆς φρουρᾶς 
τῶν ἐν Δεκελείᾳ ἡγούμενος. τὸ δὲ τούτων ἀ- 
κριβῶς ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ ὧν ἐσύλα ἐξ ὑμῶν. 

— 24. τόν τε δίφρον] Ἐπὶ τούτου ἐκαϑέ- 
ζετο ὁ Ξέρξης, ἐν τῷ Αὐγαλέω ὄρει τῆς ATTI- 
Xii; θεωρῶν τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν. ᾿Ακί- 
γάκης δὲ ὄνομα ξίφους Περσικοῦ. τὸ δὲ 3 Δα- 
ρεικὸς ὄγομκα νομίσματος παρὰ τοῖς Πέρσαις. 

P. 318. 4. ἐγὼ μὲν γὰρ οἴμκαι οὐδὲν] Πά- 
λιν ἐνταῦθα εἰπὼν τὸν μὲν, οὐκ ἐπήγαγε τὸν 
δὲ, διὰ τὸ ὡμολογημένον εἶναι ὅπερ ἔμελλεν 
ἐπιφέρειν. ἔμελλε yag ἐπάγειν, Νομίζω δὲ καὶ 
ὑμεῖν τοῦτο συνδοκεῖν. τὸ ἐγὼ μὲν ydp οἷ- 
μαι οὐδὲν πρὸς τὸ ἄγω ἐστὶ, πρὸς τὸ τί κω- 


? καὶ omittunt Ald. Ben. 
5 παρέλειπταί Ald. 
8 χλέπτουσι Ald. Ben. 


9 δαρεικοὺς Ben. 


T Τοῦτο οὔτε πρῶτος] Ε΄. τοῦτο πρῶτος ἡμῖν 
Ομμηρος γεγέννηκεν. IpgM. Εἰ sic dedit. 
Ἐπισημήναντο αὐτὸν ἐμιβαλεῖν εἰς τοῦτο] 
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Αὐτῶν ἦν πάλιν] Non satis assequor, quid 
velit. IpEM. 
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λύσει ἅπαντας εἶναι πονηρούς. 

— 5. οὐδὲ ydg οἱ τῆς ξενίας] Εἴ τις ἥλω 
παρὼ τοῖς ᾿Αϑηναίοις ὑποκρινόμενος εἶναι πολί- 
τῆς, μὴ ὧν ᾿Αϑηναῖος κατὰ τὸ ἀληθὲς, καὶ τὰ 
αὐτὰ ποιῶν τοῖς πολίταις, πρὸ μὲν κρίσεως 
ὄκει τὸ δεσμωτήριον, ἁλοὺς δὲ ἐν τῇ κρίσει 
ὕστερον ἐπωλεῖτο. 

P. 319. 1. τῶν ἀπὸ Πειραιῶς] Ὅ ἐστι τῶν 
δημοτικῶν τῶν φυγόντων τὴν πόλιν ἐπὶ τῶν 
Τριάκοντα, xai καταλαξόγτων Φυλήν" * τὸν δὲ 
᾿Αργύριον καὶ Φιλέψιον ὁ ᾿Αριστοφάνης, ὡς ἐ- 
χθροὺς αὐτοῦ, σκώπτει EV τῷ Πλούτῳ. Καλ- 
λίστρατος δέ ἔστι ῥήτωρ oU ζηλωτὴς ἐγένετο 
Δημοσθένης, περὶ οὗ ἔφη, ἐρωτηθεὶς ὁ Δημος- 
σθένης, τίς ἀμείνων ῥήτωρ, σὺ ἢ Καλλίστρατος ; 
ἐγὼ μὲν γραφόμενος, Καλλίστρατος δὲ ἀκουό- 
μένος. ἦν ydp ἐπιδεικτικὸς σφόδρα ὁ Καλλί- 
στρατος" ὅθεν καὶ ἀκούσας αὐτοῦ ἐπιδεικνυμέ- 
wv ὁ Δημοσϑένης, εἰς ἐπιϑυμίαν ἦλθε λόγων, 
ὡς εἰρήκαμεν ἐν τῷ βίω αὐτοῦ. 

— 14. καὶ οἱ ταμίαι] Ἰστέον ὅτι χρήμα- 
τὰ καὶ τῶν ἄλλων 1 ἱερεὶ ϑεῶν καὶ τῆς ASm- 
γᾶς ἔκειτο ἔν τινι οἰκήματι ὀπίσω τῆς ἀκροπό- 
λεως τῶν ᾿Αθηναίων, τοῦ καλουμένου ὑπισϑ.- 
δήμου. καὶ ἦσάν τινες τεταγμένοι ταμίαι ἐπὶ 
τῇ φυλακῇ 'τούτων. ποτὲ οὖν πολλῶν χρημά- 
τῶν ? ἀνενεχθέντων ἐκεῖσε, ἔδοξε τοῖς ταμίαις 
ὥςτε λάϑρα τῆς πόλεως δανεῖσαι ταῦτα “τοῖς 
τραπεζίταις, ἵν᾽ αὐτοὶ κερδάνωσιν ἐκ τούτων. ὡς 
δὲ τοῦτο ἐποίησαν, ἔτυχεν ὕστερον ἀνατραπῆ- 
wu τὰς τραπέζας. ἔδοξεν οὖν αὐτοῖς ἐμπρῆσαι 
τὶν ὀπισϑόδομον, ἵνα fn τὰ χρήματα ὑπὸ 
τῷ πυρὸς ἀναλωθῆναι καὶ μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν. 

— 17. καὶ οἱ περὶ τὸν σῖτον] ᾿Ἐξηγοῦνται 
περὶ ἐμπτόρων τινῶν Αθηναίων, ὅτι ἥλωσαν σιτη- 
γοῦντες εἰς ἄλλον λιμένα παρὰ τὸν τῶν ᾿ΑΘη- 
vaiwy γόμεον. γόμιος δὲ ἦν παρὼ ᾿Αθηναίοις, Ti- 
μωρεῖσθαι τὸν ᾿Αθηναῖον ναύκληρον σιτηγοῦντα 
ἀλλαχοῦ, ἐπειδὴ λεπτόγειος ἦν ἡ ᾿Αττική. 

— antep. ἀλλ᾽ 3 ἀναμνήσθητε ὅτι Εὔδη- 
po] Συνάπτει τὸν κατὰ τοῦ νομκοϑέτου τόπον 
ἐκ παραδείγματος" καὶ ἔστιν ἐπιφορικώτερος Ó 
λόγος μετὰ τὸ δικαιὸν κεφάλαιον, τὸ δ᾽ “ ἐγ- 
ϑυμήϑητε τί ποτ᾿ ἂν καϑ᾽ ὑπόϑεσιν à 
ἔγνοια" βούλεται ydg ἐκ τῶν ἤδη γεγονότων δί- 
xa; αὑτὸν εἰσπράξασθαι. 

P. 320. 3. ἀντιτιμιωμένου] Ἤδη ἔγνωμεν 
ὅτι iy τῷ λόγω τῆς τιμωρίας προσετίμα 5 ὃ 
* διώκων, εἶτα ἐξῆν τῷ φεύγοντι ἀντιτιμῆσαι 
αὐτῶ, ὅτι τοῦδέ εἰμει ἄξιος. Aowrbv παρὼ τῷ 
διχαστῇ ἦν à κρίσις τοῦ ἀνασχέσϑαι ἢ οὔ. 

τὸ — P. 321. 6. καὶ τοῦτον μόνον λέγον- 


! ἱερῶν Ald. Ben. 


? ἀγαμγησϑέντες Ben. áyajuvic Sure Ald. M. Ben. 


5 δικαστὴς Ald. Ben. 
xai omittit Ben. 
10 de Ald. Ben. 


7 


8 δὲ omittunt Ald. Ben. 
1! ὥπερ Ben. 


ται] Πάνυ εὔλογος, καὶ δίκαιος ἦν οὗτος ὃ Yó- 
quoc" ὄντος γὰρ τοῦ ἀγαπητοῦ ὀφϑαλμοῦ TO 
ἔχοντι ἀντὶ δυοῖν, ὁ αὐτὸν ἀποβάλλων, 906 
ἀποβάλλειν φαίνεται. - 

— 91. ἵνα δὲ καὶ περὶ ἐκείνου εἴσσω τοῦ νό- 
μου] 'ῶς παρέργου τινὸς ὄντος καὶ ἐκ 9 παρ- 
ἔργου" καϑαιρεῖ γὰρ καὶ τίθησι "xal τῷ τῆς 
ἐπαγγελίας σχήματι. τὰ γοῦν ἰσχυρὰ εἰ ἐτέ- 
θειτο ἐν τῷ νόμω κεφάλαια, πολλὴν αὐτῷ τὴν 
μάχην ἐποίει. ἐνταῦθα ὃ δὲ πολλὲς εὗρε τὰς 
λύσεις ἀπὸ τῶν ἔν τῷ δικαίῳ παραδειγμκάτων. 
οὗ γὰρ ἐνεχώρει, τοιούτου κειμκένου νόμου τοῦ 
λέγοντος Οὐ δήσω τῶν ᾿Αθηναίων οὐδένα, τοσού- 
τοὺς δεθῆναι καὶ στρατηγοὺς καὶ ῥήτορας. ἔστι 
δὲ ἀπσὸ τῆς τοῦ ῥητοῦ διανοίας. 

τε. 93. οὐδὲ δήσω ᾿Αϑηναίων οὐδένα] 3- 
Τοῦτο προάγει ὁ Τιμοκράτης ὡς νόμον παλαιὸν 
συμφωνοῦντα 99 αὐτὸς ἔγεαψεν. ὁ δὲ Δημο- 
σθένης λύει, λέγων, ὅτι ὁ μὲν Τιμοκράτης λέ- 
γει αὐτὸν εἶναι νόμον" οὐκ ἔστι δὲ νόμος, ἀλλ᾽ 
ὅρκος τῶν βουλευτῶν" ὃ γὰρ νόμος, φησὶ, παρ- 
ἀγγέλματα ἔχει καϑολικὰ, οἷον, τόδε μεὲν 
ποιεῖν, τόδε μιὴ ποιεῖν. τὸ δὲ οὐ δήσω ᾽Αθη- 
ναίων οὐδένα oUx ἔστιν ὥςπερ φωνὴ νόμου, 
ἀλλ᾽ ἀνθρώπου τινὸς ταῦτα λέγοντος. ἐζήτησαν 
δέ τινες διὰ ποίαν αἰτίαν οὐκ ἔταξε ταύτην 
τὴν ἀντίθεσιν ἐν τῶ παρανόμω κεφαλαίω" ἐκεῖ 
ydp ὀφείλει ταχϑῆναι" λέγομεν, ὅτι ἐκεῖ εἰ 
ἐτέϑη, ὑπὸ τοῦ Τιμμοκράτους ἂν ἐτίθετο" ἰσχυ- 
pd γὰρ ἦν ἀντίϑεσις" ἐνταῦϑα 1" δὲ μετὰ τοὺς 
ἀγῶνας καὶ μετὰ τὰς ἀποδείξεις TOU δειχϑῆ- 
ya4 βλαξερὸν τὸν νόμον τὸν Τιμκοκράτους, σα- 
θροτέρα ἐγίνετο ἐν τῷ ἐπιλόγῳ ταττομεένη. καὶ 
οὕτως οὔτε ἐδόκει αὐτὴν φεύγειν ὡς ἄπορον καὶ 
δύσλυτον" καὶ πάλιν διὼ τῶν ἐπσιλόγων εὐτελῆ 
αὐτὴν ἐσαιδείκνυσι. 

— 94. τὸ αὐτὸ τέλος τελοῦντας} Τῶν 
τριῶν ἐγγυητῶν ἐχόντων τὴν ἴσην οὐσίαν, * ἐκεί- 
γω lgogse ἐγγύωνται, iy ἔσωνται ἱκανοὶ οἱ 
τρεῖς ἐγγυήσασθαι αὐτόν. 

P. 322. 3. οὗτος yàp, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] 
Κατὰ ἔνστασιν καὶ ἀντιπαράστασιν ἐνταῦϑα 
λύει. ἰστέον δὲ ὅτι πρώτην ἔταξε τὴν ἄντι- 
παράστασιν, δευτέραν δὲ τὴν ἔνστασιν, διὰ 
τὸ * ἀναιδὲς μᾶλλον. αἱ ψῆφοι δὲ «τοτὲ μὲν 
12 γετρημέναι καὶ 13 ἄτρητοι, ποτὲ δὲ μέλαιναι 
καὶ λευκαί: αἱ μὲν 13 τετρημέναι καὶ μέλαιναι 
ἦσαν t ai X καταψηφιζόμεναι ---- φασὶ δέ 
τινες τῶν ἐξηγησαμένων, ὅτι dro: χοιρείων 
ὀστῶν αὗται ἐγίνοντο —, ai δὲ λευκαὶ 1" ἄτρη- 
τοι ἦσαν ai σώξζουσαι. 

— 6. ἀπαράσκευοι] Μὴ ἔχοντες ἐν τῷ χατ- 


3 ἀγεχθέντων Ald. 
4 ἐνθυμηθέντες M. Ben. 
6 παρέργου καθαιρεῖ. xai Ben. 

9 χῷ ὃν αὑτὸς Ben 
1? χετρυσημέναι Ben. 


13 ἄτρυσοι Ben. 


Ὡς εἰρήκαμεν ἐν τῷ Bio αὐτοῦ] Libanius Callistrati 


et Demosthenis non memine- 


et Plutarchus Callistrati actionis Oropiz runt. Forsan et Ulpianus Demosthenis 
mentionem faciunt. Sed comparationis vitam descripsit. Inr. 
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ἔχεσθαι συγήγορον. 

— 9. οὔτε γὰρ, 3 ἄνδρες, — τιμᾷν} ἡ Η ἔν- 
ufi! μὲν δίκη ἐστὶ κατὰ τῶν ἀτίμων, ἡ δὲ 
ἀπαγωγὴ ἐπὶ τῶν κλεπτῶν. 

— 19. ἔπειτα δ᾽, ὦ ἄνδρες δικ. τοῦτο τὸ 
γράμμα) Ἐνταῦθά i ἐστιν n ἔνστασις. 

— 90. αὐτὸ μὲν γὰρ xa9' αὑτὸ] ᾿Ωσανεὶ 
ἔλεγεν, ἐξ αὐτῆς τῆς φωνῆς ἔξεστι στοχάσα- 
σθαι ὅτι οὐκ ἔστι νόμος. 

29. ΟΡΚΟΣ ΗΛΙΑΣΤΩΝ]) Ἰστέον ὅτι καὶ 
σὸν ὅρκον τοῦτον τῶν Ἡλιαστῶν ἐν τοῖς ἐπιλό- 
you τέϑεικεν, ὡς ἐπιλογικὸν μᾶλλον ὄγτα, 
ἀλλ᾽ ob τῆς ὑποθέσεως αὐτῆς μέρος ὄντα καὶ 
“τῶν ἀγώνων. 

— 30. καὶ τὰ ψηφίσματα) ψηφίσματα 
ἐνταῦϑα λέγει τὰ παλαιὰ τὰ νομισϑέντα 
εἶναι καλά. 

— ult. χρεῶν ἀποκοπὰς] Οὐδὲ "νομοθετῆ- 
σαι «περὶ τῶν 3 ἰδιωτικῶν χῥημάτον, ὥςτε (A) 
ἀπολαμβάνειν “τοὺς ἰδιώτας τὰ χεία ἅπερ ἐδά- 
γεισαν'" τοῦτο γὰρ τυρανιΐδος ἐστίν. ἱερομεγή- 
μῶν δὲ ἐλέγετο ὁ πεμπόμενος σύνεδρος εἷς 
«τοὺς ᾿Αμφιχτυόνας ὑπὲρ τῆς πόλεως. 

P. 523. 1. ἀναδασμὸν) ᾿Αναμερισιμιόν' 
τοῦτο γὰρ εἴωϑε γίνεσθαι ἐν ταῖς ἀτακτού- 
σαις δημοκρατίαις. οἱ γὰρ πένητες πολλάκις 
xaD' ἑαυτοὺς γινόμενοι στασιάζουσι πρὸς πλου- 
σίους, λέγοντες, ὡς οὗ δίκαιόν ἔστι τούτους 
μὲν ἔχειν γῆν πολλὴν, αὐτοὺς δὲ μὴ, ἀλλὰ 
δίκαιον εἶναι καὶ αὐτοῖς ἐξίσου μερίσασϑαι 
τὴν γῆν xaT οἰκίας. 

— 9. οὐδὲ τοὺς μένοντας] Οὐδὲ τοὺς μέ- 
γοντας, φησὶν, ἐν τῇ πόλει. καὶ μὴ ἡμαρτηκό- 
TAG παρανόμεως ἐκ τῆς πόλεως ἐκβαλῶ. 

— 4. οὔτ᾽ ἄλλον οὐδένα] δύνατο γάρ τις 
μὴ ἁμαρτάνειν. μὲν αὐτὸς, ἄλλον δὲ ὁ ὁρῶν ἀδι- 
χοῦντα περιορᾷν. ὅσες ἐστὶν * ἀληθέστερον 
ἀδικεῖν, ὥς Φησιν ὁ Θουκυδίδης. 

— 5. ὥςτ᾽ ἄρχειν ὑπεύϑυνον Syra] Νόμος 
ἦν Jic τὸν αὐτὸν (Ai ἄρχειν ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυ- 
τῷ, μὴ δόντα εὐθύνας τῆς πρώτης ἀρχῆς" καὶ 

μὴ δὶς à ἀρχὴν τὴν αὐτὴν ᾿ ἄρχειν τὸν αὐτὸν, διὰ 
Mite αἰτίαν, ἵνα μὴ οἱ βουλόμενοι κατη- 
γορεῖν "αὐτοῦ, προσδοκῶντες δαὐτὸν 7 ἄρξειν 
TW αὐτὴν ἀρχὴν, ἀναγκάζοιντο σιωπᾷν, * qá- 
λιν πολλάκις ὄντες τῆς αὐτῆς ἀρχῆς ὑσσηρέ- 
ται, οἱ δυνάμενοι αὐτοῦ χατηγορεῖν διὰ τὸ 
συγειδέναι οἷς ἔστραξε. 

— 7. κυαμεύονται] Κληροῦνται. κύαμον 
γὰρ ἐκάλουν τὸν κλῆρον αὐτὸν xal τὴν ψῆφον 
Six τοῦ λαμβάνειν αὐτοὺς bar τὸ ἄρχειν. 
ἦσαν δὲ αὗται ποτὲ μὲν τετρυσημέναι καὶ 


! καὶ Ald. Ben. 


3 ἰδικῶν Ald. Ben. ἰδιωτικῶν M. Ben. 
5 αὐτοῦ, ἄρχοντα προσδ, Ald. Ben. ἄρχοντα omittit Par. a. 
8 ix omittunt Ald. Ben. 


7 ἄρχειν Ald, Ben. 
10 42» omittit Ben. 


OTYTAHIANOY EZHFPHZIZ 


ϑἄτευτοι, ποτὲ δὲ μέλαιναι καὶ λευκαὶ, nali; 
εἴπομεν. 

— ibid. xai κήρυκος καὶ πρεσβείας] ᾿ Ay- 
τὶ τοῦ 19 τῶν 11 οὕτως εὐτελῶν" εὐτελῶν δὲ πρὸς 
τὰς ἄλλας ἀρχὰς τὰς μεγάλας. ἰστέον δὲ 
ὅτι ἄλλο; ἦν Ó κήρυξ τοῦ δήμου, καὶ ἄλλος 
ὁ τοῦ πολέμου, ὁ προηγούμενος τῶν πρέσβεων 
πρὸς τὸ αὐτοὺς σπείσασθαι εἰρήνην πρὸς τοὺς 
πολεμίους, βαστάζων καὶ σύμβολον τὸ χη. 
ρύκιον. 

--- 10, οὔτ᾽ ἄλλος ἐμοὶ] Ἔστι γὰρ “͵0λ- 
λάκις μὲν αὐτὸν μὴ λαμβάνειν τινὰ δόντα 
τὸν ὅρκον, ὑποβάλλειν δὲ ἢ n ἄνδρα i x γυναῖκα 
λαμβάνειν ὗ ὑπὲρ αὐτοῦ, ἣ δι᾽ ἄλλης τέχνης ἢ 
μηχανῆς. 

P. 894. 20. ἀλλ᾽ οὐδὲ σπέρμα 5] " Ἐγέ- 
μέξινε τῇ τροπῇ τοῦ σπέρματος, brava ἔλεγε, 
Μὴ καταβάλωμεν (φησὶ) σπέρμα ποιοῦτον 
πονηρίας, εἰ καὶ μὴ μέλλει ἀναξλαστῆσαι 
πύποτε καὶ αὐξῆσαι. 

— 94. ὅτι τοίνυν καὶ τέχνῃ κακῶς ἐνεχεί- 
ρησῈ} Μετὰ τὴν τοῦ πράγματος λαταφοραν 
μεταβέβηκεν ἐπὶ τὴν τοῦ προσώπου" ὁ δὲ 
τόπος ἀπὸ τῆς γνώμης τοῦ γράψαντες, ὃ ὅτι 
οὐχ ὡς ετυχεν ἐτσοίη σεν ὑμᾶς κακῶς, ἀλλὰ 
μετὰ τέχνες καὶ | σκεψά ἄμενος εἰς τοῦτο. 

— 99. εὖ £v € οὖν τοῦτο} Νομίζεται γὰρ Wei 
γομοθετεῖν αὐτὸ xam αὑτὸ TOU τοὺς νόμους 
καταλῦσα: βέλτιον εἶγαι. “ καίτοι ἐνίοτε οἱ 
νομοθετοῦντες, οὐδὲν τῶν τοὺς γόμους κατα- 
λυόντων διαφέρουσιν, ὡς δηλοῦσιν ai τῶν πα- 
ga Yoga oy γραφαί. καὶ οἱ ὑπὲρ τῆς πόλεως vp 
SerdvrtG, xal νόμους τῇ πολιτείᾳ συμφέρον- 
τας καὶ συμφώνους γράφοντες, 4A.0y0l ὡς ἀλη- 
Sac νομεθετοῦσιν" ὅμως τὸ νομκοϑετεῖν αὐτὸ 
καϑ᾽ ἑαυτὸ τοῦ λῦσαι νόμους ἤδη κειμένους 
χρεῖττον, z 

P. 325. 11. οὖ μὰ Δί᾽ οὐ Τιμοκράτει χα- 
ρίσασθαι] ᾿Εκβολὴ τῶν συνηγόρων αὐτοῦ. τὸ 
δὲ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀντὶ τοῦ καθ᾽ ὑμῶν τοιαῦτα 
ἠϑέλησε γράψαι παράνομα. 

— 19. σχολὴν ἄγοντα ἐσκέφϑαι περὶ 
πάντων] ᾿Αντὶ τοῦ σχολάσαντα καὶ àpyh- 
σαντα ἔκ τῶν ἄλλων πραγμάτων, ἵνα σκέψυ- 
ται ταῦτα. ὅρα πῶς D αὐτῷ φϑόνον συνάγει 
διὰ τούτων. τὸ δὲ τοῦ μὲν εἶ καλεῖ τοῦ 
Τιμοκράτους, τοῦ δ᾽ εἰ πάρεισι τοῦ 'Ar- 
δροτίωνος. 

— 93. συναπολογήσεται] Βούλεται ὥςπερ 
ἐκξολὴν ἐνταῦϑα τοοιήσασθαι τῶν συνηγόρων. 
δια τί δὲ οὐκ ἔστιν ἀκριβὴς ἐκβολὴ συνηγόρων, 
ἤδη εἴπσομεν ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος. 


x νομιοθετήσω Ben. 
ηδ᾽ ἀρχὴν Ald. Ben, 
Ἢ Mx 9 αὐτοὶ Ald. 


9 ἄτρυποι Ald. Ben. 
11 ὄγτως M. Ben. 


12 τὸν γομεοθέτην i ὑπὲρ τῆς πόλεως εἶναι, ὁμῶς εἰσὶ καὶ σσαρανόμων γραφαί. à ἀλλ᾽ οὖν γε αὐτὸ 


καθ᾽ ἑαυτὸ τὸ νομοθετεῖν νομίζεται GN TIO εἶναι. Ald. 


Νομίξεται yàg — βελτίον εἶναι] F. γομέζε- 
ται γὰρ τὸν νομοϑέτην νόμον βελτίονα θεῖναι. 


13 αὐτὸ Ald. Ben. 


IprM«. Et sic dedit. 
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— 96. ὅμως δὲ καὶ περὶ τῶν ἐκείνω] TIae- 
ἔκβασις πάλιν ἐπὶ τὰ σολιτεύματα ᾿Αγδρο- ΤῈ 
τίωνος. 

— ult. καὶ πρῶτον μὲν ipo μέγιστον 
φρονεῖ} Ἐπλήρωσε τὴν ἐιφορὰν τὸν αὐτὸν 
τρόπον ὅνηπτερ καὶ ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος. 
ἐζύτηται δὲ διὰ σοίαν αἰτίαν τὰ αὐτὰ μέλλει 
ἐπιφέρειν, ᾿ ἅπερ εἶπεν ἔν τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίω- 
we xal oi μὲν λέγουσιν, ᾿ ὅτι οὐχ οἱ αὐτοὶ 


ἦσαν δικασταὶ, καὶ οὐδὲν ἦν ἄτοπον Did τοὺς 


μὴ ἀκηκοότας ἐκεῖγα πάλιν τὰ αὑτὰ λέγειν 
ἐγταῦϑα" ἄλλοι δὲ λέγουσιν, ὅτι ἠθέλησεν ἐν- 
δείξασθαι ὃ Διόδωρος, ὅτι ἰδιώτης ἐστὶ καὶ 
οὐκ ἠδυνήθη ἄλλως σχέψασϑαι τὼ αὑτά" βέλ- 
τιον δὲ λέγειν μιᾶλλον τὴν αἰτίαν ἣν εἴπομεν ἐν 
τοῖς Φιλιπαικοῖς. 

P. 326. 15. προσαγωγεῖἹ ᾿Αντὶ στοῦ δη- 
λάτωρι, ἐκ τοῦ προσαγαγεῖν “αὐτῶν καὶ vmo- 
βάλλειν τινὰς ἀπαιτῆσαι ἀδίκως. τὸ δὲ ἃ σ᾿ ο- 
δέκτας ἀντὶ τοῦ “4 ἀποδεχομένους d χρή- 
pa TA. 

P. 330. 2. καὶ μὴ τὸν Χρόνον εἶ πολύς 
iem] οἶδεν ὁ ὁ ῥήτωρ παλαιὰ πράγματα ἐγκα- 
λῶν, τὰ τῶν εἰσφορῶν, καὶ ἃ προείρηκεν. ἔπει 
οὖν ἀγέκυπττεν αὐτῶ παραγραφικὸν ὁ ἀπὸ Χρόνου, 
διὰ Turo ἀναγκάζεται λῦσαι αὐτό. 

- “- 8. οὔκουν δεῖ, x] Τὸ οὔκουν qrag- 
ζύνεται , ἐπεὶ πάλιν ἐπὶ ἀργήσεώς ἔστι. 

Ξ -- 9. ὑμῖν αὐτοῖς χαρίσασϑαι] TOÀ 
θυμῶ καὶ τῇ ὀργῇ προθύμως ὑπείκειν καὶ ἀκο- 
λουθεῖν. 

— 13. ταῦτα μόνον] Κατὰ ταῦτα μόνον. 
ἔξεστι δὲ σὺν ἐρωτήσει ἀναγινώσκειν, καὶ χω- 
pr εἰρωνικῶς. ἽΣ 

— 93. φήσας δὲ ἀποῤῥεῖν τὰ φύλλα τῶν 
στεφάνων Παίζει. χρυσῶν γὰρ ὄντων τῶν 
στεφάνων, ὡς περὶ ἄνθους ἔλαβε. σαπροὺς 
δὲ παλαιοὺς, σαθροὺ L σεσηπότας. 

P.331. antep. καὶ οὗ τὸ σῶμα ι ἡταιρηκότος] 
Ὁριστικῶς καὶ σοφιστικῶς τοῦτο «ποιεῖ. εἶ 
γὰρ τὸ σῶμα κωλύεται, «πολλῷ μᾶλλον τὸ 
gua, 

P. 332. 11. ὁ δὲ παρακάθηται καὶ οὗ κα- 
ταδύεται τοῖς πεπραγμένοις Νῦν περὶ ᾿Ανδρο- 
τίωνος λέγει, Parte εἶπεν ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ανδρο- 
τίωνος περὶ τοῦ Τιμοκράτους. 

P. 838. 21, οἶδα δ᾽ ὅτι ὡς μὲν οὐκ ἀσύμ- 
φορός ἐστιν ἡμῖν ὃ νόμος Μέλλων τιθέναι τὴν 
ἀντίθεσιν, ἀνεκεφαλαιώσατο τὴν μνήμην τῶν 
ἰσχυρῶν, τοῦ παρανόμου, τοῦ ἀσυμφόρου, τοῦ 
ἀδίκου, f ἵγα δείξῃ ὅ ὅτι ταῦτα ἦν τὼ κριγόμενα 
καὶ περὶ τούτων ἢ ψῆφος, οὐχὶ δὲ τὸ κατὰ 
τοὺς πρέσβεις. ἐπειδὴ δὲ κινοῦσι τὸν περὶ τῶν 
πρέσβεων λόγον δὅτι ἐκτετίκασι τὰ χρήματα 


ὥςπερ Ald. ὥσερ Ben. 
3 αὐτῷ Ben. ye. αὐτὸν M. Ben. 
5 ὅτι omittunt Ald. Ben. 


λέγοντες, ἐνδείκνυται, ὅ ὅτι ἐκ X περιουσίας τούτω 
ΤῈ χρῆται - τῷ λόγω τῷ κἀτὰ τοὺς πρὲ- 
σβεις. διὰ τοῦτο τελευταίαν καὶ τὴν ἀντίϑε- 
σιν τέθεικεν, ἵνα καὶ τῶ τόπῳ ἐνδείξηται αὐτῆς 
τὸ ἐξαγώνιον. καὶ ὅτι ἐξαγώνιος ^ ἀντίθεσις, 
αὐτὸς ἐδίδαξεν ὃ ῥήτωρ, εἰστὼν, ᾿Αλλὰ μὴ 
περὶ τούτων οἰσόντων ὑμῶν τὴν ψῆ- 
Φον, καὶ ἑτέρωθι, Μὴ λέγε τὴν ἔκτισιν" 
(οὐδὲν γὰρ ἐσσικοινωνεῖ τῷ νόμῳ 
τάδε), ἀλλ᾽ ὡς ἐπιτήδειός E ἔστι καὶ 
καλῶς ἔχων ὃ γόμος, τοῦτο δίδασκε. 
«σαντα χόϑεν οὖν χαταφαγὲς ὅτε διαβολῆς 
ἕνεκα τὴν κατὰ τῶν πρέσξεων ὑπόθεσιν εἴλη- 
φεν. εἰ δὲ τῆς γραφῆς δοθείσης ἐν τῶ μεταξὺ 
φαίνονται καταβεβληκότες, οὐδὲν τοῦτο τῇ 
ὑφσοθέσει λυμαίνεται" διαβολῆς yde ἕνεκα 
εἴλησγται, ὥρπερ ἔφην, εἰ 788 ἐχτετίκασι τὸ 
ϑχεφάλαιον, καὶ δεῖ πρὸς τοῦτο διαγωνίζε- 
σϑαι, ὑπεύθυνοι καϑεστήκασιν ἐπὶ τῇ διπλα- 
σιάσει. περίεργον δὲ ζητεῖν ἴ ἴσας πότερον ὀφεί- 
λουσιν ἢ τελέως ἀπηλλαγμένοι φαίνονται TOU 
ὀφλήματος" οὐδὲ yde διὶ τοῦτο ἣ κρίσις, οὐδὲ 
διὰ τοῦτο γέγονεν à γραφή. ἐπειδὴ δὲ ἀπέδειξεν 
ἐν τῷ δικαίω κεφαλαίῳ οὐχὶ τοὺς ἀδυνάτους 
δεϑέντας, ἀλλὰ τοὺς μάλιστα στρατηγούς 
TE καὶ ῥήτορας καὶ δημαγωγοὺς, εἰκότως 
ἐθάῤῥησε προσθεῖναι τὴν κατασκευὴν τῇ ἄγτι- 
ϑέσει, fh ἵνα 6 Τιμοκράτους λόγος ἐλέγχηται. εἶ 
γὼρ ὃ μὲν Τιμοκράτης φησὶν ὑπὲρ τῶν ἀδυνά- 
τῶν εἶναι τὸν νόμον, ϑφαίνονται δ᾽ οὖχ οἱ ἀδύ- 
varo, δεθέντες πολλάκις, ἀλλ᾽ οἱ μάλιστα 
δυνατώτατοι, πῶς οὖκ ἂν αὐτὸς γένοιτο ὃ 
ἀκροατὴς ἀνταγωνιστὴς τούτῳ τῷ λόγω ; οἶδε 
δὲ μετὰ τὰς λύσεις τὰς ἀντιθέσεις τιθέναι. 
— 23. ἀκούω δ᾽ αὐτὸν] Τινὲς GoUAovra: 
ἐντεῦϑεν εἶναι ποὺς ἐπιλόγους, ἐπειδὴ, φασὶν, 
Éy τῷ 19 πρὸ αὐτοῦ κώλω ἐπελογίσατο «τὰ mela. 
κεφάλαια. εἰσῆκται δὲ ὡς ἔν διασυρμῷ. 
ἀκούω δὴ λέγειν αὐτὸν ὡς ἐκτέτι- 
cra, οἱονεὶ πταράδοξον λόγον καὶ ἄτοπον καὶ 
οὐδαμοῦ τοῖς ζητουμένοις ἀκόλουθον. διὸ καὶ 
περιτρέπει αὐτῷ τὸν λόγον. ὁμολογοῦντα, γὰρ 
ἐποίησεν ὅτι διὰ τοὺς πρέσβεις ἔθηκε τὸν νόμον, 
ἐπαγαγὼν, ὡς ἔνοχός ἐστι τῇ παρανομίᾳ, μὴ 
ἐπὶ πᾶσι γεγραφὼς τὸν νόμον, ἀλλ᾽ ὀλίγοις 
χαρισάμενος. ὅθεν ἐπισημαίνεται πρὸς τοὺς 
δικαστὰς, 1 καὶ ἀναμιμνήσκων τοὺς ὅρκους 
καθ᾽ cuc αὐτοὶ δικάζειν ὁ ὀμωμόκασι. λύει yat; 
φησὶ, τοὺς νόμους καὶ μετὰ “τῶν νόμων τὰ δι- 
καστήρια. AAAQZ ΕΙΣ TO ΑΥ̓ΤΟ. Τοὶὲς 
λέγουσιν ἐκ τούτου νομίζεσθαι τὸν “λόγον ἀσύ- 
στατον. εἶ γὰρ ἐκτέτισται TÀ χρήματα, καὶ 
ὁμολογεῖ καὶ ὁ Δημοσθένης ἐνταῦϑα τοῦτο 
αὐτὸ, οὐκοῦν «σεριττῶς κατηγορεῖ. λέγομεν δὲ 


? ὅτι omittit Ald. 
4 ὑχσοδεχομένους Ald. Ben. 
6 πελευταῖον Ben. 


7 δὲ ἃ ἐκτετίκασι Ald. Ben. δὲ τὰ χρήματα ἐκτετίχασι M. Ben. 


8 κεφάλαιον, ταῦτα. καὶ M. Ben. 


10 πρὸς αὐτῶ Ben. 


ε “ »"ὝὍ , - 

EX τοῦ «σροσαγαγεῖν —] Εἰ, ἐκ τοῦ προσ- 
ἀγαγεῖν αὐτὸν καὶ διαβάλλειν τινάς. WoLr. 

VOL. VI. 


9 φαίνεται Ald. 


!! xa; omitti vult Ben. 


“Ὅτι ἐκ περιουσίας] F. A. ἐχρήσατο, ἴ 9 ΕΜ. 


Et post πρέσβεις addebat. 
2N 
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πρῶτον μὲν, ! ὅτι καὶ αὐτὸς ὁ ῥήτωρ ἐπισημαῖ- 
^ e ? ^ € ^ 
γεται τοῦτο, ὅτι GU περὶ τούτων ἐστὶν ὁ ἄγων 
- E ^ * - » ifta , ͵ δι. Pp 
VUY, ἄλλω περὶ τοῦ ELTE ἐννόμκως ἐγράφη o Yo- 
μος ὃ Τιμοκράτους εἴτε παρανόμας. 
^ H m 
τὸ — antep. οὐδὲ καθ᾽ ἕν] t Τὸ οὐδὲ 
ων. ^ ei 
xaS9 ἕν ἀντὶ TOU οὐδὲ ὅλως. 
E ^ * ε ^ ^ 

— pen. εἰ μὲν ydg ὑπὲρ τούτων] Τὸ À- 

λήμιματον πάλιν σχῆμα. 

^ » , 
P. 334. 9. καίτοι xal τοῦτ᾽ οὐκ ἀπορήσαι- 
e “ * , 3 - - , 
μι Ὅρα πῶς τὴν λύσιν ἐκ τῶν τριῶν παρει- 
ληφεν, ἐκ τοῦ αἰτίου καὶ τοῦ συγέχοντος καὶ 
τοῦ κρινομένου. 

T , - AERA. 5*4 ? , » , 

— 14. οἴμαι τοίνυν abTO οὐδ᾽ ἐκείγων ἄφε- 
ξεσθαι] τὸ ἀναίσχυντον αὐτοῦ δείκνυσιν. ἔστι 
δὲ ἀπὸ τοῦ συμφέροντος à ἀντίθεσις. οὐκ ἔθηκε 
δὲ αὐτὴν ἐν τῶ κεφαλαίω, ἵνα μὴ δεηθῇ πλείο- 
γος μάχης ἰσχυρῶν ποιήσας. ὡς δὲ ἐπιλογικῆ 
ἐχρήσατο, προτάξας τὴν ὄντως ἐξαγώνιον τὴν 
graed τῶν πρέσβεων, ἵνα σαθρὰν ἐκ τῆς συμ- 
«τλοκῆς ἀπεργάσηται. μαθὼν ydg ὃ ἀκροατὴς 
ὅτι τῶν περὶ τὸν ᾿Ανδροτίωνα χάριν ἔθηκε τὸν 
γόμον, οὖκ ἔτι αὐτὸν ὡς φιλάνθρωπον ἐπαινέ- 
ct, ἀλλὰ ψεῦδος ἡγήσεται, τὸ 3 εἰ ἔγραψεν 
- Ν , 2 , 
ὅπως μηδεὶς δεθήσεται ASnyaíoy 
2 , M ^ ^ , ^ M 
ἐφάνη γὰρ διὰ τοὺς πρέσβεις τὸν Osmcq40 
ἀγελών. 

— 16. καὶ ὅτι τοὺς νόμους ὡς πραοτάτους] 
Καὶ τοῦτο τὸ μέρος 0 ῥήτωρ ἤδη προδιωκήσα- 
το, ἀποδείξας οὐ πένητας, ἀλλὰ στρατη- 
γοὺς καὶ ϑδημαγωγοὺς καὶ ῥήτορας τοὺς ὑπο- 
μένοντας τὸν δεσμὸν, ὥςτε τούτοις τοῦ νόμου 
τὴν φιλανθρωπίαν “ ἐργάζεται" φροντίζει ὅ δ᾽ 
οὐδὲν τῶν ἀδυνάτων, ἀλλὰ τῶν διὰ τὰς κατὰ 
τοῦ κοινοῦ Θλάβας δεσμιουμένων. ἔστι δὲ σο- 
φισιμός" οὐδὲν γὰρ ἐκώλυε καὶ ἰδιώτας διά τινα 
πλημμελήματα δεθέντας τῆς τοῦ νόμου πρα- 
, P] - 3t ^x ^ Ly , A ; A 
ὅτητος ἀπολαῦσαι. θαῤῥεῖ δὲ τῶ λόγῳ, διὰ τὸ 
ἐπὶ τῶν πολιτευομένων τῶν περὶ Θρασύβουλον 
ἀποφήνασθαι χώραν ἔχειν τὸν δεσιμκόν. τὸ δὲ 
σράους καὶ μετρίους, τοὺς 9 λόγους ovg λέγει ὁ 
Τιμοκράτης. εἰς δύο δὲ μεμέρισται Td τῶν 
πόλεων, εἴς τε ἰδιωτικὼ καὶ δημόσια. 

P. 335. 16. κεφάλαιον δ᾽ ὑμῖν 70 μνημο- 
γεύσετ᾽ ἐρῶ} Ev βραχεῖ τὴν τοῦ νόμου ποιότητα 
διαβάλλει, κακίαν εἶναι μεγίστην τὴν τῶν δύο 
χρόνων συναγωγὴν ἰσχυριζόμενος. ὅπερ ἐστὶ 
καὶ ὁμολογούμενον ὃ καὶ εὔκολον εἰς μενήμεην 
διὰ τὸ σύγτομον. εἶτα ἔρχεται ἐπὶ τὴν τοῦ 
προσώπου ποιότητα, τὴν ἐξέτασιν ἐσσάγων 
οὕτως. 

, w E 

— 24. μήτ᾽ ἄλλος μηδεὶς] Τῶν συνηγο- 
ρούγτων αὑτῷ. 

Tm YT , 0 - x E 

— antep. xai “λογίσασθε πρὸς ὑμᾶς αὖ- 

^ el 5 , * , e * 
τοὺς] Ὅπερ ἐλέγομεν πρὸ βραχέος ὅτι πρὸς 


1 ὅτι omittont Ald. Ben. 


8 γόκκους M. Ben. 


8 καὶ εὔκολον καὶ ὁμολογούμενον Ald. Ben. 


19 τῆς omittunt Ald. Ben. 


I5 ποσοῦτον Ben. 
16 5 


1$ ^, £x» Ald. 


? ὃ Ben. 
4 ἐργάζεσθαι Ald. οὐκ ἐργάζεσθαι Ben. 


!! ἀναγκαῖος Ben. 
14 σγανούργως M. Ben. 
ἀσπολωλεκόσιν εἶγαι λογίζεσθαι M. Ben. 
19 μετεχούτας Ald. Ben. 


ἐκβολὴν ἐλεεινολογίας ἡ V τῆς αἰτίας θέσις τέ- 
θειται, τοῦτο γῦν δείκγυται. ἐξαιρέσει γὰρ ais 
τιῶν χρησάμενος καὶ εἰπὼν οὔτε yag cuy- 
γενὴς οὔτ᾽ ᾿᾿ὰν οἰκεῖος ἦν cot τούτων 
οὐδεὶς, ἐπήγαγεν αὐτοῖς τὴν ἐκβολὴν τοῦ 
ἐλέους, δι᾿ ὧν δείκνυσιν αὐτὸν πολλὼ καὶ δεινὰ 
διαθέντα τὸν δῆμοον ἡνίκα τὴν εἴσπραξιν ἐποιεῖ- 
τὸ μετὰ ᾿Ανδροτίωνος, ἵγα μνησθέντες ὧν ἔπα. 
θον μὴ μεταδῶσιν ἐλέου τῷ ἀσελγεῖ. 13 τίς 
ydg ἂν ἐλεήσειε τὸν ἀσελγῶς καὶ ὠμῶς ἐν ταῖς 
εἰσφοραῖς τοῖς πολίταις χρησάμενον ; 

P. 3536. 6. τὰ τούτων] Τὰ χρήματα τῶν 
πολιτῶν, ἅπερ ὀφείλει ἣ πόλις διπλᾷ λαβεῖν 
ἐκ τῶν περὶ τὸν ᾿Ανδροτίωνα, — ΑΛΛΩΣ, 
Τούτων, τῶν δικαστῶν τῶν EX δήμου συνι- 
σταμένων, δεικτικῶς. 

— 8. ποιεῖν γάρ ἔστιν τοῦτό γε] ᾿Αγτὶ 
TOU καταβάλλειν μετὰ 19 τοιοῦτον χρόνον" arpo- 
βάλλονται 7 γὰρ i. λέγοντες Δεινόν ἔστιν 
εἰ δεθήσονται. 

— 10. οὔτ᾽ ἄλλως πρᾷος καὶ φιλάνϑρω- 
πος} Ἵνα μὴ δόξη δι’ ὑπερβολὴν ἡμερότητος 
καὶ τοὺς ἀδικοῦντας ἐλεεῖν, οἷα συμβαίνει 
πολλάκις, καὶ τοῦτο ἀναιρεῖ κακοήθως μετὰ 
τὸ συγκροῦσαι, φάσκων, Μὴ γὰρ νικᾷς φιλαν- 
ϑρωσίᾳ τὸν δῆμον ; μὴ εἰς ἔλεον “τάγτων τῶν 
᾿Αθηναίων ὑπάρχεις αὐτὸς ἑτοιμκότερος 5 μέγος 
σὺ παρὰ τοὺς ἄλλους οἰκτεῖραι τούτους διέ- 
γνωκας: 

- 17. ἀλλὰ ϑύρας ὑφαιρεῖν καὶ στρώμα- 
TA] Διὰ τῆς διωσκευῆς εἰς ὄψιν ἄγει τὴν χα- 
λεπότητα. τὸ δὲ ὑποσπᾷν οὐ μόνον ἐστὶν 
ἀποσπᾷν, ἀλλὰ λαϑραίως καὶ 15 κακούργως 
λαμβάνειν, ὥςτε δ μήδ᾽ ἐν τοῖς 16 ἀπολωλύσι 
λογίζεσθαι. 

— 18. καὶ διάκονον] Τὴν αόρνην, ἀπὸ τοὺ 
διακονεῖν ταῖς ἡδογαῖς" 17 ἵγα αἰνίττηται εἰς τὰς 
σερὶ Σινώπην καὶ Φαγοστράτην, ὧν ἐμγήσϑη 
ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος. τὸ δὲ πράττονται 
ἀντὶ τοῦ εἰσπράττονται. ΑΛΛΩΣ. Εὗρεν 
ὄνομκω μιόνον πρὸς ἄμφω συντελοῦν, εἴς τε τὴν 
ὑπηρεσίαν τῶν 18 χρειῶν καὶ εἰς τὴν τῆς μίξεως, 
πάγυ εὐπρεπῶς. καὶ ἴσως Σινώπην καὶ Φανο- 
στράτην αἰνίττεται, ὡς εἶπεν ἔν τῷ ἄλλω 
λόγω φανερῶς, ἵνα ὡς Ιϑδμοτέχνους αὐτὰς κα- 
λέση τοῦ ᾿Αγδροτίωγος τοῦ πόρνου. 

X — 20. ἐπάσχεθ᾽ ὑμεῖς] Τοὺς δικα- 
στὰς τπωροσφωνεῖ. 1- 

P. 337. 1. τὸν λόγον ἐγγράψαι] Τὸν λύ- 
γον λέγει, οἷον αὐτὰς 3 τὰς εὐθύνας, περὶ ὧν 
ἔμελλεν ἀπαιτεῖσϑαι, τί εἰσέπραξε καὶ ἐκ 

; 
τἶγος. 
"m. 2. προῖκα yàg οὐδὲν ὠφελούμενος] 
Ὥςπερ κατασκευὴ ἔστι τοῦ παροειρηβυξγοῦ, 


3 δημοτικοὺς Ald. Ben. 
5 γὰρ οὐ Ald. Ben. 
7 ὧν μνημονεύετε Ben. 
9 λογίσασϑαι Ald. Ben. 
1? τί Ald. 
15 μηδὲ τοῖς Ald. Ben. 
17 αἰνίττεται Ben. 
30 743^ omittit Ben. 
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ὅτι 1 μετ᾽ ᾿Ανδροτίωνος t ἔγραψε, me oixa 
γὰρ (φησὶ) μηδὲν ὠφελούμενος εἵλετο 
ἱπολεμεῖν ὑμῖν καὶ μάχεσθαι πᾶσι τοῖς νό- 
μοις καὶ τῷ ἑαυτοῦ τῷ προτέρω. 

— 6. ὃ τοίνυν ἔμκοιγε δοκεῖ] Τέλος ἐπιθεὶς 
τὴ τοῦ ἐλέου ἐκβολῇ, καταφοράν τινα ποιεῖται 
τῆς τοῦ προσώπου ποιότητος" δι᾿ “οἷς οὐδὲν 
ero ἐκβάλλει τὸν ἔλεον. τί τοίνυν διὼ τούτων 
ἐργάζεται; μῖσος αὐτῷ κινεῖ καὶ ὑποψίας 
ἀτόπου τοὺς ἀκούοντας πίμπλησιν, εἰς αἰ- 
σχροκερδείας κατάγνωσιν ἄγων κατὰ Τιμο- 
κράτους, ἵνα καὶ Dia. τούτων ἀνέλη τὸν ἔλεον." 

— 10. ταῦτα δέ ἐστι τί] Οἷον εἰς ἃ àyá- 
Auct. 

.-- 13. κληρονομήσειν τῆς ἀτιμίας] Νόμος 
γὰς ἥν, Ei τις ὀφείλων «rgo τῆς ἐκτίσεως τε- 
λευτήσει, τοὺς παῖδας ἀποδιδόναι τὸ ὄφλημα" 
εἰ δὲ μὴ, καὶ αὐτοὺς ἀτίμους εἶναι, ἕως ἂν 
ἀποδῶσιν. 

— 16. καὶ τὸν μὲν «σατέρα οὔτ᾽ ἐλεεῖς} 
Ἱκανῶς ἀπὸ τοῦ πατρὸς διαβέβληκε τὸν τρόπον. 
εἰ γὰρ οὐκ οἰκτείρει πατέρα, πῶς ἄν τις ὕτσο- 
λάβοι διὰ φιλανϑρωπίαν τὴν περὶ τοὺς ἄλλους 
γεγραφέναι τὸν νόμον εἶτ᾽ ἵνα μή ὅτις 4 ὑπο- 
λάξοι ὡς δι᾽ ἀπορίαν τοῦτο ποιεῖ, ταχέως ἐπά- 
yü τοὺς ποικίλους τῶν κερδῶν τρόπους, ἀπὸ 
τῶν εἰσφορῶν, ἀπὸ τῶν ψηφισμάτων, ἀπὸ τῶν 
γόμων, ὧν γράφεις, φησί. καὶ πάλιν iva, μή τις 
ἐὑπολάβη ὡς πολὺ τὸ ἀργύριόν ἔσττι τοῦ ὀφλή- 
paro; καὶ oU δύγαται ἐκτίσαι, προστίσησι 
διὰ μικρὸν ἀργύριον μὴ ? μετέχειν 
τῆς πόλεως, οἶκτον ὑπὲρ τοῦ πατρὸς κεκι- 
γηκώς. 

— 20. ἑτέρους δ᾽ ἐλεῆσαί τινας φὴς] OUc 
οὖ συνῆψεν à φύσις, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἀλλοτρίους 
Xal οὗ προσήκοντας" καὶ ἵνα μὴ νομίση τις, ὡς 
ἄρα χαλεποῦ τοῦ πατρὸς τυχὼν, τοιοῦτος 
ἄφθη περὶ αὐτὸν, τὴν ἀδελφὴν προστίθησιν, ὑφ᾽ 
ἧς διὰ τὴν ἀσϑένειαν τῆς φύσεως παθεῖν οὐδ᾽ 
ὁτιοῦν ἔμελλε κακόν. πέπρακε ydg αὖ- 
τὴν, οὐκ ἐκδέδωκεν. εἰκὸς δὲ τὴν ἀδελφὴν, 

πεπεισ μένην ἢ πόϑωῳ κατειλημμένην, ἑκοῦ- 
σὰν ἀκολουθῆσαι τῷ ξένω" καὶ ydp ὑπποφαίνει 
τινὰ τοιαύτην ὃ ῥήτωρ ὑπόνοιαν, ἐν οἷς λέγει 
βουληϑέντι λαξεῖν αὐτήν. 

— 21. ἀλλὰ, νὴ Δία, τὴν ἀδελφὴν] Ovx, 
ἁπλῶς 9xamd ταῦτα πάντα διαβάλλει αὐτὸν 
ix τοῦ ἔξωθεν βίου, μᾶλλον δὲ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖ- 
στον χαὶ ἐν ὅλοις τοῖς λόγοις ἀεὶ τοῦτο «σοιεῖ 
é HA 2 3.» &vy er M - t 

ῥήτωρ" ἀλλ᾽ ἐσειδὴ ἔγνω ὅτι τινὲς τῶν Xpiyo 
μένων, εἰ xal ἁλίσκονται ἐν τῇ κρίσει, ἀλλ᾽ οὖν 
γι πολλάκις προβαλλόμενοι τὸν ἔξωθεν αὐτῶν 
βίον, δύνανται σωθῆναι, εἰκότως ἐξεῦρεν ὁ ῥήτωρ, 


! “σωλεῖν Ald. Ben. τελωγεῖν M. Ben. 
4 ὑποβάλοι M. Ben. 

Ἰχαταφεύγωσιν Ald. Ben. 
V ὀχεγεύει M. Ben. 


5 μετέχει M. Ben. 
8 γὰρ omittit Ald. 
11 οὗπερ ἐδόθησαν Ald. Ben. οὗ παρεδόϑησαν M. Ben. 


“ῳ 


τὸ καὶ τὸν ἄλλον αὑτοῦ βίον ἔν τοῖς ἐδτιλόγοις 
διαξάλλειν, ἵγα μὴ εἰς τοῦτον " καταφεύγη. 

— 23. oix ἐκδέδωκεν] ᾿Αντὶ τοῦ πρὸς γά- 
[noy οὐκ ἐκδέδωκεν ὡς ἐλευθέραν, ἀλλὰ ὡς δού- 
Any πέπρακεν. εἶτα ἐπιφέρει, πῶς αὐτὴν ἐπώ- 
λησε, καὶ τίνι: 

— 97. καὶ νῦν ἐστὶν ἐν Κερκύρα] " erre 
σχετλιάζοντος, διότι ἐπὶ ξένης ἐκδέδοται ἀστὴ 
οὖσα, τοῦ νόμου τοῦτο ἀπείργοντος. τὸ δὲ ἐπ᾿ 
ἐξαγωγῇ τὸ πραθῆναι ἔξω τῆς πόλεως. 

— ibid. ὃς οὖν τὴν μὲν ἀδελφὴν] Συναγω- 
γὴ πάντων τῶν παραλειφθέντων πρὸς τὴν τοῦ 
ἤδϑους διαβολήν. 

— ult. καὶ μὴν ὅτι μὲν προσήκει] Σύγκει- 
σις ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος" ἔλαττον ydg ὁ κλέπτης 
καὶ λωποδύτης τοῦ «τονηρὸν εἰσφέροντος γόμκον 
ἀδικεῖ. ἕνα μιὲν 8. γὰρ ϑοῦτος ἢ δύο συλᾷ, εἶτα 
τὴν ἑαυτοῦ δόξαν καταισχύνει μόνην ὁ κλέπτης" 
ὁ δὲ γράφων, φησὶ, τὸν φαῦλον νόμον, καὶ πᾶσι 
λυμαίνεται καὶ τὴν αἰσχύνην εἰς ὅλην I xaa- 
χεῖ τὴν πόλιν, ὅτι καὶ δόγμα πάντων εἶναι 
δοκεῖ κυρωθεὶς 0 νόμος. 

Ρ. 338. 15. γνοίη δ᾽ ἄν τις οὕτω μᾶλλον] 
Αλλος τόππος ἀστὸ τοῦ μείζονος" κατασκευά- 
ζει γὰρ ὅτι τυράννων ἐζήλωσε γνώμην. ὥς περ 
γὰρ ἐκεῖνοι λύουσι τοὺς δεσμώτας, ἵνα σχῶσι 
πρὸς τὴν ἐπιθυμίαν συμπράττοντας, τὸν αὐτὸν 
καὶ οὗτος τρόσπτον δι᾽ ὧν ἔλυσε τὸν δεσμὸν, καὶ 
τὰ τῶν τυράννων μεμίμηται. 

— 17. oi καταλύοντες τὸν δῆμον] Οἱ βου- 
λόμενοι, φησὶ, καταλῦσαι τὴν δημοχρατίαν, 
τοὺς δεσμιοώτας λύουσιν, ἵνα ἔχωσιν αὑτοὺς 
πρὸς συμμαχίαν τοῦ καταλύειν τοὺς νόμους 
καὶ τὴν πολιτείαν ἐξ V! ὥνπερ ἐδέϑησαν. 

P. 339. 4. καὶ μὴν εἰ αὐτίκα δὴ μάλα] 
Αὕτη λοιπὸν ἀπὸ τοῦ ἴσου à σύγκρισις" διε- 
σκεύασται δὲ διὰ πλειόνων διὰ τὸ παιθανόν. 

— 17. ὅτι πολλοὶ τῶν Ἑλλήνων] Λογισμοὸς 
ἀπὸ τοῦ ἐνδόξου" σεμινὸν γὼρ τὸ ζηλοῦν 1? psy 
τὰ νόμιμα τοὺς τσολλοὺς τῶν Ἑλλήνων. ὅταν 
τοίνυν φαύλους τινὲς εἰσφέρωσι νόμου, ἀναι- 
ροῦσι τὴν 15 φιλοτιμίαν, τῆς πόλεως τὴν μίμη- 
σιν ἐκκόπτοντες. 

— 96. καὶ μὴν εἰ Σόλωνα καὶ Δράκοντα] 
Ἐσιχείρημα ἀπὸ τοῦ ἐναντίου" εἰ ydp τοὺς 
τεϑεικότας ἀρίστους γόμους σέβειν καλὸν, μει- 
σεῖν ἀνάγκη τοὺς εἰσενεγκόντας ἐκ τῶν ἐναντίων 
ποὺς βλάπτοντας. ἘΠΣ ΤῸ ΑΥ̓ΤΟ. Ἰστέον 
ὅτι ὁ μὲν Σόλων ἐγένετο ἐσσὶ τῶν χρόνων τῶν 
τυράννων ἐν ταῖς ᾿Αθήναις «πρὸ τῶν Ἰπερσικῶν 
χρόνων" ὁ δὲ Δράκων πρὸ αὐτοῦ ἑπτὰ καὶ 
τεσσαράκοντα ἔτεσιν, ὥς φησίν ὁ Διόδωρος. 

P. 340. 5. ξούλομκαι τοίνυν κἀκεῖνο) Πρὸς 


2“ Ald. Ben. 3 7 Ben. 
6 κατὰ omittunt Ald. Ben. 


9 οὗτος omittant Ald. Ben. 


1? ὑμῶν Ben. 
13 φιλίαν, τῆς πόλεως Ald. φιλίαν τῆς πόλεως Ben. δόξαν τ. 7. M. Ben. 


Ὅτι ἔγραψε} F. διὰ τί ἔγραψε; Worr. 
Et sic dedit. 


Καταφεύγωσιν)] F. καταφεύγων cw32. 
Worr. 
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τῷ τέλει πάνυ συμφερόντως ὁπλίζει κατὰ τοῦ 
Τιμοκράτους τὸν Σόλωνα. ἐσσειδὴ yae αὐτὸς 
περὶ δεσμοῦ διαλεγόμενος ἐδόκει λυπεῖν, προσ- 
“σεριλαμβάνει τὴν δόξαν τοῦ Σόλωνος εἰς βοή- 
ϑειαν, argóc ἣν ἀντιτείνειν οὗ δυνήσονται; ἄγω- 
ϑὲν δημοτικὴν πιστεύοντες εἶναι. 

τἐ--- 11. φῆσαι] Ὁ Τὸ φῆσαι ἀντὶ τοῦ 
συνϑέσθαι, ὅτι καλῶς ἔχει ὁ νόμος ὃ περὶ τοῦ 
γομίσματος, κατὰ κοινοῦ δὲ πάλιν τὸ λέγεται. 

— 12. ἀργύριον μὲν] Ἔκ τοῦ ἥττονος mrá- 
λιν τὸ ἐπιχείρημα. ᾿ 

— 15. πολλῶ μᾶλλον τοῦτο διαφθείρει] 
?Ayri τοῦ δεῖ κολάζειν ἐκεῖνον, εἴ τις διαφθείρει 
τὸ νόμισμια ἐκεῖνο, ὅπερ ἔστι τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ 
οὖκ ixsiyoy τὸν διαφϑείροντα ' τὸ τῶν ἰδιωτῶν, 
εἰσὶ ydg καὶ ἰδιωτικοὶ νόμοι, οἷον μὴ λαμβάνειν 


! zy Ald. 3 τοιοῦτοι τρόσσοι Ald. 


πολλοὺς τόκους, καὶ ἄλλοι 3 τοιουτότροητορ 
ἀλλ᾽ οὐχ, οὗτοι καταλύειν εἰσὶν ἱκαγοὶ τὴν qi. 
λιν, ἀλλ᾽ οἱ δημόσιοι. 

— ult. 5 μικρὸν μὲν ἢ μεγάλην] Μικρὰνγ 
μὲν ἐὼν καταλύωνται, μιεγάλην δὲ ἐὰν σώ. 
ζανται. 

P. 341. 17. ὄφελος εἴη] Δηλονότι, ἐὰν μὴ 
σώξωνται οἷ γόμοι. 

— 18. M οὗ] Νόμου ὃν ἔγραψεν ὁ Τιμο. 
κράτης. 

— 19. εἰσὶν αἱ τιμωρίαι] Οἷον τοῖς Ga 
λομένοις ἐμμένειν αὐτοῖς “Ὁ οὐχ ὑπσάρχουσιν 
τιμαὶ, ἘΞ 3 καὶ μὴ ποιοῦσιν, ὥςπερ οἱ πταλαιὰ 
γόμιοι ΤῈ κελεύουσιν, OU. εἰσὶ τιμιωρίαι, 2- 

τὸ — ult. ὡς συλείστους} Προδιδάσκειν ὡς 
πλείστους ἀδικεῖν ὑμᾶς. 2- 


4 xai omittit Ben. 
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SCHOLIA, 


MOSCHOPULEA E CODICE BARROCCIANO A TAYLORO, 


ET 


E BAVARICO, AUGUSTANO, LESSINGIANO, A REISKIO, 


EXSCRIPTA, 
UNA CUM LUTETIANIS MINORIBUS, HACTENUS OMISSIS, 


IN UNUM CINNUM CONJECTA. 


ScHOLIA Moschopulea insignivi literis Moscy. 

De Scholiis Bavaricis, quz literis Bav. insignivi, Reiskius 
itec: ^ In Bavarico duplicis erant generis Scholia, alia a manw 
antiqua exarata (eadem quz totum codicem exaravit), alia a nova 
sordidiore. Posterioris generis scholia, quz mihi videbantur Mo- 
scopuli esse, deteriora, pene solummodo interlinearia, vocabulis 
brevissime per alia intellectu faciliora declarandis destinata, omisi: 
vestustiora autem illa cum ipse exscripsissem, sed sine ordine, dis- 
jectis in schedis, in mandatis dedi Heslero meo, ut ex ordine illa 
denuo ex ipso codice Bavarico exscriberet ; quod ille pro more suo, 
et prompte atque expedite, et fideliter feliciterque, exsecutus est." 

De Scholiis Augustauis, quz literis Auc. insignivi, Reiskius 
hzc: * Scholiorum Augustanorum partem vix tertiam Hierony- 
mus Wolfius ediderat, et eam quidem parum fideliter. Ego plena 
et bona fide reddidi, quoad legi poterant. Multa enim bibliopegi 
cultellus abstulerat, multa vetustate, fumo, sordibus, contritu digi- - 
torum obliterata erant. Simon Fabricius optime his de scholiis 
meritus: est, homo alias in literis obscurus, doctum tamen eum et 
industrium fuisse testatur opera ab eo his in scholiis e membranis 
Augustanis exscribendis navata. Qui nisi viam mihi communivisset, 
et compendia vocabulorum, quibus illa scholia exarata erant, me 
docuisset, tametsi in quibusdam lapsus est, nunquam ego ausus 
essem ea exscribere. Non Fabricio imputandz sunt tam crebrz, 
et tam abnormes παραδιορθώσεις, quze Wolfianam horum scholiorum 
editionem dedecorant, sed ipsi Wolfio, qui, que minus intelligeret, 
statim arbitratu suo mutavit, plerumque in pejus, aut in locum 
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eorum, quz Fabricius legere nequisset, commenta sua suffecit, 
Neque egomet ipse affirmare ausim, me veras codicis Aug. lectiones 
ubique locorum aut assecutum esse, aut reddidisse. Facile fiat, et 
vereor, ne non raro factum sit, ut egó quoque, qui die 7. Junii 
1767. illa scholia exscribere ceeperim, et d. 11. Julii ejusdem anni 
laborem hunc absolverim, et, obrutus atque districtus aliarum re- 
rum agendarum multitudine, otio destitutus fuerim apographum 
meum cum membranis ipsis rursus comparandi, quz: membranz a 
me paulo post ad dominos remissz sunt, suspicor igitur factum 
esse passim locorum ut peccaverim, non meditate et lente rem ge- 
rens, sed festinans labore defungi, necessario quidem illo, sed inju- 
cundo et quem invita Minerva tolerarem. — Quod si ergo hoc in ge 
nere ego quoque humani quid passus fuero, ut fidei publicze impo- 
nerem, culpe veniam rogo, ab invito et imprudente commissz. 
Discant hinc, qui bibliothecis prvsunt, ex eo, quod codices suos 
viris doctis usurpandos dent, pretio codicum nihil decedere. Fieri 
nequit, ut unus homo, praesertim festinans, omnia cernat et enotet. 
Posteriores, eosdem in codices cum incidunt, plura pauciorave ob- 
servant, a majoribus prztervisa, Szepe quoque locus dubitationis 
incidit, uter verum viderit, prior an posterior. Debent igitur ejus 
modi membranz a dominis sancte et religiose custodiri, ut supersit 
arbiter idoneus liti dirimende. ^ Quare majorem in modum a viris 
doctis peto atque contendo, si qui aut Augustz sunt, aut erunt, aut 
si quibus aliis alibi locorum copia codicum Augustanorum fiet, ut 
codicem Demosthenis Augustanum, a me diligenter tractatum, ni- 
hilominus tamen majori etiam diligentia examinent, quoniam cum 
credibile, tum certum adeo est, nonnulla meam diligentiam effugisse." 

De Scholiis Lessingianis, quse literis LESSING. insiguivi, Reiski- 
us: * Scholiis hisce, ex Augustano et Bavarico libro petitis, ad- 
junxi pauca quzdam, quz Aldina, e Lessingio V. C. mecum com- 
municata, suppeditavit." 

Scholia denique, ad marginem editionis Lutetianze apposita, et 
in priori hujus Tomi parte omissa, insignivi literis BEN. 

Scholia ubi cum vulgatis conveniunt, appositis numeris pagina- 
rum et versuum editionis Nostrz his uncis (. ) inclusis (quibus autem 
hzc signa cum numeris adscripta non sunt, ea Scholia in priori 
hujus sext: Tori parte non prostant), Varietates Lectionis solum- 
modo enotavi. Superest ut lectores his, qualiacunque sunt, sudore 
VV. DD. partis, meo digestis, bonis fruantur. 


SCHOLIA 
AD OLYNTHIACAM PRIMAM. 


P. 9. 1. ἀντὶ πολλῶν &y —] (p. 13. col. 
1. 3. nostr. Edit.) ἐπαίνου — (— ult.) 
σύντομον - - - χρείαν aliud. scholium facit 
el post ϑεραστεύειν ponit p. 14. c. 1. 7. — 
(— c. 2. 2.) ἠθικὸν ὁμοῦ καὶ πραγματικὸν 
mut τὸ «τσροοίμκιον — (—- ult.) καὶ - - - 
λόγον om. — (p. 14. c. 1. 3.) ἴδιον γὰρ τοῦ 
pirogoc. μὴ gaóvoy — (— 6.) ἐφορμοῦντα ---- 
— 7.) τεχνικῶς - - - ἐπιδεχόμενα om. — 
(—11.) AAA Q2. Σημείωσαι, ὅτι τὸ προοίμειον 
πλέχεται ---- ( — 14.) κατὰ τὰ θεωρικὰ χρή- 
ματα (— 18.) ἀλλὰ πολλῶν" εἰ γὰρ πολλῶν, 
πολλῷ μᾶλλον ὀλίγων ---- (— 24.) ὁ δὲ νοῦς 
--- πεποιήκασιν om, — (p. 15. c. 1.14.) 
AAAQZ. Ὅτι τὸ νομίζω καὶ τὸ δοκεῖν" ὡς ἤδη 
καὶ ἐν τοῖς συγκριτικοῖς ἢ Σωκρατικοῖς εἴρηται. 
χαὶ τὰ τοιαῦτα --- (— 19.) ἐνταῦϑια τὸ νο- 
μίζω — (ibid.) πιστεύω. τὸ δὲ ὑμᾶς ππολ- 
Mw ἔμφασιν ἔχει, ὡς ἂν εἰ (— 13.) - - - 
Λαχεδαιμκόνιοι ὑπισχνούμενοι. Bav. 

— 2. τὸ μέλλον] Τὸ γενησόμενον. ΜΙ ΟΒΟΗ. 

— ibid. συνοίσειν] Χρησιμεύσειν. Ing. 

— 3. σκοπεῖτε) Σκέπιτεσθε. InEM. 

— 4. τῶν βουλομένων συμβουλεύειν] (p. 
13. c. 1. 33.) Bav. 

— ult. ἥκει τις] Παραγίνεταί τις. Mosca. 

P. 10. 1. λάξοιτε] (p. 15. c. 1. 43. 
μύγα om. — (— 44.) τὰ om. — (— pen.) 
περὶ τῆς. Bav. 

— 2. τύχης] Εὐτυχίας. Moscn. 

— ibid. πολλὰ τῶν δεόντων} (p. 15. c. 
2. 7.) Bav. Συμφερόντων. MoscH. 

— ibid. παραχρῆμα] Εὐθέως" ἐξ αὖτο- 
σχεδίου, Moscn. 

— 8, ἐνίοις] Τισίν, 10ῈΜ. 

— ibid. ῥᾳδίαν] Εὐχερῆ. InEM. 

— 4. αἵρεσιν] ᾿Εκλογήν. Ine. 

— δ. ὁ μὲν οὖν «σαρὼν καιρὸς] (p. 15. c. 
2. 16.) ἐπήγαγε — (ibid.) ὅντε. μὲν --- 
(— 19.) τοῖς παρὰ — (— 21.) φωνῆς οἷς 
οὐ μέτεστιν, Bav. 

— ibid. μονονουχὶ λέγει} Σχεδὸν εἶσσεν. 
Moscn. * 

— 6. φωνὴν ἀφιεὶς] Λαλῶν xai διαλεγό- 
μένος. ἴ0 Εμ. 

— 7, ἀντιλησ’τέον] ᾿Ανθεκτέον. 10 ῈΜ. 

— 8. φροντίζετε] ᾿Αγωνιᾶτε. IngM. 

— ibid. ἡμεῖς οὐκ οἵδ᾽ óvrwa]-(p. 15. 
col. 2. 29.) τὸ ἐπαχϑὲς - - - Ὑμεῖς om. 
— (— 32.) δὲ om. — (— 36.) ejm — 
(— antep.) ὡς τὸ — (ibid.) οὐδὲν εἰπεῖν. ἡ 

VOL. VI. 


δὲ — (— ult.) οὖν om. — (p. 16. c. 1.2.) 
οὔσης τῆς εἴπερ ὑπὲρ σωτηρίας" τὸ ἐπαχϑὲς δὲ 
βουλόμενος εἰπεῖν, καὶ ἑαυτὸν ἐγκατέμιξε 79 
ἐγκλήματι, ἡμεῖς εἰπὼν, καὶ οὐχ ὑμεῖς. 
Bav. 

— 9. ἔστι δὴ τά γ᾽ ἐμοὶ δοκοῦντα] (p. 
16. c. 1. 6.) ἀπόφασις. InEM. 

— ibid. ψηφίσασθαι] ψήφισμα γράψαι. 
Moscn. 

— 10. τὴν ταχίστην] (p. 16. c. 1. 9.) 
Bav. 

— 11. ἐνθένδε7 ᾿Απὸ τῆς πόλεως. Moscn. 

P. 11. 1. εἴκων] Ὑποχωρῶν. InEM. 

— ibid. τύχη] A&n, συμβῆ. 10Ὲμ. 

— 2. ἀξιόπιστος] Πιθανός. IDEM. 

— ibid. εἰκότως] Εὐλόγως. InEM. 

— 3. τρέψηται καὶ «παρασπάσηταί τι] 
(p. 16. c. 1. 27.) κατἀφευγόντων εἰς διαλό- 
γους, καὶ βίᾳ ---- (— 30.) τὸ δὲ - - - μεγά- 
ληγ om. Bav. 

— 4. τῶν ὅλων] 'Avri τοῦ μεγάλων. 
MoscH. 

— b. ob μὴν ἀλλ᾽ ἐπιεικῶς} Τὸ σχῆμα 
“παρὰ προσδοκίαν" τὸ δὲ ἐπιεικῶς, ἀντὶ. τοῦ 
πάνυ. Bav. Μετρίως. MoscH. 

— pen. ῥητῶν] Φανερῶν. InEM. 

— ibid. ἀποῤῥήτων] ᾿Αφανῶν. InEM. 

— ult. ταμίαν] Φύλακα τῶν χρημάτων. 
Ipnrwx. 

P. 12. 9. προέχει] Βέλτιόν ἐστι. Inv. 

— 85. ἄσμενος] Χαίρων. 1ἑ ΕΜ. 

— 4. δῆλον γάρ ἐστι] ᾿Αντιστροφή" εἶτα 
ἐπάγει τὴν αἰτίαν. Bav. 

— pen. ἀναστάσεως Πορθήσεως. Moscn. 

— ibid, ἀνδραποδισμοῦ] αἰχμαλωσίας. 
Ipnrw. 

— ibid. xal ἴσασιν} (p. 16. col. 2. 9.) 
᾿Αποδείκνυται 0m. — (—410.) βουλεύεσθαι 
— (— 13.) ἕτοιμοι om. — (ibid.) eróniv, 
ἐπάγει, ὡς — (— 14.) ἐνδέχεται τοῦτο 
ποιῆσαι — (— 19.) iuter ὕστερον et γενῆ- 
σεσϑαι vocabulum unum et alterum inter- 
est, sed glutine obliterata sunt, ut agno- 
sci nequirent. Bav. x 

P..13. 1. Πυδναίων τοὺς ὑποδεξαμένους 
(P- 16. c. 2.25.) yàg om. — (ibid.) εἶν 
ὕστερον γνόντες, ὅστις οὖκ ἂν αὐτῶν φείσοιτο 
— (— 28.) γὰρ αὐτοῦ τὸν πατέρα οἱ — 
(— 29.) ἐποίησαγ' ὁμῶς οὐδ᾽ ἐκεῖσε καταφυ- 
γόντων ἐφείσατο, ἀλλ᾽ ἀν. a. ὃ:, ἐπὶ τῷ μ. 
ποιῆσαι ἐξελϑόντας, ἀνεῖλεν. IDEM. 
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— ibid. xai ὅλως] (p. 16. c. 2. 32.) με- 
(xà, πιαραδείκνυσι τῷ X. T. γνώσεως. IDEM. 
— 2. πολιτείαις] Δημοχρατίαις, ΜΟΒΟΗ. 

— 3. ἄλλως τε] Μάλιστα. ΕΜ. 

— ibid. ojogov] Γείτονα. 0 ῈΜ- 

— 4. ταῦτ᾽ οὖν] (p. 16. c. 2. 41.) Bav. 

— δ. xai τἄλλ᾽ ἃ προσήκει] (p- 16. c. 
4. 44.) εἰ ἔλαβε — (ibid.) περὶ om. [et, 
quod ad l. notare przetermisi, Ald. Ben.]— 

— 8. μηδὲν ἐλλείποντας] (p. 16. c. 2. 
47.) Αὐτοὺς - - - πιστεύειν 0m. — (— 49.) 
Σφύδρα τεχνικῶς — (---80.) ἔχει. Bav. 

— ibid. οὐδὲ γὰρ λόγος ----Ἴ (p. 16. c. 2. 
ult.) ? ἀφορμὴ om. InEM. 

— ibid. λόγος] ᾿Απολογία. Mosca. 

— ibid. σκῆψις} Πρόφασις. Inkw. 

— 10. νυνὶ yàg ὃ πάντες ἐϑρυλλεῖτε] (p. 
17. c. 1. 2.) περὶ τοῦ παραληπτικοῦ — 
(— 3.) δεύτερον ἐθρύλλουν — (— 4.) ἀνή- 
ρῆκεν ταρόφασιν --- (— 6.) ἀλλὰ σὺν Bon xai 
ϑορύβω, τὸ ἐκπολεμοῦν τοὺς ᾿Ολυνθίους τῷ Φ. 
T. y. τὸ ἐϑεύλλουν δύναται. ΒΑν. ᾿Εϑρύλ- 
Aowy* ἐφήμιζον. Moscn. 

— pen. ἀνείλοντο] ᾿Απεδέξαντο. InEM. 

— ult. σφαλεροὶ]} ᾿Αξέβαιοι. InEM. 

— ibid. τοῦ] Τινος. InEM. 

P. 14. 2. βεβαίαν] ᾿Αμετάβλητον. InEM. 

— 3. οὐ δεῖ δὴ τοιοῦτον] (p. 17. c. 1. 
16.) παραπεπτωκότα — (— 17.) ἐστὶ xai 
ἀπ᾽ ἀπροσδοκήτων γινομένων. Bav. 

— 6. εἰ γὰρ ὅθ᾽ ἥκομεν] (p. 17. c. 1. 
40.) ὧν ἐζημιώθη δι᾽ ἀργίαν. Θηβαῖοι — 
(— 24.) καὶ om, — (— 27.) χωρήσουσι ---- 
(— 31.) ἀναχωρήσουσιν ---- (— 32.) 'Ap- 
φιπολιτῶν, "Iégaxa xal Στρατοκλέα, παρακα- 
λοῦντας ὥςτε ἐξελέσθαι καὶ «σαραλαβεῖν τὴν 
᾿Αμφίσολιν πολεμουμένην ὑπὸ Φιλίππου. 

— pen. χελεύοντες] Προτρεπόμενοι. Bav. 
᾿Αξιοῦντες. Moscnh. 

P. 15. 4. εἴχετ᾽ à» ᾿Αμφίπολιν τότε] 
(p. 17. c. 1. 38.) τὸ ῥῆμα ---- (— 39.) 
τότε om. Bav. 

— 3. καὶ πάλιν] (p. 17. c. 1. 44.) τῶν 
χωρίων, 3. μι. μ. καταστήσαι Φίλιππον — 
(— 46.) λέγειν om. InEM. 

— ibid. ἡνίκα] Ὅτε. Moscn. 

— ibid. Ππύδνα] Τὸ νῦν Κίτρος. Bav. 

— ibid. Ποτίδαια] Ἢ νῦν Βύῤῥοια. IDEM. 

— 5. διατρίξω} ᾿Εγχρογίζω. Moscn. 

— 6. bi τῶ πρώτῳ] (p. 17. c. 2. 2.) 
ὥςτε εἰ ἑνὶ τῷ πρώτω προϑύμως ἐβοηϑήσατε, 
οὐκ. Bav. 

— 7. ῥκίονι Εὐχερεστέρῳ. Μοβοη. 

— ibid. νῦν ἂν ἐχρώμεθα τῶ Quim] 
(Ρ. 17. c. 2. 8.) λέγομεν" διὸ καὶ τοῖς φίλοις 
χρῆσϑαι λέγομεν, ὅτι. Bav. 

— 8. προϊεμενοι) Tlecióvrsc. Moscn. 

— ibid. τὰ δὲ μεέλλοντα  (ρ. 17. col. 2. 
9.) ὥςπερ om. — (— 10.) ὑμεῖν --- (— 11.) 
φύσιν. τὸ δὲ σχῆμα ὑποσιώπησις. Bav. 

— 9. ηὐξήσαμεν]. (p. 17. c. 2. 15.) ἐν 
αὐτοῖς --- (— 17.) iv αὐτοῖς [et, quod no- 
tare pretermisi, Ald. Ben.] — (— 18.) 
T; om. Bav. 


— ult. τίς οὗτος] (p. 17. c. 9. 21.) 
ἐγκληματικῶς. Bav. 

P. 16. 1. ἐλάττων] Τῶν ἤδη ἀπολωλότωγ" 
(p. 17. c. 2. 22.) ὅρα ---- (— 24.) εἰσεῖν, 
ὅτι πάλιν. IDEM. 

— 4. λογιστὴς] Κριτής. IDEM. Ἐξετα- 
στής. Moscu. 

— ibid. ὑπηργμεένων] Συμβάντων. Ing, 

— T. τῆς ἡμετέρας ἀμελείας] Παρίσωσις 
xaT ἐπεμβολήν. Bav. 

— 9. ávrippourov] (p. 17. c. 2. 40.) Ti 
ἀντίῤῥοπον X. τ. ^. IDEM. Ἴσον, ὅμοιο, 
Mosca. 

— 11. ἀλλ᾽ οἶμαι, παρόμοιόν ἔστιν] Πα- 
ραβολή. Bav. 

— 13. à» δ᾽ ἀναλώσας] ᾿Αντιστροφή, 
ΙΡΕΜ. 

— ult. argciezap£ávray ] προγεγενημένων. 
Moscu. 

P. 17. 1. κρίνεται] Δοκιμάζεται, IngM. 

— 3. ἀποτριψώμεϑα͵ ᾿Ἐξαλείψωμεν, οἱονεὶ 
ἐκκαθάρωμεν καὶ ἀποπλύναμεν. Auc. Οἰονεὶ 
ἐκκαθάρωμεν καὶ ἀποπλύνωμεν. BAV. Ἐξα- 
λείψωμεν. Moscn. 

— 6. φρασάτω τις] (p. 18. c. 1. 4) 
Πάλιν om. Bav. (— 5.) οἷον om. Auc. 

— 7. ὅποι βούλεται] (p. 18. c. 1. 7.) 
Auc. (— 8.) xai πάλιν. Bav. 

— 10. τὸ πρῶτον ᾿Αμφίπολιν x. T. X] 
(p. 18. c. 1. 11.) xai secundum om. — 
(— 12.) τὴν om. — (— 13.) τὴν φύσιν — 
(— 15.) ἐν om. — (— 17.) δύναμιν ἦν, τὸ 
φγροάγειν ---- (— 24.) τοῦ om. — (— 25.) 
κατορθοῦται, καὶ θαυμαστὸν τὸν ῥήτορα δεί- 
χνυσι. Ingw. 

— 12. Θετταλίας ἐπέβη] (p. 18. c. 1. 
29.) ὡς καὶ τὸ ἀντίῤῥοπον om. — (— 30.) 
ἐμβατεύω. InEM. 

— ult. ὥχετο] ᾿Ἐπέστρεψεν. Ingw. 

P. 18. 1. πάλιν ῥαΐσας] (p. 18.c. 2. 3.) 
τὴν φιλοπονίαν. [0 ΕΜ. 

— ult. Ἰλλυριοὺς καὶ Παίονας] (p. 18. c. 
2. 7.) φείδεται ξάρβαρος ὥν' ὃ δὲ ᾿Αρύμβας 
βασιλεὺς ὧν Μολοσσῶν ---- (— 11.) φείδεται 
Φίλιππος, διὰ ---- (— 12.) ὁ Φίλισσαυς on. 
IpnEw. 

P. 19. 1. στρατείας] ᾿Εξόδους. ΜΟΒΟΗ͂: 

—.ibid. τί οὖν ἄν τις εἴποι] ( p. 18. c. 2. 
13.) Στίζοντες - - - ἡμῖν om. — (— 10.) 
καὶ ἀντίθεσις καὶ ἀντιπίπτον — (— 19.) 
ἔπανορθ. αὐτῷ ἀπροσα., ὥςπερ xal —(— 21-) 
καταδέχηται — (— 22.) ἀμφιβδάλλη — 
(— 24.) μὲν ταῦτα λέγεις περὶ Φιλίπισου" 
ἀκαίρως δέ. οὗ yàg — (— 46.) τὰ Φιλίππου, 
ἀλλὰ τί δεῖ περὶ ᾿Ολυνθίων ποιῆσαι — 
(— 28.) ἐστι om. — (— 30.) οἷν - - - 


τοιούτων Om. — (— pen.) ὑᾳποτάδην —. 


(— ult.) ἡδονὴν xal διὰ — (p. 19. c.1. 2.) 

σαρ᾽ ἄλλου καὶ ἀγαγκαζόμενος, οὐκ --(-- 3.) 

ἐπιτίμησιν. τινὲς δὲ, εἷς τὸ τί οὖν ἄν τις εἴπη 

στίζοντες, ἐπιφέρουσι,ταῦτα λέγεις ἡμῖν. BA V. 
— 4. ἀλυσιτελὲς] ᾿Ασύμφορον. Moscn. 
— δ. φιλοπραγμοσύνην] Σπουδήν. IngM. 
— 6. ἀγαπήσας] ᾿Αρκεσθείς. Ine. 
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p. 20. 1. εὐήθης] ᾿Απλοῦς. Ing. 

— 9, πόλεμον] (p. 19. c. 1. 14.) ἢ om. 
— (ibid.) προσώπων --- (— 17.) τεχνικῶς 
δὲ τοῦτο (— 5.) - - - λέγοντι. Bav. 

— ult. τῶν ἀρχαίων] (p. 19. c. 1. 19.) 
Ἤτοι om. (— 20.) ὑποθήκας πολλάκις ὁ An- 
μυσϑένης φησί" τινὲς δὲ φασὶ τὸ δανειζόμενοι 
ἐπὶ τῶν δανειζόντων" πένεται, ἀντὶ τοῦ ἔνερ- 
γεῖται' ὡς νοεῖσθαι ἀρχαῖα τὰ κεφάλαια" προσ- 
απολλύουσι γὰρ οὗτοι διὰ τοὺς τόκους καὶ τὰ 
κεφάλαια πολλάκις. Bav. ᾿Αρχαίων" κεφα- 
λαίων, ἐνεχύρων. Moscu. 

P. 21. 1. ἐῤῥαθυμηκότες] (p. 19. c. 1. 
36.) διαγωγήν. ἐπὶ πολλῷ" δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπὶ 
φολλῶ τόκω. Bav. 

— 8. εἰς ἀνάγκην ἔλθωμεν] ( p. 19. c. 1. 
40.) ἀπτνέμειν τῷ δήμω. Ingw. Avo. (— 
41.) κατασκευάζειν om. Bav. post εὔνοιαν 
ponit AvG. 

— 5. τὸ μὲν οὖν ἐπιτιμᾷν] (p. 19. c. 1. 
49.) Σημείωσαι" ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ δικαίου. 
ΑΛΛΩΣ. Μικτὸν προοίμειον ἔκ τε τοῦ δυνατοῦ 
καὶ τοῦ συμφ. ---- (— c. 2. 18.) λυσιτελοῦν- 
τος, καὶ τιμῇ — (—20.) ΑΛΛΩΣ. Τὸ μὲν 
οὖν ἐπιτιμᾶν ἀντίϑεσις — (— 24.) συμβου- 
λεύων — (— 25.) ἐπήγαγε τὸν λόγον, ἀλλ᾽. 
Bav. 

—A1. ὑποστείλασθαι] Φοξηθῆναι. Moscu. 

— 12. φημὶ δὲ διχῇ] (p. 19. 2. c. 53.) 
καιρῶν 7€ om. Auc. τε om. Bav. — (— 
34.) ἀναφορὰν στῆσαι τῶν ἐναντίων" ἐπεὶ δὲ 
οἷδε Bav. — (— 38.) δύο ῥᾳθυμίας μᾶλλον 
δὲ βοηθείας, ἵνα x. τ΄. μι- ποιήσωσι. (— 41.) τὸ 
δὲ ὑπομείνας οἰκείως εἴπεν" ὑστομκεῖναι γὰρ λέ- 
yu ἐπὶ τὸ καρτερεῖν, 0. i. τ. 0. πάσχονταφ. 
Bav, — (antep.) γὰρ λέγει om. Auc. 

— 16. τριήρεσι]  IloAeguixoig ὄγκοις. 
Moscn. 

— ibid. ϑατέρου] 'Ἑτέρου. Ink. 

— 17. ὀκνῶ] (p. 19. c. 2. 39.) Bav. 
Moscn. 

— ibid. μάταιος] (p. 19. c. 2. 40.) τὸ 
om, —(— 41.) στρατιά. Bav. 

— pen. παραστήσεται Χειρώσεται. Bav. 
Καταδουλώτεται. MoscnH. 

P. 22.M. προσκαϑεδεῖται] Προσεδρεύσει, 
Ipzx. 

— 2. περιέσται τῷ χρόνω] (p. 20. c. 
1. 6.)" Opa, πῶς ἐπὶ τῶν ἄνω πόλεων εἰπὼν, 
ὅτι εὐχερῶς αὐτὰς ἔλαβεν, ἔνϑα τὸ δυσχερὲς 
φησὶ διὰ τὸν χρόνον, περιέσται τὸ τὸν ᾿Ολύν- 
Suy πραγματευόμενος. BAV. 

— ibid. περιέσται] πΠεριγενήσεται. 
Moscu, 

— 4. περὶ δὲ χρημάτων πόρου] Μετέρχε- 
ται - - - δύγαμιν. τὸ δὲ ἀποδώσετε (p. 20. oc. 
1. 18.) καλῶς εἶπε, καὶ οὐχὶ δώσετε" δείκνυσι 
καὶ διὰ τούτου, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῶν, ἀλλὰ τῶν 
στρατιωτῶν, Bav. 

i 7. ὡς βούλεσϑε] ᾿Αντὶ τοῦ εἰς τὰς θέας 
αὐτὰς λαμβάνετε. ὑποσιωπήσει ἐχρήσατο. 
Àvc. 

— antep. προσδεῖ] Χρεία ἐστί, Moscn. 

— pen. ἐνδεῖ τοῦ πόρου] (p. 20. c. 1. 


25.) πρὸς τὸ τέλειον om. (— 26.) — ἀπο- 
δῶτε ---- (— 27.) διὰ τὸ ἀρκούντως om. — 
(— 29.) ἔμφασιν παρεῖχεν, ὅτι ἔστι — 
(— 30.) λαβόντες --- (— 31.) προσδέονται, 
φησί: μᾶλλον --- (— 32.) ἀποδῶμεν. Bav. 

P. 23. 2. σύνταξιν] (p. 20. c. 1. pen.) 
ἀσαφὲς νομίζωσι λέγειν — (— ult.) εἰστὼν 
yàg κύμβαχος ---(----ο. 9. 9.) ἐντροπταλιζόμε- 
γος. Bav. Ὅρον. Moscn. 

— 4. ἔστι δὴ λοιπὸν] (p. 20. c. 2. 9.) 
οὐδὲν - - - οὐσιῶν om. — (— 12.) δὲ om. 
— (— 13.) δόξη τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἀλλὰ — 
(— 14.) óeldovrac. Bav. 

— 5. εἰσφέρειν] Συντελεῖν, Moscn. 

— 6. δεῖ δὲ χρημάτων] “Τοῦτο πρὸς τὸ 
σαρακείμενον εἶπε" ἀεὶ δὲ χρημάτων δεῖται ὁ 
πόλεμος. Bav. 

— antep. ἄξιον δὲ ἐνθυμηθῆναι] (p. 20. c. 
2. 99.) ἐντεῦθεν om. — (— 80.) τοῦ 3wa- 
τοῦ om. — (— 33.) τοῦ Φ. — (— 34) 
xa9daiuy, IDEM. 

— ult. εὐπρεπῶς] Καλῶς, Moscu. 

P. 24. 4. xára] Πάνυ καὶ εἶτα. lpgMw. 

— ibid. διέψευσται] Διήμκαρτεν. InEM. 

— 6. τὰ τῶν Θετταλῶν] (p. 20. c. 2. 
antep.) ταράττει αὐτὸν om, — (— pen.) δὲ 
om. Bav. εν 

— 8. xou 7] Τὸ κομιδῇ αὔξησίς ἐστιν ἐπὶ 
Φιλίππου. Bav. Λίαν." ΜοΒΟΗ. 

— ibid. καὶ γὰρ Παγασὰς] (p. 21. c. 1. 
2.) Θετταλὸς om. — (— 4.) οἱ Θετταλοὶ 
xai om. — (— 6.) πρὸς συμμαχίαν .---- 
(— 7.).ix om. — (— 10.) τὰ ἐκ — 
(— 11.) τὰς ἀγορὰς — (— 16.) φησι 
Θουκυδίδης — (— 18.) ὑπείκουσα — (— 
19.) χαριζόμενος ὁ Φίλιππος τοῖς Θετταλοῖς 
κατεδουλώσατο ---- (— 21.) δὲ om. — (— 
24.) αὐτὸ om. — (— 25.) αὐτούς. Bav. 

— antep. τινων} Οὐκ εἶπε τινος, ἀλλὰ 
τινων, τῷ πλήϑει τῶν μαρτύρων λόγον (516) 
φιστούμενος. InkM. 

— pen. καρποῦσθαι] Προσοδεύεσϑαι. 
Moscn. 

P. 25. 2. elg στενὸν] Εἰς στένωσιν. [Ὁ ἘΜ. 

— 8. ἀλλὰ μὴν τόν γε Παίονα] (p. 21. c. 
1. 33.) βαρβάρων τοῦτο. ἔργ. ---- (— 84.) 
εὐτέλισε ---- (— 36.) τὸν om. Bav. 

— 4. αὐτονόμους] "Iioc νόμοις ζῶντας. 
Μοβοη. 

— 6. ἀήθεις] ᾿Ασυνήϑεις. 109 ΕΜ. 

— ibid. κατακούειν] Δεῖ προσέχειν τῷ κα- 
τακούειν. οὐ γὰρ ἁπλῶς ἀκούειν εἶπε, ἀλλὰ 
κατακούειν, ὃ ἔστι πάνυ ἀκούειν, ὡς καὶ δούλους 
νομίζεσθαι. Bav. Ὕπακούειν. Mosca. 

— 7. τὸ γὰρ εὖ πράττειν] (ρ..21. c. 1. 
antep.) Γνωμεικὴ - - - δίκωλος om. — (— c. 2. 
2.) λέγειν ἄλλοις, ὅτι — (— 3.) μᾶλλον 
om, — (— 4.) ἀληθὲς om. Bav. 

— ibid. εὖ πράττειν] Εὐτυχεῖν. Moscn. 

— 8. “χαρὰ τὴν ἀξίαν] Παρὰ τὸ σροσῆκον. 
Ι:μ. ; 

— 10. δεῖ τοίνυν ὑμᾶς] (p. 91. ο. 2. 9.) 
Παραβολὴ - - - ἴσου om. --- (— 10.) παν- 
ταχόϑεν ἀποδείξας τὸν Φίλιππον ---(--- 12.) 
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δὲ om. — (— 15.) περιγενώμεθα — (— 22.) 
λόγου χαρακτηρίζειν. Bav. 

— peu. ἀκαιριάν] Δυστυχίαν. Moscn. 

— ult. συνάρασθαι τὰ πράγματα] Ἔδει 
εἰπεῖν συνάρασϑαι τοῖς πράγμασιν' ὁ δὲ ᾿Ατ- 
πικῶς εἶπεν. h δὲ σὺν πρόϑεσις ὡς εἰ ἔλεγε 
σὺν τῇ τύχη ἀγωνίζεσθαι, ἐφ᾽ ἃ δεῖ. Bav. 
᾿Αντικὸν ἀντὶ τοῦ τοῖς σράγμασι. Αυο. 

— ibid. συνάρασθαι] Συναγωνίσασθαι. 
Μοβοη. 

Ῥ. 96. 1. καὶ «ρεσβευομένους} (p. 21. 
c. 2. 31.) Avc. 

— 5. εἴτ᾽ oix αἰσχύνεσθε] (p. 21. c. 2. 
45.) 'H - - - Ἑρμογένης om. — (— pen.) 
δ᾽ om. — (p. 22. c. 1. 4.) ἰέναι ---- (— 6.) 
κάτωθεν εὐθὺς ἀρξ. λέγε ---- (— 7.) ἔχοντες 
ταῦτα ποιῆσαι ---- (— 10.) περὶ μόνων τῶν 
᾿Αθηναίων εἰρημένον. ΑΛΛΩΣ. Τὸ σχῆμα 
ἐσιτίμησις. Bav. 

— ibid. εἰ μηδ᾽, ἃ πάϑοιτ᾽ ἂν] Μονόκωλος 
σχοινοτεγὴς περίοδος, ἐν ὑπερβατῷ σχηματι- 
σϑεῖσα. InEM. 

— 8. ἔτι τοίνυν] (p. 22. c. 1. 14.) àva- 
γκαῖον. αὐτὸ τὸ δυνατὸν ἁπλῶς καὶ τὸ ῥάδιον 
εἴληφεν" ὅπερ ἐν τούτω X. 7. ^. IpEM. 

— 9. αἵρεσις] ᾿Εκλογή. ΜΟΞΟΗ. 

— 10. ἀντέχη] Ἰσχύη. InEM. 

pen. Θηβαῖοι] Πολὺ τῆς γοργότητος διὰ τὸ 
ταῖς ἀπαντήσεσι ταχείαις χρῆσϑαι καὶ βρα- 
χείαις. Bav. 

— ult. συνεισβαλοῦσι] Συναγωνιοῦνται. 
Moscu. 

P. 27. 2. ἀλλ᾽ ὦ τᾶν] (p. 22. c. 1. 28.) 
Bav. τὸ δὲ - - - ἑταῖρε om. Auc. 'AXA ὦ 
φίλε, ὦ ἑταῖρε. Moscn. 

— 8. ἀτοπωτάτων) Θαυμαστοτάτων. 
Ινεμ. 

— ibid. ἄνοιαν ὀφλισκάναν] ᾿Ανοηταίκων. 
Ιρεμ.- 

— 4. ὁμῶς ἐκλαλεῖ] Ἤτοι ὅτι — (p. 22. 


c. 1. 36.) ἄρα --- (— 37.) ζητεῖται πῶς 
— (— 38.) εἰδότα πράγματα ἐνταῦθα -- 
(c. 2. 1.) ἑαυτὸν ---- (— 2.) ἐκλέγοντα τε- 
λειοῦν, Bav. 

— jbid, ἐγκαλεῖ] 'Avri τοῦ ἀπειλεῖ, 
ΙνῈν. 

— ibid, ἐκλαλεῖ] Κηρύττει. Mosct. 

— ibid. ἀλλὰ μὴν ἡλίκα] Οἱ ἐπίλογοι ix 
τοῦ συμφέροντος. δεῖ γὰρ ἐκ τῶν συνεκτικῶν 
καὶ ἰσχυρῶν τὰς ἀνακεφαλαιώσεις ἀεὶ λαμ- 
βάνειν. AuG. Δύο κακῶν προκειμένων (κακὸν 
γὰρ ὃ πόλεμοςῚ, αἱρεῖται τὸ ἧττον. Bav. 

— ibid. ἡλίκα] σποῖα. ΜΟΒΟΗ͂. 

— 6. εἶ γὰρ *. T. λ.] Ἐπίλογος. Bav. 

--- 7. ἔξω γενέσθαι] Οὐχ ἁπλῶς λέγει ἔξω 
τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἔξω τῆς χώρας. Bav. 

— 10. τοὺς γεωργοῦντας ὑμνῶν] Τοὺς ytup- 
γοῦντας οὖχ ἁπλῶς ποὺς σκάπτοντας, ἀλλὰ 
τοὺς ἀγροὺς κεκτημένους. IpkM. 

— ibid. τὸν πρὸ τοῦ πολέμου] Τὸν M 
᾿Αμφίπολίν X» T. Δ. (p. 22. c. 2.14.) γεν. 

— 14. τοῖς γε σώφροσι Τοῖς συνετοῖς καὶ 
σώζουσι τὰς φρένας. Ine. 

— 15. πάντα δὴ ταῦτα] ᾿Εντεῦθεν ὁ ἐπί- 
λόγος. ΑΛΛΩΣ. Ἐκ τοῦ συμβεβηκότος xt- 
φαλαίου x. τ. ^. (p. 22. c. 2. 22.) Ipnzw. 

— peu. τοὺς δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ} "Ev ἡλικίᾳ τοὺς 
γεωτέρους φησίν' ἐν ταύτη γὰρ τῇ ἡλικίᾳ πάντα 
πράττειν δυνάμεϑα. ἴθῈΜ. 

— ult. ἐμπειρίαν] Γνῶσιν. .Moscn. 

P. 28. 1. ἀκεραίου] Ασφαλοῦς. Inv. 

— 9, τοὺς δὲ λέγοντας} Τοὺς ῥήτορας. 
Bav. 

— ibid. εὐθῦνα: ᾿Απολογίαι, κρίσεις, 
Moscn. 

— 8. ὁποῖ᾽ ἅττ᾽] ποῖα ἅτινα. IpngN. 

— ult. χρηστὰ δὲ εἴη] (p. 49. c. 2. 38.) 
οἷον - - - ῥήτορας om. Bav. 

— ibid. εἵνεκα] Οὐ κυρίως “πὸ εἵνεκα σὺν 
τῷ i. ποιητικὸν γάρ. Ink. 
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P. 99. 1. ἐπὶ πολλῶν x. τ. λ.7 (p. 23. 
c. 1. 2.) τύσος Avo. — (— 3.) προοιμίων" 
τὲ δὲ σχῆμα τοῦ λόγου ἐξ ἀορίστου Trpo Menos 
Bav. —(—7.) τοῖς - - - ὑπολήψεις om. 
Ιρεν. — (— 9.) ὑπολήψεις. ἐκ περιχαρείας 
εἴληπται τὸ παρὸν προοίμειον. AUG. 

— ibid. ἐπὶ πολλῶν x. τ. ^.] (p. 23. c. 
1. 12.) παραπλήσιος τοῦ πρώτου — (— 13.) 
κατ᾽ ἐκεῖνο μόνον om. — (— 18.) πλεονάζον 
εἶναι κεφάλαιον τὸ δυνατὸν --- (— 21.) ἐπι- 
ζητούμενα παρ᾽ αὐτῶν ἐξ --- (— 25.) προοί- 
paio αἱρεῖσθαι" ὃ ---- (— c. 2. 1.) ἀπόδειξιν ---- 
(—2.) ὁμολογού,:ενον ---- (— 3.) καὶ om. 
— (— 5.) πρώτης μὴ ἐξαρκούσης" κεφάλαια 
— (— 7.) ta ὀλίγον δὲ τὸ δυνατὸν om. 
Bav. 

— pen. οὐχ ἥκιστα] Μάλιστα. Moscn. 

— ult. τὸ γὰρ τοὺς πολεμήσοντας] Κατα- 
σκευὴ τοῦ προοιμίου. BAV.» 


P. 30. 1. δύναμίν τινα] (p. 23. c. 9. 37.) 
Ipnrw. 

— 8. διαλλαγὰς] Φιλίας. Mosca. 

— 4. ἀνάστασιν] Πόρθησιν. ΤΡῈΜ. 

— ibid. δαιμονίᾳ τινὶ καὶ θείᾳ] (p. 24. 
c. 1. 5.) καταλιπόντες --- ( — 8.) συμβα- 
λέσθαι --- (— 11.) αὐτοῦ — (— 14.) τοῖς 
ἀνιῶσιν — (— 19,) προνοῆσαι — (— 21.) 
παραλλήλου. Bav. 

— 5. δεῖ τοίνυν x. τ. 5. ] (p. 24. c. 1.27.) 
φησὶν, ὅτι μὴ — (— 29.) δόξομεν αὐτοὶ καθ᾽ 
αὑτῶγ. IpEgM. Συμπέρασμα. AUG. 

— 6. ὅπως μὴ χείρους] Μὴ ἀνάξιοι φανῶμεν 
τῶν δεδομένων παρὰ τῶν θεῶν καὶ τῶν ὑπας- 
χόντων πραγμάτων. IDEM. 

— 8. ὡς ἔστι τῶν αἰσχρῶν, 


μᾶλλον δὲ 
τῶν αἰσχίστων] ᾿Ενδιάθετον τὸ σχῆμα. Bav. 
— pen. προϊεμένους] Προδιδόντας. ΕΜ 
P. 31. 1. τὸ μὲν οὖν x. 7. ^.] (P- 24. c 
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1. 38.) ἀπὸ ἐπιχειρήματος --- (— 41.) τοῦ 
Συνατοῦ τοῦ Φιλίπσπου — (pen.) ἠβούλετο --- 
— e. 9. 9.) πάλιν τελέως ταύτην — (— 9.) 
ἐνειδίζειν. AAA SL. Δεύτερον Trpooiputoy ἀπὸ τοῦ 
δυγατοῦ. InEM. 

— 8. διὰ τῇ Κατασκευὴ τοῦ δευτέρου 
προοιμίου. 10Ὲ Μ. 

— 5. φιλοτιμίαν] Μεγαλοψυχίαν. ΜΌΒΟΗ. 

— 6. 6 μὲν yàg] (p. 24. c. 9. 19.) Ση- 
μείωσαι χιαζομένη περίοδος X. v. A Bav. 

P. 32. 1. xal γὰρ εἰ] Συμπέρασμα τοῦ 
δευτέρου. IDEM. 

— 8. παρ᾽ αὑτοῦ] ᾿Αφ᾽ ἑαυτοῦ. Moscn. 

— ibid. ὧν οὖν ἐκεῖνος] (p. 24. c. 2. 25.) 
ἡ περίοδος om. Bav. 

— δ. ἃ δὲ xai] Ἔχει μίαν πρότασιν τεί- 
χωλον, καὶ ἀπόδοσιν μιονόκωλον. τέσσαρα γὰρ 
κῶλα ἔχει. IDEM. 

— 8. πειράσομαι] Σπουδάσω. Moscn. 

— 9, τὸ μὲν οὖν ἐπίορκον] Τρίτον προοίμιον. 
ἔστι δὲ καὶ αὐτὸ ἐκ τοῦ δυνατοῦ εἰλημμένον. 
Αυο. Τρίτον φροοίμκιον. ΑΛΛΩΣ. (p. 94. 
c. 9. 49.) Ἔστι μὲν οὖν om. — (— 43.) 
ἔχον δύναμιν — (— antep.) yàg ὅλης ἐστὶ 
— (— pen.) μὲν - - - κεφάλαιον om. in la- 
ema — (p. 25. c. 1. 6.) προλαβὼν om. — 
(—7.) τοῦτο μέλλει --- (— 11.) δὲ «9 
qpvo — ( — ibid.) xai τοῦ κρείττονας. Ba v. 

— ibid. ἐπίορκον] Σημείωσαι διὰ τοῦ εἰστεῖν 
ἐπίορκον, ϑεοῖς ἐχϑρὺν αὐτὸν ἀπέφηνεν, διὰ δὲ 
τοῦ ἄπιστον τῶν ἀνθρώπων πολέμιον κατέ- 
στησεν. καὶ ἵνα μὴ δόξη πρὸς χάριν ᾿Αϑηναίων 
διαβάλλειν τὸν Φίλιππον, τοῖς πράγμασι qi- 
στοῦται τῷ ῥήματι. IDEM. 

— pen. κενὴν] Ματαίαν. Moscn. 

— ult. τὸ δὲ πάνϑ᾽ ὅσα] Πρότασίς ἐστι 
xal αὐτὴ καὶ à ἄλλη ἄνευ κατασκευῆς. ὡς γὰρ 
ὅτι καὶ τοιοῦτος, οἷον ὃ λόγος ἀποδείκνυσιν. 
Αυο. 

P. 33. 1. καὶ βραχέος λόγου] ᾿Επειδὴ 
πάντα, ὅσα εἶπε καὶ ἔπραξε Φίλιππος ὑπέ- 
σχετο, εἰπὼν, τοῦτο δὲ μμακρολογία, πάρε- 
μεϑήσατο τὸν λόγον εὐσύς. BAv. 

— 4, ὑπερεκπετληγμένους] πλεῖον φοβου- 
μένους. Moscn. 

— ibid. ὡς ἄμαχον] Qc ἀκαταγώνιστον. 
IpEx. 

— 5. ὅτι πάντα διεξελήλυθεν] (p. 25. c. 
1. 24.) οὐκ ἔτι προσθ. αὖτ. λαμβάνῃ --- (--- 
46.) τῶν αὐτῶν — (— 27.) δηλονότι om. 
— (— 98.) ἀντὶ - - - ἔγνωσαν om. Bav. 

— ibid. cagaxeovípuvoc] Ἐξασιατῶν. 
Moscn. 

— T. ἐγὼ μὲν yàg x. T. .] ᾿Αρχή ἔστι 
τοῦ τῶν δυγατῶν κεφαλαίου. AuG. ᾿Αρχὴ 
τῶν κεφαλαίων τὸ δυνατόν. ΑΛΛΩΣ. Ἐντεῦθεν 
— (p. 25. c. 1. 35.) ὁ om. — (— 36.) 
θεὶς λύει" ὅταν μὲν γὰρ πρὸς τὸν — (— 39.) 
φανερῶς αὐτὰς τιθέναι" ὅταν --- (---αἷι.) τι- 
θέντα" ὅτσερ καὶ --- {---ο. 2. 2.) ἦν om. Bav. 

P. 34. 1. τὴν μὲν ἡμετέραν εὐήθειαν] (p. 
95. c. 9. 98.) εἶπε τὴν ὑμ. — (— 29.) δέ 


τίνες, σημαίγειν τὴν εὐήθειαν πάντοτε μωρίαν, 


ὁμολογούμενα ἔλαβεν, ἵνα μὴ ἀμφιβάλλωμεν, 


ἀλλ᾽ --- (— 39.) σημαίνειν. ὅρα δὲ, ὅτι ἐπὶ 
μὲν ᾿Αθηναίους εὐήθειαν εἶπεν, ἐπὶ δὲ ᾿ολυνθίοις 
φιλίαν. IpnEM. 

— 2. ἀπήλαυνόν τίνες] (p. 25. c. 9. 36.) 
Δέον εἰπεῖν ἀπηλάσατε ὑμεῖς — (— 39.) 
ἐμφαντικὸν — (— ibid.) οἷον ἐκ τῶν ᾿Αθ., 
ἐκ τοῦ δευτέρου μετὰ τοῦ ἐλέου, ἔνθεν Ἡρακλεῖ- 
δα: διεσώθησαν. InEM. 

— ult. ϑρυλλούμενον] Ἐξηπάτα yàp ὑμᾶς 
λέγων. τὸ γὰρ ϑρυλλούμενον Trag" ὑμῖν κατορ- 
ϑοῦν ἐν ἀποῤῥήτω. ἐϑρύλλουν γὰρ πάνυ αὐτὸ 
ποϑοῦντες. ὁ δὲ νοῦς αὐτός" ὅτι ὃ πάνυ ἐβού- 
λεσϑε, τοῦτο «ποιῆσαι ἔλεγε σιγῇ, ἵνα μὴ 
μαϑόντες οἱ ἐναντίοι κωλύσωσιν. ἔστι δὲ τοῦτο ὁ 
᾿ορωπός. ἵν᾽ οὖν, φὴσὶ, μὴ ἐναντιωϑῶσι Θηβαῖοι, 
λάϑρα αὐτὸ κατορϑοῖ. ἦν γὰρ μεταξὺ Βοιω- 
τίας καὶ ᾿Αϑηναίων (sic) à Ορωσός. Avo. 
Φημοιζόμενον. Mosca. 

P. 35. 1. «προσαγόμιενον)] Προσφερόμκενον. 
IpEM. 

— ult. Θετταλοὺς δὲ γῦν τὰ τελευταῖα] 
(p. 26-'c. 1. 92.) εἰκότως τοὺς 9. — (— 24.) 
Ὀλυνθίων xal ᾿Αθηγαίων. Bav. 

P. 36. 3. ὅλως] Καθόλου. IpEM. 

— ibid. πεφενάκικεν} (p. 26. c. 1. 26.) 
Ἐπεὶ ---{--- 32.) προσθετῆς. IDEM. Ἔξηπά- 
τῆσε. Mosca. 

— 6. ὥςπερ οὖν διὰ τούτων] Σημείωσαι" 
ἐνθύμημα, ὃ καλεῖται ἀκολουθία. Bav. 

— 8. καθαιρεθῆναι] Καταλυθῆναι. Mosca. 

— 9. ἐξελήλεγκται] Διελέγχθη. IDEM. 

— aentep. καιροῦ} ᾿Αντὲ τοῦ ἀτυχίας. 
Bav. 

— ibid. ἀκαίρου] ᾿Ακαιρίας. Moscn. 

— ult. μᾶλλον δὲ ὑμῖν δειξάτω] Τὸ 
ἀμφίβολον ἔφυγε, καὶ τὸ ὁμολογούμενον εἴρηκεν. 
ἦν μὲν γὰρ ἀκόλουϑον καὶ ἀμφίβολον τὸ, erae- 
ελϑών τις ἐμοὶ λεγέτω ἢ ὡς οὐκ ἔστι λοιστὸν 
ἀσϑεγής. καὶ γὰρ τοῦτο ὥφειλεν ἀπαντῆσαι. ὃ 
δὲ εἶπε τὸ ὁμκολογούβδενον, ὅτι οὐκέτι οἱ ἅπαξ 
ἡπατημένοι νῦν ἀπατηϑήσονται. Avo. (p. 26. 
c. 1. 49.) δειξάτω. ὅρα δὲ, πῶς τὸ μὲν ἀμφ. 
ἔφ., τὸ δὲ ὁμ. ἔλαβεν --- (— antep.) ἔστιν 
om. Bav. 

P. 37. 9. παρὰ τὴν ἀξίαν] Παρὰ τὸ ἀξίωμα. 
Moscn. 

— 3. ἄσμενοι] πρόθυμοι. IgM. 

— ibid. καὶ μὴν εἴ τις] Τὸ σχῆμα ἄνθυ- 
«ποφορά. ΑΛΛΩΣ. (p. 96. ο. 2. 1.) ἀπὸ om. 
--Ἐς-- 7. λελησ μενος, à --- (— 10.) καθέξει 
τὸ πᾶν. Bav. 

— 4. ἡγεῖτα Νομίζει. Moscn. 

— 6. ὅταν μὲν yàg ὑπ᾽ εὐνοίας] (p. 26. c. 
9. 16.) 5 yàp ἐκ TX. ἰσχύς. Bav. 

— 7. συστῇ] Γένηται. Moscn. 

— ult. ἡ πρώτη πρόφασις] (p. 26. c. 2. 
93.) ὁ δὲ, ἡ πρώτη πρόφασις om. Bav. 

— ibid. ἀνεχαίτισε] (p. 26. c. 2. 29.) 
᾿Ανέτρεψεν --- (— 84.) καὶ τὸ - -᾿ - δᾶ ἐπίιορ- 
κοῦντα (— 36.) om. --- (— 38.) iv ἢ τὸ 
μὲν ἄδικον ἐπὶ ἀνϑρώπων, à δὲ ἐσίορκον ἐπὶ 
τῶν θεῶν, τὸ δὲ ψευδὲς ἐπ᾿ ἀμφοτέρων. 10 ἘΜ. 
εἰς τοὐπίσω ἤγαγε. Αῦο. Moscn. 

P. 38. pen. ἀντέχει] Ἰσχύει. Avo. 
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— ibid. σφόδρα] Τὸ ὀλιγοχρόνιον παρέστη- 
σεν, Bav. 

— ibid. σφόδρα γε ἤνθησεν] (p. 26. c. 2. 
41.) ᾿Αντὶ τοῦ πρεόσκαιρον — (— 45.) xai 
ὀλιγοχρόνια. IDEM. 

— ult. φωρᾶται] Ἤγουν ἐλέγχεται" ἀπὸ 
μεταφορᾶς τοῦ ληστοῦ, ὃς λέγεται φώρ. IDEM. 
'"EAÉyxera: δὲ τὰ τοιαῦτα τῷ χρόνω. ÀUG. 
᾿Ἐλλέγχεται. Moscn. 

— ibid. χκαταῤῥεῖ] Συμπίπτει. Avo. 
Moscn. (p. 26. c. 2. 49.) à ἐστι om. — 
(— 50.) ὡς om, — (— 51.) καὶ τοῦ 
χεόνου om. Bav. 

P. 39. 1. τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων] Ἱερῶν, 
λουτρῶν. IpEM. 

— 9. τὰ κάτωθεν ἰσχυρότερα εἶναι δεῖ] 
(p. 26. c. 2. ult.) λαμβάνονται --- (Ρ. 27. 
€. 1. 4.) ἐπὶ τὰ ἄνω om. — (— ibid.) ὁ 
om. — (— ibid.) δὲ om. JpEv. 

— 6. φημὶ δὴ δεῖν ὑμᾶς] (p. 27.c. 1.11.) 
ἀγεχώρησεν ---- (— ibid.) πάλιν - - - mpo- 
«τροπὰς om. IpEM. 

P.40. 2. ἐπὶ τοῖς πράγμασιν] Τὸν πόλεμοον 
καλεῖ. InEM. 

— 9. τὰ πράγματα) Ἔργα. InEM. 

— 4. ὅσω yàg] (p. 27. c. 1. 27.) InEM. 

— 7. τὴν μετάστασιν] (p. 27. c. 1. 33.) 
μετάστασις om. — (— 34.) ἀπελθεῖν εἰς 
"Ὄλυνθον. IpnEM. 

— 8. εἰσφέροντας] Συντελοῦντας. Moscu. 

— ibid. ἐξιόντας] Στρατευομένους. IDEM. 

— antep. ὅλως] Καὶ καθόλου. Bav. 

P. 41. 3. τυραννικὴν οἰκίαν] Τὸ γένος λέγει 
τῶν ᾿Αλευαδῶν. Αυο. 

— 4. ὅποι τις ἂν X, T. λ.7 (p. 27. c. 2. 
antep.) ἀνωτέρω ἔδειξεν ---- (— pen.) «ap- 
ἔχων τοῖς Μακεδόσι. Bav. 

— ibid. κἄν] τὸ κἂν ἐνταῦϑα κεῖται, và 
περιφερόμενον, καὶ δοκοῦν μὴ λέγειν" οὐ γὰρ 
δυνάμεεϑα αὐτὸ διαλῦσαι εἰς τὸ καὶ ἐάν. κεῖται 
γὰρ ἄλλος σύνδεσμος, ὁ ἄν. Bav. 

— 8. στρατείαις} ᾿Εξόδοις. ΜΙΟΒΟΗ. 

— ibid. ἔτ᾽ ἐπισφαλεστέραν) (p. 28. c. 
1. 5.) ἀσθενεστέραν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἰσχυ- 
gorípay qr. ὃ. τ. γ. καὶ συνεχῶς μανθάνειν τὰ 
«πολέμια — (— 9.) ἅπερ αὐτοῖς «e. Bav. 
᾿Ασθενεστέραν. Moscu. 

— 9. μὴ γὰρ οἴεσθε] (p. 28. c. 1.13.) 
᾿Αγτιπίσστον λύει om. — (— 14.) κατηγορῆ- 
σαι Φιλίππου, τὴν γνώμην αὐτοῦ ἐξετάζει, καί. 
Bav. 

— pen. ἐζήλωκε] ᾿Ἐσπούδακε. Moscn. 

— ult. xal προήρηται πράττων] (p. 28. 
c. 1. 18.) 'H σύνταξις ---- (— 19.) πράττων 
τι καὶ — (— 20.) στίξαντας ἐπενεγκεῖν" 
προηρημένος — (— 22.) τὴν om. — (— 23.) 
πώποτε Om. — (— 24.) βασιλεὺς om. 
Bav. 

P.49. 1. τὴν τοῦ διαπράξασθαι ταῦτα] 
Ὑπερβατὸν καθ᾽ ὑπέρθεσιν. IDEM. Τὸ σχῆμα 
ὑπερβατόγ. Αυοσ.- - 

— 2. ἡρημένος] Προκρίνας. Moscn. 

— 4. κοπτόμενοι] Συντριβόμενοι. IDEM. 

— 95. ἄνω καὶ κάτω] Πανταχοῦ. InEM. 


« 


SCHOLIA 


* 

— ibid. ταλαιπαροῦσιν [ἰ ᾿Ολιγωροῦσιν, 
[ΡΕμ. 

— 6. ἔργοις] Γεωργοῖς. IDEM. 

— 8. διαθέσθαι] Πωλῆσαι" ἣ λέξις xal 
παρ᾽ Ἰσοκράτει ἐν τῷ Βουσίριδι. Dav. Πωλῆσαι, 
Auc. ΜοΞοη. 

— ibid. ἐμπορίων} Λιμκένων. ΤῈΜ. 

— pen. οὗ χαλεπῶς] Εὐχερῶς. Ingw. 

— ibid. οἱ δὲ δὴ περὶ αὐτὸν ὄντες] (p. 28. 
c. 4. 25.) Ἕλληνές - - - ἀπόστασιν om, — 
(— 27.) οἱ πολῖται αὐτοῦ om, — (— ibid.) 
εἴπη — (— 28.) ἀλλ᾽ - - - ἔχουσιν om, — 
(— 29.) τινα ἔχει στρατεύματα, διαβάλλει 
καὶ ταῦτα (cwteris omissis). Bav. 

— ult. πεζαίτεροι] Θεόπομιπός φησιν, ὅτι 
ἐκ πάντων Μακεδόνων ἐπίλεκτοι οἱ μέγιστοι 
καὶ ἰσχυρότεροι ἐδορυφόρουν τοὺς βασιλέας, 
καὶ ἐκαλοῦντο πεζαίτεροι. Ασσο. Δορυφόύροι, 
Moscn. (p. 28. c. 2. 33.) παρὰ --- (-- 
35.) οὕτω καλούμενον --- (— 36.) αὐτῶ --- 
(— 37.) ἕτερον πόδα ὡπλισμένον ---- (— 38.) 
πεζαιτέρους a. X. διὰ τὸ — (— 40.) πεζοὶ 
yàp τὸ κάτω — (— 41.) xai πσεζάλα τὸ y, 
— (— 43.) ἑτέρους - - - αὐτῷ om. Bav, 

— ibid. δόξαν] Ὕπόνοιαν. Mosca. 

P. 43. 1. συγκεκροτημένοι)] Ἡσκημένοι, 
IpEw. 

— 9. τῶν iy αὐτῇ τῇ χώρᾳ γεγενημένων) 
Οὐχ ἁπλῶς παροδευσάντων, ἀλλ᾽ οἰκησάντων 
διὰ τὸ ἀξιόπιστον. Bav. 

— 8. οὐδαμῶς οἵου τε ψεύδεσθαι ᾿Αξιο- 
πίστου. Moscu. 

— ibid. οὐδένων] Οὐδένων φασὶν oi τεχνικοὶ 
τῆς γραμματικῆς, ὅτι οὗ κυρίως κέκλιται, εἴγε 
h εὐθεῖα ὃ οὐδεὶς, τοῦ οὐδενός. Bav. 

— 5. φιλοτιμίᾳ] Φιλοτιμία, ἡ ἀσύμιμετρος 
δηλονότι, ἣ καὶ εἰς κενοδοξίαν ἐκπίπτει" ἑκάστη 
γὰρ ἀρετῇ δύο κακίαι παρέπονται, κατὰ bw. 
Ünay καὶ πλεονασμέν. ἀκρασία δὲ, ἀκοσμία, 
ἀταξία, παρὰ τὸ μὴ κεκαλύφϑαι" διὰ δὲ τοῦ 
καϑ᾽ ἡμέραν διέβαλεν αὐτὸν ὡς μεϑυστὴν, καὶ 
τοῦτο βίον ἔχοντα. IpEM. 

— antep. ἀνυπέρξλητον)] Μεγάλην. Moscn. 

— pen. σώφρων] Τὸ σπάνιον τοῦτο δηλοῖ. 
Bav. 

— ibid. ἄλλως] Φύσει" xai Ὅμηρος" ὁ δ᾽ 
᾿Αγήνωρ ἐστὶ καὶ ἄλλως" σημαίνει καὶ τὸ κατ᾽ 
ἄλλον τὸν τρόπον, καὶ τὸ μάτην. lpEM. 

— ult. ἀκρασίαν] ᾿Ακολασίαν. Moscn. 

— ibid. κορδακισ μοὺς] Ὀρχήσεις. AAA Q2. 
Ἰστέον, ὅτι κοιγὸν μὲν ἦν τῆς τραγικῆς ὑρχή- 
σεως εἶδος, ἣ προσαγορευομέναᾳ Ea A Nia, τῆς 
δὲ σατυρικῆς à σίκιννις, τῆς δὲ κωμικῆς ὃ χόρδαξ, 
τῆς δὲ πολεμικῆς à πυῤῥίχη. Bav. Τὰς 
μετὰ μέθης ὀρχήσεις. Αυσ." 

P. 44. 1. παρεῶσϑαι] Καταφρονεῖσθαι. 
Bav. . 

— 92. ληστὰς xai κόλακας] Ἐπειδὴ δὲ 
ἔμφασιν ἔχει à λέξις, εἴγε τοὺς πολεμίους 
ληστεύουσι, διὰ τοῦ κόλακας ἐταταείνωσεν 

αὐτό" ταπεινὲν γὰρ οὗτοι τὸ φρόνημα. ΤΡῈΜ.- 

— 4. ὀκνῶ] (p. 29. c. 2. 17.) ΙΡΕΜ. 

— pen. θαυματοποιῶν] Θαυμαστὸν ἐργα- 
ζομένων. AvG. 
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— ult. Καλλίαν ἐκεῖνον τὸν δημόσιον] Πλη- 
ουγτικῶς εἰπὼν ἕνα ἐπήγαγεν, ἐφ᾽ ἑνὸς τὸ πλῆ- 
So; τῆς μᾶρτυρίας δεξάμενος. Bav. Ὃ ᾿Αθη- 
γαίων δῆμος ἔθος εἶχεν, ὠνεῖσϑαι οἰκέτας γράμ- 
ματα ἐπισταμένους" τοὺς δ᾽ εὐνοϊκῶς δουλεύον- 
τας ἠλευθέρουν. ὁ δὲ Καλλίας εἷς ὧν τῶν οἶκε- 
τῶν, καὶ καταγνωσϑεὶς, ἔφυγεν εἰς Μακεδονίαν, 
καὶ διέτριβε παρὰ Φιλίππω. Αὔυσ. 

P. 45. 1. μίμους γελοίων] (p. 30. c. 1. 

9.) ἀναγκαίως — (— 3.) ob yàp ἅπασα --- 
(— 4.) σπουδαία" οἷα à τῶν τε ἀγαϑῶν n τῶν 
κωμικῶν. διὰ τοῦτο προσέϑηκε καὶ ἐπὶ τοῦ 
ἀσμάτων τὸ αἰσχρῶν" εἰσὶ X. T. 4. Bav. 
' ὅ, δείγματα τῆς ἐκείνου γνώμης xal 
κακοδαιμονίας] Ἵνα μή τις εἴπη, καὶ ταῦτα 
αὐτῶ λυμαίνεται, ἐπάγει, ὅτι δεῖγμαά ἔστιν 
αὐτοῦ τῆς κακοδαιμονίας" εἰκὸς γὰρ αὐτοὺς 
χκύλακας ὄντας, καὶ εἰς τοὺς ϑεοὺς ἀποσκώ- 
τειν. InEM. 

— 6. τοῖς εὖ φρονοῦσιν] Σωφροσύνην ᾿Αϑη- 
γαίων" ἔμφασιν ἔχει ἣ λέξις. [0ῈΜ. 

— ibid. ἐπισκοτεῖ] ᾿Επισκοτεῖν, τὸ &mi- 
κεῖσϑαί τινι, καὶ τειχίζειν τὸ φῶς. σὺν δοτικῇ. 
ΙΡΕΜ. 

— antep. δειναὶ] Ἱκαναί, ΜΌΒΟΗ. 

— ibid. συγκρύψαι] Συγκρύψαι ἀντὶ τοῦ 
συσκιάσαι. Bav. 

P. 46. 3. τέως μὲν] Ἕως μέν. Moscnu. 

— ὅ. ῥῆγμα] Νεύρου διάστασις. Bav. 
ῬῬῆγμα λέγεται ἣ τοῦ νεύρου διάτασις. Avo. 

— ibid. στρέμμα] Ὀστέου παράβασις. 
Bav. Ὀστέου μετάστασις. ÀvG. 

— pen. εἰ δέ τις ὑμῶν] (p. 30. c. 1. 
ult.) ᾿Ανθυσοφορά. ΑΛΛΩ͂Σ. Πληρώσας T. 
m. μ. τῆς δυνάμεως, JA. ἐπὶ τὰ δεύτερα --- 
(— e. 2. 3.) τὸ - - - ηὐξημένος om. in lacuna 
— (— 6.) καὶ om. — (— 7.) οὖν om. — 
(— 8.) τῶν om. — (— 11.) ὁ om. — {--- 
ibid.) ὥςτε - - - τύχης om. Bav. 

— ult. ταύτη] Κατὰ τοῦτο. Mosca. 

P. 47. 1. σώφρονος μὲν ἀνθρώπου] (p. 30. 
c. 2. 19.) ἀπορῆ λύειν πρὸς --- (— 26.) 
αὐτοὺς — (—21.) μετέστησεν. ὅτι ππλάτων 
φησὶ τὰς ἀρετὰς ἀλλήλαις ἕπεσθαι, ὥςτε 
τὸν ὄγτα σώφρονα καὶ δίκαιον εἶναι, καὶ φρό- 
γιμον καὶ ἀνδρεῖον" ὁ δὴ αὐτός φησι καὶ ταῖς 
ἀρεταῖς τὰ τῆς τύχης ἀκολουθεῖν. Bav. 

--Ο-Ἰ 14. ῥοπὴ] Πρόσκλησις [leg. πρόσκλι- 
σις, Reisk.], βοήθεια. Moscn. 

— 2, παρὰ πάντ᾽] ᾿Αντὶ τοῦ κατὰ πάντα. 
Bav. 

— antep. ἀφορμὰς] Αἰτίας" xal δείκνυσιν, 
ὅτι ἐσμὲν εὐσεβεῖς, καὶ δείκνυσι παρὰ τῶν 
Stày: τὸ δὲ οἶμαι παρέλκον. IDEM. 

P. 48. 2. οὐ δὴ θαυμαστὸν] τὸ σχῆμα 
τοῦτο παρεμβολὴ ἐξ ὀνόματος. IngM. 

— A μελλόνταν] ᾿Αναβαλλομένων. 
Moscn. 

— antep. τοὐναντίον yàp ἂν ἦν θαυμαστὸν] 
Σημείωσαι" σχῆμα ἐναντίον, ὅ ἐστι δριμεύτης 
γοήματος, ἀπὸ τῆς ἐργασίας λαμιβανομένη. 
Bav. 

— ult. περιῆμεν] Περιγινόμεθα. Mosca. 

P. 49. 1. ὑπὲρ τῶν “Ἑλληνικῶν δικαίων} 


(p. 31. c. 1. 10.) Τὸν - - - κατέλαβον om. 
— (— 11.) yàp om. — (— 14.) εἰ - - - 
αὐτοὺς om. — (— 15.) λόγῳ χρησάμενοι 
&iuvhÜncay κατὰ μικρὸν μεταστῆσαι πρὸς 
αὑτοὺς τοὺς Ἕλληνας" ὡς δὲ κατώρθωσαν τὸν 
Πελοπονγησιακὸν πόλεμον, ὕ. X. α. X. ἤπερ οἱ 
᾿Αθηναῖοι ἠδίκουν τ. Ἕ., εἶτα ἀγανακτήσαντες 
ἐκ τούτου ᾿Αϑηναῖοι ἐξήνεγκαν ἐκ τῶν à. π. 
T. A.X. ἐκ τούτου τῆς προσηγορίας ἔτυχον 
ἐκ τῶν Ἑλληνικῶν δικαίων. Bav. Ὑπὲρ τῆς 
“Ἑλλήνων ἐλευθερίας. MoscH. 

— Φ. ἀντήρατε] ᾿Αντέστητε. Mosca. 

— ibid. ἰδίᾳ πλεονεκτῆσαι] Κατὰ μόνας 
κερδῆσαι. Bav. 

— ibid. πλεὐνεκτῆσαι] Πλεονεκτίαν λᾶ- 
βεῖν. Mosca. 

— pen. ἴστε γὰρ δήπου τοῦ} “Ὡςπερ 
ὑπομιμνήσκει τούτους τοῦ χρόνου, ὡς δὴ καὶ 
τούτου λήϑην παϑόντας διὰ τὴν πολλὴν ῥᾳϑυ- 
μίαν. Bav. 

— ult. ἑτέρους τινὰς] Χάρητα καὶ Χαρίδη- 
μον λέγει. 10 ΕΜ. 

P. 50. 1. αἰτιωμένων ἀλλήλους] (p. 31. 
c. 1. 839.) ὑπὲρ αὐτοῦ, τῷ x. x. v. ὑποψίαν" μὴ 
πεμπόμενοι — (— 42.) καθίστων. pe. 

— 8. εἶθ᾽ οὕτως] Τραχύτητος τὸ σχῆμα 
μᾶλλον, ἢ ἀσφαλὴς ἣ ἔννοια" μακρὰ γὰρ τὰ 
κῶλα. IDEM. 

— ibid. ἀγνωμόνως] (p. 91. c. 1. antep.) 
ἀνοήτως om. — (— pen.) λέγει om. — (— 
ult.) γνώμης, οὐχ ὡς vov τοὺς ἀχαρίστους. 
InEM. ᾿Αλογίστως. ΝΙΟΒΟΗ. 

— 8. πέφυκε] Ὑπάρχει. IngM. 

— ibid. νυνὶ δὲ ὅ τι μὲν φυλάξομεν} (p. 
31. c. 2. 5.) τοῖς om. — (— 8.) δὲ om. — 
(— 9.) τὸν primum om. Bav. 

— 11. φημὶ δὴ δεῖν] (p. 51. ο. 2. 11.) 
Τὸ συμφέρον κεφάλαιον Om. — (— 12.) 9 
om. — (— 15.) φασιν, ὅτε ἕως ὧδε ἐπλή- 
ρωσε τὸ δυνατὸν κεφάλαιον, εἶτα ἐπὶ τ΄. σ΄ ἔρ- 
χεέται. IpnEM. 

— antep. τὰς προφάσεις] (p. 31. c. 2. 
19.) ἐλλείμματα - - - χρήματα om. — 
(— 22.) τὰ λοιπὰ εἰς τὰ θεωρικὰ κατέχετε. 
Ipzw«. 

— ibid. ἐλλείμματα] ἉὙστερήματα. 
Mosca. 

— pen. πικρῶς] Ἤγουν δικαίως. 

P. 51. 3. ἰδίους] Οὗς ἐκτὸς “τῆς “πόλεως 
ἐποίουν" αἰνίττεται δὲ ἴσως εἰς Χάρητα. Bav. 

—. ibid. τῶν ὄντων] Τῶν ἀληθῶν. ΜΟΒΟΗ. 

— antep. ἐφεστηκότων] Στρατηγῶν. 
ΤΡῈΜ. 

— ult. λάμψακος, Σίγειον] Πόλεις Φρυ- 
γίας. InrM. 

P. 59. 4. περίεστι) ὝὙπόλοιπόν ἔστι. 
ΙΡΕΜ- 

— pen. διεστάναι] Διχονοεῖν. Bav. Δια- 
κεχωρῆσθαι, φιλονεικεῖν. Moscn. 

P. 58. 1. εἰσεφέρετε] Συνετελεῖτε. InEM. 

— ibid. συμμορίας] Κλήρους. ἦν δὲ ἑκάστη 
μία συμμορία ἀνὰ ξ΄ συνεστηκυῖα. IpnEM. 

— 9. ῥότωρ ἡγεμὼν} (p. 32. c. 2. 8.) 
ἀλλὰ συνάπτειν om, Bav. 
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— ult. οἱ δ᾽ ἄλλοι προσνενέμησθε) Συμ- 
πέρασμα τοῦ συμφέροντος. IpEM. 

P. 54. 1. δεῖ δὴ ταῦτα] Ἐντεῦθεν οἱ ἐπί- 
Aoyo. lpEM. 

— ibid. &wavírra;] 'E&cavrac, ἐγχαλά- 
σαντας. IpEM.  'Eácavrac. Moscnu. 

— ibid. ὑμῶν αὐτῶν ἔτι xal νῦν γενομέ- 
vouc] Ως ἐπὶ νοσούντων εἶπε τὸ ὑμῶν αὐτῶν 
γενομένους. Dav. 

--- 3. εἰ δὲ τοῖς μὲν] Πρὸς τὸν Εὔβουλον 
ἀποτείνεται. IDEM. 

— 4. τοῖς δ᾽ ἀναγκάζεσθαι] (p. 32. c. 2. 
15.) Ἐπειδὴ - - - πλούσιοι om. — (— 19.) 
«πλούσιοι xal τριηραρχήσουσι καὶ πάντα δα- 
πανήσουσιν — (— 24.) ἔχοντας qan3* ἄλλοις 
εὐπορίαν, ἀποστήσονται --- (— 25.) và om. 
IpEew. 

— 5. τοῖς δὲ ψηφίζεσθαι] Τοῖς ῥήτορσι 


συμπονεῖν. IpEM. 

— 6. συμπονεῖν} Συγκάμνειν. Mosca. 

— 7. ἐν καιρῷ] Εὐκαίρως. InEM. 

— ult. λέγω δὴ κεφάλαιον] (p. 32. c. 4. 
97.) ᾿Ἐπσίλογος. ΑΛΛΩΣ. Διὰ τούτου ὃδευ- 
τέρας ἐδεήϑη — (— pen.) ἀνάγκης αὐτοὺς 
περιστάσης. Bav. 

— ibid. κεφάλαιον] Σύντομον. Moscu. 

P. 55. 1. τὸ ἴσον] Τὸ ἴσον κατὰ τὴν ἑκά- 
στου οὐσίαν. Bav. 

— ibid. κατὰ μέρος] Κατὰ διαδοχήν. 
ΙΡΕΜ. 

— 9. παριοῦσι] Phropzi. Mosca. 

— 9. μὴ ἃ ἂν ὁ δεῖνα, ἢ ὁ δεῖνα εἴπη] Εἰς 
τὸν Εὔβουλον λέγει πρὸς χάριν δημιηγοροῦντα. 
Bav. 

— antep. ἀλλὰ xal ὑμᾶς αὐτοὺς} Διὰ 
τὸ πεισϑῆναι τοῖς καλῶς ξουλεύσασιν, IDEM. 
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P.57. 1. οὐχὶ ταὐτὰ παρίσταταί μοι] 
Τὸ προοίμειον ἐξ ἐπιτιμήσεως. ΑΛΛΏΣ. Τὸ 
«προοίμιον προσοχὴν διὰ τοῦ τσαροξυσμμιοῦ ἀπερ- 
γάζεται" ὡς τῶν πραγμάτων χ. ὅ. ἐξ ἐ. εἴλ. 
τὸ προοίμιον, ἢ ἐκ --- (p. 33. €. 1. 6.) οὐκ 
ἐντρέχη — (— 9.) δὲ om. — (— 11.) μέγα 
om. — (— ibid.) ἐπὶ om. — (— 19.) 
περιαγαγεῖν ---- (— ibid.) τριμκερὴς - - - φαύ- 
λων ὄντων om. Bav. Παθητικὸν τὸ προοίμειον 
(— 9.) - - - ad (— 16.) δεικνύσιν. ἐξ 
ἐπιτιμήσεως προοίμκιον, προσοχὴν δὲ διὰ τοῦ 
παροξυσμοῦ ἀπεργάζεται. προοίμκιον ἐκ τοῦ 
ἀναγκαίου. λαμβάνεται δὲ ἐξ ὑπολήψεως τῶν 
πραγμάτων φαύλων ὄντων ( caeteris omissis ). 
Avc. 

— 3. τοὺς μὲν yàg λόγους] Κατασκευὴ 
τοῦ προοιμίου. Dav. 

— pen. τιμωρήσασθαι Φίλιτσπον) Τουτέ- 
στιν εἰς τὴν Μακεδονίαν μεταβιβάζειν τὴν 
δύναμιν. Αυο. 

— ult. εἰς τοῦτο προήκοντα ͵}Ἱ (p. 341. 
c. 1. 5.) Τῆς - - - ἐσιώπησεν om. — (— 8.) 
παρατάσεως. Bav. Εἰς τοῦτο κακίας ἐλ- 
θόντα. Avc. 

— ibid. 
Moscu. 

— ibid. ὥςτε ὅπως μὴ πεισώμεθα] (p. 
34. c. 1. 10.) Μεγάλῳ θάμβει --- (— 12.) 
ποιῶν om, — (— ibid.) πάθη μεγάλοις πά- 
θεσι προσῆκον λύειν. Bav. 

P. 51. 1. οὐδὲν οὖν ἄλλο μοι δοκοῦσιν] (p. 
34. c. 1. 15.) ἽὭςπερ - - - ὀνειδίζειν (οῶ- 
teris omissis). [ΡῈΜ. 

— 2, τὴν ὑπόθεσιν] (34. c. 1. 29.) Σφό- 
δρα βιαίως τὸν — (— 33.) βουλεύσασθαι. 
IpEw. 

— 8. οὐχὶ τὴν οὖσαν παριστάγτες] (p. 


πρῶτόν ἔστι τὸ δοχοῦν μάλιστα συνέχειν — 


( — 21.) σκέψις, καὶ τὸ προηγούμενον, εἰ δεῖ 


προήκοντα ΣἹῇ Προεληλυθότα. 


μεταστῆσαι --- (— c. 2. 1.) τοῦ νόμου --- 
(— 2.) ἐκ κατασκευῆς ---- (— 5.) νῦν om, — 
(— 7.) συμβολὴ περὶ ποιότητος προσώπων 
- - - usque ad ἀδόξων (— 16.) Avc. 

— 4. ἐγὼ V ὅτι μέν ποτε] Λύσις τοῦ ἀν- 
τιπίπτοντος. Bav. 

— 6. ἐπ᾿ ἐμοῦ yàg] ὝὙπερβατὸν καθ᾽ 
ὑπέρθεσιν. InEM. 

— 7. προλαξεῖν] Ως ἐπὶ δρομέων εἶπε τὴν 
λέξιν. IpEM. 

— 8. ἐὰν γὰρ τοῦτο ξεξαίως] (p. 34. c. 
2. 12.) ὅτι om. Ip£w. 

— 10. ἐξέσται] E£ovcia ἔσται. Moscn. 

— ibid. πρὶν δὲ τὴν ἀρχὴν] (p. 34. c. 2. 
25.) τὸ om. — (— 28.) δὴ om. — (— 29) 
τοῦ «προοιμίου --- (— 30.) ταῖς ἀρχαῖς - « - 
προσθήκη om. Bav. 

— pen. ὑποθέσθαι] Διατυσώσασθαι. 
Moscn. 

P. 59. 1. ὁ μὲν οὖν παρὼν καιρὸς} (p. 34. 
c. 2. 38.) ἀκατάσκευον δὲ om. — (— 40.) 
ὄντων. AAAQEX. 'Axarácxsuvoy cà δεύτερον 
-προοίμειον εἶπεν, ἵνα ὡς ὁμολογούμενον λάβη, 
τὸ, ὅτι πολλῆς φροντίδος δεῖται τὰ πρά- 
γματα. Bav. 

— 4. ἀλλ᾽ ἐκεῖν᾽ ἀπορῶ] (p. 34. c. 2. 
46.) τὸ - - - ὅτε om. — (— pen.) τὸ δὲ 
τίνα τρόπον φανερῶς ἡ ἐξ ἀπάτης, μετὰ παῤῥι- 
σίας à ὑφειμένως (cseteris omissis). ἴγῈ Μ. 

— ibid. ἀπορῶ] ᾿Αμηχανῶ. ΝίΟΒΟΕ. 

— 6. πέπεισμαι γὰρ] (p. 33. c. 1..7.) 
Τουτέστιν - - - λέγουσι om, — (— 9.) γὰρ 
om. — (— 10.) τὰ χρήσιμά ποτε --- (— 
ibid.) ἑαυτὸν ---- {--- 11.) δοκῇ. AAAQZ. Ti 
σχῆμα προδιόρθωσις. Bav. 

— 8. μὴ συνιέναι7 (p. 35. c. 1. 15.) 76 
ἔξ, λογισμοῦ. IDEM. 

— ibid. συνιέναι} Νοεῖν. Moscn. 

— ibid. ἀξιῶ δὲ ὑμᾶς] Ἐν τῇ ἀξιύσει 
κέχρηται τῇ προδιορϑώσει. ΑΛΛΩΣ. ᾿Αντὶ 
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τοῦ ἄξιον νομίζω" σατανίως γὰρ εὑρίσκεται 
qagà τοῖς ᾿Αττικοῖς τὸ ἀξιῶ ἀντὶ τοῦ παρα- 
χαλῶ. IDEM. 

— pen. ὁρᾶτε γὰρ] Προσεμιβολὴ τῶ συμ- 
φέροντος κεφαλαίου. ΑΛΛΩΣ. EvreUS ev αὐτῷ 
γεννᾶται τὸ τρίτον μέρος τῆς ἐπιτιμήσεως 
τῶν voy πολιτευομένων. IDEM. 

— ult. ἐνέους] Τοὺς προδότας. IDEM. Τινάς. 
Mosck. 

— ibid. μοχϑηρίας7 Δυσχερείας. ΤΡῈΜ, 

P. 60. 1. ἀναγκαῖον δὲ ὑπολαμβάνω] (p. 
45, c. 1. 26.) ἐπ᾿ αὐτὰ τὰ --- (— 97.) αὖ- 
τῶν --- (— 28.) τὸ om. Avo. 

— 3. μέμνησϑε] Διηγηματικόν. ΑΛΛΩΣ. 
᾿Ἐγτεῦϑεν οἱ ἀγῶνες" τὸ δὲ κεφάλαιον διηγημα- 
τικὸν τοῦ συμφέροντος. Bav. (p. 35. c. 1. 
31.) Οἱ ἀγῶνες ἐντεῦϑεν om. — (— 32.) 
Mom, — (— 33.) ἐᾶσαι μένειν κατὰ — 
(— 35.) πιϑανώτερον δέ ἔστι πασᾶν τῶν 
σιστέων. τινὲς δὲ ἁμαρτάνοντες ὑπενόησαν 
εἶναι διήγησιν" ἀγνοήσαντες, ὡς ἐν συμβουλευ- 
τικῶ λόγῳ διηγύσασϑαι οὐκ ἔξεστι. AUG. 

— 4, τρίτον ἣ τέταξτον ἔτος] Πρὸ τριῶν 
ἢ τεσσάρων ἐτῶν. Bav. 

— pen. Ἡραῖον τεῖχος] Πολέχνιον Θρακι- 
x», IDEM. 

— jbid. Mauguaxmguas ] Αὔγουστος. 
Ἰνεν. Κατ ἔμφασιν μείζονα τῆς σπουδῆς 
χεῖται τὸ ὄνομα τοῦ μηνός. ϑέλει γὰρ εἰπεῖν, 
ὅτι καὶ χειμῶνος ὄντος τὰς ναῦς καϑέλκειν 
ἐψηφίσασϑε. καὶ yàp χειμερινὸς ἦν ὁ μήν. 
Avo. 

P. 61. 2. μέχρι πέντε καὶ τετταράκοντα 
ἐτῶν] (p. 35. c. 9. 4.) σπουδὴν, ὅτι νόμου 
X. τσ. ^A. μέχρι πέντε xal Tem. ἐ. σ.» &. 
à, ὀκτωκαίδεκα ἐτῶν μέχρι εἴκοσι, τέως παιδία 
ὄγτας περιπολεῖν — (--- 9.) ἐτῶν om. --- 
(— 10.) τότε δουλόμκενοι πολλὴν σπουδὴν ἐν- 
δείξασϑαι, καὶ οὺς οὐκ ἐκέλευσεν 0 νόμος στρα- 
τεύεσθαι, πολεμεῖν ἐψηφίσαντο. Bav. 

— 3. εἰσφέρειν] Συντελεῖν. Moscn. 

— 4. Ἑεκατομβαιὼν] ᾿Απείλλιος. Bav. 

— ibid. Μεταγειτνιὼν] Máioc. γεν. 

— ibid. Bonipowiàv] Ἰούνιος. InEM. 

— B. τούτου τοῦ μηνὸς] ᾿Αττικὴ h σύν- 
ταξις ἀντὶ τῆς δοτικῆς. IDEM. 

— ibid. μετὰ τὰ μυστήρια} Τὰ Κόρης 
καὶ Δήμητρος. IDEM. 

— ibid. δέκα γαῦς ἀπεστείλατε] ᾿Από- 
στολος πᾶσα πεμπομένη δύναμις, εἴτε Too 
τῶν, εἴτε ὁπλιτῶν, εἴτε ἱππέων. ἐξαιρέτως δ᾽ 
ἐκάλουν τὴν ναυτικὴν δύναμιν ἀπόστολον οἱ 
᾿Αϑηναῖοι. Ink. 

— pen. κενὰς] Κενὰς πολιτικῆς βοηϑείας. 
Ipnzw. ᾿Αϑηναίων ἐπιξατῶν. Αυο. Ματαίας. 
Moscu. 

— ult. ὡς γὰρ ἠγγέλθη ὁ Φίλιππος À- 
zSwis ] Τὴν αἰτίαν λέγει, δι᾿ ἣν ἐρεϑύμησαν ἐξ 
ἀρχῆς σπουδάσαντες. Bav. 

— ibid. ἀσϑενῶν] Νοσῶν. ΜΟΒΟΗ. 

P. 64. 4. ἀφήκατε] Διελύσατε. nrw. 

— 8. ἦν δ᾽ οὗτος ὁ καιρὸς αὐτὸς] ᾿Αντὶ τοῦ, 
ἦν δὲ τότε εὔκαιρον ἐσιϑέσϑαι τῷ Φιλίππω, 
ὅτε ἐῤῥώστει, Bav. 

VOL. VI, 


— 10. παντὶ σθένει] Ναυτικῇ xai ὁπλι- 
τικῇ δυγάμει. [pEM. Πάση δυνάμει. Moscu. 

— antep. ἐστρατηγηκότες) Συναγωγισά- 
μένοι, συμεσράξαντες. InkM. 

— ult. ἐθάῤῥει] Ἢ σχῆμά ἔστι χατὰ ἀν- 
τίπτωσιν, ἀντὶ τοῦ ἐϑάῤῥει τούτοις, ἢ λείστει 
τῷ νοήματι τὸ ἀδικεῖν. οἷον οὐκ ἐθάῤῥει τούτους 
ἀδικεῖν, καὶ τὸ ἑξῆς δὲ αὐτοῦ οὕτω δεῖ λαβεῖν, 
Bav. 

P. 63. 2. ἐμπόδισμα] Κώλυμα. Mosca. 

— 8. ἐφορμεῖν)] ᾿Ανθίστασϑαι. InkM. 

— ult. ἐκπολεμῶσαι] ᾿Ἐχθροὺς ποιῆσαι. 
ΙΡΕΜ. 

— ibid. δεῖν] δίκαιον νομίζειν. InEM. 

P. 64. 2. ὁπωςδήποτε] Τυχηρῶς. Bav. 

— ibid. τί οὖν ὑπόλοιπον) Ὕπερξατὸν 
xaS ὑπέρθεσιν. InEM. 

— 5. καϑυφείμεϑα] Προδοίημεεν. Moscn. 

— 6. ἐχόντων μὲν ὡς ἔχουσ: Θηβαίων] 
Ἤγουν ἐχθρῶς. Bav. , 

— pen. ἀπειρηκότων] 
Mosca. 

— ult. ἐμποδὼν] Ἐμμέσω. InEM. 

P. 65. 1. καταστρεψαμένω] Καταδουλω- 
capty». IpEM. 

— ibid. ἐσικλῖναι] ἱΡῆξαι, χωρῆσαι. 
IpEw. 

— antep. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν δὴ δεῖ βοηθεῖν] "Av- 
ϑυσηοφορὰ τὸ δυνατὸν κεφάλαιον, et paulo 
anle : Ἐνταῦϑα τὸ μέρος τοῦ συμφέροντος τὸ 
ἀναγκαῖον, τσληρωϑθέντος ἤδη τοῦ χρησίμου, 
Bav. 

— pen. μὴ τοίνυν] ᾿Επειδὴ τοῦ ἀκροατοῦ 
πεοσδοχῶντος περὶ πολέμου ἀκούειν, αὐτὸς 
περὶ νομοϑετῶν μέλλει λέγειν' διὰ τοῦτο τῇ 
«προθεραπείᾳ χρῆται" νομοϑέτας δὲ λέγει, τοὺς 
κρίνοντας τοὺς νόμους, καὶ τιϑέντας νόμους 
καιγούς. IDEM. 

— ult. παράδοξον] Θαυμαστόν. ΝΙΟ50Η. 

Ρ. 66. ult. περὶ τῶν ϑεωρικῶν] Χρήματά 
τινα ἦν ἐν τῷ κοινῶ, ἀπὸ τῶν τῆς πόλεως προσ'- 
όδων συναγόμενα, ἃ πρότερον μὲν εἰς τὰς τοῦ 
πολέμου χρείας ἐφυλάττετο, καὶ ἐκαλεῖτο 
στρατηγικά" ὕστερον δὲ κατετίϑετο εἴς τε τὰς 
δημοσίας κατασκευὰς καὶ διανομὰς τῶν πολι- 
φῶν' ἦν δὲ τὸ μὲν πρότερον νομισϑὲν δραχμὴ 
τῆς ϑέας" ὅϑεν καὶ ϑεωρικὰ ἐκλήθη" Φιλῖνος δέ 
φησιν, ὅτι διὰ τοῦτο ἐκλήϑη ϑεωρικὰ, διότι 
τῶν Διονυσίων ὑπσογέιων ὄντων διένειμκεν Εὔβου- 
Aoc εἰς τὴν ϑυσίαν, ἵγα πάντες ἑορτάζωσι, xal 
μηδεὶς ἀπολείπηται δι᾿ ἔνδειαν ἀναλωμάτων. 
ἄλλοτε δὲ ἄλλως ὡρίζετο τὸ διδόμενον εἴς TE 
τὰς ϑέας, καὶ τὰς ϑυσίας, καὶ τὰς ἑορτάς. 
οὐκ ἐξῆν δὲ τοῖς ἀστοδημοῦσι τὰ ϑεωρικὰ λαμ- 
βάνειν. ἦν δὲ καὶ ἀρχή τις ἐπὶ τοῦ ϑεωρικοῦ, 
ὡς Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος δηλοῖ, 
Bav. Εἰ μὲν γὰρ τὰ Seg: τῇ ϑεωρίᾳ 
ἐδίδοσαν, οἷστὸν ἦν. νῦν δὲ τὰ τῶν στρατιωτῶν 
τοῖς θεωροῦσι νέμουσιν. ἑγὸς δὲ ὄντος νόμου, 
πῶς πολλοὺς αὐτοὺς λέγει ; φαμὲν οὖν διοική- 
σεις πολλὰς καὶ ψηφίσματα γεγεγῆσϑϑαι περὶ 
τῶν χρημάτων. δι᾽ ὃ καὶ πολλοὺς γόμους λέγει, 
ἵγα λυϑῶσιν ἐν τοῖς νομοϑέταις, ἢ ἵνα μὴ δόξῃ 
μόνω τῷ Εὐξούλω ἐναντιοῦσθαι ὡς ἐχθρός. Avo, 
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P. 67.5. AS8oc] ᾿Ἀφηριίίους. Mosca. 

— ἃ. ἀθυμὸοτέρους  Ῥαϑυβιοτέρους. 1D EM. 

— 9, ἄλλως "t 2h τούτου μιόνου] ᾽Ἀντι- 
πίπτον λύει, ἵγα μὴ τις εἴπη, ὅτι πῶς αὐτὸς 
ὀλνεῖς ὁφιλόήολις τὸν ὑπὲρ τῆς πόλεως Θάνατον, 
ὡς Κόδρος, ὃ ξεσιλεὺς ᾿Αϑηγαίων, καὶ τοῦ AED 
θυγατέρες, ἐπάγει, ὅτι εἰ κἀκεῖγοι ἔπιπτον 
lori τῆς rampiloc, ἀλλ᾽ εἶχον παραμιυδίαν τοῦ 
ϑανάτου, τὸ χρησιμεύειν τοῖς πράγμασιν" ἐγὼ 
δὲ, ἐὰν ἀποϑάνω νῦν, οὐ μμεένον οὐκ ὠφελήσω, 
ἀλλὰ καὶ Θλάψω τοῖς πεάγμασι μᾶλλον, φο- 
βερώτερον κωταστήσας τὸ βῆμα τοῖς βουλο- 
μένοις παῤῥησιάζεσθαι. Bav. 

— 13. καὶ λύειν ys] ᾿Εντέῦϑεν ἔκ τοῦ δὲ- 
καίου ἐπιχειρεῖ. AvG. 

P. 68. 1. ἀπέχϑειαν] Ἔχθραν. ΜΟΒΟΗ. 

— 6. προῦπτον] Φανερόν. InEM. 

— 10. si yàg αὐταρκῆ] Καθ᾿ ὑπύϑεσιν τὸ 
σχῆμα. Bav. 

— ibid. αὐταρκῆ] Ixavà, δυνωτά. Moscn. 

— pen. ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω ταῦτ᾽ ἔχει] Emi- 
χρισις. IDEM. 

— ult. τὸ γὰρ πράττειν] Γνώμη ἐνθυμη- 
μιατική, IngEM. 

P. 69. 4. ὀξύτατοι] ᾿Εκ τούτου ἔστι μᾶ- 
θεῖν, ὅτι εἰ καὶ βάναυσοί τινες ἦσαν τὴν τέχνην 
καὶ κάπηλοι, καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι ἀκροαταὶ 
ἡξαρὰ ποῖς ᾿Αθηναίοις καὶ δικασταὶ, ἀλλ᾽ οὖν 
yt ᾿Αϑηναῖοι ὄντες καὶ σοφοὶ τὴν φύσιν ἐνόουν 
τὰ παρὰ τῶν ῥητόρων λεγόμενα. DBAv. Δυ- 
γα τώτατοι. Moscnh. 

— 6. τίνα γὰρ χρόνον, ἢ τίνα καιρὸν] "Ava- 
Χεφαλαίωσις κατὰ ἀναποδισμιόν'" τὸ δὲ χρόνον 
ἢ καιρὸν ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτό. ἢ χρόνον μεὲν 
χέγει πάντα, ὃν πολεμκοῦσι Φιλίππῳ, καιρὸν 
δὲ τὸν γῦν, εἰς ὃν πολεμιοῦσιν αὐτῷ διὰ τοὺς 
᾿Ολυνθίους. Βλν. (p.37. c. 9. 29.) Avc. 

P. 70. 1. ὑπισχνούμεϑα} Ἐπηγγειλά- 
μεθα. Moscn. 

— ibid. οὐκ ἐχθρός ; x. τ. λ.} Σφοδρὰ 
xal χατ᾽ ἔγγοιαν καὶ κατὰ σχῆμα τὰ κῶλα, ἢ 
ἩΜϑλλὸν τὰ κίμμματα. Bav. 

— Φ.. οὐ βάρβαρος] ὙὝβείσαι τοῦτον βου- 
χόμενος καλεῖ αὐτὸν βάρβαρον" ἐπεὶ τὸ ἀληθὲς 
δχοπήσει, εὑρήσει αὑτὸν “Ἕλληνα ᾿Αργεῖον, καὶ 
ἀχὸ Ἡραχλέους τὸ γένος καταγόμενον, ὡς πάν- 
vec οἱ ἱστορικοὶ μαρτυροῦσιν, ἀμέλει καὶ τὸν 
'glóv αὐτοῦ, ᾿Αλέξαγδρον, μικρὸν κομιδὴ ὄντα, 
᾿ἀγαγαγὼν εἰς τὸ “Ἀξγὸς pug φολῇ τῶν ἐν τῷ 
“Ἄργει tvéypa lev. ΡῈ. 

— 4. συγκυτασκευάσαντες] Συμπράξαν- 
δες. Moscn. 

— pen. πάντον μᾶλλον] "Hmtp ἑαυτοῦ. 
Bav. 

P. 71. 2. xai γῦν οὗ λέγει τις] Εἰς ἑαυτὸν 
Δἰτοτείνεται δ᾽ ῥήτωρ. ΤΌ Ἐπ. 

— 4. ἀγαθὴ τύχη] ἫἩδοριένου ὥςπερ καὶ 


᾿δυνευχομένου αὐτοῖς τὰ κάλλιστα τὸ ῥῆμα, 


ἵνα δείξη, ὅτι οὐ διαφωνεῦται τοῖς ἄλλοις ῥήτορ- 
δ᾽ν. IpnrWw. 

— 5. wy εἰ ϑέον εὔξασϑαι] Εἴπερ δέον 
εὔξασθαι, οὔκ εὔχομαι. "εἰ μὴ “ἄρα ἐν τούτω, 
ἀδικῶ, ὅτι οὔκ εὔχομαι γενέσθαι và ἡδέα καὶ 
7à bobus. Avo. 


— B. ASpoiravra] Σιδαγαγόντα, Moscg. 

— ibid. ἐλέσθαι δὲ ὅταν} “Ὅχε δὲ χβείὰ 
βουλεύεσθαι, οὐκέτι ἃ βούλεταί ^it CAUTE, 
xai αἱρεῖται, ὥςπερ b» τῷ εὔχεσθαι, ἀλλ᾽ ὡς 
ἀπαιτεῖ τὰ πράγμλατα. ÀvG. 

P. 72. 4. ἂν τὰ πὰεόγτα ἀναλάδη) $5 
μμείωσαι" παρίσωσις κατὰ τὸ τέλος. Bat. 

— 8. τὰ δὲ πράγματα πολλάχις] Καλῶς 
ὁ προσδιορισμιός" ἔστι γὰρ ἐνίοτε καὶ (Uds 
ἡμῖν ἐκβαίνειν τὰ πράγματα, ὡς καὶ γοϊκίζο- 
μὲν εἶγαι συνετῶν' τὸ δὲ γενναίων οὐκ ἐσιχυρῶν 
λέγει, ἀλλ᾽ ἐλευϑέρων καὶ εὔγεγῶν. IbEM. 

— 11. ἐνδέχεται] Δύναται. Mosca. 

— 12. οὔ τὸι σωφρόνων] Τεαχεῖα (μὲν ἡ 
ἔννοια" ἐν δὲ τῷ καϑόλου λεχϑεῖσα Χειοτξρως 
πὼς γίνεται" μεελετᾷ δὲ τὸ δυνατὸν χεφάλαίδγ" 
λέγει γὰρ, ὅτι οὐ δίκαιόν ἔστιν, ἐπὶ μὲν Ἕλ- 
Anci crga Tóm Sat, ἐπὶ δὲ Φίλιστον, Sápeagth 
ὄντα, μὴ xal ὅτι δίκαιόν ἔστι ἔμι μένειν οἷς ἔψη- 
φισάμεθα, τουτέστι τὸ βοηϑεῖν τοῖς ᾿Ολουγθίοι, 
Bav. Οὐδαμῶς φρονίμων. Moscu. 

— pen. ἐπὶ μὲν Κορινθίους καὶ Μιεγαρέα 
Ἕλληνας ὄντας. BAv. 

— ibid. ἐπὶ μὲν Κορινθίους} Ταράδειγμᾶ 
πρόσφορον εἰσήγαγεν αὐτοῖς. πολέμιον γὰρ μέ- 
[Aynvas καὶ κατορθωμάτων αὐτοῖς (sic vide- 
batur) ἄνευ καμκάπτων καὶ πόνων, ἵνα ταὐτὰ 
γομκίσωσι καὶ ἐσσὶ τοῦ παρόντος. Kogiyus Xt- 
λυπημένοι κατ᾽ ᾿Αϑηναίων καλοῦντες πάντας 
Ἕλληνας εἷς τὰ Ἴσϑιμια (κοινὴ γὰρ ἦν ἡ πᾶ- 
γήγυρις), τοὺς ᾿Αθηναίους παρῆκαν. οὗτοι, ὡς 
“εοσεβεῖς ὄντες, ἔπεμψαν τὰς ϑυσίας μετὰ 
ὁπλιτῶν, iv, εἰ δέξωνται αὐτοὺς, ὑπόσπονδοι 
ἀναστρέψωσιν' οὗ γὰρ ἐπὶ τὸν πόλεμεοον ἔξελη- 
λύθεσαν. ὃ δὴ καὶ γεγένηται. ὁρῶντες yàp τὴν 
παρασκευὴν οἱ Κορίνϑιοι ἐδέξαντο. ἄνευ οὖν 
ἡόνων συγέξη κατοῤθῶσαι αὐτοὺς τοῦτο τὸ 
φρᾶγμω. AUG, 

— ult. Μεγαρέας] Τὴν ἱερὰν γὴν ὡς ὀργάδα 
καὶ ἄνετον Ἐγεώργουν οἱ Μεγαβεῖς. ἡτάχιν δὲ ὡς 
εὐσεβεῖς οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐξελθόντες ἔσσαυσαν αὖ- 
τοὺς («ovn τῇ ϑέᾳ νικήσαντες. ΤΕ Μ. 

P. 73. 1. ἐᾷν] Συγχωρεῖν. Moscu. 

— 2. οὐχ ἵν᾽ ἀπέχϑὼμαι ᾿ΕἘπιδιόρϑωσις, 
Bav. 

— ibid. ἀπέχϑαμαι] Ἐχϑεὸς γένωμαι, 
Μοβοη. 

— 9. τηνάλλως] Μάτην. ἘΡῈΜ. 

— 56. ἀλλὰ δικαίου πολίτου] (p. 38. c. 1. 
43.) 'EvreUÓev - - - νόμμσυ καὶ ποῦ ϑεντὸς 
(exteris omissis). Avc. 

— 8. ἀκούω ὥςττερ ἴσως καὶ ὑμεῖς] (p. 
98. c. 2. 13.) Bav. 

— antep. -σαριόντες] 'Ῥήτοῤες. Mosca. 

P. 74. 1. πὸν Ἰιερικλέα ] (p. 38. c. 2. 23.) 
Διὰ τί μὴ τὸν II. δεύτερον τέϑεικε — (— 
25.) τοῦ om. Bav. 

— ibid. oi διερωτῶντες} "Avr? τοῦ διόλου 
ἐρωτῶντες. ΕΜ. 

— ult. ποροπέποται] (p. 38. c. 9. 35.) 
ἐν τοῖς συμιτστσΐοις — (— 857.) τῷ πόματι, 
Ἐρεμ. προδέδοται. ΜΟΒΟΉ. 

P. 75. δ. βραχὺς] Σύντομζος. InEM. 

— ibid. γνώριμος] edviplc. TpEWM. 
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— 1. παραδείγμασι] Ὁμοώμασι. Ing. 

— pen. oux ἐχαρίζοντο] (p. 38. c. 2, pen.) 
ὡς οὗτοι ol προδόται. Bav. 

— ult. πέντε μὲν x. τ΄ λ.7] (p. S9. c. 1. 
2,) ΤΡῈΜ. 

P. 76. 1. τῶν Ἑλλήγῳν] (p. 89. c. 1. 13.) 
Inr. 

— 9$. ὑπήκουε] (p. 89. c. 1. 21.) αὐτὸν 
'A&aio IDEM. 

— ibid. ταύτην τὴν χώραν) Ti» Maxs3o- 
lav. InEM. 

— pen. κρείττω] (p. 99.6. 1. 31.) Inc. 

P.77. 1. ὁποῖοι) (p. 99. c. 1. 35.) θεν]. 

— 4. ἀναθημάτων) (p. 39. c. 1. 42.) πρό- 
αάλαια. IngM. ᾿Αγαλμάτων. Mosca. 

— ὅ. σώφρονες] Ἐσιεικεῖς, μέτριοι. IDEM. 

— 6. ἐν τῷ τῆς πολ. ὄὅθει] "Ev τῇ ἰσότητι. 
ἴρεν. 

— ult. σεμνοτέραν) πολυτελεστέραν. 
ἴεν, 

— ibid, εἰς «περιουσίαν] Εἰς πλοῦτον. 
Ἶρὲμ. 

P. 78. 6. ὑπὸ τῶν χρηστῶν] ᾿Εμπερίβολον 
q) χωρίον διὰ τὸν πλαγιασμόν. Bav. 

— 6. ἐρημίας] Ἡσυχίας. Mosca. 

— 9. καὶ Λακεδαιμονίων μὲν ἀπολωλότων] 
φωιβίδας στρατηγὸς Λακεδαιμονίων κατέσχε 
τὴν Καὸ μείαγ' ἐξέωσαν δὲ αὐτὸν οἱ Θηβαῖοι" ὁ 
δὲ παρώξυνε τοὺς Λακεδαιμοονίρυς στρατεύεσθαι 
ἐσὶ Θηβαίους" ἐστράτευσαν, καὶ ἡγεῖτο αὐτῶν 
Κλεόμβροτος εἷς τῶν βασιλέων, Θηβαίων δὲ 
Ἐπαμεινώνδας. καὶ ἐγένετο μάχη ἐν Λεύκτροις 
imi Κηφίσω" ἐν 5 ἔπεσον χίλιοι Σπαρτιατῶν 
καὶ Κλεόμξδροτος. καὶ τῶν ἐκ περιοικίδος πολὺς 
ἀριϑμός. ἀπέστησαν [οὖν αὐτῶν add. de suo 
Wolf.] οἱ σύμμαχοι, καὶ ἐταπεινώθησαν οἱ 
Λακεδαιμόνιοι. — AUG. 

— pen. ἀξιόχρεω] Ἱκανοῦ, Moscn. 

— ibid, περὶ τῶν πρωτείων] Περὶ τῆς &ys- 
μονίας. InEM. 

— ibid. ἀντιτάξασθαι] Πολεμῆσαι. InkM. 

P. 79. 1. Θραβεύειν] Διοικεῖν. IpEM. 

— S. εἰς οὐδὲν δέον] Εἰς οὐδὲν χρήσιμον. 
Ipzx. 

— ibid, eic δὲ iy τῷ vroAÉquw] Πρὸ τοῦ 
φιλίππου Τιμόϑεος SE τυγχάνων ἐν τῇ Θράκη, 
ἐκτήσατο χωρία ἅπερ νῦν εἴληφε Φίλιππος, 
Πύδναν καὶ ποτίδαιαν καὶ τὰς ἄλλας. ἄγαν 
γὰρ εὐτυχὴς ὁ Τιμόϑεος ἦν' ὥςτε [αὐτομάτως 
add. de suo W oJf.] τοροσιέναι τὰς «σόλεις 
αὐτῶ" καὶ τοὺς ζωγράφους κοιμώμενον γράφειν 
αὐτὸν, καὶ τύχας αὐτῶ τὰς φόλεις προσφερού- 
cac, ÀvG. 

— δ. τηλικοῦτον] (p. 39. c. 2. 41.) διὰ 
τοῦ Sigréiv, ὅτι ἡμεῖς. BAy. 

-- 014. ἡσκήκαμεν] Ηὐξήσαμεν. Moscu. 

— pen. ταῦτα] Τὰ ἐκ τῆς πόλεως. Bay. 

P. 80. 4. λήρους] (p. 39. c. 2. antep.) 
Οἱ --- AAAQZ om. Ine. Ταῦτα δὲ igr&- 
δήπερ Εὔβουλος σεποίηκε, τρύτου χάριν δια- 
σύρει. AUG. 

— 11. ἀγαπητὸν] Εὐκτόν, Mosen. 

P. 81. 1. ὑμεῖς δ᾽ ὁ δῆμος] (p. 40. c. 1. 
£4.) δὲ om. — (— 97.) τοὺς συριμάχους 


καλεῖ" τὸ δὲ περιηρηρμεένοι ἀπὸ μεταφοεᾷς μέ- 
ρους σώματος εἶπε τὴν λέξιν, ἐμμένων, ΒΑΥ. 

— ibid. Eveveveie paéva ] ᾿Ασθενεῖς, δύνα μων 
οὐκ ἔχοντες. Moscn. ] 

— 2. πεπηρημένοι (sic)] ᾿Αφηρημένοι. 
Ipnzw. 

— 4. Cutis] Τοῦτο εἰς Χάρητα. διαβὰς 
γὰρ εἰς ᾿Ασίαν πρὸς [ὡς ὟΝ οἱ. καὶ τὸν Suppl. 
Aug.] ᾿Αρτάξαζον τοῖς ξενικοῖς στρατεύμασι 
«σορθήσας Λάμψακον καὶ Σίγειον ἔπεμψεν 
[ἔπεμι ψαν Suppl. Aug.] ᾿Αθηναίοις βοῦς, ἃς 
διείλογτο κατὰ φυλάς. Δυσ. 

— 8, ἀναγδρότατον) ᾿Ασϑενέστατον, 
Μοβοη. ἭἍ"Ἁ 

— 6. καϑείρξαντες] (p. 40. c. 1. 41.) 
Οἷον ---- (— 43.) δεσιμουμένων ---- (— 30. 
ΑΛΛΩΣ --- ἐπήγαγεν om. Bav. ivyx^s 
σαντες. Moscu. 

— 7. τιϑασσεύουσι] Ἡ μεροῦσι. YlngM-— 

— ibid. χειροήϑεις} Πράους. InEM. 

— 9. ἐπιτηδεύματα) Πράγματα. IDEM. 

— pen. μὰ τὴν Δήμητρα] (p. 40. c. 2. 
3.) Bav. 'Qg ἐπιπλήξας ϑεραπεύει, «πρὸς 
[διὰ Suppl. Aug.] τὸ τραχὺ δὲ τὴν Δήμητεξα 
ὄμνυσι, τυγχάνουσαγν ϑεὸν ἥμερον, διὰ τὸ ἡμέ- 
povc αὐτοὺς ποιῆσαι. ὥςπερ γὰρ ἐκείνῃ διὰ τῶν 
καρπῶν ἡμέρους τοὺς ἀνθεώπους ἐποίησεν, εὕτῳ 
καὶ αὐτὸς διὰ τοῦ ὅρκου βούλεται ἡμκεροῦν αὖ- 
τῶν τὴν ἀγριότητα γενομένην ἐκ τῆς ἐπιτιμᾶ- 
σεως. AuG. 

Ρ.84.7. ἴσως ἂν ἴσως} (p. 40. e. 2. 20.) 
φανερῶς --- (— 95.) αὐτὸ ἀναγινώσκοντες —- 
(— 26.) ἐπανορϑωτικῶς ---- (— 29.) χτήσᾳ- 
σϑαι. Bav. 

— antep. λημμάτων} Κερδῶν, vygordon. 
Mosca. 

P. 83. 1. γέμεσϑε] Διαμερίζεσθε. Tox. 

— 2. διαρκῆ} Ἱκανήν. Ing. 

— 3. οὐκοῦν σὺ μειισθοφορὰν λέγεις] (p. 40. 
c. 2. 32.) Ἐπειδὴ - - - AAAQZ om, --- (— 
41.) πολεμοῦμεν ---- ( — 44.) μισϑοφορίας — 
(— 49.) οὐχ ἣν ὑμεῖς. Bav. ᾿Ανϑυποφορὰ, 
ἥτις μέση τυγχάνει ἀντιπίπτογτος καὶ ἀντιθέ- 
σεως, μεῖζον μὲν ἀντιπίτσστοντος, ἧττον δὲ 
ἀντιϑέσεως, ἀλλὰ λέξει τις, μιαϑϑοφορεῖν ἡμῖν 
συμιξουλεύεις 5 τοῦτο δ᾽ ἦν ᾿Αϑηναίοις εὐδοζοῦ- 
σιν ἐπαχϑές τε καὶ βαρύτερον. AvG. 

— ibid. μισϑοφορὰν}] Μισθὸν εἰσφέρειν. 
Mosca. 

— ult. τὰ νῦν] (p. 41. c. 1. 10.) Bay. 

P. 84. 2. ἔστι τις ἔξω τῆς δλικίας ὑμᾶν] 
(p. 41. c. 1. 20.) Καὶ τές ἔστιν ἔξω τῆς ἧλι- 
κίας, οἷον γέων, ἀγδρῶν, γερόντων, εἰ μὴ ἄρα οἱ 
τελευτήσαντες. IDEM. 

— 6. οὔτ᾽ ἀφελὼν] Τῶν ϑεωρικῶν δηλονότι. 
Ipzw. ὶ 

— u]t. ἀπορεῖν] (p. 41. c. 2. 9.) ἀπὸ τοῦ 
g»^. Ipnkx. 

— ibid. τοῦ 36voc] Tov Χάρητος. pk. 

P. 85. 2. οὐχὶ μέμφομαι) (p. 41. c. 9. 
11.) διεβάλλετο — (— 13.) ὡσανεὶ εἰ — 
(— ibid.) Χάρητα πονοῦντα πονρῦντᾳ (sip) 
ἀεί. [pkw. 

— D. φῶς τάξεως) Τῷ ὅρου. Moscg. 
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— ibid. τῆς ἀρετῆς} 'H ἀρετὴ τῆς τάξεως 


«τὸ ἡγεμονεύειν τῆς Ἑλλάδος, καὶ τὸ δι᾿ ἑαυτῶν 


εἷς τοὺς πολέμους ἐξιέναι. Bav. 


— pen. ἕλοισθε] Προχρίναντες λάβοτε, 
Μοβοη. 
— ult. συνοίσειν] Συμφέρειν. IngM. 


AD PHILIPPICAM PRIMAM. 


P. 91. 1. εἰ μὲν περὶ καινοῦ τινὸς} (p- 42. 
c. 1. 17.) Τὸ «προοίμκιον - - - ἃ δὴ καὶ ϑερα- 
“εύει. τὸ δὲ σχῆμα οἱ μὲν καλοῦσι διπλοῦν 
μερισμὸν, οἱ δὲ μερισμόν τε καὶ ὑπομερισ μόν. 
εἰρηκὼς γὰρ «αρότερον δύο μεὲν, ἐπήγαγε δύο δέ. 
ἐπιφέρουσι δὲ αὐτοὺς πολλάκις οὗ κατὰ τάξιν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ πρῶτον τὸ τελευταῖον. (— ibid. 
antep.) ὅτι ἐν τῷ περὶ τῆς περιβολῆς λέγει 
--- προτάσεως. τὸ γὰρ εἶ μὲν - - - (ad c. 2. 
7.) ἀνέχεσϑαι. αἱ δὲ ταύτης κατασκευαὶ - - - 
(ad 15.) σπόλεως νομίμοις, ὡς - - - (ad 17.) 
πεποίηκε τὴν μετ. τὰ ἑξῆς τούτου. εἶτα ἣ κα- 
τασκευή" ἐγὼ - - - (ad 21.) ἦγον. (p. 42. c. 
1. 93.) ἀπολογεῖται ἐν τῷ ar. τ. τ. G7. τὴν 
τάξιν. τῶν γὰρ γερόντων ἣν τὸ βουλεύεσθαι. 
κατασκευάζει δὲ ἐνταῦϑα, si μὲν ἦν καινὸν, 
ἔλεγον ἂν οἱ γέροντες, ἤγουν à βουλή" γῦν δὲ οὗ 
περὶ καινοῦ, περὶ γὰρ (29.)-- - (ad 51.) 
τούτου, οὗ Tr. T. νόμον. καὶ οὗτος μὲν οὕτως 
- - -(ad 35.) νῦν τεϑορύβηνται - - - (ad 38.) 
τούτου π΄. T. τ. ἐπεχείρησε. (p. 42. c. 2. 22.) 
τὸ δὲ προὐτίϑετο τινὲς μὲν ἀντὶ τοῦ προεδάλ- 
λετο - - -(ad 24.) πρᾶγμα περὶ - -- (ad 26.) 
xal προετίϑουν τῇ ἐχκλησίᾳ. εἰς (28.) δὲ τὸ 
λέγειν ὑποστικτέον, ἰστέον δὲ (32.) - - - (ad 
35.) γέροντας. τὸ δὲ εἰωθότων (ult.) - -- (ad 
p. 43. c. 1. 3.) πρῶτοι λέγειν, oU μὴν καὶ χρή- 
σιμόν τι συμβουλεύσουσι λέγοντες, ὥςπερ καὶ 
εὐφυῶς πάλιν διαξάλλει (39.) ἐν τῷ εἰπεῖν 
ὑπὲρ ὧν πολλάκις" ὑποφαίνει γὰρ, ὅτι πολλά- 
κις μὲν εἰρήκασιν, οὐδὲν δὲ ἥνυσαν. Bav. Τὸ 
προοίμειον ἄγευ προτάσεως. ἄρχεται γὰρ ἀπὸ 
cüc κατασκευῆς. τὴν γὰρ πρότασιν ἐν τῶ YO 
ἔλαβε τὸν ἐκ τῶν γερόντων μέλλουσαν αὐτῶ 
«ροτείνεσϑαι. ἐξ ἀντιπίπτοντος τὸ προοίμιον, 
ἀντέπιπτε γὰρ αὐτῶ, πῶς παρ᾿ ἡλικίαν λέγει. 
λύει οὖν διὰ τοῦ λέγειν, ὅτι περὶ παλαιῶν πρα- 
γμάτων ἣ σκέψις, περὶ ὧν εἶπον καὶ οἱ πρῶ- 
“τοι. ÀUG. 

P. 92. ult. «τρῶτον μὲν οὖν] ᾿Απὸ Siga- 
φείας n εἰσβολὴ τῶν ἀγώνων. Bav. 

P. 93. 2. ὃ γάρ ἔστι χείριστον] (p. 43. c. 
2. 1.) Ipnrn. 

— 8. τί οὖν ἐστὶ τοῦτο] Τὸ ἐνθύμημα ἐκ 
τοῦ παραδόξου. IpEM. 

— 7. ἐνθυμητέον}] (p. 43. c. 2. 14.) 
IprM. 

P. 95. 1. οὔτε φυλαττομένοις} Λείπει τὴν 
ῥαϑυμίαν. ἐὰν φυλάττησϑέ, φησι, καὶ ἐχφεύ- 
γητε αὐτὴν, οὐδὲν ὑμεῖν φοξερὸν ἔσεται" σημεῖον 
δὲ τούτου ἡ Λακεδαιμονίων δύναμις, ἧς ἐκρα- 
τεῖτε ἐκ τοῦ προσέχειν τοῖς πράγμασι τὸν 
γοῦν. Αὐο. 

,— pen. τῇ νῦν ὕξρει7 ᾿Εντελίζει πάλιν τὸν 
Φίλιππον, διὰ τοῦ ὕβριν μόνον καλέσαι αὐτοῦ 
τὸ πρᾶγμα, ἀλλ᾽ οὐχὶ πόλεμον, καὶ ἅμια τοὺς 
Αθηναίους πρὸς πόλεμον δυιρέϑισεν, οἷς οὐδὲν 


ἐσαχϑέστερον τῆς ὕβρεως. Bav. 

P. 96. 1. εἰ δέ τις ὑμῶν] Εἰσβολὴ κατὰ 
τὸ κεφάλαιον τοῦ δυνατοῦ, AvG. 

— 4. λογισιάσθω μέντοι τοῦθ᾽ ὅτι] Συντρέ- 
χει τοῖς ὁμολογουμένοις [ἐπὶ τῷ add. de suo 
Wolf.] τὸ σπουδαζόμενον ἀνύσειν [ἀγῦσαι 
Wolf.]. IvEw. 

P. 97. 3. εἰ τοίνυν] (p. 44. c. 1. 20.) 7i 
om, Bav. 

— 7. ἀλλ᾽ εἶδεν (sic)] Τοῦτο oix ἔστι 
τοσοῦτον ἐπαινοῦντος τὸν Φίλιππον, ὅσον ἐπι» 
τιμῶντα (sic) τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὅτι ἅπαν ἔδει 
αὐτοὺς ποιῆσαι, Φίλιππος προλαμβάνει ποιῶν 
(sic). Ingw. οὐκ Éaraioy ἔχει τοῦ Φιλίπ- 
που μόνον, ὡς καλῶς τι ποιήσαντος, ἀλλὰ καὶ 
προτροπὴν [τῶν Wolf. ] ᾿Αϑηναίων. μιμήσα- 
cÓs γὰρ, φησὶ, καὶ ὑμεῖς τὰ καλῶς πραχθέντα. 
Avc. 

P. 98. 1. τούτοις &£SéNovci] (p. 44. c. 2. 
3.) διὰ 40 — (— 4.) ἐὰν καὶ αὐτοὶ ἐθέλωσι 
— (— 13.) διὰ τὴν ῥᾳθυμίαν. Bav. 

— 6. «cay ἀφεὶς τὴν εἰρωνείαν] (p. 44. 
c. 2. 18.) Ἰστέον ὅτι om. — (— 20.) ἔστι 
om. — (— 21.) δύναιντο — (— 22.) τὸ 
ἐλάττονα λέγειν δύνασθαι. IngM. 

P. 99. 4. μισεῖ τις ἐκεῖνον καὶ δέδιεν, ὦ à. 
᾽Αθ., καὶ φθονεῖ] (p. 44. c. 2. 34.) αὐτὸν 
om, —(— 35.) καταστρεφομένας. (cseteris 
additis post ἀδύνατον γάρ. p. 45. c. 1. 9.) 
Ιρεμ. τὸ μεῖζον ἐν μέσῳ ϑεὶς, ἀπέκρυψε 
τοῖς ἄκροις τὸ ἰσχυρόν. Αυο. 

— 7. κατέπτηχε] (p. 45. c. 1. 5.) (p. 
44. c. 4. 35.) ἀντιπίπτον - - - (ad 37.) ἀφί- 
crayra αὐτοὶ αὐτοῦ - - - (ad 41.) εἴς (sic) 
᾿Ολυνθίους -- -(ad pen.) καὶ πείσει muti. 
Bav. 

— ult. ὁρῶτε yàg] Τοῦτο τοῦ συμφέροντος. 
καταμέμικται δὲ τῷ δυνατῷ. AuG. 

P. 100. 1. ἀσελγείας] (p. 45. c. 1. 11.) 
οὖχ à περί. Bav. 

—— 9. χοῦ πράττειν] (p. 45. c. 1. 19.) 
Ipnrw. 

— pen. περιστοιχίζεται] (p. 45. c. 1. 
34.) Ἐκ μεταφορᾶς --- (— 37.) στοίχους, ἣ 
στόχους, «aram. lpEM. Ἡ μεταφορὰ [ἀπὸ 
Wolf.] τῶν κυνηγετῶν. Avc. 

P. 101. 4. ἐγὼ μὲν yàg οἴομαι] (Ρ. 4. 
c. 2. 14.) γὰρ om. —(— 18.) ἀποσιωπᾷ — 
(— ibid.) τούτου [hoc, quod ad l. notar? 
pretermisi, habet Ben.] Bav. Ei μὲν δού- 
λων ἀνάγκην ζητεῖς, ἐχδέχου πληγάς" εἰ δὲ 
ἐλευθέρων, ἡ τῶν πραγμάτουν αἰσχύνη μεγίστη 
ἀνάγκη καθέστηκεν. ἔστι δὲ τοῦ συμφέροντος. 
Avc. 

— 4. ἢ] 'Avri τοῦ ἄρα, ἀπορηματικῶφ. 
ΙΡΕΜ. 

— ibid. εἰπέ μοι7 ( p. 45. c. 2. 19.) Bav. 
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—— pen. πυγθάνεσ θαι] Κατὰ τὴν ἀγοράν. 
ΙΡΕΜ. : 

— ibid. γένοιτο yàg ἄν τι καινότερον ] Τοι- 
ὥτοι γὰρ ἄνθρωποι ἀεὶ τῶν καινοτέρων ὁρέγον- 
ται. IDEM. 

P. 109. 5. τοσοῦτον ἐπηύξηται] (p. 45. 
c, 2. 41.) τῆς αὐτῶν ῥώμης κατώρϑουν. 
ΙΡΕΜ. 

P. 103. 4. ἀπηρτημένοι] ᾿Αντὶ τοῦ κεχω- 
ρισμένοι. Αυο.- 

L T. πεπεισμένων] (p. 46. c. 1. 14.) 
Bav. 

— pen. τὸν δὲ τρόπον τῆς παρασκευῆς] τὸ 
δυγατὸν κεφάλαιον. ἴνεν. 

P. 104. 9. τῇ νυνὶ δοηθείᾳ] (p. 46. c. 1. 
40.) "Axe πανταχοῦ δοήθεια καλεῖ, καὶ ἄλ- 
λο παρασκευή" βοήθειαν μὲν τ. π΄. μι. π΄.» π΄. δὲ 
q, ἀποστ. ἐξ ἀρχῆς «ποὺς T. $. 7. TT. Ipn£M. 

— 10. τίς ποεισϑεῖσα Trapa. x&v καὶ 
καὶ πόση] Ἐενικὴ, ἢ φολιτική. πάλιν πόσους 
δεῖ εἶναι στρατιώτας, καὶ πόϑεν μέλλουσιν 
ἔχειν τὰς τεοφάς 5 Ιρεν. 

P. 105. 1. ἡ μὲν οὖν ὑπόσχεσις] Ἢ ὅτι 
διαλυσόμεϑα, ἢ περιγενησόμεσα τῶν ἐχϑρῶν. 
Ipzw. 

P. 106. 3. εἰς  AMagrov] (p. 46. c. 2. 35.) 
ὅτι---- (— 37.) δὲ, ὡς πρὸς τὸν χρόνον κα 
ἐγ ἐλέγετο — (— 39.) ᾿Αλίαρτος ---(--- 40.) 
«ty (sic). BAv. Πόλις τῆς Βοιωτίας. ἐκεῖ 
ἐξελθόντες ᾿Αθηναῖοι Θηξαίοις ἄγαν ταλαιπωροῦ- 
σιν ἐβοήθησαν, καὶ μέλλοντας ὑπὸ Λακεδαιμκο- 
Yay πανωλεθρίᾳ διαφθείρεσθαι ἐκώλυσαν. À v G. 

P. 107. pen. μή μοι μυρίους] Βασιλέως 
τοῦ Περσῶν ἐπιστείλαντος τοῖς ἐπὶ θαλάσσης 
σατράπαις διαλῦσαι τὰ μισϑοφορικὰ σαρα- 
τεύματα διὰ τὸ πολλὰ χρήματα καταναλώ- 
σασϑαι, ἀφῆκαν οἱ σατράπαι τοὺς σπτρατιώ- 
vac. οὗτοι περὶ μυρίους ὄντες ἥκουσι πρὸς Χά- 
gira. στρατηγὸν ᾿Αθηναίων ἔχοντα ξενικὴν δύ- 
γαμιν, καὶ ἐποίησαν αὐτὸν ἡγεμόνα. ᾿Αρτά- 
βαζος δὲ Πέρσης ἀνὴρ ἀποστὰς (videbatur) 
(ασιλέως, xal TrONEqAAY πρὸς αὐτὸν, ἔσεμψε 
πρὸς Χάρητα, παρακαλῶν αὐτὸν διαβιβάσαι 
τὸν στρατὸν εἰς τὴν βασιλέως χώραν. “τῶν οὖν 
στρατιωτῶν ἣ χορηγήσειν (sic) αὐτοῖς ἀναγ- 
καζόντων, à ἀπελεύσεσθαι πρὸς τὸν διδόντα 
(sic), διεβίβασεν ἀναγκασϑεὶς τὸν στρωτὸν, 
χαὶ ἐγίκησε. συμβάλλων δισμυρίους «προσιὼν 
(sic) καὶ πλεῖστον (videbatur) αὐτῶν ἱππι- 
κὸν ὑπὸ Τιϑράστου (sic) στρατηγούμενον. ὃς 
καὶ ἔγραψε τοῖς ᾿Αϑηναίοις περὶ τῶν μυρίων, 
ὅτι γενίκηκε μάχην ἀδελφὴν τῆς ἐν Μαραϑῶνι. 
dà δ᾽ ἐπιστολῶν καὶ ἑτέρους ἐκέλευον qui- 
σθώσασϑαι Χάρητα. λέγει οὖν ὁ ῥήτωρ, ὅτι μὴ 
iU ἐπιστολῆς τοῖς στρατηγοῖς ἐπιτάττομεν 
ξέγους μυρίους ἢ δισμυρίους. InEM. 

— ult. τὰς ἐσιστολιμαίους ταύτας δυγά- 
μεις] οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι πολλάκις ἐμιάχοντο δι᾽ 
ἐπιστολῶν πρὸς Φίλιππον. Βεν. 

P. 111. 1. εἶεν] ᾿Ανάπαυσις τῶν λεχϑέν- 
ταν. ὅτε γὰρ ξουλόμεϑα παύσασθαι τῶν λεγο- 
μένων, καὶ ἐφ᾽ ἕτερα μετελϑεῖν, τῷ εἶεν χρώ- 
μεϑα. λῆξις γὰρ τῶν πρώτων, ἀρχὴ δὲ τῶν 
μελλόντων, AUG. 


— ult. ξενικὸν] Οἱ ξενικοὶ μεισϑοφόροι τὸ 
παράπαν εἰώϑασι χρυσιμεύειν ἐν πολέμοις, ὅτι 
οἱ ᾿Αθηναῖοι μὴ ξουλόμενοι δι᾿ ἑαυτῶν πολεμεῖν 
πρὸς Κορινθίους, διὰ τὸν κίνδυνον, μισϑούμενοι 
ξένους εἰς τὸν πόλεμον, ἔτρεφον αὑτούς. τοῦτο 
δὲ ἐν πολλοῖς τῶν πολέμων διεπράττοντο, ὅπερ 
ξενικὸν ἐκάλουν. BEN. Bav. 

P. 114. 1. ταξιάρχους x. τ. A.] Ταξίαρ- 
χος λέγεται ὁ τῆς τάξεως τῆς «σεζικῆς ἄρχων. 
ἵππαρχος δὲ ὁ τοῦ ἱππικοῦ παντὸς στρατοῦ. 
ἱεροποιοὶ δὲ οἱ τὰ θύματα ἄγοντες εἰς τὴν πα- 
γήγυριν ἀπὸ τόπου εἰς τόπον. ÀvG. 

— 4. ὥςπερ γὰρ οἱ πλάττοντες X. T. λ.] 
Καθάπερ γὰρ οἱ τὰ πήλινα «προτιθέντες εἰς 
τὴν ἀγορὰν τοῦ ὁρᾶσϑαι μόνον ἕνεκα ταῦτα 
πλάττουσιν, οὕτως καὶ ὑμεῖς ἐπὶ ϑέαν ψιλὴν 
χειροτονεῖτε τοὺς στρατηγοὺς, οὗ τῶν εἰς τὸν 
“πόλεμον ἔργων ἕνεκα. IDEM. 

P. 115. ult. τάλαντα] Σημείωσαι ἐντεῦθεν 
ὅτι τὸ μὲν τάλαντον ποιεῖ μνᾶς ζ΄. ἣ μνᾶ δὲ 
p δραχμάς. ἡ δὲ δραχμὴ ὀβολοὺς ἕξ. ὡς εἶναι 
ποῦ ταλάντου τὰς ὅλας ἕξ δραχμὰς, τῶν δὲ 
δραχμῶν ὀξολοὺς y. BEN. 

P. 117. 2. ἃ μὲν ἡμεῖς] Ἐντεῦθεν φησὶ 
[φησὶ om. Bav.] Διονύσιος ὃ ᾿Αλικαρνασσεὺς 
ἑτέρου λόγου εἶναι ἀρχήν. προοίμειον δὲ, φησὶν, 
οὐκ ἔχει, ἐπειδὴ δευτερολογία ἐστὶν, ἐν αἷς ὡς 
ἐπὶ τὸ πλεῖστον οὐκ ἔστι [εἰσὶ Bav.] προοί- 
μια. [οείοετγα om. Bav. ] οὐ λέγει δὲ ἀληϑῆ" 
ἐπειδὴ γὰρ ἄνωθεν ὑπέσχετο περὶ πόρου χρη- 
μάτων εἰπεῖν, γῦν τοῦτο δεικνύει" καὶ ἔστιν 
ὥςπερ ἐπίλογος, ὥς πῈρ ἐποίησε καὶ Ἰσοκράτης 
ἐν τῷ τοῦ τραπεζιτικοῦ τέλει, κατὰ Λοχίτου 
αἰκίας ἐπίλογον θείς. ἘΡῈΜ. 

P. 118. pen. φυλάξας τοὺς ἐτησίας] Ἐτη- 
σίαι οἱ ἄνεμοι, οἱ κατ᾽ ἔτος grvéoyT&g. πνέουσι 
δὲ ἐν ἀκμῇ τοῦ ϑέρους, διότι ὁ ἥλιος μετεωρό- 
τερος, καὶ ἀπὸ τῶν μεσημβρινῶν τόπων ἀρκτι- 
κώτερος γινόμενος λύει τὰ ὑγρὰ τὰ ἐν τοῖς 
ἄρκτοις" λυόμενα δὲ τὰ αὐτὰ [ταῦτα Bav.] 
ἐξαεροῦται καὶ πνευματοῦται, καὶ ἐκ τούτων 
γίνονται οἱ ἐτησίαι, καὶ ἀπὸ τῶν ἀρκτώων τό- 
πων φέρονται ἐπὶ τὴν μεσημβρίαν, ἃ προσπί- 
πτει τοῖς ὑψηλοτέροις ὄρεσι τῆς Αἰθιοσσίας, 
καὶ πολλὰ xal ἀϑρόα γινόμενα ἀπεργάζεται 
[ἀπεργάζονται Bav.] ὑετοὺς, καὶ ἐκ τῶν ὑε- 
τῶν τούτων πληϑωρεῖται ὃ Νεῖλος τοῦ ϑέρους, 
ἀπὸ τῶν μεσημβρινῶν καὶ ξηρῶν τόπτων ῥέων. 
ἐτησίας [ἐτήσιος Bav.] δὲ ὁ κατ᾽ ἔτος. ΒΕΝ. 
Bav. 

P. 120. 3. ῥᾳδίως ἔσται] Απαντα δηλον- 
ότι. BEN. 

— 4. ἃ μὲν οὖν χρήσεται] Κατὰ τὸ τί 
χεήσομαι τοῖς “παροῦσιν, ἔστι τὸ ἃ χρήσεται 
τῇ δυνάμει. InEM. 

P. 122. pen. εἰς ἕνα τῶν ἀποστόλων] 
᾿Απόστολος, ὃ μετὰ στρατιᾶς ἀποστελλόμε- 
yog εἷς «πόλεμον σαρασκευῆς" καὶ ἀποστελλό- 
μένοι, οὐ μόνοι [μόνον Bav. οἱ πεμπόμενοι Ex, 
προσταγμάτων τῶν ἀπολυόντῶν, ἀλλὰ καὶ οἱ 
πεμπόμενοι, ἀποδημεῖν μέλλοντες, ἀποστελ- 
λόμκενοι ἐλέχϑησαν. καὶ ἀποστολεῖς, οἱ ἐπὶ τῆς 
ἐκπομπῆς τῶν τριήρων ἀποδεδειγμένοι" ἀσό- 
eroe δὲ, αἱ τῶν νεῶν ἐκπομπαί' ἀποστολαὶ 
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δὲ aj ἀποπέρμιψεις, τὰ δῶρα" οὕτῳ yàg αὐτὸς 
[γὰρ ἐν τῷ Bav.] ὑπὲρ Κτησιφῶντος" τῶν δὲ 
ᾳλοίων τὰ μὲν συντριβόμενα ταῖς ἀποστολαῖς, 
φουτέστι ταῖς ἀποπέριψεσιν. ΒΕν. Bav. 

P. 125. 8. τὰς ἐπιστολὰς} 'O σκοπὸς τῆς 
ἐπιστολῆς ἐστὶν [ἐστὶν om. Lessing. ] οὗτος" 
ὁ Φίλιππος ἐπέστειλεν Εὐβοεῖσι συμεβουλεύων 
μὴ δεῖν [ἐπέστειλε τοῖς EU. μὴ δεῖν συμβου- 
λεύων Lessing.] ἐλπίζειν εἰς τὴν ᾿Αθηναίων 
συμμαχίαν, ot οὔτε αὐτοὺς δύνανται σώζειν 
[συμμιαχίαν, τῶν μυδὲ αὑτοὺς σώζειν δυνα- 
μένων. Lessing.] Auc. 

P. 128. pen. θαυμάζω x. v. ^.] Pre- 
secta erant prima, supererant hec: εἶδε 
αὑτοὺς TU πολλῆ μεταβολῇ. ἣ μὲν ἀρχὴ περὶ 
τιμωρίας ἐγένετο, τὸ δὲ τέλος περὶ τοῦ μὴ 
φαθεῖν κακῶς. Avo. 


P. 129. 3. ἀλλὰ μὴν] 'Ex τοῦ ἀναγκαίου. 


Ipxxw. 


— 5. κενὰς} [παρὰ τοῦ δεῖνος] Bav.] Πο- 


»υτικῆς δυνάμεως. ΒΕν. Bav. 


— pen. ποῖ δὴ] ᾿Ανθυποφορὰ, ἣν λύει στο- 


χασμῶ. Av. 


P. 130. 7. κενὸν] Τὸ λόγοις μόνον γινόμενον 


[τιμώμενον Dav.] ἄνευ πραγμάτων. ΒΕΝ. 
Bav. 


P. 131. 4. ἀπομίσθων) ᾿Διαόμισθοι καὶ οἱ 
(μὴ πεπληρωμένοι τὸν ὡμιολογημιένον juan, 
καὶ οἱ δι᾿ ἀδικίαν [διὰ κακίαν Bav.] xal δει- 
λίαν μὴ ἀξιούμενοι μισθοῦ. BEN. Bav. Μι- 
σϑὸν μὴ δεχομένων. οἱ δὲ συκοφάνται, ὑπὲρ gy 
ὃ στρατηγὸς ἐχεῖ πράττει, ἐγτεῦθεν (sic) κα- 
τηγοροῦσιν εὐχερῶς. διὰ γὰρ τὸ μὴ παρεῖναι 
ἡμᾶς (sic) καὶ συκοφαντῶν ἀνέχεσθε. ταῦτα 
φιρὸς Κηφισόδοτον αἰνίττεται. ÀvaG. 

P. 132. antep. ὑμῶν δ᾽] ᾿Εντεῦϑεν οἱ ἐπί- 
λογοι. Βεν. Bav. 

P. 133. 4. ὀνειροπολεῖν] Φαντάξεσϑαι, 
Βεν. 

— 9. ἀλλ᾽ ἐὰν ἀφέντες] Κατά «uac ἐντεῦ- 
θεν οἱ ἐπίλογοει. BEN. Bav. 

— 10. ὅτι ἐχϑιρὰς] Τὰ τελικὰ κεφάλαια, 


ix τοῦ [ἐκ σοῦ om. Bav.] ἐχθρὸς τὸ dh 
δηλοῖ: ἐκ δὲ τοῦ [δηλοῖ" ἐκ δὲ τοῦ om. Bav.] 
ἡμέτερα τὸ ἀσύμφορον" ἐκ δὲ τοῦ [ἐκ δὲ τοῦ 
om. Bav.] ὕβρικε τὸ ἀπρεπές" ἐκ δὲ τοῦ [is 
δὲ τοῦ om. Bav.] καθ᾽ ἡμῶν εὕρηται πὸ ἀγο- 
γκαῖον. BEN. Bav. 

P. 134. 2. o) yàp ἅττα vor ἔσται] Ὕσερ- 

^ »t , & * 

βατὸν καθ᾽ ὑπέρθεσιν. Bx. Bav. 

— 6. ἐγὼ μὲν οὖν] Ὃ μκερικὸς ἐσύλεγος. 
Βεσν. Bav. 


AD ORATIONEM DE PACE. 


YHOOEZIZ TOY ΠΕΡῚ EIPHNHZ. 


Ὃ φίλισπος μετὰ τὸ ἀγελεῖγ τοὺς Φωκέας πάρ- 
εδρος (videbatur) ᾿Αμφιχτυόνων ἠβουλήϑη 
χεγέσϑαι, ὡς λείποντος τοῦ ἑνὸς ἔϑνους ᾿Αμιφι- 
χτυόνων, εἰς ἀνασελήρωσιν τῶν ιβ΄. τοῦτο ἔψη- 
φίσαντοθΘηξαῖοι καὶ Θετταλοὶ καὶ ἄλλοι τινές" 
ἀγάγκη οὖν ἔχρην xal τοὺς ᾿Αθηναίους τούτοις 
συμψηφίσασθαι. ᾿Αμφικτυονίᾳ δὲ τόπος ἐν 
πὴ Ἑλλάδι, χρινὸν τῶν “Ἑλλήνων δικαστέριον. 
ὅτε γὰρ ὑδικοῦντό τινες τῶν Ἑλλήνων, ἀπήεταν 
ixsi. οὐ γὰρ παρὰ τοὺς ἀδικοῦντας ἢ ἀδικουμέ- 
xou; ἔχρην δικάζεσθαι, καὶ «πάλιν, ὅτε «περὶ 
χοιψοῦ τὸς ἐσκέφετοντο, ἐκεῖσε ἐβουλεύοντο. 
λέγουσι δὲ, ὅτι ἐξ ἥρωός τινος ἔσχε τὸ ὄνομα. 
σχορτούντων οὖν ᾿Αθηναίων, εἰ δεῖ δέξασϑαι Φί- 
λιχπον εἰς τὴν ᾿Αμφικτωννίαν, συμβουλεύει 
Δημοσθένης δεῖν δέχεσϑαι, διὰ τὸ μὴ κοινὸν 
ἄρασϑαι πρὸς τοὺς Ἕλληνας «σόλεμοον. ἦσαν 
γὰρ ψηφισάμενοι πολλοὶ, καὶ ἔμελλον συνει- 
γανίσασθαι τῷ Φιλίππῳ ὀργιζόμενοι, ὡς τῆς 
γνώμης αὑτῶν ἀγαιρουμένης. τινὲς δὲ &ysÜsucay 
ποῦτον τὸν λόγον, ὡς ἀνομοίαν ἔχοντος ὑτσό- 
θεσιν τῆς γνώμης αὐτοῦ, οὐ προσσχόντες ἀκρι- 
exc τῷ σκοσῷ τοῦ ῥήτορος. ἐπειδὴ γὰρ δοχεῖ 
ὑσὲρ Φιλίππου λέγειν, 9 οὐδεστώποτε ὥφϑη 
ποήσας, ἰήϑησαν εἶνα; αὐτοῦ. τὸν λόγον ἀλλό- 
ριον. ἡγγόησαν δὲ, ὥς ἔστι διαφόρως qvsol τοῦ 
αὐτοῦ χρήσασθαι πράγματος, τῆς σπροαιρέ- 
σεως οὖκ ἀλλαττομένας. οἷον λέγει τις ἐχϑιρὸν 
καχῶς, χαὶ λέγει τις κακῶς φίλον ἐπιτεμῶ 
a9 e aixaenoc hr ino m δὲ REL 
Φορος. οὕτω χαὶ νῦν ὁ δυμοσϑέγις τεσσοίηκε. 
ἌΡ ΩΣ μὲν γὰρ ivi Φιλίσσερν wii, οὐ μετέ- 


στη δὲ τῆς προαιρέσφξως, ἀλλὰ διὰ πὸ κερὰ 
χρήσιμον οὕτῳ τὸν λόγον μετεχειρίσατρ. τιρὲς 
& πραγματικῆς ἐγγράφου τοῦτον ἀπεφήναντο, 
λέγοντες, ὡς περὶ εἰρήνης συμβουλεύειν. ἔγ- 
γραφος δὲ ἡ εἰρήνη. ἔγγραφος ἄξα ( videbatnr) 
πραγμιατικὴ à στάσις. φαίνονται δὲ ἀγνοῆ» 
σαντες, ὡς οὗ σερὶ τῆς εἰρήνης λέγει Voy, οὐδὲ 
περὶ ταύτην ἡσχόληται" ἀλλ᾽ ὅτι cupi 
δέξασϑαι αὐτὸν, καὶ μὴ αολεμεῖν. ὥςτε εἶναι 
τὴν στάσιν πραγματικὴν ἄγραφον. ψιλὴ γὰρ ἡ 
παραίγεσις. τὸ δὲ φαροοίμιον ἐπειδὴ ἐκ παρα" 
δόξων ἄρχεται, παρὰ γὰρ τὴν ἑαυτῶ καὶ τῷ 
αὐτῶν γνώμην δοκεῖ λέγειν, καὶ τρόπον τρὰ 
ὑπὲρ (videbatur) Φιλέσσστου οὐκ εὐθὺς 4 
τῶν πραγμάτων τῆς ἀκολουθίας ἀρξάμενος, 
ἀλλ᾽ ἀπὸ ταραχῆς, οὖκ εὐθὺς τῆς ὑποϑέσερις 
ἀρχόμενος, ἀλλὰ ταράττει φυρῶτον, Wa. ὡς ἐν 
τηλικαύτη ταραχῇ αὐτὸς συμβουλεύων ὥςπερ 
ἰατρὸς εὑφεϑ ἢ χατὰ τοὺς λόγους [hic voca 
bulum erat fumo obscuratum et ampula- 
inm, ut legi non posset. ἀεὶ quidem non 
est, quod Wolfius dedit]. δεῖ yàg, ὅσε τι 
παράδοξον μέλλομεν λέχειν, μιὴ εὐθὺς darà ποῦ 
πράγματος ἄρχεσθαι, ἀλλὰ ταράττειν gii 
ἀκροατὴν, ἵνα ῥᾷστον daro, ὡς ἐν μεγί- 
στω τυγχάνων φόβῳ “τοῦ συμιβουλεύογτος καὶ 
ὁστωςοῦν ἔχουσαν τὴν φαραίνεσιν. τὸ μμεὲν οὖν 
σγροοίμειον gr XY ταραχὴν ἐματοιεῖ τῷ &xq0223, 
ὡς ἔφαμεν, διὰ πὸν χρείαν. ἡ δὲ πρότασις δι)" 
ρημένη. [Initio orationis adscripta erant 
pancula quedam scholia a manu recen. 
fiore, quorum aonnglla Wolfiaua quoqne 
relulit editio, alie imter xersus, alia in 
ora extrema, sed hec amputata, 4Rorg 
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nihil jávit *&motare. posui solümmodo 
hic eà, ἀσδδ aub antiqua primigenia manu 
erant. profecta, quatenus legi potaerunt.] 
Avo. 

P. 156. 1. φῶ] πρότασις. ἔστι δὲ [ἔστι 
δὲ om. Bav.] τὸ ᾿τροοίμκιον ἐκ τοῦ πσεάγμα- 
τος, ὡς ἐκ τοῦ κατηγοροῦντος. Βεν. Bav. 

—— 9. πολλὴν δυσκολίαν ἔχοντα Avc- 
χύλος αὐτῷ καὶ χἀλεπὴ δοκεῖ τυγχάνειν ἢ 
«αροῦσα ὑπόϑεσις" εἰωθὼς yà? κατὰ Φιλίπ- 
ποῦ λέγειν, ἀναγκάζεταί πως τῷ βουλήματι 
αὐτῷ ἄκων [καὶ ἄκων Par. ε.7 συνηγορῆσαι, 
χαὶ πείθειν τὴν πόλιν εἰρήνην ἄγειν αὐτὸς εἰωθὼς 
συμβουλεύειν τὸν ἀδικοῦντα ἀμεύνεσθαι. γέγονε 
δὲ τοῦτο αὐτῷ οὐ κατὰ «προαίρεσιν, ἀλλὰ δι᾽ 
ἀνάγκην, ἁπάντων τῶν “Ἑλλήνων συγεληλυϑό- 
τῶν καὶ ἐψηφισμένων, ᾿Αμφικτύονα εἶναι τὸν 
φίλιϊσπον. οὺς δεδοικὼς συμβουλεύει τῇ ποόλει 
φέρειν γενναίως διὰ τὸ αὐτῇ συμφέρον τὸ συμι- 
ξιβηκὸς Φωκεῦσι καὶ μὴ διὰ τοῦτο ἐναντιοῦ- 
σθαι πρὸς Φίλιπητον. πρόκειται δὲ αὐτῷ μὴ 
ἐναντιωθῆναι τῷ δόγματι τῶν ᾿Αμφικτυόνων, 
ἐψηφισμένων ᾿Αμφικτύονα εἶναι τὸν Φίλιππον. 
χρῆται οὖν τῷ δικαίῳ πσαραινῶν μὴ παροτέρους 
παραβαίνειν εἰρήγην, μκῆτε ὅρκους συγχεῖν' εἶτα 
γενναιύτερον ἐπεξιὼν, φόβον αὐτοῖς παρίστησιν, 
ὅτι mec ἅπαντας αὐτοῖς ἔσται [1n Marg. 
Wolf. ed. (Access. ad Comm. Ulp. p. 
$31.) temere conjicitur: ἀδύνατον ἔσται. 
Brck.] τοὺς “Ἕλληνας ἐγαντιοῦσσαι. BEN. 

— ibid. οὐ μόνον] Κατασκχευή. Bav. 

P. 137. 4. ϑυσχόλου] Δευτέρα «πρότασις. 
Βεν, Bav. 

—— 4. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι] Κατασκευὴ τῆς 
δευτέρας προτάσεως. BEN. Bav. 

— 10. οὐ μὴν ἀλλὰ καίπερ] Συμπέρασμα 
Ti) προοιμκίου. BEN. Bav. 

— 36. ἀκριβῶς ϑὲ εἰδὼς} Δεύτεῤον πσροοί- 
piov. [esetera om. Bav.] εἰδὼς τὸ χαλευσσὸν 
τῆς ὑποϑέσεως, καὶ ὅτι δυσχερῶς οἱ ἀκούοντες 
προήσονται, σύστασιν ποιεῖται τῶν οἰκείων 
λόγων, ὡς μὴ ἁμαρτανόντων μηδέποτε, [4x88 
[l. μήτε Beck.] διαπιπτόντων περὶ τὰς ὑπο- 
ϑέσεις, ὅσα γοῦν συμβουλεύσαντι αὐτῷ μὴ 
ἐπείσϑησαν, ἀκλὰ διήμαρτον, ταῦτα ὑπέμνη- 
σεν, ἵν᾽ Eric rein πρὸς τὴν παροῦσαν ὑπτόσε- 
σιν καὶ κατάναγκάση πεισθῆναι. BEN. 

P. 138. 9. τυχουτάρχω [ἔκ τινος «παλαιοῦ 
ἀγτιγράφου add. Lessing.] ππλούταρχος ἦν 
Ἐρετρίας τύραννος. τούτῳ ἐπανέστη [ἔπσανε- 
eTix& Lessing.] Κλείταρχος" xal ἅμα καὶ 
[καὶ om. '"Lessing.] οἱ τσολῖται συνεσέϑεντο 
[αὐτῷ add. Lessing. ]. ἔπεμψε πρὸς [οὖν στοὺς 
Wolf.] ᾿Αθηναίους συμικαχίαν αἰ τῶν. ἀντεῖπε 
Δημοσθένης μὴ 'σεισϑέντες ἀϊπέστειλαν. 
ἔπεμψε διὰ μισθοφόρων ξένων διαλυσάμενος. 
ἀπαιτούντων αὑτὸν ττῦν ξένων τὸν μισϑὸν, αὖ- 
τοῖς ᾿Αθηναίων λογάδας δήσας ἔδωκε. οἱ δὲ 
᾿αθηναῖοι γ' τάλαντα πέμψαντες ἐλύσαντο αὖ- 
τόν. διὸ καὶ δα:σανηρὸν ἐκεῖνον τὸν πσόλεμον εἴ- 
'erxty, ἄδοξον δὲ, ὅτι τυῤάννω BonSreiv pue Xov. 
[Lessing. post ἀπέστειλαν sie procedit : 
φἰὐτοκέμιψαντο wel quirüepüpouc ξένους. οἷς 
ἡμβετὰ τὸν dri py Bor ἐέόθσι τὸν paa Doy, ᾿Ἄϑη- 
γαίων λϑγάδα δήσεις * δ ϑωκε (16) :οἷ δὲ 'ASn- 


γαῖοι «πεντήκοντα τάλαντα πέρμυψαντες ἐλύ- 
cayro αὐτούς. Avc. LsssiNG. 

— ibid. δαπανηρὸν] ᾿Αναλωτικὸν φρολθιῶν 
χρημάτων. BEN. 

— ult. ὑποκριτὴν} Οἱ ἀρχαῖοι ὑτούχκριτῶς 
ἐκάλουν [ὑποκρ. ἐκ. οἱ &gy. Bav.) τοὺς νῦν 
τραγωδοὺς [in ind. Lutet. et Marg. Wo, 
hzec ita corriguntur: — τοὺς νῦν κωρεοωῳδοὺς 
καὶ τραγωδοὺς λεγομ. οὗτοι δὲ ἦσαν τρεῖς, ὃ 
μὲν πρωταγωνιστὴς, ὃ δὲ δευτεραγωνιστὴς, ὁ 
δὲ τριταγωνιστής" αὐτοὺς δ. τ. π΄. T. ὃ. Tgà- 
γικοὺς καὶ τραγῳδιδ, τὸν Εὐριπίδην καὶ Ἄρι- 
στοφάνην. Heec uberius declarata cognosci 
possunt ex Bóttigeri Comm. de actoribus 
primarum, secundarum, et teriiarum par- 
tium. p. 9. ss. Brck.] καλουμένους τοὺς 
ποιητὰς, οἷον τὸν Εὐριπίδην καὶ ᾿Αξιστοφάνην, 
τοὺς δὲ νῦν ὑποκριτὰς (οὗτοι δὲ ἧσαν δύο), “τὸν 
μὲν δευτεραγωνιστὴν, τὸν δὲ τριταγωνισ τήν" 
αὐτοὺς δὲ τοὺς ποιγτὰς τῶν δραμιάτων, πρα- 
γωδοὺς καὶ τραγωδοδιδασκάλους [τραγωδιδα- 
σκάλους Ben.] Βεν. Bav. hes 

P. 139. 6. αὐτοὺς ὑμᾶς] Τὸ αὐτοὺς UjAHS 
ἀντὶ τοῦ ὑμᾶς ἁπλῶς νόει. BEN. 

P. 140. 2. ἐξαργυρίσας Διαπράσας. ση- 
μείωσαι, παρὰ Θουκυδίδη [1. viii. 81.7 ἐξαρ- 
γυρῶσαι, οὐκ ἐξαργυρίσαι. ““ οὐδ᾽ ἦν [ἢ δέη 
Thucyd.] τελευτῶντα τὴν ἑαυτοῦ στρωμνὴν 
ἐξαργυρῶσαι." BEN. 

P. 141. 1. ᾿Ωρωπὸν] Ὄνομα τύπου, ἐκ τοῦ 
ἴὯὭρος, ὃ σημαίνει ὄνομα κύριον, καὶ ToU ὧψ, 
ὠπὸς, τοῦ σημαίνοντος τὸν ὀφθαλμόν. ἐν αὐτῷ 
γὰρ τῷ τόσω οἱ τοῦ "Ὥρου ὦσες ἀσεβλήϑη- 
σαν. ὡσαύτως καὶ ᾿Ωρωπία χώραν καὶ ᾿,ρώ- 
sio; δὲξ αὐτῆς. IDEM. 

— 10. ἐπανοίσω] Ἤγουν ἐπανάξω. ἔνεμ. 

— ibid. προσηγοιήσομιαι] Ἤγουν ὑσοκρι- 
γοῦμιαι. ἘΜ. Jh: 

P. 142. 1. ἕτερον δὲ] Τενναίως τῷ βκέρει 
τῆς προκατασκευῆς τῷ EX τῆς τῶν οἰκείων 
λόγων συστάσεως ἐπεξελθὼν ἦλθε καὶ ἐφ᾽ 
ἑτέραν ῥητορείαν, καὶ ποιεῖται σύστασιν τοῦ 
οἰκείου προσώπου, ὁποίαν ὃ ῥήτωρ ὁ Περικλῆς, 
παρὰ Θουκυδίδη (1. ii. 60.] ποιεῖται, ὅτι κα- 
ϑαρὸς παντὸς λήμματος καὶ ἀδῳροδοκήτως δη- 
μηγορεῖ, καὶ διὰ τοῦτο τὸν λύγον ἐλεύϑερον 
ἔχει, ἐνδεικνύμενος, ὅτι πανταχοῦ τὸ τῆς ταό- 
χεως συμφέρον βούλεται, οὗ πρὸς ἀπέχϑειαν, 
ob exci; χάριν βλέπων. θαυμάσαι δ᾽ ἄξιον, Eri 
τοιαύτην δημηγορίαν ποιούμενος, οὐδαμοῦ πὸ 
ποῦ Φιλίππου συμφέρον φαίνεται λέγων, μᾶλ- 
λον δὲ οὐδὲ ἀφιστάμενος τοῦ ϑυμοῦ τοῦ σρὸς 
τὸν Φίλιπαον, ἀλλὰ τὸ συμφέρον τῆς πόλεως 
σποητῶν καὶ τοῦτο θηξεύων. lprw. 

— 3. προσηρτημένον] Ἤγουν πιροσκεχ ἈΚ - 
μκένον ἐμοί. Tow. : ἄν, 

--- 8. οἴχεται φέρον] Trac θύεται ἐστί 9ά- 
τερα ; ἐπιβαρήσαντος τοῦ ἐπιρειβκένου, οὅτω 
καὶ τῇ γνώμη ἐὰν προσενέγκης ἀργύριον, οἴχε- 
ται ἑαυτῷ" οὐκοῦν ἕως μὲν ἄκπλινης ἔστιν" ὃ 
λογισμὸς, GNE τὸ χρήσιμον, βαρούμενος δὲ 
τῷ χρυσίῳ πλανῶνται ναὶ διασφάλλεναι. 

Avs. 

— 10. σύνταξιν] Φόρους, τέλη. Bn. 

P. 143. 9. ϑεύτερον 9E] Φυμὶ δὲ δέῖν. κατὰ 
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zem. BEN. 

— 8. δρᾷν) Σκυπεῖν, πῶς οὐ κινάσομεν. 
ΙΡεμ. 

— 10. ϑορυβήση} Ἐπειδὴ ἤμελλον πολε- 
μίους ὄντας τοὺς Θηβαίους ἀκούοντες ᾿Αθηναῖοι 
ταράττεσθαι παρενέβαλε τὸ, μὴ ϑορυβησῆτε" 
ἥκιστα γὰρ πολεμοῦσι. ἕτερος yàp καθεδεῖται, 
ἐπικαϑεσϑήσεται, κρατήσει τῶν ἄσλων, ὃ Φί- 
λιππος. Auc. 

— 14. ἐφεδρεύων] ᾿Ενεδρεύων, ἐπικαθήμενος" 
καὶ ἐφεδρεία, ἡ ἐπίκληρος παραμμιογή. ἔφεδρος, 
ἐλπίζων «παραμένων [τυαραμένειν Wolf. ]. 
Brzvw. 

P. 144. 6. τῆς ἴσης} Ψήφου δηλονότι. 

ΙΡΕΜ. 
, — antep. τί οὖν ἡγοῦμαι φοξερόν 2] "Avri- 
θέσεως ἐμπιπτούσης, ὅτι ἡμεῖς τοὺς “Ἕλληνας 
οὐδὲν ἠδικήσαμεν, ὥςτε πῶς ἂν ἡμῖν “πολεμή- 
σαιεν, ταύτην λέλυκεν ἐπαγαγὼν, εἰ γὰρ 'Ae- 
γεῖοι καὶ Μεσσήνιοι καὶ ἑξῆς, πουτέστιν, ἠδί- 
χηνται μὲν ὑφ᾽ ἡμῶν οἱ Ἕλληνες οὐδὲν, [aYnzi- 
κακοῦσι δὲ ἄλλας" ᾿Αργεῖοι μεὲν καὶ Μεσσήνιοι 
καὶ Μεγαλοπολῖται, διὰ τὴν πρὸς Λακεδαιμο- 
γίους &arixmguxsiay: Θηβαῖοι δὲ, ὅτι vag ἐκεί- 
νων φυγάδας σώζομεν" Θετταλοὶ δὲ, ὅτι τοὺς 
περιλελειμμένους σώζειν ἐπιχειροῦμεν τῶν 
Φωκέων" Φίλιππος δὲ, ὅτι κωλύομεν αὐτὸν κοι- 
γωγεῖν τῆς ᾿Αμφικτυονίας. IDEM. 

P. 145. 8. ἐπικηρυκείαν] Ἤγουν διὰ [add. 
τὸ cum ind. VV. LL. Lutet. Beck.] κή- 
ρυκας ἀποστεῖλαι ἡμᾶς πρὸς Λακεδαιμονίους 
καὶ φιλίαν ποιήσασθαι. ἐπικηρυχεύω γὰρ, τὸ 
περὶ φιλίας καὶ διαλλαγῶν κήρυκας πέμπω. 
BEN. Ἐπικηρυκεία, φιλία à ἐκ τῶν πολε- 
μμίων" τὸ περὶ φιλίας καὶ διαλλαγῶν κήρυκας 
πέμπειν. καὶ ἐπικηρυκεύειν, τὸ διὰ κηρυκός 
τινος συνθήκας καὶ πρεσξείας ποιεῖσθαι. συν- 
τάσσεται δοτικῆ. Bav. 

— 4. ἐκδέχεσθαι] Οὐκ ἐπὶ τοῦ ἀναμεῖναι, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀναδέξασϑαι καὶ ἀναλαβεῖν" 
ἐκδέξασϑαι δὲ, ἐπὶ τοῦ mag ἑτέρου λαβόντα 
αὐτὸν ἐγχειρεῖν τὸ δεύτερον. ἐπισκεπτέον δὲ 
τῷ Δημοσθένει ληφθὲν ἐνταῦθα. ΒΕΝ. 

— antep. ἐπισπασθῶσιν] Ἤγουν ἐφελκυ- 
σθῶσιν. IpnEM. 

— pen. ἑαυτοῖς ἡμῖν} ᾿Αντὶ τοῦ ἡμεῖν ἁπλῶς. 
[ Perperam illa vocabb. junxit scholii au- 
ctor, cum ἑαυτοῖς referri pateret ad συμ- 
φέροντος. Hinc Lutet. et Iud. et Wolf. 
in Marg. addidit: ἢ χωρὶς ἀναγνωστέον, 
ἑαυτοῖς ἡμῖν πολεμι., ἵνα τὸ μὲν ἑαυτοῖς συ- 
ζευχϑῆ τῷ συμφέρον, τὸ δὲ ἡμῖν τῷ πολεμῆ- 
σαν. Βεοκ.}] Βεν. 

— ult. ἴστε γὰρ δήπου] ᾿Αντέπιπτεν ἀντί- 
ϑεσις ἀπὸ τῆς ἐργασίας κατὰ τὸ ἀκόλουθον, 
ὅτι οὗ συμφέρει τοῖς Ἕλλησιν ἡμᾶς ἀπολέ- 
σϑαι, ἔλυσε δὲ καὶ τοῦτο εἰπών" οὐδὲ γὰρ Θη- 
βαίοις συνέφερεν αὐξηϑῆναι τὸν Φίλιππον, οὐδὲ 
Θετταλοῖς, ἀλλ᾽ ὅμως διὰ τὴν πρὸς Φωκέας 
φιλονεικίαν ἅπαντα ταῦτα ὑπέμειναν. ὑποψίαν 
δὲ αὐτοῖς ἐμποιεῖ γενησομένου πολέμου, ὅπερ 
ἀπὸ τῆς λέξεώς ἔστι καταμαθεῖν τῆς [per- 
peram editum fuit: τοῖς, Correxerat jam 
Ind. Lutet. Bzcx.] ἐπισπασθῶσι. BEN. 

P. 146. 3. παρόδους] πάροδος, à ἄφιξις, ἡ 


εἴσοδος. παροδεία δὲ, ἡ παρέλευσις. IDEM. | 

— 11. Φίλιππον τοίνυν} ᾿Αντέπιπετεν ἀντί- 
Sici; ἀπὸ τοῦ δυνατοῦ" καὶ μὴν οὗ βοηθήσουσι 
Θηξαῖοι, Φιλίππῳ ὑπόπτως ἔχοντες" οὐδὲ γὰρ 
ἑκὼν ἔδωκεν αὐτοῖς ᾿Ορχομενὸν καὶ Κορώνειαν" 
ἵγα τὸ λεγόμενον ἧ τοιοῦτον" καὶ μὴν οὐ βοη- 
ϑήσουσι Φιλίππω Θηβαῖοι. οὐδὲ γὰρ εὔνως διά- 
κεινται πρὸς αὐτόγ' αὕτη γάρ ἔστιν 5 ἀπὸ τοῦ 
δυνατοῦ ἀντίθεσις. ταύτην ἔλυσε κατὰ ἀγα- 
γάκτησιν, ὡς εὐήθει ἐπιτιμήσας, εἴ τις [ita 
jam Ind. Lut. et Wolf. vulgatam τε emen- 
darunt. Bzck.] χρῶτο τούτω τῷ λόγῳ" 
ἐπειδὴ γὰρ τὸ δυνατὸν κατεσκεύασε TOU φι- 
λίππου, ἰσχυρὸν ἐξ ἀρχῆς, αὕτη δὲ ἣ ἀντίϑε- 
σις ἀνατρέπειν ἐδόκει τὸ σύμπαν, διὰ τοῦτο 
καὶ ἐῤῥῶσϑαι εἶπε τοῖς χρωμένοις τῷ λόγῳ" 
μὴ γὰρ εἶναι αὐτὸν ἰσχυρίν. ΒῈΝ. 

P. 147. 6. Πυλαίας] Τὴν σύνοδον TIyAalay 
ἐκάλουν, τὴν μὲν ἐαρινὴν, τὴν δὲ μετοπωρινὴν, 
ἐπεὶ ἐν Πύλαις συνήγοντο, ἃς καὶ Θερμοπύλας 
ἐκάλουν. ἔθυον δὲ Δήμητρι οἱ Πυλαγόραι, 
[ΡῈ ".- 

— pen. τὰ κελευόμενα) Ἑτέραν ἔϑηκε ἀν- 
τίθεσιν ἀπὸ τοῦ δικαίου καὶ τοῦ δυνατοῦ μικτήγ' 
πεισϑῶμεν οὖν τοῖς ἐπιτάγμασιν, φοβούμενοι 
Φίλιπατον καὶ τοὺς Ἕλληνας ; ταύτην ἔλυσε 
κατ᾽ ἀφαίρεσιν, φάσκων, μὴ δεῖν μὲν φοβεῖ- 
σϑαι, οὗ μὴν διὰ τοῦτο τὴν εἰρήνην λύειν" καὶ 
ἑτέρᾳ λύσει ἀπὸ τοῦ ἐνδόξου, ἕπέρ ἐστι μέρος 
τοῦ συμφέροντος, ἵνα μηδὲν ἀνάξιον πράξωμεν 
ἡμῶν αὐτῶν. τοῦτο δέ ἐστιν, ἣν [Wolf. pre. 
eunte Ind. Lutet. conjecit in marg. ἵνα 
contra loci sensum. Brzck.] μὴ δόξωμεν 
εἶναι φϑονεροὶ, ὕπερ ἀπὸ τοῦ ἐνδόξου ἐστίν' ἢ 
μὴ δόξωμεν εἶναι ἀνόητοι. εἶτα τῷ δικαίῳ πάν 
λιν" ἡμεῖς Θηβαίους ἔχειν ἐῶμεν ᾿Ωρωπὸν, 
ὅπέρ ἔστι μέρος τοῦ δικαίου. πρὸς δὲ τὴν ἀντί- 
ϑεσιν ἅμα ἐστὶ καὶ ἐπίλογος. ἄρχεται γὰρ ὁ 
ἐσίλογος ἀπὸ τοῦ" πρὸς δὲ τοὺς ϑρασέως ὁτιοῦν 
οἰομκένους. BEN. 

P. 148. 6. ᾿Ωρωπὸν] Τόπος, ἐν ᾧ ἀπέβαλε 
τοὺς ὦπας ὁ Ὥρος. Bav. 

— pen. Καρδιανοὺς] Καεδία πόλις Μιλη- 
σίων ἄποικος ἐν Χεῤῥονήσῳ, ἥτις τοὔνομα ἔσχεν 
ἐντεῦϑεν. 'Ερμοκράτους τοῦ Μιλησίου οἰκίζοντος 
αὐτὴν καὶ θύοντος, κόραξ ἁρπάξας τοῦ ἱερείου 
τὴν καρδίαν ἀφῆκεν εἰς τὴν γῆν. καὶ διὰ τοῦτο 
κέκληται Καρδία. [Vid. Steph. Byz. Ρ. 447. 
ubi tamen conditor Hermochares, non 
Hermocrates, appellatur. Aliis, ut Pli- 
nio H. N. IV. 11. et Solino, nomen habere 
dicitur a forma loci. Βεοκ.] οὗτοι δὲ οἱ 
Καρδιανοὶ οὐκ ἐβούλοντο συντελεῖν μετὰ τᾶν 
ἄλλων Χεῤῥονησυτῶν καὶ ὑπακούειν ᾿Αϑηναίοις, 
ἀλλὰ ἔφησαν ἔξω τῶν ὅρων εἶναι τῶν ᾿Αθηναίοις 
προσηκόντων. ἡ yàp Χεῤῥόνησος ᾿Αθηναίων ἦν, 
κτησαμένου. αὐτὴν Μιλτιάδου τοῦ Κυψέλου, 
(Vid. Herod. VI. 34. ibique Wessel. 
Marcellin. vit. Thucyd. init. et Corn. 
Nep. Milt. c. 1. Brck.] Avo. 

— ult. Χίον] Χίος, ^ νῆσος" ὃ ἐν αὐτῇ οἰκᾶν, 
Χῖος. BEN. 

— pen. πρὸς ἅπαντας] Τῶν μεγίστων, 
φησὶ, παρακεχωρηκότες δι᾽ ἐπιεικείας γυνὶ πεὶ 
φαύλων καὶ σκιᾶς πολεμήσομεν; Ιρεμ. 


AD PHILIPPICAM SECUNDAM. 


P. 151. 1. ὅταν] ᾿Εσιτιμητικὸν τὸ «προοί- 
puer τῆς τῶν ᾿Αθηναίων ῥαϑυμίας" ἔχει δὲ καὶ 
προσοχήν [ἔχει δὲ καὶ προσοχὴν om. Ben.]. 
Βεν. Bav. 

— 9. πράττει] Πλεονεκτεῖ xai ἀδικεῖ. 
Βεν. Bav. 

— S9. λόγους xal δικαίους xal φιλανϑρώ- 
soc] Δικαίους μὲν, κατὰ γὰρ Φιλίστου λέ- 
γετε ἀδικοῦντος" φιλανϑρώπους δὲ, ὅτι ἐλεεῖτε 
τὸ Ἑλληνικόν. ÀuG. 

— 12. αἴτιον δὲ] Κατασκευή. Bev. Bav. 

— ult. ἀφέσταμεν)] ᾿Αναχωροῦμεν. 
Moscn. 

P. 152. 2. ἔπειϑ᾽ ὑμεῖς οἱ καϑήμενοι] Ei 
γὰρ ἀποδεικνύντων ἡμῶν τὴν ἀδικίαν Φιλίτ- 
που οὐδὲν πράττεται, ἀποροῦμεν λοιστὸν, τί 
συμβουλεύσομεν. Auc. 

— 6. συμβαινει δὴ] Τὸ συμπέρασμα. 
Βεν. Bav. 

— 7. εἰκὸς] Εἰκός ἐστι τὸ πίστεως ἔχόμε- 
yv ἐοικὸς δὲ, τὸ ἐμιφερές. ΒΕεΝν. Bav. 

— 12. ποῤῥωτέρω] Μακρότερον. ΜΟΒΟΙΙ. 

— ibid. λήσει] Λανϑάνει. IDEM. 

— 13. àvrüpu] Φιλονεικῆσαι, ἀνθίστα- 
σθαι. BEN. ᾿Αντιστῆναι. Moscu. 

Ρ.153. 6. ἵν᾿ ἐὰν μὲν ἐγὼ δοκῶ} Ἐν αἱρέσει 
αὑτοῖς δίδωσι τὸν πόλεμον, ἐκφυγὼν [ἐκφυγεῖν 
βουλόμενος Wolf. ] τὸ ἀποφήνασθαι διὰ τὸ ἄδη- 
λιν αὐτοῦ" ἵνα κἂν πταίση ὁ δῆμος ἑαυτὸν ψη- 
φισάμενος αἰσχύνεται [αἰτιάσηται Wolf.]. 
Àvc. 

P. 154..4. καθ᾽ ὑμῶν] Σημείωσαι τὴν 
σίγταξιν. πολλάκις ἀντὶ τῆς ὑπὲρ ἐχλαμβά- 
νεται. καὶ γὰρ καὶ ὁ Θεολόγος ἐν τῷ πρώτῳ 
τῶν στηλιτευτικῶν" κατὰ γὰρ τῶν ἀγωνιζο- 
μένων οἱ στέφανοι, ἀντὶ τοῦ Dari τῶν ἄγωνι- 
ζοιμένων. Bav. 

— 7. ἀνταλλάξασϑαι)] ᾿Αντιδοῦναι. 
Moscn. 

— 10. ἑτέρως} 'Evayrivz. IDEM. 

— ult. προελομένους] Προκρίναντας. IDEM. 

P. 155. 9. γλίχονται] " Ayav ἐπιθυμοῦσι, 
διὰ τὸ κοσμεῖσϑαι τοὺς λόγους αὐτῶν ἐκ τῆς 
ὑπιβέσεως. διὸ κἀγὼ παραλείψω 75 μὲν ἀλη- 
ϑείᾳ διὰ τὸ μὴ οἰκείως ἔχειν τῇ συμβουλῇ 
τῶν προγόνων «σαρεχτείνειν τὰ ἐγκώμεια. λέγει 
δὲ, ὅτι κἀγὼ εἷς εἰμὶ τῶν ἡττηθέντων τοῖς 
πράγμασι. Αυο. ᾿Ἐσιϑυμοῦσι. ΜΟΒΟΗ. 

— ὅ. τοὺς μὲν συστρατεύσαντας] Τοὺς 
Θηξαίους. Αυο. 

— 6. τοὺς δ᾽ οὐκ ἐναντιωϑέντας] Τοὺς "Ap- 
γείους, InEM. 

— ult. ὁ yàg Μεσσήνην] Κατὰ συστροφὴν 
τμητικόνγ, BkN.. Μετὰ τὰ Λευχτρικὰ Θηξαῖοι 
τοὺς Μεσσηνίους τοὺς τῶν Λακεδαιμονίων συμυ- 
μάχους ἀπέσπασαν, ὅπως ἔχοιεν εἰς τὸν κατ᾽ 
αὑτῶν πόλεμον. καὶ ὃ Φίλιππος οὖν συναιρό- 
μενος τοῖς Θηβαίοις τοὺς Λακεδαιμονίους κε- 
λεύει ἀποστῆναι τῶν Μεσσηνίων, καίσερ ὄντος 
ἰδίου τοῖς Λακεδαιμονίοις τοῦ κτήματος. τὸ δὲ 
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καλῶς συντρέχει, ἵνα γελοιότερον λύσῃ τὸ δὸ- 
κοῦν ἰσχυρὸν τυγχάνειν. AvG. 

P. 156. 7. ὑπόπτως Οὐκοῦν Ex Sea xai 
ὑποψίαν ἔχει xaT! αὐτῶν, ὡς βιασϑεὶς ver 
αὐτῶν. Τ0ῈΜ. Ἐχθρωδῶς. Moscu. 

—. 18. ἀναιρεῖ) ᾿Απολύει. InEM. 

P. 157. 4. συντάττων Συντρέχων. InEa. 

— 6. ἀνταγωνιστὰς} Ἐναντίους. IpEM. 

— 13. παρώξυνται] Tlapaxsxiyn at. BEN. 

—  anlep. σκαιότήτα]! δΔυστροτσίαν, 
Moscnu. 

— ult. ἐναργῆ] Φανερά. InEM. 

— ibid. ἃ xai πρὸς Μεσσηνίους] Κατὰ 
φρεσβείαν ἐξελθὼν πρὸς ᾿Αργείους ὃ Δημιοσϑέ- 
ync συνεβούλευσεν. οὗ τοεισϑέντες αὐτῷ ἐβλά- 
βησαν τὰ μέγιστα. ζούλεται οὖν εἰ τεῖν τὴν 
δημκηγορίαν αὑτοῦ, ἵνα «τείση τοὺς ᾿Αϑηναίους, 
M ὧν ἤδη τὰ συμφέροντα συνεξούλευσεν, οἷς 
᾿Αργεῖοι μὴ πεισθέντες προυδόδησαν. Ασο. 

P. 158. 6. ἀντεποιοῦντο] ᾿Αντείχοντὸ, BEN. 

— 7. ποτίδαιαν δ᾽ ἐδίδου] Ποτίδαιαν ἔκπο- 
λιορκήσας ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων φρουρουμεένην, τοὺς 
᾿Αθηναίων φρουροὺς ἀπέστειλεν εἰς αὐτοὺς, γέμκων 
μέρος τι χάριτος καὶ ᾿Αϑηναίων δήμῳ. τὴν δὲ 
“πόλιν ἐξανδραποδισάμενος καὶ ἅψας, ᾿Ολυνθίοις 
ἀστυγείτοσιν οὖσι νέμεσθαι τὰς κτήσεις ἔδωκε, 
LzssiNc. 

— 8. ἀνήρητο] ᾿Ανέλαβεν. Mosca. 

P. 159. 2. παραιρήσεσϑαι] ᾿Αφαιρήσε- 
σϑαι. Θουκυδίδης" διέφϑαρον σφᾶς αὐτοὺς, οἱ 
μὲν ἀπὸ κλινῶν σπάρτας, οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ἱματίων 
παραιρήματα ποιοῦντες, τουτέστιν ἀφαιρή- 
quara, ἀπήγχοντο. καὶ «παραιρούμενος ἀντὶ 
τοὺ ἀφαιρούμενος" ὁ δὲ ἐξόπισθεν πλέον παρ- 
αἱρούμενος φϑάνει τῷ δρόμω. BEN. Λήψε- 
σθαι. Moscn. 

— 10. χειροποίητα) Διὰ χειρῶν γενόμενα» 
Ipnrw«. 

— 15. οὐδὲν δεινὸν μὴ πάθητε] Οὐκ ἔστι 
τοῦτο δύο ἀρνήσεις ἐν ταὐτῷ μίαν συγκατά- 
ϑεσιν ποιοῦν, ὥςπερ ἀλλαχοῦ, ἀλλὰ ἰδιώματα 
᾿Αττικὰ τὸ εἶναι πολλὰς ἀρνήσειςἐφεξῆς. Avo. 

— 19. πολέμου] Τοῦ ἀπὸ τῶν Λακεδαιμο- 
γίων δηλονότι. BEN. 

B. 160. 1. συνιέντες] Νοοῦντες. Moscn. 

— 29. περιστοιχίζεσϑε] Περικυκλοῦσϑε. 
IpEM. 

— 5. ῥᾳστώνη) ᾿Ῥαϑυμία. IpEw. 

P. 161. 2. δύσκολος] Χαλεπός. InEM. 

— 8. δύστροπος) Κακότροπος. IpEM. 

— 6. τέλεσι] Δαπανήμασι ΡῈΜ- 

P. 162. 3. τυνάλλως] Μάτην. InEM. 

— τυϊὰ, ἀδολεσχῶ] Φλυαρῶ. lbEM. 

— 11. δεδωροδοκηκόσ!) Δῶρα εἰληφόσι, 
IpnEM. 

P. 163. 6. οὐδένα yàg βουλοίμην] " ert 
φείδομαι καὶ τῶν προδοτῶν διὰ τὴν «σόλιν. 
Avc. 

— antep. δίκαιος} Ἄξιος. BEN. 

— pen. ὑποσχεῖν] Δοῦναι. Moscn. 
2q« 
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SCHOLIA 


AD ORATIONEM DE HALONNESO. 


P. 164. 1. ᾿Αλοννήσου] Ταύτην τὴν γῆσον 
οὖσαν περὶ τὴν Θράκην Σώστρατος λῃστὴς 
ἐσφετερίσατο. ὃν Φίλιππος πολεμήσας ἀπέ- 
σπασεν. [οἵ. p. 165. 10.] μΕ551:Ν 0. 

--- 14. τοῦ ῥήτορος] Καὶ ἐπειδὴ Κρώβυλος ὁ 
ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐδημηγόρει. Ingw. 

P. 165. 1. ἄνδιες ᾿Αϑυναῖοι] Τὸ προοίμειον 
σχετλιαστικόν. Bav. AAAQZ. Τὸ προοί- 
μον κατὰ τὸν Ἑ,μμογένην ἐκ τῶν ἔξωϑεν ἐμ- 
φαινομένων. οὗ γὰρ δεῖ διὰ τὰς τοῦ Φιλίππου 
αἰτίας κωλύεσϑαι τοὺς συμβούλους ὑπὲρ τῶν 
συμφερόντων λέγειν. στάσις [δὲ add. Ben.] 
ἄγραφος πραγματική. Βεν. Bav. 

—. ibid. οὐκ ἔστιν ὅπως] Πρότασις. ΒΕΝ. 
Bav. 

— 4. δεινὸν yàg ἂν εἴη] Κατασκευή. BEx. 
Ba v. Ἐντεῦθεν ἡ κατασκευή. ἔοικε δὲ ταῦτα 
πρὸς τὰ περσικὰ ἔχειν τὴν ἀναφοράν. διὸ καὶ 
φϑάνει τὸ δεινὸν ἂν εἴη. οἷον οὐκ ἐφοβήθησαν 
αὐτοῦ Δαρείου τὰ γράμματα, ἃ ἀπέστελλε 
Ξέρξης, ἀλλ᾽ ἀνήρουν τοὺς ἥκέντας. AUG. 

— 5. παῤῥησίαν] "Hv οὐκ ἀνεῖλον αἱ παρὰ 
Ξέρξου xai Δαρείου, ὧν οἱ διακομισταὶ ἀνῃροῦντο. 
LEssiNG- 

— 6. ἐγὼ Y ὑμῖν] Προκατασχευὴ, ἤτοι 
φπροέκθεσις τῶνχεφαλαίων. BEN. Bav.*03: 
παύσας τὸ προοίμιον ἦλθεν ἐπὶ τὴν ὑπόϑεσιν 
καὶ τὴν χρείαν, βραχὺ προοίμιον ἐργασάμενος. 
Avc. 

— 8. ὕστερον δὲ περὶ ὧν οἱ πρέσξεις λέ- 
γουσιν} Ἐχτὲς γὰρ τῆς ἐπιστολῆς ἔσθ᾽ ὅτε 
προστάττουσι τοῖς πρέσβεσι, καὶ πρὸς ταῦτ᾽ 
οὖν ἐπαγγέλλεται λέγειν. AuG- 

— 10. Φίλιππος γὰρ] Πρώτη εἰσαγωγὴ τοῦ 
κεφαλαίου ἐπὶ τοὺς ἀγῶνας ἀπὸ προτάσεως. 
ΒΕεν. 

— ibid. ᾿Αλοννήσου] Ταύτην τὴν γῆσον οὖσαν 
περὶ τὴν Θράκην ᾿Αϑηναίων ὑτσήκοον Σώστρατος 
λῃστὴς ἐσφετερίσατο. πρὸς ὃν Φίλιππος πολε- 
μήσαςἀπέσπασεν.᾿ Αθηναῖοι ἔπεμψαν πρέσξεις 
ἀπαιτοῦντες ὡς ἰδίαν. ἔφησε Φίλισπος, εἶ μεὲν 
βούλονται ὡς δωρεὰν λαμβάνειν, διδόναι" εἶ δὲ 
μὴν οὐκ ἀποδιδόναι. AvG. 

— 13. ἔλεγε δὲ] Ὑ ποφορὰ, ὁ τοῦ ἐναντίου 
λόγος. BEN. Bav. 

— 16. τοῦτον δὲ τὸν λόγον] Τρίτη ἀντι- 
πρότασις" h τῆς λύσεως γὰρ [γὰρ om. Ben.] 
ἐπαγγελία. BEN. Bav. 

— ibid. οὐ χαλεπόν ἐστιν (ad hoec enim 
verba cod. Bav. hoc Scbolion refert, quod 
in edit. Paris. verbis ἀλλὰ (43v οὐδ᾽ p. 166. 
8. adjectum est)] Σημείωσαι [σημείωσαι 
om. Bav.] ὅτι πάντα τὰ τῆς ἐπιστολῆς τῇ 
διανοίᾳ λύει ὁ ῥήτωρ' πᾶν γὰρ ῥητὸν τῇ [καὶ 
Bav. ] διανοίᾳ λύεται. BEN. Bav. 

— 17. ἀφελέσϑαι] 'EvraUSa ^ τοῦ xt- 
φαλαίου εἰσαγωγὴ Ex τῶν τεσσάρων πεπλήρω- 
ται, προτάσεως, ὑποφορᾶς, ἀντιπροτάσεως, 
λύσεως. BEN. Bav. 

— ibid. ἅπαντες yàg οἱ Axe ai] Τετάρτη 


[τετάρτη et mox τῆς om. Ben.] λύσις ix 
πῆς τῶν ἐσιχειρημάτων κατασχευῆς. BEN. 
Bav. 

— 19. à δὴ τοὺς ληστὰς τιμωρησάμενος 
καϑ᾽ ὑπόϑεσιν ἐκ τῆς εἰς ἀδύγωτον ἀπαγωγῆς. 
Brw. Bav. 

P. 167. 10. ἐφέσιμον] Ἔφεσις, ἡ ἔγκλησις, 
ἡ ἀπὸ μικροῦ εἰς μεῖζον κριτήριον προκαλου- 
μένη. BES. Bav. 

— 13. περὶ ποτίδαιαν] Ἔναγχος λαβὼν 
τὴν Ποτίδαιαν, καὶ πολλοὺς τῶν ἐνοικούντων 
ἀδικήσας. ἵνα τοίνυν μὴ ἐγκαλῶσιν αὐτῶ, πέ- 
πομφε περὶ τῶν συμβολῶν (sic), δι᾿ ὧν σπεί- 
σεσϑαι ἤϑελεν, ἵγα διὰ τῶν σπονδῶν λύσῃ τὰ 
ἐγχλήματα. AUG. 

— 14. οὐδὲν ἐνεκαλεῖτε (sic) αὐτῷ ὡς 
ἀδικούμενοι] Σαεισάμενοι αὐτῷ περὶ τῶν 
συμβολῶν (sic), ὡς μηδὲν ἀδικούμενοι δηλον- 
ότι" οὗ γὰρ ἂν σπείσασϑαι. IDEM. 

P. 168. 6. σύμβολα] Σύμβολα λέγει τὰς 
δίκας, τὰς περὶ τὰ συμβόλαια τῶν ἐμπόρων 
[ἐμιποριῶν Lessing.]. BEN. Bav. Lzssiwc. 
Σύμβολα, τὰς συγϑήκας, ἃς ἐν ἀλλήλαις αἱ 
πόλεις ϑέμεναι τάττουσι τοῖς πολίταις, ὥςτε 
διδόναι καὶ λαμβάνειν τὰ δίκαια πολλάκι (sic). 
Bav. 

, — 8. ἐφ᾽ ἡμῖν yàg ἦν à Μακεδονία] [erant 
hic quaedam ampatata] ὑπὸ τυράννων εἶχόν 
τινα χωρία, ἀφ᾽ ὧν φόρους ἐλάμβανον. συνῆψαν 
οὖν τῇ Θράκη xal τὴν Μακεδονίαν args 
οὖσαν. ἦσαν γὰρ φίλοι τότε. νῦν δὲ πόλεμος 
ἐπίκειται. Avo. 

P. 169. 1. διαφθείρειν] Τὸ διαφϑεῖραι ἢ 
λόγοις ἢ χρήμασι. IDEM. 

— 9, xai gà μόνον τοὺς φυγάδας τοὺς 
παρ᾽ ἑαυτοῦ εἰς Θάσον διακεκομικέναι] Ἐλεγ- 
χϑέντες γάρ τινες τῶν Θασίων, ὡς μέλλουσι 
Φιλίππω προδιδόναι τὰ πράγματα, ἐφυγαδεύ- 
€wca» ἐκ τῶν πολιτῶν. τούτους 0 Φίλιππος 
πείσας τοὺς περὶ τὸν Χάρητα κατήγαγεν. [τὸ 
δὲ τοὺς παρ᾿ ἑαυτοῦ ἀντὶ τοῦ τοὺς τὰ αὐτοῦ 
φρονοῦντας add. Ben.] Bex. Bav. 

— 8. κατασκευάζεται] ᾿Αντὶ τοῦ xaTa- 
σκευασϑῆναι ποιεῖ" κυρίως yàg ἐπὶ μὲν τοῦ 
δημιουργοῦ λέγομεν κατασκευάζειν [κατα- 
σκευάζει Bav.], ἐπὶ δὲ τοῦ τὰ ἀναλώματα 
παρέχοντος κατασκευάζεσθαι [κατασκευάζε- 
ται Bav.]. BEN. Bav. Κυρίως γὰρ ὁ μὲν 
τεχνίτης κατασκευάζει, ὁ δὲ παρασχὼν τὰ 
χρήματα κακασκχευάζεται. Avo. 

— 10. ὧν οὐδὲν πσροτιμᾷ] ᾿Αντὶ τοῦ ὧν 
οὐδὲν φροντίζει. Bav. 

— 14. oi oix αἰσχύνονται] Κατατρέχε! 
τῶν φιλιππιζίντων. AUG. 

— 40. ἑκατέρους ἔχειν] Ὁ Φιλοκράτης ἐν 
τῷ ψηφίσματι γέγραφεν ἑκατέρους ἃ ἔχουσι, 
χαριζόμενος Φιλίππῳ. «πολλὰ γὰρ ἀλλότρια 
ἡρητάκει. συνέντες ᾿Αϑηναῖοι τοῦτο ἔπεμψαν 
ἐπανορϑώσασϑαι τὴν εἰρήνην, ὥςτε ἔχει» ἑκα- 
τέρους τὰ ἑαυτῶν. ἘΜ. ὔ 
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P. 170. 10. εὐδοκίμησεν ὃ Τηύθων] “Ὡςπερ 
γῆν μεμφομένου τοῦ ῥήτορος [amputafa αῃθ- 
dam ] ἐπαινεῖ δὲ τὸν Πύϑωνα, ὅτι εὐδοκίμησε 
κατὰ τοὺς λόγους τότε" ἦν γὰρ ῥήτωρ ἄριστος" 
καὶ ἐπειδὴ συμφέρει αὐτῶ" δι᾿ αὐτοῦ γὰρ 
ἐλέγχει τὸν Φίλιππον ψευδόμκενον. 1" 0 ΕΜ. 

p. 171. 2. πύϑωνα) Ἐπηγγέλλετο γὰρ 
ποιεῖν τὰ δέοντα, καὶ ἐπανορϑοῦσσαι τὴν 
εἰρήνην. InEM. 

— 8. ἔλεγε δὲ] ᾿Επίκρισις. BEN. Bav. 

— 7. τῶ Φιλοκράτους ψηφίσματι) Τὸ 
γὰρ Φιλοκράτους ψήφισμα εἶχεν ἑκατέρους ἃ 
ἔχουσιν ἔχειν. εἶχε δὲ ᾿Αμφίπολιν ὃ Φίλιππος. 
οὐκοῦν ἀπώλλυον διὰ τοῦ ψηφίσματος ταύτην. 
Avo. 

P. 172. antep. tva δὴ αὐτόνομοι dew] 
Kar εἰρωνείαν λέγει τὸ ἵνα. ἰδοῦ yàp τυραν- 
γῶνται τοῖς ὅπλοις. ὁμιολογεῖ τοῦτο λόγω. τοῖς 
ἔργοις τἀναντία «πράττει. τὰς γὰρ Φερὰς 
ἐχειφώσατο. IpEM. 

— pen. τὰς δ᾽ ἐν Κασσωπίᾳ} Σημείωσαι 
εἐρωγικόν, BEN. Bav. Αὗται αἱ πόλεις ἐν 
"Ayala. εἰσὶν ἐντὸς Πελοφογνήσου. Αυσ. 

P. 173. 9. ᾿Αλεξάνδρω] Τῷ Μολοττῷ, 
ἀδελφῶ τῆς ᾿Ολυμπιάδος. LEssiNG. 

— 8. σφόδρα γε] Καὶ τοῦτο εἰρωνικέν. BEN. 
Bav. 

— 94. ὡς ἔοικε] Διὰ τὸ πιθανὸν πρόσκειται 
τὴ ὡς ἔοικεν, ὅτι ὡς φαίνεται ἔξω τῆς οἰκουμένης 
ὑμῖν δωρήσεται. δεῖξον, φησὶ, ξένην οἰκουμένην 
Φιλίππῳ, καὶ τότε δωρεὰν ἕξεις ἁμάρτυρον. 
Àvc. 

P. 174. 4. ὥςτσερ δὲ ταῦτα ἴσμεν] Πάρ- 


ico. BEN. Bav. 

— 9. τὸν πρόξενον] Πρόξενός ἔστιν ὃ προ- 
στάτης Bv τῇ ἑάυτοῦ πόλει ἄλλης πόλεως. 
Avc. ; 

— 18. 'Ayogà] Τόπος τῆς Χεῤῥονήσου, καὶ 
μέχρι τούτου Φίλιπατος δρίζεται τοῖς A ϑηναίοις 
εἶναι Χεῤῥόνησον. τὴν “τροσηγορίαν ἔλαβεν ὁ 
Φίλιππος ὅριον καὶ μέτρον τῆς χώρας. lDEM. 

— 19, Πτελεοῦ καὶ Λεύκης] Πόλεων, οὐ 
δένδρων, ὀνόματα. TpEM. 

P. 175. 1. ἀμμορίης] Κατὰ στέρησιν τοῦ 
μορίου [μόρου Bav.]. Bex. Bav. 

— 13. ἐγκτήματα)] Κτῆμα ἐγκτήματος 
[ἐγκτήματι Bav.] διαφέρει. κτῆμα μὲν γάρ 
ἔστιν, ὅταν τις ἐν οἰκεία γῇ κτήσηταί [wvh- 
cavré Bav.] τι χωρίον" ἔγχτημα δὲ, ὅταν ἐν 
ἀλλοτρίᾳ γῇ τις κτήσηταί [κτήσαιτό Báv.] 
τι χωρίον, ὥςπερ καὶ Φωκεῖς καὶ Θετταλοὶ 
ἐδικάζοντο «περὶ τοῦ ἱεροῦ, καὶ Καρδιανοὶ, ὅτι 
ἡμέτερα [ὑμέτερα Bav.] ἐστὶν ἡ γῆ. BEN. 
Bav. 

— 15. Κάλλιππον Παιανιέα] ἹῬήτωρ ἦν 
᾿Αϑηναῖος. Bav. 

— 19. διαδικάζεσθαι] Ὀνειδίζειν, ἐλέγχειν. 
διαδικασία δέ ἔστιν, ἣν «σοιοῦνταί τινες τοῖς 
μέλλουσι χορηγεῖν, ove ἂν ὁρισϑῆναι βούλωνται, 
πότε χρὴ λειτουργεῖν αὐτούς. IDEM. 

— pen. ᾧρ᾽ οὐ μεγάλα] Σημείωσαι εἶρωνι- 
x5. IpEM. 

P. 176. 2. οἱ πολὺ] Κατὰ χλευασίαν 
ἀναγνωστέον. BEN. Bav. 

— 3. ἐκεῖνος μὲν yàg] ᾿Εντεῦϑεν οἱ ἐπί- 
λογοι [ὁ ἐπίλογος Bav.]. Brew. Bav. 


AD ORATIONEM DE REBUS CHERSONESI. 


P. 177. 8. Καρδιανοὶ] Καρδία πόλις Μιλη- 
σίων ἄποικος ἐν Χεῤῥονήσῳ, καὶ τοὔνομα Ec tv 
ἐντεῦϑεν, Ἑρμοκράτους τοῦ Μέλητος (videba- 
tur) οἰκίζοντος αὐτὴν xal ϑύοντος, κόραξ àp- 
πάσας τοῦ ἱερείου τὴν καρδίαν ἀφ . . . « [fors. 
ἀφῆκεν] εἰς τὴν γῆν. LEss1NG. 

P. 178. 1. ἔδει μὲν] Τὸ προοίμιον ἀπὸ συ- 
στάσεως [εὐνοίας Ben. | τοῦ οἰκείου προσώπου. 
ἐπειδὴ γὰρ τοῦ μὲν κατηγορεῖ, τοῦ δὲ Umtpa- 
πολογεῖται, τὴν ὑπσοψίαν ἀποκρούεται τῆς τε 
ἔχϑρας καὶ τῆς εὐνοίας, διὰ τῆς πρὸς ἑτέρους 
ἐσηγήσεως. τινὲς ἐνόμισαν τὸν λόγον δικανικοῦ 
εἴδους, λέγοντες, ὅτι ἀπολογίαν ἔχει Διοτπτείθους 
καὶ χατηγορίαν Φιλίππου. δ᾽ δὲ ᾿Επιφάνιος ó 
τεχνικὸς συμβουλευτικοῦ αὐτὸν εἴδους λέγει 
εἶναι" ἐπειδὴ (φησὶ) τῆς κατηγορίας πλείονα 
τὴν συμβουλὴν ἔχει. τὸ δὲ ἀληϑέστερον οὕτως" 
εἰ ἦγ παρεστηκὼς ὃ τε κατηγορούμενος καὶ ὁ 
διώχων, καλῶς ἂν ὡς ἐν δικαστηρίῳ καὶ κρίσει 
αὐτῶν ὄγτων, ἐλέγομεν εἶναι τὸν λόγον εἴδους 
δικαγικοῦ" ἀλλ᾽, ἐπειδὴ [ἐπειδὴ δὲ Par. η.] 
οὔτε δικαστήριον ἦν, οὔτε Διοπείϑης παρῆν οὔτε 
Φίλιππος, ἀλλ᾽ ὁ ῥήτωρ, προσκοπῶν oU τὴν 
ἀσολογίαν Διοπείθους οὔτε τὴν κατηγορίαν 
Φιλίππου, ἀλλὰ τῆς πόλεως τὸ συμφέρον συν- 

ἐβούλευσε, καλῶς ἂν τὸν λόγον εἴποιμεν εἴδους 
tat συμβουλευτικοῦ [ἂν λόγος λέγοιτο συμ- 


βουλευτικός. Par. η.]. ἔστι δὲ τὸ «σροοίμιον ἐξ 
ἐπιτιμήσεως τῶν κατὰ Διοσγείϑους λεγόντων. 
ἔγνοιαν [εὔνοιαν Ben.] δὲ τὸ προοίμειον ἀπεργά- 
ζεται. δύο δὲ ὄντων ἐννοίας [εὐνοίας Ben.] 
τόπων, à ἑαυτὸν συστῆσαι, ἢ τὸν ἀντίδικον 
διαβαλεῖν, ἀπὸ κοινότητος αὐτὸ ἔλαβε, διὰ δὲ 
τοῦ λέγειν ἄλλως τε καὶ περὶ τῶν κοινῶν, σέροσ'- 
οχὴν τίκτει τοῖς ἀκούουσιν. [Τίνες (v. 6. 
hujus scholii) - - - (ad v. 91.) συμβουλευ- 
τικοῦ. ἔδει μὲν] τὸ (v. 1.) - - - (ad v. 6.) 
εἰσηγήσεως. ΑΛΛΩΣ. Τὸ προοίμειον (v. 22.) 
- - - ἀκούουσιν Ben.] BEN. Bav. 

— 4. ἄλλως τε] Κατασκευή. BEN. 

— 5. ἐπειδὴ δ᾽ ἔνιοι] Ἔνιοι συμπέρασμα. 
ὁ δὲ Ἑρμογένης ἀνταπόδοσιν αὐτὸ λέγει [λέγει 
αὐτό. Bav.] Brew. Bav. 

— pen. ἡ μὲν οὖν σπουδὴ] Δεύτερον σεροοί- 
μον ἐκ διαβολῆς τῶν φιλιασπιζόντων' ἔστι δὲ 
ἐκ τῶν πραγμάτων. BEN. Δεύτερον σπροοίμειον 
ἐκ τοῦ πράγματος. Bav. 

P. 179. 2. Διοπείϑης] Οὗτος ὁ Διοπείθης 
πατὴρ ἦν Μενάνδρου τοῦ ποιητοῦ κωμεικοῦ. ὁ δὲ 
Μένανδρος φίλος ἦν Δημοσθένους" δι᾿ ὃν ὑπὲρ 
Διοφείθους βουλεύεται. BEN. 

— 8. ἐγὼ δ᾽ ὅσα] Προκατασκευῆ. 10ῈΜ. 
Κατασκευή. Bav. 

— 6. περὶ τούτων] Συμπέρασμα. BEN. 
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— 10. τὴν ταχίστην} ᾿Αντὶ τοῦ ταχέως. 
Ip£w. 

— 13. ππολλὰ δὲ ϑαυμάζων] Εἰσβολὴ ἐπὶ 
τὸ συμφέρον κεφάλαιον. IDEM. 

— 18. συσκευάζεται] Συσκευάζεσθαι ση- 
μαίνει τὸ ἐπιφέρεσθαι. τὸ συσκευάζεσθαι, τὸ 
παρὰ τὴν ὁδὸν εὐτρεπίζεσϑαι" συσκευάζειν δὲ, 
τὸ λόγω ἐπιξδουλεύειν, ἐξ οὗ καὶ συσκευὴ ἣ 
ἐπιβουλή. InEM. 

— pen. ἕτοιμα] Ἐμπαράσκευα. IpEM. 

P. 180. 3. κληρούχους] Γεωργοὺς παροί- 
κους" κληροῦχοι yàg καλοῦνται καὶ οἱ ἀπο- 
στελλόμενοι «πάροικοι, καὶ ὁ κληρουχῶν καὶ 
μερίζων αὐτοῖς τὴν γῆν. οὐκ εἶπε δὲ στρατιώ- 
τας τοὺς μετὰ Διοπείθους, ἀλλὰ τοὺς κλη- 
φούχους, οἵ τινες εἰρκνικοί εἰσι, [Γεωργοὺς - - - 
εἶσι. om. Bav.] κληροῦχοι ἐκαλοῦντο, οὺς 
᾿Αθηναῖοι ἔπεμπον εἰς [ἐστὶ Bav.] τὰς πόλεις 
ἃς ἔλαβον ἑκάστοις διανεμοῦντας [ἃς ἐλάμ- 
βανον, xMigouc ἑκάστοις διανεμεοῦντας Bav.]. 
οὕτως καὶ Ἰσοκράτης ἐν πανηγυρικῷ. ἐνταῦθα 
δὲ κληρουχικὰ ἂν λέγοι τὰ τῶν ἐκπεμφϑέν- 
τῶν εἰς ἑτέρας χώρας, ἥγτινα δήποτε κατα- 
κληρουχίαν (sic). πῶς γάρ; οὗ γὰρ (sic) 
οἵογτε τὸν μὲν ἐπιδημοῦντα ᾿Αθήνησι τριηραρ- 
χεῖν. Ἡρόδοτος δὲ κληρούχους λέγει τοὺς γεως- 
γούς. [οὕτως - - - γεωργοὺς om. Ben.] ΡῈΝ. 
Bav. 

— 13. ἀπέχηται] "Hyow) πολέμῳ οὐχ, 
ἅπτηται. BEN. 

P. 182. 8. ἐτησίας] ᾿Ετήσιος ὁ xaT ἔτος" 
xal ἐτησίαι οἱ ἄνεμοι οἱ κατ᾽ ἔτος πνέοντες, οὕς 
τινας ἐτησίας Δημοσθένης φησίν. InEM. 

— ult. εἰσφρήσεσϑαι] Πολὺ τοὔνομα παρὰ 
τοῖς ῥήτορσιν, ἀντὶ τοῦ εἰσάξειν καὶ εἰσδέξε- 
σϑαι. InEM. 

P. 183. 1. φϑάση] Προλάξη. Inrw. 

11. ἅπαξ] 'Avri τοῦ δι᾿ ὅλου, ὁλοσχερῶς, 
παντελῶς" καὶ ἅπαξ ἐλάλησεν ὁ Θεὸς, ἀντὶ τοὺ 
ἀποφαντικῶς ἢ παντελῶς" τὸ γὰρ ἅπαξ ovx ἐπὶ 
&giSquoU, ἀλλ᾽ ἐπὶ πάντως ἐσομένου. εἰσάπαξ, 
ἀντὶ τοῦ διὰ μιᾶς φορᾶς. καϑάπαξ δὲ, ἀντὶ 
τοῦ παντελῶς, συλλήβδην. λέγεται καὶ καϑά- 
παν" καϑάπαν γε μὴν αὐτοὺς ἐκπολεμεῖν οὐκ 
ἔδοξεν. ἁπαξάτσαντα, ἀντὶ τοῦ ἀπὸ μεικροῦ 
ἕως μεγάλου. ἁπαξάπαντες, ἀντὶ τοῦ ὁμοῦ 
πάντες. καὶ ἁπαξαπλῶς, ἀντὶ τοῦ ὡς εἰπεῖν. 
σημάινει δὲ τὸ ἅπαξ, οὐδὲν πλέον προσκείμε- 
γον. lpEM. 

— 18. ἀλλ᾽ ἐνθένδε βοηθήσομεν)] "Avri- 
στοχαστικὶν καὶ περὶ μέλλοντος xai ἀδήλου 
“πράγματος. IDEM. 

— 14. ἂν δ᾽ ἀπὸ τῶν πυνευμ.} ᾿Αντίϑεσις 
στοχαστική. Ink. 

— 16. τούτου] Περὶ μέλλοντος καὶ ἀδήλου 
πράγματος. lnEM. 

— 17. ὥραν τοῦ ἔτους} Τοῦ θέρους. IpEM. 

— antep. Χαλχίδα] Χαλκὶς “πόλις EU- 
βοίας. IpEx. 

— pen. ᾿ωρεὸν] Πόλις xal αὕτη τῆς Εὐ- 
ξοίας. InEM. 

Ῥ. 184. 5. βασκαίνειν] Οὐ φθονεῖν, ἀλλὰ 
αἰτιᾶσθαι καὶ μέμφεσθαι καὶ συκοφαντεῖν. δύο 
yàg σημαίνει τὸ βασκαίνειν παρὰ τοῖς πα- 


λαιοῖς. οὕτω καὶ Δημοσϑένης ἐν τῷ ὑσσὲρ Key. 
σιφῶντος, καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς" βάσκανον δὲ χαὶ 
κακόηϑες οὐδέν ἔστι πολίτευμα ἐμὸν, φησὶν, 
ἀντὶ τοῦ φιλαίτιον καὶ συκοφαντικόν. ὅτι τὸ 
βάσκανος ἁπλῶς ἐπὶ λοιδορίας τιϑέασιν' οὐ 
ψεύδη, καίπερ βάσκανος οὖσα. lpEM. 

— 8. εἰ γάρ τις] ᾿Αποστροφὴ πρὸς Φίλιῃ- 
πον. InEM. 

— 10. εὐσθενεῖν] Εὐτυχεῖν καὶ φιλεῖσϑαι 
παρ᾿ ὑμῶν. IDEM. 

— 192. διαξαλλόντων}] Διαβάλλειν, τὸ 
ἐξαπατᾶν καὶ παραλογίζεσϑαι, Θουκυδίδης α΄, 
καὶ Κράτης. καὶ διαβάλλειν τὸ πέλαγος, τὸ 
διαπερᾶν" ἐντεῦθεν ἐγόει διαβάλλειν τὸ ἐν μέσω 
πέλαγος, καὶ ληστεύειν τὰς γήσους. καὶ 'Aj- 
ῥιαγός" αὐτόν τε κυβερνῶντα τὴν στρατηγίδα 
γαῦν διαβάλλειν ἐσσιχειροῦντι ᾿Αλεξάνδρω τὸν 
* Q£or ποταμὸν, ἤγουν διατσερᾷν. IpEM. 

— 13. διασπασθῆναι} Ἤγουν συντριβῆ- 
yai, κατακλασθῆναι. IDnEM. 

— 90. οὔτε χρήματα] Σημείωσαι, κατὰ 
κῶλον ἐτσαναφορὰ τὸ οὔτε. BEN. Bav. 

— 99. συντάξεις] Συντάξεις ὁ Am 
σθένης ἔλεγεν ἑκάστους φόρους. BEN. 

— antep. τὰ ἡμέτερα αὐτῶν πράττει] 
'"Ayri τοῦ ἡσυχάζειν καὶ μὴ «σολυτραγμο- 
γεῖν περὶ ἀρχῆς καὶ ἡγεμονίας τῶν Ἑλλήνων, 
IpEx. 

— ult. λέγοντας] Οἷον τοὺς λέγοντας ὅτι 
ἔθος ἐστὶ τῇ πόλει καὶ τοῖς πεογόνοις ἡμῶν τὸ 
σώζειν τοὺς κινδυνέυοντας, καὶ προΐστασθαι τῆς 
Ἑλλάδος, καὶ ἐναντιοῦσϑαι τυράννοις" £y δὲ τοῖς 
ἔργοις τοῖς ἐναντιουμένοις ἐκείνοις τοῖς λέγουσιν 
ὅτι δεῖ προκινδυνεύειν τῶν Ἑλλήνων, συναγωνι- 
ζόμεθα. ἴνεμ. 

P. 185. 2. τί οὖν χρὴ] Κατὰ κῶλον καὶ 
κόμμα ἐπαναφορά. BEN. Bav. 

— 4. τῶν κοινῶν] Κοινὸν τὸ ἀκάϑαρτον, ἢ 
τὸ μηδὲν ἔχον πλέον τῶν λοιπῶν. λέγεται δὲ 
τετραχῶς" h τὸ εἰς τὰ μέρη διαιρετὸν, ὡς ἢ 
κληρουχουμένη γῆ" ἢ τὸ ἀδιαίρετον ἐν χρήσει 
Χοινῇ λαμιβανόμενον' ἢ τὸ ἐν προκωταλήψει Bu 
σοιούμενον, ὡς &y θεάτρῳ τόσος ἢ ἐν βαλανγείω" 
ἢ τὸ ἀδιαιρέτως εἰς κοινὴν καὶ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν 
προβαλλόμενον, ὡς ἣ φωνὴ τοῦ κήρυκος. BEN. 

— 5. ἀφέξεσϑε] ᾿Αφέξω, ἀποκωλύσω" ἀφέ- 
ἕομαι, ἀποστήσομαι, παύσομαι. InEM. 

— 12. ἐνίους μαϑεῖν δεῖ] Καὶ περὶ τούτων 
προχατηγορούντων ἀκροᾶσϑαι τί ἄν τις λέγοι, 
ἔγιοι φανερῶς, ἢ οἱ μὲν, ἢ τινές. IprM. 

— 14. πάντες ὅσοι πώποτε) Σημείωσαι 

σημείωσαι om, Ben.] ὑπερβατὸν κατὰ παῤ- 
ἔγϑεσιν, ὅ ἐστιν ἐπεμξολή. Βεν. Bav. 

— 15. b ἐγὼ πάσχειν] Τὸ ἢ, ἀντὶ τοῦ, ἐπεί" 
ἐπεὶ εἰ μὴ οὕτως ἔχει τὸ πρᾶγμα ὡς λέγω, 
προτιμῶμαι. BEN. 

— ibid. τιμῶμαι} Ζημιοῦμαι, καταδι- 
κάζομαι' τίμησις γὰρ ἣ ζημία, ἢ τὸ tmu 
μενον, καὶ ἐπιτίμια ὑπέχον. InEM. 

— 19. καὶ διδόασιν] Ὕπερξατὸν κατὰ 
ἔννοιαν, μέσον ἔχον τὴν αἰτίαν. Bex. Bav. 

— 22. ἐμπόρους Ἔριπορος, ὁ πραγμα- 
τευτὴς ἄνθρωπος, ὁ πλέων ϑάλασσαν, παζᾷ 
τὸ πόρος" πόρος δὲ ἐπὶ ὑγρῶν λέγεται" καὶ εὑ- 
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mou; ὁ ἔχων ἀεὶ τὸν ἐπιῤῥέοντα πλοῦτον' ἐκ 
μεταφορᾶς τοῦ ὕδατος «σπόρου. καὶ ἔμπορος ὁ 
γαύλου ἕνεκα πλέων ἐπ᾿ ἀλλοτρίας νεώς. καὶ 
ἐμπορός εἶμι σκηπτόμενος, παρ᾿ ᾿Αριστοφάνει, 
ἐπὶ τῶν ἀεὶ προφασιζομένων, μὴ διὰ δειλίαν, 
Ipn£«. 

— ibid. παραπέμπεσϑαι] Οἱονεὶ mreomépo- 
mig Sai καὶ σώζεσθαι. IpEM. 

— 94, λήμματα] Λῆμα δι᾽ ἑνὸς με, ἀξία, 
ἀνδρία, φρόνημια, κέρδος" διὰ δὲ δύο j^, αἱ δό- 
σεις καὶ αἱ προτάσεις «σαρὰ ᾿Αριστοτέλει, 
τουτέστιν ἣ ἐρώτησις" à yàg ἐρώτησις, αἰτία 
τῆς ἀποκρίσεως, ἥ τις ἐστὶν ἐξῆς ὁ συλλογι- 
σμὸς, ἣν καὶ λῆμμα λέγουσι. καὶ μονολήμιμα- 
τὸς πρότασις, οἷον, ἀναπγεῖς, ζῇς ἄρα" πρόδηλον 
γὰρ τὸ παραλελειμ μένον, τὸ πᾶν τὸ ἀναταγέον 
(j^ τοιαῦτά ἐστι καὶ τὰ ἐνθυμήματα, οὗτοι 
χολάσεως ἄξιοι ἱερόσυλοι yág* παρεῖται γὰρ 
τὴ, τοὺς ἱεροσύλους ἀξίους εἶγαι κολάσεως. 
Irzx. 

— antep. πόϑεν yàp οἴεσθε] ὝὙ περξατὸν 
xaS" ὑπέρθεσιν. BEN. Bav. 

— ult. ix τοῦ οὐρανοῦ] Σχετλιάζοντος τὸ 
ἅμα. BEN. 

P. 186. 2. διάγει Ov τρυφᾷ, ἀλλὰ μόλις 
διατρέφεται. [ΡῈ Μ. 

— 5. τοῦτ᾽ εἰσὶν οἱ λόγοι] ᾿Αντὶ τοῦ εἷς 
τῦῦτο συντείγουσιν οἱ λόγοι. IDEM. 

— 6. μέλλει «σολιορκεῖν] Ka" ὁμοιότητα 
λέξεως, β. εἶδος τῆς κατὰ [εἶδος, καὶ κατὰ 
Bav.] λέξιν δριμύτητος, μέλλει καὶ μέλει. 
Βεν, Bav. 

— ult, πινάκιον} Εἰς 9 γράφονται τὰ ἐγ- 
χλήματα κατὰ τῶν εἰσαγγελλομένων. BAV. 

Ρ, 187. 4. ὑπερβολὴ μανίας] Καὶ γὰρ τῆς 
μεγίστης ἀνοίας ἔργον τὸ, κατὰ τῶν ἰδίων πο- 
λιτῶν στρατιώτας τρέφειν. ΒῈΝ. 

— 8. εἰσαγγελία] Ἐμφανισμοὸς, μήνυσις. 
ἔστι δὲ ἡ εἰσαγγελία, δημοσίου δίκης ὄνομα. 
ἐσαγγελία δὲ καὶ γραφὴ διαφέρει" εἰσαγγελία 
μὲν γὰρ ἐπὶ τῶν μεγάλων καὶ δημοσίαν ἀδι- 
χημάτων γίνεται" γραφὴ δὲ, καὶ ἐπὶ μικρῶν 
[ἔστι - - - μμικρῶν om. Bav.]. Bev. Bav. 

— ibid. πάραλος] Πάραλος μία τῶν παρ᾿ 
᾿Αϑηναίοις πρὸς τὰς δημοσίας χρείας διαπεμ- 
πομέγων τριήρων, ἀπό τινος ἥρωος τοὔνομα λα- 
βῶσα. πάραλος [Πάραλος - - - πάραλος om. 
Ben.] $ Σαλαμινία" αὗται ἱεραὶ τριήρεις δη- 
μυσίαι͵ ἐπὶ τὰς [ἐπὶ γὰρ τὰς Ben. | τῆς «zó- 
λέως χρείας πεμιπόμεναι καὶ ταχυναυτοῦσαι. 
à μὲν ὑπηρετοῦσα εἰς τὰ ϑεωρικὰ, ἣ δὲ εἰς τὰ 
δημόσια [ἡ μὲν - - - δημόσια om. Ben.]. 
πάραλοι δὲ, οἱ [καὶ πάραλοι, ot τε Ben.] ἐν τῇ 
νηὶ τῇ παράλω «πλέοντες, καὶ οἱ τὴν παράλιον 
τῆς ᾿Αττικῆς κατοικοῦντες, ὥςπερ ἕτεροι πε- 
διάσιοι καὶ διάκριοι. παράλογος 510) δὲ τριήρης 
ἱερὰ χαλεῖται, ἥτις διηνεκῶς ταῖς ἐπειγούσαις 
χρείαις ὑπηρέτει" ὁπότε δὲ ἐκ τῆς ἀλλοδα- 
τῆς μεταπέμψασθαι στρατηγὺν ἠβούλοντο, 
ὥςπερ ᾿Αλχιβιάδην ἀπὸ Σικελίας, τῇ παράλω 
ἐχρῶντο. λέγεται δὲ ἡ αὑτή ποτε καὶ Σάλα- 
μινία" ὕστερον δὲ ἄλλαι δύο προσεγένοντο αὖ- 
ταῖς, ᾿Αντιγονίς τε xal Δημητριάς. [ὥςπερ 
ἕτεροι - - - Δημητριάς. om, Ben.] BzsN. Bav. 


— 15. θορυξεῖτε] ᾿Αντὶ τοῦ συντίθεσθε 
αὐτῷ ὡς ἀληϑεύοντι. BEN. 

— 16. παρελθὼν] ᾿Αντὲ τοῦ εἰσελϑών. ση- 
μείωσαι δὲ ὅτε τὸ παρελθεῖν τὸ αὐτίκα δηλοῖ 
τάχους, Θουκυδίδης" τὸ δὲ ἐπελθεῖν, τὸ, ἀνα- 
βαλλόμενον, χρόνω δὲ, τοῦτο διαπράξασϑαι. 
καὶ παρελθεῖν ἀντὶ τοῦ νικῆσαι, Δημοσθένης 
ἐν τῶ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. InkEM. 

— pen. αἴτιον δὲ] Ὑπερβατὸν κατὰ παρ- 
ἔνθεσιν. BEN. Bav. 

P. 188. 1. παρεσκευάκασιν)] Προσώπου 
ὑποβολὴ τὸ σχῆμα. BEN. 

— 15. δημαγωγοῦντες] Δημαγωγῶ, στρα- 
τηγῶ, ἄρχω τοῦ δήμου" ἐξ οὗ καὶ δημαγω- 
yis, ὃ τοῦ δήμου ἄρχων" καὶ δημαγωγικὸς, ἀντὶ 
τοῦ στρατηγικός" καὶ δημαγωγία, map ᾿Αρι- 
στοφάνει" ἣ δημαγωγία γὰρ οὗ «πρὸς μουσικοῦ 
ἐστὶν ἀνδρὸς, οὐδὲ χρηστοῦ τοὺς τρόπους, ἀλλ᾽ 
εἰς ἀμαϑῆ καὶ βδελυρόν. InEM. 

— ibid. χαριζόμενοι] Χαρίζεσϑαι, κοινῶς ᾿ 
μὲν, ὡς οἱ πολλοί" ἰδίως δὲ, ἐπὶ ἀφροδισίων" 
καὶ χαριζόμενοι, χάριν τιθέμενοι. InEM. 

P. 189. 1. ἀπογενομένου] “Ὑστερίσαντος, 
σχεδὸν εἰπεῖν ἀποϑανόντος" ἀπογενέσϑαι γὰρ 
ἢ ὑστερῆσαι ἢ ἀποϑανεῖν. ἀμφότερα, Θουκυ- 
δίδης. InEM. 

— 9. ἀποληφθέντος] Ἤγουν ἀφογενομεένου 
καὶ ἀποκρατηθέντος. InEM. 

— 4. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος] Τὸ σχῆμα ἀντίϑετον. 
οἷον ὑμεῖς οἴκοι, ἐκεῖνος ἀποδημῶν. [ΡῈΜ. 

— 7. Εὐξοίᾳ} Εὐρίπῳ" ἔστι δὲ πέλαγος 
στενὸν ὁ εὔριπος, ἢ τόπος ὑδατώδης μεταξὺ 
δύο γαιῶν, τουτέστι Βοιωτίας καὶ ᾿Αττικῆς" 
ἑπτάκις δὲ τῆς ἡμέρας τὸ ἐκεῖ ὕδωρ τρέπε- 
ται. ΙΡῈΜμ. 

— ibid. κατέστησε] Ἐν τῇ Ἐρετρίᾳ, 
Κλείταρχον" ἐν τῶ ᾿Ωρεῶ, Φιλιστίδην. InEM. 

— 8. ἐπὶ Σκιάθω] Σκίαϑος, νῆσος πλησίον 
Εὐβοίας, ὑπήκοος ᾿Αθηναίων. IDEM. 

P. 190. 7. ἐδάφει] Τῇ γῆ. 10ῈΜ.- 

--- 12. τῇ «πολιτείᾳ] ᾿Ιδίως εἰώϑασι χρῆ-. 
σϑαι τῷ ὀνόματι τῆς πολιτείας οἱ ῥήτορες ἐπὶ 
τῆς δημοκρατίας" καὶ Ἰσοκράτης ἐν Πανηγυρικῶ, 
καὶ Δημοσθένης ἐν τοῖς Φιλιπαικοῖς. IDEM. 

— 18. τὰ νῦν βεξιασμένα] Τὰ ἔϑνη τὰ 
γῦν ὑπ᾽ αὐτῷ κατεχόμενα. [0ῈΜμ. 

— antep. ἀρχὴν] Τὴν τυραννικὴν, οὐ τὴν 
ἔγνομκον. lpEM. 

P. 191. 3. οὐ κακῶς] Σημείωσαι [ση- 
μείωσαι om, Ben.] ἐπίκρισις. Brew. Bav. 

— 9. καὶ ὅπου Tic] Πάλιν sig Διοιτείϑην 
αἰνίττεται, ὅτι ἐν τῇ Θράκη ἐκεῖνον ἀμευνεῖται. 
ΒΕΝ. 

— 12. Δρογγίλον, καὶ Καξύλην] Χωρία 
Θρακικὰ εὐτελῆ περὶ τὸν Στρυμόνα καὶ τὴν 
᾿Αμφίπολιν. InEM. 

— 18. μάστειραν] Σκόπει δὲ, μήποτε γρα- 
πτέον Βάστειραν, ἢ Πίστειραν, ἢ ᾿Επίμαστον. 
ταύτας γὰρ τὰς πολιτείας εὑρίσκομεν παρὰ 
᾿Αναξιμένει ἐν ζ΄ τῶν περὶ Φίλιππον, Μάστει- 
gay δὲ οὐδαμοῦ. Bav. Μήποτε δὲ γρ. Βά- 
στηραν, h πίστειξαν, ἢ Ἐπίμαστον. ΈΒΒΙΝΟ. 

— ibid. ἐξαιρεῖ] 'Avri τοῦ, ἐκξάλλει, 
ἀφανίζει. BEN. 
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— 16. Νεωρίων} Μήποτε νεώρια λέγεται ὁ 
τόπος ἅπας εἰς ὃν ἀνέλκονται αἱ τριήρεις, καὶ 
πάλιν ἐξ αὐτοῦ καθέλκονται, ὡς ὑποσημαίνει 
Δυκοῦργός τε καὶ ᾿Ανδοχίδης. InEM. 

— antep. τῶν ἀργυρίων] Τὸ Λαύριον φησί" 
τόπος γάρ ἔστιν ἐν ᾿Αϑήναις, ἔνθα ἄργυρος τί- 
κτετάι. lpEM. 

— ult. μελινῶν] Μελίνη, εἶδος ὀσπρίου, ὅ- 
περ καὶ ἀρσενικῶς λέγεται" ἔνιοι εἶδός τι κέγ- 
χρου νομίζουσι τὴν μελίνην, ὅπερ τινὰς καλεῖν 
ἔλυμον ἢ κέγχρον. ὄλυρα δὲ, ζειὰ, εἶδος σιαέρ- 
ματος. InEM. 

— ibid. Σιροῖς] Σιρὸς ὁ λάκκος. τοὺς θη- 
σαυροὺς xal τὰ ὀρύγματα ἐν οἷς κατετίϑεντο 
τὰ σπέρματα, σιροὺς ἐκάλουν οἱ Θρᾷκες καὶ 
οἱ Λίβυες, ἃ νυν φοσσία ἰδιωτικῶς. IDEM. Τὰ 
κατάγεια. Θεόπομπος καὶ Σοφοκλῆς ἐν Ἰνάχω. 
σιροὶ κριθῶν. οἴμαι δὲ λέγειν αὐτὸν φοσσία, ἢ 
τὴν κέγχρον" ἄλλοι δὲ ὅμοιον κέγχρου. Bav. 

192. 1. BagáSe»] Βάραθρον ὄρυγμά ἐστιν 
εἰς ὃ ὁ τῆς Ἱτσποθοωντίδος δῆμος τοὺς &mri ὅα- 
γάτω κατακχρίτους ἐνέβαλλον. ὃ δὲ Δημο- 
σθένης τὴν λέξιν οὐχ οὕτως εἶπεν, ἀλλ᾽ ἐκ με- 
ταφορᾶς, οἷον ἐν τῷ ὀλέθρω. ΒΝ. 

— 4. ἀνήκεστον) ᾿Ανίωτον, ἀϑεράπευτον. 
ΓΡΕΜ. 

— 5. ἀποθέσθαι] ᾿Αντὶ τοῦ ἀποβαλέσϑαι" 
καὶ ἀπόϑου, ἀντὶ τοῦ ἀποβαλοῦ. ἀπωϑοῦ δὲ, 
ἀντὶ τοῦ ὥϑισον. InEM. 

— 13. ταμίας δημοσίους ᾿Εφόρους, φύλα- 
κας. εἰσὶ δὲ ταμίαι, ἄρχοντες ᾿Αθήνησι κληρω- 
τοὶ ἀπὸ πεντακοσιομεδίμνων, οὗ τὰ ἐν TO) ἱερῶ 
τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἐν τῇ ἀκροπόλει χρήματα ἱερά τε 
καὶ δημόσια φυλάττουσιν. ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ 
ἄγαλμα τῆς ᾿Αϑηνᾶς. IDEM. 

— 91. εἰ δέ τω δοκεῖ] ᾿Αντίθεσις ἀπὸ τοῦ 
δυγωατοῦ. 1ΡῈΜ.- 

— 22. πραγματείας] Πολυπραγμοσύνης, 
κακοπαϑείας, οὐχ ὡς ἐν τῇ συνηθείᾳ ἐπὶ τῆς 
πραγματείας, οὕτω καὶ ὑπὸ τῶν ῥητόρων τέτα- 
κται, ἐπὶ τῶν ἐργασίας τινὰς μεταχειριζόν- 
τῶν, IpnEM. 

— ult. πρόησϑε] Προέσθαι, ἐνδοῦναι, προ- 
δοῦναι, lpEM. 

P. 193. 10. ποῖ] ᾿Αντὲ τοῦ ἕως ποῦ. 
IpnEM. 

— 19. οὔτε λέγειν ἄξιον] Συμφώνως τῷ 
Θουκυδίδη" ὃ καὶ λόγῳ ἐνδοιασθῆναι αἰσχρὸν τῇ 
Πελοπονγήσω. ΤῈ Μ. 

— pen. καταπολ.} Καϑ᾽ ὑμῶν. 1ΡῈΜ. 

P. 194. 4. ἀναβάλλουσι] ᾿Αναβάλλεσθαι 
καὶ ὑπερτίϑεσθαι ποιοῦσιν, sig ἀναβολὰς 
xaSicTüci ἀναβάλλεσθαι δὲ τὸ ἱμάτιον, οὐ 
περιβάλλεσθαι, λέγουσι" καὶ ἀναβαλλόμενος, ὁ 
ὑσγερτιθέμεενος" ἀναβαλόμενος δὲ, δι᾿ ἑνὸς A, 
ἀντὶ τοῦ προοιμιασάμενος" ἀναξαλόμενος οὖν, 
ὥςπερ εἰώθει, βραχὺν διῆλθεν ὕμνον xal ἀνα- 

ἃς, τὰ προοίμκια. 10 ἘΜ. 

— 7. ἐπὶ “αολλᾶ] Κακῶ δηλονότι. 
LzssiNc. 

— 8. τούτων] Τῶν ἡμεῖν συμβεβηκότων 
xax». IpEM. 

e — 14. κωλύειν] Τὸ ὑατερβατὸν, ἵνα 5, xai 
χωλύειν τὸ διαρπασϑῆναι τὰ χρήματα, διὰ 


τοῦ φύλακάς τινας τάξαι δι᾿ ὧν σωθήσεται, 
ΒΕΝ. 

— 16. αὐτὸ τοῦτο} AvTi τοῦ διὰ τοῦτο. 

Ipnrw. 

re ibid. εἰ τὰ μὲν χρήματα] ᾿Αντίθετον 
τὸ σχῆμα, ἐκεῖ χρήματα, ἐνταῦϑα τὴν 'EA- 
λάδα. κἀκεῖ, ἀδήλως εἶ διαρπασϑήσεται" ἐγ. 
ταῦθα δὲ φανερῶς" κἀκεῖ μμεόριον, ἐνταῦθα τὰ. 
say. InEM. 

P. 195. 1. καταλαμβάνοντα) Τὸ κατα- 
λεβεῖν εἴρηται καὶ ἐπὶ τάχους πολλοῦ, ὅταν 
λέγωμεν, ὃ δὲ τὸν Φρύγα διώξας κατέλαξενγ' 
ol δὲ ῥήτορες καὶ ἐσσὶ τοῦ κολάζειν. IpEM. 

— 10. ἡ διαδικασία Ἧ «πρὸς ἀλλήλους 
ἔρις [Ἢ - - - ἔρις om. Bav.]; 5i φιλονεικία. χυ- 
ρίως δὲ διαδικασία ἐστὶν ἐπιχειρημάτων ἀμφισ- 
βήτησις" ἐνταῦϑα δὲ κατεχρήσατο. ΒῈΝ, 
Bav. ΑΛΛΩΣ. διαδικασία ἐστὶν ἣν ποιοῦν- 
ταί τινες τοῖς μέλλουσι χορηγεῖν, ἃς ἂν ópi- 
σϑῆναι βούλωνται, πότε χρὴ λειτουργεῖν αὐ- 
τούς" καὶ διαδικασάμενος, ὀνειδίσας, διελέγ- 
ξας. BEN. 

— 13. Καρδίαν] Καρδία πόλις Θράκης, καὶ 
Καρδιανοὶ οἱ πολῖται" καὶ ὄνομια “«σελάγους. 
IpnEw. 

— 15. ἀνοητότατος} ᾿Ανεπιστημιονικώ- 
τατος, μωρός. Ayowróra TA, TOUT ἔστι μωρὰ, 
ἐπὶ τῆς λαγνείας καὶ τῶν ἀφροδισίων λαμβά- 
γουστ" μωραίνειν γὰρ καὶ ἀγοηταίνγειν, τὸ ἀφρο- 
δισιάζειν ἔλεγον" ᾿Αριστοφάνης" οἴνου τ᾿ ἀπέχῃ 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἀνοήτων, TOUT ἔστι μω- 
ρῶν" ἢ ἀνοήτων, ἀντὶ τοῦ ἀνεπιστημόνων. 
IpnEw. 

P. 196. 4. πράγματα δ᾽ αὐτῷ] Ἐπὶ xaxa 
χρῶνται τῇ λέξει οἱ παλαιοί" πσράγματα παρ- 
ἔξω, ἀντὶ τοῦ ἐνοχλήσω. IpEM. 

— 9. ἀποτυμπανίσα!) Τυμπανίζεται, 
ξύλω πλήττεται, ἐκδέρεται, κρεμᾶται" ἀπο- 
τυμσανίσαι δὲ, ἀντὶ τοῦ ἀνιλεῶς φονεῦσαι 
ῥοτσάλοις. IDEM. ᾿Ανιλεῶς τι φονεῦσαι. Dav. 

— 16. ὑπηγάγετο) Ὕπάγουσιν, ἀντὶ TO) 
προάγουσι" καὶ ὑπάγω τὸν δεῖνα εἰς δουλείαν, 
ἀντὶ τοῦ προάγω" καὶ Θουκυδίδης καὶ ἄλλοι" 
ὑπάγομαι κατὰ τὸ αὐτό. καὶ ὑπάγει, ἀντὶ τοῦ 
ἐξαπατᾷ à ὑποτάσσει" ὑπάγει τὰ προβλή- 
ματα τοῖς γενικοῖς. ὑπάγοντος δὲ αὐτὸν τοῦ 
κέρδους, ἤγουν ἐπὶ μᾶλλον ὑποθήγοντος. καὶ 
ὑπαγόμενος, ἀντὶ τοῦ πειθόμενος, ἐξαπατώ- 
μένος, ἢ ἐξαπατῶν. BEN. 

— 18. Ποτίδαιαν] Τὴν Κασάνδρειαν. IDEM. 

— 19. ὑπάγει] ᾿Απατᾷ. lpEM. 

— 90. τὴν Βοιωτίαν] Διὰ τοῦ περιποιῆσαι 
αὐτοῖς Ὀρχομενὸν καὶ Κορώνειαν" οὐκ ἔχοντες 
γὰρ καὶ ταῦτα ὑπακούοντα μετὰ τῶν Βοιωτῶν, 
ἐδόκουν μὴ πάσης ἄρχειν Βοιωτίας. InEM.. 

— antep. Δορίσκον] Χωρίον ἐστὶ Ggaxixv. 
ΓΡΕΜ. 

— ibid. Σέῤῥιον] Καὶ αὐτὸ ὄνομα χωρίου 
ὃ xal Σέῤῥιον τεῖχος. IDEM. E 

—ibid. Κερσοδλέπτην] Κερσοξλέπτης, mai 
μὲν ἣν Κότυος" καὶ νεώτατος ὧν, βασιλεὺς κατ- 
ἐστάϑη Θράκης. IDEM. 

P. 197. 1. προσφέρεται] Προστίϑεται. 
ΓΡεμ. ᾿ | 
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— 4. οὐκ ἦν ἀσφαλὲς} Σχῆμα τοῦ {τὸ 
Bav.] περὶ ἐπιμελείας καὶ κάλλους, τὸ λε- 
γόμενον, ἡ κατὰ κῶλον ἐπαναφορά. Bn. Bav. 

— 8. τοὺς τυράννους] Τοὺς ᾿Αλευάδας. BEN. 
pav. 

— 13.ἐπιτείχισμα ] Τὸ τειχιζόμενον κατὰ 
τινῶν χωρίων, ὅϑεν ἦν τοὺς ἐπιτειχισϑέντας 
κακῶς ποιεῖν' καὶ τὸ πρᾶγμα, ἐπιτειχισμός" 
καὶ ἀμφότερα Δημοσϑέγης" τὸ μὲν ἐνταῦϑα, 
τὴ δ᾽ ἐπιτειχισμὸς ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 
ΒΕΝ. 

— ull. μαλακὸς} Ἤγουν δειλός. Ing. 

P. 198. 1. βδελυρὸς] Αἰσιχροποιός. IDEM. 

— ibid. ἀναιδὴς] ᾿Αναιδὲς τὸ θρασὺ βλέ- 
πεν" καὶ ἀγαίδην, ἀντὶ τοῦ ἀθρόως, σφοδρῶς, 
ἀπηρυθριασμιένως" ἀνέδην δὲ διὰ τοῦ ε, ἀντὶ 
τοῦ ἐνδεδομεένως" καὶ ἀναιδῶς, ἀγαισχύντως" 
καὶ ἀναιδὴς, ἀναίσχυντος. [ΠῈΜ. 

— 92. ἱταμῶς} Ἰταμὸς, ἀναιδὴς, σκληρὸς, 
ἀμύς' παρὰ τὸ ἵεσϑαι, 0 ἔστιν ὁρμᾶν" τοιοῦτοι 
γὰρ οἱ ἀγαιδεῖς. 1pEM. 

— 4. δημεύει] Τό τινος οὐσίαν δημοσιεῦσαι. 
slia manus. Τὰ τοῦ δήμου μετέρχεται. 
LissiNG. 

— 5. ἀνδρίᾳ] Οὐχ à πολιτικὴ ἀρετὴ, ἀλλ᾽ 
ἡ μείζων ταύτης τῷ αὐτῷ ὀνόματι χρωμένη, 
περιγινομκένη τοῦ ϑυμουμένου τῆς ψυχῆς" ἀν- 


δρεία δὲ ψυχὴ διὰ διφϑόγγου, ἀπὸ τοῦ ἀνδρέϊες" 
καὶ ἀνδρεία, i τῶν ἀγδρῶν ἡλικία, καὶ τὸ αἰδοῖον. 
ΒΕν. 

— 7. ὅτις δ᾽ ὑπὲρ x. v. λ.}] "^O λέγει 
τοιοῦτόν ἔστιν. ὃ τὰ ῥᾷστα βουλόμενος λέγειν 
ὑπὸ τοῦ λογισμοῦ κινεῖται, ἵγα τι κερδανῇ. ὁ 
δὲ τὰ βέλτιστα καὶ μὴ τὰ ταῖς τῶν πολλῶν 
ἀκοαῖς ἥδιστα, ἐκεῖνος τῇ τύχη ἑαυτὸν ἐκδίδωσι. 
κἂν εἴ τι ἄρα ἐπ᾽ αὐτῷ συμβῆ. ποιεῖ οὖν 
κρείττονα τὴν τύχην, ἤσσερ τὸν λογισμόν. ἀντὶ 
τοῦ πλείω ἑαυτὸν ἐκδίδωσι τῇ τύχη, ἥσσερ τῷ 
λογισμῶ. LESSING. 

— 17. ἔχων] Κατὰ «“αράλειψιν. ΒΕΝ. 

— 20. τᾶν τοιούτων] Οἷα οὗτοι οἱ ῥήτορες. 
LzssiNc. 

— 24. προήχθην] Διεγέρθηγν. IDEM. 

P. 199. 5. &wi τοῦτο] Τὸ βέλτιστον. 
Ip£EM. 

— 6. προάγεσθαι] ᾿Αντὶ τοῦ προάγειν" - 
παθητικὸν ἀντὶ ἐνεργητικοῦ, IDEM. 

- 21. τούτων] Ἤγουν ἐκ τοῦ ἐκεῖνον εἰπεῖν, 
καὶ ὑμᾶς πρᾶξαι. lpEM. 

— 24. τι τῶν τότε] τὸ ἐκβαλεῖν τοὺς 
Θηβαίους ἐκ τῆς γήσου. 19ῈΜ- 

P. 200. 1. ἐν κεφαλαίω] ᾿Ανακεφαλαίω- 
σις. BEN. Bav. Ἔν συντόμιω λόγῳ. LE8- 
SING. 
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P. 201. 1. πολλῶν, ὦ ἄνδρες] Τοπικὴν xa- 
ταδρομὴν ἔχει Φιλίππου τὸ προοίμειον" σχῆμα 
τοῦ ἐκ πλαγιασιμοῦ τέμνοντος τὸν λόγον. BEN. 
Πρότασις. ΑΛΛΩΣ. Τὸ προοίμιον ἐκ τοῦ κατ- 
ἡγύρου. καταδρομὴν γὰρ ἔχει Φιλίππου, καὶ 
ἔχει ἐπιτίμησιν. ἔστι δὲ καὶ τόπος ἐννοίας. 
Bav. 

— 4 xai πάντων] Κατασκευή. BEN. 
Bav. 

— ibid. φησάντων] ᾿Αντὶ τοῦ ψηφισαμέ- 
μιν. ΒῈν. Bav. 

— 6. τῆς ὕξρεως Οὐκ εἶπεν ἀδικίας ἢ 
πλεονεξίας, ἀλλ᾽ ὕδρεως" ὃ παρ᾿ ᾿Αϑηναίο;- οὐδὲ 
τοῖς δούλοις ἀνεκτόν. BEN. Bav. 

— 8. προειμένα] Προδεδομένα. BEN. Bav. 

— 9. εἰ καὶ λέγειν] Δεύτερον στροοίμκιον ix. 
τοῦ ἐγαγτίου" τὸ δὲ σχῆμα ὡς ἐν ὑποϑέσει" 
ἐνταῦϑα δὲ πρότασις. BEN. Bav. 

— 19. πολλὰ οὖν ἴσως] Αἰτία τῆς προ- 
τάσεως, ἣ κατασκευή. BEN. Κατασχευή. 
Bav. 

, — sntep. ὧν τινὲς] Τῶν προδοτῶν oi 
ἀγαισιχυγτότεροι. BEN. 

P. 202. 1. ἕτεροι δὲ] Τοὺς κατηγόρους Ato- 
πείϑους αἰνίττεται. IDEM. 

— ὅ. αἱ δὲ τοιαῦται] Συμπέρασμα τοῦ 
προοιμίου. BEN. Bav. 

8. ἀξιῶ δ᾽ ὑμᾶς] Εἰσθολὴ ἐντεῦϑεν ἐπὶ 
τὸ συμφέρον" τὸ δὲ σχῆμα πεοδιόρϑωσις. 
DEN. Προοίμειον, μᾶλλον δὲ εἰσβολὴ τῶν 
ἀγώγωγ, καὶ προθεραπεία. ΒΑν. 


ἕῳ 16. ἐξεληλάκατε] Τὴν παῤῥησίαν. 
EN, 


— 19. εἰ μὲν οὖν xal vOv] ᾿Ἐντεῦϑεν τὸ 
συμπέρασμα. ἄλλοι δὲ εἰσβολὴν τῶν ἀγώγων 
φασίν. [ἄλλοι - - - φασὶν om. Bav.] Brew. 
Bav. 

P. 203. 3. εἰ μὲν οὖν ἅπαντες] Εἰσξολὴ 
τῶν ἀγώνων. ἀρχὴ δὲ τοῦ συμφέροντος. [ ἀρχὰ 
- - - συμφέροντος om. Bav.] Bes. Bav. 

— 7. ἀτόπως] πονηρῶς καὶ κακῶς [ἀτύπως 
Lessing.] τὴν γνώμην. BEN. ΈΒΒΙΝΟ. 

— ibid. ἔνιοι] Τῶν ἀκροατῶν. BEN. 

— 24. εἰ δέ τις ταύτην] ᾿Αντιπίπτον λύει. 
ἀπαείθμησις τὸ σχῆμα. IDEM. 

P. 205. 3. προῤῥήσεως Προαγορεύσεως pa» 
νερᾶς. InEM. 

P. 206. 5. εἰ μὴ] Τὸ κατὰ συστροφὴν 
σχῆμα. BEN. Ἔκ «σ“αρονομασίας" δριμεῖα 
λέξις. Bav. 

— 7, ὁ γὰρ οἷς] “Περίοδος κατ᾽ εὐθεῖαν. 
Βεν. Bav. 

— 18. εἶτα τὸν] Δριμεῖα λέξις. Bav. 

— 15. ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας} ᾿Ανέμνησεν 
αὐτοὺς λυπηροῦ διηγήματος. BEN. 

P. 207. 1. τετυφῶσϑαι] Μεμηνέναι" ἀσσὸ 
Τυφῶνος τοῦ ἀντάραντος πόλεμον πρὸς τοὺς 
ϑεούς" μανίας γὰρ τοῦτο σημεῖον" ὅϑεν καὶ 
τετυφωμένον ἄνθρωπον καλοῦμεν, τὸν ἄλα- 
ζόνα καὶ μεῖζον ἢ προσῆκε φρονοῦντα. τινὲς δὲ 
τὸ τετυφῶσϑαι ἀπὸ τοῦ τύφειν, ὅ ἔστι σκοτοῦ- 
σϑαι τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀπὸ καπγοῦ" σκοτοῦται 
δὲ καὶ ὁ ἀνούστατος τὴν διάνοιαν. IDEM. 

P. 208. 3. μᾶλλον δὲ] Καλῶς προσέϑηχε 
τὴν ἐπιδιόρϑωσιν" οὐδὲ γὰρ οἱ γῦν ᾿Αϑυναῖοι 
ἐποίησαν ἃ ἐπιφέρει. TDEM. 
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P. 209. 1. ἐπιπολάζει!) ᾿Αντὶ τοῦ πλεο- 
νάζει τοῖς ἀδικήμασιν. ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ 
πλεονάζοντος ὕδατος, ὅταν ὑπεραίρηται καὶ 
ὑπερεκχῦται πλέον τοῦ μέτρου. Ink. 

— 9, τούτων] ων ὁ Φίλιππος ποῖει. IDEM. 

— δ. ἐῶ] παράλειψις μηδὲν ἧττον λέγουσα. 
LEssiNG. 

— 9. τὰς πόλεις] Ὧν ἤρχέ ποτε ᾿Αχιλλεὺς 
καὶ Φιλοκτήτης, Πρωτεσίλαος, Ποδαλείριος. 
Bex. 

— 14. καὶ o) γράφει μὲν ταῦτα] Ὅρα τὴν 
τῶν σχημάτων ποικιλίαν. BEN. Bav. 

P. 210. 15. ἀλλ᾽ οὖν] "Hyew ὅμως. 
Βεν. 

P. 211. 2. ὑποβολιμαῖος Ὑσβολιμαῖοι, 
οἱ ὑποβαλλόμενοι καὶ εἰσποιητοὶ ἐπὶ τῶν χα- 
μαιῤῥιφῶν παιδίων, ἅπερ ἑαυτῶν ἀποβάλλουσιν 
αἱ γυναῖκες. Bav. 

— 10. καίτοι τί τῆς] Πνεῦμα. InEM. 

P. 212. 4. εἰς Πορθμιὸν} Πορθμοὺς, ἐπήνειον 
τῆς Ἐρετρίας" ὁμωνύμως δὲ ἐκλήϑη τῷ πελάγει 
τῷ μεταξὺ αὐτοῦ καὶ ᾿Αϑηνῶν. BEN. 

— 13. Ναύπακτον] Ναύπακτος ἐκλήϑη ἀπὸ 
τοῦ, τοὺς Ἡρακλείδας μέλλοντας κατελϑεῖν 
ἐπὶ τὴν Πελοπόννησον, ἐκεῖ πήξασϑαι καὶ κα- 
τασκευάσαι τὰς νᾶυς. IDEM. 

— 15. 'Exiww] "Exivec, πόλις, Θηξαίων 
μὲν ἄποικος, πλησίον δὲ Θετταλίας, ἀπὸ 
Ἐχίνου ἑνὸς τῶν Σπαρτῶν. lpgM. 

P. 213. 95. ἐκπέπραται] Ὥςπερ νῦν πρί- 
αται ὃ Φίλιππος παρὰ τῶν λεγόντων καὶ τῶν 
στρατηγούντων. LEssiNG. 

P. 214. 17. ἄτιμος} Ὃ ἀτιμώρητος, ἵνα 
ἐάν τις αὐτὸν φονεύσῃ, μηδεμία τιμωρία γίνηται 
ὑπὲρ αὐτοῦ τελευτῶντος κατὰ τοῦ φονεύσαντος 
αὐτόν. IpEM. 

Ρ. 415. 11. ὑπὲρ ὧν ἂν] Ὑπὲρ τίνων πρα- 


γμάτων φόνου δικάζεσθαι παρέχονται Qin 
δίκας ἐὰν φονεύση. ἔστι γάρ τινα τποράγματα 
ἔγθα ὁ ποιήσας φόνου τιμωρεῖται. IDEM. 

— 12. εὐαγὲς] Εὐσεβές" ἄγος yàp ix τοῦ 
ἐγαντία τὸ ἀκάθαρτον. IDEM, 

— ibid. ἄτιμος} ᾿Ατιμεώρητος. ΒΕΝ. 

— antep. στηλίτας} Στηλίτας bari 
τοὺς δωροδοχοῦντας, ἀντὶ τοῦ ἐνέγραφον αὐτοὺς 
ἐν ταῖς στήλαις. LEssING. Ασυο. 

P. 216. ult. τὴν ὡραίαν αὐτὴν] Κατὰ τὸν 
καιρὸν τοῦ θέρους. Bav. 

P. 217. 3. ἀρχαίως] ᾿Αφελῶς καὶ χωρὶς 
σανουργίας. BEN. 

— ibid. πολιτικῶς] Δικαίως, μὴ χρήμα- 
σιν ὠνούμενοι τὰ πράγματα. lpEM. 

— antep. ἐκτραχηλισθῆναι]} Τὸ τοὺς τρα- 
χήλους συγκλασϑῆναι, ἐκ τραχήλων ἐκπεσεῖν, 
τῶν ἐλπίδων ἐκπεσεῖν. Bav. 

— pen. ἐκ πλείστου] Πόῤῥωθεν. BEx. 

P. 918. ult. ὧν] Τῶν προδοτῶν. InEM. 

P. 419. 17. ἀπαλλαγέντος} ᾿Απελαϑέν- 
τος. BEN. 

P. 490. 17. οὕτω δ᾽ ἀϑλίως διέκειντο) Τῷ 
φόβῳ. σημείωσαι δὲ ὑπόστασιν. lpEM. Ση- 
μείωσαι, ὑπόστασις. Bav. 

— 19. διασκευασάμενοι] Τὴν σκευὴν ἀνα- 
βαλόντες. BEN. 

— ult. οἱ μὲν] Μερισμὲς καὶ ὑπομεεισμὸς 
τὸ σχῆμα. lpEM. 

P. 221. 13. οἱ δ᾽, οὐδὲν] Οἱ μὴ “πρὸς χάριν 
λέγοντες. [0ῈΜ. 

— 17. οἱ δ᾽, ἐξ] οἷς προσῆσαν ἀσέχθειαι. 
ΓΡΕΜ. 

P. 299. 3. τεθνάναι γὰρ] Κατὰ κῶλον 
ἐπαναφορά. Bav. 

— B. καλὴν] Κατ᾽ εἰρωνείαν. BEN. 

P. 224. 6. ἐπισχεῖν] Βραδύνειν. [ΡῈΜ. 
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P. 226. 1. καὶ σπουδαῖα] Τοῦ ὄντος τμη- 
«4x00 λόγου καὶ δοκοῦντος εἶναι τὸ σχῆμα. 
ΒΕν. 

— 2. περὶ αὐτῶν] Τῶν προσαγγελϑέντων. 
LzssiNc. 

Ῥ. 227. 1. ἡ μὲν οὖν ἀσέλγεια} Δεύτερον 
στροοίμειον. BEN. 

— 4, καὶ γὰρ εἰ μηδ᾽ Κατασκευή. [0ῈΜ. 

— 10. δεῖ "Hyow ἐλλείπει. InEM. 

— 14. παρέρχεται] Nixz,, ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν δρομέων. IpEM. 

P. 9428. 2. πᾶσιν] Ἤγουν ἐν πᾶσιν. 
Ipn£EM. 

— 8. μανδραγόραν] Μανδραγόρας ὑπνωτι- 
κὸς καρπὸς, à λήϑης ποιητικός. καὶ μανδρα- 
γορίζω. Bav. Βοτάνης ὑπγωτικὸν καὶ λήϑην 
ποιητικόν, LESSING. 

— 15. τοῦ χάριν] Συμπέξρασμα τοῦ 
προοιμίου, καὶ εἰσξολὴ ἐπὶ τὸ συμφέρον. 
Bzw. 

P. 229.9. ἐσετείχισεν] KaS" ἡμῶν tip- 
γάσατο. LEssiNG. 


— 13. ᾿Αντρῶνας] Πόλις ἦν Εὐβοίας v 
ϑυντικῶς λεγομένη. Ὅμηρος ἑνικῶς" ᾿Αγχίαλόν 
τ᾿ ᾿Αντρῶνα ἰδὲ Πτελεὸν λεχεποίην. BEN. 

P. 230. 14. οὐδενὶ μέντοι μᾶλλον] Εἰς τὸν 
περὶ τῶν ἐν Χεῤῥονήσω κεῖνται. Bav. 

— 16. ἐξ ἀνάγκης] ᾿Αναγκαίως. ΒΕΝ. 

P. 231. 9. τοῖς ἄρχουσι (sic) βουλομένοις} 
᾿Αντὶ τοῦ ἄρχειν. ὡς ἐν τῷ τέλει τοῦ περὶ Συν- 
τάξεως λόγου" ὑμᾶς οὖν ὑπάρξαι δεῖ χρηστὰ 
βουλομένους, καὶ πάντα ἕξει καλῶς, ἀντὶ τοῦ 
δεῖ χρηστὰ βούλεσϑαι. ia λείπῃ τὸ εἶναι. 
Bav. 

— 12. δρογγίλον 9. T. λ.7 Χωρία Θρεακικὰ 
περὶ τὸν Ἴστρον καὶ τὴν ᾿Αμφίπολιν. LESSING: 

P. 233. 13. τὸ δ᾽ οὐχ οὕτως ἔχει] [hie 
erat asteríscus grandior] ἀπ᾽ ἐντεῦϑεν ἕως 


/ 


τοῦ ἑτέρου ἀστερίσκου, τοῦ λόγου τοῦ περὶ 
τῶν ἐν Χεῤῥονήσω ἐπιγράφοντός ἔστιν (sic). 
[v. p. 150. 5. ed. Reisk.] Bav. 1 

P. 234. 28. πολλοῦ δεῖ] Μὴ ἔχειν ὀρϑῶς. 
ΒΕν. 


P. 235. 10. ὃ δὴ λοιπὸν Μετέρχεται ἐπὶ 
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τὸ δυνατὸν κεφάλαιον. InEM. 

P. 238. 8. ἀξιῶ] ᾿Αντὶ τοῦ ἄξιον νομίζω. 
Bav. 

— 12. τῆς κακώσεως) Κάκωσις ὄνομα 
Me; κατὰ τῶν ἀτιμαζόντων “ποὺς γονεῖς. 
ΒΕΝ- 

— 18. οὐχ ὅπως} Ἤγουν οὗ μόνον. IDEM. 

P. 239. 14. ἑτέραν] Αἰτίαν. InEM. 

P. 240. 8. τῆς ὑποθέσεως] Ὕ ποθέσεως, 
περιοχῆς, αἰτίας" λέγονται δὲ καὶ αἱ ἀρχαὶ 
ὑποθέσεις, ὅτι μὴ δι᾽ ἀποδείξεως τίθενται. 
Bav. 

— 16. ἕτερος] Ὁ Φίλιππος. ΒΕΝ. 

— 99. ἔρημον] "Qc ἕρμαιον. à ϑησαυρὸν 
ip ἐρημίας εὑρὼν, μηδενὸς μήτε προῖσταμέ- 
yy μήτε φυλάττοντος. IpnEM. 

P. 241. 18. ἄπιστος] ᾿Αντὶ τοῦ μηδετέ- 
que φιλῶν. ΤΡΕΜ. 

— 19. τοῖς ἑτέροις] Τοῖς νικήσασιν. ΤΡῈΜ. 

P. 242. 1. ἥκιστα] Πάνυ. Bev. Bav. 

— 9. ἀρχεῖα] Ἔνθα οἱ δημόσιοι χάρται 
ἐπόκεινται, χαρτοφυλάκια, ἢ τὰ χωρία τῶν 
χριτῶν, ἢ ἀρχαῖα, ὡς Ἐενοφῶν ἱστοριὼν η΄. τοὺς 


δὲ υἱέας περιῆγεν ἐς τὴν ἐς τάχος γράφουσαν 
μοῖραν τῆς περὶ τὰ ἀρχεῖα διακογίας. Bav. 

— 17. ἀχθεσϑῆναι] Διὰ μίσους γενέσϑαι. 
LzssiNo. 

— 40. κεκηλημένοι] ᾿Α-σατώμενοι. IDEM. 

— 21. ἕτερα] Oi προδόται xal ὁ Φίλιπ- 
σὸς. BEN. 

— 94. παραϑεὶς] Εἰς σύγκρισιν ποιήσας. 
LzssiNcG. 

P. 244. 13. ᾿Ωρείταις] ᾿Απὸ τόπου τοῦ 
᾿Ωρεοῦ. Bav. 

P. 246. 18. καίτοι] Ἕως ὧδε τὰ περὶ τῶν 


μ 
ἐν Χεῤῥονήσω ἐκ τοῦ προοι (sic) ἀστερίσκου. 
IpEM. 

— 19. ᾿Αριστόδημε] Προδότης ἦν οὗτος. 
ΒΕν. 

— 299. φιλαίτιον] Ἰσοκράτης ἐπὶ τοῦ 
φιλοῦντος ἄλλους αἰτιᾶσθαι, νῦν δὲ ἐπὶ τοῦ. 
εἰωθότος αἰτίας καὶ κατηγορίας ὑπομένειν πία- 
ρὰ τῶν ἄλλων. YnEM. 

P. 247. 7. σοὶ μὲν γὰρ] Κύκλος. IDEM. 
Σημείωσαι κύκλος. Bav. 
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P. 249. 1. Ὅτι μὲν] Mee riv παραμυθίας 
τὸ προοίμιον. BEN. 

— 3. ἡμῖν] Καλῶς τὸ ἡμῖν, ὡς ἂν εἰ ἔλε- 
γεν, ἐμοὶ γὰρ καὶ πάλαι φανερὸν ἦν. ΓΡῈΜ. 

— ibid. ἐπειδὴ] Κατασκευὴ τῆς προτά- 
σεως. 0 Ὲ Μ- 

— ibid. ἸΑλον7 ΓΑλος καὶ Φάρσαλος φόλεις 
θετταλικαί: αὗται πρὸς ἑαυτὰς ἐστασίαζον. 
xà οἱ μὲν ἼΑλιοι ᾿Αϑηναίοις φίλοι ὑπῆρχον" 
á δὲ Φαρσάλιοι, τῷ Φιλίππω. χειρωσάμενος 
δὲ τοὺς ᾿Αλίους Φίλιππος, παρέδωκε τοῖς Φαρ- 
σαλίοις τοῖς φίλοις αὑτοῦ- ἰστέον δὲ ὅτι βου- 
λόμενος εἰπεῖν ὁ ῥήτωρ ἅπερ αὐτοὺς ἠδίκησεν ὁ 
φίλιππος μετὰ τὴν εἰρήνην, οὗ κατὰ τάξιν 
χέχριται, ἀλλ᾽ ἀδιαφόρως" πσρῶτον yàg ἐγένετο 
τὸ κατὰ Θράκην, εἶτα τὴν περὶ " ANov καὶ Φαρ- 
σάλου, καὶ ὕστερον τὸ περὶ Φωκέας, αἰτίας οὐκ 
οὔσας" οἷον περὶ Διοπείθους, λέγων ὅτι ἀδικεῖ 
τὴν εἰρήνην, πολεμῶν" καὶ περὶ Φωκέων, ὅτι 
ἱερόσυλοί εἰστ" καὶ περὶ ᾿Αλίων, ὅτι τοὺς Φαρ- 
σαλίους ἀδικοῦσι. IDEM. 

— pen. τῷ μὲν] Συμπέρασμα τοῦ προοι- 
μίου. ΤΡῈΜ. ΠΡ μι ᾿ 

P. 250. 1. ὅτι δὲ χρὴ] Εἰσθολὴ τοῦ δυ- 


γωτοῦ κεφαλαίου. IpEM. 

— 6. τοὺς ϑεοὺς) Οὐκ ἔχων δεῖξαι δύναμιν 
ὑπάρχουσαν, ἐπὶ τοὺς θεοὺς καταφεύγει, λέγων 
αὐτοὺς συμμαχεῖν ᾿Αϑηναίοις διὰ τὸ μισεῖν 
Φίλιστον. εἶτα ἐπειδὴ ἄδηλον ἦν εἰ ἐμίσουν 
αὐτὸν, ἐπήγαγε τὴν ἐπιορκίαν, κατασκευάζων 
ἐκ τούτων ὡς τοῖς τοιούτοις πολέμιοι ἀεὶ καθε- 
στᾶσιν oi Sto. ÍpEM. 

— 12. περινθίων] Πέρινθος στόλις Θράκης, 
ἥτις γῦν καλεῖται Ἡράκλεια, οὐ πολὺ ἀτπέ- 
χουσα τοῦ Βυζαντίου" διὸ εὐθὺς συνῆψε τὸ 
Βυζάντιον “πούτοις. IDEM. 

— 16. ὑποστεύεται] Ἐπειδὴ ἐδόκουν τέως 
εἶναι φίλοι οἱ Θηβαῖοι, ὑποψίαν ἐπ᾿ αὐτῶν 
εἴπεν" ἡ δὲ ὑποψία πόλεμον πάλιν ὠδίνει κατὰ 
γνώμην. 10ῈΜ. 

— ibid. νίκαιαν) Ἰστέον ὕτι πολὺ ἀφέ- 
στηῆκε τῶν Θηβαίων αὕτη" Ev γὰρ ταῖς Πύλαις 
κεῖται. καλεῖ δὲ αὐτὴν Θηβαίων, ἐπειδὴ ἄποι- 
κος ἦν αὑτῶν. lpEM. 

— 17. κατέχων] ως ἐπὶ τυράννου ἣ λέξις. 
Iprw. 

P. 254. 14. ὧν, ὦ ἄνδρες ' A9. ] ᾿Επίλογος. 
IpEM. 


AD EPISTOLAM PHILIPPI. 


P. 956. antep. τὴν τιρίστασιν] Τιρί- 


|a 


στασιν οἶμαι τὴν περίστασιν λέγει. BEN. 
Bav. 


P. 259. 21. τὰ δ᾽ ὑπογυιότατα) Ὑπό- 
γυιον, ἐγγύτερον, πρόσφατον, νεωστὶ γινόμενον, 
^ , . , 
τὸ προολίγον (sic) καὶ μιετολίγον. Bav. 
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AD ORATIONEM ΠΕΡῚ ZYNTAZEQX. 


P. 272. 1. τὸν ᾿Οπισθόδομον] Ἐν τῇ 
ἀκροπόλει τόπος, ἔνθα τὸ δημόσιον ἀργύριον 
ἀπέκειτο, καὶ ó φόρος, ὄπισθεν τοῦ νεὼ τῆς 
᾿Αθηνᾶς. [ὄὅσσισθεν - - - ᾿Αϑηνᾶς om. Bav.] 
Brw. Bav. 

P. 975. 10. πενέσταις] Πενέσται παρὰ 
Θετταλοῖς καλοῦνται, ὅπερ παρὰ Λακεδαιμο- 
γίοις οἱ Εἴλωτες" καλοῦνται δὲ καὶ Θετταλικέ- 
ται. ἢ «ενέσταις, ὑπηκόοις, ἢ δούλοις, ἤτοι 
Θητεύουσιν. BEN. Ὑπηκόοις, ἢ δούλοις, ἤτοι 
θητεύουσιν. ἀπὸ τοῦ εἶναι μενέσται καὶ παρα- 
φθαρὲν ἐκλήϑη πενέσται. Bav. 

— ult. φϑόρους ἀνθρώπους] Φθορᾶς ἀξίους. 


Βεν. Bav. 

P. 977. 5. ἀλλὰ νὴ Aia] Σημείωσαι» 
ταῦτα ἐκ τοῦ τρίτου τῶν ᾿Ολυγθιακῶν. Bav, 

— 14. ἀκολούθους] Παραπλησίους. BEN, 

P. 478. 7. ὀργάδα] Τὰ λαχανώδη καὶ ὀρεινὰ 
χωρία, καὶ οὐκ ἐπεξεργαζόμενα, οὕτω xaMi- 
ται" ὅθεν καὶ à Μεγαρικὴ ὀργὰς προσωνομά- 
σθη, τοιαύτη τις οὖσα, οἷον εὔγειος, καὶ σύμ- 
φυτος, καὶ λιπαρὰ καὶ ἀκμαία γῆ. Bav. 

P. 279. 3. πεπολίτευσϑε]) ᾿Αγενδεῶς arpoí- 
στῆτε. BEN. 

— antep. βουλομένους] ᾿Αντὶ τοῦ βούλε- 
σθαι, ἢ λείπει τὸ εἶναι. Dav. 


AD ORATIONEM ΠΕΡῚ ΣΥΜΜΟΡΙΩΝ. 


IIEPI ZYMMOPIQN] Συμμορία, λειτουργιῶν 
σύγταγμα. Bav. 

P. 282. ult. τῆς ὑσειλημμένης] Τῆς 
κεχριμένης. BEN. Bav. 

P. 286. 22. ἔστι τοίνυν] "Acx τῆς «a- 
ρασκευνῆς. BEN. 

P. 287. 5. ἐχόντων] Εἰσβολὴ τῶν κεφα- 
λαίον. IDEM. 

— 9. ἐπικλήρων) ᾿Εσίκληρος à ἐσσὶ τῇ 
οὐσίᾳ ὅλη καθεσθεῖσα, κἂν μήπω ἐκδοθῇ. 
Brzw. Bav. 

— ibid. τῶν κληρουχικῶν] Τῶν γεωργῶν. 
Βεν. Bav. 

— ibid. τῶν κοιγωγικῶν] Τῶν δημίων. 
BEN. Τῶν δημοσίων. Bav. 

— 12. συμμορίας] Συμμορία οὐχ ἅπαν 
τὸ πλῆθος, ὥςπερ παρ᾽ ἡμῖν, διήρητο εἰς τὰς 
συμμορίας ᾿Αϑήνησιν, ἀλλὰ μόνοι οἱ πλούσιοι, 
καὶ εἰσφέρειν τῇ πόλει δυνάμενοι, ὥςπερ ἔν- 
ταῦθά φησιν ὃ ῥήτωρ περὶ τῶν χιλίων καὶ 
διακοσίων ἀνδρῶν τῶν πλουσιωτάτων. ἔκ τοίνυν 
τούτων οἶμαι δεῖν ποιῆσαι συμμορίας εἴκοσιν, 
ὡς ἑξήκογτα σώματα ἑκάστην ἔχουσαν. Ὑπε- 
ρίδης δέ φησιν ἐν τῷ πρὸς Ππολύευκτον" εἰσὶν ἐν 
τῇ συμμορίᾳ ἑκάστη ἄνδρες ιε΄" οὐ δεῖ δὲ θαυ- 
μάζειν, πῶς ὁ μὲν Δημοσϑένης φησὶν, ἑξήκοντα 
ἄνδρας ἔχειν τὴν συμμορίαν, ὁ δὲ Ὑπερείδης ιε΄. 
ἐν γὰρ τῶ κατὰ Πασικλέους λέγει τὴν αἰτίαν, 
γράφων ταυτί: ἕως μὲν οἱ πλουσιώτατοι παρα- 
κρουόμενοι τὴν πόλιν σὺν ε΄ καὶ ς΄ τριηραρχοῦν- 


τες μέτρια ἀνήλισκον, ἡσυχίαν ἦγον οὗτοι" 
ἐπειδὴ δὲ ταῦτα κατεῖδε Δημοσϑένης, γόμους 
ἔθηκε, τοὺς 7' τριηραρχεῖν, καὶ δαρεῖαι ysyóya- 
σιν αἱ τριηραρχίαι" ὅτι δὲ καὶ οἱ δημοοίητοι 
ἐνεγράφοντο εἰς τὰς συμμορίας, δεδήλωκεν 
“Ὑπερίδης ἐν τῷ κατὰ Πολυεύκτου" συμμορῖ- 
ται δ᾽ εἰσὶν, οἱ τῆς αὐτῆς αὐτοῖς (sic) μετέ- 
χόντες συμμορίας" διηρέϑησαν δὲ πρῶτον 
᾿Αϑηναῖοι χατὰ συμμορίας ἐπὶ Ναυσιωίχου 
(sic) ἄρχοντος, ὡς Φιλόχορος. IpnEM. 

P. 288. 4. πεντεκαιδεκαναΐαγ} Μερίδας 
δηλονότι κατὰ πέντε καὶ δέκα, ὡς γίνεσθαι 
ἑβδομήκοντα πέντε ναῦς. LESs1NG. 

P. 290. ult. καὶ τριάκοντα μὲν à φυλὴ] 
Σόλων τοῖς ᾿Αθηναίοις τοὺς νόμους γράψας εἰς 
τέτταρα τέλη τὸ πᾶν πλῆθος αὐτῶν ἔταξε 
τῶν κατὰ τὰς οὐσίας τιμημάτων, εἰς πεντα- 
κοσιομεδίμνους, εἰς ἱππέας, εἰς ζευγίτας, εἰς 
ϑῇτας. καὶ τοὺς μὲν πεντακοσιομεδίμνους, διὰ 
τὸ γεωργεῖν τοσαῦτα μέτρα, οὕτως ἀνόμαζον, 
καὶ ἦσαν εὔποροι. οἱ δὲ ἱππεῖς μέχρι τ' μέτρων 
ἐγεώργουν" ἕκαστος δ᾽ ἔτρεφεν ἵππον" ὅθεν καὶ 
τὰς θυσίας, ἃς αὐτοὶ πέμποιεν ταῖς πομπαῖς, 
ἐκάλουν ἱππάδας" ἐξῆν δὲ αὐτοῖς ἐπί τι μὲν 
(sic) καὶ κομᾷν. ἦσαν δὲ οἱ θῆτες παρ᾿ αὐτοῖς, 
οἷς οὐκ ἐφεῖτο ἄρχειν, ἢ δικάζειν, ἢ ἐκχλη- 
σιάζειν, μόνως ly ἔκ τε τοῦ δικαστικοῦ καὶ 
τοῦ ἐκκλησιαστικοῦ τρέφοιντο. Bav. 

P. 295. 20. εἶϑ᾽ ὃν ἡ τύχη] Περίοδος κατὰ 
αἰτιατικὴν πτῶσιν. IDEM. 


AD ORATIONEM DE RHODIORUM LIBERTATE. 


P. 299. 13. Μαύσωλος] "Aexo» Kagav: 
ἔφη δὲ αὐτὸν Θεόπομπος μηδενὸς ἀπέχεσθαι 
πράγματος, χρημάτων ἕνεκα. Bav. 

P. 301. 19. ᾿Αρτεμισία] ᾿Αρτεμισίαι δύο 
γεγόνασι, Καρικαὶ γένος, καὶ ξασιλίδες ἀμφό- 
σεραι" ὧν ἡ μὲν σρώτη γέγονε κατὰ Περσίδα, 
δι᾿ ἣν εἶπεν ὃ βασιλεὺς, ὡς οἱ ἄνδρες γυναῖκες 
γεγόνασιν, al δὲ γυναῖκες ἄνδρες" ἡ δὲ νεωτέρα, 


ἧς καὶ ὁ ῥήτωρ)μέμνηται, ϑυγάτηρ μὲν ἦν Ἔχα- 
τόμνου, γυνὴ δὲ καὶ ἀδελφὴ Μαυσώλου. 'AgTt- 
μίσιον δὲ ἀκρωτήριον τῆς Εὐβοίας. InEM- 

P. 302. 24. προξενῶν (sic) τῶν ἀνδρῶν] 
Σημείωσαι" προξενεῖ, μιαῤτυρεῖ" πρόξενοι, προ" 
στάται πόλεων καὶ φροντισταὶ, xal ξενίαις 
ὑπσοδεχόμενοι. Ipgw. 
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AD ORATIONEM PRO MEGALOPOLITANIS. 


P. 314. 1. τὸ Τρικάραγον] Φρούριόν ἔστι 


τῆς "Agytlag οὕτω καλούμενον, Bav. 


P. 317. 10. σύμμαχοι] Σημείωσαι" 
σύμμαχοί εἰσιν οἱ ἑαυτοῖς βοηϑοῦντες. IDEM. 


AD ORATIONEM ΠΕΡῚ ΤΩΝ ΠΡῸΣ AAEZANAPON 
ΣΥΝΘΗΚΩ͂Ν. 


AOTOZ] Τινὲς Ὑπερίδου λέγουσιν εἶναι τὸν 


λόγον, καὶ οὐχὶ Δημοσθένους. Bav. 


P. 322. 20. (δελυρεύσεται] Σημείωσαι" τὸ 
βδελυρεύεται, ἀντὶ τοῦ ἀκολασταίνει. IDEM. 


AD ORATIONEM PRO CORONA. 


Vol. ii. p. 23. 1. πρῶτον μὲν] (p. 89. 
c. 1. 4.) λαροδανόμκενον ---- (— 5.) τὲ om. 
—(— 7.) ἐπειδήπερ - - - πόλιν om. Bav. 
Εὐκτικὸν τὸ φγροοίμειον, ἔστειδή περ περὶ 6. X. α. 
σ. ὃ. π΄. E. ἀγών. AUG. 

P. 24. 2. ἔπειθ] (p. 89. c. 1. 27.) 
Εὔχομαι - - - πφοιούμενος om, —(—c. 2. 4.) 
δὲ om. IpEM. 

— 5. πῶς ἀκούειν ὑμᾶς} Ἰστέον ὅτι κατα- 
σχευὴν oU ἐποιήσατο, ἵγα ὡς ὁμολογουμένην 
δείξη τὴν εὔνοιαν ἣν ἔχει πρὸς τὴν πόλιν. [cf. 
p. 89. e. 1. 14.] IpEw. 

P. 25. 1. τῇ τάξει] Τῶν κεφαλαίων φησί. 
Ips«. 

— 4. πολλὰ μὲν οὖν] Δεύτερον προοίμειον. 
Bav. rigoupuoy B. AvG. 

— 7. τῆς παρ᾽ ὑμῶν εὐνοίας] (p. 90. c. 1. 
ὅ.) Avrl - -- AAAQZ om. — (— 7.) 
ἐπειδὴ ἐπαχθὲς ἦν τοῦτο. InEM. 

— 8. μὴ ἑλεῖν] ᾿Αντὶ τοῦ μὴ γικῆσαι. 
ἴβεμ.: 

P. 26. 7. ξαδίζω] Ὅτι οὐκ ἔδει ἐν προοι- 
μίοις τροπικῇ χρῆσϑαι λέξει. λέγομεν, ὅτι 
οὐδὲν ἄτοσσον, ὁπότε καὶ Αἰσχίνης ἐχρήσατο 
τῷ & προοιμκίω παρασκευὴν εἰπὼν καὶ παρά- 
τάξιν. ὃ δὲ ῥήτωρ ἐνταῦϑα οὖκ εἶπε ταύτην ἐν 
& penu, ἀλλ᾽ ἐν τελευταίοις τοῦ β΄. 
ἴρεμ. [οἷν p. 90. c. 2. 6.7 

— 8. πειράσομαι μιεὲν οὖν] Σημείωσαι" τοῦ 
Θεολόγου, Bav. Ἢ ἀπόδοσις. AvG. 

— 19. οἴμαι δ᾽ ὑμᾶς] Τρίτον ταροοίμοιον, 
Bav. y προοίμειον. AUG. 

— 14. πάντων yàg] Κατασκευὴ τοῦ argooi- 
μίου. 

P. 27. 12. μέλλων δὲ] (p. 91. c. 1. 24.) 
Τοῦτο -- - ταύτη. Bav. 

— 13. ξούλομαι δὲ] (p. 91. c. 2. 7.) 

Τοῦ προοιμίου om. — (— 9.) ἐπιχειρήματος 
τοῦ ἐγ τῷ α΄ προοιμίῳ. εἴωθε X. T. A. AvG. 
, P. 98. 4. εἰ μὲν οὖν] (p. 91. c. 2. 17.) 
Ἐντεῦθεν - - - ἐποιήσατο om. (— 93.) δὲ 
om. — (— ibid.) τινες ἔφασαν ---- (— 26.) 
ἔστι - - - φροοίμιιον om. Bav. ε προοίμιον. 
Ávo. 


— ὅ. προβουλεύματος] (p. 91. c. 2. 28.) 


ΤΠροβούλευμα καλεῖ τὸ ψήφισμα —(— 34.) 
ἐπήνεσαν. Ingw. 

11, “περὶ μὲν δὴ τῶν ἰδίων] Ἐντεῦθεν εἰς τὸ 
δίκαιον εἰσξζάλλει κεφάλαιον. ΒΑν. Κατα- 
σκευὴ τοῦ προοιμκίου. Αὔυο. 

— antep. κακοήθης] Ἡ ἀπόδοσις. 10 ΕΜ. 

P. 29. 1. τετύφωμαι] (p. 92. c. 1. 
25.) Bav. 

— 3. πσομπείας] ( p» 92. c. 1. 35.) xai 
λοιδορεῖν om. Ipgw. (— 54.) Ὕβρεως - - - 
Πομπείας om. — (— 38.) ταῖς πομσαῖς 
— (— 39.) ἑορταῖς — (— 40.) xai ἡ παρ- 
o4. AUG. 

— ibid. ἀνέδην] ᾿Αϑρόας τε xal σφοδρᾶς. 
Bav. (p. 92. c. 1. 42.) ᾿Ἐὰν - - - πολλῆς, 
ἀπὸ τῆς ἀνέσεως. Αυσ. 

— 6. τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα] (p. 92. 
c. 2. 19.) Ἐπὶ - - - λόγῳ (cceteris omissis). 
Bav. c προοίμιον. καὶ ἐνταῦσα 6 πρότασις. 
(sic) ἡ μὲν a, τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα" ἣ δὲ 
B, τοῦ δὲ παντὸς ἀγῶνος. Αυσ. 

— 9. ἐπήρειαν] Ἐπήρεια κυρίως ἣ 
ἐν τῷ -ππολέμω ἀπειλὴ καὶ καταδρομή. ἐκ 
τοῦ ἄρης, ἄρεια. καὶ μετὰ τοῦ ἐπὶ, ἐπήρεια. 
ΠΈΒΒΙΝΟ. 

— 10. τῶν μέντοι κατηγοριῶν} (p- 92. 
c. 9. 98.) Bav. 

P. 37. 1. εἰ μὲν εἰσαγγελίας] Μεταλη- 
πτικὸν ἀπὸ τοῦ τρόπου. 10 ἘΜ. 

P. 38. 2. ἐμὲ δ᾽, eiaree | (p. 92. e. 9. 
antep.) ἀντὶ - - - ἀποκρίσεσιν om. IpnEM. 

— 4. ὁτιοῦν ἀδικοῦντά gas] (p- 93. c- 1. 
1.) διὰ «à — (— 2.) ὡς om. Avo. 

— 12. συμφορήσας] (p. 93. c. 1. 13.) 
Ipnrw. 

— ibid. ὑποκρίνεται] (p. 93. c. 1. 14.) 
"Ayrl 7. |. κατηγορεῖς ὑπόκρ. y. E. ἢ προσ- 
ποίησις ἣ &. ο. T. ἀληθείας. IDEM. 

P. 39. 6. δώσομεν] (p. 93. c. 1. 30.) 
ὅτι ὡς xai. InEM. 

— 8. πάντα μὲν τοίνυν] (p. 93. c. 1. 
$8.) Ἕως - - - καϑαρῶς. InEM. 

— 16. τοῦ γὰρ Φωκικοῦ συστάντος πο- 
λέμου] Σημείωσαι" τὸ σχῆμα καθ᾽ ὑποστρο- 
φήν. ΑΛΛΩΣ. Τινὲς μὲν τοῦτο κατάστασιν 
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εἶγαι βούλονται" oix ὀρθῶς" ἔστι δὲ διήγησις 
ἀποδεριτικὴ, καὶ τύπου μόνου xal τλαγια- 
σμοῦ πρὸς κατάστασιν νεύουσα, οὗ μὴν τοῖς 
πράγμασι. βούλεται τοίνυν ἀποδεῖξαι, ὅτι 
αὐτὸς οὐκ ἐγενόμην αἴτιος τοῦ ποιῆσαι οὔτε 
τὴν εἰρήνην, οὔτε τὸ μετὰ κοινοῦ συνεδρίου 
γενέσϑαι ἐκώλυσα. Bav. (p 93. c. 2. 8.) 
Ἐνόμισαν - - - πόϑεν yàp δίκαιον; λέγομεν, 
ὅτι - - - διήγησις. Αυο. ἴ 

— 17. πω] (p- 93. ο. 2. 17.) πω πρὸς 
χάριν. ἴῬῈΜ. ι 

— antep. οἷς γὰρ εὐτυχήκεσαν]) Σημείω- 
σαι" ἐπσίκρισις. Bav. 

P. 41. ult. εἴτ᾽ d — τί ἂν εἰπών σέ τις 
ὀρθῶς προσείποι] Διὰ 786 ἀπορίας δείκνυσι τῆς 
“σπονηείας τὸ μέγεϑος, ὡς οὗ δυνάμενος δῆϑεν 
δ ἑνὸς ὀνόμιατος δηλῶσαι qà πάντα πονηρεὺ- 
ματα προσόντα τῷ Αἰσχίνη" ὡς ἂν εἰ ἔλεγε" 
χἂν συνοφάντην, εὐλόγως ἐρῶ" κἂν ἄλλο τι, οὗ 
σφαλήσομιαι" ποῖον οὖν εὕρω ὄνομά, ἁρμόττον 
τῇ c5 φύσει. ὡς γὰρ μὴ εὑρίσκων καὶ σχε- 
πλιάζων «πρὸς τοῦτο, λέγει τὸ ὦ τί ἂν εἰπών σε 
ὀρϑῶς (sic) προσείποι. Αυο. 

P. 42. 18. ἐπὶ τὴν εἰρήνην] Κομματικὸν 
καὶ διαλεκτικόν. Bav. 

P. 44. 1. Ἐργίσκην] Σημείωσαι" "Egyloxn, 
ὃ λέγουσι γῦν Σεργέντζιν. InEM. 

— 8. γράψαι] (p. 94. ο. 2. 47.) Αἰσχ. 
ὡς διὰ ---- (-- 31.) κατανεῖμαι. AUG. 

— 10. ἀλλ᾽ ἐν τοῖν δυοῖν ὀβολοῖν] (p- 94- 
c. 2. 44.) Ως ὅτι οβολον [ videbatur, non 
τριώβολον, ut vulgo editum est. saltim 
«oXov per omicron, non per omega, clare 
erat exaratum] — (— 45.) γνωτέον — 
(— 47-) εἷς πρὸς ἕνα, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς 090 — 
(— 48.) οὖν om. — (— ibid.) e». διότι 
εὑρίσκ. IDEM. 

— ult. ἔννη καὶ vía] Ἢ «ελευτὴ TOU προ- 
τέρου μηνὸς, καὶ ἡ ἀρχὴ τοῦ ὑστέρου. Bav. 

P. 49. 3. κάϑηντο] (p- 95. c. 1. 17.) 
Avc. 

— 11. δωροδόκημα] (p. 95. ὁ. 1. 30.) 
παρισουσῶν. Bav. 

— 13. xal τότε xal γῦν καὶ ἀεὶ] (p. 95. 
e. 1. 54.) Τοὺς - - - δυσμενείᾳ xaT αὐτῶν. 
Avc. 

P. 51. 10. οἰκειότητας] (p- 95. e. 2. 4.) 
συνάπτουσι. InEM. 

— 13. ἀναλγησίας] ᾿Αναισθησίας xai 
σκληρότητος. LEssiNG. 

P. 59. 7. πρυτάνεων xal βουλῆς} Δικα- 
στήριον φονικόν. Bav. 

— 18. Ῥαμνοῦντα͵] Ῥαμνουσία Νέμεσις" 
αὕτη πρῶτον ἀφίδρυτο ἐν ᾿Αφροδίτης σχήματι" 
Jib καὶ κλάδον εἶχε μηλέας" ἱδρύσατο δ᾽ αὐτὴν 
"Egex Slc, μητέρα ἑαυτοῦ οὖσαν, ὀνομαζομέ- 
γην δὲ Νέμεσιν, καὶ ξασιλεύσασαν ἐν τῷ τόπω" 
τὸ δὲ ἄγαλμα Φειδίας ἐποίησεν, οὗ τὴν imi- 
γραφὴν ἐχαρίσατο ᾿Αγορακρίτῳ, τῷ Παρίῳ, 
ἐρωμένω" ὃς καὶ Ὀλυμπιάσι τῷ δακτύλῳ τοῦ 
Διὸς ἐπέγραψεν ἀτάρχης" καλὸς δ᾽ ἦν οὗτος 
᾿Αργεῖος, ἐρώμενος αὐτοῦ. [e Saida.] Ipnxw. 

P. 54. 4. ὥχετο λαβὼν] "Avr τοῦ XATA- 
δουλωσάμκενος Θηβαίους καὶ Θετταλούς. ÀUG. 


*.— pen. γεωργῶν τὰ ἐκείνων] (p. 95. c. 
9. 49.) ἱΩσανεὶ - - - πεπλούτηκας. lDEM. 
— ibid. ὃς εὐθὺς ἐξητούμην} (p. 95. c. 
2. ult.) Μετὰ om. — (p- 96. c. 1. 1.) 
Θηβαίων — (— 3.) εἰς τιμωρίαν om, Ipzw. 
P. 55. 16. περιϊὼν} (p. 96. c. 1. 19) Τὸ 
σχῆμα - - - γέγονε πνεῦμα. Bav. 

— 17. Ἰλλυριοὺς καὶ τριβάλλους] (p. 96. 
c. 1. 22.) Avo. 

— φῷ, εἰ δὲ μὴ ἠἡσϑάνοντο] Ἐργασία" 
ἕως ὧδε τὸ πρῶτον πγεῦμα, εἶτα τὸ δεύτερον, 
Bav. 

P. 56. 10. ἐδωροδόκουν] (p. 96. c. 1. 54.) 
Ipzw. 

—— anlep. μέχρι τούτου] Τοῦτο λέγεται 
ἐπαναφορὰ, διὰ τὸ κατὰ συζυγίαν ξξενεχθῆ- 
wu, καὶ λαμπρότητος πλείστης καὶ κάλλους 
μετέχει, διὰ τὸ πεπονθότως λέγειν τὸν ῥήτορα" 
κατὰ κῶλον δέ ἐστιν, ὅπερ ἐστὶ καὶ παρισώ- 
σεως εἶδος: μέχει, μέχει» μέχει- log. 
Σχῆμα τῆς κατὰ κῶλον ἐπαναφορᾶς. Umi, 
ἔστι καὶ παρισώσεως εἶδος. ΜΕ551ΝΟ- 

P. 57. 10. καὶ περὶ μοεὲν τῶν τότε] (p. 
96. c. 2. 98.) διὸ καὶ ἐκ. Bav. 

— 12. ὥςπερ ἑωλοκρασίαν τινὰ] Ὅτι 
οὗτης ὁ χϑὲς καὶ πρώην ἐχέρασε πρᾶγμα, 
τήμερόν μου καταχέει, καὶ ἐμὲ πρᾶξαί φησι 
τὰ κακῶς αὑτῷ οἰκονομηϑέντα. ἕτεροι δὲ 
φασιν, ὅτι ᾿Αθήνησιν ἔθος ἦν τοῖς νέοις, εἴποτε 
πανγυχὶς εἴη, κιρνάναι κρατῆρας, κἀκ τούτων 
μεθύσκεσθαι" ἕωϑεν Bi, εἰ παραλείποιτο χατὰ 
τῶν ἀπαυδησάντων ty τῷ πότω κατασχιδνά- 
wai, καλοῦντες τοῦτο ἑωλοκρασίαν. ἐγὼ δὲ 
μᾶλλον νομίζω πεποιῆσϑαι τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ 
ῥήτορος ἀπὸ τῶν ἑώλων, ἅ ἐστιν ἀρχαῖα" ὅτι 
πράγματα ἀρχαῖα συγκεράσας κατηγορεῖ ὁ 
Αἰσχίνης. [ex Harpocratione.] Bav. Ὅτι 
πράγματα ἀρχαῖα συγκεράσας ὁ Αἰσχίνης 
κατηγορεῖ αὐτοῦ. τὸ γὰρ ἕωλον ἀρχαῖον σημαί- 
γει. Ε551νο. (p. 96. c. 2. 36.) κεκραμένου 
- (—40.) ἔμειναν --- (— 41.) τοὺς om. — 
(— 42.) μεϑυσϑεὶς ἐκαθεύδησε xai — (— 
46.) ἴσχυσε πρὸς τὸ μιμύσ.--- (— ^ 
εἶπεν ὡς ἐπὶ — (— 49.) ὁ om. — (— 50. 
κατηγόρησεν. AuG. 

— 13. κατασκεδάσας} (p. 96. c. 2. 51.) 
Ἐνέμεινε τῇ 7. T. ἑωλ. IDEM. 

P. 58. ult. μίσθωτος] Σημείωσαι, ὅτι 
φασὶ τὸν Δημοσθένην μίσθωτος ἀναγνῶναι" 
τῶν δὲ δικαστῶν μισϑωτὸς εἰπόντων, ἐπὶ 
διορθώσει δῆϑεν τοῦ λόγου, εὐθὺς, δράξασθαι 
τὸν Δημοσϑένην τῆς τούτων φωνῆς, καὶ φησίν" 
εἰ ἀκουέις, ἃ λέγουσιν; Bav. (p. 96. c 2. 
ult.) διορθώσασϑαι αὐτὸν, --- (p. 97. ο. 1 
6.), ἐρωτήσαντος αὐτοῦ TOUTO, — (--8.) 
αὐτῶν ---- (— 10.) ἐστὶ om. Avo. 

P. 59. 1. βούλομαι τοίνυν---Ἶ (Ρ. 97. o 
1. 28.), ἔνθα ἐστὶν, — (— 30.) τε om. 
Bav. 

— ibid. γραφῆς αὐτῆς] (p. 97. ^ 1. 
32.) Avc. , 

P. 60. olt. ἐν Πνυχὶ] Ὄνομα τόπου. 
AAAQI. πνὸξ ἐκκλησία, παρὰ τὴν τῷ 
λίϑων πυκνότητα, ἢ ἀπὸ τοῦ πυκχνοῦσθαι τοὺς 
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ἄγδρας ἐν τῇ ἐκχλησία. Bav. 

p. 61. 8. ἃ μὲν διώκει] (p. 97. c. 2. 6.) 
ἐσπιν αὕτη om. --- (— 7.) ὡς ἔφην om. 
ΙνῈΜ- 

P. 64. 4. ἀπαρτᾷν] (p. 98. c. 1. 9.) 
πόῤῥω ποιεῖν καὶ om. AvG. 

— 18. ἃ μὲν οὖν] (p. 98. c. 1.18.) Ση- 
μείωσαι" σχῆμα X. ἀποσ. ΒΑν. 

— 19. φορὰν προδοτῶν] (p. 98. c. 1. 
36.) δὲ om. Avc. 

P. 63. 10. πότερον αὑτὴν ἐχρῆν] Σχῆμα 
xarà ἀποστροφήν. Bav. : 

P. 64. antep. τὸν ὀφθαλμὸν] (p. 98. 
c, 2. 25.) "Hàn - - - ἐν τοῖς Σκύθαις. AvG. 

P. 66. 4. Πύδγαν] Πύδνα, τὸ vov Κίτρος. 
Bav. 

— ibid. ποτίδαιαν] Ποτίδαια, à vUv Βέῤ- 
pua. IngM. 

— 6. πεπαρήθου] (p. 99. c. 1. 8.) Πρὸς 
om. AvG. 

— 11. ἀλλ ὁ τὴν] Πνεῦμα. Bav. 

— pen. τὴν Μυσῶν λείαν) Παροιμία" τάτ- 
τεται δὲ ἐπὶ τῶν μάτην καὶ ἀναιτίως ἀπολ- 
λυμένων, λαβοῦσα τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῶν κατα- 
δρομῶν τῶν ἀστυγειτόνων “τε καὶ ληστῶν τῆς 
Μυσίας, κατὰ τὴν τοῦ Τελέφου τοῦ βασιλέως 
ἀποδημίαν. Μυσῶν λεία ἐπὶ τῶν κακῶς διαρ- 
παζομένων" οἱ γὰρ περίοικοι κατ᾽ ἐκεῖνον “τὸν 
xp» τοὺς Μυσοὺς ξληΐζοντο. [e Suida.] 
IpEM. παροιμία ἐσὶ τῶν μάτην καὶ ἀγαιτίως 
ἀπολλυμένων. 1.Ε551Ν 0. (p. 99. c. 1. 46.) 
ἄλλω — (— 48.) μὴ οὖν — (— 57.) καὶ 
primum om. — (— antep.) ἀστύγειτόγων τῇ 
τοῦ Τηλέφου ἀπουσία. ÀUG. 

P. 68. 9. προσήγγειλαν] Προσήγγειλαν, 
ἀντὶ τοῦ ἤδη ἤγγειλαν. Bav. 

P. 69. 4. ᾿Αναφλύστιον] Δῆμος ᾿Αττικῆς 
τῆς ᾿Αντιοχίδος" ἔνιοι δ᾽ ἀπὸ “σόλεως. IpEM. 

P.71. 11. παρέδυετο] (p. 100. c. 1. 
14.) Avo. 

— 13. ἔξοδον] (p. 100. c. 1. 17.) Ἔξοδον 
λέγει ἀντὶ τοῦ στρατείαν. lpEM. 

— ibid. εἰς ᾿Ἐρετρίαν] τόσος τῆς Εὐξοίας. 
Bav. 

— 15. τοὺς ἀποστόλους] (p. 100. c. 1. 
22.) ἤγουν - - - vti» om. AvG. 

P. 72. 8. προῤξένεις] Σημείωσαι" ἀντὶ 
TU) προεστάτευες. Bav. 

P. 75. 9. τίς ἦν ὃ βοηθήσας Περὶ τοὺ 
ἑαυτὸν ἐρωτᾷ. IpnEM. 

— 18. τῆς νῦν εἰρήνης (p. 101. c. 1. 
12.) ἀλλὰ δουλεία. AvG. 

— 19. ἣν] (p. 101. c. 1. 18.) ὑμᾶς --- 
(— 20.) ᾿Αλέξ. ἀπὸ τῶν. InEM. 

P. 82. 10. ἁρμοσταῖς} Οἱ sig τὰς ὑπη- 
χόους πόλεις ἄρχοντες πεμπόμενοι ὑππὸ Λακε- 
δαιμονίων. LESSING- 

P. 84. ult. ὑπὸ Θεμίσωνος} (p. 102. c. 
1. 37.) τις xai — (— 59.) xai τῆς BowwT. 
— (— 44.) ὁ om. — (— antep.) anuo 
Θηξαίων. AUG. 

— ibid. περὶ ᾿Ωρωστὸν] ᾿Ωρωπὸς χώρα, 
καὶ ᾽᾿ηρωπία" γίνεται δὲ ἐκ τοῦ ἼΩρος, ὃ ση- 
μαίνει ὄνομα κύριον, καὶ τοῦ ὦψ, ἀπὺὸς, τοῦ 


σημαίνοντος τὸν ὀφθαλμὸν, γίνεται ᾿Ωρωπός" 
(sic) ἐν αὐτῷ γὰρ τῷ τόπῳ οἱ τοῦ "Ὥρου ὥπες 
ἀπεβλήϑησαν. ὃ δὲ Δημοσϑένης ἐπεθύμησε 
ῥητορικῆς, Καλλίστρατον Θεασάμενος τὸν ph- 
qoga.. ὑπὲρ ᾿Ωρωπίων διαλεγόμενον. [Ὁοπῇ. 
Suidam.] Bav. 

P. 88. pen. συντελεῖς]} Συντελής" ὅτε οἱ 
τριηραρχοῦντες μιᾶς νεὼς ἅμα ἐπεμελοῦντο 
συντηλεῖς ἐλέγοντο" συντελεῖς οὖν οἱ συνδα- 
πανῶντες, καὶ συγεισφέροντες" τὸ δὲ πρᾶγμα 
συγπέλεια καλεῖται, καὶ ὃ συντελὴς, χρή- 
σιμος. [Harp. Suid.] InEw. 

P. 91. 6. ἐν Μουνυχίᾳ] (p. 103. c. 1. 
48.) Μουνυχία — (— pen.) ἐν 78 II. — 
(— ibid.) Mewvxia — (— ult.) ἑλληνικὰ 
— (— e. 2. 2.) Μινυϊὸν — (— 3.) ἐξέβαλον 
— (— 6.) τόπον τοῦτον, τὴν Μουνυχίαν, oc- 
τις οὕτως ὠνομάσθη. Avo. 

— T. ἀποστολέων] (p. 103. c. 2. 9.) 
᾿Αποστολεῖς ὄνομα ἦν ἀρχῆς π΄. "As, E. ἔχουσα 
«πρὸς τὸ d. T. V. δυνάμεως πρὸς τὸ ταχέως 
ἐξελθεῖν. InEM. 

P. 93. 2. ὧν μέντοι γέ] (p. 103. c. 2. 
47.) κέχρηται, ἀλλ᾽ οὖκ EY τῷ τὰ ἑαυτοῦ 
ἀγαλίσκειν δέδωκα τῷ δήμω, ἐν τῇ τειχοποιΐᾳ 
γὰρ ἐπέδωκεν, ὡς ἔγνωμεν. Iprw. 

— 19. ἐπὶ τῷ ϑεωρικῷ] Θεωρικὸν καὶ 
θεωρική" ᾿Αθήνησιν ἦν χρήματα κοινὰ, ἃ θεω- 
εικὰ ἐκαλεῖτο, διδόμενα τοῖς ᾿Αθηναίοις εἰς δια- 
vos προύχϑη δὲ οὕτως" τὸ παλαιὸν ὄχλου 
γενομένου ἐν τοῖς ϑεάτροις, καὶ τῶν ξένων τὰς 
θέας προκαταλαμξανόντων, διεδίδοτο τοῖς πὸο- 
λίταις τὸ θεωρικὸν, ὅπερ ἦσαν δύο ὀξολοὶ, ἵγα 
τοῦτο λαμξάνοντες οἵ πολῖται, διδῶσιν αὐτὸ 
τῇ πόλει μισθὸν τῆς ϑέας. ὃ ποίνυν ἔσσιμε- 
λούμενος τῶν χρημάτων τούτων, ἄρχων ἐλέ- 
γετο τῶν θεωρικῶν. ἦν δὲ καὶ ἄλλα θεωρικὰ, ἃ 
διενέμετο ἐν ταῖς ἑορταῖς πόλις ἐν ταῖς λε- 
γομέναις Διογυσείαις θεωρίαις, ἀγώνων τελου- 
μένων φιλοτέμων, συνέβαινε, τινὰς τῶν πολιτῶν 
εἰς ὕβρεις καὶ τραύματα διαφέρεσϑαι" ἔδοξεν 
οὖν τῷ δήμῳ, μηκέτι προῖκα Θεωρεῖν, ἔκμι- 
σθοῦγδὲ ταῖς ϑέαις τοὺς τόπους" σιλεονεκτουμέ- 
γων δὲ τῶν πενήτων τοῖς πλουσίοις πλείονος 
τιμῆς τοῦτο γίνεσθαι ἐψηφίσαντο, ἐπὶ δρα- 
χμῇ, καὶ μόνον εἶναι τὸ τίμημα, θεωρικὸν 
αὐτῇ ϑέντες ὄνομα, καὶ τὸν ἐπὶ τούτῳ ἐφεστη- 
κότα, ϑεωρικὴν ἀρχὴν ἔλεγον ἄρχειν" ἀπὸ τού- 
του καὶ τὰ λοιπὰ, ὅσα ἐλάμβανον ᾿Αθηναῖοι, 
ϑεωρικὰ εἴρηται. [Supple e Suida.] Bav. 

— 13. ἐπήνεσεν---] (p. 104. c. 1. 2.) 
Avc. 

— 17. ἀλλὰ xal τειχοποιὸς] Καὶ τοῦτο 
ὡς Αἰσχίνου. InEM. 

P. 95. pen. νὴ AC] (p. 104. c. 2. 17.) 
αὐτός. lpEM. 

— ult. εἶτα παρὼν] Σημείωσαι" ἀπὸ τοῦ 
καιροῦ τὸ ἐπιχείρημα. Bav. 

— ibid. οἱ λογισταὶ] Λογισταὶ, χριταὶ, 
δοκιμασταὶ, οἱ μεθοδικοὶ καὶ περίψηφοι" καὶ 
λογιστήρια. ἀρχὴ δέ τις παρ᾿ ᾿Αϑηναίοις οἱ 
λογισταί" εἰσὶ δὲ τὸν ἀριθμὸν δέκα, oi τὰς 
εὐθύνας τῶν διωκημένων ἐκλογίζονται ἐν ἡμέ- 
paic τριάκοντα, ὅταν τὰς ἀρχὰς ἀτπσόθωνται οἱ 





310 SCHOLIA 


ἄρχοντες. λόγιστήρια δέ ἐστι τὰ τῶν λογι- 
στῶν ἀρχεῖα, ὡς Δείναρχος καὶ ᾿Αγδοχίδης 
δηλοῦσιν. 10 ἘΜ. 

P. 96. 2. ὑπεύϑυνος] Ὑπεύθυνος, ὃ μήπω 
λογισμοὺς παρεσχηκὼς, μηδὲ εὐθύνας τῆς 
ἀρχῆς ἧς ἐσιστεύθη. InEM. 

P. 97. 8. τὸ λαβεῖν οὖν] Καθ᾿ ὅλον κῶλον 
«αρίσωσις. Ing. 

— 10. ὁ δὲ παμπόνηρος] Τὸ κόμμα ἔγ- 
πλημα. IpEM. 

P. 98. 9. ἐλλεβορίζεις) ᾿Ελλέβορον εἶδος 
βοτάνης, τὸ παρὰ τοῖς ἰατροῖς καρπὶν λεγόμε- 
γον" xal ἐλλεξοριᾷν, τὸ ἐλλεξόρου δεῖσθαι" καὶ 
ἐλλεβορίζω αἰτιατικῇ. [Suidas.] InEm. 

— 15. κατὰ συγγραφὴν] (p. 105. c. 1. 
33.) πρόσταξιν — (— ibid.) προσέταξας 
— (— 35.) ἐσιτάξας --- (— ibid.) εἶναι 
τὸν ἀνδριάντα τοιῶςδε, τὴν x. a. ἔ. τοιῶςδε, 
xal T. τ΄. τοιῶςδε, καὶ τήν. ÁUG. 

— pen. ὥςσερ ἐξ ἁμάξης} Ἡ λεγομένη 
ἑορτὴ παρὰ ᾿Αθηναίοις Λήναια, ἔν 5 ἠγωνίζοντο 
οἱ πποιγταὶ, συγγράφοντές τινα ἄσματα τοῦ 
γελασϑῆναι χάριν" EQ! ἁμαξῶν γὰρ οἱ ἄδοντες 
καϑήμενοι ἔλεγόν τε καὶ ἦδον τὰ ποιήματα. λέ- 
γεταικαὶ Ληναΐτης χορὸς, ὃ τῶν Ληναίων. Bav. 

— ult. καίτοι xal τοῦτο] Διαφορὰ λοιδο- 
plac καὶ κατηγορίας. [Suidas.] Inr. 

P. 99. 10. πομυπεύειν] ᾿Αντὶ τοῦ λοιδορεῖν. 
ΓΡΕῈΜ.- 

— 16. εὐθύναις] (p. 105. c. 2. 3.) Εὔθυνα 
ἦν ὧν ὃ. T. ἐπιστεύϑη. γραφὴ δὲ κυρίως ἡ ἐπὶ 
T. πο" X. δὲ ἡ ἐπὶ ἐγκλημάτων. Αυο- 

— 20. τῇ πόλει δ᾽ ἢ πλέον] (p. 10ὅ. c. 
2. 7.) Bav. 

— ult. ἐπειδὴ τοίνυν ἡ μὲν εὐσεβὴς xai 
δικαία ψῆφος] (p. 105. c. 2. 27.) Κυήσας 

- -- τὰ ἐγκλήματα om. — ( — 40.) περὶ 
om, — (— 43.) πάντες --- (— 45.) ὑπερ- 
βάτῳ ἀναγινώσκειν — (46.) ἐναλλάττοντες 
— (— 48.) ὁ om. — (— 49.) ἐξηγήσα- 
σθαι — (— 50.) ὅτι ἀποθύμως ὁ Δημ.- 
Avc. 

P. 100. 7. Αἰακὸς---7 (p. 106. c. 1. 7.) 
διαβεβόηντο. InEM. 

P. 101. antep. οὐκ ἀπορῶν δὲ] (p. 106. 


c. 1. 41.) Ὃ λέγει τοιοῦτόν ἔστιν, ὅτι οὖκ 


ἀπορῶ τοῦ — (— 46.) αὐτῶν. InEM. 


— ult. παρ᾽ Ἐλπίᾳ] (p. 106. c. 1. 47.) 


IpEM. 


P. 102. 1. χοίνικας] (p. 106. c. 2. 5.) 


Χοίνικας - - - αὐτοῦ. Bav. 


— 2. κλισίω] Κλίσιον ὄνομα τόπου. IDEM. 
P. 103. ult. καταρᾶται] (p. 106. c. 2. 


48.) Ἵνα λέγη τοῖς προδόταις. Auc. 


— ibid. ὀψὲ γάρ ποτε] (p. 106. c. 2. 
33.) ἐχπληττομεένου — (— 34.) εἰπεῖν. τὸ 
ἐχθὲς μὲν οὖν καὶ τὸ πρώην ἀντὶ τοῦ ὀψέ. κατὰ 


X. 9, τὸ ἦν. IDEM. 


P. 104. 9. δύο συλλαβὰ:] (p. 106. c. 2. 


37.) τὸ ὄνομα τῆς μ. 1o EM. 


P. 105. 10. τὸν ἀσοψηφισϑέντα Εἴ τις 
ξένος ἔδοξεν εἶναι, καὶ οὐ πολίτης, τοῦτον ἐν 
ταῖς διαψηφίσεσι τῶν δήμων ἀπεψηφίζοντο οἱ 
δημόται, καὶ ἐλέγετο ἀπεψηφισμένος" εἶτά 


εἰσήγετο εἰς τὸ δικαστήριον" καὶ ἐκρίγετο ξενίας, 
καὶ εἰ μὲν ἑάλω, ἐπιπράσκετο ὡς ξένος, εἰ δὲ 
ἐκράτει, ἀνελαμιβάνετο εἰς τὴν πολιτείαγ. 
[Suid.] Bav. 

P.106. 11. καὶ ταῦτα ἀπὸ τοῦ ξωμοῦ 
otra] (p. 107. c. 2. 35.) Ἤτοι - - - 
(39.) μετετίθει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὰς ψήφους, 
ὡς μηδὲν πρὸς ἔχϑραν, ἀλλὰ δικαίως ψηφίζε- 
σθαι. InEM. 

P. 110. 11. διετεινάμην] (p. 108. c. 2. 
11.) διϊσιχυρισαίμεην om. Irnkw. 

P. 112. δ. περὶ τὴν Πυλαίαν “«αραχὴν]) 
πύλαι, καὶ Πυλαία, καὶ Πυλαγόραι. Πύλαι 
μὲν καλοῦνται αἱ Θερμοπύλαι" ἐκλήθησαν δὲ 
οὕτως, διὰ τὸ στενὴν εἶναι ταύτην τὴν εἴσοδον 
ἀπὸ Θεσσαλίας εἰς τὴν Φωκίδα «ορευομένοις, 
Πυλαία δ᾽ ἐκαλεῖτο h εἷς τὰς Πύλας σύνοδος 
τῶν ᾿Αμφικτυόνων. ἐπέμποντο δὲ καὶ ἐκ τῶν 
πόλεων τῶν μετεχουσῶν τῆς ᾿Αμφικτυονίας 
τινὲς, οἵτινες ἐκαλοῦντο Πυλαγύόραι. [Suidas 
T. II. p. 101.] In£w. 

— 7. ἱερομνημιόνων} "Iepopavhgnovec, οἱ εἰς 
τὴν Πυλαίαν ἐκπεμιπόριενοι γρωμματεῖς, οἱ 
πεμπόμενοι εἰς τὸ τῶν ᾿Αμιφικτυόνων συνέδριον 
ἐξ ἑκάστης ππόλεως τῶν τοῦ συνεδρίου μετε- 

ουσῶν, οὕτω καλοῦνται. IDEM. 

— 19. ἡ Κιῤῥαία χώρα] Ὄνομια «όλεως. 
ΙΡΕΜ. 

P. 113. 10. à Κόττυφος] (p. 109. c. 1. 
16.) Ἱερομνήμων ἦν Θετταλῶν, ὑπὲρ Φιλία- 
σου πάντα πράττων. lpEM. 

P. 115. 2. πυλαίας] (p- 109. c. 1. 30.) 
Ipnrw. 

— ult. τοῖς δημιουργοῖς} Δημιουργὸς χει- 
ροτέχνης, ὁ τὰ μὴ ὄντα ποιῶν, οἱ κεραμεῖς, οἱ 
σκευοποιοί. δημιουργοὺς ἐκάλουν καὶ τὰς νῦν 
λεγομένας ὑπονυμφίδας, τουτέστι, τὴν σαρ- 
εστῶσαν τῇ γύμφη yuyaixa κοινῶς δὲ ἔλεγον 
δημιουργοὺς, τοὺς τὰ δημόσια ἐργαζομένους. 
ποτὲ δὲ καὶ τοὺς ἀρχιτέκτονας" ᾿Αριστοφάνης 
ἐν Εἰρήνη" καὶ δημιουργικῶς, ἀντὶ τοῦ τεχτον- 
κῶς" δημιουργοὶ γὰρ οἱ τέκτονες" ὅτι οἱ παλαιὰ 
δημιουργοὶ συμμεμυκότας τοὺς ὀφθαλμοὺς 
ἐποίουν, ὁ δὲ Δαίδαλος ἀνεπέτασε, καὶ τοὺς 
«πόδας διέστησεν. [Suid.] Inv. 

P. 120. 10. ὦ κίναδος] Θηρίον ἧ ἀλώπηξ. 
ΓΡῈΜ.- 

P. 122. 10. τὰς ἀνοχὰς ᾿Ανγοχὴ, à ὑσο- 
μονή. 10 ἘΜ. 

P. 123. 4. ὡς τοὺς πρυτάνεις Πρυτάνεις, 
τὸ δέκατον μέρος τῆς βουλῆς τῶν πεντακοσίων. 
πεντήκοντα ἄνδρες ἀπὸ μιᾶς φυλῆς, οἱ διοικοῦν- 
τες ἅπαντα τὰ ὑπὸ τῆς βουλῆς «πραττόμενα, 
ἐπρυτάνευον δὲ ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλοις αἱ δέκα 
φυλαὶ κλήρω λαχοῦσαι, ὡς καὶ Αἰσχίνης ἕν 
τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. [Suid.] ΙΡῈΜ. 

P. 195. 16. φίλων Φιλίππῳ] (p. 110. c 
1.18.) IpxMw. « 

P. 128. ult. Βάταλον] 'O Βάταλος αὐλη- 
τῆς Tig ὥν' ὃ δὲ Κρεσφόντης Ἡρακλέους υἱός. 
AAA. Βάταλος, ἀντὶ τοῦ δδελυρὸς, αἰσιχρῦτ' 
οὕτως ἐκλήϑη ὁ Δημοσθένης, νέος ὧν, ὡς γυνι- 
κώδης, γηράσας δὲ ἀργὰς ἀπὸ ὄφεως οὕτω χά- 
λουμένου. ἴὀ}ΕΜ. Βάταλος, βδελυρὸς xai ai- 
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σχρός. Εὔπολις δὲ τ 6 moy βάταλον λέ- 
γει, μήποτε οὖν ἔγϑεν τοὺς κιναίδους βωτάλους ---- ὅ. φυγὼν) Κατηγορηϑείς. InEM. 
καλοῦσι. LESSING. P. 159. ult. νεβρίζων] (p. 118. c. 2. 18.) 
P. 139. 10. τότε τοίνυν τὰ μὲν] Σημείω- Νεβείζων, ὁ διασπῶν ---- (— 21.) ἐνειμκένου. 
σαι" ζήτει τὸν ᾿Απιανὸν λέγοντα τὸ ἐναντίον. IDEM. 
Bav. P. 161. 3. τοὺς καλοὺς θιάσους] (p.113. 
P. 133. 14. ἐπεὶ πρός ys τοῦτον] Σημείω- c. 2.26.) ᾿οδηγῶν om. — (— 28.) ὑποκρι- 
car σχῆμα διλήμματον. IDEM. vórsyoc om. IpEM. 
P. 134. 17. πολιτεύη] (p. 111.0. 1.18.) --- ult. εὐοῖ σαβοῖ] (p. 113. c. 2. 51.) 
Σημείωσαι" ἴδιον βασκανίας. Ink. ἔχη — (— 32.) Σεβάξιος καὶ Διονύσιος om. 
Ρ,136. 17. τὸν δὲ ὑπακούειν] Περὶ Κυρσί- ΡῈ. 
xw. lDEM* P. 162, 1. Unc ἄττης] Ὁ φέρων τὰς κοίπας 
Ρ. 141. 11. καθ᾽ ὑμῶν] KaS' ὑμῶν, ἀντὶ (sic). Ink. 
χοῦ ὑπὲρ ὑμῶν" ὁ δὲ Ομηρος τοὐναντίον τὸ ὑπὲὸ --- 4. λικνοφόρος] (p. 113. c. 2. 34.) 
ἀγτὶ τῆς κατά" ὅϑ᾽ ὑπὲρ σέϑεν αἴσιχε᾽ ἀκούω. 10ῈΜ. I 
ΙΡ ΕΜ. — 3. ἔνθρυπτα . 113. o. ᾿ 
P. 142. 5. καὶ ἔγωγε ἡδέως ἂν] (Ρ. 111. Ψωμοὶ - - - μῶν ΤᾺ ὍΝ in 
c. 9. 53.) Σημείωσαι" σχῆμα διλήμματο. — P. 163. 2. τοῖς ἀρχιδίοις(] Δέγει τοῖς 
ΙΡῈΜ- χαρτοφύλαξιν. InEM. 
.. P. 148. 18. Κέφαλος] Πρὸ Δημοσθένους Ρ, 164. 10. εἶτ᾽ ἐρώτησον τουτουσὶ] Ση- 
ἦγ. IpEM. μείωσαι" σχῆμα τὸ ἀντίϑετον. ΑΛΛΩΣ. 
P. 147. 18. à yàg ἐμὴ πολιτεία] Κατὰ ᾿Αντίϑετόν ἐστι σχῆμα τὸ διπλασιάζον πάντα 
κῶλον ἐπαναφορά. 10 ΕΜ. τὸν ὑποκείμενον τρόπον, εἴ τις τοῦ κατὰ φύσιν 
P.151.18. τί γὰρ νῦν λέγεις] (p. 119. ὁ. ζητουμένου ἐναντίον λαμβάνων καταβαίνει εἷς 
9, 39.) λέγεις. 10 ῈΜ- τὸ ὑποκείμενον" καὶ τοῦτο μέν ἔστι τῆς λέ- 
P.159. antep. κίναδος] Πᾶν μὲν ϑηρίον ἕξεως, ὅπερ καὶ xaS ὑπόϑεσιν λέγεται" τοῦτο 
χίγαδος ἀξιοῦσι καλεῖσϑαι, ἰδίως δὲ τὴν ἀλώ- δὲ τὸ ἀντίϑετόν ἔστι σχῆμα τῆς διανοίας, δια- 
πεκα. χακοῦργος, ὡς ἀλώσσηξ" ἰδίως δέ φασιν, γοήμωτι διανόημα ἀντικείμενον. YpEM. 
τοὺς Σικελιώτας τὴν ἀλώπεκα κινάδιον καλεῖν. — 15. ἐσύριττον] Φωνὴ ἄσημος. 19 ΕΜ. 
ΑΛΛΩΣ. Περιβολὴν ἐποίησεν ἔξωθεν προσλα- Ῥ. 165. 5. vgyrayoma i] (p. 114. c. 1. 
βών: γένος μὲν ἔστιν ὁ συκοφάντης, εἶδος δὲ 12.) IpEM. 
τῶτο δὲ φύσει κίναδος τἀνϑρώπιον. InEM. P. 169. 11. φωνασκίας] (p. 114. c. 1. 
— ult. αὐτοτραγικὸς πίϑηκος} Παροιμοία 55.) μεγαλοφωνία. IpEM. 
φραγικὸς πίθηκος. τάττεται ἐπὶ τῶν «cap --- 18. οὖκ bari τῆς αὐτῆς ὁρμεῖ τοῖς πολ- 
ἀξίαν σεμνυνομένων' φάσκει δ᾽, ὡς ὑποκρίνεται oic] Παροιμία ἐστὶν ἐλλειπιτικῶς λεγομένη. 
τοῖς ποιηταῖς τῶν τραγωδιῶν, ἔτι καὶ πίθηκον προσυπακουστέον οὖν ἔξωθεν τὸ ἀγκύρας. Ava. 
προσηγόρευσεν" ἤτοι ὅτι ξραχὺς ὧν τῷ σώματι “---υἱῖ. καίτοι ic] Πολύπτωτον. Bav. 
εἰσήει εἰς τὴν σκηνήν" ἢ ὅτι ὁ πίθηκος μιμηλν Ρ. 170. 4. οὗτος] "Avril τοῦ τοιοῦτος. 
ζῶόν ἔστιν, εἰς τοῦτο ἐπέσκωψε τὸν Αἰσχίνην, Auc. 
ὡς ἀγδρώπους ὑποκρινομένους τραγῳδίαν μι- — P. 171.20. σπαιωνίζειν] (p. 114. o. 2. 
μούμενον. τραγικὸν δὲ πάθος συμφορᾶς μεστὸν, 15.) Εὔχεσθαι τοῖς θ. Xx. ὁμ." παιὼν y. ὕ, 
nai τραγικώτερος, ἀντὶ τοῦ ἀξιοπιστότερος, ἢ xapi T. Bav. 
ἀτυχέστερος" σημείωσαι δὲ, ὅτι οἱ ἑπτὰ vea- — P. 172. 4. περίδειπνον) Ἧ ἐπὶ τοῖς ἀπο- 
γικοὶ atc ἐπεκλήϑησαν. [Suid.] InEw. θανοῦσιν ἑστίασις γενομένη. Αυο- 
Ρ, 15. 6. συτώνην] Τὸν προεστῶτα τοῦ ΡῬ. 180. 6. πολλοῦ γε καὶ δεῖ] ᾿Αντὲ τοῦ 
δημοσίου σίτου. 19 ἘΝ. οὐδὲ ὅλως. Bav. 
. P. 156. 1. οὐχ ὁ τὸν δῆμον] Κατὰ κῶλον — P. 181. 1. τίς γὰρ συμμαχία] Πολύ- 
ἐπαγαφορά, lpEM. στωτον. lprM. 


— 4. φυγεῖν] Εὐϑυνϑῆναι. InEM. 
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, ATO] Ἡ ὑπόϑεσις τοῦ λόγου στοχαστι-ς Ῥ.206.1. ὅση μὲν ----Ἴ (p. 116. e. 1.7.) 
X* οὗ yàp συντρέχει "Toc ἐγκαλουμένοις Δημ. ἀσὸ τῆς — (— 9.) σπουδὴ - - - δι- 
Αἰσχίνης, ἀλλ᾽ ἀρνεῖται παντάπασιν" τὸ δ᾽ καστὰς om. Ava. 
εἶδος οἱ μὲν ἁπλοῦν γενομίκασιν, ὕλης πολλῆς — 3. ἑωρακότας ἄρτι ποὺς, ὅτε} Κατα- 
ὡς ἐγ ἀληϑείαις συνδραμούσηκ" οἱ δὲ συγκατα- σκευὴ τῆς προτάσεως. 10 ῈΜ. 
σχευαζόμενον, δύο λαβόντες ἐγκλήματα, τὸ “--- 6. ἄνδρα] Πρὸς Εὔβουλον ἀσποτείνεται, 
κατὰ Φωκέας xal Θρῴκην' Μένανδρος δὲ ἐμι- πολέμιον ὄντα αὐτῷ. Bav. Τὸν Εὔβουλον 
πίστοντά φησιν, εἴλησγται δὲ ἐκ διαβολῆς τὸ λέγει" οὖκ ὀνομάζει δ᾽ αὐτὸν φανερῶς. Auc. 
προοίμιον" δι᾿ ὧν yàg αὐτὸν δεδιότα ποιεῖ χαὶ μ“-- ὃ. ἐνθυμουμένους] * * * μετ᾽ εὐνοίας 

«tw, διὰ τούτων δείκνυσιν, οὐ «πάνυ τοῖς ἀκοῦσαί μου λέγοντος, ὑπολογιζομένους τό τε 
δικαίοις τεϑαῤῥηκότα, καὶ ἅμα συγκρουστικὸν μέγεθος τοῦ κινδύνου καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ai- 
a εἴη τὸ γόημα. BAv. τιῶν πρὸς ἃς ἀπσόλογήσασϑαί με δεῖ καὶ τὰς 





᾿ "o " " 
πα, σι οῦκοαδε νι δι. ...... ὧν ὃς: τ᾽ 


" 


Dam mm τ σον κονοι, κανλσ ἀορῷιδῳ τῷ» ἀρ: 
B ^ 8 E E 


512 SCHOLIA 


τέχνας καὶ τὰς χατασκευὰς τοῦ κατηγόρου καὶ προκατασχευῇ κεφάλαιον τεϑειμένον πρῶτον 
τὴν ὠμότητα. LEssING. ᾿Αντιπαρατίθησιν, διασεραίνει, τὰς τῶν ἐπιχειρήσεων προσάγων 
ὅπως ἀφελεῖτο αὐτοῦ [F. ἀφελεῖ τὰ αὑτοῦ, δυνάμεις. Bav. 

Reisk. |, τὰ δὲ Αἰσχίνου πῶς βλάπτει. AUG. P. 210. 1. ἔστι τοίνυν οὗτος ὃ πρῶτος ᾿Αθη- 

— 9. τῶν παρακλήτων] Τῶν ἐκ παρα- γαίων} (p. 120. c. 1. 39.) 'H κατάστασις" 
κλήσεως, oU διὰ τὸ δίκαιον, παραγενομένων. ἔστι δὲ διμερὴς, καὶ τὸ μὲν πρῶτον μέρος ai- 
Bav. 'H εὐθεῖα τοῦ πλήθους οἱ παράκλητοι τῆς περιεκτικόν ἔστι τῆς δωροδοχίας, τὸ δὲ 
ἀπὸ τοῦ ὃ παράκλητος. λέγει δὲ τοὺς ἐκ σα- δεύτερον περιεκτικὸν τοῦ κατὰ Φωχέας ἐγκλή- 
ρακλήσεως ἐλθόντας συνηγορῆσαι, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ματος. Ινεμ. Σημείωσαι" ὅτι τὸ πέμπτον 
δικαίου ἕνεκεν. Ασυο. μέρος ἐν τῇ προκατασκευῇ τεθειμεένον πρῶτον 

— pen. κυρίας] Ὄνομα ἐκκλησίας, ὅτε περαίγε, τῶν ἤσεων προάγων δυνάμεις, 
ἀπεψήφιζον τῆς ἀρχῆς τοὺς ἀδικοῦντας. Bav. Ε581Ν 0. 

P. 207. 1. τοὺς μὲν οὖν ἄλλους} Δεύτερον — 9. ἐξ ᾿Αρκαδίας] Οὗτος ἦν ἐν ᾿Αρκαδία, 
σροοίμειον ἐκ διαβολῆς καὶ αὐτό. Ipgw. β ἥτις οὕτω Μεγάλη πόλις ἐκαλεῖτο, ὅθεν bari 
«προοίμιον. τοὺς μὲν ἄλλους εἰλημμένον καὶ Μεγαλοπολιτῶν Δημοσθένης φει. InEM. 
αὐτὸ διαβολῆς τοῦ Αἰσχίνου ἐκ «παραθέσεως — ibid. καλοὺς] (p. 121. c. 1. 22.) Οὐκ 
ἑτέρων προσώστων. AUG. ἔστιν ὡς ἐν εἰρωνεία. AUG. 

— 9. «i» ἀειλογίαν] Τὸ ἀεὶ λόγον iS» ΡῬ. Φ11. 8. οὐχ ὡς τῶν] Ἐγκατάσκευος 
τῶν πραττομένων διδόναι, διὰ τὸ μηδὲν αὐτοῖς διήγησις, ὡς ταῖς αἰτίαις κατασκευαζομένη" 
τῶν φαύλων συνειδέναι. Bav. (p. 117. e. διότι ἐστὶ σύντομος καὶ πολιτική. Bav. 

1. 28.) προτείνεσθαι ---- ( — 40.) διὰ --- | — Ί0. διὼ γὰρ τοὺς προειρημένους λόγους] 
συγειδέγα: om. — (— 30.) οἱ συγειδότες. Συγγνώμη τῆς χειροτονίας Αἰσχίνου. Iprw. 
Avc. P. 212. 4. δεῖν] (p. 121. c. 2. 29.) ἀνα- 

— 4. πρὶν yàg εἰσελϑεῖν] Κατασκευὴ καὶ γκαίους. ÀUG. 
συμπλοκή. IDEM. — 5. μετρίους} ᾿Αντὶ τοῦ φιλανθρώσους. 

— 5. ἀνήρηκε] ᾿Αντὲ τοῦ ἄτιμον ἐποίησε lpEM. 
τὸν Ττίμαρχον. B γὰρ κατήγοροι ἐπέστησαν “-- 12. συνηγόρει ἐκείνω] KaS' ἑτέρας δια- 
Αἰσχίνου, 0 τε Δημοσϑένης. καὶ Τίμαρχος. νοίας ἐξετάζει κατηγόρου τὰ ῥήματα. Bav. 
καὶ τὸν μὲν Τίμαρχον παρεγράψατο ὡς ἧἥται.- --- 13. ὡς οὔτε τῶν προγόνων ὑμᾶς] (p. 
ρηκότα" «πρὸς δὲ τὸν Δημοσϑένην ἐγράψατο 121. c. 2. 39.) Ἰστέον ὅτι σοφίζεται ἐνταῦ- 
ἀπολογίαν πρὸς τὴν κατηγορίαν τοῦ λόγου. θα ὃ ῥήτωρ. ὁ μὲν γὰρ Αἰσχίνης. Ασσ. 
Ipzw«. — 17. καὶ ταῦτα ὁ σχέτλιος] Εὐκαίρως 

— 12. τὸ μὲν οὖν ἐξελέγξειν (sic) ] Τρίτον ἐσειφύεται κατ᾽ αὐτοῦ μετὰ τὴν δείνωσιν, 
“ροοίμειον, μεταληπτικοῦ περιέχον λύσιν. Bav. Bav. 

(p. 117. c. 2. 15.) ἀπὸ τοῦ χρόνου. ἔστι --- — pen. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πάλιν ἥκομεν] (p. 
(— 18.) ὑπειληφὼς, ὅ ἔστι θαῤῥῶν ἐν ταῖς 122. c. 1. 7.) τὴν om. — (— 8.) τὸ yàe 
— (— 20.) ἀποτρέψομαι --- (— ὁ1.)έἔπει- ἄναστρ. Avo. 

δήπερ — (— 25.) οὐκ ἀποτρέψομαι simis Ρ. 9213. 3. xai προσδοκηθέντων] (p. 122. 
τῷ d. T. π. ὑμᾶς. y. δ. 9. ἀποκρύψομαι ο. 1. 13.) “Ὑπὸ τῶν περὶ ᾿Αριστόδημον λέγει 
(exteris omissis). AvG. xal Νεοπτόλεμον. xal v. B. T. Θ. λ. Ipzx. 

— antep. ὑπειληφὼς] "Avri τοῦ πιστεύω. “-- D. προσήειμεν] (p. 122. c. 1. 16.) 
Bav. IpEM. 

P. 208. 3. ἐμπεποιήκη}] Ὑποταχτικῆς -- 8. κατηγόρησα robrav] (p- 122. c. 1. 
ἐστὶν ἐγκλίσεως παρακειμένη καὶ ὑπερσυντε- 22.) InEM. 

Aüc ἐὰν ἐμπεποιήκω. ἐὰν ἐμιπεποιήκῃ. διὸ αὶ --- 17. ἐπειδὴ δὲ ἧκεν ἣ ἐκκλησία} Ἔνθα 
ὑποτακτικὶν ἔχει προσγραφόμενον τὸ ι. AUG. ἀποδείκνυσι τῆς προκατασκευῆς τὸ «ρᾶτον, 

—. 4. ὡς δή μοι δοκοῖτ᾽ ἂν] (p. 118. c. 1. δεύτερον κεφάλαιον, δεύτερον τιϑείς" οὐ γὰρ 

9.) Τοῦτο τὸ νόημα ἐπισφραγίζεται μὲν τὰ τῇ τάξει ἐχρήσατο τῆς ἐπαγγελίας, τὴν τάξιν 
φεροειρημένα, καὶ T. μι. Ye 4. δὲ ἥ. λ. τῆς συγχέας τῶν κεφαλαίων τῆς «προκατασκευῆς, 
προκατασκευῆς. Bav. (p.118. c. 1. 9.) οὐχ, ὡς ἐπηγγείλατο, κατασκευάζει, ἀλλὰ 
Συμισέρασμά ἔστι τὸ σροοίμιον. ὡς γὰρ ὧμο- τῆς ἐπαγγελίας τὸ πέμπτον τίϑησι «τρῶτον, 
λογημένην - - - ἀπὸ τοῦ, εἰ σκέψασθε παρ᾽ τὸ δὲ δεύτερον τίϑησι δεύτερον" κατασκευάζει 
ὑμῖν. Αυο. δὲ μόνον τὸ δεύτερον νῦν. Bav. Σ 
— 8. πρῶτον μὲν τοίνυν] Ἡ προκατασκεὴὸ Ῥ. 214. 5. καὶ περὶ τῶν ἐν ᾿Αμφικτυόσι) 
μετὰ τὸ «αροοίμιον εὐσὺς πρὸ τῆς διηγήσεως. (p.122. c. 1. antep.) Θηβαίων καὶ Φωκέων 
qrepi τῶν χεφαλαίων τῆς κατασκευῆς. &. ππερὶ πολεμ. ÀUG- 
ὧν ἀπήγγειλε. β. περὶ ὧν ἔπεισε. γ. περὶ ὧν — P.215.2. ἐπικεκηρυχέναι] CP- 192. οὐ ὦ. 
προσετάξατε αὐτῶ. ὃ. περὶ χρόνων. t. περὶ τοῦ 97.) & om. — (— 28.) ἐβούλετο αὐτὸν 
ἀδωροδοκήτως, ἢ διὰ ταῦτα πεπρᾶχϑαι. Bav. ἀνελεῖν, ἐκήρυττε χρήματα xaT αὑτοῦ τῷ 

— 10. ἐφ᾽ ἅσσασι δὲ τούτοις εἰ ἀδωροδο- βουλομένω. ΓῬῈΜ. 
κήτως} (p. 119. c. 1. pen.) ἄλλα om. — ὀ — 5. ὦ ἄνδρες πρέσβεις] (Ρ. 122. ο. 2. 
(— e. 2. 1.) ἐσὺ — (— 5.) (mido, — 33.) ὡς ἀπὸ τῶν — (— 40.) ἀποστ., à 
(— 6.) ἀληθῆ" τὸν χρόνον. Avc. τῶν. lpEM.  - 

— antep. fy εἰδῆτε] Τὸ πέμπτον ἐν 75 — P. 216. 2. ὑμεῖς Y ἐγελᾶτε] Καθάπτεται 
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τῶν πολιτῶν. * * * φεγακίζουσιν τὴν «róNw P. 224. 5. καίτοι ταῦτα εἰ μὲν ἀκοῦσαι 
ἐσίστευον, τὸν δὲ φιλόσολιν καταγέλαστον (p. 125. c. 2. 17.) χρησάμενος om, — (— 
ἐποιοῦν. Ιρεμ. , 18.) ἢ γὰρ om. — (— 20.) dida —(— 
— 8. καὶ νὴ τοὺς θεοὺς] Θεραπεία τῆς ἐπι- 24.) ἐὰν καὶ ἀκούσωσιν «---- (— 47.) φυλάτ 
τιμήσεως. Bav. E τῶν ΄σολι- τόῦται. IDEM. “τ j 
τῶν, πάλιν αὐτοὺς εραπγεύει, AUG. — pen. ἐσπαθῶτο . 125. c. 
ko τοῦ xée δὴ] (Ρ. 193. c. 1. 291.) ᾿Αντὶ T inier a er ἐπὶ ry 2 
αὐτὸ ἀπὸ χρόνου. InEM. b. σπάθης. Bav. φαίνετο, xam Por. 
P. 217. 9. προβεβλημένη] (p. 123. c. 1. ἢ ἐπεὸ., ἀπὸ τοῦ — ἐς 35.) sé aii it 
48.) πρὸ - - - μαχομένη om. Bav. P. 225. 5. σιωπᾷν] (p. 125. c. 2. 42.) 
— pen. βούλομαι δὲ] (p. 123. c. 1. 86.) ἐμέλλομεν --- (— 43.) μὴ τὸ ixemr. ᾿ὉῈΜ. 

Πλιρόσας - - - ἀπιῦτησις. Ασο. (— 48.) | — 18. τραχέως δ᾽ ὑμῶν] (p. 125. c. 2. 

Tris, στοχαστικῆς οὔσης τῆς ζητήσεως, οὔτε 44.) Ἐπειδὴ ὥςπερ ἐδόκει ἀπεύχεσθαι - m 

ἐλέγχων ἀπαιτήσει κέχρηται, οὔτε μὴν βου- προσδοκᾶν. lDEM. 

λήσει api τῆς δυνάμεως ; λύσις, ὅτι γνώμης — pen. μὴ yov ὑπυολαμιβάνων] (p. 125. c. 

ἐστὶ στοχασμός. Bav. 9. ult.) ávocü»u — (p. 126. c. 1. 2.) 

P. 218. 1. δεῖ δὲ μηδένα ὑμῶν] " Ee rtv οὖν προσστοιήδση — (— 3.) μέλλομεν. IpnEM. 

τῆς ἀντιϑέσεως ἣ δύναμις ἐν πούτοις χατὰ P. 296. 5. μετὰ ταῦτα] (p. 126. c. 2 

wes nt cod ivra)Sa yàp τῆς βουλή- 2.) Ipgw. ἘΠ 
σεως μόνης à ἐξέτασις καὶ τῶν τεκμηρίων. —— 6. οὗ IT^ ^ lu ^ Bor,- 

CH Mo 123. c. 2. d Διὰ τί ue i -- στασίας. a Ten ΤΣ RET 

— 93.) λόγου ἀπ᾿ àyriÜ., o, x. m. δῆλον Ori --- 10. τὼ χεῖ 
v, h. ποιεῖν; διὰ "T. E. ἠβουλήθη t, T. βούλη- Avo. wmm d Mose 
σιν, τὴν y. B. εἰπὼν ὃ. 7. B. Avc. — 14. εὐφημίας] (p. 126. c. 2. 8.) Ὅσων 

"- alt. δὸς δέ μοι τὸ προβούλευμα} Μετέ-  E.,., 0 Φ. περὶ τοῦ 0. Ingw. 

£n πάλιν ἐπὶ τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέλους" ἄξ-ὀ --- 17. ἐκεῖνός γε ἐπηγγέλετο] (p. 126. 
χεται δὲ ἐκ τοῦ μεταληπτικοῦ. Bav. (p. e. 9. 12.) καὶ om. — (— 15.) ὑπισχνεῖτο 
124. c. 1. 7.) τὸ δυνάμεως --- (— 8.) τοῦ ἵνα λάβωμεν ὅτι ἀορίστως. IDEM. : 
δήμου Δημοσθ. — (— 19.) πρέσβεων πα- Ρ. 497. 5. εὐφημότατα ἀνθρώπων} (p. 
ραπρεσβείαν καὶ κατη ** * — (— 13.) 196. ο. 2. 28.) φησὶ — (— 29.) εὐφημίαν. 
πρὸς δεῖπνον. αἰεὶ — (— 15.) εἰς δεῖπνον —  IpnEM. 

(— ibid.) τοῦτο οὖν παραφέρει. Av. — 7. ἀλλ᾽ οὐδὲ συγκαλέσαι] (p. 126. c. 

. P. 219. 12. ἐγχαῦϑ᾽ οὔτ᾽ ἔπαινος] Περὶ ὧν 2. 31.) Ὃ Πρόξενος - - - πάροδον. ΤΡ ἘΜ. 
ἀπήγγειλεν" ὃ τῆς προκατασκευῆς ἐστὶ πρῶτον --- 10, καίτοι καὶ ἐπιστολὰς} Ἕτερον pee- 
χεφάλαιον, τρίτον δὲ τῆς κατασκευῆς καὶ ἀπο- ταστατικόν, Bav. 
δείξεως. Bav. — 12. πώμαλα] (p. 126.c. 2. 45.) ὝΦ᾽ 

— 15. εἰ μὲν τοίνυν ταὐτὰ} (p. 194. c. ἕν ἀναγνωσ'τέον' λέγουσι δὲ, ὅτι Συρακοσίων 
3. 8.) Λύει οὖν τοῦτο --- (— 14.) οἱ μὲν - - - εἶναι τὴν φωνὴν ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς, ἔμαθον δὲ 
á δὲ om. Avo. τ ἢ αὐτὴν oi ᾿Αθηναῖοι ἀπὸ τῶν φυγάδων. Avo. 

P. 290. 5. ἡ μὲν οὖν βουλὴ] (p. 194. 5. ---Ἴ6. ἀλλ᾽ ἵνα} "Ἄλλη λύσις μετάστα- 
?. 21.) rà om. IpnEw. ci^. Bav. 

τ 15. τὸ προβοὐλευμια] προβούλευμά ἔστι P. 228. 2. καλοῦσιν] Τὸ τάχος δηλοῖ ϑιὰ 
τὸ ὑπὸ τῆς βουλῆς ψηφισϑὲν, πεὶν εἰς τὸν δῆμον τῆς καλοῦσιν. οἷον ἤπειγεν ὑμᾶς ἐξιέναι ταῖς 
εἰσενεχϑῆναι. Bav. ἐπιστολαῖς 6 Φίλιπατος, τοῖς ἔργοις ἐναντίούμε- 

ως 1, ἐπικεκηρυχέναι] πότε βούλοιτο ἡ νὸς. ΈΒΒΙΝΟ, 

“πόλις, n ἄρχων, ἀναιρεϑῆναί τα τῶν p) ῬΡ 229.2. διόπερ ταῦτα πάντα] "Ex τῆς 
ὄντων ὑφ᾽ [ἐφ᾽ Lessing.] ἑαυτοῖς, ἐκήρυττον ἐργασίας τῶν λύσεων ἀντιπίτα τον πάλιν ἀνέ- 
[ξκήρυττε Lessing.] δώσειν χρήματα, εἴ τις κυψεν" οὐκοῦν ὃ δῆμκος αἴτιος, τὸ Φιλοκράτους 
αὐτὸν ἀγέλο;, τόσα καὶ τόσα. ἸΌΕΜ. κυρώσας ψήφισμα" τούτου i κύσε" τοῦτο τοίνυν 
, P. 221. 2. καὶ μετὰ ταῦτα] τὸ χρῶμα" οὐδέποτ᾽ ἂν ὑμεῖς ὑπρεμεείνωτε ὕστερον "poc- 
ves γὰρ τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄχρι τέλους ἀπο- γράψαι. Bav. (p. 127. c. 2. 6.) Avo. 

ὑτέον χρῶρμια. IDEM. — 8. παρὰ τῆς τύχης εὐεργεσιῶν} Ei γὰς 

— 7. τοὺς ἼΑλεις (sic) ] πολίτας. IpEM. ἠβουλήϑη, φησὶν, ἡ τύχη εὐεργετῆσαι ἡριᾶς διὰ 
(p. 125. c. 1. 5.) τῆς om. — (— 7.) ὁ δὲ τοῦ ἀνελεῖν τὸν Φίλιππον, ἄχρηστος αὑτῆς 
Αλος — (— 8.) Φίλισσπος - - - συνετάραττε γίνεται ἡ δωρεὰ, ὡς εἰ ἔχεγεν, προδόται καὶ 
om. Αὐο. τῆς τύχης γεγενήμεθα. IDEM. 
᾿ P. 229. 6. οὐδὲ γρὺ] (p. 125. c. 1. 97.) | — ult. λογιοῦμαι] "Ayr τοῦ ἀπαριθμοῦ- 
Ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ὅχως. εἴρηται. δὲ τὸ γρὺ τὸ μι- μάι. IEW. 

Xv ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ ῥύτσου v. y. &, τ.  P.9231. pen. αὐτὸ συμβαίνει 7 (p. 128. c- 

ὄνυξιν, τοῦ οὕτω καλουμένου. IDEM. 1. 8.) ᾿Αντὶ - - - ὅτι om, — (— 11.) τῆς 

, τ 8. ᾿Αλεῖς} Αλις, πόλις, καὶ "Ἄλεις (sic) $9. — (--- 17.) τετάρτη Earl τὰ ΤᾺ. σρο- 

δ πολῖται. Bav. τιθέντες — ( — 19.) ἀσὺ τῆς --- (— 20.) 

ὦ πα 16. ὃ τοίνυν μέγιστον] (p. 125, e. 1. πρώτην καὶ εἰκάδα ὑστέραν δεκάτην — (— 

35.) AvG. 93.) ἐπειδήστερ — (— 25.) ἀϊσὸ τῆς πρώτης 
VOL. VI, 2s 
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καὶ εἰκάδος τὰ — (— 28.) εἴπαμεν — (— 
82.) δευτέρα ἀκολούθως ἀεὶ χρώμενοι ---- (— 
34.) ἐπειδήπερ, ὡς εἴπαμεν — (— 36.) ἕνην. 
IpEwx. 

P. 232. 5. ἄρδην} (p. 128- c. 2. 18.) 
᾿Αγτὶ τοῦ παντελῶς, παρὰ τὸ αἴρειν 30 (sic) 
καὶ λαμβάνειν ἐν εἱρκτῇ. Avc. 

— 17. ἀκούετε] Ἕτερον μεταστατικὸν ἐν 
ἐπιλύγω" Θηβαίοις ἑαυτοὺς ἐπίστευσαν οἱ Φω- 
κεῖς ἐνέδοσαν, Θετταλοῖς ἐπίστευσαν, «πρὸς 
Λοκροὺς Ec artizayro. ἀνήρηκε τοίνυν ἅσσαντα 
τὰ μεταστατικὰ, εἰσσὼν, πρὸς Φίλιπατον αὖ- 
τοῖς γεγενῆσσαι τὰς συνϑήκας, ἵνα πανταχό- 
Sey ἀφέλη ταύτην τὴν συγγνώμην τοῦ Ai- 
σχίνου, καθαρῶς ἐπ᾽ αὑτὸν ἐλϑεῖν. Bav. 

P. 233. 5. τούτων, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι] Ἔν 
τούτοις [Σημείωσαι" ὅτι Lessing.] ἐπιλογί- 
ζεται ἅμα καὶ ἀγωνίζεται" ἐπίλογος γὰρ αὔξει 
[αὔξων Lessing.] τὰς συμφορὰς, ἐπαγωνίζε- 
ται δὲ, «στάντα ἀφεὶς λέγειν τὰ ἐγκλήματα 
[πάντας ἀπολύων, πλὴν Αἰσχίνου, τῶν ἔγκλη- 
μάτων Lessing.], αὔξει δὲ τὸ πάϑος τῇ δεινό- 
“«ητι" 5 δείνωσις δὲ ἐκ τῆς συγκρίσεως [Boc 
τῇ δεινώσει χρώμενος" à δὲ δείνωσις ἐξ ἀγα- 
8a» (videbatur) Lessing.]' αἱ yàp συγκρίσεις 
εἰσὶ τῶν αὐξήσεων' αὔξομεν δὲ οὐ τὰ ἀγαδϑὰ 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐγαντία" εἶθ᾽ [εἴθ᾽ om. 
Lessing.], ἵνα ὄγκον à δείνωσις λάβη [λάβοι 
Lessing. ], ἐμέρξισε τὸν λόγον εἰς ἐνεστῶτα καὶ 
παρωχημένον [παρῳχυκότα LzssiNo.], καὶ 
τὰ πράγματα εἰς πηλικότητα καὶ ποιότητα, 
xal δεινότερα εἰπὼν xai μείζονα. fa δὲ μὴ 
ψιλὸν παήσηται [ποιήσῃ Lessing. ] τὸν λόγον, 
ὥςπερ ἐν τραγωδίᾳ δεινολογούμενος, παραμί- 
γνυσι καὶ τὸν ἐκ τῶν [τὸν αὐτῶν Lessing.] 
πραγμάτων παρεπόμενον φόβον, ἵνα καὶ ὁ τῆς 
πόλεως κίνδυνος προστεϑεὶς χαλεπώτερον τὸ 
πάϑος ἐργάσηται. Bav. LEssiNG. 

— 9. προεστάναι] Ἔμπροσθεν στῆναι" ὡς 
τὸ, πρός τε ϑεῶν, ἔμπροσθεν, ἐνώπιον τῶν 
ϑεῶν, τῶν μακαρίων, πρός τε ϑνητῶν ἀγϑρώ- 
πων. Dav. 

— 11. ὃν μὲν τοίνυν τρόπον] Προοίμειον. 
IpEM. 

— 13. ϑέαμα δεινὸν] ᾿Ενδιάσχευος διήγησις. 
quoi γὰρ Ἑρμογένης, ὅταν σύντομος καὶ 
φαιδροτέρα ἣ διήγησις ὑπάρχη, τῶ ἐνδιασκεύῳ 
χρησόμεϑα [meum apographum χρώμεθα] 
τρόπω, μὴ φειδόμενοι μηδὲ τῶν ἀπὸ τοῦ τρόπου 
κατασκευῶν. εἶτα αἰτία μὲν γὰρ διήγησιν, 
τρόπος δὲ διασκευὴν κατασκευάζει. lpEM. 
(p. 129. c. 1. 94.) Διατύσωσις τὸ σχῆμα, 
ὥςπερ διατυποῖ καὶ εἰς ὄψιν ἄγει - - - ὥςτε 
διήγημά τι εἶναι. AUG. 

— 19. ἀλλὰ μὴν ὅτι τὴν ἐναντίαν} (p. 
199. c. 2. 43.) τὰ πρόβατα τῶν Βοιωτῶν. 
IpnEM. 

P. 234. 9. πολλὰ μὲν τοίνυν ἄν τις] Ἐκ 
τοῦ ἐπιλόγου, ἐκ τῆς δειγώσεως, ἐκ τῆς δϑιατυ- 
πώσεως, ἔκ τῆς ποιότητος τῶν παϑόντων, με- 
ταβέβηκεν ἐνταῦϑα ἐπὶ τὴν σπποιότητα τοῦ πο- 
λέμου, πληρῶν καὶ διὰ τούτων τὸ ϑεώρημα" 
φοβεῖσϑαι [φοβῆσαι Lessing.] γὰρ αὐτῶ 


πρόκειται" αὔξει τοιγαροῦν τὴν δύναμιν τοῦ 


Μακεδόνος, β διὰ τούτων κατασκευάζων, ὅτι 
καὶ χρήσιμοι ἦσαν Φωκεῖς, καὶ δι᾽ αὐτοὺς ἐσώ- 
ζετο καὶ τὸ κοινὸν τῶν Ἑλλήνων, καὶ τὸ ἀχίν- 
δυνον εἶχεν à πόλις, καὶ ὅτι ἦν 

πλασίᾳ γέγονε τῇ παρασκευῇ [in Les- 
singiano sic est: καὶ ὅτι ηὔξηται καὶ δια- 
γέγονε καὶ τῇ παρασκευῇ] καὶ τῇ δυνάμει 
Φίλιππος, καὶ τρίτον ἐπὶ τούτοις προστίϑησι 
καταδρομὴν τῶν δωροδόκων, ὡς ἔν ἐσσιιλόγω, τῷ 
κοινῶ τόττω χρησάμενος. εἶτα ἐπὶ τούτοις 
ἀναγινώσκει τὴν ἀρὰν, φοβῶν διὰ τούτων τοὺς 
ἀκούοντας, καὶ συμβουλεύων φυλάττεσθαι τὴν 
ἐπιορκίαν, καὶ ἅμα καϑαιρῶν καὶ τὴν Αἰσχίνου 
ποιότητα. Bav. ΕΒΒΙΝΟ.- 

P. 235. 19. λέγε τὴν ἀρὰν] (p. 130. c. 
1.34.) Βούλεται λεληθότως - - - (— 36.) 
ἐν ἡμῖν. Avo. 

— 90. ὑπερφυὲς] Σημείωσαι" ἐπὶ τῷ κακῶ. 
Bav. 

P. 236. 4. sic τοίνυν τοῦτ᾽ ἀναιδείας] (p. 
130. e. 1. 44.) ᾿Αρχὴ &. à. προτεινομένη 
παρὰ τοῦ ἀντιδίκου. InEM. ( — o. 2. 2.) 
Ἰστέον - - - (— 5.) κατηγορεῖ - - - (— 10.) 
xal περὶ Φωκέων καὶ Ἡγησίππου, καὶ τὰς 
μὲν Δ. κ΄ s μ.0.», T. δὲ Φωκέων ἀντεγκλ. 
Avc. 

— 18. ἐσώθησαν] Ἴσως ἐσώθησαν κατὰ τὸ 
εἰωθὸς παρὰ τοῖς Δατινοῖς. ὡς Λίβιος, milites 
vicimus. pro ut certum quoddam 
institum esse videatur. LEssiNG. 

— anlep. Βοιωτίαν οἰκίζειν] (p. 131. c1. 
29.) πόλεις αὐτῆς om. Auc. 

P. 237.3. Φωκέων, ὡς aro mpo | Σημείωσαι" 
ἐναλλαγὴ πτώσεως. Bav. 

— 19. ὑμεῖς ἐπιστεύσατε" X. 7. λ.7 Τὸ 
ἀσύγδετον ὅπερ εἶναι τῆς γοργότητος δοχεῖ 
εἶναι κατὰ ταὐτὰ τῶ" ferte citi flammas: 
date vela: scandite muros. LESs1NG. 

— pen. bmomoicavres] (p. 151. c. 1. 
37.) 'Avri τοῦ τοὺς Λακεδαιμονίους φίλους 
ποιήσωνται. ÀUG. 

P. 238. 9. ἂν τοίνυν ἀντὶ Φωκέων] (p- 191. 
c. 1. antep.) Τὸ - - - (— ο. 2. 1.) αὐτῶ 
τοῦ ἀδικήμ. - - - εὐεργέτημα. ΤΡΕΜ. 

— 19. εἶτα καὶ voy ἐν μείζον.} (p. 139. 
c. 1. 28.) κινδυνεύει — (— ibid.) ἀπολομέ- 
γων. 109 ἘΜ. 

— ult. τίς οὖν ἡ ταύτης περιουσία] p 152. 
c. 1. 40.) ὑμῖν --- (— 42.) τῷ βουλομένω. 
IpEw. 

P. 239. 3. ἔτι τοίνυν καὶ τοιοῦτόν τι (p. 
139. c. 1. 45.) δὲ τῆς παραγραφῆς --- (—* 
9, 1.) ἀπὸ προσώπου Δημοσθε (sic) — (— 
9.) τὴν κρίσιν om. — (— 9.) οἱ παθόντες. 
ΤΡΕΜ. ᾿ 

— ult. τὰς ᾿Αθήνησιν εὐθύνας] ᾿Αντίπτωσις 
ἐστιν ἀντὶ τοῦ περὶ τῶν ᾿Αθήνησιν. ΤΡΕΜ. 

Ῥ, 440. 8. μὴ δὴ ταῦτα λέγειν] (Ρ- 132. 
c. 2. 47.) πρὸς τὰ ἄνω. TnEM. 

— 14. ὅτι τῶ Φωκέων πολέμῳ] Cp» 133. 
c. 1. 46.) σημαίνη. IDEM. 

P. 441. 3. ἰδίας] (p. 133. e 1: 51.) 
'Ayri τοῦ ἰδιωτικὰς, ὅτε οὗ δημόσια μῦνον. 
ΤΡῈΝ. 
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— 19. τὰ Ἡράκλεια] Πόλις ἐν τῷ Πύγτῳ, 
$ τὰ ἐν Μαραϑῶνι, ἢ ἐν τῷ Κυγοσάργει. Bav. 
P. 243. 1. τί τις εἶναι τοῦτο φαίη] Φανε- 
clic ἐνταῦθα προκαλεῖται τὸ κεφάλαιον τὸ λε- 
γόμενον χρῶμα, εἰ καὶ διέσπαρται ἐν τῷ λόγω. 

AvG. 

— 8, κτήμαθ᾽ ὑμῖν περίεστι] Ἔκ qraga- 
θέσεως λύε, τὴν ἀντίθεσιν «πλείονα τὸν Φί- 
λιππον λέγων κτησάμενον à gi τῆς εἰρήνης. 
ΙΡΕΜ. 

P. 244. 8. ἦν ὑμῖν πόλεμος] Κύκλος. Ba v. 
διηγηματικῶς ἔγταῦθα. Αυο. 

P. 245. 8. ἐκδεξάμενοι] Οἱονεὶ διαδεξάμενοι 
τὸς περὶ τὸν ᾿Αριστόδημον εἰς τὸ φενακίσαι 
ὑμᾶς. InEM. 

— antep. πολλῷ] Δείπει κακῷ. Ipnkw. 

P. 246. 9. οὐ γὰρ Αἰσχίνης] Κύκλος. Bav. 

— 15. ἀνήκεστον] (p. 134. c. 1. pen.) 
χοῦ περὶ (videbatur) τὰς &mayy. Auc. 

— 19. ἐγὼ δὲ, d ἄνδρες) (p. 134. c. 2. 
26.) Ἰστέον, ὅτι ἐκλείπει. IDEM. 

P. 247. 11. à» μέντοι διὰ πονηρίαν] (p. 
134, c. 9. 49.) ἐλθὼν — (— 44.) ἐποίησεν 
— (— ibid.) τοῦτο μεταχειρίζεται om. 
Ipr«. 

P. 248. 2. δυοῖν θάτερον] Ἢ σύνταξις. 
ἔστι δὲ τὸ νόημα παραγραφικὸν τοῦ B' στο- 
χασμοῦ. ἐκ γὰρ τῶν παραλελειμμένων αὐτῷ 
παραγράφεται ἐξ ὧν ἔδει αὐτὸν ποιῆσαι καὶ οὖκ 
ἐποίησεν. IDEM. 

— 11. εἰσαγγελίᾳ] Εἰσαγγελία ἐστὶ τὸ 
παρέχειν εὐθύνας ὡς ὑπὲρ καταλύσεως τοῦ 
δήμου. 19 ἘΜ. 

— 17. ἰδία] ᾿Ασφαλῶς εἶπεν ἰδίᾳ. ἠδίκηνται 
γὰρ κοινῇ πάντες οἱ ᾿Αϑηναῖοι νῦν φαρ᾽ αὐτοῦ, 
οὖ μέντοι ἰδίᾳ, ἀλλὰ γενικῶς. InEM. 

— pen. τρὶς] ᾿Αντὶ τοῦ πολλάκις. ἔστι 
γὰρ ἀρτισμὸς, ὡς παρὰ τῷ ποιητῇ τρὶς μά- 
κάρες Δαγαοί. IDEM. 

P. 249. 8, καὶ τοὺς μὲν Φωκέας οὐκ ἀπο- 
λεῖν} πρὸς 79 μὴ σῶσαι Φωκέας καὶ Θεσπιὰς, 
ἃς ὑπέσχετο, καὶ ἄλλα ἠδίκησε. προσεξηνδρα- 
πόδισε γὰρ τὸν ᾿Ορχομενὸν καὶ τὴν Κορώνειαν, 
ὅπερ πάλιν συνέφερε Θηβαίοις, ἐπειδὴ αὗται 
ἦσαν αὐτῶν ἀφεστηκυῖαι. InEM. 

P. 950. 8. ἕτι τοίνυν] Μενάνδρου" ἐντεῦϑεν 
ἄρχεται τῆς τῶν μαρτύρων συστάσεως τῆς 
περὶ τῶν δώρων. ᾿Ασκληπιοῦ" ἐπὶ τὴν τῶν 
ἐλέγχων ἀπαίτησιν χωρεῖ τοῦ δευτέρου ζητή- 
ματος. Bav. (Ρ. 136. ο. 2. ult.) Εἰσβάλ- 
λει - - - τοιαῦτα. Αυσ. 

τ 8. 7 χρυσίον] (p. 137. c. 2. 31.) 

Απερ εἰλήφει ἀπὸ Max. ἀπ τοῦ Φ. ἀντὶ κα- 
τήλλασσεν εἰς A. ν.» ἵνα ἔχοι. IDEM. 

, P. 251. 14. à δὲ] (p. 157. c. 2, antep.) 
Εἷς 7. «v., τοὔνομα Ἰατροκλῆς, oU «σαρῆν. 
IpnEw. 

— ibid. τῷ δὲ] τῷ Φρύνωνι λέγει. οὗτος 
γὰρ ἐποιήσατο κηδεστὴν ἑαυτῶ τὸν Φίλιππον, 
ἐχδοὺς ἑαυτοῦ υἱὸν τῷ OA mw. lpEM. 
πο ult. οὐδ᾽ ἀφιέντων ἀφίησι] Ὅτι κἂν 
ὑμεῖς αὐτὲν ἐάσητε τῆς τιμωρίας, αὐτὸς οὐκ 
ἀφίσταται τῆς Φιλίππου φιλίας. IDEM. 

P. 259, 4. καίτοι, τίς] Ἡ τῶν ἐλέγχων 


ἀπαίτησις ἐνταῦθα πάλιν. YpEM. 

— 9. Bog] Μικροῦ καὶ φωνὴν περιῆψε «τοῖς 
πράγμασιν, ἔμψυχον “τοιῶν τὸν λύγον. Bav. 

— 17. πρὸς δὲ τοῖς πράγμασιν) Σημείω- 
σαι" κλητικὴ πεείοδος, μέρος πνεύματος; ὡς 
ἀποστροφὴν ἐργαζόμενον καὶ Xa/Tudpogáy. 
IprM«. 

— pen. ἀπόκριναι] Δύο βήματα ἦν, TOU 
κατηγόρου καὶ τοῦ ἀπολογουμένου, καὶ τοῦ ἑνὸς 
λέγοντος ἐκαθέζετο ὁ ἕτερος ἕως οὗ εἴπη. τὸ 
δὲ ἀπόκριναι εἰπτὼν οὐκ ἀπέδωκεν, ἀλλ᾽ εὐθὺς 
πρὸς ἄλλο ἐτράπη. λέγομεν, ὅτι πρὸς τὸ ἀνώ- 
τερον κῶλον ἀπέδωκεν οἷον τῇ προνοίᾳ αὑτῇ 

ς α 
nor Φιλοχρ (est ὑπὲρ τοῦ Φιλοκεάτους). 
Avc. 

— ult. ὃς yàp ἀγῶνας] Διὰ τίμαρχον 
λέγει, διότι κατηγόρησεν ἀνδρὸς γέροντος ὡς 
ἡταιρηκότος. IDEM. 

P. 253. 4. αἱρεῖς] ᾿Αντὶ τοῦ νικᾶς. πάρ- 
οξυτόγως ἀναγνωστέον. [Sed teuiendum, 
novam manum παρ superscripsisse. vetus 
enim manus ὀξυτόνως solummodo scri- 
pserat. Pari modo in texto, vetus manus 
dederat αἴρεις, nova correxit αἱρεῖς. InEM- 

— 4. πολλῶν τοίνυν καὶ δεινῶν ὄντων} (p- 
138. c. 2. 18.) ἼΑλλο ἀπ᾽ à. d. T. EX τ. 
πεπραγ., καὶ ἄλλη ἀπόδειξις τῆς δωροδοκίας. 
Bav. 

— 6. δοκεῖν] ᾿Αντὶ τοῦ φαίνεσθαι. AvG. 

— 9. αὖθις] Ὅτι τὸ αὖθις οὐκ ἐπὶ δύο 
λέγεται μόνον, ἀλλὰ καὶ πολλάκις" σημαίνει 
γὰρ τὸ πάλιν. InEM. 

— 10. καλαῖς καὶ μεγάλαις} Κατ᾽ εἰρω- 
γείαν. IDEM. 

— 18. ἐξωμοσάμην] ᾿Απηγόρευσα" καὶ 
ἐξομόσασϑαι, τὸ μεθ᾽ ὅρκου ἀπαρνήσασϑαι 
πρᾶξίν τινα διὰ νόσον, ἢ πσρόφασιν ἑτέραν τινά. 
καὶ ἐξωμοσία, ἔνορκος παραίτησις δι’ εὔλογον 
αἰτίαν" ὅταν τις φάσκη ἢ ὑπὲρ ἑαυτοῦ, ἢ ὑστὲρ 
ἑτέρου ἐγκαλούμενος, μὴ δεῖν εἰσάγεσϑαι 
δίκην, εἶτα καὶ τὴν αἰτίαν, δι᾿ ἣν εἰσαγώγιμος 
& δίκη, εἰ δοκεῖ κατὰ λόγον ἀξιοῦν, ἐδίδοτο 
αὐτῶ ἐξωμοσίᾳ χρῆσϑαι, καὶ οὕτως διεγρά- 
φετὸ 5 δίκη, ὡσαύτως καὶ ὁ ἔξωμος. BAV. 
(p. 138. c. 2. 36.) Ti διαφέρει ἐξωμοσία xal 
ὑπωμοσία, - - - {- 39.) τόδε ποιῆσαι - - - 
(— 41.) ὄμνυσι - - - λέγεται. ÀÁUG. 

— ibid. εὐθέως ᾿Ασχληπιοῦ" τὸ EUJÉNG 
σοφώτατα πρόσκειται" ἐπειδὴ γὰρ Αἰσχίνης 
ἐξωμόσατο xal ἰσάζει, δείκγυσι τὸ μὲν αὑτοῦ 
εὐλόγως γενόμενον, τὸν δὲ Αἰσχίνην μετὰ τὸ 
στέρξαι κακούργως ἀρνησάμενον. Bav. 

— ult. μὴ σύγκλητος ἐκκλησία γένηται] 
Σύγκλητος ἐκκλησία ἣ γενομένη διὰ τὸ ἐξαί- 
φνης κατεπείγειν. LESSING. (p. 158. c. 2. 
45.) “Ὅτι τρεῖς E. τ. [- y x, [interpretor 
γίνονται guapas, à δ. σ΄ 0. ὡρισμ. AUG. 

P. 454. 9. xal τὰ πράγματα ἐκφύγη τὸν 
Φ.7 (p. 138. c. 2. 52.) IpnEx. 

— 10. ieu] (p. 139. c. 1. 5.) 'Avri 
qv. b. καὶ ἐς, í. δὲ ὡς ἀπὸ τοῦ αἱρῶ p. περ. 
ΙΡῈΕν. 

— pen. ἔδει δὲ μένειν] (p. 139. c. 1. τι. 
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τοῦτο ὡς ἀπὰ Δυμ. τὸ δὲ π. ο. κ- ἐρώτησιν. 
Ι»Ὲμ.- 

P. 255. 6.ἐκκληζιάζουσιν] (p. 139. c. 1. 
20.) Πυκνὶ — (— 23.) ἐκαλοῦντο ExXAn- 
σίαι, ἀλλὰ μόνον ὅτε c. ὁ. ὃ., TT τὸ αὐτοὺς E. 
2.. 5 δὲ II. ἐκαλεῖτο διὰ τὸ ἀεὶ ὡς bmi «πλεῖ- 
στον ἐκεῖ τ. ὃ. ἐκκλησιάζειν. Γ0ῈΜ.- 

— 11. ἐπειδὴ ταῦτ᾽ ἦν] H πιθαγὴ ἀπο- 
λογία. Bav. (p. 139. e. 1. 36.) Ὅπερ 
ἔλεγεν ἐν 7. à., 0. 0. ἀ. ἐμίσουν oi Θ.» ὅτι καὶ 
x, x. α. ἐπεκ. AUG. 

— 17. ἤρετο (sic est in texto) ] 'Avz 
τοῦ ἡρέϑη καὶ ἐχειροτονήθη ἀντ᾽ αὑτοῦ ὁ 
ἀδελφὸς αὐτοῦ. σχῆμα [ an χρῶμα, nam non 
poterat discerni, ita locus erat obliteratus ] 
δὲ λύει ἐνταῦϑα. ἔμελλε γὰρ λέγειν ὁ Αἰσχι- 
γης, ὅτι ῥᾷον ἔσχηκεν, ὕστερον δὲ τοῦτο ἐπρέ- 
σβευσα χειροτονηϑεὶς ἐξ ἀρχῆς ἐν τῇ τρίτη 
πεεσβείᾳ. λύει οὖν τοῦτο ὁ ῥήτωρ λέγων, ὅτι 
2» ἄλλος ἀντ᾽ αὐτοῦ χειροτονηϑεὶς, ὁ ἀδελφὸς 
αὐτοῦ. IDEM. 

— 90. ἐπειδὴ Θηβαῖοι] Ἰστέον, ὅτι ἔν- 
ταῦϑα ἐνέπεσεν à πιϑανὴ ἀπολογία. ἔμελλε 
γὰρ λέγειν à Αἰσχίνης, ὅτι καίτοι εἰ συνήδειν 
ἐμαυτῷ τὴν προδοσίαν, οὖκ ἐβάδιζον τότε πρὸς 
Φίλιππον, ἵνα μὴ γένωμαι κατάδηλος. λύει 
οὖν ὁ ῥήτωρ λέγων, ὅτι ἣ δωροδοκία οὐκ ἀφῆκεν 
ἰδεῖν τὸ δέον, ἀλλ᾽ ἔκφρονα κατέστησε τοῦ γι- 
γώσκειν 0 τι ποιεῖς. IDEM. 

— ult. ἀλλ᾽ οὕτως ἔκφρων ἦν] *H ἀντίϑεσις" 
καὶ μὴν, εἰ συνήδειν ἐμαυτῷ δεδωροδοκηκότι, 
οὖκ ἂν οὕτω προφανῶς ἀπήειν, ὥςτε κατάφω- 
ρον ἐμαυτὸν καταστῆσαι" ἣ λύσις" ἀλλ᾽ οὕτως 
ἔχφρων ἦν. Bav. 

P. 456. 1. ἅπαντα ταῦτα (sic)] Τὸ 
προφασίζεσθαι ἀῤῥωστεῖν καὶ τὰ ἐφεξῆς. AuG. 

— 3. καὶ τοιούτου τοῦ πράγματος} (p* 
139. c. 2. 1.) Ἔθος ἦν κατὰ τὰ πάτρια. 
Ip£m. 

— 7. ποὺς θεσμοθέτας] "Apxh τις ἐστὶν 
᾿Αϑήνησιν" ἕξ δὲ ὄντων τὸν ἀριδι μὸν, καίτοι ἐκ 
τῶν καλουμένων ἐννέα ἀρχόντων. καλοῦνται δὲ 
εὕτως, ὅτι τῶν νόμων τὴν ἐπιμέλειαν εἴχον' 
ὅτι δὲ τοὺς νόμους οὗτοι διώρϑϑουν κατ᾽ ἐγιαυτὸν 
ἕκαστον, εἴρηκεν Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησι- 
φῶντος. Bav. 

— ult. καὶ φιλοτησίας] (p. 139. c. 2. 
13.) ἽΑπερ - - - Φιλοτησία om. ΓΡῈΜ. (— 
15.) πολλάκις καὶ αὐτὰ τὰ ποτ. --- (— 17.) 
πεοπίνει — (— 18.) δὲ om, — ( — 21.) 
ὃ om. — (— ibid.) Φιλοτησία - - - προῦ- 
τεῖνον om. Auc. 

P. 257. 1. τῆς ἐξωμοσίας] Τὸ μεϑ᾽ ὅρκου 
πρᾶξίν τινα ἐξαρνήσασϑαι διὰ γόσον τινὰ, ἢ 
ἑτέραν πρόφασιν. Bav. 

— 8. τοὺς μάρτυρας] Οἷον τοὺς συμπρε- 
σβευτὰς τοῦ Αἰσχίνου τὴν τρίτην πρεσβείαν. 
Avc. 

— ult. τίνας οὖν εὐχὰς] Ἐπιλογίζεται 
πλυρώσας τὸ δεύτερον ζήτημα" σύγηϑες yàp 
αὑτῶ, μετὰ τὰς ἀποδείξεις τὰς ἰσχυροτάτας 
ἐπιλογίζεσϑαι, Bav. 

P. 258. 9. τοῖς συμμάχοις] Φησὶ τῶν 
Φωκέων, ἵνα αἰγίξηται εἰς ᾿Αθηναίους. AuG. 


— 15. κοινωνεῖν] Τοῦτο. εἶπε προλαβὼν, 
ὅτι οὐκ ἔπεμψαν ἐν τοῖς Πυθίοις, οὔτε τοὺς 
θεωροὺς οὔτε τοὺς θεσμοθέτας. YoEM. 

— 94. ὀργιζομένους] ᾿οργίζομιαι δοτικῇ. 
Bav. 

— ibid. ὃς ἐκ πολέμου “τοιούμενος εἰρήνην 
(sic)] Εἰ γὰρ, φησὶ, καὶ ὃ Φίλιππος ὑμᾶς 
ἠδίκει, ἀλλ᾽ οὖν γε εἶχέν τινα συγγώμοην καθ᾽ 
ὃ πολέμιος ἦν. Αυσ. 

P. 259. 1. τάχα τοίνυν ἴσως ᾿Αντίϑεσις 
τῶν ἐπιλόγων' κεχώρισται δὲ τῶν ἀγωνιζομέ- 
vay, ἀντιϑέσεις γὰρ ἐλέγομεν κυρίως, τὰ πρὸς 
αὑτὰ τὰ κρινόμενα ἐξεταζόμενα, ἐφιλογικὰς δὲ 
ἀντιθέσεις, τὰς ἀπὸ ποιοτήτων ἐπιλογικῶν 
πιστουμένας" ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ συμφέριντος 
ἡ ἀντίϑεσις. Bav. (p. 146. c. 1. 5.) 'Avri- 
θεσις --- (— 9.) τιμωρηθησόμεθα - - - 
(— 10.) Αἰσχίνην. Avo. 

— 29. παρὰ τούτων] Τῶν συνεστηκύταν Wal 
συναγορευόντων Αἰσχίνη. ΒΑΓ. 

--- 4. ἐγὼ δ᾽, εἰ τοῦτ᾽ ἔστιν ἀληθὲς} Ἡ 
λύσις κατὰ ἀντιπαράστασ᾽ν. Ipn£Mw. 

— 5, si γὰρ ὁ τῆς εἰρήνης] Σημείωσαι" τὸ 
τρίτον εἶδος τῆς χύσεως τὰ βίαιόν ἔστιν, ὅταν 
εἷς τὸ ἐναντίον περιϊστάναι δυνώμεθα τὸν λόγον, 
ἐξ αὐτῶν αἱροῦντες τὸν ἀντίδικον, οἷς Mappa 
εἰσέρχεται. IDEM. 

— 6. ἀναλώσας] Τοῖς περὶ ᾿Αριστόδημον. 
Avc. 

— 16. εἶπον ἐγὼ] (p. 140. c. 2. 39.) oic 
τε [forte voluit τότε] εἶπον. ΓΡΕΜ. 

— pen. ἀσυνθετώτατον (sie) ] (p. 140. 
c. 2. 40.) ᾿Απὸ τοῦ τὰ συντεθει μένα εὐτάχτως 
κεῖσθαι. IpEM. 

P. 260. 6. τοὺς τότε ταῦτα «ρὸς αὐτὸν 
εἰπόντας] Τοὺς περὶ τὸν Αἰσχίνην ὁ Φίλιππος. 
τῷ βασιλεῖ δὲ λέγει τῷ ᾿Αξταξέρξη, πρὸς ὃν 
ἀνῆλϑεν ὁ Τιμαγόρας καὶ ὁ Λέων πρεσβευταὶ, 
ὡς ἔγνωμεν. lDEM. 


, 


— pen. πολλὰ ἀναλίσκειν] ᾿Αντισίστον 
λύει, ἵνα μή τις εἴπη, καὶ διὰ τί μὴ καὶ ἐπὶ 
τῶν Θηβαίων τὸ ὅμιοιον ἐποίησε καὶ εἵλετο 
μᾶλλον τοὺς πρεσβευτὰς αὐτῶν μᾶλλον ϑερά- 
πεύειν ἤπερ τὴν πᾶσαν πόλιν. InEM. E 

— T. ῃβούλετο δοῦναι] Δηλονότι ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
καὶ μηδενὸς ἄλλου διδόντος δέξασθαι τὸ διδο- 
μένον ἢ πεμπόμενον. LESSING. 

— 14, φίλων] "Ὄνομα κύριον. AvG. 

— 18. φίλοι xal ξένοι] (p. 141. 6. 1. 10.) 
Ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτό. IDEM. 

P. 262. 6. Ὀρχομενὸς} ᾿Οξυντόνως, ὡς Θε» 
σπιαί, IDEM. 

— 14. ἀντιθῶμεν δὴ] (p. 141. c 1- 12.) 
Ταῦτά ἐστιν. lpnEM. 

— ult. ἐν 5 καὶ ταῦτα καὶ πολλὰ ἄλλα] 
τὸ μὴ μετέχειν τοὺς Ἕλληνας τοὺς ἄλλους τῆς 
εἰρήνης. τὸ δὲ πολλὰ ἔτι τὸ μέχρι τῶν ἐχγόνων 
εἶναι τὴν εἰρήνην. IpEM. : 

P. 263. 7. τριάκοντα μνᾶς] (p. 141. c 1. 
19.) τὸ ἥμισυ οὗ Ex. v. 9. ΡῈΜ- 

— antep. οὐ τοίνυν ϑαυμάσαιμ᾽ &y] Δια- 
συρτικῶς ἐπήνεκται ἣ ἀντίϑεσις. ΑΛΛΩΣ. 
Ὅτι τρία μέρη εἰσὶ ταύτης τῆς ἀντιϑέσεως" 
τὸ μὲν γὰρ αὑτῆς ἔχει ἔπαινον τοῦ ῥήτορος, 7? 
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δὲ ὁμολογίαν, ὅτι Αἰσχίνης ἠξίου τὴν εἰρήνην 
γίγνεσθαι πρότερον, ὅτι οἱ στρατηγοὶ κακῶς 
ἐχρῶντὸ τῷ πολέμῳ. à δὲ λύσις αὑτῆς ἀπὸ 
τῆς δωροδοκίας γίνεται. ὅθεν καὶ δευτέρα κατὰ 
τὴ δεύτερον στοχασμὸν τέτακται. Bav. 
᾿α»τίθεσις μεταστατική. AUG. 

P. 264. 10. ἔτι τοίνυν κἀκεῖνο σκέψασθε) 
δεύτερον ἐπιχείρημα εἰς τὸ αὐτὸ κατὰ ἄντι- 
παράστασιν, λέγων, ἡττώμεϑα τῷ πολέμῳ, 
ὡς σὺ φῆς, Αἰσχίνη, οὐκοῦν ἐκ τῶν παραδει- 
γμάτων ἐξετάσωμεν αὐτὸ τοῦτοπάλιν. Bav. 

— 15. ἐπὶ τῷ "HivAsiw] Ὅρος Φωκίδος. 
Avc. (p. 141. c. 1. ult.) ποταμείων ---- 
(— e. 2. 2.) τοῦ Ὀρχομενοῦ κείμενον, 'Op- 
σομών. Bav. (Ρ-141. c. 1. ult.) ᾿Ἡδύλιον 
—(— e. 2. 2.) Ὀρχομενὸν Ὅρμ.. (cseteris 
presectis). LEssiNG. 

— 16. κακῶν Ἰλιὰς] (p. 141. c. 2. 3.) 
Ἡ παροιμία E. T. 7. ὃ. πασχόντων ἀπὸ τῶν 
ἰν Ἰλίω συμφορῶν. φησὶ - - - κακά. AuG. 

P. 265. 9. ὅτι γὰρ ταῦτα οὕτω πέπρα- 
χται] (p. 141. c. 2. 16.) Ἔστι μὲν οὖν τὸ 
[et Lessing.] — (— 20.) κεκόμιστο XgU- 
eim [χρυσίον Lessing.] — (— 23.) xai 
7i [et Lessing.] — (— 24.) ἄρχεται 
μὲν [et Lessing.] — (— 29.) Αἰσχίνη, 
xai ὡς ἑκοντὶ (sic) — (p. 142. c. 1. 47.) 
παραφεύγων δὲ τὸ ὄνομα [ἀποφεύγων δὲ τὸ 
iq Lessing.] - - - (— 30.) συμπ.» 
μείζω xai «λείω [et Lessing.] - - - — 
39.) ἐναργεστέραν [et Lessing.] - - - ὑμᾶς 
ἐγώ, Bav. 

— 19. ἀπήρκεσαν] (p. 142. c. 1. 43.) 
'Avrl τοῦ ἀπέσλευσαν ám τοῦ ἀπᾶραι. 
Ave. 

— antep. τὰ θαυμάσια] Ka εἰρωγίαν. 
ἴρ0Ὲμ. 

P.267.7. ἐκκλησία] "Ex τῶν γ' ἐκκλησιῶν 
λέγει τῶν ὡρισμένων, ὡς ἤδη ἐκείνων Trpoaya- 
λωθεισῶν τῶν γ΄. IDEM. 

— antep. ἐνθένδε μὲν τοίνυν] (Ρ. 142. ὁ. 
2. 8.) Δυεῖν [et Lessing.] — (— 10.) [θα- 
τέρου Lessing.] — (— 12-) ἀπολωλέναι τὸν 
Κερσοβλέπτην [et Lessing.] Bav. 

, P. 268. 4. ἐν πέλλῃ] (p. 142. c. 2.33.) 
Ἰστέον, ὅτι Ππέλλη ἐκλήθη διὰ --- (— 36.) 
κέλλας --- (— 37.) τὴν om. AuG. . 

— 8. θρυλοῦντος (sic)] Ἠρέμεα αὐτοῖς λέ- 
ywroc, lpEM. 

P. 270. 19. ὅτι τοίνυν οὐδ᾽ ἄρνησίς ἐστιν] 
(Ὁ. 143. c. 2. 21.) ᾿Αρχὴ τῶν ἀποδόσεων 
[ἀποδείξεων Lessing. ] 7. x. Aie X συνιστῶσα, 
Y a. à. τ. Θράκην. Bav. LEssING. 

P. 271. 14. ἔστιν οὖν ὅπως ἂν] (p. 143. 
c. 2. 93.) ᾿Ενθύμημα [ἐνθυμήματα Les- 
sing] - - - Κερσοβλέπτην. Bav. LEsstNG. 

P. 272. 6. ὡς δ᾽ ἀπετύγχανεν] (p. 142. 
c. 1. 11.) μᾶλλον αὐτὸν προδοῦναι, τὸν ἑλό- 

μενον μηδὲ ξένια λαβεῖν, καὶ τὸν τὴν αὖσ. ---- 
(— 13.) λάθρα τῷ φιλίππῳ [λάθρα παρὰ 
τοῦ Φιλίππου Lessing.] προσιέμενον ξένια, 
Bav. LzssiNo. 

— 9. εὐήθως} οὐ λέγει μωρῶς, ἀλλ᾽ ἀκα- 
Χουργως. Ava. 


P. 973. 3. διεκρούσατο] ᾿Αντὶ τοῦ ὑπερέ- 
θετο. IpnEM. 

— 10. ἐξηγγυημένοι] τὸ ἐκτελέσαι τινὰ 
διὰ τῆς τῶν ἐγγυητῶν καταστάσεως. BAv. 

P. 274. 6. δεινὸν οὖν ψεύσασθαι) (p. 144. 
c. 1. ult.) ᾿Αντιπέπτον λύει — (— ο. 2. 1.) 
ἠδύνου ---- (— 5.) τὸ ἀπὸ τῶν me. Avo. 

— 9. ἐξώλης] (p. 144« c. 2. 11.) Τί ἔστιν 
ἐξώλης καὶ προώλης; ἐξώλης ἐστὶν ὁ mro. — 
(— 13.) δὲ om. IpnEw. 

— ult. παράλληλα] (p. 144. c. 2. 15.) 
vag ἀλλήλοις om, IpnEM. 

P. 276. 6. συλλογίσασθαι μὴ βούλομαι] 
᾿Ανακεφαλαίωσις μερική. Av. (p. 149. c. 
1. antep.) Συλλογίζεται - - - συνίστησιν. 
Bav. ; 

— entep. οὐ γὰρ μόνον Φωκέας] (p. 145. 
c. 2. 4.) Ὅτι οὐκ ἔστι συγκατασκευαζόμενον 
πα ἃ στοχασμοῦ ἀλλὰ ἐμπίπτει 5 Ὁ 4 ἔστι 
συγκατασκευαζόμενον ---(--- 13.) πᾶσαν τὴν 
στάσιν, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ---- (— 14.) συγκατα- 
σκευαζόμενον --- (— 16.) γοῦν om. Auc. 

P- 277. 18. vov δ᾽ ἃ μὲν ἦν] Περίοδος. 
ΑΛΛΩΣ. (p. 145. c. 2. 29.) ἔστι μὲν ἄντι- 
ληπτικὴ ἡ ἀγτίϑεσις" ἔγνωμεν δὲ, ἐξ ὧν ἠκού- 
σαμεν ἐν ταῖς τέχναις, «αύταις νηται [sio 
apographum Hestleri, meum autem TÉ- 
χναις τοῦτ᾽ αὐτοῦ κρίνεται]. ἐφ᾽ οἷς αὐτὸς εἴν 
ρηκεν, ἢ πεποίηκεν, ἢ κέκτηται (sic Hestler. 
meum apographum dat ἢ ἐπεολίτευτοβ, τὸ 
τηνικαῦτα εἰς τὸ τοιοῦτο χωρεῖ [apogr. meum 
χωρεῖν] κεφάλαιον. ἐπὶ γὰρ τὴν ἀντίληψιν 
καταφεύγειν βούλεται" τὸ δὲ συνεκτικώτωτον 
[apograph. meum et liber Lessing. τὸ γὰρ 
συνεκτικ.} τῆς ἀπολογίας Αἰσχίνου τοῦτό ἐστι 
τὸ κεφάλαιον' i δὲ λύσις κατὰ συνδρομὴν, ὅτι 
πάντως λόγων δεῖ παρέχειν εὐθύνας" ἔστι δὲ 
τῶν σημείων τοῦ προτέρου ζητήματος τὸ ἀν- 
τιλησιτικόν. εἰσῆκται δὲ βαρέως" τὸ γὰρ &yae 
γακτήσει [ver. 20]. τὸ τυραννικὸν σημαίνει, 
οὖκ ἀνεχομένου τὰς εὐθύνας ἐπιδόναι. BAV. 
᾿Αντίϑεσις ἀναληστικὴ, ἥντινα λύει ὁ ῥήτωρ 
μεταληφτικῶς" τοῦ γὰρ Αἰσχίνου λέγοντος, 
ὅτι ἐξῆν μοι συμβουλεύειν ἅπερ ἐνόμιζον εἶναι 
συμφέροντα, λύει ὁ ῥήτωρ, ἀλλ᾽ ἐξῆν σοι(φησὶ) 
λέγειν ἐν ἄλλοις, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν οἷς ἔβλαπτες τὴν 
πόλιν δῶρα δεξάμενος. AUG. 

P. 979.10. ἔστι τοίνυν τις πρόχειρος λόγο: 
᾿δντίθεσις ἀπὸ τοῦ συμφέροντος. IpEM. (p- 
146. c. 1. 23.) Χρείαν miu: Ex&t — (— 
99.) εὐεργετήσει, οὐδὲ εὐποιήσει ---- (— 31. 
γὰρ διαφόρους ἐπιστολὰς ἐν αἷς πλεῖστα «ολ- 
λάκις ὑποσχόμενος Φίλιππος, οὐδέν τε τὴν q- 
λιν εὐποιήσας φαίνεται, Bav. 

P. 280. 4. οὕτω τοίνυν αἰσχρὰ} ( p» 146. 
c. 1. 42.) Παρέκβασις, σροοίμιον, καὶ εἰσ βολὴ 
τῆς παρεκβάσεως; InEM. 

P. 282. 7. ἐπειδὴ γὰρ siiey]] Διγημαᾶτι- 
κὸν χωρίον. AUG. 

ZZ 411. ἐπαγγέλλεται] ᾿Αντὶ τοῦ αἰτεῖ. 
Ipzx. ) 

P. 283. 4. ξένος xai φίλος] Ξένος ὁ φίλος 
ὧν τινος ἀπ᾽ ἄλλης πόλεως, ὃ φίλος δὲ duró 
αὐτῆς τῆς πόλεως (sic). Inm. 


— 
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— antep. xAxSÉyre;] Περὶ συμποσίου. 
Bav. 

P. 284. 9. κάλει Βέλτιον ππαροξύνειν, iva 
ἢ προστακτικόν. AUG. 

— 10. ῥυτῆρα] (p. 148. ὁ. 1. 14.) Οἷον 
μάστιγα -— (— 19.) ἀπὸ τοῦ ῥύεσϑαι καὶ 
ἕλκεσϑαι εἷς τὰ πάντα παρὰ τῶν ἡνιόχων. 
αὐέρυσαν μὲν πρῶτα. ῬῈΜ- 

— 11. καὶ πεπωκχότων ---Ἶ Ἰστέον, ὅτι ἐν 
τούτω τῷ χωρίῳ ἀνέστησαν οἱ δικασταὶ, καὶ 
εἴασαν τὸν ῥήτορα λέγοντα τοῦ Εὐβούλου συμι- 
πράττοντος τῷ Αἰσχίνη, μισοῦντος δὲ τὸν ῥή- 
τορα εἰπόντος αὐτοῖς" τοιούτων αἰσχρῶν ἀνέ- 
χεσϑε λέγοντος τοῦ ῥήτορος. IDEM. 

P. 285. 5. ἐν τοῖς μυρίοις] Τὸ συνέδριον 
τῶν ᾿Αρκάδων μυρίων ὑπῆρχεν ἀνδρῶν. InEM. 

— 15. ἐν χορηγίοις ἀλλοτείοις) Πρὸς ἑαυ- 
τὸν ἀντιδιαστέλλει τοῦτο, ὅτι αὑτὸς μὲν ἐκ 
τῶν ἰδίων ἐχορήγησεν, Αἰσχίνης δὲ ἐν ἀλλο- 
«τρίοις ἐν τῷ μισθοῦσθαι τραγωδῶν. lpEM. 
Σημείωσαι ἐν χορηγίοις. χορηγία δὲ λέγεται n 
δόσις. Bav. 

— 16. ἐπὶ τῷ τριταγωνιστεῖν) Τριταγω- 
γιστὴν αὐτόν φησιν, ὡς ἀδοκιμώτατον τῶν 
ὑποκριτῶν, bv τρίτη τάξει καταριϑ μῶν, ὡς 
ὑποκριτὴς τραγωδιῶν" τριταγωνιστὴς ἀςσὸ Σο- 
φοκλέους, ὃς πρῶτος ἐχρήσατο τρισὶν buro- 
κριταῖς καὶ τῷ καλουμένω τριταγωνιστῆ. 
Ip£M. 

P. 286. 8. ἀκούω yàp αὐτὸν] (p. 149. c. 
1. 13.) κατηγορίας τοῦ Φιλίππου. ἐντ. δὲ καὶ 
βούλεται. Αυσ. 

— pen. ἀνώμοτον] Χωρὶς ὅρκου" ὁ δὲ ἀνὴρ 
ἀνώμοτος, πιστεύειν ἄξιος. Bav. 

P. 289. 6. τοῖς λογισταῖς} Λογισταὶ καὶ 
λογιστήρια" ἀρχή τις Tap Αθηναίοις οἱ Aoyt- 
σταί. εἰσὶ δὲ τὸν ἀριϑ μὸν δέκα, οἱ τὰς εὐθύνας 
τῶν διωκημένων ἐκλογίζονται ἐν ἡμέραις τειά- 
κοντα, ὅταν τὰς ἀρχὰς ἀπόϑωνται οἱ ἄρχον- 
τες" λογιστήρια δὲ, τὰ τῶν λογιστῶν ἀρχεῖα. 
Bav. 

— 8. xal τὸ πρᾶγμα Ty ὑπεργέλοιον] Ὅτι, 
ἐμοῦ βουλομένου δοῦναι εὐθύνας, ἐκεῖνος οὗ 
συνεχώρει. Auc. 

P. 290. 5. ἔτι τοίνυν] Καϑ᾽ ὑπόθεσιν τὸ 
σχῆμα. IDEM. 

P. 293. 17. ἀναπεπτωκχότες] (p. 149. c. 
9. 48.) Οἷον om. LE£sstNG. 

— 18. ἐκλελῦσθαι] Οἷον ὑπὸ τροφῆς (sic) 
χαῦνοι γεγενημένοι. κατὰ κοινοῦ yàg 73 δέδοικα. 
T δὲ παντάπασιν γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
ἐκλελῦσθαι ἐπεξηγεῖται, τί ἐστιν ἀνγασεπτω- 
κότες. Αὔυοσ- 

P. 294. 3. ἐκτρέπεται] Ἵνα μὴ διαβληϑῇ 
πρὸς Φίλιποτον. InEM. 

— 16. ἀλιτηρίοις) Ἐχλήϑησαν ἀλιτήριοι 
ἐξ ἀρχῆς οἱ κλέσται καὶ ἄδίκοι ἀπὸ τοιαύτης 
αἰτίας ἀσὸ λιμοῦ γεγενῆσθαι παρὰ τοῖς ᾿Αθη- 
γαίοις καὶ ἁρπάζειν τινὰς τὰ ἄλευρα (sic). 
Ip£Ew. 

— 490. ἕν, οἶμαι, σῶμα ἔχων xal ψυχὴν 
μίαν] χρώδόνον ποῦ εἰσὶν t. Mns. M 

à; τὸν ἄνϑρωπον ἔχειν; Bav. 
P. 295. 4. τίς ἔσται λόγος] “Ὡς τινος 


Ἕλληνος ἐρωτῶντος, ἄλλου δὲ ἀποκρινομένου, 
AvG. 

P. 296. 5. ἐμβεξροντῆσθαι]} Τοῦ Θεολόγου 
ὅμοιον. Bav. 

— 8. εἰ μήτε λαξεῖν] Κύκλος. Ipzw. 
Οὐκέτι ἀπὸ τοῦ ἄλλου προσώπου τ' "WAAGE 
(sic), ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ τοῦ ῥήτορος. Αυο. 

P. 298. 11. ἴσως τοίνυν ἀδελφὸς] (p. 151. 
c. 1. 16.) τῶν ἐπιλόγων καὶ τοῦτο --- (— 
21.) δὲ τὸ τήν. Bav. 

— antep. σὲ] Ὅτι τὸ σὲ μὲν οὐ «πρὸς τὸν 
᾿Αφόβητον ἀπήντησεν, ἀλλὰ πρὸς τὸν Φιλοχά- 
ρην, ὑπσογραμματέας δὲ τὸν ᾿Αφόβητον καὶ 
Αἰσχίνην. Avc. 

— ibid. τὰς ἀλαβαστροϑήκας} Μυροϑή- 
xac, τὰς ϑήκας τῶν ἀλαβάστρων, αἵ εἶσι λή- 
κυθοι, ὧν οὖκ ἔστι λαβέσθαι διὰ λειότητα, 
Bav. ᾿Αλάβαστρα λέγεται * * * θήκη δὲ τὸ 
γλωσσόκομον αὐτοὺς τοὺς βίκους. τούτων οὖν 
αὐτὸν λέγει γενέσθαι γραφέα. Auc. 

P. 299. 15. εἰ μὲν γὰρ μὴ ἀδικῶν] Εἰ μὴ, 
φησὶν, ἀδικεῖ ἡμᾶς, κἀγὼ, φησὶ, σάζειν αὐτὸν 
λέγω. IDEM. 

Ρ.301. 2. πῶς ; τί;7 (p. 151. c. 2. 31.) 
Ἰστέον ὅτι - - - λύσιν. InEM. 

P. 302. 9. Ὅς τις δ᾽ ὁμιλῶν] Γγώμη Εὐρι- 
πίδου ἐκ ᾿Φοινίσσης. Bav. 

— 15. ὀρθῶς καὶ προσηκόντως ἐρῶ] Κατὰ 
σαρωδίαν. IDEM. 

— 16. ὅςτις δ᾽ ὁμιλῶν] Παρώδησε τὸ ἰαμ- 
βιον (sic) ἐκ τοῦ ὁμοίου. εἰ γὰρ ὁ φαύλοις 
συγὼν φαῦλος, οὐκοῦν καὶ ὁ δωροδόκοις συνὼν 
δωροδόκος. AvG. 

P. 304. 8. ἐῤῥῶσϑαι] (p. 152. c. 1. 20.) 
τὸ δὲ - - - ἐγγὺς om. IpnEM. 

— 12. ἔπι τελοῦσα] (ρ. 152. c. 1. 29.) 
ἑαυτὸ — (— 30.) μήτηρ abra) κατὰ τὸν τοῦ 
Δημ. ἴβΡῈμ- 

- 16. Ἥρωος] (p- 152. c. 2. 1.) Οὕτως 
ἐκαλεῖτο Ἥρως ἰατρός τις παρὰ - - - ᾿Αριστό- 
μᾶχος. Auc. 

— ult. ἐν τῇ Θόλῳ] (p. 152. c. 2. 4.) Ἡ 
Θόλος τόπος ἐστὶν, ἔνθα ἐσιτοδ. ἀπὸ τοῦ δημο- 
σίου γραμματεῖς οἱ χειροτ. ἀπὸ τ΄ mr. E. δὲ Θ. 
δ. τὸ θ. x. στρ. εἶναι τὸ σχῆμα. lorm. 
τόπος, ἔνθα ἐδείπνουν οἱ πρυτάνεις. Bav. 

P. 305. 3. κατέδυσε] Ἐνέμεινε τῇ reor 
τοῦ πλοίου. ÀUG- 

— 9. φερὲ δὴ καὶ περὶ τοῦ Σόλωνος] (p* 
152. c. 2. 27.) Ἴομεν - - - ἀπωσάμενοι — 
— 15.) ἀμφισβητούντων δὲ Μεγαρέων - - - 
(— 23.) τοῦτον πλάσας - “ - φαλαιοῦ- 
Iprw. 

P. 314. 3. ὑπακούσαντά τινα] Τὸν Τίμαξ- 

cy λέγει. IDEM. 

P. 315. ult. ὑατοκοριζόμενοι] (p« 159. € 
1. 4.) xal om. IpnEM. 

P. 329. antep. ἵππου μὲν δρομὸν —] 
Ὅρος τῆς Ἑλλάδος. ἐκ δὲ τῶν τῆς πόλεως 
ἀγώνων καὶ ἀπποστόλων εἰς τοῦτο κατῆλθεν, 
ὥςτε ὡμολόγησε δυοῖν μεὲν ὅροιν μηχετι 
πλευσεῖσθαι, πρὸς μεσημβρίαν μὲν Χελιδο- 
γέας, πρὸς δὲ ἄρκτον. Κυαγέας θέσθαι. LES- 
SING« " 
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P. 324. ult. οὗτοι δέ ys] 'Ωῶς map. Αἰσχί- 
wu τοῦτο λαμβάνει. Auc. 

P. 325. 9. ἐξελέγχειν] ᾿Εφηγεῖσθαι, γρά- 
φεσθαι, δικάζεσθαι. Bav. 

— 13. τὸν μὲν εὐεργέτην] (p- 153. c. 1. 
pen.) Ἐπειδὴ ἀπὸ τοῦ ἐναντίου φάσκων --- 
(— c. 2. 2.) τοὺς παῖδας --- (— 3.) φαῦλα 
μὲν καὶ μικρὰ, τὸν δ᾽ Αἰσχίνην, τὸν ᾿Ατρομή- 
του, μὴ - - - ἐκβάλλει. IDEM. f 

P. 326. 7. ἐφ᾽ οἷς ἑτέρα τέθνηκεν ἱέρεια] 
(p. 153. e. 2. 13.) Ἐφ᾽ - - - γέοις. AvG. 

P. 327 .4. yh AF. οἱ νέοι yàp] (p- 153. c. 
9, 31.) ᾿Ανϑυποφορὰ ἐπιλογικὴ - - - ἀνακύ- 
ψασα. Bav. 

P. 398. 6. τοῦ καταράτου Κηρυβίωνος] (p- 
154. c. 1. 15.) Τὸ ἀναίσχυντον αὑτοῦ GovAó- 
μένος δεῖξαι τοῦτο εἶπεν. οἷον γὰρ ἐν ταῖς - - - 
(— 18.) ἰστέον ὅτι - - - πρόσωπον. Auc. 

— 9. ἄνω ποταμῶν] (p. 154. c. 1. 23.) 
"Ayo ποταμῶν χωροῦσι «πηγαί" παροιμία, ἐπὶ 
τῶν ὑπεναντίου γινομένων, ἢ λεγομένων. οἷον, 
ὁ πόρνος τὸν σώφρονα εἰ λέγοιτο «σόρνον' ἐπειδὴ 
οἱ ποταμοὶ ἄνωθεν κάτω ῥέουσιν ἐπὶ 

τὰ ἑαυτοῖς προσόντα ἐλαττώματα ἕτέ- 
gue πηροσανατιϑεμένων. Bav. 'H παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἐναντίων. φησὶν οὖν, ὅτι ἐναντίω 
ταῦτα ἐγίνετο πορνείας κατηγορεῖ ó Ai- 
σχίνης πᾶσαν αὑτὸς τὴν ἑστίαν ἔχων πόρνων. 
τὸ ἐῤῥύησαν, περὶ ποταμῶν λέγων ἐνέμεινε τῇ 
τροπῇ. ÀuG. 

P. 329. 7. εἰ τῆς πόλεως τέϑνηκε] Σημεί- 
ὡσαι" λέξις Ex παρονομασίας εἴδους τῆς κατὰ 
λέξιν δριμύτητος. Bav. 

— 13. φοβεῖ] Κατὰ κοινοῦ τὸ φοξεῖ με. 
εἰς Εὔβουλον δὲ ἀσοτείνεται, ὡς ἔσάγει. 
Ávc. 

— 14. Εὔβουλε] Ἐπ᾿ ἄλλον συνήγορον με- 
τίβη, τὸν Εὔβουλον, ὃς εἰς ὑποψίαν κατέστησε 
φιλιπισισιμοῦ καὶ κοινωνίας τῆς «τοὺς Αἰσχίνην, 
Bav. 

P. 330. 6. δεδιξάμενος] ^Ayri TOU εἰς δέος 
χαταστήσας, ἀπὸ θέματος τοῦ δεδείξω (sic). 
Ávc. 

P. 339. 9. ἐν τοῖς τριακοσίοις] Σύστημα 
ἣν τὸ τῶν τ' οἱ τὰ κοινὰ διοικοῦντες, ὥςτσερ ἐν 
᾿Αρκάσιν οἱ μύριοι. IDEM. 

— 15. σωζέσϑω Εἰς τὸν Εὔξουλον “πάλιν 
αἰνίττεται. μὴ «σρὸς χάριν, φησὶ, τοῦ Εὐβού- 
Mv σωζέσϑω ὁ Αἰσχίνης, μηδ᾽ ἀπολλύσϑω. 
ἴνεν. 

— ult. Καλλίστρατος) Ὃ Καλλίστρατος 
τῶν «πάνυ δεινῶν ἦν ῥητόρων, ὃς καὶ ἐφυγαδεύθη 
διὰ τὴν δεινότητα, οὗ καὶ ἀκούσας ὁ ῥήτωρ 
ἐπεθύμησε καὶ μετελθεῖν τὴν τέχνην. InEM. 

— ibid. ᾿Αριστοφῶν] Πολλάκις καὶ περὶ 
᾿Αριστοφῶντος εἴπομεν, ὅτι οὗτός ἔστιν ὁ τὰς 
τὸ (sic) γραφὰς διαφυγών. IDEM. 

P. 533. 8. τὰς μαντείας Ἰστέον, ὅτι 
ἡ μὲν πυϑία ἔφησεν ἀμφιβόλως, ὡς δεῖ φυ- 
λάττεσθαι τοὺς ἡγεμόνας, ὅπερ δυνατὸν ἁρμό- 
σαι καὶ κατὰ τῶν δημαγωγῶν καὶ κατὰ τῶν 
στρατηγῶν καὶ xarà τῶν ῥητόρων. IgM. 

— 19. πολέμου γάρ εἰσιν ἡγεμόνες} Πολύ- 
πτωτον, BAV. 


— 15. παρακρουσϑῆτε] ᾿Εξαπατηϑῆτε, 
ἀνατραπῆτε" καὶ παράκρουσις, à ἐξαπάτη καὶ 
ὁ ἐμπαιγμός. YpEM. 

P.334. 9. 79 παρὰ τῶν πολούντων} Ἔπα- 
γαφορά. InEM. 

— 10. προεστηκότα] τινὲς λέγουσι περὶ 
TOU Αἰσχίνου. ξέλτιον δὲ λαβεῖν αὐτὸ περὶ Εὖ- 
βούλου. AvG- 

— 19. οὐ μὴν οὐδενὶ μᾶλλον] (p. 155. c. 
1. 15.) ᾿Ανακεφαλαίωσις τῶν προειρημένων 
ἁπασῶν, ὡς εἶναι καὶ τοῦτο τὸ μέρος ἄλλο 
μέρος τῶν ἐπτλόγων' ἀναλαμβάνει γὰς ἅπαντα 
τὰ κεφαλαιωδῶς εἰρημένα καὶ τὴν ὑσσόϑεσιν" 
ἀναφέρει δὲ διὰ τὸ μὴ ἂν ὕποπτον γενέσθαι τὴν 
ὑπόθεσιν πάλιν διὰ βραχέων. ἐπειδὴ δὲ γὰρ 
πολλὰ τὰ εἰρημένα, καὶ ππολυμερὴς ὁ λόγοξ, 
καὶ πλοκὴν ἔχων, πολλὰ δὲ καὶ τὰ ἐμβεβλη- 
μένα, πολλαὶ δὲ καὶ αἱ αὐξήσεις, ἐξ ὧν ὃ ἐν 
τοῖς πράγμασι «πολλάκις συμβαίνει ἀσάφεια, 
διὰ τοῦτο κατηναγκάσϑη πσάλιν διὰ βραχέων 
αὐτῶν τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐπιμνησθῆναι" ἄρ- 
χεται δὲ οὕτως" ὃ γὰρ ἑαυτὸν τάξας" τοῦτο 
γὰρ ὅμοιόν ἔστιν ἐκείνη τῇ ἐπιβολῇ τῆς κατα- 
στάσεως" ἔστι τοίγυν οὗτος ὁ πρῶτος ᾿Αθηναίων 
αἰσθόμενος Φίλιππον. Bav. ᾿Ανακεφαλαίωσιν 
ποιεῖται τῶν προειρημένων ἐν τῇ καταστάσει 
πάντων. AUG. 

P. 335. 4. συσκευάζεσϑαι] ᾿Αντὶ τοῦ Emi- 
βουλεύεσθαι. YpgM. 

— T. «à Μιλτιάδου καὶ Θεμιστοκλέους 
ψήφισμα] οἱ δύο ἔγραψαν, ἀλλ᾽ ἑκάτερος αὐὖ- 
τῶν προτρεπόμενος τοὺς ᾿Αϑηναίους πρὸς ἀρετὴν 
καὶ ἐλευθερίαν. ὁ μὲν γὰρ Μιλτιάδης, ὅτε 
ἐπῆλθον οἱ πέρσαι, ἔγραψεν, ὥςτε εὐθὺς ἀσταν- 
τῆσαι τοῖς «σολεμίοις" Θεμιστοκλῆς δὲ κατα- 
λιπεῖν ἐρήμην τὴν πόλιν, καὶ εἰς τὰς τριήρεις 
μεταβιβασθῆναι, ὅτε τὰ ἐν Σαλαμῖνι καὶ iw 
᾿Αρτεμισίῳ. InEM. 

— 8. xal τὸν ἐν τῷ τῆς ᾿Αγραύλου] (p- 
155. c. 2. 11.) Ἔστι - - - αὕτη om. — (— 
17.) ὡς om. — (— 24.) ἑαυτὴν ἀπὸ τοῦ — 
(— ibid.) ἀπαλλαγέντος --- (— 46.) τῆς 
πόλεως. 10 ΕΜ- 

— ult. ᾿Ατρεστίδα] Οὗτος ᾿Ατρεστίδας σρο- 
δότης ἦν ᾿Αρκάσιν. IpEM. 

P. 337. 9. ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὑτοῦ x^ateti] Ἔν- 
τεῦθεν ἡ τοῦ ἐλέου ἐκβολή. 0ῈΜ.- 

P. 338. antep. οἱ δὲ ἐπὶ τοῖς καλῶς πρα- 
χθεῖσιν ἔπαινοι] Σημείωσαι" περὶ ἐγκωμίων 
τεθνεώτων. Bav. 

P. 339. 1. τῆς ἐπιτιμίας] Τῆς εὐπορίας, ἢ 
τῆς μὴ ἀτιμίας. Bav. 

— antep. ϑοιμάτιον] Τὸν τρίβωνα, φησί. 
Avc. 

P. 340. 3. τὴν Θόλον] Ὁ τόπος, ἔγϑα ἐδεί- 
πνουν οἱ πρυτάνεις. Bav. 

— 4. βούλομαι τοίνυν] (Ρ- 156. c. 2. 
$3.) ᾿Ανακεφαλαίωσις ἐκ τῶν τῆς δ, x., ὧν 
κατεπολιτεύσατο Φίλιππος. lpEM. 

P. 341. 6. συνεξαιρήσειν} Καλῶς «σροσέ- 
Θηχε τὸ σὺν, ἀντὶ τοῦ σὺν αὑτοῖς πορϑεῖν. 
Avc. 

P. 342. 11. ἐπαγωγαῖς (sic)] Πειρα- 
σμοῖς, ζημίαις, αἰχμαλωσίαις. Bav. 
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P. 343. 13. οἱ διοικισϑέντες} Οἱ διαιρε- 
θέντες, ὥςτε μὴ ὁμοῦ οἰκεῖν. InEM. 

— pen. περὶ δρυμοῦ (sic)] πόλις μετάξυ 
“ἧς Βοιογτίας καὶ τῆς ᾿Αττικῆς. ΡῈ "- 

P. 344. 9. τὰ πάτρια] Τὰ «“άτρια Eon 
λέγει, οἷς ἐκέχρηντο οἱ araietc. Αυσ. 

— 8. ᾿Αμφικτυόνες] ᾿Αμφικτυόνας τοὺς 
Φωκέας λέγει. 1ΡῈΜ. 

— 8, ἡ «όλις δὲ] Ἢ πόλις τῶν ᾿Αϑηναίων. 
εἰ γὰρ καὶ οἱ Φωκεῖς εἶχον ταύτην, ἀλλ᾽ οὖν γε 
χατὰ τιμὴν παρεχώρουν τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὡς 
μείζοσιν. IgM. 

— 9. αἴνιγμα] Αἰνίγματα γάς ἔστι τὰ 
διὰ τῶν ἐναντίων δηλούμενα. 

—— 91. ἔστιν ὅντιν᾽ ἂν ὑμεῖς] ᾿Αρχὴ τοῦ 
κατὰ τὴν δωροδοκίαν ἐπιλόγου. Bav. 

— 93, ly πρυτανείῳ] Πρυτανεῖον, τὸ St- 
σμοθέτιον" παρὰ δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις οἰκίσκος 
δημόσιος, ἔνϑα ἐσιτοῦντο δημοσία τῆς τοιαύ- 


^- 


τῆς τιμῆς παρ᾽ αὐτοῖς τυχόντες" σερισπούδα- 


coy δὲ ἦν τῆς τοιαύτης δωρεᾶς τυχεῖν" ἐπὶ γὰρ 
μεγάλοις κατορθώμασι "τὴν τοιαύτην ἀπεδί. 
δοντο χάριν" ἣ πυρὸς ταμεῖον, ἔνϑα ἦν ἄσβε- 
στον πῦρ, καὶ ηὔχοντο, ὡς, ᾿Αριστοφάνης φησί" 
πᾶς γάρ τις ὄμνυσ᾽ οἷς ὀφείλων τυγχάνω, Sic 
μοι πρυτανεῖα, ἀπολεῖ με, φησὶ, κἀξολεϊ" τὰ 
φᾳαρὰ Ῥωμαίοις καλούμενα GO ÓpTOUAA τὰς 
γὰρ δεκάτας τοῦ χρέους κωταξάλλοντες τοῖς 
φρυτάνεσιν εἰσῆγον τοὺς χεεώστας" «πρυτάνεις 
Y ἦσαν ἐκ τῶν πεντακοσίων πεντήκοντα" ἔπρυ- 
πάγευον δ᾽ αἱ φυλαὶ ἐκ διαδοχῆς, κλήρῳ 'λα- 
χοῦσαι. ΤΡΕΜ. 

P. 345. 14. εἶπε τοίνυν μοί τις] Πάλιν ἡ 
ἀντίϑεσις αὕτη μεταληπτικὴ ἐαὶ τοὺς στρα- 
τηγούς. ÀUG. 

P. 348. 8. τὰ Θυέστου] ᾿Αντὶ τοῦ τὸν 
Θυέστην τὸ δρᾶμα. lpkM. 

— 12. ἐπὶ τῆς σκηνῆς] Σκηνῆς κοινοῖς xa 
ὁμοιότητα λέξεως, δριμύτητος εἶδός ἔστιν. 
Bav. 


AD ORATIONEM ADVERSUS LEPTINEM. 


P. 401. ult. ἔστι Y οὐκ ἄδηλον] Πρώτη 
ἀγτίθεσις τοῦ δικαίου. Bav. 

P. 402. 4. καὶ τούτω πλείστῳ} Κατ᾽ 
ἐπίκρισιν. IDEM. 

Ρ. 403. 3. ἀλλὰ νὴ Δία, ἐκεῖνο ἂν ἴσως 
Δευτέρα ἀντίθεσις" ἀνϑυποφορά. ΡῈΜ. 

— 5. i οὖν κωλύει] (p« 160. ο. 1. 37.) 
Iprw. 

P. 405. 3. dg" οὖν ϑυσόμεθα vigo] (p» 
160. c. 2. 7.) Ἐνταῦθα - - - ἐχομένων. 
Ip£w. 

P. 406. 9. οὐ τοίνυν ἔμοιγε οὐδὲ ἐκεῖνο εὕ- 
Acyoy] (p. 160. c. 2. 47.) Συγκρούσας - - - 
(— pen.) ἐπήγαγεν - - - (p- 161. c. 1. 1.) 
μόνην (sic) - - - (à— 9.) ἔννοιαν. xal ἔστι 
συμπέρασμα τῶν ἀντιϑέσεων ἀμφοτέρων. 
ΓΡΕΜ. 

P. 407. 3. ἔτι τοίνυν ὑμᾶς κἀκεῖνο] (p. 
161. c. 1. 3.) Πληρώσας τὸ δίκαιον ἐντεῦϑεν 
ἐννοίας ἄρχεται τοῦ συμφέροντος" σύνηθες γὰρ 
αὐτῶ προλύειν τὰς ἀντιθέσεις καὶ πρὸ τῶν ϑέ- 
σεων. IpEM. 

— wlt. πῶς γὰρ cix αἰσχρὸν] (p- 161. c. 
1. 46.) Ἐπιχείρημα - - - ἤθους. ΡῈ". 

P. 408. 6. οὐ γὰρ εἰ μὴ χρήματα] Ai 
«τοῦ μείζονος ἐξ ἐνθυμήματος. IpnrM. 

P. 409. 7. ὅτι τοίνυν] (p. 161. c. 2. 16.) 
ἤλλλος - - - (— 17.) ὅταν - - - ἐντεῦθεν om. 
ΙΡῈμ- 

— ult. λέγονται χρήματα] (p. 161. c. 2. 
23.) Ἔστι μὲν τόπου δεῖγμα ἱστορικὸν, τορὸς 
πίστιν τῶν προκειμένων εἰρημένον" ὅσην δὲ 
ἔχει καὶ δεινότητα καὶ χάξιν, ἄξιον συνιδεῖν. 
ΡῈΜμ- ᾿ 

P. 412. antep. νομίζω τοίνυν ὑμᾶς} (Ρ. 
162. c. 2. 9.) Ἐσιχείρημια ἀπὸ - - - ergoni- 
μιάζεται. InEM. 

P. 414. 8. τάχα τοίνυν ἴσως} (p- 163. c. 
1. 3.) ᾿Αντίϑεσις ἀπὸ τοῦ συμφέροντος κεφά- 
λαίου, καὶ ταύτη μάλιστα Λεπτίνης ἰσχύει. 


ἢ δὲ λύσις αὐτῆς κατὰ συνδρομὴν, 0 $n ti κατὰ 
ἀντιπαράστασιν. IDEM. 

P. 415. 3. τῶν μετοίκων Μέτοικοι, οἱ 
ἀφ᾽ ἑτέρας πόλεως μεταστάντες, καὶ εἰς ETÉ- 
ραν οἰκοῦντες" ἐδίδοντο δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν καϑ᾽ ἕκα- 
στον ἔτος δρωχμαὶ δώδεκα, ὅπερ ὠνόμασται 
μετοίκιον. οἱ κωμικοὶ δὲ σκαφέας τοὺς μετοί- 
κους ἀγόμαζον" ἐπεὶ ἐν ταῖς πομπαῖς τὰς CKà- 
φας ἐκόμιζον οὗτοι. IDEM. 

P. 417. 8. πόσοι δήποτ᾽ εἰσὶν] ᾿Απὸ τοῦ 
πόσοι ἕως τοῦ ἑστιάτορες [ vers. 5] οὐδεμία 
στιγμὴ μεταξύ. IDEM. 

— 4. γυμνασίαρχοι] Γυμνάσια, βαλανεῖα, 
ἢ ἀλειπτήρια, Y λουτρά. τεία δὲ γυμνάσια τῆς 
᾿Αττικῆς" Ακαδημία, Λύκειον, Κυνόσαργες. 
IpnEw. 

P. 418.3. εἶ δὲ δὴ τὰ μάλιστα] (p. 164. 
e. 1. 49.} ἴΑλλος τρόπος λύσεως" καὶ τῷ καθ᾽ 
ὑπόϑεσιν σχήματι κέχρηται ἐκ περιουσίας. 
Ip£M. 

P. 419. 3. οὕτω τοίνυν iic] (p. 164. c. 
9, 90.) ΓΑλλης - - - (— 21.) τοῦ αὐτοῦ κε- 
φαλαίου δηλάδη - - - συγκριτικῶς. Ipzm. 

— pen. χωρὶς δὲ τούτων) Αὐσις- ἴρεμ. 

P. 490. 3. ἐγὼ μὲν γὰρ εὔχομαι τοῖς 
θεοῖς] ᾿Ηϑικώτερον. [0 ῈΜ- 

P. 488, S. ἐν ταῖς εἰσφοραῖς] Περὶ τῶν 
εἰσφερόντων μιόνον εἰς τὸν πόλεμον, καὶ περὶ 
τῶν τριηραρχούντων ἅμα καὶ εἰσφερόντων. 
LrssiNG- : 

p. 423. pen. ἔτι δὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ] 
(p. 166. c. 1. 43.) Δοκεῖ τοῦ v. κεφάλαιον 
-- - (-- 45.) ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος, μᾶλλον δὲ 
ἀπὸ τοῦ ἐλλείποντος, ἢ ἀ. τ. ἀδιορ. BAV* 

P. 424. 6. ἐν δὲ τῷ τῶν ξένων] Περὶ Λεὺ- 
κωνος, ἀρχηγοῦ Βοσπόρου. IDEM. : 

P. 497. ult. Θευδοσίαν] Θευδοσία χωρίον 
κείμενον ἐγγὺς Σκυθῶν, ὃ πολιορκῶν Σάτυρος 
ἐτελεύτησεν. Ipkw. 


P. 430. 6. ἐφ᾽ Ἱερῶ] (p. 168. 6. 1. 45.) 
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τόσος - - - (— 27.) τῶν δώδεκα ϑεῶν - - - 
δέρας. ΙΡΕΜ.- 

— pen. ἐὰν δὲ δὴ πέμψας ὡς ἡμᾶς] (p. 
168. c. 1. 39.) Ἔν καιρῶ κέχρηται - - - 
(— 41.) ἐμψυχότατος ὁ λ. γίνεται. Ing. 

P. 431. 7. παρὰ πᾶσι yàg ἀνϑρώποις] 
Σημείωσαι" ὅμοιον τούτω τὸ τοῦ Θεολόγου. 
Ipn£M. 

P. 433. ult. ἐπαγγειλάμενος) Παρακαλέ- 
σας, ἀξιώσας. IpEM. 

P. 445. 3. προξενίαν] Ὕ ποδοχὴν, προστα- 
ciay. IngM. 

P. 448. ult. πάνυ τοίνυν ἀχθοίμην àv] 
Ἐντεῦϑεν erpooiatá eras μέλλων ἑτέρας μερί- 
δας δέχεσϑαι, τοῦ περὶ τῶν «πολιτῶν δηλονότι 
λόγου. IDEM. 

P. 450. 7. ἁρμοστὰς] (p. 173. c. 2.15.) 
ὑπὸ Λακεδαιμονίων om. Bav. 

P. 451. 19. ἐπετιμήϑη (sic)] ᾿Εδοξάσϑη. 
Ipnzw. 

P. 453. 7. ἀλλὰ và Δία τὸν παῖδα τὸν 
(sic) Χαβρίου] (Ρ- 174. c. 2. 5.) Τὸ μὲν 
σχῆμα - - - (— 11.) εὐεργετημένοι - - - 
(— 13.) κατιδεῖν ἄξιον - - - κέχρηται. 
ΙΡῈΜμ.- 

Ρ. 456. ult. καὶ γὰρ ἂν ἄλογον εἴη} Ση- 
μείωσαι" ἐκ τοῦ ἐναντίου πλαστόν. IDEM. 

P. 464. 4. σκοπεῖτε δὲ καὶ λογίσασϑε] 
Ἐπίλογος τούτου TOU μέρους. IDEM. 

P. 465. pen. ψηφισμάτων δ᾽ οὐδοτιοῦν] (p- 
176. c. 1. ult.) InEw. 

P. 466. ult. συνίετε ὃν τρόπον (sic) Περὶ 
Xo. IDEM. 

P. 468. 5. πρός τε (sic) τῶν ἐπωνύμων] 
Τῶν φυλῶν ἐπώνυμοι ἥρωες, οἵπερ ἦσαν δέκα, 
ὥςπερ Ἐρεχϑεὺς Πανδίονος. IDEM. 

P. 469. 5. διώκομεν] Εἰς κρίσιν ἄγομεν. 
In£w. 

P. 474. 10. xal μὲν κἀκεῖνος τῶν καλῶς 
δυκούγτων} Περὶ τοῦ μὴ λέγειν κακῶς τὸν 
τεθνεῦτα. InEM. 

P. 480. ult. ἔστι τοίνυν τις πρόχειρος λό- 
pc] ᾿Αντιϑέσεις τοῦ ἔϑους «παραδειγματικαί" 
ἡ δὲ λύσις κατὰ ἔνστασιν. IDEM. 

,P. 491. 3. ἐν τοῖς ἑρμαῖς] ᾿Απὸ τῆς Ποι- 
χίλης xal τῆς τοῦ βασιλέως στοᾶς εἰσὶν οἱ 
ἑρμαῖ καλούμενοι" ἐκαλοῦντο δέ τινες καὶ Ἱπ- 
παρχεῖοι ἑρμαῖ, ἀπὸ Ἱππάρχου, τοῦ Πεισι- 
στράτου. lpEM. Τρεῖς ἦσαν ᾿Αϑήνησι στοαὶ, 
ἡ μὲν βασίλειος, ἡ δὲ τῶν ἑρμοῶν, à δὲ σεισα- 
Yaxric ἀπὸ Πεισάνακτος τοῦ κτίσαντος" αὕτη 
δὲ, γραφέντων ἐν αὐτῇ τῶν ἐν Μαραθῶνι καὶ 
ἄλλων τινῶν ποικίλη ἐκλήϑη. LESSING. 

P. 487. 7. οἴμαι τοίνυν καὶ τοῦτον τὸν λό- 
yw] Σημείωσαι" ἀντίθεσις. Bav. 

— 11. ἐγὼ δ᾽ ὑπὲρ ὧν μὲν τῇ πόλει κα- 
ταλιπεῖν] Τῷ συμβησομένῳ λύει. IDEM. 

, P.490. 5. ὃν τοίνυν κακουργότατον οἴονται] 
Αγτίθεσις. IDEM. 

— pen. ἐγὼ δὲ, τὸ μέν τινας} Λύσις ἐκ 
περιτροπῆς. IDEM. 

P. 491. antep. ὅτι δ᾽ οὐκ ἔστι ταὐτὸ] (p- 
189, c. 9. 21.) IpnEM. 


P. 495, 3. ἔτι TOWUY tewc] (p. 183. c. 1. 
VOL. VI. 


27 .) ᾿Αντίϑεσις ἀπὸ τῆς ποιότητος τῶν εἰλη- 
φότων. InEM. 

— ibid. ἐπισύροντες] ᾿Αντὶ τοῦ διασύρον- 
τες. [0 Ὲ Μ- 

P. 496. 1. ὅταν ταῦτα λέγωσι] (p. 183. 
c. 1. 40.) IpnEM. 

— pen. πρόξενοι] Προστάται πόλεως xa i 
φροντισταί. IDEM. 

P. 498. 3. ὃ τοίνυν μάλιστα «τάντων οἶμαι 
(p- 183. c. 2. 41.) Ἐπίλογος. εἰς πολλὰ δὲ 
phégn. τὸν ἐπίλογον διαιρεῖ, πρῶτον - - - ἀπ᾽ 
ἄλλων. InEM. 

P. 504. 13. ὥςπερ ἂν εἴ τις μεγάλας τὰς 
τιμωρίας] ᾿Αντιστροφή" ὡς τό" ἂν μὲν ὅσα ἄν 
τις λάβη καὶ σώση, μεγάλην ἔχει τῇ τύχῃ τὴν 
χάριν, ἂν δ᾽ ἀναλώσας λάϑῃ, συνανάλωσε καὶ 
τὸ μεμνῆσθαι τῇ τύχη τὴν χάριν. IDEM. 

Ρ. 506. 2. τῶν γραψαμένων) Γραφὴ δη- 

μοσίου τινός ἔστιν ἐγκλήματος ὄνομα. οὗ μόνον 
δὲ, ὅταν ψηφίσματος à νόμου κατηγορῇ τις, 
σταρανόμων γραφὴν ἀποφέρεσϑαι καὶ γράφε- 
σθαι λέγεται" ἀλλὰ καὶ ἐπ᾽ ἄλλοις πολλοῖς 
δημοσίοις ἀδικήμασιν πολλή ἔστι χρῆσις τοῖς 
ῥήτορσιν. Ypkw. 
ἜΣ δ διεγράψατο] Ὅταν ἀπαλλαγῇ τοῦ 
ἐγκλήματος ὁ φεύγων, ἢ κατὰ συγχώρησιν τοῦ 
διώκοντος, ἢ κατὰ διάγνωσιν τυχόντος, καὶ 
μηχέτι παρὰ μηδενὸς ἐγκαλῆται, διαγραφὴ 
λέγεται τότε δίκης. IDEM. 

P. 508. 1. διαδικασίαν] (p. 186. c. 2. 
21.) Διαδικασία, à ἐπίκρισις - - - πότε χρὰ 
λειτουργεῖν αὐτούς. IDEM. 

P. 511. 1. συνδικῆσαι] Συμφωνῆσαι. σύν- 
δικοι, οἱ ἐν ταῖς δίκαις Θοηθοὶ, οἱ συνήγοροι, 
ὅταν πλείονες παρῶσι τῷ πράγματι. IDEM. 

— 8. γέλοιον (sic)] Γέλοιος, 6 καταγέλα- 
στος" γελοῖος, ὁ γελωτοποιός. IDEM. 

P. 513. 6. ἐνδείξεις] Ἔνδειξις, ἀπολογία, 
καὶ εἶδος κατηγορίας, à τῶν κακούργων πρὸς 
τοὺς ἕνδεκα παράδοσις" ἕνδεκα ἄρχοντες ᾿Αθή- 
ynaw, οἷς παρεδίδοντο οἱ θανάτῳ καταδικασθέν- 
τες. καὶ ἄλλως" ἐάν τις ἄτιμος ὧν, ἢ ὠφληκὼς 
τῷ δημοσίῳ, καὶ μὴ ἐκτετικὼς, ἄρχειν ἢ δι- 
κάζειν ἐπιχειροίη, τοῦτον ἐνδείκνυσιν ὁ GovAG- 
μενος τῶν πολιτῶν" ὁμοίως καὶ τὸν ἀντιποιού- 
μένον πράξεων ἢ πόνων ἀπηγορευμένων τοῖς 
γόμοοις" οἷον τὸν ἡταιρηκότα τῆς ἀγορᾶς καὶ τοῦ 
λέγειν ἐν τῷ δήμω" ἔτι τὸν κακῶς λέγοντα 
τοὺς τετελευτηκότας ἀδίκως" ἔπειτα τοῖς 
ἁλοῦσι τούτων πινὸς τιμῶσιν οἱ δικασταὶ, τί 
χρὴ παθεῖν, ἢ ἀποτίσαι" ἤδη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
φυγάδων, ὅπου μὲν ἔξεστι, κατιόντων, ἣ ἔνδει- 
ξις. InEM. 

P. 514. 5. χερνίβων) (p. 187. c. 2. 35.) 
Εἴη ἂν ἀπὸ εὐθείας τῆς χέρνιψ' πεοπαραξ. δὲ 
“παρὰ τοῖς - - - νιπτομένους. InEM. 

P. 517. antep. ἐλσίζειν) Σημείωσαι, ὅτι 
ἀδιαφόρως τῷ προσδοκᾷν xai τῷ ἐλπίζειν κέ- 
χρῆται. InEM- à 

P. 518. 1. πάντα δ᾽ ἀνθρώπινα ἡγεῖσϑαι 
(p. 188. c. 9. 21.) τὸ μηδὲν ἀπελπίζειν δ. 
v. à. εὐμετάξολα. IpEM- 

P. 519. 4. ὁ vov ὧν Διονύσιος} Trepi οὗ 
παροιμία" Διονύσιος ἐν Κορίνθω. IDEM. 
δτ 
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AD ORATIONEM IN MIDIAM. 


Vol. iii. p. 18. 1. τὴν ἀσέλγειαν —] (Ῥ- — ibid. οἱ πρόεδροι] (Ρ. 193. c. 1. 48.) 

190. c. 1. 7.) ὁ Ἑρμογένης —(— 8.) xa7- ἐκαλοῦντο om. — (— alt.) διὸ - -- ἐκλήϑη- 
ω σαν om. --- (--- ο. 2. 2.) ἑορτὴν, καὶ ἐπειδὴ 

y— (— 9.) ξεβαιώσομεν, προήδρευον τῶν ἄλλων ἁπάντων. IDEM. 
e P. 24. 2. τῶν ὑπερημέεων] Οἱ ἐν ταῖς κα- 
-. ὃ. x. διαλύσομεν — (---.12.) ὡς - -7 ταδίκαις πρὸς ἔκτισιν ἡμέρας λαξόντες, καὶ μὴ 
Σέλγης om. Bav. διαλυσάμενοι, οἱ δίκην ὀφείλοντες ὁποιαγοῦν, 

— 5. προὐβαλόμην] 'Ayri τοῦ προβολῇ xal τὰ ἐπιτίμια τοῖς ἑλοῦσι μὴ ἀποδιδόντες ἐν 
ἐχρησάμην τῇ συγήϑει καὶ νομιζομένη χατὰ ταῖς πακταῖς πεοϑεσμίαις, ὑπερῆμεροι ἐχα- 
τῶν «rig τὴν ἑορτὴν ἀδικούντων. ἐν δὲ τῷ ὑπὲρ λοῦντο, ἤγουν ὑπερπρόϑεσμοι, ἢ ἐκπρόϑεσιμοι. 
Κτησιφῶντος καὶ τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου τὴν vgo- τὸ δὲ πρᾶγμα ὑπερημεεία. [ΡῈΜ.- 
αἰρεσίν φησι τῆς πολιτείας προβεξλημένην, “--- de προβολαὶ] Τραφαὶ κατὰ τῶν συκο- 
ἀγτὶ ποῦ ἄπιστον εἰπεῖν, καὶ ἐλαφρῶς ἔχου- φαντούντων. ΙΡΕΜ. 
σαν. lpEM. P. 45. 10. βούλομαι δὲ ἕκαστον] (p. 194. 

— pen. κατεχειροτόνησεν ᾿Αγτὶ τοῦ κατε- C. 1. 15.) πληρώσας τὴν - - 7 (--- 20.) κα- 
ψηφίσατο αὐτοῦ. καταχειροτονία δὲ καὶ ἀπο- ταστατικῷ, τῷ βούλομαι δ᾽ ἕκαστον 
χειροτονία διαφέρει" καταχειροτονία μὲν γὰ ἀπαρχῆς S y: τὸ δὲ αὐτὸ x. ἐ. τ. καλοῦσιν 
ἐγένετο οὕτως" ἔλεγεν ὁ κήρυξ, ὅτῳ Μειδίας δο. ὃ σύνοψιν a. 7. M. ἐν τῇ καταστάζει. τὸ γὰρ 
κεῖ ἀδικεῖν, ἀράτω τὴν χεῖρα" εἶπα οἱ θέλοντες τοιοῦτον καὶ εὐκρινῆ ποιεῖ στὸν λόγον, καὶ προσ- 
ἐξέτεινον τὰς χεῖρας" καὶ ἐχωλεῖτο τοῦτο πρῶ- ἔχειν ἄξιον. ΤΡῈΜ. 
TOV καταχειροτονία. ἀποχειροτονία δὲ οὕτως" cn dU. ἐπικληροῦν] “Ὅταν παῖς -ὑφρανὴ 
ὅτω μὴ δοκεῖ ἀδικεῖν Μειδίας, ἀράτω τὴν πατρὸς καὶ μητρὸς, ἀδελφῶν τε οὖσα ἔρημος, 
χεῖρα" καὶ ἐξέτεινόν τινες" καὶ ἐκαλεῖτο ἀπο- aal ταύτη τύχη ὑποκειμένη οὐσία, ταύτην κα- 
χειροτονία. λοιπὸν πάσας ἐρφίθμουν τὰς χεῖρας, λοῦσιν ἐσύκληρον, ὁμοίως δὲ καὶ τὴν ἤδη y£ya- 
xai ἑώρα ὃ κἤευξ,- ποῖαι πλείους εἰσὶν, πότερον μμημένην, ὅταν ἢ ἐπὶ τῇ οὐσίᾳ ὅχη καταλε- 


τῶν φασκόντων αὐτὸν ἀδικεῖν, ἢ μή" καὶ ὅσαι χειμιμένη. καλοῦσι γὰς καὶ τὴν οὐσίαν κλῆρον. 
ἂν ἧσαν πλείους εὑρεθεῖσαι, ἐκεῖ καὶ ἡ γνώμη καλεῖται δὲ ἐπίκληρος καὶ à μηδέπω γεγαμη" 
ἐκράτει. lpnEM. μένη, ἀλλὰ παρὰ τῷ πατρὶ οὖσα" καϑότι καθ- 

P. 19. 7. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων] (p. xe αὐτῇ πᾶσα ἢ οὐσία. ἦν δὲ καὶ νόμος, μὴ 
191. c. 2. 3.) Συμπέρασμα 7 7 - προοιμίου. κληρονομεῖν ποὺς νόθους" διὰ χειρὸς δ᾽ ἐδίδοτο 
ΡῈ μ- τἀργύριον, μέχρι πέντε μνῶν, σλέον δ᾽ οὔ. IDEM. 

— 9. ἐπειδή τις εἰσάγει Εἰσαγωγὴ γάρ P. 28. 2. τὰ παρασκήνια] Ἔοικε δὲ καλεῖ- 
ἐστιν ᾿Αϑήνησιν ἀρχὴ τῶν τὰ ἐγκλήματα im. σθαι παρασκήνια, ὃ περὶ τὴν σκηνὴν ἀποδεδει- 
αγόντων. 10ῈΜ-: μένος τόπος ταῖς εἰς τὸν ἀγῶνα παρασκευαῖφ 

P. 40. 3. οὗ γὰρ ἂν καταγνοίην} (p- 192. ὃ δὲ Δίδυμος τὰς ἑκατέρωθεν τῆς ὀρχήστρας 
e. 1. 19.) κατασκευὴν ἐν τῷ προοιμι. ὃ. Emmy. εἰσόδους οὕτω φησὶ καλεῖσθαι. ΤΡῈΜ. 
τὸ cuum. — (— 14.) ὑβείζει, μεθ᾽ ὧν καὶ Ρ. 30. 13. βούλομαι δὲ πρὸ τούτων εἰπεῖν] 
οὗ — (— 16.) προκατασκευὴν ἵνα μὴ — (p. 196. c. 2. 37.) εἰς ποὺς ἀγῶνας ἐμιβάλ- 
(— 18.) αὐτοῦ — (— 99.) κἀκεῖνοι συμι- MW. InEM. 
πληροῦνται τοῖς τελικοῖς κεφαλ. 1ΡῈΜ.- — antep. ἔστι δὲ πρῶτον μὲν] πρότασις. 

— 7. εἰ μεὲν οὖν] (p. 192. c. 1.23) Τὸ IpzEM. 
μὲν πρῶτον - -- (— 97 .) κεφάλαιον τὸ M- -- alt. ὥςπερ εἴπερ ἀληϑῶς] ᾿γὙποφορὰ, 
xauoy κατέληξε - - - προτάσεως. IDEM. ὅρος παραγραφικός. VD EM. Ν 

P. 21. 9. ἔπειτ᾽, ἐὰν ἐπιδείξω] "Or τὸ P. 31. 1. δίκας ἰδίας μοι προσῆκεν αὐτὼ 
συμπέρασμα τῆς προκατασκευῆς εἰς τελικὸν λαχεῖν] Ὅτι ἔδλαψε καὶ ὕξρισε, δημοσίᾳ δὲ 
κεφάλαιον, τὸ συμφέρον ἔληξεν. Ip£M. οὗκ ἠδίκησεν. IDEM. 

— 9. εἴ τις ὑμῶν ἄρα] (p. 193... 1. 11.)  — 6. ἐγὼ δὲ ἕν μὲν ἐκεῖνο εὖ οἶδα] "Avr 
Ῥοίτον προοίμειον. ἐγτεῦδεν x. t. a. T. πρόοκα- πρότασις" λύσις, à καὶ ἀνθυποφορά. IDEM. 
“ασκευὴν εἰσξέβληκεν - - - (— 14.) γενόμεα — P. 52. 9. φἴδω τοίνυν ὅτι καὶ τούτῳ πολλῷ] 
δημόσιά ἐστιν. 10ῈΜ- (p. 197. c. 2. 2.) οὗτός ἐστιν ὃ κύριος ὅρος, 

-- 15. τὸν νόμον] Ὃ νόμος κατασκευάζει εἰδικῶς ἐπηγμένος" διὸ καὶ ὀνόμιατι προήγαγέ; 
τὸν ὅρον; τοῦ πάντα, τὰ ἐν τῇ ἑορτῇ γινόμενα, Xe π΄.» o X2 τ’ λόγω, ἀληϑῆ λέγων. ἐπ᾽ οὐ- 
δημόσια δοκεῖν εἶναι. Ine. δενὶ γὰρ ἑτέρω, ὡς ἐπὶ τούτῳ X. M^» τῷ ἰδιω- 

P. 22. pen. τὰ Ἰτάνδια] πάνδια xal Tláy- τικὸν ὁ. τ. ἀγῶνα. μία (— 14-) δέ ἐστιν à ἀν- 
cia, ἡ σελήνη, ὅτι πάντοτέ ἐστι xal λάμσει, τίϑεσις εἰς T. pios. IngM. - 
ἔν τε γυκτὶ καὶ ἡμέρα᾽ πιάνδια δὲ ἴσως, διὰ τὸ Ρ. 38.4. ἀλλὰ μὴν πρός 7ὲ τὸ τοιοῦτο} 
πάντοτε διεῖναι. ὁ μεὲν γὰρ ἥλιος ἐν ἡμέρᾳ μόνη (p. 198. c. 1. 18.) Ὁ ὅρος τοῦ φεύγοντοζ" 
θεωρεῖται, à δὲ σελήνη καὶ ἐν ἡμέρᾳ καὶ ἐν ὕξρισται Δημοσϑένης" ὁ ἀνθορισιμὸς τοῦ διώ- 
τοκτί. Διόγυσον δὲ λέγει τὸν Ἥλιον, ἦτοι τὸν κοντος" οὐκ ὄντα μόνον Δημοσιϑένην, ἀλλὰ καὶ 
᾿Απόλλωνα. 19 ῈΜ- χορηγόν" (--- 34.) ὅτι ob μόνον ὑβριστὴς, ἀλλ 


ηγοροῦντες μὲν οὗ 
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καὶ ἀσεβὴς ὁ Μειδίας. ἔστι τοῦτο ὅρος διπλοῦς -- ibid. τὸν τοίνυν οὐ παρὰ τοῖς Ἕλλησι] 
κατὰ σύλληψιν. Ipzn. (p. 200. c. 2. 27.) καὶ et vici 
— T. οὗ yàg εἰς Δημοσϑένην] (p. 198. 6. om. — (— 28.) ὅτι, om. InEM ros 
1. 12.) Μὴ ἔχων δεῖξαι, ὅτι ἄρχων ἐστὶν, ἐκ “--- 7. εἰ μυὲν τοίνυν] (p» 900. c 2. 31 
τῆς τοῦ ὁμοίου παραθέσεως, διὰ συλλογισμοῦ Ἐντεῦϑεν -- - κεφαλαίου. ηὔξησε (n 39. 2 
συνίστησι καὶ παράδειγμα. IpEM. κεφάλαιον bx τῶν τεσσάρων τόπων TOU - óc 
- 18. ἐὰν μὲν ἐστεφανωμένον] Συλλογί- τι" τοῦ μείζονος, τοῦ ἐλάττονος, τοῦ bon 
σμός. hei M xai τοῦ ἴσου. IDEM. 
» " ies iar ai^ n] (p. 198. dibus: 13. χατὰ τὰς μαντείας] (p» 200. c. 2. 
eus sie og eil 2.) τὸ εἰδικὸν, 53.) O τύπτων τοὺς κατὰ τὰς μαντείας ἔστε- 
— Mec: φανωμένους, εἰς τὰς μαντείας ἀσεξεῖ. IDEM. 
pnm qm A ὑμέτερον] Ka- --- pen. ἀνάγνωθι δέ μμ9:] Πρῶτον ἀπὸ τοῦ 
nein. τοῦ ἀνϑορισμοῦ ἐκ τῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς μείζονος. InEM. 
axe — ^ i UM P. 47. antep. xai μὴν i978 γε τοῦτο, ὅτι 
oS οὔσης Ἱερομηνία, ἱερὰ βουλόμενοι] Δεύτερον ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος κα- 
— ἘΞ τὺ caue : τασκευάζει τὴν κατὰ Μειδίου. InEM. 

. e Àd« » E T M * * WE 
A rp 7n 
pape as sca quie sario a dagul pn igyorra ξένον ἀγωνίζεσ d. IpEx. 
(— 49.) συλλαξεῖν αὐτῶ. IDEM i à ud E NOM o" ΩΝ 

Εἰ ρηκουτοο n RU τὸ προκαλεῖσθαι εἰς δικαστήριον" ἀντεπροκλή- 
(p.198. 1 E us : nzós τοὺς Véwovc] σεις δὲ, ἀντεγκλήμωτα ἀντιλογίας. IDEM. 
isis ie -) ᾿Εντεῦθεν ἡ τοῦ νομοθέτου P. 49. 5. φέρε δὲ πρὸς Θεῶν] (p. 201. c. 
ira p " ἐξ αὐτῆς βεβαιώση τὸν συλλο- 2. 35.) ἔλαττον τὸ κατά. IDEM. 

. Με 4 8 , 3 $ Le αὶ , 
2 Ft 5 34 Gudtuc] AQPUPNN lis coop Imc AyTi TOU ἱκετεύ- 
hoirgeese - κατ᾽ ἀρχὰς γένηται - - - κάλ- ess 51. ᾿ ἰδιώτην] ᾿Αντὶ - σολίτην, ἰδιώ- 
dr re : ac λέγει ριστοφάνης τοὺς ἰδίους" «περὶ τοὺς 
man] Ἥρας Tee ον, TAE e Τρ το τ δον 
Bit πῶλον, ς (μοι | Συγγνω- ^ iiti] λέγεται δὲ καὶ ὁ τσρὸς ytYog ἴδιος. 
LÀ , y 
: P. 35. 9. ἔτι τοίνυν} (p. 199. c. 1. 3.) | — 6. ἐπίτιμον] Τὸν τετιμημένον, ἢ τὸν 
fac, ὅπως συγγνωμιονικὴν Earoimct τὴν üyri- πλούσιον, ἢ τὸν μὴ ἄτιμον. IDEM. 
St iy, λέγων, ὅτι οὐκ ἀξιῶ (810) ἐστι συγγνώ- — — 8. πολλῶν τοΐγυν] Τρίτον ἐκ τοῦ ἔναν- 
μη. εἶτα κέχρηται ἀντεξετάσει διπλῇ, τίνα τίου. InEM. 
μὲν Μειδίᾳ πέπρακται καὶ τοῖς ἄλλοις ὑβρει- ---14. ἔτι πρὸς τούτω] (p. 203. c. 1. 16.) 
6d τίνα δὲ αὐτῷ xal τοῖς ὑβρισϑεῖσιν. Δύο πεποίηκεν ἐν ταὐτῷ, καὶ κατὰ ἀναίρεσιν 

P. 36. 11. εἶ μὲν τοίνυν] (p. 199. c. 1 "yit Passes dam τοῖς ἀσὺ τὸ ἐναγτίου 
20. imiPAS a P. (C. 1. Vini. 2x D nud καὶ ἐλ μα Ἷ εἰπὲν EXELVOy μὴ 

) ἐπεξῆ ϑει (sic). InEM. πεποιηκέναι, free αὐτὸς ὑπὸ Μειδίου πέπονθεν. 
: — pen. ὀργὴ và Δία] Συγγνωμονικὴ ἀντί- Inrw. 

e νιω εσ Pw j P. 52. 9. “πάλιν Φιλόστρατον ἅπαντες 
P. 37. 6. ἀλλὰ μὴν ὁπηνίκα xai σσείσοιη- ἴσμεν] (p. 203. c. 1. 26.) Δεύτερον παρά- 
»ac] Κατασκευή" ὅτι τοῖς ἑκουσίως πιλημιμε- δειγμια ἀπὸ τοῦ ἐναντίου. IDEM. 
Mic iy οὐδεμείαν χρὴ συγγνώμην ἀστονέμειν" τῆς — P. 53. 91. ἐγὼ τοίνυν] Ἐντεῦϑεν ἐστὶ τὸν 
yàp συγγνωμονικῆς ἀντιϑέσεώς ἔστιν à λύσις. τοῦ ἴσου μεταξαίνειν βούλεται τόπον, καὶ xÉ- 
— — : I xguras προοιμίῳ, εἴτ᾽ οὖν προεπαγγελίᾳ. σύν- 
I . ἔπειϑ᾽ οἱ φονικοὶ] Περὶ φόνου δια- "Sec yàg καὶ τοῦτο τῷ Δημοσθένει. YpEM. 
πα iei PALA ἢ οὐ , Ρ. 54. 3. ἐχρῆν γὰρ αὐτὸν] Τέταρτον ἀπὸ 
}, 4. τὴν ἐξούλης ἰδίαν] Οἱ δίκην νική- τοῦ ἰσου. [ΡῈΜ- 
A ue ἀπολαβεῖν χωρίον, ἢ οἰκίαν, ἔσει- — 14. εἰ τοίνυν τις ὑμῶν] Σημείωσ' αι ἢ 
ed EUELY — μὴ ἐμβατεύσαντες πηλικότης. ΑΛΛΩ͂Σ. (p. 203. c. 9. 19.) Ἐν- 
iom Mti bom εἰσάγουσι πρὸς τοὺς ἐξε- ταῦϑα h πηλικότης, ἥτις περιέχει μὲν αὔξησιν 
red d 3 οὖκ ἐῶντας brine καὶ αὕτη τοῦ πραχϑέντος, διαφόρως δὲ ἢ κατὰ τὸ «οὖς 
itio. : x — εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ Ti. (— 44.) ἐξ ἀντιθέσεως δὲ εἰσήχϑη, ὅτις 
NS - γὰρ ^in κωλύειν χαὶ ἄσσε- ἕν Oo γίνεται μόνῳ" ἕν γὰρ ταῖς ἄλλαις στά- 
ge ἐν ἔλεγον. lDEM. — σεσιν ἣ πηλικότης ἐπιλογικὴν ἔχει χώραν: aj- 
"i : ἴῃ ἊΝ μὲν γραφὰς] Τὰς κατη- ξησιν γὰρ ἔχει τῶν ἐπιλόγων. ἐν ὅξῳ δὲ κεφα- 
Sg μὼν ἢ τῶν ψηφισμάτων, καὶ λαίου δύναμιν ἔχει" διὼ (sic : nibil amplias). 
μὼν γραφὴν, xai ἐπ ἄλλοις πολλοῖς IDEM. 
— ἀδικήμασιν. IpnEM. — 47. οὐ γάρ ἔστι δίκαιον) ᾿Αντίϑεσις. 

P. 40. 5. εἰς τὴν HXiaiay] Eig τὸ δικα- IpEM. ; 

» m € dues 19. ἀλλὰ τὸν μὲν] ᾿Σημείωσαι" -σηλι- 
iuis ^ . προξένους] Προστάτας, φροντι- κότητος ἀντίϑεσις, καὶ ταύτης λύσις. EnEM. 
M. — ult. οὐδὲ yàp αὖ τοῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν] 


ΦΦΦΦΜΎΨ P DIA e - E 
M na A dnd Lr ἡ : 


^os ehe Ko ama cbr deo ἐταες 


Amm. rm c mE 


Lex LL κει 4 Nap APERTE 





qa ipa à lb ir o — t κόπον 


»" 


ἢ 


« 


"A 


-— ) cnp - 


AM, teu 


«ἢ 


2 
x 


^ 


324 SCHOLIA 


Ἐπίκρισις τὸ σχῆμα. IDEM. 

P. 55. 7. ἐν συνουσίᾳ τινὶ καὶ διατριβῇ] 
(p. 204. c. 2. 6.) ἐργασία" καϑαιρεῖ τὰ — 
(— 8.) ὁμῶς om. — (— 10.) αὔξει μὲν τὴν 
— (— 12.) ἐξ ὧν - - - αὐτός. om. ΙΡῈΜμΜ- 

P. 56. 3. ὅταν ὡς ὑβείζων] Σημείωσαι" 
ἐπαναφορά. 1ῬῈΜ. ; 

P. 58. 15. οἶμαι τοίνυν τινὰς ὑμῶν] (p. 
405. c. 4. 26.) Σημείωσαι" “«παρέκβασις" 
παρέχξασις δέ ἔστι λόγος - - - ἀγῶνα. InEM. 

P. 61. 3. ἐρήμην} Ὅταν μὴ ἀπαντήσας o 
διωκόμενος ἐπὶ τὴν δίκην καταδικασϑῆ" ὅμοιον 
καὶ τὸ ἐρήμην ἁλῶναι. lpEM. 

— 7. κἀγὼ μὲν οὕτως εὐλαβῶς Πληρώσας 
ἐν τῇ πηλιχότητι τοὺς ἀγῶνας ἥκει λοιπὸν ἐπὶ 
τὴν παρέκβασιν, ἥτις καὶ ἐμπίπτων κέκληται, 
δι᾽ ἧς τά τε aaa ἀδικήματα τοῦ Μειδίου 
«περὶ τὸν Δημοσϑένην καὶ μετὰ τὴν χορηγίαν 
συνάπτει, δεικνὺς, ὅτι δι᾿ ἔχϑραν καὶ ἐξ ἐσι- 
βουλῆς πολεμῶν ταῦτα πεποίηκεν" ἔστι δὲ ἐν 
τῇ παρεκβάσει πρῶτον μὲν τὰ κατὰ τὸν Στρά- 
τωνα, ὅτι κἀκεῖνον ἡτίμεωσεν" κἀμοὶ τὴν κατα- 
δίκην οὐκ ἐξέτισεν" ἔνϑα καὶ ἐλέου ἐκβολὴν 
ἐποιήσατο, καιρὸν ἐπιτήδειον γομίσας, αὐξῆσαι 
μὲν τὰς συμφορὰς τοῦ Στράτωνος, καὶ εἰς ἔλεον 
διὰ τούτων ἀγαγεῖν τοὺς δικάζοντας, φϑόνον δὲ 
καὶ μῖσος κινῆσαι τῷ Μειδίᾳ. βεβαιοῖ δὲ καὶ 
πὴν δίκην ἑαυτῷ τὴν περὶ τῆς ἐξούλης. εἶτα 
ἐπὶ τὰ λοισσὰ δύο μετῆλϑε" τὸ μὲν «πρότερον, 
ὅτι λειποταξίου γραφὴν παρεσκεύασε κατὰ 
Δημοσϑένους" τὸ δεύτερον δὲ περὶ τῆς ἐφ᾽ αἷ- 
ματι γραφῆς. πεποίηται δὲ τὴν ἀπολογίαν 
τούτου τοῦ μέρους κατὰ στοχασμὸν τὸν προ- 
κατασκευαζόμενον οὗ διὰ “σάντων τῶν χεφα- 
λαίων, ἀλλ᾽ ὥςτε τὸ σχῆμα σώζεσθαι τὸ στο- 
χαστικόνγ" προκατασχευαζόμενος δοκεῖ, ὅτι καὶ 
τὸν ᾿Αρίσταρχον ἀπολύειν πειρᾶται τῆς αἰτίας. 
Inm. 

— ult. διαιτητὴς] Τοὺς ὑπὲρ τὰ πεντήκον- 
τα ἔτη γεγονότας, καὶ καϑαροὺς πάσης αἰτίας 
ὑπειλημμένους ἀπὸ τοῦ ληξιαρχικοῦ γραμμμα- 
τείου κληρώσαντες τὰ τῶν πολιτῶν διαιτᾷν 
ἐποίουν" ξένοις μέντοιγε ἐπὶ τοῦτο ἐλϑεῖν οὐ 
συγκεχώρητο- ἔξεστι δὲ τοῖς μεμφομένοις τὴν 
σῶν διαιτητῶν κρίσιν, ἐκκαλεῖσθαι τὸ δημόσιον 
δικαστήριον, καὶ εἶ μὲν ἤρεσκε τοῖς ἀντιδίκοις, 
τέλος εἶχεν ἡ δίκη, εἰ δὲ μὴ, τὰ ἐγκλήματα, 
καὶ τὰς προβλήσεις, καὶ τὰς μαρτυρίας, ἔτι δὲ 

xal τοὺς νόμους, καὶ τὰς ἄλλας πίστεις ἀμ- 
φοτέρων, ἐμβαλόντες εἰς καδίσκους, καὶ σημή- 
γάμκενοι παρεδίδοσαν τοῖς εἰσαγωγεῦσι τῶν δι- 
κῶν. διαιτῶν λέγεται, ὃ δικάζων, καὶ διαιτῶ, 
τὸ ἴσον νέμω, καὶ διαιτητήριον, ἐν ᾧ διαιτῶν- 
ται" ὥςπερ καὶ τὸ χωταδιαιτήσω, καταδικάσω, 
καταχρινῶ. 109 ῈΜ- 

P. 64. 6. ὑπωμοσίαι] Ὑπωμοσία τὸ ὑπερ- 
τίϑεσθαι δίκην, προφάσει χρώμενον ἀποδημίᾳ, 
ἢ νόσω, ἢ τινι τῶν «παραπλησίων, μεϑ᾽ ὅρκου, 
οὕτως ἐλέγετο, χαὶ τὸ ποιεῖν τοῦτο, ὑπόμνυ- 
σθαι. IDEM. 

— ibid. παραγραφαὶ] Παραγραφή ἔστιν, 
ὅταν λέγῃ τις, ὅτι τὸ πρᾶγμα, περὶ οὗ τὸ 
ἔγκλημά ἔστιν, εἰς τὸ δικαστήριον εἰσήχϑη 
πρότερον, καὶ γεγένηται περὶ αὑτοῦ γνῶσις" 


καὶ διὰ τοῦτό φησι, μὴ δεῖν ἔτι περὶ αὐτοῦ 
συνίστασθαι κείσιν, μάλιστα δὲ τοὺς νόμους 
ἀναγινώσκει τοῖς δικασταῖς, οἵ στλεονάκις δικά- 
ζεσθαι περὶ τῶν αὐτῶν οὗ συγχωροῦσι. λέγει 
δὲ περὶ αὐτοῦ τοῦ πράγματος, ἅμα τοῖς δικα- 
σταῖς παραδεικνὺς, ὡς οἱ πάλαι δικάσαντες, 
καὶ δικαίως καὶ κατὰ τοὺς νόμους ψηφίσαντες" 
καὶ τοῦτό leri παραγραφή. καὶ οὐδὲ ἔνεστιν 
αὐτὴν ὁ εἰσάξων, ὥςπερ καὶ τὰς ἄλλας δίκας" 
τῶν γὰρ ἄλλων δικῶν προστέτακται ἑκάστῳ" 
τῶν ἐν ταῖς ἀρχαῖς εἰσάγειν τινά (sic). παρα- 
γράφεσϑαι οὖν ἐφεῖται καὶ τοῖς τοσοῦτόν τι 
ἐγκαλουμένοις, περὶ οὗ νενομοϑέτηται. IgM. 

P. 63. antep. κχλητῆρα] Κλητὴρ λέγεται, 
ὁ καλῶν εἰς τὸ δικαστήριον «πάντας" σημαίνει 
δὲ καὶ τὸν μάρτυρα à λέξις. ΤΡῈΜ. 

P. 64. ult. συγέβη δὲ ὑπερημέξω γενομένῳ 
(p. 210. c. 1. 34-) Ἵνα à. à, 7. κυρίαν, καὶ 
διὰ τοῦτο προέλαθεν ὑ. γενόμενος. ΙΡῈΜμ. 

P. 65. pen. ἐκτέτικεν) ᾿Αποδέδωκεν. IDEM. 

— ult. τὴν μὴ οὖσαν] Μὴ οὖσα ἣ δικαία. 
ΙΡῈΜ- 

P. 66. 3. ἀτίμητον ἀγωνίσηται δέκα μνῶν 
δίκην] ᾿Ατίμητος ἀγὼν, ἐφ᾽ 8 τίμημα ὡρισμέ- 
vay ἐκ τῶν νόμων oU κεῖται, ἀλλ᾽ οἱ δικάζοντες 
ἐτιμῶντο, τί χρὴ παθεῖν, ἢ ἀποτίσαι. ὁ δὲ m- 
μητὸς, ᾧ πρόσεστιν ἀπὸ τῶν γόμων ὡρισμένον 
τίμημα. IDEM. 

- 16. ἀπρόσκλητον] Τὴν οὗ πσροσχέκλη- 
μένην. DEM. 

P. 68. 7. καταβραξευθέντα] Οὐδαμμοῦ ἀλ- 
λαχοῦ εὕρηται παρὰ τῷ Δημοσθένει. Iprw. 

P. 69. 6. οὗτος μέντοι πολίτης ὧν] Περὶ 
στρατείας. ἴ}ῈΜ. 

— 1Φ. παρὰ] Σημείωσαι" à παρὰ ἀντὶ τῆς 
διά. InEM. 

P.74. 8. ἡγοῦμαι μὲν τοίνυν(510}} (P 912. 
c. 4. 927.) Μέλλων ἐφ᾽ ἕτερα μέρη μεταβαίνειν 
τῆς παρεκξάσεως, λέγω δὴ τοῦ τε λειποταξίου, 
καὶ τὴν ἐφ᾽ αἵματι γραφὴν, «προοιμίῳ χεχρβῆ" 
ται αὔξησιν περιέχοντι τῶν τε λεχθέντων καὶ 
τῶν ῥηθησομένων. IDEM. 

— 44. ὅτι μὲν δὴ λειποταξίου γραφὴν] Δεὺ- 
τέρα κατηγορία κατὰ Δημοσϑένους ὑπὸ Mti- 
Sov. lnEM. 

P. 75. 1. πρὸ τῶν ἐπωνύμων] Ἐπσπώνυμοι, 
oi ἐκ τῶν φυλῶν τὰς ἐππωγυμίας ἔχοντες. 
ΙΡΕῈΜ- 

— 11. τῷ γὰρ ἀϑλίῳ καὶ ταλαιπώρα] 
τείτη κατηγορία" ἣν λύει ὁ Δημοσϑένης κατὰ 
στοχασ μὸν προκατασκευάαζόμενον, οὐχ, ὅλος 
κλήρως μέντοι διὰ πάντων τῶν κεφαλαίων, ἀλλ 
ὥςτε μένον τὸ σχῆμα σώζεσθαι τὸ στοχα- 
στικόν. προκατασκευαζόμενος μὲν οὖν δοκεῖ, 
διώτι καὶ αὐτὸν τὸν ᾿Αρίσταρχον ἀπολύειν πει- 
ρᾶται τῆς αἰτίας" ἔχει δέ τινα στοχαστιχῶ 
κεφάλαια, οἷον χρῶμα, διὰ τί ἂν ἐβουλήϑη ar 
βου ἔγκλημά cor ἐπάγειν" ὁ δέ φησίν, o Dm 
δῶ τὴν ἐπὶ τῇ ὕβρει δίκην' πιθανὴ δὲ ἀπολογία, 
ὅτι καὶ οὖκ ἡσχύνθη θεοὺς, ἢ ὁσίαν, ἢ ἀνδρῶν 
ποὺς ἐκείνους, ovg ἔπειθε κατηγορεῖν ἐπὶ τῷ 
φόνῳ" ὁ δὲ ἐκ περιτροπῆς" τοῦτο γάρ ἔστι τὸ 
δεινὸν τούτων οὐδὲν ἐννοῆσαι. IDEM. 1 

P. 76. 9. λειποταξίου] Δειποταξίου (sic), 
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καὶ λειποτάκτης, ὁ φυγοπόλεμος.. IDEM. 

P. 80. ult. ὥςτ᾽ ἐπαιτιασάμενός με φόνου 
(p. 216. c. 2. 25.) "EvraUÜa - - - πράττοντα. 
Ipn£M. 

P. 81. 1. εἰσιτήρια] Ὅταν ἄρχηται Bov- 
λεύειν, ? ϑύειν. InEM. 

— 3. ágyiStwgoUyra] Φροντίζοντα τῶν 
θείων. 10ῈΜ- 

— ult. θεωρίαν] Φροντίδα θείαν. InkM. 

P. 83. 15. ὥμνυε μὲν κατ᾽ ἐξωλείας] Χρῶ- 
μα, διὰ τί ἂν ἐβουλήθη ἔγκλημά σοι ἐπσάγειν" 
ὁ δέ φησιν, ἵνα μὴ δῶ τὴν ἐπὶ τῇ ὕβρει δίκην, 
ΙΡῈΜ. 

— antep. ἠξίου δὲ καὶ πρὸς ἐμὲ] Ππληρώ- 
σας τὴν παρέκβασιν, εἰσέβαλεν εἰς τοὺς καθο- 
χικοὺς ἐπιλόγους, οἵτινες μικρῷ πλείους εἰσὶ 
τῶν ἀγώνων. IDEM. 

P.85. 1. κατ᾽ ἐξωλείας] Ἐξώλεια, à παν- 
ἀλεθρία, à “παντελὴς ἀπώλεια" καὶ ἐξώλειαν 
ἑαυτῷ προσεπαρασάμενος, καὶ ὁτιοῦν αὑτῶν 
ἐκβῇ: τουτέστιν ἀπηγορευμένον κακόν. InEM. 

Φ.10. τοῦτο μέντοι τὸ τοιοῦτον ἔθος] (p. 
318. c. 2. 38.) Πληρώσας - - - λοιπόν. [0ῈΜ. 

P. 86. 14. ὅσα μὲν τοίνυν] (p. 219. c. 1. 
27.) ἐπιλόγους πάλιν «σαρεκβάσεως, E. E. T. 
i. τοῦ περὶ τοῦ λόγου κεχώρηκεν" ἐννοίᾳ δὲ χέ- 
χρηται προοιμειαστικῆ, ἅτε δ. μι. Ε- ὃ. X. ἐμ- 
βαλεῖν. IDEM. 

— 18. οὐκ ἔστ᾽ ἐφ᾽ ὅτῳ] Σημείωσαι" - 
τεῦθεν εἴληπται τὸ οὖκ ἔστ᾽ ἐφ᾽ ὅτω οὐχὶ τῶν 
ἁπάντων. InEM. 

— ibid. ἐγὼ μόνος ἠδίκημαι] Ἔν τούτῳ τὸ 
ἰδιωτικόν, InEM. 

— antep. ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τοῖς] Ἐν τούτῳ τὸ 
δημόσιον. IDEM. 

P. 87. 1. ἐφ᾽ ἅπασι δὲ τούτοις] (p. 219. 
c. 1. antep.) [0ῈΜ. 

— 6. oy ὡς ὑπὲρ ἡμῶν ὄντος [AóVoy τοῦ 
λόγου] (p. 219. c. 2. 1.) ᾿Ανακεφαλαίωσις 
τοῦ κατὰ σύλληψιν, ὅτι καὶ ὕξρις καὶ ἀσεβεία 
τὸ πραχθέν. δοκῶν δὲ πεπαῦσθαι τῶν τοιούτων, 
πάλιν ἄρχεται" ὅπερ ἴδιον Δημοσθένους, τὸ 
πολλὰς εὑρίσκειν μεϑόδους, ὥςτε τὰ ἰσχυρὰ 
λέγοντα συνεχῶς φεύγειν τὸ προσκορές. ΠΡῈΜ. 

— 8. καὶ τοὺς ξοηϑοῦντας] (p. 219. c. 2. 
7) κατολίγον — (— ibid.) αὐτοῦ om. Inga. 

— 11. εἰ μὲν τοίνυν] Ἢ “ποιότης, à ἐν ἔσσι- 
λόγοις χοινή. ἀποδείκνυσι γὰρ, ὁποῖον ἑαυτὸν ὃ 
Μειδίας καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους ἀπέδειξεν. AA- 
AQ3. (p. 219. c. 9. 15.) Ἐντεῦϑεν ἡ τῆς ποιό- 
τητος ἐξέτασις, ἥτις ἐστὶ κοινὴ τούτοις, ἐν οἷς 
ἐπίορκον, ἄπιστον, μὸν, δύστροπον, ἐπέδειξεν' 
ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἡ ποιότης ἰδίαν ἐξέτασιν ἔχει, 
ποδαπὸς γέγονε Μειδίας περὶ τὸν Δημοσθένην" 
νῦν δὲ τὴν καϑολικὴν εἰσάγει ποιότητα, ποδα- 
Tic περὶ σύμπασαν τὴν ἑαυτοῦ βιοτὴν ἐφάνη. 
ἴρεν.: 

P. 88. 1. τί οὖν ; σὺ δεινότερα, ἢ τῶν ἄλ- 
λαν} (p. 219. e. 2. 46.) Ἐν οἷς - - - διχα- 
στάς, InEM. 

P. 89. pem. ἀστράβης] ᾿Αστράξη, εἶδος 
καθέδρας, IDEM. 
στ ult. "Agyosgac] Παρὰ Μενάνδρω ' Apyu- 

μᾶς. ΑΛΛΩΣ. "Agyowa, «πόλις Εὐβοίας. 


ΙΡῈν.- 


P. 90. 1. κυμβία] (p. 220. c. 2. 43.) 
Κυμβίον εἶδος πσερικεφ. xai ἐκπσώματος, ὅατερ 
ἐπίμηκες --- (— 46.) à 'HpoB. ἐν τ΄ x. φ. 
ῥυτὰ κι x. x. φιάλας. InEM. 

— ibid. κάδους] Κάδος, μέτρον oiynpóv. 
Ipnrm. 

— 2. οἱ πεντηκοστηλόγοι] TIevruxoc 73, xal 
πεντηκοστολόγοι, καὶ πεντηκοστεύεσϑαι" πτεν- 
τηκοστὴ μὲν, τὸ τέλος Ὁ τελοῦσι" TTÉVTUXO- 
στολόγοι δὲ, οἱ τοῦτο ἐκλέγοντες" «σεντηκο- 
στεύεσϑαι δὲ, τὸ τ΄τράττεσϑαι τὴν τσεντηκχο- 
στήν. καὶ λαβόμενος ἦγεν ἀθύτου πεντηκοστο- 
λογίου. IDEM. 

— B. εἰ μὲν γὰρ ἔσοίεις ταῦτα] (p. 221. 
c. 1. 8.) Διλημμάτῳ - - - σεσόφισται. 
IpnEw. 

P. 91. 15. καταψεύδονταί μου] Καταψεύ- 
Sopas γενικῆν. IDEM. 

P. 94. 4. λέγεται τοίνυν ποτὲ ἐν τῇ πόλει] 
(p. 222. c. 9. 4.) Ἐφ᾽ ἕτερον εἶδος μεταβέ- 
βηκε τῶν ἐπιλόγων, δι᾿ οὗ πειρῶται δεικγύναι, 
καὶ ὄγτα a. à. T. Μειδίαν" (— 9.) αἰδοῦς 
τυγχάνει τις, ἢ ὃ. A. y. ἢ διὰ στρατείας 
καὶ Trg. ο. ἢ διὰ φιλοτιμίαν τῶν περὶ τὴν πόλιν" 
ἃ, ὅτι οὗ προσῆν, ᾿Αλκιβιάδης εἰσήγαγε, δεικνὺς 
Μειδίᾳ, οὐχ ἵνα συγκρίνη, ἀλλ᾽ ἵνα ἐξετάσῃ, 
καὶ ἵγα δείξη πρὸς τούτοις, ὅτι, εἰ τηλικοῦτος 
ἣν ᾿Αλκιβιάδης, οὐκ ἔτυχεν αἰδοῦς, πῶς τύχοι 
Μειδίας. InEM. 

Ρ. 98. 4. χάριτος] Τὸ χάριτος ἀντὶ αἰδοῦς. 
ΤΡΕΜ. 

— 8. γένους ἕνεκα, νὴ Δία] Τοῦτο συνῆστται 
τοῖς ««αρασήμοις, πρὶν διορϑωϑῆναι τὸν λόγον" 
τὰ δὲ μέσα ἐνετέθη. InEM. 

— 13. ὑποβαλομένη] Εἰσποιήσασα" imi 
τῶν χαμαιῤῥιφῶν παιδίων, ἅσσερ ἑαυτῶν ai 
γυναῖκες ὑποβάλλονται. IDEM. 

P. 100. 9. ἀποκναίει] ᾿Απολλύει, διαφθεί- 
ρει. IDEM. 

P. 107. 4. οὗ συγκατέστησε τὸν στόλον] 
'Ayrl τοῦ οὗ συγκατεστολίασε, μᾶλλον οὐκ 
ἀπέσωσεν. IDEM. 

— 6. εἰ τοίνυν ὡς ἀληθῶς] (p- 227. c. 2. 
14.) Τῷ - - - ἔνστασιν. [9 ΕΜ. 

P. 109. 1. περιωϑῶν] Περιάγων. IDEM. 

P. 110. 4. βούλομαι τοίνυν ὑμῖν] Τὴν «rn- 
λικότητα νῦν ἐπιλογίζεται. InkM. 

— 8. πρῶτον μὲν τοίνυν, iva, πρώτης] Πα- 
ράδειγμα ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος. IpEM. 

P. 111. 8. ἕτερος ἀδικεῖν ποτ᾽ ἔδοξεν ὑμεῖν] 
"Amb τοῦ ὁμοίου" ἔστι δὲ ἀπὸ τῆς ἐκβάσεως 
ἀσθενές. 1ΡῈΜ. 

P. 112. 8. σκύτος ἔχων] Σκύτος “πᾶν 
δέρμα, ἀφ᾽ οὗ καὶ σκυτεύς. 10 ἘΜ. 

P. 114. 1. ἃ τοίνυν οὐδενὸς τῶν εἰρημένων} 
(p. 230. c. 1. 14.) Εἰσέβαλεν εἰς 7. 7. ἐ, 
ἐκξολήν" κέχρηται δὲ προδ.» προσέχ. ποιῶν τὸν 
ἀκροατήν. IDEM. 

P. 116. pen. ὡς ἐσκεμμένα καὶ erapt- 
σχευασμένα «πάντα λέγω vOv] Ἔκ τοῦ «περὶ 
μεϑόδου δεινότητος περὶ «τροσσοιήσεως ἐν τῇ 
δικανικῇ κἂν ἐσκεμι μένος ἥκης, πηροσπτοιοῦ αὺ- 
τόθεν λέγειν" ὅτι ὁ δικαστὴς ὑποπτεύει τὸν ῥή- 


MI mima ἘΞ ACIES aA NU 


r——— i 


ΑΘ  ΨΌΨΝ eA 0 s 





5 


E 


Dp Come Pm αν κοτασν τὰν Mp ET sr CER ER 


“-“-.-. 


920 SCHOLIA 


τορα, καὶ δέδοικε, μὴ ἐξαπατηϑῆ" ὁ δὲ Anao- 
σθένης ὁμολογήσας ἐσκέφθαι, αἴτιον οὗ πέφηνε 
Μειδίαν. InEM. 

P. 117. 5. ὁ γὰρ τὰ ἔργα era gaz y max ] 
Σημείωσαι" ὅρος εἰς πρότασιν «σροοιμίου. 
Ipzw. 


Cov 

— 16. ἐξεκκλησίασαν (sic)] Συνήϑροιζον. 
Ipnz*. 

P. 120. 9. οὐκ ἂν ἐπ᾽ αὑτῷ τούτῳ κατέδυ] 
"Qa o) κατέδυ, καὶ τὰ αὑτῷ ὅμοια εἰς τρία 
πρόσωπα συγήρμοτται. 1ΡῈΜ.- 

P. 124. 11. κατὰ τοὺς γόμους δ᾽, ἥντινα 
βούλει] Παραγραφικῷ ἐπιχειρήματι κέχρηται. 
IpnEx. 

— pen. πέπυσμαι τοίνυν καὶ Φιλιππίδην] 


(p. 235. c. 1. 39.) Πληρώσας - - - τὸν Aó- 


yov. μετὰ τοὺς ἱππέας ἐξήτασε τοὺς περὶ Τι- 

μοκράτους τῇ διαβολῇ. τῆς ποιότητος, αὐτὴν 
τὴν μέλλουσαν “παρ᾽ αὐτῷ γίγνεσϑαι μαρτυ- 
lay σαθρὰν ἀπεργαζόμενος. Ipnrx. 

P. 127. 11. ἡ προβολὴ] Προβολὴ, πρόκλη- 
σις h εἷς τὸ δικαστήριον. lpEM. 

— 12. ἀσεχειροτόνησε) ᾿Απεψηφίσατο. 
Ip£M. 

P. 130. 17. συντεύξεται]. ᾿Αντὶ τοῦ ew. 
ακολουϑήσει, ἢ [ANA OY ὑπαντήσει. IDEM. 

P. 131. antep. dp ἐάν τις ὑμῶν. ἀδικού- 
μενος} Περὶ κριτοῦ καὶ γόμων. IDEM. 

P. 132. pen. τὴν ὁσίαν] 'Ocíay, τὴν bei 
θανάτω τιμὴν ἣ ἡμέραν, ὁσίαν κηδείαν, τὴν ἐπὶ 
γεκροῖς τιμήν" ἔθαψαν δὲ αὐτοὺς μὴ ἀτιμά- 
σαντες γεκροῖς ὁσίαν. IDEM. 
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ὙΠΌΘΕΣΙΣ] Ἢ στάσις τοῦ λόγου πρα- 
ματική. πᾶσα [non poterat satis agnosci. 
credam tamen Fabricio, sic fuisse, ut ille 
exhibuit] γὰρ κατηγορία νόμου ἢ ψηφίσματος 
ἥ τινος ἐγγράφου περὶ μελλόντων ἔχουσα τὴν 
σκέψιν, πραγματικὴν ποιεῖται στάσιν. βουλὴ 
τοῦ ψηφίσμα- 
τος τί ἄρα ἐκβήσεται ἐξ αὐτῆς [vel αὑτοῦ. 
nam przsectum erat] ὕστερον εἴτε ἀνομίαν 
[ videbatur, sed valde dubito, num verum 
agnoverim] εἴτε ὡς ἄλλως. ὁ λόγος δευτερο- 
λογία. ὃ γὰρ Εὐκτήμων εἶσεε «τρῶτος. ἐν δευ- 
τέρω Διόδωρος λέγει. ὅϑεν οὔτε «προοίμιον ἔχει 
ὃ λόγος, οὔτε διήγησιν διὰ τοιαύτας αἰτίας" 
ἐατειδήπερ ἀεὶ τὸ προοίμιον ἕνεχα θεραπείας 
“τῶν ἀκροατῶν λέγεται, fh δὲ διήγησις ἕνεκα τοῦ 
διδάξαι τοὺς ἀκούοντας, πῶς ἔχει Τὰ τῆς ὑπο- 
ϑέσεως. τοῦ οὖν πρώτου λέγοντος ἤδη καὶ ϑε- 
ραπεύσαντος τοὺς ἀκροατὰς διὰ τῶν “τροοιμκίων, 
καὶ διδάξαντος τὸ πρᾶγμα διὰ τῆς καταστά- 
σεως, περιττόν ἐστιν ἔτι τὸν δεύτερον λέγοντα 
αὐτὰ πάλιν εἰπεῖν. ἰστέον δὲ, ὅτι δύο τρόποι 
εἰσὶ δευτερολογίας. $ v: ἐπὶ τῶν ἰδιωτικῶν 
ἀγώνων, καὶ ὁ ἐπὶ τῶν δημοσίων. γίνεται δὲ 
ἑκάτερος οὕτως" ἐπὶ μὲν τῶν ἰδιωτικῶν ὃ εἷς 
κατηγορεῖ τῶν διωκόντων" εἶτα ὃ φεύγων ἀπο- 
λογεῖται" εἶτα πάλιν ὃ ἕτερος κατήγορος κατη- 
γορεῖ- εἶτα ὁ φεύγων πάλιν ἀπολογεῖται «πρὸς 
τοῦτον. ἐπὶ δὲ τῶν δημοσίων οἱ δύο ἐφεξῆς κατ- 
ηγόρουν, εἶτα ὁ φεύγων «πρὸς τὴν τῶν δύο xa- 
τηγορίαν ἀπελογεῖτο. ÀvG. 

P. 149. 1. ὅπερ Εὐκτήμων} Ἡ στάσις 
πραγματικῆ. ΑΛΛΩΣ. Ὅτι οὗτος λόγος 
μετὰ τοὺς Φιλιππικοὺς δεύτερός ἐστι τῶν δη- 
μοσίων. ΑΛΛΩΣ. Ὁμολογεῖ τὴν ἔχϑραν ὁ 
κατηγορῶν, ὡς προαδικηϑεὶς τῇ κατηγορίᾳ ἀμυ- 
νόμενος. BAv. Ἐνόμισάν τινες τοῦτο εἶναι 
προοίμιον. οὖκ ἔστι δὲ, δ ἣν προείπαμεν αἰ- 
τίαν. ÁÀvc. 

— 4. συμβέβηκε] Τοῦτο ἐγόμισάν τινες 
εἶναι διήγησιν. οὐκ ἔστι δὲ, ἀλλ᾽ ὥςπερ mraga- 
διηγήματα μόνον. IDEM. 


— 6. ταῦτ᾽ εἶναι] Τὰ τοῦ Εὐκτήμονος. 


LzssiNG. 

P. 150. 6. παρὰ μικρὸν] Σημϑιωτέον τὴν 
λέξιν, ὅτι ζήλῳ Θουκυδίδου μετερυθμίσθη. κἀ- 
κεῖνος γὰρ εἴπεν᾽ ἐνίκησε παρὰ πολὺ, ἀντὶ τοῦ 
κατὰ πολύ. οὕτω καὶ αὕτη ^ πρόθεσις 
παρὰ ἀντὶ τοῦ κατά. AUG. 

LT. τὸ πέμπτον μέρος] Θεόφραστος ἐν 
τῷ a! νόμων φησὶν, ὅτι, εἰ φ' ὄντων τῶν δικα- 
στῶν, εἰ ἔλαξεν τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφαν 
ὁ κατηγορούμενος, οὐδὲν ἔπασχε δεινὸν, ἀλλ᾽ 
ἀπελύετο: εἰ δ᾽ ὁ κατηγορούμενος μὴ μετέλαβε 
τὸ πέμπτον μέρος, ἀλλ᾽ οἱ πλεῖστοι τῷ φεύ- 
yovri ἐψηφίσαντο, πρὸς τῷ ἡττησῆναι τὴν 
δίκην τὸν κατήγορον, xal ἐζημιοῦτο χιλίας 
δραχμὰς, εἰ δὲ μετέλαβε τὸ πέμπτον, ἡττᾶτο 
μὲν, οὐ μὴν ἐζημιοῦτο. ἐζητήϑη δὲ, διὰ τί ὁ 
᾿Ανδροτίων μὴ μεταλαβὼν τὸ πέμπτον μέρος 
τῶν ψήφων ovx ἡτιμώθη, ἀλλὰ χρήματα 
ἔδωκε, καὶ ταῦτα Λυσίου [sic videbatur] 
λέγοντος 5 λέγομεν, ὅτι ὁ ἐν τρισὶ δικαστηρίοις 
ἡττώμενος ἐν διαφόροις πράγμασιν, οὕτως ἃς 
συκοφάντης ἠἡτιμοῦτο. ὁ δὲ ἐν ἑνὶ, ὥςπερ Av- 
δροτίων, ἐδίδου χιλίας, ὥς φησιν ὃ Ῥενέϑλιος. 
[Juvat huc referre in hac ipsa pagina codi- 
cis Augustani exaratum scholium, cujus 
certam sedem haud invenio. Primus ver- 


sus est a bibliopego amputatus. Secundus 


[^] 
ita incipit :] "Iva μὴ συνεχῶς καθίζοσι (sic) 
δικαστήρια, καὶ ἁπλῶς ἐνοχλῶσι “τοῖς δικα- 
στηρίοις. εἰ δὲ μὴ πέρας ἔσχε wap ἐκεῖγῳ 
[scil. τῷ διαιτητῇ, de quo suspicor pre- 
cessisse mentionem in amputatis, aut παρ 
ἐκείνων. nam obscurata erat scriptura, at 
dignosci non posset], πότε εἰσήει ἢ δίκη 
παρὰ τοῖς δικασταῖς. πάλιν δὲ διὰ ταύτην ΤῊΝ 
αἰτίαν πάντα ἐποίουν πρὸς τὸ μὴ καϑίζειν δι- 
καστήρια, ἵνα μὴ πολλὰ χρήματα ἀναλίσκειν 
à πόλις ἀναγκάζηται. ἐλάμδανον yàg εἰς εκά- 
στοῦ τὴν δίκην τῶν ἀπὸ τῆς πόλεως pum 
ὑπὲρ τοῦ δικάσαι τριώβδολον. ὡς ἔχομεν 4’ 
παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει φράτορας τριωβόλου. [caret 
hoc scholio Wolfiana. Pertinent huc quo- 
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que istmc:] Oi μὴ μεταλαβόντες τὸ πέμ- 
πτὸν μέρος τῶν ψήφων κατετίϑεσαν £mvriqui- 
ov. Θεόφραστος ἱστορεῖ λέγων οὕτως" ᾿Αθήνησιν 
ὧν ἐν τοῖς δημοσίοις ἀγῶσιν, ἐὰν μὴ μεταλάθη 
τις τὸ πέμπτον μέρος, χιλίας ἀποτίνει, καὶ 
ἔτι πεόσεστί τις ἀτιμία. οἷον τὸ ἐξεῖναι (sic) 
ut γράψασθαι φαραγόμιων, μκῆτε φαίνειν, 
μήτε ἐφηγεῖσθαι. ΙΡῈν. 
" 

— 15. ἁπλῆν] τὸ ἁπλοῦν v er ὡς ἐπὶ ἀρι- 
θμοῦ πρὸς ἀντιδιασπτολὴν τοῦ διπλοῦ" καὶ ἃ- 
σλοῦν τὸ ἐκτὸς κακουργίας. "pic τούτοις ση- 
μαίνει καὶ τὸ σύντομον. In. 

— 99, ὁμωμοσμένοις() Ἐγχείρει ἀπὸ τού- 
ew, ὅτι οἱ μέλλοντες "5 " ὥμνυον πρότερον 
δικαίως * * * εἶτα ἔκριγον. LESSING: 

— pen. ἔστι γὰρ] Ἐντεῦθεν ἄρχεται τοῦ 
νημίμου κεφαλαίου. IpEM. 

— ult. περὶ τοῦ ἀπροξουλεύτου] ᾿Ατροξού- 
λευτον, τὸ μὴ πρότερον εἰς τὴν βουλὴν, ἀλλ᾽ 
εὐθὺς εἰς τὸν δῆμον εἰσαχϑὲν ψήφισμα, Bav. 

P. 151. 9. ἐπήρετο! Ταῦτα ἠρώτησε, 
φησὶν, ὁ ἐπιστάτης. ἐπιστάτης δὲ λέγεται εἷς 
τῶν v «προέδρων. ἀφ᾽ ἑκάστης δὲ φυλῆς τῶν ἱ 
προεβάλλοντο ν ἄνδρες, καὶ ἐγίνοντο ὁμοῦ οἱ 
παντες φ. εἶτα ἐκ τούτων τῶν φ ἐπληροῦτο ὃ 
βουλὴ τῶν $. οἱ αὐτοὶ δὲ καὶ πρυτάνεις ἐγί- 
vro, ἀεὶ τῶν v ἀνδρῶν τῶν ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς 
χλήρω κατὰ διαδοχὴν διοικούντων καθ᾽ ἕκαστον 
μῆνα, καὶ ἐλέγοντο οἱ πρυτάνεις κύριοι αὐτοὶ οἱ 
y ἐγ ἐκείνω τῶ μηνὶ, ἐν dj ἐπρυτάνευον καὶ διῴ- 
χουν τὰ τὴς πόλεως. ἀπὸ δὲ ν πάλιν ὁμοίως 
προεβάλλετο καὶ ἐκαλεῖτο πρόεδρος, ὡς εἶναι 
ἐκ τῶν & φυλῶν t «προέδρους. τούτων δὲ τῶν 
προέδρων εἷς ἕκαστος αὐτῶν κατὰ διαδοχὴν 
xa9! ἑκάστην ἡμέραν ἐγίνετο ἐπιστάτης. 
Ασο. 

— 8. ὃ ἐπιστάτης] Ἐπιστάτης, ἄρχων 
τῶν πρυτανέων, ὃς προσάγει ài δήμῳ τὰς κρί- 
σεις καὶ δοκιμασίας τῶν κοιγῶν. δὶς τὸν αὐτὸν 
ἐσιστατῆσαι οὐκ ἐξῆν. φυλάσσει δὲ τοῦ ἱεροῦ 
τὰς κλεῖς, ἐν ᾧ τὰ δημόσια χρήματα, ἔτι 
μὲν καὶ τὴν δημοσίαν σφραγῖδα. ἐπειδὰν δὲ 
οἱ πρυτάνεις συναγάγωσι “τὴν ξουλὴν καὶ τὸν 
δῆμον, ὁ ἐπιστάτης κληροῖ προέδρους ἐννέα, ἀπὸ 
φυλῆς ἑκάστης ἕνα, qrAny τῆς πρυτανευούσης, 
xal πάλιν ἐκ τῶν ἐννέα τούτων ἐπιστάτην ἕνα 
χληροῖ, καὶ τὸ πρᾶγμα παραδίδωσιν. αὐτὸς δὲ 
εἰσάγει τὴν δίκην, καὶ ἐπιμελεῖται, κατὰ νόμον 
eáyra γενέσϑαι, καὶ μυδὲν «παραλειφϑῆναι 
πρὸς τὸ διδαχθῆναι τοὺς δικαστάς. ἐπιστάται 
δύο ἦσαν ᾿Αθήνησιν, ὧν ὁ μὲν ἐκ πρυτανέων 
ἐκληροῦτο, ὁ δὲ ἐκ τῶν προέδρων. ἐλέγετο δὲ 
καὶ ὁ iy τοῖς κοινοῖς ἐφεστηκὼς πράγματι ᾧτι- 
nv. Bav. 

— ibid. διεχειροτόνησεν]} 'Ayri τοῦ ἐσκέ- 
lar Avc. 

— 5. αὐτὸ τοὐναντίον) Τὸ σχῆμα περι- 
τροπή. IpEM. 

— 11. ἐγὼ δ᾽ οἶμαι μὲν] Ἐνστάσει “καὶ 
ἀντιπαραστάσει ἐνταῦϑα κέχρηται, ἐνιστά- 
μένος μὲν πρῶτον καὶ λέγων, ὅτι μάλιστα μὲν 
ψεύδεται. οὐδεμίαν γὰρ νομίζω βουλὴν ἀπρο- 
ζρυλεύτως ἐστεφανῶσθαι. εἶτα ἀντιπαραστά- 


cti. εἰ δὲ καὶ δοίημκεν τοῦτο ἀληϑὲς εἶγαι, ὡς 
σὺ λέγεις, οὗ καθ᾽ 9 καὶ ἄλλοι ἡμάρτησαν, 
ὀφείλεις καὶ σὺ ἀκολουθῆσαι τῇ ἐκείνων ἁμιαρ- 
Tia. IDEM. 

— 91. ὥςπερ yàp, εἴ τις ἐκείνων προήλω] 
Στρογγύλον σχῆμα" «οὔτο κεῖται καὶ εἰς τὸν 
κατὰ ᾿Αριστοκράτους. IDEM. 

— pen. ἐγὼ δὲ, εἰ μὲν ἔδωκα αἰτούσῃ] 
Εἴποι ἄν τις, τί yàp ἐν αὐτῷ ἦν τὸ δοῦναι ; λέ- 
γομεν, ὅτι ἔδωκα λέγει ἀναίτιος ἐγενόμην τοῦ 
δοῦναι τὸν δῆμον τῇ Θουλῇ τὸν στέφανον αἰ- 
τούσῃ" ὅρα, «τῶς ἀφελῶς ἐνταῦθα περιέϑηκε 
τὸ ῥῆμα τῷ ᾿Ανδροτίωνι τοῦ εἰπεῖν, ὅτι ἥτησα" 
ἵνα δόξῃ ὥςπερ ἐναντία ἑαυτῷ λέγειν ᾿Ανδροτίων 
ἐν οἷς λέγει μετὰ μικρὴν ὅτι οὐκ ἤτησα. 
ΤΡῈΜ- 

P. 159. 5. διαχειρστονίαν} Διαχειροτονία, 
διάκρισίς τις χειροτονίας ἐν πλήϑει γινομένης. 
Bav. 

P. 153. ^ τὰς τριήρεις} ᾿Αποστροφὴ ὡς 
ἀπὸ τοῦ νομοθέτου. τὸ δὲ σχῆμα μάχη. τὸ δὲ 
ὅσγου δὲ αἰτεῖν οὐκ ἐᾷ, μέ aaiorce ὡς ἀπὸ 
τοῦ νομοθέτου, ἀλλ᾽ ὡς ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ῥήτορος. 
Avc. 

— 17. ϑάτερα] ᾿Αντὶ τοῦ φαῦλα. IpnEM. 

— φ0. εἰ βούλεσϑε] TÀ σχῆμα ἀπσοκοπή. 
λείπει γὰρ τὸ ἀκούσατε. lpEM. 

--5.. οἱ τὰ «οπύλαια Ἱπροπύλαια λέ- 
yovra οἱ μέγιστοι ππυλῶνες τῶν ἱερῶν. ΤΙαρ- 
θεγὼν ναὺς ἦν ἐν τῇ ἀκροπόλει Παρθένου ᾿Αϑη- 
γᾶς, περιέχων τὸ ἄγαλμα πῆς θεοῦ, Gare ἐποί- 
ncty ὃ Φειδίας, ὃ ἀνδριαντοπλάστης, ἐκ χρυσοῦ 
καὶ ἐλέφαντος. y γὰρ ἀγάλματα ἦν ἐν τῇ 
ἀκροπόλει τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἐν διαφύροις πόποις 
[τύποις, ἢ ὕλαις Wolf.]. ἕν μὲν ἐξ ἀρχῆς γενό- 
μενον ἐξ ἐλαιᾶς, ὅπερ ἐκαλεῖτο Πολιάδος ᾿Αϑη- 
γᾶς, διὰ τὸ αὐτῆς εἶναι τὴν πόλιν. B δὲ τὸ ἀπὸ 
χαλκοῦ μόνου, ὅπερ ἐποίησαν νικήσαντες οἱ ἐν 
Μαραθῶνι" ἐκαλεῖτο δὲ τοῦτο Προμάχου ᾿Αθη- 
γᾶς. y ἐποιήσαντο ἐκ χρυσοῦ καὶ ἐλέφαντος, ὡς 
πλουσιώτεροι γενόμενοι ἀπὸ τῆς ἐν Σαλαμῖνι 
γίκης, ὅσω καὶ μείζων ἣ νίκη" καὶ ἐκαλεῖτο 
τοῦτο Ἰπαρθέγου ᾿Αθηνᾶς. InEM. 

P. 154. 6. πάντες Δηλονότι ὡς «σαῖδες 
ὄντες καὶ ἀπόγονοι ἐκείγων τῶν ταῦτα πραξάν- 
σῶν. IpEM. 

— ibid. ἑωράκατε] Πάλιν λείπει τὸ ἀκού- 
catt. InEM. 

— 11. εἶεν] παρακελευσμὸς τὸ σχῆμα, 
ὡς ἀνωμιμνησκομένου ἐφ καὶ οὕτως 
ἔχει [ videbatur. csetera legi non poterant]. 
IpnEw. 

— 12. πόσα δεινὰ] T) σχῆμα ὑπερβολὴ 
καὶ «παρένθεσις. [ΠῈΜ- 

— 13. τοῦ Δεκελικοῦ} [Przesectus est 
primus versus. Secundus sic incipit :] 
ἱστορίαν ἐν τῷ Εὐαγόρᾳ Ἰσοκράτης. τότε χρ 
[videbatur. fort. χρόνου ὅτε xai ταῖς ἰδίαις 
χερσὶ κατηγάγκασεν ὃ Λύσανδρος τοὺς "ASm- 
γαίους κατασκάψαι τὰ ἴδια τείχη, καταλύσας 
αὐτῶν τὴν δύναμιν ἐν Αἰγὸς Ποταμοῖς, καὶ 
οὕτω πέρας ἔσχεν ὁ Πελοποννησμιχὸς, ὃ καὶ 
Δεκχελεικὸς λεγόμενος τσόλεμος, καὶ οἱ Λακε- 
δαιμόνιοι κατέστησαν τῶν Ἂ ὀλιγαρχίαν ἐν 
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ταῖς ᾿Αθήναις ἐξ αὐτῶν τῶν ᾿Αϑηναίων τινὰς ὅτι τῶν ϑυσιχερεστάτων σφόδρα χαὶ ἀσαφῶν τὸ 
ὀλιγαρχία χαίρογτας. IpEM. ὠρίον. ου γὰρ μοῦνον κατὰ τοῦτο ἔστι δυσχε- 
— pen. παρέστησαν] ᾿Αντὶ τοῦ ἐχειρώθη- pic, διότι κατὰ λέξιν ἔχει τι ἀσαφὲς, καὶ δο- 
σαν, ἑάλωσαν. 0 ΕΜ- χοῦν ἀλλόκοτον, ἀλλ ὅτι καὶ “πολλαὶ ἐξηγή- 
— ult. τὸν τελευταῖον] Ὅ γενόμενος περὶ σεις φέρονται περὶ αὐτοῦ ἀνοίας μεσταί" βου- 
Κερκύραν, οὗ καὶ μέμνηται Ξενοφῶν ἔν τῇ ς λομρκένου τοῦ p'rrogos λέγειν περὶ ἰσχύος σωμα- 
[id est ἕκτη] τῶν ᾿Ελληνικῶν, IpEM. τικῆς, ἐν τῶ Ane em ας, ἀντί τοῦ ἰσχύεις 
P. 155. 17. ἀκούω δ᾽ αὐτὸν] Ἐπὶ μετα- τῷ σώματι, ἄπσσαγε διὰ σαυτοῦ πὸν κλέπτην 
στατικὴν ἀντίθεσιν χωρεῖ. μετάστασις δὲ ἔν τῷ δεσμωτηρίω. εἶτα ἐπάγοντος, εἰ δὲ 
ἐστιν, ὅταν ἐγκαλούμενός τις περί τινος ἐγκλή- ἀσθενὴς εἶ, τοῖς ἄρχουσιν ἐφηγοῦ. ἄρχοντες 
ματος ὁμολογῇ μὲν τὸ ἁμάρτημα γεγενῆσθαι, μὲν λέγονται «πάντες οἱ μεταχειριζόμενοι ἀρ- 
μεταφέρη δ᾽ αὐτὸ εἰς ἄλλον, ἐλευθερῶν ἑαυτόν, χῆν τινα, ὁμῶς ἀπροσδιορίστας ἄρχοντας ἐκά- 
ὥςπερ καὶ ἐνταῦθα εἰσάγει τὸν ᾿Ανδροτίωνα λοὺν τὴν ἀρχὴν τῶν Bez aou an αὕτη δὲ 
ἁμάρτημα μὲν γεγενῆσθαι τὸ μὴ «ποιῆσαι "Y τὸν &gi μὸν ια ἄνδεες. λέγει οὖν, εἰ μὴ 
τὰς τριήρεις ὁμολογοῦντα, μεταφέροντα δὲ τὴν ἰσχυεις σαυτῷ ἀπαγαγειν τοῦ χλέπτην, ὡς 
αἰτίαν ἐπ᾿ ἄλλον τινὰ, λέγων δὴ τὸν ταμίαν, ἰσχυξοτέρου ὄντος σοὺ ἐχείγου, ἐφηγοῦ" 0 ἔστι 
τὸν ὥςπερ ἀπποδέκτην τῶν χρημάτων τῶν ἀγα- ροηγοῦ τῆς ὁδοῦ τοῖς ἄρχουσι τοῖς ια΄, καὶ 
λισκχομέγων τοῖς κατασκευάζουσι τὰς τριήρεις, δείκνυε αὐτοῖς τὸ οἴκημα, ὅπου συνέκλεισεν 
φάσκων αὐτὸν δεξάμενον τὰ χρήματα πεφευ- ξαυτον. φοβῆ καὶ τοῦτο, iva μὴ καὶ ἵν τῷ 
γέναι. InEM. ὑφηγεῖσθαι τοῖς ἄρχουσιν, ξὰν μὴ δυνηθῆς 
— 19. ἀποδρὰς ὥχετο] Ἔκ παραλλήλου ἀποδεῖξαι, καταϑῇς τὰς χιλίας, κατηγύξει 
τὸ αὐτὸ σημαίνει. τὸ δὲ ἰδίωμα ᾿Αττικόν, αὐτοῦ ἔν τῷ δικαστηρίῳ, ἢ γράφου, 0 ἔστιν, 
ΓΡΕῈΜμ- ἐγγράφως αὐτοῦ κατηγόξει. καταμέμφῃ σεαυ- 
P. 156. 15. πικρῶς καὶ ἁπλῶς} Πικρῶς τὸν, δ᾽ ἐστιν, αἰτιᾷ σαυτὸν, ὡς ἀτυχῆ χαὶ μὴ 
μεὲν ἀντὶ τοῦ δικαίως, ἁπλῶς δὲ ἀντὶ τοῦ ἀπα- ἔχοντα χρήματα πρὸς τὸ ἐκτίσαι, ξὰν μὴ 
γουργεύτως. IpEM. ἀσοδείξης, δικάζου κλοπῆς, καὶ οὐχὶ κρδυνεύ- 
ἣν σεις" τὸ γὰρ δικάσασϑαι παρὰ διαιτητῇ ἀχίν- 
— ult. αὐτῇ (sic)] Διττὴ φέρεται ἡ γραφή" δυνον ἦν. Avec. 3 ΐ rm 

xal 5 μὲν xaT αἰτιατικὴν προαγομένη τοιοῦτον — — 9. οὐδέτερον βούλει τούτων} Πάλιν κἀν. 
ἔχει τὸν νοῦν" ἀνελοῦσα τοῦτον τὸν νόμον, ἤτοι ταῦϑα πολλή τις ἐστὶν ἀμφισβήτησις. e 
παραβᾶσα, διωχειροτονίαν rag. ἑαυτῆς ἔδωκεν, τοῦσι γάς τινες, πιῶς δ πράγματα εἰπὼν, οἷον 
ὅτι χρὴ στεφανοῦν αὐτόν" ἡ δὲ κατὰ δοτικήν' τὸ ἀπάγειν, τὸ ἐφηγεῖσθαι, τὸ γράφεσθαι, τὸ 
ἀνελοῦσα τοῦτον τὸν νόμον, ἐχειροτόνησεν ἐχεῖ- δικάζεσθαι πρὸς διαιτητὰς (sic), εἶπεν εὐδέ- 
γον iav». Bav. τερον, ἀεὶ τοῦ οὐδετέρου μὴ λεγομένου εἰ μὴ 
P.157.1. τῆς ἑταιρήσεως Πορνείας. IpEw. ἐπὶ δύο πραγμάτων, ὥςπες λέγομεν τὸ ἑκάτε- 
— ὅ. περὶ χιλίων ἐκινδ.] Δηλονότι δρα- ρὸν καὶ ἀμφότερον" οὐδὲν γὰρ τούτων δύναται 
ὧν, ἐχράτησε γὰρ τοῦτο παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἐπὶ πολλῶν λέγεσθαι, εἰ μὴ μόνον ἐπὶ δύο. 
λέγεσϑαι τὸ ἀπροσδιορίστως, τοῦτο [sic claris ὅταν δὲ ἐπὶ πολλῶν θέλομεν λέγειν, ἕκαστῳς 
literis] οὕτω νοεῖσθαι. Avc. λέγομεν. τί οὖν ἐροῦμιεν πρὸς τοῦτο ; φάσκομεν, 
— 10. [Videtur ad h. l. pertinere scho- ὅτι μάλιστα μὲν ᾿Αττικόν ἔστι λέγειν ο 
lium, quod Wolf prstermisit, nescio an f4ovo ἐπὶ δύο, ἀλλὰ καὶ πολλῶν. γράφου) πά- 
propterea, quod primus ejus versus esset λιν κἀνταῦϑα ζητῆσαι ἄξιον, πῶς εἰπὼν ἄγω 
prassectus, an, quod leve esset] Ἰστέον ὅτι τὸ γράφου καὶ τὸ ἐφηγοῦ, ταῦτα πᾶλιν Eh 


αἰτίαν τὴν μέμψιν ὅταν 
τὸν φίλον αἰτιᾶται ὡς κακῶς πεπραχότα. ἢ 
αἰτίαν τὴν πρόφασιν καὶ ἀφορμήν τινος γενο- 
μένην. ὡς ἐὰν εἴπωμεν, ὅτι αἰτία τοῦ Τρωϊκοῦ 
πολέμου ἡ ἁρπαγὴ τῆς Ἑλένης, ἤ τι τοιοῦτο. 
ΓΡῈΜ- 

— 13. τεκμήρια] Τεκμήριόν ἐστι τὸ ἐσὶ 
πράγματος. οἷον παρέστηκέ τις γεοσφαγεῖ σώ- 
ματι ἐπ᾿ ἐρημίας καὶ ὑπονοεῖται ὡς φογεύς. 
nzo δὲν [sic. fort. sixàc δὲ] τὸ περὶ πρόσω- 
πον. οἷον εἰκὸς τὸν συνεχῶς καλλωπιζόμενον 
κίγαιδον εἶναι. 

P. 158. 9. ἐπαγγέλλειν] ᾿Επαγγελία, δοκι- 
μασία ἔργου. Bav. Κατηγορεῖν. ÀuG. 

P. 159. 5. ἄπαγε] (p. 242. c. 1. 45.) 
"Amaya - - - παράδοσις. Bav. 

— 6. ἐφηγοῦ] Ὑπόδειξον τοῖς ἄρχουσιν. 
νὲμ.- 

— TT. γράφου] Πρὸς τοὺς ϑεσιμοϑέτας δη- 
λονότι. InEM. 

— 5---.9. ἄπαγε — κινδυνεύσεις] Ἰστέον 


YEyXiY ; λέγομεν, ὅτι συνελθόντων τῶν ἄνω 
τῶν Y πραγμάτων εἴς τε τὸ γράφεσθαι ἐν τῷ 
δικαστηρίῳ καὶ εἰς τοὺς δεσμοφύλακας, διδάξας 
ἄνω ὡς περὶ δύο ὄντων πραγμάτων χατὰ τὸ 
ἀληθὲς, ἐνταῦϑα ὥςπερ ἀνακεφαλαιοῦται, καὶ 
ἐρωτᾷ, ποῖον βούλεται τῶν ἤδη δύο εἰρημένων 
τὸ ἕτερον. [tum sequebantur pauca quaedam 
ἃ nova manu vetustiori scripture erase 
superinscripta, a Wolfio haud fideliter re- 
presentata ; bec puta:] δεῖ δὲ ἐν ὑπομνη- 
ματισμῶ [sic videbatur, quanquam pro 
certo haud equidem affirmem id a librario 
scriptum fuisse] αὑτὸ νοῆσαι" οὐ βούλει. δὲ τῶν 
B' ὧν εἶπον τὸ ἕν, τὸ γράφεσϑαι, οὐκοῦν ελοῦ 
τὸ ἐφηγεῖσθαι, τὸ ἕτερον. εἰ δὲ τοῦτο οὗ θέλεις, 
τὸ ἐφηγεῖσϑαι, οὐκοῦν ἑλοῦ τὸ ἕτερον, τὸ γβάν 
φεσθαι. 1prM. : 

— 11. τῆς ἀσεβείας---- πληρώσας τὸ περὶ 
κλοπῆς παράδειγμα, μετέρχεται. καὶ ἐπὶ ἫΝ 
εἰς τὸ περήτῆς ἀσεξείας κατὰ τὰ avra. ΕΥ̓͂ΤΟΙ ; 
τις [hic interposui δ᾽, quod preesectum er& ] 
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χαίτοι οὖκ ἔστιν ὅμοια τὰ παραδείγματα τῆς — 12. ὄνειδος] Τοῦτο λοιπὸν στάσιν 
ἀσεβείας, ὥςπερ τὸ κλοπῆς. οὐδὲ γὰρ διαι- καὶ ἀντιπαράστασιν οὕτω μάλιστα μὲν οὐκ 
τητὰς, οὐδὲ τὸ ἐφηγεῖσϑαι λέγομεν ὅτι ἔστιν ὄνειδος τῇ βουλῇ, μόνω δὲ τῷ ᾿Ανδροτίωνι. 
λέγει καθ᾽ ὃ καὶ &xa TÉpoy τρόπους εἰ δὲ καὶ δοίημεν μὴ μόνω “τῷ ᾿Ανδροτίωνι, 
διαφόρους ἀπάγει πάλιν ἐπὶ T τὸ ἀπάγειν ἀλλὰ xai πάση τῇ βουλῇ, βέλτιόν ἔστι λυ- 
λέγει πρὸς τοὺς Εὐμολσίδας γε ἐκεῖ πῆσαι μίαν ξουλὴν, à πᾶσαν βλάψαι τὴν 
αὐτὸν γράψηται “πρὸς τὸν βασιλέα. ὁ γὰρ βα- πόλιν. [pEM. 

σιλεὺς ἐπεμελεῖτο τῶν ἱερῶν πραγμάτων, καὶ --- 18. μηδὲν γράφοντος] ᾿Αντὲ τοῦ μὴ δη- 

ἐπῆγε τὰς τῆς ἀσεβείας γραφὰς πρὸς τοὺς EU- μιηγοροῦντες. IDEM. 

μολπίδας, InEM. — 19. καταγνοῦσιν 5 μὴ] ᾿Αντὶ τοῦ ἐὰν 

— 11. ἀπάγειν) ᾿Απάγειν, ἐφηγεῖσϑαι, μὴ καταγνῶτε αὐτῶν ὡς ἁμαρτόντων, ἀλλὰ 
γράφεσϑαι, δικάζεσθαι. τούτων ἕκαστον ἐπὶ ἀσπογνῶτε τῶν κατηγορουμένων, ὡς μὴ ἁμαρ- 
τῶν ἑτέρως κατηγορούντων λέγεται" ἀλλ᾽ εἰ τησάντων. IpEM. 
μὲν πρὸς διαιτητὴν à διαδικασία γίνεται, χα- --- antep. ἐϑάδων] Εθάδας ἐκάλουν τοὺς 
λεῖται δικάζεσθαι. καὶ ἀπάγοντες, ἀποσοβοῦν- περὶ τὰ πράγματα σχολάζοντας καὶ κακουρ- 
τες, ἀπελαύνοντες" τὸν ἄνδρα ἀπάγοντες. Bav. γοῦντας διὰ τὸ κερδαίνειν καὶ ἐῤγολαβεῖν. 

— 12. πρὸς Εὐμολπίδας] Εὐμολπίδαι, γένο; IpEM. 
ἀπὸ τοῦ Opaxóc, ὃς καὶ τὴν μεύησιν εὗρεν, ἢ ἀπὸ — P. 163. 9. ἴσως] Καλῶς εἶπε τὸ ἴσως, καὶ 
700 Μουσαίου υἱοῦ, ὃς ἦν ἀπὸ τοῦ δευτέρου οὗ πάντως, ἵνα ὥς σερ μέρος ἐπιεικείας αὐτοῖς 
πέμπτος. ἐπηράσαντο δὲ αὐτῶ Εὐμολπίδαι ἱμαρτυρήσας ἀποτρέψη αὐτοὺς τοῦ συνηγορεῖν. 
xai κήρυκες. IDEM. IpEw. 

— ult. λαχεῖν] "Avri τοῦ κατηγορεῖν λέ- --- 9. τὴν γραφὴν] Λέγει τὴν κατηγορίαν, 
γουσιν ᾿Αττικοί. AUG. ἣν εἰσήλθομεν κατὰ τοῦ ᾿Ανδροτίωνος. ἀπογγῶτε 

P. 160. 8. ἐπαγγελία) ᾿Αντὶ τοῦ κατηγο- λέγει ἐνταῦϑα, οὐχ ὥςπερ εἶπεν ἄνω ἐὰν ἀπο- 
εἶα. IpEM. δέξησϑε, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ἐὰν μὴ καταγγῶτε, 

— 9. τοιοῦτος ὧν] Δηλονότι τὸ γράφειν εἰδὼς τὴν αὐτὴν λέξιν λεγομένην καὶ μεθαρμο- 

om ἡταιρηκότι. IDEM. ζομένην πρὸς τὸν γοῦν τοῦ λεγομένου. δέον λέ- 

— 14. ἄξιον τοίνυν] Τὸ ἐπιχείρημα γνώμη γεῖν ἀπογνῶτε τῆς γραφῆς, ἀπσογνῶτε τὴν 

γομοθέτου. B. [id est δευτέραν] γὰρ ἔταξε τὴν γραφὴν ᾿Αττικῶς εἶπεν. 1pEM. 
γνώμην τοῦ νομοθέτου ἐν τῷ λόγω τούτῳ. InEM. — — 18. ἔτι τοίνυν ᾿Αρχίαν] [pszene totus 

P. 161. 8. δεινοὺς] Δεινοὺς μὲν δυνατοὺς ἐν versus primus est amputatus] φιλόσοφος, 
τῷ λέγειν, ϑρασεῖς δὲ διὰ τὸν τρόπον, τὸ δὲ ὡς μαρτυροῦσι καὶ πάντες οἱ ἐξηγησάμενοι 
τοιούτων ὀνειδῶν, οἵων μετέχει ᾿Ανδροτίων. τὸ καὶ αὐτὸς ὁ ῥήτωρ διὰ τοῦ ἐπαγαγεῖν ὡς 
δὲ κἀκείνους ἀντὶ τοῦ ἡταιρηκότας. InEM. ἐπιεικῆ δεήσεσθαι" φιλόσοφον γάρ ἔστι τὸ προ- 

— ὅ. καταλῦσαι τὸ παράπαν τὸν δῆμον] βάλλεσθαι τὴν ἐπιείκειαν. ἐπειδὴ οὖν ἔμελλεν 
Ἐνταῦϑα δύο προτάσεις εἰσίν. ἡ μὲν παράδο- ὡς ἐκ φιλοσοφίας ὁρμώμενος συλλογιστικῶς 
foc, ὅτι καταλῦσαι προέλοιντο ἂν τὸν δῆμον ἡ κεχρῆσϑαι τοῖς λόγοις, βούλεται ὃ ῥήτωρ ἀφο- 
δὲ πιθανὴ, ὅτι προαγαγεῖν ἅπαντας ὁμοίους ρίσαι αὑτὸν τῶν ἄλλων, ἵγα σχολήσας (sic) 
ἑαυτοῖς ἐστίν. ὁ δὲ ῥήτωρ αὐτόθεν ἐδεήϑη κα- πρὸς ἐκεῖνον καὶ αὐτὸς χρήσηται ταῖς πεεπού- 
τασχευάσαι “τὴν προτ' [510. Wolf. προτέραν σαις κατασκευαῖς, ἵνα δείξη, ἕτι καὶ ἐν τούτω 
edidit. haud improbabiliter] πρὸ τοῦ τὴν B. αὐτοῦ περιγίγνεται, ἐν ᾧ ἐκεῖνος μεγαλοφρονεῖ. 
πρητεῖγαι. καθόλου γὰρ δεῖ τὰς κατασκευὰς κέχρηται οὖν εὐθὺς συλλογιζόμενος. τὸν τῶ 
εὐθέως ἐπισυνάπτειν ταῖς ἀπιϑάνοις καὶ σα- διλημμάτῳ σχήματι, καὶ οὐχ ἁπσλῶς διλημ.- 
ραδύξοις προτάσεσιν, ἵγα διὰ τῆς ἀποδείξεως μάτω, ἀλλ᾽ ὥςπερ κατὰ διαίρεσιν. ἰστέον, ὅτι 
τῆς προτέρας συναρασάσωμεν τὸν ἀκροατὴν, καὶ φιλοσόφων λόγων ἐντὸς fiy ὁ ῥήτωρ, ἀκροατὴς 
ὡς περὶ (sic) πιϑανῆς καὶ τῆς B. InEM. γεγονὼς Ἰτλάτωνος. InEM. 

— 8. τοὺς ἄρχοντας] Οὐχ ἁπλῶς λέγει ἄδ.- — P. 164, 6. αὐτὸν] Τὸν ᾿Ανδροτίωνα λέγει. 
XOTac, ἀλλὰ τοὺς προϊσταμένους τῶν 'ρα- IpEM. 
γμάτων καὶ τοὺς δυναμένους τι, ὥςπερ νῦν -“-- 8. ὀλίγους] Εἶπε τοὺς «πλουσίους στρὸς 
Αὐδροτίων δυνατός ἔστιν ἐν τῇ βουλῇ. [0ῈΜ. ἀντιδιαστολὴν τῶν πενήτων. InEM. 

— 11. ὀλιγωρήσας} Τοῦ συμβουλεύειν καὶ «“--- 10. τῶν μὴ τιϑέντων}] Τῶν μὴ κατα- 
δημηγορεῖν, τοῦ νόμου αὐτὸν ἀπείργοντος. ξαλλομένων τὰ χρήματα. 
ἴεν, | — 18. εἰσφορὰν] (videtur huc pertinere 

— 15. περὶ τοίνυν τοῦ γόμιου] O IIEPIEN- scholium, quod in summa ora przsectum 
ΔΕΙΞΕΩΣ ΝΌΜΟΣ (sic). InEM. et dimidia sui parte mulilatum exstat ; 
, P. 162. 2. ἔστι yàp εἷς] Πληρώσας τοὺς quod sine Fabricii face non extricassem] 
&yüyac διὰ τῶν V νόμων, μετέρχεται ἐντεῦθεν Ὅτι τὸ εἰκοστὸν τῆς οὐσίας κατεβάλλοντο ἐν 
ἐπὶ τοὺς ἐπιλόγους. InEM. ταῖς εἰσφοραῖς οἱ ᾿Αϑηναῖοι, Ασα. 

— 7. «πλείους ἢ μυρίους] (p. 294. c. 1. --- 22. τὰς ἀπὸ Ναυσινίκου] 'Qc ἂν εἰ 
28.) ᾿Επειδὴ διὰ τὸ πλῆθος τῆς βουλῆς δυσω- ἔλεγεν ἐπὶ ταῖς εἰσφοραῖς ταῖς γενομέναις ἐπὶ 
πῆσαι τοὺς δικαστὰς ὃ ᾿Ανδροτίων ἐπεχείρει, Ναυσινίκου ἄρχοντος. IDEM. 
ἀγτιτίϑησι καὶ αὑτὸς τῷ πλήϑει ἕτερον πλῆ- --- ἰυ]ὰ. σαρίσως} Τὸ παρὰ ἀντὶ τοῦ κατὰ 
Boc «σολὺ «τλέον ἐκείγου, τοῖς $' τοὺς μυρίους. ἐστὶν ἐνταῦθα. IDEM. 


ἴνεμ. P. 165. 10. βούλομαι Παρέκβασις ἐντεῦ- 
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By. παρεχβαίγειν γὰρ δοκεῖ τῆς ὑποθέσεως, — P. 172. 1. οὔτε yàp ῥᾷον πολλοῖς} Πρε- 
λέγων ἅπερ πρώην ἕητραξεν ᾿Ανδροτίων. ἔστι δὲ πῶδές ἐστι τῇ δημοκρατία τὸ μᾶλλον περιερ- 
ἡ παρέκβασις xai αὐτὴ μέρος τῶν ἐπιλόγων. γάζεσϑαι τὰ ἀδικήματα τᾶν ὀλίγαν, ἤπερ τῶν 
Ip£x. πολλῶν. ÀUG. 
— 90. καταλύσας] Οὐκ εἶπεν ἐλέγξας, — — 13. καταφαίην àv] Μία λέξις ἀντὶ τοῦ 
ἀλλὰ καταλύσας, ὥςπερ ἐπὶ τυράγγου. | DEM. γαὶ δμκολογῶ, καὶ συντίθημι (sie), ὅτι, μάτην 
— ibid. κληρωτὴν] Ἐζήτησάν τινες [pene ὠκοδομῆϑη πὸ δεσμωτήριον, ἀλλαχοῦ κατὰ 
totus primus versus est amputatus] λέγο- διαίρεσιν εὑρίσκομεν ἀγα γινωσκόμενον τοῦτο καὶ 
μέν, ὅτι, ἐάν τις κατὰ τὸ ἀληθὲς σχοπήση, διαλυόμενον εἷς δύο λέξεις, ὅταν καὶ β πρά. 
εὑῤήσει τὴν κληρωτὴν βελτίονα τῆς δοκιμα- γματα θέλει σημᾶναι τὸ κῶλον. ἐνταῦθα δὲ ἕν 
στῆς, καθὸ ἡ κληρωτὴ καὶ δοκιμαστή" ἣ δὲ ἐστι. [pEM. LE 
δοκιμαστὴ μόνον ἦν δοκιμαστή. εἰ γάρ τ΄ξ “-- 14. ἐξορχησάμενος Φυγὼν, ἀποδράς. 
ἀπὸ κλήρου ἐγένετο ἄρχων, ἀνάγκη ἦν που καὶ Bav. "ESo; ἦν παρὰ τοῖς Αϑηναίοις ἐν τοῖς 
δομειμάξεσθαι, εἰ ἄξιός ἔστι τοῦ ἄρχειν. εἰ δὲ Διονυσίοις καὶ ἐν τοῖς Τιαναϑηναίοις, τοὺς δὲ- 
ἡρέϑη καὶ ἐχειροτονήθη ἀπὸ μόνης δοκιμασίας, σμώτας ἀφίεσθαι τοῦ δεσμοῦ ἐν ἐκείναις ταῖς 
οὗ χρεία ἦν ἔτι τοῦ κλήρου. IpEM. ἡμέραις τι κα μένας EyyUwTAG TQUc TO (us 
— 91. παρέδυ] Τὸ παρέδυ ὡς ἐπὶ κακούρ- φυγεῖν, ἵνα καὶ τὸ εὐσεβὲς γένηται πρὸς τὸ 
yov τινὸς καὶ λῃστοῦ εἶπεν. [pEM. θεῖον, καὶ ἀσφάλεια ὑπάρχῃ τοῖς χρεωστου- 
— 93. πομπεῖα] Σκεύη τὰ εἰς τὰς πομπάς. μένοις μὴ φευγόντων τῶν δεσμωτῶν, ἀλλὰ 
Bav. ᾿Απὸ τοῦ πομπεύειν, ϑυμιατήρια καί μετὰ τὰς ἡμέρας τῆς ἑορτῆς πάλιν ἐμβαλλο- 
τινα τοιαῦτα. ÁÀUG. μένων εἰς τὸ δεσμωτήριον. λέγει οὖν, ὅτι ἐν 
— antep. κατέχων] "Avrl τοῦ ἰσχύων. ἐκείναις ταῖς ἡμέραις ὁ πατὴρ τοῦ Αγδροτίωνος 
Ip£M. ὡς ἄδειαν ἔχων ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου ἀπέδρα, 
— pen. διὰ τὸν καιρὸν, ὃς ἦν τότε] ᾿Αντὶ τὸ δ᾽ ἐξορχησάμενος ὡς πρὸς τὴν πανήγυριν 
τοῦ διὰ τὸν πόλεμμον. [pEM. ἔπαιξεν, ἐπειδήπερ ἐν ἑορταῖς ἔθος ἐστὶν ὀρχεῖ- 
P. 167. 15. ἀπογράφειν] Οἱ τῷ δήμῳ χρή- σϑαι, ἀντὶ τοῦ προσέπαιξε τῇ πανηγύρει, καὶ 
ματα ὀφείλοντες ἐκ καταδίκης, καὶ μὴ ἀπο- χλεύη; ἀφορμιὴν ταύτην ἐποιήσατο, a xai 
διδόντες μέχρι τῆς ἐννάτης πρυτανείας, εἰς τὸ ἀσεξῆ αὐτὸν δείξη. Avc. z xa 
δεσμωτήριον ἀπεκλείοντο, μήτ᾽ ἐγγυητὰς κα- — — anlep. ἄλλα ὃ ἔσθ ἃ καλῶς διαίκηκεν] 
ταστῆσαι δυνάμενοι τοῦ ὀφλήματος. (sic) ᾿Αντὶ τοῦ, ἐὰν συγχρι TÀ μέλλοντα λέγε- 
ἀπογραφή" ἐπειδάν τις λέγη τινὰ ἔχειν τι τῶν σθαι πρὸς τὰ εἰρημένα, οὐδαμεῶς μέλλει νομί- 
τῆς πόλεως, ὁ ἐναγόμενος ἀπόγραφὴν ποιεῖται, ζεσθαι ἄξιος εἶναι μίσους ἐν τοῖς προειρημένοις" 
δηλῶν, ἔσα τε ἔχει, καὶ ὅθεν τὰ χρήματα" οὕτω, φησὶ, μείζονά ἐστιν ἅπερ μέλλω ἐπιφέ- 
μήποτε καὶ εἶδός τινός ἔστι δίκης ἡ ἀπογραφή" — ptiv περὶ αὐτοῦ, τῶν προειρημκξνων. I» EM. 
εἰ yàg ἀρνοῖτό τις μὴ ἔχειν, ἀπογραφῆς ixpi- — P. 173. 2. τὴν καλὴν] Κατ εἰρωνείαν, 
v&to* οὐκ ὀρθῶς γεγενημένης τῆς ἀπογραφῆς. ΤΡῈΜ. ὲ E 
Bav. P. 174. 6. ταῖς xomuxiei] Χοινικὶς TOU 
— ibid. ἔδεις] ᾿Αντὶ τοῦ ἐδέσιμευες. [reli- τρόχου, ἐν ὦ στεέφεται ὁ ἄξων. Bav. Xom- 
quà legi non potérant.] Avc. κίδας καλεῖ τὰς βάσεις αὑτὰς, ἔνθα, ἦσαν κεΐ- 
P. 169. 1. προάγωνας} Προπαροξυτόνως μκένοι οἱ στέφανοι" χοινικίδες δὲ ἐκαλουντὸ, 
av yp [cetera hujas primi versus erant ἐπειδὴ σχῆμα ἔσωζον χοινίκων, τῶν μέτρων 
amputala] τὸν τόγον. προάγωνες δὲ λέγονται οἱ τοῦ σίτου. υο. à 
πρὸ τοῦ ἀγῶνος λόγοι οἵ ἐν τῷ δήμω λογοποιού. Ῥ, 175. 3. i ἐκεῖνον] Τὸν Φιλοκράτην [Ti- 
μένοι παρά τίνος. ἀγὼν yàp ἡ κρίσις. olov ὡς μοκράτην Wolf.] λέγει. IpgWw.| 
ὅταν τις προορῶταὶ τινα αὑτῷ δίκην φκέλλουσαν “--- 5. σχαιὸς] Μῶρος καὶ ἀπαίδευτος. δια- 
γίνεσθαι, περιέρχοιτο καὶ λέγοι ἀπροσποιήτως ξάλλων αὐτὸν εἰς κακίαν ἐν τοῖς προειρημένοις, 
τινές μοι φθονοῦσιν ἐν τῇ πόλει διὰ τόδε τὸ πρᾶ- δούλεται αὐτὸν ἐν τοῖς ἐπιλόγοις καὶ εἰς ἀπαί- 
γμα. ἵνα ὅταν γένηται 5 δίκη λέγη ὅτι προέ- δευσίαν καὶ ἄνοιαν χωμῳδῆσαι. IDEM. 
λεγον ὅτι μκοι [forte ἀθεξέ τινες] φϑονοῦσι — — antep. νεώσοικοι] Τὸ ναύσταϑ μον. Ba v. 
xai βούλονταί μοι ἐπιβουλεῦσαι. TDEM. — ult. δεκατεύοντες] AsxaTtvTai οἱ τέ" 
— 99. ἕκτον μέρος] Οἱ πολῖται εἰσέφερον λᾶναι, οἱ τὴν δεκάτην ἐκλέγοντες καὶ συλλε- 
τὸ α [videbatur. nàm prsesectum eral, ut. yovrzc" καὶ δεκατηλόγοι ὡσαύτωκ" xai ϑηλυ- 
totus pzene hic primus versus in summa χῶς τὴν δεκατηλόγον. InEw. : Ξ 
ora, ul posset tantum ex infimis literarum P. 176. 10. πομπείων ἐπισχευαστὴς} 
vestigiis colligi. interpretor ἕν] μκέρος. οἱ Πομπεία λέγεται h λοιδὸρία" ἐγταῦθα δὲ TA- 
δὲ μέτοικοι τὸ η [sic. interpretor £xrov]. πεῖα, τὰ εἰς τὰς πομπὰς κατασκευαζόμενα 
In£«. σκεύη. à δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐν ταῖς Διονυ- 
P. 170. 7. εἴτε γὰρ ἦσαν] Σχῆμα διλήμ- σιακαῖς πομπαῖς ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν λοιδορουμέ- 
μαάτον. ἘΡῈΜ. yay ἀλλήλοις. ToEM. 
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P. 186. 1. μηδεὶς ὑμῶν) Διαλύεται τὴν ἔστι μέντοι χωρίον ἐν Χίω" ἔστι δὲ xai ἐν 
ἔχθραν ὁ κατήγορος, Bav. ᾿Αϑήνησιν ἱερὸν οὕτω χαλούμιενον ᾿Απόλλωνος" 

P. 187. 8. ἀλλ᾽ εἴτσερ ἄρα ὀρϑῶς} Δι- ἔνθα ἦν τὸ ἐν Δελφινίῳ δικαστήριον. IDEM. 
πλασιασμοὲς κώλου. IDEM. — ibid. δοκοῦσι γάρ μοι] Περὶ δικαίου 

P. 188. 4. ὅσον ἐστὶν ἐν ὑμῖν] Ἤτοι ὅσον φόνου. InEM. 
δύγασθε. InEM. P. 215. 5. ἀποφυγγάνει)] ᾿Αϑωοῦται, 

P. 189. 7. ἔστι τοίνυν] ᾿Ἐγκατάσκευός IpEM. 
ἐστιν ἡ διήγησις" λέγει yàp οὕτως ὁ τεχνικό''" --- 10. ἔκδοτον] Trgobelops£vov. 10 ἘΜ. 
ὅταν σύντομος ἢ καὶ πολιτικὴ h διήγησις, τῶ --- 21. τὸ ἐπὶ Πρυτανείω] Πρυτανεία, 
ἐγκατασκεύω χρησόμεθα τρόπῳ, ταῖς αἰτίαις ἐκτεταμένως μὲν καὶ θηλυκῶς ἀριϑιμιός τις 
κατασκευάζοντες αὐτὴν, ἵνα γένηται ῥητορικω- ἡμερῶν" οὐδετέρως δὲ, σαφῶς μὲν οὐδεὶς εἶπε, 
τέρα τῇ προσθήκη τῶν αἰτιῶν, ὡς κατασκευὴν τί δηλοῖ" τινὲς δὲ ἀργύριόν τι ἔφασαν εἶναι, ὃ 
ξρηθουμένη. InEM. κατετίθεσαν οἱ δικαζόμενοι, ἐξ ὧν τὸ δικαστι- 

P. 195. 10. πρὸ μὲν τοῦ κρίσιν γεγέσϑαι} κὸν ἐδίδοτο τοῖς ἑξακισχιλίοις. IDEM. 

Ὅτι τὸ πρὸ τῆς κρίσεως λέγεται αἰτία" ὅτι τὸ P. 217. antep. ἔκσατονδον] 'O τὰς σηον- 
μετὰ τὸν ἔλεγχον ἀδίκημα. IDEM. δὰς μὴ φυλάττων. IDEM. 

P. 197. 4. ὡς ἐν 79 ἄξονι] “ουτως ἐκά- — P. 218. 7. τὰς ἀνδροληψίας ᾿Ανδροληψία. 
λεσαν ᾿Αϑηναῖοι τοὺς Σόλωγος νόμους, διὰ τὸ καὶ ἀνδρολήψιον" ἐὰν ἔξω τῆς ᾿Αττικῆς ἀνὴρ 
ἐγγραφῆναι ἐν ξυλίνοις ἄξοσιν' ἦσαν δὲ τετρά- [ad voc. τὸ ἀνδρολήψιον p. 262. 14. ubi 
γωγοι τὸ σχῆμα. ὝὍνμηρος δ᾽ ἄξονα λέγει τῆς ρέδπε in iisdem verbis hoc repetitur scho- 
ἁμάξης. IDEM. lium, ἀνὴρ omittitur] ᾿Αϑηναῖος ἐτελεύτησε, 

P. 200. 8. ἐφορείας (sic)] ᾿Εφορεία, ἡ ἔπο- καὶ μὴ ἐξεδίδοσαν οἱ ἐν ἐκείνη τῇ πόλει, Ev ἧ τὸ 
Vía, ἡ ἐπὶ τῶν ὅρων γιγνομένη προαγόρευσις. ἔργον ἐπράχθη, τὸν δοκοῦντα ἐν τῇ αἰτίᾳ 
Inzx. εἶναι ἐφεῖτο ἐκ τοῦ νόμου, τρεῖς τῶν ἐκείνω 

— 10. τοὺς ἐφέτας} ᾿Εφέται, ἄνδρες ὑπὸ ὑπόγτων πολιτῶν ἄγειν εἰς ᾿Αϑήνας, δίκην 
τὰ πεντήκοντα ἔτη γεγονύτες, ἄνδρες ὀγδοή- ὑφέξοντας τοῦ φόνου. [ibid. φόνου" τοῦτο γοῦν 
χογτα, τὰς φονικὰς δίκας ἔκρινον" ἐφέται δὲ ἀνδρολήψιον ἐκαλεῖτο" ἀνδροληψία δὲ, τὸ ἀρ- 
ἐκλήθησαν, ἤτοι, ὅτι ἔφεσις map. αὐτῶν οὖ δύ- πάζειν x. τ. λ.7 ἀνδροληψία οὖν, τὸ ἁρπάζειν 
ναται εἰς ἄλλο δικαστήριον γενέσθαι, τουτέ- ἄνδρας ἔκ τινος πόλεως" ἠνεχύραζον γὰρ τὴν 
στιν ἔκκλητος, ἐδίκαζον δ᾽ ἐπὶ παλλαδίω, καὶ ἔχουσαν πόλιν τὸν ἀνδροφόνον, καὶ μὴ προϊεμεέ- 
ἐπὶ πρυτανείῳ, καὶ ἐπὶ δελφινίω, καὶ φρεατ- νην αὐτὸν εἰς τιμκμωρίαν' καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο ἀνγ- 
Td. ἐφέτης, ὁ δικαστής. IDEM. δροληψία. IpEM. 

P. 202. 17. ἔκδοτον] Προδεδομκένον. Ipgw. — P, 929. 16. ἐπέτεια] ᾿Επέτεια ἀπὸ τοῦ 

P. 203. 14. οὐδέτερον ποιεῖν] ᾿Αντὶ τοῦ νῦν ἔτους" ἔτος γὰρ δεῖ λέγειν τὸν ἐνεστῶτα 
ἵτερον δὲ παρὰ ταῦτα μὴ ποιεῖν. IDEM. καιρὸν, οὐχὶ διὰ τοῦ φ, ἀλλὰ διὰ τοῦ π΄. καὶ 

P. 207. 5. ὑπειπὼν] ὝὙπαγορεύσας. ἐπέτειος, ὁ κατ᾽ ἔτος γινόμκενος. [Ὁ ΕΜ. 

InE«. P. 227.23. ἀκούω τοίνυν αὑτὸν] Πρότασις. 

P. 210. 7. ἄτιμον] Τὸν ἀτιμιώρητον' τουτ- Inxw. 
ἐστιν" ὃν ἄν τις ἀποκτιννὺς οὐχ ὑπόκειται -- 95. οὐκ ἔστιν] Ὑποφορά. InkM. 
ἐπιτιμίῳ, ἀλλ᾽ ἔστι καϑαρὸς αἰτίας, ὃ οἷον τὶν ῬΡ, 230. 90. ἔκδοτον] Πιροδεδομεένον. Ip. 
ἄτιμον ἑλών. IDEM. P. 234. 14. εἰς " Avriccav] Πόλις Λέσβου. 

P. 211. 2. διωμοσία] Ὅρχοι, οἱ ὑπὸ τῶν InEM. 
δικαζομένων γινόμενοι, τοῦ μὲν ὀμνύντος, ὅτι P... 238. 6. ξούλομαι τοίνυν ἤδη καὶ τὰ 
παϑὼν ἐγκαλεῖ, τοῦ δὲ ἄρα, ὅτι οὐκ ἐποίησα" πεπραγμένα] Τοῦ δικαίου μέρους αἱ πράξεις" 

διωμοσία καὶ ἀντωμοσία" ὅταν οἱ κατηγοροῦν- ὅπερ μετὰ τὸ νόμιμον καὶ τὰ ἔϑη τάξαι δέον" 
τες ὀμγύωσιν, ὡς ἀληϑῶς κατηγοροῦσι, τοῦτο ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤδη τὸ τοῦ Χαριδήμου πρόσωπτον 
διωμοσία: ὅταν δὲ οἱ κατηγορούμενοι ὀμνύωσι ἐπὶ τὸ βέλτιον ὑπειλημμένον, τὸ συμφέρον 
TO αὐτὸν ὅρκον, διαλυόμενοι τὰ ἐγκλήματα, προτάξας, ἀνάγκην εἶναι δεῖν ἐπέϑηκε, καὶ 
τοῦτο ἀντωμοσία. IDEM. τούτων ἀκούειν ἀνέχεσθαι" πρὸ γὰρ τοῦ συμ.- 
DX. δούλομιαι δ᾽ εἰπεῖν διὰ Ggaxtev] φέροντος ἀπίθανος ἂν ἦν κατὰ τοῦ Χαριδήμου 
Ti τὸ χρήσιμον περὶ τῶν δικαστηρίων λέγει, λέγων. IDEM. 
τῶν γόμων προεξητασμένων, ἐπειδὴ ἔϑει πολ- P. 239. 16. ξεναγῶν] Ξεναγὸς, ὁ τῶν 
Ml κεχράτηνται νόμοι;, ξουλόμενος δεῖξαι, ὅτι ξένων ἡγεμών' ξεναγῶν, ξενοδοχῶν" ξεναγοὶ, οἱ 
πάγτες εἰσὶ χύριοι, ἐξετάζει τὰ δικαστήρια, ἄρχοντες τῶν μεισθοφόρων" ξένους γὰρ ἐκάλουν 
δεικνὺς, ὅτι τούτους πάντας συγκροτούμενα. τοὺς μισθοφόρους. IDEM. 
(sic). InzM. P. 941. 10. ἀπόμισϑος] ᾿Απόμισϑος, ὁ 
— ult. τοῦτο ῥεὲν τοίνυν τὰ παλαιὰ] Ση- μισθὸν μὴ λαβών" «σαρὰ δὲ τῷ Λυσίᾳ, ὁ 
μείωσαι" περὶ τοῦ ἐν ᾿Αρείω πάγῳ δικαστη- μισϑοῦ ἔργον τι διαπραξάμενος, καὶ ἀφειμέ- 
tov. IpgM. νος" ἐν τῷ πρὸς Καλλικλέα" ἤτοι ὁ ἄμισθος. 
P. 214. ult. τὸ ἐσὶ Δελφινίω] Δελφίνιόν [ὉῈΜ. 
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P. 243. 1. ἐκ yàp ᾿Αβύδου] Σηστός. 
IpEM. 

P. 244. 5. ὁ ἄρχων Κριθωτῆς] Κριθωτὴ, 
πόλις τῶν ἐν Χεῤῥονήσῳ, κατοικισϑεῖσα ὑπὸ 
᾿Αθηναίων, τῶν μετὰ Μιλτιάδου ἐκεῖ παρα- 
γενομένων. IngM. ; Iz. 

P. 247. 25. ἐν ἀρχαιρεσίαις] Περὶ ἀρχῶν 
ἐκλογή" καὶ ἀρχαιξεσίη" τὸ πρὸς χάριν πολλῶν 
ζῆν" ἢ τὸ ἐπιδότεις χρημάτων ποιεῖσθαι" 
Ἡρόδοτος. 10ῈΜ- : ς : 

P. 256. 23. ἱππεῦσι πενέσταις] Οἱ παρὰ 
Θετταλῶν μὴ γόνω δοῦλοι ὑπὸ τῶν ὑπὸ Αἵμο- 
γος ἐν Αἰγίνη νικηϑέντων Βοι» τῶν, οὐ φυγόντων 
τὴν παρ᾿ αὐτῶν δουλείαν, ἀλλὰ μεινάντων 
μέχρι τῆς τείτης γενεᾶς φιληδούντων ἐπὶ τῇ 
χώρα' παρέδοσαν δ᾽ ἑαυτοὺς ἐπὶ ogxa, ἔπὶ τῷ 
μήτε παϑεῖν τι ἐργαζόμενοι, μῆτε ἐκβῆναι 
ἀπὸ τῆς χώρας" καὶ ἀπὸ τοῦ μεῖναι μενέσται 
καλούμενοι, ὕστερον πενέτται μετωνομάσθη- 
σαν, παεαφϑαρέντος TOU χαρακτῆρος. οὺς 5 
ἐν Λακεδαΐίμκονι καλοῦσιν Εϊλωτας, τούτους 
Θετταλοὶ Πενέστας λέγουσι" χρῶνται δὲ τῶ 
ὀνόματι καὶ Θετταλοὶ καὶ Λακεδαιμόνιοι ἐπὶ 
τῶν κρατηθέντων ἐπὶ τῷ πολέμῳ, xal δου- 
λευόντων τοῖς κεκρατηκόσιν. IDEM. 


SCHOLIA 


— 13. ἐπευωνίζοντες} ᾿Αντὶ τοῦ xtelai- 
γογτες. IDEM. 

P. 958. 19. ἐσιχειροῦσιν)] ᾿Εσιχειρῶ 
δοτικῆ. InEM. 

P. 259. 15. xmas] Χρίετε. ΑΛΛΩΣ. 
Κονιάται, οἱ τοὺς τοίχους  "rapayplovrtc. 
ΙΡῈΜ. 

P. 260. 18. ἀλλ᾽ ob τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ δεινὸν} 
τὸ σχῆμα ἐπανάληψις ἐπὶ διαβολῇ προσώπου, 
Ι}ῈΜ. 

P. 262. 14. τὸ ἀνδορλήψιον} Vid. Schol, 
p. 331. c. 2. v. 17. 

— pen. τὰς μὲν παραγωγὰς] Πιαραγωγὴ 
λέγεται, ὅταν ἡ φάλαγξ πορεύηται ἐκ τῶν 
εὐωνύμων τοὺς ἡγεμόνας ἔχουσα, ἢ ἐκ τῶν 
δεξιῶν κἂν μὲν ἐκ τῶν εὐωνύμων μερῶν ἔχη 
τοὺς ἡγεμιόγας, εὐώνυμος παραγωγὴ λέγεται, 
ἂν δ᾽ ἐκ τῶν δεξιῶν, δεξιὰ παραγωγή᾽" εἴτε δὲ ἡ 
πορεία ἐν ἐπσαγωγῇ γίνεται, εἴτε ἐν ΄σαρα- 
γωγῆ, ἔν μονοπλεύρω, ἢ διπιλεύρω, à τρι- 
πλεύρω, ἢ τετραπλεύρω τάγματι ξαδιεῖ" μο- 
γοπλεύρω μὲν, ὅταν μοναχόσϑεν φοβηθῆ, δι- 
πλεύρω δὲ, ὅταν διχόθεν, τετραπλεύρω δὲ, 
ὅταν πανταχόϑεν οἱ φολέμιοι ἐπιτίθεσθαι 
ὑφορῶνται. lpEM. 
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AOTOZ]'H ὑπόθεσις τοῦ λογου αὕτη" Μαύσω- 
Aoc, τῆς Καρίας σατράπης, ὑπήκοος ὧν τοῦ 
βασιλέως τῶν Περσῶν, ξουλόμενος αὐτὸν, πρὸς 
πλείονα εὔνοιαν ἑλκύσαι, ἐπεχείρησε καταδου- 
λώσασθαι αὐτῷ τὰς y ταύτας νήσους, Χίον 
xal Ῥόδον καὶ Κῶν' εἶτα μαθόντες οἱ ᾿Αϑη- 
γαῖοι ἔπεμψαν πρέσξεις ἐγκαλοῦντες αὐτῶ" 
ἦσαν δὲ οἱ πεμφϑέντες ᾿Ανδροτίων, Γλαυχέτης, 
Μελάνωπος. οὗτοι περιτυχόντες ἐν τῷ τσλῶ 
ναυχρατικῶ «τλοίω ἥρπασαν τὰ χρήματα. 
Avo. 

P. 272. 1. τοῦ μὲν ἀγῶνος] Πρότασις. 
Bav. (p. 259. c. 1. 29.) ᾿Ἐπειδὴ - - - 
«περιττὸν ἦν. Αὐὔυο. 

— 9. αἴτιός ἐστιν] (p. 259. c. 1. 34.) 
Οἱ μὲν ἄλλοι πάντες οἱ φεύγοντες αἰτιῶνται 
τὸν κατήγορον, ὡς a. 0. T. ἀ. τοῦ μὲν ἀγῶνος 
- τ- - φεύγων. InEM. 

— 3. πλὴν αὐτὸς αὑτῷ] Διὰ τὸ πονηρὸν 
νόμον εἰσενηνοχέναι. Bav. 

— ibid. χρημάτων yàg] Κατασκευή. 
Inr. (p. 259. c. 1. 47.) Κατασκευὴ τοῦ 
«προοιμίου. ἐξ αὐτοῦ δὲ νοεῖται - - - ἐπαγωγῇ. 
Αυο. 

— 8. τάχα] 'Avri τοῦ ταχέως. IpEM. 

— antep. οὖχ ἵνα κοινῇ τι} Τὸ σχῆμα ἐξ 
ἀναιρέσεως καὶ καταϑέσεως. IDEM. 

— ult. τῶν προστιμημάτων Ἔστι ga 
miya ἔν τοῖς νόμοις ὡρισμένα κατὰ τῶν ἀδι- 
κούγτων, ἡ ἐπωβελία. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα, ἃ 
προστιμᾶται τὸ δικαστήριον, ὡς δείκνυσιν ó 


φεῖσιν. Bav. 

P. 273. 4. ῥᾷον] ᾿Αντὶ τοῦ ἀσφαλές. Auc. 

— 7. χιλίαις] Ὅτι λέγων ὑπὲρ ὑμῶν, 
ἐὰν ἡττηϑῶ, ζημιοῦμαι. Bav. (p. 259. c. 
2. 91.) ἐζημιώϑη — (— 24.) ἐὰν ἡττηϑ, 
Auc. 

— 10. εἰώϑασι μὲν οὖν] (p. 259. c. 2. 
27.) Δεύτερον «προοίμειον — (-— 37.) ὡς τὸ 
συγκριτικόν. IDEM. 

— pen. τὸ μὲν οὖν πρᾶγμα] ᾿Αρχὴ τοῦ 
τρίτου προοιμίου, ἢ τῆς προοιμιαστικῆς ἐν- 
γοίας. BAV. 

P. 474. 20. ἠδικηκότα κοινῇ πᾶσαν τὴν 
πόλιν] (p. 260. c. 1. antep.) Ἡ γὰρ πόλις 
x. T. ^. ÁÀvuG. 

— ult. δικαστηρίοιν δυοῖν] (p. 260. c. 2. 
93.) συνήρχοντο — (— 96.) γινομένων, 
IpEw. 

P. 275. 13. ψήφισμα εἶπεν ἐν ὑμῖν] (p. 
260. c. 2. 33.) ᾿Ενταῦϑα, i. t. a. 7. Bryn 
ζητοῦσί τινες (— 52.) πῶς - - - τάξαι διή- 
ynzw, γαυκρατιτικὰ ἀπό τινος (— 41.) 
Ναυκράτεως - - - καλεῖται. ἔλαβεν (p. 261. 
c. 1. 7.) ἀντὶ - - - ἐμπορικόν. à mrt spore 
σαϑ᾽ ἀντὶ τοῦ κατεψηφ. IpEM. ; 

P.277. 1. ἐὰν δὲ ἀμφισξητῆταί τι] Ἐπί- 
κρισις. Bav. 

— 4. ἀπέφυγεν] Φεύγειν, εὐθύνεσθαι" ἀπο- 
φεύγειν, ἀπευθύνεσθαι. InEM. ν 

— 12. ἀνάγκη δὲ πρῶτον ὑπομνῆσαι τοὺς 
χρόνους Τὸ νόμειμεον κεφάλαιον. ΑΛΛΩ͂Σ. 


ἑότωρ ἐνταῦϑα" ἐπωβελία Y ἐστὶ, τὸ ἕκτον Περὶ χρόνου νομοϑεσίας. 10ῈΜ. 


τίμημα τῆς δίκης, ὃ ἐπράττοντο οἱ γραψά- 
μενοί τινας, xai μὴ ἑλόντες αὐτοῖς τοῖς γρα- 


— 18. λογοποιοὺς} Λογοποιὸς, ὁ ὑφ᾽ ἡμῶν 
ἱστορικὸς λεγόμενος, Ἰσοκράτης καὶ Ἡρόδοτος, 
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ὃς ἐστιν εὑρετὴς λόγων xai ἀποκριμάτων. xai 
λυγοηοιῶν, πλάττων λόγους ψευδεῖς. IDEM. 

— 29. ἔστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθ.7 (p. 261. c. 
1.47.) Avo. 

P. 278. 1. ἀλλὰ ποροστάττει, πρῶτον μὲν 
ἐκϑεῖναι] Ἔκϑεσις αὐτοῦ ἔμπροσθε τῶν Ἐπω- 
γύμων. Bav (p. 261. c. 1. 33.) Auc. 

— 2. πρόσθεν τῶν ἐστωνύμων) Ἐπώνυμοι, 
ἥρωες τῶν φυλῶν ἐπώνυμοι (sic). ᾿Ερεχθεὺς, 
Παγδίωνος" Πανδίων, Ἐριχθονίου" ᾿Ακάμας, 
Θυσέως" Αἴας, Τελαμῶνος" Αἰγεὺς, Αἰγικόρεω" 
Κέκροψ' Αὐτόχϑων'" ᾿Ιππύχϑων, Ποσειδῶνος" 
καὶ ἑτέρας μιᾶς" δέκα γὰρ ἦσαν φυλαί. Bav. 

— 3. μετὰ ταῦτα ἐπὶ πᾶσι] ἜἜκθεσις 
αὑτοῦ τοῖς πᾶσιν. ὥςτε εἶγαι κοινόν. IDEM. 

— 4. πρὸς τούτοις] Λύσις τῶν ἐναντίων 
γόμκων. IDEM. 

— 12. ὡς παρὰ πάντας τοὺς νόμους ἔνο- 
μοϑέτει] (p. 261. c. 1. 39:) ᾿Επιχειροτονία 
ἐστὶν ἡ δ, δ, τι δ, π΄. π΄ τ΄ νόμων ἐν τ. Tre. 
φᾳρυτανείᾳ ὃ ἔστιν ἐν τῷ Á μηνί. κατὰ μῆνα 
— (— 43.) μὴ καὶ ἀνάγκη --- (— 48.) 
περὶ τὴν εἰκάδα, y δὲ γ' περὶ τὴν λ΄, τοὺς πρυ- 
τάγεις τοὺς Y οὺς εἴπαμεν d. "T. ὑπὲρ T. ἷ, 
φυλῆς ὡς τυρυταγεύογτας τὸ μέρος αὐτῶν τοῦ 
ἐγιαυτοῦ. Αὔυο. 

— ult. ἐπὶ δὲ τῆς πρώτης πρυτανείας] 
Πρυταγεία, χρόνος" ψῆφος" βουλήν (sic). 
Bav. 

P. 279. 1. ἐσιχειροτονίαν] ᾿Επιχειροτονία 
ἰστὶν ἡ τῶν χειροτονητῶν ἀπόστασις. IDEM. 

— 2. βουλευτικῶν] (p. 261. c. 1. ult.) 
Περὶ - - - τριήρεις. AvuG. 

— ibid. περὶ τῶν κοινῶν] (p. 261. c. 2. 
7.) λόγω om. IpnEx. 

P. 280. 4. τοὺς δὲ προέδρους] (p. 261. 
€. 9. 14.) Τοὺς ( τοὺς πρωτ. ---- ( — 19.) 
χρηματίζειν, ὅ ἐστιν ὕποβ, — (— 23.) 
ἱερὰ ἀντὶ τοῦ τὰς θυσίας. IDEM. 

— 7. τῶν ὀμωμοκότων τὸν "HA. ὅρκον] (p. 
261. c. 2. 26.) τὸν ᾿Ηλιαστικὸν ὡς ἂν εἰ ---- 
(— 27.) γενομένων. ἰστέον δὲ ὡς ὅτι Ἡλιαία 
— (— 29.) αὐτὸ --- (— 33.) δὲ om. — 
(— ibid.) àwà 7o) — (— 38.) ἔταξαν οἱ 
νόμοι — (— 39.) xai τῶν προέδρων. λέγο- 
μεν, ὅτι Gag. ὅλως. IDEM. 

— 11. ἔνδειξις] Κατηγορία. Bav. 

— 19. εἰς λεύκωμα] Λεύκωμά ἔστι τοῖχος 
γύψω ἀληλιμιμένος πρὸς γραφὴν πολιτικῶν 
πραγμάτων ἐπσιτήδειος. InEM. (p. 261. c. 
2. 45.) ἕως à» ἡ ἐκκλ, γεν. ἐστὶν ἡ y — 
(— 49.) νόμων om. Avc. 

— 22. Εκατομβαίωνος] ᾿Απριλλίου, Ba v. 
(p. 261. c. 2. ult.) Οὗτος yàg 3» — (p. 
262. c, 1. 1.) ἐγίνετο ---- (— 2.) προευτεέ- 
πιζον — (— 4.) ἀποδοκιμαζομένων ---- (— 
8.) δὲ om. Avo. 

, P. 981. 18. ὄντων Κρονίων} Κρόνια, ἑορτὴ 
ἀγομένη Kpóv» καὶ μητρὶ τῶν θεῶν. Bav. 
(Ρ. 262. c. 1. 14.) ὅτε. Avo. 

, στ pen. τὸ νικῆσαν] (p. 262. c. 1. 16.) 
verde x. εἶρ. IpEM. 

— ult. xai οὐδὲν ἀπὸ ταυτομάτου] (p. 
262. c. 1. 20.) IpnEMw. iecur 
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P. 282. 1. λάξε τὸ ψήφισμα] (p. 262. 
c. 1. 29.) καταγνωσθῇ — (— ibid.) καὶ 
κατὰ τὰ — (— 31.) τὸ λάξε 'A. if. 
Ipnrw. ; 

— pen. ἐπὶ τῆς Πανδιονίδος] (p. 962. c. 
1. 34.) ἵνα μὴ à — (36.) ἑνδεκάτη om. — 
(— 37.) μὴ om. — (— 38.) τὴν om. — 
(— 39.) ἀνωτέρω δὲ, ἐπειδὴ — (— 40.) 
ἀνεγίνωσκεν ---- (— 42.) εἴπαμεν. IDEM. 

P. 283. 16.) xarà πολλὴν ἡσυχίαν] (p. 
262. c. 1. 45.)"O - - - πανηγύρει. InEM. 

— 7. ἢ τὸν ἐν τοῖς νόμοις] (p. 262. c. 1. 
49.) ἀναμεῖναι --- (— antep.) ᾿Επικράτους 
[et, quod ad l. notare pretermisi, Ald. 
Ben.] Ipnzw. 

— 19. ἱερομηνίαν} "Iegopenvía, ἱερὰ ἑορτὴ 
κατὰ μῆνα" αἱ yàp ἑορτώδεις ἡμέραι ἱερομη- 
γίαι καλοῦνται. Bav. 

— pen. εἰδότα τοὺς νόμους] (p. 262. c. 
2. 1.) καταφύγῃ. AvG. 

P. 284. 7. ἀλλ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ ἱερομηνίᾳ 
(p. 262. c. 2. 5.) Ὁρᾶτε δὲ τὴν δεινότητα 
τοῦ P. T. T. X. τὸν χρόνον — (— 11.) 
ἐποίησεν, 0 ἐστι, μὴ φυλάττων τ΄ x. τῆς γ' 
ἐκκλ. AvG. 

— ult. γράφεσθαι] ᾿Αντὶ τοῦ κατηγορεῖ- 
σϑαι. InEM. 

P. 285. 2. τῶν δὲ νόμων τῶν κειμένων] 
Περὶ ἀντινομίας. Bav. 

— 12. ἠκούσατε μὲν τοῦ νόμου] Περὶ ϑέ- 
σεὼς νόμου. IpEM. 

—17. μετ᾽ εὐσεξείας]7 (p. 962. c. 2. 98.) 
"Asroaiyn, AvG. 

— 20. οὔτ᾽ ἀμφοτέροις] (p. 262. c. 2. 
32.) Ei y. 4p. τὸν γόμον ἐν τῶ ἑτέρῳ δοκεῖτε 
ἐπιορκεῖν μὴ κἀκείγω ψηφιζόμενοι x. τ. λ. 
ΙΡῈΜμ. 

— 23. ^ γνῶσις συμξαίνει7 (p. 262. c. 9. 
37.) InEM. ᾿ Jo 

P. 286. 2. ὃ κἀγὼ vui] (p. 262. c. 9. 
40.) ΡῈ". 

— ibid. ἀπαλλάξῃ] Παραπείση, μετα- 
ποίηση. Bav. 

— 8. ἐφ᾽ ἑκάστην ἀπαντᾷ] (p. 969. c. 9. 
45.) προβολῆς. διὸ καὶ ἐμμεγῶς. AvG. 

— 11. ὅσον y ἐπὶ τούτῳ] (p. 262. c. 9. 
47.) InEx. 

— 13. arapayayvovc] Οὐ παραθεὶς τὸν vó- 
μον τὸν ἑαυτοῦ τοῖς ἄλλοις νόμοις οἷς ἔμελλεν 
ἐγαντιοῦσθαι, ὃ ποιοῦσιν οἱ εἰσφέροντες καινὸν 
νόμον, διὸ καὶ ἐπάγει οὗ λύσας. 1 }ὲ μ. 

— 17. εἰδῆτε] “Ὅταν ἐπὶ τοῦ γινώσκειν 
λαμβάνηται, καὶ διὰ τῆς διφθόγγου γράφεται 
h πρώτη συλλαβὴ, καὶ «σαροξύνεται" ὅταν δὲ 
ἐπὶ τοῦ θεάσασθαι, διὰ τοῦ « γράφεται, καὶ 
προπαροξύνεται. IDEM. | 

P. 287. pen. περὶ δὲ τῶν ὠνουμένων} (p. 
263. c. 1. 22.) τὰ τέλη om. — (— 23.) 
ἠγοράζετο. ἐκλεγόντων τεταγμένων — (— 
24.) τὰ - - - λέγει om. — (— 27.) τῆς om. 
— (— 29.) καταβάλλειν. xal yàp xai — 
(— 30.) ὡς εὐθὺς ἐχρεώστουν --- (—— 34.) 
καταβάλλουσι --- ( — 33.) καταβαλοῦσ: ---. 
(— 36.) καὶ ἐγγυητὰς οὐκέτι ἐξῆν αὐτοῖς 
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, - ; . 14. δὲ πάντας ἂν ὑμολογῆ- 
εἰν — (— 40.) ὅλοι δυν. καταβάλλειν — P. 298 14 οἶμαι ; ey 
sre 41.) d P. &vAà, lpEM. σαι] Σημείωσαι" τοῦ Θεολόγου. Bav. : 
P. 288. 14. πρὸ Εὐκλείδου] (p. 263. ο.1. -- 17. ΜΕΝ εἶγαι δυνατὰς τὰς πράξεις] 
.) εἴ — (— e. 9. 4.) τοῦτο οὖν ὁς- Περὶ νόμου. InEM. — — 
redderet c J $ P. 299. 4. ἀπὸ τῆς πρώτης evXAaBic] 
P. 289. 6. πλὴν εἴ τω χρόνος προσγέγρα- (Ρ- bye: c. es ἢ τὴν διάγοιαν, ἀλλὰ — 
. 463. ε.- 9.9.) δ᾽ om. — (— 13.) (— 51.) éavr?. AvG. ^ 
Ep rd πρσϑ. InEM. P. 300. 6. περὶ μὲν δὴ τῶν μελλόντων] 
P. 290. 8. περὶ τῶν ἀτίμων] (p- 263. e. (p- 266. c. 1. 53.) IpnzM. c? (eem 
9. 19.) ἀτίμου, 8 ἐστιν ὁ ἐπίτιμοος. IpEM. Ρ, 801. 14, καίτοι χρὴ αὐτὸν, εἶ τὸ δεδέ-. 
“Ὁ περὶ ἀφέσεως] (p- 263. c. 2. 22.) e Sai] Ἐχεῆν αὐτὸν νομοϑετῆσαι, μὴ πρόστι- 
ὅταν EA — (— 23.) ἢ ἄλλο τὶ om. — [48v δεσμοῦ τοῖς καϑιστᾶσιν ἐγγυητὰς, καὶ 
— 99.) τούτοις. ΓΡῈΜ- μὴ μετὰ τὴν ππροστίμησιν xai κατάγγωσιν 
Hh χρύβδη» (p. 263. c. 2. 85.) προ- τῶν δικαστῶν τηγικαῦτα κελεῦσαι διὰ τοῦ νό- 
Toc — {--- 36.) ἐκκλησίας τῶν "7. T, : ἂμ ς 
rinm er μου «ποιεῖν τὴν διεγγύησιν μετὰ τὸν δεσμόν 
P. 291. pen. ἐν παραβύστῳ] (p. 263. c. (sic). Bav. (p- 266. c. 2. 8.) ἢ x --. 
4. 39.) λάϑεα. ἀπὸ τῆς μεταφορᾶς. lpEM. ἀφεῖσθαι om. — (— 11.) — ταν 
P. 292. 9. γνώμη διαμαρτὼν) (p. 263. — — 16. μὴ «προλαβόντα (p. sen 9, 
. 2. 48.) ἀπὸ λήθης — (— antep.) ἐμφα- 15. 17.) ἔχρην --- pes 17.) ἡμᾶς. - 
Tix — (— ult.) ἐμεβαλεῖν τι καὶ φ. IptM. — 13. καὶ τὰς τῶν Mau ph (p? . 
— 8. ἀλλὰ γὰρ αὐτίκα ἐρῶ] (p. 264. ο.. €. 2. 30.) Τοῖς δὲ ἄνωμ. — (— 31.) "om. 
1. 6.) InE. — (— 32.) οἱ εἰσιόντες — (— 35.) ὑμᾶς. 
— ibid. τὸν ἑξῆς νό .464.-ς.1.12.) Inn. ἰ 
ó om prim p — ult. ἃ δίκαια ὡρίσατο] (p. 266. c. 2. 
2. & ' 53 ἥγαι. IpnEM. 
. 993. 12. ὅσων δίκην . 264. c. 1. 53.) παρασχεϑῆναι. 1 
55) δακεξῳ ΙΡῈΜ- wei P. 302. 12. τοῖς ἕνδεκα] (p. 266. c. 2. 
— ibid. εὔθυνα (sie)] Εὔθυνα, ἡ εὐθύνη" xv- ree A" λέγει ἀντὶ TOU τῶν δεσμι --’ 
ίως, ἣν εἰσά H 1 πρὸς τοὺς δό- (— ult.) τό. [0ῈΜ. 
(we, ἣν εἰσάγουσιν οἱ λογισταὶ πρὸς τοὺς δό ( ult.) τό. [τεμ.-. 
pem μὴ ὀρθῶς ἄρξαι τῆς πόλεως, ἢ πρε- Ρ. 303. 2. ἀντί μὲν nidum (p. 
Σδεῦσαι κακῶς: xal τὰ δικαστήρια μὲν οἱ λο- 967. c. 1. 8.) καλεῖ om. 1DEM. 


, , 
γισταὶ κληροῦσι, κατηγορεῖ δὲ ὁ βουλόμενος, ΡῬ. 804. 5. ἀποχειροτονήσητε ] (P- € 
xai τοῖς δικασταῖς ἐφεῖται τιμᾶσϑαι τοῖς h πρὶ αὐτοὺς, ὡς μὴ 0. 1. 8. T. ἔ-. & 
ἁλοῦσιν. ὩΣ. Εὐϑύναι, ὄνομια ἀρχῆς eap ξετε. 10 Μ. . 
podeis ta δὲ τὸν dede Pro ἦσαν, | — 23. οὐ m Preis τὸ δεδέσθαι] (p- ec 
παρ᾽ οἷς ἐδίδοσαν οἱ πρεσξεύσαντες, ἢ ἄρξαν- c. 1. 20.) φιλά pu εἰσάγων v^ 
τες. ἢ διοικήσαντές τι τῶν δημοσίων. τὰς εὐ- (— 25.) τὸ A. ὡς δεῖν. Ipgw. gen 
Sivac, ἡ δίκας, τιμεωρίας" εὐθύναι δὲ, ἔξετά- — — ult. xai παρ ἀκόντων} (p. 267. c. 1. 


ὀρθῶσαι. Bav. 37.) ἡμῶν. Ingw. iip 
Eso τὰς δίκας καὶ τὰς διαίτας] (p. —— P. 305. 14. τοῦ δὲ μὴ καταστήσαντο,] 
464. c. 2. 4.) τῶν διαιτητῶν. Avo. (p. 267. c. 1. 40.) “καταστήσας Eyyuwrás 
— 9, ἐπίσχες] (p- 264. ὁ. 2. 5.) λέγει μ. E, ἐγγυητάς ; οὐκοῦν φησί. Iprw. ( 
dw ὅτι ἐπίσχες — (— 7.) τὰ συμβαλλό. -- 20. καίτοι πῶς ἂν πα να o 
εγα. IpEM. 267. c. 1. 47.) Συμιπεραίνει - - - (— οι. 
" P. 995.7. πλὴν περὶ τῶν τελωνῶν] (p- 264. an" τὸ ἀνακεφαλαιοῦσϑαι - - - ἀγώνων. 
c. 2. 19.) Ὁ μὲν - - - σοφίζεται. Inn. DEM. ἐπ mu 
— dd ea καθαρὰς τὰς χεῖρας ἔχοντει) --- Ἂν φιλοτιμίας] Φιλοτιμίαν τὴν δύξαν 
ἴον οἱ φονεῖς. InkM. λέγει. IpEM- ῸὃῸὃ Ἶ 
P. 296.9. σιωπήσομαι] (Ρ- 265. o.1.1.) Ρ. 307. 18. τῶν ἐκ τῶν τελῶν] (p. 567. 
iss " c. 2. 14.) Κυρίως μὲν ^ μηχα τῇ ἐν 
-- 21. εἰ ίαν] E σιμὸν, μήνυσιν. --- 19. τὰ προσχαταβλήματα) (p^ 7D * 
Bav ade pong yd c. 2. 19.) χκαταξάλλειν. ἕως yàg τῆς θ΄ πρυ" 
P. 497. 11. κατηγορεῖ Tig. Tips] ᾿Ὥσαν- τανείας, ὡς — {τ 91.) διὸ om. — 
εἰ ἔλεγε" Τιμοκράτης Τιμοκράτους κατηγορεῖ, : — anlep. ὀχτὼ} ^Avri ToU σρυτὰ 
: ic τῷ νό ὃν vóguov καὶ περιττὸς ὁ lDEM. 
παῖς seii itin Bees ees — ult. οὐ δικάσει τὰ δικ.7 (p. 267. ὁ. 2. 
— 14. Seric ἐναντία] (p. 265. c. 1. 36.) 22.) Ipnrx. w^ 
ἠρήσατο ἐναντία — (— 37.) τοὺς νόμεους Om. — Ρ. 308. 19. ἱππέας] (p. 267. c. 5. 43.) 
— (— 39.) τἱ προσεδοκᾶτε. IDEM. ἐλάμβανον καὶ ἔν. ἴρεμ. » ἴω 
— 18. τοὺς ὁμολογοῦντας] (p- 265. c. 1. — 94. ἀλλὰ xai τοῖς ἀδικοῦσι] (p. 
46.) οὐδὲ τῆς φώνης, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν πρα- ENS... ἂν 
Men ioaee ric ἐναντίον τῷ προτέρῳ vó- C. 2. 45.) ἀλλ᾽ ὑπὲρ --- ( : — 
c ἑαυτοῦ. ἡ ἀνακεφαλαίωσις ὡς ἐν μέσω φισμα (ceeteris omissis). Ira. - 
aule neni Ip£M. — antep. λεγόντων yàp τῶν νόμων 
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κλοπῆς. Bav. 

P. 309. 6. xai yàp ti φορτικώτερον εἶναι] 
Σημείωσαι" δμεολογία τοῦ τολμήματος, IpEM. 

— 9. ἵνα ἐν ἅδου τοῖς ἀσεβέσιν] (p. 268. 
c. 1. 13.) τὸν secundum om. --- (— 17.) 
ἔστιν, τουτέστιν 0m. — (— 18.) ὥςπερ 4. 
'ASav.. AUG. 

— antep. ἐν τῇ ποδοκάκκη (sic)] Τὸ ξύ- 
λον τὸ ἐν τῷ δεσμωτηρίω οὕτως ἐκαλεῖτο, 
ἤτοι πσαρεμβεβλημένου τοῦ ἑτέρου x, moda 
τις κάκωσις οὖσα, ἢ κατὰ συγκοπὴν, ὡς Δίδυ- 
μες, οἷον ποδοκατόχη, ὁ παρὰ Ῥωμαίοις κοῦ- 
σπος. Bav. (p. 261. c. 1. 23.) Ποδοκάκη 
om. — (— 25.) τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας. 
τοῦτο καλ. Αυσ- 

P. 310. 4. ἐὰν δ᾽ ἁλῶτέμ, 268. c. 1. 31.) 
αὐτὴν --- (— 36. 37.) ἀποτίσαι. IpEM. 

— 8. βελτίους ποιεῖ] (p- 268. c. 1. 50.) 
ΙΡΕΜ. 

— 15. τὰ μὲν ἄλλα ἐὼ] Τὸ σχῆμα ἀπο- 
κοπή. IDEM. 

— 16. οὗ καὶ ζῶντας ἀναγκάζουσι] Περὶ 
παίδων. Bav. 

P. 311. 5. τρίτον δὲ] (p. 268. c. 9. 15.) 
αὐτὸ — (— ibid. et 16.) πρὸς τὴν --- (— 
18.) παράνομον --- (— 920.) ἐπεί, Avo. 

— 25. ϑαυμάζω δ᾽ (p. 268. c. 2. 39.) 
Inzw. 

P. 312. 8. ἀγορανόμος) 'O τῆς ἀγορᾶς τῶν 
ἀνίωγ ἐπιμελούμενος, ὅν τινες καλοῦσι λογιστὴν 
ἢ ἔφορον. ἀστυνόμος δὲ ὁ τῶν δημοσίων ἔπιμε- 
λούμενος καὶ τοῦ χαϑαρὰν εἶναι τὴν πόλιν, ὃν 
καλοῦσί τινε; πατέρα τῆς τσόλεως ἢ δικαστὴν 
κατὰ δήμους γενόμενον. IDEM. 

— pen. si μέν τις μεϑ᾽ ἡμέραν] Περὶ κλο- 
πῆς. BAv. (p. 269. c. 1. 59.) ἐν τῇ ἡμέρα 
—(— ibid.) δὲ om. — (— 53.) τὸ ἔγκλη- 
pa μεῖζον. AvG. 

P.313. 2. ὧν ai ἀπαγωγαΐί εἰσιν] (p. 269. 
c. 1. antep.) αἱ om. — (— pen.) τῶν vie 
— (— ult.) ἧττον. Intw. 

— 4. ἐκ Auxtiov] Λύκειον, γυμνάσιον ᾿Αθή- 
γησιν, ὅπου πρὸ τοῦ πολέμου ἐδόκει γυμνάζε- 
σθαι" πρὸ γὰρ τῶν ἐξόδων ἐξοπλίσεις τινὲς ἐγί- 
Wyro ἐγ τῷ Λυκείω, διὰ τὸ παρακεῖσθαι τῇ 
πόλει, καὶ ἀποδείξεις τῶν μᾶλλον πολεμικῶν 
ἀνδρῶν. Bav. (p. 269. c. 2. 8.) τοιαύτας 
αἰτίας, 5 μὲν ᾿Ακαδήμεια ---- (— 9.) xrica- 
μένου — (— 10.) ἔνθα xai διατρ. --- ( — 11.) 
᾿Ακαδημείας — ( — 13.) ἀπὸ τοῦ --- (— 17.) 
τοῦ — (— 920.) ἀπὸ τοῦ — (— 26.) τῆς 
ὀσμῆς. AvG. 

— ibid. i£ ᾿Ακαδημίας] ᾿Ακαδημία, yv- 
μνάσιον ἐν ᾿Αϑήναις, πεοάστειον ἀλσῶδες, Ev 
8 διέτριβε Πλάτων, ἀπὸ ᾿Εκαδήμου (sie) τι- 
νὸς ἥρωος ὀνομασθὲν, τοῦ καϑιερώσαντος αὐτό. 
ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿Εκαδημία" ὡς ᾿Αριστοφάνης" 
ἀλλ᾽ εἰς ᾿Εκαδημίαν κατιών. ταῦτα δὲ τὰ τρία 
ἦσαν γυμνάσια. BAV. 

— ibid. ληκύθιον] Ληκύθιον, ἀγγεῖον, ὅπτερ 
οἱ ποιμένες ἐγηρεμκεῦσι τῇ ζώνη (sic). InEw. 

P.315. 4. οὐκ ἀπὸ ταυτομάτου͵ (p. 969. 
€. 3. ult.) οὐκοῦν οὐκ ἄξιοι — (p. 270. c. 1. 
3.) ἔτι τοῦ τοιούτου πρῶτος — (— 15.) στα- 
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σιάζοντες «σρὸς αὑτοὺς, T. Tr. A. ἀπὸ τῆς — 
(— 18.) ὅτι oh. — (— 19.) λαβεῖν, οἱ μιὲν 
yàp αὐτῶν EA. αὑτοῖς. Auc. 

— 10. βούλομαι δ᾽ ὑμῖν] Πάλιν αἱ “τροσ'- 
ποιήσεις αὗται ῥητορικαὶ, καί εἰσιν σιροσατοιεῖ- 
σϑαι ἐν τῷ μεταξὺ αὐτὸ σχεδιάζειν, ἵνα φανῇ 


. τις πανουργίας ὕποψις. [0ῈΜ.- 


— antep. ἐκκληζιάζει) (p. 270. c. 1. 
45.) ᾿Αντὶ τοῦ εἰσέρχεταί τις τῶν: IDEM. 

P. 316. 3. οὗτοι δ᾽ ὅπως] (p. 270. c. 1. 
49.) Ipzw. 

— 19. πενταετηρίδας] (p. 270. c. 2. 5.) 
τὸ 5$ — (— 8.) πεντετηρίδα. IpEM. 

— 92. τὰ ἐν τῇ ἡλικίᾳ] (p. 270. c. 9. 
10.) Οἷον τὰ x. τ. 4. InEM. à 

P. 317. 13. εἰς Δεκέλειαν αὐτομολήσας 
(p. 270. c. 2. 16.) Ἔοικεν οὗτος ὑπὸ τῶν ly 
Δεκελείᾳ Πελοποννησίων γεγενῆσϑαι. εἰ γὰρ Vy 
αὐτομολήσας οὐκ ἂν ἔζησεν ὑπ᾿ ᾿Αθηναίων ὕστε- 
ρον ἐπανελθών. ὁ δὲ ῥήτωρ πάλιν ὡς κατήγορος 
τὸ ἐκ τύχης συμβὰν εἰς τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ 
ἀνάγει. εἰς Δεκελείαν δεῖ νοῆσαι τοῦτον τσάνυ 
γεραίτατον, εἴγε λέγει αὐτὲν γενενῆσθαι ἐν τῶ 
τέλει τοῦ Ἰπελοποννησιακοῦ πολέμου καὶ γῦν 
ζῆν ἐν τοῖς Φιλιπαικοῖς χρόνοις. ἰστέον ὅτι ---- 
(— 28.) ὡμολόγητο ---- (— 99.} αὐτῶν om. 
— (30.) τοῦτο λέγει. δὲ λαβεῖν x. m. T. X. 
T. οὐχ οὗτός ἐστιν. Inr. 

— 17. ἁρμοστῇ] Ὁ εἰς ὑπηκόους πόλεις ἄρ- 
xov ἐκπεμπόμενος. Bav. (p. 270.6. 2. 34.) 
τῇ om. — (— 36.) κλέπτουσι. Avo. 

— 22. τόν τε δίφρον] (p. 270. c. 2. 44.) 
Ipnrw. | 

P. 318. 2. ἐγὼ μὲν yàg οἶμαι] (p. 270. 
c. 2. 49.) IpEM. 

— b. οἱ τῆς ξενίας ἁλισκόμενοι] Ξενίας 
δώρων" ξενίας μαρτυρίας" ξενία, καταγώγιον, 
κατάλυμα. Bav. (p. 271. c. 1. 2.) Avo. 

P. 319. 1. τῶν ἀπὸ Πειραιῶς} (p. 27 1. 
c. 1. 10.) τόν τε ᾿Αγύῤῥιον xai 0.6 ^A. ὡς E. 
αὑτοῦ 7. ἐν T. TI. K. δέ ἐστιν ὁ ῥήτωρ. lpEM. 

— 14. καὶ οἱ ταμίαι] (p. 271. c. 1. 22.) 
ἱερῶν τῶν Θεῶν — (— 94.) τῶν ᾿Αϑηναίων 
om. — (— 29.) ἐκ τούτου. 10ῈΜ. 

— 17. xai οἱ περὶ τὸν σῖτον] (p. 271. c. 
1. 39.) λεπτόγεως. InEM. 

— pen. τὸν Κυδαθηναιέα} Κυδαϑηγαιεὺς, 
δῆμός ἐστι φυλῆς τῆς Τιανδιονίδος. Bav. 

P. 320. 3. ἀντιτιμκκωμένου] (p. 271. c. 
1. 48.) ὁ δικαστής. Avc. 

— 10. βούλομαι δ᾽ ὑμῖν] Παραδιήγησις. 
Bav. 

— 16. ὥςτε ἄν τις βούληται] Εὖγε τῆς 
ἀκριβείας. IoxM. 

- 19. ἐσισαταϑέντος)] Ἐφελκυσθέντος. 
IpnEw. : 

P. 391. 23. οὐδὲ δήσω ᾿Αϑηναίων οὐδένα 
(p. 271. c. 2. 23.) ᾿Αϑηναῖον — (— m 
ἐτέθη, ὑπὲρ τοῦ — (— 30.) ἐνταῦθα γὰρ 

μετὰ — ( — 33.) τοῖς ἐπιλόγοις ---- (— 35.) 
ἐντελῆ, ÁvG. 

— 94. τὸ αὐτὸ τέλος τελοῦντας} (p. 271. 
c. 2. 38.) ἐκείνω, ὦπερ byy., IV ἔσονται ixa- 
γοὶ γ΄ ἔγγ. αὑτόν. lpEM. — : 
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P. 392. 3. οὗτος γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθ.] (p. 
971. c. 2. 42.) Κατὰ - - - μᾶλλον. lpEM. 

— 9. οὔτε yàg, ὦ ἄνδρες ---- τιμᾷν] (Ρ- 
474. c. 1. 2.) Ἡ ἔνδειξις δίκη E. x. T. ἀτίμιων 
xai πολιτευομένων. ἡ δὲ d. ἐσὶ κλεπτῶν. 
Ip£w. 

— 20. αὐτὸ μὲν καθ᾽ ἑαυτὸ] (p. 272. c. 
1. 8.) ἔλεγεν om. InEM. 

— 29. OPKOZ HAIAZTAQN] (p- 272. c. 
1. 10.) IpEw. 

— 30. xal τὰ ψηφίσματα) (p. 272. c. 
1. 15.) Ἰστέον ὅτι ψηφίσματα κι τ. 3. InEM. 

— ult. χρεῶν ἀποκοπὰς} (p. 272. c. 1. 
29.) ἐκαλεῖτο. lpEw. 

P. 323. 1. ἀναδασμὸν] (p. 272. c. 1. 24.) 
Οἷον ἀναμερισμόν. - - - (— 31.) ὡς οἰκείας 
[Ε. ὡς οἰκίαν ἑκάστην. erat adhuc aliud, 
quid quod non poteram legere. Reisk.] 
Iprw. 

— 29, οὐδὲ τοὺς μένοντας} (p- 272. c. 1. 
32.) IpnEx. 

— 4. οὔτ᾽ ἄλλον οὐδένα] (p. 272. c. 1. 
36.) μὲν om. InEM. 

— 5. ὥςτ᾽ ἄρχειν] (p. 272. c. 1. 42.) 
τῆς προτέρας ἀρχῆς, μηδὲ ἄρχειν τὴν αὐτὴν 
ἀρχὲν vi» — (— 45.) αὐτὸν πάλιν ἄρχειν 
τὴν — (— 46 ) “ἄλιν om. IpEM. 

— 1. κυαμεύονται] Κυαμεύειν ἐστὶ τὸ ψη- 
φοφορεῖν κυάμοις, ᾧ ἐχρῶντο οἱ βουλευταί. 
Bav. (p. 272. c. 1. pen.) ἐκ om. — (— 
ult.) τετρημέναι καὶ ἄτρητοι - - - λευκαί, ai 
(p. 271. c. 2. 47.) μὲν yàg μέλαιναι xal 
τετρημέναι ἦσαν xaTa. - - - σώζουσαι. 
Ipn£EM. 

— ibid. xal κήρυκος xai πρέσβεως} (p. 
979. c. 2. 5.) τοὺς ἄλλους ἄρχοντας τοὺς 
μεγάλους ---- (— 8.) πρὸς τῷ — (— 9.) 
xai om. IpEw. 

— 10. οὔτ᾽ ἄλλος ἐμοὶ] (p. 272. c. 2. 
12.) αὐτὸν μεὲν μὴ ^. τινὰ διὰ τὸν Gp. InEM. 

P. 324. 20. ἀλλ᾽ οὐδὲ σπέρμα δεῖ) (p. 
972. c. 4. 16.) IpEw. 

— 99. εὗρεν οὖν τοῦτο] (p. 272. c. 2. 27.) 
Νομίζεται yàp τὸ νομοθετεῖν ὑπὲρ τῆς πόλεως 
εἶναι, ὅμως εἰσὶν αἱ [videbatur] παρανόμων 
γραφαὶ, ἀλλ᾽ οὖν γε αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ τὸ νομο- 
θετεῖν νομίζεται καλόν τι εἶναι. IDEM. 

P. 325. 4. πρόεδρος] Πρόεδρος, ὁ τῆς πολι- 
Tia; ἀρχηγὸς καὶ ἡγεμών. πρόεδροι ἐκλήρουν 
τὴν τῶν πορυτάνεων καθεκάστην πρυτανείαν, 
εἷς ἐξ ἑκάστης φυλῆς, πλὴν τῆς πρυτανευού- 
σης" οἵτινες τὰ τσερὶ τὰς ἐκκλησίας διώκουν. 
ἐχαλοῦντο δὲ πρόεδροι, ἐπειδήπερ τασροήδρευον 
πῶν ἄλλων ἁπάντων" ὅτι δὲ ὁ καλούμενος ἐπι- 
στάτης κληροῦ (sie) αὐτοὺς, εἴρηκεν ᾽Αριστο- 
τέλης ἐν ᾿Αϑηναίων πολιτείᾳ. Bav. 

— 5. πρύτανις] Ὁ διοικητής. InEM. 

— 17. τετυφῦσϑαι] Τετυφῶσϑαι, ἀντὶ 
χοῦ ἐμξεβροντῆσθαι, ἔξω τῶν φρενῶν γενέσθαι" 
ἥτοι ἀπὸ τῆς Θροντῆς, ἢ ἀπὸ τῶν ἐπὶ τὸν τυ- 
φῶνα καταφερομένων σκηπτῶν, ἢ ἀπὸ τῶν τυ- 
φωνιχῶν καλουμένων πνευμάτων, ἃ δὴ καὶ αὐ- 
τὰ ἐξίστησιν ἀϑρόως καταῤῥαγέντα" καὶ γὰρ 
᾿Αλκαῖός φησι" πάμπαν δὲ τυφὼς ἐκ δ᾽ ἐλέ- 


γετο φρένας’ τετύφωμαι, ἐπήρθην' καὶ τετυ- 
φωμεένος' καὶ τετυφῶσσαι, μμημηνέναι. 1DEM. 
— 19. σχολὴν ἄγοντα ἐσκέφθαι περὶ πάν- 


vov] (p. 27 2. c. 2. 44.) ἀπὸ τῶν --- (— 45.) 


αὐτό. Αυο. 

— 93. συναπολογήσεται]ὔ (p. 272. c. 9. 
49.) Βούλεται δὲ ὥςπερ — (— autep.) τῶν 
om. — (— ult.) εἴπαμεν. IDEM. 

— ult. πρῶτον μὲν ἐφ᾽ 9 μέγιστον φρονεῖ] 
(p. 273. c. 1. 7.) ᾿Εζήτηται διὰ --- (— 9.) 
καὶ om. — (— ibid.) ὅτε om. — (— 10.) 
«πρὸς τοὺς --- (— 15.) εἴπαμεν. IpEw. 

P. 326. 15. προσαγωγεῖ} (p. 273. c. 1. 
17.) ᾿Αντὶ τοῦ δηλάτορι ἀπὸ τοῦ arg. αὑτῷ 
- - - ὑποδεχομένους τὰ χρήματα. IpEM. 

P. 329. 23. οὔτε γὰρ ῥᾷον πολλοῖς} Ὑπεξ- 
αἰρεσις τῶν αἰτίων. Bav. 

Ρ.330. 2. καὶ μὴ τὸν χρόνον εἰ πολύς ἔστιν) 
(p. 273. c. 1. 23.) Avo. 

— 8. οὔκουν δεῖ] (p. 273. c. 1. 28.) ἐσει- 
δὴ máx, IpnEM. 

P. 331. 13. ταῖς χοινικέσ!] Οὐ μμόνον τὸ 
μέτρον, ἀλλὰ καὶ τὰς πέδας σημαίνει τὸ ὄνο- 
μα. αἱ χοίνικες πέδαι τινές εἶσι, χοῖνιξ δὲ πᾶν 
τὸ «σεριφερές. διὸ καὶ τὸ μέτρον χοῖνιξ καλεῖ- 
ται. χοίνικες, οἷς τὰς περιόδους μετροῦσιν Αἰ- 
γύπτιοι, οἷος ἣν ᾿Αμοῦς καὶ ᾿Αντώγνιος. Bav. 

Ῥ. 339. 11. ὁ δὲ παρακάθηται ---Ἴ (p. 273. 
c. 1. 46.) τοῦ om. AvG. 

P. 333. 12. ἀλλ᾽ ᾿Ανδροτίων ὑμῖν] Σχῆμα 
ἐ-πσανάληψις ἐπὶ προσώπου διαβολῆς. Bav. 

— 93. ἀκούω δ᾽ αὐτὸν ---} (p- 275. c. 2. 
35.) Ὁ Τιμοκράτης. τινὲς - - -(— 96.) φη- 
civ -- - κεφάλαια. ΑΛΛΩΣ. — (— 950.) 
τινὲς - - - (— ult.) λέγομεν πρῶτον μὲν xal 
-«-- παρανόμως. AUG. 

P. 334. 9. καίτοι καὶ τοῦτ᾽ οὐκ ἀπορήσαιμι 
(p. 274. c. 1. 11.) καὶ primum et secun- 
dum om. lIpEM. 

— 17. πρὸς δὲ τοὺς τοιούτους λόγους (p 
974. c. 1. 40.) Πρὸς τοὺς λόγους — (— 42.) 
εἰς τὰ ἰδ. IpEM. 

P. 335. 94. τῶν συνηγορούντων αὐτῷ] 'Av- 
τὶ τοῦ οὔτε φίλος. 0ῈΜ. 

P. 336. 6. τὰ τούτων] (p. 274. c. 2.13.) 
λαβεῖν ἀπὸ τὸν περί. IDEM. 

— 8. ποιεῖν γάρ ἐστι τοῦτό γε] (p. ?74. 
c. 2. 18.) μετὰ τοσοῦτον ---- (— 19.) yà 
om. — (— ibid.) εἶναι. IpEw. 

— 18. xai διάκονον] (p. 274. c. 2. 38.) 
ὧν - - - ᾿Ανδροτίωνος om. IpEM. 

P. 337. 1. viv λόγον ἐγγράψαι] (p. 274. 
c. 2. 49.) InEM. 

— 13. κληρονομήσειν τῆς ἀτιμίας] (Ρ. 
275. c. 1. 15.) ΙΡΕΜμ. 

— 921. ἀλλὰ, νὴ Aia, τὴν ἀδελφὴν] (Ρ. 
Φ75. c. 1. 47.) κατὰ om. ---{--- pen.) tav- 
τῶν [et, quod notare pretermisi, αὑτῶν 
Ben.] — (— c.2.2.) καταφεύγωσιν. Vos. 

— 98. οὐκ ἐκδέδωκεν] (p. 275. ο. 2. 8.) 
νῈμ. 

— 97. καὶ voy ἐστὶν ἐν Κερκύρᾳ] (p. 375" 
c. 2. 7.) IpEM. ; 

— 498. ἐπ᾽ ἐξαγωγῆ} Πωλήσει. Bav. 
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P. 338. 17. οἱ καταλύοντες τὸν δῆμον] 
(p. 275. e. 2. 34.) ἐξ οὗπερ. Avc. 

P. 339. 20. ὅτι τοὺς νόμους ἅπαντεςἾ Ση- 
μείωσαι" τί ἐστὶ νόμος. Bav. 

— 26. καὶ μὴν &i Σόλωνα καὶ Δράκοντα 
(p. 275. c. 2, 48.) Ἰστέον ὅτι ὃ μι Σ. E, ἐπὶ 
τοῖς χρόνοις -᾿- - αὐτοῦ ζ΄ xai χ' ἔτεσιν, ὥς φ. 
6 A0. AUG. 

P. 340. 7. λέγεται yàp τοῖς δικασταῖς] 
Περὶ νομίσματος. Bav. 

— 11, φῆσαι.} (p. 276. c. 1.7.) Ανα. 
τ 2. ἀργύριον 143y] (p. 976. e. 1. 10.) 
Απὸ τοῦ ἥττ. τὸ ἐπιχ. IpgM. 

— 14. δεῖν (sip) 35 ποὺς δυιασιπὼς} Περὶ 
φϑορᾶς νόμου. Bav. 

- 15. πολλῷ μᾶλλον ---- τοῦτο διαφθείρει] 
(p. 276. ὃ. 1. 13.) Auc. 


— 16. “σαράσημον) Τὸ παρασεσημασμέ- 
γον wai ὑπόηντων. xal αταράσημεος ῥήπωρ ἐκ με- 
ταφορᾶς εἴρηται ἀπὸ τῶν νομισμάτων, ἃ κα- 
λοῦσι παράσημα, ἤτοι ὅτι ὑτπσοχαράττεται 
ὑπὸ τῶν ἀργυραμιοιβῶν σημείῳ τινὶ, ὃ τὴν φαν- 
λότητα δηλοῖς ἐπειδὴ σπταρατετύπωται καὶ 
παρακεχάρακται. Bav, 

— ult. ἢ μικρὰν μὲν ἢ μεγάλην] (p. 276. 
c. 9. 4.) Μικρὰν - - - δὲ εἰ ᾿σώζωνται. 
Avc. 


P, 341. 17. ὄφελος tis] (p. 276. c. 9.7.) 
Δῆλον, ὅτι - - - νόμοι. InEM. 

— 19. εἰσὶν αἱ τιμωρία} (p. 276. c. 2. 
11.) δὲ οὗ νόμου ἔγραψεν ὁ Τιμιοκράτης ὑπάρ- 
χουσιν αἱ τιμωρίαι τοῖς βουλομένοις ἐμμένεϊν 
αὑτῷ καὶ μὴ ποιοῦσιν, ὥςπερ οἱ παλαιοὶ νόμοι. 
Ipzw. 


AD ORATIONEM PRIOREM IN ARISTOGITONEM. 


P. do πάλαι καϑήμενος] Ὁρικὴ στά- 
σιφ' ἔχει δὲ κεφάλαια, ὅρον, àySopic AOV, γνώ- 
μὴν νομκοϑέπου. Bav, i sbcdiquu 

— 15. πολλῶν δὲ “λόγων εἰρημένων} Δεύ- 
τερον προοίμκιον, IDEM. 

P. 358. 8. βουλοίμην δ᾽ ἃν] Τοπικὴ κατα- 
φορά, IngMw. 

— 12. ὧν τὰ μὲν ἄλλα ἐάσω] Περὶ ἀπο- 
σιωπήσεως. 1 ἘΜ. 

,. P. 356. 8. à μὲν οὖν περὶ τῆς ἐνδείξεως] 
Ξιδειξις, εἶδος δίκης δημοσίας, ὑφ᾽ ἣν τοὺς ἐκ 
τᾶν viua εἰργομεένους τινῶν, ἢ τόπτων, ἢ ez pá- 
ftam, εἰ μὴ ἀπέχοιντο αὐτῶν, ὑπῆγον. ἔνδειξις, 
δίκη κατὰ τῶν ὀφειλόντων καὶ δημηγορούντων" 
οὐ γὰρ ἐξῆν λέγειν" εἰ δὲ καὶ ἦρχε, ὀφείλων 
ἐεδείκνυτο. IpgM. 

P. 357. 1. μάλιστα, ὅτι πᾶς ἐστὶ γόμιος 
Ti ἐστὶ νόμος. IpEM. 

P. 358. 17. τὰς Éwac (sic) ἀρχὰς} ᾿Αρ- 
χα lai παρωχημέναι" Evvac, τὰς τῆς τριακά- 
δὸς νέας" γέας, τὰς γουμηγίας. IpEM. 

P. 363. 25. οὗχ ὁρᾶτε, ὅτι τῆς φύσεως 
“ἘΠ Σημείωσιαϊ" «γερὶ ἀπονοίας. IDEM. 

. 970. 1. παλιγκάπηλος)] 'O μεταπρά- 

τῆς, IpgM. vi os 

— 4. ἀνασείσας} ᾿Απειλησάμενος. Eng M. 
d 371. 8. μοσιχεύητε] Μοσχεύω, μετα- 

SUA" μοσχεύματα, ἁπαλὰ φυτά" μοσχί- 
δια, σὰ da arc pana, ἐπὶ “τῶν δένδρων, 


Iprw. 

P. 573. 18. áviSevroc] ᾿Ανίδρυτοι, ἀνεξί- 
λασπτοι. lpEM. 

P. 377. 2. ἀπιστασίου ἀπέδοσθε] 'Asro- 
στασίου δίκη, ἢ κατὰ τῶν ἀπελευϑόρων, ὅταν 
ἄσοστῶσι τῶν ἀπελευθέρων. ΑΛΛΩΣ. Δίκη 
Tic ἔστι κατὰ τῶν ἀπελευϑερωθέγτων δεδομένη 
τοῖς ἀπελευϑερώσασιν, ἐὰν ἀφιστῶνται ἀπ᾿ 
αὑτῶν, ἢ προστάτην ἕτερον ἐπιγράφωνχαι, καὶ 
ἃ χελεύουσιν οἱ νόμοι μὴ ποιῶσι" καὶ τοὺς μὲν 
ἁλόντας δεῖ δούλους εἶναι, τοὺς δὲ νικήσαν- 
τὰς πελέως '"λοιστὸν ἐλευθέρους. ΑΛΛΩΣ. Ὅταν 
δοῦλος ὑπὲρ ἐλευθερίας ἐνίσταται, φάσκων, μὴ 
φροσήχειν τοῖς δοῦλον αὐτὸν ἀντιστοιουμεένοις. 
ἴρεν. 

— ult. ὁ δ᾽ ἀγοιδὴς, Ex τίνος] Περὶ ἀναιδοῦς. 
ἴρεμ. 

, P- 881. 4. ἀπαγωγὰς} ᾿Απαγωγὴ, κρίσις 
E φος, δι τοῖς ἄρχουσιν, ἐπὶ ποῦ 
δεῖν ἀροδεχθῆναι τὸν δεῖνα. ΤῈ“. 

— 13. τὴν μιαρὰν Θεωρίδα] "Ὄνομα κύριον" 
ἥτις καὶ μάντις, καὶ ἀσεβείας κριθεῖσα ἀπέ- 
Sav, IpnrM. 

P. 387. 11. φυσιογνωμιογήσουσι] ᾿Απὸ 75 
ὄψεως isle Eum. Jedes 

—— 15. sic τὸ μητρῷον] Μητρῶον ἱερόν ἔστι" 
μητρωακαὶ δὲ, ἡμέραι τινὲς ἱεραί» τὰς δὲ μη- 
TQwaxàc, «παρὰ “Ρωμαίοις, ἢ καὶ «σρότερον 
παρὰ Φρυξίν. ἴγεμ. 


AD POSTERIOREM ORATIONEM IN 
ARISTOGITONEM. 


P. 389. 2. ἐπίτιμος} Ἐσίτι Uy, É 
Ro tr iani 
:390. 9, τὸ γὰρ τι ó ὃ ἐκ- 
ὩΣ - » E ἱμωρησόμενον] Τὸ ἐκ 
Ρ, 393. 28. 


te] Περὶ βουλευτοῦ. InkM. 
VOL. VI. 


P. 396. 24. «y yàp πόλεων ταύτας] Περὶ 
x9iràp ai νομιοϑέτου. IpEM. 
P. 397. 4. παρακαλέσαντες} Παρακαλεῖν, 


^ € 
τὸ καλεῖν, ἢ τὸ σροτρέπιεσϑαι" ἃ ἂρ τὸ 
: : ᾿ ἄκυρον γὰρ τὸ 
xai γὰρ ταῦτα οὕτω σκαιός δέεσθαι. IpkM. phos 
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AD ORATIONEM IN APHOBUM PRIMAM. 


, 
ἐπιτήδειος πρὸς Sad. Ipnza. i 
P. 407. 2. ἔπιπλα] Ἔπιπλα λέγονται τὰ 
κατὰ τὴν οἰκίαν σκεύη" τὴν οἷον ἐπιπολαίαν 


P. 405. 5. ὡς συνετιμήσαντο]) Πολλῆς τι- 
μῆς ἐγένετο τὰ ὥνια" καὶ συντιμηϑῆναι οὕτω. 


Bav. , T 
P. 406. ult. κηκίδα] Κηκὶς, ὀξύτης" ἢ κη- Χτησιν- ΙΡΕΜ. 


΄ ^ Ν ^ ^ 
xic, βαμματικὴν στύμμα" ἢ καρπὸς τῆς δρυὸς, 


AD ORATIONEM SECUNDAM IN APHOBUM. 


P. 432. 4. τῶν χρόνων ὑπογύων ὄντων Ἐγγυτέρων, προσφάτων. Bav. 


AD TERTIAM IN APHOBUM ORATIONEM. 


P. 440. 14. ἐξομνύειν] Ὁ γὰρ μάρτυς 
ἀναγκάζεται καὶ περὶ τῶν οὖν εἰδότων ἐξόμγυ- 
θαι. IpEM. 


P. 438. 18. ὑκσὸ μάλης Ὑσὸ μιασχά- 
Anc χεῖται δὲ τὸ ὄνομα παρὰ “τοῖς ῥήτορσιν' 
ἀεὶ δ᾽ οὕτως αὐτὸ παραλαμβάνουσι μετὰ τῆς σ 
προσέσεως. Bav. 


AD ORATIONEM PRIOREM IN ONETOREM. 


ρίας ἐληλυθέναι λέγεται, καὶ κατόπιν τῆς ἕορ- 
“ - t€ - , 
τῆς, εἰ τύχοι, πλεῖστον τῆς EopTnG ἀπολει- 


φθείς. Bav. 


P. 459. 17. κατὰ τὴν ὑπερημερίαν} “Ὅταν 
μετὰ τὴν κυρίαν ἑορτὴν τυχὸν, ἢ τινὸς ἄλλου, 
ἢ συλλόγου, ἢ δεδειγμένου πράγμωτος, &ma- 
τήση τις, τότε ὑπερήμερος, καὶ ἐξ ὑπερημε- 


AD POSTERIOREM ORATIONEM IN ONETOREM. 


Ζ Li €-» Ὁ 
DT É á i /. οἱ προῖκα γυναικὶ γαμουμένη δόντες" ET οὖν 
P. 467. 8. ταῦτ᾽ ἐπετιμᾶτο]) oi μισϑού οἱ προῖκα y Yoyc í yxp C ori bise 2. 
μένοι τοὺς τῶν ὀρφανῶν οἴκους παρὰ TOU ἄς- παρὰ τοῦ ἄγδρος ὑπὲρ τῆς -— be créent 
χοντος, ἐνέχυρα τῆς μισϑώσεως παρείχοντο" κίαν, ἢ χωρίον ταύτης ἄξιον y cim o. p^ 
ἔδει δὲ τὸν ἄρχοντα πέμσειν τινὰς ἀποτιμη- δοὺς τὸ ἀποτιμημα, "n à " a 
* ^ . 
σομένους τὰ ἐνέχυρα" καὶ ἐλέγοντο τὰ μὲν δὲ λαξὼν, ἀποτιμᾶσθαι ó δὲ M oy 
i É i aU . . 
ἐνέχυρα, ἀποτιμήματα, οἱ δὲ ἀποτιμησάμε- ἐπὶ τῶν ἄλλων ὀφλημάτων. DA 
i ὶ, τὸ δὲ É ἀποτιμᾷν" καὶ 
γοι, ἀποτιμηταὶ, τὸ δὲ ἔργον, ἀποτιμς 


AD ORATIONEM IN ZENOTHEMIN. 


e € , , , 
P. 479. 4. ἵν᾽ ἐὰν μὲν αὐτῷ ποιῶσιν] Σημείωσαι" τῆς Oqungov συντάξεως. Bav. 


AD ORATIONEM ADVERSUS APATURIUM. 


P. 488. 21. ἔμμηνοι] Ἐμπορικοὶ καὶ ἔρα- πραγμάτων φασί. 


γιχοί. Bav. : | 
P. 492. 7. τὴν λῆξιν] Λῆξιν δίκης" καὶ ^a- Ινεν. i 


t, H ᾽ ^ 
qti» δίκην, τὸ καταγγεῖλαι κείσιν ἰδιωτικὴν 


AD ORATIONEM ADVERSUS PHORMIONEM. 


τὸ Y ἀντικαλέσαι, ἀντιλά- 
xiv τὸ δὲ διανείμασθαι, χρήματα διαλαχεῖν. 


P. 495. 6. εὐθυδικίαν] Εὐθυδικία. ὅταν 
εἰσάγηταί τις κριϑησόμενος, περὶ ὧν μηδέπω 
γνῶσις ἐγένετο δικαστηρίου, τοῦτο εὐθυδικία 
χαλεῖται" περὶ ὧν γὰς κεχρίσθαι τις φησί, περὶ 


τούτων παραγράφεσϑαι ἐφεῖται, οὐκ nire 
τες (sic) τῆς εὐθυδικίας" xai εἰκότως ου t 
ἐπὶ τῷ δικάζειν ἐκάθηντο, ἀλλ ἐπὶ προσχ' 
μάτι καὶ προσώπῳ δικαστῶν. Bav. 


AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 339 


P. 506. 15. ἐν τῷ 'Qei»] ᾿Ωδεῖον, 'A95- 
γησὶν ὥςπερ ϑέατρον, ὃ πεποίηκεν, ὥς φασι, 
Περικλῆς, εἰς τὸ ἐπιδείκνυσθαι τοὺς μουσικούς" 
διὰ τοῦτο γὰρ καὶ ᾿Ὥδεῖον ἐκλήϑη, ἀπὸ τῆς 


aic. ἔστι δὲ ἐν αὐτῷ δικαστήριον τοῦ ἄρχον- 
τος" διεμετρεῖτο δὲ καὶ ἄλφιτα ἐκεῖ. InkM. 

P. 510. 10, ἡγεῖσθε γὰρ, τοὺς τοιούτους] 
Σημείωσαι" ἐφπίκρισις. IDEM. 


AD ORATIONEM ADVERSUS LACRITUM. 


P. 518. ult. σύλαι (sic)] Συλλήψεις. Ba v. 

P. 521. 26. διοπτεύων) ᾿Οπιπτεύων τινὶ 
χατὰ τὴν γαῦν, οἷον διοπίς τις ὧν, ἤγουν κατα- 
σκοπῶν. IDEM. 

P. 524. 24. ἐκ Παντικαπαίου] Παντικά- 
“σαιον, ὄνομα πόλεως. IDEM. 

P. 529. 23. ἀποστασίου γε καὶ ἀπροστα- 
σίου] ᾿Αποστασίου, ὅταν δοῦλος ὑπὲρ ἐλευϑε- 
εἰας ἐνίσταται, μὴ προσήκειν τοῖς δοῦλον αὐτὸν 


ἀντιποιουμενοις" ἀπροστασίου δὲ, τῶν μετοίκων 
ἕκαστος προστάτην ἔχουσι κατὰ νόμον ἕνα 
τῶν ἀστῶν, καὶ δι᾿ αὐτοῦ, τότε μετοίκιον τί- 
θεται κατὰ ἔτος, καὶ τὰ ἄλλα διοικεῖται. ὅταν 
οὖν τις δοκῶν εἶναι μέτοικος, προστάτην μὴ 
ἔχη, ἢ μὴ δῶ τὸ μετοίκιον, ἢ ἀστὸς εἶναι φά- 
cx» παραγεγραμμένος εἰς τὴν. πολιτείαν, ὁ 
ξουλόμενος δίκην εἰσάγει πρὸς αὐτὸν, ἥτις λέ- 
γεται ἀπροστασίου. 1} ΕΜ- 


AD ORATIONEM PRO PHORMIONE. 


P. 533. 20. ἀσπιδοπήγιον] Γράφεται àcari- 
δοπηγεῖον" ἐν ὦ à ἀσπὶς πήγνυται" ὅπερ ἐστὶ 
ὅπλον σχουτάριονγ. Bav. 

P. 537. 9. ἀσπιδοπήγιον] ᾿Ασπιδοπηγεῖον 
εὗρον, ἐν ὦ ἡ ἀσαὴὶς, ὅπερ ἐστὶ τὸ σκουτάριον, 
πήγγυται. IDEM. 

P. 542. 7. τῆς προϑεσμίας} ᾿Απὸ τοῦ 
προθεῖναι τὴν ἡμέραν, ἐν ἥ τόδε γενέσϑαι δεῖ, 


οὐκ ἀπὸ τοῦ τσροθεσπίζειν" ἐὰν ἡμεῖς προτιθῶ- 
put προθεσμίαν τινά. εἰ δὲ ὁ Θεὸς, ὁ προτιθεὶς, 
ἀπὸ τοῦ -σροϑεσπίζειν εἴρηται τὸ ὄνομα, τσρο- 
θεσπίζοντος τοῦ θεοῦ καὶ προστάττοντος, καὶ 
«σρονομοθετοῦντος περὶ τῆς ἡμέρας, Ev ὦ τυχὸν 
τῆς ζωῆς ταύτης ὑπεξελϑεῖν. τὸ προϑεσσίζειν 
καταχρηστικῶς καὶ ἐπὶ βασιλέως, κυρίως δὲ 
ἐπὶ θεοῦ. [ΡῈΜ- 


AD ORATIONEM ADVERSUS PANT/ENETUM. 


P. 554. 16. ἦν δὲ τοῦ δανείσμιατος] Τά- 
λαγτὸν ἄρα ἑξήκοντα μναῖ" ἣ δὲ μνᾶ τεσσα- 
eura στατήρων. Bav. 

— peu. ᾿Ελαφηβολιῶνος μεηνὸς] Σεσστεμ-- 


ξρίου. InEM. 
P. 563. 2. διείρηκεν] Διήρηκέν ἐστιν 772, 
ἀντὶ τοῦ διεχώρισεν, ΓΡῈΜ. 


AD ORATIONEM ADVERSUS NAUSIMACHUM 
ET XENOPITHEN. 


P. 572. 1. δεδωκότων] Σημείωσαι" ἀπὸ τῆς 
παραγραφῆς “τὸ προοίμιον τὸ πρῶτον" τὸ δεύτε- 
pv ἀπὸ τῆς εὐθυδικίας. Bav. 

P. 578. 9. αἰδέσηται] ᾿Αντὶ τοῦ σσεισϑῆ. 
Ipgw. 

P. 580. 6. aiciov] Alei, τὸ καλὸν, τὸ 


μέτριον, τὸ δίκαιον" καὶ ὑπεραίσιον, τὸ ὑπὲρ τὴν 
μοῖραν, ὑπὲρ τὸ προσῆκον" αἴσιος, ὁ καϑήκων, 
ἀληθής" αἴσιμα, τὰ προσήκοντα. αἰσϑέσϑαι 
, * " AM - *N/ , , ^ 
ἐστὶ, τὸ ἀκριξῶς εἰδέναι τι" αἰσθάνεσθαι, τὸ 
ὑστονοεῖν" διαφέρει γάρ. ἴεν. 


AD ORATIONEM ADVERSUS BOEOTUM PRIOREM. 


Vol. iv. p. 7. 5. δυοῖν πινακίοιν] Πινάκια, 
τὰ καϑιέμενα ἀντὶ κλήρων ὑπὸ τῶν κληρονό- 
μων" ἔοικε δὲ ταῦτα εἶναι χαλκᾶ" ὡς ἐνταῦθα 
à ῥήτωρ" τὸ δ᾽ ἐν τοῖς Φιλιπαικοῖς, μικρὸν, ὦ 
᾿Αϑηναῖοι, πινάκιον, τυχὸν πινάκιον λέγει, εἰς ὃ 
ἔγγράφεται τὰ ἐγκλήματα κατὰ τῶν εἶσαγ- 
γελλομένων" δέλτος, τιτλάριον, σ χεδάριον, πυ- 
Lov. οἱ δὲ ἄρχοντες παρὰ μέσας γύκτας ἔφερον 


Yu "4 


T0 ἄπὸ τοῦ στρατηγοῦ πινάκιον, Bav. 


P. 9. 3. τῶν ἐχίνων] "Exiva, οἱ μὲν χαλ- 
κοῖ, οἱ δὲ ἐκ κεράμου, εἰς ἃ (sic) καθιᾶσιν οἱ 
διαιτηταὶ τὰ γραμματεῖα τῶν μιαρτυριῶν, ἅ 
τινες ἐμαρτύρησαν, xai κατασημηνάμενοι με- 
τὰ ταῦτα, εἰ ἐγκληϑείη ἡ δίαιτα, τοῖς δικα- 
σταῖς ἐπεδίδουν. ἔστι δέ τι καὶ ζῶον, καὶ θα- 
λάσσιον ὄστρεον. Inkw. 

— 4. ξενίας] Ξενία, καταγώγιον, κατάλυ- 
μα. ἴνεν. 
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AD POSTERIOREM ADVERSUS B(EOTUM 
ORATIONEM. 


P. 30. 14. ὑπὲρ (sic, pro wsg)] Ση-ὀ Ὁμήρῳ" ὅϑ᾽ ὑπὲρ σέϑεν, ἀντὶ τοῦ κατά, 
μείωσαι" ἢ ὑπὲρ ἀντὶ τῆς κ͵τά" dg καὶ σαρ BAv. 


AD ORATIONEM ADVERSUS SPUDIAM. 


- , , "E 7 3 , 
P. 37. 25. εἰς τὰ Νεμέσια] 'Eoprh τις νεχροῖς γενομένη «σαγήγυρις" ἔπεί ἢ Νέμεσις 
Νεμέσεως, xaS ἣν τοῖς κατοιχομένοις ἔπετέ- ἐπὶ τῶν νεκρῶν τέτακται. Bav. 
λοὺν τὰ νομιζόμενα" Νεῤιεσίω οὖν, ἡ ἐπὶ τοῖς 


AD ORATIONEM ADVERSUS PHJENIPPUM. 


. " LÀ e 5, ^ , , , 
P. 50. 7. τὴν ἀστόφασιν (sic)] ᾿Απο- οὐσίαν ἔχει, ὅπερ ἕν ταῖς ἀντιδόσεσι μάλιστα 
φαίγειν διὰ γραμυμάτων κατὰ μεέρος, ὁπόσην γίνεται. καλεῖται δὴ αὐτὸ καὶ ἀπογραφή. Bav. 


AD ORATIONEM ADVERSUS MACARTATUM. 


i í bc δώ 2 Ui U- ἴσϑαι 
P. 60. pen, ἐφατρίαζε (sic)] Φατρία, τοὺς δώδεκα μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ" καΆεΙσ 
σύνταγμα" ἢ φυλὴ διήρητο εἰς τέσσαρα, κατὰ δὲ τριντύας καὶ φατρίας" ὅθεν καὶ τὸ ἔφα- 
τὰς τέσσαρας ὥρας τοῦ ἐνιαυτοῦ" ἑκάστη δὲ τρίαζεν. Bav. 
διαίρεσις εἷς τρία, ὡς γίνεσθαι δώδεκα, κατὰ 


AD ORATIONEM PRIOREM IN STEPHANUM. 


P. 149. $1. Σόλων] Σόλων, Ἐξηκεστίδου, μὲς ἐπιγράφεται" ὑποθήκας δι᾿ ἐλεγείας" καὶ 
᾿Αϑηναῖος φιλόσοφος, νομοθέτης καὶ δημαγω- ἄλλα. ἔστι δὲ καὶ οὗτος εἷς τῶν ἑπτὰ ὀνομά- 
γός" γέγονε δ᾽ ἐπὶ μζ΄ ᾿ολυμπιάδι" ἐπιβου- ζομεένων σοφῶν, οὗ καὶ φέρεται dues 
λευθεὶς δ᾽ ὑπὸ Πεισιστράτου, ἀπεδήμησεν ἐν μηδὲν ἄγαν, ἢ τὸ γνῶϑι σαυτόν. οὗτος φί 
Κιλιχία, καὶ ἔκτισε σόλιν, ἣν Σόλους ἐκάλεσεν ἡττώμενος ὀφειλόντων, χρεῶν εἰσηγήσατο 
ἐξ αὑτοῦ" οἱ δὲ καὶ τοὺς ἐν Κύπρω Σόλους ἐξ ἀποκοπάς. τοῦτον εἵλοντο καὶ οἱ Κιῤῥαίοις 
αὐτοῦ φασὶν, καὶ τελευτῆσαι αὐτὸν ἐν Κύσσρω" πολεμεῖν πρημένοι σύμβουλον. Bav. i 
ἔγραψε νόμους ᾿Αθηναίοις, οἵτινες ἄξονες ὦνο- : ig 133. 20. Ανακείου ] — a p 
μάσθησαν, διὰ τὸ γραφῆναι αὐτοὺς ἐν ξυλίνοις τήριον εἷς o κατετίθεντο τοὺς πὐονηροὺς δούλους. 
ἄξοσιν ᾿Αθήνησι" ποημα δι᾽ ἐλεγείων, ὃ Σαλα- BEN. 


AD POSTERIOREM ORATIONEM IN STEPHANUM. 


P. 141. 1. ἐν μάλϑη] Σημείωσαι" μάλθη, σθένης S. (sic) Quam φησὶ, ἀντὶ τοῦ 
ὁ μεμαλαγμένος κηρός. μαλκίομιεν Δημο- ἀσθενοῦμεν. Bav. 


AD ORATIONEM IN EVERGUM ET MNESIBULUM. 


^ ε * H * , - 5 x iy 

P. 154. 9. ix κηδῶν}] Κῆδος, ἡ συναλλαγὴ ᾿Εξηγηταί εἶσιν, οἱ τοὺς νόμιους τοῖς — 

τοῦ γάμου, ἢ τοῦ πένθους, xai à λύπη, ὅτι ὑπσοδεικνύοντες, xai διδάσκοντες περὶ te 

καίεσϑαι ποιεῖ" κηδεία, ταφὴ, ἐκφορά" χηδείους, ἀδικήματος, οὐ ἕκαστος γράφεται" τρεῖς 29 

P , r ἢ , ἢ θό T ἔλλει καθαίρειν τους 

οἰκείους" κήδομεαί σου, φροντίζω" κήδω δέ σε, ται πτυθόχρηστοι, οἷς μέλλει X "E 
«τὸ λυπῶ. Bav. ἄγει ἐνισχηϑέντας, καὶ οἱ ἐξηγούμενοι 

P. 171. 19. ἦλθον ὡς τοὺς ἐξηγητὰς} πάτρια. lokM. 


AD ORATIONEM IN OLYMPIODORUM. 


P. 180. 3. σακχυφάνται] Οἱ πλέκοντες ταῖς γυνωιξὶ τοὺς μεκρυφάλους. ΒΕΝ. 
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AD ORATIONEM ADVERSUS POLYCLEM. 


P. 217. 12. ἐντελομίσϑους} Τουτέστω 
ἐντελῶς μεμισθωμένους. Bav. 

P. 919. 17. ἐν T9 δείγματι] Δεῖγμα 
τόπος τις ἔστιν ἐν τῶ AS mous ὃμστορίῳ, εἰς 
ὃγ τὰ δείγματα ἐκομίζοντο, καλούμενος οὕτως. 
᾿Αττικὸν δὲ ἔθος 70 καλεῖν ἀπὸ τῶν ἐν τῶ τόπῳ 


καὶ αὐτοὺς σοὺς πόπουζ᾽ ἔστι δὲ κυρίως δεί- 
γματα τὰ ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν «Τωλουμένων δει- 
κνύμενα. BEN. Δεῖγμα τόπος ἦν ἐν τῷ Πιει- 
ραιεῖ, ἔνθα συνήγοντο ξένοι καὶ πολῖται, καὶ 
ἐλογοστοίουν. ᾿Αττικὸν δὲ ἔθος ἐστὶν τὸ καλεῖν 
ἀπὸ τῶν Ev τῷ τόπω καὶ αὐτοὺς τόπους. Bav. 


AD ORATIONEM DE CORONA TRIERARCHICA. 


P. 235. 3. ἄνευ κηρυκείου] Κηρύκειον" 
σύγθημα φιλίας ἦν τοῖς ἔιριο, συναντῶν, 
στεφάνους ἔχοντας καὶ θαλλοὺς, ὥςπερ τὸ 
χηρύκιον (sic) τοῖς Ἕλλησι, διασαφοῦντες, 
ὅτι πάρεισι διὰ ταῦτα, βουλόμενοι μήτε ποιῆ- 
σαι μήτε «παθεῖν τι δυσχερὲς μηδέν (sic). 
χηρύκειον, ξύλον ἔχον ἑκατέρωθεν δύο ὄφεις 
«εριπεηλεγμένους καὶ ἀντιστροσώπους ἀλλή- 
λοις κειμένους, ὅπερ εἰώϑασι φέρειν οἱ κήρυκες 
μετ᾽ αὐτῶν' καὶ οὐκ ἐξῆν αὐτοὺς ἀδικεῖν, παρ᾽ 


οὃς ἀπέρχονται" σύμβολον δὲ ἦν τὸ μὲν ὀρϑὲὸν 
ξύλον τοῦ ὀρθοῦ Ἀόγου, “τὸ δὲ wap ἑκάτερα 
εἶδος τοῦ ὄφεως, τὰ ἀντιτασσόμενα στρωτό- 
φεδα" ὁ γὰρ ὀρθὸς λόγος δι᾽ ἀμφοτέρων χωρίων. 
κηρυκεία δὲ παρ᾽ Ἰσαίω, ὃ διδόμενος μεισθὸς 
τοῖς κήρυξιν ἐπὶ ταῖς γινομύναις πράξεσιν. 
Bav. 

— 4. cac] Σύλας δὲ λέγει τὰς συλ- 
λήψεις. InEw. 


AD ORATIONEM ADVERSUS CALLIPPUM. 


P. 240. 9. περὶ τὸν ᾿Αργολιχὸν κόλφεον 
Τὸν erigi τὸ " Agyoc^ ἀργόλαι δὲ, εἶδος ὄφεων, 
οὗς ἤνεγκεν ὁ Μακεδὼν ᾿Αλέξανδρος ἐκ τοῦ 
"Agyouc τοῦ Πελασγικοῦ εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν, 
καὶ ἐγέβαλεν εἰς τὸν ποταμὸν «σρὸς ἀναίρεσιν 


] τῶν ἀσαίδων, ὅτε μετέϑηχε τὰ ὀστᾶ Ἵερε- 


μίου τοῦ «προφήτου ἐξ Αἰγύπτου εἰς ᾿Αλεξάν- 
δρειαν, οὃς ὃ αὐτὸς «σροφήτης ἀπέκτεινεν" 
ἀργόλαι οὖν ἔκ τοῦ " Apyouc λαοί, Bav. 


AD ORATIONEM IN CONONEM. 


P. 260. 9. ἐξῆλθον ἔτος τουτὶ τρίτον] 
Τοῦτο λέγεται ἁπλῆ διήγησις ὑπὸ Ἑρμογένους" 
ἁπλῇ γὰρ ἐχρήσατο ὃ ῥήτωρ τῇ διηγήσει" 
ἐπειδὴ, ὅτε αὐτομάτως ἰσχύουσι τὰ πρά- 
γματα, ἰσχυρῶν οὗ δεῖται λόγων. Bav. 

P. 261. 23. κατὰ τὸ Λεωκόριον] Ἣρῶον, 
μνηστεῖον τῶν Λεωκόρων ἐν μέσω τῷ Κερα- 
μικῶ. Λεωκόριον, τόπος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ 
ἱστορίας" Λεὼς γὰρ, ó ᾿ορφέας, υἱὸν μεὲν ἔσχε 
Κύλανϑον, θυγατέρας δὲ τρεῖς, Φασιθέαν, Θεό- 
W^, Εὐβούλην' ἃς ὑπὲρ τῆς χώρας σφαγι- 
σθείσας ἔτι σαρϑένους, ἀπαλλαγέντος τε τοῦ 
λιμοῦ, ἐτίμησεν αὑτὰς ἡρώω" καὶ ἔχ τούτου 
ἐκλήθη ὁ τόπος Λεωκόριον. IpEM, 


P. 264. 6. τοὺς δὲ αὐτοληκύϑους} Εὐζώ- 
νους τιγὰς, καὶ ἑπτοίμκους πᾶν δτιοῦν ποιεῖν καὶ 
ὑπομένειν" ἢ ἀγτὶ τοῦ “πένητας, μηδὲν ἄλλο 
κεχτημένους, ἢ ληκύϑους" ἢ αὐτουργούς" ἢ 
ἀντὶ τοῦ εἰς πληγὰς ἑτοίμους, καὶ οἷον τύ- 
φτοντας, xal μαστιγοῦντας, καὶ ὑβρίζοντας" 
ἢ τοὺς ἐκ προχείρου διδόντας ἀργύριον, καὶ 
ἑτοίμους πρὸς τὰς μίξεις" καὶ γὰρ εἶχον ἔν 
ταῖς ληκύθοις ἀργύρια, καὶ λύσαντες δὲ πολ- 
λάχις τὴν λήκυθον, ἐχρῶντο τῷ ἱμάντι πρὸς 
τὸ μαστιγοῦν. IngM. 

P. 266. 27. τῆς Βραυρωνόθεν Βραυρὼν 
τόπος τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ὦ τὰ Διονύσια ἤγοντο, 
καὶ μεϑύοντες πολλὰς πόρνας ἥρπαζον. ΒῈΝ. 


AD ORATIONEM ADVERSUS CALLICLEM. 


P. 275. 8. δίκας ἐρήμους} ᾿Ερήμους" ὅταν 
μὴ ἀπαντήσας ὃ διωκόμενος ἐπὶ τὴν δίκην 
χαταδικασθῆ" ὅμοιον καὶ τὸ ἐρήμην ἁλῶναι. 
Bav. 

P. 279. 21. τὸν χλίδον] Πᾶν wA5306 χλί- 
δὸς λέγεται, μάλιστα δὲ τὸ τῶν ἀποκαϑαρ- 


μάτων τε καὶ ἀποψημάτων [καϑαρμάτων 
καὶ τῶν ἀποψ. Aug.], καὶ ἡ τῶν ποταμῶν 
πρόχωσις, καὶ πολὺ μᾶλλον τῶν χειμάῤῥων, 
ὃ καὶ χέραδος καλεῖται" γῦν δὲ ἔοικεν ὁ ῥήτωρ 
λέγειν [ὃ καὶ χλῆδος καλεῖται νῦν. ἴσως ὁ ῥήτωρ 
λέγει Αυρ.], ὅτε χοῦν καὶ φρυγανώδη τινὰ ἐκ 
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τοῦ χωρίου σωρὸν ὁ Καλλικλῆς εἰς τὴν ὁδὸν 
H μξέβηκεν, ἁ ὡς καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς ἑξῆς i ὑποση- 
μαίνει. IDEM. Antiqua manus in Aug. Τὸ 
«λῆθος τῆς ἰλύος. 

P. 280. 9. δίκην ἀτίμητον] ᾿Ατίμητος 


ἀγὼν, ἐφ᾽ ὃ (510) τίμημα ὡρισμένως ἐκ τὰν 
y ὅμιων οὐκ didis δικάζοντες i ἐτιμῶντο, vi δεῖ 
«παθεῖν ἢ ἢ ἀποτίσαι" ὁ δὲ τιμητὸς, ὦ «ὐρόσε- 
στιν ἀπὸ τῶν νόμων ὡρισμένως. [vid. Har- 
pocrat. v. ἀτίμητος.) Avc. 


AD ORATIONEM IN DIONYSODORUM. 


P. 295. 23. τὰ μὲν οὖν περὶ τοῦ πράγματος) ᾿Ανακεφαλαίωσις τῶν λεχϑέντων. Bax. 


AD ORATIONEM ADVERSUS EUBULIDEM. 


P. 306. 8. Argum. ἐτίτθευσεν ἡ μήτηρ) 
Τουτέστι τιτϑὴ ἐγένετο, καὶ τροφός. ἄλλο δὲ 
σημαίνει θητεύειν" λέγεται γὰρ θητεύειν, τὸ 
ἐπὶ μισϑῷ ἐργάζεσθαι. Βεν. 

ΕΦΕΣΙΣ]} Ἔφεσις, h La ἑτέρου δικαστηρίου 
εἰς ἕτερον μεταγωγή" τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ἔκκλητος 
καλεῖται" τὸ οὖν ἔφεσις, ἀπὸ τοῦ ἐφεῖναι ῥή- 
ματος" καὶ ἔκκλητος, παρὰ τὸ ἐκκαλεῖσθαι 
καὶ παραιτεῖσθαι, καὶ φεύγειν τὸ πρῶτον. καὶ 
ἔλαττον δικαστήριον" ἔφεκτος τόκος, ὃ ἐπὶ τὸ 
ἕχτον τοῦ κεφαλαίου" ἐφεστρὶς, χλανὶς, μεαν- 
δύας. Bav. 

P. 307. 4. μάλιστα μεν εἰ δυνατὸν} Ση- 
μείωσαι" ἐπίκεισις. [ΡῈΜ. 

— 11. πρὸς τὰς ἀποψηφίσεις] Τὸ κατα- 
δικάζειν τινὰ μὴ εἶναι πολίτην. IpEM. 

P. 313. 9. τοὺς γεννητὰς Γενγηταὶ οὐχ 
οἱ ἐκ γένους. καὶ ἀφ᾽ αἵματος προσήκοντες, 
ἀλλ᾽ οἱ EX. τῶν γενῶν τῶν συνγεγεμιημεένων εἰς 
τὰς φρατρίας" οὗτοι δέ εἰσι, καθάπερ οἱ οἱ δημό- 
ται καὶ φράτορες, γόμω τινὶ ἔχοντες κοινωνίαν, 
τὸ δὲ γένος ἔχει ἄνδρας λ' γεννῆται, οἱ τοῦ 
αὐτοῦ γένους κοινωνοῦντες" καὶ γὰρ διήρηντο 
xaTà μέρη οἱ τῶν ᾿Αϑηναίων πολῖται" καὶ τὰ 
μὲν μέγιστα μέρη φυλαὶ ἀγομιάζοντο" ἑκάστη 
δὲ “φυλὴ πάλιν εἰς τεία διήρητο, ὧν ἕκαστον 
μεέρος τριττὺς καὶ φρατρία ὠνομάζετο" πάλιν 
δὲ parem ἑκάστη sic γένη διήρητο τριάκον- 
τα" ἐξ ὧν αἱ ἱερωσύναι ἑκάστοις προσήκουσαι 


ἐκληροῦντο" καὶ γεννῆται, οἱ ἐκ τοῦ αὐτοῦ καὶ 
πρώτου γένους τῶν τριάκοντα γενῶν, ovg xal 
πρότερόν φησι Φιλόχωρος ὁμογαλάκτας καλεῖ- 
σθαι: Ἰσαῖος μέντοι" τοὺς γενγήτας ἁπλῶς τὼς 
ἐξ αἵματος συγγενεῖς ὀνομάζει. γεννικῶς; ἀν- 
δρείως. IpEM. 

P. 315. 1. διαψηφίσεις] "Iioc i ἐσὶ τῶν ἐν 
τοῖς δήμοις ἐξετάσεων, ai γίνονται Trepi. ἐχά- 
στοῦ τῶν δημοτευομεένων, εἰ τῷ ὄντι πολίτης 
καὶ δημότης ἐστὶν, ἢ ξένος ὧν «σαρεγγέγρα- 
πται" οἱ μὲν οὖν πλειόνων ψήφων τυγχάνοντες, 
ἀναμφισβητήτως τὴν πσολιτείαν ἔχουσιν, ὅσοι 
δ᾽ ἂν ἐλάττονας ψήφους λάβωσιν, οὐκέτι νομί- 
ζονται" καὶ τοῦτό ἔστι ἀποψήφισις. Ipnzx. 

P. 320. 14. γαμηλίαν] Γαμκηλία, ἣ διδο- 
μένη τοῖς φράτορσιν ἐπιγάμοις δωρεά. AA- 
AQ. Γαμηλία, h τῶν γυναικῶν εἰς τοὺς φρά- 
τορας εἰσαγωγή. BEN. 

22s 326. 1. ἁπάσαις] Ταῖς φυλαῖς δηλον- 

. InEM. 

— ult. ἐχκολάψαντες ρϑῶς γέγραπται 
ἐκκολάψαντες παρὰ τὸ ἐκκολάπτω, ὃ σημαίνει 
ἐξορύξαντα ἀπαλείφω. Θουκυδίδης ἐν πρώτω' 
τὸ μὲν οὖν ἐλεγεῖον oi “Λακεδαιμόνιοι ἐξεκόλα- 


Xa» εὐθὺς τότε ἀπὸ τῆς τρίποδος τοῦτο. 


IpEM. 

P. 328. 1. pa] Ἠρία, τάφοι παρὰ τὴν 
τοῖς νεκροῖς ἐσσιχεομένην ἔραν, τουτέστι γῆν. 
Ipzw. 


AD ORATIONEM IN THEOCRINEM. 


P. 341. 4. ὀλίγον φροντίσειεν} Τοῦτ᾽ ἔστιν 
ὀλιγωρήσειεν. ΒΕΝ. 

P. 345. 17. ἐποίησε] Δηλονότι ἀσοχέι- 
εοτονεῖσθαι. [9 ἘΜ. 

— 18. αὐτῶν] Τῶν ἀρχόντων. InEM. 

P. 348. 5. πολλὰς ἑτέρας] Δίκας ἢ γρα- 
φάς. InEM. 


P. 350. 18. πλύνοντας] Βλασφημοῦν- 
Tac καὶ καχῶς λέγοντας. IDEM. 

Ρ. 354. 15. ἀγραφίου) ᾿Αγραφίου, εἶδός 
τι δίκης οὕτω καλουμένης κατὰ τῶν , ὀφειλόν. 
τῶν τῷ δημοσίῳ, καὶ ἐγγραφέντων, εἶτα «pv 
ἐκτίσαι ἐξαλειφϑέντων, Bav. 


AD ORATIONEM IN NE/ERAM. 


P. 569. 24. ᾿Αφίδνα( ε]} Εἰς ἼΑφιδναν. ἔστι 


δὲ ᾿Αφιδνα δῆμος ᾿Αφτικῆς, Λεοντίδος φυλῆς. 
ΒΕν. 


P. 376. 10. κλητεύσω] Κλητῆρες καὶ κλη- 
τεύειν" οἱ ἄνδρες, 9j ὧν εἰς τὰς δίκας προκά- 
λοῦνται οἱ διιαζόμενο τισιν. ἔδει yà£ παρεῖ- 


AD EXORDIA 


wi τινας, ὥςπερ μάρτυρας τῆς προκλήσεως. 
χλητεῦσαι δέ ἔστι τὸ κλητῆρα γενέσϑαι" λέ- 
yerai δὲ κλητεύεσϑαι καὶ ἐκκλητεύεσϑαι ἐπὶ 
τῶν μαρτύρων, ὅ ὅταν [AÀ ὑπακούσωσι πρὸς τὴν 
pagrugiay ἐν τοῖς δικαστηρίοις" καὶ ἐσ-τὶν Emi- 
τίμιον κατ᾽ αὐτῶν δραχμαὶ χίλιαι. Bav. 

P. 378. 7. ἐσὶ Καλιάδι] Κωλιὰς ἐπιϑα- 
λασσία ἄκρα τῆς ᾿Αττικῆς. IDEM. 


CONCIONUM. 949 


P. 382. 14. συνεῖναι Y ἑκατέρω] Περὶ 
πορνείας ἀναιδοῦς. IDEM. 

P. 391. 12. γεραιὰς Γεραιὰ, 5 γραῦς" καὶ 
γεραιαὶ αἱ τῷ Διονύσῳ ἱερωμέναι γυναῖκες. 
ΡΕΜ. 

P. 407. ult. ᾿Αλώοις] ᾿Αλῶα ἑορτὴ ᾽Ατ- 
τική, BEN. 


AD ORATIONEM FUNEBREM. 


P. 412. 1. ἐπειδὴ τοὺς} Τὸ προοίμειον ἐξ 
ὑπολήψεως ὁμολογουμένης τῆς εὐγοίας ὑπὸ τοῦ 
ἀπολογουμένου φερὶ τῶν δημοσία τὴν πόλιν 
εὐεργετησάντων. Bav. 


P. 417. 16. προσέστη τοῖς ἀκούουσι] 
τοῦτ᾽ ἔστιν, ἐνοχλεῖ καὶ λυπεῖ τοὺς ἀκού- 
ovrac, DEN. 


AD ORATIONEM AMATORIAM. 


P. 434. 13. προὔργου} Προὔργου, πρὸ 
ἔξγου, συμφέρον, σιλέογ" «προυργιαίτερον, ἀγαγ- 
καιότερον" τὸ πρὸ τοῦ ἔργου αἱρετώτερον, τὸ 
πρὸ παντὸς ἄλλου ἔργου γινόμενον, προτιμότε- 


AD EXORDIA 


P. 447. 1. εἰ μὲν περὶ x. τ- À.] Oou- 
σικοῦ A. προοίμειον. BEN. 

— 9. ἐπειδὴ δ᾽ [πεν τὰ λοισσὰ οὗ συμφωνεῖ 
τος ἐν Φιλιπστικῶ εἰρημένῳ οὖσι. IpEM. 

P. 448. 9, οὐχὶ ταὐτὰ γινώσκειν----Ἶ 
Ὀλυγϑιακοῦ Γ'. προοίμιον. ὀλίγα δέ τινα ἐνθένδε 
ἐχεῖσε μετήνεχται- Ipnrw. 

P. 449. 13. 'Avri πολλῶν. ὥ ἄνδρες "AD. 
—] Ὀλυνθιακοῦ A. «προοίμειον. ἔστι δέ τις Dia - 
φυρά. InEM. 

P. 454. 15. παρὰ μὲν γὰρ τῶν] Οἱ κω- 
λυόμενοι ὑφ᾽ ὑμῶν λέγειν ἄλλοι μὲν χεήσιμόν 
τι ἐνθυμηθέντες λέγειν, σιωπῶσι" καὶ οὕτω 
παρὰ τούτων οὐδὲν λεγόντων ἀποστερεῖσϑε a τὸ 
ποιεῖν ἐκεῖνο, ὃ ἐντεθύμηνται, χρήσιμον ὄν. 
ἄλλοι δὲ ἀφέντες ἃ τυγχάνουσιν! ἐγνωκότες καὶ 
ἃ προὐμελέτησαν, χρήσιμα ὑμεῖν ὄντα, ἄναγε 
κάζονται τὰ ὑμῖν ἡδέα ποιεῖν συμβουλεύειν. 
Inzw. 

P. 462. 7. sic ovc ἂν ἥκωσι]ὔ Οὗτοι, εἷς oUc 
ἥχωσιν αἱ πράξεις, τῶν πράξεων κύριοι καϑί- 
στανται, IpEM. 

P. 465. 11. i εὔγους] ᾿Ως εὔνους ἐπὶ τῇ 
πόλει ἢ τῇ πολιτεία. IDEM. 

P. 468. 1. “οἷς iani] Τοῖς ἐγνωσμένοις. 
MT δὲ ταῦτα τῶ ῥήματι ἀνγεροῦσιν. 
DEM, 


ρον. Bav. 

P. 438. 3. τὰ παντελῶς ἐπιπολῆς] ᾽ τοῦτ᾽ 
ἔστι τὰ φανερὰ, τὰ ἐπιφανῆ, τὰ εὐχερῆ. 
ΒΕν. 


CONCIONUM. 


P. 469. 11. ἔπειτ᾽ οὐκ ἀϑυμητέον] Τὰ 
ἑπόμενα μικρόν τι παρηλλαγμένα ἐκ τοῦ πῖρο- 
οἰμείου τοῦ πρώτου κατὰ Φίλισστον λόγου ἔστι. 
ΙΡΕΜ. 

P. 476. 22. τοῦτο χρὴ πράττειν] Μὴ 
ἐθέλειν ἀκούειν. ΤῈ μ. 

P. 478. 13. ὧν οἱ πλεῖστοι τῶν -σαρ 
ὑμῶν] Qv, στρατηγῶν, τῶν ἐκπλεόντων παρ 
ὑμῶν. IngM. 

— 15. τούτους] Δηλαδὴ τοὺς ἡμετέρους 
φίλους. ἴσως παρέλκει. τὸ τούτους. Ιρνρεμ. 

P. 482. antep. οὐ γὰρ ἴσος φόνος καὶ 
ἱδρὼς] τὸ Ἡσιόδειον (λέσσει. 


Τῆς ἀρετῆς ἱδρῶτα θεοὶ προσσάροιθεν ἔθηκαν 
᾿Αϑάνατοι x. 7, À. IDEM. 


P. 483. 19. ἔστι μὲν οὖν χαλεπὸν] * Ey 
τισιν ἀντιγράφοις τετυπωμένοις τὰ ἑπόμενα 
κεχώρισται τῶν προηγουμένων, οὖκ ὀρθῶς" μέρος 
γάρ ἔστι τοῦ προοιμίου “Ὅσην μὲν, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθην. Ipnrm. 

P. 490. 11. ὁμοιότατα, ὦ ἄνδρες "a3. TT. 
ταῦτα κεῖται ἐν τῷ ᾿Ολυνθιακῶ τρίτω οὗ πτάνυ 
σόῤῥω τοῦ τέλους. ἴ ΕΜ. 

P. 491. 11. συνεχεῖς οἶδε] Οἱ ἄδικοι καὶ 
φογηροῖ, Ink. 





SCHOLIA 


AD EPISTOLAS. 


P. 499. ult. προποϑεὶς} Ἤγουν «προδοθεὶς, 
παρὰ τὸ προπίνειν. BEN. 

P. 500. 23. καὶ τοῦθ᾽ ὅπως μὴ ψεύσεται) 
Καὶ ὁράτω ὅτσως μὴ ψεύσεται τοῦτο, 0 τι ἂν 
ὑκπσοσχόμενος εἴη, μηδὲ ἀναδύσεται, φήσας 
ἐξηπατῆσθαι $ πεισθῆναι διὰ τὸ παραχρου- 
σθῆναι. ΤΡῈΜ. 

P. 503. 7. εἰδεῖεν) "Avril τοῦ εἰδέίησαν. 
Inzw. 


— 95. ἐξητασμέκος} Ἤριθμεμένος, raga - 


γενόμενος. IDEM. 


P, 508. 6. οὐ yàp ἂν καὶ ποιοῦτον} Τοῦτ᾽ 


ἔστιν, οὗ yàg ἂν ἐκρίνετέ ai δίκαιον εἶναι, μὴ 
τοιούτου δοκοῦντος καὶ ὑμῖν. lpEM, 

P. 514. 4. ἐγκαϑέτων)] ᾿Ἐγκάθετος" δόλιος, 
κατάσκοπος. IDEM. 

P. 518. 7. δεδουλωκέναι} Φίλισγπον ὑμᾶς. 
ἤτοι ἀγαγνωστέον, δεδουλῶσθαι, ἤγουν δεδου- 
λευχέναι. IngM. 


MOUNTENEII 
AD SCHOLIA 


IN OLYNTHIACAS I. II. III. ET PHILIPPICAM I. 


N O T E. 
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AD SCHOLIA 
IN OLYNTHIACAM I. 


P. 13. co]. 2. ult, ἠθικὸν} Supra dixerat: 
ἔστι, δὲ ἡϑικὸν ὁμοῦ καὶ «πραγματικὸν τὸ 
προοίμιον, quod emendationem hanc certis- 
simam esse confirmat. 

P. 16. c. 2. 8. ἀποδείκνυται] quod plane 
desideratur, ex Wolfioreposui: mox cum 
eodem lego ἕτοιμεοι ἔσονται, pro quo tamen 
idem in margine, et Morellius in var. lect. 
ξουλήσονται legunt; deinde cum iisdem ἐν- 
δέχεται πεῖσαι, altera lectio sensu prorsus 
omni caret, 

, P. 18. c. 2. 24. ταῦτα γὰρ] Legendum 
videtur ταῦτα γὰρ ἔχει Φίλιππος: vel, 
ταῦτα γὰρ ἴσμεν ἔχειν τὸν Φίλιππον. | 

P. 19. c. 2. 17. γουθετρῦντος καὶ λυσιτε- 
AWyre] Ex Wolfii conjectura lego, καὶ 
σερὶ τοῦ λυσιτελοῦντος, quod etiam senten- 
tia postulare videtur. Mox idem legen- 
dum vult καιρῶν τε xai τρόπων, quod omni- 
no non probo. 

— ibid. antep. τὰ οἰκεῖα πάσχοντα) Re- 
ctissime Morellius in var. lect. κακῶς πά- 
exowra reponendum vnlt. Sic infra, τὴν 
πατρίδα αὐτοῦ κακῶς πάσχουσαν. 


P. 90. c. 1. 7. ἐν τῷ ἄνω πόλειςἿ Sine 
dubio hec mendosa sunt: quenam enim 
est constructio ly τῷ ἄνω, et «σόλεις sarà, 
elc.? Certissimam emendationem sugge- 
runt verba proxime sequentia, ἐπὶ τῆς 
Ὀλύνθου εἶπε, quam miror nec Wolfium 
neque Morellium animadvertisse. 

— ibid. 50. σύνταξίς ἔστι δύο “σραγμά- 
voy] H:ec yocis σύνταξις expositio videtur 
nullum hic locum habere posse, Potius 
cum Harpocratione interpretemur, ἀντὶ 


Tu) συντεταγμένη οἴκησις, vel, ex. Valesii 


conjectura, διοίκησις. 

— ibid. ult. ὅςασερ καὶ ὃ ποιητὴς} 1^. E. 
yer. 586. 

— ibid, c. 9. 9. ἐντροπαλιζόμενος Ἰλ. A. 
ver. 546. epi 

— ibid..90. πάντες χρήζετε] Wolfius 
rectissime admonuit legendum esse «ráy- 
TU. 

P. 99. c. 1, 26. οἱ πολέμιοι] Wolfius in 
margine habet ὡς, quod etiam Morellius 
rescribendum esse admonuit: deinde Wol- 
fius χώραν, quod plane rectius est. 


IN OLYNTHIACAM II. 


P. 23. c. 1. 13. ἐν μὲν τῷ πρώτω ζητεῖται 
ἐ χρὴ βοηθεῖν τοῖς ᾿Ολυνθίοις" ἐν δὲ τούτω, τὸ 
μὲν βοηθεῖν ἤδη δέδεικται Immo e contra in 
bac oratione quzritur εἰ χρὴ βοηϑεῖν τοῖς 
Ὀλυνθίοις, quod manifestum est ex ipso 
exordio ; in illa altera, quam Scholiastes 
falso primam vocat, τὸ «iy βοηθεῖν ἤδη δέ- 
δεικται : idque palam est cum ex multis 
aliis locis, tum presertim ex eo quod De- 
mosthenes de Philippo dicit pag. 11. 2. 
ed. nostr. τὰ δ' ἡμᾶς διαξάλλων, xal τὴν 
ἀπουσίαν τὴν ἡμετέραν. Quomodo enim 
Philippus Atheniensium absentiam crimi- 
nari poterat, nisi Olynthiis auxilio adesse 
ex federe jam initio tenerentur? 

— ibid. 18. μὲν τῷ λόγω} Prepositio 
plane deest: itaque, ex Wolfii mente, 
lego iy pro μέν. 

— ibid. 22, περὶ τῶν ἐξ ἀρχῆς] Wolfius 
uno verbo legit ἐξαρχῆς, et pro περὶ, ἐσσὶ 
potius scribendum censet. Ego quidem 
πρὸ malui rescribere, cum quia hasce voces 
sepissime inter se mutari observaverim, 
tum ob sequens πρὸ τῆς εἰσόδου, quod idem 


plane est. 

— ibid. pen. δείκνυται δὲ ὧν δεύτερος ---" 
ἐκ τῶνδε, etc.] Lepidum sane argumentum, 
quodque seria refutatione haud indiget. 

—4ibid. c. 2. 3. ὁ Φιλόχορος] Libro sexto 
rerum Atticarum: eum videsis in 'OXuu- 
“ιάδων ἀναγραφῇ apud Scaligerum p. 330. 
sub finem : vel in Dionys. Halicarn. Ep. 
ad Amm. p. 126. Ed. Doctiss. Hudsoni. 

— ibid. 19. κατασυνιστᾷ} Deesse hic 
particulam copulativam quilibet, credo, 
videat. Mihi quidem sub illo ipso xaa- 
συγιστῷ delitescere videbatur. Abundat 
nempe xarà et ex κᾷτα corruptum esse 
euspicabar. Sauffragantem postea Morel- 
lium observavi, cujus insuper adjutus in- 
dustria lectionem fidenter emendavi. 

— ibid. 27. σύμμετρον καὶ] Σύμιμετρος 
apud Grecos vulgo saltem, si non semper, 
mediocris, modicus, ideoque exiguus sonat, 
Itaque cum hec primo legerem, illud xal 
in οὗ vertendum censui. Quomodo enim 
eadem potentia et magna et parva fieri 
posset? Ceterum quum alia etiam, quam- 
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vis rarius, significet, inter que justus, 
idoneus, conveniens, nolim equidem lectori 
nova mea obtrudere, si priora placuerint. 

P. 24. c. 1.42. ἔχοντες] Wolfius et Mo- 
rellius inter varias lectiones ἔχον τῆς! 
quod necessario admittendum esse primo 
statim intuitu satis patet. 

— ibid. c. 2. 21. σκοποῖτο] Satis patet 
nihil buc pertinere τὸ σχοποῖτο : itaque hoc 
Scholion ad ἐνθένδε retuli, cujus vocis quis 
sit hoc in loco sensus in eo explicatur. 

P. 25. c. 1. 28. δυνάμεως ἀντὶ] Ἄλλως 
necessario inserendum duxi. Manifesto 
enim duo hic Scholia sunt: quorum prius 
rationem exponit propter quam de Phi- 
lippo dicit, ὅτι πάντα διεξελήλυθεν : poste- 
rius ipsarum vocum vim atque significa- 
tionem enarrat. In Wolfio disjunctim 
leguntur, et ad diversa capita referuntur: 
illud ad ὅτι π΄. δ.» hoc autem, omisso τῷ ὅτι, 
ad «πάντα διεξελήλυθεν. 

— ibid. 35. φανερῶς ὡς μὴ Sg] Illud 
ὡς ex ultima syllaba praecedentis φανερῶς 
plane natum est, neque quicquam buc per- 
tinet : in Wolfio non legitur, delendumque 
esse Morellius etiam admonuit. Nisi le- 


gere velis φανερὸς, puro puto Atticismo. 
— ibid. c. 2. 29. φασὶ δὲ, ὅτι πάντοτε] 
Scribendum est ὅτι οὗ πάντοτε, sententia id 
omnino postulante. 
— ibid. antep. ἀπὸ τοῦ χωρίου ὥςπερ τοῦ 


ἐλέου] In foro Athenarum erat ara Miseri- 
cordie ; cujus numini, quod magna ha- 
beret in tota hominum vita et casuum 
varietate momenta, soli ex omnibus Grz- 
cis singularem quendam honorem habue- 
runt Athenienses. Pausan. Atticis. De 
Heraclidis vide Diod. 1. v. 

P. 26. c. 2.19. στρατηγοῖς καὶ στεατιώ- 
ταις] Non bene hunc locum interpretatus 
est Scholiastes. Etenim per hasce voces 
πᾶσι τοῖς μετέχουσι τοῦ πολέμου non solum 
imperatores et milites, verum etiam socii 
omnes intelligendi sunt. lnfra in Philip- 
pica I. p. 99. dixit, Philippi socios metu 
solo retentos esse, quo minus ab eo de- 
seiscerent: p. 40. et infirmos et infidos 
eos esse affirmat; et p. 42. quomodo ei 
res sit cum militibus sais, exponit. 

—.3ibid. 47. τοῦ ληστοῦ, etc.] Morellius 
habet τοῦ κλέπτου, φὼρ yàg ὁ κλέπτης : 4088 
lectio melior videtur. 

P. 27. c. 1. 34.] τὸ ἀπὸ ᾿Αθηνῶν εἰς Ὄλυν»- 
θον ἐλθεῖν] Quale somnium somniatus est 
bonus Scholiastes, cum hanc vocis μετά- 
στασιν explicationem excogitarit! Sen- 
tentia est, Athenienses omnino alios ho- 
miues fieri debere : id quod et μετάστασις 
et μεταξολὴ significat, illa autem vox animi 
potius mutationein , ut causam, hic novam 
agendi rationem, ut effeclum, respicere 
videtur. 

— ibid. c. 2. 16. πατὴρ Κόνωνος] Wolfius 
legit υἱός. ignorabat scilicet 'imotheum 
filium etiam habuisse Cononem, quod ta- 


MOUNTENEII NOT/E 


men quisque novit, qui modo ejus vitam 
in Nepote legerit. 

— ibid. 21. γυναῖκα δὲ cvy.] Τὸ τινὰ ex 
Ben. inserui ; mox, Morellium secutus, 
ἐπιγράφοντας, et δηλοῦντας lego, ut ad ac- 
cusativum ζωγράφους referatur. Si reti- 
neatur nominativus, subintelligendum est 
εἰώθασι, a quo regatur infinitivum συγγρά- 
$5: deinde βαστάζειν omnino mendosum 
est, nisi preecessisset ἱστᾶσθαι : copulativa 
particula non sinenle hoc in infinitivo, 
illad in participio efferri: itaque βαστά- 
ζουσαν rescripsi, a quo facilis erat lapsus 
in βαστάζειν, tribus literis intermediis, 
quz ad finem versus, uli probabile est, 
scriberentur, przetermissis, el τῶ 4 iu 
Diphthongum & converso. Y 

— ibid. 29. αὐτὸν νεμεσήσαντος 71] Ego 
in eo tantam a Wolfio discedo, quod pro 
ἀσθενὲς non ἀσθενῆ sed ἀσθενεστέραν rescri- 
pserim : eam ob causam scilicet, quoniam 
comparativo opus esse videatur, et se- 
quatur paulo post καί φάμεν ὅτι ἀσθενεστέ- 
ραν: denique ab eo probabilius ortum vi- 
detur mendosum ἀσθενὲς, duabus ultimis 
syllabis preetermissis, quam ab illo altero 
ἀσθενῆ. 

P. 48. c. 1. 27. τὴν ἐμπειρίαν τῶν an- 
λεμίων} Hoc ferri posse ait Wolfius, malle 
autem se τοολέμων vel πολεμιχῶν : poste- 
rius magis placet, et probabilius est prz- 
termilti literam a librariis quam inseri, 
ἐμπειρίαν τῶν πολεμίων nemo unquam, ut 
opinor, dixerit. 

— ibid. 34. λάφυρα xal τὰ τοιαῦτα] Fa- 
cile Wolfii sententize accedo, qui aliquid 
hic deesse suspicatur; cujusmodi sit ἀν- 
δράποδα xal ὑποζύγια. In ejus Edd. inter- 
seritur ἀνδράποδα, quz lectio confirmatur 
a voce τρέφειν paulo post sequenti. 

— ibid. pen. AAAQ2Z.] Qu:e sequuntur 
non agnoscit Wolfius: a Suida desumpta 
esse videntur : ex quo Ed. Docliss. Kust. 
illud παρανοῶν reposui pro παρών. ; 

— ibid. c. 2. 99. ξενικά τινα στρατεύματα] 
Wolfius, deesse hic aliquid, ait, cujusmodi 
sit ἔχει εὐνοοῦντα. — Atqui facilius, ideoque 
verius, sanari potest locus, mutato tantum 
οὖν in οὗ, ut referatur ad οὕτως ἔχουσιν. “ 

P. 29. c. 1. 4. γενικὴ] Benenatus ita 
babet: ἡ γενική" ἡ εὐθεῖα" in Wolfio ἡ γενικὴ 
non leguntur. Fortassis legendum est: 
5 γενικὴ, ἀπὸ τῆς εὐθείας οὐδεὶς, οὐδενός. f 

— 1014. 33. τοῦτο βίον] Sic recte legi 
putat Wolfius ; ut intelligas auctoris verba 
τὴν καθ᾽ ἡμέραν ἀκρασίαν, quo sensu Ipse 
viderit. Nos, Morellium secuti, nulla 
dubitatione τοῦτον emendavimus. - Nisi 
forte subintelligere placeat praepositionem 
xarà, ut τοῦτο βίον significet, id genus 
vitam. 

P. 30. c. 1. 2. ἀναγκαίως] ᾿Αναγκαίον eX 
Wolfio emendavi. Quanquam ferri pos- 
sit eliam ἀναγκαίας. 
^ — jbid. 7. σώφρονος Si σώφεονος prO 
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nomine proprio accipiatur (quod tamen 
juxta Benenati editionem fieri non potest, 
quippe quz constanter nomina propria 
distinguit linea transversa superposita, 
quz hic. non apparet), hiulca erit senten- 
tia, nisi subintelligas σπουδαῖοι, quod du- 
riusculum videtur. In Wolfii quidem 
Editt. hodie legitur ea vox, unde petita 
non constat: quod in iis sepissime usu 
venit. Ideo σώφρονες excudendum curavi, 
et sic bene se habet sententia: postea au- 
tem veram hujusce loci lectionem apud 
Bulengerum deprehendi: qui Lib. i. de 
Theatro, cap. 49. de Mimis, hec habet: 
* Mimi honestiori loco fuere quam plani- 
pedes (quanquam et ipsi plerumque ob- 
sceeni) quibus ἠϑολόγων Graeci appellatio- 
nem attribuerunt, quia dicta et facta ho- 
minum ita imitarentur, ul actionem suam 
gravitate sententiarum jocis interpositis 
condirent. Cic. 2. de Orat. * Mimorum 
est ethologorum, si nimia est imitatio, 
siect obsccenitas)  Mimorum igitur alii 
faere ridiculi et obscceni, alii graves etho- 
logi." Ulpian. 2. Olynth. oi «ijo: σώφρο- 
yo; ποιητοῦ σπουδαῖοί εἰσι" ἄλλοι δὲ μεῖμκοι γε- 
λοίων. Vide plura ibidem de Sophrone, et 
de Mimis in genere. 
P. 31. c. 1. 46. xal τάδε κατορθώσειν] 

Rectius Wolfius καὶ τάδε καὶ τάδε legit, 
idque confirmatur a precedente τάςδε καὶ 
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τάςδε. 

— ibid. c. 2. 14. τί δέ φασιν} Senten- 
tia omnino postulat ut pro τί legamus τινὲς, 
cujus ultima syllaba facile potuit przter- 
mitti; atque ita corrigendum Wolfius 2d- 
monuit. 

— ibid. 23. εἰς ϑεωρικὴν κατέχετε] Wol- 
fius legi vult Sewpiay, quod displicet.. Si 
aliquid mutandum sit (quod minime opus 
est, subintelligi enim potest χρείαν, ut 
siepe), mallem Sewpixóv. 

— ibid. 45. ὑπὲρ αὐτῆς τῆς πόλεως] Non 
satis Graecum: conslanter enim verbum 
λειτουργέω dativum regit. Igitur cum 
Wolfio lego τῇ «At, ut τὸ αὐτῆς ad τὸ 
φύλη referatur. Ita etiam melior, ut vide- 
tur, erit sensus: sic infra εἰσέφερον γὰρ oi 
πλουσιώτεροι ὑπσὲρ αὑτῶν.  Petitus in Leg. 
Att. p. 270. totum hoc Scholion ita legit 
uli nos ipsum edimus. 

P. 32. c. 1. 7. ἀπὸ ἑκατὸν εἴκοσι] A cen- 
tum viginti. "Videtur praepositionem ad- 
didisse, ut cardinalia vim distributivorum 
haberent. Referatur hic locus ad oratio- 
nem περὶ συμμοριῶν. 

— ibid. 25. χρήματα συμμορίας] Ῥτε-. 
positio manifeste deest, itaque cum Wol- 
fio lego κατὰ συμμορίας : mox cum eodem 
μερίζεσθε ; deinde pro στασιάζειν, ExxAn- 
σιάζειν rescribo, sensu loci id omnino po- 
stulante. 
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P. 33. c. 1. 11. xal φρονοῦντα τῇ vixn] 
Morellius in Var. Lect. τὸ μέγα habet, 
prepositionem vero non agnoscit. Equi- 
dem conjicerem legendum μι. 4. ὡς ἐπὶ τῇ 
Yàx: non enim vicerant Philippum ; sed 
tantum, ut Libanius in Arg. τὶ κατορθοῦν 
ἔδοξαν. Ἐ', Scholiastes sic scripsit: φρο- 
γοῦγτα τὴν νίκην. 

— ibid. c. 2. 25. ἡ τὸ συμφέρον] Wolfius 
asteriscum τῷ συμφέρον praefixit: credo, 
quod deesse hic δοκοῦν pularet, et pro 
ἐκείνων legendum ἐκείνοις ; sicuti infra τὴν δὲ 
αὐτῷ δοκοῦσαν (γνώμην) εἰσηγεῖται, Atqui 
nihil opus est, ut opinor, emendatione, 
cum verba, ut nuno se habent, eundem 
sensum satis commode exprimant. 

— ibid. ult. πεποίηται γνώμην] Ex pree- 
cedente γγώρμκης natum videtur. Sententia 
omnino postulat ut cum Wolfio scribatur 
μνήμην : sicuti mox αὐτῷ pro αὐτῶν. 

P. 84. c. 1. 43. οὖκ ὡς τιμωρησαμένων αὖ- 
τῶν τότε τὸν Φίλιππον] Recte hzec observat 
Scholiastes. Philippus, licet afflictissimus 
esset ejus regni status, quum primum im- 
perium est ingressus, bellaque eo tem- 
pore (ut Jastini verbis utar), velut con- 
Sspiratione quadam ad opprimendam Ma- 


cedoniam, multarum gentium ex diversis 
locis confluerent : Athenienses tamen, qui- 
buscum ei primum certamen fuit, vicerat : 
qua victoria potitus pacem cum iis, missis 
Athenas legatis, iniit. Post duos vel tres 
annos (hoc est Olymp. 105. Ann. 3.) Am- 
phipolim et Pydnam expugnaverat : neque 
legimus, ullo uaquam tempore de Philippo 
Athenienses victoriam reportasse. Vide 
Diod. lib. xvi. et Justin. lib. vii. 

P. 35. c. 1. 3. κολακείας} Minime huc 
pertinet τὸ κολακείας ; non enim in eo hz- 
ret Demosthenes, quomodo sine adula- 
tione, sed quomodo libere et tamen im- 
pune, quz sibi videntur, exponat. Ideo 
mox ait, ἀξιῶ δ᾽ ὑμᾶς ἂν μετὰ παῤῥησίας 
ποιῶμαι τοὺς λόγους ὑπομένειν. Itaque sen- 
tentia omnino postulat ut pro κολακείας 
reponatur κολάσεως, quod etiam Wolfius 
habet, asterisco tamen przefixo. 

— ibid. 40. ἀτέχνω] Scholiastes per πὰ - 
ραδείγμιατα manifeste inteHigit τὴν ἄτεχνον 
πίστιν: quare hic cum Wolfio lubentis- 
sime repono ἐντέχνω. — Hujusce fidei, sive 
probationis, artificiose tres sunt species : 
alia Tov ἤϑους, ratione oratoris; alia τοῦ 
πάϑους, ratione auditoris ; alia τοῦ λόγου, 
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ralione cause. Siquidem Oratori non 
tantum opus est sententiis ἀποδεικτικαῖς, 
quibus causam probet, sed etiam ἠθικαῖς, 
quo ostendat, se esse fide dignum; et 
«αϑητικαῖς, ut ad vehementiorem quem- 
piam affectum compellat auditorem. Vid. 
Arist. Rhet. lib. i. cap. 2. et Gerard. Joh. 
Voss, Instit. Orator. lib. i. cap. 2. In sin- 
gulis hisce speciebus multus est Demo- 
sthenes, et βιαιότατος. 

— ibid. pen. βοηθείᾳ] Ex sequente 
βοηϑείαν plane natum : rectissime Wollius 
emendavit προθυμίᾳ : infra dicit, ὥςπερ 
ἐψηφισάμεθα προθύμως. 

— ibid. e. 2. 16. ἧτοι "avovágw;] In 
orat. de Corona p. 121. 2. ed. nostr. Mu- 
nychijonem cum Januario comparat Scho- 
liastes; ibidem etiam Θαργηλιῶνος exponit 
᾿Απριλλίου, ergo non jam Munychion sed 
Anthesterion erit Januarius: in ulroque 
autem, uti hic etiam, omnino fallitur, si 
ad Demostbenis ztatem referat. Vide 
notam sequentem. 

— ibid. ὃς ἔχει χρόνον «rap Ἕλλησιν] 
Quasi vero haud satis notum esset, He- 
calombzonem mensem Atticum fuisse. 
Omnino rescribendum est, levi tantum 
mutatione, ὃς ἄρχει χρόνου Tag Ἕλλησιν, 
quod quidem scire opere pretium sit. 
Uteunque de mensibus Atticis inter se 
discrepant auctores, in hoc omnes con- 
sentiunt, Athenienses, undecunque anui 
caput deduxerint, semper Hecatombzeo- 
nem principem mensium constituisse. 
Cum igitur admiserunt annum Julianum, 
cujus primus mensis est Januarius, e sede 
sua Hecatombzonem deturbarunt, et in 
Januario principem mensem statuerunt. 
Rursum cum mensis Aprilis constitutus 
esta Christianis princeps mensium auni 
propter solenne Paschalis, Hecatombzeon 
quoque ab Atheniensibus Christianis col- 
locatus est in Aprilis sede: unde Muny- 
chion cum Januario comparatur. Petit. 
Miscell. lib. viii. cap. 6. Vide etiam Du- 
port. loco sopra citato. Scholiastes ad 
orat. contra Timocratem, p. 280. 22. «7 
ἑνδεκάτη τοῦ Ἑκατομβαιῶνος" οὗτος (non 
ut perperam editur οὐ γὰρ) ἦν à πρῶτος 
pai», etc. 

— ibid. 24. ἤγουν τὰ Βοηδρόμια] Ad- 
mirandum sane est quomodo Scholiasti 
nostro in mentem venerit, Μυστήρια με- 
γάλα et BonMjjpia, que aliud festum 
erant, diversamque prorsus originem ha- 
buere, simul confundere.  Probabile est 
hzc verba ab imperito aliquo in margine 
scripta, postea in textum irrepsisse. 

— ibid. 33. ἐπιπέμπει] Cum Wolfio 
«μπει lego : alioqui non constat versus. 

P. 36. c. 1. 38. πότε ἀτυχήσει] Redun- 
dant hzc, ideoque ab alio quovis ἐξυγη- 
τικᾶς addita censuerim. 

— ibid. antep. χαταφαλεῖν}] Legendum 
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puto καταλαβεῖν. 

— ibid. e. 2. 3. ἀνέκοψεν] Quid sj pro 
ἀνέκοψεν leg. ἀνέκυψεν, exsurgit? ut sensus 
sit, Demosthenes in sequent. ostendit, 
non utile esse Olynthiis opem ferre, sed 
omnino necessarium. 

— jbid. ult. τοὺς νομέμους] Wolfius 
mavult τοὺς γόμους, aut τοὺς κυρίους ; hoe 
minime placet, illud alteruin certe verum 
esl, alque ila legit Pelitus, qui loco supra 
laudato lioc Scholion citat. 

P. 37. c. 1. 2. τοῦτο δὲ τὸ ἔργον TÀ) 
ϑεσμοθετῶν}] Petitus loco supra laudato: 
* Quod dicit Ulpianus, κρίνειν τοὺς νόμους, 
μὴ πῶς ἐναντίοι ἀλλήλοις ἔλαϑον ὄντες, fuisse 
'l'hesmothetis cum Nomothetis commune, 
verum est; imo 'lhesmothete huic rei 
caput et auctores przcipui erant, ut qui 
tenerentur καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν ἀκχριβῶς 
ἐξετάζειν εἴ τις ἀναγέγρατσται νόμος ἐναντίος 
ἑτέρῳ νόμω." Vides eum mon agnoscere 
vocem τινὲς, quze saue delenda esse vide- 
tur, nisi pro ἀλλήλοις legatur ἑτέροις. 

— ibid. pen. ἀλλὰ σὺ λύεις] Morellius 
in var. lect. ita hzc legit, uti nos edidi 
mus. ]n Ed. Wolf. ita hac sententia 
concipitur: ἀντισίπτον ἔλυσε * τὸν viu 
μηδὲν εὐλαβηθείης. ^ Quod minus placet. 
Fortasse legendum est: ἀλλὰ σὺ λύε τὸν 
νόμον. 

— ibid. c. 2. pen. ὅτι οὗ δύναμαι 
ἡμέτερα] Sententia postulat ut legamus 
δύναμαι ἡδέα : et sic quidem Morellius 
in variis lectionibus, ut etiam Wolfius 


legendum vult: in ejus autem Edd. pro 


ἡμέτερα ἡδύτερα reperitur, quod profecto 
propius accedit. 

P. 38. c. 1.12. τύχης ἡγούμενον] Wol- 
fius certissima emendatione reponi vult 
εὐχῆς ἡγούμενος ; τὸ τύχη omnino nihil huc 
pertinet: mox idem εὐπορῆσαι, quod sen- 
tentia postulat ; εὖ et à szepe librariorum 
incuria mutantur. ) 

— ibid. 49. ὀργᾶν tv αὐτῇ ἢ Omuino, 
cum Wolfio, ἐν αὐτῇ redundare puto : vel 
potius suo loco turbata ad preecedentia 
ὄργια τῶν θεῶν retrahi debere. 

— ibid. c. 2. 37, τῷ στόματι] Morel- 
lius in var. lect. uti et Wolfius, in mar- 
gine, 73 «πόματι habet. —Fortasse ita 
bac legenda sint : δεξιωσάμενος αὐτὸ (sci- 
licet 79 ποτήριον) τῷ στόματι: ut hic sen- 
sus sil: cum quis—accepto a pincerna po- 
culo, eoque leviter delibato, εἰ. — , 

— ibid. 44. τί οὖν οἱ πρόγονοι ἐμίσουν 
αὐτοὺς} Wolfius in margine ; τοὺς mpo- 
γόνους ἐμίσουν αὐτοί : qnae certissime ger 
mana lectio est, quamque sententia omni" 
no postulat. , 

P. 39. e. 1. 16. Περδίκκας ὁ ἀδελφὸς} In 
nostro legebatur Περδίκκας ὁ veioc AM 
του, ἀδελφὺς Φιλίππου τοῦ «σατρὸς Φίλιππος. 
Rectissime Morellius in var. lect. et Wol- 
fius in margine ita hec legenda indicant, 
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ati nos ipsa edidimus : satis enim noturmi 
est, Philippi patrem Amyntam fuisse. 
Neque etiam sic omnia recte habent: et- 
euim pro.Sioc legeudum est υἱὸς, cum tres 
fuerint Amyntee filii, Alexander, Perdic- 
eas, et Philippus. Vide Diod. lib. 15. 
Que sequuntur obscura adhuc videntur et 
quidem mntilata. 

— ibid. 46. ἀλλὰ τῶν áya.] Wolfius le- 
gisse videtur οὐδέ. vertit enim meque de 
donariis,  Utcunque legas, equidem haud 
video quare tantopere hallucinatum Scho- 
liasten Palmerius dicat. Scholiastis hie 
sensus est: ZEdificia, et donaria, utcun- 
que sint splendida (id enim haud negat), 
superari fortasse possunt: non item faci- 
nora, propter quze heec donaria suspénsa 
sunt : ideoque de his, non illis etiam; dici; 
ὥςτε μηδενὶ T. εν ὑπερβολὴν λελεῖφθαι, 

— ibid. antep. πλαγαιέων] Ἐπ vox in- 
colas Platzearum, non ipsas Platseas signi- 
ficat, quod tamen hic opus est, sicut antea 
ix Σαλαμεῖγος : itaque haud dubitavi Πλα- 
ταιῶν reponere. 

P. 39. c. 2. 80. ἐκτήσαντο] Ex Wolfii 


mente reposui ἀνεκτήσαντο, quod etiam 
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sententia omnino postulat. 

P. 40. c. 2. 3. ἐπειδὴ ἤσϑετο, etc.] In 
nostro valde hzc turbata sunt: igitur se- 
cuti sumus Wolfium in margine. Intereá 
non possumus satis admirari nostri Scho- 
liastis sagacitatem, qui tam bellam ratio- 
nem invenerit, propter quam per Cererem 
hic jurat Demosthenes. 

— ibid. c. 2. 95. ἀπογινώσκοντες} Sen- 
sus loci ἀναγινώσκοντες postulare videtar : 
quod vidit Wolfius, vertit enim, legentes. 

P. 41. c. 1. 6. περὶ yàg ῥαθύμων wreoc- 
φθέγγεται] Ex Wolfii mente reposui sim- 
plex verbum φθέγγεται. Quid si legamus 
«τρὸς yàp ῥᾳθύμων προσφθέγγεται3 3 

— ibid. 18. ἀναγκάζεσθαι} Woléus: 
Fortasse ἀγωνίζεσθαι. Μοχ ideim in inar- 
gine, et Morellius in var. lect. οἷον ἔξω 
τῆς, eto. ut nos$ excudi curavimus, Neque 
tamen adhuc is locus satis integer vide- 
tur. 

— ibid. c. 2. 18. ἀλλ᾽ ὥρᾳ ἔφθασαν] Hzc 
verba nullum hic sensum habent, quare 
Wolfii conjecturam lubens secutus sum: 
sed fortasse locus mutilus est. Cum eo- 
dem mox ἅπαντα lego. 
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P. 42. c. 1. 51. παραχαράττω τὸν νόμον] 
Loci sensus plane postulat ut reponatur 
τὸ c), quod etiam inter varias lectiones 
habet et Wolfius et Morellius. 

— ibid. 36. τῇ &áwwMta τῶν τριάκοντα 
δύο πόλεων τῶν Χαλκιδικῶν] In Chronolo- 
giam peccat Scholiastes. Philippus enim 
Chaleidicas (Thraciz&) urbes non ante 
quartum annum Olympiadis cenlesimze 
septimze adortus est: ut ex Diodoro di- 
scimus lib. xvi, et Philochoro ; quem vide 
in Ὀλυμιπιάδων ἀγαγραφῇ apud Scalige- 
rum: hzc vero oratio primo ejusdem 
Olympiadis anno habita est, paulo post 
Atheniensium ad Thermopylas profectio- 
nem, juxta Tourrelli computum, cui suf- 
frazatur enim Andreas Schottus in Paral- 
lelis, et Sigonius in Temporibus Athenien- 
sium. De Chalcidicis urbibus multa apud 
Demosthenem in Oratione περὶ Ἰπαραπρε- 
σβείας. 

P. 42. c. 2. 14. τῶν ἄλλων] Ex Isocrate 
rescribe τὸν ἄλλον χρόνον" mox νομίμοις" 
deinde ἡσυχίαν ἂν ἦγον absque τῷ «σολλήν. 

, P. 44. c. 1. 95. ἐκεῖνος οὖν εἰο.] Turbata 
hic Scholia videntur esse, duoque in anum 
Perperam compacta. Rectius, ut opinor, 
apud Wolfium Sch. ad v. ἐπιτειχίσματα 
finitur v, ἐχϑροῖς: qua sequuntur ad no- 
Yum caput, scilicet, xal τοῖς ἐθέλουσι aro- 


"ii^, referuntur. lbi autem, pro ἐχεῖνος οὖν, 
eimiiec legitur. 


— ibid. c. 2. 12. ἀγαθοὶ] Wolfius in 
margine habet ᾿Αθηναῖοι: mox l. 22, ita le- 
git: ἐλάττονα μὴ δύνασϑαι «σοιεῖν, ibique 
Scholion finit. Benenati lectio mendosa 
plane est: itaque τὸ ἢ inserui ; ante di- 
xerat πλείονα δύνασθαι ποιεῖν ἤπερ δύναιτο. 
Vid. Etymol. v. ἀλαζών. 

—- ibid. 40. xai μὴν ἤδη ἐπείσθησαν αὐτῷ 
xal ἔπεμοαψαν βοήθειαν πρὸς ᾿Ολυνθίους] In 
eo se constanter fallit Scholiastes, quod 
banc orationem post Olynthiacas habitam 
fuisse putet. Vid. Tourrellum p. 7. Lat. 
Interpr. ibid. et in Arg. ad I. Olynthia- 
cam: vide etiam Dionys. Halicarn. in 
Epist. ad Amm. p. 193. Ed. doctiss. Hud- 
soni. 

P. 45. c. 2. 7. διάκρισιν] Mendosa plane 
lectio. Itaque, praeeunte Wolfio, ἀπόκρισιν 
excudendum curavi. Mox 1.14. τὸ γὰρ 
ejeci, quippe quod nihil ad rem faciat, sed 
ex precedente γὰρ natum videretur. 

— ibid. ult. ἐνίοτε etc.] Locus manifeste 
est corruptus : itaque ex conjectura Wol- 
fii, postulante etiam sensu, lego: ἐνίοις ἐξ 
αὐτῶν ἠδύναντο τῶν ἑτέρων περιγενέσθαι. 

P. 46. c. 1. 84. οὐ γὰρ, etc.] Iterum 
confundi duo Scholia videntur. "Voces 
ἡμῖν ἐξελθεῖν ad. τὸ εἰπόντες referenda sunt, 
ad ostendendum, quomodo implenda sit 
ea quz in textu est ἔλλειψις. χρήσιμοί εἶσι 
σύμβουλοι expositio est τοῦ μάλιστα εἰς δέον 
λέγουσιν. Sub finem hujusce Scholii lege 
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δι᾿ οὗ. 

— ibid. c. 2. 31. ἀπεσώσαντο] Ex Wol- 
fio ἀπεώσαντο emendavi ; potius tamen le- 
gendum suspicor ἀπεσείσαντο. 

— ibid. 39. τὸ δ᾽ ᾿Αλίαρτον ἀρσενικῶς ὡς 
καὶ Ὅμηρος] Nempe loco supra citato ; 
ad quem vid. Eustath. fol. 203. 23. 

P. 293. c. 2. 22. ἕξ δραχμὰς] Mendum 
ex inscitia librarii ortum, qui ς΄ 5 deno- 


tare quum cognosceret, ignorabat c,cumn 
, 


linea transversa virgulaque subjecta, sex 
millia significare. Illud γ' quod mox se- 
quitur, ab inverso 4 natum videtur. In 
Notis ad Jul. Poll. 1. ix. Segm. 53. hzc 
citantur, ibique legimus ἑξακισχιλίους δρα- 
χμάς: τῶν δὲ δραχμῶν ὀξολοὺς τξισιμμυρίους. 
Atqui in drachmis talenti Oboli 36000 
sunt, quare rectius scribendum esset 


A z^ nisi quidem, sumpto numero ro- 
y, 


tundo, quod superest, cum parvi momenti 
sit, omittatur. . 

— ibid. 58. πόλεμον παρασκευῆς} TÀ 
xai a Suida etiam praetermittitur, qui hzc 
deseripsit; ad eum Koust. ** Rectius le- 
geris, μετὰ στρατιᾶς καὶ «“αρασκευῆς εἰς πό- 
λεμον," Mox παραπεμπόμενοι ex. Suida 
emendavi, qui vicissim hoc ex loco corri- 
gendus est. Etenim in eo ita hzc le. 
guntur: ᾿Αποστολάς. (potius lege ᾿Απο- 
eroAat) ἀποπέμψεις, δῶρα. Καὶ ἀποστελ- 
λόμενος μετὰ στρατιᾶς εἰς πόλεμον παρα- 
σχευῆς. Τῶν δὲ πλοίων τὰ μὲν συντριξόμενα 
ταῖς ἀποστολαῖς" τουτέστι ταῖς ἀποπέμψεσι. 
Primo igitur hiec τῶν δ. v. etc. τῷ δῶρα 
subjungenda sunt: deinde pro xai àm;. 
στελλόμενος legendum est xai ἀτσύστολος, ὁ 
ἀποστελλόμενος, elc. 

P.294.c. 2.3. à δι᾽ ἀδικίαν] In Henr. 
Steph. v. ἀπόμισθος, qui hunc locum citat, 
ita hzec leguntur : oi διὰ δειλίαν καὶ xaxíay. 


VARIANTES LECTIONES 


VOL, VI, 


IN DEMOSTHENEM. 





RECENSIO LIBRORUM 
ET MANUSCRIPTORUM ET IMPRESSORUM 


QUI COMMEMORANTUR IN HOC LIBELLO 


VARIANTIUM LECTIONUM DEMOSTHENICARUM, 


ET 


NOTJE QUIBUS SINGULI DESIGNATI SUNT. 


CODICES PARISIENSES. 


p 1. 2040. Cod. bombycinus 526. XIII. qui plures habet Dem. 
orat cum commentario Ulpiani: textus describitur literis mi- 
natis. Desiderantur causz privatz, exordia concionum, et epi- 
stole. In hoc cod. quem ed. Par. designat per literam a plures 
reperi optimas lectiones. 

p 2. 2995. Cod. bombyc. szc. XII. satis eleganter scriptus et 
satis bonze note, qui inter czetera eadem prorsus habet ac codex 
2994. p 16., nisi quod prim orationes habent scholia ad marginem 
lectu difficilia, alia inedita, alia ex Ulpiano desumpta. Hunc co- 
dicem ed. Par. designat per literam f. 

p 3. 2938. Cod. chart. scriptus manu Antonii Mediolanensis, 
anno 1480, quo inter czetera leguntur, Demosthenis vita e Libanio, 
omnes Dem. orat. adversus Philippum cum hypothesibus, ejusdem 
orat. de Rhodiorum libertate, de Corona et de male obita lega- 
tione etiam cum hypoth. Hunc cod. designat ed. Par. per li- 
teram y. 

P 4. 2996. Cod. bombyc. in quo cum plurimis Aristidis orati- 
onibus reperiuntur, Dem. or. de male obita legatione, or. Esch. 
etiam de male obita legatione, cum scholiis ineditis fusioribus, iis-- - 
dem quz leguntur in codd. 2930. et 3003. Ibidem est appendix 
vite JEschinis quam habent alii libri tum manuscripti tum impressi. 
Ex hoc €od., quem ed. Par. designat per literam 2, multas et qui- 
dem optimas accepi lectiones. 

p,9. 3000. Cod. chart. sec. XVI. eleganter scriptus, qui habet 
omnes Dem. or. politicas, tum contra Philippum, tum alias, or. ejus- 
dem de male obita legatione, de Corona, adversus Leptinem, Mi- 
diam, Androtionem ;' his omnibus prefiguntur hypotheses. Ex 
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hoc cod., quem ed. Par. denotat per literam e, plures accepi probas 
lectiones. | 

p 6. 3001. Cod. chart. szc. XVI. qui inter cztera continet, 
or. Dem. de Corona, de male obita legatione, adversus Leptinem ; 
tribus his adjunguntur duz hypotheses. Orat. habent ad marginem 
breviores aliquot annotationes, quarum auctor mihi ignotus. est. 
Hunc codicem designat ed. Par. per literam 2. | 

p 7. 2999. Cod. Chart. sec. XVI. quo inter cetera continentur, 
plures Demosthenis or. cum hypothesibus et epistola Philippi; in 
nonnullis multa desunt; duz hypotheses in or. /Esch. adversus 
Timarchum, quzdam ex or. ejusdem adv. eundem, versus initium, 
hyp. in or. ejusdem de male obita legatione et de Corona. | Sex 
primz or. habent ad marginem scholiá aliquot, que omnia viden- 
tur ex Ulpiano desumpta. Ibidem legitur vita /Eschinis scripta ab 
Apollonio, vita ejusdem incerto auctore, his verbis incipiens, Αἰσχί- 
νης υἱὸς ἦν: ᾿Ατρομήτον τοῦ γραμματικοῦ . ZI reperitur apud 
Aldum, Wolfium et Reiskium. Hunc cod. in ed. Par. repraesentat 
litera 4. | 

p 8. 3937. Cod. chart. sec. XV. quo continentur tres Olyn- 
thiacz, quatuor Philippicz, orationes de pace, de Haloneso, de 
Chersoneso, de male obita legatione ; hujus orationis multa desunt. 
Hunc codicem editio Parisina designat per literam 0. —— 

p 9. 2934. Cod. membraneus, sec. XII. qui omnia habet 
Demosthenis que supersunt. Videtur esse hic codex indicatus 
in catalogo codicum Grecorum Nicolai Rodulphii Cardinalis 
classis oratoriee n*. 335. Δημοσθένους λόγοι £D", quanquam hic con- 
tinet orationes LVIII. epistolas V. et Προοίμια. Caeterum in primis 
orationibus sunt quzedam scholia ad marg. quee lectu difficillima 
sunt. 

p 10. 2935. Cod. membr. cujus 26 priora folia sec. XIII. τε 
liqua 5:6. ΧΙ. scripta sunt. Eo cod. continentur, Demosthenis 
vita inedita, auctore Zozimo Ascalonita, qui Anastasio imperante 
floruit, anonymi vita Demosthenis inedita, hec duo reperiuntur 
tomo I. ed. nostr., hypotheses plurium Dem. orat. ex Libanio, pars 
scholiorum Ulpiani in primam Olynthiacam, deinde omnia Dem. 
quz supersunt przeter causas ejus privatas et epistolas. Orationi- 
bus adjectz sunt hypotheses, et ad marginem scholia leguntur 
aliquando longiora, quorum auctor mihi ignotus est. 

p 11. 2998. Cod. chart. cujus ctas ignoratur, misere macula- 
tus, et erosus a vermibus, sed in quo bon reperiuntur lectiones. 
Inter cztera continet orat. Dem. de Haloneso, initio mutilam, 
orat. de Chersoneso, Philippicas tertiam et quartam, or. ad Philipp! 
epistolam, de Corona, de male obita legatione, adversus Aristo- 
cratem, Leptinem, Cononem, Midiam, Androtionem, Timocratem, 
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Aristogitonem, orat. /Esch. de male obita legatione et de Corona. 
In his omnibus sunt aunotationes aliqu: marginales, quarum aucto- 
rem ignoro. Post orationes nonnullas scribuntur versus ex Iliade ; 
qui nescio eur illic occurrant. 

p 12. 2043. Cod. chart. sec. XVI. qui inter czetera habet, tres 
Demosthenis Olynthiacas cum hypothesibus, Demosthenis oratio- 
nem de Corona cum hypothesi, ejusdem orationes adversus Mi- 
diam et Aristocratem cum hypothesibus, orationem funebrem quz 
inter opera Demosthenis reperitur. In his omnibus sunt alique 
annotationes ad marginem. 

p 13. 2508. Cod. chart. sat bonze note szc. XV. qui inter alia 
multa continet, vitam Demosthenis, eandem quz est secunda .in 
cod. 2935., omnes Dem. orat. adversus Philippum aliasque politicas 
conciones, cum oratione ejusdem de Corona. His omnibus oratio- 
nibus praefixze sunt hypotheses, aliquz habent scholia ad marginem, 
quorum auctor mihi ignotus est, quorum tamen nonnulla mihi vi- 
dentur ex Ulpiano fuisse excerpta. 

p 14. 2844. Cod. papyraceus, anno 1498 scriptus, quo inter 
cetera continentur, finis orationis contra Androtionem, tota Dem. 
orat. de Corona, initium duntaxat ejusdem orationis de male obita 
legatione, orat. funebris quae inter ejusdem opera reperitur. 

p 15. 2936. Cod. memb. sxc. XIII. scriptus eleganter, qui 
habet vitam Demosthenis, eandem quz est secunda in cod. 2935., 
ejusdem Dem. vita ex Libanio, dein omnia ejus oratoris quze super- 
sunt przeter epistolas. Exordia concionum incipiunt a decimo. 
Orationes habent scholia ad marginem, quorum auctor mihi ignotus 
est. Duas primas Olynthiacas concomitantur scholia Ulpiani. Non- 
nullis orationibus przfixze sunt hypotheses. Hic cod. multas habet 
variantes communes cum cod. quem Reiskius vocat Augustanum 
primum. 

p 16. 2994. Cod. memb. szc. XII. qui continet, vitam Demo- 
sthenis ex Libanio, omnes Dem. or. politicas, tum adversus Philip- 
pum, tum alias, or. ejusdem de Corona, de male obita legatione, 
adversus Leptinem, Midiam, Androtionem, ejusdem epistolas. 
Orationibus przfixee sunt hypotheses. 

p 17. 1773. Codex chartaceus, seculo XV. scriptus, quo inter 
alia multa continentur tres Olynthiacz, et pars aliqua primze Phi- 
lippieze., 

p 18. 2489. Cod. chart. sec. XVI. quo inter multa alia conti- 
nentur Demosthenis epistole, quarum tertie datur duntaxat ini- 
tium, quarta initio caret. 

p 19. 2596. Cod. chart. vetus, scriptus sat eleganter, qui inter 
plura alia habet primam Demosthenis Olynthiacam. 

p 20. 2939. Cod. chart. haud antiquus, scriptus manu Nicolai 
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Blasti anno 1484. Continet quatuor Dem. Philippicas, Orat. ejus- 
dem de Haloneso, et de Corona ; hujus dimidia tantum pars exstat. 
Orationibus przfixe sunt hypotheses. Scholia Ulpiani ex alia 
manu scripta majorem libri partem conficiunt. 

p 21. 2942. Cod. chart. recens, sat eleganter scriptus, qui ha- 
bet tres Dem. Olynthiacas, Philippicas primam, secundam et quar- 
tam, orationes de Chersoneso, ad Philippi epistolam, de Corona, 
de male obita legatione, adversus Midiam et Timocratem. 

p 22. 2943. Cod. memb. szc. XV. quo legitur Dem. orat. ad- 
versus Áristocratem. 

p 23. 2961. Cod. chart. szec. XV. qui continet inter multa alia, 
vitam Demosthenis ex Libanio, ejusdem encomium ex Luciano ut 
videtur, omnes Dem. conciones politicas, tum adversus Philippum, 
tum alias, Philippi epistolam, orat. Dem. de Corona, or. fune- 
brem quz in ejusdem operibus reperitur. Omnibus orationibus 
prefix sunt hypotheses; aliqua habent scholia ad marginem, 
quorum auctor mihi ignotus est, quorum tamen nonnulla mihi visa 
sunt ex Ulpiano fuisse decerpta. 

p 24. 2993. Cod. chart. szc. XVI. in quo, cum brevibus aliquot 
scriptis, habentur omnes Dem. or. politice, tum adversus Philip- 
pum, tum alie, quibus przfixz sunt hypotheses; leguntur vel 
inserta vel ad marginem scholia ex Ulpiano. 

p 25. 2944. Cod. chart. quo inter cztera continentur, scliolia 
Ulpiani in orat. Dem. scripta bona sed recenti manu, hypotheses 
ejusdem orationum de male obita legatione, adversus Androtio- 
nem, Midiam, Aristocratem, Timocratem, et Leptinem, ejusdem 
oratio de Corona. 

p 26. 2995 A. Cod. chart. quo inter cztera continentur pars 
Olynthiacz primz sine initio, pars Philippicze primze sine fine, 
tota Dem. or. de Corona, tota ejusdem or. adversus Timocratem, 
ejusdem or. de male obita legatione, paucis omissis ad finem. 

p 27. 2997. Cod. chart. sec. XV. in quo habentur, orationes 
Dem. de male obita legatione, de classibus, de ordinanda repu- 
blica, de fcedere Alexandreo,.de corona navali, orat. funebris inter 
Dem. opera, orationes adversus Timocratem, Leptinem, Cononem, 
Aristogitonem, Aphobum, Onetorem, Cononem, Nausimachum et 
Zenopithem, Spudiam, Olympiodorum, Zenothemin, Dionysodo- 
rum, Nicostratum, pro Phormione, adversns Beeotum de nomine; 
nonnullis orationibus przfiguntur- hypotheses. 

p 28. 3004. Cod. membr. sec XVI. qui habet ZEschinis or. de 
Corona cum hypothesi, Demosthenis or. de Corona. 

p 29. 3012. Cod. bombyc. anno Christi 1382 scriptus, quo 
inter czetera continentur, initium Olynthiacz secundz cum aliquot 
Ulpiani scholiis, tota Olynthiaca prima et tota prima Philippica, 
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quas preecedunt hypotheses et concomitantur Ulpiani scholia, pars 
aliqua ab initio Philippicze quartze cum scholiis Ulpiani, przfatio 
Ulpiani ad Olynthiacas. 


CODICES COISLINIANI PARISINI. 


c 1. 323. Cod. bombyc. sec. XIV. qui inter alia multa habet 
tres Olynthiacas et Philippicam primam. 

c 2. 324. Cod. bombyc. sxc. XV. ex manu Ioannis Rosi sacer- 
dotis, quo inter alia leguntur, vita Demosthenis ex Libanio, tres 
Olynthiace et Philippiczee quatuor cum hypothesibus, orat. de 
pace, de Haloneso, de Chersoneso, de Rhodiorum libertate, quibus 
etiam preefiguntur hypotheses, or. Dem. de Corona cum hypo- 
thesi, or. ejusdem de male obita legatione. 

c 3. 339. Cod. membr. szc. XIII. qui habet omnia Demo- 
sthenis quze supersunt, preter causas forenses privatas. Epistola 
Philippi conjungitur cum or. ad eandem epistolam. — Orationibus 
prefiguntur hypotheses. In exordiis concionum nihil deest, sed 
multa transponuntur eodem modo quo in Aldina editione. 

*, Hsec Notitia de Codicibus Parisiensibus ex Editione Atha- 
nasii Augeri est exscripta. 


CODICES ALII. 


a 1. 2. 3. 4. 5. 6. Codex Augustanus primus, secundus, tertius, 
quartus, quintus, sextus. Vid. vol. i. p. clxxxiv. sqq. 

a s. Supplementum Augustani primi. 

b. Codex Bavaricus. Vid. vol. i. p. cxci. 

d. Codex Baroccianus. Vid. vol. i. p. xc. 

e. Codex Vindobonensis. Vid. vol. i. p. xc. 

f. Codex Wolfenbuttelensis. Vid. vol, p. xcvi. 

5. Codex Gonvillianus. 

h. Codex Harleianus. Vid. vol. i. p. xci. 

i. Reiskio * Appendix Francofurtana De qua H. Wolfius sic : 
"Lectiones in Demosthenem divers, tum e Codice quodam vetusto 
eodemque Italico, tum ex Aldino, cui illas vir quidam doctissimus 
manu propria adscripserat." 

k. Codex Lockeranus. Vid. vol. i. p. xci. 

l. Codex Laudianus. Vid. vol. i. p. xci. 

m. Codex Meermannianus. Vid. vol. i. p. cxcii. 

n. Codex Bodleianus. Vid. vol. i. p. xci. 

9. Codex Obsopei. Vid. vol. i. p. Ixxxix. 

q. Codex Meadianus. Vid. vol. i. p. xci. 

T. Codex Rehdigeranus. Vid. vol. i. p. clxxxii. 

5 


. Codex Harrisiensis. Vid, vol. i. p. xci. 
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t. Codex Pitheanus. Vid. vol. i. p. xc. 

v. Codex Vossianus. Vid. vol. i. p. xc. — 

w. Codex Weimaranus. Vid. vol. 1. p. exci. 

x. Codex Cantabrigiensis. Vid. vol. i. p. es T 

Scrimg. Scheda Scrimgeri. Vid. vol. j. p. elxxxim. 

Altemps. Aldina Gallei. Vid. vol. i. p. xcvii. 

Askew. Aldina Askewi. Vid. vol. i. p. xevi. ^ 

Ald. Less. Aldina M m ἐγ Ρ οὔρῳ ; 
i lori, Vid. vol. 1. p. xc. | | 

"mili “ἄς priiis cujus ad oram Lindenbrogius varie- 


ici imi i |. i. p. xc. 
icis optimi annotarat. Vid. vol. : 
UM dm Margo Lutetianz,, quam editionem ἃ Morello inchoatam 


ab finem perduxit Benenatus. 


EDITIONES. 


Ald. Editio Aldina prior. — — 
Ald. po. Editio Aldina posterior. 
Aldd. Utraque editio. 

Fel. Editio Felicianea. ν 
P. Manut. Editio Pauli Manut. 


Ald. Ind. 

Fel. Ind. 

P. Manut. Ind. 
Hervag. Ind. 


Lamb. Ind. : 
Aug. Editio Athanasii Augeri, Paris. 1790. 4to. quz € 
que ad Philippum pertinent orationes, una cum Variantibus Lectio- 


i tis, continet. 
Xibus e Codd. Paris. non antea nota , cont b 
E Editio Immanuelis Bekkeri, Oxonii, 1823. vol. vii. 8vo. 


* * Note compendii gratia: pr. quod dicunt, prima manus— 


: era vel literze-—om. omittit vel omittunt— 


orr. correctus—lit. lit : : 
se erasa est vel erase sunt—add. in marg. addit vel addun 


De his et ceteris antiquis 
Editionibus vid. vol. 1. p. 
exlvii. sqq. 


Varietates Lectionis, quz ad calcem tomorum 
Editionis Alding, Felicianec, Manutiane, 
Hervagianz, et Lutetianze, adduntur. 


in margine. ; 
Codices et Editiones cum 


conferuntur. 


Editione Benenati, Lutetize, 1570, fol., 


VARIANTES 


LECTIONES. 


OAYNOIAKOX A. 


TIIOOESZIZ. 


AIBANIOYT ΥΠΟΘΕΣΙΣ etc.] Προϑεωρία c 2. 

P. 7. 4. προῆλθε] ἦλθε g. lbid. ὑσερεῖ- 
xe] ὑπῆρχεν b. Bekk. ἔσχεν in marg. p 
10. 5.7: 0m. p 5. 7. 10. 6. «σοιησάμε- 
yi] προστησάμενοι p 5. 7. Μακεδόσι] xai 
Μακεδόσι Ρ 2.3. 62.3. — 9. ὕστερον] ὕστε- 
ἐν δὲ 10. 12. συνετέϑειτο] συνετέϑειντο 
ἃ 1. b. o. p 5. 7. 10. Fel. Aug. Bekk. 
antep. ταύτην] ταῦτα c 2. ult. εἰς ᾿Αθήνας] 
πρὸς ᾿Αϑηγαίους p 7. 

P. 8. 1. τῶν ᾿Αϑηναίων εἶναι] εἶναι τῶν 
᾿Αϑηγαίων p 10. Bekk. 4. γένοιτο] γένηται 
p?. 8. δ. 7. c 2. 3. Fel. Aug. γενήσεται 

α 
5 lbid. αὕτη} αὐτῶν» 7. Ibid. ες 
ας 
ἀθηγαίους p 10. 5. δύσμαχον] δυσμάχητον 
Ρὅ.7. et yp. a 1. Aldd. Fel. μὴ δυσμμάχητον 
Aug. Ibid. οὕτως ὑπείλησται] οὐχ ὡς οὕ- 
τὰς ὑπείληπται g. οὕτως ὡς ὑσείληπται D 
2. οὕτως γὰρ ὑπείληπτο p. 93. οὕτως ἐπείλη- 
v72. ἃ 1. ovy ὡς ὑπείλησται Fel. Bekk. 
ὡς ὑπείλησσται Ald. Less, οὕτως ὡς ὑπσείλη- 
xen 
7Tu Áug. 7. πραγμάσων p 10. — Ibid. 
ποιῆσαι αὐτὰ c 9. 3. Fel. Aug. Bekk. 8. 
πρόδηλον} πρόσδηλον c 9. — Ibid. ὃν om. p 
10. Ibid. ἀνάγκη οὖν corr. p 10, Ibid. 


o o 

σαφηγίσαι ταῦτα p 10. 9. παρ᾽ αὐτοῖς] 
Παρὰ τὴν ἀγορὰν p 7. 10. τὸν πόστον] τὸν 
om. p 2. 3. c 2, 3. a 1. b. Ald. Fel. Aug. 
Bekk. 11, τῶν om. p 10. 19. καταβα- 
Myra] βαλόντα a 1. g. p 2. 3. 5. 10. c 2. 
» Aldd. ξάλλοντα b. καταλαβόντα p 7. 
13. λυπεῖσθαι τῷ ἀναλώματι ο. p 10. — an- 
lep. τοσοῦτον} τοῦτοι 1. b. o. p 2. 3.5. 10. 
c2.89.Bekk. lbid. εἰς τοῦτο] εἰς τοὺς τό- 
ποὺς p 5. 7. 10. Bekk. εἰς τόπους o. ἕγεκα 
τούτου p 25 ult. ὀκνηροὶ] ὀκνηρῶς p 3. 

, P.9.1. καὶ] καὶ ἐν 10. 8. ἀπειλοῦντα] 
ἐπαπειλοῦγτα p5.7. Ibid. ταῦτα] τε αὐτὰ 
P 5.7. 10. 13. 15. 24. Aug. τὲ ταῦτα C 
?.p 3.19.16. 21. 4. διὸ] διὰ τοῦτο 0. p 
10. lbid. ὑπερωτήσας] ἐπερωτήσας p 23. 
Aug. ὑπερωτᾷ p T. ἐπερωτᾷ p 5. ὑπερώτησεν 
0-p 10. 5. ἐπιφέρει] καὶ ἐπιφέρει o. p 5. 
?. 10. 6. τοσαῦτα Κ ταῦτα b. c 8. p 2. 
3. Aldd. Ibid.z&» om.o. 8. φησι] ἔφη 
ἃ 1. b. Aldd. Fel. Aug. 

VOL. VI. 


ΛΌΓΟΣ. 


Ρ, 9. 1. ἂν om. p 9. Ibid. ἄνδρες om. 
a 5. et passim, ἢ, o. p 1.5. 8. 3. ὧν] οὗ 
ον s 
i.p 10.dvb. Ibid. ὧν νυνὶ] ὧν ὑμεῖς νυνὶ 
ἥκοι 
h. p 8. ult. ἥκει] ἥκει p 8, ἥκοι Aug. 

P. 10. 1. τοῦτο] τοῦτον l. 1014. ἡμετέ- 
enc a 2. p 7. — 5. ἄνδρες om. h. k. p 1. 7. 
7. αὑτῶν] αὑτῶν b, Fel. Aug. 9. δὴ] δὲ 

€ 
p. Ald. Tayl. 10. παὐραυοϑξξανδω b. 
11. βοηθήσετε Bekk. Ibid.zabrid. ult. 
ἄνθρωπος] Φίλιπατος h. p 8. sed in marg. 
ἄγϑρωσπος p 8. ἅνθρωσος Bekk. 

P. 11. 1. τύχῃ] τύχοι p 5. 8. 9. ἀξιό- 
πιστα p 9. οἵ in marg. b. 4. 7; om. 
10. 5. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. lbid. o] 
ὅπερ a 2. Ald. Fel. Aug. antep. ὑμῖν) 

" 


Ov 
ἡμῖν p 5.7. 8. Ibid. ἐκείνων b. 
P. 12. 1. τὸ om. b. p 9. 2. πολλῷ] 


«Up 7.etpr.b. 3. ἃς b. Ibid. σπποιή- 
σατο w. Fel. Aug. Bekk. ποιήσεται, sed in 
marg. yp. ποιήσαιτο, b. — antep. πολεμήσου- 
cwp7.8. — ult. ἅ τ ἅττ᾽ p 1. 5. ἅτε 
p8. Ibid. αὐτῶ om. ἢ. 

P. 13. 4. ἔνδρες om. p 1. 5.7. 8. 5. 
πάντα om. a 2. 9. τὰ οπι. Ald. lbid. 
νυνὶ} νῦν p 10. 10, ἐθρυλλεῖτε] ἐθρυλεῖτε p 
9. 10. Bekk. sed ye. ἐϑρύλουν τε p 9. ἐθρύλ- 
Aovy p 7. ἐϑρύλλουν τέως h. p 8. yp. ἐϑρύλ- 
Aowy Tt in marg. Ὁ. Ibid. δεῖ 2. p 1. 8. 9. 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. — antep. 
ταῦτα] τοῦτο p 5. 8. τοῦϑ᾽ b. i. p 10. Ald. 
Tayl. Ibid. ὑμῖν] ἡμῖν a 2. ἢ. p 7. 8. 
pen. γὰρ om. a 3. — Ibid. ἡμῶν] ὑμῶν a 2. 
p 1. 9. Aug. Bekk. 

P. 14. 1. ταῦτ} τοῦτ᾽ h. p 5. 7. 8. 
Ibid. αὑτοὺς Aug. Bekk. 9. εἰκὸς] εἰκότως 
a2. Ibid.avTogom.p 7. 8. δὴ δεῖ ὦ 
"AS. τοιοῦτον p 10. — 4. ἄνδρες om. p 5. 8. 
et p 10. passim. 5. οὐδὲ δὴ παθεῖν p 8. 
Ibid. ταὐτὸ évce] ταὐτὸν Gars m. p 3. 10. 
c 2. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. ταῦ- 
7a ἅπερ d. k. Ald. Tayl. Ibid. πρότεριν 
om.a 2. peu. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ 1. p 5. 7. 8. 


» 
10. Bekk. ὑμᾶς b. Ibid. πλεῖν] ἐκπλεῖν 
3A 


-——e 9 
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362 VARIANTES 
Aldd. Fel. Aug. ult. xai ὑπὲρ] καὶ om. 
a 1. b. h. p 9. Bekk. . 
P. 15. 1. ὑπὲρ] περὶ ἃ 3. om. Β. Ibid. 
τῆς] τῆς τῶν a 2. o. p 7. Ald. Fel. Aug. 
2. ἂν ἦτε] αὖ ἦτε p 10. ἂν ἥτε τῶν μετὰ 
ταῦτα h. 4. ἕκαστον p ὅ. et corr. ἃ 3. 
6. ἑνὶ τῷ πρώτ»] ἑνί τ πρώτῳ p 8. ἑνί τῷ 
πρῶτον p 10. ἐνὶ τῷ τρόπω cOrr.c 85. 7. 
ἂν om. |l. Ald. 8. νῦν] νυνὶ ἃ 1. c 1. h. p 
5. ἢ. 8. 10. Ibid. αἰεὶ p 2. 9. καὶ ηὐξή- 
σαμεν] καὶ om. ἃ 1. 2. 3. b. h. k. p 7. 8. 
9. 10. Aug. Bekk. ^ antep. ἄνδρες om. p 
5.7. Ibid. καϑεστήκαμεν k. — pen. οὐδείς 
sro) ] οὐδεὶς ποτε k. p 1. οὐδεὶς πώποτεα 2. p 
πώποτε 
10. et yp. p 9. οὐδείς πω Ὁ. Ibid. γέγονε 
Maxsloac p 10. ult. vi δὲ} vwi δὴ b. 
Bekk. νῦν δὲ δὴ k. vov ἤδη p 9. — Ibid. ἥκει" 
τίς οὗτος 5] ἥκει" τίς ; οὗτος, Fel. Aug. ἥκει 
τις οὗτος, Bekk. 
P. 16. 1. προτέρων] πρότερον |. o. p 1. 9. 
πρότερον 
v. Fel. Aug. προτέρων b. 
Ibid. ἄνδρες om. p 5.7. 8. 


3. δοκοῖ ἢ. 
4. ὑπηργμένων] 
ὑπηρ- 
ὑπηρδτημένων i. p 9. Ald. Tayl. ὑπηρετη- 
μένων 
μένων b. — 5. ὁμῶς om. ἃ. 6. πολλὰ ἁπλῶς 
ἀπολωλεκέναι ἃ ἢ. 7.. τὸν om. ἃ 2. h. p 1. 
5. 7. 8.9. 8. πάλαι] πάλιν ἃ 2. k. p 1. 
9. τέ] 3é p 10. Ald. Tayl. Ibid. ἡμῖν om. 
c2.m. 11. χρημάτων] τημάτωνρ 7. 13. 
ἔχη ἃ 8. [θ1α, ἂν δ᾽ - - - χάριν om. p 10. 
α 
14. συνανήλωσε b. συναναλώσεται ἢ 7. Ibid. 
[Asp vio Daa τῇ τύχη] τῇ τύχη om. p 9. Bekk. 
sed yp. τῇ τύχη μέμν. p 9. pen. παρὰ] 
cip a s. lbid. χρηστὸν om. p 7. — ult. 
«ροῦπαρξάντων) πεὶν ὑπαρξάντων d. k. o. p 
7. 9. ὑπαρξάντων h. p 10. 

P. 17. 1. ὡς τὰ πολλὰ om. k. o. et pr. 
b.p9. 9. ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. 9. b. c 2. 3. 
pí.2.3.8.9. lbid.Zj3gegom.p 7. bid. 

gat 
φροντίζειν a 2. p 9. φροντίζειν θ. 3. ἐπὶ] 
περὶ Ald. "Tayl. Ibid. ἀποτρεψώμεθα h. 
4. προησώμεσα p 17. — Ibid. ἄνδρες om. p 
8. 5. καταστρέψηται p 13. 29. 7. ὅση 
p 5. ὅπου cod. Wolf. 8. ysom. d. p 9. εἰ 
pr.a 3. bid. ἡμῶν h. k. — Ibid. ἄνδρες 
ov 
om. p. 8. 9. οὗ ἃ 5. οὗ Aug. 
a 1. ἃ s. Ald. Tayl. 
antep. Φεῤῥὰς a 2. 
εἶτ᾽ om. p 3. 
P. 18. 2. τὸ] τῷ p 10. 


10. ὁ φίλ. 
11. καὶ Μεθώνην a 2. 
ult.sig] ἐς p 9. Ibid. 


ult. Ἰλλυρίας 


"m 
Ald. Tayl. Ibid. ᾿Αρύββαν a 1. a s. ᾿Αρύβ- 
Bav b. ᾿Αρύβαν h. 

P. 19. 1. ὅπη Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Ibid.s/72 a s. Ibid. παραλίπω k. παρα- 
λείψω Ald. Tayl. 2. ἄν τις] τις ἂν b. m. 
Ald. Fel. Aug. Bekk. lbid. εἴπη k. 
Ibid. ἄνδρες om. p 5. 7. 8. 4. αἰεί] ἀεί p 
1. 5.7. 8.9. 10. c 2. 3. Bekk. 5. ἢ πρὸς 


LECTIONES 


ἅπαντας] πρὸς ἅπαντας om. ἃ 1. 2. 3. a s. 
b. c 2. 3. d. h. k. m. p 1. 2. 5. 7. 8. 9, 
10. Ald. Tayl. Ald. Ind. Bekk. — antep. 
aisi] ἀεί p 1. 8. 9. 10. c2. 3. Bekk. Ibid. 
δεῖ] δεῖν ἃ 2. d. p 8. Ald. Tayl. ὅτι δεῖ a 1. 
as. ἔτι δεῖ i. p 10. pen. ὑμεῖς] ἡμεῖς a 
1. 2. b. c 2. ὑμῖν Ald. Ind. ὑμῖν Hervag. 
Ind. ult. σκοπεῖτε] σχοπεῖσθε a 1. 3. a s. 
b. c 2. 3. h. m. o. p 1. 2. 3. 5. 7. 9. Ald, 
po. Fel. Aug. Bekk. 

P. 20. 1. τελευτήσειν a s. |Lbid. ἐστὶν 
εὐήθης as. p 10. 2. ὑμῶν] ἡμῶν k. p 10. 
Ibid. ἀγνοεῖται h. — Ibid. ἃν] ἐὰν νι 5. 3. 
ἀμελήσομεν a 2. 4. ἄνδρες om. p 8. Ibid. 
ὥςπερ] a s. h. p 8. 19. et in marg. p 17. 
Ald. Tayl. ult. οὕτως b. 

P. 21. 1. πολλῶν ἢ. — 2. ἐβουλόμεϑα k, 
5. ἴσως om.k. Ibid. àv om. a 2. h. p 10. 
8. ἄνδρες om. p 8. 9. ὑστάτους om. Ald, 
Ibid. τῶν om. Ald. 10. oioua: p 9. 10. 
11. ys om. a 3. b. c 2. 3. k. m. p 1. 2. 3. 


a 

5.9. Bekk. 12. ἡμῖν p 10. Ibid. φημὶ 
b. Ibid. δὴ7 δ᾽ οὖν 1. p 10. Ald. Tayl. δεῖν 
e2.m. 13. ἡμῖν k. p 5. Ibid. πόλεις] 
πύλας € 8. 14. xai τῷ τοὺς p 10. 17. 
ὀλιγωρήσοιτε |. p 8. Aldd. — Ibid. ἡμῦ)} 
ὑμῖν a 2. h, p 8. Ald. P. Manut. Aug. 
εεια 
Bekk. Ibid. στρατιὰ b. h. στρατιὰ p 9. 
antep. ὑμῶν] ἡμῶν M. Ben. ὑμῖν a 3. sed 
scholiastes superscripsitzyouy fav. pen. 
οἰκίαν b. 

P. 22.1. ὁρῶν ἀκινδύνως a 2, — 2. xal πε- 
ριέσται h.p 8. 3. δὴ] δὲ b. 4. τῆς om. 
Ρ 8. Ald. Tayl. Ibid. ταῦτα] τοσαῦτα k. 
5. ἄνδρες om. p 8. 6. χρήματα ὑμῖν] ἡμῖν 
χρήματα ἢ, Ibid. ἀνθρώπων om. p 5. 
ἀνταποδώσετε k. o, — antep. δ᾽ ἅπαντος] δὲ 
παντὸς a 2. h. k. 0. p 1. 5. 7. 8. 10. δὲ 
πάντως ἃ S. ull. ταῦτ᾽ om. p 5. 7. εἶναι 
ταῦτα ἃ 2, 

P. 23. 1. γὰρ om. h. Ibid. ἡγοῦμαι 
οἶμαι k. — Ibid. καὶ ταῦτ᾽] καὶ [ταῦτ 
Bekk. 2. μίαν] μίαν τὴν p 8. τὴν Β.-. 4: 
πραγμάτων] πραγμάτων ταῦτα p 5. 7. 19. 
et inter lineas p 1. Ald. Tayl. Aug. Ibid. 
λαμβάνετε] λαμβάνειν p 9. Ald. Tayl. λαμ- 

ετε 
ξάνειν b. Ibid. 55] δὲ h. Ald, Tayl. ὅ. 
euni] εἶναι b. Ald. Tayl. 6. δὲ] pi 

"n 
2. c 2. p 1. 3. 5. Ald. Fei. P. Manut. δὲ 
b. om. d. 7.. τῶν δεόντων γενέσϑαι m. 
Ibid. δὲ καὶ ἄλλους τινὰς ἄλλοι] δέ τινες και 
ἄλλους ἃ s. h. i. p 8. 10. Ald. Tayl. 8. 
ἑλεῖσθε M. Ben. Ibid. ἂν συμφέρειν] ἂν 
om. a 2. 3. b. c 2, 3. m. p 2. & 7. 8. 9. 10. 
Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. δοκῇ] δοκεῖ a 2 
3. b. c 2. 3. d. h. k. m. p 2. 3. 7.8. 9. 
10. Bekk. ρβη. τὰ τοῦ] τοῦ b. τὰ a 2. 2 
a s. c 2. 3. m. p 1. 2. 3. 5. 8. 9. 10. Aldd. 
Fel.Aug. Bekk. Ibid. γὰρ ἔχει, ὡς Lamb. 
Ind. . ult. εὐπρεπῶς] εὐτρεπῶς b. c 2. 


7T 

7. 9. Bekk. εὐτρεπῶς a s. 

P. 24. 1. ἔχη] ἔχοι a s. h. Ald. po. Bekk. 
ἔχει pr.33. Aug. 8. ἤλπισε 5. 4.xára 

κᾷτα διέψευ- 

διέψευσται] καταδιέψευσται i. καταδιέψευ- 
σται 
σται ἃ. καὶ καταδείψευσται Ald.Tayl. Ibid. 
δὴ] δὲ ὅ. 7.. αἰεὶ ἃ 8. ». Ρ 9. 8.7. an- 
tep. ὡς καὶ οὐδὲ d. — pen. δώσοιεν] δώσειν h. 
p 7.8. δώσειεν a 2. k. eL in marg. ἢ. ult. 
τὰ Θ.7 τῶν OG. a S. h. p 5. 7. 8. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. 

P. 25. 1. ἂν 86] εἰ δὲ a 2. 3. a s. b. d. ἢ. 
e p 1. 2. 5. 7. 8. 9. 10. Ald. Τὰν. 
Bekk. Ibid. ἀποστερηθη] ἀποστερηθήσεται 
a2. a s. b. h. p 7. 8. 9. Ald. Ind. Ald. 
Tayl. Hervag. 'l'ayl. Bekk. ἀποστερήσεται 
p 10. 2. sic] ἐς p 3. Ibid. τοῖς ξένοις 
om. c 3. 4. Ἰλλυρικὸν Ald. Tayl. 6. ἅν- 
Sewro; Bekk. 8. παρὰ] κατὰ pr. a 3. 
pen. ἡμᾶς ἢ. — Ibid. ἄνδρες om. ἢ. p 8. 
ult. ἡμέτερον] ὑμέτερον a 3. o. p 1. 8. 9. 
19. P. Manut. Hervag. Tayl. Aug. Bekk. 
ἡμέτερον b. 

P. 26. 2. παροξύναντας a 2. Ald. Ind. 
Ald. Tayl. Ibid. πάντας h. p 5. 7. 8. Ald. 
Ind. Ibid. ὡς &] ὡς om. a 2. 3. a s. b. 
c 2. 3. h. m. p 1. 2. 5. 5. 7. 8. 9. 10. Fel. 
P. Manut. Aug. Bekk. 8. λάβη a 3. 
Ibid. xaS" ὑμοῶν τοιοῦτον h. τὸν τοιοῦτον καθ᾽ 
ἡμῶν Κι 4.. γένοιτο] γίνοιτο p. 10. γίγνοιτο 
1. Α14, Tayl. Ibid. τὴν χώραν ἃ 2. Ibid. 
ἴησθε ἢ, ὅ, ἡμᾶς] ὑμᾶς ἃ 9. ἃ s. b. h. k. p 
1.8. 9. 10. Bekk. Ibid. εἶτ᾽ ] εἰ Ald. po. 
8. ἄγδρες om. p 5. 7. 8. 9. ὑμῖν ἐστὶ h. 
Ibid. «πότερον] πότερ᾽ a 2. b. h. p 9. Ald. 
Tayl.Bekk. 10. ἐὰν7 ἂν p 3. 192. ταύτην] 
om. k. ταύτης Ald. Tayl. autep. λάβοι b. 
pi. θα, ἔστι om. a. Ὁ. 3. b. c 3. d. k. o. 
Ρ1.9. δ. 7. Ald. Tayl. Ibid. κωλύσοι d. 
χωλύση k. — Ibid. μὴ] εἰ μὴ ι. p 8. ult. 
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εἰπεῖν om. p 5. 7. Ibid. 7] ἦν h. p 8. 
Ρ.27.1. μὴ] οὗ ἃ 5. 4.ἐκλαλεῖ] ἐγκαλεῖ 
a 2. 3. b. i. Ald. Ind. Ald. Tayl. Ibid. 
veáfnh.p9. ὅ. γ᾽ om.c3.m.p3. 6. 
ὑμᾶς] ἡμᾶς h. p 8. et corr. ἃ 5. 7. μό- 
νας] om. a s. h. i. p 10. Ald. Tayl. μόνον κ, 
8. τῶν ἐκ] ἐκ τῶν i. p 10. Ibid. μμεηδενὸς] 


ου 

οὐδενὸς ἃ s. h. p 5. 7. 8. 10. μηδενὸς ἢ. 9. 
πολεμίου] πολέμου p 7. Ald. Tayl. 10. 
ὑμῶν] ἡμῶν a 2. a 8. c 2. 3. d. k. m. p 2. 
7. 8. 9. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Ü 5 

ἡμῶν b. ὑμῶνα 3. — Ibid. «eo τοῦ] προτοῦ 

ον 

Ald. Aug. Ibid. πολέμου c. 2. 11. δε- 
δαπάνησθε] δεδαπάνηται a 2. Fel. Hervag. 


€ 

1π4. δεδαπανῆσϑαι Ὁ. δεδαπάνητε Ald. Ibid. 
δὴ πόλεμιος] δὴ καὶ πόλεμος i. p. 10. δεῖ πό- 
λεμος Fel. πόλεμος ἃ s. li. p 8. Ibid. χρὴ 
om. o. Ibid. γομίσαι] νομίζειν h. p 1. 7. 
8.0m.o. 192. ζημιωθήσεσθαι] ζημιώσεσϑαι 


6 
a s. p 9. Ald. Tayl. Bekk. ζημιώσεσθαι b. 
ζημιωθήσεσθε o. Hervag. Tayl. Ibid.xai 
om. Ald. Ibid. πρόσεσϑ᾽] προσέσϑ᾽ c. 2. 
3. p 1. 9. 10. Ald. Aug. Bekk. προσέσται 
Fel. P. Manut. bid. 75 om. a s. ἢ. p 1. 
8. Ibid. ἔτι 2] ἔτι γε Ald. Tayl. 19. 
ζημία] ζημίας p 1. 8. 9. 10. Aldd. Fel. 


PP 
Aug. Bekk. μι Ὁ. 15. συνιδόντας] συν- 
εἰδότας ἃ s. h. k. p 5. 7. 8.10. antep. 
ὧν] ἃ a s. h. i. p 5. 7. 8. 10. Ald. Tayl. 
α 
ὧν Ὁ. pen. ἀδεῶς καρπῶνται ἃ s. h. p 10. 
ult. ἐμπειρίαν] ἐμιπορίαν p 8. Ibid. τῇ τοῦ] 
TO om. a 2. 3. a s. b. c 2. 3. h. m. p 1. 
3. 5. 8. 9. 10. Bekk. 

P. 28. 2. ai] ἐκ p 1. Ibid. πολιτεῦο- 
μένων p ὅ. 3. γίνωνται ᾿ν, Ibid. ὑμᾶς] 
ὑμᾶς ῃ 7. pen. xai om. ἃ s. h. p 1. 5. 7. 
8. 10. Ald. Tayl. 


ΟΔΥΝΘΙΑΚΟΣ B.] OAYNOIAKQN B. h. p 8. 


YIIOOEZIZ. 


P. 29. 2. δυσπολέμητον k. 
om.a 2. b. g. i. k. p 10. Ibid. τὸν Φίλιπ- 
"wk. 8. ὁ] δὲ Κι. [014.ν ἀσϑενεῖ c 3. p 
10. pen. αὐτὸν ὕποπτον g. p 10. Ibid. 
ἰδίαν] οἰκείαν o. p 5. 7. 10. 15. ult. εἶναι 
ἀσϑεγεῖς p 10. 


Ibid. ὄντος 


AOTrOZ. 


P. 29. 1. ἄνδρες om. p 8. 2. Soxo? c 3. 
Ibid, παρὰ] msgid. Ald. — Ibid. γενομένην] 
γιγνομένην ἃ 9. b. i. p 9. Bekk. γινομένην 
h. p 1. 7. 8. — ult. πολεμήσαντας Fel. 
Ibid. χόραν Ald. 

P.30.1. τὸ] ὃ ἃ s. τὸ δὴ AM. Tayl. 


4, ἑαυτῶν] αὐτῶν h. p 8. Ibid. εἶναι om. d. 
p1.9. 6. ἄνδρες om. p 8. Ibid. αὐτοὺς] 
ἡμᾶς Ald. Tayl. — 7. δόξωμεν] δόξομεν 1. l. 
Bekk. δόξωμεν &iya a 2.— pen. ὑσὸ] ἀπὸ 
Ald. Tayl. ult. τε om. a 2. p 9. Bekk. 

P. 31. 2. προτρέπειν μάλιστα τὰ t. Ald. 
Tayl. 4. εἴπη c 2. et corr. c 3. Ald. Fel. 
P. Manut. Aug. 5. μὲν οπι. k. Ibid. 
ἔχει c2. Ibid. τιγὰ om. d. k. p 1. et pr. 
p 9. ante ἔχειν ponunt a s. h. i. p 10. 
Ald. Tayl. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν. ἃ 2. h. p 8. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Ibid. oix? xa- 
λῶς] οὐχ ἱκανῶς p 8. 6. αὑτοῦ] αὐτοῦ p 
5. P. Manut. ἑαυτοῦ p 7. ὃ. Ald. Tayl. 
antep. θαυμαστότερος] θαυμασιώτερος a 2. 
ult. οὖν om. ἢ. p 8. 


P. 32. 1. ἄνδρες om. p 5. 7. 8. 2. σκο- 
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πεῖται h. p8. lbid. μέγαν αὐτὸν ἴδοι Ald. b. c 2. l. m. 


Fel. P. Manut. Aug. αὐτὸν μέγαν ἴδοι ἃ 2. 
αὐτὸν ἴδη μέγαν» 10. 8. αὑτοῦ] αὐτοῦ p 
2.3. 5. P. Manut. Aug. lbid. οὖν om. 
Ald. Tayl. Ibid. «ivom.p 10. 4. ἡμῖν 
ἃ 8. Ibid. λαβεῖν τούτων,] λαβεῖν, τούτων 
a 2. Aldd. Fel. Bekk. λαβεῖν, ὑπὲρ τούτων 
8 s. b. ἢ. i. p 8. 10. t. Ald. Tayl. Aug. ^. 
τοῦτον Y. τούτων Om. pr. p 9. 6. £v] ἔνι 
λέγειν i. p 10. t. Ald. Tayl. Ibid. βέλτι- 
στόν]. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 7. ἄν- 
δρες oum. p 5. 7. 8. — Ibid. φαίνοιντ᾽ Ald. 
Tayl. 8. δοκιμάζειν] yp. δικάζειν p 1. 2. 
antep. τοῦ om. c 2. pen. τὰ om. m. 
Ibid. ἂν εἶναι φήσειέ τις k. εἶναι ἄν τις φή- 
ets t. Ald. Tayl. εἶγαί τις φήσειεν. lbid. 
κοινὴν δικαίως a 2. δικαίως κεγὴν a 3. ult. 
armor ] ποτὲ d.k. p 1. v. 


ρ» τοιοῦτον 
P. 33.1. τούτοις b. φ. δυεῖν ἃ s. h. p 1. 
9. Ibid. εἵνεκα p 8. Ald. Tayl. Ibid. 
συμφέρειν ἡγοῦμαι ἃ 2. 3. b. e 2. 3. p 10. 
4. τοῦ om. lh. p 9. 6. vom. a 3. h. p 9. 
et pr. b. (sed in hoc superseriptum xai 
xuy) Bekk. Ibid. ηὐξήθη] ηὐξύνϑη d. |. 


7. αὐτῷ] αὐτοῦ a 2. c 3. d. m. p 1. 2. 9. 


t. Ald. Ind. Fel. Ind. Ald. Tayl. εὐτῷ b. 
αὑτῷ Fel. Ibid. ui» om. a 2. a s. b. }. 
p 9. 10. Ald. (sed representatur in Ald. 
Ind.) Fel. P. Manut. Ibid. ἄνδρες om. p 
8. antep. ἡγοῦμαι Ald. Tayl. — Ibid. καὶ 
om.as. Ibid.ajT?;om.as.p 8. Ibid. 
εἶναι Om. ἃ 5. b. h. k. m. p 5. 9. Bekk. 
Ibid. καὶ ϑαυμαστὸν τὸν Φίλιππον |. Ald. 
Tayl. Ald. Fel. P. Manut. Aug. ult. a5- 
τὸν om. a 2. b. αὐτὸν δώρων h. 

P. 34. 1. ὑμετέραν k. 2. βουλομένοις b. 
i. Ibid. ὑμῖν a s. b. c 2. 3. k. m. p 2. 3. 
9. Ald. Tayl. ult. καὶ τῶ] καὶ τὸ a 2. 3. 
ἃ S. b. p 1. 5. 7.8. 9. 10. t. w. Ald. Less. 
Fel. Bekk. καὶ 72 τὸ Aug. lbid. ϑρυλού- 
μενόν Bekk. 

P. 35. 1. ποτε] ποτε τὸ Aid. Tayl. 
Ibid. κατασκευάσειν a 3. c. 2. m. p 1. 2.5. 

€«v 

10. t. w. Ald. Tayl. Fel. κατασκευάσαι b. 
lbid. προσαγαγόμενον i. l. p 9. Bekk. 
pen. »werégay] ὑμετέραν a 2. a s. b. c 2. 
3. k. m. o. p 1. 2. 9. 10. Bekk. Ibid. 
προτέρους ἢ. p 8. — ult. ἡμᾶς ὑμᾶς a s. b. 
€ 2. 3. k. m. p 2. 3. 9. Ald. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. Bekk. 


P. 36. 2. ye. πολεμῆσαι ὑπὲρ αὐτῶν 1. 


ὑπὲρ αὐτῶν. πολεμήσειν Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Áug. 4. ἄνοιαν" ἄγνοιαν» 10. 5. 
αἰεὶ b, p 2. 3. Aug. 7. ἑαυτοῖς] αὐτοῖς p 
5. 8. ὑφείλει voy διὰ Ald. Tayl. 9. ποιῶν 
ἑαυτοῦ p 10. antep. καιρὸν a 2. — Ibid. 
ἄνδρες om. p 5. 7. 8. Ibid. τούτω ἢ. 
pen. πράγματα] γράμματα c2. — ult. ἥμῖν 
P. Manut. ult. ἢ om. p 9. Bekk. ἢ - - - 
λέγω om. a s. [δ]ἀ. ἐγὼ om, a 2. 

P. 37. 1. πιστεύουσιν] πιστεύξουσιν a 2. 


LECTION ES 


p 9. 10. t. Fel. Aug. 
Bekk. 9, αὐτῷ om. b. p 8. 9. sed in 
marg. yp. αὐτῶ b. lbid. ὡς om. p 8. 
Ibid. αὐτῶν» 1. 2. 3. 7. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. 5.72] τοῦ p 8. Ibid. xal λι- 
μένας om. P. Manut. 6. προσειληφέναι h, 
7. Tavra] ταὐτὰ ἃ 5. a 8. b. c 2. 3. m.p 
9. 10. Fel. Aug. Bekk. — 8. συμιαονεῖν} 
«πονεῖν c6 2. p 38. lbid. συμφέρειν Ald. 
Tayl. antep. οἱ om. a s. a 2. 3. b. e 2. 3. 
k. m. p 1. 2. 5. 7. 10. Ald. Tayl. pep. 
xai πονηρίας om. p 8. — Ibid. τις om. Ald. 
Tayl. ult. σμικρόν 7i πταῖσμα Kk. yp. ἢ τὸ 
τυχὸν σσταῖσμα in marg. b. 
P.38. 1. ἄνδρες om. p 8. 3. μὲν om. e 
S. bid. βραχὺν] μεικρὸν p 5. — pen. ἤνθη- 
κεν Ald. Tayl. lbid.ézi]vwil ult. τύ- 
xw p5.7. 014. αὐτὰ] αὑτὰ Aug. Bekk, 
P. 39. 1. xai πλοίου om. P. Manut. 2. 
ἰσχυρώτατα ἃ 2. ἰσχυρότερα. & S. C 2. 3. 1. 
τερα 
m. p 1. 10. Ald. Tayl. ἰσχυρότατα b. 3. 
οὕτως W. bid. xai primum om. h. 4, ἐν 
om. P. Manut. 6. δὴ] δὲ Ald. 'Fayl. 
Ibid. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 2. 3. c 2. 3. k. p 1.9. 


v 
Ald. Fel. P. Manut. ἡμᾶς b. — Ibid. ἅμα 
om. a 2. p 9. supra versum ponit b. 
Ibid. μὲν τοῖς h. 7.. λέγη a 5. a 2. Κ λέγοι 
h. Ibid. οὕτως] οὗτος ἃ 2. 3. k. p 10. 
Ald. P. Manut. Fel. Ind. utramque lectio- 
nem exhibet b. antep. ἀπαιτεῖν αὐτὸν καὶ 
a s. i. p 10. et corr. a 3. et ye. b. Ald. 


ac 
Tayl. pen. σκοπεῖτε k. exorti, et post 


τοῦτο supra versum yp. xai δεῖ, b. — ull. 
rm 


ἐροῦσι b. — Ibid. οἱ παρ᾽ ἡμιῶν πρέσβεις lite- 
ris minutioribus, pro scholio, supra ver- 
sum ponit a s. 

P. 40. 1. xai ἔργον τι] τὰ ἔργα Ald, Tayl. 
Ibid. δεικνύειν} δεικνύναι h. — Ebid. ἡμῶν] 
ὑμῶν ἃ 5. b. c 2. m. p 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. 38. πράγματα] ἔργα ἃ 5. 
h. i. p 10. utramque lectionem exhibet b. 
5. ἑτοιμκότατ᾽] ἑτοιμιότερον ἃ s. h. i. p 10. 
corr. a 3. Ald. Tayl. Ibid. τοσοῦτον c 2. 
6. ἀπιστοῦσιν ἅπαντες ἃ s. p 10. 7. δὴ] 
δὲ Ald. Fel. Aug. 9. κἂν ταῦτα] κἀν- 
ταῦϑα ἃ 2. b. sed yp. κἂν ταῦτα in marg. 
b. 10. ἐθελήσητε ὡς] καὶ ϑελήσητε ὥξτσερ 
a2. Ibid. περαίνειν] παραιγεῖν a 2. b. ὃ 2. 
3. d. m. p 2. 9. sed περαίνειν in marg. 
habet b. pen. προσθήκης μέρει] προσϑύκη 
μερίς b. (sed margo vulgatam exhibet) 
p 2. 7. προσθήκηι μερὶς p 9. — ult. μικρὰ ἃ 
5.8 9.b. p 9. 10. Ibid. ὑμῖν] ἡμῖν a 5. 
h. p 10. 

P. 41. 2. τοῦτο] τοιοῦτο b.i. t. Ald. Tayl. 
sed yp. τοῦτο ἴῃ την. Ὁ. [61 4. δὲ om. p 9. 
Ibid. νοσοῦσι καὶ om. ἃ. 9. b. p 9. Bekk. 
4, cixsíay p 9. — Ibid. ἐβοήθησαν b. c 2. 3. 
d. m. p 1. v. Ald. Ibid. ὅπη Ald. Fel. 
P. Maunt. Aug. lbid. προσθῆ κἂν} προσ- 
θείη àv a 5. Ibid. σμικρὰν Κ. 7. καὶ] ἐν 
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c2. 8. αὐτὴν om. k. p 1. 9. 9. ἑαυτῷ] 
avrà p 1. Ibid. ἄνδρες om. p 8. 
ἐζήλωσε c 2. 

P. 42. 1. τοῦ διαπράξασθαι] διὰ τοῦ πρά- 
ξασθαι a 38. 2. ἀσφαλῶς om.c.2.m. 4. 
αἰεὶ) ἀεὶ Ald. Aug. Bekk. Ibid. στρα- 
viaig h. — 5. ἄνω τε καὶ] τε om. h. τε καὶ 
om, b. p 9. Bekk. sed ye. ἄνω τε xai in 
marg.b. Ibid. οὔτ᾽ ἐπὶ τοῖς ἔργοις om. m. 
οὔτ᾽ ἐπὶ τοῖς ἔργοις - - - διατρίξειν om. α 2. 
7. πορίσωσιν] ποιήσωσιν ἃ 2. b. sed ye. πο- 
ρίσωσιν in marg. b. πορίσωνται Lambin. 
8. ἔχοντες om. m. — Ibid. κεκλεισμένων] xe- 
xAtps£yay ἃ 1. 2. b. c 3. Bekk. et corr. a 
9, nam pr. κεκλημκένων. — ult. πεζαίτεροι] 
πεζέταιροι a 1. ye. M. Ben. Aug. Bekk. 
πεζέτεροι l. m. p 9. 10. πεζίτεροι c 2. 

P. 43. 2. γεγενημνένων om. c 2. 3. m. 3. 

og 
οὐδένων} οὐδενῶν b. — 4. ἀγώνων καὶ «πολέμου 
Ald. Tayl. 6. δοκεῖν αὐτοῦ b. αὑτοῦ δοκ. 
Bekk. ^ antep. τἀνδρὸς om. ἃ 2. b. p 9. 
sed add. in marg. b. — pen. ἢ] & Ald. 
Tavl. 

P. 44. 1. παρεῶρασϑαι] παρεῶσϑαι ἃ 1. 
2. 9. a 8. b. d. h. i. k. 1. p 1. 2. 9. 10. t. 
Ald. Tayl. Fel. Ind. Bekk. — 2. μέρει εἶναι 
k. 3. καὶ secundum om. p 1. 9. Aug. 
Ibid. οἵους om. m. 

P. 45. 1. μίμους xal γελοίους k. 8. ab- 
τὴν] αὑτὸν Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
Ibid. καίτοι ταῦτα] καὶ τοιαῦτα a 9. 4. εἰ 
καὶ] καὶ εἰ ἃ 1. ἃ s. k. p 9. yg. ἐν ἄλλω" καὶ 
εἰ μὴ κρίνεται μεγάλα in marg. b. — Ibid. 
ἄνδρες om. p 8. 6. μὲν om. Ald. Tayl. 
Ibid. ἐπισκοτοῖ i. p 9. Ibid. τούτοις] ye. 
τοῖς τοιούτοις jn marg. b. — antep. xai cv- 
σχιάσαι om. b. p 9. Bekk. sed in marg. 
habet b. συγκρύψαι ἀντὶ τοῦ συσκιάσαι. 
pen. πταίσει ἃ s. h. i. p 5. 7. 8. 9. 10. t. 
Ald.Tayl. Bekk. — ult. αὐτοῦ] αὑτοῦ Fel. 
Ibid. πάντ᾽ ἐξετασϑήσεται] ταῦτ᾽ ἐξετα- 
σθήσεται ἃ 4. Ὁ. c 2. 3. k. p 1. 2. 9. pr. ἃ 
3. Ald. Bekk. πάντ᾽ ἐξετασϑήσεται ταῦτα 
i. Ald. Tayl. ταῦτα ἐξετασθήσεται πάντα 
p 5. 7. 8. 10. et corr. a 3. ταῦτα πάντ᾽ 
ἐξετασθήσεται a 1. h. 

P. 46. 2. σώμασί τε ἡμῶν ἐῤῥωμένως τις 
Ji 8. ἡμιῶν om. ἃ 1. ἃ s. p 1. 9. 10. v. 
Ibid, ἕως} τέως a 1. 3. a s. b. c 2. 3. d. h. 
k. m. p 1. 3. 7. 9. 10. Ald. Tayl. Ald. Ind. 
Bekk. Τρ] 4. ἐῤῥωμένως p 1.3. 7. Ald. Tayl. 
Ald. Ind. Ibid. τις 5 2a1.a s. h. p 10. 


o 
4. τῶν - - σαϑρῶν om. pr. p 9. 6. σαϑρὸν] 
ga pay l. p 8. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 


οὕτως ἃ 4, 7. ἂν οπι. ἢ. Ibid. πολεμοῦσιν 
d. Ibid. κακὰ] κατὰ Ald. 8. συμπλεκῇ 
41. pen. ἄνδρες om. p 8. — ult. προπολε- 
μῆσαι νομίζοι h. p 8. 

P. 47.1. λογισμῷ] προνοία Dionysius p. 
16. Φ, ὅλον] τὸ ὅλον ἃ 1. p 5.7. 8. 10. v. 
Bekk. Ibid. «παρὰ πάντ᾽] evag' ἅπαντ᾽ h. 
P2.7. 10. 4, δοίη] δώη pr. a 3. d. et ye. 


, 
ot 


pen. pí1.2.35»b.3wmp9. 5. ὑμῶν] ἡμῶν Ald. 


Fel.Ind.P.Manut.Ind. Ibid. αὐτῶν om. 
Dionysius. Ibid. xai om. a 3. c. 9. 3. p 
2.9. pen. ἡμῖ)] ὑμῖν a 3. b. e 3. p 1.3. 
9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. et Diony- 
sius.  Ibid.oioae: Dionysius. ult. αὖ 
τὸν} αὐτὸν i. p 2. 7. 8. 9. 10, Dionys. Aug. 
Bekk. 

P. 48. 1. τοῖς om. a 2. b. c2. 3. m. p 
2. 10. Dionys. Ald. Fel. Aug. sed ye. οὐδὲ 
τῶν φίλων in marg. b. Ibid. αὐτοῦ] αὑτοῦ 
Aug. Bekk. ὑπὲρ αὑτοῦ τι ποιεῖν om. Dio- 
nys. Ibid. μή τι] μή τοι a 2. h. k. et corr. 
a 3. nam pr. 45 τε. 2. οὐ δὴ] οὗ δὲ p. 1. 7. 
οὐδὲ Mh. 8. μηδένα] μὴ δὲ p 9. μοηδὲ b. sed 
in marg. μηδὲ καιρὸν μηδένα gamY ὥραν b. 
4. ἡμῶν] ὑμῶν p 5. Ald.Fel. P. Manut. Aug. 
9. οὐ δὲ θαυμ..7 οὐδὲ θαυμ.. ἃ 2. p 1. 10. et 
(cum ye. οὗ 95) p 9. Bekk. antep. ἂν om. 
a 1. 2. p 10. Aug. Ibid. ἦν om. a 2. 
Ibid. ϑαυμαστὸν δὴ, εἰ μοηδὲν ᾿Αϑηναῖοι ποι- 
οὔντες p ὅ. ult. ἃ δεῖ om. pr.p 9. Ibid. 
ἐκεῖνα ἃ 8. 

P. 49. 1, ἄνδρες om. p 1. 7. 8. Ibid: 
[ Exxwix&y] Bekk. Φ. ἰδία] ἴδια Ald. Fel. 
Aug. Ibid. πολλάκις om. Ald. Tayl. 3. 
ὑμῖν] ἡμῖν 7. 1014. ἐξῆν Ald. Tayl. Ibid. 
οἱ om.a3.p 1.7. 7.xaiom.p 9. Ibid. 
ἕνα om. Fel. P. Manut. Aug. 8. αὐτῶν p 
5. om. Fel. P. Manut. Aug. Ibid.£xaccoy 
om. p 5.9. 10. μηδὲ sic] μιηδεὶς a 2. b. ἢ. 
k. Ald. Tayl. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 
8. antep. τῷ Φιλίππωῳ c 4. πι. pen. ἅπας 
om. p 9. ἅπας ὁ χρόνος Ald. Fel. Aug. ἅπας 
ὁ χϑόνος Ald.po. Ibid.&A4AvSsv p 7. ult. 
μελλόντων gua ] μελλόντων αὐτῶνρ 9. Bekk. 

P.50.2. ταῦτα] ταὐτὰ p9.Bekk. Ibid. 
ἅσερ καὶ γυνὴ p 8. — Ibid. ποιούντων} ποθούν- 
τῶν, Sed ye. ποιούντων in marg., b. Ibid. 
ἅστας ὁ χρόνος a 2. b. h. p 9.10. Bekk. 8. 
&y)pe;om.p 1.7.8. 4. Ex τῶν χρηστῶν p 1. 
5. 7. Ald. Tayl. Ibid. γέγονε τῆς τσόλεως 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. 5. τῶν αὐτῶν 
τούτων ἐλπίζετε] τούτων ἐλπίζετε τῶν αὐτῶν 
a 2. b. p 9. Bekk. sed in marg. vulgatam 
habet b. Ibid. «eáfswv] τάξεων p 7. 6. 
ἐστὶ om. ἢ. 8. νυνὶ] νῦν a 2. b. c 2. 3. p 
1.5.7.8.10. Ibid. φυλάξωμεν Aug. 10. 
οὖν} μὲν οὖν p 8. Ibid. ὑμῶν] ἡμῶν a 3. b. 
c 2. 3. m. p 2. 8. 8. 9. 10. Bekk. Ibid. 
τοῦτ᾽ ἔργον Ald. Fel. P. Manut. Aug. 13. 
ἀπ᾿] ἐπ᾿ ἃ 2.1. lbid. κρίνοντας p 5. 14. 
ἐσταίνου] ἐπαίνων p 5.7... antep. ὑμᾶς] ἡμᾶς 
Ρ δ. 7. ult. ὑμῶν] ἡμῶν k. p 7. Ibid. 
πρῶτον] πρώτων ἢ. Aug. 

P. 51. 1. ἄνδρες om. p 5.7. 2. φεύγειν) 
ἐκφεύγειν Ald. Tayl. 8. ἰδίους] ἰδίᾳ ο 2. 3. 
d. m. p 3. 8. Ald. Fel. P. Manut. (ἰδίους 
tamen Fel. Ind.) Aug. 5. xàv] àv Aug. 
6. αὐτὴν om. b. h. p 8. sed ye. xai, αὐτὴν 
ὑμεῖς in marg. b. Ibid. ὑμεῖς om. pr. p 9. 
antep. ἀφεστηκότων ἃ 8, ult. στρατιωτικῶν 


Ald. Tayl. 
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P. 52. 1. αὐτοῖς ἕκαστοι] ἕκαστος αὐτῶν 

Ald. Tayl. αὑτοῖς ἕκαστοι Aug. Bekk. ὃ, 
ec 

δόντος ἃ 3. 114. τὰς om. p 5. 4. ἀκού- 
σητε, τούτους} ἀκούσητε ταύτας, ἃ 2. 3. b. 
c 2. 3. m. p 1. 3. 5. 7. 8. 9. 10. v. P. Manut. 
Ind. Bekk. ἀκούσητε, ταῦτα Ald. ἀκούσητε 
ταῦτας Ald. po. ἀκούσηται ταύτας, Fel. Ind. 
lbid. περιέσται a 2. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν a 2. 
b. k. p 8. Ald. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 


v 

Bekk.£jivb. υἱι. ἔχει p 5. 8. et pr. p 10. 

P.53. 1. ἄνδρες om. p 8. Ibid. νυνὶ] vov 
p 1. ὅ. 8.10. 2. ῥήτωρ om.a2. Ibid. 
ἑκατέρω ἃ 9. pen. τούτῳ] τούτοις ἃ 3. yp. 
τούτοις νῷ. Ibid. βοηθησόμενοι] βοησόμενοι 
a 2. 83. b. c 2. 8. h. i. p 1. 2. 5. 7. ὃ. 9. 
10. [universi codd. Paris., iuquit Augerus, 
preter p 21.] Ald. po. Fel. Bekk. Ibid. 
οἱ secundum om. a 2. 3. b. c 2. 9. h. i. m. 
p 2. 3.5. 8.10. v. Ald. Ibid. τριακόσιοι] 
yp. πετραχόσιοι p 3. 


P. 54.1. δὴ] δὲρ 7. lbid. ὑμῶν] ἡμῶν 


LECTIONES 


p 5. 9. βουλεύεσθαι] βούλεσθαι o 2. d. Κα, 
m. p 1. 3. 10. συμξουλεύεσϑαι t. Ald. Tayl. 


βουλεύεσθαι καὶ τὸ λέγειν p 9. 4. ὑμῶν] 


t 
ὑμῶν c 3. eL ὑμῖν Lambinus, qui mox vult 
δώσετε. 7. ὑμῖν] ἡμῖν Aug. — antep. ἀεὶ] 
αἰεὶ b. p 2. 3. Fel. P. Manut. Aug. pen. 
περιέσται] ἐξέσται a 3. c 2. m. p 2. 3. 9, 

περιέσται 
Ald. Tayl. Ald.Ind. ἐξέσται b. ult. λέγω 
δὴ] λέγω δὲ k. o. p 10. M. Ben. ὃ δὲ τούτων 
h.p8. lbid. ὧν] ὅσων a 8. h. p 8. 9. et 
ὅσων 

pr. 10, ὧν b. 

Ρ. 55. 1. ἕως] ὡς pr. p 10. 2. ἅπαντες] 
«“σάντετ p 1. ὅ. 10. Ibid. στρατεύησϑε ἢ, 


στρατεύσησθε 
, 
στρατεύησθε b. 


Ibid. παροῦσι» 7.  3.ai-. 
εεἴσϑε as. αἱρεῖσθε b. Ibid.a om. d. p 1. 


8. 4.sw2as.p10. lbid. ποιῆτε] ποιή- 
σητε ἃ 5. i. p 10. Ald. Tayl. pen. πολλῷ 
om.p 9. Bekk. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν a s. a 2. 
b.c 2. 3. p 1. 3. 5. 7, 8. 9. 10. Aug. Bekk. 


OAYNOIAKOJX FT. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 56. 1. καί 71] καί τοι 0. καίτοι καὶ g. 
καί τι καὶ Ald. Tayl. 4. ὁ δὲ] 8 τε o. Ald. 
Tayl. Aug. lbid. καὶ οἱ i. Ald. Tayl. 
Ibid. παρακαλοῦντες] παρακαλοῦσιν ἃ 8. i. p 
5.7.10. 15. Aug. Bekk. lbid. τιμωρίᾳ 
b. Ald. τιμωρίαν τοῦ p 5. Fel. Aug. 3.6 
δὲ Δημοσθένης δεδοικὼς} δέδοικε τοίνυν ὁ An- 
μοσϑένης ἃ s. i. 0. p 5. 7. 10. 15. Ald. Tayl. 
Aug. Bekk. Ibid. θαῤῥήσαντες p 10. — 4. 
ὀλιγωρήσουσι b. o. p 5. 7. 10. 15. Ibid. 
διὰ] καὶ διὰ Ρ 7. ὅ. ἐπισκώπτει] ἐπικόπτει 
ἃ s. b. o. p 10. Fel. Aug. Bekk. — Ibid. 
σώφρονα] σωφρονεῖν a 9. Ibid. τὴν γνώμην 
οἵα. Ὁ. ἢ ὅ. Ibid. μεϑίστησι λέγων om. b. 
6. Xv om.a s. 8. τὸ] τοῦ ἃ 5. i.c 2. p 
13. 15. 24. Ald. Tayl. Ibid. σπουδάζου- 
ei] φροντίζουσιν g. Ald. Tayl. 9. à] ἕν o. 
lbid. δὲ om. Fel. Ibid. τούτῳ] τοῦτο O. 
Ibid. τῆς περὶ τῶν] περὶ τῆς τῶν ἃ S. p 15. 
16. 23. τῆς περὶ o. p 12. 10. ἐσιϑέντας 
a2. bid. γράψουσιν ἃ s. p 15. 23. Ald. 
Tayl.Aug. 11. ἵγα δειχθη] ἵνα δεήση b. iv 
ἄδεια 5» Aug. Bekk. 1014. τὸ] τοῦ Bekk. 
Ibid. καὶ om. ἃ 2. Ald. Fel. Aug. Ibid. 
ὅλους} ὅλως a 2. b. c 2. 3. p 3. 5. 10. 13. 
15. Fel. Aug. Bekk. | antep. διαναστῆνα: i. 
Ald. Tayl. Ibid.zoXA5 om. b. Ald. Tayl. 
pen. τέως] τε &c Bekk. 


AOTOZ. 


*? 
2. εἰς] 


P. 57. 1. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 


eic 
πρὸς a s. ἢ. 1. Ald. Tayl. πρὸς b. bid. τὰ 


om.a3. 3. πρὸς] sic p 1. 5.7. Ald. Fel. 
P. Manut. Aug. pen. δὲ om. Fel. P. Ma- 
nut. ult. πεισώμεϑα] πεισόμεθα a 2. c 2. 
p 8. 10. et corr. c 3. Bekk. 

Ρ. 58. 9. τὰ τοιαῦτα] ταῦτα p 10. Ibid. 
βούλεσθε p 10. 4. αὐτῆς p 2. 5. 7. ὅ. 
μάλ᾽] μεγάλ᾽ corr. ἃ 8. 6. οὐχὶ] οὐ ἃ 2. 
ουχε 
ob b. 7.εἶναι ἡμῖν] ἡμῖν εἶναι a s. p 9. 10. 
Fel. P. Manut. Aug. ὑμῖν εἶναι a 2. h. Ald. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. 8. σώσωμεν) 
σώσομεν a 2. p 10. Fel. P. Manut, Bekk. 
9. τιμωρήσεταί Tic ἐκεῖνον τρόπον ἃ 9. m. 
Ald. Tayl. τιμωρήσεταί τις καὶ ὃν τρόσσον 
b. Ald. sed ye. τρόπον τιμωρήσεταί τις ἐκεῖ- 
γον in marg. b. pen. ὀρθῶς} ὁμῶς p 7. 

P. 59. 1. ἄνδρες om. p 1.5. 7. 8. 2. καὶ 

ροντίδος 

Xv om.a 9. "Ὁ. p 9. Bekk. — Ibid. κοροντίδος 


yp. δείκνυσιν 


b. Ibid.367a: b. 4. χαλεπώτερον i. p 
5.10. Ald. Tayl. δ. ἄνδρες om. p 1.5.7.8. 


v 

Ibid. ὑμᾶς} ἡμᾶς p 9. ἡμᾶς ἢ. 7. βουλεύε- 
σϑαι Ald. Tayl. 8. οὐἹ ἢ p 9. 9. ἃ»] ἐὰν 
as.p1.7. 1014. ὑπομένειν τοῦτο, ἃ 2. pet. 
ὡς om.p5. αἷί. τᾶν] πόσον a s. h. p ὅ. 8. 

P. 60. 1. πράγματα om. b. p 9. Bekk. 
3. ἄνδρες om, p 5. 8. Ibid. ὅτε] ὅταν a s. 
p 10. pen. μὲν om. m. bid. μεμακχτη- 
ριὼν solas Benenat. ult. γιγνομένων h. p 8. 
γενομένου ἃ 8. p 10. 

P. 61. 4. τούτου om. h. p 8. 5. τούτου] 
καὶ τούτου a 9. "antep. μόγις] μόλις ἃ 8. b. 
c 2. m. p 3. 8. Ald. Fel. P. Manat. Aug. 
pen. κενὰς Χαείδημον a 2. 3. b. ὁ 3. p 9. 
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δὲ 
Bekk. | ult. ἀργύρου p 7. — Ibid. γὰρ b. 
Ibid. ὁ bz zoc b. Ibid. 5] καὶ Ald. Fel. 
Aug. 

P. 62. 2. ἀφήκατε] ἀφεῖτε a s. p 10. Ald. 
Tayl. Bekk. ἀφίετε b. p 9. sed in marg. 
yp ἀφήκατε b. Ibid.ay3esc om. p8. Ibid. 
τὴν ἀποστολὴν ἃ S. Ald. Tayl. 3. ἐβοηϑή- 
cart p 9. 7. 4. ἐψηφίσασϑερ 5. Ibid. 
ἐγώχλει p 9. Ibid. νῦν om. a 2. 3. Ibid. 
ὑμῖν p5.o0m. a 58. 5. τότε om. p 9. et pr. 
b. Bekk. — 7. ἥκει. τίς ov'roc*] ἥκει. τίς; o0- 
τος, Ald. Fel. Aug. ἧκε. τίς ; οὗτος Lam- 
bin. οὗτος om. a s. b. h. 1. p 3.7. 8. 9. 10. 
Ald. po. ἥκει τις, Bekk. 8. ταὐτὰ] ταῦτα 
Ρ 3.7.  Ibid.35] δὲν 7. Ibid. χρησώ- 
μεθα p 5. Ald. Aug. 9. ἄνδρες om. p 5. 
7.8. Ibid. εἰ] ἂν c 2. p 3. et corr. c 3. 
Ibid. βοηϑήσητε a 2. c 2. 3. p 3. 9. Fel. 
anlep. ἔσεσϑε πάντα] arávra ἔσεσϑε a 9. 3. 
b. c 2. 3. p 9. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. ult. οὔτε μὲν γὰρ Φίλ. p 7. 

P. 63. pen. ἐφορμεῖν μεγάλην h.m. Ibid. 
ἑαυτοῦ} αὐτοῦ ἃ S. p 5. 7. — ult. ἐκπολεμῆ- 
eai pr. p 9. 

P. 64. 1. ὃ] ἃ pr. p 9. Ibid. ἐϑρύλουν 
m. Bekk. 1014, τέως om. p 9. et pr. b. 
2. vwi ] γῦν a s. p 3. 5. 7. 8. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. vw) τοῦτο p 9. om. a 9. 
lbid. ἄνδρες om. p 5. 7. 8. 3. καὶ argc0i- 
po; οἴῃ. 7. 5. εἰ καὶ καϑυφείμεϑα Ald. 
Tayl. antep. ἄνδρες om. p 8. Ibid. τὸν 
τῶν] τῶν om. a s. a 3. b. p 5. 7. 8. 10. τὸν 
[τῶν] Bekk. pen. ἡμῖν] ὑμῖν Fel. sed 
ἡμῖν habet in Ind. 

P. 65.1. καταστρεψομένωα 9. 9. ὑμῶν] 
ἡμῶν p 10. Ibid. εἰς τοῦτο om. pr. a 3. 
sed nova manus adscripsit post ποιήσειν. 
3. ἐγγύθεν] ἐκεῖθεν 8. 4. βοηϑὸν p 5. 7. 
Ibid. αὑτῷ a s. p 8. Ald, Fel. P. Manut. 
Aug. αὐτῶ p 5.7. 5. ὅτι γὰρ] ὅτι μὲν γὰρ 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. — antep. δὴ om. 
p9.7. ult. ἄνδρες om. p 5. 7. 8. 

P. 66. 1. καϑιστᾶτε] καθίστατε a s. a 2. 
b. h. Ald. po. καθίσατε Bekk. 2. ϑῆσθε] 
θεῖσθε 1. yo. Üzrs p 1. — Ibid. ἱκανοὶ ὑμῖν p 
9. Bekk. ult. δὲ] δὴ a 2. i. p 8. 10. Ald. 
Tayl. om. p 9. 

P. 67. 2. θεωρικὰ] ὡς θεωρικὰ ἃ 5.1. p 10. 
t. Ald. Tayl. 3. καθιστῶσιν p 10. 4. 
ἀθυμοτέρους] ῥαθυμοτέρους ἃ s. i. p 5. 7. 8. 
10. t. Ald. 'ayl. 5. τοῦ om. h. 6. ἀσ- 
φαλῶς t. Ald. Tayl. Ibid. γράψαντα p 3. 
9.7.8. 7. σκοπῆτε a s. exomtic9t a 9. 
ὃ, ὑφ ἀφ᾽ p5. 10. περιγενέσθαι ῃ. Ibid. 
Tw om. p 9. Bekk. 13. γε} μὲν M. Ben. 
antep. ἄνδρες om. p 5. 7. 8. Ibid. τούτους 
αὐτοὺς] τούτους τοὺς αὐτοὺς p 9. Bekk. τοὺς 
αὐτοὺς τούτους A S. i. p 10. — ult. ἔξλαπτε 8 
ὁ. Ὁ,  [bid. Θεῖσιν] ϑήσειν, sed in marg. 
θεῖσιν, b. 

P. 68. 1. ἂν post ἅπαντες ponunt a s. c 
2. m. p 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. post 
ἄμεινον ἢ, — 2. γίγεσθαι p 3. 3. εὐπρεπίσαι 


3.2. Ibid. μηδαμῶς om. a 2. Ibid. ἄν- 
δρες om. p 5. 7. 8. 4.à£wivs a 9. Ibid. 
ὑμῖν} ἡμῖν Ald. Fel. Iod. P. Manut. Ind. 
7. ἄνδρες om. p 8. 8. ἐστιν ἄξιον AM. P. 
Manut. Fel. Aug. 9. ὑμᾶς] ἡμᾶς Fel. P. 
Manut. 11. γράφει] ἂν γραφῇ a s. p 5. 


αν 
7. 8. 10. et corr. ἃ 8. p 9. Bekk. ὩΣ b. 
ἂν γράφη ἢ. 

P. 69. 1. τάξει] πράξει]. Φ. «προσεῖναι 
δεῖ as.h.p 10. Ibid. ὑπάρχειν] ὑπάρχει 
a 2, 8, c 3. p 5. 7. 8. 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. Bekk. 8. εἰσὶν om. pr. p 
9. Ibid. ἄνδρες om. p 8. 5. ποιῆτε] φρο- 
Wrth.p 7.8. 6. ἢ om. b. Ibid. ἄνδρες 
om.p 8. T7.&]a»h.p 5.7. 8. antep. 
μὲν om. ἢ, Ibid. ἡμῶν] ὑμῶν p 5. 7. 8. 
10. Aug. Ibid. à χωρία προείληφεν] προ- 
&Anot τὰ χωρία a 3. c 2. 3. m. p 9. Bekk. 
Ibid. ZvSewrroc] ἅνθρωπος p 9. Bekk. ὁ ày- 
ϑρωπὸς a 3. pen. τῆς χώρας χύριος h. p 10. 
ult. πολεμήσαιεν ἐκεῖνος, ἑτοίμως p 5. 7. 8. 
πολεμήσειεν ἐκεῖνος, ἑτοίμως ἃ S. h. et corr. 


€ 
a 3. Aug. πολεμήσαιεν, ἑτοίμως b. πολεμή- 
σαιεν ἐκείνω, ἑτοίμως i. p 10. 15. ἐκείνω ἑτοί- 
κως πολεμήσειε t. Ald. Tayl. 
P.70. 1. πολεμοῦσιν i. et pr. p 9. πολε- 


vrat 
μοῦσιν b. 2. ὑμέτερα p 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. — 3. ἅπαντα] πάντα p 9. 
Bekk. Ibid. ταῦτα om. a s. bh. p 9. 10. 
Bekk. Ibid. γρ. ἐάσαντες "9. 4. συσκευά- 
σαντες t. Ald. Tayl. ὅδ. τούτων om. h. et 
pr.a 3. Ibid. ζητήσωμεν "10. Ibid. 
αὐτοί] αὐτοῖς b. 6. οὐδὲ] οὐ p 5.7. antep. 
φευγόντων] φυγόντων p 9. Bekk. pen. ἀλ- 
^à xai] xai om. a s. a 2. b. h. p 1. 5. 7. 


T" 
8.9. 10. Bekk. Ibid. τῶν] τοῦ p 10. τῶν 


των 
". τοῦ a3. ult. ὅμως] ὁμοίως ἃ s. h. p 8. 
Ald. Tayl. Ibid. φεύγοντας] φυγόντας c 9. 
3. p 9. 10. el pr. a 3. Ald. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. 

P. 71. 6. yàg om. p 9.10. 7. ταὐτὸ] 
ταὐτὸν 10. 8. ἁϑροίσαντα Bekk. Ibid. 
ἐν OM yo] ἑνὶ λόγω p 8. ἐν ὀλίγω χρόνῳ ἃ s. p 
5. 10. 15. 17. et corr. p 13. Ald. Tayl. 
Hervag. Ind. ἐν ἑνὶ λόγῳ h. i. — Ibid. «eg 
τῶν πραγμάτων Ald. Tayl. antep. μὴ] 
prt c 2. Ibid. ἀμφότερα c 2. p 3. Ald. 
Fel. P. Manut. Aug. ult. δέ τις7 δ᾽ ἕτερον 
a2. Ibid. ὑμῖν] ἡμῖν a 2. p 9. w. Fel. P. 
Manut. Aug. Bekk. Ibid. ἔχοι Ald. Fel. 
P. Manut. Aug. Ibid. καὶ primum om. 
Ald. Fel. Aug. 

p. 72. 1. κρεῖττον ἃ 2. 2. ἄνδρες om. p 
8. 6. διόπερ] διὸ ἃ s. Ibid. ῥᾷον p 10. 
Hervag. Ind. 7. ἐστὶν] εἶναι a 9. Ibid. 
αὑτὸν] ἑαυτὸν p 7. 8. 10. ἄνδρες om. p 8. 
Ibid.76)0 c2. 12. μισϑοὺς Hervag. Ind. 
Ibid. οὔ 7; c 2. m. etcorr. c 8. antep. 
λείποντάς p 9. — Ibid. χρημάτων τοῦ] χρη- 
μάτων τῶν τοῦ ἃ S. b. h. p 9. 10. Bekk. 
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P. 73. 2. στρατευομένοις στρατιώταις p 
7. lbid.xalom.as. 3. τηνάλως Ὁ. ἢ. τὴν 
ἄλλως Bekk. 4. ἀτυχής τίς εἶμι ἃ 5. h. 
5. ἀφελεῖν] ὠφελῆσαι ἃ s. h. p 5.7. 8. 7. 
ὑμῶν] ὑμῶν as.p2.10. antep. ἀκούων pr. 
p 9. Ibid, παρόντες] παριόντες a s. b. p 9. 
ΑἸ. ΕΘ]. Aug. Bekk. pen. καὶ μιμοῦνται 
a2. bid.£8e καὶ τῷ pomo] τρόπῳ καὶ τῷ 
ἔθει Ald. Fel. P. Manut. Aug. ἔϑει καὶ 79 
τύπω a 2. 

P. 74. 1. ἐμαυτῷ] τὸν ἐμαυτοῦ a s. h. p 
5.7.8. ἑαυτῷ a 2. 2. πεφήνασι] πεφύκασι 
a9, nlt. χαρίσωμαι p 10. Bekk. — Ibid. 
sagavrixa ἡδονῆς καὶ] ἡδονῆς xal om. a s. b. 
i. p 8. 9. 10. Bekk., sed cum γρ. habet in 
marg. b. 

P. 75. 9. ἡμέτερα p 5. 7. 8. 4. ἄνδρες 
om.p8. ὅ. ἔχοι] ἔχη m. et corr. c 2. 3. 
Ald. Ibid. τ΄ om. Ald. Fel. P. Manut. 
Ibid. τῶν secundum om. pr. ἃ 3. 6. ἐφ} 
ὑφ᾽ a9. Ibid.544vas. Aug. antep.àv- 
δρες om. p. 8. ult. vy om. a 3. c S. m. o. 
p 2. 3. 

P. 76. 9. συνήγαγον] ἀνήγαγον a s. b. h. i. 
p 9. 10. t. Aug. Bekk., sed ye. συνήγαγον 
p9. Ibid.£oo» τὴν χώραν Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. 4. πεζοὶ b. h. p 8. Ald. Tayl. 
ult. τοιοῦτοι] τοιαῦτα 0. 

Ῥ.77. 1. τε 0m. Dionysius. 2. καὶ τοῖς} 
καὶ ἐν τοῖς ἃ 2. 8. b. c 2. 3. m. o. p 1. 2. 
3. 9. Ald. Tayl. Dionys. Bekk. 3. τοσαῦ- 
Ta καὶ τοιαῦτα ἃ 5. h. et corr. a 3. pr. enim 
om. τοσαῦτα καί. 5. λειφθῆναι Dionys. 
6. ἔν om. Ρ 9. antep. τὴν om. ἃ 1. h. Dio- 
nys. pen. εἶδεν] οἶδεν ἃ 1. 2. b. c 9. 3. m. 
p 2. 3. 5. 7. 8. 9. Dionys. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. Bekk. sed εἶδεν in marg. m. 
Ibid. ποτ᾽ ἄρ᾽ ἐστὶν h. M. Ben. Ibid. 
γείτονος] ἥττονος h. p 8. — ult. ἑπράττετο αὖ- 
τοῖς] αὑτοῖς ἐπράττετο ἃ 1. h. p 10. Dio- 
nys. 

"P. 78. 1. τὸ] καὶ τὸ p ὅ. Ibid. ἕκαστος 
αὔξειν h. p 10. ἑκάστω αὔξειν ἃ 1. 4. ἐκέ- 
wrnwro Dionys. ὅ. οἷς εἶπον, χρωμένοις 
Ald. Tayl. 6.»ovp 10. Ibid. ὑμῖν] ἡμῖν 
b.c.2.3. m. p 2. 9. Ibid. χρηστῶν τῶν 
YUv] χρηστῶν τούτων ἃ 1. b. i. p 5. 7. 8. 10. 
Ald. layl. 7. xai παραπλησίως] ἢ araga- 
«λησίως a 1. c 1. b. i. p 5.7. ὃ. 10. 15. 26. 


t. Aug. καὶ a 3. p 1. 8. xai τὰ] οἷς τὰ b. 
m. p 1. 5. 9. Ald. Ind. Bekk. οἷς καὶ τὰ à 
3. τὰ Dionys. Ibid. σπόλλ᾽ ἃν] “πολλὰ h. 
Dionys. pen. ὑμεῖν] ἡμεῖν a 2. 3. b. c 9. 3. 
m. p 8. 9. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
Ibid. ἀντιτάξασθαι] ἀντᾷραι Dionys. — ult. 
Y om. Dionys. [7] Bekk. lbid. αὐτῶν 
om. à 2. 

P. 79. 2. yp. χώρας. οἰκίας. τῆς ἀμφιπό- 


a 
Asw; in marg. b. 3. ἀνηλώχαμεν b. ὅ. 
τηλικοῦτον} τοιοῦτον h. Ibid. ἡσκήσαμεν a 
1. b. p 10. Ald. Tayl. ἐκτησάμεθα a 2. 
pen. αὐτῶν om. b. — Ibid. ὁ Φίλιπσος b. h. 


LECTIONES 


p 10. Dionys. 

Ρ.80. 1. ἃν7 δὴ Dionys. Ibid. τις εἰπεῖν 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. Ibid.£yv p 9. 
Ibid. κοινῶμεν Ald. Aug. — 2. λήρους] κλή- 
ρους Dionys. 3. τὰ τοιαῦτα] ταῦτα b. i. 
p 9. Ald. Tayl. Dionys. Bekk. 4. «ro. 
x&v ταχὺ πλούσιοι ἃ 1. h. p 5. 7. 8. 10. et 
corr. a. 3. Ald. Tayl. 7.. ηὔξηται] ηὔξηχεν 

ται 
p 9. et ye. p 2. ηὔξηκεν θ. 8. τούτων] τοῦτο 
b. Ibid. oT εἶχεν ἅπαντα Dionys. 10. 
xai δεσπότης h. p 8. Ibid. πεπολιτευμένων 
pí0. απίθρ. τῶν] καὶ τῶν Ald. Tayl. ult. 
τῶν ἀγαθῶν οἱ πολιτευόμενοι] οἱ πολιτευόμε- 
γοι τῶν ἀγαθῶν ἃ 3. b. m. p 9. Bekk. 

P. 81. 9. συμμάχους] καὶ συμμάχους ΔΊ. 
c 1. i. p 8. 9. 10. 15. 17. 26, Aristid. Aug. 
Bekk. 8. ἐὰν] à» Dionys. Ibid. μεταδι- 


δῶσι] μεταδῶσι 2 1. h. p 10. Dionys. 4. 


θεωρικῶν b. θεωρικὸν Dionys. — Ibid. £oiia] 
βοηδρόμια ἃ 2. b. c 2. 8. 1. m. p 2. 8. 9. € 
et pr. a 3. Ald. Tayl. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. sed βοίδια in marg. b. 5. ἀνανδρειότα- 
Toy p 1. et yp. p 2. ἀνδρειότατον 1. 0. p 9. 
γράφεται xai ἀνδρειότατον εἰρωνικῶς b. Ibid. 
πεοσωφείλετε p 9. 6. ὑμᾶς] ἡμᾶς c 2. 8, 
?] 
m.p 2.3. 9..Ald. Ind. ὑμᾶς b. —Tbid. 
ὑπσάγουσιν p 7. t. Ald. Fel. P. Manut, 
(sed eorum Indices cum i. ἐπάγουσιν ex- 
hibent) Aug. 7. τιϑασσεύουτι] τιϑασεύ- 
ουσι ἃ 1. 2. p 9. Bekk. Ibid. αὑτοῖς] av- 
τοῖς p 1. 4. αὐτοὺς p 7. 9. ἅττα a 1. b. 
Fel. Aug. Ibid. ἂν om. a 2. Dionys. 
antep. τὸ om. Fel. P. Manat. Aug. pen. 
Δήμητραν a 9. h. p 10. ult. μεῖζον a 1. et 


ων 
corr. a 3. μείζω a 9. μεῖζον b. yp. μεῖζον 
p 2. 7. 

P. 82. 1. τῶν] ἢ τῶν p 9. 15. ἢ ἑκάστω 
τῶν Aug. Ibid. yevécSai] ἑκάστω Dionys. 
2. αἰεὶ] ἀεὶ Ald. Aug. Ibid. ὑμιῖν] ἡμῖν a 
9. c. 2.3. m. p 2. 10. 4. ἀλλὰ yov γ᾽ ἔτι] 
ἔτι xal yov h. 1. p 8. 10. et 5p. b. m. Ald. 
ἀλλὰ καὶ γῦν y ἔτι p 5. T. ἀλλ᾽ ἔτι καὶ γῦν 


" 
i. δ. ἐϑελήσετε Ald. ἐθελήσετε m. Ibid. 
7: om. h. p 10. 7. χρήσεσθε c 2. 3. m. 
χρῆσθαι a 1. h. i. p 10. Ald. Tayl. Ibid. 


n 

ἄνδρες om. p 8. 8. χτήσαισθε b. κτήσοισθε 

p 10. κτήσεσθε ἃ 1. 2. ἢ. antep. λημμά" 

Tiwy Lamb. Ind. — ult. ἐκεῖνα οὔτ᾽ ἰσχὺν b. 
P. 83. 1. ἔστιν om. h. Ibid. ἔχειν ἀφέ- 

λειανἃ 1.}.»10, 8. τὴν] καὶ τὴν τὰ. lbid. 


7 . 
ὑμῶν] ἡμῶν p 9. et ye. p 3. ὑμῶν b. Ibid. 
Je 
ὑπαύξοντα Ald. Tayl. 


b. ἁπάντων} ἀσ᾽ 
ἁπάντων Kov 
αὐτῶν b. bid.a:)gegom. p8.  6.xano" 
b. Ibid. τὸ μέρος λαμβάνων ἕκαστος Dio- 
nys. bid. ὅτου δέοιτο à πόλις om. Ald. 
Tayl. antep. εἰς τοῦϑ᾽ &roipawe χεύσιμον 
ἑαυτὸν παρέχοι] τοῦθ᾽ ὑπάρχοι a 3. b. c 2,3.1. 
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p 2. 3. et pr. p 9. et pro varietate m. Bekk. 
εἰς τοῦθ᾽ ἕτοιμιος ὑπάρχοι a 1. h. p 8. εἰς 
τοῦτο ἕτοιμοος ὑπάρχη p 10. et corr. p 9. εἰς 
τοῦθ᾽ ἑτοίμως ὑπάρχη Ald, Tayl. τοῦτο παρ- 
£y» Dionys. εἰς τοῦτο ἕτοιμος ὑπάρχει 1. sed 
vulgatam cum yp. superscriptam habet b. 
elinmarg. cum γρ. ἃ 3.6 9. pen. εἶ om. 
b.etpr. p 9. ult. συμβαίνει δή 7: p 10. 


o 
Ald. Tayl. Ibid.ocia Dionys. Ibid.7à b. 
P. 84. 1. λημμάτων) χρημάτων h. p 8. 
3. ὑμῶν] ἡμῶν ἃ 1. 2. 3. b. c 2. 3. m. p 
2,3. 9. Dionys. Ibid. ὅσα om. c 3. m. 
etpr.c2. Ibid. νῦν ἀτάκτως a 1. ἢ. p 10. 


; Lo ρ. λαμβανέτω 
4, ὠφελεῖται p. 9. ὠφελεῖ b. Ibid. 


λαμβανέτω] λαμυβάνων b. p 9. παραλαμβά- 
w»Dionys. ὅ. ἃ] ὅσα ἢ,  Ibid.ye. πράτ- 
τειν 2. 6. πλήν τι Dionys. Ibid. μικρῶν ἃ 1. 


2, m. p 1. 3. 9. Ald. Fel. P. Manut. panplv 


b.c2.3. 7. ἀταξίαν] ἀξίαν a 3. ἀταξίαν δὲ 
Ald. Tayl. 9. ἔχοι] ἔχει p 3. 5. 7. 8. 10. 
et corr. a 3. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 
ὅτου] ὅπου p 7. — antep: τοῖς om. p 9. Bekk. 
Ibid. ἐγὼ στοιοῦσι] ποιοῦσιν ἐγὼ ἃ 1. h. p 9. 
10. Bekk. pen. ποιησόντων] ποιούντων a 1. 
h. i. p 5. 7. 8. 10. Ald. Tayl. Bekk. 
7rOLtOUVTOV 

ποιησόγτων a 3. 

P. 85. 1. γίνεται] γέγονε i. p 10. Ald. 
Tayl. 8. ὑμῶν] ἡμῶν p 10. ibid. ὑμᾶς] 
ὑμᾶς αὐτοὺς c 4. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Ibid. ἀξιῶ] ἀξίους a 3. — 4. ἄνδρες om. p 5. 
7.8. antep.xai καλῶν] om. Fel. P. Manat. 
καὶ καλῶν καὶ μεγάλων a 1. h. p 8. ult. 
&maci συνοίσειν ὑμῖν] πᾶσι συγοίσειν ὑμῖν h. 
p 5. 7. 8. πᾶσιν ὑμῖν συνοίσειν ἃ 1. ὑμῖν 
φῶσι συνοίσειν Ald. Tayl. ἅπασιν ὑμῖν συνοί- 
σειν Ald. P. Manut. Aug. Ibid. μέλλῃ 
Ald. Tayl. 


ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΣ A. 


'YTTIOGEZIZ. 


P. 90. 2. ἀϑυμιοῦντες] ἀμελοῦντες p 5. 7. 
Ibid. λέγων om. c 2. 4. δὴ] δὲ b. c 2. 3. 
Ald. Bekk, Ibid. δύο om. a 2. b. c 2. 3. 
g.p 3. Ald. ὅ. τῶν ἐπικαίρων) ἐπσικαίρους 
p 1. 5.7. 15. Ald. Tayl. Aug. κατὰ καὶι- 
py p 9. ἐπὶ καιρῶν p 10. — Ibid. ἕτερον b. 
Ibid. ἐλάττονα] ἐλάττω p 9. Ibid. τῶν 
om.c 2. 6.xalom.a 2.b.p 9. bid. 
κελεύει ταύτην τὴν Aug. Bekk. — 7. ξοηθείας] 
συνηθείας o. p 1.5. Ald. antep. ἔτησίως b. 
pen. ἐπιχειρήσῃ p 5. Ald. Tayl. ult. xea- 
vic» p 5. Ald. Tayl. Ibid. αὐτὸν] αὐτῶν 
corr. c 2. αὐτοῦ Ald. Tayl. Ibid. ἀντι- 
πραξομένη g. — bid. πρὸς αὐτὸν ὑπάρχη] 
πρὸς αὐτὸν om. p 2. 9. 10. 23. Aug. Bekk. 
ὑπάρχει habet b. ὑπάρχειν Ald. Tayl. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 91. 1. vgobriüero] yp. προὔκευτο h. 
p 8. 

P. 92, 1. ἄνδρες om. p 8. λέγειν, à ἄν- 
3c A0. h. 2. ἤρεσχέ uoi τί ἢ. S. ἂν om. 
h. 4, ἂν αὐτὸς] ἂν xai αὐτὸς ἃ 1. h. p 10. 
t. Ald, Tayl. marg. Ben. Ibid. περὶ] 
ὑπὲρ α 1. h. i. p 8. 9. 10. Ald. Tayl. 6. 
εἰκότως ἂν om. p 8. ἂν om.h. — 7. γὰρ καὶ ἐκ 
$. antep. οὗτοι] αὐτοὶ p 1. 5. 7. r. v. Ald. 


a 
Fel. P. Mannt. Aug. οὗτοι b. om. p 3. 
Ibid. συνεξούλευον m. p 1. 3. 8. 10. r. et 


ον 
corr. c 8, Ald. Aug. συνεβούλευσαν a 3. 


b. περὸ αὐτῶν συγεβούλ. v. — Ibid. ὑμᾶς] 


; αν 1 -"- . -» ^ 

"Mac ἃ 1. h. ὑμᾶς b. Ibid. ἔδει voy v. 

lbid. βουλεύεσθαι] βουλεύεσθαι περὶ αὐτῶν 
VOL. VI. 


om. p 8. ὦ ἄν. 'A0., οὐδὲν ἢ. 
ei] ἐπεὶ εἴ τοι a 2. b. p 9., sed in marg. 
vulg. cum ye. b. ἐπεί τι γε εἶ τ. ἐπεί oi εἶ 
Bekk. 6. προσήκει ἃ 1. h. i. 0. p 5. 7. 8. 


a 1. h. i. p 5. 7. 8. 10. t. et corr. a 3. 
Ald. Tayl. 


ult. ἄνδρες om. p 8. 
P. 93. 1. δοκῇ c 2. m. p 3. 4. ἄνδρες 


5. ἐπείτοιγε 


€ 
10. τ. Ald. Tayl. προσήκει b. Ibid. avrà 
om. h. 
τοῖς Om, pr. a 3. 


antep. xai Toig4ap i,  pen.ab- 
ult. aoz ] τότ᾽ τ. 


P. 94. 1. ὑμεῖς ἐπράξατε τῆς πόλεως] τῆς 


πόλεως ἐπράξατε ἃ 1. ἢ. τῆς πόλεως ὑμεῖς 
ἐπράξατε p 10. ὑμεῖς ἔἐποράξετε τῆς πόλ. T. 
2. Ἑλληνικῶν om. ἃ 2. 3. b. m. p 1. 2. 3. 


10. τ. Ald. Fel. Aug. Bekk. sed cum ye. 
habet marg. a 3. b. ult. ἄνδρες om. 
Ρ 8. Ibid. θεάσησϑε] λογίσησθε a 2. r. 
y9- λογίσησθε M 
ϑεάσησθε Ὁ. 

P. 95. 1. ὑμῖν om. p 10. r. 
μένοις ν. 8. nic] οἷς τ. 
πράγμασι b. 

P.96.1. ἡμῶν h. Ibid. ἄνδρες om. p 8. 
2. vy om. p 9. Bekk. superscriptum ha- 
bet b. 3. 72] 72 r. t. Ald. Tayl. Ibid. 
πάντα] ταῦτα a 9. antep. ἀπολωλεχέναι 
pi. pen. εἴχομεν τότε c 3. m. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. sed πότε in 
marg. habet m. Ibid. ἡμεῖς superscri- 
ptum habet b. bid. ἄνδρες om. p 8. ult. 
Me3óyn r. 

P. 97. 1. κύκλον v. 2. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ S. 
a 2. b. p 9. 10. v. Ald, Fel. Aug. 8. 
οἰκείως ἔχειν p 10. — Ibid. κείνῳ p 9. Bekk. 
Ibid. τότε om. p 10. 4. πολεμεῖν ᾿Αθη- 
ναίοις ἐστὶν ἃ 5. ἢ. p 10. ἐστὶ πολεμεῖν ᾿Αθη- 
γαίοις S. Y« D. τοιαῦτα͵] τοσαῦτα ἃ S. h. i. 
3 B 


2. xgo- 


pen. τὸν γοῦν τοῖς 
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p 9 t. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. αὐτοῦ) 
ἑαυτοῦ i, l. τ. Ald, αὐτῶν a 9. h. i. p 5. 7. 
8. s. et cor, a 3. Ald. Tayl. αὑτοῦ Ald. 
Ind. Bekk. 6. ἔρημος ὧν] ἔρημον ὄντα ἃ 5. 
a 2. 3. b. c 2. 3. p 1. 2. 3. 7. 10. r. Ald. 
Fel. Aug. Bekk. ἔρημος ὧν τότε h. i. p 8. 
t. et corr. p 9. Ald. Tayl. τότε item su- 
perscriptum habet a3. 7. ἐκτήσατο] &- 
κτήσατ᾽ ἂν as. c 1. ἢ. i. p 5. 7. 8. 10. 15. 
t. et corr. a 3. Ald. Tayl. Aug. Ibid. 
οἶδεν] εἶδεν p 9. Bekk. 8. ἄνδρες om. p 8. 
9. ἅπαντα om. Ald. Tayl. Ibid. τὰ om. 
p 10. 10. ἀπόντων] ἀπόντων πράγματα 1. 
p 10. t. Ald. Tayl. 11. «σογεῖν] ποιεῖν a 
2. Ibid. ἀμελούντων} ἀπόντων Ald. Tayl. 
antep. 7o: ταύτῃ] τοιαύτῃ ἃ 2. 3. b. p 5. 
7. 5. v. à τοιαύτη 1. Ald. Tayl. Ibid. 
χεησάμενον ἃ 3. — pen. ἑλών τις] ἑλόντες ἃ 
2. ἑλόν τις τ. Ibid. ἔχοι om. ἃ 3. Ibid. 
πολέμῳ] πολέμου νόμῳ ἃ 2. 1. et ye. b. 
Ald. Tayl. πολέμω νόμω t. πολεμεῶν T. 
ult. φίλα] φίλια t. Ald. Tayl. Ibid. yap 
om. r. 

P. 98. 2. ἐθελοντὰς r. 9. ἄνδρες om. 
p 7.8. 4. ἐϑελήσετε a 2. 6. παρασχεῖν 
abr. χρήσ. τῇ πόλει] χρήσ. τῇ πόλει πσαρα- 
σχεῖν αὑτὸν a s. h. p 10. 7. ἑτοίμως] 
ἕτοιμος ἃ s. c 2. i. p 1. 10. Ald. po. P. 


o 

Manut. Aug. Bekk. ἑτοίρεως b. p 9. Ibid. 
πράττειν Om. i. l. et pr. c. 3. πεάξειν s. 
Ibid. ὑπάρξει a s. 8. ἁπλῶς om. a s. h. 
p8. [υἱ]ά. εἰπεῖν om. p9. Bekk. antep. 
ἢν] εἰ s. Ibid. ἐθελήσετε h. P. Manut. 
Ibid. παύσαισθε s. pen. ἕκαστος οὐδὲν b. 
Ibid. τῶν δὲ πλησίων v. 

P. 99. 1. θέλη] ἐϑέλη b. Bekk. 2. ν»- 
μίζετε κἀκείνω 5.ν. 8. πεπηγέναι τὰ σσαρ- 
ὄγτα s. lbid. ἀϑάνατα om. p 7. Ibid. 
xaiom. Fel, Aug. 4. ἄνδρες om. p 5. 7. 
8. ὅ. τῶν] τὸν Ald. Ibid. eáyv ] πάντη s. 
Ibid. νῦν om. a 2. Ald. Tayl. Ibid. αὐτῶ 
om. p 9. 6. πάνθ᾽ Ρ 10. 7. béiyai ] εἶναι 
a s. h. i. p 10. Ald. Tayl. antep. ταῦτα 
πάντα͵ πάντα ταῦτα ἃ 2. b. p 9. Bekk. 
ταῦτα om. p 10. pen. ἡμετέραν ἃ S. 
Ibid. βραδύτητα a 2.. ult. ἄνδρες om. p 8. 

P. 100. 1. ἄνθρωπος ἅνθρωπος p 9. 
Bekk. Ibid. ὑμῖν] ἡμῖν ἃ s. p 5. 7. 10. r. 
3. λέγει] πέμπει v. — Ibid. 7 om. p 9. r. 
Bekk. 4. ἔχων om. h. p 3. 8. Ald. Ind. 
Ibid. 2] ἃ καὶ ο 2. m. Ibid. τούτων] τού- 
τοῖς ἃ 5. li. i. l. p 5. 7. 8. 10. Ald. sed 
τούτων Ald. Ind.  Ibid.as( Bekk. — antep. 
xal κύκλῳ] κύκλῳ xal a s. c 1. h. i. p 1.7. 
8. 10. 15. 21. 29. r. s. et corr. a 3. Aug. 
xal κύκλῳ καὶ b. et pr. a 3, Ibid. παντα- 
χοῦν 5.7. Ibid. ὑμᾶς Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. pen. περιστοιχίζεται] περίτοι- 
χίζεται Ald. Tayl. ye. περισχοινίζεται Ald. 
Less. ult. ἄνδρες om. p 8. 

P. 101. 1. ἐπειδάν τι τ. Fel. Aug. Ibid. 
ἐπειδὰν yj] ἐπεὶ δ᾽ ἂν νὴ τ. Ibid. τίς om. 
p 9. 2.yàpom.s. Ald. Tayl. Ibid. 


LECTIONES 


οἴμιαι] οἴομκαι b. p 9. Bekk. ἡγοῦμαι a 5. 1, 
p 5. 7. 8. 10. s. Ald. Tayl. 3. τὴν om. 
τ. Ibid. πραγμάτων] πεπραγμένων h. p 8. 
4. εἶναι post ἀνάγκην ver. 3. ponith. Ibid. 
ἢ] γρ. ἦ Ald. Less. Ibid. περιόντες c 2. 
τ. οἱ pr. c3. p 9. — Ibid. αὐτῶν] αὑτῶν 
p 5. Fel. P. Manut. Bekk. αὐτοὶ i. l. Her- 
vag. Ind. αὐτοῦ a 2. ἀλλήλων Aug. — pen. 
κατὰ τὴν ἀγορὰν om., sed in marg. ye. κατὰ 
τὴν ἀγορὰν auvSvecÜai, b. add. item in 
marg. habet p 9. [κατὰ τὴν ἀγορὰν] Bekk. 
Ibid. γένοιτο γὰρ ἄν 7i] τί δ᾽ ἂν γένοιτο a 5, 


3 
h.i.p8. 10.t. v. Ald. Tayl. — ult. ἢ] εἰ 
a 3. 

P. 102. 1. τῶν om. h. 2. ἡμῖν s. 3. 
τῇ τις a s. [014 Φίλιππον om. pr. a 3. 
4. προσέχετε v. ὅ. οὐδὲ] ob τ. Ibid. ai- 
τοῦ l. r. Aug. — Ibid. ῥώμην] γνώμην v. 

ται 
Ibid. ἐπηύξηκεν b. ἐπηύξηκεν p 9. ἐπηύξη- 
σεν Ald. Tayl. antep. ὅσον] ἀλλὰ v. 
Ibid, ἡμετέραν] ὑμετέραν a 2. 5. c 2. 3. m. 


v 

p 1. 2. 3. 7. Aldd. Fel. Aug. ἡμετέραν b. 
Ibid. ἀμέλειαν] ἀμέλειαν καὶ ῥαϑυμίαν ἃ 5. 
h. p 8. 10. et yp. in marg. b. et ye- ῥαϑυμίαν 
p 7. ἀμέλειαν à καὶ ῥᾳθυμίαν Ald. Tayl. 
Ibid. τοῦτο εἴ τι] τούτων εἴ τι 1. t. Ald. 
Tayl. τοῦτο εἴ τοι ἃ 2. b. τοῦτο εἰ c 2. p 1. 
8. 9. s. v. τοῦτο r. τοῦτο. εἴ 7: Bekk. 
pen. πάθη xai a 9. ἀπόθει. καὶ τ. 1θ]ἀ. τὰ] 
7) ἃ s. h. p 10. v. Ald. Tayl. Ibid. 
ὑπάρξει] ὑπάρξαι p 1. et in marg. p 9. 
Bekk. ὑπάρξη a 2. b. p 21. τ᾿ ὑπάεξοι Ald. 
Fel.P. Manut. υἱι. αὐτῶν ἡμῶν Β. Ibid. 
τοῦτ᾽] γὰρ Ald. Fel. P. Manut. Aug. sed 
τοῦτο Fel. Ind. 

P. 103. 1. ἂν om. h. p 10. v. 2. £a- 
Atz $5] ἂν βούλεσθε w. et corr. a 3. ἂν βού- 
λησθε ἃ s. h. p 1. 5. 7. 10. Fel. P. Ma- 
nut. Ald. Less. Ibid. διοικήσεσθε a 2. c 2. 
m. p 1. 5. 7. διοικήσετε a 5. h. i. p 5. 7.8. 


τ 
10. t. v. Ald. Tayl. διοικήσεσϑε ἃ 8. 8. 
ὑμῖν om. p 9. r. Bekk. ἡμῖν a 3. 4. δυνή- 
σαισϑ᾽ i. δυνήσεσθ᾽ p 10. Ibid, ἀπηρτημέ- 
yu] τῶν πραγμάτων ἀπηρτημένοι p ὅ. T. 


6. ἐθελοντὰς p 1. 2. antep. ἑτοίμους 
ἑτοίμως ἃ 8. ἃ 2. ο. p 9. t. et yg. p 1. 2. 


[o] 

Ald. Tayl. Aug. Bekk. ἑτοίμους b. ult. 
ἣν} ἣ h. Ibid. πραγμάτων om. 8. Ibid. 
ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ 9. p 9. ὑμᾶς τῶν τοι. e7Qa- 
γμάτων ἢ. [υϊά. ἡγοῦμαι] οἴομιαι b. p 9. 

P. 104. 1. οὖς] ὅσους ye. Ρ1. 2. τὰ 
ἄλλα r. Ibid. δοκῇ] δοκεῖ ἃ s. a 2. b. ὁ 2. 
3. m. p 10. Bekk. 4. ἄνδρες om. p 1. 5. 
7.9. r. Ibid. ἐπειδὰν] ἐπεὶ δ᾽ ἂν τ. lbid. 
Zwavra om. P. Μαπαί. Ibid. ἀκούσαιτε 
t. ἀκούσατε Ald. Tayl. 5. καὶ om. p 9. 
Bekk. 6. καινὴν] κενὴν Lamb. Ind. Ibid. 
ἀναξάλλειν b. p 9. Bekk. sed yp. ἀναβάλ- 
λεσϑαι in marg. b. 7. οὐ - - - λέγουσιν 
om. c2, 8. ἂν om. p 10. Ibid. γὲ ἤδη 
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ΜΕΝ ἐς ὃς] ὡς »9. Ibid.Sefz]Mfzr. ἢ 
id. τίς ὃ] à om. ἃ s. ἃ 9. 8. b. c 2. 3. δοκεῖ a 8. δοκεῖν Ald. Tayl. 3. ἀλλή 
m. o. p 9. 10. r. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 0. ἀλλήλων v. pen. el uet Ko» 
Bekk. Ibid. xai πόθεν om.c2.3. καὶ πό- ἃ 2.b.  Ibid.«40 ἐλάχιστον τ.  ult.iz- 
ewpó5. 11. ἕως] τέως b. Ibid. πισθέν- παγωγοὺς τούτοις. εἶεν. τί πρὸς τούτοις ἔτι. 
τες r. — pen. οἶμαι codices et editiones. ἱππαγωγούς" πρὸς τούτοις ἔτι ταχ. et εἶέν τι 
ult. ἔχειν ὁπι, 0. Ibid. κωλύων] καταλύων πρὸς τούτοις: ἔτι 1. 
p 9. Ibid. ἄλλως esse in nonnullis ait — P. 111. 1. τί om. a, 2. b. sed in marg. 
gero - habetb. 2. τριηρῶν p 9. 10. Aug. 4. δὴ] 
. 105. 1. οὖν om. s. 2. ὑμῖν Ald. δὲ 5. 5. ἀσποχρῆ Ald. Tayl. 6. οἶμαι 
Tayl. 3. μὲν στοίνυν] μεέντοι r. τοίνυν om. codices eteditiones. —7. ἄνδρες om. p 1. 
as. p9. 7. 8. 10. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 5.8. τ. 8. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ s. p 1. 7. 10. τ΄ 
5.7. 8. τ. 5. δέοι 5. 6. τούτοις] τούτῳ b 
h. τοῦτο p 8. ^ antep. εὐπρεπίσαι a 2. 5. P. Manut. ἡμῖν b. 9. ληστευομένην h. 
pen. οἶμαι codices et editiones. Ibid. p8. Ibid. om.r. 10. τοῦ om. p 10. 
ἐπὶ] ἐπὶ, καὶ, διὰ i. Ald. Tayl. Ibid. ἀπὸ] τῷ πολέμω h. Ibid. χρήσασϑαι p 5. 8. et 
ἐκὶ , διὰ 76. 8 3. Ibid. οὔθ᾽ om. p 9. Bekk.  an- 
ἐπὶ c 2. 3. m. sed in marg. ye. ἀπὸ m. ἐπὶ tep. οὐδὲ codices et editiones. — Ibid. δὲ 
p10. ult. στρατιὰς ἃ s. h. p 10. om. r. 1. Πολύστρατος] πολὺς στρατὸς 
P. 106. 1. ὅποι] ὅπη a3.r. Ibid.é» 72 pr.p 9. 
γνώμῃ Tovro T. 2. παραστῆναι] παραστῆ- —— P. 112.2. ὑμᾶς αὐτοὺς] αὐτοὺς ὑμᾶς p 9. 
cap 9, «παραθεῖναι p 3. ἐκπαραστῆναι ν. 10. Bekk. αὐτοὺς ἡμᾶς h. Ibid. στρα- 
Ald. ἐμιπαραστῆγαι Ald. Less. 8. xalom. τεύεσϑαι h. 8, παραταττομένους h. Ibid. 
m. Ibid. ᾿Αλίαρτον b. r. ᾿Αλίαντον pr. a 8, ἡμῶν a 2 b. h. τ. 4. ἡμεῖς a 3. Ibid. 
antep. ὁρμήσετε ἃ 8. T. t. ὁρμκήσητε h.i.s. καϑ' αὑτὰ om. Fel. P. Manut. καθ᾽ ἑαυ- 
Ald. Tayl. ὁρμιήσηται v. — pen.obro] οὔ τι τὰ r. 
c 2. m. et corr. o 3. Ald. Fel. P. Manut. — P. 113. 2. τὸν om. m. 2. πανταχοῦ] 
Ibid. vonewr h.i.o.p 10. τ. ποιήσαιτ᾽ ἢ “πανταχοῖ p 9. Ald. Tayl. Bekk. πανταχῇ 
σαήσητ' Ald. Tayl. ΤΙΌ]4. τοῦτο ρυδὶ παγν- p 5. 4. ἀφελεῖν] in marg. ye. ἀνελεῖν a 3. 
τελῶς ponit Lamb. Iud. Ibid. τοῦ στρατηγοῦ om. h. ὅ. τῶν στρα- 
AE 107. 1. εὐτρετεῖς εὐπρετσεῖς '. p 10. τιωτῶν om. Ald. Tayl. 7.. περικαταστή- 
. Tayl. εὐτρεητεῖς ὄντας v. Ibid.sizeve cavrac v. Ibid. ys om. a2. h. — pen. 
t 2. ἐξαγγείλαντες p 7. Ibid.ópày Aug. ὑμεῖς a 3. Ibid. ye om. a s. p 10. r. 
3. περιδὼν a 2. Ibid. ἀφυλάκτως p 5. 5. Ibid.siewrer. ult. οὐκ] xai l. 
ἘΣ ΠῚ pen p 9. "mra 7. πα- | P. 114. 1. ταξιάρχους δέκα τ. — Ibid. 
σκευάσθαι h. i. o0. p 1. ἱππά ὶ i 
2, 8. 9. Fel. P. Man Bekk. asset B Mirac Bia us EE 
παρεσκευάσθαι r. φυλάρχους καὶ ἱππάρχου » . οὗ 
σϑαι a 2. l. r. παρασκευάσασϑαι b. Ibid. om. 8. S. om. h. ῷ d. INN 
οἶμαι codices et editiones. Ibid. πρὸς] ἃ s. p 1. 5. 8. 10. τ. s. αὐτοὶ πέμψετε, 
"A b.c 2. 3. m. t. et pr. à 3. Ald. Tayl. cum vulg. in marg. h. 6. τοὺς om. c 2. 
el. Ind. P. Manut. Ind., sed in marg. ye. antep. ἄνδρες om. p 1. 5. 8. τ. Ibid. et 
rij b. Ibid. τούτοις] τούτων a 9. ". c 2. pen. ἡμῶν] ὑμῶν a s. a 1. 2. b. c 2. 3. I. 
ry N ὩΣ μὰ 8.9. οἴ ye. p 2. 3.7. m.p 2. 3. 7. 9. 10. v. Ald. Fel. P. Ma- 
o" ayl. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. nut. Aug. Bekk. — pen. ἵππαρχον p9. ἱπ- 
nd. δπίθρ. ἄνδρες om. p 1. 5.8.r. Ibid. σπάρχους ap ὑμῶν om. τ. bid. ἄρχοντας 
πρχειρήσασϑαι Ἰ. Ald. pen. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἔχοντες οἰκείους P. Manut. Ibid. iy 2] iv 
ἃ 8. ἃ 2. 3. b.c2.3.h.m.p 9. υἱέ. ἐπι- ἦν ἃ 5. 8 2. b. c 2. 3. m. p 1. 9. 5. 7. 9. 
nne h. Yr 10. r. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
. P. 108. 1. ἀλλ᾽ ἢ] ἀλλ᾽ 5a 9. 1. Aug. ἀλλ᾽ ult. πόλεως] πσόλεως ἣ δύναμις a 5. ἃ 2. 8 
? (ut videtur) eteri codd. etedd. Ibid. b.c 9. 8. m. p 9. 10. Ald. Fel. P. Ma- 
ἐστω ] ἔσται ἃ s.a 2. b. h. i.p 2. 7. 8. 9.1. nut. Aug. Bekk. Ibid. τὸν] τῶν a 3. 
M P. 115. 1. ὑμῶν] ἡμῶν as. a 2. ; 
2o Tayl. Βεκκ, ἔσται a3. Φ, ὅντινα Ibid. τὸν δ᾽ τῶν γι pe 3. b. c ^ dee 
r. τιγοῦν p 9. ἘΠ r. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
E ekk. Ibid. τῶν secun .& δ 
: : 109. 1. ἐθελήσητε a 3. ἐθελήσει p9. Ὁ. 3. b.02.5. m. p regn Fel. P. 
τ πρό γί. nt AS Ibid. τοῦϑ᾽ Manut. Aug. — 2. ἀγωνιζόμενον] ἀγωνιζο- 
μὰς s p 4. δ] ὃ m P 7. Ibid. μένων a 2. 3. b. c 2. 5. m. p 9. 10. r. Ald. 
ed : . Ibid. ἔβλαψε váyT b. p 9. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. Ibid. iz- 
Ps ape in marg. ἅπαντ᾽ b. 5. τὰ om. παρχεῖν} ὑπαρχεῖν m. 3. bo] ἀφ᾽ Aug. 
s. : x anut. pen.Aéyw δὲ πάντας τοὺς senis rd ἔμπα εἶν E Ad . P. Manut. 
It. bL : . Ἑ pr. à 3. id. “σεραγῶ - 
P. 110. 1. ἡλικίας ὕμιν ἃ Ibid. δοκῇ] τῶν 9, Bekk. pen. τοῖς S. 
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μόνον τὴ} τὸ στρατευόμενον τῇ (cum vul- 
gata in marg.) h. τοῖς στρατευομένοις om. 
p 9. Bekk. ult. ἐνενήκοντα b. p 9. et pr. 
a 5. Bekk. Ibid. καὶ] in hac particula 
exit supplementum Augustani primi, 
quem jam nunc deinceps ipsum nomina- 
bimus. 

P. 116. 1. εἴκοσι] εἴκοσιν ἃ 1. 3. b. c 2. 
3. m. p 9. 10. r. Ald. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. 9. μναῖ] μνᾶς p 9. 7. 8. et 
corr. a 3. Ald. Tayl. 3. τοσαῦτα] τοι- 
abra τ. lbid. δέκα τοῦ] δέκα ἕκαστος τοῦ 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. lbid. ὁ om. 
h.s. 4. λαμιβάνη] ^MáBn p 7. δ. ἐὰν] ἀνὰ 
a 1. Ald. Tayl. 6. ἀφορμὴν] ἀφορμὴν 
εἶναι p 9. 7. τὸ σιχσηρέσιον τοῖς σπτρατευο- 
μένοις 5. τοῖς στρατευομένοις σιτηρέσιον ἃ 1. 

10. τ. 8. τοῦτ᾽ ἃν] ἂν τοῦτο a 1. h. 
p 10. r. s. Ald. Tayl. εἰ τοῦτο Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid. προσποριεῖ} προσποριεῖται 
p 15. 21. 25. et corr. p 1. Aug. 9. 
αὐτὸ] αὐτῷ corr.a3. antep.sUTEeNi s. Fel. 
P. Manut. — Ibid.&ya] ἐγὼ δὲ o. p 1. 5. 
5. V. κἀγὼ a 2. Ald, Fel. P. Manut. Aug. 
pen. ἐὰν] ἂν r. ult. παρ᾽ ἡμῶν λέγω h. 
παρ᾿ ὑμῖν κελεύω τ. bid. γενήσεται] γε- 
γέσϑαι p 9. Bekk. 

P. 117. 1. titulum om. Ald. IIOPOI m. 
2. ἃ μὲν ovi. p 10. t. Ald. Tayl. ἃ οὖν 
μὲν v. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 5. 8. r. 
Ibid. δεδυγήμεθα] δυνάμεθα p 5. et ye. in 
marg.a 3. ult. à ἂν] ἃ δ᾽ ἂν Lamb. Ind. 

P. 118. 1. χειροτογνήσαντες χειροτονήσατε 
a 1. 2. 3. c 2. 3. m. p 10. Ald. Fel. P. Ma- 

a 
nut. Bekk. χειροτονήσετε p 9. χειροτονήσετε 
b. χειροτογήσαντες ποιήσατε Aug. Ibid. 
μόνον ἔν] ἐν om. a 1. 2. p 5. 8. 10. Ald. 
Fel. Aug. μόνον [ἐν] Bekk. 2. καὶ] καὶ ἐν 
Ρ 9. Ι]ά. ἐπιστολαῖς] παρασκευαῖς 5. 4. 
Tivom. p 9. ὅ. ἄνδρες οπ!. "ἢ 1.τ. bid. 
πολεμήσετε] πολεμεῖτε a 2. b. p 9. Aristid. 
Bekk. πολέμήσητε ἃ 3. c 2. 6. λυγίσησθε 
a 9. τ. λογίσεσθε a 1. h. λογίσασθε ἃ 3. 


η 
λογίσαισθε b. antep. τὰ om. s. Ibid. 
προσλαμβάνων c 3. m. p 3. pen. τοὺς om. 
τ. [0]18. ἐτησίους pr.2 3. υἱὲ. ἐπιχειρεῖ] 
I χειρεῖ 
ἐπιτηρεῖ ἃ 2. b. p 2. 8.7. ἐπιτηρεῖ ἃ 8. 
Ibid. δυναίμεθα b. p 9. Ald. Tayl, Bekk. 
δυνάμεθα a 2. r. 

P. 119. 1. ὑμᾶς] ἡμᾶς c 2. m. p 3. om. 
h. p 9. 10. τ. s. Bekk. ταῦτα ὑμᾶς a 3. 
Ibid. βοηθείαις} γοητείαις Hervag. Ind. 
ξοηθ᾽ εἴτ. 4. ὑστεροῦμιεν a 9. 3 ὑπάρχει 
- τ - δυνάμει om,r. lbid. ἡμῖν h. p 5. 7. 
4. μὲν om. ἢ. p 5. 7. 8. Ibid. κεχρῆσθαι 
h. pen.za/g ἄλλαις ταῖς] ταῖς ἄλλαις om. 
a 1. 2. b. (sed add. in marg. b.) h. p 5.7. 
8. 9. 10, Bekk. ult. στρατεύμασι] στρα- 
τεύματι ἃ 1. 3. b. p 9. 10. v. Ald. Tayl. 
Bekk. στρατεύματα ó. 1014, ὑπάρχειν r. 

P.120.3. ἐμποριῶν ο 2. 3. lbid. ἔσται 


LECTIONES 


διαγγῶγαι Aug. εἴσεσθε vult Bekk. 4, 
παρὰ] περὶ Hervag.lnd. antep. ὑφ᾽ om. 
Fel. P, Manut.  lLbid. et. pen. ἡμῶν h. 
Ibid. βουλεύεται b. — pen. à primum om, 
p9. ult. à] ἂν xal a 2. ἂν δὲ 1. κἂν Aug. 
Ibid. ἄνδρες om. p 1. 5. 8. r. 

P. 121. 1. τἄλλα πάντα «ἄντα om.a 1, 
3. h. p 1. 8. 9. 10. s. Bekk. τὰ ἀλλὰ πάντα 
τ. S.xaraxAsiceTe w. lbid. ἐπὶ] ἐν b. 
p7. 4. αὐτοὶ] αὐτὸν ἢ. Ibid. γενόμενοι 
8 1. i. p 1. 5. 8. 10. r. Ald. Tayl. 6. 
παύσασθ᾽ α 9. παύσησϑε τ. 7. τούτοις 
τούτω p 9. Bekk. 8. ἄνδρες om. h. p 1. 
5.8.r. lbid. τῶν] «iv c 2. r. et (cum 
vulg. in marg.) m. om. v. — Ibid. «αύρον 
6 9. m. p 1. 2. 3. v. φύρον τ. — pen. τούτῳ] 
τούτοις p. 9. 

P. 122. 1. ἡμετέρους h. p 5. 8.8. — 2. 
ἄγων] ἔχων ἃ 1. i. 0. p 1. 5. 8. 9. 10. τ΄ 
s. t. Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. xai om. p 
9, Bekk. — Ibid. «πρὸς om. Hervag. Ind. 
Ibid. Γεραστῷ] Γεραιστῷ ὁ 3. p 5. 9. 10. εἰ 
corr.a3. Bekk. 8. συλλαξὼν] συμβαλὼν 
b. Ibid.fas£e b. p 7. Ibid, δ᾽ οἱ". p 9. 
Bekk. 4. ἐπέξη i. — 5. ἔχων] φέραν s. 
Ibid. δύνασϑε a 1. p 9. 10. τ. — 6. προέλη- 
c9s] προϑῆσϑε a 2. p 1. 5. 8. 9. Bekk. 
azeidnzüs b. p 10. πρόσθησθε a 1. προΐθησθε 
s. προελήλυϑε r. πρόϑοισϑε i. προέλοισϑε 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. ye. προέλθητε in 
marg.b. 7. 4Mgscom. p 1. 5. 8. r.— 8. 
᾿Αϑηναίων τ. Ibid. zivom.r. 9. ἂν --- 
λάχωσιν om. r. antep. ἐπιμελησόμενοι 
a1. h. i. o. p 1. 5. 9. 10. r. s. t. v. Ald. 
Tayl.Bekk.  pen.ávaMewera: a 1. b. p9. 
v. ult.TozaóT»»] om. a 1. i. p 9. 10, 
Ald. Tayl. 

P. 123. 1. εἴ τις] εἴ τι a 1. i. p 9. 8, 
Hervag. Ind. Bekk. 9. ἡμῖν Β. Ibid. 
τὸν καιρὸν τ. — Tbid. ὑστερίζων P. Manut. 
Ibid. τὸν] τῶν p 9. 8. τὸν --- τὸν] τῶν — 


ω [Π] 
τῶν p 9. Tiv — τὸν p 10. 4. προεῖδεν] 
προοῖδεν c 2. h. i. p 1. 2. 3. 5. 9. 10. s. et 
pr. a 1. et corr. o 3. πρόοιδεν corr. a 1, 


ἡ 

Aug. Bekk. Ibid. ὑμῶν b. antep. ἐκ 
πολλοῦ om. h. bid. πότε δὲ xai a 2. 
pen. παρά τοῦ p 1.r. Ibid. καὶ τί] καὶ 
τίνα 9. — Ibid. λαξόντα καὶ τί r. Ibid. 
ἀνεξέταστον] yp. ἀνεξέστατον in marg. b. 
ult. περὶ om. r. 5. 

P. 194. 1. τῆς τούτου παρασκευῆς] τῇ 
τούτου «παρασκευῇ ἃ 1. 8. 1. o. p 1. 5. 8.9. 
10. s. t. v. et éorr. c 2. Ald. Tayl. Bekk. 

U uU 
τῆς τούτου παρασκευῆς b. τῇ “τούτων παρα- 
σκεύη Hervag. Ind. — Ibid. ἀόριστα, ἀδιόρ- 
Swra] ἀδιόρϑωτα, ἀόριστα ἃ 1. b. p 9. 10. 
Bekk. ἀόριστα καὶ ἀδιόρϑωτα v. ull. εἶν 
αὑτοὺς Hervag. Ind. 

P. 125. 1. εἶτ᾽ ἀντεμβιβάζειν p 9. Ibid. 
ταῦτα om. p 5. — Ibid. μέλλετε] μέλλεται 
p9. 9. ἐφ᾽ ἃ] τὸ ip^? p 9. Ibid. τὸν 
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ἐν γὰρ Ald. Tayl. 4. καιροὶ post μένουσι Bekk. 9, ἀνανδρείαν τ. 3 7 
Ponit p-9. ibid. οὗ μένουσι] οὐκ ἀναμέ- bid. νῦν om. a 3. Sine ot rer 
γυσι ἃ 1. 1. 0. p 1. 5. 10. r. s. t. v. etcorr. b. h. i. p 5. 7, 10. s. Ald. Tayl "d. 
a3. Hervag. lud. — Ibid. ὑμετέραν a 1. ἐκκαλέσεϑ m. θη. ἑαυτῶν] aiiis b.c 2: 
9, $. b. ὁ 2. 3. m. p 2. 3. 10. Ald. Fel. 3. p 2. 3. αὐτῶν a 9. p 1. T. ὑμῶν αὐτῶν 
P. Manut. Aug. — 5. ῥᾳθυμίαν] εἰρωνείαν p 5.r.om. h. p 9. Bekk. — ult. λογίζεται 
b. c 2. 3. m. p 2. 3. 5. 8. 9. t. Ald. Tayl. ὀργίζεται a 1. i. 0. p 9. 10. τ. et y * 
Hervag. Ind. Bekk. sed iu marg. ῥαθυμίαν 2. 5. et in marg. a 3. Fel. P. ensl. 
b. lbid. ἃς δ᾽ εἰς] ἃς δὲ p 9. Bekk. Bekl. sed λογίζεται Fel. Ind. P. Manut. 
Ibid.jiv h. p 1. 5. 8. 6. ἐπ᾽] ὑπ᾽ p 1. lud. bid. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖφε om. h. ἄνδ sc 
5, 7.000 τοσοῦτον p 5. 8. τοιαύτας Om. p 1. 5. r. gi 
ἤδη Β. 9. EIHZTOAH]EIIZTOAAIa?2. Ρ. 129. 9. περὶ τοῦ] ὑπὲρ τοῦ 0. p 1. 5 
62. 8. i. l. p 9. 10. Aug. Bekk. om. ἃ 3. 5. Ibid. τιμωρήσεσθαι Hervag. Ind. $8. 
b. Ald. Tayl. 10. τούτων οὖν] οὖν om. a 1. (4à om. a 2. — Ibid. παθεῖν αὐτοὺς] παθεῖν 
9, p 5. 9. 10. et pr. b. Bekk. — Ibid. αὐτοὶ a 2. 3. b. et add. in marg. a 1. “σα- 
ἄγδρες om. p 1. 5.r. 14. τῷ om. a 2. ϑεῖν αὐτὸν Ald. Tayl. παϑεῖν h. p 9. s. v 
i5. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι om. p 1. 5. r. s. Bekk. Ibid. ὑπὸ τοῦ 6.] ὑπὸ 0. ἃ 1 2. 3. 
16. ἅπαντ᾽] πάντας h. πάν p 5.10. r. b. p9. 10. Bekk. ἀπὸ Φ. σ. 4. αὐτὸν ". 
wüep.ira] ip 9. lbid. ὑστερεῖν Sto- p 9.Bekk. lbid.xaMjeyb. p9. xanizorh. 
beus. pen. δύνασθε h. ult. oix] μὴ λύση τ. ὅ. τριήρεις πολιτικῆς δυγάμκεως κενὰς 
p 10. a3. Ibid. eagà] ἀπὸ a 1. h. i. p 1. 10 
P. 126. 2. στρατευμάτων) στρατευομέ- ἀπὸ ; 
wy p 5. et in marg. ye. a 3. Ibid. ἀξιώ- 5. Ald. Tayl. παρὰ b. 6.&à»y]àvh.r. 7 
cuf τις ἂν a 1. h. o0. p 9. 10. τ. 5. 3. καὶ ἐκβησόμεϑα] ἐμβησόμεθα ἃ 1. i. 1. p 1. 5, 
om,.b.m.p 9. 7.etpr.a3. ΙΒ, εὖ οπι. 9.t. Ald. Tayl. Aug. Bekk. Ibid. ἕξι: 
p 9. Ibid. βουλομένους pr. a 3. Ald. 4. μεν] ἔτι μὲν v. — pen. eAevzój«sa p 9. 10 
ἡγεῖσθαι χρὴ, iV] ἡγεῖσθαι χρὴ om. p 9. Ibid. ποῖ] ποῦ p 3. πῆ τ. — Ibid. δὴ] ἐν 
Bekk. χρὴ om. Stobaeus. — Ibid. ἐκεῖνος r. p9.Bekk.  lbid.zeero] ἔροιτο Lamb. [nd 
cà — r. - agere ct cw- ult. ἄνδρες om. h. p 1. 5. τ. ὦ ἄνδρες * ie 
ἄντα a 9. p 9. et (cum vulg. in marg.) vaio: post πραγμάτων ἢ 
b.Stobe. Bekk. Ibid. ἄνδρες om. s ML Cien ith ac nac 
1.5.r. 6. ἔχοντες ἁπάντων s. lbid.ie- ^ — P. 180. 1. αὐτὸς ὁ “πολέμιος p 7. ὁ πόλε- 
πίας, ὁπλίτας ἃ 1. h. p 10. ὁπλίτας om. τ. μος αὑτὸς 5. Ibid. καϑήμεθα ἃ 1. h. p 10 
pev. σήμερον S. — Ibid. ἐν δέοντι] εἰς δέον τι ή Ι 
ἃ 2. h.i. p 9. et ye. p 1. Ald. Tayl. ult. s. Ald. Less. Ald. Tayl. Aid. xaSdjasÜn b 
δ] οὖκ Aug. lbid. ἀπολείπετε p 9. ἔσι- καθήμενοι corr. ἃ 8. καϑόμεϑα Ald o. 
λείπεσϑε P. Manut. Ibid.38om.p 9. 8. οὐ om. a 1. p 10. τ. t. v. Ald. Tayl. οὐ 
Ῥ, 197. 1. πολεμεῖν ρτ. p 9. lbid.de? pàom.s. 4. μέρει Ald. Tayl. δ. — 
τῆς πληγῆς om. Ald. Tayl. 92. πατάξη τις] om.p9. [Ὀ]ά. θεῶν ἡμεῖν εὐμενὲς Ald. Tayl. 
πατάξηις p 9. 3. προβαλέσϑαι ἃ 1. p 10. ὑ ' 
τ. 4. ἐὰν] ἂν ἢ. τ. Ibid.«Sez9er. 5. 6. piv] ὑμῖν ἃ 1. 2. h. p 1. 5. 10. iv b 
ἐὰν δ᾽ ἐν p 5. 8. etcorr. a3. 014. ἐὰν} ἐὰν om. p 9. Ibid. ὅπη τ. 8. ἐκπέμψοιτε 
δὲ Ρὅ. 8. ἐὰν δὴ corr. ἃ S. Ibid. ἄλλοθ,] Ald. Aug. lbid. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 1. 2. b. ἢ 
ἑτέρωϑι s. antep. vov] ποι ἃ 1. p 1. ὅ.9. p 5. 7. 10. r. s. Βεκκ. antep. σύμμαχοι] 
c» p 10. Ibid. ἄνω xai] καὶ om. p 9. ἕλληνες p 8. pen. τοὺς] διὰ τοὺς v. et corr 
Bekk. pen. βούλεσθε p 7.  lbid.oóày ἃ 8. vlt. ἂν] αὖ a 9. om. a 1. p 9. 10 "| 
αὑτοῖς] οὐδὲν αὐτοῖς c 3. p 1. οὐδὲν αὐτοὶ α s. Bekk. Ibid. πάνθ᾽ p 9. Bekk. Nil 
1. h. p 5. 8. 9. 10. s. v. Aug. Bekk. m 
ult. οὐδὲ] οὐ τ. — lbid. περὶ τῶν] πρὸ τῶν P. 131. 1. ξουλεύεσθε p 8. ξούλεσθε r. 
ἃ 1. Ὁ 8. et yg. p 1.Ald. Aug. Bekk. tam 3. ἡττῆται] ἡγῆται ἃ 1. c 2. 1. p 10. s. t. 
περὶ quam πρὸ om. ἢ, lbid. χρημκάτων) et corr. c 3. m. et ye. p 1. 8. 5. 8. 9. et 
πραγμάτων a 1. 2. 9. b. o. p 9. 7. 9. inmarg.ye. b. Ald. Tayl. Fel. Ind. P. Ma- 
10, τ. Fel. P. Marvut. Aug. Bekk. sed nut. Ind. Bekk. ἡγεῖται i. τ. Ald. Less. 
χρημάτων exhibent Fel. Ind. P. Manut. 4. ἀπομίσθων ἀϑλίων a 2. b. r. s. Ibid. 
lud. ἐκεῖ ον. ἃ 2. ΡΒ. 9. ὅ. ἡμᾶς 58. [δ]. 
P. 128. 1. ἢ primum om. a 2. Ibid. ῥαδίως om. b. Ibid. ἐνϑάδ᾽] &S&9s Ald. 
γιγνόμενον ἢ γεγενημένον ἃ 1. h. p. 10. τ. 5. Fel. P. Manut. ἐνθὰ δ᾽ Ald. Tavl. 6. ἂν 
2. ἐνῆν ποιεῖν] ἦν ποιεῖν ἃ 2. b. i. σοιεῖν om. primumom. p 9. Ibid.5 Ay τύχῃ ῥᾳδίως} 
a1. p 9. Bekk. 8. ἐγχωρεῖν ἃ 9. 4. θεῶν ῥαδίως 0 Ti ἂν τύχη ἃ 9. ὅτι ἂν τύχητε 9, 
Ροϑ( ᾿Αθηναῖοι ponit ἢ. — Ibid, ἄνδρες οἴη. 5. Bekk. Ibid. ψηφίσησθε] ψηφίζησϑε a 1. 
7.τ. T. ποροσείληφεν ἃ 1. h. πσροσήλειφεν 3. c 2. 3. m. o. p9. 10. w. Fel. P, Manut, 
p 10. 8. ἀποχρῆν ἂν ἐνίοις ὑμῶν ἄν μοι ἃ 1. Ang. Bekk. ψηφίζεσϑε b.h.r. Ald. Ibid. 
* ἀποχρῆν ἂν ἐνίοις [4n v. Ibid. δοκῇ} καὶ ἃ 1.p 2. 10. Ald. Tayl, antep. χεὴ] 
e£. c'3. p 9. Ald. Fel, P. Manut. Aug. ἐχρῆν p ὃ. χρῆν ο 3. Ald. — Ibid. παύσεσθαι 





974 VARIANTES 


hb. Ibid. ὅταν μὲν ὑμεῖς Ald. Tayl. pen. 
ἄνδρες om. p 5. r. 

P. 132. 1. ὥστε μὴ] οὗ yàp μὴ p 5. 7. 
Ald. Aug. o? γὰρ ἃ 1. c 2. p 10. r. s. v. 
w. et corr. a 3. et in marg. b. Ald. Less. 
Ald. Ind. Fel. o) yàg ὥστε μὴ i. ὥστε 
ἀκούειν μὴ Ald. Tayl. — Ibid. ὑμᾶς μμιόνον 


ν 
h.p 10. τ. s. 2. ἡμέτερα p 2. 3. ἡμέτερα 
b. Ibid. ὁρᾷν] ὁρᾶν δεῖ a 1. 8. c 2. m. p 10. 
r. et in marg. b. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
δεῖ δρᾶν p 5. 7. ὅ. οὐδεὶς] οὐδὲ εἷςτ. Ibid. 
περὶ] ὑπὲρ 8.2. 6.-Tvom.pr.a3. antep. 


ἡ 
ὑμῶν] ἡμῶν p 8. 9. ὑμῶν b. — Ibid. περιόν- 
τες b. p 9. — pen. Φίλιππόν φασι ἃ 1. h. 
p10.r. ult. ὡς CaciMa] ὡς πρὸς βασιλέα 
a 2. b. 

P. 133. 2. ἕκαστοι a 1. p 2. 5. 10. r. s. 
t. v. etcorr. a 3. Ald. Tayl. Ibid. πε- 
ριερχόμενοι τ. Dbid, οἶμαι] οἴομιαι ἃ 1. E 
ἄνδρες om. ἢ. p 5. r. — Ibid. μεθύειν ἐκεῖνον 
s. om.r. 4. πεπραγμένων) πραγμάτων h. 
5. κωλυσάντων τ. κωλυόντων S. — 6. ys om. 
a1.h.p 10. τ. Ibid. μὰ] οὗ μὰ a 2. b. 
Ibid. οὕτω] οὐ τῶι a 1. 7,ἡμῖν] ὑμῖν s. 


LECTIONES 


Fel. P. Manut. 8. μέλλει] s? v. Ibid, 
ἀνοητότατοι - - - λογοποιοῦντες om. Lamb. 
Ind. Ibid. εἶσιν om. ἢ. 9, ἐκεῖνα a 1, 


€t 
Ibid. εἰδῶμεν] ἴδωμεν a 1. εἴδωμεν a 2. ἰδῶμεν 
b. 10. ἄνθρωπος] ἅνθρωπος Bekk. — Ibid. 
ἀποστερῇ v. 11. ἅπαν} πάνϑ᾽ p 10. 
πάντα r. antep. ἡμῶν, καθ᾽ ἡμῶν] ὑμῶν, 
καθ᾽ ὑμῶντι ν΄ pen. ἡμῖν αὐτοῖς] αὐτοῖς 
ἡμῖν p 9. Bekk. 

P. 134. 2. ἔσται] ἐστὶ ΡΊ0. 3. σκοπεῖν 
δεῖ 5. Ibid. ἐὰν] ἂν h. p 9. 10. r. Bekk, 
4. τὰ οι. Ρ 10. Ibid.zosyb.i.s. Ibid, 
ἐθέλοιτε s. 6. πώποτε] ποτε p 10. 7. 
ἀνειλόμην» 10. Ibid. μὴ καὶ] καὶ μὴ a2. 
μὴα 8. [10]14. ὑμῖν om. "9. 8. τε] δ᾽ 
a1. p 10. Ald. Tayl. δὲ τ. 1014. ἃ] ὃ ΑἸά, 
Tayl. Ibid. οὐδὲν] μηδὲν h. p 8. 9. ὅτι 
om. a 1. h. etin marg. cum yp.m. lbid. 
συμφέρει] συμφέρειν h. συμφέρον 1. p 10. et 
in marg. cum yp. m. | 10. τὸ om. m. p 9. 
Bekk. Ibid. συνοίσων p 9. 11. £o] 
εἶχον p 9. antep. ἐπὶ] yg. ἐπεὶ Ald. Less. 
Ibid. ὑμῖν om. p 9. Ibid. ἐὰν] ἂν h. i. r. 
pen. τεσεῖσϑαι] σέσεισμαι a 1. s. Ald. 
Less. 


O ΠΕΡῚ EIPHNHZ. 


YTIOGEZIZ] Ὑσόϑεσις Oum minos δευ- 


τέρου ξ- 


P. 135. 2. οἱ μὲν ᾿Αθηναῖοι om. ἢ. 3. 
ὑπέσχετο) ὑπέθετο b. p 16. 24. — Ibid. 
ὑπέσχετο] ὑπέθετο p 15. 94. 5. ὄντων τῶν 


"AB. g. 7. ἀπεκωλύθη] ἀπεκρούσθη o. p 5. 
10. 15. et in marg. p 2. 7. Ald. Tayl. 
Bekk. 8. κωλύσαντος] κωλύοντος i. p 5. 
10. 15. 23. Ald. Tayl. Ibid. τὸ] τῶν b. 
p7. Ald. Tayl. Ibid. ἀνάστατον] ἀνάλω- 
To g. Ald. Tayl. 9. ἐν] xai g. Ibid. 
᾿Αμφικτυόσι Fel. 10. ἄλλων om. Ald. 
Tayl. 12. μετέχειν] ἀντέχειν", 13. κοινὸν] 
καινὸν 5. lbid. ἅπαντας τοὺς om. g. 14. 
τούτους δὲ] τούτους δὴ i. p 10. Bekk. 15. 
αὐτούς" δώσομεν] αὐτοὺς εἰ δώσομεν p 15. 
Ald. Tayl. εἰ αὐτοῖς δώσομεν 1. δώσομεν p 
23. αὐτοῖς" δώσομεν Aug. Bekk. antep. 
χάλλιον] κάλλιστον g. Ald. Tayl. Ibid. 
xai τοῦ Φιλ. Ald. Tayl. pen. xai om. c 2. 
Ibid. τὴν ᾿Αττικὴν b. Ibid. ἢ] xa? Ald. 
Tayl. om. b. 

Ρ.156. 2. αὐτοῦ] αὐτῶ a 2. S. πάντων] 
πάντα ἃ 2. 4. αὐτὸς} αὐτὰ d Ρ 10. αὐτὸς 
ὁ Ald. Tayl. 5. ἔδεισε] ἐδήλωσε Ὁ. — ult. 
εὔγουν] εὔγνουν g. 

ΛΟΓῸΟΣ. 


P. 136. 1. ἄνδρες om. h. p 5. 8. pen. 
προέσθαι p 9. Ibid. εὖ λέγειν] εὐλογεῖν a 1. 
Ald. Tayl. ult. τῷ om. a 1. p 9. τῷ περὶ 


om. yg.c 2. Ibid. ταὐτὰ] ταῦτα i. p 10. 

P. 137. 1. πάντας] ἅπαντας h. p 5. 8. 
10. et corr. a 3. ἅπαντα Ald. Tayl. 2. 
ἑτέρωσε b. 4. αὐτὸ om. h. Ibid. ἄνδρες 
om. h. p 5. 8. 7. παρὰ πάντα viv] τὸν 
πάντα c 2. 3. Ald. Ind. Fel. Iud. P. Ma- 
nut, Ind. Ibid. ὃν om. Ald. Ind. 8. ἂν 
om.p9.. Ibid. ἁμαρτήτητε b. p 7. ἁμάρ- 


ἡ 
Tort h. bid. εὐλογεῖν pr.p 9. 1710. ὑμᾶς 
b. Ibid. ἀλλὰ μὴν p 10. Ald. Tayl. 12. 
ὑπὲρ] bmig τῆς b. τοῖς ὑπὲρ Lamb. lud. 
14. à] ἐξ a 1. h. p 5. 7. 8. 10. AH. 
Tayl. 18. προειμεένα] προεισέμεεγα hh. mpoti- 


ρημένα corr. p 9. 16. ἄνδρες om. h. p 5 
8. 17. αὑτοῦ] αὐτῶν p 7. αὐτοῦ P. Manut. 
antep. ὑμᾶς] ὑμῖν h. — Ibid. νῦν om. a 1. 
h. p 5.8. 10. — pen. ἐγὼ μὲν γὰρ 0. p 7. 
ult. ἄνδρες om. h. p 5. 8. — Ibid. ἔσιϑον 
p2. lbid. τινες om. pr. p 9. 

P. 138. 1. ἐν om. c 2. Ibid. ταράττο- 
μένων πραγμάτων] πραγμάτων ταραττομε- 
γων ἃ 1. h. p 9. Bekk. 4. καὶ ἄδοξον p 9. 


8. πρῶτος] μόνος p 9. Ibid. παρελθὼν] 
ἐπανελθὼν Ald. Tayl. 4. ἐπὶ] ἐν h. p 5.8. 
5. ἁμαρτάνειν ὑμᾶς p 6. 6. προσόφλει» 
προσοφείλειν O. 7. ἀνθρώπων om. pr. 
8. ὑμεῖς ἐγνώκατε ἃ 1. p ὅ. 7. ἐγνωκατε 
ὑμεῖς i.p 10. Ibid. ταῦτα] τότε p 9. 
antep. τὸν om. p 9. pen. ἄνδρες om. 
p 5. 8. 

P.139. 1. κακὰ Y ἐργαζόμενον] καὶ κατεβ- 
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γαζόμενον Ald. Tayl. — Ibid. μέγιστα] 
to 
μάλιστα p 7. 2. ὑμῖν] ὑμῶν p 9. ὑμῖν b. 
ἡμῖν P. Manut. 8. ἕνεκα οὔτ᾽] ἰδίας οὔτ᾽ 
p 9. Bekk. ἕνεκεν in marg. h. 4. ἰδίας] 
ἕνεκεν p 9. Bekk. 6. ὑμᾶς αὐτοὺς a 1. h. 
i.p 10. 7. Διονύσῳ p 10. Ibid. ἐϑεάσα- 
cS] ἐθεᾶσθε a 1. 2. 1. p 7. 8. et corr. p 9. 
Ald. Less. Bekk. 8. ἦν om. Ald. Tayl. 
Ibid. om. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
9, ἠκούετε] ἠκούσατε a 1. h. i. p 2. 5. 7. 8. 
σατε. 
9.10. Ald. Tayl. Bekk. ἠκούετε b. 10. 
γε om. i, p 10. Ald. Tayl. Ibid. οἴμεαι 
codices et editiones, οἴμκκαι ὑμᾶς i. Ald. 
Tayl. Ibid. vov ἅπαντας ἡσϑῆσθαι] γινώ- 
ex&y à 1. bh. i. o. p 5. 8. 10. Ald. Less. 
Ald. Tayl. γῦν ἅπαντας γινώσκειν καϑῆσϑαι 
pr.a 3. sed corrector καϑῆσθαι litura in- 
duxerat. 11. ἐποίησατο om. pr. p 9. 
Ibid. τὰ ἐκεῖ] τἀκεῖσε p 8. Ald. Tayl. 
τἀκεῖ Bekk. ult. ἐπειδὴ] ἐσεὶ δὲ i. p 10. 
Qxero 

P. 140. 2. οἴχεται ἢ. 3. ταῦτα μαρ- 
τυρεῖ, ὧν i. lbid.éygz om.i. 4. πότε om. 
a3. b. p 9. et fort. p 7. Bekk. Ibid. 
προγεγενημκένοις a 3. b. p 7. — Ibid. λόγοις 
ὁ λόγος ἃ 3. 5. τὸ τρίτον Ρ 9. Ibid. ἄν- 
δρες om.p5. 8. 6. καὶ δὴ καὶ] καὶ δὴ a 1. 
b. c 2. 8. h. i. p 8. 7. 8. 9. 10. οἱ pr. ἃ 3. 
Bekk. καὶ δὴ xal “πάλιν corr. a 3. — an- 
tep. Θεσπιεὰς a 1. 3. ἢ. Ibid. καί τίνων 
pr.p 9. ult. διοικεῖν ἃ 3. et pr. p 10. 
Ald, Fel. P. Manut. 


ao 
P. 141. 3. ὑπαχθέντες] p 9. Bekk. ὑπει- 
χθέντες a3. 1014. συμφερόντως] συμφόρως 
p9.Bekk. 4. οὔτε om. ἃ 2. p 5. et pr. 
p9.et corr. a 3. Ibid. προεῖσϑε] ποιεῖ- 
echt b. — Ibid. οὔτ᾽ om. i. — 5. προεῖπον 
eorr. p 9. 6. εὖ om. p 9. Bekk. 7. vo- 
μίζων τὸν c 2. 3. p 3. Ibid. τοίνυν πάντα] 
πάντα τοίγυν b. ^oiyuy h. τοίγυν ἅπανθ᾽ i. 
p9. 10. Bekk. 9. ἄνδρες om. p 5. 8. 
Ibid. ἀλαζονίαν ἢ. — 10. οὐδὲ] οὔτε p 9. 
antep. ὑμῖν om. a 2. Ibid. εἶσσον b. 
pen. ἄνδρες om. p 5. 8. 
. P. 142. 1. ὅτι om. p 9. 2. οὐδὲν] οὐδὲ 
&i. Ibid. οὐδεὶς àv] ἂν οὐδεὶς p 9. Bekk. 
οὐδὲ εἰς ἂνὶ, ΤΡ]. ἔχη ἃ 8. 4. δ᾽ τ᾽ να 1. 
ὅ. ὥςπερ εἰς] ὡσπερεὶ ἐπὶ p 8. Aug. ὥςπερ 
ἐπὶ Ald. Tayl. 6. ἀργυρίου ἢ. Ibid. 
φέρων a S. Ibid. καθείλκυκε b. p 9. Bekk. 
7. tr αὐτὸ a 1. i. Ald. Tayl. Ibid. οὐ- 
xi ἃν] οὐκ àv ἔτ᾽ p 9. Bekk. 8. ἂν om. 
b.p9. Bekk. 9.o2v0m.a 2. c 2. 3. p 3. 
Ald. Tayl. Ibid. ττρῶτον ἔγωγε h. ἔγωγε 
ἔτι πορῶτον Ald. Tayl. 10. σύνταξιν εἴτε 
συμμάχους] συμμάχους εἴτε σύνταξιν ἃ 1, 
h. i. p 9. 10. Bekk. τάξιν εἴτε συμμ.. Ald. 
Tayl. Ibid. 7; om. a 1. h. i.p 9. 11. 
μὴ λύων] yp. μὴ κωλύων in marg. a 3. 
antep. ποιήση}) ποιήσει a 1. h. p 9. 10. 
Bekk. pen. ὁποία] ὁποία τίς p 9. Bekk. 
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ult. γεγενημένη] γεγενημένην p. 9. 10. Aug. 
Bekk. Ibid. V y Ald. S j 

P. 143. 1. ὑμᾶς] ἡμᾶς b. p 9. Bekk. 
Ibid. προϊέμμεϑθα p 9. 8. προαξώμεβα] 
προαξόμεθα c 2. p 2. 3. 5. 10. etcorr. c 3. 
Bekk. Ibid. ἄνδρες om. h. p 5. 8. Ibid. 
τοὺς om.h. 4.xaiom.pr.a3. Ibid. εἶναι 
Vv p10. 5. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ1.Ρ10.ν». 6. 
ἡμεῖν] ὑμῖν pr. a 3. Fel. P. Manut. Aug. 
Ibid. δι᾽ πρὸς Ald. Tayl. 7. τοιοῦτο p 9. 
8. ἡμεῖν] ὑμῖν h. p 5.8. 9. 9. «πολεμήσειν 
h. Ibid. πάντων] μᾶλλον ἃ 4. 10. ϑορυ- 


αε 
βήσαι p 10. θορυβήση a 3. Ibid. ἂν ἀκούσῃ] 
ἀκοῦσαι ἃ 1. h. i. p 5. 8. 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. ἀκούσῃ i. 11. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 8. h. 
Ρ δ. Ibid. οὐκ om. i. et pr.p 9. Ibid. 
χαρίζοιντ᾽ ἂν b. 12. qiceié] φήσει a 1. ἢ. 
P 10. $"cw p 9. — 13. αὐτοῖς] αὐτοὺς b. 
e 3. i. p 2. 3. 5. 9. Ald. Tayl. Ald. Fel. 
P. Manut. antep. ἕτερος] οὗτος p 8. 
Ibid. κατεδεῖται o, — Ibid. πρόειντο] πρόοιν- 
vo p 5. 7. «σροοιντ᾽ p 9. πρόειντ᾽ b. προεῖντο 

c 2. 3. προεῖντ᾽ Bekk. 
P. 144. 1. ἡμᾶς] ὑμᾶς 8 9. b. p. 5. 7. 
2. ξοηθήσοντας] ξοηθοῦντας p 2. 9. βοηθήσαν- 


] τας ἢ. ἐθελήσοντας Ald. Tayl. Ibid. οἶμαι 


codices eteditiones. 3. ἐμβάλῃ ιν. Ibid. 
βοηϑήσειν Lamb. Ind. ^ ibid. οὐ] οὐδὲ i. 


ον 
5. ὧν] ὃν corr. p 10. Ald. ὧν c 2. 7. ὥστε 
εἶναι] ὥστε γε εἶναι Ald. Tayl. ὥστε βού- 
λεσθαι εἶναι Lamb. Ind. ὥστε σῶς τε εἶναι 
Aug. 8. σῶς} σώους b. p 7. sed ye. σῶς 
in marg. b. ὡς pr. p 9. Ibid. πάντες ἢ, 
i. p 9. 10. Bekk. Ibid. ἕνεκα ἑαυτῶν] 
ἕγεκά γε ἑαυτῶν p 8. 10. ἕγεκά γε αὐτῶν ἃ 
1. ἕνεχ᾽ αὑτῶν p 9. Bekk. 9. αὐτῶν] αὑ- 
τῶν Ald. Fel. P. Manut. Bekk. bid. 
οὐδὲ εἷς] οὐδεὶς a 1. antep. φημι om. p 10. 


v 

pen. ὑμᾶς] ἡμᾶς c 2. p 9. Bekk. ἡμᾶς b. 
Ibid. ὅπως om. p 9. ult. si] oi corr. c 2. 

P. 145. 1. μὲν om. i. Ibid. Msc wo: ἢ, 
2. ὅσοι γε δὴ] γε δὴ om. a 1. 3. b. h. i. 
9. 10. Bekk. 88, ἡμῖν] ὑμῖν h. p 8. 

t 

Ibid. ἐπικηρυκείαν b. ἐπικουρίαν a 4, 5. 
λέγουσιν μὲν Ald. Tayl. 6. ἐχϑροτέρως] 
ἐχϑροδεστέρως ἃ 2. Ald. ἐχθρῶς Ald. Ind. 
ἐχθετέρως h. 77, δειχγύμεθ᾽ p 10. — Ibid, 
αὑτοῖς] ἂν o. 9. κωλύωμεν h. — Ibid. 
αὐτὸν, κοινωνεῖν αὐτὸν 1. 10. περὶ τῶν ἰδίων 
ἕκαστος] ἕκαστος περὶ τῶν οἰκείων h. "reel 
τῶν οἰκείων ἕκαστος 1. “περὶ τῶν οἰκείων Sine 
ἕκαστος p 8. Ibid. ὀργιζόμενος | ὀργιζόμενοι 
a 1. 2. h. i. p 10. Ald. Tayl. Aug. Bekk. 
11. ἡμᾶς] ὑμᾶς p 8. — Ibid. ἄγωσι ἃ 2. 
antep. προστησάμενοι δόγματα ἃ 1. h. i. 
p10. Ibid. ἐπιπαϑῶσιν ἕκαστος ἢ, — pen. 
πέρα] περὶ a 2. b. c 2. 3. p 2. 3. 7. et corr. 
p 10. εἴ pr. 43. Ibid. ἑαυτοῖς om, a 2, 
αὐτοῖς 1. Ald. Tayl. Ibid, ἡμῖν. ult. 
ἴστε] ἐστὶ pr. a 3. 
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P. 146, 1. τὰ avrà] ταὐτὰ a 1. Bekk. 
τὰ h. ταῦτα i. bid. μάλιστα ἕκαστοι] 
ἕκαστοι μάλιστα ἃ 1. ἢ. p 9. 10. Bekk. 
ἔχαστοι Om. i. — 2. τὰ αὐτὰ] ταὐτὰ |. 
Bekk. 8. τὸν μὲν Φίλιππον om. p 10. 
4. ἐδύναντο ἃ 1. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
6. χώραν ἔχειν xal κεχομίσϑαι b. p 7. Ald. 
Fel. P. Manut. Aug. Ibid. κάλλιστα 
om.p 9. lbid. πέπρακταί vi p 9. 7. δὲ 
τὴν τιμὴν 1. Ald. Tayl. 9. ἐβούλοντο] 
ἠβούλοντο α 1. c 9. i. p 9. 10. Bekk. 10. 
ταῦτα πάνϑ᾽] πάντα ταῦϑ'᾽ a 1. h. p 9. 10. 
antep. cix] οὐδ᾽ b. p 9. Ibid. ἐβούλετο 
δήπου Θηβ. Ald. Tayl. Ibid. Κορώνειαν 
λαβεῖν ἐπιθυμεῖν, μὴ δύγασϑαι δὲ h. ult. 
ἔμελλεν] ἔμελεν a 1. c 2. 8. 0. p 3. 9. 10. 
w. Fel. P. Manut. 

P. 147. 1. ἢ τὸ τὰς] ἢ τὰς a 1. p 9, 10. 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. Ibid. 


ἐξούλετο] ἠβούλετο a 1. c 2. p 9. 10. Bekk. p 


2. αὑτὸν] ἑαυτὸν a 2. 3. i. p 2. 3. 5. αὐτὸν 
Ald.Fel. P. Manut. Aug. 3. ἑαυτοῦ] αὑτοῦ 
h. αὐτοῦ j« 4. ἐβούλοντο] ἠβούλοντο c 2. h. 
p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 5. τὸν om. 
Ibid. γενέσθαι] γίγνεσϑαι a 1. b. p 7. 8. 9. 
Bekk. Ibid. πάντα γὰρ ταῦτα) ταῦτα 
γὰρ πάντ᾽ a 1. h. p 9. 10. Bekk. ταῦτα 
γὰρ i. 6. εἶναι οἵα. p 9. 9. ἕνεκα ἕκαστον 
εὑρήσετε] ἕνεχ᾽ εὑρήσετε ἕκαστον ἃ 1. h. 


LECTIONES 


p 9. 10. Bekk. ἕνεχ᾽ εὑρήσεσθε ἕκαστον i, 
lbid. sig τὰ πολλὰ] εἰς πολλὰ a 2.3. b. 
c 2. 3. p 2. 5. 8. “πολλὰ a 1. h. i. p 9. 10. 
Bekk. sed ἐς τὰ πολλὰ in marg. p 9, 
10. ἐβούλετο] ἠβούλετο Bekk. Ibid. μὲν 
τοίνυν} μέντοι Ὁ. — Dbid, τοιοῦτόν] τοῦτ᾽ p 9. 
antep. ὑμῖν a 1. p 10. Aug. pen. τὰ δὲ 
κελ. Ald. Tayl. Ibid. ὑμᾶς a 2. Ibid, 
dea] ἄρα o. Bekk. 

P. 148. 1. οὔτ᾽] oix a 1. εἰ oix ἢ. Ald, 
Tayl. 9. γοῦν τε} vov δὲ p 9. Bekk. 
Ibid. λέγειν ἐμὲ, τοῦτ᾽ Aug. — 3. οἶμαι co- 
dices et editiones. — Ibid. δείξειν) δεῖν 
ποιεῖν i. p 8. 9. et in marg. ye. b. Ald, 
Tayl. Bekk. δεῖξαι Aug. 4. ὑπομένειν) 
ὑπομεῖναι à 1. 2. h. o. p 2. 5. 9. Ald, 
Tayl. ὅ. ἐκεῖνο i.et corr. a 3, Ibid, 
ἔχειν ἐῶμεν ᾽. 6. ὑμᾶς i. 7. φαίημεν] 
φαῖμεν" 9. ΒΕΚΙκ. ^ antep. τὰς om. h. 
9. pen. Χεῤῥονησυτῶν] Χεῤῥονησιωτῶν b. 
i. p 5. 7. 8. 9. Ald. Tayl. Ibid. τῶν om. 


a 2. 
P. 149. 1. K2] Κῶν a 1. b.ih. p 7. 8. 9. 


b. Bekk. 3. xal τὸ φιλονεικεῖν] καὶ φιλονεικεῖν 


a 1. 2.3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. antep. οὗτασὶ] οὕτως ἃ 3. 
b. e 2. 3. οὑτωσὶν ἃ 2. οὕτω p 9. Bekk. 
Ibid. ἤδη om. a 1. h. p 5. 8. 9. 10. Bekk. 
pen. ἅπαντας] πάντας p 9. Bekk. 


ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΣ B. 


Y4TIOGEZIZ. 


P. 150. 2. πάνυ] πάνυ τι b. 8. eic] 
ᾳρὸς g. 0. p 5. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 
4. vi» Φίλιππον) ye. μακεδόνα Ald. Less. 
Ibid. καταμαρτυροῦντος πράξειν] κατάμκας- 
τυροῦντος πρᾶξιν g- καταμαρτυρεῖν τὰς πρά- 
ξεις Aug. Bekk. Ibid. δὲ οπι. ο 8. 5. 
ἥκογτας - - - οὗτοι om. b. Ibid. ὁπότε] ὅθι 

ὅπως 
ποτὲ i. ὅπως Ald. Less. δισότε p 23. 6. 


περὶ] παρὰ a 2. o. p 2. 7. 10. 15. 16. 24. p 


9, ἐπαγγελλόμενον] ἐπαγγειλάμενον p 2. 5. 
10. Fel. Aug. Bekk. Ibid. ψευδόμενον] 
ψευσάμενον p. 2. 5. 10. Fel. Aug. Bekk. 
10:4. οὐδὲν] οὐδὲ Ald. Ibid. ὑσσισχνεῖσθαϊ] 
ὑπεσχῆσϑαί o. p 2. 5. 7. 10. Fel. Aug. 
Bekk. 10. τούτων] τούτου a 9. 12. τέ] 
τίς g. Ald. Tayl. 15. καὶ τῆς πρὸς g. 


14. πόλεις, πρὸς μὲν τὰς πόλεις Ald. Less. 
Ibid. καὶ τὴν -- - Λακεδαιμκονίους om. g. 
16. Φίχιπατον, ὅτι impe. Ald. 
18. οὔτε δὲ διὰ 

Ibid. πρεσβειῶν] πρέσξεων p 9. χαλεπὰ καὶ δεινὰ h. 
4͵ 3. 5.7. 10. Bekk. 19. 
Ibid. Θηβαίων} ᾿Αϑηναίων 
b. 20. χαταλύσει] καταστήσει a 2. b. Bekk. yg. τοιαῦτα in marg. b. 
antep. τοὺς} καὶ b. 3.simnTsh.p 10. Ibid. συν! 


AI. Tayl. 
Less. 17. ἀνέγραψεν c. 
c 2. 3. p 10. 
c2. 3. g. p 
σώσει] δώσει g. 


41. δίκαιον] xaX g. 
“«οὺς i. 


Ibid. ἀνήξαντας g.  pen.xar om. 
p 3.5.7. Ibid. τῆς] περὶ τῆς Ald. Tayl. a 1. Bekk. σιψίουτε corr. € 3. συνιειτέ 


ult. προδιαξαλὼν b. Ibid. πρὸς] εἰς a 2. 


Ibid. τοὺς om. g. 


AOTOZ. 


P. 151. 1. ἄνδρες om. h. p 5. 8. 9. ὧν 
ὁ φίλ 10. Ibid. εἰρήνην ἀεὶ, τοὺς] gigh- 
γην, ἀεὶ τοὺς p ὅ. s. Aug. Bekk. 8, ὑμᾶν 
a 2. p 7. 23. et pr. ἃ 3. P. Manut. Aug. 
v 
ἡμῶν b. 4.Tàom.h. 5. γιγνόμενον] γέ- 
γόμενον i, p 10. Ald. Tayl. 6. eimreiy ΟΠΙ, 
9. Ibid. εἵνεκα] ἕνεκα c 2. 3. h. p 9. 
10. s. Bekk. 7. τὰ om. P. Manut. 9. 


E 
ἐξελέγχη a 3. b. ἐξελέγξη i. ἐξελέγξει a 1. 


ἐλέγξῃ p 5. 8. 10. s. — lbid. φίλ, ἁμαρτά- 
vovra καὶ s. bid. ἐμᾶς a 3. p 5. 10. 
12. εἶναι om. pr. p 9. Ibid. πάντες a 1. 


3. et pr. p9. Ibid. ἄνδρες om. h. p 5. 8. 


ult. διὰ om. p 9. 

P. 159. 1. ἡμᾶς] ὑμᾶς 41. b. p 5.7. 9. 
10. Ald. Fel. Aug. Bekk. — Ibid. δὲ] δὴ 
p 10. Ald. Tayl. Ibid. χαλεπὰ om. pr. 
9, xal τοιαυτὰ 


Ws. ταῦτα διεξ. α 2. b. i. p 9. AM. Tayl. 


v 
Ibid. ἡμεῖς 
Int] συνείητε 


: c 2. 
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4. παρασκεύασθε s. — Ibid. κωλύσετ᾽ a 1. 
χωλύσητε ἢ. 8, . ὅ. ἐφ᾽ ἀφ᾽ 8. 7. eine b. 
8. ἔχειν] ἔχει p 10. Aug. Bekk. lbid. 
ἡμῖν a 3. b. 9. ἡμῖν a 3. b. om. a 2. i. 
10. οὐδεὶς] οὐδὲ εἷς d. — 11. ἐπανορθωθήσετε 
ἐπανορθωθήσεται ἃ 2. b. c Φ, 3. o. p 9. 10. 
el forsan alii, Lamb. Iud. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. ἐπανορθώσητε a 3. ἐπανορθώσετε 
Lamb. Ind. 12.7ávrw;p 5.7.8. bid. 
ἡμᾶς om. p 10. 44. Ocmrte] ὥςπερ ἢ. et 
corr. ἃ 9. xai 0cr&e 1. ὥςπερ καὶ p 10. 1 

βουλεύσασθαι "felgen a 1. d i. p gem 


2 
s. Ald. Tayl. Bekk. βουλεύσασθαι a 3. b. 
συμβουλεύσασθαι i. 15. καὶ om. p 10. καὶ 
τοῖς λεγουσὶν Om. S. — antep. σώσοντ᾽ ἀντὶ] 
σώσοντα p 9. Bekk. Ibid. paSíow i. p 10. 
Ald. Tayl. pen. τῶν om. i. p 10. s. Ald. 
Tayl. Fel. P. Manut. . Ibid. ἡδίων Ald. 
Tayl. ult.oby om. b. p 9. Ibid. ἄνδρες 
om. p 5. 8. 

. P. 153. 2. ἡμᾶς p 5. 5. ὑμῖν Ald. Tayl. 
3. brin "| Sr πάντα a 1. h. i. 
p 10. πάντα p 9. Bekk. 5. μοι] ἐμοὶ a 1. 
h.i.p 9. 10. Bekk. 6. p dis Pai 
Ibid. προσδοκῶ pr. a 3. 7. βέλτιον τῶν 
ἄλλων] τῶν ἄλλων om. p 9. Bekk. — Ibid. 
tà] àv ἢ. s... 8. προσθήσεσθε p 9. προσθῆ- 
σϑε Bekk. 9. ἄνδρες om. p 5. 8. 10. 
— zn μετὰ a 3. 18. ὅτι] διότι i. 

αὐτῷ h. 15, οὗ πρὸς] οὐχὶ «veo : 

Ald. Tayl. Ibid. οἶδε] zi ᾿ς. "éghg Ἂ 
9. Bekk. ἴδεα 1. 16. τοῖς ἡμετέροις ἤθεσιν] 
τος ἤθεσι τοῖς ἡμετέροις a 1. h. p 10. Bekk. 
τοῖς ἤθεσι τοῖς ὑμετέροις p 9. τοῖς ἤθεσιν 
ἡμετέροις οὖσιν ἂν ῖ. 17. ἐνδειξαι τοσουτον 
Ρ 9. Ibid. ποιήσαιτο i. p 10. Ald. Tayl. 
18. ἀφελείας} σωτηρίας, sed corr. ye. ὠφε- 
λείας, 3. 19. “Ἕλληνας p 10. Ibid 
πρόεισθε] πρόοισθε b. h. i. p 8. 9. 10. 15. 
Aug. προεῖσθε c. 2. 3. Bekk. «ρόεσθε pr. 
πρόεισθε corr. ἃ 3. προΐσθε Ald. Tayl. 921. 
bavridictg ai a S. ἐγαγτιωθήσεσθε i. antep. 
TWovroa 1. . ult. ἀντὶ] ἀπὸ Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. — Ibid. ἑαυτοῖς] ai- 
τοῖς ἃ 1, 1, Ald. Tayl. 

,P. 154. 1. πσράττειν ἑαυτῷ] «ράττειν 
αὐτὸν ἃ 1. 0. p Φ. 5. 7. 10. et γρ. a 3. b. 
Fel. P. Manut. Aug. (sed ἑαυτῷ habent 
Fel.et P. Manut. Indd.)éavciv p 9. Bekk. 
ὦ, συστρατεύειν ἃ 1. ἢ. p 10. Ibid. αὐτὸς 
corr. p 15. — 3. Μεσηνίους ἃ 8. h. — Ibid. 
ταῦτα ] ταὐτὰ p 9. Bekk. 4. ἐποίει p 9. 
Toid. ἡμῶν ἃ 8. ὅ. ἄνδρες om. p 5. 8. 6. 
ἁπάντων p 10. s. ^ 7. ἀνταλλάξεσθαι Ald, 
8. καὶ μὴν ταῦτ᾽ Wolf. Aug. 9. ἡμῶν 8. 
É ἡμετέρους ἃ 3. p ὅ. 13. λοιπῶν] ἄλλων 

* P 7. βεὰ yp. λοιπῶν in marg. Ὁ. antep. 
Τοῦτον} τοιοῦτον ἃ 3.* pen. ὁ τούτου] à τού- 
ἣν ἃ 1. 2. 3. b. c2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. 

Manut. Aug. Bekk. — ult. πόλιν] χώραν 


a 2. b. p 7. 9. Bekk. Dni 
Dl baalcto-: ^ sed σόλιν in marg. b. 


VOL. VI. 


377 


P.155.2. pivom.p 9. Ibid. ἀεὶ om. 
h. - Ibid. εἰπεῖν οὐδεὶς] οὐδεὶς εἰπεῖν a 1. ἢ. 
p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. οὐδ᾽ εἷς εἰπεῖν s. 
3. ἐστι μὲν yàg Ss. 4. μείζονα p 9. Ald. 
Tayl. Ibid.-àéxeívoy | τἀκείνων a 2. Bekk. 


] Ibid.siz» Ald. Tayl. 7. ἀγαπήσαντας h.i. 


8. τοὺς “Ἕλληνας i. Ibid. σκεψαμένου; h. i. 
"10. ἐκείνης ἢ. — Ibid. πρόσϑειτο] πρόσϑοιτο 
8 3. p 5. 8. 10. Aug. προσθεῖτο p 9. Bekk. 

11. ἡμῶν a 2. — 12. ὁρᾷ] ὁρᾷν b. ὁρῶ Ald. 
Tayl. : 13. ἐνούσας] οὔσας p 9. Bekk. 

Ibid. μὲν om. p 9. 10. Ibid. τιν᾽ τὴν h. 

Ibid. εὕρηκε] ἥρηται i. p 8, 14. τῆς Sa- 
λάττης '. 1. 17. εἴπη ἃ 3. Ibid. ἂν om. 

ἃ 1, antep. ἔπραττεν h. — Ibid. δικαιοτέ- 
ρους] δικαιότερα ἃ 1. b. i. o. p 5. 7. 8. 9. 

10. s. Ald. Tayl. Aug. Bekk. Ibid. 
ἀξιοῦν post ὑμᾶς ponita2. p 9. 1δ. Ibid. 
᾿ἥμᾶς Fel. Wolf. Aug. — peu. τῶν λόγων 
πάντων) aravroy τῶν λόγων a 1. 9. ἢ. p 9. 
10.s. Bekk. ult. Μεσήνην a 2. ἢ. Μεσίγην 
33, JMÁ. Λακεδαιμονίοις] Λακεδαιμονίους 
ἃ 1. c3.i. p 2. 5. 8. 9. 10. etcorr. b. Ald. 

DIT 


Tayl. Aug. Bekk. Λακεδαιμονίους c 2. 


o 
, P. 156.2. τῶ] τῶ c 2. Ibid. σκέψαιτο 
|. σκήψετο Fel. 8. ἐσθ᾽ ἔστιν s. 4. τῶν 
secundum ΟΠ]. i. 6. τοὺς 0m. ἃ 1. 3. c 2. 
h. p 2.3. 5. 8. 10. 7. τινες περιϊόντες 
περιΐοντες τινὲς ἃ 1. 2. p 9. 10. Bekk. σπε- 
ειόντες τινὲς h. s. τίνες περιόντες Ὁ, 8. τει- 
χίζει '. o. Ibid. yseom.p9. 9. τοῖς om. 
ἃ 83.1.58. 10. συνεισβάλλειν] συμβάλλειν 
a 1. 1. p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. ye. εἰσ- 
βάλλειν a 3. — Ibid. καὶ om. c2. 3. p 2.3. 
11. πέμπει 5. 19. μὲν οὖν] οὖν om. c 2. S. 
p2.3.9.et pr. a 3. Bekk. pen. οὐδ᾽ ἂν 


᾿ἡγοῦμαι] ἡγοῦμαι οὐκ ἂν b. p 7. (sed. in 


marg. vulg. habet b.) οὐκ ἂν ἡγοῦμαι Aug. 
Bekk. ult. βιασϑεὶς] ἀναγκασϑεὶς Ald. 
Tayl. 

P. 157. 3. ἄν] & p 8. Ald. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. — Ibid. θεωροίη] θεωρῇ a 1. 
Bekk. ϑεωρεῖ p 9. ϑεωροῖ a 2. et corr. p 10. 


uU 
Ald. Tayl. θεωροῖ b. — Ibid. ὅτι πάντα] ὅτι 
om, a 2. c 2. 3. i. p3. 9. et pr. ἃ 3. Ald. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 4. συν- 
τάσσων b. 7. ἡμᾶς h. p 8. 8. ἡμετέ- 
puc] ὑμετέροις a 1. h. p 5. 8. 9. 10. s. 
Bekk. Ibid. χρῆσθαι] χρήσασθαι b. Ald. 
Tayl. om. p 9. Bekk. 9. πάντα om. s. 


10. meótvro] προεῖτο c 2. 3. p 9. 10. Ald. 


Tayl. Bekk. 11. ἡγοῖτο] ἡγεῖτο 1. c 2. 
3.1. p 9. 10.s. et pr. a3. Ald. Fel.P. Ma- 
nut. Bekk. Ibid. ἑαυτὸν] αὑτὸν 5. Ibid. 
ἡμῖν h. p 3. 5.8. Ald. 12. ἡμᾶς h. p 5. 8. 
Ibid. δ᾽ ὑμᾶς] δ᾽ ἡμᾶς p 10. γ᾽ ὑμᾶς P. 
Manut. 18, ἂν οπι. ἃ 1. Ibid. νομίζοι 
νομίζει i. 14. τι 0m. a Φ. — Ibid. κακὸν 
om.i. p 9. s. Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. 
ἐὰν καιρὸν} ἂν καιρὸν h. i, p 9. 10. Bekk. 
Inid. λάβοιτε ἢ. 15. πρότερον φθάση ποιή- 
$c 
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σας] πρότερος φθάσῃ ποιήσας a 3. b. c 2. 3. 
p 7. Aug. φθάση ποιήσας πρότερος a 2. 0. p 
9, 10. Bekk. φθάση ποιήσας πρότερον ἃ 1. 
b. i. s. Ald. Tayl. 16. Θηβαίους p 9. 
Ibid. Πελοπονησίων hic et alibi ed. Bene- 
nat. mirifica inconstantia codicum in hoc 
vocabulo: et nunquam posthac comme- 
morabo. 17. ταῦτα] ταὐτὰ a 2. b. c 2. 
3. p 9. 10. Fel. Aug. Bekk. Ibid. Gov- 
Asvojsévoug ἃ 1. h. p ὅ. 10. et corr. a 3. 
Ibid, τούτω] τούτοις ἃ 1. 2. 3. b. i. o. p 2. 
5. 7. 8. 9. s. Fel. Aug. Bekk. — pen. xaí- 
τοι γε σωφρονοῦσι i. 

P. 158. 1. πρὸς secundum om, b. 2. 
ἐστὶ xal πρὸς ὑμᾶς] καὶ «τρὸς ὑμᾶς ἐστὶν ἃ 
1. 2. h. i. p 9. 10. s. Ald. Tayl. Bekk. 
4. εἴ mic] εἴ τίς τι p 9. et in marg. b. Bekk. 
Ibid. λέγει] λέγοι a 2. b. c2. 3. p 7. 8. 9. 
10. et corr. a 1. Ald, Fel. P. Manut. Aug. 


" T3 T" 
Bekk. 5.à$í& b. ἀφίει p 9. 6. οὐ] ica 
4. i. o. p 9. 10. s. Fel. P. Manut. Bekk. 


Ζ b. 7. ἀποίκους] ἐποίκους c 2. 8. el yp. p 
2, 8. 7. 8. Ald. Ind. Fel. P. Manut. (sed 
Fel. et P. Manut. Indd. dant vulgatam) 


ἐποίκους b. [ν]14. ἐκξάλλων h. p 9. s. et ye. 
b. 8. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ 1. p 9. 10. s. Aug. 


Bekk. ipie b. [Ὀ]4. αὐτοὺς s. 9. καρ- 
πώσασϑαι i. 10. πιστεῦσαι; οὖκ οἴεσϑέ 
yt.] πιστεῦσαι οἴεσθε; p 9. Bekk. πιστεῦ- 
σαι; οὐκ οἴομεαί ys. i. Ald. Tayl. 11. ὁμῶς 
om.s. 13. αἰσχρῶς} πικρῶς p 9. 7. 15. 
αὗται om. b. c 2. 3. i. p 2. 3. s. et pr. ἃ 
3. Ald. Tayl.  pen.abrà»] αὐτοῖς a 1. i. 
p 9. 10. Ald. Tayl. P. Manut. Bekk. αὐὖ- 
τοὺς p3.5. [0]. ἐξέβαλε] ἐξέξαλλε a 1. c 
2.3. ἢ. i. p 9. 10. Bekk. ult. δεκαρ- 
xíav a 2. 3. et pr. b. 
P. 159. 1. Πύλαιαν 8. 
ye. ἀφαιρήσεσθαι in marg. a 3. 
ἔστι] οὐκέτι p. 8. — 5. ϑεωρεῖτε τὸν φίλον 
10. 5. Ibid. παραχεκρουμένον p 9. Bekk. 
6. ἀπεύχεσϑεἾ ἀπεύξασθε a 1. 2. o. p 10. 


2, παραιρήσεσθαι] 


€ a 
Fel. ἀπεύξασθε a 3. ἀπεύχεσθαι b. ἀσεύ- 
ξαισϑε 1. s. Ald. Tayl. ἀπεύξεισθε h. ye. 
ἀπεύξεσϑε p 2. 5.8. Ibid. àv] εἰ p 9. 
Ibid. σωφρονεῖτε h. σωφρονεῖτε δὴ p 9. 7. 
πόλεσι μηχανήματα πρὸς S. 9. καὶ τἄλλα] 
τὰ δὲ ἄλλα p 10. Ibid. ἅπαντα om. p 8. 
10. δαπάνης πολλῆς] πολλῆς om. p 9. Bekk. 
11. ivom. p 9. 12. μὲν ἔστ᾽ a1. 14. 
ἐὰν} ἂν ἢ. i. s. Ibid. σώζοιτε s. 15. μὴ 
δεινὸν p 9. Bekk. μὴ om. Ald. Tayl. 
Ibid. πάϑοιτε s. Ibid. τί οὖν] οὖν om. a 
1.h. p 9. 10. Bekk. — 17. ἅπας καὶ τύ- 
gawoc ἐχθρὸς ἃ 1. h. p 10. s. Ald. Tayl. 
18. ἐλευθερίας s. — Ibid. νόμοις. ἐναντίον οὗ a 
1. bid.9mwe, ἔφην] ἔφην, ὅπως a 1. h. p 
10. s. Aug. Bekk. ἔφην, ὅπερ!. 21. λόγους 
καὶ παρὰ ἃ 1. o. p 10. — 22. xai primum 
om.s. Ibid. ὕστερον ἀκούσαντες} ἀκούσαν- 


3. οὐκ P 


LECTIONES 


τες Om. & 1. c 2. 3. Bekk. 
ἔστ᾽ a1. 

P. 160. 1. 7: om. a 1. s. add. in marg. p 
10. Ibid.43»']4A* εἰ Lamb. Ind. Bekk, 
Ibid. ὑμεῖς] ὑμεῖς αὐτοὶ a 2. b. c 3. p 9. 
Ald. Fel. P. Manut. Ibid. αὐτοὶ om. b. 
9. ππεριτειχίζεσϑε] περιστοιχίζεσθε a 1. ἢ, 
i. p 5. 8.10.5. w. et corr. a 3. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. Bekk. ἐπιτειχίζεσθε 4. 3, ὡς 
ix τοῦ] ix τοῦ 10. Aug. Bekk. ὥστε p 9, 
Ibid. ποιῆσαι} ποιεῖν a 1. c 2. h. i. p 2. 5. 
T. 10. s. et corr. a 3. et in litura p 9, et 
yp. in marg. b. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. λήσεσθ᾽ b. p. 9. sed yg. λήσετε in 
marg. b. 4. πάντα ταῦτα] ταῦτα om. a 
1. h. i. Fel. P. Manut. 6. δὴ] 3i pr. 
p 10. Ibid. ἡμῖν b. 7. ἀποκρινόμενοι 
ἃ 1. h. 8. ἤδη] δὴ p 9. 9. ἄνδρες om. 
p5. 10. τὰς om. a 1. i. p 9. Ald. Tayl, 
Ibid. ποιῆσαι a 2.b. 18. εὖ 013] εὖ om. a 
2.i.p 8.9. 10. s. Bekk. — Ibid. ὅτι om. 
a2. 14. τότε om. h. p 8.  anlep.y'om. 
a2. Ibid. τίνας om. s. Ibid. ὅτι ἐγώ 
εἶμι 8. 

Ρ. 161. 4. λέγοντας om. Ald. sed sup- 
plent ceteri tum. codices tum editiones. 
Ibid. δύστροπος καὶ δύσκολος p 9. δύσισορος 
καὶ δύσκολος ἃ 9. 38. ὅπερ] ἅσερ a1. 
9, 8. i. p 7. 8. 10. 15. 21. Ald. Tayl. 


peu. τοῦτο 


Aug. Bekk. ἅπερ b. Ibid. εὔξασθ᾽ a 2. 

€t 
εὔξοισϑε s. 4. πράξη ἃ 1. Ibid.Gszmià; 
a3. 5. Χερόννησον ἃ 1. Χεῤῥόνησον c 8, Fel, 
P. Manut. Aug. Bekk. 6. αὐτοῦ] αὑτοῦ 
a3. Bekk. lbid. ye. κατορύξει p 7. 8. 
ἐνταυθοῖ] ἐνταῦθα a 2.» 9. 10. πάντα 8 2. 
Ibid. ἐγγόνοις] ἐκγόνοις ἃ 1. p 7. 8. 9,10. 
Aug. 11. ταύτην εἶναι h. ταύτην Om. s. 
Ibid. πιροσεψηφίσασθε] ἐψηφίσασϑε a 1. p 
9, 10. Bekk. προεψηφίσασθε Ὁ. 12. δὴ] δὲ 
r.a.9. antep. δεῖν φημὶ h. 

P. 162. 1. παράσχω πρόφασιν κενὴν] παρ- 
ἄσχω πρόφασιν καινὴν p 8. W. παράσχω 
πρόφασιν καὶ νῦν p 2. 5. εἰ yg. a 3. παράσχω 

€ 
πρόφασιν xai τ b. xai yov παράσχω πρόφα- 
σιν ἃ 1. i. p 9. 10. Ald. Less. Fel.P, Ma- 
nut. κενὴν arapác yo πρόφασιν a-2. Ald. και- 
γὴν aracác yo πρόφασιν Fel. Ind. P. Manat. 
Ind. Aug. Bekk. Φ. πάλιν ys] γε om. a 1. 
3. b. i. p 9. 10, Bekk. Ibid. λαβεῖν τι 1. 
3. τηγάλλως] τηνάλως a 3. ὡς ἄλλως ἃ 9. b. 
p. 9. τὴν ἄλλως Bekk. Ibid. οἶμαί! ] οἴομαι 
ἃ 2. 4. πράττειν Wolf. Ibid. τὰ . γὰρ 
«πράγματα ὁρῶ προβαίγοντα] τὸ γὰρ πρᾶγμα 
ὁρῶ προβαῖνον ἃ 1. h. i, p 5. 7. 8. 9. 10. s. 
Ald. Tayl. Bekk. 5.j4ivom.p 9. Ibid. 
ὀρθῶς sina uv p 10. 6. φοβοῦμαι] βούλομαι 
b. s. sed ye. φοβοῦμαι in marg. Ὁ. 7. γι" 
γνηται] γίνηται i. p 10. Ald. Tayl. 9.ai- 
τὸν ἃ. lbid. πάντα óp.] mávrtcóp. b. ΡΥ. 
9. Ald. Tayl. Bekk. 10. δὲ μὴ] δὴ μὴ a 
1. 2. 3. b. p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 


voL. 1.1] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 379 


Ibid. πρέσβεων] αἰτίων a 1. h. i. o. p. 2. 5. 
8. 10. 21. s. w. et in marg. corr. a 3. et 
inter lineas p 15. Fel. P. Manut. 11. 
αὑτοῖς} αὐτοὶ p ὅ.10, 12. ἀπολωλεκότωνο. 
13. ἡμῶν p 2. 14. τοὺς] τοῦτο i. Ald. 
Ibid. αἰτίους] πολλοὺς a 1. h. i. o. p 7. 8. 
s, etin marg. a 3. b. Ibid. μάλιστα om. 
i.p10. 16. μέλλοι Ald. — 17. ἀλλήλων] 
ἄλλων!. 18. ἐπαναμνῆσαι ἐπαναμιμνῆσαι 
a 2. ἐπταναμιμνήσκεσθαι p 9. — Ibid. καὶ 
Πύλας πείσας ὑμᾶς] πείσας ὑμᾶς καὶ τπύλας 
o. p 10. Aug. πείσας καὶ Πύλας ἃ 1. xai 
Πύλας πείσας ἃ 2. πείσας πύλας ἢ. ὑμᾶς καὶ 
Πύλας i. πείσας καὶ Πύλας ποιήσας p 9. καὶ 
πει 
Πύλας σώσας ὑμᾶς b. πείσας καὶ Πύλας ὑμᾶς 


. 


Bekk. 20. τῆς Πελοποννήσου i. s. — 21. 
μήτε περὶ] μηκέτι ἃ 1. h. i. p 2. 5. 10. s. 
Ald. Tayl. Aug. μὴ περὶ p9.Bekk. Ibid. 
τῶν Ἑλληνικῶν δικαίων Aug. — Ibid. psg] 
(μηδ᾽ c 3. p 9. 10. Bekk. — antep. ἐν add. 
in marg. b. pen. τόθ᾽ om. i. Ibid. ἦν 
τότε τῇ p 8. 2v viv τῇ p 9. Aug. 
. Ρ, 168. 1. στόλω om. a 3. 8. εἶχεν) 
"Xt" corr. b. Ibid. ἐν om. p 9. 4. 
τότε πρότερον) τότε Om. a 1. 3. ἢ. p 8. 
10. s. πρότερον om. b. p 9. Aug. Bekk. 
ποτε ἃ 2. θάτερον ἢ τότε ἢ τὸ πρότερον Ald. 
Tayl. 6. οὐδένα ἰδὲ a : É 

El ] 3. antep. ἔγωγε 


ΠΕΡῚ AAONNHZOY. 


YIIOGEZIZ. 


P. 164. 2. τὴν Φιλ.7 τοῦ 9/3. a 2. p 5. 
23. Ald. ''ayl. neque τὴν neque τοῦ p 15. 
3. àv ἕν ἐστι καὶ τὸ] τῶν b. — Ibid. ᾿Αλόγη- 
σον (et sic ubique simplici ν}}] ᾿Αλλογησ, 
passim a 1. p 9. ᾿Αλονησ, passim b. ᾿Αλον- 
wz.ubique Bekk. Ibid. A8. κτῆμα] 'A0. 
ἀρχαῖον κτῆμμα codices et editiones. 6. 
αἰτοῦσι] ἀποῦσι b. — Ibid. δὲ xal ἡ φράσις 
c2.3. 7. πεφευγυΐα} ἐκπεφευγυῖα p 5. 
15. 23. Ald. Tayl. Aug. διαπεφευγυῖα p 16. 
Ibid. ἀνειμεένος τε καὶ διαλελυμεένος b. 11. 
τοῦτο] τὸρ ὅ. 19. εὔηϑές τι νομίζεται τὸ] 
εὔηϑες τὸ νομίζειν ο. p 5. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. 15. et 17. KaMzzov p 10. 19. 
ταῦτα] τούτοις b. 90. δύναται] δυνατὸν ἃ 9. 
Ibid. Δημοσϑένην καὶ τὸν Ἡγήσιπητον ἃ 2. 
21. καὶ ἐπεὶ καὶ b. pen. τὸ] τὸν Ὁ. 


ΛΟΓῸΣ. 


P. 165. 1. ἄνδρες p 9. 8. κωλύουσι 

p 10. Ibid. γίγνεσϑαι7ὔ γενέσϑα, Ald, 

Tayl. 4. ἡμῖν a 8. 6. ἄνδρες om. ἢ. p 5. 
ὑπὲρ 

8, 7. περὶ b. Ibid. ἀπέσταλκε ἃ 2. b. 

10, λέγων] λέγειν h. p 5. 8. 10. Ald. Tayl. 


εἰν 7 
λέγων ἃ 3. 19. ὑμετέραν b. — Ibid. οὔτε 
πρότερον λαβεῖν Lamb. Ind. οὔτε τότε λαβεῖν 
Aug. 13. ὑμᾶς Wolf. Aug. 15. ἑαυτοῦ) 
αὐτοῦ p 8. 18. τόπους ἀφαιρούμενοι καὶ 
χαταλαμβάνοντες p 5. 23. ΑἸά. Tayl. Ibid. 


3 M "1 ^ , A . 

ὀχυροὺς} ὀχυροὺς b. ἐχυροὺς a 1. i. ἰσχυροὺς 
lermog. antep. ἀλλοτρίως h. — ult. xai 
εἰ om. a 2, 


P. 166. 1. Λῆμνον pr. a 3. Λίμνου Ald. 
nesciebat Reiskius, genitivos an accusa- 


tiros daret b. — Ibid. "IBpoy a 2. Ἴμβρον pr. 
a3. 2, τοῦτον Om. h.— 3. τιμωρησάντων 


πρὸρ | 
AM. Tayl. Ibid. τοὺς] τοὺς Ὁ. 5. ἀλλ᾽, 


? 
εἰ --- πσραττόγτων om. p 9. 
οἴηται ἃ 9. 


Bekk. 


6. ἡμᾶς 
| Ibid. τὰ om. b. τἀνταῦθα 
Ibid. [μελλόντων] Bekk. — 7. ἂν 


" 

om.a 2. Ibid. βούλεται ἃ 3. — Ibid. καὶ 
secundum om. p 10. 9.3'om.c2. 10. 
εάν τελάβητε ἐάν Ald. Tayl. 19, δεδωκέναι] 
δοῦναι Ald.Tayl. 14. γέοπι. ἢ. »9. Ibid. 
7) om. h. — Ibid. ἵνα δείξηται Ald. Tayl. 
15. πᾶσι] ἅπασι h. p 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. 17.. ἄνδρες οι. p 5.8. Ibid. λέγοι 
a2. 18. διαδικάζεσθαι] διαδικάσασθαι a 1. 
h. p 9. 10. et y». p 2. 5. 8. Ald. Tayl. 


ca 
Bekk. δικάζεσθαι b. δικάζεσθαι et yo. δια- 
δικάσασθαι in marg.a 9. 90, δικάζεσθαι 
p 10. 21. πότερα a 1. i. p 10. Ald. Tayl. 
lbid. ὁπότε yàp à μὲν] ἔπειτα δ᾽, εἴ ys ἡ 


. Ald. Less. Fel. Ang. — antep. ὑμενέμε b. 


" 

Ibid. δύναται b. δύνηται p 9.— pen. ἡμῖν ἢ. 
Ibid. τὰ χωρία τὰ ἐν τῇ θαλάττῃ] τὰ ἐν τῇ 
ϑαλάττη χωρία ἃ 1. h. p 9. 10. Bekk. τὰ 
χωρία ἐν τῇ ϑαλάττη Fel. Aug. Ibid. δια- 


c 
σώζειν] σώζειν p 9. Bekk. — ult. σώζουσιν b. 
σώσουσιν p 9. Bekk. 

P. 167. 1. ἡμεῖς οὐχ ὁμολογοῦμεν ὡς Ρ 9. 
3. ἁπάντων] πάντων h. p 10. [1]4. ἐπι- 
δείκνυται] ἐπιδείκγυτε c 2. p 10. Fel. Aug. 
Bekk. ἐσιδείκνυσϑθαι Ald. Tayl. Ibid. 
πᾶσιν i.p10. 4.àyom.p9. 1018, αὐτῷ 
om. pr. p 10. αὐτῶν» 9. — Ibid. δῥογωνί- 
ζησθε] διαγωνίσησθε p 5. 8. διαγωνίσεσθεα 1. 
διαγωνίζοισϑε ἃ 42. 1. διαγωνίσαισϑε p 10, 
Bekk. διαγωνιεῖσθε p 9. διαγωνίζεσϑθε b. 
Ibid. εἰ ὑπὲρ] εἴ ys περὶ a 1. h. i. p 8. 9. 
10. Ald. Tayl. εἴ γε ὑπὲρ ἃ 8. 6, διαδι- 


σ 
κάζεσϑε Ὁ. μεῖον {65 ἃ 2. c 2. 8, Ald. 
Fel. δικάσεσθε p 9, διπάζεσϑε a 83, 7. 





980 VARIANTES 


ἡμᾶς 4.1.8. Ὁ 8. 9. ὡς ὥςπερ a 1. b. i. 
p 9. 10. Bekk. — 10. ἐπαναχϑῇ a 1. i. 
p 10. Ald. Tayl. 11. ἑαυτὸν] αὐτὸν h. i. 
19. προσλαξεῖν 1, p 5. 10. et corr. a 3. Ald. 
'T'ayl. Ibid. συμβούλοις P. Manut. antep. 
ἀλλὰ xal συμμαχίας Ald. Tayl. pen. ἔν 
τὴ ποτ. a 3. 

' P. 168. 1. παντάχοσε] παγταχῶς a 1. b. 
h. Bekk. πολλάκις πανταχόσερ 9. 2. αὐτῷ 
om. p 9. add. in marg. cum ye. b. 4. yt- 
γέσθω] γιγνέσθω Ald. Fel. Aug. 5. «rane 
ὃ] ὁ “πατὴρ 6 ἃ 1. 2. 3. b. p 9. et pr. p 10. 
Bekk. lbid. Μακεδονίας om. a 1. h. i. p 9. 
10. Ald. Tayl. 7. τότε οπι. '. 8. εἰ 9. 


ἡ 
ἡμῖν] ὑμῖν h. p 8. ὑμῖν b. 9. ἔφερον p 9. 
10. 2 pé p 9. Bekk. Ibid. παρ᾽ ὑμῖν 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. 412. ἀλλήλους 
b. τοιούτου ὄντος} ὄντος τοιούτου ἃ 1. h. i. 
p 10. Ald. Tayl. 16. νομίμοις νόμοις a 1. 
h. i. p 8. 10. et corr. ἃ 3. Ald. Tayl. 17. 
€t 

ἀγνοῆτε b. ἀγνοῆτε corr.a 5. 18. μηδ᾽} μὴ 
a 1.p 10. . Ibid. ἀμφισβητῆσϑαι i. Ald. 
Ibid. ἡμᾶς p 5. 8. εὐλόγως ὑμᾶς p 9. 19. 
περὶ Τιοτιδαίας} «spi τῆς Ποτιδαίας ἃ 2. p 8. 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. Ποτιδαίας p 9. 
Bekk. egi τὴν Ποτίδαιαν Ald. Tayl. 41. 
ἡμᾶς p 5. 929.09 ὑμῶν a 1. p 5. 8. et pr. 
b.Aug. 938. ἡμᾶς P. Manut. pen. xa 
δόϑῆναι] δοϑῆναι καὶ p. 10. δοθῆναι c 2. 

P. 169. 1. φυλακῇ ἢ λόγω ἢ χρήμασι 
διαφϑείρειν i. p 10. Ald. Tayl. 2. ἀφ᾽ om. 
a1.h. p 8. 9. 10. Bekk. ὑφ᾽ i. Ibid. 
ἡμῶν a 2. h. p 5. 8. Ibid. τοὺς παρ᾽] τοὺς 
τὰ αὐτῷ φρονοῦντας map i. p 10. Ald. Tayl. 
Ibid. ἑαυτοῦ] αὐτοῦ i. Ald. Tayl. αὐτῷ h. 
3. διακεκομικέναι b. Aug. — Ibid. ἡμετέρων. 
Ρ ὅ. 8. 4. συνπέμπων) ipm Aug. 5. 

συμπλευσομένους j 
πλευσομένους b. στρατευμένους ἃ 3. bid. 
στρατηγῶν τῶν ἡμετέρων) στρατηγῶν τῶν 


ἡ 
ὑμετέρων b. τῶν ἡμετέρων στρατηγῶν ἃ 1. 
p 9. τῶν ὑμετέρων στρατηγῶν p 10. 6. 
o 
κοινωνήσαντας ἃ 3. κοινωγήσαντας a 1. p 2. 
8. νεωσήκους ἢὮ. 11. οὖν om. p 9. Ibid. 
οἴεσθε] οἴεσθ᾽ ἂν a 1. p 9. 10. Bekk. Ibid. 
ἄνδρες om. p 5. 8. 12. ἀξιῶσαι ἂν] ἂν om. 
4 1. Β. 1. p 9. 10. Bekk. 14. διεπίστευεν] 
δ᾽ ἐπίστευεν ἃ 2. 1014. καὶ om. c 2. 17. 
τῆς ἐπανορθώσεως om. p 9. [τῆς ἐπανορϑώ- 
σεως} Bekk. 18. ὑμῖν h. p 5. 8. 19. 
ἐπανοεθωσάμεθα P. Manut. 20. τὰ ἑαυτῶν 
ἔχειν) ἔχειν τὰ ἑαυτῶν a 1. ἢ. i. p 9. 10. 


v 

Bekk. 24. μένως h. ' Ibid.ciócb. Ibid. 
ὑμῖν ἐστὶν ἃ 1. h. i. p 10. ἐστιν ἡμῖν a 8. 
25. ὑμῖν pos: ἥκοντες ponunta1. h. i. p 9. 
10. Ald. Tayl. ρθη. ἐστι om. p 9. ult. 
ἐπανεγνωσμιένου p S. ἀναγιγνωκομκένου b. 

P. 170.1. ἡμᾶς p 9. 2. ἀσέσταλκεν 
a2. 4. ἀπεστείλατε] ἀπεστάλκατε i. p 5. 


LECTIONES 


10. Ald. Tayl. 1014. αὐτοῦ p 3. . 5. áfri- 
κρίνεσθε p 9. Bekk. 6. ἐπὶ ξενίαν] ἐπὶ ξενίᾳ 
b. Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. ἐπιξενια 
8.1. ἐπὶ ξενια p 10. Ibid. ἐκαλεῖτο Ald, 
Tayl. 7. et 9. ἄνδρες om. p 5. 8. 10, 
παρ᾽ ὑμῖν ὁ πύϑων ἃ 1. h. i. p 10.— Ibid. 
ἡμεῖν] ὑμῖν ἃ 1. 3. h. i. p 8. 10. Fel. Aug. 


v 

ἡμῖν b. 11. ὁ τότε] ὅτε 1. 12. μγη- 
σϑήσεσθε] μέμνησϑε p 9. Ald. Fel. Aug. 
μνήσεσϑαι Ald. Tayl. 14. ἡμῖν] ὑμῖν h. 
15. ἡμᾶς p 5. 16. κεκτῆσϑαι] ἡγεῖσθαι 
Ρ 8. Ibid. αὐτοὶ] οὗτοι b. c 2. 3. p 2. 8. 
Ald, Tayl. sed in marg. yp αὐτοὶ Ὁ. 17. 
τοὺς λόγους om. p 9. [τοὺς λόγους} Bekk. 
19. ἤκουεν] ἀκούει Aug. 20. ἀποδέχεσϑε 


o 
c 2. p 9. et pr. a 3. Ald. Fel. Aug. ἀπεδέ- 
χεσθε b. ἀπέχεσθε h. — Ibid. μεταβάλλει 
Ald.Fel. Aug. Ibid. αὑτοῦ] αὐτοῦ Ald. 


Ind. Bekk. 21. mpotignras b. 29. ἐχέ- 
λευσεν] ἐκέλευεν a 1. b. h. p 9. Bekk. 23. 
λύειν] κωλύειν i, Ald. Tayl. 24. ἐπαγορθώ- 
σάσϑερ 9. 28. ὑμεῖς om. 1. Ibid. Yo- 
φίσασϑε a9. pen.sip»mom.a2.. Ibid. 
ὁ Φίλιππος p 9. ; 
P. 171. 1. ἀποδέχεσϑε ἢ. 3. δὲ αὐ. ἴῃ 
marg. p 10. Ibid. τοὺς λόγους τούτου: 
τούτους τοὺς λόγους a 1. h. i. p 9. 10. Bekk. 


5. ἀνηλώκει b. ἀναλώκει Ald. Tayl. Ibid. 
ὥστε γενέσϑαι om. Fel. P. Manut. Ibid. 
ἐνθάδε] ἐνταῦϑα a 2. Ald. Fel. Aug. 6. 


ἘΠ ΊΗΒ a 3. b. γράφοντα a 1. i. p 10. Ald. 
Tayl. 8. ἄνδρες om. p 5.8. 9. ὃ] οὐκ p9. 
10. ἔγραψα] γράφειν p 9. — Ibid. ἐγὼ μὲν 
imi. c 2. Ibid. τὸ μὲν yàp Ald. Less. 
11. τοῦ om. a 1. p 9. Bekk. Ibid. ἀπόλ- 
Avr&a 9.6 2. 8. h. p 9. 12. ἐκέκτησϑε 
c 2, 3. p 3. Ald. Ind. 13. χώραν] γνώμην 
Ald. Ind. Ibid. μὲν οὖν om. h. 16. zpe- 
ον οις 
τέροις ἃ S. πρότερον b. — Ibid. τοῖς οὖσιν om. 
i. 17. ἡμετέραν ἃ 1. 8. h. p 3. 5.8. .18. 


ψα 

ἔγραφον Ὁ. ἔγραψα a 1. 2. h. i. p 9. 10. εἰ 

£a 
ye. p 2. 5. 8. Ald. Tayl. Ibid. ἐξήλεγχον 
b. ἐξήλεγξα ἃ 1. h. i. p 10. et yp. p 2. 5. 8. 
Ald. Tayl. 20. τοὺς] τὰ h. [0]14. ἡμῶν 
al.p 10. 23. ἐψηφίζεσϑε] ἐψηφίσασθε 
a 1. 2. h. p 9. et ye. p 2. Ald. Tayl. Bekk. 


ca 
ἐψηφίζεσθε b. 94. γ᾽ om. ἢ. 96. ἑαυτῶν] 
αὑτῶν h. 97. ἀλλότρια Ρ9. Ibid. αὐτοῦ] 
avr9) a 1. p 8. 98. ψ»φίσματος om. pr. 
p 10. Ibid. μέμνημαι p 8. μέμνημαι cum 


ταὶ in marg. a 1. 29. ἡμᾶς a 1. p 9. 10. 
30. ἐπολιόρκει) ἐπιορκεῖ c 2. — antep. ἡμέ" 
Tíavyh. p 5. 8. Ibid. ἡμῖν p 5. — per. 


ἡμετέραν p 5. 
P. 172. 2. εἴλῃφεν] ἔλαβεν 5. Ald. Tayl. 
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3. ἔχειν ΒΙ. 5. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἢ. 7. σφό- 
δια ὑμῶν xaT. Lamb. Ind. 8. ὁ βασιλεὺς ὁ] 
βασιλεὺς ὃ ἃ 1. b. p 9. et corr. p 10. Bekk. 
ἡ βασιλεὺς a 2. Fel. P. Manut. Aug. 12. 
ἐπσανορϑοῦσϑε p 9. ἐπσανωρϑώσασϑε Ald. 
Tayl. 15. οὐχ ἡγούμενοι δίκαιον εἶναι τ΄ X. 
φιλ, ἡμᾶς μένον xal de suo Aug. — Ibid. 
εἶναι οἴῃ. 9. 16. ὑμᾶς 8 δ. 3. Ὁ. Ibid. 
et 19. ξυμμάχους) συμμάχους c 2. p 9. 10. 
Bekk. 17. ὑμετέρους a 3. b. c 2. 3. h. p 
9.3.5.8. Ibid. τοὺς tertium om. a 3. 
18. ὑμετέρους a 3. h. p 8. 19. xai om. a 
8, 20. ἡμετέραν ἃ S. h. p 5. Aug. 21. 
ὑμᾶς a 3. h. p 5. . 22. δὲ om. a 1. 2. i. 
p 10.3; Lamb. Ind. 24. τε μὲν] τε om. 
ἃ 1. 9. 3. b. ὁ 9. 3. h. p 9. 5. 8. 9. 10. 
Aug. Bekk. . Ibid. φρουρὰς p 5. et corr. 
a3. Ald. Tayl. antep. ᾿Αμπρακίαν a 1. 
pen.Kaccw7tíaa 1. Κασωπίᾳ ἢ. ult.'EA4- 
τειαν} Ἐλάτρειαν Harpocrat. ye. ᾿Ελάτριαν 
Ald. Less. 

P.173.1. sic om. Ald.Fel. Aug. Ibid. 
εἰσξιασάμενος p ὅ. 2. τῶ ἑαυτοῦ κηδεστῇ 
21. h. i. p 10. Ald. Tayl. 8. καὶ σφόδρα] 
xai. om. a 1. 2. 3. b. c 3. i. p 2. 5. 8. 9, 
10. Ald. Tayl. Aug. Bekk. δ. ἡμῖν c 2. 
8.p5. 10.  Ibid.3aveAev i. Ald. 6. 
μεγάλους h. Τὶ, ἡμᾶς p 5. 7.. αὑτοῦ ὡς 
la. Ald. Tayl. 8. ἡμῖν] ὑμῖν c 2. 3. h. 
p9. 10. Bekk. om. a 2. Ibid. ἀναιδίς ἢ, 
9, τῇ ἐπιστολῆ ad.  Ibid.£ci καὶ vv Aug. 
10, ἐπιστομεῖν pr. p 9. Ibid. αὐτῷ] éav- 
τῷ b. p 9. Bekk. 11. εἰρήνη] ἡ εἰρήνη a 1. 
p 9. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
Ibid. 4yaSà ἡμᾶς] ὑμᾶς ἀγαϑὰ a 1.i. p 9. 
10. Bekk. ἡμᾶς ἀγαθὰ h. ἀγαθὰ ὑμᾶς p 5. 
Fel. Aug. Ibid. γράφοι w. 12 si] τὶ P. 
Manut. Ibid.&cop4tvnv]émrojstwv a 1. 18. 
μέλλομεν ἃ 38. 14. εἰρήνης ἐσομένης. εἰρή- 
γῆς γενομένης. ἃ 1. h. p 9. Bekk. 15. ἡμεῖς 
γη, ἃ 2. 177. γῦν] νυνὶ p 9. Bekk. Ibid. 
τοῖς μὲν] μεὲν τοῖς ἃ 3. - Ibid. αὑτοῦ Ald. 
Fel. Aug. 18. καὶ om. pr. a3. 19. τι- 
μωρήσασθε a 1. τιμωρήσεσθε Ὀ. 920. ὑμᾶς 
om.b.p 9. Ibid. εὐεργετήσειν] εὐεργετήσει 
p9. Ald. Fel. Bekk. — 21. ἑαυτοῦ] αὐτοῦ 
h.i. Φ2, ἔσονται] ἕπονται a 1. . 23. 
ἄλλος τις] τις om. p 9. Bekk. 24. ὡς 
ἔοικε, τόπος] τόπος, ὡς ἔοικε a 2. Ald. Fel. 

ug. τόπος, ἔοικε P. Manut. — Ibid.o5] οὐχ 
p9. Ibid.z4/»c2. 27. λύων] χωλύων 
c2. antep. εἴποι ἃ 3. c 2. et corr. c 3. 
ult. μεόνον p 9. 

P. 174. 1. vola] τίνι a 8. b. c 3. p 2. 
Ald. sed in marg. ye. ποία b. — 2. ἴσμεν 
ταῦτα p 10. 8. τίνι] ποίᾳ a 1. b. i. p 5. 
8.10.90. Aug. Ibid. Σέῤῥειον b. 4. ob 
δὴ] οὐδὲ pr. a 3. οὐδὲ δὴ Ald. Tayl. Ibid. 
ταῦτα͵ τὰ p 9. Bekk. ὃ. πότερος om. Ald. 
Fel. P. Manut. Aug. πότερον corr. p 9. 
Ibid. ὁ μὴν p 9. 7. xai om. Fel. P. Ma- 
nul. Aug. Ibid. ὑμῶν] ἡμῶν ε 1. 2. 3. b. 
€2.3. p 2. 3. 5. 9. 10. Ald. Bekk. 8. 


τὸν primum om. ἃ 2. 9. πρέσξεις a 1. p 9. 
10. Ald. Ind. 10. τοῦτον ἀπαιτοῦντες] 
ἀπαιτοῦντες τοῦτον ἃ 1. h. i. p 9. 10. Bekk. 
11. αἵρεσιν p 8. 19. δέδωχεν i. p 10. 13. 
& τ ἃ μὲν Aug. Ibid. ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. 
p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. πρὸς ὑμὰς & 
τε ἐπιστέλλει h..— 14. καὶ primum eras. in 
a3. Ibid.Z] μὴ Β. 16. ἡμῖν Ald. Tayl. 
18. ἀλλ᾽ ὁ] ἀλλὰ a 1. 3. p 9. et corr. p 10. 
Bekk. Ibid. et antep. ὀρείου] δρίου i. p 9. 
15. et corr. p 10. Bekk. ὁρίου Aug. 19. 
Πτηλεοῦ a 2. Ibid. ἀκτῆς] ἐκ τῆς ἃ 2. 
Ibid. οὗ] 5 p 9.  Ibid.Swpvy? p 9. — 20. 
ὡς τὸ] ὥς γε τὸ p 9. 10. Ald. Fel. Aug. 
Bekk. Ibid.«o? βωμοῦ om.p 9. antep. 
τοῦ primum om. h. Ald. Tayl. Ibid.-cvzi-] 
τουτί, EIHITPAMMATOZ ANATNOZIS. a 
1. 3. b. c 3. p 10. τουτί. EIIITPAMMA., 
c 2. τουτί. EIIITPAMMA ΒΩΜΟΥ͂. i. Ald. 
Tayl. 

P. 175. 3. τοσαύτην οὖσαν om. p 9. 
Ibid. ὅσοι a 2. ὅσον p 2. 4. ὡς ἑαυτοῦ om. 
h. ὅ. ἄλλου h. Ibid. δέδωκε Ald. Tayl. 


6. ἡμέτερα p 5. Τυϊᾷ. αὑτῷ i. 8. οἰκοῦ- 
σιν ἔξω] οἰκοῦσιν ἔσω i. w. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. οἰκοῦσιν εἴσω ἃ 1. p 8. 11. et 


a 
in marg. p 10. Ald. Tayl. οἰκοῦσιν ἔξω p 9. 
13. []ά. ἐπιστέλλειν c2.  Ibid,.vov] νυνὶ 
b. Bekk. τῇ ἐσιστολῇ τῇ γὺνα 9. — 9. οἷ- 
κοῦντας] κατοικοῦντας a 1. h. i. p 5. 8. 9. 
10. Ald. Tayl. Bekk. 10. ἡμετέρᾳ a 1. 
Ρ ὅ. 8. Ibid.c7&a3. lbid. διεφέρεσθε 
p9. 11. ἡμᾶς p 5. Ibid. μικρῶν ἃ 1. h. 
p 5. 8. Ald. Tayl. 12. εἶναι] om. a 1. 9. 
p 5.8. 9. 10. Bekk. 19. ἡμέτερα c 2. 
Ibid. φασιν] λέγων a 1. i. Ald. Tayl. λέ- 
γουσιν h. om. p 9. Bekk. 14. αὐτῶν] éav- 
τῶν a 1l. αὑτῶν Bekk. — 15. Κάλλιπον a 1. 
Κάλισπον c 2. 3. Ald. Fel. P. Manut. 16. 
ἀληϑῶς b.c 3. p 2. ἀληθῆ p 9." 18. ὑμῖν] 
ὑμῶν ἃ 1. 2. 3. c 2. 3. h. p 5. 8. 10. Ald. 


M 
Tayl. ὑμῶν b. Ibid. κατεσχεύασεν p 5. 
Ald. Tayl. 19. τούτου] τούτων h. p 8. 
21. δίκαιόν ἐστι] δίκαιον ἔσται ἃ 1. 9. i. p 2. 


5.8.9. 10. Ald, Tayl. Bekk. δίκαιόν ἐστι b. 
23. δικάζεσθαι ἃ 3. Ibid. ἀναγκάζειν b. 


ἀναγκάζειν c 2. S. ἀναγκάσει ἢ. 24. οὐδ᾽ 
οὐδὲν» 9. — Ibid. τὰ δίκαια πρὸς ὑμᾶς ποι- 
εἶσϑαι] τὰ δίκαια ὑμῖν «ποιεῖσθαι p 2. 5. 8. 
ὑμῖν τὰ δίκαια ποιῆσαι ἃ 1. ὑμῖν ποιῆσαι. τὰ 
δίκαια h. p 10. Ald. Tayl. ὑμῖν ποιῆσαι 
p 9. ὑμῖν «ποιεῖσθαι. τὰ δίκαια 1. τὰ δίκαια 
ὑμῖν «σοιξσαι Bekk. ρεη. ἀναγχάσει ἃ 1. 
lbid. ὑμᾶς φαίνεται] φαίνεται ὑμᾶς ἃ 1. h. 
p 9. 10. Bekk. 

P. 176. 3. μὲν γὰρ] μέν γ᾽ p 9. Bekk. 
yàg a 3. — Ibid. δόξαν. xai] xai δόξαν p 10. 
δόξαντα h. p 8. . 4. ἅπαντα] πάντα p 10. 


— - 
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7. καὶ μὴ] ἀλλὰ μὴ a 1. h. p 5.8. 10. Ald. Tayl. antep. εὖ] τὴν εὖ ἃ 1. 2. 8, b. c 9, 
Tayl. et in marg. cum yg. b. 8. καταπε- 3. h. p 9. 10. Aug. Bekk. pen. 7' om. 
πατημένον om. p 5. καταπεπατημένον Ald. a 3. b. Ald. Tayl. ult. ἡμῖν p 9. 


ΠΕΡῚ TON EN XEPPONHZQI. 


Lambin. 13. «πολλοὺς h. — 14. ἄνδρες om, 
pueri p 5.7.8. 16. ἄγειν τὴν εἰρήνην] τὴν εἰρήγην 
P. 177. 1. κατηγορεῖτο p 3. 5. Ald. Tayl. ἄγειν a 1. h. p 9. 10. Bekk. 18, ὑμετέρων 
κατηγορεῖται p 10. 15. κατηγορῆται p 7. pr. a3. Ibid. συσκευάζεσϑαι Ald. Ind, 
4. ἀποίκους p 5. 7. Ibid. ἔξω om. p 10. «παρασκευάζεται a 2. — antep. ὑμᾶς] ἡμᾶς 
7. Χεῤῥονησιῶται p ὅ. 8. ἰδίαν] οἰκείαν a 2. ^ mp 
9, ἐπολέμει] ἐπολέμησε 0. p 5. 7. 10. 15. b. Bekk. ὑμᾶς b. Ibid. οὐδὲν] οὐκέτι p 9, 
23. Ald. Tayl. lbid.xalc]9c xalp 5.7. 19. Aug.etye.p 7. Τοϊά. δεῖν λέγειν a 2, 
10.15. 11. εἴ τί] εἴ γέο. p 5.7.10. 15.16. T E ΔΝ 
24. Ald. Tayl.síye 7íi. Ibid. ἀδικεῖσθαι c 92. δεῖ λέγειν c 3. ἀντιλέγειν Lamb. Ind. 


» Nue pen. ἡμῶν p 7. ult. ὑπάρχειν a 2. Ald. 
ve iem o E euer aei Wolf. sed volg. habet Ald. Ind.  Ihid. 


É ἐπόρθησεν αἰφνίδιον b. c 2. 3. p 2. 38. /^*" om. h. Ibid. wes ἀμόσα μεν ἀμό- 
αὶ sed ἊΣ marg. vulg. babet b. iari] Dalrepen ET ὠμόσαμεν p 9. 
15. ἀσφαλείᾳ} ἀσφαλεῖ o. p 5. 7. 10. 15. xc n 
Bekk. ov ἐδ AW. Tayl 16. 'ν».- , P. 50. δ. ὑμοόύῦμων eR Mp X 
.. ὑπὲρ] περὶ Ρ 8. Ibid. Mete τὰ E τὸν 
λὴ , . ὑπὲρ τοῦ Atom. Ὁ 5. ἄλλον] ἄλλον om. p 9. Bekk. id. τὰ 
ΤΕ PUER καὶ 4^ 7. βαρβάρων om. Fel. P. Me 
7.10.15. Ald. Tayl. Bekk. 19. προτέρου Ibid. ὑμᾶς a 1. b. h. p 8. 10. 8. ὡς συμ- 
p 10. 20. πολέμου a 2. antep. ὑπ᾽ om. βουλεύειν πολεμεῖν Lamb. Ind. — lbid. «- 
p23. Ibid. ἐκείνω i. pen. ποιεῖται πσολ- λεμεῖν ἁπλῶς] ἁπλῶς om. b. c 2. 3. p 2.5. 
AX] πολλὴν ποιεῖται b. p 10. Fel. Aug. 9. εἰ pr.a 3. Bekk. Ibid. ἄγειν τὴν εἰρή- 
Bekk. In fine argumenti addunt a 2. γην ἃ 2. 9. ὑμῖν a 2. h. P. Manut. 10. 
Fel. Wolf. Aug. ea, quz in Scholiis vol. xal ἀναγκαιότατον om. p 9. 11. ἀμύνασθαι 
vi. p. 299. col. 1. 12. τινὲς ἐνόμεισαν - - - Uu. fa 
(ad ult.) συμβουλευτικοῦ (et col. 1. 7.) τὸ à 1. p 2. ἀμύνεσθαι b. — 12. ὑμῖν h. p 9. 


peppers urat ὑμῖν b. om. pr. p 10, Ibid. εἰ μὴ] εἶ i. 


p 9. et yg. p 10. ἢ Ald. Tayl. 18, ἕως] 
ὡς pr.p 9. Bekk. 14. τὸν “πόλεμον τὸν 

P. 178. tit. aep] τῶν ἐν Χεῤῥονήσω πσρα- οἵη. ἃ 1.p 9. 10. Bekk. 185. ταῦτην àj.] 
γμάτων. 5 ὑπὲρ Διοπείθους a 2. 1. ἄνδρες ταύτη óp. p 5. et corr. a 3. Ald. Less. Fel, 
om. h.p 5.7. 8. 9. ἐν ὑμῖν οἴω. "9. 3. Aug. Bekk. 16.009] ὄνθ᾽ Ald. Ibid, 
τοῦτ᾽ ταῦτ᾽ b. δὅ. ἐπειδὴ] ἐπεὶ Ρ 9. 7. 5uivai.3.h.p 5.7.8.10. 17. &macw] 
ἄνδρες om. p 5. 7. 8. Ibid. τἄλλα πάντ᾽ πᾶσιν» 5.7.8.10. 18. ἃς Διο. 7 αἷς Auer. 
h. Ibid. ἀφέντας] ἀφελόντες p 9. et ye. ἃς we» 
p7?. Bekk. ult. στρατιᾶς p 10. c 2. p 2.3. aic b. antep. ἃν] ἐὰν h. pen. 

P. 179. 3. εἴρηνται] εἴρηται Ald. P. Ma- Διοπείθη a 2. 3. — ult. αὐτὸν ποιεῖν b. à 

qP- ἥρηνται P. 181. 1. δὲ om. Ald. Fel. «τοιοῦσιν δὲ 
nut.íxpmera: a3. Ibid.zwaom.i. Ibid. p 9. Ibid. τὰ] τοὺς a 3. om. pr. p 10. 


AL : " ^q" 2. κατάγων om. pr. p 10. 3. γιγνέσθω om. 
κατὰ τοὺς Om. ]j. 5. δοκεῖ ἃ 1. δοκεῖν b. p 7. γενέσθω a2. 5. δικαίως p 8. 6. xa- 


Ibid. μεικρὸν} σμικρὸν a 2. Ald. Fel. Aug. ταλῦσαι - - - δύγαμιν om. i.— 7. ταύτῃ] 
om.p 9.Bekk. ΤΙρϊὰ. ἐπίσχωσι] ἐπισχοῦ- ταῦτα h. Ibid. οὕτω xai τὴν Wolf. Aug. 
€: a 1. et yp. w. Ald. Less. Fel. P. Manut. 40, παρελθόντα] παρόντα a 1. i. 0. p 2. 5. 
(sed vulg. habent Fel. et P. Manut. Indd.) ^, 9, 10. Ald. Less. Fel. Ind. P. Manut. 
Bekk. ἐπισχῶσι c 2. 3. et pr. p 10. Aug. óvra : 
bmxRew p 9. lbid. αὐτῶν] voóTavl. i. Ind. παρελθόντα a3. 11. πάντα i. bid. 
w. lbid. ἐκχωρεῖν corr. p 9. 7. δσχυ- ἀπόλωλεν] ἀπολώλεκεν p 9. Bekk. 12. 
ρίζεσϑαι] ἰσχυρίζεσϑαι b. p 9. 10. Bekk. ἁπάντων) “πάντων c 2. 3. p 9. 10. Bekk. 
8. Φίλιπηος om. p 9. 9. ὑστερίσωμεν) Tbid. τῆς πόλεως om. p 9. 14. ἀεὶ om. a 
ὑστερήσωμεν b. 6.3. 3. p 9. et pr. p 10. 1. ἀεὶ [αἰεὶ p 10.] συνεστηκυῖαν h. p 10. 
Ald. Fel. Aug. Bekk. ὑστερήσομεν a 1. 3 ey t 

ov 18.2] ὧν» 5. 90. ἀνηλωκέναι] ἀνηλωκέναι 
10. τούτων] τούτων Ald. Tayl. τούτων a 3. Ὁ. ult. ἄνδρες om. p 5. 7. — Ibid. καὶ τὰ 
Ibid, δ δὴ Ald. Less. Lambin. aut om. νῦν p 9. 
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P. 182. 2. τοῦτο post κατασκευάζεται 


ponitp 9. Ibid.A43vh.p 5.8. 4. πάνθ᾽ 


P. 185. 1. μὲν τοίνυν] μέν τοι p 9. τοίνυν 


] 8 2. μέντοι νῦν Ald. Tayl. — Ibid. εἰώθαμεν 


ἅπανθ᾽ h. p 9. 10. Bekk. Τ014. διοικήσηται a2. 2. παρόντα p 8. 7. 4. εἰσοίσητε a 9. 
Wolf. Aug. 7.. πολλὴν om. Wolf. 8. πα- Ibid. στρατεύεσθαι h. p 9. στρατεύσετε a 3. 
ραμείνας p 9. περιμήνας h. — Ibid. ἐπὶ τὸ πραγματεύσεσθαι Ald. Tayl. ὅ. τάξεις P. 
Βυζ. 1. 10. μένειν d. — Ibid. τῆς αὐτῆς Manut.  Ibid.et 25. Διοπείθη a 2. om. p9. 
áwuac] τῆς αὐτῆς ἀγνοίας b. τῆς ἀνοίας τῆς 6. πορίσητε h. — T. λέγειν p 5. Ald. Tayl. 


αὐτῆς p9.Bekk. Tbid.dcrse]"cee Lamb. 
Ind. antep. βοηθήσειν» 9. — pen. («£v οὖν 
cx p 7. Ald. Tayl. Ibid. o/«a:] οἴομαι ἃ 
1. ult. ὑμῖν p 5. 7. Ibid. εἰσφρήσεσθαι 
εἰσάξειν ἃ 2. εἰσφέρεσθαι Ald. Tayl. Ibid. 
ἐκείνω] xsiyo p 9. "xsivo Bekk. 

P.183.2. ἐνθένδ᾽ ἐνθάδε ἃ 3. p7. Ibid. 
εἰκεῖ Ald. 53. αὐτοῖς p 5. 7. — 4. ἄνθρωποι] 
ἅνθρωποι Bekk. 6, ys Ald. Tayl. 8. ἧς] 


1» a1. 2. p 5. 7. 8.10. Ald, Fel. P. Manut. 


"v 
Aug.5c b. Ibid. ἡμᾶς a 1. h. p 5. 8. 10. 
Ibid. ἀμύνεσϑαί a 1. 10, τοῦτο om. p 9. 
11. ποιήσειεν Ald. Tayl. Ibid. διαφθαρήσε- 
ται καὶ διαλυθήσεται] διαφθαρήσεται xai om. 
&i.h.p8.9. Bekk. 122.ἴοι ἢ. Ρ 8. Ibid. 
Διοσσείϑη i.p 2. 18. νὴ Δία. καὶ τί] ἰδία 


xai τι Ald. Tayl. νὴ Δία. καὶ τί, ἃ 3. Ibid. 
ἐνθένδε ἂν δοηθήσαιμεν p 9. 14. αὐτοὶ] ai- 
τοῖς ἃ 1. h. p 5. 7. 8. 11. et corr. a 3. et 


ot οι 
ἣν in marg. b. Ald. aiv p 9. αὐτῷ p 15. 
αὐτοῖς Aug. αὐτὼ Bekk. Ibid. à» δ᾽] τί 
δ᾽ ἂν Lamb. Ind. 15. δυνάμεθα h. 16. 
dg] ἀλλ᾽, sed in marg. ye. ὦξα, ἃ 3. 17. 
ἔτους] θέρους i. Ald. Ind. 19. δ᾽ δαὶ a 3. 
Ibid. ἐπελθὼν Ald. Ind. — Ibid. μηδὲ] μὴ 
b. 20. γὰρ om. p 9. antep. Χαλκίδου ἢ. 
Ibid. ἢ] xai p 9. — Ibid. ἥκειν p 7. pen. 
πρώην ἐπ᾽ ᾿Ωρεὸν] ἐπ᾽ ᾿Ωρεὸν πρώην ἃ 1. h. i. 
p9.10.Bekk. ΤΙΟΪὰ, ἀμύνασθαι a 2. ἀμύ- 


ε 

γασθαι ἃ 8. 

P. 184. 4. δύναμιν τῇ πόλει ἃ 1. h. 1. 
Ρ 10. Ald. Tayl. δ. κατασκευάζειν] πσα- 
ράσχευάζειν ἃ 1. 8. h. i. p 7. 8. 9. 10. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Aug. Bekk. 
Tp 
κατασκευάζειν b. — Ibid. διαλύειν] διαλῦσαι 
p9. Bekk. 6. παρασκευάζειν a 8. 7. 
συναγωνιζομένους Ald. Tayl. 8, «πότερα 


βούλοιο] «σότερ᾽ ἂν βούλοιο p 9. et ye. p 10. 
Ald.Fel.Aug.Bekk. 9. νῦν om. pr. p 10. 
ἔχει γῦν b. — 10. ὁποιαστινοσοῦν a 2. Ibid. 
εὐσθεγεῖν} εὐθενεῖν a 1. c 3. h. p 9. 10. Lamb. 
Ind. Bekk. εὐθυνεῖνα 9. 12. συναγωνιζομέ- 
ove 

γῆς ἃ 8. 13. τοῦτ᾽] ταῦτ᾽ ἃ 1. ἢ. p 2. 8.9. 
15. ὑμῶν ἃ 1. 2. h. p 8. Ibid. ἐνθάδε τι- 
γὲρ 2, 17. ὑμᾶς] πρὸς ὑμᾶς w. Fel. P. 
Manut. Aug. [πρὸς] ὑμᾶς Bekk. ὑμῖν i. 
om.p 23. 18, σκέψασθε a 1. P. Manut. 


at 
σχέψασθε b. 21. τολμῶμεν om. Ρ9, 23. 
ἀλλὰ βασκαίνομεν add. in marg. p 9. 


Ibid. &] οἱ p 9. 9. βουλευομένοις c 2. 
Ibid. διδόντες p 9. — Ibid. ὧν ἄν φασι} ὧν 
$acia1.p10.Bekk. 10. xal om. Lamb. 


] Ind. Ibid. ἀκροᾶσϑαι] ἀκροᾶσϑε p 9. 


Bekk. 16. ὑμῶν μαϑεῖν] μαϑεῖν ὑμῶνα 1. 
h. p 9. 10. Bekk. 14. πάντες] ἅπαντες h. 
p.10. Ibid.moz'p 9. 15. τιμῶμαι] ai- 
τιῶμαι p ὅ. et corr. ἃ 3. 16. ἂν om. P. 
Manut. 21. ὠνούμενοι τὸ μὴ h. p 5. 7. 8. 
10.11. Aug. Ibid. ἀδικεῖσθαι] διακεῖσθαι 
a1. 42. μηδὲ συλᾶσϑαι] μὴ συλᾶσϑαι b. 
p 9. 10, Bekk. Ibid. δὲ τὰ] δὲ om. a 1. 
3. b. c2. 3. p 9. 10. Bekk. 25. ἑαυτῶν ἢ. 
Ibid. εὐνοίᾳ} εὐνοίας a 1. p 9. Bekk. — .24. 
δὴ καὶ om. a 1. p 10. ^ pen. λαβόντα] λαμ.- 
βάνοντα ἃ 1.c 3. p 8. et pr. p 10... 

P.186.2. o)yom. a 2. 4. διδόναι] δοῦναι 
i. ἐκδιδόναι Ald. Tayl. ὅδ. καταπραξαμένω 
i. p 9. 10. Ald. Tayl. Ald. Fel. P. Manut. 
sed συγκαταπραξαμένω Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. 6. οἱ 0m.c2. 8. μέντ᾽ μέν γ᾽ 
Lamb. Ind. antep. εἰσπέμπειν p 9. Ald. 
Ind. pen. Διοπείϑου h. Ibid. μετάγει a 
1. ult. ἄνδρες om. p 5.7. 

P. 187.1. δύναιτ᾽ ἂν] δύνασταν ἢ. 9. AC 
οὗ] οὗ om. a 1. p 5.7. 8. 9. 10. Bekk. 3. 
ὑμᾶς b. 7. ὑμᾶς a 8. 8. ἱκανὰ om. p 9. 
9.7à om, a1. 418. εἴποι ἢ. Ibid. záv- 
τῶν τῶν κακῶν] τῶν κακῶν πάντων" 9. Bekk. 
14. ἂν τῶν πολιτῶν εἴπη τις ἃ d. h. p 9..10. 
15. λέγοι h. 16. τἀληθῆ Ald. Tayl. Ibid. 


ἄγδρες om. p 5. 7. 18. ἐκεῖγός τε ἦγεν. ἃ 8. 


Xe 
antep. οὐκ ἔχετε b. οὐχ ἕξετε p 9. 

P. 188. 1. ἐκ «σολλοῦ om. p 9, 4. ἂν] 
κἂν Ald. Tayl. 6. κρατήσαντες a 2.3. p 2. 
9.7. 7. ἔσται ἢ. p 8. 8. ἐχρῆν δὲ] ἐχρῆν 
γὰρ ἃ i.h.p 8.9. Ibid. ἄνδρες om. p ὅ. 
8. 10. εἶναι ὑμᾶς ἐθίζειν a 2. 19, ταῖς 
secundum om. p 9. 138. γὰρ] δὲ ἃ ὁ, 14. 
ἐν ἐκείναις] ἐκεῖνος p 9. 16. μὲν om. p 9. 
18. καὶ οἴῃ. ἃ 8. 91. οἱ om. a 2. 3. c 8. 
Ρ 2. 8. Ibid. παρήκατε] παρείκατε ἃ 3. i. 
p 10. et ye. p 2. 5. Ald. Less. Ald. Tayl. 

BE... 
ΒΕΚΚ. παρήκατε ἃ 1.0. 29. ἑκάστοτε στρέ- 
σζξεις om. pr. p 10. 23. ὑμῖν Β. p 5. 7. 8. 
antep. ἅπασι] πᾶσιν 9. 10. Bekk.  Ihid. 
xal secundum om. a 3. pen. ἅπαντα) 
σάντα p 9. 10. Bekk. Ibid. τοιαυτὶ p 9. 
ult. ταῦτα πάντα. εἶτ᾽ p 5.7. 

P.189. 1. τἀνθρώπου] τοῦ ἀνθρώπου n. 1. 
2. ἀπολειφϑέντος h. p 5. 7. 8. 9. 4. οὔτε 
οὐδὲ h. Ibid. ἡμετέρων a 1. — 5. ἡμῶν P. 
Manat. 6. δεῖ] δὴ p 9. Bekk. 7. φῆσαι] 
φήσαιεν p 9. Bekk. φήσαιμεν Aristot. 
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àv Ibid. ὁλυρῶν Fel. P. Manut. Aug. sed ὄλυ- 
. , A . ^ * ΩΣ D E $4 7 2 d : D "s 
ΤΟΙ. δύομεὲν ἐν a 1. p 7. 8. — Ibid. τοὺς μὲν ρῶν habet Fel. Ind. £Aópov, se ye ὀλυρῶν, 
a s. ae gna P 9. et y». p 2. Ald. Tayl. a 3. Ibid. Ggaxsíac h. — Ibid. σιῤῥοῖς Fel, 
EST à P. Manut. Aug. σειροῖς ἃ 1. et pr. p 9. 
Σχιάθω b. κυάθω vel μυάϑῳ a 8. 9. ἀπε- P. 192. 1. BagáSqu] yp ϑαράξρῳ ἃ 8, 
λήσασθε '. Ald. 10. καὶ primum om. p 9. βαρβάρῳ Ald. Tayl. 4. ἀνείκαστον p 9. 
12. ὑμεῖς ys om. a 1. b. p 8. 9. Ibid. 6. συμμένει a 1, b. p 3. 5.7. 10. συμμένοι 
φπρεσβεύετε] πρεσξεύεσθε a 1. 3. h. i. p 5. 7. ; Ὑρ- συμμένῃ 
εσθε p 8. συμμένη ἃ 2. συμβαίνη ἃ 8, ye. συμ.- 
. kk. ££ b. p 2. ye ον E 
δε 9. n" n: e sig bd: βαίνει p 2. Ald. Tayl. 8. ἑτοίμοην b. ἕτοιμον 
15. - : : 9 c2 3 h p2.3. 8.et pr. P 9. Bekk.  Ibid.£x» b.£xorh. Ibid. 
e . . e. s. HU. «ὦ. ὦ. - , Ex ; á 5 
yd 15. τοίνυν om. a 2. antep. ἐρωτήσῃ ἀδικοῦσαν a 1. 9. οὕτω xal aiv pr. a 3. 
p9. pen. τοῦτο ἀποκρινοῦμαι καὶ ἀλη- 
ϑέστατον h. ult. ταῦτα om. h. Τ[{ὑ]4. 
yvy b. : 3 : 
P. 190. 1. xai σκοπείιτωσαν ὅπως, ὥςτσερ 


ον 
10. ἅπασιν om. h. Ibid. ἑτοίμην b. ἕτοιμον 
p 9. Bekk. — Ibid. ἔνεστι b. i. Ald. Tayl, 
13. ταμίας δημοσίους ταμίας καὶ δημοσίους 


ders ; "ewe lomr2 Ald a 1. 2. 3. b. c 2. 3. 1. p 2. 3. 9. 10. Ald, 
ἐρωτᾶσι i. καὶ σχοπείτωσαν ὅπως ἐξωτῶ Ald. m Bey. 17 ταῦτ᾽] τότερ 9. 18. 
Tayl. 2. ἐθελήσωσι] ἐθελήσουσιν Ρ 9. 10. καὶ om. p 9. Ibid. τῆς αὐτοῦ] τοῖς αὐτοῦ 
Bekk. ἐϑέλωσι Ald. Tayl. : Ibid. ἄνδρες ἃ 3. τῆς αὑτοῦ Ald. Fel. Aug. Bekk. 
om. p3.7. 3.τοῦτο δεῖ mag Aug. Ibid. 


€ 
ἡμῖν corr.a3. 5. τούτων] τούτου p 7. 9. Ibid. ἀναγκάσητε ἃ 3. ἀναγκάσητε a 1. h. 


10.15. 21. Aug. Bekk. 1 9. σκεψάσθωσαν] 19, οὐδὲν om. a 2. οὐθὲν 2. — Ibid. πολε- 
σκεψεσθ᾽ ὡς ἂν p 9. Ibid. Εὐϑθυκράτην καὶ gre pO. 7. 21. μεγάλης] πολλῆς Ὁ, 22. 
Λασθένην] Εὐθυκράτη καὶ Λασθένη a 2. 3. 8. πόγων καὶ πολλῶν 2. Ibid. καὶ secundum 


᾿ e ΟΝ ," om.a?2. 23. λογίσηται] λογίζηται ἃ 1. 
p 2. 9. 10. Bekk. Εὐθυκράτει xai Λασϑένει p9. Bekk. Φ4. ἐθέλει θ6. — Ibid. ποιεῖν 


b. lbid. ᾿Ολυνθίους] ἐγχωρίους i. Ald. Tayl. om p 9, 95. ἑκόντα a 1. p 8. 10. 11.15. 
11. προέδυσαν a 1. h. — 13. οὐδὲ ἕν] οὐδὲν antep. ἡμῖν} ὑμῖν a 2. Bekk. om, p 9. P. 
a1. 1014. ὅπως] πῶς p 9. — Ibid. κατα- Mannt,  [bid.ávyom.a 1. pen. ἃν] ἐὰν 
, ἢ 41. ult. ἐπ᾿ αὐτοὺς ἡμᾶς] ἐπ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς 
λύσει p 9. et corr. p 10. Bekk. καταλύσει 3.4 p, p 9. Bekk. ἐφ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς a 1. ἐφ᾽ 
a3. 14. γῦν γε δὴ πράττει] voy γε δὴ om. ἡμᾶς αὐτοὺς h. i. 
ἃ 1. ἢ. i. p 5. 7. 8. 9. 10. Bekk. 15. — p.195, 4, τοὺς om. ἃ d.i. p 10. 8. 
οὐδὲν ἔσται] οὐδὲν ἔστ᾽ p 9.Bekk. 16. δη- ἕνεκα] ἕνεχεν c 2. 3. 4. ἄλλους “Ἕλληνας 


μοκρατεῖσϑεϑ 1.4.8. 17. τι] τινὶ p 9. ἅπαντας] ἄλλους πάντας Ἕλληνας h. p 9. 
Ibid. ἃ] 2a 2. p 2. 3.οἷα corr. c2. Ibid. Bekk. ἄλλους ἅπαντας Ἕλληνας ἃ 3. b. i. 
ἂν γένοιτο ἃ .1. i. p 10. ἂν om. a 2, h. Ald. p 10. πάντας “Ἕλληνας 8 1. — 5. αὐτὸς δι] 
18. βεβιασμένα] συμβεβιασμένα p 9. Ald. αὐτὸς μὲν p 9. Bekk. αὐτὸς a 1. i. p 10. 
Fel. P. Manut. Aug. Bekk. Τοϊὰ. ἢ] ἂν ἢ ἃ 1.i. p9.10. Bekk. Ibid. 

P. 191. 1. ἀφελέσϑαι ἃ 1. p 9. Bekk. εἰρηκέναι] ἑωρακέναι i. w. Ald. Less. Lamb. 
4. δὴ διὰ] à» p9. 9. πόλιν κατασχευάζε- nd, 7. ἀμύνησθε a 1. Ibid. μηδενὶ μὸν] 


vai] πόλιν παρᾳσκευάζεται a 1.3. b. hp 2. (ἐν om. p 9. et pr. b. Bekk. 8. δικεῖ 
LIA IAM NL ACE RE ΚΡ ἘΚ ΤΟΙ 


e 

Ind. P. Manut.Ind. Bekk. 10. ἀμύνεται] μήτε δοκῆ p 9. ^ Ibid. 7& b. —Ibid.9eo 
ἀμυνεῖται ἃ 1. p8.  Ibid.ij42va8 2. p 9. a 2, 9. ἐάσωμεν ἐκεῖνον] ἐκεῖγον ἐάσωμεν 

i a1.h.i.p 10. Ibid. κύριον γενέσθαι Ald. 
10. ἡμῶν b. Ibid. ἀμυνεῖται] ἀμύνεται Tayl. 10.-5]7í(a2.etyp.p 2. 12. 
p 9. et corr. p 10. Ibid. οὕτως ἐστὶν fray] ὅτε Ald. Tayl. Ibid. ἀνάγκη eic] 
εὐήθης a 1. h. P 10. 11. ὑμῶν om. p 9. ἀναγκαῖον Ρ 9, lbid. 1] zy Ald. Tayl. 
Ibid. ὥςτε ὑπολαμβάνει] ὃς ὑπολαμβάνει 13. εἴπη ἃ 2. 15. ἀσέχεσθαι i. Ibid. 
p 9. Bekk. 12. τί] o? p 9. "Ibid. ἂν δήπου μὴ γενέσθαι om. p 9. 16. ἔστι μὲν 
ἄλλο τις εἴποι i. p 10. ἂν ἄλλο τις ἂν εἴσσοι ἐλ, a 4, 17. πραγμάτων] γιγνομένων a 1. 
h. ἄλλο τις εἴσσοι ἃ 1. ἄλλο τις εἴσσῃ ἂν 8 2. h, p 5. 7. 8. 9. 10. 11. 15. Aug. Bekk. 
13. Καβύδην p 9. Ibid.xai Μάστειραν Om. ,,,)νομένων ᾿ 
pr. p 9. καὶ Μάσειραν a 2. Ibid. χατα- πραγμάτων p 2. γιγνομένων πραγμάτων a 2. 
σκευάζεται] αταστρέφεται Aug. 16.'A0»- Ald. Fel. P. Manut, 18. ἂν om. a 1. b. 
γαίων 9. [δ]. νεωριῶνα 8. 014. τριηρῶν et pr. p 10. Ibid. εἴποι τις] εἴπη τις ἃ 2. 
81. 3. c 3. p 9. 10. xal τριήρων om. ἢ. c 2, et corr. c 3. εἴποι τις ἂν h. εἴποιμεν p 9. 
antep. ἀργυρίων} ἀργυρείων codices et edi- Ibid. δούλων p 5.7. — 19. οὔτε] μῆτε p. 
tiones. pen. ἐάσειν ἡμᾶς p 9. ὑμᾶς ἐάσειν antep. εἰπὼν] εἴπω μὲν » 9. pen. ἄλλα om. 
&1.h.p 10. ult. μελίνων c 2. p 2. 5. 89. Lamb. Ind. 


μελίων ἃ 2, c 3. Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ῥ᾿ 194. 1. τὴν Ald. Tayl. 4. ἡσυχίαν 
Ind. P. Manut. Ind. λιμένων corr. a 3. : Pe 


vot. .] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 385 


ἐξουσίαν i. Ald. Tayl. δ. .δὅ τι καὶ βούλεται κρωτῆσαι Om. d. 11. ὑπηρετοῦντας - - - 
p5.7. Ibid. ἡμῖν. b. p 5. 7. Ald, Fel. ἐκείνων om. pr. p 9. 19. ὥσπερ] ὡς p 5.7. 
P. Mavut. 6.295] εἶναι p 9. Ibid. ποτ᾿ 13. yàp primum om. p'9. Bekk. Ibid. 
ἂν ἦγ. a 1. — T7. ἡγήσησϑε codices et edi- εἰς ὑμεῖς] εἰς ἡμιᾶς p'5. 7. εἰς om; a 1. 9. b. 
tiones, preter b. qui ἡγήσεσθαι. Ibid. i. p 9. 10. Bekk. 14, ἔμοιγε] ἐμοὶ" b. 
πολχῶν p 5.7. 8. μὲν om, p 10. 10:ày] Ibid. ποιεῖν δοκεῖ h. — 16. ἐπηγάγετο p 9. 
yi, 11. ἡμῶν b.  Ibid.bwágynw pr. ὑπήγετοα 9. 19. τε γῦν] τὰ yov p 9: Bekk.: 
p9. 12. ἂν ταῦτα μὴ ἐθέλωμεν om. pr. vv a 1. — Tbid. ὑπάγει!) ὑπάγεται Aug. 
p 10. 18. διαρασασθήσεσϑαι] διαῤπασϑή- Bekk. ἐπάγει α'9Φ. — 90.0120) om. pr. a 
σεται a1. b. etcorr. p9. Bekk. 14.72] 3. 21, ὥστε] ὥσπερ Ald. Tayl. Ibid. 
τὸ w. Fel. Indi Ibid. simrév] εὑρεῖν w. ἕκαστον c 2. ἕκαστος ded. vid. pr. a 3. 
Ald. Fel; P.. Manut; Wolf. Aug. sed εἰπεῖν 29. ἃ δὴ πάγτες] ἅπαντες ἃ δὴ ἃ 3. 925. δ᾽ 
Fel. Ind. P. Manat. Ind. Ibid.7;]?v b. τι ἂν] ὅταν ἃ 1. p 9. 25: οὐ] οὐχὶ a 3. 
15. cxi om, Ald. Fel. Ind. P. Manut. Ind. pen.» primum om. h. Ibid. τῶν Kag?.] 
Ibid.7? w. Ibid. τοῦ παραυτίκα συμῷ. τὴν Καρδ. ἃ 1. b.c 3. p 9. et yp. p 2. Bekk. 
Lamb. Ind. — bid. ἀφεστάναι] ἀποστῆναι ὌΝ 
Ald. Less. Ibid. xaíro γε ἔγωγ᾽ a 8. Ult. ἐκεῖνος b. X ws PLE 
16. et ult. ἄνδρες om. p5. 7. 8. 18; ἡμῖν — P- 197. 1. ἡμῖν h. p 8. 2.ὑμετέρα Bekk. 
b.p 5.7. antep. οὑτωσὶ Φίλ. ἐφεξῆς p 9. 9- xal τὸν λαβόντα] καὶ λαβόντα a 9. 3. b. 
Ibid. διαρπάζων Wolf. Aug. μεπ. ἡμᾶς ἃ 99.9. p 2. 3. 9. 10. et pr. a 1. Ald. Fel. 
1.p9. ult. τοῦ] 2921.2. b. i, p 9. 10. P. Manut. Aug. Bekk. Ibid. ἀσφαλές τ' 
CIAM ἔστι 1. 4.7, et 10. οὖκ ἂν ἦν Wolf. Aug. 
P. 195. 2. τούτων] τοῦτον p 93. τοῦτον 6- froXAw] πολιτῶν p 7. 7. τὰ] τῆς aut 
Aug. τούτων πώποτ᾽ p 9. 1018. ἀδικεῖ καὶ Τοῖς ἃ 8. Tid. μηδὲν εὖ πεπονθότος] μηδὲν 
πόλεμον] ἀδικεῖ καὶ om. p 9. Bekk. 3. συνευπεπονθότος p 5. 7. 8. μηδὲν εὐπεπονϑό- 
προτρέπειν p 5. ἐπιτρέπειν μηδὲ om. ἃ 1. 796p 9. 10. μὴ συγευπτεπονθότος a 1. h. Bekk. 
Τυϊὰ. προσίεσθαι ". 4. ποιήσεινρ 9. Ibid. 9.799 Θεττ.] τῶν Θεττ. 8 2. 3. c 2.p 3. 8. 
. TOV 
ἰγὼ δὲ h p9. δ. ἐστι γίγνεσθαι] ἐστιγε- 9. Ald. Fel. P- Manut. Aug. τῶν Θεττ. 
σθαι a ^ 5. 7. 9. 10, et i y dà P 30, T ig τῷ] μὰ T— AM. s epo w. 
marg.b. Bekk. [Το]. ὑμῖν 9. 6. σο- 11: ἀπέδωκε! παρέδωχε i. p 5. 7. 8. 10. 
λέμῳ (ἀνάγκη γὰρ, ἀγάγκη πολλ᾽ ἐκ τοῦ πο- 15; NE nee An. ἊΝ wie] (E 
λέμου γίγνεσθαι τὰ λυπηρὰ), εἰς τοὺς Wolf. P 9. 5 : "or uns ides "s 9. 
Aug. 8. κατηγοροῦσι b. i. Ibid. μὲν αὖ- Ala j^ I P M 3 "Aur bisce 
τὶ, μὴ δίκην δὲ] μὲν, αὐτοὶ δὲ μὴ δίκην α 1. 0,07 0 Δ’ h wen Ἢ - no 
αὐτοὶ; μὴ δίκην p 9. Bekk. — Ibid. δίδωσιν 2974421. h,p9. Bekk. — 17. xai γνώ- 
Ἶ, δώσωσιν a 1... 9. δύναται] βούλεται ἢ, 
10. παρ᾽ ὑμῖν ποιεῖσθαι 1, Ibid. περὶ τού- 


Tay] περὶ τούτου ἃ 1. p 8. 9. 11.15. Aug. om.i. 90, ἐκ δὲ τοῦ] ἐκ δὲ i, et pr; p 10. 
Bekk. 11. δικασία pr.a 3. 19. οὐδενός ἑκάστου» 9. Ibid. ὑμᾶς om. a 1. h. p 9. 
πὼ πόλεμον 9. 15. ἀνοητοτάτη h. 16, ἔχειν ὑμᾶς i. — 91. ταῦτα] τούτων corr. P 
i$ ἡμᾶς αὐτοὺς] ἐπ᾿ αὐτοὺς ἡμᾶς ἃ 1. 9. li. 9. Ald. Fel. sed ταῦτα Fel. Ind. Ibid. 
i 5 φέρεσθαι] στέρεσθαι p 9. Ald. Fel. sed: φέ- 
1.p9. 10. Bekk. ἐφ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς b. Ibid. ρεσϑαι Fel. Ind. $ívecSat ἢ. 29, γέγονεν 
φήσομεν} φήσομεν “τότε a 1. p 5. 7. 8. 10, om. b. p 9. Bekk. — Ibid. ἡμεῖς p 5. 8. 
et córr, a 8, Fel. Aug. ποιήσομεν h. 17, 23. μὲν om. p 9. 94. παρασκεβῆ ἃ 9. 
ἡμῖν ἐρεῖ] ἐρεῖ om. a 1. 3. Ὁ. ο 2.3. i. p 10. 25. ἡμῶν a 1. h. p 5.7.8. 26. et 27. 
et pr. a 2. Bekk. ἡμῖν ἐρεῖ om. p 9. 19, ὑμᾶς] ἡμᾶς p 5. 7. pen. προσελθὼν p 7. 
πρὶν ἢ om. p 9. — Ibid. προσβάλλων p 9. Ibid. ob] οὐδὲ» ὅ.. ult. οὐδὲ] καὶ p. 7. οὐ 
20. ἕὼς ày] ἂν om. b. p 9. Bekk. Ibid. Ald. Tayl. Ibid. ἀλλὰ καὶ ἄτολμος p 7. 
Ταρὴν τὸ eTeáTiujaa & 3. 41. ἀμύνασϑαι P. 198. 1. μήτε] οὔτε h. p9. 4. πολ- 
ἃ 2, ult. ὑμῖν] ἡμῖν p 8. et corr. a 2. λῶν b. p 9. 8. γὰρ om. a 2. 4. ἄνδρες 
Ald.Fel. Aug. [0] 4. τε om. b. Ibid. om. p..5.7. [0] ά. δημοσιεύει ῃ. p 8. 5. 
τὸς om. i. p 10. Ald. Tayl. sed yp. τοῖς ἀγδρείᾳ 2:1. 0. p 9. 10. Aug. — 7. ὅστις] ὃς 
p 10. a3. 1014. τοῦ om. P. Manut. 8. ἡμετέ- 

Ρ, 196. 1. ὑφ᾽ ἐφ᾽ a 9. 3.ἂν θελήσητε pocb. Ibid. συμβουλήμασι a 9: 10. τὴν 
h. 4, ἐπίδτασθε] ἐπιστήσεσθε a 1. h. p om.h.p 10. Ibid. αἱρεῖται p 5. Ibid. 
39.Bekk. 6. ἁπάντων ἀνθρώπαν p. 9. 7. iv om. Wolf. Aug. 11. ὑπεύϑυνον ὑμῖν 
προσῆχεν οὕτω} προσήκει οὕτω p 5. 7. 8. 9. ἑαυτὸν] ἑαυτὸν ὑπεύθυνιν ὑμῖν ἃ 1. I. i. p 9. 
Bekk. οὕτω προσήκει ἃ 1. p 10. εἰ ye. b. 10. Ald. Tayl. Bekk. 418, ys] καὶ ἃ 1. 
Ald. Fel. P. Manut. Aug. 9. μισεῖν τε om.p 9. 14. τοσούτω p D. 18. εἶναι τῆς 
xal] μεισεῖγ xal ἃ 1. 8. b. ο 2. 3. ἢ. i.p 9. πόλεως ἃ 3.. 16. δὴ om. p9. lbid, 
10. Bekk. Ibid. ἀποότυματανίσθαι ἱ. ἀπο- om. i. Ibid. iv om. Ald. 17. ἡμῶν] 


τυπαγίσαι Ald. Tayl. — Tbid. οὐ yàp--- hpivp9. ΤΌ]ά. ἄνδρες om.p 5.8. 91. 
VOL. VI« 3 D 


eso Ald. Tayl. 18. πόλεως - - - &erogot 
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eru veédojuai] πεπολίτευμαι a 1. ἢ. o. p 2. 
πεπολίτευμαι ^ 

5. 8. 10. πολιτεύομαι a S. 22. κατηγορεῖν] 
xal κατηγορεῖν ἃ 1. 2, i, p 9. 10. 23. &i] 
iv p 9. 25. μένω corr. (om. pr.) P 9. 
antep. πείϑεσθέ p 9. — pen. a» primum 
om. a 1.  lbid.à»v secundum om. h. i. 
p 10. Bekk. ult. γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ͵ ἔμοιγε 
δοκεῖ p 9. γε δοκεῖ ἐμοὶ a 2. lbid. τοῦτ 
om. h. era: τοῦτο i. 

P. 199. 1. μὲν ἐγὼ b. — 5. ἐπ᾽ ἐκεῖνο μὲν 
yàp ἢ] εἶτ᾽ ἐκείνων μὲν à ἃ 1. 0. p 10. et ye. 

9. εἴτ᾽ ἐκείνω μέντοι à 1. ἐπ᾽ ἐκεῖνον μὲν 
γὰρ hp 9. Ibid.ab-» p 10. 7. xal om. 
a 1. p 5. 8. 9. Ald. Fel. Aug. Ibid. 
τοιοῦτό Wolf, Aug. 8. λέγω μὲν ἐγὼ h. 
Ibid.zà ξέλτιστα ἀεὶ ἃ 9. lbid. ἄλλο] 
ἀλλ᾽ o 2. 8. p 8. 9. 10. Bekk. 11. οὖκ 
εἶναι] οὐδ᾽ εἶναι p 9. Bekk. 14. τοῦθ᾽ om. 
b. Ibid. ἐδημηγόρει a. 2. Ald. Fel. Aug. 
15. ὅτε} ὅτε ἃ 1. 29. 16. οὕτω πῶς εἶπεν 
4 3. 18. ἄνδρες om. p ὅ. 8. 19. ᾿Αθηναῖοι 
om. c 2. Ibid. τριηρῶν] τριήρων Fel. 
Bekk. Ibid. πορεύεσθεα 1. 2. b. p 2. 10. 


LECTIONES 


et pr. ο3. Wolf. 20. καϑέλξητε ν, 93, 
εἶπε τότε, ὑμεῖς] εἶπεν, ὑμεῖς ἃ 1. h. p 9, 
10. Bekk. Φ4. καὶ μηδὲν ὑπηκούσατε om. 
pr.p 10. Ibid.à» om.h. bid. συμδαι- 
γόντων a 2. 3. c 2. 3. p 2. 3. Ald. Tayl. 
25. οἷον τό γε ἃ 1. οἷόν τέ ys ἢ. — antep. νῦν} 
γυνὶ ἃ. 3. Bekk. om. b. h. vv - - - εἴπση om. 
pr.p9. pen. αὐτῶν om. i. lbid.im- 
στήμη om. Lamb. Ind. 

P.9200.1.3'2] 38 p 9. 2. δεῖν, καὶ τὴν 
i. Ibid. ὑπερέχουσαν ἢ. 4. οἷς] ὅσοις p 9. 
Ibid. αἰτιάσηται] ἐάσηται Ald. Tayl. 5. 
«σανταχοῦ) πανταχοῖ o 2. 3. p 3. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
Ibid.3iaMEovrac a 9. 6. wávra ὅσα ἂν ὃδύ- 
vara: τῇ “πόλει corr. (om. pr.) p9.. 7. 
ἀεὶ καὶ om. p 9. 10. κἂν οὕτω] ἂν οὕτω 
a 1. p 9. et ye. p 10. Bekk. ^ Ibid, χσαύ- 
σεσθε Ald. 11. vv om. pr. p 10. Ibid, 
ἔτι om, p 5. et pr. p 10. ^ Ibid. τὰ λοιπὰ 
βελτίω] ξελτίω τὰ λοιπὰ ἃ 1. h. p 10. βελ- 
Tí» p 9. Bekk. 12. καϑεδῆσθε ἃ 3. Ibid. 
ϑορυβεῖσθαι i. ϑορυβῆσϑαι Ald. Tayl. an. 
tep. δὲ om. p 9. 


QIAIIIIITKOZ LI. 


ΎΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 201. 4. βασιλέα] αὐφὸν p 1. 23. ye. 
Μακεδόνα Ald. Less. 3.ἐπικρέμασθϑαια 2. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 201.1. ἄνδρες om. h. p 5. Ibid. λό- 
γῶν om. pr. ἃ 3. 8. ἡμᾶς ἃ 2. Ibid. 
ἀλλὰ om. Fel. P. Manut. 4. ἄλλους] πλεί- 
στους Àld. Less. lbid." Ἕλληνας om. pr. 
p 9. Dionys. Ibid. εὖ οἶδ᾽ ὅτι] οἶδ᾽ ὅτι b. 
p9. Bekk. ἂν οἶδ᾽ s. 5. γ᾽ om.s. bid. 
δεῖ pr. p 10. om. Dionys, 6. ἅπασι προσ- 
ἥκειν} ἅπασι διαπροσήκειν h. ἅπασι προσήχει 
p 10. om. p 9. Dionys. Bekk. . 8. zegoti- 
μένα om. p. 5. προειγμένα Ald. Tayl. 9, 
μὲν om. Ald. Tayl. — Ibid. ἀληϑὲς δ᾽ om. 
Ald. Tayl. Ibid. 7 om. pr. p 9. 10. 

ον 

«αρόντες ἃ 2. i. o. Ibid. ὧν ἃ 3. 11. 
ἔμελλε τὰ] ἐμέλλετε p 9. Ibid. ἡγούμην 
Ρ δ: εἱ δοῖτ. ἃ 38. 12. vov] νῦν αὐτὰ a 1. 
h. p 2. 5. 8. 10. s. et pr. p 9. et corr. a 8. 
Aug. Bekk. Ibid. διατεθεῖναι h. — Ibid. 
ἐστι τὰ αἴτια Ald. Fel. Aug. — 13. τοῦ 
ταῦθ᾽ οὕτως ἔχειν] τούτων p 9. Ibid. οὐ 
om.c 3. 14. ἐξετάζετε Ald. Fel.— 15. 
τοὺς] τοῦ P. Manut. antep. προηρημένους 
9. ἼθΙἀ. ἄνδρες om. p 5. — ult. οὐκοῦν] οὔκ- 
ovy € 9. 3. p 2. S. 10. Ald. Fel. Aug. 
Bekk. οὐκοῦν - - - ἔχειν om. pr. p 9. 

P. 202. 1. δεῖν om. Ald. Fel. Ibid.izi] 
iv Ald. Tayl. 3.5 πόλις vag p 9. 4. 
7T] τούτου a 1. 6. τῆς ταραχῆς} τῶν 
καχῶν ἃ 1. 9. h. p 8. 9. Ibid. καὶ τῶν 


ἁμαρτημάτων om. p 9.— 8. δ᾽ ὑμᾶς] ὑμᾶς 
e dE 9. 10. s. Ald. Tayl. Bekk. 
Ibid. ἄνδρες om. p 8. 9. μοι om. s. 
Ibid. διὰ om. P. Manut. 12. δούλοις ai- 
τοῖς] δούλοις αὐτῆς ἃ 1. 2. 3. b.c2.3.p 
9. 10. Ald. Aug. Bekk. 18. ἡμῖν p 9. 
20. συμφέρει τοῖς πράγμασι συμφέρει τῇ 
πόλει ἃ 1. 2. h. p 2. et ye. in marg. b. 
συμφέρειν 9. Bekk. 29. βούλεσθε a 2. 
Ibid. ταῦτα πάντα a 1. 2. Ald. Tayl. 
πάντες, ταῦτα h. antep. τοι, εἰ p 9. Bekk. 
Ibid. προσήκει] προσῆκον ἦν a 2. προσῆχε p 
9. Bekk. Ibid. πσραττόντων ὑμῶν] ὑμῶν 
om. p 9. Bekk. Ibid. διέκειντο Ald. Tayl. 
pen. ἂν om. h. ult. ἡμετέρας a 2. Ibid. 
καὶ τῆς ἀμελείας om. a 1. h. p δ. 

P. 203. 2. ἀλλ᾽ om. a 2. et pr. b. 
Ibid. κεχίνησθε. εἰ κεκίνησϑε. P. Manut. 3. 
εἰ μὲν - - - (ad 1. 16.) δεῖ add. in marg. 


p 9. Ibid. ὁμολογοῦμεν] ὡμολογοῦμεν a 1. 


b. c3. p 10. Lamb. Ind. Aug. Bekk. 4. 
ἔδει om.b. 5.«aeóvra p 3. Ibid. ἢ om. 
a 1.8. 6. αὐτὸν om. i. p 10. Ibid.ápv- 
γάμεθα s. — 7. ὥστε om. ἃ. 10. ὑμῶν 8. 
11. τούτου] τούτων a 1. h. 12. ἀμυνώμεθα 
p 2. et ye. in marg. b. Lamb. lud. Ibid. 
γράψας xal συμβουλεύσας τις ἃ 1. h. p 9. 
14. ἐγὼ δὲ] ἐγὼ, δὴ a 1. p 10. 11. Aug. 
Bekk. 125. διορίζομαι] διϊσιχυρίζομαι p 9. 
Ibid.oj4iva 2. s. Ibid. βουλεύσασθαι ἃ 3. 
b. c 2. 3. i. p 2. 3. 10. Ald. Tayl. Ibid. 
τοῦ] τὸν ἢ. 16. ἢ πόλεμον ἄγειν] ἄγειν ἢ 
“πολεμεῖν ἃ 1. 3. h. p 9. 15. Ald. Ind. 
Lamb. Ind. Aug. Bekk. Ibid. iiy h. 
17. ὑμῖν 5. 18. ἔγωγε] ἐγὼ δὲ 1. Ibid. 
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ὑμᾶς». 41. αὑτὸν] αὐτοῦ Β. Ibid. τὸ 
om.a 2. Ibid. ἡμῖν p 3. 5. Ald. Fel. P. 
Manut. Aug. lbid. προβάλλει p 9. Bekk. 
43. ἀμύνασθαι ἃ 1. 2. . Ibid. si βούλεσϑε, 
ἄγειν h. antep.bjadc 58. ult. εἰρήνην ἄγειν} 
ἄγειν om. ἃ 2. p 9. Fel. Aug. Bekk. ye. 
εἰρήνην £v: Lamb. Ind. 

P. 204. 1. ἁλισκομένων ἃ 1. el pr. p 10. 
Ibid. πάντων p 9. Bekk. — Ibid. αὐτὸν] a»- 
τὸς a 1. 2. p 9. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. 2. 5wip5. Ibid.i9]a Ald. 
Tayl. Ibid.z;449v a i.p 5. Ibid. μὴ om. 
s 8. ὑμῖν ἃ 38. 4. ἁπάντων . 5. βαδί- 
ζει ἃ 8. 6.οἷς)] ἃ o 2. Ibid. πεποίηκε 
τοῦτο δεῖ 1. 7. yàp om. Fel. P. Manut. 
9. αὐτὸν] αὐτὸς p 3. αὑτὸν Bekk. — 12; ἐπο- 
ρεύετο xal φίλους] xal φίλους ἐπορεύετὸ ἃ 1. 
2, h. et in marg. p 10. καὶ φίλους om. a 3. 
b.c 2. 3. p 2. 3. s. Ald. Tayl. Bekk, ézo- 
ρεύετο" xal πρέσβεις Φωκέων, συμμάχους καὶ 
φίλους 1. 13. «πορευόμενοι ἃ 8, 14. οἱ πολ- 
λοὶρΡ 9. lbid. Θηβαίους p3. 17. τουτοι- 
civa2. 1014. ἐπισκεψόμενος a 8. Ibid. 
πεπομφέναι τοὺς στρωτιώτας h. — antep. ἐν 
αὑτοῖς om. a 1. p 9. ult. oiscSe, οὗ μὲν 
οὐδὲν ἂν αὐτὸν ἐδυνήϑησαν ποιῆσαι κακὸν] οἴεσθ᾽ 
αὐτὸν, οὗ ἐποίησαν μὲν οὐδὲν ἂν κακὸν p 9. et 
ye in marg. b. Bekk. οἴεσθε, οἱ μεὲν οὐδὲν ἂν 
αὐτὸν κακὸν ἐδυνήθησαν ποιῆσαι 8. 

P. 205. 1. μὲν αὐτὸν ἐξαπατᾶν h. et corr. 
ἃ 1, 6. καὶ κρίνειν βουλομένων om. p 9. 
Bekk. ᾿ 8. ἡμῶν h. Ibid. αὑτὸν Ald. Fel. 
P. Manut. Aug. 9. παρ᾽ ἑαυτῶ] παρ᾽ 
ἑαυτοῦ ἃ 1. 2. 8. b. c2. 3. p 3. 9. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Aug. Bekk. — Ibid. ἀφέ- 
ληται Ald. Tayl. 12. &yovr] λέγοντ᾽ 8. 
18. πολεμοῦν δ᾽ αὑτῷ h. πολεμοῦντα αὑτῷ 
81. Ibid. οὐδείς που] οὐδεὶς δήπου ἃ 1. 2. 
c 2. h. i. p 5. 9. 10. 11. 15. s. Ald. Tayl. 
Aug. Bekk. οὐδείς πω b. i. — 15. ἐν Χεῤῥο- 
γήσω yov ὄγτων] ὄντων ἐν Χεῤῥονήσῳ vov a 1. 2. 
h.p9.Bekk. 16. Σέῤῥι ἃ, 17, ἐλάμβανε 
p9.. Ibid. Zspoev p 9. — 18. ἐξέβαλεν ἃ 
2. c 2. 3. p 5. Ald. Fel. P. Manut. ἐξέβαλ- 
λον ἢ. Ibid. ἡμέτερος} ὑμέτερος a 1. b. p 
9. 10. s. Bekk. 19. κατέστησε] ἐγκατέ- 
σισὲ ἃ 1. 2. h. p 5. 8. 11. 15. Ald. 
Tayl. Aug. Bekk. Ibid. καίτοι xai τοι- 
&UTa ἃ 3. καίτοι τοιαῦτα 1. 0. καὶ τοιαῦτα ἃ 
2. 8. p 3. 10. et yp. p 2. Ald. Tayl, 20. 
ἀμωμόκει] ὁμωμόκει DO. ὠμωμόκει - - - 
πόλει om. h.' [ὑ]4, δὲ] δαὶ ". 29. ἐστιν 
om, p 9. 23. μικροῦ} μικροῖς ye. p 2. 
Fel. P. Manut, sed μικροῦ Fel. Ind. P. 


oic ; 
Manut. Ind. μικροῦ "Ὁ. 94. μείζονος μεί- 
ζοσι ye. p 2. Fel. P. Manut. sed μείζονος 


σι 


o 
Fel. Ind. P. Manat. Ind. μείζονος b. 25. 
Wy|e a2. Φ6. ἡμετέραν Fel. P. Manut. 
Ibid. εἰσπέμεπειν b. antep. φησὶ] $zc p 9. 
pen. πολεμεῖν, ἐγὼ] πολεμεῖν ὑμῖν, ἐγὼ ἃ 1. 
2. h. p 5. 8. 11. Ald. Tayl. Aug. Ibid. 


ΑΨ 
τοσούτου b, τοσούτω ἃ 3. p 9. τοσοῦτον Ald. 


2. h. p 8. 


Tayl. ult. ἄγειν ὁμολογεῖν a 1. 2. ἢ. p 9. 
Ibid. τὴν om. s. Lamb. Ind. . Ibid. ἡμᾶς 
bh. p 8. 

P. 206. 2. ἐπὶ Θράκην] ἐπὶ Θράκης a 1. 


3. Ald. Tayl. imi Θιόων b. ἐπὶ Θράκῃ s. 
τὰ ἐν Θράκη h. p 5. 8. Ald, Tayl. Ibid. 
«agiyra] terivra h. p 5. 8. Ald. Tayl. 
3. σκευωρούμενα Ald. Tayl. 4. τῆς om. i. 
6. ἤδη ἃ 1. p 8. Ald. Tayl. Ibid. προσά- 
ymciw p 9. 8. παρασκευαζόμενος ἃ Φ. 9. ᾿ 
κινδυνεύσετε, ἄν τι ἃ 1. h. 86. Ἰ1ΟΣ ὑμῶν 
om.a i.h.p 9. 11. ἡμῖνα 3. Ald. 12. 
τἀκείνου] τὰ ἐκεῖνα ἢ, 18. ἐφιστάντα] 
ἱστάγτα ἃ 1. 2. h, p 9. Aristid. Hermog. 
Bekk. 14. παρασκευάζοντα. ἃ 3. c 2. i. 


K T 

p 2. 5. 10. Ald. Tayl. παρασκευάζοντα b. 
€ 3. xal κατασκευάζοντα om. p 9. Bekk. 
Ibid. ἡμᾶς a3. c 8. p 10. Ald. — 15. xai 
δεῖ} xai δέω a 1. h. p 5. 8. 11. 15. Ald. 
Tayl. Aug. Bekk. 16. ἔγωγ᾽ àv αὐτὸν 
ἃ 1. h. 1014. αὐτὴν 3. — Ibid. πολεμεῖν 
ὁρίζομαι p 9. Bekk. ὁρίζομιαι πολεμεῖν a. 3. 
b.c 2.3.i.p 10. s. 17, μὲν] xai Ald. 
Fel. om. a 2. 3. h. p 9. s. καὶ ἐὰν μὲν w. 

veav 

Ibid. ἀμεύνητε Aug. Ibid. σωφρονήσειν b. 
σωφρονεῖν a 1. c 2. h. p 3. 5. 10. s. et corr. 
c 3. Ald. Tayl. Ibid. ἀναβάλλησϑε] àva- 
βδάλησθεο 2. Ald. Fel, P. Manut. ἐάσητε a 
1.h.p 8. 9. Ald. Ind. 18. βούλεσϑε Ald. 
Fel. | Ibid.3wctzSa: p 24. Aug. 19. 
τοσοῦτόν yt] τοσοῦτον ἔγωγ᾽ a 2. Ibid. 
ἄνδρες om. p 5. 8. 22. μὲν καὶ τούτοις a 1. 
2. s. . Ibid. xal τοῖς - - - ἐποστεῖλαι om. 
p9. Ibid. τοῖς ἐκεῖ νῦν οὖσι ἃ 1. 2. h. 
23. στρατηγοῖς} στρατιώταις ἃ 1. 2. h. p 
5. 8. 11. 15. Ald. Tayl. Aug. Bekk. 
Ibid. 3éxyra: xai ἀπόστ. 8.9. 2244. Bov- 
λεύσασϑαι p 5. Ald. Tayl. Ibid.-&» om. 
a 2. Ibid. κινδύνω μιεγάλω p 9. μεγάλῳ 
κινδύγω s. 25. καθεστηκότων) χαϑεστώ- 
τῶν p 9. Bekk. ρθη. λογίζωμαι o 2. 3. 
h. Ibid.yé zw ὑμῶν αὐτῶν a 2. αἱ. εἶ 
xal μὴ] εἰ μὴ καὶ ἃ 1. 1. p 9. 10. Bekk. 
Ibid. ἄλλων ἂν ἄρα a 1. p 8. s. Ald. Tayl. 
ἂν ἄρα om. i. — [bid. βούλησϑε a 1. 2. b. 
h. i. p 8. 10. 

P. 207.1. ποιήσασθαι p 8. ποιήσεσϑε b. 
h. ποιήσασθε Ald. Tayl. Ibid. ληρεῖν} 
λοιδορεῖν c 2. 3. Ald. Ind. 8. δὴ] οὖν a 1. 
4. ὃ om.p 9. Ibid. xai se- 
cundum om. P. Manut. 5. αὑτοὺς] αὐτὸν 
p 2. 3. 5. Ald. Tayl. αὐτοὺς Ald. Fel. P. 


à ὡ ; 
Manut. Aug. αὐτὸν c 2. 858. 6. αὐτὸν om. 
Fel. P. Manut. Ibid. ὅθ᾽] ὅταν a 1. 2. h. 
7. πολλῶ h. 8. ἂν om. lh. 11. πάντες 
p9. 12. ἕκαστον om. i. p 9. 10. s. Ald. 
Bekk. 193. τὰ τῶν] τὰ om. b. c 2. 8. i. 
p 2.3. 9. 10. Aug. Bekk. — Ibid. 3o- 
λοῦσθαι h. 415. καὶ τρία ἔτη h. — pen. ov- 
τουσὶ τοὺς τελευταίους ἃ 1. 2, h. p 9. 





ων islands apres φικοννειν- 
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Wt εδαιμονίοις οὔτε Θηξαίοις 8. οὖκ ἔνην ἂν Aug. Ibid. 5 om. a 2. 4. xai 
δὲ τ τῤκώζῳ Ibid. ἄνδρες om. p 5. 8. πολλῆς] πολλῆς p 9. 10. s. Bekk. A 
2. ποιεῖν} τὸ ποιεῖν ἃ 1. 2. p 8. 11. 15. s. ἔφησαν p 9. 6. ox. uppem r- 
Aug. 8. βούλεσϑε] βαύλοισθε p 9. Bekk. Aug. Ibid. ὄντος om. . £a ap : 
5. δεῖν πολεμεῖν] φολεμεῖν post ἠδικημένων ἃ 8..ὅθεν om. a 1. 9. — . ν 
1.2. h.p 9. 6. αὐτοῖς om.h. 8. δυνα- πόλεις ἀνηρηκέναι — : " τ νον - 
στείαν τὴν αὐτὴν ταύτην] δυναστείαν τὴν αὑτὴν ναι ἃ 1. φ͵ b. pP 8. 11. 15. ^s "à ug. πὸ: 
a 9. 9. b. i. p 10. 8. αὐτὴν δυναστείαν ἃ 1. λεις [Ἑλληνίδας] ἀνῃρηκέναι ΒΕΚΚ. — 
b. p 9. Ald. Bekk. 9. ἅσαντες p 5. 8. κύριος - - - μέτεστι add. in marg. p 9. vult. 
10. κατέστησαν] ἐκίνουν Ald. Tayl. 12. τούτους om. i P. — dint 
ὅτι] 9-71 Bekk. lbid. ἠδικήμεθα p 5. 13. P. 412. a. ὑμᾶς 5. id. καὶ : " - 
ἄλλους om. i. Ald. 14. ὠόμεθα] φήθημεν om.a2. 9. ὃν τιναἹ τινὰ -— P. - 
Ald. Fel. Aug. lbid καίτοι γέ πάνθ᾽ i. Bekk. 8. τῶν Ep.] ee Eg. a 2. "Ὁ P 
antep.7oig om. h. pen. ὑμετέροις] ἅμετε- Bekk. Ibid. Φιλιστίδην Sip ae 
ai; a 2. p 5. 9. Fel. Aug. Bekk. lbid. P. Manut. Wolf. Aug. τύραννον Φιλιστείδην 
πῳδεόνει ἐλάταονά &1.2.h.i. p5. 8. 9.et a1. 7. οἱ om. a 3. Ibid. ὅνπερ] ὥςπερ ἃ 
ye. p 2. et corr. p 10. Ald. Tayl. Bekk. 1.h. p 8. 9. Ald. Tayl. 8. οἱ om. p. 9. 
ἐλάττον a 3. b. i. s. Wolf. Aug. ἐλάττω 1, Bekk. Ibid. εὐχόμενοι μὴ] wore μὲν 
w. Fel. P. Manut. sed ἔλαττόν P. Manut. μὴ à 1.b.p 5. 8.11. s. el € : à "i 
Ind. ult. ἐστὶν om. Ald. Wolf. Aug. Bekk. 10. ὑπ΄ αὐτοῦ es ἃ - e 4. 
Ibid. ἄνδρες om. p 5. 8. . ἀφελόμενος om. p 9. Be .. antep. ὄντας 
P. 209. 2. οὐδὲ] οὐ a 3. Τοϊᾶ. πολλοστὸν ἡμῶν; οὐχ ἡμῶν. ἕω τἄλλα. pos Χεῤῥόνησον 
πέμπτον] πέμπτον om. ἃ 1. 2. p 5. ^ Lamb. Ind. —— À ἃ 3. 5. pen.mi- 
) g πολλοστὸν Om. p 9. λιν ἔχει 8. EXE om. 1. 
Wn "MEI καὶ - - - — A 213. | €: - T : ror 
i βραχέος λόγου] βρα- ἀποβλέπομεν) βλέπομεν ἃ D. Ὁ. C v 
EN tel ME E Mat Wei. 3.5.9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
* ; n μηδένα om. p 9. Bekk. Ibid. 1θϊά. οὕτω] οὐ τῷ p 9. et pr. p 10. Bekk. 
pole ὠκήθησαν a 1. 2. 3. b. i. p 2. 5. 2. φανερῶς om. a 9, p 9. Bekk. Ae φῇ 
8. 9.10. s. Ald. Tayl. Aug. Bekk. Ibid. xoUvroc ἀδικοῦντι ἃ 1. 2. p 9.e L Ρ : 
εἶναι ῥάδιον προσελθόντα) προσελθόγτ᾽ εἶναι Βεκκ. ἀδικοῦντα pO. 9. vs irs , 
ῥώδιον a1.2.p 9.Bekk. 9. πόλεις καὶ τὰς ἢ. p 8. Ald. Fel. Aug. Bek τ c m 
“πολιτείας πολιτείας καὶ τὰς πόλεις ἃ 1. ῳ͵ 8. AW. Tayl. Ibid. ὑμῶν A i i : 1 
9. Bekk. πολιτείας αὐτῶν xal τὰς «Aeg ἑκάστου) ἕκαστον h. p 8. ἑκάστον Ald. Tayl. 
b. Ald. Tayl. Ibid. vegoígrza: a 2. Avíps- lbid. 7í om. ἃ 1. 2. Ald. Fel. Aet: — 
σαι h. ἐπανήρηται p D. ἀφήφρηται Ald. Tayl. Ald. layl, 5. τούτων "tp 10. s. E 
Dionys. Fel. sed παρήρηται Fel. Ind. ἅπαντες om. p 9. Ibid. ἦν δὴ πε : 
Ibid. τετραδαρχίας] τετραρχίας 9, Dionys. δες -AS., ἣν ἐν ταῖς διανοίαις 2 Lan 
Bekk. 10. ag αὐτοῖς om. p 9. Dionys. 10. ἐλευθέρως a2. 11. ἡττῶντο Ald. - 
Bekk. 11. δουλεύσωσιν a 3. h. p 8. 13. 19. τὰ τῶν Ἑλλήναν"} ἅπαντα τὰ τῶν — 
εἰς τὰς ἐπιστολὰς p 9. 15. ἔργοις 3] δ᾽ ἔρ- τῶν ἃ 1. p ὅ. ἅπαντα a ΝΣ καὶ 
γοις ἃ 1. 3, b. i. p 9. 10. Ald. Tayl. Tayl. τὰ πάντα p 9. 13. οὗ VENE * 
Dionys. Bekk. Ibid. ἐπελλήσποντον una p 10. et pr. p 9. 14. ἀλλὰ τοὺς a 1. 9. 3 
vocea2. pen. πόλιν τηλικαύτην S« Ibid. p 5.8.11. 15. 5. Aug. Ibid. ἀεὶ pen 
ivom.a2. 1θϊά. μετεβούλευσε a 2. ult. Ρ 9. Ibid, 5 καὶ] καὶ om. a 1. 2. p 9. x 
εἴϑ᾽ ὁ Ἑλλὰς om. P. Manut. Ibid.xowpé! Tayl. Bekk. 17. τοῦτο ἃ 3. om. ὃ 2. 
τὴν «λεονεξίαν Dionys. Ibid. xai παραίτησις Po np - P 
P. 210.2. πρὸς ἀλλήλους om. 1. 4. cá. 10. οἱ pr.p 9. 18. ἣν οὐδεμία 1. . : 
pie a 2.p 9. 5. ἐδυνάμεθα 1. 6. φιλίας τοῖς - - - πραττόντων om. p 10. et pr. p 7 
xai βοηϑείας h. 8. ὃς ἄλλως ἃ 2. ὃν ἄλλως Ibid. πάντα om. Lamb. Ind. vro : 
h. 9. γέ jan] y ἐμοὶ p 9. Bekk. Ibid. 24. βαρβάρους καὶ τοὺς τυράννους] - ^ 
ὅπως} 6dsgh. 11. $ ἄλλου τινὸς ἃ 1. 2. h.. καὶ τοὺς (τοὺς 0m. a 1.) —— a τς 
12. «πόῤῥω om. ἃ 1. 13. δήπου om.p 9. b. h.i. p 9. 10. Bekk. x Ibid. ὅλως : 
14. ὅτι om. ἃ 9. 15. ὑμῶν a 1. lbid. τῶν AM. Ibid. τῶν τοιούτων] τοιοῦτον je . 
ἔπασχον κακῶς d s. antep. τίς υἱὸς} τις 95. ἐκπέπρακται 1. — pen. συγγνώμη τοῖς 
om. ἃ i.p 9. Bekk. — lbid. ἐν] ἐπὶ p 5. ἐλεγχομένοις om. pr. p 9. ; n. 
Ald. Tayl. ult. μὲν] μέντοι i. p 10. 5. μμέν- P. 214. 1. ἤρτηται} — E 
τοι xal a 2. lbid. ἄξιος] ἄξιον Bekk. ὡς ἐπεὶ xal τριήρεις 8. 3. 1. Μ΄. Fel. Α, T 
ἄξιός ἐστι Aug. bid. εἶναι μέμψεως ἃ 9. Aug. 2. πρόσοδος ἃ 2. h. p 8. et γ6. P 
εἶγαι om. Aug. c ; "i 
n P. gi νὸν h. Τ[οϊά. ὧν] ὧν «πρόσοδοι b. «πρόσοδοι om. pr. P p : m 
a 1. p 8. Aug. sed ὧν in marg. p 8. 9. παρασκευῆς a 2: 2. b. p 5. zs i t 
οὐκ. εἶναι] οὖκ ἐνεῖναι a 1. p 9. Ald. Tayl. 3. κρίνῃ c 2. 3. κρίναι a. 1. i is abra 
Bekk. οὐκ ἐνὸν εἶναι a 2. οὐκ ἐν εἶναι p 15. ἄκκαι αἴ. h. p 8.9. et ye ἢ ** 
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δ. ταῦτα «φψάντα ἃ 1. Ibid. ἀνόητα a 29. MATEIOY ANATITNOJKEL p 9. 10, Bekk. 
8. τὰ δ᾽ οὐδ᾽ Ald. Tayl. Ibid. ἄνω] ἄνω- ἐκ “τοῦ γραμιμιατείου ἀνάγνωσις Yiteris rubris 
ϑὲν a 1. 2. Ὁ. c 2. 8. p 3. 5. 8. 9. 10. Ald. (in marg. adscripta ἐκ τοῦ γραμρμαάτείου 
Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 9. ὅτι πάντα ἀναγινώσκει. et paulo inferius γραμιματείου 
τἀναγτία Ald. Tayl. Τυϊά. τούτων om. p ἀνάγνωσις.) b. ἐκ τοῦ γραμιμιωτείου ἀναγίνω- 
9.10. Bekk. 11. ἡμκετέρων p 5. Ald. Fel. cxt. om. i. ἐκ τοῦ γραμιμιατείου ἀναγιγώσκετε. 
Aug. τῶν ὑμετέρων προγόνων s. — Vbid. δὲι- literisrubris a 3. ἐκ τοῦ γραμιματείου ἀναγι- 
χγύων om. pr. p 9. ΗΠἀ. κεῖνοι p 9. ᾿κεῖνοι γώσκετε. Ald. (quee punctis sunt subnotata 
Bekk. - 19. οὐχ ἵν᾽ - - - γράμματα om. pr. in Ald. Tayl..et quibus verba ᾿Ανάγνωσις 
p9. 14. εὐφρονοῦν in marg. p 9. — Ibid. γεαμμοατείου addit Ald. Less.) om. a 2. c 
ὑπομνήματα ὑποδείγμιωτα Ald. Wolf. Fel. 2. 5. p 2. 3. 8. cic om. 8. 9. τὴν πόλιν 
Ind. P. Manut. Ind. “παραδείγματα καὶ βουλομένων ἃ 1. h. 10. τοιοῦτος Om. Ῥ 9. 
ὑπομνήματα im marg. p 9. 16. ᾿Αρίθρμκιος τηλικοῦτος ἃ 1. 2. h. p 5. 8. Ald. Tayl. 
&a1.2.p 5. 8. 9. 17. ὁ om, p 9. Ibid. 12. οὐδεὶς] οὐδὲν ἃ 3. p 7. 9. 10. et yp. p 2. 
ἔστω om. pr. p 9. Ibid. τῶν 'AS.] τοῦ εἰς 
'a9$, a 1. p 8. 9. 11. Aug. Bekk. pen. Ald. Fel. Aug. Bekk. οὐδὲν Ὁ. 15. κεκι- 
προσγέγραπται] γέγραπται a 1.h. p9. Bekk. νεῖσϑαι Ald. Fel. P. Manut. χεκαινίσϑαι i. 
προσγέγρασστο Add. Tayl. — Ibid. τοῦτ᾽] antep. ὑποδεδωκέναι] ἐπιδεδωκέναι ἃ 1. 2.3. 
ταῦτ᾽ a 1. h. p 5. 8. 9. Ald. Tayl. αἰτίαν b. o. p 5. 8. 9. 10. w. Ald. Tayl. Ald. 
a2. lbid. ἐγίνετο a 2. ἐγένοντο h. γέγονεν Less. Fel. P. Manut. Aug. Bekk, — pen. 
Ald. Tayl. Ibid. τὸν] καὶ Fel. P. Manut. ἄλλους Ἕλληνας] ἄλλους om. a 1.2. Ald. 
καὶ vivi. ult. τὸν ἐκ τῶν] τῶν ἐκ τῶν b. τὸν Tayl. Aug. Bekk. Ἕλληνας om. a 3. b. c 
ix p 9. Bekk. — Ibid. εἰς τὸν Πελ. Fel. P. 2. 3. i. p 9. 10. s. Ald. Tayl. sed yg."EA- 
Manut. — Ibid. ἤγαγεν, οὐκ ᾿Αθήναζε.} obx "vac in marg. b. et p 9. 10. ult. στρα- 
᾿Αϑήγαζε orn. p 9. 10. et pr. s. Bekk. τεύεσθαι, τοῦτον “τὸν “χρόνον om. a 3. Bekk. 
P.215. 1. δὴ] δεῖ ἃ 1. δὲ 2. Ibid. cum yp. habet p 10. et in marg. p 9. et 
αρὸς Διὸς καὶ] Διὸς καὶ om. i. p 9. 10. 5. punctis sunt subnotata in Ald. Tayl. 
Bekk. Ibid. xai Θεωρεῖτε om. a 1. 2. p 9. P. 217. 1. ἐμξαλόντας] ἐμξαλόντας ἂν ἃ 
Ibid. παρ᾿ ὑμῖν αὐτοῖς om. p 9. — 2. τῶν 1. 2. h. p 9. 10. Fel. P. Manut. Aug. αὖ- 
φότε ᾿Αθηναίων τῶν] τῶν ᾿Αθηναίων τῶν τότε τοὺς ἐμβαλόντας àv 1. εἰσβαλόντας Ald. Tayl. 
a1.9. p 9. τῶν ἀγαθῶν τῶν ἢ. 4.᾽Ἀρίθμιον Ibid. τῶν ἀντιπάλων om. pr. p 9. 9. πο- 
ai.9.h.p ὅ. 8.9. ὅ. εἰς Πελοπόννησον λιτικοῖς} πεζικοῖς i. Ald. Tayl. 8. 9] δὴ 
χρυσίον ἤγαγεν S. — 6. αὑτῶν] αὐτὸν ἃ 2. ἃ 2. lbid. δὲ om. pr. p 10. δὲ καὶ πολ, p 
lbid. ἐνέγραψαν p 5. Ald. Tayl. 7. ἀτί- 5. δ. καὶ om. P. Manut. Ibid. τσροσ- 
μους εἶναι] εἶναι om. p 9. 10. s. Bekk. 8. φανῆ Ald. — lbid.yv p 5. 8. — 7. οὐδ᾽ ἐκ 
ἂν οὑτωσί τις ἂν h. οὑτωσί τις ἂν ἃ 1. ἄν τις μάχης] οὐδὲ μάχης ἃ 1. b. h. p 9. Bekk. 
οὑτωσὶ p 9. Bekk. 9. τοῦτ᾽ ἔμελεν om. p. 8. φάλαγγα p 9. Bekk. — Ibid. ἄγειν καὶ 
9, Bekk. Ibid. εἰ ante μὴ ponit pr. p 9. βαδ. Ald. Tayl. 10. ἐξηρτῆσϑαι] ἐξηρτύ- 
Ibid. ᾿Αθήνησι corr. p 9. 10. ἀλλ᾽ ob τοῦτο " 
λέγει om, pr.p 9. 11. ἄν τις μὴ ἢ. Lamb. σθαι a 1. 2. 3. h. p 10. ἐξηρτῆσϑαι c 2. ye. 
Ind. Ibid. δίκας om. a 1. add. in marg. ἐξαρτύεσθαι p 9. ἐξηρτῦσϑαι Aug. — Ibid. 
pi0.expungit c 3. [δίκας Bekk. — Ibid. δὲ τούτους 1. δ᾽ ἐπὶ τούτοις p 9. Bekk. Ibid. 
yt.ob φόνου Ald. Less. — 192.7» τὸ] ἢ τὸ ἃ χρατῶν om. a 3. b. c 2. 3. et pr. p 9. 10. 
1. 2. b. e 2. 3. i. Ald. Tayl. Bekk. ἀλλ᾽ Ald. Bekk. 11. αὑτοῖς καὶ τεταραγμένους 
εὐαγὲς ἢ τὸ ἀποκτεῖναι om. pr.p 9.10. 18. καὶ τεταραγμένους om. ἃ 8. b. c 2. 3. p 2. 
δὴ} δὲ ἃ 9. δεῖ α 8. 14. πάντων p 9. Bekk. 8. οἵ pr.p 9. Ald. Aug. Bekk. Ibid. ἐμ- 
16, ἀνεῖται ἢ] ἀνεῖται καὶ 8.1.9. i.p 9. Ald. πέσῃ s. 12. ἐξήει a1. 13. διαφέρει] αὖ- 
Tayl. Bekk, 417. εἰ μὴ in litura p 9. 72 διαφέρει ἃ 1. 2. h. i. p 8. s. w. et in 
Ibid, ἐκολάζοντο δ᾽ οὕτω i. ἐκόλαζον οὕτως ἃ marg. p 10. Ald. Less. Fel. P. Manut. 
29, 18. οὗς àv] ἂν om. l. p 9. 10. Bekk. Aug. διαφέρειν αὐτῷ Ald. Tayl. 14. ὥρα] 
lbid.3egoXexoUvrac om. p 9. Ibid.xaiom. χώρα ἃ 1. 15. μέντοι] μὲν δὴ w, Fel. P. 
19. antep. στηλίτας] στήλας 5. ult.oó Manut, Ibid.vávre; ἢ. Ibid. δεῖ xai λο- 
γὰρ} ὡς γὰρ i. γιζομένους μὴ] καὶ λογιζομένους οὗ δεῖ ἃ 1. 2. 
P. Φ16. 1. ἴστε - - - τίνος om. pr. p 9. i. p 9. s. Ald. Tayl. Ald. Less. Ald. Ind. 
2. καὶ παραπλησίως καὶ om. a 1. 2. p 9. 5. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Aug. Bekk. 
Bekk. 3. ἅπαντες] xal πάντες a 1. 2. h. Ibid. προέσθαι προσέσϑαι o. p 9. Aug. 
p 5.8. Ald. Tayl. xal ἅπαντες b. 4. καὶ Bekk. προσδέχεσσαι a 1. 2. li. p 5. 8. w. 
primum om. ἃ 1. 2. Ibid. πολλῆς e«ov- Ald. Tayl. Ald. Less. Fel. Ind. P. Manut. 
δῆς τὰ παρόντα «πράγματα «ροσδεῖσϑαι καὶ Ind. πὼς δέχεσθαι ῖ. 16. μηδ᾽] οὐδ᾽ a 1. 2. 
ξουλῆς ἀγαθῆς a 1. ἢ. σπουδῆς πολλῆς καὶ ἢ. p 9. s. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
δουλῆς ἀγαθῆς τὰ m. Tr. προσδεῖσθαι καὶ μό- μηδ᾽ 
νης ἀγαϑῆς Ald. po. 6. ὀργίζεσθε ἃ 1. h. p οὐδ᾽ b. antep. «gie τοὺς Aax. ἃ 1. h. i. 
7. ix τοῦ γραμμιατείου ἀναγίνωσκε.᾽Ἀνά- pen. ἐκ πλείστου] πόῤῥωθεν i. — ult. Parc) 
γνωσις τοῦ γραμμιατείου.} EK "TOY ΓΡᾺΜ- οὕτως a 2. Ibid. κινήσηται ὁ 2, 3. p 9. et 
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€ 

yp. p 2. Ald. Tayl. χινήσετε i. κινήσηται b. 
κινηθήσεσθε ἃ 2. 

P. 218. 1. συμπλεκέντας 81. Φ. πόλε- 

ον ἄλλα πολλὰ b. — lbid. ὑμῖν 8 1. 2. 3. 
p 5. 9. Ald. Fel. P. Manut.Aug. 4. ἧς 
om.i. Ibid.&ec: πολλὴν] εἰς τὴν πόλιν pr. 
Ρ 9. 5. καὶ ἄλλα Ald.Tayl. Ibid. ὑμοῶν 
p5. 7. δεῖ ταῦτα γινώσκειν} ταῦτα χρὴ 
γινώσκειν a 1. 2. h. p 8. 8. πολέμου χρὴ; 
ἀλλὰ a 1.2. s. Ald. Tayl. 9. Diayoia τῷ 
τοὺς i. w. Fel. P. Manut. lbid. ἡμῖν c 2. 
3. b. p 2. 3. 7. 9. 10. 10. μισεῖσθαι p 5. 
pactivi. Ibid. ἔγεστι] ἐστὶν a 2. Ibid. 
ἔξω om. p9. 10. s. 12. ἐκείνω ἐκείνοις p 
9, Bekk. []ᾶ. ὃ] οὐ ἃ 1. 13. δυνήσεσθε 
p9. Ibid. οὐδὲ βούλεσϑε om. a 1. et pr. 

9. anlep. ἐλαύνοι ἃ 3. ἐλαύνει ἃ 1. b. h. 
pí0. lbid.5 om.p 9. Ibid. φθόνου] φό- 


'"up 9. pen. primum om. p 9. Ibid. 


ἄςτινος ἂν τύχητε] Werwoc ἂν τύχητε ἕνεκ᾽ a 
1. 2. h. p 5. 9. w. Bekk. fizTwog ἕνεκα TU- 
τε 5. ἢ "eTiwog ἂν τύχητε ἕγεκ᾽ p 8.15. 
Ald. Less. Aug. ἢ ἧςτινος ἂν τύχητε 6 3. 
p 10. Lamb. Ind. ἕνεχ᾽ ἧςτινος τύχητε Fel. 
P. Manut. ἧςτινος ἂν τύχη ἃ 9. ult. τοιοῦ- 
σοι λέγειν, λέγειν κελ. S. 
P. 419. 1. οὐχὶ τοῦτό πω] οὐχί πὼ τοῦτο 


aií.p9.Bekk. 2. xai Àld. Tayl. 95. 


ἐδώκατε 5. 4. ἡμῶν h. 5. ἀκροᾶσθαι ἀκού- 
εἰν a 1. 2. h. p 5. 8. Ald. Tayl. 8. τὰ Φι- 
λίππου. φρονοῦντες] Φιλίππου i. p 9. 10. 
Bekk. τὰ Φιλίππου in texto el in marg. 
Φίλιππον α 38. [ὑἱά. τοῦ] ὑπὲρ τοῦ Fel. P. 
Manut. Aug. οἱ τοῦ p. 9. om, i. 9. δου- 
λεύσωσιν a 1. 2. p 5. 8. 9. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. 10. δὴ] δὲ Ald. Fel. Aug. 
Ibid. ἐξαπσώλεσαν a 3. ἐξώλεσαν p 9. Bekk. 
11. προέδοσαν ἃ 1. 2. Ibid. ἐξαπώλετο in 
marg.a 3. 14. xal om.a 3. 15. Ὀλυν- 
ϑίων] ᾿Αϑηγαίων AM. Tayl. Ibid. οὐ τοί- 
γυν ὁπι.5.  Ibid.j4ów» p 9. 16. τοῦτο 
om.i. Ibid. πάντα om. a 3. πάντα τὰ h. 
Ibid. ἠργάσατο P. Manut. 17. ἐπειδή ys] 
ἐπειδὴ ai1.2.p 9.Bekk. Ibid. ἀπαλλ. 
τοῦ Ππλουτάρχου 6 2. 3. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Àug. 18. ξένων] ἔξω Ald. Tayl. Ibid. 
εἶχε καὶ τὴν s. lbid. οἷ] καὶ οἱ Lamb. Ind. 
40. δὲ primum om. c 2. 3. Ald. Fel. P. 
Manut. lbid.33 πάντα] δὲ τὰ πάντα a 1. 
9. h. p 5. 8. Ald. Tayl. Aug. om. pr. p 9. 
99. αὐτῶν] αὑτῶν Aug. Bekk. 29. ó om. 
pr.p9. lbid. καὶ φίλος om. a 1. 2. h. et 
pr.p9. 27.7605 -- - Παρμενίωνος om. pr. 
Ρ 9. pen. et p. 290. 6. 9iuc 83. ] Φιλι- 
cri ἃ 1. 8. b. c 2. 3. p 10. Bekk. — ult. 
ἀγασσαίοις S. 

P. 220. 2. ἄνθρωπος] ἀνὴρ a 2. Ibid. 
ὑμῖν] ἡμῖν p 9. P. Manut. Bekk. 4. προ- 
ἐπηλακίζετο] προὐπηλακίζετο ἃ 1. Ibid. 
bmi] παρὼ a 2. [ὑ]ὰ. δήμου τοῦ τῶν flgti- 
τῶν] τοῦ om. a 2. Ald. Tayl. τοῦ τῶν Qgti- 
τῶν om. i. p 9. 10. uid. «πολλὰ μὲν ἂν 


LECTIONES 


Ald.Tayl. 5.&com.h. 8. ἔχοντες τὸν 
φίλ. a 1. h. Ald. Tayl. bid. Trag ἐκείνου 
om. pr. p 9. παρ᾽ αὐτοῦ Ald. Tayl. 11, 
ἀποτυπανίσαι p 10. ye. τυπαγίσαι Ὁ. 12, 
εἶναι om. p 9. 13. ὁπόσης] ἃ a 2. ὁπόσα s. 
14. ἐξούλοντο ἃ 2. i. Ald. 'T'ayl. Ald. Less. 
ἐβούλετο i. Ald. — Ibid. εἴσπραττον p 9. 
Ibid. παρεσκευάζοντο a9. 16. ἔπαϑε] πέ- 
cosy a 9. 17. μεμνημένοι b. p 9. lbid, 
διέκειντο τῷ polo, ὥςτε a 1. 2. h. s. el corr, 
p 10. Ald. Tayl. Aid. Less. Aug. 18, 
πρότερος ἐτόλμησέν τις τοιούτου Ald. Tayl. 
19. διασκεψάμενοι p 5. Ibid. φροσίεσαν ἃ 
3. antep.) om.i. Ibid. ἠμύναντο a 1. 


av 
9. Ald. Tayl. ἠμούνοντο p 10. pen. ροεδί- 
δοσαν a 1. 2. προὔδοσαν Ald. Tayl. lbid. 
δὲ πόλεως] πόλεως δ᾽ a 1. 2. i. p 10. Ald, 
Tayl. 
P. 291. 1. ὁτιοῦν ἑτοίμους ποιεῖν vrac ἢ. 
ἑτοίμους ὄντας ὁτιοῦν ποιεῖν Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Aug. 4. ὅτι xai δικαίως 0. p 9. 10. 
Ibid. ἀνθέστηκε p. 5. 6. aor ] τὸ a 1. 2. 
Ald. Tayl. om. h. Ibid. τοῦ] τὸ a 1. 2. 
$. b. p 9. s. et pr. p 10. Ald. Tayl. 7. 
᾿Ωρίτας ἃ 3. 8. λέγον h. Ibid. αὐτᾶν h, 
Eel. P. Manut. 9.ὑμῖν, 97i] ὑμῖν vüv ἐστὶν, 
ὅτι a1. p 2. et corr. p 10. Aug. ὑμῖν ἐστὶν, 
ὅτι h. p 5. Ald. Tayl. νῦν add. in marg. b. 
11. εἰπεῖν οὐδὲν ι.5. 12.c»Ó0ncovraii. 18, 
οἱ μὲν εἰσφέρειν ἐκέλ. οἱ δ᾽ οὐδέν. οἱ μὲν ἔφα- 
σαν πολ. Lamb. Ind. 14. πολεμεῖν δεῖν καὶ 
Ald. Tayl. 15. ἐγκαταλείφϑησαν p 9. 
Ibid. οἶμαι τρόπον h. i.s. 16. πάντα Ald. 
'Tayl. 1014. καθ᾽ ἕκαστον ἃ 1. h. Ald. Tayl. 
Ibid. ἤδη om. i. p 9. s. et pr. p 10. 17. 
ἔλεγον] ἔλεγον καὶ ἐλύπουν οὐδέν" ἃ 1. 9. b. i. 
p 3. 11. 15. s. et in marg. p 10. Aug. 
Bekk. 18.8j4AAov μὲν σωθ. Aug. Ibid. 
σωθήσεσθαι] σωθήσεσθαι, προσῆσαν δὲ ἀπέ- 
χϑειαι ἃ 1. 2. 3. i. p 5. 24. et in marg. p 
10. w. Ald, Tayl. Bekk. cw. οἷς ποροσῆσαν 
δὲ ἀπέχϑειαι p 7. 9.11. 15. σωθ., οἷς προσ- 
ἤσαν ἀπέχϑειαι 5. σωθ., προσῆσαν ἀπέχθειαι 
h. σωϑ., οἷς δὲ τποροσῆσαν ἀπέχθειαι Aug. 
19. χαὶ om. ἃ 2. lbid. οὔτε — οὔτε] οὐδὲ 
ὃ ὃ i 

— οὐδὲ p 9. οὔτε — οὔτε b. 20. «προεῖντο 
ἃ 1. 2. προσίεντο b. p 9. προΐεντο ἑαυτοὺς h. 

5. πρόειντο ἑαυτοὺς 1. προεῖντο ἑαυτοὺς AM. 
Tayl. 921. ὅλοις] ἄλλοις S. δηΐερ.᾿Απόλ- 
λωγα ἢ. Ibid. ἔγωγε] ἐγὼ ἃ 1. 2. b. p 9. 
Ibid. πάϑοιτε b. lbid. ὑμεῖς - - - ἐγὸν om. 
pr. ec 2. Ibid. εἰδῆτε] ἴδητε a 2. P 10. el 
ye. p 2. et ye. in marg. b. Bekk. —pen.t* 
λογισμοῦ] λογιζόμενοι ἃ 1. 2. h. s. ἐκλογιζό- 
μένοι p 5. 9. — Ibid. μηδὲν ἐν ὑμῖν p 9. 
Ibid. καὶ τοὺς - - - τὴν πόλιν om. b. c 2. 3. 
i, Bekk., add. in marg. p 9. 10. 

P. 222. 1. ἐπάγουσι ἃ 2. ἄγουσι a 3. 
9, γένοιτο] γένοιτο μὲν & 1. 2. 5. Ald. Tayl. 
γένοιτο μὲν ὡς p 9. Ibid. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι 
om, p 9. Ald. Tayl. ἄνδρες om. p 5. 
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γὰρ] δὲ p 9. Aristid. Ibid. μυριάκις] πολ- πανταχοῖ p 20. et corr. 
λάκις ἃ 2. 4. xoaxani. Ibid. QiM- μεμάνα ἐνὶ i -.- sicseitdei adr, Piera 
v : ' marg. p 9. 90. Χίον, εἰς 'Pó 
m p 9. Ibid. xal - -- τινὰς om. p 9. Tbid. &] εἰς 5. antep. ird ᾿ "Tid. 
5. λεγόντων αὐτῶν λεγόντων ἃ 1. p 5. Ald. μὲν] pàp3. pen. δέοι S. : : 
Tayl. λεγόντων αὐτῶν h. Ibid. τινὰ a 1.2. Ρ 9224. 1. ἄνδρα] ἄνδρες Ald. ἀνδρὸς 
ν. ΑΙ. Less. ΤΡ. καλὴν is. Ibid. Ze, w. lbid.cwmeráruh. 9. vu] 
Ὠρειτῶν ἀπείληφασιν ἃ 2. Ald. Tayl. 7. αἱ περὶ Bekk. 8. Πολύτευκτος p 1.8. i» 
αὑτοὺς] ἑαυτοὺς bh. p 5. 7. αὐτοὺς Ald. P. λύθευκτος Ald. po. Fel. 4. βέλτιστος καὶ 
Manut. lbid. ἐώϑουν] ἐμίσουν a 1. h.i.et Κλειτόμαχος xal Λυκοῦργος ἐκεῖνος xal Ἡγή- 
yt p 10. Ald. Tayl. sed ἐώθουν in marg. b. cimo; ἃ 1. h. καὶ Κλειτόμαχος καὶ Λυκοῦρ- 
Ibid. y]? p5.7. Ibid.ó τῶν Ἐρ. ἃ 1.2. γος om. a 3. b. c 2. 9. i. p 2. 3. 9. 10. X 
p 5.7. 11. 13. Ald. Tayl.Aug. 8. ὑμε- Ald. Tayl. 6.᾿Αμβεακίας Ald. Tayl. 7. 
τέρους μὲν] μὲν ὑμετέρους p 9. Bekk. μὲν ἐς] ἐπὶ 1. 5. 8. αὐτῶν] αὑτῶν Ald. Aug 
ὑμετέρους ἃ. 1.9. ὦ, 9. ἔδωκεν a. Ibid. Bekk. Ibid. ἐθελοντὰς γέ. p 9. 8. 5. 7. 
ἑαυτὸν p ὅ. 7. Ibid. ys] τε p 8. 10. 9. προεμένους} προϊεμένους ἃ 1. 2. i. p 5.7. 
στρεβλούμενοι] σφαττόμενοι ἃ 1. i. p 9. εἰ 8. 10. Ald. Tayl. Aug. Bekk. 11, οὐ] 
yt- p 10. Ald. Tayl. Ald. Less. Ibid. οὐδὲ a1.p 5.7.8. Ald. Tayl. 12. τοῖς] 
ἰφείσαντοδ 2. 11. Λασϑένην] Λασϑένη b. 730.p 10. 14. καὶ πρώτους - - - τότε καὶ 
c2. 3. Ρ 9. 10.5. Bekk. 19. ἐκβαλλόνταν om. ἃ 3. b. c 2. 3. i. p 2. 3. 5. 9. 10. καὶ 
c2. 3. 13. κακῶς] καὶ κακῶς a 1.2.0 2. et τότε xal om. a 2. xai om. S. Ibid. eic 
p 5. 7. 9. Ald. Fel. P. Manut. Tbid. ἄλλους] τοὺς δ᾽ ἄλλους ἃ 2. 3. b..c 2. 3. i 
ξουλευομιένους αὐτοὺς} βουλευομένους καὶ ab- p 2. 3. 5. 9. 10. Ald. Tayl. 16 á wI 
τοὺς p 23. Aug. βουλομένους αὐτοὺς ἃ 3. ὑμῖν a 1. 2. 3. b. ο 2. 5. p 2. 5. 7 9 e 
Ald. Tayl. βουλευομένους p 7. 9.10. Bekk. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. τι σώ. 
14. τῶν primum om.a3. 15. πόλιν ἡγεῖ- ζειν p 3... 18. ἀποδράσεσθε] ἀποδράσασϑε 
σθαι b. 16. ἂν ὁτιοῦν 3] ὁτιοῦν ἂν ἢ a 2. i. a 9. ἀποδράσεσθαι ἃ 1. p 9. Aug. Bekk 
ὁτιοῦν ἂν ἃ 1. h. i. s. Ald. Tayl. Ibid. 19. ἂν αὐτοὶ] αὐτοῖς 5.. 101 ὰ. σώζονται ἃ 2. 
ἐκεῖνό] κἀκεῖνο ἃ 1. h. p 9. antep. eor] σώζοιντο 5. 20. τὸ γέρας om. a 2. i add. 
n1 a2. Ibid. εἰπεῖν Ald. Tayl. Ibid. in marg. p 10. τὸ om. s. 21. χαὶ καλῶν 
4 ἢ , om.a2.p 9. Bekk. 22.2] 2a1.2.p5. 
— τινὸς om. p 9. aes ἂν om. 8. Ibid.; καϑεδεῖται] μέ aides '23 
.9. pen.z30m.i. ult. τὸ primum iy] οὐδὲ i ; ] 
om, pr. p 10. — Ibid. καὶ τὸ μὴ paese ΣΝ ded ucpresnc euh 
om. a 2, b. e 9. 8. i. p 8. 9. Bekk. rich 
P. 223. 1. προείδοντο] προείλοντο p?. 2. antep. μὲν n a2. Ibid. iri 
πολλὰ ἂν Φωκ. ἃ 2. 4. ἕως γὰρᾶν 1. ΡΥ. μή ποθ᾽ a 1. 2. h. p 8. 11. Aug. Bekk. 
s et corr. p 10. Aug. ὅ. xai xv- Ibid. εὕρη7 εὑρήσει 8 1. h. p 5. εὕροι s. ὑβρί- 
up om. P. Manut. Ibid. πάντ᾽ ἄνδρα σει a 2. pen.mávra, ὅσα] πάνθ᾽ ἅμα, o 
^ , , epe , ^ ' : gré 
ἐφεξῆς πρόϑυμιον} πάντας ἑξῆς προθύμους 8 1. p 9. Bekk. Ibid. οὐ} μὴ c 2. 5. p 2. 3 
b. p T. πάντας ἐφεξῆς προϑύμους ἃ 9. πάντ᾽ 5. 7. Ald. Tayl. οὐ μὴ a 3. om. pr. sed οὗ 
ἄγδρα ἑξῆς προϑύμους p 9. Hermog. Bekk. habetin marg. b. ult. ὑμῖν a 3. Ibid 
8. ὑμεῖς Fel. Aug. 10. ποιοῦμεν ἃ 1. S. γένηται ἃ 1.0 2. 3. h. p 3. 8. Ibid. εἰ 
s ἴσως om. a 2. b. i. p 5. 7. 10. Ald. γὰρ -- - oix εἰσίν. om. a 3. b. c 2. 3. i. o. 
'ayl. 19. ἂν] ἐὰν p5.7. Ibid. χειροτο- p 2. 10. [εἰ γὰρ - - - οὐκ siz».]Bekk. Ibid. 
virert] χειροτονήσατε a 1. 2. h. Ald. Tayl. εὕροιντ᾽ p 5. εὕροιτ᾽ 5. εὕροι a 2. 
Bekk. 14: χρήμασι] xai χρήμασι a 1. . P. 295.1. ye om. Ald. Fel. Aug. Ibid 
p 9. 15. Aug. Bekk. Ibid. xal τοῖς στρα- ὑμᾶς a 1. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 3. 
τιώταις p 5. 7. δὲ στρατιώταις ἃ 9. 15. ταῦτα] τοσαῦτα Ald. Tayl. Ibid. οἴομαι] 
δουλεύειν δήπου] δήπου δουλεύειν & d. p 9. νομίζω & i.h. 4.ἂν rà] à» πάντα τὰ Δ 
Bekk. Ibid. ἄλλοι Ἕλληνες Ald. Tayl. 9.3. b. h. p 5.7. 8. Ald. P. Manat “ἄν. 
Ibid. ὑμῖν} ἡμῖν p 5. 9. 10. Bekk. 16. τα τὰ i. Ald. Tayl. àv ποτε τὰ s. antep. 
y om. o 2. i. p 3.10. [υϊᾷ, πάντα παρ.] ἔχοι 5. ἔχει τι ἃ 1. Ald. Tayl. — Ibid. 7: 
E avrà παρ. a 1. 2. h. p 7. 9. 15. Ald. om. a 1. p 3. 9. Ald. Tayl. Ibid. βέλτιον] 
ayl.Aug. Bekk. 17 «παρασκευασάμενοι ] ξελτίω a 8. b. c 2. 3. p 2. 3. 5. et pr. 
παρεσκευασμένοι b. p9. Ibid. φανερὰ τοῖς p 10. Fel. pen. δόξειε] S» p 9. δόξει 
Ene a 1. h. τοῖς "EAA. φανερὰν ἃ 2. τοῖς Bekk. — ult. συνενέγκαι a 1. hh. i. s. Ald 
Ἕλλησι om. pr. p 9. 18. -σαρακαλῶμεν] αι ἷ ' 
παραδωμεν p 9. Ibid.xalom.s. lbid. Tayl. συνενέγκοι p 10. 
γαὐτὰ a 1. 419, πανταχοῦ] πανταχῇ p 3. 





VARIANTES 


LECTIONES 


ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΣ A. 


YTIOGEZIZ. 


P. 226. 1. οὗτος τὴν] οὗτος ὁ λόγος τὴν 0. 
p 5.7. Fel. Aug. Ibid. φϑάνοντι] φϑά- 
caym 1. 9.7. 23. τρίτῳ ἃ 2. bid. οὔτε] 
οὐδὲ c 2. Bekk. — pen. δὲ xal τοὺς p 9 
ult. τὸν τῶν Περσῶν g. 


ΛΟΓῸΣ. 


P. 496. 1. ἄνδρες om. p 1. 8. 2. βού- 
χεσϑε d. 4. συνειλελεγμένων Wolff. Aug. 
5. ἄνδρες om. p 1. 8. — 6. δυσκολώτατον] 
δυσκολώτερον ἃ 3. 3. i. p 9.11. 15. 91. 29. 

τατον 
σ᾿ Ang. Bekk. δυσκολώτερον p 1. 8.. 8η- 
tep. ἦν] ἢ a 1. εἰ Ald. Ind. Ibid. παραγ- 
γελϑῇ a 3. b. Ald. Tayl. Ald. Ind. ἀγγελ- 
S5 i. 

' P. 227. 2. ἀνθρώπους ὁ 01. a 2.. bid. 
Φίλιππος ἀεὶ χρῆται p 5.7. 29. Aug. lbid. 
πλῆϑός ἔστιν ὅσην ἃ 1. b. p 1. 5. 7. 8. 11. 
15, 21..29. Ald. Tayl. Aug: κῆδος ὅσον 
4 3. δ. τοῦτο om, s. bid. δύναιτό] ιδύνα- 
ταία 1. h. p 5,7. 8. 9. 10. εἴ yp. P 9. Ald. 
Tayl.Bekk. 7. οὐδ᾽] οὐκ ἃ d. 9. 7aU7 
τοῦτ᾽ a 1; p 1. 2. 9. Bekk. Ibid. ἐκείνω 
μὲν φαύλως ἃ 1. 1. p 9. 7. 8. Ald. Tayl. 
lbid. ἢ τῷ} 75 δὲ i. p 5. 7. 8. Ald. Tayl; 


11. μετὰ ταῦτα λαβὼν h. p 7. 11. Aug. 


12. κινδυνεύων a 3. c 2. 3. p 3. Ald. Fel. P 


Aug. Ibid. καθήμεθα α 1. h. 1. s. Ald. 
Tayl. lbid. οἱ jv om. p. 9. Bekk. 13. 


παρ 
τοὺς λόγους τὰ ἔργα p 9; 14. διέρχεται b. 
διέρχεται Ald. Tayl. — Ibid. οἷς εἴποιμέν᾽ 5. 
εἷς ἂν εἴπομέν h. p 7. οἷς ἂν εἴποιμεν ἃ 1. p 1. 
εἷς ἂν εἴπωμέν»» ὅ. 18. δύο μέρη] μέρη om. 
a.1. p 9. Stobe. Bekk. 20. μηδένα Ald. 
Tayl. 23. οἴονται a 1.h. antep. ἐπιϑυ- 
μοῦντες, καὶ κεκρατ. i, ult. ὑμετέρα] ἥμε- 
τίρα ἃ 1. c 2. p 1. 5. 7. 9, s. w. Bekk. 

P. 298. 1. xai om. c 2. et pr. a 3. Ald. 
8. «πλείστῳ μεγίστω 8. 1. h. p 1. 8. Ald. 
"Tayl. πλείστω xal μεγίστῳ Ρ 5. 7, Ibid. 
yt. τοῖς ξουλομένοις Lamb. Ind. 5. xaT&- 
σαρεψαμένην s. — bid. ἐναντίους. a 3. p 1. 
sed yg. ἐναντιουμένους in marg. 8 3. 7. 


ἀσολειπόμεθα a 1. 3. c 2. 3. 1. p 1. 2. 5. T. 
8. Ald, Tayl. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 


Ibid, &)pec.om. p 1. 8... 19. ὑμῖν Wolf. 


Aug. 


δρεύουσι b. 14. δὲ] γὰρ Ald. Tayl. 
xai om. p 9. Bekk. 
5. 7. 8. 9. P. Manut. Bekk. 


Ibid: συνεδρεύουσι, ἃ 1. p 1. 8. συνε- 


]bid. 
15. ἡμῶν 8.1. h. p 1. 
antep. τοὺς ἄρχουσι b. p.10. 


Wol.Aung, Ibid.xàv ταῖς} καὶ ταῖς Δ 1, 
9, b. p 5. 7. Bekk. 

P. 229.1. ἀφ᾽ ἑκάστου) ἐφ᾽ ἑκάστου a 1. 
i, p 5. 7. 8. 9. Aug. Bekk. 4. εἰρήνην τὴν 
εἰρημένην, ἃ ἃ 1. p5. 7. 5. τότε om. p 9. 


- Bekk. 6. ὄντα ἡμῶν h. p 8. ὄντα ἕνα ἡμῶν. 


4 3, 8. 7. καὶ om. pr. ἃ 38. 8. κατέσχα- 
“ται a 1. h. p 1. 5. 8. κατέστρασστε Ald. 
Ind. Ibid.» πορθμὸν. ἃ 3. — 9. ἀπετείο 
χισεν ἃ 2. o 2. p 7. et yp. p 1. Ald. Tayl. 
Ald. Ind. ἐπετείχιζεν 1. Ibid. ἡμῖν p7. 
11. ἀπεστράφητε Ald. Ind. — Ibid. ἐπ᾿ οὖ- 
δενὶ] ἐπ᾽ οὐδὲν i. οὐδὲν ἃ 3. b. o. p 9. 10, 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 12, 
ἐπεδείξασθε ἃ 1. p 1. 8. Ibid. ταῦτα  τοῦ- 
70 8 3. c 2. 3. p 2. 8: 9. 10. Ald. Tayl. 

a a 
τοῦτο b.  antep.xa? om.a 2. pen. Φεῤ- 
ῥὰς Ald. Fel. P. Manut. 

P. 230. 2; ἐπιδείξω] δείξω“ 8 3. b. i. p 9. 
10.Bekk. 3. πάντας μὲν ἀνθρ. Aug. Ibid. 
τάδ᾽ ὑφ᾽ ταῦτα ὑφ᾽  ὅ. τὰ δ᾽Ρ 9. 10. Bekk. 
πάντα Y Aug. 4. μή edic τις Ald; Tayl. 
Τοϊά. κωλύσῃ a 1. κωλύσοι h. 6. εὐσέως 
εὐθὺς a 1. ἢν p 1. 8. 21..29. Aug. Ibid. 
χρὴ] δεῖ. » 5.7.8. 9. ἄνδρες om. p 1. 
5.7.8. 12. ἔστι ἐχϑρὸς prs p 10. καὶ: 
ἐχθρός ἔστιν ἃ 2. Ald. Fel. P. Manut. Aug: 
12. δὲ ὅτι καὶ p 9. 16. ἁπάντων] «πάντων 
1.8.9. Bekk. Ibid. ὅπως} πῶς p 9, 
Ibid. χαταλύση] καταλύσει a 2. 3. b. c $. 
i.p 2. 10.Bekk. 417. νῦν γε δὴ] vui δὴ v 
1. h.. 1. νῦν γ᾽ ἂν p 9. Ibid. “ποιοῖ p 9; 
19.544c p5.7. 19. χρόνον ἤδη p 9. Ibid. 
aVr) p 1. 20. ἑαυτὰ} αὐτῷ p 1. Ibid. 
ἡμετέροις h.:p 5. 7. 8. Ibid. εἶχε Ald: 
Tayl. — 21. ᾿Αμφίπολιν xal πόλιν. xci. b. 
29, παρόειτο Ald. Fel. Aug. 29. ἡγεῖτο] 
ἐδύγατο a 1. h. p 1. 8. 9. 15. 29. Ald. Tayl. 

ἐδύνατο . 
et yp. in marg. a 3. b. ἡγεῖτο p 2. Ibid. 
ἡμῖν h.p 5.7.8. — 24. καὶ ἡμᾶς p 3. 5. T. 
95.Mxale; om. pr. p 9. Ibid; αὐτὸν b. 
P. Manut, 26. τοσούτοις οὖσιν] τοιούτοις 
οὖσιν ἃ 1« p 1. 8. 8. 21. 29. Ald. Tayl. 

τοι “ 

Aug. τοσούτοις οὖσιν p 15. τοιούτοις οὖσι καὶ 

τοσούτοις p 7. 227. γένοιτο p ὅ. T. κύριος γε’ 

wwrai |. anlep. πολλὰ δ᾽ ἂν γένοιτο] ἃ πολ 

λὰ γένοιτ᾽ ἂν 8.1. p 1. 8. à πολλὰ γένοιτ᾽ b. 

ἃ πολλὰ δ᾽ ἂν γένοιτο Ald. Tayl. Ibid: 
τἀνθρώπωρ 9.. ' 

P. 231. 1. τὸν] τὰ a 1..p 5. 7. om: b. 

p 1. 8. 9. Ald. Tayl. Bekk. 9, ἄῤχειν 

3. πάντας τοὺς ἀἄνθρ. p9: 


οἴη. ἃ i.p 1. lbid.àAA' om. p 9. Bekk. 4. ὑμῶν] ὑμῖν a 1. b. p 1. 5. 7. 9. 6. Tov" 


8. pen. ἴδη] εἰδῆ a 1. p 1. 5. 7. 8. et corr. τὸ δεῖ b. p 9. Bekk. 1 
͵ ult. ὥςπερ ἐν τοῖς p 5.7.8. in marg. b.) διὰ τούτου δεῖ Ald. Tayl. 


p 9. Stobz. 


Ibid. ἄνδρες om. p 1. ὅ. τοῦ δεῖ χάριν] διὰ τοῦτο δεῖ 8 1. Β.Ρ 8. τοὺ- 


(sed τούτου δεῖ χάριν 
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τῆς om. a1. Ibid. δυμοκρατείας Ald. Fel. 
P. Manut. 9. ὑμετέραν a 2. 10. ἐστὶν 
ἡμῶν p 10. ὑμῶν ἐστὶν p 9. — Ibid. οὐδεὶς 
ópvy- 
12. δροι- 

γίλον 


πτίλον p 10. ye. δρουτέλον in. marg. b. δρογ- 
γυλλοῦ p 9. τὸν Δρογγίλον xai τὸν K. xal τὴν 
M. Ald. Tayl. bid.Kagó)w p 9. 19. 
y»] μὲν p 5.7. — 15. ᾿Αϑήνησι] ᾿Αϑηναίων 


σι 

a 1. p 1.9. δου, 16.22 γεωρίων 
post τριηρῶν ponit p 10, — Ibid. καὶ τριηρῶν 
- - - προσόδων add. in marg. p 9. — Ibid. 
τριήρων c 2. Fel. Bekk. — Ibid. ἀργυρίων a 
1.2. b. b. i. p 1. 2. ὅ.7. 17. τόπου] τό- 
mwy ἃ 1. p 1. 5. 7. 8. 11. 21. 29. Ald, 
Tayl.Aug. 90. ὑμᾶς om.p 5. Ibid. 
μελίνων b. δηίερ. τοῖς om.a 3. Ibid. 
συροῖς ἃ 3. σειροῖς pr. p 9. σιῤῥοῖς Fel. P. 
Manut. Aug. pen. γίνεσθαι p 9. 

P. 239. 9. κελ. τὸν πόλ. τὸν p 9. 4. ὅτω 
μὴ πολεμήσετε λαβεῖν οὐ] λαβεῖν ὅτῳ “σολε- 
μήσετε & 1. h. p 1. 9. Bekk. ὅτω πολεμή- 
ert λαβεῖν e 2. et corr. a 3. Fel. Wolf. 
(vw μὴ «πολεμήσετε λαβεῖν b. i. p 3. 5. 7. 
8.16. 20. 24. et pr. a 3. et in litura p 10. 
Fel. Ind. Ald. P. Manut. Aug. ὅτω πολε- 
μήσετε λαβεῖν c 3. p 13. 23. ὑπολαβεῖν ὅτω 
πολεμήσετε Ald, Tayl. ὅ. ἃ τὰ πρῶτα pr. 
p9. 7.6 δ᾽ ὁμοίως om. P. Manut. bid. 
ὥςπερ οὗ νῦν Ald. Tayl. 8, γράψοντος p 7. 
Ibid. ᾿Αθηναίων οὐδενὸς] οὐδενὸς τῶν ᾿Αθηναίων 
p 5. οὐδενὸς ἡμῶν ἃ 1. p 1. οὐδενὸς ὑμῶν p 9. 

ἡμῶν 
Ald. Tayl. ᾿Αθηναίων οὐδενὸς b. οὐδενὸς Bekk, 
9. ἂν ἀνηρπασμένος ἃ 1. p 9. Bekk. ἂν ἧρ- 
πασμέγη h. ἂν om. p 1. Ibid. ταῦτα om. 
a3.b. p 9. 10. Bekk. — 10. διὰ τοῦτο] 
δ αὐτό γε 7003" a 1. p 1. Ald. Tayl. Aug. 
διὰ τότε τοῦτο h. — Ibid. πάντες p 9. Bekk. 
lbid. ἂν αὐτὸν om. a 3. b. i. τὸν αὐτὸν Ald. 
Tayl. 12. μισήσετε] μιμήσεσϑε p 10. ye. 
μισήσεσθε p 2. 10. 18. διασπάσεσϑαι 
διασηάσασθαι ἃ 1. 2. b. c 2. 3. h. p 2. 9. 
10. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. σπ'αραβάλλετε 
a1. Τοϊά. αὐτοὶ] αὑτοῖς p 9. 14. αὐτοῖς 
ὑμῖν» 9. Ibid, ἢ] εἰ p 1. 8. 5 εἰ p 5. 7. 
15. ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. p 1. 5. 7. 8. 9. Fel. 
P.Manut. Aug. [Ὀ]4. πολεμεῖ] ποιεῖ a 2, 
p 9. Fel. Ind, P. Manut. Ind. antep. τοῦ- 
TP. Manet. — Ibid. ἀμύνεσθαι a 1. c 2. 
i, p 3. 7. 8. 9. w. Ald. Ind. Fel. P. Manut. 


om. pr. p 10. 11. ἂν om. p 9. 


[3 
ἀμύνεσθαι p 10. yp. μιμεῖσθε» 9. — Ibid. 
ἤδη om. pr. p 10. ἤδη χρήματα om. i. 
pen. ὧν ay δέωνται] ὅσα δέονται ἃ 1. h. p 1. 
7. 8. ὅσων δέονται p 9. ὅσα ἂν δέωγται Ald. 
Tayl. ult. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 8. 

P. 233. 1. καὶ om. a 1. p 1. 8. 9. Bekk, 
3. γε om. p 5. — Ibid. ἐστὶν] ἔσθ᾽ b. Ald, 
Fel. P. Manut. Aug. 3.3] om. i. δ᾽ ἂν 
a1.h.et ye. p9. Ibid. οἶμαι οὐδὲν ἂν ἄλ- 
X] οὐδὲν ἄλλο οἴομαι ἃ 1. h. οὐδὲν ἂν ἄλλο 
οἶμαι p 9. οἴομαι οὐδ᾽ ἂν ἄλλο Ald, Tayl. 
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4. μὰ] μετὰ b. — lbid. ἃ νῦν ποιεῖτε om. 6 
3. b. i. p 10. et pr. p 9. 6. ξητεῖτε om. 
a 1. add. in marg. p 9. 10. [ζητεῖτε] Bekk. 
7. ὅπως} πᾶς ἃ i.p 1.8. Ald. Tayl. Ibid. 


at 
παύσετε ἃ 38. 9. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 8. 
10. κατεσχεύασθε a 1. p 1. 11. ὑστερήσητε 
b.p10. 12. ἐὰν] ἂν Β. Ibid.sapacxtvá- 
ecc 
ζετε a 3. 13:οὖχ οὕτως] οὖκ ὀρθῶς Lamb. 
Ind. 14. “ψζώσοτε] ἃ 1. p 1. 5, 7. 8. 9. 
Bekk. 15. ταμίας δημοσίους] ταμίας καὶ 
NAI 53. c. 2. i. p 1. 7. 9. 10. Ald. 
ayl. Bekk. 16. χρημάτων] πραγμάτων 
p 9. Ald. Ind. Fel ind. P. anda srt 
17. ποιήσοντας ἃ 1. 21.3 0m.a1.2. c2. 
3. p 1.2. 3. Ald. Tayl. [8 Bekk. Ibid. 
var: ἃ 1. h. p 1. Ald. Tayl. Ibid. xai 
τοῦτ᾽ ἐθελήσητε om. a 2. Ibid. ἐθελήσητε] 
ἕλησθε i. p 7. et ye. p 10. 22. τῆς αὑτοῦ] 
TOL 
τῶς ebrii h. p 3. δ. 13. Ald. Ind. τῆς ai- 
᾿ αὐτοῦ. 
τοῦς 9. p 11. 20. τοῦ τόπου p. 9. τοῦ τόπου 
p 15. τῆς ἑαυτοῦ p 2. 8. τῆς αὐτοῦ. — 23. 
à» ἴσως om. i. 94, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι om. 
b. p 9. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 8, Ibid. viv 
ὑμεῖς à 1. h. p 9. Bekk. 95, ἐκεῖνος φρονε 
τίσει] ἐκεῖνος ἂν φροντίσαι ἃ 1. i. p 1. 5. 8. 
9, ἂν ἐκεῖνος φρυντίσαι Bekk. — 26. ποῖ a 2. 
3. b. c 2. 3.1. p 2. 3. 5. Ald. Tayl. pen. 
ταῦτα om. Ald. Tayl. ult. πόνων ἄλλων 
πολλῶν Ald. Tayl. 

P. 234. 1. δοκεῖ; ἀνάγκη γὰρ, ἀνάγκη 
TAX ἐκ τοῦ πολέμου γίγνεσθαι τὰ δυσχερῆ. 
ἀλλ᾽ Aug. Φ. θέλη h. 8, δέοντα] δίκαια 
p?. 4. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 2. p 5. 7. 9. Bekk. 
5. ὡς ἃν] ἕως ἂν Ald. Ind. 6. ἅπαντα] 
σάγτα p 5.7.9. Bekk. [ὑἱ4. προῆσθε a 2. 
Ibid. ἐκεῖνος om. p 9. 7. τοὺς om. a 1. 3. 
h.p 2. 9. 10. Bekk. 8. τῶν secundum 
om. h. p 9. Bekk. 10, ἅπαντας Ἕλληνας 
b.p9. Bekk. 11. αὐτὸς} αὐτὸς μὲν p 1. 
9. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. εἰ- 
ρηκέναι] ἑωρακέναι i. w. 12. λέγοι καὶ ὑμᾶς 
πείθοι h. p 7. 8. 14. ἐκεῖνον ἐάσωμεν h. 
16. τί ἀναδυόμεϑα.} ποῖ ἀναδ. ἃ 1. 5. b. h. 
i. p 7. 8. 9. 10. w. Bekk. πῶ ἀναδ, Ald, 
Tayl. Ibid. ἀναδυόμεϑα] ἀναβαλλόμεϑα 
M.Ben. 17. ἄνδρες om. p 5.7.8. 18. 
ἀνάγκη Tic] àvayxajw p 9. 41. δέ τι p 8. 
25. ὃ] ἃ a 1. h. p 1. 3. 7. 8. Ald. Tayl. 
Ibid. μήτε] μὴ a 1. p 3. 8. — Ibid. às] 
οὕτω, μήτε 8 9. 96. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. 


οι 
8. 97. δικεῖσϑαι Ὁ. — Ibid. τοῖς οὖσι] ταῖς 
οὐσίαις p 9. Bekk. 99. ys om. a 1. h. p 1. 


5.8.9. 30. βουλεύεσθαι 4.1. 32. οὔτ] 

cix p 9. — Ibid, ἀκούειν, μηδὲ βουλεύεσθαι, 

τοῦτ᾽ Aug. Ibid. ὥςπερ om. p 5.7. an- 

tep. μὰ οὐδὲ p 9. pen.i$' ἡμᾶς p 2. 7. 

om.p9.Bekk. υἱι. τοῦτο] ταῦτα h. p1. ὅ, 
τοῦτο 


Ald. Tayl, ταὐτὸ b. ταὐτὸ p 9. Bekk. 
3 Ex 
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« p 2. 5. 10. 11. 13. 16. 20. 23. 24. Aug. 
P.235.1. ἐκβάλλεται p 10. — 2. τῆν! παρά τοῦ ἃ 1. h. p 1. 8. 7. 9. et γέ. e 8. 
καῦτ᾽ om. p 9. — 3. ἀκροᾶσθε xal παρασκευά- Bekk. sed vulg. habet in marg. p 13. 5. 
[s79s om. AM. Tayl. καὶ παρασκευάζεσϑθε λέγειν om. p9. 9. ἐπιδεεῖς a 2. p 9. et ye. 
om. a 3. b. i. p 5. 7. add. in marg. p 10. p 1. Ald. Fel. Aug. ἐπικαταδεεῖς a 3. — Ibid. 
4. βουλεύεσθαι a 1. h. p 1. 8. Ibid. καιρὸς μέσου xai τὰς p 9. Bekk. : 11. ὡς om. pr. 
χότεα 9... lbid. ἠθελήσατε] ἠθέλετε ἃ 1. p 9. 12. ojom.p9. Ibid. ei ἂν εἰς 
h. p 5. 8. 9. Bekk. 5. Xv om. ἃ 1. 6. 1.0.p1. Ald. Ind. οὐδὲν ig p 5. 18. ὅλην 
qaovray om.a 1. 7. ἀγϑρώπταν om. h.P om.pó5. 14 οὑτωσὶ οὗ τασδὶ, bid. 
ἘΠῚ 8. lbid. τοῖς ἄλλοις τοὐναντίον p 9. σκόπει p 9. 1ὅ. προτέρων li. p 9. Ald, Fel. 
Bekk. Ibid.43^oc ἀνθρώποις ποιεῖτε h. p. P. Manut. sed. «-τρότερον in marg. h. Ald, 
7.8. 8. πάντες ἄνθρωπο: om.i p 5.7.9. Ind. Fel. Ind. lbid. ποτ᾽ ob] ποτὲ b. 
10. Bekk. 10. ἔδει, διαφέρει] ἔδει, διαφεύ- Τοϊά. ὑμῖν p 9. 16. προσήει) προσήκειν 8. 
yti ἃ 1. hi. i. p 1. 2. 8. 15. 21. Ald. Tayl. 17. οὐδείς ἐστι] οὐδεὶς ἦν ἃ 1. h. 1. p 1.5.7. 
φέρει 9. 11. 15. 23. w. Fel. Aug. Bekk. 18. 
Bekk. ἔδει, διαφεύγειν p 9. διαφεύγει p 11. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ] ἐπ᾽ αὐτὸν ἃ 1. i. Ρ 11. 21. w. 
ἔδει, διαφαίνει w. 12. ἁπάντων c 9. p 3. ἀφ᾽ 
13. εὐτύχημα ἀπ᾽ αὐτομάτου p 9. 16. Ald. Tayl. ἐφ᾽ ἑαυτὸν p 9. Aug. Bekk. ἐπ᾽ 
ἑαυτοῦ h. p 1. 8. αὐτοῦ b. p 2. 3. 7. AUG. (avrov i v ps 
17. Φίλιππον p 9. 18. πάνθ᾽ ὅσα] ἅπανθ᾽ αὐτὸν p 1. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ p 15. ye. 5? πὰ 
ἃ h. p 1. 8. 9. πάνθ᾽ ἃ ἃ 1. ἅπανθ᾽ ὅσα pO. p. ρθῆ. ἐποίουν a 2. Ibid. τὰ om. Ald. 
7.Bekk. 19. ἀνάεπασ' τος] ἀνάσπαστος 81. ult. τὰ om. a 1. p 1. 
$. b. h. i. 0. p 1. 7. 8. 9. 10. w. Ald. Less. P. 238. 1. τῶν om. h. — 2. xai] ἑκάστου 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. . pen. Aug. Ibid. προσλαμβάνοντος a 1. p 1. 9. 
τὰς κατηγορίας om. pr. p 9. ult. ὑμῶν] A 
ἡμῶν a 1. h. p 8. 9. Bekk. 15. 21. et corr. p 2. Aug. προσλαμξάγιντος 
P. 236. 1. ἀκούσαιτο Ald. Fel. Aug. Ρ11. 4. οἷν παϑόντες] οὖν μαϑόντες a 1. 3. 


TT Id. Tayl. Ibid. τὸν Ald. Tayl. . π 
ΡΣ. ^ ἐς p : h. p 1. 2.9. Ald. Tayl. Aug. Bekk. ow μα- 


e θόντες b. c 2. 3. — 5. τῶν δεόντων om. a 1. 
92. ἂν ἀδικοῦντα P 10. Ibid. oU πολὺ Ρ 9, Ρ 9. 6. μὴ om. p 9, 7. ἀπόροις} εὐπόροις 
5. ἔσϑ᾽ ῬῪεὶ. Αυς. Bekk. [ο]ά. ἂν] εἰ ἃ 1, p, 8. οὔτ᾽ ἄλλον ἀξιῶ Wolf.Aug. lbid. 
Ald. Tayl. Ibid. «ρότερος] προτέροις a 1. οὐδὲ] οὔτε 1. lbid. τὸν] τῶν Bekk. 10. 
e 2. 3. p 1. 5. 7. 8. 9. 10. Ald. Tayl. Aug- ἀτοπώτατον ὄντα] ἄτοπον τῶν ὄντων ἃ 1. p 
Bekk. yz. πρότερον p 2. lbid. ἐπιθῆται p 7. 9, Ald. Fel. Aug. Bekk. ἄτοπον ὄντα 
9. Bekk. δ. ἁπάντων om. a 1. h. p 7- 8. pel. Ind. P. Manut. Ind. ἀτοπώτερον ὅγ- 
Ald. Tayl. Ibid. οἶμαι] οἵομεαι ἃ 1. 4. 8. πανὶ. 11.ὅσ᾽ ἃν] ὅσον p 9. lbid. φάσκον- 
b. c 2. 3. P 2.3. 8. 9. 10. Ald, Tayl. Bekk. va] φάσκειν Lamb. Ind. Bekk. 12. οὖ- 
6. ὑμᾶς οπι.41. 7. ἀβελτηρίαν] ἀβελτερίαν δὲν] οὐδ᾽ avi. 13. οὗτος τότε] οὕτω γε 1: 
Ρ 9.10. Aug. Bekk. 8. ἠλαττώμεθα p 7. 45, 21. Aug. οὗτός γε 8 1. p 9. Bekk. ὦ. 
]bid. xai ài] ὁ δὴ a 1. 3. b. h. i. o. P 1. 9. τος τόγε h. Ibid. οἶμαι om. 1. 16. ὑμῶν 
5. 9. 10. Ald. po. Aug. Bekk. o7: Lamb. P T. hid. τίς ἐστι] εἷς ἐσπὶ P 5. T. 11. 
lud.  Ibid.xai ὁ κοινὸς p 9. Bekk. — 9. Aug. 18. προσήκειν] προσήκει 8 1 p 1. 9. 
πάντα p 1.9. Bekk. [0ἱἅ. ὅταν ἴδω] ὅταν 10.etcorr. a 3. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
my ἴδω ἃ 1. b. b. p 1. 9. et ye. p 2. 5. οἱ [pid, τούτους] τούτοις a 1. p 1. et γέ. ὃ 3. 
corr. p 10. Bekk. ὅταν ἴδω τινὰ b O. W. πούτους Ald. layl. 19. ἦν om. pi0. an- 
Fel. P. Manut. Aug. 10. ἐν secundum 
om. p 9. 10. Bekk. —Ibid.'Exavávoc h. tep. μηδενὸς] μηδ᾽ ἑγὸς c 2.010. Ibid. 
11. πρότερον] πρῶτον b. Ibid. συνέπηνόρ- τοῖς 4. T. εὐπόροις p 9. — pen. εὐπόρους 
θωσε h. p 9. 192. ἐπηγγέλετο] ἐπηγγέλλετο ταύτη b. ult. ἂν om. ἃ 1. h. p 1. 9. 

à 1. c 2. 3. p 1. 2. 5. 7. 9. 10. Aug. Bekk. P.939.1.7»à p9. 9. ἐνδείᾳ] δείᾳ Ρὅ. 
13. ἐνεδέχεσϑ᾽] ἐδέχεσθ᾽ ἃ 1. b. c 2. 3. hb. &. dd pei à 

i. p 1. 5. 9. 10. Fel. Aug. Bekk. ἐνεδέχοισθ᾽ 7. δείῳ b. 4. τοῦτ᾽] ταῦτα a 1. 5.3: om. 
Ald. Ibid. ἀλλ᾽ μηδ᾽ p 1. Ald. Tayl. h. 6. ὑπὲρ] περὶ ἃ 1. p 1. Ald. 


Tayl. 
Ibid. ἀπεψηφίσασϑε) ἀπεψηφίζεσϑθε a 1. b. Ibid.e)x àwoxvizag a 9. 7. οὕτας ὄντως 
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p 1. ὑπὲρ τούτων p 9. Bekk. ᾿ antep. τῆς .18. ἦν ἂν b. p 10. — lbid. hgciy] ὑμῖν o 3. 
οπι. 6 2. Ibid.zàom.p9. pen.alterum 3.p 5.7. 9. 10. Bekk. — 15. iv om. p 9. 
κοινὰ om. a 2. 3. b. c 3. et pr. p 10. Ibid. πάντα͵] zav p 9. — Ibid. ys om. a 1. 
P. 240. 1. κεκτημένως ἢ, — Ibid, πόλις 3. b.h.i.p 9.10. Bekk. Ibid. τείνει a 1. 
om. a 2. μεγάλη πόλις p 9. 8. εἴπη a 3. 2.0 9. 3. h. p 1. 2. 85... 16. λέξω] τἄλλα 
lbid. ἃ παρ᾽] ma ἃ 2. ὅπερ p 29:3.7. .4. λέξωρ ὅ.7. 17. μηδένα ἃ 1. 1.1. Ibid. 
δὲ] δὴ ΡΥ. Ibid. καὶ] πάντα Aug. Ibid. ἄχθεσϑαί quoi, ἄχθεσξαι p 9. 18. πέπρα- 
ἐὀνόμας] ἐν νόμῳ ἃ 1. p 9. εὖ νόμῳ p 91. χται ἃ 2. p 2. 5. 7. Ald. Iud. -π-έπραται ἃ 
γ. ἐξέστησεν ἃ 4. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 8. 3. b. c 2. 3. i. p 10. M. Ben. Bekk. om. 
ὑποϑέσεως] yp. τάξεως p 9. 1Ρ]ά, κατέλει- pr.p 9.  l»id.ip] ἀφ᾽ p 9. 20. ὧν] 3 
m»p9. 10.màzi]ásai.h.p 1.5. 7. Ald.Ind. Ibid. κεκλημένοι c 4. Ald. Ind. 
13. πάντα] πάντων ἢ. 15. ἔχειν om. a 3. κεκυληϑένοι a Φ, ΦΊ. περὶ τἄλλα] ἄλλα ἃ 
Ibid. decSe p 9. 16. ἡμῖν h. p 4. 20. 1. i. p 1. 5. 7. 11. 15. 21. et post lituram 
διαφέρονται p 1. 992. ἔρημον] ὡς ἔρημον ἃ 3. p 10. Ald. Tayl. Aug. 24. οὐδὲ} xai ἃ 2. 
24. ἔχειν post σσολλοὺς ponunt p 9. Bekk. b. c 2. 3. p 2. 3. 5. 7. 10. Ibid. τὸ om. 
46. μηδ᾽} μὴ a 1. 27. ἄνδρες om. p 1. 7. a 3. b. i. et pr. p 10. τῶν 9. 9885. μεγά- 
antep. máciy0m.p9. pen.^jXvh. Ibid. Aw» δύναμιν 9. — 26. τινὸς c 2. — antep. 
ἡμῖν ἃ. ult. ἀργότατον ἢ. οἴονται] οἷόν τε n 2. b. p7. etpr.p 9. pen. 
P.241. 1. αὐτοὶ] αὐτὸν» 3. — Ibid. τὸ civ] τὸν ye. p 9. — Ibid. μὲν om. a 1. p 1. 
om.p 9. 9. καὶ om.a 2. Ibid.xéxAncÓs lbid.dysw λέγοντα οὐχ ye. p 9. ult. o? 53] 
a 2. κεκύλησϑε Ald. Ind. ἠπάτησϑε Ald. οὗ ἃ 1. h. p 9. εἴ γε δὴ p 7. 
Tayl. 3. οὔτε] οὔτε o0 a 8. 4. rich καὶ P. 243. 1. γὰρ om. a 1. Tbid. τά om. 
b. Ald. Tayl. 5. à om. i. Ald. Tayl. pr.p 10. Φ. δὲ δεῖ] δὲ δεῖ εἶναι p. 1. 5. δ᾽ 
i " m εἶναι a 1. b. p 9. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. 
Ibid. $ καλῶς om. Ald. Tayl.  Ibid.xa- à»--- πεισόμεϑ᾽ om. 1, — 3. ταῦτα μὴ] μὴ 
ANE ταῦτ᾽ p 9. Bekk. ταῦτα om.pr.p 10. 4. 
τεσκευάσϑαι b. παρεσκευάσθαι ἃ 2. i. et γρ. ἐϑελήσωμεν p 5.7. Τυϊά. διαρπασθήσεσθαι] 
p 2. Ald, Fel. P. Manut. Aug. vazazxtu- διαρπασϑήσεται a 1. p 9. Bekk. yp. διαρπά- 
ασθαι p 9. 6. κρίναι a 1. 7. ἀεὶ om. p ὅ. (ev p 1. 5. ἧς] ἣν a 1. b. h. i. p 1. et yp. 
T.etpr. p 10. Ibid. βούλεται 8 1. c 2.h. p 10. Ald. ''ayl. — Ibid. κωλύσειν] κωλύειν 
p 9. Ibid. à» om. p 9. 10. xai] εἰ ἃ 1. ἃ 1. p 1. 5. 7. 9. Ald. Tayt. Wolf. Aug. 
3. b. h. o. p 1. 5. 7. 10. et corr. p9. (om. Bekk. 6. ἀποστῆναι] ἀφιστάναι a 1. i. 
autem pr.) Ald. Tayl. Ibid. ταῦθ᾽] τοῦθ᾽ Ald.Fel. P. Manut. ἀφεστάναι Lamb. Ind. 
p9. 14. τῆς om. a. h. p 1. 11. 21. Aug. 7. αὐτὸ om. a 3. b. i. p 9. el pr. 
Aug. 11. φαύλως ὑμῖν] φαύλως ἡμῖν a 8, p 10. Ibid. ἡμῶν p 9. 8. ἃ om. pr. p 9. 
h.p 3. 7. σφαλερῶς ὑμῖν ἃ 1. p 9. Bekk. Ibid. ἁρπάζοντας] ἀδικοῦντας a 1, h. p 1. et 
σφαλερῶς p 1. [δ]ἀ. καὶ οὐ καλῶς ἅπαντ᾽] yp. p9. Ald. Tayl. 9. ἡμῖν ἃ 1. h. p 1. 
xai οὐδαμῶς ἅπαντα καλῶς ἃ 1. h. p 1. Ald. 9. Ald. Tayl. 101}. ἅπασαν] πᾶσαν p 1. 
Tayl. Bekk. xal οὐδαμῶς ἅπαντα p 9. sed. 5. 7. 9. Bekk. 10, ἐφ᾽ ἡμᾶς a 1. b. h. p 
y; καὶ οὐδαμῶς καλῶς p 9. 12. γνοίητε] 1. καθ᾽ ἡμῶν Fel. Ind. καθ᾽ ὑμῶν P. Manut, 
γένοιτο ἃ 9. Ibid. σκέψεσθε a 1. h. Ald. Ind. 19. ἄνδρες om. p 1. 5. 7. Ibid. 7v] 
Fd. 14.yàp om. h. p 5.7. 15. εἰς δύο τὸ αἴτιον τὸν a 1. p 1. 5. 7. ἐστὶ τὸ αἴτιον 
ταῦτα om. pr. p 9. Ibid. διήρεῖτο p 9. τὶν Ald. Less. τὸ αἴτιον ; ὅτι τὸν ἢ. — Ibid. 
Ibid. τὰ] τὸ b. c2.p 2. 10... 16. ὑμᾶς οὕτως b. 13. καὶ om. a 1. Ald. Tayl. 
12, [bid.3'om.pr.p9. 17. ἡμῖν) ὑμῖν Ibid. οὐδεὶς] οὐδένα ἃ 1. h. p 1. AM. Tayl. 
ἃ 9. ἢ. ο 9, 3. p 3. 10. 18. ὁμοίως ἅπασιν 14. τούτων] τοῦτον ἃ 2. p 9. Fel. P. Manut. 
a 1. h. p 9. Bekk. 19. ἄχρι Bekk. an- Aug. Bekk. (sed τούτων Fel. Ind. P. Ma- 
lep. maize] ποιήσαι p 9. 10. Bekk. ult. nut. Ind.) τούτου i. lbid. εἰπεῖν a 1. p 1. 
μὲν ὃ βασιλεὺς] μὲν βασιλεὺς ἃ 1. p 1. 11. 5.7. 15. προτρέπειν p 9. 16. τούτους τὸν 
21. Aug. Bekk. “πόλ. α 1. p 1. Ald. Tayl. — Ibid. φασὶν] 
, P. 242. 1. «πάντων à'5"xp9. Ibid. 
ἥκιστα} πάνυ jn marg. Ὁ. Ibid. ἄν τι] & 
τί a 2. 3. p 10. et yz. b. p 2. sed yz. ἄν τι αἰτιᾶσϑαι p 1. αἰτιᾶσθαι ἃ 1. 18. λυ- 
in marg. a 3. — 3. μὲν ἀντιποιοῦνται] ἀντι- πηρὰ πολλὰ ἃ 9. 19. eiogutyoic ] εἰθισμένοις 


Ibid. ποιοῦνται μὲν ἃ 1. h. p 9. Ald. Tayl. Bekk. a 1. o. p 1. 5. 7. Ald. Tayl. Fel. P. Ma- 
9. Λακεδαιμόνιοι, Κορίνθιος a 1. b. li. p 9. 10. nut. Wolf. Aug. Ibid. ἅπαντες om. a 1. 
Bekk. Λακεδαιμόνιοι om.a3. 6. τοσαύτας h. p 5. 7. 9. 11. 15. 21. et pr. p 1. Aug. 
διναστείας καὶ τοσαῦτα μέρη ἢ. 9. παρ᾿ ob- ἅπαντ᾽ i.o.p 10. Φ0. μὲν] μὴ Ρ 7. au- 
τς vs a 1.p 1. 5. 7. 9. 11. 15. tep. αὐτοῖς] αὑτοῖς Ald. Bekk.. lbid. oix 
: ie Se ew atu CRESCIT 1 . Aug. Bekk. sed in marg. οὐδενὶ p 1. ἔσεσθαι] οὐκέτ᾽ ἔσεσθαι ἃ 1. p 1. 9. 11. 21 
. 9317. 2. yp. ὃ λημέγην Lamb.Ind, ἡμῖν p7. 14.tTigaY δὲ] ἑτέραν δὲ aimi His "pos per | z " 
M eios ΟΝ enis M ÀM: teer do. ange om. p 1- EE Me CIO "Er E n» 
"S b. o 2. b. i. p 1. 2. 10. Ald. 17. εἷς μὲν] εἰς p 7. ἴσμεν p 1. ig μὲν pr .9, Bekk. ὑμῶν Eel. P. Bienat 11. To ce NE Wu 
apta eet eda p9. 4.παρά a1. dot τὸν eura] τῶν ἑαυτῶν p 9. 74 nt. peque p ᾿ 1$ Ὁ δὲ, 63 - P e I Fe PUn Den, - 5, a^ 
τὸν τοῦτο] "παρὰ ποῦτο α 4. 8. 8.0 9. 3.1. ἑαυτῶν Aug. 18. περὶ τούτων] ὑπὲρ τουτῶῦ :p9. Bekk. Ibid. ἄνδρες om. p 1. ὅ. 7. οἶδα ἀκριβῶς) οἶδα ἀχριβῶς p 9. Bekk. εὖ 


p 1. 9. 11. 15. 21. Aug. Bekk. ἐψηφίσα- 8 8. 8. οἵμαι om. a 1. p 1.5.7.9. 
σϑὲ a 3. ἀπεψηφίσεσθε Ald. Tayl. — Ibid. ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν ἄλλων om. p 9. Tbid. ἄλλαν, 
yt om. Ρ9. 14. ἐκείνων p 7. Τοϊά. οὕτως οἶμαι, ὥςτε p 5.7. 9. τοὺς] καὶ ἃ 2. i 
i. 15. αὐξημένου a 2. antep. λέγοντας p ποῦ] τοῦ Ald. 11. ποῦ om. p T. Ibid. 
9. ult. τι oin. a 1. ἢ. p 9. τὸ om.p9. 19. διαβιβάζοντας Ὁ 9, 15. 
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| .5.7. 21. Aug. δ. πόλεμον Ibid, ἐκβάλλειν p 9. — antep. αὐτοῖς καὶ τὴν 
ice ad. 5. AM. Fl. T. καὶ ἄλλα eh. Πυλαίαν αὑτοῖς h. Ald. Tayl. καὶ τὴν Πυλαίαν 
4 3. b. i. p 5. 7. 9. 10. Ald. Tayl. sed γέ. αὑτοῖς & 1. p 1. 5. ders 21. Aug. pea. 
καὶ ἄλλα in marg. b. bid. πόλεως καὶ ἄλ- ἢ om. a 1. h. p 9. Bekk, me 
^a καὶ p 5.7. 8. τὴν βοήθειαν] τὴν om. 8 P. 246. 4. xai] τοι ΟΝ T wd y- 
1.p 1.5.7. 9. Bekk. — Ibid. βουλόμεϑ᾽ νονται a 1. h. p 1. 9. : : 2 A Jot 
ὑμεῖς h. βούλεσθ᾽ ὑμεῖς p 5.7. 9. ὑμῖν p τῶν] ἁπάντων h. p t. ἣν 3 : ekk. 
οι . 5. bid. ὑμεῖς aT 9. εν E. : 2 T " 
5. . ελέ εἰ ἃ 9. 11. ἐπ ἀντοὺς aa φέρεσ αι προσ' e 1 2 
ἐμᾶς i1. . Ald. Tayl. 14. πεὶν om. a 2. δὲ δὰ p 1. 9. AM. Tayl, Ald, 
3. p 2. 9. Bekk. — 15. προσβαλὼν, οὐδὲ] Fel. Aug. Bekk. Ibid.&mue: p 1. h. πᾶ- 
προσβαλεῖν αὐτῶν, οὐδὲ ἃ 1. hb. i.p 7. 11.21. σιν 8, Ὁ. Ibid. τοῖς om. a 3. Ὁ, Ibid, 
Bekk. προσβαλὼν αὐτῶν, οὐδὲ ο 3. i. et γρ. βαρβάροις] GacBágac ἐστὶν ἃ 2. Ald. Fel. 
p 10. Ald, Tayl. προσβάλλων αὐτῶν, οὐδὲ Aag. βαρβάροις γέγονεν ἃ 1. h. pi AM, 
p 9. προσβαλεῖν αὐτὸν, οὐδὲ p 1. 5. 19. 20. "Tayl, Ibid. ἡμεῖς a 1. p 1. 12. μὲν γὰῤ 
Aug. προσβαλεῖν οὐδὲ Fel. P. Manut. Ibid. κατὰ Ald. 18. προσήκει a 1. b. p 1. 5.7. 
àvom.a3.b. p 9. 10. Bekk. 16. εἰ καὶ} 14. περί τε αὑτῶν xal erii ὑμῶν ἐνίους ὁρῶ 
καὶ ἃ 1. 3. 3. Ὁ. ο 9. 3. p 5. 7. 9.10, Ald. Qo. h. 15.ἡμᾶς p 9. 16. ἡσυχίαν ἄγειν 
Fel. P. Manut. Ang. Bekk. 18. οὐ] οὐδὲ gm, p 5. Ibid. ἡμᾶς P 9, 17. igi p 9. 
p9. Ibid.£w] ἐστι a1. h. p 1. Ald. Tayl. 18. εἴ τις χωρὶς p 9. εἴ τις om. pr. p 10. 
in ὑμῖν» 7. 19. οὐδὲ ὑπὲρ] οὐχ ὑπὲρ 1. Ibid. σὲ om. a 2. 3. b. ὁ 2. 5. p 9. 10. 
p 1.9. Ald. Tayl. Bekk. 1618, ὑμῖν καῇ Ald. Fel. Aug. Bekk. — 19. Αριστόμηδες 
ὑμῖν τε καί à 1. Bekk. ἡμῖν τε καί δ, Ρ1. h. p 1. 9. Ald. Ind. Αριστόμηδε a 1. 21. 
5. 7. 11. 21. Aug. — 20. ὑφ ἐφ᾽ P 9. xal ἀπράγμονα om. p9. 24. εἴποις} εἴποι 
Ibid, τὴν πόλιν ποιήσασϑαι ἃ 1.8. 21. Φί- τις p9. 95. εἰπεῖν ἃν] ἂν εἰπεῖν ἃ 1. εἰπεῖν 
λιππος ξούλεται a d.h. — Ebid.hpaav] ὑμῶν p 1. yg. σοι εἰπεῖν Lamb. Ind. Ibid. συγ- 
ὃ aoo. χωρήσαιμεν ἀληϑὲς δοίημεν ἀληδὲς a 1. ἢ, 
P 9, Bekk. ἡμῶν b. om. ἃ 1. h. Ibid. oU P 1. 9. Bekk. Ibid. ἀληθὲς om. i. 26. 
om.a1.h. 93. ἐθελήσητε & 1. p 1.5. 7. ὁ καῦτα πάντα ἃ 1. h. p 9. Bekk. 49. ταῦ- 
οὔτ᾽, ἂν ἐθέλητε add. in marg. h. — Ibid. ,., προίσθαι a. ΤΙΟΪὰ. διὰ ῥᾳϑυμίαν] μετὰ 
ἐπίστασθε] ἐπιστήσεσϑε a 1. b. h. p 1. 9. ind 


ῥᾳθυμίας p 9. et γε. p 2. Bekk. διὰ ῥᾳϑν. 


Ibid. μὲν πόλει 
R . Bekk. 

Tayl. ult. ἐσομένου] ὄντος ἃ 1. h. p 1.5. P e 2A7. 1. τὰ] μὴ τὰ ὁ. p 7. dil ὅ. 
7. οἱ γρ. p 2. Ald. Tayl. lbid. τοῦ om. Ibid. ἐπικίνδυνον] κίνδυνος ἃ 1. 5ιΡ 1.9. 2. 
P b was. e. μισεῖν καὶ om. aS b. p 5. 22e] πλέον gs ts er eR * 
. did. τ ined i; 5 σ d εἰον . LL 

7. 9. 10. Ald. Tayl. sed μισεῖν xai in marg. ᾿- bye sg 2. "n " 9. 9. δὲς in ye. p 
habet b. Ibid, ἀποτυπανίσαι p 10. 8. A Ibid. ix] δὴν, 10, ὑπὸ τῶν wesylnn 
ἔξω τῶν p 9. ὅ. προσπταίσαντας p 9. ὃ. i, p 9. — Ibid. ἡμῶν οἵα. p 9. Bekk. 
ἐπεὶ πόθεν] πόθεν yàp ἃ 3. b. i. p 10. Ald. , : P Manet. Ibid. σοσωσμέν a 3. 
Tayl. πόθεν p 9. uw ran T lbid. ἀλλὰ γὰρ om. pr.p9. 11. "—— 
Tbid. εἰς om. a 1. 3. . . P . B 1 * T Uc Ald. Ta l. Tbid. πολιτεύονται xa v 
Bé. Τιίμαρε ἔς λαμ] Ων dear ἀπ τὸν ai at, Ud. ch τῶν] ες 

.« He. . & e δ. * ^ 

10. Bekk, 8. μηδὲν} μηδὲ 3. 10. οὖ- 77 Lagi LE E 1.5 7. 0, Ald. Tayl. 
δεὶς δύναιτο h. — Ibid. ὅσα] πόσα p 5. 7. Bekk. 14. προσεισιτήκει pr. p 9. Ibid. 
12. τὰ om. a 1. p 1. h. Ald. Tayl. Ibid. ΤΩΝ diis 41.01.2. 18. ἄλλοϑε i. 
Mp9. Ibid.X»om.h. lbid.vávreica- |, AU E p 1. 5. 7. et yp. b. p 3. AM. 
ew] πεπόνϑασιν p 9. 19. οὐ] οὐχὶ a 3. n 1 j 91. χαϑήσεσθερ 9. 92. εὐθὺς] 
Ibid. τὰ] τὰς ὁ 3. Τοϊὰ. Σέργιον ἃ 8. 2 37. ρ9, antep, τίς om. Aug. bed. 
διον, Δορίσκον p 10. - 2 βελτίστου h. p 1. 
Bev b. Ald. Tayl. τὴν Καρδιανῶν a1. pde 
οὖν Extiyoc ] οὖν ἐκείνως a 1. c 2. 3. i. p 9. 10. 


Fel Bekk.» ἐκείνως a 3. b.  Ibid.sgiy ἐστὶν ἀληθῆ p 9. 


ἢ. Ibid. οὐ τὸν αὐτὸν] τοῦτον τὸν» 9. 23. α | €— vl 
Medie a 1. 38. p 5. ἢ 9, 85. αὐτῶν om. ""ὁλακείας Ὁ. 101ὰ. -" eeeitn "ἐν 
P.Mamat, 88. τὰ Φιλίππου om. h. i.p P9. 5: zy ae 

9. " 9, 10. 29. τῶν] τοῦ pP 10, Bekk. máyra à 1. - ay E 
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O ΠΡῸΣ ΤΗΝ ΦΙΛΙΠΠΟΥ ἘΠΙΣΤΟΛῊΝ ΛΌΓΟΣ. 


TIIOGEZIZ, : οὗ 
ὅ. 7. 9. αὐτὸς i. p 10. αὐτὸς b. οὗτος αὐτὸς 


P.249. 1. Ὁ om. p 5. 7. Ibid. πέ- T 
πομφε κατηγορῶν b. — ult. εὐχαϑαίρεται g.. Ald. Tayl. 8, τις μέγαν] τις αὐτὸν μέγαν 
Ibid. λέγων τὸν Μακεδόνα.} γὰρ τὸν Μακεδόνα ἃ 1. b. h. p 1. 5. 7. 9. 10.11. 15.16.91. 
φησίν, p 23. post Μακεδόνα add. τὸ προοίμιον Ald, Tayl. Aug. Bekk. 4. νομίσειεν a 1. 
μεστὸν πσαραμυϑίας a 2. etin marg. p 9. ὁ o 
Fel. Aug, Ibid. σφαλερωτέραν b. σζφαλερώτερον a 1. 

Ibid. αὐτῶν» 1. 5. 7. — 5. ἄνδρες om. P1. 

AOTOZ. 5. T. Ibid. eDurrmóy τε χαίρειν a 1. € 9. 

h. 8. καταλείποντες p 9. 10. αὐτοῦ) ai- 
τῶν ἃ 1. b. P9. Ibid. ὥςτε xal τοὺς a 9. 
2i.p9. ἡμᾶς b. Ibid. ἀνεβάλλετο] ἀνε- 11- πῶς] ὅπως 8 1.ὄ h. pi. — Ibid. διάκειν- 


C4A .3.62. p 9. ται καὶ πρὸς a 2, 12. ἑταίρους] ἑτέρους a 1. 
ἔτο ἃ 1. 3. c 2. p 9. 10. et corr. c 3. P. Manut. 18, εὕρησεται p 9. — Ibid. ày- 


P. 249. 1. ἄνδρες om. hb. p 1. 2. ἡμᾶς 
v 


À 

Ald. Aug. Bekk. 295.7 a b. ἀγελάξετοϊ ; ἀδό 
4, Ibid. Ax» Ald. Fol P. Mcr e gr Τρά, γὰρ sre] γὰρ ὃ mele a 1. ὁ 8, 3. et 
antep xcd ica le 7 el. P. Manut. Aug. corr, p 10. Ald. Tayl. Bekk. — 15. μόνον 
P 250 1 es Phe om.p 5. 16. αὐτοὺς p 1. Ald. Fel. P. 
zum ed ἡμᾶς ἃ zu p1.5.7. Wanut. Am. πρωὶ, NM. 
oni 2m «ἢ 3 pon ege e 7. je πολέμοις] πολεμίοις ἃ 1. p 5.7. Ald, Tayl. 
m.a*. 1014. ἡμῖν} ὑμεῖν a3. p 9. 5o. φοβεῖσθαι post βασιλέως ponunt p 9. 


v to 
Bekk. ἡμεῖν b. ye. ὑμῶν p 2. 8. τὰς πί- Bekk. Ibid. τὸν secundum om. a 1. 2. 3, 
στεις ὑπεριδὼν καὶ τοὺς ἕρκους ὑπερξὰς a 1. 21" ἐπειδὰν] ἐὰν a 1. h. p 1. 9. Ald. Tayl. 
p 9. τοὺς ὅρκους ὑπεριδὼν καὶ τὰς πίστεις Bekk. 29. μεγισταῚ μάλιστα ἃ 1. p 1, 
ὑπερβὰς h. 9, ηὐξήγθηα 3. 11. ταῦτα “" il: 15. 21. τὰ μέγιστα Aug. Ibid. 
πάντα p 9. Bekk. — 13. συμμαχούντων) $47 ορϑώσουσι a 3, 28. κορακίζονται w. 
συμμάχων Β. 16. ὑπὸ τῶν Θ.] ὑπὸ Θ.8 d. Ibid. προπηλαχίζονται om. p 5. 7. et pr. p 
c2.p 1. 5.7.9. 11. 15. 91. Aug. Bekk, 19. 94. εἰς] τις p T. 95. φιλότιμον αὖ- 
17. φρουρὰνα 2. 18, τὰς ix] τοὺς ix h.. 7? P M. ios &wayra a 2. b. o 2. 3. p 2. 
antep. προαιρούμενος i. p 5. 7. — Tbid. αὐὖ- 7. 10. Ibid. du Aug. 97. στρατητῶν 
τῷ] αὐτοῦ ἃ 1. h. p 1. 5. 7. ἃ 8. , 38. ἀτυχοῦσι ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. 
P. 251, 2. οὐδὲ] οὐ Ald. Fel, P. Manut, 533. αὐτῷ om. p 5. — Ibid. παραμενοῦσιν b. 
Aug. 3. πέμψαντες p ὅ.7. 4. vv p 9, Ibid. ἄνδρες om. p 1.5.7. , antep. αὐτὸν 
δ. αὐτοῖς} αὐτοῦ 8. Τυϊὰ. ἐφεστώσης Ald. pr P TT NAP p. E d x 
av 7. γῶν] τὸ Meg : Ty 1d. καὶ ἃ 1. ult. τὰς ἁμαρτίας] τὰ 
"ΠῚ ΤΥ Βδδνσκον, D. n LE ANE Tayl. ibid. 
χρήματα b. χρήμασι p 9. et ye. p 2.— 8, τῶν ἀνθρώπων εἰσὶν a 1. b. ἢ, p 9. 10. Ald. 
ὑμῖν P. Manut. 10. ῥώμην} δύναμιν 1, Tayl.Bekk. Ibid.36 τις p 7. 
h.pí. 11. πρόσϑειτο] πρόσϑοιτοα 1.0 P. 253. 1. πάντα ταῦτα] ταῦτα πάντα 
32. p 1. Ald, Fel. P. Manut. Aug. προσθοῖ- P 9. Bekk. τὰ ποιαῦτα ὀνείδη i. τοσαῦτα 
ἼῸΡ 9. προσϑεῖτο Bekk. 19, κρατεῖν ἐποίει ὀνείδη Ald. Tayl. 4, ὑμῶν P.Manut. 8. 
22. 10]8, ὑμῶν ἃ 2. Ald. Fel. P. Manut, ἐπὰν] ἐὰν ἢ, δ. ὑγιεινὸν ἃ 9. Ὁ. h. p 5. 7. 
Aug. 18. τὴν Φιλίππου δύναμιν} Φίλιππον 9. 10. Ald. Fel. Aog. 6, ἁπασῶν p 9. 
ἃ 3.sed ejus margo vulgatam dat. 14, lbid.7Zvsecundum om.pr.p 10. 7. κατ- 
Tow τούτοις p 9. Bekk. 16. δρῶ] ἐρῶ i. οεθοῦσιν 1. — Ibid. τοῖς πολλοῖς ἐστὶ τὰ 
17. πᾶσι ταὐτὰ h. p 9. Bekk. πᾶσι ταῦτα κακὰ i. p 10. τὰ κακά ἔστι τοῖς πολλοῖς Ρ9. 
21. 18, συμφέρη a3. b. c2. 3. p9. 10. 8. ἐπὰν] ἐπειδὰν p 5. — Ihid. τι om. p 9. 
Lamb. Ind. Aug. Bekk. [υϊ. τοῦ πολέ- lbid. παθεῖν sixigp 9. 9. κατ᾽ αὐτὸν a 1. 
Mwa1.h.p1.5.7. 0. ἀπὸ] ὑπὸ «1, Ibid. αἰρόμκενον p 9. 10, πᾶσιν 1. 5. 7. 
3.62. 3. p 1.5. 7. 9. 10. ét yp. p 2. Ald, Ald. Tayl. 11. ἄνδρες om. p 1. — Ibid. 
Ü ᾿Αθηγαῖοι om. p 7. 12. φοβερὸν} ταύτη qo- 
Less. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. ἀπὸ b. Brpvc2.Bekk. 14. τὸ 0m.p 10. Ibid. 
21. ἅπαντα] αὐτὰ a 1.h. p 1. 9. Ald. Tayl. ἐστὶ οηϊ. ἃ 1. παρὰ πάντ᾽ ἐστὶ Dionys. 16. 
22. διέλυσε καὶ διέσεισε ἃ 1. h. Ald. "Tayl. ὑμετέραν" 2. 7. 18, ἡγεμονίαν] εὐδαιμονίαν 
διέσεισε καὶ κατέλυσεν p9.Bekk. 48. ἄν- 410. 1. 9. Ald. Τὰν]. lbid. μόνου Ald. 
δρες om. p 1. 5.7. Tayl. 19, τῶν om. pr. p 10. — zx, οὐδενί 
P. 252. 2, οὗσος αὐτὸς} οὗτος a d. h. p 1. mo] οὐδενὶ πώποτε a 1, c 2. ἢ, p 1. 11. 21. 
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Ald. Tayl. Aug. Bekk. οὐδενί ποτε p 5. 
Ibid. ἀνθρώπων om. a 1. p 1.9. 15. Ibid. 
τοσούτω) τούτω p 7. 292. τὴν τῶν] τὴν παρὰ 
τῶν ἃ 1. c 2. h. p 1. et yp. p 10. et inter 
lineas p 15. Aug. Bekk. — 25. ὑμῶν a 2. 
p5. lbid. ἄνδρες om. p 1. 27. παρεὶς a 
1.p 1.7. 28. παραλιπὼν a 1. λιπὼν p 1. 
29. τἀληϑῆ p 9. 

P. 254. 3. παρ᾽ ἡμῶν] παρ᾽ hiv ad. c 2. 
h. p 1. 5. 11. 16. 21. 23. 24. Aug. Bekk. 
4. ἐκείγων p 9. Ibid. λαμεβάνοντες οὐκ] Aaga- 
βάνειν νομίζοντες οὐκ ἃ 1. c 2. p 1. 5.7. 9. 
15. ?1. Ald. Tayl. Aug. Bekk. 6. καὶ 
τὰ] κατὰ p 9. Ibid. τὰ σφῶν] τὰς φωνὰς 
Ρ9.. 9. αὐτοὶ om. »9. Ibid. οὐκοῦν οὐδέν 
ἐστι ἃ 9. b. sed yp. οὔκουν ἐστὶν οὐδὲν in 
marg. Ὁ. 10. θαυμαστὸν] δεινὶν ἃ 1. b. h. 
p 1. 9. Ald. Tayl. sed ye. ϑαυμαστὸν in 


ων 
marg.b. 11. ὧν] ὡς b. ὡς yg. p 2. Ald. 
19. τοῦ τὰ πάντα i. "5.7. 14. ἄνδρες om. 
p1.5.7. Τ[1Ι014. λαβόντα ἃ 1.h. 16. 
προηγόρευσε p 9. 18. κοινῶν] δηρκοσίων ἃ 1. 
p 1. 9. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 19. δὲ] 
ἢ h. om. a 2. 20. ὑπολάβοι] ὑπολάβη a 1. 


EIIILZTOAH 


Tit. Φιλίππου ᾿Επιστολή. c 3. ᾿Ἐπιστολὴ 
Φιλίππου πρὸς ᾿Αϑηναίους. Ald. Tay!. Epi- 
stolam hanc om. a 1. p 1. 9. 

P. 256. 1. πρέσβεις} πρεσβείας o. p 5. 
7. 10. et yg. p 2. Ald. Tay!. 3. στροφὴν 
p?. δ. ὑπαρχόντων] ὄντων p. 5.7. — 6. 
ἔστιν ὑπὲρ] ἔστι περὶ Ald. Fei. Aug. 9. 
ὅτι τὴν δίκην om. p ὅ. 7. 071 οὐ τὴν δίκην p 23. 
ὅτι τὴν arapà δίκην Ww. ὅτι «σαρὰ τὴν δίκην 
Fel. P. Manut. ὅπερ ἦν δίκαιον Aug. [ὅτι τὴν 
δίκην] Bekk. ye. οὐκ ἐπετιμήσατε τὴν δίκην 


€t 
Ald.Less. bid. εἴρξατε p 5. 7. ἤρξατε b. 
11. ὑποδεχομένων) ἀπευχομέναν Ald. Tayl. 
pen. τριρίστασιν p 5. 7. 

P. 257. 1. ὑπὲρ] περὶ Ald. Aug. 2. 
ἀπηλύτρωσε b. 4. xai τὸ] καίτοι τὸ 0. p 5. 
7. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. καίτοι Ald. 
Less. — Ibid. πρέσβεις xai τοῖς] τπορέσβεὶς 
τοῖς Àug. Bekk. ὅ. τε om. p 2. 5. 7. 
6. οὖν ' Ax0.]. γοῦν ᾿Ανθ. b. i. p 2. 5. 7. 10. 
15. Aug. Bekk. vov w. — Ibid. τοῦτο ἦλ- 
θεν Ald. Tayl... 7. ὑπόμνημα Aug. Bekk. 
8. ἔστησαν ἀνδειάντα] στῆσαι ἀνδριάντα w. 
Fel. P. Maout. Aug. Bekk. 9. εἰ ἐφ᾽} εἰ 
om. b. c 3. p 9. Ald. Aug. Bekk. 10. 
αὐτοὺς] αὐτὰ o. p 5. 7. 10. 13. 15. et corr. 
e 3. et yg. b. p 2. Ald. Tayl. Ald. Ind. 
αὐτοὺς αὐτὰ Aug. lbid, φαίνεσθε ποιοῦν- 
τες 0. p ὅ. 7. et ye. p 2. φαίγεσϑαι «σοιοῦγ- 


a. 
τες p 10, 12. iv] ἐπὶ p 5. 7. Ibid. Πα- 
γασείτη o 3. p 10. Παγασεῖ 75 b. — lbid. 
Rh. sn 
χόμπῳ p 10. 13. συμμαχίδας] συμμάχους 


b. p 9. 10. et corr. o 3. Aug. Bekk. Ibid, 
ix χρηστῶν om. i. p 9. add. iu marg. p 10, 
21. τὰ primum om. Fel. P. Manut. Ibid, 
τὰ secundum om. a 1. ἢ. p 1.5. 7. 93, 
tpa p 1.7.9. lbid. ὥςπερ - - - (ad ver, 
25.) ὑμῶν om. a 1. 1. 24. ἡμετέρων a 1, 
p 1. P. Manut, 25. ὑμῶν] ἡμῶν a 1. p 1, 


n 
9. P. Manut. ὑμῶν b. — 26. μεγάλους xiyM- 
vc ἃ 1.h.p 9. 47. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. ἢ. 
p 9. M. Ben. Ibid. μηδ᾽} μὴ 1. 298. 
ἡμῖν] ὑμῖν c 2. p5. 7. Bekk. — Ibid, ἀμύ- 
νασθαι a 1. pen.'ASwmwaloc c 3. ult. ima. 
κούειν] ἀκούειν p 9. 16. 24. — Ibid. κρατεῖν 
τοῖς} κρατεῖν ἐν τοῖς ἃ 1. c 2. p 1. 5. 7.9, 
11. 15. 21. Ald. Tayl. Aug. Bekk. 

P. 255. 1. ῥαθυμίαν à μαλακίαν p 9, 
Bekk. — Ibid. ἐγκαταλείπειν p 9. Bekk. 
3. πάντας ἡμᾶς om. p 9. πάντας ὑμᾶς p 1. 
5.7. 4. παρεσκευάσθαι p 9. ὅ. ἄλλους 
οἴη. ἃ 1.h. p 1. 5. 7. Bekk. — Ibid. xal 
om.a1.p9. 6. ὑπὲρ] παρ᾽ ἃ 1. 9. ὃ. ς 8. 
i. p 1. 9. 10. Ald. l'ayl. Ibid. ὑμῶν a1. 
p 1. Ald. Ind. Ibid.iz: om. h. antep. 
πράξεως 1. ἢ. Ald.Tayl. pen.zapà]pib. 


OIAITIIIOY. 


p 5. 7. 10. et corr. c 3. et yg. p 2. et in 
marg. b. συμμαχίας b. συμμάχους ἢ συμ- 
μαχίας Ald. Γαγ]. 14. ἐν Μακεδονία, nu- 
mero (sc. a) codicis inique edito, M. Ben. 
19. ὑμᾶς] ἡμᾶς b. p 10. w. Fel, P. Manat. 
Aug. Bekk. 20. τοίνυν τούτων εἰς c 3. w. 
Fel. P. Manat. Aug. — antep. δυσμενείας] 
AmtxÜsaci. pen. τσείσοντες Ald. Tayl. 
P. 258. 1. νεωτεείση a 2. Aug. S. ἅπαν- 


τὰς 0m.p 5.7. 4. περὶ ἐμὲ Ρ 7. 5.evp- , 


μαχίας p ὅ. 10. καὶ γράφετε] ἐγράφετε p 
5.7. 18. τῶν περὶ] περὶ τῶν b. p 10. 16. 
ἰδίους a 2. c3. Ald. Tayl. 18. στρατηγῶν] 
πρεσξευτῶν p 7. — antep. ὑφ᾽ om. Fel. P. 

a 
Manut. Aug. ὑπὲρ p 23. pen. ἀποκτείνον- 
74 p 10. 

P. 259. 1. ὑμᾶς Ald. Fel. δ. 79 Συῤ- 
ῥακουσίω c 3. om. P. Manut. — 8. ὅσην] ὅσης 
b. p 5. 7. 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. sed ὅσην Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. — 9. Κερσοβ. εἶχεν] Κερσοβ. ἴρχεν 
b. c 3. p 2. 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. sed Κερτοβ. εἶχεν Fel. Ind. Κερσοβ, 
εἶχεν P. Manut. Ind. 10. μη5᾽] οὐδ᾽ i. 
Ibid. ἐμοὶ νυ. Fel. P. Manut. Aug. 14. 
ἐθελόντων ὑμῶν] ἐϑελ. δὲ ὑμοῶν b. i. p 2. 7. 
10. 15. Aug. Bekk. 16. πάντων om. c 3. 
19. τοσοῦτον 10. 21. ὑπογυότατα p 10. 
ὑπογυώτατα C 9. — Ibid. Πεπα,οιϑίων Ald. 
Tayl. Πεπαρηθίων Bekk. — ult. ᾿Αλόννησον 
Bekk. Ibid. φρουροὺς} φῶρας o. 

P.260. 1. ἀπέδοσαν p 5.7. — 9. Πεπαρυθ. 
hic et infra Bekk. 8. ἐπεσκέψασθε p 5. 
7. 13. 15. Ald. Tayl. Aog. Ibid. εἰδότες" 
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xairoi] εἰδότες ὅτι w. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. 7. κατεκράτει] ἐκράτει b. Ald. 
Tayl. Bekk. 10, μὲν om.a 2. 14. ἡμᾶς 
w. Fel. P. Manut. 15. ἐμὴ] ἐμοῦ p 5. 7. 
Tbid. χωρίον] φρουρίον P. Manut. χωρίων 
Fel. 16. δέ μου] δ᾽ ἐμοῦ Bekk. 19. za- 
παρα 

pà] ὑπὲρ p 2. Ibid. ὑπεςβεξηκότων b. πα- 
εαβεξηκότων p 10. et ye. p 2. Ald. Tayl. 
24. τοῦτο} τοσοῦτον p 5. 7. — Ibid. προβέ- 
ξηκεν p ὅ. 7. προβεβήκατε Aug. 

P. 261. 1. τοιαῦτα om. p 5.7. 2. διαγ- 
yy] διαγγέλλοντος w. Fel. P. Manut. 
Aug. Bekk. 8. ὅτι πάλιν] ὅτι πολεμεῖν c 
8. w. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. ὅτι πό- 
λιν b.p 10. Ibid. gseorámaeTt p 5. 6. 
ὑμᾶς προκαλούμενος p 10. 7. ἠἡτιώμεθα w. 
Fel. P. Manut. lbid. ἀλλήλοις p 5. 7. et 
pr.b. [δ]4. σκοπεῖτε ἃ 9. 12. ἀμφισξη- 
vci] ἀμφισξητοῦμεν p ὅ. Aug. Bekk. 
15.09] ép p5. 16. πάντως p 5. Ibid. 
διότι τοῦ £A. Ald. Tayl. || 20. πρεσβευ- 


ὄντων} πρεσβευτῶν ἃ 9. antep. ὑμῶν a 2. 

P. 262.1. ἔμποροι] ἔμπειροι p 5. 7. Aug. 
Bekk. 8. ἀντιλαμβάνειν) ἀεί τι λαμβάνειν 
w. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. ἀντιλαμ- 
βάνει ἃ 2. 4. τοῖς ἔξωϑεν] τῶν ἔξωθεν w. 
Ald. Less. Fel. P. Ma»ut. Aug. Bekk. 
5. σπεριποιεῖσε] πηεριποιεῖσϑαι a Ὁ. b. c 8. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Aug. Bekk. 
9. ἡμᾶς Bekk. 10. πρὸς] παρὰ Ald. 13. 
δικαιότερα ἂν λέγειν ν». Fel. P. Manut. 16. 
Μήδων ὧν ἀπαρχὴν o. p 10. Ald. Tayl. 
Ibid. χρυσοῦ Ald. Tayl. 20. μεὲν om. p 5. 
ult. ἐν τοῖς τόποις om. p 5... ibid. ἀντεποι- 
εἴσσε p 5. 10. : 

P. 263. 2. yàg om. a 2. c 3. p 2. Ald. 
Tayl. Τρὶά. ἐμοῦ] μου Ald. Tayl. 8, 
ἐγνωκότες] ἐγνώκατε w. Fel. P. Manut. Aug. 
Bekk. 4. πόλιν, xarà] πόλιν xara ye. 
Lamb. Ind. Bekk. πόλιν καὶ Aug. 6. ἑτέ- 
ga om. a 2. p7. 9. οὐδὲν] οὐθὲν c 3. p 10. 
Bekk. antep.xaxorzowóvrav] κακὸν στοιούν- 
τῶν p 10. 


Ο. ΠΕΡῚ ZYNTAZEQZ ΛΟΓῸΣ. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


Ρ, 267. 1. yàg] δὲ". 2. πείθει παρελ- 
θὼν ὁ Δημοσθένης 1. p 10..— Ibid. συνταχθῆ- 
γαῖ τε αὐτοὺς p 5. 10. Ald. Tayl. Bekk. 
S. Ἑλλήνων] “Ἑλληνικῶν p 5. et yp. p 2. Ald. 
Tayl. pen. τῶν «σαλαιῶν] τῶν «mapà «va- 
λαιῶν M. Ben. τὰ «agà τῶν παλαιῶν Ald. 


Tayl. 


AOTOZ. 


P. 267. 1. ἕνεκα add. in marg. p 9. 2. 
post ἐκκλησίαν add. in marg. αὐτοὶ pr. a 1. 
Ibid. «ποιεῖσϑε yp. p 9. Bekk. — Ibid. ἄν- 
lc om. p 1. ult. γέμουσι τὰ κοινὰ καὶ i- 
δοῦσιν a 1. 

P.268. 7. ἡγησαίμηνα 9. — Ibid. οὔτ᾽ 
ἂν ἀντείποιμι d, p 9. et ye. p 10. 8. μέν- 
Tu] μὲν pr. p9.— 12. κατασκευάζεσθερ 1. 
Ald, κατασκευάσαισθε a 1. κατασκευάσασθε 
8 2. bid. οὐ ξλάψετεγ οὐδὲν βλάψεσϑε p 
1. Ald. Tayl. οὐ βλάπτεσϑε 1. 14. καὶ 
ἡ ἑορτὴ Fel. 18, ϑορυβήσετε ἃ 2. θορυβήτε 
Ald. 19. τῷ] 9 p5.9. 90. καὶ om. 
81.Ρ 1.10. Φ2. ἀποδοῦναι} «“ἀαραδοῦναι 
82. Φ4. ἄνδρες om. p 1. 26. προσόντα 
i p 9. et yp. p 10. Ald. Tayl. antep. 
προσαγαλίσκετε) παραναλίσκετε a 1. p 9. 
Bekk. 

P. 269. 3. καὶ om. a1. p 9. et yp. p 10. 
4. iV] ἵν᾽ ἅμμα τ᾿ yp. b. p 2. 9. ἵν᾽ [ἅμα τ 
Bekk. 6. ἄνδρες om. p 1. — Ibid. ταῦτα 
ἅπερ] τοιαῦτα οἷάπσερ ἃ 1. p 9. et yp. b. 
p 2. Bekk. οἷάπσερ v 15. τοιαῦτα ἅπερ Ald. 
Tayl. Ibid.yóva1. p 1. Ibid. συμβαί- 
Yu] συμβαίνη a 1. 2. c 3. p 9. 10. Bekk. 
Ibid. τοὺς στρατηγούς om. Lamb. Ind. 7. 
Xpvwrt] κρίνετε ἃ 1. b. p 9. 10. Bekk. 


Ibid. ἡμῖν P. Manut. 11. τὰ αὐτὰ] ταῦτα 
P1. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν a 1. 2. b. 3. p 1. 
2. 5. 9. 10. Ald. P, Manut. Bekk. Ibid. 
7t om. p 9. Bekk. 19. τοὺς μὲν συμμά- 
χοὺς add. in marg. p 10. 17. συμμάχους 
xai om. a 1. p 1. 9. Bekk. — Ibid. xai 
τοὺς φίλους p 5. — antep. ἄνευ yàg τοῦ] καὶ 
ἄνευ τοῦ ἃ 1. p 1. 9. Bekk. ἄνευ τοῦ xai i. 
xal ἄνευ γὰρ τοῦ Fel. P. Manut. Ibid. 
«-σολέμου)] πολέμους Lamb. Ind. Bekk. 


Ibid, οἰκείᾳ χρῆσϑαι add. in marg. p 9. 
pen. συμφέρει] συμφέρειν c 3. p 9. Bekk. 


v 
ult. ἔχειν ἡμῖν p 9. ὑμῖν ἔχειν ἃ 1. 


P. 270. 1. ἔχη ἃ 1. 2. λόγος οὗτος. νῦν 
ἃ 1. 1. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. νῦν] 
vw p 5. 10. Ibid. μὲν ὑμεῖς ἀξιοῦτε p 9. 
et ye. in marg. b. — 3. ἐποπτεύουσαν) b. i. 
p 10. w. Fel. Bekk. ἐφεδρεύσουσαν p 1. 2. 
el yg. in marg. b. ἐφοδεύουσαν corr. a pr. 
a 1. Ald. Tayl. ἐφεδρεύουσαν (sed ye. ἐπο- 
«πτεύουσαν) p 9. ἐφυδεύσουσαν yo. p 10. 
4. φυλάξασαν p 1. — Ibid. κατεσκεύασϑε] 
κατασχευάζξεσθε p 1. 5. κατασκευάσασϑε 

- 

Ald. Tayl. 5. «σαρασκευάζεσθε] sera RE- 
άζεσθε b. κατασκευάζεσϑε a 1. i. o. p 2. 9. 
10. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. ἠρεμίας a 2. 
p 5. 10. et yp. b. p 2. Ald. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. Bekk. 6. Μυτιληναίων p 9. 
Bekk. 7. δ᾽ δὴ 1. Ibid. γε ὧν ἡμῖν] 
ye- γ᾽ ἡμῶν in marg. b. 8. ἄνδρες om. p 1. 
11. ἡμᾶς ἃ 2. b. c 3. p 2. 10. 14. καὶ 
secundum om. a 2. 16.àvom. i. Ibid. 
ἅπασι Om. p 5... Ibid. κοινῇ γένοιτο a 1. 
17. παρέσχεν ἁπάντων ἃ 1. p 9. Bekk. 
18. μεγάλων καὶ καλῶν ἃ 1. p 9. καχῶν καὶ 
μεγάλων 56. 19. οὐδενὸς om. p 5. οὐδεὶς 
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οὐδεγὸς ἃ 2. pen. τὰ δ᾽ ἄλλα] τἄλλα p 9. 
Ibid. à om. a 1. p 1.9. — ult. ὧν] om. 
Bekk. x» Ald. Less. lbid. τῶν om. a 2. 
ο 3.i.p 2. 5. 10. eteras. in b. θά. 
ἔστ᾽ ἄξια a 1. yp. ἀντάξια Lamb. Ind. 

P. 271. 1. le wíac] ἵππους a 2. b.c 3. 
i p2.5.10. 8. ταῦτα νῦν, φαίη mic ἀν 8 

ὑ 

1. p 9. Ald. Tayl. 4. ὑμᾶς] ἡμᾶς b. ὑμᾶς 
αὐτοὺς a 1. p 1. Ald. Tayl. lbid. πάντας 
p9. Bekk. 6. δοκιμάζετε a 1. 7. προσ- 
θεῖναι '. Ald. — Ibid. τούτων] τούτου p 1. 
8. ὡς om. pr. c 3. 9. γομείσαντες om. p 9. 
10. αὐτῶν sic χρείαν p 1. 9. Bekk. αὐτῶν ἐν 
χρείᾳ ἃ 1. Ald. Tayl. — Ibid. ἔλϑητε] xa- 
TacTüT&a 1. p 1. Ald. Tayl. Ibid. ὑπάρ- 
x9 ai.pi. 11. δέοι ἃ 1, 13. εἶπεν 
em.a 2. lbid. ἄνδρες om. p 1. 15. ὑμῖν 
&i.p1.5. 16.9; om. a 1. b. p 1. 5. 10. 


et pr. p 9. Bekk. sed yg. ὃς in marg. b. 
p 10. Ibid. ὑμῶν] ἡμῶν b. p 10. et add. 
Ü 


in marg. pr. a 1. Bekk. ἡμῶν p 9. Ibid. 
ὅταν] ἤδη ὁπόταν a 1. p 1. 18. ἐπαινέσας] 
ἐπήνεσε a 1. p 1. 9. Ald. Tayl. Bekk. 
19. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. 2. b. e 3. p 1.2. 9. 
10. Bekk. 40. ὑμᾶς om. pr. b. 21, 
λέγειν voy] vov εἰπεῖν a 1. p 1. 9. Ald. Tayl. 
Bekk. 24. ἄνδρες om. p 1. — 25. ἡμῶν 
p 9. pen.33om.pr.p9. Ibid. θορυβή- 
cs p9. Bekk. ult. πρὶν ἅπαντα] eveiv ἂν 
&emavra & 1. p 9. Ald. Tayl. et corr. p 
10. Bekk. Ibid. δήπου πρῴην τινὲς a 1. 
P 9. Bekk. 

P. 272. 1. ἅπαντες om. i. Fel. 
om.a i.p 9. 8. ἄνδρες οπι. p. Ibid. 
σκοπεῖτε] καὶ σκοτσεῖτε a 2. b. p 9. 10. 
Bekk. σκοπεῖσθε Ald. Ind. Fel. Iud. P. 
"Manut. Ind. καὶ σκοπεῖσθε 3. et ye. p 2. 
6. ἀφείλετοα 2. Ibid, ἐβόων] ἐβόων, οἱ a 1. 
Ρ 1. 9. 7. τὸν δῆμον xara Nite Sai ἃ 1, p 
9.Bekk. lbid. τὸν μὲν ὑφαιρούμεενον om. i. 
Ibid. ὑφαιρούμενόν τι a 1, p 1. 8. avoitic 
E X — τοῦτο b. 11. ἄνδρες om. 
pi. 12. καὶ postremum om, i. p 10. 
Ibid. τὰ αὐτὰ] τοιαῦτα p 1. 414. ψηφί- 
vx rr ae a 1. b. c 3. p 9. 10. 
Fel. Bekk. — 15. ἐπανορθοῖ a 1. p 1. 9. 


οι 

Ald. Tayl. Bekk. ἐπανορθοῦν b. 1014. 
μηδὲ πῶς» 9. [1014. παύσηται a 1. p 1. 
Ald. Tayl. παύσετερ 9. Ibid. τοιαῦτα } 
yp. ταῦτα Lamb. Ind. 16. ὃ] à p 1. 
Ibid. νυνὶ] νῦν p 1. v ἀεὶ p 9. 17, δια γε 
Ρ 9. Ibid. ἄνδρες om. p 1. Ibid. ys om. 
ai.pí. 19.545 p1. 20. ἡμᾶς P. 
Manut. 21.7à δικαστήρια ἡμῖνα 1. 22. 
ἐν δὲ τοῖς ἐν ὅπλοις Ald. Tayl. antep. xai 
τὸ διὰ] xal διὰ a 1. b. e 3. p 1. 5. 9. 10. 
Ald, Fel. P. Manut. Bekk. pen. τοὺς ἔν 
τοῖς iva 1.c3. p 9. 10. Bekk. ult. a 
τὸ νιχᾷν ἃ 1. i. p 1. 9. et ye. p 10. Bekk, 

P. 273. 1. ψηφίσασθαι ψηφίζεσθαι 81. 
p 1.9. Bekk.  lbid.s?7 p 5. Ibid. à» 


9. i7 


VARIANTES LECTIONES 


ξούλησθερ 9. — Ibid. ὑμᾶς] ὑμῖν & 1. i. p 
1. 9. Ald. Tayl. Bekk. — 2. παρασκευά- 
σουσι ἃ 1.9. 4. δοκεῖ p 5. ὅ. τοῦτο 
ὀρθῶς ἔχειν αὐτῷ δοκῶ] τοῦτο ὀρϑῶς ἔχει (sed 
δοκῶ add. in marg. pr.) 8 1. δοχῶ τοῦτο 
ὀρϑῶς ἔχει p 1. τοῦτο ὀρϑῶς αὐτῶν ἔχει p 9. 
Bekk. τοῦτο ὀρθῶς ἔχειν αὐτῷ δοκεῖ pr. b. 
Ibid. τηλικαύτης] ταύτης p 5. 6. τοιού- 
τον} τηλικούτων i, 7.. ἑγὸς] ἐγτὸς ἃ 1, 8, 
ὅτι] ye. διὰ τί Lamb. Ind. 9, ταῦτα λέγει, 
Bekk. 10, ἀρχαιρεσίαν] ἀρχαιρεσίας ἃ 1. 
c 3. p 1. 5. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. ἀρ- 


χαιρεσίαν b. 11. bmi τὸ] bei τῷ p 9. 
Bekk. 13. xai om. Fel. P. Manut. 16. 
τὰς δ᾽ ἐλπίδας ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. Ibid. 
ἀποτείνων ἃ 9. p 1. ἀποτίνων ἃ 1. yg. ὑπο- 
τείνει p 2. pen. 700m.p 9. Ibid. αὐτῶν 
om.a2.c3.i. p 2. 10. ult. τοῖς ἐκ τού- 
τῶν} τῶν ἐκ τούτων ἃ 1. i. p 9. 10. et pr. 
b. et ye. p 2. Ald. Bekk. τῆς ἐκ τούτων 
τίμης Fel. P. Manut. τῆς ἐκ τούτων δύξης 
Ald, Less. . Ibid. οἱ δὲ7 οὐδὲ yg. p 2. 

P. 274. 1. λέγειν] σκοπεῖν p 1. 9. et in 
marg. a 1. et yp. io marg. b. Ald. Tayl. 
8. εἰσεφέρετε - - - συμμορίας om. i. — Ibid. 
yw p 9. ὄὅ. τριακόσιοι om. p 9. οἱ τριά- 
κόσιοι Ald. Tayl. 9. καϑ μεθ᾽ p5. 10. 
φροϊέμενοι ἃ 1.09. 12. ὅπως] τᾶς a 1. 
Ρ 9. Ald. Tayl. 414. ἐξέσται] ἔξεσθ᾽ ἃ 2. 
b.c3. p 2. 9. 10. Bekk. — 15. στρῶτη"- 
γοῦγτα ἃ 1. p 1. 9. et p. p 10. Ald. Tayl. 
Bekk. 16. ἐν Μαραθῶνι] ἐν om. a 1. p 1, 
9, Bekk. 17. εἰργασαμένους Ald. Fel, 
18. ob μὰ Δί᾽ ob ἃ 1. Ald. Tayl. Ibid. 
οὐδ᾽ ὑπερηγάπων om. p 9. 19. ὄντας ἔτί- 
μων} ὄντας, οὕτως ἐτίμεων a 1. p 1. 9. et in 
marg. p 10. Bekk. ὄντας ὑπερετίρεων Fel. 
P. Manut. antep. εἴπη corr. c 3. 

P, 275. 1. δὲ οἱ πολλοὶ] δὲ πολλοὶ a 1. 
c3.p9. Bekk. 8. ναυμαχίαν ἐνίκα ἃ 1, 
p 9. Bekk. 4. ἃς} αἷς p 9. δ. ἐπ᾽ om, 
p 9. et yp. p 10. 6. πολιτικὰς] πολιτείας 
1.0. p 5.10. et ye. p 2. — Ibid, δωρεὰς 
ἐκεῖνοί] δωρεὰς οὕτως ἐκεῖνοί ἃ 1, p. 1. 9. et 
ye. in marg. b. p 10. Bekk. 7. ἔνεμον] 
ἐδίδοσαν a 1. p 1. Ald. Fel. P. Mannt. 
om.p 9. 13, ἀναχωρήσαντας a 1. p 1. 
Ald. Tayl. 14. πλατιέων] Πλαταιῶν p 9, 
Bekk. Ibid.àg?]iwic3. 15. ἀτύχημα 
pr.p9. Ibid.z20m.b. antep. οἶμαι 
post σεμνὴν ponunt a 1. i. o, p 9. 10. om. 
p5. Ibid.z(giw o. p 10. — pen. ἄνδρες 
om.p 1. ult. οἰκότριξας οἰκοτρίβων a 4. 
οἰκοτρίβων om. P. Manut. 

P. 276. 1. τινὸς τῶν] vov τῶν 8 1. p 1: 
9, Bekk. 8. ἐστὲ χεῖρον] εἰρους ἔστε ἃ 
1.p 9. Bekk. 4. παρέστηκε ] παρειστήκει 
a 1. p 1. 9. et yp. in. marg. b. Bekk. 
Ibid. ἄνδρες om. p 1. 7. καλὰ xai λαμπρὰ 
πράττ. Ald, P. Manut. καλὰ λαμπρὰ 
πράτ. Fel. λαμπρὰ τσράττοντας καὶ καλὰ 
a2, 9, τοιοῦτον» 10. 11. κεφάλαιον p 5. 
Ibid. τῶν πραγμάτων om. b. c 3. i. p ? 


YOL. I.] 


10. Bekk. 12. περὶ] iv ἀκούσαντες ἃ 1. 
p 1. 9. Ald. Tayl. — Ibid. πεπραμένων 
Ald. 13. αὐτῶν ἀλλ᾽ ἐκ p 9. Bekk. 
Ibid. δυνήσεσθε] δύνησθε p 9. et corr. c 3. 
p 10. Bekk. Ibid. κρείττους γενέσθαι] 
γενέσθαι κρείττους b. p 9. Bekk. γενέσθαι 
ξελτίους a 2. c 3. i. p 2. 10. 14. τοίνυν 
om. p 9. 18. ἐκεῖνοι ἑκόντων] ἑκόντων &usi- 
av 
x ἃ 1. b. i. p 9. 10. Bekk. 16. συνήγα- 
yo b. ἀνήγαγον p 9. Bekk. — 17. πεζοῖ Ald. 
Fel. P. Manut. 18. νῦν ἡμεῖς φιλοτ. a 1. 
p9. Ibid. νομίζετε ταῦτα αὐτοὺς a 1. vo- 
μίζετε αὐτοὺς ταῦτα p 9. 19. μμεόνον om. p 
9, 1014. ϑεωροῦντες αὐτὰρ 9.  pen.&av- 
τες ὁρᾶτε] ὁρᾶτε πσάντες ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. 
α 


Ῥ, 477. 1. ἀνήλωται b. — Ibid. τῶν ἀλ- 
λὼν Ἑλλήνων corr. p 9. et ye. in marg. b. 
9, ἀπόρους ἀποστόλους i. w. el in marg. 
p 10. et yp. b. Fel. P. Manut. Ibid. ἐξαν- 
a 
ἥλωνται b. — 3.xal τὰ κοινὰ om. p 9. — 5. 
ye. ἀπολωλέκασιν Lamb, Ind. — 7. ἀλλὰ τί] 
ἀλλ᾽ 8 τι i. p 5. 9. 10. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. ἄλλο 7; b. 8. ἱερῶν] xai ἱερῶν 
a1.Bekk. 9, ἀκολουθούντων b. — Ibid. 
χατέλειπον "9.  Ibid.£xeivor] ἡμμῖν Aristid. 
Art. pag. Φ08. 10. ἐπιγενομένων ἃ 1. γι- 
γνομένων pr. p 9.— 11. ταῦτα, ὁ παρθενὼν, 
γεώσοικοι Aristid. Bekk. 1, παρέδοσαν 


οσ 
y. p 10. Bekk. παρέδωκαν b. — Ibid. δ᾽ 
om. pr. p 10. 13. τότε om. a 2. b. c 3. 
i.p 2.9. 10. Bekk. 14. πολιτείας] σπό- 
λεως b. c 8. et pr. p 10. et yz. p 2. sed 
πολιτείας iu marg. b. — Ibid. ἀκολούϑους] 
ἀκολούθως a 2. b. παραπλησίους i. o. 15. 
καὶ primum om. Ald. Fel. Ibid. καὶ 
Μιλτιάδου om, a 2. b. i. p 2. 5. 9, 16. ὑ- 
μῶν οἶδενα 1. p 9. 418. ἄνδρες om. p 1. 
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20. ταῦτ᾽] τοῦτ᾽ p 9. — 21. ὑμῖν primum 
om.i. et corr. p 10. 22, ὑτωολαριβάνεται 
Ald.  Ibid.£e om.a 2. Ibid. διοικεῖν 
inye. p 9. Ibid. δ᾽ οἵ δὲ pr.p9. 94. 
xaracxsvátovziy p 5. κατασκευάκασιν Ald. 
26. πάντων] ἁσάντων p 1. 9. Bekk. 27. 
δεσπότης $v p 9. Bekk. — antep. μεταλαμ- 
ξάνειν ὑμᾶς a 1. Ald. Tayl. 1014, νυνὶ 
γῦν a 1. i. p 1. 9. 10. Bekk. 

P. 278. 1. ἄν τι αὐτοὶ] ἃ ἂν ὑμεῖν οὗτοι 
a 1. p 1. ἃ ἂν οὗτοι p 9. Bekk. ἐάν τι αὐτοὶ 
p 5. Ibid. μεταδίδωσι ἃ 1. et yg. in 
marg. b. 5. πιστεύσαι ἃ 1. p 9. Ald. 
Tayl. 7. ἐψηφίσϑε ἃ d. pi. 8. ἐπιτρέ- 
πεῖν - - - μῆ οι. "9. 9. τὸ οὔ". ἃ 1.}Ὁ 1. 
el pr. p 9. 0p 10. 11. ἄνδρες om. p 1. 


12. τὰ δίκαια om. Fel. P. Manut. — Ibid. 
τὰ δ᾽ ἔργα a1.  Ibid.3' ἀπὸ] δὲ τὰ ἀσῆ 
c 3. i. p 9. et corr. p 10. et γρ. in marg. 
b. τὰ ἀπὸ 1. 18. οὐδαμῶς 1. etin marg. 
b. 14. τῶν δ᾽ - - - ψηφίζεσθε om. i. 16. 
ὧν] οἷς ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. 18. μηδὲν 
ὀργισθῆτερ 9. Φ0. ἢ Κυϑυίοις om. Fel. P. 
Manut. 22. “σχαρασκευάσασθαι p 9. Bekk. 
23. ἄνδρες om. p 1. Ibid. αἰσχρὸν secun- 
dum om. a 1. Ibid. λείπειν a 1. p 1. 
24. ye. tj^iv p 1. 25. oix ἔστινα 1. p 1. 
Ibid. οὐδ᾽ ἐὰν] οὐδ᾽ à» i. p 9. 10. Bekk. 
Ibid. Ἑλλήνων p 1. Ald. Fel. P. Manat. 
pen. τοὺς secundum om. a 1. p 1. 

P. 279. 2. ὑμᾶς, ὅτι cix Lamb. Ind. 
3. πταύσασθαι, epic Tovro p 1. Ibid. σο- 
λιτεύεσθε» 5. ὃ. δ᾽] yàga 2. Ibid. ἄν- 
δρες om. p 1. 7. ποιοῦσιν p 9. Bekk. 
lbid. ὁποίους ómórtg a 1. p 9. Bekk. 
9. οὗτοι om. Ald. Tayl. Ibid. οἴονται a 2. 
b. antep. βουλευομένους ἃ 1. p 1. Ald. 
Fel.P. Manut. pen. φαῦλον] φλαῦρον ἃ 1. 
pi. Ald. Tayl. Ibid. πλεῖονα 1. ult. 
πειθομένους ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. 


O ΠΕΡῚ ZYMMOPIQN AOT' Oz. 


'TTIOOGEZIZ. 


P. 280. 2. δῆμος καὶ κεκίνηται o. p 10. 
Ald. Tayl. Ibid. καὶ εἰς vv] xai τὸν p 2. 
9. 10. Fel. si; τὸν a 2. b. 5. συστήσει 
Ρὅ. 10. Ald. Tayl. ult. λειτουργούντων] 
λειτουργιῶν 0. p 5. et yp. p 2. Ald. Tayl. 


AOTOZ. 


P. 280. 1. μὲν οὖν ἔπαιν. Ὁ. Ibid. ἄνδρες 
om. p 1. 

P. 281. ult. ἐγχειροῦντες p 9. ἐπιθυμοῦν- 
Tip 1. Ibid. ὧν om. pr. p 9. 

P. 282. 1. ἐφικνεῖσθαι ἃ 1. p 1.. Ibid. 
τῷ λόγω δύναιτο 9. Bekk. 9. εὖ λέγειν] 
λέγειν δύνασθαι 41. Ald. Tayl. δύνασθαι λέ- 
ytw p 9. δύνασϑαι 1. λέγειν p 1. 

P 283. 9. εἶναι om. p 9. 
VOLVI. 


3. waeatii- 


ξασϑαι yp. p 2. Bekk. 4. τὸν] τοῦτον τὸν 
Ald. Tayl. Ibid. δοκῆτε] δοκεῖτε p 9. 10. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — 5. δύνασθαι 
om.a 9. Ὁ. ο 3. p 10. Ibid. παρασκευά- 
σασϑαι a. 1. b. p 1. 9. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 6. oi μέλλοντες in yp. p 10. 
om. ἃ 2. Ὁ. ὁ 3.p 1. 2. 5. 7. ὄντες in p. 
pí0.0m.a2.b.c3.p1.2. 5. 8. πεῖ- 
σαι] φράσαι a 2. b. i. p 5. et ye. p 2. Ald. 
Tayl. Ald. Ind. 9. νῦν om. a 2. b. c 3. 
p 2. 5. 9. 10. Bekk. 10. λέλυται] Av05- 
σεται ἃ 1. p 1. λελύσεται p 9. Bekk. 
Ibid. ἐγὼ - - - (ασιλέα om.c 3. Ibid. àv] 
dày p 1. 12. πρὸς τὸν Bac.] πρὸς Bac. ἃ 
2. b. c3. i. p 1. 2. 5. 10. Bekk. 14, 
ταῦτα] τοῦτο p 9. et ye. p 2. Bekk. 15. 
ἄρασθαι αἱρεῖσθαι p 9. — lbid. οὐδὲ] οὗ pr. 
p 9. 16. ὁρῶ τοὺς Ἕλληνας 41. 17. τισιν 
3r . 
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αὐτῶν] σφίσιν αὐτοῖς a 2. b. c 3. i. p 2. 5. a 
10. Ald. Tayl. Ald. Less. 18. δὴ] δὲ b. 3. ὑπακούσεσθαι b. ὑποκοείσασθαι p 5. 4, 
p 5. Ibid. τούτων τοιούτων ὄγτων} τῶν τοι" ὑ ᾿ 
ούτωνῃ 9. Ibid. τὴν μὲν ἀρχὴν p 9. Bekk. 543v] ἡμεῶν b. ὑμεῶν p 9. Bekk. Ibid. 
19. τηρεῖν] ζητεῖν a 2. b. c 3. i. p 2. 5. 9. ἐπιβ.] ὡς ἐπιβ. a 1. p 9. et in marg. b. 
10. P. Manat. Fel. Ind. Bekk. Ibid. Ald. Tayl. Bekk. 6, οὔπω] οὕτω Ald, 
ὅπως ἴση xal δικαία p 9. et yg. in marg. Ind. Ibid. οὗτος om. pr. p 9. 7. ἐνίους 
b. Bekk. 20. πάντως p 5. — lbid. τῇ i. Ibid. ἀλλ᾽ ἢ] ἄλλ᾽ ^i. p 2. 5. ἀλλὰ ἃ 
γνώμη om.p 9. antep. ἄνδρες om. p 1. i.pi. 8. περιόντες Ρ 9. 9. ὑμεῖς] ἡμεῖς ἃ 
pen. μέντοι ἐναργές τι i. p 5. μεέν τι ἐναργὲς 1. b. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. πράτ- 
b. p 2. 10. μέν τοι ἐναργὲς c 3, Ibid. γί- τὴτε] πράττηται p 9. 10. Bekk. — Ibid, 
γνοιτορ 9. υἱὲ. συμμαχῆσαι ἃ 1. b. p 1. πάντων p 9. Bekk. 10. pee p 9, Bekk. 
9. 10. et pr. c 3. Ald. Tayl. Ibid. χάριν Ibid. ὑμῖν] ye. ὑμῶν p 2. χιλίους ὑμῖν a 1. 
μεγάλην a 1. p 9. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. Ibid. μὲν om. a 1. p 9. 11. δὲ om. a 1, 
ἔχειν a 1. p 1. 9. Ald. Tayl. Ibid. ὅσους à» ϑέλη τις] ὅσους ἂν ἐθέλῃ τις 
P.984. 1. πρὸ] πρὸς a 2. lbid. δέ τι] p 9. 10. Bekk. οὺς ἂν ἐθέλη Tic ἃ 1. oc ἂν 
δ᾽ ἔτι ἃ 1. € 3. p 9. 10. et ye. Lamb. Ind. ἐθέλητε 1. 12. ἥξει] ἥκει ἃ 1. p1. 14. 
Bekk. 
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8. τῶν om. a1. 5. ἐὰν} à» p 1. Ald. Tayl. ἑκατ. b. c 3. p 2. 10. — Ibid. ἐρεῖ νῦν ; οὐκ- 
Ibid. τριήρων Ald. Fel. Bekk. et sic infia. οὖν a 2. b. c * fis 2. 9. 10. nal. ua ἐρεῖ 
6. συντελεῖν p 2. lbid. δέη om. ἃ 1. p 9. primum om. p 9. Bekk. antep. θῶ] θεῶ a 
Bekk. ,7.7à om. a 1. p 9. Bekk. ult. 2. Ibid.yp.GoJAsz9a: Lamb. lud. Ibid. 
4 ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι om. p 5. ἄνδρες om. p 1. ὑμᾶς 5. Ald. Fel.P. Manut. pen.àvom. 
xai τὰ νῦν ὀφειλόμενα, à) ἄγδρες ᾿Αϑηναῖοι p 9.etcorr. p 10. — ult. ἂν om. a 1. p 9. 
p 9. | i ; etcorr. p 10. Ibid. καταϑεῖτε] κωτάθοιτε 
P. 290. 3. χρηστὸν] χρηστῶν b. p 10. b.c 3. p 2. 9. κατάθοισθε p 5. κατάϑειτε 
χρήστων p 9. Bekk. 4. ἑκάστω) ἑκάστη Corr. p 10. κατάθεισθε a 9. καταθῆτε P. 
Ald. Tayl. Ibid. τὸ ἴσον om. i. add. in. Manat. 
marg.p 10. ὅ. τῷ 0m.a2.b.c 3. p 2. — P. 293. 1. ἡμᾶς a 2. b. c 3. et ye. p 2. 
5. et pr. 10. 6. τᾶς om. a 2. b. c 3. p 2. 3. ὁ καιρὸς οὗτος] οὗτος ὃ καιρὸς ἃ 1. ὁ καιρὸς 
et pr. p 10. 8. ἂν om. P. Manut. 10.3? p 9. Bekk. 4. ἔλθοι] ἔλθη a 1. i. p 9. 10. 
xai σαφὴς ὅθεν] δὲ τίς" ἣ καὶ σαφὴς ἃ 9.b.c Bekk. ὅ,. ἄνδρες om. p 1. 6. περὶ] ag 
3.1. p 2. τις" ἣ καὶ σαφὴς ὅϑεν p 10.98 καὶ p 9. Ιδ]ά. ἡμῶν ρ 1.5. 8. τούτων] τοῦτο 
ἀνὰ Ὡς, p Ald. Tayl. Ibid. τριακοσίαις] διακοσίαις i. 
σαφὴς p 5. δὲ εἰ xai σαφὴς ὅϑεν p 9.sed yg. p2. 10. τριακοσίας] διακοσίας w. — Ibid. 


M. Ben. προαπεσχησόμεθα a 9. προῦπα- τὰ Ald. Less. 


Q, προαπαχθησόμεθα Ald. Tayl. μετὰ τοῦ] μετὰ τὸ i. Fel. P. Manut, ταῦ- 


Ibid. παρασκευάσασϑαι] 


χϑησόμεθα Ald. 'T'ayl. Ald. Ind. Fel. Ind. παρεσκευάσθαι a 1. p 1. 9. Bekk. πάρα- 


προπαχθησόμεϑα Ald. po. προπραχθησόμε- σχευάζεσθαι 1. 1 
3. ἐπισχεῖν] ἐπιτυχεῖν w. 


θα (sed in marg. vulg.) Ald. Less. 
ἄνδρες om. p 1. 5. 


ἐπισχὼν ἂν a 1. p 1. 
p 9. Ald. Tayl. 
b.c 3. p 5. et ye. p 2. 10. sed ταραχὴν 
in marg. b. 10. οὐδὲ] οὐ i. p 5. — Ibid. 
ἐπίσης} ἀπ᾽ ἴσης ἃ 1. b. p 10. Bekk. οὐδὲ 
ἀπ᾽ ἴσης» 9. 11. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 1, 2. b. c 
3. p 9. 10. Ald. Tayl. Ald. Bekk. Ibid. 
πρὸς] περὶ τῶν πρὸς a 1. € 3. p 1. 9. et yp. 
b. p 2. Ald. Tayl. Bekk. 16. αὐτῶν om. 
ἃ 1.01. 17. ὅτι δ᾽ ὅτε δ᾽ a 1. ὁ 3. p 9. 
Fel. Bekk. Ibid. ἐστὶν] χρὴ b. c 3. i. o. 
p 2. 10. om. a 1. p 1. 9. Bekk. 18. τῷ 
om.a 1. Ibid./c» a 1.p 1. 19. ἡμεῖς] 
ἡμῶν p 9. pen. φρονεῖν ἐπὶ ταύτη τῇ Trgo- 
αιρέσει] ἐπὶ ταύτη φρονεῖν αἱρουμένη ἃ 2. b. 
c 8. i. p 2. 5. 10. Bekk. φρονεῖν ἐπὶ ταύτη 
αἱρουμένη Fel. P. Manut. sed φρονεῖν ἐπὶ 
ταύτη τῇ προαιρέσει Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. 

P.285.2. ἀνδρείας ἃ 1. 4. xai primum 
om.a1.p 1. Ibid.d3peava.1. 5. ἐνδεί- 
xyuzÜa: p 9. Bekk. — 7. δ᾽ ὁρῶ, ὦ corr. c 3. 
Ibid. ἄνδρες om. p 1. — Ibid. νομείζω om. 
c3. 9. συμξῆναι ῥάδιον ἄν. p 9. 10. ἀνα- 
γκαίους b. ἀναγκαῖον yp. p 2. om. a 1. p 1. 
Ibid. τριήρων Ald. Fel. Bekk. 11. ἀφθο- 
γώτερονἃ 1. 13. ἀνδρῶν ἀγαθῶν p 9. Bekk. 
15. μηδ᾽ ἐξ ἑνὸς} ἐκ μηδενὸς ἃ d.d. p 1. 17. 
3v τις τρόπος] τις τρόπος ἦν a 1. p 9. Bekk. 
μὲν ἦν τις τρόπος "5. 18. ἀμύνασθαι om. 
pr.p 9. 250. ἐστὶ «-αρασκευῆς ἃ 1. p 9. 
Bekk. δηΐερ. ὁμολογουμένους 1. et yp. b. 
p 2. 10. Ald. Tayl. Ibid. ἑτέρους] a^- 
λους ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. lbid. ἀλλὰ παρ- 


σκευασώμεϑα μὲν πρὸς αὐτοὺς, ἀμυνούμεθα 


p 9. ult. ἡμᾶς ἀδικεῖν ἃ 1. i. p 9. 10. 
5uücom.a 2. [δ]. μέν ys καλεῖτε a 1. 
p 1. 

P. 286. 2. ἐνίων ὑμῶν p 5. el ye. p 2. 
et pr. p 9. ὑμῖν ἐνίων Ald. Fel. P. Manut. 


4, ἐπισχὼν dv] ἐπισχὼν p 1. 
ἂν dvc 3. et in marg. p 10. Ald. Tayl. λογιζομένοις p 9. 
7. ἐπανορθῶσαι 8 1. μῆκος a 1. p 9. Bekk. οὐδε μάταιον ἔχιντα 
9, ταραχὴν] ἀρχὴν ἃ 2. μμἥκοθεν o. 


15. ἡμέτερα a 1. — Ibid, 
17. ἄνδρες om, 
Ibid. τὰ om. b. p 9. Bekk. 18, 


19. οὐδ᾽ ἔχοντα μάταιον 


20. ὡς om. ἃ 2. b. c 3. p 2. 


* 
nv 


x 7 * ^ À 
5.10. 22. αὐτοὺς] αὐτοὺς p 10. αὐτὴν 9. 


p 9. w. Fel. P. Manut. Bekk. 


lbid. ἄν 


Ce 

ὑμῖν ἀρέσκη p 9. — Ibid. ψηφίσασϑαι b. ψη- 
φίζεσϑαι c 3. p 9. et ye. p 2. Ald. Fel. 
23. et pen. ἄνδρες om. p 1. — antep. ὑμῶν] 
ὑμᾶς 1. p 1. Ald. Tayl. Dionys. Bekk. 
ult, ἅπαντες πώποτ᾽ a1. bid. ὑμεῖς om. 
a1. b. c 3. p 1. 2. 10. Dionys. — Ibid, 
ἐβουλήθητε] ἠβουλήϑητε p 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. 

P.287.1.720m.a1.p 1. Ibid. ἑαυτῷ] 
αὐτῶ p 1. 8. πρὸς] εἰς p 9. Dionys. 
Ibid. αὐτοὺς P. Manut. 4. πράξαντα i. p 
1. Ald. Fel. τὰ δέοντα πράξοντα Dionys. 


5. παροξυνομένων] σπαρωξυμιμένων ἃ 1. ἵν p * 


1. 9. Ald. Tayl. Bekk. — 7. ὀκτακοσίους 
om. a 2. xal ὀκτακοσίους p 9. — 9. ὀρφανῶν) 
ὀρφανικῶν ἃ 1. p 1. 9. Ald. Tayl. Bekk. 
11. ταῦτα om. a 2. c 3. p 2. 12. ὥςπερ 
xai νῦν p ὅ. 

P. 288. 1. ἀπόρους a 1. p 1. Ald. Tayl. 
Ibid. σώματα ταῦτα οὕτω 1. p 1. 9. Ald. 
Tayl. Ibid. συντετάχθαι φημὶ δεῖν a 1. 
p 9. Ald. l'ayl. — 4. κατὰ τὴν] τὴν om. a 
1. 2. b. c 3. p 2. 9. 10. Bekk. Ibid. et 
8. πεντεκαιδεκαναίαν} πεντεκαιδεκαναΐαν a 1. 
b. p 9. 10. Bekk. 6. xai v. 3. & πέντε 
ὁπ). 3.p 9. Ibid. καὶ τ. 7. &. πέντε om. 
p9. 9. ἀποδοῦναι] ἀποδιδόναι a 1. p 1. AM. 
Tayl. antep. ἐπειδὰν] ἐπειθὲν Ald. — pen. 
τὸ secundum om. p 9. 

P. 989. 2. ἑξήκοντα ταλαντείας] ἑξηκον- 
ταταλαγντίας a 1. p 9. Bekk. ἑξηκοντατα- 
λαντείας c 3. p 10. Fel. et sic quoque 
iidem versu quarto. Ibid. εἰς ἑκάστην] 
ἑκάστη ἃ 1. p 1. et yp. p. 10. Ald.. Tayl, 


ὅϑεν καὶ σαφὴς p 9. Ibid. λέγω] λέξω a 2. 
b.c 3.1. p 2. δ. 12. σκεψομένους p. 5. 
15. τὸν δὲ ταξίαρχον ἃ 1. i. p 1. 9. τῶν δὲ 
τριηράρχων *í Fel. P. Manat. 16.xa0'-.. 
pia om. p 9. 17. τριάκοντα, καὶ φυλὴ Ald. 
Fel. P. Manat. Ibid. 3 δ᾽ ἂν Beh. τ 
τῦπον Om. pr. "10, 20. ἑκάστης] ἑκάστ 
p9.Ald.Fel.P.Manut. ult. lE τς 
o.p 10. Ald. Tayl. 

P.291. 1. 35] δὲ pr.p.9. 2. παρε- 
λείπομεν p 9. παραλείπομαι a d. p 1. mapa- 
Mimouty b. p 10. Bekk. 8. ἀκριβῶς πως} 
ἀκριβῶς ἴσως ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. ἴσως p 9. 
axpiaie Bekk. Ibid.jào p 9. 7. λόγον 
à μέλλω] λόγον μέλλων ἃ 1. p 1. 9. Bekk. 
μέλλων λόγον p 10. λόγον ὃ δὴ μέλλω p 5. 
λόγον ὃν μκέλλων Ald. Tayl. 9. φανήσεσθαι] 
φαγεῖσθαι ἃ 1. p 1. 9. Ald. Tayl. Bekk. 
10. ἂν] ἐὰν p 1. 5. Ald. Tayl.  Ibid.3é, 
ui μέγαν a 9. p 9. Bekk. 19, τό9 “πόδ᾽ 


v 
Ald. Ibid. ἡμεῖν b. ὑμῖν 1. p 1. 5. et yt. p 2. 


Ald. Tayl. — 13. ἀποσχήσομεν] ἀποχρησό- 
μεϑδα a 1. p 1. Ald. Tayl. d ee 
m.p 10. 14. ὑπάρχωνα 1. Ibid.3i] δ᾽ 
εἰς ἃ 1. p 9. 15. ἄνδρες om. p 1. 16. 
TovTIVL | ταύτην p 1. 9. Ald. Tayl. Ibid. 
ἔστιν p 9. 17. vácac p 1. 5. 10. Ald. 
Tayl. 18, τὸν γοῦν] τὸν om. a 1. p 1. 9. 
Bekk. 19, ἐνταυϑὲ a 1. om. a 2. b. c 3. 
p2.5. 9. 10. Bekk. Ibid. φοξηϑεῖεν p 5. 
40, οὐχ] οὐδ᾽ p 9. 41. ἴσον p 2. lbid. 
χρησιμωδεῖεν] χρησμιωδοῖεν a 1. 2. b. c 3. i. 
P9. 10. Bekk. χρισιμωδεῖεν Fel. pen. 
αἴσθοιτο Ald. Tayl. ult. οὐχ ἱκανὸν} οὐχὶ 
κᾶν p 9. οὐκ ἂν a 1. i. et yp. p 10. Ald. 
Tayl. οὐχ ἑκὼν ἂν Bekk. — Ibid. εἰσενέγκαι 
οι 

ἃ 2. b. c 3. i. p 2. 9. εἰσενέγκαι p 10. 

P. 299. 1. ye. ἀπολωλεκέναι Lamb. [nd. 
2. ἑαυτοῦ] αὑτοῦ b. p 92. αὐτοῦ p 1. 5. 
Ibid. προσενεγκεῖν] εἰσενεγκεῖν a 1. b. i. p 1. 
9. 9. 10. et yp. p 2. Ald. Tayl. Bekk. προ- 
εἰσεγεγκεῖν ἃ 2, — 4. yàp ἂν νυνὶ b. c 3. p 2. 
yàp ἂν γὺν p 9. ᾿ὅ, πορίσαισ 9 ] πορίσαιτ᾽ 
p9.w. Bekk. — Ibid. εἰ7 ἢ b. p 9. sed εἰ 
mmarg. ἢ, Ibid. πλείω p9. 6. γὰρ, τὴν 


ὑμᾶς] ἡμᾶς νῦν p 1. 5. 9. Bekk. ὑμᾶς vov 
a1.p 10. Ald. Tayl. 11. τριήρεις om. a 1. 
P 1. [τριήρεις] Bekk. — Ibid. μὴ om. a 1. 
P1. Ibid. μηδ᾽ εἰ] εἰ καὶ Ρ ὅ. 19. εἶναι] 
τι ἃ 2, b. p ὁ. τι &yac i, 15. ἄγει πολύ, 
τοῦτο p 9. 16. γὰρ om.a 2. Ibid. αἱ 
κρῆναι ἃ 1.01. 17. ἐπιλιπεῖν] ἐπιλείσειν 
ἃ 1. p 1. 9, et corr. p 10. Bekk. — Ibid. 
&9póa a 1. p 10. Bekk. Ibid. καὶ om. 
ἃ i.p 1. pen.óxraxiz xiAia b. c 3. et yp. 
p 2. Ibid. ἀκούσετε] ἀκούσεται ἃ 1. 2. b. 
c 3. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
τοὺς ἐπιόντας ἐκεῖ d. τὸν ἐσσιόντα ἐκεῖνον Fel. 
P. Manut. sed τοὺς ἐπιόντας ἐκείνων Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. — ult. ἀμυνόμεθα Ald. 
Tayl. Ibid. ἐν Μαραθῶνι} Μαραθῶνι ἃ 1. 
p 1. et ye. p 10. Bekk. MapaSav: καὶ Xa- 
λαμῖν p 9. 

P. 294. 2. ἐπιλείπειν p 9. Bekk. 8. 
πολὺν p 9.  Ibid.cveTázéa: c 3. 5. 
Oppórray p 1. 5. 10. Ald. Tayl. Ὀρόνταν a 
1. 2. b. p 9. Bekk. Ὀρόντην c 3. óg ów. (sic 
in M. Ben.) p 2. 6. μεισθοφορῆσαι i. p 5. 

"cat 
10. et yp. p 2. Ald. Tayl. μισθοφορεῖν Ὁ. 
μισθοφορεῖσθαι i. 8. τινὰ om. i. p 5. 
Ibid. αὐτῶν 1. 9. ἄλλην om. a 1. p 9. 
10. Bekk. ἄλλην Ald. Tayl. 10. οὐδένα àv 


ἐλϑεῖν] οὐδένα ἂν ἐθέλειν ἃ 2. b. c 3. p 2. 5. 
10. Fel. ἂν ἐλθεῖν οὐδένα a 1. ἀνελθεῖν οὐδένα 
ἂν ἐθέλειν Ald. Tayl. [Ι]4. πῇ ποῖ a 1.2. 
b. p 9.10. Ald. Tayl. Ald. Fel. Bekk. ποῦ 
ypp1.5. 14. οὕτω δυστυχής £e wa 1. p 9. 
16. καὶ μὴν] οὐ μὴν a 1. p 1. 17. ξένοις w. 
Fel. P. Manut. Ibid. Ἑλλήνων i. p 5. et 
yp. b. p 2. Ald. Tayl. Bekk. 18. ye. κρα- 
τήσογτες p 2. — Ibid. πάλαι κρείττους εἰσὶ 
πάλαι κρείττους ὑπάρχουσι ἃ 1. p 1. 9. 
Bekk. πάλιν ἂν κρείττους ἦσαν w. Fel. P. 
Manut, sed πάλαι κρείττους εἰσὶ Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. πάλιν habet quoque i. 
19, ὑμᾶς p 9. 20. μὴ, τῶν γε ἃ 1. i. p i. 
w. Fel. P. Manut, 29, τις ὁπ.» 5. 238. 
ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. b. i. p 5. 9.10. Ald. Tayl. 
Bekk. — Ibid. τούτων] ἐκείνων a 2. b. c 3. 
i. p 1. 2. 5. 10, 24. οὐδ᾽ ἂν ἀληθὲς] εὐδ᾽ 
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ay ἀληθὲς οὐδὲ . p 9. k. οὐδὲν ἀληθὲς b. Ibid. πρότερον 1. 4. ὅτ᾽} ὅτι e 3. 
Roos if ἀρὰ upon A οὐδ᾽ Ibid. πείσονται] πείσετε ἃ 1. 2. p 10. ei 
àyaSy τι ἃ 1. b. c 3. p 9. 10. οὐδ᾽ ἀγαθὸν corr. c 3. Ald. Fel. P. art Bekk. 
p 9. Bekk. antep. avro) p 5. Ibid. πείσεται p 1. 5. 6. μὴ tad αι a 1, 
ἀκούσετε 1. 2. ἀκούσεται 1. ἀκούσεσϑε i. p 1. Ald. Tayl. ἀπαγγελλεσθαι μὲν ἃ 1, 


τε Ρ 1.9. 8. καὶ οἱ] οἱ om. ἃ 1. b. c 8.} 1. 
ἀκούσεεθε b. ult. οἴομαι p 1. Ald. Tayl. 9, 10. Bekk. 9. ἄλλό τε p 1. 5. Ibid, 
Íbid. τοσοῦτ᾽ ἀπέχειν ἃ 1. 28 μὴ] εἰ μὲν μὴ a 1. p 1. 9. AM. Bekk. 

P. 295. 4. διαλύσονται b. ὁ 3. p 2. 9. 11. ἐκεῖνον] αὑτὸν a 1. p 1. ἐπ᾿ αὑτὸν ὑμεῖς 
10. et ye. p 9. Ald. Tayl. Fel. P. Manut. p 9, 1. ποιήσετε b. «ποιήσητε Ald. Tayl. 
sed ἀναλύσονται Fel. Ind. P. Manut. Ind. Ibid. εὔχεσθαι p 9. A4 ὀλιγώρως] ἀλόγως 
διαλύσωγται ῖ. 7. τὰ ἐκείνων ἃ 2. τἀκείνου 5, b. p 2. 9. 17. ἣν} ἧς a 2. p 2. 9. w. 
p 9. Bekk. 10. τῶν προδοτῶν κρείττους Fel. Ind. P. Manut. Ind. Lamb. Ind. 
κρείττους τῶν προδοτῶν ἃ 1. p 9. Bekk. r be 
12.0038 οἴη. ἃ 1. p 1. 19. Ἑλλήνων om. Bekk. ἧς b. Ibid. πρὸ τούτων} ποτε a 9. 
b. 14. ὅτι ἕως ὅτι τέως a 1. c3. 0. P 1. b. c 3. Ρ 9. πρὸ TOU |. p 2». 10. w. et yt. 

τέως ...  p9.Ald. Tayl. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 

9. et pr. p 10. Bekk. ἕως b. 15. ἐκεῖνον Tamb.Ind. 18. οὐδεμιᾶς τῶν ἄλλων Ἑλλ. 
κοινὸν ἐχϑρὸν] κοινὸν Ex eov ἐκεῖνον ἃ 1. Ρ 9. πόλεων] τῶν Ἕλλ. «πόλεων οὐδεμιᾶς i. p 5. 
Ald. Tayl. Bekk. — 17. αὐτοὺς] αὑτοὺς 1. 10. Ald. Tayl. 19. ὑπεραίνουσανα 2. 20, 
Ald. Tayl. Bekk. ἑαυτοὺς p 1. Ibid. δια- ἤτοι] ἢ ὁ 8. Ibid.xàxovciov a 2. p 9. Bekk. 
φορῶν] διαφόρων Bekk. 20. ἀλυσιτελῆ] οὗ 04, yo 756] οἶδεν ἂν Ald. Fel. οἶδε ἃ 1. p 1. 
λυσιτελῆ p D. — 21. φοβούμεθα] φορώμεϑα 29. αὐτῷ τῶν] αὐτῷ τὰ T&v ἃ 1. p 1. 5. 
b.p 5. 9.10. Bekk. 29. μὴ] μηδ᾽ a 1. 6. 40, Ald, Tayl. [bid. ἀγγελλόντων ἃ 1. 
3.i. p 1.2. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. p i. 24. ἄνδρες om. Ibid. μακρὰ λέγων 
ἡμῶν αὐτῶν] αὐτὸν ἡμῶν αὐτῶν a 1. et 76. λίαν] μακρὰ May λέγων p. 9. Bekk. μαχρο- 
p 10. αὐτὸν ἡμεῶν b. p 9. sed ἥμων αὐτῶν χρογίαν λέγων ἃ 1. antep. 4v Om. 1. p 5. 
in marg. b. αὐτῶν ἡμεῶν αὐτῶν i. αὐτὸν ἡμῶν 10, — pen. ἀμύνασθαι p 10. — Ibid. καὶ 
αὑτῶν Ald. Tayl. αὑτῶν ἡμῶν c 3. Bekk. primum om. p9. ult.77 δυνάμει τῇ αὐτῇ 
4 Kk. sed δινάμει p 9. Bekk. 

25. ἀδικεῖν ἂν] ἂν om. a 1. p 9. Bekk. se P. 297. 1. P om, p 9. Ibid. pav] 
rp tip nd - ^ apo surrdt ues ὑμῶν p 1. 5. Fel. P. Manut. 2. σκοπῶμεν) 
Ibid. ἔθηκα ἐκεῖγον.} ἐκεῖνον ἀδίκημ, ἂν ἔθηκα. ἀκὴν 1. p 1.5. 9. Ald. Ibid. μὴ] ἢ 
a 2. b. c 3. p 2. 9. 10. Bekk. ἐκεῖνον 39-9 qui τοῦ οπι. b. 8. τἀναντία] ταῦ- 
κημα ἔθηκα. i. Ibid. τοῦτ΄) τούτων a 2. 7& p 5. — pen. ἐργισθήσεσθε] ὀργεῦσϑε a 1. 
ult. ὕποπτος] ὑπό τινος ἃ 2. ἐν p 1. 9. Ald. Bekk. υἱὲ. ἁμαρτάνοντες 


P. 496. 1. πράττειν 6 3. p 9. πράττων ὃ 1. Ald. Tayl. 


ΠΕΡῚ [ὙΠῈΡ p 9.] ΤΗ͂Σ TON POAIQN EAEYOEPIAZ. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. ᾿ 


2 A , " 9. Ald. Tayl. Bekk. 
P. 298. 1. πόλεμιον πρὸς} πόλεμιον ἤραντο Ρ P. 299. "d qerdorn] ires p 9. Ibid. 


πρὸς Fel. Bekk. — Ibid. Βυζάντιοι συνεστήτι 5] fore ἃ 1. p 9. Ald. Tayl. Bekk. 
σαντο, πρότερον p 2. — 2. πεπΌΡμΕνΝ ETÀ 9 dy] ἐξ a 1. Ald. Tayl. Ibid. νομίζω δεῖν 
xarà Ald. Less. 3. Αϑηναίων ἐκίνησαν. χάριν ἃ 1. Ald. Tayl. 4. τὸ τοὺς] ὁῥᾶντας 
γείτονες Ald. Tayl. 4. πιστευόμενος] mu. TU cad. pi. ΑΙΔ. Tayl. τῷ τοὺς Ald. 
σϑεὶς b. — 5. καϑελόμενος] ἀφελόμενος a 2. Tayl τὸ om. pr. p 9. — ibid. igeiy] inn 
b.o3.p 9. Fel. Bekk. — Ibid. πόλι» τὴν à s. p 9. ὑμῖν μὲν ἃ 1. Ald. Tayl. — 5. 
“όλιν b. e 3. p 10. Fel. Bekk. antep. τῶν] W» Y iai. Ald.Tayl. Ibid. ἡμῖν p ὃ. 
τῷ i. lbid. συμφέρειν yàg τοῖς Ald. Tayl. 7. ὑμῖν om, p 9. Ibid. ὑπὲρ αὐτῶ] c 
Ibid. λέγων om. a 2. b. c 3. 1. p 2. et pr. οὐ 4 p 1. 9. et ye. p 10. Ald. Tayl. 
10. περὶ 
: AQroz. Bekk. Pel; αὐτοῦ b. ye. ὑπὲρ αὐτῶν P, 9. 
ἡμᾶς] ὑμᾶς i . τὰ .pr.p9. lbid. παρὰ τῶν διᾶ- 
Me gen Man t dk. , "Ibid. heec usate a 2. ἴ 10. ὑμᾶς 
ev un es TE προ 5. Ibid. p 1. 11. τοῦτον p 10. τουτονὶ τὸν τελεὺ- 
χαλεπὸν διδάξαι!) χαλεπὸν τὸ διδ. a 1. p 1. ταῖον ἃ 1. 14. ἀφῃρημεένοις —— Hn 
9. Bekk. χαλεπόν τε 33. Ald. Ὑ ayl. an- ἀτυχήμασιν) viec a -- raid I 
tep. ὡς ci b. Ibid. ἁπλῶς εἰπεῖν a 1. pev. Fel. Ind. P. e: : ; : T ^ a 
ὑπάρχειν ἐγνωκότες p 9. Bekk. 1. πεῖσαι τῶν a 2. AM. In ^ e ? nd. P. 
πράττειν ἃ 1. p 9. Ibid. ψηφισθῆ, τοσοῦ- Ind. 20. ἂν ὑμῖν οὐδὲν a 1. τ ἃ 
τον} ψηφισϑῆ, τότε τοσοῦτον a 1. p 1. et 77. P. 300. 1. αὐτὸν om. p 9. 
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περὶ] ὑπὲρ a1. p 1. 9. Ald. Tayl. Ibid. 
πρῶτος ἐγὼ b. Bekk. 6, καὶ om. p 9. 7. 
δοκεῖτε p 9. el corr.c 3. Ibid. τὴν primum 
om, Fel. P. Manut. 8. ἐκείνου Ald. Less. 
Ibid. ποιεῖσθε a 1. p 1. 9. 9, ἀμύνεσϑε 
p9. lbid. ἐὰν] àvp 1. 10. ἐπιχειρῇ ἀδι- 
κεῖνἃ 1. — Ibid. εἶπον ταῦτα a 1. p 9. 
Bekk. 1. τοίνυν λόγος] τοίγυν ὁ νῦν λόγος 
a 1.p 1.9. Ald. Tayl. Bekk, 13. παρ᾿ 
αὐτῷ 1. 14. «σαραινέσαι Ald. — 15. ἑαυτοῦ] 
ayro p 1. αὐτοῦ b. Ibid. ἐναντιοῦται ἃ 1. 
Ibid. ὧν om. pr. p 10. 16. προσήκειν c 2. 
3. et corr. p 10. 17. ἄνδρες om. p 1. 
18. φθάσας xai] φθάσας a 1. p 1. 9. Ald. 
Tayl.Bekk. 20.ysom.p 9. antep. zá- 
σχὼν p 9. παρασχεῖνα 2. Ibid. ὁτιοῦν à] 


ὁτιοῦν ἃ 1. p 9. Bekk. ὁτιοῦν οὖν p 1. ὅτι ay 
cy p 10. ρθη. δεήσει τούτου] δεήσει τούτων 
81. 2. »9. Bekk. — Ibid. μᾶλλον ἂν] ἂν 


μᾶλλον ἃ 1. b. c 2. 3. p 9. 10. Bekk. 
ult. προσήκει om. a 1. 


P. 301. 1. καινὸν οὔτ᾽] οὔτ᾽ ἐκεῖνον ἀδικεῖν 
a 1, 3; ἃν] si a 1. p ὅ, et corr. p 10. 
Ibid. πεισϑείητέ μοι b. p 5. 10. σεισϑείητ᾽ 
ἐμοὶ Ald. Tayl. ἀπειϑείητέ μοι i. μοι 0m. 
p.p 9. 3. καὶ τῶν συγεν.7 xai συνεν. ἃ 1. 
b.c 3. p 1. 5. 9. 10. Bekk. Ibid. συνε- 
γηνοχότων} ye. συνενεγκόντων b. p 2. 4. ἀν- 
je om.p 1. 5. ᾿Αριοβαρζανη φανερῶς ἀφε- 
στῶτα τοῦ βασιλέως, προσγρ. p 9. Ibid. 
περογράψαντες Ald. 6. πρὸς τὸν βασιλέα ἃ 
1.p9. Ald. Tayl. 7. μὲν οὔ". ἃ 1. Ibid. 
᾿Αριοξαρζάνη p 9.  Ibid.coU om. p 9. Bekk. 
8, Κυπροθέσμειδος pr. p 9. 9. μὴ om. a 1. 
i. p 1. Ald. Fel. P. Manut. 10, σσολε- 
μῆσας] βοηϑήσας ἃ 1. p 1. 9. 10. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. sed πολεμήσας Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 19. ἡμῖν p 1. 13. ὑπὲρ 
primum om. a 1. p 1. 9. Stobz. Bekk. 
Ibid. ὑπὲρ ὧν ἂν ἐλαττῶντα Stobz. — 14. 
πολεμήσουσιν ἃ 1. p 1. 16. αὐτοῖς om. a 


"$569. 4. 1. p 2. 3. 5. 10. αὑτοῖς Ald. 


Fel. αὐτοὺς Stobe, 418. οὐδ᾽ om. a 2. 
Ibid. ἐναντιωθῆναι] ἂν ἐναντιωθῆναι ἃ 1. i. 
p 9. w. Fel. P. Manut. Bekk. ἐναντιωθῆγαι 
ἄν pi.elyg. p2. 20. ἐγὼ om. a 1. p 1. 
. antep. καὶ om. a 1. p 9. — pen. óc 
ὡς ἃ 9. b. c 2. 3. i. p 9. 10. Bekk. sed 
ὅσ᾽ in marg. p 10. ὅσσ᾽ Fel. Ibid. βασι- 
λέως] βασιλεὺς ὡς p 9. 


P. 502. 1. τῷ] τῶ Ρ 9. Ibid. ἐκείνης 
pl. 2. γρ. αὑτὸν pl. 8. αὐτὴν] ταύτην 
Ρ9. [Ιρϊά. ἀποδέχηται ἃ 1. p 1. ὅ. οὐδὲν 
εἶναι] οὐδὲν ἂν εἶναι & 1. p. 1. 9. 10. Bekk. 
ὃ, κεῖνον p 9. Bekk. 9, αὐτῇ p i. 10. 
ξασιλέα ὅ τι] βασιλέα γ᾽ 9 τι ἃ 1. p 1. 9. 
Bekk. Ibid. μέν ποτε] ποτε om. a 1. p 1. 
9.Bekk. 13. ταῦτ᾽] τοῦτ᾽ c 2. p 9. Bekk. 
14. àv ταντιποιῆται ἃ 9, ὅταν ἀντιποιῆται 
Ρ9. Bekk. ΤΙρϊά. ἡμοῶν p 9. 15. καὶ τῶν 
Távruy "EAM. p 9. Bekk. 718. ἡμῖν] ὑμῖν 
b. p 1. 9. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 


a 

ποιήσειν ὑμῖν 1, 420. ἔσρραξε b. 99. βε- 
βαίως ἡγοῦμαι γενέσθαι p. δ. γεγενῆσϑαι βε- 
βαίους ἡγοῦμαι p 1. 3. οὐδεπώποτε a 1. 
p 1. 9. et in marg. p 10. 24. πρόξενος] 
προξενῶ ἃ 1, c 2, i. p 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. προξενῶν b. p 1. πρόξενός sisi, lbid. 
ἰδίᾳ ξένος] ἰδιόξενος i. 0. et yp. p 2. autep. 
οὐδεὶς αὐτῶν ἃ 1. οὐδεὶς Om.i. pen. si om. 
a 1. 

P. 303. 1. ὅτε, om. p 9. Ibid. κομί- 
σασθαι yàp τὰ p 9. — Ibid, ἡμοέπερ᾽ p 1. 
Ibid. ὑμῖν τὰ ὑμέσερ᾽ αὐτῶν φθονήσαντες ἐλ. 
a1. 93. Ἕλλησι καὶ] Ἕλλησί τε καὶ ἃ 1. 
pi. Τθ]α. ὑμῖν αὐτῶν] αὑτῶν ὑμῖν a 1. p-9. 
Bekk. δὅ. δὲ 0m.p 9. Ibid. ἃν] ἐὰν a 1. 
6. αὐτοῖς ὑμεῖς ἃ 1. — T. εἴποτ᾽ εὖ] εἴστοτ᾽ 
ἂν εὖ ἃ 1. p 9. 10. Bekk. 9. αἰτία τοῖς 
πολλοῖς ἃ 1. p 9. Ald. Tayl. 10. πρὸς τὸ] 
πρὸς τὸν 1. p 9. Bekk. — Ibid. τοῦ add. 
in marg. p 9. 11. οὐ] οὐχὶ a 1. i. p 1. 
Ald. Tayl. Ibid. μικρὰν αὐτοῖς ὠφέλειαν 
i. p 1. μικρὰν ὠφέλειαν αὐτοῖς a dl. pO. 13. 
ὑπὸ] ἐπὶ p 9. — Ibid. βουλευσάντων p 10. 
14. δίκην δοῦναι] δοῦναι δίκην a 1. p 9. Bekk. 
15. δίκαιοι Bekk. — Ibid. φήσετε a 1. b. 
16. ἄνδρες om. Ρ1. 17. ὑμεῖς πεπολεμή- 
κατε πολέμους] ὑμεῖς “πολέμους πεπολεμή- 
xat p 9. Bekk. πολέμους ὑμεῖς πεπολεμκή- 
κατε à 1. 18. ἴστε μὲν] μὲν ἴστε a 1. p 9. 
et corr. p 10. Bekk. 

P. 304. 1. ἢ περὶ ὅρων 5. 9, φιλοτι» 
μίας] φιλονεικίας ἃ 1. 1. p 1. 9. et in marg. 
p 10. Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. τῆς om. 
a2. 6. ὑμῖνο ὃ. Bekk. — Ibid. γὰρ om. 
pr.o3. 7. εἰρήνην ὑμᾶς a 1. p 9. Bekk. 

ηθείητε 
8. βούλησθε b. Ibid. δὲ τοὺς ὀλιγ.7 δὲ 
Ouy.a i.p 1. 9. Bekk. 9. οὐ] οὐδὲ c 8. 
10. ζῆν] ἄρχειν p 1. δ. 13. Μυτιληναίων 
p9. Bekk. Ibid.viv Fel. P. Manut. 15. 
τὸ Om. p 9, Bekk. — Ibid. ἡμῖν] ὑμοῶν a 1. 


ὑμῖν Fel, P. Manut. ἡμεῶν Β. 16. ὀλιγαρ- 
χιὼν ἃ 1.1. p 1. 5. 10. et ye. p 3. Ald. 


ta 
Tayl. lugens b. 17. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 1. b. 
c 2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
18. ἂν om. a 1. p 9. 10. 19. ἐπανάξοντας] 
ἐπσαγαγόντας ἃ 1. ἐξαγαγόντας p 1. Ald. 
Tayl. ἐπαγόντας p 9. ἐπάξοντας p 10. 20. 
τούτους] τοῦτ΄ a 1.p 1. 9. Ald. Tayl. Ibid. 
ἀνελεῖν] ἂν ἔχειν Ald. Tayl. — 21. τοὺς om. 
p 9. 292. χρὴ om. pr. p 9. 23. xai om. 
Ρ 9. 95. δίκαια Ald. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 27. οἷα τοὺς} 
οἷάπερ ἂν τοὺς ἃ 1. p 1. 9. Ald. Tayl. Bekk. 
Ibid, ἀξιώσετε] ἀξιώσαιτε p 9. el yp. Lamb, 
Ind. Bekk. 28. yàg, οὐδ᾽ εἶ a 1. p 1. Ald. 
Tayl. 29, ἂν φήσειε] φήσει p 9. Bekk. 
Ibid. οὐκ om. à 1. p 1. antep. βουλομκένους 
τὰ βέλτιστα ἃ 1. p 1. et corr. p 10. Ald. 
Tayl. τὰ βέλτιστα βουλευομένους p 9. Bekk. . 
Ibid. ἐπείπερ 10. nlt. ἔγωγε] ἐγὼ p 9. 
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Ibid. ἐνταυθοῖ] ἐνταυθὲ a 1. p 9. et pr. p 10. 
Bekk. Ibid. ὑμῖν] ὑμῶν a 1. p 1. 

P. 305. 1. ἠτύχησεν ἡ πόλις] ἠτύχησεν ὁ 
δῆμος ἃ 1.6 9.p 1. 9. Bekk. 4. αὐτὴν] 
αὐτὸν a 1. c 2. p 9. 10. Bekk. αὐτῶν p 1. 
Ibid. ὧν] τοὺς P. Manut. Ibid. μόνον] 
μόνων ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Bekk. 
3. βραχύ τι] βραχύτητι a 2. — Ibid. ἡμᾶς] 
ὑμᾶς ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Bekk. 
4. ἀτυχήσαντας ἀτυχοῦντας ἃ 1. p 1. 9, 
Ald.Tayl. Bekk. 7. ἄρχοντας] κρατοῦντας 
αἵ. Ρ1. Ald. Tayl 10. ἡμετέρων p 1. 
5. Ibid. δύνοντος] δύντος i. et yg. p 10. 
δύγτος ἢ δύναντος Ald. Tayl. — 11. κρινεῖν 1. 
Ald. Tayl. Ibid. ἄνδρες om. p 1. — 15. 
φοξήσεσθε b. φοξήσεσθαι p 9. Ibid. àv 
ἔχοιεν '. p 10. 17. οὔτε τῶν] οὔθ᾽ ὑπὸ τῶν 
a 1. p 1. 10. Ald. Ταγ!. ὑπὸ τῶν p9. 18. 
τοῦ ξασιλέως] τῶν βασιλέως ἃ 1. c 3. p 1. 

Tiv 

9, 10. et ye. p 2. τοῦ Bac. b. Ibid. οὔτε 
αὐτοῦ] οὔθ᾽ ὑπ᾿ αὐτοῦ a 1. p 1. 5. 9. 10. Ald. 
Tayl. Ibid. γάρ τοί] γάρ τί a 1. b. c 2. 3. 
p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 19. xai 
om. p 5. 9. 10. Bekk. — 21. τοῦτο] ταῦτα 
Δἃ1.Ρ}1. 4Φ2. ἀλλὰ μὴν] ἀλλ᾽ ἅμα ἃ 1. 1. 
p10. Ald.Tayl. Bekk. — Ibid. πόλιν Aax.] 
φόλιν διὰ Λακ. 1. p 9. 10. w. et yg. Lamb. 
Ind. Fel. Bekk. σόλιν τὴν Aax. a 1. p 1. 
Ald. Tayl. 23. αὐτοῦ p 1. 5. et yp. p 2. 
P. Manut. 24. τοῦ om.a 1. p 1. 9. ult. 
δὲ δὴ a 1. p 1. 

P. 306. 1. ἀμυνόμεθα ἃ 1. Ald. Tayl. 
2. ἄγδρες om. p 1. 3. τινες, οἱ παρ᾽] τίνες, 
ὦ ᾿Αθηναῖοι, παρ p 1. Ald. Tayl. τινες, à 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, map ἃ 1. b. p 3. 5. 9. 10. 
Bekk. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 1. Ὁ. p 5. 9. 

ove 
8. αὐτὸν] avvóv p 


Ibid. 


Bekk. 4. τὰ om. p 9. 

10. αὐτοὺς a 1. i. p 1. Ald. Tayl. 
ac 

ποιοῦντα p 10. ποιοῦντας a 1. i. p 1. Ald. 

Tayl 10. ἡμῶν] ὑμῶν a 1. b. p 9. 10. 

Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. πρὸς τῶν θεῶν 

p5.10. 11, διδάσκων] διδάξων a 1. p 9. 


t 
Ald. Tayl. Bekk. διδάσκων p 10. 13. 


αὐτὴν ὑμεῖς ἃ 1. »9. ΒΕΚΚ. Ibid. προσῆκεν 
Ρ 9. 14. Συλημέξρίαν ἃ 2. c 2. Ald. Fel. 
P. Manut. Σηλυξρίαν p 5. Σηλυμβραν p 9. 
Ibid. 5j«e7ígav p 1. — Ibid. οὖσαν σύμμαχον 
a1. 15. αὐτοὺς] αὑτὸς a 1. p 1. αὑτοὺς 
Bekk. Τ1υϊά. ὑποτελῆϊ. w, "lbid. Βυζαν- 
τίους] Βυζάντιον a 1. b. i. p 1, 10. et yz. 
p 2. Bekk. 16. αὐτονόμους εἶναι] αὐτονό- 
μους τὰς πόλεις εἴναι ἃ 1. p 1. 9. eL in marg. 
p 10. Ald. Tayl. Bekk. 17. Μαυσώλου 
ζῶντος] Μαύσωλον ζῶντα a 1. i. p 1. 9. et 
corr. p 10. et y». p 2. Ald. Tayl. Bekk. 
ον ος 
Μαυσώλου ζῶντα Ὁ. 18. διδάσκων p 5. 
19. Κῶ b. c 2. 3. p 2. 5. 5. et pr. p 10. 
Ald. Ibid. ἑτέρας “πόλεις a 1. p 9. πόλεις 
ἐλευθέρας i. Ald. Tayl. — 20. xai om. p 9. 


LECTIONES 


Bekk. Ibid. κείνων p 9. 28. λέγοι c 2, 
p3. pen. 7»]72va2.p 5.  ult.sixalp5. 
Ald. Tayl. Ibid.cbo om. Fel. P. Manut. 

P. 307. 1. βλέπω p 5. — Ibid. “παραινεῖν 
a 1. p 1. 9. Ald. Tayl. 2. ἄνδρες om. p 1. 
3. ὑμᾶς p 5. Fel. P. Manut. Ibid. θέλειν 
p5. δὅ. ὑμᾶς 1.5. 6. ἀνδρίαν c 2. i, 
p 3. 5. et pr. c 3. Ald. ἀνδρείαν a 2. et pr. 
p 9. ἀνανδρείαν a 1. 7. καὶ om. a 1. p 1. 
9. 8. λέγειν ἔχω τούτου ἃ 1. p 9. Bekk, 
9. τοῖς Ἕλλ. διτταὶ πρὸς Bac. b. p 9. 10. 
Bekk. τοῖς "EAA. πρὸς Bac. διτταὶ a 1. 
διτταὶ Ald. Tayl. 11. ταῦθ τοῦτο P. 


Manut. yg. ταῦτα, ἃς Lamb. Ind. 12, 
κἀν] καὶ a9. p 5. — Ibid. ταὐτὰ] ταῦτα 
Ρ 3. 183. ἀμφοτέρως] ἀμφοτέραις a 1. c 3. 
p 9. Bekk. ἀμφοτέροις ἃ 2. b. c 2. p 10. 
Ald. Fel. P. Manut. 15. ἰσχυροῖς] ἀγα- 
Síca1.p 1. 16. ἥττοσι] ἥττω i. p 10. 
17. xai ποιεῖν] xa? om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
xai ποιεῖν καὶ λέγειν Lamb. Ind. — 19. cxo- 
πεῖν. ἔστι» 9. 19. ὑπολειφθῆτε Ald. Less. 
Ibid. πάντων] ἁπάντων c 2. 3. p 5. 9. 10. 
Bekk. 24. αὐτοῖς κυρίοις] αὑτοῖς ἔσται 
κυρίοις ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. — Ibid. εἶναι 
τῶν ἀγαθῶν ἃ 1. Ald. Tayl. 25. ἄνδρες 
om. p 1. Ibid. οὗτος δὴ ὁ p 5. Ibid. τε 
καὶ δ a2. 96. πρόσεσθ᾽] προσέθ᾽ c 2. 3. 
p 9. Bekk. προσέτι p 1. πρόσθ᾽ p 3. προί- 
θεθ᾽ i. πρόσεϑ᾽ Ald. Tayl. 27. ἐναντία p 5. 
10. antep. ἡρημένων a 1. p 1. Ibid. μη- 
δὲν ἢ διὰ τούτους ἀκονιτὶ] μεηδενὸς ἀκούητε i. 
p 10. et ye. b. p 9. μηδενὸς ἀκούητέ τι ἃ 1. 
p 1. 5. οἱ ye. p 2. μηδενὸς ἀκούσητε 0. μη- 
δενὸς ἀκούετε Ald. Tayl. ρθη. γενέσθαι] 
γίγνεσϑαι ἃ 1. b. i. p 1. 5. 10. et yp. p 2. 
ἀκονιτὶ γίγνεσθαι 0. — ult. ὑμᾶς εἰκότως] 
ὑμῖν εἰκότως p 5. εἰκότως ὑμῖν i. p 10. Ald. 
Tayl. εἰκότως ὑμῶν i. lbid. τοῦ] τοὺς ἃ 1. 
ΡΊ. 
P. 308. 2. μισϑοδοτῶν] μισϑοδοτούντων 
a1. p 1. 9. Ald. Tayl. Bekk. μισθωτῶν 
c3. ἐ. αὐτοὺς p9. Ibid. αἴτιοι a1. p 1. 
Ald. Tayl. 3. αἰτιάσασθαι ἃ 1. p 1. 4. 
ἄνδρες om. "1. 5. τῇ om. a 1. p 1. 5. 
Ibid. στρατείᾳ τάξεως} τῇ στρατείᾳ τάξεως 
b. p 5.10. ταῖς στρατείαις p 9. Ald. Tayl. 
Bekk. ταῖς στρατιαῖς ἃ 1. στρατιᾷ p 1. 
10. λιπόντας] λείποντας ἃ 1. b. i. p 1. 9. 


€t 
Ald. Tayl. Bekk. λιπόντας p 10. — Ibid. 
ἀτίμως p 5. 11. αὐτοῖς om. c 2. αὐτοὺς 
a1.p1. Ald. Tayl. Ibid. ποιεῖσθε p 1. 
12. τοὺς αὐτοὺς ἐχϑροὺς καὶ φίλους] τοὺς τὸν 
αὐτὸν ἐχθεὸν καὶ φίλον ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 
Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. καὶ - - - πόλεως 
om. c 9, Ibid. ὑμῖν ὀμωμ.} ὑμῖν ἕξειν 
ὄμωμ.ο 9. Bekk. ὑμῖν τοὺς ὀμωμ. 1. 1. 
δυσνουστάτους p 5. 17. ὑμῶν» 9. Ibid. 
ἀφ᾽ ὁποίων] ἀπὸ ποίων ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. 
18. ἢ ἀπὸ ποίας a 1. p 1. Ald. Tayl. Ibid. 
πράξεως ποίας p 9. — lbid. ἐπανορθώσασθαί 
i. Ibid. à om. b. 20. δύνησθε] δυνηϑῆτε 


VOL. 1.] 


p 9. Bekk. δυνήσεσθε a 2. — 99. ἕν ay] & 
ἀεὶ ἃ 1. 1. p 1. 9. et corr. p 10. Bekk. ἕν 
p 5. καὶ ἴσως ξέλτιον καθ᾽ ἕν ἂν Ald. Tayl. 
Ibid. σχοίη] ἔχοι "9. 28. τούτων τῶν σρα- 
γμάτων] τῶν πραγμάτων τούτων ἃ 1. p 9, 
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Bekk. τῶν πραγμάτων p 1. — 96. διεξίοι 
ἃ ὁ.  anlep. ἀναϑῆναι Ald. Ibid. ϑαυ- 
μάζητε ταῦτα] ϑαυμάζητ᾽ αὐτὰ ἃ 1. p. 1. 
9. 10, Ald. Tayl. Bekk. pen. μόνοναἀᾷ. 
inmarg. p 9. Ibid. μιμεῖσθε Ald. 


YHEP MET'AAOIIOAITON. 


YIIOGEZIZ. 
P. 309, 3. δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοι p 5. 


AOTOZ. 


P. 309. 1. ἄνδρες om. p 1. 
p 1. Ald. Fel, P. Manut. 
σξεύουσι p 9. 

P. 310. 2. viv δ᾽ ἔγωγε] καὶ τοίνυν a 1. 
pí.Ald. Tayl. 8. ἀφέλοιτο !. 5. μὲν, 
ὦ ἄγδρες ᾿Αθηναῖοι, ὡς ἃ 1. μὲν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, 
&;Ald.Tayl. Ibid. τὸ om. ἃ 1. b. p 1. 5. 
6. ἐξηπατημιένων ἃ 1. p 1. Aristid. Art. 
204. 7. ταυτὶ] ταῦτα a d. p 1. Ibid. 
βιυλευομένων p 5. τῶν δὲ ταυτὶ βουλομένων 
p9. lIbid.7à]7 p 9. 8. μὴ om. p 9. 
Ibid. περιμείνητε} περιμκένητε a 2. c 3. p 9. 
Aristid. Bekk, 11. ἤπερ ἃ] ἢ παρ᾽ ἃ c 3. 
Ρ1.δ.9. 10. et yg. p 2. Ald. Tayl. Aristid. 
Bekk. sed ye. ἤπερ ἃ p 9. 12. ὕστερος 
Fel. P. Manut. 183. βουλομένοις ἀκούειν ἢ 
ἃ 1, Ald. Tayl. Ibid. λέξω] δείξω p 9. 
17. καιρῷ τοιούτω] τοιούτω καιρῷ a 1. 2. b. 
c3. p9. Bekk. — Ibid. vy) p 10. ᾿ pen. 
Θεσαιέων καὶ IIAaiéwy] Θεσαιῶν καὶ Πλα- 
ταιῶν ἃ 1. p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 

P. 311. 1. ποιήσ. τὴν ᾿Αρκαδίαν ἃ 1. p 1. 
9. Ald; Tayl. 2. ἀναιρήσουσι a 1. p 1. 9. 
Ibid. γενέσϑαι p 1. — Ibid. σκοπητέον a 9. 
4, μικροί τὲ γενήσ. p 9. — Ibid. λαϑοῦσιν 
131. Ibid. πλέονι ἃ 1. 9, δυνήσωνται ἃ 1. 
Ρ10, Ibid. ἂν post ἀδείας ponunt i. p 10. 
10. πλείστης] πλείονος a 2. — 19. Μαντινέᾳ 
p10. 19. ἐκείνοις] ἐκείνων a 1. p 1. Bekk. 
14. καί μοι] κἀμοὶ ἃ 1. i. p 9. 10. Ald. 
Tayl.Bekk. Ibid.3oxs?74072422. Ibid. 
δέ τῇ δ᾽ ἔτι c3.p9.10. Bekk. Ibid. 
τοῦ] τὸ Fel. P. Manut. sed τοῦ Fel. Ind. 
P.Manut. Ind. 16. εἰρήνην πάντες a 1. 
εἰρήνην ἅπαντες p 9. Bekk. πάντος εἰρήνην i. 
17, Gcr] ὅτ᾽ 1. 18. ὑμῖν] niv p 9. Bekk. 
lbid. ἀντιταξαμένους ἃ 2. Ald. M. Ben. 
ἀγτιπαραταξαμένους p 9. συνταξαμένους c 8. 
παραταξαμένους Fel. P. Manut. 19. ἡμεῖν 
01}. ἢ ὅ,  Ibid.oi j4évom. ἃ 1. antep. 

βουλόμεϑα ἃ 9. ρθη. οἴονται b. P. Manut. 
ult. μόνον} μκόνου a 1. p 1. lhid.ój«aic p5. 

P.312. 9. τότε] γε p 9, 5. συμβουλεύει 
p 2.5. 10. συμιβουλεύοι ye. p 2. 6. καὶ 
secundam om. p 5. 9. 7. “παραινούντων 
75. παραγομκούντων Lamb. Ind. — 9. M] δὲ 


o 5 ε ^ 
9. οὐχ μων 
antep. ἔσρε- 


- S RN 
p 5. 10.38 b. 10. πότερα p1. Ibid. φι- 
λοτιμοτέραν p 1. δ. 11. ἐπιτρέσειν ἡμᾶς 


ἀδικεῖν] ἐπιτρέπειν ἀδικεῖν ἃ 1. p 1.5. Bekk. 
ἀδικεῖν ἐπσιτρέσειν 1, Ald. "'ayl. ἐστιτρέσειν 
ὑμᾶς ἀδικεῖν b. p 9. — Ibid. Λακεδαιμονίους 
a2. 12. Μεγαλοπύλεως p 1. Ald. Tayl. 
17. xai πράττειν ἀεὶ ἃ 1. p 9, 19. xal om. 
p 9. Ibid. agà] wspic 3. 20. ὑμᾶς 
Fel. P. Manut. 91. BonSicovrac] βοηϑή- 
cayrac a 1. b. i. p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 
Ibid. ἂν om. a 2. p 9. Ibid. ἐχθροὺς ἐπ᾽ 
αὐτὸν νῦν] ἐπ᾽ αὐτὸν ἐχθροὺς ἃ 1. ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἐχθροὺς νῦν i. Ald. Tayl. Bekk. ἐχϑροὺς ἐπ᾽ 
αὑτὸν p 1. γοὺς ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐχϑροὺς p 9. 93. 
δεῖν φημὶ ἃ 1.p 9. 44. Λακεδαιμονίους 
ἔσεσθαι ἃ 1. p 9. Ibid. ποιησώμεϑα 
ποιώμεθα ἃ 1. p 1. 10. Ald. Tayl, Bekk, 
26. μόνους p ὅ. Ibid. ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. b. 
p 9.10. Bekk. ^ antep. αὐτοῖς add. in 
marg. p 9. ult. ὡς om. pr. p10. Ibid. 
ἡμᾶς P. Manut. 

P. 313. 1. τοὺς μὲν] τούτους μὲν c 8. 
p ὅ. 10. Bekk. 9. ἦλϑεν ἃ ὁ. Ibid. τῆς 
om. pr. p 10. 4. χαίτοι om. p 9. et ye. 
p 10. 5. ἡμῖν Ald. Fel. P. Manut. 6. 
βούλωνται a 2. p 9. etpr.b. 7. ὑμῖν χάριν 
a1.p 9. Bekk. — Ibid. καὶ secundum om. 
p9. 9.ὑμᾶς a1. b. p 1. 9.10. 10. 
αὐτοῖς Fel. P. Manut. [bid. ὑμῶν b. Fel. 
P. Manat. 12. ἡμῖν p 1. 10. yp. ὥςτε οὐκ 
ἔστιν ὅπως οὗ βοηθήσουσιν ἡμῖν Lamb. Ind. 
13. ἢ οὗ κάκιστοι ἃ 1. p 1. Ibid. ὃ μὰ] ὃ 
ΟΠ). 81.» 1. 9. Bekk. 15. τοίνυν καὶ τῶν 
Ρ 9. Ibid. τοῦτον τὸν λόγον ἃ 1. p 9. 17. 
ἐμοὶ yàe] ἐμοὶ μεὲν γὰρ a d. p 1. 9.10. Ald. 

ayl. £o παρὰ Fel. — 18. ἄνδρες om. p 1. 
19. wávrw» p 1. 9. Bekk. Ibid. οὐδέγα 
ἀντειπεῖν] οὐδένα ἂν ἀντειπεῖν p 9. et corr. 
p 10. Bekk. 22.xalom.pr.pO9. Ibid. 
βουλομένη ἀεὶ p 9. Bekk. ξουλομένη “πᾶσιν 
ἀεὶ ἃ 1, 23, τοῦ ταῦϑ᾽ p 9. Φ6. ἀεὶ διὰ 
τοὺς a1. 1.9. ρθη. ἔργων] ἔργον codices 
et editiones, ἀνϑρώστων ἔργον p 9. — ult. νῦν 
p 9. Ibid. ἡλίους p 9. 

P. 314. 3. εἴδωσινα 1. — Ibid. ἑαυτῶν] 
αὐτῶν p 1. Ald. Tayl. 4. δεῖν ἃ 1. p 1. 
Ibid. γεγονότες εἶεν] γένοιντορ 9. 5. ἂν om. 
ἃ 1. Β. Ρ 9. εἴ γρι p 10. Ibid. κομίζονται 
a1. 6. αὑτῶν] ἑαυτῶν p 1. αὐτῶν p 5. 
lbid. iy ἐπειδὰν δ᾽ a 1. p 1. Ibid. ἴσωσιν, 
7. καὶ αὐτοὶ] xai om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
Íbid. συστρατεύονται ἃ 1. — 8. ConS coc, 
a 1. p 1.  Lbid. ἀδικεῖν, εἰ περὶ p 10. 
Τυ1Δ. ἔφϑασαν 5. 10. ἀποδιδόασιν]. p 10. 
11. τινὰς Λαχεδαιμοογίοις ἃ 1. p 9. Bekk, 
12. καὶ om. a 2. Ibid. ἐκεῖγον b. 13. 
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ἐϑεκήσωσιρ 5. Ibid. δοηϑούγτων om. p 9. Fel. Ibid. ἀδικοῦσιν ἀδίκοις a 1. p 1. 9. 
[βοηϑούνταν} Bekk. 14. ἔχειν lavi. p 10. 7. ταύτην ἀρχὴν] ταύτην τὴν ἀῤχὴν 8 1. p1. 
15. μὴ οι. Ρὅ. 19. ὑμῖν P. Manat. 93. 10. Ald. Tayl. 8. πάντων] ἁπάντων p 1. 
iwvríaw.  lbid.^ps«dc ad. p1.9. Ibid. 5. Ibid.£0éxew p 9. Bekk. 10. τὸ τοὺς] 
μὲν vóva 2. 94. ποιεῖσθαι] πεποιῆσϑαι Ald. 72 a1. p 9. Bekk. τῷ τοὺς p 10. w. Fel. 
Tayl. 25. ποιήσωσιν ἃ 1. p 1. Ald. Tayl. P. Manut. Lamb. Ind. τὸ p 1. τὸ, τῷ τοὺς 
ὑ i, 11. φῶμεν] φημὲ a1. Pp 1. Ald. Tayl. 
Ibid. ἡμᾶς p 1. 9. ἡμᾶς b. 97. τούτους] 192. αὐτοὶ i. Ald. Less. Fel. P. Manut. 
τοὺς p 9. antep. ἐπιδείξωσι8 1. pi. pen. 13. γὰρ καλὰ] γὰρ καὶ καλὰ a 1. p 1. 9. 
ὅτ᾽ οὔτ᾽ 1. Ald. Tayl. Bekk. 14. ἐξαναστάσας a 1. 
P. 315. 1. δευτέραν a 2. AM. Fel. Ind. p 1. et yp. P ?- Ald. Tayl. pen. IDa- 
P. Manut. Ind. sed δεύτερον ἴ. w. Ald.Ind. ταιέων xai Θεσπιέων ἃ 1. IIAa tay xal Gt- 
9. δὲ, ὅσα] δὲ οἶδα, ὅσα ἃ 1. i. p 1. 9.10. σπίων p 9. Θεσπιῶν χαὶ Ἰτλαταιῶν Bekk. 
Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. ὅσω 5. 3. lbid. xal secundum cm. b. ult. ταῦτα 
ὑμῶν οἴομαι ταῦτα] οἶμαι ὑμῶν ἐμοὶ ταῦτα πρόδηλα ἃ d. p 9. 
a 1. Ald. 'l'ayl. οἶμαι ὑμῶν ἐμοὶ ταὐτὰ p 9. P. 317. 1. ξούλεται ἃ 1.Ῥ 1. 3. xaT- 
ὑμᾶν οἴομαι ἐμοὶ ταὐτὰ corr. p 10. ὑμῶν οἰκησιν c 3. p 5. 9. et pr. a 1. Ald. Fel. 
οἶμαι ταῦτα p 1. οἴμαι ὑμῶν ταὐτὰ Bekk. P. Manut. κατοικιεῖν corr. ἃ 1. 4. ἑαυτοῖς] 
4. φήσειν ἃ 1. p 1. i. et corr. p 10. Ald. αὐτοῖς p 1, 9. καϑελεῖν τὰς] καϑελεῖν αὖ- 
Tayl. 6. ἡμᾶς 8.1. p 1.9. 7. τὴν Θη- τοὺς τὰς p 1. 9. 10. Bekk. αὐτοὺς καθελεῖν 
βαίων) τὴν μὲν Θηβαίων a 1. p 1. 9. 8. τὰς 1. ἀγελεῖν αὐτοὺς τὰς ἃ d. 12. ἑαυτοῖς] 
ἐπιτρέπειν] ἐπιτρέψαι ἃ 1. P 1. 9. Ald. αὐτοῖς pi. lbid. mobrougi, 14. τε Oh. 
Tayl. Bekk. 9. ὀκνοῦντες a 1. p 1. 11. p 9. Bekk. 16. ἐδελόντων} ἐλϑέντων Fel. 
καϑεστάναι] καϑεστηκέναι ἃ 1. b. p 1. εἰ P. Manut. 17. γενομένης ἃ 1. p 1. 18. 
yp p 9. 14. Xov p 1.9. Bekk. Ibid.j4à ἔτι om. b. Ibid. δήπου om. a 1. p 1. 9. 
om.a 9. 15. πόλεμον ἀραμένους πολεμεῖν 40. ἡμᾶς ἀδόλως a 1. p 9. Bekk. 421. 
αἱρουμένους a 1. i. p 1. 9. et inter lineas 2o 
p 10. Ald. Tayl. 16. πρότερον οὖσαν πρό- ποιουμένους p 9. Ibid. ϑηλήσουσιν p 1,5. 
πτερόν ποτε οὖσαν ἃ 1. p 1. et yv. p 10. Ald. Ibid. εἰρήνην ἄγειν p. 10. 99. χατοικισϑᾶσι 
Tayl. προτέρων οὖσαν p 9. Ibid. ἑαυτοῖς] ποιουμι.] κατοικισϑῶσι μόνον ποιουμ. ἃ 1. 
αὐτοῖς ἃ 1. 1. )- Ald.Tayl. 17. ὑμεῖς} p 1. 9. Ald. Bekk. ^ antep. τούτου Om. 
ὑμῖν pr. p 9. Ibid.?zw; om.i. p5. 19. p9. Ibid. τοῖς Θηβαίοις Ald. Tayl. ult. 
πυϑοίμην καὶ τῶν b. p 5. 10. 20. πότερα ων 
δὴ ἑκάτεροι] πότερα ἑκάτεροι ἃ d. p 1. 9. Θηβαίοις p 10. Θηβαίοις i. et γ6-Ῥ 2. 
Bekk. 421. ἡμῶν 1.Ρ 1. 22. uiv p!. Ρ. 518. 9. αὑτοὺς om. p 9. Bekk. 
Ibid. Λακεδαιμονίων μὲν p 9. Τυϊὰ. Θηβαίων ὑμῖν ἃ 1. 4. Λακεδαιμονίοις p ὅ- 
Λακεδαιμονίους ἃ 1. Ald. Tayl. antep. Aa- ὑμᾶςν 1. 8. ἐστὶν εὐθὺς a 1. p 9. 
κεδαιμοονίων Θηξαίους a 1. Ald. Tayl. pen. παραδέξησθεα 2. 15. τούτους] τούςδε i. p 
μαινουμένοις P. Manut. ult. ἡμῶν] ὑμῶν 5. 10. Ald. Tayl. 17. οἱ ὁπ. Ὁ 10. Ibid. 
a 1. b. p 9. 10. Bekk. Ibid. ἑτέρους} καὶ μὴ πέσωσιν om.ai1.p 1. 9. Bekk. 
ἑταίρους a 2. c 3. οὖν} ὅταν pr.p 9. 20. πανταχοῦ p 9» 
P. 316. 2. καϑεστάναι] καϑιστάγαι ἃ 1. μηδὲ M] μήτε δι c 3. p 5. 9. 10. . 
b. p 1. 9. 10. et corr. ὃ 3. Ald. Tayl. 22. ἀλλὰ) ἀλλ᾽ $i. Ibid.&j4c a2. 23. 
Bekk. Ibid. πανύ ys] πολύ γε a1. pi.9. μὲν, ὦ] μὲν οὖν, 9 α 1. p 1.9. AM. Tayl. 
Ald. Tayl. Bekk. 8. ὡς Y ἐστὶν ἐγὼ p 5. Bekk. Τὐϊά. ἄνδρες om. p 1. antep. ἀλλ 
4. μὴ καὶ ρΡ 5. 5: τούτου yt] τοῦ γε p 9. ΟΠ|. ἃ 1. ult. ἄλλων] ἄλλον ἃ 2. b. c 3. p 
w. P. Manut. Lamb. Ind. Bekk. τού γε 9.10. Bekk. 


HEPI TON IIPOZ AAEZANAPON SYNOHKON. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. καὶ τὸ ἴσον 1. 5. ἐπ᾽ αὐτὸ] ἐπ᾿ αὐτὰ a 2. 


ο 
P. 319. 1. κατάγοντος b. Φ. ὁρᾶν b. ax ld la αὐτὰ b. 

: . ΟὟ p 2. 9. ἐπὶ ταῦτα ἃ 1. d. p 1. ἐπ αὐτ' 
pne E ἫΝ E ἊΝ DO cte d ult. ἀληθέστερα] τἀληϑέστερα ἃ 1. d. 1: 
Mo . "p. 320. 3. ποιεῖσθαι p 1. Ald. Tayl. Tr 


p 10. ὁδελυρευομεένους b. ἔσϑεα 1. 4. ἅπαντα d. p 1. 9, Πριό. 


: ἥσϑαι c 3. p 1. 6. σκοπουριένοις σχεψα- 

pun pots a 1. d. p 1. 9. σκεφαμιένοις ΒΕΚΚ. 

P. 319. 1. ἄνδρες om. p 1. $. ποιῶσιν 7. ἤδη om. i. 9. ὑμᾶς om. p 9, ὑμᾶς Ego 
a1. Ibid. οὐδὲν τῶν ἄλλων οὕτω d. p 1. et πήσειεν a 1.d. bid. ἄνδρες om. P 1. 10. 
corr. a 1. et yg. p 2. οὐδὲ τῶν οὕτω pr. 8 4. ἀγανακτήσητε} ἀγαναντήσαιτε P 9. et vid. 
4. ὡς περὶ] ὥςπερ p 1. 9. Ibid. τὸ δίκαιον Ρ 10. Bekk. ἀγανακτήσετε ἃ 1. b. 16. 
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εἴποιτ᾽ - - - ππάντες om. p 9. — Ibid. οἷ : ὃ τό 
post ἀναγκάζοι ponunt LU p 1. 9. icc i MA Misgi dini org Bekk. 
— d. "— àyc 3. Ibid. νῦν] ἡ ὶ ds τ ΟΣ 
γυνὴ a 1. d. p 9. Be .om.c 8.  12.xai σθαι] yp. μὴ δεῖν ἀδικεῖ 
εἴ τις] καί τις a 1. d. p 1. 9. et corr. p10. 14. ; ii Api. Did ns TW 
Bekk. — Ibid.3cwji] Seve sip 9. 19. τὰ αἰσθάνεσθαι a 1. d. p 1. Ibid fune d 
om.a2. 14. παραδέχεσθαι] παραδέξασθαι κῶν Fel. P. Manut. 16. τοῦτο Y rn] πὸ 
a 1. d. P i. 9. Bekk. 16. ἀποκτείνειν P. δ᾽ ἔτι 1. P 1. Bekk. τὸ 9 ἐστὶ d 22 το 
Manut. Ibid. ἀκρίτως ἀκρίτους ἃ 1. d. i. Ald. Tayl. Ibid.xavaytiAacTórt e Bekk. 
P 1. 9. 10. et ye. p 9. Bekk. 17. ἀπολυ- antep. τοσούτω p 1. τοσοῦτο ἃ 1 à i 10. 
μένους] ἀπολλυμένους codices et editiones. — P. 324. 2. ἐπέταξε] ἐπέταξαν ἃ ti 
21. τυράννους ὄντας ἃ 1.d. δηίορ. αὐτοῦ] 1. Ww 1. 2. et ye. p 2. Fel. Bekk 6 ὮΝ 
αὑτῶ Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. λέμων p 2. et corr. a 2. (pr. enim liia) 
cendi E Ald. Ind. Ibid. 7] tri 
€ c E p 9. Bekk. ἤθει b. ult. οὗ δὴ μίαν πόλιν ἃ 1. S ETE TID rd 
M] e ἢ 5 ix b. c 3. i. Ald. Fel. P. δρμηθῶσιν a 1. d. i. p 1. el ye. p 10. Ibid. 
: cad : χουν ἔδει Fel. Ind. ὁρμησ. οὗτοι. οὕτω] οὗτοι om. ἃ 1. b. e 3. d. 
τ — nd. & » ἢ οὗ δὴ δεῖ Ald. Tayl. p 1. 2.10. Bekk. 9. ἐπήνεγκεν] XEXÍYnXEY 
^ -— 4 ἐνταῦϑα Fel. P. Manut. a 2. Ald. Bekk. ἐπήνεγκε τὰ ὅπλα a1. 11. 
QR .d. «παρὰ τοὺς ὅρκους τοὺς «πρὸς τοσούτῳ δὲ] καὶ τοσούτω 1.ἃ.Ρ͵Ί. Ibid 
anie τοὺς πρὸς ὑμᾶς ὅρκους ἃ 1. b. c. ὅσῳ] ὅτι i. p 10. Ald. Tayl. 13. κατῆγεν 
viia; . 10. Bekk. 4, μὴ φυλάξα- 8 i.p 1. Ald. Tayl. 18. τὰ om. à. 93 
| τοῦτο, πρῴως ὑμᾶς ἔχειν, καὶ ὅρκους μὴ ώ 
d Mg ὑμᾶς ἔχειν καὶ ὅρκους μὴ βουλευσώμεϑα] βουλευσόμεϑα b. κελευσόμε- 
φυλάξασϑαι el. P. Manut. πράως ὑμᾶς "a pO. pen. πράττουσι] ἐπιτάττουσι ἃ 1. 
ἔχεν " μὴ φυλάξασϑαι τοῦτο Lamb. Ind. p 1. et ye. p 2. Ald. Tayl. υἱὲ. ἢ τὴν μὲν 
μ΄ yt αἰ τοῦτο, T. b. ἔ. κ. $. μὴ φυλάξα- ὁμολογίαν τὴν] ἣ ὁμολογίαν τὴν μὲν ἃ 1. p 1. 
σθαι Ald. μὴ φυλάξασϑαι p9.Bekk. 3. Ρ. 8926. 2. συγχωρήσουσιν ἃ 1. d. p 1 
ὑμῖν ἃ 2. 4. ἐνταυθοῖ  ἐνταυθὶ p 9. Bekk. p δίκαια δίκαιον p 1. δίκαιον ταῦτα ἃ 1. 
b Ald. Tayl. 3ixaí Ü Ó ^ 
ee 5. καταλιπεῖν] καταλείσειν ἃ ἔν] ih ba ΤΑ » E Men 
odes ekk. 5 Ibid. τὴν om. P. Manut. c3. etin ye. p 10. Ibid. ὑμέτερον] ἡμέ. 
eet HS 4 13. Meca m p 9. 14. τερον ἃ d.d. p 1. — Ibid. ἅμα xai δίκαιον 
" terim : 6. Αἱρέσου] Ἐρέσου d.p9. Ald.Fel. 6. τοῦτο διαμαχ.} τοῦτο δὲ δια- 
radici E a 1. Algícovi. 17. τυ- pax. i. c 3. p 1. 10. τοῦτο δὲ μαχομένους 
ceti xd ^ "1 pi. 18. ye. μηδὲν δεῖν a 1. d. Ibid. παύσεσθαι ὁ 8. 7. δεῖ pr. 
9] — nd. μηδὲν οἴεσθε p9. 23. p 10. 12. γὰρ δήπου 1. ἃ. ἢ1. 17. ἄν- 
μην m 4 ἐς zd ἀγαγόν- δρες om. 1. Ibid. ὑμεῖς μὲν om. a 1. d. 
T Xe Ρ x 3 - . dyayayóvra a 1. 18. ἴστε ToUS | ἑωράκατε τοῦθ᾽ a 1. d. p 1. 
. Tayl. . ἄνδρες om. p 1. "» parcus AS] ὑπεροψίας ἦλθον a 1. 
2 E τ .p 1. ἦλϑον ὑπεροψίας Ald. Tayl. — 20. 
^ * en pha ] τότε p 9. πότερ 10. Πόντου xaThy.] Πόντου πλοῖα prn a1.p 
1 $ d. Fel. P. Manut. εἰς ταὐτὸν 1. Bekk. 91. ἀφεῖσαι ἃ 2. Ibid.o) om. 
des 2 p om. a 1. p 1. Ibid. ἄλ- a 1. ἃ. p i.etcorr. p 10. — antep. αὐτὸν 
xi τε : . L'un Pg, extera om. c 3. pen. τηλικαῦτα ἥμαρτ.} τηλικαῦτα 
ES : e ύωσι a 1. d. p 1. 11. τὰ ἡμαρτ. ἃ 1. d. p 1. Bekk. 
Se e pw -— bons ὃ m i. p 10. P. 396.2. ὑμῖν a 1. d. 4. τοὺς δὲ a 1. 
ἥποντον A. οι et din ll ΠῚ 
ὅλιν ὃ] τὸν δῆμον ὁ ἃ 1. d. o. p 1. et γρ. 1. 10. Bekk. «za ενόμεουν b. τε «παρενόμκο 
Moe τὴν πολιτείαν i sed τὴν “σόλιν a1. 6. τὸν Plein Ald. Ind. Fel. ind. P. 
ὦ εἶπά, 17. μετέχομεν τῆς εἰρῆνης ἃ 1. d. ὸ 
din Figur πειθόμεθα a 1. πότερα πειϑώμε- Manut. Ind. Lamb. Ind. τῶν ὅρκον c 3. 
Ms iai ὡς πειθώμεθα AM. Tayl. Ibid. ὅπερ ox ἐλάχιστον ὃν ἐσοίησεν ἃ 1. 
asd γμασι) — a2. 21. ὅπερ οὖκ ἐλάχιστον ἂν ἐποίησεν Ald. Tayl. 
te apéo E v. Μακεδόνος om. Lamb. Ind. 8. τὸ om.pr.p 10. 9. ἁμαρτάνοντες] ἐξα- 
"ie as . antep. TOUS ] τοσοῦθ᾽ d. p μαρτάνοντες ἃ 1. ἃ. 1. 10. ἧττον δήπου] 
Ῥ i lg om. a 9. ἕττόν τι δήσου ἃ 1. et corr. p 10. Bekk, 
: s : . ἡμᾶς ἃ 1. , 2. λύειν om. pr. 12. οὐδὲν] οὐδὲα 1. ἃ. Bekk. 13. xal ife.] 
bat Ἢ ἀφέντες} ἀφιέντες ἃ 1.6 3. ἃ. ὃ καὶ ὑβρ. a 1. d. i. p 1. 10. Ald. Tayl. 
A : . μέλειν] μετέχειν &1.p1. υ. Bekk. Ibid. εἰ7 ἢ Ald. Tayl. penu. Ma- 
al yay p ΤΟΜῊΝ αὐτῶν 1. d. 7. ρωνίταις ἃ 1. p 10. ult. μικρὰ μὲν a 1. p 
; rusa. rÁs i a 1. et pr. p 10. Bekk, 1. [θἰά. ὑμέτερα a 1. Fel. P. Manat." 
seg "n γάλης] ἀτόπου xai μεγάλης a 1. h S 397. 1. πράγματα om. d. 4. 'σροι- 
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χομένοι a 2. 7. μόνων] μόνοις 8 1. d. p 1- 
Ibid. ἀναμφισβήτως] ἀναμφισβητήτως ἃ 1. 
b. c 3. d. i. p 10. Bekk. ἀναμφισβητήτως 
ἢ ἀναμφισβητήτοις Ald. Tayl. Ibid. ys] 
“τε ἃ. 8. ἔστι om. pr. p 10. [bid. προσβο- 
λὰς} προξολὰς Fel. Ind. P. Manat. Ind. 
Bekk. Ibid. ἑτέρας εὑρέσϑαι] ἕτερας ἰσχυ- 
εοτέρας εὑρέσθαι a 1. ἃ. p 1. οἴ γρ. P 2. Ald. 
Tayl. 10. τῶν δορυφ.7 καὶ δορυφ. P. Manut. 
P. 328. 1. παρὰ] περὶ ἃ 1. P 1. Ald. 
Ibid. συνθήκας] ὁμολογίας a 1. d. p 1. 2. 
ἄνδρες om. p 1. 3. ἐγίνετο i. Ια, μετὰ] 
διὰ Fel.P.Manat. 6. ἐπεὶ) πλὴν d. Ibid. 
παρείσδυσις V. παράδοσις Ald. 8. τὸ] τῷ i. 
Ibid. ἐπὶ τῆς νεὼς εἰσπλεύσαντα a1. ἃ. τῆς 
om.a2. 9.ἡμῶν 8.1. ἀ-ΡΊ. Ibid. αἰτῆ- 
σϑαι a2. 10. μικρὰ] μακρὰ ἃ 1. p 1. Ald. 
Tayl. Ald. Ind. 11. xavaqQavt; ἦν} κατα- 
φαγὲς ποιεῖ ἃ 1. b. i. p 10. Fel. P. Manat. 
Ald. Ind. Bekk. sed καταφανὲς ἣν 1n marg. 
b.et Fel. Índ. 14. yp. εἰπεῖν ὡς 
σατο, ὡς ᾿Αϑήνησι Lamb. Ind. 


LECTIONES 


θεν καὶ μόλις] μόγις καὶ πόῤῥωθεν ἃ 1. d. 
17. ἐντελέστατα] εὐτελέστατα ἃ 1. Ὁ. c 8, 
i. p 1. 10. Ald. Less. Ald. Jnd. Fel. Bekk, 
ἀτελέσταταν. 18. καθισταμένοις b. lbid. 
γαυπηγηϑήσεσθαι] ναυπηγήσεσϑαι ἃ 1. ἃ, p 
1. Bekk. 19. καὶ πληρωϑήσεσθαι a 1. d.p 
1.0m. pr. p 10. Τ10]ἀ. εἰξημένω 2. 21. 
ταῦτα ἐξέσται] τοῦτο ἐξέσται ἃ 1. d. p 1. 
Ibid. πλεῖον a í. p 1. — Ibid. πσανταχύϑεν 
a1.d.pi. antep. ἐκεῖνοι χρῶνται" ἐκεῖνοι 
τῇ πόλει χρῶνται 8. 1. d. p 1. et corr. p 10. 
et yg. p 9. Bekk. αἱι. δὴ κατεγνώκασι δὲ 
κατεγνώκασι ἃ 1. Ὁ. c 3. d. i. p 2. 10. Bekk. 
κατεγνώκασι ἃ 2. 

P. 329. 1. ὑπὲρ] περὶ ἃ 1. ἃ, lbid, γρ, 
μελλόντων νομίζουσιν εἶναι Lamb. Ind. 4. 
ἄνδρες om, p 1. 5. διαβεξαιώσαιμι i. 6, 
τῷ v9 p 10. 7. χρήσασϑαι ἃ 1. d. p 1. 
11. ἀλλὰ μηδ᾽] ἀλλ᾽ οὗ μὴ 1. 19. πλείστου} 
πλείστων ἃ 1.d. p 10. Bekk. Ibid. igi] 


τοῦτο ἡτή- ἡμῖν a 10 1. om. Fel.P. Manut. antep. 
15. πόῤῥω- ἄνδρες om. p 1. 
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O ΠΕΡῚ ZTESANOY ΛΟΙῸΣ. 


TIIOGEZIZ. 


Tit, O ΠΕΡῚ TOY ZTEOANOY AOTOZ 
ν 9. Fel. ὙΠῈΡ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤῸΣ Sorimg. 
ὙΠῈΡ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤῸΣ ΠΕΡῚ ΤΟΥ͂ ΣΤΕΦΑ- 
ΝΟΥ Bekk. 1. ὑπὲρ] ὑπὸ b. Ibid. προῦ- 
ξάλλετον. 2.7*primumom.b.  Ibid.à; 
χαὶ αὐτὸς ϑογ!πσ. 8. ὠχύρωσενο. Εε]. 5. 
πὸ] τὸ Ρ 6. 10]4. συνεβάλλετο b. 6. τῶν 
᾿Αθηναίων p 3. Ibid. ὀρθοῦν b... 7. ἑκάστης, 
d] ἑκάστης εἷς, in marg. n. Bekk. — Ibid. 
περαίνεσθαι oU ἔργου] παρέχεσθαι ψιλὴν τοῦ 
ἔργου 0. p 5. et γρ. p 2. ψιλὴν “σαρέχεσθαι 
τοῦ ἔργου Fel. παρέχεσθαι ψιλὴν p 13. Bekk. 
9, μόνον p 9. — Ibid. ἐπετέλεσε o 3. p 3. 
ἐξετέλεσεν 5. 10. αὐτοῦ καὶ τὴνρ 5. 11, 
προμήθειαν] προϑυμίαν c 8. p 2. 5. 6. Ald. 
Less. Bekk. προμύθειαν Ald. Fel. 12.ei- 
mày ταύτην, ὡς p D. 13. Διονυσίου Ὀ. 14. 
xüom.b. Ibid. Δημ. τὸν Δῆμ. p 5. 15. 
αὐτὴν] ἑαυτὴν p 13. Bekk. 16. αὐτῆς] ai- 
ct. Ibid. xal τοῦ codices et editiones. 
18. ἀπήγγειλε] ἐπήγγειλε b. c 3. Bekk. 
19. νόμος δὲ κελεύει ἃ 2. 0. p 3. 5. 6. Ald. 
Ibid, κελεύοντα] λέγοντα o. p 5. Fel.  an- 
tep. ἀπαγορεύεσϑεαι a 2. 

P. 21. 1. ταύτης codices et editiones. 
4, τοῦ secundum om. a 2. 4. δὲ] γὰρ b. 
lbid. ταύτην] αὐτὴν» 6. — Ibid. τὸν λόγον 
oma 2. ὅ. ἰσχυρῶν p 5. 6. περὶ τὸν vó- 
μὴ b. Ibid. διάνοιαν Scrimg. 7.. φησὶν ὁ 
αὐτὸς Ὁ, 


ETEPA ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 21. 3. κατ᾽ αὐτῶν codices οἱ edi- 
tones, 6. πρὸς χρείαν] πρὸς τὴν χρείαν p 1. 
Bekk. 7.. μεταδεδομένων} μετὰ δεδομένα 
Ρ1. μετὰ τὰ δεδομένα Bekk. 11. ἐπιδει- 
χυύμενος codices et editiones. Ibid. δεη- 
Üi;p6. Fel. 13. χρυσέω codices et edi- 
ones, 14. ἴσως ὅτε πλήθη codices et edi- 
liones, ἴσως ὅτε πλῆθος M. Ben. Ibid. 
ἐπιϑυμοῦντα] ἐπιϑυμία M. Ben. 17. στε- 
φαγοῦσϑαι codices et editiones. pen. ὄφθη 
codices et editiones. ult. ἐν om. p 1. 6. 
Ibid. Πυκχνὶ p 1. 

P.99.8. καὶ om. p 1. 10. δ᾽ ἐς] ἐς 
Fd. δ᾽ εἰς Bekk. Ibid. j4£cov:codices et 
editiones, 14. ἀποκρινόμενος Bekk. 15. 
à] χαὶ ἡ 6. Fel. — 20. τεθαῤῥηκότες p 6. 
24. οὐκοῦν - - - διάνοιαν om, Bekk. — pen. 
ἀπὸ] ἐπὶ p 6. Fel. 


AOTOZ. 


P. 23. 1. ᾿Αϑηναῖοι, θεοῖς} ᾿Αθηναῖοι, τοῖς 
ϑεοῖς 8 1. 4. 4. b. c 2. 3. e. h. p 2. 5. 6. 
7. 9, 10. 11. 15. Ald. Bekk. 


P. 24. 2. μάλισθ᾽ κάλλιστα ye. p 6. 
5. ἐμοῦ add. in marg. a 4. 6. ἂν om. c 2. 
pen. ἀκροάσασθαι p 9. Bekk. — ult. ἀμφο- 
τέροις om. a 2. et pr. p 9. 

P. 25. 1. xai τὸ] τὸ καὶ ἃ 2. Ibid. xai 
Ti] καὶ τὸ τῇ j. p 10. Ald. Tayl. xai τῇ 
αὐτῇ ἃ 2. 3. χρῆσθαι a1. p 1. 15. 5.8 
om. p 15. ἄνδρες om. p1. — antep. μὴ ἑλεῖν} 

λαβεῖν ε : 
μὴ ἑλεῖν b. μηλεῖνρ 9. — lbid. ἐμοὶ] ἐγὼ 
i. et yg. b. p 10. Ald. Tayl. Ibid.3? om. 
ptr. p 9. et in yg. b. pen. οὐδὲν εἰπεῖν a 1. 
p 1. ult. δ᾽, ὃ φύσει codices et editiones. 

P. 26. 1. τῶν secundum om. c 2. 3. 
Ibid. ἀκούειν om. pr. p 9. 9. τοῖς ἐπταινοῦσι 
δ τοῖς δ᾽ ἐπαινοῦσί γ᾽ p 3. τοῖς δ᾽ ἐπαινοῦσι 
δ᾽ «9. Ald. Tayl. 4. μὲν] γὰρ Ρ15. 7. 
ἂν 3] ἐὰν δ᾽ ἃ 2. p 1.9. 9. τοῦτο om. p 3. 
Ibid. ποιεῖν} εἰπεῖν a9. 10. ἀναγκάζει 8 4. 
Ibid. ye. δίκαιον p 6. 1. ἄνδρες om. p 1. 
Ibid. δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι p 1. 9. om. p 15. 
Ibid. πάντας om. p 9. 18. rt om. pr. p 
9. Bekk. 14.;4ivom.p 1. 15. ἀπορεῖ- 
σϑαι p9. 16. συμβαίη a1. p 1... 17. &b- 
volac καὶ] εὐνοίας τε καὶ ἃ 1. c 3. p 1. 5. 10. 
15. ult. κατηγορουμένων c 2. e. f. h. p 5. 
6. et ye. p 1. Ald. Tayl. 

P. 27.3. τῷ om. Fel. P. Manut. Ibid. 
ὑμᾶς om.a 2. 4. b. p9. 4. γέ μοι] y 
ἐμοὶ c 2. 3. p 1. 9.10. 15. Bekk. 5. πρό- 
τερον e.f. p 6. 6. yp. εἰσελθεῖν p 6. 8. 
φυλάττων a 9, p 9. — Ibid. ὕστερον] ὑστέρου 
a 1. 4. e. f. i. p 1. 10. 15. t. Ald. Tayl. 
10. πεποίηται α 9..— 11. πάντων] ἁπάντων 
a1.9.p 1. 5. 9. Bekk. 12. βίου om. p 
1. 13. βούλομαι om. p 1. 9. 14. καθά- 
etg ἐν ἀρχῇ om. a 1. 2. p 1. 9. antep. ἐγὼ 
om.a4.p 10.15. pen.7c om.p 9. ult. 
rap ὑμῶν om. a 2. add. in marg. p 9. 

P. 28. 2. τοὺς ϑεοὺς om. p 9. et pr. a2. 
4. ἐκατηγόρει p 1. 5. εὐθὺς Ald. Tayl. 7. 


ἀγήλωκε 8 1. 9, 4. h. 0. P T. 5. 9, 10. 15. 


a 
et yp. p 6. Hervag. Tayl. Bekk. ἀνήλωκε 


b. Ibid. πλεῖστα] «Así» ἃ 2. 9. εἰπεῖν 
“«ρῶτον ἃ 2, p 9. Bekk. πρώτων εἰπεῖν a 4. 
1014. ἔξω» 10. 10. δικαίων οπι. 8 4, 12. 
λέγω] ve. λέξων 6. 413. οὗτος om. ἃ 4. 
αὐτὸς c 2. p 3. 14. καὶ μηδὲ ἃ Φ.: 15. 
ἀνασχήσεσϑε a4. bid.zà om.c 2. 18, 
χείρονα codices et editiones. Ibid. καὶ 
primum om. ἃ 4 19. μὲν δὴ amd a 4. p 
1.10. 20. πιστεύητε ἃ 4. 22. yeytynpat- 
vay om. ἃ 1. 2. p 1. 9. sed habent in marg. 
a1.2. ult. τρέψασθαι a 1. p 1. 5. et pr. 
p 15. τρέπεσθαι c 2. 


P.29.1. ox] οὐδ᾽ p 3. 2. διέβαλες 
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p 10. Ald. Fel. P. Manut. om. in lacuna 
a4. bid. αὐτίκα om. b. p 9. 10. ἐξετά- 
σω αὐτίκα p 15. 8. ἀναίδην] ἀνέδην a 2. 4. 
c 2. e. h. p 3. 15. et corr. c 3. et yg. p 2 
Fel. P. Manut. Ald. Ind. — lbid. οὑτωσὲ 
om. ἃ 1. 2. p 1. 9. Bekk. 4. ἢ τούτοις 
ἀκούειν] ἀκούειν ἢ τουτοισὶ a 1. p 9. Bekk. 3 
τουτοισὶ b. p 10. 15. sed ye. ἀκούειν ἦ τού- 
Tog in marg. b. 6. καὶ δειγὰ om. a 1. 2. 
Ρ1.9. Ibid.xai secundum om. p 6. 7. 
τάττουσι] διδόασι ἃ 2. p 9. et ye. b. p 2. 
8. αὕτη] αὐτὴ a 1. b. p 10. et ye. p 1. 6. 
Ald.Fel. P. Manut. 9. ἐπήρειαν] προαί- 
gtzw p 9. antep.igc) p. 1. — ult. ἔνι] ἔστι 
1. et yp. p 1. ἐπὶ p 1. 10. ἔχει ἃ 2. p 9. 

P. 35.1. ἀφαιρεῖσθαί τινα δεῖ ἃ 4. pen. 
ἐστὶν Ald. Tayl. — ult. ἄνδρες om. p 1. 5. 

P. 36. 1. δὴ om. codices et editiones. 
Ibid. διετραγώδει o. 

P. 37. 1. χρήσασϑαι p 15. 

P. 38. 2. ἐξελέγχειν] ἐξελέγξειν 8 1. 5. 
xal τιμωρίαι καὶ ἀγῶνες καὶ κρίσεις] καὶ ἀγῶ- 
γες καὶ κρίσεις καὶ τιμωρίαι ἃ 1. p 1. ὅ. 
Ibid. πικρὰ] μικρὰ ἃ 4. et ye. in marg. b. 
πικρὰ X. μ. ἔχοντες τὰ ἐπιτίμια add. in 
marg. p 9. 6. τἀπιτίμια € 2. Bekk. 
Ibid. ἐξῆν ἅπασι] ἐξῆν αὐτῷ «cia 1. 4. 
p 1- Ald. Tayl. ἐχρῆν αὑτῷ mci p 6. J. 
χρῆσϑαι, καὶ] χρῆσϑαι κατ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἃ 1. 
p 1. 15. Ald. Tayl.Bekk. 8. πρός με p 9. 
10. τὰ om.c2. 11. πεπραγμένα ματα 4. 
Ibid. καὶ om. c 2. pen. ἐμὲ ἔχϑραν] ἐμέ 
πως ἔχθραν p 1. Ald. Fel. πως punctis sub- 
notavit Ald. Tayl. 

P. 39. 1. ἄνδρες om. p 1. 5. Φ9. τοῖς 
ἄλλοις post ἅπασιν ponupnta 1. p 1.. Ibid. 
δικαίοις in yp. p 9. post ἔχοι ponunt. ἃ 1. 
p 1. 1ρἱά, τις εἰπεῖν» 1. Ibid. ὑπὲρ} 
περὶ ἃ 4. 83. τοῦτό y ἔμ. ἃ d. p 1. Ibid. 
Sox; b. 6. παραλιπεῖν a 2. p 15. παρα- 
Aim» a4. 9. δικαίως om. a 4. 10. ἕν 
om.ai.4.p 1. 5. 11. 67a γε ὑπὲρ c 3. 
p3. 13.Z0m.p7. Ibid. ἄνδρες om. 
pi. 15. ὑμᾶς οἴη. ἃ 2.p9. 16. πολέμου 
συστάντος ἃ 1d. p 1. 17. δὴ] οἴη. ἃ 1. 2. p 
1. 5. Ibid. τότε] ποτε b. et pr. c 2. et 
ye. p 9. sed τότε in marg. b. 18. μὲν 
ἐβούλεσθεα 4.ΡὉ}10. 20.àvom.p5. pen. 
ἐκέχρηντο codices et editiones. 

P.40. 1. ἐκεῖνονο 2. 3. Ald. 9.75; πόλεως 

15. 8. καὶ τοῖς] xai παρὰ τοῖς a 1. 2. e. f. 

h.p1.9.Bekk. bid. ἅπασιν ἔρις] ἅπασιν 
Ἕλλησιν ἔρις ἃ 1.0 1. 15. Ἕλλησιν ἔρις ἃ 
4. 6. πάντα a d. p. 1. Ibid. ἑαυτοὺς] 
ἀλλήλες ἃ 1. 6. ἢν δ. ἡ 1. οἱ γρ p2.. 7. 
οἱ om.a2.p 9. 9. γῦν] νυνὶ ἃ 1.Ρ1. 11. 
ὃ om. p 9. ὁ Φίλιππος om. p 10. Ald. Tayl. 
οι O 
Ibid. γένηται ἃ 1. p 1. γένηται b. 14. 
ὑμᾶς ἑκόντας] ἑκόντας ὑμᾶς a 1. p. 1. ἡμᾶς 
ἑκόντας & 4. ἑκόντας Ald. Tayl. 17. κοινῆ 


om.à 2. p 9. 18. οὐδὲ ἄλλω] οὔτ᾽ ἄλλῳ 


LECTIONES 


* 
a 1. 2. c 2. p 1. 9. 15. Bekk. οὐδὲ ἄλλω 
c 3. 19. ἁπάντων p 9. Bekk. — Ibid. 
συνελαμβάνοντο yp. p 9. 
p 1. τῷ Ald. Tayl. 


20. τῶ om. a i. 
21. εἰρήνη διὰ eig m 


τῷ Φιλίππῳ διὰ ἃ 4. p 5. 15. antep: 
διέβαλεν c 3. Ald. Fel. P. Manut. vlt, 
ἄν Tic] ἐάν τις p 1. 

P. 41. 1. 7av7i]7av74 ἃ 1. 
2. τινα] 7: a 2. p 9. Bekk. Ibid. μά- 
λιστα] μέγιστα Ald. Tayl. 8. ἀδίκημα a 
2.p9.Bekk. [1 ά. ἔστι δήσου)στι τούταν 
δήπου ἃ 1. 4. e. f.h. p 1. ὅ, 4. ὑπὲρ τῆς] 
περὶ τῆς ἃ 1. 4. b. e. f. h. i. p 1. 5. 6.7. 
10. 15. et yp. p 2. t. Ald. Less. Ald. Tayl. 
ἢ," Αγνούσιος b. Ibid. οὐκ] οὐχ ὁ p 9. Bekk. 
8. διαῤῥαγείης ἃ 1. c 2. e. f. h. p 1. 3.15. 
Ibid. συνεπιόντες ye. p 2. Ald. Ind. 10. 
“πούτων Om. ἃ 4. 12. ὥςτε τολμᾷ] Aer 
ἐτόλμα 8 1. e. f. p. 1. 9. 10. et pr. p 15. 
ὥςτε τολμᾷν p 6. t. Ald. Tayl. — antep. ἔτι 
om.a 1.2. p 1. 9. Bekk. Ibid. xai om, 
p 15. pen. αὐτὴν] ταύτην p 9. 

Ῥ. 49. 2. νυνὶ p. 9. Ibid. δὴ om. co- 
dices et editiones. — Ibid. διετραγώδεις b. 
o. p 5. 10. Hervag. Tayl. ἔτραγώδεις καὶ 
om.a2.p9. Bekk. 8. με] σερ 6. Ibid. 
ἢ παρελθὼν codices et editiones, 4. vui p 
9. Ibid. ἢ διεξῆλθες] xai διεξῆλθες a 1. p 
9, Bekk. 5. ἔγωγεᾶ 1. p 1. 15. 7. 
τουτοισίν. p 15. Ibid. μηδαμοῦ a 2. 8. 
οὐδείς. οὔτε] οὐδεὶς, εἰκότως" οὔτε ἃ 1. 4. €. 
f. h. 1. 5. 6. 15. et yp. p 2. Fel. P. 
Manut. Bekk. 9. οὐδένα] οὐδένας c 2. 3. 
e. f. p 1. 3. t. Ald. Tayl. Bekk. 10, 
πάλαι] τότε b. p 7. Ald. Tayl. sed πάλαι 
im marg. b. 18. εἶ7 οὐ p 7. lbid. μὲν 
ἄλλους " EAM. ] ἄλλους om. a 1. 2. 4. c 9.3. 
e.f.h. p 1. 5. 9. Bekk. 14. περὶ τῆς 
εἰρήνης p 9. lbid. πρέσβεις om. p 5. 19. 
ἐβουλεύεσθε] ἐπρεσβεύετει. Ald. Tayl. 20. 
οὐκοῦν] οὔκουν p 9. 10. antep. ἄλλων οὐδὲν 
ὧν] ἄλλων ὧν ἃ 1. 2. b. c 2. e. h. p 1. 5. 
7.9. 10. 15. Ibid. μου om, p 10. pen. 
δείκνυται] φαίνεται e. f. 

P. 43. 1. ἑκάτερος] ἕκαστος e. E x 
εἴσεσθε) ὄψεσθε a 1. e. f. h. p 1. 3. 
πάντα] τὴν εἰρήνην ἃ 4. τε τὴν εἰρήνην p 9. 
Ibid. ἀγωνιζόμενος ἃ 4. ὅ. ἐπὶ τοὺς τόπους 
add. in marg. p 9. ἐπὶ τοῖς τόποις ad. p 1. 
6. ὄντα Φίλ.} ὄντα τὸν Φίλ. a 1. 2. p 1. 10. 
15. Ibid. πυνθάνονται p 1. — 7. ὅρκους τὴν 
ταχίστην ἀπολ. a 1.6. f.h. p 1. 8. δὲ] δὴ 
p?. 114, ἐδύνατο α 2. Ibid. ὦ om. b. 
e2.p 1. 3. 10. τὸν om. a 4. b. p7. 10. 
12. ἡμέρας μόνον a 1. 2. p 1. 9. Ibid. 7 
om. a 4. b. p 10. 15. Ald. Tajl. sed t 
aiv in marg. b. 13. ἐξελύσατε] ἐξελύσα- 
σθε b. c 2. 3. p 3. 7. et ye. p 2. AM. 
Tayl.Bekk. 16. τοὺς ὅρκους} ὅρκον AM. 
Tayl. 17. ἕνεκα] ἕνεκεν a 1. 18. o om. 
c 9.3. p 2. 3. 7. 9. 15. Ibid. ἄνδρες om» 
p1.5. Ibid. τοῦτο τὸ ψήφισμα a 1.} 1: 


ΡΊ. 5. 15. 
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pen. ἡμετέρων ἃ 1. p 1. 5. 


Ibid. 7av74 
τὰ χωρία p 9. 


ult. Σήῤῥειον ἃ 4. p 10. 
τιον 
1014. Μυρτηνὸν. ἃ 1. f. h. p 1. 5. Muernvoy 
) 9. 
|; P. 44. 1. Σεργίσκην ἃ 4. p 5.— 4. ^oi- 
«οῖἴς] ἄλλοις p 15. Ibid. ἐπιχειρείη Ald. 
Fel. P. Manut. — 5. τοῦτο codices et edi- 
tiones. 8. àv p 1. 11. μικρὰ] σμικρὰ 
a 2. et corr. p 9. pr. enim om. — 12. με] 
μὴ 1. μὲν ἃ 2. με μὴ pr. p 15. om. p 5. 
Ibid. πεπρακέναι Φιλίππωῳ ; οὐ] πεπρακέναι; 
o) ἃ 2. 4. b. p7. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 
13. «ww p 5. antep. εἰδὼς οὗτος a 1. p 1. 
οὗτος εἰδὼς ἑκὼν p D. — peu. Psephisma om. 
pr.p 10. — ult. £z] ἔννη a 4. b. p 15. M. 
Ben. £v a 2. 

P. 48. 1. πανδιονίδος] Διονυσίδος p 5. 
3.75; om. p 5. — Ibid. εἰρήνης πρὸς ᾿Αθη- 
γαίους] πρὸς ᾿Αθηναίους om. a 1. 2. 4. b. e. 
f. h. p 1. 5. 9. 10. t. Hervag. Tayl. Bekk. 
8. συνθήκας, δεδόχϑαι] συνθήκας «πρὸς τὸν 'A- 
ϑηγαίων δῆμον δεδόχ. ἃ 1. 4. p 1. 5. et Tay- 
lorani fere ipso teste. — Ibid. δεδόχϑω e. f. 
4, τῶν] τῷ a 1. b. p 7. 9. 10. Bekk. 6, 
ἀναβολὴν] ὑπερβολὴν b. p 7. 9. Bekk. 7. 
παρ᾽ αὑτοῦ λαθεῖν a d. p 1. 8. ὁμολογου- 


" 
μέναις Ald. Tayl. ὁμκολογουμέναις ἃ 2. ὁμο- 
λογημέναις Fel. 9. ᾿Αϑηναῖον ἃ 1. p. 15. 
Ibid. συμπαραλαμβάνοντας ἃ 1. e. f. p 1. 
antep. Αἰσχίνης Κοθωκίδης] Αἰσχίνης ᾽Ατρο- 
μήτου Κοθωκίδης ἃ 4. Αἰσχίνης ᾿Αθρομίτα 
Κοϑωκίδης Ald. Tayl. Κοθωκίδης ᾿Ατρομήτου 
Αἰσχίνης p 5. Κοθωκίδης b. p9. 10, — pen. 
Κησιφῶν p 1. Κτησιφῶν c 3. p 3. 

P. 49. 2. 79 Φιλίππῳ] τὸ Φιλίππῳ b. 
p 9. 10. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
τὸ τοῦ Φιλίππου ἃ 1. e. p 1. τὸ Φιλίππου a 4. 
h.t. Hervag. Tayl. Ald. Ind. τὰ τοῦ Φιλίπ- 
που, 3.xáSmvro] καϑῆντο a 4. b. c 3. p 2. 
3.5.7. Fel. Bekk. 4. τἀκεῖ καταστρεψά- 
μένος a 1. 2. p 1. et corr. p 9. τάκεϊ enim 
om.pr. p 9. 5. μᾶλλον] ὁμοίως a 1. 2. f. 
Ρ1.9. 8. ὑμῶν ἃ 4.ἴ.ν» 5. 12. ἀδίκων] 
ye. ἀδικούντων p ὅ. Ibid. καὶ θεοῖς ἐχθρῶν 
om.a 1. 2. p 1. 9. 13. ὁμολ. καὶ πολε- 
p5ya2.p9. 14. τούτοις] τουτοισὶ ἃ 1. 
pí.5. 16. γὰρ ὡμολόγησε] γὰρ ὥμοσε ἃ 
1. 4. f. h. i. o. p 5. 10. 15. et ye. b. p 2. 

ὡμολόγησε 

Ald. Tayl. Less. ὥμοσε pí. Ibid. 
óom.p 1. Ibid. Φίλιστος ἕξειν] ἕξειν 
om. a 1. 2. e. f. h. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
17. προσλαβὼν a 1. 4. e. h. p 5. 10. 15. 
etyp. p1. Ibid. τούτους οὐχὶ] τούτους τοὺς 
οὐχὶ ἃ 1. 4. p 1. Ald. Tayl. — pen. ἀπίω- 
μὲν ἃ 1. e. f. p 9. t. eL yg. p 1. Ald. Tayl. 

Ot 
ἀπίωμεν Ὁ. Ibid. àv om. a 2. p 9. Bekk. 
Ibid. στρατιᾶς a 1. f. et ye. p 1. ult. 
ἀτρεπὴ a 9. 

P. 50. 1. αὐτῶν] ἡμῶν a 1. e. f. p 1. 9. 
el ye. in marg. b. — 2. ἐξέλθετε e. f. 3. 
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Ibid. κλείσοιτε] κλείσητε ἃ 1: 
αε ot 
2. 4. e. f. h. p 1. κλείσετε b. χλείσητε p 
15. κλείσαιτε p 9. 10. Bekk. — Ibid, πορ- 
Sp] τόπον ἃ 1.2. f. p 1. 9. et yg. in 
marg. b. 4. ἀκούητε ἃ 4. f. — Ibid. ὑμῖν 
ὑμῖν 

τούτων] ἡμῶν ἃ 1. p 9. ἡμῶν p 1. ὑμῶν f. 
τούτων Bekk. δ. εἴη] ἢ τῶνα 4. Τυϊά. 
ExnS ἃ 1. ἔχητε f. 6. καὶ πολλῇ ἀγωνίᾳ 
om. ἃ 1. b. p 1. 2. 7. 10. 15. sed add. in 
marg. b. xal πολλῇ ἀγνοίᾳ a 4, 7. αὑτοῦ, 
εἰ πρὸ 9. Bekk. ^ Ibid. τοῦ om. Fel. 
P. Manut. Ibid. ἀκούσαντες om. p 9. 
Bekk. 8. ψηφίσησθε a 1. 2. f. h. p 1. 5. 
9. 15. Ald. Tayl. ψηφίσεσθε t. Ibid. βοη- 
δεῖν αὐτοῖς] βοηθεῖν a 4. b. p 10. Ald. Tayl. 
τοῖς Φωκεῦσι βοηθεῖν» 9. — lbid. xal om. 
p 9. Bekk. lbid. ἐκφύγη p ὅ. 9. αὐτοῦ 
c2. Ibid. πάλιν om. p 9. Bekk. Ibid. 
μεισθοῦσϑαι p 7. 10. ἰδίᾳ xal xa0' p 1. 5. 
11. τοιαῦτα μὲν πρὸς C 9. — pen. δ᾽ ὑμᾶς ὦ 
ἃ 1, δ᾽ ὑμῶν, ὦ pi. Ibid.ay3pec om. p 1. 
ult. ὑμᾶς om. a 1. p 1. 9. 

P. 51. 1. λόγους οὐδένας ἐποιούμην ἑτέρους 
Ald. Tayl. 42. πάσαις p 9. 8. τούτου] 
ταὐτοῦ ἃ 9.p 9. 1014. κἀμὲ ἃ 1. e. f. p 
1.15. 4. κατηγορουμένων e. f. h. p 5. 9. 
ye. εἰρημένων b. p 9. — Ibid. μικρὰ om. in 
ye. b. — Ibid. ἀποκρίνεσθαι ἀποκρίνασθαι ἃ 
1. e. f. h. p 1. 3. 9. 15. Bekk. ἀσολοόγή- 
σασθαι yp. b. p9. 7. &cu p 7. Ibid. 
βούλησθ᾽ Hervag. Tayl. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. 8. ἐὰν ἔχηθ᾽] ἐὰν ἄγηϑ᾽ ἃ 1. 4. e. 
f.h.p 1. Ibid. ἀκούσησθε p 5. ἀκούεσϑε 
p 1. ἀκούσεσθε τὸν Φίλιππον ἃ 4. Ald. Less. 
Ibid. δυοῖν codices et editiones. 10. αὖ- 
τὸν ἐχθρὸν] αὐτὸν om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 
1.2. 3.9. 10. Bekk. 11. ταῦτα i. 12. 
συμφέρειν 99 p 9. Bekk. — Ibid. ἡμεῖν p 5. 
Ibid. ὁμοίως κοινῶς ἅπασι p. 2. Ald. Ind. 
14. Θηβαίων] ᾿Αθηναίων c 2. 15. ὑτσοῦσαν] 
οὖσαν p 5. ὑπάρχουσαν ἃ 1. p 1. 16. 
ταῦτ᾽] τοῦτ᾽ a 4. p 10. 17. ταλαιπώρους 
om.p9. 18. ἀγαγόντας ῃ 9. Bekk. — pen. 
πρὸς Gn6. ] πρὸς τοὺς G»6. a 4. b. c 2. 3. p 
9. 3. 7. 10. ult. γεγενῆσϑαι a 1. p 1. 
lbid. πεπραγμένων] πραγμάτων ἃ 2. 

P. 52. 9. τὴν secundum om. ἃ 2. c 2. 
Ρ 3.9. 8. ἅπαντα ταῦτ᾽ ἔσται ὑμῖν a 1. 
p 1. ταῦϑ᾽ ἅπανθ᾽ ὑμῖν ἔσται ἃ 2. p 9. 
Bekk. ὑμῖν πάντα ταῦτα ἔσται p 15. ὅ. 
ΨΉΦΙΣΜΑ om. p 3. 7. Psephisma et Epi- 
stolam add. in marg. p 10. 6. Μνησιφύ- 
Aov] Μνησιφίλου p 9. 15. Fel. Bekk. Ibid. 
γενομένης ὑπὸ στρατηγῶν a 1. p 1. γενομέ- 
γῆς om. a 2. 4. b. p 9. 10. 7. vrguravéoy 
p3.5.7. Ibid. γνώμη, μηνὸς Μαιμ. ἃ 1. 
pi. 8. γρ. ᾿Αθηναῖον p 6. 7. 9. κοιτέων 
ἃ 1. ye. κοιτέονῃ 1. Ibid. γενέσθαι c 2, 
Ibid. καὶ ἐν Πειρ. ἃ 1.Ρ1. 12. δ᾽  ày] ἂν 
δὲ ἢ. ἂν δὲ àyp 9. Ibid. ἀπιστήση p 7. 
Ibid. 733: τῷ ψηφίσματι a 1. 2. p 1. 9. 
Bekk. τούτω om. a 4 p 10. 15. — Ibid. 


ic p 1. 5. 
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ἔσται ἃ d. p 1. ἔστω ἔνοχος ἃ 4. p 15. 
Ibid. τῆς om. a 4. 13. ὑποδεικνύη p 15. 
Ibid.» om. b. p 9. 10. Ibid. τῶν à3wá- 
quy] τοῦ ἀδυνάτου a 1. 2. 4. b. c 2. 3. e. f. 
h. p 1. 2. 3. 5. 7. 9. 10. 15. Ald. Tayl. 
Bekk. 16. ἅπαντα p 15. lbid. et 17. 
εἴκοσι p 9. 17. εἰς om. b. p 9. 10. 15. 
Ald. Tayl. 18.'AQiha] ᾿Αφιδναν a 1. p 
1. 5. Bekk. ᾿Αφνιδα c 2. 3. p 9. ᾿Αφνίδα 
a 9. b. i. p 10. 15. ᾿Αφίδναν a 4. lbid. 
Soímoy b. xal Σούνιον om. a 1. p 1. — Ibid. 
εἶπε Καλλ. Φαληρεὺς om. a 2. b. p 1. 5. 7. 
9, 10. antep. τὴν εἰρήνην ἐποιεῖσθε b. p 9. 
10. 15. Bekk. τὴν εἰρήνην ἐποιήσασθε a 1. 
4. p 1. 
pet Sn et editiones. Ibid. δ᾽ αὖ] δὴ a 2. 
4. b. p 5. 7. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. δ᾽ 
αὐτὴν & 1. p 1. 15. — ult. δεῦρ᾽ om. ἃ 2. 

9. 

- P. 53. 1. ΦΙΛΙΠΠΟΥ om. p 15. 8. ὑμᾶς 
P. Manut. Ibid. κατὰ] μετὰ Fel. P. 
Manut. [δἱά. τὰ om. p 1. 4. ἑαυτοὺς] 
ἡμᾶς αὐτοὺς ἃ1.Ρ 1. ὅ. εἰσαγηοχότας, 
τὰ] εἰσαγηοχύτας εἷς αὐτὰ, τὰ ἃ 1. 4. e. f. 
o. p 1. 5. 9. 15. Ald. Less. Fel. P. Ma- 
nut. εἰσαγηοχότας [sic αὐτὰ], τὰ Bekk. 
Ibid. ὑπακούσαντα a 1. 1. 6. λαβόντας 
b.p9.15. lbid. ἐξανδραποδισμεένοι ἃ 1. 
Ibid. δὲ καὶ ὑμᾶς] δ᾽ ὑμᾶς ἃ 1. 2. 4. p 1. 
7. γέγραφα] ἔγραψα Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. Ibid. πλεῖον] ἐπὶ πλεῖον p 5. Bekk. 
ἐπὶ πλέονα 1.ν1. 15. Ibid. ἐνοχλεῖσϑε 
a1. 8. τοῖς] τούτοις ἃ 1. e. f. p 1. 15. t. 
et yp. p 6. Ald. Tayl. Ibid.jàg om.a 4. 
Tbid. ὅλως a 1. e. f. p 1. 15. t. et ye. p 6. 
Ald, Tayl. lbid. οὐδὲν] οὐδὲ a 2. b. p 7. 
9. Ibid. μέτριόν τι δοκεῖτέ jus p 15. 9. 
συνθεμεένοι] συντιθέμενοι ἃ 1. ἣν συνθεμεένοι 
p 9. 10. ἣν συνϑεμεένοι καὶ ὀμωμόκατε ἀντι- 
παραξάγοντες ἃ 4. 10. συμισεριειλημιμεένοι 
b. περιειλημμένων ἃ 4. 11. ὁμολογουμε- 
yai; p 7. lbid. ἐφθακέναι] ὠφληκέναι a. 4. 
j. p 6. 10. 15. et ye. p 2. AM. Less. Ald. 
Tayl. 13. ὡς} ὥςαερ Ald. Tayl. antep. 
ὅτι ἐγὼ ταῦτα p 9. 

P. 54. 1. ὑπολήμψεσθε p 9. 4. τῶν 
μετὰ ταῦτα προορᾷν ἃ1.Ρ 1. 6. ὑφ᾽ ἑαυτῶ 
codices eteditiones. 7. Θηβαϊοιΐοπι. p 9. 
Bekk. 10. ὀδυρόμενος vov] νῦν ὀδυρόμενος 
pi. 11. καὶ primüm om. a 2. Ibid. 
“τῶν om. a 1. 13. δῆλον μὲν yàg pO. an- 
tep. χτῆμ᾽ ἔχων p 9. 

P. 55. 1. αὐτίκα μᾶλλον] αὐτίκα μάλα 
ἃ 1.6. ἢ, Hermog. 2. ἁρμόσει λέγειν ἴσως] 
ἴσως ἁρμόσει λέγειν ἃ 1. 2. b. ὁ 2. 3. e. f. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. ὕστερον ἁρμόσει λέ- 
γειν Hermogen. p. 350. ef. Rutilius Lup. 
de Fig. sent. l. ii. init. Ibid. ἐπὶ] sic p 
6. Ald. Tayl. 3. ἀδικήματα xal δωροδοκή- 
ματα p 1. et yg. p 9. καὶ δωροδοκήμκατα om. 
p 9. Bekk. ἀδικήματα καὶ om. p 15. 4. 
“ταρόντων om. p 5. — Ibid. αἰτία a1. 6. 
ἑαυτοὺς τῷ Φιλίππῳ] αὐτοὺς τῶ Φιλ. p 5. 
τῷ Φιλίππω om. a 1. e. f. p 1. Bekk. 7. 


pen. ἐπηγγείλαϑ᾽} ἐπηγγέλλεθ᾽ p 


LECTIONES 


ὑμῖν om. a 4. Ibid. ἐξηπάτηνται p 5. 
8. Φωκεῖς codices et editiones. Ibid. τί 
καὶ ἐγένετο ἃ 2. 11. αὐτοῖς Om. a 4, 
Ibid. καὶ οὐδὲ] xai om. ἃ 1. 2. p 1. 9, 
Bekk.  Ibid.s/]5a1. 13. μόγον a 1, 
p 1.9. 15. ἄσμενοι xal om. p 9. 17, ὁ 
om.a 1.p 1. 9. Ibid. Ἰλλυρ. xai Θεττα- 
λοὺς xai TpiB. a 1. Ibid. Τριβαλοὺς] Τρι- 
βαλλοὺς a 1. 9. b. c 2. 3. e. f. h. p 1. 9, 
10. P. Manut. Bekk. 18. καὶ μεγάλας 
post ἑαυτῷ ponit Ald. Tayl. 19.59 ἕαυ- 
τὸν Hermog. p 185. 189. cf. 20. τῇ om, 
e2. 1. τότε δὴ τότε ο 9. Hermog. 22. 
ἕτερος ὃ λόγος p 9. 23. διεμαρτυράμην a 1, 
1. 15. 
P. 56. 1. καὶ πολλῶν om. h. — Ibid. 47] 
καὶ Ald. Tayl. 2. τοιοῦτόν 71] τοιουτονί τι 
ἃ 1.} 1.9. Bekk. — 3. οἰομεένων ἑκάστων] 
ἑκάστων οἰομένων ἃ 1. p 1. 9. Bekk. 4, 
ἀλλὰ] καὶ ἃ 1. i. p 1. 9. 10. et ye. p 15. 
5. ὑπολαμβανόντων, ὅταν ξούλωνται. εἶτ᾽ 
ὑπολαμιβανόντων om. p 9. Bekk. ὑπολ. ὅ- 
cay βούλονται. εἶτ᾽ a 4. Fel. 7.. τοῖς δὲ τοῖς 
vg.a4. 8 τἄλλα] yp. ἄλλους in marg. 
b. lbid.oioatvouga 4. 9. αἰσϑέσϑαι a 9, 
p9. Bekk. 12. οὐδεὶς] εἰκότως" οὐδεὶς a 1. 
4. e. f. p 1. 9. ὅ. 6. 10. 15. Ald. Less. 
Bekk. Ibid. ἄνδρες om. p 1. 5. 14. à 
οἴῃ. ἃ i.p 1. Ibid. πρόηται b. p 7. AM, 
Tayl. 15. ἦν dy] ἂν ἦν a 1. 2. 4. b. c 2. 
3. p 1. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 3» p 9. 
Ibid. εὐδαιμονέστερον] εὐτυχέστερον b. p 7. 
Ald. Tayl. sed vulg. cum ye. in marg. b. 
16. οὖκ ἔστι secundum om. a 2. p 9. 
Ibid. πόϑεν om. b. p 5. t. Ald. Tayl. 
18. ἀποδομένων] ἀποδιδομένων i. 0. p 10. t. 
Ald. Tayl. Hervag. Tayl. ἀποδεδομένων 
a2. 19. καὶ prinum om. a 1. p 1. 20. 
δὲ] δὴ a 1. et corr. p 1. Ibid. εἰσελήλυ- 
$t p 7. —21.7à τοιαῦτα] ταῦτα p 3. 
29. εὖ φρονοῦσι codices et editiones. — 23. 
emm» p 5. et yp. p 9. om. p 9. 10. 
antep. Εὐδόκιμος Ald. Tayl. ἄδικος c 2. 
pen. Σίμος] Σῖμος p 1. 15. Bekk. — Ibid. 
οἱ Λαρισαῖοι ἃ 1. 4. b. p 15. Bekk. ὁ Aa- 
ρισαῖος p 9. — ult. καὶ ὑβριζομένων om, a 2. 
P. 57. 1. ἡ om. Ald. Fel. Ibid. «g- 
jor&»in yp. p 9. 93. ᾿Αρίσταρχος ἃ 4. 5. 
ἡμῖν a 1.4. 6. ἐφ᾽ ὃ δωροδοκήσεται M. 
Ben. 7. τούτων] τούτους p 1. 5. Bekk. 
τουτωνὶ ἃ 9. p 9. 9. ἀπολώλατε] ἀσολώ- 
λειτε 1. 4. b. p 1. 9. 10. 15. Scrimg. 
Fel. P. Manut. Bekk. ἀπολώλητε p 5. 6.7. 
12. οὗτος] οὑτοσὶ b. p 7. 15. παρηνωχλη- 
σθαι 9. Ibid. καὶ primum om.a 1. p 1. 
9. θά. ὑμεῖς om. p 9. 16. ὁτιοῦν εἰπεῖν} 
εἰστεῖν ὁτιοῦν ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. τότε τὴν τούτου 6 Φ. 17. φιλίαν τε} 
φιλίαν γε & 1. 2. 4. b. p 1. 7. 9. Bekk. 
antep. ξενίαν] φιλίαν e. f. h. p 5. pen. 
ξενίαν} φιλίαν p 5. υἷι. φίλον] ξένον co- 
dices et editiones, pr:eter Ald. quae ξένων. 
Ibid. ξένον] φίλον codices et editiones. 
P. 58. 3. ταῦτα, πόϑεν] ταῦτα, cin ἔστι, 
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miüey 1. e.f. p 1. 15. 5. Φιλίππου πρό- 
τερον} πρότερον Φιλίπστου 8 1. p 1. ρθη. 
ὦ om.c2.3. p 2. 7.15. [Ι0]4. ἄνδρες οηι. 
pi. ult. μισθωτὸς ἃ 1. Ὁ. c 2. 8. h. p 
1.2.9. 10. 15. Bekk. — Ibid. δοκεῖ post 
᾿Αϑηγαῖοι ver. pen. ponunt a 1. 4. b. c 2. 
3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 59. 1. ἤδη om. a1. p 1. 7. 4. πολ- 
λῶν b. p 5. 7. 1ὅ. 6. αὐτὴν] ταύτην a 1. 
pí.15. 7.TPAQH om. p 7. λείπει" ἀλλὰ 
λέγεται ψήφισμα Ald. Tayl. antep. Xai- 
ρωνγίδου à 1.p 1.15.  Ibid.Zexovroc; om. a 
1.pí. αἱ, γραφὴν om. a 2. 4. b. p 7. 
9, 10. Ald. Tayl. 

P. 60. 2. et 4. Παιανιέα codices et edi- 
tiones, — 5. διετέλει Ald. Tayl. 6. τῶν] 
τὸν 4. p 10. Bekk. 7. xai primum om. 
a1. lbid. ἀνδραγαθίας χάριν, xai a 1. p 
1. Ibid. àó7]07:a1.p 1. 9, ταῦτα 
πάντα 15. 10. ἐώντον πρῶτων vitio ty- 
pographico ed. Lutet. [10]4. μὲν om. p 
15. 11. γράμματα om. p 10. Ald. Tayl. 
12. ἔστι Δημ.} ἔστι δὲ Δημ. 8 1. 4. p 1. 
5. 15. Bekk. ἔστι δὴ Δημ.. a 9. Ibid. τῶν 
ϑεωρικῶν} τῶ “θεωρικῷ a 1. 2. e. f. p 1. 
Bekk. τῶν θεωριῶν p 10. et yp. p 2. pen. 
τραγωδῶν τῇ καινῇ} τραγωδῶν καινῶν a 1. 4. 
Ρ1.15. τραγωδιῶν καινῶν f. τραγωδιῶν καινῇ 
e, τραγωδιῶν τῇ καινῶν ο. τραγωδοῖς «uic 
χαιγοῖς p ὅ. τραγωδοὶς καινοῖς Serimg. ult. 
TIyxy; ] Πνυκὶ a 2. 4. b. p 2. 3. 5. 6. w. et 
ye. p 1. Ald. Less. Fel. P. Manut. Ibid. 
ἐν secundum om. a 1. p 1. 5. et corr. 
p 15. 

P. 61. 1. πεντήκοντα] yg. πέντε Ald. 


ἢ 
Less. Ibid. κλήτορες c. 2. κλητῆρες ἃ 1. e. 


f. o. p 1. 8. 5. et yz. p 2. 
pi.5. 4. ταῦτ᾽] τοῦτ᾽ c2. lbid. πρῶ- 
τὸν om. Fel. P. Manut. Ibid. oai] οἴο- 
μαι al. p 1.5.15. 6. αὐτὴν] ὁμοίαν Ald. 
Tayl. 8.700] τὸ ἃ 1. e. f. p i. Ibid. 
γεάψαι om.a 1. e. p 1. Ibid. με post 
λέγοντα ponunta 1. p 1. post βέλτιστα 
ἃ 4, b. c 2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Tayl. 
Bekk, 10. à» δύνωμαι] δύναμαι p 9. 
11. εἶναί μοι νομίζω a 1. p 1.15. — 12. εὑ- 
ξἤσεται p 1. 5. et pr. p 15. εὑρήσετε a 1. 
15. τὸν στέφανον κελεῦσαι ἃ 1. p 1. 9. 10. 
19. Bekk. — Ibid. κοινωνοῦν p 3. — antep. 
εἰμὶ ἄξιος p 10. 15. — pen. τοῖς ἐν τούτοις 
p 15. τῆς ἐν om. b. τῆς ἐν τούτοις om. a 4. 
h. p 10. t. Hervag. Tayl. Ald. Tayl. 
ult. καὶ primum om. a 1. p 1. 5. 10. 15. 
P. 62, 1. ἄνδρες om. p 1. 5. 4. καί μοι 
c2.p 5. Ibid. ὑπολάβη post γραφῆς po- 
mtp 15. Ibid.àwavrdv p 3. 6. τοῦ] εἰς 
τὸ τοῦ p 6. — 8. πάντων ἃ 1. p 1. τῶν à- 
πάντων Ald. Tayl. bid. xai πεπραγμένων 
om. a 2. p 9. Bekk. 15. περὶ τούτων 
Dionys. 16. ἐγὼ xai διεκωλ.7 xai om. a 
1, 2. 4. b. c 2. 3. p 1. 2. 5. 6. 7. 10. 15. 
Dionys. Bekk. 17. ἄνδρες om. p 1. 5. 
18, ὑπῆρχε p 7. μέγα ὁ καιρὸς ὑπῆρξε Sam- 


3. ἄνδρες om. 


buci cod. in farrag. Wolf. 19, ἅπασιν 
p9. antep. xai τοσαύτην] xai om. a 1. 
2. 4. b. c 2. 3. e. f. h. p 1. 2. 8. 5. 6. 7. 
9. 10. 15. t. Theo. pag. 18. Bekk. pen. 
λαξὼν, xal] λαξὼν ὁ Φίλιππος, καὶ ἃ 1. 4. 
e. f. h. p 1. 5. t. Ald. Less. Ald. Tayl. 

P. 63. 2. διέστησαν c 2. 3. 8. ἅπασιν 
om.p 5. 6. πάντων p-l. 7. ὦ om. p 
9. Ibid. ἄνδρες om. p 1. Ibid. ἣν om. a 
2. 9.ó]óm p 7. 11. ἀξίαν] vp. εὐταξίαν 
p 2. Ald. Ind. — Ibid. ἑαυτῆς} αὑτῆς Ald. 
Ind. Bekk. αὐτῆς p 2. 5. 15. κωλύσει co- 

€t 
dices (preter b. qui κωλύσῃ } εἰ editiones. 
Ibid. καὶ om. p 1. Ibid. ὡς ἔοικεν om. 
5.10. 18. τὴν πόλιν γενέσϑαι p10. Ibid. 
ἐξούλετ᾽] βούλετ᾽ a d. p 1. — pen. γὰρ om. 
a1. p 1.15. ult. εὐθέως a 2. p 9. 

P. 64. 1. αὑτοῦ p 1. 5. P. Manut. 2. 
οὐδένα p 5. Ibid. ój«a3c om. a 2. p 9. ἴσως 
W. 8. τῶν ἐναντιωθέντων] τῶν οὖκ ἔἐναντιω- 
θέντων e. f. h. p 7. et in marg. p 10. 
Scrimg. Fel. P. Manut. sed oix om. Fel. 
Ind. τῶν [οὐκ] ἐναντιωθέντων Bekk. 6, 


ὅσον a 9. bw b. ὅσω p 10. 10. ὁρῶσαν 
τῶν Ἑλλήνων p 1. 411. τί] τοίνυν p 5. 
Ibid. γράφειν ἢ λέγειν p 10. Ald. Tayl. 
12. ἐμὲ οπι. Ρ 9. 18. ἐκ παντὸς μεὲν] μὲν 
&x παντὸς ἃ 1. 2. 4. p 1. 9. Bekk. Ibid. 
τοῦ Om. p 15. lbid. τῆς ἡμέρας ἐκεῖγης] 
τῆςδε τῆς ἡμέρας a 1. p 1. 15. τῆς ἡμέρας 
a2.p9. 14. ἀφ᾽ ἐφ᾽ o. Askew. Ibid. 
αὐτὸς om. p 5. 15. σώματα] xai σώματα 
ἃ 1. 2. p 1. Bekk. xai χρήματα xai cà 


" 
ματα p 9. 16. ἀναλωκυῖΐῖαν b. ἀγηλωκυῖαν 
a 1. 2. e. f. p 15. t. Ald. Tayl. 17. πᾶσι 
a1.2.p 9. Bekk. Ibid. τοῖς “Ἕλλησι om. 
a1.2.p 9. Bekk. Ibid. ἄλλων om. p 7. 
18. οὗ τὰ ὑπὲρ] οἵ τὰ om.a 1. 2. 4. p 1. 9. 
Bekk. περὶ αὐτῶν Ald. Tayl. — Ibid. ἀνη- 
λώκασιν ἃ 1.4. b. p 5. 7. 9. 15. Ald. 
Tayl. ἢ οἱ ἐκ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ἕκαστοι, οἵ 
τὰ tavray ἀνηλώκασιν Scrimg. 19, ὃν 
ἡμῖν] ὃν ἦν ἡμῖν ἃ 1. 4. b. p 1. 7. 9. 10.15. 
Bekk. ὃν ἦν ὑμῖν a 2. " lbid. ὁ om. p 2. 
pen. 9 τι βουληθείη} 9 τι ἂν βουληθείη a 1. 
p 1.15. 011. ῥαδίως καὶ om. a1. p.1. ῥαδίως 
xai ἑτοίμκως om. p 9e [ῥαδίως καὶ ἑτοίμω 
aa p 9« [fe jamc] 

P. 65. 1. τὸ λοιπὸν a 1. Scorimg. 92. γ᾽ 
οὐδὲν 4. lbid. τολμήσαι p 9. 4. μικρῶ] 
σμικρῷ a d.p 1.5. — Ibid. γενέσθαι a 1. 
p 1. 6. εἰς νοῦν] sic τὸν νοῦν a 1. 2. p 1. 
9. Bekk. Ibid. xa$'] κατὰ τὴν a 1. p 1. 
9. Bekk. 8. ἀρετῆς} ἀρχῆς p 5. — lbid. 
ὑπόμνημα θεωροῦσι ἃ 9. p 9. 9. τῶν 'EA- 
λήνων om. a 9. p 9. 10. ἐθέλοντας] ἐθε- 
λοντὰς ἃ 2. 4. b. c 2. 3. e. f. h. p 2. 5. 5. 
6. 7. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
lbid. φήσει c 2. — ult. ὑμεῖς ἐξ ἀρχῆς a 1. 
4. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 66. 1. καὶ ἐγὼ] xai om. a 1. 4. p 1. 
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5. 4. Πῖδναν Ald. Fel. P. Manut. ὅ. p1. Ibid. ὅτι οὗ] ὅτι οὐδὲ ἃ 1. 4. p 1, συντελεῖσθαι a4. p 10. 15. Fel. P. Manut, ὑμῶν] ὑφ᾽ ὑμῶν ἐξηλάθη τοῖς μὲν ὅπλας a 2. 
"AMmeo ἃ 4. ᾿Αλόννησον b. Bekk. ' Αλλόνη- 15.etyg. c 3. ὅτι e 2. τι ovy c3. p 9. 10. συγτετελέσϑαι καὶ συντελεῖσϑαι y». p 2.5. p ἀν be bus» μὲν ἐξηλάϑη ποῖς faac 
δον a 1. ᾿Αλόννησον ὁ 2.p 10. 15. ᾿Αλλόν- 1014. ὁ δῆμος οὐδὲν αὐτῷ] αὐτῷ ὁ δῆμος p 1, 6. 7. συντελέσαι Ald. Ind. Lamb. Ind. p 10.15. m 

Ibid. Σέῤῥειον p 10. Ibid. αὐτῷ ὁ δῆμος οὐδὲν a 4. p 15. et yp. ὁ 3. lbid. Σηλυβρίανοῖς ὁ ὃ. p 3. 5. 7. 15. Συ- , P. 75. ἃ σίποποβισίας p 1..9. 10. 15. 


1. 495 dn ec τῇ ᾿ 
perta a9. 6. τοιαῦτα om. a 2. p 9. Ald. Tayl. αὐτοῦ ὃ δῆμος οὐδὲν p 3. ὁ δῆμος λυμβειανοῖς . Manut. Ibid. βοηθῆναι p 7. Bekk. — 6. χαῤακώματα] χαράκωμα ἃ 1. 
7. ἠδικεῖτορ 9. 8. πουτοισὶ ῃ 5. 9. καὶ αὐτῶ ἃ 1. ὁ δῆμος οὐδὲν b. p 9. ὁ δῆμος οὖ- Ibid. αὐτοῖς] αὑτοῖς Bekk. ult. τοιοῦτον} e. f. p 1. Bekk. χάρακα p 9. cf. eg 

rimum om. p 15. — Ibid. Κτησιφῶντος ἃ δὲν αὐτοῦ C 3. 10. εἰ δέ τι] οὐδέτι b. p 9. τοιοῦτο ἃ 2. 4. p 7. 9. Bekk. bid. πρόσ- et Suid. in 9c. Ibid. βαλλόμενος ἃ 4 
29.p 9. bid. διοπίϑους c 2. 10. ψηφι- 10. sed 5p. εἰ δ᾽ ἔτι in marg. b. Ibid. λα- o] προσολον p 9. πρὸς ὅλον b.p?. Ibid. p 15. et ye. p 9. βουλόμενος ἃ 1. p i. Y 
σμάτων ὄντων] ὄντων ψηφισμάτων ἃ 1. p 1. βὼν τοὺς πεέσβεις τῷ bitis λέγειν ὅτι τοῦτο] τὸ i. τοῦτο τὸ p 10. d 8. αὐρὸδήκει p 9. bid. ἡμᾶς] ὑμᾶς ἃ 1. 
Ibid. εὐχερῶς «vàv ὅτιο 8.» 5. 11. οὐδὲ Altemps. 11. σκεψάμενοι c 2. 3. Ibid. P. 71. 2. ὑμᾶς ἀφίημι] ἡμᾶς ἀφίημι ἃ 2. ἧς 
γῦν] οὐδὲν νῦν ἃ 1. 4. p 15. Serimg. Ibid. ἐσιτιμήσωσια d. 12. ἀλλ ἰδίᾳ] ἀλλ ἀεὶ 4, b. c 2. 3. p 2. 3. 6. 7. 9. 10. 15. Ald. p i. 9. P. Mánut. Bekk. ἡμᾶς b. — Ibid. 
σαὶ τούτων νῦν ὅρα t. Ald.Tayl. 19. ἐπι- διά τι a 1. p 1. et yp. P 6. ἀλλ ἰδία cp Bekk. 4. φυλάττειν p 7. 5. Anpsoz ένη ovx Emtgwrhcu a 2. e. f. p 9. 11. ἀλλοτρι- 
τειχίσματα c 9. p 3. 16. ὑφ᾽ ἐφ᾽ p 5. 15. ἀλλ᾽ ilias δι᾽ p 9. ἀλλ ἰδία μὲν a 4. p 5. 10. 15. Bekk. 8. γέγραφε codices et. &S yai] ἀπαλλοτῥωθῆναι a 1. ὁ. £ p 10.15. 
17. καὶ τὸ But. a 1. p 1. 15. Ibid. 7»àc 1 ! "T editiones. 9. ἐγὼ om. p 6. 10. Πελοπό- 12. εἴπω] λέγω p 9. Bekk. — 14. ἑαυτὴν 
μὲν] τὰς μὲν ἃ 1. 4. i. p 1. 6. 7. 10. 15. Ibid. ἢ om. 81. p 1. 15. Ibid. ἀσοστεί- mew ἃ 4, 12. Εὐβοίας om. ἃ 4. ,13. om.p 7. Ibid. δοὺς] διδοὺς a 1. p 1. et pr. 
et ye. p 2. 3. Ald. 'Tayl. ἃς μὲν a Z. b. λας] ἀποσυλήσας Scrimg. 13. ἐπεσταλ- πρεσβείαν om. p 7. Τὰ, ᾿Ἐρετρίαν] Ἐρέ- p 15. Bekk. 15. οὐκ Ex] οὐκέτ᾽ ἐκ ἃ 1. : 
c2. 3. p 2. 3. 9. Ald. Ind. Fel. Ind. Bekk. μένος ἃ 1. Ibid. xal om. a 2. 4. xal τοὺς spa? ἃ 1. 4.0 2. p 1. 2. 10. Bekk. — 15. 1. Fel. P. Mánut. Bekk. οὐκέτ᾽ ἐκ τοῦ a 2. 
18. εἴς τινας] εἰς ἃς a 1. 2. 3. b.c 2.3. i. πεέσβεις τῷ δήμῳ τοῦτο Altemps. : lbid. δὲ ταῦτα ἃ 9. Ibid. πάντας & i.p 1. 16. p9. 10. μαϑεῖν ὑμᾶς, ἀλλ᾽ à 1. p 1. 18. 
p 1. 2. 3. 5. 7.9. 10. 15.etyg. p 6. Ald. τοῦτο om. a 9. 4. h. p 9. 10. Ibid. γρᾶ- καὶ τὸ Βυζ. a 2. p 9. 17. μὲν ὑμῖν p 1. καὶ εὑνομκωτέροις yo. p 6. 0m. & 2. — Ibid. 
'Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. Bekk. antep. da: om. a2. 4. b. c 2. 3. p 2. 3 T. 9.10. Ibid. XRMTU, στέφανοι p 15. 18. ἐγί- Omymwp 9. Ibid.?acp 1. antep. pé 
psv om.p 1. ult. ζώντων xal ὄντων ᾿Αϑη- 15.t. Ald. Tayl. Ibid. λέγει b. om. ἃ 2. yrorro] ὑπῆρχον ἃ 1. p 1. 9. Scrimg. Bekk. λουσιν pr. p 9. Ibid. ji om. p 9. ult. 
γαίων a 1. p 1. 9. 4. Ibid. αἰσθόμενος o 2. p 3. 15. ψή- antep. αὑτοῖς] ἑαυτοῖς a 1. 2. p 1. 9. 15. τε 

P. 67. 1. περὶ τῶν τοιούτων] περὶ τούτων φισμα]) βούλευμα Ρ ὅ. Ibid. ἐγράφεν a 4. Bekk. ^ ult.veoi(zeTt p 7. lbid. αὐτοῖς αἰτεῖσθε a 4. ΤΡ, μηδὲ] μη p 9. Ibid. 
21.2.4. b. c 2. 3. e. f. h. i, p 1. 2. 3.5. 9. 17. πάντες] πάλιν p 15. . Ibid. oi ἄλλα om, p 9. Bekk. ἡμῖν" 15. 
10. 15. t. Hervag. Tayl. Ald. Tayl. Ald. om. &2.p 9. antep. τὸ ψήφισμα om. P. 72. 1. ἂν om. a 1. p 1. 3. 'Egezgíay] . P.76. 1. τοὺς Βυζαντίων τοὺς τῶν BuQav- 
Ind. Bekk. — 2. πάντα ταῦτα ἃ] πάντα & p9. Jem YvHOIZMA om. p 15. — ult. Ἐρέτριαν p. 1. 2. 3. 5. 6. Bekk. Ἔρετριαν πίων ἃ 1. 2. p 1. 9. 10, 15. Bekk. τοὺς 

a 2. 4. b. p 5. 7. 9. 10. Bekk. 3. τούτων] Νικοκλεόυς] Νεοκλέους a 2. w. Fel. P. Ma- al. 4. ἐλέγχεσθαι ἃ 1. 4. f. h. i. p 1. 5. βυζαντίους ἃ 4. Ibid. τοὺς Περιν Sia] τοὺς 
τινὰ} τούτων a 1. b. c 3. p 1. 2. 7. 10. 15. nut. Bekk. dpoer Haste (m 10. 15. t Ald. Tayl. 6. ἥκιστα] πλέον 1, τῶν Περίνϑίων a 1. 2. 4. b. p 1. 7. 9. 10, 
τινὰ τούτων p 9. Bekk. yp. τίνα τοῦτον ἄλ- ἕνη] ἔννη a 2. Ν. Ben.fwna 4. — 7. ἀφικνούμενοι} ἀφικόμενοι ἃ 1. 1. 5. 15. 15. Bekk. Φ. ἐκ omi. p 15: pen. ΨΗ- 
λον ἢ τὸν ᾿Αϑηναίων δῆμον προσῆκε γίνεσθαι p — P. 69. 1. ἐκ om. p 1. Ibid. e 8. Αἰσχίνη om. p 10. antep. ἀπήλασαν ΦΙΣΜΑ BYZANTIQON om. p 7. ΨΗΦΙΣΜΑ 
9. τούτων κωλύτην τὰ ἃ 4. 4. ἄλλον] τες ἃ 1. f. p 1. ἐνεγκόντες c 9. 3. p 2. 3.5. ult. γε om. p 9. om. a 4. Ald. Tayl. XTEOANON ΨΗΦΙ- 
μᾶλλον ye. p 6. — Ibid. προσήκει] προσῆκε 3. τὰ om. a 4. lbid. ἐκ —— ΡΊ1. 8. ,P. 73. 1. παύσῃ] παύσει p 9. Bekk. 2, ZMATAc2.3. ult.Psephisma om, a 1. 
a 1. 4. b. f. p 1. 5. 9. 15. Bekk. i Ibid. 15. 5. Avayuppáciov ἃ 2, I suo τήμερον περὶ τὸ βῆμα ς 5.» 3. 5. γέγραφε p 1. ult. Βοσποριχου a 2. — Ibid. Δημά- 
γενέσθαι] γράφεσθαι Scrimg. 6. τότ᾽ Om. ἃ 4. e f. h. p5. et ye. p 6. - 658. Yoy p 1. 7. γενομένου a 1, p 1. Ibid. ày- γητος c 3. Δαμάτηγος Ald. Tayl. 1014, 

a 1. 2. p 1. 7. 9. Bekk. 8. προέσθαι a 1. ir pili a1. b. p 9. ii, dera ANSA τειπόγτα p 9. ἀντισόντα a 2. 8.xalom.a1. ἐντεαλίᾳ] ἐν τεαλίᾳ Fel. ἐν τεαλια c. 9. 3. 

4. e. f. p 1. et ye. p 6. Ibid. ταῦτα Φι- 6. Ἱπποθοώντιδος b. p 7. Ὑποθοώντιδος ἃ 4. 2.4.b.p 1.7. ΤρΡΙά. τοῦτο om. p 7. τούτου p 9. 10. 15. ὃ ἐν τεαλίᾳ Lamb. Ind. ἐν 7» 
λίππω om. a 2. p9. 9. καὶ] διετέλου. EC ; zu Y. pr.p9. 9. λέγε om. a 4. p 9. Ald, Tayl, ἁλίᾳ f. Áltemps. ἐν τᾷ ἁλία Bekk. : 

xai a 1. 2. e. f. p 1. 6. 9. 15. Bekk. 10. Ibid. Κολυττεὺς] Κολυτεὺς ἃ i ges Bekk. 11.Psephismaom.a1.p 1. Ibid, P.78.1. àA9.] τῶν ᾿Αϑι p 15. Ibid. 
λαβὼν, καὶ οὐχ p 6. Ibid. φέρε δὴ] φέρε δ᾽ c2. Ibid. εἶπεν. YHOIZMA. a À . καὶ Χαιρωνίδου Χαιρώνδου a 4. b. c 2.1. p 3.6. 9. "rgoytvaps£voic p. 9. 10. 15. yp. προγεγενημεέ- 

41. pí. 9. Bekk. — Ibid. αὐτὰ ψηφί- om. pr.p 9. Ibid. ὁποῖον a 2. zs 2A A 10. et yp. p 2. Ald. Tayl. Bekk. Χερώνδου voc Ald. Less. — 3. χρείας] χάριτας Ald. 

σματα] αὑτὰ τὰ ψηφίσματα a 1. 4. b. o 2. παρέσχες p5.6. lbid.oom.c 2. ὅ. ἢ 3. ἃ 2. Ibid. Ἡγεμόνος] Ἡγέμονος p 9. 10, Ind. Fel. Ind. om. p 15. Ibid. παρά- 

8. e, f. h. p 1. 2. 3. 5. 6. 9. 10. 15. Ald. 2.3. : ὦ i - Bekk. Ἡγήμονος w. Fel. ἄρχοντος Ἡγεμόνος cX»Ta& p 9. Scrimg. 4. παρεστηκότι ἃ 4. 

Fel. P. Manut. Bekk. ταῦτα τὰ ψηφί- P. 70. 1. ἐπιστολὴν τοῦ] Fari qe Hi a4 Ibid. ἀπιόντος] ἱσταμένου a 4. et yp, p 7. παρενεστῶτι ἢ παρεστηχότι Ald. Tayl. 

cparaa2. 11. τὴν τοῦ οτι. ἃ 1. pi. 6. τοῦ a 1. p 1. 7. 9. 10. 19. cre P6. utrumque habent τ, Ald. Tayl. 12. παρεστακόσι Ald. 1018. Φιλίππου τοῦ] Φι- 

43» om. a 4. 12. ἐξεταζομένων add. in Bekk. 3. ΦΙΛΙΠΠΟΥ͂ om. à 1. 5 . ^ Φερεάῤῥιος b. c 2. h. p 2. 3. 9. Φερεάριος ἃ λίππω τῶ ἃ 2. c 2. 3. p 9. 10. 15. Bekk. 

marg. p 9. ἐξητασμένων p 7. om. 8 2. 9. p 15. Epistolam em v 5. m 4. Φρεάριος a 9. 14. τῶν 'A0.] τῷ AS. p. Ibid. ἐπιστατεύσαντος p 9. 6. δέοντος p 9. 

Τρϊά. αἴτιος om.a 4. antep. λέγε om. a 4. 6. καὶ Πολύκριτος om. p 5. 10. h 7. 9. Bekk. Ibid. πολλοὺς p 15. 16. τῶν Ibid. βοηθῆσαι p 9. 1δ. et pr. p 10. Ibid. 

b.p9.10. 15. pen. YHOIZMA om. p Tayl. Ibid. ἀφέσεως] ἀφαιξέσεως ἢ. 3 : AS.] τῷ AS. p9. 10. Bekk. 17. αὐτῶν] πλοίοις Β. ὁ 2. 3. p 9. antep. ἄμε] ἄμμε 
$.7. ult. ἐκκλησία σύγκλητος ἃ 2. p 9. Δαοδάμας Fel. P. Minet- Asst 3E τῶν ἃ 2. antep. τῶν AS.] τῷ AS.p 9. ἃ 2. 4. c 2. et corr. h. Altemps. Lamb, 
P. 68. 1. συναχϑείσης om. a 2. 4. b. 6.2. et ye. p * Au 9. Λαοδάμων Β 1 5. Bekk. ρθη. Παιανιέα codices eteditiones, Ind. Fel. Bekk. ἀμὲ p 10. ἐμὲ h. t. Ald. 

3. h. m. p 3. 7. 9. 10. t. Ald. Tayl. γενο- Ibid. καὶ καϑ᾿ p 7. Ibid. οὖν € T ult. Διονυσίοις om. a 4. 4. b. p 7. 9. Tayl. κἀμὲ i. ult. δεδόχϑω] δεδόχθαι ἃ 4, 

Mim. e. f. Ibid. Κόπριος ἃ 9. b. p9. 2. 8. εἴτ᾽ οἴεσ.} εἰ οἷεσ. δε ο wi pA τα P. 74. 2. ᾿Αριστόδημος à 9. p 9. 10,15. h. p 15. w. Altemps. Fel. P. Manut. Bekk. 

brom.a4. lbid.àcága a 1.02.3. p 1. et corr. b. δἰ γέ. p 6. Bekk. εἰ uw pt Ibid. Φερεάῤῥιος ἃ 4. b. ὁ 3. p 2. 7. et corr. Ibid. τῷ Βυζ.] τῶν Βυζ. a 2. c 2. 3. p 3. 

2. 3. Ald. Tayl. Ibid. Λεωδάμαντα) Ato-  W. Fel. P. Manut. εἴτ᾽ oit. p 9. : Bekk Ρ1δ. 4. τῇ πόλει συμβᾶσαν p 1. 9. 10, Ibid. δόμεν] δοῦναι p 10. 15. 

δάμαντα ἃ 9. Λαομέδοντα ἃ 1. e. f. p 2. ὅ. oir. Serimg. Ibid. οἴεσθ ὍΝ i , 9. Bekk. 5.2]$2c92.3.h. 0. p 2.3. 10. P.79, 1. ἐκ τᾶς γᾶς] ἔκτασιν γᾶς a 2. 4. 

8. εἴκοσι p9. om. p 6. 5. καταγείοχεν p 9. Ibid. ἐξαπεστάλη μὲν τος - ; . 9. Fel. P. Manut, 11. οὐκοῦν codiceset edi- b.c 2. 3. h. i. p 2. 3. 9. 10. 15. t. et yp. 

6. συναχϑῶσι] συναχϑῆ a 1. e. f. p 1. 5. προφάσει a 4. 1. p. 15. Al 'Tbid. m] τῇ tiones, 12. τοὺς χρόνους in yg. p 9. 18. p 6. Ald. Tayl. et ye. Ald. Less. Ald. Ind. 

15. Serimg. bid. πρέσβεις οἵ πρὸς a 2. παραπέμψαντα p 6. 15. M " ΩΣ 5. πράττειν καὶ λέγειν τῇ ye. p 9. — Tbid.97' Fel. Ind. P. Manut, Ind. κτᾶσιν γᾶς e. f. 

h. p 10. 7. οἷ] οἵτινες a 1. e. 5. p 1.5. P 7. 10. Σηλυβειανοῖς ἃ 2. : via αἱ τῷ ἐβούλεσθε c 2. p 1. τε βουλεύεσθαι p 10. ὅτε Fel. P. Manut. ἐκ τᾶς γᾶς Fel. Ind, «ro- 

Bekk. om. p 9. 10. 8. τὸν γαύαρχον) τὸν 6. 7. 15. 12. τῶν] τοῦ p 9. De sede is βούλεσθε p 15. 15. ὑμῖν om, a 2. p 9. λιτείαν γᾶς Scrimg. ἔγκτασιν γᾶς Bekk. 

ἄρχοντα p 3. τόν τε γαύαρχον ἃ 1. p 1. 15. tep. φιλοτιμούμενον] t ü dk. Ibid, γίνεσϑαι ἃ 1. p 1. 15. γενέσθαι Ald. : 

Ibid. στρατιώτας} στρατηγοὺς a 2. 4. b. p 3. h. p 5. 6. 10. w. Fel. P. Man οὗ 9] Ibid. οἰκέίαν7 οἰκίαν p 10. οἰκίαν a 2. b, οἷ- 

5. 7. 9. 10. et yg. p 15. sed στρατιώτας φιλοτιμούμενοι ἃ 2. pen. xoi y 9. Tayl. 16. xal προσόδους τοῖς. ϑεοῖς ἃ 1. χιᾶν h. p 9. Bekk. Ibid. ἐν Ald. Tayl. 

in marg. habet a 4, 9. ταῦτα] τοῦτο a 1. συντετελέσϑαι Ὁ. Bekk. συντελεσθαν p Pi. antep. ἐξήλάθη τοῖς μὲν ὅπλοις ὑφ᾿ — ἽἼ 
VOL, VI. 3n 
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Ibid. ἀγῶσι codices et editiones. 2. ποθ᾿ 
ὅλον] ποτὶ θόλον ἃ 2. et corr. p 15. Scrimg. 
ποτὰν ϑόλον ἃ 4. Ald. Less. ποτὶ τὰν ϑόλον 
e. f. h. Hervag. Tayl. Ald. Tayl. Fel. sed 
aro" ὅλον Fel. Ind. πόθολον b. p 9. 10. πόθ- 
o)» Bekk. Ibid. περὶ τοῖς παρὰ] παρὰ τοῖς 
παρὰ b. c 2. 3, p 1. 3. 7. 9. 10. 15. εἴ ye. 
p 6. παρὰ τοῖς περὶ h. t. w. Scrimg. Ald. 
Ind. Fel. P. Manut. παρὰ τοῖς Ald. Tayl. 
παρὰ a 9.4. «πράτοις μετὰ Bekk. — 

P. 80. 1. κατοικεῖν codices et ediliones. 
Ibid. πᾶσαν πρὸς τὰν λειτουργίαν] πᾶσαν τὰν 
λειτουργίαν b. p 2. 3. 7. 9. 10. t. Ald. Tayl. 
πᾶσαν τὴν λειτουργίαν ἃ 4. c 2. 9. τσασᾶν 
τᾶν λειτουργιᾶν ἃ 2. p 15. Bekk. 9. Bo- 
σπορείχω p 9. Βορίχω p 3. Βυσπόρῳ Fel. 
Βοσπορίχῳ λέγω t. Ald. Tayl. —Ibid.ce- 
φανόμενον ἃ 4. — lbid. τῶν ' A9.] 7v A8. a 4. 
p9. Bekk. Ibid, ὑπὸ - - - Περινθίων om. 
a4. [0]4. τῷ δάμω Fel. lbid.» Βυζ.] 
τῷ Βυζ. p 9.15. Bekk. 4. δωρεὰς] δωρίας 
c 2. p 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Ald. δω- 


€ 

ρίας c 3. δωριέας Altemps. δωριεῦσιν Fel. P. 
Manut. sed δωρεὰς Fel. Ind. et corr. b. 
θεωείας Bekk. lbid. ἔν τε] ἐν τῇ a 2. t. 
Ald. Tayl.iy 7z p 15. Bekk. 6. τῷ στε- 
φάνω] τὸν στέφανον Scrimg. Fel. P. Manut. 
τὼς στεφάγως Bekk. . Ibid. 9 συστεφάνω- 

ve 

ται] ὦ συστεφάνωται c 2. 3. ὥσυστεφανω- 
7a: p 10. 15. ὅσοι στεφανονται p 9. ᾧ ἐστε- 
φάνωται ἃ 2. p 7. ὡς ἐστεφάνωται corr. b. 
ὅτι στεφάνωται ἃ 4. ᾧ στεφανωθήσεται 
Scrimg. à; ἐστεφάνωται Bekk. . Ibid. ó 
secundum om. a 4. Ibid. ὑμῶν a 2. b. c. 
3. p 2. 3. 9. 10. Ald. . 7. ὅπως om. a 4. 
Ibid. Ἕλληνες] Ἕλλανες a 4. b. c 2. 3. p 2. 
3. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. τὰν om. p 6. 
8. εὐχαριστείαν pO. pen. ΨΉΦΙΣΜΑ XEP- 
PONHZIT QN om. p 3. 7. Ald. Tayl. XEP- 
PONHZITON om. a 4. ΣΤΕΦΑΝΩΝ ΨΗΦΙ- 
ZMATA c 2. ΣΤΕΦΑΝΩΝ 'YHOIZMA c 3. 
ult. Psephisma om.a 1. p 1. Ibid. Χεῤ- 
ῥονησιωτῶν p 7. Ald. Tayl. lbid. τὸν Ση- 
στὸν Ald. Tayl. Ibid. ᾿Ελαιοῦντα Fel. 

P. 81. 2. δῆμον» 15. 3. ὅτι τοῦ πάν- 
τῶν Lamb. Ind. Ibid. μέγιστον] μεεγίστω 
i. μεγίστων ἃ 2. 4. b. Ald. Tayl. p 9. 10. 
15. μεγίστου Bekk. Ibid. πράττειν γέγονε] 
«σράττειν αἴτιος γέγονε ἃ 4. p 2. w. Scrimg. 

αἴτιος 
Lamb. 1nd. Fel. πράττειν γέγονε p 15. 
πράττειν γέγονεν αἴτιος Altemps. Ald. Less. 
(unde Taylorus : πάντων μεγίστων ἀγαθῶν 
αἴτιος yEy. ) πράττειν γέγονε Ald. Tayl. παρ- 


aimie γέγονε Bekk. 4. τῆς] τοῦ ἃ 2. 4. h. 
i. p 2. 10. 15. Ald. Tayl. Ald. Ind. 5. 
ἐκλείψει ἃ 4. o 2. 3. p 2. 3. ἐλλείψουσι 
Lamb. Ind. ᾿ 6. εὐχαριστοῦντες καὶ ποιοῦν- 
τες 8 τι ἂν δύνωνται Lamb. Ind. [δ]14. 
ἔψηφ. κοινῷ] ἔψηφ. ἐν κοινῶ ἃ 4. b. c 2. 3. 
h. p 2. 3. 6. 7. t. Ald. Tayl. Bekk. 8. 


VARIANTES LECTIONES 


οὐκοῦν codices eteditiones. 11.50m. p 3, 
Ibid. ἔδειξεν ἀνθρώποις p 1. 9. 15. Bekk. 
13. ys] γὰρ a 2. p 9. et ye. θ. Ibid. φίλος 
xai om. a 2. p 9. Φίλιππος καὶ p 7. 15. et 
yp. p 2. φίλος ὧν xai σύμμαχος a 1. p 1. 
15.5] καὶ ἃ 2. p 1. — Ibid. oi xai μεμψ, 
codices et editiones. 16. περὶ ὧν a 4, 
Ibid. ἠγνομόνησαν Ald. Tayl. Ibid. εἰς 
ὑμᾶς] καθ᾽ ὑμῶν a 4. 17. οὗ secundum 
οἴ. ἃ 4. 18. σωΐϊζοντες p 9. 10. 19, gj. 
γοιαν παρὰ] καὶ εὔνοιαν «σαρὰ p 7. εὔνοιαν, 
τιμὴν παρὰ ἃ 1. f. h. p 1. 15. t. Bekk, 
20, μὲν πολλοὺς p 1. 9. Bekk. Ibid. φε- 
σπολιτευμένων] πολιτευομένων a 1. 4. ἢ. c 2, 
3. e. f. i. p 1. 2. 9. 7. 9. 10. 15. Ald. 
Tayl. Bekk. 2421. ἅπαντες om. pr. p 9. 
29. λέγω om. pr. p 10. pen. Εὐβοέων co- 
dices et editiones. 

P. 82. 2. ἡγοῦμαι] εἰδέναι p 9..— 4. συμ- 
φέρει» 7. Ibid. χρῆσθαι a 1.6 2. p 1. 3. et 
ye.c 3. T. πειρᾶσθαι τὰ λοιπὰ p 9. Bekk, 
8.3 om.p9.  Ibid.dy?gecom.p 1. 9.xal 
secundum om. a2. 11. Αἴγηναν8 1. 12. 
τὰς om. p 9. Ibid. χτησαμκένης a 2. p 9. 
“18. ᾿Αλίαξτον ἃ 4. b. pen. Eyóvruy xal Ko- 
ρινθίοις ἐγκαλεῖν καὶ Θηξαίοις f. ἐχόντων ἔγκα- 
λεῖν καὶ Θηβαίοις καὶ Κορινθίοις t. — ult. Δε- 
χελικὸν a 4. p 9. Ibid. πραχϑέντα p 7. 
Ibid. ἐποιοῦντο o. 

Ρ. 83. 1. τότε om. a 1. p 1. 3. αγό- 
&iyro] προεῖντο a 2. 4. b. c 2. 3. p 2. 3. 7. 
10. 15. Bekk. προΐεντο a 2. p 9. Scrimg. 
Ibid. ἐφ᾽ ἑαυτοὺς} ὑφ᾽ ἑαυτοὺς p 15. ἐφ᾽ ai- 
τοὺς b. p 2. ἐπ᾿ αὐτοὺς a1. e. f. p. — [bid. 
ἑαυτοὺς διδόναι, ἀλλ᾽ p 7. — pen. αὑτοὺς δι- 
δόναι] ἐκδιδόναι ἑαυτοὺς Scrimg. 

Ρ- 84. 1. ἐστὶ 0m.a 4. [δ], ὁ ὁπ. ἃ 
1. 9. 4. b. ο 2. 3. p 1. 2. 8. 7. 9. 10.15. 
Bekk. Φ. αὐτὸν p 1.9.7. 3. προσβαλ- 
λομεένους ἃ 1. 9. 4. b. c 2. 3. e. p 1. 6. 7. 
9. 10. 15. Stobz. Fel. P. Manut. Bekk. 
4. ὃ τι ἂν] vo p 9. Ibid. ὁ om. in ye. p 
9. 5. ἡμέτεροι] ὑμέτεροι a 2. 4. b. c 2. 3. 
f. h. p 2. 3. 9. 10. 15. et corr. e. Bekk. 
Ibid. ταῦθ᾽] τόϑ᾽ a 2. — Ibid. ἡμῶν] ὑμῶν 
a 2, 4. b. c 2. 3. p 2. 7. 10. 15. ὑμῖν a 1. 

qp. ὑμῶν 
ὑμεῖς p 9. ὑμῖν pi. 1. ὅτι om. a4. 
Ibid. zi; om. a 1. p 1. 18. τούτων p 9. 
14. ἐλευθερίας καὶ σωτηρίας ἃ 1. p 1. — an- 
tep. μόνων a 2. p 1. 

P. 85. 1. ἐθελόντων] ἐθελοντῶν b. p 15. 
Lamb. Ind. Fel. Bekk. Φ. τριπράρχων 
τότε b. τότε τριηράρχων p 9. Bekk. τῦτε 
τριηραρχῶν a9. 7. ἐν οἷς ἐπιστεύθητε in ye 
p9.om.a2. 8. ἕτερα ὁπ|. ἃ 1. Ὁ 1. 9. 
, πεζὰς στρατείας,] πεζὰς, στρατείας, Bekk. 
πεζὰς, στρατιὰς p 9. 10. ἡμῶν a 1. b. p 
5.10. Ibid. ἄλλων om. a 1. e. f. p 1. 
1014. Ἑλλήνων ἕνεκ᾽ a 1. e. f. p 1. — antep. 
πεποιήκατε Ald. Tayl. 

P. 86. 1. συμβολῆς] βουλῆς ἃ 1. 2. 4. b. 
c 2. e. f. i. p 1. 2. 3. 7. 9. 10. 15. t. v. 
Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Scrimg. Bekk. 


von.n.] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


συμβουλῆς Ald. Ind. Fel. — Ibid. ἔμελλον) 
ἤμελλον ἃ 1. p 1. ἔμελλεν a 4. 2. συμ- 
βουλεύειν ἃ 1. p 1. 7. Ibid. μνησικακήσειν 

γησικακεῖν ἃ 1. 4. c 2. f. h. i. m. o. p 1. 
2, 7. 10. 15. t. Ald. Tayl. Hervag. 'T'ayl. 

εἰν 

Serimg. Bekk. μνησικακήσειν b. 4. τὰ 
συμφέροντα om. ἃ 1. 2. b. p 1. 7. 9. Bekk. 
δ. μὲ om. p 7. 6. αἰσιχύνειν a 1. p 1. 15. 
Ibid. ἐπεχείρησα ἂν a 2. ἐπεχείρησ᾽ p 9. 
Ibid. τό γ᾽] τότε ἃ 4d. p 1d. 7. ἐποιήσασϑ᾽ 
ai.pí. Ibid. ἀκριβῶς om. ἃ 1. "1. 9. 
οὗτοι] avro p 15. 11. “σάλιν δὴ αὖ a 4. 
Ald. Tayl. 12. ἄνδρες om. p 1. 18. ὑμῖν 
P.Manut. 14. γενομένους γιγνομένους a 1. 
4, 4. b. c 2. 8. h. i. p 1. 2. 3. 9. 10. 15. 
Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel. 15.2] xa? a1. 
pi. 'Ibid. τῶν πολιτῶν om. a 1. p 1. 
lbid. τὰ ὄντα pr. p 9. — Ibid. ἀπολλύοντας 
a9.p 9. 16. ἐκ τούτων ὑστερίζουσαν p 10. 
17. τοὺς om. p 9. — ult. τὰς παρασκευὰς] 
γρ. ναυτικὰς b. p 9. — Ibid. γραφεὶς sic τὸν 
a 1. p 1. 2. 15. Ald. Tayl. ye. γραφεὶς πα- 
βαγόμμων b. p 9. 

P. 87. 1. παρανόμων om. a 2. 4. b. p 9. 
10. 2. πέμπτον om.p 9. Bekk. ult. μοι 
011. ἃ 4. μὲ p 3. Ibid. δίδοντα P. Manut. 

P. 88. 1. Ssivat με7 θεῖναι ἃ 1. 2. 4. b. 
pí.9. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. καταβάλ- 
Awra ἃ 4. p 9.10. Φ. με ἐᾷν] με om. a 
1. 2. 4. b. c 2. 3. p 1. 2. 3. 9. 10. 15. 
Bekk. [014. τοσαῦτα] ταῦτα pi. Ibid. 
ἄγδρες om. p 1. S. ἂν πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν] àv 
ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν ἃ 4. p 6. Ald. Tayl. 
ἂν εἰπεῖν ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς ἃ 1. p 1. 10. 15. 
4, πρότερον p 1. 8. ἕκαστον ἔδει 7:0. Lamb. 
Ind. Ibid. δυοῖν ἐφάνη τριήραρχος codices 
eleditiones, — antep. ὧν om. a 1. b. p 1. 
9. Bekk. — Ibid. πρότερος a 1. p 1. 15. 
Ibid. οὐδὲ] οὐ p 15. — pen. τριηράρχους co- 
dices et editiones. Ibid. ἐπωνόμαζον] ἔτι 
ἀνόμαξον ἃ 1. 2. p 1. 9. Bekk. — Ibid. ὥςτε 
δὴ] ye. ὥς ϑ᾽ ὑπὲρ τοῦ p 9. 

P. 89. 1. μὲν] καὶ Fel. P. Manut. 2. 
λόγους p10. 8. τῶν τ᾽ a4. Ibid. νόμον 
c3.p 2. Ibid. τὸν secundum om. p 10. 
6. Psephisma om. a 1. p 1. 7. πρυτα- 
γευούσης - - - Παιανιεὺς] τπορυτανιεὺς c 2. 8. 
εἰς τὸ om. Hervag. Tayl. Ibid. πρότερον 
b.e2.3. p 9. 9. — Ibid. xa9" ὃ] xa9' ὧν 
p 2. καθ᾽ ὃν a 2. 4. b. c 2. 3. h. o. p 3. 6. 
3. 10. 15. w. Fel. P. Manut. Bekk. — 9. 
τριηράρχων ἃ 4. b. p 9. 15. Fel. Bekk. 
Ibid. ἐπεχειροτόγησαν ἃ 2. καὶ ἐπεψηφίσατο 
à βουλὴ καὶ ἐπεχειρότόνησεν ὃ δῆμος Lamb, 
Ind. — 10. γραφὴν om. b. c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Tayl. Bekk. γραφὴν «παρανόμων ἃ 
4. Ibid. τὸ μέρος] τὸ πέμπτον μέρος ἃ 4. 
b. e. p 8.6. t. et corr. h. Ald. Tayl. Ald. 
Less. 11. οὗ corr. b. — Ibid. ἀπαίτησε 
ἃ 4, ἀπητησεὲ p 9. antep. xai om. p 1. 
pen.KATAAOTOZ om.p 3. ult. Psephi- 
sma om. a 1. p 1. Ibid. τριηράρχους oo- 

dices et editiones. — Ibid, τριήρην a 2. 
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P. 90. 1. λόγοις p 3. Altemps. — 9. χρώ- 
μενον} χρωμένους p 6. 10. w. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 4. KATAAOTOY p 9. om. a 
1.p3. 5.Psephismaom.a1.p1. Ibid. 
τριηράρχους codices eteditiones, 6, δ᾽ ἀπὸ 
σλειόγων a9. 9. δὲ τὴν αὐτὴν ἃ 4. Ald. 
Tayl. 9. οὐσία] à οὐσία ἃ 2. p 15. Ibid. 
συναγομένης a 2. — pen. γε om. pr. p 9. 
Ibid. ὑμῖν] ὑμῶν a 1. 4. b. c 2. 3. e. ἢ. p 
1. 2. 3. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Scrimg. 
Bekk. om. P. Manut. ult. μικρῶ p 1. 
Ibid. ἀναλῶσαι7 ἀναλώσειαν ye. b. Altemps. 
Ibid. ἂν] à» ἀντὲ ἃ 9. ἀντὶ p 15. — lbid. 
σοιεῖν ἐθέλειν ol] ποιεῖν oi a 1. 2. 4. e. h. o. 
p 1. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 

P.91.1. τῶ] τὸ 1. 2. γραφῆς b. 
Ibid. ἀποφεύγειν p 9. 4. κατὰ «πάντα 
Serimg. — 5. τριήραρχος codices (praeter p 
5.)eteditiones. 6. ὡς om. p 9. 7. ἀπο- 
στόλων a4. 02. p 3. 7. 8. καταλειφθεῖσα] 
καταληφϑεῖσα ἃ 4. Fel. Ind. Ald. Bekk. 
καταλυφϑεῖσα P. Manut. Ibid.àzeA5Q0» 
Ρ 9. 9. ἀπάγεσϑαι b.p 7. — antep. ἦν] 2 
p6. lbid.-7] τῶ a 2. 4. Altemps. Lamb. 
Ibid. μὴ δύνασϑαι λειτουργεῖν ἃ 1. p 1. δύ- 
νασθαι λειτουργεῖν ἃ 4. μὴ δύνασθαι om. p 9. 
Bekk. Ibid. δὴ] δὴ à» p 10. à» p 15. 
Ibid. τὰ] ὄντα a 4. 

P. 92. 1. αὑτὸ om. a 1. p 1. 10. 2. 
ἡρούμην p 5. 6. ἐν τοῖς om. p 10. 15. 9. 
τὰ om.p 15. 12. μοι om. p 10. et corr. 
p15. 13.7à om.a 1. 4. b. p1. 14. τε} 
ytb.p7. 16. καίτοι] καί μοι a 1. p 15. 
Ibid. γε om. p 3. «£c 2. Ibid, πολίτευο- 
μένων a 4. 20. ὁμοίως] ὁμῶς Scrimg. 
Ibid. ἑκάστου] ἑκάστῳ a 1. 2. 4. p 1. 9. 
15. Bekk. 21. ὑπάρχει b. p7. — 22. xv- 
κῶν a 1. e. h. o. p 1. 10. διακυκλῶν c S. p 
3. et yg. p 2. Ald. Ind. κυκλῶν a 2. 4. p 5. 
15. 23. περὶ] «χαρὰ c 3. Ibid. τῶν om. 
p1.15. Ibid. γεγραμμένων ἃ 1. b. c 2. 
nm. p 1. 3. πεπραγμένων a 2. p 9. 24. oi- 
μαι ὑμᾶς] ὑμᾶς οἴμαι ἃ 1. c 3. p 1. 10. 
Bekk. [014. μανθάνειν] λανθάνειν ". Ibid. 
αὐτὸν p7. antep. συνεῖναι] συνιέναι ἃ 2. 4. 
c 2. p 2.15. t. Altemps. Ald. Tayl. Ibid. 
σολλοὺς] πολλοὺς αὐτῶν a 2. 4. h. i. o. p 10. 
t. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Ibid. ὁδὸν 
om. p 9. Bekk. post δικαίων ponit p 10. 
pen. τοσούτῳ p 7.9. ult. πολλάκις om. b. 
p 9. Bekk. 

P.93.2. 5] ἤδη a 2. Ibid. διακεχώρηκα 
& 4. διακεχείρηκα p 1. 10. et pr. p 15. 
Ibid. ἡμῖν p 6.  5.73vom.a 4. Ibid. 
ὧν] ἂν Fel. P. Manut. 6. ἔστιν ὁ νόμος a 2. 
9. εἰς τοὺς συκοφάντας δὲ ἃ 1. 4. e. f. p 1. 
10. 15. καὶ τοὺς συκοφάντας h. εἰς τοὺς συ- 
κοφάντας p 5. εἰς δὲ τοὺς συκοφάντας δὲ p 9. 
εἰς δὲ τὰς συκοφαντίας t. Ald. Tayl. 10. 
ἔδωκεν] δέδωκεν ἃ 1. 4. p 1. ὅ. Ibid. δήπου 
0Π|. ἃ 1.p 1. 2. 9. Bekk. 11. κἀγὼ] κἂν 
a2. 12.20m.c2.3.p1.2.7.9. Ibid. 
ἐπὶ θεωρικῷ] ἐπὶ τῷ ϑεωρικῷ a 1. 2. 4. b. c 


4. 3. p 1. 2. 3. 9. 10. 15. Ald. Bekk, 
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4. ἣ »om.p9. 18. οὐδενὸς] οὐδὲν i. 8 4. 6. οὐκοῦν codices et editiones. 8. 

ΟΝ jt Tj Ibid. rm! ἕγεχα p ἔννομον εἶναι δμεολογῶν P 10. 9. γράφη co- 

Ὁ X2 φησι om.p9. Ibid. διά ys τοῦτο dices el editiones. 10. ἄνθρωπος om.p 5. 

b. p?.9.Bekk. ^ 18. τὰ ἀνηλωμένα] và 11. τις ἃ 4. 14. μυρία c 2. 16. ἀναίσθη- 

Τὰ, A τος} ἀναίσχυντος p 5. 6. — 17. δύνασθαι] δύ- 

ἀναλωμένα ἃ 4.} 7. τὰ ἀναλωμένα b. τάνα- γασᾶι ἃ 1.2. 4. e. f. p 1. 5. 7. 9. 10. Bekk. 

T : 5. τἀγηλωμένα σαι : 

1/9. 40: Πα, Pid. ἔδωκα "t Σ δύγασθαι Ὁ. ; 18. ὅποι] ὅπου a 1. p 1.5. 9. 10. 
4.9. 90. ἐξεταζομένων ἃ 1. e. f. p 1. 15. Bekk. Ibid. ἂν om, Ald. Tayl. , 19. τὸ 
1. τυγχάνειν ἐστὶ ἃ 1. 2. 4. p 1. 10. 15. x^guy[aa γίγνεται ἃ 1.p 1. 20. εἰς] πρὸς 

: p.59. 21. μᾶλλον τὴν χάριν p.15. pen. 
. ταῦτα ἔχει xal] ἔχει καὶ μοι 0m. a 1. p 1. dS 

x: reo ber X tbid. " P. 98. 1. NOMOZ om. p 3. ὃ: ἣν : 
ὁ μόνον om. t. ' Ibid. ἐν om. a 4. — 23. Legemom.ai.p1. 8. ποιεῖσθε a 4. p9. 

τάκ μῆς ὑμετέροις p 9. Bekk. Τοϊά. ὥρι- Ibid. ἑκάστοις ἃ 4. Ald. Tayl. ^ ἐξεῖναι 

σται] ἔγνωται Hervag. Tayl. Ibid.3ew om.p3. ἐξῆν a 4. 5. ἀναγορεύεσ ai] στε- 

πόλλαχὌθὲν a 9. 4. πολλ. διδάξω p 4. 24. φανοῦσϑαι c 2. p 3. ἐστεφανῶσθαι a 2. p 5. 

γὰρ om. a 1. 3. — Ibid. Ναυτισικλῆς a 2. δτεφαγουν t. ἔξειναι ἐσϑαι c 3. p 9. 10. li- 

$3. πῤδειτὸ} προεῖτο ἃ 1. 2. 4. c 2. 3. f. i. tura in p 15. στεφαγωσαι Hervag. Tayl. 

m. p 2. 3. 5. 7. 9. 10. 15. Bekk. «rgodivo στεφανοῦν ἢ ἐξεῖναι Ald. Tayl. [ἀναγορεύε- 
1. δηῖθρ. εἴθ᾽ ὅτε] εἶθ᾽ ὅτι f. p 2. Lamb. σθαι] Bekk. 7. βουλὴ στεφανώσηται] βωυ- 

Ind. Ald. Bekk. ^ pen. ἐστεφαγοῦντο ἃ 1. λὴ ψηφίσηται ἃ 1. 9. 4. b. ὁ 2. e. f. h. i. 

4. e. li. p 1. yg. ἐστεφανωμένος ἦν p ὁ. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Ald. 

Ibid. οὗτος] οὑτοσὶ a 1. 2. Ὁ 1. 15. Bekk. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Mauut. Ind, 

P.94.1.àvom.24. Ibid.Zpyovr; om. Bekk. sed ye. στεφαγάσηται b. p 9. 15. 

a4. Ibid. τῇ πόλει τὰ ἑαυτοῦ p 9. Bekk. 9. πλάττεις] “πράττεις p 1. om. p 7. 10. 

3. ὑφέξειν] ὑφέξει a 1. 4. 4. c 2. 8. 6. f, 1. αἰσχύγη codices εἰ editiones. bid. εἰσά- 

ni. p 1. 3. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Her- yt» p 9. — 11. οὐδενὸς λαβεῖν τιμκωρίαν, xal 

vag. Tayl. Bekk. 4. λέγω om. p 15. ἃ 1.2.62. e. p 1. 15. Ibid. τοὺς μὲν om. 

Ibid. λέγε om. a 4. p 10, ὅδ. αὐτὰ λαβὼν p 9. Bekk. 12. τῶν] τοῖς p 5. 13. τοὺς 

om.a 2. 7. Pséphismata om. a 1. p 1. 0m. a 4. Ibid. ψύφιεισϑεῬ 9. 14. ἔπει- 

Ibid."Agyav ἦν ' Δημ. Fel. P. Manut."Eg- τὰ τοιαῦτα] ἔπειτα σὺ τοιαῦτα ἃ 2. c2.p 

χὰν Δημ. Ald. 1014. ἕκτη οπι. ἃ 4. bid. 15. AM. Tayl. εἶτα σὺ τοιαῦτα a1. 4. p1. 

ὅτε γύώμη Fel. P. Manut. ὅτε γνώμην i. 8. Ibid. ἃ] πρὸς a b. p 9. 16. γραφῆς p 1. 

Φεῤεάῤῥιος a 4. c 2. 3. p 2. 3. Φρεάριος ἃ 2. antep. γινωσκομένους] σκοπουμκένους a, 4. 

9, ᾿Αθηναίοις li. 11. Φιάλωνος] Φίλωνος b. p. Ibid. xai om. p 9. 1n yt habet p 1. pen. 

6. 7. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. Φιάλωνα n 4, c5 om. a 4. ult. xai om. a 1. 4, bid. 

15. VHOIZMA] ETEPON ΨΉΦΙΣΜΑ a2.b. τοῦτο] τούτω p 2.6. Ibid. ὦ om. a 1. 4. 

ὁ 2. 3. ἢ. p 2. 5. 9. 10. 15. om. a 4. p7. p 1. s. 

antep. ex 5} ὦ h.p 3, Ald. Tayk Φρεάριος ^ P. 99. 8. ai om. p 50. Ibid. ἃς om. a 

a2.  lbid.v;vravéuc b. p 9. 15. t. Ald. 1.p 1. 34. αὐτῶν] αὑτῶν Bekk. Ibid, 

Ibid.ywZjm» a 2. "pen.cT&Aec p 5. υἱέ. συμβαίνοι] συμβαίνει a 1. 2. 4. b. c 2. 3. p 

ἐπὶ] vwib. p 7. lbid. τῶν στρατιωτικῶν 1. 9. 10. 15. P. Manut. Bekk. 5. οἰκονο- 

ὑπὸ 0. | μῆσαι Ald. Ind. — Ibid. «προγόνους ταυτὶ] 

P. 95. 5. τραγωδοῖς om. a 4. 8. ἐστε- “ρογόνους ὑμῶν ταυτὶ a 1. e. f. p 1. epoy- 
φαγοῦντο p 2.  10.xal ἐπαιγοῦμαι] καὶ om. YoUc ἡμῶν ταυτὶ ἃ 2. d. p 3. 5. 6. 6. kn 
a1. 2. 4, b. p 1. 5. 7. 9. 10, 15. Bekk. a 1. 4. p 2. 5. 15. — 7. κακῶν Ald. Tay: 
antep. ὧν om. Ald. P. Manut. Ibid. X- Ibid. ἀλλήλοις p 5. τὴν ἀλλήλων P. Manut. 

δωχαἿ ἔδωκα a 4. p 15. pen, y om. a 2. 8. ἐξελέγξωμεν b. p7. Toid. τι om. a 4. 

4.p 10. ult. λογισταὶ, διὰ τί οὐ] λογισταὶ, b. c2. 3. p 3. 5. 10. πομυπεύειν} λοιδορεῖν 

οὗ à 1. e. f. hi. o. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. 6.2. 14.495]07a1.p 1. 16. ἐξέλειπες 

Manut. sed διὰ τί supplent Fel Ind. P. p 9. 17. πᾶσι p 1. 5. 10. 15. 18. πάν- 

Manat. Ind. δικασταὶ, διὰ τί οὐ ἃ 2. Tay] τούτων a 1. 4. p 1. - 19, τούτων om. 
"P. 96. 1: τοίνυν]. ἐμεοὶ vov a 2. Ibid. a 1. 4. b. p 1. 5. 9. 10. 15. Ibid. πρός 

ἰδητερ 9. 4. ἐν τούτοις Lamb. lud. Ibid, τερον Om. a 1. 4. p 1. 7. Ibid. NIC 

QayhziTai συκοφαντῶν P 10. 6. ΨΉΦΙΣΜΑ ἐξ ἀρχῆς ἔξελ. ἃ 4. . 20. πλεῖον Fel, P. Ma 

om. p3. 7. 7. Psephisma om. a 1. p 1. nül.' antep. γὲ] δὲ a 4. Ibid. simpeyuk 
Ibid. ἐγγάτη c 2. p 15." u]t. θεωροῖς Scrumg. va καλῶς μετ. Lamb. Ind. , pen. &x ^ 

Ibid. εἰς 0jzia» ixaciv μνᾶς Ald. layL.^— j4i p 15. lbid. ἐμοὶ δὲ] ἐμὸς δὲ 1 1. 2. 

P.97.1. δεδόχθω a4. ^ Ibid.7a»] τῶ ὁ 2. 3.i m. o. p 1. 2. 10. Fel, P. N em 

p9.Belk. 5: πλίανίᾷ p9. Bekk. bid. sed ἐμοὶ M yp. pi. Fel. Ind. — ult. ἔπει i] 

XAXoxayaliac καὶ εὐνοίας ἧς Scrimg. 38. εἷς] ἐπεὶ p 5. ὩΣ x: 
“ἰρὸς τ Ibid. τῶν], τὸν p 9. Beh. 4. P. 100. 1. X] δύ, ἃ 4. om. p » ài ja 
&] τὸν iy Ald. Tayl. Ibid. Διονυσίοις om, σέι om. b. p ?. 10, et pr. p 9, sed, add, in 


Ibid. 3 b. 
om. a 1.b. e.f. p 
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marg. b. ὅ. τίνας p 9. Bekk. Ibid. δια- 
σύρει] διασύρειν a 1. 2. 4. e. f. o. p 1. 9. t. 
Hervag. Tayl. Ald. Tayl. Fel. Ind. Bekk. 
διεσύρει 1. 6. Avin yp. p 1, Ibid. àySpo- 
v»» om. ἃ 2. 7. Μίγως ἢ Ῥαδάμανθυς a 9. 
9. τοιαῦτ᾽) ταῦτ᾽ b. p 7. 9. Ald. Tayl. 
ult. xai παιδείαν om. b. p 7. xal παιδίαν a 1. 
Ibid. ἐπικαλούμενος a 2. 

P. 101. 2. ἀκούσωτ᾽ a 1. p 1. ἀκούετε p 7. 
3.5 καλῶν om. Fel. 4. λαβόντι om. a 1. 
9. b. c 2. 3. e. f. h. o. p 1. 2. 3. 7. 10. 
15. et pr. p 9. Hervag. Tayl. Bekk. sed 
ye. λαβόντι in marg. b. ὅ. σοααιδίας a 2. 
Ibid. «£v om. e 2. 6. τετυχηκότων] μετε- 
σχηκότων à 4. 10, τοιούτους ἃ 1. 4. i. 0. 
p 1. 5. 10. 15. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
τοσούτους t. Ald. Tayl. τούτους e. τούτοις f. 
antep. ἀπορῶ p 7. pen. πρῶτον p 7. et ye. 
p6. Ibid.óom.a4. ult. Ἐλπίδα a 2. 
4, Ἐλπιδαι p 9. — Ibid. 72 primum om. a 
4 Ibid. Θησίω a 1. 

P. 102. 1. τὰ γράμματα ἃ 4. Ibid. 
ἔχων παχείας p 15. bid. καὶ om. c 2. καὶ 
ξύλον om. e.f. ult.coy om. b.p 9. Ibid. 
χλησίω a 1. e. p 1. κλεισίω a 2. i. 0. p 15. 
t. Hervag. Tayl. Ald. Tayl. κλεισείωι p 9. 
iio Scrimg. Ald. Ind. Fel. Ind. σικλείω 

5. 
: P. 103. 1. πρὸς τῷ] προστώῳ ye. b. p 1. 

Serimg. Ald. Iud. Ibid. ἥρωϊ om. a 1. et 
p.pi. Ibid. ἀνδρείαντα a 2. — 2. ἐξέ- 
vie Ald. Ind. — lbid. σε om. o. p 10. 
Lamb. Iud. Ibid. ἀλλ᾽ - - - λέγω om. a 2. 
4. b. c 3. p 9. 10. Ald. Fel. 8. Φορ- 
βίων a 4. — 4. Φερεαῤῥίου p 3. et yp. p 1. Ald. 
Ind. Φρεαῤῥίδου p.6«  5.xaAü; om.a4. 6. 
τοὺς om, p 9. 7. ἐμαυτῷ] ἑαυτῶ p 7. 

€t 

aplep. προηρῆσϑαι b. Ibid. ἐάσω] yp. -σα- 
ραλείψω p 9. bid. ἀπ᾽ αὐτῶν δ᾽ ἀλλ᾽ ἀπ᾽ 
αὐτῶν ἃ 1. p 1. ἀλλ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν τῶν p 15. 
ἀπ᾽ αὑτῶν δὲ αὐτῶν ο, ye. ἀπὸ δ᾽ αὐτῶν p 9. 
pen. αὐτὸς om. p 10, et yo, p 9. Ibid. οὐδὲ 
γὰρ - - - καταρᾶται post λόγους ver. antep. 
ponit p 9, Ibid. ὡς ἔτυχεν p 5. 

P. 104. 2. γέγονε om. a 1. p 1. pen. 
᾿Ατρόμητογ ἔποίησενο 9. 1014. σεμνῶς πάνυ] 
ἀσέμνως p. 10, οἱ yg. p 2. μάλα σεμνῶς Ἰ. 
οἱ corr. p 10. — ult. ὠνόμασεν om. p 9. 

P. 105. 1. πάσχειν xal γίγνεσϑαι δηλ. 
p9. 4. τούτους] 0. p2. 10, 5. ἔχης a 1. 
b. Ibid.àAAà uic. | ἀλλὰ καὶ μισθ. a 2, 
4pi1.5. 6. σαυτὸν] αὑτὸν ἃ ῷ, Ibid. 
τούτων ἃ. 1.0 5. Ibid. «σολιτεύῃ codices 
eLediüiones. 8, φανερῶς] καθαρῶς a 2. p 1. 
9. ἀπεδείχϑη)} ἐσεεδείχϑη ἃ. 1. 4. c 3. p 1. 
10. 15. ἐδείχθη a 2. p ὅ. 10. ὑμῶν om. a 
1.4,.p1. Ibid. τοὺς ἀποψηφισθέγτας o, 
11. τὰ secundum om. a 4. b. Ρ 9. sed ye. 
"àin marg. b. — Ibid. ἡμέτερα p 5. om. ἃ 
4. b, p 9. sed ye. ὑμέτερα in marg. b. 12, 
καταλαξόντος e. f, — Ibid. κεκρυμρκένου p T. 
14. οὗτος om, 8 2. — 15, ἐπὶ τὰς οἰκίας p 5. 
antep. ἡ primum om. p 10. — ult.évom. a 4. 


P. 106, 3. σεμνολογουμέγου i. p 10. Ald. 
Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. Ibid. τούτου a 
1.2. p 1.10. 15. 5, τὰ om. p 9. Bekk. 
6. ὑμῶν αὐτὴν p 15. αὐτὸν αὐτῆς ὑμῶν Ald. 
Tayl. 77. ἀφ᾽ ἧςπερ] ἧςπερ Evexa a 1. p 1. 
9. 8. προΐεσθε] προεῖσθε ἃ 1. p 1. 15. προ- 
ἴστε" 9. Ibid. προείλεσθε codices et edi- 
tiones. 9. κυρίαν τοῦ πράγματος Ald. Fel. 
P. Manut, 10. Ὑπερίδην] Ὑπερίδη a 2. p 
1, 10. et pr. b. Bekk. Ὑσερείδη a 1. 4. p 9. 
15. 19. μοι om. a 2. b. c 2. p 2. 5. 7. 9. 
10. 15. 14. MAPTYPEZ.] ΜΑΡΤΎΡΙΑ. ἃ 
1.p1.7. 15.Testimonium om. a 1. p 1. 
Ibid. Συνιεὺς Ald. Fel. — 16. φλιεὺς Ald. 
pen. Ὑπερείδην b. p 9. — ult. Ὑπερείδης b. 
p 9. 

P. 107. 1. οὐκοῦν codices et editiones. 
Ibid. μέλλοντες λέγειν] λέγοντος b. p 7. Ald. 
Tayl. μέλλοντος p 9. — 2. αὐτὸν om. p 9. 
Ibid. τότε xai] τότε μὲν Fel. P. Manut. 
3. εἶναι om. a 4. lbid. ἡμῖν» 15. 8. 
τοίνυν] οὖν p 5. 4, τοιοῦτο} τοιοῦτον a 4. 
om. e. f. καὶ τοιοῦτο p 1. ye. τοῦ γεανίου τού- 
τοῦ καὶ τοιοῦτο πολίτευμα p 9. 6, τὸν om. 
a4. 7. πάντων ἃ. 1.01. 5. 9. Bekk. 10. 
ex εἶξα om. b. p 9. — Ibid. οὐδ᾽] οὐχ b. p 
9. oóx Ald. Tayl. Ibid. ἀπεχώρησα Ald. 
Tayl. 15. καὶ secundum om. a 1. 2. 4. b. 
P 1. 9. 15. Bekk. 16. ᾿Αναξείνω p 9, 
᾿Αξείνω p 10. ye. ᾿Αξίνῳ b. p 2. 418. συγείῃ 
p15. Ibid.xai om.a 4. pen. μοι τού- 
Tuy] μοι καὶ τούτων ἃ 4. 

P. 108. 1. ΜΑΡΤΥΡΕΣ] MAPTTYPIA p 1. 
2. Testimonium om. a 1.p í. Ibid. Τε- 
A£ünpeoc b. p 9. 10. 15. Ald. Tayl. P. Ma- 
nut. Bekk. Τηλέδημος a 2. p 5. Κελέδημος 
p 6.7. Ald. Fel. ηλέδημοος a4. — 6.imi] 
παρὰ c 2.3. 9.àyom.a4. Ald. Ibid, 
Yov] τοίνυν a 4. om. p 9. — Ebid, ἔτι] ἐπὶ p 
1. 14. τι περὶ TÀY p 7. 16. ἀναλλαττός- 
psy]. ἀντικαταλλωττόμενοι ἃ 1. 9. i. P 1. 
2. 10. 15. t. et ye. p 2. Ald. Tayl. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. àyzixazaA- 
λασσόμενοι e.f. 90, φανερῶς δὲ συναγ. a 4. 
pen. ἐπορεύετ᾽ ἄνθρωπος] ἐπορεύεθ᾽ ἀἄγϑρωΐξσος 
Bekk. ult. οὐκέτι κἂν ἐν] οὐκέτ᾽ & ἃ 1. 2, 
4. b. c 2. 3. p 1. 2. 3. 5. 7. 9. Ald, Tayl. 
Ald.Ind. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid, ἦν 
om. p 10. 

P. 109, 1. ἐνεστήκει a 4. p 9. Bekk. 
Ibid. “σώποτ᾿] τῷ «or a 1. «wor pr. b. 
Ibid. ἔπραξεν} ἔγραψεν Ald. Tayl. —Lbid, 
ὑμῶν» 5. Φ. οὗτος ἃ 1. b. p 1. Ibid, 
ἰαμβειογράφος]. ἰαμιβογράφος a 1. p 1. ἰαμ- 
βιογράφος p 9. ἰαμιβειοφάγος ἃ 4. p 5. 10, 
15. Ald. Less. Bekk. ye. ἰαριβειοφάγος καὶ 
iapA eios xo; in marg. b. — Ibid, οὐκ] οὐδ᾽ 
ai.p1. 8. Αἰσχίνου p 5. 4. περὶ] ὑπὲρ 
p9, ὅ. ἐπὶ τῶ] ἐν τῶ a 1. e, f. p 1. 10. 
Bekk. ἐφ᾽ ἑνὶ τῶ 15. Ibid, δυοῖν codices 
eteditiones. 6. àyáyxn αὐτὸν a 1, p 1. 10. 
15. ἀνάγκη τὸν a 4. αὐτὸ ἀνάγκη p T. ye. 
αὐτῷ M. Ben, 7. μὴ]: μηδὲ ἃ 4. 8. εἷς 
τὸ μέσον ἃ 2. 4. p 5.10. 156, 9. οὐδ᾽ ἔλε- 





422 VARIANTES 


γεν] οὐδὲν ἔλεγεν p 6. Ibid. οὐδ᾽ ἔγραφεν] cix 
οι 
ἔγραφεν 15. 10. δέῃ ἃ 4. My b. — Ibid. 
κακὲν] καινὸν Ρ7. Ibid. ἡμᾶς ἃ 2. 4. om. 
p 9. Ibid.z»o» p ὅ. 11. εἰπεῖν om. b. 
13. ἃ ern] καὶ “ποιῶν a 1. p 1.9. Bekk. 
Ibid. ἐλξνθανεν] λανθάνειν p 9. Bekk. — Ibid. 
ἐξειργάσατο ἃ 2.4. 14. ὦ om. a 1. b. c 2. 
3.p 1.2.3.5.7.9. Ibid. προτέροις] ἕτέ- 
gu; ἃ 4. 15. ἀνήλωσε ἃ 1. 4. e. f. p 1. 7. 


t. Ald. Tayl. ἀνάλωσε b. antep. ᾽Αμφι- 
σέων p9. Ibid. τῶν om. p 1.10. xai a 2. 
Ibid. Λοκρῶν om. p 10. pen. «roAAcU γε 
καὶ δεῖ om. a 1. b. e. p 1. 7. 9. Bekk. sed 
add.in marg.b. 11. ἐκνίψη codices (prze- 
ter a 1. qui ἐκνήψη) et editiones. 

P.110. 1. ἄνδρες om. p 1. 2. ἅπαντας] 
πάντας p 5. 10. 15. 4. πατρῶϊος Ald. 
Tayl. Ibid. 77 om. Fel. P. Manut. 5. 
τότ᾽ καὶ τότ᾽ p 9. 6. τουτονὶ] τοῦτον a 1. 
p 1.5. 7. ἔγνων secundum om. ἃ 4. 10. 
ἀνόητόν a 2. c 9. — Ibid. ποιῆσαι] γενέσϑαι 
ye. 1. 11. διετεινάμην} διεμκαρτειρά μην a 
4. lbid. καὶ secundum om. p 9. 12. 
ἔχων om. pr. p 10. 13. μνημονεύσοντας p 
9, 14. αὐτῶ] ἑαυτῶ a 1. 2. p 1. 5. 15. 
15. ὑποληφϑη οὗτος ἐλάττων p 9. Bekk. 
Ibid. συνέβη αὐτῶ, 9v? p 5. — pen. ἦλϑεν ὁ 
φίλ. α 4. ult. ὃ Fel. P. Manut. Ibid. 
Ἑλλήνων, οὗτός} Ἑλλήνων πράγματα, οὗτος 
a 1. 4. c 3. e. f. p 1. 10. 15. 

P.111.1.xaTacxsvácag a4. Ibid. τῶν 
om.p 9. 92. κακῶν. καὶ] κακῶν γεγενημένος. 
καὶ ἃ 1. 2. e. f. p 1. 5. 6. 15. κακῶν γενό- 
μέγος καὶ a4. 4. ἄγεις] εἰσάγεις a 1. 4. e. f. 
i. o. p 1.5. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
εἰσάγης h. εἰσάγεις εἰς τὴν ᾿Αττικὴν ἃ 2. 6. 
κενὴν} κοινὴν p 5. 15. ye. καινὴν p 1. 6. 8. 
ὦ om.p 1.3.5.7. 9. εἵνεκα c 8. p 9. 
Ald, Fel. P. Manut. εἵνεκεν p 1. 10. ὑπα- 
κούσατε b. p 6. 9. — Ibid. yàp om. p 10. 
11. ὠφεληθήσεσϑε corr. p 15. 12. ἱστο- 
glay] σωτηρίαν ye. p 1. 5. — Ibid. ἐν om. a 
4. 13. Stácac 9s] ϑεάσεσθε c 2. 3. m. t. 
Ald. Tayl. Bekk. 14. ἡμᾶς a 1. 4. p 1. 
18. ἔπασχε] ἔσχε Hervag. Tayl. quod ge- 
nuinum, ut videtur, Taylorus judicat, et 
ἔπασχε scholium, 19. ἐκ τῶν p 5. 20. 
ἐσήγετοο 2. p 9. Ibid. ἔδει ταὐτῷ p 1. 
21. τότε κρείττων ἃ 1. 4. p 9. 10. 15. Bekk. 
κρείττων a 2. p ὅ. Ibid. ἐλϑεῖν om. p 10. 
29. ἀκολούθων p 7. 1014. συνέβαινέ τε αὖ- 
TÀa1.p1. 94. ἐκπέμπετε p 7. ἐσέμαε 
P.Manut. 10 ]14. ἐν αὐτῇ a 4. antep. 
ὑπαρχόντων πραγμάτων ExaT. D 7. — pen. 
ἕνεχ b. p 9. Bekk. υ1{{ συμπείθει a 2. συμ- 
πείθη a 4. lbid. ἡμᾶς p 5. — lbid. οὐδὲν 
ἃν] οὐδένα ἂν a 2. 4. e. f. p 9. 10. 15. Ald. 
Tayl. οὐδένα a 1. p 1. 5. οὐδέν᾽ à» Bekk. 

P. 112. 1. ἡγοῖτο] ἡγεῖτο a 2. b. c 2. 3. 
e. f. p 5. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. om.a1.p 1. Ibid. προσέχειν a 4. 


LECTIONES 


di ἢ 
2. ἡρέσθῆ b. ngsÜm p 9. — S. παρακρούσασθαι] 
παρακρούσεσθαι a 1. 2. 4. b. c 2. m. p 5. 9, 
10. 15. et yp. p 7. Fel. Bekk. «apaxeo- 
σθαι Scrimg. Ibid. πεῖσαι p ὅ. 4.'Ag. 
φικτυόσι p 15. Fel. 5. αὐτοὺς om. a 1. 4, 
6. τοίνυν τοῦτον] τοίνυν τοῦτο a 1. 4. e. f. ἢ, 
i. m. p 1. 5. 9. 15. t. et pr. c 2. p 10. 
Ald. Tayl. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk, 
τοίγυν ἣ τοῦτο Ald. Ind. — 7. ἑαυτοῦ] αὑτοῦ 
b.abTo? a4. bid. ἱερομενημιόνων om. ἃ 4, 
8. εἰσηγεῖτό] εἰσηγοῖτό a 1. p 1. 10. 15. 


οι 
Bekk. εἰσηγεῖτό ἢ. 9. ἅπαντας ἃ 1. p 1. 
5.10.15. Ibid. φυλάξασϑαι] φυλάξεσθαι 
a 2, 4. b. c 2. e. h. m. p 7. 9. et yg. p 6, 
Fel. P. Manut. Bekk. — 11. εὐπόρως | εὐκό- 
λως ἃ 2. 12. μηδενὸς a 2. 4. p 5. 13. δὲ 
om.a2.p 5. 14. jv p 1. ὑμῶν b. c 2, 
3. p 3. 5. 7. Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel. 
Ind. Ibid. προβληθεὶς δὲ Πυλ. a 2. p 5. 
15. πυλάγορος p 9. πυλάγορος corr.a1. 17, 
εἰς] πρὸς p 5. Ibid.o)c om. a 4. Ibid, 
περιδὼν c 2. 19. καὶ μύθους om. p 5. 20. 
ἀπείρων» 15. — 22. ᾿Αμφισσεῖς codices et 
editiones. 23. ἔφασαν] ἔφασκεν a 4. an- 
tep. ἐπαγόντων} ἐχόντων p 15. ἐπ᾽ ἐσιχόγτων 
Ald.Tayl. bid. οὗτος προφασίζεται λέγων 
a 2. p 9. Bekk. προφασίζεται οὗτος λέγων 
a 1. 4. p 1. 15. ἃ νῦν προφασίζεται λέγων 
Ald. Tayl. pen. γνώσεσθε] ϑεάσεσθε e. f. 
ult. οὐκ] οὔκουν a 4. — Ibid. προσκαλέσασθαι 
c 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk, 
Tpoc 
προκαλέσασϑαι b. 

P. 113. 1. τελέσασθαι a 1. e. f. p 1. 9. 
Bekk. 4. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. 2. 4. b. c 2. 3. 
m. p 1. 2. 5. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. ἀπὸ 
τῆς] ἐπὶ τῆς ἃ 1. 2. 4. p 1. 5. 15. Bekk. 
3. κενῇ] καινῆ ἃ 4. p 9. et ye. "1. 7. μὲν 
om.p 9. Ibid. κατηκόντισαν ἅσταντας p 1. 
9. Ibid. συνήρπασαν καὶ p 15. 8. τούτου 
pí.5. 9.᾿Αμφισσεῖς codices et editiones. 
Ibid. ἐταράχϑη]} ἐτάχϑη a 1. e. f. p 1. 
ἐπράχθη corr. p 15. 10, στρατείαν a 4. 
19. ἀπιοῦσαν Ald. Ibid. ἡγεροονίαν Lamb. 
Ind. antep. ταῦτα τοιαῦτα ἃ 4. p 3. 
ult. εὐθὺς 3v. ] εὐθέως ὁ Φίλιπατος δύν. a 1. 2. 
4. e. p 1. 5. εὐθέως δύν. f. p 9. 

P.114.1. K(gpay p 9. — Ibid. ἐῤῥῶσθε p 
9. Ibid. «“σολλὰ φράσας p 1. —2.xai pri- 
mum om. a 1.2. 4. p 1.9. Bekk. 8. &- 
θὺς Θηξαῖοι] εὐθὺς, ὡς τοῦτ᾽ εἶδον, οἱ Θηβαῖοι 
a 2. c 8. e. f. p 5. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. 
εὐθέως, ὡς τοῦτ᾽ εἶδον, οἱ Θηβαῖοι a 1. 4. p 1. 
9. 4. καὶ οἴ". 81. Τοϊὰ. ὑμῶν P. Manut. 
5. ἐνέπεσε Ald. Ind. — Ibid. τότε y] τό y 
p 9. Bekk. τοῦτό γ᾽ a 1. 4. p 1. τότε a 2. 
b. p 10. et corr. p 15. 6. ἔπεσχεν p 7- 
Ibid. αὐτὸν om. a 1. 4. b. p 1. 5. 7. sed 
yp. αὐτὸν in marg. b. — Ibid. ἐκεῖνος p 7. 
Ibid. ἄνδρες om. p 1. 7. τιγῶν c 2. 8. 
ταῦτα τὰ δόγματα p 15. 


11. οὐκ ἔδωκε] οὖ, 
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δέδωκξ ἃ 1. 2. 4. p 1. 10. Ibid. λέγε oi] 
καί μοι λέγε 81. 4. p 1.15. 12. AOTMA- 
TA AMOIKT'YONQN b. c 3. p 3. 5. 6. 9. 
Ald. Tayl. AOTMA. a 4. 13. Dogmata 
om.a1.p 1. Ibid.iseéve] Ἱεροκλέους p 3. 
Ἱέρωνος ἃ 4. Ibid. Πυλαγόροις a 4. b. p 9. 
10.15. Bekk. 14. τοῖς οἴη. ἃ 2. Ibid. 
᾿Αμφικτυόγων, ἐπειδὴ] ᾿Αμφικτυόνων καὶ τῷ 
χοινῷ τῶν ᾿Αμφικτυόνων, ἐπειδὴ ἃ 9. 4. h. i. 
»ὅ. 10. Hervag. Tayl. Bekk. 15.᾿᾽Αμ- 
φισσεῖς codices et editiones. — Ibid. συμ- 
βαίνουσιν ἃ 4. yg. ἐπεμξαίνουσιν Ald. Less. 
antep. ἐλθεῖν» 6. — Ibid. Πυλαγόρους b. p 
9.10.15. Bekk. pen. ὅρκους] ὅρους a 4. 
b. c 2. 3. f. h. o. p 7. 9. 10. 15. t. Ald. 
Tayl. Bekk. α]1. ᾿Αμφισέσι a 4. 

P.115.1. ETEPON om.c3.p 3. 7. 9. 
ἱερέως] Ἱέρωνος a 4. — Ibid. Πυλαγόροις ἃ 4. b. 
p9.Bekk. 98. καὶ τῷ xov9 τῶν ᾿Αμφικτυό- 
γῶν 0Π|. ἃ 2. 4. p ὅ. 4. ἐπειδὴ ᾿Αμφισσεῖς 
Tivi. χώραν καὶ κατ ἃ 4. δι ξοσκήμασι ἃ 4. 
Ibid. ἐν] ye. σὺν p 6. 7.. [xai] Bekk. 
Ibid. εἰρημκένον a 9. 8. τὸν om. a 4. 9. 
Éw95 a4. Ibid.c9 yca 4. 15. XPONOI 
0π|. ἃ 4. — 16."Aegxov - - - δέκα om. a 1. 
pi. Ibid. Μνησιϑίδης a 4. Ibid. δεκάτη 
codices et editiones. 17. δή om. a 4. ye 
pi. Ibid.;4x om. a 1. p 1. 9. Ibid. 
ὡς om. a 4. Ibid. ὑπήκουσαν pr. p 9. 
Ibid. οἱ om. c2. 3. | 18.óo0m.b. 21. 
ἡμᾶς» 5. Τυϊά. κοινὰ] τινὰ a 2. Ibid. 
καὶ οἴη. ἃ 4. 22. δόξαν ἃ 4. Ibid. ποιεῖ 
ποιεῖν ἃ 1. 2. 4. b. c 2. 8. e. f. b. p 1. 9. 
10. 15. Lamb. Ind. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 23. παραδοὺς αὐτῷ οὗτος ἦν] παρα- 
δοὺς οὗτος ἦν αὐτῷ a 1. 2. 4. p 1. 15. εἰ corr. 
p9. αὐτῶ παρασχὼν οὗτος ἦν p 9. Bekk. 
29. EIIIZTOAH OIAIIIIOY om. a 4. ΦΙ- 
AIIIIIOY om. a 1. 2. b. c 3. p 1. 2. 3. 5. 
7.9. 15. — antep. Epistolam om. a 1. 
pi. pen.-ac: συμμάχοις p 15. συμμά- 
X»; om. a 4. 

P.116. 1. πλημμελοῦντες p 7. — 2. ἀνερ- 
χύμενοι p 7. 8. ἀμύνεσθαι Ald. Tayl. 
lbid. εὐσεβῶν] ἀσεξῶν p 7. ye. δυσσεβῶν p 
6. 4. συναντᾶτέ μοι μετὰ Lamb. Ind. 
pen. τεσσαράκοντα p 9. Bekk. — ult. Πανή- 
μου b. p 9. 10. Ibid. μὴ] ἡμῖν Scrimg. 

P.119. 1. τοῖς δὲ μὴ συμβούλοις ὑμῖν 
χειμένοις ἃ 4. Ald. Less. τοῖς δὲ συμβούλοις 
ἡμῖν κειμένοις ἃ 9. b. p 7. 9. 10. 15. Bekk. 
συμβούλοις, τοῖς δὲ μὴ προθεμένοις Scrimg. 
τοῖς δὲ συμβούλοις ἡμῖν μὴ χρωμένοις Fel. 
P.Manut, 2. εὐτυχεῖτε. ἄρχων Μνησιθίδης 
μηνὸς ᾿Ανθεστηριᾶνος ἕκτη ἐπὶ δεκάτη ἃ 4. 
ὅ. μὲν om. ἃ 2. p 9. Ibid, εἰς δὲ τὰς] οὐδὲ 
ταύτας ἃ 4. 4. οὖν] ἦν p 5. om. a 4. 
Scrimg. unde Taylorus: τίς οὖν ἦν ὁ ταῦτα 
waeucx. — Ibid. παρασκευάσας ἃ 1. e. f. p 
1, κατασκευάσας a 9. 7. ἄνδρες om. p 1. 
9. 8. τοιαῦτα] ταῦτα ἃ 4. 9. ὑπὸ om. 
Ald. Tayl. Ibid. τῶν om. pr. p 9. καὶ τῶν 
Ald. Tayl. 10. οὑτοσὶ p9. Bekk. Ibid. 
ἐστιν om. a 4. p9. Bekk. — 12. ἀλητήριον 


ἃ 4. 14. οὗτος ἣν τῶν α 2. 4. p5. Ibid. 
φύντων κακῶν] κακῶν b. c 9. 3. po. 10. 
Bekk. Ibid. ἰδόντες] εἰδότες p 6. 15. τι 
τὸ M. Ben. Ibid. σκότος] cxówac Ald. 
Ibid. ὡς ἔοικεν om. p 5. ἐστὶν, ὡς ἔοικε p 10. 
18. ἀφῖχθαι om. pr. p 9. 19. μὲν om. ἃ 
4. Ibid.£vex ἂν εἰκότως p 9. Bekk. Ibid. 
ἀκούσετε) ἀκούσαιτε p 9. Bekk. ἀκούσατε 
a 1.2.4.f. p 1. 5. 2420. ἄνδρες om. p 1. 
5.  antep.j4»98 om. a 4. — ult. πραττόν- 
τῶν} φρονούντων ἃ 1. 2. 4. e. f. p 1. 5. 9. 
Ald. Ind. Bekk. 

P. 120. 1. ἦν παρ᾽ ἀμφοτέροις p 5. — 2. 
ἐῶν P. Manut. Ibid. προορῶντας p 7. 4. 
yp. ἀλλήλους p 1. Ibid.j42 τοῦτο c 2. 5. 
γενήσηται p 3. γένηται p 5. γένοιτο p. 9. 
Bekk. 6. μόνον om. a 2. p ὅ. 7. ζουλευο- 
μένους p 5. 8. καὶ om. a 9. 9. ἑαυτοῖς om. 
pr.p 9. Ibid. ἑαυτοῖς τοῦθ᾽] ἑαυτοῖς εἰς 
τοῦδ ἃ 1,4. 4. 6.01. 5. 6. Ibid. ὅμκολο- 
γοῦντας ἃ 2. 10. ἀεὶ om.a4.  [bid. ὦ] 
&ca1.p 1. Ibid. κίναιδος a 1. 4. c 2. e. 
f. p 5. 15. κίναδος xal x0. p 1. — 11.ai- 
σιχύνη codices (preter p 9. qui αἰσϑάνει) 
et editiones praeter Bekk. qua αἰσϑάνει. 
13. προτέρων c 9. 16. αὐτῶν p 7. Ibid. 
τοὺς om.a 1.p 1.9. Bekk. 18. προσεξ- 
ἀνέστημεν p 9. 19. αὐτοὺς] αὑτοὺς a 2. b. 
c 2. 3. p 10. 15. Ald. Bekk. ἑαυτοὺς p 7. 
om.a1.p 1.9. Ibid. ἐδυνήϑημεν a 1. 2. 
20. τὸ πρᾶγμα] om. a 1. p 1. et yp. p 9. 


] τὴν ἔχϑραν a 2. b. p 5. 9. 15.et yg. b. 21. 


τούτων p 1. 5. 29. καὶ - - - λαξὼν om. a 1. 
pi. 21. YHOIZMATA p 9. om. a 1. 4. 
25. Psephismata om. a 1. p 1. 27. ἃς 
μὲν] τινὰς μὲν Scrimg. Ald. Ind. Fel. sed 
ἃς μὲν Fel. Ind. Ibid. κατειλήφει p 5. 
Ibid. τινὰς δὲ] ἃς δὲ Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. 28.3'om.p 5. Ibid, παραγενέσθαι 
p. 49. ὅρκους καὶ λύειν &rriB. τὴν Scrimg. 
80. δεδόχθω a 4. 1014, πέμπειν πρὸς αὐτὸν 
πρέσβεις] πέμψαι πρὸς αὐτὸν κήρυκα καὶ πρέ- 
ccu; m. P. Manut. antep. τὸ] τῶ c 2. p 
3. Ibid. χρόνους "7. Ibid.sotizSa: p 7. 
pen. τῆς om. b. p9. — Ibid. Σίμος] Σῖμος 
p 10. Bekk. ult. ᾿Αναγυῤῥάσιος] "Avayvgá- 
cio ἃ 9. p 10. Bekk. ᾿Αναγηῤῥάσιος a 4. 
Ibid. Φλυάσιος a 2. Bekk. Φλειάσιος p 9. 
Ibid. Δουλαγόρας ἃ 2. 4. p 5. 15. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 

P. 121. 1. ETEPON om. a 2. b. p 9. 10. 
15. ETEPON ΨΗΦΙΣΜΑ om.a 1.4. 2. 
ἔγνη a2. 4. b. p 5. 7. 8. ἀλλοτροτάτους 
a 4. p 5. t. Ald. Tayl. àAAorgiórna τοὺς c 
2. Ibid. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 9. 4. b. c 2. 8. m. 
p 6. 7. 9. 10. 15. Ald. P. Manut. Bekk. 
4. παρασκευάζεται Ald. Ind. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. 6. δεδόχθω a 4. 7. πέμπειν 
Ald. Tayl. 8. ἐνδεχόμενον ἃ 2. 4.1. p 5. 


ον 
7. 15. t. et ye. p 6. Ald. Tayl. ἐνδεχομένως 


b. ἐνδεχομένων p 9. 10. 9. ἐν om. a 2. p 5. 
Ald. Less. 10. τῆς om. a 2. b. p 9. 10. 
15. pen. ἐκ τοῦ δήμου om. c 2. 3. p 3. 
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P. 122.1. ATOKPIzEÍt AGHNAIOIZ.] 
ἈΠΌΚΡΙΣΙΣ AGOHNAIOÍZ. a 2. b. p 15. 
Bekk. ATIOKPIZEIZ ὁ 2. 3. EIIZTOAH 9I- 
AIIIIIOY. ΨΉΦΙΣΜΑ a 1. EHIZTOAH. à 4. 
Ald. Tayl. 2. Epistolas om. a 1. p 1. 
3. ἀπ᾽ ἀρχῆς om. p 5. 4. βουλόμενοι o m. 
ἃ 4. 7. πρός με codices et editiones. 8. 


α 
κήρυκά b. κήρυκα Bekk. — Ibid. aimiac 9t p 
7. 9.04 ἡμῶν codices eteditiones. Ibid. 
atem Any pe tvos ] “πεπλημμελημένοι ἃ 2. 4. b. 
p 5. 7. 15. t. et ye. p 6. Altenips. Ald. 
ελημ 
Less. Ald. Tayl. Bekk. σεπλημμένοι p 9. 
Ibid. πρεσβυτῶν 15. 11. τοὺς} τούτους 
Ρ 9. Ibid. συμβουχεύσαντας a 2. 12. 
&fidewri] ἀξιώσατε ἃ 4. ἐξεώσητε p 10. 
ἐξεώσητε 1. ἐξεώσατε Ald. Tayl. 13. ATIO- 
KPIXEIX OHBAIOIZ.] ATIOKPIZIZ GHBAI- 
OI. a 2. b. p 10. 15. Bekk. EITIZTOAH 
OHBAIOIZ. Ald. Tayl. 16. ἀνανεοῦσϑε] 
τωσέμοι εἰτὲ p 9. 18. μὲν om. a 4. p 5. 
15. 20. τὰ πρὸς} τὴν πρὸς a 4. p 5. 6. 7. 
t. ef corr. b. Altemps. Ald. Less. Ald. 
Tayl. 22. καὶ τὰ πολλὰ] κατὰ πολλὰ ἃ 2. 
c2. m. p 6. Ald. Fel. Bekk. — 23. οὗ 
om.a 4. 24. προθέσεως] προαιρέσεως p 5. 
“ίστεως Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
26.ó0m.a4. Ibid.4AA$^ow; p 10. pen. 
ἧκεν] ἦγεν ἃ 4. υἱέ. συμπνευσόντων ὑμῶν} 
συμπνευσόντων ἂν ἡμῶν ἃ 1. p 1. 9. συμ- 
πνευσόντων ἂν ὑμῶν ἃ 9. e. f. συμπνευσόντων 
ἡμῶν a 4. p 7. et ye. p 6. Bekk. συμπγευ- 


5 
cóyroy ὑμῶν b. 


P. 123.1. μετὰ xai τὸν ὅ. 2. iv om. 44 


a1.e.f.p1.15. 3. αὐτὰ τὰ om. pr. p9. 
4. ἀγγέλων] ἀγγέλλων b. p 2. 7. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. ὡς τοὺς] εἰς τοὺς ἃ 4. Ibid. 
Ἐλάτειαν κατείληφε p 6. 7. y&ga f. p 1. 7. 
yága a 5. ἔργα t. Ald. Tayl. 8. caNT TV 
a 4. p 9. 10. P. Manut. 

P; 124. 1. καθῆστο a 1. 2. 4. p 1. 5.15. 
κάϑητο p 3. Ibid. ἦλθεν a 1. 2. 4. p 1. 5. 
9. 4. ἑαυτοῖς} αὑτοῖς ἃ 1. 4. p 5.15. 6. 
ἁπάντων om. pr. p 9. 7. τῆς πατρίδος τῇ 
κοινῇ φωνῇ yp. p 9. Bekk. τῇ κοινῇ τῆς a7a- 
τείδος φωνῇ ἃ 1. 2. p 1. τῆς κοιγῆς «πατρίδος 
φωνῆς p 9. 9. ἐστιν om. c 2. 3. p 3. 10. 
ποὺς} τοῦ p 15. 11. παρεισελθεῖν p 7. 
Ibid. ἂν om. p 15. 13. ἐβούλεσθε] ὀβού- 
λεσθε 1. c 2. 3. p 10. 15. Bekk. — antep. 
ἐπιδιδόντες a2. lbid.-UT]TaUT p 7. 

P.125. 2. ὀρθῶς] ἐξαρχῆς ὀρθῶς p 9. 3. 
μήτ᾽ iivr.] μηδ᾽ iEn. p 1. 9. Bekk. 4. 
ἐπιμελῶς om. pr. p 9. Ibid. οὔτε πλούσιος 
b. δ. ἔμελλεν] ἤμελλεν ἃ 1. b. c 2. 3. p 


πρὸς 
1.3.5.9.10.15.Bekk. 8. εἰς b. Ibid. 
à μου] ἅμα b. — Ibid. δυοῖν] δυεῖν p 1. et 
pf.a1. 1018. προσχόντες p9. 11. xai 


a 
primum om.p15. 13. πολλῶρ 10. 14. 
πάσης] πάσης ἄλλης a 2. p 5. ἄλλης a 4. 


LECTIONES 


oi. ὁ. f. 15. ὑπάῤχ. Θηξάξων} Umapy. τῶν 
Θηξαίων a 2. p 5. 7. 15. et corr. b. 18. 
φίλων Φιλίππῳ] Φιλίππῳ φίλων p 1. Φιλίῃ- 
vw p 9. Bekk. 19. Ἐλάτ. ὄντα] "EAa. voy 
ὄγτα ἃ 1. 4. e. f. p 1.5. 15. 21. ποιήσετε 
m. p 3. σοιήσητε c 3. Ibid. Θηβαίοις] Θή- 
ξαις ἃ 1. 4. c 2. 3. 1. p 1. 9.10, 15. et γρ, 
b. Ald, Tayl. Bekk. — antep. ἔφην, ταῦτα 
p9.Bekk. ρεῆ. ὅσους] ὁπόσους Ald. Tayl. 
ult. ἅπαντα ἃ 4. lbid. ηὐτρέπησε à 4. εὐ- 
τρέπισται p 9. 

P. 126. 3. ἕνεκεν p 1. 4. κατείληφεν ; 
fva πλησίον" 9. 6. &mrápat xal θρασεῖς ποιῆ- 
cai a 1. 2. p 1. 9. Scrimg. Bekk. 9, οὖν] 
τοίνυν p 9. Bekk. 14. μὴ 0m.284. 15. 


ον 
ἀνθισταμένων ἃ 4. Ibid. αὐτῷ b. Ibid. 
πάντων om. a 2. πάντων αὑτῶν ἃ 1. 17. 
μέντοι] μὲν τοίνυν ἃ 4. 18. ἂν om. ἃ 4. 
19. γενήσεσθε p 10. 20. τῇ πόλει κίνδυνον 
b. 91. φημί; δεῖ ο. 92. εἶτα καὶ μέτα- 
ϑέσϑαι ἃ 4. p 5. 6. — 24. εἰσὶν &yy.] εἰσὶν 
ἡμῶν ἐγγ. ἃ 1. 4. e. f. p 1. 5. 9. 15.1. Ald. 
Tayl. Bekk. — 25. αὐτοῖς ἐσθ᾽ ὃ a 1. 2. 4. 
e. f. p 1. 5. αὐτοῖς ἐστὶν ὃ p 9. Bekk. 
Tbid. ἔσει εἶτα Ald.Ind. 47. ἡμᾶς ἃ 
9.p 5. antep. ἡμέτερα ἃ 1. 4. p 1. 5. 6. 
15. ét corr, p 9. pen. εἰδοῦσιν a 1. p 10. 
ἰδοῦσιν p 9.15. ult. πάρεσθ᾽ παρέστη ἃ ἢ. 

Ρ. 127. 6. μετὰ] κατὰ p 1. 7. δεῖν ἃ 4, 
Ibid. βαδίζειν ἐκεῖσε» 1. 9. Bekk. 9. χρή- 
σεσθε] χρήσασϑαι ἃ 1. 4. e. f. p 5. 9. 10, 
Bekk. χρήσεσθαι b. p 15. Altemps. M. 
Ben. bid. τούτω παραινῶ] aragams, τού- 
τῷ b. c 2. 3. p 3. 9. 10. 15. Bekk. 10. 
à - - - καιρὸς ante ἐπειδὰν ver. 8. ponit p 
15. Ibid. δεῖσϑαι a 4. b. c 2. p 9. 10. 
19. ἐπαγγείλασθε) ἐπαγγέλλεσθε a 1. e. f. 
o. p 1. 5. 10. Fel. P. Manut. Bekk. ἐπαγ- 
γέλλεσθαι a 4. b. p 9. 15. 13. ἐκείνων OV- 
τῶν] ἐκείνων μὲν ὄντων ἃ 1. 4. e. f. p 1. 5. 
6.10. 15. Bekk. Ibid. κινδύνοις om. p 9. 
14. ἐχεῖνοι] κεῖνοι a 4. p 9. ᾿κεῖνοι Bekk. xti" 
yay c 2. 3. o. p 10. ἐκείνων b. i. p 3. 5. 15. 
t. Ald. Tayl. Ibid. τὸ μέλλον om. p 9. 
sed post προορωμένων ponit ye. p 9. 15. 
δέξονται P. Manut. 17. «προσχήματος 
σχήματος ἃ 1. e. f. p 1. — anlep. κατατυ- 
χεῖν] κατασχεῖν p 6. κατὰ τυχὴν ἃ 2. 4. p 

qp. κατατυχεῖν 
7. κατὰ τυχὴν b. pen. ἄν τῇ ἐάν m p 1. 
Ibid. ἐξαμαρτάνωσιν t. Ald. Tayl. Ibid. 
ὑμῖν a 2. 

P. 128. 1. καὶ τὰ παραπλήσια ἃ 4. ὅ. 
διὰ πάντων om. pr. p 9. 6. ὑμῖν om. a 1. 
4.píi. 7.. τοὺς om. 1. Ald. 8. γινόμενον 
Ρ15. Ibid.s:,9 Αἰσχίνη ἃ1.}1. pen 
μὲν om. a 4. 1. Βάτταλον a 4. f. p 9. 
Ibid. 259a] ἥρω a 1. p 1. Bekk. 

P. 129. 2. KowrT»] Κολλυτῶ ἃ 4. Κολυ- 
79 p 9. Ibid. οἰνόμ. κακῶς] Οἰνόμι. καχος 
κακῶς a 4. Bekk. Οἰνόμ. καὶ κακῶς p 10. 
Ibid. ὑποκρινόμεένος om. pr. p 9. 8. ew- 
τεξιψας p 6. 4. ἐγὼ om. a 2. D. ὧν om. 
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a4. Ibid.co a 1. 1014. οὐδὲν om. a 4. ἐγίνετο a 1. p 1. 9. 10. ἐγέ 
Ibid. οὐδαμῶς a4. 6. ἅπαντα ἃ dl.e.f.p περιστάντα E viec. T pnis we is 
1. 1014. ὅσα] ἃ a 1. 4. e.f. p 1. 7. 9. yov] τοίνυν ἃ 1. p 1. 10. ἐν οὐδενὶ οὐδενὶ 
ἔπραττον om. p 10. — Ibid. ψήφισμά μοι ἃ 1.} 1. 15. οὐδὲ p 9. Bekk. — Ibid. οὐδὲν 
a1.4.p 1. 9. 8. AHMOZGENOYZ] AH- 0m.c2.3. 11. μὲν yàg] μέν yep9 Bekk 
MOZION b. Ald. Tayl. om. ἃ 4. c 2. 9. Ibid. πραγμι.. τὴν γνώμην Ald. Tayl. 12. 
Psephisma om.a1.p 1. 10. δέκα δισδημ. αὐτὴν] ἑαυτὸν p 1. αὑτὸν Fel. Bekk. 13. 
Ald. Tayl. δεκάδι Ape. a 9. p 15. 11, τῷ καιρῷ p9. 15. οὖν om.a 4. Ibid.e] 
Μακεδὼν b. [Ρ]14. βασιλεὺς om. b. p 9. τὲ ἃ 1. p 1. om. 06 2. 3. — 17. ya "e 
Ibid. τε om. ἃ 9. 4. p10.15. 18, τὰ om. Ibid. τι] τὸ Ald. Tayl. 18. τι c a 1. 
p10. Τρϊά. παρὰ om.a4. 14. εἶναι om. 4.c 2.3. lbid. ἄλλο τότε ἐνῆν p 6. t. Ald. 
Hervag. Tayl. Ibid. παραιρεῖται] παραι- Tayl. 19.6 7:5] ὅ τι τις a 1. 2. 4. b. c2 
τεῖται p 9. παρήρηται Scrimg. ἀφαιρεῖται 3. e. p 1. 6. 7. 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 
a4. 15. δοριαλώτους p9.10.Bekk. 16. 91. ἔχοι μηδεὶς εἰπεῖν 4. — Ibid. μηδεὶς] 
τῶν Αθ.] τοῦ "AS. p 9. 10. Bekk. 17. ἃς] τις ἃ 2. 28. ἐποίησα, τοῦ] ἐποίησα ἐγὼ, τοῦ 
τονὰς Fel. P. Manut. ΤΟΪΔ, ἐμφόρους ἃ 9. a 1. 4. 6. f. p 1. 9. 5.15. Bekk. — pen 
18. ποιεῖ) πεποίηκε t. Ald. Tayl. — Ibid. αἰτιάσασϑαι] αἰτιᾶσϑαι ἃ 1. c 3. e. f. p 1. 
; cá 9. 15. Bekk. 
ἐξανδρα ποδιζόμενος p 15. 21. κατακόρως —— P.132.2. παρελθὼν] παριὼν 31.2. p 1 
χρώμενος καταχρώμενος p 5. — 23. μέγας t : 
om. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. sed ante ἀνελ- ὅ- 15. Bekk. ssp» p 9. — Ibid. ἐπεὶ δ᾽ 
πίστως add. ἴῃ marg. "12. 24. καὶ οὐκ ἃ 1. 4. εὑρεῖν] εὐπορεῖν p 9. ὅ..συμμα- 
ἰδίας Serimg. Ibid. ὑπελάμβανον p 10. 15. χία, ἢ τίς ἃ 2. 4. p 5. — Ibid, μᾶλλον om. 
Ibid. ὁ ᾽Αθ.7 ὁ τῶν "AS. a 9. 'AS. b. p 10. P 10. Ibid. με ἀγαγεῖν] μεταγαγεῖν p 2. 
25. τὸ] τῷ Lamb.Iund. Ibid. αὐτὸν] aj- (48 καταγαγεῖν Ald. Tayl. 6. 7cvrovciv c 
τὸν Bekk. ^ antep. xai ἀνάξιον εἶγαι p 15. 2. 3. 7. Tap ἅπασιν ἃ l.p 1. 8. τούτων 
ult. τῶν ᾽Αθ.7 τῷ 'AS. p 9. 10. Bekk. προστίϑησιν ἃ 4. 9. τὸ δὲ] τότερ 9. Ibid. 
P. 130. 1. 79 θεῶ καὶ «άλιν ἄλλοις τε τάξι» πρᾶξινα 9. 10. ἔμελλεν] ἤμελλεν ἃ 
ϑεοῖς καὶ ἥρωσι t. Ald. Tayl. — 9. ἐνθυμη- 1- 4. b. c 2. 3. p 1. 9.10. 15. Ald. Tayl. 
ϑεῖσι] ἐνθυμηϑέντα Scrimg. ἐνθυμηθέντας Bekk. 19. συμβαίνοντα] συμβάντα ἃ 1. 
Bekk.. 5. τὸν στρατηγὸν καὶ τὸν ἵππαρχον 4. € 3. e. p 1.9.1. Ald. Tayl. Bekk. συμ- 
om. p 10. 15. Hervag. Tayl. 6. τὰς] xai ávra 
τὰς ἃ 4. L Ald. Tayl. ibid. xal τοὺς πρί- βαίνοντα Ὁ, 13. πάντα p 15. Ibid. αὕτῃ 
σβεις p 9. 10. οὐδὲν] οὐδὲ p 5. 10. 15. J 
11. ἀλλήλαις ἃ 4. Ald. Tayl. — 12. βοηϑή- 
σεσι p 9. Ibid. δυνάμει a 4. 
ἐστι Serimg. — Ibid. καὶ primum om. Fel. 17. εἷλό i 
P.Manut. [θ]4. Ἑλλήνων] προγόνων b. c2. om. a T 20. Vigor. 5. τα 
p 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Ibid. τῶν πξο- συμξὰς om. p5. bid. σκηπτὸς ἢ χειμὼν] 
γόνων om. t. Ald. Tayl. : 16. Y om.p 15. cxsmci [ἢ χειμὼν] Bekk. — 29. ὑμῶν] 
S εὐγενεία p 3. Ibid. ὁμοφύλλῳ C 2. ἡμῶν ἃ 1.2. 4. b. c 2. 5. p 1. 9. 10. Bekk. 
ces δὲ] γὰρ Scrimg. 18. εὐεργεσίας ἔλευ- Ibid.4AAà πάντων καὶ ἃ 4. πάνταν om. ἃ 1. 
pac c 9. 419. ἀπεστερημένους p 3. ἀπο- Ibid. ἄλλων om. p 15 298 eic 10 
στερομένους p 15. lbid. ὑπὸ] ἀπὸ a 4 a Pb domi 
us a 4. 24. πᾶσι om. p9. Ibid. κατασκευάσανται 
id. τῶν om. a 4. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. ics τον 95. τὸ πλοῖον] τὸν λόγον p 10. 
A ld. Ind. — 26. τῶν om. a 4. 27. ovr ὁ 
woe dA me ipoa ess wed χυβερνῶν p 15. : 28. οὐδὲ στρατηγῶν p 15. 
E . p 5. 10. 15. g. Tayl. — οὐρα - p 10. ^u m 
22. ἐχείνου b. ἐκεῖνον a 4. c 2. 3. Ibid. πε- "ue μὰν e sr REL 
σόντας p 7. ἐμπεσόντας Ald. Ibid. ἕτερα] ges cage ptEledadiipt ccc 


ἕτερ᾽ ἂν ἃ 2.4. p 10.15. et corr. b. Ibid. — p, 453 31 ^2 
. d . 133. 1. χρὴ] χρῆν p 13. Bekk. 58. 
πολλὰ om.a2. etcorr. b. Ibid.upiva4. 454 aic? aad. ax ἑ p 9. Jud. 


Fel. P. Manut. Ibid. ὑπάρχη a 2. . i É 
etcorr. b. 23. διὸ c3. p E : us i yere] yeu. ἘΣ e ipn 
ἄλλοις] ἄλλοις ἃ 4. καὶ τοῖς ἄλλοις Bekk. 10.15. Bekk. Ibid. περιέσχε b. περιέσιχε 
ult. πρέσβεις 3 Δημ. a 2. a4. ὅδ. που πλησίον τῆς a 1. e. f. p 1. 15. 
P. 131. 1. Ὑπερείδης b. p 9. Ibid.z44- Altemps. ποὺ τῆς χώρας πλησίον t. Ald. 
Tic] Σφήττιος b. o 2. 3. p 7. 9. 10. 15. Tayl. 6. πάϑους ἃ 1.p 1. Ibid. οἴεσϑ ε] 
P. Manat. Ibid. Μνησιϑίδης a 4. — Ibid. οἶσϑα a 1. p 1. 15. οἶσθε p 10. oic0 Bekk. 
Φερεάῤῥιος p S. Φεῤῥάριος Ald. Ind. 2. Ibid. μὲν ἦν στῆναι p 5. 6. 9. &] ὧν a 4. 
Φλιεὺς]} Φλυεὺς a 2. 4. b. c 2. 3. m. p 9.10. Ald. Less. ὧν & t. Ald. Tayl. Ibid. μηδὲ 
15. Fel. P. Manut. Bekk. — lbid. Κάλαι- πεῖραν codices et editiones. 10. εὐνοία & 
"Xp c2. 3.0658a;]OwBaiw;p?7. Ibid. 1.4.p 5.15. Ibid. κα ies] xai 7à8 2. 
L. VI. 31 ] 


Ρ15. 15. τῇ μάχῃ a 1. 2. p 1. 9. E 
u 
15. εἶναι] μάχην b. 16. ἐν secundum om. a 4. p 9. 
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.Bekk. Ibid. προβάλλεσθαι Ibid. δόξης κινδ.} δόξης καὶ xn. a 1. 2. 4. p 
rr E Ρ1.ὦ ἀνδρες p5. 14. 1.5.15. 10. διετέλεσε Dionys. Ibid. 
αὑτὸν om, p 9. [αὐτὸν] Bekk. — 15. ἐξήρκει σεμνὰ καὶ καλὰ καὶ Dionys. ἐπε τρίς 
λόγος] ἐξήρκει μοι λόγος ἃ 1. ὦ. 4. 6. f.p 1. ὑμετέροις ἃ 1. 2. « goes P δ τὰ x 
15. antep. ἔδει σε. προλ. p 7. et corr. b. 15. Dionys. Bekk. ^ v μι μπὰς 
pen. ἀγροικίας p 15. — Ibid. ἐπεύϑυνος ἃ 4. ὑπολαμβάνετε ἃ 4. p ^ .e γε: P. , τ: 
vlt. κατηγόρεις p 15. — lbid. τοσούτῳ a 1. mys. Bekk. 15. & 2^5 e. Ah . . 
4. p 1. 15. τοσούτων p 10. μὲν yàp ταῦτα a 2. 17. συμβουλεύοντα ἃ 

P.134.2.2 0m.a92. ὅ. οὔθ᾽] οὐδ᾽ pi. 2.p 5. 18. τοῖς ἐπιταττομένοις ἀποφηνά- 
Τοϊά. εἶπας ο 2. 6. οὔτ᾽ οὐδ᾽ Ρ!βΟ. 8. μενον] ἀσποφηνάμενον τοις — 
“ποιήσειε om. ἃ 4. p 1. 9. Bekk. — Ibid. (ὑποτατ, a 4.) a1. 4. p δ: πρὸς 
πεποιηκὼς} πεποίηκας i. p 10. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. Κυρσῖλον f. τς « Μυρσίλον b. 
9.ἼΑριστος ἃ 4. Ald. Tayl. Τυϊά, ᾿Αριστό- pen. εὐτυχῶς om. p 9. ult. αὐτοῖς om. ? 
Aaoc | ᾿Αφριστόλεως a 1. 4. e. f. p 1. Altemps. 9. Dionys. Bekk. Ibid. τοῦτο om. p 7, 
Βεκκ. ᾿Αριστόλεος p9. 10. Θάσσω] Θάσῳ superscriptum habet b. ke 
a 1. 2. 4. b. c 2. 3. f. P 1. 9. 10. 15. Her- P. 137. 9. ὅτι om. à 2. p ^ A Ttpi- 
vag. Tayl. Bekk. 12. εὐτυχήματα Ald. μένει codices et editiones." E s 
Ind. 16. δὲ ἐξ] δὲ καὶ ἐξ ἃ 1. 9. 4. b. p 1. τὰς] ἡγήσεται τοῦ θανάτου σὸς m E 
5.7.9. Bekk. 17. πολιτεύη - - - πολιτεύη ἀνάγκη, τοῦ Θανάτου. a 1. 2. ᾷ e.f. p n 
codices et editiones. 18. ἡμῖν a 1. 4. p. 5. 6. 9. 15. w. et γε. b. Altemps. Ald. 
4. 15. Ibid. συμφέρειν om. a 2. — 20. Less. Fel. P. Manat. quet 9. ἐπεχεί- 
σπάσματα] σπαξάγματα Ald. Ind. gnaa voy λέγειν sni Ibid. ὡς ἐγὼ] ὡς 

P.135.1. ἀλλὰ καὶ μετ᾽ Ald. Tayl. 2. ἄρα ἐγὼ ἃ 1. 2. e. f. p 1. 5. e p 
ὃ ἐγὼ λέγω α 3. lbid. εἰ μὲν γὰρ ἃ 4. 8. 15. 10. oix om. Dionys. τιν! Em] 
γενήσεσθαι] ἔσεσϑαι ἃ 1. 4. p 1. Ibid. ἔσθ᾽ p 9. Bekk. om.Dionys. lbi . ὅςτις] 
πάντες] ἅπαντες c 2. p 10. Bekk. 4. Ai- ὅτις à» p 9. τίς Dionys. 11. οὖκ gt 
σχίνη om. a 1. 4. b. c 2. 5. 1. 5.7. q ἂν oix p 10. Ald. Ind. ow xav p 9. * 

i . Ibid. διεμαρτύρω a 1. p 1. 
5 aV] sra 4. 6. Y] sd δόξης c 2. ἐπετίμησέ a 1. 4. p 1. 10. 15. Dionys. £mi- 
3. lbid. ἢ προγ.7 xal wgoy. m. — 7. μὲν ἘΓῚ ᾿ ἔ E 
x μέν γε a ^ 4 l 9. Bins. Bekk. 9. τιμήσειε b. Ibid. μὲν -— 4. P Es ἍΝ 
ἄλλων} Ἑλλήνων Dionys. οἱ ye. p 9. 10. xai om. ἃ 4. 15. δὲ τῶν] ὃ ὃ - a ice 
“πάντως Dionys. 11. πρόειτο]) — οἰ 17. γεγενημένω om, ἃ 1. 4. p 1. 9. DI » 
. b. c 2. 3. p 1. 5. 6. 9. 10. 15. Ai- ^ à 
M Dien« Bekk. Ibid. ἀκοντὶ] àxo- Ibid. γλίχεται ἀποστερῆσαι p 15. 18.7» 
Σ ἃ 1. 4. ὃ. c 2. 3. m. o. p 9. 10. 15. ó ὁ : 3 
perimit Lamb. Ind. Dionys. Fel. λοιπῶν χρόνων b. λοιστὸν om. ipn - 
Bekk. àxom) a 4. p 1.2. 7. w. Ibid. οὖ- καταψηφίζεσϑε a 2. Ibid. npe ἣν 
δένα] οὐχ ἕνα ἃ 1. p 1. οὐθένα Dionys. Dionys. antep. δόξητε -— ἣν τὰ 
Τοϊά. ὁντινοῦν] ὅντιν᾽ a 1. 4. p9. Bekk. 12. ov τῆς] οὐ τῇ τῆς ἃ 1. 2. pee J- "ES ET 
τις οὐχὶ] τις ἂν οὐχὶ a1. 4. e. f. p 1. Ibid. p 1. 9. 10. 15. Dionys. . N de- 
κατέπτυσεν ἂν] καταπτύσειέν 6. ἴ. 18. γὰρ nut. Bekk. pen. οὐκ phan u ^ : 
τῆς] yàp δὴ τῆς a1. 4. e. f. p1. 15. Ibid. Dionys. Ibid. ὅπως] οὐδ᾽ ὅλως p τὶ δ 
τοῖσι δ᾽ τίσι δ᾽ a 1. 2. 4. b. c 9. 8. e. f. m. Ibid. ἡμάρτετε, ἄνδρες] ἡμαρτήκατε, 3 y ς 
p 1. 9. 10. 15. Lamb. Ind. Dionys. Ald. a1. 2. 4. e. p 15. ἡμαρτήκατε, ὦ δ᾽: 3 
Fel. P. Manut. Bekk. 14. εἰς] 76a 4. — P. 138. 1. οὐ om. p 9. Bekk. ; " 
15. μὲν om. a 4. c 2. 5. Ibid. περιέστη} om. p 9. Bekk. 4. — a X 2 
περιέστηκεν ἃ 1. 2. e. f. p 1. 15. προέστη πόλις ὁμοίως ἃ d. 1. 6. € "tel cud 
a4. lbid. ἡγεμὼν καὶ] ἡγεμὼν δὲ καὶ ἃ 1. σεν ἵ. Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel Ind. F. πῇ 
9. 4. b. c 2. 8. e. f. m. p 1. 9. 10, 15. nut. Ind. 7. αὐτοὺς p 9. decies 
Lamb. Ind. Dionys. Ald. Fel. P. Manut. 2. ἔνειμεν ἃ 1. e. f. p 1. 9. 15. — a 
Bekk. 417. ἕτεροί τινες Dionys. Ibid. bz. Bekk. 11. τουτωνὶ] τούτοις a E Y. 
ἦσαν πεποιημένοι] ἐποίησαν» 9. 18. ἔμπιρο- οὔτινος Ald. Ind. 14. τὸν "e a dom 
c: p 9. 10. Bekk. πρόσϑε Dionys. —an- Ibid. τῶν om. ἃ 1.p1.15. antep. E -- 
tep. Ἑλλήνων οὐκ οἶδεν p 15. — ult. ^d βόντα a 1. e. - P E ον Nash: PU ι 
: s. - τούτων ἃ 1. 2. c 2. 5. e. . ὃ. 9. 10. 
ra c td EST Bekk. τότε τὸ τούτων ἢ τὸ τούτου ee 
P. 136.1. παρὰ τοῦ] wa αὐτοῦ τοῦ a9. Ald. Tayl. | ult. ἔπειτ᾽] ἐπεὶ p 9. Bekk 
c9. Ibid.fac. καὶ μετὰ Ald. Tayl. 3. Ibid. ὑμᾶς, ὥ ἄνδρες c 2. p 1. "a ae 
τὸ] τὸ ὑπὲρ τοῦ Lamb. Ind. bid. καὶ a Ρ. 139.1. δίκας om. c 2. p 19. " x^ 

ἐᾷν yp.in marg. e. 4. “τοῖς AS. ὡς - corr. p ni ird ced "t 

) 15. τοῖς "AD. τοῖς τότε ὡς ἔοικε a 2. . 7. ὑμῶν, ὅταν] ὑμῶν δεῖ, 2.4. 

τὰ τότε "AS. a 1. 4. e. f. p 1. 7. t. Ald. 3. e. f. p1. 5. 9. 10. 15. Altemps. Bebe: 

Tayl. Dionys. Bekk. — 7. προστιϑεμένην Ibid. εἰσιῆτε a i.p. 9. — d 

Dionys. 9. καὶ ὑπὲρ τιμῆς de suo Wolf. 11. ὅϑεν] ὁπόϑεν p 9. Bekk. . 
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ταῦτ᾽] ἐνταῦθ᾽ p 9. 12, καταλαμβάνομεν) 1. 9. Bekk. εὖ ἦν ἡ πόλις p 7. 7. xal συν- 
κατελαμιβάνομεν a 1, 03. e. f. p 1.9. Bekk. εφραένετο om. a 2. — antep. xai δυσιμεναίων 
15. ἐκείνων a 2. p 15. pen. οὑτοσὶ c 2. om. a 4. Ibid. ἐπὶ om. a 1. p 1. 5. 9. 
Ρ, 140. 2. ὁ ομι. ο 4. 3. 8. ζουλεύεσθαι)] pen. καθῆστο a 1. 2. p 1. 5. 15. κάθητο a 4. 
βουλεύσασϑαι ἃ 1.4. b. c 2. 8. e. f. Ρ1.2. Ρ,143.1. ἀρίστων αὐτ. ἀρίστων ὄντων 
5. 7. 9. 15. t. Ald. Tayl. Ald. Ind. Fel. aj7.a 1. 2. p 1. 5. 7. 15. Ibid. αὐτοὺς] 
Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 4. οὐδὲν p 9. αὐτὸς ἃ 1. 4. b. c 9. 3. 1. 9. 10. 15. Fel. 
7. ἂν om. a 1. p 1. 9. 15. Bekk. — Ibid. P. Manut. Bekk. Φ. οὐκ ἄριστα] oix ἄξια 
καταρατώτερος] καταρατότερος codices et a 1. p 1. 15. 3.32 οὗ μὴ Ald. Tayl. 4. 
editiones. — Ibid. τούτου om. a 1. p 1. 9, ἐφ᾽ oic] ἐφ᾽ ὧν ἃ 4. δι᾽ ἃ p6. — 5. μοι om. 
Bekk. Ibid. τὴν ἐπιστολὴν AÉys.p 10. 8. 22. 6. ΨΗΦΙΣΜΑ OTZIQN. p 9. om. a 4. 
EHIZTOAH om.a 4. 10. ἐκείνους] Θεττα- 7.. οὐκοῦν codiceset editiones. 8, τῆς] τοῖς 
λοὺς Áltemps. — Ibid. τὸ om. p 10. 11. a1.2. 4. c 2. 8. e. f. p 1. 9. 10, Ald. Fel. 
ἐκείνους om. Wolf. — Ibid. εἰσελθόντες p 6. P. Manut. Bekk. 9. δοκοῦσιν] νομέζουσιν 
Ibid.;4i] δὲ ἃ 2Φ. 13, πάνθ᾽ p 1.9. Bekk. p 9. Ibid. αὐτοῖς] αὐτοὺς a 1. 2. 4. p 1. 
Ibid. πράξαντες p 10. 14. πεπόνθεσαν] πε- 7.9.15. Bekk. 10. ἐπείσϑητέ μοι] ἐπεί- 
φόγθασιν ἃ 1l.e.f.h. o. p 1. 5. 15. 15. σθητ᾽ ἐμοὶ Bekk. 12. ἐπιστολῶν] διαστο- 
αὐτοῖς] αὑτοὺς ἃ 4. p 5. 9. 10, w. Altemps. λῶν p 7. 18. ἔπεμπεν p 9. Bekk. Ibid. 
Fel. P. Manut. Bekk. ἀντὶ χάριν αὐτοὺς ταῦτα ἃ 4. 14. εἰδῆτε, ὅτι] ὅτε om. ἃ 1. 
Ald. Tayl. Ibid. ἀποδιδόναι a 4. b. sed e.f.p 1.9. Bekk. Τρὶά. συνέχεια xal om. 
yp. ἀποδοῦναι in marg. b. 16. ὑμῶν] ἡμῶν a 2. — Ibid. πλάνη] «πλάνοι a 1. h. p 1.7. 
a1.2. 0 3. p 1. 10. Ibid. ἠδίκηντο pr. p οι 
9.Bekk. Ibid.3ówv om.p 9. Ibid.ózo- 9.10. Bekk. πλάνη b. Ibid. ταλαιπωρία 
τέρω ἃ 4. — Ibid. βούλεται a 1. βούλωνται 82.4. 15. ἀπηργάσατορ 9. 16. piv] 
Ρ15. 17. διέντας p 9. 10. et pr. b. Bekk. i 
Ibid. ἡμᾶς a1. p 1. Ibid.cvvegsBaMóvrac] ὑμῖν a 1. c 2. 3. p 1. 9. 15. Bekk. ἡμῖν b. 
συγεμιβάλλοντας c 2. συμβαλόντας a 9. 18. Ibid. ἄνδρες] ὦ p 1. — 19. τούτων πτώποτε] 
oi σώποτε τούτων ἃ 1. p 1. 9. Bekk. antep. 
αὐτοῖς b. 42, ταὐτὰ a 2. p 1. 10. 15. δέδωκεν c 2. — ult. ὑπέλειπερ 9. — Ibid, 
Dekk. ταῦτα p 9. — 23. ὑμεῖς prave Fel. ἑαυτοῦ Ald. Tayl. 
et Benenat. Ibid. ἀντείπαμεν b. c2. p 10. Ῥ. 144. 1. γίγνοιτο] γένοιτο ἃ 1. p 1. 5. 
om, pr. p 9. εἴπομεν p 1. 15. et corr. p 9. 9. Bekk. — 2. τοὺς ἄλλους om. p 9. τοὺς 
antep. ἂν om. a 2. c 2. 3. e. f. p 1. 9. 10. ἄλλους ῥώμη καὶ τόλμη 81. p 1. Bekk. — 3. 
15. et pr. b. Fel. Bekk. — pen. à» τιμη- ταῦτα λέγω p 9. Bekk. — 4. et 7. ἐπεπεί- 
σαίμην) τιμησαίμην ἂν a 2. Ὁ. ult. εἰ καὶ cj«tiy prave Benenat. — 5.77 πόλει a 4. b. 
xir.p 9. Ibid. γεγενῆσθαι τῶν πραγμάτων et corr. p 15. — Ibid. χώραν] ὥραν a 1. 2. 
ἡγούμενοι] ἡγούμενοι γεγενῆσθαι τῶν πραγμά- 4. f. p 1. 15. Ald. Less. Fel. Ind. P. Ma- 
τῶν ἃ 2. nut. Ind. ὁρᾶν yg. p 9. 7. παραλιπών τις 
Ρ,141. 4. ἃ] ὅτι p 9. Τρὶά. ἐπείσαμεν] a 1. i. p 1. 15. — Ibid. ἐπεπείσμην - - - 
ye. ἐπείπομεν p 1. 8. τουτὶ] ταυτὶ p 9. ὁμκῶς δ᾽ om. c2. 8. ἀναισθήτως p 6. Scrimg. 
15. Bekk. ταῦτα a 1. p 1. 4. AIIOKPI- ἀναίσϑητον a 1. b. c 3. e. f. h. i. p 1. 2. 9. 
ΣΕΙΣ OHBAIQN p 15. ΘΗΒΑΙΩΝ AIIOKPI- 10.15. ἀναίσθητων Ald. Tayl. 9. ἐμοῦ μὴ 
ΣΕΙΣ o 2. om. a 4. 5. ἡμᾶς p 159. 6. γράψαι ο 2.3. p 10. 10. πράττοντά τι} 
ἐξῆτε] ἐξῆτε i. p 9. 10. Bekk. ἐξήειτε a 1, σι 0m. a 1. 2. 4. c2. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
ὦ. e, f. h. p 1. 15. Altemps. Ibid. τὰ ἐν] 11. μήτε δικ.7 μηδὲ ix. p 9. w. Fel. P. Ma- 
τάν à 1. 2. c 2, 3. p 1. 9. 15. et corr. b. nut. Bekk. Ibid. «ac» p 1.9. 12. δὴ 
Bekk. Ibid. παραλίπω p 10. 11.xa3'] om. a 1. 2. 4. b. p 1. 5. 9. 10. 15. Bekk. 
περὶ a 1.2. e.f. p 1.5. 15. ὑπὲρ p 6. 13. Ibid. ἐπιστολὰς Φιλ.7 ἐπιστολὰς τὰς τοῦ 
μᾶλλον μεϑ᾽ ὑμῶν 9. 15. ἢ Φίλιππον] Φιλ. ἃ 1. 2.4.0 1. 9. 15. Bekk. 18, ἐπι- 
Φιλίστου ἃ 1. 2. 3. b. c 3. e. f. h. i. o. p. στολαὶ om. a 4. — pen. ἐκεῖνος om. p 1. 
1, 5. 6. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Askew. Ibid. δι᾿ £ai.om. p 9. ult. τῇ σσόλει λό- 
Bekk. Ibid. αὐτοῖς xai] αὐτοῖς δὲ xal ἃ 1. γους ἐπαιρόμενος ἃ 1. p 1. λόγους τῇ «σόλει 
2.e.f.p 1.15. 16. πᾶσι δ᾽ ἐν] πᾶσιν ἐν ἃ ἐπαιρόμενος ἃ 4. 
1.2. e.f.p 1. 15. 18.72cwa1.2.p 1.9. — P. 145. 1. τούτων p 1. 2. Διώδας a 1. 
Bekk. lbid. ᾿Αθηναῖοι] Θηβαῖοι h. Ibid. Ibid. πέμπτον om. p 9. Bekk. 8. λέγε] 
ἡμᾶς ἃ 4. Ibid. ὀρθῶς] Θηβαῖοι ὀρθῶς ἃ 4. λαξὲ p 9. 4. τὰ τότε μὲν om. pr. p 9. 
p6.t. Ald. Tayl. antep. τοῦ om. p 9. Ibid. τούτου] τούτου δ᾽ codices οἱ editiones, 
pen. σταρέχεσθαι] παρέχεσθε a 2.4. b. c 2. 5. οὐδὲν c 9. 3. οὐ ἃ 2. h. p 5. 6. ΨΗΦι- 
9. p 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. ZMATA om.a4. 7.9 ἄνδρες om. p 1.7. 
παρέσιχησθε h. παρέσχετε a 1. e. f. p 1. 9. " 
ult. μάχας om. p 9. lbid.zvémi] τήν 4 11. Δημομέλη c. 2. 1. p 9. 10. Δημομέλην 
ἐπί ἃ 1.c 3. p 1. 9. w. Bekk. b. Δημοτέλην p 15. Δημομέλιτον a 2. 12. 
P. 142. 4, ἡμῶν p 6.10.15. ὅδ. ἐπράτ- γράψαντα p 7. — Ibid. Ὑπερείδην a 1. b. 
TT] ἐπράττετε 2 1. p 1. 6. 5 πόλις v p. 13. μοι p 15. 14. διὰ τί; ὅτι om. ἃ 1. e. 
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f.pi. Ibid. τῶ μὲν] τούϑω μὲν γὰρ a 1. 
e. f. p 1. 733: μὲν p 9. Ibid. ἐνεγκεῖν pr. 
ai. 15. ἐκείνων] ἐκεῖνον Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 16. ταῦτα] ταὐτὰ corr. b. Bekk. 
Ibid. νῦν p 1. 9. — antep. κατηγορεῖν, ἢ καὶ 
p5. pen. πρᾶγμα àvexgivero] πρᾶγμ᾽ ἂν 
ἐκρίνετο p 9. 10. Bekk. πρᾶγμα ἐκρίνετο ἃ 
4. ult. ἀφ᾽ ἐφ᾽ a 1. 4. 3. b. e. f. p 1. 9. 
10. Fel. P. Manat. Bekk. ὑφ᾽ p 5. Ald. 
Tayl. Ibid. τι τούτων] τούτῳ τι ἃ 1. p 1. 
qi τούτου p 9. τινι τούτων Ald.'Tayl. Ibid. 
«σροσλαβεῖν a 1. e. p 1. 9. AaBsiv p T. 

P.146.1.2]221.p 1. 9. Ibid. ποι- 
εἶν p9. 6. ἐπ᾿ αὐτῆς ἀλ.] ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀλ. 
a 4. i. p 6. t. Ald. Tayl. ἐπὶ τῆς à. a 1. 
e.f.p 1.9. 15. Bekk. 7. ἐγγὺς οὔσης] 
οὔσης om. ἃ 1. p 1. 9. Bekk. ἐγγὺς οὔσης 
om. f. Ibid. cix om. Ald. Ind. 8. ἐχόν- 
Twy ixacTa C 2. lbid. πάντες om p 1. 
10. ὕστερον om. a 1. p 1. 9. — Ibid. ῥήτωρ 
8 4. Ibid. ὡς γέ μοι] ὡς ἐμοὶ ἃ 1. ὥςτε 
μοι 1. ὥς γ᾽ ἐμοὶ p 9. 10. Bekk. 11. 
τῶν om. Ald. 12. ὑμᾶς ὑπολαμβάνων, καὶ] 
ὑμᾶς, καὶ a 1. e. f. p 1. 7. 9. Bekk. Tay- 
lorus : ὑμᾶς, xai ὑπολαμβάνων etc. Ibid. 
λόγων] λόγου a 1. 2. b. e. f. ἢ. i. o. p 1.2. 
7. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. λόγους 
ἃ 4. λόγον καὶ € 2. 3. — Ihid. οὐ] οὐχὲ p 9. 
pen. ἥκατ᾽ p 7. — ult. οἰομκένω P. Manut. 
Ibid. λογίζεσϑε h. p 10. λογίζεσθαι t. àva- 
λογίζησθερ 6. — lbid. x&v καθαραὶ] ἂν xa- 
ϑαραὶ ἃ 1. p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. xaa- 
gal ὦσιν] καθαιρωσιν p 9. 

P. 147.2. προφαινομένοις ε. Ibid. πρόσ- 
ϑεσθϑε a 1. e. p 1. τρροστεθῆναι p 6. — 5. 
vuv om. a 1. p 1. 15. νῦν c 2. νῦν γ᾽ p 9. 
lbid. ἡμᾶς p 9. ΙΡ14. ἐγνωκότας p 6. 9. 
ταύτην Om.a 4. 710, ὑμᾶς om. a 1. p 1. 
9. 11. οὗτος ὁ τῶν π:ιρραγμάτων Ald. Tayl. 
12. τοῖς ἀκούουσιν οἴη. a 1. p 1. 19. ὑμῶν 
Ald. Tayl. 14. συνεισξαλεῖν a 1. 2. e. f. p 
1.5.6. 7.15. συμξαλεῖνα 4. 15. ἔσεσθαι 
om. ἃ 1. 1. 9. [ἔσεσϑαι:] Bekk. 716. 
ὑμῶν ἃ 2. p 15. P. Manut. — Ibid. παρα- 
ταξαμένους)] συμπαραταξαμένους a 1. 2. e. 
f.p 1.7. 15. antep. πόλεως] ᾿Αττικῆς p 
5.  Ibid.2guca 4.  pen.éx| ἀπὸ a 2. p 

᾿ 5. 7. ult. πάντα om. pr. p 10. 

P. 148. 1. τὸν Φίλιππον ἔχειν ἃ 1. p 1. 
4. ὑμῶν 2. 8. ἐκεῖνον ἐποίησεν. ἄρά a 1. 
2. e.f. p 1.5. 7.15. Ibid. τῶν ἔργων] 
ἐμὸς ε.ἴ. 7.. τινῶν] τῶν P. Manut. 9. 
παραβαλλόμενος ἃ 4. ποεριξαλόμενος Dio- 
nys. Ibid. πρὸς ὑμᾶς om. p 9. 10. ἐκο- 
μίσασϑε Dionys. — ult. πσαρὰ] διὰ p 6. t. 
Ald. 'Tayl. 

P. 149. 1. πράγματα om. a 1. p 1. 9. 
Bekk. 3. σκόπει a2.p 5. ὅ. εἰσήοι] sic- 
n5» a 1. 4. c 2. 3. i. p 1. 5. 7. et corr. b. 
Ald. Tayl. Bekk. εἰσήει p 9. 10. et corr. 
p 15. Ibid.cwsyw a 9. 7. τἀδικήματα 
p 1. lbid. ἐδείκνυες] ἐδείκνυεν ἃ 3. p 1. 9. 


s 
15. Bekk, ἐδείκνυεν b. 8. icvxepávrus] 


LECTIONES 


ἐσυκοφάντει p 1. 9. 9. 15. et pr. a1. Bekk, 


— d b. 11.5 πόλις εἶχεν p 10. 15. 
antep. δὲ] yàg a 4. — ult. «προεξηλεγμένα] 
προεξειλεγμένα ἃ 1. 4. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. ἢ om. c 2. 5. p 9. 

P. 150. 1. xai primum om. a 1.2. c 2, 
3.p 1.7. 15. 2. παρεσκευάχεισαν] παρε- 
σκευάκεσαν a 1. «παρεσκεύασαν a 2. 4. p 1. 
7. S.&mavrac p 1. δ. — Ibid. Μεγαρεῖς, 
G., Εὐξοέας codices et editiones, ^ 4. Ej- 
Bofac. τὰ] Εὐβοέας. καὶ τὰ ἃ 1. 2. p 1. 5. 
15. 7. ὑπῆρχερ 1. Ibid.abroxgArowe τῶν 
εἰς τὸν πόλεμον] αὐτοκράτωρ ὧν, ὃ τῶν εἰς τὸν 
πόλεμον ἃ 1. 2. τ. w. Lamb. Ind. Bekk, 
αὐτοκράτωρ, ὃ τῶν εἰς τὸν πόλεμον b. c 2, p 
9. Fel. P. Manut. αὐτοκράτωρ τῶν εἰς 7b" 
πόλεμον, ὃ p 6. 10. ὧν αὐτοκράτωρ, ὃ τῶν εἰς 
τὸν πόλεμον ἃ 4. αὑτοχράτωρ ὧν τῶν εἰς τὸν 
πόλεμον, p 1. 2. 5. 7. ὧν αὐτοκράτωρ, ὃ τῶν 
εἰς τὸν πόλεμον 9 Ald. Tayl. 9. εἶχον ἐν 
ταῖν χεροῖν a 9. ἐν ταῖς χερσὶν εἶχον 1. 11, 
ξουλόμενος ἃ 4. — Ibid. οὐδ᾽ - - - κρινόμενος 
om.pr. p 9. 19. συκοφαντούντων] συχο- 
φαντῶν ἃ 4. p 19. 14. ἁπάντων p 1.5.7. 
antep. μόνον] μόνου ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. bid. προὐτίθεσϑ᾽ p 9. eegovrists 
Bekk. ult. τοιαῦτα] ταῦτα p 9. Bekk. 

a 
Ibid. ἕκαστον a 2. 

P. 151. 2. μὲν ὑμῖν συμμάχους ο 2. 8. 
Εὐβοέας codices et editiones. — 5. δ᾽ οι, 
c3. Ibid. ἱππεῖς codices et editiones. 
9. ἴσων νήσων in marg. b. ὅσων c 2. 10, 
γυγὶ διαλέγη codices et editiones. 11. ἐχεί- 
vay om. a 4. — Ibid, τριήρεων] τριήρων ἃ 1. 
9. 4. c 2. 3. e. f. h. p 1. 5. 7. 15. Bekk. 
τριηρῶν b. 19. τὰς om. p 10. 15. 16. 
κινδύνου] πολέμου p 7. — Ibid. αὕτη 1.1, AM. 
Tayl. 17. παράσχοιτο f. παρέσχοιτο e. 
Ibid. κενὰς χαρίζη] κενάς ys χαρίζη ἃ 1. 2. 
p 1. Bekk. 18. χάριτας χαρίζη p 15. 
19. λέγειν c 2. 41. ἂν βουλώμεϑα] ἐβου- 
λόμεϑα ἃ 1. 2. e. f. p 1. 8. 15. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. ἠβουλόμεϑα p 9. 
Bekk. Ibid.34» e 2. antep. προσδεξά- 
μένος p 7. 

P. 152. 1. εἴ mor] εἰ τότ᾽ a 1. 2. 4. p. 
5. 9. 15. et in marg. b. Ald. Ind. Fel. P. 
Manut. sed s? ποτ᾽ Fel. Ind. — Ibid. περὶ 
τούτων om. Fel. Ind. P. Manut. Ind. περὶ 

ων 
τούτου p 9. περὶ τούτου b. 4. οἴεσθε λέγειν 
a 1. οἴεσθε om. ἃ 4. b. c 3. p 9. Bekk. οἷ- 
εσϑε post τουτουσὶ ponunt p 10. 15. et yf 
b. Ald.Tayl. 5. οὖχ ὡς om. p 9. 6. διὰ 
Βυζάντιον ἃ 2. καὶ Βυζαντίων p 6. 7. καθέ- 
στηχε] κατέστη a 1. 4. p 1. 10. 15. t. w. 
Ald. Less. P. Manut. καθέστη Fel. xa7t- 
στη Φίλιππος p 1. 7. Ald. Tayl. Ibid. 
σιτοπομπίας a 1. 2. 4. b. c 3. f. o. p 1. 5. 
7.9. 10. 15. w. Fel. Bekk. 8. γέγονε 0m. 
41.» 1.9. 10.ixom.p9. 11. ελέγε 


, 


a2. Ibid. πρὸς τούτοις πολλά yt P 15. 


vor.1.] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


antep. κίναιδος 6. f. p 1. 5. 15. et pr. a 1. 
pen. ἀνϑρώπιόν) ràySgarmióy ἃ 1. 2. 4. b. c 
9, 3. p 1. 9. 10. Bekk. τἀνθρώπειόν p 15. 
Ibid. ὑγιὲς ἐξ ἀρχῆς πεποιηκὸς a 1. p 1. ἐξ 
ἀρχῆς πεποιηκὸς ὑγιὲς ἃ 2. p 15. — Ibid. πε- 
ποιηκὼς a 4. 

P. 153. 1. παράσιμος 6 2. — Ibid. ὄκνη- 
ew] ὄνησιν codices et editiones. 2.77 om. 
pr.p 9. Ibid. ὑπὲρ τῶν] περὶ τῶν ἃ 1. 2. 
4, b. c 3. e. f. p 1.5. 7. 9. 10. 15. t. Ald. 
Tayl. Bekk. 4. λέγῃ a 2. Ibid. δεικνύη 
a2. p 9. δεικνύει a 4. Ibid. ἀποφεύξωνται] 
ἀποφεύξονται a 1. 4. b. c 2. 3. e. f. h. p 1. 
9, 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 5. 
ἐπειδὰν a 1. 9. p 1. 5. 15, 6. προσφέροιτο 
Ald. Tayl. — Ibid. διεξίει p 1. 7. οὗτος 
410.15. Ibid.à» om. p 10. 9. ἧτταν, 
εἰ] ἧτταν αὐτὴν, εἰ ἃ 1. p 1.15. 11. ἐμοῦ 
41.90.} 1. 10. Bekk. 12. ὅπου] ὅποι a 
1.3. 4. p 1. 5. 9. 10. 15. Ald. Ind. Fel. 


οι 

Ind. P. Manut. Ind. Bekk. ὅπου b. Ibid. 
ἐπέμφϑην] ἐξεπέμφϑην a 1. 2. p 1. 7. 15. 
13. παρ᾿ ὑμῶν ἃ 2. p 7. 14. οὐδ᾽ ἐξ] cix 
ἰξα 1. 4. p 1. Bekk. 17. πρώην] νῦν a 1. 
2.p1. 15. om. p 9. 19. αἰσχύνη] αἰσχύ- 
yp 9. Bekk. — 20. τοῦ om. a 1. 2. 4. b. 
c 2. 3. e. f. p 1. 9. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 41. γενέσϑαι7 γεγενῆσθαι a 1. 
pi. 22. yàp δὴ ἄλλου 1. 23. epa n- 
yiac] στρατολογίας a 4. — pen. γ᾽ om. a 4. 
p10.15. Ibid.eiw Ald. Tayl. ult.Aag- 
βάνετε p 9. 

P. 154. 3. ἀγνοίας, ὄκνους p 15. 
λιτικὰ] πηλίκα a 1. e. f. p 1. 
a4. [ἰδ]14. ἐλάχιστα p 9. ὅ. φιλίαν ἀγα- 
γεῖν καὶ ἃ 1.2. p 1. 5. 7. 7. «τάντα μοι 
p10.15. Ibid. πεποίηται codices et edi- 
tiones, . 8. μήποϑ᾽ a 1. 2. p 1. 9. Bekk. 
prt a4. b. Ibid. ἀνθρώπων om. a 1. 2. 
Ρ1. 9. Bekk. Ibid. εὕροι] εὕρη a 1. 2. 4. 
b.e2.p 1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. τὸ 
om, p 9. 9. ὁντινοῦν ἔροιτο] ἔροιτο ὁντινοῦν 
al.p 1.9. Bekk. 10. διωκήσαντο ἃ 4. 
11. xai τῷ διαφϑείρειν] καὶ διαφϑείρειν ἃ 1. 
4. b. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. ^ 12. οὐκοῦν codices et editiones. 
Ibid, δυναμιένων ἃ 1. p 7. — 14. πρὸς] εἰς 
a4. b. Ald. Tayl. Ibid. μὴ διαφϑαρῆναι 
χρήμασιν ἣ μὴ] διαφθαρῆναι χρήμασιν ἢ μὴ 
ἃ 1. e. f. i. o. p 1. 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl. φϑαρῆναι χρήμασιν ἢ μὴ ἃ 2. μὴ δια- 
φϑαρῆναι χρήμασι ἃ 4. b. Ald. Fel. P. Ma- 
uut. Dekk. 15. ἐκράτηκα a 2. Ibid. Φί- 
MmTO aà4. 17. μηδὲ] καὶ p9. 20. τοῦ- 
Tw] τουτονὶ a1. p 1. Bekk. Φ1. δ᾽ οἱ πάν- 
τες} δὲ πάντες ἃ 1. p 1. εἴ pr.b. — antep. 
στε om. p 9. Bekk. — ult. φοβεροῖς καὶ δει- 
Vie p 10. 15. 

P. 155. 2. πόλεως, τὰς] πόλεως βουλευό- 
μενος τὰς c2.p5.6.7. ὅ. τὰ om. a 4. 
0.y ἐμὲ 2. 7. ἦν om. a 2. 8. τὰ av- 
τὸ πάντα ἃ1. 10. ἀγνοήσεσθαι p 9. Bekk. 
11. καϑ' ἑκάστην ἡμέραν) σχεδὸν καϑ' Exá- 


4. 7ro- 
5. εἰς om. 
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στὴν ἡμέραν ἃ 1. p 15. καϑ᾽ ἑκάστην σχεδὸν 
ἡμέραν ἃ 2. p 1. 5. 6. 7. κατὰ τὴν ἡμέραν 
ἑκάστην p 9. Bekk. 18. οὔτε cux.] οὐδὲ 
συκ. p 10. 15. 14. Μελάνου] Μελάντου a 
1. 2. f. p 1. 5. 7. 9. Bekk. 16. ἅπαντας 
om.a1.p 1.5.7.9. Bekk. 18. xai ὑπὲρ 
τῶν τὰ εὔορκα γγόντων] καὶ γνόντων τὰ εὔο 

ἃ 1.2.0 1. 5. 7. 9. Bekk. Ibid. διαγνόν.. 
τῶν p 6. ἐγνωκότων e. f. — Ibid. οὐκοῦν co- 
dices et editiones, 20. πέμπτον om. p 9. 
Bekk. 921. με τὰ ἄριστα p 10. 15. — 22. 
γραφὰς] διαγρὰς a 2. Ibid. ἀπέφυγον] ἀπέ- 


€v 

φευγον ἃ 1. 4. e. p 1. 9. Bekk. ἀπέφυγον b. 
lbid. λέγειν καὶ γράφειν] γράφειν καὶ λέγειν 
ἃ 4. Ὁ. ὁ 9. 3. p 9. Bekk. — 23. ἐπεσημή- 
νασθε ἢ. δηίερ. μοι πεπρᾶχθαι ai. pen. 
προσῆκεν ἃ 1. c 3. e. p 10. 15. Bekk. — ult. 
θέσθαι] ϑεῖναι p 1..— Ibid. ὄνομα τὸν Κτησι- 
φῶντα ἃ 9. p 10. 15. 

P. 156. 2. παρὰ om. a 2. 3. κεφαλαίου 
ἃ 4. 4. φεύγειν a 1. e. f. p 1. 9. utrum- 
que dat b. — 5. φεύγων a 1. e. f. p 1. xa- 
τηγορηθεὶς o. — 8. εἰπεῖν ἐστί μοι] ἐστιν εἰ- 
πεῖν μοι ἃ 4. Ald. Tayl. εἰπεῖν ἔστιν ἐμοὶ p 
10.15. 11, πανταχόϑεν p 9. 18. διει- 


ε 
λέχθη p 2. διειλέχϑη b. διελέχθη περὶ τῆς 
τύχης p 10. 14. προφέρειν ἃ 4. προσφέρει 
c2. bid. παντελῶς om. a 4. p 9. et pr. 
b. Bekk. 15. ἡγοῦμαι" ἣν} ἡγοῦμαι xal 
ἀπαίδευτον" ἣν ἃ 1. 2. c3. e. f. p 1. Ibid. 
ἣν w. Fel. Ibid.7à om.p 9. Bekk. 16. 
τοιαύτη μενεῖ a 1. 2. p d... 17. μέχρι τῆς] 
μέχει xal τῆς ἃ 2. 19. ὑπερηφάνως a 1. 2. 
p1.9.Bekk. Τριά. χρῆται p 9. Ibid. 
τῷ om. a 4. p 10. 15. 20. ὅσω δικαιότερον 
xal ἀνθρωπινώτερον a 1. p 1. ὅσῳ δικαιότερον 
xai ἀληθέστερον e.f. ^ antep. τούτῳ p 6. 
έξομαι 

αὐτοῦ p 15. pen. διαλεχθήσομαι b. διαλέ- 
ξομκαι h. i. o. p 10. t. Hervag. Tayl. Ald. 
Tayl. Ibid. μὲν om. a 1. p 1. 9. et pr. b. 
ull. ταῦθ᾽ a 1. 4. b. p 1. 9. Bekk. 


7 
P. 157. 1. ἡμῖν ἃ 2. p 7. Bekk. ὑμῖν b. 
Ibid. xai τὸν ᾿Απόλλω τὸν Ππύϑιον add. in 


marg. cum yp. b. om. p 9. Ibid. ᾿Απόλ- 
Awya a 1. 2. ἁπάντων p 10. om. p 15. 
4. κακῶν Ev] κακῶν xal μεγάλων ἐν a 1. 4. e. 
f.p1.6.15. Ald. Tayl. Ibid. πεπείραται 
καιρῷ] καιρῷ τσεπείρωται ἃ 2. 4. b. καιρῶ 
om.a1.e.f. p 1. 9. Bekk. δ. ἐκείγων om. 
a 1. 4. b.c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. 6. πρόειντο] προεῖντο c 2. 
p 1. 15. et corr. c 3. Bekk. «vpéovro ἃ 1. 
€tv 
4. f. h. p 9. 10. πρόοιντο Ὁ, — Ibid. iy] àv 
a9. 7. αὐτῶν ἐκείνων] τούτων αὐτῶν a 1. 2. 
p 1. Bekk. τούτων αὐτῶν ἐκείνων e. f. Scrimg. 
Ov 
αὐτῶν, sed ye. αὐτοὺς, p 9. sivi b. 8. 
τίϑεμαι Ald. Tayl. — Ibid. xai τὸ μὴ] xai 
μὴ 8 1. 4. c 2. 3. e. f. h. p 9. 10. 15, Ald. 
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id. ὡς ὅσα a 1. αὑτοῦ Bekk. αὐτὴν αὐτοῦ Ald. Tayl. uit, 
"sais ge ΠΣ 15.6 v. P. Me τοῦτο] τοῦτό γε 8 1. o2. e. f. hr p1.T. 10, 
nut. sed ὡς Fel. Ind. P. Manut. Ind. 9. 10. Dekk. —. er IER 
ἐξουλόμεϑα a 2.0. Ibid. συμβῆναι om. o. P. 163. i gn n 3 Ἢ γ ἫΝ κι . ἃ e 
10. μέρος om. a 1.6. f.p 1. 11. ὑμῶν ἃ 1. ef. pt. Ibid. ἔπει "B lk. i " Aree e 
1. 7.10. 15. 19. δίκαιον - - - ἐξετάζειν h. p 7. 15. Altemps. Bekk. ἐπειδὴ δ᾽ c 2, 
A . pr. c 2. antep. οὖν om. a 1. p 1. 9, etcorr.c 3. Ibid. — P EE me 
Ald. Tayl.  lbid.é£eráQv om. : 1. pi. Mecp s a P m δε " od " ni 
P id. ἀξιοῦ . pen. . . Tayl, ἀρ- 
9. Mec Ee " Mia 1, χείοις 8 1. 4. e. h. i. 0. p 1. 15. et in litura 
9. Γαυδοκεῖν] Bekk. p 10. et ye. p 9. Altemps. ye. τοῖς ἀρχείοις, 
X grs 4. «προαιρῇ} προαιρεῖ p 9. Bekk. oir δὲ τοῖς  HADENE perc dien 
Ibid. σαυτοῦ] ἑαυτοῦ p 15. 6. καί μου om. ayl. ἀρχαίοις a 2. pl : c: dee 
. Ibid. καὶ ϑεῶν om. p 9. 7. αἰσχρό- ἃ 1. el pr. p 15. . κατηγύξεις ἃ 1. f p 
ic o. 9. τοὐτου p 1. rs χαλεποῦ του- 15. : ὡς — ia ere rios 
» a4. 710. καὶ συκοφαντίας om. a 4. TOV p v..— . , e 
25. Meg Ald.Tayl. Ibid.jg«eTgráro P 1. 9. ἐκείνοις peg ᾷ Ma ton 
a4 18. μὲν ὄντι φοιτᾷν εἰς om. pr. p 9. (4v à 1. pce P . ΤΣ rv mv 
antep. xai ἐξελθόντι pi. pen. παιδίων AM. Less. ek pe "Pi adn κα παρ 
a 1. p 1. 15. Ibid. ἀκόλουσϑα] τἀκόλουϑα 92. 9. m. Σιμύδω h. T "^ - rd Ha 
a 2, i. p 10. et in marg. b. Fel. P. Manut, Fel. Ind. P. Manut. 3 "Ald. t ride . 
3 καθ᾽ ὅλα Ald. Tayl. Fel. Συμίλλα Ald. Tayl. Ad. Ind. Ziuis- 
"P. 159.9. δὲ om. a 4. 1014, προσῆλ- Xe, Sed in marg. ye. 244012 ἢ — 
Sw, ] πτροσελϑεῖν a 1. c 3. e. f. p 1. 9. 10. Σιμύλῳ et Σιμύδω " ne P a : - 
i15. Bekk. 4. ὑπ᾽ ἄλλων Ἑλλ. πολλῶν Σωκχράτῃ W Fel. In ^ d ^3 A pem s 
πολλ. p 9. Bekk. 5. μηδὲ] 4323. Ibid. ἐλαίας] ἐλάας ἃ 1. 2. ur Arn "nx 
ob καλά y ἦν ἃ] οὐκαλλαγῆναι p 9. 8. τινα] Bekk. Ibid. ias) P : ἱρὰ - 
cmin$.ed.S.pT.10.1. Dakk, ὅ. 204. Iuapfbes BEN δὸς EE 
σεμινὸς} σεμνυνόμενος p 9. 10. ταύτη i, p 918. ΡΓΟΡ 9. [τραύματα] DAS . ἄγ 
4 L " γίζεσθερ 7. 11. ὑμῖν καὶ ἀκήρυκτος p 10. 
10. Ald. Tayl. ταύτην b. Ibid. ποίᾳ] 15. Ibid. ὁ om. p 9. Bekk. Ibid. πρὸς 
ὁποία 41. 6. f. p 1. 5. 7. 15. lbid. τίνι] θεατὰς} πρὸς τοὺς θεατὰς a 1. 4. Ὁ. c 2. 5. 
τοὶ Bekk. δή 7&0 2. [δ]. ἣν] ἧς h. 12. e.f.h.m. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
τὸ διδασκαλεῖον a 4. — bid. Gápa9ga a 4. nut.Bekk. 12.59] ἐξ in marg. b. Ibid. 
antep. δὲ om. a 4. Ibid. γεν. καὶ τῇ a 2. ὧν τὰ πολλὰ] ὧν πολλὰ a 1. 2. 4, b. p 1. 
pen. συγεσκχευώρου)] συνεσχευωροῦ a 1. 2. 4. 7. 9. 10. 15. Bekk. 13. κινδύνων om. a 1. 
c 2.3.f. p 1.9. 10. 15. Bekk. — ult.»v- pi. 14. ἐξ ὧν] ἐξ om. a 1. b. ὁ 2. 5. m. 
εἰζων] veGpia ἃ 1. 2. b. h. i. p 1.5. 9.10. p 1. 7. 9. Bekk. sed ye. ἐξ in marg. m. 
15. w. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. τρόπου cov] προσώπου a 2. pen 
P. 160. 2. ἀναστὰς] ἀνιστὰς a 1. 2. b. τοῦτ᾽] τούτων a 2. ult. λαγὼ] λαγῶ a 1. 
e.f.i.p1.7.9. Bekk. — Ibid.xaj om. ἃ 4. p 1. 7. λαγῶν p 15. et pr. a 1. Ἢ 
1. p 1. 9. P. 164. 1. σαυτῷ) ἑαυτῷ p 15. 4. ἀδι- 
Ῥ. 161. 1. τηλικοῦτ᾽ p9.Bekk. antep. κῶν yp.p 1. 9.υπὸ πάντων p 1.16. 4. 
στεφανωμένους Ald. στεφανουμένους Fel. P. ἐθάῤῥησε] ἐθάρσησεε 1.Ρ1. 5. Meu 
Manut. lbid. μαράθῳ a 4. b. c 2. 3. h. p. «παραλείπω a 1. e. f. p 1. 15. 9, καὶ er 
9.10. Bekk. pen. παρίας a 1. p 1. et pr. κἀμοὶ a 1. Bekk. 10. xai om. p 9. 
b. ult. sb] αἰβοῖ a 4. εὖ οἱ b. εὖ of c 2. ὁποτέρου) ποτέρου ἃ 1. p 1. 9. Bekk. 13. 
38. εὖ o; p 15. 1014. σάβοι c 2. 8. p 5. 7. ἐχόρευες - - ἐχορήγουν oim. p 9. 14. ἠκκλη- 
9. cago b. σίαζον p 9. Bekk. 17. δοκιμάζω a 4. 419. 
€ m £^ χιωδυγεύειν ἃ 4. Ibid. εἴτε δεῖ σε ἔτι τοῦτο} 
P. 162.1. ὕϊς devis ἄττης ὕϊς o 2, Unc. y ὅτι δεῖ σε τοῦτο ἃ 2. p 10. εἴτε δεῖ σε 
: i a T- τοῦτο im a 4. — 21. ἀγαθὴ δὲ] ἀγαθῇ γε ἃ 
ἄττης ἄττης Ung ο 8. Uic ἄττις ἄττις Uic P. 1. 9. p 1. 9. Bekk. Ibid. συμβεβηκὼς ἃ 
Manut. Ald. Ind. Fel. Ind. Ibid. ἡγεμὼν Sy p6.7.9. antep. ὡς φαύλης om. p 9. 
a 4. 2. xrropgec] Neecbsracs nk. pen. λειτουργῶν p 9. — ult. mácac.]. παρ᾿ ἃς 
Ibid. λιχνοφόρος] λικνοφόρος ἃ 1. 4. b. c 2. p 9. Bekk. Ibid. παράγνωθι a 4. p 6. Ald. 
3. p 1. 2. 5. 7. 9. 10. 15. t. AM. Bekk. IOS δὴ ἡμῖν καὶ σὺ] δὴ καὶ σύ para 1. D 
λυχγοφόρος a 2.  lbid.7à om. p 9. Bekk. p 1. Ald. Tayl. sed yg. δ᾽ ἡμῖν 221.0» li 


9, marg. b. δὴ xai σὺ c 2. 3. p 6. δή μοι καὶ 


antep. oix ἂν om. p 10. pen. αὐτὸν p pharetr bero wem 
αὑτὸν Bekk. Ibid. εὐδαιμιονήστιε] εὐδαιμιο. — anges Pom nnm 
victis a 1. 9. b. c 2. 3. e. f. h. p 1. 9. 10. pec ^ " , e. f. 

x 1! , , P. 165. 1. ἐλυμαίνου] ἐλυμήνω ἃ 1. 0L] 
15. Fel. P. Manut. Bekk. εὐδαιμονείσειε ἃ Ρ 1. ἐλυμάνω a2. Ibid. λιστὼν ] γεκρῶν " 
4. - Ibid.xaj om. a 4. Ibid. αὐτοῦ p 9. 2. κάκ᾽ ἀγγελεῖν] κακαγγέλλειν € 2. p 1.1. 
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et pr. à 1. κακαγγελεῖν b. p 10. Bekk. xax' διακείμενα a 1. 4. e. f. h. i. p 1. 5. 6. 9. 
ἀγγέλλειν p 9. 15. καταγγελεῖν pr. c 8. 8. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. διακεῖσϑαι p 7. 
Yom.a í.p 1. 9. Bekk. — Ibid. πάντες antep.c4o9;2»y P. Manut. ult.7; om. a 1. 
ἀπολέσειαν οὗτοι ἃ 1. p 1. 4. ὄντα xal πο- 2. 4. p 1. 9. 15. Bekk. 
λίτην p 9. Bekk. — Ibid. xai προδότην om. — P. 169. 1. yàg ysw.] γάρ ἔστι ysw. a 1. 
a1. b. p 1. 9. Bekk. sed yg. xai προδότην e.f.p 1.15. 2. δὲ οπι. ἃ 4. 8. δίκης ᾿ 
inmarg.b. 6.MAPTTYPIAlom.a4. 410. 10. ὅ, γῦν om. γῦν κατηγορίαν p 1. Ibid. 
&»om. p 9. Bekk. — 11. τισι] τινὰς p 7. συνεσκευασμένου a 4. Ibid. τοσούτους a 1. 
13. μὲν om. a 4. Ibid.3e?a 4. 14. τὸν p 4. 15, 6. ἀνηλωκέναι codices et edi- 
φάντα] πάντα τὸν ἃ 1. 2. 3. b. p 1. 9. τὸν tiones, 8. ἐμὲ αὐτὸν] ἐμαυτὸν a 1. ο 3. p 
παρόντα Ald. Tayl. [υϊά. δὲ ποιήσαντα) δ᾽ 1. 10. Ibid.yoy δ᾽ ἐπὶ b. bid.Wxtw πᾶ- 
εὖ ποιήσαντα a 1. ο 2. e. h. i. 0, p 1. 9. σαν] ἥκειν xal vaca ἃ 1. p 1. ττοᾶσαν ἔχει 
10. 15. Fel. P. Manut. εὖ superScriplum xexíay om. p 9. 10. ἔμοιγε] μοι a 1. 4. 
habet Ὁ. antep. ἐπιλελῆσθαι] ἐπιλελῆσθαι b.p 1.9. Bekk,  Ibid.éx τούτων, Αἰσχίνη 
αὐτῶν a 2. p 15. αὐτὸν ἐπιλελῆσθαι ἢ, p 10, codices et editiones. Ibid. τῶν om. a 4. 
et ye. in marg. b. Hervag. Tayl. Ibid. b.p 9. Bekk. 11, τινα καὶ φωνασκ. ἃ 4. 
μιχροψυχρου p 9. b. p 9. Ald. Tayl. Bekk. 12. προσελέ- 
P. 166. 1. προσαχϑήσομαι ἃ 2. πραχθή- σθαι p 10. 15..— 14. τίμιον p 9. Bekk. κύ- 
ewuat ἃ 4. ὅ. εἰπεῖν] ἐρεῖν a ὁ. 6. τοῦτον gio; Ald. Ind. Ibid. et 20. ταῦτα a 1. p 1. 
p9. 7. δυναστείας] βασιλείας t. Ald. Tayl. Ibid. τοῖς πολλοῖς προαιρεῖσθαι p 15. — 15. 
9, σοι om. a 1. 10. αἰτίαν om. pr. p 9. αὐτοὺς] ἐχϑροὺς e. f. αὐτοὺς καὶ ἃ 2. — 18. 
14, ἐμὲ om. a 2. 19. μόνον om. a 2. 15. ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς b. et corr. p 15. 19. a5- 
Ibid. καϑ᾽ ἕνα ἄνδρα p 6. — 13. xal ἀληϑέ- τῆς ἀγγύρας ópp. ἃ 2. Ald. Less. — Ibid. 
evipy om. a 2, 14. καινὴν Ὁ. 16. τοίνυν] ὁρμᾷ e. ἴ. Ibid. οὐκοῦν p 1. 16. 20. γὰρ] 
εἶγα 1.1. [δ]4. τουτουσὶ] τουτοισὶ a 1. μεὲν ἃ 4. 92. οὖν οἴπ. ἃ 4. 23. πρεσβευτὴς 
4, b. c2. 8. e. f. p 1. 5. 9. 10. 15. Bekk, om.a 2. 24. ἐν om. p 9. antep. ἔμεπρο- 
17. πολιτευόμενον) πεπολιτευμένον a 1. 2. 4. cS9& p 9. 10. Bekk. ult. τις 2v ὁ ἃ 2. p 7. 
b.c3. f. i. p 1. 4. 5. 7. 9. 10. 15. Ald. — P.170. 1. καταρᾶται καθ᾽ ἑκάστην ἔκκλη- 
Tayl. Bekk. σπολιτευμένον t. πεπολιτευόμε- σίαν δικαίως ye. b. p 9. w. Altemps. Fel. 
wwe. Ibid. καὶ εἰ μὴ] εἰ μὴ καὶ ἃ 1, 2. p. P. Manut. 8. ῥήτορος, εἶ] ῥήτορος, ἢ & a 4. 
i.Sorimg. καὶ μὴ ἃ 4. 19. ὧν om.a 1. p b.c 2. 5. p 9. 10. 15. Bekk. ῥήτορος, ἢ 
1.9, pen.3'£vxow$ p 9. ult. ταὐτὰ i. Ald. Fel. lbid. ταῦτα a 1. e. p 1. Ald. 
p 10. P. Manut. bid. xai φρονεῖ ἃ φρονεῖ a 1. 
P. 167. 1. γέ μοι p 1... 6. λέγειν] εἰπεῖν e. p 1. φρονεῖ ἃ 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
ai.p1. 9. ὀργὴν καὶ τιμωρίαν a 1. e. f... Bekk, 4. τοιοῦτος £p. ] οὗτος εὗρ. a 1. 4. 
pí.9.15. 1014, κατ᾽ αὐτοῦ] κατὰ τούτου Ὁ. p 1. 9. Bekk. sed yp. τοιοῦτος in marg. 
11.2. p 1. 9. 15. Bekk. 10. συγγνώμην ἢ. lbid. φθέγγη codices eteditiones. 5. 
S1.e.f.p 1.9. 15. — Ibid. τούτω] αὐτῶ τούτων p 9. 10. 15. Ibid. yz] ἡγεῖ p 9. 
12.p 15.. 11, ἐξαμαρτὼν ἃ 1. p 1. 12. Bekk. 8. ἐν τῷ δήμω] ἐν τῶ πολέμιω a 1. 
χατορρώσεται p 7. lbid. μετὰ πάντων n 1, e. f. p 1. 9. 12. εὐθέως pr. p 9. — 15. 
p1.10. 15. et yg. Β. 13. τῷ om, pr. p Αἰσχίνη p 9. 10. Bekk. 16. ἦν] 5 Ald. 
9. 14. τοίνυν om. p 9. Ibid.iv om. a1. Tayl. Ibid. obummoc]avTóci..— 18. αὖ- 
p9. Ibid. νομίμοις] νόμοις i. 0. p 5. 15. τοῖς] αὐτὸς ἃ 1. 2. 4. b. c 2. 5. e. f. p 1. 
1. Altemps. Hervag. Tayl. Ald. Tayl. 16. 5.9.10.15.t. Ald. Less. Ald. Tayl. Bekk. 
ἤθεσι om. p 9. 17. ὑπερβέξηκεν Altemps. 10. cvjBsenxóc: ἃ 4. — antep. λοιδορῇ] λοι- 
18. καὶ secundum om, p 10. 19. ταῦτ᾽) δορεῖ p 9. Bekk. λοιδορεῖς p 10. Ibid. ai- 
τῶτο p 7. xav! c 29. 20. αὐτὸς om. a 1. τίους μᾶλλον p 1. 10. 156. pen. ἢ ἐμέ om. 
Ρ1. ἁπλῶς αὐτὸς p 15.  pen.xíasuztv a p 9. Bekk. ult. xai primum om. c 2. 3. 
9, 4,0 5. 15. Ibid. παρακρούσωμαι] πα᾿τ P. 171. 4. «ππροβληθέντα, οὐ σὲ, καίπερ 
μαχρούσομαι p. 9. Bekk. c 8. προβληθέντα, οὐδὲ vel οὐ σὲ, καίπερ ἃ 4. 
P. 1608. 1. ὡς ἐὰν] ἐὰν μὴ ἃ 2. — Ibid, 5. Ἡγεμόνα p 1. Ἡγημόνα ἃ 1. 8, ταῦτα] 
εἴποι] εἴπη a 1. 4. Ὁ. c 2. 8. p 1. 9. 15. ταὐτὰ p 9, 15. et corr. b. Bekk. 9, ἐμὲ] 
Bekk. Φ, οὐκέτι] οὐκ ἔστι p 1. 4. τοῦτο μερ 9. 10. ἤδεσαν αὐτοὶ] ἤδεσαν οὗτοι ἃ 
ἃ 4, 6, δ᾽ 0m.a 1. p 1. 9. 7. ἀκ. πλεῖ- 1. 2. 4. p 1. 6. 7. 15. Ald. Tayl. Bekk. 
στον} ἀκ, τὸ πλεῖστον codices et editiones, ἤδεσαν p 10. 19, ἡμετέραν] ὑμετέραν co- 
8, μέρος om. p 9. — Ibid. ὄντας om. p 9. dices et editiones. — Ibid. εὐθενούντων] εὖ- 
Ibid. γὰρ om. a 4. 9. ἔχοιτ᾽ c 2. lbid. θηνούντων o 2. 3. p 5. 6. 15. et ye. p 10. 
φρονεῖν om. p 5. 11. ἐν] ἐπὶ i. 0. p 10. t. Ald. Tayl. εὐθυνούντων ἃ 4, καὶ εὐϑυνούντων 
Ald. Tayl. [0]. ἀεὶ ὑπὲρ ὑμῶνρ 9. 12. a2. 14. τοὺς μὲν οὖν 4. bid. ἀτυχή- 
καθ᾽ ὑμῶν om.a 4. Ibid. ἰδίαν ἃ 1.e. p. μασιν] ἀδικήμασιν »1ὅ, 15, λαβόντες ἃ 4. 
14, προσέκρουσέ codiceseteditiones. Ibid. 16. αὐτοῖς] αὐτοὺς p 15. αὑτοῖς Bekk. 
αὐ] τι ρ 1. 18. δικαστὰς εἰσεληλυθότας Ibid.xal οπι. ἃ 4. 17. ὑπέλαβον a 2. h. i. 
Pi. 19. μὲν οῃ". ἃ 4. 91. διακείμενον) p 5. 7, 10. ὑπολαμβάνοντες b. p 6. 9. t 
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Ald.Tayl. [δ]. τότ᾽ om. a 1. 2. p 1. 5. σύδαιος] Θρασύλαος i. p 1. 10. 15. et eorr; 
9. Bekk. 18. ἀρετὴν ἐκείνων κοσμήσαντα 81. AM, Tayl. Bekk. Θρασύδαος p 9. et pr. 
pP 15. Ibid. ph ) qan &i.p1. 19. BovXoc 
ὑπόσπονδον» 5. 20. παιωνίζειν a 1. b. f. 8 1. Θρασύλοχος ἃ 2. Θρασύδαιος b. Ibid. 
p 1.9.10. 15. Bekk. 22. ἐλϑόντας] ἐλ- Κερκιδὰς c 2. Κερκίδας a 1. p 1. 15. Κερχιδας 
ϑόντα a 1.2.f. p 1. 9. Bekk. — Ibid. xa? p 9. Ibid. Εὐκαλπίδας} Εὐκαμπίδας a 1, 
μηδὲ] καὶ om. a 1. 2. b. e. f. p 1. 9. Bekk. p 1. 9.10. 15. Bekk. Εὐκαντίδος a2. 8, 
antep. ὑποκρινομένους} ὑποκρινόμενον ἃ 1. 2. Μάρτυς c 2. Ibid. Τελάδαμος] Τελέδαμος ἃ 
e. f. p 1. 7. 15. Bekk. ult. δ᾽ ὑμῖν οὐ] 1.4. b. p 1. 9. 10. 15. Ald. P. Manat. Fel. 
ὑμῖν Y οὐ a 2. 4. Ald. Tayl. Bekk. Ibid. Ἰλείους ἃ 1.}Ὁ 1. 9. Φιλιάδος 
P. 172. 2. ὑπὸ] οἱ ὑπὸ p 9. Ibid. τόθ᾽ a 2. Ald. Tayl. 10. τοῦ] τοῖς p 1. Ibid. 
om.p 1. 4. οἰκειοτάτῳ τῶν] οἰκειοτάτων Θρασύμαχος p 7. Θρασύβουλος ἃ 9. 12. 
Ρ 9.etpr.p15. Ibid. τοῖς τετελευτηκόσι Δημάρετος ἃ 1. p 9: Διμάρωτος P. Manut. 
corr. p15. ὅ. εἰώϑει p 10.15. 8. τὸ Ibid. πτογόδωρος P. Manut. Ibid. Περίλ- 
om. b.p 9. Bekk. 10. αὐτὸ 2.p 15. λάος ἃ 1. p 1. περίαλος p 9. Περιλλος p 10. 
Ibid. τοῦτο] τουτὶ ἃ 1. 2. b. p 1. 9. 10. om.a 9. 13. Τιμόλας p 9. Bekk. Ibid. 
i15. Bekk. om. a 4. 19. σαυτὸν] αὑτὸν p Θεργείτων p 1. Ibid. 'Avej«vac p 15. "Axt- 
9. Ald, Tayl. 13. ὄντα xai συκοφάντην p μίτας a 2.᾿Ανεμοίσας b. Ibid. Εὐβοέας co- 
15. ὄγτα xal συκοφάντην ὄντα p 10. 15. dices et editiones. 14. Κλείταρχος om, 
Epigramma om. a 1. p 1. 9. a9. Ibid.ig eara 1. antep. αὐτῶν] 
P. 173. 6. φεύγειν a 4. b. c 3. p 10. αὑτῶν Bekk. ult. ἕκαστοι om. a 4. 
Ibid. ἔπορον ἃ 4. et corr. "15. 7. ὡς τὸ — P.176.3. πρότερον a 1. 4. ἀνατετροφό- 
om.8 1. p 1. ὡς om. p 9. 8. ἐξαμαρτεῖν τες] ἀνατετραφότες a 4. p 2. 5. 6. 9. Bekk. 
a4.b. Ald. Tayl. Ibid.6scj a 1. p 1. 10. 9. 5 τε πόλις post ἀνθρώποις ponit p 15. 
15.  Ibid.ob --- κατορϑοῦν om. pr. p 9. 10. πολιτευομένων Ald. lnd. 11. δή] ἤδη 
9. κατορθῶν ἃ 1. 11. λοιδορῇ] λοιδορεῖ p 9. p 6. Ald. Tayl. 3$ p 9. 15. οὔτ᾽ Dry 
Bekk. Ibid.oi om.a 4. 12. εἰς τὴν κε- om. Fel. P. Manut. 16. οὔτε χάρις om. 
χὴν ἃ 4. b. Ald. Tayl. — 13. ἄνδρες om. c 2. 3. p 9. 10. 15. Bekk. Ibid. cii] 
p 1. Ibid.xarwyopUvro; e. f. 14. αὐτοῦ οὐδὲν b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 18. 
om. a 4. Ibid. καταψευσαμένου e. f. τούτοις p 1. τουτοισὶν a 2. b. Fel. 19. ὥς- 
Ibid.?j» om. ἃ 1.p 1. 9. antep. πάντων περ ἂν εἶ ἐν] ὥςπερ ἐν ἃ 1. 2. p 1. 15. ὥςπερ 


p 1.9. Bekk. — Ibid. ὅτι] ὅτε a 1. p 9. ἂν p 9.10. Fel. Ind. P. Manut. Iud. Ibid. 
Ibid. ἀναμνησϑεὶς} μνησϑεὶς a 1. 4. b. e. f. τρυτάνη Fel.Ind. 20. ἀδιαφόρου c 8. 21. 
p 1. 6. 9. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. ρει. ψυχῆς] ψυχῆς τὰ ἃ 2. p 15. Bekk. Ibid. 
οὐδὲ δίκαιος] καὶ δίκαιος a 1. 2. p 1. 9. Bekk. πάντα μοι πέπρακται om. a 1. e. f. p 1. 9. 
ult. ἔπαθεν οὐδὲν τοιοῦτον] ἔπαϑε τοιοῦτον οὐ- 22. τῶν om. p 9. Ibid. προστὰς] πρὸς p 9. 


δὲν 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ἔπαϑε τοιοῦ- 23. ταῦτα om. a 1. e.f. p 1. 5. — lbid. 
qoy a 9. δικαίως πεπ.] δικαίως καὶ ἁπλῶς πεπ. ἃ 1. 
Ῥ. 174. 1. καὶ primum om. c 2. Ibid. 2.4. e. f. p 1. 5.t. Ald. Tayl. antep. 
λαρυγκίζων p d. 8. ὅτι τοῖς] ὅτι ἐπὶ τοῖς ταφρίαν a i.p d. pen. ποῦ om. ἃ 1. p 1. 
pi.6. Bekk. Ibid.àwagoiz] ἀριανοῖς ἃ 4. ult. yàg om. a 1. p 1. 9. 
4. καίτοι τῶν] xal τούτων p 7. 6. γ᾽ om. TN 
ai.pi. Ibid.7) om. a 1. p 1. 9. Bekk. P. 177. 9. τὸν] τὸν μὲν p 15. μὲν τὸν 81. 
ΤρΙά. ταῦτα λ.καὶ ταῦτα ἃ1.Ρ1. 8.ὃ σὺ] Ibid. βούλει] ξούλῃ ἃ 1. o 2. p 1. 5. 7. 9. 
ὃς pr. p 10. - 12. δοθείη δωρεὰ παρ᾿ a 2. p 7. ει " / 
Ibid. τοσαῦτά om. a 1. 2. e. f. h. p 1.7. 9. 15. Bekk. βούλῃ p 10. βούλει c 8. 3. x 
10. 15. Bekk. Ibid. ὑμῶν ἐναντιῶσϑαι πόλεις om. a 1. p 1. 4. πολλοὺς ἵππου] 
a2. 13. ππραττομένους ἃ 4. 14. μείζων) [πολλοὺς] ἵππους Bekk. Ibid. ἀμυνουυμέ- 
κρείττων p 6. μείζων ἐμοὶ corr. b. Ibid. γους a 4. b. c 3. p 10. Ald. Tayl. Bekk. 
ἡπασῶνα 2.  Ibid.có; om. a2. 15. ἀγωνιζομένους c 2. Ibid. παροὐβαλλόμην 
ταῦτα om.a 2. 16.cvyxaghesr& a i.p 1. p 10.15. 5. ὅσα p 10. 6. χώραν] πόλιν, 
συγχωρήσητ᾽ εὖ οἵδ᾽ ὅτι ἃ 2. Τυϊά. οὗτος δὲ sed in marg. yp. χώραν, a 2. Ibid. τῷ 
εἶ] οὗτός τε εἰ τὰ a 1. 2. οὗτός τ᾽ εἰ a 4. b. om.c2. 7. μόνον om. ἃ 1.p 1. 9. Bekk. 
c 9. e. f. p 1. 9. 10. Ald. Fel. P. Manat. Ibid. Πειραιέως i. Ald. Tayl. Ibid. ἄστεως 
Bekk. οὗτος δὲ εἰ τὰ ὁ 3. p 5. 7. 15. 17. p9. Ibid. om. a 4. 12. χρὴ a 1. 2. 
πρός με p i. 90. καταψευσαμένου e. f. Ρ!. 13. προϑυμίας] φιλοτιμίας ἃ 2. b. 
23. τοὺς om. ἃ 1.p 1. 9. 10. Bekk. Ibid. antep. μὲν τῆς SaM. p 1. — pen. προβάλλε- 
σκοπεῖν p 6. [δὲ]4. κατεψεῦσθαι ἃ 1. 2. e. cSa; p 15. ult. πρὸς om. pr. p 9. 
f.p1.5.7. ult. εὕροι τις] εὕροιτ᾽ a d.e. . P. 178. 1. σιτοπομπίαν ἃ 
o. p 1. 7. 9. 10. et yp. b. Dionys. Hervag. 2. e. f. p 1. 9. 10. 15. 


ὑμῶν p 7. 4. αἰσχροκερδίας a 4. 7. Oga- Bekk. Προικένησον a 2, b. p 6. 15. 


1, 2. 4. b. c 
Fel. P. Manut. 


Tayl. Bekk. 2. περιϊδέσθαι p 2. 10. προῖδεῖν p 6. 


. 


Ῥ. 175. 1. οὐχὶ] οὐ 2 1.2.p 1.9. 10. 2. 4. Προκόγησον] Προκόννησον ὁ 3. Pa "ejl 
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Πρικόγνησον c 2. 5. Χερόννησον p 1. 6. 
| c A : 
ináelr] ὑπόρξει ^15 P4. 9. Dal WP Aero epeloma ierant cn 
a 4. - ἐνέλιπε ἐνέλειπε ἃ 1. p 1. 9.10. Ibid. συνείρει b. συνή 5 
Bekk. 10. ὑμῖν om. ἃ 1.e.f. 0. p 1. 9. πνευστὶ Ald. Tayl. pipi oie xe 
Askew. Hervag. Tayl. Bekk. 11. βεβου- Αἰσχίνη] Αἰσχίνη καὶ τῆς ἐπι M. vu 
λευμένους p 7. 12. ἄνδρες om.p 1. Ibid. p 1. 19. καλοὺς xal snmdlen d : 1. 
ξούληται τὶς p 1. 14. παρεϑέντα] ἐαϑέντα 20. πόλεως a 4. — Ibid. va as ες 
pO. 15. προδοθέντα } προεθέντα a 1. e. f. 22. ἦν καὶ ἐν ἃ 9. p 5.7 : μὰς δι bel. zi 
o. p 1.9. 10. Bekk. φϑαρέντα Altemps. dXXipT. Ibid.Qexócy]qav t p 9. Bekk. 
ipee emps gi p f. . φαγήση] φανήσει p 9. Bekk. 
jid. ἑνὸς ἀνδρὸς p 9. 10. Bekk. Ibid. 30- pen. οὐδὲ δεύτερος p 15. ult. ὁστοσοῦν ἃ 4 
rap] ity a2. 16. ἐλλειφθεὶς a 4. Ibid. οὐκοῦν a 1. e. Ald. Less EP 
17. τύχης, Ὁ] τύχης ἰσχὺς, ἢ 21.4. b.e 2. — P. 181. 1. ἐπεί 1] ἐσί γε οἷ 
3. e. f. h. p 1. 9. 10. Ald. Fel. P. Mannt. e. p 9. Ald. Less. beim d; be. Y^ 
Bekk. τύχης τινὸς ἰσχὺς, ἢ a 9. p 15. t. Altemps. Askew. Ald. 'T'ayl ἐφ᾽ d 6. 
Ibid. τῶν primum om. a 2.4. b. c 2. 3. 6. ἐπὶ οἷς γε xai c 2. ἐπὶ οἷς yt y Pe is i 
f. h. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. in marg. yp. b. — lbid. ἡ - i om 1 4. 
Bekk. 10]. προδοτῶν ἃ 4. 18.5 οἴῃ. ἃ Ibid. γὰρ om. a 2. 4. γέγονε m 9. ἽΝ 
1. e. p 1. n xai yg. p 9. Altemps. Ibid. οἷς] ἐφ᾽ ἃ ἃ 1. Φ. ὁ. f. p 1. 5. 7 15 3 ; d; 
ταῦτα πάντα p 1. Ibid. ἅμα ἴῃ yg. p 9. p 2. αἷς c 2. 3. o. t. Askew Ald. Ta Ι. 
Ibid. ἐλυμαίνετο p 9. 10. Bekk. 419, ἀνέ- οἷς p 9. om. ἃ 4. b. Ibid. bulome n 
a 4.0. 1. Ald. Tayl. — Ibid. διὰ σέ om. 
τρεψαν p 9. 10. t. Ald. Tayl. ἀνέτρεψε b. 6. ποία ξουλὴ a TW ores "Ibid. 
ἀνέστρεψε e.f.p1. 40. δ᾽ οἷος] o; p 9. 10. γεώσηκοι o. p 1.5. 7. νεόσοικοι ἃ 4. : 7 ἐς 
lbid. ἦν om. a 1. e. f. p 1. 9. 10. Hervag. «coc εἶ] χρήσιμος γέγονας a 1. 9. e ΓΙ 
Tayl. antep. ἀνὴρ om. a 2. — pen. ày3ga] 5. 7. 9, οὐδεμία παρὰ σοῦ a i idee [a 
μόνον] μόνον ἄγδρα c 2. — ult. ἔσχον] ἔσχεν «σερὶ σοῦ e. f. p 1. aragà σοῦ om 9 οὐδε. 
a 1. p 1. 5. 7. 9. et corr. e. Bekk. μία om. p 15. 10. τούτων] vice a1 
Ῥ. 179..1. Ἑλληνίδων c 9.3. Ibid.xa- e.f.pi. bid.ye] τις ὁ 9. 19. ἐπεδίδο. 
κοῖς om. a 4. Ibid. ἐκέχρηντ᾽ p9. 2.óv- cav εἰς σωτηρίαν" 1. 13. ἀργύριον εἰς τὴν 
τὲς Om. ἃ 4. 4, τῶν] τούτων p 9. v. ἐπιτιμίαν] εἰς τὴν ἐπιτιμίαν ἀργύριον ἃ 1 
λέγε] λαβέ a 1. e. p 1. 8.7»--- ψηφί- Bekk. ἀργύριον om. p 9. 14. τότε οὔτε πα : 
σματα om. p 9. [τὸν - - - ψηφίσματα] οὔτ᾽ ἐπέδ.] τότε παρ. οὔτ᾽ ἐπέδ. a 2. 4. b ᾿ 
Bekk. Ibid. τῶν secundum om. codices 3. p 1. antep. ὅς ys] ὅστις Ald Tayl. 
eteditiones. 10. APIOMOZ BOHOGEIQN lbid. τῶν om. p 15. pen SIPTETEÀ iyr ; 
ΚΑΤᾺ TA EMA YHOIZMATA.] API9MOZ. Bekk. dum ΠῚ 
YHOIZMA. a 1. e. f. ΨΉΦΙΣΜΑ. a 2. Αρι--. — P. 182. 2. λόγους ἐκ a 4. 3. ὅτι οὐχὶ] 
6MOZ BOHOGEIQN. c 3. p 1. Altemps. ὅτι γ᾽ οὐχὶ ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1.7.9 1o 
AE APIOMOI BOHOGEIQN. c 2. TA om. 15. Bekk. 4. ἀπέδωκας c ^ 6. eure 
je P. Manat. 11. τὰ om. p9. Bekk. codices et editiones, 7. εἰπεῖν τι κατὰ 
id. τὸν ἀγαϑὸν qo. 12. μὲν 0m. a 1. 4. τούτων] κατὰ τούτων εἰπεῖν τι ἃ 1. p 1. εἰ 
Ibid. ὦ γῆ καὶ θεοὶ om. o. p 9. 10. Hervag. corr. p 9. (om. enim size pr. p 9.) εἰπεῖν 
Tayl. Askew. 18. ἐν μεγίστοις] ἐν om. ἃ κατὰ τούτων τι ἃ 4. b. p 10. 15 Bekk 
1.4. b. p 1.6.9. 10. 15. Bekk. — Ibid. Ibid. δέοι] δέῃ a 1. 9. 4. b. c 9. 3. p 1. 9. 
μεγίστης ἀμφισβητήσεως Ρ6. Τυϊά. ὑπάρ- Bekk. 10. ἀγαθῶν ἀνδρῶν p 9. 1o. 15. 
xen b. p 15. 17. κρίγουσαν ἃ 1. 2. p 1. ὁ. 11. μέντοι] μὴν 38 p 6. Ibid. 9 om. c 2. 
. 15. antep. τῶν τῆς] τῶν ὑπὲρ τῆς ἃ 9. 3. p 9. 12. ἄνδρες om. Ρ1. 13. προσλα- 
p 9. τῶν ὑπὸ τῆς p 7. ult. τούτων βασκ.] Éóvra] προλαξόντα c 2, m. p 9. 10. Bekk 
ipsi προελομκένον Bax. a 2. e. f; p 15. antep. τὸν νῦν ζῶντα c 2. p 9. 10. et corr. 
"vw τοῦτον «προελομένον βασκ. ἃ 1. p 1. c 3. Bekk. τὸν νῦν συζῶντα Ald. Tayl. 
τὰν ARI reete MU M Ibid. cix om.a 4. ult. τεθνεῶτας δὲ] δὲ 
M ocius . a 2. . οὐδ᾽ ἡσυχ.} τεσϑνεῶτας ἃ 2. c 3. Bekk. 
κα ern a 1. 1. pP 1. 9. 10. 15. Ald. P. 183. 2. πρὸς τοὺς om. Fel. P. Manut. 
layl. Bekk. 8. ὑποῦλον p 1. Ibid. ὡς] Ibid. πρὸ om. a 1. p 1. — Ibid. xpévopsas] 
? a1. p 9. Bekk. 5. ἁπλῶς ἄγετε ὑμεῖς κρίνωμαι b. p 9. Bekk. — Ibid. SeweoUgaas | 
p 15. ἁπλῶς ὑμεῖς ἄγετε p 1. 6. οὗτος θευρῶμαι b. p 9. 10. Bekk. — 3. ἴσον ἐστὶν 
ἄγει codices eteditiones. — 7. δοκῇ ἃ 4. p Aicx.a2. p7. 15. 4. εἴ τινα] ὅντινω ἃ 1. 
6b ι 2.4. e.f. p 1.5. 15. Ibid. σοι om. p 1. 
I cdm 8. φυλάττειν p 1. [υ]ά. ὅπη- ὅ. κάλλιον ji - προτέρων om. o. — 6. aei 
ae “ἘΠ Tix. ἐσεσϑαι p 9. ὁπηνίχ᾽ ὑμεῖς gov] «πρότερον ἃ 1. 4. b. c 9. 3. p 1. 9..10. 
teh Au d she τὰ ΠΣ ἐστὲ 15. Bekk. 7. ov] οὐδὲ i. o. p 10. t. Ald. 
"rane d a Ρ í P Tea s ien Tayl. οἶδε p9. 8. ἀχαριστίαν) ἀχρηστίαν 


ἜΝ ἃ 1, 2, ὁ 2.8. e. h. p1. Bekk. o. p 10. t. Ald. Tayl. 9. 7: om. Fel 
'OL. VI. 5 K γ " 
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P. Manut. 10. τῆς om. ye. p 9. Ibid. om. c 3. p 9. Ibid. ταῦτα om. p 9. 18. 
παρὰ p9.10. 19. xai secundum om. 8 1. δεῖ] δοκεῖ AM. Tayl. 19. μὲν γὰς ταῖς p 
1.5. 14. ἀνδρῶν om. p 10. 15. ταῖς] 6. 20. “τὴν om. a 1. c 2. p 1. 9. Bekk, 
vie yp. p 9. — lbid. τοιούτους] ἄλλους a 1. f. Ibid.c) om.a1. c2. p 1. — 22. δὲ δύνα- 
p. lbid.zóre om. a 1. p 1. ὅτε P. Ma- σϑαι 1. c 2. p 1. Bekk. — Ibid. ἑτέρα] 
nut. 16.xalom.p 1. Ibid. τοὺς χρόνους ἔτερα c 2. 3. "0. 9.10.15. Bekk. — 24, 
ἦσάν τινες ἃ 1. p 1. 15. τοὺς χρόνους om. οὔκ εἰς Ape. p 10. Ibid. ier em. Fel, 
9. 10. [τοὺς χρόνους] Bekk. 17. οἱ διασύ- P. Manut. ἐδ. μοι om. ἃ 1.c 2. p l. 9, 
grec] of διέσυρον μὲν ἃ 1. p 1. 10, Bekk. Ibid. οὖκ ἀπειλούντων om. pr. p 9. οὐκ ἀπη- 
of διέσυρον c 2. 3. p 9, o; διεσύροντες t. Ibid. λούντων Ald. lbid. ἀπαγγελλομέναν]} ἐπαγ- 
ὄντας μὲν τότεα 2. 18. ἐπήνουν] ἐπαινοῦν- γελλομένων ἃ 1. 4. 4. b. e 2. 3. e. f. h. p 
7:522 2. bid. xal ταὐτὸ] κατ᾽ avr),cum 1. 9. 10. 15. M. Ben. Fel. P. Manut, Bekk, 
ye. xal ταὐτὸ in marg., b. 40. ὁ Y] οὐδ᾽ a Ibid.ovy; τοὺς] οὐ τοὺς ἃ 2. p 1. οὐχ ὅτι τοὺς 
4. 921. yàgom.a2.p 1.7. 20. xa9' b. p 15. Ald. Tayl. antep. meos Baxvran 
αὑτὸν] κατὰ σαυτὶν a 1. 2. 4. e. f.pí.7. a4. pen.ty» προδέδωκα ἃ 1.62. p 1.9, 
15. antep. χοροὺς} χρόνους p 15. bid. 10. Bekk. ult. εὐθὺς om. a 4. et pr. b. 
Φιλάμων c 9. — pen. Καριστίου Fel. Ibid. Ibid.» om. a 2. 4. c 2. p 15. 
P. 185. 1. τὰς postremum om. a 4. b. p 
P. 184. 1. ἀπείη p 15. — Ibid. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 15. ὅ. ἀπαγγέλλει» ἀπαγγέλειν ἃ 4. ἐπαγ- 
ὅτι 7. Φ. αὐτὸν] οῃν. ἃ 2. 3. cavriy] γέλλειν b. 6. ἀκούων b. hi. p 15. 9. δὲ 
αὐτὸν ai.f.p 1. αὑτὶν 6. 4 οὐδενὶ} οὐδένα om.a 4. Ἰρϊά. τῶν om.a 4. 10, ἕτερος 
i.p 9. 10. ὅ. ἑλέσϑαι] αἱρεῖσθαι a 2. T. εὐτύχησεν ἃ 1. c 2. p 1. 24. δια μένη a 3. 
ἐγὼ κράτιστα) ἐγὼ τὰ βέλτισταϑ 1. 2. e. f.p 15. μένει a 1. p 1. μενεῖ p 9. 1*. ταῦθ 
Ρ1. 15. 8. καὶ ψηφίσμασι xal c 2. 3. p ὑμῶν] ὑμῶν ταῦτ᾽ ἃ 1. 9. p zc Ibid. 
9. 10. 9. ἦν οἴη. a 4. b. p 15. Ibid. τί] ἐπαινέσειεν a 2. p 15. 14. εὐθείητε i. Ald, 
a: Fel. Bekk. 11. ἐσιτασσομένοις] ἐπι- ἐνθείη c 2. Ibid. οὕτως om. a 1.c 2. p 1. 
ταττομένοις C 2. 3. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. 9. 10. Bekk. 15. ἑαυτοὺς} αὑτοὺς p 1. 
Bekk. 18. ἑτοίμαν ὄντων καὶ a 2. 13. Ibid. καὶ προώλεις om. ἃ 1. e. f.pi. an 
ἑτέρους] ἕτερον p 10. Ald. "Tayl. ἑτέρων j. tep. ποιήσαιτε} ποιήσατε p 9. Bekk. Ibid. 
lbid. ἦν om. p 9. 16. τούτοις b. 17. d ταχίστην] μεγίστην p5.7.. αἷι. ἀσφαλῶς 4, 


ἑτέρων om, a 1. p 1. 


ΠΕΡῚ ΤΗΣ IIAPAIIPEZBEIAZ. 


ἱδρυμένην] ἱδευμένων e. Bekk. — ult. ἐγόμοιζεν 
ἜΜ : pi. lbid. δὲ om. p 1. 

P. 198. 1. ἀδόξων ἀμφοτέρων p 10. 2. p, e00, 4. μελλέντων] ὅτι μέλλουσι p 1. 
καθαίρουσαν] τελοῦσαν t, — lbid. τελετάς] Tpid. Φωκεῖς καὶ Θετταλοὶ xal Θηξαῖοι p 1. 
τελοῦσάν p 5. 8. οὗ om. p 5. 10. ib. g, ἀγωνισόμενος ἣ θεασόμενος codices et edi- 
διαγγέλλουσάν] τελοῦσάν p 10. Fel. Bekk. «osos. 10. Üvec]fs p 1. — Ji.ebom. 
5. yàp οἱ AB. M. Ben. 6. hos om. » € codices et editiones. 18. ἵνα] ὅπως p 1 
8. 4. 7. iv Φίλιππον} τὸν om. b. CS. Ῥ 19, ἐγέγκαι] ἐνέγκωσιν j. π. 20. Tv xai] εἷς 
10. Fel. Bekk. Ibid, δὲ] δὴ c 3. p 10, et. 7, pi. pen. παρέξει] παρέχει p 1. αἱ, 
corr. b. Bekk. 8. δεξάμενοι h. 0 3. 4. 9. Anja. οὐκ ἀπῆλϑεν] oix om. p 1. Bekk. 

δ ἂν τ em, T πράγματα) y6^^* ῬΦ01. . ἐν τῷ προσχήματι p d. Ibid. 
ματα q. 11. λέγοντος καὶ] ἄγοντος καὶ Ρ ἔλεγε δὲ codices οἱ δὐϊιΐοπεβ. 4. πυθ. τὸν 
5. om. p 10. Hervag. Tayl. Bekk. Ibid. o5, r5, p 6. Ibid. δεῖν Ald. Less. 9- 
κατανάλωσε p 10. Bekk. 19. ὅτι] καὶ Pm Vg ἐκεῖσε] ἐκεῖσέ wd. 6. ἐκάϑησαν] ἐχά- 
Ρ 5.7. pen. κακουργηκέναι Fel. lbid. ,σαν Bekk. 8. ηὐτρέπισε Bekk. Ibid. 
σὴν στάσιν mr. o. καὶ στοχαστικὴν ο 3. p 10. στρατείαν Bekk. — 10. πανδοχείῳ] παντοκεία 
t. Hervag. Tayl. Ald. lbid. μάχης] pi. 11. χωρὶς] πλὴν p 6. ober 46] 
ἔχθρας p 5. 7. 10. Fel. Bekk. ult. ἠτίμα- μὲν ἔλεγε Φίλ. e. 

σιν} ἠτίμωσεν c 3. p 10. Dekk. Ibid. Ai- ^ p, φρῷ, 1, «π-αραφυλάξονται Ald. Fel. 
epu en. ^ τς τὰ 8. φυλάττοι e, Ald. Less. ὅ. πείσῃ 6. Ald. 

P. 199. 1. θεάσασθαι b. 2. ὀβνιθίων 7. pes, 9. ὁ Φίλιππος] ὁ om. Fel. 14. 7 
γες om.p 1. 17. τούτου] Aieximw p 1. 
18. ἐξέβαλον] ἐξέβαλεν n... 25. δὲ om. co- 

P. 199. 1. μικρὸς] μακρὸς p 1. Altemps. dices et editiones. 26. ἐνέκυψε — 
Fel. Bekk. — 2. τμῆμα] κτῆμα b. p 1. editiones. Ibid. γίνεσθαι men] γίνεσθαι 
Bekk. Ibid. καὶ ἣν ὑπ᾽ codices et edi- τοῦ προτ. p 6. Bekk. 427. δ᾽ om. codices 
tiones, 4. τοῦ ἱεροῦ τοῦ IIu9or ] codiceset et editiones. ult. χρόνῳ} χρόνον Fel. P. 
Bekk. τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν Πυϑοῖ Fel. antep. Manut. Ibid. τοῦ om. codices et editiones. 
τῶν iy Δ. ἱερῶν codices eteditiones. Ibid. P. 203. 1. ἐκεῖνος] ἐκείνω p 1. $. evi 


'TIIOGEZIZ. 
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ἀπολοῦνται] ὅτι Θηβαῖοι ἀππολοῦνται p 1. 
Altemps. Ald. Less. Fel. 5. τῆς πόλεως] 
τῇ πόλει 6. i. n. p 1. Bekk. χάριν τῆς πό- 
χεως Ald. Less. Fel. P. Manut. 6. ὅτι 
χρήματα εἴληφεν p 1. 8, περὶ αὐτῶν] περὶ 
αὐτοῦ p 1. Bekk. 10. Φιλοκράτει p 1. 
antep, ἐπὶ τὴν] μετὰ τὴν Ald. Less. Fel. 
en. ἰσχυρώτατον e. 

P. 205. 1. παντάπασι Bekk. — 9. εἶδος 
χοῦ λόγου, οἷ» 6. Ibid, ὡς ἐν ἀληϑεία co- 
dices et editiones, 8. δύο λαβόντες co- 
dices et editiones. anlep. ἐκ - - - Μειδίου 
om, Fel. 


AOTrOZ. 
P. 206. 1. ἄνδρες om. p 1. Ibid. τοῦ- 
c 


ew p 10. 4. προϊόντας p 9. 7. ὑμῶν ἕκα- 
evo, 8. ἐνθυμούμενος] ἐνθυμουμένους a 1. 
9. b. c 2. h. i. n. o. p 1. 9. 10. 15. w. x. 
Fel. P. Manut. Bekk. — antep. ἰδίων om. 
pr.p 9. 10. pen. συνῆγον corr. p 9. 

P. 207. 4. τούτων] τούτου ἃ 2. i. 0. p 9. 


ov 
10. 15. t. Ald, Tayl. Bekk. τούτων b. 7. 
tic τὴν πολιτείαν εἰσάγων καὶ ἀσυμφορώτατον 
ὑμῖν b. p 1. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. ὑμῖν 
εἰς τὴν πολιτείαν εἰσάγων καὶ ἀσυμφορώτατον 
ἃ 1. βαρυσυμφορώτατον M. Ben. 8. ἕαυ- 


X 

qi] αὑτὸν p 1. 12. ἐξελέγξειν b. ἐξελέγξειν 
p9. Bekk. Ibid. πεπλημμεληκότα p. 15. 

τρέ 
13. τιμωρίας ὄντα p 15. — pen. ἀποκρύψο- 
μαι p 15. ἀποτρέψομαι p 1. et corr. ἃ 1. h. 
ult. σσαρ᾽ ὑμῶν] παρ᾽ ὑμῖν ἃ 1.2. b. p 1.2. 
5, 7. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 

Ῥ, Φ08. 1. τὸ] τὸνα 29. 3. ἐμπεποιήκη 
a1. b. c 3. p 9. 10. 15. Lamb. Ind. Bekk. 
4. μοι om. j.. Ibid. δοκεῖτ᾽ a 1. i. p 9. 10. 
et pr. b. Ald. Tayl. Bekk. δόξετε p 15. 
Ibid. τούτου a 1. c 4. 5. τοῦθ᾽] 7223 a 1. 


o 
9. p1. 6. 7. 15. ταῦϑ᾽ b. Ibid. σκέψασθε 


at 
a 1. 1. 5. 6. 9. σκέψεσθε a 2. c 2. σκέψα- 
eb: p 15. 6. δικασταὶ om. p 5. ᾿Αϑηναῖοι 
c2. bid. λογίσασθε o. p 1. 5. 6. λογίσε- 
c9 a 1. 9. c 2. λογίζεσϑε h. λογίσασθαι p 
9. 7. πρεσβευτῶν 8. 9. μετὰ ταῦτα] 
ἔτα α 1.6 9. p 1. 15. Ibid. δὲ om. a 1. 
2. b. c 9. 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
τὸν χρένονα 1. c 4. 10. ταῦτα πάντα] πάν- 
7a ταῦτα ἃ 1. 2. b. c 3. p 9. 10. Fel. Bekk. 
πάντα om. c 2. 11. τούτων ἑκάστου ; ὅτι 
a 1. 2. h. p 1. 2. 5. 6. 7. 15. τούτων Exá- 
στοῦ corr.p 9. 12. βουλεύεσθαι a 1. c 2. 
p1.5.15. Ibid. ὀρϑῶς p 9. Bekk. 13. 
ἂν] ἐὰν ἃ i.c 2. p 1. 14. ἂν] ἐὰν a 1. 2. 
ον 1. 15. Ibid. συμξουλείας corr. pr. 
a1. 16. ἐξεπέμφϑησαν a 3. 17. δίκαιόν 
Δ 1. 18. ὑμῖν οὐδὲν συμξ. Fel. P. Manut. 
19. ψηφίσασθαι e Φ. 90. διοικῆσαι p 6. 
Ibid. τὸν δὲ δὴ χρόνον a 1. c 2. — antep. ἄν- 
δρες om. p1.5. ult. ἐάν] ἄν p 9. 


P. 209. 1. ἔσται] ἐστὶ ἃ 2. p 5. 15, 3. 
εὖ om. p 9. 10. Bekk. 4. τὸν om. a 2. 
5. ἀνεῖπεν γε. p 9. 10. Ibid. μυδαμοῦ a 9. 
6. λαμβάνοντα a d. p d. 8. μένειν ἐν τῇ ἃ 
9.p 5.7. 9. ἐλέγξω Ὁ. 12. ὑμῖν om. a 
1. p 1. 9. sed τῇ «αὐλοὶ corr.p 9. 18. 


a 

ποιήσαντα p 9. 10. Ibid. ἀνηλωκότα b. 
15. προεῖνται ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 17. à»] &àv a 1. 2. p 1. 15. 
18. μὲν om. a 2. 1014. τοῦτον p 9. 10. 
20. ἄνδεες om. p 1. Ibid. οὐκ ἔσθ᾽ ὅςτις ἂν 
οὐκ] ὅςτις ἂν οὖν a 1. c 2. p 1. sed vulgatam 
habet in marg. a 1. 9. εὖ om. b. c3. p 
9.10. Bekk. Ibid. τοὺς om. a 1. h. p 1. 
15. 8. ξαυτὸν ἔταξεν p 9. 10. Bekk. 
24. τοῦ 0m. a 2. pen.abTo pí.  [|bid. 
καὶ δεδηρμκιουργημένοις c. 29. om. a 1. p 1. 
Ibid. τούτοις om. b. p 9. 10. Bekk. ult. 
πάντων om. a 1. b. p 1. 9. 10. Bekk. 

P.210. 6. ἡμᾶς c 2. — lDhid. zavraxn 
a 1. c 2. p 1. 15. eayraxoi p 9. Bekk. 
Ibid. πέμψαι ἃ 1.6 2. p 1. 9. 10. 15. 
Fcl. Bekk. 8. ἐσαγγέλλων c 2. 9. μα- 
xpoUc ἐκείνους καὶ καλοὺς] καλοὺς ἐκείνους xai 
μακροὺς ἃ 2. b. c 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. — ult. τὰς om. Fel. P. 
Manut. 

P. 211. 4. τοὺς om, c 35. Ibid. «egi 
«ἴς] ὑπὲρ τῆς ἃ d. p 1. 7. οὐδ᾽ ὁτιοῦν] ov- 
δὲνρ ὅ. 9. ἡμέτερα ο 2. 10. τῷ om. a 
1.2.c 9. p 1. 5. 15. 11. πρὸς τὸν iA. 
a 1.c 2. p 1. 9. 10. Bekk. 12. £xtrea 1. 
p1.5. 15. 14. φυλάξομεν b. p 9. 15. 
Bekk. 185. τὸν om. a 2. p 1. Fel. P. 
Manut. Ibid. Φιλοκράτη a2. 417. ἄνδρες 
om.p 1.5. 18, ὧν, ὅπερ] ὅπερ 2. ὧνπερ p 
9. 19. προτέρα ἃ 1. p 1. ΒεκΚ, — Ibid. τῶν 
ἐκκλησιῶν] ἐκκλησία ἃ 1. p 1. Θ0. αἷς] 5 
t. Hervag. Tay. Ald. Tayl. antep. τοῖς 
secundum om. p 15. pen. &vom.b. ult. 
ἄνδρες om. p 5. lbid. ὅπως] πῶς p 9. 
Bekk. — Ibid. àv om. pr. p 9. Ibid. 
ἐναντιαθῇ corr. c 3. 

P. 212. 1. εὑρεῖν ἄμεινον» 15. — Ibid. 
οἴομαι ἃ 1. 2. p 4. 5. 7. 3. λίπηται p 1. 

€t 
7. 10. λίπηται b. 4. δεῖν 0m. a2. 6, 
φροτεραι p 9. — Ibid. ὑμῶν ἀκουούντων c 2. 
7. τῶ] yp. τοῦ M. Ben. 9. γένηται, πράτ- 
voyroc p 2. 4. 9. 10. Bekk. πράττοντος γέ- 
γηται ἃ 1. c 2. p 1. 10. ταὐτὰ p 1. 15. 
Ibid. ἀκούειν ἐθελόντων ἃ 1. c 2. p I. 10. 
11. καὶ om. c 2. 12. συνηγόρησεν ἃ 1. p 
1.5.15.0m. c 2. Ibid. πάντες om. p 15. 
14. δέοι] δέον p 1. 4. Ibid. τὰ τῶν] τῶν 
τὰ codices et editiones. — lbid. λεγόντων 
xai τὰς ναυμαχίας 6 2. p 1. 415. γράφειν 
a1.c2.pí. 16. πεότερον a 1. o 2. p 1. 
4.15. Ibid. ὑμῖν βεβοηθηκὼς] βεβοηϑηκὼς 
ὑμῖν e 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. ὑμῖν" 4. 
18. ἐφεστηκότων ἔτι τῶν πρέσξ. a 1. 2. c 2. 
h. m. p 1. 2. 4. 5. 7. ἐφεστηκότων τῶν 
πείσβ. b. c S. p 9. 10. 15, t. Hervag. 
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Tayl Ald, Tayl. Bekk. 19. τότε οἵη. ἃ 
1.9. p 1. 4. 5. 9..10. 15. Bekk. 21. 
ἄνδεες om.p 1.5. 29. τὰ secunduin om. 
p 9.10. pen. yp. αὐτίκα δὴ μάλα p 9. 
ult. τῆς secundum om. Fel. P. Manut. 
Ibid. ἐπὶ] περὶ a 1. 2. 5. 15. 

P. 213. 1. εὐθῦναι p 15. Bekk. 2. εὑ- 
enjsévov et in marg. εὑρήσετε 2. 3. ἐξηπα- 
τηϑέντων p 9. 4. αὖϑις om. b. — Ibid. 
πεπρακότων ἃ 1. p 1. 15. Fel. P. Manut. 
lbid. παρ᾽ αὐτὸ τὸ ψήφισμα a 1. 2. h. i. n. 
o. p 1. 5. 7. 9. 10. Fel. P. Manut. παρὰ 
τὸ ψήφισμααὐτὸρ 15. 5. προσῆμεν) προσ- 
ἥξιμεν ἃ 1. 2. c 2. h. p 1. 5. προσήειν b. t. 
Ald. Tayl. προσήειν μὲν corr. p 15. 6. 
πολλοί μοι συν. Lamb. Ind.— 9. ἀνηριθμη- 
σάμην codices et editiones. Ibid. ἐκείνων 
om.c 2. 10. ὁ primum om. a 1. p 15. 

κτησιφῶν 

Ibid. ἀριστοφῶν p 9. — lbid. ó secundum 
om. a 2. 19. προσήχασι i. p. 10. 15. 
προήγαγον p. 6. yg. προήκασι p 9. 13. πά- 
λαι] Πύλαι codices et editiones. 14. ταῦ- 
Ta] ταὐτὰ b. c 2. 8. p 5. 6. 9. 10. 15. 
Fel. P. Manut. Bekk. — 18. ὑμῶν c 2. 
19.à]sip5. antep. πάντα τὰ πράγματα 
a 1. 2. b. e 2. 3. p 1. 7. 15. Ald. Less. 
Bekk. πάντα τὰ πράγματα và i. p 9. 10. 
Ald. Tayl. πάντα πράγματα Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. λυμήναντα p 1. 4.  — pen. 
ὑμῶν] ἡμῶν b. c 2. 3. p 15. ὑμᾶς p 1. 4. 
ult. ἀπαγγελεῖν p 15. Ibid. περὶ om. 
Lamb. Ind. 

P.214. 1. τἀληθῆ a2 1.9. p 1. 2. με- 
μνῆσϑαι à 9. — Ibid. παμπληθὲς p 1. 15. 
Fel. Ibid. ἀπεῖχεν p 5. ἀπέστη p 6. 9. 
τοσαῦτα) τοιαῦτα ἃ 1. 2.i p 1. 9. 10. 
Bekk. ᾿ 4. λαβὼν] λαϑὼν p 1. 4. 5. ἅ- 
πανϑὴ p 9. 10. Bekk. 1014. ἐν om. b. 
Ibid. ᾿Αμφικτύοσι c2. p 9.10. Bekk. — 8. 
ἀπσήγγελλε i.p 9.10. Ald. Tayl. lbid. 
ὑπελογίζετο a 2. n. p 1. 5. 15. et corr. a 1. 


, 
a 


ὑπελογίζετο h. 9. αὐτῷ] ἑαυτῶ p 1. 5. 9. 
10. Bekk. Ibid. πρεσβευομένων a 2. 
Ibid. δυεῖν b. p 1. 15. Bekk. 11. ὀχλου- 
μένους p 15. — Ibid. αὑτὰς] ἑαυτὰς p 1. 4. 
12. ἀκούσεσθε b. p 15. et pr. c 3. Ald. 
13. εἰσπραττομένους p 15. 

P. 215. 1. καὶ omm. a 2. 2. αὐτῷ] éav- 
τῷ i. p 9. 10. t. Hervag. Tayl. Bekk. 
5. καὶ λεγόντων om. b.c 2. p 9. 10. Ald. 
Fel.P. Manut. Bekk. — 6. ἐφ᾽ οἷς add. in 
marg. p9. 7. Φίλιπαος] ἐκεῖνος a 2. p 15. 
8. μέντοι καὶ ἄλλο διωκημένον αὐτῷ] μεέντοι 
τικαὶ ἄλλο διωκημένον αὐτῶ a 1. p 1. 9. Bekk. 
δέ τι καὶ ἄλλο διωκημένον αὐτῷ b. 9. μήν] 
μέν p 9.10. 10. τινὰς αὐτῷ τῶν φθονεῖν] 
φθονεῖν τινὰς αὐτῷ τῶν ἃ 2. b. c 2. 8. p 9. 
10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. τινὰς 
αὐτῶ φϑονεῖν τῶν ἃ 1. bh. p 1. Lamb. Ind. 
lbid. πρέσβεων» 1. — 11. ποὺ om. a 2. b. 
α 2. 3.0 9. 10. Bekk. — antep. δ᾽ εὐθὺς 
ἐγὼ 8 2.p 15. Ibid.7som.p 15. Ibid. 


LECTIONES 


xal ἅμα ἐπειρώμην p 5. et corr. p 9. ult. 
xai secundum om. p 1. 

P. 216. 2. xai οὔτ᾽] καὶ οὐδ᾽ ἃ 1. ὁ 3. p 
1. 15. 8. ἐβούλεσθε ἃ 1.p 1. Ibid, áz- 
íyysixs p 9. 4. ἔμοιγε δοκεῖτ᾽ a 1. c 9, 
p 1. 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 5. 
méysroa 9. 7. τἄλλ᾽] τότ᾽ p 10. 8. 
xai om. ἃ 1. 2. b. c 2. 5. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. bmox&utvav] ὑποκρινομένων 
c 9. et pr. h. M. Ben. Ald. Ind. 9. ἄλ- 
Ao; h. p 1.15. 10. κατεφαίγοντο c 2. m, 
p?. 11. τῇ πόλει πεπρᾶχθαι] πεπρᾶχθαι 
a 1. 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 
12. χάριν δὴ] δὲ χάριν p 15. δὴ om. pr. p 
9. Ibid. ye. πρῶτον p 9. — 13. ἄνδρες om. 
p 1. 4. 14. ὑμῶν οπι. ἃ 2. 15. καὶ κατη- 
γοροῦντος om. p 9. Bekk. 16. ἀπιστῆ om. 
codices et editiones. — Ibid. καὶ primum 
om.a 2. Ibid. δοκεῖα 1. 2. b. Ald. Fel, 
P. Manut.  anlep. ἡμᾶς] Fel. Bekk. 
ult. ἑκάστῳ ἃ 1. 2. p 1. 4. 7. — Ibid. ἐξέ- 
κλειον] ἐξέκρουον p 2. et ye. b. p 9. ἐξέδαλ- 
Aoy p 6. ἐξέβαλον ἢ ἐξέκρουον Ald. Tayl. 

P. 217. 1. ἀπαγγελίαν n. Ald. Fel. P. 
Manut. et ye. M. Ben. sed ἐπαγγελίαν 
Fel.Ind. Φ. τὴν ὁπ). ἃ 2. 8. ὑπ᾽] παρ᾽ 
a1.9.p 1. 4. 5. 15. Ibid. παραχρῆμα 
om. p 1. ὅ. μὲν οὖν τούτου Ald. Ind. 7. 
δὲ τίνος ; c3. p 9. 10. Bekk. 11. σκέψα- 
σθε Ald. Tayl. Ibid. εἶτα μεὲν] εἶτα εἰ 
μὲν ἃ 1. 2. b. c 9. 3. Ρ1. 9. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἀπήγγελκε 
ai.p 1.4.5.7. 12. εἶχε] ἔχει ἃ 1. o 
2, h. i. p 1. 9. 10. t. Ald. Tayl. Bekk. 
16. αἰσχροκερδίαν b. p 9. 10. sed αἰσχρο- 
κέρδειαν in marg. b. — Ibid. τὴν om. o. t. 
Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Ibid. τούτου] 
ἑαυτοῦ i. o. p 9. 10. t. et in marg. b. Al. 
Tayl. Hervag. Tayl. Bekk. — 17. εἰδῆτε 
αὐτὸν] αὐτὸν εἰδῆτε a 1. 2. b. c 2. 3. p1. 
9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
ult. ὑμῶν] ὑμῖν p 15. 

P. 218. 1. προείλοντο 15. — Ibid..3i] 
δὴς 9. lbid. ἡμῶν] ὑμῶν a 1. c 2. 3. p 
1. 9. 10. 15. Ald, Fel. P. Manut. Bekk. 
2, δικασταὶ om. a 2. p 1. 4. 5. 15. ᾿Αϑη- 
vaa p 10. Ibid. δλέψαντα p 9. 10. 4. 
εἶ καὶ ὁντιναοῦν} εἰ ὁντιναοῦν p 4. 5. καὶ ó- 
τινοῦν c 2. ὅντιν᾽ ἂν p 9. 10. Bekk. εἴ τον 
ἂν Ald. Tayl. δ. κατεστήκατε o 2. ὄ. 
εἶϑ᾽ οὗτος οὗτος δὲ a 1. h. p 1. οὗτος p 9. 
Bekk. 7. αὑτὲν p 1. 9. Bekk. αὐτὸν p 4. 
Ibid. τοῖς ἐχϑροῖς om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
8. ἂν om. a 1. p 1. αἴτοις ἦν ἂν p 9. 10. 
9. ὑμεῖς χρῆσθε] χρῆσθ᾽ ὑμεῖς c 2. 3. 9. 
10.15. Fel. Bekk. 14. εἰ om. a 1. p 1 
Ibid. τῶν om. a 1. p 1. 9. 10. Bekk. — an- 
tep. ταῦθ᾽ ἅπσανϑ᾽ p 9. 10. Bekk. — pen. 
ἐπώλισεν p 15. . Ibid. ἂν om. a 1. p 1. 9. 
Bekk. Ibid. «wóót om. c 1. ult. ἐπαγ- 
γελίαν] ἀπαγγελίανϑ 1. h. i. n. p 1. 9. 15. 
w. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 219. 2. 435] εἰδῆθ᾽ a 1. 2. b. ο 2. 5 
h. m. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 


von. 1]. AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


Bekk. lbid. οὐδὲ τότε] οὐ τότε 8 1. 2. b. 
c 2. 9. h. m. p 1. 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl. Bekk. — Ibid. οὐδὲ secundum om. a 
1. 2. b. c 2. S. h. m. p 1. 9. 10. 15. Her- 
vag. Tayl. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
3. ἐφίσταμαι "9. 4. προωρώμην]} προεώρων 
a 1. o. p 1. 2. 4. 9. 10. Askéw. Ald. Less. 


Fel. P. Manut. Bekk. προεωρώμην p 15. 


€ 
προωρώμην € 8. Ibid. καὶ βουλὴ] ἡ βουλὴ 
codices et Fel. P. Manut. Bekk. 7. φή- 
ect a 1. h. p 1. 5. 9. Bekk. 8. Τιμαγόρας 
Ald. Tayl. 9. μὲν om.a1.p 1.4. 12. 
ἐνταῦθ᾽] ἐντεῦϑεν a 1. p 1. 15. 15. ἅπαν- 
τες p 9. 16. ὡς ἀληϑῶς om. a 1. p 1. 4. 
9, 17. ὑμῶν] ἡμῶν ἃ 1. 2. b. c 2. 5. p 6. 
7. 9. 10. 15. w. Fel. P. Manut. Bekk. 
90. οὖν] av p 15. — Ibid. eávrec a 1. p 1. 
9, Bekk. — Ibid. εἴσεσθε] μάϑοιτε p 6. 
ult. αὐτὸν περὶ τῶν τσεπρ. καθ, a 1. p 1. 
ato om. c 3. 

Ρ, 920. 1. ἑαυτῶ Bekk. Ibid. σι- 
yin] εἰσήει, εἰ ἃ 1. p 1. 9. 15. Bekk. εἰσήει 
a9. 92. δεινῶν xai πονηρῶν ἃ 1. 2. p 1. 9. 
10. Bekk. — Ibid. δόξα] δόξει a 1. 2. b. c 
2, 8. m. p 1. 9. 10. 15. Ald. Bekk. δόξαι 
Fel. P. Manut. yp. δόξαν ἔπήει Ald. Less. 
3. τούτων primum om. a 1. p 1. 5. τοί- 
w»] οὖν ἃ 1. 2.p 1. 5. 7. 6. ἐν Πύλαις 
ἤδη] ἤδη ἐν Πύλαις c 2. 3. Fel. — 7. γὰρ δὴ 
τοῦτο" 15. 9. τῶν om. a ὁ. 10. δόξει 
ἃ 3.0 1. 5. δόξη ἃ 1. h. Ibid. ἅμα] ἃ t. 
Ibid. ἀκούειν συνέβη, xax. a 4. h. t. Ald. 
Tayl. Ald. Less. 11. xg5a 1. p 1.9. 10. 
15. F. leg. χρείη Bekk. — 12. εἶναι] ἐστι 
pi. Ibid.3:] 3)p 15. 16. ταῦτα] τοῦ- 
T»i. p 9. 10. Bekk. — Ibid. χρήματα αὗ- 
τῷ] χρήμαϑ᾽ ἑαυτῶ i. p 9. t. Ald. Tayl. 
χρήματα αὐτῶ Ald. Fel. P. Manut. 17. 
ἡμᾶς Ald. Fel. P. Manut. ρθῆ, προσηγ- 
γελχέγαι b. c 2. 3. m. p 9. Ald. — ult. τινὰς 
p ?. 15. Ald. Less. τίνος a 1. 

P. 291. 1. ἀκούειν] ἐθέλειν] ἐθέλειν ἀκούειν 
c2. 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. — 2. τοῦ 
om,p 1. 4. 5. οὕτως p 9. 5. yàg om. 
a9. 7. ᾿Αλεῖς] ἼΑλεις b.e 2. Ald. Fel. P. 
Manut. "AA&c p 10. 10. ὑπὲρ] περὶ t. 
Ald. Tayl. Hervag. Tayl. lbid. ἢ] xai p 
10. et yg. b. Ald. Tayl. Ald. Less. Ibid. 
Θεσπιέων} Θετταλῶν ye. b. et in marg. p 
9. Ald. Tayl. Ald. Less. [Ιθϊά. ἀπήγγελλε 
p2.9.10. 12.44» om.a 5. 15. ἐκδέ- 
χεέται a 1. 2. b. c 3. i. p 1. 4. 7. 9. 10. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. 18. ἐβουλεύετο 
pí.4. Ibid. ἀπήγγελλεν a 1. p 1. ἀπήγ- 

γελχεν Ald. Tayl. — antep. ἔχοιτε a 2. b. 
c 2, 3. h. p 1. 9. 10. 15. et corr. a 1. 
Bekk. ^ pen. ἄλλοτε p 9. Ibid. τοῖς 
παρ᾽ ἐχείγου τούτων ὄντων] τῶν ἐκείνω ἐνόντων 
p 1. 5. τῶν παρ᾽ ἐκείνου τούτων ἐνόντων ἃ 1. 
2. Ald. Tayl. Ald. Less. Bekk. τοῖς om. 
p 9. 10. yg. ἐν τοῖς p 9. ἐνόντων etiam h. i. 
n. p 9. 15. t. x. Hervag. Tayl. - ult. ai- 
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τὴν τὴν ἐσιστολὴν] τὴν ἐσσιστολὴν ταύτην a 2. 

P. 222. 2. ὃν] δι’ ὃν p 1. 4. 4. ὦ om. 
c2.  Ibid.ay)gs; om. p 1. — Ibid. τὴν 
ἐπιστολὴν ο 3. — 5. Φωκέων ἢ GxGaluy] On- 
βαίων ἢ Φωκέων c. 2. 3. p 15. Fel. | 6. ὧν 
om.c 2. lbid. [«e; ὑμᾶς] Bekk. om. 
p9. Ibid. yg p 10. 15. Bekk. yev corr. 
p9. 8. ᾿Αλεῖς] ἼΑλεις c 2. p 2. Ald. Fel. 
P. Manat. ᾿Αλεῖς b. ἽΑλεις p.10. ἀλεεις p 9. 
9. ἐκεῖνος om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 2. 5. 
9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 10. τῆς οἴη. 
ἃ 1.p 1. 4. 9.10. Bekk. — Ibid. διαλλα- 
γῆς] διαγωγῆς p 7. — 11. ἀνάστατος] àvá- 
σπάᾶστος i. 0. p 10. Askew. Ald. Tayl. M. 
Ben. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 12. στοιῶν 
om, p 1. 9. 10. 13. φησι om. p 5.7. 
15. νῦν δὲ (aae. ] δὲ om. b. c 2. 3. p 2. 5. 
7. 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. viv 
δὴ wapr. a2. 16. ἐκείνους a 2. Ibid. &y- 
γράψαι] ἐγκρύψαι i. p 10. Ald. Tayl. et 
yp. Ald. Less. — lbid. ὃ τοίνυν] δ΄ τι νῦν i. 
17. yàg om. n. 18. ἔγραφον àv] ἔγραφον 
Y ày a 1.6 2. 3. i. p 1.2. 4. 6. 9. 10. 15. 
Ald. Tayl. Ald. Less. Bekk. ἔγραφον μὲν 
ἂν a 2. b. Ald. Fel. P. Manut. ^ antep. 
ἡλίκα} ἡνίκα p 9. pen. γεγενημένην p 6. 
Ibid. δὲ a 1. 2. h. p 1. 2. 4. 5. 7. 9. 10. 
Hervag. Tayl. Bekk. δὴ n. ult.2] ἃ a 1. 
p 1. 15. Ald. Less. om. a 2. 

P.293.1. 29» p 15. 2. ὑμᾶς om. p 9. 
10. Bekk. Ibid. οὗτος τότε] οὕτω τότ᾽ 
h. p 1. 2. 4. 9. 10. t. et yp. b. Ald. Tayl. 
Bekk. οὕτως τότ᾽ a 1. 2. οὕτω c 2. οὗτος b. 
e 3. w. Ald. Less. Fel. P. Manut. ὅτι οὗ- 
To; Ald. 8. ἐκ τῆς] ἐκείνης p 9. 4. EK 
ΤῊΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ. c 2. 3. EIIHIZTOAH. 8 
1.Ρ1.  5.j4om.c2. Ibid. ποροσγί- 
yoT p 15. 7.00 φησὶν εἰδέναι] οὖκ εἰδέναι 
φησὶ c 2. 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 8. 
ἐὰν] ἂν ἃ 1.p 1. 9. Ibid. 2]? i. p 1. 9. 
10. Ald. Tayl. antep. ἐγκαταφεύγων p 1. 
Ibid. x&v] iva κἂν a 1. 2. i. p 1. 4. 15. et 
yt. p 9. pen. ἑαυτῷ] ye. ὑμῖν p 9. Ibid. 
xaTaMm ἃ 1. 2. p 1. 6. 15. el ye. p 9. 
καταλείπων p 9. Bekk. 

P. 224. 2. προέσϑαι p 1. 9. Bekk. πρόε- 
σϑαι ἃ 1. 8. εἰ μὴ] ἐὰν μὴ 1. 4. xai uiv 
pr.a1. 4. ἀφείλατο ἃ l.p 15. ὅ. μό- 
yo] i£ p 9. Ibid. καὶ φενακισθῆναι] φε- 
γακισθῆναι δὲ ἃ 1. p 1. 4. 9. 7. ἐνταῦθ᾽ 
ταῦθ᾽ ἃ 1.p 15. ταῦτ᾽ p 1. 8. αἰσθανο- 

Ot 
μένοις a 1. p 1. 4. 7. 15. alsbecits ὃ: 
otc οις 

Ibid. τῶν Θηβαίων b. 9. τὸ παρὰ τὸ ἃ 2. 
11. ἤμελλον ἃ 1.p 1. 15. ἤμελλεν Bekk. 
18. λόγοις καὶ τούτοις ἃ 1. p 1.15. 14. 
μὴ om.pr. p 10. — Ibid. ἀκούειν ἃ 1. p 1. 
15. Ibid.xai om.c 2. 3. p 9.10. lbid. 
καταμένειν ἃ 1. p 1. 15. παρεῖναι p 7. 
antep. τοιοῦτο ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. Ald. 
Tayl. Bekk. pen. ἐδημηγορεῖτε c 2. 

P.225.1.iy» pl. Ibid. τοιαῦτα καὶ 
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τηλικαῦτα p 15. 3. τότε om. p 9. 10. 


ἤ 

6. ἤμελλον ἃ 1. p 9. Bekk. ἔμελλον b. 
Ibid. σώζεσθαι codices et editiones. — 7. 
μήτε] μὴ p 9. Bekk. Ibid. παρὰ ToU $14. 
a 1.2. b. c 3. p 1. 5. 6. 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. 8. μήτε] μηδὲ p 9. Bekk. — Ibid. 
τοῦ om. p 9. 10. 11. τοσοῦτο p 9. Bekk. 
12. ἀναμνήσκεσϑε) ἀναμιμνήσκεσθε codices 
eleditiones. 13. κουνῶ c 2. lbid. τα- 
xí»cp 7. AM. 14. ἐπὶ om. a 1. p 1. 4. 
9, 10. 15. Ibid.c»yóvrov] ἐχόντων a 1. 2. 
b.p 1.6. 15. 15. ἄνδρες om. p 1. Ibid. 
γένηται p 1. γίγνεται Ald. lbid. τούτους 
ἐπαινέσετε] τούτους μὲν ἐπσαινέσετε 1. 2. p 
1. 4. 5. 7. 15. τούτους ἐσσαινέσεσθε b. c 2. 8. 

9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. pen. 
ὑπολαξὼν Αἰσχ.} ὑπολαμβάνων Alex. p 1. 
4. ὑπολαξὼν ἔφη Alex. b. c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. ult. 
ἀφίστασο, ἔφη] ἔφη om. b. c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. 
“προσποιήσει p 9. Bekk. : 

P. 226. 1. ἀδικήσω y | n ἀδικήσω y p9. 
Bekk. ἀδικήσω τότε y Ald. Tayl. — Ibid. 
&wzràe81.p 1.4. 15. — 2. ἐστιν om. p 
9. 10. Bekk. post ϑαυμαστὸν ponit Ald. 
Tayl. Ibid. ἄνδρες om. "1. 3. μὴ ταῦ- 
7a] εἰ μὴ ταὐτὰ ἃ 2. p 15. et γ6. p 9, μὴ 
ταῦτα καὶ Ald. Tayl. μὴ ταὐτὰ b. p 9. Ald. 
Fel. Bekk. Τά. δοκεῖ a 2. et γρ. p 9. 
Ibid. οὗτος γὰρ] οὗτος μὲν γὰρ ἃ 1. b. c 2. 
$. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 5.35] δὲν 1. — lbid. γεάψας] 
γράψαι Ald. Fel. P. Manut. 6. ó om. p 
15. Ibid. οὑτωσὶ] οὕτως εἰ p 1. οὑτωσὶ εἰ 

15. Ibid. παγκάλως} πάνυ καλῶς a 1. 
Ρ1.15. 7. cvAAoyhewrai] συλλογίσηταί 
codices et editiones. 8. ὑποθέσεις p 7. 
Ibid. ἃς ὑπισχνεῖτο μὲν οὗτος ἃ 2. 9. φα- 
γήσεται, cum φανήσεσθε ἴῃ marg.,c 2. 10. 
μεόνον οὐκ] μονονουχὶ ἃ 1. p 1. 13. ἄνδεες 
om. p 1. 15. ἐγγόνοις} ἐκγόνοις ἃ 1. 2. h. 
o. p 1. 4. 5. 15. Askew. Hervag. Tayl. 
Fel. P. Manut. 18. ys om. a 1. p 1. 4. 
9.10. 19. ἡμῖν χαρίσαιτο ἃ 1. p 1. χαρί- 
σαιτοὑμῖνα 2. p 15. 20. ἐπισχνούμενος 
c 2. 21. λαβὼν ὑμᾶς p 9. 10. Bekk. 
29.9; om. p 9. 10. — pen. ὁ] ὁ τῶν p 1. 
7.om. p 15. Ibid. κωλύοντας i. διακωλύ- 
σοντας ἃ 2. 1. 15. et corr. a 1. lbid. 
αὐτὰ] ταῦτα a 1. 2. h. i. p 1. 6. 9. 10. t. 
et yp. b. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Bekk. 

P. 297. 1. ἄνδρες om. p 1. Ibid. àv 
om. ἃ 2.et pr. p 15. 8. xal ob mpone S. 
t. Ald. Tayl. 4. παρόντων a 1. p 1. 4. 
5. ἀνθρώποις Hervag. Tayl. Lamb. Ind. 
Ibid. γέγραφε παραδοῦναι παραδοῦναι γέ- 


γραφε c 2. 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 


lbid. τὸ ἱερὸν παραδοῦναι p 15. 6. "Apod 
κτυόσι Fel. passim. 7. οὐδὲ συγκαλέσαι] οὗ 

καλέσαι δὲ ἃ 1. p 1. 9. Bekk. οὐδὲ συγ- 
καλέσαι ἔδει b. Ald. Tayl. Ald. Less. 8. 


VARIANTES LECTIONES 


«τοὺς om. o 9. p 1. 15. Ibid. ἐσισχεῖν i 
ἕως Ald. Tayl. 10. τοιοῦτ᾽ οὐδὲν b. c 2. 3, 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 11, 
ἐξέλθοιτε 1. Bekk. —13. ἂν ἐξελθεῖν] ἀνελ- 
θεῖν 1. 14. ἀποπλεῖν} ἀποπεσεῖν M. 
Ben. Ibid. τοιαῦτα a 1. b. e 2. 3. p 1. 
2. 9, 10. Ald. Tayl. Bekk. τοιαυτοὶ Fel. 
15. ἥκιστα ὑμεῖς} ὑμεῖς ἥκιστα c2. 3. p 
15. Fel. Ibid. ἠμέλλετε a 1. p 1. Bekk, 
16. ἐβούλεσθε a 1. p 1. Bekk. — 17. ψηφί- 
enzÓs a 1. 2. p 1. 5. 7. 15. ψηφίσασθε p 9. 
Ibid. ἀμύναιντο c 2. 3. p 9. 10. Ald. Tayl, 
antep. ἐπανέχοντες] ἐπέχοντες b. c 2. 3. p 
10. Ald. Fel. P. Manut. ἔχοντες a 2, 
pen. ἅπαντα a 1. h. p 1. 9. 15, Bekk. ἅ- 
παντας i. n. t. Ald. Tayl. ult. αὐτὰς om, 
a 1. 

P. 228. 3. τί δ᾽ ἄλλο] τί ἄλλο codices 
et editiones. 4. ἐξέλθοιτε Ὁ c 9. 8.1.} 
1. t. Ald. Τὰν]. Bekk. ἐξέλθητε a 1. 2. h 
p9.10.15. 7. ἐπέστελλον p 1. ἐπέστειλε 
p5. lbid. προσέχειν p 15. 10. ἐπύθοντο] 
ἐπείϑοντο ΑἸά. 11. τότε ψήφισμα a 1.2. 
p 1.7. 9. et pr. p 10. Bekk. 12. ἐσσαγ- 
γελίαν] ἀπαγγελίαν i. 0. p 9. 10. w. AM. 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. — 15. νοῦν] v? 
c2. 1]. ἐπήχϑησαν p7. 17. γε om.a 
1.p 1i. 1014. εἰς ᾿Αθηναίους p 9. 18.70 
pv p 1. 4. 19. ἐπήγγειλε p 1. ἀπήγγελλε 
p9. (bid. Θηβαίοις] ᾿Αθηναίοις M. Ben. 
Ibid. οὐχ αὑτοῖς 1. p 1. Bekk. . 21. ἀ- 
μύνεσθαι a. 1. b. bh. p 1. 6. 9. 10. 15.t. 
Ald. Tayl. Bekk. Ibid. τούτους] τοὺς 
Ald. Tayl. 22. ὑπάρξειν a 1. 2. p 1.15. 
antep. «ποιήσωσιν ἃ 1. p 1. 9. ποιοῦσιν Ald. 
Tayl. bid.5Zcc 2.3. ult. πρὸς τὸ 
Φιλ. a 1. ἢ. Ibid. εἰρήνην τούτοις. ὅτι 
a 1. 

P. 999. 1. ἐγγόνοις c 2. 3. p 9. AM. 
Bekk. Ibid. ἐπεψήφισθε p 7. ἐπεψηφίσα- 
e$: p 15.  Ibid.àm&Nufay b. 2. ὑμῖν 
1.p 1.  Ibid.àyeywezS9z»a a 2. 8. ἅ- 
mayra ταῦτα p 9. 10. Bekk. — Ibid. οὗ τι 
om.a 1.2. p 1.7. 9. 10. 15. 6. εἰρήνην, 
ἀθάνατον] εἰρήνην áSávaroy, Fel. P. Manut. 
Ibid. συνθέσθαι xai τὴν" 15. — 7. τῶν om. 
b. p 10. τῶν «gà om. a 1. 2. p 1.7. 9. 
15. Bekk. 9. χεῆσθαι a 1. p 1. 12. ὑ- 
πεμείνετ᾽ ἃ 1.p 1. 15. 14. ἐγγόνοις b. ὁ 
9.3. p 9. Ald. Bekk. Ibid. ὑποθέσεσι 
p7?. 16. ἑαυτοὺς a j.p 1. 17. ἐγχειρή- 
σαντες p 9. — lbid. ἁπάντων τῶν EyavT iy 
codicesel editiones. antep. ἡμᾶς € 2. 3. 
ult. ἡμεῖν p 15. 

P. 930.1. τούτω a 9. p 7. 3. ἐννάτῃ 
pr. b. M. Ben. — Ibid. δέκα] δεκάτη ἃ 2. 
Ρ 2. 5.10.15. Ibid. ἐγίγνετο b. p 15. 
5. δὲ om. Fel. P. Manut. 6. δεκάτη] δὲ- 
κα a 1. b. c 3. p 1. 15. Bekk. sed yf. 
δεκάτη ἴῃ marg. b. — bid. τοῦ om. p 9. 
10.15. 7.6 Φίλιππος ἐν Πύλαις p 9. 10. 
Bekk. 8. ἐπηγγείλετορ 1. 10, ἀπώ- 
λεσαν} ἀπολωλέχκεσαν p 1. et corr. a ἴ. 


vor. 1.1 AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


11. ἡμᾶς 0 5. Ibid, δέκα] δεκάτη a 2. p 2 
4.5.15. — Ibid. ἐγέγνετο τοῦ Σκιροφοριῶνος 
τοῦ Σκιροφοριῶνος ἐγίγνετο ἃ 2. b. ὁ 9. 3. 
Aid. Fel. P. Manut. Σκιροφ. ἐγίγνετο p 15. 
ἐγίγνετο τοῦ Σκιροῷ. [amic ἃ 1. p 1..— 13. 
καὶ om, & 1. 2. b. ὁ 2. 3. p 1. 7. 9. 10. 
Bekk. 14. καὶ om. a 2. 15. ἀπαγγέλ- 
λουσιν ἃ 1. p 1.9. Ibid. ψνφιεῖσθαι Fel. 
P. Manut. δ: 16}. εἰδέναι in yg. p 9 

p.231. 9. ἀπωλώλει p 10. — lbid. τῷ 
codices et editiones. — Ibid. τούτου p 15. 
8, ἠκκλησιάζετε α 3. p9. 10. Bekk. — Ibid. 
μὲν οἵη. ἃ 2. Ibid. ὑμεῖς τότ᾽} τόϑ᾽ ὑμεῖς 
a 2. b. ὁ 9. S. p 9. 10. 15. Ald. "Tayl. 
Bekk. ὑμεῖς a 1. p 1. — Ibid. ἐν τῷ IT. b. 
4. Δερκύλος ἃ 9. b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
Δερκύλλος p 1. Fel. Δερκῦλος c 2. p 15. 5. 
ἀπήγγελλεν 9. 10. 6. οὖν ἡμέραν εἶναι 
ταύτην] ἡμκέραν εἶναι ταύτην a 2. b. c 2. 8. 
p 15. Ald. Fel. P. Manut. εἶναι ταύτην 
ὑμέραν a 1. p 1. 9. 10. Bekk. — pen. sic 
om. Lamb, Ind. ult. ἀπήγγελον Fel. 

P. 232. 9. ἐλέγχονται p 1. 3. τοίνυν 
om. p 5. 5. πείσασθαι Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Lamb. [nd. Ibid. πάντ᾽ Lamb. Ind. 
T. ὑπὸ] ἀπὸ b. 8. δή μοι καὶ] δὴ καὶ a 1. 
δὴ Ρ 1. τοίνυν a 2. — 9. καθεῖλον p 9. Bekk. 
10. οἵων ὑπ. ὧν ὑπ. p 9. 10. 11. τουτου- 
ei p 9. Bekk. τούτων 1. Ald. Tayl. lbid. 
τοῖς θεοῖς ἐχϑρῶν t. Ald. Tayl. 12. YM- 
MAXIA ΦΏΚΕΩΝ ΚΑΙ AGHNAIQN. p 9. 
Bekk. ZYMMAXIA ΦΩΚΕΩΝ ΚΑΙ ΘΗ- 
BAIQN. p 10. 15. ZYMMAXIA ΦΩΚΕΩΝ. 
ἃ 1. h. p 1. 4. AOTMATA ZYMMAXIA 
ΘΗΒΑΙΩΝ ΚΑΙ ΦΩΚΕΩΝ. c 2. 3. ZYMMA- 
XIA GHBAIQN ΚΑΙ €QKEQN. Ald. ἐν πα- 
λαιῷ AOT'MA ἐστὶ Ald. 'l'ayi.— 15. κωλύ- 
ewraa l.p 1.4. — Ibid. ἡμᾶς a 1. p 1. 
16. OMOAOTIA] ATIOAOTIA b. 17. ἀκού- 
cart p 1. Ibid. ἄνδρες om. "1. 18. οὐ- 
Xi τῶν Θηβαίων] τῶν om. codices et edi- 
tiones, 19. τῶν] τοῦ p 1. 4. Ibid. παρ- 
óvruy] mávrav p 1. — 20. Φωκέας φησὶ p 9. 
10. Bekk. — 21. οὐχὶ Θεττ.7 οὐδὲ Θεττ. ἃ 
1. b. e 2. p 1. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 
anlep. ἀπηγγέλετο Ald. Fel. P. Manut. 
ult. πάντ᾽] πάντες a 2. p 10. Ibid. πρὸς 
τοῦτον πάντ᾽ ἐσκόπουν Om. ἃ 1. 2. h. p 1. 
9. 15. Ald. 'l'ayl. 

P. 233. 1. τοῦτον «πάντες ἐποιοῦντο ἃ 9. 
b. p 15. t. Ald. Tayl. 92. τί πιστ., τί] οἷα 
πίστι, οἷα a 1. p 1. 4. et yg. p 9. τίνα Tic7., 
ví a 2. i. p 9. 10. τίνα «zie ., τίνα t. τίνα 
vizT., οἷ p 15. — Ibid. ἔπασχον, sed γρ. 
ἔπαθον,» 9. 8. ἀπήγγελλεν c 2. 3. p 9. 
10.15. 4. AOTMATA AMO. c 2.3. 5. 
ἄγδρες om. p 1. — Ibid. οὐ] οὔτε a 1. p 15. 
οὐ γέγονε δεινότερα ἃ ὁ. 6. ἡμῶν] ὑμῶν p 1. 
7. Ald. Fel. P. Manut. 7. ἔμπροσθεν a 1. 
Ρ 1. Ald. Tayl. 8. κύριος εἷς ἀνὴρ] εἷς ἀνὴρ 
κύριος ἃ 2. p 15. Ald. Fel. P. Manut. 12. 
τούτων om. o 2. 18. ἄνδρες οἴη. p 1. 14. 
νῦν om. a 2... 15. ἡμῖν ὁρᾷν] ὁρῶν ἡμῖν c 2. 
3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. Ibid. ἅπαντα 
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16. κατεσκευασμένας a 9. 17. 
δὲ om. b. — 18. ὅλως δὲ om. p 7. 9. 10, 
Bekk. bid. ἐφικέσθαι τῇ λόγῳ δύναιτο] 
ἐφικέσθαι δύναιτο τῷ λόγω c 2. 3. p 15. 
Fel. δύναιτ᾽ ἐφικέσθαι τῶ λόγω p 9. 10. 
Bekk. 119, ἔτι ποτ᾿ ἐναντίαν Θηβ. a 9, 
20. ἡμεῶν ἵν. c 2, 8. p 7. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. ὑπὲρ] ὑπὸ c 2. antep. προστεθεῖσαν 
σροτέθεῖσαν ἃ 1. 2. b. € 3. 1. n. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — pen. ἂν om. 
a1.b.p1.9.  Ibid.4 om. p 1. ult. 
τῶν om. Ald. — Ibid. τοῦ τῶν Φωκέων ὁλέ- 
ὅρου αἰτίων] αἰτίων τοῦ τῶν Φωχέων ὀλέϑρου 
a 1. 2. b. c 2. 3. h. p 1. 10. 15. Ald. Tavl. 
τοῦ Φωκέων ὀλέϑρου αἰτίων Fel. τοῦ Φωκέων 
ὀλέθρου P. Manut. αἰτίων τοῦ τούτων ὀλέθρου 
p 9. Bekk. 

P. 234. 1. μὲν om. a 2. 3.9 εἴ τις co- 
dices et editiones, — 4. τούτου] τοῦ pr. p 9. 
Ibid. ἡμᾶς} yg. ὑμᾶς p 1. — 8. ταῦτα om. 
a 2. τοσαῦτα Ald. 9. μὲν om. p 1.9. 10. 


a 1. p 1. 


Bekk. lbid.» om.p 1. 9. Ibid. ἄνδρες 


o 
om.p 1. 11.9] οὐ b. οὐ M. Ben. οὗ p 
9. 18. ἔγωγε om.b. Ibid. εὐτετύχηκεν 
p 9. 13. μὲν οπι. ἃ 2. 16. ἐκεινό γ᾽ ἴδιον 
41.01.15. 17. ἁπάντων ἄλλο] πάντων 
a 1. p 1. ἄλλων a 2. πάντων ἄλλῳ c 3, p 9. 
10. Bekk. ἁπάντων ἄλλῳ c 2. p 15. ἁπάν- 


t) 

τῶν ἄλλο b. 19. πονηροτάτους b. 20. τοι- 
οὔτοι om. a2. bid.eiys] οἵγε a 1. 2. p 1. 
9.15. Bekk. lbid.2 οἴ. δ. c2. 3. p 1. 
10. 15. et yp. p 9. Ibid. ὧν αὐτὸς] αὐτοῦ 
a 2. p 1. αὐτοῦ ἃ 1. αὑτοῦ p 9. Bekk. ὧν 
αὐτοῦ i. Sed yg. ὧν p 9. — antep. διαφορῶν 
p 1.9.15. pen.obc εἰς ἐπιστολὴν γράψαι] 
οὐδὲ γράψαι οὔτ᾽ εἰς ἐσσιστολὴν ἃ 1. 9. p 1. 
οὐδ᾽ ἔγραψεν οὔτ᾽ εἰς ἐπιστολὴν p 9.10. Bekk. 
οὔτ᾽ ἔγραψεν οὔτ᾽ εἰς ἐπσιστολὴν p 9. οὔτ᾽ εἰς 
ἐπιστολὴν ἔγραψεν i. οὐδ᾽ ἐπιστολὴν ἔγραψεν 
Ald. Tayl. Ald. Ind. οὐ ἐπιστολὴν ἔγραψεν 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Ibid. οὐδὲ] obs 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. οὐδὲ πρεσβευτὴς om. 
P. Manut. 

P. 235. 1. οὗτοι om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
3. ὑμῖν μετὰ ταῦτ᾽) μετὰ ταῦϑ᾽ ὑμῖν c 2. 
3. p 15. Fel. [Ιρϊά. ἐντεύξασθαι a 1. p 1. 
15. 4. εὕραντο p 15. εὗρον a 1. i. p 1. 10. 
Ald. Tayl. Ibid. τὸ om. p 9. Bekk. 
Tbid. ᾿Αθηναῖοι b. c 2. 3. p 1. δ. 9. 10. 15. 
t. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. lud. — 5. τῆς] οἱ τῆς ἃ 1. 

βίον 
9.h.p 1.5. 7. βίον] χρόνον ἃ 1. p 1. χρόνον 
h. 11. ὑμεῖν οὐδ᾽ εὐσεβὲς om. ". 12. λέγε] 
λαβὲ ἃ 1... 13. ταύτην ἃ 1. p 1. 
14. APA om. a dí. p 1. 15. ὦ om. p 1. 
Ibid. ἑκάστην τὴν ixx^. p 9. 10. Bekk. 
17. ἔστινρ 15. 18. ἤδει] ἔχει corr. p 15. 
21. ἄρ᾽ oin. a 1. b. p 1. Ald. Tayl. Ibid 
προσετάττετε ἃ 9. — Ibid. δ᾽ om. pr. p 9. 
antep. ποιεῖν a 1. 2. p 1. 4. 5. 9. Ald. 
Tayl. lbid.rabr αὐτοὶ] ταῦθ᾽ οἱ p9. pen. 
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ποιήσαιτε p9. Bekk. — ult. ἀφείητε p 9. 
Bekk. ἀφήσετε Lamb. Iud. 

P.236.1.&v om. Fel. P. Manut. Ibid. 
λάϑοι a 2.p 1. 9. δ᾽ ἂν αὐτοὶ p 1. 9. 10. 
Bekk. Ibid. λάβοιτε a 2. p1. 4. τοῦτον 
τοίνυν] τοῦτο τοίνυν ἃ 1. p 1. Lamb. Ind. 
ποίγυν τοῦτ᾽ ἃ 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. — lbid. αὐτὸν ἥξειν] 
ἥξειν αὐτὸν c 2. 3. p 15. Fel. 7. ἅσσαντ᾽ 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10. ὅσα] ὃς pr. p 
10. ὡς Ald. Tayl. 11. ἢ secundum om. 
81.» 1.9. Bekk. 412. ὑπεδέξατο a 2. 
Ibid. ἢ primum om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
Ibid. 2 2 τι ὡς ὃ τι a 1. b. c 2. p 1. 9, 10. 
Bekk. ἢ ὡς ὅ τι a 2. c 3. et ye. p 9. xal ὡς 
$7:i. lbid. ἂν om. yp. p 9. 19. κατη- 
γορεῖ a 9. 14. τούτων corr. "15. 15. ὥς 
τίς] ὥςπερ τις p 2. ὥςπερ Ald. Less. ὥς TroU 
τις pO. ὥς που i. et yp. c 3. Altemps. 
Ald. Tayl. ὥς γε corr. p 15. yp. ὥς φησί τις 
M. Ben. Ibid. αὐτὸς om. Altemps. 16. 
διὰ om. b. 17. οὐχ ὑπεδέξατο Ald. oix 
ἀπεδέξατορ 6. 18. ἂν om. b. c 2. 5. Ald. 

ειλ 
19. ἀπήγγελλεν b. ἀπήγγελλεν ἃ 1. 2. c 2. 
3. p 15. ἐπήγγειλεν Ald. Tayl. 20. πεπει- 
κὼς ἔφη p 9. 10. Bekk. — antep. ἡμῖν a 1. 
9.p 1.4. pen. δυεῖν b. p 15. — Ibid. καὶ 
hà] xai om. a 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 237.3. ἀνάσχεσθερ 15. — Ibid. πο- 
γχρῶν Askew. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Ibid. οὐδὲ] cj p 9. 10. 4. γὰρ om. a ?. 
Ibid. ἀρετὴν αὐτῶν] αὐτῶν om. Fel. P. Ma- 
nut. lbid. ποτ᾽ αὐτοὺς ἐσώσ. corr. p 15. 
8. ἀνθρώπων a 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Less. Bekk. Ibid. τούτων a 1. p 15. 
9, τότε om. b. c 2. 3. 11. ἡμέραι γέγονασι 
p 9.10. Bekk. — 13. στάση a 2. στᾶσα n 
Bekk. 14. τοὺς om. c 2. 3. p 9. 10. Bekk. 
15. ye. ἕνεκεν ὀλέϑρου p 9. — Ibid. ἦν om. b. 
16. διὰ] μετὰ a 1. 2. h. i. n. o. p 1. 2. 4. 
10. 15. t. Askew. Ald. Tayl. Hervag. 
Tayl. Bekk. — antep. ἐκείνοις ὑποσχόμενος 
ράξειν p 1. ἐκείνοις πράξειν ὑποσχόμενος. a 
1. ὑποσχόμενος ἐκείνοις πράξειν a 2. — pen. 
huy al.p 1.4. Ibid. ἀποποιήσωνται p 
1. 4. ποιήσωνται p 9. προσποιήσωντωι Ald. 
Less. olt. ἐπειδὴ} ἐπεὶ p 15. 

P. 238. 3. πράττειν 6. 4. διατριβὴν 

5. Ibid. ἐμπέση] ποιήση p 5. “σαιήση 
Ald. Tayl. δ. ἀκονητὶ ἃ i.etpr.b. Ibid. 
ὑφ᾽ ἑαυτῷ] ὑπ᾽ αὐτὸν p 1. et corr. a 1. bur 
αὐτῶν pr. a 1. 6. καὶ secundum om. a 2. 
p15. 7. ὑμᾶς post ἐξηπάτησε ponunt a 
1.9. p 1. ἡμᾶς M. Ben. [Ὀ]ἅ. οὗτος om. 
pr.p 9. 8. διδότω p 15. Ald. Tayl. 10. 
Χεῤῥόνησον ἃ i.p 1. — 11. Quac al] ᾿Αϑη- 
γαῖοι a 2. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut.Ind. 14. ἐχ τῆς xai] ἐκ τῆς πρεσβείας 

ἠδίκησθε xal codices et editiones. 19. 
προκατασχευασϑῆναι a 1. c 2. p 1. Fel. P. 
Manat. τροσπαρασκευασϑῆναι. ἃ 2. «aga- 
σκευασθῆναι p 5. 14. T: om. c 5. 15. 


LECTIONES 


προήκασθε] προέδοτε p 6. — 17. ὅλους μῆνας 
p 1.15. antep. ἂν om. a 1. Ibid. ἔδωχε 
δίκην p 15. Ρθη. τούτων Ti] yg. τι τῶν p 9, 
τοῦτόν τι Askew. —— Ibid. προσλαβεῖν ἃ 1, 
Q.p 1.4. ult. νυνὶ] vov p 15. 
P. 239. 2. GovAnS. ἂν αὐτὴν a 1. 2. ἢ. 1, 
. p 1. 9. Bekk. ἂν post ἀδικῆσαι add. w, 
8, xai om. p 9. Bekk. — Ibid. τοιοῦτό c 9, 
3. p 9. 10. Bekk. 4. μὲν om. b. c 2. 3, 
p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. ὅ, δὴ] 
3ia1.2.b. p 1.15. 6. ἐκπταικότων c 2, 
m. 9. ἑλέσθαι a 2. p 1. 15. 10. μηδοτιοῦν 
ἄνευ] ὁτιοῦν 4y21.i.p 1. 9. Bekk. Ibid, 
Agyógwy a 1. — lbid. «ποιήσαντες c 9. i. m. 
p 9. Ald. Tayl. Bekk. 11. αὑτοῖς h. p 1. 
4. αὑτοῖς Bekk. 12. ἐμοὶ p 15. Ibid, 
παραστάντα p 1. lbid. ἐγταῦσα a 1. p 1. 
ἐνταυθὶ p 9. 13. αὑτοῖς] αὐτὰ a 1. 2. b. 
c 9. 3. h. i. m. o. p 1. 5. 9. 10. 15. x. 
Askew. Fel. P. Manut. Bekk. — antep. ὅ, 
at] ? γε a 1. 2. b. c 2. 3. i. o. p 1. 9. 10, 
15. Askew. Fel. P. Manut. Bekk. — ult. 
τὰς] περὶ τὰς p 1. 4.om. a2. lbid. τῶν 
λόγων a 2.  lbid.ob om. a 1. 2. h. i. p 1. 
9, t. et pr. b. Ald. Tayl. Bekk. τῶ Ald. 
Less. 
P. 240. 1. καὶ secundum om. a 1. 2. b. 
c 9. 3, h. i. m. p 1. 4. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. τοὺς primum om. a 1. b. c 2. 8. m. 
p 1. 9. 10. Bekk. — 5. κώμας] χώραν a 1. 
περιῃ 
h.p 1. 15. — Ibid. παρηρημένοι b. περιηρη- 
μένοι ye. p 9. ἀφνρημένοι Ald. Less. 5. 
ταῦτα corr. p 15. — Ibid. γάρ ἐστι a 1. 2. 
pi. 6: εὐθῦναι p 15. Bekk. 8. τὸ μέρος 
ciy p 1. τὸ κατὰ σαυτὸν μέρος σὺ yt. p 9, 


α 

10. ἀμύνασϑαι a 1. 2. i. p 1. 9. Ap iin sai 
b. 1. τὴν πόλιν περιεστᾶσιν, ἐκ τούτων fa- 
διονἃ 1.1. 13. τούτου M. Ben. 15. 
ἡμῖν b. c 2. 3. p 4. 9. 10. 15. Bekk. 16. 
ἐλθεῖν ἂν p 9. ἂν om. a 1. p 1. 17.'A77., 
μηδὲ Φίλ.} μηδὲ om. a 1. 2. b. c 2. p 1. 9. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 19. a- 
τῶν om. b. antep. προήκασθ᾽ a 1. i. p 1. 
9.4,9.10.el corr. c 3. Bekk. — pen.» 
primum om. pr. p 10. — ult. περιείδεται] 
περιείδετε ἃ 1. 2, b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 241. 2. 5 εἰς] ἡ om. b. e 2. 3. p 9, 
10. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. ἡμῖν ἃ 1. 
b.pí5. 3. ἐποιήσασϑ᾽ ὑμεῖς, ἐὰν ἃ 1. 2? 

1.15. Ibid.iày]&à»p 9. 4. τῶν] τὰς 
và» p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
καὶ οἴη. ἃ l.p 1. 8. κατὰ om. a 1. € 2. 
3. p 1. 4. 5. 9. 10. Bekk. ὑπὲρ τῶν AM. 
Tayl. [ὑἱά. ἁπάντων p 9. 10. Bekk. 10. 
ὑπὲρ] ἅπερ a 2, b. c 2. 3. h. i. n. p 1. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. ἃ p 9. Bekk. 
Ibid. προήρητο ποιεῖν,] πεποίηκε ποιεῖν ἃ i.p 
9. Bekk. πεποίηκεν, h. i.n. — Ibid. ἀπηγ- 
yt^ac P. Manut. 11. τὴν om. P. Manut. 
13. οὖν om. a 1. 2. b. c3. p 1. lbid. ὑμῖν 
ἄνθρωπος p d. — 15..xal τὸ om. p 4. 9. 
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16. ἡμῖν] ὑμῖν α 1. 9. b. o 9. 3. p 1. 9. 10. 


15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 17. ἄλ- 


Auc Ἕλλησι»] “Ἕλλησιν om. a 2. b. c 2. 3. 

p 9.10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 

παρηκρούσϑητε p 6. Ald. Fel. P. Manut. 

18. κατεκομίζετε ἃ 1. c 2. 3. lh. p 4. 6. 15. 

ι. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. κατεκομίζεσθε 
0 


σῦε 
i.p 1. 9. 10. Bekk. κατακομίζετε b. με- 
τακομίζετε ἃ 2. μετακομίζεσϑε Ald. Ind. 
19. ἐντὸς τοῦ τείχους c 2. — lbid. ἐψηφίσασθε 


€ 
a2. ἐψυφίσασθε b. antep. εἰ - - - ἀφήσετε 
om.p 9.etpr. p 10. Ibid. τὸν μηδὲ] μηδὲ 
«iv a 9. b. c 9. 3. p 10. 15. Ald. 

P. 242. 1. et 4. *HOIZMATA.c 2. 2. 
τότε post τῶν ponunt a 1. 2. p 1. 9. ἐψη- 
φίσασθε om. a 1. p 1. — 5. τότε] ὅτε p 1. 
Ibid. ἐψηφίσασθ᾽ a 2. — lbid. οὐκ om. Fel. 
P. Manut. 6. οὔτε] οὐδὲ p 9. et pr. p 10. 
ἤ, αὐτῇ Bekk. 8. ἐγγόνοις b. c 3. Ald. 
Bekk. 9. xai secundum om. p 1. [xai] 
Bekk. 11. ἐθορυβεῖτε] ἐθορυβεῖσθε a 1. b. 
c 2. 3. p 1. 2. 4. 5. 6. 9. 10. 15. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. Bekk. ὡς ἐϑθορυβεῖσθε a 2. 
h.t. Ald. Tayl. — 15. τὸν secundum om. 
p9.10. lbid. ταύτην τὴν ἐξουσίαν} τὴν 
ἐξουσίαν ταύτην ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 
10, 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 17. 
κατηγορουμένων c 2. 18. αὐτῷ] αὐτοῦ a 1. 


b. c 2. 3. n. o. p 1. 10. 15. t. Ald. Tayl. 


ου 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. αὐτῶν p 9. P 


19. πραγμάτων} πεπραγμένων ἃ 1. 2. 1. 0. 
p 1. 2.4. 5. 9.10. 15. t. Askew. Ald. Tayl. 
Fel. Ind. P. Manut. Iud. Bekk. — antep. 
τοιαῦτα) ταῦτα p 15. Ibid. καὶ secundnm 
om.a 1. 9. p 1i. 4. lbid.závra om. p 9. 
pen. ἀγαθοῖς p 9. — ult. τοσούτων] τηλικού- 
τὰν p 15. Ibid, τηλικαύτης om. a 1. p 1. 
4.9. Ibid. ὑμῖν p 15. 

P. 243. 1. φαίη] $5 a 1. p 1. 9. 15. 
Bekk. Φ. διέθηκαν κακῶς p 15. 8. Tpia- 
κόσιαι] διακόσιαι ἃ 1. 2. p 1. 4.15. Ibid. 
χρή 
χτήμαϑ᾽ b. χρήμαθ᾽ ἃ 1. 2. ἢ. o. p 1. 2. 4. 
9. 10. 15. Askew. Fel. P. Manut. Bekk. 
sed χτήμαθ᾽ Fel. Ind. — 5. δὴ] δὲ a 1. 2. 


P1.4.15.35b. Tbid.mwUrop 1.4. Ibid. 
ἐκείνως p 15. — Ibid. ὑποβάλλειν yp. M. Ben. 
Ibid. τὰ τοῦ 9:4. Ald. Tayl. 7. κατα- 
σχευαὶ ἢ, — Ibid. χώρας p 1. 9. 10. Bekk. 
χῶραι ἢ, — Tbid. προσόδων b. c 2. 3. p 9. 10. 
Bekk. πρόσοδοι h. 8. αἵ οπι. ἢ. Ibid. 
ἡμῶν b. τινες xai ὑμῖν» 15. 10. ἢ αὑτοῖς] 
ἑαυτοῖς p 1. 15. ἢ ἑαυτοῖς ἃ 1. 2. h. ἢ αὐτοῖς 
Ald. Fel. P. Manut. 11. τούτου M. Ben. 
Fel. P. Manut. 1. ἐκείνου) ἐκείνων b. Ald. 
ἐκείγω c 9. Τυϊὰ. μείζω pr. a1. p 15. 14. 
ἡμῖν δὲ, ἃ καὶ] ἡμῖν δὲ & καὶ a 1. 2. b. c 2. 
3. Ald. Fel. P. Manut. ὑμῖν δὲ & ἃ 1. 2. 
p 1.6. 15. ἃ δ᾽ ὑμῖν p 9. 10. ἃ δ᾽ ἡμεῖν ye. 
b. Hervag. Tayl. ἃ δ᾽ ἡμῶν Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. ἃ δ᾽ ὑμῶν o. Askew. — 15. ἂν 
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om. p 10. et ye. b. Askew. Fel, Ind. P. 
Manut. Ind. ' lbid. ὑπῆρξεν ἃ 1. ἢ. i. n. p 
1. 4.15. 16. οὗτοι] αὐτοὶ i. p 9. 10. Ald. 
Tayl. Bekk. 17. ὑμῖν p 1. 18. à» οὗ 
voz?» Ald. Less. antep. xai om. a 1. p 
1. 9. 10. 15. Bekk. καὶ δίκαιον om. p 4. 5. 
pen.4Acsr a1. ult.£c7i add. in marg. b. 

P. 244. 2. τουτονὶ] τοῦτον a 1. p 1. 
Ibid. οὗτος om. p 5. 4. τοιαῦτα] ye. ταῦ- 
và p 9. Ibid. πεποιηκὼς om. a 1. p 1. 9. 
sed in yg. habet p 9. Ibid. ποιεῖσθαι a 2. 
ἀπονείμωτε αὐτῷ ye. p 9. .5. εὑρήσεται p 9. 
Ibid. ἐάν] ἄν ἃ 1. p 1. — Ibid. ταράττειν} 
πράττειν p 9. ταράττειν αὐτὸν ἐᾶτε p 15. 
8. ἐφ᾽ ἀφ᾽ p2. Ibid. σκοπῆτε a 1. b. c 
3.p1. 9. Bekk. — Ibid. ὑμῖν a 2. p 10. 
11. τούτου 1. p 1. Ibid. ye αὐτὸν ἀφεῖ- 
ται] γε αὐτὸν ἀφεῖτε w. Fel. P. Manut. ys 
ἀφεῖται ἃ 1. 2. b. c 3. p 1. 2. 4. 9. 10. 15. 
Bekk. ἀφεῖται c 2. yt αὐτῶν ἀφεῖται i. n. 
yt αὐτὸν ἀφεῖσθαι Ald. Less. ^ Ibid. xai 
om.c 2. Ibid.35y p 15. 13. παρασχέ- 
σϑαι ἃ 2. p 5. πιαρέχεσϑε Fel. P. Manut. 
Ibid. φυγόντα p 9. 15. τὰ om. a 1. 2. b. 
c 2.3. p 1. 4. 6. 9.10. 15. Bekk. Ibid. 
αἰτιᾶται περὶ αὐτοῦ σε à 1. 2. Ὁ. ο 2. 3. p 
1.9.10.15. Bekk. 16. δ᾽ om, codices et 
editiones. — lbid. τὴν εἰρήνην Ald. Less, 
Ibid. ὑμᾶς c 2. 17. ποιεῖσθαι p 4. Ibid. 
οὗτοι] αὐτοὶ i. p 10. Ald. Tayl. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 19. τούτων] τούτου a 1. 
1. 9. Fel. P. Manut, Bekk. sed τούτων 
Fel. Ind. P. Manut. Fond. — Ibid. φήσει]} 
φησί i. p 9. et corr. p 10. Ald. Tayl. Bekk, 

o 

20. «ποιησαμένους b. 
3.p 4. et pr. p 15. 25. εἰ] ἢ p 9. 10. 
antep. ys om. a 1. 1. Ibid. τινὰ, τοῖς 
τὰ] τινά. τοῖς yàp τὰ b. c 2. 3. p 10. Ald. 
Fel. P. Manut. bid. γράφουσιν] λέγουσιν 
i. p 2. 5. 9. 10. t. Ald. Tayl. Hervag. 
Tayl. Ald. Ind. Fel. Iud. P. Manut. Ind, 
Bekk. 

P. 245. 1. ἐν τῷ πολέμω ἃ 1. p 1. 4. 5. 
15. Φ. τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα Ed. a 1. ἢ, 
i. p 1. 4. 6. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Her- 
vag. Tayl. Bekk. — 3. ἡλίκα δ᾽ οὐδεὶς a 9. 
Ibid. ἀνθρώπων ἄλλος πώποτε] πώποτε ἄλ- 
Aoc ἀνθρώπων a 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. πώποτε ἀνυρώπων a4. p 1. 4. 4. 
xal μὲν] τὸ μὲν codices eteditiones. Ibid. 
τοῦ om. p 1. 15. 5. ὑπὲρ om. a 1. p 1. et 
ye. p 9. 6. τὴν ἀρχὴν om. a 1. 2. h. p 1. 
4. 15. et yp. p9. 7. ἤδη om. a 1. p 1. 
Ibid. ἧκον a 1. p 1. 4. 15. ἧκεν Bekk. 8. 
ἐκδεξάμενοι ἃ 1. 2. ἢ. p 1. 4. 5, 10. 15. 
Bekk. 9, αὐτὸν om. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. sed yg. αὐτὸν» 9. — Ibid. ὑποσχεῖν 
ai.p 1. εἴ ye. p 9. 10. ὧν, οἶμαι] ὧν, 
οἶμαι ἃ 1. p 1. 15. ὧν, οἴμαι, ὁ b. Ald, Ind, 
ὡς οἶμαι, ὁ Ald. Ind. Fel. Ind. P, Manut. 
Ind. ὧν, οἶμαι, ὁ c 2. 11. τῆς om. p 9, 
12. τις codices et editiones. — 13. δώσει 
Ρ1δὅ. 14 ὑφ᾽ αὑτοῦ Bekk. ὑπ᾽ αὑτοῦ M, 
9. 


24. βουλομένων c 2. 
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Ben. 15.«áyras p 15. 16. καὶ si] εἰ καὶ p 1. 9.10. 15. Bekk. Ibid. πρότεροι a 1. 
c 2. h. Ibid. γοῦν] οὖν p 1. antep. 70^- p 1. 4. 15. 17. ἀεὶ ὁ τυχὼν p 15. Ibid. 
AG κακῷ ày.t. pen. τὸ om.a 2. ult. οὐδὲν οὐδεὶς P 9. 10. 15. Bekk. οὐδὲν om. a 
ἐποιησάμεθα τὴν εἰρήνην b. et corr. p 9,et 2. Ibid. ἠδίκηται ἰδίᾳ, ἃ 1. p 1. 9. 10, 
yp. M. Ben. ἐσηγησάμεϑα M. Ben. Bekk. 18. ἐζήτουν] ἐξήτουν ip 9, 10. et 
oic ye.b. 20. χρῆσϑε b. 23. οὐδὲν c2. an- 

P. 246. 3. αὐτῆς b. αὐτῆς a 2. p 9. 10, tep. ἐκείνω] Φιλίππῳ ἃ 1. h. i. p 1.4. pen. 

15. Bekk. om. a 1. p 1.— 4« εἰρήνην p 10. ὑμῖν} ὑμέτερος a 1. 9. h. p 1. 5. 

c P. 249. 1. ἐκ τούτων piov c 2. 3. p 9. 

5. ὑμεῖς om. a 1.p 1. 6. τούτου p 9. 7. 10.15. Bekk. μόνον ἐκ τούτων ἃ 1. p 1. 
εἴργετ᾽ οὖν αὐτὸν, εἴργετε τῶν ἃ 2. 8ὅ. συμ- Ibid, δῆλόν] δῆλός a 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 
βιβάζετε i. o. p 9. 10. t. Askew. Ald. Tayl. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Φ. ἐκείνῳ p 
10. Aizx. ^ διαθ.} à om. codices et edi- 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
tiones. 12. ἀπωλώλει p 10. 15. — Ibid. Ibid. ὡς] εἰς p 15. Ibid. ἡμᾶς c2. bid. 
τῶν συμμάχων om, p 9. — 13. ἣ εἰρήνη om. ἔναγχος om. a 1. p L SX αὐτὸν] αὐτῶν ἃ 
b. Ibid. ἄδοξος a 1. p 1. 9. 10. 15. Ald. 1. 2. b. c 2. 8.Ρ 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. ἄδο- P. Manut. Bekk. 4. TU om. a 2. Ibid, 
ξον a9. 15. οἶμαι] ye. οἶδα ὅτι p 9. 16. προσῆκον 1.Ρ1. — 5. οὖν} ἦν οὖν ἃ 1. ἣν 
ÁXAam ἐστὶ κακῶν αἴτιος οὗτος] οὗτος αἴτιός p d. — 7. πεποίηκεν p ὅ. 15. 8. ἔφη om. 
ἔστι ἃ 1. p 1. αἴτιος οὗτος p 9. Bekk. xa- pr. p 9. Ibid. et 11. Θεσπειὰς p 15. 9. 
χῶν αἴτιος οὗτος yg. p 9. ἄλλων οὗτός ἔστι ἡμῖν a d. p 4. 7. om. h. p 1. 9. Bekk. 13. 
καχῶν αἴτιος p 15. 19. δικασταὶ om. p 4. «τροσηνδραπόδισται d. π᾿ροεξηνδραπηόδισται 
᾿αϑηγαΐοια 9. [δ]ά. τοσοῦτ᾽ p 9.10. Bekk. Ald. 1014. ἂν] οὖν 81. 16. aro] που c2. 
20. προαγαγεῖν» 4. 21. ἀβελτερίας p 9. Ibid. τηλικοῦτον Ov] καίπερ ὃν δεινὸν a 1. h. 
10. Bekk. — 22. οὕτω] αὐτῷ a 1. p 1. 6. p 1. τηλικοῦτον p 9. — 17. οὐδὲ ὁ Φιλοχρ.] ὁ 
15. t. Ald. Tayl. τούτω h. 23. ἀφεῖναι οπι. ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. AM. 
om. p9. Bekk. antep. ἐκελεύετε p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. — pen. πρέσβευσι ἃ 
pen. αὐτὸν p 1. 4. αὐτὸν ἃ 1. ult. ἀνθρώ- 2. Ibid. περὶ Φιλ.] παρὰ τοῦ 91A. ἃ 1. 2. 
πῶν om. a 1. p 1. b. p 1. 2. 4. 6. 9. 10. Bekk. “«σαρὰ Φιλ. C 

P. 247. 1. προσδέχεσϑε p 4. προσέχεσθε 2. 3. Fel. P. Manut. 

à 1. p 1. Ibid. xa? secundum om. pr. p αι x | 
10. 8. τιμηθήσεται] τιμήσεται ἃ 1.062. P. 250. 1. μέμνησθε b. μεμῆσθαι 81.9. 
3.p 1.6. 9. 10. Ald. Bekk. — Ibid. κατὰ Ibid. yàg in yg.p 9. Ibid. δήπουθεν a 1. 

τοῦτο τῶν τσολλῶν} τῶν πολλῶν κατὰ τοῦτο θεν SUME 
e 2. 3.p 9. 10.15. Fel. Bekk. — 4. ἐὰν] 2. p 15. δήπου  b.om.p 4. Ibid.á»in 
&» p 9. 6. παισὶν αὐτῶν, οὐδὲ ἃ 1.2. p 1. γ6. P 9. 8. μὲν οπι. 9. Ibid. μηδὲν 
9. 10. 15. w. Fel. P. Manut. Bekk. 7. ἔχοντα ἃ 1. 2. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. p 
ἀβελτερίαν a 1. p 9. 10. Bekk. 10. ἄλλην δὲν om. c 2. 3. Ald. Tayl. 5. καὶ τὰ τοι- 
τινὰ ἄγνοιαν a 1.9. h. p 1.5. 19. ἐλεγχθῆ αὔτα] τὰ om. c 2. 3. Ald. 7. πυροπωλῶν] 
ἃ i.p 1. antep. πολλοῖς] λοιποῖς ἃ 1. 2. πυροπολῶν p 15. AM. 8. μὴ om. p 15, 
i. o. p 1. 2. 4. 5. 9. 10. 15. Askew. Ald. 11. ἔστιν οὖν] ἔστι τοίνυν p 4. 12. ὥς] 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. sed «πολλοῖς ὅςτις h. o. Askew. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Fel. Ind. pen. τὸν ὑπὲρ τούτων ἔλεγχον ἃ probante Tayloro. 13. κινδυνεύειν p 4. 
1.2. b. p 9. Ald. Tayl. Bekk.  ult.£c7a;] 15. βούλεσϑαι i. n. M. Ben. Bekk. Ibid. 
yp. ἔστι M. Ben. bid.54Gvh.  Ibid.Aó- οἴομαι a 1.p 1.5. 16. ταυτὰ πάντα ] πᾶν- 
γους τούτους Αἰσχίνην τουτονὶ πρὸς ὑμᾶς &i- τὰ ταῦτα C 2. 3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 
σεῖν, τοὺς «περὶ ] λόγους τούτους Αἰσχίνην πρὸς Ibid. ἐὰν] ἂν a 1. M. Ben. pen. siznyyt- 

ὑμᾶς εἰπεῖν τουτονὶ, τοὺς περὶ p 9.10. Bekk. λεν p 9. Ibid. Ὑπερείδης b. 

P.248. 1. τῶν om. pr. b. Ibid. «àv Ρ. 251. 1. τῶν om. a 1. 2, b. c 2. 3$. p 
secundum om. b. p 15. 2. ἑκὼν om. h. p. 1. 2. 4. 5. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 
1.4. 8. Φίλιπαον p 2. τοῦ Φιλίππου ἃ 2. 2. τηλικούτων] τοιούτων a 1. p 1. 4. 9. Bekk. 
Ibid. ταῦτα πράξει] «πράξει ταῦτα c 2.3. 9. συμπρέσξεων ἃ 1. h. p 4. 6. τὸ πρᾶγμα 
p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 7. μισεῖν αὐτῷ αὐτὸ] τὰ πεπραγμένα αὑτὰ ἃ 1. h. p 4. 15. 
πάντων ἀνθρώπων a 2. p 15. 10. ἀδόξει, τὰ πεπραγμένα τὰ αὐτὰ pi. — 8. εἰς ὑμᾶς 
δικαίως} ἀδόξει δικαίως, a 1. 4. ἀδόξει, δίκαιος om. b. 10. πεπραγμένα γρ. εἰρημένα p 9: 
Ald. Less. Ibid. ἀπόλωλε» 9. 11. καὶ Ibid. ποιήσοντα a 1. 2. b. c 2. 3. p 15 
om.p 9. Bekk. [0 4. εἰ δέ τι p 15. 12. 11. καὶ] yàp a 1. 2. h. p 1. 4. 5. 15. Bekk. 
ὑμετέραν a 1. p 1. 9. 10. Bekk. lbid. om. p 9. Ibid.iyà om. a 1. 2.p 1. 18. 
εὐήθειαν καὶ πραότητα] πραότητα xal εὐήθειαν τις, ὡς ἔοικε] ὡς ἔοικε om. b. c 2. 3. p 9. 
a 2. b. c 2. 3. p 15. Ald. Fel. P. Manat, 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
15. τίς] τί a 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. ἔστιν ἃ 1. p 1. 4. 15. 14. ἦν} ἘΠ ΤΙ 81. 
Τρϊά. ἐξελέγχον α 2. Τοϊά. τι οπι. ἃ 9. τινα p 1.4. 15. et yp. p 9. Ibid. ἐκεῖ 7 ἔκειγος 
o. Askew. Τοϊά. τούτων ἃ 2. h. 1. 16. sed yg. ἐκεῖ, p 9. antep. ἄνπερ a 1. P 1. 9. 
οὐδὲ εἷς} οὐδεὶς a 1. M. Ben. bid.gávzs; pen. μηδὲ ἐναντίον μηδὲν p 9. 10. 15. alt. 
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οὐδὲ μὴ ἀφ. p 15. — Ibid. ἀφίησιν] ἀφίεται ἃ 2. p 15. w. Fel. P. Manut. Ibid. *o- 
a 1. h. i1. 0. » 1. 4. 9. 15. Askew. Bekk. αὖτ᾽ ἦν xal] ταῦτ᾽ ἦν καὶ ἃ 9. c 9.3. p 9. 
ἄπεισιν Ald. Less. 10. 15. Fel. Bekk. om. a1.p 1. 12. 
P.252. 1. ὑμῶν M. Ben. 8. ὃς] ὃν c 2. τοσαύτη} τοιαύτη ἃ 1. p 1. 9. Bekk. yg. 
p15.Fel. 6. ὁμολογεῖ] a 2. p 16. Bekk. τηλικαύτη p 9. Ibid. τοσοῦτος] τοιοῦτος p 
Ibid. ys om. a 2. 7. διαμαρτύρεσθαι p 1. 1.9. 13. δεινὸς καὶ σοφὸς οὗτος] σοφὸς ov- 
2.9.10. 9. ἄνδρες om. p 1. 11. ἀβελτε- τοσὶ καὶ δεινὸς ἃ 1. 2. p 1. σοφὸς καὶ δεινὸς 
pav Bekk. 19. φήσειρ 9. — Ebid. δῶρα οὗτος p 9. 10. σοφὸς καὶ δεινὸς οὑτοσὶ Bekk. 
λαβεῖν om., sed in marg. ἐν ἄλλω". xal τίς 14. ἄφωνος καὶ εὔφωνος p 15. — 15. ὡς] εἰς 
μουκαταμαρτυρεῖ φήσει δῶρα λαβεῖν, ". 16. pO. 16. τότε] ταῦτα b. c 2. 8. Ald. Tayl. 
αὐτὰ] αὐτῷ Ald. Tayl. 10]. σὺ ante zpo- 17. ἥρετο a1. Ibid.à9' αὑτοῦ i. p 9. Ald. 
δσὺς ponunt a 1. 2. p 1. 15. — antep. δὴ] Tayl.Bekk. 18.o)Yp 1. δηίορ. τῆς τῶν] 
yp δὴ μάλα p9. Ibid.ci om. a 2. p 15. τῶν om. a 1.2. b. c 2. S. p 9. 10. 15. Fel. 
Ibid, καταμαρτυρήσεις in yp. p 9. ult. e- P.Manut. Bekk. pen. Θηξαίων]} ᾿Αθηναίων, 
σης c 2. p 1. 9. 10. 15. Bekk. sed in marg. a nova manu : κάλλιον ἦν γρά- 
P. 253. 1. μεμετρημένην ἃ 1. p 1. Ald. φειν, xal τὸ τῶν Θηξαίων στρατόπεδον, b. 
Tayl. 9. αἴρεις b.c 3. Ald. 4. τῶν om. ult. οὕτως] οὗτος p 9, Ibid. ἦν ἔκφρων p 1. 
p9. 5. ὑμῖν, οἶμαι, δοκεῖ] ὑμῖν εἶναι δοκεῖν Ibid. ὅλος a 1. p 1. 9. Ald. Less. Bekk. 
Ald. ὑμῖν οἴομαι δοκεῖν p 9. Bekk. ὑμῖν ο- — P. 956. 1. xai τῶ δωροδοκήματι om. a 1. 
μαι δοκεῖν ἃ 1. 2. b. c 2. 8. p 1. 10. 15. o2. p 1. Tbid. ὥσθ᾽ ἅπαντα a 1. p 1. 6. 
Askew. Ald. Tayl. 7. ἐπαυτοφώρῳ δεδω- 15. Ibid.và ἄλλα] ταῦτα (probante Tay- 
ρυδοκηκότ᾽ πάντα αὐτὸν ἔξελ. ἃ 1. h. p 1. ἐπ᾽ loro) a 1. b. c 2. 3. h. i. o. p 1. 6. 9. 10. 
αὐτοφώρω δεδωροδοκηκότ᾽ αὐτὸν ἔξελ. b. ἐπ᾽ 15. t. Askew. Hervag. Tayl. Fel. Ind. P. 
αὐτοφώρω (vel ἐπαυτοφώρω) δεδωροδοκηκότ᾽ Manut. Ind. Bekk. om.a 2. — 3. τοῦ om. 
αὐτὸν καὶ πεπρακότα πάντ᾽ ἔξελ. ἃ 9. c 2. 8. b. c 9. 3. Ald. — Ibid. πολλῷ om. a 1. p 1. 
p9. 10.15. Ald. Tayl. Bekk. 8. ἐλέγξει 5. τουτωνὶ post ᾿Αϑηναίων ponit a 2. Ibid. 
a2. Ibid. ἀπεστέλλετ᾽ a 1. p 1. 9. 4. 9. καὶ σχέτ.] οὕτω σχέτ. 6. πάσχειν] πράτ- 
10. 15. Bekk. 11. ὑπισχνεῖτο] ὑπέσχητο τειν ἃ 1.01. 8. παραπέμψαι p 4.5. 11, 
i. p 9. 10. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. ὑμετέρων a 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
ὑπέσχετο ἃ d. p 1. 2. 4. 192. τοὺς αὐτοὺς Bekk. τῶν ὑμετέρων συμμάχων ἃ 2. — an- 
om.a 1. p 1. 18. ἐξωμολογησάμην p 9. tep. χώρᾳ a 1. b. c 2. 3. p 1. Ald. Tayl. 
Ibid. κελευόντων} λεγόντων Ald. Ind. Fel. Bekk.  Ibid.àwoAéAacw p 5. Ibid. εὕ- 
Ind. P. Manut. Ind. 14. ἐπελθεῖν a 2. χετὸρ 9. 10. Bekk. — pen. συνεπαίάνιζε a 
παρελθεῖν» 5. 15. δὲ om.p 1. antep. 2.p 1.etpr.ai.etcorr.c 3. ult. προῦ- 
μέλλοντος] πράγματος ἃ 9. — ult. γένηται πίνε] τοροὔτεινε p 2. 4. 6. et pr. p 10. Ald. 
ic ox ME Less. Hervag. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. 
Ρ.954.1. ψηφίσαισθέ c 2.3.1. p 9. Bekk. P. Manut. Ind. — Ibid. μὲν om. c 2. Fel. 
" P. Manut. 
ψηφίσαισθέ b. ψυφίσεσϑέα 1. p 1.15. 3. —— P.257. 1. εἰπεῖν om. a 2. Ibid. ἔξομο- 
ύ σίας α 1. 5. ἐκεῖ] ἐκεῖσε ἐλθὼν ἃ 1. 2. h. 
ἐχφύγη p 4. ἐκφεύγοι p 10. ἐκφεύγοι p 9. Ρ1. 4.156. Ibid. συμπρεσβεύσαντες ἃ 1. 
4, ἀπεφήνατ᾽ p 10. ὅ. οὖκ ἐνῆν in yp. p 9. p 1. 6. καταμαρτυροῦσιν ἃ 1. p 1. 4. 15. 
Ibid. ὑμῶν] αὐτῶν p 4. — Ibid. μεῖναί τι] Ibid. οὗ παρ᾿ ἐμοὶ ἃ 2.p 15. Ibid. ταῦτ᾽ 
ἔτι μεῖναί Fel. μεῖναι ἔτι w. Hervag. Tayl. ἐδιηγοῦντο ἃ 2. 8, καὶ primum om. Ald. 
P. Manut. μεῖναι ἃ 1. p 1. 9. 6. ἐνῆν] ἦν pen. titulos om. p 9. ΓΡΑΜΜΑΤᾺ om. b. 
81. b. p 9. 10. Bekk. — Ibid.£v om. c 2. p 10. 
7. σιτοπομιτία ἃ 1. b. 6 3. p 1. 9. 10.156. P. 258. 2. xal νίκην πολέμου p 9. Ibid. 
Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. δύναται p 9. αὑτοῖς] αὐτοῖς b. Ald. Fel. P. Manut. 8. 
Ibid. τριηρῶν p 9. 10. 8. ἡμετέρων a 2. p. τἀναντία ovroy] τούτων om. b. c 2. S. p 9. 
15. Ibid. κρατούντων ὑμῶν ye. p 9. 9. 10. Ald. Bekk. Ibid. συνεύχετο p 9. 
cbom.pr.p 9. 11. μεταϑῆσθϑεα 2. 19. Bekk. 5. θάνατον μὲν κελ. a 2. p 15. 6. 
ἐξομολογήσασθαι, sed in Ind. ἐξομόσασϑαι, τούτων om. ἢ. — 7. δὲ πρόσθεν p 9. Bekk. 
Ald. antep. τηλικαῦτα καὶ τοσαῦτα c 9. 10. ἔσται τίμημα ἃ 1. p 1. 9. 10. Bekk. 
3. p 10. 15. τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα.ἃ d. p. 11. ἀδικημάτων] τοραγμάτων 1. 0. p 9. 10. 
1.9. Bekk. pen. βαδίζειν p 1. 15. etcorr. et ye. b. Askew. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. 
a1. Ibid. ἀπήγγειλας p 1. 15. 18, ὑμᾶς om. c 3. p 2. Ibid. «ac: p 9. 
Ρ, 455. 1. ἁδελφὸς Bekk. Ibid.i£»uó- 10. Bekk. 14. τῶν om.p 10. 18. δὲ] δὴ 
caro αὑτὸν àpp. ἃ 2. p 15. ἐξώμοσεν ájp. p. c2. Tbid.zàc om.p 10. 19. xai τὸν om. 
9. 3. ἀπωλώλεσαν c 9. p 9. 10. Bekk. a 1. p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. τὸν secun- 
ἀπωλώλεισαν ἃ 1. p 1. 5. Δερκύλος a 2. b. dum om. a 1. p 1. 9. Bekk. 20. τὸν] τῶν 
€ 3. p 9. 10. Bekk. Δερκύλλος p 1. Fel. Fel. P. Manut. 22. ὑμῖν à» ἐγκαλέσειε] 
Δερχῦλος ο 2. p 15. 6. ἡμῖν c 2. p 1. 15. àv ὑμῖν ἐγκαλέσειε a 1. p 1. ὑμῖν ἐγκαλέσειε 
T. ταῦτα) τοῦτ᾽ a 1. 1. 4. 8. αὐτοὶ] αὖ- a 2. p 15. ὑμῖν ἐγκαλέσει b.c 2. 3. p 9. 
τὸν c 3. ἑαυτοῖς p 9.10. 11. ἐπιτειχίζειν 10. Ald, Fel. P. Manut. Bekk. — 23. τῶν 
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ἄλλων Ἑλλ.} ἄλλων om. a 2. b. c 9,9. p9. b.c 2.8. i.p 9.10.15. Fel Bekk. Ibid. 


10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 24. 
ix τοῦ “πολ. τοῦ om. a 1. b. c 2. 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald, Fel. P. Manat. Ibid. μὲν 
om. ἃ 1. 9. Ὁ. c 2. 3. p 1. 2. 4. 9.10. 15. 


Bekk. Ibid. vom.p9.10.Bekk. 25. P 


&ysiro a 1. 2. p 1. 4. 7. 

P. 259. 1. τις ἥξει p 15. 2. τῆς om. p 
9.10. Bekk. Ibid. «πρὸς τὸν φίλ. p 15. 
5. μεῖζον τούτου p 1. 9. 10. Bekk. 6. Tv- 
χεῖν αὐτῆς, οὗτος» 1.4. — Ibid. νῦν om. p 
9.10. 8. χαριεῖσϑαι b. ὁ 3. p 15. Ald. 
Fel. P.Manut. lbid. waSóvrec] ye. πε- 
«“οὐϑότες M. Ben. 9. δεδωκ. ἂν εἶεν ἃ 2. 
11. ἡμῖνα 1. b. p 1. 15. Ibid. μᾶλλον] 
οὕτω μᾶλλον ἃ 1. c 2. h. i. o. p 1. 9. 10. 
15. t. w. Askew. Ald. Tayl. Bekk. — 13. 
ἡμετέρας ἃ 1. 2. 14. ὑμᾶς γομίσας ἃ 2. p 
15. ὑμᾶς om. a 1. p 1. 9. 10. 16. ἅπερ] 
δ αΊ. 4. "Ὁ. ὃ 3. p 1. 9. 15. Bekk. — an- 
tep. ὄχλος om. p 9. Bekk. — pen. ππρᾶγμα 
vv] πραγμάτων p 9. 15. Ibid. πάντων 
p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. ἀσύνετον p 4. 
ἀσυνϑετώτατον a 1. m. p 1. w. et yp. b. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Bekk. ult. πνεῦ- 
pa] κῦμα M. Ben. Fel. P. Manut. sed 
“σνεῦμα Fel. Ind. P. Manut. Ind. 

P. 260. 1. τύχη b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 

, 15. Fel. Bekk. Ibid. κινούμενος p 9. 10. 


amiga b. Ibid. givom.pr.p9. 2. 
ἀλλ᾽ om.a1.p 1. 9. Bekk. — 3. ἐν] qae 
&i.p1.5. [υἱἅ. αὐτῷ] οὕτω a 1. 2. h. 
p 1. 15. Ald. Less. Ald. Ind. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. 4. οἷον] ὅτι ἃ 1. p4.. lbid. 
ἂν αὐτῷ δοκῇ] αὐτῷ δοκῇ Ald. Ind. Fel. Tud. 
P. Manut. Índ. αὐτὸς δοκῇ i. αὐτὸς δή b. c 
3. p 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. αὐτὸ δή 
c2. Ibid. κατεσκευάσθη a d. p 1. 6. 
ταῦτα om. p 10. 9. καὶ om. a 1. 2. Ald. 
P. Manut. 11. ἐπύϑετο αὐτὸν wap ὑμῖν 
ἃ 2. lbid. τοῦ] τὸ h. i. t. et corr. c 3. 
Ald. Tayl. 12. γ᾽ ἃ] γ᾽ à»p 9. Tbid. 
ὑπέσχητορ 10. 15. πόλιν] wá ὁ 2. ϑ. 
À. p 10. t. et pr. a 1. et ye. p 1. 2- Ald. 
Less. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Bekk. 
Ibid. ὑμετέραν 1. b. c 2.3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Less. Bekk. 
16. ὑπέγραψεν p 4. — Ibid. χρήματ᾽ ἔδωκε Ὁ 
15. 17. τοίνυν om. p 5. — lbid. ἐποίησεν ὁ 
φίλ. ἐποίησε Φίλ. b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P.Manut.Bekk. 18. εἴ7 & p 2. 
4. ]bid.3»v222.p 9.10.Bekk. Ibid. 
εἰδῇ ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. et yp. p 4. sed ye. 
ἴδη in marg. Ὁ. antep. ἀκούῃ p 1. 9. Ald. 
Tayl. Bekk. — pen. «oic; p 9. Bekk. 


€t 
Ibid. ζητῇ a 1. p 1. 9. Bekk. ζητῇ b. ζητεῖ 
c 2. 3. i. p 2. 4. Ald. Tayl. sed yp. ζητοίη 


c 2.3. ult. βούληται a 1. b. c 2. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Tayl. Bekk. ξούλοιτο p 4. 5. 
7. βούλεται c 3. p 6. 

P. 261. 4. ἐγὼ om. a 1. p 4. 5. ἦλθον] 
$u»ai.pi.4. 15. bid. πρὸς] ὡς a 2. 


Ibid. κατέπεμψεν p 9. P 


«τρίσβεις om. a 1. p 1. 7. ἐβούλετο a 1. 
ἢ 

p 9. ἐδούλετο b. 9. καὶ δείπνω om. ἃ 1. 

45. Ἐς αἰχμαλώτους a2. Ibid. τὰ om. 
9.10. Bekk. 12. προὔτεινεν] τοροὔπινεν 
a 1. 9. h. i. o. p 1. 2. 4. 5. 7. 9. 10. 15. 
w. Ald. Less. Askew. Hervag. Tayl. Fel. 
P. Manut. Bekk. sed προὔτεινεν Fel. Ind, 
13. διωθοῦντο ἃ 1. 9. p 1. 4. 156. Ibid. οὐ- 
δαμῶς p 15. 15. ὃν om. a 1. 2. b. ο 2. 3. 
b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 16. ὁρῶν καὶ 
psy. a 1. p 1. 9. 10.— 20. φιλανϑρωπίαν} 
φιλίαν p 5. Ibid. αὐτὸν om. a 2. — Ibid. 
προσϑέντα codices et editiones, ye. ποθέντα 
M.Ben. 921. αὑτοῦ corr. b, Bekk. ἑαυτοῦ 


τε 
h. σαυτοῦ p 4. antep. δὲ) δὲ b. τε p 1. 9. 
10. Bekk. [υἱά. σφεῖς Ρ 9. Bekk. Ibid. 
ὑπάρχειν a l.p 1. ult. τί ἡμῖν συμ. a 1, 
9. p 1. 15. w. τί ὑμῖν συμβ. h. Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. θεάσασϑαι P. Manut. 

P. 262. 1. πράγματα om. a 1. p 1. 9. 
Bekk. 6. κορσια p9. 7. Τιλφωσαῖον ἃ 1. 
b. p 1. 15. Τιλφόσαιον ἃ 2. τιλφώσαιον c 8. 
Ibid. τῶν om. a 2. b. c 2. 3. p 15. Ibid. 
ὅσον i. ὁπόσην p 9. 10. Hervag. Tayl. Bekk. 
Ibid. ἠβούλοντο a 1. 2. c 2. p 1. 15. βούλον- 
7a; p 9. 10. Hervag. Tayl. Bekk. 8. δὴ 
om.a1.p 1. 9. et 15. πρέσβευσι a 2. 
10. Θηβαίων) ᾿Αϑηναίων Ald. Tayl. Ibid. 
Ti] τοὺς ἃ 2. 14. ᾿Αϑηναίων} Θηβαίων p 1. 
15. 18. δὲ] 3 p 15. 19. ἄλλος τις] τις 
ἄλλος c 9. 3.} 15. Fel. — Ibid. ποτ᾽ om. 
Ρ15. Ιρϊά. ἡμᾶς Ρ 15. 20. κωλύειν p 9. 
15. t. et corr. b. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. 
Ibid. ἡμῖν a 1. b. p 1. 9. 10. 15. — 21. 
ἡγήσεσϑαι i. p 9. 10. Bekk. antep. τοὺς 
secundum om. a 1. p 1. 4. 5. — pen. τὴν 
τοῦ] τὴν ἃ 1. b. c 2. S. p 1. 9. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. τοῦ p 15. ult. ἔπει- 
σεν ὑμᾶς 8A. ] ὑμᾶς om. b. c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. 

Ῥ, 463. 1. ἄλλα om. a i.p 1. Ibid. 
3àai1.pi.4. Ibid.£we7:21.2.p1. 
3. ποῖς secundum om. p 2. ὅ. πύργους p 4. 
Ibid. ἀλλ᾽ ἃ ἐν] ἀλλ᾽ & a 1. 2. b. c 2. 3. i. 

1. 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. ἀλλ᾽ ἔν, 
ἢ, ἄλλα ἐν t. Ald. Tayl. 6. Φιλοκράτῃ ἃ 2. 
T.váAayra 6 9. p 9. 9. ἡμετέρων ἃ 1. 2. 
10. et 13. πρέσβευσι a 2. Ibid. ἡμετέροις 
a1.2.p15. 11. ἐκπεμψάσῃ] ἐκγυμνὼ- 
cásn Ald. Less. Ibid. τῇ πόλει] τῇ om. 
a 1. 9. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. Ibid. μὲν secundum 
om. p 9. 13. τῶν δὲ πρέσβεων Ρϑ. Bekk. 
15. εἰργάσθαι] ἐργάσασθαι c 2. καϑίστασθαι 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 16. 
ὅτιιτἀληϑῆ a9.  Ibid.-o/rev om. p 9. 10. 
Bekk. Ibid. Ὀλυνθίων a 1. p 1. 15. om. 
c 3. antep. τοιοῦτόν ἃ 1. p 1. 15. — pen. 
καλὴ] καλὴν a 1. 2. p 1. 15. w. et corr. ὃ 
3. Fel. P. Manut. Bekk. 

Ρ, 26:.1. δὴ] δὲ ἃ Φ. 9. τινὸς om. 1, 


γοι. 1.7] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


pi. Ibid. πρεσβεύων om. a 2. 8. 5 ἐκ 
ταύτης p 4. — Ibid. τῆς om. ἃ 1. 2. b. h. 
pi.15.Bekk. Ibid. κεκρατηκέναι TE τῷ 
a 1. 2. h. i. p 1. 4. 5. 9. 10. 15. et corr. 
c3. 4. χρηστοὺς] καλοὺς p 4. — Ibid. τοὺς 
om. a 1. h. p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. 
5. ταύτης] τῆς i. O0. p 9. 10. Askew. 6. 
ἑαυτῆς] αὑτῆς b. Fel. 7. δῶρα] δωρεὰς a 1. 
Ρ1.4.9. 9. ἐγίγνετο. γῦν δὲ à μεν σπσόλις 
τῶν αὑτῆς ἀφέστηκεν, οὗτος δὲ χρημάτων εἴ- 
ληφεν. ἔτι ἃ 1. 2, h. p 1. 15. quee vel glos- 
sam vel chrestomathiam verborum, ἐφ᾽ οἷς 
ἡ - - - φαίνηται, opinatur ''aylorus. 10. 
᾿Αϑηναῖοι] δικασταὶ p 9.10. 11. «τερον 
ai.p1. Ibid. Φωκέας πλέον p 10. 12. 
εὖ om. a 1.92. p 1.15. - 13. yàg] μέν ys 
a 1. p 15. μὲν yàp a 2. et ye. p 9. ye p 9. 
Bekk. — Ibid. Τιλφωσαῖον a 1. p 1. 15. 
τιλφώσαιον b. p 9. Τιλφίσαιον ἃ 2. 14. ἐν 
Νέωσιν] ἐννέωσιν b. ἐνγεώσινας p ὅ. 7. ἐννεωσί- 
ya; p 15. εννεωσινας εἰλήφ. pr. a 1. sed nova 
manus ἀπ' supra versum adscripsit. Ibid. 
αὐτῶν] αὐτῶ p 2. 15. τριακοσίους M. Ben. 
Ibid.'HÀvA/» a 2. — antep. τοιοῦτον a 1. 2. 
pi.15. ibid. οὔτ᾽ ἦν, οὔτε] οὐδὲν οὔτ᾽ ἦν, 
μήτε a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. οὔτ᾽ ἦν 
μηδὲν, μήτε p 4. 6. 7. οὐδὲν μήτ᾽ ἦν, μήτε i. 
οὔτ᾽ ἦν, μήτε ἃ 2. b. c 2. 3. Fel. P. Manut. 
οὐδὲν οὐ τὴν μήτε Ald. Tayl. ult. ἠδύνασϑε 
a 1. 2. c 2. 3. p 1. 10. 15. Bekk. 

P. 265. 1. ἔτι om. a 1. 2. b. c 2. 3. h. 
pi.9.10. Bekk.  Ibid.aj7»ya?. 3. 
τοῖς om. a 1. 2. p 1. Ibid. τοσοῦτον a 1. 
2, h. p 1. 15. et corr. c 3. τοσοῦτο p 9. 10. 


o 
ΒΕΚΚ. τοσούτω b. Ibid.xai τὰ] αὐτὰ a 2. 
4, γέγονε a 1. b. c 2. 3. h. p 1. 6. 9. 10. 
t. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Bekk. — 5. 
ἡμῖν» 5. 6. τὰ μὲν ἐκείνων] τἀκείνων (vel 
τὰ ἐχείνων) μὲν c 2. S. p 9. 10. 15. Fel. 
Bekk. 7. ἡμέτερα 1.p 1. 8. [᾿Αλλὰ 
--- πολέμῳ] Bekk. Ibid. ἀνῃρηκέναι p 15. 
95 € 

9, φησὶ a 1. 2. c 2. 3. et corr. p 1. φησὶ b. 
10. ὑπολοίπων a 1. 2. p 1. 4. 15. Ald. Tayl. 
11. αὕτη ἡ c 2. p 1. 9. 10. Bekk. αὐτοῦ a 
9. 14. ἀπήεσαν a2. 13.ysom.a 1.p 1. 
3ia9. antep.N3om.a1.2.p 1.4. Ibid. 
ἔμελλεν ἡμῖν ἀγαϑὰ] ἤμελλεν ἡμῖν ἀγαϑὰ ἃ 
1. p 1. ἀγαθὰ ἡμῖν ἤμελλεν c 2. 5. p9. 15. 
Bekk. ἀγαθὰ ἡμῖν (ὑμῖν ἃ 4.) ἔμελλεν ἃ 2. 
b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. pen. ἡμᾶς 
Fel. ult, Ἑλλήσσοντον Ald. Tayl. 

P. 266. 1. ἐᾶσαι] ἐᾶσϑαι Ald. — Ibid. 
φίλ. μηδὲν κατασχεῖν p 1. — 2. rr om. a 1. 
pi.9.Bekk. 8. γενομένης M. Ben. Ibid. 
προσθῇ c 9. 15. 4. ἀμελήσασιν] μελλή- 
σασινα 1. 2. h. p 1. 156. 5. καταληφϑέν- 
τῶν p 15. 6. ἐθελῆσαι ἃ 1. p 1. 4. Ibid. 
λαβόντες a 2. 8. ὑμῶν p 4. 9. αὐτὰ p ὅ. 
Ibid. ὁρκωσάντων a 1. p 1. lbid. εἰλήφασι 
p15. Ibid. τῶν om. a 1. 2. b. p 1. 4. 5. 
7. 9. 10. 15. Bekk. 10. ἐφέξεσθαι p 15. 
11, τούτου] ἐκείνου ἃ 1. 2. hi. p 1. 4. 5. 7. 
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om, p 9. 10. Hervag. Tayl. Bekk. ' Ibid. 
ἀπαγγελεῖν i, Ald. Less. M. Ben. Bekk. 
τ. ἡμᾶς ὡς ἡμᾶς ἃ 1.2. p 1. 9. 12. 
καὶ om. p 4. 18. εἰδύτας] ἰδύγτας ἃ 1. 2. 
h. o. p 1. 7. 9. 10. 15. Bekk. εἰδῶντας As- 
kew. 14. τῶν om. a 1. 2. p 1. 9. 10. 
Bekk. —Ibid.37] δὲ a 1. 2. b. c 2. 3. i. 
p 1. 9. 10.15. Ald. Tayl. Bekk. 15. μὴ] 
xai μὴ & 9. 16. ἀσφαλείᾳ a2. —bid. 
ὑμῖν om.a1. pi. 4. 19. οἱ om. a 1. p 
9. 10. Bekk. 20. οὐδὲν à» εἶχεν ὑμῖν] av 
οὐδὲν ὑμῖν εἶχεν Fel. οὐδὲν ἂν ὑμῖν εἶχεν c 2. 
3. p 9. 10. 15. Bekk. ὑμῖν οὐδὲν ἂν εἶχεν 
pi. Ibid. ἐπανωτείνασϑαι yp. p 9.  an- 
tep. παρίδετε a 1. p 1. — Ibid. οὐδὲ yàp a 
1.p 1. 15. pen. ἤμελλεν b. Ibid. ἡμεῖς 
a1.p 1. Ibid. ἐκείνου a 1. 2. b. c 2. 3. 
p 1. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. ἐκεῖνοι p 15. 
ult. ποιοῖ pr. p 9. — Ibid. ἐμσπορεῖα p 2. 

P. 267.1. y] 7 ἃ 1. 2. b. c 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — 2. δουλεύων a 
1.h.i.p 1.7. . Ibid. ἔμελλεν “ἔσεσϑαι] 
ἔσεσθαι ἔμελλε c 2. 3. Fel. ἔμελλεν om. 
pr.p 9. — 4. p 9. 10. 15. 5. τότ᾽ 
vor p 15. et yp. b. — Ibid. εὐθέως a 1. 2. 
pí.4.5.7. 6. ἡμῶν ο 2. — 7. ἦν om. 
p9. 11. αὐτὸν» 15. 13. ἄντικρυς οὕ- 
τως] οὕτως ἄντικρυς ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
antep. ἄκοντας] ἀκούοντας pr. p 10. et yp. 
p 4. ἁλόντας p 7. — ult. συνεμίξαμεν} ye. 
σύνεσμεν καὶ συνετάξαμεν M. Ben. 


α 

P. 268.3. ἀνηλώσαμεν c 2. 4. πάσας 
Ρ1.9. Ibid. γρ. ἐκαϑήμεθα M. Ben. 5. 
ὅλας ἃ 1. c 8. h. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
6. ἐπὶ τῶν τειχῶν a 2. et corr. c 8. 7. ὁ 
om.a 1.2. p 1. 8. ϑερυλοῦντος a 1. ο 3. 
p 9.10. Bekk. — 9.xoavi»p 6. 10. ὡς 
αὐτοὺς ἀγνοοῦντας xal διδι p 15. — Ibid. à» 
om. a 1.2. p 1. 15. 11. πρὸς om. p 1. 
10.15. 1014. wgowtwpaxórac p 1. 15. 
14. ὑποστελλουμένου € 2. ὑποστελλόμενος b. 
ν 15. 13. πᾶσιν 1. bid.ime|Aquero 
i. 15. οὐδέ ww p 15. 16. αἰτιῶμαι] ἔναν- 
τιοῦμαι p 15. . lbid. αὐτὸν ἃ 1. p 1. 15. 
17. αὑτὸν b. Fel. P. Manut. Bekk. 19. 
καὶ primum om. Ald. Fel. P. Manut. 20. 
μετασχόντες p 15. Ibid. αὐτὸ p 9. Bekk. 
94. λαβόντες δραχμὰς p 1. 9. 10. Bekk. 
antep. ὅσα] ὅσον ἃ 1. 2. p 1. om. p 9. 10. 
Bekk. 1014. παρ᾽ οὐδεμιᾶς} παρ᾽ οὐδεμιᾶς 
ἄλλης a 1. 2. p 1. 15. Ald. Less. οὐδὲ παρὰ 
μιᾶς ἄλλης p 4.7. pen. τῷ om. & 1. p 1. 
ult. Διοσκορίου ἃ 1. 2. p 1. Διοσκουρίου corr. 
b. Διοσκορείου p 15. 

P. 969. 1. 9] ἃ p 15. Ibid. ἐγὼ λέγω] 
ἐγὼ om. ἃ 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Fel. Bekk. Ibid. ἐντεῦθεν p 15. om. c 2. 
3.p 2.6. 8. τοῦθ᾽ ὁ] τοῦτο a 1. 2. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 4. πλεῖστον» 15. 5. 
εἰρήνην xal τὴν συμμαχίαν οὐχὶ 1. — Ibid. 
οὐχὶ] οὐ b. 6. τὸ πρῶτον om. p 9. Ibid. 
"Αλέων] ᾿Αλέων Fel. . 8. μὲν om. p 9. 
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Ibid. ἐπαλεῖψαι α 9. Ibid. ᾿Αϑηναίοις a 1. 
Β.Ρ 1. 9. τοῖς A0. συμμάχοις a 1. bh. p 
1.15. 11. συστρατεύειν a l. p 1. [δ]. 
ἡμετέρωνα 1. 19. ἤμελλον 8 1. € 2. 3. p 
1.10. 15. Bekk. Ibid. οὔτε] οὐδὲ Bekk. 
13. γενέσϑαι] ἔσεσϑαι ἃ 1. p 1. 4. Ibid. 
ἐφ ὑφ᾽ Ρ 15. 14. οὐδὲ] οὔτε a 1. 2. p 1. 
Ibid. ὅτι] ὡς M. Ben. 15. ἀλλ᾽ ὁ Φίλ. ἃ 
9. 16. ὑποσχόμενος ἃ 1. 2. p 1. 4. an- 
tep. ὥς τε τυχεῖν] ἂν τύχη ἃ 1. 2. h. i. o. p 1. 
4. 9. 10. 15. t. Askew. Ald. Tayl. Hervag. 
Tayl. Bekk. — Ibid. δὴ] δὲ a 2. b. p 15. 
etpr.p9. lbid.yévrvo a 1. p 1. 9, Bekk. 
pen.2]3p 9. Ibid. ὥετο δεῖν αὐτοὺς [An- 
δαμόσε] οὐδαμόσε ὥετο δεῖν τούτους ἃ 1. 2. 
h. p 1. 9. 10. 15. Bekk. deo δεῖν αὐτοὺς 
ηδαμόσε c 2. 3. 
" Ῥ 270. ὡς, «πάντας τοὺς & 2. bid. 
σροϊέμενοι ἃ 1. 2. p 1. 15. προειρημένοι p 9. 
[^7] 
«ροειμένοι Bekk. — 5. τούτοις € 3. τοῦτον 
a 1. h. p 1. 15. τούτῳ p 9. 10. τούτων O. 
Askew. Hervag. Tayl. τούτους w. Fel. Ald. 
Ind. sed τούτοις Fel. Ind.— 7. ὑμῖν] ἡμῖν 
b. c 2. 3. p 1. 9. 10. w. Fel. P. Manut. 
Bekk. Ibid. τὴν ἐπιστολὴν om. Fel. P. 
Manut. 8. τὴν οπι. ἃ 9.» 15. Ibid. τοῦ 
om.a 1.Ὁ 1. 9. εἶτα] καὶ ἃ 1. 2. 1.7. 
9.10.Bekk.om.p 15. 10. ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ] 
ΨΗΦΙΣΜΑ a 1.2.p 1. 19. τὰ om. p 10. 
16. καὶ om.a 1.2. c 2. p 1. 15. — Ibid. 
ἑτέραν] ἡμετέραν p 7. — 17. ἐλϑόντα τουτονὶ 
ὕστερον p 1.15. 19. τοῦ] τὸ codices et 
editiones. 40. τοῦτο ἀκούσατε] τοῦτο om. 
b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 21. τὴν primum om. Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. ἀπήρομεν ο 2. ἀπηρόμην 0. et 


a 
pr. p 9. 10; ἀπήρομεν b. ἀπηράμην Hervag. 


Tayl. antep. ἡμῖν c 3. w. Bekk. ult. 
ἐποίησαν) yg. ἀνήλωσαν ἤγουν ἔτριψαν M. 
Ben. lbid. τὸν χρόνον] τὸν om. ἃ 1. 2. b. 
c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. bid. οὐδένα om. pr. p 9. 
Ibid. "Axe δὲ] ἀλλ᾽ οὐδὲ a 2. b. c 2. 3. p 
15. Ald. 

P. 271.1. εἰς τοῦτον codices et editiones. 
3.IIayáca; b. Πηγασὰς p 5. 4. Λαρίση 
84.1.Ὁ.»9. ὅ. σᾶσα 1. 2. 15. 6. 
ἀσφάλειαν e 2. — Ibid. ἰέναι] εἰδέναι c 2. 
Ibid. προστάγματα a2. 7. βαδιοῦσιν p 4. 


8. RN b. ἐποίει Ald, 9. πλεῖστον χρόνον 
μεταξὺ a 2. 10. διατριφϑῆναι ἃ 1. 2. b. c 
9. 3. h. o. p 1. 2. 5. 7. 9. 10. 15. t. As- 
kew. Hervag. Tayl. Bekk. κατατριφϑῆναι 
t. Ald. Tayl. Ibid. πρὸ] πρὸς Ald. om. 
a 1. 2. p 1. 9. 15... 11. λάβε] λέγε a 1. 2. 
p 1.4.5. 7. 15. λαβέ Bekk. — Dbid. μοι 
om. a1.p 1. 15. 15. ἐλεγχϑεῖεν c 3. 
Ibid. ἢ oi τὴν a 2. h. o. p 10. Fel. P. Ma- 
nut. 16. οὐ] οὐδὲ a 1. 2. b. c 2. 3. i. p 1. 
6.9.10. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. 18. 


LECTIONES 


χρόνον om. a 2. pen.xalom.p 15. vlt. 
ἐμαυτοῦ τε χρήματ᾽ p 9. Bekk. 

P. 272. 1. ἠξίουν a 1. p 1. 15. Ibid, 
λύσεσθαι a 1.p 15. [ὑἱἅ. αὐτὸς} οὗτος a 1. 
h. i. p 1. 4. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Her- 
vag. Tayl. Bekk. 8. τὸ om. Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. χεήμαθ᾽ ἡμεῖν τὸν Φίλιππον p 9. 
10. Ibid. yàp om. a 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Fel. P. Manut. δὲ a 2. [γὰρ] 
Bekk. 4. διεκωδώνησεν pr. b. Ald. Fel. P. 
Manut. διεκωδώνιζεν! .Ρ» 9.10. — Ibid.&may. 
τας ἑκάστῳ τινὰ τρόπον προσπέμπτων) ἅπαν- 
τας τίνα τρόπον προσπέμπων ἑκάστῳ ἃ 1. p 
15. ἅπαντας τίνα τρόπον προπέμπων ἑκάστω 
ἃ 9. p 1. 4. ἅπαντας, ἑκάστῳ τινὰ τρόπον 
προπέμπων o 2. p 2. 7. ἅπαντας. τίνα τρό- 
πον; ἑκάστω τποροσπέμπων '. x. Hervag. 
Tayl. ἅπαντας. τίνα τρόπον ἑκάστῳ προπέμ- 
eroy h. t. Ald. Tayl. ἅπαντας τίνα τρόπον; 
ἑκάστω προσπέμπων p 9.10. Bekk. 9, 
πάντας ἃ 1.Ρ 1.5.9. 10. 15. Bekk. — Ibid. 
ἡγεῖτο εὐήϑως] ἡγεῖτο εὐθέως εὐήϑως c 3. m. 
p 10. et yp. b. Ald. Fel. P. Manut. 10.i3ia 
πεπρακόσιν] διαπεπρακόσιν ἃ 1. p 1. 4. 15. 
Ibid. αὑτοὺς Bekk. 11. λαβεῖν κοινῇ p 1. 
9, 10. 15. Bekk. Ibid. ἐδίδου p 4. an- 
tep. δ᾽ ἦν πρόφασις a 1. 2. p 1. 15. δὴ πρό- 
φάσιν pr. p 9. δ᾽ ἦν [Ὁ] πεόφασις Bekk. 
pen. «poz3. τοῦθ᾽ οὗτοι p 9. Bekk. — ult. 
ἀναλίσκειν avri p 1. 15. Ibid. κατειπεῖν) 
καταλιπεῖν p 5. Ald. Less. Ald. Ind. 

P. 273. 1. οὔτ᾽] οὐδ᾽ b. c 2. 3. m. Ald. 
Fel. P. Manut. 9. ὡμολόγησα μὲν p 1. 
ὡμολογήσαμεν ἃ 1. p 15. ὡμολόγησε ὃ μὲν 
P.Manut. 3. φήσας οπ!. ἢ 15. 4. δὴ om. 
c2.3.p 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. ᾿Αλλο- 
φάνους a 2. ᾿Απολλοφάνου Fel. P. Manat. 
5. τῶν om. Fel. P. Manut. Ibid. παρόντων. 
λέγε a 1. 2. c 2. 3. p 1. 5. 9. 10. 15. 
Bekk. 8.ποοφ.  Ibid.7») om. c 3. 
p 9.10. Bekk. 10. ἐξεγγυημένοι p 1. 15. 
11. σπεῖσαι p 4. 19. λύσεσϑαι 8 2. h. 
Ibid. χάριν τούτου ἔχειν Φιλίππῳ] τούτου 
Φιλίππῳ χάριν ἔχειν b. c 2. 3. Ald. Fel. P. 
Manut. τούτου χάειν ἔχειν Φιλίππῳ 8 1. 2. 
p 1. 15. τούτου χάριν ἔχειν τῷ Φιλίππῳ p 9. 
10.Bekk. 13. ὁ--τὸ----ὁ7 οἱ ---- οἱ ----οἱ a 1.2. 
Ρ1.15. 15. τοὺς λοιποὺς ὡμολόγησεν ὁ φίλ. 
ὡμολόγησεν ὃ Φίλ. τοὺς λοιποὺς b. c 2. 3. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. ὁ om. 
a9. Ibid. λύσεσθαι a 2. p 9. 10. Bekk. 
16. ἔχρησα τἀργύριον} ἐχρήσατο ἀργύρια b. 
c 9. 3. p 10. et yo. M. Ben. Ald. ἔχρησε 
τὸ ἀργύριον p 6. 7. ἐχρήσατ᾽ ἀργύριον p 1. 
21. καὶ om. p 9. 10. Bekk. — Ibid. τὰς 
μαρτυρίας ταύτας] ταύτας τὰς μαρτυρίας ἃ 
1. φ. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. 49. MAPTYPIAI Ald. Tayl. 


ult. αὐτίκα δὴ λέγη] λέγη αὐτίκα δὴ Ald. Fel. 
P. Manut. 

P. 274. 1. ὑγιὲς ἡμᾶς] ἡμᾶς ὑγιὲς b. c 2. 
3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. ὑγιὲς ὑμᾶς 
p 15. 4. ἥξειν om.p9. 5. τὰ om. ἃ 1.. 
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9, p 1. 5. 9. 15. Ibid. σώζειν p 6. 7. δώ- 
σεν 1. 6. ἦν om. b. c 2. 3. p 9. 10. 
[bid. καὶ egoícSa: om. a 1. p 1.15. 7. 
οὔτ᾽ αὖ καλὸν οὔτ᾽ a 2. p 1. 15. οὔτ᾽ αὐκαλὸν 
οὔτ᾽ ἃ 1.  8.790m.c2,. 9. καὶ secun- 
dum om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 5. 7. 9. 10. 
15. Bekk. 10. προλαβὼν» 15. lbid. 
y om.ai.pi.y ἂν οἴπ. ἃ 9. 12. παρὰ 
ταύτην iy] vag αὐτὴν τὴν ἃ 1. 2. h. p 1. 
15. παρὰ ταύτην Fel. P. Manut. 13. τού- 
τοῖς om. a 1. 29. p 1.9. 15. 14.εἶχε p 15. 
15. ὄντες om. p 15. 16. ἀπολώλεκεν Bekk. 
Ibid. πάντα ἀκολούθως ἂν] ἂν πάντα ἀκολού- 
θως b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. ἅπαντα ἀκολούϑως ἂν p 1. 2. 15. ἂν 
ἅπαντ᾽ ἀκολούθως p 9. 10. Bekk. 18. ἦν 
om, p 9. 10. ante ἄϑλιος ponunt p 1. 15. 
Bekk. Ibid. οὐδ᾽ οὔτ᾽ p 15. 20. μείζους 
a9. 91. ἀφελείας εἶχε] εἶχεν ὠφελείας 
c2. 3. p 9. 10. Fel. Bekk. — Ibid. ἠβου- 
λόμηνα d.c 2.3. p 1. 10. 15. Bekk. — pen. 
δὴ] δὲ δὴ "Ὁ, lbid.zcU7o p 15. Ibid. περὶ 
p 4. 

P. 275. 1. ᾿Αλεῖς] "Axe c 2. Fel. P. 
Manut."AAs;; Ald. 2. xai secundum om. 
a 1. 2. b. o 9. 3. h. p 1. 7. 9. 10. 15. 
Bekk. 8. καὶ παρὰ τὰ] παρὰ om. a 1. 2. 
b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. — Ibid. ἐπεχείρισαν Fel. P. 
Manut. ὅ. ἐνέγρωψαν b. c 2. 3. o. p 2. 5. 
9, 10. Askew. Fel. P. Manut. Bekk. 7. 
δ᾽ ὁτιοῦν Ρ15. [0]. ἔπεμψαν] ἀπέπεμψαν 
b. M. Ben. Ald. Fel. P. Manut. ἔσεμψαν 
prefert Taylor. 13. Δερκύλλος] Δερκύλος 
b. c 3. p 9. 10. Bekk. δέρκυλλος a 2. p 1. 
15. Δερκύλυς c 2. 716. ἐκέλευεν a 1. 2. p 
1.15. Ibid. ἀπαγγέλλειν a 1. 2. b. c 2. 
3. h. n. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 17. οὑτοσὶ xai ἀναιδὴς ἃ 9. xal 
ἀγαιδὴς οὑτοσὶ ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
18. παρὰ] περὶ Ald. — antep. ἕκαστον πρέ- 
σβεων p 1. 15. — Ibid. δυεῖν b. — pen. ἐὰν] 
à p9. αἱϊ. ἐλέγξω p 15. Ibid. φανερῶς] 
προφανῶς p 5. 7. 

P. 276. 2. μὲν τοίνυν] μέντοι νῦν ἃ 1. 
Tbid. κατὰ om. ἃ 1. 2. p 1. 9. 15. Bekk. 
3. πᾶσαν p 9.10. Bekk. Ibid. συγειχόμην 
a 1. 2. p 1. 4. 5. 15. Bekk. συνεχόμην c 
2.1. Ibid. ἑοράκατε p 10. 4. ποιεῖν ἐκεῖ] 
ἐκεῖ ποιεῖν c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 
Ibid. ὄντος a 1. 2. p 1. 15. 5. τῶν om. 
p9.10. 6. τοιαῦτα] ταῦτα b. 7. ἐξ ἀρ- 
χῆς ἃ 1. 2. p 1. 4. 5. 156. Ibid. ὅσα] ἃ 
a1.p 1. 15. Ibid. vp 15. 8. πε- 
«ιηκέναι p. 4. σπσεποιηκότα ἐμαυτὸν ye. p 9. 
Ibid. ἀπέδειξα a 2. p 4. ὑπέδειξα p 15. 
10. αἴτιον om. pr. p 9. 12. προκαταλη- 
φθέντας a 1. 2. h. p 1. 4. 7. 15. (probante 
Tayloro) καταλειφϑέντας b. 15. συναγο- 
βεύοντα ἃ 9. 16. βούλεσθε ἃ 1. 2. i. p 1. 
15. ἐξούλεσθε p 7. βούλοισϑε b. c 2. 3. p 9. 
10. Bekk. Ibid. δύνησθε 1. 2. p 1. 15. 
18. πάντα xal πεπρακότα ἃ 9. Ibid. ἐκλε- 
λοιπότα p 1.15. et yp. 5 3. 20. ὑπέδειξα 
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a2. ἀπέδειξα p 4. 42. μέλλων om. a 2. 
Ibid. οὗτοσὶ om. ἃ 1. 2. p 1. 4. 15. 23. 
τοῦ] τὰ τοῦ p 9. Bekk. — 25. νόμοις xai 
τοῖς 62. 96. ἡλωκέναι ἃ 1. h. i. o. p 1. 4. 
7.9. 10. 15. Askew. Hervag. Tayl. Bekk. 
antep. ἱκανά ἔστιν 1. p 1. 9. — ult. ἀπὸο- 
δεῖξαι p 4. 

P.277.3. ἐγχειρίσασι "15. 5. καὶ om. 
a2. [bid.-à χείλη περιέσται c2, 5, δ᾽ 
om. codices eteditiones. 6. oi] εἰ h. ὡς 
Hervag. Tayl. Ibid. ὅτι om. a 1. 2. b. 
h. i. p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 
8. τοτὲ] τότε ἃ 1. 2. p 1. 15. 9. ὀλίγω 
a1.p1.15. 10. ξεβλάφασι ἃ 2. 19, 
προεώρασϑε b. προεωράϑητε w. ΓΑ. ἡμᾶς 
a2. Ald. —Ibid.óx^» Ald. Fel. — 13. 
λυπῇ} αὐτῇ a 1. p 15. 077 a 2. 14. pro 
[^£ codices et editiones δὲ habent. Ibid. 
τὸν om. p 1. 9. 10: 15. Bekk. Ibid. τοὺς 
ὅρκους Φίλιππον" 1.15. 15.92] 9ài. 17. 
ψηφισμάτων) ψηφισάντων a 1.p 15. Ibid. 
αὐτὸς p 4. 19. ἀπολώλεκεν οὗτος, à p 4. 
pen. πάντας μὲν p 15. Ibid. εἰκότως ἃν} 
ἂν εἰκότως ὁ 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 
ἂν om.a1. ult. ὑπόσχοιεν p 1. 5. 7. 15. 
et ye. p 2. ὑπόσχειεν a 2. 

P. 278. 2. ἀκριβῶς λογίσησθε a 1. i. p 1. 
9, 10. 15. Ald. Tayl. 1014. ἀλλ᾽ om. a 1. 
2. p 1.9. 15. 3. ἐσίτυδεο a 1. 2. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. 4. ἐξηπάτησεν ἃ 1. 2. p 1. 
7.15. 5. ὅν - - - δίκην om.p 15. 6. πρε- 
σβευτῶν a 1. 9.p 1. 15. Ibid. λόγον ἃ 1. 
λόγου p 1.15. 7.-pmp2vc2.p 10. Ibid. 
οὐδὲ τόπων om. Fel. P. Manut. 8. áxpo- 
πόλεων a 1. 2. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 9. 
οὖν} τοίνυν ἃ 1. 9. p 1. 4. 9. 15. 12. xal 
primum om. a 1. 2. p 15. 13. ἂν ὑμᾶς 
om, p 9. 10. 14. ἐστιν ἡ “πολιτεία ἐν λό- 
γοις] ἔστ᾽ ἐν λόγοις à πολιτεία ἃ 1. 2. b. c 2. 
3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 185. ay] ye. εἰ Altemps. — Ibid. 
ἐστὶ] ἕνεστι ἃ 1. h. p 1. 4. 5. 7. 15. 16. 
ἐὰν] àv p 9. Ibid. καὶ om. p 4. 17. 3u»- 


€ 
δυνεύσεται ἃ 1. i. Ald. Tayl. κινδυνεύσεται b. 


at 
κινδυνεύσετε c 8. p 1. 


ἀναβάλλεσθαι p 4. 19. γε om. a 1. 2. p 
1.15.93: h. Ibid, ἐκείναις μὲν yàg] b. i. 
p 1. 2.9.15. Bekk. — antep. περὶ πάντων 
post ἀκοῦσαι ponunt p 9. 10. Bekk. pen. 
καὶ secundum om. a 2. — ult. «poytypata- 


p«évov]. «προσγεγραμι μένον c. 2. m. Ald. Fel. 
P. Manut. 


P. 279. 6. ἂν secundum om. b. c 2. 3. 
p9.10.Bekk. 7.. δὴ] δὲ Β. 8. οἵα ἃ 1. 
2. i. p 1. 9. 10. x. Bekk. om. in lacuna 
p 15. Τ0]α, ὑμῖν a 1. 2. c 2. p 1. 15. et 
pr.c 3. Fel. 10. τοίνυν om. p 15. 11. 
βουλόμενος c 2. 12. ἐγὼ om. sed ante ἐρῶ 
add. ἔγωγε a 2. pen.7àcom. a2. Ibid. 
ὧν] ov; p 15. ult. εἰδῆτε τὸ a 2. 

P. 280.1. παρελήλυθεν a 1. 2. Ald. Tayl. 
8. EIIIZTOAAI] EIHZTOAH c 2. 3. p 9. 


18. “παρελέσϑαι] 
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10. et pr. a 1. Ald. Fel. P. Manut. 5. 
εἴποι τις] εἴποις a 1. 2. p 1. 9. 10. 15. 8. 
ἐπιβουλευμένος a 2. bmiBovAsvópstvog p 7. 
Ibid. δυεῖν b. Ibid. αἱρέσεως οὔσης a 2. C 
3. i. m. p 9. 10. Fel. P. Mannt. Bekk. 
sed yp. αἱρέσεων οὐσῶν p 9. 9. τῶν πέπξα- 
γμένων ὄντων} ὄντων τῶν «πεπραγμένων ἃ 1. 
2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
Bekk. 10. οὐδὲ] οὐ c 3. — antep. τούτων 
ἃ 2. τουτονὶ Ald. ult. ταὐτὰ bmg., καὶ Ta)- 
πὰ i, et corr. b. — Ibid. πᾶσιν p 9. 10. 
Bekk. Ibid. ὑμῖν ταῦτα ἤρ.] ταῦτα om. 
codices et editiones. 

P. 281. 1. τράπεζα p 9. 10. Bekk. 9. 
οὗ corr. p 15. 4. οἱ om. a 2. Ibid. κοι- 
yi] καὶ νυνὶ M.Ben. 5. ταῦθ᾽ (vel ταῦτα) 
a 1. 2. p 1. 4. 7. 9. 10. 15. Bekk. 7. 
αὑτῶν Bekk. Ibid. δηλοῦσιν ἡ a 1. 2. p 1. 
9. 15. Bekk. Ibid. βουλὴ δὲ τὰ p 4. 8. 
ταῦτα om. p 4. Ibid. εἰσιτητήρια a 2. εἷς 
εἰτήρια a 1. Ibid. συνεστιάθη a 1. p 15. 
συνιστιάϑη p 9. 9. ἐκοινώνησεν. οἱ a 1. p 1. 
15. Bekk. 10. ἅπασι a 2. — Ibid. διὰ 
ταῦτα om. a 2. lbid. αὐτῶν] ἑαυτῶν a 2. 
c2. 3.1. p1. 9.10. 15. Bekk. — 11. κατ- 
ἡγορεῖ b. c 2. 3. p 10. Fel. 12. Θάῤῥητος 


t 

p5. 13. Σακύθου p9. Ibid. συσσεσι- 
Tiuxbc] συσσεσιτηκὼς a ὦ. b. c 2. 3. p 1. 
9. 4. 7. 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. συσ- 
σεσιτικὼς pr. a 1. — Ibid. ᾿Αδιμάντου ἃ 1. 
᾿Αδαμάντου ἃ 2. ᾿Αδημάντου p 9. — antep. 
πότερον a 1. p Í. 15. pen. σαρέβαινον post 
ἅλας ponunt a 1. 2. p 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. καὶ oi παραπρ. 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald. Bekk. ult. δωροκοῦντες 
vitio typographico Benenat. 

P.282.1.7àc] τῆς p 15. Ibid. πατεί- 
Ja; Fel. Ibid.cewo)àcom.p 9. 2. καὶ 
om. a 1. 2. b. o 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Tayl.Bekk. 3. πώποτε a 1. 2. p 1. 15. 
Bekk. 4. ἐλϑόντων ἃ Φ. Ibid. ὡς] εἰς 


p 6. πρὸς Ald. Tayl. M. Ben. ὡς πρὸς c 2. 


ὡς 
ᾳρὸς b. 
1. 15. 6. μικροῦ p 15. Ibid. τι} τί Fel. 
πὸ 6 2. οι. b. lbid. παραπρεσξείας p 4. 
Ibid. ταύτης p 9. Bekk. 7. εἷλεν] εἶχεν p 


15. 11. αὐτῷ] ἑαυτῷ o 2. 3. i. p 9. 10. 


5. καὶ πονηρότατοι om. ἃ 1. 2. p 


Ald. Tayl. Bekk. αὑτῶν 1. 12. ἢ τίνα 
πρὸς a 2. lbid. «πρὸς αὐτὸν om. p 15. 
Ibid. ἑωρακὼς a 1. 2. b. h. o. p 1. 4. 15. 
Askew.vtogaxac p 10. | Ibid. εἴη om. p 
9, Bekk. Ibid. δὲ] δή a 1. b. c 2. 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — pen. αὐτοὺς] 
αὐτὸς a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 5. 9. 10. 15. 
w. Ald. Less. Fel. P. Manut. Bekk. ult. 
δεδοικένα:7 δέδοια i. δέδοικε p 9. 10. Bekk. 
P. 283. 1. λέγειν om. c 2. 2. οὐδὲ p 
15. 3. φασὶν αὐτὸν p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
6. οὔσας] ὄντα p 9. Bekk. Ibid. νῦν] τοῖ- 
yw c 4. i. p 2.9. 10. et yz. b. Bekk. Ibid. 
ἔφη om. p 9. — 8. δέομαι om. c 2. 9. 
σε om.pr.b. 10. ἐὰν} ἂν» 9. Ibid.apa 


LECTIONES 


357] A46» Fel. Ind. P. Manut. Ind. Ibid. 
οὐδὲν, ἔὰν (vel ἂν) λάβω, προῖκα a 1. 2. c 3. 
p 1. 4. 7. 9. 10. 15. w. Bekk. οὐδὲν, ἐὰν 


λάβω, προῖκα Ὁ. 11. δὲ] δὴ P.Manut. 12. 


ἀκούσας p 15. 19. θόρυβον καὶ ἔσταινον p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 16. ἦν τὸν ᾿Αλέξ. p 9. 
10. Bekk. Ibid. τοῦ] τὸν a 1. c 2. p 9. 
10.15. Bekk. 18. ἐξετάσομεν a 1. p 15. 
Ibid. τοῦτο a 1. 2. p 1. 4. 7. 9. 10. Ald. 
Tayl. Bekk. τοσοῦτο i. p 10. 19. ἕτερον 
συμπόσιον add. in marg. p 9. Ibid. τὸ 
€t 
om.a 1.9.p 1. 9. 10.15. 20. ὡς p 9. 
antep. τοῦ] τὸν ἃ 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ult. ἧκον] ye. ἦλθον p 2. — Ibid. 
εἰσάγειν c 2. 

P. 284. 1. τέλος] ἔργον a 1. 2. b. c 2. 3. 
b. i. p 1. 2. 4. 5. 7. 9. 10. 15. Ald. Tayl. 
Hervag. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. Bekk. 4. οὑτοσὶ c 2. i. Ald. 
Ibid. ἡσυχῇ καὶ τρώγειν ἠνάγκαζον] ἠνάγκα- 
ζον ἡσυχῆ καὶ τρώγειν Fel. 3. δοκεῖ p 9. 
Bekk. 8. τε, καὶ], τῶν a 1. 2. 1. 9. 15. 
Bekk. 10. τις] τίς Fel. Τοϊά. ἧκεν] ἦλ- 
θεν a 1. 2. p 1. 4. 5. 15. Ibid. ἔχων] φέ- 
guy p 15. 11. μικρῶν] μιαρῶν n. M. Ben. 
antep. δαχρούσασης a 1. p 1. 7. 15. ult. 
πράγματος] τραύματος ἃ 2. w. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. 

P. 285. 2. ἀφείλετο] ἀφείλετο αὐτὴν a 1.2. 
p1. 5. 7. 15. ἀφείλετο, καὶ Fel. P. Manut. 
ἐφείλετο c 9. 4. τούτου ἃ 1. 2. p 1. 15. 
Ibid.zsà] παρὰ yp. p4. ὅ. ἡμῖν 81. pl. 
6. ἀπήγγειλλεν] ἀπήγγειλεν ἃ 1. 2. b.c2.3. 
p 1. 15. P. Manut. Bekk. ἀπήγγελλεν p 9, 
10. Ibid. αὐτὸν μαρτυρεῖν] μαρτυρεῖν αὖ- 
τὸν a 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. 8. àxáSaproc] κατάρα- 
τος p 7. Τά. οὗτος p 9. 10. 9. βλέπει 
γρ. λέγειν p 9. Ibid. εἰς om. c 2. 8. Ibid. 
τῶν βεξιωμένων p 1. — lbid. αὐτῷ Giov om. 
a 1. p 1. 15. αὑτῶ Giov b. Bekk. 14. δυεῖν 
b.píi.  Ibid.7] xai a 1. 2. p 7. 9. 15. 
15. δὲ om.c 2.  lbid.ivom.b. 17.5 
τε ξιωσόμενος C 2. “ 18. τοιοῦτος ὧν φαίν.ἢ 
ὧν om. c 2. 3. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 
19. ἐπὶ] iv c 2. Ibid. ἀλλὰ μὴ ero ταῦτα 
om. a 1. p 1. 15. 

P. 286. 1. κακῶν a 1. p 1. 15. 8. ἔν- 
ἐστι τὰ om. b. — Ibid. λεγόμενα] δεινότατα 
a 1. 2. b. c 2. 3. h. i. o. p 1. 4. 9. 10. 15. 
et ye. p 2. Askew. Ald. Less. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. δεινότατα λεγόμενα w. — D. πέ- 
πεισμαι pd. — 9. κατηγορεῖ p 4. Ibid. 
συγήρεσθεο 2. 12. γε. ἢ ἀπολογία αὕτη p 
9. 18. μοι om. ἃ 1. 2. p 1. 15. 17. 
ἔσται p 4. — Ibid. φεύξεται om. ἃ 1. p 1. 
0. 15. Bekk. 18. κατηγορούμενα p 1. 4. 
7. 19. δέξαιο Φ. 40. δύναιτ᾽ ἂν οὗτος 
ποιῆσαι] δύναται εἰπεῖν ἃ 1. h. p 1. 4. 15. 
probante Tayloro. 21. δή ποὺ om. 8 1.2. 
pi. Τ[ϊὰ. ἀπολωλεκέναι i. p 10. Ald. Tayl. 
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ult. ἔνεστι λέγειν αὐτῷ] λέγειν αὐτῷ ἔνεστιν τοῦ] τῶν p 15. — 16. δεινὸν 
c 2. 3. Fel. P. Manut. Ibid. τότ᾽ ἐγαντία 9. Ax 15. Bekk. Ibid. ἔων rein bc 
EXE, LL ya: 8 1.29. h. p 1. 15. Ibid. bz . 
Ρ 9.10. Ibid. ἀπήγγελλε pP 1. 17. οὗτος ἃ 1.9. p 1. 4. 9. τ 15 τὸν 
P. 487. 8. τούτων ἢ, 4. μηδενὸς] οὐδενὸς ταὐτά μοι p 9. 18. ταῦτα om. ἃ 1 φ. 

ἃ 1. 2. b. c 9. 8. h. p 1. 4. 9. 10, 15. Β. ὁ 9. 8. b. p 1. 7. 9. 10. 15. t. Bekk. 

Bekk. 6.2 om.p 10. 7. ἦναντ., ὅπως add. in marg. m. Ibid. ταὐτὰ a 1. 19. 

αὐτοὺς p 4. — 8. τούτους ἃ 9. p 1. 9. 15. ἠτίαται ἃ 1. 2, p 9. Bekk. — Ibid. πρότε ( 

Ibid. ὡς} ὅτι a 1. 2. i. p 1. 9. 10. 15. Ald. om.a1.2.p 1.15. 90. γε om.a 1. 21 

Tayl. Bekk. 9. iQ ] 5$ c2.p 2. 11. 15. δπίερ. ὅτι --- πώποϑ᾽ om. c 2 | 

ἀναιδείας καὶ ὀλιγωρίας p 9. 10. Bekk. 12. Ρ. 9291. 1. πάντα] ταὐτὰ p 1. 3. κρί- 

ἄλλων Ρ 1. 13. φήσειεν ἂν, ἢ] φήσαιεν ἂν, νεῖν ἃ 1. 2. p 1. 156, 4. cix] οἷς i. p 9. 10. 

$ 1. ἂν om. b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. Ald. Tayl. ΤΙ. αὐτὸς c 2. Ibid. ἑτοί- 

P. Manut. Bekk. 15. λαμπρᾷ τὴ] λαμ awe c 2. p 2. ἕτοιμος pr. 6 8. 6. xai om 

sea om. b. e 2. 3. p 9. 10. et corr. p 15. Ald. 7. φϑέγξεται a 1. h. o. p 1. 9. 10. 

Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 16. ὄχλους] Askew. Fel. P. Manut. (probante Tay- 

ὅρκους c 2. AM. Ibid. φασὶν εἶναι, ἐγὼ ἃ loro) sed φϑέγγεται Fel. Ind. P. Manut. 

1. 2. b. c 2. 3. p 1. 2. 9. 10. 15. Ald. Ind. Τυϊά. ἐγὼ] λέγω p 15.  Ibid.o] 

Tayl. Bekk. 18. ἐβιασάμην 1. 9.01. 5. οὐδὲ». 9. 10. τὴν om. pr. p 10. Ibid 

7. 15. pen. τουτουσὶ a9. ult. χρήματα] e αι j 

irse P 15. Ibid. τὰ πράγματα πε- ἀπώσασϑαι b. ἀπώσασθε m. ἀπώσασϑε c 

páxaci] πεπράκασι τὰ τποράγματα 6 2. 8. 9. 11. ἃ «πάντες] ἅπαντες p 9. id. 

p 9. 10. Fel. Bekk. : ἐξετάσαντας] iri in b. c2. 3. Mos 

P. 288. 2. οὐδ᾽ ἀλλ᾽ ἃ. 3. πάντων om. 15. Ald. Fel. P. Manut. 12.4764] τί p 9. 

21.2. p 1. 9. 15. Bekk. — 5. xai οὐδὲνρ 10. Bekk. 13.yàg om.p 1.9.15. Ibid. 

4. 6. ἔστι om. a 1. 9. p 1. 4. 9. 10. 15. ὑπέσχονθ᾽ a2.p 7.9.10. Bekk. 15. ὑμεῖς 

Bekk. 104, ἀσϑενὲς τὸ Bekk. 7. πρά- ὁμολογεῖτε] ὁμολογεῖτε ὑμεῖς c 2. 8. Fel. 
γματα. Bekk. 8. ἀποστρέφεται ἱ. 09. 10. 19. ἀκηκοότες a 2. — Ibid. παρὰ] περὶ ἃ 1. p 
Ald. Tayl. 9. ἀμφράντει ἃ 2. 10. δήπου 1.4. 15. 90. γεγενημένους a 1. 2. p 1. 15. 
xal πρώην} καὶ om. & 1. 2. b. c 2. 3. "1. et corr. h. 21. τὰ secundum om. a 1. b 
9. 10.15. Ald. Fel. P.Manat. Bekk. 11. o 2.3. m.p 1.9.10. AM. Fel. P. Manut. 
εἰσαγγέλλει p9.10. 14. 5]xa;22. Ibid. Bekk. 243. ἐποιήσατε a1. 2. p 1. 5. 7. 15. 
χϑὲς Ald. Tayl. ΤΙ Ϊά. ἑωνήμενος Ald. Fel. 25. προσκτήσεσθε a 1. προσήσεσϑε p 7 
P. Manut. 15. δυνηθείη] ἠδυνήθη a 1. 9. i. antep. δὲ πάντα p 1. 9. 10. 15 Bekk. 
p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. sed ἢ cy 
δυνηθείη Fel. Ind. P. Manut. Ind. 18. ἢ ult. σώσειν b. σώζειν c 2. 3. p 9. 10. 
μετειληφὼς om. b. [ἢ μετειληφὼς}] Bekk. — P. 292.1. ἃν] ἐὰν p 1. 15. 4. οὐ] οὐχὶ 
Ibid. οὐδὲν οὔτ εἶπεν οὔτ᾽ ip39. 8 2. 19. 841. 2. }1. 15. οἱ yp. c 8. Ibid. περιήρην- 
ἄλλα δὲ] ἀλλ᾽Ὀ 15. Ι014. διὰ τί οπι. ἢ 4. ται] ye. παρήρηνται p 9. 7. iigdbuip oe 
antep. ἑαυτῷ a 2. αὐτῷ Fel. αὐτῇ P. Ma- a 1.2.h. p 1.7. 9. 15. 9. ᾿Αϑηνγαῖοι] δὲ- 
nut. pen. τῶν om. p 15. Τροϊά. ῥημάτων] κασταὶ b. c 2. S. p 2. 9. 10. Bekk. — 10. 
yp χρημάτων Altemps. Ibid. «προσήοι εἵνεκα a 1. 2. 11. εὑρήσετε ἡδὺ a 1. εὗρ. si- 
Ald. Fel. P. Manut. olt. ἐπελαμιβάνετο)] δεῖ Ald. Tayl. 12. οὐδ᾽ αὖ] οὐδέ yt i. p 1. 
yp. εἴτ ἐλαμβάνετο p 9. Ibid. yàg αὐτῆς] 4. 9. 10. 15. Bekk. οὔ, οὐδ᾽ αὖ b. 14, 
v" p 9. yàg αὐτοῖς Ald. Fel. P. Ma- σωτηρίαν" σωτηρίαν; Fel — 15, καί τι ἃ 1. 

P. 289. 1. ἄλλα om. a 1. 2. p 1. 15. xa p 9. Ibid. ye ὄντο 3 
Ibid. οὐδὲν M. Ben. — lbid. ἐμόν c 4. Ald. Fel. P. Manut. To, alos] Ai. 
4. ἤδη οπι. Β. ο 2. 8. ν 9. 10. Bekk. — 8. σχίνηῃ ἃ 1. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. P. 
τὸ οἴη. ἃ 9, 9. κατηγορεῖ "16. 10. οὐκ Manut.Bekk. 16. φής] λέγεις p 4. Tbid. 
in if.] οὐκ ἐβ. b. c 2. 8. Ald. Fel. οὐχέτ᾽ αὖ om.a 1. pí.15. Ald. Tayl. 1614. ἐρεῖς 
ἐβ, Bekk. Ibid. περὶ ταύτης εἰσιέναι} εἶσι- pr- p 15. Ibid.  om.p 9. 17.9 ordo: 
ἔναι περὶ ταύτης € 2. 9. p 1. 9. 10. 15. Fel. τιοῦν ἀδικῶ p 10. Ald. Tayl. — 23. ἔχειν] 
Bekk. 18. διὰ τοῦτο 1.9.1. 15. 15. σχεῖν p 15. Ibid. ἂν om. a 1. p 1. 7. 15. 
Wy om. a 1. 2. p 1.7.15. pen. MAPTY- 24. μοι om. p 1. μοι φίλοι p 9. 10. Bekk. 
PEZ om. Fel. P. Manut. ult. ἄν ye p 9. — antep. πρός με i. p 9. 10. Bekk. 

P. 290. 1. αὑτὰ ἃ 92. δ. σκοπεῖτε κἀ- P. 293. 1. λύεσϑαι a 1. 2. b. p 1. 4.7. 
χεῖγο p 1. 15. 6. δικασταὶ om. p 7. 9. 9. 10. et ye. b. Bekk. 8. ἐπήγγειλα a 2. 
e ταὐτὸ p 9. 10. 11. τις] τίς Fel. 4. λαξεῖν xal ToU ἃ 2. 6. τιμηϑήσεσθαι, 
Ibid. λέγοι a 1, Φ. p 1. 4. Bekk. 183. xul πλέον ἕξειν τῶν πολλῶν κατὰ τοῦτο, καὶ 
ἀγαγκάξζετε αὐτὸν ἀφπολ.] αὐτὸν om. b. c 2. οὐκ] τιμηϑήσεσθαι, καὶ οὖκ b. c 2. 3. m. p 9, 
nr 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 9. εἶδον] 

id. μος om. ἃ 1. 2. b. c2. 3. p 1. 9.10. ἴδον Φ- 10. τὴν «τρεσβείαν δυσχερῶς ὑμῶν 


15. Bekk. 15. μὲν om. p 9. 10, Ibid. a2. 13. μοὶ 0m.a2. 15. ὦ ἄνδρες δικασταὶ 
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om, a 1. 2. b. o 2. 8. p 1. 2. 7. 9. 10.15. 
Bekk. Ibid. ἅπανθ᾽ p 1. Bekk. 16. 
μὲν] ye μὲν 9. Ibid. τούτοις om. a. p 1. 
9. 15.  lbid.g« om. p 9. 18. ἄνδρες 
om.p 1.7. lbid. μοι om. a 1. p 1. 15. 
19. ἀναμένειν 15. 20. φυλάττεσθαι ἃ 2. 
b. o. p 9. Askew. Ald. Less. Fel. Bekk. 
Ibid. φροντίζειν a 1. 2. h. 1.9. p 1. 4. 7. 9. 
10. 15. Askew. Ald. Less. Fel. P. Manut. 
€tv 

Bekk. φροντίζετε b. δπίερ. κατὰ τοὺς 
πολλοὺς} τοὺς Omm. ἃ 1. Ὁ. ὁ 2. 3. m. p 1. 
9, 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. ἀδι- 
κουμένης] διαφϑειρομένης i. p. 2. 4. 9. 10. 
Ald. Tayl. Bekk. διεφθαρμένης a 1. 2. p 
1. 7. 15. ult. Xv om. ἃ 1. p 1. 9. 15. 
Bekk. 

P. 294. 5. δὲ om. a 1. p 1. 15. 6. xai 
σκοσεῖ om. p 9. Bekk. 10. ὥςπερ ἂν παρ. 
c2.p 9.10. Bekk. 11. καὶ φίλους vop^.. ] 
φίλους τε vopa, o 2. 3. p 9, 10. Fel. Bekk. 


" 
φίλους γενομ. b. 13. τῆς] τοῖς ἃ 1. τοῖς b. 
15. τοσοῦτον ἃ 1. p 1. 15. 16. ἀλιτηρίοις] 
ἀλητηρίοις p 9. 19. δὲ οἴῃ. Ρ10. Ibid. 
μηδέν᾽ a 1. p 1. Bekk. μηδὲν p 9. Ibid. 
ἀχϑεσθῆναί a 1. 9. p 7. 15. 21. ἑαυτὸν 
om.a i.p 1.15. 22. πρῶτον μὲν om. b. 
[πρῶτον μὲν] Bekk. 29. xaxa, κακῶς] 
Alterum χακῶς om. codices et Ald. Fel. 

P. Manut. 94. «“αράγεσθαι p 10. 15. 
P. 295. 1. ἀποῤῥέουσα p 4. — 2. ἀϑρόως p 
1. ἀθρόος p 9. ἀθρόος p 10. Bekk. 2. γίνεται 
βλάβη] βλάβη γίνεται c 2. 3. p 9. 10. Bekk. 


$ 
3. ἀνῆτε b. ἀφῆτε (probante Tayloro) a 1. 
2,p 1. 2.4. 5. 7. 15. Ald. Less. Bekk. ὅ. 


ἀφῆτεα 1.2. h. p 1. 4. 7. 156. 9. σρά- 
γματα om. p 4. Ibid. χρημάτων om. a 2. 
14. λύσασθαι p 6. — Ibid. τοὺς αἰχμαλώτους 
om. p 9. 16. αἰχμαλώτων ἃ. p 1. 2. ὅ. 
15. antep.xai πλείους] καὶ πλέον ἃ 1. 2. p 
1. 15. καὶ πλεῖν p 9. Βεκί. — Ibid. πλείους 
$ om. a 1. 2. b. h. p 1. 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl. Bekk. 

P. 296. 1. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι a 2. — 2. δῈ] 


daba i.p 1.15. Bekk. b. — Ibid. κατ. 
αἰσιχύνοντας ἃ 9. 4. ἀφεῖσαν a 1. 2. p 1. 
9. 15. Bekk. ἀφῆχαν p 4. 5. 7. — Ibid. si- 
ϑεγεῖσθαι a 1. b. p 2. 4. 7. 9. 10. εὐσϑνεῖ- 
σθαι a 2. εὐθυνεῖσθαι c 2. Wolf. εὐσϑενεῖ- 
σθαι p 15. εὐθενεῖσϑε ἃ, 5. ἐμβεβριντεῖσθαι 
Ald. Fel. P. Manut. 6. ὅσου a 1. p 1. 
bid. ξαυτῶνα 2. [1ὑἱά, ῥίπτει] ῥιπτεῖ a 1. 
et ye. p 4. ῥιπτῇ b. p 6. fere a 2. c 2. 
δίπτη p 1. 9. 10. 15. B-kk. lbid. τίς 
ἰδὼν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τουτὶ p 15. 8. arapéxtiv 
ai1.9.p 1.7. 15. 10. ὑπάρξειν] ὑπάρξει 
a 1. 2. b. c. 9. 3. p 1. 9. 10. Ald. Fel. 
Bekk.  Ibid.2;7: om. ἃ 1. p 1. 9. et pr. 
p 10. Jbid.e om. p 10. — 11. τούτοις 
om. a 1. 2. b. h. p 1. 7. 9. 15. et pr. p 10. 
Bekk. Ibid.zi9. xal] εἷς p 15. 13. ὑπὲρ 


LECTIONES 


ὑμῶν προῖκα p 15. 14. μὲν om. p 9. 
15. ὡς δὲ] ὥςτερ 1. 16. μοι om. a 1. 2.p 
15. 18. ἑαυτοῦ ἃ 1. p 4. 7. αὐτοῦ b. Ald. 
Fel. P. Manut. 19. ὑπ᾽ ἐπ᾿ ἃ 1. 4. b.c 
9, 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 
90. ἑτέρου βελτίων τὴν ἰδέαν] τὴν ἰδέαν ἑτέρου 
βελτίων c 2. 3. p 15. Fel. ἑτέρου βελτίων 
ἰδέανα ῷΦ. lbid.j45] o p 4. Ibid. «goi 
δόμενος p 9.15. Bekk. αι. yt] γὰρ t. 
Ald. Tayl. Ibid. με δεῖ] μεδει p 9. με 
ἔδει p 2.7. ἔδει a 1. 2. p 1. μ᾽ ἔδει Bekk. 

P. 497. 1. παρῆλθε i. p 10. 15. Ald. 
Tayl. Fel. Ind. P. Manat. Ind. 2. δήμω 
ἐν ταῖς a 1. h. p 1.15. 3. ἠμέλλετε a 1. 
c 2. 3. p 1. 10. 15. Bekk. 4. παρὰ) περὶ 
Ρ 4. 5. τὸν νόμον] τὸ κοινὸν ἃ 1. p 1. εἰ γρ, 
b. p 9. τὸ κοινὸν νόμειμιον ἃ 2. i. p. 4. 10. et 
corr. c 3. τὸ νόμιμον b. p 9. Bekk. τὸ νό- 
μιμον, ἢ, τὸ κοινὸν γόμοειμεον Ald. Tayl. Ibid. 
τὸ om. p 9. Bekk. 6. xai secundum om, 
a1.pí. lbid.zo om.b. 8. ἐπεὶ p 4. 
Ibid. καὶ om.a 1. p 1. 9. ἐκεῖσε μνημο- 
γευόμενος ἃ 2. — antep. πρῶτον ἃ 1. 2. p 9, 
15. lbid. αὐτὸς om. ἃ 1. 2. p 15. αὐτὸν 
Ρ10. pen. παρέξει Ald. Tayl. παράξει ἃ 
2. ἵν p 7. 10. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
πράξει a 1. p 1. 4. πράξειν p 15. ye aagá- 
ξεται el πράξεται M. Ben. — ult. yov om, P. 
Manut, ibid. αὐτὸς om. a 2. Ibid.im- 
γεσαν] ἐπήνεσεν codices et editiones. Ibid. 
καὶ om. ἃ 1. 2. lbid. αὐτοὺς] αὐτὸς ἃ 1. 
2, b. p 1. 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 

Ῥ. 498. 1. ἱστία p 9. — Ibid. προσδιορί- 
ζων c 2. 3. 1. 10. 15. 2. καὶ om. Fel. 
P. Manut. 8. ἑαυτοὺς] αὑτοὺς b. Ald. Fel. 
Bekk. αὐτοὺς P. Manut. 4. ἔδει δὲ ἀκοῦ- 
σαι] ἀκοῦσαι δὲ ἔδει c 2. 3. p 15. Fel. 5. 
συναίρων ἃ 1. p 1. 15. et pr. b. 6. τοιαῦτα 
ἐκεῖνος p 1. 15. 1014. γράφων ἃ 1. p 1.7. 
15. [0ϊά. μεμνῆσθαι ἃ 1. p 1. 15. 14. 
ὑπτοκρινόμεενον ] ὑπτοστελλόμενον i. 0. p 9. 10. 
et ye. b. M. Ben. Fel. P. Manut. Bekk. 
sed ὑποκρινόμενον Fel. Ind. P. Manut, Ind. 
ὑποστειλάμενον ἃ 1. 2. h. p 1. 2. 4. 5. 7. 

στελλ 
Ald. Tayl. ὑπτοκρινόμενον c 8. Ibid. ὑμεῖς 
a 1. m. anlep. ἴσμεν om. a 1. p 1. 9. 
Bekk. [Ι0]4. ἀλαξαστοθήκας Bekk. . pen. 
ὑπογραμματέας codices et editiones. 

P. 299. 1. οὐδὲ] οὐ p 9. Ibid. ye στρά- 
τηγίας ἃ l.p 1. 9. ὑμῶν μὴδὲνο 8. 4. 
εἴχετε a 1. 2. h. p 1.7. 15. 5, ἐσεμνύνα- 
μὲν Ald. Τὰν]. 7. πόσω] πῶς οὗ a 1. 9. h. 
p 1. [Ιθἱά. σώζεσθερ 1. 9. συγγνώμην) 
συγγνώμη M. Ben. Fel. Bekk. sed cvy- 
γνώμην Fel. Ind. συγγνώμην" ἣ καὶ T3 βοη- 
θεῖν ἀδελφῶ Ald. Tayl. 10. ἐνῚθυμηϑέντες 
ai.p 1. 4. 11. τούτους p 10. Ibid. μὲν] 
καὶ Ald. Fel. P. Manut. μὲν καὶ Ald. 
Tayl. 13. ὁμωμοκότες Ald. Fel. P. Ma- 


ec 
nut. 14. ay c 3. τινος M. Ben. 15. 
γὰρ ἂν μὴ ἃ 1. i. p 1. 9. 15. Bekk. 16. 
ἀδικῶν om, ἃ 1, P 1. 9, 15. Bekk. 17. 
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οὗ] οὐδὲ ἃ 1. 2. p 1. 18. xal primum a 1. 
2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. antep. 
τὸ] τοῦ a 1. p 1. Ibid. διὰ τί om. p 9. 
Bekk. 

P. 300. 3. τούτοις χάριν p 15. 
τυρα, Αἰσχίνη,» 15. Ibid. “σαράσχομαι 
Ald. Fel. P. Manut. 8. ποιῆσαι om. p 15. 
10. περιβάλλειν a 1. p 1. 15. 12. ἐάντερ 
Ρ1. 15. Ibid. κατ᾽ αὐτοῦρ 1. — Ibid. 
muro p 10. -18. σημεῖόν om. pr. p 9. ἐστι 
σημεῖον p 10. — 15. ὑπάρχουσιν p 9. 10. 
Bekk. 16. ταῦτα] ταὐτὰ a 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. — antep. ταῦτα codices et edi- 
tiones. Ibid. καὶ om. p 15. pen. ἔλεγες 
Bekk. Ibid. τότε οπι. ἃ 1. p 1. 4. ult. 
πσεπεαγμένων p 4. 

P. 301. 1. ἃν] ἐὰν» 1.9. 2. περιϊὼν] 
περὶ dv p 10. 8. ἀφελόμενος ἃ 2. 4. «περὶ 
ὧν p 2. et in marg. b. Ald. Less. — Ibid. 
περὶ τούτων ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 6. 
ἔτι τοῖς] ἐπὶ τοῖς a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. sed 
ἔτι dhabet i, 9. εἰ 13. οὔτε a 2. — Ibid. 
λαοὶ Πολλοὶ ο 2, 3. p 1. 9. 10. Bekk. 10. 
φημίξωσι) φημίζουσι ἃ 1.0 8. p 1. φημί- 
(zia 4. 11. φάσιν ἐκ τῆς πρεσξείας] ἐκ 
τῆς πρεσβείας φασὶν ἃ 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 12. 
xai om. p 15. pen. φημίξωσιν] φημίξουσι 
81.2. p 15. ult. θεός νύ τίς ἐστι καὶ αὐτή, 
ὅσῳ] ὅσω b. c 9, 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. 

P. 502. 1. ἔχει] εἴση p 9. 4. ὡς] ὥςτ᾽ 
a 1, 2. b, c 2. 3. p 1. 9..10. 15. Bekk. 
&9' Ald. Fel. P. Manut. — lbid. εἴπερ 
ἐστὶν] ἐστὶν om. b. c 2. 8. Ald. Fel. P. 
Manut. ^ Ibid. xa? om. p 9. 10. Bekk. 
5. πολλῶν] πολιτῶν 1. 6. ὁ ποιητὴς om. 
Ρ7. 8.14.etantep. ἰάμβια a 1. Ibid. 
δήσσου om.a 1.p 1. 4. 11. ἐστιν ἕκαστος 
éemse a 2. Ald. Tayl. 19. τοὺς] τὰς ἃ 2. 
p1.10. 15. Ibid. ὄρνεις a 1. p 1. 9. 10. 
Bekk. ὅρνις Fel. Ibid. Πιτταλακοῦ ὁ 2. 
Πιτταλάκοῦ c 3. Πατταλάκου p 7. 18. 
τοιαῦτ᾽] ταῦτ᾽ p 15. 14. σοῦ] σαυτοῦ p 1. 
16. καὶ προσηκέντως om. ἃ 1. p 1. 4. lbid. 
ταῦτα ἃ i. p 1. 9. 10. Bekk. 18. εἴληφ᾽ 
p9.10. Bekk. Ibid. ὃ om. a 1. 2. b. p 
1. 15, 19. τοίνυν] yàp p 15. lbid. 
χἄλῶν p 9.  antep.yàg δὴ τὰ 0 3. pen. 
οὔτε] οὐδὲ p 1. ult. ὑπεκρίναντο b. p 9. 10. 
Fel. Bekk. Ibid. τρίτα τρία c 2. 

P. 303. 1. Μόλλων a 2. 8. ὑποκέκρινται 
p 10. Ald. Tayl. ὑπεκρίνατο a 1. 2. p 1. 4. 
5. 15. et ye. p 9. ὑπεκρίνετο p 7. 4. el 
13. ἰάμξια ἃ 1. δ. οὗτος] αὐτὸς i. p 9. 10. 
Ald. Tayl. Bekk. - Ibid. ἐπιστάμενος p 4. 
Ald, Tayl. lbid. σταρέλειπεν supra lineam 
p 9. ὑπερέβη a 1. 2. h. p 1. 4. 7. 6. πᾶσι 
δράμ.1 πᾶσι τοῖς δραμ. b. o S. p 15. Ald. 
Fel. P. Manut. ἅπασι τοῖς δράμ. ἃ 1. 2. C 
9. p 1. 4. 9. 10. Bekk. 7. τῇ τί Fel. 
om. a 1. p 1. 9. 10. Bekk. 9. εἰσιέναι 
om, a 2. bid. ταῦτα colyuy ἐν} ἐν τοίνυν 


6. μάρ- 


a 1. 2. p 1. et yp. b. p 9. τοίνυν ἐν p 15. 
11. αὐτὸν] αὑτὸν Bekk. Ibid. οὗτος post 
πρεσβείας ponit p 15. — Ibid. ὑπὲρ} «περὶ 
a2. Τ1υ0ϊά. διειλέχϑη p 4. — 13. titulum 
om. p 15. ΣΟΦΟΚΛΕΟΥ͂Σ - -- (ad p. 
304. 4.) ποιούμεθα om. p 1. ΕΞ ANTITO- 
NHX om. a 1. ANTITONOY c 2. 15. xal 
primum om. Ald. 18. ἅπτηται a 1. 
ΤΌ. rov] τὴν ἃ 2. h. p 15. 21. μειζων p 9. 
Ibid. αὐτοῦ] αὑτοῦ Ald. Bekk. ^ antep. 
ἴστω] ἴσϑ᾽ ὁ p 9. ἰσθ᾽ ὦ p 10. ult. στί- 
χυσανῃ 10. 

P. 304. 1. δυσμενῆ] συμμάχου a 1. p 1. 
2. ἐμαυτοῦ h. t. Ald. Tayl. 9. ἣ om. p 9. 
4. ὀρθῶς a 1. c 8. t. Ald. Tayl. lbid. φί- 
λους] αὐτοὺς p 15. ὅ. Αἰσχίνης οὐδὲν] οὐδὲν 
Αἰσχίνης ο 2.8. p9. 10.15. Fel. Bekk. 6. 
ξενίαν} φιλίαν a 2. 7. τὴν φίλιαν] φιλίαν 
a 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. ξενίανα 2. Ibid. πολλῷ 
καὶ μείζ. ἃ 9. 9. στίχουσαν ὁμοῦ p 9. ὁμοῦ 
στείχουσαν p 15. lbid. στρατιὰν i. p 1. 
7.9. 10, 15. et yg. b. 10. ἔξήγγειλεν a 1. 
p4.7. 14. χρωμάτων p 7. Ibid. τοσού- 
τοὺς Om. p 4. 16. τῷ τοῦ] τὸ τοῦ b. τὸ O. 
Askew. Ibid. Ἡρῶον o. Askew. Ἥρω 8 
1i.h.p 1. 4. 9. Bekk. — antep. οὗτοι] ab- 
τοὶ p 9. Bekk. Τὐϊἀ. εἰλήφασι a 2. pen. 
ὑφ᾽ ὑμῶν om. a 1. p 1. post γραμματεῖς 
ponit p 15. υἷι. ἐτράφησαν ἃ 2. p 4. 

P. 305. 1. οὗτος] αὐτὸς ἃ 1. i. p 1. 9. 
10. Ibid. ταύτης αὐτῆς. av79; om. b.c 
2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. ὁ οὔθ᾽ οὐδ᾽ c 2. 3. i. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. ὀρϑὴ] ὀρθῇ b. c 2. p 1. 
10.15.Fel. Ιοϊά. πλευσεῖται ἃ 1. Ibid. 
προείλετο" 9. 98. χατέλυσε p 15. Ibid. 
καὶ post αὑτὸν ponit p 15. Ibid. ἐπὶ] γέ. 

TpO 

ὑπὸ Ald. Less. 5. λογογράφος b. λογοτρό- 
do; p 7. 9. 10. — Ibid. ἐχϑρός γε; ὃς p 9. 
10. Bekk. Ibid.9; ἃ] ὅσα p 15. 6. ἐξε- 
πίστασοα 9. ϑ.ἤνεγκες p7. 10, γὰρ om. 
ἃ 1. p 1. 4. 9. Ibid. τότε] τοῦτο p 4. 
14. τι τεο 9. (Fel. pen. airov οὐ φασὶν 
πεντήκοντα ἔτη Ald. Tayl. 

P. 306. 1. νυνὶ] vov παρόντα ἃ 1. 2. h. p 
1. 4. 15. t. Ald. Tayl. νυνὶ παρόντα i. p 9. 
10. Bekk. 92. τὸν χρόνον om. p 9. Bekk. 
5. τὸ om.p 15. 6. τοῦ] τὴν ἃ 1. b. c 2. 
3. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Manat, Bekk. 
ἢ, ἅσσαν p 10. 8. τὴν om. c 2. 3. p 9. 10. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 9. εἴποι a 2. 
11. ὃ om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 12. oi om. 
c2. 9. 14. ob yàp om. i. p 9. 10. Ald. 
Tayl. lbid. αὐτῶ om.i. Ald. Tayl. 15. 
μνησθῆναι ἃ 1. p 1. 7. 15. Ibid. ταῦτ᾽] 
“οὔτ ἃ 1.2. b. p 1. 15. Ald. Tayl. Ibid. 
ἀλλ᾽ ἐκεῖσε a d. p 4: 9. 10. Bekk. 16. 
ἐφϑέγξατο] ἐδέξατορ 4. 17. ἐπρέσβευσε] 
ἐπρέσβευε a 1. 2. c 9. 3. p1. 9.10. 15. Ald. 
Fel, P. Manut. Bekk. 18. δήπου] δὴ a 1. 
pi. Ibid. περὶ] «περὶ δ᾽ a 1, p 1. Bekk. 
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δὲ περὶ Ρ 156. 19. ἐγγίνηται a 1. p 1. 15. 
ω 

41. τούτον ἃ 1. τοῦτον Bekk. — Ibid. σσαρα- 

λείπειν p 9. antep. ἂν om. ἃ 1. p 1. 

pen. τὸν om. a 1. 2. b. e 2. 3. p 1. 9. 10. 

15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk, 1014. εἰ- 

ληφότι ἃ 9. λαβόντα a 1. p 1. 4. 

P.307.1.xa?0m.a 1. 29. p 1. 4. 2. 
ταυτὶ] ταῦθ᾽» 1. Ibid. εἰδῆτε] ἴδηθ᾽ p 9. 
Bekk.  Ibid.ó om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 3. 
ob μόνον λέγειν 1. — 4. οὔ om. a 1. p 1. 15. 
Κ. προστείνεις a9. bid. τοὐτουςἾ τοὺς p 4. 
6. σεμνολογεῖς a 1. 2. ἢ. p 1. 15. σεμνολογεῖ 
p 9. Bekk. antep. δώσειν δίκην p 15. 
pen. ἀδικημάτων, κἂν] ἀδικημάτων, àv ἃ 1. 
2.p 1.9. Bekk. Ibid. ἐπὶ] περὶ a 1. 2. 
p 4.5.7. 15. υἱὲ. ἐμὲ Ald. Tayl. Ibid. 
λοιδορεῖ ἃ 2. 

P. 308. 1. ZOAQNOZ om. a 1. 2. b. p 1. 
9. 10. titulum om. p 15. 2. carmina om. 
a 1. 2. p 1. 9. 

P. 309. 1. τοίην Fel. P. Manut. Ibid. 
ὀμβριμοπάτρηο 2. 4. ἀστοὶ δὲ ξούλ. p 15. 
5. οὗτιν c 2. Ibid. ἕτοιμοον» 7. 7. ἐσί- 
σταται p 15. — antep. ἡσυχίη] ἡ ἀχίν c 2. 
pen. Χρήματα - - - πεπᾶσθαι om. b. c 2. 
3. p 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
ult. πλουτοῦσιν p 10. Bekk. — Ibid. ἕρμασι 
c 2. ἕργμασι Fel. 

P. 310. 1. οὔθ᾽ - - - ἄλλος om. c 2. 

P. 312. 1. ἐφ᾽ ἁρπαγῇ} àQagmayn b. 
p 10.15. 2. ϑέμελα Fel. P. Manut. 3. 
σύγοιδε] λέληϑε συνοῖδε p 15. 4. ἀποτισο- 
μένη corr. Ὁ. ὅ. Ταῦτ᾽ Τοῦτ᾽ b. c 2. 3. h. 
i. p 5. 10. 15. t. Ald. Tayl. Hervag. Tayl. 
Bekk.  6.Tív;c 2. 7. Ἢ. c2. p 10. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἐσε- 
γείρειν b. ἐπαγείρειν p 10. 15. 8. ἐρατῶν 
p 10. 10. Teóyer p 15. Ibid. φίλοις 
p 5. 7. 10. 15. Hervag. Tayl. φιλεταίροις 
c2. ult, ἀεικλείοισι p 15. Ibid. δοϑέντες 
b. c 3. P 10. 15. 

P. 313. 2. δέ τ δ᾽ ὅτ᾽ p 10. 15. Ald. 
Tayl. 3 ἔτ᾽ c 2. 3. Bekk. 8. ὑσὲρ ἕρκος 
om. c 2. — lbid. ὑπέρϑυρον o. p 7. 15. 
Ibid. πάντας o. p 7. Askew. πάντας ἢ 
cáyrwe n. πάντως Bekk. 4. Εἴ γέ τις 7] 
Εἴ γέ τις b. c 2. 3. p 15. Ald. Tayl. Bekk. 
Εἴ γέ τις ἢ n. Ei καί τις Ald. 1,655. Ἥ γέ τις 
p 10. Εἴη γέ τις Ald. — Ibid. ἐν} p 15. 
6. καλὰ πλεῖστα C 2. πλεῖστα κακὰ p 15. 
9. λειαίνει] δ᾽ iaiver p 15. 13. ἐργαλέης 
Ald. Tayl. 14. πινυτά] συνετά t. 15. 
ἄνδρες om. p 1. 7. 16. οὕς] ὥς »4. 17. 
ἀεὶ μὲν] εἶναι μὲν a 1. 2. p 1. ἀεὶ μὲν εἶγαι 
c 2. p 15. Bekk. 18. ὡς - - - ἡγοῦμαι 
om. c 2. — antep. ἡγοῦμαι) οἶμαι ἃ 1. 2. 
p 4. οἴομαι» 1. Ibid. xai βούλομαι om. 
a 1. 2. b. h. p 1. 2. 4. 7. 9. 10. 15. t. 
Hervag. Tayl. Bekk. pen. ταυταισὶ om. 
a1.p 1.4. ult. yg. ἐνδείγματα M. Ben. 

P. 314. 3. ἠτίμιωσεν] ἠφάνισεν Ald. Less. 
Ibid. ὑπακούσας ἢ. o. Askew. — Ibid. αὐτοῦ 
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7wà p 15. 4. διὰ τί om. a 2, 5. ἠδίκηκε 
b. p 9. 10. 15. Bekk. ἥμαρτεν 4. 7. 
ἀπειλεῖ i. p 10. Ald. Tayl. Ibid. διὰ] ya 
i. p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 8. παρ᾽ ὑμῖν 
a 1. 2. p 1. Ibid. ἀκριβῶς a 1. p 1. 4. 5, 
7. 15. 10. διακρουσάμενος p 7. Ibid. 
ἅπαντα p 1. [δ]14. ἔμπροσθε» 10. 13. 
ἄνδρες om. p 1. 7. anlep. προδότας xai om, 
a1.p 1.7. ult. ὠφελήσει ἃ 2. — Ibid. ἀν- 
θρώπους om. a 1. p 1. 

P. 315. 1. δεινὸν om. Ald. ye. γύσημα 
δεινὸν» 9. 2. τῆς om. a 1. 2. p 1. 9. 15, 
Bekk.  peu.Boyxav p 9. δοῦλοι c 2. — Ibid. 
Φιλίππω] Φιλίππου ἃ 1. 2. p 1. 7. 10. 15, 
Bekk. bid. ξενίαν καὶ φιλίαν καὶ ἑταιρίαν] 
ξένιαν καὶ ἑταιρίαν καὶ φιλίαν e 2. 3. p 9. 
10. Fel. Bekk. ξενίαν xai φιλίαν καὶ ἕται- 
peíay p 1. — ult. καὶ τὰ τοιαῦθ᾽] τὰ om. b. 
c 2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. lbid.ibmoxopaxiQoputvo pr. p 9. 
ὑποκρινόμκενοι h. 

P. 316. 1. iv om. p 4. 2. ἀποδεικγύγαι 
p7.  lbid.-e67 p 9. Bekk. 8. 76) 
om. c 2.  Tbid. τοιοῦτό p 1. Ibid. καὶ 
primum om. codices eteditiones. 4. βού- 
Aoyr. b. p 9. 10. et corr. c 2. Ald. Tayl. 
Bekk. ὅ. τουτὶ] τοῦτο ἃ 1. 2. p 1. Bekk. 

. 

Taro p 9. Ibid. τὰ om. pr. p 9. 6. 
ἄνδρες om. p 7. — Ibid. μέχρι χϑὲς a 2. 
7. xal πρώην] ἢ πσρώην p 9. 10. Bekk. — Ibid. 
ἀπωλωλέκει p 10. ἀπολώλεχε ἃ 1. 2. p 1. 
15. 8. παραιτεῖται € 92. p 4..— 9. αὐτῶν 
om. a 1. p J|. 10. Ἤλιδι] Ἥλιδι Fel. 
11. παρανομίας καὶ μανίας xal «παροινίας 
παρανομίας καὶ μανίας b. c 2. 3. Ald. Fel. 
P. Manut. μανίας xal παρανοίας a 1. 2. p 1. 
φσαραγοίας καὶ μανίας p 9. 10. 15. Bekk. 
pro παρανομίας dat «παρανοίας M. Ben. 
13. τοὺς om. codices et editiones, — Ibid. 
αὑτῶν Bekk. υἱι. ὁμιοίως] Xemspp 5. Ibid. 
ἡμῖν» 9. Ibid. yàp τῶν ἁπάντων} γὰρ 
ἁπάντων b. c 2. 3. Ald. Fel. P. Manut. 
yàp «πάντων p 9. 10. Bekk. 

P.317.2.ie7àc: p 2. 4. ταῦτά εἶσιν 
'Agy. p 9. 10. — Ibid. ταῦτα] ταὐτὰ a 1. 
τὰ avrà a 9. Τυϊά, νὴ] μὰ a 1. 2. p 1. 
Ibid. Δήμητραν ἃ 9. b. p 15. — Ibid. δεῖ 
xg p 15. δ. ληρεῖν] λοιδορεῖν p 7. 6. 
ἐλήλυϑεν p 9. Bekk. .— Ibid. ἄνδρες om. p 
7. 7. ἐστὲ] ἐστ᾽ ο 2. 3. p 1. 10. ἔτ᾽ p 9. 
Bekk.sed yg. ieTip 9. 8. σκοπεῖσθ᾽ a1. 
cxomiü p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. ὅμως 
τηλικαῦτα p 15. 9. δόξει p 9. 15. Bekk. 
11. ὦ ἄνδρες om. p 15. ἄνδρες om. p 7. 
Ibid. καὶ ca$icom.a 9. — 13. ὡς τὰ τοι- 
αὔτα] ὡς τὸ τὰ τοιαῦτα b. c 2. 3. Ald. 
Less. ὡς τὸ ταὐτὰ ἃ 1. ὡς τὸ ταῦτα p 1. 
ὡς τὸ τοιαῦτα ἃ 3. p 10. et corr. p 9, 
Bekk. ὡς τὰ τοιαῦτα pr. p 9. 16. πλείους 
τῶν] τῶν om. ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9..10. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. &7?4- 
κισχιλίων a 1. p 1. 4. τετράκις χιλίων ἃ 2. 
18. αὐτοῖς p 7. — Ibid. πολλῇ ναυτικῇ καὶ 
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φεζῇ] καὶ «εζῇ καὶ ναυτικῇ πολλῇ Ald. Fel. 
πολλῇ καὶ ναυτικῇ καὶ πσεζῇ ἃ 1. p 1. πολλῆ 
xal πεζῇ καὶ ναυτικῇ ἃ 2. b. c 2. 3. p 9. 
10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — 23. ἀπολώλε- 
cay p 4. — 25. ἐξούλοντο a 2. b. p 9. Ald. 
Tayl. antep. ἀξελτέριαν p 9. 15. Bekk. 
ult. αὑτῶν] αὐτῶν b. 

P. 318. 1. ἤρεψε] ἐστέγασε p 2. Ibid. 
Μακεδονίας] Λακεδαιμκονίας p 9. ^ Ibid. 
Ἰφικράτης a 9. 9. διδοὺς 1. 4. ἐγίγνοντο 
Ρ15. ὅ. ἐπέβλεπον ἃ 4. 6. ἐπειδὴ] ἐπεὶ 
δὲ 1. Ὁ 1. ἐπειδὴ δὲ ΒΕΚ., 11. ἠδυνήθη] 
ἐδεήθη» 4. 12. μὲν om. Fel. P. Manut. 
Ibid. τοῦ om. Fel. P. Manut. 419. οἱ om. 

1.9. 14. οὐκετ᾽ εἶχεν ὑπακούων 0. p 4. 
t. Askew. Ald, Tayl. οὐκέτ᾽ εἶχεν ἀκούων i. 
p 10. οὐχ ὑπεῖχεν ὑπσακούων a 1. p 1. 9. 
15. εἶχον p 6. — Ibid. λάβοι a 2. 16. 
ἡγουμένων i. p 9. 10. Fel. P. Manut. 
Bekk. sed ἡγεμόνων Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. antep. πατρίδαν a 2. — pen. ἐφ᾽ οἷς 
c2. Ald. ult. τοῖς om. p 9. 10. Bekk. 

P. 319. 2. ὑμᾶς secundum om. a 1. p 1. 
4, τῶν] τοὺς p 4. δ. yp. προδιδόντων M. 
Ben. 1014. καὶ om. c 2. 6. οὖν om. b. 
c2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 
7. ψήφισμά μοι] μοι om. b. c 2. 3. Ald. 
Fel. P. Mannt. 9. d ᾿Αθηναῖοι, ὀρθῶς p 4. 
10. τε om. a 1. 2. p 1. 9. Bekk. Ibid. 
ψηφίσασθαι ἃ 1. 9. p 1. 4.15. 12. τὰ 
om.c 3. 14. εἰδῆτε M. Ben. Ibid. εἶναι 
om, a 2. 16. ἕκαστος ὑμῶν, οἶμαι] ἕ- 
χαστος, οἶμαι ἃ 1. 2. c2. p 1. 15. lbid. 
yimras à. 1. 2. c 2. 3. p 1. 4. 9. 10. 15. 
et in marg. b. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. ταῦτα προδίδωσι καὶ διαφθ, a 2. ταῦτα 
καὶ προδίδωσι καὶ διαφθ. p ὅ. 17. δὲ om. 
c3. ΙΡ]ά. πάντας p 1. 9. Bekk. — an- 
tep. πάντων τῶν ἄλλων] τῶν ἄλλων a 1. 2. 
p 1.5. τῶν πάντων b. c 2. 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. ^ ult. xa? γὰρ om. b. c 3. p 9. 10. 
Ald. Fel. P. Manut. sed ye. xai yàp p 9. 
Ibid, στρατιὰς p 1. 15. 

P. 320. 2. συμβαίνειν καιρὸς] ἐν τοῖς vov 
συμβαίνει μιμεῖσϑαι καιροῖς ἃ 1. 2. c 2. h. 
i. p 1. 15. t. Altemps. ἐν τοῖς νῦν μειμεῖ- 
σϑαι συμβαίνει καιροῖς Ald. Tayl. συμξαίνει 
χαιρὸς Ὁ. 63.09.10. Bekk. 95. τοῦτο p 15. 
6. γιγνώσκειν i, p 10. Ald. Tayl. 7. ψη- 
φίζεται] ψηφίζηται codices et editiones. 
9. φλαυρότερα p 15. φαυλότερά τε b. p 10. 
Ald. Tayl. 11. εἰδέναι] ἰδεῖν» 9. — Ibid. 
τοῖς om. a 1. 19. κατεγν. ὑμῶν οἱ] ὑμεῶν 
om. b. c 9. 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. 
Bekk. [δ]. λέγε om.a1.p 1.4.  an- 
tep. ταῦτα om. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — pen. ΓΡΑΜ- 
MATA EKAOTHZ.] 'PAMMATA EK ZTH- 
ΛΗΣ. i. M. Ben. FPPAMMATA. ZTHAH.p 
15. IPPAMMATA. b. ZTHAH. a 1. 2. p 1. 
Bekk. ἐκλογῆς Ald. Tayl. ult. ἄνδρες om. 


p 1. 
P. 321. 1. ᾿Αρίϑμιον ἃ 1. Ald. Tayl. 
3, τῶν AS.] τοῦ A9. a 1. b. e 3. i. p 1. 


9.10. Bekk. 3. ἅπαν] ráàva 1. b. c 2. 8. 
p 1.5. 9. 15. Ald. Tayl. Bekk. — Ibid. 
τὸν χρυσὸν τὸν EX] τὸν χρυσὸν ἐκ b. c 2. 3. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 5. uiv 
om, p 15. Ibid. ἡμῶν c2. 3. p 9. 10. 15. 
antep. ἐργάσεται a 1. i. p 9. 10. etye. M. 
Ben. Bekk. — ult. ἀδικήσει a 1. b. i. p 9. 


10. Bekk. dndeh p 1. 

P. 392. 1. ἕστηκεν ; οὗ μὰ Δί᾽, ἀλλ᾽ M. 
Ben. 9. ἱερῶς P. Manut. 3. ἐν δεξιᾷ] ἐκ 
δεξιᾶς ἃ 1. 9. ij. p 1. 4. 5. 9. 10. Ald. 
Tayl. Bekk. δεξιῷ c 2. — 5. δόντων τῶν 
"EAM.] τῶν om. c 2. 3. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 7. τὰ om.c3. Ibid.» pr.b. 8. 
ἠξιοῦντοϊῖ. ^ Ibid. αἱ om. p 10. 10. ai- 
σχύνη om. p 9. 12. ὑμᾶς post ᾿Αθηναῖοι 
ponit p 15. 185. πάντες p 15. 16. τὸν 
secundum om. codices et editiones.  an- 
tep. ϑρυλουμένην p 9. 10. Bekk. — Ibid. 
μὲν οὖν Opópuov a 9. — pen. τὴν om..a 2. p 
15. ult. Χελιδοναιῶν ἃ 1. Χελιδογαίων p 1. 
Χελοδονίων i. Χελειδονείων p 9. Χελιδονείων 
Bekk. Ibid. Kuavaiz» a 1. Kuayatoy p 15. 

P. 323.9. τάλαντα ἔπράξαντο] ἔπράξαντο 
τάλαντα c 2. 9. p 9. 10. Fel. Bekk. 4. 
ob om.c 2. 5.770 p 10. 8. τὸν om. 
a2. 9. οὖν] τοίνυν a 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Tayl. Bekk. 11.éz Ald. Ibid. 
ἄνδρες om. p 1. — 12. ἡμετέρων a 1. p 1. 
14. κτήματα] χρήματα 1. 15. πώποτε] 
ποτε ἃ1. 2. p 1. 16. ἀποκτενεῖτε ἃ 1. b. 
h. p 1. 5. 15. ἀποκτείνατε ἃ 2. Ald. Tayl. 
18. παλαιὰ] πάλαι p 9. 10. Bekk. 290. 
Tovrwy p 15. 22. ἢ] ἢ Ald. 23. δυεῖν b. 
p.15. Ibid. μνησθήσομαι a 1. 2. p 4. 
24. μοι om. p 15. Ibid. λαβών. λέγε. a 2. 
pen. ἄνδρες om. p 1. — ull. ὑμεῖς ἐκείνων p 
15. Ibid. κατέγνωτε a 1. 2. b. c 2. 3. p 
1. 4, 5. 9. 10. Bekk. — Ibid. Εὐϑυκράτης 
Ρ 4. 

P. 324. 2. τῶν] τὸν Ald. 4. ἡμισεῖα } 
ἡμισείᾳ ἃ 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Fel. P. Manut. Bekk. ἡμίσεια M. Ben. 5. 
7àom.a1.p1.9.10. Bekk.  Ibid.3«oixeiy 
ἀδικεῖν b, 6. προλαβόντα ἃ 1. 2. 1. p 1. 9. 
10. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. λαξόντα h. 
probante Tayloro. 7. καταχρήσασθαι a 
1.p1.4. 9. τι τί Fel. Ibid. τούτων 
ἄπρ. &. τούτους Ald. τούτοις &mp. &. τούτων 
b. c 2. 3. o. p 9. 10. 15. t. Ald. Less. 
Ald. Tayl. Hervag. Tayl. Bekk. — Ibid. 
ἄπρακτον --- ἐμὲ om. c 2. — 12. xal τὸ 
ψήφισμα om. a 1. p 1. [καὶ τὸ ψήφισμα] 
Bekk. καὶ om. p 9. 13. τὸ om. p 9. 
Bekk. Ibid. γράμματα] πράγματα AM. 
Tayl. 15. εἶναι κελεύει τὴν εἰρήνην om. a 1. 
p 1. 9. [εἶναι κελεύει τὴν εἰρήνην] Bekk. 
17. ὁ om. a 1. p 9. 10. Bekk. 18. ὥρκι- 
cay codices et editiones. pen. ἠλέχϑησαν 
Ald. 

P. 325. 5. λαξόντες a 2. p 9. 6. κατα- 
ψεύδεσθαι] καταψευδόμενοι ἃ 1. p 1. 9. 
Bekk. Ἰθϊά. παντελῶς - - - χαταψεύδε- 
σϑαι οἴη. c2. 7. τοῦτο δεινότερον τοῦ κατα- 
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ψεύσασθαι p 9. 10. Bekk. τοῦτο δεινότερον 
καταψεύδεσϑαι ἃ 1. 2. p 1. 4. 15. 9. τὸ 
om.a1.p 9.10. Bekk. — Ibid. ὡμολόγουν 
p 9. Fel. P. Manat. sed ὁμολογοῦσιν Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. 10. προσήκει a 1. 2. 
Ρ1. ὅ. 13. καὶ τὸν} καὶ τῶν pr. a 1. 
14. Πειραιέως p 9. 10. Ibid. ye. Εὐθυχρά- 
qm p4. 15. πρώην om. a 4. Ibid. Θρα- 
σύβουλον ἐκεῖνον τὸν om. p 10. et pr. p 9, 
Ibid. ἐκεῖνον καὶ riv p 15. 16. υἱὸν om. ἃ 
1. 2. p 1. 9. 10. Bekk. Ibid. xai τοῦ 
ἀπὸ] καὶ τὸν ἀπὸ b. AM. Fel. P. Manut. 
Ibid. τὸν δῆμον καταγαγόντος 15. 17. 
ἀφεληκέναι Ald. Ibid. τῶν ἀφ τὸν ἀφ᾿ a 
1. 2. b. p 1. 9. 15. Bekk. Ibid. καὶ Agi- 
στογείτονος Om. a i.p 1.9. — antep. xai 
om. p 4. [καὶ] B-kk. [bid. ἐργασαμένων 
ὑμᾶς] ὑμᾶς ἐργασαμένων Ald. Fel. P. Ma- 
nut. ἡμᾶς ἐργασαμένων b. c 2. 3. ἡμᾶς tip- 
γασμένων p 9. 10. 15. et yp. b. ὑμᾶς sigya- 
σμένων ἢ. 0. Askew, Bekk. εἰργασμένων ἃ 
1. 9. ult. ἡμᾶς ἃ 2. b. c 2. 3. p 9. 10. 
P. 326. 2. ἅπαντας ἃ 1. 2. p 1. 15. 4. 
κλαίοντα ἃ 1. 2. p 4. κλάοντα Bekk. — 5. 
ὠφληκέναι c 2. p 15. 7. λαβόντες ἀφήσετε, 
τὸνα 1. 39. p 1. 15. Bekk. 9. ἀφήσετε 
om.a 1. 2.p 1. Bekk. 10. e7£aTia p 9, 
Ibid. ποία χορηγία om. p 9. 10. Bekk. 
11. χορηγὸς} χορὸς ἃ 1. 2. h. o. p 1, 5. 9. 
10. Askew. Fel. Bekk. — 12. ποῖοι κίνδυνοι 
p 10. 15. τίς κίνδυνος a 1. p 1. Ibid. τού- 
Tay] τῶνα 1. p 1. Ibid. πάντων p 1. om. 
p9. [δ]. παντὶ τῷ χρόνω] τῷ om. Ald. 
Fel.P. Manut. — 13. τούτου ἃ 1. p 1. 4. 
14. ἐκεῖνα p 9. bid. μὴ} μηδὲ Ρ 10. 
Ibid. τὸ ον. p 9. 15. αὐτὸν ἃ 1. 2. h. 
p i. 16. ἀναμνήσεσϑε a 1. p 1. 15. 17. 
οὗτος om. a 1. p 1. 9. 10. Bekk. ^ Ibid. 
Tíuaexo p 1. 19. ἔχηρ 15. 20. μεῖζον} 
πλέον a i.p 1. 4. πλεῖον p 15. . Ibid. 
ἰσχύει a 1.2.p 1. 4. 41. δεῖ τὴν a 1. 2. 
ipi. p4.  Ibid.7à om. ἃ 1. 2. 
pi. 29. τὰ] τι ρ 6. 29. τὰ om.p 9. 
10. Bekk. Τ1υϊᾷ. αὐτοὺς om.a 2. antep. 
ἠτιμώσεται p 9. Bekk. ult. αὑτοὺς a 1. 
Ρ 1. Ibid. ἐξαμαρτόντων p 9. Bekk. | 
P. 327. 1. Αἰσχίνης δίκην p 15. 2. οὐ- 
τος tí; p 19. 83. ὁμωμοκότας Ald. Fel. P. 
Manat. 4. ὑμῶν] ὑμῖν ἃ 1. 1. p 1. 15. t. 
Ald. Tayl. Fel. ἡμῶν b. ἡμεῖν c 2. 3. h. p 
9.10. Bekk. Ibid. ἀγῶνα ἔσονται 
ἔσονται τὸν ἀγῶνα c 9. 9. p 9. 10. 15. Fel. 
Bekk. δ. τῶνδε] τόνδε b. c 2. 3. h. p 9. 
15. w. Fel. P. Manut. Bekk. τοῦτόν γε a 
1. 9. p 1. τούταν γε p 2. 5. τόνδε καὶ p 10. 
7.3i] τοίνυν ἃ 1. 2. p 1. 8. τούτων P. 
Manut. 9. ἡμετέρων a 1. 14. ἄγων ὅπλα 
p 15. 15. δὲ om. pr. p 9. Ibid. πόσον] 
ro p 1. bid. χρόνον om. p 1. 19. ἐμί- 
σϑωσε Φιλίππῳ.]. Φιλίππῳ om. b. c 2.3. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid.M om.p 15. antep. Τιμάρχου. λέγε. 
a 2. 
P. 328. 1. ζημιωθῆναι p 4. 
xaTà ἃ. 3. οὑτωσὶ p 15. 


2. xai τὰ] 
1014. κατη- 
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γορεῖ ἃ 1. p 15. Ald. Fel. P. Manut. 4, 


otv 
παρεστηκότων p 9. παρεστηκότων c S. — 5. 
ἀνεκράγοιτε Ald. Fel. P. Manut. 6. εἰς 
Αἴγυπτον ἐμίσθωσεα 2. — T. Κηρυξίωνος] Κη- 
ρυβιῶνος b. c 2. 3. p 10. Fel. Κυριβίωνος p 4. 
Κυρηβίωνος p 15. Bekk. κυρηβιωνος p 9. 
Ibid. προσώπου i.p 1.9.Bekk. 9. δῆτα) 
Màa9.c9.p 15. antep. ὅσα om. a 1.i, 
p,1- 9. 10. Hervag. Tayl. Ibid.oi om.p4. 
οἱ 

15. ὅσοι b. — pen. ὅσην αἰσχύνην καὶ àm- 
μίαν] καὶ ἀτιμίαν b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἡμῶν a1. 
2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
τούτων ἃ 1. 9. p 1. 15. Bekk. ult. em- 
gia] βδελυρία p 15. : 

P. 329. 1. ἀφεὶς, πάντε:] ἀφεὶς, ὃ áv- 
τες b. € 2. 3. p 9. 10. 15. AM. Fel. P. 
Manut. Bekk. ἀφεὶς, ἃ πάντες a 1. 2. p 1. 
4. Ibid. πρότερον] πρῶτον C 9. — 2. y 
om.c 2.3. lbid.*jiva 1.c 2.p 4. 3. 
Ἑλλήνων p 15. — lbid. δὲ 35] δ᾽ ἤδη ἃ 1. ?. 
p 1.9. 15. 6. οὐ] εἰ p 4. lbid. τοιαῦτα] 
ταῦτα 1. 2. p 1. 4. — 9.ipiva 1.2. p 


v 

1.15. 10. ἡμῖν p 9. 10. ἡμῖν b. IE 
συναιρουσι p 9. lbid. ὑφ᾽ ὑμῶν} mag ὑμᾶν 
p 15. ma? ὑμῖν 2. 4. 5. παρ ἡμῖν a 1. 2, 
pi. 12. μὴ 0m.a2. 14. Ἡγησίλεω μὲν 
κρινομένοι M. Ben. — antep. Νειχηράτου ἃ 
1. ult. ἤϑελες p 9. 10. M. Ben. Bekk. 
ἤθελε 
HAM b. Ibid. εἴς 7s] εἰς δὲ a 2. b. 
c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. — Ibid. τίμημα] βῆμα n. p 2. 
Altemps. Ald. Less. lbid. ἐκείνου P. 
Manut. 

P. 330. 3. δὲ] οὐδὲ a 1. Ibid. ἀναβήσει 
p 9. Bekk. 4. Φιλόνικον a 1. c2. p 1, 


t 

Φιλόνεικον α S3. ὅ. τῶν σῶν ἐχθρῶν p 15. 
6. σὺ om.a 2. 1014. διαδεξάμενος Fel. P. 
Manut. δεδιξάμενος ἃ 2. b. c 2. 3. h. i. pt. 
9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Bekk. δεδειξάμενος 
a 1. διδαξάμενος i. Ald. Less. δεδοιξά μενος 
Ald.Less. pen.i£ «vom. pr. p 9. Bekk. 
Ibid. ἀντὶ καλῆς αἰσχρὰν] αἰσχρὰν ἀντὶ xa- 
λῆς b. c 2. 3. p 10. 15. et corr. P 9. 
Bekk. αἰσχρὰν àyr' ἴσης ἃ 1. 2. p 1. ἄντ 
ἴσης αἰσχρὰν i. Ibid. γεγενῆσθαι ἃ 1. p 1. 
4. ult. ἐπειδὴ om. a 1. 9. p 1. 4. 5. 9. 
10. Hervag. Tayl. Bekk. 

P. 331. 2. κατηγορῶ pr. c 3. P. pr 
Ind. κατηγορῶν pr. p 9. κατηρῶ a 1. c 2. p 
1. el pr. ^b. ei τῶν, p 9. Ald. Ind. Fel. 
Ind. Bekk. Ibid. Φιλίππω a 1. b. c 2. 5. 
p 1. 2. 5. 9. Ald. Ind. Fel. Iud. Bekk. 
8. ξούλεσϑαι ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. Ald. 


at 
Tayl. Bekk. βούλεσθε c 3. βούλεσθε. 4. 
ἐκείνω a 1. p 4. 5. σὺ om. p 4. Inid. 
Μοιροκλέα ἃ 1. 9. c 3. p 1. 9. 10. 15. et in 
marg.b. Bekk. 6. ἔκρινες ἃ 1. 1. p 1. ὅ. 
Ald. Tayl, bid. παρὰ] περὶ p 2- Ibid. 
τὰ om. e 2. 3. Ald, Fel. P. Manat. 7. 


YOL. 11. 


Κηφισοφῶντος Ald. Tayl. Κησιφῶντα a 2. 
p 12. 10. ἐλεγχομένους c 3. et yp. c 2. 
11. cb] yg. οὐ μόνον οὗ p 9. 13. προνοίας 
xà om.a 1. p 4. 14. προσδεόμενα πολλῆς 
οὐ, lbid. ἐκείνως p 9. 10. Ibid. σὺ om. 
41.}.1. ΤἸρ]ά. ἔκρινες] ἔκρινας Ald. Fel. 
P.Manut. 15. ἐκεῖθεν} ἐκείνως in marg. 
b. [νϊά. ὄψεσθε] ve. εἴσεσϑερ 9. 16. 
yom.a 1. p 1. Ibid. μετέσχηκεν ἃ 1. 
9,p1. 4. 15. — antep. οὐδὲ eic] οὐδεὶς a 1. 
M. Ben. Ibid. τί δέ 0m. a 14. p 1. ult. 
οὖν primum om. p 1. — lbid. ἀπόλωλεν p 
15.  lhid. οὖν ;] δ᾽ ἐν a 1. 2. c 2. 3. h. 
1. 9. 4. 5. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 
δὴ ἐν b. | 

P. 332. 1. τινα καὶ xMémTw p 9. 2. 
σέφηνε τις ἃ 1. 2. Altemps. — Ibid. οὖν om. 
21. 2. p 1. 9. 10. 15. Altemps. Bekk. 
]bid. αἴτιον Fel. P. Manut. — 3. τούτων] 
ἁπάντων b. — Ibid. τῶν om. Fel. P. Ma- 
nul, 4. ποῖοί τιγες a 1. p 1. 9. Bekk. 
Ibid. εἰσὶν om. p 9. 10. Bekk. — Ibid. τοι- 
ajra τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα] τηλικαῦτα xai 
τοιαῦτα b. c 2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Mauut. Bekk. τοιαῦτα καὶ τηλικαῦτα a 1. 
2,p1.  lbid.&3ixoDvrec) διοικοῦντες p 15. 
5. ἑαυτοὺς] αὑτοὺς b. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 6. στρατηγιῶν τε] στρατηγιῶντες 
Ρ1. 9. 15. εἴ corr. ὁ 3. Bekk. — 7. σρο- 
στασιῶν ἃ 2. p 15. t. Ald. Tayl. probante 
Tayloro. 8. ἐκρίνατο p 15. 1016, ἐν τοῖς 
Μεγάξοις om. p 4. 15. τοῖς om. a 1. 2. b. 
c2.3.p 1. 9. 10. Bekk. 11. 3f» xai 
yo p 1. lbid. àv om. codices et edi- 
tiones, 12. ἐξέπεμ ψε] κατεσκεύαζε p 2. 
13. ἐτύρευε ; τοιαῦτα Bekk. 16. ὃν ἐὰν] ov 
ἂν 1. ἐὰν ἃ 1. p 1. 9. Bekk. — Ibid. δεῖνα ἢ 
íi] ἢ ὃ δεῖγα in yp. p 9. ἢ à δεῖνα om. 
Fe. P. Manut. [ἢ ὁ δεῖνα] Bekk. 17. 
τοϊγαγτίου c 2. 18. παρ᾽ ὑμῖν a 1. p 15. 
ult. ἐκεῖνος om. a 1. p 1. 9. 10. Bekk. 

P. 333. 5. ὑμεῖς om. p 1. 4. 9. Bekk. 
Ibid. ἢ τούτοις om. a 1. p 1. Hervag. τού- 
vic Om, p 1. 9. 10. 6. μαντείαν] μαρτυ- 
pa» p 9. — 7. ergesz Tnxóvo] aregornxévroy 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. lnd. 10. 
οἶα] ἃ b. c 9. 3. p 2. 9. Bekk. sed ye. οἷα 
inmarg. b. Ibid. ὑμῖν οι. a 2. 11. ?- 
μῶν c 2.3. p 9. 10. Ibid. ἀνειρήκασιν. c 3. 
p 9. ἂν εἰρήκασιν c 2. 3. p 10. 13. oi om. 
pr.p 9. 16. δεῖν om. a 1. p 1. 9. Bekk. 
Ibid. ἡ μαντεία) ἐν τῇ μαντεία p 9. 17. 
πάντες p 1. 18. πότερ᾽ οὖν b. p 10. 
lbid. οἴεσθ᾽ ἂν, ὦ p 9. 10. Bekk. 19. ἡδο- 
γὴν ἂν 0/4. ] ἂν om. b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. — antep. 4& om. a 
1.b.p1. 9. 15. Bekk. — Ibid. ἂν om. a 
1.2. p 1. pen. τοίνυν ὑμῖν μιξ ἃ 1. 2. p 

Ibid. “παρακελεύεται ἡμῖν κολ. 


P. 534. 1. 380m. a1. 2. b. c 2. 3. p 1. 
9.10. Bekk. Φ. μὲν ἐπιξουλευόντων p 15. 
Ibid. τὸ om. a 1. 2. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. δὲ συμπραττόντων p 15. 3. τὸ λαμ.- 
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Cáysiy] τὸ om. a 1. 2. b. c2. 3. p 1. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. . 4. τοῦτ᾽ 
ἂν ἴδοι ἃ 2. τοῦτ᾽ ἴδη p d. — 5. φοβερώτατόν 
ἐστι 70a 1. 2. p 1. 1ὅ. 100. τοὺς περοεστη- 
κότας - --(ad p. 336. pen.) ᾿Ατρεστίδαν 
om.c2. 11. , τούτοις Bekk. 19. ἀκούειν 
τῶν τοῖς] τῶν om. b. c 3. p 9. 10. Ald. 
L 

Fel. P. Manut. Bekk. — 14. ὑμῶν b. ὑμῖν 
p 2. 4. 5. 15. ἐν ὑμῖν Ald. Tayl. 16. 
TOUS ἅπαντες b. i. p 9. 10. Ald. Tayl. 
Bekk. ταῦτα πάντες ἃ 1. p 1. 15. πάντες 
Ibid. àvom. p 15. 17. 
τὰ τοιαῦτα] τὰ om.a 1. 2. b.c 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Fel. P. Mauut. Bekk. 19. 
ὧν à καλῶς] ἢ om. Ald. Fel. P. Manat. 
20. οὐδὲ om. b. c 3. Fel. Ind. Ibid. δι- 
καιότερον ὑργισθείητε ἢ Altemps. — antep. 
ἐκεῖνός ἐστιν Ex Sgàc ] ἐχθρὸς Exsivoc ἐστιν c 3. 
p 9. 10. 15. Fel. Bekk. — Ibid. τῶν om. 
a£. ult. οὗτος ἄξιός ἐστ᾽ (aut ἐστιν) a 1. 
2. b. c 3. p 1. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. 

P. 335. 4. Ἴσχρανδρον p 10. Ἴσχρανδον i. 
3. φίλον] φίλων a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Lamb. lad. Bekk. 6. μακροὺς xai καλοὺς 
Ρ 9. 10. Bckk. — Ibid. xai σπολλοὺς om. ἃ 
1. 29. p1. 9. 10. Bekk. — Ibid. ἐκείνους λό- 
yov; p 15. 8. ᾿᾿Αγραύλου] ᾿Αγλαύρου b. ὁ 
3. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. — 10. 
πρεσξείαν a 1. p 1. Ibid. ἐσιβουλευσομέ- 

ov 

yn; Ald. Fel. P. Manut. 11. «προσῆκε b. 
vrgozüxty p 9. 14. οὗτος 1. — [bid. μὲν 
167a 1. 2. p 1. 16. ὑμεῖς εὖ οἶδ᾽ p 5. 
ὑμεῖς 6:9 Fel. P. Manut. Ibid.srávrs μέ- 
pavnc96 p 15. 18. ἀπήγγελλεν a 1. b. p 1. 
9. 10. Bekk.  antep.pozéy» ἃ 9. pen. 
ἁπάντων p 1. 2. ult. παρὰ] περὶ b. Ald. 
Tayl. 

P. 336. 1. αὐτοῦ] τούτω a 1. 2. p 1. 
2. ἔρεσθαι p 4. .. 8. ὁ primum om. ἃ 1. 2. 
b. c3. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. 
ἄνθρωπός Bekk. Ibid. ὁ secundum om. a 
1.2. b. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. 4. 
axwzai p 9. Ibid. παρὰ] περὶ b. Ald. 
Tayl. — 5. ταῦτα ἔχων ἀπέρχεται] ἔχων 
ταῦτα ἄγει p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. 6. ὀδύρεσθαι p 15. 7. ὃ] εἶ 
a1.p1.15. Bekk. 8. συνεβούλευεν a 1. 
2. b. c 3. p 2. 4. 5. 9. 10. 15. Ald. Tayl. 
Bekk. 9. τὰ] ὑπὲρ 1. 2. p 1. 5. 15. 
11. σέμψη πρίσβεις p 15. 12. τότε om. 
a2. 14.13 a1. 15. Tivom.a 2. 17. 
λέγει μήτε βοήϑει p 9. 18. κελευόντων] 
τελευτέντων ἃ 2. 19, ἔφη om. codices et 
editiones, 91. ἄνθρωπον b. 99. ye. φιλο- 
γεικότ. ἄλλ. φιλελληνέστατον M. Ben. 923. 
καὶ om. Ald. 45. ταῦτ᾽ ἂν, ἐκεῖνα] a 1. 
b. c 3. p 1. 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. pro- 
bante Tayloro. Ibid. ἐκείνω Ald. P. Ma- 
nut. ἐκείνω Fel. — antep. τί δέ ἐστιν ὅςτις] 
τί δέ ἔστιν; ὅςτις Fel. τί δέ; ἔστιν ὅςτις 
Bekk. ult.zàom.b.c 2.3. p 9.10. Bekk. 
Ibid. yov Φιλοχράτει ἃ1. Ibid. νῦν πράτ- 
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r&y] συμπράττειν a 1. p 1. 4. 

P. 337. 1. ὃς τὰς yw.] τὰς om. a 1. 2. 
b. c 2. 3. p. 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. 8. αἰσχρὸν ἐμὲ p 1. 15. 
lbid.» p1. 5. ἤγαγεν ἅπαντας a 1. p 1. 
6. τὰ om. b. c 2. p 10. 15. Ald. 8. 'EA- 
λάδα] ἐλπίδα a 1. p 1. 10. κλαιήσει b. 
Ald. Tayl. κλαύσεται a 1. p 1. 15. κλαήσει 
Bekk. ᾿10ϊ4. τοῦ om. ΑἸά. 11. παρέξει 
p 1. Ibid. ἀναβιξάσεται M. Ben. Ald. 
Ind. Fel. P. Manut. 19. δικασταὶ] 'A?n- 
yaim a2. 13. ἁλῶνται 6. 14. παϑέντες 

4. 15.ἢ τοῦ τοσαῦτα] ἢ τοὺς τοσαῦτα 
b. c 2. 3. p 10. Ald. Fel. P. Manut. 5 
ποὺς τοῦ τοσαῦτα h. t. Hervag. Tayl. ἢ 
ποὺς τοῦ τοιαῦτα a 1. 2. p 1. 15. Bekk. ἢ 
«οὺς ToU p 9. τοιαῦτα eliam M. Ben. Ibid. 
ἠδικηκότος] ἠδικηκότας b. c 9.3. Ald. 16. 
xai ὅτι τοὺς ὑμετέρους παῖδας] παῖδας ovc 
a1.p 1.15. antep. ἐκγόνοις] ἐκείνοις € 2. 
lbid. προγράψαντες a 2. — Ibid. τῇ εἰρήνη 
p 10. M. Ben. Bekk. pen. αὐτοῦ om. 81. 
Ρ1. 15. ult. ἐκέλευσεν] ἐκέλευεν a 2. b. c 
2, 3. p 9. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 338. 1. κατηγορήσαντας p 15. — 5.iv- 
vavUi p 9. Ibid. προελϑόντα a 1. p 1. 15. 
παρελθόντα a 9. et iu marg. b. 6. ὁσίαν 
καὶ δικαίαν] δικαίαν καὶ ὁσίαν a 1. 2. p 1. 
ἑσίαν xai τὴν δικαίαν c 2. 3. p 9. 10. Bekk. 
Ibid. ταύτην om. a 1. 2. p 1. 9. 10. Bekk. 
10. ἔλεγε om. p 9. 12. βούλεσθαι p 9. 
14. ἐν παντὶ τῷ χρόνω γεγόνασι] ἐν τῷ παντὶ 
χρόνω γεγόνασι c. 2. 3. p 9. 10. 15. Bekk. 
ἐν τῷ τσααντὶ γεγόνασι χρόνω Fel. 15. οὕτω 
σφόδρα σκαιὸς ἃ 2. οὕτως καιρὸς c 2. Ibid. 
ἢ ἀνήκ. xal ἀνήκ. a 2. c 2. 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. ἢ σφόδρα] xal σφόδρα 
c2. p 1.9.10. 15. Bekk. 20. ἐν Mae. ] oi 
Map. a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Bekk. οἱ ἐν Maz. Fel. P. Manut. Ibid.vi 
ἡμέτεροι] ἡμέτεροι a 1. 2. Ald. Fel. P. 
Manut. ὑμέτεροι b. οἱ ὑμέτεροι ο 2. 3. p 9. 
10. 2421. ταῦτα πάντα] πάντα ταῦϑ c 2. 
3. p 9. 10. 15. Fel. Bekk. 22. ἂν ἑαλω- 
κέναι] ἑαλωκέναι ἃ 2. ἀνηλωκέναι p 15. ἂν 
ἑαλωκέναι συνέβη p 4. 224. ὑμᾶς om. ἃ 1. 
2. p 1. 

P. 339. 4. ἂν νῦν] vov ἂν p 15. ἂν om. 
a 1. 2. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. 3. λάβοιτε a 1. 2. b. c 
4, 3. i. p 1. 6. 9. 10. 15. Bekk. 6. εἶτα 
καὶ yswgy. p 15. 7. αὖ om. p 1. 9. 10. 
Ibid. πρὸ] πρὸς p 9. 8. τὰ om. p 9. 10. 
Bekk. 10. μυρία a 1. b. c 2. 3. p 1. 5. 
9. 10. 15. Bekk. lbid. εἴργασϑαι Ald. 
11. xà] xal p 15. 12. εἴπη ἃ 1. b. c 2. 
3.p 9. 10. Bekk. Ibid. εὐθέως ἐχϑρὸς] 
ἐχθρὸς εὐθέως c 2. 3. p 9. 10. 15. Fel. 
Bekk. Ibid. κακός p 15. pen. τῶν] τοῦ 
c2. ult. φίλων καὶ ξένων p 15. 

P. 340. 2. ὁ τέως ἔτι] ὁ τέως ἃ 1. 2. p 
1. 15. Bekk. ὁ τέως πρώην. b. c 2. 3. p 9. 
10. ὡς πρώην Ald. Tayl. 4. ὑμεῖν ἐπὶ κεφα- 
λαίων ἐπελϑεῖν] ὑμῖν ἐπὶ κεφαλαίων ἔστανελ- 
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θεῖν b. t. Ald. Tayl. ὑμῖν ἐπανελθεῖν ἐπὶ κε- 
φαλαίων ἃ 1. p 1. ἐπὶ κεφαλαίων ὑμῖν bara- 
γελϑεῖν p 15. ἐπελθεῖν ὑμῖν ἐπὶ κεφαλαίων 
a 4. ὑμῖν ἐπὶ κεφαλαίων ἐλϑεῖν C. 2, ὑμῖν 
ἐπελθεῖν ἐπὶ χεφαλαίων p 9. 10. Bekk. δὅ, 
ó Φίλιππος p15. 6. τοὺς] τοῖς ο 2. ἢ, 
τὸ] τῶ Ald. Less. 8. ἐπιθυμεῖν Ald. Fel. 
Ind. Ibid. διαφθειρομένης a 2. h. p 2. 5. 
Ibid. αὐτῆς a 9. 9. κεκλειμκένων a 1. b. p 
1.9.10. Bekk. 1014. ἀνόητον ἢ 1. 10. τὰ 
om.c 3. 194. Ξενοφῶντα p 4. 19. εὐϑέως 
τοῦτον ἃ 1.9. p 1. 14. συνεργεῖ ὁ 2. 15. 
ὑμῶν] ἡμῶν b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. πράττειν ἡμῶν a 2, 
16. ὡς] πρὸς ἃ 2.  Ibid.2] δι᾽ ἧς ἵν 0. p 
10. 15. t. et yp. b. Askew. Ald. Tayl. 
Hervag. 'Tayl. Fel. Ind. P. Manut. Ind, 
Ibid. à» om. Ald. 417. μᾶλλον). μάλα 
Taylor. Ibid. μέγα αὐτῷ] οὕτω μέγα «1. 
1. antep. οὐδ᾽ οὕτος ἃ 1. κακὸν οὐδ᾽ οὕτω 
vult Lambin. om. Taylor. [δ ]1ἀ. ἀσολεῖ 
a1.b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. vlt. 
5] xai p 1. 
P. 341. 1. xal ἐπιορκῆσαι] καὶ om. AM, 
Fel. P. Manut. 2. αὐτοῦ b. Ald. αὐτῷ 
Fel. P. Manut. Ibid. ἅπαντας p 1. 15. 
5. παραβαίνειν post?» ponitp 15. 7. ὦμω- 
μόκει b. p 1. 10. et corr. c 3. Ald. Fel. 
P. Manut. 9. αὐτὸν παρελθεῖν] παρελθεῖν 
αὑτὸν c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 
11. εἶναι a2. lbid. ταῦτα] τοῦτο ἃ 1. 2. 
p 1. 5. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
sed ταῦτα Fel. Ind. P. Manut.Ind. 12. 
ἑαυτῷ μάρτυς p 19. — 13. τὸ πρῶτον Φωχέας 
ἐκράτησεν] τὸ πρῶτον ἐκράτησε Φωκέας ὁ 2. 
3. Fel. τὸ πρῶτον ἐκτήσατο Φωκέας i. t. Al. 
Tayl. Hervag. Tayl. Φωκέας ἐκτήσατο πρῶ- 
voy p 9. 10. πρῶτον ἐκράτησε Φωκέας p 15. 
Φωκέας ἐκράτησεν τὸ πρῶτον p 1. Bekk. 
lbid. ὁ Φίλιππος om. ἃ 1. c 2. 3. b. p 1.2. 
4.9, 10. Hervag. Tayl. Bekk. 415. καὶ 
τὸν στρατηγὸν a 2. — Ibid. ἁπάντων ἀνϑρώ- 
“των} ἀνθρώπων ἁπάντων ἃ 2, b. p 9. 10. 15. 
Ald, Fel. P. Manut. 17. Φωκεῦσι βοηϑή- 
σαντος] ξοηθήσαντος Φωκεῦσι Fel. 18. ἔξου- 
λήθη» 2. 19. δὲ] δὴ ἃ 1. b. c 2. p 1.9. 
10. Bekk. — 20. ἐστασιάζετο! ic racial & 
9. b. c 2. 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk.  Ibid.cà τῶν Θ.7 τῶν om. a 2. b. 
c 2. 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Mant. 
Bekk. 21. πρῶτον εἰσηκολούϑουν ἃ 2. Ibid. 
ἐκράτουν p 10.et pr.p 9. 22. μάχη] μᾶ- 
n» p 9. 10. Bekk. μάχην τέ ὁ 9, μάχη τέ 
b.c 3. Ibid. ἔνεστι] ye. ἐνεῖναι b. p 9. 
23. εἰ μὴ ye. p 9. Ibid. βοηθήσεσϑ᾽ p 15. 
Ibid. τοῖς ὅπλοις, δυνήσεται] χαιρήσειν ἃ 1, 
h. p 1. 15. χαίρειν p 9. Bekk. τοῖς ὅλοις 
X αἱρήσειν δυνήσεται ἃ 2. — pen. ψεύσωμοαι 
p 10. 15. αἱι. ὅσα] à p 9. 10. Bekk. 
Ibid. ξούλωμαι, διαπράξωμαι p 15. Ibid. 
πῶς; οὕτως} πῶς οὐκ yp. M. Ben. οὕτως 
om.a 1.pi. Ibid. ἂν] ἐὰν p 15. om. pr. 
c 3. 


P. 342. 1. ᾿Αθηναίων o 2. 7, ἐὰν} v 


vor. n. AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


9. 10. καὶ ταῖς σταρασκευαῖς om. ἃ 2. b. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 11. 
ὑπαγωγαῖς] ἐπσαγωγαῖς b. c 2. 3. p 9. 10. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. εὕρετο 
31.2. p 1.15. Bekk. — 12. κωλύσαι μετὰ 
ταῦτα] μετὰ ταῦτα κωλύσαι a 1. b. c 2. 3. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Mauut. Bekk. 

ετὰ ταῦτα Om. p 9. 13. τὰς om. a d. p 
1.15. 34. ὁμόσε] ὅμως b. c 2. 3. p 9. 
10. Bekk. ὁμῶς p 15. — Ibid. iy] ἦν p 9. 
Ibid. κωλύσοιϑ᾽ p 15. — 15. πῶς] Ti; ἃ 2. 
Ibid. eá2:y om. pr. p 9. 17. áyayévrac 
a1. 1014. δυνήσησθε] δύνησθε a 1. h. p 1. 
15. Bekk. δυνήσεσθε a 9. b. p 9. 10. 
Ald. Fel. P. Manut. δυνήσαισϑε c 3. 
18. τοῦθ᾽ p 9. 10. Bekk. Ibid. πράτ- 
ποντες b. c 2. 3. p 5. 9. 10. Bekk. — 20. 
χατακωλυϑεὶς ἃ 1. p 1. 9. 10. Bekk. xa- 
πτεκωλύϑεις Ald. Tayl. ἐκωλύϑην a 2. p 
15. . 22. ξαυτοὺς om. p 9. 10. post 
ἐγδοῦναι ponit p 15. — Ibid. ἐκδοῦναι] &- 
ka:a1.b.p 1.5. 15. t. Bekk. — 23. 
ἐλθεῖν pr. p 9. antep. ἀπαγγέλλονται 
p 9. 

P.343. 1. ày om. a 1. p 1. Ibid. 
ὑπάρξειν M. Ben, 2. ἀπαγγέλλουσι p 9. 
10. 8. ὑμῶν] ἡμῶν ἃ 1. p 1. 9. w. Bekk. 
Ibid. 5] ἦν Ald. 6. τούτων om. p 9. 10. 
Bekk. 8. Θεσπιὰς xal Πλαταιὰς ἰδεῖν oi- 
κιζομένας} Θεσπιὰς οἰκιζομκένας ἰδεῖν Ald. 
Θεσπιὰς καὶ Πλαταιὰς οἰκιζομένας ἰδεῖν Fel. 
9, ἐξηνδραποδισιμένας ἃ 1. c 2. p 1. 15. 
10. καὶ primum om. p 1. 11. ἡμετέρων ἃ 
1. p 1. 4138. διωκισϑέντες Ald. Fel. P. 
Manut. 14. ἡμῖν] ὑμῖν c. 2. 3. p 9. 10. 
15. Bekk. 15. ἡμᾶς] ὑμᾶς a 1. b. c 2. 3. 
p 1.9. 10. 15. P. Manut. Bekk. — Ibid. 
ξροκατεσκευάζετο] προσκατασκευάζεται b. c 
3. p 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. veo- 
κατασκευάζεται c 2. Ald. προσκατεσκευά- 
ζετο w. xaTtcxtvá(tTo a 1. 2. p 1. antep. 
Γεραιστῶ c 3. i. p 9. M. Ben. Bekk. Γεραί- 
στῳ p 10. Γερεστῶ a 2. pen. Δρυμοῦ c 2. 
3.i.p 10. 15. ult. πρὸς Πανάκτω] Προ- 
παγάκτῳ p 4.  lbid.9, τέως ἕως ἦσαν οἷ] ὃ, 
τέως ἦσαν ἃ 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. ὃ ἐν ὦ τέως ἦσαν 
υἱ a 2, ὅπερ ὡς ἦσαν Ald. Tayl. 

P. 344. 1. οὐδὲ τῷ ποτὲ] οὐδέ ποτε Ald. 
Fel. P. Manut. οὐδὲ πώποτε a 1. 2. b. c 2. 
3. p 1. 9. 10. 15. t. Ald. Tayl. Hervag. 
Tayl. Bekk. — 5. δ᾽ οὐπώποτ᾽ c 3. p 9. 10. 
Ibid. χρόνω γενόμενοι] γεγονότες Ald. Fel. 
P. Manut.. 6. καὶ ξάρβαροι] καὶ om. c 2. 
3. p 10. Ald. Fel. P. Manut. 9. πάντα 
om.a 1. p 1. 10. ἠξουλήθη a 1. b. c 2. 
9. p 1. 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. 11. 
εὔξεσϑ᾽ a 1. εὐξάμεϑ᾽ p 4. 16. δὲ] γὰρ 1. 


δὲ 
2. p 1.9. Bekk. yàp b. Ibid. ἁπλᾶς] 


οὕτως ἔχει καὶ yg. p 9. — lbid. δεδωροδόκη- 
Tai] δεδωροδόκηνται b. c 3. p. 9. 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. οὐ δεδωροδόκηνται c 2. 


18. οὗ] 5 a 1: 2. P 1. 19. σοιῶ b. e 2. 3. 
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p 9. 10. 15. Ald. Tayl. Bekk. — 20, 3uv- 
οχλῶ] ἐνοχλῶ ἃ 1. 9. p 1. διυχλῶ b. c 2. 3. 
p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. τοῦτο] τοὺς a 1. p 15. Ibid. εἰδότας 
ἑωρακότας καὶ εὖ εἰδότας yg. p O. lbid. οὖν 
om.a 1. 2.p 1.9. 10. 15. Bekk. 91. xai] 
τῶν P.Manut. 1014. ἀκούσατέ μου. ἔστιν 
ὅντινα] ἀκούσατε. ἔστιν ἕντινα c 2. 3. p 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut, Bekk. ἀκούσατέ 
μου. ἔστιν ὅντιν᾽ ἂν a 1. 29. 1. 23. ἂν 
Πρυτανείῳ] ἂν ἐν Πρυτανείω ἃ 1. 2. b. c 2. 3. 
p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Mauut. Bekk. 
pen. ys om. a1.2. p 1. 15. ult. ἀλλ᾽ om. 
a 1. p 1. 9. 

P. 345. 2. καὶ primum om. p 15, Tbid. 
δίκαια ἂν εἴποιτε] ἂν εἴποιτε om. b. c 2. 3. 
p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
lbid. ὑμᾶς c 9. 4. τηλικαύτας καὶ τοσαύ- 
τας] τοσαύτας καὶ τηλικαύτας b. e 2. 3. p 
15. Fel. τηλικαύτας xal τοιαύτας ἃ 1. p 1. 
τοιαύτας καὶ τηλικαύτας &'2. — Ibid. ὑπὲῤ 
om. a 1. p 1. ὑπὲρ ὑμῶν post δικαίως ponit 
a9. δ. καλῶς καὶ δικαίως] δικαίως xal xa 
Ad; p 15. Ald. Fel. P. Manut. 7. ero] 
πῶς a 1. b. p 1. 9. Ald. Tayl. Ibid. yp. 
ἀλλὰ xai Ξεν. M. Ben. 8. νὴ 9f αὐτοὺς corr. 
p9. 11. αὑτοὺς Bekk. 12. οὖν om. a f» 
b.c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
τινῶν om.a2. 14. τις ἄρτι μοὶ p. 15. μοΐ 
τις ἄρα τι c 2. antep. διὰ om, ἃ 1. b. c 2. 
3.p 1.9. 10. Bekk. — pen. τούταν a 1. 2. 
p 1i. ult. εὑρήσεται b. c 2. 3. p 10. Ald. 
Fel. P. Manut. εὕρηται p 9. Bekk. 

P. 346. 1. καὶ om.p 9. 10. Ibid. ἐπ᾿ 
ival.p 1. εἴ yp. p 4. 2. 7018 Fel. P. 
Manut. 8. πάνυ] σφόδρα a 1. 2. b. o 2. 3. 
i.p 1.2. 4.9.10. 15. Bekk. Ibid. ἰσχυ- 
χρίζομαι ἃ 1. 2. b. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Tayl. Bekk. 4.&mavrap 1. Ibid.àA»08 
p 15. Ibid. λέγειν a 1. p 1. 7. Fel. P. 
Manut. δ. οὐδενὸς] οὐδαμῶς i. p 10. Ald. 
Tayl. 7. τούτω p 15. 8. yp. τῇ πόλει M. 
Ben. 11. μὴ τοῖς] τοῖς μὴ Ρ 15. 19. ἐπὶ] 
ye. ὑπὲρ M. Ben. — Ibid. ὑμετέρας] ὑστέρας 
a 1. 2. p 1. 2. 4. 9. 10. 15. w. Ald. Ind. 
Fel. P. Manut. Bekk. δευτέρας Ald. Less. 
14. παραστήσαντα τὰς] τὰς om. a 1. 2. b. 
p 1. 9. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. za- 
ραστήσαντας pr. p 9. 15. βουλώμεθα] ξου- 
λόμεϑα ἃ 1. b. c 4. 3. p 1.9. 10. 15, 
Bekk. 16. προσλεγόντων Ald. 418. ἐπεὶ 
εἶ] εἰ om. ἃ 1. b. c 2. 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 19. ἴσην 
ἑώρων] ἑώρων om. a 1. b. ο 2. 3. p 1. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. ye. ἴσην πε- 
ποιημένους b. p. 9. 20. ἐκέλευον] ἐξούλευον 
pi. 91. ἠδίκηχ᾽ » 15. Bekk. 22.“Αλον] 
ἤλλον b. p 10. Fel. P. Manut. ἄλλον p 5. 
ἤλλλεις 6 9. ἽΛλεις Ald. Less. 23. δὲ pri- 
mum om. ἃ 1.9.  lbid.3i secundum om. 
a 2. antep. δὲ primum om, ἃ 2. p 15. 
Ald. P. Manut. Ibid. δὲ secundum om. 
1. Ald. P. Manut. ult. τίς δ᾽ *Opy., τίς δ᾽ 
εὔβ.] τίς ὌὈρχ.» Tie EUB. P 15. Fel. τίς δ΄ 


9 w 
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ὌὈρχ.» τίς EUB. c 2. 3. p 9. 10. 
P. 347.2. ὄντων om. Ald. 33. οὐδὲν 7] 


Ind. antep. ἔχειν p 4. Ibid. μὲν om, 
p 9.10.15. ult. θαυμάσας] ἐθαύμασα i. 


οὐδ᾽ iy τῇ ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. ΒΕΚΚ. οὐδὲ p 9. 10. Ald. Tayl. Bekk. om. a 1. 2. p 
πῇ Ald. Ind. Ibid. συγχωρηϑὲν οὐδὲ] συγ- 1. et ye. c 2. et in litura c 3. Ibid. οὐδὲν 
χωρηθὲν οὐδὲν p. 1. συγχωρηθὲν b. ὁ 2. 3. p δὲ] καὶ οὐδὲν ἃ 1. p 1. οὐδὲν p 9. 10. Bekk, 


9, 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. yp. συγ- 


P. 349. 1. καὶ om. pr. p 9. Ibid, 


ὡρηϑεὶς οὐδὲ M. Ben. 4. ἀπολώλεχε p παίανας] παιᾶνας codices οἱ editiones. 2, 
15. [υϊά. τούτου e 2. 7. λέγη ἐκεῖνος, ὑπερώραι p 10. ὑπΈροραι p 9. 3. εἰδῆτε a 1. 
αὐτὸν Ald. Fel. P. Manut. Ibid. ómoM- p 1.5. 4. ἢ πί Fel.5 τι Bekk. — Ibid. 

εσϑαι Lamb. Ind. — Ibid. στρατηγὸν a 2. τῶν ἄλλων om. a 2. p 15. 5. συνασχεῖν} 


p 15. 8. τούτου p 1. lbid. μὴ λέγε] 
μηδὲ ys p 9. 9. ἄλλως P. Manut. Ibid. 
τῶν om. a 1. p 1. 9. Bekk. [0]1ἀ. αἴτιος a 
1. 2. o. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10. εἶ om. 
a1.p1.9.Bekk. Ibid. ἠδίκηκε a 1. w. 
et yg. M. Ben. 1. 5 εἰρήνη] à om. b. c 2. 
3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
Tbid. μηδὲ ὡς} ὡς om. a 1. p 1. Ald. Fel. 
P. Manut. 13. ποιῆσαι ἃ 1. p 1. 2ntep. 
ἐπονείδιστος ἃ 1. b. c 2. 3. i. p 1. 9. 10. 
15. t. Ald. Tayl. Bekk. probante Tay- 
loro. Ibid. καὶ ὡς o πολλὰ Lamb. Ind. 
ult. ἡμῖν ἁπάντων} ἁπάντων ἡμῖν c 2. S. p 
1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 

P. 348. 1. vov] νυνὶ c 2. 3. p 4. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
πεποιηκότα] πεπονηκότα Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 24. ἂν] ἐὰν p 1.15. Ibid. φυλάτ- 
vore b. [δ]ἀ. τι λέγειν] τί λέγειν Fel. τί 
λέγει e. 2. 8. h. p 15. τέ λέγη ἃ 1. i. p 9. 
10. Bekk. 6. ἐπ᾿ αὐτῇ Ρ10. 1014. αὐτὸν 
om.a 2. 7. καϑυποκρινόμενον ἃ 1. p 1. 15. 
Ald. Tayl. 8. à» πάντων p 1. 15. 9. 
Τροίαν p 4. et fortassis pr. a 1. Ibid. 
ἠγωνίζετο] ἐγνωρίζετα p 15. 11. ἐπεὶ a 1. 

1. 1. τοῖς secundum om. a 1. 2. b. c 
9. 9. p 1. 2. 4. 9. 10. Bekk. 14. καλῶς 
yp. M. Ben. — 15. ὑμεῖς ἀβέλτερον ἃ 1. 2. 
b.c 2.3. p 1. 9. 10. Bekk. 16. εἶ &U- 
φωνος,] εὔφωνον ἃ 1. i. o. p 1. 10. Fel. P. 
Manut. Bekk. εὐφώνους p 9. εὔφωνα Ald. 
Tayl. sed si εὔφωνος, Fel. Ind. P. Manut. 


κοινωνεῖν Ald. Ind. 6. πάντας p 1. 9. 10. 
Bekk. Ibid.^ji»p 15. Ibid. πᾶσι p 9, 
10. Bekk. Ibid. τὸ om. a 1. b. c 2. 3. 
p 1.9.10. Bekk. 7. δ᾽ om. b. Ibid. 
xal πονηροῦ om. a 2. 8. ἀσοκλείγειν ἃ 9, 
9, ἀκούειν δεῖ, ὡς a 1. p 1. 15. Ibid. εὑρη- 
μένη] sbgopséyn ἃ 2. c. 2. 3. p 9. 10. Fel. 
P. Manat. Bekk. εὑραμένη p 1. 15. AM, 
11. ἡλίκα a 1. 2. p. 4. 17. αὐτὸν om, 
a2.  lbid.cv om. p 15. Ibid. za» 
ταχῶς c 2. 3. o. p 9. 10. Hervag. Tayl. 


ὥς 
Bekk. πανταχοῦ b. 18. τοῦτον 8 2. p 1. 
9.10. 20. ἥρηται a 1. p 1. 9. 15. Bekk, 
91. ày]iàvp 1. 23. εἶτ᾽] εἴτ᾽ codices et 
editiones. διὰ. ἧς περ] ὥςπερ p 1. antep. 
μένει a 1. p 1. — Ibid. ποιήσαντας a 1. i.p 
1. 15. pen. ei] οἱ i. t. Ald. Tayl. ci p9. 
10. Bekk. 

P. 350. 1. ἀφεθῇ αὐτοῖς] αὐτοῖς ἀφεϑῇ 
c 2, 3. p 1. 15. Fel. αὐτοῖς ἐφεϑῆ p 9. 10. 
Bekk. Ibid. ποιεῖν a1. p 1. 4. Ibid. 
ποῖον Y εὖθ. a 9. 9. Εὐθυκράτη ; ποῖον Aa- 
cSím p 9. Bekk. — Ibid. ὑπερδαλεῖσϑε p 
15. δ. τὴν om.a 1.2. p 1. 6. δικαίοις 
p 1.15. Ibid.spozayaAwwóci b. 7. πρά- 
γματα om.b. Ibid. φθόνον ἃ 1. 2. Ὁ. c 2. 
3. p 1. 9. 10. 15. Ald.'Tayl. Bekk. Ibid. 
περιϊόντα ἃ 1. et pr. b. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 8. γὰρ σὺ πρὸς a2. lbid. οὔτε πρὸς 
εὐσέβειαν a 2. 9. οὐδὲν om. p 15. antep. 
τοῦτον συμφέρει p 15. 


ΠΡΟΣ ΛΕΠΤΊΝΗΝ. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 397. 3. ἐξὸν εἶναι] ἐξεῖναι n. 4. 
ἔσχατα. τοῦτον] ye. κατὰ τοῦτον b. p 10. t. 
Ibid. ἀντεγράψαντο] ἐγράψαντο b. c 3. p 1. 
7. 10. Bekk. δ᾽ ἐγράψαντο Fel. P. Manut. 
ἐγράψαντο τοῦτον e. t. 8. καὶ secundum 
om. p 10. Bekk. καὶ τῷ δικαίῳ om. b. 9. 
ἀντιλαβόντας] ἄν τι λαβόντας b. n. p 10. 
Bekk. 10. καὶ ἄλλοις αἴσχιον] xal ἄλλοις 
αἰσχρὸν n. Bekk. — 12. λέγειν γὰρ ἐχρῆν] 
λέγει yàg p 1. 10. Bekk.- 183. ἄλλον om. 
eodices et editiones. 


τουργήσοντες M. Ben. Bekk. 4. λειτουρ. 
γειῶν} λειτουργιῶν Bekk. — Ibid. παριστα- 
μένων} τπεριϊσταμένων p 1. Bekk. 8. et 
10. εἰ à» p 2. 11. οἷςπερ καὶ οἱ Ρ 1. an- 
tep. Λεπτίνη] Λεπτίνην M. Ben. Bekk. 

P. 399. 1. τὸν νόμιον] τῶν νόμων n. Bekk. 
4. ἐπιστάντων] yp. συνεπιστάντων, cuna Táy- 
vw? p 6. 7. καὶ ὅτι ἀσύμφορον ἡμῖν - - 7 
λειτουργοῦντας om. Fel. 9, δεινόν ἐστι] οὐκ 
ἔστι Fel. 10. νομίμω, καὶ τῷ] xai om. 
Fel. 11. ἀφ᾽ ὧν αὐτὸν ἐχρῆν] ὅτι ὅπερ 
ἐχρῆν αὐτὸν i. 14. δ᾽ om. codices et edi- 
tiones, pen. δωρεῶν] ἀμοιβῶν p 1. Ibid. 


AAAQZ.. P. 397. ult. ἦν] ὧν M. Ben. ἡμῖν Μ. Ben. ult. ἑαυτοὺς] ye. ἑαυτῶν Μ. 
Ibid. γράφειν] γράφει e. M. Ben. γράφων Ben. ἐὰν τοὺς Bekk. Ibid. ἀφαιρεῖσϑαι 


Bekk. Ibid. νόμος e. 


P, 398. 2. πολλαῖς] ἄλλαις 781. 3. λει- 


ἀφαιρῆσϑε i. Bekk. 
P. 400. 5, δευτέρως i. — 8. συγαποδεύεται] 
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συγυστοδεύεται e. i. Bekk. ye. συναπολύεται Ῥ. Manut. Bekk. sed ἀψευδῆ ye. p 9. Fel. 

M. Ben. 9. αὐτὸν om. codices et edi- 5 

tiones. 16. ἔτι yàp αἰτιᾶται codices et. Ind. P. Manut. Ind. ἀψευδεῖν b. 8, ψεύ- 

editiones. 18. διὰ τοῦτο πάντων] codices δεται 9. 7. ἀπόλλυται] ἀπόλλυτε ἃ 1. 

el editiones. 321. αὐτῶ codices et edi- b.c 8. pP 1. 9. 10. 15. Ald. Less. Ald. 

tiones. 22. αὐτοῦ codices et editiones, 1nd. Fel. P. Manut. Bekk. 

93. TU primum om. p QM 26. TO γόμω p P. 409. 1. ἀνάλωσαν b. 9. ἐξέστησαν) 

1. pen. μεταχείρησιν Fel. ὑπεχώρησαν p 6. antep. ἡμετέρου p 1. 
Fon P.410.2. ἐπειδὴ] ἐστεὶ 41. "1. Ibid. 


P. 401. pen. τούτοις, ày] τούτοις, ὡς ἂν 6. ἄστεως p 9. P. Manut. 7.. τὸ οπι. co- 
41. Ὁ. c 3. p 1. 2. 9. 10. 15. t. Hervag. dices et Fel. Benenat. Bekk. δπῖερ. 
Tayl. Ald. Bekk. — ult. συνερεῖν] συναίρειν ἑλέσϑαι καὶ συν. p δ. pen. ὡμολογημένων] 
p 9. ὑμωμοσμένων ἃ 1. 1. p 7. 15. 

P.402.9. φησὶ 1. 3. εὑραμένους a1. i. — P.411. 1. ψεύδεσθαι a 1. Ibid. ταῦτα 
n.p ὅ. 7. 15. x. — Ibid. ἐκλελοιπέναι Ald, om. ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 2. 
Ind. pen. κατηγοροῦντας] κατηγοροῦντα "4p 15. 8. ψεύσασϑαι ἃ d.p 7.15. 4. 
a1.b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. μὲν τοίνυν οὐκ p 1. 6. οὗ τὸ] οὔτε a 1. 7. 
πάντα] πάντας a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. ἀλλά τι] ἀλλὰ τί Bekk. 8. Sévroc] δο- 
P. Manut. Bekk. — ult. ἀδικούντων] ἀδίκων θέντος p 15. ^ antep. avv p 1. — pen. 
a1. e. i. n. o. p 1. 6.9. 10. 15. t. w. x. γόμου τούτου σκοπῶν 8 1. c 3. p 5. 7. 15. 
Ald. Less. Bekk. et ye. b. 

P.403. 2. ἐκεῖγα p 1. 9.15, Ibid. ἡδέως] P. 412. 1. ϑέσθαι δοκεῖν, καὶ a 1. 3. 2o- 
δικαίως b. Ald. Ind.  Ibid.fwx'a1. 3. κεῖν ον. ἃ 1. 4. ὁμοίαν τοῦ ἤθους εἶναι Ald. 
ἦσαν om. pr. b. 4. ἠξίωσεν post τούτους Less. ὅ. χρηστὸν Fel. P. Manut. 6. τῆς 
ponit p 15. pen. δοῦναι primum om. Ald, πόλεως ἦθος a 1. τῆς πόλεως τὸ e. τοῦ τῆς 
Ibid. ὑμᾶς, τὸ δοῦναι ὑμῖν ἐξεῖναι] ὑμᾶς, τὸ πόλεως ἔθους t. — pen. παρόντος] νόμου a 1. 
δοῦναι ἐξεῖναι ὑμῖν e. ὑμᾶς γε τὸ δοῦναι d. p ὅ. 7. παρόντος νόμου 15. υ1. τοῦ δήμου 
ὑμᾶς τὸ δοῦγαι ο. Duc τὸ δοῦναι ἡμεῖν ἐξεῖναι ἃ 1. ἡ ὅ. 7. 

ἃ 1. Ibid. γ᾽ om. i. ult. ἐστὶν α 1. Ρ. 418. 1. πολιτῶνα 1. — Ibid. ἀφερεῖ- 
Ibid. ὡς οὗ civi. [0]4. ὅγπερ οπι. p 15.  c&& p 9. — 5. καὶ τῇ δεβαιότητι om. p 1. 

P. 404. 1. νομίζων] ἐνόμειζεν ἃ 1. 0 3. p. 10. — Ibid. τοῦ δήμου ἃ 1. — ult. yàp om. 
1.9. 10. 15. et yp. b. Ald. — 2. ἡγεῖτο τὸ c 3. 
κύριον p 1. 7.10. 15.  Ibid.zà ἑαυτοῦ om. — P. 414. 1. ἡμῖν w. Ibid. λαμιβάνη p 
41. »9. 8. ἐκεῖνό y ἂν] ἐκεῖνο ἂν b.c 8. 1. λάξοι p 15. 2. γοῦν om.a 1. 8. εἰσὶν} 
pi. 9.10.15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. εἶναι p 1. 4. ταῦτ᾽ a |. — 5. ἡσάντινος i. 
ὃ. ἔθηκα ἃ 1. € 9. p 1. 10. 15. 6. ἀφηρῆ- p 1. 7. 9. 15. Bekk. ἧστινος àva 1. 6. 
σϑαι om. p 1. antep. ὅτου p 9. Bekk. ἐξέλῃς ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Fel. Ind. P. 

P. 405. 1. ἐν οἶμαι πολλοῖς] πολλοῖς ἐνοῖ- Manut. Ind. 7. ἔσει Bekk. pen. τούτου 
pup 15. 4. πράττητερ 15. 7. ὅπως} om. Fel. P. Manut. 
vci. p 1. 9. 10.15. Τυϊά. πεισώμεθα Ρ. 415. 2. ὃν b. p 9. Τυϊά. ὑμῖν p 15. 
81. 8. ἀφαιρεθήσεται b. lbid. ἡμᾶς 81. 3. μετοικίων corr, p 15. 4. ἑκατέρων] ἑκά- 
ΒΡ 1. Ibid. τῆς δωρεᾶς om. ἃ d. p 9. στῶν p 7. — Ibid. εὑρομένοις ὁ 3. i. p 7. 

Bekk.  11.«o7:] 7: p 9. pen. τὸ] τοῦ 
p 1. 9. 10. 


" 

Ald. P. Manut. εὑρομένοις b. αἱρομένοις Fel. 
P.406. 1. πλείονος ἃ 1. p 15. lbid. 6. «acá» om. b. c 3. p 9. 10. Ald. Fel. 

προσήκει ἃ 1. b. i. o. p 1. 9. 10. 15. t. Bekk. 8. τοὺς] τῶν p 15. Ibid. xai 'Agi- 

9. προκαλεῖσθαι ἃ 1. — Ibid. μηδενὶ, μηδ᾽ στογείτονος om. a 1. et pr. p 9. 9, 95] δὲ 

μηδενὶ μηδὲν, qan? ἃ 1. w. Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. 10. τούτω om. p 1. 


Fel. P. Manut. Bekk. 8. ἄξιον c 3. Ρ. 416. 4. πέντε μόνους, ἐγὼ] πέντε gaóvov, 
Ibid. 7] 7a 1.  Ibid.imegfeve p 1. 4. ἐγὼ a d. p 1. πέντε, ἐγὼ b. c 3. p 9. 10. 
xa|om.pr.p 9. 5. ἂν ἔχοιεν 15. 6. 15. Ald.Fel. P. Manut. Bekk. 8. τοῦτον 
ἑαυτοὺς] αὐτοὺς b. i. p 1. 10. et corr.p 9. i.p 10.15. Ibid. μετοίκων εἶναι πλ.7 εἶναι 
8. τοσοῦτον d. 9. ἐκείνω] ἐκεῖνο a 1. Ὁ. om. ἃ 1. b. c 3. e. i. p 1. 9. 10. 15. Her- 
c3. p 1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 10. vag. Tayl. Fel. P. Manut. Bekk. μετοίκων 
τινας] τοὺς i. p 1. 9. 10. 15. — ult. τούτων αὐτὸν εἶναι m. t. 6. ἐὰν] avi. Ibid.àg 
a 1. b. p 1. 5. 9. 10. 15. Ald. Less. om.a1.p9. 8. ἔσται om. pr.p 9. an- 





συνῆλθε 1.p 5. 7. 4. ravra om. a 1. — 


a— ἜΘ συ ved d πὰς Ὁ’ τὰεισνοδ: ας 


P. 407. 5. ἂν post οὐδ᾽ ponita 1. p 15. tep. ὁρᾶτε] ὅρα p 1. 10. et pr. p 9, Ibid. 


6. τὸ ἥμισύ 1. p 15. — 7. ἧς] οἷς b. Ald. 
antep. ὃ] ἃ p 9. — pen. αὐτοὶ ἃ 1. p 15. 
Ibid. τοῦτο] ταῦτ᾽ »ν 9. Ibid. ἀφελόμεθα 
a 1. 

P. 408. 1. ἀψευδῆ] ἀψευδεῖν c 3. n. p 1. 
9. 10. x. et pr. a 1. Hervag. Tayl. Fel. 


δὲ] τὸ P. Manut. ult. οἴομαι Bekk. 

P. 417. 3. ἐγκύκλους i. p 10.— 4. ὑμῖν 
om. a1.i.p 1.9.10. 15. Bekk. δ. ἱστιά- 
opc a 1.  antep.? om.a 1. ull. ἀπί- 
στους] ἀπίστως a 1. b. c 3. e. i. o. p 1. 6. 
9. 10.15. t. Bekk. Ibid. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. 
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b. c 3. e. n. p 1. 9. 10. 15. t. x. Ald. 
Less. Fel. P. Manut. 

P. 418. 1. ἄνπερ] ἅπερ 1.10. — 2. οὐκ 
om.p 15. Ibid.àügpaca1. 8. εἰδηι p 9. 
Ibid. £&vom. Fel. P. Manut. 4. ἐσέλει- 
moy p 9. Bekk. — 5. πρότερον p. 7. oio- 
μαι Bekk. — antep. ἕκ. οὐ A57. M. Ben. 
pen. ἀναλώσειν p 1. 10. 

P.419.5. τοιάδε a 1. 6. ὑπάρχει p 1. 


5. 9. 10. Bekk. ὑαάνξα b. ὑπάρχειν ἃ 1. 
Ρ 15. 7. πλουτίσουσινῃ 15. 8. ἅμα om. 
Ἶ. Ρ1. 9.10. 9. τοῦτο p 9. 10. ἢ οπι. ἃ 
1.c 3.i.p 1. 9. 10. 18. 11. κεκτῆσθαι 
om. a 1.i. o. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 12. 
ποιῶσιν ἃ 1. 135. τοῦτον 1. 15. — pen. 
ταῦτ᾽ ἀναλώματα a 1. ull. τε om. a 1. p 
1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. ἅπαντα i. p 
10. et pr. p 9. 

P. 420. 1. μεῖζόν] κρεῖττόν a 1. p 7. 
15. οπι. pr. p 9.10. Ibid. πίστεως] φύ- 
σεως Ald. Ind. 2. ἡμῖν om. ἃ 1. et pr. 

eiat 
p9. 9. ὑμᾶς p 10.15. 6. διαμένειν b. 
διαμεῖναι ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. 7. εὑρή- 
σειν c3. Ibid. μέσον] δέον a 1. b. e. i. n. 
0. p 1: 7. 9. 10. 15. t. Ald. Less. Her- 
vag. Tayl. Bekk. antep. ἐπιδείξω p 7. 
15. Ibid. δήπου, ὅτι] δήπου 7073 , ὅτι ἃ 1. 
b. c 3. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. Ald. Bekk. 

P. 421. 4. χορηγιῶν} χορῶν in marg. b. 
Ibid. μεικρὸν om. i. p 1. 10. post μέρος po- 
nit p 9. ὅ. ἐστί om. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 6. πάσῃ om. a 1. post πόλει po- 
nunt p 1. 10. 15. 8. μέρει τιμῆς p. 1. 
9. τοῖς τοῦ] τοὺς pr- "9. 10. οἴομκαι Bekk. 
Ibid. μὲν καὶ ὑμᾶς» 15. 11. αὐτὸν om. 
a1. Ibid. ἀναγνώσετε] ἀναγνώσεται b. c 
3.p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 12. λάβε μοι 
Tiv Ald. Less. Ibid.7»] τῶν p 10. 13. 
«οῦτον αὐτοῖς. AEyt.] τοῦτο αὐτό. ἃ 1. p 9. 
Bekk. λέγε om. Ὁ. pen. δὲ om. ἃ 1. 

P 422. 2. τριηραρχίας λειτουργίας p 15. 
λειτουργίας j. p 6. 10. — antep. Eg - - - 
“τριηραρχεῖν om. pr. p 10. — ult. ὦ Λεπτίνη, 
ὃ σὸς Ρ15. Ibid. ποιεῖ a 1. i. p 1. 5. 7. 
9. 10. 15. Bekk. 

P. 423. 1. δυεῖν p 15. 9. ποιήσας &- 
wafp 15. 4. οὔκουν] οὐκοῦν Fel. 5. βλά- 
Je a1. p 1. 5. 6. 7. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. παρὰ] περὶ Ald. pen. ἄνδρες om. 
a1. Ibid. E reni, ᾿Αθηναῖοι corr. p 9. 

P. 424. 2. διειρῆσϑαι]} διηρῆσϑαιἃ 1. 1. un. 
p 15. Bekk. δ᾽ εἰρῆσθαι p 1. διωρίσϑαι 
Lamb. Ind. lbid. 5 τινο:] ἢ τίνος Bekk. 
4. xai om. n 5. περιλαμβάνει c 3. n. p 
1. 10. 15. et pr. p 9. 8. τὴν om. p 1. 
1014. αὐτοὺς p 1. Ibid. ἔστι μὲν γὰρ p 9. 
9. ὁ Λεύκων δήπου a 1. — lbid. ἡμῶν p 1. 
10. οὐδετέρου p 2. pen. tiva 1. c 5. p 1. 
9.10.15. Bekk. Ibid. αὑτὸν a 1. αὐτὸν 
p. ult. iz; p 15. 

P. 425. 2. πάντων p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. δρίερ. ἐμποριῶν p 1. 15. pen. 


εἰσσλέων] εἰς πλέον n. x. eic wAéuv Lamb. 
Ind. ult. xai om. p 1. 9. 10. 15. 

P. 426. 1. τὸν σῖτον om. a 1. b. p 9. αὖ 
τὸν σῖτον p. 3. 10. 15. [τὸν σῖτον] Bekk. 
2, γεμίζεσθαι] κομίζεσθαι p ὅ. 3. ὑμᾶς 
b.c 3. p 9. 10. 15. P. Manut. Ibid. 
ἐκείνοις p 1. 10, 4. ἡμῖν!. δ. &iempár- 
τεται |. 6. αὑτοῦ Bekk. pen. τοῦτο] οὖν 
P. Manut. 

P. 427. 2. Toc οὔτον τοσούτου ἃ 1. b. c 
3. p 9. Bekk. τοσοῦτο M. Ben. pen. 
προκατασκευάσας] -«προσκατατχευάσας C 8. 
i. p 1. 9. 10. 15. Ald. Less. Bekk. — ult. 
Θευδασίαν] Θευδοσίαν a 1. b. n. M. Ben. 
Fel. P. Manut. Bekk. Ψευδοσίας p 15. 
Ibid. oj] οὐδ᾽ ὁτιοῦν (vel. οὐδοτιοῦν) a 1. b. 
c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 428. 1. οὐδοτιοῦν om. a 1. b. c 3. p 1. 
9, 10, 15. Bekk. — Ibid. ἔδωκε ἃ 1. p 1. 
9, 10. 15. Bekk. 989. ἡμᾶς. a 1. p 6. 
Ibid. οὗτος ὁ ὁ ἀνὴρ p 15. Bekk. antep. 
παρὰ] περὶ Ald. pen. τοσούτου Bekk. 

P. 429. 3. 3. ἀφαιρουμένους ἃ 1. 8. ὑπο- 

οὔ 
μένει P 15. 9. ἑαυτῷ b. ἑαυτῶ p 1. 9. 10. 
ἑαυτῶ δωρεὰς p 15. avr$9 a 1. — pen. τὰ 
om. Fel. P. Manut. 1014. αὐτὰ om.a 1. i. 
p 5.9. 10. 15. Bekk. — ult. τὰ om. ἃ 1. 

P. 430. 1. YVHOIZMA. a 1. 8. ἡμῶν 
pi. Ibid. ψηφισμάτων ἤδη, ὦ ; 5. 7. 
5. τὲ om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 6. 
δὴ] 38 p 15. — Ibid. ὅσης] οὔσης p d. 8. 
δῆμον] γόμον p 15. 9. ἄλλο 7: om. Ald. 
lbid. πάντων p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10, 
ἢ δεδώκατε om. Fel. P. Mannt. 11. φαί- 
yeTai, Sed ye. φανεῖται, Ὁ. 12. ἔσεσϑε om. 
a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 18. ἐστίν om, 
p 1. 9. 10. Bekk. | ult. ὑμᾶς 0] ὑμᾶς Ald. 
Fel. P. Manut. ἡμᾶς ὃ a 1. p 1. 9.10. 15. 
Bekk. 

P.431.1.abr2vp 1. 2.60] 8 yti.p 
1. 5. 7. 10. 15. ὅτε pr. Ρ9. Ibid. haa p 
1.9. 15. Bekk. 3. τῶν εὑρημένων τινὲς p 
1. 9. 10. Bekk. 4. οὖν] τοῦτο P. Manat. 
5. εἰσὶ φαῦλοι ἴσως} ἴσως εἰσὶ φαῦλοι ἃ 1. 
εἰσὶν ἴσως φαῦλοι b.c 3. p 9. Bekk. ἴσως 
φαῦλοί εἰσι p 15. εἰσὶ om. p 1. 7. 10. 7. 
δικαιότερον c 8. lbid. παεὰ] περὶ Ald. 9. 
μὴ om. a 1. 10, ὁμολογουμεένους} ὁμολο- 

ους 
γουμένως b. ὁμολογουμένως ἃ 1. c S. p 1. 9. 
10. 15. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 

P. 432. 2. στερηθήσεται θ, 8. àyayxa- 

σϑήσεται τούτωνρ 9. — lbid. δὲ τοῦτο ov] 
δ᾽ οὐ τὸα 1. b. c3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. 4. ὑμᾶς αὐτὸν € 3. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 7. δεῖ μόνον p 15- 
Ibid.s/»xa p 9. 10. 15. Bekk. 10, 
ἡμῶν) ὑμῶν ἃ 1. b. c 3. p 9. 10. 15. P. 
Manut. Bekk. 11. Κερκυραῖος) Κυρηναῖος 
a 1. b. n. o. p 6. 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl. Fel. P. Manut. Bekk. ^ antep. οὗ 
τῶ] οὕτω p 15. 

P. 433. 2. τὸ om. p 15. antep. τῷ 
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secundum om. p 1. 9. 10. 15. Ibid. 
epi; τοὺς τριάκοντα ye. M. Ben. πρὸς τριά- 
xvra Ald. Ind. πρὸς τοὺς τῶν τριάκοντα 
Fel. P. Manut. pen. ἐπέδωκενρΡ 1. lbid. 
αὐτοῖς p 9. 15. 

P. 434. 1. àv om. p 1. 9. 10. Ibid. 
μᾶλλον om. p 1. 9. 10. — lbid. φανερῶς] 
φανερὸς a 1. b. c 3. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. 
Bekk. 95. «wagóy Fel. P. Manut. antep. 
ὅπως] πῶς p 9.10. lbid. σώσοι] σώση ἃ 


1. p 1. 9. 10. 15. edis d. σώσει c 3. Fel. 
P. Manut. Bekk. pen. ἀδεῶς t. Ald. 
ult. τὸν] τοίνυν a 1. p 15. lbid. περὶ] 
φαρὰ ἃ 1. b. c 3. e. n. p 1. 5. 6. 7. 9. 10. 
15. t. Bekk. 

P. 435. 4. τὸ] τῶ p 1d. 8. καὶ om. a 1. 
pen. ΨΉΦΙΣΜΑ. a 1. b. c 3. p 1. 5. 7. 9. 
10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. — ult. εὕρατο 
p 7. 

P. 436. 8. τάλαντα p 7. 4. ἡγοῦμαι] 
οἶμαι p 5. 8. ὑμᾶς om. ἃ d. i. p 1. 5. 9. 
10.15. Bekk. 9. αἰσχυνοίμεεσα i. p 1. 
10. 10. oom. p 1. 10. 15. lbid. τοι- 
avrovg p 15. — Ibid.& om. pr. c3. 11. 
μηδενὸς om. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 
μνείαν Bekk. — pen. ἀπολύσει ἃ 1. p 15. 
ult. δὴ om. Fel. P. Manut. 

P. 437. 1. εἰδόγτες] € εἰδότες a 1. b. c 3. 1. 
p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
iMyreg p 9. Ibid. σαθύντες) «apóvrec a 1. 


i.n. w. X. saSórrs; b. Ibid. τοῦτον n. w. 
x. Φ. ἀκούσαντες p 1. Ibid. ἀνάξιον 1. n. 
W. Xe ὃ. ποιήσομεν ; αὐτὸς] ποιήσομεν; ὁ 
αὐτὸς} ο ὅ. P. 5. 9. ποιήσομεν ; αὑτὸς p 10. 
Bekk. ult. ἐφεύγομεν p. 15. 
P. 438. 1. ἡγοῦμαι δεινότατ᾽ ἂν a 1. b. 
c 3. pi 9. 10. 15. Bekk. 6. νόμον Ald. 
vo) νόμουρ 15. Ibid. μέλλει πρῶτον φέρ. 
15. 7. δεήση 81. antep. ἁπάσῃ c 3. p 
9, 10. 15. Bekk. 
P. 439.3. πάθοιτε p 15. 5. ὑμῖν] ὑμῶν 
. p 6. 7. t. Ald. Bekk. ἡμῶν a 1. b.c 3. 
1. 2. 9. io 15. lbid. πονηρᾶς τε δύξης 
1. Ibid. ποτὲ ἀλλοτριύτερον, yp. p 9. 
6. ἐθελησάντων a d. — lbid. αὐτὴν om. a 1. 
10. οἷον 1. 11. διεξηλυϑὲεν p 9. 17. μου 
Ald. Ibid. φεύγοντας b. c 3. p 2. sed yp. 
φυγόντας in marg. b. 18. δὲ om. e. p 1. 
antep. αὐτὸς om. a 1. ' 
P. 440. 2. μὴ δέχεσθαι post βουλευσα- 
μένων ponit p 15. 4. τῆς om, Fel. P. 
Manat. 6. πλησίων p 15. antep. ἡμῶν i. 
Ibid. στρατευομένων. a 1.i. p 2.15. pen. 
M» p 15. ult. εἰσεφρούρουν a 1. p 15. 
Ibid. διέσωσαν ὑμᾶς] διέσωσαν xai ὑμᾶς οο- 
dices et editiones. 
P. 441. 1. δ᾽ ἡ πρὸς a 1. p 15. 
γετο p 15. lbid. ἀντιαλκιδου p. 9. 
αἰσχρῶς p 1. 9. τοροσήκει pr. p 9. 
É μοι 0m. a 1, p 9. 
P. 442. 2. ἰδὼν] εἰδὼς a 1. p 5. 15. 
Ibid, καὶ om. a 1. i. p 9. Bekk. — 3. àxev- 


e 
P 
a 


cat c 3. p 9. 10. Bekk. om. a 1. p 15. 
4. πόσην a 1. p 15. 7. φανησόμεθα om. 
a1.p 9. 10. γὰρ secundum.om. p 1. 

P. 443. 1. τι μὴ] τι οὖ p 9. τιμῇ Ald. 
Ind. lbid, ἀγθρώπων ἔ ἔς γον E 15; xw 
om. p 1. 7. ὑμῶν c 3. 11. πρινόμδνον 
om. a 1. i p 1. 9 30. 1» [κρινόμενον } 
Bekk. 3. ἐάσωμεν a 1. ζητήσομεν p 5. 
]bid. Y a£] δὲ a 1. p 1. 9. 10. 15 gen 
antep. σκεψώμεθα c 3. — Ibid. ἄς] ἂν b. 
ult. τοῦτο om. p 15. — Ibid. ποιήσονται a 
1. p 15. 

P. 444. 1. ποιοῦμαι μόνων p 15. — Ibid. 
τὸν λόγον] λόγον τοσοῦτον p 1. 9. 10. 15. t. 
Hervag. Tayl. Bekk. τοσοῦτον λόγον a 1. 
€ 3. et corr. b. τὸν λόγον τοσοῦτον 1. τοσοῦ- 
τὸν τὸν λόγον p 2. — 2. ἐγχειρήσαιμεν p. 15. 
7.ià]à»a1. Ibid.áosAnc6s] ἀφαιρῆσθε a 
1.i. p 1. 9.10. 15. Bekk. Ibid. o] 5 p1. 
lbid. παραδοϑέντες p 15. 1710. ὑμῖν φίλην 
p 15. [ὑἱϊὰ. αὐτῶν 41. p 1. 12. παρα- 
δόντες] παρασχόντες b. antep. ὑμᾶς p 15. 
pen. εὐπορίσαντας Ald. Fel. P. Manut. εὐ- 
πορήσαντας xai € 3. 

P. 445. 3. προξενίαν) ὑποδοχὴν ἢ προστα- 
σίαν πεοξενίαν p 1. — lbid. εὐεςγεσίαν] ἐπι- 
γαμίαν M. Ben, antep. εὑραμκένους 5 εὑρη- 
μένους M. Ben. Ibid. ἐάσωμεν p 1. 9. 
10. 15. Bckk. — Ibid. τὰ 3cóévra] ταῦτα 
a 1.09. αἱ. μάλιστ᾽ ]Ὶ κάλλιστ᾽ p 15. 
Ibid. ἂν ἐκείνως, editiones. 

Ρ. 446. 1. τινα i. — Ibid. vov τῶν a 1. 
γυνὶ τῶν p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 2. ἢ τὰ 
ἄλλα ἃ 1. 9. μόνοι οπι. ἃ 1.  10.5]5e 
3.p 1. 9. 10. ult. ἡγεῖσθε c 3. Ald. ἡγεῖ- 
σϑαι Fel. P. Manut. 

P. 447. 1. ἀκούσεσθε codices (prseter e. 
qui ἀκούσεσθαι] eteditiones, Φ. καὶ Πο- 
τίδαιαν om. c 3. p 1. 9. 10. Ald. Fel. P 
Manut. Bekk. 8. 742Aa. Bekk. 4. 
ἡμᾶς om. Ald. ój«&ic a. 1. Ibid. ἠδύκουν 
p9. lbid. ἢ codices et editiones. — 5. 
σφίσι» yet! p9. 7. ὑμᾶς] ἡμᾶς 1. b. 
c 3. p 1. 6. 9. 10. 15. Bekk. “8. ἐκεῖνον 
p 15. 9. τῶν ἡμετέρων εὐεργετῶν τὰς U- 
παρχούσας δωρεὰς ἀφαιρήσεται ; ἃ 1. Ρ ix. 
el yg. p 9. τῶν ἡμετέρων εὐεργετῶν ὑτάρ- 
χουσαι δωρεαὶ ἀφαιρήσεται; |. ἀφαιρήσεταί 
eliam p 15. 10. οἴομμαι ΒΕΚΚ. 11. λαξὲ 
p 15. Bekk. pen. τά γ᾽ ἔργα p 5. 

P. 448. 3. ἐκεῖνοι a 1. 5. ὑμᾶς 7i ποιεῖν 
a1. [Τροϊά. ὅτι τοὺς] ὡς τοὺς ἃ 1. ρὲ » 9, 
6. γε om. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 'A- 
ϑηναῖοι] δικασταὶ ὁοΥΥ. p 9. 9. τὸν om. ἃ 
1. τὸν πάνταρ 15. 11. καὶ διαλελυμένως 
M.Ben. 102. ἐῶντες Ρ6. 14. ὑμᾶς] ὑμᾶς 
ἔτι ο. ὑμᾶς εὖρ 1. 18. μὲν ày p d. an- 
tep κατορθώσειν p 1. 

Ρ. 440. 1. δείξαιμι ὁ S. p 1. Ibid, àc- 
καιον om. Ὁ. lbid. πολλοὺς εἰεργ.} πολλοὺφ 
ξένους εὐεργ. ἃ 1. b. € 3. p 1. 2. 5. 9. 10. 
15. t. Ald. Bekk, — 3. δοκοίην c 3. i. p 1." 
9. 10. 15. Ald. Less. Fel. P. Manut. 
Bekk. 3oxsío, Ald. — 4. καὶ secundum oin. 
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p 1.9.10. 15. Bekk. 6. πλείστους πι- 

coe p9. Ibid. πολιτείας 1. pen. αὖ- 
τῷ Om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Dionys. 
ult. ἀνὴρ om, a 1. i. p 9. 10. 15. Bekk. 

P. 450. 2. τοῦ om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Aristid. Dionys. Bekk. 3. ὑμῶν] ἡμῶν a 
1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Aristid. Dionys. 
Ald.Fel. Bekk. 4. παρ᾽ xai παρ᾽ a 1. 
xai (pr. enim om.) corr. p 9. 
a1. 5. τοὺς om. a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 8. τεί- 
xn] χείληρ 1. 10. τῶν οπι. ἃ 1. autep. 
ἅπαντας Ἕλλ. ἅπαντας τοὺς Ἕλλ. ἃ 1. b. 
c 3. Ald. Fel. P. Manut. πάντας τοὺς Ἕλλ. 
p 1.9.10. 15. Bekk. pen. ὑμῶν c 3. 

P. 451. 2. εἰκόνα μετὰ τὸν ᾿Αρμόδιον καὶ 
οΔριστογείτονα Fel. P. Manut. 7. λέγε 

m.c 3. 9. μόνων c3. lbid. ὁ Κόνων om. 
p5. 10. ἐπετιμήθη c 3. p 2. 9. 10. 15. 
antep. εὐεργέτηντο c 3. p 1. 9. 10. Bekk. 

P. 452. 1. ἀφαιρήσεται Ὁ. 2. αὐτὸν om. 
p15. 8. δ᾽ 0om.p1í. Ibid. τετελεύτηκε 
i.p 1.9.10.15. Bekk. 4. μηδενὸς om. 
ἃ 1.1. p 1. 9. 10.15. Bekk.  Ihid. μνείαν 
ante τούτων ponit p 1. 8. δ᾽ ἁπάντων c 3. 
lbid. γνώη a 1. 9. Περικλῆς p 15. 15. 
“τοὺς Om. p 1. 9. 10. 17. sragauyei ] πάραι- 
véiy a 1. b. c 3. i. n. p 1. 9. 10. 15. t. x. 
Bekk. παραινῇ P. Manut. . Ibid. ἐξαπα- 
τῆσαν P. Manut. 18. Λακεδαιμκονίους om. 
a1.p 9. antep. om. p 1. 15. pen. 
ἀκούση ἂν, ἀλλ᾽ p 15. 

P. 453. 1. ἐντιμώτερον Ald. Fel. P. 
Manut. 8. κωλύοντας p 15. Ibid. ταὐτὸ 
τοῦτο} ταῦτ᾽ ἃ 1. aT p 9. 10. 15. αὔτ᾽ 
Bekk. om. p 1. 4. ἀντεποίησεν p 1... 5. 
ἔχεινἃ 1. 6. ἡμᾶς] ὑμᾶς p 15. om. a 1. 
c3.i.p 1.9. 10. Bekk. lbid. 7i] τί Fel. 
Ti; Bekk. — 7. τοῦ] τὸν a 1. c 3. p 1. 10. 
15. Bekk. Ibid. περι ἔδομεν a 1. 9. 
ἡμῶν i. 10.4egoo)vracp 15. Ibid. oaa: 
ταῦτ᾽ ày a 1. p 1. 9. 10. 15. οἴομιαι ταῦτ᾽ 
ἂν Bekk. 

P. 454. 1. Γοργώπαν b. c 3. p 1. 5. 9. 
10. 3. ἀπελθὼν p 1. pen. οἴομκαι a 1. 


" 
P. 455. 1. δεούσας b. δεούσης p 15. Ald. 
Fel.P. Manut. 3. ἡμῖν!. Ibid. φιλίας 


€p 
p 9. Bekk. pen. πρεσβύτατοι b. t. Ald. 
Tayl. 

P. 456. 1. AaBàv p 6. — 2. μόνως Ald. 
3. ἁπάντων c 3. — 5. ἀφ᾽] yp. καθ᾿ p 9. 
lbid, τε om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
6. αὖ ἀπὸ] αὖ om. a 1. c 3. Bekk. ἀπὸ om. 

πο 

p1.10.15.a p9. 7. παραλίπωρ 1. 9. 
10. 15. Bekk. Ibid. τι πεπραγμεένον p 
15. 13.ipi»p 1. 1Ρ]14. ᾿Αθηναῖοι] δικα- 
σταὶ ἃ 1.0 1.5. Ibid. οὗτος p 1. 9. 10. 
15. Bekk. antep. εἶναι) ἦ Ald. Ibid. 
ἀφαιρεθῆναι a 1. p 5. et yz. p 9. pen. 
κατέλειπεν p 9. [ὑ1ἀ. οἶμαι ἃ 1, ult. εἰ 
om. p 9. Ald. ante μείαν ponit p 15. 


Ibid. ἥντιν᾽ 


P. 457. 1. εἰσήγγελλον codices δὲ edi- 
tiones, 2. εἶ om. p 9.15. Ibid. ἀπωλώ. 
Ag p 1. 10. 15. et corr. c3. 3. μὲν om. 
p9. 164. εἷλεν om.p 1. 6. δὲ] δὴ n. 
M. Ben. probante Tayloro. ^ antep. πα- 
λαιὰς7 πάλαι ἃ 1. e. o. p 1. 2. 5. 10. 15. 
Ibid. κοινῶν] καινῶν a 1. b. c 3. i. n. o. p 
1. 9. 10. 15. w. Fel. P. Manut. Bekk, 
pen. ἐπ᾽ om. Ald. Ibid. ἐπελθὼν p 15. 

P. 458. 1. πρότερον a 1. b. p 1. 9. 10. 
5. w. Ald. Less. Bekk. — 2. εἰκότος Ald. 
. . p 1. Fel. P. Manut. — 4. xa3' 
Fel. P. Manut. 5. xai om. a 1. b.c 8. 
e.p 1. 9. 10. 15. Bekk. 8δ. ἐκεῖνο p 1. 
Ibid. ἐγένετο} εἶναι ἃ 1. στρατηγὸς εἶναι p 
15. om. p 9. Bekk. Ibid. φιλόπατρις M. 
Ben. δηΐβρ. ὧν] ὡς a 1. p 15. pen. i- 
ytiro c 3. — ult. αὐτοῦ] ἑαυτοῦ p 15. αὑτοῦ 
Bekf. 

P. 459. 1. παρίδεα 1. — Ibid. κατεσχύ- 
ww Ald. — 2. μόνω ὑπαρχούσας p 15. 4. 
φήσωμεν P. Manut. — 5. ἑστήκει Ald. Fel. 
P. Manut. 10. ἐστε πάσχειν ἃ 1. c3. 
Ibid. λοιπὸν a 1. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
antep. τὸ τῷ X.] τῷ om. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. ψηφισθὲν ψήφισμα a 1. ψη- 
φίσματι ψηφισθὲν p 15. — pen. αὐτῷ p 15. 

Ρ, 460. 9. ὦ] δ᾽ p9. antep. ᾿Ολύστρα- 
τὸν i. p 1. 10. et γρ. b. ολύστρατον Ald. 
Ind. 

P. 461. 3. αὑτὸν] αὐτὸν Fel. — 5. κελεύ- 
ovziy ὁμκοίως, Bekk. 6. àv ἐδώκατε] ἂν τότε 
ἐδώκατεα 1. b. c3. i. p 1. 5.9. 10. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. 7. τὴν om. a 1. p 9. 
10.15. Bekk. 8. ἁρμόττειν c 3. e. o. 
1. 10. t. Hervag. Tayl. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. Ibid. δοκεῖ e. o. t. et corr. c 3. 


1 
e 
o 
«^ 
0 


Hervag. Tayl. Fel. Ind. P. Manut. Ind. ' 


11. διέλϑοι p 9. antep. ἀφαιρεῖσϑε a 1. p 
1. 9. 10. 15. pen. VHOIZMA b.c 3. p 
1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. ΤΩΝ om. a 1. 
b. p 1. 10. 15. AYTON ΤΩΝ M. Ben. 
ult. οὗς7 οἷς c 3. 

P. 462. 1. οἷς] οὺς a 1. c 3. i. p 1. 9. 
10.15. Bekk. Ibid. οὗτοι om. a 1. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. — 2. δὲ] δὴ a 1. p 1. 9. 
10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
zag]ivai. p 1. 9.10.15. Bekk. 3. 
Tii] καὶ P. Manut. 4. ὡς] πῶς a 1. p 5. 
et ye. b. p 9. Ald. Ind. πῶς οὐκ i.n. 7. 
ἃν] 2 p 1. 10. 15. Ibid. ὑμῶν a 1. b. c 3. 
p 1. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. antep. 
ποιήσασιν p 5. αι. εἰδῆτε om. p 15. 
Ibid. ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι ὡς om. p 1. 

P. 463. 2. ὅσους] οὃς a 1. p 1. 9. 10. 
3. ὑμῶν a 1. M. Ben. Ald. Fel. Ibid. 
ἕνεκα p 15. ὅ. φαμεν εἶναι a 1. pen. cic 
om.c 3. 6. 1. p 1. 10. t. P. Manut. ult. 
ἕξουσι] ἐξουσίαν c 3. p 1. 10. et pr. p 9. 
Ald. τοὺς ἀξίους t. Ibid. τὰ] αὐτὰ b. 
Ibid. «“σάντων om. Fel. P. Manut. 

P. 464. 1. ἐσϑ᾽ ἡμέτερον καινὸν οὐδ᾽ e:3. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. ἔσϑ᾽ ἡμέτερον καιγὸν ἃ 
1.b. 7.9396va1.p1.9.10.15. 8. γρ. 
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τοῖς νόμοις M. Ben. 9. ὑμῶν b. — pen. 
πᾶσι Om. a 1. — Ibid. προσῆκεν] προσήκει 
8ἃ 1. δ. 0.} 1. 9. 10. 15. t. Bekk. — ult. 
ἔτυχε] ἔτυχον a 1. e. i. n. o. p 1. 10.15. t. 
Bekk. 

P. 465. 1. τέως ἕως τὸν] ἕως om. a 1. b. 
c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 8. δὲ 0m.p 1. 6. τοσοῦτον p 1. 
10. 7. ὥςτε - - - οἵ νόμοι om. e. p 1. 
Ibid. ἐχειροτονεῖτε p 10. — Ibid. διαλέξαν- 
τὰς p 2. pen. ἔχειν a 1. b. p 15. 

P. 466. 1. αὐτῶν om. p 1. 10. ult. 
συνίεϑ᾽ ὃν b. c 3. i. p 1. 5. 9. 10. 15. 
Bekk. συνίστε 1. 

P. 467. 2. ἐν τοῖς] ἐν om. b. [ἔν] τοῖς 
Bekk. ^ Ibid. τὰ ἄλλα] 74434 Bekk. 
ult. ἑκάστου τῶν ὄντων p 1. 

P. 468. 2. xai ποιῇ καὶ] καὶ ποιῇ a 1. b. 
6 3. e. p 1. 5. 9. 10. 15. t. Ald. Bekk. 
3. ταὐτὰ p 9. 10. 15. Bekk. —— 5. τορόσϑε 
a 1. p 9. 10. 15. Bekk. τρός τε b. 6. ταῖς 
om.p 1. 7. τῶν κατὰ] xai κατὰ codices 
et editiones, 8. ἃ om. i. p 1. 9. 10. 
Bekk. Ibid.a»p 10. Ibid. καὶ primum 
om, a 1. b. [0]14. νομοοϑετεῖ a 1. 9. ὄν- 
τῶν δικαίων ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
10. οὐδὲ] ob a 1. b. — antep. πώποτε p 5. 
ult. καὶ κρείττω a 1. p 9. Bekk. — Ibid. 
κρεῖττον p 15. Ibid. τούτου] τοῦ τούτου 
p 1. 10. Bekk. τὸν τούτου p 15. τούτου τοῦ 
a1.p 9. Ibid. νόμου a 1. 

P. 469. 1. ἀκούοντες i. p 9. 10. Bekk. 
9. τεϑεῖναι] τεθῆναι a 1. b. c 8. n. p 1. 2. 
9. 10. 15. Bekk. — 4. NOMOZ. codices et 
editiones. — 5. τούτου τοῦ] τοῦ τούτου a 1. 
Bekk. Ibid. διώκωμεν] διώκομεν codices 
et editiones. 6. ἑξῆς a 1. p 1. 5. 9. 10. 
15. Bekk. 7.$0m.b.c3.p 1. 9.ANT- 
EIZOEPOMENOZ om. codices et edi- 
tiones. — 10. οὖσι νόμοις] νόμοις τούτοις p 
15. 19. ἃς] ὅσας a 1. i. p 1. 5. 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. δίκαιον om. pr. p 10. 
antep. ἐχρῆν a1. — pen. τὸν παλαιὸν om. ἃ 
1.i.p 1. 9. 10. 15. Bekk. ult. καταλι- 
πὼν ἃ 1. i. p 15. 

P. 470. 6. οὔκουν Bekk. — Ibid. 72] τὸ 
pi. 7. ἃς] ὅσας i. p 1. 5. 9. 10. Bekk. 
8. ἀτελῆ τούτων ἃ 1. p 1. 9. 10.15. Bekk. 
9, γε om. p 1. 10. ἀλλ᾽ &] ἄλλά p 15. 
Ibid. τ᾽ ἐδώκατε a 1. p 1. 5. 9. 10. 15. 
Bekk. 12.9v0m.a 1. [δ]14. ἂν om. Fel. 
P. Manut. Ibid. κωλύετ᾽ ἔχει a 1. — an- 
tep. ANTEIZOEPOMENOZ om. codices et 
editiones. 

P. 471. 3. xal δοῦναι xai a 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 4. οἴομκαι ἃ 1. Bekk. 5. δὲ τὰ 
πρὸς c 3. lbid. νομοθέταις ἢ, — ult. ἡμῖν 
a 1. c 3. p 1. 10. 13. 

P. 472. 6. μὴ om. a1. i. p 1. 9.10. 15. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. — antep. ἄλλον] 
μᾶλλον e. i. o. p 10. t. Hervag. Tayl. 
per.3à om. p 15. ult. ἢ τὴν βουλὴν a 1. 
p 15. 

P. 413, 1. ἐξαπατήσειν P 1.10. 15. 


4. Afi p 1. 9. τὸν] τὸ Fel. P. Manut. 
Ibid. ἔχειν vópsoy καλῶς p 15. 10. ἐφ᾽ ἀφ᾽ 
a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. sed ἐφ᾽ Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. antep. πρὸς Διὸς om. p 9. 10. ult. 
[4v om. pr. b. 

P. 474. 1. 079] ὦ a 1. i. p 1. 5. 9. 10. 
15.Bekk. 8. ἐγγυτάτω γένει ἃ 1. i. p 1. 
2.5.9. 10. 15. et yg. b. Bekk. — 5. ἄλλους] 
ἀλλήλους b. c 3. e. p 1. 2. 9. 10. Ald. 
Bekk. ἀλλήλοις a 1. p 15. Ibid. εἰσενήω- 
xac Ald. 10. δοκούντων} δηλούντων p 5. 
12. τῶν] τοῦ p 15. — 13. τοὺς εὖ τετελ. p 9. 
14. καὶ οπι. p 1. pen. ye. τῆς γνώμης p 9. 
ult. ἀπήγγελλέ c 3. p 10. et corr. p 9. 
ἀπήγγελέε p 1. 

P. 475. 1. δεῖ μὴ δὲ 8,0. p 1. 2. αὐτοῖς 
ἃ 1.1. 3, καὶ οἱ Onf.a1. δ. καὶ om. p 
1. 10. 15. Τ[1]4. ἐκείνους p 10. — Ibid. 
32]35a1.p 10. 15. 9. οὔτ᾽ ἔϑεσιν οὔτε 
γόμοις ἃ 1. 1. ρρεῃ. ποιοῦσιν ἃ 1.1. ult. 
Λακεδαιμονίοις, τὰ "riy ᾿Αϑηναίων (Θηβαίων 
Ald. Less.) ἢ (? om. ἃ 1. c 3. p 9. 10. 15. 
Bekk.) ἐπαινεῖν νόμειμκμα οὐδὲ τὰ τῶν δεινῶν, 
πολλοῦ codices et editiones. 

P. 476. 9. ταῦτ᾽ ἢ £m. p 10. 3. ἐϑῶν 
om. a 1. p 9. Bekk, 4. ἃς om. Ald. 
Ibid. ἅπαξ] ἅπας ἃ 1. b.c 3. e. i. n. o. p 
1. 9.10. 15. t. Ald. Less. Bekk. ult. εἰς 
om. pr. p 10. ! 

P. 477. pen. ἡμῖν a 1. b. p 1. 9. 10.15. 
Bekk. ult. ἀρχαὶ] ἀραὶ ἃ 1. c 3. i. n. p 
1.5.7.9. x. Bekk. — lbid. νόμοι xai φυλ. 
codices et editiones. 

P. 478. 1. στέφανοί τε] στέφανοι δὲ a 
1. c 3. e. 1. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. 
Tayl. Bekk. 8. τύχη corr. c 3. Fel. P. 
Manut. Ibid. καὶ τὰ ἐκεῖ om. Fel. P. 
Manut. καὶ τἀκεῖ Bekk. 4. ὑμῖν Fel. P. 
Manut. Ibid. μὲν] μὲν τῶν p 9. 10. 15. 

P. 479. 2. τπτερὶ τοῦ γεῖ. p 1. 9. 10. 15. 
4. ye. οὐ φρονοῦσιν p 9. — 5. βουλεύεσθαι p 1. 
7. αὐτοὺς € 3. 8. Ὀρχομενὸν p 5. 9. 10. 
'Opxop^tvoug i. 9. ἡμεῖς ἃ d. b. — 11. τὰ 
δίκαια om. "10. 12. νόμους] τρόπους i. p 
2. 5. 7. 9. 10. 15. et yp. b. 13. ἡμετέροις 
p 15. ΤΙρ]ά. ξέλτιον δεῖξαι p 10. 15.— ult. 
τὰ ἄλλα] τἄλλα Bekk. 

P. 480. 1. ἐθῶν αὐτῶν p 15. 2. τὸν om. 
p 1. δὅ. ἐκεῖνό γ᾽ ἂν ἔγωγ᾽ εἴποιμι: ἃ 1. ἐκεῖν᾽ 
ἂν ἔγωγ᾽ εἴποιμι p 1. 9.10. Bekk. ἐκεῖνό γε 
ἂν εἴποιμι ἔγωγε p 15. 8. μεγάλοι τῆς ὁλι- 
γαρχίας καὶ δεσποτείας] “μεγάλοι [τῆς ὃλι- 
γαρχίας καὶ δεσποτείας] Bekk. 9, εἰσὶ, 
ὑμεῖς δὲ κἂν Ald. Less. Lbid. βούλεσϑε a 
1. p 15. βούλοισϑε Ald. Less. Ibid. ἡμεῶν 
p9. 10. pen. à» ἑλεῖν p15. ult. ἔστι] 
ἔτι p 1. 

P. 481. 3. ἔτυχον a 1. p 1. 7. 9. 10.15. 
Bekk. — Ibid. ἴσως 7003. ὑμῖν codices et 
editiones. antep. τὸ ἐπίγραμμα codices οἱ 
editiones. pen. ἀσύμφερον] ἀσύμφορον co- 
dices et editiones. — ult. λέγεσθαι] yevé- 
c3 P T. Ibid. οὐ] οὐδὲ 99, bp 9, 10. 15. 
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P.482.2. uncos om. codices et edi- 
tiones. . Ibid. προτέρων a 1. p 1. 9. 15. 
3. ὑστέρων a 1. p 1. 7. 9. — Ibid. συνα- 
χϑείην Ald. yp. συναχθοίμην M. Ben. Ibid. 
ἂν om.p 9. antep. δείξη a 1. p 1. ult. 
“τανουργῶν M. Ben. Ibid. ἐπὶ τὰ μὴ 195. 

Ρ. 483. 2. $ahsz3ai] φέρεσθαι p 15. 
Ibid. 7' om. b. p 15. 4. προτέρων p 2. 
Ibid. ὑμῶν] ἡ ἡμᾶνἃ 1.0 3. p 1. 5, 9. 10. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. pen. ἐβουλή- 
ϑησαν) ior mi a 1. p 1.7. 9. 10. 15. 
Bekk. 

P. 484. 1. ἔδωσαν Ald. — 2. ἀργειρίου P. 
Manut. lbid. ἑκατὸν μνᾶς p M. dX ψή- 
φισμα] τῶν ψηφισμάτων p 15. 8. ταῦτ᾽ 
om.a 1.i. p 1. 10. 15. Ibid. λαξέ μοι 
Bekk. 9. λέγε om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
13. οἷςπερ] ὥςπερ i. p 10. Fel. Ind. P. 


VARIANTES 


v 
Manut, Ind. — Ibid. ἡμεῖς b. ὑμεῖς Fel. 
1nd. 

P. 485. 1. διδόντες p 7. Ibid.3' om. Fel. 

b 

P. Manut. 4. ἡμᾶς p 9. ἡμᾶς ἃ 1. p 1. 
10.15. Ibid. xai TaoTó yg p 9. ὃ. 
μηδεὶς} μηδ᾽ ἂν εἷς ἃ 1. p 1. 9. Bekk. 
Ibid. ἔχοι a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 6. 
ὑμεῶν e. P. Manut. — lbid. πρώταν a 1. c 
3.p 1. bid. καταδειχϑῆ i. p 9. 10. 15. 
B-kk. 

P. 486. 1. οὐδὲ τοὺς] οὐδὲ τῶν p 1. οὐδὲ 
a1.p 9.10. 15. B-kk. 4. ἂν oi νόμοι p 
1. 5. κρίνειν] κρίνειν" Fel. κρινεῖν i. n. p 9. 
15. κρινεῖν. Bekk. 6. ov] οὐ a 1. b. p 1. 
15.et yg. p 9. 7. δαὶ] δὲ b. c 3. δ᾽ a 1. 
p 1.9. 10. 15. peu. ἵνα] εἰ c 3. om. p 
10. bid. εὐορκεῖτε c 3. p 10. 

P. 487. 3. καταψεύδονται) καὶ ψεύδονται 
p15. 4. xv p 1. bid. ἐκεῖνοι p 6. 
7. οἴομαι ἃ 1. 10. ἔσται i. p 9. Bekk. 
ἐξέσται ἔσται "15. Dhid. καὶ om. a 1. p 
1. 9. 10. 15. 412, μὲν om. a 1. p 1. 
Ibid. καταλείπειν a 1. p 1. 9. Bekk. 
Ibid. φησὶ ἃ 1. p 1. 15. Ibid. τοσοῦτο a 
1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. ὅτι] ὅτ᾽ 
p 1. 9. 10. 15. w. Fel. 13. ὧν om. Ald. 
Ibid. ἀφελῆσϑε] ἀφέλησθε a 1. c 3. p 1. 7. 
9. 10. 15. Fel. P. Manut. antep. ἢ τὸ 
τῆς σιτήσεως om. P. Manut. τὸ om. a 1. 
p 1. 

P. 488. 1. ἀνάγκην &y&v p 1. 2. ἢ om. 
a1. b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald, Bekk. 
3. τοῦτο] τοιοῦτο 7. — 5. ὑμῖνα 1. 6. 
αἰτίω τινὶ γεν. τ. Ald. Less. — Ibid. ὧν ἂν ἐν 
ἃ 1.0 1.9. 11. λαμβάνει ἃ1. pen. κα- 
παλείπειν ἃ d.d. p 1. 9. Bekk. — Ibid. 
φησὶν a 1. p 1. 

P. 489. 2. τὸν] αὐτὸνα 1. p 1. Ibid. 
καταλείπεσθαί b. c 3. p 10. 15. Ald. 6. 
δήπου add. in marg. p 9. — Ibid. τῶνδε] 
τούτων à 1l. p 1. 7. καταλείπειν ἃ 1. i. p 
1. 9. Bekk. — pen. ἢ primum om. b. c 3. 
p 9.10. Bekk. — Ibid,&] sicp 1. ult. 
ἀντευποιήσομέν p 1. 


LECTIONES 


P. 490. 2. μὴ om. p 9. 10. 3. &miéra 
post c9 ponunt a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 5. κακουργηκότατον p 7. yp. παγουρ- 
γότατον M. Ben. 8. yàp om, b. ὁ 3. p 10, 
Ibid. τἀναλώματα p 15. Bekk. Ibid, 
uncos om, codices et editiones. antep, 
γυμνασίαι p9. pen. τίς ἀτελῆς p 10. 15. 
ult. τούτων,], τοῦτο νυ». Fel. P. Manut. τοῦς 
τον Ald. 

P. 491. 1. ποιοῦσιν i..— 5. ἔμοιγε] γοῦν 
ἔμοιγε c 3. Fel. P. Manut. γοῦν ἐμοὶ a 1, 
i. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. Bekk. lbid, 
φάνθ᾽ om. a 1. i. p 5. 7. 9. 10. 15. Bekk, 
antep. ταὐτὸ] ταὐτὸν a 1. p 1. 10. 15. et 
corr. p 9. Bckk. — Ibid. λειτουργῶν p 10, 
pen. οὗτοι] ὅτε c 3. — ult. ὑμῖν αὐτὸν c 5. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 492. 1. παρέξομαι] παρασχήσομαι 
a 1.*b. c 3. p 1. 5. 7. 9. 10. 15. Fel. P. 


[C] 
Manut. Bekk. παράσχομαι Ald. — 2. ómóe 
p 9. ómóz corr. p 10. — 3. λειτουργήσωσιγ 
a 1. p 1. 15. Ibid. ἀτελῆ μηδένα ἃ 1. p 
9. 10. 15. Bekk. εὐτελῆ μηδένα p 1. an- 
tep. μαθὼν] yg. πασὼν M. Ben. 

P. 493. 3. ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝ a 1. 8. ἂν 
ὅπως p 15. 9. ἀτελῆ post προσέγραψε 
ponunt p 9. 10. 15. antep. καίτοι εἰ - 
τίνος Ald. peu. αὐτὸς] αὐτὰ c 3. p 2. 
ult. ταῦτα τοῦτο a 1. c 3. i. p 9. 10, 
Bekk. 

P. 494. 2. καταλείπειν a 1. p 1. 9 
Bekk. 8. φὴς] φῆς c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 5. ys om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 7. εἶγαι αὐτοὺς p d. 9. προσδιορί- 
cag ο. προώερισας ἃ 1. p 1. τοροείρηκας p 7. 
ull. ἐκείνου a 1. p 1. Ibid. χορηγῶν corr, 
c 3. lbid. ἐνεγχθεῖσιν] ἐνεχϑεῖσιν Fel, 
ἐνεχϑεὶς ἃ 1. e. n. o. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 495. 1. τολμᾷ om. p 15. 3. διασύ» 
ροντες p 6. pen.á8eóna 1. Bekk. Ibid. 
παμπλήθεις p 1. υἷι. μαστηγίαι ἃ 1. 
Ibid. τοιούτους τινὰς codices et editiones, 

P. 496. 1. ἐξειλεγμεένοι] ἐξηλεγμεένοι Ald. 
Fel. P. Manut. Ibid. δὴ] δὲ 6. 3.39 
xvovai ] δεῖξαι a 1. i. p 1. δ. 7. 9. 10. 15. 
Bekk. ult. πολιτευμένων P. Manut. 

P. 497. 4. παραγόντων] πραττόντων b. 
p 2. sed yp. παραγόντων in marg. b. ye 
ταραττόντων M. Den. 3.6 secundum om. 
a 1.p 1. 9. 10. 15. Bekk. 1014, ἴσως 
ἄλλος 1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. τοὺς] 
T0) p 1. 6. ὑμῖν a 1. pi 7. xal κατὰ 
τοῦτο οὐχὶ] οὐχὶ καὶ κατὰ τοῦτο ἃ 1. b. c 8. 
e. i. n. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. 
Bekk. 8. iomieo oi. p 1. 9. 10. Bekk. 
ἐξαρκέση pio». 9. MAREM Ald. πε- 
πολιτευμένοις Fel. P. Manut. — peu. μὴ 
οἴη. ἃ 1. 1. οὐ ans οὐδ᾽ p 10. 15. οὔτ᾽ 
ἔδωκεν οὔθ᾽ ἃ 1. p 1. οὐδ᾽ ἔδωκεν οὐδ᾽ i. 

Ρ. 498. 1. οὐχὶ] οὐ p 15. 6. ὑμᾶς om. 
Fel. P. Manut. 7. ἀφαιρεθείη p5. 10. ἕν 
τι τοῦτοα 1. p d. 11. αἴσχιον τῶν ἄλλων 
ἃ 1.0 1.9.10.15.Bekk. 19.. ἐσσι νόμος 
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ὑμῖν 1. p 1. 
P. Manut. 
Ibid. αἰσχύνεσθε δὲ] δὲ om. b. c 3. p 1. 9. 
10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 499. 1. τὴν om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 


Ó 


Bekk. —2. τοῦτ᾽ αὐτὸ |. p 10. τοῦτ᾽ αὐτοὶ 


ὑ. αὐτὸ p 9. αὑτοὶ j|. 3. καὶ om. a 1. b.c 
3. p 1. 2. 5. 9. 10. 15. Bekk. ὃὅ. οὔτε 
p10. bid.£v; om. a 1. p 1. 7. 9. 10. 
15. Bekk. 
8. δεῖ om. P. Manat. Ibid. et 10. ἰδία] 
swap 1. 9. ποιοῦντες om. p 1. 10, 
οὐδὲν om. b. 11. ποιίήσετερ 15. 12. τού- 
τους om. b. antep. εὕρατο p 7. pen. 
ὁτιοῦν] τι p 15. Ibid.óvom. p 1. Ibid. 
ὅγατερ εἰσφέρομεν p 1. 

P. 500. 1. θέντων αὐτῶν] ϑέντας αὑτοὺς 

a 1. b. c 3. e. o. p 1. 5. 9. 10. 15. t. w. 
Ad. Less. Hervag. Tayl. Bekk. Ibid. 
τὸ πρῶτον] τὸ om. a 1, b. c. 3. p 1. 9. 10. 
15. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. 4. ϑελή- 
σωσι ἃ 1. p 1. αἷι. ἀθρόα p 2. 4. Ald. 
Fel. P. Manut. ἁϑρόους a 1. Bekk. ἀϑρόον 
Ald.Less. Ibid. παρὸν] eae ὃν ἃ 1. 

P. 501. 1. γραφῇ post ταὐτὸ ponunt a 1. 
Ῥ 1. γράφει p 15. γράφη i. — 2. ἄνδρας Al. 
Ibid. κριθέντα a1.p1. 9. 15. Ibid. γὰρ 
ὑπολ.} γὰρ οὐχ ὑπολ. a 1. c 3. p 1. 9. 10. 
15. Ald. Less. Fel. Bekk. 4. uncos om. 
codices et editiones preter Bekk. 6. 
τότε om. a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. Bekk. 
Ibid. ὅτε om. Ald. Ibid. ἦν δίκαιον τὴν 
ἐξέτασιν ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. pen. 

ἕξ 
οὐκ ἔχουσι p 6. 9. εἷς ἔχουσι b. bid. yp. 
ἔδει M. Ben. ult. αὐτὰ om. i. p 9. 10. 
15. Bekk. 

Fr. 502. 3. ἔπος om. Ald. Fel. P. Manut. 
lbid. ὅσα ἐστὶ om. a 1. p 10. 15. et pr. b. 
lbid. τὰ om. b. c 3. p 9. 10. Bekk. 4. δὲ 
"rop 15. 5. πονηρᾶς φύσεως καὶ] φύσεως 
a1. b. p 1. 9. 15. Ald. Less. Ald. Ind. 
Fel. P. Manut. Bekk. φύσεως xai Ald. 
φύσει i. o. t. et corr. p 10. Hervag. 'l'ayl. 
M.Ben. 6. τύχη θ. 7. καὶ οπι. 1. lbid. 
οὐδὲν} οὐδ᾽ i. p 9. 15. Bekk. οὐκ a 1. p 1. 
8. ποῤῥώτερον p 9. — Ibid. ὑμῶν a 1. 1 
pen. γὰρ om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. τῶν om. b. — Ibid. ἁπάντων p 9. 10. 
Bekk. ult. τὰς ταφὰς ποιεῖ xai] ταφὰς 
ποιεῖτε καὶ ἃ 1. p 1. καὶ ταῖς ταφαῖς ταῖς 
δημοσίαις ποιεῖτε i. p 9. 10. 15. τὰς ταφὰς 

τε 
ποιεῖσϑε καὶ b. ταφὰς ποιεῖσθε καὶ Bekk. 

P. 503. 5. νικῶτιν ἀγῶνας 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 6. μέτεστιν ὀλίγοις p 10. 15. 
ult. ὑμῶν M. Ben. 

P. 504. 1. ἄντ᾽ εὖ vro p 1. Ibid. παρ 
ἔχηται p 15. 9. πάντα p 9. 10. 15. 
Bekk. ταῦτα πάντα p 1. 4. εὐδόζει ἃ 1. 
Ibid. ἀνέλετε p 15. 6. ἀφελέσθαι ἃ 1. p 
15. Ibid. ἀεὶ om. b. 9. αὐτὸν p 15. 

VOL. VI. 


pen. ἐξαπατήσει Ald. Fel. 
ult. xàv] xai ἐὰν M. Ben. 


6. τις om. p 9. 10. 15. Bekk. . 


Ibid. σῶν] σῶον a 1. p 1. σῶν Fel. 10. 
μεθιστᾶναι] μεϑεστάναι & 1. b. e 3. p 1. 
9.10. Bekk.  11.7om.p 1. 12. xal 
si p 15. 14. τάττη Fel. P. Manut. | 15. 
εὐεργετῶν] εὐεργεσιῶν ἃ 1. e. i. o. p 1. 6.7. 
σιῶν 
9. 10. 15. t. Bekk. εὐεργετῶν b. bid. 
οὐδὲν ἂν αὐτὸς a 1. b. p 1. Ald. Less. 
16. δόξαι b. Ald. Less. et ye. M. Ben. 
pen. διὰτεινόμκενος ἃ 1. p 1. 7. 9. 10. 15. 
Bekk. ὑπερδιατεινόμκενος Ὁ. ult. ποιεῖν i. 


p 9. 10. 

P. 505. 2. μηδὲν om. p 9. 10. Bekk. 
Ibid. δόξης a 1. p 1. 3. ξελτίων εἶναι p. 1. 
9. 10. 15. Bekk. — 4. τετελευτηκέναι ἃ 1. 
Ρ 1. ὅ. τουτονὶ] zovrovt a 1. b. c 3. p 1. 
10. Fel, Bekk. τούτου p 9. 15. Ibid. 
᾿Αψεφίωνος a 1. ὁ 8. p 1. ᾿Αψεφιῶνος p 15. 
6. τῆς κρίσεως om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 7. ww) a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 8. γρ. τούτουρ 9. 9, τρίς a 1. 
Ρ 1. antep. οὖν] τοίνυν ἃ 1. i. p 1. 7. 9. 
10. 15. 

P.506.1. λίαν ἂν εὔηϑες Ρ10.15. Ibid. 
ἕνεκα p 1. ult. ᾿Αξηνιεὺς] ᾿Αζηνιεὺς ἃ 1. e. 
i. Bekk. ᾿Αζηνεὺς p 1. — Ibid. ὁ ἐκ] ὁ om. 
a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk.  Ibid.Keeagstivad. Ibid. 
᾿Αρχιεὺς p 15. 

P. 507.1. τούτοις 1. 4. ἀκούσατε μου, 
καὶ Ρ 5. antep. ἀτελείας τῶν ἐκείνω τι δο- 
ϑέντων codices et editiones. ^ ult. ὑπὲρ 
τῶν] «περὶ τῶν ἃ 1. b. c 3. e. i. p 1. 2. 5. 
6. 7. 9. 10. 15. t. Ald. Less. Hervag. 
Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Bekk. 

P. 508. 1. τοιοῦτ᾽ οὐδὲν p 9. 10. Bekk. 
οὐδὲν τοιοῦτον p 1. 6. γένοιτο ἃ 1. b. c 3. 
p 1. 5. 6. 9. 10. 15. Bekk. 8. hiv p 
15. Ibid. τοῦτον i. Ald. 9. iv p 15. 
11. τούτω ταῦτ᾽) τοῦτ᾽ Fel. P. Manut. 
Ibid. ὑπάρχειν a 1. e. i. p 9. 10. 15. t; 


12. δί- 
δοται p 1. — pen. xal secundum om. Ald. 
Ibid. Δελάρχω p 15. ult. παρασχὼν i. 
p 10. 15. 

P. 509. 4. ὁ om. i. p 9; 10. 15. t. Her- 
vag. Tayl. 8. ἧττον a 1. p 1. om. Fel. 
P. Manut. — 10. χρήσασθαι a 1. p 1. 15. 
12. οὐ] οὐχὶ a 1. p 1 antep. αὐτοῦ Fel. 

P. 510. 1. αὑτω Bekk. — 2. κελεύει p 15. 
4. ἐτιμήϑησαν ποιήσαντες p 1. 5. xa 
Azáyray p 10.15. 6. συνδίκων Tovro ] συν- 
δίκων" τούτων Bekk. — Ibid. τισι] 7: 1. Ald. 
sed τισι Ald. Ind. 7. πράγμασι] σαρα- 
δείγμασι b. Ald. Ind. — pen. τις ἦ] τισὶν 
& 1. b. o 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. ult. ὑπὸ τοῦ δήμκου χειρο- 
τονηθέντα p 9. 10. 15. Bekk. Ibid, πλεῖον 
p 9. 10. Bekk. πλεῖστον p 15. 

P. 511. 1. 322] 5 1. p 9. 10.15. Ibid. 
συνεργοῦντας b. συναιρυῦντας d. p 9. S. y: 
30 


t 
Hervag. Tayl. Bekk. ὑπάρχειν b. 
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λοιον ἃ 1. 4. μὲν om. p 10. 5. αὐτοῖς τὸν 
γόμον 81. Ὁ 1. ρεῆ. ὑμῖν οπι. p 15. ult. 
ὧν μικρὰν] ὧν ἢ μικρὰν ἃ 1. b. c 8, e. 1. 0. 
p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Fel. P. 
Manut. Bekk. 

P.512. 1. οἵγερ 15. 8. τὸν om. a 1. 
e.i. n. p 1. 9. Bekk. 9. ταῦτ᾽ p 15. 
10. εὐεργετῶν] εὐεργεσιῶν a 1. e. o. p 1. 5. 
7.9. 10. 15. t. Bekk. 11. παρανοίας} πα- 
gavoíac yo. M. Ben. Bekk. 12. τῇ πόλει 
om. pr. p 10. — antep. ἡμᾶς] ὑμᾶς Ari- 
stid. ρεη. ὑπάρχειν p 1. — lbid. ὡς χρὴ 
μεηδὲν} μηδὲν ὡς χρὴ w. Ald. Less. Fel. P. 
Manut. μηδ᾽ ὡς χεὴ a 1. b. c 3. e. p 1. 9. 
10. 15. Ald. μηδὲ [ὡς χρὴ] Bekk. 

P. 513. 1. ἂν om. p 15. et pr. p 10. 
bid. τιμήσοι p 15. 8. οὗτος] οὕτως a 1. 
4. αἰτήση b. p 2. 7.. ἔστω] ἔσται ἃ 1. b. 
pi. Ibid.zi; δ᾽ ὀφείλων ἃ 1. 6.Ρ 1. ὅ. 
TÀ δημοσίῳ ἄρχη ἃ d. e. p 1. 11. παρ 
ὑμεῖν δόξει p 1.9. 10. 15. Bekk. — 13. αἱ- 
exei» Fel. P. Manut. αἰσχρῶς Aristid. 
15. τοιούτοις] τούτοις P. Manut. 

P. 514. 1. γενήσωνται] γενήσονται n. p 9. 
Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. φόνοι] φθόνοι a 1. p 1. 156. Ibid. 
ἐξαίρετον p 15. 83. κατασκευάζων] καὶ 
σχευάζαν p 1. 4. αὐτόχειρα ἄλλου] αὐτό- 
χειρα ἄλλον ἄλλου ἃ 1. b. c 3. e. p. 1. 9.10, 


ος 

15. Ald. Bekk. δὅ. χερνίβων b. χέενιβος 
p 9. 10. t. Ald. Ind. — Ibid. εἴργασϑαι t. 
Ald. Ind. 7. τινα b. c 8. 9. ἀποκτεινύ- 
yu ἃ 1. p 1. 10. ἀποχτείνειν M. Ben. 
11. «iva 1. c 3. p 10. 15. antep. χάριν 
om. Ald.  pen.49óvc p 15. ult. oc] 
8 p 1. 

"P. 515. 1. Διοφάντου] Δημοφάντου ἃ 1. 
b. o 3. i. p 1. 2. 5. 7. 9. 10. 15. Bekk. 
4, ὁμώμοται p 9. Bekk. — pen. ποιήσητε 
i. p 9. 10. 15. 

P. 516. ult. xai περὶ τῶν μελλ, ἃ 1. e. 
p 1. καὶ τῶν μελλ. p 9. Bekk. — Ibid. 
ταὐτὰ] οὐ ταὐτὰ Fel. P. Manut. οὐ μόνον 
μὴ ταὐτὰ w. 


LECTIONES 


P. 517. 4. πρὸ τοῦ κατεμέμφου, τί; μὴ] 
πρὸ τοῦ κατεμέμφου, μὴ ἃ 1. b. p 1. 15. 
«πρὸ τοῦ κατεμέμφου e. — D. τοῦ Ti τοιοῦτ᾽ 
a 1. p 1. 10. 15. Bekk. τουτὶ τοιοῦτ᾽ εἰ i. 

P. 518. pen. Συρακόσιοι ἃ 1. p 1. Bekk, 
Συῤῥακούσιοι p 15. — ult. xal- - - πραττό- 
(μένοι om. p 1. 

P. 519. 2. xal ναυμαχίᾳ] γαυμαχίαν 
pi5. ὃ. [ὅς ὑπηρέτης ἦν} Bekk. uncos 
om. ezeteri, bid. 5v] àvp 15. Ibid. τυ- 
ραννύσεσθαι p 9. 10. 15. Bekk. δ. ἐφ᾽ ai. 
τὸν b. c 3. i. p 9. 10. Bekk. ἐφ᾽ ἑαυτὸν p 9, 
7T.&mazw p 1. 11. ἔτι om. Ald. Fel. P, 
Manut. Ibid. διεξεῖναι p 10. 14. παύ- 
σομαι b. Tbid.a3i] τάδε a 1. 1. 0. p 1. 7. 
9.10. 15. 1, Bekk. 15. 7€ om. a 1. p 1. 
9.10.15. antep. καταψηφισα μένοις b. i. 
P 1. 4. 7. 9. 10, 15. Bekk. καταψηφισα- 
μένους a 1. 

P. 520. 1. παρ᾽ ὑμῶν τὰ δίκαια p 9. 10, 
15. Bekk. τὰ δίκαια «rap ἡμῶν 8 1. p 1. 
9.79] τὸρ 1. 8. ἣν om.p 15. Ibid.) 
om.pr.p 1. 5. ἅσαντα i. p 9. 10. 15, 


n ; 

6. ποιήσαντε p 9. ποιήσητε a 1. p 1. 15. 
Ibid. ἀδικήσονται} ἀδικηθήσονται ἃ 1. p 1. 
15. 9. ag &macwal.p 1. 12. ἀγα- 
θὼν om. b. 14. ys om. a 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. τοῦτο om. b. 15. à] 
γῦν b. Ald. Ind. — Ibid. τῶ om. Ald. Ind. 
16. ὑμᾶς] ἡμᾶς ο 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
17. ἡμῶν p 15. — antep. πονηρότατα a 1. p 
1.9. pen. ταῦτα c 3. Fel. ταῦθ᾽ a1. p 1. 
Ibid. ὑμῖν» 2. — ult. κάλλιστα] xpárieva 
a 1. e. i. p 1. 7. 9. 10. 15.t. Hervag. Tayl. 
Ald. Ind. Bekk. 

P. 521. 1. τις om. pr. p 10. 3. ὑμᾶς 
ἅπαντας σπουδ. p 7. 15. 4. ἁμαρτάνεν i, 
p 6. 9. 10. Ald. Less. Fel. P. Manut. 

ἄνειν 
ἁμαρτεῖν b. 7. τσάθητε ἃ 1. b. c 8. i.p 
1. 9. 10. 15. Bekk. — 8. φυλάξατε ἃ 1. 1. 
p 1.7. 9. 10. 15. 9. μνημονεύσατε a 1. 
pi. 10. τὰ om. p 10. 
P. 522. 1. οὐδὲν] μιηδὲν a 1. p 1. 
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KATA MEIAIOY. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 14. tit. ὙΠΕΡῚ ΠΕΡΙ c 3. e. i. p 2. 10. 
1. ἣν] iv? b. — Ibid. ἐκάλουν] yp. ἐπετέλουν 
M. Ben. 4. χορηγεῖν b. — 5. μὲν yàp xai 
b.  Ibid.ézi] ὑπὸ b. c 3. p 10. «χαρὰ 
Bekk. Τθϊά. αὐτοῦ b. Ald. Fel. P. Manut. 
6. διέλαβεν t. λαβεῖν M. Ben. 7, τοῦτο 
c3. p 10. 8. εἰς om. b. c 3. p 10. Bekk. 
11. τοῦ secundum om. b. c 3. p 10. 13. 
ἔτυψεν] τετύπτηκεν b. c 3. p 10. Bekk. 
τετύπηκεν p ὃ. 14. τυφθεὶς] τετυπτημένος 
b.c 3. 10. Bekk. τετυπημένος p ὅ. 16. 
προτίσεμιεν b. 


ETEPA ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 14. pen. διπλᾷ om. Fel. ult. με- 
γάλα secundum om. c 3. Fel. Bekk. 
Ibid. ἐπετελοῦντο M. Ben. 

P. 15. 2. ἐπιτελέσοντας] μέλλοντας ἔσι- 
τελέσαι e, M. Ben. 8. δώσοντας] διδό- 
ναι τὰς e. M. Ben. δώσων τὰς Bekk. 
lbid. αὐτῶν] αὐτῆς M. Ben. 4. μικρά τε 
καὶ μεγάλα, καὶ τὰ μὲν μικρὰ ἤγετο κατ᾽ 
ἔτος, τὰ δὲ μεγάλα] μικρά τε καὶ μεγάλα 
(celeris omissis) Fel. 6. τοῦτο] τροφὴν 
τῶν τοῦ χοροῦ M. Ben. χρήματα εἰς τοῦτο 
Bekk. ^ autep. ἰδὼν - - - πάντων] ηὐτελί- 
ζετο ἀπὸ σάντων p 1. — pen. τῇ φυλῇ καθί- 
στησ!} ὑπὲρ τῆς φυλῆς πεοεβάλλετο p 1. 
ull. καὶ δὴ} δὴ om. Fel. — Ibid. λαχόντος] 
κληρουμένου M. Ben. 

P. 16. 1. αὐτῷ 5] ye. αὐτοῦ à M. Ben. 
Ibid. ἔλαχεν - - - TnAt$áym;] yg. ἔλαχεν 
αἱρεῖσθαι αὐτῷ τὸν κάλλιστον τῶν αὐλητῶν 
τὸν Τηλεφάνη M. Ben. — 2. οὖν ὁ Δημοσθένης 
ὁ Δημοσνϑένης om. Fel. bid. αὐτοῦ] αὑτοῦ 
Fed. Bekk. — [bid. αὐτὸν] αὐτοὺς M. Ben. 
3. τις àv,] τις, ὧν Bekk. — 4. μετὰ μικρὸν 
codices et Fel. Bekk. — 5. xai ὡς ὁ] xai ὃ 
Fel. 9. Ὁ] ὅστις συρισμὸς p 1. 11. ἀπὸ 
τῶν] ἀπὸ ow. c 3. Fel. Bekk. — Ibid. &v- 
Twv om. p 1. 19. καταφυρᾷ] ὁρμῇ p 1. 
15. τὸ τέλειον Fel. αὐτοτέλειαν M. Ben. 
16. ἐπιτεθειμεένου M. Ben. 17. ὀρύξαι, οὐ 
χενοτάφιον οὐ κεγοτάφιον om. c 3. Fel. Bekk. 
18, ὥρυξα - - - 9i. ] οὐ ταφὸν ὥρυξα. M. Ben. 
19. καλῶ] λέγω M. Ben. 22. χορηγὸν 
&UWA»c οὐκ] χορηγὸν οὐκ c 3. Fel. Bekk. 
23. ἰδιώτην - - - δημόσιον] Δημοσϑένην ἰδιώ- 
τὴν ὄντα, τὸ δὲ τύψαι ἰδιώτην οὐκ ἔστι δημιό- 
c M. Ben. — Ibid, ὁ ὅρος] ὁ om. Fel. 
94. διώχων) κατήγορος M. Ben. Ibid. ai- 
τοῦ } αὑτοῦ Bekk. antep. cway&yn c 3. p 
1. 2.  Ibid.mc] τίς Fel. — Ibid. ἄμφω] 
ἀμφότερα M. Ben. — peu. τοῦθ᾽] codices 
et Pel. Bekk. — Ibid. ῥήτωρ} Δημοσθένης 


M. Ben. — ult. τάξει] στάσει M. Ben. 
Ibid.iczi 79 λόγω om. p 1. 

P. 17. 1. περιβολὴν c 8. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. lud. ὁ. οὐ primum om. 
Bekk. 8. λύγου εἰσὶ] εἰσὶ om. c 3. Fel. 
Bekk. 4. πηλικότης ergóc τι, καὶ] πρός τι, 
xai om. c 3. Fel. Bekk. — Ibid. ἣν ἐμισί- 
πτει) ἐμπίπτει om. c 3. Fel. Bekk. — 5. 
ῥήτωρ] Δημοσθένης M. Ben. 6. δὲ ὁ πρῶ- 
τὸς codices eL Fel. Bekk. 7.. μάλιστα οἱ 
χορηγοὶ ἀδικοῦνται] μάλιστα οἱ χορηγὸν ἀδι- 
κοῦντες ὃ 3. M. Ben. Bekk. — lbid. τρίτος 
ὅρος ὅρος om. Fel. 9, αἰσιχρουργίας] αἰσχξο- 
λογίας c 3. e. Ald, Ind. M. Ben. — 12. 
τέταρτον ὅρον} ὅρον om. c 3. Fel. Bekk. 
13. xai δικαίως] καὶ om. c 3. Fel. Bekk. 
14. παρεξέρχεται c3.p 1.9. Bekk. Ibid. 
σταρὼν λόγος οὗτος] λόγος οὗτος c 3, Fel. Bekk. 
παρὼν λόγος p 1. — lbid. τὸ πρῶτον - - - 
ἐναντίου] yp. εἴληπται τὸ πρῶτον προοίμιον ἐκ 
διαβολῆς τοῦ ἐναντίου M. Ben. ρθη. διπλῶς] 
δισλοῦς € 8. Bekk. ult. περιέχει] περιέχῃ 
Fel. ΤἸθ]ὰ. παραδεῖγμα,] παραδεῖγμα" Fel. 
παραδεῖγμα Bekk. — Ibid. γρ. παρακατα- 
Sticay M. Ben. 

P. 18. 2. εἶναι, τὸ προοίμιον - - - δικαίου, 
Bekk. quadam ex scholiorum initio ap- 
pingit Fel. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 18.1. ὦ ᾿Αϑηναῖοι p 15. 8. οἶμαι p 
9. Bekk. 4. ἕκαστος καὶ ὑβρισϑεὶς Ald. 
Fel. P. Manut. δὅ. προὐξαλλόμην p 15. 
Ibid. τοῦτον p 9. 10. μοι om. b. antep. 
ὑπέβλεψεν p 15. ult. ἄνδρες om. p 15. 

P. 19. 3. et 10. ᾿Αθηναῖοι] δικασταὶ a 1. 
om.p 15. 7. μὲν οὖν] οὖν om. a 1. b. c 
3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. Ibid. ἐμοῦ] αὐτοῦ i. 8. ὑμῖν] &- 
piv w. M. Ben. Fel. P. Manut. ἐμοὶ p 15. 
antep. 3à p 9. — ult. ἔσω yàg] yàg om. a 
1. b. d. p 9. 15, t. Bekk. 

P. 20. 1. παρήγγειλεν] περιήγγειλεν c 3. 
p 2. περιήγγελκεν a 1. p 9. 10. 15. Bekk. 
παρήγγελκεν b. p 2. περιήγγελλεν i, παρήγγει- 
Atv Fel, — 2. τὸ δίκαιον ἐλπίζωρ 15. 4. 
«σρότερον Om. ἃ d. p 9. 15. 5. τὸ λοιπὸν 
ἀδεῶς p 15. - lbid. ὑβρίζει a 1. 6. ὅτι 
codices et ediliones. Ibid. δίκαιον ἡγῆται 
i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 7. ᾿Αθηναῖοι om. 
p15. Ibid. ἢ παραπρεσβ, codices et edi- 
tiones, 8. 5 ἄλλος τινὲς p 15. lbid. τοι- 
αὐτῆς post κατηγορεῖν ponunt p 1. 10. om. 
p9. Ibid, ἔμελλον] ἤμελλον a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. Ibid. νομίζων - * - vragai- 
τεῖσϑαι om. i, 10. ἐλέγχειν a 1. p 9. 15. 
12. διαφϑείροντος c 8, Ibid. τότε om. p 1. 
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468 VARIANTES 


9.10. Bekk. 15. ἀγανακτήσας - - - ταύ- 
τῆν 0m.a1.etpr.p 15. antep. oxyhc ay 1. 
pen. τυχεῖν om. pr. p 10. post δίκης pouit 
1. ult. ἁπάντων om. b. 

P. 21. 1. ᾿Αϑηναῖοι] δικασταὶ a 1. p 9. 
10. 15. Bekk. 3. καὶ εἰς τοὺς νόμους om. 
b.c3.  8.càom.p 1.10.15. 9. οὖν 
om. b. 10. ἔμπροσθε p 1. 9. 10. Bekk. 
1014. τῶν om. a 1. p 15. bid. τινὸς εἵνεκα 
p 10. ἕνεκά τινος a 1. p 15. 12. τοῦτο] 
τοιοῦτο e, p 1. 9. 10. Bekk. τοιοῦτόν τι ἃ 
1. p 15. τοιοῦτό τι d. 14. δικαιότερ᾽ i. p 
1. 10. Fel. P. Manut. 15. δὲ om. p 1. 9. 
10. antep. ἡμᾶς] ὑμᾶς a1. p 1. 9.10. 15. 
Bekk. ult.legem om. a 1. add. in marg. 
p 15. Ibid. ἐν τιανδίονι] iv πανδιον᾽ in 
litura p 9. ἐν Πανδίοις w. Fel. P. Manut. 
τῶν Τιανδίων 1. 

P. 22. 1. παραδότωσαν b. 4. ᾿Αθηναῖοι] 
δικασταὶ ἃ 1. et passim. ^ antep. ποιεῖν 
Ροβὲ ἐκκλησίαν ponit p 15. — pen. τὰ om. 
p 15. 

P. 23. 1. κελεύει om. p 9. et pr. p 10. 
Bekk. 38. ὡς] ὦ P. Manut. ὃς Fel. 5. 
“τοὺς τοιούτους προσδοχᾷν i. p 1. 9. 10. Bekk. 
6. μηδ᾽ εἷς} μηδεὶς Bekk. Ibid. ἦν pr. a 1. 
Ibid. τοίνυν] δὲ α 1.p 15. 7. νόμον ἀγαγνῶ- 
ναι i. p 1. 9.10. 15. Bekk. Ibid. τουτονὶ] 
τούτω i. p 1. 10. 8. ἄλλων ὑμῶν] ἄλλων 
ἁπάντων ὑμῶν a 1. p 10. 15. — antep. legem 
om. a 1. pen. καὶ ἐπὶ] xai 5 ἐπὶ Bekk. 
Ibid. πομπῇ] πομπὴ a 1. b. 6 3. p 1- 5. 
9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. ult. οἱ rop4- 
soi p 1. 

P. 24. 1. ὁ Θαργηλιὼν]} ἐν Θαργηλίων i. 
Θαργηλιῶνος p 2. Θαργηλίων Bekk. lbid. 
τῇ om. i. Ibid. μήτε] μὴ e. t. et corr. 
b. Bekk. 2. μήτε &vex. ] e^ m i.i. 9. 
δέ Ald. 4. αὐτοῦ] αὐτῶν i. αὐτῷ e. p 
10. Hervag. Tayl. [δ]4. ἐν primum om. 
Fel. P. Manut. 6. ἐνθυμεῖσϑαι ΑἸά. 7. 
περὶ τῶν κατὰ] κατὰ τῶν περὶ ἃ 1. i. p 15. 
Bekk. κατὰ τῶν παρὰ d. — antep. ὑπερημε- 
gov; p 1. — ult. μὴ om. p 9. Bekk. 

P. 25. 9. πορίσηταί corr. c 3. et ye. M. 
Ben. Ibid. om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. δ. τὴν γοῦν ἑορτὴν c. 3. i. p 1. 9. 
10.15. Bekk. Ibid. ἀποδεδώκατε p 15. 
7T. τε 0m. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 8. 
χαύταις ταῖς ὑμέραις ἃ 1. p 15. 11. δ᾽ 
ἕκαστον] δὲ xa ἕκαστον ἃ 1. p 15. Ibid. 
ὧν πέπονθα ἀπ᾿ ἀρχῆς α 1. p 15. Ibid. ἔτι 
om. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 13. μηδέν] οὐδὲν 
a1.c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 16. τρί- 
τον] τρίτον à τέταρτον a d. p 15. ye. τέταρ- 
τὸν Ὁ. ult. μάλιστ᾽ om. Ald. 

P. 26. 4. πάντων i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk.  5.&pd] «o i. p 1. 9. 10. Bekk. 
7.5 om.p 1. 9. 10. 8. τῆς χορείας] τῆς 
στρατείας b. c 3. d. e. i. n. p 1. 9. 10. t. 
Fel. P. Manut. Bekk. τῆς στρατιᾶς ἃ 1. 
Aristid. τὰς στρατιὰς» 1ὅ. 9. cà om.a 
1. e 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10. ἀγνῶν 
P. Mannt. 11. τότε μοι p 1. 15. τοῖς 


LECTIONES 


secundum om. p 9.  Ibid.if»Ó a 1, 
antep. ἴσως αὐτὰ καθ᾽ αὑτὰ ἄξια ἃ 1. p 15. 
pen. ἃ] ἐφ᾽ οἷς a 1. p 15. — Ibid. ἅπαντες 
ai.p 15. Ibid.à» om. a 1. p 1. 10. 15. 
Ibid. ἀκούσαντες add. in marg. p 9. post 
ἀγανακτ. ponunt a 1. p 15. Ibid. 4ya- 
γακτήσετε ἃ 1. p 1. 10. ult. δὲ xai ὑπερβ, 
c 3. 

P. 27. 1. λέγειν μέλλω p 15. — Ibid. οὐδ᾽ 
ἂν codices et editiones. 4. παρασκευάζη- 
7a; p 1.9. 10. 6. ἐπεβούλευσεν] ἐπεχείρη- 
σεν "ἢ. 9. πᾶσάν ys i. p 1. 9. 10, οἱ ΟΟΥΤ, 
48. Βεκκ. [ὑ]ὰ. ἐδυνήθη] ἠδυγήϑη p 1.9. 
10. 15. Bekk. — Ibid. καίτοι τοιοῦτον ] καὶ 
“ποιοῦτον p 1. 9. 10. καίτοι τοῦτό y ἃ l.p 
15. Bekk. 15. δεῖν τὸν χορὸν codices εἰ 
editiones. 16. ἠγωνίσμεθα Ald. Fel. P. 
Manut. ult, στεφανούμενον € 3. ἐστεφανω- 
μένων P. Manut. 

P. 28. 3. καὶ om. p 15. 
δ. γε] μὲν b. c 3. Ald. Ind. — 7. ὦ om. i. 
pi. lbid. τούτους om. p 1. Ibid. δι- 
καιοτάτους hy.] δικαιοτάτους καὶ πιστοτά- 
τοὺς ἦγ. a d. d. p 15. t. 9. «προσδιαφϑεί- 
ρας] προδιαφθείρας Bekk. 10. ὥςπερ Fel. 
P. Manut. antep. ἑαυτῶν νεανιευομκένοις} 
ἑαυτῶ νενεανιευμένοις b. c 3. d. n. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Less. Bekk. αὑτῷ νεανιευμέ- 
vog a 1. ἑαυτῶν γεανιευμένοις Fel. P. Ma- 
nut. pen. ὕξρισε τὸ σῶμα a 1. p 9. 10. 
15. Bekk. ὕβρισε τῷ σώματι p 1. Ibid. 
τῇ om. p 1. 

P. 29. 1. καὶ περὶ] καὶ τὰ περὶ a 1. p i- 
et corr. b. 9. προὐβαλλόμην p 15. 5. 
παμ΄πονηρίας p 19. — lbid. “παμιαληϑεῖς 
αὐτοῦ} αὑτοῦ παμπληϑεῖς a 1. p 9. 15. 

Bekk. 9. ἑτέρους p 9. Ibid. xai ὕβριν 
om.i.p 9.10. Bekk. 10. δὴ ὅσα] ὅσα δὴ 
a1. p 15. bid. ἔσχον) ἦγον M. Ben. 
11. τῷ δίκην p 15. bid. A«6siv a 1. p 15. 
Ibid. δὲ καὶ οἱ] δ᾽ οἵ καὶ a 1. p 1. 15. δ᾽ οἵ 
i. p 9. 10. Bekk. 192. αὑτοῖς om. p 9. 10. 
13. τὴν Y p15. 14. ἠδίκει καὶ] ἠδίκει τότε 
καὶ Δ 1.p 15. 16. οὖν ἀθρόων] οὖν τούτων 
ω 
ἀϑρόων ἃ 4. οὖν τούτων ἀθρόον c 8. οὖν τούτων 
ἀϑρόον p 15. οὖν ἁϑρόων p 10. Bekk. οὖν 
Otv 


ἀνϑρωπὼν p 9. 18. ἠδίκησθε om. p 1. 9, 


4. μμοι 0m. i. 


10.Bekk. 19.πάντα αὐτοῦ] αὐτοῦ πάντα 
a 1. c 3. 1. 9. 10. 15. Bekk. ult. te- 


€p 
Ibid. ἔπαρχος b. 
Ibid. ἔχων] ἔχω 


stimonium om. ἃ 1. 
ἔπερχος p 9. 10. Bekk. 
Bekk. 
P. 30. 2. ὦ xai paeg7. p 1. 10. Fel. P. 
Manut. 38. πομπεύσαι ἐν c 3. p 9. 10. 
Bekk. πομπεύσαιεν p1. 15. 4. avrà p 15. 
5.vixrwg καὶ M. p9. 6. διαφθείρειν καὶ τὸν 
p5. 7.γε πάντα p 15. Ibid. ὀδυνήθη 
c3. pi. 15. 10. ἐν ἀρχῇ εἶπον p 1. 10. 
11. συνείλεχα b. lbid. αὐτοῦ anle 70727 
τας ponunt a 1. p 15. Ibid. πονηρίας] 
ἀτιμίας i. p 1. 9. 10. 17. ὅτι om. Ald. 
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18. κωλύσων a 1. d. i. n. p15. t. Ald. Less. Ρ 1. antep.3sà xai πολλὰ p1. 9. 10. 15. 
, 9v αἰ ult. δοκεῖγε Fel. P. Manut. 
κωλύσας b. — lbid. λόγος ὑμᾶς] λόγος ἡμᾶς — P.35. 1. ὑπὲρ om. c 3. p 1. 9. 10. Bekk. 
bd Cede i P Fi 10. o 2. và omn. codices el editiones. 4.àvom. 
V . Ὁ. 03. ἀ. e.i. p1- a1. p15. δ. ληφθέντα] ἁλόντα M. . 
9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Ald. Bekk. ΠΝ μμιόνον νόμον : 1. ᾿ à]? A. δ, 
Ibid. ἀστηγγείλατο p2. υἱὲ. ἀληθὲς p1. 9. 5 om, a 1. Ibid. xai πάντας] xai πάντας 
10. Ibid. πεπόνθειν Ald. ᾿ς ποὺς ἄλλους a 1. d. p 15. καὶ πάντας, Bekk. 
P. 31. 3. χορὸν] χρόνον Ald. Ind. Ibid. anlep. γενέσϑαι] γεγενῆσθαι a 1. d, p 15. 
πάσης p 1. 9.10.15. Bekk. 4. ὑβρίζε- pen. πολ. ὀργῇ] Πολ. ἐκεῖνος ὀργῇ ἃ 1. p 9. 
σθαι} ὑβρίσθαι a 1. b. c3. p 9. 15. Bekk. 15, Bekk. uit. φθάσαι] φθάσας a1.c3 
5. αὑτὸν] ἑαυτὸν i. p 1. 10. 7. προὐξαλό- 
A : - P k: je — z: τ om. i. ἃ, i. p 5. 15. t. Bekk. φθάσαι b. Ibid. 
p 1: 9.10, 15. bekk. . προραλεέσθαιἃ 1. à n id. £ : 
B 21.1. Da i-o teu » 45. ἁμαρτεῖν Bekk. osi. ἔπαισεναῖ. 
11. παρεσκευάζετο] παρεσκεύαστο ἃ1. "15. d. i. n. p 15. t. ἔφησεν Ὁ. ἔπεσεν Ald. Less. 
12. μᾶλλον om. p 9. 418. τιμωρίαν εἵλετο Ρ. 86. 1. ἐχθρῶς Ald. 9. ὑξρίζειν i. p 
pio. Ibid. τῶν νόμων a 1. p 15, 14, "uh 
àvom. p1.10. 15. τότε] 7$ p 1. Ibid. 1.10. Ibid. τούτων b. τούτων 3. 4. 
μὲν om. pr. p 9. Ibid. yàp om. p 15. γὰρ καὶ μὴν] καίτοι M. Ben. 9. ὑπὸ] ὑπὲρ b. 
ἂν οἶμκαι p9. 16. τοῦ μὴ δοῦναι] τοῦ δοῦναια 12. ταῦτα] πάντα i. 14. λεκτέα ἃ 1. p. 9. 
1.p!Ó. pen.-ov7ovc 3. 1014. λέγει Ald. Ibid. πᾶν] πάντα c 3. i. p9.109. 1 
; P. 84. 1. οὗ - - - πεποίηκεν om. 1. 4. οὐδὲν om. a 1. p 15. 17. ὑμῶν codices et 
ἐγὼ om.a 1. 7. ἐνέγκαι μοι] ἐνέγκοι μοι editiones. 19. αὐτὸν ταῦταρ 12. lbid. 
ἃν} ἐὰν p 15. 920. λέγει c3. 21. ἔνεστ᾽ 
b ; antep. 
t ου ie | οὐδεί . . 2 ; i 
10. ἐνέγκοιμκι p 15. ἐνέγκαιμι Ald. Fel. P. Fabi ess es visu, doe 
Manut. ἐνεγκαίμην M. Ben. 10. μή με] P. 37. 1. ἐξαφθῆ p 15. — Ibid. τι πρᾶ- 
μηδὲ 1. 11. τούτω] ἐκείνω e. 1, 0. pl. ξαι7 τι om. i. p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. 
9. 10. Hervag. Tayl. Bekk. — Ibid. με τοῦτο] τι a 1. p 15. om. i. p 1. 10. 2. 
om. p 15. 13. ewáytiy] yp. συλλέγειν ". ποιήσει i. lbid. y ἔνε om.i. p 1.10, 4. 
Ibid. ἔχοι b. Ald. — 15. yàpom. a 1. p 15. uncos om. codices et editiones. — 5. βε- 
Ibid, ἀδικηθεὶς p 1.10. 16. ποιῆσσε Ald. βουλευμένως p 9. 10. el corr. c 3. pi 
Fel. P. Manut. pen. ἀδικήμασιν) ἀδικήη- Bekk. Ibid. ὑβρίφων ὁ τοιοῦτος i. 6. Ι 
σουσιν a 1. b. c3. d. e. i. n. p 1. 9.10. ἤδη om. i. Ibid. φανερῶς a 1.i. p 15. 7 
15. Ald. Less. Bekk. υἷι. ποιήσουσιν b. £Gpw i. p 1. 2. 5. 10. Ald. Ind. yp. δι᾽ ὕβριν 
c 3. p 9. sed yp. ποιοῦσιν in marg. b. M. Ben. lbid. σκοπεῖν δεῖ i. p 1. 9. 10. 
F. 33. 3. cb τοῖς] οὐχὶ τοῖς ἃ 1. p 15. 15. Bekk. 1710. ἑκουσίως a 1. b. i. p 5. 9. 
4. αὐτοὺς ἃ 1. δ. τοιοῦτος 38. 6. κοινὸς] 10. Fel. P. Manu:. ΒΕΚΚ. — Ibid. ϑδριν 
κοινωνὸς p 1. 9. τωνδί p 9. 10. Bekk. σπλημμ.] Dep, τί πλημμ. ἃ d. p 15. 11. 
13. κατηγορίας i. p 5. Fel. P. Manut. BAR Man 
Ibid. ἰδίας i. om. Fel. P. Manut. — lbid. ἐξαμαρτόντων b. 13. ἑκὼν βλά ψη] ἑκών τις 
ἐὰν θεσμ.] ἐὰν δὲ θεσμ.. ἃ 1. b. c 3. Ρ1.9. ὀλάψη ἃ 1. d. p 15. Bekk. 14. ἐκτίνειν 
10. 15. Ald. Bekk. 15. προὐβρίζει p 1. κελεύουσιν Ρ15. 18. ἐστι οπι. 9. 17. 
10. 16. οὐθενὸς i. 18. σατάξης ^ κακῶς ἀποκτειννύντας ad. ει". ἀνέσεως] αἰδέσεως 
εἴπης p 9. — 90. xai om. Fel. P. Manut. a 1. b. c 3. d. e. i. p 1. 2. 9. 10. 15. 
21. στεφανηφορίαν codices et editiones. Hervag. Tayl. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
29, iy om. c 3. Ald. Fel. P. Manut ult. nut. Ind. Bekk. 
ἠδίκηκεν a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15 Bekk. P. 38. 1. τούτων om. i, 8. τί δὴ γάρ 
P. 34. 1. δίκαιός] ἀξιός a 1. p 15. 32. ew 1. 9. τί δὴ yàp δήποτε i. p 10. 
xal ὁ xop.] codices (praeter c 3.) et edi- Ibid. ὀφείλων a 1. p 19. — lbid. ἐκτίνη p9. 
tiones, — Ibid. χορὸς pr. p 9. . lbid.iezi 10. Bekk. 4. oix] οὐκέτ᾽ a 1. b. d. e. i. 
τὸ τῆς] τὸ om. codices et editiones. 3. p 1.9. 10. 15. Bekk. — Ibid. ἐξούλην a 1. 
Osa. om. i. p 1. 9. 10. sed yg. ὄνομκα p 9. 
Ibid. καίτοι ταύταις] xai τὸ ταύταις ἃ 1. 
c 3. d. i. p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. 
Bekk.xai τοιαύταις n. 4. τίθησθε a 1. c 3. 
p 1.9.10. 6. ἔνορκα a 1. p 15. 


o 


t 
p9. Bekk. ἐνέγκαι μοι b. c 3. ἐνέγκοιμι p. ad. p 15. ἔτ᾽ ἔσται corr. p 1. 


a 


p 9. 15. ἐξούλην b. 8. ἅν7 ἐὰν Ρ 15. an- 
6. ὅσονπερ τῷ] ὅσονσσερ ἂν τῷ ἃ 1. d. p 15. 
ἕσονπερ δὴ τῷ e. i. p 1. 9. 10. Hervag. 
: 9, ὑμῖν Tayl. Bekk. Ibid. ὅσα τις] ὅσ᾽ ἄν τις ἃ 1. 
om. i. p 1. 9. 10. Bekk. 10. τοῦδε] d. p 15. ρέπ. τυράττει] πράττῃ a 1. ὦ. 
τούτου ἃ 1. 18. λοιποῖς} ἄλλοις ἃ 1. "15. p 15. : 

14. δῷ] δοίη corr. c3. 16. ἀπήγγελλεα!. Ρ. 89, 5. οὐχὶ] οὐ p 9. Bekk. 8. γ᾽ 
b.p1.9.10.15. 1014. τίς om. pr.p10. om. b. 11.790m.p 15. 12. ἐπεὶ a 1. 
Ibid. περιόντα p 1. Ald. — 20. ϑεσμοδότην p 15. 13. ἐξεῖναι ταῦτα πράττειν ἃ 1. d. 
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p.15. Ibid. ἐπέταξεν] ἐπέτρεψεν e. i. 
p 1. 2. 9. 10. t. yg. ἐπέτρεπεν in marg. b. 
antep. λαβὼν om. a 1. p 15. et pr. p 1. 

P.40.2.legem om. a 1. lbid. ὑβρίζη 
τινὰ | ὑβρίζη εἴς τινα b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ὑβρίση εἴς τινα p 5. Ald. — lbid. ἢ 
παῖδα om. p 15. — antep. 'HA. ἐντὸς τριά- 
xoa j.1. ult. 7 om. Fel. P. Manut. ἣ 
Ald. [δ]14. καταγνῶται d. xaTayy2 M. Ben. 
Bekk. bid.5 om. p 10. 15. 

P. 41. 1. δοκῇ b, c 3. p 1. 5. 9.10.15. 
Ald. Bekk. — lbid. εἶναι om. p'15. 9. 
xaraAáÉn p 1. Ρει. τιμηθῇ om. pr. p 15. 
ult. ἐὰν δὲ ἐλεύϑερον b. c 2. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. ^ Ibid. μέχρι c 3. p 1. 10. Fel. Bekk. 

P. 49. 4. νομίζεται i. p 1. 10. 6. εἰσὶν 
“Ἑλληνές τινες € 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
8. ἡμᾶς M. Ben. — ult. τεθῆναι p 1. 10. 
Ibid. ἤδη om. p 9. 

P. 43. 1. τοῦτον om. c 3. i. 2. ἀκού- 
cuayail.p 15. 3.&wavrac p 15. Ibid. 
ὑμᾶς a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Bekk.  Ibid.abTZv προξένους p15. Ibid. 
o] μὴ M. Ben. 4. παρὰ τὸ τοῖς Fel. P. 
Manut. 5.àvom.a1.p 15. Ibid. σκο- 
mS c3. 8. ἐπεπόνθειν ταῦθ᾽ Ρ' 15. 
Ibid, μόνον κατέγνω i. p 1. 9.10. 15. Bekk. 
10. καταγινώσκει] καταγινώσκοι a 1.c 3. 
p 1.9. 10. 15. Bekk. Ibid. τὶς om. a 1. 
p 9.15. Bekk. 11. καὶ om. a 1. b. p15. 
xai τοὺς p 9. Bekk. 12. ὕμνους οὗς τῷ p 
1.9. 10. — Ibid. ποιεῖτε a 1. i. p 10. 15. 
Bekk. pen. χνισᾷν a 1. p 1. 9. 10. 15. et 
pr. c 3. τιμᾷν p 5. 

P. 44. 1. MANTEIA. a 1. qui vaticinia 
hacomniaom. 94. Ἐρεχθείδεσσιν] Ἐξεχθεί- 
δαισιν p 1. 10. 15. Ald. Less. Bekk. Ἔρε- 
χθίδεσσιν p 9.  Ibid.ózew b. 3. γαΐγιτε 


€ 


€ 
p 1. 10. 15. valore θ. 5. ὡραῖον i. Ibid. 


leg. βρομίῳ χορὸν Wolf. pen. καὶ Ἡρακλεῖ] 

καὶ om. p 15. Bekk. Ἡρακλεῖ xali. ult. 

προσάτορι pr. p 15. — ult. ἀγυιεῖ, Λατοῖ ἢ 
ω 

ἀνειλατοῖ p 1. ἀγυειλάτου p 9. 

Ρ, 45. 1. κατ] κατά 7 p d. Φ. καὶ 
κατὰ] καὶ om. b. c 3. p 9. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manot. Bekk. Ibid. τὰ om. p 1. 
10. et pr. p 1ὅ. 3. ἀνίσχονται i. ἀνίσχον- 
Ta; M.Ben. 4. ETEPAI. 'Ex Δωδώνης μκαν- 
τεῖαι τῶ] EK AQAQNHZ MANTEIAI. Τῷ 
b.e 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 5. τῶν] 
τῶ p 9.10. Bekk. antep. τῆς θυσίας xai 
τῆς ϑεωρίας codices et editiones. Ibid. 
uncos om. codices et editiones, X pen. 
ἔγγεα, xal τούτους τοὺς διὰ ταχέων τῷ; ἔγνεα, 
καὶ τούτους διὰ ταχέων τῷ p 1. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. ἔγνεα, xai τούτου τοὺς διὰ ταχέων 
τῷ b. c 3. p9. 10. Ald. Less. Ald. lbid. 
τῷ Δωδωγείω ἀροτρεῖς] τῷ Δοδωναίῳ ἀροτρεῖς 
Fel. τῶν ἀροτρεῖς c 3. p 1. τῶν ἀροτρὶς b. 
τωνάρωτρις p 9. τῶν ago τρεῖς p 10. τῶ vago 
τρεῖς corr. p 15. τῷ ναρω τρεῖς Bekk. τῶ 
(vacuo spatiolo relicto) ἀροτρεῖς Ald. 
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spatium vacuum in Ald. Less..expletum 
erat literis γάρω, sed alia manus dedit in 
marg. τομάρω, quod etiam ex marg. co- 
dicis O. notat Bekkerus. ult. δύο βιήσεις 
δύο βοιήσεις b. p 1. 10. et corr. p 9, Ibid, 
3i om. p 9. et pr. p 10. P. Manut. 

P. 46. 3. ETEPA om. plerique omnes, 
4. σήμαιν᾽ σημαίνει i. Lamb. Ind. — Ibid, 
δημοτελεῖ ἱερεῖον τέλειον omnes, 6. θῦσαι 
om. p 1. et pr. p 10. — 7. ἐλεεῖν ϑύειν 
ἐλεεινύειν p 9. ἐλινύειν ye. b. Bekk. 8. εἰσὶ 
μὲν, ὦ a1. p15. 9. ἐν τῇ] ἐν om. ἃ 1, 
p 1. 9.10. 15. Bekk. — lbid. καλαὶ xà- 
yaSai] x&yaSal p 9. 10. [καλαὶ] xàyaSal 
Bekk. xai ἀγαθαὶ καὶ “τολλαὶ p 15. — ult, 
ἁπάσαις ταῖς} ἁπάσαις ἀεὶ ταῖς ἃ 1. p 
15. Bekk. Ibid. ἀφικομέναις Fel. P. 
Manut. 

P. 47. 1. προσανεροῦσιν a 1. — Ibid. πάν- 
τες οἱ om. P. Manut. Φ. δηλοῦσιν M. Ben. 
3. ἐπὶ] εἰς p 1. Fel. P. Manut. lbid. περὶ 
αὐτῶν] ὑπὲρ αὐτῶν p 2. 5. 9. t. Ald. ὑπὲρ 
ὑμεῶν αὐτῶν c 3. o. p 1. 10. Ald. Less. Fel. 
P. Manut. ὑπὲρ ὑμῶν a 1. b. d. p15. Bekk. 
ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν e. 4. ἐστεφανούμεϑα b. 
c 8. e. p 1. 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
ἐστεφανώμεθα a 1. 15. 7. χορευτῶν] xe- 
ρευόντων p5. 8. τῷ om. b. — Ibid. ἱερῶ] 
iawàP.Manut. antep.zXiv]5p15. pen. 
ἀγωνίσεσθαι p 1. 

P. 48. 1. exowéy] κόπτειν M.Ben. 2. 
yp. καθέζεσθαι M. Ben. 8. εἵνεκα a 1. 
pi5. Ibid. μὴ om. a 1. — pen. αὐτὸν 
ὁπ. i. Ὁ 1.9. 10. Bekk. ult. οὗ om. p9. 
Bekk. 

P. 49. 2. τῶν om. Fel. P. Manut. 7. 
ὀνόματι] ὀνομαστὶ Bekk. Ibid. οὐ] οὐδὲ 
Ρ 15. 9. καὶ ὑβρίζειν καὶ τὰ] καὶ τὸ ὑξρί- 
ζειν καὶ τὸ τὰ ἃ 1. p 15. καὶ τὸ ὑβρίζειν καὶ 
TÀp 9. 11. χοροὺς om. Fel. P. Manut. 
Ibid. ἐκδιδάσκαν p 5. 13. φιλονικὼν p 9. 
14. θεο Qoribu; p 9. — 15. ἀντιχόρηγοι p 15. 
18. τῆς εὐσεβείας codices et editiones. 
Ibid. ὑμῶν ow, p 1. lbid. συγκεχωρηκὼς 
p. τὸ συγκεχορηκπὸς a 1. b. d. i. p 15. 
antep. τοσοῦτ᾽ γρ. p 9. — pen. τῶν χορηγῶν 
τινὸς} τοῦ χορηγόν τινος a 1. p 1. 15. τοῦ 
χορηγῶν τινὸς e. et corr. c 3. Ald. Less. 

Ov 
τῶν χορηγῶν τινὸς b. τοῦ τῶν χορηγῶν τινὸς 
p 10. τοῦ τὸν χορηγόν τινος ye. p. 9. τῶν χο- 
ρηγῶν Ὁ 9. Bekk. — Ibid. ἅψασθαι om. p 9. 
Bekk. 

P. 50. 2. ἴστε δὲ δήσσου '. pi. 10, 3. 
ἀφέλη] ἀφέληταί a 1. p 5. 7. 15. 8. mrpo- 
καλέσασϑαι] προσκαλέσασϑαι a 1. b. c 3. 
d.e.p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 10. γιγνό- 
μενος a 1.6 3. Ρ1. 9. 15. Bekk. — 11. 
οὐκοῦν] οὐκ οὖν Bekk. antep. ἂν ταὐτὸν] ἂν 
ταυτὶ c 3. i. p 2. 9.10. Bekk. ἂν τουτὶ p 1. 

ταὐτὸν om. ἃ 1. b. d. p 15. Ibid. τοῦτ᾽ 
ταῦτ᾽ a 1. p 15. 
βοήσεις 


P. 51. 2. ἀπέχϑεσθαι θ. 58. βουλήσεις 


' 16. οὕτως} οὗτος ἃ 1. 
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pí10. 7. τῆς om. b.c 3. Ald. Fel. P. 
Manut. 11. τοσοῦτ᾽] τοιοῦτ᾽ i. — lbid. 
τοιοῦτός τι Fel. P. Manat. τι τοιοῦτον p 15. 
12. ἐκεῖνόν ποτε p 15. 13. Πιθεῖ] Πειθεῖ i. 
p 1. 2. 10. Πιτϑεῖ a 1. p 9. 15. et corr. b. 
Bekk. 15. «ivom.a 1. p 15. 18. τι- 
μῶν καὶ δίξης p 15. 19, ἐβίαζεν b. — an- 
tep. διεπράξατορ 15. pen. ἄλλων] πολλῶν 
a 1. p 15. 

P. δὲ. 2. ταύτην] ταύτη a 1. b. c 3. d. 
e. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. 8. πάντες i. 
pí.9.10. Bekk. — lbid. Κολωνῆσϑεν Fel. 
P.Manul. 4. 'Qpwmiv b. ὅ. γιγνόμενον) 
γεγενημένον ἃ 1. p 5. 15. γενόμενον b. c 3. 
p 1. 9. 10. Bekk.  6.xai νικῶντα om. a1. 
Ρ 15.  lbid.xai Χαβρίαν codices et edi- 
tiones. 8. ὅπη p 15. pen. ἑόρακα p 10. 

P. 53. 3. γενομένων om. b. c 3. i. p 1. 
9.10. Bekk. 4. ifogxo)vra] yg. ἐξωτα- 
χουστοῦντα M. Ben. ὅ. πάντα yàp ταῦτα 
Ρ1δ. 7. ὄντα χορηγὸν) χορηγὸν ὄντα ἃ 1. 
c3.i. p 1. 9..10. 15. Ald. Bekk. — Ibid. 
ἔχειν pr. a 1. om. Ald. — 9. κρείττω καὶ 
βίαν] καὶ βίαν κρείττω ἃ 1. d. καὶ βίαν om. 
i, p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 
10. οὐχὶ] eo p 1. 11. τῶν χορηγῶν a 1. 
pí5. 19. μοι om.c 3. 13. xal οὕτω 
οὕτω καὶ ἃ 1. b. c 3. p 1. 9.10. 15. Bekk. 
Ibid. crac] οὗτος 
a1.om.i.p 1. 9. 10. 17. ἐθελήση ἃ 1. 
Ρ15. 94. χωρὶς ὧν] χορηγὸς ὧν p 9. an- 
tep. ὑμῖν ἐγὼ τοῦτο ἃ 1. c 8. 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. ὑμῖν ἐγὼ b. — Ibid. ἔγωγε om. 
8.1. ὑ. ο 3. i. p 1. 9.10. 15. Bekk. pen. 
un] μήτε 1.ν»15. ult. μηδὲ] μήτε ἃ 1. 
p 15. 

P. 54. 2. περὶ αὐτοῦ τὸ στόμα p 15. 
Ibid. νῦν om. p 9. 10. δ. αὐτοῦ pí5. 6. 
XaixaTacTüzav) ἑαυτὸν ἐξ ἴσου xai τὰ ὄντα 
ἀναλίσκοντα codices et editiones. 7, οὐδὲ] 
μηδὲ a 1. b. c 3. i. p 1. 2. 9. 10. 15. 
Bekk. 9. τοιοῦτον οὐδὲν] τοῦτο» 9. 10, 
μανίαν] μανίᾳ ἃ 1. p 15. Bekk. μανεὶς, 
sed ye. μανίαν, p 9. 11. φιλοτιμίαν] φι- 
λοτιμίᾳ 8 1. p 1. 9.10. 15. Bekk. 18. 
ἐπηκολούθησεν p 1. Fel. P. Manut. ἐπάρη- 
χολούθησεν p 9. — Ibid. μηδὲ τῶν ἱερῶν ἱμια- 
τίων μηδὲ τοῦ χοροῦ codices et editiones. 
16. uncos om. codices et editiones. Ibid. 
οὗ om. p 9. Bekk. 17. ἔχει] γινώσκει 
a1. p 15. Ald. Less. 18. eic] «eic p 1. 
10, 19. ὡς] οἷς P. Manut. Ibid. πάντων 
L }}. ἕνεστιν p 15. 

, P. 55. 4. καὶ Σώφιλον codices et edi- 
tones, 8. ἀμυνόμενον b. e 3. p 5. 9. 
Δαοδάμαντος p 15. 

P. 56. 2. τῷ βλέμματι, τῷ σχήματι i. 
pen. ἂν post δύναιτο ponunt a 1. p 15. 

P.57.3. λογίζεσθε a 1. p 15. 4. πα- 
ἐαστῆσαι b. 8. xax. oic] xax. ἐφ᾽ oic a 1. 
d. p 15. Bekk. xax. ἐφ᾽ 8i. 10. ἔμελλον 
ἤμελλον i. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
ταῦτ᾽ ἔπαθεν εἰς ἃ 1. p 15. — Ibid. ἐλθόντα 
Ald. Less, Ibid. ἐπὶ] ἐπι vo p 9. 11. 


. 


μηδὲ] μὴ p 9. Bekk. 
ταῦτα ἃ 1. p 15. 14, οἷ] οὗ a 1. b. p 5. 
9. 15. 17. οἶμαι codices et editiones. 
Ibid. xai βεβουλεῦσθαι] καὶ om. a 1. b. c3. 
d. e. p 1. 2.9. 10. 15. Bekk. 18. μηδὲν] 
οὐδὲν i. p 1. 9. 10. Bekk. 19, αὐτῶ Ald. 
Fel. P. Manut. ἑαυτῷ a 1. d. — Ibid.àci- 
μαζόμενος ἃ 1. b. p 9. 15. — 20. xai] ye 
Ald. Less. Ibid. δικαστῶν a 1. p 15. 
antep. αὐτὸν post j4óy ponunt a 1. p 15. 

P. 58. 3. τοῦτο xai καταψ. p 1. 10. 
5. τὴν om. Fel. P. Manut. ibid. τὸ om. 
c3. 7, προνοίᾳ καὶ τοῦ i. — Ibid. ἀμύνε- 
τοι 
σθαι Fel. P. Manut. 9. τῶν fia: b. 
10. ye πᾶσι γενέσθαι]ὔ τοῦτον γενέσϑαι a 1. 

" Ὑρ. μὲ 
γενέσθαι τοῦτον p 15. γε πᾶσι γενέσϑαι b, 
12. ἀμύνασθαι a 1. 6 3. p 15. 14. κατὰ 
τῶν ἀδικούντων om. a 1. p 9. 15. Ihid. 
βοησείας] τιμωρίας a 1. p 15. 
codices et editiones. 
p 15. 16. ἡμῖν om. Ald. 17. ἂν om. 
p 9.15. 18. βιαίως codices et editiones. 
Ibid. πολιτῶν] πολιτῶν ἂν 1. p 15. — Ibid. 
χρῆσθαι p 15. — 920. i£ om. Fel. P. Ma- 
nut. — antep. τούτων 0.] τούτων τὴν με- 
γίστην ó$. ἃ 1. d. p 15. lbid. δοῦναι 
om. i. p 9. — pen. βραχὺς «sep αὐτῶν 
p 15. 

P. 59. 2. ὀφελον i. p 1. 10.15. 3. δὲ 
περὶ] ὡσατερεὶ a 1. 1. p 9. 10. 15. Bekk. 

€t 
ὡς περὶ o S. 4. εἰσεπήδησεν a 1. p 15, 
lbid.o ἀδελφὸς ὁ b. δηίερ. ἀντιδιδόντος a 1. 
p 15. ult. ἅπαντ᾽ p 9. Ibid. ἦν post 
πραττόμενα ponunt a 1. p 15. — Ibid.uncos 
om. codices et editiones. 

P. 60. 4. ἂν om. d. p 9. 15. 

ξοιντο 0. p 1. 7. xai ἐμὲ] κἀμὲ p 1. 
Bekk. 9. $íscava1.i. p 9.15. 10. 
μνημονεύειν ὑμῶν ἢ 15. 11. οἶμαι] οἴομεαι 
8. 1. 14. στερηθείην 1. Ibid. ἠδυνήθην a 1. 
c3.p15. Ibid. κομίσασϑαι a 1. b. p 15. 
pen. yp. ὅσοι in marg. b. 
P. 61. 1. ὑβρίσματα τούτων] τούτων 
ὑξρίσματα p 15. ἠσελγημένα ye. b. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 2. τούτων] 
τούτῳ i. p 15. Bekk. — Ibid. κατηγορίας 
b. 8. ἀπανταρΡ9. 4. πώποτε] πω ἃ 1. 
p15. 7. τῇ δίκῃ καὶ τοῖς νόμοις] τῇ δίκη, 
τοῖς νόμοις b. c 8. p 1. 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. τοῖς νόμοις, τῇ δίκη α 1. p 
15. ΙΡἱά. πάντα ἃ 1. p 15. 14. MAP- 
TYPIA. ἃ 1. b. p 15. Testimonium om. 
a1. p15. 15. Θεωρίσκος} Θεωρίσκου i. 
Θορίκιος Bekk. 16. Δημοσθένη p 9. 10. 
Bekk. Δημοσθένει 1. 17. ἐξούλοις Ald. 
Ibid. αὐτῶ p 9. 10. 10. δ᾽ ἀεὶ c 3. p 1. 
eteorr. p 10. Ibid.3ia6GaAAóuéwybh. 91. 
κακὸν om.a1.p 1. ρθη. ἧς λέγω ταύτης 
ἣν γρ. Ὁ 9. ult. Σράτωρ p 5. — Ibid. Φα- 
λιρεὺς ἃ 1. 

P. 62. 2. ἀλλὰ om. i. 


Ibid.i£i, 19. 


15. οἶμαι 
Ibid. ὑμᾶν τινὰς 


5. φθέγοε 
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αἰσχρῶς, οὐδὲ δικαίως} οὐδὲ δικαίως, ἀλλὰ 
xai πάνυ αἰσχρῶς ἃ 1. d. p 15. Ald. Less. 
Bekk. 4.0770; p 1. 10. Bekk. ὅ. διελη- 
λύϑει p 15. διεξεληλύϑει ταῦτα p 9. Ibid. 
τὰ ἐκ] τάκ c 3. p 1. 9. Bekk. 8. τὸ τελευ- 
ταῖον] τελευτῶν ἃ 1. p 15. Bekk. 19. 
Σράτωρα p D. antep. om. Ald. bid. 
4i» δίκην om. b. ὁ 3. p 1. 9. 10. Bekk. 
pen. ἀποφαίνειν] ἀποφέρειν b. i. p 9. Ald. 
Ino. Fel. Ind. P. Manut. Ind. B-kk. sed 
aivety 

ye. ἀποφαίνειν ἴῃ marg. h. ἀποφέρειν p 10. 

P. 65. 2. καὶ om. a 1. p 19. 4. εἴαγε 
P. Manut. 7 ἢ τὴν τοῦ 1. Ρ15, lbid. 
γενομένην "15. 9. τὴν om. i. p 1. 10. 
antep. ὅντιν᾽ p 1. 10. lbid. κατηγόρων] 
κατηγορῶν p 15. Bekk. — Ibid. ἐρήμην ye- 

9. 

- P. 64. 9. λαχεῖν δίκην] δίκην λαχεῖν p 15. 
Bekk. δίκην om. i. pl. 9. 10. 8. τῷ 
Μειδία] τῷ om. a 1. b. c3. 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 6. uncos 
om. codices et editiones. — 7. ὥςτε ἐπι- 
δουλεῦσαι τηλικαύτην yp. p 9. 8. ἀληθὲς b. 
9. ἔχει p 10. 10. καθ᾽ ἁπάντων χε. | κατὰ 
«πάντων ἀεὶ xg. ἃ 1. p 15. antep. ὄντων. 
ὄγτων ; Fel. Bekk. ὄντων; οὐκ. t. ὄντῶν ; οὔ. 
Ald. Less. 

P. 65. ult. αὐτῷ ἐξῆν i. p 1. 9. 10. 
Bekk. 

P. 66. 2. ἐβούλετο] ἠδούλετο ἃ 1. c 3. 
p1. 9.10.15. Bekk. — 3. po om. a 1. 
5. εἶναι ἕνα] ἕνα yas ἃ 1. i. p 9. 10. 15. 
Bekk.s5a(03. p 1. 6. μῆτε τοῦ] μήτέ 
του Fel. τοῦ om. ἃ 1. b. c 3. i. p 1. 9.10. 
15. Bekk. Ibid. λόγου] ἐλέου ye. p 9. 
Ibid. τυχεῖν μηδεμιᾶς] μηδεμιᾶς TuX£&Yal. 
p 1.9. 10. i5. Bekk. — 8. ἐβούλετο a 1. 
p 15. 10. αὑτοῦ editiones. Ibid. ἐκτε- 
τίκειρ 1. 11. ἢν] ἧς c 3. p 1. 10. Fel. 
P. Manut. Ibid. ἀπώλεσεν; ἀλλ᾽ οὐδὲ 
Fel. ἀπώλεσεν ; οὐδὲ a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. [υἱά. χαλκὸν] χαλκοῦν a 1. i. p1. 
9.10. 15. Ald. Less. Bekk. — 12. τήμερον" 
τήμερον, Bekk. — Ibid. xai secundum om. 
a 1. b. c 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. Ibid. φεύγων p 1. Ald. Less. 


[^] 
φεύγειν p 10. 14. καὶ om. p 1. 9. 10. 
Bekk. 15. &way9' p 15. Ibid. ὅσα βού- 
λεται 8 1. p 15. Ibid. j4£v om. a 1. p 15. 
16. ἣν xal àmp. p 15. — 17. αὐτῶ] αὑτῷ 
Ald. Fel. P. Manut. ἑαυτῶ a 1. p 1. 9. 
ται 

10. 15. Bekk. ' Ibid. πεποίηκεν b. πεποίη- 
ται à 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
αὐτὸς} αὐτῷ p 1. pen. οὕτω 0m. ἃ 1. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. ult. ἡμετέρους p 15. 

P.67.1. τἀδικήματος p 1. 9. 10. Bekk. 
3. ἔμοιγε om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. φαίνηται) φαίνεται codices et edi- 
tiones. — 4. τοὺς om. i.p 1. 9.10. 6. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. b. i. p 1. 10. ΜΑΡΤΎΡΙΑ, 
NOMOS. a 1. p 9. Testimonium et legem 


LECTIONES 


om. a1. ἢ. ᾿Αφνιδαῖος]} ᾿Αφιδναῖος p 9. 
10.15. Bekk. με. ὅτ᾽] οὔτ᾽ Ald.$ τ᾽ w. 
Ibid. κατηγόρου] κατηγορίου b. κακηγορίου p 
9. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 68. 4. ἀποδιαιτήσομεν p 9. Bekk. 
8. παρὰ om. Ald. 9. λέγε - - - νόμον 0m, 
a 1. p 15. Ibid. τῶν. om. p 10. 11. 
evsp] ὑπὸ ὁ 3. pen. διαιτητὴν ἑλέσθαι. b. 
c3.p 1.9. 10. — Ib d. δούλωνται] βούλον- 
ται Fel. P. Manat. δὲ βούλωνται. 1. δ᾽ ἕλωγ- 
ται Bekk. 

P. 69. 1. μεταφερέτωσαν Bekk. ye. ἀν- 
αφερέτωσαν M. Ben. — lbid. ἀπὸ) ὑπὸ b. 
p9. Ibid. ἑτέρου p 1. [bid. ἐκκλήματα 
p9. 38. δὴ] δὲρ t. Ibid. τὰ om. p 9. 
7 wi codices et editiones. 9. ἢ ὀδύρα- 
σϑαι) xai ὀδύρασϑαι a 1. p 15. Ibid. οὐδ᾽ 
εἶ] οὐ δὴ b. οὔτ᾽ εἰ p 15. 11. Μειδίου καὶ 
om. p 1. 18. καὶ inj. ] καὶ τὴν ἔρημι.. a1. 
p 15. 

P. 70. 1. τῶν om. p 15. 2. περιπεστ. 
ὑπὸ] τεριπεπτ. ἀδίκως ὑπὸ ἃ 1. d. p 15. 
5. λαμβάνοντες ἃ 1. p 15. 6. vuv a 1. 
8. «mara. «ποιήσετε] παραδ. τοῖς ἄλλοις 
ποιήσετε ἃ 1. d. p 15. 9. καὶ Τίνα] καὶ 
om.a 1. b. e 3. p 15. Ald. Bekk. Ibid. 
à] ὦ Fel. bid. ἕξετε εἰπεῖν] ἐξειπεῖν p 1. 
11. γὰρ ἔσται αἴ. p 15. lbid. ἀληϑῆ ὁ 8. 
19.4 om. p 1. [bid. δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. τοὺς | δήπου 
τοὺς p 1. 9: 10. Fel. Bekk. δήπσου post 
τοηούτους ponunt a 1. p 15. 15 ὑβρίζειν 
p 15. Τ[0]4. πεοσήχει .Ρ1δὅ. 17. ἐᾶν 
εἶναι] ἂν εἶναι ἃ 1. ἀνεῖναι p 15. 91. λοιπὸν] 
ὑπόλοιπον a 1.015. Ibid. δήπου} ποὺ a 1. 
p 15. Ibid. τοῦθ᾽ om. p 1. 9. 10. Bekk. 
92. κακὸν om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. φέρειν] ye. ἀφαιρεῖν p 9. 

P.71. 1. οὐδ᾽ om. p 15. — [bid. yp. ὁρῶ 
p9. 3. τουτονὶ ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk.  lbid.obroc p 9. 15. 4. τοῦ Μει- 
δίου] τῆς Μειδίου a 1. b. c 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. τῆς τοῦ Fel. P. Manut. 5. διὰ 
ταῦθ᾽ à p 15. antep. μὲν om. a 1. b. c3. 
i.p 1. 9.10.15. Bekk. — Ibid. πένης μηδὲν] 
πένης ὧν μηδὲν ἃ 1. p 15. πένης μὲν b. μηδὲν 
Fel. P. Manat. ult. δὲ μὴ] δ᾽ οὐδὲ c 8. i. 

p 1. 9. 10. Bekk. δὲ οὐ a 1. b. p 15. 

P. 72. ult. oai] ἡγοῦμαι a 1. p 5. 15. 
Ibid. ἀξιοῦν] ἄξιον εἶναι M. Ben. 

P. 73. 1. αὑτῶν s. v. 6. αὑτοῖς Bekk. 
Ibid. ἔρανον - - - “πράττουσι»] ἐράνους yt. 
p9. 9. οὐ - - - ἄλλον om. ἃ 1. p 9, 15. 
add. in marg. p 1. 10. [οὐ - - - ἄλλον] 
Bekk. ob τούτους μόνους οὺς οὗτοι συλλέγου- 
σιν, ἀλλὰ καὶ ἄλλους ye. p 9. Ibid. οὗ] ὧν 
c 3.p 1. 2. 10. ult. ἄλλων c 3. p 1. 10. 
Ibid. οἷον ἐγώ τις οὑτοσί;] otov. ἐγώ Tic. οὗ- 

τοσί. ἃ 1. οἷον ἐγώ; τίς οὑτοσὶ, Fel. οἷον ἐγώ 
τις οὕτοσὶ Bekk. 

P.74. 9. ταῦτα] ταὐτὰ i. p 9. M. Ben. 
Bekk. Ibid. ov] vo i. p 1. 10. του p 9. 
93. mic βίαιος, τις βίαιος, ὠμὸς, ἃ 1. d. p 15. 
ι. 4 οὔτ᾽] Yon. a 1.c 3. p 1. 15. 


voL. un] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


Fel. Bekk. . Ibid. ἡγούμενος ἄνθρωπον] &v- 
Sparrov ἡγούμενος i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
δ. αὑτὰς] ὁμοίας ἃ 1. d. i. o. p 1. 9. 10. 
15. t. Hervag. Tayl. Bekk. 6, δὲ πλη- 
ρωτὴς τοῦ τοιούτ.} δὴ πληρωτὴς τοιούτ. ἃ 1. 
i.p 1. 9.10. 15. Bekk. ^ Ibid. τοῦτον 
codices et editiones. 8. ἡγοῦμαι μὲν τοί- 
x» € 3.i.p 1. 9. 10. Bekk. 9. ἔτ᾽ om. 
a 1. p 15. Ibid. εἶχον κατηγορεῖν] κατη- 
γορεῖν εἶχον p 15. 10. sig. xal καταψ.7 καὶ 
om. a 1. d.p 9.15. 13. κατηγορῶν p 1. 
15. τῶν κατηγοριῶν corr. Ὁ. 14. λιποτα- 
ξίου p 9. 10. Bekk. — antep. ποιήσαντα c 
3.i.p 1.2. 5. 9. 10. ult. ἀνεκρίνατο p. 9. 
Bekk. ἂν ἐκρίνετο Ald. Fel. P. Manut. 

P. 75. 3. ἐγράψατο add. in marg. p 10. 
Ibid. Δημοσθένην Δημοσϑέγους corr. p 9. 


Ibid. λιποταξίου p 9. 10. Bekk. » b. 
ὧ ye. p 9. Ibid. ἠτίμωκεν αὑτὸν] ἑαυτὸν 
ἠτίμωκεν ἃ 1. p 15. ἠτίμωκεν Ald. Fel. P. 
Mannt. 10. πεωράκται vitio typogra- 
phico Beuenat. antep. περιὼν p 1. pen. 
δεδρακὼς τοῦτο] τοῦτο δεδρακώς i. p 1. 9, 
10. 15. Bekk. 

P. 76. 2. αἰτιῶντο] αἰτιῶντο Bekk. — 3. 
ἄλλο om. p 1.9.10. post οὐδὲν ponit p 15. 
Ibid. τῶ om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
5. τηλικοῦτο c 3. 1. p 1. 10. Ibid. ἀδίκως 
om. a 1. p 15. 9. λιποταξίου p 9. 10. 
Bekk. 10. προσηλῶσϑαι] προσκυνεῖσθαι, 
12. Kodyyera: b. ἐξελεγχθῆ ἃ 1. d. e; i. 
o. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Bekk. 
15. γομιίζω ante 9 ponunt a 1. p 15. . an- 
tep. τὰ ἀναλώματα) τὰ ἀναλώματα πάντα 
a 1. d. p 15. τἀναλώματα p 1.10. Bekk. 
pen. uncos om. codices et editiones. 
ult. τὰς ἐλπίδας, τὴν ἐπιτιμίαν 15. 

Ρ. 77. 1. ἐβούλευσε pr.p 1. Φ. ἀπε- 
στηρήμην p 1. Ibid, μηδὲ] οὐδὲ ἃ 1. p 15. 
Ibid. προσυπῆρξεν a 1. p 156. 9. τί, ὦ ἄν- 


ε 
δρες ;, 7. ἀμύνασϑαι b. ἀμύνεσϑαι p 9. 10. 


et corr. pí. Bekk. [ΙΡ18. ἐστιν a 1. p 15. 
8. προσεξειργάσθαι p 1. 9.10. 9. μοι καὶ 
τούτων ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 12. 
Testimonium om. a 1. Ibid. ᾿Αφνιδαῖος] 
᾿Αφιδναῖος ih p9.10. 15. Bekk. 12, 
ἐπεξῆμεν] ἐπεξήειμεεν p 15. ἐπεξῆμεν Bekk. 
P. 78. 1. λάβε codices et editiones. 
Ibid. καὶ οἴη. 9. Ibid. δώρων a 1. b. c 
3. i. p1.2.5.9. 10. 15. Bekk. 98. ἁπάν- 
Twy πρὸς editiones. — Ibid. καὶ θεῶν om. 
pi. 4. ἀκούητε] ἀκούητέ pov ἃ 1. d. p 
15. ἀκούσητε c 3. e. i. o. p 1. 9. 10. Her- 
vag. Tayl. 6. 06499] ταῦθ᾽ a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. 9, τοῖς] οἷς Ald. Less. 
c 
10. ἡγανάκτηκα b. ἠγανάκτησα ἃ 1. p 15. 
11. 5 καὶ] ἢ om.:a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 41. νὴ Δία δεινὰ p 15... 13. τινὰ 
om.p 9. 14,ír.om. p 9. Bekk. Ibid. 
δενότερα ἄλλα] δεινότερα ὕστερον ἄλλα ἃ 1. 
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d. e. o. p 1; 9. 10. 15. et corr. b. Fel. 
P. Manut. Bekk. — 17. ἐκβάλλων p 9. 
18. αὑτὸς εὐδιιμιογείη} αὑτὸν εὐδαιμιονιεῖ ἃ 1. 
b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald; Bekk. «i72 
εὐδαιμονεῖ Fel. P. Manut. — antep. οὐδὲ p 
15.  Ibid.aiT) τὸ πρᾶγμα 15. — pen. 
λιποταξίου p 9. 10. Bekk. 

P. 79.1. αὖ om. a 1. p 15. à» Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. — Ibid. jo] με 
ἃ 1. b. c 3. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. μὴ i. 

σ 

3. κατεσκεύαζε b. κατεσκεύασε ἃ 1. p 15. 
ὅ. xal δοκιμμαζομένου ἃ 1. b. d. p 15. 7. 
δίκην, ὑπὲρ ὧν e. i. o, p 1. 9. 10. Hervag. 
Tayl. Bekk. 8. προσῆκε δίκην ἐκιγδ. i. p 9. 
10. Bekk. 9, vov] νυνὶ a 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk, — 11. 6] τί i. p 1. 13. 
ὁμοίων Vo499 e, O. p 1. 9. 106. 14, πολ- 
λοῖς] λοισσοῖς e. i. 0. p 1. 9. 10. Ibid. 
sam ἫΝ c E p 15. 15. τοῦ τὴν δίκην 
1, p 9.10. Bekk. 16. ὑμᾶς] ὑμῶν p 15. 
17. ὑμῶνα 1. 19. xaS? ud deed P 
1. 9. 10. Bekk. xa9' ὑμῶν sirpeartic a 1. 
i. καθ᾽ ὑμῶν εὐπρεπεῖς p 15. — pen. μὲν οὖν 
εἴποι τις] μὲν οὖν ἀπείποι τις p 9, Bekk. 
μεν οὖν ἃ εἴποι τις i, p 10. οὖν ori. ΤΟΪά. 
Seghvev p 10. ult. ἠρξάμην λέγων. p 9. 

P. 80.2. Legem om. a 1. Ibid. διδῶ 
Fel. 3. διά τινος] ἰδίᾳ τινὸς i. p 1. 15 
Bekk. 6. ἄνθρωσσος om. p 9. — aritep. 
διαπρᾶξαι e. o. p 1. 10. Fel. P. Manut. 
pen.572] καὶ τὰ p 1. ἢ xaj τὰ c 3. Ibid. 
τοιαῦτα ἄλλα, M. Ben. vlt. αἰτιασάμκενος 
a 1. p 15. 

P. 81.3. ἀρχιεροῦντα Ald. pen. Νεμίῳ] 
Νεμείω C 3.p 1. 9. 10. Bekk. ult. ἱερο- 
σοιῶν a. p 15. 

P. 82. 3. κατεσκεύασε ἃ 1. p 15. xava- 
σκεύαζε Fel. P. Manut. 4. οἶμαι codices 
et editiones. — Ibid. ἐξελέγξεται Fel. P. 
Manut. 5. ἐκβάλλεινρ 1. 9. 10. — Ibid. 
πατρίδος] πόλεως ἢ δὲ 7. δὶ ἐμοῦ ἃ 1. c 8. 
d. e. i. p 1. 2. 5. 9. 15. Hervag. Tayl. 
Ald. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. δι' 


ον 
ἐμὲ θ. 10. ὦ βουλὴ, τὸ πρᾶγμα p 1.9. 
10, Bekk. 11, ἔχοντες] rado d 1. p 
15. Ibid, v» om. p 5. '13. καὶ οὐκ 
ἀπολτ. p 1. 10. 17. αὐτῶ om. i. p 1. 9. 
10. Τ1014. εὐτύχει] ηὐτύχει a 1. p 15. 
18. πάντων τούτου ye. (om. enim in texto) 
p9. 19. ἀπαλλαγῶν p 9. διὰ ἀπαλλαγῶν 
i.p 1. antep. εἴργασται p 1. 10. Ibid. 

Aévat 
ἀπόλωλεν Ὁ. n 
ὑπο 

P. 83. 1. δίκην Ald. — 4. καταλείπεται 
b. ὑπολείπεται à 1. p 5. 15. παραλείπεται i. 
p 1.9.10. Bekk.  . Ibid. τοῦτό ys Ald. 
Ind. — 5. λαλῶν μὲν καὶ] ἄλλων μὲν xal p 
1. 10. μᾶλλον μὲν xal p 15. αλῶν (litera 
A'erasa)a 1. — Ibid. γιγνόμενος} γενόμκενος 
P 15. 6. εἰργασμένων "10. 8. δίκαιός 
nee ἀπολωλέγαι i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P 
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9, τῇ «xgor.] τῇ μὲν mpo. ἃ 1. p 15. Bekk. 
10. máy] πάλιν αὖ 41. p 15. 13. καθιζό- 
κατ 
μῆνος p 1.9. 10. Bekk. 16. περὶ b. κατ᾽ 
ἃ 1.015. 014. φαῦλον 1." 1. 9, 10. an- 
tep. αὐτῷ Fel. P. Manut. pen.p4aprv£as. 
MAPTYPEZ.] μάρτυρας. MAPTYPIA. p 1. 
μάρτυρας. MAPT'YPIAI. 1. μάρτυρας. Bekk. 

P. 84. 1. ἀσεβὲς] ἀσελγες P 15. | » 
ἐππομνύμαι καὶ φόνου p 15. . ἔοικ p 1. 
9. 10. Bekk. ; Ibid. ἃν] iàvp 15. 6. 
οἴμαι codices et editiones. Ibid. εἰ om. 
p 15. 8. δήπου «ai p 15. 12.MAPTT- 
PIA. p 1. MAPTTPIAL p 9. 10. 13. Te- 
stimonium om. a 1. Ibid. Σουνεὺς p 1. 9. 
Ibid. κιάρης] Χάρης Bekk. — Ibid. Θόρκιος 
c 3. p 1. 2. Θόρκηος i. 14. Σφήτιος] 
Σφήττιος b. c 3. p 1. 9. 10. Bekk. 17. 
πρὸς τὴν ξουλὴν codices et editiones, 19. 
αὐτοῦ e. o, p 1. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 
41. προτέρᾳ p 9. pen. εἰρηκότα Ald. ult. 
uncos om. codices et editiones. 

P. 85. 6. yàp si] yàp siertiv t. εἰπεῖν εἰ 
Ald. Less. bid. ἅμα] ἀλλὰ p 15. 16. 
παθεῖν] πάλιν a 1. p 15. sed ye. πάσχειν p 
15. Ibid. ὑμῶν a 1. p. 1. 9. 10. 15. w. 
Fel. P. Manut. 17. ποιήσαντας] ποιῆσαν - 
Tác τι & 1. ὅ. 19. Bekk. ^ pen. οἱ δὲ 
βδελυροὶ a 1. p 15. — Ibid. uncos om. co- 
dices et editiones preter Bekk. ^ ult. 
παρορῶντα p 15. 

P. 86. 3. τῆς ἐλευθερίας xal τῆς ἰσηγορίας 
p 15. Ibid.ipàv p 15. 4. διεσωσάμιηην 
b. p 1. 9. διωσάμην P. Manut. 6. φοβερὸν 
πᾶσι a d. p 15. πᾶσι φανερὸν i. p 1. Ibid. 
καταστήσεται ἃ 1. 8. ἐγκαλέση a 1. p 15. 
9. ἀμύνασθαι p 1. 15. Ibid. ἐφ᾽ αὑτὸν b. 
c 3. p 1. 9. 10. Fel. Bekk. 10. ἀδικοῦν- 
ταν 1.9.,10. 14. εἴς τε] ἴστε ^ 1. 
Ibid. τὴν óm. e 3. 15. ἅπαντ᾽ p 15. 
18. ἔσϑ᾽ ἔσται a 1. — pen. ὑμῶν] ἡμεῖν 

15. 

: P. 87. 1. εἷς om. a 1. p 1. 10. 15. Ald. 
Fel. P. Manut. 2. χορὸς pr.p 10. 4. 
καταξίανρ 1. 5. περὶ] παρὰ a 1. b. c 3. 
p2.5.9.10.15. Bekk. — Ibid. λαμβά- 
vy p 15. Ibid. ἡμῶν] ὑμῶν p 1. 9, 10, 
ἐμοῦ a 1. p 15. Ald. Less. Bekk. omnes 
bas tres lectiones exhibet b. — Ibid. ὄντος 
μόνον] μεόνον ὄντος p 15. 7. ἐμοῦ] ὁμοῦ a 1. 
ἃ, p 15. Bekk. ^ 8. καὶ τοὺς συνεξεταζ.] 
“τοὺς om. b. p 15. Ald. 10. ὑπολαμβάνετε] 
ὑπολαμβάνειν ἃ 1. d. p 15. t. Bekk. — 13. 
μηδὲν om. i. p 1. 9. 10. Bekk. Ibid. 
ἀσελγὴς μόνονῃ 9.156. 14. μεν om. p 9. 
17. ὧν ἐμὲ ὕβρικε, δοῦναι] δοῦναι, ὧν ἐμὲ 
ὅβρικε ἃ 1.p 15. Ibid. διακρούσιγται ante 
τούτῳ ( ver. 16.) ponunt p 1. 9. 10. Bekk. 
lhid.w» p 15. 18. δὴ om, p 1. 9. 10. 
Bekk. δὴ τἄλλα om. p 1. 15. pen. ἀκού- 
10' a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 88. 1. τί οὖν ; σὺ δειν.] τί οὖν σὺ Du. 
Fel. Bekk. 7t οὖν om. pr. p9..— 3. ἔγωγε] 
ἐγὼ p1.9. 10. 15. Bekk. — Ibid. ὑμᾶς] 
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αὐτοὺς b. 4. ὑπομενεῖτ᾽ ἃ 1. i. p 1. 10. 
15. Ibid. àv om. a 1. p 9. 10. 15. Bekk. 
5. ὑμῶν] ἡμῶν b. c S. e. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 7, φανερώτερα b. 8. τὰ b"opi- 
ματα πάντα p 15. 10, τοῦτο om. b. c 3. 
Ald. 11. δὲ om. Ald. 16.Titulum om, 
a1i.p 15. 17. ὦ om.p1. 18. σολλὰ 
ἕτερα «Φπαραλέλοιπτα} παραλέλοιφ᾽ ἕτερα ἃ 1, 
b.c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Ald. Ind. Fel, 
Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 19. δύνοιτ᾽ 
a1. Ibid. ἅπαξ p 9. ult. ἡγεῖσθ᾽ p 1. 
P. 89. 1. γεανικὸν οὐδὲ } νεανικὸν οὐδὲν οὐδὲ 
a 1. p 15. νεανικὸν οὐδὲν ἴ. p 1.10. 2. εἶναι 
οἴῃ. ἃ 1.i.p 1. 9.10.15. Bekk. — lbid. 
τις] τὶ b. 3. καὶ primum om. a 1. b.c 3. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. 
4. ἁθρόους p 10. Bekk. Ibid. ὥεται p 15. 
ὥστ᾽ pi. δὅ. αὐτῷ] ἑαυτῶ a 1. c 3. p 1. 
9. 10. 15. Bekk.. 6. ἂν om. i. p 1. 9. 10. 
Bekk. Ibid. εἰπεῖν ἔχων 1. p 1. 9. 10. 
Bekk. 9. στρατείαν 1. 10. 10. Kpa- 
σίωνι Ald. Ind, — Ibid; τούτων, ὡς] τούτων, 
τῷ νῦν, ὡς Fel. P. Manut. 11. δὲ]δὴ co- 
dices et editiones, 14. πότερ᾽] πότεροι d, 
o 
p 15. et corr. a 1. πότερ pr. a 1. — 16. 
συμξαλλομένους] συμβαλουμένους a 1. b. c 
3. p 9. 15. Bekk. συμβαλομένους (pr. 
enim om. ἐξιόντας xal cvj46.) p 10. — an- 
tep. μηδὲ] μὴ p 9. Bekk. — pen. ἐχλήρου] 
ἐκληροῦ ἃ 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
ult. ££ ante Εὐβοίας ponunt e. i. p 1. 9. 
10. Hervag. Tayl. Ibid. ἀργυρᾶς p 9. M. 
Ben. Ibid. χλανίδιας i. 

P. 90. 1. δὲ om. Fel. P. Manut. δὲ καὶ 
om.21.p 15. lbid. κυμβεῖα a 1. p 15. 
Ibid. ἀπελαμξάνοντο b. 2. ὑμᾶς Ald. 
Ibid. ἐπσηγγέλλετο a 1. p 15. 8. ταὐτὸ 
i.p 1.10. 4. εἰσκώψομεν p 9. — Ibid. εἶ 
ic] ἤ τις a1. 63. e. p 1.9. 10. 15. Bekk. 
5. ταῦτα πάντα, ὦ p 5. 6. κατηγόρεις co- 
dices et editiones. 7. τούτους] τουτουσὶ 
a 1.p 1. 9.10. 15. Bekk. — pen. σου, καὶ 
κατεσχ. p 1. 

P. 91. 1. ἐπεχείρουν p 9. — Ibid. αὐτοῖς 
ἄξιος ἐδόκεις p 1. 10. ἄξεος ἐδόκεις αὐτοῖς p 
15. αὐτοῖς 4 2. τοῦ] τοῦ τὰ ἃ 1. e. p 15. 
Tài. 4. σὺ] σοι ἃ 1. ὅ. λυπήσης] λυπή- 
σεις ἃ 1. b. c 3. d. i. p 9. 10. 15. t. w. 
Bekk. λυπήσας Ald. λυπήσαις M. Ben. 
8. ἀϑρόον a 1. b. c 3. p 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid. κατηγορεῖς b. p 1. 15. 
Ibid.9 τίς] ὅτι p 1. 9. οὐκ om. Ald. 
Ibid. τῶν ἄλλων ποιῆσαι p 15. 10. ἀνϑρώ- 
ποις 0m.a1. 11. ὄντα οπι. ἢ. 12. κατη" 
γοροῦνται] κατηγορεῖται ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
13. τοιοῦτο p 1. 10. 14. τίς] ἢ τις ἃ 1. d. 
pi^ 185. καὶ ψεύδονταί μου καὶ p 1. 16. 
τὰ om. b. 17. εἰδέναι ὑμᾶς p 15. 18. 
τὸν τούτου Om. a 1. p 9. 15. — Ibid. καὶ τὴν 
ἀσέλγειαν om. b. 19, τὴν τοῦ] τὴν om. ἃ 
1. c 3. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. 
Tayl. Ibid.ofuara 1. ult. ὁρῶντας] δὲ- 
διότας a 1. d. p 15. t. ὀῤῥωδοῦντας Bekk. 


voL. 111] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


P. 92. 1. ποιεῖ xai φοβερὸν i. p 9. 10. 15. 
Bekk. 2. ἐξουσίαν i. 3. πλούτου Om. i. 
Ibid. πονηρὸν} Spaciv a 1. p 15. 4. ἂν 
om. p 15. — 5. μὲν οὖν] μὲν οὐκ codices et 
editiones, — 8. πρεοβέβληται p 1. 9. 10. 
Bekk. om. i. — Ibid. Πολύευκτος add, in 
marg. p 9. Πολύευκτον p 1. 10. 10. τού- 
τοῖς, ἕτεροι] ἕτεροι τούτοις, a 1. i. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. 711, ἑταιρεία pr. p 9. et 
corr.c 3. — antep. ἡμῖν] ὑμῖν a 1. c 3. 
1. 9. 10. 15. Bekk. ult. «gic] «zapà 
Ald. Ind. 

P. 93. 5. συλλεχϑέντες] συλλεγέντες c 3. 
i. p 1. 2. 5. 9. 10. 15. Bekk. συλλεγούντας 
ail. 6. τε οπ|.ἃ 1. p 15. Ibid. γίγνε- 
c9:] γίγνησθε a 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Fel. Bekk. — 8. τοίνυν καὶ] τοίνυν ἴσως καὶ 
ai.d.p 15. 11. ἴσως ἄλλον "15. 12. 
μὲν om. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. αὑτῶ 
i. 158. ἐστὶν αἴτια] ἐστὶν ἕτερα a 1. d. p 
159. et in marg. b. antep. νῦν] voi a 1. p 
1.9.10. 15. Bekk. — Ibid. τι τούτων ὧν] 
ταῦτ᾽ ἐφ᾽ οἷς a 1. d. p 15. t. et in marg. b. 
ult. ἐστι δίκαιος om. i. p 1. 9. 10. Bekk. 

P. 94. 2. ἕκαστον ἡμῶν p 9. 10. 15. 
Bekk. ^ Ibid. τυγχάνειν a 1. p 15. et yp. 
b. 3.ée7lom.i.p 1.10. 7. τινῶν] τι- 
μῶν a 1. p 15. et yp. b. 10. οὐχ] οὐδ᾽ b. 
12. οὔτ᾽ ἐστὶν om. Fel. P. Manut. ἔτ᾽ ἐστὶν 
i. 13.9] ὅτι p 9. 10. 2,7: i. 14. ὑμῖν t. 
Hervag. Tayl. Ibid. ὕβρις 5] ὕξρις προσῇ 
a 1. c 3. d. e. i. o. p 1. 9. 10. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk, 16. ᾿Αλκριαιονιδῶν a 1. 
᾿Αλχμεωγιδῶν c 3. p 1. 9. 10. — ahtep. 
craciácayrac] στασιάζοντας a 1. c 3. 1. 

1. 9. 10. 15. Bekk. ult. τοὺς] τοῦ c 3. 

P. 96. 1. ταύτης τῆς] ταύτης δὴ τῆς a 1. 
d.p 15. Ibid. οἰκίας συγγενὴς corr. p 9. 
οἰκίας συγγενεῖς cutn ye. in marg.b. Ibid. 
ἧς] οἷς p9. Ibid.bvwápyovzari. p 15. 5. 
xal τῶ p d. — 6. ἱππέων] ἵππων a 1. d. 

9, 15. t. Bekk. — Ibid. ᾿λυμσιᾶσιν Fel. 
Bekk. 7. αὐτῶ xal νίκαι xai στέφανοι xai] 
αὑτῷ xai γίκαι καὶ ἃ 1. p 1. 10. 15. 9. 
τὸν “χρόνον om. a 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
ἡμέτεροι] ὑμέτεροι a 1. p 1. 9. 15. Bekk. 


antep. yp. ἄτιμμον φυγάδα in marg. b. P 


Ibid. ὄντων ἰσχυρῶν p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
pen. αὐτοῖς] αὑτοῖς 1. p 1. Bekk. ξαυτοῖς e. 

P.97. 2. ὕβρισεν ἐκεῖνος p 15. — Ibid. vov 
οὗτος ἢ 15. 4.ysom.b. 7.. γ᾽ £m p 1. 
lbid. φασιν, editiones. 8, περιέκοψεν 1. 


ν 
10. ἱερα, εσϑῆτα add. in marg. p 9. 
Ibid. κόπτειν p 9. pen. δὴ τίς] δὲ τίς a 1. 


p 15. Ibid. post ἐνδεικνύμενος add. in 
marg. ἐπήρθη ταῦτα ποιῶν p 9. ult. μὴ 
τοίνυν] μήτ᾽ οὖν yp. p 9. — lbid. ὑμῖν, πρὸς 
τῷ μὴ καλὸν] πρὸς τῷ μὴ καλὸν ὑμῖν ἃ 1. b. 
d. p 15. t. ὑμεῖς ye. p 9. 

P. 98. 5. οὗτος] οὗτός ys a 1. 1. p 15. 
10. uncos om. codices et editiones prz- 
fer Bekk. — Ibid. τὰ om. a 1. p 9. 15. 
11. γὰρ om. pr. p 10. 13. ὑποβαλλομέ- 
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yn] ὑποβαλομένη b. c 3. i. p 9. Bekk. ὑ- 
πολαμιζανομένη ἃ 1. p 15. 14. γενομενοι p 
15. 15. πριάσασϑαι pr. p 10. Ibid. τῆς 
ἴσης] ταύτης τῆς i. O. p 1. 9. 10. Bekk. 
16. οὐ] τῶν ov a 1. i. o. p 1. 9. 10. Bekk. 
17. τετευχὼς p 1. 9. 10. Bekk. 18. κατ᾽ 
οὐδένα t. Ald. Less. antep. ὡς ἀληθῶς 
GágGaeoy] ξάρξαρον ἀληϑῶς p 1. 9. 10. Bekk. 
P. 99, 2. & om. b. i. p 1. 9. 10. Bekk. 
Ibid. ἀναιδεῖ μιάλα] ἀναιδεῖ ὧν b. e. i. o. 
1. 9.10. Bekk. ἀναιδεῖ μάλα ivi. ἀγαιδεῖ ἃ 
1.p 15. 2. τοῦτον] τουτονὶ a 1. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 5. δεινὰ καὶ πολλὰ p 15. 
6. οὗτος p 1. 9. 10. Ibid. ἂν δικαίως δοίη] 
δικαίως ἂν δοιή a 1. p 15. ἂν δοίη δικαίως p 1. 
9.10. Bekk. 11, δὲ] δὴ ἃ 1. Ὁ. Ὁ 8.1. p 
9,10. 15. Ald. Fel. Ind. Bekk. Ibid. μὴ] 


€ 
μοι Ald. /— Ibid. ἐξαιτήσηται b. ἐξαιτήσεται 
p 1. 9. 10. Ald. Ind. 13. καταγελάσει b. 
e 3. M. Ben. — ult. ἣ ὅσον] ἧς 9v p 9. 
Ibid. καϑεὶς a 1. p 15. — Ibid. οὑτοσί] οὗ- 
τὸς ἃ 1. d. p 9. οὑτωσὶ p 15. 

P. 100. 2. τοῦτον Ald. Ibid. καὶ τῶν 
τρίηρ p 1. 9. 10. 3. τοιούτων] τούτου i. 
4. λέγειν' post ἁπάσαις ponunt p 1. 10. 
5.tv om. pr. c 3. 8. τὸ 9m. p 9. 10. 15. 
Bekk. 9. γενέσϑαι a 1. p 15. 10. ἑκά- 
στὴν τὴν] τὴν om. a 1. b. c 3. p 1. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 12. ἀληθείᾳ 
$57] ἀληθείᾳ Μειδίας δεῖ ἃ 1. d. p 15. t. 
Ibid. ἡμᾶς Fel. P. Manut. 14. περὶ om. 
pr. b. antep. ἔλαττον p 9. Bekk. 


μεν 

P. 101. 1, ἦσαν b. ἦσαν p 5. Ibid. τά- 
γαλώματα p 1. Bekk. Φ. ἰδίων οἴκων] ἰδίων 
ἐδαπανῶμεν ἃ 1. ἃ, i. p 15. t. ἰδίων [οἴκων 
ἐδαπανῶμεν Bekk. 8: ἐπληρούμεθ᾽ p 1. 9. 
10. Bekk. 4. ἢν καθ᾽ ἣν] ἣν ἣν b. p 15. 
Bekk.» c3. i. p 1. 9.10. Ibid. ἤρχετο) 
ye. ἦρκται p 9. δ. ἧσται] ye. ἦρκται 
in marg. b. 7. ταλάντων p 9. 8. 
εἶτα] ἔπειτα ἃ 1. p 15. — Ibid. τὰ om. 
i.p 1. 9. 10. Bekk. 9. μηδένα p 10. 
11. ἀτελεῖς a 1. d. e. i. o. p 1. 10. 15. t. 
Hervag. Tayl. ult. πλεῖόν ἐστι πολλῶ i. 
1. 10. πλέον ἐστὶ πολλῷ p 9. 15. Bekk. 
P. 102. 1. καταθὲς P. Manut. 9. αὐτῷ 
onov] δήπου αὐτῷ p 15. αὐτῷ om. p 9. 
8. ἔχη] ἔχοι a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

bid. τί ἔτι om. a 1. Ibid. ἑστίακα p 15. 
4. οὐδέτερονρ 15. 7. ἀπὸ τῆς ὑπαρχ. p 5. 

bid. οὐσίας] αἰτίας p 15. 10, οὖν om. b. 
e 3. Ald. 11. ἡγεμὼν συμμορίας p 15. 
13. ἐστὶν om. b. c 8. 14. τούτου] τὰ τού- 
Toy & 1. p 15. Bekk. — 15. yàg om. a 1. 
p 15. Ald. - antep. ἐν om. p 1. 9. 10. 
Bekk. ult. βούλεται 2 1. — lbid. ix] ἀπὸ 
τοῦ p 5. 

P. 103. 1. διὰ] τοὺς P. Manut. 2. 
ῥητὰ P. Manut. Ibid. φιάλας καὶ τὰ “τοι- 
αὔτα d. p 15.1. τὰ τοιαῦτα a d. 38. παρόν- 
τας] παριόντας a 1. p 1. 2. 3. 9.10. 15. Fel. 
P. Manut, Bekk. 4. Μειδίας om. a 1. p 
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45. δ. τούτους p i. 6. ἡμῶν p 1. 9. 10. 
7. δεῖ δὴ p9.Bekk. 8. τὴν om.i. 10. 
πολλὰ] καλὰ i. p 1. 5. 10. Bekk. λαμπρὰ 
a 1. p 15. — antep. 7] ἦν i. p 1. 10. 
Ibid. τοῖς πολλοῖς μέτεστι p 15. ult.à^- 
Aà μὴν διὰ corr. p 9. εἴ yp. in marg. b. 
Ibid. τριήρη ἣν] ἣν om. a 1. p 1. 15. Bekk. 
Thid., εὖ om. i. p 1. 9.10. Bekk. 

P. 104. 1. θρυλήσει a 1. p 1. 9. 10. 


? 
Bekk. 2.31] δὲ b. δὲ p9. 3. ἕνεκα 
15. 5.957: a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. τοῦτο om. i. 6. εἵγεκα c 3. 
7. παρακρουσήτε pr. p 9. — lbid. οὖν om. i. 
8. ἄνωθεν - - - δοκῇ om. a 1. p 15. Ibid. 
γὰρ add. in marg. p 9. 9: xày - - δοκῇ 
om.p9. 10. δ᾽ οἵη. ἃ 1. b.c 3. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 18. δὴ om. a 1. p 15. 
14. πανταχῆ 8 1.p 19. — Ibid. vov] τοΐγυν 
i. p 1. 10. 16. δὲ om. Ald. 20. οἱ 
pen. στρατιὰν p 15. — antep. καθίζεσθαι] 


προ 
Ibid. παρελθὼν b. 


καθέζεσθαι M. Ben. 
«ροελθὼν p 2. 

P. 105. 2. προϊούσης ἤδη τῆς & 1. d. p 
15.t. 4. ἐνέβαιγεν a 1. b. c3. p 15. 6. 
ἐν om. b. p 9. 15. Bekk. lbid. ἐφ᾽] ἐν 1. 
9. οὗτος] οὑτοσὶ a 1. p 1. 9. 10. 15.-Bekk. 
10. τὴν om.p 1. antep. οὕτως οὐχ οὕτως 
a 1.d.p 16. οὗτος b. Ibid. τοῦ Om. € 3. 
pen. ὃ primum om. p 15. Ibid. ὁ ἄπαις] 
ὁ παῖς ἃ 1. b. p 15. παῖς d. i. 

P. 106. 2. στρατιὰν» 156. 4. δ᾽ ὁ] δὲ 
Ρ 9. 8. ἃ] ὦ Fel. Ibid. «ρὸς τῶν θεῶν ἃ 
1. Ὁ. ἀ. Ρ δ. 1ὅ. 9. τελωγείαν] τελωνίαν ἃ 
1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. λιποταξίαν 
a1.p9.10. Bekk. 10. στρατιᾶς p 15. 
12. αὑτὸν codices et editiones. — Ibid. 
στρατείας δυνάμενος δυνάμενος στρατιᾶς p 
45. 13. κενὴν ἱππικὴν» 9. 14. αὖ τότε] 
αὖ τοῦτο d. p 15. Ald. Ind. Bekk. αὐτοῦ 
τὸ e. i. 0. p 1. 9. 10. Hervag. Tayl. 15. 
τριηραρχῶν] τριηράρχων Fel. Bekk. Ibid. 
ἐπεπλεῖτε e. p 1. Ald. Ind. 16. Σκυϑῶν 
corr. p 9. et in marg. p 10. 17. καὶ θυ- 
ρώματα om.i. Τοϊά, αὐτὸν] αὑτὸν Fel. 
Bekk. 18. καὶ ξύλα om. ἃ 1. p 15. 
Tbid.7à secundum om. p 1. 9.10. Ibid. 
ἀργύρια a 1. p 1. 9. 10. 15. 19. οὗ7 οὐχὶ a 
1.c 3. p 15. 20. μὲν τὰ] μετὰ p 1. 10. 
μοι τὰ 0. Ald. Ind. 21. ovra. | τούτων 
ὑμεῖς. ἃ 1. d. i. p 15. t. Bekk.  24.Te- 
stimonium om. a 1. lbid. Δέων ο 2. 25. 
Σφήτιος] Σφήττιος b. c 3. p 1. 9. 10. Bekk. 
pen. xai om. p 1. 9. ult. 3] δέκα p 1. 

10.38 xalp9. Ibid.vgmeagx» p 1. 9. 10. 

P. 107. 2. Μειδίας δὲ ouo. i. p 10. 6. 
ἅπερ] οἷάπερ Bekk. 7. φησὶ ἃ 1. i. p 1. 
10. 15.etcorr.c 3. lbid. καὶ om. p 1. 


Ibid. καταλαζονεύεται ἃ 1. δ᾽3. i. p 1. 9. 


10.15. 8. xai primum om. b. p 9. 15. 


Bekk. 10. ἐμὲ om. a1. p 1. 9. 10. 15. 
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ὑπὲρ τῆς πόλεως] τῇ πόλει ἃ 1. d. p 15. 
15. ὁμῶς οὐδενὶ] ὁμοῶς ὑμεῖς οὐδενὶ ἃ 1. d. p 
10. 15. Ibid. πώποτε τούτων p 1. 9. 10. 
15.Bekk. [δ]. δεδώκατε 1. p 1. 9. 10, 
17. ὁπότ᾽ ἂν] ὅπου ἂν e. ὅπου ἐὰν p 1. 9. 
10. 18. οὐδὲ] οὗ 1. Ibid. δὴ om. ye. p 9. 
19. δίδονται p 1. δωρεαὶ δέδονται p 15. δέδον- 
ται μέγισται ye. p 9. Ibid. μεγίστων οὐ 
δέδοται τοῦτο yg. p 9. — antep. ἠνέχεσϑερ 
1. Ibid. ἐν] xai Fel. P. Manut. 

P. 108. 1. xa; om. p 9. 4. xai secun- 
dum om. a 1. 6. ἐχειροτονήσατε τοῦτον] 
τοῦτον ἐχειροτονήσατε p 15. 8. ὀρχεῖσθαι] 
ὀχεῖσϑαι ἃ 1. b. c 3. p 1. 5. 9. 10, 15. w. 
Áid. Ind. Fel. Bekk. ὀχεῖσϑε P. Manut. 
9. ποτε] 7: p 15. 10. βοιώνην} Bod ny a 1. 
b. c 3. p 1. 2. 5. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. 
Bekk. 15. ἄλλου ἔστ᾽ ἄξιος i. p 1. 9. 10. 
Bekk. ἄξιός ἐστιν a 1. p 15. — antep. οὗτος 
οὐδεγός t. Ald. Less. 

P. 109.3. μὲν om. c3. — 7. ἐποιεῖθ᾽ 1, 

o 

11. πλέον 8. Ibid. ἰδιωτῶν 
ἰδιωτικῶν p 1. 12. κατεσκευάκει p 15. 
18. ἱππάρχω i. p 10. — Ibid. l'arsroy οὐκ] 
ἵπισον ἵππον οὐκ b. i. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Less.Bekk. antep. πριᾶσϑαι p 1. — pen. 
ἡγεῖτο] ye ἐποιεῖτο p 9. 1014. Φιλομήδου p 
15. ult. ταῦτα ἴσασιν) ταῦτα πάντες ἴσα- 
ci a 1. p 15. Bekk. ταῦτα ἐξιόντων πάντες 
ἴσασιν 1. 9. 10. Fel. P. Manut. ταῦτα 
πάντα ἴσασιν Ὁ. c 3. Ald. 

P. 110. 1. συνιπηεῖς ἃ 1. bh p 15. 
Ibid. ἀλλὰ μὴν] καὶ p 1. 9. 10. Fel. P. 
Manut. Φ. τοὺς om. b. p 9. 10. 6. ai- 
τῶν om. a 1.p. 15. 7. ἵν᾽ αὐτὰ] iva ταῦτα 
i.p 1. 9.10. Bekk. 8. ἀντιθεῖτε 1. τιθῆτε 
Ρ 1.10. 9. πρῶτον ἃ 1. ἀ. ᾿ 15. Ibid. 
45; om. Fel. P. Manut. Ibid. τελευτῆς 
pi. 411. προβαλομένου i. p 9. Bekk. 
14. τούτου] τοῦδε ἃ 1. b. ὁ 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 90. ἐξούλεσθε] ἠβούλεσθε p 1. 
9. 10. Bekk. ἐξουλεύσασϑε a 1. d. p 15. 
ἐβουλεύεσϑε p 5. — lbid. ζημιῶσαι} κολάσαι 
a 1. d. e. i. o. p 1. 2. 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl. Bekk. — Ibid. προβαλλομένου] προ- 
βαλομένου ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 41. τέ om. b. c 3.: antep. εἰρή- 
χει a1.p 1.10.15. ult. ὑμᾶς. ἄνθρωπος 
εἷς Fel. 

F. 111. 4. τοὺς] πρὸς pi. 7. cua] 
σῶν a1. 15. σῶαν Fel. 8. ἔδειξεν !. 10. 
καταλαμιβάνοντος) καταλαβόντος ἃ 1. ip 
15. 183. καὶ δίκαιον} καὶ om. a 1. p 19. 
Τυϊά, ἔχειν om.p 15. Ibid. προδαλλόμε" 
yog] a 1. b. p 1. 10. 14. ἄνθρωπε, ϑέαν 
om.a 1. p 15. Ibid. καὶ om.a 1. b.c 3. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
15. με φὴς} με φὴς p 9. Bekk. pe ἔφης p 
1. 10. φὴς a 1. p 15. pen. ἐξείργων i. 

P. 112. 1. μᾶλλον om. a 1.i. p 15. 
2. πρὸς τὸ] πρὸ τοῦ ἃ 1. d. e. i. p 1. 9. 10. 


M. Ben. 


Bekk. Ibid. ἐκφυγεῖν a 1. p 1. 10. 15. et 15. Hervag, Tayl. .3. ἐχειροτονήσατε Ρ9. 


corr. c 3. 


12. εἰσὶν εἰς ὑμᾶς p 15. 14. 7. ἀπεκτείνατε τοῦτον, Km. i. p 1. 9. 10. 
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Ibid. λέγω. διὰ τί δὴ om. p 9. — 8. τοῦτον 
ἀπεκτείνατε om. i. p 1. 9. 10. ἀπεκτείνατε 
τοῦτον ἃ 1. p 15. 10. γὰρ om. p 15. 
11. λαμβάνων a 1. p 15. 19. ὧν ὁ μὲν] ὧν 
ὁ μὲν dva 1. p 15. Bekk. 14. εὖ om. b.c 
3.Ald. 15. ἅπαντες p15. Ibid.45cs7ea 
i.p 18. φήσητε d. — antep. οὐδεμίαν ἔχων 
i.p 1.9. 10. Bekk. — pen. δὴ om. a 1. p 
1. 9.10.15. Bekk. Ibid. ἐάσω ἃ 1. i.p 
1. 9. 10. 15. Bekk. ult. Πύῤῥον μεὲν, à i. 

P. 113. 1. ϑάνατον ἃ 1. p 15. 8. οὐ 
δι) οὐδὲ Fel. P. Manut. 4. ἂν om. p 15. 
6. πολλῶν p 1. lbid. τούτων om. p 1. 
lbid. ὑμεῖς δὲ] ἀλλὰ ὑμεῖς ἃ 1. p 15. ἀλλ᾽ 
ὑμεῖς δὲ d. t. yp. ἔτι τοίνυν ὑμεῖςῃ 9,ς, 7. 
Σμίκρω ἃ 1. p 1. 10. Bekk. μικρῷ p 15. 
9. οὔϑ᾽ ὁντινοῦν] οὔτ᾽ ἄλλον a 1. d. p 15. οὔθ᾽ 
ὃν οὖν p 1. om. t. 10. et 11. ἃν] ἐὰν p 1. 
11.δὲ, 4] δὲ a 1. b. p 1. 9. 15. Fel. P. Ma- 
nut.Bekk. 19. οὕτω τοῖς πολλοῖς ἐστὶν a 1. 
Ρ15. 13. ἐντυγχάνοντα 1.» 5. 15. ἔξεν- 
ἔγκοιτερ 1. — lbid. ὦ om. p 4. 16. à] 
iày»p 15.  Ibid.93werixvi. 17. àmo- 
xrtvert p 1. 9.10. antep. ἂν] ἐὰν 1.15. 
Ibid. z;com. a 1. p 15. — ult. ὁμοίως om. 
a 1. p 15. 

P. 114. 2. βραχέα om. b. post τούτων 
ponunt a 1. p 15. 8. ἔστιν] εἰπὼν c 3. 


av 
5.93 b. δὲ i. p 15. 6. προσήκει Μειδίᾳ] 
Μειδίᾳ προσήκει p 15. τούτω προσήκει i. p 1. 
9. 10. Bekk. Ibid. ταῦτ᾽ b. p 9. 10. 
Bekk. 7. εἰσφέρειν a 1. i. p15.. 8. eapà 
τὸν} παρὰ πάντα Tiv ἃ1. ἃ, p 15. t. Ibid. 
αὐτοῖς] αὑτοῖς Bekk. Ibid. τοὺς δεομκένους 
p 10. 10. τις posl φιλάνϑρωσος ponunt 
p1.9.10. Ibid. ὑμῶν ἃ 1. p 15. an- 
tep. «πολλοὺς ἐλεῶν € 3. i. p. 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. δίκαιον εἰκὸς in marg. b. 
Ibid. ὑπάρχειν παρὰ] ὑπάρχειν εἰκὸς aragà 
a 1. p 15. Ald. Less. 

P. 115. 1. μὲν πτωχοὺς, τοὺς δὲ xaSáp- 
parui. p 15. 2. εἶναι om. a 1. b. p 15. 
lbid. δίκαιόν ἐστι φορὰς ὑπάρχειν a 1.p 
1ὅ. 8. ἅπερ 15. Ibid. ὀρθῶς post 
σκοιεῖν ponit corr. (pr. enim om.) p 9. 
4. εὑρήσεται Ald, Fel. P. Manut. — 5. oix ] 
καὶ οὐκ e. i. Oo. p 1. 9. Hervag. Tayl. 
Bekk. Ibid. xai om. e. p 1. 9. 10. Fel. 
P. Manut, Bekk. 7. ἂν om. i. p 1. 10. 
8.9 om. a 1. 10. τασεινὸς γενέσϑαι ἃ 
1.c3.i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 18. αὑτὸν 
a1. Ibid. ὅταν βούληται om. a 1. p 15. 
lbid. τοὐναντίον a 1. p 15. 15. ἀν] ἐὰν p 
15. Ibid. Xv αὐτὸς] πάλιν ὁ αὐτὸς ἃ 1. 
d. p 15. 16. δεῖ δὴ p 1. 9. 10. Bekk. 
17. πλάττεται ἃ 1. b. c 5. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 18. οὐδὲ πι- 
στότερον om. a1. 15. 22.727 a1. p 15. 
Ibid. πεπονθὼς ἐγὼ £A. t. 28. οὕτως c. 3. 

P. 116. 2. πρόσϑεισϑ᾽] πρόσθοισθ᾽ a 1. 
p 1. 9. 10. 15. προσϑεῖσθ᾽ ο 3. Bekk. 8. 
ἡγῶμαι ἃ d.p 15. 10. ἀπαρνοῦμαι τοὔν. 
ἀπαρνοῦμαι τοῦτο TOW. ἃ 1. e. i. 0. p 1. 9. 


10. 15. Bekk. — 13. i£] παρ᾽ a 1. b. e 3. 
d.e.i.p 1.2.5. 9. 10. 15. Bekk. — 14. 
puxp» ἃ d. p 15. — 15. xai si] εἰ xal a 1. 
p 15. 19, οὐδὲν ἐν ὑμῖν] ἐν οὐδενὶ ὑμῶν p 
1. 10. et yg. b. οὐδὲν ὑμῖν pr. p 9. 20. 
ἁπλῶς] ὅπως p 1.9. 10. 21. ἂν om. a 1. 
p15. Ibid. συμφέρειν ἃ 1. b. p 5. 15. 
Ibid. ἡγοῦμαι] ἡγῶμαι ἃ 1. b. c 3. e. p 1. 
9, 10. 15. Bekk. — 22. ἐξεταζομένους a 1. 
Ρ15. 248. ὡς] sig p 15. 24. ἐμοὶ om. a 
1. Ibid. τοῦτον δ᾽ αὐτῶν pr. p 15. pen. 
τὰ om. p 10. 

P. 117. 1. ἂν ἀρνηθείην] ἀσπαρνηϑείην e. 
i.o.p 1.2. 9.10. 8. ἄθλιον Fel. P. Ma- 
nut. 4. ἔμελλον] ἤμελλον ἃ 1. c 3. p 1. 
4. 9.10.15. Bekk. 8. ποιῶ ἃ 1.0 3. p 
1. 9. 10. 15. P. Manut. Bekk. om. pr. 
10. ye. ποιεῖν M. Ben. 9. μέντοι] δὲ e. 
Ibid. ποτ᾽ p 1. 9. 10. 10. παντὶ p 1. 9. 
10. Bekk. 11. ἐπῆν] ἐπήει p 1. 9. 10. 
Ald. Less. Fel. Bekk. ἐπίη a 1. p 15. sed 
ἐπῆν Fel. Ind. — Ibid. τοσοῦτο ἃ 1. p 15. 
19. διήμαρτε ἃ 1.1. p 15. Ibid. οἶμαι co- 
dices et editiones. 1. ἐρεῖ ἐρεῖν a 1. d. 
p 15.t. Bekk. 16. ἔρημα om. a 1. d. p 
15.t. Ibid. ἐκκλησίασαν e. M. Ben. ἐξεκ- 
κλησίασαν c 3. p 10. Fel. ἐξεκκλησίαζον i. 
ἐκκλησίαζον a 1. d. p 15. t. — ult. ἀφῖκτο 
p 15. 

P. 118. 1. οὗτος om. i. p 1. 9. Bekk. 
3.5 Ald. 1014. οἴμαι om. a 1. p 15. 7. 
«σροπηλακισμένους Ald. Fel. P. Manut. 9. 
καὶ ὑπεροψίας om. p 9. xal τοσαύτης ὑσεερο- 
ψίας ε. 1. o. p 1. 10. Ibid. μεστὸς ὧν πάν- 
τῶν ἀνθρώσων a 1. p 15. σλήρης ὧν πσάντων 
ἀνθρώπων e. i. o. p 1. 9. 10. Bekk. 11. 
civ om. p 1. 9. 10. — 12. τοὺς σοὺς ἀκολ. 
codices et editiones. 19. κρίνεσθαί σε a 
1. p 15. 14. ἂν om. i. Hervag. Tayl. 
15. vom. p 1.10. Ibid. οὕτω] τῶ a 1. 
p 15. 16. ποιεῖσθαι ἃ 1. i. p 1. 4. 9. 10. 
15. Bekk.  Ibid.i£ ὧν] ἐφ᾽ oic a 1. d. 
p15. 17. ἔλεως P. Manut. 

P.119.1. πρὸς] ὡς b. 2. πάλιν νῦν p 1. 
9.10.Bekk, 3. ἐάν τε μένητε, ἐάν". 5. 
καὶ primum om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
8. ày om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. εἴπη a 1. p 1. 9. 10. Bekk. 9. μὲν 
om. a 1. b. p 15. pen. περιὼν p 15. περὶ 
ὧν ἱ. 1.10. ult. τούτων c 3. p 1.10. 

P. 120. 4. τὸν οὖν] τουτονὶ τοίνυν “τὸν yp. 
Ρ 9. 5.ày]iàyp 15. 6. ταῦτ᾽ a 1. p 15. 
Ibid. χειροτονίαν p 9. 7. τεκμηρίοις om. a 1. 
Ibid. ϑεωρήσαιτε Bekk. — Ibid. ἔστιν ἔτι 
τούτω, ὅςτις] ἔτι τούτω om. a 1. b. c 3. p 
1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
8. καταχειροτονηθέντος) καταχειροτονηϑὲν a 
1.p 9.15. Bekk. 9. κίνδυνος, (413€ ἀγὼν 
ἀγὼν ἔτι μηδὲ κίνδυνος e. i. p 1. 10. Hervag. 
Tayl. Bekk. — antep. ἀπὸ τῆς ἡμέρας ταύ- 
της i. p 1. 9. 10. Bekk. 

P. 121. 3. πέπονθα οὐδὲν i. p 1. 9. 10. 
Bekk. 4. οὐδὲ 368.] οὐ 889, a 1. p 15. et 
pr.p 10. ὅ, δεδοικέναι p ὅς 7. προσήχεε; 
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οὐδὲ] προσήκει ; ἐγὼ μὲν ἡγοῦμαι. οὐδὲ a 1. 


. € 

d.p3.15. 8. ghetzSa: b. χρήσεσθαι c 3. 
9. μεγαλόφρων M. Ben. 10. ἂν] ἐὰν i. p 
15. 13.ἑκάστοτ᾽ ἐδημηγόρει] ἑκάστοτε δη- 
μηγυρεῖ i. p 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. τοῖς] 
οἷς ἃ 1. b. e 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. om. M. Ben. 14. δικαίως 
οἴμαι] οἴμαι δικαίως p 15. Ibid. διδόναι ἃ 
1.p 15. 15. ἂν] ἐὰν 1. p 1. Ibid. ἀγ- 
γελθῇ 4 1.15. 17. οὐδὲ] à a 1. p 15. 
Ibid. cvyyaieóvrav] συνευφραινόντων a 1. p 1. 
15. 18.à»]ià» p 15. Ibid. φλαῦρον ὃ 
μηδεὶς] λυπηρὸν ἢ φλαῦρον οὗ (ὃ t.) μηδείς y 
ἃ 1. ἅν ν 15. 19, πρῶτον p 15. αἱ, οὐδὲ 
γὰρ] οὗ γὰρ ἃ 1. b. c 3. p 15. 

P. 122. 1. οὐδ᾽ οἴεσθε} οὐ γὰρ οἴεσϑε ἃ 1. 
b.c3.p 15. 23. τὰ πράγμαϑ᾽ ὑμῖν i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 8. ἐμὲ οἴεσθε] ἐμὲ δὲ 
οἴεσϑε ἃ 1. p 9. 15. — Ibid. οἰσοίσειν Ald. 
Fel. P. Manut. 4. νεμεῖσθε] νεμεῖσθαι 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. τριηραρχεῖν 
a 1. δ, ἐμξήσεσθε] ἐμιβήσεσθαι Fel. P. 
Manut. Bekk. ἐμβήσετεα 1. 7. ἔχει t. 
Ald. 9. οὗτος om. ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 10. καὶ δέηται οπι. 1, Τά. ταῦθ᾽] 
τοῦθ᾽ p 9. 10. τοιαῦθ᾽ a 1. p 15. — Ibid. 
ὑπερξάλλειν 1. . 11. ὑβρισϑεὶς] ὑβριστὴς co- 
dices et editiones. 12. xai om. p 1. 9. 
10. Bekk. 18. κακὸς] κακῶς p 1. om. p 
10. . Ibid. dedi b. ἀπολεῖ c 3. p 9. 
Bekk. 14.cov om.a 1. b. p 15. antep. 
ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. b. c 3. d. e. p 1. 9. 10. 
15. t. w. P. Manut. Bekk. Ibid. μὲν om. 
Fel. P. Manut. ρθη. σὲ δὲ οὐ] σὺ δὲ ob 
c3.d.i. Bekk. σὺ δὲ οὐδὲ ἃ 1. p 15. ult. 
βοηθοῦσιν p 9. Bekk. 


σα 
P. 143, 1. χαρίζεσθαι Ὁ. χαρίσασθαι p 
1. 9. Bekk. Φ. ἣν οὗτος] iV οὕτως p 1. 
εὔβουλος 
Ibid.aíT2 om. Fel. P. Manut.avr» 'p9. 
3. ày — ἄν] ἐάν ---- ἐάν p 15. 4. τοῦτο om. 
p1.9.10. 15. Bekk. 5. ἐπαχϑὲς Ald. 
Less. Ibid.cj30]o?c3.óe.p 1. 10. 6. 


ἐχθρῶν P. Manat. 7. ἀνίησιν p 9. ἀνίησιν e. 
i. o. p 1. 10. Hervag. Tayl. 9. ἀπεχϑὴς 
a1. antep. μεῖζον a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
pen.4 om. c 3. — Ibid. καϑῆτο b. Bekk. 

P. 124. 1. óveps. xai ἀντιβολοῦντος] xai 
om. à 1.0 3. p 15. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 4. δήπου om. p 15. 5.7607 a 1. 
pí15.  Ibid.3' om. p 15. 6. ταῦτα] 
τοῦτο ἃ dl. p 15. 7.. ἔχει αὐτῷ χαρίσασθαι 
M.Ben. 11. δύγαται p d. pen. πέπει- 
epa 8. 1. p 1. 9. 10. 15. ult. Δότιμον 
a 1. p 15. 

P. 125. 1. ἐξαιτήσ. xai] ἐξαιτήσ. τοῦτον 
xai a 1. i. p 15.. 9. ὑμῶν αὐτὸν, αὑτοῖς] 
αὐτὸν om. 8 1. p 15. 5. ἐνθυμεῖσθε δ᾽, ὦ 
p 13. 6. δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι corr. p 9. 
om.p 15. Ibid. parentheseos signa om. 


editiones. — Ibid. οὐδ᾽ ἔσται, νῦν] οὐδ᾽ ἔσται 
ποτὲ, ἃ 1. d. p 1. 15. t. οὐδέποτε ἔσται, γῦγ 
i, οὐδ᾽ ἔσται, p 9. 10. Bekk. 8. ἀνθρώπων 
om, b. 9. εἷς om. p 15. 11. τούτων] 
τίνωνρ 15.  Ibid.£Aéov] λόγου» 9. Ibid. 
ἂν post οἴεσθε ponit p 15. om. p 9. 12. 
χαρίσαιντο, οὐδὲ γὰρ] xagiz. οὐ yàp ἢ a 1. c 
$. 1. p 1. 15. χαρίσ. οὐ yàg ἢ a 1. 6 3. i. p 
1. 15. χαρίσ. οὗ yàp δὴ b. p 2. 5. xaeiz. οὐ 
yàp p 10. χαρίσ. ob yàg οὗ in litura p 9. χα- 
ρίσαιντο, οὗ γάρ ; ἢ Bekk. Ibid. τῷ om. b. 
13. πρόσχοιεν] προσέχοιεν ἃ 1. c 3. p 1. 10, 
προσχοῖεν p 9. προσσχοῖεν Bekk. — Ibid. ἂν 
εὐθέως εἴποιεν om. ἃ 1. b. p 1. 2. 15. et pr. 
c 3. εἴποιεν om. i. — lbid. τόνδε] τὸν B£a 1. 
b.p 1.9. 10. Bekk. 14. τὸν δὲ] τόνδε p 
15. Ibid. δὴ secundum om. c 3. antep. 
36; ὃν} Sé p 9. — pen.3éíi. Ibid. 'AS»- 
γαῖοι om, p 1. ult. ὑμεῖς ἔχετε p 1. 15. 

P. 126. 1. τὴν secundum om. p 10. 
2. τούτους] τούτοις ἃ 1. i. p 1. 15. 3. ὑμῖν 
xov] ἡμῖν κοινὴν b. p 9. 10. Bekk. κοινὴν 
ἡμεῖν ἃ 1. κοινὴν ὑμῖν p 1. 15. 5. πείσεται 
Μειδίας p 1. 15. lbid. μὲν om. ἃ 1. b. c 
3.i. p 1. 2. 9. 10. 15. Bekk. 6. ἡμῶν 
p10. Ibid. ὑβρίζει - - - vv om, p 15. 
7. περιόνγτ᾽ p 9. 9. δικάσατε i.  Lbid.d 
om. i. [δ14. δικασταὶ om. p 1. 10. βοη- 
ϑήσητε] κριθήσεται p d..— Ibid. ex εὐορκ.} 
a1.p1.15. Bekk.  Ibid.ebogx?ztb. 12. 
ταὐτὰ] ταῦτα c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
13. «΄τλουτήση] πλουτήσει b. e. d. i. p 1. 9. 
10.15.t. Bekk. — antep. sic] εἰσὶ a 1. d. 
p 1.15. et yg. p9. Ibid. αὐτῷ b. pen. 
διδόντων p 1. — ult. εἰσήλθετε a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. συνεληλύθατε p 5. 

P. 197. 1. ἡμετέρας c 3. 
corr. c. 3. 6. με] μὲν" 156. 7. ἕκαστοι 
pr.p 9. Ιμϊὰ. τοῦτον a 1.  Ibid.iMs 
a 1. e. o. p 1. 9. 10. 15. et in marg. b. 
Fel. P. Manut. Bekk. 8. σατουδάσεται] 
σπουδάσει M. Ben. — Ibid. αὐτῶν om. pr. 
p 10. 10. ἧς] οἷ p 15. 12. “προξολὴ] 
βουλὴ c 3. 

P. 128. 1. μὲν om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
3. ἔχοντες ἅπαντες p 1. 15. Ibid. φαίνεσθε 
p9. 4. καί τινος p 9. 10. xai τινες 1. καὶ 
τῶν ἄλλων ἃ 1. d. e. p 1. 2. 15. Ibid. 
πλουσίων τούτων p 10. δ. δεομκένου corr. 
p9. 7. ἀνακεκράγετε j..— lbid, τοῦτ᾽ ἐκεί- 
γου p 9. τότ᾽ ἐκεῖνα M. Ben. — Ibid. μου 
om.i. 8.4 ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι om. p 1. 15. 
9. θοιμάτων Fel, τὸ ἱμάτιον ἃ 1. p 1. 5. 
10. δ᾽ ἕλκοντα a 1. i. p 1, 9. 10. 15, 11. 
ἐπέξη] ἐπέξει b. c 3. e. i. p 9. Bekk. ἐπεξῇ 
i. p 2. 10. ἐπέζη p 1. ἐπεξίη p ὁ. 12. μὴ 
om.a1. Ibid. διαλύσει b. p 10. Bekk. 
ἐπειδὴ κεχ.] ἐπεὶ δὲ κεχ. b. 1. ἐπεὶ δὴ Fel. 
ἐπεὶ p 15. ἐπειδὴ δὲ p 1. Bekk. pen. 
ὕβρεις} ὕξρις codices et editiones. — lbid. 
κρίναντες a dl. p 1. 15. — ult. κἀγὼ] £y» p 
9. 10. Bekk. 

P. 129. 1. ἀποψηφιεῖσθαι vitio t ypogra- 
phico Benenat. ᾧΦ. γὰρ ὅστις 7Àà-^- 
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κρίνω ye. p 9. 4. δοκοῦντα] καὶ δοκοῦντα 
a 1. b. c 3. d. e. i. o. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 6. αὐτοῦ Ald. Fel. P. Manut. ἑαυ- 
v 21.p1. 7. ἐπιδημήσαντας ἔσιδη- 
pvrac ἃ 1.0 3.p 1. 5. 15. Ibid. πάν- 
τὰς 1.15. 11, ἐγνώκατε d. 19. κἀγα- 
9d p 15. Bekk. 13. ἡττᾶσθε 1. b. p 
1. 15. ἥττησθε i. p 9. 10. yp. ἡττῆσθαι 
M.Ben. 14. ὅσπερ P. Manut. 16. xai 
om.a1.p 1.9.10.15. Ibid.àv ὧν 1. b. 
c 3. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. ὧν 
à» p 1. 118. ἦν εὐθὺς] ἦν αὖθις b. c 3. i. 
p 9. 10. αὖθις a1. p 1.15. [ἢν] αὖθις Bekk. 
Ibid. οἴμκαι codices et editiones. — 19. οἷς 
yv κρίνεται b. p 9. 10. — pen. οἷα] à a 1. 
Ρ1. 15. Ibid. ἀλλὰ πάντας p 9. 10. 

P. 130. 2. χορηγεῖ, b. Ald. Fel. P. 
Manut. 8. ἂν οὐδέποθ᾽] ἄν ποϑ᾿ a 1. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk.  fbid.&w« «ávrac] 
ἅπαντας i. p 9. 10. ὅ. τόθ᾽] τοῦθ᾽ i. p 10. 
Ibid. αὐτὸν Fel. Bekk. αὐτῶν e 8. 6. ἀδι- 
κηθησόμιενον ἃ 1. b. p 1. 5. 15. 9. δ᾽ ἕκα- 
στον] δέ γε ἕκαστον ἃ 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. — Ibid. συγχωρήσετ᾽] συγχωρή- 
car. b. c 3. d. i. p 1. 9. 10. 15. t. Bekk. 
Ibid. ἂν om. i. Hervag. Tayl. Ibid. τοῦ- 
o 
τὸν b. 10, ἕκαστος codices et editiones. 
Ibid. γίγνεσθαι 8. 1. p 1. 9. 10. 15. 12. 
οἶμαι] οἴομιαι ἃ 1. Ibid. πρόησθε a 1. d. i. 
o. p 1. 5. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
13. δὲ] δέ. Bekk. om. b. p 9. 10. 14. 
σχολαιότερονο 3. p 15. 15. ys om. p 10. 
16. οὔτ᾽ εἰ μὴ φίλος om. b. οὔτ᾽ εἰ μηδὲν 
c3. 17. αὐτῷ Fel. Ibid. εἰ μέγας] ἢ 
μέγας ἃ1. 9.15. Ibid. μοικρὸς, ἢ] μεικρὸς 
οὐδ᾽ ἃ 1. p 1. 15. μικρὸς οὐδ᾽ εἰ Bekk. 
antep. αὐτὸν om. p 9. — Ibid. ὑβρίσειν a 1. 
pi. 15. pen. ἣν ἄδειαν] 5 ἀδεία Bekk. 
Ibid. ταύτην om. i. p 10. — ult. με χρὴ ^. 


ταῦτα παθόντα περιεῖναι ye. p 9. 

P. 131. 1. περιεῖναι om. ἃ 1. p 1. 15. 
Ibid. καὶ om. a 1. b. p 1. xai ζῆν om. i. p 
9. 10. Bekk. 1014. εἴπερ ὄψεσθε 1. p 1. 
15. Ibid. με om. b. — 2. θαῤῥεῖν p 9. 
4. μὴ προδῶτε, ὦ ἄνδρες A0. p 1. 15. 5. 
αὑτὸ τοῦτο εἰ codices et editiones. 6. ὅτω 
79 a 1.1.0 1. 9. 10. 15. Bekk. τίνι τῷ b. 
7. πόλει] πολιτεία a d. p 1. 15. Ibid. ἄν 
— ἄν — ἀν] ἐάν ---- ἐάν ---- ἐάν i. p 1. 15. 
8. ὁπύσους ἂν] ὁποσουσοῦν a 1. p 1. 15. Ald. 
Less. 11. [τοὺς δικάζοντας} Bekk. 19. 
τῷ τοῖς νόμοις ἰσχύειν] τῷ τοὺς νόμους ἰσχύειν 
p 1. Bekk. τῷ τὸν νόμον ἰσχύειν 1. τῇ τῶν 
γόμων ἰσχύειν d. τῇ τῶν νόμων ἰσχύϊ i. p 9. 
10, ult. δύναιτ} δύναιντ᾽ a 1. d. i. p 1. 
9. 15. Bekk. δυνήσαιντ᾽ e. 

P. 152. 1. ἡ δύναμις αὐτῶν p 9. 10. 
Bekk. 60. χυρίως ἃ 1. p 15. 6. μήτε 
ἔλεον om. Ald. Fel. P. Manut. 7. εὑρῆσθαι 
post μηδὲν ponunt p 1. 15. μήτ᾽ ἄλχο μηδὲν 
om.i. 11. ἐσυρίττετε, ὥςτε ἃ μίσους ἐστὶ, 
ταῦτ᾽] ἐσυρίττετε καὶ ἐκεκράγετε (ἐκεκράγωτε 
Fel. P. Manut. ἐκεκράγειτε 0.) xal πσάντα 
ἃ μίσους ἐστὶ (ἐστὶ om. yp. b.) σημεῖα i. 
o. p 9. 10. et yp. in marg. b. Fel. P. Ma- 
nut. sed vulgatam habent Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. ἐσυρίττετε, ὥςτε, ἃ μίσους 
ἐστὶ σημεῖα, ταῦτ᾽ ἃ 1. d. e. p 1. 15. 
ἐσυρίττετε καὶ ἐκλώζετε καὶ πάντα ἃ μίσους 
ἐστὶ σημεῖα Bekk. 19. πὸ 0m.p1. 13. 
ὀργίζεσθε" 1. 15. προὐβαλλόμην p 1. 
Ibid. ἐξελήλεγμαι p 156. 17. προεξήτα- 
σται p 15. 21. ἀσφαλείας αὐτοὺς τὸ λοι- 
σὸν c 3. Ald. Ind. ἀσφαλείας αὐτὴν τὸ λοι- 
πὸν Fel, Ind. P. Manut. Ind. ἀσφαλείας τὸ 
λοιτσὸν ἃ 1. p 1. 15. ἀσφαλείας αὐτοὶ τὸ 
Aolriv p 9. 10. Bekk. — antep. εἵνεκα p 9. 
10. Bekk. pen. xai τὴν 9íxaiay] τὴν om. 
a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 


ΚΑΤΑ ANAPOTIQNOZ. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 144. 9. πραγμάτων] τραυμάτων Bekk. 
4. κενὰς b..— 5. κωλύειν] κωλύων Bekk. 6. 
τὸ ψήφισμα Ὁ, 7. γὰρ om. b. p 10. Bekk. 
[1]. αὐτοῦ codices et editiones. 8. Διο- 
δώρου, καὶ προείρηκε b. p 10. Bekk. 14. 
οὖν om. codices et editiones. Ibid. παρέ- 
χίνται primum om. codices et editiones. 
Ibid. xa? om. b. Τυϊά. κατὰ σροσώπου] 
XaTà τοῦ προσώπου C 3. p 10. Fel. antep. 
δύρ, xal τὸν ἐν τῆς br. καὶ ci» ἐν τῶν i. τὸν 
secundum om. b. Ibid. δήμῳ] δυμοσίῳ 
b. c 3. i. p 2. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 


ETEPA "TIIOGEZIZ. 
P. 145. 15. οἱ δὲ ϑεσμοθέται) δὲ om. 


'Gevro] ἐσελάξοντο yp. M. Ben. 


Fel. 18. οἱ 20. ᾿Δρειοπαγιτῶν] Aptorayti- 
τῶν Fel. Φ, εἰπεῖν om. codices et edi- 
tiones. 

P. 146. 2. δωδέκατον δὲ] δώδεκα δὲ AM. 
9. δύο] τέσσαῤας n. — 13. τριάκοντα hp.] 
τριάκοντα πέντε 54, Fel. Bekk. 14. δωδέ- 
κατον] δέκατον Fel. 16. μίαν ἡμκέραν n. 

P. 147. 4. ἀπὸ τοῦ codices et editiones. 
6. δήμου codices et editiones. 9, ἐλά- 
10. ἐπί- 
exec] ἐπεὶ σκέψις M. Ben. — 12. ὑμῖν 
éodices et editiones. 90. πράξαντα de- 
favra M. Ben. — 22. ἄρα ὃς hr.] ἄρα "rr. 
Fel. P. Manut. Ibid. τὸν ἐποφείλοντα co- 
dices et editiones. 

P. 148. 1. πρὸς δὲ τὸν] δὲ om. Fel. 4. 
λόγον εἶν (εἰς Bekk.) στάσιν ἐνενεγκεῖν erpa- 
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γματικὴν τὴν] λόγον πραγματικὴν Fel. 10. 
τῆς πρὸς] τῆς om. Fel. 11, εἷς νεώτερος, ὃ 
δὲ ἕτερος] νεώτερος, ὁ δὲ ἕτερος om. Fel. 


ΛΟΓῸΣ. 


Ῥ. 149. 4. ὥετοα 1. p 5. 5. xai om. 
pi. 7. μέν ys] μὲν γὰρ i. p 1. 10. t. Her- 
vag. l'ayl. 9. οὐδὲ εἷς] οὐδεὶς ἃ 1. 11. 
τούτου 15. — ult. ταὐτὸν ἃ 1. p 1. 15. 
Bekk. Ibid. ταὐτὰ p 9. 

P. 150.1. ἂν om. a 1. 4. ποὺ om. a 1. 
Ibid. τοιοῦτο b. p 1. 10. 15. τὸ τοιοῦτο p 9. 
7. μεταλαβεῖν a 1. p 15. Ibid. τοῦτον] 

ovc ον 
τοῦτον b. τούτους ὁ 3. τούτους p 15. Ald. 
τούτοις ἃ 1. 8. τουτονὶ ἃ 1. p 1. 
Bekk.  Ibid.35 M. Ben. 9. ἀμύνεσθαι 
χρόνον p 1. 9. 10. 15. Bekk. ἀμύγεσϑαι 1. 
11. νυνὶ] ἡμῖν b. 14. βραχεῖ». 16. 
abris p 15. αὐτῶν Bekk. — 18. πλήττων 
p15. 21. σχόλακεν bi Bekk. 929. ὁμωσ- 
μένας p 1. 10, — Ibid. πεισθῆναι Om. 1. 
φ 5. ἕκασταα 1. Ibid. ἔχοιτε p 1. Exo 

15. 
íi P. 151. 9. τὸν δῆμον om. i. Hervag. Tayl. 
Ibid. αὐτήν i. p 1. 10. Hervag. Tayl. 4. 
yàp τὸν νόμονα d. p 1. 156. 5. αὑτὸ] αὖ a 
1.n p 15. lbid. οἴομεαι p 9. et pr. p 15. 
8. γε om. p 1. 10. — Ibid. προσῆκεν a 1. p 
15. «τροσήκοι P. Manut. Ibid. οὐδὲ £v] 
οὐδὲνα 1. 9. τοῦτον ἁπάσας i. p 1. 9. 10. 

15. Bekk. Ibid. εἰληφέναι om. i. 10. 
ὅσοι Fel. Ind. P. Manut. Ind. 11. δὲ] γὰρ 


" 
12. ἀλήϑειαν 
13. τοιοῦτον ἃ 1. 


17. δὲ p 1. 33i p 


Ρ15. Ibid. οἴομεαι p 9. 
p 15. ἀληθῆ a 1. Bekk. 
p 15. τοιοῦτ᾽ Bekk. 


15. 40. ἀποφεύγοις p 15. ἀποφεύγοις p 9. 
10. δπίορ. ποιήσητε] ποιήσηται b. e 3. p 1. 
9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. ποιήσεται 
ai. Ibid.3j] δέ yea 1. i. p 1. 15. Bekk. 
Ibid. φησὶ κωλύειν} φησὶ, κωλύει ἃ 1. p 1. 
15. Bekk. 

P. 152. 4. δὲ] δὴ b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
7. λαβεῖν ἀξιοῦντας i, p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
B. προσήκει ἃ 1. προσῆκεν οὐδὲ ἕν δήηου p 9. 
10. σφᾶς Bekk. δπίερ. τὰ om. b. c 3. ip 
1. 9.10. Bekk. ult. ποιησαμένη a 1. p 9. 
Bekk. 

P. 153. 5. νόμον ἴσως bmi p 5. 9. yt 
δοῦναι i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 418. ἔχει 
a1. 14. τὸ οπι. Ὁ. ὁ 3.Ὁ 15. Ald. 18. 
“«ρίήρων} τριηρῶν b. p 9.10. antep. πάντα 
4 1.0 1.9.10. 15. Bekk. αἱ. γὰρ om. 
4 1. Ρ 15. [γὰρ] Bekk. — Ibid. κατάκλει- 
ϑέντες 1. 

Ῥ. 154. 2. αὐτῶν] avri p 15. 3. ἐσώ- 
θησαν.» 10. 4. μνήμην] μινείαν μνήμην 
p 10. μνείαν» 1. 6. ἃ δὲ «πάντες p 15. 
9. ἐδύνασθεα 1. 10. ἄλλα ἃ 1. b.c3. p 
1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. 12. πόσα om. 
pi. 14.7: om, a 1. p 1. 9. 10. 15. 


VARIANTES LECTIONES 


Bekk. yàg b. pen. 5 om. p 9. 10. Bekk. 

P. 155. 4. ἠβούλεσθε a 1. c 3. p 1.5. 9. 
10. 15. Bekk. ὄ. τριήρων ἃ 1. Bekk. 
Ibid. τοῦτον ὅρον c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. τοῦτον νόμον t. 7.. διοικήσειε] διοί- 
κησε Ald. διοικήσαι Fel. P. Manut. διοική- 
cu p1.9.10.15. Ibid. τότ᾽ i£ ἀρχῆς 
ταῦτ᾽] ταῦτα ἐξ ἀρχῆς ἃ 1. τό τ᾽ ἐξ ἀρχῆς 
ταῦτ᾽ Bekk. 8. ταύτας] wávra; Fel. P. 
Manut. 15. οὐ om. Ald. Ind. Fel. Ind, 
P.Manut. Ind. 16. αὐτὸς] οὗτος ἃ 1. i. p 
1. 9.10. 15. Bekk. 17. αὐτὸν καὶ τοιοῦ- 
vo a i.p 15. Ibid.waipíva 1. 19.3 
om, a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel, 
P.Manut. Bekk. ult. ἡτυχησόμενοις Ald. 
Ind. 

P. 156. 1. ἔργον ἔγωγε ἡγοῦμαι 1. — lbid, 
ἔπειτα δὲα 1.09. 15. 8. οὐ] xai pr. p 9. 
καὶ ob p 15. om. c 3. Ald. Ind. Fel. 1nd. 
P. Manut. Ind. 4. δίδοται b. p ὅ. 5. 
ποιησαμένους p 15. 7. ἔξεστιν αἰτεῖν, τί 

€t 

b.p5.t. 8. προσῆκε p 15. προσήκει b. 
10. οἴεσθαι c 3. — 13. πιθανὴν] ἱκανὴν p 1. 
προφαγῆρ 15. lbid. τριήρεις καινὰς «οιήσ. 
a1.p 15. 15. ἕξεται Fel. P. Manut. 
17. «πεποίηται ὁ 3. — antep. οὐδεὶς ἀνθρώπων 
ierii.p 1.9. 10. 15. Bekk. ρθῆ. καὶ 
om. p 1. 9. 10. Bekk. Ibid. ὑμῖν om. 

ἣν 
a1. ult. νόμον τοῦτον, a 1. Ibid. αὑτῇ 
Ὁ. αὑτήν a 1. p 1.9. 15. t. Bekk. αὐτή: 


σι 
P. 157. 8. φήσει p 15. 4. νομοθέτας b. 
6. φησὶν om. ἃ 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 8. τοῖς οὖσιν] τούτων οὖσιν ἃ i. b, 
c 3. i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. 
Ald.Ind. Bekk.  Ibid.ig4vi. bid. 


ga 
οἴομαι p 9. — lbid. λογίζεσθαι p 15. λογί- 
σασθαι 4 1. 419. οἷς] ὧν ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. [Ὀ]ά. εἴποι p 1. 15. — ult. ὑμᾶς 
om.p 9. Ibid.izz? om.pr.p 10. Ibid. 
καταστῆναι a 1.p15. [0]14. ὅταν] ἐάν a 1. 
i.p 1. 9, 10. Bekk. — Ibid, ἐπιδεικνύῃ τις 
p 9. 
P. 158. 1. γομίζετε codices et editiones. 
3. οὐδὲ ix] ix om. b. Ald. Fel. P. Manut. 
4. ἄνδρας παρεσχηκότας n. 6. μαρτυρεῖν 
Ald. 8. λοιδορία τε καὶ ἃ d. p 15. 9. 
E 
ἀπαγγέλλειν ἡμῖν b. ἀπαγγέλλειν ἡμῖν € $. 
- νόμου 

ἡμῖν ἐπαγγέλλειν ἃ 1.15. 11. λόγου p 
15. 41. οὐχ ἑνὶ] οὐδ᾽ iw ἃ 1. Ibid. ἔδωκε 
b. p 9. 10.15. Bekk. 22. ἑκάστων] ixà- 
στω ἃ 1. ἕκαστον Fel, P. Manut. Ibid. 
λαμβάνειν a 1, i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
24. ὁμοίους] ὁμοίως p 1. 5. 10. 15. 25. 
δειλοὺς] p 15. Ibid.ov om.a 1. antep. 
ἐξαρκέσει codices et editiones. à 

P.159. 1. τοῦτον» 15. — Ibid. om. 
41.» 15. 3.383221.p15. 5. δὲ] γὰρ 
p5. 9. [οὐδέτερον - - - ἐφηγοῦ} Bekk. 
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11. ταὐτὰ a 1.6 3. p 1. 9. 10, 15. Fel. 
Bekk. ρθῆ. ἐκφυγεῖν a1. Ibid. à£., xai 
εἰ b. c 3. p 1. 10. 

P. 160. 1. διαιτητῇ c 8. 1. 
15. Bekk. Ibid. φεύγειν c 3. 
b. ἐχρῆν p 1. 9. 10. 15. 8. τὸν τεύτσον] 
τοῦ τρόπον corr. c 3. Bekk. — 5. ἐπιδεικνύναι 
a 1. b. c 3. i. p 1. 2. 5. 9. 10. 15. Bekk. 
6. διδόναι a 1. et yg. p 15. 8. ἀπαγγελία 
c3. 9. σαυτὸν Bekk. — cbid. εἰ] àv p 9. 
15. Bekk. yg. ob p 15. 11. παρελίπομεν 
a1. 12. μηδὲ xaS* ἕνα] μηδένα i. p 1. 5. 
9. 10. Bekk. κατὰ μηδένα in marg. b. 
Ibid. δοῦναι τρόστον δίκην i. p 5. 10. τρόπσον 
δίκην διδόγαι ἃ 1. p 15..— 14. τοίνυν omn. Fel. 
P.Manut. 17. ἐσπούδασενα d. — Ibid. à 
om. b. p 1. 10. 18. αὐτοῦ om. a 1. p 15. 
αὐτοῦ περὶ ye. M. Ben. 19. εἴδοι] ἴδοι ἃ 1. 
b.c 8. Ὁ 1. 5. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. 
τοῦ νόμου τοῦ p 15. et corr. p 9. 22. γε 
om. p 1. 9. 10. Ibid. 7o om. p 9. Bekk. 


93. , τούτου ἃ 1. 


p 1. 9. 10. 
[bid. χρὴ 


* 

P. 161. 9. εἰπεῖν] ^éyeiva d. 5.y' p10. 
T pi. 7.. τινες] τε p 1. 8. ἔξεστι a 1. 
et yp. p 9. ἔξεστιν οὐκ ἔστε p 15..— 9. εἶναι 
τοὺς πολίτας, ly a 1. p 15. πολέτας εἶναι, ἵν᾽ 
p5. 11. ἵνα δὴ μὴ a 1. i. p 10. 15. Her- 
vag. Tayl. Ibid. ἐξαμάρτοι a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. ἐφαμάρτη p 5. — Ebid. ὧν 
ὀλιγωρήσας ὃ om. i. 15. τοίνυν] οὖν b. c 3. 
p 2.om.Ald. Ibid. τοῦ om. ed. Benenat. 
18. ἔχοι] ἔχοιτε ἃ 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ἔχοιτ᾽ b. Ald. Fel. P. Manut. 
Ibid. ὑμᾶς] ἡμᾶς a 1. p 1. Ald. Less. 
Fel. Bekk, — Ibid. αὐτὸν om. p 9. 19. 
τοῦτο 6m. a 1. b. [τοῦτο] Bekk. — 21. δέ 
σε δείκν.7 δέ σοι δείκν. w . δὲ δείκν, a 1. b. c 3. 
p 1. 10. Fel. P. Manut. Bekk. δείκν, δὲ p 
9. 15. σὲ δείκν. Ald. | Ibid. γράφειν σε, οὐδ᾽ 
codices et editiones. 22. τῶν νόμων b. 
Ibid. ὥφελεν p 15. — 23. ἐξῆλθεν] ὥχετο a 1. 
etyp. p 15. 94. δεικνύναι a 1. p 15. Bekk. 
96. τῆς τοῦ πατρὸς ἀτιμίας ἃ 1. — antep. 
οἴομαι p 1. 10. 15. pen. ἐπιχείρη ἃ 1. 

P. 162. 1. ἡμᾶς p 15. 8. αὐτὸς] αὐτῷ 

ων 


ἃ 1. P 1. 9, 10. 15. Bekk. αὐτὸς e 3. 


7] € 
Ibid. ἀφελέσθαι b. p 15. ἀφέλησϑε ἃ 1 
€t ἄλητε 
4, ὀνείδη p 15. — Ibid. περιβαλεῖν b. p 15. 
ye. περιβάλητε p 9. 6. ὠφελήσει pr. p 10. 
ετε 
8. προτρέψαι p 15. 9. πεντακοσίους p 15. 
10. οὐκ] οὐδ᾽ b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 414. τῷ γάρ ἐστιν] τῷ yàg p 15. 
14. χάβοι a 1. b. p 1. 9. 10. Bekk. 15. 
ἀλλὰ τῷ γράφοντι καὶ πολιτευομένω καὶ πεί- 


€ 
(wr M. Ben. antep. ἠθάδων p 9. ἡθάδων 


3 .. Κὰρ 

i. n. p 1. 10. Τυϊά. συνεστηκότων b. 
συν 

παρεστηκότων p 15. παρεστηκότων c 3. p 2. 


VOL, VI. 


9, Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. τῶν 
παρεστηκόταν |, p 1.10. ult. γε om. p 1. 
9. 10. 

P. 163. 10. μὴ 32] 92 p 1, 11. γὰρ 

κοτῶν 

à» ἔτ᾽ p 15. 12. ἐστεφανωμένοι p 15. 
Ibid. oic] ἧς ἃ 1. b. o 8, p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 14. ópivom.pr.p 10, 15. ὃν δ᾽ 
pi. 418. οἴομμαι p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
[bid. Σχολαργέα] Χολαργέα a 1. b. c 8, p 
1. 9. 10. 15. Ald. Ind. Fel. Bekk. — 20. 
συνεργεῖνῃ 9. 15. Ibid. δεῖν ὑμᾶς ὡδί a 1. 
c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 21 κατηγό- 
€t 
gnrai p 15. κατηγορεῖται 1. 29. κακῶς ; 
Bekk. antep. ἐπιεικῆ p 1. 9. 10. pen. 
δὴ ταῦτ᾽ tia] δῆτα εἴα p 10. δῆτα εἰ δὲ p 1. 
δῆσα" εἰ δὲ. ult. ἀντιλέγειν} ἐναντία λέγειν 
i. p 1. 9. 10. 15. et corr. c 3. οἱ ye. b. 
Bekk. 

P. 164. 2. αὐτῷ] ἑαυτῷ i. p 9. 10. 
Bekk. ég' αὐτῶ p 1..— 4. ὡς δεῖ ὡς οὐ δεῖ 
Ald. Fel. P. Manut. 6. οἴομκαι p 1. 9. 10. 
15. Bekk, 7. πάντα ταῦτα i. 10. δια- 
πραξάμενος M. Ben. om. a 1. 1]. καὶ 
φήσει - - - εἰσφορὰς om. 1. 15. εἶπεν] εἴρη- 
κεν ἃ 1. εἴρηται p 15. — Ibid. «ποιούμενος 
Ald. Ibid. ὡς] oca 1. 16. αὐτῶν Ald. 
17. δήπου om. p 15. 18. θεῖναι) τιθέναι 
a 1. i. p 1. 9. 10. 15. et in marg. b. Ald. 


δὲ 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. 


21. τῶνδε 
b. τωνδὶ p 10. τῶν 3j p 1. — 22. παρ᾿ ἴσως 


n 

c 3. Bekk. πάρεισι i. — lbid. καὶ p 15. 
23. ἔλλειμα 41. ΒΕΚΚ. 24. ἑπτὰ] ἑπτὰ 
τάλαντα ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Ibid. 
εἰσέπραξεν οὗτος n 1. 66. ἔστι] εὖ ἐστὶ i. 
p 10. Ald. εὖ in marg. b. Fel. P. Manut. 

ἔστι 

ἔτι b. ἔτε p 15. 

P. 165. 1. τῶν νόμεων καὶ om. p 15. 2. 
pro pi. EIbid.é$2] ἐφ᾽ ὦ ἃ 1. c3. p1. 
9. 10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. — 3. τὸν 
ὅρκονᾷ 1. ὅ. δεῖ] Sox? p 15. 6. μὲν οὖν 

ἄγων 
τούτων Ὁ. τούτων μὲνρῃ 9. Ibid. ἀπαγαγὼν 
b. p 15. ἀπάγων ἃ 1. ο 8. 11. S ὃν p 15. 
Ibid. οὐδέν ἐσ) οὐκ ἔσθ᾽ a 1. i. p 1. 9. 10. 
15.et in marg. b. Bekk. — Ibid. ἐλλισὼν 
mov 
a 1? Bekk. ἐλλεῖπον p 15. 14. πολ. xal 
ἐπιτήδειον p 15. — Ibid. ὄντ᾽ om. 1. Ibid. 
δείξου a 1. i. p 1. 10. 15. 16. ἐξενάσωμεν 
p 1.10.15. Bekk. Ibid. προσχόντες p 
ova 


15. 18. Εὐκτήμωνα p 9. Εὐκτήμων p 15. 


ξ 
19. ἐξελέγχειν b. 90. ὑποσχόμενος om. pr. 
Ρ 9. Ibid.xaxg? τὴν p ὅ.9. Ibid. ἀρχὴν 


om. Ald. 21.75 om. p 1. 9.10. Ibid. 
δημηγορίας ἃ 1. b. o 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 23. ówivom. pr. p 9. — Ibid. κα- 
τασκάσπτειν p 15. antep. εἰσπράττειν om. 
i. pen. ὅσην} ὃς ἦν a 1. p 15. Bekk. 
359 





482 VARIANTES 


θαυμασίαν ὅσην M. Ben. — Ibid. ἔχων τότε 

1. 
-: P. 166. 2. ἐν om. b, 9. ὡς οὗ χρῆν 1. 
b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. oix om. 
Ald. 10. ὡς om. i. p 1. 10. 15. θέλητε 
i. ἐϑέλοιτ᾽ ἃ 1. c 8. Bekk. ϑέλετ' p 1. 9. 
10.15. 17. πάντα om. b. 18. ὅποι a 1. 
b. 19. ἡμῖν 1. b.c 3. p 1. 10. 15. Bekk. 
Ibid. πώποτε om. p i. Ibid. δεινότατον b. 
21. οὐδεὶς] οὐκ a 1. et ye. p 19. 22. ἀπε- 
στέρητο a 1. οἴ yp. p 15. — Ibid. ὃς] ὅστις 
a1.p1.9. 10. 15. Bekk. 24. οὗτος p 1. 
10. 15. απίορ. αὐτοῦ] αὐτῶν p 15. αὑτοῦ 
Fel. Bekk. ult. τὰς] τῆς Ald. 

P. 167. 1. ὁπόταν) ὁπότ᾽ a 1. c 3. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 2. πολλἾ πολλὰ 3 a 1. 


a 

9. 15. Bekk. — Ibid. ἀνηλωκὼς b. 3. 
Loue a3. Ibid.3]s p 9, 5. ἕλκεσθαι] 
ἱκέσθαι p 15. — 7. ἠγγυήσατο c 3. p 1. 9. 
10. Bekk. ἐνεγγυήσατο a 1. b. 10, μεῆτοι 
ys pi.15. 11. καίτοι ys a 1. p 1. 15. 
Ibid.igéo p9. 12. ὀφείλειν p 1. 15. 
ἀνθρώπους πολίτας a 1. 16. τοὺς om. c 3. 
Ibid. μετοίκους. μετοίκους, Bekk. 17. aU- 
τοῦ] σαυτοῦ ἃ 1. b. o 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. κέχρησαι a 1. b. c 3. 1. p 1. 
9. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 18. 
θέλετε codices et editiones. — 21. τύχωσιν 
ἀδικοῦντες] ἀτυχῶσι i. p 1. 9, 10. εὐτυ- 
χῶσιρΡ 15. 92. ἔνεστι] ἔσται ἃ 1. et ye. 
p15. [10]. τὴν om. a 1. i. p 1. 9. 10. 
15. 94. ἐποιεῖτορ 9. 15. — Ibid. τὴν τι- 
μωρίαν c 3. pen. ἑαυτὸ P. Manut. Ibid. 
ἄετο δεῖν] δεῖν om. Ald. Fel. P. Manut. 
' P. 168. 2. οἴκοθεν, sic] οἴκοθεν εἰς τὸ c 3. 
i. p 1. 9. 10. 15. Ald. Less. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 4. προσηνεχύραζε b. c 3. n. o. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. Φαινοστράτην 
b. 35.ys om. p 1. 10. 15. Ibid. καίτοι 
γεεῖα 1.Ὁ15. 7. τηλικοῦτό p 1. 9. 10. 
Bekk. []ἀ. διάκαιρον p 10. 10. οντάς 
om.p 1.10.15. Ibid. πάσχειν] eas εἴν 
ai. 1i.20m.pr.p10. 12. ἡμῖν ἢ 15. 
Ibid. ὅσα] ἃ ἃ 1. 0 3. — 15. ἑαυτὸν 1. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 417. ἀφεῖναι a 1. et yp. 
p15. 114. ὁμοτέχνας Ald. 18. σοι om. 
i.p 1.9. 10. Ibid. τὸν primum om. ed. 
Benenat. Ibid. τὸν secundum om. a 1. 
Ibid. cs ϑρέψαντα i. p 1. 9. 10. — antep. 

πατέρα in yp. p 9. 
" P169, 1. τῷ om. c 3. Ald. Ibid. 
erpoáyuyac ἃ 1. o 3. p 9. 15. Ald. Bekk. 
3. εἵλκυσε a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
εἵἴλχυερ ὅ. 7. αὑτοῦ Ald. Fel. P. Manut. 
ἑαυτοῦα 1. lbid. ἐχθρὰν αἰσχροκέρδειαν] 
ἐχθρίαν p 9. 15. Bekk. 8. τῆσδε τῆς] τῆς 
τήμερον ἃ 1. 10. ἐχειροτονήσασθ p 15. 
11. τοῦτο a 1. 12. οὐδέν] οὐδὲ ἕν b. c 8. 
p 9.10. Bekk. 16. Εὐφήρου i, p 1. 9.10. 
15. Ibid. Καλλιχράτην ἃ 1. b. i. p 5. 9. 
10.15. Bekk. lbid. Τελεστῶν p 15. Τε- 
λέστου yg. p 15. Bekk. — 17. οὗς] ὅσους a 1. 
et yg. p 15. 20. μὲν αὐτὸν ed. Benenat, 


LECTIONES 


antep. 72 δ᾽ ὅτι] τῷ δὲ Bekk. pen.» δὲ 
TOU » a1.c3.p1. 9.10.15. Bekk. Ibid. 
τοῦ δὲ] τὸν δὲ b. — P 

P. 170. 1. τόδ᾽ εἶναι] τὸ δεῖνα 8 1. et yp. 
Ρ 15. ΒΕΚΚ. 2. ἅπαντας ἀπεῖπεν p 15. 


Ἢ , 
Ibid. πάντας» 15. 4. ὑπέλαβεν M. Ben. 
Ibid. τοιαῦτα} ταῦτα b. p 9. 10. 15. sed 
τοιαῦτα yg.in marg.b. 9. xax. δὲ οἶδα 
4.1. 8.jnríaai.p 15.P.Manut. lbid. 
ὑμῶν] ἡμῶν a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. Fel. 
Bekk. 9. πράττειν p 1. 11. τῶν δε a 1. 
13. παρωνήθη p 1. 9. 10. 15. Bekk. 14. 
τάλαντα μόνον εἰσ. ἃ 1. i, p 15. 15. ἐξ] 
ου 
ἀφ᾽ ἃ 1. οἵ yp p 15. 16. ἐκπλευσάσαις p 
νσα 
15. ἐκπλεούσαις b. ἐκπλεούσαις ἃ 1. o 3. 
18. πολεμεῖ. εἰκότως. ὃ a 1. p 9. Bekk. 
90. ἀνηλωκότας] ἀναλωκότας e 3. Fel. an- 
tep.siza] εἶτ᾽ àv p 1. lbid. πεισθήσονται 
M. Ben. pen.7à ἃ 1. p 13. Ibid. zva:- 
σχυντίας] ἀναισθησίας ἃ 1. i. p 1. 2. 9.10. 
15. Ald. Less. Bekk. ult. ἀναδέξωνται 
a 1.63. p 1. 9. 10. 15. Bekk. . 

P. 171. 1. ὑπὲρ τῆς “πόλεως ἃ 1. 9. καὶ 
δὴ σώζειν '. p 1. καὶ δεῖ σώζειν p 9. et in 
litura p 10. 8. προσήκει post ὑμῖν ponit 
8 1.01. 4.γε om. p 9. 15. 8. ὑμῖν 
δῆλον i. p 1. 10. 15. Bekk. δῆλον om. p 9. 
9. ἐροῖτορ 9. 19. ἐκλελοισότες a 1. Ibid. 
τὰς εἰσφορὰς] εἰσφορὰν p 9. 19. τὰ om. b. 
15. δήπου τόλμης ἃ 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 16. μᾶλλον] μάλιστ᾽ p 19. 17. 
ἕνεκεν ἃ 1. 21. ὑποχωρήσαντες a 1. p 15. 
Bekk. ἀποχρήσαντες Ald. Ind. 22. wa- 
ποτε τούτων ἐξ. a 1. Bekk. 295. ὑπέρ ay] 
ἐφ᾽ οἷς a 1. et yg. p 15. Ibid. «πάσχει! 
ἠδικεῖτο ἃ 1. et ye. p 15. . 24. àv] ἡμῶν 
a1.p 15.Bekk. 25. βούλεσθε γὰρ ὦ b. 
Ibid. om. p 1. antep, τούτων μὲν - - - 
ὑφαιροῦνται} τῶν μὲν ὑφαιρεῖται 1. p 1,9. 
15. εἰ τούτων μὲν ὑφαιρεῖται i, — pen. 
ὑμᾶς yg. Ρ9- — ult. οὐδὲν ὑφαίρουνται yp 
p9.  Ibid.3iom.i. Ibid. καρσουται 
i. p 10. 

IP. 172. 1. τὰ] κατὰ a 1. b. p 15. 
Bekk. Φ. ἀπεχθάνεσθε P. Manut. 4. 
τοῦτ᾽ αἴτιον] τοὐναντίον ἃ 1. 1. n. o. p 1.2. 
10. et yg. b. Ald. Less. Hervag. Tayl. 
Ibid. ὃ ἐγὼ] οὗ ἐγὼ c 3. οὗ ᾿γὼ a 1. b. p 2. 
οὑγὼ p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. τὸν 
corr.c 3. ὅ. ἕνα αὑτὸν] ἑαυτὸν c 3. i. 1: 
9,10, []4. ὄντα om. a 1. Ibid. ἡμᾶς 
ai. 6. ἐχρῆτο a 1. b. τὸν τρόπον ἐχεήσατο 
pi. 7. μὴ om. Ald. Ind. 8. ὡμολο- 
γεῖτεα 1. p 15. Bekk. 9. ἐνέχεσθε c 3. 
p 1. ἀνέσχεσθε p 9. — 11. xai om. 0 9 
Ald. Fel. P. Manut. 18. εἴγε] εἶθ᾽ p 9. 
15. 14. αὐταῖς] ἐν ταῖς p 15. 15. ὕξρι- 
xev] εἴρηκεν p 1. Ibid. οὐδ᾽] οὐκ ἃ 1. p 15. 
16. ἀθρόον] ἀϑρόων ἃ 1. w. Fel. P. Manut. 
ἁθρόον p 10. ἁϑεόων p 9. Bekk. 17. δίκην 
om.b. 19. μὲν om. p 1. 9.10. — antep. 


vor.1r] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


K 
διώκησεν ἃ 1. διώκησεν p 15. Ibid. xa? om. Bekk. 


b. € 3. p 1. 2. 9.10. Bekk. 
P 1. 9, 10. 15. Bekk. 
Ald. Ind. 


P. 173. 3. xai om. a 1. 
ἀπολωλέναι ἃ 1. et ye. p 15. 
βεία om. Ald. 


v 
p9.15. 6. ὡς b. 
9. xác] καί τ᾽ b. p 9. 
9, 10. Ibid. δίκαιον n. 
ἃ 1. 15. ὃν n. 13. ταὐτὸν. 


qiy πόλιν D. 


16. ἐφορῶ Ald. 


P. Manut. αὑτῆς Bekk. 


Ibid, ἥνπερ] ἣν p 9. 10. om. i. 


A 
€t 


P. 174. 1. περὶ b. ἐπὶ a 1. i. p 1. 15. 
Ibid. φανείη p 9. 
Ibid. δι’ p 9. 2. ἐποίσας 
4. σκέ- 
5. οἴομαι p 1. 9. 10. 
8. εἵνεκα p 10. ἕνεκεν p 15. 
11. &mty£- 
ypazTó σου Om. i. p 1. 9. 10. 15. 14, 


Hervag. Tayl. Bekk. 
10. et yp. b. 


Ald. 8. καθ᾽ ἅπαντος p 1. 10. 
ψεσθε ed, Benenat. 
15. Bekk. 


9.75 ᾿Αϑηνᾷ] αϑηναῖαι p 9. 


7] . 

ὑμῖν b. ἡμῖν» 2. P. Manut. ὑμῖν post εἶχεν 
Ρ 1. 10. 
17. ἐπιμελομένου p 15. Ibid. [ἐποιήθησαν] 
21. φιλοτιμίας ἴσας p 5. — Ibid. 
24. ὑπσόμνημα p 9. 10. 
Bekk. δηίβρ. ὄντες om. a 1. p 15. ult. 


ponita 1. 16. ᾿Ανδροτίων ὡς i. 


Bekk. 
ἡμῖν p 1. 10. 


pen. πάντα 
Ibid. ἥχιστα om. θασινα 1. 


4. τεϑνᾶναι] P. Manut. 


5. xai àct- 


Ibid. ὧν om. ἅπανθ᾽ a 1. i. 
14. ὁ ῥήτωρ Ibid. ἀνάλωσεν p 15. 

Ρ 9. Ibid. γέγονεν ἀντιγραφεύς p 9... 15. xí). a 1. p 15. Bekk. 

πράττεις] πράττει τις 8 1. p 15. Ibid. 


P. 175. 1. ἅμα om. a 1. 


, 
«τούτων Om. w 2. 


19. eor ἔχων a 1. b. c 8. 
p 2. 15. Ald. Less. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
20. οὐδένα πώποτε 


23. ἀνωτεθέντων} 
σταθέντων b. c 8. i. p 1. 5. 9. 10. 15. w. 


Ibid. ἐπὶ Fei. P. Manut. Bekk. sed ἀνατεϑέντων w. 
μὲν ταῖς ἃ 1.n. δηίερ. ἑαυτῆς a 1. b. c 3. 


i. 0. n. p 1. 9. 10. 15. w. Ald. Less. Fel. 
Ibid. ówócs δὲ 
ἄλλο b. ult. φυλακὴν add. in marg. p 10. 


Fel. Ind. P. Manut. Ind. καθέντων Ald. 
antep. στοὰ γεὼς οἶχοι p 15. — ult. γράφεις 
a 1. p 15. 

Ῥ.176.1. ἂν om.a1. 2. πράττοντες a1. 
b. c 3. p 1. 5. 9. 10. 15. Ald. Less. Bekk. 


vTO 
yp. πραττόμενος M. Ben, — Ibid. ἀνέθεσαν 
p 15. Ibid. οἷόσπερ c 3. Bekk. τοῖς οἷός 
περ D. οἷοίς ποτε p 1. — 5. ἀνάγοντες p 9, 


ca 
6. δ᾽ om. p 9. 10. 15. Ibid. ἐπιτηδεύοντας 
ov 
b. ἐπιτηδεύσαντας p 15. ἐπιτηδεύσαντας P 
1.2. 9. 10. Ibid.6sBiwvra: p 1. 10. 8. 
τοιαῦτα) ταῦτα p 1. 10. 11. τοῦτο τὸ] τὸ 
b.c 3. τοῦτ᾽ p 1. 9. 10. Bekk, — Ibid. 
ἔλαττον τίνος Bekk. 418, ἁψάμενον p 2. 
antep. προειρημένον Bekk. — pen. μόνον om. 


b.c3. p 2. 5. 9. 10. Bekk. — Ibid. ὅλον 
om. p 9. 


ΚΑΤΑ APIZTOKPATOYZX. 


'YTIOOEZIZ. 


P. 182. 2. αὐτῶν οἱ 'A0. b. i. p 10. 4. 
τοιοῦτο] τοιοῦτον b. c 3. p 10. Fel. Bekk. 
ὅ. τῶν] τῆς b. c 3. p 10. Bekk. — Ibid. 

όμενον 
ἀγώγιμον b. ἀγόμενον c 3. p 10. Fel. 
Ibid. πολίτης] πόλις p 10. Bekk. 7. τῷ] 
τοῦ b. p 10. Ibid. χρώμενος b. p 10. 
Bekk. — lbid. παράνομον εἶναι τὸ ψήφισμα 
i.p 10. ΒΕΚΚ. 9, γὰρ, φησὶ, διὰ p 11. 
Bekk. 10. δὲ τὴν] δὲ καὶ τὴν d. p 10.11. 
Fel. Bekk. — 11. τοιούτων ὄντα. p 11. 


ETEPA '"TIIOGEZIZ. om. Fel. 


P.183.3. ξένων Bekk. — 7. τῆς βασιλείας 
διάδοχον} υἱὸν e.  Ibid.si]9ce. 8. ἐμε- 
PcaToe. 13. αὑτῶν] Bekk. 14. τοῖς δὲ] 
γνοὺς δὲ 6, 17.'A0.eb ὑπειλημμένος 6. Φ4. 
ὑφ᾽ οπ!. 6. 95. τυγχ. καὶ ἐπίδοξοι 6. antep. 
ὁ] ὡς 6. Τρϊά. ἐν τὸ] ἐν τῷ Bekk. ἐν τοῖς e. 
pen. αὑτῆς] αὑτῆς Bekk. — Ibid. ὑπόθεσιν 


ἐκ τῆς οἰκείας δεινότητος, ἵνα ἐπτιτυλέκων €. 

Ibid. ταράττη e. ult. οὖν ὄντα ἀμφοτ. e. 
P. 184. 1. ᾿Αϑηναίων. βουλόμενος τοῦτον 

ἀποτυχεῖν e. 6. Argumentum om. Bekk. 


AOTOZ. 


P. 186. ult. ἐμὲ om. a 1. d. e. p 1. 15. 

P. 187. 2. οὕτως om. Ald. 4. ὑπὲρ τῇ 
P. Manat. «egi τοῦ τὴν Dionys. 11. εὐ- 
θὺς]} αὐτοῖς p 15. ΙΡΪ ἃ. κακουργήματα c 3. 
M. Ben. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manat. 
Ind. πεπανουργημένα M. Ben. 19. τοῦτ᾽ 
ἔνεστι p 1. 15. 14. ὑπείδοισθέ τι a 1. ὑπί- 
δοισθ᾽ ἔτι p 10. 15. Ibid. φυλάξαισθε b. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. φυλάξεσθε 1. 16. 
ἐπιδείξωμεν] ἐσιδείξομκεν ἃ 1. c 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 17. δικαίαν om. d. — antep. 
βέβαιον a 1. p 1. 15. — Ibid. φυλακὴν Χεῤ- 
ῥονήσου τῆς ἃ 1. b: p 1. 9. 10. 15, Bekk. 

P. 188. 1. ἀκούσετε a 1. 3.ày] 9v p 1. 
15. et corr. 8 1. Ibid. τηλικοῦτό pr. a1. 
5. τοῦτό yt i, τοῦ τότε ΑἸά, 6. ἄν τις καὶ] 


483 


τὸ ἥγλῆσος κακὰ Β1,86 3. i. P 1. 9, 10. 15. 


Ibid, ἐληλύ- 
p15» 9. ὥστεοιι. τ 2. Ibid. 


3. ἐκείνων p 1. w 2. Fel. 
Ibid. σωϑήσεται p 15. 14. 


ἀνελὼν] ἀφελὼν a 1. p 15. et ye. b. Ibid. 
Ibid. πᾶσι τοῖς] πλείστοις τὰ secundum om. a 1. 16. εἶδεν p 9. 10. 
Bekk. 1014. χρημάτων] κτημάτων i. 17. 
8. ἴον ἢ ῥόδον p 15. ὡς om. w 9. 
11. 35] ἂν i. p 1. Ibid. τὰ «ἀνθ 
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ár τίς τι καὶ a 1. Bekk. ἐάν τίς τι καὶ pt 
15. ἐάν vic τι καὶ ἂν i. Ibid. ὑμῶν i. p 15. 
7.7; om. à 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 


Ü 
Ibid.ià»y oim. i. 8. νομίσῃ b. νομίζη ἃ 1. 
p 1.9.10. 15. Bekk. 12. γραφὴν] yea- 
φὴν ταύτην ἃ 1. b. c 3. d. e. n. p 1. 9. 10. 
Fel. P. Manut. Bekk. — 13. ἀπενεγκεῖν a 
4. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 14. áya- 
jÉ»b.p 1.15. 16. ὅτε πλεῦσαι p 9. 17. 


ἡμᾶς p 15. 19. ἄν περ ἂν ἃ b. ἐάν mipà p 


15. 40.,, ἐκεῖνα i. 21. οἴομαι ἃ 1. p 
Ἴ. 9, 10. 18. Bekk. 29. ἄνϑρωπον p 9. 
94, ἠδίκει, τὸ] ἠδικεῖτο". — Ibid. τοιοῦτον € 
3. Ald. Fel. P. Manut. 25. πεσοιῆσθε ἃ 
1. antep. ἰδίαν νόμους, ἄν τι j. pen. 
TT ὁ 8. 

P. 189. 6. ὅ φημι om. b. i. p 9. 10, 
Bekk. Ibid. σαφῶς ὄψεσθε. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. εἴσεσθε σαφῶς Ald. Ind. 7. τὸ 
om.& 1. p 1. 10. et pr. p 9. 8. Βηρισά- 
9, M. Ben. 11. δὲ] καὶ Ald. 12. καὶ 
om.b. 15. τῶ] τὸΡ 1. [160]14. κοχωξι- 
σμένοι 6 3. p 15. w. M. Ben. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 429. μὲν om. p 15. — lbid. 
βοηϑήσοι ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 28. 
Κιάνωρ i. 94. ὁ δὲ 6 3." 15. antep. 
μεὲν om. i. p 1. 9.10. pen. τῷ om. ἃ 1. 
i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ult. κατεστρε- 
Jaco p 10. et pr. p 9. γέ: κατεστρέψαιτο. 
τρόπος. δὲ ἦν, εἰ M. Ben. 


P. 190. 1. ἐάν τις M. Ben. 3. γὰρ τῶ 
ὑμ. 79 om. b. c 3. p 9. 10. Ald. Fsl. P. 
Manut. Bekk. 4. θήσεσϑε Ald. — 5. ye. 
ἐσπουδακότες περὶ ὑμᾶς M. Ben. — 6.8 δὲ 
δὴ] ye. οὔτε δὴ ὁ M. Ben. Ibid. γένη P. 
Manut. Ibid. βουλεύσεσθαι] βουλεύσασθαι 
i.p9.10. 8.2 Ald. 10. βοηϑῶν om. e. 
lbid. yg. αὐταῖς M. Ben. Ibid. ἐκξάλλειν 
Ρ 9.10. 13.79 τε πολέμῳ M. Ben. 14. 
ἡμᾶς c 9. 15. οὑτοσίνρ 15. — antep. τε 
om.p 9. Bekk. — ult. χαρίσασϑαι] κομί- 
σασϑαὶ a 1. d. e. i. p 1. 9.10. 15. t. Ald. 


Less. Hervag. Tayl. Bekk. 


P. 191. 1. καὶ om. p 1. 6. παγουργότε- 
gx» M. Ben. Ibid. συνπαρεσκεύασαν ἄνθρω- 
ποι ἃ 1. b. c 8. d. i. n. o. p 1. 9. 10.15.1. 
Hervag. Tayl. Bekk. συνεσκεύασαν ἄνθρω- 
ποι e. 8. βούλωνται pr. ἃ 1. lbid. ὑφ᾽ 
αὑτὸν ποιήσεται ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
9. 7 οἵ i. 1014. ξοηθήσοντας a 1. p 1. 15. 
Ibid. φόξον συκοφαντίας καὶ] φόβον xai συκο- 
φαντίας ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. AM. 
Bekk. φόβον συκοφαντίας Fel. P. Manat. 
11. αὑτοὺς] ἑαυτὸν Ὁ 10. 12. τούτου p 
1.15. Ibid. εἴ τι πάθοι Χαρίδημος om. b. 
i. p 9. 10. [εἴ τι «ἄθοι Χαρίδημος] Bekk. 
lbid. δ᾽ ἑνὶ] μηδενὶ Ald. Ibid. ταράττοντι. 
yp. πραγματενομένῳ M. Ben. 19. κατα- 7. X6 a To 
σκευάζον ed. Benenat. 14. τοῦ om. pr. p 15. 18. εἰς] εἰ p 1. —20. οἴομαι p ^7 
10. 15. ἐκ τούτων μόνον ο 3. μόνον om. » 10. 15.Bekk. 21.v»p 1. 24. φαῤξμᾶ- 
15. antep. ἀλλὰ xal ix a 1. b. d. e. p 1. xay] τραυμάτων p 1. — antep. vrposimo» a 
9. 10. 15. Ald. Less. Fel. P. Manut. 


Bekk. 


LECTIONES 


P. 192.3. τε 0m. 81. p 1. 15. ὅ. οὗ 
κατὰ] οὐκ ἀπὸ a 1. p 1. 15. 7. τι οπ|. i. 
p 9.10. lbid. ἡμῖν p 10. Bekk. 8. ἄν] 
M ye. p 9. Ibid. εἴη] ἐστιν 1. b. i. p 1. 
9.10. Ibid. φοβηϑεὶς àv yp. p 9. lbid. 
φυλαξάμενος p 9. 10. et corr. c 3. Ald. 
Less. Bekk. 9. μὴ - - - ἔχϑραν] διὰ μη- 
δεμίαν ἀνάγκην εἰς ἔχϑραν ἡμῖν yp. p 9. 
Ibid. ἡμῖν codices et editiones. 10. Κιά- 
νωρ M. Ben. 11. ἂν εἰς &Utgy. ἃ 1. b. c 8. 
1.9.10. 15. Bekk. 12. τὸ om. Ald, 
13. ἐῤῥέϑη M. Ben. 15. ταυτηνὶ ἃ 1. l.p 
1.9. 10. 15. Bekk. — 17. τρία] ὑμῖν τρία 
aí.p 1.15. antep. ἔστι om. a 1. p 1, 
15. pen. τυχεῖν Χαρίδημος τούτων Ald. 
Less. [Ὀ]ἀ. ὧν] ὦ a 1. e. p 1.9. 15. 
Bekk. ult. ἁπάντων τούτουν] “πάγταν p 9, 
10. ΒΕΚΚ." 

P. 193. 2. ἀκούειν ἡμῖν ἐστὶν p 9. 10, 
Ibid.35 om. p 15. 4. τέ om.p 9. ὅ. 
ἐμὲ] ὑμῶν a 1. b. c 3. e. d. i. n. 0. p 1. 9. 
10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. δίκαι᾽ 
ὡς] δικαίως b. c 3. M. Ben. Ald. P. Ma- 


a 
nut. δίκαια ὥς y i. p 9. 10. Bekk. δικαίως 
ὥς γ᾽ Ald. Less. δικαίως y corr. c 3. 8. 
ὑμῶν ἀκούση] ἡμῶν ἀκούσαι a 1. ἡμῶν ἀκούσῃ 
b. c 3. p 1. 15. w. Fel. P. Manut. ἀκούσῃ 
pov i. p 9. 10. Ald. Less. Bekk. 9. μηδ 
αὑτὸν} μήϑ᾽ αὑτὸν Fel. μήθ᾽ ἑαυτὸν ἃ 1.0 
3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10. ἐμὲ τοῦ] 
ἐμέτις p 15. 11. σκοπεῖσθε i. p 9. 10. 
Bekk. σκοισεῖσθαι ἃ 1. p 1. el pr. p 15. 
Ibid. ὡς δίκαια &] ὡδὶ καὶ ἃ ἃ Ll. p 1. 15. 
ὡς δίκαια b. c 3. p 9. 10. Bekk. — Ibid. 
μὲν yàg λέγω a 1. p 1.15. 13. τὸ primum 
om. codices et editiones. Ibid. ψήφισμα 


εἴρηται καὶ ἃ 1. b. c. d. e. i. o. p 1. 9. 10. 
15. t. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 
σκοπείσθω i. o. p 9. 10. Ald. Less. Bekk. 
om.inye. p9. 14. περὶ τοῦ om. i. o. p 9. 
10. Bekk. Ibid. πότερα a 1. p 1. 15. om. 
b.et ye. p9. Ibid. κατὰ τοὺς νόμους] κατ 
αὐτοὺς i.p 9. 10. Bekk. 15. σκοσείσϑω 
om. i. p 9. 10. Bekk. sed habet in yp. p 
9. 99, ἄριστα] ῥᾷστα ἃ 1. P 1. 15. 
lbid. συνίετε a 1. p 1. 15. antep. ἕκαστα 


o. p 9. 10. Bekk. 


P. 194. 3. EK] ΝΌΜΟΣ EK a 1. p1. 9. 
10. 15. Bekk. EK - - - ITATOY om. Ὁ 3. 
4. NOMOZ om. a 1. b. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ΝΌΜΟΙ ς 3. 8. ἀκούσατε μὲν p 1. 
ἠκούσαμεν ἃ 1. — Ibid. τε om. p 1. 15. 9. 
ἄν μοι δοκεῖτε a 1. b. p 1. 9. 15. Bekk. ἄν 


εἴ 


οἱ δυκῆτε c 3. 10. καταμαϑεῖν p 15. 
1 Ibid, zo Bekk. 


14. yàg om. Fel. P. Manut. Ibid. τοῦ 
om.i. 17. χρήσομαι ϑήσομαι ἃ 1. p 1, 


11. σκέψασθε ἃ 1. 


1. ς 8. d.e. p 1. 9. 10. 15, Bekk. — pen. 


ὅμως -- - εἴρηκε om. p 15. 
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P. 195. 1. ἔστιν Ald. Ind. 2.5ía1. 


0, O 

pi. 4. ἐσαιτίασηται b. 6. ἡμᾶς a 1. 
b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 8. τοῦτο" 1. 
15. Ibid. πάντα om. c 3... 9. oiov, ἐάν τις 
ἀποκτείνη] ἐάν τις ἀποκτεῖναι om. sola Ald. 
10. τοῦ μὲν] μὲν τοῦ c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 11. ἐστιν] εἶσιν b. lbid. ἐπειδὰν 
4 1. Β. 6 3.} 1. 9. 10. 15. Bekk. 18, 
παϑεῖν εἶπεν} σαϑεῖν χρὴ εἶπεν d. Bekk. 
εἶγαι p 9. 17... φησὶ om. pr. p 10. — pen. 
«ράξεσθαι p. Ibid. πάντα ταῦτα p 9. 
10. Bekk. 

P. 196. 1. μηδὲ] μὴ Fel. P. Manut. 
Ibid. δεδειγροένους à. o. p 10. et corr. c 3. 
Fel. P. Manut. 

P.197.1.)] $a1.p 1. 15. 8. δ᾽ 
om.a1.p 1.15. 4. ἀπαγορεύει a 1. p 1. 
15. pen.«3v Ἡλιαίαν δ᾽ áyaywoe xemi. p 10. 

P. 198. 3. μὲν δὴ τοῦτον] («£v τοῦτον ἃ 
1. τοῦτον μυὲν p 1. τοῦτον p 15. 6. ἐν δὲ p 
1.15. 7. ἐν primum om. ἃ 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 9. οὗ -- - εἴρηκεν om. pr. p 
10.  10.50m. ἃ 1. b.c 3. p 1. 9. 10. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. οὐδ᾽] 
οὗ δ᾽ omnes. 12. λέγοι δὲ] λέγει δὲ a 1. b. 
o3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 18. αὐτὸν 
Fel. 15. εἴρηκε b. 17. ἐκ om. p 15. 
18. ὑπ᾽ ἐκείνων] ἐστ᾽ ἐκείνους Fel. P. Manut. 
90. αὐτὸν] αὑτὸν 1, Bekk. ^ antep. ἐκεῖνος 
pí. pen. τάττει] πράττει b. — ult. τὸ τὸν 
ed. Benenat. 

P. 199. 1. μὴ om. b. et pr. p 10. 5. 
χρήματα ἄποινα Bekk. 6. τὸν secundum 
om.p1. 7. οὔ] οὐ i. p 10. οὗ p 9. Fel. 
Bekk. 8. τοῦ om. i. Ald. Ibid. ἄλλον 
om.i. 10. καὶ δεῖ] δεῖ καὶ Ald. Less. xai 
om, p 9. 10. Bekk. 11. ὥρισεν Ὁ. Ibid. 
&cye p 10. 17. πανταχόϑεν om. b. i. p 
9. 10. post ἄγειν ponunt p 1. 15. Bekk. 
18. ἅπανθ᾽ p 1. 15. — 20. ἀποκχτεινγύναι 
Ald. Fel. P. Manut. 21. δεινότερα γράφων 
pí.15. 22. óc] ὡς p 10. Ibid. δυεῖν b. 
p9.10. Ibid. ὑποκειμένων ὀνομάτων ἃ 1. 
i.p1.9.10.15. antep. ἐν αἰτίᾳ] ἐναντία 
ὄντων ἃ 1. ἐν αἰτίᾳ ὄντων d. e. p 1. 15. t. 
Ibid. κατὰ &«.] κατὰ δὲ τῶν £a^. omnes. 
pen. ἑαλωϑέντων p 15. — ult. ἔλαβες ὄνομα 
a 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 200. 1. οὐδὲ] οὐ Ald. Fel. P. Manut. 
9. ἐλέγχων c S. 7. ἐάν ric p 10. 8. et 
ult. et p 201. 14. ἀγορᾶς, ἐφορίας] ἀγορᾶς 
ἐφορείας b. d. p 1. 15. et corr.a 1. 10. 
ἐφετάς] ἐφέτας ἃ 1. p 10. 15. Fel. Bekk. 
antep.vrore δούλεται a 1. p 1.15. ult. &yo- 
£c καὶ ἐφορίας] xai om. a 1. b. p 1. 9. 10. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 901. 5. τῆς om. b. 6. πανταχοῦ a 
1.p 1.15. 8. μόνη xal] καὶ om. b. c 3. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 10. 
μεταστάντας ἃ. — 12. ἀτυχημάταν] ἀδικη- 
μάτων d. 1. 15. 15. γ᾽ ἐμοὶ p 1. Bekk. 
ἔμοιγε Ρ 15. 16. ὑμῶν] ἡμῶν ἃ 1. b. c 8. 
Ρ1. 9. 10. 15. Bekk. 17. καὶ ἐφορίαν] 


καὶ om. a 1. b. e 3. p 1. 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. 19. ὅσον ed. Benenat. 
Ibid. (vr: om. pr. Ὁ. 21. ταύτη] αὐτῇ ἃ 
1.p 15. 26. παθόντι] πεπονθότι ἃ 1. i. p 9. 
10.15. Bekk.  pen.éàv]&»i. Ibid.abiv 
ἄλλοθι]. p 9. 10. Bekk. — ult. vov om. p 9. 
P. 2092. 1. ob τὸ τῆς πόλ, προσ΄.} τὸ τῆς 
σόλ. οὗ πσροσ. € 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. ὦ, προσειπεῖν a 1. p 1. 15. 
8. τὸ] τῷ p 10. 4. τοῦτο] ταῦτ᾽ a 1. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. δ. εἶτ᾽ εἰσσὼν] ἐπειατὼν 
i. o.p 9. 10. 8. γράψας ἀνομοίως] γράψας, 
ἀνόμοιος ὧν ἃ 1. b. Ald. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. sed γράψας ἀνομοίως Ald. Ind. 
γράψας ἂν ὅμοιος ὧν p 1. 15. γράψας ἀνομοί- 
ους ji. 10. εἶπον ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid.sipyovra:; P. Manut. — 11. 
$óyscii.o.p 10. 12.70:]7ó70 p i. 14. 
erávray ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
óvom.p 9. 15. νῦν 1.15. Ibid. ἄσο- 
κτείγουτα pi. 16. ἀπποχτείνωσί p 15. 18, 
αὑτὸ Fel. P. Manut. 20. αἰτίαν] ἐξουσίαν a 
1. e. i. p 1. 9. 10. 15. et corr. c 3. Hervag. 
Tayl. Bekk. ΦΊ. ἐάσομεν b. c 3. p 1. 9. 
10. 15. Ald. Bekk. Φ2. συνδιατρίψομεν) 
διατρίψομεν c 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. Ibid. ἐπεξίωμεν θ. 23. αὖ- 
τοῖς p 10. 94, ἢ τὸ τυχόν a 1. b.e 3. d. e. 
i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. 'l'ayl. Bekk. 
1014. ἐστιν om. a 1. Ibid. δεῖ λῦσαι] δια- 
λῦσμι ad. p 1.15. ult. τινὰ om. p 9. 10. 

P. 203. 1. ὅρου] ἕρων c 38. Ald. Fel. P. 
Manut, Ibid. ὀφείλει p 9. 10. Ald. Fel. 
P. Manut. 6. καὶ om. a 1. b. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. — 7.79 codices et ediliones. 
8. φευγόντων a 1. p 1. 9. 15. Bekk. 10. 
éxojciwy] ἀκουσίων ommes preter Ald. 
Ibid. λέγει7 λέγοι c 8. 14. ἐᾷ. τούτων c 8. 
p 9. 10. Ald. Ind. 16. ἄνπερ ἂν εἶ et ἄν- 
vig ἂν οἴκοι i. 17. ταῦτα] ταὐτὰ p 9. et 
ye. M. Ben. Bekk. 19. πότερον εὖ οἶδεν] 
πότερον μὲν εὖ εἶδεν Fel. P. Manut. πρῶτον 
μὲν εὖ οἶδεν i. Ald. πρῶτον μὲν εἰ οἶδεν ἃ 1. 
e 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 20. τελευτή- 
ct; ij. antep. ϑησομένου p 15. — Ibid. 
τοίγυν τιγὰ ἀποκτ. M, Ben. — Ibid. ἀποκτεί- 
ytiy p 9. 

P. 204. 1. προσγράψαι n. p 15. Bekk. 
Ibid. γράφοντα om. b. — Ibid. ἄκοντα i. p 
10. 9. ἵν ἐφ᾽ ecor.c 8. ὅ. σὺ om. p 1. 
Ibid. γράμματι] πράγματι o 8. et ye. b. 
7. οὗ μόνον om. p 9. 8. πέρα τῶν ὅρων p 
10. 11. ἀνθρύπεια ἃ 1. p 1. 15. 12. 

o 
ἕκαστον p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 13. μόνων 
b. μόνων c 3. p 15. Ald. P. Manat. 16. 
προσῆκον a1. b. o 3. i. p 1. 9. 10. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. 18. τιγὰ om. c 3. 
19. παρὰ om. a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. sed yg. *&z2e£à in marg. b. 20. σοὶ] 
ci &1.p 1.15. Ibid.àv τις ἁπλῶς p 10. 
23. μεταῦτα Ald. ταῦτα P. Manut. pen. 
οὐδαμοῦ} μηδαμοῦ ἃ 1. b. d. e. i. p 1. 9. 
10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 
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486 VARIANTES LECTIONES 


Ξ u" .i Ibid. om. pr.p10. 11. διὰ ταῦτα om, 
P. 205. S ὅσους ἃ 1. b. ο 3. i "odor. KO oid dm Ac opqiatrtons 
p 1. 9. 10. 15. Ὁ i.p 1.9. 10.15. 15. Bekk. Ibid. ἀποκτεῖναι M. Ben. 
P. 4206. $5.28 2 wp οἵ 13. κἂν δικαίως om. p 9. 10. κἂν δικαίως κἂν 
 ἐγταυθὶ b. ἐνταυϑὲ om. Ald. Ind. [κἂν δικαίως} Bekk. 14. 
— veo Duk. 4 ἅπερ ἀμφότερα τοῦ- δίδωσιν Ald. Fel. P. Manut. 16. γὰρ δή- 
a 1. p9. Ald. Less. 6. ὅπη 9 3.} 15. ποὺ τοῦϑ᾽ a 1. 0. p. 1. 9. 10. 15. Fel. P. 
το — τῷ 10. 15. Bekk. 8. ποῖ] πῆ Manut. Bekk. 17. στρατεύμαπτ᾽ ἃ 1. p 1. 
T. ὅποι ΒΩ ss iic ai.pí.15. Ibid. 15. Bekk. Ibid. οὗτοι om. i. p 9. 10. 
o3. rs Bekk. 9.36; Bekk. 10. Bekk. 18. φρίττουσι κτήματ᾽ p 15. 
πύλεως. ποὺ UE $8. Ibid.àmeweyxsiv a 1. Τρϊὰ. ἔσειτ᾽ c3. antep. ἁπάντων τῶν c 3. 
ἔσται] ἔστ 1bid φεύγῃ ἃ 1. b. o3. p 1. 9. Ibid. νόμον om. b. i. p 9. 10. Bekk. Ibid. 
pii Bekk. 11. μηδὲ] pda d. p 1. ἢ φέροντα om. i. p 10. 6; ἐξεῖναι ipa b. 
10. 15. bekk. 4 1. b.c3. i.pí. 9.10. i.p 9. 10. Bekk. — Ibid. ἀμύνεσθαι b. p 
15. x e] 42: Sun b. 14. οὐδεὶς καὶ] 9.10. Bekk. Ibid. γε om. a 1. p 1. 15. 
p dapes Fel. οὐδεὶς ἄλλων P. Manut. ult. τὸν τρόπον τοῦτον p 10. : 
οὐδεὶς ἃ b.c 8. e. i. p 1. 9. 10. 15. P. 210. 1. ἐᾷν 1. οἵ corr. o 3. Ibid. 
— TE ziv] ἄλλον 8 1. Ὁ. d. e. i. n. ἀδίκως M. Ben. — 6.5 ἰδιώτης ἢ ἃ 1. p 1. 
Bekk. ro 15. Bekk. om. Fel. P. Ma- 15. Ibid. τοῦ om. a 1. c 3. p 1. 9. 10. 
ei Ρ ge 3 iz μητρὶ om.p 9. pen. 15. Fel. Bekk. Ibid.» om. b. Ibid. 
nut. à 


; . b. d. e. i. p 1. 9. 10. εἶναι p 15. — 7. μεταποιήσῃ} μετα- 
pese "Ts 1 τς vlt. κτείναντα dolis Ald.  Ibid.fzza p 15. — Ibid. 
€ ^. 9, 10. Bekk. κτείναντα ἀτίμους om. i. Hervag. Tayl. 9. μὲν om. 
e ee m acid a1.p 1. 15. Ibid. λέγοντος post νόμου 
prom ἄνδρες οπι. 5 3. Ρ15. 2. ponunta 1.i. p 1. 9. 10. Bekk. Ibid. 
- o. 10. Bekk. 4. ἔξεστι M. Ben. à om.a 1. Ibid. ἄνδρες om. c 3. ^10. 
— . 1. Τοϊά. οὐδὲν] μὴ ο 38. Ibid. ὃς ἂν ἄρχων ἃ 1. c 5. d. e. i. n. p 1. 3. 10. 
5. eme ha 1 c3.d.e.p 1.15. 7. $- 15.t. Bekk. lbid. τοῦ om. a 1. c 3. p 1. 
xus ie pe drin p 1. 9. 10. 15. t. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
sci * 1 Bekk.- Ibid. ἐάν p 1. 15. Ibid. τὸν om. b. τὸν - - - αὑτὸν om. p 1. 
Hervag. A: om. Fel. P. Manut. 412. 11. μεταποιήσει Ald. Ibid. ἔσται i. p 10. 
10. xai οὐκ] - ^ ^40. 15. [αὐτὸν] Bekk. 12. xai τὰ] οἱ τὰ p 15. 18. ἔχειν ὑμῖν ἃ 
25. 0) Midi p 15 17.5 ἐπὶ δάμαρτι 1.1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ὑμῖν ἔχειν b. 
o9». QU ᾿ vaa P Τ᾿ 5 5 ἐπὶ η- ὃν 
—— row UEM at lbid. isl 15. μικρὰ ὁ S. i.p 9. 10. Bekk. μικρὰ b. 
T7 em. Me. Kis . 1.9. 10. 18. ἢ se- μικροῦ "15. 16. ἔσται] ἐστὶ a 1. b. e 3. 
tertium om. is Pare. p 1.9. 10,15, d. e. p 1.9. 10. 15. t. Bekk. 18. δεῖν p 
cundum € ᾿ Bekk. 19. ἔχοι b. Ibid. 10. Ibid. τοῦ om. a 1. b. c 3. i. 1. 9. 
—9 merece πρὶ π. τῷ ἵν Ὁ 10. Her- 10.Bekk. 19. τὸ m.p 15. 20. ἑξῆς 
τοὶ M. ín kk 20. ἄνδρες om. c 3. ρΡοδί νόμοις ponunt Fel. P. Manat. 21. yt- 
vag. — kk « γραμμένους γράφεινΡ 15. — 22. τούτους puovor 
-— nens 9 : (May p 9. Aristid. Bekk. a 1.b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. ἄν- 
sen 1 " c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. δρες om. c 8. 24. ov om. p 10. 25. γῦ- 
3. τούτων Ibid Η κάτερα ἃ 1.0 3.} 1-. ὅ. μοι] φόνοι p 15. , pen. προστάττοντες p 1. 
Pies 1 τὰ rosis τῆ Ald. Fel. P. 15. Bekk. προτάττοντες p 10. — Ibid. πάν- 
εἰ om. p ὩΣ μόνων 10. [υἱά, ἄνθρω- τὰ Fel. P. Manut. m 
— Y 9 4i» codiceset editiones. Ibid. Ρ. 211.1. οὐ] & p15. lbid. i" 
kde p 15. οἰκεῖ Ald. 10. ποιεῖ € Bekk. 9. αὕτη a 1. b. p 1. 9. "i : 
͵ noe (ἢ ὧν ἃ 1. Ὁ. 4 : 
i — Mur Ik onset Ald. Bekk. 4. εἴποι ael pe pt. y^ — 
Tbid τι editiones. 13. ἐᾷν αὐτὸν ὑβρίζειν] μεένα b. Ibid. καλά ;€ Ἐν Ibi x 
ἐὰν αὐτὸν ὑξρίζῃ Ald. Ind. ἐᾷν αὑτὸν ὑβρίζειν ψυφίσμιατο,] ψήφισμα περ a] in o5. 
i Ibid. αὐτὸν om. codices εἰ edi- οὔκ ora 7 δηλοῖ δ᾽ p1. 1bid. Ald. 14. 
Bekk. 5, χουτί ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. 9. δὲ om.p 1. 11. φενήσεται Ald. ind 
tiones. 1 bi d. ἐκεῖνος p 15.  Ibid.3à ὅθεν] ὅταν Ald, Fel. P. Manut. Ibi ἮΝ 
-— 4 91. τοῦτο a 1. b. c 8. ed. Benenat. 16. ἄνδρες om.c 3. 18. 
"WE E 92. οὕτω p 9. 10. ἴσως καὶ γομίμων ἁπάντων n. — Ibid. sip] 
1. 9. 10. 15. Bekk. . P mpi. 19. τοιαῦτα] P a 1.p x 
Bekk. ^ " 15. .20. ἰδιώτατον a 1. b. d. e. n. o. p 1: 
xs κα ian τὴν nat Ἢ 9. 10, 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Bekk. my 
Ex wet CÓ wenn secet a 1. p 1. ἕνεκα] ἕνεκεν c 3. Ibid.$ om. Ald, Ib. 
es pp : 2. diis Fel. P. Manut. τ τ a : A p 1. E 10. d τῷ 
3 vimm Y» : . 912. 1. μόνῳ δὲ τούτω O.— . Te 
ferie po ec petita om. P. Manut. — bid. δίκας φόνου ϑεοῦ p 
p.15. 9. ; 
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1. 9. 10. 15. Bekk. 8, ὡς ὃ λόγος n. 1.15. 8, ἐξεῖναι] γρ. ἐξείη, ἔξεστι M. Ben. 
Ibid. Ποσειδῶ a 1. p 1.15. 4.Αλλιῤῥοθίον 9. φησὶ om. ἃ 1; b.c 3. p 1. 9. 10. 15. t. 
ai. Ibid."Apewc] ἼΑρεος ο 3. Fel. Ibid. Bekk. 10. ὡς obyoli.p10.t. 12.5 τε] 
διιάσαι ἃ 1. b. c 3, i. p 1. 9.10. 15. ὃ 41." 1.9. 10. Bekk. 13. οὐδὲν ay] οὗ 
Bekk. — 5. ᾿Ορέσται pr. Ὀρέσταις corr. p. 6. 14. ταυτὶ b. — 15. αἰτίαν om. a 1. d. 
15. Ibid. τοιαῦτα] ταῦτα à l.b.1. P 9, e. P 1. 9. 10. 15. Bekk. 16. ἐὰν} ἂν Γι 
10.15. Bekk. 6. οὐχὶ] οὐ i.p 10. 9. p 1.9. 10. 15. Bekk. 17. τοίνυν] δ᾽ i. 
ἡγοῦνται ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. , τοῦτον] τούτων ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. 
14. τουτὶ] τοδὶ b. i. o. p 9. 10. Bekk. 15. Ald. Less. Ald. Ind. Fel. P, Manut, 
16. οἰκείοις] ἰδίοις i. 17. οὗτωσίν Ρ 15. Bekk. 18. εἰπὼν αὐτὴν Ρ 1. 9. 10. 15. 
18. xs. τοῦ φόνου a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 419, γράψας c 3. — 20. φαίνει p 
Bekk. 19. διομεῖται ἃ i.b.c 3.i.p 1. 9. 9. Bekk. — 22. ἐστὶν, ἐὰν b. i. p 9. 10. 
10. 15. Bekk. 90. ὅ τινα ῥ 9.10. Bekk. Bekk. Ibid. ἢ ξύλον om.p 1. — antep. 
εἴ τινα c 3. Ald. ὅν τινα d. p 1. 15. 41. ἀγνοεῖ b. — pen. ἴδῃ a 1. p 1. 10. 15. Ald. 
οὐδὲ τὸν τυχὸν τὰ] οὐδὲ τὸν τυχόντα τρόπον n. Less. Ibid.fysa 1. ult. λαγχάνει ἃ 1, 
οὐδὲ τὸν τυχόντα Cwteri. — Ibid. τοῦτον b. p 1. 1. 
pi. Bekk. Φ2. ὅντινα corr. ἃ 1. pen. Ρ. 916. 1. οὐδὲν om. b. 
καϑήκει ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. Ald. Ind. 4. ἀνόσιον] ἐᾷν ὅσιον i. p 10.— 5. λόγου καὶ 
Fel. P. Manat. Ind. Bekk. om.a 1. p 1. 15. 6. ἄλλο om. p 9. ἄλλο, 

P. 213. 8. ἀπενεγκάμενος ἃ 1. b. d. e, ϑεάσασθε οἷον, Bekk. 9, φόγω om. Fel. P. 
à Manut. Ibid. ἐκβαλλόγτων] ἐκβαλόντων a 

i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ἐσενεγκάμενος ὁ 8. 1. b. ὁ 8, p 1. 10. Bekk. 10. ἔχη] ἔχει 
δ.κολάσειν] κολάσαι ἃ 1. b. c 8.1. p 9.10. ἃ 1. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. oy ὅτι] 
Ald. Less. Fel. Bekk. — 7. ταῦτα om. p. οὐδ᾽ ὅτι b. οὐδιότι i. 0. p 10. et corr. 

es 9. 11. παρίδενα d. 1, δήσσου a 1. b. p 
9. 9. rovrov b. τούτου ἃ 1. C 5. 8. ὃν P 1, 13,9,10,. 15. Békk. 14. ἀσεξὲς Ald. Ind. 
9.10. 15. Bekk. 10. τὰ μὲν om. p 1. Ibid. εὗρον P. Manut. 16. δικάσοντας a 1, 
Ibid. ταὐτὰ] ταῦτα Ρ 15. τοιαῦτα c 3. b.e63.L P 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
12. ἄλλος a 1. b. c 3. i. o. p 9. 10. Bekk. ἐκεῖσε om. a 1. p1.9.10.15. Bekk, 17. 
13. ἄνδρες om. c 3. antep. τούτου] τῶ τού- Φρεάτου i. o. Φρεάττου p 10. 18, ἐπὶ Sa- 
Tw à 1. b. o. p 1. 9. 10. 15. Bekk. τὸ λάττῃ a 1. b. i. o. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. 
τούτου i. τούτω € 9. — pen. παρ᾽ ἑνὸς τοῦτο Manut. Ald. Ind. Bekk. sed ἐπιθαλάττιον 
τὸ δικαστήριον i. 0. p 10. παρ᾽ ἑνὸς τούτου Fel. Ind. P. Manut. Ind. 109, οἱ δ᾽ Bekk. 
τοῦ δικαστηρίου ἃ 1. p 1. 15. παρ᾽ ἑνὸς τού- ult. πρότερον o. p9. 10. Bekk. Ibid. φυ- 
τοῦ δικαστηρίου p 9. παρ᾽ ἕν τοῦτο δικαστή- γὴν] δίκην ἃ 1. p 1. 15. 

38 P. 217. 4. τῶν οἴη. a 1. p 1. 15. Ibid. 
Qioy b. παρ᾽ ἕν τοῦτο δικαστήριον Ald. Ind. κεκρυμμένων ο 3. i. Ibid. γίγνεται σαπουδὴ 
ult. νόμους om. p 9. et pr. p 10. Ibid. Bekk. γίνεται om. P 9.10. ὅ, ὁπόσα] 
τἄγραφα Bekk. ὅσα c3. 6. τεύξονται ἃ 1. b. c 3. Pp 1. 9. 

P. 214. 3. τούτων] τούτω ἃ 1. c 3. i. p. 10. 15. Bekk. Ibid. zcv omnes. 7. οὐ] 
1. 9. 10. 15. w. Fel. Bekk. τούτου b. 6. μὴ p 15. 9, αὐτοῖς “πρὸ δίκης om. b. i. o. 
δοκεῖ ἃ 1. 8, ὁ νόμος secundum om. a 1. p 9. 10. [εὐθὺς πρὸ δίκης] Bekk. 10. 
d.p 1.15.1. Ibid. κωλύει p 15. 9. ἔτι τοίνυν ἐστὶν] ἔτι τοίνυν Ald, Fel. P. Ma- 
ὡρισμένοις] εἰρημένοις ἃ 1. Ὁ. i. o. p 1. 9, nut. ἔστι τοίνυν M. Ben. 11. οὑτοσίν p 15. 
10, 15. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 12.5 xai παρελ. i. p 9.10. Bekk. 15. 

Ibid. τακτὴν] τὰ κατὰ τὴν p i. — 10. τινα περιόντα 0. p 9. 10. 17. τις om. a 1. i. p 

τῶν] τις τῶν w. M. Ben. Fel. P. Manut. 1.9.10. 15. Bekk. 18. πρὶν om. p 10. 

11. δ᾽ ἥκειν] δίχην c 8. M. Ben. δ᾽ ἵχην w.. 11. μεταβάλῃ i. 20. ἀπάγων i. p 10. 

13. ἅττα a 1. b. i. Fel. P. Manut. lbid. 21. οὕτως c 3. — Ibid. μὲν οἴῃ. ἃ, 393.5 

δὴ εἴρηκεν} διείρηκεν a 1. i. p 1. 9.10. 15. w om. a 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 

2, Fel. P. Manut. Bekk. sed δὴ εἴρηκεν Fel. αἱρουμένους Ald. 

Ind. — Ibid. ἄνδρες om.c 3. 14. πάντα Ρ. 418. 3. dá τις i. P 1. 9. 10. 15. 

ταῦτα j.p 1. 9. 10. 15. Bekk. 15. ? τὴν Bekk. Ibid.3&foy Bekk. 4. τοῦτον p 9. 

τῶν Ald. 16. τῷ παρασχόντι 1. p 1.15. 10. Bekk. τὸν váy p 1. 10. ἐχόντων τῶν 

Ibid. οὐ τὸ] οὕτω ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. ν νόμων Ὁ. 11. οὗτος ἔχει καλῶς ἃ 1.6 3. i. 

2. Ald. Less. Bekk. καὶ τὸ Fel. 17. ἐστὶν p 1. 9. 10. 15. Bekk. 14. τούτω] τοῦτο 

ἔχον p 1. 9. 10. 15. Bekk. 18, ὁσιοῦσθαι ἃ 1. b.e. p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. 

M. Ben. 101ἀ. νομεέμοις] τοῖς νόμεοις 0. p. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. βιαίως i. p 

10. 19. πάντα ταῦτα p 1. 9. 10. Bekk. 9.10. 18. yg. σκοπεῖτε M. Ben. 109. ἂν 

25. yp. ὑπσερβέβηκε in marg. b. θη. δ᾽ ià»p 1.15. Φ0. δὲ οπι. Ρ 1. 299.3) om. 

ἔφη "10. ult. Δελφίνω o. Δελφινίων p 15. ἃ 1. 96. ày] ἐὰν p 1. Ibid. ὑπέχωσι b. 
P. 215. 1. ἄνδρες om. c 8. Ibid.'A9s- c3. p 1.15. Ald. 98. ἐκδίδωσι] ἐκδιδῶσι 

γαῖο!] δικασταὶ Ὁ. i. p 9. 10. Bekk. om. p ommes. lbid. τὸ ἀνδρολήψιον μέχρι τριῶν] 

1. 2.ó om.p 1.15. 8. ἔσεσθ᾽ a1. p. ἀνδρολήψιον μέχρι τριῶν Fel. μέχρι τριῶν τὸ 


"u 
2. ἥσπτου omnes, 





VARIANTES LECTIONES voL.ni] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 489 


antep. παραφῆχε i. p 10 d prison es eru ir x "e. hac Ald. Ind. — Ibid. om. c 8. p 9. 9. 15 
mag pd. peso mwdus PSP 1.1 arg.b. 16. ὁ dr Rcgc M6 ον allie situ ea . 15. Bekk. : 
c 3. Ibid. ποὺς οὗτος ἃ 1. C 9. p 1. 15. δὲ νόμος a 1. p 1. 15. Ibid. ἐπέτια a 1. i.p pen, Ἢ καὶ TUS ὑμῖν b. 15.et yg. in Ursi nq 5, 5.3.5. 
Ald. sed τοὺς Ald. Ind. υἷι. φήσω] ϑήσω P 15. ἐπαίτια p 1. 18. ἀποψηφιεῖσθε ἃ 1. marg. b. 10 Ὧν Ἢ xai TOUS ὑμῖν Ρ. 228.1. ὥστ᾽ ἐτήρρωον 
a 1. b. d. i P 1. 9. 10. 15. t. Bekk. χέξω ΡΊ. 15. 20. τοῦτο τὸ ψήφισμα 1. p 9.10. 12. δ᾽ ἄλλους mi zip iet a1. p 1.15. ] ὥστε τί a 1. d. e. p 
e. Ibid. πάντων c 3. APT 1014. οὕτως p 10. 22. Tiv ἀρχὴν τὰ Bk. dd 1. 5. c 3.p 1. 9. 10, 1. 15. Bekk. ὥστ᾽ ἣ i. p 10. ὥστ᾽ Ν᾿... 
1 P. 219. 1. νόμος ὃς] γόμος ὃν Fel. Ibid. p 1.9. 10. 15. Bekk. ὑπάρχει a 1. "ER : p » 10. Ibid. τὴς μὰ « p 10. ὥστ᾽ εἰ c 8. 
δέχεσθαι, ὑπτοδ.] δέχεσθαι, τοὺς ὑποδι ἃ 1. b. i. d pes Be Spice cgi : FT Mr u- peni ^ P 9. (^ ὡς ἔτ. in marg. b. . Ibid 
UT. t ' " . . ἂν b. 1 , 4 : " 
" | ekk. 19. διδῶ 1. b.c 3. p 1, 9. 10. 5 Ἢ p 1. 15. Men ait : Dare] 
«ἴ, 2. ay ἕλοιτο 


b. c 3. 1. 9. 10. Bekk. δέχεσθαι τοὺς δὲ antep. 
ξειεν b. p 9.1 15. Bekk 
2. «Me à Y 2. 
“αριστᾶν Ald. 48. ἔχει ἀνέλοιτο b. 11. ἡμῖν c 3. ΑἸά. 12. αὐ 
" i . . αυ- 


φ, οἰκέτην] ἱκέτην ἃ 1. b. € 3. 
P. Manut. Bekk. Ρ. 223. 1. ἤμελλεν Bekk Ibid. iui om.p 15. .24.9xal]xal9i. p1.9.10.15. τοῦ ποτ᾽] 
. 9. 10. 15. oT ] vor om. c 3. Ald. Fel. P. Ma- 


— τὸ] τῷ --- τῷ ἃ 1.}" 15, φ. ἧττον om. p 9. Ibid. δει- Bekk. 28. ἑαωϊ 

; 1. νὸν} τοῦτο b.i. o. p 9. 10. δεινὸν τοῦτο Fel. eU codi — ΤῈ 1.15.  Ibid.$] nut. 15. οὕτως Exó "senec 
9. 10. 15. x. Bekk. Ibid. ἃν] làvb. c 8. P. Mauut. 8. οὐχὶ καλῶς a 1. c 3. p 1. TO — ; rwr o ΜΕ » 10. 15. Bo. 4 Bev eENE AA r jx 
p1.9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 9. 10. 15. Bekk. 4, γε om. a 1. b. p 1. | 3.p 1. 15. ult. 100] 16. ἀγὄδες Om. c P 1. 9. 10. 15. 18. veíyt yc l. 
11. ἐπὶ πᾶσιν b. p 9. 10. Ald. Less. Bekk. 10. 15. Ibid. à» om. p 9. Ibid. ἀποπε- P. 226. 1. ἀπωλώ NN p 15. pen. ἀμφοῖν e ξόχειρον} μεέτριον 
tiii mist. ρον Bekk. epic Mressciadbusp fq Apes ". m ἢ λώλει b. Ρ1.1δ. etcorr. tiones. ult. εὖ om i. codices et edi- 
14. δικασταὶ om. p 1. Ibid. καλῶς, εἴπερ] 15. Ald. Less. Fel. P. Manut. Bekk. 5. a 1. p 10. 3 ἐν ἜΡΓ 10. . 3, λύσητε Ind. . 8 1. p 1. 15. Ald. 
καλῶς, ἤσες Ρ 15. — pen. τῷ νόμῳ AM. δὲ οὗ γράψ.} οὗ om. a 1. b. p 1. 9. 10. 15. εὔσθαι yg. p 9. ΣΝ p 15. 4. παρ- P. 229. 1. οὐδὲ] ἢ p 9 2. ἐπιϑυμή 
io μηδὲ ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. roe peer — ie ὁρᾷν "-— : ἃν] ἐὰν p 1. Ibi d wei " ag ^ σαντες ν, δι στασιάζει u^ hr ἔπι τὶ: 
ekk. . e. p 1. 9. 15. Bekk. o£ ogzv n» jid. 10. 15. pecmESRr .b. p 1.9. πρὸς ἡμᾶ . Pelle : 
P. 290. 4. ἡμῖν € 3. Ibid. σαφῶς καὶ] ἀποψυφίσαισθε b. ψηφίσησθε ν1ὅ. 5. Seen: "ou pon ἐλπίσαντα] la- 7] e dps ν᾿ p^ pest 7 τὸ 
καὶ om. b. p 10. Fel. P.Manmut. 8.5--- βουλησομένοις a 1. pt 9. 10. 15. Bekk. αὐτὸν a 1. d. e. pi 15 Frane ελστις 8. ἔχοι] ἔχει c 3. Ald. arb P, 9. 
εἰσίν ; ἃ 1. c 3. P 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. ὑμᾶς om. L Ὁ. με, ὦ ἄνδρες ΑΒ. γλέ- b. i. o. n. p 9. 10 He : . Ind. ἔλπις a 1.p 15. Ibid μεθύων,] ve ark 
11. (47$ νόμου] μήτε om. ἃ 1. i. p 1. 9. ληθεν i. p 9. 10. Bekk. 10. ye. ὅτι οὐχ 11. ,μὲλν Om. p ^ € j^ ipi Bekk. 9. αὑτὸν b. Ibid. ἔπειτα x εἶταν ekk. 
10. 15. Bekk. μήτε νόμου om. b. c 3. Ald. ἁπλῆν M. Ben. 11. δὲ τοιαύτας τινὰς p 9. χειρήσομοεν] E dn : : ekk. 1Φ. ἐπι- 10. Bekk. [Ιυϊά. ὑμᾶς p j^ a vp 
Fel. P. Manat. 14. δικασταὶ c3. p 1- 10. Bekk. 13. οὐδὲν, ὦ ἄνδρος Αθ., τοῦτο oid. ὑμῖν] ἡμῖν ἫΣ "qa! d 9. 10. Bekk. ἑαυτῶ] ἑαυτοῦ b. i. p 9. 10 'Bekk A 
Ibid. καὶ secundum om. 1. p 9. 10. Bekk. ! p 1. 9. 10. 15. Bekk. 16. ἡμῖν p 9. 10. 15. Bekk. 13. πρὸς aal "E 1. 9. 10. τὰ Buc. Ex. εἴωθε a 1. b. i. " 10 15 nat. 
16.τι om. p 9. 18. roi» om. b. antep. Ibid. δήπουθεν ἦν 1, pi 9. 10. 15. Bekk. i. o. p 9. 10. Bekk. Ibid porch wn 13. δὲ] δὴ b. i. p 1. 9. 10. e . - 
17. παρὰ] περι Ald. Ibid. γέγραφεν] γε 1. 14. φόβον, ἂν ὑπὲρ ἐμῶν (ipai e. 3. es — [ers ho τὸν om. a 1. 15. 
Ι 9. p 125. . Fel. P. Manut. 


ὑμῖν om. € 3. 
n., 1. 9, 10. 15. w e. τι Her- aso 2 , 
P Bekk.) αὐτῶν ἀμυνώμεϑα, ϑαυμαστὸν παρ- lbid. ἀδικήσεται a 1. p 1. 9. 15. B 
. . . Qe ekk. 


P. 221. 1. μεταδοῦναι αὐτῷ τῶν M. Ben. γραφὲν c 3. 1. 

φ͵ ἡμῖν c 3. p 9. 10. Bekk. Ibid. διὰ vag.Tayl. Fel. Bekk. 18. οὐδὲν] μηδὲν 1. ἐστόσατε] φόβον ἀνυπέρβλιτον καὶ Sa oigo ma 
ὑμα- . δίκην δοῦναι d. 419, ἔ x I 

«ἔχων τὴν Gem 1. p 


ταῦτα] διὰ τοῦ ταῦτα ἃ 
10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk.  Ibid,'b. ο 3. d. e. i.p 
ταῦτα δοκεῖν ποιεῖν Om. p 1. ταῦτα 
βούλεσθαι ποιεῖν 1. 58. βούληται] βούλε- 


σϑαι c 9. p 15. 4. ὑμῖν ἀκούειν p. 1. 15. γνώμη 

5. ἐξείλεγκται ἃ 1. Ald. 6. λέγε ἐκ τῶν πῶς p 15. antep. παραγινώσκει j. ult. S. ini unm & 1. bo 3 d. Lad 
* . * e 3. P . pen. Ἰφικράτην τὸν] Φιλ , Eco. 

οχράτην τὸν i. n. 0. 


b. μεῖς et VHOIZMATA. à 1. p 15.A&ys. ἐκείνους b. i.n. o. p 9. 10. Bekk. ἐκείνοις t. 9. 10. 15 . 
VHOIZMATA p 9. 10. λέγε. YHOIZMA. b. P. 444. 1. προδέδωκεν b. 1. p 9. 10. ἐάν τις p denda ἘΚ rM M 
13.7 om. b.i.p 9.10. Bekk. — Ibid. Set Ibid. οὗτός ie ἔνοχος c 3. 1. p 1. egi per Pese sita qr κε τ λα o ET 
προπηλακίζειν Ρ1. 14. ὃν δύναιτο τρότον] x reae 4. m" x b. d. M P . P.927. 2. ἦτε om.a 1. p 1 1. Tid L9. 10, 15. Bekk. μὰ ἢ s pis 
- 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Fel. P. Ma- συνιέναι p 1. 15. συνίναι a 1. Led 5 wit d "S 15. 
. ἀεὶ a 1. b. c. 3. d. e. i. n. o. p 1. 


ὃν Siva ra τρόπον € 3. Fel. ὅσον δύνωται τρό- 
av a1.d.e.p 1- 15. Ald. Less. ὅσον δύ- nut. Bekk. 5, γίγνεσθαι i. p 9. 10. Bekk. oret li. 1 
wwra,; b. i. p 9. 10. Bekk. ὅσον δύναιτο Ibid. ἕτερα Ald. Ind. 7. διδάσκειν] δικά- i. p 9. 10. μὰ rag τ pr lies "oi 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Bekk 5 
. . . ι el. " a- χρῆσϑαι Ald X Ζ 0 » D" 5 . 
. χρήσθω Ald. Less. 6. τοῦ- 


Ald.Ind. 18. ἀξίων ὄντων i. p10.Bekk. σειν ἃ 1.015.  Ibid.jjsaw ἡμῶν ἃ 1. b. p nut. 4 LÓeM rdi 
ὄντων om. p 9. 16. ἐν om. b. p 9. Bekk. 1.9. 10. 15. w. Ald. vex P. Manat. eras] vanta Ibid. ἐπεχεί- τὸν b. p 9. 10. Bekk. — Ibid. βουλεύ 
sed yg. ἐν in marg. b. Ibid. πολιτείας Bekk. ἢ ὑμῶν Ald. 8. ἔχειν ὑμῖν ἦγ. b. i. Fel. P. Manat. Bekk ἡ 1.9.10. 15. a1.p 1.15. 7. τῆς om ἄρ ἂρ εὐεσϑε 
i. p 10. et ye. in marg. b. 17. ὡς μὴ ἀγαπ. 9. p 9. 10. Bekk. 10. εἶναι post τοιοῦτος o. p 1. 9. 10. 15 Bekk poen 1. b.i. ἐστὶν ἀνθρώπων a 1. b. i.p e 9. τῷ μῷ 
3s Ibid. ὑμᾶς] ὑμῶν ἃ 1. b.c3.p 1.9. ponunti.p 1. 9.10. 15. Bekk. 11. ἄλλα xwoy i. p 9. 10 Bekk yore Bekk. 10. γὰρ om. p 15 3 w^ . 15. 
10. 15. Fel. P. Manet. Bekk. ὑμῖν o. ὃ 3. 13. τοὺς νόμεους ἃ 1. b. e 8. j. p 1.9. σιστὸς b.o.p9 n B ^ bid, ὧν καὶ post ᾿Αϑηναῖοι ponunt a 1. b. i.p1 010. 
18. προσετι φυλάττει» προσφυλάττειν υ. 1. 10.15. Bekk. Ibid. ἀποφυγεῖν b. i. P 9, c S. p 9. 10. 13. Y : . : 11. μεῖζον 15. Bekk. 13. xal φίλον S P T . x 
9. 10. Bekk. 19. ἐκεῖνον a 1. b. c 3. d. 10. Bekk. 19. οἴομαι Bekk. — antep. ὑμᾶς] ἡμᾶς c 3. Ald. E Aag 15. Αἰνίους b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Ald τὰς 
e. i. p 1. 9. 10. 15. t Bekk. ὑμῖν a 1. p 1. 9. 10. 15. P. Manat. Bekk. 16. αὐτὸν τὸν Φίλ.7 τὸν A . Manut. Fel. P. Manut. Bekk. ἐνίους a 1 Ibi * 
P. 222. 5. αὐτὸν τοῦτον] αὐτὸν om. Ald. peu. τοῖς ἀπασὶν ἃ 1. b. d. e. i. p 1. 9, 10. om. Ald. Fel. P. ἐποιήσασθ᾽ a1.b.c3.i. pl 9 id. 
sed add. Ald. Ind. τοῦτον post ἡγούμενον 15. Hervag. Tayl. Bekk. ult. κατ᾽ ἄλλα Manut. Ibid. Memo h. d ; Bekk. 19. ποτε p 9, $0. "ris ss 
ponit e. 8. δέ om. Fel. P. Manut. Ibid. c3. p 1. 15. Ibid. συμφέροι 1. 15. Wyra; p 10. 19. οὐ] οἱ τ emere εἶναι ἃ 1. b. i. p 1.9. 10. 15. Bekk Ibid. 
πολίτης} πόλις ἃ 1. b. c 3. d. e. p 1. 9. 10. P. 225. 1. e] 5 a1.5b.i.pl 9, 10. 10.15. Bekk. — 20 ied a 1. b. p 1. 9. πότερα ἃ 1.p 1.15. 23. τί δ᾽. ai y E L 
15. Bekk.  11.»0m. a 1. 15.Bekk. Ibid. δικάσειν a 1. b. n. p 9 p1. 9. 10. 15. Ald. Ind. Fel. Ia r b.c3. pen. ἦν Θηβαίος p 9. 10. Bekk. » 
10. 15.Bekk. Ibid.sel om.p 9. * 10. Bekk. διδάσκειν p 1. 15. 9. ἔχει 51, aut Ind. Bekk. — Ibid. zd om.: P.Ma- , P. 981. 1. ἐάν] ἄν p 9. 10. Bekk 
ἔγραψε 41.91.15. 19. ἀφείλαντο aut b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. —bid.3- 3. p 1. 9. 10. 15 Ald. * om.a 1. b. c áp ἂν àv a 1. b. i. p 1. 9. 10 15 Bekk. 
ἀφείλαιντο pr. a 1. ἐξείλοντο b. 1.0. p9. 10. καίως Jéfa.i.p 9.10.Bekk. 95. ἀσύμ- [75] Bekk. 23. «ὑνὼς a P : $ PTS 3. ἂν om. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 5j 
. 9. p 9. 10. Bekk. 5. οὕτως] οὐ 24. ἡμῖν a 1. p 1. 15. 26. » d s T "n E P arg 4. πειρά- 
P W x M ned p . 10. Bekk. 


14. et 19. οἴομαι ἃ 1. c 3. p 1: 9. 10. 15. q«porb.i 
Bekk. 15. ταύτη a 1. b. d. e. 1. πὸ P 1. 7058 1. b. p 1. 9. Ald. Ind. Bekk. 6: 15. pen. πολεμήσεται ἃ 1. b. d. ἡ. p 1. 7. ἀπώλες i] 
.d.u. p 1. 7. ἀπώλες εν] ἀπόλεσαν ἃ 1. b. e 3 
: - . . p 1. 10. 
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ἀνδρολήψιον €. 3. i. p 1. 9, 


Fel. 


T. b. e 3. P 3 9, b. 1. P Ὡς 9, 10. 15. Bekk. 20. avri a 1. στὺν γα , * 
e g&gz TTA TE, ὧν beri bus» αὐχῶν à 

1. 9. 10. 15. t. Bekk. γώμεθ ῥ ὑμῶν αὑτῶν ἀμυ- 1. 9. 10. 15. Β : | 
ES S toic ius τ Ledger 8 — aia 1. d. e. p 1. 15. φόβον θαυμαστὸν Üncüs 2 1. c 3 ekk. 25. sic irre] πεί- 
τὸν ἕξειν om. p 1. 48. τὴν ψῆφον] ye. τὴν μάν, cde ad 10. φόξον ἀνυπέρβλητον i. p 10 “ὦ pd Ρ 1.15. μὰ ense 
juny διὰ λόγου in marg. b. Ibid. ic] :ó αὐμᾶσ' τὸν, εν ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν ἀμυνώ.- Bekk i dy iis ii p 9. [uà] πεισϑῆτε 
μεθα, παρεστήσατε ye. p 9» 18. αὐτὸν b iod 4" s D b. 24. ApdimroNY 
. . . 10. antep. περ om. c 3. 


n 


id 


πίτταν a.u 


- 
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15. Bekk. 8. ἐπηγγέλλετο a 1. b. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 14. ὠφληκότες ἥτε πα- 
ράνοιαν b. c 8. p 9. 10. Bekk. “παρανομίαν 
ὠφληκότες ἦτε ἃ 1. p 1. 15. «agavopuiaY 
dat Ald. 1nd. παροινίαν M. Ben. 165. τοῖς 
οὗτον p 9. 10. 15. Bekk. 16. οἶμαι, ἀν- 
δρῶν |. εἰ yp. b. οἶμαι, ἀνθρώπων b. p 9. 
10. Bekk. 17. àóvaz 9a: b. p 9. 10. 
Bekk. 19. ἃν} ἐὰν p 1. 15. Bekk. 90. 
τούτου] Tov w. 21. μηδ᾽ ἕτερον] μηδετέρου 
a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. — lbid. τὸν καιρὸν a 1. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 24. ὁπόσοι p 1. ὅσοις 
5. ἵν ν 9.10. Bekk. — 25. xal εἴ τις οὖν 1. 
97. ταῦτα b. p 1.15. — pen. τοῖς] τῷ b. 
p 9. 10. Ald. Less. Bekk. ult. δ᾽ om. 
Ald. Ibid. μετέχοντες] τυχόντες a 1. b. 
d. i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. 'Tayl. Ald. 
Less. Ald. Ind. 

P. 232. 1. ἐὰν δὴ] ἐὰν δὲ δὴ ἃ 1. ο 8. p 1. 


9. 10. 15. Bekk. ἂν δὲ δὴ b. i. Ibid. 
p 11. τὰ αὐτὰ b. i. p 9. 10. 
9. φάῦλλος ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
4. πότερα a 1. p 1. 15, 5. δήπου om. a 1. 
b. i. p1. 9. 10. 15. Bekk. δὴ Fel. P. Ma- 
nut. Ibid. φήσομεν] ψηφίσομεν b. T. 
BMaci.p 10. 8. ἐγὼ μὲν om. p 9. Ibid. 


» e 
ταυτὰ ὃ ὁ. 


οὗχ, δρῶ] οὐκ ἔχω b. 1. 0. p 10. sed γε. 0UX. 
ὁρῶ in marg. b. om. p 9. οὔκ εἴασα |. 9. 
τῶ δέοντι ἃ 1. τῷ δέον τι Ρ1. 15. Dbid. τι] 
10. τῷ secundum om. a 1. € 3. 
p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Mauut. 
16. πάϑασι Bekk. 17. 
18. ὑμῖν 
ὀεϑῶς i. p 1.9.10. 15. Bekk. 21. ἐσπού- 
δασαν γενέσθαι i. p 9. 10. Bekk. lbid. 
99. τούτων - - - μετέχειν 
25. ὑφ᾽ £e - Ald. 
Ibid. ὑμῶν c 3. i. p 1. 1ὅ. lbid. δ οἴομαι 
i. p 9. 10. Bekk. οἴομαι Hervag. Tayl. 
antep. ἑτέρωθεν ἐλπίδα p 1. 9.10.15. Bekk. 
pen. θε- 
ραπεύσειν a 1. b. c 3. d. e. i. p 1. 9. 10. 
Ibid. i] v p10. lbid. 


ult. ταῦτ᾽ 


τί Fel. 
[τῷ] Bekk. 


ἔπειτα) ἅπαντα a 1. p 1. 15. 


ἂν αὐτοὺς € 8. 


Ρ15. 9495. ὅσους p 9. 


Ibid. ἡμῶν b. p 9. 10. ἡμᾶς i. 


15. t. Bekk. 
&] δ b. p 9. 10. Bekk. ὃς i. 
ἐγὼ βλέπων b. i. p 9. 10. Bekk. 
p. 233. 1. ὅπου a 1. p 1. 15. 
€3.  S3ibmosiro a 1. p 1. 15. 


vag. 'layl. 


μᾶλλον e. 6. τῇ om. b. 


9. ἡμᾶς 
4. αὑτῷ 
i. c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. αὐτῷ t. Her- Ι 
5. τἀκείνου Bekk. τὰ ἐκείνου 17. μὲν οτν. a 1. p 1. 9, 10. 15. Bekk. 1 8. 
8. τοῦτον] τού- ὅ τι ἂν ϑέλῃ b. p 9. 10. Bekk. ὁτιοῦν βοῦλε- 


ec] ὦ p 1. 95. ὑμῖν a 1. b. ο 3. p 1. 9. 
10.15. Bekk. ρϑη. ἡμετέροις pO. Ibid. 
στρατηγεῖν p 15. 
p. 234. 1. ὑμῶν a 1. p 1. 15. 9. ὑμεῖς 
ἔσχετε τὴν ὀργὴν a 1. p 1. 15. 3. ἀνϑρώ- 
πὼν ἁπάνταν ἀθλιώτερονα 1. p 1. 15. Ibid. 
ἄνθρωπον b. 4. τότε Om. ἃ 2.1. p 1. 9. 
10.15. Bekk. 6. ἀποδώσῃ a 1. ἀποδώσειν 
w. 7. ἐκεῖνον i. p 10. Fel. P. Manut. 
Ibid. τι τί Fel. bid. φιλ. πότερον ἔπρα- 
£e p 15. 8. ἀλλ᾽ ἅπαν.» 10. 10.ὑμε- 
τέρων] ὑμετέξων a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. λαβὼν 
αὐτὸς τήν ἃ 1. b. c 3. d. e. i. 0. p 1. 9. 10. 
15. Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. Bekk. 
14. προμισϑωσάμενος b. c 3. 13. προσ- 
ἐβαλλε τοῖς ὑμετέροις b. p 9. 10. Bekk. 
τοῖς ὑμετέροις προσέξαλλε 8 1." 1. τοῖς ὑμε- 
τέροις προσέβαλε p 15. 14. τὸν om. c 8. 
Ibid. ἀπελθόντα codices et editiones. 
lbid."A»ruzza» p 15. 15. ἡγούμενοι AM. 
18. αὑτοῦ e. lbid. ἐὰν] ἂν i. p 9. 10. 
Bekk. 19.ó50m.b.p 9.10. Bekk. 21. 
ὑμᾶς a 1. b. 6 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
99. αὐτοὺς om. a 1. p 15. 44. ἐκεῖνον i. 
antep. primum αὐτὸν om. a 1. p 1. 15. 
pen. αὑτοῦ Bekk. ^ ult. ἐκείνων ἃ 1. p 
1. 15. 
P. 235. 6. καὶ μὴ ξάρβ. w 2. 7. ὅπως 
i. 9. πηλίκων ᾿.Ρ10. — Ibid. ἀποστερεῖν 
a1.p 1.15. 10. τοῦτο ὁ 3. p 10. Ibid. 
ἂν ἡγοῦμαι ἃ 1. b. c3. i. p 1. 9. 10.15. Fel. 
P.Manut. Bekk. 11. ἀπολογούμενον p 15. 
lbid. μὲν yàg] μέν γε a 1. b. c 3. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. 19. sixóvac, σύτησιν p 1. 
15. Ihid.$ Ald. P. Manut. — 14. ἀπὸ" 
στερεῖνα 1. Τυϊὰ. ἀπεστράφη a 1. p 1. 15. 
15. [7:c] Bekk. 16. ὁτιοῖν γάρ ἐστι a1. 
pí.15.bekk. Ibid. αὐτοῦ] αὐτῷ codices 
el editiones. 18. μήτε] μή 7: AM. 21. 
c] τί Fel. — Ibid. εἵνεκα b. p 9. 52. τι» 
τυφωμένος] τετυφυμένως codices et editio- 
nes. 23 ὑμᾶς x. [υἱὰ. μὲν γὰρ οὐχ] yat 
om. p 9.10. Fel. Bekk. pen. συμφέεειν b. 
P. 236. 1. οἰκοῦντί τῷ καὶ ἃ 1. b.c 3. p 
1.9, 10. 15. Ald. Bekk. 6. ξεναγωγοῦν- 
Tigi.O. p 10. 11. ἡμῖν a 1. p 15. Ibid. 
ἐπιβουλεύσαντος p 1. 15. — 12. τύχη Ἀ V. p 
1.9. 10. 15. Bekk. — 14. προσειρηκέναι p 9. 


τῶν & 1. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Manut. ται ἃ 1. p 1. 15. Ibid. ἐκδεδωκέναι n 1. p 
Bekk. 10. τὸ ἀληθὲς ἔχει τἀληθὲς ὑπάρ- 1.195. 20. ἔσεσϑαι Χαρίδημος ἃ 1. p 1.15. 
χει b. i. p 9. 10. Bekk. Ibid. τὸν X. 91. ποιεῖ τὸ ψήφισμα τουτὶ b. i. 0. p 9. 10. 


Bella τὸ ψήφισμα ποιεῖ ἢ τοῦτο a 1. p 1. 


^ “ ^ 
αὐτὸν Ütinpjesve 8. 11. ἡμᾶς} ἡμᾶς b. 16. 15. Ibid. ὅτι τῷ μὲν] ὅτε τῷ μὲν b. p 9. 
καταχρήσαιτορ 15. — 17. δμῖν a 1. b.c 3. Bekk. oye τῷ μὲν i. 0. p 10. τῷ μεὲν γᾶς 


p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. δὲ om. i. p 10. 


18. αὐτὸν om. e. a 1. p 1. 15. mas | 
Ibid. ἕκαστα] 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 25. ἔϑ --- 


29. διήρηται] διείρηται b. p 


ἅπαντα |.  19.y&0m. a 1.p 1.15. 20. τουτί οἴι. 6 S. pen. ἐποιήσασθαι] ἐποιήσα- 


Φιλοκράτει C 9. 


91. Χαριδήμῳ Κερσοβλέ- σθε omnes preter Ald. 


Ibid. καὶ χρόνοις 


“στῆς b. o. p 9. 10. 15. Fel. P. Manut. om.a 1. p 1. 15. 


Bekk. 924. σκεψόμεϑα ἃ 1. i. σκέψασϑε . 
a Ibid. ἄν. Bekk. Ibid. [ἀδικῶν] Bekk. 5. ἂν om. 


p 15. Τ[νἱά. οὕτως i. p 10. 


P. 237. 4. ἔργα om. b. ὁ 3. p 9. 10. 


voL.111.] AD DEMOSTH 


a1.p 1.10. 15. 6. ἐν τῇ mo.c3. 8. 
αὑτῷ ϑατέρῳ τῶ δ᾽ p 15. αὐτῷ, θατέρω Y b. 
c3.i.o. p 9. 10. Bekk. 9, τοῖς γομίμοις 
τοῖς παρ W 2. — 10. τῶν τυράνγων d. i. p 
10. Bekk. Ibid. ἀποκτιννύασι p 1. 9. 10, 
15. Bekk. ἀποκτεωγύασι a 1. 
om.a 1. p 1. 15. [bid. Φιλίσκον δικαίως 
omues. 14. γῦν οὗτος ἃ 1.p 1.13. 16. 
αἰσχύνην ἂν c 3. p 9. 10. Bekk. 17. ὑμῶν 
p 9. 10. Ibid. ὁ primum om. p 15. 19. 
τοῦ 0m.a1.i.p 1.9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
φίλων ἢ παίδων a 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ἣ φίλων om. Ὁ. 20. ἡμετέρου] ὑμε- 
τέρου Bekk. — 22. τι om. p 10. Ibid. 
πράξαντας, ὥςπερ Φιλίσκος w 9. antep. 
δωρεῶν p 15. — Ibid. φαίνεσϑε i. p 9. 10. 
ult. καταψηφίζεσθαι p 15. κατεψηφισμένοι 
b. i. p 9. 10. t. Hervag. Tayl. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P, Mauut. Ind. Bekk. — Ibid. 
iw] om a 1. p 1. 15. 
P. 258. 2. ἐὰν] àv b. i. Ibid. πείθησθε 
b.c3.i.0.p 9. 10. Bekk. — Ibid. φυλά- 


Ibid. τὸν 


a 
ξεσϑεὲ b. φυλάξεσθε a 1. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. — 3. ὡρισμένου ψηφίσματος μηδενὸς 
w 2. 10.yàpom.b.p 9.10. Τυϊὰ. αὐὖ- 
τὸν om. a21.p 1.9.10. 15. Bekk. 11. 
bXyr ad.p 1.15. 183. ἐν αἰτίᾳ] ἐναντία 
a 1. b. c 3. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. w. Fel. 
P. Manut. Bekk. sed ἐν αἰτία Fel. Ind. τά- 
γαντία O0. 16. ἐστεφάνωτο a 1. p 1. 15. 
Ibid. εἶτα] εἰ τὰ b. ὁ 3. n. p 1. 9. 10. 15. 
el corr. a 1. (pr. enim εἰς τὰ) Ald. Bekk. 
Ibid. τοιαῦτα e. 18. ταῦτα a 1. p 1. 15. 
om. i. 419, πρὸς ὑμᾶς φράσω c 3. i. p 9. 
10. Bekk. ^ 20. αὐτοῖς χρῆσϑε i.p 1. 9. 
10. 15. Bekk. — 21. ἔροιτο ὑμᾶς p 1. 15. 
lhid. πονηρὸν» 10. 929. ἐθῶν b. Ibid. τοὺς 
om. p 15. Ibid. γεωργοῦντας a 1. p 1. 15. 
antep. ἀργυρίων ἃ 1. i. p 1. 15. pen. yg. 
οὐδένα M. Ben. om. p 15. Ibid. εἰ] 5a 1. 


p15. ult. γράφειν] πράττειν» 15. lbid. σθαι ἃ 1.b. c 3. d. n. o. 


συμφήσετ᾽ b. 
P. 259. 9. δὲ om. b. p 9. 10. Bekk. 
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ὧν οὖν ἣν δίκαιον ἐκεῖνον p 9. Ibid. ὑμῖν om, 
pr.p 10. 10. ἀντὶ τούτων om.a 1. d.e. p 
1.15. 12.4 πάντες} ἅπανθ᾽ ὅσα 2 1. d. e. 
p 1.15. 16. λόγον a1. p 1. Dbid. αἰτίαν 
p 9.10. 17. ἐπιστολὴν] μαρτυείαν i, p 9. 
10. 18. YHOIZMA. EITIZTOAH. b. i. p 9. 
10. YHOIZMA. EIHZTOAAL. Hekk. — 19, 
«πολεμήσειν a 1. d. e. p 1. 15. εἴ yg. b. 
29. πρᾶξαι ἃ 1. p 1. 15. 23 “πάντων om. 
21.p 1.15. antep. καὶ τοῦ ψηφίσματος 
om.i.p 9. 10. — ult. τῶν Xap.] τοῦ Xap. 
p 15. lbid.38 ταῦτα] ταῦτα δὲ b. c 8. p 
9. 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 241.1. διεληλυθότος βραχέως Fel. P. 
Manut. διελθόντος βραχέος b. i. o. βραχέος 
διελθόντος ἃ 1. p 1. 15. διελθόντος p 9. 10. 
Bekk. ἐλθόντος i. 8. (μᾶλλον - - - πευτοίη- 
κεν) Bekk. — lbid. οὐχὶ] οὐ a 1. p 1. 15. 
4. γε 0m. a 1. p 1.15. 5. yg. ἐν οἷς M. 
Ben. 7.. ἐγνωκὼς a 1. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
12. ᾿Αφραδάτου Ald. Ind. — 13. μισϑοῖ τὸ] 
μεισθοῖ TÓ TE à 1. d. p 1. 15. μισϑοῦται 75 
e. i. n. p 10. t. Hervag. Tayl. μισθῆται τὸ 
0. μισθου 70 p 9. 17. Κεβεῆνα a 1. p 15. 
Κεκρῆνα p 4. — Ibid. τούτων γενόμενος p 1. 
15. 19.2» 0m.p 15. 20. ἔχων χωρίον 
p 1i.15. lbid. ἐπὶ τῇ 943. a d. d. e. p 
15. iv τῇ θαλ. p 1. 21. εὐπόρησε b. p 9. 
Bekk. εὐπορήσει p 10. εὐπορήσειε a 1. d. e. 
p 1.15. 28. ὡς δὲ) οὐδὲ". — 24. «σαρῆν 
om.p 15. 26.2»»a1.e.p 1. 15. an- 
tep. δ᾽ om. p 10. et pr. p9. - Ibid, οὐδ᾽ 
om. Ald. Fel. ult. κἂν] xai a 1. p 1. 15. 
Ibid. εἶδεν a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Less. Bekk. ; 

P. 242. 1. δή τινος] δὴ om. Ald. Fel. P. 
Manut, δέ τινος ἃ. S. ὑμετέρα a 1. b. c 3. 
p 1.9. 10. 15. Bekk. Ibid. φιλανθρωπία 
b. p 9. 4. λέγειν αὐτὴν, εἶθ᾽ i. p 10.— 5. 
ἧς] οἷ p 15. Τοϊά. ἐστιν om. p 1. 7. τὸν 
om.c 5. 8.ταῦτα b. c 38. Ibid. βούλε- 


p 9. 10. 15. t. 
Hervag. Tayl. Fel. Bekk. ξούλεσθε i, λογί- 


ζεσθαι 6. ΤἸυϊά. τριηρῶν e 3. p 9. 9. ὑμῶν 


Ibid. αὐτοὶ] av i. p 10. ὑμεῖς αὐτοὶ s ian "ofa 
I ὑμεῖς αὐτοὶ Supra ὑμῖν a 1. d. e. p 1. 15. ἡμῶν w. Fel. P. 


lineam p 9. 3. ποῖόν b. c 3. i. p 1. 9,10. Manut. ἡμῖν Ald. 


15. Bekk. 4. οἵδ᾽ Fel. οἱ δ᾽ Bekk. Ibid. 1. 9. 10. 15. Bekk. 


10. παραυτὰ a 1. i. p 
11. τὸ] φανερῶς τὸ 


ἂν om, b. c 3, ὅ. πονηρὸν καὶ χρηστὸν p 1. 1. 0. p 9. 10. Bekk. φανεεῶς Fel. P. Ma- 


15. 9. σφενδονητοῦ p 10. 11. μέρει ἀδὶ- nul, 12. καὶ om. p 1. 
lbid. ληστικὸν p 9. 10. b. 


χήματος p 10. 
Bekk. — 14. τοῦ om. pr. c 3. 
Omnes, — 15. οὐ μὴ πάνυ p 9. 


1014. τί 9. 10. 15. Bekk. 
19. πλέον p1. 9.10.15. Bekk. Ibid. καὶ ge πολε- 


15. μηδὲ] καὶ μὴ 
Ibid. πείθουσι τὸν 'Apr. ἃ 1. b. i. p 1. 
16. 7if4. τὸν Xag. a 1. 


Ρ 15. πλέων ἃ 1.01. 95. ἐμποδὼν b. c3. μεῖν om. a 1. c 3. d. e. p 1. 15. Bekk. 


i. o. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 


29. antep. Κριϑώτην p 1. 15. Ibid. ᾿Ἐλαιοῦντα 


τῶν óvray om. a 1. Ibid. závrov p 1. 15. p 10. εἱϊ. ἔσεμψε p 15. Ibid. τἀναντία 


om. p 9. 10. Bekk. 
p 1.9. 10. 15. Bekk. pen. πεοείλετο a 1. 
€ 3. p 1. 15. 

P. 240. 3. ἐκεῖθεν a 1. p 1. 15, 4. ἡμε- 


antep. γ᾽ om. a 1. om. b. i. p 9. 10. t. Hervag. Tayl. Bekk. 


P. 243. 1. ἣν ἐποιήσατο γνώσεσθε c S. i. 


p 1.9. 10. 15. Bekk. 8. ἢ»] ovi. p 9. 10. 


: ; ὃν 
τέρων omnes. [δ]. τριηρῶν b. p 9. δ, καὶ ΒΟΚΚ. ἣν ο 8. ὅ. αὖ] ἂν Ὁ. Ρὶ 9. 10. Bekk. 


4 δεῖσθαι ] 
τὸ om. p 15, Ibid. δεῖν 


p 9.10. Bekk. 6. διότι a 1. d. 
Thid, ἀπέδωκε a 1. d. e. p 1. 15. 


bid, ἐν τῷ] ἐν τῇ M. Ben. 6, «ερμφθεί- 


Ὁ. δεῖν ο 3.1. o. σης] πεπεμμένης b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
p 1.15. σημείωσαι πσεπεμμένης. yg. Καὶ ἀπεσταλ- 
9. ye. Ἱμένης in marg. "Ὁ. Ibid. αὐτῶ φενακίζοντι 


pre a — 


——— M M QM 





492 VARIANTES 


LECTIONES 


ΡΊ. 15. 8. σαρασχεῖν a1. p 1.15. Ald. p 15. 13. ye. xal ob πρότερον qr, T 
P. Manat. 9. διδόντος p 10. et corr. c 3. vo; ἐπαύσατο πεὶν τὸν pA. in marg. b. 16. 


10. τοίνυν οὕτω ταῦτ᾽ b.c 3. p 9. 10. Bekk. 
13. γὰρ] δὲ b. Ibid. λέγε om. p 9. 10. 
15. ὅθεν οἵ διέβη a 1. b. d. p 1. 15. t. Ald. 
Ind. Bekk. 16. τοὺς primum om. Bene- 
nat. Ibid. αὐτὸν om. a 1. p 9. 15. 17. 
τὴν om. pr. p 10. 
Bekk. Ibid. αὐτὴν τὴν ἐπιστολὴν p 1. 15. 
90. αὐτοῦ] αὑτοῦ |. Bekk. Ibid. [καὶ] 
Bekk. pen.$ ἄνδρες AB. , οὐ γάρ ; M. Ben. 
οὗ γάρ ; om. pr. p 9. Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manat. Iud. 

P. 244. 1. μὲν om. i.p9.10. 2. ὑμᾶς 
om. b. p 9. 10. Bekk. — 3. MAPT'Y PIA 
EPTON] ἘΠΙΣΤΟΛΗ a 1. b. i. p 1. 10. 
IPAZEIZ c 3. om. p9.. 5. Κριϑώτης p 1. 
15. 1. δ γ᾽ b.om.a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. ἐπιστολῆς ἐπιδείξας. ἃ 1. 1. 
Ρ 9. 10. ΒΕΚΚ. ἐπιστολῆς ἐπιδείξας λέγε. p 
1.15. ἐπιστολῆς ἐπιδείξας. ἘΠΙΣΤΟΛΗ. λέγε 
y ἐξ ἑτέρας. 10. ἡμᾶς b. p 9. 10. Ald. 
11. μόνην ταύτην͵. 12. γὰρ ὑμῖν δήσου ἃ 
1.pí.15. 18. οὐ «τροσεδέξατο ἃ 1. b.c 
3. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. t. Ald. Less. 
Bekk. πρὸς αὐτὸν o add. in marg. P 9. 
15. ἐκεῖνον Ὀ. antep. à» om. a 1. p 1. 15. 

P. 945. 1. δῆλον ὃν om, i. p 10. — Ibid. 
ὡς om. Fel. P. Manut. — Ibid. φησι xai 
φησιν ἢ a 1. d. e. p 1. 10. 15. Ald. Less. 
φησι b.c 3. p9. Ald. 2. ἀλλ᾽ ἐκ p 9. 
Bekk. 4. ἡμῖν ο 8.Ρ10. δ.»ῦνν 1. 15. 
6. τοῦ οἵα. ἃ 1.} 1. 15. 7. τὸ] 79 M. 
Ben. 8. ἥκει ἃ 1.Ρ 1.15. Ibid.3P ὁ Κ. 
a1.pí. 10. αὐτοῦ P.Manvot. 11. ἔμελ- 
λεν} ἔμελλον ἃ 1. b. c 3.} 1. 9. 10. 15. w 
1. 2. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. προσ- 
ῆκον ἦν} προσῆκεν b. i. p 9. 10. Bekk. 13. 
“ποιῆσαι om. b. e 3. i. p 9. 10. [ποιῆσαι] 
Bekk. - Ibid. ὃν} ὧν a 1. b. p 1. 10. Ald. 
Less. et pr. c 3. p 9. 15. Ibid. ἔφησεν] 
ἔφησεν ἂν a 1. Bekk. ἔφησεν ἂν post φθονεῖν 
ponunt p 1.15. 14. αὑτῷ} αὐτῷ p 1. 15. 
Fel. Ibid. ὃ] ὃν codices et editiones. 
Ibid. ἑαυτῶ p 15. 15. ἡμῖν a 1. p 1. 15. 

16. δὲ τοῦ Κ. τοῦ om. b. c 3. p9. 10. Bekk. 
48. τὸν βασιλέα καϑιστάναι p 1. 15. 19. 
ἔγωγέ φημι. ἄρ᾿ M. Ben. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. — 20. καὶ om. p 9. 10. Bekk. 
21. ἄλλον om. b. c 3. p 9. 10. Bekk. 22. 
hwiai.p1.15. 24. ὁρμισαμένων ὁ 3. 
p 9. 10. et corr. b. Hervag. Tayl. Fel. P. 
Manut. Bekk. ult. ἐνεχείρησε 1. p 1. 15. 

P. 246. 1. αὑτῶν] ναυτῶν 1. b. c 5. p 
1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. κατήραξε d. p 

€ 

9. Bekk. κατόῤῥαξε a 1. p 1. 15. κατήραξε 
b. 4. τοῦτό γ᾽ ἂν b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
6. οὐδαμοῦ a 1. b. p 1. 15. οὐδαμοῖ p 10. 
et corr, p 9. Bekk. 


18. om. b. p9. 10. p 


ὑπέσχητο p 9. 10. Bekk. Ibid. 7: om. 
i. p 10. et pr. p 9. et corr. c 3. Ibid. 
φρᾶξαι ἃ 1. ὁ 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
17. συνθήκας ταύτας πρὸς ἃ 1. b. ὁ 3. i. p1. 
15. Bekk. συνθήκας ταύτας τὰς d. e. 0. n. 
9. 10. Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. 
90. μόναι ἃ 1. b. o 3. p 1. 9, 10. 15. Ald. 
Bekk. Ibid. διήνεγκαν τὸ μὴ ἃ 1. d. i. p 
1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Bekk. ài- 
o 

γεγκαν τοῦ μὴ o 9. 21. ταύτην Om. p 15. 
antep. ἀδικήσαντα ἃ 1. p 1. 15. 

P. 247. 2. ὀργίζεσθε Ald. Ibid. πάντα 
ταῦτα i. p 9. 10. 15. Bekk. Ibid. δ᾽ om. 
i.pi0. 8. τῶν 'AM] τῶν ἔν ' AX. omnes, 
5. TPIHPAPXOI MAPT'YPEZ] MAPTYPEZ 
a 1. b. p 9. 10. MAPTYPIA c 3. MAPTT- 
PIA TPIHPAPXQN p 15. 6. τοίγυν om. 
pi. 7. ἡμῖν] ὑμῖν codices et editiones, 
10. λαβὼν. προδοθέντα i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. om.c 3. 13. ἀναχϑῇ 
a1.p 1.15. 14. αὑτὸν xai τὸν viov, xai] 
xai αὑτὸν xal τὸν υἱὸν, b. c 3. o. p 9. 10. 
Bekk. xal τὸν υἱὸν xai αὐτὸν, a 1. p 1. 15. 
40. πρὸς τούτους om, pr. p 9. Ibid. 7 om. 
a1.p 1.10.15. 21. ὁ οἵπ. ἃ 1. p 1. 15. 
99. xaS' ἃς] ἐν αἷς a 1. p 1. 15. et γρ. b. 
98. ἡμᾶς c 3. p 9. 10. Ibid. xai πρὸς τοὺς} 
arp; om. c 3. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 
47. διαφϑεῖραι M, Ben. — 28. οὐδεμίαν om. 
a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. [bid. 72 se- 
cundum om. a 1. p 1. 15. 29. πάλιν ποιεῖ 
c3.i.p 9.10. Bekk. — ult. τὸν om. a 1. 
ΡΊ. 19. 

P. 248. 3. ταῦτ᾽, ἐν τῷ δήμῳ λογ. Bekk. 
4. παραγνωσθεισῶν p 1. ἀναγνωσθεισῶν Ὁ. ὃ 
8.09. Βεκκ. δ. Χαβρία 15. 7. ψη- 
φίζεσϑε a1. p 1. 15. 9. ay] àv μὲν b. c 
3. p 9. Bekk. ἐν μὲν p 10. Ibid. ἐμμένη 
om.p 9.10. lbid. Κερσοβλέπτης 0m. 
p9.10. 12. βουλεύεσϑαι ἃ 1. 1. p 1. 9, 


wc 

10. 15. Bekk. βουλεύεσθαι b. βουλεύσεσθαι 
c3. 14., ἤδη] ἤδη, Bekk. Ibid. τριξόγ- 
τῶν codices (przter p 1. qui corr. διατρι- 
βόντων) et editiones. — Ibid. τούτων Om. 
pi» 15.9 ἐβοηθοῦμκεν ο 3. p 9. 10. 
Fel. P. Manut. Bekk. 16. ἔχων τοὺς ξέ- 
γους] ἄγων τοὺς ξένους d. e. τοὺς ξένους ἄγων 
81.1.15. 17. πάλιν γράφει ἃ 1.} T 
15. 19. εἰσὶ βέλτισται a 1. p 1. 15. 20. 
ἔργω] ἔγνω c3. 28. ἴσον] yp. ὅσιον in marg. 
b. Ibid.7£02ywy?; Harpocrat. Ibid. ὄνϑ᾽ 
om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ult. ταῦτ᾽ 
ἀληϑῆ] τἀληθῆ i. p 9. 10. Bekk. Ibid. 
«iv om. P. Manut. 


P. 249. 3. ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ - - Βηρισάδου 


8. ὑμετέρα ἃ 1. b.c om.a 1.03.p1.15. 4. πδρὰ om. p 9. 10. 
S.p 1. 9.10. 15. Bekk. 10. y iASóyray Bekk. 5. EIIIZTOAH om. p 10. 6. 7óV 


9.10, 11. τούτους, λαϑὼν καὶ πορευθεὶς βασιλέοιν τοῖν δυοῖν ἃ 1. p 1. 15. τοῖς Gaci- 


& 1. p 1. 15. 
Tbid. μὲν om. pr. c 3. 


12. ὑμῖν a 1. p 


1. 15. λεῦσι τοῖν δυοῖν i. o. p 9. 10. 
lbid. προσέφαλε ὑποχείριον 8 1. 6 3. p 1. 15. 


19. ἠξίωσεν 
13. ἐγχειρῆ- 
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e pierre Es i. n.p1.15. t.et p 1. 15. 16. ἐφαίνετο] εὑρίσκετο a. d. e. i 
: $ ἫΝ d : 14. δὴ] δὲ 8 1.6 p 1.9.10.15. x. Hervag. Tayl. Ald Ind. 
ΡΊ1. 15. id. τὸν πόλεμον δεδιὼς τὸν Fel. P. Manut. Bekk. sed ἐ al F Ι. 
moti Θρᾷκας 8 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. Ind. P. Manut. Ind. 17. τοὶ 4 wd 3. 
5. Bekk. 15. xai secundum om. a 1. i. i. p 9. 10. Bekk. Ibid nios d τὸς 
Ρ 1.9. 10. 15. Bekk. 18.iom.ai.b. 10. Bekk. [0]. ἐπήει ΣΤ ΣΤῊΝ 
63.i. p 1. 9.10. 16. Bekk. 19. ἠκού- seien Fel. P. Manut. 18. πὶ dina 
caTt ὑμεῖς p 1. 15, 20. μόνον a 1. i. p 1. ὑμᾶς a d. i. p 1. 9 10 15 B Mk. E 
9. 10. Bekk. 21. υἱὸν ἡμεῖν c 8. p 9. ὑμῖν ἡ 5 ἐν AE rd: 
es i. ἡμῖν vióv p 10. 22. ἐγγεγραμμένων ^ b. ἀφείετε p 9. ἠφίετε c 3. p 1. 10 
us MS 15. Bekk. Ibid. προὐκαλεῖσθέ Pi. 
: P. 250. 3. τοῦ] τὸνα 1. b. p 1. Bekk. 9. 15. Ald. Ind. Fel. Ind. "code Tod. 
. πρὸς Tiv] πρῶτον 1. — 5. μοι] δὲ 1. Bekk. Τρϊὰ. ἔτι] τὶ a 1. i. p 1 9 10. 
p 1. 15. om. b. c 3. p 9. 10. Bekk. — 6. 15.Fel.Ind. P. Manut. Ind. Bekk. Ibid. 
— ὑμεῖς Ρ Ἔ, 15. MN ὑμῖν e d TOU λοιποῦ om, Fel. Ind. P. Manut "uy 
c b? gi e 15. Bekk. 12. τῶν om. 21. «σροκατασκευαζόμενέν p 1. 15. et r a 
e ps rris σε a1.i.p 1.9. 1. antep. ἐξαπατήσοντας codices et odi- 
10:5 . Bekk. 15. ὧρά γε om. p 9. 10. tiones. Ibid. ὑμᾶς om. a 1. p 1. 15. 

: E yt om. a 1. p 1. 15. 16. κάτω. Ῥ. 454. 9. βασιλεῖς α 1. p1. Ibid.«n- 
ekk. 17. εἰ 18. καὶ om. ἃ 1. b. c 3. i. δὲν a1.p1.15. 8. ἐκεῖνον om, .F W- 
p1.9.10.15.Bekk. 21. ivom.b.c 3. Manut. 11. ὡς] ὧν P. Manat. 13 y 
antep. ἐπεὶ] ἐπειδὴ a1.c3. d. e. p 1. 15, εἰσὲ om. p 9. 10. 15. ἐσώσα E b lbid 
Ibid. τάχιστα ἔρημον τὸν Ἕλλ. εἶδε d. e. p. Xaxàc a 1. b. i. o. p 1. 9 10 1 ^ x 
1. 15. pen. xaTaM cas καὶ ἀπαλλάξας ἃ ταύτην,], ταῦτ᾽ ἂν ἃ 1.p 1. 15 Ald Ind. 
drin ee x. Bekk. ult. καὶ secun- Fel. Ind. P. Manut. Iud. vaíre ds e. 

: c . d.e. p 1. 15. x. Bekk. ταύτη p 10. — 21. ποιῆσαι τοῦ δέοντος c $. 
ME esses τοιοῦτο «rap ὑμῶν p 9. 10. 22. στρατηγοὺς ἐροῦσι, δεινὰ b. c 3. i. 9. 
ekk. map ὑμῶν τοιοῦτο p 1.15. δ. ταὐ- 10. t. Hervag. Tayl. Ald. Less Bekk. 
wy e p 1. 10. εἶχε a1.c3.p 1. 15. 95.ἔσται a 1. p 1. 15. 96. Xa is oc 0 
etyg. b. Ibid. παρ᾿ ἅπαντα p 1.15. 11. i. p 9. 10. post ἐποίει ponit c H [Xa ibn. 
τετηρημένον add. in marg. cum yg. Ὁ. 13. μος] Bekk. — 27.8: - - - φίλος om » 1. 
— om. a 1. p 1. 15. 14. ὑμῶν a 1. p. Ibid. εἶναι om. i. p 9. 10. Ibid. eina 
E . 16. X b. c 3. p 9. 10. Bekk. βλητο b. Ibid.ày ταῦτά τις p 9. 10. Bekk 
“πεῖ ἡρημένοις b. c 3. p 9. 10. Bekk. ταῦτα om.a 1.p 15. 28. τοιοῦτ᾽ 
id. προσῆκεν b.c 3.p 9. 10. Bekk. 17. antep. πλεῖστα καὶ ὑμᾶς p 9. 10 P Y 
onjicscmd 10. Ibid.ijsac a1. Ρ 1.15. xal om, a 1. d. e. P 1. 15. Ibid. A d 
: . εὐπρεπῆ a 1. p 15h. 921. ἀσφαλῶς ἐπὶ a 1. d. e. i. P 1. 9. 10. 15. Herrag Ta l 
"orent P 1. 15. 22. et 23. πρὸ] σρὸς Bekk.  Ibid.3;4 yt ταῦτ᾽ ΡΊ. 9. 10 i5. 
ὡς . i. p 9. 10. Bekk. 25. ἕνεκα p 1. Bekk. ult. περὶ μὲν τοῦ] περὶ τοῦ ἃ i.c 3. 
5. Ibid. ποιεῖται ἃ 1. p 1. 15. σσεριπε- P 1. 15. περὶ τοῦ γε p 9. 10. Bekk -! 
ποίηται b. «περιποιεῖται xal om. pr.p 10. τούτου γε i. xai περὶ τοῦ b τι ! μὲν AM. 
antep. ὑμεῖς om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Less. € 
x. 255. 1. ὃ μὲν εἵνεκα (ἕνεκα p 1. 10. 
᾿ ses " hae τι po 10. Bekk. ὁ δ᾽ οὐχ 
: ; U κακόν τι M. Ben. « φοιεῖν, ἀλλ᾽ 
Maec 1. παρίη c 9. παρείη a 1. e. p 1. ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν καὶ DARE. M. Ber. "T 
: ἊΝ 3 wes om. a 1. p 1. 15. Ibid. πρὸς ἡμᾶς ἔχειν b. c 3. ἔχειν πρὸς ὑμᾶς 1. p 
e e , x p 9. 10. Bekk. ἡμῖν 1. p 1. 1. 15. ἔχειν πρὸς ἡμᾶς p 9. 10. Bekk. 9 
"τῷ : : n Ps ἃ 1. p 1. 15. Ibid. πρὸς 3v ἡμῖν φίλος p 1. 9. 10. Bekk. ἦν ὑμῖν φί. 
- ^ p TA 10. 15. Ibid. Κερσοβλέ- Ao; p 15. 10. ἤμελλεν a d. b. c3. p 1 
καὶ Ρ 9. 7. μοι om. p 9.Bekk. 9.τοῖ 9.10.15. Bekk. . Ihid.ij«Z; p 15. Ibid. 
m p 9. : 16. ἡμᾶς b. e 3. p 9. 10. οὕτως ὥμην δεῖν τοῦτον ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 
τ ^g .15. — 20. σοιῆσαι κακῶς 15. Bekk. yp. οὕτω τούτων ὦ. δ. et mox 
: eig ᾿ ὅ. 22. ὑμῖν pr. b. ὑμῶ: ἂν e. τῶν λόγων M. Ben. 11. γὰρ ἂν νομ. 8 1. i. 
σης . ἂν om. a 1. p 1. 9.10. 15. [ay] p : n 10.15. Bekk. 12. ἀγαθὰ ποιῆσαι 
; E a 1. b. i. P 1. 9. 10. 15. Bekk. i . 
Sei ee yt om. a 1. p 1. 9. 10. 15. προσήκει a 1. e. p 1. 15. προσῆκεν d. E 
: um : . ἡμετέρους ἃ 1. p 1. 15. 3. εἶναι om. a 1. d. e. p 1. 15. Bekk. — 14. 
a gov ἃ 1. p 1. ἑτέρου p 15. Ibid. $v- δὲ om.Fel.P.Manut. 15. ἐὰν] ἂν!. 20 
λαττόμενον φαγῆγαι p 1. 15. 5. ἐκεῖνο τις γε τοῦτο p 1. 15. γε om. p 9. 10. 94 vb 
uem p 1. 15. 6. ἀκριβῶς οὕτως a l.p 1. χοιμενῃ 1. 15. — 25. εἰδῆτ᾽ a 1. p 1. 15. 
15. 7. οὐδ iS b. o3.i p 1.9.1015. Ibid. ρωμένους om, b. p 9. 10. Bekk. 
Mu ἐπγνεῖτε b. c 3. p 9. 10. Bekk. antep. ἐστὶ p 10. 
, γεγίσϑαι τουτὶ, λόγον οὐδένα ἐποιησάμην P. 956. 1. στρατηγοῖς ἀγαθὰ a 1.0 3. à 


δυ 
Bekk. ult. γενήσεται b. p 9. 
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1. 9. 10. 15. Bekk. — 2. τοῖς ἑαυτοὺς Fel. Bekk. φυλάκων Ald. ind. et γε. M. 
áyaSó τι ποιοῦσιν χάρ. " p ΠΝ -»ni x - uem y 9. 10: ΤΩΣ 
, avr&y | αὐτῶν Fel. νά. ἄξια i. Κ΄. 997. e γα; ^ .' A 
^ hy pui ἔτι pid. 7. μεῖζον p 10. τὴν om. p1 9. prora sioe 
8. ἀνδρῶν om. i. p 10. Ib:d. πρῶτον à 1. οἶδεν a 1. 1. p 1. τῷ á ue ad Bekk γέρε 
1.15...9. τὸν, δ'δϑιᾶρε "AB. ἀδωὶς om. a Je be e p Pe De TR à 
etes 9 Ü 13 Bekk 12. iv om. a 1. ταῦτα] ava. Ib d. Mec eai ^ . 
Ao 51.9.10. 15. Bekk.- d. apio Bre p 30... 14. vir v MA 
b. : 1 . É ἵκα ναυμαχίαν i. p 1. 9. 10. 15. € 3. 2 17. ἀλλ ] yn cem M n I0. Ibid. 
B kk d " ἐπ᾿ om b.c 3. Ald. “19. 18. ἐκείγῷ t. 20. iia t RECNNNSN ài we. 
ὃ ec ' 9. 90. αὑτοῖς ἐδίδοσαν 1. p 1. ἀφανίσαι om. p 1. 21. ἌΡ ἃ ^ " 
— - d lbid. ἡμεῖς a 1. p 1. 9, marg. p 9. antep. ἐγένετο a ; p 1.9. 
9.1 x E 2 Poi eaim b. ὍΔ. ἄν 10.15. Bekk. ult. πλεῖστα πάντων τῶν 
por A: ; u^ 26. ὑπελάμβανον] ye. i Ibid. ὁπόσον χρόνον n. — lbid. ψηφίσεσϑ 
$4 * m ^ eB. 1.0.p1. 81. M LE : : Levis 
ie. Pe Meat Dei. jd. Ρ. 960. A P es en pP 
E P x e x L b. i. p 10. e . t£n TE p . ἘΖΙΟΙΤ᾽ . B 
' Bekk. 28. Μακεδόνας p 19. antep. 77. - 
dsbinpia mwcayri à 1.i. p 1.9. 10. 15. εἰσὶν οι, a 1. p 1. 9. 10. 1D Bekk : : 
Be yen. εἶναι om. b. 6 3. p 9. 10. ἄφϑονέν εἰσι reci qut. cheese Ibid. 
: : : : A Li 2 . 3 δὲ & . Id, 
Ald Fel. v. Manot. [εἶναι] Bekk. — ult. ὁ ἄφθονον b.c 3. 4. οὐδὲ rm $0 dite 
"ὧν om. b. c 3. [ὁ Περσῶν] Bekk. ἐφόδιόν a 1. p 1. 19. 5. ἦν ὁ δῆμος δ 
το ἀφο μὰ : ἧς ΔΩ ^ " 1.15. Ibid. τῆς 8 1. h. ὁ δῆμος nv pida 1. v 
. «ἢν 9 » lasci 5 UT) . . nd, 
ἀπεδέδεικτο ἃ 1. b. d. p 1. 9. 10. 15. Bekk. vu "eec iuieh x: “Ὁ. 10. 15. 
5 ί 3.p 9.10. Bekk. 4. ὑμᾶς " jid. «dete : : 
serais b 1 5. B-kk. Ibid. ἤμελλον Bekk. 10. pups prs Pd 2 
P 1. j 5. πολλοὶ ] ἔνιοι πολλῷ γρ. p 9. lbid. ἀγαϑῶν "p * co P wee Rer ἔν: ὅτ, 
χείω ov] οὗ om. codices et editiones. 6. οὐδ ὁτιοῦν} "e ——Á— 1 12 
praet " b. $ - εἰσὶνα i.p 1.15» . 9. οὐδενὸς M. Ben. 11. τῶν rà» p 1. — 19. 
ὑμᾶς εἰσὶν ». ἡμᾶς εἰσι . rial Ibid. πηλίκον τί ποτ᾽ i. p 9. 10. Bekk. τηλίχον 
τὰ τῶν p 10. 11. ἀντῶν γῇ ποτ᾿ a1.p 1.15. 15. στενάξαιεν €. 1. Ρ 
οκερδίας c 3. p 9. 10 1.15. 415. καταλείποντες p 9. Ibid. ἡ 
2 $ $5 1 5 . 


εἰ 
αἰσχροκερδίας Ὁ. αἰσχε om. Fel. P. Manut; 19. προσελήλυθε ἃ 1. 


14. πολλῆς P. Manut. 15. τοίνυν om. a 1. 


1.9. 10. 15. Bekk. 17. υἱεῖς Α 1.1. p 19. 17. Χαρίδημον ; dijs], Χαρίδημον, 


1. 10. 18. ἠβουλήθησαν b. c 3. p 1. 9. οἴμοι Fel. 18. οὐ yceedpeemueieen 
: : i id. dia 4 i 1 9, 10. 15. e . (), οἱ OiEynyo- 
" kk bid. SwasraTcug| 1. P318 exe 2 
e τα v IE m "4 apa ds 9. ud χατιν ἁπάντων a] . h. e 3. i. p 1. 9. 10. 15. 
5. Ald. Bekk : 21 iic τὴ] πρὸς τῷ 81. Bekk. 21. Alyióas Fel. "" — 
n Ῥ 1. 9. 10. 15. et corr. c 3. Bekk. 99. vrac Ρ 15. 13. "a" a dri Pies : 
δύο om.c 3. i.p 9.10. Bekk. lbid.ópa- 10. τς AM. Lew. e eer 

1 οἰῶ δι feli. NS jede, M preme t ἃς ᾿ 
on vh vi 9. 10. 15. Ald. Less. λείας avTov |. p 1. 9. 10. Ἀν — P 
Bekk. Ibid. ἀλλ᾽ om. a 1. 6 3. p 1.15. eP- Ερμωνα] Ἕρμωνα p 1. 9. 19, 32. Δία, 


. T 15. Bekk. Ἕρμονα ὁ 3. 2 
em RS A ιν τις rer ας prog eim esed δ. 8 
. αὐτὸς e. . . 


i] ὑμεῖς a 1. b. c 9. i. p 1. 9. 10. 15. αὐτοῖς om. i. p 9. 10. Bekk. αὐτοὺς a 1. 
τοι | v[4£: D. . d e we i 


ὃ 1.15. 8. καὶ οπι. 8 1. i. p 9. 10. 15. 
"^g -— — 3 uc ems Bekk. 4. Εὐβοίας τέταρτον i. - — 
uil. xaiyapTot D. . 2S qe el. 
P 258. 9, περαιτέρω ποῤῥωτέρω a 1. p. 81, b. c3. 1. 0. p 1. 9 ped 5 apre 
Ἢ 1 . 10 Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Bekk. 7. οὐδένων p d ge 
Maso. Ind. 7. οὐδὲ] οὐ »1δ. 10.mp- Β.. 8.1. 9. 10. Ald; Less DE I 
οι} πρότερον b. c 3. sed πρόγονοι in marg. συμβαλομένου p 9. 10. € ον 
b. Isid ; ὑτοὺς d. e Ibid. ἡμῖν c 3. P 9, 10. 15. Bekk. . id. ἠξιω expe 
ΑἸ. αὐτὸν abra] αὐτῶν a 1. b. p 1. 9. 10. 10. συντελεῖν. 14. iuit 1. v e 
5. Bekk abri Fel. P. Manut. 13. 15. 15. παραδέδωκεν ἃ 1. p 1. 15. "i 
crnp eher] J AL 76 ὑμῖν Fel. P. Manut. 17. ὑμῖν en p 
i 5 Ibid. οὐδεὶς ἂν a 1. p 1. 9. 19. 
i Παρίων i. p10. Bekk. vagi» p9.. p 1.150. ἔρις i E 
rg uc une. ; Ibid. ἀφῆσαν] ἀφεῖσαν 10. 19, μὲν) δὲ b.c ὅ. 0m. p e vex - 
b . 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ἀφίσαν 1. 20. δικασταὶ om. p *n -— μ van 
15. ἐξέπραξαν i. p 9.10. Bekk. ἔπραξαν b. ὑμᾶς ^1. p 1. 15. "p . ΩΣ rea “ἀφο 
e 3. sed yg. ἐσέαῥαξαν in marg. Ὁ. 16. P 9. 29. τινὰ om. a 1. p erect 
- σεῷ τοῖς τηλικ. M. Ben. 198. αὑτῶν} Ρόπ. ἐναγτιώτατον ἐστε 1. E : 
αὐτῶν Fel. 19. ἀδικεῖν δ᾽ ἐπιχειροῦσιν ἃ 1. lbid. διδόντα ip 9. 10. ων k. ΩΣ 
b.e3.i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. pen. Φι- P. 262.2. ὁ ὃ ἐν οὗ uà - rhe 
Arr] φυλετῶν a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. p10. 6. ἐπενεγκόντι ἃ 1. Ὁ. 6 9. P 
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10. 15. Ald. Less. Bekk. 7. «v ἐπὶ τῆς} 
xay τῆς & 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. a1.c 3. p 1. 15. 


Ald. [ὁ νόμος} Bekk. — Ibid. ἐὰν] ἂν i. εἰ 


21. τοσούτων om. a 1. 


Bekk. 9. τις xT&vn j. p 1. 9. 10. 15. p 1.9.15. ult. κέλευε Ald. 


Bekk. 10. ἄν vigi. 11. αἰτεῖνα 1. p 1. 


P. 263. 1. ἁλῷ] yg. ἀποχτείγει xal ἁλῷ 


9. 19. Bekk. — 12. αὐτὸς om.a l.i. p i. p 9. [0]ά. κατὰ] καὶ p i.om.p 9. 9. 
9. 10. 15. Bekk. αὐτοῖς c3. Ibid.AaBs εἶναι om. a 1. p 1. 9. 15. [εἶναι] Bekk, 


αἰτήσας a 1. €:3. 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
13. εὐθὺς ἔγραψε] ἐποίησε i. p 10. — Ibid. 
ἀφαιρῆτα: omnes. — 14. σοιεῖ. τὸ Om. pr. 
p9. 10]ά. οἷς] ὧν p 9. ὧν sic c 3. 15. 
ἐὰν] ἐὰν δὲ c 3. p 10. ἂν δὲ i. lbid. δίδωσι 
δίκας,] διδῶσι δίκας, c 3. p 1. 9. 10. 15. w 
1. 2. Fel. P. Manut. Bekk. διδῶ δίκας, pr. 
b. διδῶσι, δίκας i. — 17. πρὸς δίκην n. 18. 
ὁ γόμοος om. a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. 


9. αὐτὸ] αὐτῷ Ald. Fel. P. Manut. om. 
a1.p 1.15. 6. ὑπογράψας a 1. d. e. p 1. 
15. Ibid. xai ὑπερβὰς} ἀλλ᾽ ὑπερβὰς i. 
Ibid. xai ἐὰν] κἂν p 15. καὶ i. p 9. 10. 
Bekk. Ibid. ἄλλω p 10. 7. τὸ ἂν δόξη 
M. Ben. 9. κτείνη a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. [10]. ἔσαπερ i. pen. ἀνθρώπηων 
om. a 1. p 1. 9. 15. Bekk. 


KATA TIMOKPATOYZ. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 269. 1. κατήγορος ᾿Ανδροτίωνος κατ΄ d. 
p10.t. lbid. κατηγορεῖ δὲ νόμου Bekk. 
2. τῆς secundum om. i. lbid. 3 ὁ νόμος ὃ 
b.c3.p 10. 8. εἴ τις] εἴ τινε p 10. Bekk. 
εἴ τινα d. i. Hervag. Tayl. — 4. ἐξεῖναι] 
εἶναι b. p 10. 6.7 μὴν] εἰ μὲν b. Ibid. 
ἀφεῖσθαι] àpicraz3ari. p 10. 10. γὰρ, 
φησὶ, T&j«$ 3. b. Bekk. 11. φησιν om. b. 
c3.i. p 10. Bekk. Ibid. τῇ om. c 5. d. 
i. p 10. Hervag. Tayl. Bekk. 14. ᾿Αρχί- 
Boci.p10. Ibid.-espapyarp 10. — Ibid. 
ἐφ᾽ ἦο 8. 15. εἰσέπραττον i. p 10. 16. 
ἔχειν [αὐτὰ] Bekk. 1014. πᾶν χρῆμα co- 
dices et editiones. — Ibid. καταβάλλειν 
p10. 17. τὰ δημόσια codices et edi- 
liones, 19, αὐτός Bekk. — 20. xai κατ᾽] 
xar om. c 3. p 10. Fel. Bekk. 21. εἶναι 
τοῖς ἀρχαίοις φησὶ i. p 10. Bekk. 


ETEPA TIIOGEZIZ. 


P. 270. 1. σῦλα πλοίων πολεμίων e. τὰ 
πλοῖα τῶν πολεμίων σκῦλα i.t. 2. σα- 
τράπης, ἦν τὰς - - - ποιῶν Bekk. σατράπης 
τὰς πέραν νήσους ἠδίκει 6. 6. Ναυκρατηκῆ] 
Ναυκρατιτικῆ M. Ben. Ναυκρατητικὴ Fel. 
Ναυκρατικῆ Bekk. 7. τούτους τοὺς «πτεέ- 
σξεις} τοὺς πρέσβεις om. Fel. 8, ἱκετείας 
M. Ben. 12. διπλασίῳ ἔνοχοι. vult Bekk. 
17. ἔγραψε δὲ δηλονότι 6. [ἔγραψε δηλονότι] 
Bekk. 109, ὦφλον vult Bekk. 981. γὰρ 
€om.e. 33. yg. ἀποδιδομκένης M. Ben. δὲ- 
δομέγης Bekk. 

P. 271. 1. xai tertium om. libri. 9. ye 


^w libri. 4. δὲ κατὰ τὴν τῶν] δὲ xai τῆς 


τῶν, el mox διαβολῆς wult Bekk. 9. 
τέχνην et mox ἀντιλήψει libri. — Ibid. yàp 


m.libri,  10.»4«0;e. 11. διχῇ Fel. 


Bekk. δίχα M. Ben. 18. ἀκροατὴν πείση] 
πείση post ἀντιδίκου ponit Fel. Φ0, ὦ 
ἀποστερῆσαι) ὦ ὅτι ἀποστερῆσαι Fel. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 272. 1. et 6. δικασταὶ om. p 1. 2. 
οἴομαι Bekk. 9.εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς ὁ 8. 10. 
ἀποκχρύψομαι yp. p 9. 15. 11. μηδὲν 1, 
anlep. ὀφελήσῃ P. Manut, ult. τῶν secun- 
dum om. a 1. c 3. i. p 1. 10. 15. et pr. p 9. 

P. 273. 5. δικαίως b. p 159. 6. οὕτως] 

οὗτος codices et editiones. 7. τούτων 
p 15. Ibid. ἐμοῦ i. 1014. δ᾽ ἐν] δὲ b. o. 
p 10. 15. ye. δεῖν in marg. b. 8. ἔσθ᾽ om. 
a 1.0.p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 7o7- 
ovroy 8 1. p 1. 9. Bekk. — 12. τὸν γοῦν orm. 
a1.i.o. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 13. ἂν 
om, c 3. p 15. sed ἄν τινες in. marg. c 3. 
Ibid. αὐτοὶ om. i. τινες Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 14. τινε post τοῦτο ponit 
p 15. post ἄλλω p 1. 15. κἀμοὶ posUycy 
ponit c 3. post νομείφω p 1. 1δὅ. 16. ἐλευ- 
Sepaya 1. 17. οὐδ᾽ à» ἕνα] οὐδέν᾽ ἂν ai 1. 
p 1. 15. οὐδὲν ày i. p 10. Ibid. ye. εἰπεῖν 
ἔχειν p 9. 18. oaa; Bekk. — lbid.cxs- 
eTfovom. a1.i.p 1. 9. 10. 15. Bekk. 19, 
δεῖ om. i. — 20. ὑμεῖς om. a 1. p 1. 15. 
Ibid.7ó3:] 7ivai.p1.15. 421. τοῦτο ÀÁ!d. 
pen. πρᾶγμα, καὶ περὶ b.c 8. Ibid. vov δεῖ 
p10. ult. τις] τίς Fel. 

P.274.1.90 ye 3.  4.ámoc 3. p 1. 
9.10. 7. ὅλη post τελευτῶσα ponunt a 1. 
b.i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 10. ἀσεστε- 
ρήμην ἂν] ἂν ἀπεστερήμην p 1. 15. Bekk. 
ἀπεστερήμην p 10. ἀσπεστερήϑην ἂν p 9. 
12. ἂν ἐμοί ἃ 1. i. p 1. 10. Bekk. — Ibid. 
αἰτισάμενος Ald. 14. καὶ om. a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. 16. οὖ] μὴ à 1. p 1. 15. 
18. δικάζοντας δικαστὰς b. i. o. p 9. 10. 
et ye. p 15. Ald. Less. — Ibid. δὴ] δὲ a 1. 
p 1. 15. — 23. καὶ primum om. a 1. p 1. 
9.10. 15. [καὶ] Bekk. 95. θ᾽ om. a 1. 
Ρ1. 15. 96. ἐπεπόγϑειρ 15. Ibid. ἐμέ 
τα ἐπ᾿ ἐμὲ ἃ 1. Ρ}1. δπίερ. τῆς om. a1. 
i. p 1. 9. 10. 15. pen. αὐτοῖς om. a 1. 


,Ξετι -νι- ε------- - ο---α΄ ον a ct 
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i iv iv οὖν ὅ 3.1 

id. ye. ἀνηλωχότος M. Ben. Ald. Ibid. μὲν ὥςπερ} μὲν οὖν ὅπερ ὁ 3. i. 
γε is. 1: τοσοῦϑ᾽ b. e 3. p 9. 10. 15. p 9. 15. Bekk. μὲν onse b. Ald. Fel. οὖν 
Bekk. ὅ. ἄχηρα P. Manut. 6. τῶν δι- ὅπερ a1. Ρ1. 10. Ibid. πρῶτον secundum 
καστηρίων e. 7. δὴ] δὲ a d. p 15. 8. om.pi. 12. ὡς] ὅτι a 1. ὅτι ὡς Ρ 1. ὡς 
εὑρίσκομεν ταύτην» 9. 9. δυναίμεθα ἃ 1. ὅτι p 15. 15. ὦ om.p 15. pen. ἘΠΙΧΕΙ- 
b. e 3. i. o. pí1.9.10.15.Bekk. 11. el POTONIA NOMQN] ΝΌΜΟΙ c 3. ἔστ xtigo- 

13. iy om. Fel. P. Manut. 13.aívivom. owiavp 9. 15. : 

OR 14. ζητήσας} ζητητάς b. c 3. P. 279. 2. περὶ om. c3. i. p 9. 10. Bekk. 
p 10. Ald. Iud. Fel. Bekk. Ibid. εἶδέ c3. pen. ἀρκεῖν codices et editiones. ult. κατ 
15. μηνύει i. 0. p 10. 16. 'AexiBuv i. ΝΣ — a 1. ^ p 1i 9. v pom — 
à : . προσῆλθε δὲ . 480. 2. ἣ om. c 3. ὃ - 
— χύνω — 2 : τογία ἃ 1. e. i. n. p 1. t. Hervag. Tayl. Ald. 

1 . Ibid.vavxjaTh"TiXA C 3. ἀπο | τυγχάνωσι 

“τὶ ow ἐν Sy Less. ἐπιχειροτονία p 15. 4. τύχωσι 1 
: Ρ. 976. 1. πτροὐχειροτόνησεν καὶ ἐσκήψατο 15. τυγχάνωσι ἃ 1. p 1. lbid. παρεδρεύ- 
P o5. ἄνθρωποι Bekk. ἀνθρώποις p 15. : προ r 
Ibid. ἀνιχαμταύσεν a1.b.c3. i. p 1. ovrsc). p 9. 10. παρεδρεύοντες Ρ 15. 3 - 
9.10.15. Bekk. 6. ὑμᾶς, τοὺς νόμους τι Bekk. Ibia. περὶ τοῦ] τοῦ - jn 
ἀνέγνω, a 1. b. c 3. d. e. i. p 1. 9. 10.15. p9.10.Fel. 7. Tom. a 1.p1. lbid. 
Bekk. 8. πραχϑέντων τῶν τῆς i. p 10. - ἤσωσι : 
Ibid. ἐγίνετο dp 1. 9. δ᾿ ᾿Ανδροτίων a 1. Jom.b. 8. ποιῶσι pian a : n 
1. 10. καὶ Μελάνωπος om. b. p 9. Ibid. p 1. Ibid. προγεγραμμένα ἃ 1. Y o. p » 
Tues b. p 9. 10. 15. Ibid.iexomsrs a1. 10.15. 9. κατὰ τὰ yo A: 
Ibid. ἃν} ἐὰν ἃ i.p 1. 129. οὐκ ἔχειν Al. ΡΊ. [κατὰ τὰ yeyesuaiva] Be ad » , 
Less. [θϊά. ὡμολόγουν παρ᾿ ἑαυτοῖς, Omnes. ὀφειλόντων μὲν ἃ 1. Ρ 1. 1 εἷς "T: 
antep. ϑορυβοῦντες βοῶντες a 1. c 3. i. p 1. Αθηνᾷ om. c 3. ἜΝ ἔστω p 1. 2. 
9. 10. 15. Ald. Less. Ald. Ind. Fel. Ind. γομοϑέτας b. c 8. 195. δεσμωτήριον jt 
Fara s δικαιοτάτην καστήξιεν codices et editiones preeter d. 
P. Manut. Ind. Bekk. pen. δικροτάτην p sed δικαστήριον —— s D — 
5 p» 5. Ibid.ab. 0m.a1.i. p 1. 9. 10. 15. Pet. . 
€ bor ΝΕΎΕΙΝ ΝΟΣ πρέσϑεα 1. 1. p 1.9. 10. 15. Bekk. 17. 


P.277. 2. γράφονται] γράφον τὲ 8 1. τεθέντων a 1. c 9. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 


5. γρά E 3. sie 9. πρόσϑε a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
15. γράφων δὲ p 1. 8. εἰσῆλθον a 1. 19. πρὸ ; 1. 9. ; 
δ. οὐδ᾽ Hana οὐδενὸς δήπου πεοσέδει a 1. b.i. 20. τῶν om. 1. Ibid. ὁσήμεραι po e ἊΝ 
Ρ1. 9.10. 16. Bekk. 8. y om. ἃ 1. θ. τὸν δῆμον ἃ 1. b. ς 8.1. p 1. ΣΝ ἐκ ον 
i. p 1. 9. 10. 15. Bekk.  Ibid.iz αὐτὸν Bekk. Ibid. o] οἷοι a 1. p 1. 15. pen. 


D i "t ; Pm 9, 10. 
»γίαις M. . 12. imo. πώποτε ἀντεῖπε μὴ a 1. b. o. p 
eR ἀν τον 23 alt. ἀντεῖπεν om. a 1. b. o. p 


vücas τοὺς χρόνους ὑμᾶς καὶ om. a 1. p 1. 15. Bekk. 
18. καιρὸν xti $ai.pil. 14 προσκε- 1.9.10. 15. Bekk. MN ^ 
χλευακὼς ἃ 1. i. o. p 1. 15. 17. σαρα- Ρ. 481. 8. i ὑμῖν om. μ᾿ e 
σκευασάμενοι & d. p 1. 10.— 18. εἰσιν om. γόμος temi. p 1. leet " jeg 
a 1.i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 19. ἐκτίνειν 6. ἀπέδειξαν) ye. ἀπὲ "- P ν 2 , 
εἰσὶν, διπαλᾷ a l. 1.15. 20. xaracxo- ψεσθε] σκέψασθαι a 1. b. ERR ra 
τασμὸς p 15. 21. δ᾽ ὅτι) δὲ. — 22. τῶν Ald. Less. Fel. P. Manut. be ^ ce : 
μὲν yàg ἃ 1. b. c 3. e. p 1. 9. 10. 15. ΑΙά, σϑεο ᾿ κ᾿ 8. —U aris i 
id. i 3. voi: . t. Hervag. . . Less. Fel. 
— — € IT Dod. P. Μάνα, Ind. Bekk, — 0. 
ὄγοις om. ἃ 1.Ὁ 1. [δ ἰ4, κατέϑηκαν p χαθεδεῖται ἃ 1. ἢ 1. AM. καθίειτε p 9. κα- 
1. 25. iv ὑμῖν τεϑέντων o 3. i. p 1. 9. θίητε Ρ15. 11. κατίδῃ τι c 3. p m 
10.15. Bekk.  26.255]3à4a1.p 1. 28. Bekk. τὶ χατίδη τί 0. ats ig 
ὦ} ὧν 156. 30. ἡμῖν α 1. Β.Ρ 1. 9. 10. c 2. e. p 10. Hervag. Tayl. pue P em 
i5.Bekk. ρεῶ. μὲν οπι. 8 1.0} 1. lbid. nut. Bekk. àvremin p 9. 15. οὐ ἣν 
,ümávray] ἁπάντων Fel. Bekk. — ult. ἐστὶ om. AM. 13. οὑτοσίν p 1. à : s x 
γεγραμμένος à 1. i, p 1. 9. 10. 15. Bekk. μμεινεν] ἀνέμεινεν a 1. b.c 3. p1. ν P3 
P. 278. 1. τοῦτο πράττειν ἃ 1. b. i. p 1. Bekk. lbid. χρόνων om. a P P P 
9.10.15. Bekk. φΦ. πρόσϑε a 1.b. p 1. ἀπεχειροτονήσατε i. Fel. P. Manut. ic 
9.10.15. Bekk. 1014. τῶν om.i. 8. ἀφειμένης] ἀφειλαμένης ἃ 1. p y P 
πᾶσι πούτοις τὸν ο. Fel. P. Manut, 4. τὸ ψηφ.] τοῦ ψηφ. Ald. Fel. P. — : 
πιϑέναι κελεύει ἃ 1. b. ὁ 8. 1. p 1.9. 10,15. ticulum om. a 1. b. c 3. i. p 1. 9. ? iunt 
Bekk. 5. οὐδὲν ἴσως ὑμᾶς κατεπείγει a 1. Bekk. Ibid. ᾿Αθηναίων λα pe s. 
i.p 1.9.10. 15. Bekk. ἴσως x οὐδὲν pest i o^ ^ nc p 9. 
πείνει Ὁ. 6. ἐὰν] ἂν’. 7. ἦν] tin ἢ. xai om. Ὁ. 6. 9, p v. ^2» 
ap ng Fel. P. is 9. Tic avTov p 1. P. 282. 1. οὗτοι om. p os ven 
Ibid. ἐποιεῖ τὸ κατηγ. b. 11. διελόμενοι Did. λαβέ μοι i. p 10. λαβὲ Bekk. 
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ψήφισμα Τιμοκράτους. Corr. p 9. — pen. Ben. ἠφάνισεν, ἐξήλειψεν, ὅσον b. o 3. p 1 
᾿Επικράτης ἃ 1. e. i. n. p 1.10. t. Hervag. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
Tayl. Bekk. ult. τις om. a 1. b. c 3. d. * qp. ἀπαίσιον 
e. i. n. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. 12. ἅπασιν] ἀπαίσιον ἃ 1. Ρ1. ἅπασιν 
Bekk. Ibid.xai πῶς ἡ p 9. 15. 15. ἀπαίσιον ἅπασιν p 9. [ἀπαίσιον] ἅπασιν 
P. 283. 1. προσδεῖ a 1. p 1. Ibid. τὸς Bekk. 413. παραγνοὺς] παραναγνοὺς ἃ 1. 
sécuidum om.a 1.p 1. 8. καθῆσαι ἃ 1. b. p 1. 9. 10. Ald. Less. Bekk. 16. 
"e νόμοις] ye. νόμον» 9. Ibid. ἡσθῆναι p 15. 
pi. 6. κατεπεῖγον b. κατεπείγειν ἃ 1. 1, 17. vópeov; om. a 1. p 1.— antep. καὶ om. 
pí.10. 8.7,0m.a1.p 1. 198. καϑὲ- a1.b.p 9. 10. Bekk. — ult. πρώτης om. 
ζομένων ἃ 1. i. p 1. 10. 15. — Ibid. μὲν δὴ b. p 9. add. in marg. p 10. 
τῶν ἃ i. i.p 1.10.15. Ibid.càv ysyeage- — P. 287. 1. κατὰ τὸν νόμον p 15. — 2.5 
μένων Ὀπι. "9. 14. βελτίονα ἃ 1.Ρ1. 15. primum om. pr. p 10. Ibid. «gor ijan- 
otcT€ €t» 
ert p 15. οὔτε p 1. 17. μὲν om. p 1. S5 c3. 8. ὀφειλήματος p 9. 15. 5. τὸν 
18. δὲ om. p 10. 19. ἡμῶν 15. — ult. δὲ καταστήσαντα M. Ben. 6. ἀποδιδῷ a 1. 
iayrac Fel. P. Manut. b.i.p 1.9.10. 15. Bekk.  Ibid.oi] ὦ 
P. 284. 1. ἕτερον νόμιον ψήφισμα 8 1. b. οἷς 
ο 3. i. p 1. 9.10. 15. Bekk. — Ibid.iwo- a1.e.i.n. p 1.10. Bekk, ὦ p 15. Ibid. 
μόν, xup.] ἔννομον 3, νόμου κυρ. a 1. b. c 8. τοὺς om. pr. p 15. 7. τὸν δεσμὸν p 10. 
i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ἔννομεον 5, κυρ. 15. —anlep.é&várzc ἃ 1. € 3. p 1. 9. 10. 
Fel. P. Manat. ἔννομον, νόμου Ald. Less. et corr. b. Bekk. — pen. esp] ἐπὶ c 3. 
2, ὑμῖν τὸ} ὑμῖν κατὰ ἃ 1. i. p 1. 9. 10. ult. ἐκλεγέντων p 1. 15. Ibid. μεισθώσι 
15. Bekk. ὑμῖν κατὰ τὸ b. ο 3. Fel. P. a1.e.i. 0. p 1. 9. 10. Fel. Bekk. Ibid. 
Manut. 4. ὑμῶν 3. 5. μὴ om. ἃ 1. i. τῶν secundum om. a 1. p 1. 9. 10. 15. 
p.10. 15. et pr. p 9. 8. τίς yàg ἂν P. 288. 2. bis. ἐνάτης a 1. b.c 3. p 1. 
μέϊζον &1.p 1. 10. τοίνυν] ova 1.p 1. 9.10. Bekk. 7. περὶ om. p 1. Ibid. 
13. τὸν] τῶν p 10. 16. νόμους p 10. νόμεον περὶ secundum om. a 1. "1. 9. ὅλος a 1. 
Fel. Aid. Ind. P. Manut. Ind.  antep.35 d.i. p 1. 9. 10. 15. Hervag. Tayl. Ald. 
pi5. Ibid.weGrovcovToi ἃ d. p íi. pen. Less. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
γόμεον οὐδένα om. a 1. p 1. ult. εἰσφέρει P. Ibid. μὲν γάρ om. pr. p9. — lbid. ὅδε ys 
Manat. om. a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ὅδε γέ 
P. 285. 3. τῶν om. ἃ 1. p 1. 9. 10. 15. ἅπασιν om. i. 10. ἐναντίως P. Manàt. 
Bekk. Ibid,4:0m.a 1. b.c 3. d. e. p1. Ibid. ταῦτα' γνώσεσθε δ᾽ ἀκούοντες. λέγε 
9.10.15. Bekk. lbid. τιθέντα e 3. 6. τοὺς νόμους ἃ 1. p 1. Bekk. ταῦτα γνώσεσθε 
τῶν] τῷ a2 1. b. i. o. p 1. 9. 10. Bekk. 7. τοὺς νόμους ἀκούσαντες p 15. ταῦτα" γνώ- 
τοῦτον τὸν κύριον" 9. 9. ἀντιϑῇ ἃ 1, Ὁ, σεσϑε δ᾽ ἀκούσαντες τοὺς νόμους i. p 10. Ald, 
piO.etpr.p 9. Ibid. τῷ δήμω τῷ ᾿Αθη- Less. τούτῳ δὲ τοὺς νόμοους ἀκούοντες p 9. 
ναίων ἃ 1. b. i. p 1. 9. 10. Bekk. τῶ δήμω ταῦτα γνώσεσθε ἀκούσαντες (sed ἀκούοντες 
τῶν ᾿Αϑηναίων p 15. 19. καλῶς ἃ 1. p 1. iu Indd.) τοὺς νόμους Fel. P. Manut. 11. 
Bekk. 17.54)» p 1. 18. τινὲς om. a 1, αὐτοῖς Bekk. 19. λέγε οπι.41.Ρ1. 13. 
e.p 1. 16, Φ0. ἀξιοίη ἃ 1. e. p1. 49. ΝΟΜΟΣ b.c3. d. e. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
ψηφιζομένοις M. Ben. — Ibid. νόμον om. ἃ 15. ἐπ᾽ Eix^.] ἀπ᾽ Εὐκλ, Fel. P. Manat. 
o —lbid.àveyeyeapeqatva Fel. P. Manut. lbid. 
1.p 1.9. 10. 15. Bekk. 24. τούτῳ b. κυρίους - - - τιθεμένους om. i. pen. ov τινα] 
τούτῳ ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 25. ἀφ᾽ οὗ M. Ben. ult. βουλῆς ἐντὸφ τρίά- 
τῶν ὄγτων νόμων ὑμᾶς p 1. 15. 26. αὐτῷ κυντα n. 
281.p1. 27. πολλαχῇ 81. Ὁ. 93.}»1. — P. 289. 1, ὃς] ὃν Fel. P. Manat. Ibid. 
9.10. 15. Bekk.  antep.áv τις πεῖσαι τυγχάνοι p d. — 2. τῶ νόμῳ] τὸν νόμον b. 
a1.p 1. pen. ἀξ om. b. p 9. Bekk. p 1. 9. 10. 15. Bekk. τῶν vój«oy c 3i Ald. 
P. 286. 1. ἀγνόοῖεν a 1. c 3. p 1. 9. 10. Fel. P. Manut. δ, ἐχόντων τῶν νόμων, d 
15. w. Ald. Ind. Fel. P. Manut. sed a 1.i.p 1.9. 10. 15. Bekk. Ibid. νόμεων 
ἀγαγνοῖεν Fel. Ind. P. Manut. Ind. ἀγνοῖεν om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 4. ὅδε 
i. Ald. Less.  Ibid.Zv om. Ald. Ind. 2. ὁ} ὁ δὲ ἃ 1. p 1. 8. προσγέγραπται ἃ 1. 
κἀγταῦϑ᾽, ἂν a i. pi. Bekk.  Ibid.àmaA- ὁ 8. ἃ, 6. Ὁ 1. 15. — Ibid. τὸν δὲ] τόνδε i. 
λάξοι p 15. 8. τις viv] τις om. p 9. τισὶ 9. τόνδε] τὸν δὲ i. τῷδε Ald. Ind. 10. ἐπὶ 
τὸν Ald. lbid. οὖν ἡ μόνη ἃ 1. p 1.10, 18. τούτοις ὁ τιϑεὶς ἃ 1.1. 11. γεγραμμέ- 
4. δικαία καὶ βεβαία p 15. βεβαία καὶ δί- νουξ ἃ 1. p 1. γ6. γεγραμμένης in marg. b. 
xac ἃ 1. p d. — 5. γνῶναι τὸ δίκαιον καὶ ο. 13. καὶ πρότερον] καὶ μὴ πρότερον b.c 3. 
p 10. w. Hervag. Tayl. Ald. Less. Fel. M.Ben. Ald. 14. μέντοι a 1. d. e. p 1. 
P. Manat. Τροϊά. βέλτιστον ἃ 1. p 9. 10. 9. 10. 15. Bekk. — 15. ὃς ἐναντίος} ὡς ἔναν- 
15. Ald. Less. Bekk. 7, τὸν χείρω ἃ 1. 4í;; codices el editiones. * Ibid. et ult. 
b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. τὸ χεῖρον ὁ 3. τέϑηκεν Ald. Fel. P. Matat, 17. ἂν 7287] 
11. ἠφάνισεν, Few] ἐξήλείψεν, ὅσον a 1. M. ἐτέθη a 1. p 1. et yp. p 156. Ibid, κύριον 
VOL. VI. 35 
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M. Ben, Ibid. καὶ om. p 9. ved ἀπὸ] τῇ πόλει a 1. b. e. i. 0. p 1. 9. 10. 15. t. 
T 1 ). 15. Bekk. M p. 
n. 190. LE "s ; 4.xai om, Bekk. ks ye. φήσει p 9. A Ibid. omocoic 
a1.b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. p 15. ὁπόσαις b. p 9. 7. émóca] οὗτος ἃ 
πάντως plo. 5. συνταραχϑῆ l.p 1. et a 3; E. N pire os x τον 
. b. p 15. . δημοσίω] δήμω ἃ 1. p 1... ἃ 1. M. Den. id. τί in yp. p 9. id. 
E pu τὰ vega gd a 1. b. μάλιστ ἂν p 9. 10. 15. Bekk. — 
Bekk. 12. τῷ om. Fel. P. Manut.  an- ἐπεύξαισθε Ald. " 11. ἣν om. Ρ ἘΣ » 
tep. οὑτοσὶ a 1.0 1. [δ]4. οὐκ ἐῶν] ὁ xs- οὑτοσιὶν p 1. 13. ἐπ piae : Dig 
Asja» p 1. —Ibid.oUBP περὶ τῶν i. o. p 10. 12. "wg τῶν] τῶν om. a 1. b. p 1. 9. * 
pen.ipAóvru» i. ult. Ὁ] οὐδὲ i. o. p 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. 16. τῇ "- 
Fel. P. Manut. Bekk. p 1. 17. κύριον εἶναι τίν p 15. - id. 
Ῥ. 491. 1. οὗτος om. a 1. p 1. 2. δ᾽ ἐάσαντες τὸν Vópaov V. — 19. «πληροῦτε p 1. 
ἔγραψεν] àvéypaleva 1.p 3. Τ1}]ἀ. δεσμοὺς 21. ἐψηφίσθερ 1. Ibid. εἵνεκα c 3. μεν 
Ρ 19. ον. ἃ 1.01. 3. ἐγγυησαμένους a 1. Aucavra ἃ 1. p 1. 19. oye E 
p 1. 4. προτεϑέντος] προστεϑέντος Ὁ. Ald. ώ4. ἕτερον] ἄλλον b.c 3. i. p9. we : " 
8. τοῦτ᾽ 79r p 159. Ibid. 3. τῆς ἀδείας antep. μηδὲ] μηδένα i. p 15. - το 
b. c 3. i. o. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. ἐὰν -- - πᾶσιν om. a 1. p 1. id. 
10. οὐκ] ἀλλ᾽ c 3. — lbid. οὐδ᾽ ἐν M. Ben. Αθηναίοις om. a 1. οἷς p 1. AU 
12. ἀγόντων post ἄλλων ponit p 1. Ibid. . P. 295. 1. πάντων - σολιτῶν 5 í8 
vi» om. b. c 3. p 9. 10. Bekk. 18. ἐχρῆν οὕτω - - - ἔκάστον om. ἃ 1. E « ἶσον) 
ai.p 1.  lbid.«óBe τὸν νόμον i. p 10. izcY b.c ἘΝ * es —€— diens 
ὶ τόδ᾽ oU ς S oU yót«oy om. a 1. p 1. 9. «οὐδὲ e 
— "S PN Hen m order da He i.p 1.10.15. 9. οὐκέτ᾽ 
p 9. slip p 15. ἂν εἴης fm p 15. 10. ἐπὶ] τοῦ Ald. 11. 
P. 292. 2. οὖν] οὐ Ald. Less. Ibid. c : , οις aee 
δυχῆς p 15. yp. δοκείης M. Ben. — 3. xal εἴπῃς b. Ibid. τούτων b. ye. nen EN 
primum om. p 15. 4. xai om. i. 5. Ibid. τὰ Om. b. c3.i. p 9. 10. 15. Bekk. 
σαυτῶ P. Manut. Ibid.zzv om. a 1. p 1. 14.» 0m. b. c3. p 9. 15. Bekk. lbid. xa- 
ὃ. ἄκουσιν ἁμαςτάνουσι ἃ d. p 1. yp. ἀκου- λοῦντες ἃ 1. p 1. INid. hem. b.c 3. p9. Vs 
cim; ἁμαρτάνουσι b. p 9. — Tbid. ἐπιβου- Bekk. 15. τὰς χεῖρας καθαρὰς p ἘΜ "à 
λεύουσιν ἃ d. p 1. 11.5»? βουλὴ a 1. d. 6. τις EXE AM. Fel. P. Manut. ἔχοι i p 3 
p 1. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 12. αὐτὸς antep. περὶ om. n. Ibid. oi] τῶν p es 
ὁ ὄφλων & 1. b. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. pen. φαίνεται a l. bid. εἰ καὶ p 1. ἐν 
Ibid. ἱκετεύση ἃ 1. p 1. 19. κατ᾽ om. ovra» νόμων} ἐν τῷ νόμῳ a 1. p 1. ^ : 
p 9. Bekk. 144. ὠφληθέντος p 15. — lbid. ἐστί, πῶς οὖν δοκεῖ μοι] πῶς οὖν μοι. δυκεῖ 
αὐτοῦ ἔστων 1. 15. ἅπασα ο 3. i. p 9. a1. b.c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Ma- 
10.15. Ibid.Tàv om. p 1. 106. ὀφληκότι nut, πῶς οὖν (40€ δοκεῖ; Bekk. 
Fel.P. Manut. 18. οἷς] εἷς Ald. Ibid. — P. 290. 1. οτος om. p 9. et pr. p e 
εἴπερ} εἰ d. p 10. :3. 19. ἀνέγνων p 1. 2. νόμου ἃ 1. b. e 3. d. p qp ep A 
40. ᾿Αθηναῖοι] δικασταὶ p 15. 24. κακῶς] Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. Be k. 3. 
xaAg p 19. 26. ἡμετέρας p 19. — pen. xai om. a l.p 1. Ibid. μέγα δ᾽ Ρ 9. μέγα 
ὑπὲρ τῶν] περὶ τῶν p 15. τῶν om. Ald. ult. p 10. Abid. γενόμενος κύριος] κύριος ὧν "t 
ἐροῖθ᾽ p 9. Ibid. ἂν μᾶλλον p 15. 4. τῶν ἄλλων] ἄλλοις ἃ 1. Ρ1. 5. ἄλλου) 
" P.293. 1. moa&csS a 1. 8. ἀνάνδρων} οὗ p 10. Ibid. δὲ τῷ ὑφ ἑαυτου] ὃ αὐτου 
φναιδῶν Fel. P. Manut. Ibid. ἔργων àv- p9. 6. γρ- τιϑέναι p9. 8. τὸν νόμον 
ϑρώπων ij. 6. νόμου ἃ 1.Ρ1. 7. οἴομαι ἀναγνώσετε p 19. 12. δικαστηρίῳ p 13: 
Bekk. 8. περὶ τούτων om. a1. 10. νόμον antep. εἰσαγαγέειν ἃ 1. p 1. 15. pen. ἐντὸς 
om. b. c 3. p 9. 15. Bekk. 12. ἐγένετο om. a 1. p 1. [ἐντὸς] Bekk. uw 
post εὐθύνα ponit i. 1014. ἢ primum om. τῇ om. ἃ 1. b. ὁ 3. p 1. 9. 10. 15. E 
o. p 15. bid. εὔθυνα b. p 1. 10. 15. &- Bekk. lbid. κωλύη a 1. p 1. 9. 10. 1». 
Syn a 1. o. M. Ben. s)SUva Bekk. zs —À ASSUM 
ἰδία ἢ ia] ἰδίᾳ ἢ δημοσία p 9. 10. Fel. . 997. 1. ᾿Αθηγαῖον c 8. . 
z LK. ed c án αἴ. 18. τέως b. i. p 10. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. 
τὸ om. i. p 9. 10. Bekk. — Ibid. πάλιν τε ἕως a 1. p 1. 9. 15. τε ὡς c 3. 4. — 
om.a1.p 1. 21. ἔγνωστο p 15. Ibid. om.p15. 7. τέως ἕως] τέως b. i. p 10. 
καταστήσει b. c 3. p 10. Bekk. 422. ὁ Ald. Fel. P. Manut. Bekk. τε ἕως a 1. 
primum om. Ὁ. [δ]. ὥφλαν] ὄφλων Ὁ. c3. pi. 15. τε ὡς p 9. τέ ὡς ὁ. lbid. — 
ὀφείλων ὅ σι ἂν αὐτοῦ καταγνωσθῇ. a 1. e. p 1. 8. 
i. p 9. 10. Bekk. ὄφλων p 15. ὀφείλων a 1. à» om.a1.p1. 9. τε ἕως] τέως 1. p 10. 
pi. antep. καθαστῇ Fel. P. Manut. Fel. P. Manut. Bekk. τέ ὡς c 3. —— 
Ibid.mporáysw om. i. μα. δ᾽ om.a1. b. p 9. 12. ὑμῶν ο 3. p 9. 10. 15. vw 5 
€ 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. ὑμεῶν posL ὄγτων ponunt a 1. p 1. 3. δοκεὶ 
P. 294. 2. ἐπὶ τοῖς νόμοις om. p 15. 3. al. p 9. 10. Bekk. Ibid. ποιεῖν ἂν ὀκγῆσαι 
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81.b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 14. τὰ μέλλοντα p 15. — 91. ἀδικοῦντας yz. 
᾿ 7 ἀδικεῖν p 9. — 22. ἐργάσονται ἃ 1. b. c 3. 
αὑτῷ i. αὑτῶν p 10. αὐτῷ c 3. 15. τῶν p 1. 9. 10. 15. Bekk. — antep. τὸ] τῷ M. 
γόμων οὐδὲ τοῖς ἄλλοις ἃ 1. p 1. τῶν νόμων Ben. — lbid. λογίσαιντο Ald. — pen. αὐτῶ 
οὐδὲ τοῖς ἄλλοις τῶν γήμων p 15. 18. χα- Ald. Fel. P. Manut. αὐτῶν Ald. Ind. 
κουργούντων ἃ 1. p 1. 19, κελεύουσιν οἱ 1υἱά. ᾧ] ὧν Ald. πὰ. υ]ῖ. νόμον a 1. p 1. 
Yo ἃ 1. p 1. — Ibid. τούτου w ὁ. Ald. Ald. νόμω Ald. Less. 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. | 921.Sártegy Ῥ. 801. 1. καὶ ἐλεύθεροι καὶ] καὶ ἐλεύθεροι 
a1.d.e.p 1. 9.15.1. — 29. ἐναντίον om. om. b. c 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
p 9. 23. τοὺς νόμους om. pr. p 10. τοὺς Ibid. πολῖται om. a 1. p 1. [πολῖται] 
γόμους τούτους D 1. 15. — antep. ἅπαντας Bekk.. 6. μετὰ τοῦ πεῖσαι] μεταπεῖσαι 
Ρ 9. Ροη. οἴομαι Bekk. ult. αὐτὸν ἃ 1. p 15. 10. αὐτὸν] αὑτὸν Bekk. 19, γέ- 
pi. lbid. xai om. ἃ 1. p 1. γραπται b. o. p 9. 10. 15. Ε014. xai] ἢ 
P. 298. 1. περὶ τούτων λέγειν» 1. 3. ἃ 1. 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 14. ἦ μὴν 
αὐτὸν om. ἃ 1. p 1. Ibid. τοῦτ᾽ om.a1. - - - καίτοι om. pr. c3. Ibid. χρῆν p 9. 
pi. 5. γ᾽ ἔστιν ἃ 1.01. 6. ὁμολογεῖσαι Bekk. — Pbid. αὐτὸν] αὐτὸν νομκοϑετῆσαι μὴ 
Fel. P. Manut. 7. οὐ yàp i. p 9. 10. προστιμᾷν δεσμὸν τοῖς καθιστῶσιν ἐγγυητὰς, 
Bekk. 9. ὑμᾶς, καὶ οὐδὲν t. Ald. Less. οὐχὶ δὲ μετὰ τὴν σιροσ τίμησιν καὶ κατάγνωσιν 
10. μὴ 0m.i. 1014. συγγενὴς 41. lbid. τῶν δικαστῶν τηνικαῦτα κελεῦσαι διὰ - τοῦ 
σὶ γόμου σοιεῖν τὴν ἐγγύησιν μετὰ τὸν δεσμὸν m 
φήσει p 15. "cii. p 9. 10. 11. αὐτὸρΡ 9 μὴν ἐκτίσειν ἀφεῖσϑαι. καίτοι ἐχρῆν αὐτὸν 
αὑτὸν Bekk. 12. ὑμῖν νόμον a 1. p 1. ὑμῖν ο8. 15. προτιμᾷν Ald. 16. καθίστη b. 
om. Fel. P. Manut. 14. οἴομαι Bekk. p 10. 17. τῶν δεσμῶν ἃ 1. p 1. 15. 
1014. δὴ om. p 9. Ibid. ἅπαντας p 9. Τρ]. ἐχϑρὸν Ald. Less. Ibid. διαθέντα b. 
Jhid. ἃν] à» ὑμᾶς a 1. o. p 1. Bekk. διαϑέντα ἢ διατιθέντα w 2. 18. ἑαλωκότα] 
ὑμᾶς ἴ. p 9. 10. 15. 16. ὁμοίως om. p 9. ἡλωκότα a 1. b. c 3. e. i. o. p 1. 9. 10. 
Bekk. 17. νομίζειν] γνωρίζειν" 1. 19. 15. Hervag. "Tayl. Fel. P. Mavat. Bekk. 
ἔχει c 8. Ibid. μὴ] μὲν Ald. BPbid.4eá- ἁλωκότα Ald. [δ]ἀ. ποιεῖ p 15. — 90. 
ζειν Ald. 20. δὴ] δὲ ἃ 1. b. e 3. i0. p 1.. ἀφήσει αὐτὸς p 15. — 23. ὑπὸ om. a 1. b. 
9. 10. 15. w 2. Fel. P. Menut. Bekk. e. p 1. 15. Ibid. γνώσεις] γνώμας a 1. 
Ibid. μηδενὶ ἃ 1. i. p 1. 9.10. 15. et corr. p 1. 15. et yp. b. Aid. Ind. — 27. ἐατεὸς] 
c3. Bekk. 21. διδόντων a 1. p 1. διδόναι ἀκουστέος p 15. — antep. 6] οὗτο; ὃ Ρ9. 
b. 93. τούτους» 15. [1014. παρεξεταζέτω lbid. νυνὶ γενέσϑαι b. i. p 10. 15. Bekk. 
pí. 95. ἐν μὲν yàp - - - διαβεξλημένος om. νυνὶ γίνεσθαι p 9. νυνὶ yeytviicea ἃ 1. p 1. 
Ald. et Benenat.  Ibid.£zT b.e 3. p 9. ult. δίκαια] δὴ καὶ M. Ben. Ald. Ind. Fel. 
15. Bekk. antep.38 om. p 15. pen.»w Iad. P. Manut. Ind. 
a 1. p 1. P. 302.11. καταγνώσεως οἷ] κατακείσεως 
Ρ. 499, 1. ἐφεξῆς ἃ 1. p 1. Ibid. δι- εἰ ΑἸά. Ind. [Ιυ]4. διεπήδησεν. Bekk. 18, 
δάσκων ἃ 1. p 3. 4. ὅλον p 9. ὅλως € 3. "rig - - - ἕνδεκα om. b. [ὑ]4. ἀρχῇ a 1. i, 
Ibid. τῆς om. p 9. 10. 15. 5. ὑμῖν] ὑμοῶν yo. ἀρχὴ 
ai.e.pí. 6. ταύτην] αὐτὴν ἃ 1. d. e. i. χρὴ — p 15. Ibid. ὀφείλοντα o.. 14. 
p 1. 9. 10. t. Bekk. 10. ἐπὶ τῆς II. τοῦ vópsov in ye. p 9. 15. δήμω τούτω καθ. 
omnes, lbid. Πανδιωνίδος Ald. — Ibid. p 15. 16. ἐκκλησίαν om. a 1. p 1. 17. 
δωδεκάτη] add. in marg. p 9. δωδεκάτη τῆς τέως ἕως] τέως b. c 3. o. p 10. Ald. Less. 
σρυτανείας a 1. p 1. 10. 15. δωδεκάτη πρυ- Fel. P. Manut. Bekk. τε ἕως a 1. p 1. 15. 
τανεία j. 15. ἀναγνώσει Bekk. | antep. Ald. τε óc p 9. 19. ὀφείλοντα o. lbid. 
οἴομαι Bekk. — Ibid. μηδένα a 1. i. p 1. τέως ἕως] τέω; b. c 3. o. p 9. 10. Ald, 
ὥπων Less. Fel. P. Manut. Bekk. τε ἕως ἃ 1. 
10. 15. . Ihid. ἄνϑρωπον b. ἄνθρωπον c 8. p 1. 15. Ald. 90. πύτερ᾽ a 1. p 1. 9.10. 
p 9. Bekk.  Ibid.obyi]o?a 1. p1. 21. φή- 
P. 300. 2. οὐδ᾽] οὐδὲν ἃ 1. i. p 1. 10. ewr£ ad. 22. μᾶλλον] μόνον a 1. i. 0. p 1. 
15. et corr. c 3. — lbid. ἀπτοκρουσάμενος)] 9. 10. 15. Ald. Less. Bekk. — 23. εὕροι τι 
ἀπσοκρυψάμενος à 1. d. e. i. n. 0. p 1. 9. ἄλλο] ἄλλο τι εὕροι i. ἄλλο τις εὕροι ἃ 1. b. 
10. 15. w 2. Hervag. Tayl. Fel. P. Ma- p 1.9. 10. 15. Bekk. εὕροι τὶς ἄλλο c 3. 
nut. Bekk. — 8. οὐχὶ] o$.a 1. p 1. 9. 10. Ald. εὕροιτε ἄλλο M. Ben. antep. ἐκτίσειν 
15. Bekk. 9, ἂν] οὖν a 1. p 1. 15. 10. om. pr. p 15. pen. évravÓ; p 9. 10. 
Ty τούτου γενέσϑαιϊ. p 1. 9.10.15. Bekk. Bekk. 1014. μὲν om. p 9. ἱερῶν μὲν p 1. 
lhid. ἕτερον yeádeitv p 15. 11. προστετι- ult. ὑφήρηται a 1. b. ο 3. d. e. i. ὁ. p 1. 
μημένου] προστετιμημένον.". c 3. p 9. Ald. 9.10. 15. Hervag. Tayl. Fel. Ind. P. Ma- 
Fel. P. Manat. Bekk. -ϑξοστετιμημένων nut. Ind. Bckk. ἠφήρηται Ald. Less. — Ibid, 
a1.e.i. p 1.10.15. 19. τούτου 0m. a1. τῷ om. p 9. 
Ρ 1.9. 10. 15. Bekk. 18. ἐγγύησινα 1. — P. 303. 1. νόμω] δήμω d..— T. ὀφείλουσι 
ip1.10.15. 15. σύ τ᾽] οὔτ᾽ M. Ben. a1.i.p 1.10.15. lhid.T om.c 3. .9. 
17. raiv a 1. . lbid. τοῖς παρεληλυϑόσι δ᾽ ἐν] δὲ ἃ 1. d. e. i. p 1. 10. 15. Hervag. 
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Tayl.Bekk. 10. λέξεως b.c 8. p 9, 11. i.p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Manut, Bekk. 
ποιεῖν ἃ 1.1. 0. p 1. 10. et pr. p 15. 12. Ibid. ϑήσετε] ϑήσεται p 9. 10. Bekk. 


ὅςτις] ὅ τις ἃ 1. b. e. p 1. 9.10. t. et corr. 


ac 
p 15. Hervag. Tayl. Ald. Ind. Bekk. "lt δυγήσεσθέ] δυνήσεσϑέ b. δυνήσεσθαί p 


Tbid. ὥφλεν a 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
&qAnc 3. 14. τηλικοῦτο ἃ 1. b. 1. 9. 
10. Bekk. 
ult. &arayra τὸν νόμον p 9. «πάντας τοὺς νό- 
μους e. . 

P. 304. 5. ἀπαλλάξονται b. c 3. p 9. 
Ald. ἀπαλλάξεται j. t. Hervag. Tayl. 
Bekk. ἀπαλλάξετε a 1. d. e. v. p 1. 10. 
15. 6. φήση p 9. 7. δείξειν) δείξει b. c 3. 
p 10. Bekk. δείξη p 9. — 9. ἃν} ἐὰν p 1. 
10. προστάττει δεδέσθαι p 9. 11. βουλο- 


gt 

μένοις] ἐϑέλουσι Ald. Ind. 12, φήσει" 15. 

ács ad.pi.  13.7pom.i. Ibid. ἐφ᾽ 
ᾧ - - - δεσμοῦ om. a 1. i. p 1. 10. 15. add. 
in marg. p 9. 14. ἀφεῖσθαι p 9. Bekk. 
15. πανουργήματος M. Ben. 16. εἶπε 1. 
pi. 18. τῶν δεσμῶν ῖ. 19. ἢ ἐγγ.} ἢ οἱ 
ἐγγ. a 1. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
ἐνάτης a 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. et corr. b. 
Bekk. 21. ἐγγυηθέντων o. — 24. εἶπε a 1. 
Ρ 1. οἱ γρ.Ρ 15. βῆ. μὲν om. pr. p 9. 
ult. λαβεῖν om. a 1. d. e. i. n. p 1. 9. 10. 
15. Hervag. Tayl. Bekk. 

P. 305. 1. ἡμέτερα a 1. p 9. 15, 3. 
xarà om.p 1. 6. yàgom. pr.c 3. 7. 
&mayrac] ἅπαντα ἃ 1. p 1. 9, 10. 15. 
Bekk. Ibid. κατιστάντι Ald. καταστή- 
cav w2. 11. ἐνάτην ἃ 1. p 15. Bekk. 
14. τὴν om. a 1. p 1. 15. — 15. ὑπάρχειν 
ἐγγυητὰς b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 19. 
ἔδωχεν om. b. et pr. c 3. ante αἵρεσιν ponit 
Ρ 1. δέδωκενα 1. 22. ἐφ ὑφ᾽ 41. ο 8. 
p 1.9.10. 15. Bekk. 24. προστ. οὗ κε- 
λεύων w 2. 46. οὐ] οὐδὲ p 15. 28. ὑμᾶς. 
Fel. Bekk. 49. ἐγὼ μὲν] ἐγῶμαι p 1. 
Ibid. τριάκονθ᾽ εἷς ἔφερον ἃ 1. τριάκονδ᾽ εἷς 
ἔφερεν 1. — 30. οἴομκαι τρόπον ὁ 8. τρόσσον 
εἶμαι i, p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 306. 1. παραιτεῖται γρ. in. marg. b. 
παραιρεῖται M. Ben. Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 8. ἡμῶν a 1. b. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. — Ibid. στρατιὰς p 1. 10. 
15. 4. πεζικὰς a 1. d.e. p 1.15. Ibid. 
καλὰ] κακὰ a 1. p.10. 6. TÀ d 
παῦτα & i.i. p 1. 10. 15. 9. γίγνεται 
γίγνηται ἃ 1. p 1. 9. 10, 15. Ald. Less. 
Bekk. 10. πληροῦται 1.01. 16. ἐνάτης 
a1. p 1ὅ. Βεκκ. 419. εἰσπράξωμεν p 9. 
Ibid. εἷς om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. [εἷς} 
Bekk. 20. μὴ τὸ] οὐ τὸ Fel. P. Manut. 
τὸ μὴ Ρ15. τὸ Ald. 21.7wsipi15. 23. 
mr p 9. [1ὑϊά. ἔξιμεν"] ἔξίμεν ; Fel. 

τοῦτο 
Ibid. τότε p 15. — Ibid. ὑμῶν ἃ 1, b. 8. 
p 9.10. antep. ὑμῖν P. Manut. Ibid. 
διαλύσεις p 10.15. — Ibid. ἀναμένειν] àva- 
μενεῖν M. Ben. Bekk. — pen. ἢ εἰ τὴν] ^ 
τὴν & 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. Τοϊά. νόμους νόμους εἰ a 1. b. 


10. 13. et pr. c 3. Fel. P, Manut. Bekk. 


P. 307. 4. δυναίμεθ᾽ ἂν, καὶ ἃ 1, c 3. 


H 
Kat 


pen. χειροτονεῖν ἃ 1. p 1« 5, ἀλλὰ] ἀλλὰ p 15. xal a 1. p 1. Ibid, 
φανῇ a 1. p 1. 7. φαίνεται ". 7. λαμπρὰ 


καὶ σεμνὴ pi. 10.15. 10. 9" om. a 1. 
p 1.10.15. Ibid. ὡς] πῶς M. Ben, ὅπως 
Ald. Less. 11. ἄλλος] ἄλλος, καλῶς 8 1. 
p 1. 10. 156, 14. χρωμένην τοῖς γόμοις ο 8. 
ἡρ.τελωνικῶς 
i.p 1.9.10.15.Bekk. Ibid. τεχνικῶς p 
15. 185. τὰ κοινὰ οπι. ἃ 1. "1. 16. θυ- 
σίας] οὐσίας p 9. 18. ποιῶν] διοικῶν καὶ ὃ 
ποιῶν o. Ald. Less. Fel. P. Manut. Ibid, 
«προευπορεῖσϑαι ἃ 1. p 1. 15. Bekk. 20, 
xaraGáAMoyra: p 15. 21. ye. ἅπασα M. 


Ben. 99. μὴ] μηδὲ p15. 23. ἐνδέη p 10. 
€€t 


S 
Bekk. ie; b. i.p 9. ἐνδεη p 15. id. 


ων 

πολλῶ p 15. 24.5] ài. — 25. τοὺς τι- 
Sévrac μὴ κυρία ἦ i. p 10. τοὺς τιϑέντας 3 
κυρία p 1. τοὺς μὴ τιϑέντας μὴ κυρία ἦ b. 
p 9. 15. Ald. Less. Bekk. τοὺς μὴ τιθέν- 
τας μὴ ἡ κυρία ἃ 1. τιθέντας μὴ κυρία ἦ εἰ 
μὴ τιθέντας κυρία 5j 1. Ibid. 5] δεῖν ἢ ἃ 1. 
p 1.15. μήτε 5i. μηδὲ ἡ M. Ben. 26, 
μηδὲ] ^ Tri. — Ibid. δῆσαι om. a 1. p 1. 
antep. ἄχρι b. p 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
ἐγάτης αἱ. ΒΕΚΚ. ρει. Τιμοκράτες ; Bekk. 
Ibid. βουλευόμεθα a 1. p 1. 10. 15. 

P. 308. 8. ὑμῖν a 1. p 1. 10. 15. 4. 
àpicS p 10. 9. τὰς] καὶ τὰς ἃ 1. p 1. 
Ibid. εἶναι om. codiceseteditiones. lbid. 
κατὰ] xai p 1. κατὰ τοὺς - - - εἶναι πὰς 
πράξεις om.i. 10, εἴτε ἃ 1. "1.16. 12. 
περὶ τῶν τελ. ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 18. τοὺς νόμους τούτους p 15. 18. 
γράψας» 9. 90. ᾿Αθηναῖοι om. c 3. 21. 
σωφρονεῖτε P. Manut. 25. μόνον post 
τοίνυν ponunt a 1. b. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk.  25.ce7g47:àc p d. 28. γυνὶ a 1. 
p 1.10. 15. Ibid. τιμωρίας om. p 15. 
ult. δεσμοῦ i. o. p 1. 15. Hervag. Tayl. 
Ald. Less. Fel. P. Manut. 

P. 309. 1. καὶ ἐάν] κἄνα 1. p 1. ?. 
ἐμβάλλῃ c 3. p 9. Bekk. ἐμξάλλει b. 
lbid.xév - - - δεδέσθαι om. p 1. — 3.59] 
ἁλῷ a 1. Ibid.xaí τοι Ald.ów p 15. 4. 
ποιεῖν 15.  Ibid.3' ἅπασι a 1. i. p 10. 
15. 5.74] τῇ τῶν a 1. p d. 15. 8. 
ἀποτρέψομαι 8 1. 6. i, o. p 1. 9. 10. 15. t. 
Hervag. Tayl.. Ibid. γ᾽ om. a 1. i. p 1. 
9.10.15. Bekk. Ibid. αὐτὸν om. i. p 10. 
15. 10. ὑμᾶς] ὑμᾶς b. ο 3. p 1. 9. 10. 

15. Ald. Bekk. — 13.NOMOZ a1. 6 3. 
pi. 14.KAOIIHZ--- AXTPATEIAZ om. 
c3. 18. ἐάν] ἄν a 1. b. c3. i. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. Ibid. ἀπωλέσῃ Ald. Fel. 
P. Manut. Ibid. λάβοι b. ἀσολάβη n. 
pen. ποδοκάκχη p 10. et pr. 0 8. . 
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P. 310. 1. ἀστρατίαςο 3. — 9, «poen. lbid. ἀκαδημείας p 1. et corr. a 1. Ibid. 
μένων] προειρημένον ἃ 1. b. o 8, p 1. Bekk. λικύϑιονα 1. 5.hsbmaavai.p 1. εὐ τῶν 
σεοειρημένου M. Ben. — Ibid. αὐτῷ τῶν] p 10.15. 6. ἀφέλοιτορ 15. — 7. ἔνομο- 
αὐτῷ ὑπὸ τῶν M. Ben. — Ibid.ógo a 1. p ϑέσησαν Ald.  Ibid.^à» om.p 1. Ibid, 
9. 10. 15. Bekk. Ibid. μὴ om. a 1. p 1. áXówi.o. p 1. 10. 15. 8. αὐτὸ b. o 8. 
3. αὐτὸν om. p 1. 4. ὅ,τι] (a1. δι τέως Ibid. τὸ τιμηϑὲν ἀποτῖσαι p 15. 9. καὶ 
ἕως] τε ἕως ἃ 1. p 1. 15. ἕως p 9. πέως Ὁ. δέκα γύκτας, ὅπως p 1. 12. δὲ δεῖν} γὰρ 
c3. p 10. Ald. Less. Fel. P. Manat. 7. δεῖν b.e 8. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. 
γε, οὗ γάρ o 8. Ibid. ZóA. ὁ νομ.. ἃ 1. c 8. Μαπαὶϊ. Bekk. — Ibid.ys om. a 1. b. c 3. 
jp1.10.15. lbid. Τιμοοιράτης. omnes. p 1. Lbid.aicxpà ἔργα ἐργαζόμενον i. p 9. 
18.iwois; i. 10. δώσωσι a 1. 19. πονηροῖς 10. 15. lbid. ὑφείλωτο a 1.p 1. 13. 
p 15. 18. πείσωνται ἃ 1. p 15. πήσονται ἀποδόντα ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
p 10.  14.àvom. p 9. . Ibid. ἀξίαν σὺ 18. μόνον ἃ 1. 1. 9. 10. Bekk. — Ibid. 
linci.p10.15. Ibid.c? om. ἃ 1. i. p 1. ἃ ὑφείλοντο} ἃ ὑφείλαντο ἃ 1. p 1. 15. om. 
10.15.  15.sh pr.p 10. 16. βοηθοὺς p 9. add. in marg. p10. 17.055» ἄδη p 1. 
γόμους ÀUfA. D» Ibid. ζῶντες p 9. 18. 19. διπλάσια] διπλᾶ b. i. p 1. 10.15. 90. 
παρασκεύαζουσιν ; Fel. Bekk. 19. οὐ] οὐ- ὁτιοῦν ἐσιτ.] ὁτιοῦν δ᾽ Emir. n 1. b. ὁ 8, p 9. 
χὶ 81.Ρ΄:. 20. κλέπτοντας p 15. 8η- 10. 15. Ald. Bekk. φΦ9, 33x. xai κεχό- 
tep. τοὺς primum om. Fel. P. Manut. λασμ. a 1. b. p 1. 9. 10. — Ibid. καί 7i] 
pen. ἡμῶν ἃ 1. b. c3. d. e. i. p 1.9. 10.15, καί co a 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. 
t. Hervag. Tayl. Bekk. — ult. τίϑης p 9. P. Manut. Bekk. ^ antep. ὁποίας] οἵας a 
P. 311. 2. ἀπολογίσασϑαι corr. p 11. 1. p 1. 
Bekk. Ibid. ἐμαυτὸν] αὐτὸν pr. c 8. 3. — P. 314. 3. p. τῶνδε in marg. b. τῶν δύο 
ἐξελέγχειν ai. pi. Ὑ. ἃ - - - νόμον οπι. 03. Τρϊά. μεὲν om. c 3. δ, ποῦ] τούτου 
bud τοῦ ἃ 1. d. i. n. o. p 1. 9. 10. 15. Hervag. 
o3. 9. ἠκούετε Ὁ. ἠκούετε p 9. — Ibid. Tayl. Ald. Less. Fel. P. Manut. Bekk. 
ἐφαίνετο] ἐφαίνεϑ᾽ ὃ b. c 8. e. p 9. Ald. Fel. τοῦδε τοῦ b. c 3. 8, τοὺς] διὰ P. Manut. 
Peres QalveS" à a 1, p 1. 10. 15. Bekk. ^ αὐτὸν] αὑτὸν Bekk. 10. αὑτοῦ Bekk. 
.y ὅτι pi. 13. ὑμῶν om. ἃ 1. i. p 1. Ibid. κύριον εἶναι p 15. 11. νόμοι ἡμεῖν κύ- 
9. 10. 15. [ὑμῶν] Bekk. 14. ἐμοί a 1. ema "ls p 1. T ibid. τούτους » "iit 12. 
pi. 18. μὴ 0m.p 15. bid.xàv τούτω γομίζουσι ἃ 1. — 13. χρῆσϑαι ἃ 1. b. ο S. p 
p 1. 15. yg. xai τοῦτο μὴ p 15. 17. καὶ 1.9. 10. 15. Bekk. 14. μέγα; μεγάλη; 
om. p 10. 15. 18. ἀδικεῖν] ἀδικεῖ ἃ 1.0 μικρόν ; puxpi;] μέγα; μεγάλη, μικρόν" 
3. i» pt. 10. et pr. p 15. Bekk. 19, μικρᾷ. Bekk. Ibid. ὅ, i] τὸ vi a 1. b. d. 
ὑστάτης ἐσχάτης ἃ 1.0 1. εἴ yg. Ὁ. 23. i. p 1. 10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. 97» 
καὶ ὑπὲρ τῶν Uc. ἃ 1. p 1. 24. ἔϑηκεν τι 6. 18. τὸ 0m. pr.p 9. 16. ἀφίεις ἃ 1. 
a1i.p 1. 9. 10. 15. Bekk. pen. τούτω 18. λείπουσι] λιποῦσι ἃ 1. ὁ 3. i. p 1. 10. 
p9. Ibid.izi]ic3. 15. 19, γόμω] Mj» Ald. Ind. 20. et 
Ρ. 351.1. ἀφήρητο c 8. 2.et 14. τάδ᾽] 91. μήϑ᾽] μηδ᾽ p1. 114. ὑπὲρ τῶν τοῦρ 1. 
Ae ue TOUTO 23. δή γε ἐρεῖ p 1. — 25. ὧν οὗτος εἴρηκε ἃ 
τὰ δ᾽ codices et Bekk. 4. οὕτω p 15, 1.p 1.10. 15. ὧν εὕρηκε p 9. 
τοῦτο ἃ 1. pj. ὅ. δὴ om.a 1. p 1. 9. Ρ. 315. 1. τοσούτων 1. Ibid. αὐτῷ 
10. 15. Bekk. 6. δικαίως δ᾽ ἂν ἔμοιγε i, ἃ 1.6 8. 4). οὐδὲ τὴν ἀρχὴν p 1. 15. ϑ. 
p. 10. ὥστε δικαίως ἄν μοι ἃ d. p 1. ὥστε οἴομμαι Bekk. 6. ἀκροτήρια Ald. 8, αὐτοὶ 
δικαίως ἔμοιγε po. Τ΄. δοκῇ ἃ 1. p 1. ἐν ἑαυτοῖς a 1. p 1. αὐτοὶ ἐν αὑτοῖς d. e. 
Ibid. ὅτις oorr. p 15. 9. νόμους} δήμους p 15. — Ibid. δικαζόμενοι p 9. 10. 15. . 8. 
ἃ 1. b.c 3. d. i. n. o. p 1. 9. 10. 15. t. ἀπώλοιντο i. ἀπόλωνται 6. ἀπώλοντο Ald. 
Hervag. Tayl. Ald. Less. Bekk. 10. 9. δεκαπλάσια a 1. c S. i. p 1. 9. 10. 15. 
κληρωτὴν} κληρῷ τὴν ἃ 1. i. p 1. 10. 15. Ald. Less. Bekk. 11. παράλογόν τι α 1. 
11.ἥρξας a 1. Ibid. τοῦτον 4. 14. 1. o.p 10. 15. οἱ yp. b. p 9. 12. καὶ om. 
dE ὡς a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. sed yp. καὶ 
ἀνείλοντο b. 17.0 p 15. 18. εἶναι om, p9. 15. ἐγέγραπτο 8 1. pil. 17, τὰ] σι 
pi. 104. οὐχ] φαίνεται τούτοις οὐχ ἃ 1. 81.1.15. 19.700m.p 9. Ibid. ἐκεί- 
pi.etinterlineas p 158. 19. κακουργή- γὼν ἀδικεῖν "1. Φ1. ἀφίεις ἃ 1. p 1. ἀφιεὶς 
σωσι ἃ 1. p 1. 10. 15. πανουργήσουσι δῖ. Ὁ. ο 8. p10. 15. ἄφιεις p 9. 45. ἐπὶ] κατὰ 
Ben. Τρϊὰ, φαίνεται om.ai1.p 1. 20. M. Ben.  Ibid.c4 πλήϑει] τῶν πλουσίων 
ἀδικήσωσιν 8 1.Ρ 1.10.15. Ευϊά. δώσωσε corr. p 9. antep. μισϑοφορεῖ — ἐκκλη- 
eorr.p 15. 91. εἰσήνεγκε, εἰ μέν τις (οε- σιάζει ἢ δικάζει — ποιεῖ ἃ 1. pem. ἀναγο- 
teris omissis) a 1. b. o 8. i. p 1. 9. 10. 15. φεύουσιν] ὁ. p 10. ἀνα γορεύουσιν καὶ. — ult. 
Bekk. ἡσήνεγιε Ald. Fel. P. Manut. ult. λύετε 8 1. ὁ 3. d. i. 0. p 1.10. 15. t. Her- 
κλέσντοι, καὶ ἀποκτεῖναι τοῦτον ἐξεῖναι p 1. vag. Tayl. Bekk. λύεται e. 

P. 313. 1. διώκοντα τρῶσαι p 1. 2.áMy- Ρ. 316. 1. ποιήσειεν a 1. d. e. p 1. 9. 
τι ἄλλο v p 9. 8. ἀλλ᾽ ἀθάνατον p 15. 15.Bekk.  Ibid.«] τί Fel Φ. αὐτοῖς 
lbid, τὴν] εἶναι viva 1. p 1.15. 4. τι p9. om. a 1. p 1. 15. et pr. p 10. — ΠΕ. 
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ἁμαρτεῖν c 8. 3. ovra δ᾽, ὅπως oi] ὅπως δ᾽ 
οὗτοι a 1. p 10. 15. ὅπως οὗτοι p 1. 4. 
δεινότατα δοκοῦντα p 15. 6. οἰκετῶν ἀχα- 
ρίστων p 10. 15. οἰκετῶν τῶν ἀχαρίστων i. 
Ibid. τρόσσον ἃ 1. i. p 1. 15. τρόπων p 10. 
9, ἁπάντων ἀνθϑρώσσων c 3. πάντων ἀνθρώπων 
a 1. i. p 1. 10. 15. Bekk. ἁπάντων om. 
p9. Ibid.aiTó;] αὐτοῖς c 3. p 10. Fel. 
10. δὲ} δὴ ἃ 1. i. p 1. 10. 15. Bekk. 19, 
αὐτῶν codices el editiones. — Ibid. ἑχά- 
στοις 21.1. 0. p 1. 10. 15. Bekk. 13. 
δείνοτητι] γεότητι b. c 3. i. p 9. w 2. Ald. 
Ind. Bekk. τῇ γεότητι ἃ 1. 0. p 1. 10. 15. 
Ald. Less. ἐν τῇ νεότητι Fel. P. Manut. 
sed δεινότητι Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
14. ἴσως ἂν ἦν a 1. e. p 1. 10. 15. t. Her- 
vag. Tayl. Bekk. — 15. δεδέσθαι] δεϑῆναι a 
1.1. p 1. 9.10. 15. Bekk. 16. αἴσχιστον 
a 1. p 1. 15. αἰσχρὸν» 9. 17. xai se- 
eundum om. i. p 10. 18. αὐτῆς] αὑτῆς 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. — 19. πεντε- 
τηρίδας a 1. b. c 3. o. p 9. 10. 15. Bekk. 
21. xal oix] ἀλλ᾽ οὐκ a 1. b. c 3. d. e. i. p 
1.9.10. 15. Bekk. 23. 5 δι᾽ - - - εἰσήει 
om. pr. c 8. Ibid, ὑφείλατο ἃ 1. p 1. 
antep. καὶ om. a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. ρεη. νὴ τὸν Δί νὴ Δί᾽ b.c 3. p 
9. 15. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. Ibid. 
γῦν om. a 1. p 1. 10. 15. ult. àv om. a 1. 
pi. lbid. φαῦλον p 1. ird ie 

P. 317. 1. &xyo»v p 15. 2. ii ἐκεῖνός 
γε b. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. μοι ἐκεῖνός 
81. 4. y:]vsa1.p 1. 6. δεκασλα- 


ον 
clay p 15. δεκαπλασίαν a 1. "1. 8. οὐ 
τοσοῦτον p 15. οὗτος οὕτω ἃ 1. p 1. et yp. 

15. Ibid.si καὶ χρηστοῦ p 10. 15. 9, 
£y] ἐστὶν a 1. d. e. p 1. 10. t. 10. ἐκείνου 
ay p1. 10. 15. ἂν om. a 1. 12. ἐάσωμεν ἃ 
1.1. p1.10. 15. 15. ἅπαντες p 10. Ivid. 
ἃ λέγω om. b. p 9. — Ibid. xai ὁ ἀπὸ b. 
p 1.9. Bekk. 16. μὲν om. p 15. 17. 
ἐκεῖ τῷ] ἐκείνω a 1.1. 0. p 1. 10. 15. Ibid. 
καταϑεὶς ο 35. 18. δέ om. a1. p 1. et ye. 
Ρ15. ?1.20m.p 9. 23. Μαρδωνίου a 1. 
píi. 245. βίαιος; Bekk. 114. οὐδείς y 
a1.p1.15. 26. αὐτὸν »9. Ibid. ἄξιός 
ἃ 1. p 1. 106. antep. δεχάτων p 1. 15. 
Ibid. τῶν τῆς e τῶν om. b. c 3. p 9. 
ult. μὴ τιμωρήσασθαι ἃ 1. b. c 3. e. i. n. o. 
p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Ald. 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 318. 3. τιμεωρεῖσϑαι P. Manut. 11. 
καὶ om.i. p 10. 12. τινὲς om. a 1. p 1. 
10.15. Ibid. ὑπέμενον a 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. ὑπέμεινον Fel. P. Manut. 14, 
cw om. p 15. 16. ἄρχοντας ἃ 1. p 1. 
Ibid.iázw a 1.i. p 9.10.15. Bekk. 18. 
ἔμπροσθε ἃ 1. p 10. Bekk. — 19. ὁμοίως 
p9. 290. γιγνομένοις ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 
10.15. Bekk. —22. ἀλλά ys περὶ] ἀλλὰ 
«ερὶ ys a 1. p 1. 9. 10. 15. Ald. Less. Fel. 
P. Manut. Bekk. — 23. ἔμπροσθεν Dekk. 
24. ἕνεκεν om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 


Ibid. γεγονέναι à τοιοῦτος i. p 1, 9. 10. 15. 
Bekk. antep. δικασταὶ om. a 1. pen. 
xoMAvTÉa p 9. — lbid. πάντες p 1. 9. 10, 
15. Bekk. 

P. 319. 1. ix] ἀπὸ a 1. i. p 1. 10. 15. 
Ibid. ἦν om. b. 2. Φλέψων i. Ibid. 
᾿Αγύῤῥιον ἃ 1. p 1. 9. 15. Bekk. ᾿Αγύριον 
pr.b. Ι0]ά. κολλυτέα p 9. 8. ἄνδρα καὶ 
χρηστὸν ἃ 1. 1.» 9. 10, Ibid. δημοτικὸν} 
πολιτικὸν p 15. 4. ἡμέτερον ο 8. 9, ἐτί- 
θει7 Ὠθέτει ye. οὐκ ἐτίϑει νόμεους παρὰ νόμους 
M. Ben. 183. ὑπέμενον ἃ 1. b. p 1. 9. 10. 


ea 
15. Bekk. ὑπέμεινον c 3. ὑπέμεινον. Ald, 
Fel. P. Manut. 16. τούτω τῶ οἰκήματι i. 
p 10. 18.7ávrs; p 9. Bekk. 19. νόμους 
εἶναι p 1. 9. 15. Bekk. εἶναι om. pr. p 10, 
γόμους om. c 3. 25. σωδήσονται c 3. p 1. 
9. 10. 15. Fel. P. Manut. 26. ἔγωγ᾽ ἐγὼ 
[iiy & 1. p 1. antep. ἀλλὰ μνησϑέντες ἃ 
1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. pen. Κυδαϑη- 
γαῖα] Κυδαθηναιέα a 1. b. c 3. i. p 1. 10. 


15. Bekk. Κυδαϑηνέα p 9. Κυδαθηναία Fel, 
Κυδαθηναιᾷ M. Ben. 
P. 320. 4. ἐτιμήσατε p 9. 


Ibid. του- 
(vt ΜΝ 2 
Toi p 15. τουτωνὶ pr. p 10. — 5. ἅσασιν 
om.c3. 6. τοῦ] τούτου c 3. d. e. i. o. 
1. 9. 10. 15. Ald. Less. Fel. Bekk. 
Ibid. αὐτοῦ om. c 3. Ibid. ἐπρέσβευεν c 3. 
p 9.10. Bekk. 7. ἡμῶνᾶ 1. p 1. Ibid, 
οὐδὲν εἶναι τοιοῦτον p 10. 15. Bekk. τοιοῦτον 
οὐδὲν εἶναι p 9. — 8. δὴ] δὲ p 9. 10. 15. 
Bekk. 11. παραδείγματι áxnx. "1. 13. 
ἐκεῖνοι] ἐκεῖ ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
14. χρήσασϑαι p 9. — 15. διαδύσεις a 1. 
p T. Bekk. 16. νομοθετεῖσθαι νομκοϑετεῖν 
a 1.i. p 10. 15. 19. ἀπάρχεται p 9. 10. 
lbid. ἀποσφτασθέντος p 15. — 20. τίϑεσθαι 
a1.p 1.9. Bekk. Ibid. γόμους om. a 1. 
pí.9. 91. πάλαι] παλαιοῖς a 1. p 1. 10. 
15. Ibid. iv] xalévp 9. 43. καινὸς νόμος 
p 15. Zu 
P. 321. 2. ἀνενεγκὼν p 1d. 3. avr τὸν 
βίον εἶναι c 8. αὐτῷ εἶναι τὸν βίον p 9. Bekk. 
4. ἔχοντα p 10. 6. ϑεῖναι c 8. 7. πλέον 
ἢ p9. Bekk. πλείοις ? p 10. Ibid. ga 
a1.c3.p 1. 9. 10. 15. Bekk. 9. ai- 
“τοῖς Bekk. — 11. δίκαιον τοῦτ᾽ εἶναι ο 3. 1. 
p 9. 10. 15. Bekk. — 12. τοῦ om. p 10. 
15. τιμωρήσησϑε b. c 3. 16. φθάνῃ ο 8. 
17. ὀργίζεσθε ἃ 1. — 18. ἀσελγαίνδυσιν b. 
e 3. [υἱά. ἐὰν] εἰ c 3. Ibid. εὕρητε] 
εὑρήσετε ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Bekk. 19. ὑμᾶς οπι. ἃ 1.Ρ 1. 41. εἰπῶ 
anle xai ponit c 3. — 22. πράγματι p 9. 
Ibid. τοῦτον p 9. 23. φησὶν p 1. 15. 
94. ᾿Αθηναῖον c 3. Ibid, καθίστη] καϑιστῇ 
b. c 3. p 1. 9. 10. 15. Fel. Bekk. — an- 
tep. ἐπὶ om. c 8. Ibid. τέλος τέ a 1. p 1. 
10. 15. Ald. Less. Bekk. ^ pen.xaTa- 
βάλλη a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. E 
P.392.6.& om.pr.e3. 7. ἁπάντων 
b.c3.p 1. 9.10. 15. Bekk. — 9. yag ἄν, 
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ὦ b. d. i. p 10. 15. Bekk. 
ἐξὴν ὑμῖν c 3. i. p 1. 10. 15. 
Fel. P. Manut. 12. τινι om. c 3. p 9. 
Bekk. — Ibid. ἢ] ἢ p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
17. γυνὶ p 10. 15. — Ibid. ἡμῖν a-1. p. 15. 
24.6 ou. p 9. Ibid. τοῦτο ὁ Σόλων] ὁ Σόλων 
τοῦτο C J. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 25. 
τοῦτο Om. cOdices et editiones. 96. καὶ 
dero ὃ 7: corr. p 15. dero xal ὅ τι p 10. 
28. αὐτοῦ om. p 150. — 29. OPKOX HAIA- 
ZTQNom. p9.HAIAZTOQN om.c 3. 80. 
καὶ κατὰ τὰ b.c 3. — Ibid. τῶν] τοῦ a 1. p 
1.9.10. Bekk. — pen.i&áv]àvi. Ibid. 
τῶν] τὸν Bekk. 

P. 323. 1. τῆς] τῶν b. p 15. Ibid. 
αγνώσεται 
οἴκων p 1. εἴ corr. ἃ 1. 2. κατέγνωσται 
p 15. Ibid. μένοντας] μέλλοντας Ald. 
3. τῶν] τοῦ a 1. b. i. p 9. 10. Bekk. — 4. 
a 
ἀρχὴν p 15. ἄρχειν i. p 10. 6. ὅσαι a 1. 
c3.p 1.9. 10. 15. Bekk. — 8. αὐτὴν τὴν 
i. 10. ἄλλη ἃ 1. Β. p 1. 9. Bekk. ἄλλη 
p 10. 15. ἄλλω M. Ben. — Ibid. οὐ] οὔτε 
ἃ 1. c 3. p 1. 10. 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. 12. ἀπολογησομένου b. c 8. 13. 
ἃν] ἐὰν p 9. — Ibid. 5 δίωξ.} ἢ ἡ δίωξ, b. 
c 3. p 1. 9. 10. 15. w 2. Ald. Less. 
Fel. Bekk. — Ibid. ἐπόμνυμαι a 1. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. sed ye. ἐπόμνυμι p 9. 
ὄμνυμι b. c 3. — Ibid. Ποσειδῶ a 1. b. c 3. 
Ρ1.10. 15. Bekk. 14.xalom.i. Ibid. 
ἐπαρᾶται] ἐπαρᾶσθαι a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. ἐπαρᾶσϑε Ald. ἐπαρῶμαι 
M. Ben. Ibid. ἑαυτῷ x. c. 7. ἑαυτοῦ οο- 
dices et editiones, — 15. τούτων παραξαί- 
yn] τούτων “σαραβαίνοιμι ἃ 1. p 1. παραβαί- 
vua τούτων p 12. — lbid. καλὰ om. a 1. 
b.c3.p1.10. 15. Bekk. — Ibid. “πολλὰ 
om.p 9. 16. ἐνταῦϑα δ᾽ a 1. c 3. p 10. 
Ald. Less. ἐνταῦϑ᾽ b. p 9. Bekk. — pen. 
ἄλλο om. a 1.p 1.  Ibid.7:9] ὅ τί ἃ 1. 
b. p 1. 10. Bekk. τὶ p 15. — ult. ξούλονται 
Ald. Fel. P. Manut. 

P. 324. 1. ταῦτ᾽) ταύτη Bekk. Ibid. 
δὲ xabràb.o3.p 9. 9, ἄκραρΡ 1. 8. 
πάντως ἃ dl. p 1. Ibid. οἴομαι Bekk. 4. 
ὑμῶν p 15. 5.0) τις p 9. Bekk. 6. τοῦ- 
τὸν post γόμκον ponit c 3. — Ibid. zeozayo- 
βεύειν ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 8. 
τῶν ἐσχάτων p 9. 9. οὐχ ὅτι μόνον τοῦτον] 
οὐχ ὅτι τοῦτον μόνον α S. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 10. δείκνυσι ἃ 1. i. p 1. 9, 10.15. 
Bekk. 11. καθόλου Ald. Fel. P. Manat. 
13. τιϑεὶς p 9. 14. καταλύσαντα a 1. 
Ρ 1. καταλύοντα p 9. Bekk. — 15. οὐδένα 
ἃ 1. ΡΊ. 17. λυϑεισῶνγ p 1. 2922. μὴ πῶς 
M. Ben. Ibid. ἀλλὰ δὲ καὶ w 2. καὶ om. 
P9. 98. τοιοῦτο b.c 3. — 27. τῶν om. 
P 15. 28. λύσει Fel. P. Manut. 29. 
δύξει b.c 3.p 9.10. Bekk. antep. ποιῶν 
om. a 1. b. e 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. λῦσαι ἃ 1. b. p 1. 10. 15. et corr. c 
8. (om. enim pr. o 3.) — ult. ζῶντες p 1. 


Ibid. τιμᾷν 
11.9 oni. 


. P. 325. 1. ἔχοντα τῶν αὐτῶν ς 8. .2, 
προσεῖσθε b. c 8. «σροΐεσθε ἃ 1. p 1.10..15. 
4. ἂν ὅστις p 15. 5. τι] τί Fel. 6. οὖν 
primum om. a 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Τρ]ά. οὐδὲν ἃ 1. Ibid.ày om. p 1. 
10. 15. 7, ἑαυτοῦ i. αὑτοῦ Bekk. Ibid. 
“παγουργήμασιν M. Ben. — 8. ἔτυχον p 9. 
Békk. 10. καὶ om.a 1. b. c 3. p 1. 9. 
10. 15. Bekk. Ι0]14. τοῦτο c 3. 12. 
βουλομένους p 9. 14. δεῖ post ὑμῖν ponit 
c3. 195. καί τοι] εἶπε τοίνυν ποῦ λέγων ἐρῶ- 
τῶντος (ἐρῶντος Ald. Less.) τίνος ἕνεκα. καί- 
τοι ἃ ἵ. i. 0. p 1. 10,15. Ald. Less. Ibid, 
ἂν ἐρωτῶντος a 1, Ald. 17. χαλ. τὸν ἀγῶνα 
b. p 9. Bekk. — Ibid. ὑπολαμβάνει c 8. 
Ibid. τετυφλῶσθαι p 9. 10. 18. ταῦτα 
om. ἃ 1. i. p 1. 10. 15. 19. σχολὴν 
ἄγοντα] σχολὴν ἄγοντας Ald. Fel. P. Manut. 
ἄγοντα σχολὴν ἃ 1. b. c 3. i. p 1. 10. 15. 
20. ὅτι} ὡς a 1. i. p 1. 10. 15. Ibid. o?- 
δὲν] μηδὲν b. — Ibid. αὐτῶ ommes. 21. 
xai δῆτα om. P. Manut. 22. τούτου τε 
κἀκ. ἃ 1l.i.p 1. 10. 15. Bekk. — 25. τού- 
τῶν Ρ1. 15. εἴ corr. a1. 27. ταὐτὰ p 15. 
om. Ald. Less. . 98. οὗτος. διὰ] οὗτος, καὶ 
δι ἃ ἃ 1. Ὁ. ὁ 3. p9. 10. w 2. Bekk. οὗτος, 
καὶ διὰ o. p 1. 15. Ald. Less. οὗτος, δι’ ἃ 
Fel. 1014. τούτων p 15. antep. pacoiro] 
μεισοῖτε ἃ 1. b. c 3. i. p 9. 15. 15. w 2. 
Fel. P. Manut. Bekk, 1014. πλέον om. b. 
c3. p 9. Bekk. — pen. γιγνομένοις ἀγῶσι 
παρῆσαν b. p 9. Bekk. γενομένοις ἀγῶσι παρ- 
ἤσαν a 1. p 1. 10. 15. γεγενημένοις ἀγῶσι 
παρῆσαν 6 3. , 

P. 326. 1. τούτου om. a 1. p 1. 10. 15. 
2. κληρῷ Tivi. p 1.10. 15. Ald. 6. προῦ- 
βάλετο 1. c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 7. 
δημηγορίαν p 9. Bckk. 9, ὑμῖν om. a 1. 
p1.9. 11.xaréyavi. 12. ὃς ἦν] ὅσην 
c3. Ibid. τὴν ἐξουσίαν] τὴν om. c 3. p 9. 
Ald. Fel. P. Manat. Bekk. περὶ τούτων ££ov- 
cíavi. 13. γόμοις «περὶ τούτων οὐκ a 1. α 
3. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. 
Bekk. 17. τοῦτορ 9. 18. εἶτ᾽ ἔχων om. 
b. 19. τούτους b. p 9. Bekk. Ibid. 
ἦγεν ἃ 1. b. ο 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. ἡμετέρας p 15. — Ibid. ὦ om. a 1. 
pi. 21. χρὴ. 8. 23. ἀγορεύει] κελεύει 
0 9.8. 25. γρ. ipic p 9. — Ibid. κατᾳ- 
τεϑέντων M. Ben. 427. ἐθέλοιτε à 1. b. i. 
p 1. 10. 15. Bekk. ἐθέλητε 0 3... 29. ἐστιν 
om. p 9. Bekk. — Ibid. ἐν τῇ δημοκρ. p 9. 
Bekk. ^ antep. μὲν om. a 1. i. p 1. 10. 
15.  Ibid.ówev Bekk. ^ ult. ὑμῖν] ἡμεῖν 
a 1. b. c 3. i. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. Ibid. δεινότερα] δεινότατα c 3. p 9. 
Bekk. Ibid. τὰ ἐν] τὰ om. a 1. b. c 3. 
p 1. 10. 15. Bekk. 

P. 397. 1. οὐδ᾽ e] Ald. — Ibid. πάντες 
b.c3. Φ. ἀπεστερεῖτο) ἀτσοστεροῖτο Ald. 
9. εἴ τις] ὅστις ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 4. κατηγοροῦσι ἃ 1. d. e. i. ο. p1, 
9. 10. 15. Hervag. Tayl. Fel. P. Manut. 
Bekk. 6, ἐκείγων om. a 1, i. o. p 1. 10, 
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15. Ibid.éavr&» a 1. i. o. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 8. τὰς] τῆς b. e 3. i. Ald. Fel. P. 
Manüt. 9. δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι p 15. Ibid. 
ὁπόταν b. e 3. p 9. 10. πόλλ᾽ πολλὰ δ᾽ 
a 1. b. ὁ 3. d. é. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. àvaAwxàc b.c 3. — 12. avom. a 1. 
c 3. p i. 10. 15. Bekk. Ibid. ἡγεῖτο 
e 8. Ald. ἢ, τοῦτορ 9. 13. ἐᾷ] ἔδει a 1. 
1, 5. 14. τι] τορ 15. 15. ἐροῖτ᾽ p 9. 
16, 5] εἶ i. Ibid, τούτου b. c 3. 18. βού- 
λέσθε b.c 3. 21.7?0m.i. p 15.  peb. 
ὑμεῖς post ἑαυτῶν ponunt b. o 8. ult. ἑαυ- 
τῶν] ὑμετέροις αὐτῶν ἃ 1. i. 0. p 1. 10. 15. 
Bekk. ὑμεετέροις οὕτως p 9. — Ibid. κεχρῆ- 
aS. ] κέχρησθε. a 1. c 3. i. o. p 1. 10. 15. 
Fel, P. Manut. χρῆσϑαι Ald. ἐχρῆσθε p 9. 
Bekk. lbid. ϑέλετε σκέψασθαι] ϑέλοιτε 
σκέψασϑαι o 3. ϑέλετο, σκέψασϑε a 1. p 
10. Ald. 

P. 328. 6. τιμωρίας. τιμωρίας, Fel. 
Ibid. ἀνίσως} à» ἴσως p 1. Fel. αἰσχρῶς 
corr.p 15. 8. ἑαυτοῦ b. — 10, ἀποδρᾶγα!]} 
ἀφποδράναι c 3. p 1.10. 15. — 11. θεῖναι τὰ 
ἑαυτοῦ p 1. 10. 15. 19. ὑφ᾽ ἑαυτοῦ] bu 
abra 1.6 9. i. p 1. 10. 156. 15. ἐνάτης 
Bekk.  Ibid.ob3i om.p 9. 16. χκατα- 
βάλλειν a 1. c 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
i7. οὐκ om. e 3. p 9. — 18. ὅπως ὧν] ómé- 
cuyai.p 1.15. 19. περιΐασιν] περιΐωσιν 
a1.d.e.p 1. 10.15. Ibid, ἐπενεγκεῖν b. 
20. ὅμως κἀκεῖνα xa] τάδε ἃ 1. 6 8.1, p 1. 


α 
9. 10. 15. Bekk. ὅμως κἀκεῖνα καὶ τόδε b. 
21. σεπρᾶχϑαι] πράττειν ἃ 1. i. p 1. 9. 
10,15. Bekk. lbid. ταῦθ᾽ om. a 1. et 
b. Ibid. ἐφ᾽ ἑαυτοὺς om. a 1. i. p 1. 
9. 10. 15. Bekk. Ibid. ἀνέξεσθε a 1. i. 
o. p 1. 10. 15. et yp. b. 25. ep&o p 15. 
49. αἰεί α 1. 03. p 1. 10, 15. — antep. à] 
ὃ δὲ» 9.Bekk. pen. μὴ] μηδὲ ἃ 1. e. 
pi. bid. ἐθελήσαντες b.c 8. ult. ἀφί- 
εισαν}} ἀφίεσαν a 1. b. p 1. 9. 10. 15. Ald. 
Bekk. ἀφείησαν corr. c 3. 
. P. 399. 2. πεποίηται α 1..i. p 10. 15. 
3. δέ τις] γάρ τις ἃ 1. Ὁ, 6 3. d. e.l. p 1. 
9. 10. w. Ald. Less. Fel. P. Manut, Bekk. 
lbid. igevo p 9. δ. ἐλλελοιπότες a 1. b. 
o 3. e. p 1.9. 10. 15. Ald, Less. Bekk. 
lbid.7àg om. p 9. 7.7àom.p9. Ibid. 
κλέπτοντες] βλέποντες p 1. 10, je omi. 
pi5. 12. ἕτερος] ἑταῖρος ἃ 1. o. p 1. 10. 
15. 14. τούτοις p 15. τουτουσὶ p 10. 
15. ὑποχωρίσαντες Fel. P. Manut. 16. 
τούτων om. pr.a 1. 18. πάσχει b. c 3. 
p 9. sed yp. ἔπασχεν in marg. b. 19. oU 
τοὺς πολλοὺς M. Ben. 44. ὑφαιροῦνται a 
1. Ὁ. ὁ 3. d. e. i. p 1. 10. 15. t. 24. 
κατὰ] τὰ e. pen. τούτων p i5. Ibid. 
iyb]oby5b.p 9. Bekk. ἐγὼ ὁ 3. — ult, 2o- 
γιζομιένους a 1. € 3. p 1. 10. 15. 
. P.330. 3. ταῦτ᾽ τααῦτ᾽ b.c 3. 6.7] 
οἱ Fel. Ibid, εἰργάσϑαι b... T. ὑφ᾽ αὑτοῖς 
M. Ben. 11. μήτε τούτου μήτ᾽ ἐκείνου p 1. 
9. Bekk. μήτ᾽ ἐκείνου μιότε τούτου ἃ 1. 1. p 


LECTIONES 


10.15. Ibid. τῶν τοιαῦτα] τῶν om. b. c 
3. i. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Mamt, 
Bekk. 14. ἐν] ἐφ᾽ b. Ibid. πεπολιτεύ- 
ovra; Benenat. .15. προσεληλύθεσαν] προσ- 
εληλύϑασι codices et editiones preeter Ald; 
90, δίκαιος M. Ben. — Ibid. τεθνάναι post 
ἅπαξ ponunt p 9. Bekk. post δοκοῦσι p 15. 
33. ἐφενάκιζεν ὑμᾶς p 9. Bekk. — 26. προεί- 
Agro a 1. j. p 1. 10. 156, Ibid. τοῦτον b, 
e3.p 9. 27. πάντων p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. lbid.7à»om.c3. Ibid.xamu-] 
κἄτ᾽ b.c 3. p 9. Bekk. xai p 10. — Ibid. 
ἐπὶ] ἐνρ 15. 98. τὸ] τὸν omnes. antep. 
ὧν οἴη. ἃ i.p 15.  Ibid.&v om. p 1. 10. 
ult. πωροσήγαγε b. c 3. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. ταὐτὸ] αὐτὸ a 1. τὸ αὐτὸ b. 
Kat 

P. 331. 1. xai] οὐ p 15. 3. ἐφορῶ p 1. 
10. δ. αὐτοῖς ο 38.90.15.  7.tegoypelá- 
μένος] προσγραψάμενος ἃ 1. b. ὁ 8. d. e, 
p 19. 10, 15. Hervag. Tayl. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. yp. περιγεαψάμενος M. Ben. 
9, &a) secundam om. 6 3. — 10.320" ἅπαν- 

τὸς p 9. Bekk. 19. ὀΐομαι Bekk, — Ibid, 
ὑπὸ τῶν στεφάνων δρᾶν ὁ 3..— 14. τῶν] vi» 
b. τὸν p 9. Bekk. 15. [ἐστεφάνωσαν] 
Bekk. 17. οἱ δεῖνες] of τινες i. p 10. 15. 
18. εωθέντες xai óm. b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
yo. σωθέντὲές 

καὶ ἐλευθερωθέντες om. a 1. p 1. ἐλευθεραθέντες 
Ρ1δ. 19. δῆμον ἔπεγ. Bekk. — 23. ζῆ- 
λον πρότερον 8, — 95. ταῖς φιάλαις δὲ c3. 
Ibid. ἡμῖν» 10. 96. ἐποιήϑησαν om. p 9. 
Bekk. ult. γεγράμιμεένον ἃ 1. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 

P.332.1. πῤότερον Ὁ. Ibid. ἢ] ἦν i. ἢ 

10. Φ. τούτου V p 9. 10. 15. 4. δὲ 
«σόλεῶς p 9. Bekk. δὄὅ. ὑπσόμγημα p 9. 
Bekk. [δ]4. ὄντες om. 6 3. 6. τῷ] τὸ ἃ 
1,b. 6 8ι e. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 8. 

ip ca 

εἰργασμένοι κακὰ i. p 10. εἰργασμένοι xaxà 
p 15. κακὰ εἰργασμένοι b. c 8. p 9. Bekk. 
9. ἀναισϑησίας ἀναισχυντίας b. o 3. ye. 
ἀναιδείας M. Ber, — lbid. προσεληλύϑασιν 
pi. 10, ἐκείνων ἃ 1.03.p 1. Ibid. ἡμῶν 
c3, 413. ἔστιν post ἀγαιδὴς ponit c 3. 
14. xal ἐκισώματα α1. ἵν p 1.9. 10. 15 
[καὶ ἐκπώματα Bekk. — 17. ὑπερβάλλῃ b. 
p 9.15. Bekk. 18. μικροῖς 6 3. i; p 9. 
19. nit σέμνύνηται c 8. $1. μὲν] τὰ a 1. 
b. o.3.i. p 1. 9. 10. 15. Bekk, Ibid, 
τοῦ] τὰ τοῦ Bekk. 29. καὶ οὐκ ὑμῶν ἄξια 
b.co3, lbid, εἶδεν b. p 9. 10, Bekk. 
95. mor ἔχων α 1. δ. i. p 1,10. 15; Ibid. 
ἅπανθ᾽ b.63.p 9. Bekk. 86. ἀνάλωσεν 
b.c 3. δηΐερ, αὐτῶ ἀϑάνατα 1. p 10; 15. 
ult. vede οἴκοι, στοαὶ b. c"foal, νεώσϑικοι ἃ T. 
e 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 

P. 333. 1. ἄγουσαι b. 6 5. 9. ἃς ὅταν-“" 
κωγαχωνεύειν Om. ἃ f. p 1. 9. 15. et pr. p 
10. Ibid. γράφεις} yp. γῥάψεις M. Beth 
Bekk. 4. «ác. τὰφ εἰσφορὰς & 1. D. e 
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3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. δ, oiógmte 
Bekk. 7. ἄγοντες b. α 3. p 9. Bekk. 8. 
κλέος αὑτῶν p 9. Bekk. αὑτῶν κλέος c 3. 
ἑαυτῶν κλέος b. — 10. τοσοῦτο] τοσοῦτον a 1. 
p 1. 9. 10. 15. Bekk. τοῦτο b. c 3. sed 
ye. τοιοῦτο in marg. b. 11. ἔχοντες τὰ 
“παραδ. '.ν10. 18. καὶ ἔλαττον) xai om. 
codices et editiones. 14. τίνος Bekk. 
hid. ἡγοῦμαι] οἴμκαι b. c 8. 16. προστά- 
o 
Twy] πρὸς ταύτηνῃ 1. — Ibid. vrgosigupstvay 
τακτῶν C 8. προειρημένον τακτὸν P. Manut. 
προειρημκένων om. p 9. 15. Bekk. τακτὸν 
ü ἂν 

om. a 1. p 1. 10. 17. ἁγνεύσειν p 15. 
ἅγνευσιν p 10. Ibid. ὅλον om. b. c 3. p 9. 
sed ye. ὅλον in marg. b. 19. τούτου p 9. 
20. ἔτι πρὸς τούτοις ἔχων c 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 21. ἔσθ᾽ ὑμῖν ο 3. — 24. ἔκτι- 
σται 0. 96. ἐκείνων] τούτων b. c 3. om. p 
1. Φ7. αὐτὸς "rro p 10. 15. — antep. 
τοῦτον ἡγοῦμαι. 3. — Ibid. οὐδὲνρ 1. Ibid. 
ἕγα p b. ρθῆ. εἶναι a 1. i. p 1. 10. 15. 
ult. φὴς b. c 3. Bekk. φῆς p 9. 

P. 334. 1. σε προσήκει] σὲ προσῆκεν yp. 
M. Ben. Fel. σε προσήκειν Ald. προσήκει 
σε Bekk. 8. λέγουσι] ἄγουσι p 9. Ibid. 
δικάζειν c 3. 4. νομοϑετήσας ἃ 1. 0. p 1. 
10. 9. rojTovci. p 1.10. 15. 10, ἀπορή- 

ἄλλος 

σαιμεν b. c 3. p 9. Ibid. μᾶλλον p 11. 
11. ἐκείνους] αὐτοὺς b. c 3. 14. οἴομαι 
Bekk. 415. μηδεὶς ᾿Αϑηναίων c 3. 16. 
πήσεται p 10. — Dbid. τι τὸ κακὸν p 15. τὸ 
xaxiy p 10. 17. ὡς] οὖς c 3. — Ibid. με- 
τριωτάτους xai πραοτάτους p 15. 18. δὲ] 
δὴρ 9. Bekk. 20. ὅπως om. p 1. Ibid. 
δεηϑήσεται ᾿Αθηναίων o. ᾿Αθηναίων δεθήσεται 
c3. 91. τοῦτο τέθεικεν b. c 8. p 9. Bekk. 
22. γενήσεσθε) ἔσεσθε a 1. i. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. — 24. ἀνάδικον ἃ 1. p 9. Ald. 
Less. Bekk. ἂν ἄδικον d. e. p 1. 10. 15. t. 
Ibid. μηδὲ] μὴ δὴ ἃ 1. b. c 3. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 26. ἑξῆς] τὸν ἑξῆς 1. 0. p 10. 
27. ταὐτὰ ἃ d. p 1. lbid. ὄντα om. p 9. 
$8. οὐχ - - - πολλὰς om. p 1. — ult. καϑ᾽ 
&macac b. e 3. p 9. 

P. 335. 2. διοριζόμεθα b. c 8. 3. ὑμᾶς 
Ald. Fel. P. Manut. 4. βούληται «σολι- 
τεύεσϑαι o 3. 6. περὶ] τοὺς περὶ ἃ 1. c 3. 
Ρ1. 9. 10. 15. Bekk. 7. τούσδε] τοὺς 
b.c3. [ὑἱά. τοὺς b. c 3. 8. ποροσιόντων 
om.a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. 
ἔχειν καὶ χαλεπῶς b.c 3. 9. ἂν om. p 1. 
10. ὑμᾶς b. c 3. p 9. Bekk. — Ibid. δὴ 
ταὐτῷ τούτω O. .11. ἀτιαντᾶτε - - - ἐκείνους 
τοὺς om. p 1. 19. ἡμῶν. 8. Ibid. πεπο- 
λιτευμένοις] «πολιτευομένοις ἃ 1. Ὁ. ὁ 3. p 1. 
9. 10. 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
13. παρέχουσι φόβον c 8. 17. ὧν] ὃ a 1. d. 
e. i. o0. p 9. 10. 15. t. Bekk. — Ibid. μνη- 
μονεύσετε c ὅ. d. i. p 9. 10. Hervag. Tayl. 

Bekk. 19. τὸν primum om. p 1. — Ibid. 
τὸν secundum om.b. c S.p 9. Bekk. Ibid. 
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Ibid. 
22. ἐν 


ταῦτα Ald. 20. περὶ om. p 1. 
πρότερον om. ἃ 1. i. p 1. 10. 15. 
τῷ νόμω γεγραμμένων e 3. — 94. τοῦτο om. 
a1.d.i.p 1. 10. 15. Ibid. μηδεὶς τοῦ- 
το] μηδεὶς τούτων Fel. P. Manut. τοῦτο j«n- 
δεὶς a 1. p 1. Bekk. τῶν συνηγορούντων αὐτῶ 
μηδεὶς τοῦτο d, et inter lineas p 15. μηδεὶς 
δεῖξαι δυνήσεται c 8. — 25. xai συνιέναι om. 
a1.i.p 1.10. 15. Ibid. σαφῶς om. c 3. 
antep. ὑμᾶς om. a 1. b. c 3. p 1. 10. 15. 
[ὑμᾶς] Bekk. — Ibid. λογίζεσθαι c 3. i. p 
9. 10. 15. Bekk. pen. τοιαῦτα] ταῦτα b. 
c3. ult. δεῖ] δὴ p 1. 10. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. δὲ a 1. 

P. 536. 1. εἰπεῖν ἂν p 10. 15. ἂν εἴπης 
b. ἂν εἴποις ὁ 3. Ibid. ἄλλην πρόφασιν a 1. 
b.cS3.i.p 1. 9. 10. Bekk. 2. ἢ] ἀλλὰ 

€t 

a 1.1.0.p 10. 5. αἰσχροκέρδίαν b. 
συγγενὴς οὔτε οἰκεῖος p 9. Bekk. 
οὔτε b. c 3. p 9. 10. 
p 1. 9. 10. 15. 
δικαστηρίοις om. i. 


Ibid. 
4. οὐδ᾽ 
6. τὸ om. a 1. c 3. 
7. μόγις b. ο 8. Ibid, 

8. κατατιϑέγαι b. ο 3. 
Ρ 9. Bekk. — Ibid. δεινὰ yàg ποιεῖν ἐστὶ 
τοῦτόγεο 85. 9. παροξύνεινῃ!Ἐ 9. 10. 
μεισεῖν ante παροξύνειε ponit e 3. Ibid. ἄλ- 
Aw a 1. p 1. ἄλλο p 15. ἄλλος Ald. 11. 
διάφορος] διαφόρως in marg. b. Bekk. δια- 
φώρος M. Ben. — Ibid. ὧν] ye. ὥστερ 9. 
Ibid. μκᾶλλον om.a 1. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid. yp. ἐλεεῖν» 9. 13. Μελάνωσσον καὶ 
Γλαυκέτην C 8.09. 16. ἀποδεκάτας a 1. 
Ρ 15. 17. ἀφαιρεῖν ἃ 1. e. p 1. Bekk. 
Τυϊά. στρῶμα p 9. 18. εἴ] b. p 9.5 1. 
pí.15. Φ0. σχετλιώτερον] σιχετλιώτερα 
b.c 83.909. Bekk. — Ibid. πολλῶ b. c 3. 
21.0:]3p 15. Τ[δ]ἅ. ἡμᾶς c3. antep. 
τε Om. c3. p 9. Bekk. — Ibid. οὐδέσσοτε c 
3. μεοη. τηλικοῦτον o 3. p 15. Ibid. τοί- 
νυν} οὖν p 15. 

P. 337. 1. γράψαι b. c 3. 4. xai τῷ 
ἑαυτοῦ t. Ald. Less. Ibid. ὃν] ὃ d. e. p 1. 
9. 10. Bekk. — 5. οἴομαι Bekk. 6. μά- 
λιστα ἔμοιγε δοκεῖ p 15. — lbid. ἄξιον ὀργῇ 
c3.p9. 7. ἀποτρέψομαι 9. 9. áxoi- 
cac ἄν τις i. p 9. 10. 15. Bekk. ἀκούσας 

ρ. ἔσχε 
Ibid. ἔχη  p15. 11.6 
om.c3. 14. σάϑηδ,1. b.c 3. p 9. 10. 
15. Bekk. Ibid. οἴηται ἃ 1.p 1. 16. 
δοκεῖ a 1. p 1. 9. 10. Bekk. 17. δοκεῖ 
Tücyt&»c3.p 9. Bekk. 18. εἰσεπράττου 
M. Ben. Ibid.73vom. b.c 3.p 9. 19. 
ἀφ᾽ ὧν] ἀφορῶν p 15. —— Ibid. νόμον p 15. 
20. μετέχη ἃ 1. μετέχειν b. o 8, 22. ἀλλὰ 
xaitic9. 28. καὶ om. b.c 3. p 9. Bekk. 
47. δέδωκε 9. Bekk. Ibid. Κορκύρα p 9. 


Tic & 1. p 1. 


€t 
28. φησὶ b. φήσει p 9. 
P. 538. 1. τις ἂν &. 
9. M. Ben. Bekk. 


Ibid. φήσαιτε p 
2. ὅσω xai] ὅσὼ δὲ a 


1. 63. p 1. 9. 10. 15. Ald. Fel. P. Ma- 


nut. Bekk. Ibid. μᾶλλον c 3. 
om. b. c 3. p 9. Bekk. 
ET ἢ j 


Ibid. τὸν 
5. πειράσοῤκαι 
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διδάξαι ο 3. i. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — 4. 
καὶ τῶν λωπ. καὶ τῶν τὰ b.c 8. 6. οἷός τ᾽ 
ἂν 3] δύναντο b. c 3. οἷός τ᾿ εἴη p 9. Bekk. 
Ibid. πάντα c 3. τούτων» 15. 7. ἀφελέ- 
σθαι ἃ 1. ἃ. e. 8. ὑμᾶς βουλομένοις p 9. 
Bekk. 10. ὅλην 0m.c 8. 12. ἂν οπ!. ἃ 
1.Ρ1. 16. ἐναντία Β. ο 8. 17. εἶ λογί- 
σαυτο] ἐλογίσατο 9. — Ibid. «ávrsc, ὅταν 
ποὺ καχαλύοντες τὸν δῆμον πράγμασιν p 9. 
Bekk. | 18. ἐπιχειρῶσι b. c 3. p 15. 19. 
«ποιοῦσι πρῶτον Bekk. Ibid. νόμους πρότε- 
gov] «πρότερον νόμους b. ὅρκους πρότερον ἃ 1. i. 
0. p 1. 10. 15. πρότερον c 8. p 9. Bekk. 
23. ὑπέχοντας b. c 3. o. p 1. 9. 10. Bekk. 
21. ἐστι om. b.c 3. p 9. — antep. xa7a- 
λύειν 63. p 9. Bekk. — ult. xai τὰ προσήκ. 
a1. b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. Ibid. 
ἀπολέσθαι b. c 3. p 9. Bekk. 

P. 339. 1, δέδεκε a 1. c 3. p 1. 9. 10. 
Bekk. ἔδησε corr. p 15. δέδωχε Ald. 2. 
φροτετίμηται) προστετίμηται a 1. b. 03. p 
1. 9. 10. 15. Fel. P. Manut, Bekk. — 3. 
Tw: om. 81. p 1. 10. 15. Ibid. προστι- 
μήσητε ς 3. p9. τροστιμήσετε b. — 4. εἴ τις 
αὐτίκα b. c 3. p 15. — Ibid. ἀκούσετε p 10. 
15. ἀκούσεται p 1. 9. etcorr. a 1. 5. εἰ 
8. εἴπη b. 6. οὔτε γέος om. ἃ 1. p 1. 9, 
10. 15. Bekk. — 7. οὔτ᾽ om. b. c 3. Lon- 
gin. Ibid.izz»0m.aí1.i.p1. 15. 8. 
ὡς ὅτι àb.c 3. p 9. 9. ἀφείς b. p 15. 
Longin. Ibid. ἐστιν οὑτοσὶν p 15. οὑτοσί 
ἔστιν c3. 10. θανάτῳ ζημιωϑθείη)] magav- 
Tix ἂν ἀπώλετοα 1. Ibid. τοίνυν ἔχετε, ὦ 
ἄ. ᾽Αθ. τοῦτον ἃ 1. c 8. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 12. ὑμᾶς om. c 3. p 9. ὑμᾶς καὶ 
b. ᾿ ΤΟΙ, ἔϑηχερ 9. 13. μόνον om. p 9. 
10. Bekk. — Ibid. ἀλλὰ καὶ καθ. b. c 3. i. 
Hervag. Tayl. — 14.7à om. a 1. p 1. 
15. ἐχείγου b. c 3. 19. ὑμεῖς, εἰκότως 
Bekk. Φ1. ὑπειλήφασιν ἐν ὑμῖν] ὑμεῖς 
ὑπειλήφασιν ἃ 1. p 1. ὑπειλήφασιν e. p 9. 
Bekk. Φ2. εἶγαι om. ἃ 1. p 1. 9. 15. 
Ibid. ὡς om. b. c 3. p 9. 9599. βέλτιστοι 
δόξουσιν a 1. p 1. 9. Bekk. δόξουσιν βέλτι- 
στοι 6 3. 94. ῥᾳϑυμήσετε b.c 3. 25. τε 
om.p 1. Ibid. ἀποστερήσεσθε᾽ a 1. p 1. 


LECTIONES 


9, Bekk. antep. ἐποιεῖτε p 15. 

P. 340. 1. ὑπεναντίον b. o 3. vartvavriov; 
p 1. 10. 15. Ibid. τεθεῖσιν p 9. 4, παρ᾽ 
om. b.e 3. 5. διηγήσασϑαι κἀκεῖνο c 3, 
11. πάντας om. a 1. i. p 1. 9. 10. 15. 
Bekk. 12. ἀργύριον μὲν ἡγεῖται εἶναι γόμι- 
σμα c3. 14. ἡγοῖτο ἃ 1. b. d. e. p 10. t. 
Hervag. Tayl. Bekk. ἡγεῖτο c 3. i. p 1. 9. 
15. Ibid. νόμισμα τῆς πόλεως a 1. b. c 8. 
i.p 1. 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. δεῖν a 1. 
b. c 3. d. e. i. p 1. 9. 10. 15. t. Hervag. 
Tayl. Bekk. 15.35] δὲ p 15. Ibid. h- 
καστὰς] νόμους ῖ. 18.xalom.c 3. Ibid. 
τἀδίκημα Bekk. ἀδίκημα codices. — 20. 
μόλιξδον p 1. 15. Bekk. 41. τούτου p 15. 
99, ὁμοίως δὲ νόμοις] νόμοις δὲ b. p 9. Bekk. 
γόμοις δὲ ὁμιοίως corr. c 3. ὅμως δὲ νόμοις 
corr. p 15. 94. μὲν ο 8. Ibid. xai om. 
a1. b.c 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. — an- 
tep. χρὴ b. c 3. p 9. Bekk. — Ibid. οὖν] οὖν 
ἐν Ald. [10]4. πᾶσιν p 9. Bekk. — pen. 
ot 
οἷς p 15. 

P. 341. 2. τιμάς τινας 30. b. c 85. 3. 
προϑυμηϑεῖν Ald. 4. 7:0m. c3. Ibid. 
κοιγὸν, καὶ τὰς] κοινὸν, τὰς ἃ 1. b. c 3. p 1. 
9. 15. Bekk. δ. [ἢ κακόν τι πράττει] 


ου 
Bekk. 8. μηδεμία ο 83. μηδεμία b. — lbid. 
ἄλλη om. p 9. Bekk. 710. τόπον p 9. 
Ibid. τί om. b. 7íc p 1. — Ibid. xai om. 
omnes. 12. ταῦτα] τὰ τοιαῦτα b. c 3. 
Ibid, τῷ κοινῶ om. b. c 8. 13. γένοιτο τῷ 
κοιγῶ τοῖς] γένοιτο τοῖς ἃ 1. i. p 1. 9. 10. 
15. Bekk. 1016. μὲν χρηστοῖς 0 3. — Ibid. 
οὐδ᾽] μηδ᾽ a 1. b. c 3. i. p 1. 9. 10. Bekk. 
Ibid. τοῖς ἀδικοῦσι δ᾽ c 8. 15. γένοιτ᾽ ἂν 
εἰκότως. γένοιτ᾽ ἂν εἰκότως ; Fel. γένοιτ᾽ ἄν; 
εἰκότως. M. Ben. 16. ἂν om. ὁ 3. p 9. 
Bekk. Ibid. δὶς τόσα γένοιτο c 3. M. Ben. 
19. οὐκ εἰσὶν Ald. Less. M. Ben. — Ibid. 
ἐστὶν ἄξιον c 3. ἐστίν. ἄξιον τοίνυν b. éerivom. 
a1.p 1.9.10. 15. Bekk. 20. ὀργισϑῆναι 
καὶ om. b. antep. τοῦτον om. a 1. p 1. 
9. post ποιῆσαι ponit c 3. p 10. Bekk. ult. 
ἔσται] ἔστ᾽ à 1. 0 3. p 1. 9. 10. 15. Bekk. 


ΚΑΤΑ APIZTOTEITONOZ A. 


YIIOOGEZIZ. 


P. 349. 5. δὲ om. a 5. b. c 3. p 10. Fel. 
Bekk.  Ibid.xeAs» a 5. p 10. Bekk. 
7. τοῦτο παϑ.] τὸ αὐτὸ παῦ. M. Ben. 8. 
Φωνόκρατος C 3. — Ibid. ὁ om. b. c 8. ὁ τοῦ 
a5. 9. αὐτοῦ] τοῦ a 5, c 3. p 10. Bekk. 
10. ὄφλημα a ὃ. b. c 3. p 10. Bekk. 
lbid.'Hyéjsva omnes. 11. μεταλαδὰν a 
5. 1. διπλοῦνταιἃ D. 13. τῶν om, a 5. 
antep. xai om, c 35. Ibid. τὸ χωρίον - - - 
αὐτοῦ post μέρος (ver. ult.) ponit c 3. 
1014. εὐνόμενος a 5.  Tbid.&veíro c 3, pen. 


αἴτησ'. δύο xai Ald. 

P. 350. 2. χρηστὴν c 3. 8. τὸν] τὰ b. 
Ibid. μέχει p 10. Bekk. 4. ποιοῦντα c 3. 
5. ὀφλήματος ἃ D. b. c 3. p 10. Bekk. 
6. χρηστοῦ c 3. 7. ὄφλει c 5. Ibid. xai 
om.a 5. bid. ἄχρι p 10. Bekk. - Ibid. 
ix$:o 97] bxriz S5 a 5. b. c 3. p 10. Bekk. 
Ibid. χρέος. editiones, — 8. ὄφλειν c 3. 
11. ἔγγραφον c 3. Ald. — Ibid.'dvéAw b. 
13. δικαίως ἂν tyy. 6 8. 14. 78" Aple vam 
a5.c 3. p 10. Bekk. — 15. προειλημιμεένον 
c3. 17. ᾿Αλικαρναδεὺς] ᾿Αλικαρνασσεὺς € 
3. 19. παρ᾽ ᾿Αθηναίοις εὐδοκιμοῦντα ὁ 8. 
pen. πρότερον) πρῶτον c 8. 
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AOTrOZ. 


P. 351. 1. ᾿Αθηναῖοι] δικασταὶ o.p 9. 
10. Bekk. — 4. τοῦθ᾽ om. a 1. 5. i. et pr. 
p 10. Ibid. παρὰ] διὰ ἢ κατὰ n. 6. ἐστι 
δίκαια ἢ 9. 10. 7.. ἡμῶν] ὑμῶν ἃ 1. δ. ὁ 
3. p 9. 10. w 2. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. ἔχοι] ἔχη a 1. 0. p 1. 9. 10, w 2. 
Fel. P. Manut. Bekk. ἔχει a 56. Ibid. 
pog τὸ ἢ] à πρὸς τὸ Fel. P. Manut. πρὸς 
7021.5. p 10, 8. τὴν om. Ald, Fel. P. 
Manut. 10. ἡμετέρας a 5. Ibid. ^a; 
τὸ πρᾶγμα] τὸ πρᾶγμα πάλαι ἃ 1. 5. b. c 

d. e. i. n. o, p 9. 10. t. Bekk. πάλα, 

vo 

om, Ald. Fel. 11. ἐσὶ] ἐπὶ b. ὑπὸ a 1. 
5.d. e. i. n. p 1. 9. 1O, t. Bekk. 12. 
ww p 9. Bekk. — Ibid. ὑμῶν εἰσὶν c 3. 
13. xai σώζειν in ye. p 9. 14. ἃν] ἐὰν M. 
Ben. Ibid. τοῦτον p 9. 18. οὕτως i. el 
pr.p 20. ult. τὰ primum om. b. Ibid. 
ἰσχυρὰ om. a 1. 5.d. Ibid. zevrov] τού- 
του p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 352. 1. δικάσοντες i. p 9. 10. Ibid. 
ὑμῶν] ἡμῶν codices et editiones. — 2. τῶν 
om. Ald. 8, ἐγγεγραμμένον a 1. 5. p 1. 
9. 10. Bekk. Ibid. [καὶ] Bekk. 4. τὰ 
δίκαια εἰδέναι] τὸ πρᾶγμα εἰδέναι 1. p 9. 10. 
Hervag. Tayl. Bekk. τὸ πρᾶγμα εἰδέναι 
οὐδὲν (μηδὲν p 9.) ἧττον ἡμῶν V. t. et ye. b. 
p 9. 10. M. Ben. Ald. Ind. τὰ δίκαια εἰ- 
δέγαι καὶ τὸ πρᾶγμ᾽ οὐδὲν ἧττον ἐμμοῦ ἃ 1. ὃ, 
τὸ πρᾶγμα οὐδὲν ἧττον ἐμοῦ εἰδέναι Ald. 
Less, ὅ. δεῖσθε corr. a 1. 6. αὐτῶ om. 
p 9. ΒΕΚΚ. Τ[10]1ἀ. οὐδ᾽] ἀλλ᾽ οὐδ᾽ a 1. 5. d. 
i. n. o. p 9. 10. t. Hervag. Tayl. Bekk. 
7. οὐχὶ] οὐ p 9. 10. Bekk. 412. ἐχόντων 
τούτων p 9. 10. Bekk. — ult. δὲ πρότερόν τι 
a1.5. lbid. περιέσται τούτων i, p 9. 10. 
Bekk. 

P. 353. 1. μὲν ἂν αὐτὸς ἃ 1. 5. d. i. p 9. 
10. Hervag. Tayl. Bekk. — 2. Sofeve a 1. 
4. ἔστιν ἅπας 1. p 9. 10. Bekk. πᾶς ἐστὶν 
a1.5.  Ibid.óom.i.p 10. 7.. δοῦσιν] 
δοκοῦσιν Ald. Fel. P. Manut. 9. Tovro 
p 9. 10. et ye. b. τουτονὶ i. 1. — lbid. λέ- 
ytw] ἀδικημάτων λέγειν c 3. λέγειν ἀδικημά- 
τῶν i. et yg. b. λέγειν ἀδικήσαντα t. Ibid. 
σπουδάσαντας om.t. 10... «ροῆγε] προῆχε 
a 1. b. c 3. d. p 9. 10. Bekk. προεῖχε Ald. 
Fel. P. Manut. — 12. ὧν] xal a 1. 5. i. n. 
0. p 9. 10. Bekk. 13. ἐγὼ ἐάσω M. Ben. 
14. προστίθετε 1. 15. συκοφαντίας a 1. 
5. 17. βούλεσθαι ἃ ὅδ. 18. δ᾽ οὐδ᾽] δὲ μὰ 
τοὺς Θεοὺς οὐδ᾽ ἃ 1. 5. d. t. et ye. p 9. Ald. 
Less. M. Ben. δὲ [μὰ τοὺς θεοὺς} οὐδ᾽ 
Bekk. 19, ἁπάντων τῶν τῆς πόλεως καλῶν 
i.p 9.10. Bekk. - 20. πράγματος ἃ 5. c 3. 
Ibid. εὐνομίας M. Ben. antep. βαδίζει xai 
iv p 9. 10. Bekk. sed ye. βαδίζειν ἐᾷν p 9. 
ult. ezpotiséva ἃ 5. ὁ 3. d. p 9. 10. t. et 
corr, a 1, Bekk, 

P. 354. 9. παριδόντας ὑμᾶς] ὑμᾶς om. 
b. c 3. Ald. Fel. P. Manut. — Ibid.3& 


om.a1.5. 4. καὶ πόλεις] τὰς πόλεις M. 
Ben. 6. )ivi.p 9.10. pen. ἣν om. p 
9. Bekk. Ibid. ἂν βλέπειν a 1. 5. Ibid. 
οὕτω] οὕτω δεῖ ἃ 1. 5. p 11. οὕτω δὴ t. M. 
Ben. ult. xai om. pr. p 10. 

Ρ, 855. 1. ὃ 0m. p 9. 2. xai primum 
om, codices et editiones. ^ Ibid. τὰ má»- 
τῶν τῶν] «τάντα và 1. p 9. 10. Bekk. sed 
ye τὰ πάντων τῶν p 9. — Ibid. ταύτῃ om. 
81. 5. 6 3.i.p 9. 10, Bekk, — Ibid. τό: 
λει7 yp. πολιτεία p 9. 3. φυλάττων ταύτην] 
φυλάττων καὶ ταύτην |. p 9. φυλάττειν καὶ 
ταύτην O0. p 10. φυλάττειν ταύτην Bekk. 
6. ἐληλυθότες a 1. 5.11. 9. ὑμῶν c 3. 
10, μηδὲν μᾶλλον ὑμεῖς ἃ 1. 5. p 11. 11. 


o 
μείζων b. μεῖζον p 9. 10. Ibid. γίγνεται 
γενήσεται n. 0. p 9. 10. w 2. Fel. P. Ma- 


nut. Bekk. φανέσεται i. Hervag. Tayl. 
15. προχειριζομένους} «ροβαλλομένους t. M. 
Ben. Ibid.ézi om. Fel. P. Manut. an- 
Ibid. ἠβου- 
pen. ó 


tep. τοὺς om. p 9. 10. Bekk. 
λόμην ἃ 5. c 3. p 9. 10. Bekk. 
om.p 9. Ibid. ἡμῖν 1. 

P. 356. 1. saónva: α 1.5. p 9. 11. 
Bekk. Ὁ. γνώσεται c. 8. p 9. 10. 11. 
Bekk. 8. εἶνάι om. p 10. — Ibid. πείσε- 
σθαι a 5. Ibid. βουλεύμασι a 1. 5. p 11. 
5. αἱρεῖν] ἐρεῖν ἃ 1. 5. b. c 3. n. p 9. 10. 
11. Bekk. 6. προσκαλούμενον b. c 3. p 9. 
10. Bekk. 7. τοῖς---- βουλευομένοις] τοὺς----- 
ξουλευομκένους ἃ 1. 5. o. p 9. 10. 11. Fel. 
Bekk. 10; δότε xal συγχ. ἃ 1. 5. ὁ 3. i. 
p 9. 10. 11. Ald. Less, Bekk. 18. ὦ à- 
δρες ᾿Αθηναῖοι om. c 38. 15. τούτων] τῶν a 
1. 5. 11. τούτουγν 9. Ibid. καὶ ἀνώμαλον 
om. ἢ 9. 10. 16. ἕκασσον om. a 1. 5. i. 
p 9. 10. 11. Ald. Less. Bekk. 17. χοινοὶ 
καὶ τεταγμμένοι] κοινὸν καὶ τεταγμένον καὶ ἃ 
1. 5. d. p 11. t. Bekk. κοινὸν xai τεταγμέ- 
voy b. n. p 10. Hervag. Tayl. Ald. Less. 
Fel. P. Manut. κοινοὶ xai τεταγμένον € 3. 
κοινὸν xai τὸ τεταγμένον» 9. — Ibid. τοῦτο 
b. c 3. Ald. 18. ξούλεται 1. p 9. 10. 
Bekk. 19. ῥᾳδίως] πλεῖστ᾽ a 1. p 11. 
vA&cS a 5. om. b. c 3. p 9. Ald. Bekk. 
Ibid. ἁμαρτάνοντας ἃ 1. 5.p 11. — ult. 
ποείϑεσθαι προσήκει i. p 9. 10. Bekk. 

P. 557. 2. φρονίμιων ἀνθρώπων i. p 10. 
4. πᾶσι om. pr. p 10. Ibid. 77 om. Ald. 
Fel. P. Manut. 5. ἅπασιν i. p 9. 10. 11. 
Bekk. 7. ὄντων ἃ 1. 5.p 11. 12. αὐτῷ 
a 1. 5. b. c S. d. n. p9. 10. 11. Bekk. 
13. τούτους] τούτοις ἃ 1. 5. o. p 9. 10. 11. 
w.Fel. Bekk. 414. οὐδεμίαν 1. 15. 
ἀφείη a1. 5. p 11. Bekk. — Ibid. οὐδὲ] οὐ 
a5. [ὑ14. τοῦτ᾽ αὐτῷ M. Ben. 16. οὐδὲν 
h πόλις i. p 9.10. 11. Bekk. antep. ἀπο- 
λεῖται à 1. 5. p 11. Ald. Less. Ibid. τῆς 
πόλεως om. b. Ald, — ult. ἀφιέναι ἃ 1. 5. i. 
p 9. 10. 11. Bekk. sed ye. ἀφεῖναι p 10. 

P.358. 1. τοὺς primum om. b.c 8, p 
9, 10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 4. 
ἐπὶ τοῖς δεινοτ. i. p 9. 10. Bekk. 6. ἀφίε- 
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7a) ἃ 5. ἀφίητε p 9. 8. yàp] γὰρ δὴ 8 1. 1. 
p 9. 10. 11. Bekk. γὰρ δήπου a 5. et ye. 
p9.  Ibid.xaladd.inye.p 9. 9. καὶ 
primum om i. p 10. 11. τοῦτον] τοῦτο ἃ 
5. 12. κοινὸν} καινὸν ἃ 1. c 3. o. p 9. 10. 
11. w. Fel. Bekk. κενὸν a 5. 17. ἕνας] 


€t 

γέας a1.5.p 11. Τρϊά. ὑστεξιέναι θ. 18. 
καὶ πάντα i. ο. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. 
οἰκεῖται] διοικεῖται ἃ 1. 5. o. p 10. Fel. P. 
Manut. sed οἰκεῖται Fel. Ind. εὖ οἰκεῖται 
Ald. Less. 19. εὑρήσει τούτων αἰτίους xai 
i. n. o. p 9. 10. et yg. b. p 11. Hervag. 
Tayl. Bekk. εὑρήσει πούτους αἰτίους καὶ t. 
antep. τοῦ] τὸ Ald. Ibid. ᾿διενέγκαι ἃ 1. p 
9. 11. Bekk. peu. ποιήσειν a 1.c3.d. p 
9. 10. 11. — ult. ὃς ὄντων κυρίων om. P 9, 
sed ye. si κυρίων Ρ 9. ὃς ὄντων κυρίων αὐτῶν 
a 1. 5. p 11. ὃς ὄντων αὑτῶν κυρίων d. t. M. 
Ben. 

P. 359. 2. ὥσπερ ἂν si a 1. 5. p 9. 10. 
11. Bekk. ὥςπερ àvi. Ibid. καϑῆσϑε p 9. 
10. Bekk. ὅ. ἐστι 0m. c3. 6.γρ. προσ- 
ταξάντων p 9. Ibid. τῶν in yg. p 9. 
Ibid. ἡμῶν a 5. b. p 9. 10. 11. Bekk. 7. 
λιπὼν 1.5. p 11. — 11. τοιαυτησὶ p 9. 


v 
13. περισχοιγίζηται 6 5: 15. ἀποχωρεῖν b. 
ἀποχωρεῖν a 1. 5. p 9. 11. Bekk. ἀναχωρεῖν 
c3. lbid.zácaci. antep.&ga om. a 1. 
5.b.c3.i. Ibid. τῶ] τὸ c 3. pen. 
ποὺς νόμους n. 0. et corr. c 3. M. Ben. 

P. 360. 1. yàg τὰ σεμνὰ xal καλὰ a 1. 
5.i. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. καὶ om. c 
3. 2. οὗτοι φυλάττουσιν Om. ἃ 1. 5. b.c 
3. d. p 11. t. Ald. [οὗτοι φυλάττουσιν] 
Bekk. 8. πρὸς] ἡ πρὸς a 1. 5. i. p 9. 10. 
11. Hervag. Tayl. Bekk. 4. 5 om. corr. 
p 11. Bekk. 7. τολμηρὸν} τομοὸν a 1. 5. 
pii. 12. ἀνεωχτ., ὁ βίος συγκέχ. 1. 5. 
d. p 11.t. et yp. p 9. 18. πόλις μεστὴ] 
μεστὴ om. b. c 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. 14. εἶ] εἷς a 1. εἶ εἷς p 10. 
11. Bekk. 17. τινὸς} παντὸς p 9. 10. 11. 
Ald. Less. Bekk. 18. δόξει p 9. Bekk. 
antep. τοῦ καὶ Ald. Less. — Ibid. ἐπ᾿ om. 


Ald. Τοϊά. εὐθὺς αὐτὸν ἃ 1. 5. 6 3.p 9.10. i 


11. Bekk. ΤΙ]. ἀποκτείνει p 9. Bekk. 
AmoxTti mi. p 10. et corr. c 8. ult.C»- 
Toi ἃ 5. 

P.361. 3. ἑαυτῶν 10. 4. ἔτι om. a 
1.5.i.p 9.10. 7. τὴν ἡμέραν] τὴν om. 
b. c 3. Ald. Fel. P. Manut. 11. τοῦτο 
9.10. Bekk. 19. δικάζεσθ᾽] δικάζεθ᾽ a 1. 
5. c3. p 9. 10. 11. Ald. Less. Fel. Bekk. 
13. γὰρ] δὲ i. p 9. 10. Bekk. 17. οὑτοσὶ 
in ye. P 9, 18. τῶν ὄντων om. pr. b. 19. 
— p 10. et corr. b. Ald. Bekk. 


stain ο 3. κεκλιμίγης p 9. — Ibid. ce 
a 1. 5. p 9. 11. Bekk. Ibid. παῤῥησίας] 
ἐξουσίας 1. ο. P 9.10. antep. παρανοίξοιεν 
b. pen. xai τηλικούτοις om. Ald. lbid. 
θεὰ 63. ult. tic - - - GiáZn add. in ye. p 9. 


LECTIONES 


Ibid. τὸ] τὰ Aristid. Ibid. τούτω p 9. 

P. 362. 2. γνώσεσιἢ κρίσεσι i, t. M. Ben. 
Ibid. δικαστηρίων τριῶν i. p 9. 10. Bekk. 
3. τῇ γραφῆ] ἐγγραφῇ ἃ 1. 5. b. d. n. p 9. 
10. 11. t. Ald. Less. Bekk. ἐν γραφῆ c 3. 
o. Ibid. τῇ] τῷ Ald. 72v M. Ben. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. Ibid. βουλήσεως c 
3. i. o. βουλῆς M. Ben. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. 4. διώκεις Fel. Ind. — [bid. 
γραφὴν] γραφῇ a 1.5. i. o. p 9. 10. 11, 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. καὶ om. a 
1.5. b. c3. i. p 9. 10. Bekk. Ibid. μό- 
γον οὐχ Bekk. Ibid. ἁλύσεσι (ἀϊλύσεσι a 
5.) σιδηραῖς a 1. 5. p 11. 
p 9. Bekk. — Ibid. ὑποδύει Bekk. ὑτσοδύη 
post ταῦτα ponit c 3. 6. πράττων p 11. 
Ald. 7. κοινὰ δίκαι᾽ ἀνατρ. a 1. 5. d. i. 
9. 10. 15. t. Hervag. Tayl. Ald. Less. 
Bekk. 10. εἰπῇ b. antep. τινὸς} 7: a 1. 
5. b. d. p 11. t. Ald. 

Ρ, 868. 9. οὗτός ἔστι d. P 9. 10. 15. 
Bekk. 8. λέγει p 10. 4. ἀπέκτεινεν ὁ δῆ- 
μος i. Ρ 9. 10. Bekk. ^ 6. xai δοκοῦσι καὶ 
οὖσι i. ;P 9. 10. 7. προσετὶ p 10. 8. ταῖς 

. p 9. 10. Hervag. Tayl. τούτοις 
corr. » 11. Ibid. οἷόςπερ a 1. 5. d. t. M. 
Ben. Ibid. τὴν om. i. 9. νυνὶ b. p 9. 10. 
11. Bekk. 18. τῆς ὑμῶν πόλεως ab. 18. 
γίνεσθαι a 5. lbid. καὶ om, a 1. 5. b. c 3. 
i. p 9. 10. 11. Bekk. — Ibid. συμβαίνει a 
5. ye. συμβαίη mi p 9..— 20. οὗ τοῦτον] οὗ 
τοῦτο codices et editiones. — 22. τῶν] e. 
“σοιῆσαι τῶν p 9. Ibid. μιαρὸς] μικρὸς Ald. 
24. μᾶλλον om. a 1. 5. i. p11. Ibid. &ya- 
τρέψειεν i. ἀνατρέψε Ald. «τ“ἄσαν ἀνατρέψειε 
a 1. p 11. πᾶσαν ἀναστρέψειε abs. 15 
τῆς secundum om. i. P. 9. 10. 

P. 364. 1. χαλ. καὶ πᾶσι |. p 9. 10. 
Ibid. τῇ om. c 3. i. p. 10. Bekk. Ibid. 
οὐδ᾽ cix a 1. 5. c3. i. p 9. 10. 11. Bekk. 
sed γρ. οὐδ᾽ p 10. Ibid. ἀνεκτὸν ἃ 1. 5. p 
9. 10. 11. Bekk. 2. ἑαυτὸν i. Ibid. 
«προσίεται ἃ 1. 5. p 11. προνοεῖται ῖ. 3. 
τοῦ secundum om. p 9. 10. Bekk. 4. τίς 
ἂν οὖν 1. i. p 9. 10. 11. Bekk. τίς ἂν οὐκ 
a5. δ. τούτῳ ἐπιτρέψειε] ταύτη συνάψειε 
Ρ 9. 10. Bekk. Ibid. om. i. p 9. 
10. Bekk. 6. φεύγοι p 9. Bekk. lbid. 
ταύτην] αὐτὴν a 1. δ.1.Ὁ 10. 11. 7. pn 
ἂν ἄκων a 1.5. p 11. [0]ἀ. αὐτῇ a 1. 5. 
c 3. d. i. n. p 9. 10. 11. t. Hervag. Tayl. 
Ald. Less. Bekk. sed yg. αὐτῷ p 19. 11. 
8. τῆς oim. codices et editiones, 9. ro] 
ὅπως c 3. 11. ἐκείνη c 3. i. n. p 9. 10. 11. 
t. Hervag. Tayl. Bekk. sed yy. bui p 9. 
Ibid. τούτων C 3. 13. ἅπαντα 0 3. 14. 
vj omnes. antep. ἀγαϑῆς καὶ μεγάλης i. 
p 9. 10. Bekk. pen. τῷ] αὐτῷ b. 

P. 365. 1. κατ᾽ ἀμφότερα add. in marg. 
p 10. inye. p 9. 3. adt ἐν 10. Bekk. 
4. τῇ secundum om. b.  5.xalom.a 1. 
5. Ibid. κοινοὶ] νόμεω κοινοὶ xai i. et ye. b. 

oi 


p 9, Xo Yn P 10. xtiym Bekk. 6. &xati- 


5. δεδεμκένος om. ἡ 
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στείας c 8. p 9. — pen. διαβαλλόμενος 0. 
ult. τὰ τοιαῦτα δὴ om. ἃ 1. 5. i. p 11. et 
pr. p 10. add. in ye. p 9. 

P. 366. 1. ἀκούητε ἃ 1. p 9. 11. Bekk. 
3. ᾿Αριστογείτων) ᾿Αφιστογεῖτον ἃ 1. 5. p 
10. 11. et corr. c 3. Bekk. ᾿Αριστόγειτον 
Fel. Ibid.xéxegxac] καὶ κρίνας a 5. 4. 
τόγεΔ 1. | Ibid. σαυτὸν] αὐτὸν ὅ. 5. xai 
primum om. p 9, 6. ἄνθρωπος μὲν c 3. 
Ibid. ἐγὼ a-1. 5. p 11. om. p 9. 7. πᾶ- 
ei p 9. 10. 11. "Bekk. Ibid. “πολλὴν χά- 
εἰν om, i, p 9. 10. Bekk. 8. σώσασι pt 
πολλὴν χάριν σὺ i. p 9.10. Bekk. Ibid. δὲ 
οὐδὲ πώσοτέ γ᾽ οὐδὲν] δὲ πώποτε δ᾽ οὐδὲν ἢ. ο 3. 
i. Ald. Fel. P. Manut. οὐδετσώσοτε οὐδὲν 1. 
5. p 11. οὐδεπώποτε δ᾽ οὐδὲν p 9. ye. δ᾽ οὐπώ- 
σοτε oU0iy p 9. δὲ πώποτε οὐδὲ p 10. δ᾽ οὐδὲ 
πώποτε οὐδὲν d. n. t. Ald. Less. Bekk. 9. 
οὖν] εἶναι Ald. Fel.P. Manut. 10. ἀκύρους 
τοὺς νόμους ἃ 1. 5. i. p. 9. 10. 11. Bekk. 
11. ἐξελέγξεις περί του ;] ἐξελέγξεις ; evel 
τοῦ ; Ald. Fel. Bekk. ἐξελέγξεις περὶ τού- 
ΤΥ; € 3. i. et corr. p 9. 11. el yg. b. p 
10. Fel. Ind. περὶ τοῦ om. ἃ 1. 5. et pr. 
p 11. Ibid. σκοπεῖται Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. - 014. οὕτως ργ.» 9. 12. 
yt] γὰρ ο 8. 13. ὁμοίως] ὅμκως ἃ 1. 5. b.c 
3. d. i, n. o. p 10. 11. Fel. P. Manut. 
Bekk. sed ὁμοίως Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. . Ibid. τοιούτοις] τούτοις ἃ 1. 5. c 3. i. 
n. p 9. 10. 11. Hervag. Tayl. Bekk. 707- 
οὗτοις Fel. Ind. P. Manut. Ind. 14. 
χαλκοτύπον c 3. p 11. Bekk. Ibid. σκυλ- 
λόδεψον)] σκυλοδεψὸν a 1. 5. b. p 15. P. 
Manut. Ind. σκλυλόδεψον Fel. Ind. σκυλό- 
δεψον c 3. p 9. 10. Ald. Bekk. σκυτόδεψον 
o. M. Ben. Fel. 419. ὑμῶν Ald. Fel. P. 
Manat. Ibid. ἀδίκημκα om. a 1. 5. p 11. 
antep. μὲν om. c 3. Ibid. ἀφίει a 5. p 
11. ult. τίς om. a 5. p 11. 

P. 367. 2. viva p 9. 10. Ibid. εἴτε] εἰ 
δὲ a 1. 5. c 3. i. p 9. 10. 11. Bekk. 
Ibid. 3] εἴτε M. Ben. 8. φροντίζειν co- 
dices et editiones. — lbid. οὐδὲν a 5. ο 3. 
Tbid. χρήσιμον ὄντα hi. p 9. 10. Ald. Less. 
Bekk. 4. διὰ τί; om. p 9. 6. ἀποφεύ- 
γωσιν ἃ 1. i. p 9. 40. Ald. Less. Bekk. 
ἀποφεύγουσιν a ὅ. 8. τί] τίς ἃ 1. 5. p 11. 
9, ποταπός corr. p il. 11. yàp δὴ τῶν ἃ 
1. 5. p 11. 12. ἡλίκον] ὅσον ἃ 1. 5. p 
11. ἡλίκον ὅσον 1. 0. p 10. 13. οὺς cvxo- 


array περιέρχεται] περὶ ὧν ψηφίσματα γεά- 


xac ἑάλω 0. p 9. 10. Bekk. sed ye. τού- 
τοὺς οὺς συκοφαντῶν περιέρχεται p 9. περὶ ὧν 
ψήφισμα γράψας ἑάλω ἃ 1. 5. i. p 11. et 
ye.p 9. 10. — Ibid. νῦν πάλιν. i. p 9. 10. 
Bekk. 14.à4AA']xali. 15. περὶ ὧν ψή- 
φισμα γράφων (γράψας 1.) ἑάλωκεν om. a 1. 
5.p 9. 10.11. Bekk. 17. γὰρ om. a 1. 5. 
i. p 9. 10. 15. Bekk. ult. πᾶσι p 11. 
P. 368. 1. ἁθρόους p 10. Bekk. 2. 
παρ᾽ ἑκάστου Om. ἃ 1. 5.p 11. 38. εἰσ- 


«πράττων, αἰτῶν 83.1.5. c.3. p 10. 11, 


e 


lbid. ἀργύρια} ἀργύριον c. 3. i. o. p 9. 10. 


11. Bekk. 4. λέγοντας, οὗ ἃ 1. 5. c 3. d. 
t. Ibid.obro: μὲν yàp a 1. δ. p 9. 10. 11. 
Bekk. —— διαξαπτίζεσ σθαι] συνδιαβα- 
πτίζεσθαι ἃ 1. 5. ὁ 8. d.o. p 11. Ald. Less. 
Fel. P. uii οἶμαι συνδιαπληκτίζεσθαι in 
marg. c 3. 8. ταῦτα πάντα c 3. p 11. 
Ibid. σώζειν.] σώζειν; Fel. 9. ἔργων] ἔργῳ 
ἃ 1.5. € 3. d. n. p 9. 10. 11. t. w. Bekk. 
lbid. ὦ om.c 3. p 11. 10, σκοπεῖσθε a 
1. 5. p 9. 10. 11. Bekk. 11. μὴ om. a 
1.5. ult. γέγονε] γεγονός ἃ 1. 5. o. p 9. 
10. 11. Bekk. γέγονεν b. c 8. Ibid. μὲν 
οὖν οὐ] οὖν om. codices et Bekk. 

P. 569. 1. χρόνον ὑμεῖν, àvam. a 1. 5. i. p 
9. 10. t. Hervag. Tayl. Bekk. χρόνον ἡμεῖν, 
ayam.p 11. 4 ἀεὶ ταῖς ἐκκλησίαις ἃ 1. 5. 
i.p 9. 10. 11. Bekk. — 7. νομίζειν εἶναι, 
αὑτοὶ i.p 10. 11. ὦ μι. ο 8. 18. ἀνα- 
γάγωᾶ 1. c 3. p 11. — 15. οὐ μόνον Ald. 
16. οὐδ᾽ ὡς] οὐχ ὡς a 1. 5. c 3. p 9. 10. 15. 
Ald. Less. Bekk. — Ibid. ὄντων οὐχὶ πλειό- 
vay a 1. 5. p 11. οὐκ ὄγτων πλειόνων M. Ben. 
17. χαίρειν] λέγειν Ald. 18. οὐδ᾽ &gri ] οὐδὲ 
δὴ c 3. οὐδὲ i. p 9. 10. Bekk. τοῦτ᾽ ἐπὶ M. 
Ben. 19. τὸ αὐτὸ o. 41. ἀνάγκη 4.1. 
lbid. εἶναι δεῖ τὸν ἃ 1. 5. Ρ11. 22. τολ- 
λὰ βλάσφ.] πολλὰ καὶ βλάσφ. o. p 9. 10. 
11. Bekk. Ibid. ἀναγκ. λέγειν καὶ διεξι ἃ 
1. 5. d. i. n. o. p 9. 10. 11. t. Hervág. 
Tayl. ἀναγκ. [λέγειν καὶ] διεξ. ΒΕΚΚ. pen. 
φρονούντων} ποιούντων i. n. o. p 9. 10. t. 
Hervag. 'layl. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Bekk. ult. ἄν om. a 1. 5. p 11. 

P. 370. 1. cua Bekk. 8. στάϑμας 
M. Ben. Ibid. ἅπανθ᾽ a1.5.p 11. 5. 
μὴ] οὐ M.Ben. 6. αὐτοῦ] αὑτοῦ Bekk. 
7. ἀποδοσόμενος Ald. ἀποδεξόμενος M. Ben. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. — 8. οὗτός ἐστιν 
i. p 9. 10. 11. Bekk. 9. ἀπέδοτο" τὰς] 
ἀπέδοτο τὰς Fel. 10. γραφὰς oic S. (εἶθ᾽ 
c 3.) ὡς ἐξέλιπε (ἐξέλειπε a 1. p 9. 11.) 
τὸν] γραφάς. oic S. ἐξέλιπε τὸν Fel. 11. 
'AyáSava (ταυτὶ yàp τὰ πρώην) Bekk. 
Ibid. ταυτὶ a 1. 5. p 9. 10. 11. 7av7? Ald. 
Less. lbid. yàp τὰ πρώην p 9. 10. Ibid. 
xai om. c 3. Ibid. ἰοὺ ἰοὺ, xai] xai ἰοὺ ἰοὺ, 
b. p 9. 10. Fel. Bekk. — 13. ὁτιδήσοτε 
omnes. [δ]4. παρὼν] παρ᾽ ὧν Ald. Less. 
Ibid. ὅτι Ald. Less. ὅσ᾽ ἃ 5. pen. ἁπάν- 
τῶν ἐστὶ μνησθ. p 9. 10. om. ὁ 85. Ibid. 
δ᾽ εὖ οἶδ᾽ pO. 10. Bekk. Ibid. καὶ óm. 
Ald. Less. 

P. 371. 1. σώσων a 1. 5. p 9. 10. 11. 
Bekk. 2.5 διὰ omnes preter Fel. et P. 
Manut. 8. ἐκ φύσεως ἐχϑρὸς € 3. Ibid. 
γένους ἐστί" πλὴν ἃ 1. δ. c 3. p9. 10. 11. 
Bekk. 4. τις] τίς Fel. Ibid. ὡσπερανεὶ 
a1.5.i. p 9. 10. 11. Bekk. ὅ, οἴεχαι 
δεῖν ὑπάρχειν i. p 9. 10. 11. Bekk. 6. 
y2àpadd.in marg. b. c 3. 7. ἡμῖν ἃ 1. c 
3. 8. αὐτοῖς] τούτοις p 9. 10. ἐπιϑυμεῖ 
a 1. 5. Ald. ἐπιϑυμοῖ ο 8. 11. γὰρ om. 
b. Fel. P. Manut. 12. εἶναι om. i. n. 
p 9. 10. Hervag. Tayl. Bekk. ^ 15. μά- 
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λιστα Ald. 
a 1. 5. ς 3. ἐνεχειρίζετε b. p 10. 11. Bekk. 
ἐνεχειρίζεται p 9. 17. κοπρώνων] κόπρων ὧν 
i. et corr, p 10. antep. οὔ om. a 1. 5. 

P. 372. 1. αἰτῶν oin. a1. 5. p 11. 2. 
κακῶν Ὀ. 3. ἐμβάλλειν i. p 9.10. antep. 
ὅτι] ó c 3. 

P. 373. 4. οὐδὲν οὐδ᾽ àv] ἂν οὐδὲν i. οὐδὲν 
οὐδ᾽ p 9. οὐδὲν ἂν οὐδὲν Hervag. Tayl. 3. 
ἐστὶ βιοτεύων τῶν M. Ben. — Ibid. τῶν se- 
cundum om. ἃ 1. 5. b. ὁ 3. i. p 9. 10. 11. 
Bekk. 4. τῇ ψυχῆ o.p 9. 10. Bekk. 7. 
ὄφις] ἔχις i. n. 0. p 9. 10. t. Ald. Less. 
Bekk. 10. εἰσπράξεται a 1. 5. d. i. n. o. 
p 9.10.11.t. Bekk. 11. μυροπολείων p 
9. 10. et eorr. p 11. Bekk. 19. ἄσπει- 
στος] ἄπιστος ἃ 1. 5. 6 3... Ibid. οὗ χάριν 
i. — 14. μέτριος ἄνθρωπος c3. — 15. yeá- 
φουσιν εἰς ὥδου] γράφουσιν ἐν ὥδου c 8. Ald. 
Less. Fel. P. Manut; γράφουσιν εἶν δου b. 
iv ἅδου γράφουσι ἃ 1. 5. i. o. p 9. 10. 11. 
Bekk. 18. ἵλεω] ἕλεων a 1. 5. c 3. p 11. 

Ot 

Fel.P.Manut. Bekk. Ibid. ὠσθῆναϊ corr. 
c3. 109. ξίου τάττεται, τοῦτον C 8. an- 
ep. ὥςπερ 1. 5. p 11. Ibid. ὑμεῖς πώ- 
ποτε i. ρεη. τοῦτο p 9. 10. 11. Bekk. 
Ibid. καϑέντι] καταϑέντι 8 1. 5. i. 0. p 9. 
10. 11. Ald. Less. Fel. Bekk. — ult. δῶτε 
b. p 10. et corr. c 3. Bekk. 

P. 374. 1. ποιήσασϑε i. p 9.10. 4. οὔ- 
μένουν] xai oix (adscripta vulg.) p 9. οὐ («£v 
οὖν Bekk. — 7.iv 73 δεσμωτηρίω om. Ald. 
11. ἀπεσχῆσϑαι a 1. 5. 1. o. p 10. 11. 
Bekk. ἀπεσχεῖσϑαι p 9. 12. καὶ τῶν p 9. 
10. [υἱά. μαρτυριῶν i. o. p 10..— 13. οὖ- 
σαν om. b. c 3. Ald. — 15. ἣν ὑπὲρ] ἥνπερ 
a5.  Ibid.«ojzov corr. p 11. — 16. γυνὶ 
ἃ ὅ.Ρ 11. 90. Βωξίαν] Ζωξίαν codices el 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἢ vitio ty- 
pographico Benenat. 21. ἡμέρας αὐτὸν i. 
p 9.10.11. Bekk. 22. καὶ primum om. 
Ald.Fel.P. Manut. 258. δραχμὰς ὀκτὼ 
i.p 9. 10. 11. Bekk. 24. τὰ om. ἃ 1. 
5.i.p 9. 10.11. Bekk. 95. ἡμῖν p 9. 10. 
26.7» om. p 9. Ibid. τί omnes. — lbid. 
ὑπομνήσκουσαν ἃ D. — wli. αὐτοχειρίαν ἃ 5. 
Ibid. ἐξ μετοικίου] τοῦ μετοικίου codices et 
editiones. 

p.375. 2. αὑτὴ p 9. 10. Bekk. — Ibid. 
αἰτία om. pr. p 9.11. 3. μοι «πρῶτον μὲν 


τ 
τὸν 1. 5.Ρ 11. Ibid. γραφὴν] γραφὴν ἃ 
1. ταφὴν ἃ ὅ. i. 0. p 9. 10. 11. w. Ald. 
Less. Fel. Bekk. ὅ. αὐτῶ à χρηστὸς ἀδελ- 
$ic οὑτοσὶ ἃ 1. 5. p 11. et ye. p 9. Ald. 
Less. αὐτῷ [ὁ χρηστὸς ἀδεχφὸς οὑτοσὶ Bekk. 
6. δὲ] δέ μοι a 1. 5. i. o. p 9. 10. 11. Bekk. 
Ibid. πρῶτον πάντων i. p 9. 10. 11. Bekk. 
7. τῆς ὑποδεξαμένης - - - πρὸς om. Ald. 8. 
παωλήτας a 1. oM Ta; & 5. bid. προσή- 
yayt b. 6 3. 10. τὸ ϑυηρίον, ἄνδρες " ASm- 
vaio: b. c 3. τὸ θηρίον, ἄνδρες "AD., τοῦτο ἃ 1. 
5, d. p 11. t. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὸ Üngiov i. 


Ibid. ἐνεχειρίζετο] ἐγχειρίζετε p 


LECTIONES 


9, 10. Bekk. 14. πονηρὰ om. 8.1. 5, i, 
p 9.10. 11. Bekk. 18. πρὸς κατεγγύην, 
editiones. 19. λαλῶν] λαξὼν b. e 3. i. o. 
p 10. 11. Ald. Less. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. . 21. ἄλλος οὐδεὶς 3. — pen. νεαλὴς 
a1.5.c 3. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. αὐ- 
τοῦ Om. ἃ 5. 

P. 376. 2. ἄνθρωπος] à ἄγϑρωπος corr. p 
11. ἅνθρωπος Bekk. 8. ἢ ζητεῖν] xai ζητεῖν 
o. p 9. 10. et yp. p 11. Fel. [ἢ ζητεῖν) 
Bekk. ὄ. ταυτὶ] ταῦτα p 9. 10. Bekk, 
7, μηδενὸς μηδένα d. p 9. 10. 11. Bekk, 
1Τυϊά. τούτων p 10. 9. αὐτὸν οπι. p 9. . 12. 
yt secundum om. p 9. 10. 19. τὰ om. p 
10. 14. δὲ] δὴ ἃ 1.5. i. p 9. 10. Bekk. 
18. αἰσχίστοις] ἐσχάτοις a1. 5. ὁ. p 9. 10. 
19. τοσούτῳ] οὕτω a 1. 5. p 11. — Ibid. 
ἡγήσατο] ἡγήσαντο. 1. 5. b. c 3. 1. 0. p 9. 
10.11.Fel.Bekk. lbid. ἑαυτῶν εἶναι πον. 
a 1. 5. d.n. o. p 9. 10. 11. Bekk. 21. 
καταστήσετε] καταμίξετε ἃ 1. 2. b. c 3. d. 
i. o. p 9. 10. 11. t. Hervag. Tayl. Ald. 
Less. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
25. καίτοι οὗτος} καὶ τοιοῦτος ἃ 1. 5. c 3. i. 
o. p 9. 10. 11. w. Ald. Less. Fel. Bekk. 
καὶ τοστῶτος Ald. Φ06. ἔτι λοιπὸς] ἔτι εὔνους 
o. et in marg. b. M. Ben. Fel. P. Manut. 
εὔγους p 9. 10. et corr. p 11. Bekk. om. a 
1. 5. et pr. p 11. sed ἔτι λοιπὸς Fel. Ind. 
P. Manut. lad. Ibid. ὑμῖν} ὑμῖν διαμένω 
a1.5.p 11.  Ibid.cwtcTácw ἐπ᾽ ἐμὲ 8 
1. 5. p 11. Ald, Less. 48. δὲ] δὴ a 1. 5. 
p 9.10. Bekk. — Ibid. σφόδρα b. c 5. sed 
σφοδρὰν in marg. b. antep. ὡς ἀληθῶς om. 
i.p 9.10. Bekk. — pen. iy] ἣν b. 

P. 377.2. κατὰ] διὰ a 1. 5. b. c 3. i. p 
9. 10. 11. Fel. Bekk. 4. «άντας om. a 
1. 5.i. p 9. 10. 11. Ibid. τοὺς om. a 1. 
5.b.c 3. i. p 9. 10. 11. Bekk. 6. εἷς xai 
ὁ 9. 10. εἰ corr. pii. Bekk. — Ibid. ὁ 
om.c 3. 9. ὑπὸ λόγον b. λόγον a 1. 5. d. 
p 11. φροντίδα t. M. Ben. — lbid. «v om. 
a5. 10. τοὺς 0m.a 5. [ὑ]4. γονεῖς a 1. 
5.p 9.10. 15. Ibid. ὁρῶν εὔνοιαν a 5. p 
11. 11. ἀπιστῶ 81.5.0. p 11. Fel. P. 
Manut. ἀπίστω d. n. ἀπίστων p 9. ῥᾷστον 
i. Hervag. Tayl. 19. ἐχθρῶν p 9. . 16. 
ὅτι καὶ πὴν ἃ d.5.p 11. 18. κατεγνώχκατε 
ἃ 1.1. p 10.11. καταγνώκατε a ὅ. Ibid. 
«προετιμήσατε] «ροσετιμήσατε 8 1. 5. b. c 


i 
3.p 9. 10, 15. Bekk. 19. δακτυλοδεικνεῖτε 
p 11. δακτυλοδεικγεῖτε a 1. 5. d. t. — pen. 
ἀπαλλαγῆναι 81. 5. 0. p9.t. Bekk. ' Ibid. 
οὗτος εὔνους ἐστίν p. 9. 10. Bekk. — ult. ἐστιν 
-- «- ἀναιδὴς 0m. a 5, 

Ρ, 8578. 1: ἢ 0m. a5. Ibid. τὰ om. pr. 
p 10.. 2. γενόμενα] γενησόμενα d. t, M. 
Ben. γενόμενα μήτ᾽ ἂν γενησόμενα ἃ 1. 5. p 
9. γενόμκενα e^ ἂν γενόμενα. p 10. γενόμενα 
μήτε γενησόμενα. Ald. Less. 4. σαραλεί- 
“τειν a.1. 5. p 9..11. Bekk. | 5. πρὸς ὑμᾶς 
εἰπεῖν εἶναι o.9. — 6. μὲὲν om. à 1. 5. i. p 9. 


10. Ald. Less. Bekk. . Ibid.oiejae: Bekk. 


111. Bekk. ἡ 
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Ibid. εἰ εἰς] εἰς Ald. Fel. P. Manut. £a 


o 

1.5.0 3. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. χρέως 
b. χρέως a 1. 7. ἐξετάζειν a 1. 5. p 11. 
Ibid. τούτου 15. — 8. τις om. pr. p 10. 
9. ἐδανείσαντοι 1. 5. p 9. 11. ἡγεῖσθ᾽ ἂν 
ἀναιδῆ c 3. i. n. p 9. 10. 15. Bekk. ἡγεῖ- 
σϑαι ἀναιδῆ a 1. 5. — Ibid. ἀνηρημένοι] ávn- 
gnjséva. ἃ 1. 5. 0 3. p 9. 10. 11. w. Fel. P. 
Manut. Bekk. Ibid. ταῦτα om. a 1. 5. et 
pr.p 11. 18. τὴ] τῶ ἃ 5. 16. ἐξαλήλι- 
πται ἃ 1.5. 6.3. p 10. 11. Bekk. ἐξαλήλει- 
σται i. p 9. Ald. Less. — 17. δ᾽ ἔτι] δέ τι 
i. Ald. Less. δέ τις p 9. et yo. b. — Ibid. 
τέωςπερ b. ο 3. p 9. et pr. a 1. p 10. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. 18. μένη] μένει a 
1. 5. b. c 3. p 10. 11. Ald. Fel. P. Manut. 
μενεῖ Bekk. — Ibid.xaj om. a5. — antep. 
πᾶν] τί àv p 9. Ibid. οὐδ᾽ ὁ λόγος ἐστὶν om. 
a 1. 5. p 11. ἐστίν om. p 9. |. pen. ἀλλ᾽ εἰ 
ὀφείλει in ye. p 9. & om. a ὅ. Ibid. διὰ 
om. p 9. Bekk. — Ibid. γραφὴν] δραχμὴν 
μίαν a 1. 5. p 11. δραχμὴν b. c 3. n. p 10. 
t. Ald. Less. Bekk. ult. εἰ διότι] εἰ δ᾽ ὅτι 
Ald. Fel. P. Manut. Ibid. ἠδικηκόσιν a 1. 
5. p 11. | 

P. 379. 1. dày] t p 11. 2., ἢ μίαν] 2, 
μίαν corr. c 3. Bekk. ἢ om. a 1. 5. p 11. 
S. γέγραπται pr. p 11. 5. δ᾽ οὖν ἕν p 9. et 
pr.p 10. Ibid. oix] οὐδ᾽ i. p.9. 10. 6. 
Ti] τῶν ἃ 1. 1014, διώκειν» 9. 7. μ᾽ ἐγ- 
γέγραφεν ἃ 1. 5. i. p 9. 10. 11. Ald. Less. 
Bekk. Ibid. λαβεῖν] λαχεῖν ῖ. 9. λήψει 
ἃ 1.06 8. p 9. 10. 11. Bekk. — Ibid. σοι 
om.c 3. Ibid. ποιεῖν om. c 3. 11. ἕλη] 
ἔφη 1.5. 14. ὀφειλήσει a 1. 5. d. n. p 
9, 10. 11. t. Bekk. — 16. ἐγγεαφθεὶς c 3. 
Ibid. v; ἃ 1. p 11. 18. ὑφειλήσει c 3. p 
9. 10. Bekk. τότε ὀφειλήσει a 1. 5. p 11. 
Ibid. δηλονότι - - - οὐκ ὀφείλει om. a 1. 5. et 
pr.p11. 19. ὑφειλήσει p 9. 10. 11. Bekk. 
sed ye. ὀφείλει p 10. ὀφλήσει c 3. ἐτέλει i. 
antep. αὐτὸν ἀποφύγη a 1. δ. b. ὁ 3. p 9. 
10.11. Ald. Bekk. Ibid. παρὰ τοῦ omnes. 
Ibid. 400 om. p 9. pen. αὐτῶ om. a 1. 
5. d. i. p 9. 10. 11. Hervag. Tayl. ult. 
εριὼν corr, c 3. 

P. 380. 2. ἐγκυκλίων} συνήϑων 1. t. 4. 
[γιγνομκένων τούτων] Bekk. — 5. ἔγωγε a 1. 
5.i.p 9.10.11. Bekk. Ibid. τότ᾽ ἄνω xai] 
τότ᾽ ἄνω Ald. Fel. P. Manut. τὸ τἄνω a 1. 
b. p 9. Bekk. τὸ τἄνω καὶ a 5. τὸ τὰ ἄνω 
n. τὸ δ᾽ ἄνω p 10. et corr. o 3. τό τ᾽ ἄνω 
pii. 6. γεγενῆσθαι a 1. 5. i. n. o. p 9. 
10.11. Bekk. 8Β. ἔξεστιν τούτοις, ἐκ M. 
Ben. 9. ὅταν] καὶ ὅταν t. 410. ὅταν] καὶ 
ὅταν ἃ 1. 5. p 11. t. 11. καὶ om. a 1. p 
11. 12. τετράφθαι ἃ 1. 5. b. 6 3. 0. p 9. 
10.15. Bekk. ἐτράφθαι i. 14. οὐκ primum 
om.c 3. 16. κατέφυγον a 1. 5. p 9. 10. 
19: ὁρῶ om. o 3. — 21. αὐτοῦ 
om. 81. ὅ. ἢ 9. 11. t. Bekk. Ibid. τί] τι 
e 3. p 9. 10. Bekk. om. a 1. 5. "11. .22. 


:Fel. Bekk. 


τουτοισὶ p 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. αὐτοῦ 


om.c€ 3. ult. ὡς om. b. Ald. . Ibid. ποῖον 
om. à 5. 


P. 381. 1. ὃν οὗ] ὃν ποῦ ἃ 1. 5. o. p 9. 
10. 11. w. et corr. c 3. Fel. P. Manut. 
Bekk. ὃν οὐ b. et pr. c 3. et ye. p 10. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. — Ibid. ὃν μὲν] ἕν μὲν 
M. Ben; Fel. Ind. P. Mauut. Ind. Ibid. 
ἅπαντες p 9.10. 11. Bekk. Φ. ὦ τὰν] ὅταν 
p9. Ibid. ἀποχωρήσεται.} ἀποχωρήσεται ; 
Fel. δ. καὶ οἴη. ἃ 1. 5. p 11. 6. τούτων 
ἃ 1.5.i. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. καλοί 
TàyaJSo ἃ 1. καλοὶ κἀγαϑοσοιοὶ c 3, 10. 
λαχὼν αὐτῷ i.p 10. 11. ἀλλ᾽ ἀδελφός γ᾽ 
ἐστὶ 1.ὅ. p 11. — Ibid. τούτω ἃ 1. 5. p 
11. τοῦδε c 3. . Ibid. ὁμιομεήτριος καὶ ὁμο- 
πάτριος ἃ 1. 5. p 9. 10. 11.. 12. xai se- 
cundum om. codices et editiones. — Ibid. 
οὗτος, τὰ] οὑτοσὶ, τὰ n 1. c 3. p 11. οὑτοσὶ, 
καὶ τὰ i. ο. p 9. 10. Bekk. 13. ἄλλα om. 
a5.etpr. p 11. Ibid. Θεοδωρίδα ἃ 1. c 
$.et pr. 11. Bekk. — 14. Λυμνίδα]} Λη- 
pyiay a 1. 5. c 3. d. o. p 9. 10. 11. 
Bekk. 417. οὗτος Ρ9.. — pen. αὑτὸν] αὗ- 

ον 


τῷ b. c 8. avro) p 9. 10. αὑτῶ a 1. 5. d. p 
11. Ald. Less. Bekk. 


θανάτω b. 

P. 382. 5. καὶ om. a 1. 5. p 9. 10. 15. 
Bekk. 6. οὔθ᾽ ὅσιον οὔτε p 9. 10. 11. Bekk. 
7. δῆλος ἢ om. i. p 9. 10. Bekk. — Ibid. 
κατὰ gáyrey p 9.10.11. Bekk. om. i. 8. 
ἔχη p 9. 10. Bekk. ἔχει i. 10. πότερ᾽ a 1. 
5.0 3. p 11. 12. κακὰ] κατὰ a5. 13. 
xal ἐν ἀγῶσι p 9. 10. 14. ταῦτα γεωργεῖ 
(γεωργεῖται p 9.) ταῦτα ἐργάζεται om. ἃ 1. 
5.add. in marg. p 9. 10. [δ ]14, ὁ δὲ δὴ] 
δὴ om. a 1. 5. i. p 10. 11. . 15. φαμπένη- 
poc dvSpomroc] τοιοῦτος ἄνθρωπος M. Ben. 
τοιοῦτος ἃ 1, D. ἄνϑρωσσος om. p 9. 11. 
Ibid.$ om. c3. p 11. 16. δικαίως ; Fel. 
Bekk. 17. φέροι xaemóvi. p 10. 11. Bekk, 
ζῶντι 
φέροι καρπὸν p 9. 18. ἐγὼ ἃ 1. 5. p 11. 
19. wap αὐτοῦ τετυχήκασιν] τετυχήκασιν 
παρὰ τούτου ἃ 1. p 9. 10. 11, Bekk. τετυ- 
χήκασιν παρά vov ἃ 5. 90. οἷς οὖν Say, vi- 
tio typographico Benenat. 1. πρώτην 
om. d. t. 22.xàvcorr.p 11. Ibid. οὔ- 
τῶς 0m. ἃ 1.5. p 11. 23, ὦ om. e 3. p 
11. Φ4. ἐσώζοντο a 1. 5. et pr. p 11. ἔσω- 
ζον, καὶ i, 0. p 9. 10. Bekk. — 25. xai pri- 
mum om, i. o. p 9. 10. Bekk. pen. παρ- 
ἐστηκυίας 1. Hervag. Tayl. “αρεστώσας a 
1. 5. d. n. o. p 9. 10. 11. t. Fel. Iud, P. 
Manut. Ind. Bekk. — ult. ὁρῶν om. p 11. 
Ibid. co] cv a 1. 5. et pr. p 11. 

Ρ. 383. 1. ἢ om. c. 3. Ibid. παρὰ τοῦ 
2. ἔδωκας pr. p 11. Ibid. 
᾿Αρίστογεῖτον c 3. p 10. 11, Bekk. 8, μὴ 
δὲ 6 3.11. μηδὲ a1. 4. ἀγέπλυσας p 9. 


10. ibid. προσωρμίζου] προσορμῖζ 


ου 
ult. ϑανάτω c 3. 


oU. 8 1. 
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5. Ὁ. ὁ 8. p 9. 10. 11. Bekk. 6. ἀκούετε 
ἃ 1. εἰ pr. p 11. ἀκούεται ἃ ὅ. ἀκούσαιτε 
Bekk. lbid. τὰς] καὶ τὰς o. p 9. 10. Fel. 
Bekk. 8.&àvom.p11. lbid. μισήσαιτε] 
μισήσετε a 5. p 9. et pr. p 11. Fel. — Ibid. 
δικαίως ἀποκτείνετε. 1. el ye. b. p 9. δικαίως 
ἀποκτείναιτε. yg. p 10. 9. δ᾽ ἅπαντας i. p 
9. 10. 11. Bekk. — Ibid. ὁμεοίους ὑπάρχειν 
i.p 9. 10. Bekk. — 11. παντὶ] παντὴ a 5. 
πάντη M. Ben. 12. ἄλλων πλὴν τοῦτον o. 
a 1. c 3. d. ἄλλων πλὴν τούτων 0$. ἃ 5. M. 
Ben. ἄλλων πλὴν τούτου 0. Ald. Less. — 13. 
ógnotovg οἴμαι [οἴομαι Bekk.] τούτους i. p 9. 
10.11. Bekk. 14. ἀλλὰ τοᾶν] ἀλλὰ xai 
πᾶν ὁ. Fel. P. Manut. ἀλλὰ καὶ i. p 9. 10. 
Bekk. ἀλλὰ a 1.5. p 11. 15. ὑπολάβοιτε 
pii. Ibid.d om.c3.p 11. 17. μὴ] 
μῆτε ἃ 1. 5. c 3. p 9. 10. et corr. p 11. 
Bekk. μηδὲ Ald. Less. 2]. αἱ om. a 1.5. 
p 9.10.11. Bekk. Ibid. γίγν. xal ὀφλήμ. 
codices et editiones. 96. ἴδια] ye. δίκαια 
p 9.10. 93. ἑαυτῷ a 1. 5. d. αὑτῷ Bekk. 
antep. yàp ὅμοιόν ἐστιν i. p 9. 10. Bekk. 
pen. ᾿Αριστογεῖτον p 10. el corr. c 3. Bekk. 
᾿Αριστογείτων p 9. et pr. c 3. ult. ἁλῶναι 
γεαφὴν c 3. 

P. 384. 1. σε τεϑνάναι ἐπὶ ταύτη p 9. 10. 
Bekk. ἐπὶ ταύτη cs τεϑνάναι p 11. 4. ἐκ 
φύσεως ἔχετε € 8. — D. οὗτος - - - ἀλλήλους 
οἴ. ἃ 1. lbid. τὸ καθ᾽ αὑτὸν om. ἃ 5. add, 
in marg. p 11. τὸ καϑ᾽ αὑτὸν - - - ἐντεῦϑεν 
ἴῃ γρ. p9. 6. ἴδοιτε δ᾽ ἂν om. ἃ 5. p 11. et 
ye.p 9. 7. πρὸς ἀλλήλους om. b. Ald. post 

ρώμενοι ponit c 3. — 13. οἱ νέοι c 8. 17. 
παιδιὰς M. Ben. Fel. P. Manut. ἢ «παιδιὰν 
TA. τῆς μετρίας Om. a 1. 5. — 20. τοῦτον 
om.a 1.5.i. p 9. 10. 11. Bekk. — Ibid. 
καὶ om.i. p 10. 21. ὦ om.c 3. 29. ὥς- 
περ} ὥςτε a 1. 5. p 10. 11. Fel. P. Manut. 

Bekk. ὅπερ b. et pr. c 3. Ald. sed ye. ὥς- 

a a 
Te in marg. b. Thid. ὁρῶντες ---- ἀκούοντες 
Ὁ. ὁρῶντες — ἀκούοντες c 3. — 25. φανεροὶ καὶ 
φυλ. a 1. 5. i. p 9. 10. 11. Bekk. 28. 
ἡμετέροις p 11. 99. μεταῤῥιπτεῖ a 1. 5. p 
11. μεταρριπτει "9. Ibid. xai om. a 5. 
30. οὕτω] οὗτὸς a 1. 5. b. c 3. d. n. p 9. 
10. 11. Bekk. pen. οὐχ ἡ] οὐχὲ c 3. 

P. 385. 1. εἴπη τουτονὶ ταῦτα ποιεῖν p 9. 
10. εἴπη τοῦτον τοιαῦτα ποιεῖν d. τουτονὶ δὲ 
ταῦτα ποιεῖν εἴπη ἃ 1. 5. p 11. εἴπη τουτονὶ 
δὲ ταῦτα ποιεῖν Bekk. 8. ἕκαστον c S. p 
9.10. Ibid. ὑπειπὼν ἃ 1. 5. Ὁ. c 3. p 9. 
10.15. Bekk. 6. ὦ om. c3. pii. 7. 
παράδειγμα] ἀδίκημα a 1. 5. d. i. n. o. p 9. 
10. 11. Hervag. Tayl. Ald. Less. Bekk. 
8. αὐτῶ ϑανάτου i. p 9. 10. 11. Bekk. 9. 
ἀναθεῖναι p 9. ἐπιαναϑεῖναι p 10. 10. οὐ] 
μὴ a1.5.i. p 9.10. 11. Bekk. 19. ἴδῃ 
c3.  Ibid.fsXróvca 1.5. 15. τὸ τοῖς 
p 11. antep. τοὺς secundum om. a 1. 5. 
p 9.10. 11. pen. τάς Tt] τάς γε d. p 11. 
Bekk. 7àci. p 9. 10. Ibid. συμφορὰς xal 
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τὰς τιμωρίας M. Ben. — ult. ἅπαντας i. p 


9. 10. Bekk. 

P. 386. 1. οὔτε p 11. 3. τοσοῦτο p 11. 
4. μόνον] νόμιον € 8. 5. ταῦτα] πάντα a d. 
5. d. p 9. 10. 11. t. Bekk. sed yg. ταῦτα 
p 10. 6. ἄγειν om. a 1. 5. p 9. 11. sed 
ἀπάγειν habet in marg. p 11. [ἄγειν] Bekk. 
9. ἅπας codices (praeter 0.) et editiones, 
12. ἀγίατον, ὦ] ἀνίατον, ἀνίατον, ἃ 1. δ. b. c 
3. d. i. o. p 9. 10. 11. t. Hervag. Tayl. 
Ald. Bekk. lbid. τὸ secundum om. a 1. 
5.p 11. Ibid. τούτου] τοῦδε c 85. 18, 
ὥςπερ οἱ ἰατροὶ ἃ 1. ὅ. p 9. 10. 11. el corr. 
c 3. Bekk. — Ibid. καρκίνον] καρκῖνον Fel. 
14. τῶν ἄλλων ἀνιάτων ἃ 1. 5. c 3. p 9.10, 
ii.Bekk. Ibid.z;]om.p 9.10.11. 17. 
μήτε ἰδίᾳ μήτε codices et Bekk. 18. ἴσως 
ὑμῶν i. p 9. 10. 11. Bekk. 19. μήτε] ' 
μηδὲ b.c 3. p 10. 11. Bekk. — Ibid. ποτε 
om. a 1. 9. p 9. 10. 11. Bekk. — Ibid. 
ἅπαντα i. p 9. 10. 11. Bekk. 20. ἐπὰν] 
à»ail.5.p11.  Ibid.swzsa 1. lbid. 
ἀποκτείγετε ἃ 1, 5. c 3.1. p 9. 10. 11. Bekk. 
21.4 om.c 3. p 11. — 22. sidus pr. a 1. 
23. δήξητε] δήξεται a 1. 5. c 3. p 9. 10. 11. 
Ald, Fel. P. Manut. Bekk. δήξηται b. 
Ibid. τιμωρησάσθω i. p 10. — antep. ἐμαρ- 

a 
τύρετο ο 3. ἐμαρτύρατο ἃ 1. 2. p 11. pen. 
y 9m.a 1.5.i. p 9. 10. 11. Bekk. — ult. 
ἐκείνων] τὰς ἃ 1. 5. ὁ 3. p 9. 10. Bekk. 

P..387. 1. οὐδὲ] οὐδ᾽ à a 1. 5. p 9. 10. 
11. Bekk. [Ιὐϊά. ἠφάνισεν ο 8. 2. καὶ τοῖς 
συκ. ἃ 1.5. p 11, S. συνερεῖν ἃ 1. 5. p 11. 
7. ἅπαντες p 11. 8. ὃν δ᾽] ἕν δ᾽ ἃ 1. 5. b. 
c 3. o. p 9. 10. 11. w. Fel. Bekk. 10. 
προεστηκότες} περιεστηκότες ἃ 1. 5. o. p 9. 
10. 11. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. εἷς 
ἕκαστος |. el corr. c 3. ἕκαστος p 9. 10. 
11. τὸν om. a 1. i. p 9. 10. 11. Ibid. πέ- 
piórra ] παριόντα b. c 3. i; p 9.10.11. Bekk. 
παρόντα a 1.5. — 19. ἀπεψηφισμένους a 1. 
5.p 9. Ibid. ἐρεῖτε, ὦ] ἐρεῖτε, τί ἐρεῖτε ἃ 
1. 5. p 11. 18. προσώποις in yg. p 9. 10. 
14. ἀντιξλέψετε a 1. 5. p 9. 10. 11. Bekk. 
15. δήπου εἷς xaS' i. p 9. 10. Bekk. δήπου 
ysxaÜ'a1.5.p 11. 16. ὥςπερ] ὡς ἃ 5. 
p 11. * Ibid. πορεύεται ἃ 1. 5. "11. 17. 
γῦν] τοίνυν i. p 10. 18. sic om. pr. p 11. 
Ibid. τὴν om. a 1. 5. — 20. ἐκεῖ om. p 9. 

Ibid. πατρὸς] ἀδελφοῦ corr. p 11. 22. ἥτε 
om. pr. c3. lbid. $5 om. c 3. i. p 9. 11. 
lbid. τί] τί δ᾽ a1. 5. Ibid. om. c3. p 
11. 23. ἀπεψηφισμένους a 1. 5. d. o. p 9. 
10.11. 45. τολμήσειν Ald. — 26; βουλό- 
μένος ἃ 1. 5. et pr. p 11. 27. ἕκαστος 
ἕκαστος φήσει corr. p 9. 11. et ye. b. p 10. 
Ibid. ἀποψηφίσασϑαι a 1. 5. c 3. i. p 9. 
10. t. et yz. b. Hervag. Tayl. Bekk. om. 

11. Ibid. οὐκοῦν καταρᾶσθαι τοῖς om. p 
11. Ibid. καταράσεσθε a 1. d. n. p 9. 
Bekk. καταράσασθε a 5. καταρᾶσθε M. Ben. 
29. ἀπεψηφισμένοις 81, 5. d. p 11. Ibid. 
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τὸ om.a 1. 5. p 11. Ibid.?xazro c 3. Ald. 


κὸν pen. ἅπαντας om. ἃ ὅ. Ibid. πᾶσι 11. 
P . 


P. 588. 2. ἐφῖχται secundum om. b. 


8. xal «τᾶσι - - - ἐσιδεῖν om. pr 
| ult. καὶ δίκην - - « ἐσιδεῖν μερὶ, δ t 
Ibid. αὐτὸν ἐπιδεῖν] ἰδεῖν p 9. 


ΚΑΤΑ APIZTOLEITONOSX B. 


li precede ὀφείλεί ἃ 1. 5. i. p et pr.p 10.  Ibid.xajom.a 5. lbid 
P ti v * - Αρισιτογείτων om. δεινὸν o. pO. et pr. p 10. 7. εἴη γε συμβ. 
P 11. AM. [b cs ^ à - τς 5. b. c 3. o.p10. 8. τυχεῖν] μετέχειν i. o. p 9. 10. 
yt τοῖς τοιούτοις i. με 4 10. 11 "Bak. pi P Muset. De τῆι pie dee ἦναι 
: Á - . . 4. P. Manut. Bekk. ὺ 
* ^ a ^ * mee p 11. ὦ ἄνδρες ᾿Αθη- μεένους om. b. c 3. adc lbid pe M iuS 
m a d . 2 δικασταὶ Bekk. 1. o. p 9. 10. 11. Bekk. 10. με om. e 
10. borupdet Y : ν᾿ " - ἂν] iàvi.p 11. 3.p 9.10. Ibid. ὑσπερηληθῆ a 1. 5. d.i 
nas e Mi NO n. p 9. 10, 11, n.0. p 9. 10. 11. Bekk. 19, καὶ ra pà τὸ] 
e x και boe om. c 3, [0]4. τῆς καὶ τὸ b. i. o. p 9. 10. 11. Ald. Fel. P. 
uide "y E » 5. e 3. i. 9. add.in Manut. Bekk. 165. ἀναλογίσεσθεα 1. 16. 
ain] BAKE : 76.} 10. [τῆς τούτων γὰρ] yàg à» a 1. 5. p 11. et corr. p 10. 
P. 390. 1.8 $» MEME Bekk. ΤΙρϊά, εὑρήσετε 3. ^ Ibid. βού- 
Neu wem Dien om. p 9. [ἢ δια- λοισϑε b. c 3. Bekk. βούλεσθε a 5. p 11 
a ten Did. κοινὴν a 1.5. 0. p 9. Θουλήσεσθε i. p 9. 10. 18. τοὺς om. a 5. 
ums id 7. ἐμπλέουσι 0. p 9. 10, 21. τὸ δύν.] τῶ δυν, p 9. 10. et corr. p 11. 
ὡς iris] treo nadie 1.5.p 9. 22. ἅπαντες οἱ συλλ. ye. pii. 23. κατὰ] 
bur us jon . Fel. P. Manut. διὰ a 1.5. p 9. 10. 11. — Ibid. ἄκυ oy] 
: aeos " : : 5. ὑμῶν ἃ 1.5. ἄκυρα ἃ 1. 5. b. c 3. p 9. 10. 11. Fel. P 
᾿βροῖς * Ó : en , 9. ἐποίησε Manut. Bekk. — 25. οἴεσθε c 8, P. Manut. 
er P . des ekk. émoinet Bea- Ibid. δεῖν τῶν] τῶν om. Fel. antep. m 
ὑπολαμβάνων . Sinks ien, t δ, Ἵ inia ult, d ^ ii deir Age osos 
LPi0. Τρ. τὸ ἐκδικούμενον om. ch MB λα. ὁ QT 
sd "5s FE 10. 11. Bekk. sed add. in — P. 392. 3, ἁπάντων a 1. p 9. 10. 11 
τ pem . τὸ] τὸν ἃ 1. 5. d. t. M. Ben. Bekk. Ibid.xveidrspóc a 1. 5. 0 3 ) 11. 
neis aar, ὑπολείπεσθαί τι 8 1. ὑπολεί- 6, τὸ om. a 1. 5. i. p 9. 10. 11 oup 
Mies ois ^ P ^ PP Hid igiene speniquls] συγαναγκαζομέγους a 1. 5.c 
(— " . oT. τουτουί ὅ. d. i. n. o. p 9. 10. 11. et ye. b. - 
μὰς hr prr ia Bekk. Ibid. τούτου] vag. Tayl. Bekk. sed ye. Maine rot 
here vai] 2 xai om. a 1. 5.p 9. p 10. Fel. Ind. ἀναγκαζομένους Fel. P. 
un E : ^ τὶ 15. πάσας xal Manut. 11. φανερῶς om. i. p 9. 10. Bekk. 
ty "χα πο .11. 16, τι] τινὸς p. 12. Χερώνειαν) Χαιρώγειαν ἃ 1. 5. c 8. Ρ9 
id cg " e a 1. 5. b.c3. 10. 11. Bekk. Χερώναν b. 18. γενομέγως 
Ibid. οἷόν ἐστιν οἷόν τέ ἐστιν με p 9 e ig Mie orm ii i eine 
n ia. Beli. d πριν ὑοῦ μέγιστον κίνδυνον a 5. — Ibid. κατακε- 
Bar : : ἮΝ jen Hervag. Tayl. κλειμκένης p 10. et corr. a 1. Bekk. xax 
ΤΠ τρί: x “δ » Oto 22. τοῦτ᾽ μένης p. 11. κατακεκλεισμένης a 5. p 9. et 
Mee dear cs doin Ibid. «σοιουσὶν corr. c 8. οἱ pr. a 1. κατακεκλημένης Her- 
eia y er et P 10. Ibid. yàp vag. Tayl 16. ὅταν τις] ἐάν τις ἃ 1. 5. 
"vage ic] αὐτοὺς o. p 9. αὑτοῖς p 9. 10. Bekk. iàvi. 19, τὴν οπι. ἃ 5 
Mojgs Do Pos] iara. lbid. ἀκο- 91. τῆς om. b, ΤΟΙ, αὐτοῦ] αὐτῶν 1. τού: 
MEE RE 10.11.FelBekk. Ibid. τοῦ bie S. AM. αὐτοῦ Bekk. αἱ. Tt μὴ 
J . &a M. ^ id. 75 ίας 0. 
B s p'cysm xai αὐτὸν] αὐτοὶ φαί- ^ P. 393. 1. hec ai gs ymdr^n 
τὰν r Ὁ 11. φαίνονται 1. p 9. 10. p 11. 7. διὰ τοῦτο] δι᾽ αὐτὸ τοῦτο à 1. s 
"μὲν γε ἃ 1.5.0. p 10.11, 3. o. p 9. 10. 11. Bekk. Ibid. ἀνοϑένοι 
Ρ 9.10. 11. Bekk. 8Β, τί νῦν] τοίνυν a 1. 
9. ψηφίσασϑαι a 1. p 11. 19. ἔγωγε ὑμᾶς 


μεταϑέντα ἃ 1. 5 pavatime 
; " p 11. μετα- 
σταϑέντα b. c 3. o. p 9. 10. Fel. Ind. P. p 11. Ibid. om.c$. Ibid. ἄνδρες om 


Manut. Ind. Bekk. 4, ὁ δὴ bri i 
. ᾿ 3.. δήμιος αὑτὸν i. 11. 
^ - 11. Bekk. δ. ὀφείλοντας o. p 9. τὸ ᾿ 
Ἴ N : at 
2Aavra om. 1. p9. add. in merg. p 10. 10. 15. ἐξετάζεσθε b. 16. τὲ καὶ] τι καὶ 


τάλαντα ἀποδόντας d. "ἢ ἃ 
ur τὰς Ibid.? om. o. p 9. "de 9.et pr. p 10. Fel. 19. προσήκει a 1. 


Ibid. δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι i. p 9. 
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5.pi5. €t.mi]«i Fel. 49. τρόπον δει- : 5. o (———À Pa 
ὥς ἄ " , ἐπιδέδευχεν a 1. 5. 1. 5. 0. p 9. 19. 11. rs ' 
pope Aes in ἀπίδαξεν M. Ben. τούτοις] τούτοις 0m. b. wen Ι, s 10. 
96. αἰτιᾶται ἃ 1. ὃ. 0. p 9. 10. 11. Bekk. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ferre 
| πόντων] ἐσιτεέπειν 1. 0. p 9. 10. Ald. Less. 
1014. subi p 10. τούτου i. et corr. c 3. Fel. P. Manut. Bekk. — 
τοῦτον a 1. p 5. 11. τοῦτο Ald. Less. Ibid. Fel. Ind. bid. ποιμενὴν ἃ UN nem 
ἥρηκε κατηγορῶν] κατηγόρηκε καὶ εἷλεν p 9. Bekk. 16. τινες em x Que agi my 
10. et corr. c 3. Hervag. Tayl. κατηγόρηχε 17. φύλακας, δεῖν i. p 9. ekk. " 
xal εἷλε xai εἶχεν 1. κατηγορήσας εἷλεν d. 0. ἐφιστάνειν} ἐπιπέμεπειν ἃ E y^ : o. "S 
εἴρηκε κατηγορῶν Ald. 27. πεπόρηκεν ἃ 1. 10. 11. Bekk. —— : . he . 
48. yàp παρὰ ταῦτα n. antep. πρός τινος ἐξαμιαρτάγοντας EM z P ἰῷ δ : wr 
ὀργισϑέντας ἃ 1. 5. p 11. Ibid. 7;] τί Fel. A. s Ain Ald. Less. Bekk. p. 
ὉΤῈ M. . 
v^ 4. ἀκολουϑεῖν om. a 1. 5. 1. o. — P. 396. caue eet δῇ 1. ᾿ p 10. 
p9. 10.11. Bekk. 5. πλείω ἃ 1.5. p9. 11. Ibid αὑτοὺς αὐτοὺς Fel. s . - 
10. 11. Bekk. 6. ἐλέγχεται ο. p 9. et pr. ρῆσαι pr. τιμωρήσασθαι corr. P : id. 
10. 7. τὰ ταῦτα ο. αὐτὰ |. τὰ αὐτὰ προελέσθαι Om. 1. O. p 9. : . : vta 
Ald.Less. 8. αἰεὶ ο 8. Ρ11. 9. καὶ Tayl. Bekk. 4. ἐψηφίσϑαι E ekk. 
μέμφεσϑαι καὶ διασισᾶσϑαι] Sia ox Saa ἐψηφίσασθε p 9. Ald. : 6. πῶς Ó 
μέμφεσθαι ἃ 1. 5. p 11. καὶ διαβοᾶσϑαι 9. ἐάσατεα 1. 10. ὑπὲρ xn "ds - 
καὶ μέμφεσθαι i, p 9. 10. Bekk. xai píp- om.Ald. 11. συλλέγοντας £^ -— m φῇ 
φεσϑαι καὶ διαβόῶσϑαι w. et corr. c 8. εἰ τὴν ζημίαν α 1. δ. 1. p 9.10. Bekk. — 15. 
ye. b. Ald. Ind. Fel. Ind. P, Manut. Ind. πάσχηται Ald. Ibid. ὄντας] — 
καὶ διαβάλλεσϑαι ys. p 9. — 10.Y0v om. ἃ νόμους a 1. 5. p 11 . Bekk. τοὺς —— κα 
1.5. 11.7àom.a1.5.d.p 11. 12. Less. Ibid. τῶν ὥςπερ cix i. 0. p 9. " 
τῇ πόλει γιγνόμενα ἃ 1. 5. p 11. τῇ πό- et corr. p 11. 16. συνϑεωρῆσαιτε "3 . 
A& τὰ yov. d. — Ibid. τούτων] τῶν τοιού- et corr. c 3. Bekk. 18. μὴ "hs cops 
ταν 81.5. p il. 13. παρὰ τοῖς] παρ᾽ αὐ- p 10. Ibid. καὶ τὸ μὴ εἰς μῇ o. p9. ' 
ποῖς ἃ 5. 14. τοὶ ὑμῶν ἐν] τινὲ τοῦθ᾽ ὑμῶν 19. τά τε ἔχ 8 1. D. p 7^ 11. - Ra 
ivi. p 9. 10. et yg. b. Ald. Ind. Bekk. 10. 90. πρὸ τῶν ὀφθ.] τῶν om. b. τὰ wd 
ταῦτά τισιν ὑμῶν iv ἃ 1. 5. p 11. τοὶ ὑμῶν 10. Fel. Bekk. 21. eoe rid rem 
ai ἐν Fel. P. Manut. 15. τὰ om. a1. pícacSea5. ϑεωρήσαιτε p 11. Bekk. ^ 
5.b.c 3. p 9. 10. 11. Bekk. 17. συμ- τὴν] τὸ M. Ben. 22. τῆς primum eon 
βεβουλευμένοις b. c 3. p 9. 10. Bekk. c 3. i. Ibid. τῆς secundum μετὰ , . : 
Ibid. συμβεξουλευσαι p. 9. καὶ συμβουλεῦ- Ibid. τὸν δὲ] τοὺς δὲ a 1. 5. o. de e - 
saii.o. p 10. Ibid. τι post πεῖσαι Ῥο- p 9. Fel. P. Manut. Bekk. A τὰ 3 
nunt p 9. 10. Bekk. 19. λογισμοῖς € 3. j. et pr. p 10. [0] 4. τῆς om. ME : : 
40. ἠγωνίσατο o. p 9. 10. Bekk. — antep. dpoamcemc τὲ xai Y. p 9. € i A 
ci om. i. p 10. post συγχωρεῖν ponit e 8. φροσύνης om. p 11. Ibid. Mosi cem 
pen. yàg τὸ παραν. ἃ 1. 5. p 11. υἷι, τὸν διαπραττομένους ἃ 1. 9. p ye el. dee 
vópacy ἃ 1. p 11. τὰ νόμον ἃ 5. nut. Bekk. — 24. δῆλον ὅτι δὲ iE : 
P. 395. 2. τοιούτων] ποιούντων c 3. 3. ἂν ὁπι. ἃ 1.5. i. p 9. 10. 11. : k. ^ 
μελλούσαις] ὁμολογουμέναις ἃ 1. 5. 1. 0. p ἴδοιμεν ἂν ante ἄειστ ponunt εἷς ὅ. RÍ . 
9.10.11.  6.à»]ià»p 11.  Ibid.ww antep. ἀῤῥωστήματα τοις τῶν add. in marg. 
Ρ20. 8. ἡμῖν] ὑμῖν omnes. 11. παρελ- p 10. τοῖς τῶν om. 1. ^ cm 
Sóyruy a 1. 5. i. o. p 10. Bekk. «az:A9é- — P. 397. 1. εὑρήσαιμεν o.p9. 3 - 
Twy p 9. 12. τούτους pr. c 3. Ald. Fel. om.pr.p 9. 5.dom.c3.p11. an » 
Ibid. παρακατατιϑεμένων} παρακατατίϑε- εἰς εἰ Fel. P. Manut. —— ; 
cÓa: i. o. p 9. 10. Ald. Less. Fel. P. Manut. p 11. alt. ψηφίσεσϑε] ψηφιεῖσθε a 1. Ὁ. 
Bekk. sed παρακατατιβεμένων Fel. Ind. o. p 9. 10. 11. Bekk. 


ΚΑΤΑ ΑΦΟΒΟΥ A. 


'YTIOGEZIZ. AOTrOZ. 


: Ἵ 5 403. 1. ἀπέ 1.015. ^? a] 
P. 401. 4. ἐγγραφθῇ b. — 5. et 9. Sv- P. 405. 1. ἀπέχξην ἃ 4 
γατέραν a 5. 4 ur χρῦσϑαι κελεύει ἃ D. ἐν b. 3. τοῦτον p 9. 15. Bekk. 7. πεῖρᾶ 


ὑμῖ il corr. 
à ᾿Αφό 5. αἷὶ ἀνάμνησιν σθα: om. pr. p 9. post up4ty pont» e 
L5. ps Mee, Heer p9. 13.ipàvai.5.p 15. bid. τῶν 
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om. Fel. P. Manut.  Ibid.j4éye: γε τοῦ om. b. — Ibid. ἔχει a 1. 5. p 15. Bekk. 
41.5. b.p 9. 15. Bekk. 16. éveyusiv a 14. cuvzi95 a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 
1. 5. p 9. Bekk. 17. τέ μου a 1. 5. p13. antep. τὸ τῶν] τὸ ἔργον τῶν a 1. 5. b. Ald. 
7 ἐμοῦ p9.Bekk. 19. ὅθεν δ᾽ οὖνα 1. p 9. Less. Bekk. τὸ sreocteycy τῶν cum yg. ἔνερ- 
15. Bekk. ^ 22.6 ἐμὸς] οὑμὸς p 9. 15. yp 9. Ibid. δώδεκα] δέκα a 1. 5. p 15. 
Bekk. 28, κατέλειπεν p 9. Bekk. — 26. Ald. Less. Bekk. pen. ὑμῖν om. a 1. 5. 
ἤμελλε Bekk. 47. ἐνεχείρησεν] ἐνεχείρισεν p 15. — ult. μαρτυρῶ a 1. 5. 
8 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. — 98. Aágevoc Ρ, 410. 2. καὶ - - - πρόσοδον om. p 15. 
p 15. Ibid. τούτοις M. Ben. Fel. lbid. 4. ἁπάντων) ἀπ᾽ αὐτῶν ἃ 1. 5. p 9. Ald. 
ἀδελφιδοῖγ)] ἀδελφοῖν δυοῖν a 1. 5. p 15. Less. Bekk. Ibid. ἀποδομκένων δὲ a 1. 5. 
pen. (4 Παιαν.} τῷ παιὰν. a 1. 5. b. p 9. b. Bekk. ἀποδεδομκένων 88 p 9. 5. πέντε- 
15. Ald. Bekk. καίδεκά μκοι μνᾶς ἃ 1. 5. p 9. Ald. Less. 
P. 404. 2. ἂν om. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. Ibid. γενέσθαι κατὰ τὸν λόγον a. 1. 
Bekk. ὅ. μότερα ἡμετέραν καὶ ἃ 1.5. p 9.. 5. p 15. 7. τέτταρσι ἃ 5. p 9. 10. Ald. 
15. Bekk. lbid. προικαϑ᾽ p 9. προῖκά τ΄ Fel. P. Manut. Bekk. et (quod notare 
Bekk. 6. τῇ oxíaBekk. 7.s5/0m.a 1.5. preetermisi) Reisk. 8. μνᾶς b. — 10. 
p9.15.Bekk. bid.-evrocp 15. lbid. φησιν om. p 15. 18. μοι om. AM. Fel. 
ἔτι om. p 9. Ibid. ἐμοὶ] εἴ 4o a 1. 5. p. P. Manut. — Ibid. «zpozüxs a 1. 5. p 15. 
9.15. Bekk. 8. χεῖρέν με p 9. 15. Bekk. Ibid. ἔργον] λόγον ἃ 1. 5. b. p 9. 15. Ald. 
lbid. οἰκειότητός μοι p 9. 17.7ó0m. a1. Less. Bekk. — 14. ἐξελεγχϑήσεται a 1. 5. 
5.p 15. ult. τίμημα p 9. τιμήματα a 1. p 15. 16. ἀνθρώποις μόνον, ἀλλ᾽ M. Ben. 
5. p 15. Ald. Less, Bekk. Ibid. τὸν] τῶν b. p 9. 17. τὴν τέχνην a 1. 
P. 405. 3. ὅτι om. a ὅ. 7. τούτων om. 5.b.p 9. 15. Bekk. — 20. γε om. a 1. 5. 
b. τούτου a ὃ.. Ibid. κατέλειπέν p 9. 10. p9.15. Bekk. — Ibid. ἐργασίας om. a 1. 
(μ91} τοι ἃ 1.5. p 15. — antep. γὰρ ταλάγ- ὅν. 15. 99. μὲν φήσει a 1. 5. p 9. 15. 
τῶν pia, p 15. Bekk. Bekk. 23. ἀπρασίας p 9. Ibid. γε om. 
P. 406. 1. κατέλειπεν p 9. 9. τρεῖς, 21.5. p 15. — 25. πσαρέχεσθαι ἃ 1. παρέ- 
ἀνὰ} τρεῖς, τοὺς μὲν ἀνὰ a 1. 5. p 15. Ald. x&v μοι p 15. 27.7àc τριάκοντα ἃ 1. 5. 
Less. Ibid. ἢ secundum om. a 1. 5. p 9. p 9. 15. Bekk. Φ8. μὲν οὐδὲν a 1. 5. p 
15. Bekk. 4. ἀφ᾽ ἐφ᾽ Fel. P. Manut. 15. 80. ἀναλωκέναι b. 
8. δεδανεισμεένον ἃ 1. 5. p 15. Ald. Less. — P. 411. 2. αὐτοῦ om. pr. p 9. 3. ταὖύ- 
10. χατέλειπεν p 9. 11. γίγονται ἃ D. τὰς om. p 15. — Ibid. αὐτοῖς a 1. 5. p 9. 
Ibid. κεφάλαιον a 1. 5. p 9. 15. Ald. Less. 15. Bekk. 5. ἔχει post μνᾶς ponit 
Bekk. ya. τὸ μιὲν ἄρχαιον κεφάλαιον M. Ben. p 15.  lbid.7àc om. p 9. Bekk. 7. 7:05 
12. πεντακισχίλια) πεντακισχίλιαι corr. p. 7:2 p 15. Ibid. ὁμκοῦ om. a 1. 5. p 9. 15. 
9. Bekk. πεντακισχίλιαι δραχμαὶ w 2. Fel. Bekk. 9, γίνονται p 15. 11. ἠμφεσβή- 
P. Manut. pen.5»]ova1. 5. b. p 9. 15. 7»xt p 9. 15. Bekk. — 19. &midei£o ἤδη 
Bekk. ult. κλίνια a 1. p 15. Ibid. δὲ p 15.  Ibid.xa3'£&y £x. Bekk. 18, xa- 
om. a 1. 5. p 13. τέλιπε μὲν $a 1. 5. p 15. Bekk. — 14. μὲν 
P.407.3. xai] va 1. p9. 15. Ibid. om.a 1.5. p 15. 19. ἕνδεκα] ἐν δέκα a 1. 
σύμπαντα ταῦτα εἰς ἃ 1.5. p9. 15. Bekk. δ. p 9. 15. Bekk. — 21. δεῖ p 9. 49. 
6. Ξούσθω b. 8. Δημομέλει δὲ p 9. 15. πάντα] ταῦτ᾽ a 1. 5. p9. 15. Bekk.  Ebid. 
9. κατὰ] κάτα p 15. 10. διακεκριμένον ἀναλωκέναι b. p 9. Bekk. — 24. κενότατον 
M. Ben.. 411. γίγνονται a 1. 5. p 9. 15. a 1. κενώτατον a 5. p 15. Bekk. — antep. 
Bekk, — 12. σύμπαντα a 1. 2. p 15. Ald. τἀνδράποδα F'el. Bekk. — pen. πάντων om. 
Less, antep.xai]5 a1. 5. p 9. 15. Bekk. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 
peu. ἀσενέγκωμαι ἃ 1. 5. p 15. ult. ἐξε- P. 412. 2. ὅπως) πῶς a 5. p 15. Bekk. 
λέγχουσιν ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. ἐξελέγξου- Ibid. τίς ἀφείλετο, à a 1. 5. p9.15. Bekk. 
σιν M. Ben.  Ibid.£ysy ἃ 1. 5. p 15. 3. πρὸς τίνα a 1. 5. p 9. 15. Bekk. Ibid, 
P.408. 2. μὲν οὖν ὡς a 1. 5. p 9. Bekk. ἥττηνται περὶ αὐτῶν, Fel. Bekk. — 5. oic] ἧς 
4. δύναμαι p 15. ἐγὼ δύνωμαι p 9. 9. τῶν ἃ 1. D. b. p 9. 15. Bekk. — lbid. οὐδέν «ei 
seeundum om. p 9. 10. ἑωσὰν ἐπληρώ- προσ. a 1.5. b. p 9. 15. Bekk. 6. ἂν 
cavo a1. 12. Κέρκυραν» 9. Bekk. — 13. om.p 9. — 7. λαξόντας] εἰληφότας a 1. 5. 
ἀπέγραψε p 9. Bekk. —— Ibid. ταῦτα om. p 15. Ibid. παρέλιπον ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 
p 15. 14. πρῶτον μὲν τούτων p 9. 15. Bekk. 141. εἱ 20. Μυριάδ, a 1. 5. p 15. 
T 19. συμβξαλεῖνα 1. 5. p 15. Ibid. κωλύειν 
Bekk. — 15.4007» a 5. 417. τηϑίδα b. a5.p 15. 23.75] 7)pr.p 9. Ibid, 
19. δὲ om. p 9. — 22. αὐτὸς} οὗτος a 1. ὅ. λῆμμά τι ἀπ᾿ ἃ 1, 5. p 15. 24. oi a 1. 5. 
p 9.15. Bekk. Ibid. ἠμεφεσβήτησε p 15. p 9.15. Bekk. — Ibid. συνεβάλλομεν p 9. 
Bekk. Ibid. σχεῖν u 1.5. 28. καὶ ἔτι 925. ὕστερον om. p 9. ómep p 15. 26. ἀπο- 
a1.5.p 9.15. Φ4, ἔφη] ἔτι p 15. ult. δέδοται ἃ 1. 5. p 15. — antep. λαβὲ Bekk. 
7t] ys p 15. Ibid. Axjsoxágn p 9. Bekk. Ibid. μοι om. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 
P.409.1.xai]n a 5. 8. καὶ om. a 1. P. 413. 1. αὐτῶ] αὐτὸ ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 
5. p 9. 15. Ald. Less. Dekk. 11. τὸν w 2. Fel. P. Manut. Bekk. αὐτῶν M. Ben. 
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à δὲ » 15. ὅ. δεῖ] δεῖνα 1:5.Ὁ15. Less.Bekk. 16. AIIOKPIZIZ.p 13. 17. 15. Bekk. — Ibid. yp. ἐξέδωκεν» 9. 17. μίσϑαι p 9. 24. διαγαναχτεῖν p 9. — Ibid. 
: ui, P 9. Fel. P. sn Bekk." an- αὐτὴν} αὖ τὴν a 1. 5. p 9. 15. Bekk. ποιεῖ} ποιεῖν ἃ 1. 5. p 9. 15. Ald. Fel. P. εἰ yàg κατελ. a 1, 5. ei 5 ier ÁN 
ΞΡ Ibid. τὴν om. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. Manat. Bekk. 90. Μελιτιέως ἃ 1. 5.Me- Bekk. pen. ἐπήρκεσεν ἃ 1. 5. n ge 
tep. τοῦτο b. ταῦτ᾽ a 1. 5. p 9. 15. Bekk. Ibid. φησὶ καὶ τὸ a 1. 5. p 9. 15. Bekk. λιτέος P.Mannt. 91. ἔνδον οἵα. Ὁ, 99. παρεῖδον à 5. p 15. παρίδον a 1. — [bid. 
ult. οὐχὶ] οὐ ἃ 1. 5. p 15 21. ὡμολόγησε M. Ben. — 29. οὖδ᾽ αὐτὸς ἡγῆσθε M. Ben. Ibid. xai] κἂν a 1. 5. ἀπολλύμενον ἃ 1. 5. p 15. 
P. 414. 1. τίνα] τί a 5. p 9. 15. Bekk. ἀποφαίνει ἃ 1. Ρ 15. ἀποφαίνϑι οὐδ᾽ αὑτὸς a S. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. 8. αὐτῶν p 9. P. 424.3. ἀξιοῦσι p 15. — 4. Vus 
8. πλέον om. pr. p 9. 4. κλίνας] τέχνας Ibid. καϑόλου τὸ καταλειφϑὲν, οὐδὲ x» 5. Bekk. 24. οἱ πολλοὶ p9.Bekk. 45.ὃὉ] p 9. δ. ὦ Feb δι ἀμ Im 
p15. 6. μαχαιροποιεῖον ἃ 1. 5. p 15.et p 15. 23. μισθῶν Ald. Ibid. oj É se- ἧς a 1. 5. p 15. Ibid, ἐμέλλιθ' a 1. 5. ἀφοίλαδθε à 1.5. p.15. 14. 2orafua 1. 
corr. p 9. Bekk. μαχαιροποιεῖν pr. p 9. cundum om. a 1. 5. p 15. Ibid. τούτοις a 26. ἀπεσχετ᾽ a 1. 5. p 9. 15. Bekk. ult. 5. p 15. — Ibid. ἐλεήσαντας prave Bene- 
Ald. 8. οὖν om.p 15. 9. κατέλειπε p 9. 1.5. p 15. ! yt. ἐλεοίμεην p 9. we. — 15.0 deines 1, E IBS. rr I 
14. ἀπεδίδοντο a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. Ρ. 418. 2. δισχιλίους M. Ben.  5.xa- P. 422. 5. λαβὲ Bekk. 6. ΝΌΜΟΣ ἃ ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ 1. 5. b. p 9. 15. Fel. P. Ma- 
19. ταυτασὶ a i. 9. 15. Bekk. antep. ταλιπεῖν pr. p9. 8. καταλειπόμενον p 15. 1.5. 7. ἀντιδώρων ἃ 1.5. 8. πλέον a 1. nut. Bekk. 18, ἔδεισαν οὐδ᾽ a 1. 5. Ρ 15. 
ὅλον ἀφανίζουσιν p 15. Ibid. τε om. a 1. 5. p 15. 12. εἶναι τὰ 5.p15. 9.ἴδιν ai. 19, ἔνδεκα a 5, AId. Less. ἔδησαν οὐδ᾽ in marg. b. UE 
P. 415. 2. τάλαντα om. a 1. 5. p 15. περὶ p9. lbid. τεέψειεν a 1. 5. p 15. p 9. 15. w 2. et eorr. a 1. Fel. Bekk. texto vulgata est) ἤδεισαν οὐδ᾽ om. Bekk. 
3. ἀνηλωμένα à 1.5. p 15. 7, ἔχον P. Ma- 13. γένοιντο ἃ 5. 15. καὶ primum om. p 14. προσῆκον γενέσθαι, τοῦτο διὰ α1.δ. p9. 19. ἀξιωθεῖσαν P. 2 bec 
nut. []ἀ. ἐγὼ om.a 1.5. 8. δύο 7á- 15. 16. τὰς om.a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 15. Bekk. 15. yàp Θέλτιόν φησιν p 15. 5. p 15. Bekk. 
λαντα xal «πεντεκαίδεκα μνᾶς p 9. et yp. b... 17. αὐτῶν p 9. Ibid. τοῦτον pí5. Ibid. 18. ἐμοὶ p 9. ET Ibid. ἀποδεδομένα πάντα — P. 495. 1. ταύτην - - - διοικῶ om. Ald. 
9. πεντεκαίδεκα μναῖ xal πέντε τάλαντα p τὰ] τά rtp 9. 19. καὶ primum 9m. a1. p 15. pen. αὐτῆς ἃ 1. p 9. 15. Ald. Less.. Fel. P. Manut,  Ibid.ix3a Bekk. 2. 
15. 10. τούτου a 1. δ. b. p 9. 15. Ald. 5. b. p 9. 15. Bekk. 20. λαξὲ Bekk. Bekk. αὐτοῖς a5. ult.i£5va1.5. bid. ἀξιοῦσά τ᾽ εἰσφ. a 1. 5. p15. 4. τὰ se- 
Less. Bekk. lbid. ἄϑρουν a 1. 5. p 9. 21. αὐτοῖς τὰς μαρτυρίας p 9, 15. Bekk. τοῖς om. Bekk. cundum om. a 5.p 15. Ibid. πάντες 7 
15. Bekk. 11.5 secundum om. a 1. 5. 25. secundum om. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. , P. 423. 1. οὖσι om. a 1. 5. p 15. add. s.a 5. 8, οὐκ] xoix p 9. Bekk. καὶ οὐκ 
p 9.15. 12. δέοντα p 9. Bekk. 13. ult. τὰς om. p 15. . in marg. b. Ibid. μὴ om. sola Benenat. a 1.5.p 15. 9, ποήσεται a 1. p 9. 15. 
προσϑῆτε a 1. 5. p 9. 15. Bekk. — lbid. . P.419. 1. λαμβάνοντα ἃ 1. 5. p 15. Ibid. ἠβούλοντο a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 4. Bekk. 11, ἀπεστερημένος p 9.-Bekk. 
δραχμὴν p 9. 18. γενομένας ἃ 5. 17. Ibid. ἔτι - - - ἠφανικότα om. AM. Fel. P. περιεγένετο ἃ 5. p 15. — Ibid. πσροσπερι- 12. υῦν om. ἃ 1.5. p 156. Ibid. ὑμεῖς με] 
γενομένων ἃ 1.5. p 9. 15. 18. ἕκαστ. τὸν Manut. 2. ἐπέδωκε b.p 9. 3.7à ἀνδρά- ποιεῖν ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. p Foew. ἐμδιόμε νυ, sd vi HOUR EE. 
iuavr. p 9. 15. Bekk. 19. τοῦτον Fel. P. vola πεπρακῦτα post ἠφανικότα (ver. 1.) p9.  Ibid.3/zAaacísa p 15. 6. αὑτοῖς a1.5.p 15. 1. στερομένους b. p 9. Ald. 
Manut. Ibid. μνᾶς a 1. 5. p 15. Ald. ponit Benenat. 4. καὶ om. p 9. 15. a 1. 5. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. 7. τὸν Fel. P. Manut. Bekk. 
Less. Bekk. 40. ἔτεσιν εἰς τροφὴν a 1. 5. Bekk. 5. διοικήσειαν p 9. Bekk. lbid. οἶκον ἐκ τῶν φροσόδων p 9. 8. μείζονα a 1. P.496. |. μεγάλα a 1.5. p 15. — 2. 
p 15. Τυϊά. ἀναλωκότων b. 21. τούτων μὲν γὰρ οὖκ p 15. 8. πάμπολλα 8 b 5. p 15. 10. καὶ primum om. b. p 9. οἴομκαι Bekk. 98, δωρεῶν xal τῶν προικῶν 
Ρ 9. ult. προστεθέντος] προσόντος ἃ 1.9. p 9.19. Bekk. — Ibid. ὑπὲρ} im pr. Ρ 9. Ald, Fel. P. Manut. Bekk. 13. οὑτωσὶ p 15. 4. αὐτὸν] αὐτοῦ a 1. 5. b. p 15. 
b. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. argon Syro; 10. οὐδέτερον ἃ 1. 5. p 15. Bekk. 11. xa- p 9. Ibid. ἡμίση p 9. 16. ἀπένην., οὐ Fel. P. Manut. αὑτοῦ p 9. Bekk. 5. 
Ald. Ibid.àámé3orav] ἀπέδοσαν μὲν ἃ 1.5. τέλισεν a 1. 5. Ald. Less. κατέλειπεν p 9, σρόσοδον Ρ 15. Bekk. 18. ἀλλὰ ταῦτα συγγενεῖς pr. p9. antep. ἀσοστερούντων 
b. p 9. 15. Bekk. ἀπέδοσαν οὖν Ald. Fel. Bekk. καταλίποι M. Ben. 12.794ypac" p 9. lbid. φάσκοντες. Bekk. — 21. à» p 15. 
P. Manut. a5. lbid.o p 9. 13. παράσχηται a 1. ἔχοιεν} ἔχοιμκ᾽ ava 1. 5. p 15... 22. χεκο- 
P. 416. 9. εἰσενενηνοχέναι] εἰσενηνοχέναι 5. 14. περ om. a 1. 5. pen. οὗτος om. 
a1.5. p 9. 15. Bekk. — Ibid. νομίζονται. p 9. οὕτως p 15. Bekk. : 
p 15. [10]. δυεῖν Ὁ. δυοῖς Ald. — 3. xai m itin 1. rage es rim 
om.a 1.5. p 9. 15. Bekk. 4. οὖκ οὖν] ἂν lbid. ἠξίου om. p 15. — 3. ΕἌλίπο! p 5. $A- 
ἂν Ald. Falls P. Manat. eye in Amp 15. 6. ἐπέδειξεν ἃ 1. 5. b. p 9. ΚΑΤΑ AOOBOY B. 
ἃ 1. 5.0 9.15. Bekk.  6.xalom.p 15. 15. Bekk. Ibid. οὔθ᾽ ὡς a 5. p 19. .—- | | 
Ibid. λαβεῖν ὁμολογοῦσι p 9. 15. Bekk. μαρτυρίας a 5. — 10. μοὶ om. p9. Ibid. P. 427. 1. ἐψευσ μένου ἃ 1,5. p 9. 15. Less. Φ6. πάντων p 15. 97. ὧν om. a 1, 
lbid.2 m. a1.5. p 9. 15. Bekk. 11. λογιζόμενος ἃ 1. 5. p 9, 15. Ald. Less. Bekk. 2. et 12. ἐξελέγξαι &1.5.p15. 5.p 15. AM. Less Bekk. 9. dpa. 
ἀνηλωκέναι a1. 5. p 15. 13.ἔχραψερ 15. Bekk. 11. ἑκατέρω ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 5. κινδυνεύσῃ πρὸς τὸ δημόσιον in marg. p 9. λυντο] ἀπελέλυντο ἃ 1. p 15. Bekk. Ibid. 
18. προσεργον p 9. — Ibid. τῶν δέκα a 1. ὅ. ἑκατέρων a 5. M.Ben. Ald. Less. — lbid. 7. ὥφειλεν a 1. 5. p 15. — Ibid.iwegáAero ἐσημήνοντοα ὅδ. 30. λέγωσιν A 1. 5. b. p 9. 
p 15. 19. τοῖς secundum om. a 1. p 9. - , 9v a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 9. ὑπελίπετο 15. Bekk. Ibid. ἐγὼ p9. Bekk. pen. 
15.  Ibid.«3; om. a 5. 90. ἕκαστος διπλασίως a 1. 5. p 15. 14. τοῦτον p 15. p9. Bekk. Ibid. διαβάλλειν a5. p 15. ταῦτα om. p 9. post πόλει ponit E 
τοῦϑ᾽ p 9. 15. Bekk. ΤΙρϊά. ἅπαντ᾽ a 1. 15. ταῦτ᾽ ἃ.1. 5. p 15. 17. προκλήσει 13. τόν" τοῦτ᾽ a 5. 16. διαλέλυτο a 5. 
5. 233. ΜΑΡΤΥΡΙΑ] MAPTYPIAI a 1. 5. a 1. 5. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. προσ- p 15. 17. ἐπιδείξωμεν p 9. — Ibid. οὐδεὶς [ταῦτα Bekk. — Ibid. φαίνεσθαι φαίνεσθαὶϊ 
Ρ9. 15. Bekk. 23. ἱκανῶς μὲν ὑμᾶς με- κλήσει M.Ben.  20.xaiom.p9. 21. ἡμῖν p 9. 15. Bekk. , b. eeboróe a 1: Up 9.15. Ful P Monet 


pen. οὐδὲν 1. 


μαϑηκέναι a 1.5. p 9. 15. Bekk. 24. ὅσα νυνὶ p9. Bekk. 22. κατωρυγμένα pr. p 9. P. 428. 2. δέδεικεν M. Ben. — 4. ypa- Bekk. Ibid. μὲν om. p 9. Bekk. 


secundum om. a 1. 5. b. p 9. 15. Ald. Fel. 24. προσδοκήσαιμι αὐτὸνρ 9. 45. με αὐτου φῆναί τε ἐν ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. ὅ, — P.429.2. μιμησάμενοι] τιμησάμενοι 21; 
P. Manut. Bekk. antep. ἐγγέγραπτο)] p 15. με om. p 9. Bekk. 26. μὴ] οὐ a 1. σφᾶς Bekk. 7. cwem. ἐν τῇ P. Manut, 5. b. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. μνησά- 
ἐγέγραπτο a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. bvyé- 5. p 9. Ibid. ῥηθησόμενον corr. p 9. 9. xaTac T. με οὐκ p 9. 11. εἴ τι τούτων μένοι Fel. P. Manut. Ibid. εἰσεφέρετε a 1. 
yeamro ΜΙ. Ben. pen.&mavrap15. ult. Ibid. παραλίποιμει p 9. Bekk. — antep. &vt- p 9. 15. Bekk. Ibid.?vom.a 1.5.p 15. 5.p 9.15. Bekk. 3. παρέδοτέ a 1. 5. b. 
μισθώσοιντο ἃ 5. Báxero a 1. 5. b. p 9.15. Bekk. υἱι, ὑπ᾽] 12. ταῦτα àva 1. 5. p 9. 15. Bekk. 13. Ρ9. 15. Bekk. παρέδοταί Ald. Fel. P. 
P.417.1. ἐμοῦ p 9. 15. Bekk. 4. τὰς M'p9. Ibid. ἐκείνου a 1. 5. p15. Ibid. φανερῶς ἃ 5. p 15. 18. ἀνελόντες p. 9. Manut. 6, ταύτας τὰς] ταῦϑ᾽ ἃ 1. 5. p 
γεα 5. 5. ὥςπερ οὐκ ἐξ 2 1. 5. p 9. 15. ἐρῆταί n 1.5. ῬΡ15. -Ἔ cce Ibid. οἴεσθαι δεῖν εἰκῆ a 1. 5. p 9. 15. Ald. 15. Bekk. ταύτας b. p9. 8. γε τε a 1. 
Bekk. Ibid. ἐξελεγχϑησόμενοι p 15. Ρ. 421. 1. εἰς 7i] sim p 15. e UMP Less. Bekk. 19, ἡμῖν] ὑμῖν a 1. 5. b. 5. b. p 9.15. 11. ὅσην] οὖσανα 5. Ibid. 
Bekk. 6. et 14. λαβὲ Bekk. bid. γε καὶ p 9. Bekk. 4. ἐκεῖνος &pyugiv p 9. Ρ 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 0. συνετάξατε ἃ.5. 13. «σάντας a 1. 5. 
αὐτὰς p 15. — lbid. ὡς] ὧν p 9. Bekk. d» Bekk.  5.abT οἷόν τε Ρ15. οἴονται avro εἰσκαλέσαντας ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. 1014. ἐστίνα 5. Ibid. ori] £rra ὅ. 15. 
ἐναντίον a 1. 5. p 19. 9. xal τὰ] κατὰ b. pr.p9. 12. τούτῳ ὃ οὐκ] τούτων δ᾽ οὐκ ᾿ [ Ἢ : sata) 
13. μισθώσωσιν a 1. 5. p 15. 14. δὴ om. b. Ald. Fel. P. Manut. τῶν ὃ οὐκ ἂν a 1. εἰσκαλέσαντες b. 21. ἐγίνετο p 9. Bekk. ποτὲ a1. 5. p.15. Ald. Less. — Ibid. κατ᾽ 
a1.5.pi 5. [δἱά. τούτων 15. — 15. 5. p9. 15. Bekk. 13.3 ἐκείνην iw 8 ^ 25. τούτων ὧν ἐσημήναγτο ἃ 1. 5. p 9. 15, ἀλλήλων om. p'9. 18, μὲν] με a 1. 5. 
μαρτυρίαν] ἀπόκεισιν ἃ 1. ὅ. p 15. Ald. 5. p 9. 15, Bekk, 14. τούτῳ 8 1, 5. p 9. et yt. b, Bekk. τούτων ὧν ἐνεσημήναντο Ald. p 9. 15. Ald. Less. Bekk. — [bid. δὲ oin. 
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41. ὅ. Ὁ, p9. 15. Bekk. 19. μὲν om. 
pi5. 21. ταὐτὰ b. p 9. Bekk. om. a 1. 
5.p15. 28. διαγινώσκωσι p 9, διαγγῶσι 
a1.5.p 15. Bekk. — pen. πεντεκαιδεκα- 
παλάντους οἴκους ἃ 1. ὅ: p 15. Ald. Less. 
Bekk. 
P. 430. 4. ἣν om. a 1.5. p 9.15. Ibid. 
συνηπίτροποι à 1. 5. p 15. 5. ταύτην καὶ 
οὔτε & 1. 5. p 15. Ald. Less. 6. λαβὲ τὰς 
ἄλλας p 9. Bekk. q. ἀνάγνωθι υ. ᾿ 14. 
τἀνδράποδα Bekk. Ibid. αὐτὸς} αὑτὸν ἃ 1. 
5. p 9. 15. w 2. Ald. Less. Bekk. lbid. 
ον 
οὕτως» 9. 16. τοσοῦτο p 9, τοσοῦτο Bekk. 
18. λέγ᾽ λάβε a 1. 5. p 15. 25. πέντε] 
τρία p 9. 1014. οὗτος om, ἃ 1. 5. b. p 9. 
15. Bekk. 96. δραχμὴν p 9. ult. σφᾶς 
Bekk. i 
P. 431. 3. ὡμολόγησε M. Ben. Ibid. 
οὐδὲν p 9. Bekk. — 5. προσεισεληλυθὼς a 1. 
pi» 6. ὅσα] ἅ p 15. 9. ἀποφευξούμενος 
a 1. 5. p 15. ἀναφευξόμενος p. 9. Ibid. 
τρεῖς] τοὺς τρεῖς p 15- 16. τε Θηριηρπίδη 
p 9. Ibid. ἑδδομκήκοντα ἃ 1. 5. p 15. Ald. 
Less. Bekk. 18. τιθεὶς p 9. Bekk. 19. 
οὐδένα p 9. Bekk. 20. ἔδωκε 1. 5. ἐποιῆ- 
σατο p 9. Bekk. 21. χρήματά με ἅπαντα 
a 1. 5, p 15. Ald. Less. χρήματά μὲ (μὲν 
pr. p 9.) πάντα p 9. Bekk. Ibid. ἀπο- 
στερηκὼς Ald. — 27. ἑλέσθαι a 1.5. 9. 
αὐτοὺς p 15. αὐτοῖς Bekk. 25. παρε- 
σχεύασενα 1. ὅ. 926. ἐξείη ἃ 1 
Bekk. Ibid. ἀντιδικεῖν ἃ 1. 
Bekk. 47. ἀντιδιδόντος ἃ 1. 5. 


«9 
ὅ. 
Ρ 


15. 


. 9, 15. 


LECTIONES 


ἐχὼ δὲ] ὦ p 9. 

P. 432. 1. ἀπέκλισα ἃ 1. 4. ἐνθ εἴγαι) 
εἰσελϑεῖν a 1. 5. p 9. 15. Bekk. ἐλϑεῖν b. 
6. οὖν] οὗ a1.5. p 9. 15. Bekk. KE ζητῶν 
δίκην 8 1. ὅ.Ρ15.  Dbid. λαβεῖν voy ἃ 1. ὅ. 
p 9. 15. λαβεῖν, νῦν Bekk. 710. ἐμὴν om. 
Ρ15. 11. μὴ μμόνον om, pr. "9. 12, 
γυγὶ Fel. P. Manut. 1714. ἄλλο] ἂν ἄλλα 
a 1. 5. 15. Ibid. ψηφίσησθε a 5. p 15. 
ψηφίσαισθε p 9. Bekk. — 17. slterum μη- 
δαμῶς om. a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 18. 
μὴ γένησθε ἡμῖν αἴτιοι τοσούτων ἃ 1, ὅ. 
p 15. pen. à$' αὑτοῦ ἃ 5. p 9. 15. 
Bekk. 

P. 433. 2. τελευτήσαντος p 15. — Ibid. 
με utrumque om, 8 1. 5. p 9. 15. Bekk. 
3. ἐπειδή με οὗτοι ἃ 1. 5. p 9. 15. Ibid, 
καταπέφευγα, ἱκετεύων, ἀντιβολῶν ἃ 1. 5. 
6. περιείδητέ ἃ 1. 7. στερηθῆσαν Ald. Fel, 
P. Manut. Ibid.abz5; Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 8. γῦν μὲν οἴεται ἃ 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 9. ἀποδέξασθαι a 5. p 15. 10. 
ἄλλο om. pr. p 9. 411. εἴδη ἃ 1. 14, 
ἄξιον Ald. 17. ποῖόν M. Ben. Fel. 19, 
ὥστε] καὶ a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 21. 
ἀποδέδεικται p 9. — 23. ψηφίσησθε p 9, 
24. ἐξ] τῶν i££p9. 25. δ᾽ om. p9. 26. 
πάντεςα 5. 928. ἡμῶν ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 

Bekk. 49. ὄφλων ἃ 1.5.p 15. — Ibid. 
μου 1.5. antep. τούτων] τοιοῦτον ἃ 1. ὅ. 
b. p 9. 15. Bekk. Ibid. μὴ secundum 
om. a 1. 3. p 19. — pen. ἀσοκρύψεσθαι 


Bekk. 


ΠΡῸΣ ΑΦΟΒΟΝ YEYAOMAPTYPION. 


Tit, ὙΠῈΡ 99ANOT YEYAOMAPTt- 
PIQN. a 1. ΠΡῸΣ ΑΦΟΒΟΝ TEYAOMAP- 


ΤΎΡΙΩΝ ΠΕΡῚ ZTEOANOY. b. 
ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 434. 8. τοῦτο] τούτου b. Bekk. 4. 
antep. oáv» b. 


Bekk. αἷι. ἐπισκεψάμενος] ἐπισκηψάμενος p .— 20. μὲν 
à Vid. δῆλόν] δῆλός b. Bekk. 41. οὐδὲν} οὐδ᾽ ἐν a 1. b. p 9. Fel. 


"φάγον corr. b. Bekk. 


M. Ben. Bekk. 
Bekk. 


AOTOZ. 


Ῥ. 434. 1: εἰ καὶ μὴ a d. p 15. 2. ᾿Ὀνείτορι Ald. Fel. P. Manut. 
συνήδειν a 1. b. p 9. 15. Fel. P. Manut, om. a 1. p 15. 
Ibid. τούτων a 1. b. p 9. 15. Bekk. 9. 
ἐξελέγξαντι M. Ben. pen. θαυμασίως a 1. ποδα Bekk. 


5. κατώκουν prave Bene- 
Ibid, δὶ- 
7. ὑμᾶς M. 


τέρων pr. p 9. 
ὩΣ PET om. a 1. p 9. 15. 
δάξαι add. in marg. p 9. ; 
Ben. lbid. οἶμαι om. a 1. p 15. οἰομεάι 
Bekk. 10.72] τὸ M.Ben. lbid, τὸ 
om. p 15. 16. Αφοβον τοῦτον ἃ 1. p 15. 
17. ὑμῶν a 1. p 15. 19. οὐσίας ἁπάσης 
9.15.Bekk. 90. μὲν om. a 1. p 9. 15. 


Bekk. 23. ποιεῖν] εἰπεῖν Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid. διασκευσάμενος Fel. P. 
Manut. 24. συνοικίαν a 1. p 15. bid. 
Ibid. μὲν 
95. ἐκείνους ἃ 1. b. p 9. 
15. Bekk. ἐκεῖνον M. Ben. antep. τἀνδράν 
ull. μοονονοὺ καὐτὴν] faovovous 


Ibid. ἃν] à» ἴσως a 1. p 15. à» ὡς p 9. αὐτὴν τὴν ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 


Bekk. ult. χαρακρούεταί ποθ᾽ a 1. p 9. 15. 


Bekk. 


P. 436. 3. ἂν ἐπιείκειαν ἀγεπιείκειαν 8 1» 


αν 
P. 435. 1. ὑμᾶς b. p 9. 15. Bekk. Θ᾽ p 15. et yp. b. Fel. Bekk. ἐπιειχειαν p 9. 


ὑμᾶς 41. Τοιά. αὐτοὺς 9. Τοϊά. ἐάνπερ οἱ ; 
15. εἴ περ M. Ben. 2. γένησθε a 1. p 9, Ibid. καταγνώητε b. καταγνώητε p 9, κα- 


15. Bekk. Ibid.s4dvom. p 9. 3. προ" ταγνῶτε ἃ 1, p 15. 


7. ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
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ὡς 8 1. p 15. Ibid. οἵσεται Ald. 11. 
εὐορκωτέραν Fel. P. Manut. 12. ϑήσετε p 
15. lbid. τὴν ψῆφον περὶ αὐτῶν p 9. 15. 
Bekk. 15, αὐτῶν a 1. p 9. 15. Bekk. 
17. ἀλλ᾽ ἀεὶ way.a1.p 9. 90. οἴσεσϑαι 
Ald. 249. μάθοιτε ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
24. Δήμωνι καὶ om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
25. ἔλαβον ἃ 1. p 15. Ibid. ὄντα] ytvo- 
ἐμμένων a 1. p 15... 26. γινομένης ἃ 1. p. 15. 

P. 437. 1. ἀναγνωσθεισῶν ἐπὶ τῇ δίκη, καὶ 
τούτων τῶν & 1. p 9. 15. et yp. b. Bekk. 
Ibid. τούτω a 1. p 9. 15. Bekk. — 3. παρὰ 
τούτου ἃ 1. p 9. 15. et yp. b. Bekk. 4. 
τούτων Om. a 1. p 15. 5. ἀλλ᾽ 5a 1. p 9. 
15. Bekk. — 7. ἀπεστερούμην a 1. p 15. 
9. οὖκ om. Ὁ. 10. τότ᾽] τοῦτ᾽ p 15. 13. 
αὐτοῦ χρήματ᾽ ἔχειν p 9. 15. Bekk. 14. 
ἐλεγχθήσεται a 1. 15. πλεῖον p 15. Ald. 
Fel. P. Manut. 16. τοῦ 9] τοῦτο δ᾽ ἃ 1." 
p 9. 15. w 2. Ald. Less. Bekk. 17. ἔσε- 
σθαι κρίσει. ὃ ἃ 1. p 15. Bekk. — antep. δ᾽ 
om. p 15. et pr. p 9. Bekk. — pen. δεδώκει 
Ald. 

P. 438. 1. i£ εἰκότων p 9. Ald. Less. 
Bekk. ἐξ εἰκότος a 1. b. p 15. Ibid. οὐδ᾽ 
ix λόγων b. — 2. δόξοντος p 9. Bekk. 8. 
ἀκούοντες ἃ 1. p 15. — "4. τῆς ἐν] ἧς ἐν a 1. 


7. epa, p9. 8. ἐλέγξαι a 1. p 9. 
15. Bekk. 415. ἐλέγξαι b. p 9. Bekk. 
Ibid. πάντα P. Manut. 716. ὅτι om. Fel. 
P.Manut. Ibid. ἔφευγε a 1. πέφευγε p 15. 
94. ἔφευγε b. p 9. Bekk. 27. αὐτὸν μὲν 
δεινὰ a 1. b. p 9. 15. Bekk. 48. ὡς om. 
Ald. 9. οὗ οπι. ἃ 1. p 15. lbid. ὁμο- 
λογούμιενον ὡς] ὁμολογουμένως ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 30. ἐμαρτύρησεν a 1. p 15. Ibid. 
ἐκδιδόντος a 1. b. p 9. 15. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. ^ antep. οὐδὲ yàg] οὐ γὰρ δὴ ἃ 
1. p 9. 15. Bekk. οὐδὲ Fel. P. Manut. 
pen. ὧν αὐτὸς a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 439. 2. τουτουὶ a 1. p 15. lbid. 
almioc] Αἴσιος b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 6. ἐνέγραψα a 1. p 9. 15. Bekk. 
10. καὶ τούτου ἀδελφὸν om. a 1. p 15. 15. 
ὠφέχοι P. Manut. 418. κατ᾽ ἀδελφοῦ a 1. 
p 15. xarà τἀδελφοῦ p 9. Bekk. 19. περὶ 
om.a1.AÀld. 20. ἐζήτησεν a 1. b. p 9. 15. 
21. εἰ παρεδ.] εἰ μὴ πσαρεδ. a 1. p 9. Ald. 
Less.Bekk. Ibid. μηδὲν àv δίκ. 2 1. p 15. 
29. ἐδόκουν λέγειν p 15. Ibid. τοσοῦτο p 9. 
Bekk. Ibid. τοῦτο] τούτων a 1. p 9. 15. 


0t 
Ald. Less. Bekk. τοῦτον b. — antep. με- 
paer. Αἴστος οὐκ corr. p 9. et yp. b. Bekk. 


ov 
pen. ἤρνήϑη τε ταῦτα p 9. Ibid. τούτω b. 
τούτω & 1. p 9. 15. Bekk. sed yg. τούτου 
€ 
p9. Ibid. «αρέστηκὼς b. 

P. 440. 1. τούτου] ἁπάντων τούτων a 1. 
9 9. Bekk. ἁπάντων τοῦ p 15. — Ibid. ai- 
Tic corr. p9. Ibid. ἠθέλησε n 1. p 9.15. 
Bekk. ὦ, xai om. a 1. p 9. 15. Bekk. 


Ibid. ἕκαστος Fel. P. Munut. — 6. οἴομαι 
Bekk. Ibid. ἀποκρίνασϑαι ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 7. διεξελθεῖν ἃ 1. p 15. — 9. προ- 
καλοῦμαι ἃ 1. Ald. Less. Fel. P. Manat. 
10. τοῦ om. a 1. p9. 15. Bekk. 14. μό- 
M81. p 15. 18. δοῦλ. ὁ ἄνθρ. p 9. Bekk. 
[υ14.. προσωμολόγητο ἃ 1. p 9. 15. 16. 


ὄπ 
ἐλεύϑερον Fel. P. Manut. — Ibid. μαϑὼν b. 
p 15. μαθὼν a 1. p 9. Bekk. 17. ἀπηλ- 
λάγησαι Ald. — 20. ἐμνημόνευσεν ἃ 1. p 15. 
Ibid. μαρτυρήσαντα ταῦτα καὶ a 1. b. 29. 


* 


τὰ ψευδῆ μαρτυρεῖν p 9. 15. Bekk. — 23. 


" 
ὑπάρχει p 10. ὑπάρχει Ald. 96. ἐπιδείκνυσι 
p9. 27. πρύόσκλησιν ἃ 1. p 15. Bekk. 
pen. IIPOXKAHZIZ a 1. p 15. Bekk. ult. 
ὡς om. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 441. 3. οὐ τἀληθῆ p 9. 15. Bekk. 
D. ὁμολογήσητε p 15. ὁμολόγησετε b. Ald. 
Fel. P. Manut. Ibid. τοὺς τὰ ψευδῆ μᾶρ- 
τυροῦντας a 1. p 9. 15. Bekk. 6. xai om. 
a 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 9. ἑταιρίω a 
1. p 9. 15. ἑταιρεία Bekk. 11. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
p 15. Bekk. Ibid. ἔχϑρα pr. b. ἐχθροὶ a 

à 
1.p 15. ἔχθρα Bekk. 14. τε οὔτε p 9. 
16. yàp om. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. . 
τοιαύτην p 15. 17. πραττόμενα, sed iu 
marg. προσταττόμενα, b. 19. τὰ] τὸ p 9. 
20. μήτ᾽ ἐμοὶ φίλοι a 1. p 9. 15. Bekk. 
925. τις Bekk. 28. ταῦτ᾽ αὐτὸν a 1. p 15. 
TGU 

TavToy p 9. 

P, 442. 5. ταῦτ᾽ ἂν ἐθέλειν a 1. p 9. 15. 
7. ταῦτ᾽ a 1. p 9. 15. Bekk, — Ibid. ἕτοι- 
pav] ἕτοιμοι a 1. b. p 9. 15. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 10. ἡμῶν om. p 15. 15. xai 
primum om. a 1. b. p 9. 15. Ald. Less. 
Bekk. 18. προσειδότες a 1. πρὸς εἰδότας p 
15. — 21. παρεσκευασάμεϑα a 1. b. p 15. 
lbid. τοῦ] τούτου a 1. p 9. 15. Ald. Less. 
Bekk. τοῦδε in marg. b. 92. οἴομαι Bekk. 
Ibid. ῥᾳδίως ὑμῖν £719. ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. ^ antep. ὡμολόγησαν, οἱ δὲ p 15. 
ὡμκολόγησαν οἱ & 1. lbid. οὗ διεμεαρτύρησαν 
a 1. 

P. 443. 2. ἰδεῖν τὸν οἶκον Ald. Less. 
Ibid. οἱ νόμοι] ἠνόμει p 15. 4. ἔδει prave 
Benenat.  6.72»0m.a1.p 15. 7. τῆς 
om.a i.p 15. 1014. συντιθεὶς» 9. Ibid. 
ἄν τις ἃ 1. p 15. 10. οὐδαμῆ M. Ben. 
Ibid. προσέγραψαα 1. 11. μὲν primum 
om.a 1.p 9.15. Bekk. 18. ὑπὸ] ἀπὸ a 
1. p 15. Bekk. — Ibid. 4ivom. b. 14. 
δ᾽ ἔλαβε] δ᾽ om. a 1. p 9. 15. et eorr. b. 
Ald. Less. Fel. P. Manut. Bekk. 16. 
ἀπεστερῆσθαί 1. b. p 9. 15. Bekk.  Tbid. 
φησι "15.  Ibid.z(om.p 9. 18. “τὸν 
Μιλύαν p 9. 42. ταυτησὶ ἃ i.p 15. φᾷ, 
ἐμῆς] ἑαυτοῦ ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Tod. 
Bekk. sed ye. ἐμῆς b. p 9. Ibid. τοῦ om. 
a1.p 9. 15. Bekk. Ibid. ὡροολόγωσας b. 
ὁμολογεῖς a 1. p 15. Bekk. 965, ἔχων p 9. 
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97. ταῦτ᾽ ἐδείχθη a 1. p 15. — pen.oia 1. 
b.p 9.15. Bekk. ult. ὡς om. pr. p 9. 
P. 444. 1. δηλονότι ὡς τάλ. b. p 9. — 2. 
μεμαρτύρηται p 9..— Ibid. πίστιν ἠϑέλησε p 
9. Bekk. 8. xar] καὶ M. Ben. 4. ^«- 
βεῖν τὴν προῖκα τοῦτον τὴν p 9. 15. Bekk. 
λαβεῖν προῖκα τοῦτον pr. p 9. 6. τοῦδε] 


τούσδε a 1. b. p 9. 15. w. Bekk. 7. p P 


om.p 15. 10. καίτοι οὐδεὶς τούτων a 1. p 
15. τούτων γ᾽ οὐδεὶς p 9. Bekk. 14. οὗτος] 
αὐτὸς 1. p 19. Ibid. καϑυφεῖκεν p 9. 
15. σκοπεῖϑ᾽ p9.15. Bekk. 1$. δικαίως 
7 $44.21. p 9. 15. Bekk. 17. καθυφεῖ- 
xacp9. 18. ἃν] ἂν εἰ M. Ben. 19. δ᾽ 
αὖ] δὲ ταύτης» 9. 21. συγγραφὰς συν- 
ϑήχας ἃ 1. p 15. Τ[14. ἐβούλοντο a 1. p 
9.15. 98. ὁ] εἷς 1.15.  lbid.xai] 
φενακίζετε καὶ a 1. p 9. 15. Bekk. φενακέ- 
ζεσθε xalb. — lbid. «παρακρούσασθαι ἃ 1. p 
9. 15. Bekk. — 24. συλλαβὼν] σὺ λαβὼν 
a1.p9.15.Bekk. 265. ἰδίᾳ κερδάγας a 
1. p 15. Bekk. διεκερδαγας p 9. 2426. ὧν] 
ὃνα 1. ἢ.» 9.15. Bekk. — Ibid. τοῖς ἄλ- 
ov 
Ao; a 1.0 15. 97. ποιήσωσιν b. ποιήσωσιν 
p 9. Bekk. 28. ὡμολόγεις p9. 29. cav- 


τὸν} αὐτὸνρ 15. Ι0]ά. τοῦτ᾽ p 9. Bekk. P 


antep. γέγραφας cv] ἔγραψας a 1. p 15. 
ἔγραψας σύ p 9. Bekk. — Ibid. συγκατεμας- 
τύρησαν 81. p 15. — pen. περὶ τοῦ γε] καὶ 
περὶ τοῦ ἃ 1. p 15. περί γε τοῦ p. 9. Bekk. 
Ibid. ππάντας ἐγώ φημι» 15. πάντας ἔγωγέ 
φημι p 9. Bekk. 


P. 445. 8. ἐκδοῦναι M. Ben. Bekk. 
Ibid. ixÀ3óva: a 1. p 9. 15. Bekk. — lbid. 
Qmóva1.p 15. δὅ. οὕτως] οὗς a 1. p 9. 
15. οἱ yg. b. Bekk. — Ibid. ὡς οὐκ &x3. M. 
Ben. 8. ὁμολογουμένως ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 9. τὸν οὐδ᾽] ὃν οὐδ᾽ p 9. 15. et ye. 
10. ἄγειν ἃ 1. p 9. 
15. Bekk. 12. τούτων πάντων p 15. 13. 
εἶθ᾽ - - - καθυφῆκεν om. p 15. Ibid. xa- 
θυφεῖκεν p 9. 19. xai τὸ] xai ἐκ τοῦ τὸ εἰ Τοῦ! 
καὶ εἰ τὸ M. Ben. [0]ά. σκέψασθαι et ἀντίγραφα a 1. p 15. 
σχέψεσθε M. Ben. εἰ σκέψησθε a 1. p 15. 
εἰ σκέψεσϑε p 9. εἰ σκχέψαισϑε Bekk. 20. 
δὴ] ἤδη 41. "15. Φ1. λέγειν οπ!. Ὁ. 22. 7f 
δὴ] δεῖ p9. 23. ταῦτ᾽» 15.  Ibid.ys 10. Bekk. 
καὶ 38a 1. b. p 15. — Ibid. εἰδότας xai δι- 
δόντας xalp 9. 25.-:.0m.pr.p 9. — 27. 


σου τοσούτων p 9. Bekk. — Ibid. ψευδομκαρ- Bekk. Ibid. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι p 9. ὅ. οὔτ᾽ av- 
᾽ τοῖς om. a 1. p 15. οὔτ᾽ αὐτῷ Ald. Less. 


11. πᾶς οὖν ἂν ἃ 1. b. p9. 15. Bekk. 12. 
καὶ primum om. b. — Ibid. καταμεμάρφτυ» 
ρημένους ἃ 1. p 15. Ibid. τοῦτον τάλ. yp. 
Ibid. eig] xal οὖς τινὰ M. Beu. 14. i9:Movra p 9. 17. 
ipd p 15. 18. αὐτοῦ Ί.Ρ15. 19, εἶναι 
P. 446. 5. ὦ ἄνδρες δικασταὶ om. ἃ 1. p. om. pr. p 9. ἐξεῖναι M. Ben. 21. ἐθέλοντα 


b. Bekk. ὃ οὐδ᾽ a 1. 


τυριῶν a 1. Ὁ. p 9. 15. Bekk. — 50. δίκην] 
διαϑήχην a 1. p 15. Ibid. ὠφεληκέναι ἃ 1. 
pen. περὶ ὧν] περιὸν p 15. Ibid. σοι p 9. 


ult. ἀνεξήτεις p. 9. 
p 15. 


LECTIONES 


ἕως ἂν ἀνὴρ ἐγὼ p 15. τέως ἂν ἀνὴρ ἐγὼ b. p 
qp- τὸ μισθοῦν 

9. τέως ἀνὴρ ἐγὼ Bekk. 16. τὸν puc Sov 
pí15. 17. ἠφάνιζεν a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. συμφέρον a 1. p 9.15. Ibi L αὑτῶ 
γομιίζων ταῦτ᾽ bm. a 1. p.9. 15. Bekk. 
18. ἁμολόγητορ 9. 19. τὸ] τούτου ἃ 1. 
9. 15. Bekk. — 21. τούτω] τότε ἃ 1. b. 
p9.15. Bekk. 27. ποιῆσαι ἐπιϑυμεῖν ἃ 
1.p 9.15. Bekk. 80. συνοικήσειν a 1. p 
9, 15. Bekk. — pen. ἀνηλωκέναι ἃ 1. p 15. 
P.447.1. ἅπαντα p 15. 8. τοῦ μὴ 
κατελειφθ. a d. p 9. 15. Bekk. ὅ. καθεῖ- 
xt» p 9. ἀφῆκεν M. Ben. — Ibid. πέφηνεν b. 
Bekk. 6. ἀπέδωκεν ἃ 1. p 15. 7. ἐξ εἰκό- 
vay a 1. p 15. Ald. Less. ἐξ εἰκότος b. p 
9, Bekk. Ibid.et 8. ὑμῖν a 1. p 15. 8. 
οὖν] τοίνυν a 1. p 9. 15. Bekk. 9θ9. ἐκεῖν' 


a 
οὕτω] ἐκείνως b. ἐκεῖνα p 9. 11. ἐνεχείριζε 
a 1. p 9. 15. Bekk. 14. τούτω ἃ 1. p 
15. Bekk. lbid. ἐνεγγύησεν ἃ 1. p 15. 
16. καὶ ταύτης p 15. — lbid. κἀκείνων a 1. 
p9.15. Ibid. τοῦτον p 9. Bekk. om. p 
15. 17. τι τούτων à^. p 9. 15. Bekk. 
18. αὐτῆς] αὐτὸς p 9. τῆς μητρὸς αὐτὸς a 1. 
15. 90. Μελιτιέως a1. 48. ἡγεῖσθαι 
Ald. 94. αὐτῶν p94Bekk. ΤΙΡΪά. ἢ] ὃς 


σ 
corr.p 15. 96. διήρσακεν b. διήρπασεν ἃ 
1.p 9.15. 97. ἠμέλλεϑ᾽ b. p 9. Bekk. 
28. τοῦτ᾽ a 1. p 15. — pen. ἐκείνη] ἐν ἐκείνη 
a i.p 15.Bekk. ult. χεῖρας τούτου p 15. 
τούτων χεῖρας p 9. Bekk. 

P. 448. 1. ὅποι p 9. — 8. νῦν «iv περὶ a 
1.p 15. Bekk. Ibid. ἐξαιτεῖν φησὶ p 15. 
9. μόνων p 9. Ibid. ἐζήτει p 15.— Ibid. 
πρὸς Uri] πρόσετι b. p 9. Bekk. 11. ἐλέγ- 
£a pr. p 9. 12. κακουργίας M. Ben. 
13. ἠράμην a 1. 14. εἰδότα a 1. p 15. 
Ibid. ψευσάμενος ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. — 15. τοίνυν ἔφην ἐγὼ τού- 
vov] yf. τούτων ἔφην ἐγὼ b. p 9. 16. ἔχοντ᾽ 


Less. 


P. 449. 3. γνώμην ἐμοὶ ἃ 1. p 9. 15. 


15. Ibid. πάντα] wáv7a iva 1. b. p5. ἐθελήσαντα a 1. p 15. 22. οὐδὲν αὐτῶν 


Bekk. ἐνρ 9. 6. μισθώσωσι 1. p 9. 156. οὐδένα τῶν a 1. 
8. ἐξ] τῶν ἐξ» 9. Ibid. ἀρχῆς} αὐτῆς ἃ b. Fel. 28. Μιλύανα 1. antep. ψευδο-. 
μαφτύρων b. Ald. — pen. ἀποδιδόντα ἃ 1. p 


1. b. p 9. 15. Bekk. Ibid. ὡμολόγει ἃ 1. 
ult. προομενύοντος ἃ 1. p 19. προμνύν- 


p9.15.Bekk. 18. ἤμελλεν b. p9. Bekk. 15. 
15. ἕως ἐγὼ ἀνὴρ] θ᾽ ἕως ἂν ἀνὴρ ἐγὼ 81. 


v9; P. Manut. 


17. δ᾽ ἐμοῦ p 15. 
Bekk. 21. τοσούτω a 1. p 9. 15. Bekk. 
29. καθ᾿ $21. p 9. 15. Bekk. ^ 24. ποιή- 
σειν Ald. Less. — antep. τὸν om. a 1. p 9. 
Ibid. eáyrov τῶν ày3g. Ald. 


p 15. τῶν p 9. οὐδέν᾽ αὐτῶν 
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P. 450. 2. ἐξήτησαν) ἐξήτησεν ἃ 1. p 9. ἔφηκε, a 1.p 9. 15. Bekk. — Ibid. abi] 
15. Bekk. 3. οὐκ ἂν] xav p 9. — Ibid. ταῦθ᾽ ἃ ἃ 1.p 15. 10. ro076 μὲν yàp ἃ 
ταῦτ 8 1. p 9. 15. Bekk. — 4. t 0m.a 1.p9.15. Bekk. 79. ὄντος 6m. a 1. p 
j.p9.15.Bekk. δ, οὐδὲν ἃ 1. Βεκίς, ult. 15. 15. χρόνου ἃ 1.p 15. 17, ἠξίου a 1. 
wàvpi5» : p 9. 15. Bekk. 419. ἀπεστέρηκεν p 9. 

P. 451. 1. ᾿Αρχεναίῳ a 1. p 15. 2. φυ- 90. οὐδ᾽] οὐκ a1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
γόντι ἃ 1. "18. 8, εἰ οἱ ν. 7. ἔφη, xai] ὅσον p 15. pen. TáXavt& orb. ἃ 1. p 15. 


ΚΑΤΑ ΟΝΉΤΟΡΟΣ A.] ΠΡῸΣ ONHTOPA A. Bekk. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ. 


P. 452. 4. ἀπόλειψιν M. Ben. Bekk. 
Ibid. ἑαυτὸν Bekk. 7. ἑαυτοῦ M. Ben. 
9. Ὀνήτορα δοῦναι, διότι b. Bekk. 


μὴν ἃ 1.5.p 15. 19. ἂν πάντες p 9. 
Bekk. Ibid. ὁμεολογήδετε ἃ 5. 8, 90; d 
τισοῦν Ald. 21. ὄφλειν a 1.5.  Pbid. οὐ] 


" 
ἢ ἃ 1. ὅ. Ρ9. 15. Bekk. o? b. Ibid. erpoi- 
PAPA χα μὴ &mob.a 1.5.p 9. 15. Bekk. — 29. 
| T . 1 γίνεται) ἔσται ἃ 1. 5. "15. 23. γυναικὸς] 
P. 452. 9. ἐμοὶ ἃ 5. οἷ. ὄντα post3vz- γρ. μεητρὸς p 9. ahtep. ἣν] δὰ 1. 5. p 15. 
κολώτερον ponunt a 1. 5. p 15. pen. ἐξελέγχων, a 1. 5. p 9. 15. Bekk. ἔξει 
P. 453.2. μὴ om. ao. Ibid. λαβὼν» λέγχω M. Ben. ult. δ᾽ οὐδ᾽ a 1. 5. p 15. 
15. 4. κατεφρονήθη] κατεφρονήθην a 1. b. Bekk. δ᾽ οὐδ᾽ w 2. Fel. P. Manut. Ibid. 
p 9.15. Bekk. 5. ἠξιώθη ἃ 5. 6. ἣν] ἧς οἴομαι Bekk. 
ἃ 1. ν 15. εἷςα δ. 7.. ὑφ᾽ ἑαυτοῦ M. Ben. — P. 466. 1. φανερὸν γενέσθαι p 15. Ibid. 
Ibid. ἐπσεὶ p 15. ἐπειδὴ μὲν M. Ben. Ibid. ὅτι om. a ὅ. 2. κἂν εἰ μὴ] εἰ ge καὶ p 9. 
συναπεστέρει jue p 9. ἐπὶ τῷ ἀπεστερεῖσθαί lbid. τούτους b. axo; M. Ben. 58: σπροΐ- 
μὲ οἱ συναποστερεῖταί με M. Ben. συνάπο- £02 1. 5. p 15. ὃ, ἦν] ees p 9; Bekk. 
στερεῖ τέ με Bekk. — 8. ὄντων τῷ Dekk. Ibid. τὰ om. a 1. 6. πεποιεῖσ ϑὰϊ Ald. 
óvrov, τῷ τε M. Ben. Ibid. κηδεστῇ, Fel. P. Manat. 8. ποσειϑαιῶνος ἃ 1. 9. 


Bekk. [0]ἀ. τε om. M. Ben. — 9.xàj εὐθὺ b. Ibid. δοκιμασθεὶς μετὰ γοὺξ yá- 


^ οὐ. Ὁ 15. 11.32] δὴ ἃ 1. 5. b. p 9. 
ταῖς M. Ben. 10. ὑμῖν b. ἐν ὑμῖν a 1. 5. Bekk. 13. La es E μιὰ dii 
p9.15. Bekk. — [bid. πειρᾶσϑαι om. Β. τόκον a 1.5. p 16. Ibid. κινδυνεύῃ. ἃ 5 
lbid. sap ἀὐτοῦ om.pr. b. Εὰ. τυχεῖν ". 15. ἐπέδωκεν a 1. 5. p 15. 16. τότ᾽ 
19. μαρτυρήσαντας ἃ 5. 13. τοσοῦτον ἃ 1. ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. — Ibid. ἀναλαϑεῖν 
5. p 9. 15. Bekk. Ibid.oto«a: Bekk. ἂν ἀπολαβεῖν a 1. 5. p 9. 15. et yg. b. Ald. 
Ibid. διοικήσεινα 5. — Ibid. τῶ] τὸ a 5. p. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
15. 15. γε om. a 1. 5. p 15. Ibid. πρὸς 18. ἐγὼ om. p 15. — antep. δ᾽ ἢ ἐγὼ p 15. 
ἐμὲ om. pr. p 9. 16. γνώσεται ἃ 1. 5.. Bekk. δ᾽ 5 ἐγὼ a 1. δ᾽ z ἐγὼ χέγω a 5. 83 
γνώσεϑ᾽ p 15. Bekk.  Ibid.sagsAuAwÜóra] p 9. bid. ἔλαχον ἢ corr. p 9. — Ibid. δὲ 
ἄλλον ἃ 1. b. p 15. 17. ἁπάντων p 9. 0m.a 1. 5.p 9. 15. Bekk.  pen.oUto 
Bekk. 418. ἀποτετιμῆσϑαι ἃ 1.5. p 9. πρὸς τὸν ἄρχοντ᾽ om. a 1. 5. Ibid. χαβέ 
15. Bekk. ult. ἅπαντας p 9. Bekk. Bekk. ^ ult. καθ᾽ ἕκαστον] xal a 1. 5. p 
P. 454. 7. xai «zagà] παρά £2 1. p 15. 15. 
παρὰ a 5. 8. τότε yàg τὸ ὅ. 10. δια-ἠ — P. 457. 9. Κηφισόδοτος M. Ben. 8. 
χειρίσαντες p 15. 15. ἠβουλήϑη a8 1. Bekk. τούτου w.M. Ben. Fel. P. Manut. Ibid. 
16. οὐσίας post &«sc ponit p 15. 18. ἐπί- ἐκάλουν a 5. 4. λαβέ Bekk. Ibid. μοι 
στευεν ἃ 1. 5. p 15. ἐπίστευσαν b. Ald. om. b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 
19. χρηριάτων) χρήματα ἃ 1. 5. p 9. 15. ταύτην 0m. a 1. 5. 6. δὲ] τῶδε b. 8. 
Bekk. . Ibid. ἀποτέμημα ἃ 1. 5. p 9. 15. τοίνυν καὶ ix a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 
Bekk. 90. καϑιστᾶναι Ὁ. — 91. et pen. 12. φησι Ὁ: 13. ὅτι - - - γνωσθέγνκ] Ex τοῦ 
ὀφλήσειν ἃ 1. 5. p 15. — 23. μου p 15. πράγματος Cri καταγνωσδέντα (cutil yp. ὅτε 
24. οὐκ ἔπεχ.} οὐδ᾽ ἐπεχ. p 9. Bekk. 26. τὰ γνωσθέντα) p 9. 14. ζητήσουδιν ἃ 5. 
δοὺς] τόκους M. Ben. Φ7. δ᾽ οὐ ἃ 1. 5. b. 16. ἀπεκρίνατο Β. antep. οἵτινες] εἴ τῖνες ἃ 
Ρ 9.15. Bekk. — 29. κειμένων om. ἃ 1. δ. 1. 5. p 9. 15. Bekk. — pen. εἴ τινες p 9. 
Ρ15. 80. δι] καὶ δὴν 9. Bekk. antep. Bekk. ^ ult. ὅτ᾽ ἀπελάριβάνε ἃ 1. 5. p 9. 
μάρτυρας p 9. 15. Bekk. 1014. τὸν om. 15. Bekk. 
p9.Bekk. pen. 7v om. a 1. 5. p 15. P. 458. 3. ὑμῖν] ὑμῶν ἃ 1. 5. p 9. 15. 
P. 455. 6. καὶ om. Ald. 8. κινδυνευθή- Bekk. 6. οὐ μετὰ τῶν] οὐδὲ μετὰ a 1. 5. 
σεσθαι a1. 5. p 9.15. Bekk. 14. ὑπή- p 9.15. Bekk. ob μετὰ b. — 7. γίγνουτο 
χθησαν M. Ben. 17. τὴν om.a 5. 18. 9. Bekk. 8. παρ᾽ bpiy] be avro p δ 
: ὴ Ibid. τὸν] τότον ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. 
τις αὐτῶν 15. — Ibid. μὲν δὴ] μεὲν δὴ b. 9. τοσῦτοι 5. p 15. Bekk. — 14. “Ὁ. σις 
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VARIANTES 


Ibid. ὥςπερ] a 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 419. ἀποδιδοὺς a 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 20. κατοφείλοντος] κατ᾽ ὀφείλοντος 
a1.5.b.p 9.15. w 2. Bekk, 49. ἠδύ- 
γατο Ὁ, Ibid.c$aác Bekk. 23. παρείχοντο 
a1.5.p 15. Ibid. μηδὲν om. b. Ald. 
Fel. P. Manut. μηδὲ 9. 924. αὐτοὺς] αὖ- 
τοῖς ἃ 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 45. ἀποδε- 
δωκέναιρΡ 9. 46. ἐξαιτησομένους μὴ Ald. 
Fel. P. Manut. — 30. ψεύσασθαι p 15. 
Ibid. καὶ τοιαύταις M. Ben. — 31. δόξοντος 
p 9. Bekk.  Ibid.£yevro a 1.5. — pen. 
ἂν om. p 9. Bekk. ^ Ibid.346? Bekk. 
ult. ἀπεκρίνατο} ἀπεκρίναντο a 1. 5. b. p 9. 
15. Bekk. 
P. 459. 2. τὴν γυναῖκα om. a 1. 5. p 15. 
8. ἐπιδείξω 1. 5. p 15. 4. τοῦτ᾽ om. p 
15. δ. τούτου. 15. Ibid. ἀσιστήσειν 
a1.5.p15. 8. τὸ] τῷ p9. Ald. 14. 
«ποιῆσαι a 1.5. p 9.15. Bekk. Ibid. 
ταῦτα add. in marg. p 9. — Ibid.ife^£y- 
&s»p 9. Bekk. 15.φάσκειἃ. 5. 18. 
δ΄ ἐμοῦ pi5. Bekk. 20. οὐκ] οὐδ᾽ p 15. 
Ibid. ἐδύνατ᾽ θ. 22. ῥᾷστον 0m. a 1. 5. p 
15. ῥάδιον p 9. Bekk. — 28.0] 2a 1. 5. p 
9.15. Bekk. Ibid, τὴν γῆν om. a 1. δ. b. 
p 9. 15. Bekk. sed yg. τὴν γῆν b. p 15. 
antep. ὑπέλειπεν a 1. 5. p 15. Ibid. ὥστ᾽ 
ἐγγενέσθαι a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 
P. 460. 4. ἅπαντ᾽» 9. Bekk. — 5. ἀπο- 
λελοιπυίας ἃ 3. 5. b. p 9. 15. Bekk. 6. 
ἀγανακτοῦντα ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. — 7. 
“«σεριφάνεια “σολλὴ p 19. 8. φήσειέ γ᾽ ἄν ἃ 
1. 5. b. p 9. Bekk. φήσειεν àv p 15. 13. 
yp. ἐγγαίων εἰ ἀγγίων M. Ben. πιθακνῶν a 
1. 5. p 15. Ibid. λαβὲ passim Bekk. 
14. ταύτας τὰς 5. p 9. 15. Bekk. 17. 
ἔδειξεν om. p 15. 18, προσήνεγκε] προσῆκε 
ἃ 1. 5. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. χαλεπῶς om. p 15. 19. δοὺς a 1. 5. 
b. p 9. 15. Bekk. Ibid. χωρίον ἀντ᾽ ἀργυ- 
, £v p 15. χωρίον om. Fel. F. Manut. 22. 
οὖν om. b. p9. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 


οὔμεν p 9. 


LECTIONES 


ἀποστερῆσαι ἃ 1. 5. p 15... 

P. 461. 2. ὑπὲρ om. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 3. τούτου a 1. 5. p 15. Bekk. 6. 
συνίσασιν) συνομολογοῦσιν M. Ben. — lbid. 
μαρτυρίας p 15. 41]. μὲν om. a 1. 5. p 


ὡς 
15. Ibid.sicb. 19. μίαν μὲν ἡμ.81. 5. 
Ibid. παρὰ om. sola Benenat. 14. 75] τὸ 
p9. [0]4. τοῦτο om. b. p 9. Ald. Fel. P. 
ὡς 

Manut. Bekk. 15. εἰς b. 16.νῦν p 9. 
Bekk. Ibid.-oz. ἂν χρόνον a 1. 5. p 9. 
15. Bekk. 18. αὐτή p 9.15. Bekk. 19. 
ἀληϑινὴν a 1. 5. p 15. — 20. πίστιν a 1. 5. 
p 15. πιϑαγὴν p. 9. οὐδὲ πίστιν Lamb. Ind. 
21. ox ἐσσικρύπτεταιρΡ 9. 24.εἰληγμέ- 
γης γρ. M. Ben. Bekk. ἐληλεγμεένης ἃ 1. 5. 
p 15. ἐξηλεγμένης M. Ben. 285. Πασιφά- 
γους p 9. 

P. 464. 4. «σερὶ αὐτῶν γίγνοιντο p 9. 
Bekk. περὶ αὐτῶν γένοιντο ἃ 1. 5. p 15. 
Ibid. οὕτω δέ μοι b. Ald. Fel. P. Manut. 
οὗτος δ᾽ ἐμοῦ 41. 5. p 9. 15. Bekk. — 5, 


λέγει P. Manut. 6. ἀποφηναμένων εἰς τοῦτο 
p9. 8. ἢ 0m.pr.p 9. Ibid. μαρτυριῶν 
p9. Ibid.,4ágrugac ἃ 1. 5. 9. ἀπέδω- 
xt p 9. — Ibid. βάσανον a 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 10. συνοιδυίας] συνειδυίας b. p 9. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. τοῦ μὴ 
cwox, a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 11. ἠξίου b. 
12. αὑτῷ Bekk. 14. ταύτην] δ᾽ αὐτὴν a 1. 
5. p 9. 15. Bekk. 15. ἀνάγνωθι p 9. 
Bekk. 18. ὁπόταν] ὅπου ἂν a 1. 5. p 15. 
21. τῶν πεπραγμένων om. a 1. 5. p 9, 15. 
22, μὲν om. Ald. Fel. P. Manut. 23. τι- 
vic] τήνδε a 5. — Ibid. οὔτ᾽ ἀληθῆ] οὐ τἀληθῆ 
a 1.5. p9. 15. Bekk. Ibid. δούλων] τῶν 
p9. 26.ixQvyày a 1. 5. p 15. 28. ἀπέ- 
δωχε p 9. 

P. 463. 1. τοίνυν om. b. Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid,á^»S96a ἃ 1. 5. p 15. 2. 
ὁμολογεῖν αὐτοὺς p 15. pen. μοι om. p 9. 


ΚΑΤΑ ONHTOPOZ B. 


AOTOZ. 


P. 464. 2. τούτους τὴν προῖκα p 15. 8. 
κατατίϑησιν) καὶ τίθησιν ἃ 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. xáva τίθησιν b. 9. ἀλλ᾽ ἐπὶ] ἀλλ᾽ 
om. a 1, $. b. p 9. 15. Bekk. — antep. 
μὴ] οὐ 41. 5. — Ibid. τοῦτο] τὰ ἄλλα ἃ 1. 
5.p 15. ult.i3ày] εἰδὼς ἃ 1. 5. p 15. 

P. 465. 1. εὔνους M. Ben. 6. φασιν p 
9, 7. δικαίους ἃ 1. p 9. 15. Ibid. τέθεικε 

Ov 
pi5. 8. lans p 9. δικαίους a 1. p 15. 
sed hic id post χωρίου ponit. Ibid. τέθει- 
xiv &1.p 9.15. Bekk. 9. εὐθὺς] τούτους 
p9. Ibid. xaxsvwcp 9. 412. ἑνὸς] ἑνὸς 
γὰρ 1. 5. 15. et corr. p 9. et yp. b. Bekk. 


Ibid. ἀνθρώπων αὐτὸς Bekk. 13, avr] 
οὗτος p 9. et yg. Ὁ. Ibid. yàp om. a 1. 5. 
p 9.15. Bekk. 14. ἔψευσται ἃ δ. Ibid. 
ὅτι om. a 1. 5. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 
16. προσωρίσατο ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. πάλιν ὅτι oc a 1. 5. p 15. 17. si- 
δόντας a5. 23. νῦν om. a 1. 5. p 15. 95. 


You b.3ox; p 9. Bekk. — 26. ὃς y iv 1. 
5. p 15. Bekk. , antep. ὅσον M. Ben. 
pen. ὡς ἄξιόν ἐστι M. Ben. — ult. προσωρίσω 
a 1. 5. p 9. 15. Bekk. ; 

P. 466.2. τοῦτον 15. 3. τότε τὸ] τὸ 

ε 

τε81.}Ὁ9. 15. Bekk. 8. δυοῖνρ 15. 9. 
δοκῶ, ante βλάπτειν ponunt p 9. 15. Bekk. 
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11. «σανουργούμενα. ye. κεκακουργημένα M. 
Ben. 1Ἃ3.σοι Ald.  Ibid.Péyy» p 15. 
Ibid. πράξεις corr. 81. 15. àv om. p 15. 
16. τούτων γε ἰδεῖν Ρ15. 17. ὁμολογήσαντι 
Ρ9. 19.ὥμοσε" τί yàp καὶ λέγων ἃ 1. 5. p 
15. Bekk. ὥμοσε" τί γὰρ ἂν καὶ λέγων p 9. 


Ibid. τότ᾽] τοῦτ᾽ p9. Φ0. ὅτι τ᾽] ὅτι γ᾽ 
a1.5.b. p 9. 15. Bekk. 41. ἐξελέγχη 
a1. 292. μᾶλλον ἂν οὖν a 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 24. τούτων a 5. — 27. τεχνάζων] 
yp. ἐπηρεάζων p 9. 48. φανερὸν] φανερὸς a 
1. p 9. 15. Bekk. φανερῶς ἃ 5. — pen. ἄν- 
Sewmoc ἃ 1.5. p 9. 15. ult. oc] ὡς a 1. 
5.p 15. Ibid. ἀργύριον μὲν δοὺς p 9. 

P. 467. 3. o! ἐγὼ ᾿μὲν οὐδέν᾽ p 9. 
Bekk. 6. ἐγγυήσασθαι corr. p 9: Ibid. 
ὑπ} ám a 1.5. p9. 15. Bekk. ἐξ Lamb. 
Ind. 7. οὐκ ἔδωκεν ἃ 1. 5. p 9. 15. 9. 
àmweTiAATo p 9. — Fel. P. Manut. Bekk. 
lbid. τὴν ἀδελφὴν τῶν ἐμῶν p 9. 15. Bekk. 
11. παρακρούσασθαι a 1. 5. p 9.15. Bekk. 


Ibid. φενακίζειν b. 13, γε primum om. 
8. 1. δ. Ρ15. Ibid. eo, εἴ ys γῦν a 1. 5. 
p 15.et corr. p 9. Bekk. — Ibid. λέγεις 
ἀληθῆ a 1.5. p 15. et corr. p 9. 15. λέ- 
yt Ὁ 9. οπι. ἢ 15. Τοϊά. ἡμῶν Ὁ. 16. τὰ 


ξ 

om. ἢ 15. Ibid.A£yovci b. Ibid. οὐδεὶς 
δὲ] καὶ οὐδεὶς p 9. Bekk. — 17. πῶ ποτ p 
15. 19. αὐτὸς] οὗτος a 1. 5. p 9. 15. 
Bekk. 20. μὲν πλείονος] ga£v ὀγδοήκοντα 
μνῶν ϑῆς ὅρους, ὀγδοήκοντα μνᾶς εἶναι τὴν 
προῖκα, ἐὰν δὲ πλείονος ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 
Bekk. Φ2. σῆς] ἐμῆς» 9. 23. τούτου] 
σοῦ p 9. Bekk. sed ye. τούτου p 9. — an- 
tep. ἄλλο τι Bx. p 15. — Ibid. καταφεύγειν 
p9.15. Bekk. ρθη. συστῆσαι] σὺ στῆσαι 
a 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. ! 

. P. 468.7. δεῖ ἃ 1. 5. p 15. 8. xal pri- 
mum om. a 5. Ibid. χαταδεδικασμεένον ἃ 
1. 5. p 15. Ibid. καὶ δι᾽ - - - ἀληϑῶς ἀπε- 
στερημεένον add. in marg. p 9. 9. oy] οὗ 
pr. p 15. 


ΠΡΟΣ ZHNOOGOEMIN. 


'TIIOGEZIZ. 


σιτον 

P. 471. 2. τοῦ ἀργυρίου ἱστὸν] τοῦ ἀργυ- 
icy εἰς τὸν b. τοῦ ἀργυρίου σῖτον Bekk. 4. 
ἐπανγούργησαν Μ. Ben. 7.καταδῦσαι Bekk. 
11. δεδανεῖσθαι b. Bekk. 192. αὐτῷ Bekk. 
Ibid. τοῦ secundum om. b. 15. «“αρεχό- 
μενον M. Ben. 16. ᾿Αθήνησιν ᾿Αθήνηθεν b. 
Bekk. δηίερ. ὦ ὁ Δήμων". Bekk. — pen. 
δείκγυσι μὲν, ὡς θ. αἷϊ. αὐτῶν] αὐτῷ Bekk. 


AOTrOZ. 


P. 472. 6. xai περὶ a 1. b. p 9.15. Bekk. 
Ibid. ἐὰν X p 15. 11. xai τουτὶ a 1. 
15. 19. δὲ] δὴ α 1. p 9. 15. 
σϑε Ald. Fel. P. Manut. — 15. ὑμῶν πάγ- 
τῶν p 9. Bekk. πάντων ὑμῶν 1. p 15. 16. 
προσείχετε p 15. Fel. P. Manut. Bekk. 


1 3. μάθη- 


n 
Ibid. προσχεῖν p 9. 17. τόλμαν b. 19. 


οἶμαι a 1. 
ὧν 1. p 15. 
P. 473. 1. Συρρακούσαις p 15. — Ibid. 
ἐδαγείζοντο a 1. p 19. — 2. οὑτοσὶ κἀκεῖνος ἃ 
1.p 15. [Ι0]14. ἐκεῖνος] οὗτος p 9. — 4. οὗ- 
To] ἃ 1l. p 15. Bekk. — Ibid. αὐτὸν ἔχειν 
p15. ὅ. ἦν] àv a 1. p 15. Bekk. ὡς p 9. 
Ibid.im:fáTn;, Bekk. 6. émo T. δὴ ix. M. 
Ben. 7. ἐπέστελλον b. 8. συγγραφῶν ἃ 
1. p 9. 15. Bekk. 10. ἵνα δ᾽ ἀπόστ. p 15. 
Ibid. δανείσαντας a 1. p 9. 15. Bekk. 12. 
δυεῖν b. p 9. 15. Bekk. — 15. αἰσϑάνονται 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 16. τῇ om. a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. 17. ὑπελάμβανε a 1. 
pi5. 18. διωκόμενος p 9. 109. δὲ xal] δὲ 
τοῦ omnes. 20. οὖν om. p 9. Ibid. ἄξιος 


40. οὑτοσὶ, à ἄνδρες δικασταὶ, 


ἦν p 9. 15. Bekk. 44. ἀλλ᾽ ἐκπεπλ. 8 1. 
p 9.15. Bekk. 95. ἐμβαίνειν καὶ ἐκλείπειν 
a1.p 15. pen. τοῦτ᾽ ἐπιτελεσϑείη ἃ 1. p 
9, 15. Bekk. 

P.474. 1. ἐμπλέοντος ἃ 1. p 15. Ibid. 
ἐναντιωθέντος xal om. a 1. p 15. 2. μισθοὺς 
om. p 9. post ναύταις ponunt p 15. Bekk. 
3. et 9. Κεφαλλην. a 1. p 15. Ibid. γέως 
ὡς Ρ9. 4. εἶτα καὶ διὰ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
8. καὶ primum p 15. 10. ἂν εἰσελθεῖν τις 
ἄετορ 15. 19. οὗτος] τοῦτον b. Ald. Fel. 
P. Manut. 13. oix] οὐδ᾽ Fel. P. Manut. 
16. οὗτος κωτελήλυθε p 9. 17. καὶ τοὺς 
ϑεοὺς p 15. 19. ἐργαστήριον ἃ 1. p 15. 


p lbid. μοχϑηρῶν)] πονηρῶν p 15. 920. ἀγνοή- 


cavrt a 1. 15. 921. χαταπλευσεῖται ἃ 1. 
p 9. Bekk. καταπλεύσηται p 15. — 22. 
πρεσξύτηνα 1. p 15. 248. τοιοῦτος om. p 
9. Bekk, — 24. οὐδενὸς ἃ 1. p 15. Ibid. 
5]xalp 9. Ibid.Tó γε ££a1.p 15. 25. 
οὑτοσὶ p 9. Ibid.ó 0m. a1.p 9.15. 27. 
(ταῦτα yàp νῦν ἀκούομεν) ἠργολάβηκεν [ἐρ- 
γολ. ἃ 1.7 a 1. p 9. 15. Bekk. — antep. 
ἑαυτὸν ἃ 1. αὐτὸς p 9. Bekk. om. p 15. 
Ibid. καὶ xac£t. -- - πράττων om. a 1. p 
15. Ibid. κατεπήγγελται p 9. Bekk. 
pen. οὕτως] οὗτος ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. 
Bekk. 

P. 475. 9. ἃ i£ p 9. 4. δαν. τὸ ἐξ. a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. 6. ἄλλο δ᾽ οὐδὲν a 1. p 
9.15.Bekk. Ibid.&ixw?)aca1.p15. 7. 
ὑμῶν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. et (quod notare 
preetermisi) Reisk, δ᾽ ὑμῶν b. δ᾽ ἡμιῶν Ald, 
Fel. P. Manut. 9. ἕγεκα p 15. 18. δὴ] 
»ai1.p 15. 16. αλεῖον Ald. Ibid. 
Κεφαλλήνων a 1. p 9. 15. 19, 96e a 1. 
p 9.15. Bekk, — 21. ἧκεν οὗτος p 9. 15. 


- 
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Bekk. . lbid. πεμφθέντα πρεσξευτὴν p 9. 
Bekk. πεμφθέντα πρεσβύτην p 15. — Ibid. 
τὸν secundum om, a 1. p 15. 23. ὁ ἄνθρω- 
vw; 0m,2 1.p 9.15. Bekk. Φ4. ὄνομα 
p15. antep. δανείσησϑε Fel. P. Manut. 
sed δανείσηται Fel. [ηπΦ΄. Ibid. λέγοντας 
corr. a 1. λέγοντος p 15. Fel. P. Manut. 
pen. προϊεμεένοις a 1. p 9. 15. Bekk. — ult. 
προήκων Ald. lbid, οὐκοῦν Fel. Bekk. 

P. 476. 1. xal om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
8. τούτουα 1. 6. πρόστιμα] πρός τινα ἃ 
1.p 9. 15. Bekk. 7. καὶ ὁ Hy. p 9. 15. 
Bekk. lbid. βιδλίον om. p 9. 8. ἔδωκας 
a1.p 9.15. Bekk. Ibid. πανουργήματος 
M, Ben. 11. λέγοι a 1. p 9. 15. Bekk. 
12. ἀντείχετο a 1. p 15. 15. ἐξαχϑῆναι 
ἂν, εἶα 1. 16. τὴν secundum om. p 9. 
17. Συρακοσίων & i. p 9. — Ibid. τὸν σῖτον 
ἐχεῖνος om.21.p 15. 18. ἐκείνω a 1. p 15. 
19. ἠξιοῦμεν a 1. p 15. Bekk. 20. καὶ 
τάλαντον προσλαβεῖν om. a 1. p 19. — an- 
tep. τοῦτ᾽ a 1. p 15. — ult. ἐξάγειν ἡμᾶς, ἢ 
a1.p 15. Bekk. lbid. σωθέντα xai παρ. 
a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 477. 1. διεμαρτύρατο a 1. p 15. 2. 
δὲ ταῦτ᾽ ἐθέλοντος a 1. p 9. 15. Bekk. 9. 
-προησόμεϑ᾽ Bekk. «ποιησόμεθα ἃ 1. p 15. 
4. μέλειν a 1. b, p 9. 15. Bekk. 6. πλείω] 
«πλείω Fel. πλῶ a 1. p 15. πλοίω p 9. Bekk. 
9, ἤϑελον] ἤθελεν ἃ 1. b. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. sed ἤϑελον Fel. Ind. 11. 
&0m.a1. lbid.2ai.óom.p15. Ibid. 
ἔπαᾳνούργει M. Ben. 12. ἦν ἐν ἡμῖν p 15. 
Ibid. ἐνθάδε] ἐνθένδε μεὲν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
14. καὶ om. a 1. p 15. 15. ὑπέλαβεν a 1, 
p9.15.Bekk. 16. κατελείπειν 9. 20. 
τὴν πρόκλησιν δεξάμενος p 15. — 21. οὗ ταῦ- 
τὰ ἦνα 1.p 9. 15. Bekk. 9292. ἡμῶν p 9. 
15. 48. Ψηφιεῖσϑε τούτῳ p 9. Bekk. τού- 
T» ψηφιεῖσθε 1. p 15. 1014, τῶν om. 
Fel. P. Manat. 46. ἔπειϑον p 9. Ibid. 
Κεφαλληνίᾳ p 9.15. 97. ἔπραττον p 9. 
antep. ὅπως τοῖς AD. a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 478.1. ὅλως om. a 1. p 15. 2. ψη- 
φίσαισθεν 9. 15. w 2. Bekk. ψηφίσησϑε 
a1. 3.wo]372a1.p 15. Ibid. 


LECTIONES 


προγέγραμιμα!} παραγέγραμεμναι ἃ 1. p 9. 
15. w. Fel. P. Manut. Bekk. sed «goyé- 
γραμμαι Fel. lod. — 8. τοίνυν δικαίως ix ἃ 
i.p15. Τυιά. παρεγεγράμεμμην p 9. 9, 
οἴομεαι ἃ 1. Bekk. 10. συντεϑεικότος a 1. 
p 1δὅ. 12. δίκᾳιον αὑτοῖς Bekk. αὑτοῖς δί- 
xai p 15. 19. μὴ om. a 1. p9. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. sed μὴ habet Fel. Ind. 
14. ἑαυτοῖς ἃ 1. αὑτοῖς p 9.15. Bekk. 15, 
γυνὶ a 1. p 9. 15. Bekk. 17. ἀντείχετο 


ἢ 

ἐλθόντα «oic. p 9. 18. κερδάγαι b. χερ- 
δᾶγαι Bekk. 19. κατακοινωνησάσης) κατα- 
κοινωγήσας ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — 23, ᾽Αθη- 
γαῖα] δικασταὶ a 1. p 15. — Ibid. πρὸς} 
πᾶσα πρὸς ἃ l.p 9. 15. Bekk. — pen. τού- 
Tw à 1. ult. ἀποκρίνει] ἀποκλίνει ἃ 1. b. 
p9.15. Bekk. Ibid. συγχωεεῖν p 9. 

Ῥ. 479. 1. ὄφλει p9. 2. ταὐτὰ p 9. 15. 
Bekk. 8. ἐξελήλεγκτ᾽ a1. p 9. 15. Bekk. 
7.6 0m. p 9. 8. ἔπιεν M. Ben. 9. sis] 
icc a d.p 9.13. Bekk. 10.5] ἢ εἰ 1. 
Ὁ. εἶρ 9. 11. μὲν αὐτοὶ πρὸς a 1. p 9. 15. 
Bekk. 19. ἔχει p 9. Bekk. — Ibid, 3;z- 
κρίνεσθε a 1. p 9. 15. 13. ἠδίκηκεν a 1. p 
9. 15. Bekk. Ibid.ó0om.a1.p 15. 14. 
ἐκώλυεν p 9. σε κωλύσειεν a 1. p 15. 15, εἰ 
δὲ] εἰ p 9. οὐδὲ Ald. Fel. P. Manut. 17. 
λείπῃ ἃ 1. p 15. 18. μὴ om. ἃ 1. p 15. 
21. λήψει p 9. 15. Bekk. antep. e] 
ἀπῆκτο i. p 15. pen. διὰ τὴν ὑπὸ σοῦ 


ν 
uk. ἔχδειαν b. ἔκ- 


M. Ben. τὴν om. p 9. 
δειαν ἃ 1. p 15. Bekk. 

P. 480. 1. γενήσεσθαι a 1. p 9. 15. Bekk. 
9. δ᾽ οὐ κατ. p 9. 3. κλητεύεις p 9. Bekk. 
4. ἐστὶν ἐλπὶς p 9. 15. Bekk, — Ibid. za- 
ρακρούσασθαι] παρακρούσεσθαι p 9. Fel. P. 
Manat. Bekk. 6. μερ 15. Ibid. i£a- 
γαγεῖν a1. p 15. 8. ἐστὶ μὲν, ὦ p 9. 
Bekk. Ibid. ὦ ἄνδρες 'ASmvaior om. a 1. 
p 15.  Ibid.ó Am3.p. 15. 9. ὀμνύω 
a1. 10. δ᾽ 0m.a1.p15. 11. Δημοσθένης 
Μ. Ben. 12. δεῖ] διὰ p 15. et corr. 
a 1. 13. μέντοι ci καὶ p 19. — antep. ἀφ] 
ἐφ᾽ 1. p 15. 


ΠΡΟΣ AHATOYPION. 


YTIIOGEZIZ. 


P. 481. 6. ἑνὶ Bekk. 10. ἐγγυητὴν om. 
b. 14, τὸν δὲ ᾽᾿Ἄριστ. b. Bekk. — antep. 
ἔχων] φεύγων b. Bekk. 


AOTOZ. 


P. 481. 2. νομοθέτας a 1. p 15. 

' P.482.3. μὴ om. p 9. Ibid. γινομένων 
b. Ibid. καθεσταμένοις b. — 4. ἵγα μηδεὶς 
συκοφαντῆται 1.p 9.15. Bekk. 8. τουτονὶ 
p9. 1i. TwTwa1.b.p9.15, Bekk. 


16. οὔτε ναυτικοῦ οὔτ᾽ ἐγγαίου} οὔτ᾽ ἐμιπορι" 
κοῦ οὔτ᾽ ἰδιωτικοῦ ἃ d. p 15. 18. τουτουσί 
a 1.p 9.15. Bekk. — antep. ἄν ὑμεῖν p 9. 
pen. τὴν κατὰ] τῆς χατὰ a 1. p 9. 15. 
Bekk. 

P.483.7. ὡς ἐγὼ ^Éym.a 1. p 15. Ibid. 
δεῦρο] ὧδε p. 15. 9. προσιόντες δέ μοι p 9. 
προσελθόντες δέ μοι ἃ 1, p 15. — Ibid. £g 
«πορείῳ p 9. et sic passim. — Ibid. καὶ ὁ 
Παρμ. a.1. p 9.15. Bekk. 11. ἐπὶ] ἔν ἃ 
1. Ibid. αὑτοῦ p 9. Bekk. ἑανποῦ p 15. 
12. ἀδικοῦντες ἀπαυτῶντες a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. ἀντιδικοῦντε; Lamb. Ind. 15. οὗτος 
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p 9. 18. οὖν om. b. Ald. Fel. P. Manut. 
20. ἐμὲ p 9. 15. Bekk. — 22. τι om. a 1. 
b. Ald. Fel. P. Manut. 23. τοῦτον Ald. 
τούτῳ ἃ 1. p 15. — 24. προϊέμενον a 1. p 9. 
15. προειμκένον Bekk. — 26. ἐκέλευσε a 1. p 
15. auntep.&£» ἃ 1. Ibid. ἐγὼ om. p 9. 
pen. Παρμοένωνος] Haegévovrog a 1. b. p 9. 
Ia m ; 

P. 484. 1. τάς τε δέκα ἃ 1. p 15. Bekk. 
20, ἐν] ἐπὶ Fel. P. Manut. et ye. M. Ben. 
ἐς Ald. 21. κατενεγγύησα p 15. υἷι. εἰ] 
5 a1.p 9. 

P. 485. 1. αὐτῷ om. a 1. p 15. 4. m- 

o 
στεύσαντα b. πιστεύοντα p 9. — 6.«ücav 
p 9. Bekk. — 8. τῆς om. Fel. P. Manut. 
10. μνῶν om. a 1. p 15. 18. σύμβολον p 
15. 427. συνίσονται a 1. συνήσονται p 15. 
antep. ἐπιορκήσοντι ἃ 1. p 15. 
τοῦ ἃ 1. p 15. τὸ b. p 9. Bekk. 

P. 486. 1. συνθήκας ἐπιτρέπουσιν a 1. 
15. Bekk. — 2. Φωκρίτη p 15. 
τῶν p 9. Bekk. ἑαυτῶν p 15. 8. παρεκα- 
ϑήσατο a 1. 14. «agà τῷ ᾽Αριστ. ἃ 1. 
17. ὑμῶν om. ἃ 1. p 9. 15. 18. φανερὸν 
ἔσται 15. 21. λύειν P. Manut. om. Ald. 
Fel. 23. τῶ] τὸ a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. διαμεφισβητεῖν a 1. p 15. 24. ó om. 
a1. 425. ἔφησεν 9. Bekk. — 26. δὴ] δὲ 
a.p 15. 28. πανουργοῖτο M. Ben.  an- 
tep. οὐδέπω a 1. p 15. 

P. 487. 1. ypapquá mv a 1d. p 15. 9. 
κατασκευάζων ἃ 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
ἐστὶν] ἦν a 1. p 9. 15. Bekk. lbid. 'Epv- 
ξίας p 9. Bekk."Egv£ica 1. p 15. 4. ἀπο- 
λωλέναι a d. p 15. 11. xai] τὸ a 1. p 15. 
17. et 27. διαιτητῶν ἃ 1. p 15. Ibid. τῆς] 
τὰς b. p 15. 19. ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. b. 20. 
τῷ μὲν Tlapp. a 1. b. p 15. 21. γὰρ] δ᾽ 
p 15.  23.xai om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
26. διαμαρτυρομένου a 1. p 15..— ult. αὐταῖς 
om. a 1.p 15. Τ[θ14. ὅτε a1. Ibid. ἢμ- 
φεσβήτησεν p 9. Bekk. 

P. 488. 2. ἀποστερηϑὲν] ἀποῤῥηθὲν a 1. 
p 9. 15. w 2. Fel. P. Manut. Bekk. ἀπο- 
ρηθὲν Ὁ. 3. ἀπόφανσιν Fel. P. Manut. 4. 
τις 0m. a 1. p 9. Bekk. 9. κἀμοὶ a 1. p 
9.15. Bekk. — Ibid. δικάζεται a 1. p 15. 
Bekk. 14.'"Aex.ó Μυῤῥ. ἃ i.p 15. 20. 
τοῖς ἐμιπόροις τῶν δικῶν p. 15. 
ἃ 1. 15. Bekk. ult. j&£v om. a 1. p 15. 
Ibid. ἐπράττετο a 1. p 9. Bekk. 

. P.489. 1. αὐτὸν ἃ 1. p 15. 2. μοι] μὲν 
al.p 15. Ibid. ἀπεχθάνεσθαι a 1. p 15. 
àmtysaeSum b. p 9. 3. αὐτὸς a 1. p 9. 15. 
Bekk. Lbid.yàp] δὲ» 15. 6. χρέως a 1. 
p 9. Bekk, — fbid. ἐγγυήμενος ἃ 1. p. 15. 
8. àv μετὰ Tivp 9, 10. ἄν.] àv ; M. Ben. 
Fel. 11. ἐξεστήκει a1.p 15. 12. ἐγε- 
γόνει} ἐγένετα a 1. p 15. 185. ὀφλήκει Ald. 
Fel, P. Manut. 18, μὲν om. Fel. P. Ma- 
nut. 22. μοι 0m. p 9.  pen.égeTiov; a 1. 
p 15, ἐπαιτίους p 9. — ult, δωσχυρίζομαι ἃ 


Ibid. αὗ- 


Ibid.79] 


pen. δὲ] δὴ S 


1. p 15. 
Bekk. 
P. 490. 1. ἐνεγυησάμην corr. a 1. Bekk. 
ἠγγυησάμην "9. lbid. μαρτύρομαι] μάρ- 
τυρά μοί φημι ἃ 1. p 9. 15. et yp. b. Ald. 
Ind. Fel. P. Manut. Bekk. sed μαρτύροριαι 
Fel. ind. 6. ἡμῖν "9. T. iveyunc&gomy 
a 1. Bekk. ἠγγυησάμην p.9..— 8. ἀπηχθόμην 
p9. Bekk. 10. τούτω om. a 1. p 15. 
Ibid. συνέβαινεν] συνέξαλεν a 1. p 9. 15. 
Bekk. —Ibid.óz']ómipa 1.p 159. 19. 
hyayaátuy Ald. 18. monet a 1. p 15. 
Ibid. εἰσπράξας a 1. p 9. 15. Bekk. εἰσεπε- 
πράκειν M. Ben. 414. εἰς} πρὸς p 9. 15. 
15. αὐτοῦ a1. p 15. 106. δὲ] τοίνυν a 1. 
p9.15. Bekk. 17. ἐνεγεγυήμην ἃ 1. b. 
ἐγγεγυήμην p 9. Bekk. ἐνεγγυήμην p 15. 
18. μοι Zy p 15. 19. καὶ om. a 1. p 15. 
23. ἔτι] ἐγὼ a1. p 9.15. Bekk. 43. za- 
ραλείπωνμ 9. — Ibid. μκοι τὴν οὖσαν p 15. 


Ibid. μοι] μὲ a 1. b. p 9. 15. 


p 928. ἐνεγυησάμην a1.p9.15.Bekk. Ibid. 


ἀνῆλθον a 1. p 15. ἦλθον p 9. Bekk. 98. 
αὑτοῖς ὄντων p 15. ρθῆ. ytvácscSa: om. 
Ald. Fel. P. Manut. Ibid.yeádqscSa; om. 
a1.p 15. ult. ἐνῆν om. a 1. p 15. 

P. 491. 1. ἑτέρων ἐνδέχεται, ἢ a 1. p 15. 
€. à» ἐμοὶ p 9. 15. Bekk. Ibid. ἔχη a 1. 
7. ἀπηγόρευεν a 1. p 9. 15. Bekk. 9. δὴ] 
δὲ Ὁ. δ᾽ 1. ν 1. sed δὴ inmarg. b. Ibid. 
ὁ αὐτὸς et τὰ γράμματα add. in marg. b. 
10. δεῖ] ἔδει a. 1. p 9. 15. et in. marg. b. 
Bekk. 11. τῶ Benenat. Ibid. συνδιαι- 
τητῶν &1. p 9. 15. Dekk. — 13. ἀπολέσαυτε 
p 9. 15. Bekk. 18. παρέχετο] παρείχετο 
ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. παρέσχετο Ald. 
Fel. P. Manut. Ibid. ὅτι] ὡς a 1. p 15. 
21. ἀπολουμένης p 15. etcorr. a 1, — 22. 
ἀπαίροντος a 1. pi5. 26.ys om. a 1. p 9. 
15. Bekk. 48. ὡμολόγητο ἃ i. p 15. 
Ibid. εἰσιέναι7 εἷς εἶναι a 1. p 9. 15. Bekk. 
antep. ἀπόφανσιν p 9. 15. Fel. Bekk. — ult. 
ὃς] ὡς P. Manut. — lbid. oix ἂν ἀνε. a 1. 
p 9. Bekk. 

P. 492. 4. τούτω] τούτου ἃ 1. b. p 9. 1, 
Bekk. 6. μου] μοι ἃ 1. p 15. Bekk. om. 
p9. 77. οἴομκαι Bekk. 8. ὑμῖν τοῦτο p 15. 
15. ἐὰν] ἂν a 1. p 15. Bekk. ἐάν 7: p 9. 
Ibid. πτιστεύσωσιν ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. λέγωσιν» 9. — Ibid. ἑαυτοῖς, ἐσταμέλ»- 
ὠσὶν}, ἦ αὐτοῖς ἔπανελϑοῦσιν ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 18. τἀληθὲς} τἀκριβὲς p 9. 15. 
Bekk. τὸ ἀκριβὲς a 1. 19: πιστεύοιτοα 1. 
p 15. Bekk. πιστεύοιτε b. p 9. 99. σχκή- 
ψώμαι b. 485. ἀπολωλεκέναι ἃ 1. p 15. 
Ibid. φήσει a. 1. p 15. Ibid. τότε om. a. 1. 
p9.15. Bekk. 1014. ἐγὼ χάβω a 1. p 15. 
26. si (^iv yàg a 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
ἐμοῦ 1.015. 47. γραμμωτίο «1. yengo- 
μάτιον "18. Ibid. ἐνῆν ἂν αἰτιᾶσθαι ἃ 1. 
Ρ1δ. Ibid.'Avacovpí» a 1. p 9.15. Bekk. 
29. τούτων a 1. p 15. 30. καὶ om. 2/1. p 
9. 15, Bekk, — Ibid.abvàc] ταύτας. a 1. 
antep. κοινῇ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
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ΠΡΟΣ $OPMIQNA. 


Tit. ΠΡῸΣ $0OPMIQNA ΠΈΡΙ AANEIOYT. 
Bekk.TTIEP XPY ZIIIIIOY ΠΡΟΣ ΤῊΝ ΦΟΡ- 
MIQNOZ IIAPATPAQ9HN. a 1. 


'YIIO9EZIZ. 


P. 493. 4. χρυμάτων τῶν παρὰ b. Bekk. 
6. ὑφ᾽ ἐφ᾽ b. Bekk. — 7. ὀλίγον codices et 
editiones, 8. τῶ εὐτύχ.} τὸ εὐτύχ. b. 
Bekk. 11. μηδενὸς codices et editiones. 
13. παρεγράψατο Bekk. 16. ὅτι Benenat. 
18. wapà abesse mavult Bekk. et mox 
leg. ὅλως et xal ἀποδοῦναι. 41. ἀφιείσης 
Bekk. 42. ἀλλ᾽ οὐχὶ b. Bekk. — 24. γε- 
γομεένων Bekk. — pen. ἡμῶν Bekk. 


AOTrOZ. 


P. 494. 1. ὦ ᾿Αϑηναῖοι p 15. 2. λέγον- 
τας] λεγόγτων 2 1. b. p 9. 15. w 2. Fel. P. 
Manut. Bekk. — Ibid. γνόντες a 1. p 15. 
5. συμβαλόντες a 1. p 15. Dbid. ἤλθομεν 
p9. 8. ὑπὸ] ἐπὶ ἃ 1.9. 15. Bekk. 9. 
δεδανείκαμεν ἃ 1. p 15. 10. αὐτῶν p 15. 
12. τῶν ἐμπόρων τῶν] τῶν ἐν Βοσπόρῳ ἃ 1. 
p 15. τῶν ἐμπόρων p 9. 14. ἡμῖν αὐτοῖς 
ἀδικ. ἃ 1.Ὁ15. ΒΕΚΚ. ρθη. οὐδὲν τὸ συμᾷ. 
a1.p 15. ult. μὲν οὖν] μέντοι ἃ 1. p 15. 

P. 495. 2. μὲν om. a 1. p 15. 3. za- 
ραγράφεσθαι a 1. p 9. 15. Bekk. 4. ἀμ- 
φισβητεῖα 1. 5.ἅπαντα p 15. 10. ἐξε- 
τάσετε a 1. p 9. w 2. Fel. P. Manut. ἐξε- 
τάσεται b. Ald. — 11. τὰ χρήματα add. in 
marg. b. 12.4acia 1. b. p 9. 15. Bekk. 
14. οὐ μόνον τοῦτο ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἀπέδωκεν p 9. 15. ἦν a 1. p 15. 
Ibid. ἀναγκαῖον a 1. p 9. 15. Bekk. 

P.496.1.$T. γ᾽ iro9. a 1. p 15. Ibid. 
Kirr» p 15. Bekk. — 7. δραχμὰς om. a 1. 
p 15. Bekk. 8. ἑκατὸν καὶ δέκα xai πέντε 
a1.p 15. Τ0]ἀά. ἔμελλε] ἤμελλε b. p 9. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 9. ποιεῖν] 


«ci «ποιήσειν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — 13. p 


παρέχετο] παρέσχετο p 9. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. πταρέσχεν al. p 15. Bekk. 18. πεν- 
τηχοστόλων p 15. — pen. AIIOTPA9H. om. 
a1. Ibid. MAPTYPIA] MAPTYPIAI a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. 

P. 497.1. ἔδωκ᾽ p 9. Bekk. — 5.aea- 
κολουθεῖν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 8. τὰ om. 


a1.p15. Ibid.raevzáona1.p 15. 11. p 


ἑτερόσλοα p 15. Bekk. 15. ἄπραττον Ald. 
ἄπρακτον Fel. P. Manut. — antep. ἄνθρωπον] 
ὠρῶπον ἃ 1. ὥραστον p 15. ἄνθρωπον in li- 
tura p 9. ῥῶπον Bekk. φόρτον M. Ben. 
Ibid. κἀκεῖνον p 15. Bekk. — lbid. ἀνάγε- 
σϑαι ἐχέλευεν p 15. pen. 3ia9 $a; Bekk. 
ult. λέγε] λάβε 1. p 15. 

P. 498. 3. κατελείπετορ 9. 7. ἐσώϑη 
a1.p 15. 8. τῶν Δίων.] τοῦ Δίων. a 1. 
p9.15. 9. πλείω ἡ διακόσια σώματα ἐλεύ- 


θερα χωρὶς ἃ 1. 15. 11. τὸν οπι. 8 1. p 
15. Ibid. πάντες ἢ 9. 15. Bekk. — 12. 
ob] οὔτε a 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. ἐνέθετο 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 18. δὲ] τε a 1. 
p15.  Ibid.«ap' αὐτοῦ τούτου ἃ 1. p 15. 
14. τὰς om. Fel. P. Manut. 16. «tv om. 
8.1. Ρ15. Ibid.dnciv a 1. p 9. 15. Bekk. 
19. τούτων ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 60. τὰ 
om.a1.p 9.15. Bekk. — 21. παρ᾽ αὐτοῦ 
ἐν τῷ Borm. a 1. p 15. 922. τότε om. a 1. 
p15. Ibid. παραγεγενημένων ἃ 1. p 15. 
antep. ὁ om. a 1. p 9. 15. Bekk. λα. 
κατ᾽ ἀρχὰς μὲν p 15. 

Ρ. 499. 1. νυνὶ p9.Bekk. 42. ἐπεὶ δ᾽ 
ἂν δ᾽ ἐκοινώσατο ἃ 1. ἐπειδὰν δ᾽ ἐκοινώσατο p 
15. δ. οὐδέν μοι ποιεῖ ἃ 1. p 15. 7. εἰδείην 
Ald. Fel. P. Manut. 9. μυροπωλείοις p 15. 
Bekk. 10. αὐτὸν] τουτονὶ a 1. p 9. 15. 
11. προσκαλουμένου μου»! δ. 12. εἰπεῖν 
a1.p 15. 18. μαίνει Bekk. μεένει p 9. 
Ibid. προσκαλῆ a 1. p 15. προσκαλεῖ p 9. 
Bekk. 14. μὴν] μὴ a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ὁ om. p 9. 15. Ibid. oix om. p 15. 
15. οὗτος ἠξίωσεν a 1. "9.156. 17. εἰπεῖν 
αὐτὸν» 15. 18. προσκαλῇ a 1. προσκαλεῖ 
Ρ 9.15. Bekk. Τοϊά. ὦ οπι. Ρ 9. 20. 
yop 15. 91. τῶ 0m. a 1. p 9. 15. Bekk. 
99.xA»Tóewv a 1. p 9. 15. Bekk. — 24. 
MAPT'YPIAIL. a 1. p9.15. P. Manut. Bekk. 
pen. ἔγραφον a 1. p 15. — ult. ἀπαγγελίας 
a 1. p 15. Bekk. 

P. 500. 4. τοιοῦτο p 15. Fel. Ibid. 
om. b. à ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι om. a 1. p9. 5. 
ἤμελλον Bekk. 7.. δόντες τῆς δίκης πέρυσιν 
ἃ 1.p 15. 9.λέγε] λάξε a 1. λαξὲ p 9. 
15. Bekk. Ibid. ταύτην] αὐτὴν ἃ 1. p 15. 
15. ἔνθοιντοα 1. p 15. 16. ἀπέδωχε p 9. 


" 
Ibid. ἄλλον] μᾶλλονα 1. p 15. 18. ἔχοιτε 
b. 19.δὲ] τεᾶ 1. 20. ὑμῶν] ἡμῶν 1. 
9, 15. w 2. Bekk. 922. αὐτῇ P. Manat. 
αὑτῷ Bekk. 94. τουτουὶ p 9. Bekk. Ibid. 
ἐμαρτύρει τἀναντία n 1. p15. Bekk. — Ibid. 
sic] οἷς ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Fel. P. Manat. 
Bekk. Ibid. sigóx& a 1. p 9. 15. Bekk. 
26. ἐμβλέψοντα a 1. p 15. — Ibid. τὰ om. 
a1.p 15.  27.yàg καὶ ὀργὴ p 9. Ibid. 
ἀπόκειται ἃ 1. p 15. — Ibid. τὰ om. a 1. 
15. 249. βούλονται Fel. P. Manut. 
P. 501. 2. οὔτε τὰ χρήματ᾽ ἐνθέσϑαι αὖ- 
Tb p 15. 4. τὰ ψευδῆ a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. καὶ πονηρὸς ὧν om. a 1. p 15. 5.» 
om.a i.p 15. O6.s$wtyai.pi5. 8. ὃ 
om.a1.p 15. 9. τὸν Λάμπιν om. p 15. 
10. ἀφῆκεν» 9. — Ibid. δικαστήριον ἰέναι. ἃ 
1.p15. 18. αὐτὸς om. ἃ 1. p 15. Ibid. 
ἐπιορκήση p 9. 14. δὴ] 33a 1.p 15. 15. 
οὗτος ἀποδώσειν 9. 15. Bekk. — ult.ivom. 
p 15. 
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P. 502. 1. τὰ om. Ald. Fel. P. Manut. 
Ibid. ἑτερόπλοα a 1. p 9. 15. Bekk. 10. 
ἑκατὸν καὶ εἴκοσι a 1. p 15. 11, ὁ ἔγγειος 
ὃ ἔγγειος ὁ ἃ 1. p 15. Bekk. 14. οὗτος ὁ] 
τοιουτος ἃ 1. 15. 15, mort a 1. p 15. 
Ibid. δισχ. xaiif.a1.p 15. 16. τριακο- 
σίας xal ἑξήκοντα ἀποτίνειν ἃ 1. p 15. εἰ ye. 
b.p9.Bekk.  pen.à Bekk.  Ibid.$a- 
ew a 1. 

P. 503. 2. ἀποδεδωκέναι ἃ 1. p 15. 
Ibid. μνᾶς Benenat. — 3. ἑτερόπλοα Bekk. 
Ibid. μόλις τἀρχαῖα p 9. Bekk. μάλιστ᾽ 
ἀρχαῖα ἃ 1.p 15. 4.. συνέπλεον ἃ 1. 5. 
Tápyaia] τὰ χρήματα ἃ 1.015. 9. τοῦ 
δαγείου om. a 1. "15, 10. ὥς φησιν p 9. 
Bekk. om. a 1. p 15. 13. τῶν δικαίων 
mM» p 15. 14. φὴς ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
15. ἀμφοτερόπλοα a 1. p 15. Bekk, 17. 


ἐπικινδυνεύεται] ἤδη κινδυνεύεται ἃ 1. p 9. 15." 


E 
Bekk. κινδυνεύεται b. anlep. δὲ σκήστει 


ἃ 1. δὲ σκήπτει p 15. Bekk. — pen. συναδι- 
κοῦντι ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. οὐδὲ] οὐδὲν Ald. Fel. P. Manut. οὔτε 
a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 504. 1. ἀπεδώκαμεν] ἐπεθήκαμεν a 1. 
p9.15. Bekk. δ. πανούργημα M. Ben. 
6. τοσοῦτο p 9. Bekk. τοῦτον a 1. p 15. 
7. πλέονα 1. 9. τὸν secundum om. b. Ald. 
Fel. P. Manut, Ibid. σύνιστε M. Ben. 
11. ἀποδίδωσι] ἀποδιδῶσι a 1. p 9. 15. 
Bekk. ἀπολύσωσι b. sed ye. ἀποδίδωσι b. 
13. xal τοὺς τόκους ἃ 1. p 9. 15. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. — Ibid. ἑτεροπλόω b. p 
9. w 2. Bekk. ἑτεροπλῶ a 1. p 15. 14. 
τρεισκαίδεκα p 9. Bekk. — 17. ἀντὶ τούτου 
ἀντὶ τοῦ ἃ 1. b. p 9. 15. w. Fel. P. Manut. 
Bekk. — 19.7:5a 1. p15. 40. ἔδει τῶν 
μαρτ. ἃ 1.p 15. Ibid. yapom. a 1. p 15. 
Ibid. ἀπήλλαξο a 1. p 9. 15. Bekk. ἀπήλ- 
λαξας M. Ben. 41. οὐδ᾽] οὐκ ἃ 1. p 9. 


15. Bekk. . 22. jelly p 9. ἀποδιδοὺς 
a1. p 15. Bekk. Φ4. τοσούτου] τοσοῦτον 
a1.b.p 9. 15. Bekk. — 27. s om. a 1. 
28. γε] τοι p 9. Ibid. παραλαξεῖν ἃ 1. 
p 15. antep. ἄν σοι] ἂν οἱ p 9. Bekk. 
P. 505. 2. xai yàg ἐνθέσθαι a 1. p 9. 
Bekk.  Ibid.cs om. Fel. P. Manut. 4. 
παραλαμβάνγεις ἃ 1. p 15. 5. ἐξ ἀρχῆς post 
εὐθὺς ponunt a 1..p 9. 15. Bekk. 6. ἀν- 
εἰρηχὼς p 9. 7. φὴς ἐν τῷ Βοσπόρῳ p 15. 
Ibid. μὴ om. b. 8. τὸ om. Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid. ἀποδοῦναι τῷ ναυκλήρω αὐτῷ 
7ía 1. p 15. 10. μηδὲν] μὴ ἃ 1. p 15. 
12. ἐνθέμενος a 1. Ρ1δ. 14. ἐνλιμενισταῖς 
a1.p 15. 15. τῶν ἐμπορίῳ] τῶν ἐν τῷ 
ἐμπορίω ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 16. με- 
ταβαλόμενος Ὁ. . 19. ἀπόρους] εὐπόρως ἃ 1. 
b.p 9.15. Bekk. — 920. ἐξελέγξαι ἃ 1. p 
9. 15. Bekk.. 1014. αὑτοὺς Bekk. Ibid. 
οὗτοι ἃ 1. p 15. 21. πρὸς ἐμὲ om. b. Ald. 
Fel, P. Manut. — antep. εἶναι] εἰπεῖν a 1. 
Ald. υἱὲ, καταφρονεῖν Λάμπις ἐτόλμησεν, 


] om 


οὐδὲν &.1. p 15. 

P. 506. 1. μὲν ἦν] ἂν ἦν a 1. b. p 9.15. 
Bekk. Φ, πάντας ὑμᾶς a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. κηρύγματα a 1. pi5. 3. 
Παρυσάδου a l.p 15. — 4. ἐμπόριον] χωρίον 
8 1.Ρ}!,ᾳ4ἅὅ. ὅ. εἰσάγειν 41. p 15.  Íbid. 
ὃ Λάμσις ἃ 1.09. 15. Bekk. Β8Β. κοινω- 
γήσας ἃ 1.Ὁ}1ὅ. 9. χρημάτων om. ἃ 1. p 
15. 11. προτεθεικότων Bekk. 418. τῶ 
om.a 1. p 9. 15. Bekk. 14. διεμ. τὰ 
ἄλφιτα ἃ d. p 9. 15. Bekk. 15. δίω a 1. 
Ibid. ἐλάμξανον p 9. Bekk. 16. ἐπὶ] ἔτι 
Ρ9. 18. μου ρ 9. Ibid. τε om. a 1. 
p 15. 22. ys om. a 1. p 15. 23. ἡμέ- 
τερον] ὑμέτερον 1. b. p 9. 15. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. — 24. τῇ πόλει p 9. antep. 
ἐξετάζετε ἃ 1. p 15..— pen. εἷς Θήβας ᾿Αλέ- 
ξανδρος p 9. 15. — Ibid. ἀπήει ἃ 1. Ρ 15. 
ult. ἀργύριον p 15. ; 

P. 507. 2. ἡμῖν] ὑμῖν a 1. p 9. 15. Fel. 

P. Manut. Bekk. 5. Tiv] 2 a 1. p 15. 
4. wopmí»a1. 9, γε] τι 1. p 15. 10. 
ἡμῶν] ὑμῶν b. Fel. P. Manut. ὑμῖν a 1. P 
9. 15. Bekk. — 11. δόξαν ἔχωμεν] εὐδόξω- 
μεν ἃ 1. p 9. 15. Bekk.  Ibid.iva xai τὴν 
a1l.p 9.15. Bekk. 19. ἀπολάβαμεν Ald, 
Ibid. βοηθήσετε Ald. Fel. P. Manut. 15. 
τῷ om. p 15. Fel. P. Manut. Ibid. 
πραθέντων a 1. p 9. 15. Bekk. * 16. ἑτερό- 
πλοα Bekk. 17. οὐδ᾽ οὕτως] οὔϑ᾽ οὕτως a 
1. p 9. 15. Fel. Bekk. 19. ὅτε a 1. p 15. 
Bekk. οὔτε p 9. — 20.78 Λάμπιδι a 1. 
P 9. 15. Ibid. τὸν παῖδα «παραλαβόντα 
Ρ 9. 15. Bekk. 21. Bozaréew, οὔτε τὸν 
Spem ipo a 1. p 15. 22. μαρτυρῶν 
. p 9. 
P. 508. 1. εἶναι om. p 15. 3. et 4. 
᾿Αϑήνῃσ.] τῶν ᾿Αϑήνησ, a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. τῶν secundum om. p 9. 15. Bekk. 
9. δή om. a 1. p 15. 7. NOMOZ.] NOMOI. 
ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk, — 8. γέγογέ μοι τὸ 
ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 9. τὴν δίκην ante 
οὔσαν ponunt p 9. Bekk. post οὖσαν p 15. 
10. óc οὐκ a 1. p 9. 15. Bekk. — 13. 5- 
χούμην Ti, ἃ 1. p 15. 15. ἡμετέρω p 9. 
Ibid. παρ᾿ ὑμῖν τούτους p 9. 15. Bekk. 
17 αὑτῶν Bekk. 18, νυνὶ a 1. p 9. Bekk. 
Ibid. τἀναντία a 1. p 15. 19. τῷ om. a 1. 
pi5. Bekk.  20.àvwv]àvp 9. 99. τὴν 
δίκην εἶναι p 9. Bekk. 93, ὁ 0m. 8 1. p 
15. 25.9acia 1. p 15. 27. ἂν τὰ δει- 
vor. M. Ben. pen. τῆς δίκης om. p 15. 

P. 509. 3. οὗτος] αὐτὸς M. Ben. 4. 
ao 
ἐπίδοσιν b. ἐπίδοσιν Ald. 6. ἐμοῦ 1. p 15. 
7. τἀληϑῆ a1. p 9. 15. Bekk. — lbid. χρή- 
σωμαι p9. Bekk. 11. οὗτοι a 1. p 9. 15. 
Bekk. 13.8ífawvom.a1.p 15. Ibid. 
ἐχυρὸν a1.p 15. lbid.si$' Ald. Fel. P. 
Manut. 14. ψηφίζεσθαι p 9. 15. εἰ om. 
ai.pí5. 17. ὑπ᾽} ἀπ᾿ 1.0 15. Ibid. 
vocat p 15. 18. ψηψίσαισθεα 1. p 15. 
19. σκήπτεται μάρτυρι, ἔξαξν. a 1. p 9. 15. 
Bekk. Φ0. χρυσίον, vov τὰ ἐγαντία μαρ- 
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τυρεῖ ; ὑμεῖς a d. p 15. Bekk. bid. ὡς} 
ὡς οὐκ ἃ 1. p 9.15. Bekk. 21. οὐκ] 9 οὐκ 
p9. [θ]4. ἐστὲ] εἰσι τε p 9. εἴητε M. Ben. 
29. ἔν om. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — 23. τὸ 
ὕστερον a 1. p 9. 15. Bekk. 24. ὑπολαμε- 
Gávors a d. p 15. — 25. ῥηθεῖσι] λεχϑεῖσι 
a1.p 15. 26. τεχταινομένοις] μεταπινου- 
μένοις ἃ 1. p 15. 27. παιδεύσεως} παρα- 


σκευῆς ἃ 1. p 9. 15. et ye. b. Bekk. ye. 
ἐπιτηδεύσεως M. Den. 
p 15. 

P. 510. 1. ἐντὸς] αὐτὸς b. 


ult. εἴη om. a 1. 


6. οἱ αὐτοὶ 


LECTIONES 


Ibid. ἐπιδανεισάμενονα 1. p 15. 
19. ἡμῶν 1. — Ibid. εὐπορίαι ἃ 1. p 15. 
Bekk. 15. ἀφαιρῆτε p9. 17. ὑμᾶς δεῖ] 
ὑμᾶς δὲ δεῖ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. ove ὑμκᾶς δεῖ 
Fel. P. Manut. Ibid. τοὺς ἐστανορθοῦντας 
συγεπανορθοῦντας a 1. p 9. 15. et ye. b. 
Bekk. 18. τοῖς πονηροῖς συγχωροῦντας p 
15. Ibid. ὠφέλεια} εὐπορία ἃ 1. p 15. 
19. παρὰ] περὶ ἃ 1.p 9. 15. — Ιθ]4. διαφυ- 
λάττητε 81.} 9. 15. Bekk. — antep. τῶν 
om.a 1.p 15. Bekk. 1014. ἦν} ἦν εἰπεῖν 
p 15. 


om, ἃ 1. 


ΠΡΟΣ AAKPITON. 


'YIIOGEZIZ. 


P. 511. 4. τῆς ᾿Αρτέμ.} τῶν ᾽Ἄρτεμ. b. 
Bekk. 6. ἀναδεδέχϑαι corr. b. Bekk. 
pen. ἅτακτα b. —— Abid. ὑποκειμένου) τοῦ 
ὑποκειμένου Bekk. 


AOTrOZ. 


P. 511. 1. Φασηλιῶται] Φασηλῖται ἃ 
1. b. p 9. 15. Bekk. Ibid. ὦ ἄνδρες 
ante οἱ ponit et om. δικασταὶ p 15. pen. 
συγγράφονται] συγγράψωνται ἃ 1. b. p 9. 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 512. 1. αὐτοὺς ἀποδοῦναι p 15. 2, 
ἀπολωλεκέναι a 1. p 15. Dekk. 7. Φαση- 
Auer] Φατηλιτῶν ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
11. δ᾽ om. a 1. p 9. 15. Bekk. 12. τούτῳ 
om.p 13. 15. ἅπαντα p 9. Ibid. xací- 
λειπερ 9. 16. Φασηλίδι p 15. — Ibid. xai 
om. a 1.p 15. 18. μὲν τὰ] μετὰ Ald. 
Fel. P. Manut. μὲν p 15. Ibid. τἀδελφοῦ 
p 15. Bekk. 19. ἀποδιδόναι ἃ 1. p 15. 
Íbid, τἀλλότρια Bekk. — 20. vov, ὅτι] ὅτι 
X» p 15. 41. πρηρία] πολιτεία p 15. 
93. τούτου p 15. — 24. ἐλέγξω ἃ 1. p 15. 
Jbid. τε ou. ἃ 1. 96. οὐδ᾽] αὐτὸς μεὲν οὐδ᾽ 
p?.15. Bekk. 29. ἐχρώμεθ᾽ a 5. p 15. 
anlep. δήποτ᾽ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — lbid. 
ἐγνωσμένοι ἃ 1. p 1ὅ. ull. ὅπως] ὅπως ἂν 
a1.p9.15. [ιν ἀ. εὐεργοὶ ἃ 1. p 15. 

P. 513. 4. ποιήσειν αὐτοὺς p 9. 15. 
Bekk.  lbid.óca ὑπισχνοῦντο ἃ 1. p 15. 
5. ἄρ᾽ p 9. 15. Dekk. 9. ἅπαντα p 15. 
10. ἡμετέρου Om. ἃ 1. pi». 1]. οὖν δ᾽ ἃ 
1. p 15. Bekk. 14. καὶ om. a 1. p 9. 
15. Bekk. — ult. syngraphen et testimo- 
nia om. p 9. — Ibid. ἐδάνεισεν) ἐδάνεισαν 
&a1.p 9. 15. Bekk. — Ibid. Ναυσικράώτης 
a 1. p 15. Bekk. 

P. 514. 1. δραχμὰς ἀργυρίου τρισχιλίας 
p 15. Bekk. — 2. βούλονται Ald. — Ibid. 
τῆς] τὴν Fel. P. Manut. 

P. 515. 1. ἀριστερᾶ p 15. 

P. 516. 1. τρισχιλίας p 15. Bekk. 2. 
qMceTa, a 1. p 15. 

P.517.1.7à secundum om.a 1. Ibid. 
ἐκ om. p 15. 4. οἴνου] πόντου a 1. p 15. 


Bekk. Ibid. ἀντιφροντισθέντα ] àvrupoers- 
σϑέντα a 1. b. p 15. Ald. Ind. Fel. P. 
Manut. Bekk. — Ibid. ᾿Αθήναζε πάλιν p 15. 
δ. ἣν] ἧς ἃ 1.p 15. Ibid. σύμιπλοοι κοινῇ 
ψηφισάμενοι ἃ 1.15. 6. ἐχδάλλωνται] 
ἐκβάλωνται b. Ald. Bekk. βάλωνται ἃ 1. 
p 15. βούλωνται Ald. Ind. — Ibid. τῶν ἄλ- 
λων} τῶν δ᾽ ἄλλων a 1. p 15. Bekk. 8. 
κρατεῖν om. b. Ald. 1014. γιγνόμενον) τὸ 
γιγνόμενον ἃ 1. Ὁ. p 15. Bekk. 9. ἐν om. 
a1.p 15. antep. ὑποθῆναι Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. ὑποτιθέναι a 1. — pen. 9] οὗ 
a 1. οὐ p 15. Ibid. γίνεσθαι ἃ 1. p 15. 
ult. xarà] παρὰ a 1. p 15. — Ibid. ^ om. 
a 1. p 15. 

P. 518. 1. ἀγγείων] ἐγγείων a 1. b. p 15. 
Fel. P. Manut. Bekk. — pen. εἰσβάλλωσι 
sic 64A wc: b. Bekk. ἐσξάλωσι ἃ 1. βάλωσι 
p 13. Ibid. νηὶ] κυνὶ a 1. b. p 15. Fel, 
P. Manut. Bekk. υἱι. συλλαλῶσιν] σῦλαι 
dei b. Bekk. σύλα ὥσιν a 1. p 15. w 2. 
Fel. P. Manut. 

P. 519. 1. ἀποδόντων a 1. b. p 15. 
Bekk. [1ϊά. τοὺς] τοῦ p 15. 38. ἔστω] δ᾽ 
ἔσται p15. bid.3à om.p 15.  6.MAP- 
TYPEX. - - - μαρνυρίας. om. a 1. p. 15. 
Μάρτυρες Φορμίων X. T. ^. Bekk. — ult. &av- 
τὸν] ἑαυτῷ a 1. p 15. Bekk. Ibid.Nav- 
σικράτην ἃ 1. p 15. Bekk. 

P. 520. 4. MAPTTPIAL.a 1. δὅ. ἶσο- 
τέλης p 15. bid. ᾿Επιχάρους a 1. b. p 
15. Bekk. Ihid. ὁ om. a 1. b. p 15. 
6. βοιώτιος, Ἡλιόδωρος Πιτϑεὺς ἃ 1. p 15. 
Bekk. 19.ἅπαντ᾽ p9. 15. Bekk. 414. 
cnpamvaquévov] συσσημηναμένου ἃ 1. b. p 15. 
Bekk. συνσσημηναμένου p 9. 15. £28 0m. a 
1.p 15. lbid. μειράκια κομοιδῃ]} nal μει- 
ράκια παντάπασιν p 9. 15. Bekk. — 17.6 
om. b. 18. προσέχειν τὸν γοῦν p. 15. — 19. 
πάντα p 15. lbid. ᾿Αϑήναζε) ᾿Αϑήνησι 
a1. p 15. Bekk. — Ibid. δὲ om. b. Ald. 
Fel. P. Manut. 950. τὸν om. p9. bid. 
αὑτοῦ Békk. 938. ϑαυμασίους] θαυμασίως 
a 1. p 15. ϑαυμασίως ὡς p 9. Bekk. δ8η- 
lep. ἐγκρατεῖς ἐγένοντο ἃ 1. b. p 9. 195. 
Bekk. 

P. 521. 6. ἐδανείσαντο a 1. p 15. ἐδανεν 
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ζοντο p 9. Bekk. . 9, ὅσα] οἷς a 1. p 15. 
10. ταῦτα post ἄγεσϑαι ponunt p 9. 15. 
11. ἐν τῇ εἰκοσόρω a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
14. ἐνέθεντο εἰς τὸ πλοῖον p 15. — 16. προσ- 
ἥκει} προσῆκε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
ὅσον] ὅ,τι a 1. p 9. 15. Bekk. ὡς οὖν M. 
Ben. 17. ἐμέλλησαν a 1. p 9. 15. Bekk. 
18. εἰς om. p 15. 19. ταῦτα λέγω p 9. 
Bekk. 22. Testimonium om. p 9. 23. 
ἀγόμενον Ey τῷ πλοίῳ οἴγου ἃ. 1. p 15. Bekk. 
25. Ἱππασίας a 1. p 15. Ibid. ' Axixae- 
νασεὺς p 15. Φ9. ᾿Αχράδης b. ᾿Αχράνδης 
a1.p15. 80. Ἱστιαιόϑεν, Εὔμαχος (Εὐ- 
μαριχος ἃ 1.) Εὐβοίου Ἰστιαιοθεν, Φιατάδης 
Κτησ.8 1. 15. Ι0]ἀ, ἐξ Ὑπαιτέων] Ξυμ- 
πετεὼν ἃ 1. p 15. Ξυπεταιὼν Bekk. — pen. 
Δημοκρετίδου ἃ 1. Δημοκχρίτουρ 156. lbid. 
Χολίδης p 15. — ult. δὴ] οὖν p 9. Bekk. 
Ibid. αὐτοὺς ἔδει p 15. — Ibid. ϑέσϑαι] &- 
θέσθαι a 1. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 522. 1. διεπράξαντο, xal ἤρξαντο εὐθὺς 
a31.p 9. 15. Bekk. — 2. ἀρξάμενοι om. a 
1.p9.15.Bekk. 5.97: 0m. b. Ald. Fel. 
P. Manut. 6. οὐδὲ] οὐκ ἃ 1.0 15. 8. 
γεγραμμένων Ev τῇ συγγραφῇ p 9. 15. Bekk. 
10. τε 0m. a 1. p 15. Ibid. «aeaxeci- 
σαντες p 15. 12. οὐκ] ὡς a 1. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. δανειζόμενοι τοῖς ἡμετέροις. 
81, 15. τὰ χρήμωτα] τὰ om. ἃ 1. b. p 
15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 16. ὑμῖν 
αὐτοῦ τοῦ ἃ 1. b. p9. 15. Bekk. 19. Te- 
stimonium om. p9. — Ibid. ᾿Αλικαρνασεὺς 
p15. Ibid. ἀργύριον ἕνδεκα μνᾶς a 1. p 15. 


€ 

20. ἐμπορίᾳ b. — Ibid. ἐν - - - Πόντον om. 
81.Ρ 15. 22. ᾽Απολλ. τὸ ἀργύριον ἃ 1. p 
9. 15. Bekk. 25.5yayo a 1. p 15.26. 
πάλιν ἀναγοράζειν p 9. Ibid. ἀντιφορτίζειν 
Ρ15., 48. τὸ ἀργύριον ἡμῖν» 9. ΒΕΚΚ. 80. 
ἁπάγτων om. p 9. Bekk. — Ibid. ἀνέπαφα] 
ἀνέπαφα πάντα ἃ 1. p 15. ἀνέπαφα ταῦτα 
p 9. Bekk. antep. μὲν} μοὲν γὰρ p 9. 
Ibid. ταῦτα om. p 15. — pen. ἐπεδείξαντο 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 523. 3. ἡγόρασαν)] ἀντηγόρασαν a 1. 
p9.15. Bekk. 5.7:] δ᾽ ἃ 1. Ὁ 15. 6. 
ix. δ᾽ αὐτῶν ἃ 1. 7. ἕως [ὅτου] Bekk. ὅτου 
om.a 1.p 15. 9. ἡμέτερον] ὑμέτερον b. 
p9. Bekk. — 11. οὐδεμίαν ὠφληκότες p 9. 
15. Bekk.  Ibid.abroic] τούτοις a 1. p 9. 
15. Bekk. — 15. τί] τί àv a 1. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. τις ἄλλο ὄνομ᾽ ἔχοι p 9. 15. 
Bekk. 16. yàg om. p 9. Bekk. 17. 
δια πεπιιγμεένοι ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 19. 
&ecip 15. 21. τῶν secundum om. a 1. 
Ρ9. 15. Bekk. , Ibid. γραφαὶ p 15.- 24. 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν] οὐδὲν p 15. — 26. μαρτυριῶν p 9. 
Ibid. αὑτὰ] αὐτοὶ a 1. b. p 9. 15. Ald. 
Bekk. autep.TaUva πάντα p 15. — pen. 
^|4trteoy a 1. p 15. — ult. εἰσφορῶν] εἰς φωρῶ 
p 9. Ald. Fel. Bekk. εἰς "e i "bid. 
λιμένας ἃ 1. 

, P. 524. 1. 6] ὅ a 1. p 15. 
τέρου p 9, 
VOL. VI. 


lbid. »g«s- 
2. εἰσφορῶν} sic φωρῶν Ald. 


Fel. Bekk. εἰς φώρων h. p 9. — Ibid. ὁρμή- 
σασϑαι ἃ l.p 15. 8. ἐπιμελεῖσθαι τούτων 
a1. 9. ἀπολάβωμεν ἃ 1. p 15. 10. 
αὐτὰ] ταὐτὰ ἃ 1. p 15. 11. καὶ ἄλλα] 
καὶ ἅμα & 1. b. p 9.15. Bekk. — Ibid. 
ἐσκοποῦμεν ἃ 1. p 15. 14. πεπεντηκοστευ- 
μένον a 1. p 9.15. Bekk. — 15. τῷ τούτων 
a1. p 15. Bekk. — 16. ἐνωχλοῦμκεν p 9. 
ξνοχλοῦμεν a 1. p 15. 17. ὁ ἀδελφὸς ὃ 
a1.p9. Bekk. lbid. εἴησαν a 1. p 9. 
15. Bekk. 109. τούτου 1. p 15. 20. 
hy. μὲν ἐπὶ Bekk. Φ1, τουτοισὶ a 1. p 15. 
Bekk. 2. ἔμελλεν Ald. — 24. &x] ἐν b. 
25. Θεοδοσίαν p 9. antep. ἐν τῶ πλοίω a 1. 
p9.15. Bekk. — ult. ἔφασαν πάντα p 9. 
15. Bekk. 

P. 525. 3. τούτων p 9. Bekk. — 7. ἐπ᾿ 
αὐτῶ T9) à 1. p 9. 15. — Ibid. Κιτιεὺς ἃ 1. 
b. p 9. 15. Bekk. 8. τὸ δ᾽ olvág. a 1. 
p 15. 9, τοὶ om. a 1. p 15. Ibid. 
γεωργίαν] γεωργῶ b. p 9. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. om. a 1. p 15. 13. λάβε] λέγε 
b. 15. τὴν vavayiay M. Ben. 16. τοῦ 
Ἱππ.} xai τὴν le 7. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. μόνον κεράμια p 9. Bekk..— 17. ἐν τῶ 
a1.p9. 15. Bekk. 18. MAPTTYPIAI. b. 
p 9. 15. Bekk. Testimonium om. p 9. 
20. Kiriéa ἃ 1. b. p 15. Bekk. — 24. κενὴ] 
ἐκείνη a 1. p 15. — 25. χκυβερνῶντι] κυβερνῶν 
b. Bekk. — 26.5 om. Fel. ἡ ναῦς om. P. 
Manut. 27.73» δίκην νῦν p 15. 98. εἶναι 
τὸν οἶνον a 1. p 15. 2429. οἰκούντων] οἴγου 
Bekk. 894. τὴν om.p 15. [014. ἀγγείων 
b. Ibid. ταρίχου ἃ 1. p 15. 33. αἴγια 
a1.p 15. Τυϊά. δεσμμὰς] δὲ οὔσας a 1. 
p 15. Ibid. τούσδ᾽ b. 34. Δαμοτίου Be- 
nenat. Ibid. ᾿Αφνιδαῖος p 15. Ibid. 
Ἱππίας a 1. p 15. Bekk. 4385. Θρασι- 
εἶσιος, Φιατάδης ἃ 1. p 15. — antep. Ξυμπε- 
ταιών] Ξυπεταιών ἃ 1. p 15. Bekk. Ξυσε- 
ταίων b. — pen. τούτων p 9. Bekk. τούτων 
y b. ult. τινα a 1. p 15. 

P. 5926. 1. ἠκούσατε b. p 9. Bekk. 
Ibid. οἶνον ᾿Αϑήναζε ἐκ τοῦ πόντου p 9. 
Bekk. 2. κατ εἰς "θ. [Ὀ]ἅ. εἰσάγοντα 
al.p 15. Ibid. πάντα b. 8. Πόντ. ὃ 
oos p 9. Bekk. δ. τινῶν om. a 1. p 15. 
7. εἴ τι] ὅτε p 156. 9. Κυζηκηνοὶ a 1. 10. 
εἴη ὃ ἀδελφὸς ἃ 1. p 15. Bekk. 11, Φαση- 
Arn πολίτη om. p 9. 13. καὶ τοῦτο OmB. 
p9. Ibid. τοιαῦτ᾽ inlitura p 9. 15. 
ἀντιφορτιζομένους ἃ 1. Ρ 9. Bekk. 16. 
ὅτῳ] ὅπου a 1. p 15. Ibid. βούλονται Ald. 
Fel. P. Manut. 18. ἡμεῖς om. a 1. p 15., 
20. Syhgraphen om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
29. τὰ secundum om. b. 30. Πόντου) 
οἴνου b. Fel. Ind. P. Manut. Iud. 34. 
ἐκβάλωνται] βούλωνται M. Ben. Fel. Ind, 
P. Manut. Ind. Ibid. δ᾽ om. b. ^ pen. 
EK cv 
παρὰ b. 

P. 527. 1. δίκη] δίκην Ὁ, 4. ἐκβάλωσι 
b. ἐσβάλωσι Fel. Ibid.» ἐπὶ θ. bid. 
xwi] νηὶ Ald. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
3x 
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3. σύλα] σῦλαι b. Ald. 10. Κηφισόδωρος b. 
11. δανείζει Ald. δανείζειν κελεύει ἃ 1. b. p 
9. 15. Bekk. — Ibid. τούτοις p 9. 15. 
παρέξειν p 9. 16. ἐξ om. p 9. bid. 
«προσφέρειν p 9. 15. Bekk. 17. τὸ «gi; 
p9. 18. ἔμελε ἃ 1. ἔμελλε" 1ὅ. 20. 
ἑαυτῶν b. — [bid. πανοῦργοι M. Ben. 22. 
οὐδὲν" 15. — 23. οὐδὲν om. a 1. p 9. 15. 
Bekk. 5. ἂν om. a 1. p 15. Ibid. 
μέντοιγε a 1. p 15. 96. οἴομαι Bekk. 
Ibid. ἀνθρ. τῶν ἄλλων xaTa$e. M. Ben. 
28. ταῦτά y ἐστὶ ἃ 1. p 15. 32. olópatvoc] 
ἡγούμενος ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — antep. xai 
οἴεται a 1. p 15. Ibid. ἡμᾶς p 9. 15. 
pen. ὅποι Bekk. Ibid. καὶ om. a 1. 
p 9. 15. Bekk. — ult. xal περὶ a 1. 


p 15. 


P. 528. 1. xai om. a 1. p 15. 2. 
ἐπαίδευε ἃ i.p 15. 5. πόνηροι p9. 6. 
τούτων Om. a 1. p 9. 15. Bekk. 8. ἐπειδὴ 
a1.p 15. Bekk. 9. ἃς] αἷςα 1. 11. 
τὰς συγγραφὰς τὰς ναυτικὰς a d.p 15. 12. 
&AXo Tr p 9. — 20. xai om. a 1. p 9. 15. 
21. τὰ οπι. ἃ 1. p 15. Ibid.75 om. a 1. 
p15. 22. τούτω] τούτου b. p 9. Ald. 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. πλεῖον p 9. 
23. ἄρ᾽ ἂν οἴεσθε a 1. p 9.15. Bekk. 24. 
οἷς b. bid. καταχρῆται a 1. p 15. 25. 
à» om. a1. p 9.15. Ibid. xai] ἢ a 1. 
p9.15. Ibid.72» om.p 15. 29. γε om. 
p9. Bekk. 31. οὗτος] αὐτὸς b. p9. 352. 
παρανομιιεῖσθαι p 9. — antep. εἶναι δοκεῖ p 
15. ρθη. ἐξέσται 1.015. Ibid. ὑμῖν 
a1.p15. 

P. 3529. 1. οὗτος a 1. p 15. Ibid. τίς 
om. b. 2. πονηροὺς Ald. Fel. P. Manut. 
4. ταύτην p 9. om. a 1. p 15. 8. προσο- 
φειλοῦντας a 1. p 15. τὠροσοφείλοντας p 9. 
11. ἡμετέρῳ] ὑμετέρω ἃ 1. b. p 9.15. 
Bekk. 15. λαβεῖν δίκην p 9. 15. Bekk. 
Ibid. παρὰ] περὶ] a 1. b. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. 18. πανούργους M. Ben. 
20. τῷ ἄρχοντι "gorréTraxwTra: p 9. 15. 


Bekk. 22. ππαραγραφόμεθα p 9. 25. 


LECTIONES 


T ,. 7 * , 
οὔτοι εἰσάγοντες εἰς τὸ δικαστήριον om. b, 


96. ἂν om. ἃ 1. p 9. 15. ἂν b. Ibid. 
εἰσάγουσιν εἰς τὸ δικαστήριον. p 9. — antep. 
σοὶ] σὺ ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Ind. Fel. P. 
Manut. Bekk. sed σοὶ Fel. Ind. — Ibid, 
ἑγὸς τῶν ἐμιπόρων καὶ] τοῦ ἐμπόρου ἃ 1. p 15. 
Ald. Ind. 

P. 530. 2. οὕτω om. p 15. Ibid, τούτων 
τῶν] τοιούτων b. p 9. Bekk. 6. xal om. 
ἃ 1. i15. 7. ἂν post ἐσχάτους ponunt 
ἃ 1. 09. 15. Bekk. ϑ8.ἢ om. ἃ 1. p 15. 
9. δήπου om. p 9. 11. ἄλλοσέ ποι a 1. b, 
p 15. Bekk. ezo;, add. in marg. ἄλλως, 
p9.  Ibid.cj75y4ct a 1. 12. εἰς ἄλλο 
τι ἢ εἰς ἄλλορ 9. — Ibid. 2 εἰς τὸ p 15. 
14. αὐτὸν om. a 1. p 15. 177. ἐξεῖναι A0.] 
ἐξεῖναι ἐκδοῦναι 'AO. a 1. p 9. 15. Bekk. 
18. μηδενὶ, μεηδὲ ὧν b. p 9. Bekk. — 92. 
καθάπερ τῆς θ. 3.8] οὗα 1.}Ὁ15. Ibid. 
ἄλλοσέ ποι ἢ b. Bekk. ἀλλ᾽ ὡς ἐκποιήσεια 1. 
p15. 24. τούτων a1. Bekk. ροη. ἅπάν- 
τῶν om. Benenat. — Ibid. γεγραμμένου b. 
p 9. 

P. 531. 2. ᾿Αθήνησι ἃ 1. p 15. 4. δώ- 
σειν] δανείσειν a 1. P 9. 15. Bekk. . 5. 
ἅπανθ᾽ p 9. Bekk. và arávra b. 6. δεδα- 
γεικότα p 15. 7.yiwecSa: p 9. 8. ἐκεῖγον 
γενέσθαι p 9. 15. Bekk. Ibid. “πάντων 
pio.  Ibid.cbze; p 9. 15. Bekk. 9. 
Πόντου κατὰ] Πόντου μετὰ a 1. b. p 9. 15. 
Ald. Bekk. 1710. δεδανηκότος P. Manut. 
Ibid. φώρων b. φορῶν p 15. 11. ἡμέτερον] 
ὑμέτερον a 1. p 15. Bekk. Ibid. νῦν p 15. 
14.siziv a 1. p 15. Ibid. τούτου a 1. 
15. ἡμῶν τῶν δόντων p 15... 16. σκοπεῖσθε 
b. 17. πῶς cwaSixsicÓs p 9. — 19. παεῖν 
xal καταλύειν p 15. 20.5]5p9. Ibid. 
ἀπεσταλκὼς ἃ 1.p 15. 241. ἡμᾶς ἃ 1. 
22. yàg om. a 1. p 15. 23. ἔστω] ἔσται 
p 9. Bekk. 25. οὐδὲν} οὐδὲ p 9. Bekk. 
26. «p; ἑαυτῶν «σολίτην a 1. p 9. 15. 
Bekk. 29. 545;»om.b. .80. τε om. ἃ 1. 
p9.15. Bekk.  pen.xaxovpyoor: M. Ben. 


YIIEP ΦΟΡΜΙΩΝΟΣ. 


'YTIOGEZIZ. 


P. 552. 5. ἀσπιδοπηγίου b. 10. Δεινίας] 
νιδίας θ. 19. εἴληφε] εἴληχε M. Ben. Bekk. 
pen. δεικγυμένης b. 


AOTOZ, 
P. 532. pen. ijsiv] ἡμεῖν a 1. b. p 9.15. 
Bekk. 
P. 533. 2. ταῦτα ψηφίσησθε] καταψη- 
φίσησϑε a 1. p 15. 4. ya ἐκ τῶν a 1. 
15. Bekk. 6. γένηται a 1. p 9. 15. 


ekk. 8. πεποίηκε a 1. p 15. 12. οὐκέτι 
τοῦτου] τοῦτον οὐχ p9. Bekk. 18. εἴκοσι 


ταλάντων p 15. 17. ὡς om. a 1. p 15. 
18. ἅμα] δ᾽ ἅμα a1. p 15. Ibid. ἀκού- 
eyrtc p 15. 19. ἡμῖν P. Manat. om. b. 
20. ἀσπιδοπηγεῖον in marg. b. M. Ben. et 
passim Bekk. 92. ταύτας p 15. antep. 
τούτῳ τὴν τράπεζαν p 9. 15. Bekk. 

P. 534. antep. ἔγγειος ἃ 1. b. p 9. 15. 
v. Bekk. pen. ταύτην a 1l. p 15. ult. 
οὖν τοῖς παεντήκοντα ταλάντοις Om. ἃ ἴ. 
p 15. 

P. 535. 1. τῶν secundum om. p 15. 
2. οὖν] μὲν p 15. 8. ταύτην τὴν] αὐτὴν 
8 1. "9. 15. ὅ. ἡμῖν b. 6. ἐπὶ γῆ] 
ἐπείγει ἃ 1. "15. 8. προειεμένος p 9. 
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πρρειμκένος Bekk. 10, τὰ ἕνδεκα a 1. p15. 
11. τοίγυν om. p 15. — antep. ἐπὶ τῇ τρα- 
πέζη om. p 9. 15. [ἐπὶ τῇ τρατέζη] 
Bekk. 

P. 536. 1. ταύτην p 9. 15. bid. 
ταύτας p 15. 3. ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝ om. b. 
Bekk. ^ Ibid. AIAGHKH. b. Bekk. om. 
a1.p 9.15. Ibid. MAPTYPIA. b. 6. 
τὴν om. b. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 
ἐπετρόσγευσεν b. — 7. κοινῶν ὄντων τῶν ἃ 1. 
Ρ 9. 15, Bekk. 10. τούτους p 9. Ibid. 
ἀντιμοιρῆ w 2. τὰς ἀντιμοιρίας ἃ 1. p 15. 
Bekk. 11. μένειν p 15. 13. ἐμεμίσθωτο 
a1. p 9.15. Bekk.* antep. ἐπιγενομκένας 
a1.p 15. Bekk. ρθη. τότε" 15. Ibid. 
τοῦτον τὸν τρόσον Om. a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 

P. 537. 5. ἁτσάντων om. a 1. Ibid. 
ταύτην b. p 15. 10. καὶ λαβὼν - - - ἀσπι- 
δοπήγιον om. p 9. 11. ἰδία a 1. p 15. 
Bekk. xai p 9. 12. τῇ om. Benenat. 
14. διτάλαντον Fel. P. Manut. sed τάλαντον 
Fel. Ind. Ibid.5]256a1.  Ibid.txacv 
δέκατον p 15. 15. ἡδεῖον a 1. p 15. ἥδιον 
Bekk. bid. εἰ μὴ προσῆν Lamb. Ind. 
16. ia a 1. p 15. Ibid. οὐ] οὐχὶ a 1. 
p 15. Ibid. σωφρονῶν a 1. p 9. 15. Aekk. 
antep. οὗτος p 9. om. a 1. p 15. Ibid. 
yàp om. p 15. 

P. 538. 1. ἐπιδεικνύναι ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk.  Ibid., mro] τοῦ τοῦτον b. p 9. 
Bekk. τούτου τὸν ἃ 1. τούτου τοῦ Ρ 15. 
Ibid, συκοφάντην p 9. 2. Φορμίωνι ἀφορ- 
μὴν» 9. Bekk. — Ibid. μέν ἐστιν ἁπάντων 
τεκμήριον p 9. 15. Bekk. — 3. τουτονὶ a 1. 
p 9.15. Bekk. 6. τὸ add. in marg. p 9. 
lbid. μηδὲ p 9. — 7. ταὐτὰ] ὕστερον a 1. 
p 15. ὕστερον ταύτα p 9. Bekk. δ8, ἀργ. 
οὐ $ayíz. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. , οὐκ 
om. ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 9. 
ἀπεστερεῖτο ἃ 1. p 15. Bekk. ἀπεστέροιτο 
p9. 10. προσῆκεν ἐκείνοις ἄλλ. a 1. p 9. 
15. Bekk. 12. Εὐφοραίω p 15. 14. ἀπὸ 
om. a 1. p 15. Ibid. ἐμισθώσαντο a 1. 
p 9.15. Bekk. 18. μὲν τοίνυν] μέντοι a 1. 
p 15. antep. 7' om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἀφεῖκαν M. Ben. Ibid. πεπονθότας 
πεπονσότες ἃ 1. Ρ 9. 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. ^ ult. eávra ταῦτ᾽ ἀκριβῶς p 15. 
Bekk. 

P. 539. 1. ταῦτ᾽ εἰδυῖα Ῥ 9. Ibid. 
πώποτε Om. ἃ 1. posl ἐποιήσατο ponit p 
15. Φ, ᾿Απολλόδωρος ye. in marg. Ὁ. 4. 
δισχιλίας p9. 9. τρισχιλίας δραχμὰς καὶ 
a 1. p 15. Ibid. προσὸν] πρὸς ὃν p 15. 
10. xai φίλον καὶ p 15. — Ibid. εἶναι] αὐτὸν 
εἶναι ἃ 1. p 9. εἶναι αὐτὸν» 15. 12. ἐγκλη- 
μάτων τὸ ΒΕΚΚ. μη. οἴομκαι Bekk. Ibid. 
δίκαια} δίκαιον ἃ 1. Ὁ. p 9. 15. Bekk. ult. 
&ymtp a 1. 

P. 540. 1. ἐτόλμησε a 1. P 35. Ὁ, 
TAUTA ἠφάνικε p 9. 3. vwà DBenenat. 
Ibid. τρόπον χρὴ ταῦτ᾽ ἐλέγχειν Ρ15. 6. 
yàpom.p 15. 11. γραμμάταν ὧν λέγεις. 


7 om. pr. p 9. 


p 15. Ibid. ἡνίκα ὁ] ὁ om. b. Ald. Fel; 
P. Manut, Bekk. 15, ἐλεγχϑῇ ἃ 1. p 15. 
18. μοι p 15. 19. κατέλειπεν p 9. 22. 
ἐλάγχανεν a 1. p 9. 15. — 28, δεῖ] δὴ b. 
p 9. w. Fel, P. Manut. Bekk. — 29, αὐτοὶ 
ἃ 1.p 15. 31. οὐκ] οὐδ᾽ b. 654. τουτονὶ] 
οὐδεγὶ p 15. antep. τούτου p 15. 

P. 541.3. αὐτοῦ] σαυτοῦ a 1. b. p 9.15. 
Bekk. Ibid. ἐλάμβανες om. b. — Ibid. 5 
τι ἠδίκου b. 8, περὶ] ἤδη καὶ περὶ αὐτοῦ a 1. 
p 15. ἤδη περὶ αὐτοῦ p 9. Bekk. περὶ αὐτοῦ 
b. 10. μὲν οπι. b. 12. πάντων ἀφέσεως 
Ρ 9. Bekk. 16. εἶναι τὴν δίκην εἰσαγώγιμον 
p 9. Bekk. εἶναι εἰσαγώγιμον τὴν δίκην p 15. 
lbid. ἴδητε p 9. 17.7: om. p 15. 18. 
ὅτι a 1. Ibid. ἀφίει a 1. p 9. 15. Bekk. 
20. Φορμίωνα om. a 1. p 9. 15, Ibid. δή 
om. a 1. b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 22. 
NOMOL b. 24. xai om. a 1. b. p 9. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid.2»--- 
τούτων Om. ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. — 25. xai ὅσα - - - δίκας 
26. ἂν om. b. p 9. pen. 
εἴποι τοῦτο, ὡς ἃ 1. p 9. 15. Ibid. ἐξηπά- 
7n739t p 15. 

P. 542. 4. airíay om. p 9. 15. 3. 
πρῶτον Om. a 1. p 15. Ibid. θεὶς, ὧν] 
S*cwy b. p 15. ϑεὶς, τούτων M. Ben. 4. 
καὶ om. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 7. δή 1. 
b.p 9. 15. Bekk. 9. οὑτωσὶ p 9. 15. et 
corr. ἃ 1. Bekk. 13. ἐσθ᾽ ὑμᾶς εἰκὸς p 15. 
16. à3ix. τὰ πέντε ἔτη ἱκανὸν a 1. p 9. 15. 
Bekk. 418. ἐνόμιζε P 15. 19, καὶ ἅμα 
καὶρ 9. Τυϊά. ὃν] ἂν 1.  lbid.cug- 
βάλλοντας p 9. Φ1. μάρτυς εἴη] μαρτυ- 
egnz& » p 9. — Ibid. ἐρήμοις ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 22. τοίνυν] τοιγαροῦν ἃ 1. p 15. 
Ibid. ποτ᾽ ἐστὶν, ἃ 0m. a 1. p 15. antep. 
οὐδὲν] μηδὲν a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 543. 4. Σωκλῆς b. p 9. 15. Ald. Fel. 
P. Manut, Bekk. — Ibid. ὁ τρατεζιτεύσας 
a1.p15. 6. ταῦτα a 1. p 9. 15. Bekk. 
7. ὄντες ταύτας p 9. Bekk. 8. Ἑρμέω b. 
14. ἡμῶν 15. — Ibid. ££] δ᾽ ἐξ a 1. b. 
p 9.15. Bekk. 15. χεηματίσασϑαι ἃ 1. 
p 9. 15. Bekk. — Ibid. xai ἕτ, z^. κτή- 
σασθαι a 1.p 15. 19. τοῦτο] τοῦτον a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. — 22. βεβουλευμένου 
αὐτὸν p 9. 15. Ibid. πρὸς γένους δόξαν 
ἀναίνη al.p 9. 15. et γρ b. Bekk. — 26. 
τὸν βίον] τῷ Ald. Fel. P. Manut. antep. 
τουτονὶ p 9, Ibid. γὰρ εὖ οἶδ᾽ ὅτι om. a 1. 
Ρ15. ρου. ὅςτις ἃ 1. p 15. Ibid. ὄμο. 
σοῦ τῷ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
τουτονὶ] τοῦτον, $a 1. p 9. 15. Bekk. ult. 
εἰ om, a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 544. 3. xai om. Ald. Fel. P. Manut. 
4. ὅτε] οὔτε a 1. p 15. Ibid. μέρους p 15. 
Ibid. αὐτὸς om. a 1. p 15. 5. ὄντων τὸ 
παίδων ἃ 1. 7. γεγαμῆσθαι b. p 9. Bekk. 
9, δὲ κληρ. pr. δ᾽ οὐ κληρ. corr. a 1. 10. 
τὸ] τῷ τὸ M. Ben. 19. ἔχων εἰπεῖν p 9. 
15. Bekk. 15. ἔτ᾽ om. a 1. p 9. 15. 
Bekk. 17. ταῦτα om.a 1. Ibid. συγ- 
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χωρῶν a 1. p 15. 18. δαγείζεσϑθαι ἃ 1. μήποτ᾽ ἃ1. 15. 4. σαυτοῦ] σοῦ b. 5. 
p 15. Ibid. ἤθελεν αὐτῷ p 9. 15. Bekk. τὰ αὐτὰ οπι. ἃ 1. p 15. — Ibid. ἥκει p 15, 
19. ἐπεὶ a 1. p 9. — Ibid. ποιεῖτε p 15. 6. τῶν om. Benenat. 8. ταύτας p 15, 
93. τωνδί b. p 9. Bekk. — Ibid. ὅταν μὲν 10. ΜΑΡΤΎΡΙΑ, a 1. 11, σώζοντα] σώ- ΠΡΟΣ HANTAINETON. 
τοίγυν a 1. p 9. 15. Bekk. 24. τὰ πρε- σαντα codices et editiones. 12. χεήσιμον 
σβεῖα a21.p15. 25.4 om.b.p 9. 27. αὑτὸν σαρασχόγτα a 1. p 9. 15. Bekk. 
τούτου] τοῦδ᾽ a 1. p 9.15. Bekk. ult. Ibid.75 secundum om. a1. 13. τοσαῦτα] 
τούτοις] ἐκείνοις ἃ 1. p 9. 15. Bekk. ταῦτα ἃ 1. p 15. 15. ἐκβαλεῖν a 1. b, 

P. 545. 1. εἰπεῖν] ἐγκαλεῖν a 1. p 9. 15. p15. Ibid.fyo p 9. — Ibid. ἂν om. a 1. 
Bekk.  Ibid.sizse a 1. p 9. 15. Bekk. p 15. 16. ταῦτα] αὐτὰ b. p 9. 17. ἃν} 
9, τούτῳ] τοῦτο ἃ 1. p 15. ὅ. τὴν om. ἐὰν p 15. ἂν μὴ Fel. P. Manut. 18, 
Fel.P. Manut. 9. ὀδυρεῖται ἃ 1. p 15. ᾿Αριστόλοχον a 1. Aristid. T. 20. τῷ Σω- 
Bekk. 11. γραμματείων ἃ 1. p 9. 15. σινόμω xal τῷ Τιμοδήμῳ καὶ τοῖς ἄλλοις 
Bekk. lbid. κατέλειπεν p 9. 19. πλέον τραπεζίταις M. Ben. Fel. Ind. P. Manat. 
a 1.p 15. ΒΕΚΚ. πλεῖον p 9. Τρίά, ἡμίση Ind. 91. ἐπεὶ p 9. Ibid. οἷς] οὗς a 1. 
p9. lbid. yàp om. a 1. p 15. 13. p 15. Ibid. ὥφειλεν M. Ben. Fel. Ind, 
ἀποστερῶν ἃ 1. p 15. ἀπεστέρει p 9. 14. P. Manut.Ind. 2:3. ἄμεινόν σου a 1. p 15. ΛΟΓΟΣ. 
ἃ ὁ Φορμ. ἃ 1. 15. ὅλης τῆς μισθ. p 15. 25. καὶ tertium om. Fel. P. Manut. 26. 
17. ἐμίσϑωσαν a 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. ἡμετέροις p 15. 47. ἡμίσεων) μισθώσεων 


MI Jedi. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ. ἡμᾶς Ρ 9. 15. Bekk. — Ibid. ἀπολαμβάνειν 

ἃ 1.p 9.15. Bekk. Φ6. ἔφασαν ἃ 1. b. 

P. 552. 1. μεταλλικὸν ἔχων ἐν Μαρωνείᾳ p 9. 15. Bekk. — antep. ἐπαγγελλόμενοι a 

p 9. μεταλλικὸν ἐν Μαρωνεία Bekk. 6. νῦν 1.b.p 15.Bekk. ρθη, γενοίμεθ᾽ a 1. p 15. 
om.p9. 7. πατὴρ p 9. 9. τὸ om. p 9. ult. ἡμᾶς om. p 15. 

11. yàp om. b. Ibid. οὖν om. b. p 9. Ρ. 557. 1. τούτου ἃ 1, p 15. Bekk. 7. 

Ibid. πεντήκοντα p 9. 15. αὐτό p 9. 16. γίγνεσθαι b. p 9. 8. οὐχὶ] οὐ b. p 9. Bekk. 

ἀφείλατο b. 44, πείθεται οὖν ὁ b. p 9. 9. καὶ κακοήϑη p 9. 10. ἐξ - - - τὸ μὲν 

28. ἐπιγραφόμενος Bekk. — pen. τότε] τῷ om. p 15. 11. ὡς] ᾧ ἃ 1. p 9. Bekk. 

7: p 9. Ibid. μάλιστα, τῷ Εὖ. a 1. p 9. Bekk. 

13. ἐπεὶ a 1. p 9.15. Bekk. Ibid. δὲ 

óm. pr. p 9. 14. ἐμοὶ πάλιν δυσκ. a 1. 

P. 553. 3. τούτον om. p9.. 9. p 9. 15. Bekk. Ibid. προσλαβεῖν Ρ 9. 


tcsuxh. Raul mbmibie. 1 ὑπο Βών, HM δνμόμνει εἴπερ] ὥςπερ Ὁ. 11. ἐλϑὼν b.  Ibid.33;- 15. δεῖται ἃ 1. p 15. 16. ἠξίου] ἠξίουν a 1, 
e . : κηκότα p 9. 14. εὐθὺς post χρόνους ponunt b. p 9. 15. w. Bekk. — 17. ὑπὲρ] ὑπὸ b. 


ix τῶν οἴκων] ἐτῶν ἴσως εἴχοσι ἃ 1. p 9. 15. p15. 28. ζῶν a 1. p 9. 15. Bekk. εἰ πὸ 15. Bek. pet. Pp 9. 1 ; 
Bekk. yp. ix τῶν ἴσων εἴκοσι Ὁ. 20. νεμη- — P. 549. 1. ποιεῖ p 9. 15. et pr. a 1. 15 'b kk 9. Dekk. 165. ἐγένετο ἃ 1.p 9. Ibid. τῶν om. p 15. Ibid. τούτου τινῶν 
θείσης p 15. 21. δ᾽ &wavra p 15. lbid. Bekk. ποιῇ corr.a 1. Ibid. & αἰτία p 15. B kk m 16. TUO ΤῊ δικῶν p 9. y". ai.p 15. Bekk. Ibid. xai πάντων 
at 2. τοῦ σοῦ πατρὸς ἃ 1. p 15. 3. συκχοφαγ- EOM ei δικαίαγ p 15. — ull. καὶ p9. 19. δὴ] δὲ ἃ 1. p9. 15. Ibid. 
om.b. Ibid. εὖ om. p 9. 15. Bekk. ἀφῆκέ με ἁπάντων a d. p 15. — 20. οὕτω 


συνθῆτε b. τεῖς διώκεις p 9. 15. 4. ὅτι τῶν πολλῶν : : "1 
P. 546. 4. λάβε μοι om. Ald. Fel. P. p 15. δὅ. λυσιτελέστερόν ἔστι a 1. p 9.15. P. 954. 5. πειράσασϑαι p 9. Bekk. a 1.p15. Ibid. ἐγιγνόμην ἃ 1. b. p 9. 
πειράσομαι b. — Ibid. μέτρια xal δίκαια 15. Bekk. 43. γίγνοιτορ 9. — Ibid. ἂν 


Manut. 5. ταύτην p 9. 15. 6. ΒΙΒΛΙΟΝ. Bekk.  Ibid.cib. et pr.p 9. Ald. 7. 9. Bekk. '6. 7 ἐμὰ : 
om. codices et editiones. Ibid. IIPO- φής Bekk. φησίν p 15. — lbid. οὐδέποτε] p9. Bekk. 6. τ gud « 15. — 7. πρά- secundum om. b. Bekk. 44. τοῦτον» 15. 
ΚΛΗΣΙΣ. om. p 15. 8. ἔτ᾽ om. a 1. p 9. oix ἄν ποτε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 8. xai ἜΣ ν 1. b.p9.15. w2. Bekk. 8. δι- 25.8 &] διότι b. 27. δὲ τοὺς μάρτ. a 1. 
15. Bekk. Ibid. ὧν om. a 1. p 15. 10. τοὺς θεοὺς p 15. — Ibid. πανταχῇ] πάνϑ᾽ à καίων] δικῶν b. p9. 15. w 2. Bekk. — 11. p 9.15. 28.oY]oixp9. antep. ταύτην 
καταλέλοιπε a 1i. p 15. 153. ἀλαζονεύεται χρὴ ἃ 1.» 15. 9. διότι] διὰ τί a 1. p 9. κε ει MR Ae P 9. 15. Bekk. 18. ἐδα- om.p15. αι. μοι καὶ τὴν a 1. b. p 9. 15. 
ai.pi5. 15. ἀπόδειξα ἃ 1.p15. Ibid. 15. Ibid. οὗτοι om. a 1. b. p 9. 15. n ad TP xl Lb. p9.15. Bekk. NET 
οἴομαι Bekk. Ibid. μεὲν τοίνυν] μέντοι a 1. [οὗτοι] Bekk. 10. ὅτι 00 πλησίον a 1. p9. : tha p; IUS d. pis ιν P. 558. 4. μόνοι εἰσὶν iiy p 15. — Ibid, 
p15.Bekk. 18. αὐτοὺς μετασχόντας p 9. 15. 11. ἐνεκάλεις ἃ 1.0 9,16. 1. ἀλλὰ] ny iac. AT. ἐμοῦ p 15. 18. Κολλυτεῖ οὗτοι Om. ἃ 1. p 15. 6. τότε μαρτυρεῖ b. 
15. Bekk. 28. κέκτησαι p9. 156. 94. xalb. 18. οἶδεν p9. 15. Bekk. — Ibid. Po LM pi PM SdERR pP» 58 μάν» ῦ. IJAyreb uM 
σοι τούτων 2 1.p 9. 15. Bekk. [δ]. ἔστιν δίκας ἰδίας p 9. 15. Bekk, 14. οὐκ] οὐδ᾽ dr adeps 15. δὲ. SR MAN, 5 ιν μα. Mose. 
Τηλεμάρχου] Τηλεμάχου ἃ 1. p9. 15. Ald. p 15. 17. ταῦτα om.a 1. p 15. 90. 


. . * AAA D 1. 1 . r . i a * . B 
» ey Nae * 0 Bk 44 *: cet dins 5. aes c I DE Bekk. 23. οὑτοσὶ a 1. p 13. Bekk. an- οὐχ om.a1. p 9. 15. — 21. πέπρακεν p 9. 
τῶν σσασῶν a 1. p 15. — lhid. μεγίστη a1.p9.15. Bekk. Φ1. ὡς] ὧν a 1. p 15. nir τούτῳ πὰρ a 1. b. p 9. 15. "A 3998 3.» S QA te p 9. 
Ἶ . κειμκένων om. b. p 9. Bekk. — 26.ai- 


προσχηματισμὲν p 15. — 5. ἂν om. a 1. Τρυϊὰ. φής Bekk. 48. εἰς 700m. a 1. 25. ? 2i. ^E V buio 
p 15. y. eic viis laDaev. 21. p 9. 15. xe Sm p 9. 15. Bekk. Ibid. νῦν b 535. 1. αὑτοὺς Bekk. 8. τότε] τοτὲ miüc9aiad.p 15. 29.àvom.p9. pen. 
Bekk. 8. ἀφικέσθαι Ald. 9. δῆτα om. ποιεῖν a 1. p 9. 15. Bekk. — .pen. μηδένα s 9. PX UN Ala. Bekk. 4. φησιν οπι. ἐγιγνόμην ἃ 1. b. p 9. Bekk. 
b.  Ibid.iavzi» p2. 10. ποτε τὸν σὸν om. Fel. P. Manut. ult. εἰκότως ἂν p 15. P -, ,5. et 6. τότε] ἀρὰ ὦ 9. 15. Bekk. : P. 559. 4. δικ. ἀναλισκόμενον] δικ. ἂν 
πατέρα ἃ i.p 9. 15. Bekk. 19, δεινά φησι — P. 550.1. μόνον ἂν ἠδίκει ἃ 1. p 15. 4. να. ΡΒ 9.uye po, Ibid. ἁλισκόμενον ἃ 1. b. Ald. Ind. P. Manut. 
p 9.15.Bekk. 13. ἐκδέδωκας a1. b.p 9. ἴθι a 1. p 9.15. Bekk. ἴσϑε b. — lbid. τὰ] τὰς ΕἾ. Ὁ 15. 11 οὖχ ὑπεξελθεῖν α 1, Nu. ἁλισκόμενον p 9. 15. Fel. Bekk. sed 
15. Bekk. 14. ἑταίραν p 9. Ald. Bekk. τὰς] τὰ ἃ d. 15. 6. et 9. οὗτος p 15. . P 9, 15. Bekk. 1. ὅσα ἐμισθώσατο δικ, ἀναλισκόμενον Fel. Ind. — 5. τούτου] 
é 12. γεγονὼς τῇ πόλει p 15. γεγονὼς xal τῇ Ihi à p 15. ὅσα παρεμισ ϑώσατο pr. p 9. τοῦτο ἃ 1. p 9. Fel. Bekk. τούτω p 15. 
ἑταίραν b. 16. ἐκεῖνος oUx ὁρῶ 8 1. p 9. πόλει p 9. Bekk. — 17. ἡμῶν] ὑμῶν Ald. διά. zo ἃ 1. p 15. 15. ἧς] οἷς b. 16. Ibid. ἀναχωρεῖν Ald. Ind. 6. δ᾽ αὐτὸ a 1. 
15. Bekk. 90. ἐκείνου a 1. p 15. w 2. Fel. P. Manut. ὑμῖν a 1. b. p 9. 15. w. 2 αὑτὸν a 1. Ald. Ind. Fel. Ind. P. p 9. 15. Bekk. δ᾽ αὐτό μοι b. 9. ἔβλαψέ 
Fel. P. Manut. Φ1. τοῦδε] τούτου a d. Bekk. Φ0. ἐστὶ om. b.  Ibid.à]iài b. Tg Ind. lbid.ajv)eizeABüw p 9.15. με Nux. ἃ 1. p 9.15. Bekk. 10.᾿Αντιγένη 
Ρ9. 15. Bekk. 22. προσήκεινα1. 23. 21. προῆσϑε p 15. Bekk. — 25. ὑμεῖν om. : k. 17. radiis δίκαιος p 15. 94. ὥσπερ p 9. Bekk. 11. ἐνενήκοντα] ἐννενήκοντα b, 
σ᾽ ἀνάγκην Ὁ. p 15. Βεκί,  Ibid.xalom. b.p 15. 97. εἶνεκα p 15. Ρ 5. 25. ξώνητο 0 Μγησικλῆς καὶ ἃ 1.015. p 9. Fel. P. Manut. 16. ἐγένοντο p 15. 
ἃ 1.b.p 9. 15. Bekk. 25. ἃ διὰ τῆς p 9. P. 551. 1. τούτω πλέον p 9. 15. Bekk. PA ἀπεδήμουν] ἐπεδήμουν 8 1. b. p 9.15. 18. ἐγώ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 19. ἐπιγρά- 
927. ποῦτο a 1. p 15. 28. φαίνοιτο M. Ibid. νῦν] vov» p 9. 4. καὶ om. a 1. p Bekk. ΜΝ. τε τὴν δίχην 1. Ρ 16, ψας w 2. 20. μέ φησι a 1. p 15. Bekk. 
Ben. δπίερ. δεικνύεις, ἐλέγχεις p 9. 15. 15. Ibid. ὑμῖν om. p 9. ὅ. ἔστιν ἄλλη 29. πώποθ᾽ ἡμῖν p 9. Bekk. .. 22. 95 δήπουθεν p 15. — Ibid. πόσῃ μωρίᾳ 
Bekk.  Ibid.,«wowb ἢ] μονονοὺκ a 1. b. b. 6.55] ἧς ἃ 1. Bekk. 7. αὐτὸς p 15 P. 556. 1, ἐφεστηκότα b. 92. θαυμαστὸν p 9. 24. μετὰ ταῦτα] με ταῦτα ἃ 1. 
p 15. w 2. Fel. P. Manut. 18. συνάξειν Bekk. Φ7. συκοφαντεῖν} κακουργεῖν M. 


p 9.15. Bekk. ρεη. ᾿Αϑηναῖοι a 1. p9. 11. κακουργῇ} xaxoWoys a 1. b. p 9. 15. eec gs » : 5 
i5. Bekk. ὑπ ρα p 15. δ Βα κε vues M. Ben, 14. rwrel αὐτὸς ἡμᾶς ἃ 1. p 9.15. Bekk. 17. ἡμεῖς Ben. 98. τοῦτο ποιήσει b. 29, τἀκόλουθον 
: Bekk. 30.ΕΓΚΛΗΜΑ. om. a 1. 


om. a 1. p 15. 15. τοὺς om. b. p 9. Bekk. pen. M qu ^ ἐξ : 
P. 548. 1. ὅτι καὶ vo» p 9. Bekk. — 2. zv a1.p 15. Ibid, οἴομαι Bekk. ἐπριάμεθα] wat9a p 9. 20. δεξαμένου.)  Ρ. ὅ60. 5. ἀπηγόρευεν & 1. b. p 9. 15. 
ὑπόλογον p 9. Bekk. ὑπέλόγον a 1. 3. δεξομένους ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — 21. Bekk.  6.óE.a21.p 9. 15. 7. τότ 


ὑπὲρ] “περὶ p 15. 2423. δεδώκειμεν p 15. ταῦτ᾽ ἃ 1.p 15. Τα. ἔδωχερΡ 9. 8. 
24. καὶ τὸν Εὔεργον ἔπεισα om. ἃ 1. p 15, τινα] τὸν b. p 9. Ald. Ind. Fel. Ind. P. 
25. ἐπεὶ p 9. Bekk. — Ibid.7à χρήματα Manut. Ind. Bekk. 10. ἔγωγ᾽ ἐγώ et b. 
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034 VARIANTES 


p 9. Bekk. 
12. αὐτὸν b. αὐτῶν p 15. 
a1.p 9.15. Bekk. 16. ἐσίσχες om. a 
1.p 9. Ald. 17. τούτου b. 19. ἔπιϑον 
a1. 20, ἢ ἔχειν om.b.  lbid.? κτήσα- 
σθαι om. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 921. εἱλόμην 
χομίσασθαι om. »9. 4245. δ᾽ δὴ b. p 9. 
Ibid. ὅμμως τὴν πρόκλησιν ἃ 1. p 15. τὴν 
πρόκλησιν ἕμως b. p 9. Bekk. δπίβρ. φεύ- 
ya» a 1. p 15. 
οἰκέται 

P. 561. 4. ἐργάται b. Ibid. κατειργά- 
eayroa i.p 15. 8. τὸ secundum om. b. 
p9. 4. ἐπίσχες om. a 1.b. p 9. 6. ai- 
ποῖς 1.015. Ibid. ἑξῆς b. Bekk. om. 
p9. 9. πρός με ῬΡ!Θ. 10. ὑπερβέβηκε p 
15. 12. πρός js p 15. 15. ταῦτα δὲ τὸν 
ἃ 1.p 9. 15. Bekk. 16. yp. ἐφ᾽ οἷσπερ ab- 
τοὶ ἔπρίαμεθα in marg. b. 18. ἤϑελεν &- 
δέχεσθαι a d.p 18. 22. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. om. 
a1. 44, ἐαγήμεθα] ἀπεδόμεθα ἃ 1. p 9. 
15. 96. πρατῆρά c p9. 15. Bekk.  an- 
lep. καὶ om. p 9. Bekk. αἱ, δ᾽ ἐμοῦ p 
15. Bekk. 


11. ἐπηνάγκασται a 1. p 15. 
14. καϑίζεσϑαι 


P. 562. 6. ἐνταυθοῖ b. ivravSi p 9. Bekk. 
lbid. ἅμα] ἄλλα p 9. 7.aix&avp 9. 9. 
ἐρχὴν aiv αὐτὴν p 9. Bekk. 10. τὰ περὶ 
τῶν 1.015. 12. εἰς οπι.» 9. 14. δ᾽ 
om.a 1. b. lbid. τουτονὶ p 9. Bekk. 
19. μὲν om. a1. p 15. 20. τοῦτον] αὐτὸν 
p 9. Bekk. 21. συνιέναι] xal συνιέναι ἃ 1. 
b.p 9.15. Bekk. — antep. («o om. b. p 
9. Bekk. ult. μᾶλλον] μάλιστ᾽ b. 

P. 563. 8. ἐξείλη p 15. 4. ἐκ τῆς a 1. 
p15. ὅ. ἐξείλω p 15. Ibid. τοῦτον om. 
p9.  Ibid.áàzezz&tib. 6. ὑπὲρ om.a 
1. b. p 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
sed ὑπὲρ Ald. land. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. 7. ἐγενόμην ὑπσὲρ τούτου. a 1. p 15. 
Ibid. ἄλλο τι ἃ 1.p 15. Bekk. 8. τι] τις 
a1.p9.15. Bekk. 9. ὑφάψη] τυφῆ a 1. 
p 15. Bekk. ὑφῇ p 9. 11. πέπρακται 
δήπου Ρ 15. 41. εἶ μὴ τοὺς b. Ibid. 
προΐεγτό σοι ἃ 1. προΐεντο oi p 15. 14. πάν- 
Ta; p 15. Ibid. προειμένους b. προιεμκένους 
σοι a1.p15. 15. ὅςτις à» str. a. 1. b. 
Ibid. περὶ] «rapà a 1. b. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. — antep. μετ. δίκαις δικάσε- 
74: p 15. Ibid. τί δὲ om. p 9. Ibid. ἂν 
p 9. Bekk. — Ibid. τις om. b. p 9. Bekk. 
pen. ày— ἂν] ἐὰν ---- ἐὰν 15. ult. γνοκέ- 
ζηται] κομίζηται b. p. 9. Fel. P. Manat. 
Bekk. κομίσηται ἃ 1. p 15. Ibid. ὅλως 
om. a 1. p 15. ἄλλως p 9. 

P. 564. 2. εἶναι δίκας p 9. Bekk. Ibid. 
συνεισφρήσασιν M. Ben. 3. τὰ] τὸ a 1. p 
15. 4.7: om. Fel. P. Manut. 5. ταῦτ᾽] 
avr p 9. 6. περὶ] παρὰ a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. προσφευκτέον b. p 9. et pr. 
ἃ 1.Bekk. 10. λέγειν οὐδὲ καθ᾽ ἕν b. 13. 
μηνὸς post ἐξελθόντος ponit p 9. — Ibid. 
ἔμελλενρ 15, antep. ἐπικεχληρωμένων ἃ 
1. p 9. 15. Ald. Ind, Fel. Ind. P. Manut. 


LECTIONES 


^n 
Ind. Bekk. ἐπικεκυρωμένων b. — pen. , τὸ 
ἔργ. τῶν συνεστηκότων ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 565. 2. αὐτὸ] αὐτῶ a 1. b. p 9.15. 
Ald. Fel. Bekk. 8. Μνησικλέα om. p 15. 
Ibid. εἶναι τῆς τίμης p 9. Bekk. 6. ψηχὴν 
ἀφληκέναι δύο ἢ. 9, προσκαλεῖται ἃ 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 10. μέν με a 1. p 9. 15. 
Bekk. antep. ἐμμένων δικαίοις p 9. Bekk, 

P. 566. 1. τὸν om, b. p 9. Ibid. μέλ- 
Aw p 15. 2. δέχομαι om. "15. 3. φέρε 
δὴ τὸν p 9. δ. δὴ] δὲ p 9. Bekk. — 6. 
ἧκεν ἑτέραν» 15. 7. ἐνέλεισενρ 9. 9. 
πλεονέκτημα τὸ κατ. ἃ 1. p. 9. 15. Bekk. 
10. ἐμαυτῷ a 1. p 15. Ibid. μεταφρονού- 
μενος b. 11. πέφυκε b. 19. παρ᾽ ἃ ἡγού- 
peny] παρηγούμην ἃ 1. p 15. 13. ἀντιπρο- 
καλέσασϑαι a 1. p 15. ἀντιπροσκαλεῖσθαι b. 
16. φεύγων φεύγωνα 1. p 15. 17, 
παρεκαλέσατοὈ. 90. τῶν Παντ. τοῦ IIayr. 
Ρ 15. 238. ἐξαπατήσειν p 15. 0m. p9.. án. 
tep. γυνὶ p 9. Bekk. ult. ὅςπερ a 1. p 15. 
el pr. p 9. Bekk. 

P. 567. 1. τότ᾽ inye. Ὁ. 2. γ τό y'a 
1. p 15. om. b. p 9. Bekk. Ibid. ἐλθόντ᾽ 
a1.p 9.15. Bekk. — 7. παρ᾽ ἃ] παρὰ b. 
Ald. Ind. 9. τήμερον] νῦν b. 11. xa7»- 
γόρει p 9. Bekk. κατηγορεῖται omissis xai 
et εἷλε b. qui tamen vulgatam habet in γρ. 
Ibid. καταδίκην, sed yp. δίκην, b. — 12. μὲν 
om, b. Ibid. zeoijóvra p 9. 14. δίκη in 
ye. h. — Ibid. οὐδὲν] οὐδ᾽ ἂν a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 15.ἤλσισεν b.p 9. Bekk. 16. 
ἀπολύσεσθαι a d. p 15. 18. κατεψηφίσαν- 
10} κατεψηφίσατο a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. τὸν] τοὺς p 15. 21. μεθ᾽ ἑαυτοῦ] 
τούτοις ἃ 1.p 15.  229.7]y b. Ibid. 
προκλίτω p4gy. p 15. — pen. μηδ᾽ αἰσχυνό- 
patvoy in. yg. b. ult. xa? om. a 1. p 15. 
Ibid. ὀδύρεσθαι a 1. p 9.15. lbid. τοσοῦτ᾽ 
b. p 9. 

P. 568. 1. δεῖ σ᾽] δεῖς a 1. Bekk. οὐδεὶς 

9 Ibid. ἐλέους p 15. — Ibid. ἄξιος 
1.b.p 9. 15. Bekk. — 2. àmávrov om. 
9, Bekk. — Ibid. ὃς yàp 0$. a 1. b. p 
.15. 4. συνευπορίσαντας M. Ben. 6. 
avrà τὰ cv. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἠδικήκεις b. p 9. Bekk. 10. μιᾶς 
δανείσας p 9. Bekk. 11. δίκην ταύτην 
φεύγω ἃ 1. p 15. 12. ἠδυνήϑης Bekk. 
€ 
13. τέτταρα b. 14. τάλαντα. ὑπὸ Bekk. 
Ibid. του, καὶ ταῦτα] τοῦ ταῦτα ; ἃ 1. p 9. 
του 
15. Bekk. τού. ταῦτα b. 15.7 om. 
8 1.p 15. 417. εἴρηκεν] ἥρηκεν a 1. p 9. 15. 
w 2. Bekk. Ibid. οὗτος a 1. p 9. 15. 
Bekk. 18. αὐτὸς αὐτὸν a d. 91. ἐξήτει ἃ 
1. p 9. 15. Bekk. Ibid, λαχόντας ἃ 1. p 
9. antep. ὥςπερ a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. κατηγόρησεν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 

P.569.4. wáyra b. δ. οὐδὲ] οὔτε p 
15. 6.óom.a1.p15. 8. τινὰ ἢ 15. 
Ibid. ἂν εἰκότως p 9. Bekk. 10. γὰρ x«t 


voL. Hr.] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 5035 


τὸ ἃ 1. p 15. yàg τὸ xal p 9. Bekk. 11. 
ἐγὼ αὑτὸς τούτους ἃ 1.p 9. 15. 14. μικρὸν 
a1.p 15. lbid. ἐδάνεισα Ὁ. 16. τί om. 
81. 15. ult. ἄνϑραπος Bekk. — Ibid. 
“πρὸς om. p 15. 

P. 570. 4. «spl τοῦ ἐμοῦ ys p 9. — 8. 
ἑαυτοῖς Bekk. ^ [bid. οὐδὲν] μηδὲν b. p 9. 
10. δεῖνι} τί a 1. p 15... 11. προσοφείλειν 
a 1.p 9. 15. Ald. Ind. Ibid. γὰρ ἐμοὶ b. 
Ρ 9. Bekk. 18. οὐδεὶς] οὐδὲ εἷς b. — 14. 
ὑμῶν p 9. — 17. οὐδέν om. ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 18. δίκην. οὐ Bekk. — Ibid.zag 
ἐμοῦ yt; Bekk. παρὰ σοῦ γε a 1. p 15. 
19. οὐδὲ] οὐ p 15. 20. προσηροῦ p 9. 
Ibid. εἴας àv] εἴασας b. p9. Bekk. 21. 


πρατῆρας p 15. ^ Ibid. σεῦ γεὰ 1. p 15. 
Ibid. μεγάλα] πολλὰ a 1. p 9. — 24. οἷόν 
τε] οἴονται a1. p 15. bid. τις ἂν αὐτῷ a 
1.p 15. .9ὅ. ἀληθῆ 41. »15. 26. οἵο- 
μαι Bekk. ΤΙθϊά. ὑμῶν ἃ 1. p 15. — 29, 
ἄλλα τοιαῦτα p9. ult.aysiwvai. bid. 
ἑκουσίου Bekk. 

P. 571. 1. ἀφιη p 9. 2. τῶν αὑτῶν 
Ald. Ind. — Ibid. yàp] γ᾽ a 1. p 9. 15. 
Ibid. ἂν αὐτὸς ὁ παϑὼν b. ὁ παϑὼν ἂν αὐτὸς 
Ald.Ind. 4. ἔξεστιν b. p 9. Bekk. — 5. 
TáTTOcy 8 1. p 15. 6., ἅπαξ Bekk. 
7. μὲν τῆς ψυχῆς b. p 9. Bekk. — ult. γῦν 
b.p9. Ibid. καταλύσετε b. p 9. Bekk. 


IIPOZ NAYZIMAXON KAI ZENOIIEIOHN. 


'TIIOGEZIZ. 


P. 572.1. ᾿Αριστέχνου b. Φ, ἐπιτρό- 
ποὺ] ἐπιτροπῆς p 9. Bekk. Ibid. τριάκον- 
72] τρία b. p 9. Bekk. 8. αὐτῷ] αὐτὸν 
Bekk. Ibid.-ézcagacp 9. pen. γράφον- 
Tui] τσαραγράφονται p 9. Bekk. — ult. à- 
παλλαγῆ b. 


AOTOZ. 


P. 572. 1. ᾿Αϑηναῖοι] δικασταὶ p 9. 
Bekk. om. p15. 2. “σχαραγράψασθαι a 1. 
p9.15. Bekk. ^ antep. ἔπειτ᾽] εἶτ᾽ b. p 
9. Bekk. — Ibid. ἢ om. a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. ult. μναῖ εἰσίν p 9. 15. Bekk. 

P. 573. 1. τέτταρα τάλαντα] τετταρά- 
κοντα Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
τεττάροντα p 9. — Ibid. ὄντες δὲ] ὄντες γὰρ 
a1.b. p 9. 15. Bekk. 8. πάσας p 9. 
15. Bekk. [1014. ἑκάστης b. 6, ὑμᾶς b. 
7. πρῶτον μὲν ὑμῖν b. Bekk. 10. ταύτας 
p15. 18. καὶ δίκας ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
15. μαρτύρων b. p 15. Bekk. 17. &«ay- 
τας ὑμᾶς p 9. Bekk. — 20. NOMOZ. om. 
Benenat. 9. ὧν] καὶ ὧν àv τις ἀφείκη τινὰ 
M. Ben. Ibid. ὧν ἔνεστιν] ὧν ἕν ἐστιν p 9. 
w. Bekk. ὧν ἐστὶν ἃ 1. p 15. om. M. Ben. 
23. κυρίοις p 9. κυρίου M. Ben. antep. ἀπο- 
Aavorroc a 1. p 15. 

P. 574. 2. ἐγγεγραμμένοι ἃ 1. p 15. 3. 
χα} πρὸς ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
διαλλαγαὶ p 9. Bekk. — 7. τὴν] καὶ Fel. P. 
Manut. — lbid. ἡμετέραν ἀπειρίαν b. p 9. 
Bekk. 9. αὑτῶν Bekk. Ibid.£fAayov 
ὑμῖν» 15. Ibid. ταυτασὶ p 9. Bekk. 
10. οὔτε δίκαιον om. b. — Ibid. οὔτ᾽ cix b. 


11. ἀποδιδοσϑαι p 9. 


14. ταῦτα τὰ p 9. 
15. κατέλειπον "9. 17. πραχθέντων] πρα- 
ϑέντων a1.p 9.15. Fel. Bekk. 18. καὶ τὰ 
p9. 19. αὐτοί b.p 9. 23. πάντα ταῦτα 
p9. Bekk. 24.700 om.a 1. p 15. 98. 
xaS ἡμῶν πούτοις b. ὑμῶν Benenat. 29, 
ἀπηλλαγμένων M. Ben. 30. πάντες] πάν- 


τας à 1. b. p 9. 15. Bekk. 
TOUCW p 15. 

P.575. 1. οὐδ᾽ ἂν] οὐδὲν» 9θ. 4. οἷόν τε] 
οἴονται b. Ald. Ind. 6. οὖν ἡμῖν εἰσὶν οὗτοι 
μαρτ. b. p9. Bekk. 8. αὐτὸ σκοπῶν p 9. 
Bekk. 10. χρέως ἃ i.p 9. Bekk. Ibid. 
ἐν τῷ Βοσπόρῳ b. p 9. sed ye. εἰς τὸν Βόσπο- 
ρὸν inmarg. Ὁ. 12.35] δὲ 1. Ibid. 
τοῦτο. οὑτοσί y b. Ald. Ind. 13. et 16. 
Ἑρμῶναξ Bekk. 14. τούτων ᾿Αρίσταιχμος 
ἐπίτροπος ἦν (ἦν om. Bekk.) καὶ κηδεμὼν 
ἐγένετο b. p 9. Bekk. 15. τε] yea 1. P 
9.15. Bekk. 1716. διέλυε b. p 9. Bekk. 
17. τίς ys Benenat. Ibid. ταῦτα] ταὐτὰ 
ἃ 1.b. p 9. 15. Bekk. — 20. μὴ τῷ p 9. 
Ibid. γράψαντι] πέμψαντι a. 1. p 9. 15. 
Bekk. 41. οἴομκαι ἃ 1. Bekk. — 23. τού- 


pen. πράτ- 


7r 
τῶν τῶν χρημάτων p 9. Bekk. — 24. ὅλως 
b. 27. οὔθ] οὐδ᾽ p 9. — antep. ἔπεμπεν p 
15. — pen. ἂν om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
ult. μαρτυριῶν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 576. 9. χρέως a 1. p 9. Bekk. 11. 
τούτῳ p 9. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. — Ibid.ázo3M3»7 a1.p 15. 12. 
τοῦτ᾽] τοῦτό γ᾽ ἃ 1. p 15. τότ᾽» 9. Ibid. 
Jom.p 9. Bekk. 13. τότ᾽ om. a 1. b. p 
15. sed yp. τότ᾽ in marg. Ὁ. 15. γῦν om. 
a1. b.p 15. 16.et 17. τότε--- τότε b. 
Ibid. ἀποδόγτι p 9, 17. τότε Y - -- διώκετε 
om.a1.p 15. 19. ἐπράξασϑερ 9. 20. 
κωλύει b.p 9. Bekk. 921. τοῦτο». 24. 
᾿Αϑηναῖοι] δικασταὶ ρ 9. Bekk. 46, τοῦ- 
τὸν om. b. p 9. 

P. 577. 7. νόμος οὐδὲ κατὰ ἃ 1. p 15. 
8. ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 9, 
ἀφήκατε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. τε- 
λέσεσθ᾽ p 156. 11. φεύξεσθαι ἃ 1. b. p 15. 
Ibid. saeacxsvácacSeib. 19. ταῦτ᾽] τού- 
τῶν b. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
13. χρῆσθαι ἃ 1. p 15. χρήσεσθαι Bekk. 
Ibid. τούτου a 1. p 15. Bekk. 16. ταῦτ᾽ 
εἶναι] τοιαῦτ᾽ εἶναι ἃ 1. b. p 15. ταῦτ᾽ εἶγαι 


καὶ τοιαῦθ᾽ p 9. Bekk. [υϊά. καὶ om. a 
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536 JA VARIANTES LECTIONES 


1.p 15. 17. τῶν μὲν δικῶν τὸ] τὸ μεὲν τῶν 
δριῶν b.p9. Bekk. — Ibid. τότε om. b. p 
9. 18. ληχθεισῶν Bekk. bid. ὑμεῖνα 1. 
p 15. ἡβῖν εἶναι p 9. Bekk. 19, εἶναι om. 
p 9. Bekk. 20.5é£yxysva1.p 15. 21. 
ἐπιτροπῆς φεύγων p 9. Bekk. — 26. ἰσχύειν 
πλέον παρ᾽ ὑμῖν» 9. Bekk. —— antep. οὐδὲ 
περὶ Benenat. pen. διδάξειν p 15. ult. 
οἴονται οἷόν τε b. p 9. w 2. Ald. Ind. Bekk. 
Ibid. τις àv αὐτοῖς a 1. p 15. Ibid. πάντα 
b. p 15. 

P. 578. 1. οἴομαι b. Bekk. — Ibid. πάν- 
τας ἂν ὑμᾶς ὁμολογῆσαι] δείξειν (sed vulg. 
in marg.) b. 4. καὶ ἄλλα πολλὰ b. p 15. 
Bekk. 5. τούτων ἁπάντων p 9. Bekk. 8. 
ἂν ἑλών] ἀνελών p 15. Ibid. ἑκουσίου b. 
Bekk. Ibid. σαφῶς] φανερῶς b. p 9. 9. 
ἐχβάλλειν a 1. 14. δεινὸν Ρ. 15. νῦν p 9. 
15. 17. ἡμῶν ἃ 1.b. 18. αὑτὸν διοικεῖν p 
9, 15. Bekk. 19. πολλὰ διήρπασαν] πολλὰ 
δ᾽ ἥρπασανα 1.15. Ibid. ὑμῶν] ἡμῶν a 
1.b. 9. 15. w 2. Bekk. — 20. ys om. ἃ 
1.b.p 15. Ibid. δίκην τούτων p 15. 21. 
λαξεῖν δεῖ p15. 24. μέντοι] δὲ. 26. 
εἶναι post ϑαυμαστὰ ponit a 1. p 9. 15. 
Bekk. antep. εἰσεπράξασθε, πρὶν ἂν αὐτὰ 
ἀποδ. a 1. p 15. 

P. 579. 1. τοίνυν ἴσως καὶ a 1. p 9. 15. 
Bekk. 2. ἀνηλώκασιν a1.p 15. 8. τὰ 


om.p 9. Bekk. — 6. χάριν om. a 1. p 15. 
9. ἅπαντες àv p 9. 15. Bekk. 11. τῇ vró- 
λει ἀντὶ τῆς χρείας ἃ 1. p 15. 13. ἀφήρη- 
7148 1.9. 15. Bekk. 14. οἱ δὲ] ἀλλ᾽ a 
1. ἄλλοι p 15. 15. τάλλα Bekk. 16. 
ἐκεῖνον Ald. Fel. P. Manut. Ibid. à» post 
μόνον ponunt a 1. p 15. Ibid. ὅτι καὶ γεγ. 
a 1.p 9. 15. Bekk. 18. ὑμῖν αὐτοῖς yiyv. 
a1.p 15. 19. ὑμᾶς ἅπαντες Qa. p 9. 
Ibid μήτε σφῶσιν αὐτοὺς κακῶς λέγ. p 15. 
22. «σοιεῖν ἑαυτοὺς πειρῶντο ἃ 1.p 15. 24. 
οὐδὲ] ob a 1. Ibid. μὲν om. b. Ald. Fel. P. 
Manut. Ibid. κατεσϑίοντας a 1. p 9. 15. 
22. Bekk. 25. Διογένους a1. p 15. 26. 
ἀνδιρώπων καὶ] ἑτέρων αἰσχρῶς καὶ a1. p 9. 
15. Bekk. ἑτέρων αἰσχρῶν καὶ κακῶν ἀνθρώ- 
πων M. Ben. Ibid. ὥστε λαξεῖν] λαξόντας 
M. Ben. antep. ἀφείκατε ἃ 1. p 15. 
Tbid. ὧν ἀφήκατε] ὧν ἂν ἀφήκατε b. Ald. 
Fel. ὧν ἀφείκατε a 1. p 15. — pen. δικαίως 
τὸ] δίκαι ἢ ὡς εἰκὸς τὸ a 1. p 15. δίκαι ἣ ὡς 
τὸ p 9. δίκαι καὶ ὡς τὸ M. Ben. δίκαι, ἢ ὡς 
εἰκοστῶ Bekk. Τ[Ι]ά. ἔτι] ἔτ᾽ εἰ ἃ 1. ἢ 
15. ἔτει Bekk. 

P. 580. 1. δεικνύναι om. ἃ 1. 15. 3. 
δεόμεθα a 1. p 9. 15. Bekk, 4. διωκήκα- 
civ p 15. 6. ἀφείλαντο a 1. p 15. 8. ἐν 
ἐπ᾿ ἃ 1.0 15. Bekk. — 9. xai δικαιότερον} 
δικαιότερον δὲ a 1. p 15. 
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ΠΡῸΣ ΒΟΙΩΤῸΝ ΠΕΡῚ TOY ONOMATOX. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


Ρ. 8. 1. παῖδας b. 9. ᾿Αττικῇ] ἀστικῆ 
malit Bekk. 6. αὐτῆς] αὐτοῦ Bekk. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 3. 4. δίκην ταύτην ἔλαχον p 9. Bekk. 
3. ἐμὲ λαγχάνειν p 9. μκεταλαγχάνειν b. 

Ρ,4..1. ἔφυ w 2. 8. αὐτὸς] οὗτος a 1. 
b.pi15. 8. τὲ] γε b. 7. τῆς om. a 1. 
15. 10.50m.b. 11, τὸ οὔ. p 9. Bekk. 
12. οἷον w 2. οἷον εἰκὸς a 1. p 15. et ye. p 


ov 

9. Ibid. πολιτευομκένω b. — 14. τούτου p 
15. et yp. p9. — Ibid. ὀμοσάσης] ἐξαπατη- 
σάσης p 9. Ibid. 7 μὴν] ἡμεῖν b. Ald. Ind. 
15. μὴ om. p 9. 16. οὐδὲν a 1. p 9. 15. 
Bekk. ^ Ibid.£7;0m. a1. p 15. 19. 
TOTO à l.p 15. 20. et antep. φράτερας 
p 9.15. Bekk. 49. ἵνα τἀμμέσω b. p 9. 
Bekk. ult. τῆς om. a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 5. 1. οὗτος b. p 15. 3. εἶτα δὲ xal 

9. 7. μαρτυριῶν d. p 15. Ibid. οἰόμκε- 

διαθήκη 

νοι τῇ διαθήκη τούτου p 15. οἰόμενοι" τούτου ἃ 
1, 8. τοῖς δικαίοις] δικαίως ἃ 1. p 95. 1υ. 
Ald. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. 
Ibid. ταῦτ᾽ a 1. p 15. 14. ἀνανδρειαν p 9. 
15. ἡμῖν τοῦτον ἔχειν ὄνομα p 15. 19. May- 
τίου] Μαντιϑέου b. 20. ày] ἐὰν b. Ibid. 
ἱστιάτορα ἃ 1.Ὁ. 9. 21. ἄλλο] ἐὰν p 9. 
Bekk. 22. φήσουσιν p 15. — Ibid. κἂν δὴ 
xa^» p 15.etcorr.a 1. 2429. ἡ om.p 9. 
antep. ovx ] ἡμεῖς δὲ οὐχ p 15. et corr. a1. 
Ibid. πότερον b. — Ibid. οὖν om. a 1. p 9. 
15. θη. ἔσται ζημίαις] ζημίαις ἐστὶν a 1. 
Ρ 15. υἱι. ἐὰν] ἂν p 9. Bekk. 

P. 6.1. ἐὰν] ἂν p 9. Bekk. — Ibid. à] 
ἐὰν b. p 15. 2. δῆλόν ἐστι a 1. p 15. 
Ibid. àv] ἐὰν b. p 15. 3. λειτουργίαν b. 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. εἰς A&- 
Tovgyiay p 9. Bekk. — 5. adQAayévoc p 15. 
Ibid. ἐὰν] àv p 9. — Ibid. γράφωσιν b. 6. 
xai τίς - - - (ad pag. 11. 21.) γυναῖκα om. 
8 1. 8. γράμμα b. 10. συμβαίνοι p 15. 
Ibid. δὴ om. p 9. 15. Bekk. — 13. ἐὰν] ἂν 
Ρ 9. Ibid.3 om. p 15. 14. ^ ϑεσμοθέ- 
Toy 5 p9. 1. μὴ om. Bekk. 16. χαλ- 
xiw p 15. 17. σὺ] ὁ b. p 9. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. Bekk. — Ibid. σεαυ- 
τὸν] αὑτὸν b. ἑαυτὸν p 9. Bekk. αὐτὸν Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 18. τὸν 


a 
tA. εἶναι φήσω b. Ibid. ier b. 19.íxá- 
στου b. p 15. ult. καινὰς p 9. Bekk. κενὰς 
b. κοινῶς p 15. 
VOL. VI, 


P. 7. 5. κληρωταί b. κληρῶσαι M. Ben. 
Ibid. πινάκιον p 15. Ald. Ind. — pen. μὴ δ᾽ 
p 15. 

P.8. 1. ἡλίκα om. pr. p 9. — 4. ἐκείνου 
βελτίοσιν οὐδὲν p 9. 6, et 13. ἐὰν] àv p 9. 
8. φάσεις om.p 9. 9. ἐστιν àySgdariva p 
15. ἐστἀνϑ)ρώπινα p 9. 11. iay om. p 15. 
in yp. habet p 9. 12. «σάντες add. in 
marg. p 9. 13. wórspy p 15. — Ibid. xa- 


.Aàc] κακῶς p 15. Ibid. τυχὼν p 9. 16. 


xalóaTipom.p 15. 18. ἐγγράψαι p 15. 
Bekk. ἐνγράψαι p 9. — 21. 5 δίκη] δίκης p 
9. 15. Bekk. — 22. Μαντιϑέοιν add. in yp. 
b. 23. φέρε, εἰ δὲ b. Bekk. — Ibid. ἀστρα- 
τείας b. p 9. 15. Bekk. Ibid. φύγοι b. 
93. δέοι b.  Ibid.vóv yàp p 15. pen. λι- 
ποταξίου p 9. Bekk. 

P. 9. 2. μὲ om. p 9.15. 3. κἂν] καὶ p 
15. 4. mpoxAnSEm] προσκληϑείη b. p 9. 
15. Fel. Bekk. 8.3'om. pr.p 9. Ibid. 
οὗτος om. b. 9. ὁπότε δόξειεν ἐκεῖνον b. 
11. ἐάσετε p 15. 17. ἠμφεσβήτει p 9. 
Bekk. 1014. ἐμὲ b.p 9.15.Bekk. 19, 
yp.txacTa p 9. 24. ϑεωρεῖτε om. p 9. 15. 
23. ἔχειν om. p 15. 45. ἐμῶν om. p 15. 
Bekk.add. in yp.b. antep. ὁ] 2 p 9. 15. 
w 2. Bekk. 

P.10. 2. καὶ om. b. 3. ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ. 
b. 4. ἠκούσατε b.  Ibid.5 om.p 9. 


€ 

Ibid. ἦν] εἶμι p 9. 6. φράτορας b. φράτε- 
ρας p 9. 15. Bekk. — 8. ἄν ποτε ἐπ. p 9. 
lbid. οὐκ ἂν] οὐ yàp p 15. — 9. σεαυτὸν] σὺ 
αὐτὸν p 9. αὐτὸν» 15. Ibid. μὲν] σε, sed 
ye. μὲν ἴῃ marg., b. 11. ὥςπερ w 2. 12. 
φράτερας p 9. 15. Bekk. et sic posthac. 
14. ζῶν om. p 15. 18. οὐδὲ πώποτε ὁ πα- 
Tig] ἐκεῖνος οὐδεπώποτε "9. 15. Bekk. 19. 
ἂν] yàp p 15. 25. αὑτοῦ p 9. Bekk. 24. 
πολλοὶ Ald. Ind." Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Ibid. ἂν om. p. 15.*' Ibid. ἑαυτοῖς p 9. αὖ- 
τὸς w 9. 25. xal" γυνὴ θ. Ibid. xaraA- 
λάττεσθαι p 9. ^ 26. ἃ om.p 9. pen. 
ἰδεῖν écrivp 15. bid. ψεύδεται p 15. 
ult. ταῦτα ἐὰν Ὁ. Ibid. φάσκει p 9. 

P. 11. 1.et 13. Ἱππόοϑωντ. p 9. 5. ob- 
δὲν] οὐδένα b. οὐδέν᾽ p 9. 15. Bekk. — 12. 
«πατρὸς πατρὸς τῆς πολιτείας et ye. πατρὸς 
τῆς πόλεως M. Ben. 13. καὶ ἀντὶ b. 
Bekk. 1714. τουτοισὶν] οὑτοσὶ p 9, 15. 
Bekk. -lbid.xalom.b. 16. τίς] τίνος 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 18. 


σ 
συκοφαντεῖν pr. p9. — 19. ἐπιδείκνυμι b. 
ἐπειδεικνύει inlitura p 9. 20. οὕτω δ᾽ ἀπό- 
γήρος b. antep. αἰεὶ ἃ 1. : 
᾿ς 





VARIANTES LECTIONES 

P. 12. 2. οὕτως b. 
15. Bekk. 
a 1. p 15. 


9. cvxy9 a 1. p 9. 
5. Ἱπποθωντίδι p 9. 
Ibid. ταυτὸν ἔχει] σαυτὸν ἔχειν 
ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. ταυτὸν ἔχειν w 2. 
ταυτὸν ἐμοὶ M. Ben. 
Ibid. οὐκ ἂν] οὐκ ἄρα. b. 8. ye om. b. 
ἡμφεσβήτεις p 9. Bekk. 
p 9. ΤΙΡἱἀ. ἀριθμὸν] χεόνον a 1. p 15. 
«πατὴρ, τούτους] τούτους ὁ πατὴρ, ἃ 1. b.p 
9, 15. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
πότερον b. p 15. 


τοῦ Secundum om. a 1. p 15. [τοῦ] Bekk. 
15. λέγω μι. ἀξιῶν 
Ibid. ἢ ἐμαυτοῦ add. 
17. πότερος ἃ 1. p 9. 15. 


13. ἐγὼ b. p 
pa i.p 15. Bekk. 
in marg. p 9. 
7. θείη M. Den. c 
. Bekk. πότερον b. Ibid. Μαντίϑεοι μιαρτυ- 
gov (μιαντίου in marg.) a 1. μαντίου μκαρ- 
23. δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι p 9. 
24. εὑρήσετε b. 45. οὗτος αὐτὸς αὑτοῦ a 1. 
Bekk. αὐτὸς αὑτοῦ 


11. ἐτῶν om. pr. 
τυρίου p 15. 


26. δικαίως] si- 
98, ἠντεδίκει p.9. Bekk. — Ibid. 
ἦν] à» p 9. Bekk. ἂν a 1. p 15. 
διακρούσασθαι b. p 9. Bekk. 
διαιτῆσαι. σκέψασθε πρὸς a 1. p 9. 15. 
ult. οὖσαν Βοιωτὸν αὑτὸν προσ. ἃ 1. 
b. p 9. 15. Bekk. 

P. 15. 1. τε ἔδει ἐᾷν αὐτὸν p 9. Bekk. 


19. τίς σ᾽ ἔροιτο p 15. 
lbid. yov ᾿Αχκαμαντίδος φυλῆς ἃ 1. 
20. τῶν δήμων p 9. τῶν 
Ibid. Θεορίκιος a 1. 
χἀμὲ ἃ 1, b. p 9. 15. Bekk. 


p 9. 15. Bekk. 
δηρμκοτῶν b. 


Ibid. κατα- 
23. σὲ om. 


o 
a 1.p.15. 24. φράτεράς b. φράτερας p 6. 
15. Bekk. 
P. 13. 5. ταὐτὰ ταῦτα τοίνυν p 9. 
σεαυτὸν p 9. Bekk. 
ἦσθα a 1. b. p 9. Bekk. 


. δεΒοιωτὸς b. 
19. οἶδα] οἶσθα p 15. 

20. ἀπωλώλεις 
Ibid. ἰσχύσουσι a 
30. et 51. ἐὰν] ἂν p 9. 
91. ποιεῖς a 


11. μὲν om. b. 13. ἀλλὰ 
κἂν πάλιν ἐξαλεῖψαι βούλωνται ἃ 1. p. 9. 15. 
16. ἔνεστιν a 1. p 15. 
17. νόμω] ὦσι νόμοι ἃ 1. p. 15. Ald. Ind. 
Fel. P. Manut. Bekk. νόμοι ὦσι pr. p 9. 
Ibid. ἀλλὰ om. a 1. 


18. δικάσειν 


Ald. Ind. Bekk. 


1. p 9. 15. Bekk. 
Bekk. Ibid. μὲν om. p 9. 
antep. φϑονεῖς βλασφημεῖς a 1, 
σεαυτοῦ} σε αὑτοῦ b. p 9. 15. Bekk. σε 
ἑαυτοῦ a 1. 

P. 14. 1. οὐκ om. a 1. p 9. 15. 
ἀδίκως a 1. p 15. sed ἀδικῶ in marg. a 1. 
9. τίνα ἐμοὶ v. &. ἀδελφόν ἃ 


9, 15. Bekk. 


sed νόκκω Fel. Ind. 
p 9. 15. Ald. Ind. Bekk. 
ὀμκωμόκατε] δικάζετε a 1. p 15. 
21. ἑαυτοῦ p 15. et (quod notare 
pratermisi) Reisk. Ibid. οὖσι om. a 1. p 
Ibid. τίς δ᾽ - - - θήσεται om. p 9. 
Ibid. 7» om. a 1. p 15. 
προσομολογίαν] τοῦ πατρὸς ὁμολογίαν ye. b. 
p 9. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut, Ind. 
pen. δεήσομαι ἃ 1. p 15. 


Ibid. ἐμοὶ b. 
1. p 9. 15. 


antep. τούτου 
4. ἐπειδὴ a 1. p 


9, ἂν μὲν p 9. μὲν δὴ a 1. p 
10. τούτου a 1. p 9. 15. 


ΠΡΟΣ ΒΟΙΩΤῸΝ YIIEP IIPOIKOXZ MHTPQOIAZ. 


YIiOOEZIZ. 


P. 16. 1. περὶ] apà Bekk. 
Ibid. ταῦτα πάντα b. 7. ὁποτέ- 


guy b..Bekk. 9. μετὰ δὲ ταῦτα b. Bekk. 


Κλωμέδτν b. ult. αὐτῷ p 9. 
P. 18. 1. Κλέωνος om. p 9. 

11. ἐν τῷ οἴκω τῷ 
ywwb. lbid. ἐπλησίαζεν a 1. p 15. 15. 
16. τῆς μητρὸς τῆς ἐμῆς p 9. 
9. Bekk. 


2. αὐτῆς p 
13. IIAAy- 


P. 16. antep. ὅσες] ὃ b. p 9. Ald. Fel. 
ult. τούτου a 1. p 15. 
3. ἐξελήλασμαι a 
5. ἐγράφην a 1. p 9. 15. 7. 
10. xai om. b. Ald. Fel. P. Manut. 
11. τούτων p 9. Bekk. 

ὑμᾶς βοηθοὺς κατ. p 9. - 
9, 15. Bekk. 


17. ἑαυτὸν p 
P. Manut. Bekk. Ibid. μεϑ' αὑτοῦ p 15. Bekk. με- 
P. 17. 4. διὰ om. b. 


1. p 9. 15. P. 19. 1. παρεσκευασμένος b. 


Μενεκλῆς add. in yp. b. 3. μου om. a 1. p 
4. δὲ om. a 1. p 15. 
b. et sie posthac. 
Μενεκλέους b. 

P. 20. 1. &caroinci υἱοῖς Ald. Ind. 
3. μὴ] οὗ a 1. p 9. 15. 
δέξεσθαι p 9. Bekk. — 5. πόλεως] πολιτείας 
7. δεξαμένης ἃ 1. p 9. 15. 
9. πάντα p 9. 15. Bekk. 
ult. αὐτοῦ om. a 1. p 15. 


Ibid. δέκα b. 

13. ov a 1. b. p 
15. δοκῶ δεινὰ 
ὀκτωκαιδεκάτη] ὀκτωκαιδεκέτη b. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. ὀκτωκαιδεχ᾽ e75 a 1. ὀκτω- 
9. ὀκτωκαιδεχετῆ p 15. ὀχτω- 
18. εἶναί «oi p 9. 


6. πλάγγων 
7. ἐνεδρεύουσα μετὰ TOU 


ἃν] ἐὰν b. 
καίδεκ᾽ ἔτη 
καιδεχέτη malit Bekk. 
19. διὰ πολλὰ om. a 1. p 

22. τὸ om. p. 9. Ald. Fel. P. 
23. ? primum a 1. b. p 
15. Ibid. αὑτοῖς Bekk. 
Ibid. τούτου add. in 
Ibid, ἐν om. 


p 9. et ye. b. 


5 om. Benenat. 
αὑτοῦ Bekk. 
P. 21. 4. ἔγραψε] ἔγραφεν p. 9. ἐνέγραψε 
6. γῆμαι ϑυγατέρα p 9. 
8. οὗτοι] xai οὗτοι ἃ 1. b. p 15. 
12. μοι a 1. p 9. 15. Bekk. 


Manut. Bekk. 

15. 94. δέμερ 
25. ὡς οὖκ ἐγὼ p 9. 
marg. p 9. 
P. Manu. 


b. p 15. Bekk. 
26. ἂν om. b. 


29, τοῦ om. p 9. Bekk. 13. Deseo 


voL.1v.]] AD DEMOSTHENIS ORATIONES. 


om.p15. 14.o)x]ob3vp 9. Bekk. 18. 
δ] δ᾽ ἀν. 19.o9|?ó$a1.p 15. 20. 
ὑπό mov p 15. — 22. μου om. p 9. Bekk. 
Ibid. àvri&yxá^ow b. 93. ἑαυτῶν b. 96. 
τοὺς διακόνους παῖδας b. 
«οὔ b. Bekk. — 27. 2] εἴη ἃ 1. p 15. εἰ w 
2. om.p 9. Bekk. ^ pen.&ve ἂν p 9. 15. 
Bekk. Ibid. ξούλοιντο p 9.. Ibid. ζητοῦν- 
τες. ὅτι δὲ καὶ ταῦτ᾽ b. p 9. Bekk. — ult. 
τούτων p 9. Bekk. 

P. 22. 4. πιαραγρωψάμενος p 9. 
ἀρχιέα p 15. ὅ. ἐπέτρεψαν b. — Ibid. δι- 
κάσαι ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 8. τὰς om. 
p9. 9. τοῦτοθ. 19. μοι] μου a1. p 9. 
15. Bekk. 14. μου] μοι ἃ 1. p 15. om. 
p9. Bekk. — lbid. ἐγκαλοῦντι p 9. Bekk. 
Ibid. ἀφῆκεν] ἐφῆκεν a 1. b. p 
Fel. P. Manut. Bekk. sed ἀφῆκεν Fel. 
Ind. 16. λύσειν ad.p 9.15. Bckk. 17, 
οἰόμενος. ἣν δ᾽ ἐγὼ - - - προικὸς, p 9. 15. 
Bekk. 18. δὲ om.p 9. 15. Bekk. — 20. 
οὑτοσὶ p 9. bid. ἠντεδίκει p 9. Bekk. 
29, yàp ἂν εἶναι Ὁ. 24. τις om. p 9. 25. 
αὐτὴν ταύτην Xx. p 9. Bekk. 66. δὲ καὶ 
ταῦτ᾽ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — 27. ὑμῖν 
om. a 1. p 15. 

P. 23. 4. ἀπέφυγον om. p 15. 
zi; M. Ben. 6.170121. p9. Ibid. δὴ] 
3ai.pi15.Bekk. 12. ἑαυτοῦ] τούτου 
81.015. 18. ἑαυτοῦ p 9. αὑτῶν ἃ 1. p 
i15.Bekk. 14. εἴωθα Ρ9. Ibid. τῆς τοῦ 
Παμφ. ἃ 1.09. 18. πλεῖον ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 19. δὲ om.p 9. 60. ἐμβεβλη- 
μένος ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 22. ἀπέφευγε 
p9. 23. οὐκ ἔδωκεν b. p 9. Bekk. — 24. 
iV αὖ] iv οὖν a 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 
46. μὲν primum om. p 9. — 28. yàg] yàp ὁ 
p 9. 29. τούτου ἃ 1. p 15. — antep. τοσ- 
ovTcU ἃ 1. p 9. 15. Bekk. ' ult. ὡς b. 
Ibid. ixrer&c 9a: p 9. 

P. 24. 1. γέγραπται Ὁ. 4. ἱκανὴ ἐγένετο 
τῇ πόλει p9. Bekk. 6. ὡς b. ἅπερ M. Den. 
Ibid. αὐτοί p9. 8. τῷ 81.09.15. Bekk. 
9. ὁτιοῦν] ὁτιαγοῦν ἃ 1. p 9. 15. Ald. Bekk. 
δτινοῦν Fel. 4710. σύνιστε M. Ben. — 14. 
δείξω] διδάξω a 1. p 15. — 18. μου ài μήτηρ 
p9. Bekk. 498. οἱ secundum om. a 1. p 
15. Bekk. οἱ οἴκειοι om. p 9. 29. μὲν om. 
p9. pen. τούτους] τοὺς p 9. Ibid. ἕαυ- 
τοῦ p 15. αὑτοῦ Bekk. lbid. υἱοὺς} zai- 
δας p 15. ult. ἐπαίδευσεν b. 
ες P.25.1. φήσουσιν» 9. — Ibid. γε om. 

a1.p9.15. Bekk. — 5. ἐπλησίασεν a 1. 
p9.15. 10. αὑτοῦ Bekk. ΤΌΪά. ἱστιᾶ- 
σαι 1. εἱστιᾶσαι θ. 11. μόνου ἃ 1. p 15. 
[bid. ἀποδέδεικται ἐμβέβληται p 9. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. ΒΕΚΚ. 19. 
μοι] μου ἃ 1. p 9. Bekk. 14. ὧν] ὃν 
omnes. lbid.si3órwvom.p 9. [δ ]1ἀ. οὗτος 
p 15. 17. εἱστιᾶσαι b. p 9. ἱστιᾶσϑαι 
ἃ 1. ἑστιᾶσϑαι p 156. [δ]ἅ. οἷς] ὃς ἃ 1. p 
15. 90. ὀργιζεσϑερ 9. — Ibid. τι τι τῇ 
ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. Ibid. τούτνου 
ai.b.p 15. Ibid. ἡτίμασε ". 21, ἂν ἐν 


Ibid. 


Ibid.a?- 


Ibid. τοῦ] τοὺς 


9.15.w 27 
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ἑαυτοῖς ἃ 1. p 15. ἂν ἐν αὑτοῖς p 9. Bekk. 
23. meoctastiy] “τροσήκειν b. Ald. Ind. 24... 
ἐποιτεέπεται p 9. — antep. αὐτῷ om. a 1. p 
9.15.  Ibid.iiy]àvp 9.  [bid.acims- 
διήτησε] ἃς ἀπεδιήτησε a 1. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. κατεδιήτησε, cum ye. ἀπε- 
διήύτησε, b. 

P.926.1.9/8 81. Ibid. παρασκευάσα- 
σϑαι ἃ l.p 9. 15. Bekk. Ὁ, διώκων τὴν 
δικὴν, ὥςτε p 9. Ald. Ind, Fel. Ind. P. Ma- 
not. Ind. 8, ἂν om. b. p 9. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk. 4. ἔτι δὲ] ἔσειτα a 1. p 
15. δὅ. αὐτὸς] τότε a 14. p 9. 6. ἔφηκον 
p9. 7. τὲ] δὲ p 15. 9. ἐφιστᾶσιν 8 
1. ἐφιστῶσιν M. Ben. 10. λαχὼν] τυ- 
xà» a 1. p 15. Ibid. τότε] ταύτη 
p 9. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut: Ind. 
Bekk. — [Bbid. ἀποδιαιτηϑείσης a 1. p 15. 
καταδιαιτηϑεὶς Bekk. 19, τις οι. Ὁ. 13. 
φιλόδικος p 9. Bekk. ^ Ibid. j«& om. b. et 
pr.p9. Ibid.aáv om. Fel. P. Manut. 14. 
ὑμεῖς μὲν om. p 9. μὲν om. p 15. Ibid. 
κοινωνοὶ M. Ben. 16. δέ μοι p 15. 19. 
ὡς} εἰς a 1. b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 20. προσεκαλέσατο ἃ 1. p 15. 
Bekk. προεκαλέσατο b. 41. ἦλθον om. b. 
29. αὐτοῦ a 1. p. 15. 93. τοιαύτην] ταύτην 
b.p 9. lbid. ἂν post οὗτος ponunt b. p 
9. Bekk. — Ibid. δίκην add. in marg. p 9. 
24. οὐδὲν] μηδὲν p 9. Bekk. ^ pen. obTw 
om.p 9. ul. ἀλλ᾽ ὡς ἐπίβ. a 1. b. p 9. 
15. Bekk. — Ibid. zavo?pyo; M. Ben. 

P. 27. 2. avro) b. αὐτῶ ὃ πατὴρ p 9. 
Bekk. 8. ἑαυτὸν p 9. Bekk. om. a 1. p 


e 
15. bid.£yeadac b. 4. xal πατρὸς καὶ 


ai.p9.15 Bekk. δ. ἂν ἄδικον ". bid. 
xalom.a 1.015.  7.j4p 15. Ibid. 
εἰς] ἐπὶρ 9. 8. τε] δὲν» 9. 10. τὴν δίκην 
b. 18.οὗτος p 15. — Ibid. καλεῖται b. 
18. ᾿Αμινίου p 9. Ibid. στρατολογήσας pr. 
p9. Ibid.7:] τὰ b. 19. Μιτυλ.]} Μυτιλ. 
p 9. Bekk. qui sic et infra. 19, τοῦ vrpo- 
ξένου τοῦ ὑμετέρου ἃ 1. b. p 15. 21. Φω- 
τῆς 
κεαεις p 9. — 22. κἀκείνοις b.— 24. εἰς μι- 
aícv 

τυληναῖον b. 

P. 28. 2. ἀλλὰ] xai ἄλλα ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. ἄλλα Ald. Fel. 6. μέν om. a 1. b. 
p15. 9. àv] ἃ ἂν b. Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. sed in ye. vulgatam babet 
b. Ibid. ex οἴομκαι ὑμᾶς ἀποδέξασϑαι ἂν 
αὐτὸν] οὐκ οἶμαι ὑμᾶς ἀςσοδέξεσϑαι p 9. et 
yp. b. Bekk. δίκαιον καὶ ὑμᾶς ἀποδέξασϑαι 
ἂν αὐτὸν b. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. 11. πάντων 15. Ibid. ἐγὼ οὐκ] ob 
τοῦτο b. Ald. Ind. Fel. Iod. P. Manut. 
Ind. Ibid.nfovAófanv a 1. b. p 9. 15. Fel. 
Ind. Bekk. 12. ὡς] ὅ ἃ 1. p 15. εἰ ὡς b. 
13. ai δίκαι οὔπω] αιδι ovr xai p 9. 15. 
οἵω] ὅτω a 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. αὐτὸς 
a1. 16. ἀπαντήσαντες] ἀπαντήσαντος a 1. 
b. p 9. 15. w 2. Bekk. 17. δ᾽ ἐν roic b. 
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Ρ' EE E 


[e τὰ 


Ibid. ταὐτὰ b. 
15. Bekk. 
90. τοὺς om. 


18. εἶναι om. p 15. : 
19. ὑμῖν] ἡμῖν a 1. b. p 9 
τεῆς ue ocu M. Ben. 
p 15. Ald. Fel. P. Manut. 
ἐπέτρεψα a 1. b. p 9.15. 
M. Ben. ἐπέτρεψαι Ald. 
Τοϊά. ἂν ἦν 9. 27. αὐτὸν 
γνγόγτος a 1. p 15. pen. τῶν μετρίων 
τῶν μεγίστων ἃ 1. p 15. 
P. 29. 1. καὶ ἐν τοῖς b. 
TIibd. ἂν ἀδίκως b. 
, γίγνεσθαι b. p 9. Bekk. 
4. τούτων p 9. 
8. πανουργῶν M. 
13. argouxa- 
Ind. Fel. Ind. 
p 9. Bekk. 
18. τοίνυν 


Bekk. ἐπιτρέψαιμι 
94. πάντων b. »op4 oxi 
, etyg. b. 20. ὑπὲρ - - - εἰδέναι om. p 9. 


Ibid. &gsgaévovra 
p 9. Bekk. 


εἶναι κυρίας p 9. 
τέρους Om. ἃ 1. p 15. 
Ben. 9.»ῦν τὰ p 9. Bekk. 
λεῖτο] προὐβάλετο ye- b. Ald. 
P. Manut. Ind. προὐδάλλετν 
Ibid. ἐπιτρέποντός a 1. p 15. 
Ρ15. 10]ὰ. τὴν om. Fel. P. Manut. 
xai διαλυθέντι καὶ p 9. 

P. 30. 1. λέγειν ἐκεῖνον p 9. 15. 
3. ἐὰν Y p 15. Ibid. 


ἀξιώσετε b. 


ἡμᾶς b. Ibid. αὐτῷ 
4. ἑαυτοῦ p 9. Bekk. 
5. τοὺς σσατέρας 

6. γε om. b. P 

9. αὐτῶν om. 
a 1. p 9. 15. 
Ibid. ἀδίκως om. p 9. 
15. αὑτῷ 


Ibid. γενέσθαι a 1. p 15. 
διενεχθῶσιν p 9, 15. Bekk. 
8. οὐδὲν] ob pr. p 9. 
11. ἁμαρτάνοντα 
τὰ om. a 1. p 15. 
14. περὶ] ὑπὲρ ἃ 1. b. 
16. ψέγαν ἐναντίον ὑμῶν p 9. 
te λοιδορήσει ponunt 
Bekk. ΤΙ. ὁ υἱὸς a 1. p 15. 
22, τέ] γέ b. Bekk. 
Ibid. ἐνετράφην a 1. 
94. τοῦ om. Fel. P. Manut. 
qaia om. a 1. p 15. 
31. éavT? p 
ult. ἔχειν ἔγκλημα 
γὰρ τοῖς ἄλλοις ἃ 
Ind. P. V 


ξαυτοῦ p 9. 
19. τοῦτον an 
a 1. p 9. 15. 
91. οἴομαι b. Bekk. 


ἄσασϑαι a 1. 


29. αὐτὴ om. b. 
9. Bekk. pen. vpoe" 
Ibid. τούτων. πρὸς 
1. p 15. Ald. Ind. Fel. 
fanut. Ind. τούτων, πρὸς τοῖς ἄλ- 
λοις Bekk. 

P. 31. 1. ὃς om. ἃ 1. p 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. 


15. Ald. Ind. 
Ibid. μὲν om. 
Ibid. μετὰ τοῦ πατρὸς om. p 
3. τούτοις ἔνειμά- 
v; ἐγένετο b. p 9. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. τούτους ἐνειμεάμην 
Bekk. 4. om. a 1. δὲ δάνειον p 9. Bekk. 
Ibid. εἰσεσράχϑη a 1. p 15. 


a 1. p 15. 
9. τινῶν b. Bekk. 


5. Θωρικίου 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 34. 2. τῷ] 
T€ Xa] τὸν Σπ' 
10. κἀκεῖνον] κἀκεῖνο b. Fel. Bekk. 


δὲ τῷ Fel. Bekk. 
ουδίαν b. Fel. Bekk. 


P. 34. 2. ἐγώ τε καὶ M. Ben. 


τοῦτον 15. ult. διαλύσασθαι ἃ 1. p 15. 


VARIANTES LECTIONES 


. 10.»»b. Ibid. τὴν] καὶ τὴν ἃ 1.p 
9.15. Bekk.  Ibid.j«va 1. p 15. 413. 
τῆς om. b. 14. πανοῦργος M.Ben. Ibid. 
μαρτυρίας a d. p 9. 15. φησιν ἃ 1. 17. 
τεχνάζη a 1. p 15. 18. ἀλλ ἐξελέγχετε 
om.p 15. 19. γομιζέτω] δοκιμιαζέτω p 9. 


99. περὶ τούτων om. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἐγὼ a 1. p 9. 15. Bekk. 23.0» τρὸ- 
coy om. p 9. 24. τούτους ὑπέρων p 9. 25. 
γῦν p 9. Bekk. om. b. Ibid. μαρτυρίας p 


. 15.  26.y ἡμῖν b. p 9. Bekk. 2T. vov 


b. 98. εἶ] οἵ w 2. Fel. P.Manut.  an- 
tep. καὶ τότε] καίτοι p 9. Ibid. ἐφιέναι p 
9. Ibid. ἐγγενήσεται corr. (pr. euim εἰ- 
γενήσεται) p 9. εἶ γενήσεται b. Ald.  wlt. 
ἐγκαταλείπητε a 1. p 9. 15. 3 
Ῥ. 34.1. πόθεν Ὁ. 2. εἶ] ἄρα a 1. p 18. 
&»p9.  lbid./Àw7t p 9. 3. νομίσετε b. 
Ald. Fel. P. Manut. 4. ἐὰν p 9. 15. 
Bekk. Ibid. βοηθήσητε b. p 15. Ald. Fel. 
P. Manut. 5.àAX' - - - ἀποδώσουσιν om. 
p15. 8. τούτων p 13. 10. πολλοὺς om. 
a1.p15. 11. ζῆν σὺν τοῖς τοιούτοις ἃ 1. 
15. συζῆν τούτοις ye. b. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. Bekk. συνζὴν τουτοις 
p9. 13. ἂν οπι. p 9. 14.5 ἄλλης] αλλη 
9. 16. ἐληλύϑασιν] ἥκουσιν ἃ 1. p 9. 
15. Bekk. 17. Κρείττ. b. et sic deinceps 
preter v. ult. Ibid. ἀνεβάλοντο ἃ 1. p 
15. 18. παρ᾿ ἐμοῦ μέρος p 9. 20. ὃ Κρίτ. 
a1. 249. ἑαυτοῦ p 9. Bekk. — 23. ἀναλι- 
cx&ü» b. p 9. Bekk. — 25. μὴ] μηδὲν ἃ 1. 
p 15. Bekk. om. p 9. Ibid. μητεστι p 
9. 96. περὶ] ὑπὲρ a 1. p 15. 29. ἄλλως 
Benenat. 951. εἱστιάσαι] ἑστιάσαι 8 1. 
ἱστιᾶσαι p 9. ἑστιᾶσαι Ρ15. — pen. máy 
p 9. 15. Bekk. ; 
.33.1. ἄνειτο p 9. — Ibid. πιστεύσει p 
9. φ. ὅτι om.a1.p 15. Ibid. αὐτὴν 
Κείτων p 9. 15. Bekk. 9. ἐνενεγκα que mc 
p9. 5. ἐγὼ καὶ ix a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. πολλῶν om. p 15. — Ibid. xai ἐκ 7t- 
xjengtoy a 1. b. p 9. Bekk. om. p 15. 7. 
τοῦτό Jas p 15. 8. τε 0m. ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 14.παρεμβάλλη b. p 9. 15. Bekk. 
παρεμβάλλεια 1. Ibid. mayougya M. Ben. 
17. πολὺ καὶ δικ. b. 18. ἔκδοσιν] ἔκτισω 


Ρ 15. 


ΠΡῸΣ ΣΠΟΥΔΙΑΝ. 


p.35. 1. àvom.a i.p 15. 4. κινδυ- 
γεύομεν οὖχ ἃ 1. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. 
P. Manat. Ind. κινδυνεύομεν οὐδὲν b. p 9. 
5, αὐτὸς ἃ 1.p 15. — 7. σαριέναι 8 1. AM. 
Ind. Fel. Ind. P. Manat. Ind. πάρειγαι p 
9. 12. Λεωκράτη p 9. Bekk. et sic post- 


hac.  19.igavro) a 1. p 15- 15. τῷ 


Λεωκράτει ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 17. Ἵ τι 
Bekk. 41.ἠνάγκαζεν et in marg. mayxe- 


^ 
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ζετο yg.b. — 29. xoizac Sa: b. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. antep. xaxó- 


you] κακὸν οὖν Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. pen. εἶναι τῶ Πολ. b. p 9. ult. 


“πάντων 9. Bekk. — Ibid. ἕνεκεν p 9. 


P. 36. 2. zácay p 15. Ibid. ὑπολειφθ. 
[409 x3. a d. p 15. 5.0 76 A. b. p 9. 
Bekk. 9. μὲν om. p 15. 10. ἐνεγγύα] 
ἐνεγύα a 1. p 9. Bekk. ἐνηγγύα b. 11. τὰς 
χιλίας p 9.et ye. b. 12. ἀφείλειν Ald, Fel. 
P. Manot. 14. ὡς om. b. Ald. Fel. P. 
Manat. 15. μοι κάλει μοι p 9..— 19. τού- 
τῶν p 9. 421. εἰς &] ὅσα a 1. p 9. 15. 
Bekk. εἰς ὅσα Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
Ibid. ἀπετίμωσεν p 9. — 24. μὲν om. b. 
26. αὐτῶ om. a 1. p 9. 15. Bekk. — 27. 
παρὰ τοῦ πολ. a 1. p 9. 15. Bekk. — antep. 
ἐκείνω om. a 1. 15. pen. xai χιλίας om. 


p9.15. ult. ἦν] ? p 9. 


P. 37. 4. ἐρωτῶντες b. Ibid. i] 5 b. 
5. οὐκοῦν xal δεινὸν b. 6. περὶ ὧν παρὰ b. 
7. ἢ om. p 9. 9. μήτε] μηδὲρ 9. 10. 
μηδὲ τῶν p 15. 11. πραγμάτων, sed in 
marg. yg. γραμμάτων, b. 18. μὲν om. b. 
15. ᾿Αριστογείτονος b. 16. λέγε om. p 9. 
17. NOMOZ. PAMMATA. om. a 1. b. p 15. 
21. ϑέντες a 1. p 9. 15. Bekk, — Ibid. κε- 


μισ 


κοσμημένοι b. κεκοσμημένοι Ald. Ind. 20, 
Δημόφιλος ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 24. 
ἀλλὰ] ἄλλα b. p 9. 15. Bekk. 25. νεμέ- 
ctia p 9. Bekk. — 27. ἀλλ᾽ ἃ] ἀλλὰ τὰ a 


1.p 15.  ult.avrày] τῶν αὐτῶν p 9. 


P. 38. 1. MAPTYPEZ. p 9. 8. οὐδὲ] οὐ 
al.p 15. ὅ. πάντα ταῦτα p 9. 15. Bekk. 
Ibid. καταχαρήσεσθαι b. 6. ἕτερ᾽ ἄλλα 
πολλὰ ἃ 1. p 15. 10. μετατρέψαντα b. 


at 
11. ἐκεῖνον Ὁ. Ald. Ind. 12. ἀδικεῖτε b. 
Ibid. τοῦτον b. 13. ἂν om. Ald. Fel. P. 


Manut. 14. ἀφεὶς] ἀφ᾽ ἧς Ald. Ind. 15. 
ἔχειν b. 91. ἀμφ. καὶ φίλων ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 2423. ἐξελεγχομκένων b. p 9. Ibid. 
τούτω τῷ Tpómm p 15. — 25. μὲν] δ᾽ p 15. 
Ibid. ὑσποκινδύνους ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 26. 
δ᾽ οὐδ᾽ pi15.Bekk. Τ[10]4. ὁμολογήσαντας 
p 9. οἴ γρ. b. 28. ὑμῖν p 9. 

P. 39. 2. ἐγγύα] ἐνεγύα a 1. p 9. Bekk. 
ἐνηγγύα b. ἐνεγγύα p 15. Fel. 6. κατα- 
χαρήσεσθαι b. χαρίσασϑαι P. Manut. lbid. 
τοῦθ᾽ p 9. 8. μαρτυρεῖεν Fel. P. Manut. 
10. yàp ἐμελέτησας ὅσσως M. Ben. Ibid. 
τούτους διδάξεις p 9. Bekk. 11. διέθετο 
a1.p15. 12. ταῦτα] πάντα b. — 13. 
ἀγήγγειλενα 1. p 9. 156. 14. πᾶσιν ῃ 15. 
Ibid. ἠλαττοῦντο corr. b. — 15. καὶ ἰδία, 
κρυψάμενοι b. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. Bekk. 17, ἄγειν] λέγειν pr. p 9. 


19. δ᾽ "Ape oy.] δ᾽ om. a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. πάντων p 15. — 21. σλεῖον a 1. p 9. 
15. Bekk. 22. οὔτ᾽ — οὔτ᾽ οὐκ — οὐδ᾽ b. 
ult. ὁ] ἃ b. ἀρχὴν ὁ p 9. 

P. 40. 3. τότε καὶ ovrt a 1. p 15. Bekk. 
4. ᾿Αριστογένη p 9. ὃ. ἐπετιμήθη Ὁ. 6. 
ἔνεστιν 1. p 15. Ibid. xai τὸ ψηφίσασθαι 
p9. 8. δὴ] δὲ ἃ 1. Ὁ 15. δὲ δὴ Bekk. 9. 
οὗτος] οὗτός μοι p 9. Bekk. ἐμοὶ b. 10. 
μοι οἵη. Ὁ. p 9. 12. ἤδη] δ p9. 15. 
ταῦτα b. 16. καταλέλοιτσεν ἣ ἃ 1. p 15. 
19.7 om. ἃ 1. p 15. — Ibid. ἔλαβον p 9. 
23. οὗ τοῦτο] τουτὶ b. οὗ ἃ 1. p 9. 15. et yp. 
b. Ibid. αὐτὰ àvoSvhexwy] ταύτας àaro- 
θνήσκων ye. b. ἀποθνήσκων ταῦτα p 9. Bekk. 
ἀποθνήσκων Ald. Ind. Fel. P. Manut. Ibid. 
ἐγκέκλημεν ἃ 1. 24.9 ai] δὲ p 9. . Ibid. 
δραχμαί om. ἃ 1. p 15. 25. αὐτῶ μηδὲν" 
9. 26. οὐδὲν om. ἃ 1. b. p 15. Bekk. οὖ- 
δὲν oix om. p 9. 27. δὲ] δαὶ b. 28. 
ἔχοντα] ὄντα a 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
γράμματα ἃ d. p 9. 15. Bekk. — antep. 
ποιήσειν a 1. p 15. 

P.44. 1. ἡμῖν» 9. — 5. πονηροὶ καὶ cx. 
a1.b.p 9.15. Bekk. — Ibid. δόξουσιν p 
9. 6. καὶ] μὲν a 1. p9. 9. συνιδόντες b. 
p 9. Bekk. 12. ὡμολόγει] &guoAoyevro p 9. 
ὡμκολογεῖτό τε a 1. Bekk. ὡμολόγητό Tt p 
15. 18. τότε om. a 1. p15. 16. οὕτω 
σαφῶς Ρ 9. Bekk. 18.ἔχων p9. — Ibid. 
παρέχεσϑαι b. p 9. Bekk. — Ibid. μαρτυ- 
paca 1.p15. 19. τῇοτι p9. 21. 7pic- 
χιλίαις p9. 29. ἀμφισβητεῖνῃ 9. 24. 
εἶ] ἢ "Ὁ. Φ7. τῇ --- τῇ] τί — τί b. 28. 
γῦν b. p 9. Bekk. — ult. τούτῳ a 1. p 15. 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. ibid. 
τὴν] μοι τὴν b. p 9. Bekk. 

P. 42. 2. οὖν om. Ὁ. Ibid. ἔχει, b. p 9. 
Bekk. om.p 15. 8. ταῖς ον. p 9. Ibid. 
ἐτιμᾶτο ἃ 1. p 15. ἐνετιμᾶτο p 9. Bekk. 
6. δὴ om. a 1. p 9. 15. Bekk. — 8. προσ- 
ἐπέτισε Fel. Ind. P. Manut. Ind. zegoz- 
ἐπετίμησε Ald. Ind. προσαπετίμησε p 9. et 
yp. b. Bekk. προαπέτισε M. Ben. 10. 
ἔχων p15. [014. ἀντιτιθῆα 1. p 15. 12. 
ἐνετιμᾶτοα 1. p 9. 15. Ald. Ind. Fel. Ind. 
P.Manut. Ind. Bekk. 18, ἀποτετίκει p 
9. 15. Bekk. 14. ἐμοὶ δοθέντων om. p 9. 
15. ταύτην p 9. bid.» om. b. p 9. 
Bekk.  16.920m.a1.p 15. Ibid.i2»- 

σιν p9. 18. κατὰ om. a 1. p 15. μετὰ 
p9. antep.AIIOFPAQH. om. p 15. ult. 
μνᾶς om. a 1. p 9. 15. 

Ρ, 43. 1. οὑτοσὶ p 9. — 5. πάντα ταῦτ᾽ 
p 9. Bekk. 6. ἐλέγχεσθαι a 1.p 15. 7. 
ἂν om.p 9. 10.οὗτος p 9. [0]4. ἔφυγεν 
pí5. 11. εἶναι ρΡ 9. pen. κατέλιπον b. 
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ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 
P. 44. pen. ὀφείλει] ὀφείλειν b. Bekk. 


AOTrOz. 
P. 44. ult. τὸν om. a 1. p 15. 


a 

P. 45. 3. τουτουὶ] τοῦ p 9. Ibid. τόλμη 
b. Ibid. yàpom. Bekk. 4. ὑμῖν]ὔ ἡμῖν 
ἃ 1. Ὁ, p 9. 15. Bekk. 5. δικαίω w 2. 
6. ἀπόφανσιν w 2. Fel. P. Manut. 8. γε 
om.a j.p 15. 9. ἀπόφασιν a 1. p 9. 15. 
Ald. Bekk. 11. xai τὰ τοῦ p 9. Ibid. 
μηνὶ} μηδενὶ p 9. 14. ἅπερ ἐσημηνάμην Ὀ. 
15. ἀγρὸν] ἀγορὰν ἃ 1. p 15. Ibid. τάλλα 
Bekk. 18. ἥδιστα μὲν] ἥδιστ᾽ ἂν a 1. p 9. 
15. ἥδιστα μὲν ἂν Bekk. 

Ρ.. 46. 1. τὰ δίκαια | τὰ δ᾽ ἰδίᾳ ἃ 1. p 9. 
15. Bekk. Φ. ww μὲ a 1. p 9. 15. Bekk. 
8. ἐνηνοχότα p 15. 11. ἐμοῦ] ἐμαυτοῦ a 1. 
p2.15. Bekk. 15. πάντα p 15. om. p 9. 
17. Μεταγειτνιῶντος p 9. 15. Ibid. μηνὸς 
om.a1.p 9.15. 21. φίλους ἃ 1. Ibid. 
Κυθηράδε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — pen. αὐτοῦ 
om. ἃ 1. p 15. Bekk. € 

P.47. 1. ἐπὶ] iva 1. p 15. Ibid. &xé- 
χευον εἰπεῖν p 15. 2. χρέως p 9. Bekk. 3. 
ἐπὶ τῷ χωρίω ἀναφανήσεται ἃ 1. p 9. 15. 
6. ὦ om.p 9. 7. ἅλοι M. Ben. Ibid. 
μικρῶ p 9. — antep. κωλῦσαι] xal κωλύσας 
a 1. p 15. Bekk. 

P. 48. 1. αὕτη 5 πρόσ. a d. p 15. Tbid. 


9, δουλαγωγοῦσιν p 9. 
Ibid. πλέον] πλέον à δέκα δύο a 1. p 15. 
πλέον 5 δώδεκα b. p 9. Bekk. 11. δ᾽ ἀνέωξε 
41. 1.61 13. ὁμολογεῖ ἃ 1. p 15. Bekk. 


ἕξ ὄνοι] εξωνοι p 9. 


15. μὴ οἴη. 1. Ρ 15. Ibid. ἐξῆγεν] ἐξή- 
γαγενα 1. p 15. 10. ξούληται ἃ 1. p 9 
15. Bekk. — lbid. κελεύουσι a 1. p 9. 15. 
19. ὑπὲρ] περὶ p 9. el 5p. b. Bekk. Ibid. 
ἔπειτα M xabad.p 15. 944. δικασταὶ] 
᾿Αθηναῖοι p 9. 26. ἡμῖν 41. ?T. γὰρ om. 
p9. 938.δικ. ἅπασαν τὴν ἃ 1. p 15. Ibid. 
καὶ τοῦδ 1.p 9.15. pen.àmópazw a 1. 
b. p 9. 15. Ald. Bekk. et sic posthac. 
Ibid. ἐν τῷ δικαστηρίω a 1. p 15. ἐπὶ τῷ 
δικαστηρίω p 9. Bekk. ult. Κριωσέως a 1. 
b. p 15. Κρισέως p 9. et yf. b. Ibid. T:- 
pwrriov] ἑτέρων τινῶν a 1. p 9. 15. et ye. b. 
Bekk. 

P. 49. 7. ταύτην om. ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 8. ὁμολογήσασθαι p 9. ὡμκολόγησε 
w 2. lbid. ποιήσασϑαι om. p 9. — 10. 
τούτων ἀμφοτέρων παρ᾿ 8 1. p 9. 15. Bekk. 
13. δὲ κελ.] δὲ τὸν x63. ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk.  14.xupíac a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. &c] à» p 9. ἃς ἂν a 1. p 19. Bekk. 


i5. ποιήσονται b. Ald. Fel. P. Manut. 
ποιήσωνται μαρτύρων p 9. 17. κυρία ἐστὶν 
ἡμέρα p 9. Bekk. κυρία ἡμέρα ici p 15. 
18. wapá 7& a 1. p 15. ἔν τε p 9. Bekk. 
90. ἐθέμεθα, eap τε ταῖς à. ἁ. καὶ δίκας 
καὶ κείσεις ἃ 1. p 9. 15. Bekk. pen. 
μισήσετ᾽ a1. 

P. 50. 1. ποιεῖν ἃ μηδὲν» 9. 2. 7€ om. 
a1.pí5. 8. ἀλλ᾽ ἢ ξουλ.} ἄλλο βουλ. n 
a1.p9.15. 9. αὐτῇ a 1. p 15. 10. 
χεήσωμαι Bekk. 12. γέμειν} vasgunv p 9. 
13. δικαίων γεγραμμένων p 9. Bekk. 15. 


: , 
γομείζουσι b. νομίζουσι p 9. 15. 16. ὑμετέ- 
pay ἃ 1. p 15. Bekk. 17. ἠδικηκότων ἀδι- 
xnStvruv p 15. 21. πρὸς τοὺς στρατηγοὺς 
om.p9. Ibid. ταυτηνὶ p 15. antep.&mi- 
δεικνύειν ὑμεῖν δεῖ] ἔχει τις ἐσιδεικνύειν ὑμεῖν 
ai.p15. pen.ówmte τρόπον] ὅπερ πρότερον 
α1.ν15. υἱὲ ἐμοὶ α 1. p 15. Ibid. δι- 
καίος p 9. ν 

P. 51. 1. τὸ] 7à p 15. 95. ὥμυσε] 
ὥμοσααΊ. p 15. Bekk. [bid. ὧν] τῶν ἃ 
1.p 9.15. Bekk. 7. τοὺς δ᾽ àyrid. p 9. 
8. καὶ om. a 1. p 9. 15. Bekk. 10. τῶν 
om. p 9. 11. ἀργυρίοις a 1. p 9. 15. Fel. 
13. NOMOZ. om. a 1. b. p 9. 15. Ald. 
Bekk. 19. ὅσον] ἐὰν ὃνα 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἐξῆχεν b. ἐξήνεγκεν a 1. p 15. 90.ix] 
ἀπὸ a 1. p 9. 15. et yz. b. Bekk. 21. 
ταὐτὸ Bekk. 243. ἀργυρίων a 1. p 9. 

P.592.1. πλέον a1. p 15. bid. με- 
πτρητὰς p 15. 3. παρακολουθούσης ἃ 1. b. 
p 9. 15. Bekk. sed ye. «σαρακολουϑησάσης 
in marg. Ὁ. 7. εὐφρονεῖτε p 15. εὖ φρονεῖτε 
a1. 9.ποιησ. σε Φιλ. a 1. p 9. 15. et ye. 
b.Bekk. 10. τοῦ om. p 9. Ibid. τούτοις 
p9. 11. μνῶν μόνων ἐκ ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 716. ἑαυτοὺς» 15. 17. ἕν p 9. 
18. et 21. ἀνηλωκὼς ἃ 1. p 9. 19. 90. 
λειτουργήσεις p 9. Bekk.  23.7à»] τὸν ἢ 
15. 24. ὡς om. a 1. p 15. 27. IIPO- 
KAHZIX.om. p 15. 29.4 om. p 9. ult. 
ἱππέων ἃ 1. p 15. 

P. 53. 9. οὗτος τρυφῆς ἐστὶ μεστὸς p 15. 
Bekk. οὗτος τροφῆς ἐστὶ μεστὸς p 9. 5. γε 
om.p 9. 6.γεοπι. ἃ 1. p9. 15. Bekk. 
7. γέγονε om. p 9. Ibid. πολλοῦ γε καὶ δεῖ 
om.p 15. 8. ἐϑέλοντὰς ἢ 15. 10. ἀπο- 
λαύειν] ἀπολλύειν ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
19. ἐντεῦθεν εἶ] δ᾽ ἐντευθενὶ a 1. p 9. Bekk. 
δ᾽ ἐντεῦθεν p 15. ἐντευθενὶ b. 22. ἢ secun- 
dum om. ἃ 1.p 9. 15. — pen. δικαίως ἃ 1. 
p 9. 15. Bekk. ] 

P.54. 2. abriv p 9. 3. δικαστὰς] τοὺς 
δικαστὰς ἃ 1. p 9. 15. Bekk.  4.7t o.] 
Tt 1j» 6. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 6. λέγε 
δ᾽ ἕτερονα 1.Ρ15. 9. Φειδόλεω a 1. p 15. 
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Φιδόλεῳ p 9. Bekk. — Ibid. ἕν ὀφείλειν] ὀφεί- 
Aty a 1. p 15. ἐνοφείλειν p 9. Bekk, — 11. 
οὖν om. p 9. 12. ὀφείλοις a 1. p 15. Bekk. 
13. ὅρον δεῖξαι p 15. 15. φαγήσωνται a 1. 
Ρ 15. Ιρϊὰ. ἐπεὶ ἃ 1.015. 17. ὀφλή- 
ματα a 1. Ρ1δ. Bekk. Φ0. τοσοῦτο p 9. 
15. Bekk. antep. ψεύδη καὶ] ψευδῆ p. 15. 
ΓΡἰά. ἐπιορκηκὼς Ald. Fel. P.Manut. pen. 
φαν. γ᾽ ἐξελέγξω a 1. p 15. 


ult. àpeiA ovS" 


αὑτὸν p 9. Bekk. 

P.55.4.w om. b. 8. ἀσολαμβάνομεν 
p9. Ibid. ἀνεωγότα p 15. 11. τετμη- 
μένην ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 15. ποῖ a 1. 
b. p 9. 15. Bekk... 17. καὶ σῖτον πολὺν p 
15. 19.9 οἴη. ἃ í.p 15. 21. ἔργοις om. 
a 1.p 15. 23. ἀνεπαύσατ᾽ a 1. p 9. 15. 
Bekk.  Ibid.g«w b. 26. τάλανθ᾽ ὑμῖν ἃ 
a 1. p 15. et yp. b. Bekk. | ult. με om. a 1. 


IIPOE MAKAPTATON. 


'YIIOOEZIZ. 


P. 56.2. ἐγγύτατα b. 8. διαθήκας 9:a- 
ϑήκαις b. Bekk. 5. εἷς ὧν] εἰς ὃν Ὁ. Ibid. 
τούτους τοὺς T. b. Bekk. — antep. φράτε- 
pac — φράτερες b. 


AOTOZ. 


P. 57. 4. ῥάδιονα 1. p 15. 5. πᾶσι p 
15. 9. ἀκροάσασθαι a 1. b. p 9. 15. Bekk, 
11. ὑμᾶς om. p 9. lbid.£ om. b. bid. 
σάφεστατα τῶν τοετυραγμένων p 9. Bekk. 
13. τούτουρ 15. 14. "E£oicv] ἐξ Οἴου a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. et sic posthac. 

P. 58. 1. ὡμολόγητο ἃ d. p 15..— 4. τού- 
Tou b.p 9. 5.9?com.a1.p9. 6. διε- 
μαρτύρει M. Ben. 10. xai om. ἃ 1. p 15. 
14. παρακαταβάλλειν b. 15. προσῆκον a 1. 
p 15. Ibid. οὐδὲν om.a 1.» 15. 16. 
τούτου p 15. 41. ἀπολέσθαι p 15. — 22. 
ὥςτε om. p 9. Bekk, — 23. παραειλίῳ γνου- 
σίω a 1. παρὰ ἀλίω γνουσίω p 15. 24. 
Μακαρτάτου τε, καὶ ἃ 1. p 15. antep. τέ- 
τάρτον Om. ἃ 1. p 15. pen. πάντες p 15. 
ult. προὐκαλέσαντο] τπτοροσεκαλέσαντο a 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 

P. 59. 1.3143. περὶ τοῦ 1. p 15. 3. 
-ροκαλεῖσϑαι] τοροσκαλεῖσϑαι ἃ 1. p 15. 
Bekk. ὅ. εἴ 7. ἀγωνίσασθαι 4 1.» 15. 6. 
παρ 
κατεσκευασμένα b. κατεσκευασμένα ἃ d. p 
9. 15. Bekk. 9. xónc Bekk. 10, καὶ 
δίσκων]ὔ καδίσκων ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 20. 
ἐστ. ἐν ἀλλήλοις ἃ d. p 15. 22. ἔτυχεν b. 
p 9. Bekk. Ibid. ὀλίγαι ἃ 1. et corr. p 9. 
23.5 primum om. a 1. p 15. — antep. xai 
δίσκῳ] καδίσκῳ a 1. p 9. 15. Bekk. pen. 
ὦ ἄνδρες δικ., ἦν τὰ πραχθέντα p 9. Bekk. 

P. 60. 2. εἰσήγαγον b. p 9. Bekk. 8. 
τουτουὶ ἃ d. p 15. 4. ὄντα om. b. p 9. 
6. εὔχεται p 9. 9. παῖς ἄῤῥην p 9. Bekk. 
10. εἰ ποιηθῇ corr. Ὁ. 11. τὸν Ay. ] τοῦ 
'Ay.p 15. 12. εἰσαχθείη ἃ 1. p 15. 19. 
τοῦτο b. Ρ9. 14. ἑαυτὸν] ἑαυτοῦ ἃ. 1. p 15. 
Fel. ἑαυτῶν b. p 9. Ald. Bekk. 16. ὡς 
om. a 1. p 15. 17. εἰσῆγον a 1. p 15. 
antep. Εὐβουλίδου xai 'Aywíu p 15. — pen. 
ἐφράτριζε ἃ 1. p 15. ἐφατρίαζε p 9. — ult. 
οἱ secundum om. a 1. p. 15. 

P. 61. 2. o) θέλοντα b. p 9. Bekk. 95. 


Tü0m.a1. 4.meoznytroa 1.p 15. Ibid. 
οὗτος p 15. — 5. τοῦ om. Fel. P. Manut. 
6. φρατρίου b. p 9. 15. Bekk, 9, τοῦ] τὸν 
b.p 9. Bekk. 10. φρατ. τῶν TovT; ἃ 1. 
Bekk. 11. προεκαλέσατο] πεοσεκειλέσατο 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 13. ἀδελφὸν] υἱὸν 
p15. 19. πρόκλησις] πρύσκλησις ἃ 1. p 15. 
Bekk. 419. τοῦ] τὸν a 1. p 9. 15. Bekk. 
90. παρόκλησις codices et editiones praeter 
Bekk. pen. Legem om. b. p 9. Ibid. 
““ροκαλείσϑω) «τροσκαλείσθω a1. p 9.15. 
Bekk. 

P. 62. 4. £545 a 1. p 9. 15. Bekk. 7. 
yàp om.a i. p 15. — 8. ἐγγυτέρω ᾿Αγνίᾳ p 
i5. 9. τὸν] δὲ 7»2a1.p 15. Ibid. Φι- 
λομάχ. p 15. Fel. P. Manut. et sic post- 
hac. 11. ὄντας ἐγγυτάτωρ 15. — Ibid. 
οὐδενὶ} οὐδένα. a. 1. b. p 9. 15. Bekk. 12, 
ἀνθρώπων p 9. 15. Bekk. Ibid. τῷ 'A5».] 
τοῦ Ayv. p 15. 19. τὸν παῖδα τοῦτον p 15. 
14. βοηθεῖν a 1. p 9. 15. Bekk. 16. τοὺς 
Αγν.} τοῦ ᾿Αγν. ἃ. 1. p 15. 17. ἐπειδὴ ἃ 1. 
b. p 9. Bekk. 18. πᾶσιρ 15. 19. ἐστὶ 
om. ἃ 1. p 15. 

P. 63. 1. Στρατίος a 1. et sic posthac. 
Ibid. Κλεότριτος ἃ 1. p 15. Λεόκριτος b. 
Ibid. πάντες p 15. 3.0 πατὴρ δ 1. p 15. 
Bekk. 4. αὐτῶν ἕκαστος p 9. Bekk. 6. 
αὐτοῖς ἐγένοντο p 15. Ibid. σαίδων om. Fel. 
P. Manut. 8. ἑαυτοῦ οἶκον ἔχων ἃ 1. p 15. 
ἑαυτοῦ [οἶκον] ἔχων Bekk...— Ibid. ἐγγόνους 
p9. 10. ἐγγόνων τούτοις b. p 9. []ά. 
τί ày] πᾶν p. 9. 15. ἀμφεσβήτησεν p 9. 
Bekk. 16. ἦν Benenat. 18.7: 0m. a 1. 
p 15. 19. ὅσα om.p 15. 20. τουτουὶ 
οἴη. ἃ 1.p 15. 23.0Xy» a1.p15. 24. 
ἐγένετο 15. 25. τούτου p 15. — Ibid. 
Μακαρτάτου - - - πρόγονος. om. p 15. pen. 
τῶν 'Ayv.] τοῦ Ajv. a 1. b. p 9. 15. Ald. 
Bekk. lbid. Φανόστρατος ἃ 1.p 15. ult. 
δὴ} δ᾽ a 1. p 15. 

P. 64. 1. οἰκείοτερός om. p 9... 2.o9voc] 
ὁ υἱὸς ἃ d. p 15. Bekk. Ibid. ὃ om. b. 
Ibid. ἡ θυγάτηρ. ἣ a 1. p 9. Bekk. ἡ 3vyá- 

Tupp 15. 8. ὃ υἱὸς ὁ a 1; p 15. Bekk. 
4. οἰκειότερον ἃ 1. p 15. Bekk. 9, αἰσϑή- 
σετε] αἰσϑήσεσϑε a. 1. b. p. 9. 15. Bekk. 
ἰσήσετε. yg. ἐπιστήσεσϑθε M. Ben. 11. et 
pen. υἱέως a 1. b. p 15. 12. τὸ τοῦ παππ. 
8 1.p 15. Bekk. 13; οὕτω] οὗτος a 1. bi 
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9. 15. Bekk. 18. αὐτὴν ἔδωκεν p 15. 
16. ἀδελφὸς ἦν] υἱὸς ἦν a 1. p 15. et γέ. b. 
Bekk. 18. IIoAéguamoc] Πολέμωνος καὶ τῆς 
Φυλομάχης τῆς ἀδελφῆς (τῆς ἀδελφῆς add. 
in marg. p 9.) τοῦ Πολέμωνος ἃ 1. b. p 9. 
15. Bekk. 19. τῆς] ὁ τῆς p 9. Bekk. 
Ibid. τούτου τοῦ «παιδὸς p 15. τοῦ «ταιδὸς 
τουτουὶ p 9. Bekk. — pen. δὲ] οὖν p 15. 
Ibid.iyéwwro p 9. — vlt. δὲ] δὴ b. 

P. 66. 1. πότερον a 1. p 9. 15. πότερος ὁ 
Ald. Fel. P. Manut. 1υϊά. οἰκειότερον p 9. 
4. et antep. υἱδοὺς p 9. υἱδοῦς p 15. Bekk. 
5. οἰκειότατόν p 9. pen. οἰκειότατοι ἃ 1. b. 
ν 16. ult. ἐξ om. a 1. Ibid. μὲν οὖν] 
τοίγυν ἃ 1. p 15. 

P. 67. 1. οὑτοσὶ om. 8 1. p 15. 

P. 68. 1. Εὐβουλίδου - - - arai | οὑτοσὶ ὃ 
παῖς υἱὸς Εὐβουλίδου, ἀνεψιοῦ παῖς ὧν ᾿Αγνίᾳ 
πρὸς πατρὸς ἃ 1. p 15. καὶ μητρὸς ὑΐδης ἐγέ- 
γετο Εὐβουλίδης ἐμοῦ μὲν παῖς ὧν, τῷ δὲ 'A- 
γνίᾳ ἀδελφιδοῦς πρὸς “πατρὸς οὑτοσὶ ὁ παῖς 
M. Ben. om. p 9. οὑτοσὶ ὁ παῖς om. b. 
ult. ἐπειδὴ δὲ ἡ» 9. Ibid. 5 tertium om. 

15. 

P. 69. 2. «uM, τῶ] τῷ τρίτῳ b. p 9. 


1 
Ibid. τῷ] τοῦ a 1. p 15. 8. ἔκγονον b. 8. 


ov 

ὁ] οὐ a 1. Ibid.'Aywa b. 10. ἑαυτῶ p 
15. 124. δὲ] δὴ 41. »1δ. lbid. ἀνθρώ- 
πων ἃ 1. b. p 9. Bekk. — Ibid. ἔχειν τὸν 
κλῆρον p 9. Bekk. 14. ἐκβάλλει 41. 18. 
εἰσὶ) οἷ» 9. 19. τῷ om.a 1.p 15. 20. 
δὲ om.a1.p 15.Bekk. 21. υἱὸς om. a 1. 
P 15. 24.7:0m.a 1.p 15. 25. εἴη] 
ἦν Ὁ. Ρ9. Bekk. 428. ὃ οὐδεπώποτε p 9. 
49. παρεχόμενος ἃ 1. p 15. Bekk. pen. 
ἑαυτῶ p 9. Bekk. — ult. X ἃ] διὰ p 9. δὴ 
Bekk. om. a 1. p 15. 

Ῥ. 70. 2. ὑμεῖς αὐτῇ p 15. 4. παρέχε- 
σϑαι Ald. 9. Testimonium om. b. p 9. 
14. Φυλομάχη om. b. p 9. — 16. ᾿Αγνίου ἃ 
1.p 15. 17.70) secundum om. b. Ibid. 
καὶ ἐπειδὰν p 9. 18. αὐτοῦ ὁ πατὴρ 15. 
19. ὑπολαμβάνετε p 9. Ald. Ind. 21. τού- 
vw p 15. 9495. οὐκ om. a 1. p 15. 25. 
τοῦ om. a i.p 15. bid. ὑπσολαμιβάνετε 
Ρ 9. Fel.Iud. Ρθῃ. ἄλλων ἃ 1. p 15. 
Ibid. ἀνθρώπων πώποτε p 15. Ibid. νῦν b. 
ult. ἡ om. Fel. P. Manut. 

P. 71. 1. Εὐβουλίδη] Εὐξουλίδου a 1. b. p 
9.15. Bekk. 9. λέγειν δόξει] λέγει b. p 9. 
8. καὶ om.p 9. Ibid. τοὺς om. b. p 9. 
4. προσθησϑε p 9. bid. τοὺς, μάρτυρας 
τοὺς ἃ 1.p 15. 9. ΜΑΡΤΥΎΡΙΑΙ. a 1. b. p 
15. Bekk. om. p 9. 10. Testimonia 
omnia om. b. p 9. 11. τοῦ] τῷ p 15. 
Bekk. 14. τῷ] 79) p 15. 15. AAAH] 
ETEPA p 15. et sic posthac. 20. 5 μιῆτηρ 
om. editiones preter Bekk. — 23. φράτωρ 
M. Ben. 80. et antep. τοῦ] τῷ p 15. 
Bekk. 

p.72. 3. τῶ] τῷ Bekk. τοῦ - - - “πατρὶ 
om. p 15. 5. τὴν μητ.} καὶ μητ. Fel. P. 


Manut. Ibid.abzav a 1. p 15. Ald. Bekk. 
13. προεκαλεσάμεθα] προσχαλεσάμεϑα ἃ 1. 
b.p9.15. Bekk. 15. οὐδὲν b. p 9. 16. 
παρόντι τότε p 9. Bekk. 18. τοῦ Ayv.] 
τῶ 'Αγν. τὸ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. Ibid.j- 
vro om. p 9. — 20. τηλικουτονὶ b. p 9. 
21. οὑτωσὶ b. p 9. Ibid. περιφανὲς a 1. 
p 15. Bekk. — Ibid. xa? secundum om. b. 
p9. 2423. τοσούτους b. p 9. Ibid. zagt- 
σχόμεθα ἃ 1. p 15. antep. Φυλ. ἀδελφὴ] 
Φυλ. ϑυγάτηρ Ὁ. p 9. Bekk. pen. μὲν om. 
b.p 9. Bekk. ult. ὁ om. b. et pr. p 9. 

P. 73. 2. 'Ayv., ἢ] τοῦ Ayv., i b. p 9. 
Bekk. Πολέμωνος w 2, 8. Φυλομάχη Su- 
γάτηρ p 9. Bekk. — Ibid. νῦν p 9. Bekk. 
Ibid. οὐδὲ] οὐδὲ à p 9. — 5. óom.b. 9. 
yg. δὲ μᾶλλον xaTa. b. — 13.Stemma ge- 
uealogicum om. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
17. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. Fel. P. Manut. om. b. p 
9. 18. Testimonia omnia om. b. p 9. 
91. τὸν] καὶ Ald. — Ibid. «πατέρα τοῦ πα- 
τρὸς τῆς W 2. 

Ρ. 74. 9. ὄντα] εἶναι p 15. 2. τῷ Εὐβ.] 
τοῦ Ef. p 15. 385. πρὸς ἄλλους κλαίουσα 
M. Ben. 4. ἀδελφὸν ὄντα] ἀνεψιὸν ὄντα w 
9. Bekk. 9. Χαριδήμου] Χαριδήμῳ ἃ 1. p 
15. Bekk. 184. τῆς om. Fel. P. Manut. 
14. Τηλεσίππην a 1. — Ibid. Εὐβουλίδην a 1. 
21. τῷ 'Ayy.] τοῦ ᾿Αγν. p 15- 37. καὶ om. 
a1i.p 15. 388. ὁ secundum om. p 15. 
antep. τὸ secundum om. a 1. p 15. ult. 
avro) p 9. 

P. 75. 1. ἑαυτοῦ οὔτε αὐτῷ τούτῳ τροσ. 
b.p 9. Bekk. 8. oix] οὐδ᾽ p9. lbid. 
ὄγτος om. b. p 9. Bekk. δ. οὑτοσὶ b. p 9. 
οὗτος s, a d. p 15. 7. ὅτι secundum om. 
b.p 9. 8. ᾿Απολήξιδος malit Bekk. 9. 
el 10. παλτίου b. p 9. Ibid. ἀδελφῆς - - - 
προσπαλτίου om. a1. p 15. — Ibid. δὲ] μὴ 
p9. 10.5]à»pi5. 11. ὁ δὲ prima 
om, Fel. P. Manut. Ibid. Στρατίος p 15. 
13. ἔγγονοι b. 18. οὐδ᾽] οὐδὲν p 15. 19. 
πατρὸς} πάππου M. Ben. 421. παῖς ἐξ 
ἀνεψιοῦ M. Ben. — Ibid. ὁ om. ἃ 1. p 15. 
92,3y] à» p 15. Ibid. ᾿Αγνίου] TIoAÉgeanoc 
M. Ben. antep. τοῦ] τῆς a 1. p 9. Bekk. 
ult. ἐστιν οἶκος] οἶκός ἔστιν ὁ p 9. Bekk. 


Y 
P. 76.9. ἐκγόνων b. 4. τῷ Ayv.] τοῦ 
*Ayy. b. p9..— 6. γένει ἀπωτέρω p 9. Bekk. 
8. δίδωσιν ὁ νομοϑέτης p 9. Bekk. — 10. NO- 
MOI. Bekk. 11. Legem om. b. p 9. 
Ibid. καταλείπη a 1. p 15. Bekk. Ibid. 
Susa; Fel. P. Manut. 19. ταυτῃσίν 
Bekk. ult. μέχρις p 15. 
Ρ. 77. 1. ἦν] 3 p 9. Bekk. — Ibid. ἀγ- 
υτάτω p 15. 6. μηδὲ τὸ παράπαν ἃ 1. 
b. p 9. 15. Bekk. — Ibid. &ciy Ald. Fel. 
P. Manut. ἐν τῷ oix» οὖσιν p 9. Bekk. 7. 
τοῦ] τῷ b. p 9. 15. Bekk. Ibid. τίνι xai 
M3. b. p 9. Bekk. 8. Αγνίου secundum 
om. b. p 9. Bekk. antep. αὐτοῖς p 15. 
Ibid. τὸν secundum om.p 15. ult. Legem 
om. b. p9. Ibid. ϑηλυκὸν p 15. 
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P. 79. 3. αὐτοῖς] αὐτῆς a 1. p 9. 15. Fel. 
Bekk. 4. δ᾽ αἴ] à p i5. ὅδ. εἶναι τὸν 
πλέον Ald. pen. νόμον ὃν καὶ b. p 9. 

P. 80. 4. ἐξ ἀνεψιοῦ τοῦ πρὸς πατρὸς σταῖς 
Μ. Βεη. ὅ. μηδενὶ πώποτ᾽] μηδεπώποτ᾽ Ὁ. 
p9. Bekk. 7. ἅπαντας om. p 9. Bekk. 
8. xai μιαρώτ.7 ἢ μιαρώτ, b. et add. in 
marg. p 9. Ibid. ἑτέρων b. 10. NOMOI. 
b. p 9.15, Bekk. 11. Leges om. b. p 9. 
Ibid. προειπεῖν p 15. Bekk. 19. ἀνεψιά- 
δους p 15. [014 δέη] δεῖ ἃ 1. p 15. pen. 
εἴση] εἴσωσι Fel. P. Manut. sed εἴσῃ Fel. 
Ind. εἷς [ἢ οἱ ἐφέται] Bekk. — ult. ἐσέσθων] 
αἰδεσάσϑων Bekk. lbid. τούτους Bekk. 

P.81.1. εἰς p 15. — 2. ἀνεχέσϑων a 1. 
Ρ 15. 3. ἐπαγγελέτω] ἐπαγγελλέτω ἃ 1. 
p 15. Bekk. 9. ἂν om.a1.p 15. 13. 
ἔπων. καὶ ἀτίμους a d. p 19. 14. αὐτοὺς 
καὶ γένος καὶ ἃ 1. p 15. Bekk. 15. τοὺς 
σροσήκοντας σοιεῖν p 9. Bekk. 19. ἂν om. b. 
a1.p15. 92. μὲν om.p 9. 23. φήσει 
a 1. p 15. 2425. ὦ ἄνδρες δικασταὶ om. 
Ibid. Μακάρτατος post ἐνθυμεῖται add. in 

marg. p 9. om. Bekk. 27. xal πρεσξυτέ- 
ρων om. a 1. p 15. — 99. Bix. οὐ τετελεύτ. 
b.p9.Bekk. 30.5 b. p 9. Bekk. 91. 
ἕτερος om. p 15. — Ibid. ὕστερον] ὕστερος a 
1. b. p9. Bekk. | antep. ἐξελασϑῆναι a 1. 
pen. ᾿Αγνίου ἀνεψ.7 ᾿Αγνίου τοὺς οἰκείους τοῦ 
(τοὺς p 9. Bekk.) ᾿Αγνίου ἀνεψ. a 1. b. p 
9. 15. Bekk. 

P. 82, 1. τοῦ om. p 15. — 2. τῶν] τοῦ 
a1.p15. lbid.xal περὶ b. p 9. 3. τοί- 
vw] νῦν b. p 9. Bekk. — 3. ὁ Σόλων ὁ a 1. 
p 15. 10. Legem om.b.p 9. Ibid.£oi- 
Awvra; M. Ben. 15. ἀνεψιάδων a 1. p 15. 
et sie posthac. — Ibid. ἐπειδὴ p 15. 18. 
μέχεις p 15. 20. oUx Aye. - - - ᾿Αγνίου 
om. 8 i.p 15. 292. τοῦ om, Fel. P. Ma- 
nut. Ibid.ó υἱὸς] οὗτος p 9. 24. TOÜUTOU 
pi». 95. πρισϑέσει M. Bem. 27. οὐδὲ 
yàg] οὐδὲν yàg p 9. Bekk. — pen. ἕως] ὥςτε 
a1.p 9.15. Bekk. — ull. ἤσϑετο b. p 9. 
Ibid. ὅτι M. Ben. Ibid. om. p 9. Bekk. 

Ῥ. 83. 9. ài] δὴ « 1. p 15. 7. οἴκου 
ὄγτα p 9. Bekk. — lbid. “πρὸς «“αλτίου b. 
10.94] δέ b. p 9. Bekk. — Ibid. ἐκ secun- 
dum om. p15. 11.1] ἵνα δὲ p 9. Ibid. 
αἰσθήσεσθεα 1. p 15. — 14. oraculum om. 
b.p9. 15.᾿Αθηναῖοι Fel. P. Manat. 16. 
ἐπὶ om. M. Ben. antep. ᾿Αμφιόνεσσι a 1. 
p 15. Bekk. — ult. κνίσην p 15. Tbid. 
καττὰ] κατὰ τὰ a 1. p 15. 

P. 84. 1. πάντεσια 1. 2. καττὰ] κατὰ 
τὰ ἃ 1. καὶ τὰ 15. 3. καὶ τὰ] κατὰ τὰ 
a1.p 15. καττὰ Bekk. — lbid. ἀποφθινο- 
μένοις Fel. P. Manut. 4Ἅ. ενικουμεναμκεραι 
τελεῖν a 1. Ald. ἐνικνούμενα ἁμεραιτελεῖν W 
2. lacuna p 15. ἐν ἱκνουμέναᾳ ἁμέρᾳ τελεῖν 
Bekk. Ibid. σποϑίκοντας ἃ 1. p 15. Ald. 
Fel.P.Manut. Ibid.xaz7à Bekk. Ibid. 
ἀγημένα Ald. Fel. P. Manut. — 5. ὦ om. 
p 9. 6. καὶ Sic] καὶ ó ϑεὸς a 1. b. p 9. 
15. Bekk. Jbid.xaroxovptvscp 15. 8. 
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ἔμελλε Ald. Fel.P. Manut. Ibid. gom. a 
1.b.p 9. Bekk. 9. τῷ om. a 1. b. p 9. 
15. Bekk. 11. αὐτῶν p 15. 15. νῦν p 9. 
Bekk. 16. ὑμῖν p 15. om. b. p 9. Bekk. 
18. ἐξερημωμένου p 15. ἐξερημουμένον b, 
p 9.Bekk. 20. γε om. a 1. p 15. Ibid. 
τίς ἄν τι p 15. — antep. δὲ] δὲ ὃ ἃ 1. b. p 
9. 15. pen. παρανυμνώτατον καὶ μιαρώτα- 
τὸν b. p 9. Bekk. ult. οὐδενὸς Bekk. 
Ibid. πλὴν] περὶ p 15. 

P. 85. 1. ὃ om. b. p 9. Bekk. 2. ἡμῖν 
om. b. p 9. Bekk. 8. ἀκούετε a 1. p 15. 
5. τοῦ] τοῖς b. p 9. 15. Bekk. 6. xai pri- 
mum om. b. p 9. Bekk. 8. πλεῖον b. p 9. 
15. Bekk.  Ibid.eveAéyy» p 15. — Ibid. 
ὑπέρπολυ b.p 9. 15. Bekk. Ibid. ἐγίγνον- 
τοαΊ. 1014. καὶ ταύτας p 9. Bekk. 13. 
οὗτοι om. a 1. p 156. 16. ἐπεμαρτυρόμεθα 
b. p 15. ἐπεμαρτυρόμεθα «περὶ τούτων p 9. 
Bekk. 18.᾽Αραφῆνάδε Bekk. testimonium 
om.b. p 9. — 20. ἐκπρεμγιζομένας Bekk. 
94. ταύτην 9. — Ibid. xal παρανενομήκασι 
add. in yg. b. ult. ἐλάαν p 15. legem om. 
b. p 9. 

Ῥ, 86. 1. 3,1, ὃ p15. Bekk. 4. τῷ 
ἰδιώτη τῷ ἃ 1. p 15. Bekk. Jbid. ἐλάαν 
a1. 6. πρυτανία a 1.p 15. 8. vic] τοῦ 
p 15. [ὑἱ4. ἐγγράφωσιν Bekk. 10. οὗ- 
τος] οὗτος οὕτως ἃ 1. p 9. 15. οὕτως Bekk. 
19. «παρελϑόντι p 15. 17. ταῦτα] μηδὲν 
τούτων b. p 9. Bekk. 19. ἐξερημωθήσεται 
b.p 9. Bekk. pen. πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν p 9. 
Bekk.  Ibid.36fa a 1. p 15. 

P. 87. 9. υἱέος p 9. 15. Bekk. 4. υἱδοὺς 
p 9. υἱδοῦς Bekk. — 5. xai ἐκ Καλλ. ἃ 1. b. 
p9. 6.3 ἐπειδὴ bmi. b. p 9. Bekk.. 7. 
τέτταρες p 9. 15. Bekk. 9. ἐμαυτοῦ 
ἐμοῦ p15. 11. τὸν eres βύτωτον] αὐτὸν b. 
p9.Bekk. 14. τῷ πατρὶ τῶ] 7) p 15. 
18. τουτοῦ p 9. 16. μητρὸς} γυναικὸς b. 
17. ἀδελφῶ a 1. 18. τούτου 1. 20. ἂν 
διασώζωνται ὅτι μάλιστα οἱ b. p 9. Bekk. 
21. τούτους b. p 9. — lbid. πρώτιστον b. p 
9. 15. Bekk. — 24. Legem om. b. p 9. 
pen. μὴ] μηδ p 15. — ult. ἢ ποιεῖν] στερὶ 
τούτους. ἐὰν δέ τις ὑξρίζη ἢ ποιῇ ἃ 1. μηδένα 
“περὶ τούτους. ἐὰν δέ τις ὑβείζη ἢ avo p 15. 

Bekk. 

P. 88. 1. προκαλεσάμενος] πσροσκαλεσά- 
μένος 8 1. p 15. Fel. P. Manut. Bekk. 2. 
εἰσαγέτω ad.p 15. 3. χρὴ] δεῖ p 15. 5. 
dy om. b. p 9. 6. τούς τε γένει b. p 9. 
8. εἴ τις τὶν M. Ben. Ibid. iv'Ajs.] τοῦ 
'Ayy. ad. p 15. 9. ὄνομα, ὃ ἐστιν αὐτῶ, b. 
p9. Bekk. 10. ἀλλ᾽ om.b.p 9. 39. 
τῶν] 7o? p 15. Tbid. τοσούτων} τουτωνὶ 
ai.p 15. 18. δή] 36b. p 9. Ibid. τὸ 
om.p9. 17. abro) a i.p 15. Ibid. υἱέος 
p 9. Bekk. om. a 1. Ibid. τοῦτον] τοῦ ἃ 
1. p 15. Fel. P. Manat. 18. et 19. τὸν 
*Ayv.] τοῦ Ay». p 15. 22. Προσπαλτίου] 
Τροσσταλτίους ἃ 1. p 9.15. Bekk. πρὸς παλ- 
τίου. b. bid. εἴακεν b. p 9. 15. Bekk. 
96. καὶ ult.] ὥςτε M. Ben. 27. εἰσπεποίηκε 
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b. ult. Βουσελιδὼν b. 

P. 89. 2. εἰ μὲν Benenat. 
πες αἴ. b. p 9. Ald. Bekk. — 3. γενόμενοι 
om.p9. Bekk. lbid. καὶ EUB.] xai ὁ Εὐβ. 


τοῦτον Ὁ. 
Ibid. ἅπαν- δοκῇ δικαιότατον b. δοκεῖ δικαιότατον p 9. 
Bekk. 41. εἰς τοὺς ἐμοὺς, ἀλλ᾽ om. p 9. 
29. σουτουὶ om. b. p 9. Bekk. 24.77 om. 


18. δικαιότατα δοκῇ ἃ 1. p 15. 


ai.b.p9.15.Bekk. 7. πούτου primum b. p 9. 29. d om. p 15. 30. περὶ] ὑπὲρ 


om. b. p 9. Bekk. 
om. b. p 9. Bekk. 
ον 
Ald. lbid. Βουσελιδὼν b. 10. τῷ ᾿Αγν. 
b. 11. καὶ] ὃ b. p9. Ibid. ἀνόνητος p 15. 
12. ὃ secundum et tertium om. a 1. p 15. 
Ibid. τοῦ om. p 15. 16. μὲν om. a 1. p 
i15.Bekk. 17. τούτων b. p 9. Bekk. 18. 
τὸν παῖδα τουτονὶ, ὦ ἄνδρες Ow. p 9. Ibid. 


[bid. τοῦ μνήματος 81. b. p 9.15. Bekk. 51. καὶ Εὐβουλίδου 
8. ἄπωθεν a1. p 9. om.a1.p 15. 


P. 90. 1. ἐπιτρέψατε M. Ben. 92. ἀναγ- 


κάσητε M. Ben. 5. δ᾽) δὲ xalb.p 9. Bekk. 
6. περιείδητε ἃ 1. ὃ. τοὺς προγόνους τοὺς b. 
p 9. Bekk. 
Bekk. 9. βούλωνται ἃ 1.  pen.Tà tertiuin 
om. a 1. p 15. 


Ibid. a] ἢ a 1. b. p 9. 15. 


ΠΡΟΣ AEQXAPHN. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ. 


P. 91. 3. εἰ 5. ἀντ᾽ αὐτοῦ θ. 4. τούτων 
Bekk. et (quod notare preetermisi) Reisk. 
Ibid. τοῦτο] τὸ αὐτὸ b. ταὐτὸ M. Ben. 7ai- 
πὸ καὶ Bekk. 9. τὸ μὲν ὅλον M. Ben. Bekk. 
10. ποιῆσαι Ὁ. antep. Λεωχάρην b. Λεωχάρη 
Bekk. οἱ 5ἷο passim, [δ1. ἐπὶ τὴν] μετὰ 
τὴν b. Bekk. 


AOTOZ. 


P. 91. 2. αὐτὸν κρίνεσϑα:} ἀντικρίνεσϑαι 
p 15. 

P. 92. 8. ἀγχ. τοῖς ἐγγυτ. ἃ 1. p 9, 15. 
Bekk. lbid. γένει ἃ 1. p 15. Bekk. 4. 
καταλείποντας p 9. 5. τὸν secundum om. 
a1.p15. Ibid. ὑπεριδεῖν d. 9. ἡμῶν 
ἀφαιρούμενος Ρ 15. 11. yt] 7$ a 1. p 15. 
Bekk.  Ibid.iàv δὲ Aey. p9. 12. καὶ 
secundum om. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 15. 
ávom.p15. 19.j«agTughzorzac a 1. p 15. 
20. ἅμα 0m. 8 1. 

P. 93. 2. γὰρ xai $jsg. a 1. p 15. — 8. 
μαρτυρίας] διαμαρτυρίας a 1. p 15. Bekk. 
10. υἱὸς om. Benenat. 12. τὰ μεμαρτυρη- 
μένα μὲν 81. τὰ μεμαρτυρημένα» 15. 13. 
ἐποιήθησαν 15. 15. ἀναγκαῖόν ἐστιν, ὦ ἃ 
1.p 15. 18. διαδικασίας a 1. p 9. 15. 
91. ποιήσεις p 9. — 26. ὅμως] ὅλως p 15. 
antep. ὑμᾶς post γένους ponunt a 1. p 9. 
15. Bekk. υἱὲ. παρακολουθήσετε a 1. 


P. 94. 1. οὐδενὸς ὑμᾶς p 15. Ibid, ἀπο- 
λειφθήσεσϑαι b. ὑπολειφϑήσεσθαι p 9. 4. 
Μιδυλίδης a 1. p 9. 15. et sic posthac, Ibid. 
xal ὁ "AgximTo; b. Ald. Fel. P. Manut. 
9. γαμεῖ ὕστερον p 9. 15. 10. Κρισέως] 
Κριωσέως ἃ 1. p 15. Κριωέως p 9. Bekk. 
11. ὃ om. a 1. p 9. 15. Bekk. 16. αὑτοῦ 
ϑυγατέρα Bekk. ϑυγατέρα ἑαυτοῦ p 15. 
Τοϊά. Παλλῆνε» 15. 17.ἐξ om.a 1. Ibid. 
αὐτῶν Bekk. Ibid. υἱοὶ p 15. 22. ἦμεν} 
pivp9. ?7. «ποιήσειν ἃ 1. b. p 9. et pr. 
p 15. Ald. Fel. P. Manut. 28. ποιήσεως 
ai.p9.15. Bekk. 29. ὕστερον 0m. p 13. 


Ibid. διδάξωμεν p 9. — antep. ὡμολόγηται 
a1.pi15. Ibid. κληρονομιῶν ἃ 1. p 15. 
Bekk. ult. μὴ] μὲν p 9. 

P. 95. 5. τοῦ πτπατρὸς τοῦ ἐμοῦ ἃ 1. p 9. 
Bekk. 10.7:0m.a1.p 19. 11. As- 
κράτου] Λεωκράτους a 1. b. p 9. 15. Ald. 
Bekk. Ibid. τούτου τοῦ p 9. τοῦ τούτου ἃ 
1. p 15. Bekk. Ibid. ἀδελφιδῆ a 1. p 9. 
15. Bekk. 15. μετὰ ταῦτα om. ἃ 1. p 15. 
16.7: om. p 15. 19. τι a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 423. ἔχειν Ald. 25. μὴ διὰ τὴν] μὴ 


μι 

τὴν a 1. p 9. 15. Bekk. 26. νομῶν p 9. 
antep. ἣν ταύτην M. Ben. pen. [δὲ] Bekk. 
γὰρα 1.p15. ult. λήξεως δήπου ἐξηρημ. 
a 1. p 15. 

P. 96. 2. μὴ] καὶ a 1. p 15. 5. μαρ- 
τυρίας ἃ 1. 6. , σχεδόν τι τῶν μεγίστων 
εἰρημένων ἃ 1.» 9. 15. 7.. ἠνωχλούμην 
Ρ 1δ. εἰ ργγ. "9. 8. δὲ καὶ οὗτοι ἃ d. p 
9.15. Ιοϊά. ἰσιχυριοῦνται ἃ 1. p 15. Bekk. 
ἐγισχυριοῦνται p 9. 9. τῷ] 70 a1. 11. 
ἐστὶν post τούτων ponunt p 9. 15. Bekk. 
17. ταύτης] ταύτης τῆς a 1. Bekk. τῆς p 15. 
Ibid. αὑτῶν Bekk. ἑαυτῶν a 1. 18. Δεω- 
κράτους p 15. 22. ἐνείματοι 1.015. 24. 


ε 
διένειμεεν b. διέμεινεν a 1. p 9. διένεμμε p 15. 


pen. τούτου p 15. ult. γυναικὸς} γυναικῶν 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 

Ῥ. 97. 4. οὕτως om. a 1. p 19. 4. 
οἷος] ec p9. 9. xai ὁ] xal ὁ μὲν a 1. Bekk. 
ὁ μὲν» 15. 19. οὐδέπω] ουδέν πὼ p 9. 
91. τοίνυν et αὐτὸς om. a 1. p 15. 22. 
υἱὸς àv p 15. 24. et 27. ἐγκαταλείπτων p 9. 
Ibid. γνήσιον] siemomviv ἃ 1. p 15. Bekk. 
95. exvgiay p 9. Ibid.sónz;» p 9. 46. 
ob om. p 15. Ibid. εἰσποητὸς αὐτὸς p 9- 
αὐτὸς εἰσποιητὸς» 15. 27. εἰσποητοὺς p 9. 
antep. διατετέλεκε τοῦτο p 15. ult. ἐμπε- 
δοτροφούμενοι] ἐμπαιδοτροφούμενοι ἃ 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 

P. 98. 2. αἰεὶ a 1. p 9. 15. Bekk. 4. 
εἴπομεν ἃ d. p 15. 5. τινός" M. Ben. 


Ibid. Λεωστράτης] Λεωστράτου ἃ 1. p 9, 
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15. Λεωκράτης Bekk. 
9. 15. Bekk. 9, εἰσποητῶ p O9. 10. 
εἰσποιεῖν υἱὸν" 15. — lbid. ἐπατσοστηρήσειν 
p9. 11. εἰ 13. ἐποήσατορ 9. 18. υἱὸς 
om. p 15. Ibid. ἐγγυτάτω ἃ 1. p 15. 
15. τούτω b. 18. τοὺς νόμους ἃ 1. p 18. 
τὸν νόμον» 9. Bekk. 19. ἔλειπεν ἃ 1. p 
15.Bekk.  Ibid.abT2p 15. Bekk. 20. 
ἀνεψιάδοι ἐκείνουρ 15. — 23. ὑμῶν Ald. Fel. 
P. Manut. pen. ἕνεκα om. a 1. p 15. 
Bekk.  Ibid.zàv] οὐ τῶν 1. p 15. Bekk. 
- εἰσπσοιησαμένων ἃ 1. p 15. πσοησαμένων 
p 9. 

, P. 99.1. ἠμφεσβήτει p 9. Bekk. — Ibid. 
εἰσεποεις p 9. 3. 7*9 om. a 1. p 15. 
Ibid. sic«ot; p 9. «ποιεῖν a 1. 4. φὴς 
Bekk. Ibid. οὐδὲν μὲν p 15. — 5. γένος 
ἡμῶν ἐλεγ. a i.p 15. 6. σοι] σὺ a 1. p 15. 
Bekk. 8.50m.a 1.p 15. Ibid. ἄνδρες 
δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι p 15. 9. πλεσοῖν 
Ti ἐπανελϑὼν] Ἐλευσῖνι οἷς τ᾽ ἐπανελθὼν 
τὴν πατρώαν οὐσίαν 1. p 159. 18. ἀνα- 
λίσκων ἃ 1. Ρ15. 14. καὶ om. a 1. p 9. 
15. Bekk. Ibid. βοηθῆσαι ἃ 1. p 15. 
17. ποήσεως p 9. 18. καταλειφθέντος a 1. 
19. ἐν χρόνω p 156. 21. οὕτῳ δὲ] οὗτος δὲ 
ἃ 1. p 9. 15. Bekk. οὗτος δὲ ὁ Ὁ, —924.^t 
om. a 1. p 15. ΤΙ]. ποήσεις p9. Ibid. 
τὸ γένος τὸ p 9. 15. Bekk. 95. καὶ εἰ] καὶ 
5 a 1. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 100. 2. δίκαιον] καὶ δίκαιον M. Ben. 
4. δὲ] τε ἃ 1. Bekk. om.p 15. — Ibid. 
σχεδόν τι ἀκηκόατε a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
7. περὶ τοῦ κληρ.8 1.015. Ibid. ἀγῶνα 
a1.p 15. Bekk. 8. τοιαῦτα om. a 1. 
p15. Ibid. ἡμεῖς »ν 15. 11. ἐξῆγεν i] 
ἐξήγαγε a1.p 15. 13.7» p9. 14. 
ὡς ante ἐκώλυσεν ponunt a 1. p 15. 15. 
ὄντι ἃ 1.pi15. ἢ’ πόησιν p9. 418. 
ἐγένοντοα 1. p 15. 20. οὐσίας] οἰκίας ἃ 1. 
Ρ15. 292. ἐγκατέλιπε 1. p 15. Bekk. 
ἐγκατέλειπεν p 9. 94. παραλίπω b. 25. 
γόνου p 15. et corr. ἃ 1. γένει M. Ben. 
Ibid. ὥςπερ εἶπον post ὄντος ponit p 15. 
46. οὐδετιος p 9. — Ibid. γενομένου ἃ 1. p 
15. 97. ὠλεωστρατος p 9. — 28. οὗτος p 
15. Ibid. cix ἔτι λογιζόμενος ἃ 1. p 15. 
pen. αὐτοὶ οὐχ] οὐκ αὐτοὶ ἃ 1. p 15. Bekk. 
αὐτοὶ b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. Ibid. 
ὑπ᾽ αὐτῶνα 1. 
. P. 101. 2. οἷός T iv οἴῃ. ἃ 1.» 15. 3. 
Ὀτρυνίων a 1. p 15. — lbid. ἐγγράφει a 1. 
p 15. 5. γραμματίω ἃ 1. γράμματι p 15. 
8. δεῖν] δεῖν μὴ a 1. p 15. 9. μὲν om. a 1. 
p 15. Bekk. Ibid. παρ᾽ ὑμῖν τὴν xAnpovo- 
μίανρ 15..— 11. ἐξελεγχϑεὶς a 1. p 9. 15. 
Bekk. 413. αὐτὸν] ἧττον ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 15. συνάγων p 9. 18. τὸ θεωρικὰ 
χρήματα λαμβάνειννν 2. 20. αὑτῷ Bekk. 
lbid. ἐπὶ om. p 9. 41. διαμαρτυρουμένων 
M. Ben. 25. ὄντα] ὅταν b. Ald. 

P. 109. 1. τὸν θεωρικὸν p 15. — 2. κέχρη- 
ται δηλινότι "15. 4. παρακαταβαλὼν ἃ 1. 
p 15. 6. ἐπὶ om. ἃ 1. p 15. Ibid. 


6. τοῦ] τῶϑ l. p 


ἁπάντων p 15. — 8.oUrwc a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. ποητὸ p 9. 12. διὰ τούτους ἃ 1. 
Ρ15. 13. τὸν] τὸν πατέραϑ i.p 15. 17. 
T0 om.a 1. p 15. 21. ἕνα τινὰ τῶν a 1. 
p 9. 15. Bekk. — Ibid. ἐνέγραφεν ἃ 1. p 9. 
Bekk. 26. παρακατέβαλε ἃ 1. p 15. 
98. ὡς om. a 1. p 15. pen. ἐπειδὰν a 1. 
p 15. Bekk. — Ibid. ὑμεῖς om. ἃ 1. p 15. 
ult.ivéyxnre a 1. p 15. Bekk. — Ibid. ἡμᾶς 
p 15. 5sàc a 1. 

P. 103. 1. εἰσιποεῖν p 9. 4. Ἐλευσινίου 
Ald. 5.óom.p9. 6. ἔτη ἃ 1. bid. 
óom.a1.p15. 7. ἐγκαταλειφϑεὶς Bekk. 
9. ἡμῖνα 1. 10, ἄλλων δὲ τῶν ἃ 1. p 15. 
Bekk. 11. πεποήκασινρ 9. 16. ἀρχῆς] 
αὐτῆς» 15. 17. ἡμεῖς τὴν λέξιν ἃ 1. p 15. 
18. τε om. a 1. p 15. 19. περὶ om. b. 
lbid. ἠξιοῦμεν) ἀξιοῦμεν 8 1. p 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. — 20. ἐὰν om. Ald. av p 9. 
29. οὔτε ἀληθῆ] οὔθ᾽ ὑγιῆ a 1. p 15. 29. 
διαμαρτ. αὑτὴν ἀναγν. ἃ 1. p 15. 24. 
ταύτης] αὐτῆς p 9. — 25. MAPTYPIA. b. 
οπι. ἃ 1. 27. τὸν 'Aex.] τῶν 'Apx, p 15. 
antep. γνησ. καὶ κυρίως ἃ 1. p 15. Ibid. 
θεσμόν] γόμιον Μ. Ben. pen. οὗτος p 15. 

P. 104. 1. et 4. ἐγκαταλιπὼν ἃ 1. p 15. 
Bekk. 2. τουτουὶ ἃ 1. p 15. Bekk. 4. 
ἀπελθὼν] ἀπιὼν a 1. p 15. 5. καταλελειμι- 
μένος M. Ben. 8.ἐξ ἀρχῆς om. a 1. p 15. 
9. μαρτυείαν] διαμαρτυρίαν a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. ἔτι υἱεῖς p 15. 10. εἰσποηϑέντες p 9. 
19. ἐρημιωθῆναι] ἔρημον εἶναι ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 183. ἔρημός ἔστιν 6 οἶκος p 9. Bekk. 
ἐστὶν ὁ οἶκος ἔρημος ἃ 1. p 15. Ibid. 
ἐκείνω £r p 1ὅ. 19. γεγονὸς Ὁ. p 9. 22. 
ποήσεων p 9. — 23. ὅταν] ἄν ἃ 1. p 13. 
Ibid. ἄπαις καὶ xig. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
94. τῶν] riv p 15. Ibid. ποιήσῃ a1. p 15. 
95. φησὶν 'Apy. οὐδένα p 15. 26. γενέσθαι] 
εἶναι ἃ 1.Ρ 15. 97. ἐναντία ἃ 1. p 15. 
pen.&y om. p 9. — Ibid. θεσμοὸν] νόμμον ἃ 1. 
p 15. αἷι. τούτων p 15. 

P. 105. 1. Six. ἐν τεκμηρίω ποιεῖσθαί ἔστι 
a1. p 15. Mx. ἔνεστι τεκμηρίῳ aroi£ic Sat 
p9. S.m& p 9. 4.iri] εἰ ἐπὶ a 1. p 9. 
15. Bekk. lbid.4&c& a 1. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. ποητὸν 9. 5. τολμήσει 
a i.p 9.15. Bekk. 8. εἰσποητοῦ p 9. 
ποιητοῦ a l.p 15. 9.οὐχὶ] οὐκ ἢ p 9. w 2. 
οὖν ἢ b. Ald. 10. πρησέγραψαν a 1. p 15. 
Bekk. προσεγράψαντο b. p 9. 11. αὐτοὺς 
ἐγγράψαι p 15. 15. ππροβεβληκέναι M. 
Ben. 19. δεῖ om. Fel. P. Mauut. δὲ Ald. 


Ibid. ὑμῶν a 1. p 9. 15. Bekk. ὑμῶν b. 
90. τὴν om. ἃ 1. pen. πρὸς τοὺς αὐτοὺς 
Bekk. 1Π]|4. δ τε] τότε et οὔτε M. Ben. 
ult. οἵμαι om. a 1. p 15. — Ibid. οὗτος p 
15. lbid. παρακατέβαλλε p 9. w 2. Fel. 
P. Manut. Bekk. παρακατέδαλε a 1. p 15. 

P. 106. 1. οὔπω] οὕτω a 1. p 15. ὅτε ὁ 
Λεωχάρης οὔπω M. Ben. — Ibid. νῦν] ἣν ὅτι 
et ὡς γῦν M. Ben. 2. δημότας b. p 9. 
Ibid. εἰ ez p 9. 3. γενομένῃ ἃ 1. Ibid. 
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πιστεύετε a 1. p 19. — D. πρεσθύτερον αὑτοῦ 

9. ἢ7.αὕτη ἃ i.p 9. 15. Bekk. — 8. 
αὐτὸ] αὐτῷ ἃ 1. b. p 9. 15. 9. ἀνέγραψεν) 
ἀγέγραφεν ἃ 1. ἐνέγραψεν Fel. P. Manut. ἂν 
ἔγραψεν b. ἂν ἔγραφεν p 9. 15. Bekk. an- 
tep. πιστεύσετε p 9.15. Bekk. 

P. 107.1. Tàkom.p 9. 3. τουτονὶ a 1. 
p 15. τοῦτο Fel. P. Manut. Ibid. éze- 
yeádaro a 1. p 15. Bekk. ἐγγεγράψατο p 
9. δ. ἂν] κἂν b. p 9. Ald. Ibid. yàe 
om. M. Ben. [yàp] Bekk. — 7. xal secun- 
dum om.a 1. p 15. 8. ὑπεύθυνον γενόμενον 
p15 Ibid. “πολλῇ y ἀνάγκη ἃ 1. EL 
λέγοντας Fel. P. Manut. 14. οὐκ] δι᾿ ὧν b. 
p 9. Ald. 18. καὶ βουλήσεως om. a 1. 

15. απΐερ. ὑπὲρ τῶν] δι᾿ a 1. τῶν b. om. 
p 15. [0]ἀ. διαμφισ' ἡτουμένων b. p 9. 
15. Bekk. 

Ῥ. 108. 1.507: a 1. p 15. 2. οὗ] οὐδὲ 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 5. ἔχομεν a. 1. 
pi5. 7. μέρος] γένος p 15. 8. ταῦτα 
πάντα p 15. 9. ἕκαστα τῆς] ἑκάστης ἃ 1, 
Ρ 15. 10. γε διὰ ἢ 45. 19. λαμβάνειν 


p 9. Ibid. τοῖς πράγμασιν om. p 9. P 


Bekk. 13. μήποτε a 1. p 15. Ibid. 
αὐτοὺς συγγνώμης ἄγων. ἃ 1. p 15. Bekk. 
17. εἰρημένων ---- γεγραμμένων p 15. 41. 
τούτου & 1. 15. 23. μὲν om. ἃ 1. p 15. 
Q4. οὗτος p 15. Ibid. ἐγγυτάτω κατὰ 
γένος p 15. antep. ποήσεως p 9. lbid. 
$5] ἧς a 1. p 15. — ult. y] δὴ M. Ben. 

P. 109. 29. ἑαυτοῦ p 15. — 3.5 μὲν yàg 
ai.p185. 4. ἐκ τῶν ἀῤῥένων] ἐξ αὑτῶν 


LECTIONES 


pi5. 7. τὸν] τοῦτον p 9. et ye.b. Ibid. 
ποιητοὺς] πολλοὺς p 9. et ye. b. 8.&yxa- 
ταλιπεῖνν»1ὅ. 9. τοῦτ᾽ om. a l.p 15. 
11. εἷς om.a1.p15. 14. υἱοὺς b. 15. 
ἔστια 1.015. lbid. ποιεῖν Ald. — 17. 
ἃ καὶ] διὸ Ρ 15. 18. εἰσποιητῶ ἃ 1. p 15. 
Ibid.aonriv v. μὴ ποεῖσθαι p 9. 19. ὅγαν 
γὰρ εἴπη M. Ben. Ibid. ἐγκαταλείποντα 
p 9. Bekk. 20. δέ που p 15. 23. 
εἰσποητῶ p 9. 424. mom. ἐπὶ τὸν κλῆρον 
p 9. Bekk. mon. ἐσαίκληρον ἃ 1. p 15. 
δ. νει & 1. p 15. bid. πατὰ τὸν 
νόμον ἃ 1.15. 27. ἡμεῖς, ὦ] ἡμεῖς δ᾽, ὦ 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. ἡμεῖς γὰρ, ὦ M. 
Ben. 99. καταλέλοιπε ἃ 1. p 15. Ibid. 
&vom. p 15. Ibid. ἐνεμένομεν ἃ 1. p 15. 
antep. ἄνωθεν ἃ 1. p 15. Ibid. δήποτε] δὴ 
a 1. p 15. 

P. 110. 3. ἀτυχίας] κομιδὰς M. Ben. 
Ibid. οἰκιῶν a 1. p 15. 4. ἐγγυτάτω ἃ 1. 
pi5. 6. ἀποδέδωκε ἃ í.p 9.15. 9. 
κατὰ τὸν νόμον a 1. p 15. et (quod notare 
pratermisi) Reisk. Ibid. igi] εἰς a 1. 
15. imu p 9. 10. ὥσπερ τῶν] ὡς περὶ 
τῶνα i.p 15. Bekk. 12. ὅσοι s. T. À.] 
ὅσοι μὲν μὴ ἐπεποίηντο κληρονόμοι, ἀλλ᾽ αὐτοὶ 
διὰ τὸ γένος καὶ τὴν οἰκίαν ἐξεῖναι αὐτοῖς δίια- 
θέσθαι, ὅπως ἂν αὐτοὶ ἐθέλωσιν w. lbid. 
φησιν ὁ Σόλων M. Ben. 18. εἰσήει εἰς τὴν 
ἀρχὴν om. M. Ben. 14. δέ γε ποιηθ. ἃ 1. 
p15.Bekk. Ibid. ἐξὸν] ἐξεῖναι M. Den. 


pen. τελευτήσαντας b. M. Ben. τελευτήσαν- 
τὸς μὴ p 15. 


KATA ΣΤΕΦΑΝΟΥ VEYAOMAPTYPIQON A. 


TYTIOGEZIZ. 


P. 111. 3. δικῶν] διαθηκῶν b. Bekk. 
Ibid. Φορμέωνος} "A eroxAclspoo Bekk. 6. 
[καὶ] Bekk. 


AOTrOz. 


P. 111.1. δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι p 9. ult. 
αἰσχροκερδίαν p 9. et sic ubique. 

P. 112. 5. ἐκείνου} τούτου b. p 9. sed ye. 
ἐχείνου in marg. b. 10. ἐμοῦ δημοσία, 

τ 

Bekk. 11. τρόπον δὲν 9. 15. ποτε p 9. 
17. αὐτούς M. Ben. — 29. ἡμᾶς p 9. Ald. 
Bekk. 931. διαθήκην] δίκην p 9. w 2. Bekk. 
antep. ἔφευγε b. 


X 
P. 1135.18. ἐπίλαβε b. — pen. Testimo- 


nium om.p 9. [Ρἱά. ᾿Αχαρνεὺς, Ἔνδιος 
Ἐπιγένους Λαμπτρεὺς, Σκύϑης Cod. Marcian. 
et Bekk. 

P. 114. 1. 5 μήν] εἰ μή w 2. Bekk. 3. 
παρεῖχε Bekk. lbid. ᾿Αμφίας Fel. P. 
Manut. Bekk. 7. αἰσθάνεσθαί Ald. Fel. 
P. Manut. 


P. 115. 17. ἀκουσομένων b. p 9. Bekk. 
18. οὐδὲν] οὐδὲ ἕν p 9. Bekk. ult. xai om. 
b, p 9. Ald. Fel. P. Manut. 

P. 116. 6. ἄλλου b. p 9. Bekk. &XXor 
Ald. 94. πλὴν} πλεῖν b. p 9. Bekk. πρὶν 
Ald. Fel. 

P. 117. 1. αὐτὸ b. p 9. Bekk. Am μὰ 
πρῶνικα yp. τὰ ἀδικήματα in marg. Ὁ. 2. 
νον : 9. Bekk. Ibid.s/a b. P. Manut. 
jap 9. Bekk. 8. ἐπιγεγράφθαι Fel. P. 
Manut. 10. οἱ7 οἱδὲ p 9. Bekk. 11. 
διαθήκης M. Ben. 14.30 οὐ φωρ. M. Ben. 
18. Testimonium om. p 9. — Ibid. Kedá- 
Aewo; b.  [bid. ᾿Αφνιδαῖος] ᾿Αφιδναῖος b.w 
9. Bekk. Φ1. δὲ om. Fel. P. Manut. 

P. 118. 20. τινῶν ἄλλων] τί ἄλλον p 9. 
τί ἄλλο ye. Cod. Marcian. et Bekk. 23. 
à» ἐξετάσας p 9. Bekk. 44. δόξει p 9. 
Bekk. 

P. 119. 1. et 13. ἢ μήν} εἰ μή Ρ 9. 
Bekk. 8. ἐπίσχες - - - Πασίωνος 0t. p 9. 


5. προσ μαρτυρεῖν p9. 6, ἐκείνως p 9. 
Bekk. 9. παρεῖναι] γὰρ εἶναι p 9. 18. 
5 μήν] εἰ μή b. p 9. Ald. Bekk. 19. 
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Πασίωγα om. p 9. 24. τὸ κατεσκ. τὸ p 9. 
Bekk. 46. μὲν primum om. p 9. Bekk. 
27. διεφθάρει Fel. P. Manut. 

P. 120. 1. ὥσπερ] ὡς περὶ M. Ben. ὑπὲρ 
Bekk. 4. προκλήσεως p 9. 6. AIAGHKH 
TOY ΠΑΣΙΩΝΟΣ. w 2. Testamentum om. 
p9. 18. τῶλλ᾽ & Ald. Fel. P. Manut. 
16. πράγματι M. Ben. 17. ὑμᾶς M. Ben. 
18. δεῖξαι] δείξω b. p 9. w 2. Bekk. δειξάτω 
M.Ben. [υἱὰ, ἡμῖν M. Ben. 27. λαξεῖν 
Ve], P. Manut. 

P. 121. 2. πανουργῆσαι M. Ben. — Ibid. 
λορῦξαι p 9. 38. μοι om. p 9. Bekk. 6. 
κατὰ - - - “παρακατασήκας om.p 9. 7. 
τοῖς παισὶ om. Ald. 18. καὶ τὴν Mr 
πείσει P. Manut. 418. ὀφείλοι Ald. 20. 

οὔ ου . 
τῶν γραμματείων Ὁ. τῶν γραμματείων p 9. 
41. ὑπέμεινε φέρειν μίσθ. p 9. Bekk. 
Ibid. ὠφειλήκει b. p 9. Bekk. ὀφειλήκοι 
Ald. 

P. 122. 4. ἐξεῖναι δὲ τραπ. p 9. 6. 
παντελῶς δηλοῖ ψευδῆ p 9. Bekk. 7.ἤμελλε 
b.p 9. Bekk. 8. ἐργάζεσϑαι om. p 9. 
11. κατέλειπε p 9. Bekk. 14. οὐδὲ àv] 
οὐδὲν ἂν b. p 9. Ald. Fel. Bekk, — Ibid. 
κατέλειπεν p 9. 15. ὑμῶν δωρεᾶς, b. p 9. 
Bekk. 18.7» τὸ τῆς p 9. Bekk. 19. 
λαμᾷξανοντα p 9. 90. οὔτοι p 9. 28. εἰδείη, 
καὶ ὁ ἐπιτροπευθῆναι κατὰ διαθήκας μιαρτυρῶν 
δῆλον ὅτι καθ᾽ ὁποίας ἂν εἰδείη. τί οὖν b. Bekk. 
49, παθόγτες M. Ben. 980. εἰᾶτε b. eive 
p 9. Bekk. 

P. 193. 3. ἑκάτερος τῷ p 9. ἑκάτερος τὸ 
Bekk. 8. διαφορὰ] διαφϑορὰ b. p 9. Fel. 
Bekk. 11. πανουργίας M. Ben. 21. 
ἐλέγξω δὲ, 0vay p 9. 29. σισπτεύσετ᾽ b. 
σιστεύσαιτ᾽ p 9. Bekk. 


P 

P. 124. 1. μίσϑωσιν b. μίσϑωσις p 9. 
8. αὐτὸν 9. Bekk. ^ Ibid. δὲ τοῦ τούτου 
τρόπου Bekk. 12, αὐτὸ] αὐτὸς M. Den. 
Bekk. 18. προσήκειν αὐτῷ p 9. bckk. 
14. σκοπεῖν om. Fel. P. Manut, — 15. ξέλ- 
vw p 9. Bekk. 16. προσειπεῖν b. 20. 
προσϑῆναι] προσϑεῖναι b. p 9. Ald. Bekk. 
97. Sy] ὧν b. p 9. Bekk. 

P. 125. 2. Reiskium in hac Antigrapha 
ebuixe sequitur Bekk. om. p 9. — lbid. 
Στέφανος Μενεκλεὺς codices et editiones. 
5. μαρτυρήσας Om. Fel. P. Manut. 6. 
οὕτως} οὗτος b. p 9, Bekk. — Ibid. αὐτὸς 
om. p 9. 7. τοὺς ἐξαπάτη b. τοὺς ET 
ἐξαστάτη corr. (pr. enim om. τοὺς ἔπ)» 9. 
Bekk. 11. συχοφαντήματα p 9. 419. 
πατάσχοι p 9. Bekk. — 14. iv] εἴην p 9. 
Bekk. 

P. 126. 1. ῥνσθῆναι Ald. 9. ἃς — μαρ- 
Tupac M. Ben. 15. φήσειν Bekk. 21. 
παραγραφῆς p 9. Bekk. 94. ἕτερα] ἕτερον 
b.p9. Bekk. 46. ἀληϑῆ p 9. Bekk. 29. 
τις οὖν τὰ ψευδῆ p 9. Bekk. ^ pen. οὗτος 
p 9. 


ov 

P. 127. 2. ἔκεινης p 9. ἐκείνου Bekk. 5. 
ἐπιδιδοὺς M. Ben. 9. μοι om. p9. 12. 
Testimonium om. p 9. — Ibid. Θεοδμεήτου 
b. Θεομνήστου Cod. Marcian. et Bekk. 
14. ἠσθῆσθαι M. Bcn. 20. εἰ] εἷς Denenat. 
ΦΥ͂, ὡςπερεὶ ῥᾷον "Ὁ 9. pen. ὕστερον πέπυσμαι 
b. p 9. Bekk. 

P. 128. 8. κακῶν] τῶν Fel. P. Manut. 
Ibid. τί οὐκ à» M. Ben. 9. ἄλλου vov p 9. 
ὑπὲρ αὑτοῦ yp. b. Bekk. ἄλλο τοιοῦτον et ye, 
ἄλλο τούτου M. Ben. — 12. Testimonium 

εἰ 
om.p 9. 18.ἀπόφασις ΑἸὰ. 16. ἢ] mputy 
p 9. Ibid. ἐξωμόσασϑε Ald. Fel. P. 
Manut. 17. EEOMOZIA, Fel. P. Manut. 
19., ποροϑύμως ἔξομ. Fel. Bekk. 20. 
ἐπηιορκηκότες Fel. P. Manut. — pen. Testi- 
monium et proclesin om. p 9. 

P. 199. 3. ὑποκρίνασϑαι] ἀποκρίνασθαι 
Fel. P. Manot. Bckk. 6. ἂν om. p 9. 
Bekk. Ibid.-2] τὸ Ald. Fel. P. Munut. 
8. δοκεῖ» 9. Bekk. — 9.07 oin. p 9. ov 
Bekk.  10.ày om.p 9. Ibid. ἐκέλευσεν 
p9. 19. ἂν ρεϊπιυπι om. p 9. 16. ἡνίκα 
μὲν συνέβ. p 9. Bekk. 99. τοῦτο Dene- 
nii. φ5. τὰ πλοῖα τὰ Bekk. — 26. ἔλεγον 
Ρ9, 51. μήτε τινα "9. antep. σκοπεῖν} 
σκοπεῖ p 9. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. ὅπως τι πλέον p 9. 

P.130. 2. ὄντα] χρήματα p 9. 7. 
ἑώραται λειτουργίαν Bekk. — 13. τῆς ἀνάγνης 
χρεία p 9. — 21. xo aene] κοχάζητε b. 
p 9. Fel. P. Manut. Bekk. — 23. πέπλα- 
σϑαι Ald. 24. εἰκότως post ἡγήσαιτο po- 
uuntp 9. Bekk. 948.λελογίσται Ald. 8π- 
tep. ἐπαάγγείλειεν Bekk. ^ pen. oxwnz& τις 
ay p 9. 

P. 131. 3. τῶν om. p 9. Bekk. — Ibid. 
πράττων σὺ πολὺ M. Den. — 5. ἢ τίνα εὖ 
πεσοίηκας om. p 9. Ibid. οὐδὲν] οὐδὲν b. 
οὐδέν᾽ p 9. Bekk. 6. τῶν] τὸν Ὁ. ΑἸά. 13. 
τοῦτο Benenat. 19. τοῦτο Ald. Fel. P. 
Manut. ye. τούτω M. Ben, 29. 9 om. p 9. 
Ibid. ἡγεμόνας Bekk. 

P. 132. 8. περιορᾷν Fel. P. Manut. 17. 
ai» λόγον om. p 9. — Ibid. μηδ᾽} μὴ p 9. 
Bekk. 21. δεσπότην] τὸν δέσπότην b. p 9. 
Bekk. 

P. 133. 1. καὶ um. p 9. Bekk. 7. με- 
μίσϑωσαι b. 8. ἠξιώδην b. p 9. Bekk. 
16. ἄλλον ov Gy p 9. Dekk. 20. ἀγακαίου 
M. Bes. Ibid. καιδεκος p 9. 97. εἰς] ἐς 
Ρ9. pen. ὡς] εἰς b. 

P. 134. 3. ἑαυτοῦ] σεαυτοῦ p 9. Bekk. 
9. roj7ó Ald. 18. καὶ cimarhc.] xai οὖ 
σιωπήσ. Ὁ.» 9. Bekk. 20.7] δ᾽ p9. 
Bekk. 

P. 135.18. καὶ om.p9. 22. ἀπειλήφου 
ἀςτηλείφου b. p 9. Fel. P. Manut. Bekk. 
23. οὖν om. p 9. Bekk. 28. ἐπιτροπεῦσαι 
p9. Bekk. 28. ἐλεινότερον Fel. P. Mánot. 
pen. τῆς] τὰς b. p 9. Ald. 
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VARIANTES LECTIONES 


ΚΑΤᾺ ΣΤΕΦΑΝΟΥ ΨΕΥΔΟΜΑΡΤΥΡΙΩΝ B. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 136. 2. παράν. αἱ διαθῆκαι Bekk. 


ΛΟΓΟΣ. 


P. 136. 5. κακοῦγγός M. Ben. υι. τὰς 
δὲ διαθήκας b. p 9. Bekk. Ibid. ἔχειν co- 
dices εἰ editiones. 

P. 137. 6. διαμαςτυείας] διὰ μαρτυρίας 
p 9. Bekk. 15. ὅστε Fel. P. Manat. 
17. ᾿Αμφίας Fel. P. Manut. Bekk. 18. 
᾿Απολλόδωρος Denenat. ult. εἴ τίς φησὶ 
M. Ben. 

P.138. 3. ἀλλ᾽ ἃν} ἀλλ᾽ ἃ ἂν corr. p 9. 
Bekk. 9. τῷ om. Bekk. 10. ἐσισκε- 
desc] ἐπισκήψεως b. p 9. Bekk. — pen. 
Leges et testimonium om. p 9. 

P. 139. 17. ὑπόδικον M. τς: 2 καθ 
αὑτὸ] κατ᾽ αὐτὸ b. p 9. Bekk. . μμαρ- 
E. M. Ben. pui προβαλόμενες Bekk. 

P. 141. 1. παραστάντας Υ 2. 1014. 
γεγραμμένην b. p. 9. Bekk. 8. ἀποκεί- 
wucf p 9. Bekk. 9. ἐξεῖναι bm" ἀνδρὶ 


t 
Bekk. ult. οὐκ ἄλλους. οὐκ ἄλλους. Ὁ. οὐκ 
ἄλλοις. w 2. Fel. P. Manut. 


, 


P. 142. 1. Δυσνικήτου codices et edi- 
üones. 2. Νικοδήμου] Νικοφήμου b. p 9. 


Bekk. 4. προεπηλάκισε p 9. Bekk. 6. 
καὶ om. p 9. Bekk. 


* 


^ ε * ^ 
P. 145. 3. ὑπὸ τούτων τοῦ] ἢ ὑπὸ τῶν τοῦ 


Bekk. 4. καταλειφϑεὶς Ald. et Benenat. 
5.95] ὡς Ald. 7. παρεγένοντο Bekk. Ibid. 
ουχεκουσὶν p 9. 8. τοῦτο] τόδε b. p 9. 
Bekk. 10. ἐὰν ἄπαιδες ὥσινοπι. Ρ 9. pen. 
τοῦ om. b. p 9. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. 
ult. φαρμακοῦντα M. Ben. 

P.144. 4. δὲ] δὴ Bekk. 8. εἶναι αἱ δια- 
θῆκαι p 9. Bekk. 4.9 τι vaga. p 9. 
Bekk. 7. αὑτοῦ Bekk. 19. εἶτα οὐδὲν] 
εἶτα οὐδὲ b. Bekk. εἶτα δὲ οὐδὲρ 9. 17. 
λέγε om, p 9. pen. bmixAnTóc τις b. Ald. 

P. 145. 19. ἐζήτουν] ἐξήτουν b. p 9. 
Bekk. 

P. 146. 4. ξένων ἀστῶν] ξένων καὶ ἀστῶν 
p9.Bekk. 7. μῆτε xaipov [ane κλῆρον. p 9. 
9. τὸν κλῆρον] τὸν ἄρχοντα κλῆρον cod. Mar- 
cian. τὸν ἄρχοντα κλήρων Bekk. Ibid. 
ἐπικληροῦν M. Ben. 10. ἐαίδικον] ἀνεαί- 
δικον Bekk. 11. ἠδούλετον» 9. 12. προσ- 
&x b. p 9. Bekk. 183. αὐτῆς] ἀστῆς p 9. 
Bekk. 17. ἰδίου Fel. P. Manut. 18. δὲ] 
δὴ p 9. Bekk. - 19. et pen. διατέϑηται M. 
Ben. διαϑῆται Bekk. 

P. 147. 6. διαθήκας δίκας p 9. 9. δί- 
καις] διαθήκαις p 9. 12. συνδικάζη] συν- 
δεκάζη Bekk. 18. διδοῦσαν) διδούση b. 
Ald. διδοὺς ἢ Bekk. 14. λαμβάνει] λαμ- 
ξάνῃ b. Fel. P. Manat. 15. τὰ om. Bekk. 
19. αὐτῶν Ald. 

P. 149. 1. διαθήκης p 9. διαθηκῶν M. 
Ben. Bekk. 


ΚΑΤᾺ EYEPTOY ΚΑΙ MNHZIBOYAOY. 


YTIIOGEZIZ. 


P. 150. 7. ἁψιμ. πληγὰς ἀλλήλοις ἐνέτει- 
yas, καὶ αἰτίας κατ᾿ Bekk. — antep. ἐδέξατο 


Bekk. — ult. ψευσαμένοις Bekk. 


AOTOZ. 


P. 150. ult. oi ὑπόλοιπον a 1. p 9. Bekk. 
Ibid. ἀποδόντες ἃ 1. p 15. 

P. 151. 5. ὡς] εἰς b. T. λάβοι AM. 
10. ἀποτρέπωνται a 1. p 9. et ye. b. 11. 
οι 
ὃ ἀδικούμενος b. οἱ ἀδικούμενοι ἃ 1. p 9. 12. 
fOwxs a 1. Ibid.i&àv ἁλῶ - - - ad fin. om. 
ai.  Ibid.4AZew καὶ δόξωσιν» 9. — 13. 
xai om. p 9. Bekk. 16. εξαπαάτησϑε p 9. 
antep. ἠβουλοίμην p 9. Ibid. τὰ om. p 9. 
Bekk. υἹι. εἰ7 οἱ Bekk. : 

P. 152. 5. νῦν] ἦν Ald. om. p 9. Ibid. 
αὐτοῖς p 9. 6. βεβαιώσοντας} ξεβαιώσοντας 


h. βεβαιώσαντας Bekk. 7. ἠθελήκασι p 
9, Bekk. 18. καὶ om. p 9. Bekk. Ibid. 
W» p9. 18. σχεδὸν μεὲν c.p 9. Bekk. 
lbid. τι xai αὐτοί μοι] μοι καὶ αὐτοὶ p 9. 
90. εἶδε b. p 9. Bekk. — Ibid. οὐδὲ τότε M. 
Ben. [1υἱά. ὕστερον πρὸς τῷ δικαστηρίῳ p 
9. Bekk. 92. οἱ] δ᾽ οἱρ 9. 24. δ᾽ ἐμὲ 
Bekk. δὲν 9. 295. οἰκίας Ald. Fel. P. 
Manut. antep. οὖν om. p 9. — ult. τολ- 
μῶσι p 9. 

P. 153. 3. βεβαιῶσαι p 9. Bekk. 11. 
ὑπὲ 
vr" ν, ὑπὲρ »9. 15.3] Nb. p 9. Bekk. 
[bid. τῷ om. p9. 16. πάτα p9. 18. 
ππροηρηνται p 9. — 24. ὅτε] ἣν M. Ben. 
Ibid. ἐξέτινον Bekk. — 26. ἐπὶ] & p 9. 

P. 154. 10. μόνους om. p 9. 620. κε- 
χεύει Ald. — antep. ταύτην τὴν «σρόκλησιν 
«προὐκαλούμην p 9.. 

Ρ, 155. 8. σὲ αὐτὸν Bekk. — Ibid. με- 
μαρτυρήκασιν p 9. Bekk. 4. θέλειν p 9. 
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5, μέλλον Ald. — 7. μέλλων δὲ «ροκαλεῖ- 
σϑαι om. p 9. Bekk. 11. γε] τε p 9. 
12. φὴς Bekk. 18. εἶδε] i9eva p 9. 14. 
παρασχόμενος p 9. Bekk. 18. ἔδει] ἔχει 
Ald. 409. τὴν ἄνϑρωπον παραδοῦναι p 9. 
ult. 4A om. p 9. 

P. 156. 2. δικασταὶ] ᾿Αθηναῖοι Fel. Ibid. 
xai τὴν p 9. Bekk. 4. κατεδ. τοὺς δικα- 
στὰς, ἀλλὰ καὶ ἐξαπατήσας] κατεδ., ἐξα- 
πατήσας τοὺς δικαστὰς, ἀλλὰ καὶ p 9. et 
γρ. Ὁ. Bekk. 15. εἰσεπρ. καὶ τοῦτον p 9. 
16. τριηρικά p 9. Bekk. — 21. yp. στυ- 
πεῖον b. 

P. 157.2. τοίγυν om. p 9. 4. pispáe- 
xecpr.p9. 7. παραλαβεῖν τοὺς ὀφείλον- 
τας p9. Bekk. ρεπ. ἠναγκάζετο) ἠνάγκαζε 
τὸ p 9. et yz. b. Bekk. αἱ. εἰσπεάξασθαι 
p9. Ibid. δὴ] δὲ p 9. 

P. 158. 1. ὧν] ἥμων p 9. 8. τούτου 
6. κατὰ secundum om. b. p 9. Ald. Fel. 
P. Manut. Bekk. 7. vo p 9. Ibid. 
«παραλαβεῖν» 9. 8. πρόσϑε p 9. Bekk. 
10. παρεσκεύασται] παρεσχεύασμαι b. παρ- 
ἐσκεύαζον p 9. Bekk. aragezxtuaca M. Ben. 
11. τὰ — τὸν] κατὰ τὰ — κατὰ τὸν M. 
Ben. 13. τοὺς om. p 9. Bekk. 18. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. Fel. P. Manut. — 23. δὴ] οὖν 
p9.  pen.&] παρὰ p 9. et ye. b. Bekk. 

P. 159. 1. τοῦτό μου εἶπ. b. p 9. Bekk. 
9. προὐκαλεσάμην] προσεκαλεσάμην b. p 9. 
Fel. P. Manut. Bekk. προκαλεσάμην Ald. 
8. προὐκλήϑη M. Ben. [0]14. κλητῆρές μοι 
μέμαρτ. p 9. -19. Δημόχαρινρ 9. 16. 
δή] ἄν p 9. 19. ἠντεδίκησεν p 9. Bekk. 
40. ἤ7 εἴ Bekk. — Ibid. ἔφησεν M. Ben. 

P. 160. 4. προσῆκεν p 9. Bekk. 6., 
φησιν,] φήσειν, Bekk. 7. καὶ om. p 9. 
Bekk. 9. ἐπισχεῖν" τί Bekk. 12, τούτω; 
Bekk. 423. τετελευτηκότος τοῦ Δημοχά- 
ρους om. pr. p 9. 626. ““εὺς αὐτὸν διαδικα- 
σίαν p 9. Bekk. antep. yg. ἀνάγνωθί 


μοι b. 


P. 161. 1. περὶ τοῦ Θεοφήμου M. Ben. 
Ibid. οἷς] οἷος p 9. Bekk. 8. ψηφίσματι, ὃ 
p9. P. Manut, Bekk. 17. ἠρώμην Ald. 
18. μεμερισμένος] yp. γενεμεημμένος b. 19. 
ἡ οὐσία p 9. Bekk. 26. ἐξ αὐτᾶν] ἐξαιτῶν 
b. p 9. Bekk. sed ye. ἐξ αὐτῶν b. ἐξ ai- 
τοῦ M. Ben. 

P. 162. 2. ἀναγωγὴν p 9. Bekk. — 5. 
τινα Ald, 9. παραδόντας p9. lbid. τοὺς 
ὀφείλοντας om. p 9. 10. à ἀποδιδόγαι} πα- 
ραδιδόναι a 1.»9. 11.δ᾽ ἐθέλοντος Bekk. 
ἐθέλοντος p 9. 16. ἦλθεν p 9. Bekk. 17. 
ἐπεπείσμην] ἐπτεπύσμην b. p9. Bekk. 19. 
ἐπιμαρτυράμενος b. p 9. Bekk. — 21. δεῖν 
εἴμαιρ 9. Bekk. — 22. γενέσϑαι p9. Ibid. 
οὗτοι om.p 9. 938. ἤϑελεν 6 G. — Ibid. ἐκ 
τῆς ἀνπρώπου (ἀνθρώπου b. Ald.) om. p 9. 
Fel. P. Manut. Bekk. — 25. ὑπομνυμένου p 
9.Bekk. 47. παρειχόμηνῃ 9. ΒΟΚΚ.  an- 
tep. τὰ ψευδῆ p 9. Bekk. 

P. 163. 6. χειρῶν ἀδίκων πρότερος p 9. 
8. τὴν μαφτυρίανρ 9. 9. ΜΑΡΤΥΡΙΑ p 9. 


19. εἶπα p 9. Bekk. Ibid. εἰσπράττον 
Ald.  13.5]9'» p 9. Bekk. 17. ἐκέ- 
Asz b. p 9. Bekk. — 22. κατὰ] xai p 9. 

P. 164. 5. ἐσειτρέψειν p 9. Bekk. — Ibid. 
ἐὰν] ἂν Bekk. 6. προτιμηθῆναι p 9. 8. 
ἐβουλεύετε M. Ben. 9. ἠδυνάμην p 9. 12. 
οὕτως post τοίνυν ponunt p 9. Bekk. — 14. 
ἐκέλευσεν p 9. 

P.165.1. ὧν τότ᾽ ἔλαβον p9.Bekk. 2. 
προεκαλεσάμην p 9. — 3. δίκην τῆς αἰκίας p 9. 
Ibid. ἀντιπροκαλεσαμένου] ἀντιπροσκαλεσα- 
μένου Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. δὲ κἀ- 
κείνου p 9. Bekk. 4. ἀπόφασις b. p 9. 
Ald.Bekk. 14.owaiBekk. 19.084424] 
τὸ σῶμα b.p 9. Bekk. — Ibid. ὅτε om. p 
9. Bekk. 21.35; p 9. Bekk. pen. ἑτέρα 
Fel. P. Manut. 

P. 166. 6. αὐτοῦ p 9. Bekk. 9. δὴ] δεῖ 


p b.p9. Bekk. 10. !Αλκιμος} ᾿Αλκίμεαχος 


p 9.etye.b. Bekk. — Ibid. ἀγάγεσθαι κε- 
λεύει] αὐτῷ (αὑτῷ Bekk.) παρασκευάζειν 
κελεύοι p 9. εἰ ye. b. Bekk. — Ibid. τὴν] 
ταύτην Tiv p 9. Bekk. 16. ἀναβαλομένου 
p 9. Bekk. 

P. 167.2. ἠρτημένην M. Ben. 4. εἰσελ- 
ϑόγτες M. Ben. lbid. πρὸς] ye. ἐν b. 6. 
fav p 9. Bekk. ye. "iav M. Ben. n£av 
Ald. 7. ἀπεχώρησαν p 9. Bekk. Ibid. sic] 
“πρὸς p 9.et ye. b. Bekk. 8. ἐκβαλόντες, 
cum yp. καταβαλόντες, b. 11. αὐτοὺς p 9. 
14. παροῦσάν μοι τότε] ye. yàp οὖσάν μοί 
ποτε Ὁ. 15. καταλείψεσθαι Ald. — 20. 
παιδίων p 9. Bekk. 21. ἐμοὶ θ. Ibid. γε- 
γομκένη p 9. 24. αὐτὴ 9. Bekk. — 25. 
αὐτὴ om. p 9. Bekk. 26. μηδὲ] μήτε p 9. 
Bekk. Ibid. ἐμὴν om. p 9. Ibid. xai] 
μήτερ 9. Bekk. — pen. μὲ om. p 9. 

P. 168. 1. καὶ primum om. b.p 9. 3. 
τῆς om. b. p 9. Bekk. 6. αὐτῶν] αὐτοῖς b. 

9. Bekk. 7. πεντήκοντα καὶ τὸν σσαῖδα 
xai p 9. Bekk. 9. avrog p 9. 12. αὐὖ- 
τῶν] αὐτὸν b. p 9. Bekk. 19. Εὔεργ. ὃ 
ἀδελφ. Bekk. et (quod notare pretermisi) 
Reisk. 9. πέλιον M. Ben. 26. ἀκούοντες 
p 9. Bekk. 

P. 169. 15. ἀκούων p 9. 90. βούλονται 
b. et pr. p 9. sed Θούλοιντο in marg. b. 
94. τέχν. τοῦ χρόνον p 9. Bekk. 206. εἴ τινα 
ἐν] εἴ τε ρ 9. Bekk. ἅτινα ἐν M. Ben. Ibid. 
προτέρᾳ Ὁ. 97.3 om.b.p 9. δπίθρ. ἐξέ- 
Gaxw p 9. bid. ἐνεστηκυῖαν p 9. Bekk. 

P. 170. 2. δύ᾽ Bekk. 6. ἀπαιτοῦντος 
ἐμοῦ p 9. Bekk. 13. ἤδει Denenat. 17. 
λιϑοχόπος τις p 9. — Ibid. ἐργαζόμενος p 9. 
Bekk. antep. μου om. p 9. Bekk. 

P. 171. 2. οἰκίαν &xrivovro; p 9. Bekk. 
οἰκίαν, τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἐξέτινον τὴν δίκην, καὶ 
ἔκομ. Fel. P. Manut. 9. ἐφρόντιζεν Bekk. 
11. εἰσαγαγὼν p 9. Bekk. 412, ἀσϑενοίη 
καὶ om. p 9. Bekk. Τ0]ά. οὐκέτι] ἔτι p 9, 
Bekk. 16. ἀληϑῇ ταῦτα λέγω p 9. Bekk, 
91. γενόμενα p 9. Bekk. — 23. ἀφεῖσα p 9, 


a 
Bekk. Φ4. πότερον ῃ. 95. ἐξηγήσονται] 


(SAP RES —— 


«ἢ: 


-- 
i 


DR ER 


MAS MESI 


a PE dn. “»...ὕ.. am ain ii tr li - 





32 VARIANTES 


ἐξηγόσωνται b. Bekk. 96. ὅτι om. p 9. 

Ρ, 174. 4. ὀνομαστὶ Bekk. 8. διομεῖ 
p9. Bekk. 11. ἀποφύγῃ σ᾽ p 9. Bekk. 
Ibid. ἕλῃς] ἐϑέλης in marg. Ὁ. Ibid. φθο- 
νηϑήση M. Ben. φϑονήσει p 9. Ald. Bekk. 
19. τῇ συμφορᾷ] τὴν συμφορὰν b. p 9. Bekk. 
16. μετὰ] κατὰ b. Ald. ματὰ Fel. P. Ma- 
nut. 17. μοι ποιεῖν ταῦτα p 9. — ull. μέχρι 
p 9. Bekk. Ibid. yz. ἀνεψιῶν καὶ ἐν τῶ 
ὅρκω ἔπερωτᾷν προτῆκόν ἐστι in marg. b. 

P. 173. 1. 8 τι προσήκων ἐστὶ b. p 9. 
Bekk. 8.γρ. ἀφείϑη» 9. 6. τὸν] καὶ τὸν p 
9.Bekk. [δὲ4. οὐδ᾽ e?" Ald. Fel. P. Ma- 
nut. 8. ἀκούσηταί] ἀκούσητέ b. p 9. Bekk. 

ev 


9. ἀναγνώσομαι b. ἀναγνώσομαι p 9. Bekk. 


15. [ms] Bekk. — 16. ὥστε] 5 δια τοῦ s£- 


ἀπατησαι ὥστε p9. 17. μου b. μοι p 9. 


LECTIONES 


Bekk. 29.75] τοῦ b. p 9. Bekk. — 25. 
ὡς ob διὰ b.p 9. Bekk. — ult. émeíz9ny] yz. 
ἐπήγγειλα b. Bekk. 

P. 174. 4. τοῦ τὸ ἀργύριον τῆς δίκης áezo- 
χαβεῖν M. Ben. 13. μοι post ἀνεξάλετό 
ponit p 9. 16. οὐκέτι] οὐκ p 9. 17. 
ἀναβαλομένω p 9. Bekk. — Ibid. ἐκτίνων b. 
p 9. Bekk. ἐπαγγείλας ἐκτίνειν Μ. Beu. 
91. yp. παραδώσουσιν à μαρτυξήσοντες, ὥς 
ἤϑελε παραδιδόναι, ὅτι ψευδομι. b. Ibid. 
οὐκ] οὗτος Bekk. 22. ἤθελον M.Ben.. 

P. 175. 2. ὡργίσϑητε p 9. Dekk. Ibid. 
ὅτι om. P. Manut. 6.7»om.p9. 12. 
ἀπόχρην Ald. ἀποχρῆν Bekk. 15. πρᾶος] 
ye. μέτριος b. 18. ἀναβαλόμενοι p 9. Bekk. 
10. αὐτοῖς b. 951. τίτϑην b. p 9. Bekk. 
et passim. — 23. ye- τετρακοσίας in marg. 
b. 958. μὲν om. b. — ult. MAPTYPIAL. 


om. b. 


ΚΑΤΑ OAYMIIIOAQPOY. 


'*TIOGEZIZ. 


P. 176. 1. ὁ πραγμάτων λόγος b. — 5. 
ἥσθην p 9. 16. βουλόμενοι b. p9..— 17. τὸν 
μὲν ᾿λυμπιόδωρον b. p 9. 18. τὸν δὲ Καλ- 
λίσρατον Ὁ. pO. 91. ἐκλιπεῖν Bekk. 28. 
πάλιν δι᾿ ἐκεῖνα] παλινδικίᾳ Bekk. Ibid. 
πρὸς τοὺς veux. b. p 9. Bekk. 24. ἡμίσους 
b. ἡμίσεος p 9. Bekk. 26. αἷς) ἃς p 9. 
pen. ὡς] οὖς malit Bekk. — Ibid. συντεθει- 
μένοι Bekk. 


AOTOZ. 


P. 177. 1. δικασταὶ om. p 15. 4. 
προσήκει ἀδικεῖσθαι p 9. Bekk. 7. μέγα b. 
p9. 11. ἄνοιπ. ἃ 1.015. 14. οὔτε μᾶ 
p 9. Bekk. 29. ἀναγνώσομαι ἃ 1. p 15. 
94. οὗτος αὐτός p 9. Bekk. ^ pen. xai TÀ 
σροσήκ. ἃ 1. p 15. 3 

Ρ. 178. 8. δὲ] yàg a 1d. b. p 15. 4. 
Κόμων a 1. p 15. et sic posthac. 6. πρε- 
σβύτης a i.p 15. 7. ὡς] ἐπειδὴ b. p 9. 
Bekk.  Ibid.$7: om. b. 8. περιγενέσθαι 
add. in marg. p 9. 10. ὧν] ὡς a 1. p 15. 
Ibid. προσήκει b. —19.&mav p15. 18. 
φέρει 1. p 15. 14. ᾿Ολυμπιόδωρος add. 
in marg. p 9. [ϊά. οὗτος» 15. 16. 


avro p 9. — lbid.xacéasme p 9. 17. 
ἐγὼ δὲ] καὶ ἐγὼ a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Τθιά. ψεύδεται b. 18. ἐσιχειρεῖ b. Ibid. 
ὅτι] καὶ ὅτι a 1. b. p 9. 15. Bekk. 20. 
τὴν ἀναισχυντίαν b. 95. αὐτὸς] οὗτος b. p 
9. Bekk. 29. ἅπαντες} &aravras b. p 15. 
ἅπαντας post οἰκείους ponunt p 9. Bekk. 
31. τούτου a 1. p 15. 

P. 179. 1. οὗτος a 1. p 9. 15. Bekk. 9. 
dvom.p9. [0ἰά. κατέλιπεν ὁ Κ. a 1. p 
15. 4. μᾷλλον om. a 1.p 15. ὅ. ἀειδὲς 
corr.p9. 9. πάντανῃ 15. 11. τὰ φα- 


γερὰ ἃ 1. p 15. Ibid. δικαίως} ὁσίως in 
marg. b. 14. ξουλόμενοι p 16. Ibid. ἀεὶ 
om.a 1.p 15. Ibid. ὑπενόουν μεὲν yàg b. 
ὑπενόουν μὲν δ᾽ ἂν» 15. 17. μεν om. b. 

9. bid.$; ἀπεδήμει om. p 9. 18. ἣν 
p9. Ibid. κωλύειν] κωλύειν ὑμῖν b. 21. 
ὅπως ἂν a Te a d. p 15. Ibid. &xóvri qune 
ἄκοντι 15. 49. ἀλλὰ καὶ κοινὴ b. p 9. 
95. et ult. ὡμολογήσαμεν "9. 29. καὶ τὴν 
μάρτορ 15. antep. δὲ p 15. ult. αἱ om. 
b. p 9. : 

P. 180. 5. κατέλειπεν p 9.— 6. τοῦ] τῇ 
ἃ 1.09. Βεκκ. 7. τἄλλα Bekk. 9. 
μερίδας ταύτας p 19. 11. τὴν οἰκίσκην Μ. 
Ben. 13. δὲ οι. Ρ 9. 14. ἐνῆν 8 1. p 15. 
Bekk. 15. δὲ τἀνθρώπου ἃ 1. p 15. 16. 
τοῦ] τὰ τοῦ p 15. Bekk. 18. καὶ δὴ καὶ 
b. p 9. Bekk. 495. διειλάμεϑα 8.1. — pen. 
δὲ] δὴ a 1. p 15. 

P. 181. 2. ὑφέλοιτο a 1. p 15. et ye. b. 
Bekk. 7.xaràom.p15. 12. ἐφ᾽ ἀφ 
a1í.p15. 16. εἰληφέναι bia 1. εἰληφέναι 
« 
ὑπὸ» 15. Ibid. ὑφελόμενος Κόνωνος p 9. 
Bekk. 22. ἀπέδωκε a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. μὲν om. p 15. 49. τοῦτον b, p 9, 
94.:£na 1. 29. προφασίζετο AM. 

P. 182. 1. ἡμικλήρου] ἡμικληρίου ἃ 1. b, 
p 9. 15. Bekk. Φ. καὶ αὕτη ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 4. περιμεῖναι b. p 9. Bekk. — 5. 
ταῦτα καὶ ἐγὼ» 9. 6. ἐβουλευόμεϑα po- 
nunt post ταῦτα p 9. 15. Bekk. 10. ὅλου 
om.a 1.p 15. 11. ὁ ἐμὸς} μου ἃ 1. p 15. 
19, πᾶσαιρ 15. 91. καὶ secundum om. 
a1. p 15. 243. συμβεξήκει ἃ 1. p 19. 
Ibid.5 om.a 1. p 15. Bekk. 24. xai om. 
p9. 27.et pen. ἀπιέναι a 1. p 15. 29. 
ὕστεροι ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — pen. τοῦτοῦ 


p 15. 
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P. 183. 1. Πυθόδοτος b. p 9. Ald. Ind. 
Bekk. ^ Ibid. τὴν om. p 15. et pr. p 9. 
2. κἀμοὶ p 15. Bekk. 8, ἐλλείπειν a 1. p 
15. 9. δ᾽ ἀπ᾿ Ὃλ. 41.015. 10. àao- 
δημοῦντος τούτου in yp. Ὁ. 19. ποῦ ἃ 1. p 
15. 18. ἐπιλάβοιντο ἃ 1. p 15. εἰ yp. b. 
Bekk. 15. ἀπέλυσα b.  lbid.&wei p 9. 
21. τούτων τι] τούτῳ a 1. τουτοὶ p 15. 22. 


προκαλεῖσϑαι] προσκαλεῖσθαι a 1. b. p 9. 


15. Fel. Bekk. — 26. xai om. a 1. p 15. 
antep. ἐπειδὴ δὲ καὶ ἃ 1.p 15. Ibid. 
ἐμὸς ἀδελφὸς b. — pen. Ὀλυμπιόδωρος οὑτοσὶ 
p 9. 

P. 184. 1. παρὰ] τὸ 1. 15. 2. ψη- 
φίσονται Benenat. 6. προεκλήθησαν Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. 8. εἱ 10. πρόκλησις] 
ππρόσκλησις corr. p 15. Fel. Bekk. ᾿" 11. 
ἀπεγραψάμεθα a 1. p 15. 14. οὗτος p 15. 
om. p 9. 19. διαπραξάμενοι p 9. Siamrga.- 
ξαμένων ἡμῶν ἃ 1. p 15. et yp. b. Ibid. 
ye. ἁπάντων b. — Ibid. ἠβουλήϑημεν b. p 9. 
Bekk. 21. πρότερον ante παρὰ ponit p 9. 
ante ἐπιδικασαμένων Bekk. 43. ἠϑέληκε 
a1.p 15. antep. νυνὶ a 1. p 15. 

P. 185. 1. πρώτιστον» 9. — Ibid. ὅτε] 
oT: a 1. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. sed 
ὅτε Fel. Ind. P. Manut. Ind. 4. πάσας 
p15. 7.. μοι] δή qowb.p 9. Bekk. 8. 
9] οὗ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 11. δὲ p 9. 
16. ἐνειμιάμεθα b. 19. τὸ ἀργύριον ἔλαβε p 
9. Bekk. 20. ἔχοιμεν in marg. b. et Ald. 
Ibid. οὑτοσὶ πάλιν» 9. Bekk. 22. oix 
ἐθέλει Fel. P. Manut. — 23. ἤδη om. a 1. 
p15. 24. «παρεσκεύασται ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 96. μὲν οὖν οὗτος a 1. b. p 9. Bekk. 
27. ἀεί p 9. Bekk. Ibid. περιϊὼν om. p 9. 
28. περὶ add. in marg. p 9. 

P. 186. 5. καὶ νῦν] νυνὶ b. p 9. 6. φησί 
με παραβεξ. p 9. Bekk. 9. ov] τοίνυν in 
marg.b. 10, ἄδικοι xal ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
11.2] γρ. οἷα b. 1. ἐρῶ] ἐρωτῶ b. Ibid. 
ὅτι om. Ald. Ibid. πάνθ᾽] δὲ b. p 9. Bekk. 
13. μὲν om. b. p9. 18. πάντα p 15. 19. 
παρηκολουσήκασιν ἃ 1. p 15. — 20. γὰρ om. 
p9. 25. πλάττειν p 15. 24. ἂν om. b. 
p9. 25.3í021.p 15. 27. ἀπιέναι a 1. 
p 15. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 28. ἐμαυ- 
τῶ] αὐτῷ 2 1. p 15. — ult. σε] ctu p 9. 
Ibid. ἅπαντα p 9. Bekk. 

P. 187. 1. βουλομένοις p 15. 2. αἱ se- 
cundum om. p 9. 4. yg. ἡγίαν μὲν ἐπιτρέ- 
vüyctb. lbid.bzwrpéey M. Ben. Ibid. 
ὦ 'OX. p 15. Bekk. δ. τῶ secundum om. 


p9. 6. εἰκῇ Bekk. Tbid.ovrw p 15. 7. 
εἰκῆ om. b. p 9. Bekk. 9.2] ὅτι a 1. p 15. 
ye. ὅτε b. 1. τὸ tertium om. b. p9. 14. 
παρὰ τούτου b. p 9. — 15. μαρτυρίαν p 9. 
18. ἠβούλετο b. p 9. Bekk. . 20. ἐγὼ om. 
p 9. Bekk. 29. ἔλαχεν Ald. 24. μισθώ- 
σειν ἃ 1. 48. οὐδέποτε a 1. p 15. 30. ὡς] 
ὦ 21.p 15.9 καὶ Bekk. — pen. διαπειρα- 
θῆναι b. p 9. Bekk. sed yp. διαπειρᾶσθαι in 
marg. b. 

P. 188. 5. ἔτι om. a 1. p 15, 6. εἴπερ] 
ποιεῖν εἴπερ M. Ben. — Ibid. ὧν] yp. ὡς b. 
7. προϊόντα b. — Ibid. διαμαρτύρεσϑαι p 9. 
Bekk. 8. εἴησανς yp. ὦσιν M. Ben. 9. ov- 
δέν eor p 15. 13. τὸ ἕτερον b. p 9. 16. 
ἐγγραψαμένους a 1. p 15. 19. ὃ τι ἂν δοκῇ 
ὑμῖν. ταῦτα Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. Ibid. δικαιότατον om. a 1. p 15. 
20. δ᾽ ἐμοῦ p 9. Bekk. δέ om. p 15. 23. 
προὐκαλούμην, τούτων ὑμῖν μαρτ. b. «ροὺ- 
καλούμην, τούτων μαρτ. ὑμῖν Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. ult. ἅς φησί] ὡς φα- 
ci p 15. 


ot 

P. 189. 5. ἐνταυϑὲ b. ἐνταυθὶ a 1. p 9. 
Bekk. 6. σημανθῆναι b. p 9. Bekk. sed 
ye. σημήνασθαι in marg. b. 8. ἐπηγγειλά- 
[Ax», cum yp. ἐπήγγειλα, b. 9. ἐν τούτω 
TÀ p 15. 12. τε om. a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 13. àxojcarta 1. p 15. 14 oix] 
τότ᾽ a 1. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. 15. ἀναίσχυντός b. 16. àmás- 
των, Bekk. 17. ἀποδέχοισϑε) ἀνέχοισϑε 
b. p 9. ἀνάσχοιτε M. Ben. ἀνέσχοιτε Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Τ101ἀ. ὑγιές 
τι My. b. p 9. 19. οὗτος b. p9. 25. 
βέλτιον ἃ 1. p 15. 

P. 190. 1. μὲν om. Ald. 2. μὲν om. p 
15. 8. ἐμαυτοῦ] αὐτοῦ b. 7. πως. πῶς 
Ρ 15. 10. καλὰ] λαμπρὰ 8 1.15. 11. 
“περὶ in yg. b. — 12. ἔχουσιν ἃ 1. p 15. 
Ibid.£r; om. a 1. p 15. 17. ἐμῶν b. Bekk. 
19. τοίνυν in ye. b. om. p 15. Ibid. τοιου- 
Tori p 9. Bekk. 24. πάντα ταῦτα p 15. 
Ibid.ó om. b. p 9. 15. Bekk. — 25.8 τι 
ày] ὅταν p 9. 9 τινα ἂν M. Ben. Ibid. ἄλ- 
Awc τε καὶ τοιαύτη Om. p 9. — pen. ye. à 
μάλιστα b. ult. πεῖσαι Bekk. 

P. 191. 1. ye. θελήση b. — Ibid. ὑμεῖς 
μεμνημένοι M. Βεη. 2. ψυηφίζεσϑε p 9. 
M. Ben. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. pen. ὑμῖν p 15. 


ΠΡΟΣ TIMOOGEON. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 192. 5. ἐγγεγράφθαι] ἐγγέγραπται M. 
Ben. Bekk. ^ antep. xai ὁ μὲν ᾿Απολλ. b. 
Bekk. pen. ὑπὲρ] ὑπὸ b. 

VOL. VI. 


AOTOZ. 


P. 192. 1. γινέσθω ἃ 1. 6, οὗτος κατ- 
ἔστη b. p 9. Bekk. -φϑῃ, ὅσον ἃ 1. p 15. 
ult. τραπέζης, Bekk. 
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554 VARIANTES 


P. 193. 1. ὧν om. a 1. p 15. [ὧν] Bekk. 
Ibid. καὶ ἐν κινδ. M. Ben. 2. ἀποδέδωκε a 
i.p 15. 6. ὅτε pr.p 9. Ibid. ἐβούλετο 
a 1. ἠβούλετο b. p 15. sed yp. βούλοιτο b. 
8. 5 οὗ Tips. b. p 9. Bekk. 10. τότε] τέ 
p 15. 13. κομιεῖσθαι a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. ἄλλου εἴ του p 9. Bekk. 16. τοῦ se- 
cundum om. p 15. 29.ixác Toc; M. Ben. 


ῃ 
Ibid. ἐχρήσατο a 1. p 15. 23. θαυμάσει 
b.6aváct a 1. — 26.7] εἴη a 1. p 15. 
97. ληφϑέντα)] ἀναλωθέντα ἃ 1. b. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. ἀναλώματα 
pi^  pen.yàgom.a1.p 15. Ibid. 
μηνὸς om, Fel. P. Manut. 


P. 194. 2. καὶ προσελθὼν a 1.Ὁ 15. 3. P 


δραχμὰς om. a 1. b. p 9. 15. Ald. Fel. P. 
Manut. Bekk, 4. δύο ὀβόλωνα 1. lbid. 
iq»]iXxs a 1.p 15. — Ibid. ἐκέλευεν b. p 
9. ᾿ 6. τότε πάντα] ταῦτα a 1. p 15. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. 8. τῷ τα- 
μίᾳ om. p 9. — Ibid. ix] ἀπὸ a 1. p 15. 
9. ὥσπερ Benenat. 11. τούτου om. 8 t 


p 15. 18. χρῆσθαι] χρῆσαι ἃ 1. p 9. 15. P 


Bekk. 13. αὐτὸς ἃ 1. lbid. à Avr. b. 
p 9. Bekk. 14. τὴν om. Fel. P. Manut. 
Ibid. ληψόμενος 1. 15. τὰς χιλίας] καὶ 
a1.p 15. 16. καὶ secundum om. p 9. 
17. χρέως p 9. Bekk. et sic posthac. 22. 
τῷ secundum om. b. p 9. Bekk. 248. δὲ 
om.b. 95. πιστότατον a 1. p 15. πιστό- 
Twr ἂν Ὁ. 9. antep. μὲν om. ἃ 1. p 15. 
pen. πάντων p 15. — Ibid. δ᾽} δὲ καὶ b. p 
9. Bekk. ult. μὲν om. b. p 9. 

P. 195. 4. yàg om. b. p 9. Ibid. παι- 
8] παιδὶ τῷ b. p 9. 15. Bekk. πατρὶ τῷ ἃ 
1. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manot. Ind. 
Ibid. Εὐβουλίδου a. 1. p 15. Ald. Ind. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. 7. αὐτὸς] αὐτοὺς a 
1. b. p 9. Bekk. om. p 15. Ibid. αὐτοὺς 
om. ἃ 1. b. p 9. Bekk. 8. λόγῳ ἀπήνεγκεν 
b.p9. Bekk. 9. ἐλογίσατο om. b. p 9. 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Mavuut. Ind. 12. 
παρ᾽ ἑκάστου ἰδία p 15. 19. τὰς om. a 1. 

15. pen. KaAafeia] KaAaveia a 1. b. p 
15. Behk. Καλαυρείᾳ p 9. et sic posthac. 
Ibid. δὲ om. p 15. 

P. 196. 1. τούτωνρ 15. 11. παραμέ- 


γωσιν Bekk. 413. τριήρων M. Ben. Bekk. Pp 


n 

14. ὀεγίζεσθε b. 16. Βοιώτιοι a 1. p 15. 
Ibid. παραμενεῖν p 9. Bekk. — 17. δώσει] 
3áco a 1. b. p 15. Bekk. δόσῃ Ald. Fel. 
P. Manut. 19.749.739 0. a 1.0. 21. 
᾿Ανγτιφάνης] ὁ ᾿Αντιφάνης ἃ 1. p 15. 24. 


«ᾳύθωνται ἃ 1. p 15. 25. ἀνήνεγκε ἃ 1. 
30. ἀποδῶ a 1. p 15. 31. τε om. a 1. 
p 15. 39. προσάγων b. p 9. — antep. 
φιλίππω χιλίας δεαχμὰς p 9. Bekk. pen. 
75 τραπέζῃ καὶ vel ον τὰ a 1. p 15. 

P. 197. 4. χρέως b. p 9. Bekk. et de- 
imceps. [0]16. ἴδητε] εἰδῆτε a 1. p 15. 
Bekk. 8. μὲ] μὴ a 1. b. p 15. Ald. Ind. 
Fel. P. Manut. sed μὲ Fel. Ind. P. Ma- 


LECTIONES 


nut. Ind. 9. ἀεί μοι μαρτυρήσειν p 9. 
Bekk. 10. ἀπόφανσιν Fel. P. Manut. 
11. προκληϑεὶς} 'προσκληϑεὶς a 1. b. p 9. 
15. Fel. P. Manut. Bekk. — 12. τούτου p 
15. 18. αὐτῶν] om. a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. λιπομιαρτυρίου p 9. Bekk. 14. κατα- 
δεδιήτηται] κατεδιαίτα ἃ 1. κατεδιήτα p 15. 
Bekk. κατεδιήτηται p 9. 16. yov p 9. 
Bekk. 19.Τιμοϑέω ἐν Καλαυρ. p 9. Bekk. 
pen. ἑαυτῷ γε p 9. Bekk. αὐτῶ γε b. 
Ibid. Βοιωτῶ a 1. p 159. peu. φησιν αὐτὸν 
p 9. Bekk. 

P. 198. 2. ἀποστερεῖ ἃ 1. p 15. — 5. 

᾿Αστίουα i. p 19. 6. τούτου] τὸν τούτου 
a1.b.p 9.15. Bekk. 7. Ἱπποδαμίᾳ ἃ 1. 
9.15. Bekk. 8. ἀπορούμενοι) ἀπορού- 
μένος ἃ 1. b. p 9.15. Bekk. 9. Αἴσχεωνα 
a 1. p 15. et sic posthac. ^ Ibid. τὸν po- 
stremum om. a 1. p 15. 12. ἐμὸς τοῦ Αἰ- 
exp. b. p 9. Bekk. Ibid. , τοῦ ἀκολούθου 
om.a 1. p 15. Bekk. 13. ἣν ἠτεῖτο] à 
ἥτει b.p 9. 414. ἐδανείσατο a 1. p 15. 
16. αὐτῷ om.a i.p 15. antep. Αἰσχρίων 
9. pen.ó secaudum om. ἃ 1. p 15. 
P. 199. 1. τούτων p 9. 8. διαπραξάμε- 
γον Ὁ 9. ὅ. ἐνθάδε λόγον p 9. Bekk. 6. 
ἐνθάδε om. ἃ 1. p 15. [ἐνθάδε] Bekk. 7. 
παραλεῖον a1.p 15. 11. ἀφίκοιτο a 1. p 
15. 12. ἀγαγὼν a i.p 19. 13. παρέχειν 
a1.p 15. Ibid. ἀνακομίσαι τὰ ξύλα p 9. 
Bekk, 16. νυνὶ b.p 9. Bekk. 22. μὲν 
em.a 1. p 15. — 23. τοῦ] τοὺς b. p 9. 
Bekk. τοὺς τοῦ a d. p 15. Ibid. ὦ] ὃν M. 
Ben. Ibid. οὗτος om. b. p 9. Bekk. sed 
habet ín marg. b. bid. τῷ «ael τῷ ἐμῶ 
M. Ben. 96. Θαργιλιῶνα 41. 27.᾽᾿Αστίου 
ἃ 1.p 15. lbid. τοῦ Φιλώνδου b. p 9. 
Bekk. 48. ἐπὶ] ix codices et Fel. P. 
Manet. Bekk. — 29. xai προσελθόντος ἃ 1. 
p9.15.Bekk. 80. καὶ om. p 9. Bekk. 
δηίερ. οὗτος om. a 1. pen. τὸν] πρὸς a 1. 
p 15. ult. ὁ πατὴρ om. a 1. p 15. Ibid. 
«iy om. b. p 9. Bekk. 

P. 200. 1. ὀκτακοσίας ἃ 1. p 15. — 2.6 
Φορμ. a1. p 15. 3.ó0m. a 1. p 15. 4. 
ὑπόμνημα ad. p 15. — 5. ἀπεγράψατο δὲ] 
δ᾽ ἀπεγράψατοα!ι " 15. Bekk. Ibid. τε 
οπι. ἢ 1. 15. 7. ᾿Αλκισθένης ἄρχων ἃ 1. 
15. Bekk. — 8. c] εἰς 1. 9. τοῦτον 
xpóv» p 15... 10. αἰγιλεὺς p 15. 11. Kó- 
voy a 1. p 15. 13. Λυκιουργεῖς a 1. p 15. 
Bekk.: 18. ὃ om. Bekk. Ibid. ἀφικομέ- 
xua1.p15. 19. Τιμοθέου a 1. p 15. 
90. τοῦ Τιμοθ. a 1. p 15. 21. ἐμὸς τὴν 
τιμὴν 1. p 15. 23. Τιμ. τὴν τιμὴν p 15. 
Bekk. 25. αὐτῷ] αὐτὸς b. p 9. Ibid. 
ἀπύήτησε b. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manat. 
Ind. 26. τπάνϑ᾽ om. b. pen. MAPTY- 
PIA. a 1. 

P. 201.1. μοι om. a 1.p 15. — lbid. 
αὐτὸ] αὐτὸς ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 2. 
ὁμολογεῖ a 1. p 15. Ald. Ibid. xojuc0.] 
τὰ κομισϑ. a 1. p 9. 15. Ald. Bekk. 6. 
ἦγεν8 1.p 15. 8. ἀνακομισθέγτα ἃ 1. p 
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9. 10. ἐγὼ ὑμᾶς ν 9. 11. γὰρ om. Fel. 
P.Manut. 14. ὡς] εἰςἃ 1.15. Ibid. 
τοῦ] τοὺς ἃ 1. p 9. Bekk. — 15.5 om. a 1. 
p 15. Bekk. — 17. παραστήσαντα a 1. p 
15. 18. τὴν om, b.p 9. — 21. τὸ ναῦλον 
παρασχεῖν 9. Bekk. — 24. ἐκ τοῦ λιμένος 
om.a 1.p 15. 48. εὐπορίας ἃ 1. p 15. 
lbid. οὕνεκα p 9. — 927. δὲ κἀκεῖνο} δὴ b. p 
9. 409. ἐπεμέλοντο a d. — pen. οὐδ᾽ αὖ] ἢ 
a 1. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. Ibid. αὐτὸν» 15. ult. ἔλυσε p 15. 

P. 202. 9. αὑτοῖς Bekk. — lbid. xai xa- 
Ao] εἶναι καλοὶ a 1. p 9. 15. Bekk. — 3. 
μέντοι y a 1. p 15. Bekk. 4. y om. 
Bekk. Ibid.àvom.a 1.p 15. 9. ἢ οὐκ} 
σῶς οὐκ ἃ 1» p 15. Ald. Iud. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. ἡ ὡς oix b. 10. xai - - - τολ- 
μήσει om. ἃ 1. p 15. Ald. Ind. Ibid. γε] 
aep 9. 11. οὗ διέλυσε a 1, p. 15. Ald. 
Ind. 17. κατελάμξανες b. p 9. Ald. Ind. 
Bekk, 18. δὴ] δ᾽ ἦν 1.0 15. lbid. 
κατέλισες b. κατέλεισσες p 9. Bekk. 19. 
σαυτοῦ b. p 9. Bekk. — 20. τινὰ ὅθεν] ὡς 
a i.p 15. Φ1. μὴ φὴς b. p 9. Bekk. 
Ibid. τῷ πατρὶ τῷ ἐμῷ συστῆσαι αὑτὸν M. 
Ben. 98. ἐκ] ἀπὸ Ὁ. »Ι9. Bekk. Ibid. 
ἢ οπι. θ. 9428. τοῦ ἐμοῦ om. a 1. p 15. 
29. ὥςπερ] ὦπερ Bekk. lbid. αὐτὸν om. ἃ 
1.p 15. lbid. oie] ἢ om. a 1. p 9. 15. 
antep. ἀποστερήσειν p 19. — pen.5 a1. p 13. 

P. 203.1. καὶ om. a 1. p 15. — Ibid. 
τῆς τραπέζης a d. p 15. — 2. Τιμοθέῳ om. 
p9. 8. ΟΡΚΟΙ. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
5. ὅ τι dva 1. p 15. $9: M. Ben. 6. à- 
φείλετο ἃ 1. p 15. ὠφείλοιτο Ald, Fel. P. 
Manut. [1ϊά. ἐλείφϑη p 9. 12. ἐμὸν τὸ 
μέρος a1. p 15. 13. ἐγὼρ 9. 17. καὶ 
πέμψαντος a 1. p 15. — Ibid. et 18. Φρα- 
cinpíà. p 9. Bekk. 18. τῶ 76 p 15. 19. 
ἐγγράφεσϑαι b. p 9. — lbid. ἃ] ὅσα b. p 9. 
Bekk. 20. ὁμολογει p 9.— lbid. τὰ om. 
a1.p 15. 23. κομισαμένου ἃ 1. p 15. 
Q4. Εὐφοραῖος b. Φ5. ἐκέλευεν] ἐκέλευσεν ἃ 
1. b. p 9. 15. Bekk. 46. xai εἰς - - - ἀρ- 
yóguv] ἕκαστον a 1. p 15. — 28. xai primum 
om.2 1.p 15.  peu.àcom.a 1. ult. 
τῶν αὐτοῦ p 15. 

P. 904. 1. abriva 1. p 15. Ibid. λέγω 
a1.p 15. 4. μέγα μὲν ὑμῖν p 15. 5. 
τοῦτο om, a 1. p 15. 6. ἐναγωγὴν a 1. p 
15. 7.àyom.a1.p 15. 8. τῇ οὐσίᾳ 
om. Ald. Ibid. ἐνοφειλόμενος Fel. P. Ma- 
nut. 14. εἰ 21. ἐπισκηψάμιενος a 1. p 15. 
15. ὅ τι b. p 9. ὅτε Bekk. — lbid. κελεύ- 
at 
σετε b. κελεύσετε p 9. κελεύσαιτε Bekk. 
16, ἐπιτήδειον ὄντα αὐτῷ Καλλίστρατον M. 
Ben. Bekk. 18. μηδὲν ἃ 1. p 15. Bekk. 
lbid. ποτε post βουλόμενος ponit p 9. in 
yp. habet b. 19. ἠξούλετο b. p 9. Bekk. 
lbid. καταλείπειν p 9. pen. ἃς om. a 1. 
ν 15. ult.7290.75p 15. Ibid. βα- 
λὼν Ὁ 15. 

P. 205. 4. φαίνεται οὗτος p 15. — 5. Βοι- 


wTóig81.p 15. 8. προσήκει ad. 9. τὴν 
om. a 1. lbid. τὴν ἐν] τοῖς ἐν ἃ 1. b. p 
9. 15. Bekk. lbid. Aag«Bávew b. p 9. 
Bekk. 11. σὺ ἅπαντα] σύμπαντα b. p 9. 
Ald. Ind. Fel. Ind. P. Manut.Ind, lbid. 
ἐξέλεγξας b. 14. τῶν om. a 1. p 15. 
Ibid. συμμάχων] χρημάτων Ald. Ind. 
Ibid, αὐτὸν] αὐτῶν a 1. p 9. Bekk. αὐτοὺς 
p 15. 16. ἐστικουρίαν om. a 1. p 15, 17. 
ἀπολογίαν a 1. p 15. — lbid, περιμένωσιν Ὁ, 
p9. 19. ἂν φιλίας p 15. 21. αὐτόν φησι 
Ρ15. 92. ποταπὸν p 15. Ibid. καὶ om. 
a1.p15. 93. πότερον 1.p 15. — 24. 
ἐνέγκαντες p 9. Bekk. — 25. πότερα om. p 
9. 26. ἡμετέρων} ἐμῶν p 9. 27. χρὴ a 1. 
p15. 28. ἀποδεξάμενον p 9. Ibid. στα- 
θμησάμενον M. Ben. — 30. δήπου] δὴ 8 1. 
lbid. γε om. a 1. p 15. — Ibid. ἔμελλεν] 
ἔμελλεν (ἤμελλεν p. 9. Bekk.) οὔϑ᾽ ὁ ὑπο- 
τιϑέμενος ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. antep. 
[παραλήψεσϑαι] οὔθ᾽ Bekk. pen. ἤμελλεν 
ai.b.p 9.15. Bekk. — ult. τὰ μὲν ἐνέχ. 
p 15. τὰ - - - δανεισμμάτων om. p 9. 

P. 206. 1. τίνος οὕνεκ᾽ ἄν ποτε b. p 9. 
Bekk. 8. ὀφείλ. τῷ 0/4. a 1. p 15. 91^. 
ὀφείλ. p 9. Bekk. 4. ὡς ὁ 0A. p 15. 5. 
v αὐτῷ p 9. Bekk. Ibid. ἐνεχύρων a 1. p 
15. 6. ὥστε] ὥςπερ b. 8. καὶ om. p 15. 
17. μὲν οπι. ἃ 1. 19. τὸν primum a 1. p 
15. 21. αὐτοῦ primum om. a 1. p 15. 
[αὐτοῦ] Bekk. Ibid. αὐτοῦ secundum om. 
ἃ 10.» 15. αὑτοῦ Bekk. 958. ἐξαιτ. αὐτὸν 
ἐπέσχον b. p 9. Q4. ὡς ἐλευθέρου ὄντος 
om. b. lbid. à δὲ οὔτε ὡς ἐλευθέρου ὄντος 
τοῦ Αἰσχρίωνος 9. 95. παρέχεται b. p 9 
97. ππαρέχηταιϑ 1. p 15..— 28. αὑτῷ om, 
ἃ 1. antep. ἐλέγξας p 15. — Ibid. τὸν Ai- 
exp. p 9. Bekk. — pen. τῶνδε a 1. p 15. 
ult. παραδώσει b. p 9. — lbid. ὁ om. a 1. 
p 15. 

P. 207. 3. ἐλέγξαι p 15. 6. πρὸς add, 
in marg. p 9. Ibid. καὶ τἄλλα ψεύδομαι 
καταψεύδομαι ἃ 1.p 15. 7. ὃν yé p 15. 
10. àv)» p 15. [ΙθΙὰ. ὅτε ". ὅτ᾽ a 1. 13. 
γενέσθαι a 1. p 15. 14. ἀληθῆ us p 15. 
18. ἐγγεγραμμένος b. p 9. Bekk. 19. 
ἀπήτησε Ὁ.» 9. 921.982 1.p 15. Φ6. 
ἔχη p 9. εἶχε". — 93. ἀπὸ) ἐπὶ a 1. p 15. 
Bekk. Ibid. μὲν secundum om. a 1. p 
15. 24. Θαργιλιῶνι ἃ 1. ἀργηλίωνι p. 9. 
1014. ᾿Αστίου a 1. p 15. Ibid. ἄγεσθαι b. 
97. ix Max.] ix τῆς Max. b. p 9. Bekk. 
99. τὸ ναῦλον τῶν ξύλων p 9. 430. ἀπὸ τῆς 
τραπέζης i yp. b. om. 9. 33. ἤμελλεν 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. Ibid. αὐτῆς ὅ 9. 
aiv ὁδοιπορίαν 15. — antep. ὅκε] ἦλθε, b. p 
9. Bekk. 

P. 408. 1. ὅτι om. p 15. — Ibid. οὗτος 
om.a1. Φ. ὅσοις ὁπ. p 15. Ibid. ὡρι- 
σμένηα 1. p 15. 7. μὲν om. ἃ 1. b. p 15. 
Ibid. μαιμακτειριῶνε Ald. Fel. P. Manot. 
8. ὁ Aiexp. ὁ b. 9. Ibid. ἐπ᾽ - - - τούτου 
om.p 15. 9. ἀπεδέξατορ 9. 10. Ἰάσωνα 
p 15. Ibid. γεραμιμένωνΘ 1.p 15. 12. 
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556 VARIANTES 


ἀπῆλϑε] ἀπεδήμει ad. p 15. 14. δ᾽ ἀπή- 
τει] ἀποτεὲ p 9. antep. τὴν om. b. — ult. 
τῇ om. p 9. Bekk. 

P. 209. 1. ἐν οἷς] ἐκείνοις p 9. 9. ὑπο- 
AáBers p 9. 4. yàg] δὲ a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. ὅ. γράφη a 1. ἐγράφη p 15. Ibid. 
8] 975b. p 9. Bekk. 7. φησὶν 1. p 15. 
Τριά. ἴσως om. a 1.p 15. 8. ἤπορου om. 
in lacuna p 15. 9. xara περὶ» 9. Ibid. 
σοι χρέους. p 15. 11. ἀποστήσειν σοι p 15. 
Ibid. 14. et 16. ἤμελλε ἃ 1. b. p. 9. 15. 
Bekk. 18. ὡς] ὡς τὸν ἃ 1. p 15. πρὸς p 
9. 14.3wi»b.p 9. Bekk. Ibid. xal τὸ 
--- ἔμελλε om.p 15. 17. ὑμῖν om. a 1. 
p 15. Ibid. προσκλήσεως p 15. 18. τε 
om.b.p 9. Ibid. αὐτὸς b. p 9. 19. £g- 
βαλλομένου] ἐμβαλομένου ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. γὰρ ἐμοῦ ἃ 1. p 15- Bekk. 
20. οὗτος xal αὐτὸς p 9. οὗτος om. a 1. p 


LECTIONES 


15. Bekk. — Ibid. μὲν om. a 1. p 15. 


Ibid. μὴ] μὲ 98v p 9... 21. ἤδειν] ἤδη p 9. 
29. χόγδε om. ἃ 1. p 15. Bekk. 29. μὲν 
om. b.p9. [ὑυἱά. ἐμοῦ b. p 9. 44. ἔλαξε 
a1.p 15. Ibid. ἐκέλευε ἃ 1. p 15. 25. 
περιφανῶν δὲ] καὶ περιφανῶν ἃ d. p 15. 
Ibid. τὸν] 7? p 15. Bekk. om. ἃ 1. 46. 
ὃς] ὡς b. Ibid. εὐορκήσει b. p 9. Bekk. 
antep. πάντως ἴστε 8 1. p 15. : 

P. 210. 3. αὑτῶ om. a 1. p 15. Ibid. 
vid b. 5. τὸν δῆμον om. ἃ 1.p 15. 9. 
ἐστιν om. a j.p 15. Ibid. i£ ὅτου Bekk. 
&£oja1.p15. 10. αὑτῷ Bekk. om. 
45. 14. ἐκείνοις om. b. p 15. Ibid. ὀργί- 
ζεσθεα 1. p 15. Bekk. 15. διότι 8 1.Ὁ 
15. 16. ὑμᾶς om. a 1. p 9. 15. 18. δεῖν 
post πιστεύεσϑαι ponunt b. p 9. Bekk. 
19. ἀπορήσαντες p 15. 21. ὅσον" 15. 


ΠΡΟΣ HOAYKAEA. 


Tit. ὙΠῈΡ TOY TPIHPAPXHMATOZ 
a 1. ΠΕΡῚ TOY TPIHPAPXHMATOZ p 9. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 211. 2. τοῦ πολ. αὐτοῦ Πολ. b. 
Bekk. 3. περιμένειν Bekk. 


AOTOZ. 
P. 211. 2. καὶ] ὑμᾶς M. Ben. 4. τῆς] 


τοῖς Ald. Fel. P. Manut. pen. ἐμός γ᾽ ἂν 
a1.p 15. ult. περί τε διαδ. a 1. p 9. 15. 
Bekk. 

P. 212. 3. i£ ἀρχῆς ἅπαντα p 15. 7. 
ἕχασται ἃ d.p 15. — Ibid. χρήσιμαι ἃ 1. 
p 15. χεήσιμοι p. 9. Ibid. διεκονήϑησαν ἃ 
1. p 15. δ᾽ ἐδιακονήϑησαν p 9. 9. ἀληθῆ p 
9.15. 11. οὗτος ἢ ἄλλος p 9. — 13. πα- 
ρακαθεζομένοις p 9. 16. προστάξοιτε p 15. 
17. σιγῇ 7$ [ao à 1. p 15. Ibid. ἀκούσατε 
M. Ben. 18. ἑκάστων] ἑκάστω a 1. b. p 
9. 15. Bekk. Ibid.oi;] ὧν M. Ben. 20. 
τὰ Top 9. Ibid. τὰς μαρτυρίας» 9. 21. 
μεταγειτνιῶντος p 9. 629. καὶ πολλῶν καὶ 
δεινῶν πρᾶγμ. ἃ 1. p 15. 26. ὑμᾶς αὐτοὺς 
Ρ 9. 27. Τηνὸς Benenat. Ibid. καταλει- 
φθεῖσα] καταληφθεῖσα a 1. b. p 9. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. — ult. προχονησίοι ἃ 1. 
προικονήσιοι p 15. 

P. 213. 1. αὐτοῖς om. a 1. p 15. — 5. 
Καλχηδονίων} Χαλκηδονίων ἃ 1. p. 15. Bekk. 
Καλχηδονίων b. Ald. Fel. P.Manut. 6. 
καὶ “- - ἀνεῖσθαι post αὐτοῖς ponit Bekk. 
7. ὁρώντων M. Ben. 8. τότε ὑμεῖς p 9. 
Bekk. Ibid. αὐτῶν καὶ συναγ.} αὐτῶν καὶ 
τῶν cuya, b. αὐτῶν τε λεγόντων καὶ τῶν συν- 
αγ.8 1.p 9. 15. Bekk. 18. ἑκαστοχοῖ ἃ 
1. p 9.15. Bekk. 16. τοίνυν om. ἃ 1. p 
15. antep.4mac:a 1. p 15. Bekk. pen. 
κόσμον ἃ 1. p 15. 


P. 214. 1. καὶ ob μόνον,ὦ a 1. p 15. 2. 
ἀγηλίσκοντό τε ἃ 1. 4. ἐγὼ om.a 1.p 15. 
5. προσήγεγκα ] προεισήγεγκα b. p 9. Bekk. 
Ibid. δήμωνα 1.p 15. 6. προσοίσοντας ἃ 
1.p 15. 7. κεκτημένων ἃ 1. p 15. Ibid. 
τρίτοις p 15. 8. μου a 1. p 9. 15. Bekk. 
19. τριήραρχος ἃ 1. p 15. 14. ἐξειλεγμένα 
ai.pí5. pen. ἐδίδου] ἐδίδουν ἃ 1. p 9. 
15. Bekk. ye. ἐδίδων M. Ben. 

P. 215.4. vag] ££ p 15. Ibid. ἠθέλη- 
σεν 1.» 1. ὅ. τῆς 0m.a 1. p 15. 11. 
«πρῶτον α 1.»9. Ibid. δεύτερον a 1. p 9. 
15. 48. τῶν] μὲν τῶν ἃ 1. p 15. Bekk. 
Ibid. ἀπολειπόντων p 9. — Ibid. μὲν ναυτῶν] 
με ναυτῶν ἃ 1. p 15. Bekk. μὲ avrà» p 9. 
Q6. οἰκιῶν p 15. 98. ἄν μοι πιστεύσ. p 9. 
Bekk. 830. δὲ οπι. ἃ 1.15. 31. Ae 
χένεω ἃ 1. p 9. 15. Bekk. pen. éAAsíao: 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. bid. πρροσετά- 
far: xav] προσέταξε τὸ κατ᾽ ἃ 1. p 9. 
Bekk. προσέταξε τῷ xaT p 15. ult. τέ 
μὲν 15. 

P. 216. 2. τὸ secundum om. a 1. p 15. 
5.ü7£a1.p 9. 15. Bekk. 7. ἕτερος δὲ 
ν 15. 8. ἧκε Τιμόμαχος p 9. 15. Bekk. 
9. μοι] οἱ a1.p 15. 10. ἀπολείπσοντες p 
9. Bekk. 11. Μαρωνιτῶν a 1. p 9. 15. 
15. αὖ τῶ] αὐτῶν a 1. p 15. 17. οὐκέτ᾽ p 
9. 19. ἀρετῶνρ 9. 24. ἤμελλον a 1. b. 
p 9. 15. Bekk.* 25. πάλιν φλεῖστον p 9. 
Bekk. 27. λειφθείησαν p 9. — lbid. TOU- 
Tuy a 1. antep. πλεῖν adutgoy p 9. ult. 
Χαλκηδόνιοι ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 217. 2. wap ᾿Αρχεδήμου p. 9. et yp- 
b. 3. δραχμὰς] μνᾶς ἃ 1. p. 15. Bekk. 
Ibid. ὀκτακοσίας ἃ 1. p 9. 19. Bekk. 
5. ἐν τῇ Σηστῷ ἔτος ὄγδοον ἃ 1. p 15.. 6. 
αὐτῷ] αὐτὸ b. p 9. et corr. à 1. Bekk. 
10. τοῖς τε παραμ. p. 9. Bekk. 11. ὁπό- 
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σον] τι ὅσον ἃ 1. p 9. 15. — Ibid. ἐπειδὴ δέ 
po a1.p15. 12. ἀπόπλουν a 1. p 15. 
14. τὸν aqisgoy p 9. 16. ἀνήγγειλεν p. 9. 
antep. πονηρῶς M. Ben. — ult. ἀπέπεμψεν 
p 15. 

P. 218. 3. τῶν τε ΄σλοίων a 1. p 15. 4. 
οἴκαδε} ὧδε a 1. — 5. καταπλεύσεσθαι ἃ 1. 
Ρ 15. 6. μοι ἤδη» 15. 12. διὰ ταῦτα 
ἅπαντα om. p 9. Bekk. 185. ἀνήλωσα] 
Pmonzaa 1.0 15. 16. χειμῶνα ἢ 9. 17. 
πρὸς om.a 1. p 15. 18. τῶν sic] τὴν εἰς 
Bekk. Ibid. Μαρωνίαν a 1.p 15. 19. 
ὁ Τιμόμαχος παρέπεμπε máy p 19. 20. 
el 25. Στρύμνην ἃ 1. Στρύμμην p 15. 21. 
αὐτὸν 15. 99. ἡμῖν ἐν ταῖς .ΞΎ 224. yg. 
καὶ πλοῦν et ἅτε πλοῦν M. Ben. lbid. xai 
πλοῖα ἑλκόντων om. p 9. — 25. xal χωρ.] καὶ 
τοῦ χωρ. ἃ 1.b. p9. 15. Ibid. ἀλιμένου] 
δηιουμένου ἃ 1. δηουμένου p 15. 906. ὃν] ἣν 
a1i.p15. 27.xaiom.a1.p 15. 80. 
ὑμῖν] ἡμῖνα 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. ἐπι- 
θῶνται p 9. 15. Bekk. — 31. ἐπεὶ] ἔτι ἃ 1. 
p 15. Bekk. δπίθρ. ἔτους} ἐπ᾽ αὐτοὺς a 1. 
p 15. pen.yàp] yàp τὰς τῶν 1. γὰρ τὰς 
p 15. Bekk. — Ibid. πληϊάδων ἃ 1. Ρ.15. 

P. 219. 4. &agxécai, ἐπήρκουν, M. Ben. 
5. οὔτε τὴν] οὐδὲ τὸ a 1. p 9. 15. Bekk. 
8. et 94. ἀπολειπόντων "9. 14. καθεστη- 
κότα om. ἃ 1. 17. ἐκέλευον b. ἐκέλευσεν p 
9. Bekk. 19. ὄντων, xa] ὄντων, ἃ xa 
a1.b.p 9. 15. Bekk. — Ibid. et 97. ἡμέ- 
ραν ἑκάστην p 9. 15. Bekk. — 26. μου p 9. 
pen. ct p 15. 

P. 290. 6. ἐφρόντισεα 1. p 15. — 7.6 
vi] τε ὃ p 9. 7$ a 1. p 15. Bekk. 8. ὁ 
Λευκὸν. p 9. 11. ἐθέλεις ἃ 1. p 15. Bekk. 
ἐθέλει b. ϑέλεις p 9. 12. χρήσασϑαι ἃ 1. 
p 15. [θϊά. κατάλειπε a 1. 19, μὴ λύ- 
σωνται] μοι λύσωνται b. Bekk. λύσωνταί 
μοι ἃ 1. p 9. et corr. p 15. 14. ᾿Αξχένεω 
a1.p 9.15. Bekk. 16. οὗτοι ἃ 1. p 15. 
18. ἦ om.a 1.p 15. Ibid. ταῦτα eá- 
Ta p 9. πάντα ταῦτ᾽ ἃ 1.p 15. Bekk. 
21. ἐσιδεῖξαι p 15. 

P. 221. 1. αὐτῶ] αὐτὸν a 1. p 9. 15. 
Bekk. 4. μοι οἱ μάρτ. 3 1. p15. 7. 
ἐγγέγραπττο] ἐγέγραπτο ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 8. τι] τί 1. 9. καὶ ὁπόσου om. 
a1.p9.15.Bekk. Ibid. ὁσοδαπὸν a 1. 
p 15. 10. ἐκ πόσου] ὁπόσου p 9. Bekk. 
11. ἡγοῖτο» 9. Bekk. — Ibid. ψευδῶς] ψεῦ- 
δὸς a 1. b. p 9. 15. Bekk. 414. ἐσιτιθεὶς 
ἃ 1.015. 13. τἀναλωμένα ἃ 1. p 15. 
Ibid. προσκαλουμένου p 9. — Ibid. ταῦτα 
αὐτὸν, ἃ 1. 14. μέλοι Ρ9. Bekk. Ibid. 
λέγει μοι Ὁ. 15. παρήγγελλεν ἃ 1. p 9. 
Bekk. φ0. ἐκέλευον a 1. p 15. 21. Στρύ- 
[a ny a d. Στρύμμην p. 15. 25. γαῦν τῶ 
Πολ. ἃ 1. p 15. 27. τοὺς om.p 15. an- 
tep. ἀποδοῦναί a 1. p 15. Ibid. τἀναλώ- 
ματα p 15. 

P. 229. 1. προκαλεσαμένου ἃ 1. p 15. 
Ibid.3ià τί M. Ben. 2. ἔχοιμι μόνος p 
15. 4.iQnom.p9. 5.740m.aí.p 


9.15. Bekk. 6. δύναιτ᾽ ow p 9. 8. πλή- 
ρωμα]} μὲν πλήρωμα ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. λαμβάνειν] ἃ 1. p. 15. 9. ἄγειν 
ἔχειν p 15. 10. λελοῦσϑαι p 9. — lbid. 
δὲ] τε 1.p 15. 12. γέγονας] «πέφηνας 
ΡΊ1δ. 14. τοῦ πονηροτέρους ἃ 1.p 15. 20. 
εἰ φὴς] ὑφ᾽ ἧς Ald. 21. αὐτὸς} αὑτοὺς a 1. 
Ὁ. p 9.15. Bekk. Ibid. τὴν] αὐτὴν τὴν p 
15. 29. σαυτῷ κατασχεύασαι ἃ 1. p 9. 
15. Bekk. — 23. οἵτινές ποι a 1. p 15. oi- 
τινές σοι p 9. Bekk. —— 25. προήκει a 1. p 
15. 27.5x&] ἥκοι a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
98. παραληψόμενος Ti» ἃ 1. p 15. — Ibid. 
λέγω ταῦτα p 15. antep. μέλοι a 1. p 9. 
15. Bekk. Ibid.o)]iv5 a1.p 15. ult. 
τοὺς μάρτυρας ἃ 1. p 15. 

P. 223. 3. ἀναλώματα] τἀναλώματα a 1. 
p 9.15. Bekk. — 5. προσέταττε 1. 7. 
&] ἔλεγον ἃ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — 8. si- 
πεῖν] vot» a1.  9.coa p 9. 1710. ἐκεῖνον 
ἐγὼ p15. Bekk. 11. et 19. ἀναλώματ᾽ 
Bekk. 19. μὲν om. p 15. 18. οὐκ] οὐδ᾽ 
Ρ 9. [1ρϊά. σαυτοῦ a 1. αὐτοῦ 15. 19. 
λειτουργήσας p 9. 27. τε om. ἃ 1. p. 15. 
28. et 29. Φρασιηρίδι p 9. Bekk. — Ibid. 
ἀφικνουμένου ἃ 1. p 15. pen. τὸ om. p 9. 


Bekk. vlt. ἐνονόλωσαν b. ἐπανάλωσενα 1. 

15. 

P. 224. 2. δὲ παρὰ] δ᾽ οἱ παρὰ ἃ 1. p 15. 
Bekk. Ibid. Φεασιηρίδου p 9. Bekk. 
Ibid. ἐλθόντος] ἐλθόντες a 1. p 15. Bekk. 
8. τότε] ποτε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 12. εὖ 
κατεσκ.} ἔγκατεσκ. ἃ d. p 15. 18, ἥδει 
γοῦν a 1. ἤδειν οὖν 9. Ald. Bekk. 14. 
ἐπιτριηραρχήματι ἃ 1.015. 15. χρήσαι- 
v0a 1.p 15. 16. παραμενεῖ p 9. πάρα- 
μενοῖ Bekk. Φ1. δὲ om. b. p 9. Ald. 


o 

P. 225. 3. ἄγων] ἄγων b. ἄγον a 1. p 9. 
15. Ald. Bekk. 4. ἐνῆν a 1. p 15. 6. εὖ- 
Sic] ἔτι δ᾽ a 1. p 15. ὅτι 9 p 9.— 9. Ἐξω- 
vec] Αἰξωνεὺς a 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
ἐπὶ] τῆς ἃ 1.p 15. — 11. κατ᾽ ἀντικρὺ] à- 
παντικρὺ ἃ 1.p 9. 15. Bekk. 12. ὁ om. 
ai.p 9.15. Bekk. — 13. ᾿Επιτρέφους a 1. 
p 15. Bekk. 14. λέγειν a 1. 17. ὅποι a 
1.p15. [1οϊὰ. δέ μου 8 1.» 15. 22. 
τῶν Καλλ.] τοῦ Καλλ. p 15. 29. γ᾽ οὖν ἃ 
1. γοῦν» 15. Ibid. εἰς] ἐπὶ a 1. p 9. 15. 
96.9mov a 1. p 15. 98. xalom.a1. b. p 
9. í5. Bekk. Φ09. λέγω δ᾽ αὑτῷ p 9. 
antep. πλεύσομαι] πλευσοῦμαι ἃ 1. p 15. 
Bekk. 

P. 226. 1. ὡς] εἰς ἃ 1. p 15. 54. οὗ ἃ 
1.p 15. ὅ. Ποσίδισιπος p 15. 6. τε om. 
p9. 7. λαμβάνει a d.p 15. 8. ὡς] εἰς 
Ρ1ὅ. 18. βούλοιτορ 9. 14. ἐμοὶ p 15. 


7 
15. ἀπαγγείλαι Ὁ. ἀπαγγείλῃ ἃ 1. p 15. 
ἀπαγγεΐλαι p 9. Bekk. 16. ὁ om. a 1. p 
15. 19. Θρασυμάχου a 1. p 15. Ibid. 
᾿Αναγυῤῥασίου p 15. 290. σείϑει om. a. 1. 
p9.15. Φ1. εἰς τὴν M. Deu. ]bid. 7e:- 
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ngagxiav ἔπεισεν, (aa1.p9.15. 29. ἐμὴν 
om.a1.p 15. Ibid. πανταχοῖ a 1. p 9. 
15. Bekk. 96. ἀργύριον pazSiy ἃ 1. p 
15. “1. ἐμὲ p 15. 350. οὗ γὰρ- - - (ad p. 
997. 18.) evmnpieio om. p 15. et pr. a 1. 
Ibid. Μυτιλήνης p 9. Bekk. 31. λήψεται) 
λήψεσθαι ἃ 1. b. p 9. Bekk. 

P. 997. 19. ἐξενῶσϑαι pr. 8 1. 24. 
ἠδυνάμην p 9. ἐδανεισάμην b. 25. τῶν] 
τούτωνῃ 9. 26. ἠθέλησε ἃ 1.p15. lbid. 
ἀνέγνωμεν] ἀνέγνωκεν ἃ 1. p 15. Bekk. ἀνέ- 

ω μὲν b. 

p.228.4. πάντα p 9. — 7. ὑπὲρ pri- 
mum om. à 1. p 15. Ibid. ὑπὲρ συντρ.} 
ὑπὲρ τοῦ cup. ἃ 1. b.p 9. 15. Bekk. 8. 
μου Benenat. 10. ἔχει ἃ 1. ἔχη p 9- ἔχοι 

15. 1φ. ὅσα om. p 15- 1014. ὁ στρα- 
τηγὸς} ὁτιοῦν ἃ 1. 14. ἀλλὰ om. Fel. P. 
Manut. 16. ὑμᾶς om. a 1. p 9. 15. [ἡμᾶς] 
Bekk. 90. προσείπασα p 9. Bekk. 22. 
xai om. a 1. p 9. 15. Bekk. 23. μὴ] μὴ 
καὶ". Ibid. τὸν τριήρη M. Ben. pen. 
ἐπέλειπενἃ i.p 15. ult. oi δὲ δεδανεικότες 
Ρ 9. 15. Bekk. 

P. 229. 1. ἐνιαυτὸς ὁ ἐγιαυτὸς a 1. p 9. 
15. Bekk. — Ibid. ἀποδιδοίη p 9. 9. καὶ] 
τὰ μὲν Μ. Ben. 7. καὶ primum om. ἃ 1. 
pi». 8. ζῶσαν] ζῶταν ἂν a 1. p i15. 9. 


LECTIONES 


τίνος] τοῦ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 10. μοι 
συμβεβηκότων p 9. 15. Bekk. Τ[1ἱὰ. τῶν 
om, p 9. Bekk. 12. κρείττω κρείττων ἃ 
1. b. p 9. 15. Bekk. 14. αἰτιᾶσθαί p 9, 
15. Ibid.avméi» Ald. 16. γῦν om. ἃ 1, 
n 

pi^. 17. νυνὶ p 9. Bekk. — 22. ἀναλω- 
μένα b. ἀνηλωμένα b. p 9. Ibid.) εἰ b. 
p 9. 94, τοῖς πονηροῖς καὶ om. a 1. p 15. 
Q5. τὸ ἀνάλωμα ἃ 1. p 15. 46. ὑπὲρ τοῦ] 
ὑπὲρ τούτου ἃ 1. P 9, 15. Bekk. 47. λει- 
πόνεως α 1. p 9. 19. lbid. ἀργύριον ἔχων p 
15. — ult. ἀδικοῦντας & ὑμῖν ἃ 1. p 9. 15. 
Ibid. τιμιωρήσεσθαι) τιμωρήσασθαι ἃ 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 

P. 230. 2. 5 οὐχ ὑπὲρ a 1. p 9.15. Bekk. 
δ. ποὺς διαδοχοὺς λειτουργ. P 15. bid. 
ποὺς διαδόχους) τούτους p 15- 6. ἐπιέναι ἃ 
1.p 15. Ibid. ὅταν] ἐπειδὰν ἃ 1. p 1. 
8. ἁπάντων p 9. 15. Bekk. 11. κελεύοντος 
a 1.p 9. 15. Bekk. 12. πλέον Ald. 13. 
με om. ἃ 3. p 15. lbid. ὠργίζεσϑε ἃ 1. 
p 9. 15. Bekk. 15. ἐγὼ om. p 15. 16. 


Ἶ e 
ἀγάλωσα b. ἀνήλωσα a 1. antep. xac T» 
a 1. p 15. Ibid. ἐπειδὴ δὲ Eig. a 1. p 15- 
ult. MAPTTYPIA. om. a 1. 


ΠΕΡῚ ETEOSANOY ΤῊΣ TPIHPAPXIAZ. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 431. 3. παρέχοντα Bekk. 4. ἔγνης b. 
Ibid. περιορμήσαντα ] «περιορμίσαντα Fel. 
Bekk. δ. τὸ primum om. b. Ibid. τεθῆ- 
vac] δεθῆναι b. Fel. Bekk.  antep.7? Be- 
nenat. lbid. προτεθείσης Bekk. 


AOTOZ. 


P. 231. 1. μὲν οὖν ὅτω a 1. p 15. in a 1. 
hac oratio bis exaratur, a nobis signata a 


5 
1.eta 1. post. Ibid. db. Ibid.» ψή- 
φισμα om. p9. 2. ἐκέλευε p 9. 15. Bekk. 
pen. αὐτὸν a 1. p 15. ult. δὲ xai τούτων 
codices et Bekk. 

P. 232. 1. πάντες a 1. post. — 3. ἀλλὰ 
καὶ τοῖςρ 15. 4.ὅπερ ἃ 1. post. Ibid. 
καὶ xaT αὐτὸ δὴ] διὸ καὶ xaT αὐτὸ a 1. p 
15. 5.5 a1. lbid. εὐνωϊκώτερον ἃ 1. 
p 15. 6. χρὴ ἃ 1. post. 8. λαμξάνειν ἃ 
1. ροβί. 9. παρόντες Ald, 10. ἀμφότερ᾽ 
αὐτοὺς ἐπιδείξω ψευδομένους codices et 
Bekk. 11. ἐνεγκωμίασαν Ald. Fel. P. 
Manut. 12. ἑκατέρους ἃ 1. ἑκάτερος pr. 
ἑκάτερον corr.p 15. 14. iwwcp 15. Ibid. 
περιορμήση] πεειορμίσῃ ἃ 1. post. b. Bekk. 
16. περιώρμησα͵ περιάρμισα ἃ 1. post. b. Fel. 
Bekk. 17. οὗ xa9.] οὐδὲ καθ. a 1. p 15. 
Bekk. bid.3erj4ówv a 1. a 1. post. p 15. 


δεσμῶν 9. Bekk. 18. διαπράξεσϑε a 1. 
10. ἔδει τὴν πόλιν παρέχειν ἃ p 15. 21. 
ἐγὼ μὲν om. a 1. post. 29. δ᾽] δὲ τοῖς a 1. 
Ρ15. 24.8» om.a 1. Ibid. εἰπεῖν ἔχοιεν 

15.  Ibid.à» ἐπειρῶντο] ἀνεπειρῶντο b. 
p 9. Bekk. 25. πρότερον ἃ 1. post. — 26. 
ἑωρᾶσϑ᾽ p 15. Ibid. ἀναπληρουμένην Fel. 
P. Manet. pen. χείρον᾽ ἂν a 1. χεῖρον ἂν p 
15. ult. πω μεμίσϑ. ἃ 1. p 15. οὕπω με- 
μίσϑ. a 1. post. M. Ben. 

P. 233. 1. ἐξ ἀνάγκης πληροῦν ἃ 1. post. 
M. Ben. — 2. παρεσκευασμένοι ἃ 1. p 15. 
«παρασκευαζόμενοι a 1. post. M.Ben. Ibid. 
παραλαβεῖν a 1. post. M. Ben. — 3.ày ài- 
καιότερον ἃ 1. post. δικαιότατα p 15. Ibid. 
στεφανώσετέ με a 1. p 15. 4. οὐδὲν a 1. P 
15. μηδὲ Ald. ὅ. τούτοις póvac p 15. 8. 
λειτουργίαν] τριηραρχίαν ἃ 1. p 15. 9. ἄδι- 
κον] ἄτοπον ἃ 1.» 15. 10. ἐκεῖνο ἃ 1. ἐκεῖ- 
xv p 159. 12. μισϑωσάμενον ἃ 1. post. 


7] 
M. Ben. — Ibid. δεδιακονημένων b. δεδιακο- 
γημένων ἃ 1.81. post. b. p 9. Bekk. 3:2nxo- 
γημένων Ald. 18, ὑμᾶς xáe» p 15. 34. 
ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, μὴ ἃ 1.p 15 
Bekk. Ibid. μόνον om. a 1. p 15- 15. 
πρότεροι οὗτοι πεποιήκασι ἃ 1. p 15. 18. 
τὰς τριηραρχίας om. ἃ 1. p 15. 197 3:- 
σμωτήριον ἃ 1. post. M. Ben. 23. ἂν om. 
Bekk. 926. ἄλλον a 1. p 13. ἀλλήλων a 1. 
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€ 
post. M. Ben. — antep. ποίησαιτε b. ποίη- 
σετεα 1. p 15. Ibid. δοκεῖτ᾽] δοκοῖτ᾽ a 1. 
post. b. p 9. Bekk. δοκείητ᾽ M. Ben. 
Ibid. μὴ xal p 9. Bekk. — Ibid. κολάσητε] 
κολάσαιτε ἃ 1. post. b. p 9. Bekk. — ult. 
χρὴ] 3» p 9. 

P. 234. 5. ποὺς ποιούτους τοῦτό] τούτους 
τοιοῦτός ἃ l.p 15.Bekk. 7. ἔχει ἕκαστος 
Ρ 15. 9. ἔλαβενν 15. 10. ταῦτα] ταὐτὰ 
ἃ 1.post. b. 9. 15. Bekk.  — Ibid. μὲν 
om.p 15. 11. ἐπιτιμίοις om. a 1. a 1. post. 
p15.  Ibid.éiày δὲ - - - τεύξεταί om. a 1. 
p 15. 19. ταῦτα] ταὐτὰ a 1. post. p 9. 
Bekk. 14. φανεῖται ἃ 1. post. M. Den. 
Bekk. 16. ἐμοὶ ai.post. 200. ἂν om. 
Ρ9. Ibid. φήσετε a 1. p 9. 15. ᾿ Ibid. 
τὸ] ὅτι τὸ M. Ben. Φ1. πράως] ῥαδίως a 
i.p 16. Ibid. προδικάζει» προδιδάσκειν 
codices et Bekk. antep. ἐπειδήπερ sic 
τούτους τοὺς λόγους παρῆλσον ἃ 1. post. 
Ibid. xai om. p 13. 

P. 285. 1. àptiac p 9. 3. ἡμῖν οὐδα- 
μοῦ 1. post. Ibid. κηρυκίου a 1.p 15. ὅ. 
y om. a 1.a1.post. 11. τοι] τί b. Ibid. 
τῶν τρόπων αὐτῶν M. Ben. 19. ἐπανορϑοῦν- 
ται ἃ 1. post. p 9. Bekk. 18. ἀν p 9. ἐὰν 
pi5. 14. λανθάνωσιν a 1. post. Ibid. 
éay p 9. ἐὰν p 15. antep. ἄδειαν p 9. 
Ibid. βούλονται a 1. — pen. τὸ] τοῦ a 1. 
post. p 9. Bekk. — ult. ἀπροσκέπτους] ἃ 


σροσήκει ἀνοήτους ἃ 1. p 15. 

P. 236. 1. ἄν τις καλέσειεν ἃ 1. p 15. ἂν 
om. ἃ 1. post. τις om, M. Ben. ὅ. τότε 
41.» 15. 11. ὥς περ) ὡς a 1. p 15. 12. 
τοῖς ἀμελ.] οἵ γ᾽ ἀμελ. ἃ 1. post. M. Ben. 
14. «προσῆκεν a 1. p 15. 16. φτερίεργα 
πάρεργα ἃ 1. a 1. post. p 9. Bekk. σάρεργον 

15. 17. ὑπ᾽ αὐτῶν a 1. ὑφ᾽ ἑαυτῶν ἃ 1. 
post. 19. δεῖν] δοκεῖν a 1. post. 23. πα- 
ρεκευάσϑαι a d. p 15. — 24. ὑμᾶς M. Ben. 
25. τούτου] τούτους a 1. b. p 15. τοῦτο 1. 
post. p 9. M. Ben. Bekk. [bid. xa? om. a 
1.a1.post.p. 13. 277. ἐκεῖνο ποιήσαιμι a 1. 
p 15. 29. αὐτοῖς 15. antep. οὐχὶ] οὐχὶ 
ὡς ἃ 1.p 15. αἱ. τινες ἃ 1. post. 

P. 237. 1. καὶ ἐὰν M. Ben. — 3. ἥκουσιν 
a1.p 13. 1014. τῶν ἅπαξ εἰρηκότων] τὸν 
ἅπαξ εἰρηκότα codices et Bekk. 6. διὰ 
τοὺς δ᾽ b.p 9. T. πάντ᾽ οὗ πάντ᾽ ἃ 1. 81. 
post. p 9. 15. Bekk. Ibid. τούτους] 72:- 
οὕτους codices et Bekk. — Ibid. συνεροῦντας 
ai.p 15. 9. φαῦλον) φλαῦρον a 1. a 1. post. 
b.p 9.15. Bekk. 10.7: p 15. 11.2» μὴ 
mácxmcw p 15. Ibid. αὐτοὶ a 1.a 1. post. 
p 15. 18. yàp om. b. p 9. Ald. Ibid. 
οὗς] ὡς ἃ 1. post. M. Ben. 17. ὑπὸ] ἀπὸ 
a1.post. 18.3 αὐτῶν πάντα a 1. p 15. 
Ibid. μονονοὺχ ἃ 1. b. p 9. 15. μόνον oUX, 
Bekk. 19. ὃν ἂν - - - μὴ στεφανοῦν om. p 
15. antep. 5$] ἀφ᾽ a 1. post. ult. ψευ- 
σομένους Bekk. Ibid. πλείστους ἃ 1. post. 


ΠΡΟΣ KAAAHIIION. 


'YTIOGEZIZ. 


P. 438. 6. πείϑει τὸν Πασίωνα βλάβης] 
πείϑειν τὸν πασίωνα οὐκ ἠδύνατο μεϑ᾽ ξαυτοῦ 
γενόμενον συνεπιϑέσϑαι τῷ ξένω, ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἦλθε τὸν Πασίωνα, λάβης b. Bekk. 7.75 
Λυσ.7 xai Λυσ. b. Bekk. 10. τοῦ Λυσι- 
ϑείδουν b. Ρεπ. οὐκ om. codices et edi- 

ones pr:eter Bekk. 


AOTOZ. 


P. 238. 3. ἤδη om. p 9. 

P. 239. 8. ἡρακλωτὴς p 9. 9. ὃν} ὡς M. 
Ben. 10. ἀριστονεαι p9. 11. Δεκελλεῖ} 
Δεκελεῖ b. p 9. Bekk. — Ibid. ἀλκιβιάδη p 
9. 19. δέ τις σώφρων b.p 9. Bekk. 19. 
εἰ antep. ἀλχεβιάδ,. p 9. 14. καὶ] τοῦ Ὁ. 
17. εἴη αὐτοῦ p 9. Bekk. 18. Κύρω b. 


ε 
Ald. υἷι. ἰδιώτ b. 

Ρ. 440. 4. ὦ ἂν Bekk. Ιθ]ἀ. τοσοῦτο 
p9. Bekk. — 12. Λύκων] Λύκωνα b. p 9, 
Bekk. Λύκων Fel. 17.94 es b. p 9. 
Bekk. ult. παραχρῆμα] τὰ χεήματα. γρ. 
τὰ γράμματα M. Ben. 

P. 441. 3. Λύκωνα Ἡρακλεώτην M. Ben. 
4.et 10. ἀλχεβιάδ. p9..— 7. ἐποίησα p 9. 


99. ἀποκριναμένου τοῦ] ἀποκριναμένου δὲ τοῦ 
b. p 9. M. Bea. Bekk. — antep. ὦ] p 9. 
pen. δήμητραν b. p 9. 

P. 249. 8. τετρωμένος] προ μὲν p 9. 9. 
' Apytio Στραμμένω τὰ p 9. Bekk. 15.71] 
«i; p 9. — 21. 26. et ult. ἀλχεβιάδ. p 9. 
94. βούλη Bekk. 25. οὖν om. p 9. Ihid. 
διειλέχθη Fel. P. Manut. 29. εἴ τις] ἥτις 
b. p 9. Fel. P. Manut. Bekk. pen. δια- 
λείπων p 9. 

P. 243, 1. οὐδὲ ἐν οἷς] οὐδὲν οἷς p 9. Fel. 
P. Manut. Bekk. ye. οὐδὲ οἷς et οὐδὲν αὐτοῖς 
M. Ben. 4. δὲ οπι. p 9. Bekk. 4. προ- 
δόντα προδιδόντα b. p 9. Bekk. 7. μὴ οπι. 
b. 10. αὐτοῦ] τοῦ Fel. P. Manut. Ibid. 
μὲν Ἰσοκρ.] μὲν καὶ Ἰσοκρ. b. p 9. Bekk. 
Ibid. ἑταίρων p 9. 14. εἶσι om. p 9. 20. 
ϑέλοντος Bekk. — Ibid. δικαστὴς M. Ben. 
923. ἔφυγον» 9. 24. τοῦτ᾽ τούτω M. Ben. 
Bekk. pen. οὖν προκαλεσαμένου) οὖν qrgo- 
καλεσάμενος M. Ben. οὗ «προκαλεσάμενος 
Bekk. 

P. 244. 5. ἐγκαλῶν M. Ben. 14. ἤ τῇ 
εἴ τι M. Ben. Bekk. ὅτι P. Manut. 17. 
ἀμφισβητήσαντα M. Ben. Bekk. — 20. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. MAPT'PIAI. b. p 9. Bekk. 
91. ὑμῶν Fel. P. Manut. — 23. ἀλαζονιαν 
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560 VARIANTES 


p 9. Ibid. euro] τὴν τουτουὶ b. p 9. 
Bekk. 

Ῥ. 945. 4. οὐδαμοῖ p 9. Bekk. ὅ. τοὺς 
"Ag. ] τοὺς τοῦ Ag. b.p9.Bekk. 8. μμιάρ- 
τυρας Ald. 10. χρωμένου M.. Ben. φαίνεται 
χρώμενος p 9. Bekk.  Ibid.co) Λεύκωνος 
M. Ben. 16. ψεύσοιντορ 9. 18. ἐγὼ 
p9. Bekk. 20. καὶ primum om. p 9. 
Bekk. Ibid. τουτονὶ p 9. Bekk. 2. 
πρότερον 9. — 26. ἠβούλετορ 9. — Ibid. 
μὲν om. pr. p 9. 

P. 246.1. xai το iac xe ac 0a: p 9. 3. 
οὐδέτερα Bekk.  7.xephaiyam τι b. κερδαίνων 


LECTIONES 


τὰ p 9. κερδαίνοντι Ald. Ibid. ἰδια ὅτι ὁ 
p 9. 12. τῶν μὲν ξέν. p 9. Bekk. 27. 
ἀπειληφέναι ἀπαληλειφέναι p 9. ἀπαάληλι- 
φέναι Bekk. 28. ὃ] ἂν ὁ Bekk. antep. 
πολὺ γὰρ p 9. Bekk. 

P. 247. 8. προσκαλεσάμενος} προκαλεσά- 
μένος Fel. P. Manut. Bekk. 8. διαμκαρ- 
πυρομένου p 9. Bekk. 12. et 13. ἔμελλε 
Ald. 16. μάρτυρας παραγενομένους p 9. 
18. οὖν om. p 9. Bekk. 29. τοῦτον M. 


Ben. 98. ἀποψηφίσασϑε] ἀποψηφίσασθέ b. 
ἀποψηφίσασθαί p 9. Fel. P. Manat. 


ΠΡΟΣ NIKOZTPATON. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 248. 1. ψευδοκλητείας b. Bekk. 5. 
ex om. Bekk. 4. μεταποιοῦνται b. xai 
μεταποιεῖται M. Ben. ὁ δὲ Νικόστρατος με- 
ταποιεῖται Bekk. 


AOTOZ. 


P.248.3. ὑμῖν om. a1. p 15. pen. 
ἀπεγραψά μην) ἀπέγραψα a 1. p 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. — vlt. ἀπεγραψάμην àv] 
ἀπέγραψα à» a 1. p 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. 

P. 249. 2. τοῦ] τὸ b. Ald. Fel. P. Ma- 
παΐ. τῷ p 9. 9. αὖ οπι. 8 1." 15. 4. 
ἀπογράψαντα ἃ 1. p 15. 7. ἐμοῦ τοῦ] 
ἐμαυτοῦ ἃ 1. p 15. 8. τοῦτο Omm. ἃ 1. p 
15. 10. εἴπερ αὐτὸς] εἴπερ ἐγὼ αὐτὸς a 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 11. τἀνδράποδα Bekk. 
12. ἀπεγέγραπτο 1. p 15. Bekk. 414. 
ἀφίημι & φημι p 159. — antep. 4c ἦν p 9. 
15. Bekk. pen. τὰ om.a 1. p 15. 

P. 250.3. ἂν om. p 9. 7. οὗτος p 15. 
om.p 9. 8.44 secundum om. p 15. 
10. x p 9. 15. Bekk. — 14. οὗτος ἐμοῦ] 
μου οὗτος ἃ 1. p 15. 17. τούτων] τοῦτον 
b.p 9.15. Bekk. 18. κατέλειπον p 9. 
Bekk.  19.3)]]7 a 1. Ibid. πρὸς om. 
a 1, p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 21. 
μοι ἐγίγνετορ 15. 422. εἴην] ἦν a 1. p 9. 
15. 24.-7:0m.a1.p 15. 26. δὲ] οὖν 
41.» 15. 27. ὧν] οἷς M. Den. 48. ὧν] 
*, M. Bem. βπίθρ. ὁ ἀδελφὸς ὁ 1. p 15. 
Bekk. Ibid.7/9s τούτου p 9. pen. ὅτι] 
ὡς ἃ i.p 15. αἱ. εἴη] ἤει a 1. 

Ῥ.451.1. ὑμᾶς] ἡμᾶς M. Ben. Bekk. 
piai.pi5.igbp9. 3. πέμπω] ἀσο- 
στίλλω a 1. p 15. — Ibid. τούτου] αὑτοῦ 
Ρ15. ὅ. μὲν οπ). ἃ 1. Ὁ 15. Bekk. 6. 
xal ὠδύρετο] xal διωδύρετο ἃ 1. p 15. 10. 
xAáoy a i.p 15. Bekk.  11.7:0m.8 1. 
p 15. - Ibid. ἐκέλευσέ ἃ 1. p 15. 138. 
δεικνύοντα p 9. 14. τῶν om. 8 d. p 9. 15. 
Bekk. 15. θελήση p9. 16. ἦν] εἴην a 1. 
b. p 9.15. Bekk. εἰ ἦν Ald. — antep. γῦν 


i] νυνὶ ἃ 1. p 15. Ibid. βοηϑήσαιμοι 
βοηθήσαιμι ἃ 1. b. p 9. 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. βοηθῆσαί μοι Ald. — pen.airoU om. 
a1.p15. lbid. ἐφόδιον] ἐφύδια ἃ 1. p 
15. Bekk. — ult. ἀφίην] ἀφείην ἃ 1. p 15. 
Bekk. 

P. 252. 1. εἰσοίσοιμοι] εἰσοίσομαι ἃ 1. 
p 15. εἰσοίσοιμμε p 9. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. Τοϊά. ὑπισχνούμην ἃ 1.p 15. 3. 
αὐτῷ] 79 ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 6. ἃ 
παρ] ἅπερ à 1. p. 15. Bekk. Τοϊά. ὄντα 
ἐκ τῶν πατρώωνῃ 19. 7. τούτῳ δοῦναι p 15. 
11. χλάωνα 1. p 15. Bekk. — 15. αὐτὸν] 
ágyiv a 1. p 15. 14. ix γειτόνων] ἐγγειτό- 
γὼν ἃ 1. b. ἐν γειτόνων p 9. 15. Bekk. 
Ibid. μου οὐδεὶς ἐϑέλει ἃ 1. p 15.  pen.5 
τε ὅ τε ἃ 1. p 9. 15. Bekk. lbid. ἀπό- 
λαγται ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 253. 3. εἶναι om. p 15. 4. λύτρα] 
τὰ λύτρα ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 7. τούτου] 
TO) a i.p 15. ΒΕΚΚ. 8. καὶ νῦν ἐν a 1. 
p 9. 15. Bekk. Ibid. σοι a 1. p 15. οὗ 
p9. 9. δύναμαι corr. p 15. 10. μοὶ p 


KT 

15. 11. χρημάτων) χρημάτων b. χτημά- 
τῶν a 1. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
12. βούλη θέντα b. βουληθέντα Ald. — Ibid. 
λοιποῦ ai.p 15. 13. ἀτόκω a 1. p 9. 15. 
Bekk. 15. μοι τὰ κτήματα. ἃ 1. p 15. 
17. καταϑῆναι Ald. Fel. P. Manut. 18. 
᾿Αρκέσωντι ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. 
Ibid. παρμιβωτίδη a 1. p 15. Ibid. ὧν] ὃν 
α 1. b.p 9. 15. Fel. Bekk. 19. σροὺξε- 
γισεν} προὐξένησεν p 15. Fel. Bekk. προεξέ- 
γησεν a 1. προσεξένησενῃ 15. 22. εὖ om. 
ἃ 1.p 15. Ibid. ἐπεξούλευέ a 1. p 15- 
Fel. P. Manut. Ibid. με Benenat. 23. 
τἀργύριον Bekk. — antep. ἐτέϑην p 15. 
Ibid. ἂν om. a 1. p 9. 15. Bekk. ^ pen. 
μιὲν} μεὲν οὖν a 1. p 9. 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. 

P. 254. 1. καὶ ἐκγράφει] καὶ ἐγγράφει 
a 1. p 15. Bekk. om. p 9. 9, ἀπόκλη- 
por] ἀπρόσκλητον 8.1. p 15.Bekk. 3.i&mw- 
βουλὴν codices et editiones. Ibid. Δεικίδου 
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τοῦ μυλώϑρου b. — 5. τε om. pr. p 9. 
Ibid. τὸν tertium om. p 15. Bekk. 6. 
τἀνδράποδα Bekk. 7. παρεσχευάσαντο Μ. 
Ben. 9. ἐμβαλεῖν ἃ 1.»1δὅ. 11. ὡς om. 
Ρ 9. 10]4. ὀφείλοντος Bekk. — 13. σλέον 
Ρ 9. Bekk. 14. καὶ om. Bekk. — 15. 
ἐκτίσαι a 1. et pr. p 19. — antep. xai ἐξά- 
Oy a 1. p 15. Bekk. pen. τόνδ᾽] τὸν 
ἃ i.p 15. Fel. Bekk. Ibid. ψευδοκλητίας 
a 1. p 15. Fel. P. Manut. — ult. ἦν a 1. 
p 15. 

P. 255. 1. γενναίων a 1. p 15. 2. ἐλαῶν 
ai.p 15. Bekk. 4. μεθ᾽ ἡμέραν om. b. 
5.7: om. a 1. p 9. 15. Bekk. 6. εἴπερ 
Δ1.» 15. 7. ἐγὼ πρὸς ὀργὴν δήσαιμι a 1. 
p 15.Bekk. 8. γράψωνται p 15. Ibid. 
Toro p 9. 9. ἐξήμαρτον 15. 10. ἤδη] 
Mai.p15. 11. μοι Ald. Fel. P. Manut. 
19. ψευδοκλητίας ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. 
13. ἀνιόντα a 1. p 15. Bekk. bid. ὀψὲ 
καὶ περὶ 9. 14.τε] μεδ d. P 15. Ibid. 
ἁρπ. μὲ μέσον p 9. Ibid. ὥθει a 1. ἐώθει 
malit Bekk. 18. προσιέντες] «προσιόντες 
ἃ 1. b. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
18. ἐλέγξας ἃ 1. p 15. ult. ἐδεήθημεν p 9. 
Ibid. μὲν om. a 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
τοιοῦτο p 15. 

P. 256. 3. εἰργασάτω a 1. p 15. 4. τὸ 
om.a 1.p 9.15. Bekk. 6. πάντων μάρ- 
τυρᾶς ἃ 1. p 15. μάρτυρας «πάντων p 9. 
Bekk. — 8.o om. a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ὑπ᾽ αὐτῶν post δικασταὶ ponit p 9. 
10. τἀνδράποδα Bekk. 11. ἃ om. ἃ 1. p 
15. 13. παρέξομαι μάρτυρας p 15. 16. 
παρ᾽ οἷς] αρεὶς p 19. 17. τοὺς ὑπὲρ ἀ.» X. 
Mx. καὶ ἐλάμβανε ἃ d. p 15. 18. εἰργά- 
σαιντορ 9. 19. εἰδότας om. ἃ 1. p 15. 
29. αὐτὸ] αὐτῷ ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
pen. ἀρεϑούσιοι p. 15. Ibid. ὁπότε γὰρ οἱ 
ἄνθρωποι οὗτοι om. b. ὁπότε γὰρ οἱ ἄνϑρωποι 
om. Ald. oi om. a 1. p 15. 

P. 257. 1. ἀνέροιντο] ἀναίροιντο ἃ 1. ἀγαι- 
μοῖντο p 15. Bekk. ἂν ἔροιντο b. Ald. ye. 


ἀνέλοιντο M. Ben. Ibid. ὁ om. Ald. Fel. 
P. Manut. 8. μάρτυρας] τοὺς μάρτυρας 
a1.b.p 9.15. Ald. Bekk. δὅ. ὅσα μὲν 
τοίνυν μαρτυρία b. p 9. Ald. 6.10. et 16. 
τἀνδράποδα Bekk. 7. προσκλήσεως p 15. 
9. ἀνάγνωσις] ἀνάκμρισις ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 10. αὐτῷ ἐμοὶ p 15. 15. εἰ ἐμοὶ] 
ἢ ἐμοὶ a1.p 15. εἰ om. Fel. P. Manut. 
16. νῦν p 9. 15. Bekk. 17. δεινὸν] δεῖν 
a 1. p 9. 15. Fel. P. Manut. 19. Baca- 
γίζεσϑαι p 9. 20. ἔχειν] ἕξοι ἃ 1. p 18. 
Ibid. τὸ λεγόμενον] τὰ λεγόμενα ἃ 1. p 9. 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἀνθρώπων 
ἡγούμην, ἀνθρώστων ἐμὲ κρίνειν. ἡγούμην ἃ 1. 
p 15. Bekk. ἀνθρώστων ἐμὲ κρίνειν ἡγούμην. 
ἡγούμην Fel. P. Manut. 91. μὴ οὗ τὴν 
ἄλλην] τε δεῖν τὴν ἀρχὴν ἃ 1. p 9. 15. Fel. 
Ῥ. Manut. Bekk. 29. εἴπαιεν Bekk. εἰπεν 
p 9. 

p.958. 1. 5 om. p 15. 2. μέχεις p 15. 
8. τῇ ἀρχὴ παραδοῦναι p 9. 15. Bekk. 5. 
τοὺς τούτων μάρτυρας p 9. Bekk. τούτων 
τοὺς μάρτυρας Ρ15. 8, οὗχ - - - ὑμετέρων 
om. p 15. 10.et 22. ἠβούλοντο ἃ 1. p 15. 
Bekk. 418. ἐκτίσεινα 1. — Ibid. xaS ἃ 
Bekk. Ibid. ἐνεγυήσαντο a 1. ἡγγυήσαντο 
p9. Bekk. 14. of γε νόμοι] οἱ γενόμενοι 
a1. 15. εἶναι δημοσίαν p 9. Bekk. 16. 
ἀποδῷ} ἀποδιδῷ a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. τἀνδράποδα Bekk. 19. ὡμολόγητο τ΄. 
ἀ. εὐπορώτερος ἃ 1. p 15. 20. ὑμέτερα] 
ὑμέτερα] ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 21. 
φαίνεται om. Ald. 22. οἱ ἀδελφοὶ a 1. p 9, 
15. Fel. P. Manut. Bekk. 29. προφέρε- 
σθαι Ὁ. Ihid.zZzay p 15. 954. ἀπέγραφεν 
a1.p9. 15. Bekk. 485. μὲν om. a 1. 
p 9.15. Bekk. 29. ἀποδυρόμενοι ἃ 1. p 
15. Bekk. antep. καὶ om. a 1. p 15. 
Bekk. Ibid. ἀποστερήσειν] ἀποστερξσαι 


a1.p 9.15. Bekk. pen. περιδόντες p 9. 


e 
ult. βουλεύσησϑε b. 


ΚΑΤΑ KONQNOZ. 


YIIOOEZIZ. 


P. 959. 2. τετυπῆσϑαι] τετυπτῆσϑαι b. 
Bekk. 


AOTOZ. 


P. 259, 1. ἄνδρες δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι p 
15. 8. περιφευξεῖσϑαι 8 1. p 15. Bekk. 
5. τῶν φίλων xal τῶν οἰκείων p 9. 15. 10. 
ἣν ἔχων] ὧν a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 260. 1. ἃ - - - τουτουΐ om. pr. p 9. 
9. ἔλαττον] ἐλάττων ἃ 1. b. p 15. Ald. 
Bekk. ἐλάττω p 9. 8. τούτου p 15. 
Ibid. δὴ p 9. 15. 5. ἀδικησϑαι p 9. 7. 
ἕχαστα πέπρακται p 9. 15. Bekk. — 8. d 

VOL. VI. 


om. Benenat. 9. ἐξήλθομεν Dionys. Hal. 
Bekk. 10. Κόνωνος] οἱ Κόνωνος a 1. p 9. 
15. Bekk. οἱ τουτουὶ Κόνωνος Dionys. 12. 
προσκρούματα) προσχρούσματ᾽ ἃ 1. b. p 9. 
15. Bekk. — 13. ἐξ ὧν] ἐξ ὧν δ᾽ a 1. p 9. 
15. Bekk. ἑξῆς δ᾽ Dionys. Ibid. ἐπειδὰν 
p 15. Dionys. 14. ἀριστήσειαν Dionys. 
Ibid. ὥς p 15. Ibid. ἴμεν Ald. ἐσμὲν M. 
Ben. 15. ἐν] ἐπὶ a 1. p 9. 15. Bekk. 
16. εἰώϑειμεν ἃ 1. p 15. Dionys. — Ibid. 
ἣν eb] καὶ ἣν Dionys. 17. συμβαίνει 
Dionys. Ibid. ἐπαρώνουν ἃ 1. p 9. 15. 
Dionys. Bekk. 99. προσούρουν a 1. p 15. 
ye. προσεούρουν τε ἡμῖν καὶ τὰς ἀμίδας κα- 
τεῤῥήγνυον b. 23. ἀπέλιπον] ἀπέλειπον a 1, 
4c 
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Dionys. Bekk. ^ Ibid. ταῦτα] αὐτὰ a 1. 
45. οὐκ] οὐδ᾽ a 1. p 15. 26. cix] οὐδὲν 
Diouys. pen. συνεσχόταζεν Dionys. 

P. 261. 1. τελευτῶντες] ἔσειτα Dionys. 
4. of διεκώλυσαν Dionys. ὅ. ἀνήκεστον 
ἡμᾶς p 15.  Ibid.j449' p 15. 7. παρεὰ- 
Sóvro; Dionys. 8. μὰ τοὺς ϑεοὺς post 
ἔγωγε ponit Bekk. 9. μην ἃ 1. p 9.15. 
Dionys. Bekk. 11. ἐκεῖνα Dionys. ἐκεῖνο 
ἁπλῶς p 9.15. Bekk. 12. τοῖς] ὡς ἃ 1. 
ὡς τοὺς Dionys. Ibid. τοιούτους Dionys. 
44. ὅσα ὑπὸ τούτου Dionys. 16. πρότερος] 
sei; τούτοις Dionys. 17. εἴργασται] δια- 
πέπρακται Dionys. 18. MAPTYPIA. à 1. 
MAPTYPEZ. Dionys. 19. ποιεῖσθαι ἃ 1. 
p 9. 15. Dionys. Bekk. 21. Κηφισέως] 
Κηφισιέως Bekk. 428. ὁ om. Fel. P. Ma- 
nut. Τρϊά. τῶν] ἰὼν Dionys. 285. λέγει 
Dionys. 96. μελέτην Dionys. Ibid. δ᾽ 
dg] γὰρ b. p 9. Ald. Bekk. Ibid. ἐνταῦθα 
ταῦτα γὰρ om. Ald.  bid.zavra - - - 
ἐπυθόμεθα om. a 1. — 27. γραφεῖ Dionys. 
29. Θεόδωρός τις, ᾿Αλκιβιάδης Dionys. 30. 
Tivom.a i.p 15.  antep.cwéfaw a 1. 
p 15. Ibid. φερεφαττίου a 1. p 15. ult. 
τούτω Dionys. 

P. 262. 1. καϑεῖλκεν ἃ 1.015. 3. ἐξέ- 
jw» a 1. p 15. Dionys. 7. καταλείσειν 
a 1. p 15. κατέλιπον Dionys. Bekk. Ibid. 
μὴ ἀναστ. Dionys. 9. ἄλλα] ἄλλα καὶ 
a 1.p 9.15. Bekk. — Ibid. βλασφημίας 
ἔχει τινὰς Dionys. —Ibid.xai] ἃ καὶ a 1. 
p 15. ἃς xai Dionys. 10. ὀνομάζειν] λέγειν 
ἃ 1.p 15. 11. τοῦ ὡς Dionys. 12. 
γενόμενον Dionys. 19. κρατεῖν] κροτεῖν a 1. 
b. p 9. 15. Dionys. Bekk. 18. μόγις 
p9. 29.39 Αϑηναῖοι p 15. 29. οὔ] 
ὄγϑ᾽ ἃ 1. "0 Ρ 9. 15. Bekk. — ult. με om. 

9. 

: P. 263. 1. iV. - - - ὑξρίσϑην om. p 15. 
Τοϊά. συνιασιν p 9. 3. MAPTYPIA. a 1. 
Fel. P. Manut, 4. xai] δὴ καὶ ἃ 1. b. 
p 9.15. Bekk. 6. ὧν] ἃς a 1. p 9. 15. 
8. εἰδότων p 9. 10. πυρετοὶ δὲ om. b. Ald. 
11. συνεχῆ Ald. 12.c$534p 9.15. 13. 
ἀπσεκεκλείμην ἃ 1. Bekk. ἀτσεκλείσμοην b. 
14. κάϑαρος P. Manut. — Ibid. πάνυ πολλὴ 
om.a i.p 15. 15. περιωδίνω] περιωδύνῳ 
b. Fel. Bekk. περιοδύνω p 9.15. Ibid. 
ἤδη] ὄντι m p 9. 16. viv p 9. Bekk. 17. 
οὖν xal ταῦτ᾽ ἃ 1.p 9.15. Bekk. 19. 
πούτου] τούτων a 1. b. p 9. 15. Bekk. 20. 
ἐπισκοπούντων a 1.p 9. 15. Bekk. 22. 
μετρίας] μετρίας τινὰς b. p 9. Bekk. 23. 
“τῶν xaxov ἐλθὼν M. Bem. — antep. πολλα- 
χόθεν νομίζω p 9. 15. Aristid. Bekk. pen. 
τῇ τίνα a 1. p 15. — ult.$ M. Ben. 

P. 264. 9. ayyza p 9. 9. ππειρᾶσϑαι 
ἃ 1.015. 4. καλῶν] πολλῶν p 15. 8. 
«σερὶ] καὶ περὶ» 9. 11. μέν τινας καὶ a 1. 
p 9. 15. Bekk. . lbid. κατεσκχευάκασιν] 
κατασκευάσει ἃ 1. p 15. Bekk. παρασκευά- 
suy p9. 13. χαλεποῖς p 9. 14. πούτου 
ἃ 1. 15. 16. δύξη α 1. 17. ἄν τις p 9. 


Bekk. ἂν om. ἃ 1. 15. 18.2] τινὰ ἢ 
M. Ben. ἣν Ald. 49. εἰ] ἢ b. 29. λαβεῖν 
a 1.p 9.15. Bekk. 426. σάντα p 15. 
47. φαλλῶ a 1. p 15. ἐϑυφάλλῳ Fel. P. 
Manut. 28.xai τὰ τοιαῦτα p 9. 29.33] 
δεῖ Ὁ. antep.A]ei b. 

P. 265. 1. μὴ om. Ald. — Ibid. γένωνται 
a1.p 15.  Ibid.sgodwro a 1. 2. δι᾿ ἃ 
τοῦτο] δ ἃ τοῦτον ἃ 1. p 15. διὰ τοῦτον 
p9. Bekk. 8. ταῦτα] ταύτας & 1. p 9. 
15. Bekk. —4.7a)0v2 a 1. p 15. Ibid, 
γενέσϑαι p 15. ὅ. αἰκίαι Benenat. 6. 
ταῦτ᾽ a i.p 15. —Ibid.5] μηδὲ a 1. p 9. 
15. Bekk. 8. ἀναμένη a 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid.zoj] τῷ a 1. p 15. 14. εἶναι om. 
p9. 16.ἐὰν Ρ1δὅ. 17. συνηγμκένοι] συν- 
εἰλεγμμένοι p 9. 15. Bekk. 19. οἴομμαΐ ἃ 1. 
Ρ 9. 15. Bekk. 96. ὅλως] ὅλως δ᾽ a1. b. 
p 9.15. Bekk. ^ antep. ὑμῶν a 1. p 9. 
ult. [ἢ νεότητα} Bekk. 

P. 266. 1. κἀκείνοις p 15. 4. ἀπέτρεψεν 
p 9. Bekk. 9. ὁ υἱὸς] ὁ υἱὸς ὁ b. p 9. 15. 
Ald. Bekk. 10. ἅσσερ] ἅσσερ οὗτος ἃ 1. 
p 15.Bekk. 11, ἑαυτοῦ] αὐτοὺς ἃ 1. p 15. 
14. τοῦτον οὐκ] τούτων 15. 17. τούτοις] 
τούτους b. p 9. Bekk. τούτοις ἂν a 1. p 15. 
Ibid. ἑαυτὸνα 1. 18. δέ p 15. Ibid. 
τῆς] τοὺς τῆς ἃ 1. p 15. Bekk. 21. 
NOMOZ.] NOMOI. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
25. φαινοίμεεϑ᾽ p 9. Bekk. 27. κραυρωνόθεν 
Ρ15δ. ρεη. παρεκελεύσατο) ἐπέταξεν ἃ 1. 
p 15. ult. αὐτὸν om. a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 267. 3. «ταροξύνουσιν] «σαροξυνοῦσιν 
p 9. Bekk. ΤΙρϊά. ἐλπίς ἐστι p 15. 6. 
ἐγένετο» 15. 7. ϑεάσασϑε) ϑεάσεσϑε b. 
Bekk. 8. γὰρ om.a 1. p 15. Ibid. 
εἶναι om. codices et Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 11. οὑτοσὶ] οὑτωσὶ a 1. b. p 9.15. 
Ald. Bekk. 18. ἐστιν om. a 1. p 9. 
Bekk. 16. οὗτοι 0m.a 1. p 15. — Ibid. 
bmp 15. lbid. γ᾽ οὖν 1. yo p 15. 
40. et 21. οἴομαι ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. τούτων a 1. p 15. τούτου M. Ben. 
91. ἅπαντας p 15. 543. ἤδη] ye. ἔτι b. 
antep. σκήψεως οὔσης ὑπολοίπου p 15. — pen. 
πρῶτον] τοῦτο a d. p 15. — ult. λεχθῆναι] 
ληχϑῆναι pr. a 1. Bekk. δειχϑῆναι p 9. et 
P. 268. 1. περιφευξοῦμαι a 1. p 15. 2. 
τὸ] τὸν a 1. p 9. 15. Bekk. 7. φησὶν a 1. 
p 15. 8.ο] μὴ ἃ 1.p 15. 9. προεκαλε- 
σάμην a 1.Ὁ 15. 10. καὶ ὧν» 15. 14. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ. ἃ 1. 15. τοῦ Bac.] τῆς Bac. 
ἃ 1.b.p 9. 15. Bekk. 16. xai om. b. 
p 9. 15. Bekk. 18. αὐτὸ] αὐτοῦ ἃ 1. 
p 15. Fel. αὑτῷ b. p 9. Bekk. 20. ταῦτα 
πάντα p 9. 15. Bekk. 91. παρ᾽ ὑμῖν] καὶ 
yov ἃ 1. p 15. καὶ νῦν map ὑμῖν M. Ben. 
94, ἀγνοεῖν a 1. p 15. — 25. ἀρχιβιάδης p 9. 
Ibid. Δημοτέλους p 15. Bekk. Ibid. 
αϑαιευς p 9. — Ibid. Χαιρήτιος] Χαιρέτιμος 
a 1. p 15. Bekk. . 26. Χαιριμένους ἃ 1. 
p 9.15. 27.79 Κόν.] τοῦ Kóv. p 15. 28. 
καὶ secundum om. a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
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antep. πιστεύοντας a 1. p 15. pen. οὔϑ᾽ 
ὅτι a 1. p 15. — ult. Πασαίας ἃ 1. 

P.269. 5. ἔσειτ᾽ αὐτὸς ἐγὼ] οὔτ᾽ αὐτὸς 
ἔγωγε a 1. p 15. 6. παρ᾿ αὐτῶν ἃ 1. p 9. 
15.Bekk.  9.7:]ye p 9. — Ibid. πρῶτον] 
πρώτου ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 10. τοῦτο] 
τούτω ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. τοῦτον Fel. 
P. Manut.  Ibid.óme£éexojai] ἐπεξέρχο- 
μαι ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. Bekk. 11. 
πάντα] vaU9 p 15. 19. παρεχομένω 8 1. 
p 15. 17. τὰ ψευδῆ φανερῶς p 9. 15. 
Bekk. — 21. Χαιρήτιον] Χαιρέτιμον ἃ 1. p 
15. Bekk. Χαίρητον Fel. P. Manut. — 23. 
ámAàca 1. 26.ἐστιν αὐτῶν 9. 15. Bekk. 
Ibid.àAA4Acvg ἃ 1. p 15. antep.ov] ὃ M. 
Ben. 

Ρ. 470. 7. οἷα καὶ] ἃ ἃ d.p 15. 8. 
ταύτας p 15. 10. ΜΑΡΤΥΡΙ͂Α. 8 1. 12. 
γραμματειδίω p 9. Bekk. 18. ἀλλήλοις 
om. p 9. Ibid. ; οὐ] οἱ ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk.  16.&vai] ἐνεῖναι a 1. b. p 9. 15. 
Bekk.  Ibid.«obrov] xal τούτων ἃ 1. p 9. 
Bekk. καὶ Tio» p 15. 17. 7 ἐγενόμεθα 
πάντας 8 1.p 15. 29. ἐπαράσεσθαι corr. 
p 9. Bekk. 48. δέ τις p 15. Ibid. 
ἀσήγγελλεν p 9. 66. τε] τι ἃ 1. b. p 9. 
Bekk. om. p 15. ye M. Ben. — 27. τὸν 
primum om. p 15. 28. ἀποδλέποντα a 1. 
pí5. pen.Káxyiv] Βάκχιόν a 1. b. p 9. 
15.Bekk. αἱ. ὑμῶν M. Ben. 

P. 271. 1. ἑτέρους τινὰς, xai 8 1. p 15. 


2. Τριβαλοὺς p 15. 38. τὰ 0m. a 1. p 15. 
Ibid. κατακαίειν] κατεσθίειν a 1. p 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. 4. τὰς ὄρνεις (ὄρνις b.) 
τὰς] τοὺς ὄρχεις τοὺς Bekk. — Ibid.xopav, 
aic] χυρῶν, αἷς ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. 
χοίρων, 6g Bekk. — 5. μέλλουσιν 9. 6. 
5] γε à M. Ben. om. b. Ald. 8. ἂν ὀμόσας 
μηδὲν p 156. 9. νομίζεται] νομίζετε b. p 9. 
Ald. Bekk. Ibid. μηδὲν] μηδ᾽ ἂν ἃ 1. 
p 15. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. με- 
λήσας] μελλήσας codices et editiones. 
Ibid. κἂν] xai a 1. p 15. Fel. P. Manut. 
10. Y ἀναγκαῖον, ὁ] δ᾽ ἄρ᾽ ἀναγκαῖον, a 1. 
p 15. Fel. P. Manut. — antep. OJAYUYTOC 
a 1.pi5.Bekk. Ibid.3à]xavà M. Ben. 
pen.ày om. a 1. p 15. — ult. ὀμόσαι om. 
Fel. P. Manut. 

Ῥ, 474. 1. καὶ om. a 1. p 15. 585. ὁμο- 
λογῆσαι p 9. 6.καὶ τὰς θεὰς om. ἃ 1. 
p 15. 19. γένοιτο ἀγαθὰ p 15. 14. γε) 
τε Fel. P. Manut. Bekk. om. a 1. p 15. 
17. ἄξιον a 1. p 15:.. 120. μισεῖ ἃ 1. p 15. 
29. ὅτου ποτ᾽] ὃ τοῦτ᾽ ἃ 1. p 15. 24. αἰτη- 
ματὼν "9. 28. σκοπεῖν τε a 1. 

Ρ, 473.1. ἐὰν p 15, Ibid. ἀφίητε ἃ 1. 
ἀφιῆτε p 15. Bekk. 4. καὶ δ] καὶ αὐτοὶ 
καὶ δ a 1. p 15. Bekk. 6. οὗτος] o9 
οὗτος 8 i. p 15. Bekk. απίορ. συμβαίνει 
εἶναι ἃ i.p 15. Ibid.35govÓrva 4. pen. 
οἴομαι Bekk. — ult. μηδὲν] οὐδὲν ἃ 1. p 15. 


ΠΡΟΣ KAAAIKAEA. 


'TIIOGEZIZ. 


p.974.1. ὑπ iw" M. Ben. Ibid. 
ἐκείνω] ἐκείνου b. Bekk. Ibid. διώκων] 
φεύγων Bekk. 2. δινοξίας} 9n (ίας b. 3vz- 
ομξείας Fel. 4. ἀποικοδομιηθεῖσαν Bekk. 
7. οὐδὲ χαράδρα τις κατὰ τὸ χωρίον. yg. οὐδὲ 
χαράδρα τις, ἀλλὰ χωρίον M. Ben. — pen. 
τῶν 'χωρίων τῶν Bekk. 

ΛΟΓΟΣ. 


P. 274. pen. συνέξη ἃ 1. p 15. ult. 3ia- 
vtüsx& Ald. Fel. P. Manut. 

P. 275. 1. τὸν secundum om. a 1. p 
45. S3.et 10. τούτου ἃ 1. p 15. — 5. 
Καλλικρατίτην b. p 9. sed yp. Καλλικρά- 
c» in marg. b. 9. ᾿Αϑηναῖοι] 76. δικα- 
σταὶ b. 10. ὑπάρχει μοι] παρέχομαι p 
9, et ye. b. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. Ind. — 13. δήπου] ov a 1. 5. p 15. 
Τοϊά. τοῦτον p 15. 17. ἐγένετο p 9. Ibid. 
καὶ om. b. p 9. Bekk. 18. ἡμέτερον om. 
a1.5.p 15. 29.769] καὶ τόθ᾽ a1. p 15. 
cw) b. 94. ἀποικοδομοῖς Ald. 96. ὑμέ- 
περον] ἡμέτερον ἃ 1. 5. b. p 9. 1. Fel. P. 
Manat. Bekk. — 27. ἡμῖν a 1. p 15. ἡμῖν 
ἦ Ὁ.» 9.  Ibid.7»] ? p 15. om. b. p 9. 
48. εἶχε 1. p 15. 99. χρῆσϑαι b. p 9. 


Bekk. Ibid.cé ye váciy ἔδει a 1. 5. p 15. 
ult. γῦν p 9. Bekk. 

P. 476. 1. εἰ - - - νῦν om. a 1. 5. p 9. 
15. Φ. ἀπέφηνεν p 15. 8. τούτου 8 1. 5. 
Ibid. ῥᾳδίως] ye. μισϑοῦ b. Ald. [nd. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. 4. τούτοις} τούτους 
a 1. 5. p 15. Bekk. ye: εὐχερῶς b. 6. ἐμοῦ 
Ρ 15. 8. παρέχομαι b. p 9. Bekk. Ibid. 
Épuaprüga ro a 5. 10. ἡδικημένοις p 9. Bekk. 
19. κατηγορίαν} ἀναίδειαν ἃ 1. 5. p 15. Fel. 
P. Manut. τῶν ἀνθρώπων ἀναίδειαν Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. 14. καταψευ- 
σάμενοι ἃ 1. 5. b. p 15. 18. ἤδειτε àv] 
εἰδεῖεν οἱ ἃ 1. 5.p 15. 23. τοῦ τ᾽ ἐμοῦ] 
«τοὐμοῦ» 15. 1014. τὸ om. pr. p 9. 45. 
τῇ — σἢ] πῆ-- πῆ ἃ 1. p 15. ποιῇ — στοιῆ 
a5. Φ6. ἑνίοτε om. b. p9. 27. 5] εἰ b. 
p 9. Ibid.xár»om.a 1.5. pi5. Ibid. 
ἦ] εἰ b. 28.τι οπι.8 1. 5.b.p 15. Ibid. 
τοῦτ᾽ om. p 15. Ibid. εἰς x«e.] εἰς τὰ 
χῶρ. ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. 29. καὶ se- 
cundum om. p9. Bekk. υἷι. ἀστικοῦ a 1. 
5. b. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 

p. 977.1. ὅδοποίει Ald. — Ibid. διὸ] καὶ 
iad. Φ. εἰδότων] εἰκότων b. — 7. ἰσχυρό- 
card p 15.  1i.v p 15. 18. τίς ἂν ἐν 
a21.5.p 15. 14.ἂν οπι. 81.5.15, 20. 
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γένοιτο post'AÓmaio: ponunt p 9. Bekk. 22. 
πάσας νυνὶ p 9. Bekk. — Ibid. ἤδη om. b. p 
9,Bekk. 95. τὸ οπι. ἢ. 9. 26. ἔχον 
81.015. 427. ἄλλοις] πλείστοις ἃ 1. 5. 
pi5. 248. τοῦ] τῶν p 9. Ibid. τούτου 
b.p9. 29. οὔτε] οὐδὲν 9. 32.. ἐψα- 
σθαι] σκέψασϑε b. p 15. Bekk. ntep. 
πάροδον» 15. — pen. πάσῃ p 9. 

P. 278. 1. τοῦτο 1. p 9. 15. 2. ἂν 
om.a1.5.p15. lbid.» A om. a 1. 5. 
p 15.  3.iv om. Ald. Fel. P. Manut. 
Ibid.féov ὕδωρ p 9. 4. δέξετ᾽] δέξαιτ᾽ ἃ 1. 
b.p 9. 15. Bekk. — lbid. οὐκ ἃν] οὐκ αὐτὸ 
a1.5. p 15. Bekk. 5. κἂν] καὶ p 15. 8. 
ifayayti»b.p 9. Bekk. 9. ἐγκαλέσει M. 
Ben. 10. καὶ δίκαιον a5. [δ]4. ὑπάρχει a 
1.5.p15. iS3.»wiom.b.p 9. Τυϊὰ. δίκας 
ἀτιμήτους φεύγω p 9. Bekk. 14. διέπεσε 
b.p 9. Bekk. 15. ποιήσομαι ἃ 1. p 15. 
17. ἀφιέναι b. ἀφειεναι p 9. Ibid. ἐξέσται 
a 1. 5. p 15. Bekk. 419. ἐκποιεῖν Ald. 
Ibid. «s om. a 1.1} »- 21. προσόφλειν 
Ρ 9. ΒΕΚΚ. 22. 7» om. Ald. 99. πάλαι 
Fel. P. Manut. 24. ὥςπερ ἂν] ὥςπερ ἀνὰ 
pr. a 1. Fel. P. Manut. Bekk. ὥςπερ εἰ 
ἀνὰ ἃ 5.p 15. εἰ οοτγ. 8 1. — Ibid. ἅττα 
om.a 1. 5. p 15. ἄττα Bekk. 26. οἰκιῶν] 
χωρίων 1.5. p 15. 28. λαμβάνει ἃ 1. 5. 
p 15. Ibid. ἂν εἴη] ἂν οὖν εἴη a 1. 5. b. p 
9, 15. Bekk. 2429. μὲν om. b. p 9.  an- 
tep. φυλαξαμκένους] μὴ φυλαξαμένους ἃ 1. 
5.b.p 9. 15. ΒΕΚΚ. pen. xal vov p 15. 
Ibid. τουτονὶ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι ἃ 1. δ. 
ult. εἰσπεσόγτος ἃ 1. 5. p 9. 15. Bekk. yz. 
ἐσπεσόντος b. M. Ben. 

P. 279. 1. ἀποικοδόμει p. 15. ἀποικοδομεῖν 
P.Manut. δὅ. ἐξαρκέσεινρ 15. 7. ὑμῖν 
ἐγὼ σαφῶς p9. Bekk. 10. το 7: 81. 5. 
b. p 9. 15. Bekk. 11. ἐκεῖγοι] ἐκεῖ a 
5. 14. γὰρ, ti] δὲ, εἰ ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 
Bekk. 13. συντάξας 8 1. ὅ.» 15. 16. 
μὲν om, Ald. Fel. P. Manut. 19. oc a 1. 
5.p 15. Ibid. ἐξημάρτηκεν p 9, Bekk. 
90. et 29. στενωτέρον a 1. p 9. 15. Bekk. 
21. χλῆδονα 1. 5. b. Fel. P. Manut. Bekk. 
sed ye. τὸ χλίδος in marg. b. χληδὸν p 15. 
g^» p 9. 42. ὑψηλοτ. T εἶναι τὴν ἃ 1. 
97.5; secundum om. ἃ ὅ. , 28. μοι ἃ 5. 
29. ἀλλήλους] ἀλλήλας ἃ 1. 5. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. ἀμφοτέρων οἰκουσῶν p 9. 
Bekk. antep. γειτγιουσῶν ἃ 1. p 15. 


LECTIONES 


pen. δὲ] καὶ ἃ 5. — ult. ἀποδυραμένης p 9. 
Bekk. 

P. 280. 1. πάντες b. p 9. Φ. εἶ om. b. 
p9. Bekk. 10]ἀ. οὕτως ἐμοὶ b.p 9. 8. 
πολλὰ xal ἀγαθὰ a 5. 7. ἀσποκλιϑῆναι 
b. Bekk. ἀποκληϑῆναι p 9. ὠπολισϑῆναι 
Ald. Ibid.gévroye p 9. 8. ἦν] ἐστὶ ἃ 1. 
5.p15. lbid. τούτω b. 10. εἰ τειχίον 
γε] τειχίον εἰ b. τειχίον y εἰ corr. p 9. 
Bekk. Ibid.imomoMnot» p 9. 11. δει- 
γὸν μηδὲν p 9. Bekk. — 13. ys om. a 1. 5. 
p 15. 14. u^rsom.a 5. 18. ἐχβεξλή- 
κασιν, ἐξάγειν» 9. 21. βεδλαμιμένος b. 
23. χλῆδον Fel. P. Manut. τὸν χλῆδον ἃ 1. 
5. b. τὸν χλῆδον εἰς τὴν ὁδὸν p. 9. Bekk. 
Ibid. ἐκβεβλήκασι a D. p 9. 24. στενωτέ- 
ραν a 1. 5. p 9. 15. Bekk. 46. προεκαλού- 
μην Ὁ. 97. τάς τε] καὶ τὰς ἃ 1. 5. p 15. 
98. MAPTYPIA.] ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. ἃ 1. 5. b. 
p 15. Bekk. — antep. αὐτὴν p 15. ult. 
ταύτην] ταῦτα ἃ 1. 5. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 281. 4. i» om. b. p 9. Bekk. 7. 
στενοτέρας b. M. Ben. 12. ἐμὲ ἀδικεῖτε p 
9. Bekk. 15. εἶϑ᾽ om. a 1. 5. p 15. Ald. 
Ind. Fel. Ind. P. Manut. Ind. bid.7/xy», 
xal καταβ. a 1. 5. p 15. Ald. Ind. Ibid. 
καταβαλεῖταια 1. 5. p 15. καταβάλλει p 9. 
17.75 τύχη M. Ben. 19. σονηρότερόν a 1. 
p15. 92. κατηγορεῖν vv] μαρτυρεῖν b. p 9. 
93.43] 5v p 9. — Ibid. «ρότερον] grpà τοῦ 
Ald. End. Fel. Ind. P. Manut. Ind. Ibid. 
πεῖσαι Ald. Ind. — 25. μοῦ om. a 1. 5. p 
15. 46. δούλω P.Manut. 29.àv om. b. 
p 9. Bekk. 80. ἕτερον] ἕτερόν τι ἄλλο a 1. 
5. p 15. ἑτέραν τινὰ ἄλλο p 9. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. — antep. πλέον 
ἢ οπι. ἃ 1. 5.» 15. Ibid. ἔτη om. p 9. 

Ῥ. 489. 1. ἂν δ᾽ ἐὰν 15. Ibid. βού- 
λομαι P. Manut. — 4. διαδύσεις a 1. 5. p 
15. Ald. Ind. Fel. P. Manut. sed διαλύ- 
σεις Fel. Ind. P. Manut. Ind. 8. ψηφί- 
(ers p 15..— 11. μοι b. μου xal a 1. 5. p 15. 
19, γῦν p 9. Bekk. 13.ταύτην p 9. Bekk. 
19. τούτους a 5. — 20. μακρὰν ἃ 1. 5. p 15. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. —22. μηδὲν] οὐ- 
3va1.p 9. Bekk. — 23. μὲν ἦμεν] μηδενὶ 
μὲν b. — Ibid. ἴσοις εἰδόσι, εἰδόσιν, ἴσοις a 1. 
5. b. p 9. 15. Ald. Fel. P. Manut. 40. 
ἰσχυρότερα] ἰσχυρότατα b. p 9. Bekk. 
Ibid. παρασχέσθαι b. p 9. antep. τε om. 
a1.5. ult.titulos om. a 1. 5. 


KATA AIONYZOAQPOY. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 283. 3. δὲ Διονυσ.} δὲ om. M. Ben. 
Bekk. - 4. προσσχὼν Bekk. — vlt. βούλε- 
ται, ἀλλὰ πρὸς ὀλίγον (λόγον Bekk.) τοῦ 
πλοῦ τοῦ πλευσθέντος b. Bekk. 


AOrOZ. 


P. 283. 1. Javiíz psa roc] Saveiz aa roc τού- 
Tw ἃ 1. Ὁ. p 9. 15. Bekk. Φ. ὑμῖν] ἡμῖν 
ἃ 1. b.p 9. 15. Bekk. — antep. μεὲν om. 
a1.p 15. ροπ. προσέχει b. — ult. γράμ- 
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ματειδίῳ p 9. Bekk. — Ibid. βυθλιδίω p 9. 


P. 284. 3. ποτὲ] τότε b. p 9. Ald. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. 4. βέξαιον] δίκαιον 
p 15. 6. ταῦτα om.p 9. Bekk. 14. μὲν 
om.a 1.p 15. 16. τοὺς primum om. b. 
p9. 19.7àom.a1.p 15. 23. δῆλον, 
add.in marg. ὅτι, p 9. 94. τῶ] τὸ p 15. 
97. δοκῶ μὲν Benenat. — 28. ὑμῖν om. Fel. 
P. Manut. 

P. 285. 3. ἢ om. Fel. P. Manut. 4. 
τοὺς om. ἃ 1. p 15. — 5.9 om. p 15. 
Ibid.3] γε ὦ p 15. 12. μὲν om. b. p 9. 
Bekk. [ὑἱά. ἡμῖν Ald. Fel. — 17. ἀπέ- 
στελλον - - - καὶ om. p 15. 18. Παρμενί- 
exo; om. p 15. — 21. ἄρξοντος] ἄρξαντος a 
1.p 9.15. Bekk. ^ Ibid. ὃν Fel. P. Ma- 
nut. 24. ἔλαβενα 1. p 15. 96. ἐμπορεί- 
aig & 1.p 9. Bekk. 29. ἡμῖν] ὑμῖν a 1. b. 
p 9. 15. Bekk. 

P. 286. 6. ic] ἐπὶ τὸ a 1. p 15. om. p 
9. Ibid.rojro a 1. p 15. 7. ἀποστέλλοι 
P. Manut. 8. τἀνθένδε] τἀνθάδε a 1. p 15. 
Bekk. 9. προσχεῖν» 15. 10. οὖν] δ᾽ οὖν 
b. p 9. Ald, Ind. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. λαβὼν] λαβὼν yàg b. p 9. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. Bekk. — Ibid. 
τουτουὶ b. p 9. Bekk. 11. τὰ secundum 
om.a1.p 15.  19.xaraQpwücac 8 1. p 
15. Fel. P. Manut. κατεφρόνησαν Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. 14. γραφῆς] 
συγγραφῆς a 1. b. p 9. 15. Bekk. 16. κα- 
ταφρονήσας Fel. P. Manut. 18. σύγθωνται 
b. Φ1. πρεοσήειμεν ἃ 1.15. 22. ὡς] 
οἷον b. p 9. Bekk. 223. ἐν συνθ.] iy ταῖς 
συγθ. ἃ 1. b. p 9. 15. Ald. Bekk. 25. 
[ὅτ|} Bekk. ἔτι Ald. Ind. Fel. Ind." P. 
Manut. Ind. — antep. ἡμέτερον Μ. Ben. 
pen. ἐπειδὴ δ᾽ b. p 9. Bekk. 

Ῥ. 481. 9. δὲ] δὴ M. Ben. 5. πρὸς om. 
ai. 412. εἰσήει ἃ 1.ν».15. 15. λαβεῖν 
ἃ 1.» 15. 17. ἡμετέρων a 1. p 15. 21. 
ἕως] τέως b. p 9. Bekk. Τυϊὰ. συγχωροῦμεν] 
συνεχωροῦμεν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 29. 
καὶ om. p 15. — 24. &dpaxty p 15. 25. 
ὁμόσαι b. opsoraa p 9. ὀμόσαι Ald. Ibid. 
φήσει p9. Ibid. γραφὴν a 1. p 15. 0. 
ἀναιροῦμεθα] ἀναιρώμεϑα b. p 9. Bekk. &v- 
cigneóputSa φαμὲν M. Ben. — 27 ὃ om. a 1. 
p 15. [υϊά. ἀποδίδως ἃ i.p 15. lbid. 
ὁμολογήσωμενϑ 1. p 15. 29. ἂν primum 
om.a]. Ibid. ἑλοίμεϑα p 15. 

P. 288. 3. τούτων om. p 9. Bekk. 6. 
ἑνὸς δ.» 9. [δ]. τῶν ἐμπορίων a 1. p 15. 
9. καὶ χρῆται] κέχρηται p 9. — 14- ἡμέτε- 
p] ὑμέτερον b. p 9. Bekk. 21. ἔφη om. 
p 15.  Ibid.shai παντελῶς ἡμᾶς p 15. 
παντελῶς ἡμᾶς εἶναι p 9. Bekk. 22. παν- 


' πελῶς om. b. p 9. Bekk. — 31. οἴομαι b. p 


9. Bekk. Ibid. θαυμάζειν ἀκούοντας p 9. 
Bekk. ^ antep.abro) add. in marg. p 9. 
Ibid. στάλαι om. p 15. ante τὴν ponunt p 9. 
Bekk.  pen.o) om. Ald. ult. τῶν "A8.] 
τοῦ A0. a 1. b. p 9. Bekk. — Ibid. τὴν] 
xai 8 1. b. p 9. 15. Bekk. 


P. 289. 4. ἀποδέδωκε p 15. — 5. sic 
Ῥόδον a 1. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. 6. οὐδὲν] μηδὲν a 1. p 15. 
9. xai προσχεῖν p 9. Bekk. καὶ προσέχειν b. 
Ibid. ἐκεῖ om. b. — 11.£wa] ἕνεκα a 1. p 
15. 14. τοὺς primum om. Fel. P. Manut. 
16. κελεύειν om, p 9. 18. ἄνδρες δικασταὶ, 
Axobca rt p 9. , 90. οἶμαι πᾶσιν ὑμῖν p 9. 
Bekk. ὑμῖν om. p 15. 21. τοῦτο] τοσοῦτο 
a1i.p 15. 99. εἱ 28. πλώϊμ. b. 27. εἰς 
Ῥόδον] εἰς τὴν Ρόδον b. p 9, Bekk. 18.35 
M. Ben. Ibid. αὐτὴν om. P. Manut. 

P. 290. 2. αὐτοὶ ἧσαν κύριοι, αὐτοὶ δὲ, οὐ] 
κύριοι ἦσαν αὐτοὶ, οὐδὲ ἃ 1. ἦσαν κύριοι αὐτοὶ, 
ob p 15. αὐτοὶ ἦσαν κύριοι, οὗ Bekk. — 4. 
ἐπειδὴ Ρ 15. Ibid.cíom.p 9. Ibid. δή- 
ποτε] ποτὲ 9p 15. 6. μετενέμεσθε b. 7. 
κατελείπετε p 9. 8. ἐκεῖ M. Ben. Ibid. 
ἐνθάδε] τὰς ἐνθάδε a 1. p 15. 10. κερδαί- 
γεινἃ i.p 15. Τρὶά. ἤλπιζον] ἔμελλον ἃ 1. 
Ρ 15. 14. σεσυγχωρηκέναι p 9. 15. σρὸς 
ἡμᾶς οὐδὲν» 156. 16. ὃ πεισθεὶς, [ἢ ὁ πεί- 
cac] Bekk. yp. οὔϑ᾽ ὁ δοὺς oU ὁ «πείσας in 
marg. b. 17. ἀφήκαμεν ἃ 1. p 15. Fel. P. 
Manut. 419. οὐδὲν κυριώτερον p 9. 20. 
ποῦ] ποῖ ἃ 1. b.p 9. 15. Bekk. — 26. σὺ 
om. ἃ i. p 15. 2928. ὑμῖν] ἡμῖν b. p 9. 
Bekk. 14. δίκαιος εἴ p 9. Bekk. Ibid. 
τὰ om. a 1. b. p 9. 15. Bekk. — antep. 
ἀφήκασί p 9. 15. Fel. P. Manut. ult. 
παρασυγγράφηκας} παραγεγράφηκας ἃ 1. p 
15. παρασυγγεγράφηκας b. p 9. Fel. Bekk. 

P. 291. 4. τὸ om. a 1. p 15. 9. οὗτοι 
om.a1.p 15. 10. ἀφεμένοις ἃ 1. p 15. 
Bekk. Ibid. τὸν τόκον a 1. p 15. Ald. 
Ind. 1. ἐπανελθεῖν p 15. 13. γε] yàp 
p9. bid. ἀκέραιος Ὁ. p 9. 14. ἀργυρίῳ 
om. Fel. P. Manut. 15. παραμένειν ἃ 1. 
p 15. 16. προσκεκερδάγκασι a 1. προσχε- 
χερδάκασι p 15. — Ibid. ἀφήκασι a 1. b. p 9. 
15. Fel. P. Manut. 21. ἀναγάγετε p 15. 
Ibid. abiyp 9. 29. ἔτι] ἔστι a 1. b. p 9. 
15.Bekk. lbid.yse]7sp 15. Bekk. 24. 
$ om.a1.p 9.15.Dekk. Ibid. διΐσχυ- 
ρίζεται ἃ 1. p 15. — ult. ὑπὲρ] περὶ 8 1. 
p 15. 

P. 292. 3. οὔτε γὰρ τοὺς τόκους om. a 1. 
p 15. 4. εἰ yàp] εἰ δ᾽ ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. δ.σῶα Ald. Ibid. οὐ δίδως p 9. 
7.3 om. b. 9. τῷ om. b. p 9. Bekk. 
19. οὐ] ix p 15. 15. xal εἰς Aly. ἃ 1. p 
15. 16. τεῦ δὲρ 15. 22. ἀποστερήσειν 
Ρ15. 48. διεφθαρμένοις] διεφθαρμένης b. 
p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. Φ5. κοινὰ 
om. b. p 9. Bekk. Ibid. ταὐτὰ p 9. 15. 
Bekk. ult. λοιπά. ZYTTPA9H] λοιπὰ τῆς 
συγγραφῆς. p 15. 

P.293.9.wX; p 9. — Ibid. τὸν om. b. 
p9.Bekk. 8.. δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι p 9. 
5. ταύτης b.p9. 6. γὰρ οπι. ". Ρ 9. Ibid. 
ἀπέδοσανρ 15. 11: δεῖν αὐτὸν ἀποδοῦναι 
a1.p 9. Bekk. 418. τὸν om. a 1. b. p 9. 
15. Bekk. [1014 οὐ] οὐ διὰ b. p 9. om. a 
i.p 15. 16. ποιεῖς ἃ 1. 18. τὸ om. ἃ 1. 


ΞΕ Ξ- τὉὉο' .——————————— 
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p 15.Bekk. ρθῶ, τὰ ὑστοκείμενα ἐμφανῆ 
p 9. Bekk. 

P. 294. 1. ὅποι b. p 9. Bekk. 7. ὦ 
om. b. 8. φασιν} φησὶν ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 9. εἰς τὴν Pójoya i.p 15. 10. 
πλώϊμος M. Ben. 411. ἐπέστελλες] ἀπέ- 
στελλες ἃ 1. b. p 9. 15. Fel. P. Manut. 
Bekk. 19. ἀπέστειλας Ὁ.» 9. Ibid. νυνὶ 
b.p 9. Bekk. 14. ἐμφανῆ καὶ ἀνέπαφον 
Ρ9. Bekk. 18. προσκαλεσαμένων) προκα- 
λεσαμένων ἃ 1. p 15. Bekk. — Ibid. οὗτος 
P. Manut. 18. τοὺς secundum om. p 15. 
20. τολμᾷν Fel. P. Manut. — 21. ὡς om. 
Ald. Fel. P. Manut. ult. δ᾽ ἡμᾶς Ald. δ᾽ 
ὑμᾶς P. Manut. 

P. 295. 1. αὐτὸν corr. p 9. 5. ix πολ- 
λῶν SEA p9. 7. ἐμίσθωσαν b. p 9. 8. 
ἡμᾶς} ὑμᾶς a1. p 9. 15. Bekk. 14. τού- 
τοις] τοῖς a 1. p 15. Bekk. 15ὅ. ἂν] ἐὰν 
p 15. 16. κατορθῶσι b. p 9. Bekk. 17. 
ἀποδώσαντας} ἀποδώσοντας ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk. 20.7; 0m.a 1.p 15. 21. ἡμᾶς 
Ald.  29.54éT$9» a 1.p 15. 890. ἡ δὲ 
- - - ἐμφανῆ om. p 15. — antep. διπλασίονα 


p 15.  pen.&£ secundum om. P. Manut. 

P. 296. 1. ὑμέτερα Benenat. 7. Nexei- 
γόμιεθα] ἐκρινόμεθα ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
8. οὗτοι ἐπλεονέκτουν p 9. Bekk. 10. εἰς} 
&ca1.p 15. 12. ἡμᾶς καὶ ὑμᾶς Bekk. 
16. πῶς] vec 2 1. 17. τοῦτο 1. Ibid. 
κρινεῖτε M. Ben. Ibid. συγγραφὰς] συνθή- 
xac a 1. p 15. Ald. Ind. Fel. Ind. P. Ma- 
nut. lnd. 19. οἴεσθε Ὁ. p 9. 60. σποιή- 
σονται] προήσονται a 1. p 9.15. Bekk. 21. 
ἐμπορίον δανείζοντες] δανείζειν ὄντες b. p 9. 
Bekk. 22. ἡμῖν] ὑμῖν ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid.cvwavxMgocai.p15. ?3. 
συγγραψαμένοις ἃ 1. p 15. — Ibid. πλεῖν 
b. p 9. Bekk. 948. ποριζομένους} τσροφασι- 
ζομένους M. Ben. Ibid. οἵας περ a 1. p 15. 
16. xai Διονυσ. p 9. — Ibid. μερίζεται ἃ 1. 
p 15. μερίζεσϑαι M. Ben. 28. κωλύει ἃ 1. 
p 15.  lbid.gzávza p 15. 49. yàg ἂν 
ἐθελήση a 1. p 15. 80. μὲν om. b. p 9. 
ult. ταῦτα] τοῦτο b. p 9. Bekk. 

P. 297.1. προαιρουμένοις p 15. 2.ἡμῖν] 
ὑμῖν b, p 9. P. Manut. Bekk. om. a 1. 
p 15. 


ΠΡΟΣ EYBOYAIAHN. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 306. 6. Εὔξιός] Εὐξίθεός Bekk. pen. 
ἐξένιζε b. Bekk. ult. προσφέρειν} προφέρειν 
b. Fel. P. Manut. Bekk. 


AOTOZ. 


. 806. 1. Πολλὰ xal ψευδῆ a 1. b. p 9. 
5.t. Bekk. — pen. μετὼν Beuenat. 

P. 307. 1. ἱκετεύω] xai ἱκετεύω a 1. b. p 
15. Bekk. ^ 5. πάσης] τλείονος a 1. b. 
9, 15. t. Fel. P. Manut. Bekk. μείζονος 

6. ὑμᾶς om. p 9. 11. παρωξύνϑαι 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. παροξύνϑαι t. 20. 
λάθρᾳ a 1. p 9. 15. Fel. Bekk. ult. ὄντες] 
ὅτε b. p 9. Ald. Fel. P. Manut. 

P. 308. 1. γενώμεϑα ἃ 1. p 15. 4. ἐπὶ] 
ivai.p15. 10. γε] γε δὴ p 15. 19. ὧν 
ἂν ἀκοῦσ. ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — Ibid. τι 
p 15. 13. ἂν ὑπευθύνω] ἀνυπευϑύνω n. 
Bekk. Ibid.ys λέγοντι] γ᾽ ὄντι a 1. p 15. 
15. χαὶ om. a 1. p 15. — antep. δύνεσϑαι 
a1. δύνασϑαι p 15. Ibid. διακρῖναι Bekk. 
pen. φιλονεικίαν καὶ διὰ φθόνον καὶ a 1. p 9. 
15. Bekk. 

Ρ. 309. 8. ἅπαντες p 9. — 6. Éywys a 1. 
p 15. 10. τοῦ] τὴν 8ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
Ibid. ἀλκεδαιμοονίου a 1. p 15. 11. δὴ] δ᾽ 
a 1.p 15. 14. γραμμάτων ἃ 1. p 15. 

E 
Ibid. ἐνεκάλει] ἀνεκάλει b. ἀνεκάλει ἃ 1. p 
15. Bekk. ἂν ἐκάλει p 9. ἐκάλει n... 18. ὡς 
om.à 1.p 15. 19. xài primum om. M. 
Ben. 92. ἐκάλει, τὸ] ἐκαλεῖτο, a 1. p 15. 


9. 
P 
n. 


Bekk. Ibid. εἶναι ἤδη p 9. 15. Bekk. 
23, ἐξλήϑην b. — Ibid. τῶν om. a 1. pen. 
ἀπελύϑησαν a 1. p 15. 

P. 310. 1. ἄστεως p 9. Ibid. ἔχοντος 
a1.p15. Ibid. ἐκεῖ οἰκούντων om. p 9. 
9. οὗ - - - cay add. in marg. p 9. οὗ om. 
Benenat.etAld, 4.τοὐμὸνα 1. p 15. Bekk. 
5. μεγάλα ἃ 1. 6. μὲν ὧν] μὲν om. Fel. 
9. ἀναβαλέσϑαι εἰς τὴν ὑστεραίαν p 9. 15. 
Bekk.  11.y&v7021.p 15. 198. ἀπο- 
λογήσασθαι codices et editiones. 15.0 τι 
Bekk. ὅτι ἃ M. Ben. 18. οὐδεμίαν δοὺς] 
οὐδεμίαν ἄν μοι δοὺς ἃ 1. ἐμοὶ δοὺς οὐδεμείαν b. 
p 9. Bekk. οὐδεμίαν ἐμοὶ δοὺς p 15. 21. 
τούτου ἃ 1. b. n. p 9. 15. Bekk. Ibid. ἐνέ- 
Baxwa i.p 15. 25. ἐψηφισμένων ἃ 1. p 
15. ult. χρῆσθαι a 1. p 15. 

P. 311. 7. ἤεσαν b. εἰεσαν p 9. — Ibid. 
ὑμῖν Bekk. 9. ὑστερέα P. Manut. 13.6 
Εὐβουλίδης a1.p 15. 14.5 0m.a 1. p 15. 
18. λέγειν] ἀκούειν ἃ 1. b. p 9. 15. t. Bekk. 
20. ἐμαυτὸν] αὐτὸν a 1. p 15. 27. ἐξένιζεν 
Harpocrat. Bekk. antep. Δεκελεικὸν a 1. 
b.p 15. Bekk. — Ibid. Κλεάνδρῳ a 1. b. p 
9. 15. Bekk. ρεη. διεσώθη a 1. p 15. 
ult. ὑμᾶς Benenat. 

P. 312. 1. αὐτοὺς» 15. 2. τούτων, πρα- 
γμάτων,» 9. 8. ὑμῖν] ὑμῖν ἐμαυτὸν ἃ 1. 
b. p 9. 15. t. Bekk. 6. ὅτι οὔτ᾽ οὔτ᾽ om. 
b. Ald. Fel. P. Manut. 10. μὲν τοίνυν τῆς 
ai.p15. Τροὶά, ἣν] ἧς ἃ 1. p 15. 13. 
ἡμῖν α 1.p 9.15. Bekk. 14. δή a 1. p 
15, Bekk. 185. Χαρισειάδην] Χαρσιάδην a 1. 
p 15. Χαρεισιάδην b. p 9. Χαρισιάδην Bekk. 
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Ibid. Χαρίσιος a 1. p 9. 15. Bekk. 16. 
τῆς om. a 1. p 15. Bekk. 17. et 20. Av- 
σαρετῆς] Λυσαρέτης p 9. 15. Bekk. Ibid. 
τίτθης] τήϑης ἃ 1. p 9. 15. Bekk. et sic 
posthac.  Ibid.-o) secundum om. p 15. 
91. τοῦ] ἦν τοῦ a 1. p 15. — 22. mac. ὁ 
Nix ἃ 1.p 15. 23. πατρὶ καὶ ἐμοί. 24. 
ὑπόλαβε] ἐπίλαβε b. Fel. P. Manut. Bekk. 
ὕπολεξε p 9. 

P. 313. 1. οἰκεῖον om. codices et edi- 
tiones. — Ibid. καὶ om. a 1. p 15. Bekk. 
αὑτῷ]. αὐτῷ Fel. 83. paprugoUvra ] gaae- 
τυροῦντι a 1. b. p 9. 15. t. Bekk. — Ibid. δὲ 
ἃ 1.015. 4. τὰς τῶν πρὸς ἃ 1. p 15. 
Bekk, 9. γεννήτας p 15. γενητάς M. Ben. 
pen.vàc τῶν ὁπι. a 1. p 15. — ult. ὡς - - - 
φρατόρων om. p 15. Ibid. φατρίαρχον] 
φρατρίαρχον a 1. p 9. 15. Bekk. 

Ρ. 314. 4. τὰ] 32 1. Ibid. τῶν] τῶν 
ζώντων ἃ 1. p 15. τῶν [ζώντων] Bekk. 
lbid. καὶ om. Benenat. 8. καὶ γεννητῶν 
ὧν om. ἃ i.p 15. Ibid. μαρτυροῦμεν ἃ ἃ 
1.p 15. 8. ἐγὼ λέγω codices εἰ editiones. 
15. παρείχετο ἃ 1. p 15. — Ibid. ἀπεδείκνυε 
p 15. 17. à)e p 9. 18. μετεδίδοσαν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἀνοίκειον καὶ τοῦ τε γένους καὶ τῆς 
πόλεως ἀλλότριον, τῆς τῶν χρημάτων κοιγω- 
γίας ἀπσηξίωσαν. ἀλλ᾽ ἦν M. Ben. — antep. 
ὑμῶν ἃ 1. b. p 9. 15. t. Bekk. — pen. τὸν 
ξένον a 1. p 15. Bekk. 

P. 315. 4. αὐτῶν Bekk. 6. ἔστιν om. 
p 15. 7.fyn»ai.p 15. 9. xal αἰτιάση- 
ταια l.p 19. 10. κρίνει codices et edi- 
tiones. 18.ἔγωγε 1. p 15. 14. τὸ γένος 
M. Ben. 15. δὲ 7. à. ^., καλῶ ἃ 1. p 15. 
Ibid. xa? om. Fel. P. Manut. 17. αὐτῶ 
παίδων p 15. 200. οὗ κατεῖπε a 1. p 15. 
91. τίς ἔστιν ὅστις ἂν εἰς ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 22. αὑτῶν μνήματα ἃ 1. p 9. 15. 
Bekk.  Ibid.ivom. M. Ben. lbid. τι- 
ϑέντας] προσήκοντας τιϑέναι ἃ 1. p 15. προσ- 
ἥκοντας ἐντιϑέναι M. Ben. τιθέναι Bekk. 
Ibid. ἐᾶσαι Fel. εἴασεν ἃ 1. p 15. 23. 
λάβε] λέγε a 1.15. 24. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 
om. a 1. 

P. 316. 1. οὐδαμῶς a 1. p 15. 5. προσή- 
χει 81. p 15. 6. xal yàp καὶ] xai Ald. 
Fel. P. Manut. καὶ yàg p 9. Bekk. 8. μό- 
vw» τὰ περιψηφίσματα Ald, 9. διέβαλλεν 
a 1. b. p 9. 15. Bekk. 11. κακηγορίᾳ 
Bekk. Ibid.? om.p 15.etpr.a1. 12. 
ὀνειδίζοντι p 9. 13. ὁμολ. καὶ] ὁμολ. μὲν 
Fel 15. τοῦ οπι. ἃ 1.p 15. []ά, ὑμᾶς] 
ὑμᾶς Ὁ. p 9. Ald. Bekk. ἡμᾶς εἶναι ἃ 1. 
Ρ15. 16. ἔξεστι p 9. Bekk. 

P. 317. 1. ἡμῖν om. codices et editiones. 
4. ἐψηφίσασθε a 1. p 15. Bekk. — Ibid. πά- 
λιν τὸν αὑτὸν a 1. b. p 15. πάλιν [τὸν αὐτὸν] 
Bekk. 4.ἡμῖνρΡ 15. 8.yàgom.b. 10. 
ἐγὼ τῶν δικαίων τύχω p 15. Bekk. 12. 
περιὼν» 9. 18. εἶναι τανιόσπτωλιν "15. 16. 
προσήκει p 15. et pr. a 1. 17, αὐτὴν a 1. 
b. p 9. 15. t. Bekk. 18. μὲν om. p 15. et 
pr.21. Ibid.iferácavre; p 9. 22. αφε- 


$w p 9.  Ibid.(4iy om. p 15. 93. οὐδέν 
τι] οὐδὲν 8 τι οὗ a 1. Bekk. οὐδὲν ὁτιοῦν p 15. 
15. 944. αἰτιᾶσϑαι a 1.p15. Ibid. πάν- 
vac p 15. anlep.izsbai. Ibid. ἐθήτευ- 
σεν M. Ben. 

Ρ. 318. 8. πολλὰς οὔ". a 1. p 15. ὅ. γε 
om.píi5.eipr.a1. 8. τὸ] ἐστὶ τὸ ἃ 1. ὁπ:. 
Fel. P.Manut. 11. προσήκει a1. p 15. 
12. ἐὰν] ἃ οὗτος a 1. t. Bekk. ἂν οὗτος p 15. 
13. ἐξομνυομένους M. Ben. 14. καὶ om. a 
1.b.p 9.15. Bekk. 18. ϑέσθαι ἃ 1. p9. 
15. 17.Μελιττεὺς Ald. 921. ἀμυνθϑεωνι---- 
ἀμυνθεων---ἀμυνθεανος p 9. 22. Ξενίϑεος b. 
93. τῶν εἰς Σικελίαν ἐστρατευμένων ἃ 1. p 15. 
45. μαρτυρήσετε b. μαρτυρηθήσεται t. M. 
Ben. 96. ἀλεεῖ pr.a1. pen. τούτῳ ἃ 1. 

P. 319. 3. ὀλυμπίχος pr. ἃ 1. 6. τοῦ- 
voy Benenat. 9. ὁμομητρίῳ καὶ ὁμοπτατρίῳ 
p 13. 13. μαρτυρίας post δημοτῶν ponit p 
15, 15. ταῦτα] ταὐτά p 9. Bekk. 17. 
τοῦ primum om. p 15. 20. καὶ ὁμοπσάτριος 
om. a1. p. 15. 25. διηγήσομαι ὑμεῖν p 15. 
48. τὸν primum om. a 1. p. 15. Bekk. 80. 
μελιτιέως ἃ 1. antep. τῶν τε θείων a 1. p 9. 
15. Bekk. pen. ὑμῖν b. 4. παίδων a 1. 
p 15. 

P. 320. 2. αὕτη]αὐτὴ ἃ 1. p 9. Bekk. 
8. Κλινίαν p 9. — lbid. τὸν om. a 1. p 15. 
Ibid. Κλειδίκου a 1. p 9. 15. Bekk. 4. νυνὶ 
a1.p 15. [Ιδϊᾶ. σύμφορον p 15. 8. ἐμὸς 
πατὴρ] πατὴρ om. Fel. P. Manut. Ibid. 
πρῶτος, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι p 9. 15. Bekk. 
9. «aida a 1. 16. τὸν τὴν a 1. p 9. 15. 
Bekk. 20.7»wT»921.p 15.Bekk. 28. 
ψηφίσαιτο ἃ 1. p 15. Bekk. — antep. ἀλλὰ 
πάντα ἃ l.p 15. Ibid. αὐτὴν,] τὴν Bekk. 

P. 321. 1. ψυχῆς] a 1. p 15. et ye. b. 
Bekk. 6. ερειθοι p 9. 14. περὶ] παρὰ p 
15. 15. ἐμαυτοῦ] αὐτοῦα 1.Ρ15. 16. τὸ 
i£a1.p 15. Ibid. ἀστὸν ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 17. μὲ οπι. ἃ 1.p 15. Ibid. xa? 
xtxAnpov, ἃ 1. 

P. 322. 1. τοῦτον] τούτους Fel. P. Manut. 
Ibid. τούτους ἐμὲ] τούτους om. a 1. p 15. 
ἐμὲ om. Fel. P. Manut. 2. ἐᾷν; editiones. 
Ibid. οὐδὲ] μηδὲ a 1. p 9. 15. Bekk. 8. 
οὗδέ γ᾽ ἂν, ὦ p 9. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. 
οὐδὲ γὰρ, ὦ & 1. p 15. 9. ἂν ἐχθρὸς ὧν] ὧν 
ἐχϑρὸς ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — Ibid. πε- 
ριέμενενα 1. p 9.15. Bekk. 10. 7; codices 
et editiones. 13. εἰσπηδῶσιν p 9. 414. 
παρώξυντο a 1. p 15. t. Bekk. 15, αὐτῷ 
Fel. 19. εἰ ἐμαυτὸν] εἰ om. ἃ 1. p 15. 
Bekk. Ibid. ὑμῖν] ópsà» a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. ult. yàp ἂν ξένην p. 15. Bekk. γὰρ 
ἂν ξένον a 1. 

P. 323. 2. ἐζήτηε᾽ ἂν ὧν ἃ 1. p 15. Bekk. 
4, γονεῦσι δικαίως p 15. Ibid. ἐμαυτὸν n. 
M. Ben. Ibid. yg. μετεῖναι M. Ben. 6. 
ὠφελουμένους ἃ 1. p 9. 15. Bekk. 10. δή- 
sov τούτοις, ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
εἰ] ἢ p 9. 11.. κληρονόμοις ἃ 1. p 9. 15. t. 
Bekk. antep. εἰσήγαγεν ἐμεὲ a 1. p 15. 
Bekk. Ibid. ἀστὸν om. ἃ 1. p 15. pen. 





568 VARIANTES LECTIONES 


αὐτῆς ἐγγυητὴς] ἀστῆς ἐγγυητῆς a 1. b. 
15. ΒΕΚΚ. Ibid. αὑτῷ] αὐτῷ Fel. 
«χοῦ] οὐ δήπου. ποῖον ἃ 1. p 15. 

P. 324. 2. ἐνέγραψά ποι. τί a 1. p 15. 


που τι b. Ald. ἐνέγραψα:; moUi p 9. Bekk. 18. ὡρίζοντο a 1. p 15. 


p9. στάσεως a 1. p 15. 
ult. (4acía a1. 


14. διαδικασία} δοκι- 
P 15. t. Fel. P. Manut. Bekk. 
. Sed διαδικασίᾳ Fel. Ind. P. Manut. Ind. 
iv 15. τὸ δὲ τελευτ. ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
20. τεμενῶν a 1. 


4. ἀλλ᾽ ἁπλῶς, iva 1.015. 7. ὑμῖν] ὑμῶν p 9. 15. Bekk. — 24. ἐξήλειψαν ἃ 1. b. n. P 


Ρ 15. Fel. P. Manut. 9. ὧν ἄλλον p 15. 9. 15. Ald. Bekk. 


antep. ὅτι γ᾽ ἱεροσυλ, 


10, τρόπον οπι. 1. 11. ὀμνύνταςἃ 1.015. a1. "1δ. ult. ἐκχόψαντες a 1. p 15. t. 


Bekk. 12.3 ἃ τοίνυν p 15. 
φισμένων ἃ 1. p 15. 


14. ἀπεψη- 


16. ὑμῶν a 1. p 15. p 9. Bekk. 
Bekk. 18. οὐδὲν] οὐδέν᾽ ἃ 1. p 9. 15. Bekk. : 1. p 15. 


Ibid. ἀπεστερεῖτε p 9. Bekk. 0. ἀναδάλ- τούτων] τίνων p 15. 


P. 327. 1. οἱ ὑπ᾽] οἱ ἐπ᾿ ΒΕ]. 2.007000 

3. περιόντες "9, 4. ἕνεκα 
7. ἀφανίσειν ἃ 1.15. 10. 
11. γύκτορἃ 1. 15. 


λεσθαι a 1. 15. 21.2] ᾧ n. Bekk. om. ἔχων καὶ ἄλλα ἃ d. p 9. 15. Bekk. 18. 


a1.p15. 92. βουλεύοντας] ἐπιβουλεύοντας ἐάσωμεν a 1. p 15. 


a 1. b. p 9. 15. Bekk. 


γημκένων p 15. 


p15. υἱι. παρεστηκότες] συνεστηκότες a, 1 
b. p 9. 15. Fel. Bekk. 
P. 325. 9. τῇ τίν᾽ a 1. 15. 


Ibid. ἐξηλέγχετε 21. ἐμοὶ Θούκριτος. editio 
a1.p9. Bekk. 23. ἄξιον ἐπαινεῖν p 9.15. p Tul e iones. 


Bekk. 65. δήμων] ἡμῶν p 15. 96. γεγε- 


19. γὰρ om. a 1. p 15. 


ult. αὐτῶ 


P. 328. 1. ἑρκείου a 1. b. p 9. 15. Bekk. 


; 27. ἀποψηφισ μένοι] ἀπεψη- Ibid. γεννῆται a 1. p 15. γενηταί M 
φισμεένοι ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. pen. ἐὰν Ibid. οἷς] οἱ Ald. P γένηταί M. Ben. 


| Ibid. ἠρία ταὐτά" εἶτα 
. om.in lacuna Ald. Ibid. ταῦτα] ταὐτὰ p 
9.15. Bekk. 6. τοῦ πατρὸς] τῆς μητρὸς ἃ 1. 


10. 7 οὗ b. p 9. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 7. με- 


ἃ 1.p 9. 15. Bekk. 413. εἰς] ὡς M. Ben. λιτιέως ἃ 1. 8. ἀδελφιδοῖ t. M. Ben. ἀδελ- 


17. διαψηφίσασθαι om. p 9. — lbid. αὑτῶ 
Bekk. 18. κατηγορῶν οἴῃ. ἃ 1.015. 90 
“σὐλλοῦ γε δέον] οἵ πολλοῦ γε δέουσί ἃ 1. p 15 
πολλοῦ γ᾽ ἔδεόν τινας p 9. Bekk. 


21. τῶν] 


y Qdai.p15. 9. υἱοὶ] εἶτα τοῦ ἑτέρου ἀδελ- 
. φιδοῦ δύο υἱοὶ ἃ 1. εἶτα τοῦ ἑτέρου ἀδελφιδοῦ 
. υἱοὶ δύο p. 15. εἶτα τοῦ ἑτέρου ἀδελφιδοῦ υἱοὶ 
t. M. Ben. υἱοὶ, [εἶτα τοῦ ἑτέρου ἀδελφιδοῦ 


,wàc τῶν al. p 15. υἱί, τῷ τοῦτο; δῆλον δύο υἱοὶ] Bekk. 13. ταὐτὰ M. Ben. 14 


ὅτι Bekk. 
P. 326. 1. ἅπασιν M. Ben. 
om. P. Manut. 


ἐφημίσαντο]). ἐψηφίσαντο a 1. b. p 9. 15 
Bekk. | Ἷ 5 κ 


Ibid. xa 


2. τῶν om. p. 15. 6. 


ἂν om.a1.p 15. 18. προθέμενοι] προσ΄- 
| ϑέμενοι ἃ 1. p 9. 15. Fel. Bekk, 

P. 329. 3. μηδὲ ἄπολιν ποιήσητε om. a1. 
. p15. 4.óvrovom. p 15. — antep. ἢ] εἰ 


11. ὅτι} ὅτε a 1. p 9. 15. Bekk. a 1. Ibid. προλιπεῖν p 15. ult, ταφῆναι] 


Ibid. διστάσεως) συστάσεως b. p 9. Bekk. σωθῆναι p 9. 


KATA OEOKPINOY. 


Tit. KATA OEOKPINOY7. a 1. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


LP. 334. 3. εἰσηγηκότων b. 4. ἐπεξίοι---- 
λάβοι b. 8. Μικίωγα Bekk. — Ibid. πη b. 
9. λέγοι b. Ibid. ἀποδ' ἐν εὐθύγαις b. Bekk. 
f ^. ExeuSselay] Sega, εἷς ἐλευϑερίαν 


ΛΟΓΟΣ, 


P. 334. 1. ὑμῶν Fel. P. Manut. om. ἃ 1. 
p 15. ult. ὀφείλοντος a 1. p 15. 

P. 335. 3. τιμωρήσασθαι a 1. p 15. 
Ibid. 52v] ὑμῶν ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 
5. δικασταὶ om. p 15. Ibid. ἅπαντα p 15. 
6.«áyra; p 15. 7. τὸ 0m. Ald. 8. ἀμύ- 
γασθαι p 9.15. Bekk. 9, ἀπεστερημένων 
AM. P. Manut. 10. γραφόμενος Ald. 12. 
ἁπάντων ὑμῶν p 15. — Ibid. ᾿Αθηναῖοι om. 
P 15. 16. ὑπαρχούσης ἃ 1. p 15. 17. 
«ροσδέδομαι p9. 18. οἱ] οὗ p 9.15. Bekk. 
19. ὑμῶν) ἡμῶν ἃ 1. Ald. Fel. P. Manat, 


Bekk. 9229, μοι 0m.a 1.p 15. pe - 
yea: ἃ 1. p 15. Ξ ioni 

P.336. 2. 4v a 1. Ibid. ὑμεῖν τὸν νόμον 
p 15. 3. τῶν περὶ] τὸν περὶ a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. οὐκ om. b. ὅ, τὴν ἀρχὴν 
ποιήσασθαι p 15. 6. Mixia», a 1. p 15. 


7 
Bekk. Máuoy. b. et sic posthac. 8, NO- 
MOZ. om. p 15. ΦΑΣΙΣ. om. a 1. p 9. Bekk. 


9. οὗτος om. Fel. P. Manut. ibid. ἄνδρες 
δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι p 15. Ibid. τοὺς προς 
αἱρουμένους a 1. p 15. 19. τουτωρ 9. 14. 
χἂν] ἢ sàv a1. p 15. 16. τὰ] τὰς Fel. P. 
Manat. 18. φήναντι] φήσαντι a 1. p 15. 
φήναντα Bekk. Ibid.XoXm»p 15. antep. 
μετ᾽ abra i.p 159. ρθη. xai om. a 1. 
p 15. 

P. 337. 3. ἐξομνύεσθαι p 9. Ibid. μηδὲ] 
μὴ a 1. p 15. Bekk. — lbid. Aóyoug αὑτοὺς 
λέγειν, εὑρήσετε τἀληϑῆ ἃ 1. p 15. — antep. 
ΦΑΣΙΣ. MAPTYPIAL p 15. pen. ovre p 
15. ult. προκαλεσάμενος a 1. p 15. 
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Ῥ, 338. 2. ἕως ἂν λαβ. n 1. p. 15. 3. 


διαγραφούντων͵ καὶ] διαγραφῆναι ἃ 1. p 9.15. (^ 


Bekk.  7.MAPTYPIA. om. a 1. p 15. 
8.3821.p 15. Ibid. ἐκκειμκένην ἃ 1. p 
9,15. Bekk. 9.λέγε om. a 1. 10. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ.ἃ 1. 11.95a1.p 15. 14. 
MAPPYPIAIL. a 1. p 9. 15. Bekk. — pen. 
τοῦ om. a i.p 15.  ult.obx] οὔϑ᾽ a 1. 
p 15. 

P. 339. 1. οὐδὲ] οὔτ᾽ a 1. p 15. — Ibid. 
ἐπεξῆλθεν a d.b. p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
τούτων om, a1. p 15. 9.οὐχὶ Ρ 15. 3. 
(a]&a1.p 15. 4. τὸν συκοφαντοῦντα ἃ 
1.p 9.15. Bekk. 7. ἐμπόρων τινὰ ἀϑ. 
M. Ben. lbid. μήτε τοὺς (xai Fel.) ἄλ- 
λους codices et editiones. 9. τίς codices 
et ediliones. Ibid.cà] ταῦτα a 1. p 15. 
Bekk. 10. παρὰ ταῦτα 41. p 15. 11. 
ποιεῖ b, [0]14. τῶν] ὡς M. Ben. Ibid. 
εἶναι αὐτῶν p 15. 183. σαφέστερον ἐμοῦ p 
15. pen. τοῦ νόμου, ἃ κελεύει] τῶν νόμεων 
ἃ κελεύουσι ἃ 1. p 15. Fel. P. Manut. τοῦ 
νόμου, ἃ κελεύεται Ald. — ult. τι τοι b. τις 
ai.p15. ΤἸρϊά τοῦτον a 1. 

P. 340. 1. ἔγραφεν a 1. p 15. 2. καθυ- 
φεῖκε] καθυφῆχε Fel. P. Manat. 8. δι- 
καίως ἂν ὀφείλοι ἃ 1. p 15. 4. δικαίως αὖ- 
qivp 15. 10ϊά. οὗ ἃ 1.p 15. 5. τοῦθ᾽ 
om. a 1. p 15. [τοῦθ] Bekk. καὶ τοῦτο 
Ald. Ibid. φαίνειν a 1. p 15. 6. xai pri- 
mum om. ἃ 1.p 15. 11. ἠβουλήθη] ἐβου- 
λήϑη Fel. 12. τοῦτον 15.  lbid.xara- 
«τήσαςα 1. Τϊά. ἐξ ὃν] ἐξ ὧν» 9. 18. 
ὑμίση »9. 417. τὸν οπ!. ἃ 1.p 15. 18. 
7t om. a 1.p 15. 920. ὀφείλει a 1, Ibid. 
Suy Tm, ἢ a 1. p 15. antep. τῷ. φανήσε- 
ται] ὃ φανήσεται b. p 9. φανήσεται ἃ 1. p 
15. τω. φανήσεται δὲ M. Ben. τῶ. ὃ φανή- 
σεται Bekk. φεη. ὥφειλεν ἃ 1. p 15. 

P. 341. 2. ἢ] ἣν p 9. Ald. Fel. P. Ma- 
nut.  3.7w»om.a1.p 15. δ. ὀλίγον] 
ὀλίγων omnes. 6. τῶν om.p 15. bid. 
τὸ] τὸν a 1. p 9. 15. Bekk. τῷ Ald. Fel. 
P. Manut. 8. ἠσχύνθη, editiones. 10. 
ὥφλων Ald. Fel. P. Manut. — Ibid. κω- 
λύουσιν M. Ben. Bekk. 14. οὐχ αὑτὸν a 
1. b. p 9. 15. Bekk. 15. λόγους ἐρεῖ p 
15. 41. ἐγγράφεται] ἐγράφετο ἃ 1. ἔγραφέ 
τε b. ἐγράφετε p. 9. 15. γράφεται M. Ben. 
Bekk. . pen. Θεοκρίνους a 1. p 15. — Ibid. 
τούτου ἃ 1. p 15. Bekk. 

P. 342. 1. xal τοῖς codices et editiones. 
8. Κριτωνίδης ἃ 1..p 15. 4. YHOIZMA. 

om. p 9, δ.οὗὑτοσὶ] οὗτος ὁ 8 1. p 15. 6, 
ἡμᾶς om.a 1.15. 9. YH9IZMA. om. 
Ρ 15. 10. Λεωντίδας ἃ 1.b. 11. ἔται- 
γέσετ᾽ a 1. 13. ἕτερος om. p 9. 16. προσ- 
ώφειλεν ἃ 1. p 9. Bekk. . 17. Κηφισοδότου 
ἃ 1. 418. δικασαμένου] διοικησαμένου ἃ 1. 


α 
p 9. Fel. P. Manut. Bekk. δικησα μένου b. 
90. [μὲν] ΒΟΚΚ. — lbid. οἶμαι om, a 1. p 
15. ΦΊ. ὀφείλειν} ὀφείλει ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 43. πρώτορσι] πράκτορσι ἃ 1. b. p 
voL. VI. 


9.15. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. τὸ] 
à p 15. Ibid. φροσοφείλοντα a 1. p 15. 
44, δεῖ] δὴ Ald. lbid. ἀπεστερῆσθαι ἃ 1. 
b. p 9.15. antep. ἀλλὰ καὶ πεοσ. ἃ 1. p 
15. ρμεῃ. αὑτοὺς Bekk. ult. πρὸς δημόσ.} 
πρὸς τὸ δημόσ. ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. 

P. 343. 1. τόν τε Yópooy ἃ 1. p 9. Bekk. 
9. κελεύει post δημοσίῳ ponitb. 8. τὴν 
ἐλευϑ.7 εἰς τὴν ἐλευϑ., a 1. b. p 9. 15. Bekk. 
6. ὀφείλειν τῆς ἡμέρας p 15. — 7. &oXn Ald. 
Fel, P. Manut. 11. ἐπιδεδειγμιένον a. 1. p 
15. | 13.àg Wc p 15. Ibid. πολλοῖς ἄλ- 
λοις φλ. b. p 9. Bekk. 14. δὴ προσδοκᾷν 
yea i.p 15. 15. ὑμῖν ὀφείλειν a. 1. p 15. 
16. ἀλλὰ] ἀλλ᾽ ob a d. p 19... 17. ἅπαντα 
p 15. bid. πάντας p 15. 18. διὰ τῶν] 
διὰ τὰς τῶν ἃ 1. b. p 9. 15. Bekk. — 95. 
dày p 10. Ibid.(Zj om.a 1. p 15. Ibid. 
αἰτιάσασθαι a 1. p 15. — pen..ày om. a 1. 
p 15. ult. ὑπόλογον p. 9. Bekk. ὑπόλοιπον 
a1.p 15. Ibid, οὐδ᾽ ἐκείνῃ προσέχειν ὥς- 
περ γῦν ἃ 1. p 15. 

P. 344. 2. εἰρημένη a 1. p 19. 8. παρὰ 
om.a1.p 15. 6. τοῖς] τοὺς a 1. p.15. 
7. προϊεμένους ἃ 1. p 9. 15. — 8. παραβαί- 
wwziya1.p 15. 11.xabátQuAATTE A 1. 
p15. 1014. μὴ] οὗ ἃ 1.p 15. 12. πρὸς 
“οὺς M. Ben. Ibid, τούτων ἃ 1. p 15. 
13. λόγοις μακροῖς p 156. 14. ἂν om. a 1. 
p 15. 15. ἐπακολουϑήσητε] ἐπακολουθή- 
σετεα 1. b. p 9. 15. Fel. ἐπακολουϑήσαιτε 
Bekk. 16. ἐρωτῶντες a 1. p 15. 18. 
τούτῳ ἃ i.p 9. 15. Bekk. Ibid. τοὺς 
κατὰ Td; M, Ben. pen. Θεοκρίνην Bene- 
nat.et Àld. ult. αὑτὸν Bekk. 

P. 345. 2. πεποιηκότος καὶ τούτου διὰ τῆς 
μαρτ. 8 i.p 15. Bekk. 8. αὑτὸν Bekk. 
δ. ἰδίων a 1. p 1ὅ. 6. προσελθόντων] περοσ-- 
κειμένων p 15. Dbid. καὶ μαρτυρούντων ἃ 
1.015. Υ. ὀλίγον m «eor. ἃ 1. p 15. 
Bekk. 8. δὴ] δεῖ Α 1.Ρ15. 9. τὸν se- 
cundum om. ἃ 1. p 15. 10. ὑπολήψεσθαι 
a1. 14. μὲν οἴ". 8 1.0 15. Ibid.ó om, 
codices et editiones. [ϊὰ. ἁδελφὸς Bekk. 
15. ἄνθρωπος rag" ὑμῖν p 15. 1T. ἐπιχει- 
ρυτονιῶν οὐσῶν, ἃ i. p 15. Bekk. 19. πρό- 
uc] πρόσεισι ἃ 1. p 15. Bekk. — Ibid, 
ἔπειθ᾽ ἐπείσθητ᾽ a 1. p 9. 15. Fel. Bekk. 
20. ὑμᾶς] ὑμεῖς ἃ 1. b. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. Ibid. αὐτοῖς post πάλιν 
ponit p 15. 21. ἐπεσόνθεσαν a 1. b. p 9. 
15. Bekk. 22.36 psp 15.  Ibid.yàg 
om. a 1. 23. ἐπιχειροτονηϑέντας 8 1. p 
15. antep. ἀναμνησκομένου] Benenat. 
pen. τοῦτον εἶναι p 15. — ult. τῆς om. P. 
Manat. 

P. 346. 2. ὥστ᾽ ἀναζητήσας ἃ 1. p 15. 
Bekk. 5. ἦρχεν οπ!. 9. 6. ἐκεῖνος, οὗτος 
μέχρι 1.15. 8. προκαλεῖσϑια!] vrgom- 
καλεῖσθαι.α 1..p 15. Fel. Bekk. 9. γ᾽ 
om.a 1.p 15.  Ibid.xai]xel σσιστὸς καὶ 
a 1. b. p 9. Bekk. xal πσιστός ἐστι καὶ p 
15. 10. φασὶ δεῖσθαι p 15. — 12. εἶναι 
κρείττω τούτων p 15. 14. αὐτῷ a1.b.p 
4 Dp 
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9.15. Bekk.  16.4nzia1.p 15. 19. 
αὐτῷ b. γραφὴν ἐδίωχεν αὐτὸν» 15. 20. 
ἐπιξεξουλευμένος ἃ 1. p 15. Bekk. 21. 
σύτισιν .  Ibid.ó πατὴρ Χαριδήμῳ p 15. 
29. Ἰσχομάχου ἃ 1. p 9. 15. Bekk. Ibid. 
vis? p 15. Bekk. 43. ἔσται] εἴη p 15. 
94. ἢν] ἣν δ 15. Ibid. υἱὸν αὐτὸν p 15. 
25. τῶν εἰσποιηϑέντων τοῦτο p 15. 

P. 347. 1. αὐτὸ μὲν τὸ] αὐτῶν (ai, ὅτι 
μὲν τὸ Ald.abr) τὸ Fel. P. Manut. 4. 
μετὰ τοῦ πολ. a 1. p 15. 5. βοηθήσοντι 
a1.p 15. 10. πρὸ τὴν] πρὸς τὴν b. p 9. 
Ald. Bekk. τὴνα 1. p 15. 11. τὰς om. a 
1.p 15. Ibid.3;axoríag 81. p 15. 18. 
xal δυνατὸς post δικασταὶ ponunt p 9. 15. 
Bekk. 90. τῶν om. Benenat. Ibid.77t 
οὗτος alriv a 1. p 15. — antep. τὸν om. a 
1.p 15. Bekk. pen. Θεοκρίνης οὑτοσὶ ταῦ- 
7a p 15. ult.vavra τούτω p 15. 

P. 348. 1. MAPTTPIAI. a 1. p 15. 3. 
ἂν ἀνείλετο Bekk. — 5.si] εἴ μοι a 1. p 9. 
Bekk.s? 7 qs p 15. εἴ Bekk. — Ibid. 
προκαλεσάμενος ἃ d. p 15. 6. καθυφεῖκεν 
Ρ 9. 11. εἰθισμ. πάντες εἰσὶ ἃ 1. p 15. 
Τοϊά, μοι] σοι p 9. — lbid. ᾿Αρισιτοκράτην a 
1.015. 128. Κριτοδήμου] δήπου ἃ 1. δή- 
jov p 15. 13. ἡμίμναια p 15. Ibid. τῷ 
om.a 1.p 15. 14.᾿Αντιμέδων p 9. 15. 
15. Τενεδείοις] Τενεδίοις ἃ 1. p 9. 15. Ald. 
Bekk, ^ 16.MAPTYPIA. a 1. p 9. 15. 
Bekk. 17. τὰς τῶν ἄλλων] τὰς ἄλλας ἃ 1. 
p 15. 18. τὴν] τὰς ἃ 1. Ibid."respeibov 
p9.Ald. lbid. καὶ τὴν Δημ. 8 1. p 15. 
19. τοῦτον παρὰ τούτων ἥδ. & 1. b. p 9. 15. 
Bekk. 

P. 349. 2. ἐσκεψάμεθα a 1. p 15. 5. 
τάς ys p 15. Ibid. ἀπολογίας] πολιτείας ἃ 
1.p 15.  Ibid.mporóéptw a 1. p 15. P. 
Manut. Bekk. 6. ὀμωμοκότας p 15. — 8. 
λέγε δὴ τὰς γραφὰς αὐτάς a 1. p 15. 9. 
VHOIZMATA. Bekk. om. a 1. p 15. 12. 
πόλις $ κερδ. ἃ 1.015. Ibid. οὐδὲν om. p 
15. 13. εἴ pen. ἐνίους] Αἰνίους p 9. Bekk. 
104. οὔτε] οὗ a 1. 15. 14. τοῦτοδὲ] καὶ 
τοῦτοι 1. p 15. 15. οἱ μὲν om. p 15. 
16. αὐτῶν anle ἐφιλίσεπιζον ponit a 1. post 
p15. 18. τοῦ] τοῦτο b. p 9. τοῦτο τὸ a 
1.p 15. Fel. P. Manut. Bekk. ult. ταῦ- 
τα] τὰ αὐτὰ ἃ 1. p 15. 

P. 350. 4. φρουρὰν ἃ 1. p. 9. 15. Bekk. 
5. τούτων ἃ 1. p 15. 6.9 οὐδεὶς a 1. b. p 
15. Bekk. 8. οὖν] τοίγυν ἃ 1.p 15. 9. 
παραβάντας} παρὰ πάντας p 15. 10. ἀπο- 
δείξεων b. 17. καὶ τὰς κατηγορίας om. b. 
Ρ15. 183. ταύτας Ρ15. 15. τῶν δικα- 
στηρίων a 1.p 15. Bekk. 17. τότε a 1. 
b. p 9. 15. Bekk. — 18. αὑτοὺς Bekk. 
Ibid. διαλείπιντας] διαλιπόντας a 1. p 15. 
et yg. b. Fel. P. Manut. 19. ἐνδεκάζοντας] 
συγενδεχατίζοντας ἃ 1. p 15. Fel. P. Ma- 
nut. ἐνδικάζοντας b. p 9. Ald. yp. συνενδὲ- 
κάζοντας et συνδεχατίζοντας M. Ben. 20. 
ἄξιον θαυμάζειν 21.p 15. — 22. ταύταις 1. 


b.p 9.15. Bekk.  pen.eiuu ante ὑπὲρ 


LECTIONES 


ponit p 15. Ibid. αὐτοῦ] τούτου ἃ 1.Ὁ 15. 

P. 351. 1. βοηϑεῖν μοι, ἃ 1. b. p. 9. 15. 
Bekk. Ibid. ὑπολογιζομένους ἃ 1. λογιζο- 
μένους p 15. lbid. μὴ om. p 9. 4. συμ- 
πεξας p 9. Ibid. αὐτοὺς} τοὺς αὐτοὺς ἃ 1. 
p 15. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ὑμῖν 
τούτους p 15. Bekk. —. 6. τοῖς secundum 
om.a1.p 15. 7. ἂν om. p 15. Ibid. 
ἐξαπατήσαιεν ἃ 1. p 15. 9. προδέδοται ἃ 
1. p 15. 10. ἐκείνως δῆλον ὑμῖν b. p 9. 
Bekk. ἐκείνως ὑμῖν δῆλον ἃ 1.015. 11. 
οὑτοσὶ a 1. p 15. Bekk. — lbid. τὸ δ᾽ αἴτιόν 
ἐστι vovTov à 1. p 15. 15. τὸ om. p 9. 
Ald. Ibid. τουτονὶ a 1. p 15. Bekk. 
Ibid. διαλελύσθαι Fel. Bekk. 17. ὑμεῖν 
ἄλλο μεῖξον] ὑμῖν ἄλλο μεῖζον p 9. Fel. ἀλ- 
λὰ μεῖζον ὑμῖν ἃ 1. p. 15. ὑμῖν ἀλλὰ μεῖζον 
Bekk. 19, τῶν μιαρῶν Ald. 21. ἐπεγρά- 
ψαντορ 9. 933. ἐπτωμόσατορ 15. -an- 
tep. ὡς om. a 1. p 15. Fel. P. Manut. 
Ibid. τὸν om. b. p 9. Ibid. περιόντα a 1. 
p 15. Ald. om. b. pen. αἰσχύνη] Αἰσχίνη 
a 1. p 9.15. Fel, P. Manut. Bekk. lbid. 
εἴακε a 1. p 15. ult. ἐπήγγειλεν a 1. ἀπήγ» 
γελκεν p 15. 

P. 352. 1. ὑμᾶς om. a 1. p 15. 5. 
Θεοκρίνεια 1. p 15. — 7. αὐτὸν ἐκεῖνον a 1. p 
15. 8.yrom.p 9. 710. ἀλλήλους a 1. 


Ov 

13. ἐμοὶ b. ἐμοῦ ἃ 1. p 9.15. — Ibid. ἠρό- 
pm δῖ. 15. 14. ἀποκεινεῖσθαι a 1. p 
15. 16.7à0m.a1.p 9.15. Bekk. Ibid. 
ἐπειδὰν εἴ] εἴ ἃ 1.15. ΒοΚκκ. 18. πείσας 
τὸν δῆμον, 1. 419. ἐνδεικνύειν p 9. — 20. 
ὁπότερ᾽ οὖνῃ 9. — 21. φήσει μὴ] φησὶ μὴ p 
9, μὴ φήσαι ἄνα 1. p 15. μὴ φήσει ἂν Bekk. 
antep. γράψασθαι a 1. p 15. — pen. τοὺς 
τὰ παράν. a i. p 15. Ibid. εἰ -- - γράψαν- 
τὸς om. p 9. — Ibid. δ᾽ ἐγράψατ᾽ M. Ben. 
ult. ἂν om. p 9. 

P. 353. 1. πάντας} «πάντες b. μὴ πάν- 
τες ἃ 1. p 9. 15. et yp. b. Bekk. 2. πα- 
ξαγραψάμενος] παραγραψάμενον b. p 9. xal 
παραγραψάμενονα 1. p 15. Bekk. 4. μήτ᾽ εἰς 
κοινὸν χαταστήσαντα τὸ πρᾶγμα p 9. — Ibid. 
γράφεσϑαι ἃ 1. p 9. 15. ΒεΚΚ.. 6. αὐτῶ 
ποιεῖν, p 9. Bekk. — 7. τιμωρίας] ζημίας p 
9. 8.ià»p9. Ibid. φροντίζειν, ἀλλ᾽ à- 
ξιοῦν codices et editiones, 9. δεδοῦϑαι p 
9,  11.2AÉysvBixasy p 15. 13. «πάντας 
ὑμᾶς εἰδέναι Ὁ. εἰδέναι avávrac ὑμᾶς ἃ 1. p 
9.15. Bekk. 14, ἔστιν ἔνδειξις ἃ 1. p 15. 
etyg.b. 15. γεγραμμένοι a 1. p 15. Bekk. 
ext 

γεγραμμένοι b. 16. παρέδωχε a 1. p 9. 
15. antep. ἀγνοήσοντας a 1. p 9. Bekk. 

en. χελεύει àev' ἐκείνης p 9. — ult. ἐὰν p 9. 
Ibid. ὄφλη a 1. p 9. 15. Bekk. 

P. 354. 1. δῆλον ὃν ὅτι ἃ 1. p 15. Bekk. 
8. δῆλον ;] δῆλον. Fel. 4. πάλιν post μι 
ponunt p 9. Βεκκ. 6. ὅ τι a 1. p 9. 15. 
Bekk. 7. εἴ 14. ὄφλη a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. Ibid. παραβῆ τὸν νόμιον p 15. .9. 
γεγραμμένους a 1. p 15. 10. ay om. à 1. 
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Ibid. αἱρήσεσθαι Ald. — Ibid. τούτου] τοῦ 
μηδ᾽ a 1. p 15. Bekk. τούτοῦ μηδ᾽ b. τού- 
mov μηδ᾽ p. 9. τούτου μὴ Ald. — Ibid. ἔγγε- 
γραμμένου ἃ 1. p. 9. 15. Bekk. &yyeygate- 
μένοι b. 19. μὴ om. p 15. 15. et ult. 
ἀγραφείου ἃ 1. p 9. 15. Fel. P. Manut. 
Ibid. φήσει» 9. — Ibid. γράφη om. p 9. 
antep. καὶ byy.] καὶ μὴ Eyy. 8 1. p 9. 15. 
Bekk. ρεη. ἐγγραφὰς ἃ 1. p 15. — ult. 
xal μὴ ἐκτίσαντες om. p 9. 

. P.355. 1. τὸ om. a 1. τὸ ὄφλημα τῇ 
πόλει 9. Bekk, 10. κατὰ τούτων p 9. 
et yg. Ὁ. 11. πάντας] παρὰ p 15. Ibid. 
οἷς p 9. et ye. b. Bekk. — Ibid. ἔξεστι 7i- 
μωρεῖσϑαι] δεῖ με τιμωρήσασθαι p 9. el ye. 
b. 19. ὧν] ὃν a 1. b. p 9. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. Ι0]ἀ. εἰσελήλυθας a 1. p 
15. Fel. P. Manut. 138. τοῦτο Fel. P. 
Manut. yg. κατὰ τοῦτον M. Ben. — lbid. 
ἀπολογήσασϑαι] ἀπολογῇ ἃ 1. p 9. 15. 
Fel. P. Manut. Bekk. 14. ὃ 0m. a 1. p 
15. Ibid. τὸ ψήφισμα γράψας p9. 17. 
κακουργούντων p 9. — Ibid. αἰσχύνεται] ai- 
σχυνεῖται a 1. p 15. Fel. P. Manut. Bekk. 
19. τῶν o, 4. ἐξεληλεγμένων] τὸν o. φ. ἔξε- 
ληλεγμεένον & 1. b. p 9. 15. Bekk. 20. 
ἀδίκους ἃ 1. p 9. 15. Bekk. — pen. χρήματα 
voro; p 9. ult. προτείνωσιν ἃ 1. p 15. 


Ibid. μακρὰν b. μακρὸν cseteri. — Ibid. δια- 
φυγόντες] διαφυγόντες πλοῦν a 1. b. p 9. 15. 
Bekk. πλοῖον διαφυγόντες M. Ben. 

P. 356. 1. τῶν] τὸ Ald. lbid. μὲν om. 
p15. δι πάντωνρΡ 15. lbid. τηρητέον 
ἐστὶ Ρ 15. 8. καὶ - --- πράττουσι» μηδὲ 
συνειδέναι τι τούτοις. ἃ 1. p 15. 9. γάρ 
«ov Τηνίους ἃ 1.p 15. [10]4, o μυροκλεις 
p9. 10. νῦν εἰσεπράξαμεν p 9. εἰσπράξομεν 
νῦν 15. 11.ὃ.} ὡς Ald. Fel. P. Manut. 
14. δεῖν] δεῖ ἃ 1.p 9. 15. Bekk. — Ibid. 
στοιεῖν τὰ δίκαια p 15. 15.ὑμεῖςα 1. 16. 
τουτουσὶ om. Bekk. [ἃ. ἐᾶσαι,] ἐάσου- 
σιν. ἃ 1. p 15. et yp. b. Fel. P. Manut, 
ἐάσετε; Bekk. 17. ἐάν» 15. Ibid. y 
ἐσωφρονεῖτε] ys σωφρονῆτε ἃ 1. b. p 9. 15. 
Bekk. antep.9,7;] ὅτι Fel. pen. βού- 
λομαι - -- ἐνοχλεῖν ὑμῖν om. ἃ 1. p 13. 

P. 357. 1. τὸ] τῷ a 1. b. p 9. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. ἈΦ. εἶναι νομίζων p. 9. 
15. Bekk. 4. βουλομένους p 9. με βουλο- 
μένους ἃ 1. b. p 15. Bekk. — 5. ἐπαινεσο- 
μένους p 9. Bekk. 8. οὕτως om. a 1. p 
15. lbid.-óy»a 1.» 9.15. Bekk. 9. 
ipd] ἐμοὶ a 1. p 9. 15. Bekk. Tbid. 
πραχϑὲνῃ 9. 10. δεῖξαί με καὶ] με καὶ 
δεῖ 9. Bekk. 11. αὐτὸν Ald. 18. δὲ] 
δ᾽ ἦα 1.» 15. Βεκκ,  Ibid.ó πατὴρ οπι. 
a1. Ibid.X»vom.a 1.p 15. 14. πρὸς 
γὰρ - - - συμβέβηκε om. p 15. 16. ἅπαν- 
τες] ὦ ἄνδρες πάντες p 15. 17. ἔνοχον εἶναι 
p 15. 18. ϑέλει pi5. 22. οὖκ om.a 1. 
23. πὰ secundum om. ἃ 1. p 15. Ibid. 


πεπραγμένα] γεγραμμένα ἃ 1. p 15..— pen. 
ἄλλην om. a 1. p 15. Ibid. ἥκη b. p 9. 
15. Bekk. Ibid. xai] κατὰ a 1. 

P.358. 1. αὐτοὺς] τοὺς ἃ 1. p 15. 2. 
λέγουσι λειτουργοῦσι ἃ 1. p 15. — Ibid. 
ἡμῖν b. lbid. χρίνει Benenat. 4. δὴ om. 
pi5. 5. πείση M. Ben. Ibid. οὗτοι oi] 
ὑμᾶς οἱ τοιοῦτοι p. 9. οἱ τοιοῦτοι ἃ 1. p 15. 
Bekk. ye. ἡμᾶς οἱ τοιοῦτοι Ὀ. T. γάρ ἔστιν, 
ὡς p 9. [υἱά, τότε γάρ φασιν p 9. 8. 
ἐμπολιτεύονται ἃ 1. "15. 9. πότερον] πό- 

ον 
τερα b. πότερα ἃ 1. p. 15. Fel. P. Manut. 
10. οὐδὲν] οὐδὲν ἐν ἃ 1. p 9. 15. Bekk. yy. 
οὐδ᾽ ἐν b. ἀλλὰ - - - λαμιβάνουσιν add. in 
marg.p9. Ibid.ixei/Sey] λέγοντας ἀεὶ p9. 
elyp. b. 11. θαυμάσιόνῃ 9. — 12. ἀπὸ] 
ixp9. 14. δ᾽ om. codices et editiones. 
15. περιόντες Ald. — Ibid. ὡς ἄρα ἀβέβ. a 
1.p 15. 16. δυσχερὴς p 9. 17. οὐχὶ] οὐ 
p9.Bekk. 19. ἄξιον αὐτῶν τῆς] αὐτῶν 
ἀξίως (ἄξιον b.) τῆς τούτων ἃ 1. b. p 15. 
426. κακόν τι βουλόμενοι Ρ15. — antep. αὑτοῖς 
Bekk. 

P. 359. 2. iv] ἐν p 9. 3: φυλαξομένους 
p 15. Ibid. διώσασθαι Bekk. δ᾽ ἰσως ἰά- 
σασθαια 1. p 15. 4. κακόν a 1. b. p 9. 
15. Bekk. 1014. ποιεῖν βουλομένων p 9. 
Ibid. τοιουτουσὶ p 9. Bekk. δ. συκοφάντας 
a 1.p 9. Bekk. ΤΙὐ]ά. ποῦ a 1. p 15. 
Ibid. παρὰ τούτων add. in marg. b. — 8. 
αὑτὰς} αὑτῶν a 1. b. p 9. 15. Bekk. Ibid, 
ῥώμας] γνώμας p 15.. 10. πράους ἃ 1. p 
15. 413. Ὀλύμσια ἃ 1. p 15. Bekk. 
Ibid. παῖδα a 1. 14. ὑμετέροις] ἡμετέροις 
Fel. 156. δὲ δὴ διὰ τουτονὶ ἃ 1. p 15. Bekk. 
16. ἀποστεροίμεϑα} ἀπεστερήμεθα 8 1. b. 
p 9. 15. Bekk. ἀποστερούμεθα Ald. 17, 
μὲν om. a 1. p 15. Bekk. — Ibid. σχελλιού- 
θιος ὧν Ald. ^ Ibid.Ójc p 9. antep. τοῦ 
ἐμοῦ πάππου à 1. p 15. —bid.o; p 15. 
Ibid.fxs ὁ ἀδελφὸς Bekk. . ult. Λακεδαι- 
μονίοις) xai ἃ 1. p 15. 

P. 360. 1. ϑηετιωνίαν a 1. p 15. Ibid. 
τοὺς om.a 1. pr 9. 15. 2. ὑποδέχεσθαι a 
1.p 15. Bekk. Ibid. τὸ] τότε γινόμενον ἃ 
1.p 15. 4. Mom.ai.pi15. 8. ὃν εἶ] 
οὗς εἰ xaja 1.p 15. 8. ὑμᾶς] γε πρὸς ὑμᾶς 
81.}15.γε ὑμᾶς Bekk. ΤΙ10]ά. ταὐτὰ M. 
Ben. Ibid. λέγοντας p 9. [Ὀϊα. οὕτως b. 
Ald. Fel. P. Manut. 9. οὐδ᾽] μηδ᾽ a1. b. p 
9.15. Bekk. Ibid.5giy εἶναι p 9. 15. Bekk. 
10. μετα διδομένης p 9. 11. xal om. a 1. 
Ρ 15. Ibid.y]72 1.p 15. 18. ὑμῶν 
1.0 15. 14. αὐτῆς οπι.8 1. 15. 415. 
αὐτῷ om. p 9. 116. ἡμῶν οὗτος ἐγένετο p 
15. 18. τιμήματος om. ἃ 1. p 15. an- 
tep. οὖν, xal] οὖν ὑμῶν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ; 
καὶ ἃ 1. οὖν ὑμῶν xal p 9. Bekk. οὖν, ὦ 
ἄνδρες, καὶ p 15. οὖν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, καὶ 


Fel. pen. ψηφίσασθαι a 1. p 15. 





VARIANTES LECTIONES 


ΚΑΤΑ NEAIPAZ. 


'YIIOGEZIZ. 


P. 365. 3. ταύτην πεπράσθαι p 15. 5. 
παιδοπεητοιημένην p 15. 6. ὡμολόγει p 15. 
8. γυναῖκα συνοικεῖν αὑτήν b. Bekk. ult. 
ποιεῖται c 3. Bekk. 


AOTOZ. 


P. 365. 9. ταύτην c 3. p 10. 15. 

P. 367.1. πρότερον 3. 2. οὔτε λόγῳ 
οὔτε ἔργῳ c 3. p 9. 10. 15. Bekk. — 5. gi- 
δῆτε et τοὺς om. codices et editiones. — 6. 
τῆς ἀτιμίας p 15. ἐπιτιμίας n. 7. τῶν] 
του b.c 3. p 9. 10. Bekk. — Ibid. 'ASw- 
γαῖον om. Fel. P.Manut. 11. αὑτοῦ Bekk. 
15. καὶ om. c 3. p 10. 15. — 16. ἀδελφὴν 
b.p15. 17. ὁ ᾿Απολλόδωρος c 3. p 10. 
15. 19. καιροῦ τοιούτου τῇ πόλει €. 3. p 
15. καιροῦ τῇ πόλει τοιούτου p 9. Bekk. 
Ibid. ἦν] ἦν ἢ b. c 3. d. i. p 9. 10. 15: t. 
Bekk. ^ 22. ὑστερίσασι c 3. p 10. 15. 
93. προεμένοις c 3. n. Bekk. «veo ἐμένοις p 
10. 24. àmoMc Oa: p 15. 

P. 368. 1. si; om. c 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. 3.Aéyop 10.15. 4. ἐδόκει c3. 
p 15. ὅ. εἴτε - - - εἶναι οπι. "15. 7. à- 
μον} νόμον c 38. 8. βουλωνται p 9. — 9. 
τῶν] τῷ p 9.10. Bekk. 10. διαχειροτονίας 
γενομένης p 15. 11. ἀντέχε] ἀντεχειξοτένη- 
cty c 3. p 9. Bekk. ἀντεπεχειροτέγησεν p 10. 
15. ἀπεχειροτόνησεν Fel. P. Manut. Ibid. 
ὡς οὗ - - - χρῆσθαι om. b. Ald. et Benenat. 
12. ὡς στρατιωτικοῖς COIT. C 3, LIbhid.42^- 
Aà xal νῦν] ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν ο 3. p. 10. 15. 
Fel. P. Manut. ἀλλὰ καὶ νῦν ἔτε p 9. Bekk. 
13. ἐάν b.e 3. p 9. 10. 15. Bekk. 14. 
εἴπας c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 18. δικα- 
cài δίκαιον)] δημοκρωτουμκένους δεῖν c 3. p 
10. 15. δημοκρατουμένους δίκαιον Fel. P. 
Manut. sed δικαστὰς δίκαιον Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. τοὺς δικαστὰς δικ. ὀργίζεσθαι 
οἴη. in lacuna p 9. 18. μαρτυρίας p 10. 

ὑπο 
15. lbid. παρασχόμενος ο 8. ὑποσχόμενος 
p 10.15. 20. διαπράξασθαι ἐδόκει c 3. p 
15. ult. ἀτιμώσειεν] ἀτιμάσειεν c 8. Fel. 
P. Manat. 

P. 369. 2. ἐς τὴν c 3. om. P. Manut. 
4. τι om. P. Manut. 5. ἐνάτης c 3. p 15. 
15. ἅπασιν c 3. p 10. 15. 19. Ge 7] ὥςτε 

ον 
καὶ o 3. p 10. 15. P. Manut. 90. δικαίως 
b. Ibid. ἐνεχειρίσαμενρ 15. — 24 ἐπὶ] 
mi» M.Ben. δηΐερ. αὑτοῦ] αὐτοῦ Fel. 
pen. παρασκευασάμενος € 3. d. i.p 9. 10. 
15. t. Bekk. ult. κατασκευὰς p 15. 
Ibid. ὡς Κυρηναῖοι εἴησαν] c. A. o 3. ἧσαν p 
10. om. in lacuna i. p 9. 15. — Ibid. προ- 


ο 
εἶπεν b. προεῖπον Ald. 

P. 370. 1. τὸν Παλλάδιον φόνον] ἐπὶ Παλ- 

ον ον 

λαδίῳ φόνου b. ἐπὶ Παλλαδίω φόνου c 8. p 9. 
10. 15. Fel. P. Manut. Bekk. 2. ἀπέ» 
κτεινεν c S. p 10. 15. 95. ἀράμενος p 15. 
4. οἶδεν» 9. ὅ. οὐδεὶς n. 9, ἀνδρῶν] δρα- 
χμῶν b. c 3. p 9. 10. 15. Fel. P. Manut. 
sed ἀνδρῶν Fel. Ind. P. Manat. Ind. 11. 
αὐτοὶ add, in marg. p 9. 12.ày οὗ χρησά- 
μην Ald, 168. ἀγῶνι ; editiones. — 16.5» ;] 
ἂν ἦν; ὁ 8. p 9. 10. 15, 17. ἰδίᾳ Bekk. 
Ibid. τ᾽ ἐμοὶ c 3. p 9. 10. 15. ἐμοὶ, Bekk. 
Ibid, τρέπεσθαι] τραπέσθαι o 3. p 10. 15. 
Fel. P. Manut. 18. ὑσ᾽ αὐτοῦ om. c 3. p 
9. 15. 

P.371. 1. ἀφηρεῖτο c 3. p 10. 15. 
Ibid. τοὺς νόμους b. M. Ben. 8. ἐπιδεί- 
fav] εἰπὼν b. Ibid. ξυνοικοῦντα o S. 4: 
δὲ om. p 15. Ald. 6. ἑτέρων] ἑταιρῶν c 8. 
p 10. 15. Bekk. Ibid. et 7. αὑτοῦ Bekk. 
7. τὸν δῆμον ποιοῦντα ο 8. p 10. 15. — 13. 
ἀδικηϑεὶς ἐγὼ c 3. p 9. 10. 15. Bekk. δεη- 
Su; ἐγὼ b. 15. αὕτη om. c3. 1014. ξον- 
οἰκεῖ ς 3.  18.7:0m.p 15. 2. τούτου 
c 3. p 9.10. 15. 98. ὑπάρξοντα Benenat. 
antep. ἀκούσαντα Fel. P. Manut. — lbid. 
xal τῆς ἀπολογίας om. p 9. — pen. ὑπέρ Tt 
τῶν θεῶν φέρειν p 15. 

Ρ. 374. 1. Η ZYNHTOPlA. c3. 92. ἃ] 
ὡς c 3. 4. Νέαιρα αὕτη, καὶ d. δὅ. Στε- 
φάνῳ αὑτῷ, c 8. d. p 10. 16. — Ibid. τοῦτο 
ὑμῖν om. c 3. p 10.15. 6. πρῶτον μὲν οὖν 
b.c 3. d. i. p 9. 10. 15. t. Bekk. 10. 
γράφεσθαι Benenat, — 11.'ASmvaioy Bene- 
nat. [υϊά. οἷς] οὖς p 15. 18. ἁλόντος] 
ἑλόντος c 3. p 9.10. t. Bekk. Ibid. ὡσαύ- 
τως] ἔστω e 3. p 9. 10. 15. Bekk. 18. 
αὐτῶν b. c 3. d. i. o. p 9. 10. 15. Hervag. 
Tayl.Bekk. antep. ἀρχῆς] ἀρχῆς ἀκριξῶς 
b.c 3.d.p 9.10. 15. t. Bekk. — pen. 
μικροῦ παιδίου 15. — ult. ἠλίου p 9. et pr. 
p 10. ἡλίου p 15. 

P. 373. 9. "Avruay c 3. p 10. 15. 'Av- 
πείαν d. 19. ἠλευθέρωσαν o 3. p 10. 15. 
Ibid. ὑπὸ] παρὰ o 3. p9. 10. 15. — antep. 
κἄνρ 15.  pen.ante δηλώσω lacuna in 
p 9. 

P. 374. 4. μνῆσαι εἰ ver. 9. ja m9n Be- 
nenat. 6. ἀναλώση ὑπὲρ αὐτῆς o 3. p 10. 
15. 10. εἰ 12. αὑτοῦ Bekk. 185. ἑαυτῷ 
c 3. p 10. 15. 16. αὐτῇ c 3. p 10. 17. 
μήσω] μηδέπω Fel. P. Manut. pen. TOU- 
vo c 3. p 10. 15. ι 

P. 375. 1. ΜΑΡΤΥΣ. 03. 4. ἐπεδημή- 
σαμεν] ἐπεδήμησαν c. 3. p 10. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk, 7. Σῖμος p 15. Bekk. Σί- 
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μόςο S. p 10. 10, αὐτῇ c 3; p 10. 15. 
Bekk. αὐτὴ p 9... Ibid. Γλαυκωνίδη b. Ald. 
Γλαυκωνίδου τῷ Κυδαντίδη c 3. d. i. o. p 9. 
10. 15. Hervag. Tayl. Bekk. — 13. ἀφί- 
Awrw p 13. εὐφίλητον τὸν c 8... lbid. et 
17. σημωνος p 9. 14 et 17. Ai£ov.] Αἰξων. 
codices et Bekk. 18. Σῖμον p 15. Bekk. 
Σίμον c 3.p 10. 23. περιφανῶς b. — 26. 
ἱπποκρίτης p 15. — Ibid. μεμισϑωμένην d. 
i,o. p 10. 15. t. Hervag. Tayl. — antep. 
ye. ἀντείπας im marg. b. — lbid. τῇδε om. 
c9. p9. 10.15. Bekk. — ult. δεσιμεωτήριον 
p 15. 

P. 376. 2. τὴν στρατείαν c 3. p 9. 10. 15. 
Ald.Bekk. 3.ácTQaTtíag c3. p 9. 10. 15. 
Bekk. 8. δὴ] δ᾽ b.c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 
X Ald. Fel. P. Manut. 10. κάλει τὸν 
"irr.p15. 11. MAPTY2.c3. 12.'A0jo- 
γεὺς b. c 3. i. p 9.10. 15. Ald. Bekk. 17. 


" a 

Τιμανορίδας b. Τιμανορίδης p 9. Τιμανορίδας 
p 10. 15. Bekk. Ibid. Atvxázwepi5. 20. 
αὐτῶν τιμὴν] αὐτῆς τιμὴν b. c 3. 0. p. 9. 10. 
15. Fel. P. Mauut. Bekk. αὐτοῖς M. Ben. 
ῷῷ, αὑτῶν Bekk. ρθη. εἴη om. Fel. P. Ma- 
nut, Ibid. τε om. p.15. lbid. ἀργύριον 
P. Manut. [10]. αὐτοῖς p 15. 

P. 377. 1. αὐτὴν» 15. — 3. αὐτὴν 15. 
4. καὶ τοῦ Tis. p 15. 5.7t0m. Ald. 11. 
Τιμανορίδας b. — Ibid.33oz:y Fel. P. Manut. 
13. συλλέγουσα συνάγουσα i, ὁ 3. 0. p 10. 
εἰσάγουσα p 15. Ibid. αὕτη c 3. p 9. αὐτῇ 
Ρ15. 14 προσθέντα αὐτοῦ p15. προσθέντα 
αὐτῶ c 9.1. 185. ὑπὲρ om. codices et edi- 
tiones,  Ibid.eti7.ab76; M. Ben. Ibid. 
εἰ 20. Εὐκράτει c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
16. et 20. Τιμανορίδα b. p 9. 10. 15. Bekk; 
17. τούτους τοὺς λόγους p 15. — 20. τε om. 
c 3. p 9. 10. Bekk. 924. MAPTYZ. C 3. 
96. vw ο 3. p 10. 15. 97. Τιμανορίδα 
Bekk. ρθη. κἀπὶ Ρ 15. Bekk. ult. παν- 
TAX: ἐπορεύετο, ὅπου Bekk. | 

P. 378. 4. Αἰξονέα Benenat. ὅ. τῶν se- 
cundum om. p 1ὅ. 6. μιτίος p 9. lbid. 
᾿Αργείου codices et Bekk. 9. οἱ secundum 
om. codices et editiones. 11. et 14. 
Χιογίδ, ὁ 8. p 10. 15.  Dbid. Ξυποταίωνα b. 
p 15. Ἐξυπεταιῶνα c 3. 12. Κυδαϑηναῖα 
p 9. Bekk. 13. MAPTYPEZ.c $, 144 
ἰξυπεταίων c 3. bid. κυδαϑηνευς p 9. 
16. εἰστιᾶσϑε b. 17. τούτω ὁ 3. i. p 9. 
10.15.t. Bekk. 18. αὐτῆ p 15. 21. 
«τροὐπηλακίζοντο Ald. φΦ, αὐτῶο 9. 23. 
αὐτοῦ b. c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. lbid. 
ix] ἐπὶ ο 3.i.o.p 9. antep. KoxxaMyny 
b.c3.p 9.10. 15. Bekk. — ult. τοὺς Om. 
e 3. p 10. 15. Bekk. 

D. 379. 1. 7s παστίου 6 9. p 15. 4. 
Μεγαρεῖς δ᾽ μὲν yàp ἦσαν b. p 9. Ald. Fel. 
μὲν yàp Μεγαρεῖς o 3. i. p 10. 1». 5. 
ἐλεύϑεροι b. p 9. Ald. Fel. 9. uen 
Τιμαρωίδου Ald. Fel. P. Manut. Tipaavopi- 
δου codices et Bekk. 4138, καταγομένους 
P. Manut. 14. πλησιάσασαν ο 8. Ibid. 


ταύτη ο 8. i.p 10. 15. 90. αὑτῆς Bekk. 
οι 
21. καὶ om. Fel. P. Manut. 24. ἀδικήσει 
b. ἀδικήσοι c 3. p 10.15. Bekk. — Ibid. δὲ 
om.p 15. υἷι, εἰς τὸ oixidioy b. c 3. i, p 
9.10.15. Bekk. 1014, ὃ ἦν] ὃν p 9. 

P. 380. 2. Κλεινομάχου o 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. Ibid. Σπίθαρος p 15. 4. ἕνεκα 
corr. c 3. ὅ. ἐξὸν» 15. — Ibid. καλεῖν} 
καλὴν b.c 3. p 9. 10. Bekk. 7.ὅ τί Bekk. 
9. λαξὼν c 3. p 10. 15. 10, τοῦ] τὴν τοῦ 
c 3.0. p 9. 10. 15. Bekk. 14. nri p 
9. διήτην c 3. i. p 10. 15. Ibid. et 16. 
Κειριάδ, c 3. p 9. 10. 15. Bekk. Κυριάδ. M. 
Bes. 17.9wp15. lbid.) Anpaoy. b.c 
3. i.p 9. 10. 15. Bekk. 18. Ἐροιάδην c 3. 
p 10. 15. Bekk. Ibid.K»Qicéa c3. p 15. 
καὶ Κηφισιέα Ald. — 21.79 om. c 3. p 9. 
10.15. Bekk. antep. ἠργάζετο p 9. ult. 
ξυνοικοῦσα c 3. 

P. 381. 5. ye] τε b. ὁ 3. p 9.10. 15. 
Bekk. 6. παιδία c3.i.p.15.  Ibid.& 
οἴη. 6 3.1. Ibid. ἀπῆλθεν c 3. i. p 15. 
9. αὐτῇ e 3. Bekk. αὐτὰ M. Ben. 15. καὶ 
περὶ τούτου ὑμῖνῃ 15. — Ibid. περὶ om. p 
15. 17. ῥἐδίκηκε c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 
19. αὐτὴ c 3.i. p 15. 929. αὑτῷ Bekk. 
24. αὑτὸν p 10. Bekk. ΤΙΡ]ά. ὡς] εἰς b. o 
5.d. p 9. 10. 15. Bekk. Ibid. xazacii- 
γαι c 3. d. p 9. 10. 15. ἐνστῆναι . pen. 
αὐτοῦ om.-p 15. * 

P. 382. 3. d om. p 15. Ibid. xai om. 
p9.eteditiones. 4. διαιτηϑεὶς } διαιτητὴς 
codices et editiones, 6.91. et 24. Σαυρί. 
codices et Bekk. Ibid. αὑτοῖς Bekk. 
11. αὑτῆς Bekk. 19. χρυσίων] καὶ χρυσίων 
b.c 3. d. i. p 9. 10. 15. t. Bekk. — 13. 
αὐτῇ τῇ ày9p. c 3. p 9. 10. 15. Bekk. ἐν 
τὴ ἀνθρ. b. Ald. Fel. P. Manut. 20. τοὺς 
μάρτυρας p 15. 29. ᾿Αχαρένα Fel. P. Ma- 
nut. Φ5.ΜΑΡΤΥΡΕΣ. 0 3.Ὁ 15. antep. 
διήλλαξαν αὐτοὺς, οἵας c 3. d... p 10. 15. t. 
ult. Φορμίωνα P. Manut. Ibid. Νεαίρας 
Ald. Fel. P. Manut, 

P.383. 3. ἑκωτέρων e 9. | 5. ἑτέρα: 
ἑταίρας b. c 3. d. p 9. 10. 15. P. Manut. 
Bekk. 7. αὐτῇ p9. 8. ὅτι τἀληθῆ i, 
9. ye. παρόντας b. Ibid. εἰ 12. Προβαλίσ, 
c3. d. p 10. 15. t. 11. ΜΑΡΤΎΡΕΣ. c 
3. 49. τὸν XviQ.p 15. bid. τουτονὶ om, 
c3.p.10. 23.yàgom.c 3. 24. τουτουὶ] 
τουτονὶ b. o. p 9. 10. 15. Bekk. ἦν τουτονὶ 
d. Ibid. παιδάριον p 9. σταιδίον μικρὸν om. 
Ald. Ibid.7» d. antep. voy p 15. pen. 
αὑτοῦ Svy. Bekk. Üvy. avr p 15. — ult. 
Αἰγιλιεῖ corr. b. et sic posthac. 

P. 384. 1. δ᾽ ὅλθον Benenat. δῆθεν c 3. 
3. ἐξήτει] ἐζήτει b. c 3. d. p 9. 10. 15. 
Bekk. Δ παρὰ ταύτη c 3. d. i. p 10. 15. t. 
δ.δὲ] δ᾽ óc3. p 10.15.Bekk. 6. ἐθέλουσαν 
o 8.Ὁ10. Bekk. 10]ά. αὐτὴν ΑΙά. 7. 
ἤδη] ἤδει Fel. P. Manut. 8. καὶ om. oo- 
dices et editiones. . lbid. ἐξαπατηθεὶς 
ἤσϑετο et ἐδεινοπάϑησεν M. Ben. Ibid. 
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ὅτι] ὅτ᾽ Bekk. — Ibid. ye. ἐνεγυᾶτο p 10. 
9. Στεφάνου μεὲν p 15. 10. αὐτῆς] ἀστῆς 
b. e 3. d. i. p 9. 10. 15. Bekk. 11. 5p- 


γισθεὶς} ὑβρισθεὶς p 15. — antep. σύτου om. p 


p15.  lbid.et ult. εἰσωδεῖον] εἰσοδεῖον p 


o 
10. εἰσόδιον i. p. 9. 10. εἰσωδεῖον b. eic Ὦ- 
Bü c 3. Bekk. Ibid. προικὸς om. 
Bekk. pen. ἀποπέμ ψη p 15. ult. &vito- 
βόλοις i. 

P. 385. 3. ᾿Αϑηναίω ὄντι M. Ben. 7. 
ἐκδῶ c3. p 9. 10. 15. 8. ἄτιμος ἔσται b. 
Ald. 9. γραφέσϑων c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 
13. ἡγγυηκέναι corr. c. 3. ἐγγεγγυηκέναι p 
15.. 14. [καὶ] Bekk. 17. τοῦτον c 3. 

10.15. 18. αὐτὸν τὸν Φράστορα c 3. i. 
p 9. 10. 15. Bekk. — 20. MAPTYZ.c 3. 


t 
95. εἰσωδεῖον] εἰσωδεῖον b. εἰσόδιον p 15. εἰς 
'Qiiw c3. p 9. 10. Bekk. 28. παράσχω- 
μαι b. o 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. — 29. 


ó 
φρατέρων b. φρατέρων p 9. Bekk. . Ibid. 
γενητῶν γεννιγτῶν b. c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 
antep. γὰρ χρόνω p 15. 

P. 386. 9. xal ὀργῆς] κατ᾽ ὀργῆς p 15. 
8. τῇ ϑεραπείᾳ om. p 15. 4. (ἐβάδιζον 
--- ἀνθρώπῳ) Bekk. 7.. ἴστε] ἴστε δὲ ye. 
Β. εἰ Μ. Ben. [οϊά. ὅσον ο 3. 8. ἔπειτ᾽ 
ἤδη] ἐπείσθη δὴ o 8. o. p 10. 15. Fel. P. 
Manut. Bekk. yp. ἐπείσϑη b. ἔπειϑ᾽ ἤδη p 
9. Ald. 9. 5 secundum om. c 3, p 10. 
15. 11.λαβεῖνοπι. Ald. 12.et 25. αὑτοῦ 
Bekk. 18. ἔχοι ς 3..} 9. 10. 15. Bekk. 
15. τετελευτηκέναι, ἐξουσίαν καὶ ἀφορμὴν ἱκα- 
γὴν ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἐξεῦρεν, M. Den. 
16. αὑτὸν Bekk. 17. ἔπραξαι Ald. 96. 
φπάϑη ο 3. p 9. 10. 15. Bekk. Ibid. δη- 
λύσει Bekk. [δ]4. τἀκολοῦθ᾽ c 3. p 15. 


o 

Bekk. ^ pen. φράτερας b. φρατέρων p 9. 
Bekk. lbid. ὡς] à» d. i. p 10. 15. t. et 
corr. 03. — ult. Βρυτίδας] Βευτιάδας Fel. 

P. Manut. 
P. 387. 1. γεννητὸς p 15. 8. τὸν om. c 
3.p 9.10.15. Bekk. 9. εἶναι om. p 15. 
υἱὸν ponite 3. 10. αὑτοῦ Bekk. αὐτὸν 
Ρ15. [υἱά. αὐτῆς p 15. 18. τοὺς μάρ- 
τυρᾶς € 3.} 9.10. 15. 14. τοὺς παρόντας 
om. c 3. p 9. 10. 15. Ibid. Βρυτιδῶν] 
Βρυτίδων b. Βρυτιαδῶν Fel. P. Manut. 16. 
“Ἑχκαλῆθεν b. j. o. p 9. 10. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. Bekk. Ἑκάληϑεν c 3. p 15. 


v 

Ibid. Εὐροιάδης b. Ἐροιάδης c 3. p 9. 10.15. 
Bekk. Ibid. Εὐάλκης b. c 3. p 9. 10. 
Bekk. ᾿Αάλης p 15. — 17. ἼΑνιτος p 15. 
Ibid. Κεφάληθεν p 15. 19. Βρυτίδα!] Bev- 
 má3a: b. Fel. P. Manut. ροη. ὑποδεικνύω] 

ἐπιδειχνύω c 3. o. p 10. 15. Bekk. 
P..388. 2. cwoaxvra ταύτη c 3. p 10. 
15... 4.γραφ. xal ὑπὸ p 15. 6. ἐνεγύησεν 
p 9.10. Bekk. 7. τῆς] τὴν o. p 9. 10. 
Bekk. 8, γε] τε b.c 3. p 9. 10. 15. Fel. 


LECTIONES 


9, ἐπειδή τε b. e 3. d. p 9. 10. 15. Bekk. 
10. αὑτοῦ Bekk. 12. ἐπειδὴ p 15. . 15. 
γυναῖκα om. Ald. 18. τὴν secundum om. 
15. τοῦ c3. 20. ᾿Επαινετὸν c 3. p 10. 
15. Ibid. ἀνδρεῖον] ᾿Ανδριον c. 3. p 9. 10. 
Bekk. 91. ἀναλωκότα c 3. 23. τῆς] τὴν 
c 3. p 9. 10. Bekk. 428. ϑεσμοϑέτην ο 3. 
i.o.p 10. 15. pen.ó]xaióp 15. ult. 
γραφῆ p 15. 

P. 389. 1. ἑρχϑῆναι p 9. et pr. c3. 2. 
ἕρξη pr. c 8. Ibid. γράψασθαι p 9. 10. 
15. Bekk. —3.4ivom.p 10. 15. 4. 
ἀδικῶς Mn c 3.p 10. 15. — Ibid. ἐπιβε- 
ξουλεῦσαι Ald. 11. αὐτὴν om. 6 3. i. p 
10.15. 13.m-oerip 15. 14.9; om. c 3. 
p 15. 15. ταύτης 0 3. p 9. 15. . 16. 
κάθηνται] κάϑωνται b. o. Fel. P. Manut. 
καϑῶνται p 9. 10. 15. Bekk. 17. [τὴν 
Στεφάνου - - - εἶναι] Bekk. 18. αὐτὸν M. 
Ben. 

P. 390. 1: αὑτοὺς Bekk. — 2. ἀνελέσϑαι 
om.p 15. 9. τὴν προῖκα om. p 15.. 10. 
καὶ om.c 3. 13. εἴποι c 3. εἴποιεν p 15. 
εἴσσειν p 9. 10. Bekk. Ibid. δ᾽ ἀμφοτέρων 
b.c 3. i.p 9. 10. 15. Bekk. 16. τῆς om. 
c3. [Ρ14. ταῦτα πάντα p 15. 20. κεφά- 
AnStv p 15. 922. καὶ secundum om. p 15. 
23. XTtQávov γραφὴν p 15. — 33. τολμῆσαι 
M. Ben.  Ibid.^axr»i. θη. εἶ] ye. 
μόνον εἰ in marg. b. 

P. 391. 7. oiruciy p 15. 8. τὰ ἄῤῥητα 
ἱερὰ ὑπὲρ c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 12. ἢ] 
&p10. Ibid. ἐξώρκησε P. Manut. Ibid. 
γεραιὰς] γεραρὰς o 3. i. 0. p 10. 15. γεραί- 
ρας b. Ald. Fel. P. Manut. γεραίρας p 9. 
γεραιρὰς Bekk. et sic posthac. — 13. 3i] τε 
c 3. p 15. 14. τὰ πρὸς - - - ἀπόῤῥητα 
om. i. 15. ἀκοῦσαι rác οἷόν c 3. d. i. 
p 9. 10. 15. t. Bekk. 

P. 392. 2. ἀεὶ om. p 15. 3. σεμνότητας 


occ 
p 9. Ald. 4. βασίλιννα b. βασίλινα d. p 
15. t. ξασίλιννα c 3. i. p 9. 10. Bekk. 5. 
συνῴκησεν} συνῴκισεν o 3. p 9. 10. Bekk. 
9. ἔϑεντο b. p 9. 10. 15. Bekk. — antep. 
αὑτοῦ Bekk. pen. καταλιπὼν p 15. 

P. 393. 2. iy] καὶ ἁγιωτάτω ἐν b. c 3. d. 
p 9. 10. 15. t. Bekk. καὶ ἀλώπτῳ et ἁγιω- 
τάτου i. 10. δυεῖν b. p 9. 10. 15. Bekk. 
14. ἐξορκοῖ b. c 3. d. p 9. 10. 15. Bekk. 
18. ΓΕΡΑΙΡΩΝ om. c 3. pen. Gtolyia c 3. 
d. i. o. p 10. 15. t. Hervag. Tayl. Fel. 
Ind. P. Manut. Ind. Bekk. Ibid. καὶ τὰ 
Ἰοβάκχεια b. c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
ult. rà om. p 9. 

P. 394. 5. δρώσαις Bekk. 7. παράσχω- 
μᾶι b. c 3. p 9. 10. 15. Bekk. “αἀρέσχη»- 
μεν Ald, — Ibid. γεγενημένων p 9..— 9. oix 
ἀληϑῆ] οὐκ om. c 3. o. p 9. 10. 15. Fel. 
P. Manut. Bekk. 10. ἐν om. c 3. i. p 9. 
10. 15. Bekk. . 90. τὰ secundum om. 
Ald. 23. αὐτῆς] αὐτὴν codices et edi- 
tiones. 4. κακίαν p 15. — antep. κελεύ- 
etity p 9. 
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P. 395. 2. ποστοὶ Benenat. 12. οἱ 
"Agtomayiras - - - (ad pag. 397. 2.) ἀκού- 
σαντες αὐτῶν post ἀρίστους (pag. 404. 16.) 
ponit p 9. 14. τοῦτον c 8. 16. ἀρχιερέα 
d.p 15. 17.MAPTYZ.c3. 18. ἀρχιεὺς 
c 3. ἀρχιερεὺς d. p 15. 19. xai ἐπεὶ p 9. 
ἐπειδὴ p 15. 20.γρ. προεδρίας b. 25. τι 
om.c 3.p 10. 15. — antep. τι ὑτσὲρ p 9. 
Ibid. τῶν primum om. b. c 3. p 9. 10. 15. 
Bekk. ρει, ἔφη γὰρ Ald. ult. οὐκέτ᾽] 
oix € 3. p 10. 15. Ibid. ὡς] εἰς p 9. et 
corr. p 10. Fel. P. Manut. Bekk. 

P. 396. 4. 3 ἐὰν] 5 à» c 3. i. p 10. 15. 
Bekk. αἷς à» M. Ben. 7. xal ἔδωκεν - - - 
θανάτου om. i. 9. τἄλλα add. in marg. p 
9, 114. ὑβρισθεῖσαν c 3. d. p 9. 10. 15. 
t. Bekk. 14. τῶν secundum om. c 3. p 15. 
16. τὸν νόμον c 3. p 9. 10. 15. 17. MOI- 
XEIAZ. om. c 3. μοιχεῖα p 9. 18. ἕλη b. 
c 3. p 9. 10. 15. Bekk. ΤΙρϊά. σὺν τῇ 
γυναικὶ συνοικεῖν c. 3. 419. τὰ δημοτελῆ 
- - - qripl τὰ ἱερὰ om. c 3. i. p 9. 15. add. 
in marg. p 10. — 20. εἴη] εἰσίη p 10. Fel. 
P. Manut. Bekk. 29. τῶν] τοῦ p 10. 
Bekk. 424. ὡς καὶ p 15. — 925. κύριος t. 
ull. πολίτην εἶναι et yp. ysvéc Sai «σολίτην 
M. Ben. 


ο 

P. 397. 2. ἀκούσαντες b. ἀκούοντες c. 8. 
i. p 9. 10. 15. Bekk. 8. καὶ τὰ κάλλ. b. 
c 3.i. p 9. 10. 15. Bekk. — 5. τὸ δήμῳ 
Fel. P. Manut. om. c 3. d. p 15. t. et pr. 
p10. 7. τῶν] τὸν p 9. 10. Bekk. 8. 
ἐπεὶ] ἔπειτ᾽ b. c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
Ibid.35] δήμῳ p 15. 10. 'A9maio c 3. 
p9.10. Ibid.Jwíduvras c 3. ult. γέῤῥα 
c 3. p 9. 10, 15. Bekk. 

P. 398. 1. σκοπεῖται Ald. Fel. P. Ma- 
nut. ὅ. ἐξελέγξαι om. p 15. et pr. c3. p 
10. ἐν ἄλλω ἐξελεγχθῆναι in marg. p 10. 
Ibid. εἰληχότα b. — ult. δήμου] νόμου b. 

P. 399. 1. τὸ] εἰς τὸ p 9. Ald. sicb. 5. 
τις ip] ἐστιν ἐφ᾽ 0 3. i. p 9.10. 15. Bekk. 
Ibid. vój«oc ἐστὶ] ἐστὶ om. b. c 3. p 9. 10. 
15.Fel. Bekk. 8. ποιήσηται ὁ δῆμος c 3. 
i.p 9. 10. 15. Bekk. 11. ἤδη om. p 15. 
19, ὅσον P. Manut. 20. τε om. c 3. p 9. 
10. 94. Μαραϑῶνάδε Bekk. — Ibid. Δάτης] 
Δάτις c 3. p 10. 15. Δᾶτις Bekk. — 26. 
ἐφ᾽ ὑφ᾽ p 10.15. Bekk. Ibid. αὑτῶ i. 
αὑτὸν o 9. antep. xai tertium om. b. Ald. 
Fel. P. Manut.  pen.5 ἐν] à om. b. c 3. 
p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut.  Ibid.ypa- 
φῇ om. b. c 3. p 10. Ald. Fel. P. Manut. 

P. 400. 1. κοινας p 9. xwác Bekk. — 4. 
ἡμίσους p 15. 6. ἐπιόντι in yp. b. om. Ald. 
Ibid. ὑμετέρας p 10. 8. ἡμῖν M. Ben. 

] Í é 
Ibid. ἐν om. p 15. 9. et 20. Πλαταιᾶσι 
b. Πλαταιᾶσι d. p 10. t. Bekk. πλαταιάσι 
c3. p 15. 11. μαχησάμενοι p 10. 15. 
13. ἐνεχείρησεν t. M. Ben. 14. ἠγάπα ὅτι] 
ἢγ᾽ ἁπλότητι d. 0. p 15. ἠγαλότητι t. Ibid. 
μόνον μόνοι ο S. p 9. 10, 15. Fel. P. Ma- 


not. Bekk. 417, ὑπὸ] ám? p 15. 19. 
Δελφοῖ p 15. Φ0. οἱ primum om. c 3. 
Ibid. ἐν om. c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 21. 
xai om. c 3. 
&y 

P. 401. 1. ἀὐτοῦ b. 5. ἐκκολάψαντας n. 
et yp. b. M.Ben. [Ibid.£yyeá Ja: in marg. 
b. 8. ἐκ] οὐκ ix p 15. 9. αὐτὸν p 15. 


o 

αὐτῷ corr. c 3. — lbid. χρήσωνται b. χρή- 
σονται 6 9. p 15. Ibid. oi om. c 3. p 10. 
10. ὁ Aaxs). b. 16. αὑτῶν Bekk. 18. 
ἐγέγετο c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 19. οὐκ 
si) p 15. — 22. μέγα] μέγας c 3. 1. 0. p 
10. 15. et yp. b. Fel. P. Manut. Bekk. 
ult. ἀξιοῦντες Fel. P. Manut. Ibid. τότ᾽ 
om. codices et ediliones. 

P. 402. 1. καὶ οἱ] οἱ 380 3. — 2. Πλα- 
ταιεῦσιν € 8. d. p 9. 10. 15. t. Bekk, 4. 
ἐν] ἐν τῇ c 3. p 9. 10. 15. Bekk. om. i. 
Ibid. μάχη ζῶντας, Bekk. μάχη om. i. 
9. δὲ xal τοῖς p 15. 10. Μηλιεῦσι c 3. Mi- 
λιεῦσι d. p. 10. Μιλιαίοις p 15. Ibid. 
xal Aiwác:om.p15.  Ibid.ávayysiavrtc 
p15. 19. τὴν δὲ codices et editiones. 
14, αὑτῶν Bekk. 15. δὲ om. c 3. i. p 9. 
10.15. Ibid. Πλαταιῶν o S. p 15. 16. 
ἄνευ om. b. 18.ἀσειρήκασιν p 15. 

P. 403. 1. τείχισμα p 15. περιτείχισμα, 
τῶν πολεμίων Bekk. 5. δὲ 0m.c 3. 6. 
αἰσϑανόμενοι c 8. p 9. 10. 15. Bekk. 14. 
ΨΗΦΙΣΜΑ om. p 9. ΠΕΡῚ ΠΛΑΤΑΙΕΩΝ 
om.c 3. 19. τὰς Πλατ.] τοὺς πλατ. b. 
e 3. p 9. 10. 15. Bekk. — Ibid. Πλαταιὰς 
Fel. P. Manut. 20. εὑρομκένον Benenat. 
21.700/A0.] v2v'A0.p 15. 922.)50m.c3. 
p 15. antep. τοῦ 'AS.] τῶν ᾽Αθ. c 3. p 15. 

P. 404. 4. πρὸς] παρὰ c 3. i. p 10. 15. 
8.79 c3. 9. αὑτοῖς Bekk. 10. τῷ om, 
c 3. 11. αὐτῶ] αὐτῶν b. p 9. 10. 15. 
Bekk. αὐτὸν ο 3. 16. ὁμολογουμεένους ὅμο- 
λογουμκένως c 3. p 9. 10. 15. Bekk. 17. 
διωρίσασθαι c 8. p 9. 19. καὶ ἀκριβῶς om. 
c 3. d. p 9. 10. 15. t. Bekk. — Ibid, δια- 


€ 
«επορνευμένην c 8. — 20. ἐάσατερ 9. 21. 
εἶναι om. c 3. p 9. 10. 15. Bekk. — lbid. 
ἣν om. p 9. — 22. πολῖτιν b. d. i. o. p 10. 
15. t. et corr. c 3. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 23. ποῦ] οὗ corr. c3. Ibid. αὐτὴ 
c3.p15. [Ιδ]4. ποῖ Bekk. 6. Λαρισαίου 
c 3. p 15. lbid. Μηδείου'» 9. 10. 15. 
Ibid.vioU om. c 3. 9. 10. 15. Bekk. 27. 
ivsecundum om. p 15. — antep. τῆς om. p 


é 
15. γῆ. ἔτι om. p 15. — Ibid. δὴ b. δὴ 
p 9. 10. 15. 

P. 405. 3. φήσετε καλὸνῃ 15. 6. καὶ 
καταστῆναι Fel. P. Manut. 7. oic) oia b. 
c 3. d.i. p 9. 10. 15. t. Bekk.  Ibid.àcí- 
βηκε Ald. Ibid.à»om. p 15. 8. ἤδεισαν 
c3. 10, αὐτοὶ p 15. 15. εἰσιὼν c 3. i. 
o. p 9. 10. 15. et yg. b. Bekk. 16. ἀπο- 
ψηφισαμένης] ἀποψηφισάμενος c 3. d. o. p 
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9. 10. 15. t. Bekk. ye. ἀπεψηφισμένης M. 
Ben. 717. ἐκδικάζομεν» 156. Ibid. τῶ 
editiones. 18. εὐθὺς ἐρήσεται p 15. lbid. 
οὗ γάρ; codices et editiones. 19. συνοικῇ 
b. 40. αὐτὴρ 15. 91. ὑπὲρ] περὶ c3. 
Ρ 9. 15. antep. εὖ om. ὁ 3. i. p 9. 10. 
15. Bekk. — ult. ἀπεψηφισάμεθα M. Ben. 

P. 406. 9. τῶν τῆς πόλεως μετέχειν p 15. 
$. ἐπιδείκνυτε b. c 3. i. p 9. 10. 15. Bekk. 
ye. ἐπιδείκνυτε ταύτας b. yp. ἐπιδείκνυτε 
ταύταις p 9. 4.9. εἰ 22. βούλονται Ald. 
Fel.P. Manut. 8. ἤδη om. c 3. p 9. 15. 
13. τοῦ] τοὺς Ald. Ibid. γενέσϑαι c 3. p 
9. 10. 15. 18. ἱκανοὺς Ald. Ibid. νόρκος 
ὁ νόμος codices et Bekk. 18. παντελῶς 
γενομένου p 19. 19. πολιτιβεῶν d. 129. 
τελευτῶν p 19. 

P. 407. 7. δικάζεσθαι c. 3. i. p 9. 10. 
15. 10. ὁμολογίαις p 15. 12. αὐτὴν p 
15. Ibid. τοῦτο μόνον] yp. τὸν végaov b. 
p 10. j4óv» om. i. ult. Σινώπης τῆς ἑταίρας 
Ἷ. εἱ ye. b. »9. [Ιθιὰ. ἁλώοις} ἀλωιοις p 9. 
ἁλώοις Bekk. ἁλῷ. οἷς b. c 3. p 10. 15. 
Ald. Fel. P. Manut. ἑάλω, οἷς i. et ye. b. 


9. 
τ Ῥ. 408. 1. αὐτῇ] αὐλή codices et Bekk. 
2. ἐκείνου Bekk. 9. Svciac] οὐσίας O0. 
lbid.xai om. b. 4. τοῦ τῶν c 3. d. p 15. 
6. νομίμων c 8. d. i. p 9. 10. 15. t. Bekk. 


10. τοῦτο} τοῦτον b. e 3. p 9. 10. 15. p 


Bekk. 12. τιμωρήσεσθε ;| τιμωρήσεσϑε. 

Fel. 13. καὶ οι. ἢ 15. 15. αὐτῇ p 15. 

16. οὗ} οὖν c 3. — pen. τοὺς om. p 15. 
P.409. 4. ὡς] οὔτε ὡς M. Ben. 5. ἔχειν 


LECTIONES 


e3.p 15. 7. ἐξ om. p 15. 8. αὑτοῦ 
Bekk. 11. ἡμῖνρ 15. [0]. ἅπαντα e 3. 
p10. 15. 12. Νέαιραν] Νεαίρᾳ b. c 3. p 9. 
10. 15. Bekk. Ibid. φροσακολουϑούσας 


-M.Ben. 18. ἐκτήσατο om. p 15. Ibid. 


πενίδα b.e 3. Bekk. 17. σταδιαδρομοῦντα 
p 9. σταδιοδροῦντα Ald. Ibid. Στροξήλην 
M. Ben. 19. γήμαντος Ald. — 23.96 àv] 
ὡς à» Fel. ρεῖ. αὑτοῦ Bekk. 

P. 410. 11. Δινομεένης e 3. Δεινομένης 
p 10. 15. 414. ἀξιῶν --- ᾿Απολλόδωρος 
Στέφανον οι. i. 16. παρεῖναι p 18. 20. 
προκαλεῖται ὁ 3. i. p 9. 10. 15. Ibid. γέ- 
year Tas τὴν γραφὴν p 15. 21. παραλαμ- 
βάνειν om. b. Ald. — pen. Ξενίδα b. c 3. 
Bekk. αἱἷι. τῶν ὄντων τῆς p 15. τῶν ὁ 8. 
p 9. 10. Bekk. Ibid. Νεαίρας c 3. i. p 9. 
10. 15. Bekk. — Ibid. μὴ om. codices et 
editiones. 

P. 411. 2. σταδιαδρομῶν p 9. 10, 8, 
καὶ Νεαίρας" om. pr. € 39. 6. τοῦ Νεαίρας] 
τῆς Νεαίρας M. Den. 9. ἠϑέλησαν] ἠθέλησε 
c 3. p 9. 10. 15. Fel. P. Mauut. Bekk. 
10. αὐτοῦ τοῦ Στεφ. p 19. 12. καὶ secun- 
dum οἴη. ὁ 3. p 9. 10.15. 18. λέγη c S. 
p 9.10.15. Bekk. 14. πάντα ὁ 9. i. p 


ὃ e 

15. Τοϊά. ψεύδεται] ψεύσεται b. ψεύσεται 
p 15. Bekk. 16. ἃς ἐγὼ] ἐγὼ δ᾽ c 8. i. 
9. 10. 15. Bekk. . Ibid. ἐζήτουν c 3. p 
15. 17. δικασταὶ] ᾿Αϑηναῖοι c 3. 20. 
λήσειν] λαθεῖν b. c 3. j. p 9. 10. 15. Bekk. 
sed yg. λήσειν in marg. b. antep. πᾶσι 
om.p 15. ult. ἀστῷ] avra p 15. 


ΕΠΙΤΑΦΙΟΣ. 


Tit. ἘΠΙΤΑΦΙΟΣ AOTOZ ΕἸΣ ΤΟΥ͂Σ EN 
ΠΟΛΕΜΩ͂Ι ΑΠΟΘΑΝΌΝΤΑΣ. Codex Raw- 
linsonianus, quem posthac designabo per 
literam R. 

AOTOZ. 


P. 412. 1. ἐν τῶδε τῷ 03. d 1. 2. p 9. 
40. R. Bekk. 2.753: om. b. Ald. Bekk. 
sed add.in marg.b. lbid. πολέμῳ] τάφῳ a 
5. Ibid. γεγονότας c 3. d 1. h. i. o. p 9. 10. 
Bekk. sed ye. γεγενημένους p.10. — 5. τεύ- 
ξωνται b. Ald. — Ibid. σκοπῶ d 1. 2. σκο- 
πῶν τὸν τῤόπον τοῦ M. Ben. 7. πᾶσαν c 3. 
11. ὅμως] ὁμοιως a 9. 0. p 9. 10. Ald. 
Less. Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. ἀπηλ- 
χαχϑῆναι M. Ben. ΤΟΪά. τότε p 9. 12. 
ἐγϑάδε καλὸν εἶναι M. Ben. — antep. χρη- 
στοῖς] ἀγαθοῖς d 1. 2. b. i. p 10. R. Ibid. 

TV 
κτημάτων 0$. — pen. τὰς b. Ibid. κατὰ 
“τὸν βίον 3. d 1. 2. i. p 9. Bekk. ult. 
καὶ τῆς ἀρ. Fel. P. Manut. 

P. 413. 2. τούτους τούτοις € 3. p 9. 10. 
Ald. Less. Fel. P. Manut. Bekk. — lbid. 


εἰώθεισαν c 9. — 5. ἀνδρείαν ἃ D. et sic pas- 
sim, 7. λοιπῶν] λόγων ἃ 1. c 3. o. p-10. 
Fel.P.Manut. [bid.3i] δὲ καὶ b.c 3. 0. p 
9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. δὲ xal καλῶς 
a5. 10. παραλείπων p 9. R. — 15. 
om.a 5.d. ult. τὰς] τοὺς p 9. - Ibid. 
ἐπήλυτας Fel. 

P. 414. 1. ὁμοῖα pr. 8 5. 2. γνησίῳ 
Ald.. . 8. τὸ em. a 5. c S. ἃ 1. 9. h. et 
pr. p 9. 10. 4 πρώτους 6 3. Ibid. φα- 
γῆναι] εἶναι e 3. 6. εἶναι post προγόνων 
ponitp 10. 9. τοιαῦτα om.c 3. 10. 
τοῖσδε] τοῖς τῶνδε Ald. Less. Fel. P. Ma- 


nut. Bekk. 12. ἄκυρον b. 14. [καὶ] μῆ- 


ov 
xo; Bekk. — Ibid. χόγων b. λόγου ἃ 5. € 3. 
h. p 9. 10. R. Bekk.Aóyo P. Manut. 91. 
Aaa eà] καλὰ a 5. c 3. d 1. 2. b. p 9. 
10.R. antep. τὸν] τὸν τῶν a 5. d 1. 2. τῶν 
p9. Τ1οϊά. ἐλθόντες 5. R. — pen. τῶν] 
Tiv c 3. ἃ 9. i. ο. p 10. om. ἃ ὅ. b. Ald. 
Bekk. ult. ἄλλον bh. — Ibid. οἰκίας Be- 


nenat. 
P. 415. 1. ix τῆς em. Fel. P. Manut. 
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4, οὐδ᾽ οὔθ᾽ Bekk. 8. καταλῦσαι & 5. c 3. 
d1.2.h. o. p 9. 10. R. — 5. φυγόντες h. 
9. ἀνενηγεγμένων ἃ 5. Ald. ἀνηγμένων w. 
10. παραλείπων p 9. Ibid. ἕκαστος b. 
lbid. εὐσχήμονα a D. 13. τἀκείνων ὁ 3. 
Bekk. 15. τῶ] M.Ben. [ὑἱά. ὑπο- 
γυώτερ᾽ c 3. h. p 9. 10. R. ὑπογυιότερ᾽ 


* 
Bekk. Ibid. εἶναι: om.c 3. Ibid. τοῖς 
o UT 

χρόνοις a 5. τῷ χρόνῳ M. Ben. Ibid. οὕτω 
φύσιν 

a5. antep. τάξιν p 10. λῆξιν M. Ben. 

pen. τὸν μὲν ἐξ a 5. c 3. d 1. 2. ἃ. R. 

P.416.1. ἅπασι ἃ 5. 8. μηδὲ om, 
ον 

Ald. 5. τοσούτω b. τοσοῦτο i. τοσούτῳ C 

8. ἃ 1.2. hb. p 9. 10. R. Bekk. — Ibid. 

Τροία ἃ 5.0 3. R. 6. ὅσων] ὅσον ἃ 5. ἃ 1. h. 

p 9. 10. R. Ald. Fel. P. Manat. Bekk. 


ον ' 
ὅσῳ b. ὅσω c 3. d 9. Ibid. ἐξ ἁπάσης] 
“Ἕλληνες a 5. 6 8. d 1. h i. R.  9.xasct- 
σεαμμένα ἃ 5. 11. ἔστι a ὅ. 14. αὐτοὺς 
di. 16.97,]7(a5.c3.d 1. p 10. 18. 
ὅ τιῇ τε p9. Ibid. ᾿κείνων c 3. i. p 9. 10. 
Bekk. [δ]. σσολλὰ om.p 9. 419. καλὰ 
om. a 5. ἃ 1. 9. h. i. o. p 9. 10, R. el pr. 
ο 83. [014. δίδωσιν] δείκνυσιν αὐτῇ a 5. c 3. 
d 1. 2. h. i. o. R. Fel. Ind. P. Manut. 
Ind. δείκνυσιν αὐτὴ p 9. 10. δίδωσιν αὐτὴ 
Bekk. Ibid. εἰπεῖν - -- διελθεῖν] ἃ xai 
πρόχειρα καὶ ῥάδιον ἐπελϑεῖν ἐστίν ἃ 3. c 3. 
d 1. 2. h. i. o. p 9. 10. R. Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. — 20. xai ὑμῶν xai d 1. 2. 
Ibid. παρὰ τοῖς προγόνοις om. a 5. b. d 1.2. 

tV ων 
h.R.Ald. Φ9. τὸν λόγον ὅ.ἁ 293. καὶ 
om. b.c 3. d 2. p 9. 10. Ald. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. antep. τῇ om. a 5. 

P. 417. 5. ἂν om. a 5. c 3. h. p 10. 
Ibid. ἀκριβέστερον] ἀφειδέστερον a 5. c 3. i. 
o. p 9. 10. et ye. b. Fel. P. Manut. Bekk. 
6. ταῦτα ἃ 5. c 8. d 1. 2. h. i. p 9. 10. R. 
Bekk. lbid.gapezxsvacápam c. 3. h. i. 0. 
R. Fel. P. Manut. 7. ἔδοξε h. — Ibid. 
τούσδε] τούτους a 5. c 3. d 1.2. h. p 9. 10. 
R. 8. ἐὰν] ἂν ἃ 5. ἀ 2. ". 1. ἢ. Ibid. 
συμξουλευομένους ἃ ὅ. R. 11. νοήσεις ἃ ὅ. 
R. M. Ben. 19. κἂν οπι. Benenat. 14. 
κἂν7 ἂν a 5. c 5. d 1. h. i. R. ἂν xày p 9. et 
pr.p 10. 15. ἐνέγκαι] ἤνεγκε a 5. c 3. d 
1. 2. h. p 9. 10. R. Ald. Ind. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. — Ibid. προσεποίει] σπροσσοιεῖ 
c 3. d 1. 2. hi. p 9. 10. Ald. Iud. Fel. P. 
Manut. Bekk.voia 5. R. 16. πρόσεστι 
p9.R. 18. ἔργοις] λόγοις a 5. EK. 19. 
προσιστάμενα n D. c 8. d 2. h. p 9. 10. R. 
Ibid. μοι om. a 5. c 3. d 1. 2. h. p 9. 10. 
R. Bekk. antep.oic χρὴ a 5. c 3. üt. q. 
b. p 9. 10. R. sed y. οἷς χρὴ p 10. ult. 
οἰκείων αὐτῆς p 9. αὐτοῖς οἰκείων c 3. 1. p 10. 

P.418.1. τούτοις a 5. d 1. 2. — Ibjd. 
λαμβάνουσαν ἃ 5. 6. τῇ] h 6 3. Ibid. τί 
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- - - σώζεται om. ἃ 5.6 3. d 2. p 9. et pr. p 
10. 7. τούτοις οὖν ἀμφ. M. Ben. 8. yàe 
om.a 5. 9. προείλοντο a 5. c 8. d 1. R. 
10. ἀπόδειξίς om. a 5. c 3. d 1. 2. h. add. 
in marg. p 10. 18. οὐ] οὖν a 5. d 1. h. 
p 9. R. Ald. Ibid. προρρώσης κακίας a 5. 
d1.R. Φ1. ἀμφοτέροις] ἀμφότεροι ἃ 5. c 
3. d 1. 2. h. o. p 9. 10. R. w. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. — lbid.xparàva 5. 939. ἐν 
τάξει om. p 9. 24. ἔσχηκε c 3. — antep. 
τὸ] γρ. τι b. p 10. — Ibid. ἥττηνται Ald. 
ult. τὴν om. c 3. 

P. 419. 2. ἐκεῖ] ἐκείνοις M. Ben. 9. 
τοὺς] τοῖς ἃ 5. ο 3. ἃ 1. 2. h. o. p 9. 10. 
R. w. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. οἰκεί- 
ους] οἰκείοις ἃ 5. ο 3. d 1. 2. h. o. p 10. R. 
w. Fel.P. Manut. Bekk. 4. τύχην] γ- 
τὴν ψυχὴν b. 6. τοῦθ᾽ ἃ 5.0 3. d 1. 2. h. 
pi0.R. 8Β'. τοῦ] οὔτε ἃ 5. c 3. p 9. R. 
sed in marg. ἢ R. Ibid. ἀγασϑέντες 
a 5.b. Ald. 9. ἐκείνων om. a 5. c 3. 1. 
add. in marg. p 10. 11. τοὺς om. b. p 9. 
Ald. 14. καὶ ψυχῇ om. a 5. c 3. d 2. h. 
i.p 9.10. R. Bekk. 15. ὅντιν᾽ ὥστε τινὰ 
εἰ ὥστε τινὸς M. Ben. — antep. ἀντιποιῆσα- 
σϑαι ἃ 5. c3, ἢ. i. p 9.10. R, pen. ὡς] 
ὃ M. Ben. ult. ἅπαντας p 9. 10. Bekk. 
ἅπαντ᾽ c 8. 

P. 490. 1. περὶ ὧν - - - εἰκότως om. a 5. 
c3.d1.2.i. p9. 4. ἐγκαλέσει aD. 5. 
οὔτ᾽ ἐκείνων οὔθ᾽ (ἀνθ᾽ c 3.) ἡμοῶν c 8. i. p 9. 
10.8] τόδε in marg. R. — Ibid. τοῖς οὖσιν 
ἀνθρώποις c 3. i. p 9. 10. Bekk. 11. 
πάσης ἃ 1. c 3. d. 1. 2. o. p 10. Fel. P. 
Manut.  12.et 15. τῶνδε om. a 5. Ald. 
lbid. διεσώσατο c 3. 13, οὖν] yàg Ald. 
Less. Fel. P. Manut. 15. ἡ ψυχὴ c 3. 
20. ἐξέλοιτο ἃ 5. c 3. 0. p 9. 10. 21. βίος 
γένοιτ᾽ ἄν] ἂν ἡμῖν βίος γένοιτο a 5. c 8. i. o. 
p 9. 10. Bekk. ἡμῖν βίος γένοιτ᾽ ἄν Fel. P. 
Manut. 22. πᾶς om. c 3. i. in yp. habet 
p 10. 93.75] τούτου a 5. ἃ. 1. 2. h. i. 
o. R. 5. ὀλίγων] Ἑλλήνων a 5. ἢ. — 26. 
ἐργάζονται ἃ ὅ. 6 3. Ibid. ταῖς πολιτείαις 
Ald. Ind. Φ7. ἔλϑοι c3. αἱί. καὶ se- 
cundum om. a 5. d 1. R. 

P. 421. 1. τῶν εὐφρονούντων ἃ 5.d 1. 2. 
oix] δι᾿ v οὐκ M. Ben. 3. δηλοῦν τἀληθὲς 
ἀποτρέψαι c 8. p 9. 10. Ibid. ἐξαρκέ- 
σασθαι a 5. M. Ben. 4. οὔτε μόνος δ] ὥστε 
ὃ μόνος ἃ 5. c S. 1.0. p 9. 10. Β, 6. γε 
om. a 5.c 3.  Ibid.AÉyortgo 9. 7. 
πάντως c 3. 19. παιδία Benenat. — 14. 
ye. «παρεσκεύασεν b. Ald. Less. Ald. Ind. 
Fel. Ind. P. Manut. Ind. 15. πάντες c 3. 
p 9. 10. Bekk. — 16.'avTov' χωρᾶν p 9. 
17. τὰς] τοὺς C 3. h. 23. ἡγοῦνται o 3. 
Ibid. προδοῦναι τὴν ἐκείνου (ἐκείνων c 3.) c 3. 

9.10.Bekk. ρει". αὐτῆς] ταύτης a 5. 
c 3. p 9. 10. Bekk. ult. ITay3ióvoc b. 
3. h. p 9. 10. R. Bekk. - 

P. 492. 1. Τηρέω a 5. Τυρέα Ὁ. 2. συγ- 
γενῇ φανήσογται τὸν ϑυμὸν ἔχοντες] συγγενεῖς 
ὄντες ϑυμὸν ἔχοντες ὅμοιον ἐκείναις φαγήσονται 


i. 
b. 
c 


4 rx 
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a 5. 6 3. o. p 9. 10. et ye. b. Ald. Ind. P. 
Manut. Ind. Bekk. 8. ἐκείνοις b. Ald. 
Ibid.óQ] ἐφ᾽ codices et editiones. 4. 
ἀκηκόεσαν a 5. δ. ἑαυτὰς ἃ 1. 2.0. 6. δ᾽ 
οὖν} γοῦν c 3. Ald. Less. Ibid. ἀνδρίαν 
Fel. P. Manut. 9. Ὅμ. Θησέα ἕνεκα Ald. 
Less. Ibid, Φαίδρας} Αἴϑρας a 5. b. e 3. 
d 1. 2. h. o. p 9. 10. R. Ald. Less. Fel. 
P. Manut. Bekk. sed yg. Φαίδρας b. Fel. 
Ind. ult. οἰκείους σύμπαντας οἴκοι σύμ- 
πάντας οἰκείους a 5. c 3. d 1. 2. h. i. o. p 
9. 10. R. el ye. b. οἴκοι σύμπαντας b. Ald. 
Less, Ald. Ind. Fel. P. Manut. Bekk. 
Ibid. ἕνεκεν c 3. 

P. 423. 1. ἤμελλον ὑπὲρ τοῦ σῶσαι πάντα 
o3.d 1. 9. h. i. p 9. 10. — lbid. οἰνίδας 
Benenat. 8. οἰνεῦσε 6 3. 6. ἐκτεῖναι ἃ 5. 
c 3. h. R. ἐκτῖναι Bekk. ut passim. — 7. 
στρατηγὸν d 9. 8. λεγόμενος codices et 
editiones. 1014. τὸ Benenat. 10. πράτ- 
τῶν d 1. 11. προσῆκονα 5. Ibid. Ἱππο- 
θοοντίδαι c 3. [δ ἱὰ. ᾿Αλώτης] ᾿Αλώπης b. 
c 3. Ald. ᾿Αλόπης h. p 9. 10. Bekk. ᾿Αλύ- 
πῆς & 5. ᾿Αλώτιης Fel. P. Manut. 19. ὧν, 
τὸ] ὃν, τὸ a δ. b. d 2. b. p 9. 10. R. 16. 
ἑαυτοῦ c 9. [0]ἅ. ἡρήσατο a 5. b. p 9.10. 
R. Ald, Fel. P. Manut. 19.᾿Αντισχεῖδαι 


LECTIONES 


a5.  lbid.'HegaxMéa c 3. — 20. δεῖ d 1. 
antep. εὐδαίμονες] δαίμονες ἃ 5. b. c 8. d 1. 
i.p9.10.AId.Bekk. Ibid. δικαίῳ οἰκείῳ 
a5. R. M. Ben. ult. ἀγήρων p 10, ἀγήρων 
o. Fel. P. Manut. 

P. 424. 1. γραφήσονται] τραφήσονται a 5. 
c 3. d 1. 2. b. p 9. 10. R. Fel. Bekk. 8. 
γόσον Ald. — 4. ἃς] τὰς codices et Ald. sed 
ye. ἃς p 10. 5. iv] ὧν a 5. b. c 3. d 1. 2. 
h.p9. R. 8. μόνοι c 3. i. p 9. lbid. 
οἱ om.a5.c 3. h. i. p 9. R. — Ibid, 7o- 
λῖται, ἀλλὰ om. 1, 9. πᾶσα Ο 3. καὶ πᾶσαν 
a ὅ. Fel. P. Manut. 11. νομίζεσθαι om. 
a5.c3. d 1. 2. i. p 9. 10. Ald. sed 5e. 
γομίζεσθαι p 10. — 13. πρότερον di. 14. 
εἰδώς τις οὖὗδε a 5. R. εἰδώς τι οὐδὲν M. Ben. 
Ibid. ἤγγελκεν c 3. d 1. 2. h. i. R. et pr. 
p 10. 185. ἀξίους οἱ ζῶντες i. 16. τούτοις 
Benenat. 17. αὐτοῖς Ald. 20. ἄνδρας om. 
a5. Ibid. γεγεννηκότας Ald. Less. Fel. 
P.Mamut. 91. καὶ ἑτέρων p 9. — pen. τὸν 
Benenat. ult. κεκτημένους R. 

P. 425. 1. οὐσιῶν p 9. 3. πᾶσιν] παισὶν 
a 5. c 3. d 1, 2. b, p 9. 10. R. Ald. Less. 
Fel. Bekk. — Ibid. γε om.a 5. 3. μὲν 
om.c 3. antep. ἐσκεψάμην ἃ 5. d 1. 2. h. 
p 9. 10. Bekk. 


EPOTIKOZ. 


P. 426. 4. καὶ καλῶν om. c 3. d 1. p 9, 
10. [0ἰά. κἀγαθῶν c3.Bekk. 6. σροσ- 


ἔχειν» 9.10. 11. ἐργαστης p 9. Tbid. 
οὐδέν om. i. 12. οὖν om.d 1.  Ibid.go- 
πικὸν μάλιστ᾽ ἂν c 3. 18. ἄλλοις Ald. 
16. τὸν] τοῦτον τὸν M. Ben. [δ ]ἀ. ὃς] ὅν 
codices et Fel. Bekk. — Ibid. κατάϑειτο 
d 1. καταθοῖγο M. Ben. καταθοιτο p 9. κα- 
varo c 3. p 10. Bekk. 17. λεχτικοῖς] 
δεχτικοῖς b. p 9. Ald. 18. εἴπη Ὁ, antep. 
επι 

πεθεισομένους c 8. — ult. ἀποδεικτικοὺς} ἀπο- 
δεικτικοὺς b. ἐστιδεικτικοὺς ο 8. d 1. p 10. 
Fel.Bekk. Ibid. προσήκει τοῦ βίου. iv i. 
p 10. 

P. 427. 1. ἅπερ γιγνώσκω] ἃ γιγνώσκω i. 
p 10. ἀσογιγνώσκχω b. p 9. Ald. 2. προσ- 
ἐχῶςα 3. lbid. ἀκουσάμενος W. — 3. καὶ] 
3ixabb.ip9.10. Ibid. ὃν] ὧν Ald. ὃ 
Ald.Less. [δ]1ἃ. ἠβουλήθη Ald. 4. ἐνίους 

σὶ τῶν w. [ἴδἰά. τε om. b. c 5.} 9. 10. 
Ald. Fel, P. Manut. Bekk. 1014. καλῶς 
ἃ 1. 1014. μετεσχηκότας o 3. p 9. 10. 
5. δὲ b. c 3. p 9. 10. Ald. om. ἡ. δ. 
τοσοῦτο c 9. 9. πρὸς om. c 3. d 1. i. p 9. 
10. Ald. Bekk. 10. δυσκόλως εἶναι Ald. 
Less. Fel. P. Manut, 11. αὐτὸς p 9. Ald. 
αὐτὸς w. 183. ἐνεργάζεσθαι b. d 1. p 9. 
10, Bekk. ἐργάζεται Ald. 14. àmmeia d 1. 
M. Ben. ibid. ἐνθυμουμένους] ἐνθυμουμέ- 


vag b. p 9. Bekk. 15. ἀποτόμων o. p 9. 
10. antep. ὃ] οἷς Ald. Less. Fel. P. Ma- 
nut. οὖς w. lbid. ἔθνος Bekk. 

P. 498. 4. δι om. c 3. d 1. i. p 9. 10. 
sed ye. δι᾿ p 10. 6. βεβαιωκόσιν p 9. 7. 
πράξειν» 10. 10. οὐκ om. b. Ald. 11. 
àvómro d 1. 194. κατεπείγειν] κατεπείγει 
d 1. p 9. 10. Fel. P. Manut, Bekk. κατε- 
πείγοι 63. 14. εἰσοίσειν ἀμφοτέροις ὁ 3. i. 
Ρ 9. [δ]ἅ. οὐ] οὐδὲ ἃ 1.1. 16. τὸν] τὸ 
p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. ^ 24.008 
om. Ald. ult. δὴ c 3. 

P. 429. 1. xa9fxtw] κατεπείγειν ο 8. d 
1. o. p 9. 10. Bekk. xac&esiv b. Ald. 
πρέπειν w. Ald. Less. Fel. P. Manat. 2. 

€t 
ἀνδρίαν b. 4. cvv ovrm p 9. ὄνϑ᾽ οὕτω 1. 
6. προάγων c 8. d 1. p 9. 10, 7. τῶν om. 
Ald. P. Manut. 1014. χρὴ] τί χρὴ c3. 
Ρ 9. 10. Bekk. 8. ὑπὸ) οὐχ ὑπὸ b. c 3. 
d 1. p 9. 10. Ald. Bekk. οὐχὶ ὑπὸϊ. 11. 


n 
ἁρμόσει, Sed ye. ἁρμόττει in marg. b. 16. 


p 
μέλη b. μέρη c 3. d 1. p 9. 10. 17. obx, 
ὁρῶ om. p 9. 18. ἀναγνωσομένων C 3. 49. 
αὑτῷ om.c 3. p 9. 10. Bekk. pen. θνητῶν 
p 10. Fel. Bekk. ΤΙρὶά. δ] ὃν b. p 9. Ald. 
d c3. 

P. 430. 1. φύσει c 3. φύσεως Ald. Less. 
Fel. P. Manul. 4. πολλοῖς ἄλλοις ὁ 3. i. 
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o. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. Ibid. 


oo 

ἤδη οι. ὁ 8. . ὅ. σχήματος p 10. ex 
ματος b. c 8. ἃ 1. i. 0. p 9. sed ye. σώματος 
in marg. Ὁ. — Ibid.cwézega£av p 9. Ald. 
ἤ, συγδιέβαλλον p 9. — lbid. ἑαυτῷ ὁ 3. 
8. εὕροιμκι᾽ c 3. p 10. εὑρομ p 9. Ibid. 
ovrt p 9. Ibid. yàp om. b. 9. πάσας 
em.i. 10. τὰ δὲ καὶ d 1. p 9. 10. τάδε 
xli. 11. περιελθοντα p 9. — lbid. σου] 
ποῦ i. τοῦ p 9. τοῦ σώματος € 8. 0m. COIT. 
p10. 15. τὸ οπι. ο 5.1. p 9. Ibid. τὰ 
om. pr. p 10. — Ibid. κατεπάγονθ᾽ Add. 
16. ἐνίοις c 3. i. 60. καὶ om. pr. p 10. 
3ài. 91.jivom.p 9. pen. προσάλληλα 
Ald. ult. ὁμοολογοῦντα € 3. 

P. 431. 2. ὑποδεῖξαι c. 3. d 1. p 9. 10, 
Ibid. ϑνητὸν] θνητὴν codices et Bekk. 9, 

v 
οἷός p 9. οἷός c 3. d 1. δ. παραλείπειν p 9. 
5. ἐπαινοῦντας M. Ben. [014. σοι om. c 3. 
p 9. et pr. p 10. 6. χρησόμεθα] χρησώ- 
μεϑα c 8. d 1. p 10. Fel. P. Manut. 
Bekk. 7. καὶ] εἰ Ald. Less. M. Ben. 
Ibid. τερϑρευόμεϑα.» 9. 8. ὑποβάλλοι ἃ 1. 
ὑπερβάλοι p 10. 11. ἄδηλα c 3. p 10. 
14. παραλείπων p 9. 19. ἐξαμαρτάνειν d 1. 
p 9. 10. Bekk. ἐξαμαρτάνεις ο 8. w. Fel. 
P. Manut. 420. προήρησαι c 3. p 9. 10. w. 
Fel. P. Manat. Bekk. — Ibid.7o7o c 3. 
p 9. τούτου 10. — 24. τῶν τοιούτων] τού- 
Twy M. Ben. 2246. ἤδη τῶν] ἢ διὰ τῶν d 1. 
i. [ὑἱ4. τε om. i. p 9. et pr. p 10, an- 
tep. συμβουλευσάντων c 3. d 1. i. p 9. 10. 
Bekk. pen. πρὸς om. Ald. 

P. 439. 3. συμπίπτει] συμπίπτειν Fel. 
P.Manut. Bekk. — lbid.opuai Bekk. 4. 
ἄλλοις di. — 5. τοσούτῳ p 10. τοσοῦτον P. 
Manut. 7. τισὶν] τί τισιν b. 8. ἐνδοὺς 

εν 

e 8. i. p 9. 10. Bekk. 9. συναρμοστίᾳ 
c 8. συναρμοστίᾳ d 1. 0. p9..— 11. οὐδὲ ov] 
οὐδὲν b. Ald. οὐδ᾽ w. — Ibid.av» om. p 9. 
129.ce p 9. 15. σοὶ Ald. Less. Fel. P. 
Manat. sed σοῦ Fel. Ind. P. Manat. Ind. 
18. παρεσκεύασεν Benenat. 19. τῶν] a»- 
τῶν d 1. 40. ϑηρωμένης Ald. — Ibid. 7o- 
σοῦτος 3. 94. σου c 3. p 9. 10. antep. 
οὐκ àxoíSwe Fel. P. Manut. ^ pen.yp.xai 
συγελόγτι b. p 10. — Ibid. τις om. c 3. p 10. 
ult, ἐρῶντι] ἔρωτι yp. b. Bekk. 

P. 433. 1. τὴν τοιαύτην τοίνυν C 3. 0. 
Ybid. ἀνδεείαν o. Ald. — Ibid. τοῦτο Om. 
c3. 7. σοῦ] οὐ pr. c 8. Ibid. et 18. 
ἀνδρίαν c 3. Fel. P. Manut. et sic posthac. 
8. διέλθοι ὁ 3. p 9. 10. Bekk. — 12. ὧν 
οὐδέτερον] ὃν οὐδέτερον i. ὃ οὐδὲ Fel. P. Ma- 
nut. 13. ye. ἀναξαίνειν M. Ben. — 16. 
ἀφιεμένους ὁ 3. 17. τοῦτο Aid. Fel. P. 
Manut. 19. δὲ om. Ald. antep. φύσιν 
om.c3. υ{. ὁμκοιούμενον M. Ben. 

P. 434. 8. τοιαύτης b. c 3. p 9. 10. 
Bekk. 18. νομίζω] νομίζων c 3. i. p 9. 10. 
Bekk.  Ibid.3 om. p 9. et pr. p 10. 


14. ἅπαντα ἀεὶ o 8. d 1.0. p 9. 15.σῶμα 
φιλοτίμως τῆς ψηχῆς i. Ibid. eraesextv- 
ἀσμένοις Ald. 16. οὖν} om. omnes preeter 
Ald. Less.  Ibid.i&v τοῖς γυμνασίοις εὐθέως 
e 3. p 9. 10. 90. γιγνομένων b. 22. 
ϑέλειν c3. 98. Dis£louuc c 3. διεξοίην ἃ 1. 
p 9. διεξιοίην p 10. Bekk. — antep. ταῦτα] 
ταῦτά τεὶ. ταῦτά τε p 9. 10. Bekk. πάντα 
Fel. P. Manut. sed ταῦτα Fel. Ind. P. 
Manut.Ind.  pen.cvpquerpiortpoy] συμ- 
μετρώτερον p 9. συμιμετρότερον p 10. Bekk. 


ult. ἀφαιρεθέντων] ἀφαιρεϑεέντων p 9. ἀφ 
e9evray p. 10. ἀφεθέντων Fel. P. Manut. 
Bekk. 

P. 435. 1. ὡς ἑκατέρων c 3. i. p 10. 
Bekk.  Ibid.«wgeriwe b. — 4. ἐναντίον 
ἐγαγτίου codices etfBekk. 8. τῆς τοῦ €. 
ὁρμῆς. 11. τοσοῦτο c S. — vlt. ταῦτα Om. 
e 3. 

P. 436. 1. συμπέσοι d 1. Ibid. τοιοῦτο ] 
χοιαύτην ς 9. τοιαῦτα M. Ben. 2. φιλο- 
γεικίαν c S. i. p 10. 8. καθέντι] καθ᾽ ἕν τὸ 
b. c 3. d 1. p 9. 10. w. Fel. P. Manat. 
Bekk. 8. Γαννυμήδην] Γανυμήδην p 9. 10. 
Fel. Bekk. 9. τοσούτους M. Ben. 11. 
ἀλλὰ μὴ τῶν τοῦτον τρόπον C 8. ἀλλὰ μὴ 
τῶν τοῦτον τὸν τρόπον i. p 9. 10. 16. δὴ- 
χοῦσθαι b. c 3. p 9. 10. Ald. 18. σαυτὸν} 
σαυτοῦ c 3. ἃ 1. o. p 9. 10. Fel. P. Ma- 
nut. Bekk. 90. προσυνέστησεν) τσροσσυν- 
ἔστησεν b. c 3.ἃ 1. p 9. 10. Fel. Bekk. 
91. πρότερον d 1. 25. καλὸν b.c 3. p 9. 
10. Ald. Bekk. ^ antep. εὐδαιμονίσαι] εὖ- 


δαιμεονῆσαι b. εὐδαιμονῆσαι b. p 9. P. Ma- 
put. ἐνευδαιμκονῆσαι c. 3. p. 10. Ald. Less. 
Fel. Bekk. pen. διεξελθεῖν M. Ben. 

Ῥ, 437. 1. τοσοῦτο c 3. 9. μὲν om. 
c3.  lbid.óe8 τοῖς Ald. ὁρᾷ τις Fel. Ind. 
P. Manut. Ind. 4. ἐλλίπωσιν c 3. 6. 
σου b. σε Ald. Fel. P. Manut. 7. xa7a- 
στήσης b. ὁ 3. καταστήσαις p 10. Bekk. 
8. τὸ] τῷ Ald. 9. ὑπολαβεῖν d 1. i. 10. 
σῆς om. e 3. i. p 9. 10. sed ye. σῆς p 10. 
11. ἀλλ᾽] om. codices et editiones. 12. 
μήτ᾽ ἀντὶ] μήτ᾽ ἐπὶ c 3. μήτ᾽ ἔτι d. μῆτε τι 
p 9. 10. Ibid. χείρων Fel. P. Manet. 
16. alzyóvm φέρειν εἴωθεν] αἰσχύνην φέρει b. 
i. p 9. Bekk. φέρει κατάγνωσιν ἃ 1. p 10. 
φέρειν εἴωϑεν c 3. sed ye. αἰσχύνην φέρειν 
εἴωϑεν b. p 10. 19. διαμαρτάνοντες c s. 
Q1. ὑπομνήματα ἔχουσι] ὑπομένουσι δίκας 
c 8. ὑπολαμβάνουσι ἃ 1. ὑπομένουσι i. o. 
Ibid. οὖν om. codices et editiones. — 22. 
οὐδὲν οὐδεὶς ἔπαθε d 1. οὐδεὶς ἔσαϑε c 3. 
Τυὶϊὰ. σκοπεῖσθε c 3. 1014. ἀνθρωπείων c 3. 
p 9. 10. Bekk. 26. ἂν om. codices et 
Bekk. ΦΥ͂. ἑκάτερον Bekk. — Wbid.£wep- 
γάζεσϑαι d 1.p 9. antep. διάνοιαν om. 
p 9. 

P. 438. 3. ἐπιπολῆς om. p 9. 12. iv] 
γο. περὶ b. ᾿ 

P. 439. 4. καὶ φρονιμιωτέρους om. codices 
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et Bekk. sed add. in marg. cum y. b. 

10. δ. τοσοῦτο c 9. 7. τεταγμένοις 
Ald. 9.ἐγκρατῆς d d. 12. τινὶ om. c 3. 
i.p 9.10. 15. ἔνεστιν οϑ. 15. ὅλον i. 
17. ὅσαις] 5 y d 1. Ibid.et 18. ταῖς c 3. 
18. αὐτὸ Ald. Less. — Ibid. μόνον om. c 3. 
19. ἴσθι ἴσθι ὅτι c 3. i. o. p 9. 10. 29. 
yp. συντυχίαν p 10. 

P. 440. 2. τῆς ἄλλης τῆς τοιαύτης ὁ 3. 
d1.i.o.p 9.10. Bekk. Ibid. μὲν om. 
e3. 7. γενομένους M. Ben. — lbid. καὶ 
τοῦτοο 9. 8. yàp om. b. p 9. 10. Ald. 
Bekk.  Ibid.7Zv om. Ald. 99. ἀκούση 
c 3. et corr. p 10. ἀκούσειν p 9. ἀκούσαντα 
d 1. ἀκούσει Bekk. 14. ὑπερακράτως] 
ὑπεράκρως b. c 3. i. o. p 9. 10. Bekk. 17. 
λέγοντα p 9.  Ibid.bmoyverépoc c 3. p 9. 
10. Ald. 18. μὲν yàp Τιμ. d 1. — lbid. 
ὧν] ὧν οὗτος ἃ 1. 291. ᾿Αρχίταν M. Ben. 
99. xaTacThcavra] καταστάντα b. c 3. 
d 1. p 9.10. Ald. Less. Bekk. 28. 
διενεγκεῖν] διελθεῖν Fel. P. Manut. antep. 
ἀποβέβληκε c 3. Τ[014. πολὺν] πολὺ co- 
dices et Fel. Bekk. pen. καὶ om. b. 
Ald. 

P. 441. 1. τέχνης xal om. c 3. d 1. p 9. 
10. [τέχνης καὶ] Bekk. Ibid. ταύτης] 
τοιαύτης Ald. Less. Fel. P. Manut. 7. 
σέ τι] ἔτι Ρ 9. 8. ἔτι δέομαι] ἐπιδέομαι 
ec 3. 9. πολιτικῶν ye. p 10. Ald. Less. 


LECTIONES 


Ald. Ind. Fel. P. Manut. ye. πολιτῶν b. 
11. διαιροῦμαι] δὴ αἱροῦμαι Fel. Ind. P. 
Manut. Ind. διασύρομαι M. Ben. 14. 
πραττείας Ald. 16. τῶν τιμῶν d 1. 18. 
εὐβουλίας] εὐνομίας ἃ 1. 19. τῶν] ἐπὶ ΑἸά. 
94.5 om. i. antep. ἐγὼ μὲν - - - γιγγώ- 
cxa] ὑφ᾽ ὧν οὖν codices et Ald. sed vul- 
gatam habent in ye. b. p 10. Ald. Ind. 
Ibid. οὖν om. in yp. b. ov w. — Ibid. ἄλλα 
in yp. b. ἄλλω Ald. Ind. — pen. μεμνημένος 
ων Ἦλθον 
ἃ 1. υἷι. τούτου b. — Ibid. διήλθομεν b. 
διήλθομεν p. 9. Ald. διῆλθον μὲν w. Fel. P. 
Manut. 

P. 442. 1. ἀνακτήσασθαί Fel. P. Manut. 
ἀναγκασϑήσεσθαι M. Ben. 5. μηδὲ δὴ εἶ 
M. Ben. 8. συμφέρει ο 3. — Ibid. προσέ- 
xovra p 9. Ald. — Ibid. ἐντυχοῦσι ἃ 1. Ald. 
Less. 10. ὑπερβαλέσθαι o 3. 15. ἣν} 
μὲν o 8. 17. οἷς ἀνακρίγων d 1. 19. διὸ] 
3 ἃ ς 3. ἃ 1.1. p 9.  Ibid.7s om. c 3. 
p9.pr.p 10. 21. ἐνεπιτίμητον Benenat. 
93. παρεκαλοῦμεν) «παρεκάλουν ὁ 3. d 1. 
p 10. Bekk. — 24. c: w. Fel. P. Manut. 
45. μὲν τὴν ἀπορίαν d 1. — antep. σῆς om. 
Fel. P. Manut. 

P.443.1. τι om. ὁ 3. 3. σοὺ om. c 3. 
et pr. p 10. δὅ. ἦν om. Fel. P. Manut. 
6.civ] οσον p 9. 8. ἐπιπόλδως in marg. p 
10. 11.àyom.pr.pí0. 14. τὸ] τοῦ p9. 


IIPOOIMIA AHMHT'OPIKA. 


a'.P.447. 9. εἰωθότων] εἰδότων ο 8. Ibid. 
μοι om. b. ὅ. δὲ περὶ ὧν M. Ben. 8. δο- 
κεῖν]} δεῖν o3. 16. προστάττοι προστάττῃ 
b.c3.p9.10.Bekk. Ibid. τούτων], τοῦ- 
τὸν € 9. p 9. 10. Bekk. 

P. 448. 2. μὴ om. Β. 7. ἐθέλοντας] 9έ- 
Aorrag p 9. 10. ἐθελοντὰς b. c 3. Bekk. 

β΄. P. 448. 9. ταῦτα] ταὐτὰ b. c 3. p9. 
10.Fel.Bekk. 12. τῆ---σολιτείᾳ]} τὴν --- 
“πολιτείαν b. e 3. p 9. 10. Fel. P. Manut. 
Bekk. 14. ἀκούσαντας] ἀκούοντας p 9. 10. 
et yp. b. Fel. P. Manat. Bekk. — 15. περό- 
τερον p 9. 

P.449. 7. τοῦ] yg. εἰς 7$ p 10. 8. οὖσι] 
εἰσί ας 3. 10. καὶ secundum om. p 9. 10. 
Fel. P. Manut. Bekk. 

γ΄. P. 449. 13. πολλῶν ἂν, ὦ i. p 9. 10. 
Bekk. Ibid. si φανερὸν γένοιτο om. i. p 9. 
10. 14. συνγοισ. ὑμῖν περὶ 1. p 9. 10. Bekk. 
lbid. yw om. b. c 3. Ald. 15. πάντας ἂν 
i.p 9. 10. 16. ἐθέλοντας] ἔχειν ἐθέλοντας 
c 3. i. p 9. Ald. «παρέχειν ἐϑέλοντας p 10. 
ἐϑελοντὰς Bekk. 17. οὐ yàgobi. Ibid. 
si] 9 c. 3. 

Y. P. 449. ult. ἔστι δ᾽, ὦ b. i. p 9. 10. 
Ald. 

P. 450. 9. συμβαίνοι] συμξαίνει b. c 3. p 
9, 10. Bekk. 8. àv om. b. c 3. i. p 9. 


Ald.Bekk. 10. ὁρῶν Fel. Ibid.yàe om. 
b.c3.p 9. Ald. Bekk. 15. κἂν] xai p 10. 
17. τοῦτο πολίτου i. p 9. 10. Bekk. — 19. 
ὀρϑότερα M. Ben. 90. χρήσεσθε] χρήσησθε 
b. c 3. p 9. 10. ΒεΕκΚΚκ."χρῆσϑε Fel. P. Ma- 
nut. pen. οὐδὲν om. Fel. P. Manut. ult. 
τοσοῦτον p 9. 10. Fel. Bekk. — Ibid. ἀκού- 
σετε omnes. — Ibid. 5] ὅσον in marg. p 10. 
Bekk. om. i. p 9. 10. 


a a 
P. 451. 1. ἔχοντός τινος b. p 10. ἔχοντός 
at 
τινος p 9. — Ibid. κωλύσετε] κωλύσετε b. 
κωλύσαιτε p 10. Bekk. 8. πρὶν μαθεῖν om. 
i.p 9. add. in marg. p 10. δ. νῦν om. i. 


€tv at 

6. δόξειν] δόξαι b. δόξε p 9. δόξει p 10. δύξαι 
Bekk. 

ε΄. P. 451. 9. πολλῶν δ᾽, corr. p 10. Ald. 
Fel. om. b. Ibid. ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι om. b. 
10. τῶν om. i. p 9. — Ibid. συμβεξηκότων} 
συμβεβουλευκότων b. i. p 9. 10. Bekk. βε- 
βουλευκότων c 3. lbid. νῦν om. P. Manut. 
12. δὲ τοῦτ᾽ αὐτὸ ὅπερ i. p 10. 17. ἀγῶνα 
καὶ καθ. b. c 8. — Ibid. καινὸν] xaxóv c 3. et 


n 
ye. p 10. 19. γίγνεσθε b. 
P. 452. 2. δύνωμεν Benenat, 


vorL.1v.]] AD DEMOSTIH. 


€. P. 452.13. ixsivou c 8. 14. παραδείξα- 
σθαι p 9. Bekk. 15. ἄν] δή p 9. et yp. p 
10. Ibid. δοκεῖτε p 9. 10. Bekk. 17. 
λέγοντες λέγειν δεινοὶ φαγείημεεν ὄντες M. Ben. 
18. ἡμέτερα c 3. — 19. εἷς ὁστιςοῦν M . Ben. 
Ibid. τις} 7 p 10. Bekk. 1014. διδάξαι 
δεῖξαι i.p.10.etye. p 9. 921.δὴ"». 23. 
τὸν om. b. Bekk. 

ζ΄. P. 452. 98. πρεσβεύονται xai κατηγ. b. 

P. 453. 1. ἀφέλοιτο τὸ] ἀφέλοι τὸ c 3. p 
9. 10. Bekk. ye. ἀφεῖλε τὸ p. 10. 4. οἶδα] 
οἶμαι C 3. et yg. b. 6. μὲν ταδὲ in marg. 
p 10. Ibid. τὰ om. p 9. 10. 7. xai 
Taj3 κατὰ p 9. Ibid. περιμένητερ 9. 10. 
Bekk. 8. διαβέξληται] διαβεβλήσεται Co- 
dices οἱ ediliones. 10. ἢ παρ᾽ ἃ] ὕπερ & p 
9.10. 11. προείς τισιν et ye. προέσϑαι καί 
τισιν M. Ben. Ibid. ἐξαπατήσας M. Ben. 

η΄. P. 453. 90. ἀφϑόνοις p 10. 21. νομί- 
ζουσιν om. c 3. i. p 9. Ald. Bekk. — antep. 
γριἑτέρας» 9. — pen.obvom. Fel. P. Manut. 

P. 454. 2. δὲ om. Ald. Ibid.77 om. b. 
€ 3. p 9. 10. Ald. P. Manut. Bekk. — 3. 
συνοίσεινο 3. p 9. 10. Ald. συνοίσει, δεῖν M. 
Ben. 4. πῶς p 10. 

0'. P. 454. 19. συμφέρει P. Manut. 15. 
γὰρ om. b. c 3. Ald. Fel. P. Manut. 
16. ix τούτου τὸ c 8. Ibid. ἐντεθύμηται 1. 
p 10. 17. ἀφέντες b. — Ibid. οἴονται] οἷόν 
τε Ald. Fel. P. Manut. 22. ἡμῖν p 9. 
23. ἐθελήσητε p 10. 

i'. P. 454. 28. ὑμᾶς om. c 3. et pr. p 10. 
antep.^^4egov b. — ult. προέσθαι] ὑπερθέσθαι 
c 3. et yg. b. p 10. Ald. Ind. Fel. Ind. 

P. 455. 2. ἔχει M. Ben. Ibid. ἀποφαί- 
γεσϑαι p 9. Fel. P. Manut. Bekk. ἀποφαί- 

r^) Gv ων 
γεσϑαι b. Ρ10. 8. τοῖς πεπραγμένοις b. yp. 
τῶν πεπραγμένων p 9. 6. πειράσομαι] πει- 
ράσομαι μὲν b. c 8. i. p 9. 10. Bekk. 

ια΄. P. 454. 19. 00 τὸ] οὕτω p 9.10. Bekk. 
16. μὲν τοῦ τοσοῦτον Ald. — 17. τοιοῦτο c3. 
19. παύσεσϑαι p 9.10. 22. ὑπὲρ om. i. 
93. προσήκειν Ald. — 96. ἀξιόχρεῳ i. p 10. 
Bekk. ἀξιόχρεώ Fel. P. Manut. Ibid. εἰσι 
b. i. p 10. Fel. P. Manut. Bekk. 

ιβ΄. P. 455. antep. ἐπίφϑονος P. Manut. 
Ibid. τις c 8. Ibid. δόξοιεν c 3. 

P. 456. 1. ag ελϑὼν p 9. Ibid. εἴπω c 
3. lbid.o» om. Fel. P. Manut. 7. σχο- 
πεῖτε] σκοποῖτε b. p 9. 10. Bekk. 

ιγ΄. P. 456. 19. ζουλοίμκην τοίνυν ἂν b. c 3. 
p 9. etin marg. p 10. Ald. 15. ἐντύχοι 
c3.  Ibid.eobrwc b. c 3. 20. μέν δεινός 
ἐστιν ἕκαστος M. Ben. 22. xai om. b.c 3. 
p 9. 10. Ald. 23. ἕτοιμος b. Ibid. δόξω 
P. Manut. 44. ἐπιτιμᾷν---εὐλαβεῖσϑαι] 
ἐπιτιμᾷ---εὐλαβεῖται Fel. P. Manut. Bekk. 
antep. ἔσεσϑαι Fel. P. Manut. ult.28 0m. 

Ald. 

ιδ΄, P. 457. 6. ἔδει p 10. Fel. P. Manut. 
8.32] μὲν Ald. μέντοι b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
10. συνοισόντων} συνησόγτων b. p 9. 10. Fel. 


P. Manut. Bekk.  Ibid.o7av] ? τὶ ἂν p 9. 
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10. Bekk.2z; ὧν Fel. P. Manut. 17. ἀλλά 
avg |. ἀλλὰ καὶ καίπερ 9. 18. οἶμαι] vo- 
μίζω c 8. 19. νομίζω, δεῖ λέγειν i. p 10. 

ιε΄. P. 458. antep. ἄλλων] ἀνθρώπων i. 

P. 458. 2. 7] y M. Ben. 5. περὶ] περ 
i. p 9. 10. Bekk. 

ις΄. P. 458. 9. περαίνειν] παραινεῖν c 3. p 9. 
10. Fel. P. Manut. Bekk. — 10. ὑπομένειν 
c3. lbid. ἀφέντας b. p 9. 10. Ald. 11. 
λόγους om. i. p 9. 10. — 15. δεδωκότος] δὲ- 
δωκέτας c 3. p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 
16. ὅπως εὐδοξοῦσι b. c 3. Ald. Fel, P. Ma- 
nut. Ibid. πῶς] ὅπως M. Ben. 19. AÉ- 
ys» p 10. Ibid. περὶ om. c 3. 

ιζ΄. P. 458. 22. δικαίως ὧν, ὦ p 9. 10. 
Bekk. 93. ταῦτα] ταὐτὰ p 9. Bekk. 
antep. oua: Bekk. ΤΌϊά. τοῦτον M. Ben. 
pen. τι μοι b. c 3. i. p 9. 10. τί μοι Fel. 
P. Manut. Bekk. ult. ἔχη p 9. 

P. 459. 4. χρησίμων c 38. Ibid. om. 
e3.p 9. 7. αὐτὸς] ὁ αὐτὸς P. Manut. 
Bekk. 

ιη΄, P. 459. 11. βουλευόμενος c 5. 17. 
ὑσομείγειτε] ὑπομείνετε p 9. Aid. Fel. P. 
Manut. ὑπομεῖναι € 8. ὑπομείνητε p 10. ὑπο- 
μείναιτε Bekk. — 19. βουλεύσεσθε] βουλεύ- 
σαισϑεο8.} 9. 10. Bekk. 29. por om. ὁ 8. 

ιθ΄. P. 459. 25. Kal om. Ald. et Bene- 
nat. pen. παραλισοεῖν Fel. P. Manut. 

P. 460. 2. τοῦ 0m. c 8. 3. καὶ om. c 3. 
4. ἐν τοῖς τοιούτοις i. — 19. τοῦ] τοῦτο i. 

at 
Ibid. μεμνῶμαι p 9. ΒΕΚΚ. 13. ἡγεῖσϑ ε 
b. ἡγεῖσθαι c 3. p 9. Bekk. 14. ταῦτα] 
ταὐτὰ p 9. 10. Bekk. — Ibid. μαθεῖν c 3. 

x. P. 460. ult. δεῖ] ἀεὶ i. p 9. — Ibid. 
πυνθάνεσϑε p 9. 


at 

P. 461. 1. βούλεσθε b. ξούλεσθαι c 3. 
Ibid. ψηφιεῖσθαι b. c 3. p 9. Ald. 8. ταῦ- 
τὰ διὰ τριῶν i. — Ibid. 2] 2c S. om. M. 
Ben. 6. Φίλ. ὄντα ἠκούσ. M. Ben. 10. 
χρῆσθαι - - - βουλεύεσθαι om. i. 14. δοξα- 
σθέντων c 9. 17. ἔσται 0m. c 3. Ibid. 
κρίνετε δὲ ὧν] κρινεῖτε δὲ ὃν p 10. Bekk. 21. 
δοκῆτε] δοκεῖτε c 3. p 9. Bekk. 92. ἀναλα- 
βεῖν] ἀναξαλεῖν p 9. 10. Bekk. — 25.v0v om. 
b. c 3. p 9. Ald. Fel. P. Manut.  27.£wc 
Fel. P. Manut. anlep. πάσχοιμεν Fel. 

κα΄. P. 462. 3. ὅσην ὑπὲρ c 3. p 9. 6. 
τοῖς om. p 9. 10. Bekk. lbid. προσιέναι i. 
15. αὐτὴν] αὑτῶν αὐτὴν i. αὑτῶν b. c 3. p 9. 
10. Bekk. 

κα΄, P. 469. 19. δοκῆτε] δοκεῖτε c 3. p 9. 
10. Ald. Bekk. 23. φήσετε] φήσαιτε c 3. 
p9.10. Bekk. — 25. πάντας c. 3. — ult. 
[ὑποληπτέον εἶναι] Bekk. 

P.463. 3. πράγματα πυνθάνεται ΜΙ, Ben. 
Ibid. συγκαϑιζόμενος Ὁ. c 3.p 9. Bekk. 4. 
j,om.c3.  lbid.éer om.i.p 9. 7. 
ἔχοντι] λέγοντι c 3. p 10. Bekk. εἰπόντι ye. 
p 9. Fel. P. Manut. — lbid. πλεῖον εἶχε] 
ἥδιον εἶπε Fel. Bekk. ἥδιον εἶπον P. Manut, 
8. δὲ & ys p 9. 10. Fel. P. Manut. Bekk. 
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9. μὴ] ov c. 3. 

xy . P. 463. 13. viv δὲ] vov γε p 10. Bekk. 
lbid. λέγων xai περὶ p 9. 15. ἐν om. c 3. 
17. φαίη] φανείη c 3. et ye. b. 18. πρότε- 
e» om. M. Ben. [πρότερον] Bekk. 20. λέ- 
ys» om. c 3. p 9. — antep εὐηθείας εὐνοίας 
Fel. pen. οὐδὲ τις] οὐδ᾽ ἔστιν b Ald. οὐδέ- 
σιν c3. p 9.10. Bekk. ult. τοῦτ᾽] τοιαῦτ᾽ Ι. 

P. 464. 3. Ῥοδίων δῆμον] τὸν Ῥοδίων Ori nov 
b. p 9. 10. Ald. Bekk. τῶν Ῥοδίαν δῆμον i. 
τῶν Ῥοδίων c 3. 4.λόγους λέγοντα πρὸς om. 
i. 6. μήτε] τούτους μήτε p 9.10. Fel. P. 
Manut. Bekk. — Ibid. τοῦτο om. b. 16. 

ἐν οὖν τὰ c 9. 18. πρὸς αὐτοὺς ἡμᾶς d. 

xY. P. 464. 91. συμβουλευμάτων p 10. 
94,7» ἂν τὸ 6 S. i. p9. 10. Bekk. — 24.5» 
om. i. 

P. 465. 2. ἀνθρώποις b. c 3. Ald. 6. 
εἰρημένον p 10. 8. ἀνάγκη] ἀγάπη p 9. 
13. καιμοι p9. 15. κινῆσαι e 3. 16. ἐ- 
σπουδακότας ο 8. 

κέ. P. 465. 19. ταῦτα] ταὐτὰ Bekk. 
90. δυκοῦντα καὶ βέλτ. b. Ald. — lbid. ὄντων] 
ἔγτα M. Ben. ὄνϑ᾽ ὡς Bekk. 91. βουλομέ- 
γους Ald. ult. τούτων τῶν πεπρ. Bekk. 

P. 466. 9. βουλεύεσθεο 3. et γ6.Ρ010. 7. 
“«οὔἹ τὸ b. c 3. p 9. 10. Bekk. τὸ τοῦ Fel. 
P. Manut. 8. δυνηθῶσιν ἀξιῶσαι διδάξαι 
i. p 10. 10. τῶν κινδύνων ποιήσ, αὐτοὺς 
ΔΙ. Βεη. 1. ἄνθρωπον M. Ben. Ibid. 
ἔργων '. lbid. ἀκοῦσαι συνειπεῖν i. ἀκοῦσαι 


συνειπεῖν p 10. — lbid. τούτου c 8. 

χς΄. P. 466. pen. πολλὰ om. codices et 
Al. Fel. P. Manut. Bekk. — lbid. ὧν] ὡς 
c3.p 9.10. Ald. ult. μάλιστα δὲ om. c 3. 
p 9.10. Ald. Fel. P. Manut. Bekk. [Íbid. 
ποῦ τοὺς] τούτους € 2. p 9. Bekk. lbid. 
ἡμεῖν b. c 3. p 10. 

κζ΄. P. 467. 11. ἡγοῦμαι € 3. P.Manut. 
13. πράττωσι - - - ἀηδῶς οπι. c 5. 14. τὸν 
secundum om. c 3. 23. iecwc xà» μεταπ. 
p 10. Bekk. 

x». P. 468. 1. υἱ] εἴ Fel. P.Manut. 2. 
εἰ μὲν οὖν ἀποδόντων om. i. p 9. add. in 
marg. p 10. — Ibid. ὑμῶν λόγων p 10. τῶν 
ἡμῶν λόγων i. 8. ἐβούλεσθε c 3. 10. ἀκού- 
σετε] ἀκούσαιτερ 10. ΒεΚΚ. 11. ὑμεῖν om. 
editiones preter Bekk. 13. πάσχοντες b. 
Fel 15. πόνον] τόνον b. 16. φαύλους - - - 
πρῶτον om.c3. 17. αὐτοῖς] αὐτὸς Bekk. 

χθ΄. P. 468. pen. φήσετε] φήσει τις ὑμᾶς 
Μ. Ben. Ibid. ἐγκεχειρηκέναι c 3. p 9. 10. 

P. 469. 8. iy] émii. p 9. 10. — Ibid. 
πάντ᾽ ἄνδρα πάντα δρᾶν c 3. et ye. b. p 10. 
10. τὰ ix πολλοῦ διώκοντας M. Ben, Ibid. 
προειρημένα ο 8. et yp. b. 11. ἔστι om. P. 
Manut. 16. βελτίω γενέσθαι i. 

X. P. 469. 20. κατηγορεῖν πρὸς ἀλλήλων 
& 45. συστασιάζεινρ 10. antep. ἕτεροι] 
ἅτεροι p 10. Bekk. ἃ ἐχθροὶ M. Ben. 

P. 470. 1. λέγοντας] θέλοντας b. 2.xa- 
ταρᾶσθαι p 9. 10. — 3. οὐδένα om. Ald. 

λα΄, P. 470. 9. ἐβουλόμην ε8. 11. ὅπως 


εὐδοξοῦσι c 3. Fel. P. Manut, 13. voi b, 
15. οὐδὲν] μηδὲν Ὁ. c 3. p 9. 10. 21. δεῖ] 
δοκεῖ c 3. 929. δύνασθαι 5. δύνησθαι p 9. et 
pr.p10. ult. ἡγουμένους] ἠγμένους b. c 
3. p 9. 10. Bekk. ἀηδιζομένους M. Ben. 
P. 471. 2. συμφέρον p 9. 10. 6. δοκι- 
μάζειν c. 3. [υἱά. ἂν om. b. 8. ἔχομεν] 
ἕξ 
ἔχομεν b. ἕξομεν p9. 10. Bekk. 9. εὑρή- 


at 
cert c 3. 1 ]ἅ. πείθεσθε Ὁ. πείθεσθε Ald. 

AB'. P. 471. 14. λέγειν μέλλω 6585. 16. 
δ᾽ οπι. ς 3. ult. ἐστι σκέψασθαι p 9. 10. 
ἐπισκέψασθαι c 3. 

P. 472. 1. τὸ editiones preter Bekk. 
Ibid. δεινῶς] δεινὸς p 9. 10. Bekk. 3. μὲν 
μάλ᾽] μὲν καὶ μάλ᾽ b. c 3. 1. p 9. 10. Bekk. 
4. ἀκούετε € 3. 6. καὶ tertium om. i. 7. 
ἐποιήσατο M. Ben. 11.πεπειρασμένος € 3. 
Ibid. ἰδεῖν] εὑρεῖν b. c. 3. p 9. 10. Fel. P. 
Manut, Bekk. 13. συναιρουμένους c.3. 

λγ΄. P. 472. 90. ἔροιεν] ἐροῖεν p 9. 10. 
Bekk. εὕξοιεν ο 3. 

P. 473. 1. κατηγοροῦσιν c 3. Ibid. οὔτε 
γὰρ τὰ πράγματα. ἤτοι οὕτω γράφε. οὐδα- 
μῶς γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, οὔτε τὰ TpAy. 
M. Ben. 9. ἀτοπώτερον Ald. 4. μηδ᾽] 
μήτ᾽ Bekk. ὅ. προκαταλαμβανόντων p 9. 
10. 6. ποιήσαντες} πονήσαντες b. c 3. i.p 
9, 10. Bekk. — 7. ἀμφοτέραις Ald. — 15. 
δὴ] οὖν ο 8. ult. παρὰ om. c 3. et in yg. 
p 10. Ibid. τούτων] τοιούτων ye. b. et Ald . 
Ind. Ibid. καταβεβλῆσθαί c 3. 

AY. P. 474. δ. ἡγοῖτο c. 8. 7. εἰσὶν c 3. 
Ibid. εἶχε M. Ben. 8. ὑμᾶς καταγινώ- 
σκειν ὑμῶν αὐτῶν μεταβουλευομένους Μ. Ben. 
12. i£ ὧν] ἐξὸν b. c 3. p 9. 10. Bekk. 14. 
εὐνόων p 9. 16. ἐπαινοῦντας Fel. P. Manut. 
17. ἄγεσθαι Fel.P. Manut. 18. αὐτῷ p 

ων 
9. 10. αὐτὸ Bekk. ult. πολλοὶ] πολλοὶ 
b. πολλῶν c 3. Bekk. 

P. 475.3. περαίνειν pr. p 10. Bekk. — 4. 
διὰ seeundum om, Ald. 6. ἀναλώχαμεεν 
c 3. 17. τοῦτο Benenat. 9.7:c0m. pr. 
pi0. 14. ἐγὼ δὲ νὴ ο 8. 

Ad. P. 475. 16. χεῖρον p 10. Bekk. χει- 
pav p 9. 19. ἔχειν b. c S. p 9. Ald. 22. 
μὴ om. M. Ben. — Ibid. φιλοπέχθημον 
Bekk. Τυϊά. ἦν] εἶ ". ο 8. Ald. 29. σμι- 
κρότατον b. c. 8, p 9. 10. Ibid. ye. συνα- 
γαγόντες p 10. 

P. 476. 1. [χρόνος] Bekk. 4. βουλομέ- 
γους '. p9. 5. ὑμεῖς] ὑμᾶς M. Ben. Bekk. 
6. συγκρύψητε] συγκρύψη et συγκούψηται M. 
Βεη. συγκρύψηται Bekk. Ibid. πεπεικότες 
b. Ald. 7. εἶναι om. M. Ben. 9. βού- 
λοισθε b. c 3. p 9. 10. Ald. Fel. P. Manut. 
Bekk. 10.9poríQneS. 1614. δ᾽ om. Fel. 
P.Manot. 11.5] εἶ Ald. 12. Μυτιληναίων 
p 9. et pr. p 10. Bekk. 13. προσῆχε c 3. 

Ac. P. 476. 17. μὲν οὖν cb p 9. 18. 
ῥαδίως} ῥᾳδίους p 10. Fel. P. Manut. 
Bekk. 94. τὶν] τὸ b.c 3. P 9, 10. Bekk. 
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lbid, ix πλείονος ἐάσαντες c 3. — Ibid. πλεί- 
evoc] χείρονος M. Ben. — antep. χαλεπωτέ- 
ρους b. c 3. Ald. 

P. 477. 9. συμβουλεύων Ald, 10. àv 
αἴτιος i.p 10. [δ ]4. εὑρήσεσθαι Ald. 11. 
βελτίω δ᾽ ἑτέρων] μηδετέρων i. 

λζ΄. Ρ. 477. 18. μὲν γὰρ γεγεν. p 10... 14. 
ἐκπεπληγμένως Bekk. 16. συμφέρειν b. 
συμφέρον p 9. 10, 20, ἐβουλόμην 5. 22. 
τοι] 7: c 3. p 9.10. Fel. P. Manut. Bekk. 
24. ἀμφοτέρας c3. 95. βεβαίαν----ἧτταν c 
3. Ibid. ποιεῖται] ποιεῖ τὰς ἴῃ marg. p 10. 
Bekk. ult. ye. ἐπαίρει p 10. 

P. 478. 1. ἐὰν] κἂν Bekk. om. i. p 10. 
Ibid. e; iav] ve. προθύμως p 9. ὁ. 
ἂν om. c 3. — lbid. καταφρινήσουσι c 3. 
Ibid. τοσοῦτον p 10. 

Aw, P.478. 6. ὑπὲρ om. b.c 5. 8. 
αὑτοὺς c3. p 9.10. 13. eie o ] ἥδιστοι 
p 10. 417. αὐτοῦ M. Ben. 19. ἀναγ- 
καίως] ἀναγκαίους c 3. p 9. 10. Bekk. àvay- 
καιοτέρους b. — 921. πλεόνων p 10. Bekk. 
Ibid. ἡγοῦνται ὄφλειν c 3. — lbid. [δοῦναι] 
Bekk. 

A0', P. 478. ult. οὕτως om. Fel, P. Ma- 
nut. 

P. 479. 1. μὴ χαλεπῶς φέρειν om, Fel. 
P. Manut. 5. ταῦτα] ταὐτὰ c 3. p 9. 
Bekk. 6. vov] yg. περὶ τῶν νῦν Ὁ. 11. 
θεός τις ὃ c 8. p 10. et ye. b. 13. ἡμᾶς 
b.c3.p 9. 10. Ald. — 23. τούς τ᾽ ἔφεστ. 
b.c3. Ibid.£xáeTov;] ἑκάστοις b. p 9. 10. 
Fel. P. Manut. Bekk. — Ibid. κρίνητε c 3. 


" 
p 10. κρίνετε p 9. 
μ΄. P. 480. 4. ἡμῶν b. — 7. πολίτας ο 3. 


ov 

8. δήμων p 10. δήμων Fel. P. Manut. 14. 
μοι δημοσίᾳ μοι p 10..— Ibid. αἴσθεσθαι c 3. 

μα΄. P. 480. 16. ἐξήτησεν] ἐζήτησεν b. c 
3.i.p9.10.Bekk. 17. τῶν om. b. 19. 
avortcorr.c 3. 90. μήϑ᾽] 4-3 p 9. an- 
tep. δεδίττομαι Ald. Fel. P. Manut. pen. 
«προνοήσεσθε p 9. 10. Bekk. ^ ult. xa7a- 
φρονεῖτε P. Manut. 

μβ΄. P. 481. 7. ἐνεγκόντα b. c 3. Ald. 
8. ταῦτα] ταὐτὰ c3. p 9. 10. Dekk. 9. 
δοκεῖτερΡ 9. 10. μὴ ποιοῦσιν M. Den. 11. 
ἡγησαίμην M. Ben. — Ibid. ἕνα ὄντα ] ενδον 
v p 9. 16. ποιήσητε Ald. 18. δοκῶ 
μὲν Ald. Fel. — antep. ἐπὶ] om. codices 
et editiones. 

py. P. 482. 8. ἐπὶ] περὶ M. Ben. 11. 
τὸ πρᾶγμα τοῦτο i. p 10. 13. τοῦτον M. 
Ben. 14. φανεῖτε] φανῆτε c 3. p 9. 10. 
Bekk. 18. ὡς οὐ xaX» p 10. 19. δεῖ] 
δὴ p 9. οἱ yp. p 10. — 20. τοῦτο Fel. P. 
Manut. pen. πρὸ secundum om. i. 

P. 483. 3. νυνὶ b. 8. οὐ] xai € 3. 

μδ΄. P. 483. 10. γε] τε b. ο 3. p 9. Fel. 
P. Manut. om. i. p 10. — Ibid. ἔχετε] 
εἴχετε b. i. p 10. Fel. P. Manut. Bekk. 
15. ἐξελέγχωσι e 8. 16. εἶ] οἱ b. Ald. 
21. οὐδένας ἂν τῶν yp. p 10. — 22. μὴ om. 
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b. p 9. 10. Ald, Fel. P. Manut. Bekk. 
sed habet in yp. b. p 10. Ibid. προσή- 
κοντα] προσόντα b. p 9. 10. Fel. P. Manat. 
Bekk. sed ye. προσήκοντα p 10. ^ antep. 
ἀκούετε Fel. P. Manut. — pen, ἂν ὁπ. p 9. 
ult. δεινότατον c 8." 

P.484.1. 0 τι àv] 6c 3. Φ. δεῖ om. 
p10. 8. γρ. τοῦτ᾽ ἂν εἴη ἀκούειν p. 10. 


€t 
Ibid. ἃν] 2p9. 4.5 τί p 9. γε. ἅ ἐστι 
p 10. 6. ὑμῖν εἰπεῖν 10. 7. εἴποι c 3. 
9. προῆχϑαι p9. bid. τούτων] τοὺς τούτων 
b. c 3. p 9. 10. Fel. 

με΄. P. 484. 16. κατ᾽ αὐτὸ] πατὰ ταὐτὸ 
c 3. Bekk. — ult. ταῦτα] ταὐτὰ c 3. p 9. 
10. Bekk. om. Ald. 

P. 485. 5. καὶ om. p 9. 10. Ibid. 
ταῦτα] ταὐτὰ c 3.p 9. 10. Bekk. 6. 
βουλεύεσθε b. p 9. 10. 12. πεπαιρασμένους 
M. Ben. 13. μηδὲ ϑέλειν c 3. μηδὲν ESÉ- 
Ag M. Den. 

p.c. P. 485. 18. μὴ om. c 3. Ibid. 
ἡμετέροις] ὑμετέροις c 3. p 9. 10. Bekk. 
19. ἐποίησαν ὧν ἃ M. Ben. Ibid, προσετά- 
fere Ald. Φ0. οὐδὲν] yg. οὐδ p 10. 21. 
ὑμεῖς om. c 8. 22. π᾿αρασκευάσασϑαι € 3, 
94. δείκνυσι om. 1. pen. ἡμετέρων] ὑμετέ- 
ρὼν b. c 3. p 9. 10. Bekk. 

P. 486. 2. ἐπέπληξεν c 3. p 9. 10. Bekk. 
ἐξέπληξεν b. 4. εἰ δ᾽} οὐδ᾽ b. — 5. βούλον- 
ται ἃ] yg. καὶ βούλονται p 10. — Ibid. xalom. 
P. Manut. 

μζ΄. P. 486. 13. τοῦτο b. 14, xai ϑέ- 
Aoyrac] ἐϑέλοντας b. c 3. p 9. 10. Bekk. 
16. λυσιτελὲς b. c S. p 9. 10. 17. 27] ὅσ᾽ 
c 3. p 9. 10. Bekk. om. M. Ben. 19. 
βούλοισθε c 3. lbid. εἶναι om.cS3. 90, 
ὡς] οἷα Bekk. antep. ἢ εἰ] εἴη p 10. Bekk. 
ἢ c3. pen. καὶ μὴ κατὰ τὸν δεύτερον πλοῦν 
ἐξείη M. Ben. 

P. 487. 3. βουλεύεσϑε c 3. 

μη΄. P. 487. 9. μέλλοι p 10. 12. τοσοῦ- 
τοὺ 3. 17. ὑμᾶς θ«. lbid. ταὐτὰ M. 
Ben. 1014. ἀνδρίας b. Fel. P. Manut. 18. 


€ 
ἀποδείξασθε] ἀποδείξασϑαι b. ἀποδείξασθαι 
c3. p 9. 10. Bekk. — Ibid. οὖν om. p 9. 
19. εὔνους ὧν] ye. εὐνοῶν p 10. — 20. ὅσον p 


n € 
9. 91. καταχρήσασθαι b. χαταχρήσησϑε c 


3. p 10. pen. κινδυνεύειν om. b. 


€ 

P. 488. 1. δὴ] δὴ b. δὲ ο. 3. Bekk. 3. 
αὑτῷ Bekk. “4. τὰ om. p 9. 10. Bekk. 

μθ΄.Ρ. 488. 11. τούτῳ p 9. 16. ἢ ἡμεῖς} 
τί ἡμεῖς ye. p 10. Bekk. — 17. λέγομεν] λέ- 
γωμεν b. c 3. p 9. 10. Bekk. 

y. P. 488. 20. ἔχειν] ἥκειν M. Ben. 22. 
πεοηγάγονθ᾽ Fel. P. Manut. ye. προσήγαγον 
M. Ben. Ibid. μὴ] μηδὲ b. c 3. p 9. 10. 
vult. ὥστ᾽ p 10. Bekk. — Ibid. δοκεῖ] δοκεῖν 
Fel. P. Manut. 

P. 489. 1. κακῶς om. Fel, P. Manat. 
Ibid. δύνησθε ye. p 10. Bekk. om. Fel. P. 
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Manut. 2. ὑπερεσίαι] ye. ἡπεροπεύσεις M. 
Ben. 

va'. P. 489. 8. 7 εἰ c3. Ibid. οὖν οἴη. 
b.c 3. 9. τὴν πόλιν om. b. c 3. Ald. 18. 
ác] d» Bekk. 20. Sársgoc] ἅτερος p 10. 
et corr. c 3. Bekk. — 22. ποιοῦνται p 9. 
Ibid. à» δέη] ὃν dv δέη p 10. ye. ὃν àv δὴ p 10. 
om. M. Ben. 24. miz7:0747s M. Ben. 
antep. οὐχ om. M.Ben. pen. ἡμῶν] ὑμῶν 
e 3.p 9. 10. Bekk. ἐμοῦ M. Ben. — ult. 
τὰς om. p 9. 10. 

P. 490. 3. εἰρηκότες M. Ben. 8. ἀῤῥω- 
στείας] ἀῤῥωστίας c 3. p 9. Bekk. ὑῤῥωδίας p 
10. 9. ἀπαλλάγητε] ἀπαλλαγῆτε p 9. 10. 
Bekk. ἀπαλλαγείητε M. Ben. Lbid. ὁρῶν- 
7a; Ald. 10. xor] xot b. c 3. p 9. 10. 
Bekk. 

γβ΄. P. 490. 19. ὑμετέρα b. 41. καὶ γέ- 
yo καὶ c. 3. antep. δὲ om. pr. p 10. 

P. 491. 1. ἱερεῖα Fel. P. Manut. 


yy. P. 491. 4. ὑμῶν c 3. — 5. ἂν om. ὃ» 
8. ἀτυχῆσαι τοῦτο M. Ben. τοῦτο εὐτυχῆσαι 
b. 10. ἐποιεῖτο om. pr. p 9. 17. οὕτως 
καθιστῶτε Ὁ. antep. περιῆτε] περιΐητε M. 
Ben. Bekk. 

P. 492. 2. ἐπὶ πράξεων] ἐπὶ τῶν πράξεων 
b.c3.p9. 10. Bekk. 4. τετελεσμένη] 
τετελεσι μένοι b. c 5. p 9,10. Bekk. [0]1α. 
καὶ ἐξ ὑμῶν M. Ben. 6. τοῦ] του b. c3. 
p 9. 10. Bekk. 

γδ΄, p. 492.10. τι τὸ c 35. 13. πεῖσε- 
σθαι] πείθεσθαι Bekk. 14. τοὺς] τοῦτο Μ. 
Ben. 15. ποιῆσαι ο 8. Ibid. βουλεύω c 3. 
16. παρόντα] παριόντα c 3. p 9. 10. Fel. P. 
Manat. Bekk. antep. λέγειν in yg. p 10. 

P. 493. 1. καὶ om. b. c 3. p 9. 10. 3» 
5.671] ὅτι c 3. p 9. 10. Fel.9 Bekk. 7. 
κεῖνα c 3. p 9. 10. '"*swa Bekk. 9. 3o- 
λεσχειν p 9. 10. δίκαιον, M. Ben. Ibid. 
ἀποκρίνασθαι p 9. 


*.* P.461. 2. ἅπερ ἐκ τῶν] ἅπερ λύσω. Ald.sed hic video ordinem iu Ald. mi- 
rifice conturbatum, ponam bic, ut fragmenta sese in ista editione consequantur. Ab 
ψηφιεῖσθαι ἅπερ λύσω omuia desunt in Ald. usque ad p 1449. 4. οὐδένα. inde proce- 
dunt omnia ex ordine usque ad p. 1456.5. οὗ μὴν extremum hoc est vocabulum. inde 
rursus orditur a p 1440. 7. a δυνηθῆναι et procedit ad p. 1449. 3. ad συμξουλεύω. et 
rursus orditur a p. 1432. 1. ab ix τῶν παρεληλυθότων, el procedit ad p. 1440. 7. ἑλεῖν. 


denique orditur a p. 1458. 1. ἀλλά μοι. 
Ald. quem retuli fide uxoris mese, quae v 


et sic continuat ad finem. Hic est ordo 
arianles Aldinze meam in graliam enotavit. 


Pari modo etiam in Bav. procemiorum ordo est conturbatissimus, quem hic ponam, 
prout ipse illinc enotavi in schedis. Post ψηφιεῖσθαι ἅπερ itaque est in Bavar. va- 
cuum spatiolum trium aut quatuor literarum, tam λεύσω (sie) οὐδένα, ὦ ἄνδρες Αϑηναῖοι, 
τῶν πάντων ὑμῶν οὕτως οἴομαι κακόνουν εἶναι τῇ πόλει. (v. p. 1449. 4. et 5.) συμξουλεύ- 


» 


cw. Οὐδένα etc. tum sequebatur novum procemium ἔδει μὲν οὖν ταῦθ᾽ ὑπ᾽ ἄλλου τινὸς. V. 
p. 1449. 21. tum continuabat in eodem procemio ad οὐδὲν ἔστιν (p. 1450. 5.) tum rur- 
sus in eodem procmio procedit οὐδεὶς πώποτε ἴσως (p. 1450. 23.) et finit hoc proc- 


mium in v. παϑεῖν. p. 1451. 6. tum incipi 
quod finit in γοῦν ἔχοντος ἀγϑρώσου p. 1452 


t novum procmium a λέγω δὲ ταῦτα ibid. 


. 12. tum novum incipit procemium ὑμεῖς 


τοίνυν οἱ «πολλοὶ p. 1452. 13. quod procedit usque ad xaS ὑμῶν λέγῃ p- 1453. ult. 
tum novum incipit procemium εἰ μὲν οὖν ταύτης ibid. quod procedit usque ad παρὰ 
ταῦτ᾽ ἀκούειν p. 1455. 3. tum procemium novum ἴσως ὀχληρὸς, procedens ad Gacáyov 
p. 1456. 21. tum novum τὴν μὲν οὖν τούτων p. 1456. 22. procedens ad xaxov λάβη p. 
1457. 13. tum novum ἐγὼ δὲ οἶδα ibid. procedens ad τῶν ἐχϑεῶν περιέσεσϑε p. 1440. 
25. tum novum εὔχομαι δὲ τοῖς ϑεοῖς τῆς ἢ φιλονεικίας p. 1440. 26. quod finit in βελτί- 


^ 


στοις δημηγοροῦσιν p. 1441. 17. Incipit novum εἰ μὲν γὰρ ἀγνοοῦσιν, ὅτι τὸν μέλλοντα 
πράξειν. quod finit in τοῖς ὀρθῶς ἔχουσι χεήσασθαι p. 1442. 12. Incipit novum μάλιστα 
μὲν, ὦ ἄνδρες ^ AS. βουλοίμην ἂν ὑμᾶς ἃ μέλλω p. 1442. 13. finit in xav ἀρέσκῃ χρῆσθαι p. 


1443.8. Incipit novum. οὖκ ἄδηλον p. 144 


3. 9, finiens in διδάξω p. 1444. 10. Novum 


ἔδει μὲν p. 1444. 11. desinens in xal τοὺς àyrsvaóvrag p. 1445. 1. Novum τοΐγαρτοι 
finiens in xal οὐδὲ τὰ πάντα ἐρῶ p. 1446. ὅ. Novum ἡγοῦμαι yàp ἐξαπατᾶν finiens 1n 


xal προαγαγεῖν ἐπὶ τὸ βέλτιον p. 1447. 1. 
in βεβαίους ποιεῖται ἥττας. p. 1448. 2. 


Novum τὸ μὲν οὖν ὀργίλως ὑμᾶς ἔχειν finiens 
* . . , 
Novum οἴομας μὲν οὖν finiens in αἱ ληστρίδες 


προσέσχον. scil. post ταῦτα συμβουλεύω (sic) p. 1419. 3. statim sequebatur ἐκ τῶν 
«αρεληλυθότων χρόνων καθέλκειν τειήρεις, ἐμβαίνειν. Incipit novum ὡς γὰρ ἂν χρήσαιτο 
p. 1432. 8. {ππι’ οἶμαι πάντας p. 1433. 3. cum numero KT. qui numeri in superlori- 
bus a KB. omissi erant. KA. διὸ δεῖ σκοπεῖν καὶ προσέχειν p. 1433. 14. KE. οὗ μικρὰν p» 


^ 


1433. 22. Kg. τὴν μὲν οὖν ἀρχὴν p. 1434. 2. KZ. ἐγὼ μὲν οὖν ἐβουλόμην p. 1454. 7. ΚΗ. 
εἰ καὶ μηδὲν ἄλλο τις p. 1434. 14. Incipit novum sed sine numero " Afi V εἶναί μοι 
δοκεῖ p. 1435. 2. ΚΘ. εἰ μετὰ τῆς αὐτῆς γνώμης p. 1435. 22. Insequentia procemis 
rursus numeris carent. Δεῖ μέντοι περὶ πραγμάτων p. 1436. 23. 'Ec1 μὲν οὖν, ὡς ἔγῶ 
γομίζω (sine πολλὰ) p. 1437. 29. Πρῶτον p. 1438. 25. Ἔδει μὲν, ὦ ἄνδρες p- 1439. 19. 
τῆς μὲν οὖν τούτων κακίας p. 1458. 19. φέρε δὴ σκέψασθε p. 1459. 16. Ἐν τις, ὡς ἔοικε 
p. 1460. 19. τὸ μεὲν οὖν, ὦ ἄνδρες "AS. πεπεικότα ἑαυτὲν p. 1461. 19. in quo finiunt pro- 
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cmia, Errores hi omnes notati erant aliquoties in Bavar. dederatque librarius, qui 
idem codicis corrector fuit, ut signis quibusdam demonstraret, quomodo quzque co- 
hererent. Primo loco p. 1432. 1. adscripserat hsec: σημείωσαι. τὸ τοῦ λόγου ὀρὸν 
ἔμπροσθεν ἐν τῷ σημείῳ ( ἅπερ ἐκ τῶν παρεληλυθότων. "Tum ad verba αἰτίους εὐδοκι- 
μεῖν. οὗ μὴν δυνηθῆναι (sic) adscripserat in altero margine λήθη, quo vocabulo errorem 
a librario commissum denotavit. in altero σημείωσαι. τὸ τοῦ λόγου ὑπόλοιπον ἔμιπιροσϑεν ἐν 
σημείῳ 4 οὐ μὴν ἀλλά μοι δοκοῦσι. tum ad verba p. 1432. 1. συμβουλεύω ἐκ τῶν παρελη- 
λυθότων adscripta sunt haec: τὸ τοῦ λόγου ἀκόλουθον ὄπισθεν Ev σημείῳ Δ, συμβουλεύω. tun 
Ρ. 1440. 7. ἑλεῖν. ἀλλά μοι δοκοῦσιν adscripta sunt hzeo : ὄσισϑεν τὸ τοῦ λόγου ἀδιάψευ- 
στον ἐν σημείῳ 9. ἑλεῖν δυνηθῆναι. tandem in ima ora haec universalis admonitio ai 7oi- 
αὗται μεταϑέσεις κατὰ λήϑην τῆς ὅλης ὑφῆς τοῦ λόγου ἐκ τῆς τοῦ ἀντιβόλου γεγόνασι “τῶν 
φύλλων ἀναρμόστου συνθέσεως. ἡ δὲ μέμψις μάλιστα καὶ τῇ ἀπροσεξίᾳ τοῦ γράψαντες ταῦ- 
7a. ÁÀnnotavit etiam hanc exordiorum perturbationem Wolf, e quo intelligo, Felicia- 
num primum verum ordinem restituisse. REISK. 


EIITZTOAAI. 


' 
e. 


ΠΕΡῚ ΤΗ͂Σ OMONOIAZ] Ἔν ἄλλῳ περὶ 
παρασκευῆς p 9. post titulum verba AH- 
MOXOENHZ - - - XAIPEIN (ver. 9.) ponit 
Benenat. 

P. 497, 1. λόγου] καὶ λόγου b. d. p 9. 
Bekk. 3.37] Mb. p 9. Bekk. 4. τῶν] 
τῷ b. d. p 9. Bekk. 11. μὲν] δὲ d. p 9. 

P. 498. 1. βούλεσθαι] βούλεσϑε b. p 9. 
Ald.Bekk. Φ. τἀγνοούμενον] τἀγνοούμενα 
b.p9. Bekk. 4. ἐθέλητε] ἐθελήσητε b. 
d.p 9. Bekk. δὅ. εἰρήσθω. ye. εἰρήσεται 
M. Ben. 8.980m.d.p 9. 12. προείρη- 
μένοις] προαιρουμένοις b. p 9. Bekk. — 15. 
ὧν μὲν] τῶν μὲν d. p 9. 91. μηδὲν] μηδὲ 
ἕν b. p 9. Bekk. μηδεὲν Ald. — 23. λαβεῖν 
d. 25. πάντ᾽ τ᾿ ἂν d. 46. ποιήσειν b. 
p9. 97. τῷ om. codices et editiones, 
Ibid. iy om. codices et Ald. antep. xa- 
θεστηκόσι μηδενὶ Bekk. — ult. ἀναγκαίως M. 
Ben. [θϊά. τοῖς] xa? M. Ben. bid. xai 
κίνδυνον p 9. εἰς κίνδυνον M. Ben. Ibid. 
ἔχουσι] ἥκουσι M.. Ben. 

P. 499. 2. μικρὰν p 9. Bekk. — 13. τῷ 
μὲν d. p 9. 414. ἐπιφαινομένων M. Ben. 
1υϊά. λελέχϑαι M. Ben. — 20. μικρὰ b. d. 
p9. 91. αὐτοὺς] αὐτοὺς τοὺς b. d. p 9. 
Bekk. 429. καταληφθῆναι M. Ben. antep. 
τῆς τοιαύτης d. p 9. Bekk. αυ, οὐδὲ] οὔτε 
Bekk. 

P. 500. 4. πρῶτον] πρῶτος b. p 9. Bekk. 
6. εἴρηταί M. Ben. 11. χαλ. τὴν τάξιν b. 
18. εὐτυχεῖ b. εὐτύχει M. Ben. — 20. 7t] 


K 
δὴ M.Ben. 92. ἡμῶν b. 25. ἔνδειαν b. 
Ibid. ἐλλίπηθ᾽ p 9. 28. μεταβουλεύεσϑε 
p9. ρεῆ. μηδὲ] μὴ δὴ b. p. 9. Bekk. 
Ibid. τοῦτο] τοιοῦφο b. d. p 9. Bekk. 
P. 501. 6. εὐτυχεῖτε om. Denenat. 


g'. 
P. 501. 10. μηδὲν ὑμᾶς b. p 9. Bekk. 
VOL. VI. 


| 


17. φήση Bekk. φῇ M. Ben. 18. ye. meo- 
τίϑεσθαι b. 43. οἴομαι Bekk. Ibid. με 
om. b. p 9. Bekk. 

P. 502. 1. τοιαῦτα] δεινὰ b. p 9. Bekk. 
5. ἐπιλέλησθε M. Ben. 13. προσδοκᾶσθαι] 
προτείνεσϑαι M. Ben. 20. ὃ δὲ] οὐδὲ b. 
97. καὶ YOv] κοινὴν p 9. Bekk. 831. ἔχειν 
περὶ ὑμῶν om. b. p 9. yp. ἔχειν περὶ ὑμῶν 
ἴσως λογίζεσθαι θ. δπίορ. τὸ] τῷ b. Ibid. 
ὑμᾶς om. b. p 9. Bekk. 

P. 503. 2. xa9' ἑκάστην ἡμέραν M. Ben. 
8. ἐστὲ] εἰσὶ M. Ben. 11. μόνου] μόνον 
cbpr.p9. 19. πάντ ταῦτ᾽ p 9. 24. 
καὶ primum om. p 9. — Ibid. ἐπιδόσεως M. 
Ben. 98. περιειστηκυίας b. — antep. »£. 
προσήκει b. — ult, οὔτε τῶν ἐφ᾽ M. Ben. 

P. 504. 1. ὀφείλω M. Ben, 4. λειφθεὶς 
M.Ben. Ibid. ἀδικήματι b. p 9. Bekk. 
6. τὸν 9. Ibid. πρώτως] πρῶτος b. p 9. 
Bekk. 7. χρινουμένους χρινουμένους ; ἢ τίνα 
ἔλεγχον εἶπεν ἣ βουλὴ κατ᾽ ἐμοῦ ; p 9. Bekk. 
8. τις 0m. p 9. Bekk. 14. μοι p 9. 15. 
ὑμᾶς b. p 9. Ald. 16. πρόσϑε b. p 9. 
Bekk. 17. ἀνεγκλήτου] ἀνελέγχτου b. p 9. 
Bekk. 

, P. 505. 1. p. xal ap 5 μέγιστα πρὸς 
ὑμᾶς ὑπάρχοντα εὐεργετήματα tario ráany b. 
p9. 9. δὴ] δ᾽ 5 b.p9. 4. πρὸς] sic p 9. 
Bekk. Ibid. εἶτα] εἶτα χἀγὼ p 9. Bekk. 
εἶτα ἐγὼ M. Ben. 9. ἀγασθέντας] àya- 
σθέντας με b. Bekk. ἀγασϑέντας μου p 9. 
ἐμὲ ἀγασθέντας M. Ben. Ibid. 3ὲ7 μεὲν 
Ρ 9. 16. ἐνθένδε] ἐντεῦθεν b. p 9. Bekk. 
17. ἐμαυτῷ] εἰς ἐμὲ b. 19. μοι7 τι b. 
99. ἐπεὶ - - - ἦν] ye. εὖ δ᾽ ἴστε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, 
εἴ μοι τὰ παρ᾿ ὑμῶν ἀδιάλλακτα ὑπάρχει, 
τεϑνάναι βουλοίμην ἄν Ὁ. 23. μοι Ὁ. 24. 
μοι om, p 9. 25. αὖ] νῦν b. p 9. Bekk. 
47. ἐμοῦ ὑμῶν M. Ben. 98. τούτω] τοῦτο 


at 
b.p 9. Bekk. Ibid. χρήσεσθε b. χρήσεσθε 
p 9. χρήσαισθε Bekk. — pen. ἐπειδὴ δὲ p 9. 
Bekk. 
48 
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P. 506. 1. ἐπέδωκεν] ἀτσέδωχεν b. p 9. 
Bekk. [0]14. ἐψηφίσθαι Ὁ. 9. Bekk. 9. 
τῆς εὐγοίας M. Ben.. 11. φαύλη οπ!. ἢ. 12. 
ἀλλ᾽ ἃ] ἀλλὰ p 9. Bekk. ἀλλὰ οἷς M. Ben. 
13. μήτ μήποτ᾽ b. p 9. Bekk. 15. 
ἅπαντα] ἃ mávrab.p9. Bekk. 21. ἔγνω"}} 
ἐγνώκαϑ᾽ b.p9. Bekk. 243. ποιήσουσιν p 9. 


γ΄. 

P. 506. ult. yp. προτέραν ἐπιστολὴν b. 

Ῥ, 507. ὅ. ἐπὶ om. b. p9. — Ibid. τοῦ] 
τοὺς b. p 9. Bekk. 12. oi om, M. Ben. 
Ibid. κατέλειπον p 9. 13. δωρεᾶς Benenat. 
15.7à om. p 9. 18. xai πράττειν om. b. 
antep. περὶ] ὑπὲρ b. p 9. Bekk. 

P. 508. 6. ἄν, καὶ] *v p 9. 13. γέγραφα. 
ὅσα] γέγραφα, ἀκριβῶς δὲ διεξιέναι δυσχερὲς 
χρίγω. ὅσα b. p 9. Bekk. — 23. ταῦτα δὲ p 
9, Bekk. 

P. 509. 2. εἶναι. 9] εἶναι" τίμοημια δῶρον 
(δ᾽ ὁρῶν Bekk.) ὀκνοῦντας ἀφεῖναι, ὃ b. p 9. 
Bekk. Ibid. ὃ εἰ λόγω καὶ οὐ φϑόνω M. 
Ben. 8. τί] τί ὑμῶν M. Ben. 7. τῶν] 
τὸν Bekk. Ibid. συνέσει M. Ben. 8. 
ἀτυχήμασιν] ἀτυχήσασιν p 9. Bekk. 10. 
γραφείς] τραφείς b. p 9. Ald. 11. τότε 
τἀνθρώπινα b. p 9. 13. δουλῶσαι M. Ben. 
14. καὶ yàg] οὐ γὰρ b. p 9. Bekk. — 15. 5i- 
xais ἂν εἶναι b. p 9. Bekk. 19. γίγνεσθαι 
δύνασθαι b. p 9. Bekk. — 21. δεδέχατε p 9. 
Ibid. ἴσον εἶναι φατὲ p 9. Bekk. 

P.510. 10. τοῦ τῷ παρέντι M. Ben. 
13. ἀποκρινεῖται M. Ben. — 15. δέσαι M. 
Ben. Ibid. πάτακος Benenat. 19, ἔκ 
τε] ἔκ ys M. Ben. Bekk. — 21. τοὺς τού- 
τοὺς COrr. p 9. pen. ἧσπερ M. Ben. 

P. 511. 2. πᾶσιν] yàp πᾶσιν b. p 9. 
Bekk. Τοϊά. ὑπειληφώς. ὅσοι M. Ben. 3. 
πατρὶ xal] πατρικὰς b.p 9. Bekk. 4. ὑμᾶς 
xai] ὑμᾶς ἀναμνησθέντας, οἷον τοῖς ᾿Αριστείδου 
καὶ Θρασυβούλου καὶ τοῖς ᾿Αρχίνου καὶ p 9. 
Bekk. 5. δέω] γὰρ δέω b. p 9. Bekk. 7. 
προκαλεῖσθαι] προκαλεῖσθε Ὁ. p9. Bekk. 9. 

ε 
πᾶσινὉ. 183. ὑπειληφότας b. 15. ὑπογυίου 
M.Ben. 16. καὶ τοῖς ὑφ᾽ M.Ben. Ibid. 
ἀδικεῖσθαι p 9. — 22. ἄλλοις] ἄλλην p 9. 
Bekk. 26. βεβαίους b. p 9. Bekk. 

P. 512. 2. οὐ] ye. οὐδὲ b. Bekk. 4. xai 
primum om. b. Ibid. τίθενται] ye. κεί- 
σονται Ὁ. 17: ταῦτα] ταὐτὰ p 9. Ald. 
Bekk. 41. ὄνειδος, ἄνδρες] ὄνειδος ἁπάντων, 
ὦ ἄνδρες b. p 9. Bekk. — 25. Πυθέα] Πυθέαν 
b. p 9. Bekk. 

P. 513. 2. yg. φθῆς b. — 3. ῥάδιον] ῥᾷον 
M. Ben. Bekk. 4. ἀνέξασθαι M. Ben. 
ἀνέξεσθε b. p 9. ἀνέχεσθαι. Bekk. 14. Εὔ- 
δημοον} Εὔδικον b. p 9. Bekk. 16. ὁμοίους] 
ὁμεοίως M. Ben. Bekk. — 20. ἐκφέρηται b. 
p9. 2. γε] τε". p9. — 26. εὐνόων p 9. 

P. 514. 4. ἐγκαθέντων] ἐγκαθέτων p 9. 
Bekk. 6. ἐπεὶ b. 7. τοῖς 0m. p 9. Bekk. 


Ibid.i9']ivb. 19. ἔχοντα. ye. ἔχειν M. 
Ben. 18. ἐγκαταλείπειν p9. Bekk. 17. 
ἀλλὰ τὸ] ἀλλ᾽ ἀπὸ p 9. Bekk. 29. ταῦτα] 
vuabracorr.p 9. 21. μικρὸνθ. 24. εἰπὼν 
ὑμᾶς μήθ᾽ M. Ben. — 26. ἀφήκατε b. p 9. 
28. μὴ] δὲ in marg. p 9. 99. ἵγα [ἃν] οἷός 
Bekk. υἱι. περιὼν ρ 9. bid. ἐν] τῇ M. 
Ben. 

p.515. 5. ἀπαγγέλλετε b. — 7. αἰσχύ- 
γεσϑε Benenat. 9. τούτους, [ὑφ᾽ ὧν,] ἵνα 
--- ἁπλᾶ, Bekk. 12.1zwc dv κομισαίμην 
Bekk. 14. αδοξα καὶ ἀπορα p.9. 20. οὐ] 
μὴ M. Ben. Ibid. yàg] γὰρ δὴ b. p 9. 
Bekk. 45. δ᾽ ἐπιφανὲς M. Ben. δὲ τὸ πε- 
ριφανὲς Aristid. 27. πρόσφθεγμα τοῖς ἐξη- 
μαρτηκόσιν εἰς ἐμὲ αὐτόν. Aristid. 

P. 516. 4. τετυχηκότι p 9. — 15. γίνε- 
vai] κρίνεται Bekk. 


δ΄, 


P. 516. 22. προσφέρειν p 9. 98. τὸ] τὸν 
Ρ 9. Bekk. 96. μὴ οπι. θ. 14. τεθρεμ.- 
μένονρ 9. 27. ἀλογώτερον p 9. Bekk. 

P. 517. 5. τῇ map τῇ om. b. p 9. Bekk. 
Ibid. εἰπόντων p 9. 12. εἴποι b. p 9. 
Bekk. 14. χρῆται ". 90.πόλιν] εὐτυχίαν 
b. 48. μηδέποτε] μηδέποτ᾽ ἐν M; Ben. 
Bekk. 

P. 518. 1. ἔσχατα p 9. Bekk. — 4.'Ap- 
ytiay xai ᾿Αρκάδων p 9. Bekk. 6. ἀπηλλά- 
χϑητεῖ ἀπηλλάχατε b, p 9. Bekk. — 7. δε- 
δουλωκέναι} δεδουλευκέναι p 9. Bekk. — 8. 
μὲν ἄλλους στάντας M. Ben. 14. βουλευο- 
μένων} ξουλομένων b. p 9. Bekk. 16. ἐνδο- 
ξοτάτην M. Ben. Φ7. ὁ δ᾽ ὡς] ὅλως p 9. 
29, ἂν om. Bekk. 80. οἴομαι Bekk. 51. 
δυσχερᾶναι. ταῦτα Bekk. —— Ibid. τούτων] 
τοσούτων Bekk. antep. αἰσχρὰ τὰ τούτω 
M. Ben. ρθη. τούτων] τοῦτον b. p 9. 


Bekk. 


, 


P. 519. 4. ἀπήγγελλέ p 9. 6. μὲν 
om.p 9. 18. πεποιθὼς] πεπεικὼς b. p 9. 
Bekk. 14. πεῖραν] σοι πεῖραν b. p 9. Bekk. 
16. τῆς primum om. M. Ben. [τὴν] Bekk. 
Ibid. τῆς] τοῦ b. 29. κατ᾽ ἐμαυτὸν M. 
Ben.Bekk. 23. ἅτε M. Ben. 24. ὑπο- 
λαμβάνων p 9. M. Ben. 26. τότ ποτ p 
9. M. Ben. Bekk. ^ antep. κῶν *j4iv p 9. 
Bekk. ρθη. βούλεσθαι] ξουλεύεσϑαι b. p 9. 
M. Ben. Bekk. 

P.520. 2. εὖ] σοῦ b. p 9. Bekk. 9. μὲν 
om. b. p 9. Bekk. — 4. ὡμολογημένων b. 
8. εὐτύχει om. p 9. 


, 


e. 

P. 590. 10. ΠΡΟΣ - - - AGHNAIQN. om. 
Benenat. Epistolam om. p 9. — 20. οἷους 
M. Ben. [bid. προστρέψειαν] προτρέψειαν 
b. τρέψειαν Bekk. 49. πολεμαΐστου b. 
ult. 2] ὡς M. Ben. 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 





DEMOSTHENES. 


TOM. I. 


P. eclxvii. 15. corr. εἶχε — p. 19. 2. corr. τις — p. 79. Not. col. 1. 4. corr. di- 
sceptare — p. 115. Not. col. 2. 43. corr. 72000 Dr. — 12 Talents — p 126. 3. corr. 
εὖ} — p. 171. 23. corr. ἐψηφίσασθε ---- p. 175. 21. corr. δίκαιον ---- Ibid. Not. col. 2. 
pen. corr. Οὐδὲ — p. 198. 17. pro ἡμῖν edit. Reisk. habet zj42v— p. 207. 1. corr. μιῆτε 
γῦν — p. 271. 16. corr. ὅταν — p. 290. Not. col. 1. ult. add. IpEMw. — p. 507. 26. 
pro προσέθ᾽ edit. Reisk. habet πρόσεθ᾽ ---- p. 308. 2. corr. αὐτοῖς. 


TOM. II. 


P. 38. 2. corr. δ᾽, , — p. 120. 80, τὴν εἰρήνην παραβαίνων καὶ τὰς κοινὰς πίστεις, δεδόχθαι 
habet edit. Reisk. — p. 136. Not. col. 1. 16. corr. v. 5. 'AS. πάτρια, et v. 9. — p. 150. 
1. corr. οὐδέγα, — p. 202. 26. corr. γίνεσθαι ---- p. 243. in Lect. Reisk. corr. ἐκείνως 
— p- 250. 15. pro βούλεται edit. Reisk. habet βούλεσθαι ---- p. 266. 1. corr. μηδ᾽ — 
p- 269. 1. ὃ [ἐγὼ] λέγω habet edit. Reisk. — p. 273. pen. corr. 7ày — p. 325. Not. 
col. 2. 6. corr. Male — p. 338. 14. corr. ὁ τῷ — p. 444. 5. corr. ᾿Εψηφίσασϑε ---- p. 457. 
Not. col. 2. 2. pro [pnew. corr. F. A. Worr. — p. 467. in Lect. Reisk. corr. τοῖς — 


p. 498. in Lect. Reisk. corr. ἕν 7; τοῦτο — p. 502. Not. col. 1. 30. corr. φαίνεσθαι -- 
p 521. 3. pen. et ult. corr. 1, 2, 3. 


TOM. III. 


P. 38. antep. ἂν secundum om. edit. Reisk. — p. 47. Not. col. 2. 11. corr. ἔστε- 
φάγωται ---- ἢ. 54. in Lect. Reisk. corr. 3xai xac. ἑ, &., xal τὰ ὄντα àyaA. T. R. — p. 62. 
7. corr. ἐδεῖτό (4ov — p 66. Not. col. 2. ult. corr. ἠνείχετο ---- ἢ. 69. Not. col. 2. 22. 
Corr. πεντήκοντω --- p. 75. 1. corr. τῶν — p. 78. Not. col. 1. 9. corr. Παραγράψασϑαι 
— p. 79. Not. col. 2. 5. corr. vulgatam — p. 89. ult. corr. Eufoíag — p. 98. 3. 
corr. συγγνώμης — p. 152. Not. col. 2. 27. pro IpnEM corr. TavroRn. — p. 153. in 
Lect. Reisk. corr. ἦ οἴομαι ---- p. 167. pen. ὦετο δεῖν δημοσία habet edit. Reisk, — p. 
234. pro 243 corr. 234 — p 269. in Lect. Reisk. corr. ὑπόθεσις — p. 270. 24. corr. 
8 τολοιπτὸν ---- 114, 27. dele 6 — p. 350. 17. corr. $5 — p. 369. 15. corr. τίθεμαι — 
Ρ- 410. 28. corr. μὲν μηδὲν — p. 420. in Lect. Reisk. corr. ἑκατέρω — p. 425. Not. 
col. 1. 3. pro InEx corr. Worr. — p. 445. Not. col. 1. ult. pro υἱὸν corr. óy — p. 459. 
28. corr. οὐχ — p. 467. 16. corr. λέξουσιν, — p. 487. 19. corr. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. — p. 
494. 16. corr. λόγος" — p. 506. 15. corr. 'Q3sl» — p. 508. 5. corr. ᾿Αθήναζε, ---- p. 509. 
29. corr. ὅσα — p. 517. 4. corr. συγγραφὴν — 521. 25. dele, — p. 525. 35. add. in 


marg. 935. — p. 533. in Lect. Reisk. corr. γγώσεσθε — p. 548. 12. corr. abri» — p. 
566. 12. corr. ταῦτ᾽. 


TOM. IV. 


P. 36. Not. col. 2. ult. in lacuna supple etc. — p. 39. in Lect. Reisk. corr. οὔθ᾽ — 
p. 83. antep. corr. ?'Ajequxrvóvez e: — p. 94. 15. corr. ἐκδίδωσι — p.117. 4. corr. τούτων 
— p. 119. 22. corr. Φορμίωνα" — p. 123. 19. corr. εἶγαι — p. 128. Not. col. 1. 15. pro 
InEM corr. Worr — p. 186. 20. corr. ἐπιτρέψαι" — p. 187. 14. corr. αὐτοῦ" — p. 201. 
21. pro 3 corr. 2 — p. 206. Not. col. 1. 1. corr. abesse — p. 219. 17. corr. Δείγματι, 
— lbid. 20. corr. ἀνηλίσκετο. — p. 222. 22. corr. κατασκεύασαι — p. 256. 1. corr. 
ταλάντου, ---- ρ. 291. 23. corr. 3 ἔμοιγε etin Lect. Reisk. 3 ἐμοί τε — p. 325. ult.'corr. τῷ 
— p. 357. 95. corr. ἑκτέον — p. 439. 4. corr. φρονιμεωτέρους — p. 461. 25. corr. xe- 
λῦσαι — Ibid. Not, col. 2. 2. corr. δ᾽ ὃν ἄν —. p. 486. 4. corr. εἰ 9  —— p. 490. Not, col. 
2. antep. corr, 77. j 
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TOM. VI. 


P. 18. col. 1. 29. corr. xa? — Ibid. col. 2. 30. corr. ὁρμᾶται — p. 19. col. 1. 18. 
corr. Jayadéssy. — Ibid. col. 2. 21. corr. ἀντίϑεσις — p. 21. col. 1. 17. corr. τις — 
p. 22. col. 2. 10. corr. τοὺς — p. 94. col. 2. 4. corr. ἐᾶσαι ---- Ibid. 21. corr. σκοποῖτο 
— p. 26. col. 2. 19. corr. στρατηγοῖς ---- p. 28. col. 1. 12. corr. εἴεσθε --- p. 30. col. *. 
4. corr. γελοία — p. 32. col. 2. 22. corr. εὑρήσουσιν — p» $9. col. 1. 10. corr. ἐπαχϑῶς 





— p. 41. col. 1. 10. corr. πολέμου. — p» 43. col. 2. 1. corr. ὃ — p. 45. col. 2. 14. ", 


corr. γὰρ οἶμαι — p. 48. col. 2. S0. corr. ἄχρι — p. 89. col. 2. 1. pro δεῖσϑαι Ald. 
et Ben. habent δεῖται — p 93. col. 1. 31. corr. xaxóy τι — ἢ». 105. col. 1. 40. corr. 
ἀνδριαντοποιῷ — Ibid. col. 2. 26. corr. Yutaia, — p. 108. col; 2. ult. corr. ἱερομνήμονας 
— p. 110. col. 1. 18. corr. φίλων — p. 123. col. 2. 22. corr. αὐτὴν ---- p. 131. col. 1. 27. 
corr. τὴν — p. 139. col. 2. 19. corr. ψήφισμα 18 ὅητερ — p. 144. col. 2. 12. corr. ó— 
p. 253. col. 1. 14. corr. ἐπὶ — p. 263. col. 1. 33. corr. οὗ — p. 271. col. 2. 29. 
corr. τόδε δὲ (43. 


TOM. VII. 


P. 16. 24. in voc. ἄλλος post ἕν. supplé 841, 18. — p. 95. in fin. voc. ἀνὴρ supple 
590, 27. — p. 39. 2. in voc. ἀπολείπειν post * contumeliam ?' supple 119, 10. — p. ?5. 
in fin. voc. διαδάλλω supple 1353, 26. — p. 91. 1. in voc. δόγμα post xoá. supple 
219, 6. — p. 126. 8. in voc. ἐπιδιδόναι post * ejus." supple 329, 11. 


TOM. VIII. 


AJESCHINES. 


P. liv. ult. corr. pro ai corr. xai — p. 64. in Lect. Reisk. corr. ὥστις — p» 147. 
12. et Not, col. 1. 7. corr. τῶγε — p. 173. in Lect. Reisk. pro Deest κατά. corr. τὰ 
— p. 193. 18. corr. zd»? — p. 203. 10. Μακεδονίᾳ κατὰ τὴν πρεσβείαν καλὸς habent 
editt. Taylor. et Reisk. — Ibid. in Lect. Reisk. corr. οὗ δέ — p. 229. 16. κριϑήσον- 
ται; habent editt. Taylor. et Reisk. — p. 933. 4. νίκαιαν habent editt. Taylor. et 
Reisk. — p. 247. 12. ἐγκαταλίπῃ habent editt. Taylor. et Reisk. — p« 259. 3. pro 
ἐὰν editt, Taylor. et Reisk. habent à» — p. 280. in Lect. Reisk. corr. ὅ τούτων T. τοῦ- 
τον R. — p- 306. in Lect. Reisk. corr. à. — p. 308. 6. corr. συνηταιρηκέγαι — p. 310. 
11. corr. ἐστὶ. 


FINIS TOMI SEXTI. 
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PETRI PAULI DOBREE 
ADVERSA R I A. 





COL.COLL. 


Lom t 


PETRI PAULI DOBREE 


TOT MAKAPITOT 


GIUECARUM LITERARUM APUD CANTABRIGIENSES 
PROFESSORIS REGII 


ADVERSARIA 
IN DEMOSTHENEM. 


— ——À 


[Ad pag. et vers. edit, Reisk. ] 


ΝΒ. Hune libellom .in Adversariis 
voco Demosthenica prima [Olynth. I. — 


ad Ep. ad.Phil. continentem]. 
Libanii Ep. ad Montium in fine mutila. 


Olynthiaca prima. 


[1] Argum. φησὶ δὲ δύσμαχον εἶναι. Vide 
p. 10, 8. 15, 10. eto. nisi forte pertineánt 
ad Phil. I. p. 41, 9. Certe ultima, 3. 3. 
- καὶ περὶ πολιτικῆς δυνάμεως, referenda 
ad Pbil. 1. 45, 9—47, 24. 1 

p. 9, T. Reóte confert Ulpianus, quam- 
vis male exponat qs 15, 9. λέγουσι δὲ---- 
Vis provmii hao: * De peouniis alii egere; 
at res agitur omni pecunia gravior. Ex- 
erd. est Pro. 3. ls forsan hoe ordine 
Olyntbiacas legebat, 3. 1. 2. Ordine vul- 
gato, ut videtur, Lucianus Jove trageede, 
ipit. Confer or. m. aw, p. 169, 2. An- 
drot, p. 607,5, Ol. T, seems to bea speech 
in opposition to Eubulus's plan of fiuance, 
compare Ol. II. p. 26, 21. etc, (ἐσκεμμέ- 
γος, p. 9, 6-) and ᾿ 15,9. He proposes 
no measure himself, but merely Ἢ ἰδ, what 
plan should be followed, The drift of the 
speech is to urge the necessity of decisive 
measures, 

9, 10, αἵρεσιν hine Epist, I. p. 1464, 4. 

9, 11. Plato Protag. t. I. p. 246, 18, 
ed. Bekker. (361. H. St.) Mihi videtur à 
ἔξαδος τῶν λόγων ὥσιψες ἄγϑρωπος κατηγφρεῖν 
--- καὶ εἰ φωνὴν λάβοι εἰπεῖν ἂν ὅτι οἷο. (εἰ 
φϑογγὴν λάξοι, Agam. et ibi Blonf, εἰ λά- 
Coi» αἴσϑησιν, Ἐν L. p. 362, 1.) ZEschines 
Ctes. p. 72, 9. οὐ προὔλεγον, ob Trgouahi paa 
voy οἱ ϑιεοὶ φυλάξασθαι, μόνον {γε} οὐκ ἀνθρώ- 
Tray φωνὰς προσκτησά μενοι; 

10, 1. πρότερον. Vide ΟἸ yuth. IT. p. 19, 


25. Ceterum legati liic ad Olyntbios ; Ol, 
II. ad Thessalos, elc. 

10, 5. Speciosa lectio, ἀξιόπιστα. 

10, 6. Ὁ. ἡμετέραν ἀνατρέψῃ τε X2i—-. 

10, 8. De égusixic Shol. Plat. p. 159, 
Plato PME: 359. Δ. 9. 

10, 10. Ad 51, 14. 

10, 41. ἄπιστον eto, Utilur eadem seo- 
tentia de Phil, εἰ Olynthiis- agens, Aci- 
stocr. 656, 19. | 

11, 11. Lege, vaga, 

11, 27. Si recte distinguil Bekkerus, 
omittendum erit à τῶν ᾿Ολυνϑίων, ul primo 
voluerat Valckenserius. « 

11, 28. Ad 18, 1. imprimis AEschin. 
locus, P 87, 13. etc. 

12, ἃ, Hinc Pro, 15. p. 1425, 11, 

12, 4, Hiuc Pro. 41. p. 1449, 25, etc. 

19, 5. Lege cum merg. πάλιν, Nil 
minus. πάλιν pro φάλαι Wesscling. ex 
MSS. in Diodoro XVI. iom. H. .p. 
128, 8. 2s 

12, 9. . ὥσπερ καὶ περὶ — καὶ qni 
74 v. οὕτῶς.. 

12, 22. Totum locum in usus suos con- 
vertit Auctor Phil. IV..p. 133, 9. ete, 

13, 10. πρὸς ἅπαντας. om. mulü MSS. 
vide ad Phil, IV. p. 131, 12. 

15, 29. Delendum suspieor ἀν, ut sit 
constr. δέδομια μὴ φανᾶμμεν. sensus, I fear 
we shall turn out. ut Hippel. 520. ed. 
Monk, δέδοιχ᾽ ὅπως μοι μὴ λίαν φανῇς (vel 


1 
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φανεῖ) σοφή, Deinde καὶ κινδυνεύσωμεν περὶ 
τ. ἐν a. τῇ χώρα suspecta habeo. Vide an 
sint e scholio nata. Omnino vide Megalo- 
pol. p. 206, 26 — 28. 

13, 22. ἐπὶ πολλῷ p. 103, 1. Respicit, 
ut videtur Livius III, 68. p. 322, 19. 
Gron. qui omnia, a verbis At enim com- 
munis res usque ad oralionis finem e De- 
mosthene adumbravit. Vide Olynth. III. 
p- 34. Phil. I. fin. Phil. IIT. p. 127; 

13, 26. Hino Pro. 21. p. 1452, 22. 
Vide et 40. p. 1449, 2. Hinc fortasse et 
auctor Aristog. II. p. 806, 10. 

14, 1. αἰτίους) (ὑστάτους. Procm. 15. 
p. 1428, 22. 38. p. 1447,3. 

14, 3—5. Hinc profecit Procm. 23. 
p. 1434, 1. 

14, 26. κατασκευασϑῆναι [xal ταῦτ᾽ εἶναι 
στρατιωτικὰ καὶ μίαν --- Hec delenda, ut 
manifestum scholion ad sequentia. 

15, 10. Lege ex MS. τὰ παρόντ᾽ ἔχει. 

15, 16. Q. trausponenda, φύσει ἀεὶ xai 
πᾶσιν, ut Cherson. in fin, ἀεὶ καὶ πανταχοῦ, 
Diphil. Athen. VI. 225. A. ἐπίξουλόν ἐστι 
Tn φύσει xal πανταχοῦ. 

15, 16. Thess. perfidi. p. 657, 25. 

15, 19. Confer p. 21, 15. 

16, 3. Leptin. p. 472, δ. quem locum 
suspicor observatum esse Sallustio Jug. 


85—87. Wass. ** non isdem artibus im- 
perium — petere — et gerere, — eto." 

16, 5. Heliodor. Eth. II. p. 75, 19. 
τὴν ἀσχολίαν τὴν ἐκείνου, σχολὴν ἑαυτῆς ἔποι- 
εἴτο. Dem. Steph. I. p. 1123. τὰς τῶν 
ἄλλων συμφορὰς καὶ χρείας εὐτυχήματα σαυ- 
τοῦ νομίζων. Livius IV, 58. ““ tantum ab- 
fuit ut ex incommodo alieno sua oceasio 
peteretur," 

16, 8. Omnes fere MSS. om. ὡς. Mid. 
581, 21. ἐγνθυμεῖσϑε, εἰ —, vivos — ὧν οἴεσθε. 
Timocr. 743, 24. ἐνθυμηϑέντες τί ποτ᾽ ἂν 
ἐπάϑετε. Macartat. 1075. ἐνθυμεῖσθε — τί 
ποτ᾿ οἴεσϑε. : 

[2] 16, 20. Sensus opinor, δέδοικα μὴ 
λίαν μὲν πικρὸν, ἀληθὲς δ᾽ 3. Vide Phil. IIT. 
p. 110, 10. Possis, εἰ μὴ — ἦν, ut unus 
vel duo mss. Vide Procm. 36. p. 1445, 
25. Plato Euthyd. p. 283. E. (417; Bkr.) 
εἰ μὴ ἀγροικότερον ἦν εἰπεῖν, εἶπον ὧν —. Li- 
vius VII, 40. p. 662. prop. fin. ** atque 
in hos — mitior, quam in vos, horreo di- 
cere, hostes." 

16, 24. Vide an hine Cicero Milon. 
16. fin. p. 860. Graev. ** Quum ille non 
dubitaret aperire quid cogitari, vos pote- 
stis dubitare quid fecerit? 

17, 4. Conf. Symmor. fin. 


Olynthiaca II. 


[?] p. 18, 1. Cum exordio cf. exord. 
pro Rhod. p. 191, 5, etc. 

18, 2, De deorum εὐνοίᾳ et fortuna 
Athen. supra pp. 11—12. mox p. 24, 17. 
F. Leg. 423, 9. 436, 21. Procm. 36. 
p. 1445, 20. 21. p. 1449, 25. /Eschin. 
Ctesiph. p. 61, 37. 72, 10. 87, 13. etc. 
Aristoph. Nub. 587. Eupolis apud sch. 
et Berglerum. Olynth.1. p. 11,28. [Cicero 
Milon. 30. p. 924. ed. Grzv. ** fortuna 
P. R. etc."] δαιμονίας τινὸς εὐνοίας ἔνδειγμα, 
F. L. p. 423, 13. Fortunz mos gerendus, 
et quie bene eveniunt exsequenda, Le- 
ptin. 490, 22. 

18, 10. τοῦτ᾽ ἤδη σχοπεῖν αὐτούς. Vel 
delendum αὐτοὺς, ut Phil. I. p. 40, 8. 54, 
24. vel leg. ἡμᾶς cum Aldina Taylori. 
Vide R. P. ad Hec. 1167. ed. nlt. 

18, 21. Suspicor e margine irrepsisse 
ὑπὲρ τούτων, adscripta infra pro var. l. ad 
19, 5. τούτων οὐχὶ vv — ubi. quidem ita 
rescribi malim. Sed restant ista, ἡμᾶς 
οὐχὶ καλῶς, et mox, ἡμῖν δ᾽ οὐχὶ καλῶς 
πεπρᾶχθαι, quze valde mihi displicent. 

19, 11. λοιδορία) (ἐλέγχειν. Vide An- 
drot. p. 600. 

19, 12. Hinc Epist. 3. p. 1476, 11. 

. 19, 17. διεξελήλυϑεν transitive accipie- 
bat Auctor Orat. ad Ep. p. 153, 8. 
20, 20. τῷ [τὰ] χωρία. 

20,-27. [καὶ μικρὸν πταῖσμα] τὸ τυχὸν 

Auctor erg. ἐπ. p. 154, 19. —Reisk. Ind. 


init. 


ἀναχαιτ. 
21, 4. Jo. Chrysost. in Ioannem Homil. 


29 (28) init. Οὐδὲν τῆς ἀληϑείας φανερώτα- 


pov οὐδὲ ἰσχυρότερον γένοιτ᾽ ὧν, ὥσπερ ψεύδους 
οὐδὲν ἀσϑενέστερον κἂν μυρίοις παραπετά- 
σμασι συσκχιάζηται" εὐφώρατόν τε γὰρ καὶ 
οὕτω γίγνεται, καὶ καταῤῥεῖ ῥαδίως, lbid, 
(tom, VIII. p. 167. A. ed. Montfauc.) 


* 
τὰ μεὲν οὖν ἀνθρώπινα ἅπαντα εὐφώρατα xal 


σαϑρὰ xai καταῤῥεῖ ταχέως καὶ ἀπόλλυται. 
(Indicavit mihi J. A. Jeremie.) 


21, 15. Vide 15, 19. 
23, 14. παρεῶσθαι et erapiweac Sai con- 


fusa Aristocr. 655, 16. 


23, 15. γελοιαστὰς Valck. Oratt, p. 


λῃστὰς quodammodo defendit Theopom- 
pus Athenzi IV, p. 167, C. 


24, 7. τῶν πόλεων xal τῶν τυράγγων, Q. 


τυραννίδων. et sic legisse videtur Auctor 
or. 7p, ἔπ. p. 156, 2. [in marg.] Male, 


24,14. Livius IX, 17. prop. init, ** for- 


tuna per omnia humana, maxime iü res 
bellicas, potens." 


24, 17. Athen. τύχη, Ad orat. hujus 


24,22. αὐτὸν áey. Conf. Rhod. p. 198,7. 
24, 29. Hinc vel ex Cherson. p. 99, 


13. profecit Auctor Procem. 1. p. 1419, 3. 


25, 8. ὑπὲρ τῶν 'EAXAmvuav δικαίων, ma- 


nifesto nata ex Phil. I. p. 40, fid. Mihi 


A 
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videtur hic leg. ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων, ibi, ὑ, τ. 
δικαίων. 

95, 18. νυνὶ ποιούντων [ὃ χ. &. διελήλυθεν]. 
Vide Procem. 35. p. 1445, 8. 


46, 1. προφάσεις. Phil. I. p. 47, 2. 
26, 6. Vide 46, 27. Locus insignis 
JEschin. F. L. p. 37, 10—34. 


Olyntliaca III. 


[15] 28, 1. Init. Recte capit imitator, - 
Proc. p. 1419, 21. male 1424, 15. nisi 
consulto detorsit. 

28, 5. Hine Pro. 52. p. 1458, 15. etc. 

28, 7. δέον pro δεῖν. Ita Phil..I. p. 44, 
19. τὐλευστέον, scil. εἶναι. (Auctor. Phil. 
IV. p. 136, 18. si locus sanus.) 

28, 9. Lege, βουλεύσεσϑε. 

29, 17. Hinc Pro. 1. p. 1419, 10. 
JEschines Ctes. p. 71, 34. πότερα τἀληθὲς 
&laro ἢ τὸ ἥδιστον ἀκοῦσαι ; τἀληϑὲς ἐρῶ. τὸ 


γὰρ ἀεὶ πρὸς ἡδογὴν λεγόμενον οὑτωσὶ τὴν πόλιν 


διατέϑεικεν. 

29, 20. etc. Hinc et ex Phil. I. p. 50, 
1. Auctor Procm. 21. p. 1432, 5. 

30, 8. Hine Pro. 30. p. 1459, 28. Ib. 
41. p. 1449, 9. Converse Epist. 2. p. 
1471, 1. τὰ γὰρ μὴ γενόμενα οὖκ ἔστι ποιῆ- 
σαι γεγενῆσϑαι. Leptin. p. 476, 16. τὰ 
ἔργα τὰ πραχϑέντ᾽ ἐστὶν ἐπειδήπερ ἅπαξ 
ἐπράχϑη. Soph. Aj. 377-8. Simonides 
apud Schol. ibid. 

30, 29. ἐσικλῖναι. An resp. Auctor 
Procm. 41. p. 1450, 3? 

31, 6. περιστήσεται [τὰ ταρ.----“τροώμεθα] 
σχεδ. Suspicor esse e scholio. 

31, 18. ἀϑυμοτέρους. mss. paS. /Esch. 
Ctes. 79, 12. 89, 41. Totum hunc locum 
adumbrasse videtur Livius IV. 35. p. 587, 
12. ed. Gron. 

32, 7. τοὺς νόμους [τούτους] dele. (Vide 
ad F. L. p. 399, 23. 428, 15. sq.) τούτου 
recte del. margo supra p. 29, 27. Leptin. 
p. 461, 5. τοῦ γόμου (τούτου) male margo. 
Mid. p. 586, 15. δι᾽ ὅτου magaGác τις τοὺς 
γόμους οὗ δώσει δίκην. 

32, 12. Sallust. Jugurth. 88. ed. Ha- 
verc. contulit Victorius V. L. VI. 15. 
Confert Wassius p. 290. ed. Hav. Thu- 
cydidem I. 44. II. 40. * Demosthenes, 
quem noster lubens sequitur. Idem p. 
325. (131. Haverc.) 

32, ult. Collatis v. ll. lege, εἰ «zoAe(4- 
σειαν Exslyo —. 

33, 18. ἀϑροίσαντα ἑνὶ λόγω Brodeus ad 
Eur. Herc. F. 15391. 

33, 26. Hesiod. Opp. 364-5. ( Pindar. 
Pyth. 3. 35.) 

33, 29. διόπερ ῥᾷστον. An potest accipi 
pro ὅσωσσερ, in as much as; for the same 
reason as? Certe argumentum est, NAM 
facillimum est etc. Non enco. Ceterum 
confer Procm. p. 1424, 27. 

3, 29. ὃ γὰρ etc. sumsit Dionys. Hal. 
t » p. 898, 6. 


34, 7. Malim cum mss. (τῶν) τοῦ «τολέ- 
μου. . 

[14] 34, 11. ἀπεχ. sublegit auctor 
Phil. IV. p. 153, 10. 

34, 19. ?9u Reisk. ut mox p. 35, 20. 
Vide ejus indicem. 

35, 4. ἐφίλουν. Arist. Eq. . ... Ps. Dem. 
Pro. 53. p. 1459, 23. 

35, 18. Dionys. ad Amm. p. 192, 23. 
Huds. μηδὲ τοῖς γενησομένοις ὑπερβολὴν κατα- 
λιπών. Isocrat. 

35, 17. ἱερῶν ---- ἀνάϑημ. Alcib. 2. Plato 
Bkr. 2. p. 298, 17. 

35, 97. περιουσίαν. Aristocr. p. 689, 20. 

36, 3. [xai] Λακεδαιμονίων. 

36, 19. xai λήρους. /Esch. Ctes. p. 68, 
10. 

37, 5. Comparaut Aristoph. Vesp. 670. 
etc. Adde ZEsch. Ctes. p. 89, 31. 

37, 10. Plato Gorg. p. 485. E. Η, St. 
—193. Routh. ἐλεύϑερον xal μέγα “καὶ ixa- 
γὲν μηδέποτε φϑέγξασϑαι. Malim νεανικὸν 
cum Heindorfio p. 130. Vide mox p. 486. 
init. (194, 1.) Repub. IV. 425. C. (264. 
Massey) τέλεον xai γεανικόν. Q. tamen an 
defendi possit ἱκανὸν ex Gorg. 480. A. 
(109. Heind.) 484. A. (125, 4.) ἱκαγῶς 
Rep. I. 344. C. 7. 362. C. 

37, 25. παρὰ τῶν ἰατρῶν σιτίοις. Heec 
fere verba occurrunt Procem. p. 1459-60. 
Huc alludit Athen. VI. p. 270. B. vide 
Gataker. A. M. P. IX. p. 499. E. Kuster. 
ad Suid. II. p. 118. Locus Dionis est 
LVIII. p. 622. B. ed. 1606. 977, 5. 
Reim. Philemon Stobzi LVII. 219. Grot, 
(373,50. Gesn.) ubi λαγχάνων ἄγει τι, lege, 
λαγχάνων T ἀεί τι (ἄτει, αἰεὶ). De cet r 
permutatis Hemst. ad Lucian. T. I. p. 
287. vel Brunck. ad Acharn. 1177. ἀεί τι 
Olynth. I. p. 15, 9. 12. Philip. I. p. 43, 
1. p. 753, 14. JEsch. F. leg. p. 32, 15. 
Olympiodor. 1175, 4. Philipp. Ep. p. 
164, 6. συκοφαντοῦντας ἀεὶ Ti λαμβάνειν 
Felicianus. [Male sollicitat Casaub. Athe- 
neum IV. 141. D. 5. ubi mox E. 6. nil 
mutant mss.] Posidippus Stob. Grot. p. 
419. et Schzfer. ad 1. in Brunckii Gnom. 
p. 279. Seidler. Dochm. p. 382. 417. 

[15] 37, ult. ἀλλ᾽ ἔστι ταῦτα “ τὴν ixá- 
στου p. ὑ. ἐπσαυξάνοντα. 4 adde τὰ, ut Me- 
galop. p. 208, 14. τοῦτο τὸ λυμαϊνόμε- 
voy sráy9 εὑρήσομεν, Adde F. Leg. p. 347,4. 

39, 26. τάξεως. (In Ph. 1IL fin. γέρας.) 
Rhod. p. 200. 





P. P. DOBREE ADVERSARIA 


Philippica Prima. 


p. 40, 1. Exordium. Procm. 1. p. 
1418. Adumbratur ib. 13. p. 1427. ubi 
recte capit τῶν εἰωθότων, 

[23] 40, 6. περὶ ὧν πολλάκις εἰρήκασιν 
οὗτοι πρότερον etc. co. 49, 90. παύσεσϑ᾽ ἀεὶ 
“περὶ τῶν αὐτῶν ξουλευόμενοι. 43, 7. περιϊἴόν- 
τες αὑτῶν πυνϑάνεσϑαι οἷο. co 54, 8. οἱ μὲν 
περιϊόντες elc. 45, 20. δύναμιν --- ἢ συνεχῶς 
πολ. (44, 8. τῇ νυνὶ Θοηϑεία.) οὐ 49, 1, μὴ 
βοηϑείαις ----- δυνάμει συνεχεῖ. 44, 24. στρα- 
τείας εἷς πύλας καὶ Χεῤῥ. co 51, ult. ἐὰν ἐν 
Χεῤῥ. — ἐὰν ἐν πύλ, 45, 12. ἐπιστολιμαίους 
ὃ. ἀλλὰ τῆς πόλεως ἔστω c0 48, 90. ψηφί- 
σμασι καὶ ἔπιστ. οἱ 52, 24. τριήρεις κενὰς 
etc. et 53, 8. ψήφισμα κενόν. 45, 16. τούτω 
φείσεται, et 47.1. ὁ στρατηγὸς ἀχολουϑεῖ Co 
53, 15. ἡττῆται μὲν ὃ στρατηγ. 46, 26. 
“ποὺς φίλους vix& — οἱ δ᾽ ἐχϑροὶ co 58, 10. οἱ 
μὲν ExSgol κωταγελῶσι etc. et 58, 27. ... 
eo 49, 16. 51,22. στρατιώτας τριήρεις Lar- 
σέας. 47 , 5. ὥςπερ ἐπόπτας co 53, 21. μάρ- 
Tupac τῶν creamy. (vid. 49, 19.) 

40, 9. εἰ yàg ix τ΄. vr. χρόνου] τὰ δ, 

40, 11, etc. Exscribit Pro, 30. p. 
1440, 8. 

40, 20. [τοῖς εἰδόσιν] αὐτοῖς ἄγαμι. 

40, ult. τῶν [Ελληνικῶν δικαίων, Omit- 
tant plurimi Pbil. TI. p. 74, 12. περὶ τῶν 
δικαίων, ubi e conjectura edidit Wolf. τῶν 
'£Ax. Dix. Q. 

41, 2. Hinc Pro. 43. p. 1451, 5. 

[21] 41, 4. Lege, oiov ὧν ὑμεῖς ξούλοισθε, 

ai 9, [πράττε] qu. de loco p. 288, 
25. 
42, 13. q. xal τὰ b. a. κομιεῖσϑε, vel xai 
τὰ x. «΄. ἀναλήψεσϑε, delenda? 

43, T. εἶναι ortum suspicor ex ultimis 
praecedentis αἰσχύνην. 

43, T. αὑτῶν πυνϑάνεσϑαι. Reisk. ex 
ano ms. αὐτοῦ, illic, δεικτικῶς. sed  Felic. 
et ms. apud Auger. αὑτῶν, i. e. ἀλλήλων, 
de quo Fisch. ad Weller. IT. p. 241. Pri- 
scian. X VIII. p. 1172. ubi citat Demosth. 
de Corona p. 231, 12. ubi al. ἀλλήλους. 
In hoc ipso loco Phil. f. 444442» Longinus 
6. 18. Vide Porsonum ad Herodot. IIT. 
49. et omnino confer Schol. ad Thacyd. 
ΠῚ. 81. p. 216, 6. In Thucyd. VIII. 63. 
p. 541, 10. lege, ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ἵνα ete. αὑτοῖς 
leg. Olyntb. ΠῚ. p. 35, 26. NB. e$2vai- 
τῶν pro ἀλλήλων, Andocid. p. 24, 39. 

43, 8. xarà τὴν ἀγοράν. Recte quidem 
per se, ut Dem. p. 332, 9. (411, 16.) 
548, 15. JEsch. Ctes. p. 84, ?7. Non re- 
quiritur; vide de Cor. p. 280, ?1. F. L. 
416, 24. Mid. 525, 23. 578, 15. [582, 
19. περιόντα potius a περιεῖναι.) An ex 
Orat. v. ἐπ. p. 157, 1. 

43, 11. τί Y ὑ. 3. hinc, ut videtur, 
Hesych. t. 2. p. 1395. 

43, 15. [οὐδὲ yàg — ἀμέλειαν]. 


43, 16. ὑπάρξει om, ms. Par. 2934, et 
τι habebat a prima manu. Lege igitur, 
τοῦτο" εἴ τι πάϑοι, καὶ τὰ τῆς τύχης ἡμῖν 
(ὅπερ — ἐπιμελούμεθα) καὶ τοῦτ᾽ ἐξεργά- 
δαυτο — wer& he to die; were fortune to 
give us even that advantage. F. L. p. 442, 
B. xal yàg αὖ τοῦτο. De Cor. p. 268, 15. 
καίτοι καὶ τοῦτο. Mid. 568, 13. xal γὰρ αὖ 
τοῦτο e. mss, [Ibid. p. 585, 95. forsan ita 
legeridum.] Dionysodor. p. 1294, 51. xai 
γὰρ τοῦτο. Leochar. p. 1097, 4, beni xà- 
κεῖνο. Aristog. 1I. p. 805, 17. xai γὰρ αὖ 
ταῦϑ᾽ (malim τοῦθ᾽). Hinc defendi posse 
videtur, ἀλλ᾽ ἕτερον, apud Lysiam p. 137, 
18. — xaívo: καί τοῦτο" εἰ [τί “τάϑοι καὶ] à 
τῆς τύχης --- Sed nunc verum pato, Ἀαΐτοι 
καὶ τοῦτο εἰ τὰ τῆς τύχης ἡμῖν, Wree — ἔπι- 
μελούμεϑα, καὶ τοῦτο ἔξεργ. (vel εἰ ἐξεργ.) 
ut Cherson. p. 95, 94. καὶ «περὶ 3» — καὶ 
περὶ τούτων — etiamsi hoc — etiamsi, in- 
quam, hoe — als. Leg. p. 382, 98. o) 
μὴν ἀλλ᾽ ὅτι —, καὶ τοῦτ᾽ οἴμαι δείξειν, 
JEschines Ctes. p. 58, 20. ὡς τοίνυν — καὶ 
τοῦδ᾽ ὑμᾶς διδάξω. Dem. Leptin. p. 460, 
9. et 461, 17. Mid. 566, 21. 570, 2. Au- 
drot. 596, 16. (599, 21. pro v. 1.) 613, 
14. (sive 753, 18.) 659, 20. 665, 19. 
7175, 20. 

43, 18. De sententia ad Ol. IT. init. 

43, ult. ὡς ἄν μοι 6. καὶ v. δοκῇ, Lege 
cuni mss. δοκεῖ, et forsan ὅσ᾽ à» —, 

44, 1. Locum paullum immutavit Ad- 
ctor Pro. 91. p. 1452, 25. 

44, 3. προλαμβ. Thucyd. III. 38. Arí- 
stoph. Lysist. 1259. Heindorf. ad Gor- 
giam p. 28. | 

44, 8. Sensus: jam facta nequeunt in- 
fecta reddi ; de futuris cavendum. An de- 
lenda τῇ vw βοηϑείᾳ 9 ut scilicet dicatur 
γνωμικῶς. (Sed defende vulg. ex Olynth. 
III. p. 30, 8. ubi st ad γνώμης forinam 
redigere voluisset, dixisset ἤδη, non 767.) 
Quod si probetur, distinguendum erit, 
ἡγείσϑϑω (οὗ yàg — λέγουσιν) οὗ yàg ày — 
Certe peceat vulgata distinctio, quum op- 
ponantur ἤδη γεγενημένα et τοῦ λοιποῦ —. 

44, 9. τίς [Ὁ] πορισϑεῖσα 9. Om. ἡ Ald, 
etc. ut de Classibus, p. 178, 19. 

45, 3. Malim, οἱ «ávz? ἐξαγγελοῦντες, 
a πάντ᾽ ἂν ἐξαγγέλλοντες, Seil illad me- 

ius, 

45, 12. Reisk. Ind. ἐπιστολιμιαῖος. 

45, 14. Lege, ut fere mss. ἀλλ᾽ ἢ τῆς 
πόλεως ἔσται, αἱ mox p. 47, 19. 1v" Xy τῆς 
T. ἢ δύναμις, ut recte Reisk. et Bekker. 
9, non ἣ — but such a force as shall really 
be that of the state — potius at the dis- 
posal of the state. Isocr. de Pace $. 155. 
τῆς πόλεως Ovrac. looking &p to the state, 
Arist. Eq. 856. μὴ τοῦ λέγοντος ἴσϑι.--- 
Nescio an legendum, ἀλλ᾽ 3 τις, κἂν ὑμεῖς, 
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αἱ e p. 47, 19. nata sint τῆς πόλεως ἔσται 
vel ἔστω. Sed legebat Auctor orat. 7. 
ewraf. p. 167. 20. Jam olim ἀλλ᾽ 5 H. 
Wolfius. 

45, 15. Mid. p. 585, 25. ἄν τε χιλίους 
ἄν S^ ἑπόσους ἂν ἣ πόλις καϑίση. Vide etiam 
an κἂν ὁντινοῦν sit glossa pro xày τὸν δεῖγα. 
vel tandem, quum κἂν τιγοῦν det ms. an 
leg. δεῖνα, Svrw' ἂν xtip. Ceterum, si καὶ 
accipi potest quomodo in τοῦτο ποίησον, 
καὶ σωθήση, et similibus, forsan vertenda 
lectio vulgata, have an army which shall 
really be yours, aud. it will obey this, that, 
or t'other general. 

45, 20. μὴ ποιήσητε τοῦθ᾽ ὃ qr. 0. ἔδλα- 
Ψεν — ποιεῖτε. Thucyd. II. 60. p. 155, 
24. χρὴ — ἀμύνειν — καὶ μὴ ὃ νῦν — δρᾶτε 
---- ἀφίεσϑε καὶ — ἔχετε. περὶ συντάξ, p. 
167, 23. lege cum Reiskio et mss, μὴ 
ταῦϑ᾽ ἅπερ νυνὶ συμξαίνη" τοὺς σ΄. κρίνετε, καὶ 
«περίεστιν. Ibid. p. 176, 21. recte vulgatur 
ὅπερ οἱ π΄. πεπόγϑασι π΄. ὑμᾶς οὖκ ἔνεστ᾽ αὖ- 
τοῖς — τοῦτο καὶ ὑμῖγ πεειέστηκε. quod 
misere fedavit Reiskius. Eadem fere 
constructio, Mid. p. 536, 23. et Androt. 
init. Vide me ad Aristoph. p. 152. 

45, 25. τὰ μικρὰ «ποιήσαντες καὶ] σορί- 
σαντες. Var. lect. esse videtur. — 

46, 11. Malim, τοὺς συστρατευσα μένους. 
Vide p. 46, ?1. 

46, 97. Vide 26, 6. 

47, 14. Reisk. Ind. íspoz. 

47, 15. πηλίγους, i. e. ἀνδριάντας ex 
πλάττοντες. Ita δούλων latet in δουλεύειν, 
Fod. Alex. p. 212, 21. Eadem ellipsis 
Xenoph. de Repub. Laced. III, 6. bis. 
Comparat Lucianum t. lI. p. 347. Mei- 
pek. ad Menand. p. 275. 

48,9. Lege, προσποριεῖται τὰ A. quo- 
modo tres mss. et aliusa post. manu. 

48, 15. Non sine specie suspicatur Au- 
gerius, corruptum esse Dionysium.( Vide 
an epitome sit illüd opusc. Dionysii.) 
Ista certe περὶ τῆς φυλακῆς τῶν νησιωτῶν 
καὶ τῶν ἐν Ἑλλησπόντω πόλεων Oralioni de 
Haloneso (vide pp. 80. 86.) multo melius 
conveniunt, quam huic epilogo. Sed fa- 
cile potuit Dionysius, dum srivaxac anti- 
quos exscribebat, casu ordinem mutare, 

48, 19. ἀρέσκη. Symmor. p. 182, 1. 
Procm. p. 1459, 17. 1443, 9. 1446, 4. 

49, 6. ὥραν, i. e. xaS' ὥραν, ut Eurip. 
Bacch. 723. Barn. ubi vide quz ascripsi. 
Andoc. p. 18, 4. ZEschyl. Eumen. 109. 
ὡραίαν Phil. I1I. p. 123, 16. ἑορτὴν Mid, 
518, 17. ἡμέρας ib. 21. ἡμέραν 524, 16. 
Sed quid ῥάδιον — ῥᾳδίως ἢ Hoc per se bo- 
num, ut p. 53, 17. at their ease. [Sed ibi 
potius junge cum Ψευδομ.. et verte, ready 
to lie as fast as it may be wanted. Vide 
JEsch. Ctes. p. 54, 7. Confer Aristocr. 
683, 15. ψευδομκένων ἑτοίμως. 

49, 9. εἴσεσϑε Hieron. Wolf. 

49, 10. Hunc locum et infra Chers. p. 


94, 3. 93, 1. forsan et vr. συντάξι p. 167 
24. sublegit Auctor Provm. 21. p. 1452 
13. | 
50, 16. Malim, οὐδ᾽ ἀνεξέταστον (οὐδὲν) 
οὐδ᾽ m—— Ξ . 904 
50, 22. χωρὶς οἰκεῖν de civibus. Macert. 


11056, 3. Everg. et Mnes. 1149, 25. cc 


libertis. Everg. et Mn. 1161, 15. quc- 
cum loco omnino corifer 1156, 1. 

50, 96. E Thucyd. L.: 142. Confer Li v. 
XXXI. 48. p. 65, 14. (JEsch. Ctes. p. 
77, 8. respicere videtur Tliucyd. locum.) 

50, 27. Vide p. 42,8. Procem. p. 1428, 
4. et p. 42, 23, 43, 16. 

51,7. Hinc.Pro. 1. p. 1419, 14. - 

51, 13. ὅτι δεῖ [τοὺς ὀρϑῶς — πραγμιά- 
τῶν xal] τὸν αὑτὸν — οἱ mox 52, 4. οὐδὲ 
πρὸ — α΄. οὐδὲν, intrusa süspicor. -΄΄ 

51, 14. Plato Thestet. p. 162. B. C. 
H. St. 389. Heindorf, οὖχ ἡμεῖς τῶν λόγων 
ὑπηρέται, ἀλλ᾽ ob λόγοι οἱ ἡμέτεροι ὥφητϑρ 
οἰκέται. Hine Livius IX. 18. prop. fin. 
* Tralunt consiliis. cunota, non sequan- 
tur." Ubi prseterea Olyntb. T. p. 10, 10. 
respici, notat Gronovius, 

51, 24. οὐδένος δ᾽ ἀπολείηγεστος delet J. 
Kaye, recte ut opinor. . Nunc puto, εἴ 
servanda sunt, sensum esse, you are never- 
in time I allow; but you are busy enough 
notwithstanding. Vel, si mavis, you ave «o 
where to do any good, yet yow do take cave 
to be every where. Sed lectio incerta est. 
An adjuvante optimo codice S. legendum, 
οὐδὲν δ᾽ ἀπολείπετε, mil intentatum relia- 
quitis, nil reliqui facitis? 

51, 26. Reete expl. ἔχεται. Reisk. in 
indice. Diversum est illud Luoiani D. 
Mort. 27. p. 438. τὸ τραῦμα ἐν ταῖν χεροῖν 
εἶχε. quod recte capit Wielandus. Poeta 
auonymus apud- Platarch. de Garrul. t. 2. 
Ρ. 513. E. ὅπου τις ἀλγεῖ, κεῖσε (ita Scali- 
ger in Stromat,) καὶ τὴν χεῖρ᾽ ἔχει, 

59, 4. πρὸ τῶν πραγμώτων huo traeta 
videntur e de Pace init. Confer Phil. 1T. 
p. 67, 8. 24. Totum hoc, οὐδὲ πρὸ — Tre 
οὐδὲν, sine damno abesse poterat. 

δῷ, 11. [κατέστραπται καὶ] «ροείληφε: 
An ex p. 42, 29. Sed vide 41, 28. 

δῷ, 21. στήσεται, [Vid. ad Pbil. IV. 
p. 141. 3.] Hinc or. Ph. IV. p: 134; 3. 


' Vide Procm., 41. p. 1450, 3. et μἰο δ 


136, 5. | 

59,94, Ex uno ms. edidit Reiskius; 
τριήρεις πολιτικῆς δυνάμεως κενὰς, glossema 
manifestam. . Recte vulg. ut Olynth. HT. 
p. 30, 1. ubi ms, Bav. apud. Reisk. xev: 
κενὰς πολιτικῆς βοηθείας. 

52, 25. Reisk. Ind. ἐμιβαίν. 

δά, 1. κακούργου μὲν γὰρ — πολεμίοις 
delenda puto. Neque placet Sáyaco; toties 
inculcatum., 

54,9. πεπραγμένων ---- «γεπραγμένοις, Al- 
terutrum mendi suspectum. . Utrum pri- 
oris loco leg. σραγμάταων (giddy with the 

e 
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grandeur of the scene around him) — an 
delenda, τήν τ᾿ ἐρημίαν --- ἐπηρμένον! Sed 
hinc τῶν ἐναντιωσομι. ἐρημίας, ut videtur, 
or. v. συνταξ. p. 171, 23. F. L. p. 437, 
18. σσραγμάτων--- τῶν πεπραγμένων. 


54, 15. ἀνοητότατοι γάς εἰσὶν οἱ λογό- 
ποιοῦντες, dele cum Lamb. 

54. 94. Vel προσέχητε — γοῦν, vel và qr. 
π. ἐϑέλησϑε. deleuda puto. 

55, 1. Hinc Procm. 21. p. 1454, 8. 


De Pace. 


Argum. Ineplit auctor; imo, si recle 
refert Seagerus ad F. L. p. 375. rem 
falso narrat. 

[29] 57, 2. δυσκολ. et mox v. 17. 
respicit Auctor Provm. 1. p. 1419, 2. 

57,3. «tpi αὐτῶν εὖ λέγειν. Citat Da- 
dzus Comm. L. G. p. 715. ed. Steph. τὶ 
pro εὖ (vide de Cor. p. 303, 10.). Verum 
puto ἔτι, Non male tamen Reisk. μηδὲν 
ἔτ᾽ εἶναι. εὖ ante λέγειν male om. Symmor. 
init. 

57, 10. Deltorsit Auctor Pro. 42. p. 
1450, 16. 

57, 19. Aristog. I. p. 774, 1. 

59, 11. Vide 73, 1. 

59, 28. εὐτυχίαν. Mid. 538, 21. σωφρό- 
yc μᾶλλον δ᾽ εὐτυχῶς. 

63, 10. τοῦτ᾽ οἶμαι δείξειν — ἐκεῖγα βού- 
λομαι λογίσασθαι. Τὰ est mox ostendam— 
INTERIM hzc eos qui etc. monitos velim. 
uL v. συμμορ. p. 180, 6. τοῖς δὲ ϑράσυνο- 
μένοις etc. ἐχεῖνο λέγω, ὅτι etc. ἐκεῖνο, de 
hoc quod proxime dicturus est, orator 
super p. 62. 22. Olynth. Il. p. 25, 1. 


Phil. 1. p. 54, 16. F. Leg. p. 362, 20. 
369, 16. 397, 5. 432, 5. 449, 1. Leptin. 
p. 457, ult. 458, 27. 487, 17. 495, 26. 
509, 14. 506, 4. Aristoph. Ran. 7. Wolf. 
ad Leptin. p. 282. Midian. p. 557, 8. ἃ 
δ᾽ ἔστι μέγιστα ---- ταῦτ᾽ ἐρῶ. μᾶλλον y 
ἐκεῖγο ποιήσω" Aya γνώσομαι — Vide c. Spud. 
p. 1033. Dionysod. p. 1290. (F. L. p. 
368, pen. τοῦθ᾽ δρᾷν xai πρὸς ἐκεῖνο βλέπειν.) 
Quod si vere interpretor, necessario col- 
ligitar, quod quidem per se salis liquet, 
nonnisi orationis initium hic nos habere. 
Pollux X. c. 36. $. 161. σάγματα μὲν οὖν 
ὑποζυγίων κατὰ τοὺς πολλοὺς ἐν τῶ πέμπτῳ 
(al. τῇ πέμπτη) Φιλιπαικῶν ἐστὶν εὑρεῖν, 
Sed nil certi.—Mirum ni recte se habeat 
vulgatum δείξειν, E superiore δεῖ eroe 
hoe natum pulo. Initium tantum ora- 
tionis exstat. Orationis integritas non 
defendenda ex simili defectu, Phil. I. p. 
48, 14. et Phil. II. p. 72, 21. 

63, 20. Βυζαντίους κατάγειν τὰ πλοῖα. 


Q. an huc facit Steph. I. p. 1121, 2. 


Philippica Secunda. 


[34] 67, 10. λογίζομαι, τίνων ὁ 6. Co- 
gitabam, τί; &»— sed pro τίγων malim 
ὧν, ut sensus suspendatur posl 6. gga- 
γμάτων. Scilicet ad og szpissime supra- 
scribitar τὶς pro glossa, ad significandum 
ὃς valere id quod ὅστις in recentiore Grzc- 
cismo. V, ad Aphob. I1I. p. 849. 

67, 20. Malim cum aliquibus inss. apud 
Auger. ὑφ᾽ οὗ πεισθέντες — προήσεσϑε. 
Recte edebatur, Symmor. p. 187, 25. δι᾽ 
οὐ ---- ἀγαλύσονται. Vid. F. L. p. 354, ult. 
Leptin, p. 487, 21. à ὧν --- ἀγαγκάσει, 
contra Marklandum defendit F. A. Wolf. 
Mid. p. 550, 17. ἐν oig — ϑήσεται — ἐν οἷς 
-- αὑτὸν εὐδαιμονιεῖ (mss.) 559, 5. 8 τι μὴ 
λυπήσεις (mss) 596, 14. δι᾿ ὅτου — οὗ 
δώσει. Aristoer. p. 683, 25. δι᾽ οὗ ----ἐξέ- 
erai  Naus. et X. p. 989, 12. δι᾽ ὕτου 
δικάσεσθε. Pbhanipp. p. 1045, 27. 

. 68, 20. ἔστι yàp μ.--- sio. Vide an 
sint e scholio. Confer. Symmor. init. 

, 69, 3. οὐδ᾽ ἀμνημονεῖ ete. Videtur Pbi- 
lippus quasi pepigisse cum Atheniensibus, 
ut pro istis qua» memorantur p. 73, 6. 
ipse in re nautica ab illis adjuvaretur. 

69, 21. συμβάλλειν natum videtur e 
συνεμβάλλειν, quod est de Cor. p. 299, 
11. 304, 9. Similiter in μέλλειν ludit 
Eurip. Cresphonte 8. abi vide an leg. οἵ 


χρόνος 859v παρῆν. Nos, who had time at 
your disposal. ἕως contra metrum ni (fallor 
Valck. 

70, 2. Collatis v. H. lego, ix πάντων δ᾽ ἐάν 
τις ὀρθῶς Sewgn, vrávra—V el δ᾽ ἂν, i. e. ἐάν, 
3120» natum est ex duabus leett. ϑεωρώ, 

70, 18. Suspicor, Ste. Θηβαίους. Na- 
tum videtur 7ivàc e p. 72, 11. 

71, 16. πᾶσιν ἐστὶν εἰδέγα:. Imo, ni fal- 
lor, ἰδεῖν Vide ad Aristoph. Plut. 48, et 
Addenda, Cherson. p. 91, 13. [Symmor, 
p. 189, 18, expende. ] | 

72,13. Non necessarium Lambini εἰ 
ante ὑμεῖς. Vide Phil. III. p. 125, 3. 
Chers. p. 97, 12. Melius ille potuisset, 
ἀλλ᾽ ὑμκεῖς --- εἰ τοῦ μηδὲν, scil. ἕνεκα. Sed 
inagis propendeo in leclionem, ὥστε (4. — 
ποιεῖν, vel σοιῆσαι. Vix ferri potest ἐκ τοῦ. 
An, fvixa τοῦν — Verum videlur, ἀλλ᾽ 
ὑμεῖς — περιστοιχίζεσθε, ToU μεηδὲν ---- E 
glossa ἐκ, e superioribus ὡς, ut recte H. 
Wolfius. Utrum ex ὡς, an ex alia glossa 
natum ὥστε, non secerno, "Vide F. Leg. 
p. 351, In Xenoph. Mem. 1. 2. 17. 
Malim, ὁρῶ ludere θ᾽ αὑτοὺς τοῖς μα. ἧπερ 
ποιουσῚὶν —- vel potius, ὁρῶ δεικνε Toi; ὑ- 
τοὺς, ἧπερ ti. M- T. 

[35] ?2, 5. πολέμου ζητοῶντες ἀπαλ- 
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Χαγῆναι, Séciróvuy εὑρήσετε.  Vividius ἀπαλ- 
λαγὴν, αἱ substantivum substantivo oppo- 
natur.. Contra Callimach. Ep. XLIV. de 


quo nie vide ad or. de Symmeor. p. 188, 19. 


72,91. ταῦτ᾽ ἤδη λέξω. Deesse videtur 


titulus, AITOKPISIZ. Vide Hieron. Wolf. 
Compara TIOPOY AIIOAEIZIZ in Phil. I. 
Docuit Olivetus in versione Gallica Phi- 
lipp. 1. et 11. Paris. 1727. p. 72. 

73, 1. Confer 59, 11. 


De Haloneso. 


[40] Or. qu. an contracta ex deperdita 
Demosthenis, quomodo Lys. Theom. 242. 

78,5. ἀποδοῦναι, δεδωκέναι. lta ludit in 
ἐπιδιδ. et ἀφοῦ. /ZEschinés Ctes. p. 56, 26. 

79, 11. πανταχῶς vel— χόσε. An, 
φάντως 

79,14. Reisk. Ind. συμβ. 

79, 20. [xal φύρους ἡμῖν ἔφερε] An ex 
Or. zz. &micv. p. 156, 18. Nam etsi sta- 
tuamus istum compilatorem vicina hinc 
petivisse, facile potuit clausula vicissim 
illinc interpolari. 

80, 12. Lectio ms. Y. orta e schol. 

edito in ed. Paris. 
' 80, 27. Hinc Auctor or. ze. &rizT. p. 
157,7. Vide an e de Corun. p. 241, 9. 
compositus locus: quod si ita est, soplii- 
siam tenemus. 

82, 6. Malim μεταβαλεῖν αὐτοῦ, 

' 82, 25. Etsi in hoc scriptore non ma- 
gnopere de elegantia laborandum, suspi- 


cor ista, τῷ δὲ Φιλοκράτους ---τ. ἔγραψα, 
delenda esse, el opponi παράνομον μὲν, et 
ἐκείνοις δὲ p. 85, 4. 

85, 1. ὡς μ. b. εὐεργετήσων e p. 85,15. 
nata pato. Vide or. p. ἐπίστ. p. 153, 7. 

86, 2. πότερος πρότερος μὴν ἔστι. πότερον 
Ald. 1. Vocem omitiunt Ald. 2. εἰ Felic. 
Simili errore peécatum est Aristoph. Nub. 


. 937. ubi recte .Ràvennas, πότερος λέξει 


grgór&gov; 

87,1. ἀλλὰ καὶ πρὸς Καρδιανοὺς, oi οἰκοῦ- 

εἴσω 

σιν ἔξω ἀγορᾶς, ἐπιστέλλει --- ὡς δεῖ ὑμᾶς 
διαδικάζεσθαι [πρὸς Καρδιανοὺς τοὺς οἰκοῦντας 
ἐν τῇ ὑμετέρᾳ. Heec certissime interpolata, 
τῦρ. K» om. Lambinus. 

χαβεῖν et ἀπολαξεῖν. Euerg. et Mnesib. 
p. 1162, 14. 

88,1. Reprehendit Longinus XX XVIII. 
móánente Toupio (ibt f. suppleudum κατα- 
γέλαστοι.) 


De Chersoneso. 


[46] 90, 1. Exordium hoe respicere 
videtat' Auctor Procem. 31. certe in fine, 
Item scriptor Ep. 1. p.1163, 6. et 1166,20. 

90, 4. Lege, ἕκωστος ἡγοῖτο. 

90, 9. Male Bekker. ἀφελόντας. 

91, 8. ἔστι δὲ, εἰ μὲν] Q. ἔστω 00 — 
Vide p. 92,12. 

91, 16. Recte τὸν ánte πόλεμον om. pr. 
ms. OQ. 

91, 26. Q. ὡς ἂν ἀπέχηται, i. e. ἐὰν, ut 
p: 101, 28. 

91, ult. Simile, ἥπερ μι. y. σωτηρία, Eur. 
Med. init. Alexis Ath. X. p. 459. A. 
πότερα juo γξῖφον πὐρόδάλλεις τοῦτον etó. is 
this'a pussle. Ibid. XV. p. 665. penult. 
male vertitur. Andocides p. 31, 50. Ly- 
sias, p. 92, 21. 93, 16. ταύτην γὰρ τέχνην 
ἔχει, deleto τήν, Eurip. Cycl. 337. Ζεὺς 
eUroc. Vide mea ad Lysiamy, p. 107. ταύτη 
ὄρίζονται Reisk.'ex marg.' Sed vide Phil. 
EHI. p. 113, 1. et me ad Aristocrat. p. 
676, 9. Quare an hic dele&dum τὴν apte 
εἰρήγηγ. ^ 

οὗ, 19. τὰ [παρελθόντα }Ώ πράγματα. 
Ex emeud; hoc natum pto παρόντα, quod 
ipsum» ex de Pace init. vel aliunde (e. g. 
infra p. 95, 5. Phil. TII. p. 125, 3.) in- 
trusuin puto. Vide Olynth. III. p. 29, 18. 
Retinendum faisse puto ἀπόλωλεν, ut Pbil. 
I. p. 53, 15. Sin mavis ἀπολώλεκεν subaudi 
ἡ πόλις. 

93, 1. Ad 49, 10. . 


93, 9. μετὰ πλείστης ἡσυχίας. Q. ex 
p. 92, ult. interpolatum. 

93, 20. Malim; φθάση λαβὼν αὗτός. 

94, $. Vide ad Phil. I. p. 49, 10. 

94, 26. Lege, εὐθενεῖν. Vide /Eschyl, 
Eumen. 893. ed. Pors. et Burneii censu- 
ram. Photius ms. εὐθενεῖν. ἐν τῶ € λεκτέον, 
οὐχὶ εὐθηνεῖν. 

94, 99, Reisk. Ind. εὔχεσθαι. 

95, 10. Vereor ne delerida omnia ista, 
àXXà βασκαίνομεν ----τὰ τοιαῦτα, utpote ex 
apodosi primum  ascripta pro scholio, 
deinde in textum iutrüsá.. Pro ἐπαινοῦμεν, 
quod e proximo natum videtur, an ἔῶμεν, 
ut mox ? Qu. βαβαιοῦμεν, ἀγαπῶμεν. 

95, 26. ὃ τὶ τοίνυν δύναται [ποιεῖν]. Q. an 
delendum, quid hot sibi velit, ut infra p. 
103, ?7. Sublegit auctor Aristog. I. p. 
774, 5. 

95, 29. etc. Insignis locus Aristocr. 
639,19. etc. 

96, 1. Reisk. Ind. váezx. 

96, 1. Pro τικῶμαι Hermog. apud R. 
citat ἕτοιμμός tipa, forsan ex Phil. I. p. 
48, 12. 

96, 23. λέγω apad Tiberium Rhetorem 
(p. 46. Boiss.) ortam e p. 96, 3. 

97, 8. q. τοσαύταις [ἑτέραις] ἡμίᾶς. 

.97, 94, Livius XXXV. 49. init. 

98, 5. Inepte ad 3o. transtulit au- 
ctor v. cuv. p. 171, 9. 

98, 11. yov δὲ δημαγωγοῦντες — ἤδη κιν- 
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δυγεύειν, E Phil. III. p. 111, 15. intrusa 
puto. 

98, 15. φέρε γὰρ referendum ad ἐν δὲ — 
ῥαθύμους elc. p. 97, 26. 

99, 9. ἐπιτ. hine auctor Phil. IV. p. 
155, 23. 

^9 13. Ad 24, 29. 

29, 18. Lege, παύσασθαι T. T. X. ἀλ- 
λήλων, Kal κακόνους μμεέν ----. 

99, 28. γῦν γε δὴ ortum e Phil. IL. p. 
70, 4. Miror Sch:eferi judicium. 

100, 1. Malim, ἕως δημοκρατεῖσϑε. Qu. 
énim an ἕως àv zc while. Solet until. ἕως 
ἂν, while. Phil. III. p. 114, 5. nisi ibi 
del. ἄν. 

[47] 100, 10. Lege, τὴν παρ᾽ ὑμῖν 
ἔλρυθ. ex Phil. IV, p. 135. 10. vide mss. 

100, 20. Récte ms. S, ἀμύνεται. 


101, 1. σιροῖς per unum eg. Eratosthenes 
Brunck. Analect. I. p. 478. Anaxandrides 
Athenaei IV. 131. C. ubi malim transpo- 
pere, Κέγχρων τε cigov, βόλβων τε χύτραν 
Δωδ, Vide Aristoph. Eccl. 1083. Valck. 
ΔΓ, 

101, 12—21. Certe usque δὰ στρα- 
77yo) lin. 18. ex Phil. IV. p. 137, 7. 
forsan et reliqua. ubi vide de hoc loco. 

101, 15. δημοσιόυς. Audrot. 615, 12. 
confer 22. 

101, 25. Malim, ἂν ταῦτα μὴ ἐϑέλητε 
σοιεῖν. forsan ex p. 103, 9. 

101, 27. Seneca Epist. 82 init. ** Desii 
jam de te esse sollicitus. Quem, inquis, 
deorüm sponsorem accepisti ?" 

102, 12. Reisk. Ind. ἀγαδύεσθαι. 

102, 13. Confer Phil. I. p. 43, 5. 
Ol ynth. I. p. 17, 6. Valde suspicor omnia, 
ὅταν νὴ Δία — λέγειν ἄξιον, primo e loco 
Phil. I. et aliunde compacta ab auctore 
Philippicze Quartz p. 138, 15. atque inde 
bac translata. 

,102,. 15.. πάλαι παρελήλυθε, Imo nil 

minus quam praeteriit; suspicor auctorem 
sublegisse aliquam locutionem, ubi erat 
καιρὸς, non ἀγάγκη. Vide de Coron. 60. 
Recte auctor Procm. 1. opp. ávayx. et 
πάλαι ἐθέλοντας. 
T 102, 16. τὴν δὲ τῶν δούλων ἀπεύχεσθαι 
δήπου μὴ γενέσϑαι δεῖ, Cum Sopatro omitte 
δεῖ, et lege ἀπεύχεσθε. Vide Phil. II. p. 
71, 18. Phil. Ill. p. 119, 26. εὐχόμενοι 
μὴ γενέσθαι. | Lept. p. 489, 16. ἀπεύξαιτ᾽ 
ἄν — γενέσθαι. Aristog. I. p. 779, 90. 
ἀπεύχεσθαι τοῖς θεοῖς μὴ γενέσϑαι δεῖ. Ti- 
moer. p. 718, 16. ἂν àwtifaic 9s — μὴ γε- 
vízÜa:. Ceterum confer Phil. III. p. 128, 
γ. Androt. 610, 3. (752,12). Plato Hipp. 
Maj. t. 5. p. 432. ed. Bkr. — μου ἐφι- 
χέσθαι πειράσεται. Πῶς λέγεις; δεσπότης τίς 
σου 6 ἄνθρωπός ἐστι, Vide de Cor. p. 
296, 17. 

104 . à l 
28 ΗΝ ds ἄξιον. Vide de Corona, p. 


102, 25, τὸ [τὴν] εἰρήνην ἄγειν ὡς ἀγαθόν. 


Dele cum Ald. Tayl. Necessarius articu- 
lus infra p. 103, 3. hic nocet. 

103, 2. imi π. Vide 13, 22. 

103, 19. ἀδικοῦντα ortum e Phil. IIT. 
p. 112, 12. Imo collato Phil. IV. p. 146, 
21. dele cea. retine 43x. Quis unquam 
dixit φανερῶς στρατεύεινὶ Vide ad De Co- 
rona 177. NB. ordinem rerum ad De 
Corona 21. JZEschin. p. 68, 10. Mox 
τοῦτον indidem receperim. — Vel o. 9. 
ἀδικοῦντα ja. vel o. φ. στρωτεύοντα, π΄. Κ᾿ μι. 
legi posse puto, vel etiam, ἀδικ. στρ. 
“ἀὐλ. X« 

104, 8. Conf. p. 113, 12. 

104, 8. Recte om. Bekkerus ἐρεῖ, ut 
Phil. IV. p. 147, 20. 

104, 27. πρὶν ἂν τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ πόλει 
κολάσητε [ἐχϑροὺς ὑπηρετοῦντας ἐκείνω] 
Vide infra, p. 59. 

[48] 105, 12. ὧν μὲν ἀπεστέρησθε. 
Sensus videtur, que belli jure olim ceperit 
praetereo: et suspectum ἀπεστ. praesertim 
quum ex insequente oriri potuerit. Ex- 
spectarem, ἃ μὲν ἀφήρησϑε (ut mox lin. 
21.), aut simile. Sed simplicius, ὧν μὲν 
ἀπεστέρησϑε τέως, σιωπῶ — deletis deinde 
“πόσων ἀπεστ. ut sensus sit, non defraudati 
estis, sed simpliciter amisistis, ut Olynth. 
II. p. 356, 9. Vide mox p. 106, 2. 

106, 27. δίδωσι suspicor esse schol. ad 
δημεύει. Sed vide an del. κατηγορεῖ ut 
schol. ad κρίνει, accusat, bona dammato- 
rum proscrilit, pecuniam publicam plebi 
largitur. Atque hoc verum. Nisi sit 
proscriptorum bona. Primo δημεύει, he 
confiscates, deinde δίδωσι ( nisi leg.3:a3i9u1), 
he squanders it in idle largesses. Forsan 
respicit Auctor or. v. evuvra£. p. 166, 5. 

106, 21. Cum toto hoc loco compara 
Mid. p. 575, 24. etc. F. Leg. p. 405, 20. 
(Aristocrat, p. 622, 12.) 

107, 2. etc. Hinc et de Coron. pp. 
292—3. (vide et 291, 19.) Procm. 25. 
p. 1456, 1. 

107, ult. Reisk. Ind. ἐκεῖνος. 

108, 5. Hinc Pro. 33. p. 1443, 1. 

108, 14. Locus plane gemellus Mid. 
p. 552, 20. 

. 108, 17. Malim, Πειραιζ καὶ xa$. Sic 
in Aristoph. Vesp. 430. oi δὲ τὼ φϑαλμὼ 
y κύκλῳ κεντεῖτε καὶ τοὺς δακτύλους, 
Drunk. ex em. Florentis pro οἱ δὲ (Hic 
ad Phil. IV. p. 146, 2. ad De Coron. P. 
245, 21.) — Emendationem non improbo ; 
minus aliquanto necessariam puto ob lo^ 
cum Mid. p. 552, 20. οὐκ ἀποκτενεῖτε ; 
οὗ — βαδιεῖσϑε ; — οὐχὶ συλλήψεσϑε ; 
Nempe video non ad idem referendas 
esse tres quaestiones, 1. non implebitis? 
2. non ibitis? 3. non deducetis? sed esse 
duas, unam simplicem, non implebitis ? 
alteram bipertitam, non JAM; 1. ibitis, 2 
deducetis ? Σ 


109, 12. Hinc Pro. 41, p. 1449, 14. 
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Philippica Tertia. 


tatus hunc locum optime vertit, ima sum- 
mis miscuit apud. Gracos.) Dem. loca 
apud Rubnk. ibid. sunt F. L. p. 424, 2T. 


[58] 110, 1. Init. sublegit auctor Pro. 
6.p.1422,9. ᾿ 
110, 5. Reisk. Ind. ἀδικεῖν. 


110, 9. ὑπηγμένα — [καὶ προειμένα] de Cor. p. 263, 19. Aristocr. 680,14—17. 
dele cum ms. orta ex v. l. προηγμένα pro. qui locus imprimis notandus, mixta scil. 
ὑπηγ. ul ex lectione Aldinz Taylori notione inconstantie et perfidia ; ut qui 1. 
ὑπειγμ. liquet. Pantenet. 970, 8. τὸ δεῦρο κἀκεῖσε se verterit, et 2. qui συγχεῖν 


πρᾶγμ᾽ εἰς τοῦτο πρόηκτο. ι 
111, 24. καὶ παράδοξον ---- κεκίνησϑε. Nil 


affirmo, sed qu. an ex variis Denmr. locis 
cOrTasa. 


112, 7. οὐδὲν ἂν ἄλλο ἔδει. 
112, 8. ἢ ὅσως (ὡς) ἀσφαλ. R. e conj. 


Vide Symmor. p. 181, 28. 


112, 25. sqq. Confer Liv. XLII. 15. p. 


272. prop. fin. ** Videbam quam etc." 


113, 12. Vide 104, 8. 
113, 27. [ἐν αὑτοῖς] Vide p. 124, 1. 


grücay πὶ 


, 


στιν solitus esset. , 
121, 24. Malim, xal yàg (àv) ἄνευ —. 
122, 4. [vx ᾿Αθήναζε.] ταῦτ᾽ ἔστι T. 


dele, ex sequentibus procul dubio orta. 


De Arthmio F, L. p. 428, 1. JZEsch. Ctes. 
p. 90. Dinarch. p. 108. 

129, 7. ἡ yàg Ζέλειά ἐστι τῆς ᾿Ασίας. 
Ο. an scholion. 

122,13. Lego, μεϑέξειν ἔμελλεν ; ἀλλ᾽ 


- - , ε M . 

οὗ ἐν τοῖς φονικοῖς γέγραπται νόμοις ὑπσὲρ ὧν 
σῷ , Li » ^ 

ἂν μὴ διδῷ φόνου δικάσασϑαι ἀλλ᾿ εὐαγες ἢ 


116, 19. Vide p. 118, 11. 140, 19. πὸ ἀποκτεῖναι,ΚΑΙ ATIMOZ (q. 'ἄτιμος,Ἷ.6. 


Hermogenem p. 259. JEschin. Ctes. p. 
83, £9. 89, 40. 

117, 20. Hino profecit Auctor Phil. IV. 
p.135. 

117, 23. [μηδένα] μηδ᾽ εἰ m. FOR ONE t0 
say. 

118,8. χωρεῖν. Mid. 579, 3. à πόλις 
αὑτὸν oU χωρεῖ. Cicero Milon. c.32. ubi vid. 
Abram. 

118, 11. Hinc διορ, Hermog. p. 252. 
Vide ad 116, 19. 

118, 26. ἐπ᾽ οὐσίᾳ m. γεγονὼς [γνήσιος 
(e superioribus) — ἄξιον μέμψεως. 

119, 46. εὐχόμενοι (adde μὲν ex ms.) 
xaS" ἑαυτοὺς ἕκαστοι y. — Per se rectissi- 
mum, ut infra p. 130, 7. Sed ob se- 
quentia legendum puto, ἑαυτὸν ἕκαστος. 
Vide supra p. 118, 18. Phil. I. p. 42, 11. 
et 54, 7. collato Brunck. ad Arist. Plut. 
785. Sing. et plur. conf. Rhod. p. 198, 7. 

120, 4. Vulgo dist. c. 9. οὐχ ἡμῶν ; 
pessime, vide de Coron. p. 254. 257.326. 
Vide Phil. IV. p. 135, 20. 

120, 5. [ἐῶ 723a — Καρδίαν]. 


120, 12. τί οὖν αἴτιον τουτωνί ; p» 127,, 


6. τί οὖν ποτ᾽ αἴτιον — τὸ pro sor mss. 
malim, τί οὖν «ποτὲ ταἴτιον. Chers. p. 103, 
17. et F. L. p. 405, 27. ^i ποτ᾽ οὖν ἐστὶ 
τὸ αἴτιον. Aristocrat. p. 65, 7. ult. Ze- 
nothem. p. 884, 26. F. L. 412, 1. τὸ τού- 
σῶν αἴτιον. Androt. 614, 5. sed mox lin. 
19. τοῦτ᾽ αἴτιον. Aristoph. Ran. 1385. ed. 
Br. ZEsch. c. Ctes. p. 65, 3. Phil. II. p. 
66, 6. αἴτιον δὲ τούτων. Thucyd. VIII. 
563. τῶν 'AS. — αἴτιον γενέσθαι. 4. ταῖ- 
ΤιΟΥ. 

120, 18. Vide Reisk. Ind. σεζή. 

120, 20. xai ἄνω [xai] κάτω. Cum co- 
pula potius est, up and. down, backwards 
aud forwards; sime copula, upside down, 
topsy turvy, at sizes and. sevens. si vera est 
Bakeri sententia ad Clemed. p. 381. 
(Bergler. ad Arist. Eq. 862. ibidem ci- 


ὁ ἄτ.), φησὶ, TEGNATQ. sed ubi recen- 
sentur ii de quorum cede legislutor non 
sinit queri, sed quos impune occidere licet. 
Scilicet, οὗ omisso, scriptum est ad marg. 
AAAOT, quod aliquis, negativam putans 
esse, supplevit ex sequentibus. Similis 
res accidit Athen. VI. 248. Pausan. V. 
424, 8. τοῦτο δὴ λέγει ἀλλ᾽ οὗ τοῦτο λέγει 
omitt. Harpocrat. v. ἄτιμος. Cetera de- 
dere mss. Possis etiam, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο λέ- 
yt ἀλλ᾽ iy τ. φ. y. νόμοις ὙΠῈΡ eto. αἱ 
hzc postrema sint (Aristocrat. 659, 10. 
Pro Phorm. 952, 15. ubi me vide) titulus 
legis, ut apud ZEsch. Tim. p: 4, 8. NOMOI 
φησὶ ΠΈΡΙ ETKOZMIAZ. ὑπέρ. Mid. p. 529, 
4. (ὁ νομοϑέτης) ἔδωκεν ὑπὲρ τούτου γραφήν. 
Αὐϊβίοον. 635, 3. Naus. et. X. 989, 27. 
δοῦγαι δίκην. Aristocrat. 649, 13. δοῦναι 
δικάζεσϑαι [γράφεσϑαι, Timocr. 705, 95.] 
Pro Phorm. p. 962, 28. 
122,17. xaSagiv. Vide Leptin. p. 505, 
18. 
122, 28. Cicero Milon. 6. ** Nihil enim 
necesse est omnium me flagitio proferre." 
123, 4. ὀργιεῖσθε; « * (Vide p. 129, 
1.) Caetera hojus linee delenda cum mss. 
124, 9. Reisk. Ind. ἐχτραχ. ** Dum 
astra speculamini, sic foveam incidatis." 
ix. Arist. Plut. 70. i 
194, 19. ἀγων) (πόλεμος. Symmor. p. 
180, 14. 
124, 19. Lege, τῇ διανοίᾳ" xal τοὺς — 
Felic. διανοίᾳ τῶ τοὺς παρ᾽ —. 
1924, 99. [ὑπηρετοῦντας ἐκείνω} dele ex 
p. 125, 9. proculdubio orta, et supple 
ἐχθροὺς, quod ex scholio irrepsit in locum 
similem Cherson. p. 104, 27. Ibi delenda 
sunt etiam ὑπηρ. ix. quz ex hoc loco jam 
interpolato fluxere, et que non legebat 
auctor Phil. IV. p. 148, 10. qui tamen 
habet ἐχϑρούς. 
124, 27. Hinc, ut videtar, Proom. 31. 
p. 1440, 27. 
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195, 2. λοιδορ, Vide Procm. 53. p. 
1458, 27. οὐχὶ δεινὸν x. ὃν 9. Eadem fere 
Mid. 537, 54. 

125, 3. Confer Procem. 42. p. 1450, 10. 

195,7. ἦσαν — τὰ Φ. φρονοῦντες καὶ 
sáv3 ὑπηρ. etc. Recte Bekker. φρονοῦντες 
natum e sequente, vide et p. 115,16. 

126, 3. τί δεῖ [τὰ] πολλὰ λέγειν; 

196, 18. Sallust. Catil. 51, 29. ed. Cort. 
* Ea populus lzetari et merito dicere fieri." 
Sed is locus potius este Xenoph: Hellen. 
4. 13. 12. ut monet Victorius. 

127 , 2. Si sanus est locus, videtur cum 
Seagero capiendus : qui se (tyrannos, ab 
Euphrz'o accusatos) servarunt, et qui Eu* 
phreum quovis malo dignum putarunt. 
Sed valde ambiguum cwf. quod collato 
loco p. 126, 1. et mox 127, 13. accipias 
eo sensu quod dicitur, ἡ πόλις σωθήσεται 
ete. etc. Deinde exspectares σώσαντας. 
An, τοὺς τότε τοὺς σώζοντας. illos qui bonos 
cives Euphreumque ibant perditum ? 

127, 10. seqq. Hinc Pro. 1. p. 1419, 
7—413. 


Philippic 


[79] 131, 8. Chersov. p. 109, 11. 

131. 11—12. πρὸς ἅπαντας à. €. (ἀεὶ) 
χρῆται leze ex mss. et Midian: initio. 

131, 15—132,10. Efficta ex Phil. 242, 
ab init. usque ad p. 66, 20. et Olynth, 
11. p. 91, 20. 

132, 17. τῆς ἐκείνου προαιρέσεως. Mira 
locutio pro ἐκείνης τῆς 7. 

132, 24. Lege τῷ τοῖς βουλομένοις x. 
cum Lambino. 

133, 9. Totus locus usque αὐ 134, 5. 
ex Ol. I. p. 12, 22—13, 25. et Phil. I1I. 
p. 117, 20. etc. conflatas. Confer etiam 
F. Leg. p. 412, 12. lin. 10. ἄπεχθ. ex Ol. 
ΠῚ. p. 34, 11. lin. 23. ἐπετειχ. ex Chers. 
P» 99, 2. ob στήσεται p. 134, 3. ex Phil. 
L p. 52, 21. Denique σύμμι. ὄντα ὑμῶν 
l. 20., ut suspicor, ex Phil. III. p. 120,4. 
' 133,29. Elis. F. Leg. p. 424, 27. 

134, 6—17. Cherson. p. 99, 10—27. 

134, 17—27. Phil. IF. p. 70, 4—14. 

134, 27. ad 156, 1. Cherson. P. 99, 29, 
ad 101, 3. 

136, 2. etc. Vide Cherson. p. 103, 18. 
etc. unde infra p. 146, 20. 

136, 5. ὅτῳ πολεμήσετε, civem in quem 
impune seviatis. vide mox lin. 14. E 
Cherson. p. 97, 27. etc. sublecta suspicor. 
Omnino conf. Procm. 21. p. 1432, 21. 
et 35. p. 1445, 7. etc. 

136, 19. Cherson. p. 104, 1. unde in- 
fra p. 147, 11. 

136, 19-—27. Adambrata ex Cherson. 
p» 94, 18—95, 2. 

136, 23. τριήρεις etc. ex Phil. I. - 

16. et alibi ibid: s jam 


136, 24. γέλως, ex Phil. I. p. 47, 6. 


127,17. Valde suspicor et hic et lin. 
97. decurtanda esse eum codice S. — 
ol μὲν ἐφ᾽ οἷς ἤδη χαριοῦνται, ταῦτ᾽ ἔλεγον, οἱ 
δ᾽ i.d. E. σωδήσεσϑαι. πολλὰ --- Certe hzc, 
καὶ προέσθαι — τινὰς, furcillis ejicienda. 
Vide an orta sint Cherson. p. 102, 5 

[60] 198, 14. Proxime ad Seageri 
mentem malim, ὥστε μκηδ᾽ ἂν ὁτιοῦν ἢ, andy 
δεινὸν πείτεσϑαι. Nunc malim, ὥστεζ μηδὲν) 
μηδ᾽ ἂν ὁτιοῦν ἦ, δεινὸν πείσεσϑαι. F. L. p. 


M 
D 


445, 6. μηδ᾽ ἂν ὁτιοῦν 5. De Cor. p. 284, 
6. οὐδ᾽ ἂν εἴ τι γένοιτο. Leptin. p. 497, 27. 
et Wolf. p. 356  Pantzn. p. 971, 6. Le- 
ptin. p. 458, 21. 26. μηδενὶ μκηδὲν, ax ἂν 
ἄξιος 5, διδόγαι, et prorsus simile, 488, 28. 
(506, 9. μηδὲ τὸ λοιπὸν ἐξεῖναι δοῦναι, pam" 
ἂν — γένωνται.) Mid. p. 534, 9. μηδένα 
τολμῆσαι πώποτε μηδ᾽ ὧν ἅψασϑαι. 

130, 5. ὑμεῖς δ᾽ ἀποδράσεσθαι recle ms. 
vide me ad F. L. p. 447, 5. 

130, 9. γέρας. In Ol. III. fin. τάξις. 

130, 14. εἰ γὰρ ἦσαν — ἀλλ᾽ οὐκ εἰσίν, 
Si servanda sunt, ponenda sünt post τοὺς 
ποιήσοντας. 


a Quarta. 


136, 29. ἀλλ. αἰτιᾶσϑε; ex Ol ynth. IT, p. 
25; 16. 

157, 4—7. Efficta ex Phil. 1, p. 51, 

14—52, 5. 

137, 7—19. Ex Cherson. p. 101, 12 
— 21. nisi ibi delenda, οὐ γάρ ἔστι βοηθείαις 
— τοῦ στρατηγοῦ, lin; 12 —19. ut primum 
huc convecta sint ex Phil. I. p. 49, 1. et 
15. p. 47, 2—6. (πεόφ. etium Olynth, 1I. 
Ρ. 26, 2.) deinde illuc intrusa. 

137, 19. etc. An ex F. L. p. 434, 3? 

137, 253—138, 24. Chers. p. 101, 29 
—5102, 29. 

138, 29. ἐθέλειν ἀκούειν. Exspectarem, 
ἀνέχεσθαι, aut simile; quale ὑπομένειν. 

159, 3. Vide Cherson. p. 92, 24. etc. 

159, 14. E De Pace init. 

139, 20. ταὐτομάτου, Vide Olynth. I. 
P* 11, 27. et seqq. 

139, 21. Q. de historia. 

140, 4. φοβερώτερός ἐσθ᾽ δ᾽ o. Lege, 
ἔσται. 

140, 11. ὁ δὴ βάρβαρος recte legit et iu- 
terpretatar Reisk. Eur. Hipp. 966. ed; 
Monk, Rhod. p. 199. Menander Atlien. 
XI. p. 502. E. Demetr. Rhet. $. 223. 
Alexis Ather, XL. p. 463. E. 2. Plato Re- 
pub. V. 452. D. 6. (330, 15. Massey.) 
Phiedon; p. 88. 56: W ytt. Gorg. p. 546. 
A. (32, 7. Heind.) sed ib. v. 1. Adde dà 
δὴ Plato. Gorg. ed. Heind. 141, 6. 143, 
2, 153, 4. 183. 5.214, 1—4. 235, 3. 

140, 18. οὐδενὸς τῶν v. Eadem fere 
verba alicabi apud Lysiam, ni fallor. 

140, 19. λῃστοῦ. Vide ad Phil. IH. p; 
116,19. An hinc Sallustius Catil. 52, 16. 


Cort, — p. 173, Wass. * Sin in tanto 


ροῦν 522 


Ao eius 


n 


A 
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omnium metu solus uon timet, eo magis p. 106, 13. 


-" ue , 
refert mihi atque vobis timere. Ἵ 


143, 27. Λακεδ, etc. Olyntb. ILI. p. 


140, 22. etc. Au adumbr. ex Olynth. 56,4. 


p. 26, 3. 27, 1. etc. ἵ 
141, 3. “ 
fer. : "D 
141, 16. οὐδενὸς οὐδὲν ζημιουμένου, ἀλλὰ 
καὶ προσλαμβανόντων'" οἱ γὰρ ἄποροι πάντες 
— Sic lege. 1. omisi τῶν τὰς οὐσίας ÉXxov- 
τῶν, 9. vulg. εὔσοροι. 
142, 6. Ineptias merz ; sed reete Au- 


gerus σύμπαντας, quasi τὸ πλῆϑος, τοὺς 29 


πολλούς. Omnino vide Fs. Dem. Ep. 5tàm 


144, 6. μηδ᾽ 8 τι χρὴ — Phil. 1I. p. 


rocein. p. 1450, 3." Schse- 66, 5. 


144, 10. ἀργότ. Phil. II. p. 66, 16. 
144, 11. ὠνίων. Cherson. p- 106, 15. 
145. 8. Reisk. Iud. πεοστασ. 

145, 25. πέπρωται. Ex Phil. III.. p. 


120, 27. seqq. 


145, 27. μετειλ. etc. Cherson. p. 102, 


145, 929—150, 5. Omnia, pancis hie 


fin ibi matatis, e Chersoiw. p. 102, 25—106, 


D , ^ *. . * " 

142, 26. κρύβδην ψῆφον judiciorum esse 
puto, non concionis; per χϑβιξοτοναν, 
quantum nunc memini ; res illic ageban- 


20. "τας 
146, 4. οὗ δεῖ ληρεῖν (an ex οὐδὲν δεῖ 
λέγειν, Cherson. 51 potius e Phil. HI. 


tur (vide Leptin. p. 458, 11.) Aristoph. 12. φενακίζειν) οὐδὲ (al. καὶ eodem sensu) 


ἀποχειροτονῆθ᾽ αἴρειν σκέλη. Quantum per 
orationis turbidee obscuritatem licet, hunc 
sensum extrico : quum videant suasorem 
gratia florere, pene securum ;* quippe qui 
Judicum suffragiis absolvatur, etsi clamore 
condemnetur. Alludit ad παρανόμων yga- 
φάς. 


143, 23. ἕτερος, εὐδαίμων, etc. Cherson. 


γράφειν πόλεμον. Sed quis unquam bellum 
aul dixit aut putavit esse λῆρον! Àn seri- 
psit ἀλλὰ Ὁ Vide p. 136,3. Sed tum quid 
fient istis, τὸ τὴν &ig. &yt etc. e Cherson. 
p. 102, 25. etc. Mox lege cum mss. ὡς 
οἷόν τε εἰλ. —— ob δεῖ ληρεῖν est, missas fac 
ambagem et aperte dic quid velis. Nos, 
speak out». /Eschin. Ctes. p. 74, 7. 


Resp. ad Epistolam. 


Hone titalum non agnoscit Dionysius. 
An confictus ex p. 157, 3. qui locus e 
Phil. I. p. 51, 2. rise: 

152,4. ἐπειδὴ γὰρ, i. e. opinor ἐξ οὗ. 
quomodo ἐπεὶ tragici. Porson. ad Med. 
138. Seidler. ad Iph. Taur. 247. (258.) 
Demosth. Symmor. p. 188, 10. nisi ibi 
leg. ἐπεὶ δὲ —. 

158, 6. οἷς πρότερον etc. Ex Olynth. IL. 
p. 19, 17. * 

153, 7. μεγ- siepy. Vide Halonn. p. 85, 
1. et 15. 

153, 97. ὡς κέκτηται μὲν εἰο, Unde? 


Philippi 


[80] 160, 6. εἰς τοῦτο [παρανομίας] 
ἀφῖχθε [καὶ] δυσμενείας. Dele ex p. 159, 
12. ortum. 

160, 14. ὥστε — διαλέγεσθαι. Ὁ. — 6. 

161, 6. πόλεμον αἱρεῖσϑαι. Suspectum 
Reiskio in indice. Lego, ἄρασϑαι. Vide 


Symmor. p. 178, ult. ἀναιρεῖσθαι probum, : 


ui Symmor. p. 180, 23. : 
168, 9. ὅτι πάλιν αὐτῶ προστάττετε. πο- 


λεμεῖν pro πάλιν Felic. 


154, 5—156, 99. Ex Olyntb. II. p. 
20, 19—2938. et 21, 27—25, 1. 

154, 17. ὡς οἴεταί τις. Olynth. I. p. 
15, 8. 

156, 18. φόρους. Halon. 12. (hie p. 1.) 

157, 1. κατὰ τὴν &y. etc. Phil. I. 13. 

157, 3. ἔπιστ. Phil. I. p. 51,2. 

157,7. οἴκαδε. etc. Halonn. p. 80, 26. 

157, 12. οὔτε £tvor. Cherson. 21. etc. 

157, 13. οὐκοῦν ϑαυμαστόν. Olynth. LI. 
23. 

158, 5. ix M. ὁρμ. Halonn. p. 78, 14. 
De Coron. p. 247. 


Epistola. 

164, 3. Isocrat. Philipp. $. 82. conta- 
lit Coraes. 

164, 7. ὃ συκοφαντοῦντας ἀγτίλα μβάνειν} 
ἀεὶ τὶ ^. Felie. Me vide ΟἹ. III. Alias 
non malum esset, ἄν 7; ^. Mox περιποιεῖ- 
σϑαι Felic. 

165, 16. In fine transp. malim, ipa; 
--- δικαίου, et δ. π. T. X. ὑμᾶς. Nisi de- 
lenda potius 9. &. (4. 7. δικαίου, ut scho- 
lion. 


Περὶ Συντάξεως. 


p. 166, 5. διδοῦσι. Cherson. p. 106, 27. 
166, 14. 15. Confer Androt. p. 607, 


5. 608, 24. Infra 169, 2. 

166, 16. Respicit Olynth. III. p. 14 
27. 
167, 11, τὸν δεῖνα, Olynth. 11]. p. 38 
21, 


167, 16. Olynth. III. p. 38, 4 seqq. 

167, 20. τῆς πόλεως olx. Infra 168, 7. 
Phil. I. p. 45, 14. 

167, 21. ἅμα τε. Ex Ol. I. p. 14, 27. 

ίαν c. &. τὴν αὐτήν, unde et infra 168, 21. 
Vide Rhod. p. 197, 20. [Lysias p. 180, 
5. ex optima em. Reisk.] 


᾽ 


, 
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167, 43. Vide Ol. 11, p. 26, 17. et ad III. p. 37, 1. Imo ex Aristoc. p. 690, 14. 


49, 10. 

168, 1. ὠφελ. Olynth. II. p. 26, 14. 

168, 3. πολίτας. Phil. I. p. 45—46. 

168, 16. Muri, Vide Rhod. p. 196, 3. 

168, 18. μείζω χρή. Confer Rhod. p. 
195, 11. etc. 

168, 21. Cf. supra ad 167, 91. 

169, 2. Supra ad 166, 14. An hoc 
ex Ol. T. init. 

169, 9. μισθοφ. Olynth. 

169, 13. seqq. Vide Phil. IV. p. 159, 
1. et 137, 1. 

170, 17. Vide an totum hunc locum 
inde a p. 170, 4. conformarit ad exemplum 
F. L. p. 434, 6. et seqq. 

170, 19. Saltem l. οἱ πολλοὶ —. 

171, 9. Ex Cherson. p. 98, 5. 


171,11. ἔχειν αὐτῷ, Q. ΕΧΕΙΝΕΜΑΥΤΩ͂Ι. 

171,15. Recte R. ταῦτα λέγει, τὰς φρο- 
φάσεις ἐγὼ —. 

171, 23. Ex Phil. I. p. 54, 10. 

171, 24. κληρονομ. Respicit Olynth. 


171, 29. etc. Ex ΟἹ. II. fin. 

172, 7—11. Ex Aristocr. p. 690, 11 
—16. Hinc autem Procm. 55, p. 1461, 
7—9. 

172, 13. Olynth. III. p. 35, 1. 

172,14—173, 22. Aristocr. p. 686, 5. 
et sqq. 

173, 16. Distingue, ἀνθρώπους, οἰκοτεί- 
Cav οἰκότριβας, a deputy mop-squeezer to 
a sixpenny whore's maid. 

173, £3. usque ad 175, 20. p. 34, 27 — 
37, 14. 

174, 1. ** Quedam ex lIsocr. de Pace." 
H. Wolf. qu. de hoc. 

174, 7. E Rhod. fin. 

174, 20. Aristocrat. p. 689, 9—690, 
17. , 
174, 24. Androt. p. 617, 19. 

175, 12. οὐδ᾽ ὄγαρ ex Fals. Leg. p. 429, 
18. 

176, 1. An ex Eurip. 

176, 15. τάξιν, Olynth, III. fin. 176, 
22. Xenoph. 


Περὶ Συμμοριῶν. 


Orationis 7. cv. consilium fuisse 
putat F. A. Wolf. praef. ad Leptin. p. CX. 
ut per speciem exponendi quz essent 
agenda, populum a gravi bello suscipi- 
endo deterreret. Comparare poterat Wol- 
fius Nician Thucyd. VI. 19. et Horatium 
ad Pisones (si modo recte statuit Wie- 
landus). 

Exord. est Proc m. 7. 


, 178, 6. ,Vide an leg. αὐτοὶ μὲν τὸ δοκεῖν 

εὖ AEySiy φέρογται. Vulg. nata a v. ll. δοκεῖν 
et δόξαν. Deinde ix$. est pre se ferunt, 
ostentant, etc. quum oporteat reportant, 
assequuntur, Confer Procm. 9. p. 1425, 
1. et 32. p. 1441, 12. 

[7] 178, 15. [οἱ μέλλοντες] λέγειν. Dele 
cum MSS. parte. Scilicet cum omissum 
essel ὄντες post φανείημεν, supra scriptum 
fuit, οἰμκενόντες, scil. indicans v. lectionem, 
φανοῖμιεν [vel φαγεῖμεν)] ὄντες, οἱ λέγοντες 
conjicit R. ut mox p. 185, 5. — ἡμεῖς οἱ 
λέγοντες δ, $. ὅ. in Procem. Suspicor ἡμεῖς 
δεινοὶ sine mediis. 

, 178, 20. «à; à. mr. φόξος λέλυται. Ma- 
lim, λέλυτ᾽ ἂν (vel λέλῃητ᾽, q. de orthogr.) 
optativ. perfect. 

178, 23. Exspectares, νομέζω μὲν, ut 
Cherson. init. sed consulto omisisse vi- 
detur. 

179, 2. σφίσιν αὐτοῖς proefero. Alterum 
e lin. 16. natum. 

179, 19. Malim, εἰς δὴ τὴν ταραχὴν ---- 
et forsan, προκαϑεῖναί (τινας) τὴν ar. 

179, 20. [τὴν πόλιν ἡμῶν] Suspecta. I 
advise (you) not to precipitate (the Greeks). 
παραινῶ absolute, ut Megalop. fin. 

179, 27. ὅτε δ᾽ οὕτω ταῦτ᾽ ἔχει, MS. 


vid. Olynth. T. init. Leptin. p. 592—3. 

179, ult. Lege, iv πσολέμιωῳ y. οὐκ icu, 
R. ex MSS. recte. 

180, 5. Ob iss. legendum puto ἐπὶ 
ταύτη προαιρουμένη. Vulgata orta est ex 
azpoaiptia as. 

180,6. Hinc Pro. 50. p. 1457, 2. Vide 
et 32. p. 1141, 19. 

180, 15. ἀγῶνα. Phil. IIT. p. 121,16. 

180, 21. Lege, κινδυνεύσουσι. Vulg. ut- 
cunque def. are threatened, 

180, 29. κεφάλαια [τῆς δυνάμεως} Dele. 
Ex superiore. Summa, non copiarum, sed 
rerum gerendarum. xev. Olynth. ILI. p. 
34, 28. Symmor. 189, 21. 

181, 2. τοῖς [οὖσι] συμμάχ. ex vicinis 
orta. 

181, 3. ὁμολογοῦντας ἐχϑρούς. v. 1. — 
ουμένους, et — μένως. sed vid. Timocl. 
Athen. VII. 300. B. V. ad Aphob. lil. 
p. 828, 14. 857, 7. Lept. 469, 2. 

[8] 181, 11. Distingue, προορᾶν, oj πρὸς 
τοῦ Διὸς, οἴεσϑε τοῦτο; et posl οἶμαι supple 
τσξούραν, Jam vide quam ineptiat R. 

181, 15. Malim, ἃ νῦν οἰόμεϑα ἡμεῖς 
«ράττητε, cum MSS. — ται inepte R. 

181, 21. Lege el distingue, παρεσκευά- 
σϑαι (ms.) τὰ ὑμέτερα αὐτῶν ἐπισχεῖν, δεο- 
μένους σώζειν (omisi xal) εὖ εἰδέναι, Con. 
structio est, εὖ εἰδέγαι πάντας ἥξοντ. 3. c. 

181, ult. Recte schol. oZua; 32 — Idem 
mox αὐτὴν pro αὐτούς. Q. αὐτοὺς, "dv dol 
ut Phil. Lx 48, 19. aes Ξ NO 

182, 2. γνώμας [$j4&c]—. 

182, 23. ἀνταναπληροῦγτας. Revete opi. 
nor Amersfort. p. 757. ut cui μέρει tribuun- 
tur ditissimi, eidem tribuantur pauperrimi ; 


bein Cerat X" x1) - epo A 
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quo pacto totius μέρους census ad justam 
summam redigatur. Grece exprimas, τοῖς 
εὐπορωτάτοις ἀεὶ προσνέμοντας ποὺς ἀπορω- 
τάτους. Sed valde dubito an hic sensus e 
vulgata oriatur: 408 potius hoc sonat, 
unum divitem in (4&g& A, pensandum esse 
multis pauperioribus in. μέρει B. quo nil 
συγ 
ineptius. Vide an leg. ἐπικληροῦντας τοῖς 


εὐπσορωτάτοις. " 
182, 27. Malim, ἀποδείξαντας, κατὰ ιε 


γαῦς, ut mox καϑ᾽ ξ τάλαντα, ut alterum ex 
seq. fluxerit. Sed videlur leg. xarà τὰς 


i£, uL c. Aphob. I. p. 815,11. 837, 1. vid. 
Leptin. p. 467, 6. 

185,2. Malim, ἑκάστην τὴν πεντΈκ. 

183,7. etc. Vide Reisk. Ind. πεντή- 
κοντα. 

183, 9. Malim cum mss. ἑξηκοντατα- 
λαντείας ἑκάστη τῶν KAEyAAOY εἴκοσι —. 
Aphob. II. p. 838, 25. πεντεκαιδεκαταλάν- 
τοὺς CcODjunctim mss. — Vel τῶν μεγά- 
λων, vel τῶν εἴκοσι videtur esse scliolion. 

[9] 183, 18. Scil. 60 talenta et 12 
cives cuique navi. συγτελὴς etc. De Coron. 
Deinde legendum suspicor, ἐὰν δὲ 3iaxo- 
σίων, τριάκοντα μὲν 9 τάλαντα, ἕξ δὲ σώ- 
ματα. ἐὰν δὲ τριακοσίων, εἴκοσι μὲν ἢ T. 
τέτταρα δὲ σώματα. Ut scilicet ceetera 
sint e margine, quod cerle factum est 
paulo infra p. 184, 6. 

183, 22. ἕν χρηστὸν &x. — τῶν ms. 

184, 6. Deleto manifesto scholio ad 
ἐπικληρῶσαι τὰς φυλὰς, lege, τῶν δὲ 7a- 


ξιάρχων ἕκαστον ὃν ἂν à φυλὴ —. Q. tamen (^ 


an τὸν — xov. Taxiarchum habebant sin- 
gule tribus. ZEsch. F. L. p. 50, 42. Mox 
lin. 11. malim, ἕν ἑκάστη μέρος. 

384, 15. τριήξεις πόσαι [xai τριάκοντα ---- 
τριήρεις ἔχη"] &ày — Dele. 

184, 21. Possis, σσαράδοξον μεὲν οἶδα μέλ- 
λῶν λέγειν, sed verum puto, χρημάτων πόρου, 


σαράδοξον μὲν οἶδα ὃν, ὃ μέλλω Δ. wine reli- 
quis. Certe ἤδη del. Ol. I. p. 14, 18. 
Phil. I. p. 48, 14. 15, 20. Hyperides 
Apsinis (Ruhnken. ad Rutil. Lup. p. 10.) 
ταχθεὶς δ᾽ ἐπὶ τῇ διοικήσει τῶν χρημάτων, 
εὗρε πόρους. Eur. Phoen. 998. Suppl. 787. 
ed. Gais. 

[10] 184, 25. Reisk. Iud. πόρος. 

184, ult, Distingue, τίς οὖν ἔσθ᾽ οὗτος ὁ 
γῦν μὲν οὐκ ὧν, ὑπάρξων δὲ τότε ; el v. Her- 
mog. p. 416. ed. Crispin. 

185, 7. Reisk. partim e conj. ἴσοι τὸ 
T^. χρησμωδοὶ, scil. φοβοῖεν. recte. 

185, 15. προεισενεγκεῖν R. ex uno ms. 

185,92. Lege, πρὸς (τὰς) διακοσίας etc. 

185, 17. ἀθρόα [xai] πολλὰ — De ἀθρόα 
Leptin. p. 496, 25. 499, 5. 

186, 19. Rectiss. Schef. Sed susp. 
τίμημα. An, ἡμῖν δὲ τὴν χώραν ὑπάρχειν 
ἀφορμὴν ἀκούσεται ? 

187, 2. etc. Isocr. (Paneg.?) 

[11] 187, 10. Malim, ξένοις κρατῆσαι 
τῶν EAM. Deinde κρατήσαντες ἂν R. ex 
conj. non male. Lege, κρατήσοντες. Con- 
fer. Rhod. p. 197, 20. 

187, 18. [οὐδ᾽] &yaSiv —. 

187, 25. Qi οὐ ἀναλύσονται, recte vulg. ut 

188, 8. ὅτι ἕως μὲν ἐκεῖνον. Inepte R. 
τέως. 

188, 19. Inepte ἀδίκημ᾽ ἂν inferceit R. 
manifesto v. 1. pro ἀδικεῖν ἂν. Callimach. 
Epigr. XLIV. si τοῦτ᾽ ἔστ᾽ ἀδίκημ᾽, ἀδικῶ. 
Lege, ἀδικεῖν. 

188, 22. ζητεῖν. Suspect. 

188, 27. /Escbin. F. L. p. 38, 9. πολε- 
εἴν προηροῦντο ou δυνάμενοι. 
189,7. Confer colloq. Biantis et Croesi, 
Herodot. I. 27. 

189, 9. Malim, ἥπερ. (ἢ. P.) 

189, 15. ὅσον νῦν ὑπεραίρουσαν. Vid. 
Reisk. Iud. 

189, 28. Olynth. I. fin. 


Pro Rhodiis. 


Exordium est Pro. 27. p. 1437. 

[19] 191, 5. Lege, ὀφείλειν τοῦ τοὺς διὰ 
—Quum τοῦ τοὺς ἴῃ τούτους coaluisset, 
ὁρῶντας supplevit librarius. Admisso au- 
tem ὁρῶντας, ut fecit Reisk. necessario le- 
gendum esset ἔχοντας. Confer Olynth. II. 
init. Procem. 24. p. 1455, 2. 

192, 3. παρελϑὼν m. £yà — De Symmor. 
p. 181. 

192, 4. οἴμαι δὲ καὶ μόνος ἢ ὃ. Malim, 
ἢ ----. 

192,19. φθάσας ἢ παρακρουσάμενός. Vide 
νόος (Thuoyd.?) 

193, 18. Non placet πράττοντος μὲν ---- 
πράττοντος δὲ — prsesertim precedentibus 
πράξει et πραγμάτων. 

193, 25. διημαρτηκότος οἷς ἐπεχείρησεν. 


Nota syntaxin 193, 10. ὑπὲρ ὧν ἐλατ. 
194, 10. εἶχον] An .'. ope Atheniensis 
cujusdam (Charetis pula) urbem tueban- 
tur? Certe patet Libanium et Scholiasten 
more suo ineptire. οἱ ἔχοντες, cum optima- 
tibus et Mausolo, plebem jamdudum ex- 
pulerant: nuper ejectisoptimatibus plebem 
reducere volebant: interim arcem reUne- 
bant barbari. Contra hos Atheniensium 
opem implorabant. (νυνὶ p. 196, 2. non 
probat optimates adhuc rerum polirr.) 
194. 10. oi [νῦν ὄντες ἐν αὐτῇ] ἹΡόδιοι, Q. 
an del. vel leg. ἐνταυϑὶ 'P. nam de exsuli- 
bus loqui videtur. 
194, 13. ὅπως καταλύσωσι omnes. Qu. 
194, 18. οὔτε γὰρ προξενῶ R. e MS. 
195,1—3. Hinc Pro. 24. p. 1455, 15. 
d 
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apud Schol. οὕτως ἔχειν δώσομεν. 208, 19. ἀδίκοις preefert Schseferus, for- 


195, 4. σολλῶν — πολλοῖς. Procem. 9. nue ' 
208, 91. προσδεῖσθαι δ᾽ ἔτι Reisk. e san recte. Sed vide an hoe dicat: ἐὰν δέ 


p. 1424, 23, τοῖς πολλοῖς Aug. 1. 383, 94. 431, 13.) ὑμετέραν ποτὲ σύμμα- 


195, 5. τὸν λοιπὸν τοῦ χρόνου Aug. 1. 
Vide Wolf. ad Lept. p. 223, In Or. c. 
Theocr. p. 1326, 16. τὸν πλεῖστον τοῦ χρό- 
γου ms. Pro Phorm. p. 947, 4. τῆς προσόν 
δου τὴν ἡμίσειαν, Alexis Athen. II. p. 47. 
C. D. 'Thucyd. I. 30. p. 24, 35. ubi schol. 
ἀεὶ Θουκυδ. τὸν πλεῖστον ἀρσενικῶς. sed VILI. 
17. τὸ πλεῖστον τοῦ GrAoU. 

[20] 195, 10. δίκαιοι ἂν εἶγαι R. e conj. 
at F. L. p. 342, 26. Leptin. p. 248, 14. 

195, 16. ἰδίων, Vide Wolf. De Pace p. 
60, 25, Symmor. p. 179, 17. 

195, 21. Nota infinitivos coacervatos. 
et (ubi?) 

,195, ult. [τοῖς] peev^ ἰσηγορίας (ἢν rign- 
μένας. 

196, 16. Vestigia imilaloris in Procm. 
29. p. 1433, 16. 

196, 18. Lege, οἷάπερ à» τοὺς ἄλλους 
ἀξιώσαιτε. lllud cum ms. hoc euim Lam- 
bino. 

196, 19. ὃ μὴ γένοιτο [τοιοῦτό τι] συμ- 
Gain. Vide De Cor. p. 331, 15. ἃ μήποτ᾽ 
ὥφελε, συνέβη, 

196, 20. Lege ex mss. καὶ γὰρ οὐδ᾽ εἰ 
δίκαια — πεπονθέναι, ἐπίτηδ, Similis fere 
corruptela in Aristoph. Ran. 1076. indi- 
cata a. R. P. Hec. p. 48. col. 2. ed. ult. 

196, 23. φαίνεσθαι βουλομένους recte ms. 

196, 26. Non obstante Schafero, ma- 
lim συνεδουλήθησαν. De Argivis Wolf. ad 
Leptin. (Isocr. de illorum misero statu.) 

196, 29. Epist. 3. p. 1477, 12. τοῖς 
ἀτυχήσασιν ἀεὶ---- 56 ἃ iste simul respexisse 
videtur JEsch. Ctes. p. 72, 39. 

197,3. γῆς xal ϑαλάττης ἄρχοντας. MSS. 
29a T0Uy Tac. v. Phil. III. p. 123, 9. F. Leg. 
P. 425, 21. Mox lin. 10. τὴν A. ἀρχήν. 
Leptin. p. 478, 6. 

197, 5. ὥς φασιν. Notabile exemplum. 
Contrario sensu Megalopol. p. 2083, 26. 

197, 20. ἀλλ᾽ ἅμα S0. αὖ. τήν τε “πόλιν 
διὰ Aax, illud ex ms. hoc ex Felic. Symm. 
P. 187, 10. et de ἅμα ad π΄. συντ. p. 167, 

198, 2, εἰσὶ δέ τινες [oi] παρ᾿ ἡμῖν om. 
2. mss. 

198, 5. Malim, αὐτοὺς — ποιοῦντα; ex 
marg. 

198, 9. Dist. δίκαιον, ὄντα πολίτην, ^. 
Pr ee sed addi hoc malim, ut F. L. 
p. 374, 26. (sed ibi v. 11.) Vel ὑμῶ 
Megalopol. jen ; cene 

[21] 198, 14. Lego, μηδὲ Σηλυμβρίαν 
πάλιν (edd. mss. πόλιν. Vide F. L. P 


ον οὖσαν, ὡς αὑτοὺς (αι ed. Par. Felic. 
like themselves, the Byzautines, ZEsch, F. 
Leg. p. 44, 4.), συντελῇ (ὑποτελῆ W eimar.) 
σοιεῖν καὶ Βυζαντίων (- τίους Felic. etc. -7,ov 
MS.) ὁρίζειν --- αὐτονόμρους [τὰς πόλεις] (om. 
etiam Felic.) εἶν. γέγραπται" οὐδὲ Μαύσωλον 
ζῶντα (sic Felic. De ζῶν, Eubulid. p. 
1306, 1. Leptin. p. 481, 12. Phorm. 
p. 960; 7. ζῶν αὐτὸν R. e MS. recte).— 
Expl. and make their territory (part of) 
Byz. Xenophon, Argos is Corinth. JE- 
schines, Baotia, Thebes. 

198, 21. ἄλλας πόλεις ἑτέρας. Sic ἄλλος 
δεύτερος Eur. Troad. 614, δεύτερον ἕτερον 
Dem. Aristocr. p. 643, 20. Demosth. c, 
Spud. p. 1031, 23. recte R. ἄττα (sic non 
ἅττα adverss.) R. P. qui iu adversariis 
manuscr. citat Platon. Cratyl. p. 92, 5. b. 
Fischer. (1. 438. D. 5. H. St.) 

199, 12. R, e conj. καὶ μετὰ ταῦϑ᾽ (ἃς) 
ὕστερον. debebat, καὶ ἃς μετὰ τ. U. 

199, 19. ἐγνωκένας, — [ποιεῖν] ὑσαρχεῖν. 
Vide Hieron. Wolf. Conf. p. 191, 1. 200, 
26. 

199, 19. τὰ δίκαια [xai] ποιεῖν. 

199, 26. Plato, sive alius, Alcib. 92. 
Bekker. 2. p. 279. H. St. 142. ὑπὸ συκοφ. 
qroAi20X« 

199, 27. Malim, καὶ προσέϑ᾽ ἕτερος (αἱ 
Megalop. p. 207, 21.) v. R. Vid. tamen 
Ol. I. p. 17, 6. 

199, 28. De Coron. p. 506, 10. 

F. L. p. 399, 17. 

[22] 200, 16. Nunc malim, τοὺς τὸν 
αὐτὸν ἐχϑρὸν (q. an huc pertineat Esch. 
Ctes. p. 68, 6.) xal φίλον ἡμεῖν μὴ ὀμωμοκό- 
τας, νομίζετε δυσνουστάτους. μὴ ex conje- 
ctura addidi, czetera MSS. nisi μιὴ ponere 
mavis ante τὸν αὐτόν, Aristides t. 2. p. 
382. Cant. 1. p. 561, 16. Jebb. τῶν συμ.- 
μάχων οὗτοι πιστότατοι καὶ ἀναγκαιότατοι, 
οἵτιγες ἂν τὸν αὐτὸν ἐχθρὸν καὶ φίλον γομίζωσιν 
(apud Abresch. Thuc. p. 51.) Ceterum 
similis fere antithesis Aristocrat. p. 668, 
17. δύσνους citatur ex Thucyd. II. 60. p. 
135, 34. adde Platon. Repub. V. 450. D. 
H. St. Xenophon. 2. 1. 2. Sophocl. Antig. 
212. Plat, Thezt. p. 151. C. Deinde ad 
ἡρημένους supple φίλους, ut paulo ante p. 
194, 11. Phil. II. p. 68, ult. F. Leg, 
p. 385, 1. Megalop. p. 219, 18. Vid. 
Androt. p. 607, 9. 

200, 23. εὑρεῖν — εὑρεῖν. Pro hoo an 
εἰπεῖν ? T'netag 


Pro Megalopolitanis. 


[39] Exord. est Procm. 8. p. 1423. 

202, 9. Malim, τῶν ἐγϑένδὲ συμβουλ. 

9503, 7. Paullo melius videtar ἀναιρή- 
σευσι, Vide p. 204, 10. 208, 25. 210, 5. 


203, 8. eáMv ἰσχυροὺς [γενήσεσθαι, vel 
ynícóu.] Delendum videtur ut e supc- 
riori repetitum. 

203, 17. Notabilis sive lectio sive error 
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Wolf. conj. δέ 7; τὸ τὰ 9. Felic. 
203, 95. δ᾽ ἡμῖν οἱ μὲν ὑπάρχ. Omittit 
οἱ μεὲν Aug. 1. ἡμεῖν Paris. &. hoe, ut opi- 


nof veruni. 
ἐκινδυνεύσατε 


204,15. Malim, ὑπὲρ ἧς καὶ σσαρετάξασϑε. 
quam ob ΤΡΒΑΜ etc. Nempe erat, ὑπὲρ ἧς 
ἐκινὸ- 


xai παρετ. Xenoph. Memorab. I. 2. 16. 
Lege, ὧνπερ ἕνεκα (καὶ) Σωκράτην ὠξεχθήτην, 
ut ibid. $. 47. ὥνπερ ἕνεκεν καὶ Σ. rgoc iA Sov. 
Vide Aristoph. Nub. 1499. Equit. 180. 
ed. Br. ZEschyi. Eumén. 71. Vide ad 
Pantizn. p. 974, 21. ad Steph. I. p. 1104, 
ult. 

204, 96. [vov] ἐὰν v. Ex superiore lin. 
24. voy x7nc. Frastra Schaef. 

[30] 205, 23. Lege, οὐδέν᾽ ἂν ἀντειπεῖν 
οἴομκαι. 

205, 20. εἰ [c. vr. ' A. καὶ] ταῦτα v. 

205, 25. xai πρότερον Θηβαίους. Quum 
eos in Cadmea récuperanda adjuverunt. 
Vid. F. L. p. 364. 

206, 4. Recte corrigitur, δεινῶν ἔργον ày- 
ϑρώσων, ut de Coron. p. 316, 10. Hero- 
dot. I. 4. Leptin. 

206, 15. Q. (xai) μὴ τὴν ὁμοίαν. A ppen- 
dix Franef. ἀποδιδόασιν, quomodo legen- 
dum esset, (εἶ) περὶ ὧν ἔφασαν. 

206, 16. τινας Aax. [᾿Αρκάδαν]. Imo 
de Messeniis: agitur. Vulg. e superiore 
lin. 7. 

206, 28. An, περὶ πολλοῦ 1 (μικροῦ Ha- 
lon. p. 87, 5.) Intelligit, περὶ τῆς ᾿Αττικῆς. 

207,13. Lege, ἐγὼ 9 o9 ---ταῦτα φήσειν, 
ex mss. vel ὑμῶν ày—. 

208, 9. Legendum puto, vel cum mss. 


M 
σολύ γε ῥᾷον, vel σιάγυ yt PAIAION. Sed 
illud animosius. 

208,11. μέχρι τού γε (sic) Felio. V. 
Olynth. I. p. 11, 4. 


De Fodere 


Melius sine ΣΥΝΘΗΚΩ͂Ν, Vide Cher- 
son. p. 102, 24. 

212, 12. ὡς περὶ μκεγ. pro rei magnitu- 
dine. Male, opinor, Schafer. 

219, 16. Non satisfacit Schaf. Mihi 
non liquet, utrum ἀναγκάζοι sit vitiosa le- 
clio pro ἀγανακτήσαιτε, an ἐβιάζετο e p. 
213, 3. fluxerit. Vide an ἀγανακτήσαιτε; 
εἴ τις ἀναγκάζοι, οἴμκαι, εἰ ἦσαν ----Τεισιστρα- 
τίδαι, κατάγειν αὐτοὺς δευρί. ᾿Αρσάσαντας ἂν 
ὑμᾶς οἴμκαι τὰ ὅπλα---. 


De Corona. 


Hunc libellum in Adversariis cito, De- 
mosthenica secunda. 

Quee ut fragmenta hujus or, citat Tay- 
lorus ap. Reisk. IX. 179. sunt ex An- 


τις, τὰ δίκαια ἀξιῶν, αὐτὸς ὁτιοῦν ἀδικῆ, φα- 
νερῶς ἐναντιοῦται ὁ ἀξιούμοενος, κἂν πολὺ μεῖ- 
(ov ἀδικήση. 

208, 18. Lege, τῷ Θηβαίους (τῷ τοὺς 
Felic.)—Xxai συμπῥάττωμεν αὐτοὶ (Felic.) 
ταῦτα γὰρ καὶ (om. καὶ Felic.) xa13à—. 
ΝΒ, ταῦτα γὰρ ---ἐξανεστώσας sunt διὰ 

ἔσου. 

[31] 408, 23. Lege, Θεσηιῶν καὶ Ππηλα- 
ταιῶν, ut supra p. 203, 4. correxit Reisk. 
e MSS. 

209, 6. Primo quid ji? Natum ex 
φασὶν ἑαυτοῖς: Olim correxi, φασὶν ov στή- 
λας à^Aà—deleto scholio. εἶγαι agnoscit 
scholiastes. p. 114. $ 44. Paris. Corru- 
ptelam vidit Sclief, sed male emendat. 

209, 19. ἀδόλως. Ex formola, ut vide- 
tur, Herodot. I. 69. Aristoph. "Lysistr. 
169. 

209, 91. κατοικισϑῶσι ζρβιόνον) inepte 
R. quamvis ita MSS. τὴν σατουδὴν, THE 


real object. Cherson. p. 90, 10. 

209, 26. Q. τούτους τοὺς avTov —. Vide 
me ad ZEsch. Ctes. p. 85, 38. 

210, 9. Lege, τὸ δὲ συμβησόμενον, cy 
τοῦ X. ^. Omisi καὶ, pro quo inepte R. κατὰ. 

210, 19. Lege, προεῖσϑαι τοὺς A. 

210, 22. Lege, ἐγὼ μὲν οὖν, ὦ à. De- 
inde legendum, ἀλλὰ νομίζων συμφέρειν, et 
forsan, εἴρηκα (ἃ εἴρηκα) ut supra p. 208, 2. 
Herodot. II. 49. ποιεῦσι τὰ ποιεῦσι. Ári- 
stoph. Ach. 559. Plato Apolog.'p. 88. 
ed. Fisch, «roiitv ἃ ποιοῖεν. quod servan- 
dum videtur. Idem Plato Gorg. p. 506. 
A. 3. H. St. 245, 3. Routh. οὐδὲ — εἰδὼς 
λέγω ἃ λέγω. Protag. p. 323. c. 7. Rep. 
I. 342. fin. 552. c. 7. Eutbyphr. 10. c. 
Possis etiam, servato & νομίζω, legere, 
(οὐδὲν) οὔτε qiAdv—sed prestat alterum. 
Vide Procm. p. 1421, 13. 1422, 26. 

210, 25. ἄλλον ἁπλῶς MSS. 


Alexandreo. 


215, 15. etc. Intricatunt locum hodie 
non muto,'modo αὑτοὺς v. 17. aspere scri- 
bas. Usitata constructio esset αὐτοὶ, sed 
non deesse puto exempla  accusativi. 
Nisi forte aut illos latet, se, quum pacem 
servandam suadent, de rerum statu loqui, 
in quo nulla fiat injuria; aut, neminem 
putant pro injuria habiturum, quod tyran- 
nides etc. 

290, 5. διεβεβοιωσάμην, ὡς ἂν T. 


Jul. 10. 19812. 


drot. n. 106. ed. Benenat. Fals. Leg. 434. 
Περὶ cuvrá£. 9. De Coron. 361. (ut Tay- 
lorus, sea potius de Cherson. 66. sed 
locus est c. Androt. 95, vel Timocr. 264. 
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notante Oudendorp.) c. Timoth. 666. n. 
38. Androt. 98. vel Nezr. p. 743. n. 185. 

[1] Argum. 224, 15. Lege, στρατηγι- 
χῶς Kaxop ἐς μέσσον ἐλάσσας, ex Hom. Il. 
ἃ. 299. ubi Quinctil. V. 12. 14. citat 
Clark. adde Xenoph. Memorab. IIT. 1. 
8. Cyropzd. VII. 5. 5. 

Init, τοῖς ϑεοῖς recte mss. ut p. 274, 
25. 

296, 90. ἐκ περιουσίας. Steph. 1. 1122, 
3. —À£ εὐπορίας mox lin. 10. Plato Thezetet. 
p. 154. D. 9. Thucyd. VII. 13. init. (Ibid. 
VIII. 46. fin. ἐκ τοῦ περιόντος, sed τοῦ del. 
MSS.) 

296, 90. ἃ φύσει edidit. R. e conj. sua, 
et ponit comma post ἄχϑεσθαι. 

297, 14. Malim, ὁ Ss, ut Aristoph. 
Nub. 1423. Dem. c. Aristocr. p. 628, 14. 
632, 5. 649, 10. Androt. 602, 18. Ti- 
mocr. 716, 25. τιϑεὶς Androt. p. 596, 21. 
601, 6. Aristocr. 629, 5. 9. 29. c. Theo- 
crin. 1325, 2. Plato Cratylo p. 407. B. 
ὃ τὰ ὀνόματα ποιῶν. 

[2] 229, 6. τὰ μὲν οὖν κατηγορημένα 
elc. Similis locus p. 319. 

299, 90. vag avrà τάδικ. 1. 6. Tap 
avrà τὰ πράγματα p. 230, 4. 320, 26. 
(vel πλησίον ὄντων τῶν ἀδικ. αἱ Phorm. p. 
960, 23.) αἱ Leptin. p. 499, 16. ubi recte 
Taylorum ad hunc de Cor. locum repre- 
hendit F. Wolfius. Midian. p. 583, 12. 
523,7. Vide c. Zenoth. p. 884, 3. Panteen, 
p. 966, 19. 

229, 95, Hoc video isla, xai μὴν εἴ τι 
τῶν ἄλλων---ΦΦἊἭππασι χρῆσϑαι, esse variam 
lectionem superiorum lin. 16. ἐφ᾽ οἷς ἀδι- 
κοῦντά με----τἀδικήματα χρῆσϑαι. Deinde 
lin. 13. malim ἀφαιρεῖσθαι ἔδει, construens, 
οὐκ ἔδει ἀφαιρεῖσθαι cum ἀλλὰ χρῆσϑαι l. 
16. 

[5] 250, 16. Q. ἑτέρῳ δ᾽ ov». Dew 
Phil. IV. p. 136. 5. et ult. Confert Fisch. 
ad Weller. 1II. 340. Herodotum V. 87. 
p. 416, 79. Simile p. 295, 3. 

231, 13. iv οἷς. p. 259, 19. 304, 93. 
310, 19. 21. 313,7. 321, 9. 

231, 22. ἄγνοιαν. p. 271, 15. 24. 293, 
ult. 245, ?5. Olynth. II. p. 20, 7. F. L. 
p. 372, ult. 373, 17. 399, 18. 

232, 18. Esch. c. Ctes. p. 61, ult.— 
64, 8. 

239, 19. ἔτι xal χεχωλυκώς. ἔτι Om. 
mss. qu. an potius del. καί. 

232, 22. [ἐτραγώδεις xai] διεξήεις. om. 
ms. ex p. 229, 19. repetitum. Ibi ge- 
nuina puto ob p. 229, 25. de quo loco 
me vide supra. Deinde mox ἐδίδαξας [ἢ 
διεξῆλθες} valde suspicor esse v. ]. pro xai 
διεξηεις, 

234, 19. οὗτος διέσυρε. 7Esch. Ctes. p. 
65, 22. 3 

234, 21. διαβάλλει. JEsch. p.62, 920. 
64, 24. 


14] 236, 11. ἕως ἂν--- ποιήσαιτο. Omit- 


tit ἂν Aug. 2. , 

937, T. βούλησθ᾽ v. 1. Vide me ad F. 
Leg. p. 448, 10. 

937, 11. [αὐτὸν] ExSeiv recte mss. om. 
ex lin. superiore ortum. 

237,17. Interpungo, μετὰ ταῦτ᾽ εὐθὺς, 
οὐκ εἰς μακράν; τοὺς----- μετὰ ταῦτ᾽ εὐθὺς 
Philemon Stob. p. 395. ed. Grot. Sosi- 
pater Athen. IX. p. 378. B. Infra p. 
978, 3. μετὰ ταῦτ᾽ ἐξαίφνης, F. Leg. p. 
349, 16. 

941,1. τῶν δὲ ἰδιωτῶν [xal πολλῶν] om. 
ms. Per se optimum τῶν δὲ πολλῶν, ut F. 
Leg. p. 426, 4. 

241, 10. φίλων xal ξένων. Diodor. Sic. 
XVI. p. 539,15. H. St. ( )) ξένους xai 
φίλους ὀνομάζων. Fals. Leg. p. 424, 10. 

241, 18. [πόϑεν;}] πολλοῦ ys Taylorus. 
Mox p. 242, 26. 274,22. Sed v. Ruhnken. 
ad Longin. 

2492, 9. De Perilao Megarensi F. Ley. 


p. 436. 1. 


244, 18. καίτοι φιλίαν γε recte margo. 

[5] 242, 19. ὁ τὴν "A. ξενίαν. Esch. p. 
63, 11. 

244, 8. ἐν τῇ ἐκκλησία tres prime edd. 
iv om. 2. mss. me vide ad /Esch. Ctes. 
p. 58, 28. 

945, 13. πλεονέκτημα. Naus. et X. p. 
990, 18. Polycl. p. 1218, 28. πλεονεκτεῖν, 
Dionysod. p. 1297, 1. 

945, 99. τοῖς δὲ διδούς. p. 309, 10. τῷ 
διδόναι καὶ διαφϑείρειν, sic MSS. 

245, 24. Malim, ἐν τοιαύτη δὴ κατα- 
στάσει. 

246, 93. τὸ ἀξίωμα [mw ἡγεμονίαν]----. 

247, 5. Pro Rhodiis p. 196, ult. δόξαν 
ἔχοντας τοῦ σώζειν τοὺς ἀτυχήσαντας ἀεί, 
( Me ad Plut. 1027.) /Esch. c. Ctes. p. 72, 
38. Sophocl. CEd. Col. 258—262. et Calli- 
mach. apud Schol. Pro Megalop. p. 205, 
25. (Aristocr. p. 672.) Eurip. Heracl. 
177. 330. Isocrat. Panegyr. p. 51. C. ad 
Philipp. p. 410. D. [Sed vide vera faten- 
tem Alcibiadem Thucydidis VI. 18. prop. 
init. τήν τε ἀρχὴν οὕτως ἐκτησάμεϑα eic. 
quze fere exprimas verbis Ciceronis apud 
Nonium (De Republ, p. 253.) ** Noster 
vero populus sociis defendendis terrarum 
jam omnium potitus est."] Andocid. p.27, 
5. Isocr. Plataic. 1. 45. Plato Menex. p. 
397, 1. t. 5. Bekker.—3244. fin. H. St. 
Thucyd. 2. 40. prop. fin. 

247, 8. [οἱ τὰ] recte margo. 

248, 12. De Cherson. p. 98, 26. 

252, ult. λέγων ὡς σιωπῶ μὲν etc. /Esch. 
Ctes. p. 85, 8. 

253,12. [ἡγέμονος] ἄρχοντος. transponit 
unus ms. sed dele. 

[6] 254, 5. ἃ νῦν οὗτος ἔφη. p. 86, 14. 
40. 88, 34. 89,9. 

255,7. ἀφειδῶς delendum puto, ut schol. 
ad ἁπλῶς, de quo vide p. ?88, 12. Deinde 
recte margo διδούς. 
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256, 10. πασᾶν πᾶν λειτουργιᾶν Aug. ὦ. 
et sic legebat Porsonus, teste J. Creed. 

256, 15. θεωρίας ---τῷ ᾿Ελλάδι----τὼς στε- 
φάνως οἷς ἐστεφάνωται, Valckenzerius Dia- 
trib. p. 278. el θεωρίας Porsonus, teste 
eodem J. Creed. 

256, 18. τάν τε AS. pro πάντες egregie 
Porsonus ad Prom. 362. ed. Blomfield. 

256, 26. πάντων μεγίστων ἀγαϑῶν “σαρ- 
αἴτιος γέγονε, Stockius ed. Dubl. 1769. 
Debebat v. τῶν μεγίστων, ut p. 275, 16. 
Sed malim, ὅτι τῶν μεγίστων, sine srávraw, 
de quo me vide ad F. Leg. p. 343, 19. 
παραίτιος autem, sive Stockii sit sive 
Reiskii, probat R. P. in adversariis ; et 
mox ἐψηφίσαντο ἐν τῷ x.—i» τῶ ab ayro 
absorpta. 

[7] 257, 22. κατὰ τῶν Εὐβοέων. 7Esch. 
p. 65. Infra p. 306. 

257, 93. Βυζαντίων. Infra p. 306. 

258, 9. Κλεωνάς. Q. de histor. Deinde 
τὰς ἄλλους νήσους recte se habet. Vide me 
ad Herodot. I. 193. Herodotea prima p. 
30. Jacobs. ad Athen. p. 22. Andocid. p. 
17,17. ἀδελφὸν, ἔτι δὲ ἄ, ξένους. Antiph. 
p. 135, 4. τῶν μὲν &. λόγων. Aristoph. 
Pac. 759. Thucyd. VII. 5. p. 449, 98. 
quem hiuc expedi V. 18. p. 330, 71. Elm- 
sleium CEd. T. 7. ad Med. p. 1532. ubi 
confer. Ran. 1195. Lysias p. 176, 8. τὸ 
ἄλλο πλῆθος. 

253, 20. Homer. ΠΠ|84. M. 522. ad 
quem locum Clarkius sua sublegisse vide- 
tur Berglero in Alciphron. I. 25: p. 100. 
quem citat Porsonus. . ... 

260, 1. [τὰ συμφέροντα]. 

260, 19. γραφεὶς τὸν ἀγῶνα τοῦτον [παρα- 
νόμων] forsan delendum. Sed utut hoc sit, 
verte, a trial like the present. 

260, 21. καίτοι πόσ᾽ ἂν, vel διδόναι ἂν, 
Marklandus. Male. διδόναι est offerre, ut 
ἐδίδοσαν, p. 261, 6. Me vide ad F. Leg. 
p. 410. 

261, 16. Lege, τῶν τριηραρχιῶν. Q. an 
cum Π|58.--- ἄρχων. 

269, 1. ἀπὸ τῆς οὐσίας. in proportion to. 
C. Mid. p. 565, 15. 

[8] 266, 23. Recte Scrimgeri schede, 
τοῖς ἐκ π΄. T. φυλῶν θεωροῖς, alterum ex linea 
superiore natum, plane ut Βοσηορίχῳ su- 
pra p. 256, 11. ubi Βοσπόρω ed. Felic. 

268, 4. οὐκ ἀδικήματος οὐδενὸς----, addit 


Paris a cum aliis quibusdam, λαβεῖν τιμκω- 
gíav, male, ex p. 319, 12. 

268, 9, λέγεις ἃ δεῖ. etc. ZEsch. p. 77, 
39. 

268, 26. ἔλαττον ἔχων. Lept. p. 479, 
15. 485, 16. Mid. 575, 14. (Eur. Suppl. 
743. ed. Gaisf. nil ad rem.) c. Spud. 1035, 
98. 1036, 7. c. Steph. I. p. 1124, ult. 
Plato Rep. I. 343. D. 3. 7. 

269, 10, ἐπειδὴ τοίνυν. vid. Rhod. p. 
199, 19. 


269, 16. λόγους τίνας διασύρει, ZEsch. 


p. 77, 25. 

269, 17. αὐτὸς εἰρηκὼς etc. Esch. Ctes. 
ad fin. 

269, 26, Lege, τίς μετουσία; à τῶν τοι- 
ovrwy τίς 9..cum Hieron. Wolfii editione. 
Cum Morelio consentiunt Aldinz, et ut 
videtur MSS. Solus Felicianus omittit ἢ 
καλῶν. Nempe hoc erat scbol. ad τοιούτων. 
ἢ μὴ erat aliud schol. indicans τὴν διάγνω- 
aw esse inter τὰ xaAà et τὰ μὴ καλά. For- 
san malit quis omnia una opera delere, et 
legere, τίς μετουσία, τίς 9. Caeterum: τῶν 
ante τοιούτων omittunt omnes preter Wolf. 
et Tayl. Vide p. 317, 15. 20. 318, 2. 

€ 

970, 10. σικλείῳ marginis est χλείω. 

[9] 270, 23. ἀντὶ Ὑρόμητος ἐποίησεν 
᾿Ατρόμητον. Hemsterhus. ad Lucian. Ti- 
mon. X XII. p. 154. 

272, 14. ἕν μεὲν τοίνυν τοῦτο [ τοιοῦτο} «ro- 
λίτευμκα. Οἰῃη. τοιοῦτο 2. mss. Vide F. Leg. 
p. 442. Aristoph. Eq. εἷς οὑτοσὶ «σώλης. 

276, 15. Lege, collatis v. ll. οὐδέν᾽ ἂν 
ἡγεῖτο προσέχειν. me vide ad F. Leg. p. 342. 

277, 1. προβληϑείς. Herodot. I. 98. p. 
50, 38—40. 

[10] 277, 12. [οὐδ᾽ ἃ vvv οὗτος. 

278, 10. τότε γ᾽ ἐξαίφνης. 2. mss. τότ᾽ 
ἐξ. Lege, νῦν δὲ τό γ᾽ i£. Vulgata conflata 

ε 

est ex τότε et τόγε, in. Sic, τὸ μὲν γὰρ 
ἐξαρχῆς, F. Leg. 371, 14. (sic tres primae) 
Zeuolh. p. 885, 8. ter (semel e MSS.) 
Leochar. 1083, 4. 1085, 28. 1087, 15. 
1088, 12. 1099, 27. Olympiodor. 1176, 
17. τὰ ἐξαρχῆς, Nicostr. p. 1247, 5. τό 
yt παραυτίκα, Aristoph. Vesp. 829. τὸ πα- 
ραχρῆμια τὸ αὐτίκα, Priscian. 18. p. 1210, 
16. 

280,14. Dux fuisse videntur lectiones : 
τοῖς δὲ μὴ συναντήσασι πανδημεὶ, 
τοῖς δὲ συμιξούλοις ἡμῖν μὴ χρώμενοι, χρησό- 
μεϑα ἐπιζ. (χρωμένοις pro κειμένοις Felic.) 

282, 15. Et hic puto fuisse duas lecti- 

παρ᾽ οὐδὲν ry. τὰς iu. συνθήκας καὶ Ópkove. 
ones: παραβαίνων τὰς κοινὰς «πίστεις. 
παρ᾽ οὐδὲν ---- 
Q. igitur an.leg. καὶ τὴν εἰρήνην, arapaBaiyuv 
ὅρκους, 
— πίστεις, λύειν ἐπιβάλλεται. 

283, 5. Recte interpretatur R. non mit- 
tent copias adversus Philippum Athenienses, 
dum tolerabiles sint, quas ille velit, condi- 
tiones. Qui sensus requirere videtur iz' 
οὐδενὶ -----, 

[11] 283, 14. σπουδὴν ἐποιεῖσθε conjicit 
W olfius. 


285, 2. ἄνω καθῆστο mss. ut Eur. Phoen. 
1481. 

285, 11. [ἣν yàg ὁ κήρυξ ---- δίκαιόν ἐστιν 
Wytic9ai] Mirum ni hec sunt delenda. 
Similis interpolatio, c. Midian. p. 525, 9. 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ τῆς πόλεως ὄγομια, eX 58- 
perioribus male repetita. 
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285, 99, παρηκολουϑηκώς, Aristoor. p. 
683, €. Timocrat. 703, 9. c. Phorm. 909, 
18. e marg. 915, 19. F. L. 423, 25. 
Olympiodor. 1179,13. Dionysodor. 1284, 
9. Athen. I. p. 6. F. 9. III. 102. C. VII. 
291. B. 5. οἰκουμένη. Dinarch. Dem. p. 91, 
38. Lfeurg. p. 149, 30. [Dem. c. Neer. 
p. 1382, 14. γῆς περίοδογ.} Athenzus IH. 
116. F. 

286, 7. Quatuor lectiones, τῆς πόλι- 
γείας | τῆς πάσης ur. τῆς ἄλλης πολ. | 
γῆς πάσης ἄλλης πολ. Vide ad F. L. p. 
362. infra p. 27. Sed utut hreé sint, sub- 
audi ἐμῆς. Vide p. 502, 10. 304, 7. 

287, 8. μεταθέσθαι καὶ $ofsic Sai πάν- 
τας ὑπὲρ O. Q. del. xai φοβεῖσθαι, et leg. 
πάντα, scil. τὸν φόβον. 

[12] 287, 25. χρήσασθαι --- δεῖσϑαι --- 
ἐπαγγέλλεσθαι, Dionys. Hal. 44. et 56. 
ed. Sylburg. idem bis πράγματι παραινῶ 
τούτω — hoc proculdubio recte. Lego, 
πῶς χρήσεσϑε (q. χρήσησϑε) τῷ πράγματι 
“παραινῶ ; τούτω πάνυ μκοι — vultis doceam ? 
oplime Wolfius. Subjunctivus est, ut 
εἴπω Phil. ITI. p. 123, 4. Reiskius χρή- 
σασθαι ex Dionys. et mss. quod etiam 
bonum est; sed debebat etiam δεῖσθαι et 
ἐπαγγέλλεσθαι, De Cherson. p. 99, 18. 
leg. xai παύσασϑαι περὶ T. contra edd. et 
mss. sc. χρὴ ex lin. 9. subaudiendum. 

289, 5. νομιζόμενα [si] δίκαια. Dele 
€NA repetitum. Deest Lindenbrog. 

[13] 289, 18. [καὶ] ἕως μὲν. Dele καί. 
Mox ἰδίας, scil. ᾿Αϑηναίων, ut recte inter- 
preiabatur Reisk. apud Harlesium, quam- 
vis postea sententiam mutavit. Infra p. 
290, 1. τὴν ἰδίαν πατρίδα. (mox 289, 20. 
τὸ εἰς αὑτὸν πλημ.. citabat R.) 

289, ult. δίοτι. Timocr. . Dinarch. 
Dem. p. 90,18. 93, 9—11.ter. Psephism. 
Plutarch. II. 852. D. Dinarch. Aristog. 
p. 105, 29. Dem. c. Theocrin. p. 1333, 
ult. Beeot. IIT. p. 1008, 7. 1020, 25, Spud. 
1035,6. Everg.1152, 1. , Polycl. 1209, 
17. 1214, 12. 1224, 11. Callicl. 1276, 
20. 1281,15. Plato 'lheswt. 158. Α. 9. 
205. €. 5. Crito Athenzi IV. 173. C. 4. 
Thucyd. alibi et 1I. 61. p. 135, 50. III. 
59. p. 205, 60. III. 62. init. 68. init. 81. 
fin. 113. prop. fin. Athen. IV. p. 175. A. 
9. XTII. 610. €. Plutarch. t. IT. p. 110. 
E. (Meinek. Q. M. p. 29. qui errat.) 
Anaxandrides Stob. p. 277. Gr. 

290, 15. Lego, εἰδὼς ὅτε ἑαυτοῖς μεὲν 
διαμκφισβητεῖν. πρὸς ἀλλήλους enim est schol. 
ad ἑαυτοῖς. Mox deleo εἶναι post ἀνάξιον 
lin. 19. 

292,12. “παρὰ πᾶσιν ἀφεῖται. Sic om- 
nes, certe tres prime edd. Malim tamen 
ápisra:. 

292, 28. σκηπτὸς [^ χειμιὰν] Delenda 
conjicit R. 

[14] ?93, 10.7. χρῆν recte Marklandus. 

293, 19. ἐχεῖγος πάσας ἀφῆκε φωνάς. ad 
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quod consequendum omnia tentavit ille, i.e. 
Philippus. Aristoph. Eqait. 519. Vide p. 
301, 10. 302, 11. 

993, 16. Collato VV. DD. lego, d 
οἶσθ᾽ ὅτι νῦν μὲν ἐνῆν στῆναι (qu. de συστῆ- 
yai), τότε δέ" οὐκ ἄξιον δ᾽ εἰπεῖν ὧν γε — καὶ 
τὸ προβι Recte enim statuit Taylorus 
omnia ad ZEschinem dici, ut liquet ex 
seqq. ἔστι δὲ ταῦτα — "pic ὑμᾶς, i. e. 
ceterum, Judices, qu£ huic modo dizi, ob 
vos dixi. 

$94, 9, [ποιήσετε] τῇ πόλει. Recte om. 
Aug. 1. Vide ad F. Leg. p. 446. Confer 
tamea Or. in Theocr. p. 1330. Sic διο;- 
κηχότα --- διοικήσαιεν Aphob. I. p. 828, 22. 

294, 14. Ἑλλήνων ἀτυχ. Versus Hexa- 
meter. De versibusfortuitis vide Boiss. ad 
Aristzen, p. 233. Taylor. ad p. 275. Notas 
ad Eur. Suppl. p. 183. ed. Gaisf. Vide 
infra p. 319, 8. Diog. Laert. II. 28. οὗτος 
μέντοι πειγῶν οὕτως, οὐ πώποτ᾽ ἔτλη κολα- 
κεῦσαι. ubi Menagius cum superioribus 
conjungit, male, ut credo. Demosth. La- 
erit. p. 950, 15. τοιαῦτα τούτων ἐστὶ τὰ 
καχουργήμωτα,. Confer Lysistr. 399. Iso- 
crat. Antidos. $. 7. τὸν βίον "Ov ζῶ, xal 
τὴν παιδείαν περὶ ἣν διατρίβω. Philipp. 171. 
Καὶ γὰρ ἐκείνων μᾶλλον ἄγανται Τὴν νίκην τὴν 
ἐν Θερμοπύλαις [ἢ τὰς} ἼΑλλας γίκας καὶ τὸ 
τροπαῖον. Demosth. c. Conon. p. 1262, 2. 
Μηδοτιοῦν ἔσται τοῖς μετρίοις ὄφελος. Mi- 
dian. p. 585, 20. Καὶ τίνι χρή με λογισμῶ 
περιεῖναι ταῦτα παϑόντα. precedit, οὗ βε- 
βαιώσαντες ἐμοὶ βαδιεῖσϑε. 

[15] 294, 18. καὶ πάλιν οὗ πολιτεύη. 
Per hyphen construe. Bene de hac figura 
post alios egit Monkius ad Hippol.196.1o- 
cum Bacch. 455. recte defendens, ut fece- 
rat R. P. not. mss. ad Aristoph. Eccl. 115. 

295, 8. οὐδένα κίνδυνον ὅντιν᾽ οὐχ ὑπέμει- 
yay, Reisk. ex 2. mss. citans in indice lo- 
cum c. Aristocrat. p. 657, 25. Vulgatam 
citat H. Steph. Thes. I. 1159. F. Adde 
Eubul. p. 1309, 11. λελοιδόρηκε οὐδὲν 6, τι 
οὔ. ms. Megalopol. 208, 26. οὐδεὶς Geric 
οὗ. Soph. Aj. 725. οὔ τις ἔσθ᾽ ὃς οὔ. F. L. 
417, 11. Androt. 609, 5. c. Theocrin. 
1323, 28. οὐδὲν 0, τι ov πεποιήκασι. Plato 
Thezt. p. 170. A. Steph. 376, 8. Hein- 
dorf. ὅντιν᾽ οὐ pro — οὖν recte Steph. Vide 
ibid. p. 178, B. — 408, 1. οὐδὲν 5, τι ob, 
Eutliyd. p. 294. D. 4. E. 4. (61, 14. 62, 
8. Routh.) Protag. p. 317. c. 2. 323. c. 
1. Phedon. p. 97, 8. Wytt. Xenoph. 
Cyrop. I. 4. 25. et Schneider, Siinile fere 
$. 26. Exempla dent Badeus p. 935. 
Herm. ad Viger. p. 709. οὐκ ἔστιν ὅστις, 
Eur. Hec. 858. Alcest. 851. Hipp. 861. 
Heracl. 977. Ion. 1530. ( Erecih. I. 50.) 

297, 25. ἔλεγες, scil. p. 137. seq. 

300, 9. τὰ παρ᾽ αὑτοῖς καὶ [và] παρὰ 
πᾶσι. Vide p. 310, 16. 

301, 15. ἃ viv οὗτος διέσυρε. Esch. p. 
67, 43, 
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302, 2, Malim, sagax» τις ἃ δέοι 
“σράξειεν, hoc ex conjeotura, ** in eo esse 
acquiescendum, ut nullo labore, nullo peri- 
culo detrectato, ita demum id subirem, 
quicquid erat eventurum," 

303, 7. Qu. an πολλῶν del. post ψη- 
φισμάτων. ut πολλῶν sit v. l. pro παλαιῶν. 

303, 11. ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀληθείας, τῶν E. 
Recte ms. om. ἐγγὺς οὔσης. v. Taylor. 
Mox recte credo om. ms. στάντες. 

303, 20. xai φησί, 7Esch. p. 62, 5. 

305,22, Recte eddidit R. ἂν καθαραὶ 
ex ms. 

304, 5. λογισμός. Reisk. Ind. et Pau- 
(ρθη. p. 981, uit. 

[16] 505, 13. Malim, εἰ δικαίω χρήσο- 
μαι τῷ λόγῳ, ut Leptin. p. 457,110. Mid. 
523, 27. Or. ds Symmoriis 180, 1. recte 

cc 
margoice. Infra p. 311, 16. ὑπερηφάνωι 
κέχρηται τῷ λόγω. Vide Aristocr, p. 628, 


ως 
6. δικαίοιο Cberson. 92, 13. 

306, 5. ἀλλ᾽ ἁτσλῶς αὐτὸς δεσπότης, 
ἡγεμὼν, κύριος σσάντων, Quere an hzc in- 
terpolata siot ex Olynth. I. p. 10,11. pri- 
mo scil, adscripta ad superiora, τῶν ἐς 7v 
φόλεμον etc. Confer Androt. p. 615. 

306, 7. τὸ δημηγορεῖν πρῶτον. Me vide 
ad F. Leg. p. 438. 

306, 11. δι᾿ ἣν ἕκαστον τύχοι πρόφασιν. 
Malim, ἥντιν᾽ sc. τιν᾽ absorptum est ab 
ἥν, Sic τίς Valck. Diatr. p. 150. A. Porson. 
Hec. p. ?3. ed. 3. Mid. 528, 1. Vide me 
Ad F. L, p. 352. Vide Pbil. LII, 124, 27. 

306, 16. Esch. p. 73, 40—74, 12. 

306,18. Lege, ὅσην ἡδυνήϑην ἐγὼ πλείστην. 

307,28. ὡσπερανεί τις ἰατρός. Esch. 
CLes. p. 86, 2. elc. 

308, 20. Scite ZEschines F. Leg. p. 51, 
10. τὸν τῶν λόγων κύριον, τὰς τῶν ἔργων 
προσδοκίας ἀπαιτοῦσιν. 

309, 6. àvSgamray εὕρῃ recte mss. ob 
Dawesii regulam. j 

309, 15. Me vide ad F. Leg. p. 343. 

309, 20. ἃ δ᾽ oi πάντες, articulum delet 
ms. et pr. m. alius, recte; nisi mavis 
ἅφταντες. 

[17] 310, 5. πάντα [ταῦτα] ἐπαγόντων. 
Dele. Vid. ad F. Leg. p. 343. Sic πάντα 
σοιοῦσιν F. Leg. p. 408, 12. vid. Timocr. 
729, 11. 

310, 8. καθ᾽ ἑκάστην σχεδὸν τὴν ἡμέραν, 
4. mss. σχεδόν τι optime Reisk. Vide Por- 
soni Adversaria p. 110. ad Athen. IX. p. 
376. F. Alczeus Comicus Prisciani X VIII. 
p. 1173, 5. Putsch. (deest locus ed, Ald.) 
Ori σχεδόν τι μῆνας ἐγγὺς τρεῖς ὅλους Τυρῶ 
τὸν ᾿Εγδυμιῶνα. sic collatio Scaligerana 
Oxon. (Ed. Putsch. à τηγέχελον 
(4^) σχεδόν τι in. Steph. TI. init. c. Lacrit. 
p. 935, 18. Pantzn. 969, 7. Leéochar. 
1085, 21. 1090, 3. Plato Thezt. p. 143. 
A. H. 8t. Everg. et Mnes. p. 1140, 24. 
Olympiodor. 1171, 2, 14. 


310, 16, τῶν ὀμωμοκότων καὶ τὰ εὖ, recle 
margo. 

310, 19. Lege cum ms. τὰς γραφὰς ἀσέ- 
φευγον. 

510,27. ἀλλὰ τὸ τοῦ Κεφάλου καλὸν ---- 
ZEsch. p. 81,37. 

311, 9. ἀφ᾽ ὧν περὶ τῆς τύχης διελέχθη, 
ZEsch. p. 76, 6. 

311,11. Qu. an duplex fuerit lectio, 

τὰ βέλτιστα πράττειν νομίζων 

ἣν γὰρ ὁ ἀρίστην ἔχειν οἰόμενος οὖκ οἴδεν, 

[18] 311, 14. Q. an leg. & μενεῖ ἡ αὐτὴ 

311,14. μέχρι καὶ τῆς ἑσπέρας R. ex mss. 
servandum puto xai area F. L. p. 406, 6. 

311, 20, τὴν τῆς «πόλεως τύχην. Solon 
apud Dem. F. L. p. 421, 25. quem ridet 
Aristoph. Equit. 1171—3. ut recte Hem- 
sterh. ad Lucian. Timon. Dem. F. Leg. 
p. 436, 20. (conf. ZEschin. p. 72, 10.) 
Olysth. II. p. 25, 2. /Eschines p. 86, 
ult, Aristoph. Nub. 587. et Eupolis apud 
Schol. (quocum omnino confer Phil. I. p, 
43, 10. seqq.) Plil. I. p. 52, 25. seqq. 
Leptin. 490, 22. Wolf. ad Leptin. p. 219. 

315,15. συνεσκευωροῦ. yow helped her 
to cabbage. F. Leg. p. 419, 19. καρπου- 
μένη τὰς τῶν χρωμένων οἰκίας (vel οὐσίας). 

315,18. Lego, καὶ, ἀγαστὰς ἀπὸ τοῦ 
καθαρμοῦ, κελεύων ---- cum mss. 

314, 8. ἃ τῶν ἄλλων κατηγορεῖς αὗτὸς 


σοιήσας. Q. Timarchum? Vide F. Leg. 
p. 403. 19. «aida ὄντα elc. ex mox lin. 
Q7. οὗτος ἄλλον ἔκριγε etc. 

. 514, 7, Toc ἀρχιδίοιςς F. Leg. p. 419, 
25. 403, 20. 

[19] 314, 14. «asi» λαμιβάνων ἀπὸ 
τούτων τραύματα, Dele τεαύματα, et verte, . 
plus inde lucri faciens, quam ex-eertamini- 
bus, seu potius pro vita et capite veris pu- 
gnis. Ineptissime interpretatur Reiskius, 
ad cujas mentem si scripsisset Demo- 
sthenes, dedisset, ἢ ἐκ τῶν ἀγώνων ὑμεῖς, 
ov; —. Ne quis autem hoc arripiat, faciam, 
monendo 1. ὑμεῖς et ὑμεῖν ad eosdem plane 
spectare, 2. dicturum fuisse ὑπὲρ τῆς στα- 
τρίδος, non περὶ τῆς ψυχῆς, Deinde ], ὑμῖν 
πρὸς τοὺς ϑεατὰς (τοὺς cum 8 primis edd.) 
De re confer p. 449, 20. Paulo supta 
unus ims. ὑπωρώνης ἐκεῖνος, et sic. edidit 
Keisk. Quod habent Ald. B. teste Reisk, 
et Felic. ὁ πωρώνης, dueere videretur ad 
óvzmexyue, nisi recte ogzw. haberet Ald. 
A. Denique Σιμύλῳ recte Reisk. Alterum 
natum ex xa; sequente. 

[19 b] 315, 3. Malim, ὅσα μηδ᾽ αἰσχρὸν 

315, 9. ἐχόρευες, ἐγὼ δ᾽ ἐχορόγουν. χορευ- 
ταὶ in contempta Mid. p. 577, 3. 

δ᾽ ἡμῖν 

315, 21. παρανάγνωσι δή μοιοἷ 

315, 23. ἥκω λιπον x. xal cx. πύλας, 
plane oanisso ψεκρῶν, etiam citat Libanius 
Declam. X VI. p. 458. B. ed. Paris. 

316, 6. ὑπείληφ᾽ ἐγώ" [νομίζω] τὸν ay — 
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Interpungo cum Marklando ; sed delen- 
dum νομίζω. 

[20] 316, 24. xa$' ἕνα ἄνδρα, ms. unus. 
quod oriri quidem potuit ex a, i. e. μμεόνον 
paulo ante. Sed potius ex ἄνδρα male re- 
tractum, Menander Ammonii p. 23. [δεύ- 


τερον} κάδον recte Bentleius. x ex ἐν na- 
tum. Herodot. Il. 175. p. 189, 89. xai 


anle εἴκοσι om. mss. pars (5, v. l. pro x) 
Phil. III. p. 129, 15. malim ἕνα ἄνδρα. 
vide tamen pro Rhod. p. 197, 11. Legem 
apud Demosth. Aristocr. p. 649, ὃ. vel 
Timocr.719, 5. Eur. Androm. 911. κακόν 
y ἔλεξας, Ev ἄνδρα δίσσ᾽ ἔχειν λέχη. ἕνα om. 
membr. sed recte Musgr. post Grot. Stob. 
δίσσ᾽ ἕν᾽ ἄνδρ᾽, ut 178. Hel. 579. Vide me 
ad Soph. CEd. C. 563. ad Panten. p. 978. 

[21] 316, 25. δικαιότερον [καὶ ἀληϑέστε- 
gv] om. Aug. 2. ex p. 311, 18. ubi, vice 
versa, δικαιότερον mss. quidam ex hoc loco. 

317, 18. Interpunge, τούτω, Οὔτε àÀ- 
χῶν ---- ἑαυτὸν δοὺς, oU κατώρϑωσε μεθ᾽ ἁπάν- 
τῶν, Postrema corrigebam — ϑωώσεμ ἐφ᾽ 
ἀπ. in every thing. Sed puto sana esse, 
et vertenda, failed in common with the rest. 

317, 24. ἀγράφοις νομίμοις. ἀγράφους vó- 
μους, Xen. Memor, IV. 4, 19. Vid. Soph. 
Antig. 454. Dem. c. Aristoerat. p. 613, 
17. ubi confer p. 639, 23. 648, 22. Steph. 
I. 1117, 24. 

319,8. (xai) πᾶσαν ἔχει κακίαν recte 
Reisk. ex Aug. 1. quomodo vitatur Pen- 
tameter. 

390, 1. ῥήτορος ἢ μὴ, tres prim. ἢ εἰ 
Reisk. ex mss. duobus, ut Leplin. p. 
470, 5. Onet. II. p. 877, 14. 

320, 1. Malim, σὺ τοίνυν οὗτος εὑρεθεὶς, 
εἶτα φθ. parlim cum mss. Vide tamen F. 
Leg. p.442, 6. οὗτος pro τοιοῦτος Mid. 
576, 2. c. Phorm. 914, 19. 

[22] 320, 23. πολλὰ xai καλὰ — ὧν 
οὐκ ἠμιγήμονησε. Veretur Reiskius, ne quid 
desit. Ego ista delenda censeo. σημεῖον δὲ 
— enim ad precedentia clare spectat. 
Subintellige, τοῦ μὴ ἐμὲ τῶν κακῶν αἴτιον 
εἶναι. Haec autem omnia a p. 312. versan- 
tur in refellenda ZEschinis insectatione 
Demosthenis τύχης. , 

321, 19. ἐλθόντα τιμᾶσθαι μηδὲ — 
recle Reisk. ex mss. Idem τότε ei lin. 
13. et 24. delet. Qu. 

321, 25. ὡς παρ᾽ οἰκειοτάτω. Supra p. 
309, 2. ὡς εἰς ἐλάχιστον. Mid. 585,3. et 
Phil. 11]. 124, 9. ὡς ix πολείστου. Ari- 
stocr. 654, 11. ὡς διὰ βραχυτάτου. Plato 
Thezt. p. 170. A. Steph. (376, 3. Hein- 
dorp.) ὡς διὰ βραχυτάτων. Idem Gorg. p. 
449. C. 1. D. 7. (101, 8, 102, 5. Routh). 


Thucyd. III. 46. init. ὅτι ἐν βραχυτάτῳ. 
ibid. fin. ὅτι ἐπ᾿ ἐλάχιστον. 11. 84. fin. ὡς 
bmi πλεῖστον τοῦ διαίλου. 1. 68. Ρ- 42, 85. 
ὡς ἐς ἐλάχιστον χωρίον. E 

329, 10. δείμματος vertit Collinsius 
poeta nostras, 

3922, 19. Distinctionem tolle, et lege, 
ὡς τὸ ** Μηδεν ---- xao;ÜoUv ^ οὐ τῷ — ista 
verba non tribuere. n yid 

[23] 393, 10. 9 σὺ vuy) πεποιηκὼς εἰ 
φανερός. Quid fecisse. —— 

323, 14. τοσαῦτα quod multi om. mss. 
est v. ]. pro τοῦτο. 

393, 94. Φιλισπισμόν. Esch. 

325, 13. ὡσπερανεὶ ἐν gurá m. De Pace 
p. 60, 7. 

395, 26. xal πολλοὺς ἵστπους deleo ut 
v.l. pro xai πόλεις xal τόπους, et στολλοὺς 
uncinis inclusit R. Sed ἱπαικὸν infra p. 
329, 5. F. L. p. 442, 25. Dinarch. c. 
Demosth. p. 102, 24. πόλεων xai τόπων 
Ol ynth. II. p. 18, 15. 

325, ult. τούτοις ἐτείχισα. ZEsch. Ctes. 
p. 65, 33. Demades p. 178, 38. τὴν 'Ac- 
τικὴν ἐτείχισα, τοὺς ὅρους τῆς χώρας περιβα- 
λοὺν οὐ λίθοις, ἀλλὰ τῇ τῆς τσύλεως ἀσφαλεία. 

[24] 326, 15. [καὶ λέγοντα xai γρά- 
(ovra τοιαῦτα } Scholion hoc est ad ἐκ- 
πέμιποντα. 

396, 18. Εὔβοιαν mendosum esse vidit 
Marklandus, variam lectionem pro '"Agu3oy 
Reiskius. De σιτοπομπεία agitur, non de 
συμμαχίᾳ. 

326, 97. Conjicit Reiskius, δαίμονός 
τινος (φθόνος vel δυσμένεια) ἢ τύχης “τινὸς 
ἰσχύς. Hoc video, ἰσχὺς ex τύχης natum. 
Elegans sane conjectura φϑόνος. Eur. 
Eleetr. 907. (902.) optime Tyrwhittus, 
μή μέ τις φϑόνος ξάλη, ut Esch. Agam. 
956. Vulgatam defendit R. P. not. mss. 
ad Arist. Thesm. 902. ex Aristoph. et se- 
quentibus, apud Eurip. 

327, 19. ϑεοὶ, μεγίστοις ἀναμφισξήτως 
ὑπῆρχ᾽ ἂν εἶναι, hoc cum Markl. illud cum 
IS. 

327, 20. ὡς ἑτέρως. Phil. II. p. 68, 9. 
supra p. 298, 22. 254, 7. Ceterum de 
euphemismo Lennep. ad Phalar. p. 112. 
Valck. Diatr. p. 112. Sic ἄλλος Aphob. II. 
p. 841, 19. 842, 15. 

[26] 328, 1; Malim, ἔστι yàp, ἔστι (τις) 
ἡσυχία — ic ab $c absorptum. Me vide 
ad F. leg. p. 352. 

328, 97. Lege, οὔκουν ἐπί γ᾽ oig καὶ ἡ 
πατρὶς —. 

591, 1. ὁ Φιλάμμων. ZEsch. p. 81, 2. 

331, 25. καὶ τὴν τοῦ τὰ πρωτεῖα τῇ qr. 
διαφυλάττειν προαίρεσιν, Reisk. apud Har- 
les. ἔχειν p» 323, 6. 


De Corona. 


, Pag.et versus Reisk. prout notantur 
in Bekkeri ed. Oxon. 


225, ult. ὅσην εὔνοιαν. Ipsum ni fallor 


decreli verbum. vide p. 243, 18. (253, 
20.) 263, 10. 286, 3. 994, 17. 317, 28. 
318, 12, 319, 16. 321, 6—323, 13. 326, 
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7. 349, 8. 330, 15. 331, 10. etc. (p. 310, 
19. forsan opponi potest: expende.) hinc 
Epist. 2. p. 1472, 16. lta p. 325, 4. ἀρε- 
τῆς ex psephismate. κηρύττεταί τις ἕν τῷ 
ϑεάτρω ὅτι στεφανοῦται ἀρετῆς ἕνεκα καὶ ἀν- 
δραγαθίας καὶ εὐνοίας — h εὔγοια καὶ τὸ τῆς 
δημοκρατίας ὄνομα ----. JEsoh. p. 89. 2.-et 
14. τοῖς ϑεοῖς, p. 974, 25. τοῖς Stoic lege- 
bat compilator Epist. 1. p. 1462, fin. 

996, 5. πῶς ἀκ, Respicit ZEschinem 
p. 82, 43. etc. 

296, 6. μὴ τὸν ἀντίδικον σύμβουλον etc. 
vide sch. ad p. 244, 9. qu. apud ZEschi- 
nem. 

* * JA ἀρχ. * - 
1. τὰ μὲν οὖν κατ, --- τὰ ποιαυτῶ. 
(dele μὲν ante ἐπσήρειαν".) 
9. οὗ γὰρ ἀφαιρεῖσϑαι ἔδει — τυχεῖν, 
3. ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς ἀδικῶν ἐφαινόμην ---- 
4. καίτοι πρὸς Amr, — ἀδικίας τοῦτό γε. 





*nisi potius excidit clausula respondens 
istis, οὔτε μὰ τοὺς ϑεοὺς etc. Potuit esse 
hujusmodi : πολίτου δ᾽ ἀγαϑοῦ 5 ἀνδρὸς δι- 
καίου ἀγαξία ἐστίν. Certe excidit clausula 
in loco p. 246. gemella isti, v. 16. ἀλλὰ 
xal τούτων «πολλοὶ — sed vide hic ad l|. 
Cietérüm pro ἐπήρειαν qu. an leg. πικρίαν. 
Ceterum hec repetit, p. 269, 1. 319, 1. 
qui locus diligenter expendendus. 

229, 9. Male Bekker. αὕτη. Debebat 
certe distinguere, αὕτη" ἐχθροῦ —. προαί- 
geci; αὐτὴ p. 168, 19. 292, 90. — Vide an 
omiserit scholiaste liber ista, ἐχϑροῦ — 
τοίαυτα. 

299, 94. δύναται, Citat Sopater apud 
Reisk. ubi forsan ad &gi&x. referebat οὗ 
γὰρ ἀφαιρεῖσϑαι δεῖ elc, sed sive ad ἐπίειχ. 
sive ad ἀπραγμ. hec spectant, liquet δύ- 
vara; eum cepisse pro τέτληκεν — (nostra- 
tes, is capable). 

230, 21. xaS' ἕν ἕκαστον. Αἱ minime 
hoc facit. 

231, 91. λαβεῖν. Vide 239, 17. 

231, 29. Reisk. Ind. ἄνοια. 

232, 9. Reisk. Ind. δωροδόκημκα. 

232, 18. Reisk. Ind. εἴρηνη. lbid. v. 
συγέδριον. 

232, 21. Inepte, παράταξιν "Taylor. 
vide infra p. 292, 11. (πρᾶξαι p. 281, 20.) 
Fere est nostrum negotiation. 

233, 10. Reisk. Ind. peractum. 

233, 11. Reisk. Ind. ἀλλά. 

233, 18. Reisk. Ind. προαιρεῖσϑαι. 

234, 8. Reisk. Ind. παρορᾶν. 

234, 9. γράφω [αὐλεῖν — ἀπολαμβάνειν 
ex 233. 23. Retinere posses τοὺς 9, 7. 7. 
ἀπολ. sed illud verius. 


246, 1. πότερον ---- γιγνόμενα Y. 8. 


lin. 18. xai yàg — ἐμοὶ πεισθέντες 
246, 27. ἀλλ᾽ ἐκεῖσε — δόξης ζῆν 
247, 16. 
248, 9. ἀλλὰ τί ἐχρῆν — 


296, 8. ἀκροᾶσϑαι pejor lectio: nimis 
annpeestica. 

296, 10. ἀμφοτέροις e 297, 24. 

296, 19. δὲ recte, ut potius existimo, 
om, S, Vide p. 293, 19. 

227, 14. Junge, ἀπολ. δικαίως, nt 244, 
8. et 25. 

228—230. Nexus: Opus est 
ut prius amoveam etc. 228, 6. Primum 
..de privatis 228, 14. Deinde de pu- 
blicis, 229, 6. scil. τοῖς ἔξω τῆς γραφῆς. 

299, 6. Egregiam operam hic przestitit 
Taylorus, quo duce ita fere coustituo : 


ἡ δημώδης. 
1. τῶν μὲν τοίνυν κατηγοριῶν ----- 


9, τὸ δ᾽ ἐν ἐπηρείαξ — ᾿Αθηναῖοι. 
8, 4. καὶ μὴν εἴ τι — ἀφελέσϑαι φαίνεται. 


234, 13. Μουργίσχην JEschines p. 65, 
23. ubi vide Palmer. 

235, 20. Reisk. Ind. ζητεῖν. 

235, 28. παρόντων ἡμῶν. nabis Athenien- 
sibus per nostros legatos, Errat Taylor. In 
seqq. primam personam cum ms. S. re- 
tineo. Emendarunt scribs, ut cum psephi- 
smate quadrarent. In ultimo loco p. 236, 
18. delere malim pronomina, et legere, 
ἀπαγγελλόντων, κἀκεῖνος —. 

936, 9. τούτους [τοὺς]. 

236, 17. Reisk. Ind. ἀκούειν. 

239, 25. Reisk. Ind. ὄδυρ. 

240, 3. Reisk. Ind. ἐπάνειμι. 

240, 7. Deleverim τῶν, 

240, 9. ad 275, 11. 

241, 4. po oix, Àn σπλὴν ex lin. 8.? 

241, 6. ὅταν ξούλωνται. qu. 

241, 12. [τῷ προδότῃ] συμξούλω, et mox 
p 242, 1. valde suspicor del. προδοτῶν cum 
ms. S. Certiss. omittendum, ut Bekkerus 
facit, p. 315, 26. Subdubito de F. L. p. 
374, 26. Vide v. ll. p. 424, 1. 

243, 25. ψευδεῖς γραφάς. Τραφὴ E a do- 
cument, ut videtur p. 723, 5. sed qu. an 
leg. γνώμας. Vidé JEschin. p. 54, 10. Qu. 
de loco 7Esch. p. 60, 39. 

945, 91. An, τοῖς δὲ διδοὺς xal πάντα 
τρόπον διαφθείρων ἢ Vide p. 309, 10. et p. 
324, 7. 241, 1. Videad Cherson. p. 108, 
17. 

246, 1. et 27. Dele, Αἰσχίνη. Vide p. 
248, 2. quod quidem distinguendo fere 
eludit Bekkerus, quasi sensus sit, ἤδη γάρ 
ct τοῦτ᾽ ἐρωτῶ, Deinde dispesco, duce 
Tayloro : 


! 246, 8. ἀλλὰ νῦν — ἀπηλλάχασιν. 


ἡ 247, 16. καὶ μὴν --- ὁμολογῶ. 
4248, 2. / 


€ 
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246, 26. ἐνδοξότατα. Hoc scilicet pro- 
batione egebat. Vide p. 313, 4. Sensus 
debet esse optima, vel necessaria. 

248, 2. Reisk. Ind. &gorzv. 

248, 25. Frustra Markl. ἰδόντων, Tayl. 
ὁρώντων. Si tanti est, vide Ciceron. Sext. 
26. p. 81, 5. τῶν. F. L. p. 361, 15. 
οὔσης τῆς AS. πόλεως. 

251, 19. πρόσοδον. Vide Coray. ad 
Isocr. 

253, 11. Valde suspicor leg. Ἐπὶ Ἡγή- 
μόνος ἄρχοντος (yseudonymo sc.), ut Χαι- 
ρώνγδου sit ex emend. doctioris scribz. 

454..10. τοὺς χρόνους. Àn, vr. à. τρόπους ἴ 
Ut Arist. Plut, . vel πάντως, deletis 7. 
X-* Sed et infra p. 328, 22, qu. an καιροῖς ἢ 

256, 2. et 26. Malim, ἄμμε ἐκ τῶν με- 
yir Tan, et ὅτι τῶν μεγίστων à. παραίτιος y. 
qu. an hoc R. P. Vide p. 275, 16. 

* 997, 16. προϊέμενοι [τοὺς] ἀδικ. Vide 
iufra ad 240, 7. et 236, 9. 

258, 9. Κλεωνὰς, suspectum. An, Κέω ἢ 

258, 18. Citat Hermog. spud Reisk. 
vOce ὀρθῶς, 

258, 90, Respexit, ut videtur, Clemens 
apud Reisk. Ind. θάνατος. -- Reisk. Ind. 
V. οἰκίσκος. 

258, 22, Cum hoc loco comparant Ci- 
ceron, pro Sext. c. 68. p. 206. Graev. 
melius quam cum Leptin. p. 506, 15. 

258, 25. etc. Respicit Minucianus Aldi 
p. 731, 29, apud Reisk. v. μνησικακεῖν, 
Vide mox p. 259, 7. et 27. 

262, 10. Reisk. Ind. v. πένης. 

266, 12. Hermogenes p. 364. apud 
Reisk. Ind. γράφειν, et συκοφαντεῖν. 

266, 23. τῶν φυλῶν ϑεωρικοῖς. Mirum ni 
leg. χορηγοῖς. Ssugcic hinc, ut videtar, Au- 
ctor Vit. Dem. Plutarch. t. 2. p. 846. A. 

267, 6. Reisk. Ind. eapávogoc. 

267,8. Adumbravit Auclor Aristog. I. 
p.794, 22. 

268, 16. εἰς. accusare) (conviciari 
Livius XLII. 41. p. 802, 11. 

269, 9. Androt. 808, 19. quasi non esset 
Euctemonis inimicus, sed vester. 

$969, 16. λόγους τίνας ---- Interrogative 
Bekkerus, forsan recte, ob proximum τίς. 
]ta F. L. p. 361, 6. τί πιστεύσαντες τί 
ἔπαθον----- Vide Blomfield. ad /Eschyl. 

- Sophocles Electr. 751. o ἔργα δρά- 
σας, οἷα λαγχάνει κακά. 

269, 19. Reisk. Ind. σερίτρ. 

270, 4. λυπεῖν Plutarch, apud Reisk. 
Ind. voce λυπεῖν. forsan ex p. 313, 7. 

270, 27. Reisk. Ind. κύαμος. 

271,3. Reisk. Ind. ἀμφισβ, 

271, 25. προσείλεσθε, H. Wolf. 

272,12. Vide an legebat scholiastes, 
τούτου μέλλοντος ἀπήλασεν ἡ βουλὴ xai AÉ- 
γειν προσέταξεν ἑτέρω. : 

272, 19. Hinc Epist. 2. p. 1469, 19, 

272, 24. Reisk. Ind. áwcT. ubi leg. 
Hermog. pro Harpoc. 


ADVERSARIA 


273, 90. etc, Vide ad Phil. HI. 65, etc. 

273, 97. πολεμεῖς φανερῶς ----φαγερῶς ἤδη 
—. An priore loco φ. del.? Certe ista, 
οὐκέτ᾽ — πόλεμος, plane supervacanea. De 
φανερῶς ad Cherson. 57. 

273, 29. Reisk. Ind. δεινός. 

275,11. Reisk. Ind. ἀπαγγέλλειν. Reisk. 
v. ταλαίπωρος, potius quam ex 240, 9. 

275, 29. Reisk. lud. 4v. 

276, 10. Anleg. τοῖς ὅπλοις ἢ An del. 
τῷ πολέμω ? 

280, 28. Cicero Phil. II. c. 99--Ξὅ5. 
* Ut igitarin seminibus ete." Vide Reisk. 
Ind. in c. 

282—3. Suspicor hxc duo decreta, et 
omnia fere in hac oratione citala, spuria 
esse: certe alterutrum spuriz ἐκδύσει ora- 
tionis tribuendum. Si genuinum illud p. 
488, 26. an inde profecit horum auctor. 

283, 14. Lege, προκαλέσασϑαι, scil. εἰς 
φιλίαν. 

284, 1. An in ms. S, latet ἐποιεῖτε, vel 
“σοιεῖτε 

284, 17. οὐδ᾽ ἂν εἰ — συμπνευσόντων. 
Qu. — σάντων 

284, 19. Reisk. Ind. ϑόρυβος 1 

288, 17. Reisk. Ind. Bác. 

288, 229. Vide Meinek. ad Menandr. 

249. 
288, 25. An om. ἔπραττον" Vide Phil. 
. p» 42; 9. 

289, 25. Reisk. Ind. δουλοῦγ. 

291, 14. Reisk. Ind. ἐπιτιμᾷν. 

291,16. Hinc Procm. 35. p. 1444, 22. 

291, 19. Mox ad 292— 3. 

292—3. (Totus locus) Ad Cherson. p. 
107, 2. 

292, 16. Reisk. Ind. ἐκβαίγειν. 

292, 24. εἱλόμην. Exspeclarem rpoti- 
Saw, αἱ 826, 19. ἰδεῖν 308, 26. Si re- 
tines εἱλόμην, in ἅπαντα latebit τὰ βέλ- 
τίστα aut simile. qu. an et ὅσον y —. 

293, 5. [ἢ xal c. ὅλως] Deleta malim. 
Sed confer F. L. p. 347, 5. cà — λυμηνά- 
{μένα ----καὶ διαφθείρανθ᾽ ὅλως. 

293, 7. [ὥςπερ] οὐδ᾽ — vide lin. 1. . 
sed videtur excidisse clausula: φήσειεν 
ἂν, [οὔτε τῶν ἀνέμων ἐκράτουν" οὐδ᾽ ἐστρ. 
Confer p. 307, 98. et seqq. 

293, 25. Reisk. Ind. i£aex. Hunc lo- 
cum respicit Hermog. p. 192. ed. Crisp. 
et infra p. 300, 21. Eosdem locos, ut 
videtur, scholiastes Aristotelis ( Reisk. 
Ind. v. παρεῖναι) et forsan p. 317. 

294, 23.. Expressit Cicero in Pisonem 


c. 14. p. 657. '*forsitan hoc quod dictu- 
rus.sum eto." 


298, 4. ἐπὶ τῶν ἰδίων νόμων xal ἔργων 
σκοποῦντας. Qu. 
298, 6. An hinc Horatius Ep. 2. 2. 110. 


** Cum tabulis animum censoris sumet ho- 
nesti." 


300, 21. seqq. Ad 293, 25. 





AD DEMOSTHENEM. 23 


304, 4. ψήφους. An heo cogitabat 
Auctor Epist. 3. p. 1477, 28? 

304, 26. Dele πρὸς ὑμᾶς cum ms. S. 

306, 2. Suspicor, βουλευόμενος, οὐδὲ 
γραφὰς d. παρανόμων, οὐδ᾽ ὑπ΄. οὐδενί. ἐγὼ 
δ᾽---, Cetera intrusa puto, forsan parti 
ex Olynth. I. p. 10, 10. et III. p. 36, 
26. 

307, 1. Disting. margo S. λέγεις ;---- 
πράττειν; 

508, 14. Recte om. ms. S, πρώην. nam 
hoc admonuisset ultimi casus, quum The- 
bas cepit Alex. 

308, 25. [ὁ] ῥήτωρ. Sed vide.291, 16. 


309, 1. Malim, ἃ πολιτικὰ «τσρόσεστιν. 


ἅπασι xal —vel sine ἅπασι. Sensum vidit 
Reiskius. Nos, inherent defects. 

310, 5. Dele ταῦτ΄. 

311, 10. Totum hunc locum de fortuna 
contrectavit auctor Epist. IV. ZEschinis 
loca sunt p. 69, 36. 76, 8. 71, 2. 61, 38. 

315, 2. Malim, ὑπ᾿ à. πολλῶν T. sine 
Ἑλλήνων, 

913, 18. [xai] κελεύων. Recte ms. S. 

914, 7. Reisk. Ind. ἀρχιδ, 

314, 8. κατηγορεῖς. An impudicitiz ac- 
cusat, ad Timarchum scil. respicrens ? 
Vide F. Leg. p. 403, 19—27. Ceterum 
nil hic transponendum ; vide F. L. loc. 
cit. 

314, 25. λαγὼ βίον. Respicit Io. Chry- 
sost. in Eutrop. p. 354. ed. Auger. 

315, 11. Reisk. Ind. ἐχϑρός. 

315, 21. Ad 793, 16. 

317, 5. Ad 293, 25. 

317, 10. Delenda suspicor, ἀλλὰ --- 
βέλτιον. cerle καὶ τῷ μι. E. ε. βέλτιον. 

317, 23. νομίμοις; qu. an deest aliquid, 
quod opponatur sequentibus. not merely 
in humam institutions and laws but elc. 
Confer p. 264, 21. An ἐν τοῖς ἑκασταχοῦ 
Yorstj&oic — vel potius νομειζομεένοις, vel vevo- 
μισμένοις. 

317, 25. An hxc sententia alibi occur- 
rit in hac oratione? 

318, 9. Vide an forte hinc colorem 
duxerit Cicero Milon. 5. p. 808. Grzv. 
** Quz quidem si potentia etc." 

, 918, 27. ἐστὶ [-] 79 δήμω. Recte 
opinor Bekkerus. Vide mss. ad Aristoph. 
Eq. vel Vesp. Supple τὸ πρᾶγμα, vel ὃ 
ἀγὼν, ut Cherson. p. 98, 8—11. 

319, 9. πᾶσαν ἔχει κακίαν. om. ms. S. 
An lacunam expleverunt? Certe non huc 
trahendus infinitivus indignantis. 

319. Confer totum locum cum p. 268. 
(φθόνου δίκην 268, 4.) 

319, 18. ὁρμεῖ. Eadem metapbora, id- 
que pulcherrime, utitur 7Eschines Cles. 
p. 84, 4. ubi recte Reisk. post Tay- 
lorum. 

319, 22. εὐθὺς --- πρεσξευτὴς ἐπορεύου ----. 
Omnino confer F. L. 


320, 23. Quis nexus? Excidisse puto 
qusedam. 

320, ult. Vide an leg. xal παρελθόντος 
Ily)ex«. sine σοῦ xai— Salis liquet tum 
temporis non aperte rem gessisse ZEschi- 
nem. ([ntrusa ob pluralem κατηγορούντων. 
Nil opus, vide p. 332, 1. 

321, 3. ἔτ᾽ ἄμεινον. Exspectarem po- 
lius ἔτι μᾶλλον, ut Wolf. et Markl. — 

322, 6. Dele xai sive ante ἀγν. sive 
ante μειαρόν. 

392, 19. μηδὲν ἁμαρτεῖν θεῶν, Epist. 
4. p. 1487, 25. Au ductum ex Simonide 
Platonis, Protag. p. 544. H. St. ϑεὸς ἂν 
μόνος τοῦτ᾽ ἔχοι τὸ γήρας Imo p. 341. et 
344. Η. St.—204. ei 215. Bekker. 

324, 23. Magister v. πένει e Dem. rr. 
παρὰ Tre. cital, ergovtie τὴν Ἑλλάδα. An 
hinc, ut legatur τὴν ἐλευϑερίαν ἢ Certe huc 
refereudus Photius (unde Suidas) v. go- 
πίνει cum Kustero et Porsono. 

394, 24. Puto verba cp. μ. 9. v. δὲ 'A. 
delenda, vel potius hic servanda, mox 
tollenda, 325, 7. 

324, 25. Reisk. Ind. εὐδαιμονία. 

325, 6. Reisk. Ind. ἄρχειν. 

3925, 8. Hinc Epist. 2. p. 1468, 18.— 
Reisk. Ind. καιρός. ; 

325, 18. [ὥ. ἂν εἰ ἐν τρυτάνη] Ex or. de 
Pace huc intrusa. 

325, 25. Mirus ordo, 0mXa . ... . . ναῦς 
etc. istis alius .generis interjectis. (hic de 
Demeg. p. 39.) Locum valde interpola- 
tum esse suspicor. An ita purgandus? 
σλίνθοις ἐγώ. ἀλλ᾽ — εὑρήσεις πόλεις ---- ναῦς 
καὶ ἵππους. Vel, εὑρήσεις ὅπλα καὶ ναῦς καὶ 
ἵππους, sine ceeteris, quz ex p. 326.. ... 
adumbrari potuerunt. (οὐδ᾽ ἐπὶ 7. — φρονῶ 
est schol. ad πόῤῥω etc. omittit Plátarch. 
apud Taylor.'sed ὅπλα agnoscit.) Mirus 
eque ordo, πάτρια, ἀνεκτὰ, ἔμφυτα p. 
295, 25. An del. £a$vra? De πόλεις vide 
ad Lesbonact. I[I. 13. 

526, 24. Nisi varize lect. sunt σιαρεθέντα 
et προεθέγτα, vide an leg. πραθέντα. et con- 
fer Phil. 111. p. 121, 2. 

326, 27. Valde blanditur Reiskii su- 
spicio excidisse φθόνος aut simile verbum, 
puta δυσιμέγεια vel ἀγνωμοσύνη. Neque 
multum placet ἰσχὺς (Markl. ad 7Eschin. 
p. 691. ed, Reisk.), quod (nisi forte na- 
tum sit ex τύχης) forsan e grammatici 
conjectura fluxit, ad lacunam explendam. 
An, εἰ δὲ δαιμόνων τινὸς ἢ τύχης φθόνος —. 
ϑεῶν τινὸς p. 278, 11. δαίμων, τύχη p. 
297, 20. /Esch. Ctes. p. 69, 38. 

328, 9. ἄλλο. Ita nempe p. 309, 1. 

328, 22. χρόνοις----ἰχρόνος. hic ad 254,10. 

330, 1. Án, φῤοσλαξόντα παρ᾿ ὑμῖν" ut 
nempe jungantur ὑπ. vag v. Alia ratio 
loci p. 303, 5. 

330, 10. [xai ζώντων. Satis hoe ex 
cieteris intelligitur. 
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Demosthenes 


JEschines 


244,19. * . . - 55, 26. 58, 17. 
$69,19.ete. » - * . 56,15. 
$66. Psephisma. « ^ - 60, 32. 87,98. et 33. 89, 3. et 14. 
66, 42. 68, 12. et 31. 75, 36. 
62, 8. ψῆφοι. 
63, 11. ὁ τὴν £. 
65, 34. χαλκοῖς Tt. 
69, 36. 76, 8. Dem. τύχη. 
305, 4. K re τὸ ΤΉ, 
77, 39. ὁ δημοτικῦς. 
81, 4. Philammo». 
ἀγτιδ. σύμβουλον . - .» 82,42. 
83, 5. ἐπειδὰν δῶ, 
σιωπῶ λαβὼὰὲὸϑ » -* . * 85,8. 
85, 18. διαλείσγων. 
86, 3. medicus. 
345, 4. quare ἀξιοῖ. - 87,27. 


De Legatione male gesta. 


Hunc libellum in Adversariis cito Demosthenica III. 


[1] 341, 9. Recte ed. Felic. ἐνθουμουμέ- 
γους. ZEsch. F. L. p. δ2,21. δέομαι σῶσαί (a8 
— ὅσοι ἀναμνησθέντας ms. pro— sc, ut in 
orationis initio p. 28. δέομεαι ὑμῶν — ἔθε- 
λῆσαι — ὑπολχογιζομένους. 

342, 11. Pro ἐμιπεποιήκει, (quod sine 
suspicione citat T. H.:Misc. Obs. IV. 
291. sive Xenoph. Eph. 196.) Lambinus 
et mss, —^x», Marklandus —oínxtv. In- 
fra p. 372, 1. δέδοικα μὴ λελήϑαμεν. ( Ari- 
stoph. Nub. 493. δέει probabat R. P.) 

342, 19. Totum locum sic lego, ὡς δέ 
pan δοκεῖτ᾽ ἂν — εἰ σκέψεσθε — καὶ λογί- 
σεσϑε. δὲ ex conj. alia ex mss. δοκεῖ ΤῈ ms. 
in gemello loco, c. Aristoer. p. 627, 25. 
ubi przterea malim σκέψεσθε, 3oxsi ex ms. 
Reisk. in 7Esch. Ctes. p. 54, 4. Dem. 
Onet. IL. p. 877, 24. δοκεῖ ms. Bavar. in 
text. recte. Vide Porson. ad Xenophont. 
p. 156, 8. δοκεῖτε Felic. Symmor. p. 178, 
13. δοκεῖ ms. in Timocr. p. 721, 17. 763, 
1. Alia ratio loci de Rhod. p. 192, 5. 

[2] 343, 22. ἂν δὲ μὴ δείξω ταῦτα ἢ μὴ 
πάντα. "Tres ultims voces (vide me ad 
Phil. III. p. 122.) in alienum locum mi- 
grarunt, primo scil. adscripta ad μὴ δείξω, 
nt indicarent aliam lectionem, eamque 
veram, μὴ «πάντα δείξω ταῦτα (contra 
πάντα facere videtur locus infra p. 597, 
17. nbi vide). De 5, signo var. lect. vide 
Ruhok. ad Rat. Lup. p. 7. Porson. ad 
Odyss. B. 232. Schol. Arist. Plut. 631. 
τῶν ὁμοίων σοι μαστιγιῶν. ἣ τρόπων. Phot. 
v. Μιεσαύχενες. Hesych. v. Οὐδιιταγοῦ. 
Schow. praf. ad collationem Hesychii, 
p. VIII. Reisk. not. ad Dem. p. 309, 13. 
τῷ γε μὴ διαφθαρῆναι χρήμασιν ἣ μὴ, κεχρά- 
τῆχα Φιλίππου. ubi ἢ μὴ recte om. tres 
prima edd. et mss. pars: prius (45. om. 
Alii. C. Aristog. II. p. 801, 15. ἀποσφαλῆ 


ἢ διαμαρτῆ,  Posteriora scholion esse 
putat Reiskius. Infra p. 406, 15. εἰληφὼς 
ἢ μετειληφώς. Duas yoces om. ms. Bav. 
Dionysod. 1291, 1. ^ ὁ πείσας v, 1. esse 
videtur. Athen. I. p. 30. B. ἢ πρόδρομκον, 
Ibid. I. 21. antep. ^ Τελεστὴς 4:elenda 
conj Schw. Jam πάντα sepissime qui- 
dem male additur, sed non raro male 
omittitur. Male igitur additur in locis 
a R. P. et Blomfieldio in Prometh. 562. 
notatis, (Soph. CEd. T. 110. πᾶν τὸ ζητ. 
etiam Plutarch. περὶ τύχης, II. p. 98. A.) 
Aristoph. Vesp. 540, σκωπτόμενοι δ᾽ ἐν 
ταῖς ὁδοῖς θαλλ. R. P. Conf. Suid. v. ὀκνῶν 
cum Antig. 3522. Dem. c. Timocr. p. 766, 
1. recte delet πάντας margo ZEsch. Ctes. 
p.55, 40. ἀρχὰς [ἁπάσας tvi τ. om. 
Mead. Quare. Dem. de Coron. p. 303, 
14. pro Megalop. p. 205, 26. τὸ αὐτὸ 
(πᾶσιν) ἀεί, Male omittitur. Porsoni 
Adv. p. 110. 115. Dem. de Cor. p. 245, 
25. 287, 1. c. Phorm. 918, 25. πάγτες 
om. Pollx IX. 45. In Epicharmeo 
πάντα om. schol. Hermog. p. 377. apud 
Rubnken, ad Xenoph. Memorab. II.. 1. 
20. qui recte servat cum Stob. TTrinc. et 
Gesn. p. 198. (Priscian. p. 13533.) Eurip. 
Iph. Aul. 1175. vid. R. P. apud Gaisford, 
ταῦτα [πάντα] Luc. ΧΙ], 51. Xénopb. 
Anabas. VI. p. 221, 5. H. St. De Coron. 
p 329,8. πάντωγρτο τούτων 4 inss, utrum- 
que dedit Reisk. Q. Olynth. II. p. 24, 1. 
ubi magna lectionis varietas, malim cum 
mss. ταῦτ᾽ i£. πάντα, vel m. i. 7. In Phil. 
l. p. 49, 15. Cherson. 98, 22. non liquet. 
F. leg. 380,15. πάντα τὰ ἄλλα tres primz, 
τὰ ἄλλα om. mss. alii ταῦτα liabent. Vide 
me ad de Coron. p. 310, 14. ad Onetor. 
H. fin. Menander Athenzei IV. p. 146. Ε, 
ὃ. vide an leg. πάντα τἄλλα κατέπιον. τὸ 
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χοιπὸν ἅπαν Epitomator apud Sch. Pyther- 
mus Athen. XIV. p. 625. C. In Eupolide 
Harpocrationis v. ἀπόκρισις, lege, ὡς ὑμῖν 
ἐγὼ | πρὸς πάντ᾽ ἀποκρινοῦμαι τὰ κατηγοροῦ- 
μενα. (Imo recte statuit-Elmslei. ad Ach.) 
Aristoph. Av. 1065—9. lege, παμφάγοις 
et ππάνθ᾽ ὅσαπερ | ἔστιν, vel ex contextu. 
In πᾶς enim luditur:. Leptin. p. 495, 9. 
omittitur in ms. πάνθ᾽ ante oca. 

[4] 344, 12. Nuno verum puto, xai, 
ἀπαγγέλλων μετὰ ταῦϑ᾽, ἥκων δεδημηγορῆ- 
κέναι, διεξιὼν — αἱ scil. ἀπαγγέλλων - - - 
δεδημηγορηκέναι parenthesi includantur. καὶ 
ante διεξιὼν omisi. Contra Reiskius ante 
πείσας deletum volebat, si ejus notam in- 
telligo. Ejus contextus, forsan errore 
operarum, ante ἀπαγγέλλων uncis inclu- 
dit. Hoc certe falsum ex p. 4538, 12. 
489, 17. liquet. Membra autem periodi 
sunt, 1, ὁ αἰσθόμενος ---- 2. xal, ἔχων — 
δευτεραγωνισ τὴν, προσιὼν ---- καὶ πείσας --- 3. 
καὶ, ἀπαγγέλλων ---- δεδημηγορηκέναι, διεξιὼν 
—. Sinilis constructio Timocr. p. 741,2. 
ubi me vide p. 186. 

[5] 347, 10. Vide JEschin. p. 43, 1. 
usque ad lin. 34. et omnino p. 44, 14 
—11. 

347, 26. Εὐβοέων. Cleochares Chalci- 
densis, ZEschin. p. 44, 2. 

348. p. 359. Philipp. II. p. 73. Zschin. 
p. 44, 1— 21. 49, 37. 

349, 12. q. xal μάλισθ᾽, ὅπερ εἶπον τού- 
70) — conjicit nescio quis in Append. 
Frft. Supra p. 345, 6. 

349, 12. Collatis Marklando et Reisk. 
lego, δευτέρου δὲ, τίνος, καὶ οὐδὲν ἐλάττονος ; 
— τούτου" ἵνα ----. q. καὶ οὐδέν γ᾽ —. 

350, 5. Simplicissimum est, εἴπερ cum 
Jurino delere, ut natum ex ἥπερ, varia 
lectione pro ὥσπερ. Citat Budeeus p. 935. 
κύριον, οὗτος εἴπερ ὥσπερ οὗτος. τούτους 
— τούτους infra p. 362,8. τοῦτο — τοῦτο 
368, 99. τούσδε — τούσδε c. Aphob. III. 
p. 854, 21. 

[6] 351, 12. Malim, àv ἀναμνησθῆτε, ut 
p. 444, 7. ἂν εὕρω. /Esch. Ctes. p. 89,12. 
Infra p. 370, 10. Sic εἰ Aristoer. 624, 10. 

351, 18. Nunc malim, συνειδότι, δεινὸν 
εἰ πονηρῶν x. δ, E. δόξει x. τῷ c. (δεινὸν post 
συγειδέγαι p. 408, 2. om. 2 mss.) Arist. 
Thesm. σύνοιδ᾽ ἐμαυτῇ πολλὰ (Suv). In- 
telligi facile potest, ut Androt. p. 602,7. 
δεινὸν εἰ de Pac. 59, 9, Aristocr. 633, 20. 
638, 7. 667, 13. Eubulid. 1306, ult. ubi 
me vide. Deloco in Phil. Epistola initio, 
mox vide p.7. — Duc lectiones, ut pulo, 
fuerunt, δεινὸν εἰ et εἰ δεινῶν, quze coalue- 
runt in δεινὸν εἰσήει δεινῶν. Sed totam cor- 
ruptelam explicare nequeo.. De vera 
lectione sententiam non muto, nisi quod 
delenda suspicor xai δειγῶν. 

351, 25. δέον ὑμᾶς ἃ ἀκοῦσαι, 1. e. πρῶ- 
7o», ut infra p. 399, 13. De πρῶτος male 
omiss. v. me ad 444, 4. infra, Porsoui 


Adversaria p. 112. ad Athen. IX. 385. C. 
Pseudo-Phalaris CXLII. (XXV.) init. 
Lege, οὗ γῦν ἃ ἀλλὰ πολλάκις, ut Eur. Med. 
294. v, Valck. ad Schol. Phoen. 1366. me 
ad Apob. III. p. 849. 

359, 8. πραοτέρους ---- τινὰς recte mss. 
duo. Phil. IT. p. 73, 5. δύσκολός εἰμί τις. - 
Dem. de Cor. 328, 8. me vide, F. leg. 
378, 8. Mid. 537, 17. 541, 17. 547, 4. 
574, 15. ZEschyl. Prom. 721. ed. Blomf. 
Aristoph. Thesm. 618. ex ms. Bav. (vide 
R. P. Hec. p. 73. ed. ult.) ZEsch. c. Ti- 
march. p. 24, 2. οὐδ᾽ ἀτυχής τις εἴμ᾽ ἐγὼ 
Ol. III. p.34, 13. Reisk. ex mss. 2. 
quibus accedit Dorvill. Conon. p. 1261, 
22. παροίγους μέν τινας R. e ms. 

352, 11. De hac epistola infra p. 396. 
collato ZEschine p. 44, 30—45, 14. 

854, 11. ἐπαγγείλασϑαι. recte Harpo-: 
crat. οἱ Schol, ἀντὶ τοῦ αἰτῆσαι. infra p. 
402, 17. 22. 

[7] 355, 20. ἔφη post ὑπολαβὼν addunt, 
post ἀφίστασο omittunt edd. tres primze. 
Si adjuvarent msti, totum locum sic lege- 
rem, ἀφίσταμαι. ANN. ὅπως, ὕπολ. É. A. οὗ - 
cogi, μὴ νῦν ἀποστὰς (vel ἀφεστὼς) τότε 
προσποιήσει. ut modo 550, 20. οὗ, τότε 
σιγήσας, γῦν ἀφίσταμαι. Sic Reisk. ex mss. 
Sed 365,18. μὴ ov — μὴ δότω. προστοι- 
οὔμιαι, mihi vindico. ZEscb. Ctes. p. 77, 
34. 

357, 26. κατὰ πάντας τρόπους. “τοὺς TQ. 
omnes ; tres certe prime edd. Infra 411, 
T. κατὰ πολλοὺς xal δεινοὺς τρότσους, sine 
artic. mss. SUM eei 

358, 12. Malim, ὅτε ΚΑΙ ΤΟΙ͂Ο €Kro- 


NOIC ΤῊΝ ATTHN (GINAI) Hu. Vocem, 
qua facile a proximis absorberi potuit ex 

, p. 356, 7. addidi. Adde Phil. IT. p.73, 
14. Vide infra 430, 20. Contra JEscbh. 
Ctes. p. 68, 6. εἶναι delet Taylor. nescio 
an recte. 

359, 4. et 865, 1. τοὺς χρόνους ὑμῖν 
λογιοῦμαι. Vid. ZEsch. F. L. p. 45, 18. 

[8] 359, 15. Malim, ἡ δ᾽ ix. 5 μετὰ 
ταῦτα, vel 5 δὲ μι. T. EX. 

362, 20. Vel cum marg. delend. ἄλλο, 
vel leg. ἄλλω, ut ms. Bav. pro v. l. — 
ἄλλος om. ms. 371, 13. ἄλλων ante 'EAM- 
γῶν om. tres prime: edd. 382, 9. (Me- 
galop. fin. ἄλλον --- μηδένα mss. de Sym- 
moriis 187, 1. τὴν [ἄλλην] Ἑλλάδα, om. 
Aug. 1. F. Leg. 368, 9. τοῖς ἄλλοις ["Ex- 
Anci] om. tres prime» edd. Lysias c. Era- 
tos!h. p. 128, 25. “Ἑλλήνων fors. del. cum 
Marklando.). Deletum malim ἄλλο, de- 
pravatum. ex ἄλλῳ vel ἄλλων scripto 
supra áqwáyr»», non pro v. |. at 
Reiskius putat, sed pro glossa. Paulo 
ante 360, 27. ἄλλου τῶν παρόντων (vel 
πάντων) οὐδενός. 427, 13. πάντων τῶν ἄλ- 
λων ἀνθρώπων. πάντων om. multi, ἄλλων 
Bav. De Coron. 292, ult. πάντων τῶν ἄλ- 
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La 
λῶν Ἑλλήνων, MS. om. 7, alius eisubdit 
καί, Ibid. 310, 14. τοὺς ἄλλους [ἅπαντας] 
᾿Αθηναίους. Ibid. 231, 9. τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. 
duo mss. δὐάπη! Ἕλλησιν, alter habet loco 
ἅπασιν. Ibid. 286, 7. iv. lectiones, sc. τῆς 
σπάσης | τῆς πάσης ἄλλης | τῆς | ἄλλης τῆς 
voce omnino om. Xenoph. Mem. I. 
2. 64. μάλιστα τῶν ἄλλων ἀγϑρώπων. ms. 


πάντων. In Thucydide IH. 59. fin. suspe-. 


ctum habeo ἄλλων ante Ἑλλήνων. Vide col- 
lationem mss. Cantabb. ad Nub. 412. In 
Eurip. Androm. 1164. M. suspicor leg. 
τοῖς Ἕλλησι 9&7. — τοῖσιν ἄλλοισιν κρ. [ἄλ- 
λοίσι male pro Ἕλλησι Diog. L. 2, 27. in 
Nub. 413. Br.] Confer ἄλλων ἰατρὸς, Eur. 
fr. CCXI. Ciceronem ad Divers. IV. 5. 
Ρ. 195. apud Valck. Diatr. p. 194. Ànti- 
phon. p. 135, 4. τῶν 4i [ἄλλων] λόγων, 

[9] 363, 24. Recte Lambinus, τοῦτον 
ἀφήσετε αὐτοί ; alterum ex sequenti na- 
tum. Deinde, ὃν δ᾽ ἂν αὐτοὶ λάξητε, ut col- 
latio ms. Veneti Tayloriana. 

363, 58. seqq. ZEschines p. 44. 

366, 25. Lege ex collatione Lessing. et 
Lambino, ἄλλα τοῦ δουλεύειν. (Speciose 
etiam Lambinus, περὶ τοὺουΓχατηγορεῖν.} 
De ὧν, i. e. τῶν, et ὧν Reisk. nott. p. 754. 
ToS pro οὔθ᾽ R. P. ad Orest. 294. resti- 
tuit Euripidi Antiop. Siob. XXXVI. 
217,18. Gesn. Leptin. 469, 10. L. cum 
3 primis edd. οὐ τὸ τῆς 3. vulg. natum ex 
εἰ 


sro. Mox recte citat Taylor. Phil. I. 53, 
9. Priscianum XVIII. p. 1176, 34. (230, 
10. Ald.) quanquam. alio spectare Pri- 
scianum putabat, ni fallor, Porsonus. | Pri- 
scian. Ald. καί περ à £v εὐβοίᾳ τέϑηκα ἀπο- 
δαίει τὸν 0. Pulsch. καὶ περιῆν ἐν βαιοῖς τε- 
Sváyai τῷ δέρι τὸν Φ. 

367, 14. [μηδὲ εἰς τὴν ᾿Αττικὴν} quzre 
an del, " 

367, 20. Collato Reiskio, lege et inter- 
punge, μεγάλαις, συμμάχων ἀνδρῶν χώραν 
πολλὴν —. 

[10] 368, 23. Recte Marklandus αὐτῇ, 
xal τοῖς ἐκγόνοις, vel potius εἰς αὐτὴν, ut 
ἐγγράφει — εἰς τὸ ψήφισμα p. 356, 15. καὶ 
τοῖς ἔχγ. 356, 9. 358, 12. 25. 440, 25. 
Phil. 11. 73, 14. Ceterum supple τοῖς 
ἐκείνου, ut Ph. Ep. 161, 12. 

369, 3. Infra p. 449. ZEschines a p. 

97, 37. ad 38,. 39. 49, 40-1. 51, 8. ad 
52, 12. 
. 9570, 19, αὐτὸν ἀφεῖται. ἀφεῖτε alii, quod 
defendere quis possit, ut aor. 2. vide 
Brunck. ad CEd. Tyr. 1405. sed delen- 
dum αὐτὸν ex mss. quod e linea se- 
quenti forsan natum. 

370, 27. φησί τις ex conj. Reiskius, et 
mox τοῦτον τὴν εἰρήγηγ. Illud recte. 

371, 16. [iv ἀρχὴν] τὴν πσρώτην. Omit- 


ADVERSARIA 


tunt quatuor minimum mss. et Harpocrat. 


y. Κτησιφῶν. De τὰ πρῶτα φέρειν Bentl. ad 
Menand. p. 91—107. ; : 

[11] 372, 2. ὥσπερ οἱ δανειζόμενοι vix 
dubito quin interpolata sint ex Olynth. I. 
13, 20. Si retineantur, interpungendum 
cum ed. Paris. ἐππὶ σσολλῷ Cherson. 103, 
1. — Per se nou male babent verba. Ex- 
empla comparalionum simili breviloquen- 
tia faclarum. De Coron. 398, 10. ὥσπερ 
πνεῦμα. Dbid. 395, 13. ὡσπερανεὶ ἐν τρυτάγη. 
Ibid. .£ewse νέφος: (Εἀ. Tyr. 923. Ran. 
1434. Vesp. 700. (Male Bentlei. Phalar. 
ὥς τις ἀλέκτωρ damnat.) 

371, 21. καὶ ϑεοῖς ἐχϑρὸς [καὶ] γραμιμκα- 
τεύς. καὶ habent omnes, tres certe priiz 
edd. 

372, 7. χάριν αὐτῆς ἐχέτω, recte MSS. 
Hermann. ad Viger. p. 708. nil ad rem. 
Phil. III. 111, 10. αὐτῆς μεταδεδώκατε 
Reisk. ex MSS. In ZEsch. Ctes. 71, 39. 
dubito. οἷς---αὐτοῖς ineptissime legit Reisk. 
in or. π΄. συντάξ. p. 176,21. 

373, 21. Recte margo τοῖς Aotoig. 
Contra 424, 11. οἱ δὲ πολλοὶ optime con- 
jieit Taylorus. Voces confuse Mid. 551, 
11. Mid. ad fin. παράδειγμεα ποιήσαντες 
τοῦτον τοῖς ἄλλοις. 

977,7. κηδεστής. Phrynonis. Vide Tay- 
lor. Porro ex Scholiastz collatione cum 
Tzetz: Chiliad. VI. 37. liquet, hzc de 
Demade male intellexisse Rhetorem anti- 
quum, quem sequuntur. tum Tzetzes tum 
Suidas et Schol. Hermogenis apud Ruhn- 
kenium Hist. Or. p. 73—4. Recte, ut 
videtur, corrigitur ἐκεῖνος. Recte margo 
ἐκείνοις in Epitaphio p. 1395, 4. Contra 
ἐκεῖ pro ἐκεῖνο mss. io Arist. Av. 759. 

[12] 377, 11. Mid. p. 580, 20. οὐδ᾽ 
ἀφιέντα ἀφίησιν. - 

978, 5. Lege, 9 τι εἴπης. Vide Dawes. 

C 
378, 7. Malim αἴρει διώκων, ab αἴρομιαι. 
Nisi quis velit repetitis literis, ἀγαίρει, ut 
supra 360, 17. ἔχθραν ἀνελέσθαι, Pessime: 
Arist. Vesp. — . εἷλον διώκων. 

378, 8. πάνδεινος εἶ τις. Plane assentior 
Marklando post hzc verba deesse ali- 
quid ; forsan enthymema de Philocrate, 
quod refert ZEschines p. 29, 1—7. 

379, 12. In proxime antecedentibus q. 
an leg.xai ὑποψίας μεγάλης (infr. p. 49. 
Matthize $. 372.). In Eur. Androm. 521. 
lego, ἀνοίας μεγάλης. Vide me ad locum. 
Thucyd. IIl. 45. fin. Plato, sive alius, 
Ale. 2, tom. 2. p. 292,8. Bkr. πολλῆς φυ- 
λακῆς. Infra 415,8. Athenzi VII. p.321. 
C. et 325. F. Epicharmus: ἁδέαι δὲ xà- 
yov πυρός. Eur Pheon. 726. ed. Valck. 
quem vide. Dem. c. Aphob. I. p. 824,12. 

[13] 380, 1. etc. /Eschines p. 49, 42. 
seqq. : 

382, 16. etc. Infra 424-5. 437. 450. 
383, 6. Optime κῦμα Felicianus (πνεῦ- 
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μα Aldinze), ut patet ex istis p. 442, 17. 
τῶν---κλύδωγα---τὰ καϑεστηκότα πράγματα 
ἡγουμένων. , 

383, 24. Verum puto, ᾿Αμφίπολιν 5er. 
8. κατ᾿ (V. me ad Rhod. p.198.) ut πόλιν, 
vel πάλιν ex precedente natuin sit, τότε, 
sc. cum in Persia esset Timagoras. Eo 
nomine peécat Marklandi transpositio, 
quod ἑαυτοῦ ante δούλην necessario postu- 
lat inseri. Ceterum ex Xenoph. Hellen, 
VIf. 1. 56. colligere videor, in isto foedere 
Amphipolim tutandam in se suscepisse 
Regem. Vide an huc spectet Demosthenes 
infra p. 420, pen. Vide or. de Halones. p. 
84. 


384, 14. προὔσεινεν recte MSS. Similis 
confusio p. 380, 28. 

385, 22. Q. οἷς συνεῖπε, ut p. 387, ult. 
Sed vid. 434, 97. 

385, 25. Infra 397,6. τῇ τῶν συμμά- 
xov εἰρήνη. ZEsch. F. L. p. 35, 38. 

[14] 386, 11. τῇ μὲν ἐκπασεμκ ψάση πόλει, 
sine τῇ, tres primze edd. recte ut mox 
386, 28. 587, 1. 

387, 20. γέγονε MSS. ut 385, 1. 369, 
20. 370, 1. Malim, ἐκγέγονε. c. Aphob. 11. 
p. 856, 12. Boot. 11. 1024, 2?. Hero- 
dolus aliquoties, Arist, Eq. 847. Pac. 
345. ex Rav. et R. P. 7Eschin. c. ΟἹ 68. 
61, 43. Supra 421, 8. iva δ᾽ ἐγγένηται. 
Pant:en. 966, 9. ἐγγ. Av. Ran. 702. 

388, 6. Herodot. 1, 168. οἴχοντο᾽ τολέ- 
ὄντες ἐπὶ τῆς Θρηϊκίης. 

389, 18. προκατακεχρῆσθαι. Βυάτουβ p. 
386. ed. Steph. Lambinus, οἷσστερ voy λέγω, 
τοῖς p. αὐτοῖς. Καί μοι---. Malim, ὥσστερ 
γῦν λέγω αὐτοῖς ῥήμασιν, ἄν. oU. p. 345, 9. 
τοῖς ῥ. τοῖς αὐτοῖς. Halones. 81, 25. αὐτοὺς 
τοὺς λόγους --- ὑπομνῆσαι. : 

390, 3. Ἱερὸν ὄρος captum VI. φθίνοντος 
Elaphebol. Legati profecti post III. iz«a- 
μένου Munych., proximi mensis. ZEschin. 
p. 40, 10—14. 

390, 10. /Eschines p. 40, 6. εἴρηκε -- 
ὅτι τῆς πρεσβείας ὧν ἡγεμὼν ἐγὼ —. 

390, 21. Malim, καὶ τῶλλ᾽ —. 

392, 19. ἐσοίησαν χρόνον, sine τὸν, tres 
primz. Forsan ἐνεποίησαν. Phil. ITI. 129, 
14. Aristocr. 651, 26. pro Phorm. 944, 
10. Procem.1432, 25. Hicindex Reiskii. 
Χρόνον ποιεῖν ex Archimede citat Hoogev. 
ad Viger. p. 59. a. χρόνου διατριβὴν ἐμιποιεῖν, 
Thucyd. III. 38. init. ἐποιήσαντο ex lecti- 
one ed. Paris. efficit Taylorus. 

[15] 395, 24. Recte interpretatur 
Reiskius παρὰ ταῦτα ϑεάσασθε, spectate 
atque comparate cum his. De παρὰ Ba- 
deus p. 246— 9. 

396, 21. Legatorum dissidia fatetur 
ZEschines p. 41, 1—5. 

397, 12. Si faverent MSS. legerem, obx- 

ἐπ 
οὖν, ἃ ὑπεσχόμην ἐν à. πάντ᾽ ἀπεδ. 
398, 23. Malim, ἀλλ᾽ ἐάσαντες συγγ- 
398, 25. Lambinus, μηδ᾽ ἀνάσχησϑε λέ- 


γοντες ὡς, — Signum variz lect. ante 
ἄγασχ. habet ed. Paris. tacente margine. 
Sed facile intelligitur vox, ut Naus. et 
X. p. 990, 22, 

399, 3. Lege, xai συμφέροντας. 

399, 26. oi ταράττοντες elc. Sic Phil. 
IV. 140, 11. ὁ δὴ βάρξαρος recle mss. 
Recte intellexit Wolfius, quamvis inele- 
ganter verterit. Infra 442, 12. ὁ γεγραμ.- 
ματευκώς. 

400, 1. τὸ ψυχρὸν ---- κόρου — Ita sunt 
intelligenda διὰ μέσου, et vertenda: ut 

frigido et ad nauseam inculcato verbo utar. 
Deinde legendum, dtvaxicov, vel — xia. 

[16] 402—3. Schol. ad 402, 23. dicit, 
Demosthene hzc narrante, discessisse 
judices, suadente Eubulo. Vide ZEschi- 
nem p. 28, 20. 48, 59. 

403,3. διακρουσάσης margo. Q. an — 
διακρουσαμκένης, ea. moras trahente. Sed 
merus error esse videtur. 

403, 24. παρατρεψόμενον. — Voce utitur 
Athengus V. p. 211. F. ubi nostrum lo- 
cum citat Casaubonus p. 369, 61. Adde 
Menandrum Thrasyleonte Athen. VI. p. 
948. Β. Timocl. VI. 943. C. 2. ' 

401, 22. Lego, xal τὴν δικαίαν ἥτις ἐστὶν 
ἀπολογίαν, omisso cum ms. φεύξεται, quod 
natum est fortasse ex 369, 4. Vulgatam 
explicat Taylor. Ind. Att. δά. Lysiam 
V. ANTIPTOSIS, 

405, 1. Malim, ὃς τότε τἀγαγτία, 

[17] 405, 9. xal ἰοὺ ἰού. Sic, ut videtur, 
omnes c. Aristog. I. p. 784, 19. βοῶν. xai 
κεκραγὼς ἰοὺ ἰού. ubi Felicianus et pars 
certe MSS. καὶ interponunt. Aristoph. 
Plat. 276. 478. Nub. 543. Julian. Ep. I. 
p. 373. C. Malim tamen xai τί οὔ ; scil. 
«ποιήσειν. Pro Phorm. 960, 28. malim, 
τίνας οὔ ; οὐχὶ — Panteen. 970, 20. Everg. 
et Mnes. 1152, 12. Quanquam lenius 
est simpliciter delere καί, S ted 

405, 21. etc. 7Eschines F. L. p. 47,24. 

406, 15. Vide supra ad 343, 24. 

409, 10. οὐδὲν γὰρ ὑμεᾶς ἠδίκει malim ob 
yov, Per se optimum est ἀδικεῖ, ut ZEsch. 
F. L. p. 29, 6-7. Supra 399, 1. . 

410, 2. σκοσεῖτε --- εἰ ἐφ᾽ οἷς — ἐφοξού- 
pm ἐγὼ, — τί πούτους προσήκει σαϑεῖν. 
(vide ad 432— 3.) Videtur Reiskius con- 
jicere, ἐφ᾽ οἷς μιηδοτιοῦν ἠδίκουν. Quod si 
fecit, inepte fecit. Deleto enim εἰ, omnia 
plana fiunt. Phil. Epist. 159, 23. (omnino 
conf. Lept. 498, 10.) si ἐφ᾽ οἷς etc. αὐ- 
τοὺς $aiyvez Sai TrovUYTac. εἰ om. Ald, B. 

servat Ald. A. Felic. MSS. pars, && — αὖ- 
τοὶ φαίνεσθε σγοιοῦντες. Sed Aldum sequor. 
Vide Ol. IT. p.24, 22. αὐτὸν ἀργοῦντα 
(sic lege). Pro Rhodiis 198, 7. Contra 
εἰ ex mss. addend, ZEsch. F. L. p. 39, ult. 
Passim.autem particulas male addunt vel 
demunt librarii. R. P. ad Hec. 625. ed. 
ult. Eodem modo suspendetur τί infra. in 
orationis fine. (Olynth. I. 16, 8. ὡς recte 
om, mss.) Leptin. 483, 20. ubi videndum 
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de πῶς, quamvis soloecismum vocet F. 
Α. Wolf. Mid. 578, 22. 

[18] 410, 8. τοῦ διδόντος ferri potest, 
vertendo qui dare volebat (ἐδίδου 393, 14), 
figura nolissima, de qua Valckenzr. ad 
Phen. 1406. Supra p. 393, 19. διδοὺς 
vertendum videtur offerens, pollicitus. De 
Coron. 260, 21. πόσ᾽ à» — διδόναι Mark- 
Jandus, quem miror non bic conjecisse, 
τοῦ δόντος ἂν —. 

412, 10. Malim, ἂν δ᾽ 4p ἅπαντα. 

414, 9. κέκρικε. * 4 * & & φέρε δὴ--- 
Mirum ni aliquid exciderit. 

[19] 414, 8. τὸν νόμον ἔθος ποιῶν. In hoc 
consentiunt tres primze. Msti alii τὸ νόμει- 
μὸν ἔϑος, alii τὸ κοινὸν ἔθος, alii “τὸ κοινὸν vó- 
μμεέμον ἔθος. ἔννομος de Coron. 267, 6. 310, 
20. de Halon. 83, 3. 5. 6. JEschin. c. 
Ctes. p. 81, 37. et alibi. Vide Burneium 
ad Miltoni Poemata Greca p. 598. ed. 
Warton. ἐννόμως Aristocrat. 644, 19. 649, 
18. 652, 17. νόμιμος Phil. HT. 125, 22. 
Legendum credo τὸ τοῦ νομίμου ἔθους. 
Apatur. 898, 15. τὸ τῆς ἐπιτροτῆς. 

416, 21. Distingue, &- ““ ᾿Απολογήῆσε- 
ται---ὐφελόμενος.᾽᾽ Μὴ σύ γε. Ista vero de- 
sumpla sunt ex Timarchea p. 24, 56— 
25, 7. Paulo ante ἔλεγες Tow» Reisk. e 
conj. non male. 

417,7. Lege, ὅσω γὰρ à» —. αὖ tres 
prime. 

[20] 418, 14. Emendat Valckener. 
Diatrib. p. 182, B. τὸ τούτους τυράνγους 
καὶ Tàcx. Ego malim, τὸ τυράννους xai cx. 
tribus articulis deletis. 

419, 4. vel Soph. Antig. 186. Forsan 
videri possit Demosthenes legisse dco 
pro ἀστοῖς, quippe infra 419, 14. interpre- 
tans, ὁμοῦ (i. e. ἐγγὺς) στείχουσαν. ἄσσον 
Aristoph. Εᾳ.1303. Ipse Soph.(CEd.Col.?) 

419, 14. Sanissima omnia. Distingue 
* phy" δὲ ““ ἄτην δρῶν στείχουσαγ᾽᾽ ὁμοῦ, 
τὴν----στρατείαν, οὖ---οἱ CUM NOXAM, expe- 
ditionem Phocensem dico, jam prope AccE- 
DENTEM VIDERET —. De ὁμεοῦ pro ἐγγὺς, 
Schol. Homer. Il. E. 867. Harpocrat. et 
Vales. Suidas, Schol. Plat. p. 10. ὁμοῦ, 
fere, circiter, supra 390, 1. 413, 3. (Vid. 
Tayl. ad Aristog. I. p. 785, 23.) mox 420, 
14. c. Aphob. I. p. 820, 22. ὁμοῦ τι ibid. 
817, 1. Plato Theag. p. 129. D. H. St. 
Pro Phorm. 956, 1. 

[21] 419, 20. Male omittit MS. unus 
τοσούτους. Eurip. Heracl. 575. Lysias p. 
150, 24. (me p. 130.) Aristoph. Av. 1132. 
τίνες ὠκοδόμησαν αὑτὸ τηλικουτονί- τοσοῦτος 
Phil. III. 116, 10. Aristoph. Eq. 412. 7»- 
λικοῦτοι Lysias "AgroA, Aopod. p. 163, 26. 

421, 4. Longam narrationem de ova- 
tione sua ad Philippum de reddenda Am- 
phipoli habet ZEschines pp. 31—32.quem 
vide p. 34, 24. et 42. collato Demosth. 
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p, 421. /Esch. 33, 40—42. : 

493, 18. Malim, ὑπακούσαντά τινα αὖ- 
τοῦ κατηγορεῖν. hominem, qui aliis obsecutus 
ZEschinem accusaturus erat. 

424, 4. Phil. III. p. 121, 7. 

424, 16. Q. βούλοιντ᾽ dy αὐτὸς Exac'roc 
τοιοῦτος εἶναι, duo MSS. . . 

[22] 424, 23. τοσαύτης παρανομίας καὶ 
μανίας ἐγέπλησε, tres prime. Aug. 1. 2. 
μανίας xal παρανοίας, el sio. proculdubio 
(vel παροινίας, quod merus est error scri- 
bz) MSS. Parienses. μωρίας ἢ παρανοίας 
Phil. LII. 124, 24. Ceterum similis con- 
fusio lectionum diversarum in contextu 
ed. Paris. supra 435, 25. 7à τοιαῦτα TnM- 
καῦτα καὶ τοιαῦτα. 

[23] 426,4. οἱ δὲ πολλοὶ [καὶ] καθ᾽ ὧν ---. 

496, 8. ἐπειδὴ ταῦθ᾽ — Hec sanissima, 
ἐπειδὴ repetitur post longam parenthesin 
ex 425, 27. 

496, 15. [οἱ προδιδόντες] xai 6, recte 
delet Markl. Deinde emendabam, xai 9. 
οὐδ᾽ εἶχεν, ὑπακούων τοῖς rg. ὃ τι πρῶτον Ἅ. 
collatis v. 1]. could not even tell which 
traitor's offer to accept first, or what place 
to take first. Sed nunc eredo vel oixéz' — 
προδιδοῦσιν, vel οὐδ᾽ εἶχ. ---λάβη, plane de- 
lenda, Putat Taylorus ad or. de Coron. 
prop. init. duplicem hujus orationis £x3o- 
e fuisse. 

496, 27. ἐψηφίσασϑε---φαίνοισθε. Recte 
hzc. R. P. ad Phoen. 91. 

[24] 427, 9. διαφϑείρει, μισεῖν ὁμοίως. 
Vet cum Tayloro δὴ pro δέ. Vide an po- 
tius, νομείζετε" εἴ γε [vel εἴπερ] ὁ μεὲν---. 

497, 96. τῶν «τορογόνων [ποιήσει]. Dele, 
et subaudi ex precedentibus πράξει. 

428, 17. τὰ χρήματα [ταῦτα Ήἢῇ Olynth. 
IH. 32, 6. τοὺς νόμους [τούτους] μὴ ὃ. ubi 
me vide et ad p. 399, 23. Recte τούτοις 
cum mss. om. B. 413, 17. Vid. Leptim. 
460, 11. 461,5. Confer. Athen. IV. 146. 
E. cum VIIT. 564. E. F. Leg. 388, 18. 
ἐκείνου lege. vocem omiserant, ut palet e 
Lindenb. deinde interpolatum est τούτου. 
Contra de Coron. 311, 27. recte Reisk. 
τούτων αὐτῶν. ὅδε infersit Brunckius Vesp. 
396. αἷμα pro τήνδε Iph. T. 558. ed. 
Gaisf. legit V. D. Vide v. ll. ad Ari- 
stoph. Plat. 879. 980. CEd. C. 1148. 
recte Heath. 

432, 1. Duz lectiones, ποία χορηγία, et 
τίς χορὸς vel χορηγός. 

435, 1. κατηρῶ, καὶ κατὰ τῶν παίδων — 
sic lege, omisso Φιλίππου vel --- πῶ, sub. 
σαυτῷ, ut de Coron. 320,8. Deinde verte, 
et per liberorum tuorum capita jurabas. 
xar εὐχὴν ποιῆσϑε Av. Eq. 657. C. Aphob. 
II. p. 852, 14. κατ᾽ ἐμοῦ καὶ τῆς à. optime 
Reisk. et sic tres prim: edd. Ibid. 19. 
(854, 16. ubi similis variatio) 860, 3. 
861, 5. 8. Omnino me vide ad Conon. 
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*,* Notandum, Indices hos accommodari paginis et paginarum versibus Editionis 
Reiskianz. Illas ad marginem Nostre interiorem apponicüravimus: hos Nostra, 
paulo arctius disposita, tantum non exacte refert. 


A. 


ΑΒΔΗΡΙΤΗΣ, symbolum civitatis vilis et 
contemptz, minute atque infirma. 218, 
10. 

ἀβέξαιός ἔστιν ὁ δῆμος. 13441, ult. 

ἀβελτερίαν ἀποϑέσθαι. 140, 10. ἀβελτερία 
et εὐήθεια, ut diversa copulantur. ὑπ᾽ 
ἀβελτερίας, ἢ 9v εὐήϑειαν. 572, 27. nisi 
hzc postrema vocabula scholium sunt. 
διὰ τὴν ἀβελτερίαν τὴν ἐμὴν, (ἵνα μὴ τὴν 
τούτου λέγω). 373, 13. 

ἀβέλτερος] ἀβελτερώτατος. 114, 4. μηδὲν 
ὑμεῖς ἀβέλτερον σιάθητε. 449, 25. ἃ τοὺς 
ἰδία περιμένοντας ἀβελτέρους νομίζετε. 
1450, 20. 

ἀξίωτος] ἀβίωτον devo ἔσεσθαι ἑαυτοῦ τὸν 
βίον. 557, ult. 744, 19. τῶν ἀριστείων 
στερησϑεὶς ὃ Αἴας ἀβίωτον ἑαυτῷ ἡγήσατο 
τὸν βίον. 1399, 9. 

ἀβουλεῖν] οὔθ᾽ ὑμᾶς ἐνόμιζον ἀβουλεῖν με 
ἔξω προπηλακισμοῦ γενέσϑαι. vosmet ip- 
sos quoque suspicabar non nolle, (h. e. 
velle) me a contumelia intactum ma- 
nere. 1471, 19. 

ἀγαθὸς imrarorpóqoc ἐστί. 1046, 9. οὕτω τί 
μοι ἀγαϑὸν γένοιτο, est genus affirmatio- 
nis, vel dejerationis. 1442, 23. ὁ δῆμος 
κύριος αὐτὸς ἦν ἁπάντων τῶν ἀγαϑῶν. 36, 
97. cà» ἀγαθῶν τὰς ἐλπίδας δι᾽ ὑμῶν αὖ- 
τῶν ἔχητε. 167, 10. τί δ᾽ ὑμῖν ἀγαθὸν 
ἀπὸ τῶν Δημοσθένους λόγων γένοιτο. 169, 
40. τὴν μὲν τῆς πόλεως τύχην ἀγαθὴν ἣ- 
γοῦμκαι — τὴν μέντοι τῶν πάντων χαλε- 
ὴν καὶ δεινήν, 311, 20. ἀγαθῆ τύχη συμ.- 
βεβιωκὼς, τῆς ἐμῆς ὡς φαύλης κατηγορεῖ. 
315, 18. δυοῖν ἀγαθοῖν ὄντοιν πᾶσιν ἀν- 
Ὡρώστοις — τοῦ εὐτυχεῖν, καὶ τοῦ καλῶς 
βουλεύσασϑαι, οὐχ ἅμα à κτῆσις τσαρα- 
γίγνεται. 658, 2. 

ἀγάλλεσϑαι] oig burà πάντων δυσχεραίνεται, 
τούτοις τὴν διάνοιαν ἀγάλλεται. Ob que 
alis molestus, invisus, exosus est, ob 
ea in sinu gaudet, in interioribus animi 
recessibus lztatur, exsultat, sese effert. 
1489, 7. 

ἄγαμος ὧν τελευτᾷ τὸν βίον. 1086, 15. 

ἄγαν pre ponitur interdum vocabulis ita, 


ut cum illis arcte copulandum, et duo 
istec pro uno habenda et proferenda 
sint. ut in illo τούτους τῆς ἄγαν ---- κολα- 
κείας ἐπισχήσετε. 1128, 16. tanquam 
ἄγαν sit preepositio, ut sunt illa Latino- 
rum pre et ve (vegrandis) εἰ μὴ ταύτην 
τὴν ἄγαν ἐξουσίαν σχήσετε. 428, 22. 
ἀγανακτεῖν] de injuria sibi oblata in foro 
ad judicem queri. παρ᾿ αὐτὰ τἀδικήματα 
μμᾶλλον ἢ χρόνων ἐγγεγενημκένων ἀγανακτεῖν. 
966, ult. ἀγανακτεῖν τε pro ἐπί τινι. χα- 
λεπῶς ἐφ᾽ οἷς πέπονθα ἐνηνοχὼς, οὐχ ὅττον 
τοῦτ᾽ ἀνγανακτήσαιμ᾽ ἄν. 1261, 95. 
&yarray] a) amare, amplecti, magni facere. 
πούτους ἀγαπᾷ xal περὶ αὑτὸν ἔχει. 23, 
28. οὔτε τὰ Φιλίππου δῶρα καὶ ξενίαν ἡγά- 
“σησα. 463, 7. ἀγαπᾷν τὴν πλεονεξίαν. 
662, 5. ὑπὸ τῶν θεῶν ἠγαπημένον φαίνε- 
σϑαι. 1404, 4. ἣ μὲν οὖν προαίρεσις οὕτω 
καλὴ καὶ παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ἠγαπημένη. 
1409, 7. b) in aliqua re, quamvis ma- 
la et aspernabili, vel detestabili etiam, 
tamen acquiescere, et sibi, ut in malis, 
congratulari adeo, quod vel hac, quam- 
vis miserabili, fortuna liceat uti, neque 
deteriori loco sis. ἀγαπᾶν τοῖς «&«ega- 
γμένοις. acquiescere presentibus, cum 
gaudio et delectatione, ut conditioni, 
neque merite, neque sperate antea. 
13. 11. ἀγαπῶντες, ἐὰν μεταδιδῶσι ϑεω- 
εἰκῶν ὑμῖν. 37, 5. ᾿Αϑηναῖοι τὰ ἐν τῇ θα- 
λάττη χωρία ἀγαπῶσι «παρὰ τοῦ Μακεδό- 
νος λαμβάνοντες. 78, 9. ἀγαπᾷ κατα- 
σκευάζουσα τὰς ὁδούς. satis habet, quod 
vias reparet. 175, 3. ὑμεῖς ἀγαπᾶτε, ἄν 
τι αὐτοὶ μεταδιδῶσι, λαμιδάνοντες, 175, 
19. ἐγὼ δὲ παραινέσαιμ᾽ ἂν ὑμῖν --- ἢ 
ἐλάττω φρονεῖν, καὶ τὰ ὑμέτερ᾽ αὐτῶν ἀγα- 
σᾷν πράττοντες. satis hábere, et congra- 
tulari vobis, quod rerum vestrarum .sa- 
tagere liceat. 176, 8. ὃν εἴ τις εἴα ζῆν, 
&yamàay ἔδει. 582, 3. oux ἀγαπᾷ Βοιωτὸς 
τουτοισί, Boeotus his contentus non est. 
1002, 5. ἀγάπα, ὅτι σοι πόλις, οἰκία, πα- 
Tip γέγονε. danke Gott dafür, dass — 
[thank God for it, that.&c.] ὃς γὰρ ὡς &ya- 
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exdvrw τοῦθ᾽ ὑμᾶν, καὶ προσοφειλόνταν 
χάριν αὐτῶ. 650, 29. ubi δἰ} οὐκ, alii 
μὴ preponunt, ambo male. 


ἀγαπητὸς} cupide amplectendus, et tenaci- 


ter retinendus, ut si magnam et inspe- 
ratam prosperitatem adeptus sis, cujus 
deo gratias ingentes debeas. ἀγαπητὸν 
ἣν παρὰ τοῦ δήμου ἀρχῆς καὶ τιμῆς καὶ 
ἀγαϑοῦ τινὸς μεταλαμβάνειν. 36, pen. 
175, 14. ἀγαπητὸν, sl, πάννων καλῶς 
ἐχόντων ἡμῖν, κρατοῖμεν τῶν ἐχϑρῶν, 730, 
17. οἷς ἀγαπητὸν ἦν μὴ πάσχουσι κακῶς 
αὐτοῖς. 1234, 6. ἔστι δὲ ἄνϑρωπον ὄντα 
ἀγατσητὸν τῆς αὑτοῦ διανοίας λόγον ὑπέχειν. 
1436, 6. ὁ ἀγαπητὸς erat cognomen 
Nicerati, filii Niciz. 567, 24. 


ἀγαπητῶς] vix, egre, in magni beneficii 


, - 3, 
parte. ἀγαπητῶς ἐπιγράμματος ἐτύγχα- 
γον, 491, 8. εἶτα τὴν εἰρήνην ἐποιήσασθε 
ἀγαπητῶς. 409, 8. ἐπὶ τῶ τριταάγωνι- 
στεῖν ἀγαπητῶς ππαρατρεφόμενον. 


ἄγασϑαι] delectatione et admiratione ali- 


cujus rei, splendide, et preclarze duci. 
τίς yàp οὐκ ἂν εἰκότως ἀγάσαιτο τῶν ἀνδρῶν 
ἐκείνων τῆς ἀρετῆς. 296, 4. 1595, 10. ἐξ 
ὧν καὶ μάλιστα νομίζω πάντας ἀγασθέν- 
τας μὲ τιμῆσαι δημοσίᾳ. 1472, T. 


ἀγγεῖον] arca, cista lignea. ἐρίων ἀγγεῖον ἕν 


ἢ δύο. 934, 25. 


ἀγγέλλειν iemíga yàg ἦν, "xs δ᾽ ἀγγέλλων. 


284, 21. 


ἄγειν} agere, ducere, bajulare, apportare, 


movere, impellere, trahere, gubernare, 
tenere, educare, erudire, eequivalere 
certo modulo ponderis, aut valoris pu- 
bliei, etc. ἄδειαν] τοῦ μὴ πάσχειν αὑτοὶ 
πᾶσαν ἄδειαν ἤγετε. securi eratis. 387, 
17. αἰτίαν] τοῖς ἐπ᾽ ἐκεῖνον ἄγουσι τὴν 
αἰτίαν τοῦ φένου. 548, 18. conf. ἐπάγειν. 
εἴρήγην} τσεισθεὶς εἰρήνην ἄγειν. 388, 11. 
δέδοικα μὴ λάϑωμεν τὴν εἰρήνην bari πολ- 
λῶ ἄγοντες. 972, 2. ἡσυχίαν] ἄδικον xai 
ὕπουλον ἡσυχίαν ἄγειν. 527, ult. ϑεωρίαν 
ἄγειν, princeps sacre legationis esse. 
552, 6. ϑίασον] ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ποὺς 
καλοὺς θιάσους ἄγων διὰ τῶν ὁδῶν. 518, 
93. πόλεμον) καινὸν ἐφ᾽ ἡμᾶς πόλεμον 
ἀγάγωσι. 62, 8. πράγματα) οἱ μὲν ἐφ᾽ 
ἡμᾶς ἦγον τὰ πράγματα, οἱ δ᾽ ἐπὶ Φίλισ- 
πον. trahebant. 125, 20. σχολὴν} ἡμιῶν 
οἴκοι μενόντων, σχολὴν ἀγόντων. 98, pen. 
φάλαγγα] οὐχὶ 79 φάλαγγας ὁπλιτῶν 
ἄγειν. 123, 26. χρήματα) πρὸς διακοσί- 
ας καὶ χιλίας καμήλους, ἃς φασὶ τῷ βα- 
σιλεῖ τὰ χρήματα ἄγειν. bajulare, ap- 
portare, subvehere. 185, 23. χρυσὸν] 
ὅτε χρυσὸν τῶν Μήδων sic Ἰπελοπόννησον 
ἤγαγε. 199, 9. cum sig] εὐεργεσίας εἰς 
ἀχαριστίαν xal προπηλακισμεὸν ἄγειν. 330, 
14. sig δουλείαν. 213, 97. εἰς ἔλεον xai 
φιλανθρωπίαν ἄγειν τοὺς δικάζοντας. 793, 
4. εἰς μέσον ἄγεις, ἐλέγχεις, δεικνύεις. 959, 
$. εἷς ὁμόνοιαν τὴν «σόλιν ἄγοντες. 617, 
QT. sie τοὺς συκοφάνψας. 264, 6. sie τοὺς 


φράτορας, sic ᾿Απόλλαγος τοῦ T ατροου ἦγον, 
εἷς τἄλλα ἱερά. 1315, 15. cum ἐπὶ] ἐπειδὴ 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα, crimen czdis, παντα- 
xi στρέφων, οὐχ, οἷός "T ἣν ἀγαγεῖν ἐπ᾿ ἐμέ. 
in me conferre, contorquere.. 552, 14. 
ἤγαγεν ἐφ᾽ αὑτὸν τἀδικήματα. 704, 21. 
cum ὑπὸ] ἄγετε αὐτοὺς ὑπὸ τοὺς νόμους. 
revocate eos ad leges, cogite legum edi- 
cto parere et obnoxios esse. 741, 18. 
ἤγαγον αὐτοὺς ὑπὸ τὴν ὑμετέραν ψῆφον. 
adduxi, pertraxi ad forum vestrum, vo- 
bis de iis judicandi peenasque sumendi 
facultatem dedi. 1388, 13. φέρειν xai 
ἄγειν] depredari, depopulari, aufferre, 
quz ferri, abigere, quz abigi possunt. 
ἀντὶ τοῦ τοὺς ληστὰς ὑμᾶς φέρειν καὶ ἄγειν 
ix τῆς Εὐβοίας. 304, 14. adducere, af- 
ferre, ut merces navi plaustrove. ἀχθέν- 
τα (scil. πρὸς αὐτὸν) κατ᾽ ἐριπσορίαν. 
1199, 18. medicum. 1260, 6. ancillam 
ex alicujus sedibus et potestate per vim 
abducere. 1358, 18. ire, ambulare, va- 
dere. ἦγεν ἐπὶ τὰς τῶν πολιτῶν οἰκίας. 
608, 14. gubernare. ἄγοντες τὴν ἧσόλιν 
ἐν ὁμονοίᾳ. 617, 97. μηδ᾽ ὑφ᾽ ἑνὸς τῶν σοῦ 
φρονούντων χεῖρον ἄγου, patere te agi, du- 
ci, gubernari, μηδ᾽ ἡττῶ, ἀλλ᾽ ἐχείγους 
ἄγε ἐπὶ τὰ σοὶ δοκοῦντα. 1491, 2. tenere, 
servare, tueri. ἐλευθέραν ἦγε τὴν “Ἑλλάδα. 
120, 17. educare, erudire, assuefacere. 
φαύλως ἠγμένοι. 170, 18. movere, im- 
pellere. τοῖς ἔξωθεν λόγοις, rebus a re pre- 
sente alienis, ἡγμένος. 928, 11. de rebus 
libra examinatis, vel de numis, pon- 
dere, vel valore certo, cuidam ponderis 
monetzeve modulo zequivalentibus. χρυ- 
σίδες τέτταρες, ἄγουσα ἑκάστη μνᾶν. 617, 
20. acinaces Mardonii, ὃς ἦγε τριακο- 
σίους δαρεικούς. 741, 7. ὅσον ἦγον αἱ 'φιά- 
Àai. quantum ponderabant, h. e. pro 
valore earum, si pondus pecunia cur- 
rente compensaretur. 1193, 21. 

ἀγείρειν] commendicare, mendicando .co- 
gere. ἀφ᾽ ὧν ἀγείρει xal προσαιτεῖ. 93, 
17. 

ἀγεννὴς] ἀγεννὲς ὑμῶν οὐδὲν καταγινώσκω. 
haud arbitror a vobis proficisci posse 
dedecus ullum animi degeneris. 563, 
ult. κύνα ἀγεννῆ xal φαῦλον ἐπὶ τσοίμινια 
οὐδεὶς ἐπιστήσειε φυλάττειν. 807, 3. 

ἀγεννῶς ἀντιταχϑῆναι πρὸς αὑτόν. 152, 10. 
languide, segniter, cunctanter. 

τὰ ἁγημένα Dorice pro γενομεισ μένα. 1072, 
27. statuta, usu recepta, sancita. 

ἀγήρων εὔκλειαν καταλιπεῖν. gloriam conse- 
nescere nesciam pone se relinquere. 
1399, 15. ἀγήρως τιμὰς κτησαμένους ἔπι- 
δεῖν. 1400, 18. 

ἀγκύρα] ἀναγκαῖον ἦν ἐπ΄ ἀγκύρας ἀποσαλεύ- 
Εἰ) τὸν γύκτα μιετεώρους. ad ancoram 
stare in salo. 1213, 24. μηδ᾽ ἐσσὶ δυοῖν 
ἀγκύραιν ὁρμεῖν αὐτοὺς ἐᾶτε. 1295, ult. 
proverbium est, geminam ad ancoram 
stare, de iis usurpatum, qui ita sibi 
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prospexerunt, gemlno nitentes presi- 
dio; ut, utramvis in partem res cadat, 
salvi sint, freti altero praesidio, ubi al- 
terum fefellerit. ὦ 

ἀγκὼν} cubitus. κροτεῖν αὐτὸν τοῖς ἀγκῶσιν 
ἠξίουν ἀντὶ τοτερύγων τὰς πλευράς. 1259, 
21. 

ἁγνεύειν] castus, purus ab incestu et pollu- 
tione esse. οὐχὶ προειρημένον ἡμερῶν ἄρι- 
θμὸν ἁγνεύειν, ἀλλὰ τὸν βίον ὅλον ἡγνευκέναι 
τῶν ποιούτων ἐπιτηδευμάτων. 618, 9. 
758,90. ἁγνεύω καὶ εἰμὶ καθαρὰ καὶ ἁγνὴ 
ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν μὴ καϑαρευόντων, καὶ 
ἀπ᾿ ἀνδρὸς συνουσίας. 1371, 22. 

ἀγνοεῖν] a) nescire. ἀγνοοῦντα διδάσκειν. 390, 
8. ἑαυτοὺς semet ipsos pre arrogantia 
et fastu ignorare, haud meminisse, qui 
olim fuerint, ubi e mediocribus fortu- 
nis ad ampliores transissent. insole- 
scere, superbire ex insolentia melioris 
fortunz, vel oblitos pristinarum sordi- 
um. ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου προϊόντας τινὰς 
ἀγνοεῖν ἑαυτούς. 151, 7. μᾶλλον γὰρ ἂν 
ἡγησαίμην ἕγα ὄντα ἐμαυτὸν ἀγνοεῖν τὰ 
κεάτιστα, ἣ ὑμᾶς πάντας, 1451, 21. πᾶν 
ἂν ἀγνοήσειας. plane tardus et stipes sis. 
958, 2. τὴν “πόλιν, mores civitatis haud 
tenere. 413, 11. iv ἑκάστου καιρὸν οὗ 
eraptSÉvra, οὐδὲ ἀγγνοηθέντα, οὐδὲ σιροδοϑέν- 
τα. 396, 24. b) errare, labi, peccare, 
delinquere, inscitia reruin, festinatione, 
temeritate. πρᾶγμα ἔπαθε τοιοῦτον, οἷον 
οὖὗχ ὅτι στρατηγὸς. ἠγνόησεν ἄν τις εἶγαι 
φάσκων, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ τυχὼν ἄνϑρωπος. 671, 
10. διορϑοῦσϑαι τἀγνοούμενα. 1468, 18. 
τὸν ἐπ᾽ εὐνοίᾳ περὶ ὧν ἂν ἀγνοῆτε ἐππιτιμή- 
corra. 1470, 8. ὅσα τοῖς ὑφ᾽ ὑμῶν ἀγγοη- 
Μεῖσιν ὑπηρετοῦντές τίνες ἐποίουν. 1478, 
pen. 

ἄγνοια inscitia, ignoratio, imprudentia, te- 
meritas, furor. ἐν τοιαύτη ἔτι — ἀγνοίᾳ 
τοῦ συνισταμένου καὶ φυομένου κακοῦ (ubi 
ἐτιάγνοια pro uno vocabulo haberi po- 
test) cum tanta adhuc esset ignoratio 
mali. 245, 24. àw τῆς αὑτῆς ἀγνοίας, ἀφ᾽ 
ἧσπερ πολλὰ προίεσθε τῶν κοινῶν. 271,24. 
τῆς αὐτῆς ἀγνοίας ὑπεύϑυνος εἶ τοῖς πολλοῖς. 
293, pen. τὴν ἀπειρίαν τὴν ἡμετέραν καὶ 
τὴν ἐξ ἀνάγκης ἄγνοιαν τῶν πεπραγμένων. 
986, 16. τοσαύτη Tig ἄγνοια παρ᾿ ὑμῖν 
ἐστί. 1961, 97. ἀγνοίας μιεμμιγμένης κακίᾳ. 
1394, 11. ἐπιτιμιᾷν ὑμῖν πειρωμένων τῇ 
κατ᾽ ἐμὲ ἀγνοίᾳ. ob errorem,vel delictum, 
furoremve.in me admissum. 1472, 4. 
ἀναιρεῖ τὴν ὑπὲρ τῆς ἀγνοίας σκῆψιν. 1476, 
19. 

ἁγνὸς] v. ἁγνεύειν. 

ἀγνωμονεῖν. 249, ult. 

ἀγνωμόνως ἔχειν. 25, 18. 

ἀγνωμιοσύνη)] tarditas, cocitas mentis, 
Dummheit [dulness, blockishness], et 
scavitas morum, Grobheit, Ungeschlifj- 
enheit [coarseness, clownishness, impolite- 
ness]. 179, 20, 311, 7. σὺ δ᾽ εἰς τοῦδ᾽ 


ἥκεις ἀγνωμοσύνης. 958, 23, 1395, 1. 
1469, 9. 


ἀγνώμων] tardus, fatuus, inconsultus, scsg- 


vus, importunus. οὐδένα οὐδ᾽ οὕτως ἀγνώ- 
μονα, οὐδ᾽ ἄτοισον ὁρῶ. 148, 26. iV εἰδῆς 
σαυτὸν ἀγνώμονα καὶ συκοφάντην ὄντα, καὶ 
μιαρόν. 392, 6. ἀγνώμονας καὶ πικροὺς 
ἡμᾶς κατεσκεύασε: 1261, 23. τῆς ἀγαγ- 
καίας μὲν, ἀγνώμονος δὲ τύχης. 1468, 15. 
πάντων ἀγνωμονέστατόν ἐστιν. 1477, 25. 
μηδ᾽ εἰς ἃ καὶ τοῖς ἀγνώμοσι T0y ἄλλον 
χρόνον ἕτοιμοι ἦτε. 1479, 24. 


ἀγνὼς] ignotus. οὔτε ἀγνῶτες ὑμῖν, οὔτ᾽ ἐπὶ 


τὸ χεῖρον γιγνωσκόμκεενοι. 851, 27. ἀγνῶτες 
ἦσαν ὅποῖοί τινες εἰσίν. haud constabat, 
quinam eorum animi, qui mores essent 
futuri. 990, 20. 1140, 7. εἴ τινα ξένον 
ἀγνῶτα πλούσιον λάβοι ἐραστήν. 1559, 4. 
μηδ᾿ ἔστω τῶν ἀγνώτων εἶναι κρεῖττον, n 
τὰ συμφέροντα ὑμῖν πολιτευόμενον γιγγώ- 
σκεσϑαι. 1481, 1. 


ἀγνωσία} coccitas mentis salutaria consilia 


aut non cernentis, aut aspernantis. Tap 

ὅλον τὸν βίον τῆς ἑαυτῶν ἀγνωσίας ὑπομνή- 
L4 7 

ματα ἔχουσιν. 1412, 8. 


ἀγορὰ} forum ; quo vocabulo comprehen- 


duntur et locus, quo res venales vene- 
unt, et tempus preesertim per stata in- 
tervalla recurrens solennis negotiationis, 
et judicia, que in foro agitabantur, et 
denique negotiatio, seu rerum, mercium, 
nümorum commutationes. ἀγορὰς xap- 
ποῦσθαι vectigalia e foris et nundinis 
percipere. 15, 20. viv δὲ ἅπαντα ὥσισερ 
ἐξ ἀγορᾶς ἐκπέπραται. 121, 5. τὸ τῶν 
ὠνίων πλῆϑος ὁρῶντες καὶ τὴν εὐετηρίαν τὴν 
κατὰ τὴν ἀγοράν. 144, 12. σκηναὶ αἱ κατὰ 
τὴν ἀγοράν. die Krambuden [the shops, 
stalls], tabernz institorum in foro. 284, 
Q4. κατὰ Thy ἀγορὰν περιέρχομαι. 332, 8. 
ἀγορὰ καὶ ἐφορία (vel etiam sine copula, 
ἀγορὰ ἐφορία) locus in limite duarum 
terrarum, ubi finitimi statis temporum 
vicibus inter se coibant, mercesque per- 
mutabant. 632, 96. οἱ μὴ καϑαρὰς τὰς 
χεῖρας ἔχοντες εἰσιόντες εἰς τὴν ἀγορὰν ἀδι- 
κοῦσιν. 719, 94. ἐργάζεσθαι οὐκ ἔξεστι 
ξένω ἐν τῇ ἀγορᾷ. 1308, 9. b) judicia, 
tribunalia, actionescausarum forensium. 
περίτριμιμα ἀγορᾶς. 269, 19. ἐν τῇ τῶν 
ἀρχόντων ἀγορᾷ. 1091, 17. c) negotiatio, 
emtio et venditio, πηλίνους στρατηγοὺς εἰς 
τὴν ἀγορὰν ἡτλάττειν. auf. den Kauf [ for 
sale]. 47, 14. παρὰ và ψηφίσματα τὰ 
σερὶ τῆς ἀγορᾶς. praeter id, quod. jus et 
fas est in emendo vendendoque, ad- 
versus jura mercimoniorum. 1308; 3. 


ἀγοράζειν} emere. στόενας ἠγόραζε xai ἰχϑῦς 


“εειϊώγ. 412, 23. ἐξὸν αὑτῇ βελτίω (scil. 
“παῖδα) πρίασϑαι τῆς ἴσης τιμῆς, τοῦτον 
ἡγόρασε. 563, 7. etiam in medio usur- 
patur. ἵγα τὰ ἐπιτήδεια ἀγοράσωνται. sibi 
emerent, quibus ipsi uterentur, frueren- 
tur. 1923, 20. ἃ αὐτῇ; τῇ ἀνϑρώτσῳ ἤγο- 
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ράσϑη. emta fuissent. 1360, 8. 
&yopavópaoc ] eedilis, judex et arbiter pacis et 
boni ordinis in foro, moderator pretn 
anhonarii et qui provideret, ut alimenta 
neque deessent, et tolerabili venirent. 
735, 10. 
ἀγόρασμα merx emta. ἐνθέσθαι τἀγοράσμα- 
τα τῶν ἐμῶν χρημάτων. importare, im- 
ponere navi merces emtas numis a me 
creditis. 909, 27. 916, 26. 
ἀγορεύειν) verba facere, simpliciter ad 
quemcunque, deinde imprimis pro con- 
cione ad plebem. ἄν τις ἀγορεύη τινὰ xa- 
κῶς τὰ ψευδῆ. si quis alium probris, iis- 
que ementitis, prosciderit. 655, pen. 
τίς ἀγορεύειν βούλεται. heec erat formula, 
qua przco concionaturos citabat atque 
ad dicendum invitabat. 285, 6. ὡς ἀγο- 
ρεύει ἐν τῶ ἄξονι, ut legislator in Axone 
edicit. 629, 21. ; 
"AypavAo;] filia Cecropis, cujus in fano 
ephebi recens in albo scripti, et a pa- 
tria armati, jurabant, se pro ea dimi- 
cantes mortem, si necesse sit, oppeti- 
turos. τὸν fy τῷ τῆς ᾿Αγραύλου τῶν ἐφήβων 
ὅρκον ἀναγινώσκων. 438, 28. 
ἀγραφίου γραφὴ qua fuerit, ipse orator p. 
1338, 19. his verbis exponit. erat actio 
in eos, οἵτινες ἂν, ἐγγραφέντες (scil. in ta- 
bulas vrariorum) xal μὴ ἐκτίσαντες τῇ 
«σόλει τὸ ὄφλημα, ἐξαλειφθῶσι. 
ἄγραφος] ^ φύσις αὐτὴ τοῖς ἀγράφοις νόμοις 
καὶ τοῖς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσι διώρικεν. 517, 
93. ἄγραφα νόμιμα. 643, 18. 
ἄγριος] τὸ τῆς διανοίας ἄγριον καὶ πικρὸν i»- 
πταῦϑα δηλοῖ. 1122, 23. 
ἀγριότης] τὰς ἐν ταῖς ψυχαῖς ἀγριότητας αἱ 
τῶν νομοϑετῶν διάνοιαι ἐξορίζουσιν. 808, 15. 
ἀγυιὰς κνιόσᾶν. 530, pen. 1072, 21. εὐρυ- 
χόρους xar ἀγυιάς. 531, 4. 
ἀγυιεὺς "A«vyóAAuy. 531, 9. 1072, 20. 
&yxtiv] collum obtorquere, fauces elidere, 
nodo brachii, aut compressu pugni, gu- 
lam alteri coarctare. ἀμυχὰς ἐν τῶ τρα- 
χήλω εἶχεν ἀγχομένη. 1157, δ. ἄγχοντες 
καὶ τύπτοντες τὴν γραῦν. 1157, 8. trans- 
late, de conscientia scelerum. ἄγχει, σιω- 
σῶν ποιεῖ. quod posterius est explicatio 
prioris. 406, 5.- 
ἀγχιστεία} cognatio, consanguinitas, et jus 
inde exsistens successionis in bona cog- 
natorum defunctorum. ὡμεοολογεῖτο γὰρ 
παρὰ πάντων τῆς γυναικὸς εἶναι ἣ κληρονο- 
μία κατὰ τὴν ἀγχιστείαν. 1051, 11. μέ- 
χρις ὧν ὁ νόμος κελεύει τὴν ἀγχιστείαν εἶναι. 
1058, 13. νόϑω δὲ, μηδὲ νόθη, μεὴ ἀγχι- 
στείαν εἶναι, μκῆτε ἱερῶν, μήτε ὁσίων. ne- 
que jus eadem sacra, eademque jura 
civilia cum illis communia habendi et 
usurpandi. 1067, 13. 
ἀγώγιμος est is, quem jus et fas est, e ve- 
stigio, ubi reperiatur, a quocunque, qui 
velit, actore in judicium, ad undecim 
viros, in servitutem, quoquo velit, ob- 


torto collo agi, rapi: 624, 12. 1249, 
97. de contentione inter Salmasium et 
Heraldum super hoc vocabulo oborta 
v. Taylori prefat. ad oràt. in Aristocra- 
tem, b) τὰ ἀγώγιμα sunt merces, que 
plaustris navibusve huc illuc agitantur, 
vectantur. οὐδὲν ἄλλο ἀγώγιμον ἐν τῷ 
“πλοίω εἶναι. vectabile. 929, 17. 1290, 
11. et 22. 


ἀγὼν] est certamen, aut discrimen, quod- 


cunque, capitis, fortunarum, gyrmni- 
cum, scenicum, forense, bellicum, labor 
et contentio quzecunque. τὸν τῶν «σολι- 
τευομένων βίον φιλαίτιον καὶ σφαλερὸν καὶ 
xaS' ἑκάστην ἡμέραν ἀγώνων καὶ κακῶν 
μεστόν. 150, 9. τοῖς μὲν ἄλλοις ἀνθρώποις 
εἷς ἀγών ἔστιν ὁ «σρὸς τοὺς προδήλους ἐχ- 
ϑρούς. 199, 24. τῶν ἀγώνων, ovc ὑμεῖς περὶ 
τῆς ψυχῆς ἀγωνίζεσθε. 314, 15. ἀγῶνος 
ἄξια οὐκ ἂν ὑμῖν φανείη. digna forte mi- 
nus videantur, ob quie jure certetur. 
519, 92. ἀγῶνες (gymnici) oi κατὰ τὴν 
Ἑλλάδα κοινοὶ πτῶσιν εἰσί. 633, 6. προεδρίαν 
ἐν τοῖς ày&ci(gymnicis, sed precipue 
scenicis) διδόναι. 256, 7. δοκοῦσί qaot 
ἅσταντες oi «rap ὑμῖν ἀγῶνες (forenses) 
οὗχ, ἧττον τῶν καιρῶν, ἢ τῶν πραγμάτων, 
εἶναι. judicia vestra de rebus in foris 
vestris agitatis non veritas rerum ipsa- 
rum, argumentorumque evidentia ma- 
gis, quam temporum, quibus cause 
queque agitantur, rationes gubernare 
videntur. 342, 7, εἰς "Agety πάγον ἐμοὶ 
ἀγῶνα κατεσκεύασαν. accusarunt me apud 
senatum Areopagiticum, de falso cri- 
mine et a se conficto. 1025, 10. ἕως ἂν 
οἱ ἀγῶνες γένωνται. donec causse contro- 
verse disceptatz fuissent. 1173, 10. 
τοὺς ἀγῶνας κρίνετε πρὸς τὰς ἀποδείξεις. 
causas dijudicatis pro argumentis. h. e. 
ut litigantium quisque, aut certiora, 
aut infirmiora pro causa sua argumenta 
affert, ita vos aut secundum, aut ad ver- 
sus eum datis sententiam. 1467, 14. 
εἰς δ᾽ ἀγῶνα ( Martis aleam, proelium de- 
cretorium) ἐκεῖνος ἄμεινον ἡμῶν ἤσκηται. 
124, 15. τὸν μὲν “πόλεμον χαλεσὸν, τὸν 
δ᾽ ἀγῶνα τὸν ἐκ τοῦ πολέμου ῥάδιον. bellum 
ipsum esse molestum, h. e. contributi- 
ones pecuniarias, absentias domo, sta- 
tiones castrenses, itinera, aliasque quas 
infinitas numero molestias, bellum, prz- 
sertim diuturnum, secum affert: ipsam 
autem pugnam, 4088 sortem belli de- 
cernit, alterutram in partem victoriam 
inclinans, esse citam et exsecutu faci- 
lem. 180, 14. τοὺς ἀγῶνας ἅπαντας οὐδε- 
γὸς οὕτω δεομένους, ὡς ἀνδρῶν ἀγαϑῶν. 180, 
18. ἡνίκα γὰρ. ὁ ἀγὼν ἔλθη τοῦ πολέμου. 
1596, 23. τὸν δὲ ὑπὲρ τοῦ μὴ γενέσθαι 
ταῦτα ἀγῶνα ἕτεροι χωρὶς ἡμῶν ἦσαν “σε- 
ποιημεένοι. contenderant intercedere,quo- 
minus ista fierent. 295, 13. ἐν τῶ με- 
γίστῳ ἀγῶνι περὶ τοῦ σώματος καθέστηκα. 
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DEMOSTHENEX. 7 


in summum devehi discrimen capitis, 
seu libertatis, ne amissa ingenuitate pro 
mancipio venirem. 1188, 4. προσδόκα 
ἐμὲ ἑτοίμως ἐν ἀγῶνι γενήσεσθαι τῆς σῆς 
δοκιμασίας. persuasum tibi habe, me 
scrutinio tuo libenter interfuturum esse, 
quo spectem, quem exitum id sit sorti- 
turum. 1417, 10. 


ἀγωνία} trepidatio, formido de. futuro- 


rum eventu. οὕτω δ᾽ ἦν Φίλισεπος ἐν φόβ» 
καὶ πολλῇ ἀγωνία. 286,19. b) contentio. 
ἅπασαν ὥοντο δεῖν ἀγωνίαν ἐκτίναι. nihil 
sibi ad contentionem esse reliquum fa- 
ciendum. 1398, 20. . c) idem quod ἀγών. 
ταύτην τὴν ἀγωνίαν ὡς καλὴν προείλου. 
quam przclarum et splendidum hoc sit 
genus certaminis, in quo tu tibi dele- 
gisti, ut elaborares. 1408, 6. 


ἀγωνίζεσθαι in discrimine versari, certare, 


de spiritu, de capite, de fortunis, de 
tuendo statu civili, de crimine aliquo 
purgando, de approbanda arte sua ejus- 
que victoria potiunda: itaque usurpa- 
tur.de lüstrionibus in fabulis scenicis 
partes agentibus, item de accusatore 
reove causam agente, nec non de re in 
questionem atque disceptationem ve- 
niente. Μόλων (histrio) ἠγωνίζετο. 418, 
5. ἃ μὲν (scil. δράματα σκηνικὰ) «σολλά- 
κις ἠγωγίσω. 490, 4. οὐκ bui τῶν καιρῶν 
μελετᾶν, ἀλλ᾽ ἀκριβῶς ἀγωνίζεσϑαι ἐσί- 
σταάσθαι. opera danda est, ut quo tem- 
pore partes urbis nostrae recitandz et 
agenda veniunt, non tum deinum eas 
memorie infigere atque exercitationis 
usum aliquem frequentatione repetitionis 
arripere contendamus, sed ut memo- 
riter eas teneamus, atque voce et actio- 
ne repraesentare promté et cum artificio 
sciamus. 1414, 12. τῇ τάξει (rerum puta 
in orationibus forensibus tractandarum) 
καὶ τῇ ἀπολογίᾳ, ὡς βούλεται τῶν ἀγωνιζο- 
μένων ἕκαστος, οὕτω χρῆσθαι. 226, 12. 
ἀναγκάζετε αὐτὸν, ὑπὲρ ὧν ἀγωνίζεται, περὶ 
τούτων καὶ ἀπολογεῖσθαι. 407 , 27. ἀγωνιεῖ- 
ται καὶ κριθήσεται τὸ πρᾶγμα τοῦτο. 516, 
19, ὃ νῦν ἀγωνιζόμενος νόμος. lex nunc in 
controversiam adducta, de qua certatur, 
sitne probanda, an repudianda. 709, 7. 
ψραφὴν ἀγωνίζεσθαι παρανόμως. 653, 25. 
ἀτίμητον ἀγωνίσηται δέκα. μνῶν δίκην. 545, 
17. ὅτε ἠγωνίζετο τὴν προτέραν ἔνδειξιν. 
806, 14. ἕως ἂν τῶν ψευδομαρτυριῶν (scil. 
δίκην) ἀγωνίσωνται. 741, 20. rpg τὴν 
κατ᾽ ἐκείνων. αἰτίαν ---- ἀγωνιζόμεϑα. cer- 
tandum nobis est non- adversus verütn 
aliquod. crimen nobis incusatum, sed 
adversus invidiam ab illis falsis, subdi- 
titiis civibus creatam. 1299, 21. ὥστε 
vul περὶ τούτων ἡμῖν (id est πρὸς ἡμᾶς) 


ἀγωνίζεσθαι.. 1073, 11. εἰ γὰρ ἅπαντες. 


δουλεύειν συγχωρήσωσιν οἱ ἄλλοι, ὑμῖν γε 
ὑπὲρ τῆς. ἐλευϑερίας ἀγωνιστέον. 199, 5. 
ἀεὶ “σερὶ «σρωτείων καὶ τιμῆς καὶ δόξης ἀγὼ- 


νιζομένην τὴν πατρίδα. 247, 5. τῶν ἀγώ- 
vuv, οὃς ὑμεῖς “σερὶ τῆς ψυχῆς ἡγωνίσασθε. 
814,16. μετὰ πάντων ἀγωγίζονται πρὸς 
τοὺς ἀγτιταχθέντας. 155, 8, 

ἀγωνιστὴς} qui exercenda quadam arte 
studiove contendit habitum ejus adi- 
pisci. ἄκρον ἀγωνιστὴν, perfectum te fieri 
etconsummatum artificem, γενέσθαι (ge- 
ometrie puta, similiumve artium) τῆς 
σῆς ἀξίας παπεινότερον. 1414, 90. τοὺς 
ποιητὰς, τοὺς χοροὺς, τοὺς ἀγωνιστάς. 331, 
1. ἀγωνιστὴς «ροήρημαι μᾶλλον εἶναι τῶν 
φόνων, ἢ διδάσκαλος τῶν ἄθλων. 1415,27. 

ἀγωνοθετεῖν} ludos gymnicos, aut per se, 
aut per legatos, instituere, curare, ap- 
parare, presidere in iis, palmas et pro- 
ponere et distribuere. τοὺς δούλους ἀγω- 
γοϑετήσοντας πέμπει. 119, 13. 

ἀγωγοϑέτης] qui in certaminibus victoribus 
palmas dispensaret, ut in Liberalibus 
poetis et histrionibus : curabat item, ut 
a populo coronandorum nomina per 
preconem siguificarentur. τῆς δὲ àvayo- 
ρεύσεως τοῦ στεφάνου ἐπτιμεληϑῆναι τὴν 
φρυταγεύουσαν φυλὴν, καὶ τὸν ἀγωνοθέτην. 
253, ult. 266, 1. et 267, 1. 

ἀδεὴς, ἀδεὲς} quod. metu vacat. οὗ yàp ἔγωγε 
τοῦτ᾽ ἀδεὲς ὑπολαμβάνω τῇ πόλει. 207 , 22. 

ἄδεια] securitas, ab insultibus alienis, im- 
munitas, unpunitas, inviolabilitas, seu 
májestas, quà quis sacrosanctus est. τῶ 
Τῆς τέχνης προσχήματι ἀδείας τυχόντα. 
58, 16. nam histriones Bacchi ministri 
habebantur, eoque sacrosancti, ut tuto 
et sine noxa liceret in Macedoniam et 
retro commigrare, flagrante Philippum 
inter et Athen. bello. xal εἴ τε ἄλλο βού- 
χεσϑε «τὐοιεῖν, ὑμῖν ἐξουσίαν xal ἄδειαν era- 
ρασχευάσουσι. 171, 7. τοὺς ἐσὸὶ τοῖς κὸι- 
γοῖς ἀτυχήμασιν, ὧν ἐφρόνουν λαβόντες ἅδει- 
ἂν, id est, ἐξουσίαν τοῦ ταῦτα᾽ ἀδεῶς a- 
νερῶσαι. 321. 10. ἡ ἀπὸ τῶν Θηβαίων 
ἄδεια ὑπῆρχεν ἡμῖν. securi eramus a Theb. 
injuriis. 367, 12. οἷς ἂν ἡ πόλις τινὰ ἄδει- 
ay, ἢ στεφαγηφορίαν, ἢ τιμήν ca QUU. 
525, 2. τὴν ἄδειαν, (jus et spem atque 
fiduciam in publico libere commeandi 
sine metü accipiendze cóntumelic) $y οἱ 
γόμιοι κοινὴν. ἡμεῖν οὐσίαν παρέχουσι, 582, 8. 
εἰ οὕτω τοὺς νόμους Sücti, — put ἀδείας 
(id est ἐπ᾽ ἀδείᾳ) τοὺς παονηροὺς ἔσεσθαι. 
601, 13. τὴν μὲν πόλιν ἑκάστω ἡμῶν δε- 
δωκέναι ἄδειᾶν τοῦ μή τὶ παϑεῖν. ἀηδές. 
709, 27. τοῖς τὰ κοινὰ ἀδικδῦσι δίδωδιν 
ἄδειαν (scil. τοῦ τοῦτο ποιεῖγ). 792, 12. 
σοὶ χρὴ πορευϑέντας ἀδείὰς vrapà τούτων 
τυχεϊν. quo fas erit ire, quo confugere, 
ut tuti ab horum contumeliis simus. 
1342, 22. 

ἄδειν] κατακλίνεσθαι καί Ti καὶ dOty Exé- 
Asuev, 409, 24, ἦδε γὰρ τοὺς ἀλεκτρυόγας 

- μιμούμενος τοὺς γενικηκότας. 1259, 20. οἱ 

τῶν ἀδομιέγων “ποιηταί, poetze lyrici.1391, 
17. 
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ἀδελφὴ] ἧς τῇ μὲν φύσει πατήρ εἶμι, τὴν δὲ 
ἡλικίαν αὐτῆς εἰ ἴδοιτε, οὐκ ἂν θυγατέρα 
μου, ἀλλ᾽ ἀδελφὴν νομίσαιτε.. 1024, 26. 
ἀδελφὴν γὰρ ὁ πάππος δὑμὸς ἔγημεν οὐχ 
ὁμοπατρίαν. 1504, ult. 
ἀδελφὸς} ὀνόμωτι μὲν ἀδελφὸς τινῶν προσαιγο- 
ρευθῆ, τῷ δὲ ἔργω ἐχϑροὺς ἔχῃ τούτους. 
1008, 2. πλὴν, ἐστὶ, γὴ Δί᾽, ἐστὶν αὐτώ 
ἀδελφὸς ----ὁμκοπάτριος καὶ ὁμομήτριος, καὶ 
qrgóg τοῖς ἄλλοις κακοῖς δίδυμος. 793, 21. 
ἄδετος] liber a vinculis. ὅπως, ὧν ἂν ὑμεῖς 
καταγνῶτε, ἄδετοι rige. 722, 1. 
ἀδεῶς καρποῦσθαι. 16, 18. 
ἄδηλος] τὸ μέλλον ἄδηλον ἅπασιν ἀνθρώποις. 
196, 23. ἔτι γὰρ ὄντων τῶν πραγμάτων 
μετεώρων καὶ τοῦ μέλλοντος ἀδήλου. 918, 
94. ἄδηλος χάρις. gratia, de qua certo 
non constat conferenti, num ille, cui 
confertur, ejus sit memor futurus et pa- 
rem relaturus. 416, 4. νόμους ἔθεσθε ἐπ᾽ 
ἀδήλοις μεὲν τοῖς ἀδικήσουσιν, ἀδήλοις δὲ 
τοῖς ἀδικηϑησομκεένοις. citat Schol. Herm. 
p. 88. 
ἀδημονεῖν} animo dejecto, et quid agat, quid - 
ve logualur, incertus et anxius esse. 
ἀδημονούσης δὲ τῆς ἀγϑρώπου, xal οὔτε St- 
λούσης (scil. a3&w) οὔτε ἐσπισταμοένης. 
402, 24. 
ἄδης] ἵγα ἐν ἄδου τοῖς ἀσεβέσι τιϑῆ τοῦτον τὸν 
γόμον. 732, pen. μεθ᾽ ὧν οἱ ζωγράφοι τοὺς 
ἀσεξεῖς γράφουσιν ἐν ὥδου, μετὰ τούτων 
περιέρχεται. 786, 12. v. etiam tt. ἀΐδης. 
ἀδιάλλακτος ἐχθρός. inimicus, cum quo red- 
itus in gratiam desperetur, aut negalus 
sit. 100, 13. 135, 12. 702, 11: εἴγε μοι 
τὰ πρὸς ὑμᾶς ἀδιάλλακτα ὑπάρχει. si vos 
sine remissione irascimini, atque νεηΐ: 
et reconciliandz gratia spem prorsus 
amputatis. 1472, 23. 
ἀδιάφϑορος} ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ὀρθῆς καὶ δικαίας xai 
ἀδιαφϑόρου sincera τῆς ψυχῆς. 325, 14. 
ἀδίδακτος] qui magister et disciplina defuit, 
haud eruditus, ἀδίδακτος ἂν εἰσῆλθεν ὁ 
χορός. 520, 13. 
ἀδιήγητόν τινα τῆς ππόλεως ἔκλυσιν καὶ μαλα- 
κίαν. quam facile non sit verbis expri- 
mere. 219, pen. 
ἀδικεῖν} οὐκέτι ταῦϑ᾽ ὁ λέγων ἀδικεῖ, 33, 15. 
(οὐ μόνον ὑμᾶς, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἄλλους “λ- 
ληγας ἀδικεῖ, citat Schol. Herm. p. 385. e 
Philippicis.) ὠνεῖσθαι τὸ μὴ ἀδικεῖσθαι. 
redimere securitatem ab injuriis. 96, 8. 
ὅταν γὰρ oi ἀδμοούμενοι ἀρνῶνται, (scil. ἀδι- 
κῆσϑαι) τί τῷ ἀδικοῦντι ταροσήκει (scil. 
«rosiy). 147, 16. τοὺς ἀδικοῦντάς τινας 
χεὴ αὐτῶν τῶν καχῶς πεπονϑότων͵ ἐχθροὺς 
ἡγεῖσθαι. 196, 10. ἵνα ἢ ἑκόντες ἀδικούμε- 
γοι ἀγέχησθε. 212, 6. ἀδικεῖ τις ἑχὼν, ὀργὴ 
Xar αὐτοῦ καὶ τιμωρία. 317, 15. τί Δη- 
μοσϑένης ἀδικεῖ, id est, τί ἐγὼ ἀδικῶ, 327, 


1. οὐ μόνον τοὺς ὄντας ᾿Αθηναίους, ἀλλὰ καὶ ἡ 


«τοὺς ὕστερόν ποτε μέλλοντας ἔσεσθαι πάγ- 
vac ἠδικηκέναι. 358, 93. οὐ τοίνυν, μὴ 
Λεύκων ἀδικηθὴ, δέϊ μιόγον σκοπεῖν, ἀλλὰ καὶ 


εἴ τις ἄλλος etc. 469, 11. πολλὰ συμξέβη- 
κεν ἤδη τισὶν ἠδικῆσθαι μείζω τῶν εἰς χρή- 
ματα ἀδικημάτων. 983, 44. οὕτως ἅπαν- 
τας ἔχειν τὴν διάνοιαν réel τῶν ἀδικουμεέγων, 
ὡς, εἴ τι γένοιτο, ὃ μὴ συμβαίη, τοὺς ἄλλους 
ἀξιώσειν πρὸς αὐτὸν ἕκαστος ἔχειν. 1433, 
16. ἐπ᾽ οὐδενὶ (id est ἐν οὐδενὶ) τῶν πετσρα- 
γμένων εὑρήσετε ἐμὲ ἠδικηκότα. 1473, 9. Ν 

ἀδίκημα] οὐδ᾽ ἀδικεῖν ἂν ὑμᾶς ἐκεῖγον ἀδίκημι 
ἂν ἔϑηκα. etiamsi ἃ nobis ad eum injuria 
quapiam proficiscatur, egó.neid quidem 
in numero rerum injustarum habuero. 
188, 19. παρ᾽ αὐτὰ τἀδικήματα, recenti- 
bus, flagrantibus delictis. 229, 19. σταρ᾽ 
ἐμοὶ τἀδίκημ᾽ ἂν ἐδείκνυεν ὅν. 305, Ἐ0.. κοι- 
vày ἔμοιγε ἀσέβημα (οὐκ ἀδίκημα μόνον) τού- 
τῷ πεπρᾶχθαι δοκεῖ. 548, 11. (τοὺς. νόμκους 
ἔθεσϑε παρὸ τῶν ἀδικημάτων. citat. Schol. 
Hermog. p. 88.) ἀδικήμεωτα “τῶν. νόμων, 
id est, «spl τοὺς νόμιους, vel κατὰ “τῶν vó- 
μῶν. delicta, commissa in leges. 586, 
10. ἀδίκημα εἰς χρήματα. Kesio in bonis 
accepta, diminutio fortunarum per inju- 
riam oblata. 983, 15. ἐπειδὰν δὲ κριϑείς 
τις ἐξελεγχϑῆ, τηνικαῦτα AY aarra γίγνε- 
ται. appellationes scelerum, facinorum, 
in fraudem legum commissorum, quibus 
appellationibus utimur ad ilia scelera 
designandum. 628, ult. 

ἀδικία] ὑπόμνημα τῆς ἀδικίας στῆσαι ἀνδρι- 
ἄντα πρὸ τῶν τουλῶν. 159, 29. τίς γάρ ἐστι 
νόμος τοσαύτης ἀδικίας καὶ μισανδρωσίας 
μεστός. 964, 2. ἐπ᾽ ἀδικία τῆς πόλεως 
τιθέασι νόμους, id est, ἐπὶ τῷ ἀδικεῖσϑα: 
τὴν σγόλιγ. in fraudem reip., ut resp. ex 
eo detrimentum accipiat. 745, 2. 

ἀδιοίκυγτον οὐδέν ἦν. 709, 5..—— 

ἐδιόρϑωτος)] ἄτακτα, ἀόριστα, ἀδιόρθωτα 
ἅπαντα. 50, 18. 

ἀδόκιμος] sublestus, parum sincerus, haud 
idoneus. ἔστι δὲ πάντ᾽ αὐτῷ ταῦτ᾽ ἀδόκι- 
μα. 781, 3. 

ἀδολεσχεῖν garrire τηνάλλως. 73, 21. 1206, 
16. οὐκ εἰσὶ λόγοι πολλοὶ τοῖς μὴ βουλομέ- 
νοις μάτην ἀδολεσχεῖν. 1462, 11. 


ἀδόλως ποιουμέναν ἡμῶν συμμάχους. 209, 


18. οὐδὲ ταῦτα ἁπλῶς, οὐδὲ ἀδόλως φανή- 
σεται γεγραμμένα. 125, 95. 

ἀδοξία] τὴν ἐπὶ τοῖς πεπραγμκένοις ἀδοξίαν 
ἀποτριψώμεϑα. 12, 19. yov ἐν ὠδοξίᾳ πιάση 
καὶ ταπεινότητι καϑεστάγαι. 151, 8. τὰς 
εἰδοξίας τὰς ἐκ τῆς πενίας κατ᾽ ἐμοῦ λέγουσι. 
dedecora paupertatis de me praedicant. 
1315, 4. 

ἄδοξος} ἐξ ἀνωνύμων καὶ ἀδόξων ἔνδοξοι καὶ 
γνώριμοι γεγόνασι. 106, 7. δόξαν μὲν ἔχον- 
τας ἐπ᾽ ἀνδρίᾳ, «περιδεῶς δὲ μᾶλλον τῶν ἀδο- 
ξων ζῶντας, 155. δ. χωρίον ἄδοξον καὶ μι- 
xeóv. sic vocatur Pella. 247, 17; ἄδοξος 
ἀσφάλεια. 295, 16. 

᾿Αδράστεια] eadem qu: Nemesis, et dea 
Rhamnusia, Romanorum Fortuna ultrix. 
᾿Αδράστειαν μεὲν ἄνϑρωστος ὧν ἔγωγε erpoc- 
κυγῶ, deprecans invidiam dicti, ne For- 
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tuna ultrix jactaütiam meam castiget. 
781, 8. D ws 

ἀδυναρκία } defectus virium, penuria, cui ne- 
galum est pecunias imperatas derepente 
prestare. χρόνον δεῖ δοθῆναι τῇ τῶν στολ- 
λῶν ἀδυναμίᾳ. 399, 90. 

ἀδύνατον) excusatio legitima, cur quis 
munis demandatis fungi minus potu- 
erit. ἐὰν μέ τι ἀδύνατον ἐτσιδεικνύη περὶ 
ἑαυτὸν ὄν. 238, 12. περὶ δὲ τῶν ἀδυνά- 
τῶν ἐπτικρινέτω ὃ ἐσὶ τῶν ὅσσλων στρατη- 
γός. que autem exeusationes legitimae 
sint atque probabiles, et rursus quee mi- 
nus, arbitrator prztor castrensis. 238, 
12. πολλὰ δὴ rà ἀδύνατα συνέβη. multae 
Οοοαγγαθαπέ allegationes et excusatio- 
nes facultatis deficientis. 262, 23. πρὸς 
γὰρ ἀνϑρώπους ἡμᾶς πένητας καὶ ἀδυνά- 
τοὺς ἔχων ἀναλίσκειν ἐκ τῶν ἀλλοτρίων. 
homines invalidos, infirmos, robore et 
efficacia carentes, quippe qui dignitale, 
fortunis, amicis deslituti simus. 1089, 9. 

ἀδυνάτως} τὴν ἀπειρίαν τοῦ λέγειν καὶ ὡς 
ἀδυνάτως (scil. «πρὸς τὸ λέγειν) ἔχει ὁ Φορ- 
palo, αὐτοὶ «σχάντες ὁρᾶτε. infacundiam, 
defectum facultatis animi sensa tolera- 
biliter declarandi. 944, 1. ubi explica- 
tio vocabulo explicando, contra morem, 
premittitur. 

ἀδωροδοχήτως. 310, 22; 

ἀεικέλιος] turpis, fedus adspectu et auditu. 
srpa-9Évrec, δεσμιοῖσί T ἀεικελίοισι δεθέντες. 
422, 21. 

átfiAoyia] sponsio, cum quis se paratum 
ait, volenti cuique de re, quz» jam du- 
dum in judicio agitata atque disceptata 
fuisset, quandocunque et quotiescunque 
postuletur, rationem acte a se vitz, aut 
honorum gestorum reddere. τὴν ἀειλο- 
γίαν ὁρῶ προτεινομιένους. 341, 15. περὶ 
ὧν dy τις ζῶν αἰτίαν σχῇ «περὶ τοῦ γένους, 
δίκαιον τοὺς πιαῖδως (scil. περὶ τούτων) τὴν 
ἀειλογίαν «σαρέχειν. 1306, 26. τὴν ἀειλο- 
γίαν προτεινομένους, ὅταν τι δίκαιον πιστεύ- 
cac αὑτοῖς «σεσρᾶχϑαι, 1456, 17. 

ἀειφυγίᾳ] Saura καὶ ἀειφυγίᾳ, exsilio per- 
peluo, καὶ δημεύσει τῶν ὡσσαρχόγτων Qn- 
μιοῦσι. 5289, 7. 

ἀηδὴς} molestus, rixesns, sevus, atrox, 
importunus. ἀηδὲς ἐμοοὶ καὶ τούτω γέγονεν 
εἰς ταύτην τὴν ἡμέραν οὐδέν. 411, 11. 
vv μὲν εἰσαχϑῆναι εἰς τὸ δικαστήριον, 
ἦν ἀηδής. stellete er sich baerbüssig an 
[hé behaved in a most atrocious manuer]. 
1147, 12. 

ἀηδίᾳ} malevolentia, simultas, animus ad- 
versus aliquem exacerbatus, ut eo gra- 
vetur, ut eum moleste et zegre ferat. 
τίνα ἑαυτῶ πρὸς αὐτὸν ἀηδίαν ἐνεωρακώς. 
401, 18. μεηδεροίαν περαξτέρω ἀηδίαν εἶναι. 
1109, 17, b) importunitas, eczvitas, 
orationis et morum, qua quis audienti- 
bus, aut inter quos versalur, molestus 
et intolerabilis fit. ἀπιρκναίει ἀηδίᾳ xai 


ἀγαισϑησίᾳ xa 9* ἑκάστην iaxAuzlay ταῦτα 
λέγων. 564, 12. 


ἀηδῶς} v. sub ναυτιᾷν, ἀηδῶς τινὶ ἔχειν, 


succensere alicui, malevolo et infesto 
animo esse. 500, 15. λόγους, oc οὐκ ἂν 
ἀηδῶς ἠκούετε. haud szgre, haud illiben- 
ter. 1442, 25. 


ἀήϑης] insuetus. ἀήθεις τοῦ κατακούειν τινὸς 


εἰσί. 15, pen. 


ἀήττητος ἣ πόλις τὸ κατ᾽ ἐμέ. 309, 16. 
áSáywrog] μὴ γὰρ, ὡς ϑεῶ, νομίζετ᾽ ἐκείγω 


τὰ παρόντα πεσσηγέναι πσράγμωτα ἐπά- 
νῶτα. tam firmas et stabiles ipsi esse 
fixasque res secundas, quibus nune 
floret, ut nulla fortuna rursus easever- 
tere possit. 42, 15. μέγαν εὐϑέως τὸν 
Afyowra, ϑάνατον δὲ ἕνεκεν ὠσφαλείας, 
qui immortalis adeo sit futurus, si mor- 
tem aliud nihil afferat, quam vis et οἷ - 
des aliunde oblata. nam 8 vestris inju- 
riis ejusmodi oratorem securum esse, 
et per vos certe ipsi licere vel immor- 
tali esse. tam illum penes vos gratiosum 
esse. 142, 95. πρὸς ἄνδρα Dowróv ygá- 
φοντὰς εἰρήνην, a-Dáya row κατὰ τῆς πόλδως 
συγϑέσσαι αἰσχύνην. ita pacisci, ut ea 
pax zeternum sit futurum reip. dedecus. 
358, 16. ϑυσιῶν xal ἀγώνων ἠξιωμένους 
a SayáTay. 1400, 19. 


᾿Αϑηνᾷ} Minervze serarium, et queestor, in 


cujus tatela id erat, sepius comme- 
moratur. v. lit. à Sóc. εἰς τὸ ἱερὸν τῆς 
᾿Αϑηνᾶς ἐλθών. ibi jurandi ergo. 949, 12. 
nam ibi fiebant partium litigantium 
compositiones sub arbitris, et inter se 
postulata remittebant, quibus satisfa- 
ctam esset. 


᾿Αϑήναζε et ᾿Αϑήνηϑεν, 882, 6. 
"ASmaioc] ἐβούλετο yàg ᾿Αϑηναῖος εἶναι. hoc 


ἀθ 


nempe proderat ipsi contentio sua, ut 
civitate Atlica donaretur, Wollte er 
doch mit aller Gewalt ein Bürger zu 
Athen seyn. Nun hat er es. Num sieht 
er, was das auf. sich hat [He ardently 
desired to be a. citizen of Athens. Now 
he has obtained it. Now he sees what it 
signifws]. 1215, 11. τὸ ᾿Αϑυηναῖον γενέ- 
c 3a, civitate Athen. donari, οὕτω καλὸν 
καὶ ctpavoy ἡγήσαντο εἶναι. 1975, 8. 


ληρκα ] τῶν ἄλλων ἀϑλημάτων καὶ ξένρυς καὶ 


δούλους μετέχοντας. 1408, 11. 


ἀθλητὴς τῶν καλῶν ἔργων. qui bonarum in 


arlium exercitatione strenue desudat, 
799, 16. dictio hec a multis imitatione 
est expressa. v. Philostrat. p. 685, 28. 


ἄσλιος] miser. ἄϑλιος καὶ ταλαίτσωρος. de 


Aristarcho Mosohi. 548, 12. b) seele- 
ratus, improbus. οὐδεὶς οὕτως ἄϑλιος, οὐδ᾽ 
ὡμὲς εἶναι δοκεῖ τὴν γνώμην. 142, 18. ob 
γὰρ ἔγωγε οὕτως ἄϑλιος οὔτε ἄφρων ἦν. 


395, 16. 


ἀϑλίως καὶ κακῶς φῳολεμεῖν. 276, 8. 
ἐἀσλοϑέτης] genus aliquod heunoris, seu 


c 


magistratus, ἂγ ἄλλη τς ἀρχὴ καϑ- 
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στὴ λειτουργεῖν, οἷον ἄρχων, βασιλεὺς, d- 
ϑλοϑέται. magistratus hic ordinabat ad 
ludos pertinentia, civesque designabat, 
qui choros ederent, etc. 997, 5. 

4320] ludi gymnici, a tota Grecia cele- 
brari soliti. ἄϑλων ἀπεχόμενον. 631, 
ult. ἄθλων ἱππικῶν καὶ γυμνικῶν θεωρία. 
1393,9. ἄϑλα] premia certaminum. 
ταῦτά ἔστιν üayra τὰ χωρία ἄϑλα TO) 
πολέμου. 41, 24. Dco 

ἀϑροίζειν] πτάνϑ᾽, ὅσα ξούλεταί τις, Ev 0M yo 
ἀϑροίσαντα. 33, 18. cA a 

ἀϑεόος et πολὺς differunt, ἐάν τις ἀπ᾿ αὐτῶν 
ἀϑρόα καὶ πολλὰ λαμβάνῃ, si quis illinc 
crebro bauriat (hoc est πολλὰ, pro 
πολλάκις) et, quolies, toties multum 
simul hauriat (hoc est ἀϑρόα). 186, 16. 
ἀϑρόοι παμπληϑεῖς ἄνϑρωσοι. 496, 24. 
ὧν ἀϑρόων δίκην τήμερον λαμβάνειν ἄξιον. 
quz omnia, muita cum sint numero, si- 
mul unis peenis vindicari par est.614,25. 
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seratio, αἰδέσεως καὶ φιλανϑεωπίας ππολ- 
λῆς ἠξίωσαν. 229,89. 


ἀΐδης, idem qui ἅδης. ἀλλ᾽ ἀΐδην κοινὸν ἔθεντο 


βράξην. 392, 11. 


, ΝΕ “ , 
ἀΐδιος] μήτ᾽ ἀϊδίους τοῖς ἀτυχήσασι τὰς συμ- 


φορὰς καϑιστάναι. 1480, 20, 


αἰκίας δίκη, actio erat iu eum, qui in con- 


flictu manuum primus intulisset ver- 
bera, et νόμος αἰκίας, caput illud juris 
Attici, quo capite his de actionibus con- 
stituebatar. 525, 14. causas has judi- 
cabant XL. viri. 976, 11. αἰκίας judi- 
cium est, ὁπότερος ἦρχε χειρῶν ἀδίκων. 
1144, 7. 1151, 14. αἰκίας δίκην ταυτηνὶ 
ἔλαχον αὐτῷ. 1956, 5. erat hec minor 
actio, quam γραφὴ ὕβρεως" nam hec 
erat publica, illa privata. αἰκίαν τινὶ 
ἐγκαλεῖν. 976, 6. aixía proprie est, cum 
homo redditur ἀεικὴς foedus adspectu, 
cum oris et vultus note plagis ita com- 
miscentur, ut homo fiat ignorabilis. 


ἀϑυμεῖν] οὐκ ἀϑυμητέον τοῖς (id est ἐν, vel αἰκίζεσϑαι τὰ χωρία. evaslare, ἀεικὴ red- 


ἐπὶ τοῖς) παροῦσι πράγμασι. 40, 11. 
ἀϑυμίαν πολλὴν αὐτῷ παρέχει. 15, 14. 


dere, turpia adspectu, deformia, et sibi 
dissimilia. 1075, 11. 


ACA 
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ἡὁρημένοις, εὖνοι γένοιντ᾽ ἄν. 195, ult. ἀλλ᾽ 
ὡς οὐχ ἅπαντα, ὅσα κατ ἀνϑρώσσινον λο- 
yi7 A9 ἐνῆν, εἱλόμοην. 292, 23. τίς γὰρ ἂν 
κατηγορεῖν ἕλοιτο κρινόμκενος, ἔχῶν ὃ, τί 
ἀπολογήσεται. 407, 19. nisi ibi μᾶλλον 
à ἀπολογεῖσϑαι subaudiatur. b) malle, 
przbabere aliud alii, deligere, optare. 
ἀντὶ πολλῶν ἂν ὑμᾶς χρημάτων ἑλέσϑαι 
νομίζω. 9, 1. εἰ 1420, 21. τὴν τῆς ἥμε- 
τέρας «πόλεως τύχην ἑλοίμην (subaudi 
μᾶλλον,) ἢ — 94, 17. ἕλοιτ᾽ ἄν τις οὐχ 
ἧττον τὴν ὑμετέραν εὐτυχίαν, ἢ τὴν ἐκείνου. 
156,13. τάξιν τῆς πολιτείας aiptim dau. 
900, 4. πομπεύειν ἀντὶ τοῦ κατηγορεῖν εἷ- 
λετο. 968, 95. μηδεπώτοτε τῆς πόλεως 
ἀσφάλειαν ἄδοξον μᾶλλον ἢ τὸν ὑπσὲρ τῶν 
καλῶν κίνδυνον ἡρημένης. 295, 17. τὴν 
ὀρϑὴν καὶ δικαίαν ὁδὸν τῆς πολιτείας εἷλό- 
μην. 339, δ. οὐδ᾽ ἀχρηστοτέρους ἡμᾶς 
Θηξαίων νομίσας, ἐκείγους εἵλετο ἀνϑ᾽ ὑμῶν. 
383, 1. c) designare honori alicui ge- 
rendo. αἱρεϑῶσι πρέσβεις «πρὸς Φίλιππον. 
249, 20. σιυτώνην αἱρούμενος (ὁ δῆμος) ἐμὲ 
ἐχειροτόνησεν. 310, 9. αἱρεθέντες ἐπὶ τὰς 


quam semetipsos. 241, 10. ὥστε μηδ᾽ αἷ- 
σθανομένοις τοῖς Θηβαίοις πλέον εἶναι μιηδέν. 
ut 'Thebani impedire non possent, ne si 
sentirent quidem. 354, 21. οὗτος ὁ «rpà- 
τὸς ᾿Αϑηναίων αἰσϑόμενος Φίλισσασον ἐπι- 
βουλεύοντα τοῖς “Ἕλλησιν. 844, 4. 


αἴσϑησις h καϑ᾽ ἡμέραν ῥαστώγη καὶ ῥαϑυ- 


Η ef 3 - ὅν} , e ^ 
μία, ὥσπερ ἐν τοῖς ἰδίοις Θίοις, οὕτω κἂν 
ταῖς πσόλεσιν, οὐκ ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν ἀἄμε- 
λουμένων τὴν αἴσϑησιν ποιεῖ, non statim 
in unaquaque minuta re sensum damni 

. * * , 3354 ^ 
a negligentia creati przbet, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶ 
κεφαλαίῳ τῶν πραγμάτων ἀπαντᾷ. 133, 
12. τοὺς «προγόνους ὑμῶν εἰ λάβοιεν αἴσϑη- 
e , ^ ^ » 5 , 
σιν. 362, 1. οὕτως ἀκριβῆ τὴν mag ἐκεί- 
γου αἴσϑησιν πρὸς ἑκάτερα ὑπάρχειν. mi- 
nistris Philippi tam acrem, tam sub- 
tilem inesse, inditum a domino sensum, 
qui amicus ejus sit, qui inimicus, qui 
amicitia ejus dignus, indignusve. 411, 
19. τὰς μὲν περὶ τῶν ἄλλων κρίσεις τὴν 
αἴσϑησιν δηλοῦν. sensum communem do- 
cere, quid alia quacunque de re nobis 
judicandum sit. 1417, 5. 


ἀϑῶος} τοὺς ἀτακτοῦντας ἀϑώους xaSizTà- . αἰκισμὸς] deturpatio corporis, quae fit pla- 


ταφάς. delecti ad curandas funeris ne- αἰσιχροκέρδεια. 611, 15. 
σιν, 381,16. ἀϑῶος τῆς Φιλίππου πρότερον gis. «Anyal καὶ ὁ τοῦ σώματος αἰκισμοὸς 


cessitates, 391, 24. παρὰ τῶν φυλετῶν αἰσχροκερδὴς] turpis lucri avidus. ἄσγληστος 





xai voy ᾿Αλεξάνδρου δυναστείας. 316, 17. 


δούλω ἀνάγκη. 102, 20. 


- - Ω : ν᾽ T - ΩΣ * 
ἀθῶον ἐᾶσαι, impunemtransmiltere. 423, αἷμα] ϑᾶττον à» τοῦ αἵματος, ἢ λύγου, μεε- 


pen. ἀϑῶον ἀφεῖναι, transmittere sine ac- 
cusatione. 549, pen. ταύτης μὲν (τῆς 
δίκης) ἀϑῶος ἀφίεται. ab hoc quidem 


ταδοῦγαί τινι. 491, 10. ἐφ᾽ αἵματι φεύ- 
γειν. causam capitis dicere ob crimen 
cxdis commissze. 548, ult. 


judicio liber et absolutus discedit. 646, αἱμασιὰ] maceria ville cireumducta. περι- 


13. ἀϑώους τοὺς κινδύνους ποιήσουσιν αὗ- 
“«οῖς. innoxia discrimina. 1437, 9. 

Αἰαντίδαι. 1599, 2. 

Αἰγεῖδαι. 1397, 23. 

αἴγειος] caprillus. αἴγεια δέρματα, δύο δε- 
σμὰς, ἢ τεεῖς. 934, 26. 

αἰδεῖσθαι] revereri, pudore et reverentia 
alicujus duci. Sed in foro Attico est, 


ῳκοδόμησε τὴν αἱμασιὰν ταύτην. 1974, 
pen. ἐξαγαγὼν ἔξω τὴν αἱμασιάν. eo 
quod maceriam ulterius, quam olim, 
vel primitus erat, in viam publicam 
produxit, ut partem hujus carpat. 1278, 
9. προαγαγόντες τὴν αἷμ. 12979, 13. et 
19. καταβαλεῖ τὸ ὕδωρ τὴν αἷμ. ἀπροσ- 
δοκήτως. 1980, 9. 


aut, ποτηϊοϊάτο ignoscere, veniam ezxdis αἰνίγματι γὰρ ὅμοιον τοῦτό γε. 184, ult. 


ei facere, cum eo in gratiam redire, 
humanitate, seu qua alia causa motum, 
eumque pati domum ab exsilio redire; 


γέγονε τὰ πράγματα τῇ «σόλει ὥσπερ αἴ- 
γιγμα. perplexa, ut expedire se nequi- 
ret. 446, 13. 


aut, placare peremti cognatos, ad igno- αἴρειν] «óAsguov ἄδοξον xal Yaarayupóv ἄρα- 


scendum eos permovere. ἐὰν ἑλών τίς 
(seil. ἄλλον τινὰ) ἑκουσίου φόγου, μετὰ 
ταῦτα αἰδέσηται, commiseratione ejus 
ductus ignoscat, καὶ ἀφῆ, ab eoque in 
jure persequendo desistat. 983, 19. 
ἐὰν μὲν αἰδέσασϑαι δέη----πάντας, scil. 
αἰδεῖσϑαι, omnes ignoscere, (h. e. lex 
edicit, ut consanguinei omnes in con- 
donandum et ignoscendum homicidz 
consentiant) ἢ τὸν κωλύοντα κρατεῖν, aul 


σϑαι. 58, 6. 178, ult. οὐκ ἔστιν ὅπσως 
ἡμάρτετε τὸν ὑπὲρ τῆς ἁπάντων ἔλευϑε- 
εἰας καὶ σωτηρίας κίνδυνον ἀράμενοι. 297, 
11. τὸν ὑπὲρ τῶν ὅλων κίνδυγον ἄρασϑαι. 
1395, 13. αἴρω τὸ πρᾶγμα τῶ λόγω, οτα- 
tione rem exaggero, καὶ φοβερὸν ποιῶ. 
537, 13. ἄρασϑαι ἔχϑραν, suscipere si- 
multatem cum aliquo. 558, 9. -πορεύε- 
ται διὰ τῆς ἀγορᾶς, ὥσισερ ὄφις, ἢ σχορ- 
πίος, ἠρκὼς τὸ κέντρον. 786, 4. 


si quis obstet, vel unus, ut intercedentis αἱρεῖν} proprie de venatore feram conse- 


pertinacia potior sit, redituque in pa- 
triam excludat czedis reum. 1069, 2. £v; 
ἂν αἰδέσηταί τινα τῶν Ev γένει TOU πεπον- 
Sóroc. ad commiserationem permoverit, 
ut patiatur exsulem in patriam redire. 
644,1. μήπω τῶν ἐχβάλόντων ἡδεσ μένων. 
645, ult. 

αἴδεσις7 indulgentia, conniventia, commi- 


clante et capiente, hinc translate de 
accusatore reum peragente et conde- 
mnante. μὴ ἑλεῖν τὴν γραφήν. 296,17. in 
medio significat, aut velle simpliciter, 
aut malle, aut designare, a) decernere, 
secum constituere, sibi proponere, 
velle. οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὀλίγοι πολλοῖς, καὶ 
ζητοῦντες ἄρχειν τοῖς μετ᾽ ἰσηγορίας ζῆν 


τινὲς ἡρημένοι σύνδικοι. 689, 6. αἱεεῖσϑαι 
pro προαιρεῖσθαι, τῶν τὴν δόξαν τοῦ σοφι- 
στεύειν ἑλομένων. qui sibi delegerunt. 
1415, pen. Num αἱρεῖσϑαι πόλεμον pro 
&yaietiz Sas usurpavit Dem. 161, 6. 


αἵρεσις] optio, delectus, id quoque, quod 


quis pro optimo deligit, et sequitur, 
animi sententia et propositum, volun- 
tas, voluntatis propensio. ἣν μὲν ἀπ᾽ 
ἀρχῆς πρὸς ἡμᾶς αἵρεσιν (pro προαίρεσιν) 
εἴχετε. 283, 13. τὴν αἵρεσιν τῶν. ἔϑελη- 
σάντων καλῶς ἀποϑγήσκειν. 1400, 25. τὰς 
τῶν ἐπιτηδευμάτων αἱρέσεις τὴν ὅλην φύσιν 
ἡμῶν δοκιμάξειν. studiorum sectas quasi, 
h. e. vias diversas, aliis alia sequenti- 
bus, testari de nostrum cujusque inge- 
nio. 1417, 6. ὥστ᾽ ἐξ ἁπάντων ῥαδίαν τὴν 
τοῦ συμφέροντος ὑμῖν αἵρεσιν γενέσϑαι. 9, 
9. 16,14. εἴ τις αἵρεσίν μοι δοίη. 24, 15. 
οὐδ᾽ αἵρεσιν ὑμῖν δίδωσι τοῦ «σράττειν, ἢ 
ἡσυχίαν ἄγειν. 42. 25. οὗ βουλόμενοι ἐφ᾽ 
ὑμῖν ποιήσασαι τὴν ἑαυτῶν αἵρεσιν. ve- 
stri arbitrii facere nolentes suam par- 
tium optionem. 283, 17. αἵρεσιν ὑμεῖν 
δοῦναι τοῖς ἀκουσομένοις, τί πρῶτον, ἢ τί δεύ- 
τερον, ἢ τί τελευταῖον βουλομένοις ὑμεῖν ἐστὶν 
ἀκοῦσαι. 626, 17. λαξὼν αἵρεσιν. 947 , 20. 


αἱρετώτερος. 1488, 6. 
αἶσα sors, fatum, placitum, jussum. xa- 


τὰ μὲν Διὸς οὔποτ᾽ ὀλεῖται Aic ay. 421, 25. 


αἰσϑάνεσϑαι ἀμφότερα οὖν οἶδε, καὶ αὑτὸν 


ἐπιξουλεύοντα ὑμῖν, καὶ ὑμᾶς αἰσϑανομέ- 
γους. 134, 26. οὐκ αἰσϑάνονται πάντα, καὶ 
τὰ τῆς πόλεως, καὶ τὰ σφῶν αὐτῶν μικροῦ 
λήμματος πωλοῦντες. 157, 8. συμιβέβη- 
κεν αὐτοῖς — πσπρώτους ἑαυτοὺς πεπρακό- 
σιν ἡσϑῆσϑαι. senserunt, intellexerunt, 
neminem prius a sese venditum fuisse, 


καὶ αἰσχροκερδής ἔστιν ὃ τρόχσος αὐτοῦ. 
1204, 24. 


αἰσιχροῤῥημκοσύνη] foeditas, spurcities ora- 


tionis. αἰσιχροῤῥημοσύνῃ xai τῷ διηγεῖσθαι 
^ 7T ^ 
τοιαῦτα, ἐφ᾽ οἷς ἀλγοῦσιν oi ἀκούοντες. 


1489, 8. 


αἰσχρὸς} ὡς ἔστι τῶν αἰσχρῶν, μᾶλλον δὲ 


τῶν αἰσχίστων. 18, 18. αἰσχρῶν ἀσμά- 

“αἴ 024 6 3 ν “ , 
τῶν σσοιήταῖ, 23,91. aic gov υστερὸν ποτ 
εἰπσεῖν, συμβάντος τινὸς, τίς γὰρ ἂν ὠήϑη 
Ταῦτα γενέσϑαι. 128, 15. αἰσχρὸν λιπεῖν 
τὴν τοῦ φρονήματος τάξιν. 176, 13. εἰ μὲν 

^ - el t t , Y . * , 

μὴ τοῖς Ἑλλησιν ὁμοίως aic x gov ἢν τὸ ψεύ- 
δεσϑαι καὶ ἐπιορκεῖν, Ga mp ἐκείγω καλόν. 
189,4. σύνεσις, 5 τὰ καλὰ καὶ αἰσχρὰ 
διαγιγώσκεται. 269, 94. τῇ γαστρὶ με- 
τροῦντες καὶ τοῖς αἰσχίστοις τὴν εὐδαιμκο- 
γίαν. 394, 94. 


αἰσχρῶς} si ἄρα δεῖ «σαύσασϑαι ἑτέροις 


αἰσχρῶς ἀκολουϑοῦντας. 290, 10. οἱ ὅρκοι 
ἐγίγνοντο ἔν πιανδοκείω αἰσχρῶς καὶ ἀναξίως 
ὑμῶν. 390, ult. 


αἰσιχύνεσϑαι) δοκεῖ μοι ϑεῶν τις ὑπὲρ τῆς 


πόλεως αἰσχυνόμενος τὴν φιλοτσραγμο- 
σύνην ταύτην Φιλίππῳ ἐμξαλεῖν. 59, 9. 
οὖκ αἰσχύνονται Φιλίππῳ ζῶντες. 157, 7. 
τὰ δίκαια, ἐὰν καὶ μὴ βούλωνται, (scil. 
πράττειν) μέχρι τοῦ γε αἰσχύνονται μὴ 
πράττειν. 208, 11. οὔτε τὸν ἥλιον ἠἡσχύ- 
γοντο οἱ ταῦτα ποιοῦντες. non pudebat eos 
solem intueri, vel, in publicum prodire. 
426, 19. οὐδὲ τὴν γῆν (scil. ἡσιχύνοντο) 
“σατρίδα οὖσαν, ἐφ᾽ ἧς ἕστασαν. Ibid. 20. 
οὔτε τὴν μετὰ ταῦτα γενησομένην αἰσχύ- 
yny ἐστὶ τοιούτοις ἔργοις. Ibid.21. αἰσχύνομαι 
ὅμκως ὑμᾶς, λέγειν τι φλαῦρον περὶ αὐτῆς. 
nihilominus ea vestri ducor reverentia, 
ut in illam (vel de illa) dicere turpius, 
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δος iniquius aliquid haud audeam. 
1022, 93. τοῦτον οὐκ αἰσχύνεται ἐναντίον 
ὑμῶν ψέγειν. 1022, 25. σημεῖα παῦτα 
τοῦ μηδὲ τοῦτον τὸν ἑαυτοῦ ἐσατέρα ai- 
σχύνεσϑαι. 1264, 8. ὦ Ma» ὀλίγωροι, 
οὔτε τοὺς ἄλλους, οὔτε ὑμᾶς αὐτοὺς αἰ- 
σχύνεσϑε. 1483, 95. οὐδὲν μετέχοντα τοῦ 
αἰσχύνεσθαι. 1586, 12. 
αἰσχύνη] modo est dedecus, turpitudo, 
modo fuga dedecoris, reverentia, vere- 
eundia. à τῶν ττοραγμάτων οἰδ' χύνη οὖδε- 
μιᾶς ἐλάττων ζημίας τοῖς γε σώφροσι. 17, 
6. ἐγὼ μὲν οἴκκαι τοῖς ἐλευθέροις ἐμεγέδ᾽ ΤῊ 
ἀνάγκην εἶγαι τὴν ὑπὲρ τῶν πραγμάτων 
αἰσχύνην. 43, 6. εἰ 102, 17. αἰσχύνην 
ὀφλισκάνειν. 18, pen. et προσοφλισκάνειν. 
93, 3. χαρὶς yàg τῆς περισγάσης ἂν ἡμᾶς 
αἰσχύνης. 30, 24. αἰσχύνη συμξᾶσα τῇ 
“«σόλει. 954, 2. ἐν αἰσχύνη ποιῆσαι τὴν 
“σόλιν. 972, 18. ἀϑάνατον συνϑέσϑαι κα- 
τὰ τῆς «πόλεως αἰσχύνην. 908, 18. ἐπ᾽ 
αἰσχύνη τὸν υἱὸν ἔπεμψε Φιλύππω. stupri 
ergo, dehonestandum. 413,26. πῶς οὐκ 
ἂν εἰκότως αἰσχύνην ἕξετε. qui fiat, ut 
male ne audiatis, ut infamia ne labore- 
tis. 481, 27. αἰσχύνη λέγειν. pudet di- 
cere. 689, 44. τοιαῦτα «ποιοῦντες, ἃ πολ- 
λὴν αἰσχύνην ἔχει καὶ λέγειν. 1262, 11. 
αἰσχύνην οὗ παριστᾶσιν. verecundiam, re- 
verentiam non imcutiunt. 1396, 22. ai- 
σχύνη τῶν μετὰ ταῦτα ὀνειδῶν. 1397, 7. 
αἰτεῖσϑαι ναυστηγήσασϑαι μικρὰ «σλοῖα. το- 
gare veniam mavigia zdificandi. 219, 
11. mà μετάσχοιεν dy ὑμεῖς τοὺς Ῥεοὺς 
αἰτεῖτε. 255, 15. ἀνοχὰς αἰτεῖσθαι. 283, 
20. περὶ τοῦ νόμου τοῦ διαῤῥήδην οὐκ ἐῶντος 
μὴ ποιησαμένη τὴ βουλῇ τὰς πριήρεις "τὴν 
δωρεὰν αἰτεῖν. 595, 20. ὅσσου δὲ αἰτεῖν οὐκ 
ἐξ, πῶς οὐ σφόδρα γε δοῦναι κωλύει; 596, 
95, αἰτεῖν δίκας πρῶτον κελεύει ὁ νόμος. 
692, 18. b) mutuo petere, et accipere. 
παῖδα διάκονον ὑδρίαν χαλκῆν ἀποφέροντα 
ἀλλοτρίαν ἡτημένην. 1155, 6. στρώματα 
xal ἱμάτια καὶ φιάλας ἀργυρᾶς δύο αἰτή- 
σασθαι. 1191, 1. 
αἰτία] αἰτίας οὐκ οὔσας πλασάμενος. 152, 6. 
αἰτίας καὶ σκώμματα καὶ λοιδορίας συμ- 
φορήσας. 930, 5. ἁπάσαις ἅμα αἰτίαις 
καὶ βλασφημίαις τούτου κεχρημένου. 237, 
1. αἰτίαν ἐπάγειν τινὶ ψευδῆ, 275, 4. et 
91. οἷς ἂν εἰκότως καὶ δικαίως τὴν τῶν γε- 
γενημένων αἰτίαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἀναθεῖεν 
ἅπαντες. 323, pen. ἐκδέχεσσαι. culpam, 
vel crimen in se suscipere. 3552, 25. 
πάμπολυ λοιδορία καὶ αἰτία κεχωρισμοένον 
ἐστί, 600, 4. vbi docetur, qui ista duo 
inter se differant. αἰτίαν τοιαύτης ζημίας 
ἔχειν. commisisse aliquid, ob quod spe- 
ciosa crimiustione postalari possit ad 
dandum supplicium. 998, 8. αἰτία 
interdum est quicquid aliqua de re 
utramvis 4n partem  predieatur. τὴν 
(résay αἰτίαν ἔχον ἕκαστον δοκιμάζεται. 
res, de qua eoutroversia agitari possit, 


utrius partis sit, melioris, an sequioris, 
scrutinio subjicitur : xà» μὲν τὴν ἄδικον 
(scil. αἰτίαν ἔχον) φανῆ, «πονηρὸν κρίνεται, 
et ejusmodi quidem si sit ea res, ut 
affirmari possit, iniquum esse facinus, 
malis et turpibus in. rebus habetur, ἂν 
ϑὲ τὴν δικαίαν, (scil. αἰτίαν ἔχον φανῆ) 
χρηστὸν καὶ καλὸν, sin autem constet, af- 
firmari licere, eam jure factam esse, 
tum vero salutaris el preclara esse 
existimatur. 645, 7. τῷ ἐπενεγκόντι τὴν 
αἰτίαν. qui aliquem criminis insimulavit. 
699. 13. τῇ πρὸς ἅππαντας τοὺς ἐν ταῖς 
αἰτίαις (seil. ὄντας) ὀργῇ. 1470, 25. 
1471,7. τῆς ἀνεχλέγκτου (vel potius ἀνεξ- 
ἐλέγκτου) νῦν ἐπενεχϑείσης αἰτίας. 1471, 
11. αἰτιῶν ὁμοίων τετυχηκότες. 1467, 17. 

αἰτιᾶσθαι] αἰτιῶταί pet οὐδὲν Φίλιππος ὑπσὲρ 
τοῦ πολέμου. 950, 28. αἰτιᾶσθαι περὶ τῶν 
παρεληλυσότων, 292, 4. dy τὴν πενίαν 
αἰτιάσαιτ᾽ ἄν τις. quarum culpam facile 
in paupertatem conferas. 314, 20. εἰ 
τοῦ πράγμιδτος αἰτιῶντο ἐμέ. 548, 20. 
αἰτιάσασθαι ταῦτα οὐκ ἔστι ἡτρὸς τὴν σὴν 
ὄψιν. 1404, 23. αἰτιασαίμην ἂν οὐδένα 
τοῦ καχῶς τὰ πράγματα ἔχειν. 1441, 1. 

αἴτιος] ἃ quo res profecta est, qui in culpa 
est. οὗ τοὺς αἰτίους, ἀλλὰ τοὺς ὑστάτους 
περὶ τῶν πραγμάτων εἰπόντας ἐν δργῆ 
“τοιεῖσθε. 14, 1. πολλῶν κακῶν n ἄνοια 
πολλοῖς αἰτία γίγνεται. 195, 8. ἐροὲ καὶ 
τὴν ἐμὴν τύχην αἰτίαν εἶναι. 298, 23. 
«ὃ αρᾶγμα αὐτὸ τοὺς αἰτίους εὔρη. 376, 
96. αὐτοὺς τοὺς αἰτίους καταλειφθῆγαι. 
1465, 15. αἰτιώτερος) τοῦ δημιοκρατου- 
μένην καὶ ἐλευθέραν εἶναι, ὡς ἄλλο τι τῶν 
γόμμων αἰτιώτερόν ἔστι, οὐδ᾽ Ay ἕνα εἰπεῖν 
οἴομκαι, 701. 11. αἰτιώτεροι ὑριῶν οὐ- 
δένες εἰσί, 1234, 8. αἰτιώτατος] αἰτιώχα- 
τὸς ἐγένετο τοῦ μὴ πάντὰς αὑτοὺς λιμῶ 
ἀποϑανεῖν. 469, 95. αἰτιώτατος τοῦ μὴ 
γικῆσαι κατέστη. 591,1. τοῦ μὴ λαβεῖν 
᾿Αμυφίπολιν πάντων οὗτος αἰτιώτατός ἔστι. 
670, 17. αἰτιωτάτου μετὰ ποὺς θεοὺς 
ὄντος τῆς καθόδου τῷ δήμω. 744, 96. 
1250, 17. 

αἰχμάλωτος) λύσεις αἰχμαλώτων — tloréiv 
ἔχων. 107, 14. ἀπαρχὴν τῶν αἰχμάλώ- 
τῶν Μήδων ἀνδριάντα χρυσοῦν ἀνέστησεν 
(Alexander aliquis, rex Macedoniz) 
εἰς Δελφούς. 164, 21. αἰχμμάλωτα [sub- 
audi σώματα). 384, 12. τρισχίλια αἶχ- 
μάχωτα σώματα δεῦρο ἤγαγε. 480, 10. 
αἰχμάλωτον οὖσαν τρυφᾷν. 402, pen. 

αἰωρεῖν) τοὺς ὄφεις ὑπσὲρ τῆς κεφαλῆς αἰωρῶν. 
sublimes gerens. 313, 26. 

᾿Ακαδημία. 736, 6. 

ἀκαθαρσία} imrpuritas, spurcities animi, 
scelerositas, facinorosilas. τοῦτο yàp, 
OUT οὐκ ἔχον ἐστὶν ὑπερβολὴν áxaSapeíac. 
553, 12. 

&xáSaproc] καὶ τοιαῦτα συνειδὼς ἑαυτῶ 
τὐεπραγμένα ὁ ἀκάϑαρτος οὑτοσί, 403, 14. 
ἀκάδσαρτος καὶ μιαρός. 980, 20. 
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ἀκαιρία} cum. quis aut imparatus, aut di- 
strictus est, ut vacare rei presenti, aut 
sufficere omnibus nequeat. τὴν ἀκαιρίαν 
τὴν ἐκείνου καιρὸν ὑμέτερον νομίσαντας. 
quod illi tempus est rebus gerendis 
minus idoneum, vobis id habere opor- 
tunissimum. 16, 4. ἐὰν δ᾽ ἀκαιρίαν 
ἡγησάμενοι πταξίδητε. existimaütes nunc 
iliis nil opus esse. 169, 15. 

ἄκαιρον μῆκος ἡμῖν ἐπιγένοιτο τῶ λόγω. 1409, 
90. ἀντὶ τῆς πσολλῆς καὶ ἀκαίρου ῥαϑυμίας. 
241,7. 

àxaxia] ingenii simplicitas, vitze innocen- 
tia. διὰ τὴν ἀσειρίαν τῶν πραγμάτων καὶ 
τὴν ἀκακίαν τὴν ἑαυτοῦ. 1972, 93. ἀκα- 
κία τοῦ τρόπου. 1378, 6. 

ἄκακος εἶνδι προσποιούμενος. simulans se 
simplicem et antiqui moris hominem. 
1153,10. si δέ τις αὐτοὺς ἀγνοήσας τότε ἀ- 
κάκους ἡγήσατο καὶ ἀπσράγμονας. 1164., 15. 

ἀκάκως} pro more hominum simplicium, 
innocentium, nullam fraudem designan- 
tium, sed bona fide agentium. ὁ δὲ ῥαδίως 
(«oi xal ἀκάκως ἀποκρίνεται. 1154,18. 
ὠκάκως καὶ ταχύ μοι ὡμολόγησεν. 1162, 2. 

᾿Ακαμαντίδαι. 1398, 9. 

καρ] ὠπσοκρίνεταί μοι, ὅτι οὐδ᾽ ἀκαρῆ, ne 
hilum quidem, μοι δανείσοι. 1223, pen. 

ἀκαριαῖος πλοῦς. trajectus brevissimus, ci- 
tissime conficiendus. 1292, 2. 

ἀκαταλλάκτως πολεμεῖν. sublata spe omni 
gratie reconciliande. 153, 17. 

ἀκατάστατον, nunquam consistens, neque 
conquiescens, ὥσητερ ἐν ϑαλάττη πνεῦμκα. 
383, 7. | 

ἀκέραιος] salvus, illesus, intemeratus. φύ- 
Aaxsc φοβεροὶ τῆς οἰκείας ἀκεραίου. 17,13. 
ἀκέραιον ἐκείνην φυλάττοντες (Scil. "v 
στωτρώαν οὐσίαν). 1087, 24. 

εἰκήρυκτος σπσόλεμος. 514, 16. 

εἰκινάκης Μαρδονίου. 741, 6. 

εἰκίνδυνος ἀσφαλὴς καὶ εἰστράγμων καὶ εἰκίν- 
δυγος ὃ τῶν ἰδιωτῶν βίος. 150, 9. οὐδ᾽ 
ἀκίνδυνα ἑώρων. 259, 16. ἀκινδύνου σοι τοῦ 

' ὠγῶνος γεγενημένου. 501, 8. 

ἀκινδύνως καὶ ἀναισχύντως πρὸς τῷ διαιτητῇ 
μαρτυροῦσιν, 0, τι ἂν ξούλωνται. 913, 7. 
ἀκινδύνως ὁρῶν ἔχοντα τὰ οἴκοι. 14., 14. 

ἀκίνητον ἔχει τὴν ϑεωρίαν (id est ϑεωρούμενα 
μένει ὠκίνητα). 1406, 3. 

accusativus pendens, seu absolutus. τοὺς 

᾿ δὲ τοιούτους συκοφάντας, ποῖ χρὴ πορευ- 
θέντας ὠδείας ἐπ᾽ αὐτῶν τυχεῖν: pro 
“σοὶ δὲ χρὴ πορευθέντας ὠδείας τυχεῖν ἐπὸ 
τῶν τοιούτων συκοφαντῶν. 1342, 21. 

ἀκμὴ] ταῦτα πρότερον μὲν ἦν «σοιεῖν, νῦν δ᾽ 
ἐπ᾿ αὐτὴν ἥκει τὴν ὠκμήν'" ὥστ᾽ οὐκέτ᾽ 
ἐγχωρεῖ (scil. τοῦτο στοιεῖν). in nervum 
erupit res, venit in extremum discrimen. 
52,7. 

ἀκοὴ] fama. ὠκοῆ ἴστε. 597 , 12. «ὠκοὴν μαρ- 
τυρεῖν) testari in judicio de re, quam 
testis nonipse viderit coram se gestam, 
sed ab aliis fando acceperit. ὠκοὴν τέ- 


τελευτηκότων μαρτυρεῖν ἐῶν ὁ νόμος, κωλύει 
μαρτυρεῖν, ἔτι ζῶντος τοῦ πατρὸς, τὰ 
bm αὐτοῦ πτραχϑέντα. quze lex. permittit 
testi, vt ex persona defuncti testetur de 
re, quai se aiat olim ex ipso audisse, 
cum diceret adhuc superstes, eadem 
lex vetat, adhuc superstite in vivis 
patre, filium de ejus rebus gestis te- 
stari. 1097, 3. dxohv οὐκ ἐῶσιν οἱ νόμοι 
ζῶντος μαρτυρεῖν, ἀλλὰ (μμκόνον) τεϑνεῶτος. 
1130, 26. 1131, 11. ἀκοὴν ζῶντος με- 
μαρτύρηκε, τὰ ψευδῆ τε, καὶ παρὰ τὸν vó- 
μον. 1131, 8. ἀκοὴν (testimonium non 
ex sua, sed aliena fide) μηδεμίαν προσ- 
dy&w πρὸς viv τοιοῦτον ἀγῶνα. 1300, 14. 
οὐκ ἐῶσιν οἱ νόμοι ἀκοὴν μαρτυρεῖν οὐδ᾽ ἐπὶ 
τοῖς πάνυ φαύλοις ἐγκλήμασι. 1300, 16. 
προσῆκε δήπτουθεν εἰδότας, certo gnaros 
et cognitam habentes eam ex sua 
enjusque conscientia, αὐτὴν πολλοὺς, 
ὕπερ ἐστὶ, μιαρτυρεῖν, καὶ quà μιόνογ ἀκοὴν, 
non referre rumores de ea vulgares. 
1309, 3. 

ἀκολασία] ἐζήτει τὰ τῆς μητρὸς ἔθη καὶ τὴν 
“πα αὑτῇ ἀκολασίαν (misi potius ἀκο- 
λαστίαν est). 1362, 12. 

ἀκολουδεῖν)] pone incedere, sequi, item 
comitari, prosequi, item se accommo- 
dare, inservire. ó στρατηγὸς ἀκολουθεῖν 
milites sequitur imperator, h. e. est in 
eorum potestate. οὐκ ὠκολουϑεῖν δεῖ τοῖς 
“πράγμασι τοὺς ὀρθῶς τῷ “πολέμῳ χρασο- 
μένους, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ἔμπροσθεν εἶναί τῶν 
«“πραγμάταν. δῖ, 14. εἰ den δεῖ ἑτέροις 
αἰσχρῶς ἀκολουθοῦντας. 9290, 11. axo- 
λουθεῖν (mecum ire) πρὸς τοὺς ἀποστολέας 
καὶ τὴν βουλήν. 1150, 11. ἀκολουθεῖν οὐκ 
ἤθελον εἰς τὴν ξουλήν. 1954, 18. ax. Ecl 
viv τράπεζαν. me comitari ad mensam 
numularii. 1154, 27. b) incedere in a- 
gmine exsequias euntium, comitari fu- 
nus. ἀκ. ἐπὶ τὸ μνῆμα. 308, 3. 1071, 22. 
τοὺς ἔξω τοῦ γένους πρὸς τὸν τάφον ἠκολου- 
Θηκότας. 1392, vlt. ταῖς ὑξύτησι καὶ 
καιροῖς τοῦ πολέμου ἀκ. 730, 18. τοῖς 
Ἀργισμοῖς καὶ τοῖς ὑπάρχουσι καιροῖς. 
805, 45. μετά τινος] &x. μεθ᾽ ξαυτοῦ 
γράψας ποὺς ἕνδεκα. secum ire XI. vi- 
ros. 608, 14. μετὰ Σωτάδου τοῦ Κρητός. 
circumcursitans cum Sotade, quaqua 
is iret, eum comitans. 1382, 8. 

ἀκόλουθος} substantive acceptum, est mi- 
nister honestior, pedissequus, quorum 
gregem pone se trahere, superbum et 
vanum habebatur, eratque invidisz. ἐ- 
κολούϑους τρεῖς ἢ τέτταρας αὐτὸς (ipse 
solus cum sit) ἔχων, διὰ τῆς ἀγορᾶς σοβεῖ. 
565, pen. τρεῖς παῖδας ἀκολούϑους πσε- 
ριάγεις. 958, 15. τὸν παῖδα τὸν ἀκόλουθον 
πσαραδοῦναι εἰς βάσανον. 1120, 3. b) 
adjective, conveniens, consentaneum, 
cum aliqua re copulatum eique accom- 
modatum. et construitur alias cum 
genitivo, alias cum dativo. οἰπέας οὕτω 
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μετρίας καὶ τῷ τῆς πολιτείας ὀνόματι 
ἀκολούϑους. populares, nihil habentes 
precipuum, populi sortem excedens. 
174, 27. τὰ μὲν ψηφίσματα πρὸς τὸ 
τῆς πόλεως ἀξίωμα ψηφίζεσθε, τὴν δύνα- 
[Atv δὲ οὐκ ἀκόλουθον, οἷς ψηφίζεσθε, ἔχετε. 
176, 6. ἐξελθόντι δ᾽ ἐκ παίδων τἀκόλου- 
Sa τούτοις πράττειν. 312, 25. νόμιμον αὐτῷ 
(alii legi vetustiori) ἀκόλουθον τεθεικέναι. 
745, 11. ἐφαίνετ᾽ ἂν à φυλὴ ἀκόλουϑος 
οὖσα τῇ θέσει τοῦ ὀνόματος. constitisset 
eum simili modo eandem tribum fre- 
quentasse, penes quam receptus et al- 
bo inscriptus esset, nomenque accepisset 
unum aliquod ex iis, quae illa in tribu 
solerent usurpari. 1001, 26. si δοκεῖ 
ὑμεῖν ἀκόλουθον εἶναι. 1134, 3. 1178, 17. 
πάντα τἀκόλουσα τῇ ποίμινη. Omnia, cum 
grege ovium connexa, eoque pertinen- 
tia. 1155, 4. οὔτε τῆς μεγαλοψυχίας, 
οὔτε τῆς ἄλλης ὑμετέρας προαιρέσεως ἀκό- 
λουϑον. 1477, 1. 
ἀκολούϑως τοῖς νόμοις. 1100, 14. 
ἄκονᾷν}] acuere, h. e. irritare, exacerbare, 
efferare. οὐδ᾽ ἐφ᾽ ἑαυτὴν ἀκονῶν τὴν πόλιν. 
1469, 26. τί τοῦτον ἀκονᾶς, ὦ μάταιε. 
quid hunc instruis, erudis, armas ad 
scelera. 784, 10. 
ἐπογιτὶ} nulla cum molestia, nullo certa- 
mine, sine pulvere et sudore. 200, 2. 
ἀκονιτὶ προΐεσθαι. 295, 7. ἀκ. ππάνδ᾽ ὑφ᾽ 
ἑαυτῶ «σοιήσεται. 365, 17. 
ἀκοσμεῖν. 1226, 12. 
ἀκούειν] οὐδὲ τοῦτο μειχρὸν ὠφελεῖν οἴομαι, εἶ 
τὰ βέλτιστα ὑμᾶς ἀκούειν συνεθίζω. 169, 
pen. 170, 4. (ἅμκα ἀκούειν αὐτὸν πλησίον 
ὄντα Πυλῶν, xai — citat Schol, Her- 
mog. p. 97.) φύσει πᾶσιν ἀνθρώποις 
ὑπάρχει τῶν λοιδοριῶν καὶ κακηγοριῶν 
ἡδέως ἀκούειν. 996, 91. ἀκούειν δικαίως 
ἀπολογουμκένου. 297 ,19. ἀκ. ἀσμένως. 237, 
15. οὐδὲ φωγὴν ἤκουον, εἴ τις ἄλλῃ τι 
βούλοιτο λέγειν. 940, 19, ἀκούεις Αἰσχίνη. 
263, ult. τῶν δὲ τῆς τοόλεως ἀγαθῶν πε- 
φρικὼς ἀκούω, καὶ στένων, καὶ κύπτων εἰς 
γῆν. 382, 11. πικρῶς καὶ ἐγαντίως ἀκούειν. 
450, 10. οὐδὲν γὰρ οἷον ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ 
γόμκου. 599, 11. τῷ μεὲν ἀκοῦσαι, ad 
literam quidem, verbo tenus, specie 
tenus. cui opponitur τῶ δὲ ἔργω, reapse 
autem. 623, 26. οὕτως ὁρῶντες τὰ τῶν 
ἠτυχηκότων ἔργα, ὥστε ὁρῶντας μὴ OgaY, 
καὶ ἀκούοντας μὴ ἀχούειν. 797, 8. ἃ δὲ 
(μηδ᾽ ἀκούειν πᾶσιν οἷόν τε, πῶς ποιῆσαί γε 
τῇ ἐπιτυχούση εὐσεβές ἔστι. 1370, 3. 
εἰ μεὲν οὖν ἐκ τοῦ μὴ ἐϑέλειν ἀκούειν ἐλπίς 
ἐστι τὰ πράγματα γενέσθαι ξελτίω, τοῦτο 
χρὴ πράττειν, ld est, μὴ ἐϑέλειν ἀκούειν 
τὰς συμβουλάς. 1446, 25. δεινότατοι πάν- 
σῶν ὑμεῖς ἐστὲ ἀκούειν 0, Ti ἄν τις καθ᾽ 
ὑμῶν λέγῃ. 1453,.peu. μὴ θέλουσιν ἀ- 
κούειν οὐκ ἔνι δήπου μαθεῖν. 1454, 21. 
σιωπῶντας ἀκούειν. 1462, 8. | ἀκοῦσαι μὴ 
πρὸς. φιλονεικίαν, ἀλλὰ πρὶς τὸ δίκαιον. 


1474, 6. b) appellari aliquo nomine, 
e. c. ignominioso. γῦν κόλακες, καὶ ϑεοῖς 
ἐχϑροὶ, καὶ πάντα (scil. ὀνείδη, vel ai- 
cXgà) ἀκούουσι. prohibere non possunt, 
quominus audiant probra nulla non sibi 
ingesta. 241, 13. κακῶς φησὶν ἀκηκοέναι. 
ignominiosa appellatione se lesum ait. 
442, 13. οὐδένας τῶν ἄλλων aS paroi 
οἶμαι τὰ «αροσόντα αὐτοῖς (scil. vitia et 
dedecora) οὕτως ἀκοῦσαι (zequo animo) 
γουθετουμένους, ὡς ὑμεῖς τὰ μὴ “προσόντα 
(scil, ὑμεῖν, ἀκούετε) κακῶς ἀκούοντες. 
1453, 25. 


, , , , z , 3.2 * 
ἀκούσιος ἀκουσίων φόνων δικαστήριον τὸ ἔσσι 


παλλαδίω: 643, 20. 983, 15. 


, , ^ γε , , , ^- ei 
ἀκρασία] τὴν καθ᾽ ἡμέραν ἀκρασίαν τοῦ θίου. 


23, 12. 


*, ^ » ^ , , , 7T LU 
ἀκριξὴς] ἐμιπορικαὶ δίκαι τότε οὐκ ἦσαν, ὥσστερ 


γῦν ἀκριξεῖς, tam assidua, diligentia, et 
singulas minutas res subtiliter atque 
solerter exsequentia judicia. 79, 22. 
τὴν τῶν χρημάτων φυλακὴν ὡς ἔν, ἀκριξε- 
στάτην γενέσθαι. 101, 15. ἀλλ᾽ ob τιθέναι 
ταῦτα παρ᾽ ὑμῖν εἰς ἀκριβῆ μνήμην, οὐδὲ, 
ἣν σιροσῆκεν, ὀργήν. 273, 18. οὐκ ἤϑελεν εἷς 
τοῦτο τἀχριβὲς καταφεύγειν. noluit ad 
hanc descendere, vel se demittere in- 
quisitionem, unde tota veritas in lucem 
erat proditura. 874, 8. 


ἀκριβολογεῖσθαι) πάνθ᾽ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας 


ἀκριβολογοῦμαι καὶ διεξέρχομαι. 232, 5. 
τότ᾽ ἐμοῦ περὶ τούτων ἀκριβολογουμκεένου. 
807, 9. μὴ σφόδρα ἀκριβολογήσησθε. ni- 
mis ad vivum neresecate. 398, 91. ἀκρι- 
βολογεῖσθαι ταῦτα οὐ πάνυ δεῖ. 669, 1. 


ἀκριβῶς} diligenter, subtiliter, exquisite, 


cerlo, explorato. ἀκριξῶς σκοπεῖν. 15, 9. 
εἰ δὲ πταίσει Tig, τότ᾽ ἀκριβῶς διακαλυ- 
φϑήσεται πάντα ταῦτα. 155, 96. θαυ- 
μάση δὲ μηδεὶς ὑμῶν, εἰ ἀκριβῶς ἴσμεν. 
si tam probe cognita istzec atque per- 
specta habemus, ut nihil sit, quamvis 
minutum, quod nos effugiat. 1186, 6. 
ἐργάτην ἄνδρα xal ἐκριξῶς τὸν βίον συνειλε- 
γμένον. qui victum misere et minulim 
comparcendo conquisivisset. 1362, 10. 
ἀκριβῶς διεξιέναι δυσχερὲς κρίνω. 147 6, 10. 
δεκώτας ἐκεῖ τῷ ἁρμοστῇ κατατιθεὶς ἀκρι- 
βῶς. cum pulvisculo, ut nihil quicquam 
numulorum interverlere suam in rem 
posset. 740, ult. 


ἄκριτος ἔρις καὶ ταραχή. 231, 8. lis, rixa, 


contentio, κρίσει carens, h. e. diremtione, 
disceptatione, ubi nemo est, qui partes 
litigantes discernat, et in pacem com- 
ponat. 


ἀκρίτως} sine formula juris legitima, non 


dicta,non audita causa. ἀκρίτως ἐστὶν ὁρῶν 


- τοὺς τυραννουμεένους ἀπολλυμένους. 219, 99. 
ἀκροᾶσθαι] ἐξ ἴσου κάθησθε ἀκρούμενοι. 151, 


15. ὁμοίως ἀμφοῖν ἀκροᾶσϑαι. 226, 8. 


ἀκροατὴς] ἴσος καὶ κοινὸς ἀμιφοτέροις ἀκρ. 227 , 


24. ἀκροαταῖς ἐχρήσαντο. καθ᾽ ὑμῶν ὑμῖν. 
equo fertis animo, et gaudetis adeo, 
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audientes vos ab his in concione liber- 
rime objurgari et probris prosciudi. 
1434, ult. ἴσους ἀκροατὰς ὑπὲρ ὑμῶν αὖ- 
τῶν γενέσθαι. 1454. 7. 


ἀκρόδρυα} arbores hortenses. φυτὰ ἄκρο- 


δρύων γενναίων ἐμβεβλημένα. 1251, 22. 


ἀκρόπολις] arx Athenis, ubi thesaurus erat, : 


et tabularium publicum. πλείω ἢ pagus 
τάλαντα εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἀνήγαγον. 85, 6. 
γράμματα, ἃ ἐκεῖνοι κατέϑεντο εἰς ἀκρόπο- 
λιν. 121, 29. ὅλης (vel, ut Minucianus 
refert, σσάσης) οὔσης τῆς ἀκροπόλεως ἱερᾶς. 
498, 18. μήτ᾽ ἐκτίσαι, μήτ᾽ εἰς ἀκρόπολιν 
ἀνενεχ ϑῆναι, nec zrariis adscriberetur, 
quorum nomina tabulis inscribebantur 
in arce asservari solitis. 1327, 25. οὐδὲ 
τούτων ἐνδείξεις εἶναι, ὅσοι μὴ ἐν ἀκροπόλει 
γεγραμμένοι εἰσί. scripti pro serariis. 
1337,94. b)arces aliorum oppidorum. 
βαρβάροις καὶ δούλοις, οὗς εἰς τὰς ἀκροπόλεις 
“«“αρεῖνται. 194, 27. οὗ τόσων, οὐδ᾽ ὁσαλι- 
τῶν, οὐδ᾽ ἀκροπόλεων κύριοι, οὐδεὶς γὰρ ταῦτα 
«πρέσβεσιν ἐγχειρίζε:. 398, 27. 


ἄκρος ἀγωνιστής. perfectus in arte. 1414, 


18. τριταγωνιστὴς ἄκρος. 270, 11. 


àxpwrüpia ] artus, extremze quzeque e trun- 


co prominentes partes. οἱ τὰ ἀκρωτήρια 
τῆς Νίκης περικόψαντες. caput, vel etiam 
aures, nares, labia, et alas, et manus 
pedesque Victori; aurez in arce, in 
templo Minervze, dedicate. 738, 14. 


, , , , e 
ἀκρωτηριάζεσϑαι) ἠκρωτηριασμένοι ἕκαστοι 


τὰς ἑαυτῶν «σατρίδας. qui suas quique 
patrias mutilarunt, et contaminarunt, ut 
si quis homini aures, labia, nares, et 
artus amputet. 324, 22. 


ἄκυρος} invalidus, irritus auctoritate, vi et 


potentia cassus. ἐπιδείξητε ἀκύρους ὄντας 
ὑμῶν. monstrate, eos in vos nihil valere, 
vos in eoram potestate non esse. 437, 
96. ἄκυρα «προστιμημάτων δικαστήρια. 
quibus jus et fas non est mulctas irro- 
gare. 700, 16. 732, 10. ἄκυρος δωρεά. 
incertum, instabile donum. 467, 28. 
ἄκυρον ψήφισμα. 651, 27. 


Ὕ 3»! »* , , 
ἄκων] ἐξήμαρτέ τις ἄκων, συγγνώμη τούτῳ 


ἀντὶ τῆς τιμωρίας. 317, 17. 716, 7. οὐχ, 
ἑκὼν, ἀλλ᾽, ὡς οἷόν τε μάλιστα, ἄκων. 
1167, 16. 


ἀλαβαστροϑήκη] σὲ μὲν τὰς ἀλαβαστροϑήκας 


καὶ τὰ τύμπανα γράφοντα. 415, 4. 


ἀλᾶσϑαι] vagari, nescius quo eas, inter 


spem metumque. πολλῶν συμμάχων καὶ 
φίλων παῖδες ἀλῶνται, καὶ πτωχοὶ περι- 


ἔρχονται. 440, 20. 


ἀλάστωρ] ἄνϑρωσοι μιαροὶ καὶ κόλακες καὶ 


ἀλάστορες. 324, 21. βάρβαρον καὶ ἀλά- 
στορα τὸν Φίλιππον ἀποκαλῶν. 488, pen. 


ἀλγεῖν ποιεῖν τοὺς ἀκούοντας. 470, 4. σὺ μὲν 


ἀλγεῖς ἐσὶ τοῖς Θηβαίων ἀτυχήμασι, κτή- 
ματα ἔχων ἐν Βοιωτίᾳ. 439, 26. ἀλγεῖν 
τοῖς αἰσχροῖς λόγοις καὶ ὀνείδεσιν. 798, 5. 
αἰσχροῤῥημοσύνη καὶ τῷ διηγεῖσϑαι ταῦτα, 
ἐφ᾽ οἷς ἀλγοῦσιν οἱ ἀκούοντες. 1489, 8. 


ἄλγημα] πυρετοὶ δὲ μοι παρηκολούσϑουν συν- 
εχεῖς καὶ ἀλγήματα. 1260, 20. 
ἀλειτούργητος} immunis, jure vacationis a 
muniis sumtuosis et onerosis fruens. 
ἀλειτουργήτοις πασᾶν προστακτᾶν λειτουρ- 
γιῶν. 456,10. 
ἀλεκτρυὼν] ἦδε τοὺς ἀλεκτρυόνας μοιιμούμενος. 
1259, 20. 
ἀλεξιφάρμακόν ἐστι τοῖς ἀδικεῖν βουλομένοις. 
727, 24. 
| ve ἀχεύρων (βρεχϑῆναι) ὡς ἡμιμέδιμνον. 
1278, 23. 
ἀλήϑεια} πάντα ὑπὲρ τῆς ἀληϑείας ἀκριβο- 
λογοῦμαι καὶ διεξέρχομαι. 232, 4. τούτων 
“ποίγυν οὕτως ὄντων καὶ ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἀλη- 
ϑείας οὕτω δεικνυμένων. 932, 16. πολύ τι 
σκότος, ὡς ἔοικεν, ἐστὶ παρ᾽ ὑμῖν πεὸ τῆς 
ἀληϑείας. 281, 9. τῆς ἀληϑείας ἡττώμενος. 
317,10. ἡ γὰρ ἀλήϑεια καὶ τὰ πεπρα- 
γμένα αὐτοῖς αὐτὰ βοᾷ. 366,91. οὐκ ἔχει 
«αὔτα ἀλήϑειαν πσισπτήν. 873, 19... b) ai 
ἀλήϑειαι in numero plur. Demostbenes 
usurpare amat, ut. 875, 7. 1044, 9. 
1081, 13. 1151, 6. 1154, 10. 1201, 8. 
ἀληϑὴς]} τὰς ἀρχὰς καὶ ὑποϑέσεις τῶν πρά- 
ἕξεων ἀληϑεῖς καὶ δικαίας «προσήκει εἶναι. 
21,7. τὴν ἀληθῆ πρόφασιν τῶν πραγμά- 
τῶν ἀποκρύπτεσθαι. 279, 91. μετατιϑέναι 
«προφάσεις ἀντὶ τῶν ἀληϑῶν ψευδεῖς. 303, 
9. ἀπτοδόσϑαι χρημάτων τἀληϑῆ, 349, 
44... τἀληϑὲς ἰσχυρόν ἔστι. 406, 1. 
ἀληϑινὸς φίλος. 113, 27. 1248, 22. 1249, 
1. 19250, 7. 
ἀληϑῶς] τῶν ἀληϑῶς παιδείας τετυχηκότων. 
269, ult. 
*AAia dorice idem, quod ᾿Ἡλιαία, seu £xxAn- 
σία, concio. 255, 21. 
ἀλίμενον χωρίον. locus importuosus.1215,20. 
ἀλιτήριος] furialis, pestilens, pestifer, qui 
quo venit, illuc secum exitium affert. 
κοινὸν ἀλιτήριον ἁπάντων τῶν ἀπολωλότων. 
280, 96. 402, 27. 411,26. 
ἀλλὰ tam objectionem, quam responsio- 
nem ejus incipit. 739, 24. cum inseqq. 
usurpatur loco δὲ pone przemissum μέν. 
ἀλλ᾽ ἐσὶ pro ἐπὶ 36.597 , 25. in argumen- 
tatione. iz τὴν εἰρήνην ; ἀλλ᾽ berüpytv 
ἅπασιν. ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν σσόλεμον; ἀλλ᾽ αὐτοὶ 
«περὶ τῆς εἰρήνης ἐβουλεύεσϑε. citat Hermo- 
genes p. 306. ex orat. pro Corona. 
ἀλλὰ μὴν, porro, deinceps. 15, 25. 754, 
15. quin etiam. 10929, 9. ἀλλὰ. νῦν γε, 
sic breviter et abrupte dictum, pro 
integro εἰ xal μὴ πρότερον, ἀλλὰ νῦν γε δή. 
si non citius, at nunc certe, cum adhuc 
oportunum est. 37, 18. ἀλλὰ pro 5. μη- 
δένα ἕτερον εἶναι τὸν N. φονέα, ἀλλ᾽ ᾿Αρίσταρ- 
χον, id est,h ᾽Αρ. 554,15. saltim, tamen.và 
μὲν ἄλλα ἐῶ, ἀλλὰ τοὺς τῷ γήρᾳ βοηθοὺς 
λυμαίνη. si nihil aliud, aut, ut reliqua ne 
commemorem, corrumpis tu quidem se- 
nio suos adjutores, eo, quod--753, 26. 
redundare videtur ante ἢ et οὐδὲ, ut in 
illo ἀλλ᾽ οὐδοτιοῦν. 771, 11. ὧν οὗτος πρὸς 
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ὑμᾶς ἀπήγγειλεν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μικρόν. 352, 
21. λῆμμα Tap αὐτῶν ἐν δέκα ἔτεσιν 
ἐμοὶ γιγνόμενον ἀπποφαίνουσιν ἀλλ᾽ οὐδὲ μει- 
xe. 891,7. τῶν ὑμετέρων ψηφισμάτων 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ μικρότατον φροντίζουσι. 1455, 
18. ἀλλ᾽ ἢ pro ἀλλὰ simplici. ἀλλ᾽ ἢ τῆς 
πόλεώς ἔστι. 45, 13. idem quod ἣ sim- 
plex. ὁ δ᾽ ἀναιδὴς ἐκ τίνος ὠνομάσθη τῶν 
ἄλλαν, ἀλλ᾽ ἢ ὅταν---7 90,96. οὐδαμόθεν ἄλ- 
λοῦεν σκοπῶν, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἀπαγγ. 912, 6. εἰς 
ἕτερον ἐμεπόριον οὐδὲν,ἀ λλ᾽ ἢ εἰς ᾿Αθήνας.1 284, 
16. ἀλλ᾽ 5, pro ἄλλος 5, vel ὥλλο ἤ.. οὐκ 
ἐᾷ νόμον, ἀλλ᾽ ἢ (id. est ἄλλον ἢ, nisi) τὸν 
αὐτὸν κατὰ «Πάντων τῶν πολιτῶν. 719, 7. 
καὶ τί λοισσόν ἔστιν ὑμῖν, ἀλλ᾽ ἢ (id est 
ἄλλο, ἢ preterquam) καταλελύσθαι. 751, 
19. μὴ δύνασϑαι βοηϑῆσαι, ἀλλ᾽ ἢ (nisi, 
preterquam) βραχέα. 1995, 8. αἰτιασαί- 
[4m ἂν οὐδένα ---ἀλλ᾽ ἢ πάντας τούτους. 
1441, 1. ἀλλὰ pro ἄλλως. καὶ μηδὲ ταῦτα, 
ἀλλ᾽ ἢ (id est ἄλλως ἢ preterquam) περὶ 
λήγοντα τὸν ἐγιαυτὲν ἢ λαξεῖν. 731, 9, 
usurpatur initio orationis, neque colligi 
inde potest, aliquid deesse. 1401, 1. 


ἀλλάττειν] ἀλλαξάμενος πρὸς ἕτερα χωρία. 


1280, ult. 


ἄλλοϑι] οὐ γὰρ ἀλλοϑδί, aurov βεβίωκα, ἢ map 


ὑμῖν. 228, 16. pro ἄλλοσε. εἴ τις ᾿Αϑήνη- 
σιν οἰκῶν ἀλλοθί aros σιτηγήσειεν, 1—919, 5. 


ἀλλοῖος} abhorrens, inconsentaneus. ἂν δ᾽ 


ἄρα ἅπαντα λογιζομκεέγοις (scil. ὑμεῖν ὁ λόγος) 
ἀλλοιότερος φανῆ. 1442, 11. 


ἄλλος} οἱ ἄλλοι, subaudi πολῖται. quod 


eliam interdum pro οἱ «ávze;, vel οἱ 
ὅλος polest accipi. ut ἄλλος interdum 
pro &«ac. τῶν ἄλλων ἕνεκα. 608, 22. 
οὐδένα τῶν ἄλλων, πλὴν τοῦτον, ὀφείλειν. 
795, 22. τὰς συμφορὰς βεβαίας τούτοις 
μόνοις τῶν ἄλλων. 1480, 7. ἐπὶ δὲ τὴν 
ἄλλην Ἑλλάδα, id est, τὴν ὅλην. 187, 1. 
ὑπὲρ γὰρ αὐτοῦ τούτου τὰς ἄλλας ἔλαβον 
“τιμὰς, id est, τὰς «rácac. 569, 25. ἄλλο 


Tt h—(id esti ἄλλο τι δεήσει ποιεῖν, 5—) 


ἄλλο Tt à σιγῶντα δεήσει Χαρίδημον Pay 
αὐτὸν ὑδρίζειν. aliudne quidquam 58- 
pererit, quod agat, quam hoc, ut sequo 
ferat animo sibi a Charidemo insultari, 
neque id impediat. 658, 14. (simile 
illad Herodoti p. 55, 12. ed. Wessel. 
ἄλλο τι ἢ λείσσεταί μοι τῶν κινδύνων ὃ μέ- 
γιστος, pro, τί ὥλλο λείπεται bd, ἢ ὁ 
μέγιστος τ. X.) ἄλλο sinistrum, secius 
quam velis, malum, dirum, nefandum. 
εἴ τι ἂν ἄλλο ψηφίσαισϑε ὑμεῖς, scil. 
quam nobis volupe sit. ἄλλο aut redun- 
dat, aut est pro £y. ἢ ἄλλο τὶ τῶν ἄλλων. 
996, 24. nisi ibi τῶν ἄλλων accipere 
velis pro τῶν ὅλων, vel τῶν πάντων" quo- 
modo accipi posse videtur etiam in illo 
p. 794, 9. παρὰ τῆς τῶν ἄλλων (id est 
ἁπάντων) ὑμῶν φύσεως, pene ul Franci- 
cum "ous autres. 


ἀλλότριος} alienus, seu jure, seu animo, 


h. e. quod sit in alius jure et potestate, 


INDEX GRJECITATIS 


ant quod tibi sit inimicum et infestum ; 
item abhorrens et discrepans. a) alie- 
nus, peregrinus, in quem tibi nihil juris, 
neque potestalis sit. εὔηϑες, τὰ οἰκεῖα 
αὐτοὺς «προϊεμένους τῶν ἀλλοτρίων φάσκειν 
κήδεσθαι, 199, 25. ἐν χορηγίοις ἀλλο- 
τρίοις. aliis choregos agentibus. 403, 22. 
εἰς ἀλλότρια ἐμιττεσὼν δόξεις ὡς οὗ προσή- 
κουσιν οὕτω χρῆσϑαι. 1004, pen. isi τῷ 
τἀλλότριω λαμβάνειν ὁτιοῦν ἐφτοίουν. 1015, 
Q0. ἀλλοτρίους παῖδας εἰσάγοντα εἰς τοὺς 
(ἑαυτοῦ) φράτορας καὶ δημότας. 1349, 
13. b) haud congruens cum alio, in- 
consentaneum. οὐδὲν ἀλλότριον qrOLÀWY οὔτε 
τῆς ἑαυτοῦ πατρίδος, οὔτε τοῦ τρόπου. 
289, 14. ut hic eum genitivo, ita cum 
dativo in isto constructum cernitur: 
οὖκ ἀλλότριον ἡγεῖται οὔτε τῇ συγγενείᾳ, 
οὔτε τῷ ὁμοφύλῳ. 290, 19. εἶτ᾽ οὐχ ὁρῶτε 
τὸν Φίλισσασον ἀλλοτριωτάτας ταύτη (li- 
bertati puta) καὶ τὰς προσηγορίας ἔχον- 
τα. 79, 1. c) inimicus, infestus, animo 
abalienatus. ἀλλοτριώτερον τῶν ὑπὲρ τῆς 
γεαφῆς δικαίων ἀκούη pov. 298, 12. εἴ τι 
πρότερον γέγονεν ἀλλότειον ταῖς “πόλεσι. 
290, 12. 


ἀλλοτριοῦν} τῶν δὲ Teimpágsrary τοὺς ἠλλοτριω- 


κότας ἑαυτοὺς ἀπὸ τῆς λειτουργίας, τού- 
τοὺς στεφανῶσαι κελεύουσιν. 481 Lrierar- 
chaíum suum aliis certa mercede elo- 
cassent, quod ipsi eo fangi noluissent. 
1233, 11. 


ἄλλως} temere, ut fert, fortuito, sine 


fraude mala. τῶν ἄλλως πὼς ἐξαμαρτα- 
γόντων. 597,97. b) mere, absolute, ni- 
hil aliud, quam id ipsum, quod dico. 
ὄχλος ἄλλως καὶ βασκανία κωτεφαίγετο. 
348, 23. sed v. annotationem ad h.l. 
ubi aliter interpretor, et, ni fallor, re- 
clius. ἡγοῦντο τὴν συγγραφὴν εἶγαι ἄλλως 
(id est ὅλως, ἁπσλῶς, οὐδὲν ἄλλο ἢ) ὕϑλον 
καὶ φλυαρίαν. 931,11. c) secius, prave, 
perperam. τὰ ὀρθῶς βουλευϑέντα xal δο- 
κιμκασϑέντα σὺν πολλὴ σπουδῇ «σολλάκις 
τῷ τοὺς ἐτσιστάντας ἄλλως pig dat, διε- 


λυμάνϑη. 1466, ὅ. 


ἀλογίαν ex or.in Aristocrat. citat Har- 


poer. h. v. ἀντὲ τοῦ μκηδένα ἔχειν λόγον, 
Lj 
ἀλλ᾽ àAoyi Ti ταράττειν. 


ἀλόγιστος} τίς οὕτως ἀλόγιστος. 536, 7. 
ἀλογίστως. 464, 4. 1288, 22. οὐχ οὕτως 


ὑμεῖς ἀλογίστως ἔχετε. 1485, 14. 


, , , 
ἀλόγου καὶ ἀπροσδοκήτου σωτηρίας τυγχά- 


νειν. 672, 14. καὶ γὰρ ἄλογον ἂν εἴη. 
481, 4. 


ἃλς]7 οἱ ἅλες sunt convictus et contubernii 


communio, zo) δὲ ἅλες ; «σοῦ τράπεζαι ; 
“ποὔ σατονδαί, ubi autem manent jara 
convielus ? quid his fit? 400, 16. mó- 
τεροι οὖν τοὺς ἅλας καὶ τὰς σπονδὰς παρέ- 
βαινον. 401, 8. ἁλῶν κοινωνὸς καὶ ὁμνωξό- 
duoc γενόμενος, 259, 5. 


&Avaroc ] μῆκος λόγων ἄλυπον ἔχοντα. 1390, 


23. 
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ἁλύσει μιογονοὺ σιδηρᾷ δεδεμένος. arctissimis 
vinculis constrictus. 778, 20. 

ἀλυσιτελὴς φίλος, Ex Spic δὲ συμφέρων. 188, 
13. τὸ προΐεσϑαι xa. ἑκάστην ἀεί τι τῶν 
“πραγμάτων ὡς ἀχυσιτελές. 13, 9. δύο 
“πάντων ἐστὶν ἀλυσιτελέστατα τῇ «σόλει. 
1444, 14. ἀλυσιτελὲς τὸ προελέσϑαι τὰ 
τοῦ δήμου. haud expedire reip. geren- 
dz se tradere. 1481, ult. 

ἀλυσιτελῶς ἔχειν ἑαυτοῖς. 1402, 12. 

ἄλφιτα] τὰ ἄλφιτα κατὰ ἥμίεκτον μετρού- 
μένοι καὶ καταπατούμενοι. 918, 11. διε- 
μετροῦντο τὰ ἄλφιτα ἐν τῷ ὠδείω. 918, 8. 

᾿Αλῶα] festum agricolarum Cereri et Bac- 
cho peracta messe sacrum, pro frugi- 
bus comportatis in aream, ubi primitias 
ipsis consecrabant. 1385, 2. 

ἁλῶναι] criminis convictus ejusque reus a 
judicibus declaratus esse, tametsi cor- 
pus rei haud teneatur, sed fuga ela- 
psum sit. τὸν πεφευγότα, accusatum, &« 
αἰτίᾳ φόνου, καὶ ἑαλωκότα, condemnatum 
tametsi absentem, ἐάνπερ ἅπαξ ἐκφύγῃ 
xal cw95.632, 12. οὐδεὶς πτώποτε ὅμο- 
λογῶν ἀδικεῖν ἑάλω. 408, 10. ὥσπερ, εἶ 
ic ἐκείνων ἑάλω, σὺ τάδ᾽ οὐκ ἂν ἔγραψας. 
653, 21. 

ἅλως] area triturando frumento. ἦσαν γὰρ 
δύο ἅλω αὐτόϑι, μικροῦ πλέϑρου ἑκατέρα. 
1040, 23. 

ἅμα καὶ ἡβήσῃ ἐπὶ δίετες. ubi primum, si- 
mulac, in pubertate exegerit biennium. 
1135, 4. δυοῖν ἀγαϑοῖν ὄντοιν τοῖς πᾶσιν 
ἀνθρώποις, τοῦ μὲν εὐτυχεῖν, — τοῦ δὲ 
καλῶς βουλεύεσθαι, οὐχ ἅμα ἣ κτῆσις 
φαραγίνεται. 658, 5. 

ἅμαξα] ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα ὀνομάζων, ὥσπερ ἐξ 
ἁμάξης. 268, 18. 

ἁμαξιαίους λίϑους προσκομίσας ἀποικοδομεῖ, 
1277, 12. 

ἁμαρτάνειν} deliberato consilio sciens εἰ 
prudens peccare. 297, 7. οὐκ ἔστιν 
ὅπως ἡμάρτετε τὸν ὑπὲρ τῆς ἁπάντων 
ἐλευϑερίας κίνδυνον ἀράμενοι. 297, 9. μηδὲν 
ἁμαρτεῖν ἐστὶ ϑεῶν καὶ πάντα κατορθοῦν. 
392, 16. εἰ 19. οὐδεὶς οὐδ᾽ ἂν ἁμαρτὼν 
ἄλλον εὖ οἶδα, ὅτι φήσειεν ἄν. ne si lingua 
quidem ei a proposito aberret, ut alium 
pro alio, quem voluisset, nominet. 405, 
14. παρ᾽ ὧν ἁπάντων καλῶν κἀγαθῶν ἔτυ- 
χον, τούτους ὥμην δεῖν ἔχειν καὶ ἁμαρτεῖν, 
εἰ βούλοιντο, εἰς ἐμέ. 1473, 8. 

ἁμάρτημα) πᾶσι τσάντων τῶν ἁμαρτημά- 
τῶν ὅρος ἐστὶ τελευτή. 1478, 7. οὐκ ὀλί- 
γῶν ὄντων ἁμαρτημάτων οὐδ᾽ ἐκ μικροῦ 
χεόνου συνειλεγμένων. 151, 4. ἃ συνήλικα 
ταῖς πόλεσιν ἁπάσαις πρόσεστι καὶ ἀνα- 
γκαῖα ἁμαρτήματα. 809, 1. “ποιεῖσθαι 
εἰς ἑαυτὸν ἄλλων ἁμαρτήματα. suscipere, 
sibi pati imputari aliorum peccata. 
352, 19. 

ἀμάρτυρος ἀγών. 318,6. ἀμάρτυρα. nemine 
coram acta. 502, 90. ἀμάρτυρος πρᾶξις. 
875, 4. 


ἀμαρτύρως. 869,22. 

ἀμκαυροῦν] ὕβριν Ap 423, 1. 

ἄμαχος} invictus, indomitus, adversus 
quein arma tolli, bellum geri nequit. 
19, 16. ; 

ἀμείβειν] ἀμείβεσθαι τοῖς ὁμοίοις τοὺς ἀγα- 
Sóy 7i φοιοῦντας ἑαυτούς. 458, ult. 

ἀμείνων] ἔφυγον κακὸν, εὗρον ἄμεινον. formu- 
la αὖ initiandis pronuntianda. 513, 
19. εἴη ἐπὶ τὸ ἄμεινον ἀπὸ τοῦ σημείου. 
1072,15. ! 

ἀμέλεια] τῆς ἡμετέρας ἀμελείας ὧν τις Sin 
δικαίως. 19, 4. τὰ μὲν ἀδικήματα ταύ- 
τῆς ἦν ἂν, ἡ δ᾽ ἀμέλεια τῆς πόλεως. reip. 
autem torpor et segnilies in illis cfi- 
minibus puniendis. 1382, 20. τὴν ἴσην 
ὑπερξολὴν τῆς σπουδῆς παρασχέσϑαι δεῖ, 
Cowymtp ἐκ τῶν ἄνωθεν χρόνων τῆς ἀμε- 
λείας. 1440, 6. τῆς ὑμετέρας ῥᾳθυμίας 
καὶ ἀμελείας κεκράτηκεν ὁ Φίλιτσισος, τῆς 
δὲ πόλεως οὗ κεκράτηκεν. 112, 8. 

ἀμελεῖν] τοῖς ἀμελοῦσι κατὰ τῶν σροσεχόν- 
των. 190, 97. ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν ἀμελου- 
μμένων τὴν αἴσϑησιν εὐθέως ποιεῖ. 133, 14. 
ἀμελούμενα ἰδὼν καὶ οὐδεμιᾶς τυγχάνοντα 
ξοηϑείας. 133, 90. ἧς μὲν οἴκοθεν ἥκετ᾽ 
ἔχοντες δόξης περὶ ἡμῶν ἀμελῆσαι, 503, 
90. φύσει ὑπάρχει τοῖς ἐθέλουσι σογεῖν καὶ 
κιγδυγεύειν τὰ τῶν ἀμελούντων. 41, 26. 

ἀμελὴς} passive. τὰ τῆς πόλεως ἀμελῆ, id 
est, ἀμελούμενα. cernentes remp. su- 
pine, per socordiam et contemtum, tra- 
ctari. 1911, 7. 

ἄμεμπτος) οὖκ ἀμέμπτους μόνον, ἀλλὰ 
καὶ ϑαυμαστοὺς ὑμᾶς αὑτοὺς ἐδείξατε. 
300, 17. 

ἀμήχανον ἦν τὸ πρᾶγμα: excogitari nulla 
ratio poterat, qua impeditum hoc nego- 
tium expediretur. aut, insolentia bomi- 
nis erat intolerabilis et jam coerceri 
non poteral amplius. 658, 18. si yàg 
ἁπάντων ἀμηχανώτατος ἦν ὅ,τι χρὴ λέ- 
yt πορίσασϑαι. 1392, 16. 

&pixToc] non solum ille, qui ab aliorum 
consortio abhorret, sed etiam quocum 
alii conversari dedignantur, sut quo 
familiariter uti salva honestate et 
religione nequeunt. ἄμικτος ἄνϑρωστος. 
786, 10. μιαρὸν τὸ ϑηρίον καὶ ἄμικτον. 
788, 10. 

ἅμιλλα τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν. 490, 1. 

ἀμὶς} vas, quo commingitur. τὰς ἀμίδας 
κατεσκεδάγγυον καὶ προσεούρουν. 1257,17. 

ἀμισϑὶ ταῦτα ποιήσομεν. gratuito. 731, 19. 

ἄμισϑον τὸ στράτευμα καταλελύσϑαι. 6Χ- 
ercitus. dissolveretur, quod stipendia 
dari nequirent. 1188, 6. 

ἀμίσϑωτον Earolovy τὸν οἶκον οἱ διαχειρίζοντες. 
substantiam non elocabant pro certa, 
pacta annua mercede. 865, 20. 

ἄμμιγα (id est ἀναμὶξ) πάντας. omnimo 
omnes, nullo sexus, aut setatum, discri- 
mine. 531, 5. 

ἀμμορίαἾ immortalitas. 86, 23. illa condi- 
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tio, quze μόρῳ, necessitate fatali occi- 
dendi, pereundi, caret, pro ἀμορίᾳ. 


βήτησεν οὗτος μὴ εἶναι ἡμᾶς διαιτητάς. 


899, 11. 


* - , ^ ^ * , ε - * - Li E 
ἀμινημκονεῖν] οὐδ᾽ ἀμενημονεῖ τοὺς λόγους, οὐδὲ ἀμφισβητήσιμον ὑμῶν τὴν χώραν κατεσκεύ- 


τὰς ὑποσχέσεις. 69,3. μόνον δὲ τοῦτο 
οὗχ, οἷόν τε ὑμῖν ἐστὶν ἀμνημονῆσαι. 81, 


ακεν. 87, 13. ἀμφισβητησίμου οὐκέτ᾽ ὄν- 
τὸς τοῦ πράγματος. 702, 21. 


. . , a" 4 , zn * 
8. 1399, 6. ingratus, immemor esse. ἀμφισβήτησις οὐκέτι καταλείχσεται τὸ μὴ 


3520, 24. 

ἄμοιρος] ἅπας λόγος μάταιος στράξεων ἄμοι- 
poc γενόμενος. 158, 16. ἄμοιρον μηδενὸς 
v5» ἐνδόξων γενέσθαι. 1413, 4. 

ἀμυδρὸς] ἀμυδροῖς γράμμασιν ᾿Αττικοῖς δη- 
λοῦσι τὰ γεγραμιμένα. 1570, pen. 

ἀμύϑητος) ἀμύϑητα χρήματα ἐξέλεξε. 49, 


(subaudi δεῖν) ταῦτα ποιεῖν, ἃ “σονηρά τις 
αὐτὸς ἔκρινεν εἶναι πρότερον. 498, 11. ἀνε- 
κρίϑησαν πρὸς τῆς ἀρχῆς ἅπασαι al ἀμφισ- 
βητήσεις. partes omnes inter se litigantes. 
1173, 19. περὶ μὲν ὧν ἐστί τις ἀμφισβή- 
τησις, ὡς ἄρα----οἰἰαὶ Hermog. p. 542. 
ex or. pro Corona. 


pen. ἀμύϑητα xaxà xal πράγματά μοι ἀμφιτιϑέναι] Kal ϑαμὰ τοῖς ἀδίκοις ἀμφιτί- 


παρέχων. 590, 90. 


ϑησι τοέδας. 422, ult. 


* e ^ , , Ὕ * * , , 
ἀμύνεσθαι] alias defendere, a se profligare, ἀμφορεὺς] ἐξ ἀνάγκης ^» τῷ ἄρχοντι ἀμιφορξα 


alias ulcisci, peenas injuriarum repe- 
, , -» 
tere. ἀμεύνεσϑαι τὸν πρότερον πολεμοῦντα 


ἑκάστῳ ἐγχέαι τῶν ἀμφισβητούντων. 1052, 
20. 


ἡμῖν. 91, 95. ἠμύνωτο αὐτοὺς h πόλις καὶ ἀμφορίσκοι δύο. 617, 19. 
cix ἀνηρπάσϑη. 193, 10. εἰ μοὲν οὖν ἕτε- ἀμφοτερόπλους) ἐδάνεισα Φορμίωνι τούτῳ εἴ- 


góc τις ἦν τρόπος: τῆς δυνάμεως, ὦ τοὺς 
ξαρξάρους οἷόν τε ἦν ἀμύνασθαι, ἕτερος δέ 
σις, ᾧ τοὺς Ἕλληνας. 180, 25. τοὺς ὑβρί- 
ζοντας ἅπαντας καὶ τοὺς ἀσελγεῖς οὐκ αὖ- 
τὸν ἀμύνεσθαι μετὰ τῆς ὀργῆς, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ 
ὑμᾶς δεῖ ἄγειν. 539, 11. βούλομαι ὑμᾶς 
πρότερον ὀφθῆναι ἀμιυνομένους τοὺς ἐχϑροὺς, 
ἢ κρίνοντας τοὺς πολίτας. 1432, 19. 

ἀμυχὴ] ἀμυχὰς, vibices, sugillationes. 
ἀμυχὰς ἐν τῶ τραχήλο! εἶχεν ἀγχομένη. 
1157,5. 

᾿Αμφικτυονία} collegium Amphictyonum, 
vel jus et dignitas in illo collegio seden- 
di. ὅτι κωλύομεν αὐτὸν τῆς ApAQixTUOYÍaG 
κοινωνεῖν. 62, 1. εἰς τὴν ᾿Αμιφικτυονίαν εἰσ- 
δεδυχώς. 153, 14. 

᾿Αμφιχτυονικὸ:} ᾿Αμφικτυονικὰς δίκας ἐπαγόν- 
τῶν μοι. 931, 11. ᾿Αμφικτυονικῶν ἱερῶν 
ἀπεσχημεένον. 632, 1. ἀπέκλεισε TÀY Ata- 
φικτυονικῶν ἱερῶν. 632, 97. 

᾿Αμφικτυὼν]} τοὺς συγεληλυϑότας γῦν τούτους 
καὶ φάσκοντας Αμφικτυόνας εἶναι. 60, 21. 

ἀμφὶς} μὴ στυγερὰν ἀμφὶς ἔχωσιν Égw. 
392, 13. 

ἀμφισβητεῖν]! contendere, rixari, tricari, 
super re, quam cum alter suam aiat 
esse, tu tibi arroges ; repugnare. ὑμοῶν 
τῶν εἰθισμένων ἀμφισβητεῖν xai τῶν οὐδὲν 
ὑμῖν προσηκόντων. 165, 11. τοῦ σίτου τοῦ 
ἡμετέρου ἀμφισβητήσας ἡμῖν. 884, 26. 
τῆς ἀρχῆς ἠμφισβήτει, ἐφ᾽ ἣν ὑμεῖς ἐμὲ 
ἐπεχειροτονήσατε. 1000, 3. xai τῶν ὑμε- 
τέρων ἀμφισβητοῦσι. 1254, pen. τῶν 
μὲν ἢ μήτηρ ἀμφισβητεῖ, τῶν δὲ ἡ ἀδελ- 
$^. 1955, 8. b) trieari, argutari, ca- 
villari. 4poizPnTti; πρὸς ἕν ῥῆμα ἐν τῇ 
συγγραφῇ. 917, 1. c) aut aiendo, aut 
infitiando, aliquid contendere, contra- 
dicere. οὔτ᾽ ἠμφισβήτησε μὴ ἔχειν. asse- 
veravit se non habere. 818,10, ἀμφισ- 
βητῆ, ὡς πάντα πεποίηκε τὰ συγκείμενα. 
908, 6. εἰ ἄρα ἡμφισξήτει μὴ τἀληϑῇ 
λέγειν ἐμέ. 547, 7. ἔνια μηδὲ καταλει- 
φϑῆγαι ἠμφισβήτηχε. 820, 26. ἠμφισ- 


^ 


xoc [AYÀG ἀμεφοτερόηλουν εἷς “τὸν ἸΠόντον. ea 
lege, ut pro illis viginti minis quas hic 
emisset merces, ubi in Ponto vendidis- 
set, e venditarum mercium pretio mer- 
ces ibi alias, e. c. frumentum emeret, 
quas huc Athenas referret, iisque hic 
venditis mihi 2s.a me creditum cum 
foenore eonstituto renumeraret. 908,.20. 
et. alibi sepissime. ideo sic dicitur hoc 
zs, quod in mercibus ad ambos por- 
tus pervehendum esset, tam illum, quo 
destinaretur, e. c. Pontum, tam unde 
exisset, e. c. Athenas, neque prius sol- 
vendi necessitas erat, quam eum in por- 
tum, unde exisset, navis redisset. 1984, 
19. 


ἀμφὼ] ἀμφοῖν ὁμοίως ἀκροᾶσϑαι. 226, 8. 
ἀναξαίνειν εἰς τὴν ἀκρόπολιν. 799, ult. ὡς γὰρ 


ἐγένετο τὰ ἱερὰ “αὔτα καὶ ἀνέβησαν εἰς τὸν 
ἼΑρειον τσάγον οἱ ἐννέα ἄρχοντες. 1372, T. 
εἷς τὴν ἐκκλησίαν, ire, coire in concionem, 
ut contra illinc domum redire καταξαί- 
γεῖν dicebatur. 772, 8. 775, 94. 1422. 
11, 1427,20. vid. Aristoph. Equ. v. 
149. et que de formulis ἀνάγειν Suzíav, 
et ἑορτὴν, ad Polybium annotavi. p. 133. 
ἐσὶ τὸ βῆμα. 947, 4. τὸ τίνος φρόνημα 
λαβόντα ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ βῆμα ἔδει. 907, 
27. τούτων ἀναβαινόντων (scil. ἐπὶ τὸ 
βῆμα) λόγους βραχεῖς ποιῆσαι. 1461, 95. 
ἐπὶ τὴν γαῦν. 561, 13. 1221, 23. 


ἀναβάλλειν} ἀγαβάλλεσϑαι, differre, proro- 


gare, extrahere in longum. εἴ τις ὑμῶν 
εἰς τοῦτο ἀναβάλλεται “ποιεῖν τὰ ovra. 
31, 1, ἅπαντ᾽ ἀναβαλλομένους, ὅσα ἂν ἢ 
δυσχερῆ, πάντων ὑστερίζειν τῶν ἔργων. 51, 
11. τὸν πσόλεμκον. 159, 9, ἀναξάλλογται 
““αρὰ πάσαις ταῖς ἀρχαῖς οἱ ἄρχοντες τὰς 
κρίσεις. 1042, ult. ἐδεόμην αὐτοῦ ἀγαβάλ-. 
λεσϑαι τὴν ὑπερημερίαν, ἕως ἂν τὴν γαῦν 
ἀποστείλω. 1154, 16. et 21. 1302, 15. 
b) impedire, remorari aliquem, spe 
falsa objecta, quominus celeriter agenda 
agat. τοιούτους λόγους, ἐξ ὧν ἀναβάλλουσι 
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μὲν ὑμᾶς, ἡσυχίαν δὲ ποιοῦσιν ἐκείνω περάτ- 
τειν, yr: ἂν βούληται. 102, 27. 114, 9. 
c) εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα ἀναβεβλημένον. 
tametsi vestis ci esset in humerum 
dextrum rejecia. 420, 10. 


ἀναβιξάζειν] ἀναβιβᾷται Attice, pro ἀναβι- 


ξάσεται. iu suggestum áttollet, adscen- 
dere jubebit. 440, 18. 


ἀναξολὴ]} dilatio. ἀναβολὴν μηδεμίαν “σοιου- 


μένους. 255, 11. προὐφασίζετο καὶ ἀναξο- 
λὰς ἐποιεῖτο. 1173, 2. 


ἀνάγειν] ἀναγαγόντες εἰς τὸ πέλαγος Ev πλοίω. 


cum in altam navigio pervexisseut. 677, 
4. ἀγάγεσϑαι. e portu in altum evehi. 262, 
20. 910, 2. et 7. ἀνάγεσθαι κελεύει 0 erga - 
qnyàic τὴν γαῦν. 1154, 14. στλείω ἣ μύρια τά- 
Auyra εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἀνήγαγον. arx enini 
in monte sita erat. 35, 6. b) referre, 
reportare illuc, unde sumseras. ἀνάγειν 
τὴν obzíay ὅϑεν εἴληφας. h. e. demon- 
strare, unde et qui facultates illas ade- 
ptus sit. 1126, 3. c) revocare, retor- 
quere. ἀνάγετε αὐτὸν iwi τὴν συγγραφήν. 
revocate eum ad tabulas pacti. 1292, 
11. d) pro συνάγειν. ἵνα ὡς εἰς ἐλάχιστον 
τὴν βλασφημίαν ἀγαγάγω.  contraham. 
785, 20. 


, , - 
ἀναγινώσκειν] εἴ τις τὰ ψηφίσματα ὑμῶν ἄνα- 


γνοίη, καὶ τὰς πράξεις ἐφεξῆς διέλθοι, οὐδ᾽ 
ἂν εἷς πισπεύσειε τῶν αὐτῶν ταῦτα εἶναι 
κἀκεῖνα. 175, 91. τῇ μητρὶ τελούση τὰς 
βίβλους ἀνεγίνωσκες. 313, 14. 409, 19. 


ἀναγκάζειν] ἀναγκασϑέντα οὐδένα δεῖ χρηστὸν 


εἶναι τήμερον, ἀλλὰ δι᾽ αὑτόν. 390, 15. 


ἀναγκαῖος] τὸ τῶν ἀναγκαίων ἀποστερεῖν τινὰς, 


κοινῇ κακόνους ἐστὶ ποιεῖν πολλοὺς τοῖς πρά- 
γμασι. 142, 11. οἰκεῖος καὶ ἀναγκαῖος τῇ 
γραφῇ λόγος. 245, 4. συνήλικα ταῖς Tró- 
Atciuy ἁπάσαις «σρόσεστι καὶ ἀνγαγκαῖα 
ἁμαρτήματα, 909, 1. τὴν ἀναγκαίαν ἀτέ- 
Asay ἔχοντες. immunes ideo cum sint 
necessario, quia, quod denl, nil suppetit. 
469, 95. ai ἀναγκαῖαι χρεῖαι τοὺς τί 
πρακτέον ἢ ἐκὴ λογισμιοὺς ἀναιροῦσιν. 668, 
ult. τὴν ἀναγκαιοτάτην συγγένειαν εἴχομεν. 
1088, 16. περὶ πλείονος ἐποιήσατο “τὸν 
Φορμίωνος πλοῦτον, à τὰ τῆς συγγενείας 
ἀναγκαῖα. 1118, 8, οὔτε γὰρ ἐχθροτέρους 
οὔτ᾽ ἀναγκαιοκέρους μᾶλλον τούτων ἔχϑροὺς 
εὕροι τις ἄν. 1448, 96. τῆς ἀναγκαίας μὲν, 
ἀγνώμονος δὲ τύχης. 1468, 14. 


ἀνάγκη] εἰς ἀνάγκην ἔξχεσϑαι τοῦ ποιεῖν πολλὰ 


καὶ χαλεπά. 13, 94. ἐπειδὰν ἀνάγκη τις 
5. 43, 3. ἐγὼ μὲν οἶμαι τοῖς ἐλευϑέροις 
μεγίστην ἀνάγκην τὴν ὑπὲρ τῶν πράγμιά- 
τῶν αἰσχύνην ἐἶγαι. 49, 5. ἀνάγκη ἔλευ- 
ϑέρων ἀνϑρώπων. 102, 14. εἰ 17. τὴν δὲ 
τῶν δούλων ἀπεύχεσθαι δεῖ μὴ γενέσϑαι. 
102, 16. et 19. scite Arabicus poeta, 
Ibn Doreid, eandem sententiam 510 
more suo expressit 


biMyLo o Y a4. 


&y&yxn μεγάλη ἐστίν. necessario colise- 
quitur. 839, 10. ἐξ ἀνάγκης ἐστὶ pto àva- 
γκαῖόν ἐστι. 1052, 19. 1056, 16. et 19. 
1065, 19. 

ἀγάγνωσις pro àv&xgicic, seu scrutinio pre- 
tensionum, quas amb:e partes pro se 
quzeque allegant, ante ipsam litis con- 
testationem. 1253, 25. 

ἀναγορεύειν (τὸν στέφανον) ἐν τῶ ϑεάτρω. 
243, 15. 

ἀναγόρευσις] τῆς δ᾽ ἀναγορεύσεως τοῦ δ'τεφά- 
νου ἐπιμελησῆναι τὴν στρυτανεύουσαν φυλήν. 
253, pen. 

ἀναγράφειν] saxo, vel monumento alii pu- 
blico inscribere, inséulpere. ἐχϑρὸν αὑτῶν 
ἀνέγραψαν καὶ τῶν συμμάχων. 122, 10. 
νόμους. 701, 14. εἷς λεύκωμα. 707, 12. 
ἀναγραφῆναι τοὺς δοκιμασθέντας (νόμους) 
Ey στήλη λιϑίνη. 1381, 10. 

ἀγαγωγὴ] discessus e portu, evectio navis 
in altum. περὶ τὴν ἀναγωγὴν ὥγ. in pro- 
cinctu eum esset in altum evehendi. 
900, 19. 1150, 5, 1186, 12. ἡ ἄναγω- 
y διὰ τἀχξὼν ἐγίγνετό μοι. 1947, 97. 

ἀναδασμὸς γῆς, distributio fundorum inter 


colonos, przsertim ea, quae legibus ad- 


versis fil, ut quorum de jure sunt, et 
usucapione fuerunt adhuc, iis nunc ere- 
pti novis dominis prster jus et fas tra- 
dantur. ἐπιμελεῖσθαι, ὅπσως uh γίνωνται 
-- μηδὲ ἀναδασ μοὶ γῆς. 215, 94. 746,24. 
ἀγαδεῖν] ἀναδησαμξένους τὰ τσλοῖα ἕλκειν εἰς 
τὴν Μαρώνειαν. suis e navibus religatas 
naves alias pertrahere, 1215, 3. 
ἀναδεδρὰς} ambalatio arboribus septa, are- 
ola arboribus aut floribus consita. τὰς 
ἀναδενδράδας ἐξέκοψε. 1251, 23. 
ἀναδέχεσθαι recipere, h.e. spondere, condi- 
cere, conditionis alicujus molestiam suis 
manibus sibi imponere, aut imponi pati. 
τὸν Φωκικὸν φόλεμον Urbe αὐτῶν ἀναδέξασθαι 
“ἀολεμήσειν. 20, 4. ἀνεδεξάμην ἐκτίσειν, 
899, 21, ἀνεδέξατο τὸν παῖδα οὐχ ἑκών. 
recipiebat puerum, h. e. rursus in do- 
mum et familiam suam admittebat. 1365, 
1. b) in se suscipere, aliena peccata 
sibi pati imputari. πάντα ἀναδεχόμενος 
καὶ εἰς ἑαυτὸν ποιούμενος τὰ τούτων ἄἅμαρ- 
τήματα. 552, 18. ἀναδέξονται ἐφ᾽ ἑαυτοὺς 
τὰ τῆς σῆς ἀναισχυντίας καὶ eromelac ἔργα. 
613, 5. 704, 17. 753, δ. εἷς μὲν οὐδεὶς 
ὅλον τὸ πρᾶγμα ἀνεδέξατο. 1106, 94. ἐὰν 
μὲν ὃ ἐκμαρτυρήσας ἀναδέχηται (sich. da- 
zu bekennet [own it], ista se aiat utique 
scripsisse, atque vera esse) ἐκεῖνος b«ró- 
δικος ἢ τῶν ψευδομαρτυριῶν" ἐὰν δὲ μὴ ἀγα- 
δέχηται, οἱ μαραυρήδαντες τὴν ἔκμιαρτυρί- 
ay. 1131, 2. 
ἀνάδικον καθίστησι τὴν ψῆφον, rescindit, ir- 
ritam facit sententiám jam pfonmntia- 
tam, et restaürabilem, repetitz cog- 
nitioni obnoxiam facit. 760, 3. οὐκ 
dier δίκαιον εἶναι ταῦτα "wüMy ἀνάδικα 
γενέσθαι. 1090, 16. 1021, 4. ἐνάδικον 
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Barnes ταύτην τὴν δίκην, τυδρὶ ἧς νῦν δι- zurlücknehmen [to take back, retract]. 
κάζομαι. 1018, 26. τὴν συγγραφὴν ἀνελόμενος ἀπσήλλαξο ἂν 
ἀναδύεσϑαι tergiversari, cunctari, subter- τοῦ συμβολαίου. 916, 10. ἀναιρεῖσθαι 
fugere. ἐὰν δέη τι ποιεῖν, ἀγαδυόμενοι. παρά τινος γραμματεῖον. 1107, 23. τὰς 
109, 12. οὔκουν προσήει πρὸς ταῦτα ἣ συνθήκας. 1180, 6. ἀνείλετο τὴν γραφήν. 
διάγοια, ἀλλ᾽ ἀνεδύετο. 406, 20. 1466, 18. actionem occeptam antiquabat, a ju- 
τί οὖν ἀναδυόμεθα, ἢ τί μέλλομεν" cilat — dice repetebat, eoque prodebat eam se 
Sopater. 102, 11. nolle prosequi. 1332, 18. ἀνείλετο τὴν 
ἀναζητήσας τοὺς δεάσαντας (scil. τὸν φόνον) δίκην τοῦ σίτου ---- καὶ τὴν γραφὴν παρὰ 
ἀργύριον λαξὼν ἀπσηλλάγη. 1531, 1. 
ἀνάϑημα] τῶν ἐν τούτοις (templis puta) pere, sibi arrogare, ad se derivare. 
ἀναθημάτων. 35, 17. ἅπαντα τότε ἤλπισε τὰ πράγματα Ayasph- 
ἀναίδεια τοῦ τρόπου. 1123, 11. σλείστης σεσθαι. totam Grzecize amplitudinem at- 
ἀναιδείας καὶ ὀλιγωρίας μεστός. 405, 18. que potentiam ablaturum. 15,12. g)pe- 
ἀγαίδεια et ἀγαισχυντία, vt cognata, at cuniam mutuaticiam ab aliquo sumere 
diversa tamen, copulantur. 777, 3. in foenus, Geld aufnehmen [to draw or 
ἀναιδὴς] θρασὺς καὶ βδελυρὸς καὶ ἀναιδής. borrow money]. ἑπτακοσίας δραχμὰς πα- 
106, 93. ὅπως τὸν μιαρὸν καὶ ἀναιδῆ ρὰ Ν. ναυτικὸν ἀνειλόμην. 1212, 3. 
φυλάξωμεν Φιλοκράτην. 345, 1. ὁ σχέτλι- ἀναίρειν (ab αἴρειν) τὰ γέῤῥα. craticulas vi- 
ὃς xal ἀναιδὴς οὗτος. 346, 1. τὴν ἀναιδῆ —— mineas, tabernas institorum, ubi popel- 
αὐτοῦ γνώμην ἐνέπλησεν. 543, 24. ià» [65 forensis scruta vendit, tollere, non 
ἀναιδῆ καλέσωσι τὸν ἅπαξ εἰρηκότα, các — demoliendi, sed exstruendi causa, die 
αὐτοὺς πάντα τὸν βίον καλοὺς xdyaSoU; vo- — Buden anfangen aufzubauen [to begin to 
μίζεσϑαι. 1933. 27. εἰς χρήματα àyei- — erect the booths]. 1375, 19. 
δῆς. cupidus emolumentorum. 616, pen. ἀναίρεσις] eversio, strages. τῶν τειχῶν καὶ 
ὶ impudentis descriptio. 790, 25. τῶν πόλεων ἀναίρεσις. 385, 8. b) jus mor- 
ἀναιδῶς. 321, 1. tuum, unde jacet, tollendi sepulture er- 
ἀναίγεσθαι) Φορμίωνα κηδεστὴν ἀναίνη. 954, 7. δ. οὐδ᾽ ἀναίρεσιν ἔδωκεν, ἵνα ταφῆ. 86, 9. 
ἀναινόμενος τὴν τῶν σοφιστεύειν ἑλομένων ἀγναισθησίᾳ ἀποχναίει. 564, 12. μηδένα ἄνω. 
δόξαν. 1415, pen. σθησίαν ὑμῶν καταγγῶναι. 1476, 18. 
ἀναιρεῖν} de medio tollere, evertere, pes- ἀναισθητεῖν. 302, 3. 3 
sumdare, refutare. πόλεις ἁπάσας οὕτως ἀναίσθητος) παιδείας μετέχοντες, ἣ καὶ τοὺς 
ὠμῶς ἀνήρηκεν, ὥστε μηδένα, μηδ᾽ εἰ πώς  ἀγαισθήτους ἀνεκτοὺς ποιεῖν δοκεῖ δύνασθαι 
evor ὠκήϑησαν, εἶναι ῥάδιον τσροσελθότα 1477, 23. οἱ ἀναίσθητοι Θηβαῖοι. 61 1. 
εἰπεῖν. 117, 22. εἰ ἀνέλοιμεν ix μέσυ 40, 10. σκαιὸς οὕτω xai ἀναίσθῳγος g 
τὰς βλασφημίας. 141, 1, τὰ τῶν προ- 467, 13. i 
γόνων καλὰ καὶ δίκαια ἀναιρεῖν. 246, 4. ἀναισχυντία εἰ ἀναίδεια, ut cognata, copu- 
τοσούτοις νομίμοις ἀναιρουμένοις. 647,11. lantur. 777, 2. ἔστι δὲ γέλως ταῦτα 

ψήφισμα «ποιεῖ κύριον τοὺς γόμους ἀναιροῦν. μᾶλλον δ᾽ ἀναισχυντία δεινή. 864, 3. 1 
rre p y cpi i rvRay ἀξίωμα. ἀνακαλεῖν] ἐγὼ δὲ τοὺς προγόνους ὑμῶν καὶ 

,13. no jacentem attollere τὰς ἐκείνων ἀρετὰς ἀνακαλῶ, excilo testes, 
sepeliendi ergo. ἐπαγγελλέτω ὃ δήμαρ- Ρτγονορθν.Δὰ eos. 799,9, τῶν γραμμα- 
χοὸς τοῖς προσήκουσιν ἀναιρεῖν (scil. τὸ πσείων, ἐξ ὧν τοὺς δημότας ἀνεκάλει. nomi- 
γεκρὸν) καὶ θάπτειν. 1069, 12. c) ἀναιρεῖ — natim citabat, calabat. 1301,21 
deus oraculum reddens, respondens ἀγάκειον] ergastulum, pistrinum. zum À 
consulentibus. quoniam afflatus numi- οὗτος ἄνωθεν ἐκ τοῦ à ( G d 
nis e specu subterraneo attollebantur. ἀγακεῖσθαι} d eig cn. gd 
4. E REN dim E “ναὶ ai] le statua in publico stante. 
«όλει. mandalum, praeceptum init, vest δια ρορεημι is aar Ps - 
numinis. 530, 26. θεοὺς, οἵ πολλὰς xai 490, 8. εἰ 13. Poo mpi 
UR di ME E M. 

: , 1466, ult. io d)re- ἀνακοινοῦσθαι} conferre cum aliquo consilia. 
cipere(b.e. promittere) peragendum, ca- ἀνεκοινώσατο τοῖς γῦν «σαροῦσι αὐτῶ 
pessere, in se suscipere, velut onus ge- 911, 6. ; sni 
standum, übernehmen [to undertake, take ἀνακομοιδὴ] recuperatio amissorum. «arsi τῇ 
upon one's self voluntarily]. ἔχϑραν πρός τῶν «πλοίων ἀνακομιδῆς. 250, 13 fic 
τινα ἀναιρεῖσθαι. 7 1,2. τὸν πόλεμον παραινῶ ἀναχομέζειν)] e portu i τ πον Ως ἀμμὲ 
pan ἐξ ἑνὸς τρόπου προτέρους ἀναιρεῖσθ ι agrees oc ege t 

ρεῖσθαι. ransportanda, vel transvehenda curare. 


τῶν θεσμοθετῶν. 1963, 15. f) ad se ra- . 


DEMOSTHENE,;E. 


453, 20. ἃ» ἐών τις ὑμῶν ἀδικούμενος 
ἀνακράγη, φεοσδραμμοῦνται oi νόμοι. ὅ86, 8. 

ἀνακρίνειν] dicitur praetor, aut etiam arbiter, 
cum partes litigantes privatim domi 
sus scrutatur, interrogaus de statu 
cause, sintne satis ad eain tuendam 
instructi et armati, quibus argumentis 
et testibus fidant, quo sciat in anleces- 
sum, sitne causa in forum admittenda, 
an plane repellenda. ἀνακρίνω τὸν παῖδα 
«ovo, examino hunc puerum. 1066, 9. 
ὥσπερ τοὺς θεσμοθέτας ἀνακρίνετε, οὕτως 
ἐγὼ ἐμαυτὸν ἐν ὑμῖν ἀνακρίνω. interroga- 
bo, examinabo, de genere meo. 1319, 
41. ἀνακρίνετε τοὺς ἐννέα ἄρχοντας, εἰ τοὺς 
γονέας εὖ ποιοῦσι. 1320, 18. Cum dativo : 
ὁ ἄρχων ἀνέκρινε (subaudi τὰ τοῦ ἐγκλήμα- 
τος, vel τὰ τῆς ἀμφισβητήσεως) πᾶσιν 
ἡμῖν τοῖς ἀμφισβητοῦσιν, καὶ ἀνακρίνας 
εἰσήγαγεν εἰς τὸ δικαστήριον. 1175, 28. 
ἀὠγεκρίϑησαν πρὸς τῷ ἄρχοντι ἅπασαι αἱ 
ἀμφισβητήσεις. parles omnes litigantes. 
1173, 19. εἰ ὠνακρινοίμην κατὰ τῶν οἰκείων 
τῶν ἀδικούντων ἐμὲ τὰς δίκας, ἃς εἰλήχειν 
αὐτοῖς. 1951, 8. ὠνακεκριμένου ἤδη ἐμοῦ 
κατ᾽ αὐτοῦ τὴν τῆς ψευδοκλητείας γραφήν. 
1252, 5. 

dváxpicic] ejusmodi, ut dictum est, previa 
exploratio, ad quam vocatus, qui com- 
parere nollet, is eo testabatur se litis 
actionem nolle prosequi. 1142, 10. 
Videnlur ejusmodi examina aliquoties 
iterata esse. nam p. 1253, 25. appella- 
tur ἡ πρώτη ἀνάγνωσις : quod voc. idem 
significat ibi loci, atque. ἀνάκρισις. xa- 
λούγτων αὐτὸν εἰς ὠνώκρισιν τῶν ἀρχόντων. 
1324, 13. 

ἀνακτᾶσϑαι] sibi devincire. ἀνακτήσασθαί 


σε προσδοκῶν ἐκ τοῦ τὴν σὴν φύσιν ἐπαινεῖν. ΄ 


fore, ut te mihi conoiliem, adjungam. 
1416, 19. 

ἀναλαμβάνειν] reprehendere, non sensu no- 
tandi, vituperandi, objurgandi, sed aut 
resumendi, denuo adsciscendi, quod 
jain antea tecum habuisses, aut emen- 
dandi, et luendi, aut restaurandi, re- 
cuperandi, aut recreandi, reficiendi ; 
nec non redordiendi. a) denuo cura 
hospitioque amplectendi, id quod antea 
a te amandasses. ἐποιήσατο τὸν «aida 
xal ἀγέλαβεν ὡς ἑαυτόν. resumsit ad se. 
1364, 23. b) emendare, expungere, 
compensare malefacta benefactis. ἀντὶ 
τοῦ ἀναλαμβάνειν ταῦτα καὶ μεταγιγώ- 
σκειν. 550,14. c)recuperare, restaurare, 
in pristinum, h. e. meliorem, statum re- 
stituere. τὰ κατεῤῥαθυμημένα πάλιν ἀνα- 
λήψεσθε. 42. 14. quasi recreare, refice- 


180, 22. ἢ ἄλλο Ti τῶν περὶ τὴν γεωργίαν 
ἔργων ἀναιροῖντο. 1253, 16. e) repetere 
aliquid, e. c. codicillos, chartas quas 
nostrates Documente [documents, deeds] 
usurpant, tabulas pacti ab habente, et 


τὰ ξύλα εἰς τὴν οἰκίαν τὴν ἑαυτοῦ ἀνακομί- 
σαι.1192, 4. τὰ ξύλα ἐκ τοῦ λιμένος ἀνακο- 
μέσαι. 1194, 18.et 26. In medio b)recu- 
perare. παρ᾽ ὧν μέρος, εἰ wal μὴ πάντα, 
ἀγακομισαίμην. 1484, 20. 


secum aufferre, eoque ita reddere, ἀνακράφει»] ob; ἂν ἰδόντες ὑμεῖς ἀνακράγοιτε. 


re, ab exinanitione et animi deliquio ad 
bonum habitum reducere. 3! ὧν ἐκ 
χρηστῶν ἐγένετο τὰ πράγματα χείρω τὰ 
τῆς «αὖόλεως, διὰ τούτων αὐτὰ πάλιν 
ἀναλήψεσθαι. 157, 26. ἀναλαμβάνειν ἑαυ- 
τίν. 982, 9. 1049, 6. ὡς γὰρ ἀνέστη 


τάχιστα ἐξ ἐκείνης τῆς ἀσθενείας, καὶ ἀνέ- 


. AaBty ἑαυτόν. 1364, 25. ἀγνοησάντων δὲ, 


ἢ παρακρουσθέντων οὗ ῥάδιον τὸν αὐτὸν (και- 
ρὸν) αὖϑις ἀναλαβεῖν. 468, 18. 


ἀναλγησία tarditas, stupor. τῆς ἀναλγησίας 


καὶ βαρύτητος τῆς τῶν Θηξαίων ἀπαλλαγῆ- 
yai. 237 , 18. 


ἀναλίσκειν] absumere, consumere, prodi- 


gere, exlaurire, verthun, durchbringen 
[to spend, squander, waste]. àv δ᾽ ἀνα- 
λώσας λάθη. 12, 11. ἂν τὰ παρόντα 
ἀναλώση πρὸς ἃ μὴ δεῖ, τῶν ἀπόντων 
εὐπορῆσαι πρὸς ἃ δεῖ. 32, 26. λέγων, ὡς 
σιωπῶ μὲν λαβὼν, βοῶ δὲ ἀναλώσας. 253, 
1. μὴ δύνασθαι βοηϑῆσαι τοῖς ἐμοῖς -“σρά- 
γμασιν ἀνηλωμένοις. 1225, 3. δόξαν κα- 
λῶν ἔργων, ἣν οἱ τοιοῦτοι “πολῖται στάντ᾽ 
ἀναλίσκοντες τρόπον οὗχ οἷοί T εἰσὶν ἀφα- 
γίσαι. eleganter dictum. gloriam μτε- 
elare gestarum rerum, velut fandum, 
carpentes et minuentes modis omnibus 
tamen disperdere nequeunt. 689, 27. 
b) impendere, insumere, erogare, drauf 
verwenden [to spend, bestow, consume, &c. 
on]. τάλαντα ἀνήλωται μάτην εἰς τοὺς 
τῶν Ἑλλήνων ἀπόρους. 17 4, 12. οὐκ ἐλάττω 
λόγον τἄλλα διεξιὼν ἀγάλωκε. 228, 8. το- 
σουτουσὶ λόγους ἀνηλωκέναι. 519, 4. τὸν 
τοῦ «σράττειν καιρὸν εἰς τὸ «σαρασκευάζε- 
σϑαι ἀναλίσκομεν. 50, 55. τοῖς προδόταις 
(id est, εἰς τοὺς προδότας) ἀναλίσκων. 231, 
11. οὐδεὶς τὸ τοῦ προδιδόντος συμφέρον ζη- 
τῶν χρήματ᾽ ἀναλίσκει. 241,14. σώματα 
καὶ χρήματα ἀναλωκυῖαν ὑπὲρ φιλοτιμίας. 
247, 6. μικρὸν ἀναλώσαντες χρόνον. 286, 
6. ἀνηλωκότα τοὺς χρόνους [scil. μάτην]. 
343, 17. ζητοίη πολλὰ ἀναλίσκειν, Hv 
ἐλάττω. 384, 1. πάντων τούτων κρείττω, 
δι᾽ ὧν ἀναλίσκουσιν εἰς ἑαυτοὺς ἃ λαμβά- 
γουσιν. 1331, 13. ἵνα μὴ μόνον αὑτοῖς, 
ἀλλὰ καὶ τούτοις, ἔχωσιν ἀναλίσκειν. 1842, 
15. Erechtheum τὰς ἑαυτοῦ παῖδας εἰς 
προῦπστον ϑάνατον δόντα ἀναλῶσαι, impeu- 
disse saluti patrize. 1397, 19. τῶν ἀνη- 
λωκότων πολλάκις τὰ ὄντα εἰς τὰς λει- 
τουργίας. 534, 7. c) dependere, nume- 
rare, auszahlen, bezahlen [to pay, dis- 
charge]. ἀναλίσκειν Ἰσοκράτει ἀργύριον. 
957, 25. 


ἀναλογίσασθε τοὺς ἐφ᾽ ὑμῶν αὐτῶν. recorda- 


mini eos, qui vestra zetate fuerunt. 802, 
vult. 


ἀναλογισμὸς} κατὰ τὸν αὐτὸν ἀναλογισ μόν. 


secundum δα δ) rationem.262, 5.idem 
est, atque paulo post κατὰ τὴν ἀναλογίαν. 


ἀναλύειν] purgare, diluere. ἐκ τοῦ μεηδὲν, 


ὧν «πεποίηκεν, ἀναλῦσαι δύνασϑαι. 584, 
16. corrigere, compensare malefactum 
praeclaro facinore. καιρὸν, δι᾿ οὗ τὰς srgo- 
τέρας ἀναλύσωνται ἁμαρτίας. 187, 94. 


ἀνάλωμα] τὸ μὲν προΐστασθαι τῶν “Ἑλλήγων 


περίεργον ἐπείσθητε καὶ μάταιον εἶναι ἀνά- 
λωμα. 143,17. ἀπὸ μικρῶν ἀναλωμάτων 
ἀτελεῖς γενομένους τοὺς «πλουσίους. per 
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minutas impensas, ubi param quid ero- 
garint. 260, 11. ἀξιοῦσα τὰ καθ᾽ ἡμέραν 
ἀναλώματα ἅπαντα τῇ οἰκία «Ap αὐτῶν 
λαμβάνειν. 1354, 14, οὐσία γὰρ οὐχ 
ὑπῆρχε Στεφάγω, ὥστε δύνασϑαι τὰ καϑ᾽ 
ἡμέραν ἀναλώματα b'aroptesw. 1359, 8. 
εἰ διὰ μεικρὸν ἀγάλωμια ὑμεῖν ἐνοχλεῖν αἱροῦ- 
(και. 51, quo cupila consequerer, mea 
compellatione vobis incommodare mal- 
lem, quam munusculo magistratus ve- 
stros corrumpere, qui mihi, quz velim, 
vel invitis vobis sint contributuri, vel 
vendituri polius. 1455, 21. ἀναλώματα 
reip. erant εἰς τὰς ἐκκλησίας, (quo vide- 
tur mercedes oratoribus constitutas 
designare) εἰς τὰς ϑυσίας, καὶ τὴν βουλὴν, 
καὶ τοὺς πίσεξας, καὶ ταλλα χρήματα. 
quo pertinent zdificia publica, classes 
navales et militares copie, lerra ma- 
rique. 731, 1. 
ày&Aavroc] διὰ καρτερίαν xal duXomroYíay οὖ- 
δὲν τῶν ὄντων ἀγαθῶν ἀγάλωτον. 1412, 23. 
ἀγαμάρτητος] οὔτε τῶν ἀναμαρτήτων ἐστὶ 
πρὸς ὑμᾶς. neque nullo vos lzesit crimine. 
661, 25. 
ἀναμκαρτήτως εὐήθης. 1407, 99. 
ἀναμένειν χρόνον, 214, 8, oix. ἀνέμειναν τὸν 
κήρυκα. 392, 17. ἀναμένειν τὸ «σαϑεῖν τὰ 
δεινά, preecautionem mali differre, donec 
malum ipsum ingruat. 411, 5. ἀναμεί- 
νατε οὖν τὴν ἐννάτην πρυτανείαν᾽ εἶτα τότ᾽ 
ἔξωημεν. 730,9. τῶν πονηρῶν τὰς διαδύσεις 
καὶ κακουργίας ἀναμκένειν. 730, 13. ἀνα- 
potra τὴν ἔκ τῶν νόμων δίκην, 1962, 95. 
ἀνάμεστος πατρικῆς ἔχϑρας πρὸς τὸν δῆρκον. 
779, 23. 
ἀγαμοιγνῦνα.} ἀνεμίχϑημεν. in. unum. con- 
gressi sumus. 1259, 7. 
ἀναμειμνήσκεσϑαι) μηδ᾽ ἀναμνησϑῆναι μηδε- 
μειᾶς φιλοτιμίας. 290, 12. ἀναγκαῖον ὑμᾶς 
ἀναμνῆσαι, ὡς κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρόνους 
εἶχε τὰ πράγματα. 230, 95. εἰ μηδεὶς 
ὑμᾶς ἀνωμιμνήσκει τοὺς χρόνους. 1468, 8. 
ἀναμφισβητήτως. 218,19. 
ἀνανδρία} τῶν ἄλλων ἁπάντων ὅπως ἀδικεῖν 
δυγύσονται παρασκευαζομένων, μιόνους ὑμιᾶς 
τὰ δίκαια σπτροτείνεσθαι μηδενὸς ἔργου ἀντι- 
λαμιβανομένους, οὗ δικαιοσύνην, ἀλλ᾽ ἀγὰν- 
δρίαν ἡγοῦμαι. 199, 6. 
ἄνανδρος] τὸ πάντων ἀνανγδρότατον, 37, 7. τὸ 
μὲν yàp (dare aliquid supplicantium 
precibus) χρηστῶν, τὸ δὲ (importunitati 
pro imperio flagitantium cedere) ἀγάν- 
δρων ἔργον ἐστίν. 717, 10. ἄνανδροι καὶ 
δοῦλοι. 724, 22. ὀνειδιζόντων μοι ἀγανδρό- 
τατον ἀνθρώπων εἶγαι. 1349, 9. 
ἀνανεοῦσθαι τὴν εἰρήνην καὶ ὁμιόνοιαν. 984, 1. 
τὴν πατρικὴν φιλίαν. 660, 17. ἐψηφίσα- 
σϑε πάλιν τὸν αὐτὸν (νόμον) ἀναγεοῦσϑαι. 
1808, 15. 
ἄνα ξ] μὰ τὸν Δία τὸν ἄνακτα καὶ τοὺς ἄλλους 
ϑεούς. 937, 94. 
ἀνάξιος) ὧν ἕχαστον ὡς ἀνάξιον τῆς γῦν ἐμοὶ 
πτριεστηκυίας συμφορᾶς. quam parum 


promerüerit hane calamitatem. 1470, 
11. φήσει δ᾽ ἀναξίους τινὰς ἀνϑρώπους εὑ- 
ραμκένους τὴν ἀτέλειαν, ἐκδεδυκέναι τὰς λει- 
τουργίας. 457,7. 
ἀναξίως] οἱ ὅρκοι ἐγίγνοντο ἐν τῷ πανδοκείω 
αἰσχρῶς καὶ ἀναξίως ὑμῶν. 591, 1. 
ἀνασταύειν λειτουργοῦντας. otium respirandi ἃ 
sumtuosorum munerum functione dare. 
1046, 21. ἀνεπαύσατ᾽ ἄν με τῶν ἀναλω- 
μάτων. 1049, 2. ἀνατσαύσαντες τῶν τετα- 
λαιπωρηκότων ἕτερον. 1049, 6. 
ἀγαπειρᾶσαι] navem recens strüctam in 
aquam demittere, atque agitare, peri- 
culi faciendi ergo, quo de ejus agilitate, 
et num satis densa atque firma sit, con- 
stet. 1229, 19. et 22. 
ἀγαπτηδᾶν | de iis, qui repente et trepidantes 
consurgunt, aut deprecandi, aut inter- 
cedendi, h. e. obloquendi et impediendi 
ergo, aut-prx» cupiditate, et contentione 
occupandi. ἀναπηδήσασα προσπύπτει πεὸς 
τὰ γόνατα τῷ Ἰατροκλεῖ, 403, 5. ἀναπη- 
δῶντες οἱ βουλευταὶ ἐδέοντο pà σφῶν αὐτῶν 
ἀφελέσϑαι τὴν δωρεάν. 596, 9. ἀγατσηδ. 
-- ἐβόων, ἠγανάκτουν, ἐλοιδοροῦντο. 703, 
pen. oi συγεστῶτες τούτω ἀγαπηδήσαντες 
ἐψηφίζοντο. 1302, 26. 
ἀναπίπτειν de rebus, quz lente, torpide, 
segniter, per neglectum et contemtum 
aguntur, iu longum extrahuntur. νῦν δ᾽ 
ἀναπεπτωκότες ἦτε. remissi, supini. 411, 
5. ἀνεσεπτάκει τὰ τῆς ἐξόδου. consilium 
expeditionis procrastinabatür, aut et- 
lam irritum fiebat. 567, 12, 
ἀγαπιμεσλάναι] αἰσχύνης dvaariqemrknoiy ὅλην 
τὴν σόλιν xal ἀπιστίας. 466, 1. ἀγα- 
σιμαπλάγαι δόξης φαύλης. 764, 4. 
ἀναπλεῖν. Athenis versus Hellespontum 
classe subvehi. 93, 21. ἀγαπλεῖν ἐγτὸς 
Πυλῶν. 290,3. b) retro revebi, jam per- 
actam navigationem eandem rursus re- 
metiri. 887, 15. et 20. 
ἀγατσληροῦν]} explere,id quod numero deest 
addere, satiare alicujus inopiam, indi- 
gentiam, libidinem. τοὺς διακοσίους xal 
χιλίους ἀνατσληρῶσαι φημὶ χρῆναι. 182 
12. ἕως ἀνεπληρώσατο τὴν «σροῖκα. 817, 
26. ὧν ἂν ἐκλείπητε ὑμεῖς, οὐχ εὑρήσετε 
τοὺς ἀγαπληρώσοντας. 1466, 20. ὁρώμενον 
οὐκ ἀγασληροῖ, καὶ μεταστὰν μνημονεύεται. 


1404, 19. οὐδὲ τὴν ἰδίαν ὀργὴν ἀγαπληρῶ 
1465, 91. T τὰ 


? ^ ^ . - 
ἀγαπυγεῖν] vv ἂν στῆναι, συνελϑεῖν, ἀγαπγεῦ- 


σαι. 293, 17. τοῦτον δὲ ὑβρίζειν ; ἀγα- 
^ , T e " 3 “ὦ - ^ 

-- δέ; ὃν εἴ τις ἐᾷ ζῆν, ἀγαπᾶν ἔδει. 589, 

7 e , (A - 1 

2. ubi ἀνατγεῖν a ζῆν hoc differt, quod 


illud significat, libere, quze libet, pro- 
loqui. ) 


, 5» - 
ἀναριδ μεεῖσ Sai] enumerare, recensere..346, 


20. 


ἀγαρεσάζειν funditus perdere, pesstmidare, 

üt si arborem radicitus humo evellas. 
pasiva To αὐτοὺς ἡ πόλις καὶ oix ἀγηρηγάσϑη. 
125, 10. οὐκ ἀγηρηπασρκένος ἂν ἦν ὁ ταῦτα 


- 


P 
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- 
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γράψας. 186, 10. 554, 1. πολλὴν χάξιν 
ἔχω τοῖς δικασταῖς, ὅτι οὐ περιεῖδον avo. 
ἀναρπασϑέντα. 1348, 1. Ὁ) pro συναρ- 
πάζειν, corripere, aut ὑφαρσάζειν sur- 
ripere. οὐ φανερῶς οὑτωσὶ μικροῦ δεῖν τρία 
τάλαντα ἀνηρασάκασι. farati sunt. 022,27. 


ἀνάρπαστος γέγονε interceplus, interemtus 


ete medio sublatus est. 159, 25. 


alicui coronz aurez, quz proclamatio 
fiebat publice voce przeconis. 244, 21. 


LI , , , 
ἀναρτᾷν] ἀναρτωμένους ἐλπίσιν ἐξ ἐλπίδων, 


καὶ ὑποσχέσεσιν ἐξ ὑττοσχέσεων. 346, 27. 
τοῖς δ᾽ εἰς τὸν δῆμον ἀναρτήσασιν ἑαυτούς. 
qui spes fortunasque suas ex inconstan- 
tia popularis aurze suspenderunt. 1480, 


ἀνασείειν, intentare, incutere, ut baculum 


aliudve quid metuendum, εἰσαγγελίαν. 
784, 22. 


mensa numularii eversa, b. e. negotia- 
tione ejus convulsa et profligata. banco 
rupto facto. 895, 5. ὀργίζεσϑε τοῖς ἀνε- 
σκευασμκεένοις τῶν Teamrtbvrov.lis,qui rebus 
conyasatis foro decesserunt, et solum 
verterunt. 1204, 926. διὰ τούτους τοὺς ἄν- 
δρας ἀνασκευάζονται αἱ τράπεζαι. 1205, 2. 


ἀνασεσᾷν τὰς ὄφρυς. 449, 19. ποὺς ὅρους 


(palos in fundo oppignerato poni soli-- 


tos, hypothecz indices) ἀνέσπεακε. re- 
vulsit, sustulit. 1188, 3. 


ἀνάστασις] devastatio, cum oppidum sit 


ἀνάστωτον desolatum, incolis jussis ἀνί- 
c racSai sedibus suis exsurgere, alioque 
commigrare. ὑσσὲρ ἀναστάσεως τῆς 4va- 
τρίδος πολεμεῖν. 10, 17. quem vocabuli 
usum Pollux [Π1. 91. per vulgatius, 
vel potius confictum a grammaticis, 
ἀναστάτωσις interpretatur. τὰς 3iaAAa- 
γὰς----τῆς ἑαυτῶν πατρίδος ἀνάστασιν εἶναι. 
18,9. ἐπιστρατεύειν ἐπ᾿ ἀναστάσει Βυζαν- 
τίων. 255. pen. b) ἀνάστασις τῶν τειχῶν. 
exstructio monium, facinus egregium 
Cononis, qui urbis patrie menia a La- 
cedaemoniis diruta restauravit. 478, 24. 


ἀνατείνεσ σα 11 intentare (velut fustem), 


comminari. ἐκεῖνος μὲν οὐδὲν ἂν εἶχεν ὑμῖν 
ἀγατείγεσθαι φοβερόν. 389, 1. 


ἀνατιϑένα!] dedicare, consecrare publice, 


usibus divinis humanisve, aut memo- 
riz, et spectaculo. οὐχ iva ϑαυμάζωμεν 
αὑτὰ πόνον ϑεωροῦντες, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ μιμώ- 
μεθα τὰς τῶν ἀγαϑέντων ἀρετάς. 174, 8. 
201, 4. ὧν ἔνια οὐδὲ ἐσσὶ τῆς ἡμετέρας γε- 


καὶ δικαΐως ἅσαντες τὴν τῶν γεγενημένων 


. αἰτίαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἀναϑ εἶεν. 523, ult. 


τἄλλα «πάντα ὑμῖν ἀναϑεῖναι πεπείρανται. 
1453,10. c)repreheudere, h. e. emen- 
dare, ut si caleulum male positum re- 
tractando melius colloces. εἰ spi ὧν 
ἡμκάφτετε, γῦν ἀναϑέσϑαι βούλεσϑε. 1456, 
20. 


ἀνάῤῥησις} preedicatio, promulgatio delatze ἀγατρέπειν τὸ σκάφος. 198, 24. ὅρους τῶν 


ἀγαϑῶν καὶ κανόνας. 324, 27. τὴν τράπε- 
ζαν. 403, 7. οὐχ ὅπως ὀρϑὴ πλευσεῖται 
(patria) προείδετο, ἀλλ᾽ ἀνέτρεψε καὶ κα- 
τέδυσε. 419, ult. ἀνατρέψειν οἴει τὰ Rowà 
δίκαια. 778, 22. πᾶσαν τὴν πόλιν. 779, 
26. ἃ μὴ ἐπιτρέψητε ἀνατρέψαι τῷ μιαρῷ 
τούτω. 962, 8. 


ávadaivey] ῥήτωρ ἐξαίφνης ἐκ τῆς ἡσυχίας 


ὥσστερ πνεῦμα ἀνεφάνη. 3928, 10. ὅπως μὴ 
χρέος ὕστερον γενόμενον ἀναφαγήσοιται ἐπὶ 
τῷ χωρίω. 1040, 19. 


ἀνασκευάζειν} ἀνασκευασϑείσης τῆς τραπέζης. ἀναφέρειν] referre aliquo, ut in numerum or- 


dinemve aliquem rerum, aut ut aucto- 
ri, causam culpamve rei imputare. &ya- 
φέρειν ἐπί τι τὴν αἰτίαν. 140, 25. τῷ μὲν 
Écv' ἀνενεγκεῖν bm ἐκείνους. referre cau- 
sam ad illos, ut principes exempli, su- 
umque factum illorum exemplo purgare. 
302, pen. τὸ μὲν εἰς ἀλλήλους ἀναφέρετε. 
alteri alteris imputatis, vos mutuo ac- 
cusatis. 838, 14. τὸ τῆς γνώμης ἀνενέ- 
γκατε πρὸς ἅπαντα τὸν νόμον. 499, 2. τοὺς 
γόμιους bmi τὴν ἡμέραν, ἀφ᾽ ἧς ἐτέϑησαν. 
valorem legum ex illa die ordiri. 714, 
12. τὴν ἀπόδοσιν, numerationem, depen- 
sionem zris debiti, εἰς ἐκεῖνον μεόνον ἀγα" 
φέρει. illum solum ait interfuisse, cum 
zs relueretur. 920, 26. τῶν εἷς μύϑους 
ἀνηνεγμεένωγ. quze ad tempora fabulosa re- 
feruntur, in fabulis numerantur. 1391, 
14. τὰ ἐκ τῆς ἐκκλησίας ἀνεγεγκόντες. gesta 
in concione cum ad senatum retulissent. 
250, 11. οὐδὲ γὰρ ταύτην λαβόντες ἀναφέ- 
ρουσι. ne hanc quidem (phialam) in cen- 
sum inferunt, h. e. commemorant in re- 
censione reliquarum rerum. 1050, 13. 
1031, 11. ἀνέφερεν εἷς iy ᾿Αφαρέα λόγω, 
ὀφείλων αὐτὸς τὰ σκεύη τῇ πόλει. quee ar- 
mamenta reip. debebat ipse, negabat ea 
ab Aphareo accepisse, ejusque socordi- 
am praetendebat, sed falso. 1148, 16. b) 
pristinas ad vires redire, convalescere, 
velutamorbo, vertigine, crapula, aut, ut 
qui e profunda voragine eluctatas sit.£ày 
δ᾽ ἀνενέγκωσιν ἄρα οἱ Θηβαῖοι καὶ ceci 
καὶ μὴ πέσωσι. 210, 15. 


γεᾶς ἀνετέθη. 615,23. b)imputare, cau- ἀναφορὰ} caussatio, perfugium, receptus, 


sam, vel eulpam rei in aliquem conferre. 
τὴν αἰτίαν τῶν ix τοῦ πολέμου συμξησο- 
μένων δυσχερῶν ἅπσαντες τοῖς ὑπὲρ ὑμῶν 
τὰ βέλτιστα λέγειν οἰομένοις ἀναϑεῖναι 
βούλονται. 146, pen. τὰ πεπραγμένα &av- 
τῶ ἀνατιϑεὶς ἐμοί. 930, 93. οὐ τὴν τοῦ 
κατορϑοῦν τῷ συμιξούλῳ ἀγέϑηκε δύναμιν, 
ἀλλὰ τοῖς Θεοῖς. 329, Φ0. οἷς ἂν εἰχότως 


latebra culpe, quo excusare factum 
speres. ὑσσελείπετο γὰρ αὐτῶν ἕκαστος 
ἑαυτῶ ἅμα μὲν ῥᾳστώνην, ἅμα δ᾽, εἴ τι 
γένοιτο, ἀναφοράν. 301, 94. ἀναφορὰν ἐκεί- 
γοις εἶναι περὶ τῶν χρημάτων εἷς τοὺς ἔχον- 
τας. licere ipsis ad eos, penes quos illa 
bona sint, recurrere, ab iisque relui- 
tionem repetere. 704, 8. 
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ἀναχαντίζει») repellere, evertere, quod pro- 
num decurrit, sursum in arduum redi- 
gere. ἡ πρώτη πρόφασις καὶ μικρὸν erTai- 
σμα πάντα ἀνεχαίτισε καὶ διέλυσε. 20,27. 
proprie de comis ductum est, pilisve, 
qui a cauda animalis versus cervices 
retro aguntur manu, aut iracundia fer- 


συγγραφήν. qui siguum faciendum loca- 
vit e pacto literis consignato, 268, 9. 
ἀνδριὰς per ludibrium appellatur homo 
ficalneus, importunus, agrestis. τὸν xa- 
Aóv ἀνδριάγτα ἐξέϑρεψέ σε. 270, 11. καίτοι 


τὸν ἀνδριάντα τοῦτον (Solonis) οὔπω erty-- 


τήκοντα ἔτη φασὶν ἀγακεῖσϑαι. 420, 12. 
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hand distractam, τὴν οὐσίαν συγχωρήσας ἀγήνυτα πράγμιατα ἕξομεν. inex plicabilia ne- 


εἶναι. 1083, 16. 

ἀνεξέλεγκτον αὐτὸν εἶναι δεῖ τὸν ἄλλων κατη- 
γορήσοντα. 782, 8. : MY 

ἀνεξέταστος] οὐδὲν ἀνεξέταστον, οὐδ᾽ ἀόριστον 
ἐν τούτοις ἡμέληται. 50, 16. 

ἀνέπαφος} παρέξουσι τοῖς δανεΐσασι τὸν ὑπο- 


gotia. 208, ult. 


εἰγὰρ] vir fortis, strenuus, egregius. ἐζήλουν, 


ἐτίμων, ἄνδρας ἡγοῦντο. 426, 6. εἰ ἕνα μό- 
νον ἄνδρα Θετταλία, xai ἕνᾳ ᾿Αρκαδία ταὐὺ- 
τὰ φρονοῦντα ἔσχον ἐμοί. 327 , 4. «νὸς yi- 
γνεσϑαι, ad virilem setatem adultus de- 
elarari, preecedebat ; sequebatur, εἰς τοὺς 
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roreve arriguntur, assurgunt. v. Phi- ἀνδροληψία in singulari, οἱ ἀνδροληψίαι in 
lostrat. p. 706, 14. 835, 7. 863, 29. plurali usurpatur. Atheniensis e. c. si 
Ayaxonvitiy ] ἀνακεχωκότες τὴν ὁδόν. cum ru- quis ab alius alicujus civitatis cive per- 
deribus congestis viam publicam exag- —— emtus fuisset, atque hzo civitas homi- 
geravissent. 1279, 20. cidam deposcenti reip. Athen. tradere 
áyayrwesiv] domum se, unde venerat, se re- recusaret, licebat pereinti necessariis 
cipere, de hoste fugiente,et in patriam — cives aliquot, ad summum tres, illius 
remigrante. τοὺς ἀναχωροῦντας ix IIAa- civitatis veluti pignoris loco capere, 
ταιῶν τῶν βαρβάρων ἀπὸ τῆς ἥττης. 173. —— donecipsis satisfieret, Hsc captura ἀν- 
10. δροληψία appellabatur. ὑσσὲρ τούτου τὰς 
ἀναχώρησις] receptus, perfugium. ἀναχώ-  ἀνδροληψίας εἶναι τοῖς προσήκουσι (scil. in- ἀνεπιτίμητον ἐμὲ εἶναι τῆς σῆς φιλίας. tuse στῇ. 1479, 16. : 
nai ἑαυτῶ καταλείπη. 354, 11. teremti). 647, 24. τὴν ἀνδροληψίαν εἶγαι amicitie ergo me reprehensione vacare. ἀνθομολογεῖσϑαι) ἀνϑομολογησάμενος Trpoc 
ἀνδραγαϑίας ἕνεκα καὶ δικαιοσύνης οἱ σύμμα- μέχρι τριῶν. licere pro arrha et repres- * 1417, 12. τοῦτον, cum curassem, ut Apaturius so- 
X^ τὸν δῆμον, Scil. τούτω τῷ στεφάνω salium loco capere ad tres, non plures. ἀνεπίφϑονος οὕτω γάρ μοι «σερὶ ἐμαυτοῦ lenniter conceptis verbis coram magi- 


ϑήκην ἀνέπσαφον κρατεῖν, 926, 20. ἐκφανῆ 


(T. 


xal ἀνέπαφα παράσχης cà ὑποκείμενα. δημότας ἐγγράφεσϑαι. 818, - -— 
1294, 8. et 13. et pen. , eum p. $14, 8. ἀνδρῶν ἄγάν. in ladis. ει 
ἀνετσίδικος} pro ἀνεστιδίκαστος, virgo heres, ávSsis] σφόδρα ἤνθησεν ἐπὶ ταῖς ἐλπίσιν. 21, 2. 
aut hereditas, possessori non rite, se- ἀνϑηρὸν πρὸς εὐπρέπειαν κάλλος. νευρὰν i 
cundum formulam jaris a judice adju- ἀγϑίστασϑαι] ἂν τὸ παρ᾽ ὑμᾶν “τῶν ἀκουόντων 
dicata. ἀνεπίδικον μὴ εἶναι ἔχειν qa TE κλῆ-  ἀἄντιστῃ. 450, 15. δικαίως καὶ erem 
pov. μήτ᾽ ἐπίιληρον. 1135, pem. 1136, 3. ὕπερ σῶν πολέτῶν ἀνθειστύκει " Teo. 
ἀνεπιείκειάν τινα ἐμοῦ καταγνοίητε. iniqui- 127, 5. xdv ἔν τῷ καθ᾽ ἑαυτοὺς β ῳ ταῖς 
tatem. 845, 22. “προσηκούσαις αὐτῶν TACAG 0 φθόνος ἄγτι- 
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ἐστεφάνωσαν. formula inscriptionum ea- 
rum, qua solerent coronis aureis in- 


647, 26. Etiam in neutro usurpatur τὸ 
ἀνδρολήψιογ. 648, 10. τὸ ἀνδρολήψιον mag 


scribi, quze populo Athen. ab aliis po- 


οἷς ἂν ὁ δράσας (scil. τὸν φόνον) 3, ἐὰν μὴ 


λέγοντι ἀνεπιφϑονώτατον εἰπεῖν. 331, 23. 

, ^ LI ^ 
ἀνεπίφϑονον αὐτῷ εἶναι τιμωρεῖσθαι τὸν 
ὑπάρξαντα. 1350, 3. 


stratu profiteretur, se navem suam mihi 
vendidisse. 894, 26. 


ἄνθος] ἄτης ἄνθεα φυόμενα. 423, 2. 


“«---...-. oet 
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pulis honoriset benevolentie ergo dono διδῶσι δίκας, κελεύουσιν οἱ νόμοι μέχρι ἄνευ] ὡς ob στήσεται τοῦτο ἄνευ μεγάλου ἀνθρώπτινος] à φύσις αὐτὴ τοῖς ἀγράφοις γό- 
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darentur. 616, 2. τὸν ξασιλέα ὃ δῆμος ἐκ 
τῶν προκρίτων κατ᾽ ἀνδραγαθίαν ἡρεῖτο. 
1370, 19. 

ἀνδραποδισιμκὸς] ὑπὲρ ἀνδραποδισμοῦ τῆς πα- 
τρίδος πολεμεῖν. de patriae libertate sta- 
tuque tuendo, ne in servitutem incidat. 
10, 18. τὴν ἐναντίαν erori Θηβαίοις οὗτοι 
ψῆφον ἔϑεντο περὶ ὑμῶν ὑπὲρ ἀνδρασσο- 
δισμοῦ. 861, 27. 

ἀνδραποδιστὴς] ἀνδραποδιστῶν ϑάγατον αἱροῦν- 
ται μᾶλλον. 53, ult. 

ἀνδράποδον a) mancipium. ὅϑεν οὐδ᾽ ἀνδράπσο- 
δὸν σπουδαῖον οὐδὲν ἣν «πρότερον ππρίασϑαι. 
119, 9. ἐδείκνυσαν τὰ ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς βο- 
σχήματα καὶ ἀνδράποδα εἰς τὴν Βοιωτίαν 
ἥξοντα. 499,13, βάρβαροι, arap ὧν τὰ ἀν- 
δράποδα κομίζεται εἰς τοὺς Ἕλληνας. 530. 
8. εἰ γὰρ ἀνδραπόδων πόλις, ἀλλὰ μὴ τῶν 
ἑτέρων ἄρχειν ἀξιούντων ὡμολογεῖτο εἶναι. 
614,14. b) Βοπιο ignobilis, contemtus, 
illiteratus, illiberalis. τοὺς Ἕλληνα gai 
ἀντὶ ξαρξάρου ποιήσαντας, γνώριμον δὲ ἀντ᾽ 
ἀνδρατσόδου. 1123, 23. 

ἀγδρεῖος qui sit in rep. gerenda, qui minus. 
107, init. 

ἀνδρία] δόξαν μὲν ἔχοντας ἐπ᾽ ἀνδρία, περι- 
δεῶς δὲ μᾶλλον τῶν ἀδόξων ζῶντας. 155, 4. 
οὐκ ἔστι χαλεπὸν δόξαν ἀνδρίας λαβεῖν. 
180, 8. ἀνδρίαν ἐπὶ τῶν κινδύνων ἐπιδεί- 


τριῶν χεῖγαι. 692, 29, ἀνδροληψίας (quee 
sunt hominum correptiones) xa] σύλας 
(que sunt rerum) τὰς διὰ τούτων κατε- 
σκευασμένας. 1232, 4. 

ἀνδροφόνος erat solummodo is, qui, ubi ab 
accusatore homicidii reus fuisset per- 
actus, a judice homicida esset decla- 
ratus. 629. ubi multis de eo, quod circa 
homicidia jus esset, agitatur. 

ἀνέγκλητος μόνα τὰ ἐμοὶ πεπραγμένα ἀνέγ- 
κλητον, inculpabilem, πεποίηκε τὴν πόλιν. 
1470, 22. 

ἀνεγκλήτως χρῆσϑε τῷ συμφέροντι. 912, 8. 
220. 6. ἀνεγκλήτως τοῦτο τὸ δίκαιον ὑμῖν 
«παραδεδώκασι. 218, 1. 

ἀγέδην]) τῆς δὲ πομπείας ταύτης ἀνέδην γεγε- 
γημένης, 299, 8, «ποιοῦντα ἀνέδην δεινότατ᾽ 
ἀγϑρώπσων «ποιεῖν. 1459, 9. ; 

ἀγειπσεῖν τὸν στέφανον. voce przeconis pro- 
clamare delatam alicui eoronam au- 
ream. 244, 2. τῷ μὲν στεφανουμένω τὸν 
αὐτὸν ἔχει ζῆλον ὁ στέφανος, ἕπου ἂν ἀγαῤῥη- 
93. 267, 15. 

ἀνέκδοτος] de virgine non elocata nuptui, 
aut parum elocabil. τὰς ἡμετέρας ϑυ- 
γατέρας μελλούσας δι᾽ ἔνδειαν ἀγεκδότους 
2 γηράσκειν «περιορᾷ. 1124, 7. 1383, 

aysx óc ] παιδείας μετέχοντες, ἣ καὶ τοὺς dy- 


σινὸς κακοῦ. 141, 4. ἄνευ τοῦ δικαίου πράτ- 
τειν τὸ συμφέρον. insuper habito sequo 
et justo. ἀραι}8 id, quod e re vestra est. 
214, 5. ξαδίζων ἐπ᾽ οἰκίας ἄνευ: ψηφίσμα- 
τος. 271,13. ἄνευ ἡμῶν. nobis insciis, 
hac de re non interrogatis, venia nostra 
neque rogata, neque impetrata. 955, 22. 
P αὑτοῦ. ipso inscio et invito. 1240, 4. 
b) ἄνευ non excludit, sed una quoque 
complectitor. ἄνευ τοῦ καλὴν δόξαν iw- 
γκεῖν. preterquam, quod insignem glori- 
am attulit. 255; 9. 


ἀνέχειν} non solum ἀνέξομαι in-futuro me- 


dii, sed etiam ἀγασχήσομαι dici, ex ora- 
tione Timocratea confirmat Scholiastes 
Aristophanis ad Acharn. 296. ἀνέχε- 
cSai] iy" ἢ ἑκόντες ἀνέχησϑε ὠδικούμενοι. 
212, 6. ἐϑισμὸς τοῦ ἀνέχεσϑαι ὑμᾶς τοὺς 
τοιούτους εἴσπλους. 919, 8. μηδὲ φωνὴν 
ἀνάσχησϑε. 298, 17. πέντε δραχμὰς ἀνέ- 
χεέσϑαι ὄφλοντα. 1481, 24. b) retinere, 
cohibere, arcere. iv ὦ ἡ τύχη διαλείστει, 
καὶ τοὺς ἐχϑροὺς ἀνέχει. 1449, ult. c) 
sursum in altum attollere, manus e. c. 
ὁσίας δεξιὰς καὶ ἀἰριστερὰς ἀνίσχοντες. 531, 
12. 1072, 24. d) procul in mare pro- 
currere, de promontorio. ἀκρωτήριον ἀνέ- 
x9 πρὸς Ἴμβρον ὠπωτάτω τῆς Θράκης. 
675, 26. 


μοις xal τοῖς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσι διώρικεν. 
317, 93. τίς ἀνθρωπίνη καὶ μετρία σκῆ- 
dac. 527, 13. ἀνθρώστινος βίος. commoda, 
civilis, probabilis, honesto viro digna 
vita. 771, 19. κατ᾽ ἀνθρώπινον λογισμὸν 
μάλιστ᾽ ἂν κατορθοίη. 1465, 26. Gero δεῖν, 
ὅτε εὐτύχησε μάλιστα, τότε ἀνθρώπινα 
πράττων φαίνεσθαι. utens secunda fortu- 
na sobrie, modeste, humaniter. 1477, 
15. τἀγαθὰ μὲν τυροσδοκᾶν, καὶ τοῖς θεοῖς 
εὔχεσϑαι διδόγαι, στάντα δ᾽ ἀνθρώστινα ἡγεῖ- 
σϑάι. nihil ab homine alienum existi- 
mare, nullos-esse casus, quibus buma- 
na natura non pateat. 506, 15. πολλὰ 
γάρ ἐστι τἀνθρώπινα. multa enim huma- 
n& vite accidunt mirabilia et inopinata. 
998, 20. 


ἀνθρωπίνως] ὑπαθέντες πρὸς τοῦτο ἀγϑρωστείγως 
πὰς ἐλπίδας. exspeotare in utramque . 


partem ob suppositum aliquod, quod 
ex. humano more cogitandi et loquen- 
di, cum in rebus humanis stabile nihil 
sit, facile contingere possit. 638, 24. 
ἀνϑρωστίνως λογίζεσθαι. 1122, 2. ἂν ἐμὰ 
quà φιλονείκως, ἀλλ᾽ ἀνθρωπίνως δῶτε. oon- 
cedatis. 1485, 4. ἀνθρωπίνως ἐστικουφί- 
ζειν τὰ ἀτυχήματα: 648,11. 


ἀνθρώπσιον] τοῦτο δὲ φύσει κίναδος τἀνθρώστιόν 


ἐστι. 507, 23. 


tl E arme Mid m ne di m 


np Acc 


xyuz Sas, 180,10. ἀρχῆς ἁπάσης ἀρχὴ μὲν αἰσϑήτους ἀνεκτοὺς ποιεῖν δοκεῖ δύγασϑαι. 
h σύνεσις, «πέρας δὲ ἡ ἀνδρία, 1394, 5. 1477, 94, ἀλλ᾽ οὐκ ἦν ταῦτα τοῖς "ASm- 
differunt ἀνδρία et εὐψυχία. v. hac in Αναίοις πάτρια, οὔτ᾽ ἀνεκτὰ, οὔτ᾽ ἔμφυτα. 
"Ὁ 1 295, 95. 
ἀνδριὰς} ὑπόμνημα τῆς ἀδικίας στῆσαι ἀγ- ἀνέλεγκτος] τῆς ἀνελέγκτου (nisi potius ὠγεξ- 


ἀγεψιότης] ἐντὸς avi Jaóvrwroc. 1068, vlt. ἄνϑρωπος “τῶν ἐν ἀνθρώποις φάνφξων Wynzá- 
ἀνήκειν} pertinere. τῶν εἰς εἰρετὴν ἀνηκόντων. μενος δεινότατον εἶναι. 1246, 13. ie 
1389, 21. τὰ sic γένος εἰνήκοντα. 1390,17. ἀνϑυσπόμνυσθαι] ἀνϑνασωμόσαντο οἱ ἀντίδι- 
ἀνγήκεστος ῥαθυμία. 101, 5. ἀνήκεστόν y' κοι. advessarii nostram absentise excu- 
οὐδὲν ἂν ἣν γεγονός. 972, 20. ἐὰν δέ τι h — sationem jurejurando confirmatam, alio 
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552. 


δριάντα πρὸ τῶν τουλῶν. programma zeneis 
in tabulis publico in loco propositum. 
159, 22. ἀνδριάντα χρυσοῦν, ἀπαρχὴν τῶν 
αἰχμαλώτων Μήδων ἀγέστησεν εἰς Δελφούς. 
164, 21. ὥσπερ ἀνδριάντα ἐχδεδωκὼς κατὰ 


ἐλέγκτου leg. est) νῦν ἐσενεχϑείσης αἷ- 
τίας. 1471,11. 


ἀγελεύϑεροι οἱ Μεγαρεῖς καὶ μικρολόγοι. 1357, 
9. 
ἀνέμητον, haud hereditate cretam, in partes 


ναῦς πάθη ἀνήκεστον. si navis naufragio 
elisa fuerit. 927, 7. οἵἴσσερ ἐκώλυσαν μη- 
δὲν ὠνήκεστον ἡμᾶς «σαϑεῖν. 1258, 5. 
ἀνήκοος} ignarus, imperitus historiarum, 
memoriarum omnium. 441, 15. 


contrario jurejurando opponendo debi- 
litatum ibant. 1174, 8. οὔτε τότε àySv- 
σωμόσατο neque tum juratus negabat 
veram esse illam xaletudinis exousatio- 


nem. 1336, 18." 
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ἀνθυφίστασϑαι τῆς ἑαυτοῦ φυλῆς χορηγὸς τοί εἰσιν οἱ λογοποιοῦντες. 54, 14. ὅστις 
ἀνθυπσοστῆναι. ad imitationem, vel eemu- —— ἄνθρωπος ὧν ἀνθρώπῳ τύχην προφέρει, σταν- 
lationem alterius,qui sechoregum obtu- τελῶς ἀνόητον ἡγοῦμαι καὶ ἀπαίδευτον. 
lerit, aut ad zgre ei faciendum, contra 311, 11. 
semet quoque offerre. 536, 21. ἄνοιαν ὀφλισκάνειν. stulti probrum mereri et 
ἀγιᾷν]} ἀνιῶμαι μὲν οὖν xal αἰσχύνομαι οἷς — aufferre. 16, 24. πολλῶν κακῶν à: ἄγοια 
μέλλω λέγειν πιρὸς ὑμᾶς. 1182, 4. “πολλοῖς αἰτία γίνεται. 195, 8. τῶν ἄλλων 
ἀνίατος] ἂν τῶν ἄλλων ἀνιάτων τι κακῶν ἴδω. Ἑλλήνων εἴτε χρὴ ἄγνοιαν, εἴτε κακίαν, εἴτ᾽ 
σιν, ἀπέκαυσαν, ἢ ἀπέκοψαν. 798, 94. ἀμφότερα ταῦτ᾽ εἰπεῖν. ex orat. pro Co- 
ἀγιάτως} si δ᾽ ἄρ᾽ ἔχουσιν οὕτως ἀνιάτως. ^ rona citat Alexander Numenii de figu- 
. 932, 21. ris sententize p. 12, 22. ed. Normanni. 
ἀνίδρυτος (Harpocratio exponit ἀνεξίλα- ἀνοίγειν] ἀνέωξάν τινες τὸν ὑπισϑόδομον. 170, 
στος.) ἄσπειστος, ἀνίδρυτο;, ἄμικτος dy- δὅ. ἀνέωκται τὸ δεσμιωτήριον. 7 64, 22. λέ- 
θρωσος. 786, 10. λυται πσάντα, ἀνέωκται, ὁ ioc συγκέχυται. 
àviéyas (ab ἄγειμιι) adscendere. 545 ἀνιόνσω. 777, 9. de rebus hiantibus, firma com- 
εἰς Tiv ἼΑρειον πάγον. 707, 5. τηρήσας μὲ — page carentibus, fluxis et dissolutis. 
&vióvra ἐκ Πειραιῶς 06. 1952,7. nam qui ἀνοίξας τὰ παρασεσημασμένα τῶν οἰκημά- 
ex urbe in Pirzeum irent, hi descen- των. 1046, ult. ἀνοίγειν τὰ σημεῖα τῶν 
dere dicebantur, et rursus qui illinc in οἰκημάτων. detrahere signa ostiis aeco- 
urbem redirent, adscendere. rum, vel horreorum. 1048, 13. ἐπειδὰν 
ἀνιέναι (ab ἀνίημει). ἀνεῖναί τι τῆς ὀργῆς. de ἀνοιχϑῇ τὸ γραμματεῖον (scil. τὸ ληξιαρ- 
iracundia remittere. 575, 8. τὰς τιμὰς χικόν). 1091, 21. 


τὸ τῆς πόλεως συμφέρον τῆς ἐπὶ ταῖς λοι- ἀντιγράφεσθαι] alteri, qui prius actionem 
δορίαις ἡδονῆς καὶ χάριτος ἀγταλλ. 273, 23. in se intentasset, aliam opponere, litem 
ἀνταναιρεῖν} alia aliis compensare. mit e- — 1n ipsum retorquere. ἀντεγράψατο Φαί- 
nander aufheben [ἴο arrange by means Γ΄ νιππός μὲ μὴ δικαίως τὴν οὐσίαν ἄποφαι- 
mutual compensation]. ἢ δεῖν ἀντανελεῖν νειν. 1044, 5. ἀντιγέγραψαι ταῦτα. 1115, 
ταῦτα. 804, 19. 16. ἀντεγραψάμεθα τὰς ἀμφισβητήσεις. 
ἀνταναταληροῦν πρὸς τὸν εὐπορώτατον ἀεὶ vob; — curavimus ab actuario publico preten- 
ἀςσορωτάτους. in numerum, vel ordinem — sionesnostras mutuas alteram e regione . 
redigere alios aliis respondentes,ut uni — alterius iisdem in tabulis scribi. ut si 
diviti plures pauperes illius unius opi- — quis ἐν. τῇ γραφῇ falsi dicti testimonii 
bus zequiparabiles. 182, 22. fuisset insimulatus, i» τῇ ἀντιγραφὴ af- 
ἀνταποκτείνειν. 633, ult. firmaret se vera fuisse testatum. 1175, 
ἀνταπολαμβάνειν] πάντες εἰσὶν ἄξιοι χάριν — 26. ἡμᾶς ἀντεγράψατο ᾿Οτρυνεὺς εἶναι. in 
ἀνταπολαμιξάνειν οἱ πτροῦύπάρχοντες. 471,9. δοίίοπμα super hereditate ab ipso in nes 
ἀντεγγράφειν} loco expuncti e tabulis eera- — retorta affirmabat se Otrynensem esse. 
rii alium inscribere. 792, 3. 1092, 10. 
ἀντεγκαλεῖν. 1012, 17. ἀντιγραφεὺς} tabularius, contrarotulator. 
ἀντειπεῖν] τούτων οὐδεὶς στώπσοτε ἀκούων ταῦ- ὧν ἕκαστος ἀντιγραφεὺς ἔμελλεν ἔσεσθαι τῶν 
qa ἀντεῖπεν, οὐδὲ διῆρε τὸ στόμα. 405,25. εἰσενεγχόντων. quie contribuentium quis- 
τούτου μὲν χάριν, hierüber [on this ac- —— que in codicem ipse suis manibus esset 
count], οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς ἀντεῖπον. citat Her- inscripturus. 615, 14. 755, 21. et 24. 
* : mogenes p. 354, 11. ἀντίγραφος (adjectivum). τούτων δ᾽ ἁπάντων 
ποῦ σίτου ἐνϑάδε ἀγεικέναι. 1290, 49. ἀνοιγνύναι] νόμεον, ὃς οὐκ ἀνοίγνυσι μόνον τὰ ἀντεισάγειν] ἀντεισῆκται δ᾽ ἀντὶ τούτων. στήλας ἀντιγράφους ἐποιήσασθ᾽ ὑμεῖς τε 
ἀνιστάνειν, vel ἀγιστάγαι] jubereexsurgere, δεσμωτήρια, ἀλλὰ καὶ καϑαιρεῖ. 765, 1. | 121, 6. κἀκεῖνος. monumenta dedicastis saxis in- 
vel efficere, ut aul assurgal, aut stet ἀνομολογεῖν] πάντας ἀνωμολόγημαι τοὺς χρό- ἀντεισφέρειν νόμον. alius legis loco, que im- — sculpta ejusdem exempli inter se literis 
aliquid. (ἐξήλεγξα τὸν Φίλιστον οὕτω φα- γους τὰ ἄξιστα πράττων τῇ πόλει. 254, pugnata et reprobata sit, aliam subro- iisdem convenientia, ut alterum ex alte- 
γερῶς͵ ὥστε τοὺς συμμάχους αὐτοῦ ἀνιστα- 10. μηδοτιοῦν ἀδικεῖν ἀνωμολόγημαι. 315, gare. 486, 24. ro exscriptum videatur. 468, 9. εἶναι 
μένους [surgentes ad discedendum e 14. ἀνωμολόγηται παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ἀντεκκόπτειν»] ἐάν τις ὀφθαλμὸν ἐκκόψη, (τι. δ᾽ ἃς αὐτοὶ μεμαρτυρήκασι διαϑήκας, ἀντι- 
congressu] ὁμολογεῖν. citat Harpocr. p. ἣ τούτων εὐγένεια. 1389, ult. puta) ἀντεκκόψαι παρασχεῖν τὸν ἑαυτοῦ, γράφους ἐκείνων. consentientes verbis et 
283. cfin. ex or. pro Corona.) hino a) ἀνόνητος] qui usum fructam ex aliqua re 744, 14. et 21. apicibus omnibus cum exemplo primige- 
significatio devastandi, desolandi, cum — nullum percipit. ὥστ᾽ ἀνόνητον εἶναι gráy- ἀντεμβιβάζειν. loco aliorum alios in naves — uio, ex eoque exscriptas. 1104, 23. ἀν- 
incola: oppidi e sedibus pristinis exsur- | av τῶν ἀγαθῶν. 442, 26. 475, 5. ἀλλὰ conjicere. 50, 23. τίγραφον (substantivum). ὠντίγραφα δια- 
gere alioque migrare jubentur. χώραν πάντα ταῦτα ἄπρακτα, ἄχρηστα, ἀγένητα ἀντεσειγράφειν. deletis prioribus inscripti- ϑηκῶν οὐδείς πὼ ἐποιήσατο, 1137, 18. ἀν- 
στολλὴν περιείδετε ἀνασταϑεῖσαν. 567,20. ὑπὸ τῶν πωλούντων γίγνεται. 121, 16. onibus alias novas subjicere. 615, ult. τίγραφα γραμμάτων λαμβάνειν. exeim- 
b) avocare a coepto, instituto, vitze ge- ἀνόσιος] ὡς epic ἀνοσιωτάτους ἀνθρώσους οὖ- ávrip»ray] Maximus in libello περὶ τῶν plumliterarum exscribere. eine Abschrift 
"—— quodam, et ad aliud convertere. δὲν ὑσποστελλομέγου. 390, 9. ἀλύτων, p. 572. sic dat pro simplici p. — von einer Urkunde nehmen [to take a copy 
ἀγέστησεν αὐτὴν dm) ταύτης τῆς καλῆς ἐρ- ἀγουθέτητος ὧν, εἰκότως, τραφεὶς ἐν ἐξουσία. 386, 23. of a writing, deed, &c.] 1034, 20. causi- 
γασίας. 970,14. ἀγιστὰς ἀπὸ vo) xaSae- — 1477,14. - ἀντευστοιεῖν} τοὺς εὖ ποιήσαντας ἡ πόλις àvrtu- — dici, vel, ut hodie appellantur, advoca- 
(405. 913,18. c)donarium,statuam col- ἀνοχὴ] τὰς ἀνοχὰς ποιήσασϑαι. 9282, 91. πεποίηκε. A76, 21. 494, 21. ti, exempla actorum in causa quaque, 
locare in basi, templo, dedicare. ἀνδριάν- 283, 5. ἀνοχὰς alreiz Sas. 983, 20. ἀντέχειν} ἐὰν γάρ ἀντέχη, sustineant impe- quam agitassent in foro, secum serva- 
Ta Xgurov» ἀνέστησεν εἰς Δελφούς. 164. ἀνταγοράζειν} numis e re vendita redactis tum, τὰ τῶν ᾿Ολυνθίων. 16, 16. εἰς μὲν —— bant. οἶδα, ὅτι xal τὰ ἀντίγραφα αὐτῶν 
aes, Vero ei adi p ἊΣ aliud — emere. ἐσὶ τοῖς ἐκεῖθεν ἅπαξ καὶ βραχὺν χρόνον ἀντέχει. valet id ἔχεις. 784, 24. : 
— z X". | avrayopacUsici. 930, 22. ἐπειδὰν ἀσπόδων- quidem ad unum solummodo sceleris ἀντιδιαστολή. 588, 15. 
477, 23. ἀνίστασϑαι) surgere a) ad di- ται v τῷ Πόντω à ἦγον, ἀνταγοράζειν πά- conatum, εἰ quasi periculum, οἱ ad breve ἀντιδιδόναι} alicui conditionem τῆς ἀντιδό- 
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cere. ἡγοῦμαι καὶ -«τρῶτος ἀναστὰς εἰκότως 
ἂν συγγνώμης τυχεῖν. 40, 8. ἀναστὰς ἐν τῷ 
ἐμῷ ὕδατι εἰπάτω. 859, 5. (ἀπόκριναί μοι 
δεῦρο ἀναστὰς, citat Hermog. p. 179. et 
Schol.H ermog.p.14,11.) χαλεπὸν τὸ erae 
UfAiY ὑπὲρ ὑμῶν ἐροῦντα ἀνεστηκέναι, ὥσπε 


᾿ ῥάδιον τὸ καϑ᾽ ὑμῶν. 1453, 923. b) de ju- 


dicibus ad calculum in urnam in tabula 
stantem injiciendum exsurgentibus e 
subselliis suis. ἀλλ᾽ ἀναστάντες xavadn- 
φίσασθέ μου. 228, 18. c) e lecto a mor- 
bo. 1266, 3. ὡς γὰρ ἀγέστη τάχιστα ἐξ 
ἐκείγης τῆς ἀσ)ιεγείας, 1564, 25. 


»" ἢ 5 ^ Lj "o. ^ . 
ἀνίσως ρος ὑμᾶς ἔσχε καὶ φλεονεκτικῶς. ahi- 


mo erga vos fait iniquo. 752, 17. 


᾿ £s er δ᾽ 2 f; 
ἀνόητος} ὅσαι δ᾽ ἀνόητοι. φυοίᾳποί autem 


sunt flagitiosz, libidinose. nam oppo- 
nuntur ταῖς σωφρονούσαις. 1383, 12. οὐκ 
ἀνόητον ἐμαυτὸν ἐστιδείξειν ἐλπίζων, εἴ σε 
τοιοῦτον ὄγτα ἀγαπῶ. 1403, 6. ἀγοητότα- 


λιν χρήματα καὶ ἀντιφορτίζεσϑαι. 930,ult. 
ἀνταγωνίζεσϑαι] οὐ «σάνυ ῥάδιόν ἔστι ταῖς τού- 
, τῶν παρασκευαῖς ἀνταγωνίζεσθαι.1078,12. 
ἀνταγωνιστὴς mulus, qui cum alio certat, 
contendit, ei se opponit, eum impedit. 
τούτου δὲ (scil. τοῦ ἄρχειν) .ἀνταγωνιστὰς 

. Μόνους ὑπειληφὼς ὑμᾶς. 70, 6, 134, 19. 
ἀνταίρειν} repugnare. οὗ Λακεδαιμκογίοις μόνον 
ἀγτήρατε (scil. τὰ ὅπλα), 25, 3. μέγεϑος 
δυνάμεως, “πρὸς ἣν οὐδ᾽ ἀντᾷραι (scil. τὰς 

: χεῖρας, ἢ τοὺς ὀφθαλμοὺς)δυνάμεθα. 66, 24. 
ἀνταλλάττεσθαι μηδεμιᾶς χάριτος μηδ᾽ ὦφε- 
λείας τὴν εἰς τοὺς Ἕλληνας εὔγοιαν. 68, 6. 
ἀντιπάλους ἀγτὶ Θηβαίων Λακεδαιμονίους. 
203, 12. οὐκ ἀνταλλακτέον εἶγαί μοι τὴν 
Avete ὑμᾶς φιλοτιμίαν οὐδεγὸς κέρδους. 410, 
21. oix ἀντηλλαξάμην ἀντὶ ταύτης οὐδὲν, 
recusavi voluntatem erga vos meam 
prodere, ejusque loco aliud quicquam 
accipere, ob χάριν, οὐκ ἐλπίδα, οὐ πλοῦτον, 
οὐ δυγαστείαν, οὐκ ἄλλο οὐδέν, 1468, 19. 


tempus. 21, 2. ἀντέχεσθαι] mordicus 
retinere, tueri. ἀντέχεσθαι τῆς ἑαυτῶν 
καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ἐλευϑερίας. 290, 9. 
καλὰ καὶ δίκαια ἔχουσιν, ὧν δεῖ τὸν εὖ φρο- 
γοῦντα ἀντέχεσθαι. 1396, ult. 

ἀντὶ] quasi. ἀντὶ τῶν ἀργυρωνήτων. tanquam 
mancipia zre redemta. 212, 20. ἀντὶ 
πολλῶν χρημάτων ἑλέσθαι. 9, 1. omitti- 
tur, ut in illis τῆς xa3' ἡμέραν ῥαθυμίας 
πολλὴν καὶ μεγάλην ὑπάρχουσαν ὑμεῖν EU- 
δαιμογίαν τούτοις προέμενοι. 172, 9. sic 
etiam μισθοῦ ταράττειν τι. 242, 95. 

ἀντιβαίνειν] τοὺς àvriBaifew πειρωμένους τοῖς 
Ἡρακλέους ἐγγόνοις. 290, 26. 

ἀντιβλέπειν} ποίοις προσώσοις ἢ τίσιν ὀφϑαλ- 
μοῖς πρὸς ἕκαστον τούτων ὠντιβλέψεσθε. 
799, 24. v. sub ἥλιος. 

ἀντὶ ξολεῖν} δέομκαι ὑμῶν καὶ ἱκετεύω καὶ ἀντι- 
βολῶ. 835, 2. ἀντιβολοῦντος τούτου καὶ 
λιεσαροῦντος. ὅ80, 26. 


σεως, seu permutationis bonorum, οὔοτ.- 
re. 496, 21. ἀντιδιδόντες τριηραρχίαν. con- 
ditionem trierarchatus secum . permu- 
tandi mihi offerentes. 539, pen. ὡς xai 
τῶν δικῶν τούτων τοῦ ἀντιδόντος γιγνομέ- 
γων, 840, ult. : 


ἀντιδικεῖν] repugnare, obloqui. ἀντιδικήσον- 


Ta. ἥκειν πρὸς ἅπαντα ταῦτα. 1050, pen. 


ὠντίδικος] μὴ τὸν ἀντίδικον σύμβουλον “ποιή- 


σασθαι. 296, 4. testes ab adversariis 


differunt, et qui. 1025, 29. sqq. σὸς. 


μὲν υἱὸς ἀντὶ δεσπότου καλείσθω, ἐμεὸς δ᾽ 
ἀντίδικος. 1197, 6. ὃς y ἐπὶ τοῖς τῶν ἀν- 
τιδίκων πράγμασι. qui causam adversa- 
riorum agebat. 1327, 24. 


ἀντίδοσιν ἐπ᾽ ἐμὲ παρεσκεύασαν. in fraudem 


meam compararunt. 840, 27. τὰς ἄντι- 


δόσεις ποιοῦσιν οἱ νόμοι xa ἕκαστον ἔτος. 


1040, 4. τούτοις ἀντιδόσεις ποιούμεσα. ho- 
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rum (trierarchorum) in gratiam insti- 
fuimus facultatum permutationes. 50, 
90. καταστὰς χορηγὸς ἐξ ἀντιδόσεως. 565, 
8. v. or. totam adversus Phenippum, 
δὶ multa de hoc more facultates inter 
se permutandi disputantur. p. 1038, 


sqq. 


ἀντικαταλλάττεσθαι) τῆς ἡδονῆς — τὰ συμε- 


φέροντα ἀντικαταλλαττόμενοι. 273, 23. 


, T 
ἀντικρούειν] ἀντέκρουσέ τι, καὶ γέγονεν οἷον οὖν 


ἔδει. accidil aliquid adversi. 294, 20. 


AvriXeuc] ψήφισμα Avrixpuc τσερὶ τούτου τοῦ 
ὀνόμεωτος γέγραπται, expressis, disertis 
verbis, hoc de vocabulo prsecise, 381, 
3. ἄντικρυς «παρὰ τῶ Καλλίπιπω καταλι- 


πεῖν τὸ ἀργύριον. palam, aperte, aut ἀϊ- 
recta, brevissima via, sine ambagibus. 
12442, 22. et 25. 
ἀντιλαγχάνειν) si tu actionem, qua te alius 
persequatur, alia contraria actione in- 
tercipias atque eludas. τὴν δίανταν àrri- 
λαχὼν οὐκ ὥμοσεν. adversus sententiam 
ab arbitro in se dictam cum instituisset 
actionem, ul in sententiam irritam atque 
illegitimam, ausus tamen non est id fa- 
eere, quod in omni litis contestatione 
fieri solet, ut nempe jurejurando con- 
firmaret, istam actionem oplimo jure et 
cerlissima cum conscientia veri a se 
institui. 542, 12. τὴν μὴ οὖσαν ἀντιλαχεῖν 
ἐξῆν αὐτῶ. licebat ipsi exceptionem sen- 
lenti: contra jus et fas dicte, eoque 
irritee et pro nulla habendae opponere. 
543, 14. 1006, 6. τὴν ἐρήμην ἀντιλάχη. 
infirmet hoc judicium exceptione con- 
tumacis, aut vadimonii deserti. 889, 
23, ἀντιλαγχάνειν τούτων τὴν σταραγραφὴν 
διδόασιν οἱ νόμοι. 976, 14. 
ἀντιλαμβάνεσθαι] existimare aliquid ad se 
pertinere, eoque id strenue agere. τῶν 
gremy(aderay ὕμιν ἀντιλητστέον ἐῤῥωμένως. 
sedulo res vestre vobis agend: sunt. 
13, 14. 200, pen. ἕως lel καιρὸς, áyri- 
λάβεσθε τῶν τπὐραγμάτων. 15, 5. “τῆς 
ἐλευθερίας. 214, 10. μηδενὸς ἀντιλαμιβα- 
γομένου. nemine rem hanc agente, curan- 
te, 1450, 4. 
ἐγτιλέγειν} διὰ τοὺς οἰομκένους δεῖν ἀντιλέγειν 
τὰ δίκαια, οὐ πάντα ἀπόλωλε. 1234, 1. 
ἃ μὲν ἄχθομαι τοῖς λέγουσι, καὶ εἰντιλέγω 
καθ᾿ ὅσον δύναμαι βοηθῶν ὑμῖν. 1476, 7. 
ἀντιλέγεσθαι ἔτι μεικρόν τι πρὸς τὴν μητέ- 
ga. περὶ χρυσιδίων. 818, 12. 
ἀντιλογία} ἐξ ἀντιλογίας xai λοιδορίας qrAnyàc 
συναψάμενος. 1018, 7. 
ἀντιμοιρία) τούτοις ἐξελόντας τὰς ἀντιμοιρίας. 
separate a massa hereditatis zequales 
alis partibus inde jam ante avulsis. 
946, pen. 5 
"Ayrioxidat. 1399, 6. 
ἀντίπαλος ἀντιπάλων ὕβριν ἀπεσκχέδασαν. 
332, 9. 1 
ἀγτιπαρασκχευάζεσϑαι] ὅταν ἐκεῖνος παρασκευ- 


“ποιεῖν καὶ ἀντησαρασκευάζεσθαι padvgsi- 
T$. 139, 5. 

ἀντιπαρεξάγειν] hostilem exercitum si tuis 
copiis e regione opposilis quequo eat 
comiteris et insequaris, et e conspectu 
non dimittas. 259, 6. 

ἀντιπαρέχειν πράγματα. eum, qui tibi in- 
commodet, rursus vexare. 555, 12. 

ἀντιποιεῖσθαι] sibi arrogare, ad se trahere, 
contendere. τοῦ πεωτεύειν ἀντιλαμιβά- 
wyrai ἅππαντες. 145, 8. ὧν μηδὲν αὐτῶ 
προσήκει, τούτων μηδ᾽ ἀγτιποιεῖσϑαι “τὴν 
ἀρχήν. 192, 16. 

ἀγτιπράττειν) τοὺς ἀντιπράττοντας περιεῖναι. 
1420, 17. ἀντιπράττοντος τούτου. 886, 2. 

ἀντιπροκαλεῖσϑα!] sponsioni ab alio ἀεἰδίςε 
aliain contrariam opponere. 979, 9, 

ἀντιπσροσχαλεῖσθαι] si tu ei, a quo in judi- 
cium vocatus fueris, ipse rursus invi- 
cem diem dicas, aut si eandem actio- 
nem in te retorqueat adversarius,quam 
ἴα in eum intorseris. 1153, 3. 

ἀγτίῤῥοπος συμμαχία. societas belli adver- 
sa, clades acceptas compensare, amis- 
saque reparare valens. 12, 6. 

ἀγτιτάττειν) οὐδενὸς ὄγτος ἀξιόχρεω περὶ τῶν 
πρωτείων ὑμῖν ἀντιτάξασϑαι. 86,6. μήτε 
ἀγεννῶς ἀγτιταχϑῆναι. πρὸς αὐτόν. 152,10. 
μετὰ πάντων ἀγωνίζονται πρὸς τοὺς ἀγτι- 
TaxStvrac. 155, 8. εἰκότως ἂν ἴσως φα- 
γεροὶ πρὸς ἐκεῖνον ἐγιγγόμεσσα ἀντιταττόμε- 
γοι. 180, 97. φιλανθρωπία «πρὸς φθόνον 
καὶ δικαιοσύγη πρὸς xaxlay — ἀντιτάττε- 
ται. 507, pen. 

ἀντιτιθέναι] alicujus argumentationibus oc- 
currere, eas refutare argumenta validi- 
ora opponendo. 1033, 22. 

ἀντιτιμᾶσθαι) αὐτοῦ ἐκείνου ἀντιτιμωμένου. 
cum reus ipse hanc sibi poenam potius 
statueret, loco poen: a judicibus ,di- 
clatze. 743, 21. 

ἀγτιφορτίζεσϑαι] ἀσπάξουσι, revehent Athe- 
n8$, τὰ χρήματα τὰ ἐκ τοῦ Πόντου ἀντι- 
φορτισϑέντα, in locum mercium in Pon- 
tum hinc importatarum ibique divendi- 
tarum, alias in Ponto coemtas, et in na- 
vem impositas etillinc exportatas. 926, 
11. 931, 1. 933, 16. 


&vrixeteoroveiy] rogationem aliquam suflra- 


gio suo improbare, ei obrogare. 3;a- 
χειροτονίας γενομκέγης, οὐδεὶς ἀντεχειροτόγη- 
σεν, 1846, 26. 


ἀγτιχορηγεῖν} si tu, sive ut par et collega, 


sive ut emulus et adversarius, in tua 
tribu choregum agas, alio in sua item 
agente. 534, 25. 


ἀντιχορηγός. 533, 14. 
avropayUvas]. ἀντομόσαι ἐπεχείρησεν οὐδεὶς τῶν 


τότε ἀμφισβητούντων αὐτῇ ὡς γένει τις 
αὐτῶν ἐγγυτέρω εἴη τῆς γυναικός. jurare 
simpliciter,aut, muliere jurante se cog- 
natione proximam esse, contra jurare, 
ipsos adhuc esse propiores. 1051, 10. 


, 3. t - , M ^ , ^ . L H 
εζηται ἐφ᾽ ὑμᾶς, ἀμελήσαντες τοῦ τοῦτο ἀντωνεῖσθαι] contra liceri, preripere emto- 
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ri mercem emendam, seu plus offerendo, 
seu emtionem festinando. ὁ yàp ἀντω- 
γούμενος xal ταχὺ τοὺς «παρ᾿ ἡμῶν ἀπε- 
λαυνομοένους προσδεξόμενος. 307 , 9. 

ἀγύειν] ὡς οὐδὲν ἤνυε τούτοις. cum nihil hoc 
pacto efficeret. 548, 17. — ^ — ^. 

ἀνυπέρδλητον παντὶ λόγω τὴν ξαυτῶν ἀρετὴν 
καταλελοίπασι. 1589, 7. τὴν φιλοτιμίαν 
τἀνδρὸς ἀνυπέρβλητον εἶναι. 23, 11. 

ἀγυπονόητον κάλλος πρὸς τὰς αἰτίας. forma, 
cujus causz sunt extra suspicionem. 
1404, 22. 

ἀνυπόστατον τὴν πόλιν ὁμολογοῦντες εἶναι. 
418, 14. ἀνυπόστατα τὰ τοιαῦτα τολμῆ- 
ματα. 1468, 27. ἀνυπόστατον τὴν τῶν 
ἵππων δύναμιν. 1410, 2. ; 

ἄγω] κοπτόμενοι ἀεὶ ταῖς στρατείαις ταύταις 
ταῖς ἄνω τε καὶ κάτω. 22, 23. συμπαρα- 
ϑεῖτε ἄνω καὶ κάτω. 52, 2. ἄνω καὶ κάτω 

. φεποίηκε τὰ τῶν Ελλήνων πράγματα. 51π|- 
ma imis vertit. 120, 19. 424, 27. 680, 
16. τῶν λόγων, og οὗτος ἄνω καὶ κάτω 
διακυκῶν ἔλεγε. 268, 19. πᾶς ὁ δῆμος 
ἄγω καϑῆτο. in subselliis. 285, 2. ἀλλὰ 
δῆτα πάντες οἱ λόγοι ἄνω ποταμῶν ἐῤῥύη- 
σαν ἐκείνη τῇ ἡμέρα. 433, 94. ἄνω καὶ 
κάτω ποὺς νόμους καὶ πάνθ᾽, ὅσα βούλεται, 
στρέφει. 543, ult. ἄνω καὶ κάτω (scil. 
«ολεῖται). susque deque ferri, et per to- 
tam epistolam regnare. 680, 13. τὸ ἄνω 
κάτω γεγενῆσθαϊ τί ποτ᾽ οἴεσϑε εἶναι. 792, 
Q0. et 26. τῶν ἄνω τιμῶν ἀξίους ὑπειλή- 
φαμεν. honoribus, qui diis superis ha- 
bentur. 1400, 3. ἣ ἄνω Φρυγία. 671, 19. 

ἄνωθεν ἄρχεσθαι. rem a primo principio re- 
petere narrantem. 539, 22. ἄνωθεν δι- 
δάξω. rem a principio repetendo. 566, 
21. ἄνωθεν ἐξετάζειν τὸ γένος. 1082, 7. 
et 13. πονηρὸς οὗτος ἄγωθεν ἐκ τοῦ ἀνα- 
κείου. a vetusto inde, a prima eetate. 
1125, 23. 

ἀγώμαλος. 714, 9. 

ἀνώμοτος εἰρήνη. jurejurando non sancita. 
404, pen. ἀνώμοτος ἀπηνέχϑη. 542, 14. 

ἀνώνυμος} ἐξ ἀνωνύμιων καὶ ἀδόξων ἔνδοξοι καὶ 
γνώριμοι γεγόνασι. 106, 6. τῇ πόλει δ᾽ 
ὑπῆρξεν ἀνώνυμα καὶ φαῦλα τὰ τῶν προγό- 
γων. 150, pen. 

ἀξία) τὸ εὖ πράττειν map ἀξίαν ἀφορμὴ τοῦ 
κακῶς φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίνεται. 16, 1. 
ὑπὲρ τὴν ἀξίαν. 18, 22. ζημίαν κατὰ τὴν 
ἀξίαν εἴληφε. 155, 18. ἐγγὺς τῆς ὑμετέ- 
pac ἀξίας εἶναι δεῖ τὸν λόγον, μιὴ τῆς τοῦ 
λέγοντος. 171,13. ἀφιέναι τὸ φρόνημα καὶ 
τὴν ἑαυτῆς ἀξίαν. 246, 1. ἐσιτιμᾷν κατὰ 
τὴν τῆς ὀλιγωρίας ἀξίαν. 249, pen. dispu- 
tatio, de ratione dignitatem ef merita 
cujusque zestimandi, alia, qua civitas, 
alia, qua privatus quisque utitur. 474, 
seqq. τὴν τῶν θεῶν ἀξίαν ber ἀνθρώπου 
φύσεως ἔχειν. 1404, 20, τὴν τῆς ἀξίας 
προσθήκην συλλογιζόμενος, τὰ τοιαῦτα 
ἐπέκρινεν. 1477, 21. 

ἀξιέπαινος] εἰ τοῦτο μιόγον ἦν τῶν σῶν ἀξιέ- 


“σαιτον. 1405, 24. : 
ἀξιόπιστος ἂν εἰκότως φαίνοιτο. merito videa- 
tur is, qui minis suis fidem factis ipsis 
adstrual, vel, qui non credatur facile 
minari, quin rebus ipsis minas appro- 
bet. 10, 4. τῶν εἰληφότων παρ᾽ ὑμῖν ἀξιο- 
πιστότερον δοκεῖν εἶναι, 413, 15. : 
ἄξιος] dignus, conveniens, honestus, sequi- 
parabilis. magnifaciendus. vilis pretii. 
e) γὰρ ἄξιον εἴναι. haud enim decere, vel 


expedire. 82, 9. ἄξιον λέγειν. honestum, ^ 


aut fas dictu. 102, 921. τοὺς μὲν οὐκ 
ἔστι «πλείονος ἢ δυοῖν ὀβολοῖν ἀξίους εἶναι. 
169, 3. τῶν βασιλέως ἄξια χρημάτων 
ἐστί. cum regis opibus zequiparanda. 
169, 4. οὔτ᾽ ἂν ἄξια τοῦ πολέμου τὰ χρῆν 
ματα. nullo modo sufficiunt ha pecu- 
nie necessitatibus belli gerendi. 185, 
25. τὰ ἔργα ἡμῶν ὅπως ἄξια τῶν argoyo- 
γων ἔσται σκοπῶμεν, μὴ τοὺς ἐπὶ τοῦ βή- 
μμάτος λόγους. operam demus, non ut 
orationes nostre majestati rerum a ma- 
joribus gestarum respondeant, sed ut 
facinora nostra. 189, 26. εἴπερ ἤσωῶν 
ἀληθεῖς, οὐκ ἔνι τῇ πόλει δίκην ἀξίαν λαβεῖν 
οὐδ᾽ ἐγγύς. 999, 12. μετὰ προσχήματος 
ἀξίου τῆς πόλεως ταῦτα πράξωμεν. 288, 
1. ὡς οὗ καλὰ καὶ τῆς πόλεως ἄξια πσρά- 
γματα ἐνεστησάμην. 292, 426. «τροήγα- 
γον ὑμᾶς ἄξια τῶν φρογόγων φρονεῖν. 296, 
94. τὸν ἄξια τῆς πόλεως ὑποστάντα λέ- 
γειν. 397, 26. “πολλῶν ἀξίους θανάτων 
λόγους ἐδημηγόρει. 345, 94. λόγον εἶπον, 
οὗχ. ὑπὲρ Θηβαίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμνῶν ἄξιον 
εἰρῆσθαι. 384, 17. ἄξιον αἰσχύνης τῆς γε- 
γησομένης. quod tanti sit, ut ideo turpi- 
tudo inde exstitura facile suscipiatur. 


463, 7. ἐλάττω κεκτημιένοι τοῦ τριηραρ-. 


χίας ἄξια ἔχειν. mjnus habentes in bonis, 
quam ut possint eas facultatas habere 
videri, quas qui possident tenentur 
trierarchias obire. 465, 29. ταῦϑ᾽ ὡς 
oix ἄξια. non magni facienda, sed con- 
temnenda. 300, ult. ταῦτα οὖκ ἔστιν ἀξια 
e - , ; δον 293 
οὐχ ὅτι δυοῖν ταλάντοιν φροσόδου, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
εἴκοσι μνῶν. islzec, non dicant duum ta- 
lentum reditum, sed ne viginti quidem 
minarum valent. 956, 23. αἰτιώμενοι πολ- 
AG πλείονος ἄξια ἔχειν (scil. ἐγκαλεῖν) ὧν 
ἐδεδώκειμμεν χρημάτων. causantes, quae 
ipsi his credidissent, eoque reposcenda 
habeant, multo pluris esse, quam id 
eris, quod nos credidissemus iisdem. 
970, 4. : 
ἀξιοῦν τῆς προσηκούσης ἀτιμίας. 283, 25 
ἀξιοῦνται «πάντες τῶν δικαίων πρὸς τὴν πα- 
ροῦσαν δύναμιν. prout cuique faoultas 
est jus suum exsequendi, ita jus ei tri- 
buitar zequum, 199, 8. ϑυγάτηρ δυοῖν 
ταλάντοιν ἀξιωθεῖσα ὑστὸ τοῦ πατρός. 834, 
14. τῶν αὑτῶν ἠξίωσας ἡμᾶς τε καὶ τού- 
τους. Citat Hermog. p. 340. e Leptinea. 
ἅπαντας ἡ rM τῆς αὐτῆς τιμῆς ἀξιώ- 
saca ἔθαψεν. 297, 17. 
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ἀξιόχρεως) οὐδενὸς τῶν ἄλλων ὄντος ἀξιόχρω  στήριον. 406, 26. ἀπαγορευόντων τῶν νό- 


«viel τῶν «τρωτείων ὑμῖν ἀντιτάξασθαι. 
36, 5. ἐγγυητὴς ἀξιόχρεως, 101, 27. ἀξιό- 


μμὼν μηδὲ τῶν ἄλλων πατέρας τεθνεῶτας 
κακῶς λέγειν. 1022, 27. ἀπαγορευούσης 


Xptoic μάρτυρας παρέχεσθαι. 1026,19. οὐδ᾽ τῆς γυναικὸς μὴ ἅπτεσθαι αὐτῶν. 1156, 


ἅμα «πάντες οἱ πολιτευόμενοι ἀξιόχρεώ εἶσι 
δίκην διδόναι τῶν νόμων, ἐφ᾽ οἷς ἐστὲ, (qui- 
bus tuendis vos prasidetis) διαφϑαρέν- 
τῶν. 1427, 1. 


, € , 
ἀξίωμα ἁπάντων — πσεριείλετο. 946, 43. 


ἀξίωμα τῆς “πόλεως λαβών. adeptus ho- 
norem, eoque persona publica indutus, 


13. ἀπαγορεύουσιν οἱ νόμοι μόναις ταύταις 
ταῖς γυναιξὶ μὴ εἰσιέναι εἰς τὰ δημοτελῆ 
ἱερά, 1874, 4. ἀπαγορεύει (pronuntiat 
cum interdicto) διαῤῥήδην ὁ γόμκος, μὴ 
ἐξεῖναι αὑτοῖς τῶν ἐννέα ἀρχόντων γενέσθαι. 
1576, 15. 

ἀσπαγωγὴ] actio adversus furem aliumve 
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dere, decerpere. ἀπαλείφειν ἀπὸ τῶν πα- 
ρακαταϑηκῶν. de pignoribus apud se 
depositis. 1245, 16. 


, x e Ll ^ , , 
ἀπαλλαγὴ] ἡμῖν τὴν ταχίστην ἀπαλλα- 


γὴν τῶν ἐπηρτημένων φόβων δότε καὶ σωτη- 
είαν ἀσφαλῆ. 332, pen. ὅσα μοι καὶ τούτω 
ἐγένετο συμβόλαια, «πάντων ἀπαλλαγῆς 
καὶ ἀφέσεως γενομένης. 895, 18. ἀπαλλα- 
yh τις αὐτῷ γένοιτο παρ᾽ ὑμῖν κυρία. 944., 
11. τοῦ «πρὸς ἡμιᾶς πολέμου πέρας, οὐδ᾽ 
ἀπαλλαγὴ φιλίππω, citat Hermog. p. 


ad litem remittendam adduci. ὡς ἀπήλ- 
Aayj«zi, me cum illoin gratiam redisse, 
litem ei remisisse, atque ab omni nexu 
rerum mecum expeditum declarasse. 
578, 14. ἅπαντές εἶσιν ἀπηλλαγμένοι. 
omnes erunt insontes declarati, et ἃ cul- 
pa liberi. 605, 16. 


ἀπαλλοτριοῦν] τίς ὁ κωλύσας τὸν Ἑλλήσπον- 


τὸν ἀπαλλοτριωθῆγαι. ἃ societate nostra 
avelli in partesque hominum nobis ini- 
micorum traduci. 255, 3. 


245. ex or. pro Corona. &maAoày] triturare, frumentum triturando 
kJ UM. - H ^ . , [j - » 
ἀπαλλάττειν] avertere, amoliri. placare, ^ ab aristis liberare. ὅσσου ὁ σῖτος tim ὁ 

. . . , A». 7 
satisfacere. discedere. liberare. κινδύνων. ἀπηλοημένος. ausgedroschen [to press out ]. - 


D ———— CERES 


ut remp. representaret. 277, 3. ἀπο. facinorosum, quo flagrante in delicto 
, , * - , , , i Li . 

βλέσειν εἰς τὰ τῶν προγόνων ἀξιώματα. deprehensus ad judices rerum capita- 

298, 5. τὸ τῶν ἐλευϑέρων᾽ γυγαικῶν ἀξίω- lium, aut carcerem rapitur. ἀπαγωγὴν 


᾿ 
a 
E d 


μα εἰς τὰς ἑταίρας ἥξει. 1394, 3. 


T , , 
ἀξίως} ὧν οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀξίως ἐφικέσθαι δύναιτο 


τῷ λόγω. 178, 5. 
ἄξων) ὡς ἐν τῶ ἄξονι ἀγορεύει. 629, 91. 
ἀοίκητον τὸν 'A. τσαῖδα «πεποίηκας. domus, 
h. e. patrimonii, seu foci proprii ex- 
sortem. 1123, 2. 
ἀόκνως λέγων xal πράττων. 1475, 13. 
ἀόριστος] οὐδὲν ἀγεξέταστον, οὐδ᾽ ἀόριστον ἐν 
τούτοις ἠμέληται. 50, 16. ἄτακτα, ἀόρι- 
στα, ἀδιόρϑωτα ἅπαντα. δ0, 18. 
aoristus loco futuri. δεῖξαι pro δείξειν. 
1241, 11. 
ἀπαγγελία] renuntiatio legati de successu 
legationis suz, quid effecerit, minusve 
effecerit. 342, 20. 
ἀπαγγέλλειν} renunciare, referre, recitare. 
ἀπήγγειλαν (ad populum) οἱ πρυτάνεις 
τὰ προσηγγελμεένα (scil. ἑαυτοῖς). 285, 8. 
ἀπαγγέλλων τοὺς καλοὺς ἐκείνους καὶ μα- 
XpoUc λόγους. 344, 11. ὁ τὰ ψευδῆ δεῦρ᾽ 
ἀπαγγείλας, Hermogenes citat p. 256. 
cfinem. 
ἀπάγειν] abducere, ut victimam ab ara, ut 
furem, latronem, czdis reum, sacrile- 
gum ad judices, thesmothetas, XIviros, 
aut in servilutem ; item judices, vel 
auditores a causa presente ad aliena. 
ἀπάγειν τὸ ἱερεῖον ἀπὸ τοῦ βωμοῦ: victi- 
maim, quam pro filio seu suo, seu ado- 
ptato pater phratoribus inferebat, 1054, 
6. οὐκ ἠθέλησας ἅπτεσθαι τοῦ ἱερείου, οὔτ᾽ 
ἀπάγειν ἀπὸ τοῦ βωμοῦ. 1078, 21. ἀπά- 
γεῖν δήπου προσῆχε. ad supplicium rapere. 
431, 7. ἀπάγειν ἀσεξείας (id est ἐπ᾽ 
ἐγκλήματι ἀσ.). 601, 26. ὡς τοὺς ϑεσμο- 
ϑέτας, 630, 16. ἀπάγειν ἔξεστιν εἰς τὸ 
δεσμωτήριον, 647, 2. ἀπάγειν κλέτστην 
d αὐτοφώρῳ εἰληφώς. 1195, ult. amaxe 
ἡλωχὼς τῆς τῶν γογέων χακώσεως. 733, 9. 
ἀπάγειν τοῖς ἕγδεκα. pro πρὸς τοὺς ἕνδεκα, 
7 36, 2. τοὺς δικαστὰς ἀπαγαγὼν ἀπὸ τῆς 
ὑποθέσεως. 416, 94. ἀππαγαγόντα τὸ 
πρᾶγμα ἀπὸ τῶν «πεπραγμένων εἰς γέλω- 
τὰ καὶ σχώμματα ἐμβαλεῖν πειράσεται. 
1261, 12. οὐδεὶς ἀπάγει σε ἀπὸ τούτων. 
nemo tibi his interdicit. 1005, 8. 


; : : 
ἀπαγορεύειν] interdicere, vetare, cum μή. 


προσελϑὼν Αἰσχίνης οὑτοσὶ τοῖς λογισταῖς 
— ἀπηγόρευε μὴ καλεῖν ἐμὲ εἰς τὸ δικα- 


πρὸς τοὺς ἕνδεκα εἶγαι. 735, ult. ἁλόντι ὧν 
ἀπαγωγαῖ εἰσιν. eorum criminum convi- 
clo et condemnato, ob quz per leges 
licet ἀπάγειν. 736, 8. λωποδυτῶν ἀπα- 
γωγή. 1256, 8. ἐάν τις oi τὰ τῶν συ- 
κοφαντούντων, ἔνδειξιν αὐτῶν εἶναι καὶ ἀπα- 
γωγήν. eos licere persequi et per ἔνδειξιν 
et per ἀπαγωγήν. 1325, 9. 
ἀπσαδὴς} ἀπαϑεῖς νόσων và σώματα, xal 
λυπῶν ἄσπσειροι τὰς ψυχάς. 1399, 19. 
ἀπαίδευτος] ὅστις ἄνθρωπος ὧν ἀνϑρώπω τύ- 
χὴν προφέρει, παντελῶς ἀνόητον ἡγοῦμαι 
xai ἀπσαίδευτον. 311, 11. 
ἀφταιδία sors ejus, cui aut liberi nulli un- 
quam fuerunt, aut, qui fuerunt, deces- 
serunt, orbitas. 1365, 2. 
ἀπαίρειν] proficisci, in iter se dare, disce- 
dere. ποῖ ποτὲ ἡ τῆς πόλεως ἀπῆρκε δύ- 
γάμις. 137, 41. οἱ δὲ πρέσβεις ἀπήρκεσαν 
οἱ τοῦ Φιλίσπου. 997, ult. ὅτε ἐπὶ τὴν 
προτέραν «pecia» ἀπήραμεν. 392, 14. 
ἀπῆραν ἀπὸ τῆς γῆς (a Sicilia) δυοῖν ἢ 
τριῶν ἡμερῶν πλοῦν. 883, 20. 
ἄπαις] ἄπαιδος ἐκείνου τελευτήσαντος ἀῤῥένων 
φαίδων. 1028, 3. 
àaartiy] repetere, reposcere, deposcere. 
Παγασὰς αὐτὸν ἀσαιτεῖν εἰσὶν ἐψηφισμέ- 
voi. 15, 18. τὸ μέλλον, ἢ τὸ παρὸν τὴν τοῦ 
συμβούλου τάξιν (partes, provinciam) 
ἀπαιτεῖ. 292, 14. τῆς στρατηγίας, ἧς με 
τὰς εὐθύγας ἀπαιτεῖ. 308, 23. 
ἀπαίτησις) τῶν τοιούτων δικῶν πρότερον τὰς 
ἀπαιτήσεις ποιοῦνται πάντες, ἢ δικάζονται. 
nemo non in ejusmodi causis, prius- 
quam litem in foro exordiatur, ad eum, 
de quo queritur, privatim adit, res re- 
petit, et jus aequum sibi reddi flagitat. 
901, 1. 
ἀπαλείφειν] expungere, ut nomina rerario- 
rum e tabulis publicis, aut de formula 
testimonii nonnulla, quz infitieris. ἀπα- 
λείφειν αὐτὸν τότε κελεύειν ἔδει, ἃ γῦν οὐ 
φησὶ μεμαρτυρηκέναι. 1115, δ. τί οὖν οὗ 
τότε ἀτσηλείφου. cur itaque non tunc 
"statim jussisti expungi? 1198, 8. ἀπα- 
λείφειν τοὺς ἐγγεγραμιμένους ἀπὸ τοῦ ὀφλή- 
μιῶτος, καϑ' ὅ,τι ἂν ἐκτίση. Sie sollen 
ihm den Abtrag abschreiben [they shall 
give him credit for what he has paid on 
account]. 1338, 8. b) abradere, dero- 


163, pen. αἰσχύνην ὑπάρχουσαν. 420, 26. 
ἐκ τοῦ ϑορυβεῖν οὐκ ἀπαλλάττεσϑε λόγων. 
propterea, quod obmurmuratis et cum 
fremitu rejicitis concionantem, non 
ideo liberamini tedio concionum ad 
vos habendarum. vel, nilil eo minus 
ad vos habentur conciones. 1462, 15. 
amoliri aliquem a se, placare, ut taceat, 
vel timorem iucutere, ut sibi ne offi- 
ciat, et quocunque alio dolo corrum- 
pere, ut zeequum et rectum ne teneat. 
711, 25. 712, 1. ubi ἀπαλλάξας xai 
διαφϑείρας copulantur. placare satisfa- 
ciendo, ut cum debitor creditori sa- 
tisfacit zs debitum reluendo. μόλις 
τοὺς τὰ ἑτερόπλοια δανείσαντας ἀπήλλαξε. 
914, 4. 1189, 13. συλλέξας ἔρανον ἔπει- 
δὰν τοὺς ξένους ἀπαλλάξω. 1249, pen. 
ἀφιέναι καὶ ἀπαλλάττειν dicitur de cre- 
ditore, qu! debitorem, de àccusatore, 
qui reum absolvit, sibi ab eo satisfactum 
profitetur, crimina et postulationes re- 
mittit, sibi in posterum eum negat ullo 
modo fore obnoxium. ἃ τῶδε γέγονεν 
ἀμφότερα. καὶ yàp ἀφῆκε (remisit pree- 
tensiones) καὶ ἀπσήλλαξε (ab omni se- 
cum nexu et communione rerum absol- 
vil). 952, 16. περὶ ὧν ἄν τις ἀφεὶς καὶ 
ἀπαλλάξας δικάζηται, γεγονότων (A06 ἀμι- 
φοτέρων τούτων πρὸς Ἰπανταίνετον τουτονί. 
966, 8. b) ab aliquo negotio quacun- 
que cum fortuna discedere. χεῖρον ἡμῶν 
ἀπηλλάχασι. sie sind. schlimmer davon 
gekommen, als wir [they came off worse, 
than we]. 246, 17. ἀλλὰ τούτων xai πολὺ 
βέλτιον ἀπηλλάχατε. 1488, 15. In pas- 
sivo a)liberari, absolvi. πάντων τῶν μετὰ 
ταῦτα ἂν ἦτε ἀπηλλαγμένοι πραγμάτων. 
11, 16. ἵν᾽ εὐπορίαν τινὰ ἕκαστος αὑτῷ 
κτησάμενος ἀπαλλαγῇ τῆς ὑπαρχούσης 
σφεγίας. 186, ult. τῆς ἀναλγησίας καὶ βα- 
ρύτητος τὴς τῶν Θηδαίων ἀπαλλαγῆναι. 
237, 14.. τὴν συγγραφὴν ἀνελόμενος ἀπήλ- 
λαξο ἂν τοῦ συμιβολαίου. 916, 10, ἀργύ- 
piv λαξὼν ἀπηλλάγη. mercede placatus 
cause persecutionem omittebat. 1331, 
3. b) discedere. ἐὰν μὴ πρὸ δύνοντος ἡλίου 
ἀπαλλάττωνται, «σολεμιίους κρίνειν, 197, 
7. ἀπηλλάγη τῶν οἰκείων σωμάτων τὰ 
τούτων πνεύματα. 1896,12, c) placari, 


1040, 22. 


ἀπαναισχυντεῖν] impudens fieri, impuden- 


tiam induere. 850, 17. 


ἀσταντᾷν} óccurrere, sui copiam facere, in 


conspectum et sensum venire, exsistere, 
occurrere quocunque animo, sed impri- 
mis infesto, argumentis, excusationibus 
alterius refutandis ; convenire ad con- 
dictum, devenire, descendere,receptum 
habere ad argumenta, excusationes, 
magistratus. à καθ᾽ ἡμέραν ῥαστώνη xal 
ῥαϑυμία — ἐπὶ τῷ κεφαλαίῳ τῶν πραγ- 
μάτων ἀπαντᾷ. Kommt einem in die 
Hünde [is at hand]. cernitur, quam 
damnosa et perniciosa sit. 133,15. ἀλ- 
λὰ xai ἐπὶ τοῖς ἀλλοτρίοις ἀγῶσιν ἀπαντᾷ. 
alienis litibus, ad se nil pertinentibus, 
sese ingerit, et in forum venit, 580,20. 
φοβούμενος εἰς τὸ δικαστήριον εἰσιέναι, μή 
τις ὑπὸ πολιτευομένου ἑτέρωθί σπου λελυ- 
φημένος ἐνταῦθα ἀπαντήσειεν αὐτῶ. hic ei 
se objiceret, seu accusandi, seu con- 
tra eum testandi, seu calculum infe- 
stam ferendi ergo. 995,17. οὐδαμοῦ ἐπὶ 
ταύτην (scil. τὴν ὁδὸν) ἀπηντηκὼς ἐμκοί, 
nanquam ausus hac via mihi occurrere, 
h. e. me aggredi, et apertas mecum si- 
multates exercere. 230, 9. ἐνταῦϑα ἀ- 
ππήντηκας. 269, 8. ἀπαντᾷ (legislator 
occurrit, h. e. opponit sese viamque 
claudit) ἐφ᾽ ἑκάστην ὁδὸν τῶν ἀδικημάτων, 
κωλύων καὶ ovx. ξῶν βαδίζειν. 712, 8. ὅταν 
τούτῳ τῷ λόγῳ χρῆται, ἀπαντᾶτε ἐπὶ ταῦ- 
τὰ. descendite, confagite ad lias exce- 
ptiones,. obmovete ei haec argumenta. 
760. 24. ὠπαντήσεσθαι ταῖς ὁμοίαις φύ- 
σεσι. 1395, 6. τοσαύτην κωφότητα καὶ 
τοσοῦτον σκότος παρ᾽ ὑμῶν ἀπαντᾷν. 411, 
46. πρὸς ἕκαστον ἀπταντᾶν, ὅταν οὗτος λέγη. 
599, 22. ἀπαντᾶν ἐπὶ τὴν δίαιταν. con- 
venire ad condictum apud: arbitrum. 
544, 20. πρὸς τὸν διαιτητὴν ἀσήντησε. 
1011, 15. et simpliciter ἀπαντᾶν. ὡς δ᾽ 
οὐκ εἰπήντων οὗτοι, ἀλλ᾽ EQvyodixovy. 1013, 
6. ἐπὶ τὴν συγκειμένην ἡμέραν. 898, 6. 
οὐδ᾽ εἰς ἑτέραν τῶν ἡμερῶν ἀπήντησεν. 1042, 
18. ἐπὶ μὲν τὸ ὀμόσαι οὖκ ἀπήντα. οο- 
piam sui non fecit jurisjurandi dicendi 
ergo. 896,27. ἐπαγγείλας τῷ Φαινίασπω 


ἐπὶ τὰ ἱερὰ κατὰ τὸν νόμεον ἀπαγέᾷν. 10 41 


porem 
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6. ἐπὶ ταῦτα δὲ ἀπήντων. ad hune autem 
locum deveniebant, hoc argumentum 
afferebant. 563, 23. ἀπαντᾷν πρὸς τοὺς 
ϑεσμοθέτας. recurrere, receptum habere 
ad Th. 599, 27. ὥστε xai τοὺς ἀπαντῶν- 
τας αἰσχύνεσθαι. ut vel ignoti quique, 
fortuito in via publica occurrentes, qui 
neque te norint, neque tu illos — 958, 
16. iin Es : 

ἅπαξ λέγουσιν ob νόμοι πρὸς τὸν αὐτὸν περί 
τῶν αὐτῶν τὰς δίκας εἶναι. 989, 13. εἰς 
μὲν ἅπαξ ἀντέχει. valet id quidem ad 
unicum modo sceleris conatum et effe- 
ctum, non autem ad plures. 2., 1. «τρὶς, 
οὐχ ἅπαξ ἀπσολωλέναι δίκαιος. 914, 27. 

ἀπαραίτητος δίκη. 772, 25. É 

ἀςπαράσκευος. T 45, 93. ἁπαράσκευος vt 
ἐμοῦ ληφθῆναι. 1017, 17. 1065, 21. ἀ- 
παράσκευοι ἦμεν τὸ «παράπαν «τρὸς τὸ ἤδη 
ἐγωνίζεσθαι. 1173, 21. ἐπαρασκευότερος. 
1453, 2. : 

ἀπαριϑμεῖν] τὰ πραχθέντα ἀπηριδμηκέναι, 
1392, 15. 

ámapiicS ai] οὐκ ἀπαρνοῦμαι τοὔνομα. nOD 
recuso nomen hoc. 575, 27. 

ἀπαρτᾶν] disjungere. ἀπηρτημένοι καὶ ταῖς 
παρασκευαῖς καὶ ταῖς γνώμαις. 48, 22. 
ἀπαρτᾶν τὸν λόγον τῆς γραφῆς. aclionem 
a capitibus accusationis sejungere, iu 
defensione a causa aliena exsequi. 244, 
27. 

ἀπαρχὴν τῶν αἰχμαλώτων Μήδων ἀνδριάντα 
χευσοῦν ἀνέστησεν εἰς Δελφούς. Alexander 
Macedoniz rex. 164, 21. 

ἀπάτη] οὐ κολακείας xai βλάξης καὶ ἀπτάτης 
λόγος μεστός. 151, 23. ὅταν δ᾽ ἐξ ἐπιβου- 
λῆς καὶ πλεονεξίας ἀπάτη καὶ βίᾳ κατέ- 
χηταὶ τὰ πράγματα. 154, 10. πᾶσα ἣ 
ἀπάτη καὶ τέχνη συνεσχευάσθη τοῦ «σερὶ 
τοὺς Φωκέας πολέμου. 360, ὅ. ἀπάτην 
ἑτέρων (deceptionem passivam, b. e. 
quod alii passi sint se decipi) μὴ xv- 
ριωτέραν ποιήσασθαι τῆς ὑμετέρας γνώμης. 
id non prewscribere vobis, neque po- 
testatem eripere ex animi vestri senten- 
Xia sciscendi. 653, 13. τὴν ἀστάτην κυ- 
ριαντέραν οἰόμενοι εἶναι τῆς μετὰ τοῦ Xpó- 
γου βασάνου. 1456, 91. 

᾿Απατούρια] ἐγγράφει (scil. εἰς τοὺς φράτο- 
ρας) τοῖς ᾿Απατουρίοις. 995, 28. 

ἀπειϑεῖν καὶ βιάζεσθαι τοὺς νόμευς. 532, ult. 

àmuxáde] καὶ οὐκ ἀπεικάσαι δήπου Μειδίαν 
᾿Αλχιβιάδη βουλόμενος. 561, 8. 

ἀπειλὴ] «πολλὰς δεήσεις, καὶ χάριτας, καὶ νὴ 
Ala, καὶ ἀπειλὰς ὑπομείνας. 915, 17. 

ἀπεῖναι, domo abesse, τῆς δίκης ἕνεκα, xal οὐ 
δημοσίᾳ. 1174, 11. ἂν τὰ παρόντα ἀνα- 
λώση τις πρὸς ἃ μὴ δεῖ, πῶς τῶν ἀπόντων 
εὐπορῆσαι πρὸς ἃ δεῖ. 83, 26. φύσει ὑπσάρ- 
χει τοῖς παροῦσι τὰ τῶν ἀπόντων. 41, 25. 

ἀπειπεῖν} vetare, interdicere, sequente (47 
eum infinitivo. ἀστειπεῖν τοῦ λοιποῦ (AU 
ἐπιβαίνειν. 279, 94. 681, ult. ὅλως ἀπ- 
εἴπε, μήτ᾽ αὐτῶ, μήτ᾽ ἄλλω μηδενὶ, μήθ᾽ 


ἱκετεύειν, μήτε λέγειν ὑπὲρ τῶν τοιούτων. 
717, 4. ἀπεῖπε μὴ ἀποφαίνεσθαι. 898, 
94. ἀπειπὼν καὶ κωλύσας ποὺς ὀνηλάτας 
μὴ ἐξάγειν τὴν ὕλην ἐκ τῆς ἐσχατιᾶς. 1040, 
pen. ἀπειπὼν τούτοις τῆς ὕλης μὴ ἅπτε- 
σϑαι. 1041, 4. b) renuntiare alicui 
juri, e. c. hereditati. sich wovon lossa- 
gen [to renounce]. renuntiare juri, quo 
quis gaudet, aut tenetur, cognatam, 
cui sit proximus in sanguine, in matri- 
monium ducendi, 1133, 7. c) deficere 
viribus, animove, non amplius posse. 
ἀπειρηκότων χρήμασι Φωκέων. 30, antep. 
τῷ ἀπειρηκότι τὰ ἑαυτοῦ χρήματ᾽ εἰσφέ- 
gorri, id. est, ἐν τῷ τὰ ἑαυτοῦ εἰσφέρειν. 
735,1. ἕως à» ἀπείπωσιν, deliquerint 
animis sub verberibus, ὑβρίζεσθαι ὑπάρ- 
£u. 1264, pen. ἀπειρηκόσι πρὸς τὰ λοιπὰ 
χρησόμεσα τοῖς ἀκροαταῖς, εἰ «περὶ τούτου 
μάτην τερθρευσώμεϑα. 1405, 26. ἀποῤ- 
ῥηϑὲν ὁ Δημοσϑένης εἶπεν, ἀντὶ τοῦ ἀπα- 
γορευθέν. Julius Pollux. I1. 128. 
ἀπείργειν] ἐκ τοῦ μμηδενὶ μιηδὲν, pam ἂν ἄξιος 
5, διδόναι, πάντας ἀπείρξετε τοῦ φιλοτι- 
μεῖσϑαι. 458, 26. 
ἀπειρία} imperitia rerum civilium atque 
forensium, infantia dicendi, infacundia. 
οὐ yàp δι’ ἀπειρίαν γε οὐ φήσεις ἔχειν, ὅ,τι 
εἴποις. 378, 4. τὴν ἀπειρίαν τὴν ἡμετέραν 
καὶ τὴν ἐξ ἀνάγκης ἄγνοιαν τῶν πεπραγμέ- 
γων. 986, 16. φοβοῦμαι, μὴ διὰ τὴν ἀπει- 
ρίαν οὗ δυνήσομαι «περὶ τῶν τσεπραγμιένων 
δηλῶσαι. 1028, 15. 
ἀπειρόκαλος προσέδοξεν εἶναι. 617, 7. 
ἄπειρος] οὐχ οὕτως ἀπειροί ἔσμιεν τοῦ ζημι- 
οὔσθαι. 907 , 19. λυπῶν ἄπειροι. 1399, 19. 
ἀπελαύνειν) ἀλλὰ μὴν ὅτε τοῦτον ἀπσήλασεν 
à βουλή. 472, 11. ταχὺ τοὺς «rap ἡμῶν 
ἀπελαυνομκένους προσδεξόμενος. 807,6. ἀπε- 
λαύνειν ἀπὸ τοῦ συνεδρίου. 1573, 11. οὐκ 
ἀπεληλαμένος τῶν ἄλλων τιμῶν. 1416, 5. 
ἀπελευϑέρωσις) ἀπελευϑερώσεις δούλων ἐπὶ 
γεωτερισμιῶ. 215, 25. 
ἀφτενεγκεῖν. V. ἀποφέρειν. 
ἀπέραντος] ἵνα μὴ ἀπέραντοι τῶν ἀδικημά- 
σῶν αἱ τιμωρίαι γένωνται. infinitae, eeter- 
nz. 632, 20. 
ἀπεργάζεσϑαι] ἣ ἐμὴ συνέχεια ---- τί ἀπειρ- 
γάσατο. 301, 16. 
ἀπέρχεσϑαι) abire,'discedere, decedere, 
ut, seu absolutus, seu condemnatus, e 
judicio, desistere. £9 ὁ τιθεὶς καὶ ὠπέρ- 
χεται. in vivis manet legis auctor, et 
salvus atque sospes abit. 744, 8. ὃ 
σοιήσας τι τοιοῦτον καὶ παθὼν ἀπέρχεται. 
non inulto 'hoc « vobis auffert, sed 
damno sno luit. 773, 21. ἐπῆλθεν ἐσι- 
ὡρκηκῶς. abiit e judicio, discessit ex 
bac causa «eum -eontumelia perjurii 
commissi. 1848, 22. κομίσασθαι «σάντα 
τὰ χρήμωτα καὶ ὠπελϑεῖν. decedere de 
causa, tiissam 'eam facere, ab ea desi- 
stere.:970, 2. .-ὠςσσεληλυθὼς, reversus, εἰς 
τὸν qravrgaoy οἶκον, 1090, 90, «ἐπὶ τὸ ὠρνεῖ- 
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σϑαι ἀπῆλθεν. er hat sich aufs Lügen 
gelegt [he had recourse. to lying]. de- 
scendit, aut perfugium habuit ad men- 
dacium. 902, 5. τὸ ὠπελθεῖν,η6 Athenis 
discessisse, solum vertisse, οὐκ ἂν sixó- 
qug ὀργὴν πρὸς ἐμὲ ποιήσειεν. 1471, 13. 
ὁ μὲν ἦλϑεν, ad concionem, ὁ δὲ ἀπῆλθεν, 
e concione. 583, 8. ἐπελθὼν ἕκαστος 
ὑμῶν οὗ μιόνον οὐδὲν περὶ αὐτῶν φροντίζει, 
εἰλλ᾽ οὐδὲ μέμνηται. 131, 10. οὐ μὴν οὐδ᾽ 
ἐνταῦϑα ἔλαττον ἔχων δίκαιός εἶμι ἀπελ- 
θεῖν. 268, 26. 

aec Sisi τὴν ῥῖνα τἀνθρώπου. 788, 25. 

ἀπεύχεσθαι] votis averruncare, deprecari 
precibus ad deos factis malum, dirum 
aliquid avertere. cum et sine μή. ἐξη- 
πατηκότα δὲ ἤδη — ὠπεύχοισθ᾽ ἂν, ἂν σω- 
φρονῆτε, ἰδεῖν. 71, 18, ἀπεύχεσθαι τὴν 
τῶν δούλων ἀνάγκην μὴ γενέσϑαι. 102, 16. 
τιμαὶ, ἃς ἀπεύξαιτ᾽ ἂν ὁ δῆμος ἐνταῦθα 
γενέσθαι. 489, 15. τί μάλιστ᾽ ἂν ἀπευ- 
ξαίμεϑα. 505, 7. 718, 16. ἐφ᾽ ἃ δ᾽ ἄν 
τις καὶ χρήσαιτο τῷ τοιούτω ϑηρίω, ἀπεύ- 
χεσϑαι τοῖς ϑεοῖς μὴ ysvéc Sai δεῖ. 779, 
19. 

ἀπέχειν] οὕτω πολὺ τοῦ πορίσαι νῦν ἀποσχή- 
σομεν. 184, pen. πάμπληϑες ἀπέσχεν. 
347, 8. ἐπειδὰν γάρ τι δόξη καὶ ψηφισϑῆ, 
ἴσον τοῦ «τραχϑῆναι ἀπέχει, ὅσονπερ πρὶν 
δόξαι. 1437 , 22. 

ἀπεχϑάνεσθαι, εἴπτισι δεῖ, τοῖς ἀδικοῦσι τὸν 
δῆμον, οὐχὶ τοῖς ἀγαϑόν τι ποιοῦσιν, ἔγωγε 
γομείζω δεῖν. 503, 2. οὐ ῥᾷον τοῖς πολλοῖς 
καὶ τὰ μικρὰ ἀδικοῦσιν ἀπεχϑάνεσθαι, 
ἢ τοῖς ὀλίγοις καὶ τὰ μεγάλα. 614, 9. 
ἀπεχϑάνεσϑαι. πᾶσι τοῖς φαύλοις ὑπὲρ 
ὑμῶν. 807, 94. 

ἀπέχϑεια] τὴν δ᾽ ἀσέχϑειαν, δι᾿ ἧς ἂν ἅπαν- 
τες ἄμεινον πράξαιμεν, τῷ νῦν τὰ βέλτιστα 
εἰπόντι ζημίαν γενέσϑαι. 32, 4. δέδοικα, 
μμὴ τῷ τὰ νῦν βέλτιστα εἰασόντι, ἣν τοῖς 
ἐξησπατηκόσι προσήκει ἀπέχϑειαν ὑπάρχειν 
«vag ὑμῶν, ταύτην ἀπενέγκασϑαι συμβῆ. 
1428, 20. οὔτ᾽ ἐμοῦ πρὸς ἀπέχϑειαν ἠκού- 
σατε. ὅ8, 96. προσῆσαν δ᾽ ἀπέχϑειαι. 
197, 19. τὴν μὲν ἀσέχϑειαν διὰ τῶν 
ψηφισμάτων ἐκφέρεσϑε. 176, 2. διὰ τὴν 
bwmoucay ἀπέχϑειαν. 237, 16. εἰς πᾶσαν 
ἀπέχϑειαν τούτω ἐλϑών. 896, 4. χάριν, 
οὐκ ἀπέχϑειαν κομίσαιντ᾽ ἂν δικαίως παρ᾽ 
ὑμῶν. 1447, 7. πολλάκις ὁρῶ τὸ χαρίζε- 
σϑαι παρὰ γνώμην πλείονα ἀπέχϑειαν 
ἐνεγκὸν, τοῦ τὸ πρῶτον ἐναντιωθῆναι. 1451, 
15. 

ἀπέχϑεσϑαι] οὐχ ἵν᾿ ἀπέχθωμαϊ τισιν ὑμῶν. 
34, 11. 

ἀπεχϑῶς ἔχειν τινί, 61, 25. 

ἀπιέναι] ὥχετ᾽ εὐθὺς ἀπιών. 246, 18. ταῦϑ᾽ 
ὑπὲρ τῶν ἐχϑρῶν ἀπήειτε (e concione) 
βεβουλευμένοι. 306, 11. ἀστεφάνωτος ἐκ 
τῆς Ὀλυμπίας ὠπήει. 391. 4. αἰπιόντος 
μηνὸς (idem quod λήγοντος). 238, 4. 

εἰπτιστεῖν}] τοσούτῳ μᾶλλον ἀπιστοῦσιν αὐτῷ 
(scil. τῶ ὑμετέρω λόγῳ). quo vobis est 


lingua expeditior atque volubilior, hoc 
magis ei diffiditur. 21, 93. ἐστιστοῦσιν 
ἑαυτοῖς. 145, 10. τότε δὴ, τότε xal μισεῖ 
καὶ ἀπιστεῖ καὶ ποροπηλακίζει. 241, 91. 
εἰ δ᾽ ἀπιστεῖς, ἐρώτησον αὐτούς. 242, pen. 
e * - B ; s B. m ^ 
Ey Καὶ τῶν απτιστουμένων καὶ αὐτῆς Xd 
τῶν χρημάτων κύριον “ποιεῖν. eorum, qui- 
bus diffiditur. 851, 3. 

ἀπιστία κοινὸν ἅπασι φυλακτήριον, 71, 24. 
τὴν πρὸς τοὺς βαρβάρους καὶ τοὺς τυράγνους 
ἀπιστίαν obx ἦν πρίασϑαι. 121, 4. (nisi 
potius ibi ἐκπρίασθαι leg. est.) ταῦτ᾽ 
ἀπιστίαν, ταῦτ᾽ ὀργὴν ἔχει. 142,27. var- 
ἄγειν εἰς ἔχθραν καὶ μῖσος καὶ ἀπιστίαν. 
291, 11. 

ἄπιστος} aut qui non fidit alteri, aut cui 
alter non fidit, modo activum, modo 
passivum. ὅλως ἄπιστον οἶμαι ταῖς πο- 
λιτείαις à τυραννίς. 10, 20. τὰ τῶν Θεΐ- 
ταλῶν ἄπιστα μὲν ἦν δήπου φύσει καὶ ἀεὶ 
πᾶσιν ἀνθρώποις, κομιδὴ δ᾽ ὥσασερ ἦν 
ἐστὶ καὶ γῦν. 15,16. καὶ μὰ Δί οὐδὲν ἄσει- 
στον ἴσως. et profecto non videtur hoc 
fide carere. 15, ult. τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ 
ἀναμνησθέντες ὡς προβεξδλημένη καὶ ἄπι- 
στος (diffidens) ἣν φρὸς Φίλιστον. 949, 15. 

ἁπλαῖ (scil. βλαῦται), genus soccorum, aut 
calceorum, quibus usi videntur fuisse 
homines austeritatem in moribus Laco- 
nicam et modestiam affectantes. ἁπλᾶς 
ὑπχοδέδενται. 1967 , 23. 

ἀπληστία] δι᾽ ἀπσληστίαν τῶν τρόπων διχό- 
θεν καρποῦνται. 614, 7. 154,12. τῆς σῆς 
ἀπληστίας καὶ τοῦ σοῦ τρόπου τίς ἂν δύ- 
γαιτο ἐφικέσθαι. 958, 7. 

ἄπληστος καὶ αἰσχεοκερδὴς ὃ γρόπος αὐτοῦ 
ἐστίν. 1904, 94. 

ἄσσλους ἣ θάλασσα ὑπὸ τῶν ληστῶν γίγνεται, 
pirate reddunt mare invium, haud pa- 
tens navigationibus. 307, 18. 

ἁπλοῦς] simplex, sincerus. ἀπολογία δικαία 
καὶ ἁπλῆ hac est, ἢ ὡς οὗ πέπρακται τὰ 
κατηγορημένα δεῖξαι, à ὡς πεπεαγμένα 
συμφέρει τῇ πόλει. 404, 22. οὐδὲν ἦν à- 
πλοῦν οὐδ᾽ ὑγιὲς τούτων. 969, 27. τὸ ἁ- 
«πλοῦν δίκαιον περὶ τῆς κληρονομίας. 1089, 
ult. ἁπλοῦν τι διελογίσαντο. unum hoc 
spectarunt, quod cernere τη] ἔσθ non 
est sollerti:e. 1091, 3. τί ἦν ἁπλούστε- 
pov, à ταῦτα ἄγειν εἰς μέσον. 1106, 14. 

ám ἔδωκα ὑμῖν ἐμαυτόν. sine ulla tergi- 
versalione, aut detrectatione periculi 
cujusquam. 288, 12. ἡσυχία, ἣν ὑμεῖς à- 
sr^àxc ἄγετε. sine dolo malo, pura mente. 
328,3. eávra ταῦτα ὑγιῶς xal ἁπλῶς καὶ 
δικαίως «“σεπολίτευμαι. 995, 17. ὁ τὸν 
νόμον τιθεὶς Acme, przecise, rotundis, 
disertis verbis sine ulla exceptione, 
εἶπε, μηδαμῶς δῶρα λαμβάνειν. 343, 9. 
τοῖς ἁπλῶς, simpliciter, haud affectate, 
ὡς πεφύκασι, βαδίζουσι. 1122, 17. εἶ 
πονηρός ἔστιν "Ap. ἁπλῶς καὶ «πικρὸς καὶ 
συκοφάντης. sine versutia malus, acer- 
bus, calumniator, qui improbitatis eun- 
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dem conslanter servat modum. 784, 2. 


ἀπνευστὶ συνείρει τούτους (τοὺς λόγους puta). 


328, 12. 


ἀπὸ] cum usurpatur ad indicandum 8) 


aliquid ab aliqua re profectum esse, ἐξ 

aliqua re exstitisse, aut illinc peti de- 

bere. ἀστ᾽ αὐτῶν τῶν πραγμάτων κρίνειν. 

judicium de rebus e natura rerum ipsa 

repetere. 25, ult. οὖκ ἀπ᾽ ἴσης (scil. ai- 

Tac, vel προφάσεως, vel ἀφορμῆς) Opa) 

ἡμῖν τε καὶ τοῖς ἄλλοις τὴν βουλὴν οὖσαν, 

id est, ἀφορμωμένην. non idem nobis 

esse, atque aliis, consiliorum principi- 

um atque fundamentum. 179, 21. τὴν 

ἀπὸ τῆς ψυχῆς πικρίαν xal κακόνοιανγ. ubi 

ἀπὸ videri possit redundare. 580, 1. 

ἀπὸ τῆς πόλεως λαμβάνειν, id est, ἀπὸ 

τῶν τῆς πόλ. χρημάτων. 1341, 27. σλού- 

σιοι ἀπσὸ τῆς πόλεως γιγνόμενοι. ditescentes 

e furtis in eerarium publicum. 739, 21. 

ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. ultro, sponte sua. 141, 11. 

ἀπὸ τύχης. fortuito, impulsu affectuve 

fortunz. 1193, 12. τρόπαιον ἀπ᾽ αὐτῶν 

εἱστήκει. tropscam ab ipsis stabat, h. e. 

erigebatur ex armis construclum iis, 

que victores victis detraxissent. 444, 
6. b) pro, zquipollentiam significat, 
vel valorem rei, que comparata fuit, 
aut comparari potuit pro alia quapi- 
am re zquipollente. στέφανος XgucoUc 
ἀπὸ ταλάντων ἑξόκοντα. 256, 24. ἀπὸ 
τῆς οὐσίας κατὰ τίμησιν ἀπὸ ταλάντων 
δέκα. pro facultatibus, rite sestimatis, 
ut cuique dena sunt talenta in bonis, 
ita singulas naves cum dignitate trier- 
archi tuebitur. 262, 3. ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
λημμάτων στρατιώτης. pro eadem mer- 
cede miles. 38, 8. à« T&v αὐτῶν An^- 
μάτων πολλοῖς γράφοντες, 9, τι ἂν βού- 
Awyrai. 687, 434. ἀπὸ μικρῶν ἀναλω- 
μάτων ἀτελεῖς γενομκένους τοὺς πλουσίους. 
pro minuto impendio. 260, 11. ἀπὸ 
ἐλάττονος ἀναλώματος. 1549, 91. c) per, 
cum adminiculum, vel instrumentum 
rei efficiende designat. ἀπὸ τῶν ὑμετέ- 
puy ὑμῖν συμμάχων πολεμεῖ. per opes, 
quas sociis vestris eripil. 49, 22. ἀπὸ 
τῆς ἀσϑενοῦς ταύτης κιγκλίδος κυρίαν εἶναι 
τῶν ἀποῤῥήτων. 776, 17. d) cum, idem 
quod μετά. ἀλλ᾽ dm τῆς συνήϑους εὐη- 
θείας εἰσεληλυϑότες καϑεδεῖσϑε. 779, T. 
e) procul, idem quod. πόῤῥω. ἔσται δὲ 
ταῦτα ox ἀπὸ ToU πράγματος. non alie- 
na a causa. 701, 23. f) in deductione 
summ:e minoris a majore. τροφὴν ἀπὸ 
τῶν ἑβδομήκοντα xal ἑπτὰ μινῶν λογιστέον. 
alimenta nostra, h. e. ves in victum no- 
strum dalum deducendum, deminuen- 
dum est ab illis 77. minis. 824, 24. 
ἀπὸ τοῦ ὀφλήματος ἀπαλείφειν. 1338, 10. 
ἀπὸ redundare videtur. à ἀπὸ τούτων &- 
τοιμότης. illorum studium me prome- 
rendi, ab illis ad me proficiscens. 
1268, 7. 


INDEX .GRJECITATIS 


ἀποβαίνειν] ἀπέβη πολλῇ δυγάμει εἰς τὴν χώ- 


ραν καὶ ἐπόρϑει. descendebat, invadebat. 
1377,6. ὃ) evenire, exitum sortiri. 
τοῖς μηδεμίαν Tra) τοιαύτην φιλίαν καλῶς 
ἀποβᾶσαν ἑωρακόσι. 1402, 24. τίνος κα- 
λῶς μὲν ἀποβάντος πλεῖστα ἂν κατορϑοῖς 
μεν, διαφϑαρέντος δὲ τὰ μέγιστα βλασ’τοῖ- 
μεθα παρὰ τὸν βίον. 1412, 11. ,e) τοῦ 
ἀποβαίνειν μυόνοις τοῖς πολίταις ἐξουσίαν 
οὖσαν. 1408, 12. videtur genus aliquod 
exercitationis esse  palestrice, cum 
quis de curru concitato desilit arma- 
tus, et rursus in eum, cum rapidus fer- 
tur, insilit. 


, , et ^ t , » , - 
ἀποβάλλειν} iva τὴν ὑπάρχουσαν ἐπιεικείαν 


ἀποβάλωμεν. 919, 5. 


ἀποβλέπειν] intueri, respicere. construitur 


alias cum εἰς, alias cum πρός. ἀποδλέπειν 
εἰς τὰ πράγματα. 96,17. εἰς τὰ πράγματα 
καὶ τοὺς λόγους. 48, 2. εἰς τὰ τῶν argoyóvay 
ἀξιώματα. 298, 5. εἰς τὸ τῶν πραγμά- 
τῶν μέγεϑος. 550, 1. oux ἀπέβλεψεν sic 
τὰς οὐσίας τούτων, οὐδ᾽ εἰς τὰς ὑποσχέσεις. 
515, 1. ἀποβλέπειν πρὸς τοὺς grAnciov. 
190, 8. πρὸς ἀλλήλους ὡς αὐτὸς μὲν ἕκα- 
στο; οὐ ποιήσων, τὸν δὲ στλησίον σιράξοντα. 
182, 9. ἀποβλέποντες πρὸς τὸν βίον καὶ 
τὸν τρόπον πιστεύειν. 1269, 2. μὴ πρὸς 
τοὺς ἐμοὺς λόγους, μηδὲ πρὸς τοὺς ὑπὸ τού- 
τοὺ ῥηθησομένους. 1899, 18. b) suspi- 
cere, venerari, magni facere. ἀνέβλεατον, 
ἐζήλουν, ἐτίμων, ἄνδρας ἡγοῦντο, 426, 6. 


ἀπογίνεσθαι] δέκα μῆνας ἀπογενομένου τἀν- 


θρώπου. ubi decem menses domo abfuit, 
aut procul a vestris finibus se continuit. 
98, 23. b) mori, vivis excedere. τοὺς 
ἀπογινομεένους ἐν τοῖς δήμοις ἐὰν μηδεὶς 
ἀναιρῆται. 1069, 10. nisi leg. ibi sit τοὺς 
, ; 
QGTOWTELORAEVO UG. 

ἀπογινώσκειν} de aliquo desperare, bonam 
spem,de aliquo conceptam  abjicere. 
construilur cum genitivo et accusat. 
εἰ μὴ «παντάπασιν ἑαυτῶν ὠπεγνώκατε. 
52, 16. εἰ νῦν ἀπεγίνωσκε Θηβαίους. si 
nunc ex animo suo amandasset Theba- 
nos, quod opem eorum desperaret. 69, 
pen. ὥστε πανταχῆ τὰ παρ᾿ ὑμῶν ἀπογνω- 
σϑῆναι. 358,13. οὐ γὰρ ὠπεγνωκὼς ὑμᾶς, 
οὐδὲ ἑτέρωσε βλέπων, οὐδαμιοῖ μετέστην. 
1471, 15. b) firmiter decernere non 
faciendum, quod facere nolis. τῷ («iv 
ἀπέγνω μὴ βοηθεῖν. 193,5. c) absolvere 
lite, culpa, poena, insontem. pronunci- 
are, non reum modo, sed causam quo- 
que. quatenus opponitur vocabulo xa- 
ταγινώσκειν. θῶμεν τοὺς μὲν καταγνόντας 
αὐτοῦ ---- τοὺς δ᾽ ὠπογνόντας. 539, 8. si 
μὲν ἐςσογνώσεσθε ---- ἐὰν δὲ καταγνῶτε. 
604, 26. Construitur cum genitivo et 
accusat. à διαιτητὴς ὠπέγνω μου (subau- 
di τὴν δίκην). pronunciavit hanc causam 
ad me nil pertinere, h. e. me absolvit. 
1020, 14. ἐὰν ὠπογγῶτε τὴν γραφὴν ταύ- 
7". Si reos hujus cause absolvatis. 
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(sed vid. articulum proximum d). 605, 
16. oix ἀπέγνω (subaudi αὐτὸν) τῆς δίκης. 
reum a causa absolvere, secundum eum 
litem dare haud sustinuit. 913, 22. et 
25. 920, 15. d) repudiare, rejicere 
causam, αἱ illegitimam, et improbam, 
auta foro suo alienam. 913, 25. 920, 
90. τὴν ἔνδειξιν ἀπσογινώσκειν. 1327, 8. 


ἀπογράφειν] et in medio pariter, ἀπογρά- 


φεσθαι, indicem aut conscribere, aut a 
se conscriptum actuario publico tra- 
dere in tabulas publicas, zerarii potissi- 
mum, referendum, eorum bonorum, quz 
quis ab alio, seu suo privato, seu publi- 
co nomine pelit, ut aut sibi, aut zerario 
debita, sive e mulcta a judicibus ipsi 
irrogata, neque diluta, sive titulo pecu- 
latus. ἀφεὶς τὸ τὰ χωρία δημεύειν καὶ τὰς 
οἰκίας, καὶ ταῦτ᾽ ἀπογράφειν. 609, pen.et 
752, 7. ἀπεγράψατο ταῦτα πρὸς Θηρισεστί- 
δὴν ἔχοντα ἑαυτόν. illa se habere atque te- 
nere declarabst testimonio, quo erga 
Therippidem, (qui id postulaverat, et 
quo is illud testimonium penes se ser- 
varet) fatebatur ista bona penes se esse, 
idque testimonium curabat a scriba pub- 
lico ad acta referri. 817, pen. et in acti- 
vo, αὐτὸς ἑαυτὸν ἔχειν τὴν προῖκα ἀπογρά- 
ψας πρὸς τοὺς συνεπιτρόσους. 818, 19. τὴν 
προῖκα λαβεῖν ὁμολογήσαντα καὶ ἔχειν αὖ- 
τὸν πρὸς ποὺς ἐπιτρόπους ἀπογράψαντα. 
828, 15. videtur hoc discrimen inter- 
esse, ut in activo cum quis dicitur ἀπο- 
γράψαι, significetur ipse sua manu scri- 
psisse, cum in medio, significetur, id 
eum. fieri curasse per tabularium. ὁ δὲ 
καὶ προσοφείλοντά με ἀπέγραψε. in rationes 
gesiz ἃ se tutela mei meorumque bo- 
norum retulit nomen meum, ut sibi de- 
bentis. 832, 14. τῆς οὐσίας ἀπογραφείσης 
xal δημευδϑείσης. cum scriba publicus 
indicem bonorum ejus confecisset (in- 
ventiret [made an inventory]) atque in 
tabulas retulisset, eoque facto illa bona 
confiscata, et ad seclionem proscripta 
fuissent. 1015, 9. ἀπεγραψάμην πρὸς 
τοὺς στρωτηγοὺς ταύτην τὴν ἀπογραφήν. 
exbibui Strategis, aut eorum tabellario, 
ad tabulas referendum indicem hunc 
bonorum, quorum possessione Phzenip- 
pus me per ludibrium exclusum it. 
1043, pen. τοῦτο τὸ ὄχημα ἀπογέγραφέ 
μοι. in indice bonorum a se mihi tradi- 
torum etiam vehiculum, vel carrucham 
nominavit, quasi magnum et summi fa- 
ciendum bonum sic mibi tradidisset. 
1046, 14. οὐκ ἀπογράφει τὴν προῖκα χρέος 
αὐτῆ. ἴῃ indice bonorum a se mihi tra- 
ditorum non commemoravit dotem ma- 
tris, ut adhuc a se matri debilam, pro 
qua pars bonorum ei esset oppignerata. 
1047, 11. οἷς οὗτος ἀπογέγραφεν ἑαυτὸν 
ὀφείλοντα. 1048, 5. ἀπογράφεται τοῦτον 
τῇ διαμαρτυρίᾳ πρὸς τῷ ἄρχοντι ὡς υἱὸν ὄγ- 


7a.in diamartyria, seu protestatione sua 
exceptoria, apud Archontem exhibita 
filium suum appellavit, seu annotari a 
scriba curavit filium suum pro filio Ar- 
chiadis. 1093, 9. οὐδὲ διαδικασίαν ἀπε- 
γράψατο argoc οὐδένα. neminis nomen cura- 
bat ab actuario ad acta referri, ut ejus, 
contra quem se profiteretur in jure actu- 
rum. er legte keine Denuntiation oder 
Klage ein, als wider einen, der ihm das 
Schuldige vorenthalten hütte [he did ποῖ 
give in his: denunciation or notice of ac- 
tion, as if against somebody who was 
withholding what was his due]. 1147, 19. 
1148, 17. el 24. ὑπόμνημα δὲ ἀπεγρά- 
Yao. mandabat numularius commenta- 
riensi, ut ad nomen debiloris et sum- 
mam creditam adscriberet hanc annota- 
lionem, veluti quandam appendiculam. 
1193, 3. τὰ τρία μέρη, bonorum scil. 
publicatorum, ἃ ἐκ τῶν νόμων τῶ ἰδιώτῃ 
τῶ ἀπογράψαντι γίγνεται, ἀφίημι. 1947, 
Q. τὰ τούτων εἴ τις ἀπέγραψεν, ἀμφισξη- 
τεῖν. 1955, 19. Ὁ) ἀπογράφεσϑαι in pas- 
sivo, expungi e tabulis, ut fit debito di- 
luto. τὰ μὲν δύο ἐν ἀπογραφῆ πεποίνγται, τὸ 
δὲ ἕν οὖκ ἀπογέγραστται. duo quidem no- 
mina diluit, unum autem ut e tabulis ex- 
pungeretur, nondum operam dedit. 791, 
95. c)proscribere ad hastam. ἐγγεγραμ.- 
μένου δὲ τῶ δημοσίω, quoniam vero, ut 
erarius, tabulis srarii inscriptus erat, 
ἀπογραφήσεσθαι ἔμελλεν ἡ ὑσάρχουσα οὖ- 
σία ᾿Απολλοδώρω δημοσία εἶναι, futurum 
erat, αἱ substantia Apollodori proscri- 
beretur, fisco adjudicata, sectione dis- 
trahenda. 1347, 20. d) denunciare, no- 
men alicujus, ut rei, deferre apud ma- 
gistratum, incusare. ἀσογραφέτω τὸν 43 
φοιοῦντα τοῦτο ὃ βουλόμενος πρὸς τὸν 
ἄρχοντα. 1068, 11. 


ἀπογραφὴ] index quicunque, prsesertim a) 


tabularium publicanorum in portubus, 
ubi merces invectz et evecta, intrantes 
et exeuntes, cum nominibus importan- 
tium et exportantium, et qua quisque 
vectigalia persolvisset,perscriptum erat. 
τοῦτο EX τῆς "rGpà. τοῖς σιτοφύλαξιν ἀτσο- 
γραφῆς ἂν ἴδοι τις. 467, 5. λάβε τὴν πεν- 
τηκοστολόγων ἀπογραφήν. indicem meroi- 
um, de quibus sive subeuntibus por- 
tum, sive exeuntibus, quinquagesima 
depensa est. 909, 11. ἐκ τῆς ἀπογραφῆς 
τῆς ἐν τῷ Βοσπόρω παρὰ τοῖς ἐλλιμκενισταῖς. 
917, 10. λάβε μοι τὴν ἀπογραφὴν ταυτη- 
γί. hunc indicem bonorum, vel supel- 
lectilis domestici, et mundi muliebris, 
quem uxor mea ex hereditate paterna, 
et qua. soror ejus, quee uxor Spudisz 
est, item accepit. 1036, 24. ἀπογραφὴν 
sratic Sai. indicare magistratui, esse, qui 
bona teneant habeantque pro suis, quz 
sint reip. eorumque indicem exhibere, 
istoque titulo in reos agere in jure. 
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1246, 3. szpiusin illa oratione et heec 
dictio et v. &royeboti isto sensu occur- 
rit usurpatum. ἀπεγραψάμην πρὸς τοὺς 
στρατηγοὺς ταύτην τὴν ἀπογραφήν. exhibui 
Strategis laterculum bonorum, quorum 
usura et possessione legitima Phznip- 
pus me arceret. 1045, pen. φάσιν καὶ 
ἀπογραφὴν εἶναι τοῦ ἀργυρίου πρὸς τοὺς ἐπι- 
μελητὰς (scil. τοῦ ἐμπορίου). licere sic 
przeter fas creditum, in foro curatorum 
mercatus Attici et φαίνειν, hoc est de- 
nunciare, indicare, et ἀπογράφειν in pit- 
tacio ea de re conscripto et curatoribus 
exhibito specificare, quantum sit illud 
zs, et quie merces vetitae (contrebande 
Waren [contraband goods]) eo emtz. 
941, 14. 8) ἐν ἀπογραφῇ πεσοίηται. di- 
luit, persolvit nomen contractum. 791, 
24. 
ἀποδεικνύειν] deputare, assignare, attribu- 
ere. item edicere; declarare. ἑαυτὸν 
ἀποδεικνύειν σύμμαχον. sese ferre, profi- 
teri, offerre, ingerere socium. 191, 17. 
τοῖς ἀποδειχθεῖσιν ἐχϑεοῖς. professis et 
declaratis hostibus. 328, 20. ἐὰν τοῦτ᾽ 
ἀποδείξητε τὸ πλῆθος. 182, 14. et 26. τὴν 
τρίτην ἀπέδειξαν ἐκκλησίαν. assignarunt, 
deputarunt. 707, pen. ᾧ βασιλεὺς ἐχθρὸς 
ἀπεδέδεικτο. cui rex inimicus exstilerat, 
factus erat, sese gesserat, vel profes- 
sus erat. 687, 11. referre in rationibus, 
e. c. gest tutela. δύο ἔτη τὰ πρῶτα 
ἐπιμεληϑεὶς (scil. τοῦ ἐργαστηρίου) οὐδο- 
τιοῦν ἀποδείκνυσιν. tametsi per primum 
biennium officine huic curator przefuit, 
nibil tamen quzslus ex ea redacti in 
rationibus retulit. 819, 16. ἀποδείξαντας 
ἅπασαν τὴν οὐσίαν ἐκείνου. tota ejus sub- 
stantia indicata et particulatim recen- 
sita, 1255, 10. τοῦ μὲν (φϑόνου puta) vo- 
σήματος ὄντος, τῶν δὲ (τῶν χαρίτων puta) 
τοῖς ϑεοῖς ἀποδεδειγμένων. cum Gratie 
diis sint consecratz, h. e. cum lege et 
ritu sancitam sit, ut deorum beneficia 
gratiis habendis et agendis remune- 
remur. 1481, 12. 
ἀπόδειξις} δίκαιός cipes ποιεῖσθαι τὰς ἀποδεί- 
fuc. convenit persone mese, aut jure 
meo hoc mihi sumo, ut demonstrem. 
945, 7. ἀποδείξεις ἐναργεῖς καὶ φανεραί. 
396, 4. ἐν 5 γνώμης ἀπόδειξιν, declaratio- 
nem, o) πονηρίας προτίϑετε τοῖς λέγουσι. 
719,8. κρίνετε τοὺς ἀγῶνας πρὸς τὰς ἀπο- 
δείξεις. 1467, 14. 
ἀποδέκτης} susaeptor, qui contributiones 
tributarias a' conferente quoque susci- 
pit in fiscum inferendas. Eiwnehmer. 
Aeciseinnehmer, Steuereinnehmer [a col- 
lector, exciseman, taxgatherer]. 750, 24. 
762, 2. 
ἀποδέχεσθαι] probare, ad mittere cum assen- 
su, gaudio, congratulatione, amplecti, 
in eo aequiescere. construitur cum ac- 
eusativo, interdum quoque cum geniti- 


vo, sed sic, ut accusativus leotus sub- 
andiatur. ὡς γὰρ ὑμεῖς ἀσοδέξησθε, καὶ 
πρὸς ἕκαστον ἔχητ᾽ εὐνοίας, οὕτως ὁ λέγων 
ἔδοξε φρονεῖγ. 318, 11. πρὸς Διὸς καὶ θεῶν, 
μὴ ἀποδέξησϑε, citat Hermogenes p. 319. 
ex orat. de F. L.) ἀπεεδέξασϑε ὡς οἷόν τε 
μάλιστα. laudastis, grata et accepta ha- 
buistis, quanto potest maximo sludio. 
519, 8. εἰ yàp τούτου ταῦτ᾽ ἀποδέξεσϑε. 
599, 10. μὴ οὖν ἀπσοδέχεσϑε τούτου φενα- 
κίζοντος ὑμᾶς. 1292, 9. δικαίως ἂν οὐδο- 
τιοῦν ἀστοδέχοισθε τούτου, ὡς ὑγιές τι λέ- 
γοντος. 1181, pen. πῶς ἀποδέξασϑαί τι 
προσήκει τούτων λεγόντων ; 832, 15. ἀπο- 
δεχομένους ὑμᾶς ὁρῶσι τὰς τούτων προφά- 
σεις. 1335, 10. παιδείαν ἀπεδέχου. 1490, 
11. b)recuperare, recipere. ? νῦν οἴεταί 
με τυχόντα τῶν δικαίων παρ᾿ ὑμῶν ἀσοδέ- 
ξεσϑαι, quae mater mea nunc sperat fu- 
turum, ut domi me recipiat, e judicio 
sic reversum, ut plenum jus meum a 
vobis adeptus sim. 842, 13. 

ἀποδημεῖν] ἀπεδήμησεν ἐκεῖσε. profectus 
est illuc. 988, 14. δημοσίᾳ ἀποδημοῦντος 
ἐμοῦ, τριηραρχοῦντος ὑμῖν. me domo ab- 
sente per functionem muneris publici, 
quippe qui trierarchus in classe vestra 
essem. 1102, 10. ἀποδημοῦντος τούτου 
«παρὰ βασιλεῖ. illo in peregrino solo in 
castris regis Persarum agente. 1192, 
21. ἐφ᾽ ἑτέρᾳ ἀποδημῶν ἐμπορίᾳ. non. do- 
mi, sed peregre agens, negotiationis ne- 
scio cujus ergo.- 1256, 23. 

ἀποδιαυτᾷν] dicitur arbiter aliquem senten- 
tia sua absolvens, el opponitur τῶ xa- 
ταδιαυτᾶν. construitur cum genitivo et 
dativo. πείθει αὐτὸν τὴν δίχην, ἣν καταδε- 
διντήκει, ἀπσοδεδιητημένην ἀποφέρειν. (nisi 
potius ibi ἀποφαίνειν leg. est.) declarare, 
sententiam, quze in Midiam pronuncia- 
ta essel, secundum eam fuisse pronun- 
tiatam. 5492, 7. 545, 26. ἀποδιαιτήσωμεν 
αὐτῷ τὴν δίαιταν. arbitriam. secundum 
se daremus. 544, 24. ἀπεδιήτησέ μου ὃ 
διαιτητὴς τσερὶ ὧν οὗτοι ἐδικάζοντό μοι. 
absolvit me arbiter ab iis criminibus, 
quorum bi me insimulabant. 1013, 14. 
ὁ διαιτητὴς οὗ κατεδιαίτα, ἀλλ᾽ ἀπιὼγ ὥχε- 
τὸ ἀποδιαιτήσας τούτου τὴν δίαυταν ἑσπέ- 
ρας ἤδη οὔσης. 1190, 8. τὰ ἀποδιαιτηθέν- 
τὰ μου λύσας. rescissis iis, quze pro me 
pronunciata fuerant. 1021, 12. 

ἀποδιδόναι] ei, cujus esset, et unde sumsis- 
ses, restituere. οὐδέν quor ποιεῖ τῶν δικαί- 
ων, οὐδ᾽ ἀποδίδωσι “τὸ δάνειον. non reddit 
ses mutuum a me sibi creditum. 911, 
10. b)tribuere, largiri simpliciter etiam 
id, quod minus debeas, ut accipiens id 
pro sorte sua sibi conveniente habeat, 
teneat. ἂν xal δεσωσοῦν μετρίαν ἣ φύσις 
ὄψιν ἀποδῶ. 1383, 27. c) exhibere, at- 
tribuere, persolvere debitum, praestare 
id, quod et cui dandum, preestandum 
erat, μὴ τὴν ὁμοίαν αὐτοῖς χάριν ἀποδιδόν- 
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TE. 906, 15, εὔνοιαν ἴσην ἀποδιδόναι. 226, 
10. πρὸ τοῦ τοὺς ὅρκους ἀποδοῦναι. prius- 
quam jusjurandum dixisset, quod di- 
cendum sibi esset necessario. 234, 5. 
τὸ χάριν ἀποδοῦναι παρανόμων γράφῃ. 267 , 
6. τοὺς ὅρκους ἀποδοίη αὐτοῖς. deferret 
jurandi conditionem. 443, 15. τῶν κεκτη- 
μένων ἐξ ἀρχῆς τῇ γοῦν ἑορτῇ ἀπεδώκατε 
εἶναι. ut qui antea possedissent ea rur- 
sus tenerent per dies festos saltim, ip- 
sis aliribuistis, adjudicastis. 518, 17. 
τὴν ὑπὲρ ὑμῶν τιμωρίαν δικαίως ὑμῖν φυ- 
λάξας xal νῦν ἀποδεδωκὼς ὑμῖν. reservavi 
vobis et nunc vobis hujus juris exer- 
cendi, ἢ. e. poenze exsequendze, copiam 
feci, ut par erat, quippe quod jus ve- 
strum esset atque vobis deberetur. 527, 
9. “παρὰ τοῦ (a quonam?) προσήκει quoi 
τὴν τιμωρίαν ἀποδοθῆναι, ὧν «πέπονθα. inju- 
riarum mihi oblatarum poenas dependi. 
539, 7. τὰς baie ToAc οὖκ ἀποδίδωσιν οὗ- 
τος, ἃς ἔλαβε παρ᾽ ἐμοῦ. 909, 19. ἀποδι- 
δόναι τὴν τιμήν. rei pretium persolvere. 
1030, 23. ἡ τύχη πρὸς τὸ δέον ἅπαντα 
ὁμολογούμενα ἀπέδωκεν. effecit, ut, quae 
repugnare viderentur, inter se amice 
conspirent, quo id, quod oportet, exsi- 
steret. 1405, 20. d) assignare, depu- 
tare, delegare, mandare, adjudicare. εἰ 
τοῖς μὲν --- ἐπιτάττειν ἀποδώσετε. 27, 1. 
ὥσπερ τῷ λαβεῖν ἐκκλησίαν ἀποδεδώκαμεν, 
οὕτω καὶ περὶ τοῦ συνταχθῆναι. 167, 6. et 
8. τοὺς ἐχϑρὰ «ποιοῦγτας ἐν ἐχθροῦ μοίρᾳ 
κολάζειν ἀπέδωκεν ὁ νόμος. permisit, aut, 
jus debitum reddidit. 638, 6. εἰ μὴ 
ἐπείσϑητε καὶ πάλιν ἀπέδοτε τοὺς στεφά- 
yov; ἀὐτοῖς. 1330, 91. In medio, ven- 
dere. οὐχ ὡς ἀπποδωσομένων τὰ ὑμέτερα, 
ἀλλ᾽ ὡς φυλαξόντων TOi; ἄλλοις. 344, 24. 
ἀποδίδοσθαι χρημάτων τἀληϑῆ. 349, 24. 
ὑμῖν δ᾽ ἃ καὶ δικαίως ἂν ἐκ τῆς εἰρήνης ὑω- 
Wee, ταῦτ᾽ ἀνθ᾽ ὧν ἀπέδοντο οὗτοι λογί- 
ζεσϑε. 369, ult. οὐ γὰρ αὑτοῖς ἀπεδίδοντο 
τὴν αὑτῶν ἐλευϑερίαν. 689, 1. εἰσαγγελίαν 
ἀποδίδοσθαι. mercede se pali corrumpi 
ad tacendum, et supprimendum denun- 
ciationem, quam quis alteri minatus es- 
set. 784, 16. collato versu 13. oix àsro- 
δόσθαι τὰ πατρῷα ὧν ἐκομίζοντο χρημά- 
των. 986, 20. ἀποδόμενος τὸν πολεμοιστή- 
ριον ἵτστσον καταβέβηκεν ἀπὸ τῶν ἵππων. 
1046, 11. ἀποδόσθαι τὸ πρᾶγμα ἀργύριον 
λαξόντα. 1323, 25. ἀποδόμενος τὰ δεινὰ 
ταῦτα μικροῦ λήμματος. 1332, 16. ἀπο- 
δόσϑαι τὴν δεκάτην. redemtoribus, publi- 
canis decimam (vectigal) pro certa pa- 
cta mercede vendere. verpachten [to 
lease]. 47 5, 5. 

ἀποδιδράσκειν] μὴ — ἀπὸ τούτων ἀποδράναι. 
refugere. 91,3. ὑμεῖς δ᾽ ἀποδράσεσϑε τὰ 
“πράγματα. 130, 5. οὐκ ἀπέδρα ταύτην 
τὴν στρατείαν. 567, pen. ἀττοδιδράσκειν 
τὴν ἀλήϑειαν. inquisitionem in veritatem 
rei devilare. 1024, 13. ἀποδιδράσκουσιν 


αὐτὸν οἰκέται τρεῖς. 1248, 4. iva δὲ μὴ 
ἀποδρῶσιν, αὐτοὺς δῆσαι. 1478, 17. 

ἀποδοκιμάζειν) τοῖς ἀποδεδοκιμασ μένοις ἄρ- 
yi λαχοῦσιν. 779, 4. qui, quamvis sor- 
te ducti ad magistratum gerendum de- 
stinati fuissent, tamen scrutinii severi- 
tatem haud sustinentes, reprobati fuis- 
sent, τὴν ἀρχὴν, ἣν ἔλαχεν, ἀπεδοκιμάσα- 
τε. magistratui gerendo, ad quem sors 
eum delegaverat, inhabilem declarastis. 
790, 18. ζηλοῦν μὲν τοὺς πλείστους φί- 
λους καὶ βεβαιοτάτους ἔχοντας, ἀποδοκιμά- 
ζειν δὲ τοὺς [scil. ἔχοντας «πλείστους καὶ 
βεβαιοτάτους] ἐραστάς. 1402, 20. 

ἀπόδρασις στρατείας. 568, 8. 

ἀςποδύρεσθαι] τῶν γεγενημένων τὰ πλεῖστα 
ἀποδυράμενος πρὸς ὑμᾶς, ὥσπερ palam γενή- 
σομαι. 1118, pen. ἀποδυρόμενοι δι᾿ ὧν μά- 
λιστ᾽ ἐλσυίζουσιν ἐξαπατήσειν ὑμᾶς. 1255, 
17. ἀποδυρομένης ἐκείνης τὰ συμβάντα. 
1978, 16. ἀποδυράμενοι καὶ τὰ νόμιμα 
παήσαντες ἄπιτε. 1400, pen. 

ἀπόϑετος] τὴν ἀπόθετον τοῖς εὐεργέταις δω- 
ρεάν. solis reservatum, ut proprium et 
peculiare donum. 1376, pen. 

ἀποθνήσκειν] οὐδ᾽ à» δεκάκις ἀποϑάνη οὐδὲν 
μᾶλλον ὑμεῖς γε κινήσεσϑε. 99, 5. εἰ τὸ 
καὶ τὸ ἐποίησεν, οὐκ ἂν ἀπσέϑανεν. 308, 4. 
καίτοι ὅστις χιλίων πολιτῶν ἀσποϑανόντων 
ἐϑάῤῥησε, τί οὗτος παθεῖν ὑπσὸ τῶν ζώντων 
δίκαιός ἔστι; 314, pen. 

ἀποθρασύνεσθαι τοῖς βουλομένοις τοσαύτην 
ἀτολμίαν h σὴ σωφροσύνη παρεσκεύακεν. 
fidentius audere, sumere, arrogare sibi 
vetita et negata. 1407, 14. 

ἀποικοδομεῖν] ἀποικοδομιουμένην τὴν χαράδραν. 
canalem oppositis munimentis vel ag- 
geribus occlusum. 1273, 6. et 8. ápa- 
ξιαίους λίθους προσκομίσας ἀποικοδομεῖ. 
1277, 12. 

ἄποινα ὠνόμαζον οἱ παλαιοὶ τὰ χρήματα, 630, 
peu. 

ἀποινᾶν τινά. ab aliquo, quem vinctum tene- 
as, per vim extorquere pretium redem- 
tionis. 629, 22. 630, 27. ubi exponitur 
per χρήματα πράττεσθαι. 

ἀποκαϑιστάνειν τὴν πάτριον πολιτείαν καὶ 
τοὺς νόμους καὶ τοὺς τάφους. 256, 3. 

ἀποκαίειν] οἱ ἰατροὶ ὅταν καρκῖνον ----ἴδωσιν, 
ἀπέκαυσαν. 798, 94. 

ἀποκαλεῖν} per contemtum ludibrii et pro- 
bri ergo appellitare. λργογράφους xal σο- 
φιστὰς ἀποκαλῶν τοὺς ἄλλους. 417, ult. 
βάρβαρον καὶ ἀλάστορα τὸν Φίλιπσον ἀπο- 
καλῶν. 438, pen. οὗς νῦν ὑβρίζει καὶ πτω- 
χοὺς ἀποκαλεῖ. 582, 11. 

ἀποκεῖσθαι] καίτοι ὅτω τὰ τῶν Ἑλλήνων ἀτυ- 
χήματα ἐνευδοκιμεῖν ἀπέκειτο. reservata 
erani, aut is sibi reservaverat. 294, 
14. ὅτω «ποτὲ τῶν ἁπάντων ἀπόκειται, οὗ 
φρόδηλον ὄν. cum parum constet, quis is 
sit, quem sors ea maneat, ut venia opus 
habeat. 633, 26. ἔνδον ἀποκείμενος σῖτος. 
sub claustris jacens asservatum, in hor- 
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reo cellave, aut solario sepositum. 1040, 
26. ἀποκεῖσθαι τούτοις προσήκει τὰς τοι- 
αὐτὰς καταφυγάς. superesse, patere 
semper, quoties iis indigeant. 1263, 20. 

ἀποκηρύττειν τὰ μικρὰ καὶ κομιδῇ φαῦλα. 
venale proclamare sub voce przconis. 
687, 23. b) per praeconem alicujus e. 
c. nominis, aut juris, usurpationem ve- 
tare, eaque interdicere. ὁ vójaoc τοὺς yo- 
γέας ποιεῖ κυρίους οὐ μόνον θέσϑϑαι τοὔνομκα 
(liberis) ἐξ ἀρχῆς, ἀλλὰ καὶ πάλιν ἐξα- 
λεῖψαι, ἐὰν βούλωνται, καὶ ἀσοκηρύξαι. 
1006, 22. 

ἀποκλείειν (scil. τὴν πρόσοδον πσρὸς ὑμᾶς) adi- 
tum ad vos occludere, concionandi co- 
piam negare, vel etiam ejusmodi orato- 
ri τὸ στόμα 0s occludere, xal σικρῶς xai 
ἐναντίως ἀκούειν. 450, 10. ἀπέκλεισε τὸν 
ἀνδροφόνον τῶν ᾿Αμιφικτυονικῶν ἱερῶν. 632, 
pen. ἀποκλείει εἰσαγωγῆς εἰς τὸ δικαστήριον. 
1098, 6. ἀπεκλείσϑην τοῦ λόγου τυχεῖν. 
1107, 3. ἀποκλείων ἡμᾶς τοῦ ζητῆσαί τι 
quy καταλειφϑέντων. 1110, 15. ἀπεκεκλεί- 
cq«ny τῶν σιτίων. comedere non poteram 
faucibus przelusis. 1260, 23. ἀποκλεί- 
wy ἔγδον, domi sus obseratum tenens 
mcechum, xai ἀργύριον πρωττύμενος. 1359, 
6. b) ἀντέδωκα μὲν, ἀπέκλεισα 3i — de- 
sceendi quidem ad delatam conditionem 
permutandarum inter nos facultatum, 
sed hac exceptione, ut mihi liceret acti- 
onem de bonis meis fraudulenter inter- 
versis persequi. 841, 5. 

ἀποκληροῦσϑαι) subsortitione, seu iterata 
sortitione ad judicandum designari, de- 
putari. ὅτι ἐλάχετε, εἶτ᾽ ἀπεκληρώϑητε. 
778, 4. 

ἀποκλίγειν ἐπὶ τὸ ῥαϑυμεῖν. 18, 8. ἀποκλίνειν 
ὑμᾶς πρὸς τὸν Κερσοβλέστην. voluntate et 
studio ferri, propendere. 655, 16. ἐσὶ 
τούτου: ἀποκλίνει. 889,17. b) ἀποκλινθῆ- 
vai κεράμιον ἐλαίου. in latus dejectum, 
eversum esse guttum olei a torrente. 
1278, 24. 

ἀφτοκναίει ἀηδία καὶ ἀγαισϑησία, xa 9 ἑκάστην 
ἐκκλησίαν ταῦτα Χέγων. odio et stolidita- 
le coronam enecat, aut auffagere cogit. 
564, 12. 

ἀποκνεῖν] ἀνάγκην οὖσαν ὁρῶν ὅμως ἀποκγῶ. 
tamen reformido, cunctor. 57, ult. οὐκ 
ἀππσώκνησαν, οὐδ᾽ ἐφοβήϑησαν εὐνοϊκῶς ὑμεῖν 
ἔχοντες φαγῆναι. 197,3. idem quod sim- 
plex ὀκνεῖν et κωτοχκνεῖν. 

ἀποκοιτεῖν)] secubare, h. e. per noctema sta- 
tione sua, presidio, abesse. 238, 10. 

ἀσοκομίζεσϑαι) ἀπενομίσϑην, domum refe- 
rebar, ὑπὸ τῶν παρατυχόντων γυμινός. 
1259, 23. 

ἀποκοπαὶ χρεῶν. res nova, tabule novz, 
veterum debitorem cassationes. 215, 
25. ἀποκοπὰς χρεῶν τῶν ἰδίων οὐ ψηφιοῦ- 
pais 746, 22. 

ἀποκόπτειν) oi ἰατροὶ ὅταν xagxivoy — ἴδωσιν, 
ἀπέκαυσαν, ἢ ἀππέκοψαν, 798, 24. 


ἀπόκρημνα πάντα τούτῳ ὁρῶ. omnia abrupta, 


pracipitia, invia, ardua huic video, h. e. 
quamcunque ad partem preesidiorum, 
argumentorum, excusationum, quibus 
alii suis in causis utantur, se vertat, un- 
dique septum video, et interceptum. 
798, 6. 


ἀποκρίνεσθαι] τοῖν ἀντιδίκοιν ἐπάναγκες ἀλ- 


λήλοιν ἀποκρίνεσϑαι τὸ ἐρωτώμενον. 1131, 
47. ἀποκρίνεται ἡμῖν ἡ βουλὴ ψηφίσματι. 
1149, 9, 


ἀποκρύπτειν] ἐρῶ πρὸς ὑμᾶς καὶ οὐκ ἀποκρύ- 


ψομαι. non dissimulabo. 73, 17. 168, 
pen. φράσω xal οὐκ ἀποκρύψομαι. 762, 
19. ἀναιδῶς καὶ οὐδ᾽ ἀποκρυψάμενος τε- 
ποίηκε. 723,23. τὰ ὄντα, facultates, ἄσσο- 
κρύστεσθαι. 1191, 16. ἀποχρύπτεσθαι 
καὶ διαδύεσϑαι καὶ aráyra, ποιεῖν, ἐξ ὧν μὴ 
λειτουργήσης. 1045, 46. τοῖς ἐξελεγχο- 
μένοις, ὧν μέν εἶσιν, ἀποκρυπτομένοις, τὰ 
est, ὅτι τούτους τοὺς γονέας ἀποκρύπ'τον- 
ται, ὧν ὄντως εἰσίν, 1314, 22. 


ἀπολαμβάνειν] recuperare ; acceptumferre ; 


repetere, exigere; intercipere. a) re- 
cuperare, quod tuum sit, et tu antehac 
habueris. ἄν τὲ λάβητε, accipiatis pro 
dono, ἄν τ᾽ ἀπολάβητε, recuperetis ve- 
stra. 78, 3. οἱ ῥήτορες λαμβάνειν μὲν οὐκ 
εἴων, ἀπολαμβάνειν δὲ συνεβούλευον. 162, 
17. ἐσιμελεῖσϑαι, ὅπως ἂν τάχιστ᾽ ἀπο- 
λάβοιμεν τὰ χρήματα. 982, 23. .ἀπο- 
στάντα τῆς προικὸς καὶ OUX ἀπολαβόντα. 
1366,11. b) aceeptum ferre, ut debi- 
tum, sive debitor eas ipsas res a repo- 
scente accepit, sive alio quopiam pa- 
cto debuit, τὴν καταδίκην. mulctam, quae 
condemnmato irrogata fuit. 1155, 2. τὴν 
τιμὴν τῶν φιαλῶν. 1193, 21. τοὺς τό- 
κους. 968, 10. c) suscipere, ab aliquo 
repetere, exigere, ut jusjurandum. δι- 
δόναι οἱ ἀποδιδόναι dicitur, qui preestat, 
ἀπολαμιβάνειν, cui praestatur, qui exigit. 
τοὺς ὅρκους. 59, 11. 434, 10. 678, 7. 
d) intercipere, excludere. νόσῳ xai χει- 
μεῶνι καὶ πολέμοις ἀποληφϑέντος, ὥστε μὴ 
δύνασϑαι ἐπανελθεῖν οἴκαδε. 98, 24. 


ἀπολαύειν τῆς τῶν ἐναντιωσομένων ἐρημίας. 


abuti suam in rem eorum absentia, 
qui si adessent, repugnaturi sint. 171. 
23. τῶν δικαίων. jura sua tueri, exer- 
cere, fructus eorum percipere. 218, 5. 
τῆς σιωπῆς. abuti silentio concionis malis 
suis consternate atque deject: ad de- 
clamandum et afflictis insultandum.57 9, 
93. ἐξουσίας. 681, 2. τῆς ἡμετέρας tin- 
ϑείας. 717, 2. eum accusativo. ἀπέλαυ- 
ca ταῦτα ἐγὼ τῆς «τρὸς τοῦτον κοινωνίας. 
quasi dixi$set, ταῦτα ἔλαβον. ἀπὸ τῆς 
c. το κι 1174, ult. 


ἀπολείπειν} deserere, ut uxor maritum. 


ἀφολελοιηυῖαν τὴν γυναῖκα. 865, 6. et ut 
πα navem. ἀϑυμήσαντες oi «σολλοὶ 
τοῦ πληρώματος ἄὔχοντο Tl? γαῦν ἄπολι- 
πόντες. 1911, 2. b) reliquum sibi fa- 
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cere. τί τῆς ἐσχάτης ὕδρεως ἀπολείπει, ἄπολις] ἄπολιν μιὴ με ποιήσητε, 1320, 22. 
quam omiltit extremam contumeliam ? ἀσπολλύειν vel ἀστολλύναι] perdere, corrum- 


προσεούρουν, καὶ ἀσελγείας καὶ ὕβρεως οὖ- 
δοτιοῦν ἀπέλεισον. 1257,19.  c)creare, 
consciscere. πολλοὺς xal δυσχερεῖς ἄστο- 
λείπουσα (pone se relinquens) λόγους. 
1491. epistola VI. 5. In passivo ἀσπος- 
λείπεσϑαι a) vinci. οὐδενὸς ἀπολείπεσθε. ἃ 
nemine vincimini sapientia, sagacitate, 
solertia, recta consilia inveniendi et e- 
ventus rerum faturos prospiciendi, 51, 
24. b)non assequi, consequi sensu quo- 
cunque,ut oculis, ante mente. ἀπολειφθῆ- 
yas τῶν πραγμάτων. verum veritatem haud 
valere perspicere. 813, pen. ἀπολείπε- 
σϑαι ἐδόκουν οἱ πόῤῥω καϑήμενοι. videban- 
tur procul sedentes judices non posse 
oculis consequi in tabula exarata. 1055, 
19. à» τούτω τῷ μέρει τοῦ ἀγῶνος σαφῶς 
παρακολουϑήσητε, καὶ τῶν ἄλλων οὐδενὸς 
ὑμᾶς ἀπολειφϑήσεσϑαι. 1083, 3. ἂν δ᾽ 
ἀπολειφϑῆ (sin autem hoc minus conse- 
quatur) καὶ μὴ δύνηται διδάξαι. 1421, 25. 
c) carere. τοῖς δ᾽ ἀπολειφϑεῖσι μὲν, caren- 
fibus, vacuis virtute et morum hone- 
state atque liberalitate, σσροσιτοιουμεένοις 
δέ. 970, 2. μηδεμιᾶς φιλοτιμίας ἀσολεί- 
πεσϑαι. 912, 97. d) abesse. ἐπιστολὴ, 
ἣν οὗτος γέγραφεν ἀπολειφϑεὶς hav. nobis 
insciis, in consilium non adhibitis, ab- 
sentibus, procul a nobis, clam nos. 
359 419. νύκτα xal ἡμέραν ἀσσιόντων ἣ- 
μῶν ἀπελείφϑη παρὰ Φιλίπστω. quoties 
nos a Philippo discederemus, sive in- 
lerdiu, sive noctu cum eo congressi es- 
semus, /Eschines cum eo solus remane- 
bat totum illum reliquum diem noctem- 
ve. 396, 14. τοὺς ἀπολειπομένους (scil. 
τῶν νεωνγναύτας. 1231, 10. e) omittere. 
ἀπολείπεσθαι καιροῦ. Oportunitatem e 
manibus omittere, pali aliquo acerbo 
tempore suam operam desiderari. 918, 
19. 


ἀπόλειψις] desertio, ut-uxoris a marito 


discedentis. 868, 1. item tabule publi- 
cz a magistratu hac de re conscripte. 
ἡ ἀπόλειψις ἐγράφη. 868, 2. τὴν ἀσό- 
λειψιν οὗτοι πρὸς τὸν ἄρχοντα ἀπεγράφοντο. 
denuntiabant apud magistratum, mu- 
lierem illam a marito discessisse, eam- 
que rem curabant in tabulis publicis 
consignari, et postulabant cautionem de 
dote mulieri a marito reddenda. 868, 
17. ἀπόλειψις πλείστη γίγνεται. plurimi 
milites deserunt ordines suos. 1209, 
96. ἀπόλειψις ἐμοὶ ἐγένετο πλείστη τῶν 
ἄλλων τριηράρχων. reliquorum. omnium 
trierarchorum a nullo tam crebri disce- 
debant naute, quam a me. 1211, 14. 
πόσην δέ μοι μετὰ ταῦτα γενέσθαι ἀπόλει- 
ψιν πάλιν. 1214, 2. 


ἀποληρεῖν] nugari, blaterare. εἰ μεὲν Αἰσχί- 


γης ἰδιώτης ὧν ἀπελήρει τι καὶ διήμαρτε. 
398, 20. 


pere, pessumdare. οἷδε τριακοσίαις Tpih- 
psciv, ὧν ἑκατὸν σταρεσχόμεϑ᾽ ἡμεῖς, τοὺς 
«προγόνους αὑτοῦ χιλίας ἀπολέσαντας γαῦς. 
186, 7. τοὺς ἐστὶ τοῦ πολέμου διασωθέντας 
τῶν συμμάχων ἀπώλεσε. 971, 10. ob μό- 
γον εἰ μὴ χρήματα ἀπόλλυτε, σκεσντέον, 
ἀλλ᾽ εἰ καὶ δόξαν χρηστήν. 459, 25. b) 
prodigere, disperdere, dilapidare. οἱ τῆς 
παρ᾽ ἡμέραν χάριτος τὰ μέγιστα τῆς πό- 
λεως ἀπολωλεκότες. 107, 9. τὰ παρὰ 
τῶν συμμάχων (scil. χρήματα) κλέπρτον- 
τες καὶ ἀπολλύντες, gula et ventre mer- 
gentes. 613, 20. c) amittere, jacturam 
facere. ἀσφολλύειν γομκίζοντες, ὅ,τι ἂν εἷς 
τὸ κοινὸν δαπανῶσιν. 1046, 23. In passi- 
vo ἀπόλλυσθαι perire. κερδαίνειν τὸν χρό- 
yoy τοῦτον, ὃν ἄλλος ἀπόλλυται. 118, 17. 
οὗς ἐν τῷ πολέμω συμμάχους ἐκτησάμεθα, 
οὗτοι ἐν τῇ εἰρήνη ἀπολώλασι. 174, 16. 
ἀκρίτως ἐστὶν ὁρᾷν τοὺς τυραννουμυένους 
ἀπολλυμένους. 212, 29. οὐ τριήρης ἔξω 
καταληφϑεῖσα ἀπώλετο τῇ πόλει. 962, 
19. προδότης τεὶς, οὐχ, ἅπαξ, ἀπολωλέναι 
δίκαιος. 374, 97. 


᾿Απόλλων προσπτατήριος. 581,8. ἀγυιεύς. 581, 


9, ἀποτρόσαιος. 531, 26. τὸν ᾿Απόλλω 
τὸν Πύϑιον, ὃς πατρῶός ἔστι τῇ σ«όλει. 
274, 97. ἦγον εἰς τοὺς φράτορας, sic ᾽Α- 
πόλλωνος πατρώου ἦγον, εἰς τἄλλα. ἱερά. 


1315, 16. Genete appellabantur, qui- 


bus Apollinis Patroi et Jovis Hercii sa- 
cra essent communia. 1319, 26. 


ἀπολογεῖσιϑαι] ἀκούειν δικαΐως ἀππολογουμέ- 


yov, 227, 13.. ἀπολογεῖσθαι τὸ ὑμολογού- 
μβξνον. excusare, purgare id, quod in con- 
troversiam non venit, cujus insimulatus 
reus non fuit. 370, 21. τίς yàp ἂν κωτη-- 
γορεῖν ἕλοιτο κρινόμενος, ἔχων ὅ,τι ἀσσολο- 
γήσεται. 407, 19. ἀναγκάζετε αὐτὸν ὑτσὲρ 
ὧν ἀγωνίζεται, περὶ τούτων καὶ ἀστολογεῖ- 
σϑαι. 407, pen. ἀσολογήσασϑαι οὐδὲ qroA- 
λοστὸν μέρος ὧν κατεψεύδογτο. 1054, 95. 


ἀπολογία} τῆ τάξει καὶ [id est xdv] τῇ ἀστο-- 


λογία, ὡς βεβούληται τῶν ἀγωνιζομένων 
ἕκαστος, οὕτως ἔᾶσαι χρῆσϑαι. 226, 11. 
καὶ ἐκ τῆς ἀπολογίας ὄνειδος κατασκευασθῆ- 
yai τῇ πόλει. 965, 95. ἀπολογία δικαία 
καὶ ἁπαλὴ hw est, ἢ ὡς οὗ πέπρασται τὰ 
κατηγορημένα δεῖξαι, ἢ ὡς συμφέρει τῇ qró- 
λει. 404, 22. περὶ ὧν ἐμοὶ δικάζεται, τὰς 
αὐτὰς ἀπολογίας εὑρήσετε. eadem argu- 
menta, quibus criminationes ejus ever- 
tam. 979, 23. ἀπολογίαν φτοιήσεται, ὅτι --- 
sui purgandi causa hoc afferet. 1201, 25. 


ἀπολογίζεσϑοαι] recensere, enumerare. ἀπ'- 


ελογίζετο τὰ κεφάλαια EX τῶν αὐτῷ 'ὧσε- 
φιραγμένων. 347, 15. Etiam p. 794, 5. 
malunt ἀσσλογίσασθαι pro ἀσολογήσ. 
Est hoc verbum, pro agere, referre, de 
legatis in decreto Cretensium apud 
Chishull Ant. Asiat. p. 109. 


ἀπολύειν] absolvere, abluere, detergere. 
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οὖκ ἀπολύει τοῦτο τὴν αἰσχύνην. 471, 10. 
ἀπολύει τῆς αἰτίας. 1191,7. ἀπολύειν τοὺς 
ἐπὶ τῶν. πραγμάτων. ἴῃ judicio capi- 
tis absolvere principes rerum gerenda- 
rum. 1439, 26. ἀπολυϑήσομαι τῆς ἐγ- 
γύης τῆς ἐπὶ τὴν τράπεζαν. 895, 15. et 
26. In medio, se purgare, defendere, 
culpam a se deflectere. ὑμεῖς δὲ οὐδὲ 
“αῦτ᾽ ἀπελύσασθε. 99, 3. τὰς τῶν δια- 
βαλλόντων τὴν πόλιν αἰτίας μετὰ δόξης κα- 
λῆς ἔργω ἀπολύσασϑαι. 191, 11. et 1438, 
1. ἀσολύσασϑαι τὰ κατηγορημένα. 226, 
96. πρὸς τοὺς νεωτέρους τῶν πραγμάτων ἀπο- 
λύσασϑαι. se purgare ad juniores actis 
iis, super quibus contenditur. 242, 15. 
ταῦτα ob “παρὰ μικρὸν, ἀγωνιζόμενος παρ᾽ 
ὑμῖν, ἀπελυσάμην, ἀλλ᾽ ὥστε τὸ πέμπτον 
μέρος μὴ μεταλαβεῖν τούτους τῶν ψήφων. 
593, ult. 899, 24. 
ἀππολυτροῦν} e custodia dimittere pro dato 
redemtionis pretio. ὠσελύτρωσε ταλάν- 
στῶν ἐννέα. 159, 15. 
ἀπομώττειν τῷ πηλῷ καὶ τοῖς φιτύροις. argil- 
la et furfuribus detergere corpori sor- 
des. 313, 17. 
ἀπόμισϑος] miles, cui aut stipendium non 
solvitur, cum deberetur, aut qui exau- 
ctoratus est, imperatore caret stipendia 
prebente. ἀϑλίων ἀπτομίσϑων ξένων ἥτ- 
τῆται ὃ στρατηγός. 53, 16. ἀπόμισϑος 
γίγνεται aragà. Τιμοϑέου. ἃ Timotheo ab- 
solvitur a militia mercenaria. 671, 1. 
ἀςπομισϑοῦν] mercede oblata, sponsa ad 
aliquam operam przstandam condu- 
cere. ὠπομισϑωσάτω ὁ δήμαρχος ἀνελεῖν. 
vicomagister mercede conducito. ali- 
. quem, qui jacentem humo tollat. 1069, 
20. 
ἀςπομνημονεύειν] ἀρχὴν, praefationem orati- 
onis, ἤρξατο, ἣν οἴομκαι τοῖς αὐτοῖς ῥήμασιν, 
οἵσπερ οὗτος εἶπεν, ἐν ὑμῖν ἀπομνημονεύ- 
σειν. 345, 10. ὅσοις πατρικὰς εὐεργεσίας 
ἀπεμνημονεύσατε. 1479. 9. 
ἀπομνύναι, jurejurando infitiari, ὡς οὐκ εἴρη- 
κε ταῦτα. 553, 25. ἂν ἀπομύσης, jure- 
jurando confirmaveris vera esse, τάναν- 
τία τούτων κατὰ τῆς ϑυγατρὸς, per caput 
filie. 860, 2. 
δαχπονέμειν) τῇ τύχη δὲ, ἣν ὃ δαίμων ἑκάστοις 
ἀπένειμε, ταύτη κέχρηνται. 297, 20. εἰ δ᾽ 
ἄρα ἔδει γενέσϑαι, καί τι δαιμόνιον τοῦτ᾽ 
ἀπένειμε. 1447, 27. 
ἀπονοεῖν] πῶς τούτων ἄνθρωποι κακίους, ἢ 


πευσομένων) περὶ τῆς τύχης ἀγαδϑῆς. 1072: 
19. de judicibus partes disceptantes e 
foro suo dimittentibus inter se recon- 
ciliatas. ἀκούσαντας. ἀμφοτέρων ἡμῶν, καὶ 
αὐτοὺς δοκιμαστὰς τοῦ πράγματος γενομεέ- 
ψους, μάλιστα μὲν διαλλάξαντας ἀποπέμ.- 
Jai. 1167, pen. εἰς τὰ Ππαναϑήναια, φήσας 
ῬμΠρραβ,ἀποσσέμψειν, remissurum cap- 
tivos. 594, 3. de marito uxorem a con- 
sorlio secum  ablegante, repudiante. 
ἐὰν ἀποπέμπη τὴν γυναῖκα, ἀποδιδόναι 
τὴν προῖκα. 1862, 25. ἀποπέμψω τὴν ἄν- 
ϑρωπν ἐκ τῆς οἰκίας. 1372, pen. ἀπεπεμ- 
ψάμεϑα (si bene habet, neque potius 
ἐπεμεμψ. leg. est) αὐτοὺς τὸ rparrov. 
initio quidem eos contemsimus, non 
existimantes, eorum quicquam ad nos 
pertinere. 1257, 20. 

ἀπόπεμψις] repudiatio, relegatio, ut uxo- 
ris e domo atque convictu mariti. τὴν 
ἀπόπεμψιν τῆς ἀνθρώπου. 1365, 12. 

ἀποπεφασμένως] disertis, planis, expressis 
verbis. vel, aperte, palam, in publico, ut 
alii malunt reddere. 1567, 27. 

ἀπποπηδᾷν] resilire, id est, celeriter auffa- 
gere, e conspectu se proripere. κἄν àya- 
γκασθῇ που συντυχεῖν, ἀπεπήδησεν εὐθέως. 
411, 14. 

ἀποπλεῖν} proficisci in nave, abire. ἀπος- 
«λεῖν ἐστὶν ἐκ τοῦ λιμένος τούτου, ὅποι τις 
ἂν ἐϑέλη. 932, 17. referri, repetere do- 
mum in nave, vel cum classe. 568, 14. 

ἀπόπληκτος] vecors, demens. οὐχ οὕτως εἰμὶ 
ἄφρων, οὐδ᾽ ἀπόπληκτος. 561, 10. μὴ γὰρ 
οἴεσϑέ με οὕτως ἀπόπληκτον καὶ παντελῶς 
μαινόμενον. 912, 10. 

ἀποπνίγειν) ἐφ᾽ οἷς ἔγωγε ἀποπνίγομαι. 403, 
17. διαμαρτὼν τοῦ λέμξου διὰ τὸ νύκτα 
εἶναι, ἀπεπνίγη. 883, pen. 

ἀπορεῖν] ἀπορῶ, τί ποτ᾽ ἔσται καινότερον. ne- 
Scio, neque possum comminisci, quid 
tandem possitis agere, aut iustituere 
novum, nondum ausum, si aperte bel- 
lum mecum geratis, qui istzc in pace 
audeatis. 160, 2. ἀπορούμενος ὑτοδέξα- 
σθαι αὐτούς. non habens, qui eos excipe- 
ret. 1190, 27. ἐνδεεῖς ἦσαν ἁπάντων καὶ 
ἡσοροῦντο τῆς σωτηρίας. 1380, 4. εἰ δ᾽ 
ἀπορεῖς με κακῶς ποιῆσαι. si vero ratio- 
nem non invenis me vexandi. 681, 11. 
oUX ἀπορῶ μὲν εἰπεῖν πολλά. mon desunt 
quidem, quz dicam, multa. 657, 13. 
καίτοι καὶ τοῦτο οὐκ ὧν ἀπορήσαιμι δεῖξαι. 
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μὴ τῇ «παρὰ τῆς τύχης γεγονυίᾳ βοηθείᾳ 


, 


Awvoc ἀποστατεῖς. 408, 25. 


, 


τοῖς ἀπόροις φθονοῦμεν. 141, 22. τάλαντα ἀποστέλλειν] ἕως ἂν τὴν γαῦν ἀποστείλω. eX- 


ἀνήλωται μάτην εἰς τοὺς ἀπόρους τῶν Ἑλλή- 
yay, 174,19. ἀντανατσληροῦν srpàc τοὺς &U- 
σορωτάτους ἀεὶ τοὺς ἀπορωτάτους. 182, 
23. τοὺς ἀπόρους τῶν πολιτῶν ἐπιτείβουσι. 
460, ult. ἐκ τῶν ἀπόρων εἰς τοὺς εὐπόρους 
μετήνεγκα τὰς τριηραρχίας. 262, 24. b) 
τὰ ἄπορα (scil. ὀφλήματα). nomina lenta, 
quee redigere sit arduum. 1209, T. 


pediero, in mare demisero. 1154, 17. 
et 19. ὅταν ἀποστέλλωνται ἐκ τοῦ ἔμνσσο- 
ρίου. e portu solverint. 915, 11. γνώμην 
ἀσχοστέλλειν. remittere ad aliquem cum 
legatis ejus responsum ad ipsius inter- 
rogata. 81, 17. τοὺς ἀποστόλους ἅπαντας 
ἀπσίσπειλα. 959, T. θεορίας ἐς τὰς ἔν τῇ 
“ελλάδι πανηγύρεις ἀποστέλλειν. 456,14. 


ἀποῤῥᾳϑυμεῖν] pre seguitie et mollitie εἰ ἀποστερεῖν] τὸ τῶν ἀναγκαίων ἀποστερεῖν τι- 


levitate animi defugere aliquid. 108,21. 

ἀποῤῥεῖν τὰ φύλλα τῶν στεφάνων. 618, 9, 
755,14. 

ἀποῤῥηϑὲν] v. supra sub ἀστεισσεῖν. 

ἀπόῤῥησις] interdictum, prohibitio. παρὰ 
τὴν ἀπόῤῥησιν. contra expressam obnun- 
tiationem. 902, 25. 

&müppnroc] ἀπόῤῥητα sunt aul ea, quae dici, 
verbis enunciari nefas, impium sit, in- 
fanda, aut arcana, secreta, quae aut ne- 
mo sciat, aut pauci, et que. propalari 
haud expediat. ἕνα ὄντα κύριον καὶ ῥητῶν 


γας, κοινῇ κακόνους ἐστὶ «ποιεῖν πολλοὺς τοῖς 
«πράγμασι. 142, 12. οὐδενὸς τῶν ἔργων 
τῶν τότε ἀπεστέρησαν ἑαυτούς. 172, 21. 
εἰ τοιούτων συμμάχων τὴν πόλιν ἀςσεστέ- 
ρησαν. 207, 9. πάντων ἀποστερεῖσθαι λυ- 
φηρὸν, μάλιστα -δὲ τῆς mag ὑμῶν εὐνοίας. 
997, T. τῆς εἰς τὸ παρὸν τιμῆς ἐμὲ ἀπο- 
στερῆσαι γλίχεται. 297, 4. ἐάν τις ἑκὼν 
παρ᾿ ἑκόντος λάξη τάλαντον, 5 δύο, ἢ δέκα, 
καὶ ταῦτ᾽ ἀποστερήσῃ. defraudet, red- 
dere recuset. 598, 16: ἀποστερεῖ μὲ τὸ 
δοϑέν. defraudatum me it. 1185, 10. 


. , - ^ t ΓΚ 
xal ἀποῤῥήτων. tam eorum, quae 1n vulgus ἀποστέρησις] ἐπ’ ἀποστερήσει τῶν μὲν ὁσίων 


exire nil impedit, quam quz celanda 
sunt. 10, 10. τὸ ϑρυλλούμενον ἀπόῤῥητον. 
arcanum illud omnium ore jactatum. (v. 
scripta in indice historico, sub v. Cha- 
ridemus, imperator Athen.) 19, 27. ἀπὸ 
“τῶν ἰδίων κακῶν τὰ ἀπόῤῥητα λέγωμεν ἀλ- 
λήλους. infanda, foeda diclu et auditu. 
268, 29. πλύνοντας αὑτοὺς τὰ ἀπόῤῥητα. 
convicia mutuo ingerentes turpissima 
quaeque. 1355, 5. τὰς ἀποῤῥήτους αὐτοῦ, 
ὥσατερ ἐν τραγωδίᾳ γονάς. 563, 1. τὰ ἀπόῤ- 
pira. οἶδεν. 579, 8. ἀπὸ τῆς ἀσϑενοῦς ταυ- 
πησὶ κιγκλίδος κυρίαν εἶναι τῶν ἀποῤῥήτων. 
776, 17. τὰ ἀπόῤῥητα τούτων ἐπιτιμήσε- 
wc ἄξια εὑρήκατε. 1467, 15. ἐλέγχει τὰ 
ἀπόῤῥητα τῆς Ἱπολιτείας. arcana status, la- 
tus nudum reip. aperit. 805, pen. 

ἀποῤῥέπτειν]) οὐκ ἀπεῤῥιμεμένοι. abjecti, con- 
temti. 242, 3. ὅταν à πονηρία μὲν τιμᾶ- 
ται, τὰ χρηστὰ δ᾽ ἀποῤῥίπτηται. 792, 25. 

ἀποσαλεύειν)] ad ancoram stare. ἀναγκαῖον 
ἣν ἐπ᾿ ἀγκύρας ἀποσαλεύειν τὴν νύκτα μετ- 
εώρους. 1213, 24. 

ἀποσκεδαννύναι] ἀντιπάλων ὕδριν ἀπεσκέδα- 
cay. 8922, 9. 

àmormáv] τὰ ϑυρώματα ἀποσπάσας. 845, 
18. 

ἀποστάσιον} ἀποστασίου ὄφλειν, scil. δίκην, 
causa cadere deserti patroni. ἀποστα- 
σίου ὄφλουσαν ἀπέδοσϑε. vendidistis. 790, 


πῆς διπλασίας, τῶν δὲ ἱερῶν τῆς δεκαπλα- 
σίας. 135, 5. 


ἀποστολεὺς] collegium magistratus Albenis 


appellabatur οἱ ἀποστολεῖς, quibus man- 
datum erat, ut classes navales dicto 
tempore et numero modoque, quo im- 
peratum fuisset, instructz e portu sol- 
verent. οὐδεὶς ὑπὸ τῶν ἀποστολέων ἐδέϑη. 
969, 18. προσεκαλεσάμην αὐτὸν πρὸς τοὺς 
ἀποσπολέας. 1146, ult. 

ἀπόστολος} classis maritima. τὸν ἀπόστο- 
λον ἀφήκατε. classem emissam, aul emit- 
tendam dissolvistis, dimisistis. 30, 5. 
εἰς ἃ [Dionysia et Panathensa] τοσαῦ- 
qva χρήματ᾽ ἀναλίσκετε, ὅσα οὐδ᾽ εἰς ἕνα 
τῶν ἀποστόλων. 50, 8. τοὺς ἀποστόλους 
“πάντας ὑμῖν ὑστερίζειν τῶν καιρῶν. 50,10. 
τῶν ἀποστόλων γιγνομένων κατὰ τὸν νόμεον 
τὸν ἐμόν. 462, 15. διακωλύοντι τὸν ἀπό- 
στόλον. 1159, 1. τὸν ἀπόστολον διὰ τά- 
xov; ποιεῖσθαι. 1208, 7. 

ἀποστράτηγον ἐποιήσατε. ab imperio milita- 
ri eum revocastis. 669, 7. 

ἀποστρέφειν] ὃν ὅπως πποτὲ οὐκ εὐθὺς ἰδόντες 
ἀπεστράφητε. aversati sitis. 281, 1. ἀπο- 
στρέφειν τὴν γλῶτταν. detorquere. 406, 
4. ἀποστρεφομένης τὼ χεῖρε. 1157, 3. 
οὐχ ὅπως ἀπέστρεψεν, dehortatus est, n 
διεκώλυσεν, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν γεγένηται. 
1963, 95. εἰς τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ἄστο- 


μᾶλλον ἀπονενοη μένοι γένοιντ᾽ ἄν. 368,7. 759,16. «πολλὰ τοίνυν ἀπορηθεὶς περὶ τού- 
οὐδεὶς οὕτω τολμηρός ἔστιν, οὐδ᾽ ἀπονενοη- τῶν, καὶ καϑ᾽ ἕκαστον ἐξελεγχόμενος. 830, 
μένος ἄνϑρωσος. 1063, 7. 9. ἀλλ᾽ ἑώρα σε ὡς ἡποροῦ. 1203, 16. 
ἀπόνοια] τῆς φύσεως αὐτοῦ καὶ τῆς πολιτείας ἀπορία] defectus, inopia, seu numorum, seu 
eb λογισμὸς ἡγεῖται, οὐδ᾽ αἰδὼς οὐδεμία,  — consilii. ἀπορία δικαίων λόγων. 407, 18. 
ἀλλ᾽ ἀπόνοια" μᾶλλον δὲ ὅλον ἐστὶν ἀπόνοια ἣ εἰς ὅσην ἀππορίαν κατέστη. 1185, 2. àaro- 
τούτου πολιτεία. 779, pen. ρία “πολλὴ χρημάτων συνέβαινεν αὐτῷ. 
ἀσπόσειρα ἐγένετο, εἰ περιοψόμεϑα. 219, 3. 1191, 8. In plurali crebro usurpat De- 
ἀποπέμπειν} mittere cui mittendum quid ^ mosthenes. πλοῦτον ἀντὶ τῶν ἐσχάτων 
est, id .quod ei debelur. ἀποπέμπειν ἀσποριῶν. 386, 15. 1123, 25. 1311, 27. 
(subaudi μερίδας ἱερείου καὶ δῶρα μετὰ τῶν ἄπσορος] οἱ ἄποροι pauperes, egeni. «πλὴν εἰ 


2. Liberti pristinis heris honorem de- στρέψειαν [al. τρέψειαν] οἱ ϑεοί, 1491, 10. 
bitum si minus exhibuissent, licebat ἀποστροφὴ] κατέπτηχε πάντα οὖκ ἔχοντα 
actionem ἀποστασίου in eos inslituere, ἀποστεοφήν. carentia perfugio, recepta- 
et violi venibant; vincentes autem ple- culo. 42, 29. ἐνούσης οὐδεμιᾶς ἔτι ἀπο- 
nam adipiscebantur libertatem. 940, 15. στροφῆς, 702, 26. 
in causis ἀποστασίου et ἀπροστασίου judi- ἀποσφάλλεσϑαι] de gubernatore, qui lu- 
cabat Polemarchus. ibid. etuosa cespitatione lapsus, aut vento 
ἀπόστασις τῶν κτημάτων. cum quisipse al- ^ violento excussus de statione preeceps 
teri de bonis suis cedit. 386, 12. in mare ruit. 801, 14. 
ἀποστατεῖν] de οὐ πολὺ τῆς γνώμης τοῦ Σό- ἀποσχοινίζειν] exterminare, excludere in- 
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terposito seplo. ἀπεσχοινισιμεέγος πᾶσι 
τοῖς δικαίοις. 718, 16. 


ἀποσώζειν) ἀπεσώθη ἐν τῷ λέμεβῳ. e mari ἴῃ 


continentem servabatur in vivis.910,11. 


ἀποτάττειν] deputare, ablegure aliquo, ut 


milites in prasidia excubandi gratia. 
ὅσοι μεὴ ἐν τοῖς φρουρίοις εἰσὶν ἀποτεταγμέ- 
vo, 239, ὃ. 


ἀποτέμνειν)͵ ἀτσοτεμιγομεένους τὴν ὀργάδα. 


17 5, 25. 


B , ΄ M , "u.c , , 
ἀποτίε.»} τῶ δὲ χρόνω ἥλ ἀποτισομκένη. 


422, 12. 


ἀποτιϑέναι] ῥαϑυμίαν ἀποθέσθαι. 101, 6. 


ἀβελτερίαν. 140, 9. ἀποτιϑέναι. asser- 
vare. in Verwahrung haben oder neh - 
men [to have or take cave of ]. 1193, 10. 


* - 2*4 M , ε σφι , 
aToTiAAV] ἐὰν δὲ πλειόνων ^h οὐσία ἀπόοτετι- 


μημένη (gerichtlich | taxirt. [ judicially 
taxed]; seu potius, verhupothecirt [mort- 
gaged ]) j χεημάτον. 262,4. τὴν προῖκα, 
ἧς φησὶ τὸ χωρίον ἀποτετιμῆσισαι. procu- 
jus valore et assecuratione curaviL sibi 
villam oppignerari et in possessionem 
temporariam dari, ut z«uivalens ali- 
quod. für die Mitgabe hat er sich. las- 
sen. das Landguth zuschreiben, als eiu 
Stück, das iener am Werthe pleich ist, 
damit er der Wiedererstattung der Mit- 
gabe gewiss seyn, und sich an etwas hal- 
ten kónnte [for the dowry he has made 
them assign to him the estate, asan equiva- 
lent in value to the former, that he might 
be swre of the restitution of the dowry, 
and. hold something as security]. 865, 4. 


ἀποτιμᾷν dicitur is, qui alicui rem pro 


pecunia parata zquivalentem tradit, et 
tantisper possidere jubet, donec de pe- 
cunia satisfactum sit. a7orij«ac Sai au- 
tem, qui talem hypotbecam accipit. 
871, 19. et 20. τὸν vápuov, ὃς οὐκ ἐᾷ διαῤ- 
ῥήδην sig & τις ὠπετίμησεν εἶναι δίκας. 
1030, 4. et ult. ἀποτιμεῶμαι τὴν οἰκίαν 
πρὸς τὰς δέκα μνᾶς. ich lasse mir eine 
gerichtliche Hupothec auf' dus Haus ge- 
ben, für die τὸ Minas, die ich. an. ihm 
zu fodern hatte [I compel him to mort- 
gage the housa to. me for the 10 Minas, 
which he owes me]. 1029, 19. 


» , M , , 
ὠποτίμημα τοῖς ἐπιτροπευομεένοις καθεστάναι 


γομίζων τῶν ἐπιτροπευόντων τὰ χρήματα. 
jus esse pupillis in bona tatorum, ea- 
que illis tacite oppignerata esse, quo 
securitalem de bonis suis babeant, et 
satisdationem pro tutela male gesta re- 
petere possint. 866, 2. ὠσποτίμημα 
καθειστήκει τῷ παιδί, war ihm als baar 
Geld angeschlagen, und flatt der Be- 
sahlung verpfündet worden [had been 
rated to him as ready money, and plede- 
ed instead of payment]. 1187, 20. 


ἀποτίμησις] εἰς ἀποτίμησιν λαβὼν χωρίον 


ἀμφισξητούμενον. 87 8, ult. 


, ^ 
ἀποτίγειν) ἀπέτισα τὴν λειτουργίαν. pecu. 


niam dependi necessariam illi functioni 


INDEX GRJECITATIS 


vel illi muneri edendo. 841,7. ἀποτίνειν 
τοῖς πολεμίοις. dependere bostibus pro 
redimenda vexa. 926, 18. ἀποτίσουσιν 
οὐδὲν ἐκ τῶν ἰδίων. 1024, ult. ὅ,τι χρὴ πα- 
θεῖν, ὃ ἀποτίσαι. solennis formula in zesti- 
matione litis. quze poena corpore toleran- 
da, autquze mulcta eerarialuenda. 523,2. 

ἀποτόμως} precise, preerupte, absolute, 
sine ulla exceptione, definitione, sine 
discrimine. τῶν πραγμάτων οὔτε καλῶν, 
οὔτ᾽ αἰσχρῶν, ἀποτόμως ὄντων. 1402, 16. 

ἀποτρέσειν) dehortari, absterrere, probi- 
bere. 217, 29. penarum severitate. 
5296, 9. ἀποτρέσειν «παρὸν ἐξαμαρτάνειν 
μέλλοντας. 606, 8. οὐκ ἀποτρέψομαι 
(seil. τοῦ λέγειν). haud dubitabo dicere ; 
absterreri me non patiar, quominus di- 
cam. 700, 11. ἣν οὐκ ἔστιν ἀποτεέψαι 
τοῦ τἀληϑὲς εἰπεῖν. 1397, 2. ἵνα δείξας 
ἃ τότε ἡμάρτετε, νῦν ἀποτρέψω ταὐτὰ 
«σαϑεῖν. 1431, 19. κἂν ὑμεῖς μὴ σει- 
σϑῆτε, οὐκ ἀποτρέψομαι λέγειν. 1434,12. 

ἀποτρίβειν] τὴν ἐπὶ τοῖς σππεπραγμεένοις ἀδο- 
ξίαν ἀποτριψώμεσα. 12, 19. 

ἀποτριβὴ τῶν σκευῶν. cum usus diuturnilate 
armamentorum aliquid detrilum quas- 
satumve fuerit. 1915, 22. 

ἀποτρόπαιος} Ἀπόλλωνι ἀποτεοπαίω.551 ,26. 

ἀποτυγχάνειν] μᾶλλον Ay Sea S4 τῶν στρα- 
τηγῶν τοῖς ἄξιον ἐσταίνου τι τποράξασιν, 9 
τοῖς ὅλως ἀποτυχοῦσιν. 155, 20. ἀπο- 
τυγχάνειν τῶν πραγμάτων, ὃ πᾶσιν ἀν- 
ϑρώστοις κοινόν ἔστιν. 295, 8. γνώμη δια- 
μαρτὼν ἀποτυχεῖν. 710, 3. ἀπέτυχε τού- 
του. 1053, 20. ἂν μὴ τύχη ὧν ἐδεῖτο τοῦ 
«σατρὸς οὐκ δεγισϑήσεσθαι ὥσπερ ἂν ἄλλος 
τις ἀποτυχών. Cüpita eL sperata haud 
consecutus. 1192, 8. ἀπέτυχον οἱ Θη- 
βαῖοι τῆς πείρας. 1379, 14. 

ἀποτυμσανίζειν) fustigatione necare. τοὺς 
πσεωρακότας αὑτοὺς ἐκείνω μισεῖν τε καὶ 
ἀποτυμ-σανίσαι. 196, 17. “παραχρῆμα 
ὡς δεῦρο ἐπανῆλσον ἀποτετυμπανισμένους. 
983, 16. 

ἄσουσία] ἡμᾶς διαβάλλων καὶ τὴν ἡμετέραν 
&rrovciay.desertionem nostram sociorum, 
quos in malis destituimus. 10, 5. 

&Topaity τινὰ &yS9póv. hostem. declarare. 
160, 27. Φωκεῖς ἐκσπόνδους ἀπέφηναν. 
395, 26. ὀμόσας ὀρθῶς καὶ δικαίως ἅπα- 
cay τὴν οὐσίαν ἀποφαίνειν. 1049, 9. 
ἀποφανῶ pro simplici φανῶ, denuntiabo, 
reorum ad vos nomina deferam. 1455, 
Q7. πλέον ἢ δέκα xai ἑκατὸν τάλαντα 
ἀπέφηνεν ἀπὸ τῶν πολεμίων. iT - cerarium 
intulit, aut ἃ rationalibus in tabularium 
erarii inscribi curavit. 480, 11. 481, 
10. ἕνδεκα μενᾶς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἀπέφηνε. in 
indice acceptorum retulit. er hat mir 
sie in Rechnung gebracht, als etwas, das 
er für mich eingestrichen, und. mir zu 
berechnen hütte, angesetzt [he has placed 
them to my account, as samething re- 
eeived. for me, and for which he. had. &o 


ive me credit]. 819, 13. λῆμμα οὐδὲν 
ἐμοὶ γεγενημένον ἀποφαίνουσι. quaestum 
ΒΟ απ in rationibus geste tutelae com- 
memorant, aut etiam repraesentant, et 
oculis subjiciunt. 821, 6. cum quo cen- 
venit ut zquipollens ἀποδεικνύειν. con- 
trarium est ἀφανίζειν. οὐδὲ yàp τοῦτον 
ἀποφαίνουσιν. ne hoc quidem (ferrum 
puta, aut ebur) exhibent. 823, 3. ἀπο- 
φαίνειν τὰς διαθήκας. proferre, in medio 
proponere. καταλειφϑῆναι μὲν ὁμολογοῦ- 
σιν, αὐτὰς δὲ οὖκ ἀποφαίνουσιν. 826, 15. 
χρέος οὐδὲν ὠφείλετο ἐπὶ τῇ ἐσχατιᾷ" νῦν 
εἰποφαίνει πολλά. multa commemorat no- 
mina contracti zeris alieni, in laterculo 
suarum facultatum. 1041, 20. πεὸς &- 
wayrac τοὺς εἰσιόντας τοῦτον ὠπέφαινον 
τὸν πρῶτον τσατάξαντα. hunc aiebam pri- 
mum mihi verbera inflixisse. 1265, 25. 
In medio, animi sui sententiam decla- 
rare, pronuntiare. πεοϑεῖναι (copiam fa- 
cere) «vsel τούτων τῷ βουλομένῳ γνώμην 
ἀποφήνασθαι. 169, 12. ὁ σύμβουλος πρὸ 
τῶν πραγμάτων τὴν γνώμην ἀποφαίνεται. 
291,18. ὡς ἂν εἰς κοινὸν γνώμην ὠποφαι- 
νομένου. tanquam locum vel sententiam 
communem in medium projicieus, ad 
neminem singulariter pertinentem, sed 
quam cuique liceret sibi dictam existi- 
mare, qui se ictum sentiret. 390, 7. 
ἀπποφανεῖσϑαι ἔφη τὴν δίαιταν εἷς ὧν. se, 
tametsi solus esset, pro arbitrio senten- 
tiam esse diclurum. 898, 22. et 241. 
ἀπεφήνατο κατ᾿ αὐτοῦ ἐρήμην τὴν δίαιταν. 
899, 9. ἤδη τῆς διαίτης ἀποφαινομέ- 
γης, νυκτός. sententia jam pronuntiata. 
1265, 20. 


ἀπόφανσις] οὐ μόνον ἀμφισβητηϑεὶς, ἀλλὰ 


καὶ ἰστοῤῥηθὲν αὐτῶ, τὴν ὠπόφανσιν ἐποιεῖς 
το. pronuntiabat sententiam pro arbi- 
trio. 899, 14. ἀπόφανσιν δοῦναί μοι τῆς 
αὑτοῦ οὐσίας. enumerationem, indicem 
βαὐυπίαπιϊς suz. 1039, 2. et 6. εἰς τὸ 
στρατήγιον ἔδωκὰ τὴν ἀπσόφανσιν (scil. τῆς 
ἐμῆς οὐσίας). 1043, 12. ἀπόφανσις ἣν τῆς 
δίκης. dies erat peremtoria, qua senten- 
tia decretoria pronuntiaretur. 1153, 4. 


ἀποφέρειν] reum aliquem agere, nomeu 


ejus deferre ad praetorem, diem ei dice- 
re. ἀπήνεγκε πρὸς τὸν ἄρχοντα παρανόμων 
γραφήν. 243, 11. ἀπηνέχθη. exhibebatur 
ejus nomen judici, ut zrario debentis. 
549, 14. 622, 23. 817, 19. γραφὴν κα- 
κώσεως κατ᾽ αὐτοῦ ἀποφέρει πρὸς τὸν ἄρ- 
χόντα. 1359, 12. magistratui exlibere 
geste: a se tutelze, aut imperii magistra- 
tusve rationem literis consignata. 
824, 6. 1187, 25. literas ab aliquo sibi 
commissas ei, cui inscriptze sunt, red- 
dere. einen Brief bestellen, abgeben [to 
deliver, present, a letter]. 909, 14. resti 
tuere mu(uo sumlum ei, cujus est, re- 
ferre illuc, unde sumsisses, vel abstu- 
lisses, eraija διάκονον ὑδρίαν ἀποφέροντα 
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χαλκῆν ἀλλοτρίαν ἠἡτημένην. 1155, ὃ. τὰ 
μὲν στρώματα καὶ τὰ ἱμάτια πάλιν ἀπί- 
γεγκεν ὁ Αἰσχρίων, τὰς δὲ φιάλας τὰς δύο 
οὐκ ἀπήνεγκεν. 1191, 15. ἴῃ ratione, vel 
tabulis edere, counmemorare, in. Rech- 
nung angeben (to state im account]. 
ἀπενεγκεῖν ἐν τῷ λόγω χιλίας δραχμάς. 
1189, 8. ἀποφέρειν ναύτας, est, aut indi- 
cem modo nautarum exhibere, aut ipsa 
corpora sistere, repreesenlare, 1208, 6. 
nominare. ἀποφέρειν τὸν διαιτητὴν “πτρὲς 
τὸν ἄρχοντα. apud przclorem edere nomen 
arbitri, cui causam disceptandam corm- 
misisses. 1244, 14. 


ἀποφεύγειν] effugere discrimen condemna- 


tionis, aut mortis, sive a morbo, sive a 
judicum septentia. absolvi. ψηφίσματα 
τὰ πότε μὲν ἀποπεφευγότα. 502, 17. 
ὥσπερ ἂν εἴ τις ἰατρὸς ἀσϑενοῦσι μὲν τοῖς 
κάμνουσι μὴ λέγοι, δι’ ὧν ἀποφεύξωνται 
τὴν νόσον, ἐπειδὰν δὲ τελευτήσειεν αὐτῶν 
τις — 808, 1. ὡς ἤσϑετο τὴν νόσον oix 
ἀποφευξούμενος. 840, 8. ἀπέφυγον ai- 
τοὺς τὰς δίκας (idest κατὰ τὰς δίκας, 
aut ἐν ταῖς δίκαις) ἃς ἐνεκάλουν ἐμοὶ, νεὶ 
ἀπελύϑην ἐν ταῖς δίκαις ταῖς παρ᾽ αὐτῶν 
ἐμοὶ ἐγκεκλημέναις. 1014, 8. eadem ra- 
tio constructionis est in illo altero loco : 
ἃς ἐγὼ δίκας τοῦτον ἀπέφυγον σιαρόντα. 
1021, 2. οὐ γὰρ, ἂν ἕτερον δείξη δεινότερα 
εἰργασμένον, ἀποφεύγειν αὐτῷ προσήκει. 
1117, 18. εἴ τι γε γραφὲν (in jus voca- 
tum) ἀπέφυγε. 652, 22. 


ἀποφϑίσϑαι, vel ἀποφϑίνεσϑαι) οἱ ἀποφϑί- 


μέενο:. vita defuncti. 1072, 26. 


ἀποφράττειν ἅπαντες καὶ προοικοδομεῖν εἰώ- 


σαμεν. 1276, 10. 


ἀποφυγγάνειν} absolvi in judicio. 644, 25. 
ἀποχειροτονεῖν} latis suffragiis aliquem ab 


honore, vel imperio removere, ἀπΈχει- 
ξοτογήσατε τὸν στρατηγόν. 676, 10. et 
19. ἀπεχειροτονήσατε καὶ ταύτας πάλιν 
τὰς zw S xag. repudiastis, reprobastis. 
678, 1. ἐὰν δέ τινες τῶν νόμων τῶν 
κειμένων ἀποσχειροτονηϑῶσι. abrogentur. 
706, 17. ob μόνον αὐτὸς ἀπεχειροτονήθη, 
τῶν ἐτοιχειξοτονιῶν οὐσῶν, ἀλλὰ xai τὴν 
ἀρχὴν ἅπασαν ἐποίησεν (scil, ἀποχειροτο- 
γηϑῆναι). 1950, 17. εἰ ὁ δῆμος, ἀκούσας 
τὰ πεπραγμένα, ἀπεχειροτόνησε Μειδίου. 
si plebs Midiam absolvisset. 583, 7. 
ἀσεχειροτονήσατε (negaslis voce publica 
suffragii vestri) τὰ χρήματα μὴ φί- 
^x εἶναι. pronuntiavistis vos illas mer- 
ces, üt ab hostibus, rite et jure captas 
esse. ihr habt das Schiff für gute Prise 
erklüret [ye have declared the vessel. a 
lawful prize]. 703, 24. ἀπεχειροτονήθη 
ὑφ᾽ ὑμῶν στρατηγός. auctoritate vestra 
ab imperio militari revoeabatur. 1187, 
3. 1210,7. " 


ΩΣ ^ - 95 , 
ἀστοχεῖναιἾ satis esse. xai οὐκέτι ταῦτ ἀπό- 


χρη. 688, 14. 


ἀποχεῖσϑαι}] abnti. τοῖς δ᾽ ὀνόμασιν αὐτῶν 
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[legum puta] ἀποχρώμενοι. 215, 8. 
ἀποχωρεῖν} aliquo receptum habere, ut in 
latebram se abdere, pretextum ali- 
quem, pro excusatione sui, obtendere. 
εἷς τὰς λειτουργίας ἀποχωρήσεται. 793, 
14. 972, 26. διαφεύγουσιν αὐτοὺς οἱ οἰκέ- 
ται, καὶ ἄλλος ἄλλοσε ἀπεχώρησε. 1155, 
19. νυνὶ δὲ τοῦτ᾽ ἔσωσε τὸ αἷμα ἀποχω- 
ρῆσαν. jam vero saluti mihi fuit cruor 
abscedens, vel dejectus. 1260, pen. 
ἀποψηφίζεσϑαι latis. suffragiis aliquem, 
aut aliquid, seu comprobare, seu repro- 
bare. a) probare, judicio absolvere, in- 
sontem declarare. εὐσεβῶς ἔχει ὑμεῶν μηδε- 
yi τούτου ἀτπσοψηφίσασϑαι. nemo vestrum 
salva religione potest hunc absolvere. 
407,8. ἀσοψηφίσασϑαι ὑμᾶς γενόμενον 
(scil. τὸν ἀγῶνα). vos ream hoc certa- 
mine absolvisse. 1583, 18. b) repro- 
bare, condemnare, excludere. εἰ δὲ μὴ 
ἐδέχεσϑε ὑμεῖς, ἀλλ᾽ ἀπεψηφίζεσϑε, repu- 
diastis oblatam conditionem, οὐ τά γε 
ἐκείνου αἴτια, non ille profecto in culpa 
est. 140, 16. τὸν ἀποψηφισϑέντα "Avri- 
φῶντα. suffragiis omnium reprobatum. 
271, 6. decreto communi aliquid ve- 
tare. τὴν μεὲν γραφεῖσαν ἐπιστολὴν var 
ἐμοῦ πρὸς ὑμᾶς ἀπεψηφίσαντο μὴ πέμπειν. 
396, 2. numero civium expellere, ci- 
vem subreptitium albo expungere, tri- 
bu curiave exterminare. 1302, 14. τῶν 
ἀποψηφισαμεένων ἐμοῦ. qui me ccetu suo, 
communione sua, expulerunt. 1316, 8. 
ἀδελφῶν ὁμομητρίων καὶ ὁμοπατρίων, τῶν 
μὲν ἀππεψηφισμεένοι, τῶν δὲ οὔ. alios re- 
pudiarunt, alios minus. 1316, 24. ἀπο- 
Ψψηφίζονται τοῦ παιδός, decernunt pue- 
rum ἃ tribu sua arcendum. 1365, 14. 
ἀπραγμοσύγη] studium pacis, et otii a mo- 
lestis negotiis vacui. 560, 22. 1329, 13. 
ἀπράγμων} homo otii amans, rerum sua- 
rum satagens, a fremitu fori abhorrens. 
σὸν τῶν ἰδιωτῶν Giov ἀσφαλῆ καὶ ἀπράγμι- 
ya καὶ ἀκίνδυνον. 150, 8. 541, 18. 960, 
45. ἀπράγμων γάρ τις ἴσως ἐστὶν ἄνϑρω- 
πὸς καὶ ἀφιλόνεικος. 1018, 1. ἡγούμενος 
ἐγὼ ἀπηράγμεονος καὶ μετρίου εἶναι πολίτου, 


οὗ πέχρακται. si quid horum ab his 
patratum non est. 430, 13. διὰ τοῦτον 
ἅπαντα τῇ πόλει γίνεται ἄπρακτα. per 
hunc si staret, nihil eorum omnium fie- 
ret, qua fieri reip. expedit. 1224, 16. 
εἰ ἀγανακτοῦντας (factis irascendo) ἦν 
ἄπρακτόν τι τούτων ποιῆσαι, liceret, quee 
jam evenere, eorum quicquam infectum 
reddere. 1449, 7. 
ámpaziay τῶν ἔργων εἶγαι. rerum arte ope- 
raque opificum effectarum parum, aut 
nibil divendi posse. 820, 2. ἐπρασίαν 
πολλὴν xaTaMaGay τῶν φορτίων, ὧν ἦγε. 
909, 23. 914, 3. 
à«earoc] egre, parum vendibilis. ὥσγρατον 
γὰρ εἶναι τὸν ῥῶπον. er kónne den Quark, 
den Bettel nicht absetzen [he could not 
dispose of the trumpery ]. 910, 1. 
ἀπροβούλευτος] de quo S. C. nullum fa- 
ctum est. περὶ τοῦ ἀπροβουλεύτου. de eo, 
quod ista de re S. C. fieri necesse nil 
fuerit. 594, 23. 
ἄπροικος) ἄτσροικον τὴν ἐμοὴν μητέρα φάσκων 
συνοικῆσαι. 1014, 23. 
ἀπροσδόκητος} ἀλόγου xai ἀπροσδοκήτου σω- 
τηρίας τυγχάνειν. 672, 14. ἀπροσδόκητον 
ζημίαν μὴ δύνασϑαι ἐνεγκεῖν. 796, 11. 
ἀπρόσκεπτος] improvidus, inconsideratus. 
τῶν ἰδιωτῶν τοὺς μετὰ τὸ παϑεῖν μιανϑά- 
γοντὰας ἀπροσκέπτους ὀνομάζομεν. 1232, 
19. ὔ 
ἀπρόσκλητος γνῶσις. pronuntiatio sententize 
judicialis contra eum, qui ne citatus 
quidem fuisset'ad audiendam sui accu- 
sationem, dicendamque pro se causam. 
544, 3. ἐγγράφει τῷ δημοσίω ἀπρόσκλη- 
τὸν ἐξ ἐμφανῶν καταστάσεως ἐπωβελίαν 
ἑξακοσίας καὶ δέκα δραχμάς. defert me ad 
serarii tribunal, in ejusque tabulas no- 
men meum, ul debentis, inscribi curat, 
propterea quod ego causa cecidissem, 
ubi actum fuisset de rebus postulatis 
coram sistendis, mulctatusque fuissem 
610 drachmis, tametsi actor mihi diem 
non dixisset, in jus me non vocasset, 
1251, 3. ἀπρόσκλητόν μου δέκα pax jua 
δίκην καταδικασάμενος. 1251, 19. 


μὴ εὐθὺς ἐπὶ κεφαλὴν εἰς τὸ δικαστήριον ἀπροστάδσιον)] ἀπροστασίου δίκη. cum de pe- 


βαδίζειν. 1042, 11. εἰ δέ τις αὐτοὺς ἀγνοή- 
σας τότε ἀκάκους ἡγήσατο καὶ ἀπράγμο- 
γας. 1164, 13. ἀπράγμονες καὶ μέτριοι 


regrino certatur, qui, Athenis cum de- 


gat, cive Atheniense nullo utatur patro- 
no. 940, 15. 


d$auvolgusS" ἄν. 1264, 17. φίλους μὲν γομί- ἀπροφάσιστος] promtus ad inserviendum, 


ζοντες τοὺς διδόντας [id est τοὺς φιλοδί- 
xouc καὶ πολυπράγμονας, quorum in per- 
petuis litibus causidici uberem provin- 
ciam babent], ἐχϑροὺς δὲ τοὺς ἀπράγμοονας 
xai «τ͵λουσίους. 1342, 26. 


audendumve, eoque nulla molestiz pe- 
riculive ulens excusatione ad subterfu- 
giendum aliquod aut caritatis officium, 
aut strenui fortisque animi munus. ἀήτ- 
TwTO) καὶ ἀπροφάσιστον ϑυμιόν. 1396, 2. 


ἄπρακτος} irritus, infructuosus, inefficax, ἀπροφασίστως ἤδη στρατεύουσιν ἐπὶ τοὺς πλα- 


womit nichts anzufangen, und auszurich- 
ten ist [in what is nothing to begin, and 
to do with]. ἀλλ᾽ ἅπαντα ταῦτα ἄχρηστα, 


ταιέας. indicta, h.e. nulla edita causa 
belli, feciali nullo misso, qui res repe- 
teret, bellumque denunciaret. 1379, 17. 


ἄπρακτα, ἀνόνητα ὑπσὸ τῶν πωλούντων ἅπτεσθαι] Εὐβοίας ἥπτετο. tentabat. 252, 4. 


γίγνεται. 191, 15. εἰ σοίγυν τι τούτων 
πρακτόν ἔστι τούτοις, ld est, ὑπὸ τούτων 


φράγμωτος. 275, 9. τῶν ἀρίστων βουλευ- 
μάτων, 418, 25, πάγτα μᾶλλον, ἢ ἅψα- 


^? ψειρί. 51 9, 20. λέγει τῆς γῆς οὐχ 
ΠΩΣ 546, 10. οὖκ ἐϑελήσας am T&- 
σϑαι τοῦ ἱερείου. 1078, 21. 


ἀπωϑεῖν δεῖ τὸν «πόλεμον ἐκεῖσε. illuc amoli- 


ri, detrudere. 17,8. a comitatu suo fa- 
miliaque abigere. 23,8. τὴν ὑπάρχουσαν 
αἰσχύνην εἷς ποὺς αἰτίους ἀπώσασϑαι. 


408, 22. 


ἀπωτάτω quam remotissime. 675, pen. 
ἀπωτέρω γίνει ὄντες. remotiores consangui- 


nitatis gradu. 1066, 26. 


ἀρὰ] di i i i thenis & 
ἀρὰ] dire, quibus 1n concione À 


preecone inimici populi Ath. et in his ii 
devovebantur, qui P. A. vanis promis- 
sionibus decepissent. 563, 12. παῖς 
ἀραῖς ἔνοχος. 404, 4. ὑμεῖς τὴν ἀρὰν καὶ 
τὴν ἐπιορκίαν [id est τὴν παρὰ τῆς ἔπίορ- 

lag ἀρὰν] οἵ; 409, 21. 
κίας ἀρὰν] οἴκαδε ἀπενέγκησθε. 409, * 
ápal εἶσιν, ὅπως μηδεὶς ἄλλος κύριος γένη- 
ται. dirze sunt in eos dicendee publice, 
qui summam rerum invadere conantur, 
qu: dirze obstant, quominus preeter po- 
pulum alius quisquam sibi summam re- 
rum potestatem arroget. 489, 23. sole- 
bant dirze testamentis subsoribi, si quis 
ibi scripta et mandata violaret. ταῖς ἀπ 
ἐκείνης ἀραῖς γραφείσαις. ὑπὸ τοῦ πατρός. 
960, 13. ἀρὰς δεινὰς καὶ χαλεσσᾶς ἔπάρα- 
σϑαι. 1268, 24. 


ἀργαλέος} παύει δ᾽ ἀργαλέης ἔριδος χόλον. 


423, 5. 


?, 


Loysiv| oUX E 4 ἀονοῦγτα, οὐδὲ τοῖς φί- 
ἀργεῖν] οὐκ ἔνι αὐτῶν Gy . 


^ ^! , 
λοις ἐπιτάττειν ὑπὲρ αὐτοῦ τι “ποιεῖν. μὴ 


τι ys δὴ τοῖς Caoig. 24, 21. ἀργεῖν καὶ σχο- 
λάζειν καὶ ἀπορεῖν. 58, 19. ἀργῆσαι φησι 
qi ἐργαστήριον. CeSSasse ab opere faci- 


undo. 819, 16. 


ἀργίαἼ ἐστὶ φερὶ τῆς ἀργίας νόμος. 1508, 19. 
contra desides, negotialionem, opifici- 
um, questum bonestum nullum exer- 


^ € , LU 
centes. διὰ μὲν ἀργίας καὶ ῥᾳθυμίας xai τὰ 


ἐπιπολῆς δυσχείρωτά ἔστι. 1412, 21. 


ἀργὸς] τά τ᾽ ἔνεργα αὑτῶν [facultatum puta] 
xai τὰ ἀργά. et quse foenus referebant, et 
quie nullum, sed inertia atque mortua 


jacebant. 815, 15. 


ioyupetoy, scil. ἔργον, el ἀργυρεῖα, scil. ἔργα, 
"M icipm metallicze, metalli fodinze. &pyav 
ἀργυρείων οὖκ ἐπιϑυμεῖν. 100, 27. ξύλα 


εἰς τὰ ἔργα τὰ ἀργυρεῖα. 568, 17. 


ἀργυρέος, vel ἀργυροῦς] ἐκπώματα χευσᾶ καὶ 


ἀργυρᾶ προὔσιεν αὑτοῖς. 3984, 13. 


΄ 
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plurali) αἰτῶν. minutas summulas pecu- 
nix, aut quia ad multos respicit, 8 quo- 
rum unoquoque ille sycophanta gra ex- 
primebat. 782, $4. ἀργυρίου δίκας ἔμιοι 
εἴληχε δύο ἢ τρεῖς. causas argentarias vel 
pecuniarias adversus me institail agere, 
h. e. quibus ageretur de pecuniis a me 
eufferendis et extorquendis. 1002, 6. 
τὸ ἀργύριον τῆς δίκης [id est τὸ ἐν τῇ xa- 
ταδίκη ἐμοὶ ἐπιδεβλημένον] ἐκομίσατο. zs 
a me aufferebat id, quo a judicibus mul- 
clatus fueram. 1169, 18. περὶ (4f ov 
παρόντος ἀργυρίου. 166, 1. et tota. illa 
de repartitione oratione designatur illud 
ss, quod omnes inler cives sequaliter 
distribuebatur, pauperesque alque lo- 
cupletes, e reditibus reip. quesitum, 
id quod fuisse δυοῖν ὀβολοῖν patet e p. 
9, 1. : 
dmi] gleba argento fceta. Silberertz 
[silver-ore]. — et ult. 
ἡργυρόπους δίφρος. , 6. 
eei d τῶν ἀργυρωνήτων δουλεύειν. 
212, 20. | : E 
ἀργῶς ἔχετε ὥστε κωλύειν. 66, 16. οὐ κακῶς, 
οὐδ᾽ ἀργῶς ταῦτα λογιζόμενοι. segniter, ut 
homines faciunt commodorum suorum 
incurii. 100, 11. et 155, 10. σάγτων 
ἀργότατα διακεῖσσαι, 144, 10. 1 
ἄρδην ὄλενϑρος- 385, 2. ἄρδην ὅλον ἀφανίζου- 
σιν. 821, 25. 824, 4. : 
ἤΑρειος aváyoc] Areopagi laudes et brevis 
enarratio fortunarum ejus. 641, 17. sqq. 
czxdes deliberatas judicabat. 505, 10. 
incendia voluntaria et mortes pharma- 
cis comparatas. 627, 22. quomodo 
cause capitales coram hoc tribunali fu- 
erint actes. 642, 13. leges, secundum 
quas in Areopago judicabatur, Dracone 
et Solone erant antiquiores, et ab hero- 
ibus diisque latae. 643, 9. ubi etiam de 
antiquitate, sanctimonia et majestate 
hujus judicii praedicatur. judicabat de 
vulneribus opera data inflictis. 101B, 
12. 1265, pen. in porticu regia dicta 
sedens, sedebat intra funem circamdu- 
cturn. 776, 20. ex hoc judicio cum infa- 
mia expulsus, quod hortatus aliquem 
fuisset, ut alterum fortiter verberaret. 
1964, 22. Areopagitz judicabant de 
sacris, de rege reginaque sacrorum, 
sed mulctare pro arbitrio ipsis baud li- 


ἀργύριον] ὅταν δ᾽ ἐπὶ θάτερα, ὥσπερ εἰς τρυτά- cebat. 1372, 8. 


, 


* » P , 
γην, ἀργύριον προσενέγκῃς, οἴχεται φέρον καὶ ἀρέσκειν οὖκ : 
καϑείλκυσε τὸν λογισμὸν Ep. ἑαυτό. 60, 7. Beas - 

, , 
πὸ συνειλεγμένον εἷς ἐπιτιμίαν ἀργύριον. 868 sart nicht finden, 


ἠπίστατο τοῖς τοῦ Φράστορος 
konnte sich in. seine Leben- 
die stund. ihr nicht an 


a se collectum ad redimendum caput [she could. not accommodate herself to his 


et jus in foro standi. 32 
ἂν ἀργυρίου ποιήσαντες. 


nibil non audeant patrare. 366, 18. à 


, "ν᾿ w e TOU 

i ἀντὶ ΄ : óc οὐδέποτε ἔγνων EVEXG, ἀρε- 

i ἀντὶ, vel χάριν. item : πονης υ 1 

a: Adi ; velimügu- σαι λέγειν τι πρὸς ὑμᾶς, ὅ,τι ἂν μὴ καὶ 
, 


hj 


ἐστιν ἀργυρίου (subaudi ἀντ 


3809 3, ' 2 γα . ὦ ε ^ 6 λ , " ) ^ ^ 


ioyüpiy πάνυ "DoD 
apyvpl . 


9.19. d δ᾽ ὁτιοῦν — manner of living, she did mot like it]. 


Ll M 


qui pro pecunia 1362, 11. ἀρέσκειν τοῖς τῶν ἄλλων τρό- 


ποις ἕν τι τῶν ἀδυνάτων. 1406, alt. 
παραχρῆμα ἄρε- 


e 
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xoà. πράττοντα àdovaroy. 1401, 3. ἀρκούντως. 813, 18. 


& ^ "To σοῦ IN ^ νυ , » 
gs es E — ^ ἀρετή, 269, 22. σοὺ Αρκχτοῦρος] post ortam astri Arcturi e Pon- 
huir epo ρμα, ἢ τοῖς — τίς μετ- to enavigantes multo majus :es foenebre 
D I eI D eI 
7 is"ni mpeg : ; 10. ἀντὶ . ob discrimi i 
— ΡΟΝ ἀξιῶ τιμᾶσθαι. 325, 4. οὐδὲ szvire et rice rosae one ade arra 
bns : — xe ye αὑτῶν ἀρετήν exerceri incipit. ἐὰν δὲ μετ᾽ ᾿Αρκτοῦρον ἐκ- 
bcd "er !, 23. τοῦτο δὲ καλὸν πλεύσωσιν ἐκ τοῦ Τιόντου ἐφ᾽ Ἱερόν. 996, 4. 
A ς ἀρετῆς λόγον xal δόξης. 385 ἕως ὁ ἔκπλους τῶ ίων τῶ 3" AexTOD 
fd dani detiene desi ai? $0 , 69 ἐκπλοὺς τῶν πλοίων τῶν μετὰ Αρκτοῦ- 
koe cl € ἀρχὴ μὲν h σύνεσις, pe [scil. ἐκατλεῖν εἰωθότων) ἐκ τοῦ πόντου 
— "" ga. 1394, 4. Arete, dea, nu- ἐγένετο. 1212, 24. 
re hir ec T humana indutum. ἁρμόζειν) ἐμπέπτωκα εἰς λόγους, οὕς αὐτίκα 
πον e $i τις ἐξ Αξετῆς υἱὸς Ἔρω- μάλα ἴσως ἁρμόσει λέγειν. 940, 9. οὐχ 
ναόν ἐγ moa - si ἊΝ filius dez Aretz, ἁρμόττει μοι, θυγατέρα ἐπίγαμον ἔχοντι 
Res εἰνζξεκίμο E a V HM susceptus, Es μετὰ τοιούτων. 1095, 4. depiiro 
iar. gi. orte , Μάλιστα πρὸς τὴν σὴν φύσιν. 1408, 20. 
"Y idees τάτους, χόρτος pde. reri] inia riae 
Φορμίων τὸ ἀργύριον - zahlte d ' Ge ^poin TP 258, 6. δεκάτας ἐκεῖ τῷ &p- 
[he counted ^v ment In μοστῃ κατατιϑείς. 740, ult. prede ex 
ἠριθμήϑησαν ai ψῆφοι Peru ei 5s ditione. v imei Sin oM Μη. 
: NP cg . 4009, 1, ione collectze deci 
dei VA plein ἄγγνευειν. 618, 9. pendens, h. e. ium Le MAMAM- 
ae en ΜΝ erdum, uon ante ma- — ibi constituto. 
ur iet vista. aures non adscendi- ápnicSa:] post se trahit infitiationem oj 
ταρσι γὰρ ἢ τρισὶ indi Epio ^6. --— sug ro oar e dae ἀρ 
deres aeu ». δ, 16. νηδεῖξν ἔγιοι ὡς οὖκ εἰσὶ τοιοῦτοι. 12 
eri) walue Pr μον ey μετὰ ἔχη γὰρ ὦ asia ipea, τι τῷ 
26. 1156 "urhe inna πὶ s. 1159, »aisc προσήκει ; 147, 17. ἀρνούμενος 
E eere niit 
ἀριστεῖον) ἣν (Minervam eneam) ἀριστεῖον qus en EN eer. cong 
ἢ πόλις τοῦ πρὸς τοὺς βαρβάρους πολέμου vico see ion. 


» ͵ ti i - 
ἀνέϑηκεν. 428, 15. testimonium et prz- onis puta ad Phil. obeundse. 319, 24, 


. . i£ í ὡς οὐκ ἐκεῖνος ἔ ὥ EL TTY "yp 5 LM. 
Vs v cias publicum, monumentum- τὸ ἀρνεῖσϑαι, 87 1 45 hos afe 
—— aliquem in bello, aut — Sáxnv. neget tintimentem us dd E 
Pre pa L VERE epa " gessisse : plum atque relictum esse. 955 o! 
᾿Αϑηνῷ (id : ids p ἜΡΟΝ τῇ ἄρνησις] οὐδ᾽ ἄρνησις αὐτοῖς ἐστὶ, τὸ μὲ " αὔθ᾽ 
2. ictum pro 77 ὑπὲρ Φιλίπασου πρά 
h , Fa " πράττειν. 
e itte θῆρες πολιτείᾳ ) οἱ cupo (scil. ἀροτρεὺς βοῦς. 531, ee 392, 12. 
ἀριστεῖον Persa rca a ^ ἀξουραῖος Οἰνόμιαος. 307, 25. Hesychius ex 
. à QAAMYL ἀπὸ τῶν oRit sic : ' "rar , 
Bas a : » €: Δρουραῖος Οἰνόμαος. 2 
ϑες p.i e 2. τῶν ἀριστείων στερη- Αἰσχίνην οὕτως fon, “μου co er sia μιν 
e ^x ἀ ἫΝ ἑαυτῷ ἡγήσατο τὸν βίον. «σερινοστῶν ὑπεκρίνετο Σοφοχλέ χῶραν 
1200. ἢ ὃ δαίμων ἄλλῳ τἀξειστεῖα ἐδίδου. γόμεαον. €— 
: ^. e ΝΕ áesrayn|] xAÉ Εν." ἃ iium A 
ape tpà] simistra manus. ὁσίας δεξιὰς xal pria ἦν "wet ἐφ᾽ ἁρπαγῇ ἄλλοθεν ἄλ- 
icT£pàc àwi "PC em 
x^ Las Mv. dope dg 12. 1072,94. ἁρπάζειν τὰ ὅπλα. 34, 8, τὴν δὲ Ἑλλάδα πὰ 
cdm — eei ., πλευρᾶς} εἰς τὸν cay ἐφεξῆς οὑτωσὶ Φίλιπητος ἁρπάξων οὐ 
096, 2 t μέχρι Βορυσϑένου. λυπει; καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἁρπάζων 105. 
: . : 16. 146 19 N κε 2 . , 
agicTi T ipot * : .« πλὴν τοῦ É i 
dC vete: ἐξ ἁπάσης τῆς Ἑλλάδος. τὰ μὴ πρισέμεδγα 1078, 5. eain ui 
; ^ π᾿ ὦ 4 - , E 1 B 
ἀρισ'τίγδηγ αἱρείσθων, 1069, 8. e 2 eret μέσον xal ὠϑεῖ με ni. 
ἐριστοητοιεῖσϑαι] à í ,,56 τὰς λιθοτομίας. 1252, 8. 
^; tes, φυλά »" sin omorouatvovs, pranden- ἄῤῥην] ὁμολογεῖται κρατεῖν ᾿τῶν κληρογομειῶ 
ἄ ed H $ 906 στραχίῶτας, 675, 17. τοὺς ἄῤῥενας χαὶ TOL 3 - $c ^ np 
P" 2 o] πράττειν τὰ ἄριστα τῇ πόλει con- — 1084,7. — su abe dis. ice 
silia caper i OCEE . wc ΤῊΝ me 
ma, agere, gerene, Rui relp- saluberri- ἄῤῥοτορ] βοᾷς jvrà καὶ ἄῤῥητα ὀνομάζων, ὅσ 
Denis φρήῃν cp oneslissima, pra- ὀ te if ἁμάξης, 268, 13. ἔϑυε τὰ row 
ium ES a " "rM an, ὡς ἱερὰ ὑπὲρ τῆς “πόλεως. 1969 26 cr 
μιέρτυρας. 300 - dine diae σεμνοτάτας xal ἀῤῥήτους θυσίας. 1370 15. 
rope 30. pes. dies Mibireii] fen K-Decckes ELE 
ἔχειν τύ , ; ^g ἀῤῥωστήση "4 
m Z2 n -— irren μενεῖ xai ται. 155, ult. Mime rei decli. 
excusare valetudinem. 379, 17. 


ὑποκριτὴς 
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ἀῤῥώστημια] ἐὰν δ᾽ ἀῤῥώστημά τι συμβῇ. 
φ4, δ. τὰ ἐν τοῖς σώμασιν ἀῤῥωστήματα 
τοῖς τῶν ἰατρῶν εὑρήμασι. καταπαύεται. 
808, 14. ᾿ ; 
ἀῤῥωστία] ἡ γὰρ ἂν ἡμέρα τῆς λίαν ἀῤῥωστί- 
ας ἀπαλλαγῆτε. 1459, 26. 
ἀρτᾷν] τὴν παῤῥησίαν ἐκ τῆς ἀληθείας ἡρτημέ- 
"mw 1397, 1. ἡ μὲν οὖν ἀρχὴ τοῦ ταῦϑ᾽ 
οὕτως ἔχειν ἐκεῖθεν ἤρτηται. 1449, 18. 
ἄρτιος) εὔκοσμα καὶ ἄρτια πάντ᾽ ἀποφαίνει. 
422, pen. ἐστὶ δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῆς [scil. τῆς εὐ- 
γομίας] πάντα κατ᾽ ἀνθρώπους ἄρτια καὶ 
«πινυτά. 423, 6. 
ἄρτος] iv τῷ νεωρίῳ διελάμιξανον τοὺς ἄρτους 
κατ᾽ ὀβολούς. 918, 10. 
ἀρχαῖος} vetustus. μὴ περιορᾷν πόλεις ἀρχαί- 
ac ἐξανεστώσας. 208, 21. τῶν ἐξ ἀρχαιο- 
τάτου καὶ πλείστου ὑμῖν ὑπαρχουσῶν. 
290, 13. ἐν τῷ ἀρχαιοτάτῳ ἱερῶ τοῦ Διο- 
γύσου καὶ ἁγιωτάτῳ τῷ ἐν Λίμναις. 1571, 
4. b)obsoletus, dudum oblivione obli- 
teratus. ἀλλ᾽ ἐκεῖνα μὲν ἀρχαῖα xal ara- 
χαιά. 597, 18. c) sors, vulgo das Capi- 
tal [the Capital], cui foenus, usuree, die 
Zinsen [the Interest], opponuntur. tam 
τὸ ἀρχαῖον, quam τὰ ἀρχαῖα, hoc signifi- 
catu usurpantur. ὕστερον xal τῶν ἀρχαίων 
ἀπέστησαν. sorte decedunt, seu credi- 
toribus permittunt caput fortunarum 
suarum, super quo pecunias mutuo sum- 
serant. sie machen banquerout [they be- 
come lankrupts]. 13, 21. ἐάν τις Cv?Ti- 
S95 τό τ᾿ ἀρχαῖον καὶ τὸ ἔςγον τῶν δώδεκα 
ἐτῶν. 819, 2. τὰ ἀρχαῖα μόλις ἀποδεδω- 
κώς. 913, 28. οὐ μόνον τἀρχαῖα καὶ τοὺς 
τόκους ἀπεδίδου. Capital und Zinsen [Ca- 
pital and Interest]. 914, ult. οἴεται δεῖν 
καὶ τἀρχαῖα ἀποστερῆσαι. er meint, er 
müsse meinen Vater, nicht. nur um die 
Zinsen, sondern selbst auch um das Capi- 
tal bringen [he thinks it necessary to de- 
prive my father not only of the Intevest, 
but of the Capital too]. 1200, 19. ἀστο- 
δοῦναι οὔτε τὸν τόκον, οὔτε τὸ ἀρχαῖον. 
1253, 9. 1292, 8. 
᾿Αρχαιρεσίαι] comitia legendorum magistra- 
tuum. 677, 16. et alibi. 
ἀρχαίως οὕτω δ᾽ ἀρχαίως εἶχον, μᾶλλον δὲ 
φολιτικῶς. 1293, 20. 
ἄρχειν} imperare, dominari, principatum 
gerere in bello rebusque gerendis, σέν- 
τε xal τετταράκοντα ἔτη τῶν Ἑλλήνων ἦρ- 
ξαν Athenienses ἑκόντων. 35, 5. 174, 3. 
ἄρχειν yàp εἰώθατε. 104, 20. pre ἄρχειν 
βίᾳ βούλεσθαι μηδενὸς, μῆτε δουλεύειν ἄλ- 
A». 132, 18. πόλιν, ἣν ὑπείληφεν ὃς ἂν 
τῶν Ἑλλήνων ἄρχειν ἀεὶ ξούλεται, μόνην ἂν 
ἐναντιωθῆναι. 144, 17. οὖκ ἔσθ᾽ ὅπως ὀλί- 
y^ πσολλοῖς καὶ ζητοῦντες ἄρχειν τοῖς μετ᾽ 
ἰσηγορίας Ci» ἡρημένοις εὖνοι γένοιντ᾽ ἄν. 
195, pen. ὃ) πιαρἰβίταΐατη, honorem ge- 
rere. οὐδὲ δύο ἀρχὰς ἄρξαι τὸν αὐτὸν ἐν τῷ 
αὐτῶ ἐνιαυτῷ. 147, 6. c) ordiri, incipere, 
iniiium facere, exemplum preeire. ἄρχειν 


* 


μηδεγὸς μήτε λόγου, μότε ἔργου ἀδίκου. 

189, 94. {τῶν πολιτευομοένων ---- διαφϑα- 

ρέντων, ἀπὸ σοῦ πρώτου ἀρξαμένων, citat 

Marcell. ad termog. p. 175.) ῥᾳδίως οὖ- 

τως ἄρχει τοῦ κακῶς λέγειν. 269, 15. ἀρ- 

κτέον τὰ τοιαῦτα ποιεῖν ἀναγκάζειν ἀπὸ σοῦ 

πρώτου. ὅ95,11. κυρίους εἶναι τοὺς γόμους 
ἀπὸ τῆς ἡμέρας, ἧς ἕκαστος ἐτέϑη, πλὴν εἴ 
τῷ προσγέγραπται χρόνος, ὅντινα (id est 
καθ᾽ ὃν, vel ἐν à, vel ἀφ᾽ οὗ) δεῖ ἄρχειν. 
unde oportet illam legem sui valoris 
exordium capessere. 713, 25. ἀλλ᾽ δρῶ 
ἅπαντας ἀνθρώπους, ἀφ᾽ ὑμῶν ἀρξαμένους. 
et vos omnium primos, exempli aucto- 
res. 116, 15. ob δούλομαν δὲ δυσχερὲς 
εἰπεῖν ἀρχόμενος τοῦ λόγου. 226, 19. quee 
ab oratore postulantur, sunt haec: ἰδεῖν 
τὰ πορώγματα ἀρχόμενα, καὶ προαισϑέσθαι 
καὶ προειπεῖν τοῖς ἄλλοις. 808, 96. εὐθὺς 
ἀπ᾽ ἀρχῆς ἀρξάμενοι ἐκακοτέχνουν. 932, T. 
παντὸς ἀρχομένους σπουδαίου λόγου καὶ ἔρ- 
yov ἀπὸ τῶν ϑεῶν ὑπολαμβάνω πρῶτον 
ἄρχεσϑαι προσήκειν. 1462, pen. ἄν τις 
τύπτη τινὰ ἄρχων χειξῶν ἀδίκων. 635,27. 
d) ἄρχων] οὐδ᾽ ἄν τις τῶν ἐννέα ἀρχόντων 
τυγχιίνη ὧν. 964, 1. e) ὠρχόμενοι, qui 
sub imperio, in potestate alicujus sunt. 
μὴ οἴεσθε τοῖς αὐτοῖς Φίλιππόν τὲ χαίρειν 
καὶ τοὺς ἀρχομένους. 154, 44. 


ἀρχεῖον} tribunal, dicasterium, forum. τὰ 


«παρ᾽ οὐδέσιν ἀρχεῖα xal βουλευτήρια ἐρημό- 
τερα dy τις ἴδοι ----ἢ τὰ παρ᾿ ἡμῖν. 145, 15. 


ἀρχὴ] principium. τὰς ἀρχὰς καὶ ὑποθέσεις 


τῶν πράξεων δεῖ ἀληϑεῖς καὶ δικαίας εἶναι. 
91, 7. πρὶν τὴν ἀρχὴν ὀρϑῶς ὑποθέσθαι. 
49, 4, ταύτην ἁπάντων τῶν κἀχῶν ἀρχὴν 
εὑρήσομεν, τὸ μὴ ϑέλειν τὰ δίκαια πράτ- 
τειν. 208, 15. ἀπὸ τῆς ἀρχῆς. δίὰ πάντων 
ἄχρι τῆς τελευτῆς διεξῆλθον. 288, 10. ἀρ- 
χὴν [praefationem orationis] ἤρξατο, ἣν 
οἴομιαι τοῖς αὐτοῖς ῥήμασιν, οἷστερ οὗτος Éi- 
πεν, ἐν ὑμῖν ἀπομνήμονεύσειν. 345, 8. τὴν 
ἀρχὴν τὴν πρώτην ἔφερον τοῦ φενακισμοῦ. 
primi auctores fuisse ferebantur impo- 
stare, ejusque culpa ipsis, ut principi- 
bus, imputabatur. 371, 15. ἐξ ἀρχῆς si- 
πεῖν. ità rem ordine enarrare, üt res a 
principio inde repetatur: (idem quod in 
continente dicit ἄνωθεν ἄρχεσθαι.) 539, 
19. ἡ ἐξ ἀρχῆς ἔχθρα, pro ^ τῆς ἔχϑρας 
ἀρχή. prima simultatum semina vel ex- 
ordia. 1257,7. b)imperium, potestas, 
majestas, tyrannis. ἀρχὴν εὑρίσκειν. de 
magna et ex insperato oblata potentia. 
69, 1. 577, 29. interdum seu temporis 
spatium significat, quo tribus queque 
prytaneatu fongitur, seu Archontem, 
Archontesve, aut Prytanes : et universe 


honorem, magistratumve cum imperio. 


conjunctum. ἀρχὴν xAmpowy, οἷον βουλῆς, ^ 
ϑεσμοϑέτου. 997, 15. ἡ ἀρχὴ (prytenes 
tribus insequentis) παῤφαλαβοῦσα παρὰ 
τῆς προτέρας ἀρχῆς. ἃ prytanibus superi- 
oris tribus magistratu jam defunctz. 
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1145, 26. 1146, 8. ἀπήνεγκα πρὸς τὴν 
ἀρχήν: 1944, 14. ἀρχὰς ἔλαχε καὶ ἦρξε 
δοκιμασθείς. 1306, 14. εἰσιέναι τὴν ἀρ hy. 
munus càpessere. 1369, 19. aeu an 
1369, 20. priore loco est ἀρχὴ honos 
regis sacrorum, posteriore honos as- 
sessoris, penes quem nonnihil quoque 
potestatis erat, ἀρχὴ ἄνδρα δείκνυσι. 
1455, 15. 
ἀρχηγέτης ἥρως, οὗ ἐσσώνυμοί ἔστε. 107 2, 25. 
ἀρχηγὸς Ἑλλήνων, 1578, 6. 1398, 18. et 21. 
et 27. 
ἀρχίδιον] magistratulus infimi ordinis. 514, 
7. ἀρχίδικος citat e Dem. Julius Pollux 
VIII. 83. Sed sine dubio ibi ἀρχιδίοις 
leg. est, et significatur locus Dem. p. 
314, 7. 
ἀρχιθεωρεῖν] Architheori munere fungi. 
552, 4. 
ἀρχυτέκτων]) desiguator, inspector, modera- 
tor operum publicorum. θέαν μὴ xaa- 
γεῖμαι τὸν ἀρχιτέκτονα κελεῦσαι. 234, 23. 
b) sensu figurato, ut apud Latinos quo- 
que architectus, pro auotore, constru- 
ctore, effectore consilii, vel machinati- 
onis. 1018, 6. ἀρχιτέκτων τῆς ὅλης Emi- 
βουλῆς. 1286, 10. 
ἄρχων] τῷ ἄρχοντι, Eponymo puta, τσροστέ- 
τακται ἐπιμελεῖσϑαι ἐπικλήρων καὶ ὀρφα- 
γῶν καὶ τῶν τοκέων. 940, 10, ἀπαγορεύει ὁ 
νόμος διαῤῥήδην μὴ ἐξεῖναι αὐτοῖς τῶν ἐννέα 
ἀρχόντων γενέσθαι. 1376, 17. Archontes 
novem immunes erant trierarchatuum. 
465, 18. eorum erat curare, ut dies fe- 
sti recte celebrarentur. 517,11. Archon 
tibicines choris per sortem distribue- 
bat. 519,1. per ludos gestabat coronam 
auream. 520, 16. Archoniem corona- 
tum, h. e. in functione, si quis pulsas- 
set, conviciisve incessisset, is infamia 
notabalur. 524, 27. τὸ τῶν ἀρχόντων oi- 
κημα. senaculum, ubi Archontes δὰ de- 
liberandum conveniunt. 542, 2. Archon- 
tum erat, arbitria judicum pedaneorum 
subscriptione sua confirmare. 542, 8. 
Archontibus erant sui assessores. 572, 
10. apud Archontem denuntiari debe- 
bat,si qua uxor maritum deseruisset. 
871, 2. Archon epongmus cognoscebat 
in causis filiarum virginum, quas patres 
- heredes reliquissent. 980, 1. 1068, 8. 
item de possessione legitima injustave 
hereditatum. 1052, 20. 1054, 17. 1080, 
ult. 1135, 25. quid sibi vult obscurus 
ille locus Etymologi v. "Apyav, p. 151. 
—áà4 οὗ καὶ ὁ ἐνιαυτὸς ἐμετρεῖτο. fiv δὲ εἷς 
τῶν ἐννέα. ἦσαν γὰρ ϑεσμοϑέται ἕξ, βασι- 
Asc TÉ xal πολέμαρχος, καὶ ἄρχων. οὗτοι 
8i ἰδίως εἶχον (num οὗτοι δὲ ἰδίας δίκας δι- 
káQuv, vel ἴδια δικαστήρια εἶχον) ὥστερ 
Δημεοσϑένης ἐν τῇ πρὸς Λάκριτον ἀπολογίᾳ 
γράφει. quid scribit? et ubi? ea oralio 
non estapologia, sed accusatio. ad cu- 
ram Archontis spectabant orbi, et or- 


- be, atque viduze, domusque desolatz., 
1076, 14. apud Archontas fiebant &vri- 
γραφαὶ, seu contestationes litis de falso 
dictis testimoniis. 1198, 9. et ἀνακρί- 
σεις, seu scrutinia partium litigantium 
ante litis contestationem. 1524, 13. 
Cum archontes sic nude nominantur, 
non semper novem Archontes designan- 
tur, sed universe fungentes honoribus 
et imperiis quibuscunque, questura, 
pretura, strategatu, presidentes sivein 
senatu sive in dicasterio quocunque: 
foedus utique sit error, ubicunque loco- 
rum ἄρχων aliquis appelietur, ibi statim 
cogitatione ad Eponymum deferri. 

ἀσεβείας càusm agebantur in foro regis 
sacrorum. 940, 13. ἀσεβείας γραψάμε- 
γος τὴν ἀδελφὴν ToU Λακεδαιμογίου.1301,15. 

ἀσεβεῖν] οὐδὲν ἧττον ἡσεδήκασιν οἱ βεξουλευ- 
κότες τῶν ταῖς χερσὶ πραξάντων. 347 , 24. 
ἀσεβοῦσαν εἰς τοὺς ϑεοὺς περιφανῶς καὶ εἰς 
τὴν πόλιν ὑβρίζουσαν. 1349, 6. 

τὸ ἀσέξημα ἤδη ὑμέτερον γίγνεται. culpa 
impietatis ab illa δὰ vos transit. 1382, 
25. κοινὸν (ad omnes pertinens) ἀσέβη- 
μα, οὐκ ἀδίκημα μόνον. 548, 11. 

ἀσεβὴς} ἵνα ἐν ἅδου τοῖς ἀσεξέσι τιϑῆ τοῦτον 
τὸν γόμον. 732, pen. μιεθ᾽ ὧν οἱ ζωγράφοι 
τοὺς ἀσεβεῖς γράφουσιν ἐν ὥδου. 786, 12. 
cur Phocenses ἀσεβεῖς appellentur v. 
Schol. ad 364, 6. 

ἀσελγαίνειν] «sg ὧν εἰς ἡμᾶς ἠσέλγαινον. 
1257, 25. 

ἀσέλγεια καὶ πλεονεξία, ὃ πρὸς ἅπαντας χρῆ- 
ται Φίλιστος. 191, 11. 

ἀσελγεῖν}] ἠσελγημένα. facinora per petu- 
lantiam commissa. 521, 2. — 

ἀσελγὴς] πολὺ τῶν θαυματοποιῶν ἀσελγεστέ- 
ρους. 23, 19. 

ἀσελγῶς τινὶ χρῆσϑαι. 190, 10, δεσποτικῶς 
καὶ ἀσελγῶς διακεῖσθαι. 416, 22. ἀσελγῶς 
ζῆς οὕτως, ὥστε καὶ τοὺς ἀπαντῶντας αἷ- 
σχύνεσϑαι. 958, 1δ. ἀσελγῶς καὶ πσολυ- 
τελῶς διάγοντα τὸν βίον. 1355, 3. ἀσελγῶς 
καὶ προπετῶς ἐχρῆτο αὐτῆ. 1855, pen. 

ἀσελγῶς πεοὐπσηλακίζετο UA) τοῦ Φρυγίω- 
γος. 1356, 24. 

ἀσθενεῖν} sgrotare. 13, 2. ὥσπερ ἂν εἴ τις 
ἰατρὸς ἀσϑενοῦσι μὲν τοῖς κάμνουσι μὴ 
λέγοι, μηδὲ δεικνύοι, δι᾽ ὧν ἀποφεύξωνται 
τὴν νόσον ---- 307, pen. ὥσπερ ἀσϑενοῦγτα 
τὸν δῆμον διάγουσι. 1460, 1. 

ἀσθενὴς ὧν τοκαταρχάς. 12, 25. αὐτὴ καθ᾽ 
αὑτὴν ἀσϑενής ἔστι. 154, 19. ἀφορμὴ 
ἀσθενεστέρα. 186, 13. τῶν ἰδίων δικαίων 
τῶν ἔν ταῖς πολιτείαις οἱ γόμιοι κοινὴν τὴν 
μετουσίαν καὶ ἴσην ἐποίησαν καὶ τοῖς ἀσθε- 
γέσι καὶ τοῖς ἰσχυροῖς. 199, 16. τἀληϑὲς 
ἰσχυρόν ἔστι καὶ τοὐναντίον ἀσθενὲς τὸ συν- 
εἰδέγαι πεπρακόσιν ἑαυτοῖς τὰ ττρώγματα. 
406, 4. ἀσϑενέστερον εὑρεῖν τὸ δίκαιον. 
642, 2. τὸν ἀσϑενὴ παρὰ τοῦ πλουσίου, 
ἐὰν ἀδικῆται, δύνγασϑαι λαξεῖν. 1122, 8. 
πάντα τἄλλα «ag ὑμῖν ἑωρακότες ἀσϑε- 
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νέστερα τοῦ νόμου γεγενημένα. 599, 19. 
ἀσϑενέστερος ἦν τὸν ὑπὲρ τῆς γίκης πόνον 
ἐνεγκεῖν. 637, 17. εἰς ὠφέλειαν ἀσϑενές. 
quod parum prodest. 1471, 4. 

ἄσιτος] ἀσίτους, rmpastos, jejunos,-vacuos, 
xai ἀγρύπνους. 1213, 24. ἄσιτοι δὲ οὐκ 
ἂν ἐδύναντο ἐλαύνειν, 1923, 9. 

ἀσκεῖν] ἐχϑρὸν τοσοῦτον. ἐφ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς 
ἡσκήκαμεν. ad versus nos ipsi armavimus, 
instruximus, aluimus, &rtibus veluti 
palestricis et campestribus erudivimus. 
36, 19. εἰς ἀγῶνα ἄμεινον ἡμιῶν ἐκεῖνος 
ἤσκηται. 194, 16. ἀσκοῦντες τὸν ἔνδον 
τείχους φϑόνον ἐπ᾽ ἀλλήλους. 799, 15. 

ἄσκησις] exercitatio palestrica. 1408, 4. 

ἄσμα] ἀσμάτων αἰσχρῶν “ποιηταί. 23, 21. 

ἄσμενος δέδεκται ταῦτα. libenter in se sus- 
cepiL. 885, 13. τὸ μὲν πρῶτον, ὡς κατέ- 
΄σλευσα, ἄσμενον φάσκοντα ἑωρακέναι με. 
970, 95. ἄσμενον ἀφήσειν με τοὺς μάρ- 
τυρας τῶν ψευδομαρτυριῶν. 1161, 26. ἄσ- 
μένος ἤκουσε. 1161, ult. 


* ἀσμένως ἀκούειν. 237, 15. μετὰ πολλῆς 


. χάριτος τοῦτ᾽ ἂν ἀσμένως ἐδόϑη τῇ πόλει. 
295, 21. 

ἄσπειστος, ἀνίδρυτος, ἄμικτος ἄγϑρωπος. im- 
mitis, implacabilis, cum quo negatum 
est. amicitias contrahere. 786, 10. 

ágaziloarmyeio, vel. ἀσισιδοπήγιον] officina 
fabricandis scutis. 945, 15. et alibi. 


, ἄσατονδος πόλεμος. implacabile bellum, in 


quo locus induciis nullus est. 314, 16. 
ἄσπορος] οὔτε yàp σῖτος bw bv τῇ χώρᾳ, 
ἀσπόρῳ διὰ τὸν πόλεμον γεγονυίᾳ. 319, 4. 
ἀστάϑμητος] ὁ μὲν δῆμος ἐστὶν ὄχλος, ἄστα- 
ϑιμητότατον πρᾶγμα τῶν πάντων. incer- 
tissimum, de cujus voluntate atque stn- 
. diis omnium minime certa capi possit 
conjectura. 383, 5. 
ἀστεῖος} ἂν ἕν à δύο ἐστεῖα εἴπωσι. 689, 6. 
τὰ τῶν λόγων ἀστεῖα τοῦ τὰ μέγιστα αἷ- 
. eSáysc Sat κεκώλυκεν αὐτούς. 1441, 22. 
. (ro Aà ἀστεῖα ἂν εἴπωσι. 1461, ult. 
devsqávorroc ix τῆς Ὀλυμπίας ὠπήει. 331; 9. 
ἀσπὸς] si xai κατὰ ϑάτερα ὠστὸς ἦν. 1307, 
94. ἀστὴν ταύτην καὶ πολῖτιν οὖσαν μιάρ- 
. τυρεῖ. 1312, 9. ergone ἀστὸς et πολίτης 
inter se diflerunt. Videntur εὐστοὶ esse 
Athenis. nati et educati; et domicilia 
habentes : πολῖται autem polerant esse, 
qui Athenas nunquam vidissent, neque 
pedem illuc intulissent. εἰσήγαγεν ἐμὲ 
ἀστὸν ἐξ ἀστῆς ἐγγυητῆς αὐτῷ γεγενημνένον 
εἰδώς. 1315, 60. . ᾿ 
ἀστράβη] mulus elitellarius, ut Moeris At- 
- tioista interpretatur. ἐπ᾿ ὠστράξης ὀχού- 
μκενος. 558, 16. 
ὠσπτρατεία} cum quis a castris abest, ex- 
peditioni militari jussus. cum reliquis 
civibus interesse: omisit. στρατείας 
ἑάλω; 533, 10. ἀστρατείας δίκην - φεύ- 
γειν. 999, 6. ἀστρατείας γράφείς. 1353, 
5... 
ἄστρον] ἐὰν ἡ γῆ μὲν ἄνω, τὰ δὲ ἄστρα κάτω 


γένηται. 799, 21. 

drcv) εἰς τὰς οἰκίας xa) τὸ ἄστυ δέχεσθαι 
«i» στρατιάν. in domos suas cujusque 
privatas et intra munia oppidi sui co- 
pias nostras reciperent. 300, 1. cx: 
τὸν κύκλον μιόνον τοῦ Πειραιῶς, οὐδὲ τοῦ 
ἄστεος. 326,1. τὰ Ἡράκλεια ἐν ἄστει θύειν. 
379, pen. 

εἰστυγείτων. 632, 26." 1381, SQ ww 

dc'ruxoc] urbanus, qui moribus, studiis -ur- 
bis, vita et commoratione in urbe deé- 
lectatur; eamque rusticationi przfert. 
δυσχεραίνοντος ὅλως τοῖς τόποις, καὶ μᾶλλον 
ἐστυκοῦ. 1974, 24. 1 

ἀστυνομεῖν] honore sdilis, aut curatoris 
viarum; vel vicomagistri, fungi. 1461, 
11. 

ἀστυνόμος} differebat ab ἀγορανόμω erat- 
que de magistratibus inferioribus. 735, 
10. 

ἐσυγγνώμιων immanis, qui ignoscere Te- 
cusat. οὐδεὶς τῶν ἀσυγγνωμιόνων δίκαιος 
lom συγγνώμης τυχεῖν. 547, 8. 

σύμφορος] . δεινότατον «σάντων ἔϑος καὶ 
ἐσυμφορώτατον ὑμῖν εἰς τὴν πολιτείαν εἰσ- 
ἄγων. 841, 90. ὠσύμφορον ἡγοῦμαι τῇ 
πόλει τὸν λόγον λέγεσϑαι. 491, 6. οὕτω 
σφόδρα ἐναντίον ὃν τὸ ψήφισμα τοῖς γόμιοις, 
μᾶλλον ἀσύμφορόν ἐστὶν, ἢ «σὰράνομνον 
654, 9. 729, 4. 804, 29. ἐξ ἀρχῆς μη- 
δὲν σύμφορον πράττειν, 1456, 1. 

ἀσύνθετος] qui non patitur se ad pacta 
conventa, seu ineunda, seu servanda, 
adduci. ἀσυνθετώτατον. 388, 6. 

deóvrawvo;] cni partes: suse demàndatze 
non sunt, qui certam in classem non est 
relatus, neque jussus certa pensa pre 
stare et conferre in publicum corpore 
fortünisque suis. 170, 19. 

ἀσφάλεια]- οὐ μὴν οἴομιαί ys δεῖν τὴν ἰδίαν 


ἀσφάλειαν σκοποῦντα ὑποστείλασϑαι. 14, [ 


4. μέγαν εὐθέως τὸν λέγοντα, ἀϑάνατὸ 
δὲ ἕνεκεν ἀσφαλείας. qui nunquam sit 
moriturus, si nihil aliud mortem infe- 
rat, quam vis externa et csdes vio- 
lenta, a qua securi sunt ejusmodi con- 
siliorum auctores propter gratiam, qua 
florent. 142, 26. ϑαυμαστὴν εὐδαιμονίαν 
καὶ πολλὴν ἀσφάλειαν ἔχει. 143, 91. à 
μὲν ἐπιϑυμεῖ δόξης, οἱ δ᾽ ἀσφαλείας, 154, 
96. μηδεπώποτε τῆς πόλεως ἀσφάλειαν 
ἄδοξον μᾶλλον; ἢ τὸν ὑπὲρ τῶν χαλῶν χίν- 
δυνον ἡρημένης. 295, 16. οὐδὲ προνοίας χώ- 
ραν οὐδεμίαν τῆς ἰδίας ἀσφαλείας διδόναι. 
801, ult. προσδοκίαν τῆς ἀσ' λείας OUX 
ἔχει τὴν αὐτήν. 319, 19. λεπτὴν καὶ ἄδη- 
Ao ἔχει τῷ κινδυνεύοντι τὴν ἀσφάλειαν. 
1472, 14. ΔΝ : 
ἀσφαλὴς} τὴν τοῦ τὰ βέλτιστα λέγειν ὁδὸν 
. παράσχητε ἀσφαλῆ. 31,19. ἀσφαλὴς καὶ 
ἀπράγμων καὶ ἀκίνδυνος ὁ τῶν ἰδιωτῶν βίος. 
150, 8. ὡς τῇ μὲν πόλει ἀσφαλὲς τὸ τὰ 
αὐτῆς πράττειν, σοὶ δ᾽ ἐπικίνδυνον. 150, 
φί, ἡμῖν τὴν ταχίστην ἀπαλλαγὴν τῶν 
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ἐσηρτημένων φόβων δότε καὶ c ἂσ- 
Qai. 332, ult. οὐ πάνν xaX, οὐδ᾽ ἀσφα- 
λὲς ἦν ἐκεῖσε “τλανᾶσϑαι. 395, 5. ἀσφα- 
λὴς et βέξαιος copulantur. τὸ yàg ἀσφα- 
λὲς αὐτῆς (pacis puta) xal τὸ βέβαιον 
οὗτοι ππροὔδοσαν. 372, 4. ἀσφαλῆ καὶ βέ- 
Baia. ἡμῖν ἦν καὶ τὰ τοῖς ἄλλοις θεοῖς τυθέν- 
τα ἱερά. 1460, 16. οὐκ ἀσφαλές μοι νο- 
ptm σὺν “τοῖς τοιούτοις ζῆν ἐν ταὐτῷ. 
1025, 7. 
ἀσφαλῶς} ἀσφαλίστατα τοῖς καιροῖς χρῆ- 
σθαι. 220, 6. εἰς τὸν ἑαυτῶν βίον ἀσφαλῶς 
ἔχειν. 143, 1. διὰ τῶν ἑτέρων κινδύνων τὰ 
ἑαυτῶν ἀσφαλῶς σχήσειν. 241, 5, οἷς γάρ 
ἐστιν ἦν λόγοις ἡ πολιτεία, πῶς, ἂν οὗτοι 
μὴ ἀληθεῖς ὥσιν, ἀσφαλῶς ἐστὶ «ολιτεύ- 
εσϑαι. 399, 6. 
ἀσχάλλειν bai τῷ διδόναι δίκην. segre fer- 
re quod ad poenas dandum adigaris. 
555,26. 
ἀσχημονεῖν} ἄλλα ἀσχημονείη, ἃ δούλων, οὐκ 
ἐλευθέρων ἐστὶν ἔργα. 609, 17. κἂν ἀσχη- 
μμογήση τὰ δεινότατα. 1396, 26. 
ἀσχολία] κατασκευάζειν ἐκεῖ τινὰ ἀσχολίαν 
ἑαυτῶ. 94, 16. αὐτὸς μὲν ἀσχολίαν ἄγειν, 
τὴν δὲ γυναῖκα ἐξαρκεῖν τὴν αὑτοῦ παροῦσαν. 
1033, 11. ἀσχολίας τῆς ἐπὶ τῷ πραγμα- 
τεύεσθαι. negotium, occupatio creata 
ἃ necessitate rerum suarum satageudi. 
1081, 25. Ἢ 
ἄσχολος] Θηβαίων ἀσχόλων ὄντων. 36, 4. 
ἀσχόλως εἶχε περὶ τὴν ἀναγωγὴν àv. 900, 19. 
ἄσωτος ὡς δῆτα «τονηρὸν καὶ ἄσωτον ἐσειδεί- 
ξων. 1124, 24. est is, qui nescit σώζειν 
pacta tueri, conservare parsimonia et 
sobria administratione, sed prodigit. 
ἀσώτως xal «πολυτελῶς ζῆν. 1025, 19. 
ἀπαχτεῖν)] cum exeundum in castra esset, 
domi manere, militiz sue munia defa- 
gere, pali se in acie et castris deside- 
rari. 31, 16. 


ἀτελὴς} libet a necessitate pecanias con- 


tribuendi, aut molestas functiones obe- 
undi. ἐπὸ μικρῶν ἀναλωμάτων ὠτελεῖς γε- 
γομένους τοὺς πλουσίους. 260, 10. ὠτελὴς 
τῶν ἄλλων λειτουργιῶν. 562, 4. ὠτελῆ 
στρατείας ἑαυτὸν «σοιῆσαι οὗ δυνάμενος. 
568, 10. ὠφ᾽ ὧν τριάκοντα μνᾶς ἀτελεῖς 
ἐλάμβανε τοῦ ἐνιαυτοῦ πρόσοδον. Téeinev 
Profit [clear profit], lucrum, quod su- 
perest deductis omnibus in rem factis 
sumtibus. 816, 8. ὠτελῆ τὸν σῖτον ἐξάγειν. 
zollfrey [duty-free], cujus nullum vecti- 
gal solvitur. 917, 26. ὅσα οἱ νόμοι ὠτελῆ 
φεποιήκασιν, ἃ contributionibus exeme- 
runt. 1044, 17. ἐὰν δὲ μὴ προσκαλέση- 
ται, ὠτελὴς ἔσται 5 ἐσιδικασία τοῦ κλή- 


ρου. adjudicatio erit irrita, cassa. 
1055, 1. 


ἄτη) τὴν ἄτην ὁρῶν στείχουσαν τοῖς doro; 
» 


dyri τῆς σωτηρίας. 419, 3. et 13. αὐαίνει 
δ᾽ ἄτης ἄνϑεα φυόμενα. 423, 2. 


ἀτιμάζειν] contemtui habere. 1016, 20. et 


ἀτίμητος δίκη, actio est ea, cujus peenam, 


vel mulctam, causa cadenti non arbiter, 
aut judex pre sensu suo irrogat, aut 
estimat, sed lex jam dudum definivit 
atque przscripsit, quid reus conde- 
mnatus luere in cre pative corpore de- 
beat. fva μὴ ὠτίμητον δέκα μνῶν δίκην 
ἀγωνίσηται. 543, 17. ὠτίμητον ὄφλειν αὖ- 
τῷ τὴν δίκην. 978, 10. ὠτιμήτους φεύγειν 
δίκας, 1276, 19. causarum hoc genus 
erat durius atque acerbius, utpote in 
quo zquitali et indulgentie judicum 
locus nullus esset, sed severitas legum 


modum mulctarum definientium domi- 
narelur. 


τιμία] ἣν ἂν οὑτωσί τις φήσειεν ἐτιμίαν εἶναι. 
122, 12. εἰξιοῦν τῆς προσηκούσης ἀτιμίας. 
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ἐπσεξελϑών. 548, 8. ergo qui- actiones 
majestatis susceptas haud persequere- 
tur, is infamis fiebat. τὸν slarórra τι μὲ 
κατὰ τοὺς νόμους, ἐὰν ἁλῷ, τὸ τρίτον μέ- 
ρος τοῦ σώματος riam ai. 1231, 22. 
«rap ὀλίγας ψήφους ἠτιμώσατε αὐτὸν. 
743, 44. ὁ μὲν ἄϑλιος ἄνθρωπος [Stra- 
-ton, ni fallor] ἠτέμωται καὶ ὕξρισται. 
.eitat Hermog. p.347, 5. e Midiana, 
ni fallor. 

ἅτοκος ves, cujus nulla dependitur usura, 
qus gratuito alicui conceditur usur- 
panda. ἐνιαυτὸν ἀτόκῳ χρῆσϑαι τῷ ἀργυ- 
είῳ. 1250, 13. : 

ἀτολμία] verecundia. τοῖς ἀπποϑρασύνεσθαι 

Γ΄ βουλομένοις τοσαύτην ὡτολμίαν ἡ σὴ σω- 
φροσύνη παρεσκεύασεν. 1407, 14. — Θ᾽ 

ἄτολμος καὶ μαλακός. 106, 22. τίνα δὲ 
ἄτολμον οὗτοι καὶ δειλὸν πρὸς τοὺς ὄχλους 

σὶν εἶναι. 405, 17. ἀτολμότατος πάν- 
των. 405, ult. 

&vomoc] τῶν ὠτοπωτάτων μέντ᾽ ἂν εἴη. 16, 
93. οὐδέγα οὕτως ὠγνώμονα, οὐδ᾽ ἄτοσσον 
ὁρῶ. 141, 26. ὡς ἔστιν ἄτοπον, περὶ τῶν 
δικαίων ὑμᾶς διδάσκειν (subaudi τινὰ) 
αὐτὸν οὗ δίκαια ποιοῦντα. 198, 7. ἅτοτσος 
μεγάλη ταραχή. pro ἀτόπως. 215,12. 
Sic etiam p. 439, pen. in Aldina est 
τόπους τινὰς δυσχερεῖς ἀνθρώσους. ubi 
. munc legitur καὶ δυσχερεῖς. 

ἀτρέμας] lente, suspenso el tacito gradu. 
ταχὺ βαδίζων ἐγὼ, καὶ σὺ, ὁ ἀτρέμας. 
982, 17. 

ἅττα] pro τινα, vel ἅτινα. ὁποῖα ἅττα ἂν 
ὑμᾶς περιστῇ τὰ πράγματα. 17, 15. 
λοιδορεῖσθαι δὲ ἄλλα ἅττα, nescio que, 
οὐδεὶς ἐκώλυε xal βλασφημεῖν. 406, 21. 
ἅττα. διελέχϑης. Δημοσϑένης ἀντὶ τοῦ 
ἅτινα. Etymolog. M. p. 167, 43. 

ἄττειν} subsilire, persultare. ὥγτων δεῦρο 


᾿Αϑηναίων ἀτυχήματα ἐνευδοκιμεῖν ἀσέκει- 
qve. 294, 13. τοὺς ἐπὶ τῶν κοιγῶν ἄτυχη- 
μάτων, ὧν ἐφρόνουν, λαβέντας ἄδειαν (τοῦ 


ταῦτα ἐκφαίνειν sc.). 321, 10. οὐκ ἐπέ- 
θεγτο τοῖς ἀτυχήμασι. 648, 10. ἀτύχη- 
μα οὐδὲν ἔλαττόν ἀτυχήσαντες. 885, 6. 
eb, οὕτως ὄνειδος, ὡς ἀτύχημα ἂν φαίη. 
1434, 19. 


τυχὴς} οὗ γὰρ οὕτως ἄφρων, οὔτ᾽ ἀτυχής 


τίς εἶμι. 94, 13. οἱ τότε μὲν ξαῤεῖς, νῦν 
δ᾽ ἀτυχεῖς Θηξαῖοι. 231, 16. πῶς γὰρ οὐκ 
ἀτυχὴς, ὦ, πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς, καὶ 
τὸ πρὸς ᾿Αριστογείτονα ἐξετάζειν ἐμαυτὸν 
συμβαίνει. 1485, 16. οὗ γὰρ οὕτως M^ 


οὔτ᾽ ἀτυχὴς ἐγὼ, ὥστε ἀπεχϑάνεσϑθαι οὐ- 
χεσθαι μηδὲν ὑμᾶς ὠφελῶν. 84, 18. 


ἀτυχία! ἀτυχίας κοινῆς μετασχὼν τοῖς ἐργα- 


ζομιένοις ἐν τοῖς ἔργοις. 1039, 18. ὁ νομο- 
ϑέτης ὥσπερ τὰς ἀτυχίας τῶν οἰκείων 
[ut si in paupertatem deciderint,] καὶ 
πὰς ἐκδόσεις τῶν γυναικῶν [cognatorum 
puta] τοῖς ἐγγύτατα γένους προσέταττε 
ποιεῖσϑαι — 1100, 7. ἀτυχία peculiari- 
ter appellatur capitis imminutio, qua 
jus in foro standi et sacra participandi 
perit. 533, 11. 


" 


αὐαίνει δ᾽ ἄτης ἄνϑεα φυόμενα. 423, 4, 
aj] de oraculis, ργεάϊσεγθ, vel impe- 


rare, mandare. 531, 2. 


αὐϑάδης. 1405, 16. τ 
αὐθαίρετος) αὐθαίρετον ἑξαυτοῖς ἐπάγονται 


δουλείαν. 424, 9. 


αὐθημερὸν} adhuc eodem ipso die, quo 


quid fieri oportebat, aut quid aliud eve- 
nit. αὐθημερὸν ἤσϑετο. 543,11. 1069, 21. 


αὔλειος ϑύρα. 422, 23. 
αὐλὴ] h γυνή μου ἔτυχε μετὰ τῶν παΐδων 


ἀριστῶσα ἕν τῇ αὐλῇ. 1155, 27. 1156, 
8. ἐπὶ τῆς ἐσχάρας τῆς ἐν τῇ αὐλῇ EMv- 
eiv. 1385, 2. 


: , : 283, 25. φοβερωτέρας ἡγήσεται τοῦ Üavá- 
&vaxro;] ἄταχτον xal ἀνώμαλόν ἔστιν ἡ φύ. του τὰς ὕβρεις καὶ τὰς ἀτιμίας, ἃς ἐν δου- 


κὠκεῖσε. 786, 5. αὐλητὴς} αὐληταῖς κεχορήγηκα. 565, 6. 
ἄττης] vel Attis. ὕης ἄττηςν exclamatio fa- αὐλητρίς. 925, pen. —— : 
naticorum in sacris Cybeles. 313, 27, αὐξάνει») ηὐξήσαμεν ὅμεις Φιλιασπον. auxi 
᾿Αττικίζειν)] cum Atheniensibus facere, ^ mus ipsi nos eum. opibus, potentia. 11, 
partes eorum tueri. oi μεὲν ἐφιλίπαιζο, 424. αὐξάνεσθαι μέγας, hoc est, sic μέ- 
oi δ᾽ ἠττίκιζον. 1334, 10. γεϑος. 19, 18. εἰ τὰ δίκαια πράττοντα 


σις. 774, 8. λευούση τῇ πόλει φέρειν ἀνάγκη. 296, 91. 


ἀτάκτας λαμβάνειν. 38,11. περὶ ἀτιμίας κινδυγεύογτας. 835, 11. ἀτι- 
ἀταξία] ei ἀταξίαν ἀνελών. 38, 14. μίαν patris, ἢ. e. imminutionem capitis, 
ἀτέλεια} οὐκ ἐψηφίσαντο πολιτείαν, ἀλλ᾽ — per quam jus in foro standi amitteretur, 


ἀτέλειαν ἔδωχαν μμιόνον. 173, 7. quarum 
rerum nulla esset Athenis immunitas, 
ez p. 464, ult. sqq. enumerantur : τῶν 


ἃ paire defuncto filius, quasi bereditate 
traditam, suscipiebat, gerebatque, do- 
nec, quise pater srario debuisset, lue- 


᾿Αττικιστὶ λέγειν τῇ φωνῇ. 1424, 2. conf. 
v. ᾿Αττικῶξ: 


ἑώρων αὐτὸν ηὐξημένον. 19, 23. ἀλλὰ τὸ 
κοινὸν αὐξάνειν ἕκαστος ὥετο δεῖν. 85, 24. 


"ATTixüc] καλῶ ϑεοὺς πάνγαξ καὶ πάσας, ὅσω τὰ τῆς πόλεως ἐλάττω γέγονε, “ποσού- 
ὅσοι τὴν χώραν ἔχουσι Thy ᾿Αττικήν. 274, τῷ τὰ τούτων ηὔξηται. 56, 23. μέγας ix 
46. ἀμυδροῖς γράμμασιν᾿Αττικοῖς δηλοῦ- μιίκρου καὶ ταπεινοῦ πὸ καταρχὰς ὃ oi- 
ca τὰ γεγραμμένα. 1370, pen. Aimee ηὔξηται. 116, 9. ἐν μέσῃ τῇ 

᾿Αττιχὼς] εἴ τις αὐτῶν ἀφέλοι τὸ γινώσκεσθαι Ἑλλάδι αὐξανομεένου λῃστοῦ τῶν Ἑλλήνων, 
καὶ τὸ τῇ φωνῇ λέγειν ᾿Αττικῶς. 202, 11. 140, 18. οἷς ἢ πατρὶς ηὐξάνετο. 328, 27. 
conf. p. 1424, 2. προήύσονται τὰ ἑαυτῶν ἑτοιμότερον οἱ ἔμπο- 

ἀτυχεῖν] δεῖ τοὺς εὐτυχοῦντας rtp) τῶν ἀτυ- οι" ἐκ δὲ τούτων αὐξηϑήσεται ὑμῖν τὸ 
χούντων ἀεὶ. φαίνεσϑαι βουλευομένους τὰ  Ἐμεπόριον, 1297, 15. ὅσαι χρεῖαι δι᾿ ἔρωτος 
βέλτιστα. 196, 22. ἀτυχεῖν de populis χωρὶς αἰσχύνης ηὐξήθησαν. perfecte sint. 
libertate multatis. 196, 26. et ult. item 1402, ult. 1406, 6. à 
de privatis, infamia notatis, aut imiTi- αὐτάρκης εἰ yàp αὐτάρκη τὰ ψηφίσματα ἦν 


τριηραρχιῶν οὐδείς ἔστιν ἀτελὴς, οὐδὲ τῶν τοὶ, 603, ult. Superstite tamen adhuo 
εἰσφορῶν τῶν εἰς τὸν πόλεμον. etc. ἀτέλεια — patre filius erat ἐπίτιμος, eoque licebat 
τοῦ μετοικίου. 691, 3. ἀτελείας ἄγειν τῶν ipsi, loco et nomine patris, causas in 
νομιζομένων ἐν τῇ νηΐ λειτουργιῶν. 1217, —— foro agere. 1322, 10. 
23, i ἀτελείας ἕξων χαλὴν ἑταίραν. eine ἄτιμος ἔστω xal πολέμιος τοῦ δήμου τῶν 
schóne Gesellschafterinn, die ihm nichts ὀ᾿Αϑηναίων, 121, pen. ubietiam exponitur, 
kostete [a handsome mistress, who cost ^ quid ἄτιμος ibi loci significet. ὑμεῖς 
him nothing]. 1338,11.0o)e»; ab TZ ÀT&- στὸν λείατοντα τὴν bua) τοῦ στρατηγοῦ 
λείας ἐκ τῶν νόμων. 1353, 23. quo eloco σταχϑεῖσαν τάξιν ἄτιμον οἴεσϑε «αροσήκειν. 
colligi posse videtur, functionem ali- εἶναι καὶ μηδεγὸς τῶν κοινῶν μετέχειν. 200, 
quam publicam jus ἀστρατείας dedisse, 11. ἄτιμος τινος, exsors alicujus hono- *juxe à : ἃ ; i 
ut illis muniis fungentes a militia legi- ^ ris. ὠτίμους τοῦ συμβουλεύειν ὑμῖν σοιεῖ- μίᾳ sua denudatis. 533, 22. ἐν οἷς ἠτύ- ὑμᾶς ἀναγκάζειν, ἃ πρισήκει, Gg 
&me abessent. σϑαι. 200, 15. χήσαν οἱ ἄλλοι, θρασὺς ὦψαι. 314, 26. 34, 11. al μὲν ἄλλαι δυνάμεις e 
ἀτέλεστος] xí y ἀτέλεστον ἔχουσιν αὐτοὶ ἀτιμοῦν} privare jure in foro standi, ἐφ᾽ ἀτύχημα} τέλειον τἀτύχημα τῷ βασιλεῖ "ἦν" ΟΝ erat 
τετελεσμῖνοι, 1461, 15. ἥ yàp (ygaqif) ἐκεῖνος ἑαυτὸν ἠτίμωσε οὐκ ποιήσαντι, 173, 11. καίτοι ὅτω τὰ τῶν — nem et ad finem suum consequ um 
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sufficiunt alieni non egentes auxilii. 


450, 14. ὅσα ἄλλα τὰς ὀνήφεις αὐτάρκεις 


ἔχει τοῖς κεκτημένοις. quse laudes iis, qui- 
bus insunt, vel solz sufficiunt ad utili- 
tates indepercipiendum,etiamsi aliorum 
desit, seu assensus et przdicatio, seu 
voluntas, aliis licet invitis et preco- 
nium denegantibus. 1393, 10. αὐτάρκη 
: κατασχεῖν πυράγματα. 1464, 14. 
αὐτεπάγγελτος. 247, 24. 
αὐτίκα δὴ μάλα. mox, in continenti, aut, 
ne longe abeam, sed exemplo utar sta- 
tim succurrente. 778, 25. 
αὐτόϑεν (illinc) ὥχετο αὐταῖς «πέδαις. 614, 
$29. cum adhuc hic, Athenis, in urbe 
esset, 1215, pen. τὸ αὐτόϑεν τάλαντον. 
talentum assignatum in unam aliquam 
domum ipsa in urbe sitam, aut in rus 
aliquod in ipso agro suburbano situm, 
atque illinc repetendum : opponitur 
enim aliis. numis, assignatis in fundos 
exíra agrum Atticum sitos. 1110, 7. 
αὐτοκράτωρ ἐππιορκίας. cujus in arbitrio est, 
ut, si velit, impune pejeret. 215, 2, οὐ 
yàp αὐτοκράτορές εἶσιν ᾿Αϑηναίων τινὰ, ὡς 
ἂν βούλωνται, κολάσαι. 1372, 14. 
αὐτολήκυϑος} qui ipse sibi suus minister 
est, suique lecythi bajulus. 1261, 17. 
1262, 6. 
αὐτόματος} γέγονεν αὐτόματον. 11, 1, τὰ 
μέλλοντα αὐτόματα οἰόμενοι σχήσειν κα- 
λῶς. 11, 23. αὐτόματος ἥκϑι ὃ καιρός. 11, 
Q7. ὃ τοῖς γονεῦσι μόνον νομίζων γεγενῆ- 
σθαι, τὸν τῆς εἱμαρμένης καὶ τὸν αὐτόμα- 
τὸν SávaToy περιμένει. 296, 18. πολλῶν 
τὸ τῆς τύχης αὐτόματον κρατεῖ. 1490, 14. 
ἥ τύχη καλῶς ποιοῦσα πολλὰ τῶν τσρα- 
γμάτων ὑμῖν αὐτόματα, ὡς ἂν εὔξαισϑε, 
«παρίστησιν. 1445, 90. πάντα αὐτόματα 
ἔσται. 1449, 21. 
αὐτόνομος τούτους ἅπαντας ἡγεῖσθαι χρὴ 
ἥδιον ἂν αὐτονόμους καὶ ἐλευϑέρους, ἢ δού- 
λους, εἶναι. 15, 26. πάντες ἂν ὄντες ἐλεύ- 
ϑεροι καὶ αὐτόνομοι. 327, B. 


sufficerent, tamen, quoties per forum 
cuin fastu et tumultu ruit, ternos qua- 
ternosve pone se trahit pedissequos. 
αὑτὸς pro τις. 95, 25. αὐτὸς pro solus. 
τὴν ὡραίαν αὐτὴν στρατεύεσθαι. solummo- 
do per zestatem. 123, 16. ἀντὶ «σολλῶν 
καὶ ψευδῶν αὑτὰ và ἀναγκαιότατα εἰπεῖν 
περὶ αὑτοῦ. solummodo ea, que im- 
primis necessaria commemoratu sunt, 
nulloque pacto prztermitlenda. 269, 
13. itein 284, 20. αὐτοὶ in orationibus 
judicialibus designat judices. λάβε τὸ 
ψήφισμα αὐτοῖς καὶ ἀναγίγνωσκε σὺ, pro 
λάβε τὸ ψήφισμα καὶ ἀναγίνωσκε τοῦτο 
τούτοις, τοῖς δικασταῖς δηλονότι τοῖς νῦν ἐν- 
ϑάδε καθίζουσι. passim locorum. ἐπανῆκεν 
αὐτὴ ὥς με. ultro, sponte sua redit ad 
me. 1156, 3. οὐδ᾽ ἐκλισεῖν τὴν ἀμφισβή- 
τησιν αὑτὸν ἑκόντα. 1178, 20. ταῦτα πά- 
λιν εἰς ταὐτὸ [subaudi ἐν ὦ πρότερον 3v] 
καταστήσῃ. in statum pristinum primi- 
genium restituat. 1044; 27. 
αὐτοσχεδιάζειν] οὗ yàg αὐτοσχεδιάζειν, teme- 
rarium periculum, ex imparato, facere 
rej, quam nunquam neque didiceris, 
neque exercueris, ἀλλ᾽ buie aca, sed 
rerum naluram e disciplina usuque 
longe exercitationis tenere, δεῖ «σερὶ τῶν 
μεγίστων. 1414, 11. 
αὐτοτεαγικοπίθηκος} mera, pura puta simia 
tragica,ein leibhafter tragischer Affe [a 
downright tragic ape]. 307, 25. 
αὑτοῦ} hic loci, Athenis, in Urbe. ὅσοι δ᾽ 
αὐτοῦ ἐποιδημεῖτε. 1207, 6. 
αὐτόφωρος] ὃν εἰλήφατε ἐπ᾿ αὐτοφώρω τοιαῦ- 
7a πεποιηκότα, τοῦτον ἀφεῖναι. 382, 5. 
αὐτόχειρ τοῦ φόνου. qui manibus ipse suis 
czedem patravit. 321, 17. αὐτόχειρ ταύ- 
τῆς τῆς ἀσελγείας ὀφθῆναι γενόμενος. ipse 
per semet, non per alium subornatum, 
petulantiam suam coram populo, in 
publico, exserere. 534, 4. αὐτόχειρά 
μου τούτοις τοῖς ἔργοις αὐτὸν γεγενῆσϑαι 
γομείζω. arbitror eum mei homicidam 


αὐτόπτης] ob yàg olov τε αὐτόπτας ὑμᾶς ἐνί- 
ὧν καταστῆσαι, 600, 11. 


esse factum, seu suis me manibus per- 
emisse. 549, 5. τὸν αὐτόχειρα, homi- 
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καὶ τὸ τῇ φωνῇ λέγειν ᾿Αττικῶς. 202,10. 
τὸ σημεῖον ἀφελεῖν ὁμολογεῖ. 1041, 14. 
ὥσπερ ἂν ἄλλου τινὸς ἕγεκα τὰ σημεῖα 
ἀφαιροῦντας (scil. τοὺς ἀνθρώπους), quasi 
si homines ullius alius rei gratia βιβῃᾶ 
de foribus detraherent, 5 τοῦ τὰς ϑύρας 
ἀνοῖξαι. 1041, 16. ἀφελὼν σκοπεῖν, id 
est, ἀφεὶς, vel ἀμελήσας. seposita tan- 
tisper et ex animo amandata medita- 
tione. 627, 4. ἀφεῖλεν οὐδέν. nibil exce- 
. - ^ ^ f 
pit, nil cavit. 645, 1. τὸ μεν γράφειν, 
τὸ δὲ ἀφαιρεῖν. in scribendo omittere. 
848, 5. τοῖς ὑφαιρουμένοις τὰ τῆς πόλεως 
καὶ ἱεροσυλοῦσι τὰ τῆς θεοῦ, τὸν δεσμὸν 
ἀφεῖλε. id est ἀφῆκε. detraxit carce- 
rem, h. e. remisit impositam a lege poe- 
nam carceris. 738, 27. b) in passivo. 
ὃ wap ἐλάχιστον ἐποίησεν αὐτὸν ἀφαιρεϑῆ- 
wai τὴν κατὰ θάλατταν ἡγεμονίαν. 21T, 
pen. τῆς φυλῆς ἀδίκως τὸν τρίποδα ἀφαι- 
ρεϑείσης. 516, 4. τοσαύτην «τρᾶξιν καὶ 
συμμαχίαν — δρῶν με ἀφαιρούμενον τῆς 
«σόλεως. 432, 23. c) in medio. τοῦτον 
σὸν λόγον ὡς οὗκ ἔστι δίκαιος οὗ χαλεσσόν 
ἐστιν αὐτοῦ ἀφελέσθαι. difficile non est ei 
orationem hanc eripere, alque confes- 
sionem extorquere, haud zquam eam 
esse. constructio hec est: οὐ χαλεπόν 
ἔστιν ἀφελέσθαι αὐτοῦ τοῦτον τὸν λόγον, οὗ 
λέγοντας, vel οὗ φάσκοντας αὐτὸν δίκαιον 
εἶναι. 77,19. οὗ yàp ἀφαιρεῖσϑαι δεῖ τὸ 
προσελθεῖν τῷ δήμῳ. 229, 13. ἐπιτιμίαν 
ἑτέρου ζητῶν ἀφελέσϑαι φαίνεται. 230, 
10. ταῦτ᾽ ἀφαιρήσεταί vig ὑμῶν. heec 
vobis quisquam eripiet, h. e. vincet ne- 
gando vera eua esse, quae vos conten- 
ditis. 447, 16. ob διὰ ταῦτ᾽ ἐγὼ τοὺς 
χρηστοὺς ἀφειλόμην (subaudi τὴν ἀφέλει- 
ἂν, aut τὰ δοθέντα, ut alibi plenius legi- 
tur). 468, 27. 469. 4. ἀφαιρεῖσθαι αὐλη- 
τρίδα. tibicinam alicui ereptum ire, 
qui eam a lenone abducere studeret. 
525, pen. τὴν δωρεάν. 596, 10. μὴ με 
ἀφαιροῦ τὴν τιμωρίαν. facultatem mihi ne 
eripe poenas repetendi. 581, 10. ὧν οὖ- 
δὲ ὁ χρόνος ἀφελέσϑαι τὴν μνήμην δύναιτο. 


| 597, 17. deposcenti aliquem ad po- 


ignorat. 416, 4. φαίνεσθε ἐκείνη μὲν (scil. 
τῇ «ππόλει) τὰ ἐμὰ φανερὰ σοιήσαντες, — 
ἐμοὶ δὲ παντάπασιν ἀφανῆ. 837, 2T. tva 
ἐργασίας ἀφανεῖς διὰ τῆς τραπέζης ποιῆται. 
ut pecunias illas cceco fcenore, sub no- 
mine mense Phormionis, exercere pos- 
set. 1121, 17. τοῖς ἀφανῆ (obscuram 
nascendi sortem) καὶ ταπεινὴν ἔχουσι τὴν 
φύσιν. 1411, ult. τἀφανὲς ἀξίωμα τῆς 
βουλῆς. 1485, 6. Conf. φανερός. ἀφανὴς 
οὐσία, sunt facultates omnes, qua non 
sunt in fundis, sed in rebus mobilibus, 
αἱ e. c. pecunia parala, sive ea in arca 
asservata jacet, sive penes foeneratorem 
questum facit, ilem veste, supellectile 
pretiosa, mancipiis, equis, pecore, in- 
strumento rustico, mercibus venalibus 
etc. 


ἀφανίζειν] ταῦτα, ἃ ζῆλον πολὺν καὶ φιλοτι- 


μίαν εἶχεν ὑμῖν, ἠφάνισται. 616, 10. τὸν 
ζῆλον τῆς φόλεως ἠφανίκασι. 151 , 1. ἀφα- 
γίζειν τὰ κοινὰ δίκαια ἐπιχειρῶν. 791, 16. 
κλιγοποιούς. 820,ult. eorum mentionem, . 
qua utique facienda in ratione gest 
tulela. fuerat, prorsus nullam facere, 
sed articulum hunc alto silentio przeter- 
ire. ἀφανίφουσιν ἄρδην ὅλον τὸ ἐργαστήριον. 
821, pen. ἀφανιζόντων τούτων τὴν οὐσίαν 
ἐκ τῶν διαϑηκῶν. supprimendis testamenti 
tabulis hereditatem meam mihi incer- 
tam atque controversam reddentibus 
lis, atque iguorabilem, zegreque nosci- 
tabilem. 897, 19. τοὺς ἀνθρώπους ὀφάνι- 
σεν. quze mancipia in ratione comme- 
morare debuerat, et coram exhibere 
corpora, ea tacuit, et e conspectu sub- 
movit, effecit, ut nulla usquam appare- 
ant. 839, 15. ταῦτα, ἃ ἐμοὶ φιλοτιμίαν 
ἔφερε. 1319, B. ispav ἐσθῆτα, corrum- 
pere, destruere, dilacerare. 562, 16. 
δόξαν ἔργων καλῶν, ἣν οἱ τοιοῦτοι σολῖταε 
πάντ᾽ ἀναλίσκοντες τρόστον, οὐχ, olo T εἰ- 
σιν ἀφανίζειν. omnibus modis prodigali- 
tatis carpentes, tamen haud. valent ab- 
sumere. 639, pen. 


ἀφειδῶς ὁρμᾷν πρὸς τὸν «πόλεμον. 152, ult. 


ἀφειδῶς ἑαυτὸν εἰς τὰ πράγματα διδόναι. 


αὐτὸς} αὐτὸ illud ipsum, quod aio. αὐτὸ οἰάαπι, ἔχοντες ζητεῖτε. ὅδώ, 18, 


(seil. τὸ πρᾶγμα, vel ἔργον) σημρκαίγει, εἰς 
ταύτην εἶναι πέμπτην. 3560, ὅ. αὐτὸς sine 
articulo idem valet atque cum articulo 
copulatum., αὐτός μοι (pro à αὐτός qao) 
ἐστὶ λόγος οὗτος. 471, 15. οὐ yàg αὐτὸς 
(pro ὁ αὐτὸς) οὔτε καιρὸς, οὔτε τρόπος. 
1430, 19. ταὐτὸ τοῦτο adverbialiter, 
pari modo, subaudi «σοιήσας. just so. rich- 
tig. eben das wollte ich haben. die Sache 
verhült sich vollkommen 80, und nicht 
anders. es trift auf ein Haar ein [ just 
so. exacily. 1 wanted just so. thus is the 
matter, mot otherwise. it coincides to 
a hair]. 526, pen. Conf. p. 171. 10. 

αὐτὸς ἔχων ἀκολούϑους τρεῖς ἢ τέτταρας, 

σοβεῖ διὰ νῆς ἀγορᾶς. tametsi unus tan- 

tummodo homo esset, cui servi singuli 


αὐτοχειρίᾳ λαβὼν αὐτός. ipse suis manibus 
raptam. 797, 26. 

abróySav] μόνοι γὰρ ὑμεῖς αὐτόχθονές στε 
κἀκεῖνοι, Arcades puta. 424, ult. 1370, 
14. ἧς αὐτόχϑονες ὁμολογοῦνται εἶναι. 
1390, 3. 

αὐχὴν] ὡς μὴ ζυγὸν αὐχένι θέντες (ob me- 
trum, pro θέμκενοι, sinentes sibi imponi) 
δουλοσύγης. 322, 12. | 

ἀφαιρεῖν) adimere, detrahere, eripere. 8) 
in activo. προφάσεις ἀφελεῖν. 26, 2. εἰ μὴ 
Θεσπιαὶ, καὶ Πλαταιαὶ, καὶ τὸ τοὺς On6ai- 
ους αὐτίκα δὴ μάλα δίκην δώσειν, ἀφείλετο 
τὴν ἀλήθειαν. nisi commenta de Thespiis, 
et Platzis, et Thebis mox poenas datu- 
ris, veritatem nobis eripuissent. 354, - 
16. εἴ τις αὑτῶν ἀφέλοι τὸ γινώσκεσθαι, 


nam, denegare, tradere nolle, aut jam 
abducenti vi eripere. 651,8. etibidem 
sepius. ἀφελόμενος εἰς ἐλευθερίαν τὴν Κ. 
θεράπαιναν. 1327, 22. τὸν γόμιον, ὃς κε- 
λεύει τὸ ἥμισυ. τοῦ τιμήματος (mulctee, 
qualis zestimata fuisset, vel pretii, quod 
mancipium venale valet) ὀφείλειν TO 
δημοσίῳ, ὃς ἂν δοχῇ μὴ δικαίως εἰς ἔλευϑε- 
ρίαν ἀφελέσθαι. 1398, 8. 1358, 18. 1360, 
4. ἀφήρησαι δὲ τὴν σαυτοῦ «σενθερὰν ἀφ᾽ 
ὧν ἔζη. spoliasti socrum tuam ipsis ne- 
cessariis alimentis. 1123, 1. 


ἀφαμιαρτάγειν) xdv μὴ τύχητε, ἀφαμεαρτεῖν. 


181,21. 


ἀφανὴς] ἀφανῆ τὰ τῆς πόλεως κακὰ τοῖς 


«σολλοῖς ἐστίν. 24, 8. χάρις ἀφανής. gra- 
tia, cujus auctorem is, cui collata fuit, 


255, 6. 


ἀφελὴς] ὡς ἀφελὴς καὶ παῤῥησίας μεστὸς οὗ 


«σαύεται. 1499, 9. 


ἄφεσις τῶν “σλοίων. 951, 3. ὅσα μοι καὶ 


τούτω ἐγένετο συμβόλαια, «πάντων ἀπαλ- 
λαγῆς καὶ ἀφέσεως γενομένης. Quittung 
und Verzicht [quittance aud resignment ]. 
993, 13. τίς οὕτως ἄφρων, ὥστε ἄφεσιν 
μὲν ἐναντίον μαρτύρων ποιήσασθαι, τὰς δὲ 
συγϑήκας, ὑπὲρ ὧν ἐποιεῖτο. τὴν ἄφεσιν, 
σεσημασμένας ἐᾶσαι καθ᾽ ἑαυτοῦ κεῖσθαι. 
1114, 8. 


ἀφημερεύειν] diem extra stationem assi- 


gnatam agere. 238, 9. 


^ ^ - 


ἀφϑονία} τῇ μὲν τῶν ὠνίων ἀφθονίᾳ λαμπροί. 


106,14. ἀφθονίαν τοσαύτην πεασοίηκε xa- 
τηγοριῶν. Lot mala perpetravit, ut tanta 
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esset ipsius accusandi copia. 547, 25. 


ἄφθονος) ὡς ᾿Αϑήνησιν ἀφθόνων ὄγτων τῶν 


γαυπηγησίμιαν ξύλων. 919, 17. ἐν πᾶσι 
τοῖς κατὰ τὸν βίον ἀφϑογωτέροις καὶ εὐωνο- 
τέροις, 255, 11. ἐν ἐἀφϑόγοις τραφεὶς, ἐπὶ 
τούτῳ σεμγύνεται. 319, 17, ἄφθονον oix 
ὄντα τὸν σῖτον ἀνεῖσϑαι. 1408, 2. λόγοις 
εἰφϑόνοις ---- ἐνετύγχανον. 1442, 24. Conf. 
P. 1424, 20. ἐφϑόνων δ᾽ ὄντων, ἀπορῶ, 
τί πρῶτον ὀδύρωμαι τῶν παρόντων κακῶν. 
1470, 19. 

ἀφθόνως) κἀν τούτοις (scil τοῖς λόγοις) 
ὐφθόνως (nisi potius ἀφϑόνοις leg. sit) 
ἐντύχωσιν. et ubi in uberem rerum di- 
cundarum copiam inciderint. 1424, 20. 
τοῖς παροῦσιν ἕκαστος αἰφθόνως χρῆται. 
quibus in rebus quisque cum maxime 
versatur, de iis amat et cogitare, et 
disputare. wes das Herz voll ist, des geht 
der Mund über [of what the heart is 
full, that overflows the mouth]. 1473,19. 


᾿Αφίδναζε. 1348, 7. 
ἀφιέναι] ὁ παρὼν καιρὸς μονονουχὶ λέγει φω- 


γὴν ἀφιείς. 9, 12. παραπεπτωχότα καιρὸν 


966, 2. ἁπάντων τούτων ὅρος καὶ Mig 
τοῖς παϑοῦσι τέτακται τὸ πεισϑέντας 
ἀφεῖναι (planius utique dixisset καὶ λύ- 
σις τοῖς πεποιηκόσι, Scil. τὸν φόγον, τέ- 
τάκται, τὸ πεισθῆναι τοὺς σεπονθότας 
ἀφιέναι αὐτοῖς τὸ ἔγκλημα). 988, 18. 
αἰδέσηται xai ἀφῆ, absolvat, liberum et 
insontem declaret homicidam, eique 
ignoscat. 983, 20. ἂν ὁ παϑὼν (scil. τὸν 
φόνον) αὐτὸς ἀφῆ τοῦ φόνου, πρὶν τελευτῆ- 
cai δράσαντα, οὐδενὶ τῶν λοιπῶν συγγενῶν 
ἔξεστιν ἐπεξιέναι. 983, 21. ἀφειμένη ἔλευ»- 
ϑέρα (id est εἰς ἐλευϑερίαν) ὑπὸ τοῦ πα- 
τρός. 1155, ull, 1156, 1. τηροῦντες τὴν 
οἴκαδε σωτηρίαν, ὁπότε αὐτοὺς ὁ στρατη- 
γὸς ἀφήσει. 1911, 17, πόσα με οἴεσθε 
δάκρυα ἀφιέναι. 1925, 19. ἃ ἐκ τῶν νόμων 
τῷ ἰδιώτη τῷ ἀπογράψαντι γίγνεται, τῇ 
σόλει ἀφίημι. fisco remitto atque condo- 
no. 1247,3. ἀφιέναι αὐτῇ ἔφασαν χιλίας 
δραχμὰς εἰς ἐλευθερίαν. 1354, 95. ἀφεῖ- 
σϑαι κακίας ἀνάγκη πάντας τοὺς λοιπούς. 
1395, 21. ἀφεθέντες τοῦ δέους. 1464, 
22. ἀφεϑῆναι πᾶν τὸ ὄφλημα. 1480, 11. 


εἰφιέναι. pretermittere. 11, 8, τοὺς ἐν ἀφικνεῖσϑαι} πρὸς ἁτσάσαις ἀεὶ ταῖς ἀφικνου- 
τοῖς δικαστηρίοις κεχριμκένους ἀφιέντες. 
quz est magna violentia et injuria le- 
gibus patriis oblata. 215, 4, ὠφιέναι τὸ 
φρόνημα xal τὴν ἑαυτῆς ἀξίαν. 946,1. 
πάντα τἄλλα ἀφεὶς χαὶ παριδών. Φ77, 4. 
τὸ παρεληλυϑὺς παρὰ «πᾶσιν de) ἀφεῖται. 


absolvitur, quzesitio et reprehensio ei 
remittitur, nemo curat praeteriti tem- 
poris acta ad examen notamve revo- 
care. 292, 12. ὑπὲρ οὗ πάσας ἀφῆκε φω- 
νάς. nihil sibi reliquit indictum. 293, 
12. οἵας τότ᾽ ἠφίει φωνὰς à Φίλιππος. 
301, 10. ὃς γὰρ ἂν ὑμᾶς λάθη, τοῦτον 
ἀφίετε τοῖς Sui κολάζειν. 368, 25. ἀ- 
φιέναι, liberum ab accusatione remittere, 
absolvere. 372, ult. οὐδ᾽ ἀφιέντων ἀφίη- 
σι. etiamsi vos ipsum a crimine maje- 
stalis absolvatis, ( /Eschinem puta) non 
ideo tamen magis omittere Philippum 
velit, ejusque ejurare amicitiam. 377, 
11. τὰς δίκας ἠφίεσαν τοῖς ἐπιτρόποις. 
remiserant. 540, 11. ὧν προσῆκέ σοι τὴν 
ὀργὴν οὐκ εἰς τῶν «σολιτῶγ τὸν τυχόντα. 
ἀἄφιξναι, emittere, tanquam virus excer- 
nere, οὐδὲ εἰς τὰς ὁμοτέχνους σοι πόρνας, 
ἀλλ᾽ εἰς τὸν οὕτω σε θρέψαντα πατέρα. 
611, 3. ἀφειμεένης τῆς βουλῆς. senatu ἃ 
consessibus ordinariis feriante. 708, 
13. τούτους μὲν ἀφῆκεν. remisit ipsis 
arbitrii partes, h. e. noluit eorum sen- 
tenti causz su: decisionem permit- 
tere, sed missos eos fecit. 861, pen. 
ἀφεῖμκεν xal ἀπηλλάξαμεν ἀλλήλους τῶν 
συναλλαγμάτων. 896, 11. ἀφιέναι εἰ ἀπ- 
αλλάττειν diversa sunl. à τῶδε γέγο- 
γεν ἀμεφότερα" xal γὰρ ἀφῆκε, καὶ ἀπόλ- 
Aafe. 952, 16. περὶ ὧν ἄν τις ἀφεὶς xai 
ἀπαλλάξας δικάζηται, γεγονότων μοι Aga- 
φοτέρων τούτων πρὸς Πιαγταίνετον τουτονί. 


μέναις μαντείαις προσαναιροῦσιν ὑμῖν. prae- 
ter oracula identidem ad vos illinc 
(Delphis, Dodonave) redeuntia, dii 
hzc quoque monita, mantissz instar, 
nunquam non addunt. 532, 6. domum 
redire, ut si e longinqua et diutarna 
peregrinatione. ἀφικνουμένων ἀπὸ τοῦ 
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en haben [I renounce and do not 
wish to have any thing to do with it]. 
355,90. μὴ vov ἀφίστασο ---- ἀλλ ὅσως 
à τό ἤση. 955, 91. ἀποστῆναι 
μὴ τότε προσποιήσῃ. 850, ; vs 
τῆς πατρίου θεωρίας. 380, 21. ἄφεστη 
yai ἁπάντων τῶν κτημάτων. ὌΝ wg 
ἐφ᾽ oic ἡ πέμψασα πόλις τῶν ἑαυτῆς ἀπε- 
em "rich p ihrigen begeben hat [has 
resigned, its own]. 386, ult. τῶν Towv- 
τῶν δῶν ἀφεστᾶσι. 489, 14. οὐδ᾽ ἐκείνου 
τοῦ λόγου ἀποστατέον. 499, 10. ἀποστη- 
yai τοῦ κακόν τι ποιεῖν, 504, 7. ἀφίστα- 
ται τοῦ βοηθεῖν ἑαυτῶ, ὅ60, 20. ἀφιστά- 
μεθα τοῦ σίτου. concedimus de fru- 
mento, juri, quod nobis in illud est, 
renunciamus. 887, 11. ἀφίσταται τῶν 
ἐκείνου. remunciat hereditati bonorum 
ejus. 924, 22. τῶν τοῦ ἀδελφοῦ. 939, 6. 
ἀφίσταμαι μετὰ τῆς ἄλλης οὐσίας καὶ 
τῶν ἐν τοῖς ἔργοις. 1044, 21. ἀφιστάμε- 


γος ἄλλου τινὸς τῶν δικαίων, nolens ce- 4 
dere ullo alio de genere eorum, quie 
fieri par est. 1167, 12. ἀφεστηκέναι 
τῶν ἀναλωμάτων. impendia reformi- 
dasse, defugisse. 1230, 7. ἀποστῶ τοὺ- 


, 


τοις τῶν χωρίων ἀποδόμενος. 1280, pen. & 
ἀφίσταται τῆς προικός. entsagt, thut 


Verzicht darauf  [resigns, foregoes]. 


uam ille) πρὸς τὴν evapà τῶν 3M εὕ- 

- inen 16, 20. τὴν τῆς πόλεως δό- 
£a» ἔχων καὶ τοὔνομω ἀφορμήν. 171, 22. 
ἀφορμὴ ἀσθενεστέρα. 186, 13. ἀφορμή, 
fundus, caput pecuniarum, das Capital 
[the Capital], quod impenditur [ποτὶ 
quaerendo, aut negotiationi exercendae. 
186, 18. τὴν ἀφορμὴν (opes, nervum re- 
rum gerendarum) ἥπερ ἰσχυρὸν καὶ φοβε- 
ρὸν «ποιεῖ τὸν κατάπτυστον τοῦτον. 559, 22. 
εἰ ἦν αὐτῷ ἰδία τις ἀφορμὴ πρὸς τῇ τραπε- 
£n. hütte er ein ihm eigenes Capital bey 
oder in der Bank stehen gehabt [if he had. 
had any Capital of his own in the Bank]: 
947, 92. πίστις (der Credit —credit) 
ἀφορμὴ τῶν «πασῶν μεγίστη πρὸς χρημα- 
τισι μὸν τῆς κοινῆς φιλίας ἀφορμὴν ἀμφοτε- 
qoe εἰσοίσειν. conferre materiam, unde 
amicitia mutua alatar atque confirme- 
tur. 1403, 9. 


^ ^s * 
φοσιοῦσϑαι] ἀφοσιωσάμενος ὑπὲρ σαυτοῦ καὶ 


τῆς οἰκίας, ὡς ῥᾷστα τὴν συμφορὰν φέρειν. 
ubi ritibus atque ceremoniis statis et le- 
gitimis satisfeceris, atque religione te 
liberaveris. 1160, ult. 


φραδία} imprudentia, temeritas, stultitia. 


αὐτοὶ δὲ φϑείρειν πόλιν ἀφραδίαισιν ἀστοὶ 
βούλονται. 491, alt. 


1363, 14. τοῦ ἀγῶνος. 1386, 15. λόγον ἄφρων] οὗ γὰρ ἔγωγε οὕτως ἄϑλιος, οὔτε ἄ- 


» , ^—- 
ἔχειν olojaas «ταντάπασιν ἀφεστηκότα τῶν 


eu ἦν. 395, 17. 


" , ^" ν 
ἵπὸ τῶν πολλῶν προσδοκωμένων. distan- ἄφυκτος] xà» τι γένηται πταῖσμα, ἄφυκτον 


tem, discrepantem. 1446, 1. oix ἀπέ- 


ἔσται. poenam et exitium effugi non 


στρατεύματος. 1188, 11... ἀφικνεῖται xa" 
ἰδίαν ἐμπορίαν ἀποδημῶν. redit e peregri- - 
natione negotiationis privatze gratia 
suscepta. 1193, 8. τῶν ἀφιγμένων. qui 
illinc (Lacedzmone puta et Argis) le- 
gati huc venerunt. 1423, 97. 
ἄφιλος οὕτως οὖκ ἦν, ὥστε ---- (am amicis 
denudatus. 1246, 11. 
ἄφιξις) τὴν τότε ἄφιξιν εἷς τοὺς πολεμίους 
ἐποιήσατο. abitum, discessum, profectio- 
nem. 58, pen. ἄφιξις οἴκαδε, domum re- 
ditus. 1463, 6. 1484, 7. 
ἀφίστασϑαι et ἀποστῆγαι] πῶς οὖχ ὑμεῖς 
ἁπάντων τῶν by τῇ ἠπείρω ἀφεστήκατε. 
concessistis, destitistis. ihr seyd davon 
abgestanden, ihr habt euch dessen bege- 
ben [you have resigned, desisted from 
it]. 78, 21. ἀφέστατε τούτων αὐτῷ. 
99, 4. 198, 22. καὶ τῶ πάνυ πόῤῥω vov 
ἀφεστᾶναι δοκοῦντι προσέρχεται. 118, 21. 
οὐδὲ τοῦτο τῶν ἐκείνω συμφερόντων ἀφέ- 
er"xt. 129, 11. 146, 14. οὐδὲ vvv ἀπο- 
στήσεται ὁ ᾿Αθηναίων δῆμος τῶν Θηβαίοις 
συμφερόντων. 291, 1. 397, 93. ταῖς 
γνώμαις ἀφεστήκατε τῶν πραγμάτων. 
131, 7. οὐδ᾽ οὕτως ἀποστατέον τῇ πόλει 
τούτων ἦν. 294, ult. conf. 295, ὅ. ἀπο- 
στὰς, ὅταν αὐτῶ δόξη, τῆς πολιτείας. 
328, 5. ἐφίσταμαι τῶν πεπραγμένων. 
350, 20. ἐγὼ δ᾽ ἀφίσταμαι. exsors hu- 
jus cause volo haberi, ich sage mich 
davon los, und mag michts damit zu 


ἢ ὃς ὑμᾶς εὐνοίας. 1468, 18. posse. 1479, 3. "m. 
οὐ γά qe Spes ib προσδοκῶτε ἔξω ἀφύλακτος ληφθῇ. 45, 5. securus, qui sibi 
wir, dy ἀφίσταμαι. 1495, 2. non satis cavet. 671, 7. τοῖς φυλαττο- 
8) ἀποστήσασθαι, curare, ut alter, ἃ quo μένοις οὐδὲν οὕτω δεινὸν, ὥστε ἀφύλακτον 
rem, e.c. ws, emeris, rem illam vendi- — £e. 1451,5. — ^ iE 
tarh tibi statera appendat, quo tu verum "d dp diga ἐν ien stie: ee 

jus pondus, eoque valorem, cognoscas. μένου. , 6. “πράττε ὧν d 
$5 ἐρυνξέμενν. xal ἀποστησάμενον “τὸν err συμφέρειν, ἄφωνος Αἰσχίνης. 
iy τῶν οἰκετῶν τῶν ἡμετέ i 294, 19. 

Axiy τῶν οἰκετῶν τῶν ἡμετέρων. illum ; 1 . 1 : 
(Lm nostrorum, qui 2s sibi tradi- ἀχαριστία] εὐεργεσίας pt καὶ 
tum susceperit, atque a tradente pon- : προπηλακισμεὸν ἄγειν. 33 » 14. «το 
dus seris sibi libra approbari curaverit. ἀχάριστος τοῦτον δ᾽ οὐ μόνον ἀχάρ ^ 
der es sich hütte zuwügen lassen [who λὰ xai ἀδριώτατον πάντων ἀγθρώπων εἶγαι. 

d had it reweighed ]. 1199, 24. ! 1185, 5. jer ME ir "id 

iud] pA A ἧς ἐνθένδε. καθ᾽ ἑκάστην ἄχϑεσθαι μᾶλλον τῶν στρατηγῶν τοῖς ἄξιον 
ποῦ ἂν ἀφορῶ. versus Athenas hinc quoti-  ξἔπαίνου Ti πράξασιν, ἢ τοῖς e rt 
die. prospicio. 1472, 15. χοῦσιν. 155, 19. natura solent Amen] 
(bó deed ὑδέν ἐ ὕβρεως. ἄχθεσθαι τοῖς ἐπαινοῦσιν ἑαυτούς. 226,22. 
Ἔν Mere dio omm τάνδ: τι μηδὲ πρὸς τελευτήσαντας 
^w] exei ἐππαλλαγήσονται. 1478, 9. 
ἡ φορίζειν] excipere, eximere, excludere a ἀσαλλαγήσονται. 1478, - 
pe A scena] 719, 17. ἀφορίσας, pro axe] rac τὴν ἐσιείκειαν καθίστησι. 
ἀφωρισμένως, singulariter, peculiariter, i SiS. - : 4 
endi τὰ S. 778, 27. b) ὅροις ὑπο- ἄχρηστος} ὠλλ΄ ἅπαντα — xev, 
: is, indici i y» wra ὑπὸ T λούντ' 
βάλλειν, vel περιστοιχίζειν, palis, indici- — a«wpaxra, à mi 4 
i ioni i i- . 121, 15. οὐδ᾽ ἀἐχρηστοτέρους vo 
bus oppignerationis, sepire, h. e. oppi γίγνεται. 121, 15. Ὁτέρους v 
EE nds [to mortgage], ^g Man" ἐκείνους εἵλετο dYS' ὑμῶν, 
, E s , - z uü i 
ὅσης τούτου h οὐσία ἦν ἀφωρισμένα, mit — 382,ult. — —— oe rt an 
Pfühlen besteckt, verpfündet [planted ἌΕΌΡΝΝ «πρὸς τὸν λοιπὸν βίον ἔχουσαν. 
with poles, pledzed ]. 1202, 21. 1414,5. — Lr 3 
ise]. Tiu πράττειν «παρὰ τὴν ἀξίαν ἀφορ- ἐν τῳ lex Lorie rade δεν 

ἡ τοῦ κακῶς φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίγνεται. εἴν. in mercimoniis 1 " 

16, 1. ioni Ἅμὴ πλείονας ἀφορμὰς αὐτοῦ de mala et mendaciis abstinere, et bona 





DEMOSTHENEX. 57 


vum ultra przsscriptum modum vexaret, JEschines Demosthenem appellitabat. 
testaretur de enuntialis & servo, pre- 288, 17. ξώταλος λέγεται ὁ μυξώας (sic. 
tiumque servi wstimaret, si per tor- ὠ num ὁ μυξάδης, id est, κορυζώδης, κορύζης 
menta sio eum laedi eveniret,ut domino, μεστός. pituitosus. ein rotziger Junge 
fieret inutilis. 978, 11. [a snotty lad]). Schol. ad Hermogen. 
ξάσανοι] erant tam privatis in causis, περὶ ἰδεῶν. p. 408, 33. £x 

quam in publicis, sed in his torture ἐδελυρεύεσθαι} improbum, detestabilem et 
intererant undeciniviri. 1254, 5. «iy ^ conspuendum se gerere. 214, 24. 
ἀπάτην κυριωτέραν οἰόμενοι δεῖν εἶναι τῆς ξδελυρία καὶ ἀναίδεια καὶ πονηρὰ προαίρεσις 
μετὰ τοῦ χρόνου βασάνου. 1456, 21. Si ἐν τῇ πόλει ἰσχύει. 1478, 9T. 

rei servus ad actoris postulationem δδελυρὸς} ϑρασὺς xai βδελυρὸς xal ἀναιδής, 


, 


56 INDEX GR7ECITATIS 


flde ati. 459, 19. ἧς τῶ μετέχοντι μὴ βάδισμαΐἾ incessus, modus incedendi. 982 
οὐχὶ d ψευδεῖν καὶ πρὸς ἅπαντας ἀγαϑῶ εἷ- . 18. ἶ 
| yas, οὗχ ὅσιον ἡγοῦμαι. 1490, 16. βάϑρον)] τὰ βάθρα, subsellia scholastica 
ἀψευδὴς πρὸς &aravrac. 507, 14. τὸ τῆς τό. σπογγίζων, spongia detergens. 313, 12. 
λεὼς ἦθος — ὠψευδὲς καὶ χρηστόν. 461,1. βαίνειν] ἴσα ξαίνων Πυθοκλεῖ, 442, 15. ira 
ἀψοφητί. 797, 13. βαίνων ὑμεῖν, ὑποπεπτωκὼς ἐκείνω ἐξάδιζεν. 
ἄψυχος} τῶν ἀψύχων καὶ οὐδὲν μετεχόντων 1120, 21. : 
τοῦ φρονεῖν, οὐδέν ἐστιν ὅσιον, τοιαύτην ἔχον βακτηρία} baculus, qui delegatis ad judi- 
αἰτίαν, ἐᾷν ἄκριτον. 645, 19. candum pro indicio auctoritatis daba- 
tur. ἅμα τῇ Baxrnpa καὶ τῶ. συμξόλω 
[tessera znea] τὸ φρόνημα τὸ τῆς πόλεως 
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Βαδίζειν] τί τὸ κωλύον ἐστὶν ἐκεῖνον δαδίζειν, 
ὅποι βούλεται. 12, 23. δεῦρο βαδίζειν. 16, 
20. ὅτε δεῦρ᾽ ἤδη τὸ στεάτευμ᾽ ἄγων ἐβάδι- 
ζεν ὁ Φίλιππος. 390, ult. ἂν δ᾽ ἐφ᾽ ἃ καὶ 
σεηπτοίηκα, καὶ πεπολίτευμαι, βαδίζω. 226, 
pen. (αδιοῦμαι δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὰ, ἃ πέπρακταί 
μοι. 244, 96. βαδίζειν ἐπ᾽ οἰκίας ἄνευ ψη- 
φίσματος. id quod lege erat vetitum. 
271, 13. πρὸς αὐτὰ τὰ τοῦ τρόπου σου κα- 
τηγορήμωτα βαδιοῦμαι. transibo δὰ de- 
monstranda animi tui vitia. 314, 21. 
οὔτ᾽ ἐπείγεσθαι βαδίζουσιν (itinere terre- 
stri procedentibus) οὔτε πλεῖν αὑτοῖς 
ἐπήει. 392, 26. οὐκ ἐβάδιζεν ἐπὶ τὰς τῶν 
χρυσοχόων οἰκίας νύκτωρ. 534, ult. βαδί- 
ζειν τὴν αὐτὴν (Μειδίᾳ) ὁδόν. 542, 26. 
βαδίζειν ἐπὶ τὴν οἰκίαν. de magistralibus 
in domos privatorum euntibus ad inqui- 
rendum in criminis indicia eaque no- 
scitandum. 554, 16. τὸ πρᾶγμα ἤδη πε- 
εαιτέρω βαδίζει. ulterius, quam par est 
et expedit. 688, 14. ἐφ᾽ ἑκάστην ὠπαν- 
τᾷ τὴν ὁδὸν τῶν ἀδικημάτων, κωλύων, καὶ 
οὐκ ἐῶν βαδίζειν (subaudi ὁδῶν) τοὺς ἐπι- 
βουλεύοντας ὑμεῖν. won sinens via sua pro- 
cedere vobis insidiantes, ἢ. e. exitiosa 
sua consilia prospere, sine impedimen- 
tis, exsequi. ὁδῶ βαδίζειν iav δεῖ, 772, 
18. ἐξάδιζε παρ᾽ ὠνδρὸς ὡς ἄνδρα. 873, 15. 
ταχέως βαδίζει καὶ μέγα φθέγγεται. quae 
in signis habebantur sczevitatis, rusti- 
citalis, superbis. 981, 25. ὁ ταχὺ Ba- 
δίζων ἐγὼ, xal σὺ ὁ ἀτρέμας. 982, 17. 
ἡγούμενος ἐγὼ ἀπράγμονος εἶναι καὶ μετρίου 
πολίτου, μὴ εὐθὺς ἐπὶ κεφαλὴν εἰς τὸ δικα- 
στήριον βαδίζειν. 1042, 12. βαδίζειν τοὺς 
ἄνδρας πρόσθεν. in exsequiis funerum. 
1071, 4. ἴσα βαίνων ὑμῖν, ὑποπεπτωκὸς 
ἐκείνω ἐβάδιζεν. 1120, 22. τοῖς ἁπλῶς, ὡς 
«σεφύκασι, βαδίζουσι καὶ φαιδροῖς. 1122, 
18. βαδίζει παρὰ τοὺς τοίχους ἐσκυθρωπα- 
κώς. 1129, 11. 1124, 26. ἐξάδιζον ἐπὶ 
τὸν κλητῆρα τῆς ψευδοκλητείας. ingredie- 

bar actionem adversus subscriptorem, 
ex titulo false et ementitz citalionis. 
1251, 18. ai τιμαὶ τοῦ σίτου ἐπ᾽ ἔλαττον 
ἐξάδιζον. der Preiss fiel, gieng herunter, 
schlug ab [the prices fell, went down, 
declined]. 1285, 22. ἐβάδιζον πρὸς ai- 
τὸν, ὡς he bri. 1564, 10. 


παραλαμβάνειν. 498, 6. ταχέως βαδίζει, 
καὶ μέγα φθέγγεται, καὶ ξακτηρίαν φορεῖ, 
98 1 , 25. 


βαλανεῖον] λοῦσθαι ἐν βαλανείω. 1217, 94, 


μόλις ποτὲ εἰς ξαλανεῖον ἐνεγκόντες με καὶ 
περιπλύναντες. 1259, 97. 


, e * T ^ - 
βάλλειν} ὁ γὰρ, οἷς ἂν ἐγὼ ληφθείην, ταῦτα 


«πράττων καὶ πωτασκευαζόμενος, οὗτος 
ἐμοὶ πολεμεῖ, κἂν μήπω βάλλῃ, μηδὲ 
τοξεύῃ. 115, 12, χαράκωμα βαλόμενος 
πρὸς τῇ πόλει. 254, 97. 


βάραθρον] χειμάζειν ἐν τῷ βαράθρω. 101, 1. 


et 135, pen. τούτῳ οὐδένα ὁρῶ τῶν τόπων 
τούτων βάσιμον, ἀλλὰ πάντα ἀπόκρημγα, 
φάραγγας, βάραθρα. 793, δ. 


βάρβαρος] ὥσπερ δ᾽ οἱ ξάρξαροι πυκτεύουσι. 


51, 24. οὔθ᾽ ἡ Ἑλλὰς, οὔδ᾽ ἡ βάρβαρος τὴν 
φλεογεξίαν χωρεῖ τἀνθρώπου. 118, 7. οὐ 
μόνον οὐχ Ἕλληνος ἔντος ---- ἀλλ᾽ οὐδὲ βαρ- 
βάρου ἐντεῦϑεν, ὅθεν. καλὸν εἰπεῖν, 119, 7. 
τὴν πρὸς τοὺς ξαρξάρους καὶ τοὺς τυράννους 
ἀπιστίαν οὐκ ἦν πρίασθαι. 121, 8. εἰ μὲν 
οὖν ἕτερός τις ἦν τρόσος, ὦ τοὺς βαρξάρους 
οἷόν τε ἦν ἀμύνασθαι, ἕτερος δέ τις, ὦ ποὺς 
Ελληνας. 180, 25. βάρξαρος, 187, 4. est 
rex Persarum. ὑμεῖς δὲ ὄντες ᾿Αϑηναῖοι 
βάρβαρον ἄνθρωπον, καὶ ταῦτα γυγαῖκα 
(Artemisiam) φοβηθήσεσθε. 197, 11. tic 
ἐνίας δὲ ἀντὶ “Ἑλλήνων Gaptágove κατοικίζει. 
289, 13. ἕλκει τὸ τῆς φύσεως βάρβαρον 
truculentiam, immanitalem, xai βιάξε. 
ται καὶ φαγερὸν ποιεῖ, 568, 18. ὑμεῖς δ᾽ 
αἰγτὸν, ὅτι σολοικίζει τῇ φωγῇ, βάρβαρον 
ἴσως ὑπειλήφατε καὶ εὐκαταφρόνητον εἶγαι. 
1110, ult. βάρβαρός ἔστι τῷ μισεῖν οὖς 
αὑτῷ προσῆχε τιμᾷν. 1111, 1. " 


βαρέως xal χαλεπῶς φέρων ἀπήειν. 1103, 


17. 


βαρὺς} homo protervia, insolentia, impor- 


tunitate, arrogantia gravis. οἱ τότε μὲν 
βαρεῖς, yy δ᾽ ἀτυχεῖς Θηβαῖοι. 931, 15. 
ὅμορος πόλεμος καὶ ξαρὺς εἰς τὴν ᾿Αττικὴν 
διὰ Θηξαίων κεκόμισται, 307,17. 


, ^ 
βαρύστονος] τοῖς βαρυστόνοις ἐκείγοις ἔπικα- 


λουμκένοις ὑποκριταῖς. 314, 11. 


βαρύτης] τῆς ἀναλγησίας καὶ ξαρύτητος, im- 
.portunitate, τῶν Θηβαίων ἀπαλλαγῆναι. 


257, 14. 


ξασανιστὴς] servus ubi esset ex auctori- 


tate judicum, consensuque partium li- 
tigantium, torqueudus, constituebatur 
ξασανιστὴς, tortor, qui torture inter- 
esset, cavereique, ne adversarius ser- 


Ld ^ , » 
torquendus esset, fiebat hoc secundum 106, 23. τίνα τῶν ἐν τῇ πόλει φῆσαιτ 


pactum inter actorem atque reum, quo 
convenerat, καθ᾽ 9, τι ἔστας à Gdcayoc, 
de modis tormentorum applicandorum. 
1120, 6. 


ἡ ξασιλεία] Athenis antiquitus erat τῶν 


ἀεὶ ὑπερεχόντων. 1370, 13. 


ξασίλειος στοά. porlicus, in qua rex sa- 


crorum forum haberet. Sed et Areo- 
pagitze ibi considebant. 776, 20. 


βασιλεὺς mac καὶ τύραννος ἐχϑρὸς ἔλευθε- 


ρίᾳ. 72, 2. proprie et per eminentiam 
sic appellabatur rex Persarum. τῶν 
ξασιλέως ἄξια χρημάτων ἐστί, 169, 4. 
“αρὰ δασιλίως οἴκαδε ἀφικνεῖσϑαι. e Ca- 
stris regis Persarum, ubi slipendia 
meruisset, domum redire. 1185, 20. 
βασιλεὺς, rex sacrorum judicabat de lu- 
dis et in causis impietatis. 940, 12. ὁ 
βασιλεὺς ἁπάτας τὰς ϑυσίας ἔθυεν. 1370, 
14. 


, ^ , ^ psc? 
ξασίλισσα τὰς σεμνοτάτας καὶ ἄῤρητους 


(θυσίας ἔθυεν) h γυνὴ αὐτοῦ (regis sacro- 
rum puta) εἰκότως, δασίλισσα οὖσα. 
1570, 16. 


, r , , ε« οὖν ^" , , 
βάσιμος} τούτον οὐδένα ὁρῶ τῶν τόπων που- 


τῶν βάσιμον ὄντα. 793, 5. 


, 3 e^ ^ , ^ 
βασκαίνειν] oby, ἣν πειρᾶται Διομήδης τῇ 


πόλει κατασκευάζειν δύναμιν, ταύτην βα- 
σκαίνειν καὶ διαφθείρειν πειρᾶσϑαι. 94., 19. 
ξασκαίγομεν καὶ σκοτσοῦμεν, ποόϑεν καὶ αὐ 
μέλλει ποιεῖν. 95, 10. ὁ δὲ [Sycophanta 
puta] σιγήσας ὅτε ἔδει λέγειν, ἄν τι δύ- 
σκολον συμβῆ, τοῦτο βασκαίνεις hümischt 
verrücken, verunglimpfen , [maliciously 
to exprobrate, upbraid]. 291,21. cum 
dativo constructum reperitur p. 464, 
10. 

βασκανία} οἱ δ᾽ ἀντιλέγοντες ὄχλος ἄλλως 
καὶ ξασκανία κατεφαίνετο. 346, 23. πολ- 
λαχύϑεν μὲν οὖν ἄν τις ἴδοι τὴν ἀγνωμο- 
σύγην αὐτοῦ καὶ τὴν ξασκανίαν. 911, 8. 

βάσκανος] βάσκανον καὶ πικρὸν καὶ κακόηθες 
οὐδέν ἔστι τὸ ἐμοῦ πολίτευμα. 262, ult. 
ὁ δὲ παμπόνηρος ἄνθρωπος καὶ ϑεοῖς ἐχθρὸς 
καὶ βάσκανος ὄντως, ποῖός τις ἂν εἴη. 267, 
8. ξοῶν ó βάσκανος οὗτος καὶ κεχραγώς. 
271, 10. πονηρὸν ὃ συκοφάντης καὶ παν- 
ταχόϑεν βάσκανον καὶ φιλαίτιον. 307 , 22. 
βάσκανον πρᾶγμα καὶ ταὐτὸ ποιοῦντες σοί. 
330, 23. τὸν δὲ ξάσκανον! τὸν δὲ ὄλε- 
θρον ! 582, 1. 


βάταλος ita deridiculi et opprobrii ergo 


ἂν εἶναι βδελυρώτατον. 405, 12. et 27. 


Bé hioc] ἔχθραν βεβαίαν ἔχειν. .11,.ὅ. καὶ 


ταὐτη πίστιν ὑπὲρ ὑμῶν βεξαιοτάτην ἔπι- 
ϑέγτες. 165, 2. πῶς ἂν ἑτέρα γένοιτο βε- 
ξαιοτέρα κτῆσις — 165, 7. τοὺς μηδετέ- 
guc πιστῶς κεχρημένους, οὐδ᾽ ἂν ὑμῖν 
ἡγοῦμαι: βεβαίους γενέσϑαι συμμάχους. 
194,16. τὸ γὰρ ἀσφαλὲς αὐτῆς καὶ τὸ 
βέξαιον οὗτοι προὔδοσαν. 379, 2. εἰ δὲ μὴ, 
τό γε πιστοῖς καὶ βεξαίοις εἶναι δοκεῖν δια- 
μένει. 464, 26. τοῖς ἐπὶ τῇ τοῦ σσλεο- 
γεκτεῖν προαιρέσει ζῶσιν οὐδὲν οὔτε Θέξαιον, 
οὔτε ὅσιον. 662, 18. τὰ βέβαια ποιεῖσθαι. 
tabulas de zere mutao sumto, quibus de 
reddendo cavetur, sibi conscribi curare. 
Sich eine Schuld  verschreibung, einen 
Wechsel austellen lassen [to have an ac- 
kuowledgment of a debt written out, to 
have a bond .drawn]. 886, 26. τὸ Cé- 
βαιον προϊέμεϑα. certum dimittimus pro 
incerto, pecuniam creditam pro spon- 
sione redderidi. 1283, 8. ἢ γὰρ πεισθή- 
σεσϑε, ἤν τι δοκῶμεν συμφέρον λέγειν, ἢ 
βεξαιότερον, περὶ ὧν ἐγνώκατε, ἔσεσϑε πε- 
“πεισιμένοι. 1451, ult. τὰς συμφορὰς βε- 
βαίους τούτοις μόνοις τῶν ἄλλων᾽ μένειν. 
2480, 7. 


βεβαιοῦν} verbis factisque qua fieri potest 


maxima ceremoniarum solennitate at- 
que religione confirmare et promulgare. 
79, 5. ξεξαιοῦσθαι. operam dare, ut sibi 
quam sanctissime atque solennissime 
aliquid publice deelaretur atque con- 
firmetür. 79, 12. οὐ yàg τὰ ῥήματα τὰς 
οἰκειότητας βεβαιοῦν. non verba caritates 
aique necessitudines certificare, h. e. 
firmis documentis approbare. 237, 11. 
ratum, validum et efficax reddere. οὔτε 
yàp τὴν ὀργὴν, οὔτε τὴν Ex Spay — τὸν xa- 
λὸν κὠγαϑὸν πολίτην δεῖ τοὺς δικαστὰς 
ἀξιοῦν αὐτῷ βεβαιοῦν. 318, 42. οὐδὲ τοῦ 
βεξαιῶσαι τὸ ζῆν (id est, τὴν ζωὴν) ἑαυτῶ 
ὄντα κύριον. 383, 20. βεξαιοῦτε. τοὺς νό- 
- p4ouc ὑμῖν. leges: exercendo, certam et 
indubiam vobis redditis potestatem eas 
exercendi, et aucloritatem earum 85- 
. seritis. 524, 13. βεξαιούντων ὑμῶν τὰς 
ἐν τοῖς νόμοις χατὰ τῶν ἀδικούντων Gm- 
ϑείας. 539, 19. πανταχοῦ τὴν «πρόφασιν 
β:ξαιοῦσαν εὑῥήσομεν τὸ πρᾶγρια. causam 
defiuire moralitatem (ut vulgo usur- 
pant) actionis, h. e. gubernare atque 
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circumscribere judicium a nobis de fa- 
cinore ferendum, sitne legitimum, an 
legibus contrarium. 636, 3. quid est 
p. 897, 15. βεβαιοῦντος ἡμῖν (scil. τὴν 
erpácw, vel τὴν ὠνὴν, vel potius utrum- 
que). Mnesicle nobis venditionem asse- 
verariite, h. e. affirmante certam et ratam 
eam.esse futuram, ejusque rei se prz- 
dem interponente, evictionem  prae- 
stante. die Gewühr f'ür die Giltigkeit des 
Kauffes leistete [warranted the validity 
or legality of the purchase]. 969, ult. 
βεξαίως} «πόλις δημοκρατουμένη βεξαίως, 
(vere, bona fide, reapse) οὐκ οἶδα, εἴ τις 
ἐστὶ λοιπὴ τῶν πασῶν. 132,90. μένει 
τὰ συσταϑέντα ξεξαίως. 154, 9. 
βεξουλευμένως} preemeditate. 527, 21. 
βέλτιστος τίνες δὲ τοῦ ξελτίστου, Scil. μεέ- 
ρους. 195, 9. οὐδὲ τοῦτο μικρὸν ὠφελεῖν 
οἴομαι, εἰ τὰ βέλτιστα ἀκούειν ὑμᾶς συνε- 
ϑίζω. 169, pen. item 170, 3. δεῖ τοὺς 
εὐτυχοῦντας περὶ τῶν ἀτυχούντων ἀεὶ φαί- 
γεσθαι βουλευομένους τὰ βέλτιστα. 196, 
43. μᾶλλον à παρ᾿ à δέλτιστα γομίζω 
τῇ πόλει, «προίσϑαι τισὶν ὑμᾶς ἐξασατῆ- 
σαι. Φ02, 19. διατελεῖ πράττων καὶ λέγων 
τὰ βέλτιστα τῷ δήμῳ. 243, 21. 
βελτίων} μάλιστα μὲν καὶ τούτοις βελτίω 
τινὰ γοῦν καὶ φρένας ἐνγθείητε. 332, 19. 
ξελτίων, vir bonus, probus, honestus, 
frugi, pro positivo àyaSàc, ut χείρων 
saepe est pro κακὸς, scelerato. δι᾿ οὗ μήτ᾽ 
αὑτὸς δόξεις εἶναι δελτίων, μήτε οἱ πεισθέν- 
τες σοι. 501, 6. τῷ δὲ μὴ καϑιστάντι 
(pra des puta) μήτε βελτίους, μήτε χεί- 
ρους. neque probabiles, neque sequioris 
generis. 728, 19. 
βῆμα] τὰς ἀπὸ ToU ξήματος ἐλαίδας ἐκ- 
φέμψητε. spes ab oratoribus e sugge- 
stu concionantibus vobis objectas, ma- 
gnificas illas quidem, at vanas et men- 
daces, de copiis sociorumque et pecu- 
niarum,quse nulla sunt, eruntque nullz. 
53,8. τὰ ἔργα ἡμῶν ὅπως ἄξια τῶν προ- 
γόνων ἔσται, σκοπῶμεν, μὴ τοὺς ἐπὶ τοῦ 
βήματος λόγους. 189, 47. ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας 
ἐπὶ τὸ βῆμα ἀνέξην. 247, 4. τὸ τίνος φρό- 
γημα λαβόντα ἀναβαίγειν ἐπὶ τὸ βῆμα ἔδει. 
207, pen. συκοφάντης, τῶν παραβοώντων 
παρὰ τὸ δῆμα, καὶ γραφομένων μεισθοῦ. 
1359, 16. in judiciis bini erant sugge- 
stus, in quos dicturi adscendebant, alter 
unde actor agebat, aller unde reus. 
σιωπὴ ἐκαθήμην ἐπὶ τοῦ ξτέρου βήματος. 
1176, 3. judices extra τὸ βῆμα seden- 
tes, actorem defensoremque cum testi- 
bus e suggestu dicentes audiebant, tum, 
perorato, ubi tempus venisset suffragia 
ferendi, ad suggestum accedebant. &- 
χρι τοῦ βήματος ἐνταυθοῖ παρελθόντα ἕκα- 
στον ὑμῶν τὴν ὁσίαν καὶ δικαίαν ψῆφον 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος ϑέσϑαι κατ᾽ ἀνδρὸς ---- 
441,2. 


βία κατέχειν τὰ πράγματα. 20, 19. μήτε 


ἄρχειν βίᾳ ξούλεσθαι μηδενὸς, μήτε δου- 
λεύειν ἄλλω. 132, 138. ὅταν δ᾽ ἐξ ἐπιβου- 
λῆς καὶ πλεονεξίας ἀπάτη καὶ Gia: κατέχη- 
ται τὰ πράγματα. 154, 10. προάγειν ἐπὶ 
πολὺ τῇ τε βίᾳ καὶ ὠμότητι. 289, 9. 


βιάζεσϑαι τὰς πόλεις. 84, 24. ἴσως «τοίνυν 


βιάσονται, magua vocis et laterum con- 
tentione urgebunt hoc atque vincere 
conabuntur, μεγαλόφωνοι ὄντες. 415, 15. 
ἄν T ἐγὼ φῶ, ἄν Tt μὴ φῶ, φησὶν εἶναι, 
καὶ βιάζεται. 580, 15. ὅπως μὴ βιασθῆτε 
ἁμαρτάνειν. 508, 6. ἕλκε, τὸ τῆς φύσεως 
βάρβαρον καὶ βιάζεται. magua cum vio- 
lentia et impetu erumpere cogit. 563, 
14. βιάζεσθαι μὴ βουλομένους ἀκούειν. 
1461, 22. τοῖς βιαζομένοις ἐξεῖναι λέγειν. 


licere cum populo agere, qui facultate 


concionandi cum ipsi sese mulctaverint, 
ob dedecora vitz; foro exclusi, tamen 

* invitis legibus sese ingerant, et reip. 
obtrudant ad causas agendum et consi- 
lia dandum. 779, 2. δύο ἔτη βιάζεται 
λέγειν οὗτος, οὐκ ἐξὸν αὑτῷ, ἀλλ᾽ ὅμως λέ- 
γει. 781, 15. 


βιαῖος] βιαίω Θανάτῳ ἀφοθανεῖν. 647, 23. 


βιαίων [subaudi ἔργων, vel ἐγχειρημεάτων 
ἔγκλημα] ἐγκαλεῖ. 970, 7. τὰ "wigi τῶν 
βιαίων [scil. ἐγκλήματα) ἐστὶ σρὸς τοὺς 
τετταράκοντα. 976, 10. βιαίων in or. in 
Midiam legi, ait Harpocr. h. v. 
βιδλίδιον}] ἐν ξιβλιδίω μικρῷ «σάνυ. 1283, 5. 
βιβλίον] τίϑενται πρός τινα τῶν συμπλεόντων 
βιβλίον συγγραφήν. deponunt apud ali- 
quem vectorum eadem nave utentium 
tabulas pacti, vel contractus inter se 
initi. 886, 25. γέγραπται τοῦτον τὸν τρό- 
πον, ὃγ τις ἂν εἰς βιβλίον κατάθοιτο. episto- 
le committat. 1401, 19. τὸ βιβλίον (epi- 
stola scripta) οὐδεμίαν ἔχει τοιαύτην βοή- 
θειαν πρὸς τοὺς ϑορυξοῦντας. 1463, 19. 


βίβλος] τῇ μητρὶ τελούση [sacris arcanis 


initianti ] τὰς βίδλους [quibus arcana car- 
mina perscripta baberentur] ἀνεγίνωσκες. 
313, 14. 403, 18. 


βίος] ὥσπερ ἐν τοῖς ἰδίοις βίοις, οὕτω κἂν ταῖς 


πόλεσι. 133, 13. εἰς τὸν ἑαυτῶν Giov ἐ- 
σφαλῶς ἔχειν. nihil babere, quod spiritui 
fortunisque tuis metuas. 143, 1. τὸν 
τῶν πολιτευομένων βίον φιλαίτιον xai σφα- 
λερὸν καὶ XaÜ' ἑκάστην ἡμέραν ὠγώνων καὶ 
καχῶν μεστόν. 150, 8. ἐν πᾶσι τοῖς κατὰ 
τὸν Giov, vitze per alimenta tuendze prz- 
sidiis, speciebus annonariis, ἀφϑονωτέ- 
£o; καὶ εὐωνοτέροις. 9255, 11. ὧν χωρὶς à 
βίος συνίστασθαι οὐ δύναται, ὡς καὶ Δημο- 
σθένης φησὶ, Sopater δὰ Hermogenem 
p. 19. πέρας ἅτσασιν ἀνθρώποις τοῦ βίου 
ἐστὶν ὁ ϑάγατος. 258, 20. τοσούτου δέω 
λέγειν ὡς οὐκ εἰμὶ ὑπεύθυνος, ὥσϑ᾽ ἅπαν- 
τὰ τὸν βίαν ὑπεύδϑυνος εἶναι ὁμολογῶ. 
263, 26. ὁ xa9' ἡμέραν βίος. usus vitae 
communis, vita quotidiana. 298, 3. 
ἀντὶ παντὸς τιμησαίμην ἂν ποῦ Giov, dicere 
posse, majoris faciam, quam vivere, im- 
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mortalitatem mereri nolim, si liceat hzec 
oralione exsequi. 299, 19. οὗ κατήσχυ- 
way οὐδὲν τῶν τροῦτσηργμένων. τῷ μετα 
ταῦτα ξίω. 814, 10. λαγῶ βίον ἔζης, 3t- 
διὼς καὶ τρέμων; καὶ ἀεὶ «πληγήσεσϑαι 
προσδοκῶν. 814, 24. βίος, seculum, ho- 
mines unà locisque temporibusque 115- 
dem viventes. εὐεργεσίας ἐπὶ τὸν παρόντα 
βίον γιγνομένας. 930, 13. τὸν βεξιωμένον 
αὐτῷ Gloy αὐτίκα Và. μάλα ἐρεῖ λαμπρᾷ τῇ 
φυγῇ. 403, 15. ποῖον οὖν ἐρεῖς βίον, ὃν οὐ 
ξεξίωκας. 403, 24. ἅπας ὁ τῶν ἀνθρώπων 
βίος φύσει καὶ νόμοις διοικεῖται. 714, 6. 
πᾶν τὸ τεταγμένον, omnem bonum ordi- 
nem disciplinzeque sobrietatem, ix τοῦ 
βίου ἐξελάσας ἕκαστος, e rebus humanis 
sustulerit. 777, 22. οὐδ᾽ à» ἔχοι δεῖξαι, 
πρὸς ὅτῳ τῶν βίων ἐστὶ τῶν μετρίων, ἢ τῶν 
καλῶν. quo in genere vitze probabili, aut 
etiam przclaro, versetur szíatemque 
degat. 785, 97. βίους (fortunas) ἀδελφῶν 
καὶ θυγατέρων ἐγχειρίζομεν. 869, 25. TÉ- 
Aoc τοῦ Glov πᾶσιν ἀνθρώποις be riv ὁ θάνα- 
τος. finis rerum omnium ab homine su- 
perstite gestarum, 1306, 25. ἐν τῷ καθ᾽ 
ἑαυτοὺς βίῳ. vetate sua. 1479, 15. 


* ^ € - 99 ^ 
βιοτὴ] vocab. poeticum. μηδὲν ἁμαρτεῖν ἐστι 


Θεῶν, καὶ πάντα κατορθοῦν ἐν βιοτῆ. 922, 
17. 


, 
βιοῦν vel ξιῶναι ἐξετάσωμεν τοίνυν “παρ- 


ἄλληλα τά. σοι καμοὶ βεβιωμένα. 315, 
5.. τὸν βεξιωμένον αὐτῶ Οἷον αὐτίκα δὴ 
μάλα ἐρεῖ χαμπαρᾷ τῇ φωνῇ. 403, 15. 
ποῖον οὖν ἐρεῖς Giov, ὃν οὐ βεβίωκας ; ἐπεὶ 
& ys βεβιωμένος σοι “Τοιοῦτος ὧν φαίνεται. 
403, 94. γραμμᾶτεϊῖον, ἐν ᾧ τὰ τού- 
τῷ βεβιωμένα ἔνεστι. 600, 17. εἴργοντες 
τῆς ὠγορᾶς τοὺς, οἷά σοι ξεβίωται, ἐπιτη- 
δεύοντας. 617, ult. πεσαιδεῦσϑαι σω- 

ρόνως καὶ βεξιωκέναι φιλοτίμως αὐτοῖς 
συμβέξηκεν. 1389, 24. 


βιωτὸς} vitalis. βιωτὸν οὐκ ἂν ἦν μοι τοῦτο 


ποιήσαντι. durare in vivis haud queam. 
vita mihi futura sit haud tolerabilis. 


554, 5. 


Cxd6n] οὐ κολακείας καὶ βλάβης καὶ ἀπάτης 


λόγος μεστός. 151, 22. τῶν ἐν ταῖς ναυσὶν 
ἁμαρτημάτων ὅταν τῶν ναυτῶν τις ἁμάρτῃ 
τι, ἐραχεῖαν τὴν βλάξην ἤνεγκεν" ὅταν δὲ ὁ 
κυβερνήτης ἀπποσφαλῇ, κοινὴν τὴν ἀτυχίαν 
τοῖς συμπλέουσι χατετκεύασεν, 801, 14. 
βλάξης [subaudi δίκαν} λαχεῖν τινί. acti- 
one damni injuncti aliquem persequi. 
599, pen. φίλων ἀγαθῶν ἐστὶν οὗ τὰ τοι- 


- LJ T , , 
abra χαρίζεσθαι τοῖς εὔνοις, ἐξ ὧν κἀκείνοις, 


καὶ σφίσιν αὐτοῖς ἔσται τις ξλάξη. 664, 
90. τὰ παρὰ τὸν αὑτῶν τρόπον ἁμαρτήμα- 
τα ταῖς ὑμετέραις βλάξαις ἐπανορϑοῦνται. 
1439, 18. οἱ περὶ τῆς βλάξης νόμοι san- 
ciunt, ut damnum a volente illatum du- 
plo luatur, ab invito, simplo. 527, ult. 


λάξος ἐκτίνειν ἁπλοῦν et διπλοῦν. 528, 2. 
ξλάπτειν] οὐκ ἂν τὰ μέγιστα τῶν ὑμετέρων 


χαλῶν ἔβλαπτε καὶ διέβαλλε. 323, 20. 


ἔσα δὲ ἔλάσστει; τοῦτο ποιῶν, πρῶτον μὲν 
ἐμὲ, εἶτα καὶ ὑμᾶς — 996, 4. est ergo 
ila actio ἔλαάξης. ἄτοπον, ἁπάντων τὰ 
ψευδὴ μαρτυρησάντων, τίς μάλιστα ἔβλα- 
xev, ἀποφαίνειν. 1117 , 15. 


* , , 
βλαστάνειν] τὴν ῥοδωγιὰν βλαστάνουσαν ix- 


τίλλειν, 1251, 27. 


βλασφημεῖν «σερί τινος. 252, pen. λοιδορεῖ- 


σϑαι δὲ οὐδεὶς ἐκώλυεν αὐτὸν καὶ βλασφη- 
μεῖν. 406, 22. οὐδὲν φροντίζουσι «περὶ τε- 
ϑγεώτων Θλασφημοῦντες. 1022, 17. ὅσα 
εἰς ἡμᾶς ἐξλασφήμησαν. qua probra et 
quas calumnias in mos projecerint. 
1229, 5. 


βλασφημία] εἰ ἀνέλοιμεν ἐκ μέσου τὰς ξλα- 


σφημίας, ἃς ἐπὶ τῷ θεωρικῶ «οιοῦνταί 
τινες. 141, 4. παῦσαι τῆς δλασφημίας 
αὐτούς. 164,10. τὰς --- βλασφημίας ἔργῳ 
μετὰ δόξης καλῆς ἀπολύσασθαι. 191, 10. 
ἁπάσαις αἰτίαις καὶ Ξλασφημίαις ἅμια TOU- 
ποῦ κεχρημένου. 237, 1. βλασφημίας 
κατά τινος ποιεῖσθαι. 257, 22. ὑπὸ τῆς 
τουτουὶ τοῦ χαλεποῦ Θλασφημίας καὶ συ- 
κοφαντίας εἰς τοιούτους Aóyovc ἐμπίστειν 
ἀναγκάζομαι. 919, 19. μέρος y ἐπιξάλ- 
λει τῆς βλασφημίας ἅπασι, καὶ μάλιστά 
γέ σοι. 317, 1. τὴν βλασφημίαν ἀντὶ τῆς 
χρείας τῇ πόλει καταλείπουσι. 999, 11. 
βλασφημίαν ἔχει τινά. 1259, 17. 


' P T ε 
βλέμμα] πολλὰ ποιήσειεν. ὁ σύπτων, ὧν ὁ 


, 


παϑὼν ina οὐδ᾽ ἀπαγγεῖλαι δύναιτο, τῷ 
σχήματι, τῷ βλέμματι, τῇ φῶνῃ. 537, 
27. 


βλέπειν] προβάλλεσθαι δὲ, ἢ βλέπειν ἔγαν- 


αίον, οὔτ᾽ οἶδεν, οὔτ᾽ ἐθέλει. D1, pen. qan 
εἰς τὴν εὐήθειαν τοῦ τότε στολέμου βλέπον- 
τες ἐκτραχηλισϑῆναι. 194, 7. βλέπειν εἰς 
τὰ τούτων τορύσωπα τολμᾷν. 5930, cR 
ἔξω Θλέπειν. ad amicitias extraneas re- 
spicere. 339, 15. βλέπειν εἰς ὑμᾶς τολ- 
μήσει. 403, 14. βλέσειν εἰς τὸν ἀεὶ ϑορυ- 
βεῦντα τόπον τῆς ixiAnciac. 517, 9. βλέ- 
αοντες ὑμεῖς εἰς τοὺς μάρτυρας, καὶ πι- 
στεύοντες οἷς οὗτοι μαρτυρήσωσι. 1139, 1 8. 
οὗ γὰρ ἀπεγνωκὼς ὑμᾶς, οὐδ᾽ ἑτέρωσε βλέ- 
“σῶν, οὐδαμιοῖ μετέστην. 147 1, 15. 


βοᾷν] καὶ οἱ βοησόμενοι μεθ᾿ ἑκατέξων πρια- 


κόσιοι. 172, 4. βοῶν καὶ διαμιαφτύρεσθαι. 
239, 97. ὡς σιωπῶ μὲν λαβὼν, ζοῶ δὲ 
ἀναλώσας, ἀλλ᾽ οὗ σύ γε, ἀλλὰ βοᾷς μὲν 
ἔχων, παύση δ᾽ οὐδέποτε. 253, 1. βοᾷν 
ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα ὀνομάζων or ate ἐξ ἁμάξης. 
468, 19. Cody et χράζειν copulantur. 
βοῶν ὁ ξάσκανος οὗτος καὶ κεκραγώς. 971, 
10. et sic etiam p. 294, pen. Siapuapru- 
ρομμένου τότ᾽ εὐθὺς ἐμοῦ καὶ βοῶντος. 275, 
18. ὥστε μοι «σαραστάντας ἐνταυϑοῖ Boav 
ela πσεπόνϑασι. 960, 20. ἡ yàp ἀλήϑεια 
καὶ τὰ πσεπραγμένα αὐτοῖς αὐτὰ βοᾷ. 366, 
292. ταῦτ᾽ οὐχὶ Goz καὶ λέγει, ὅτι χρήματα 
εἴληφεν Αἰσχίνης. 3571, 92. βοῶν καὶ κε- 
χραγὼς, ἰοὺ, ἰού. 784, 18. 


Βοηδρομιιὼν) lioc. mense mysteria ageban- 


tur. 29, pen. 
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βοήϑεια] ψηφίζεσθαι ξοήϑειαγ, decernere au- 


xilium mittendum. 9, 16. πολεμεῖν βοη- 
ϑείαις. bellum sic gerere, ut singulis 
quibusque locis ab hoste oppugnatis 
identidem succurralur, eoque periculo 
proffigato, rursus a bello desistatur ; 
tum, hoste novum impetum alibi fa- 
ciente, rursus illuc mittantur copie 
hostem depulsurze, nulla militia con- 
tinuata, sed otii et armorum vicibus 
alternantibus. 49, 1. οὐ γάρ ἐστι Bon- 
ϑείαις χρωμένους, non assiduo milite, sed 
copiis solummodo auxiliaribus, prout 
identidem necessitas queque repentina 
exigit, mittendis bellum gerentes, οὐδέ- 
dvoT οὐδὲν τῶν δεόντων πρᾶξαι. 101, 12. 
137, 7. κοινωνίαν βοηδϑείας καὶ φιλίας 
ποιεῖσθαι, 118, 14. ἀμελούμενα ἰδὼν καὶ 
οὐδεμιᾶς τυγχάνοντα βοηδείας. 153, 90. 
“παρὰ τῆς τύχης γεγονυίᾳ Bona, τοῖς ἀπό- 
ροις φϑονοῦμεν. 141, 22. ἡμῖν μὲν εἰρήγην, 
ἐκείγοις δὲ βοήϑειαν ἐπηγγείλατο. 231,19. 
«σεριειστήκει τοῖς Θοηϑείας δεήσεσθαι δο- 
κοῦσιν, αὐτοὺς ἑτέροις ξοηθεῖν. 301, 8. τίς 
πολιτικὴ καὶ κοινὴ παρὰ σοῦ βοήθεια χρη- 
μάτων, subsidium pecuniarium, τοῖς εὑ- 
πόροις, ἢ τοῖς ἀπόροις. 399, 7. βεβαιούν- 
τῶν ὑμῶν τὰς EY τοῖς νόμοις κωτὰ τῶν ἀδι- 
κούντων ξοηθείας. 539, 13. τὸ βιξλίον οὖ- 
δεμίαν ἔχει τοιαύτην βοήϑειαν πρὸς τοὺς 
θορυβοῦντας. 1463, 19. ἔτυχεν, bxmAsov- 
σῶν τριηρῶν, καὶ βοήϑεια διὰ τάχους ἀπο- 
σπτελλομένη. 1145, 3. τὴν συγγραφὴν, iv 
ἢ ὑπὲρ τῶν δικαίων τὴν βοήσειαν ἔχομεν. die 
Urkunde unseres Vergleiches, durch die 
wir hoffen zu unserm Rechte zu gelangen 
[the document of our agreement, through 
which we hope to obtain our rights]. 
1287, 27. 


βοηϑεῖν] τῷ μὲν ἀπσέγνω μὴ ξοηθεῖν, τὴν δὲ 


σροσχαϑεζόμενος καὶ βοηϑήσας ἠλευϑέρωσε. 
193, 5. τοὺς Θοηθοῦντας ἑαυτοῖς τούτους γο- 
μίζειν εἶναι συμιμάχους. 209, 8. καὶ γὰρ νῦν 
οὗ κέχρικε βοηθεῖν ἐν οὐδενὶ τῶν μετείων. nunc 
enim non decrevit, amicis succurrendo, 
Philippo adversari, dummodo condi- 
tiones quodammodo sint tolerabiles. 
283, 6. περιειστήκει τοῖς βοηθείας δεήσε- 
σϑαι δοκοῦσιν, αὐτοὺς βοηϑεῖν ἑτέροις. 501, 
9, βοηϑοῦσι κάτω. decurrunt deorsum ad 
opitulandum. 883, 25. 


βοηϑὸς} δοηθοὺς ἑαυτῶ ζητεῖν, ἐξὸν vov ἑτέροις 


βοηϑεῖν. 31,3. τοὺς θεοὺς μεγίστους ἡμεῖν 
ὑπάρχειν συμμάχους καὶ βοηθούς. 158, 8. 
τοὺς τῷ γήρα βοηϑοὺς λυμαίνη. leges puta, 
poenas iis comminantes, si qui parentum 
senium inops contemtui habeant, eique 
ope pecuniaria et alimentis succurrere 
nil curent. 733, 26. 


βοήσεις est vitiosa lectio, fortassis pro 


sinceriore βοΐίσκας. 531, 19. 


Boy] ἐὰν iv ξοΐδια, boves macras et 


annis confectas, πέρεψωσιν οὗτοι. 37, 6. 


Βοιωγαρχεῖν})] honore  Boeotarchi fungi. 


1378, 22. 


βόρξορος] ὑποσκελίσαντες xai ῥάξαντες εἷς τὸν 


βόρβορον. 1259, 12. 


βόσκημα và ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς βοσκήματα. 
p μα 


299, 13. χάρακας καὶ ζοσκήματα καὶ 
ϑυρώματα ἐκόμισε. 568, 16. 


Βοσηπόριχος] forum Byzantii. 256, 12. 
βότρυς] σῦκα xal ξότρυς καὶ ἐλάας συλλέγων. 


314, 12. 


βούλεσϑαι] δούλομα: τόδ᾽ εἰσεεῖν, citat Her- 


mogen. p. 245, 22. sepe post partici- 
pium hujus verbi, omissus est infinitivus 
e preemissis a legente quoque tacite sub- 
audiendus: ut p. 159, 7. τοὺς βουλομένους, 
scil. ὑποδεχθῆναι. ob yàp ὑμεῖς, ὧν οὗτοι 
βούλονται, στοχάζεσϑε, ἀλλ᾽ οὗτοι, ὧν ἂν 
ὑμᾶς ἐπιϑυμεῖν οἴωνται. 176, 427. τὰ μὲν 
οὖν ἄλλα ὕστερον, ἐὰν ὑμῖν βουλομκένοις ἦ, 
[scil, ἀκούειν, vel ἐὰν ὑμεῖς βούλησϑε 
τοῦτο γίγνεσθαι, vel iB τοῦτο «σοιεῖν] 
λέξω. 209, 21. ἀππεδίδοτο τοῖς βουλομένοις, 
scil. με τοῦτο ποιεῖν, aut ὠγεῖσϑαι. ven- 
debat volenti cuique (scil. emere). 825, 
22. γηποινὶ πάσχειν ὑπὸ τοῦ βουλομένου, 
[scil. τιμκωρεῖσϑαι, vel κακῶς «σοιεῖν, vel 
κολάζειν) 9, τί ἂν πάσχη, «σλὴν θανάτου. 
1374, 7. ubi ὁ βουλόμενος idem est atque 
ὃ τυχὼν, quicunque tandem. τὰ δίκαια 
πάντες, ἐὰν καὶ μὴ βούλωνται, [scil. πράτ- 
τειν} μέχρι γέ rov αἰσχύνονται μὴ πράτ- 
7t. 208, 11. τῇ τάξει καὶ τῇ ἀπολογία, 
ὡς βεβούληται καὶ προήρηται τῶν ἀγωνι- 
ζομένων ἕκαστος, οὕτως ἐᾶσαι χρήσασθαι. 
226,11. ἂν βουλομένοις ἀκούειν ἢ πούτοις, 
id est, ἂν οὗτοι βούλωνται ἀκούειν. 299, 4. 
ὑπεύθυνον ἑαυτὸν δίδωσιν ὁ σύμβουλος τοῖς 
πεισθεῖσι, τῇ τύχη, τοῖς καιροῖς, τῷ 
βουλομκένω [scil. αὐτὸν εἰς τὰς εὐθύνας 
ἄγειν). 491, 90. οὐχ ὅσα ἐβουλόμεϑα, 
ἀλλ᾽ ὅσα δοίη τὰ πράγματα, ἔδει δέχε- 
σϑαι. 307, 4. πῶς δ᾽ εἰς τὸ μητρῶον βα- 
διεῖσσε, ἄν τι βούλησθε, scil. “παρὰ τῶν 
νόμων μανϑάγειν. 799, 25, τὸ μὲν εὖ βού- 
λεσϑαι πάξεστι, τῆς δὲ τύχης συλλαμ- 
βανούσης xai τοῦργον γένοιτ᾽ ἄν. 1490, pen. 


βουλεύειν, βουλεύεσθαι] in activo, auctor 


alicui esse alicujus consilii, τῶν βουλευ- 
cáyron τὴν κατάληψιν τοῦ ἱεροῦ. 347, 92. 
οὐδὲν ἧττον ἡσεξδήκασιν οἱ βεβουλευκότες 
τῶν ταῖς χερσὶ πσραξάντων. 847, 24. b) 
in medio. ὑρθῶς καὶ καλῶς βουλευόμενοι, 
cilat Hermog. p. 245, 12. ex or. pro 
Corona. oi μεὲν ἄλλοι τσάντες ἄνθρωποι πρὸ 
τῶν πραγμάτων εἰώϑασι χρῆσϑαι TO 
βουλεύεσθαι, ὑμεῖς δὲ μετὰ τὰ πράγμα- 
τὰ, δ7, 11. 139, 15. oix ὀλιγώρως ὑμᾶς 
εὑρήσει Θουλευομκένους. 189, 10, δεῖ τοὺς 
εὐτυχοῦντας περὶ τῶν ἀτυχούντων ἀεὶ 
φαίνεσθαι ξουλευομένους τὰ βέλτιστα. 196, 
23. ἐνδοξότατα ὑμεῖς ἐβουλεύσασϑε ἐμιοὶ 
πεισθέντες. 946, 46. ἐνδεχομένως A - 
λεύεσϑαι. 283, 5. οὐδ᾽ iv τῶ φανερῷ βου- 
λευόμεενος. 306, 2. ταῦϑ᾽ ὑπὲρ τῶν ἐχϑρῶν 
ἀπήειτε βεβουλευμένοι. 306, 12. τῶν ἀν- 
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ϑρώπων οἱ πλεῖστοι κτῶνται τἀγαθὰ τῷ 

καλῶς ξουλεύεσϑαι, καὶ μηδενὸς καταφρο- 
γεῖν. 472, 3. ἐμαυτὸν σωφρόνως, μιᾶλλον ὃ 

εὐτυχῶς οἴομαι ξεβουλεῦσϑαι. 538, 21. 
τὸν ποῦ βουλεύσασθαι κακόν τι χρόνον 
ἀφείλετο. 639, 11. δυοῖν ὄντοιν ἀγαθοῖν 
σᾷᾶσιν ἀνϑρώσοις, τοῦ εὐτυχεῖν, καὶ τοῦ 
καλῶς βουλεύεσθαι, οὐχ ἅμα ἣ κτῆσις 
παραγίνεται. 658, δ. μετὰ τοῦ βουλεύσα- 
σϑαι [id est βουλευσάμενος ταῦτ ἀδικεῖ, 
καὶ οὐ yyXjan διαμαρτών, 734, 21. παρα- 
χρῆμα, οὐδὲ βουλευσάμενος. confestim, 
protinus, sine ulla deliberatione, aut 
h:sitatione. 970, 5. βουλευομένων ἐστὶν 
ἀκούσαντας ἃ γινώσκει τις σκοπεῖν. 1425, 
91. ἀρχὴ τοῦ σκοπεῖν ὀρθῶς μὴ βεβουλεῦ- 
σϑαι, πρὶν ἐξ ὧν δεῖ βουλεύσασθαι ἀκοῦσαι. 
1480, 11. ὡς ἄν τις χρήσαιτο δυνάμει, 
οὕτως ὑμεῖς χρῆσθε τῷ βουλεύεσθαι, 
ὀξέως" δεῖ δὲ βουλεύεσθαι μὲν ἐφ᾽ ἡσυχίας, 
ποιεῖν δὲ τὰ δόξαντα μετὰ σπουδῆς. 1492, 
11. τί δήποτε οἱ κακῶς πράττοντες περὶ 
τῶν πραγμάτων ἄμεινον ξουλεύονται, τῶν 
εὖ πραττόντων. 1450, 25. δὲς περὶ τῶν αὖ- 
τῶν ἀπέδωκεν ὑμῖν βουλεύσασθαι. 147 3, 6. 


βούλευσις] premeditata cedes, aut insidize 


tus quingentorum, et adhuc restrictius, 
quinquaginta virorum in prytania qua- 
que przesidentiam. Plerumque sic nude 
ἡ βουλὴ appellatur, interdum vero cum 
adjuncta definitione, vel superenarra- 
tione οἱ πεντακόσιοι. multis in locis. ὅπως 
ἡ ξουλὴ συναχϑῶσι, pro συναχϑῇ, aut ibi 
βουλὴ accipitur pro οἱ βουλευταί. 249, 
90. ψηφίσματα τοῦ δήμου καὶ τῆς ξουλῆς 
πῶν πεντακοσίων. 397 , 16. 


βούλημα] παρὰ τὴν ὀργὴν ὑμῶν τὰ βουλήματα 


λαβών. prout vos identidem videat, aut 
acerbiores, aut remissiores, 1ta aut sz- 
viora, aut leniora suadens. 805, 21. 
Par ἦν τούτοις ξούλημα. id quod illi 
studebant. 1109, 15. 


βούλησις} μέγα ὑπάρχει τοῖς τοιούτοις λόγοις 


h map ἑκάστου βούλησις. 33, pen. ὅσου 
πατήρ ἔστι, καὶ υἱεῖς ἄνδρες, τυχὸν δὲ καὶ 
πούτων παῖδες, ἀνάγκη ἐνταῦϑα «πολλὰς καὶ 
μηδὲν ὁμοίας εἶναι βουλήσεις. 796, 21. ἐκ 
φίροαιρέσεως καὶ βουλήσεως ποῦ διαμαρτυ- 
ροῦντος. 1097 , 92, κατά γε τὴν τοῦ διαμαρτν. 
βούλησιν. 1098, 8. τὴν ἑαυτοῦ βούλησιν vo- 
μον, ἀρχὴν, πάνϑ᾽ ὑπολαμβάνειν. 771, 23. 


βοῦς ἔτρεφε πολλὰς, τιμὴν οὐδενὶ δούς. 426, 2. 


saltim struciz. ex illa dictione fori At- βοώνης] erat genus magistratus, cui de- 


tici, βουλεύειν τινὶ φόνον, necem alicui ma- 
chinari, γραφὴν βουλεύσεως διώκειν, acti- 
one ezdis przemeditate aliquem per- 
sequi 778, 19. eum actor reum ait £x 
βουλεύσεως φονεῦσαι, id est, ἐπιξουλεύσαν- 
τα. ἂν ἕλη τὸν ᾿Αρίστωνα τῆς βουλεύσεως. 
si coarguerit Aristonem, quod is, qui 


mandala erat cura boves coemendi in 
ludis mactandas publice. 570, 7. 


βραβεύειν] τὰ τῶν ἄλλων δίκαια Θραβέύειν. 


dispensare. 36, 7. ποῦ τὸ δημοκρατεῖσθαι 
φανεῖται, τοῦτον τὸν τρόπον ὑμῶν ταῦτα 
βραξευόντων. vobis ad hunc modum "jus 
zquum administrantibus. 1251, 19. 


. * , ^ vod * * 
bene nosset zerarium se non esse, tamen βραζξευτὴς] πότερον αὐτοὺς εἶναι βραβευτὰς, ἢ 


sciens et volens, wider besser Wissen 
und Gewissen [in spite of. better know- 
ledge and conscience] ad zrarium se, ut 


πεῖσαί τινας ἑτέρους [scil. εἶναι, vel γενέ- 
σϑαι βραξευτάς}. arbitros, disceptatores 
litis. 163, 16. 


debitorem, detulisset. 792, 2. Eodem βράβης.} poetice idem, quod βραβευτής. 


significatu hzec dictio accipienda quoque 
est p. 778, 19. Harpocr. ait βουλεύσεως 
δίκην apud Dem. esse, cum quis queri- 
tur, se ab aliquo prseter jus et fas in 
srarios inscriptum esse, in or. 1. in 
Aristogit, h. e. p. 778, 19. 


, 3 ^ “Δ ^ 3 8, , ^ 
βουλευτήριον} ἐπιστολὴ, ἢ vUv ἐστίν EY τῷ 


βουλευτηρίω. 85, 4. τὰ παΡ᾽ οὐδέσιν αὐτῶν 
- τ » 
ἀρχεῖα καὶ βουλευτήρια ἐρημότερα ἄν τις 


ἀλλ᾽ ᾿Αἴδην κοινὸν ἔθεντο βράβην. consti- 
tuerunt ipsi sibi Orcum communem 
premiatorem, qui cuique locum tem- 
pusque et ordinem mortis gloriose at- 
tribueret. 322, 11. 


ε Lu J ^ 
βραδὺς] ἡσύχιον ἣ καλοκαγαϑία, καὶ ὀκνηρὸν, 


xal Θραδὺ, καὶ δεινὸν ἐλαττωθῆναι. 777, ὃ. 

γ , - , M 
ὃ Σόλων τοῖς ἰδιώταις βραδείας ἐποίησε τὰς 
τιμωρίας. 801,21. 


, e -— “ μὴ 
ἴδοι, h τὰ παρ᾿ ἡμῖν. 145, 16. ἐὰν μὲν ἡ βραδύτης] τὰς ἑκασταχοῦ βραδυτῆτας, ὄκνους 


Ν " he " H ^ 
βουλὴ στεφανοῖ, ἐν τῷ βουλευτηρίῳ ἀνειστεῖν 


— εἰς ἐλάχιστον συστεῖλαι. 308, pen. 


τὸν στέφανον. 244, 2. τὴν βουλὴν ἐκάλουν Βραυρωνόσεν. 1264, 20. 


εἰς τὸ βουλευτήριον. 284, ult. 


βουλευτὴς] τοὺς βουλευτὰς καὶ τοὺς Onp4ag- 


χοὺυς καταλόγους ποιεῖσθαι τῶν δημοτῶν. 
1208, ὅ. 


βουλευτικοὶ γόμοι. de senatu przecipientes. 


706, 13. 


βουλὴ] πεποίηκεν ἡμῖν οὐκ ἔτι περὶ τῶν δι- 


καίων εἶναι τὴν βουλήν. 74, 13. σπουδῆς 
πολλῆς καὶ βουλῆς ἀγαθῆς φημὶ τὰ παρόν- 
τα πράγματα προσδεῖσθαι. 193, 9. οὐκ ἀπ᾽ 
ἴσης ὁρῶ ἡμῖν τε καὶ τοῖς ἄλλοις οὖσαν τὴν 
βουλήν. 179, 22. οὐδεὶς περὶ τούτου qrponi- 
θησιν οὐδαμοῦ βουλήν. 299, 18. b) Sena- 


βραχίων} ὕφαιμοι βραχίονες. 1157, 2. 
βεαχυλογίας exempla. v. indicem :gram- 


maticum. 


βραχὺς] τίς οὔτω δυστυχὴς, ὅστις ἑαυτὸν, 


γονέας, τάφους, τπσατρίδα, ἕνεκα κέρδους 
βραχέος προέσϑαι ζουλήσεται. 187, 8. 
συμβαίνει πολλῶν πραγμάτων καὶ μεγά- 
λων καιρὸν ἐν βραχεῖ χρόνω γίγνεσθαι. 333, 
9. ἐν ξραχέσι διεξελϑεῖν πειράσομαι. 594, 
8. ἐκ ξραχείας οὐσίας λειτουργῶν. 841, 1. 


βρέχειν) κριϑῶν βρεχϑῆναι καὶ ξηραινομένους 


ἰδεῖν μηδὲ τρεῖς μεδίμνους. 1278, 61. τά 
γε ξρεχϑέντα ταῦτα ἦν. 1279, 2. 





62 INDEX GRJECITATIS 


Βρόμιος] Bacchus. ἱστάναι ὡραίων Bgopeiv 
χάριν. 531, 5. 
βροντὴ} ὕδωρ [scilicet πολὺ xai σφοδρὸν] xai 
κα ἃς, καὶ ἄνεμον μέγαν γενέσθαι. 1213, 
βρόχος} ἐν βρόχω, in der Schlinge [in the 
noose ], τὸν τράχηλον ἔχων γομοϑετεῖ. 744, 


1312, 12. 1320, 13. 


γάμος] ὡς ἡ μήτηρ cov τοῖς μεσϑημερινοῖς 


γάμοις χρωμένη. 270, 10. significat, ma- 
trem ZEschinis meretricem fuisse, pro- 
stitisse in fornice ad horam nonam, h. e. 
post meridiem. γάμω γαμεῖν. rite, le- 
gitime, in propatulo, non furtim, per 
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illadas ; aut ludum puerilem blinde Kuh 
[blindian's. buff] dietum. 602, 5. εἰς 
γέλωτα καὶ σκώμματα ἐμβαλεῖν πειράσε- 
ται. 1261, 13. οὐκ ἂν ἔλαβεν ὑμῶν οὐδένα 
γέλως, εἰ παρὼν ἐσύγχανεν, ὑνίκα εἱλκόμην 
ἐγώ..1263, 9. 

γεμίζειν, navem alienam, γεμίζεσθαι, suam 


vero exarandi modo disputatur) mu- 
lieres sacerdotio Bacchi consecratz; 
quz in officio Basilissz, seu reginze sa-: 
crorum, erant. ἐξώρκωσε τὰς l'égatgac τὰς 
ὑπηρετούσας τοῖς ἱεροῖς. 1369, ult. 1371, 
17. 1372, 1. ὅρκος τῶν Γεραιρῶν. 13971.: 
22. 


onerare mercibus exportandis. 466, 28. γεραίρει»] và Θεόγνια xai Ἰοβάκχεια γεραίρω 
γεμίσας. τὴν ναῦν ξύλων καὶ χαράκων καὶ πῶ Διονύσω κατὰ τὰ πάτρια. 1511, 24. 
βοσκημάτων. 569, 4. γεγεμισμένης ὄδη γέρας τοῦτο oi «σρόγονοι ὑμῖν ἐκτήσαντο. 


6. ἐπισπασ ϑέντος βρόχου. 744, 9. nefas, in matrimonium ducere. 1002,12. 
Βρυτιάδης] tribulis e tribu Βρυτιάς. 1365, 8. γὰρ] utique, cum adversario id coucedi- 
βρωτὸς} vescibilis, accommodatus pastui ^ mus, quod ille arguit. δίκας ἰδίας δίδωσιν 
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humano. 443 πυρὸς, μὴ λύχνου, μὴ ποτοῦ, 
(μὴ βρωτοῦ, μηδένα τούτω κοινωνεῖν. 789, 3. 

βύρσα} προσανέλαξεν ἐπὶ τὸ κατάστρωμα 
χιλίας βύρσας. 910, 10. 

βωλὰ] dorice pro ξουλή. ἐκ τᾶς βωλᾶς λα- 
βὼν ῥήτραν, 255, 91. πόθοδον ποτὶ τὰν 
βωλὰν καὶ τὸν δᾶμον. 256, 8. 

βωμὸς Διὸς ὁρίου. 86, 15. χάριτος βωμὸν ἱδρύ- 
ονται καὶ δήμου ᾿Αϑηναίων. 256, 925, καὶ 
ταῦτα ἀπὸ τοῦ βωμοῦ φέρουσα τὴν ψῆφον 
ἔπραξε. judices ubi sanctissima religione 
ad jus sequum dicendum adstringendi 
essent, calculos, quos in cistulas, al- 
teram absolventem, alteram condem- 
nantem, essent conjecturi, de ara, in 
qua exta fumarent, aufferebant. quze erat 
summa religio. 271, ult. xwccav βω- 
μοῖσι. 531,6. βωμοὶ δίκης xal εὐνομίας 
καὶ αἰδοῦς κάλλιστοι μὲν καὶ ἁγιώτατοι οἱ 
ἐν ἑκάστου ψυχῆ καὶ φύσει. 790, 23. 
ἀπάγειν ἀπὸ τοῦ βωμοῦ τὸ ἱερεῖον. 1054, 
7..ubi ara Jovis Phratrii designatur, ut 
e versu 10. constat. οὐκ ἐϑελήσας ἅπτε- 
σϑαι τοῦ ἱερείου, οὐδ᾽ ἀπάγειν τοῦ βωμοῦ. 
1078, 22. 1265, 6. 


Ἐπ 


yà] dorice pro γῆ. ἔγκτασιν γᾶς διδόγαι xai 
οἰκιᾶν, 256, 7. 

γαῖα] poetice pro γῆ, γαῖα δὲ «πατρὶς ἔχει 
κόλποις τῶν πλεῖστα καμόντων σώματα. 
322, 14. 

γαλεάγρα citat ex orait. in Aristog. Ju- 
lius Poll. X. 155. 

γαμεῖν] γάμῳ, legitimis ceremoniis, rite, »- 
yaj4nxàc, cum domum duxisset futaram 
matremíamilias, τὴν ἐμὴν μητέρα, ἑτέραν 
εἶχε γυναῖκα, pellicem. 1002, 12. συνέξη 
puoi, δεηθέντος τοῦ «σατρὸς, ὑκτωκαιδεκέτη 
γῆμαι. 1009, 13. ἐπεισύσμην αὐτὸν ὅτι 
οὖκ εἴη γεγαμμηκώς. 1150, 23. 

Γαμηλία] scil. ϑυσία, epulum, quo novus 
quisque maritus Athenis curiales suos 
nomine ΠΟΥ͂ suse nupte excipiebat, 
quod epulum si curiales haud asperna- 
rentur, erat id testimonium novam nu- 
ptam curia receptam, ejusque condi- 
tionem et jura conditioni el juribus 
reliquarum matronarum istius curic 
exiequaía esse. τῶν φρατύρων, οἷς τὴν Γα- 
μηλίαν εἰσήνεγκεν ὑπὲρ τῆς μητρὸς [sa- 
baudi τῆς ἐμῆς} ὁ πατὴρ, [50}}, ὁ ἐμός]. 


ὁ νόμος ἐμοὶ καὶ γραφὴν ὕβρεως" δίδωσι γάρ. 
dat utique, sine omni dubio. 523, 18. 
eleganter redundat initio orationis ob- 
jurgatoriae. τοιοῦτοι γὰρ ἐστὲ, ἄνδρες ᾿Αθη- 
γαῖοι" οὗ γὰρ ἐξέρχεσϑε. 579, 95. τοιοῦτος 
γὰρ εἶ, Μειδία" ὑβριστὴς γὰρ εἶ ---- 580, 7. 
initio ponitur orationis ejus, qua quis 
causam, aut suam, aut alterius, excusa- 
tum defensumve it. οὐδὲ τοῦτό γ᾽ ἂν εἴποι 
τις. νὴ Δί᾽, ἀμυνόμενος γὰρ ὑπὲρ τοῦ μὴ πα- 
ϑεῖν ἐποίει τι κακόν. οὐκ ἔστι τοῦτο. 675. 
23, ubi respondet Latino atqui, ponitur 
initio traclationis, h. e. cum orator a 
praefatione transitum faciens in ipsum 
argumentum propositum declarandum 
ingreditur. respondet Latinis igitur, aut 
nempe, scilicet, nimirum. ἐγὼ γὰρ, à ἄν- 
Sec. 701,23. ob yàp per modum sann:e 
ssepe interjicitür, ut nostrum nicht wahr 
isnt it true]? tu infitiari audebis? 
ὅμοιόν γε. ov γάρ; 616, 16. καλά γε, οὐ 
yág; ὦ ἄνδρες, τὰ γεγραμμένα. 678, 19. 
εὔνους γε. οὗ γάρ; 674, 14. el alibi 5ὦ- 
pissime. 


γαστὴρ] τῇ γαστρὶ μετροῦντες καὶ. τοῖς αἰ- 


σχίστοις 71» εὐδαιμκονίαν. 394, 24. 


Ω , , -“ 2.29 7 
yavgiay] εἰ ταύτη yavpác, ἐφ᾽ n στένειν σε 


προσῆκεν, 308, 6. 


γειτνιᾶν. 1272, 19. 1278, 14. 
γείτων) ὁρᾷ τῆς τοῦ γείτονος (scil. οἰκίας] 


Ὁ "Ν , » : 

οὐδὲν σεμενοτέραν. 175, 4. οὐκ ἦν χαλεπώ- 
34" l3 , - z, 

τερον οὐδὲν, ἢ γείτονος τσονηροῦ καὶ “σλεονέ- 

κτου τυχεῖν. 1272, 2. 


“- ᾿ , A ^ 
yt^av] ἀσμάτων, ὧν εἰς “τοὺς συνόντας ποιοῦ- 


σιν ἕνεκα τοῦ γελασϑῆγαι. 23, 223. γελάσαι 
καὶ ϑορυξῆσαι καὶ ποτ᾽ ἐλπίσαι μετέδωκαν 
ὑμῖν. 1459, 23. 


γελοῖα δάκρυα. 577, 11. 
γέλως} res risu et contemtu digna. ἐσεὶ 


γῦν γε γέλωξ ἔσϑ᾽ ὡς χρώμεθα τοῖς πρά- 
γμασι. 47,6. 136, 23. γέλως, ἂν ὁμολο- 
γῆ [scil. εἰληφέναι]. 191, 8. τὸ πρᾶγμα 
εἰς γέλωτα καὶ λοιδορίαν ἐμβαλόντες. 151, 
19, πλείων ἐστὶ γέλως τοῦ μιηδενός. magis 
est ridicalum, quam si nihil dent. 185, 
18. χλευασμὸς, ἢ γέλως, συμβὰς τῇ πό- 
λει, 254, 8. ἔστι δὲ ταῦτα γέλως, μᾶλλον 
δ᾽ ἀναισχυντία δεινή. 864, 3. νῦν δὲ γέλως, 
ὅση ἄδεια. 428, 21. ἐκεῖνα μέν ἐστι φοξερὰ, 
καὶ προνοίας καὶ φυλακῆς πολλῆς δεόμενα, 
ἐφ᾽ οἷς δὲ σὺ ἐκείγους ἔκρινες, γέλως. 435. 
15. κομιδῆ γέλως ἐστὶ κατηγορεῖν αὐτοῦ 
τουτονί, 447, 97. γέλως ἂν εἴη δήπουθεν. 
taniundem sit, ac si infanti, aut fatuo 





τῆς γεὼς μᾶλλον τοῦ δέοντος. 910, 8. γε- 
μίσας ναῦν μεγάλην σίτου. 917, ult. 
γενεὰ ἡ κατὰ τὸν παρόντα χρόνον. seculum hoc 
hominum nunc zetatem agens. 1390, 25. 
γενητὴς, uno aul geminalo v] yemrai erant, 
quibus eadem sacra Apollinis Patroi et 
Jovis Hercii communia essent.1319, 27. 
poterant e multis diversis demis esse. 
1365, pen. 
yswatoz] ταύτης [τῆς μελέτης] τοὺς καρποὺς 
ἔδει “καλοὺς καὶ γενναίους καὶ πᾶσιν ὠφελί- 
μους εἶναι. 828, 18. τὴν τοῦ γενναίου καὶ 
τοῦ πρωτείου προαίρεσιν τῇ πόλει διαφυλάτ- 
quy. 391, 494. φυτὰ ἀκροδρύων γενναίων 
ἐμβεβλημένα. 1251, 22. : 
γενναίως} φέρειν δ᾽, ὅ,τι ἂν ὁ Θεὸς διδῷ, γεν- 
γαίως. 258, 24. γενναίως καὶ ἑτοίμως ταῖς 
ψυχαῖς τοῦτο χειροτονεῖτε. 1466, 25. 
γένος] εὔχεσϑε αὐτὸν ἐξώλη «ποιεῖν, καὶ γένος, 
καὶ οἰκίαν. 868, 99. γένος οὐκ ἔστι φιλίων 
καὶ «πολεμίων. 638, 8. διομεῖται κατ᾽ ἐξω- 
λείας αὑτοῦ καὶ γένους καὶ οἰκίας. 642, 15. 
videntur γένος et οἰκία differre hactenus, 
ut γένος sint in descendente stirpe ne- 
cessarii, liberi, nepotes, οἰκία in ascen- 
dente,-ut pater, avus, et collaterales, ut 
fratres, sorores, consobrini. γένος item 
εἰ παῖδες differunt. hi videntur liberi ex 
te nati esse, illi nepotes et his etiam re- 
motiores, aut, si mavis, cognati collate- 
rales. 642, 25. γένος item est sors na- 
scendi, ut si quis civis Atheniensis na- 
tus sit. ὑμῖν τοῖς γένει πολίταις οὐδὲ ἕν 
πλῆθος χρημάτων ἀντὶ τοῦ γένους καλόν 
ἐστιν. 953, 94. ἃ δὲ οὐδ᾽ ὑμῖν τοῖς γένει 
πολίταις ἐστὶν, οὐδ᾽ ἐκείνω [utpote facti- 
tio] δεῖν οἴομαι «ΤΖαρὰ τοὺς νόμους γενέσθαι. 
628, 8. οἱ νομιζόμενοι μὲν υἱεῖς, μὴ ὄντες 
δὲ γένει ἐξ αὐτῶν, [scil. τῶν πατέρων, ὧν 
γομίζονται εἶναι]. 1022, 15. ubi γένει 
idem valet, aique γόνῳ. item in illis. 
οὔτε γένει τοῦ τετελευτηκότος υἱὸς àv. 1081, 
6. ab ipso procreatus. 1068, 7. γένος 
paraphrastice usurpatur. τὸ τῶν διαμκαρ- 
τυριῶν γένος, pro αἱ διαμαρτυρίαι. 1098, 6. 
τὰς ἐκδόσεις τῶν γυναικῶν τοῖς ἐγγύτατα 
γένους «προσέταττε. 1100, 8. τὴν σαρ᾽ 
ὑμῶν εὔνοιαν δεῖ μή τισιν ὥσπερ [ἱερωσύνην] 
ἐκ γένους, velut honorem aliquem generi 
adhsrescentem, omnibusque ex illa 
gente oriundis ipso nativitatis jure com- 
petentem, ἀλλὰ τοῖς τὰ βέλτιστα λέγου- 
σιν ὑπάρχειν. 1427 , 15. 
Γεραιαὶ, mut Γεραραὶ, vel Γεραιραὶ] (nam de 


130, 8. 


Γερουσία] senatus apud Spartanos. ἐπειδάν 


τις Sic τὴν καλουμένην Γερουσίαν ἐγκριϑῆ. 
489, 19. 


γέῤῥον] τὰ γέῤῥα ἐνεπίμπρασαν. crates vimi- 


neas, quibus οοπίοοίεα βερίοαμθ᾽ erant 
taberna institorum in foro Afheniensi 
scruta venalia habentium. 984, 24. τὰ 
γέῤῥα ἀναίρειν. incipere tabernas con- 
struere. die Buden anfangen aufsubauen 
[to begin to erect the booths). 1375; 19. 


γεύειν, γεύεσθαι} τοὺς γευομκένους κύνας τῶν 


«ροβάτων φασὶ δεῖν κατακόπτειν. 782,15. 
ἄρτι μῦς πίττης γεύεται. 1215, 11. 


γεωμετρία] erat in artibus liberalibus, qui- 


bus juventus Grzca soleret imbui. τῆς 
γεωμετρίας xal τῆς ἄλλης τοιαύτης παι- 
δείας ἀπείρως ἔχειν αἰσχρόν. 1414, 16. 


γεωργεῖν] rei rustice operam. dare. τοὺς 


γεωργοῦντας ὑμῶν ππλέογ ἂν οἴομκαι ζημιω- 
θήσεσθαι. 17, 4. γῆν συνεωνημένοι γεωργή- 
σουσιν, ὅσην οὐδ᾽ ὄναρ ἤλπισαν. πώποτε. 
175, 11. κτήματα ἔχων ἐν Βοιωτίᾳ καὶ 
γεωργῶν τὰ ἐκείνων. 259, pen. εἶτα γεως- 
γῶν ἐκ τούτων καὶ σεμνὸς γέγονας. arator, 
id est, dominus ingentium fundorum. 
442, ὃ. γεωργοῦντες, seduli in exercenda 
re rustica, xal φειδόμενοι. 613, 16. 759, 
21. ταῦτα γεωργεῖ, ταῦτα ἐργάζεται. liec 
agitat, bec exercet, veluti colonus rus, 
et mercator mare, et opifex artem, 
quam didicit, ut inde victitet. 794, 22. 


γεωργία] γεωργίαι «παμπληθεῖς. 386, 5. ^ 


3 


γεωργία ἐξεσκευάσϑη. tota res rustica ex- 
pilata et denudata fuit. supellectile ru- 
stica. 872, 11. 


γῆ] οὔτε τὴν γῆν [ἡσιχύνοντο] «πατρίδα οὖσαν, 


ἐφ᾽ ἧς ἔστασαν. 426, 20. ἐὰν & γῆ μὲν ἄνω, 
τὰ δὲ ἄστρα κάτω γένηται. 792, 21. ὅτω 
μήτε καρατὸν γῆ φέροι, μιῆτε ἀποθανόντα 
δέξαιτο. 794, 25. bel γῆ καὶ "συνοικίαις 
δεδαγεικώς. der seine Capitalien. auf lie- 
gende Gründe und auf Hüuser in der 
Stadt ausgethan hat [had. invested. his ca- 
pital in landed property and houses in the 
city]. 946, 6. ἡ γῆ, rus, villa, οὐχ 6troe 
xapmóv τινα ἤνεγχεν. 1225, 11. 


γηθεῖν] laetari. γεγηθὼς xal λαρυγγίζων. 523, 


1. oix ἐπὶ τοῖς ἑτέρων εὐτυχήμασι φαιδρὸς 
ἐγὼ καὶ γεγηθὼς κατὰ τὴν ἀγορὰν «εριέρ- 
χομαι. 332, 8. 


γῆρας] τοὺς τῷ γήρᾳ βοηθοὺς λυμαίνη, 783, 


- ^ , ^ 
26. διωμόσατο οὐκ εἶναι αὐτῷ ἐφόδια T 


γήρᾳ ἱκανά, 1904, 23. γῆρας καὶ φυγὴν 
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γηράσκειν] τὰς ἥμετε 
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[id est. φυγὴν ἐν γήρᾳ] ἐσίχειρα τῶν ὑπὲρ 
ὑμῶν πεπονημένων ἔχων. 1484, 3. 

ἔρας θυγατέρας, μελλού- 
σας δι᾿ ἔνδειαν ἀνεκδότους ἔγδον γηράσκειν 
(vel γηράσειν potius) περιορᾷ. 1124, 8. 


γηφοτροφεῖν} γηξοτροφήσονται [ pro γυροτροφη- 


θέσονταιἾ περίδλεστοι. 1399, 17. yngo- 
τροφεῖ τὸν ἑαυτοῦ στατέρα οὕτω. 763,15. 


γηροτρόφος] ἔρημον εἶναι τῶν οἰκειοτάτων γη- 


ροτρόφων. 1400, 16. 


γίνεσθαι] esse, vel fieri. nasci. contingere, 


competere. effici. consequi. ϑαυμάζω, 
, εἴ τῷώ ποτε ἀνθρώπων γέγονεν, contigerit, 
datum fuerit, ἢ γενήσεται, ἂν τὰ παρόντα 
ἀναλώση -«ρὸς ἃ μὴ δεῖ, τῶν ἀπόντων εὐπο- 
ρῆσαι «πρὸς ἃ δεῖ. 33, 25. ὑμῶν αὐτῶν γε- 
γομκένους. vestri factos, hoc est, compotes 
et juris vestri factos, libertati vestrae 
reslitutos, ad sanitatem mentis revoca- 
tos. 26, antep. si δούλεσθε ὑμῶν αὐτῶν 
γίνεσϑαι. si vultis vestrae spontis esse, h. 
e. res vestras pro arbitrio vestro agere, 
non aliene fidei periculo committere. 
49, 10, αἰσχρὸν, ὕστερόν ποτ᾽ εἰπεῖν, συμ- 
βάντος τινὸς, τίς γὰρ ἂν ὠήθη ταῦτα γενέ- 
σϑαι; 148, 16. δέον vragà τοῦτο γίνεσθαι. 
quod oportebat fier, nisi hoc obstaret. 
140, 96. γεγόνασι xa9' ἑαυτοὺς ἕκαστοι. 
145, 10. τί γένοιτο νεώτερον, ἢ Μακεδὼν 
ἀνὴρ καταφρονῶν ᾿Αϑηναίων. 157, 1. ἐν πο- 
λέμω οὐκ ἴσῳ γενησόμεθα. 179, ult. σε- 
οἰἴδεῖν et περιορᾷν γιγνόμενα. insuper ha- 
bere et quo animo pati aliquid fieri. 
246, 8. et 14. οὐδ᾽ εἰ γέγονεν οἶδα. simulo 
prorsus ignarum, id unquam evenisse. 
948, 6. ἅμα ᾿Αϑηναῖος xal ῥήτωρ γέγονε. 
970, 22. οὐδ᾽ ἂν εἴ τι γένοιτο. nullo pacto. 
ne si accideret quidem, quodcunque 
tandem futurum esset. utcunque sors 
caderet. Schlechterdings, durchaus, in 
alle Wege, es komme damit auch wie es 
wolle [absolutely, by all means, come of it 
what will]. 284, 17. 497, 27. 971, 9. 
οἱ ὅρκοι ἐγίγνοντο ἐν πιανδοκείω, αἰσχρῶς καὶ 
ἀναξίως ὑμῶν. 390, pen. ἀφ᾽ οὗ γεγόνασιν 
ἄνθρωσσοι, καὶ κρίσεις γίγνονται, οὐδεὶς πώ- 
eror ὁμολογῶν ἀδικεῖν ἑάλω. 408, 9. τὰ 
μὴ γενόμενα οὐκ ἔστι ποιῆσαι (scil. λόγῳ) 
γεγενῆσϑαι. 1471, 2. Ὁ) nasci. ἡγεῖτο 
γὰρ ἕκαστος αὐτῶν, οὐχὶ τῷ πατρὶ καὶ τῇ 
μητρὶ μόνον γεγενῆσθαι, se natum, ἀλλὰ 
καὶ τῇ πατρίδι. 496, 16. γεγενῆσθαι κα- 
λῶς xai πεπαιδεῦσϑαι σωφρόνως xai βε- 
βιωκέγαι φιλοτίμεως αὐτοῖς συμβέβηκεν. 
1389, 23. c) contingere, competere, 
pro sua legitima, rata parte. zukommen, 
gebühren [to be due, be one's share]. ἀντὶ 
τῶν ἑαυτοῖς γιγγομένων. loco emolumento- 
rum sibi convenientium, aut partorum, 
oblatorumve. 67, 27. inde τὸ γιγνόμενον 
competens, exsistens, consequens, id 
quod e certis premissis colligitur, e 
numeris in summam collectis exsistit, 
in quemque pro rata sua portione ve- 


nit, ix δὲ τοῦ ἐμοῦ «ὸ γιγνόμενον κατὰ 
τὴν οὐσίαν ἔδει τιθέναι. dependi opor- 
tebat id, quod pro modo facultatuih cu- 
jusque in eum veniret. 261, 1. 0 γιγνό- 
μενον τίμημα, mulcta cuique crimini 
competens, major identidem minorve, 
prout erimen aut majus, aut minus est. 
ἀντὶ τοῦ TIMHMATOZ γράψας TO AP- 
ΓΎΡΙΟΝ, ἀντὶ δὲ τοῦ TO lFITNOMENON, 
“Ὃ QOAE. 726, 26. ut si quis serarium 
sacrum depeculatus sit, mulctam de- 
cuplam dependat, sin autem serarium 
publicum, solummodo duplam. quod 
hic τὸ γιγνόμενον appellat, id p. 729, 8. 
appellat τὰ argozfixovra, die Gebühr [the 
dues]. τὸ γιγνόμενον ἀργύριον κατὰ “τὴν 
συγγραφήν. was einem an Gelde nach dem 
schriftlichen Vertrage zukommt, vird, 
und werden muss [what money shall be 
due to some one according to the written 
agreement, and what must be paid ]. 
926, 21. ut paulo post, v. 25. ipse ex- 
ponit, ὃ δεῖ γενέσϑαι τοῖς δαγείσασι κατὰ 
τὴν συγγραφήν. οὗ δικαίαν, οὐδὲ γιγνομένην 
χάριν ἀξιώσουσι κομίζεσθαι. 6 promeri- 
tis eorum exsistentem, consequentem, 
ipsis debitam. 992, 3. τῶν γιγνομένων 
δι ἐκεῖνα [scil. τἀναλώματα] τιμῶν ἀξιοῦν 
ἑαυτοῖς μετεῖναι. ex illis impendiis exsi- 
stentium eaque consequentium. 1230,7. 
γίγνεσθαι, confici e numeris collectis in 
summam, exsistere. τῶν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι 
στατήρων γίγνονται τρισχίλιαι τριακόσιαι 
ἑξήκοντα. .120 stateres efficiunt dra- 
chmasA tticas 3360. seu zequivalent illis. 
914, 14. τὰ πράγμιατα et τὰ γιγνόμενα 
inter se copulantur : αἱ 98, 14. et 111, 
17. quod aut est ἕν διὰ δυοῖν, pro ἐν τῷ 
γίγνεσϑαι τὰ πράγματα, in gesta rerum, 
aut τὰ γιγνόμενα sunt eventa fortuita, 
τὰ πράγματα autem, τὰ ásrà προαιρέσεως, 
qu: studio et opera hominum fiunt, aut 
τὰ γιγνόμενα sunt sequelee τῶν πραγμά- 
τῶν et effectus eorum. πρός τινι γίγνε- 
σθαι, animum ad aliquid attendere, stu- 
dium in id conferre, totus in aliqua re 
elaboranda esse. πρὸς τῷ σκοπεῖν, ἀλλὰ 
μὴ φιλονεικεῖν σπερὶ ὧν νῦν λέγω, γένησϑε. 
487, 4. πάνυ γὰρ παρὰ τοῦτο γέγονε τὰ 
τῶν Ἑ .λήνων. nempe in hoc versabatur 
salus Grzcie, momentum rerum Gra- 
carum in hoc erat positum ; per hoc sta- 
bat, ut res Graecorum sic essent, secius- 
ve, sive hoc esset fieretve, sive minus. 
305, 3. γεγονότων τινῶν ἐπὶ συμφοραῖς. 
quorundam infortuniis usorum. 533, 4. 
χρήματα ἐγίγνετο. 65 kam Geld ein [ money 
came in]. ampla redibant vectigalia. 
141, 13. τῶν κριϑῶν, xal τοῦ οἴνου, καὶ 
τῶν ἄλλων τῶν ἐκ τῆς ἐσχατιᾶς γιγνομένων. 
reliquorumque vectigalium ex illo-rure 
redeuntium. 1046,16. «rtei τὴν γενομένην 
συμφορὰν [μάτην ἐν σατουδη] γενόμενος ἄν- 
ϑρωσσος. 788, 26. 
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γινώσκειν} decernere, statuere, apud ani- 


mum suum pro rato et certo habere. 
ὡς ἀεί τι μεῖζον τῶν ὑπαρχόντων δεῖ πράτ- 
τειν, ἐγνωκὼς ἔσται. 18, 18, εἴ τις αὐτῶν 
ἀφέλοι τὸ γιγνώσκεσθαι, hoc, quod noti 
cuique sint, a quoque statim noscitentur, 
xal τὸ τῇ φωνῇ λέγειν ᾿Αττικῶς. 202, 10. 
1424, 2. ἢ λόγω τοὺς δημοτικοὺς, ἀλλ᾽ οὗ 
τοῖς πράγμασι καὶ τοῖς πολιτεύμασι γινω- 
σκομένους. 268, 12. τὰ δίκαια γνῶναι καὶ 
τὰ προσήκοντα, wqua set congruas 56Π- 
tentias pronunciare (de judicibus). 416, 
3, et alibi. τοῦτον οὐδ᾽ εἰ γέγονεν εἰδὼς, 
οὐδὲ γιγνώσκων. quo tempore ne natum 
quidem hunc Midiam noram, h. e. ue 
nomen quidem ejus fando inaudiveram, 
aut, etiamsi audivissem, lamen non no- 
scitabam. so kannte ich ihn doch von per- 
son nicht [1 did not knowhim personally]. 
539,95. γινωσκόμενοι ἐπὶ τὰ χείρω. partem 
in pejorem cogniti. 851, pen. τὴν οὕτω 
παρανόμως γνωσϑεῖσαν δίαιταν ἔγνω κυρίαν 
sai. decisam, disceptatam. 903,11. γνῶ- 
ναι δὲ ἰδύντα ἕτερον, alterius, quem fortuito 
tibi oblatum videris, observare, notare 
vitia, xai ἐπιπλῆξαι ῥᾷδιον. 983, 2. ἢ γνω- 
σϑεῖσα διαλλαγὴ ὑπὸ τῶν διαιτητῶν. COD- 
ditiones reconciliationis, quas arbitri 
litigantibus tulerunt, zequas censentes. 
1360, 23. φεύγειν τὸ γνωσθῆναι, das dafür 
bekannt werden [becoming known], fa- 
mam adipisci, nobilitari, σοιοῦντά τι τῶν 
ὑμῖν συμφερόντων, studio faciendi aliquid 
e re vestra. 1481, 8. οὐχ, οἷός v ἦν ἐμ- 
μένειν, οἷς ἐκεῖνοι γνοῖεν. 1032, 9. ἂν μὲν 
ἃ χρὴ περὶ ὑμῶν γινώσκῃ Κερσοβλέστης. 
ita se erga vos gerat, eo sit animo, 118 
moribus, quibus par est eum esse. 658, 
23. opponitur enim ei : ἂν δ᾽ ἀλόγως ἀδι- 
κεῖν ἐπιχειρῇ. ἐγνωσμένους pro ἐγνωκότας. 
303, 27. 


γλαυκοϑέα] τὴν μητέρω σεμνῶς πάνυ Γλάυκο- 


Say ὠνόμασεν. 270, 24. 


γλίσχρος] ἃ μὲν οἰκοδομεῖτε καὶ κυνιᾶτε, ὡς 


μικρὰ καὶ γλίσχρα, αἰσχύνη λέγειν. 689, 
24. 


γλίσχρως καὶ μόλις ἀσειληφότι. 977, 25. 
γλίχεσθαι ταῦτ᾽ ἦν, ὧν μάλιστα εγλίχετο. 


62,95. πράξαντες, ἃ πάντες μὲν ἀεὶ γλί- 
χονταῖ λέγειν, ἀξίως δ᾽ εἰπεῖν οὐδεὶς δεδύνη- 
και. 68, 18. τῆς μὲν εἰς τὸ παρὸν τιμῆς 
ἐμὲ ἀποστερῆσαι γλίχεται. 297, 4. τοῖς 
«πρὸς ὑμᾶς ζῶσι, καὶ “τῆς Trag ὑμῶν τιμῆς 
γλιχομένοις, καὶ μὴ ᾳροδεδωκόσι ταύτην. 
411, 94. 


γλῶττα) ἀποστρέφειν τὴν γλῶτταν. 406, 4. 


ἀλλ᾽ ix. φόξου τὴν γλῶτταν ἐγκλείσας ἔχει. 
418, 26. 


γνάϑος] τὰς γνάϑους φυσῶν. 442, 16. 


» ΕἸ ^ 


γνήσιος] ἀλλ᾽ οὖν ἀπτὸ γνησίων γε ὄντων τῆς 


«Ελλάδος ἠδικοῦντο. 118, 24. ὥσαερ ἂν εἴ 
τις υἱὸς γνήσιος ἐν οὐσίᾳ “πολλῇ γεγονὼς 
διώκει τι μὴ καλῶς. 118, Q6. γνήσιος παῖς 
proprie est ὁ γόνω γεγονὼς, natus et pro- 


creatus ab aliquo, qui opponitur τῶ 
ποιητῷ, factitio, adoptato. 1095, 5. dit- 
fert ἃ κυρίως γνησίῳ, ab eo qui pro γνησίω 
adscitus et declaratus fuit ab aliquo, 
penes quem ejus rei κῦρος, polestas, 
fuisset. ibid. ἀδύνατόν ἐστιν υἱὸν γνήσιον 
ἐγκαταλιπεῖν, ἐὰν μὴ γόνῳ γεγονὼς ἦ Tw. 
1099, 19. γνήσιοι, ingenui liberi quonam 
a patre, et quanam a matre, et quibus- 
nam a sponsoribus viro desponsa na- 
scantur, exponitur. p. 1154. γνήσιοι y$- 
yo) τῆς «πατρίδος πολῖται, sunt, cives indi- 
genz, aborigines, quatenus opponuntur 
ποῖς ἔπήλυσι et adscriptis civitati. 1590, 
9, ὡς υἱὸν ὄντα γνήσιον ποῦ τετελευτηκότος 
πολλὰ ἔτη ἤδη. quasi genuinus sit filius 


ejus, qui multis ante annis decessisset, 
quam hic nasceretur. 1093, 2. 


γνησίως] vere, bona fide, reapse. τοὺς γνη- 


σίως μετέχοντας τῆς πόλεως. 1858, pen. 
«ἰς ἐστιν, ὅστις εἰς ταύτην τὴν τάξιν ἑαυτὸν 
ἐϑελήσει γνησίως ὑμῖν δοῦναι. 1482, 14. 


γνώμη] alias est. id, quod cuique videtur, 


placet, cui studet, quod sentit et ap- 
petit, quo animus fert ; alias forma co- 
gitandi, ratio consiliorum, mens ; alias 
exspectatio. ἄν τι μὴ κατὰ γνώμην Exe. 
secius, quam velis, 14, 3. τοῦτο πρῶτον 
αὐτὸν ταράττει παρὰ τὴν γνώμην γεγονός. 
15, 14. ὅτι ταῖς γνώμαις ὑμεῖς ἀφεστή- 
κατε τῶν ποραγμάτων. 131, 7. οὐδεὶς οὕ- 
τως ἄθλιος, οὐδ᾽ ὠμὸς τὴν γνώμην. 142,19. 
προσεῖναι, facultatem dare, περὶ τούτων 70 
βουλομένῳ γνώμην ἀποφήνασθαι. 169, 12. 
ὑποκεῖσϑαι τοῦτο τῇ γνώμῃ. propositum 
esse atque infixum menti, ut ratam et 
certum scitum. 179, 6. οὕτω διακεῖσθαι 
τὰς γνώμας ὑμᾶς. 182, 3. cix ἀπὸ τῆς 


᾿ , ^M 


ἐμαυτοῦ γνώμης μοῦνον, ταῦτα συμφέρειν 
ὑπολαμβάνων. 281, 16. ταῖς ἑτέρων ἔπα- 
κολουϑεῖν γνώμαις. 284, 8. μιᾷ γνώμη 
πάντων φιλιγαεισάντων. 287, 1. ὁ μὲν γὰρ 
[6 σύμβουλος puta] πρὸ τῶν πραγμάτων 
γνώμην ἀποφαίνεται. 291, 18. τὰς ἐμὰς 
γνώμας ἐχειροτόνει. 8309, 97. ψῆφον ἢ 
γνώμην ϑέσθαι, per synesin pro ψῆφον 
SícÜn,, à γνώμην ἀποφήνασϑαι. 362, 1. 
τὸ μὲν πρῶτον ὡς ἂν εἰς κοινὸν γνώμην ἀπο- 
φαινομένου. 390, 6. τὸ τῆς γνώμης ἀνενέγ- 
κατε πρὸς ἅπαντα τὸν νόμον. locum hunc 
de γνώμη, hoc est, de analogia et zequi- 
tate zestimationis, referte ad universam 
legem. 493, 1. ἐπειδὴ τὴν ἀναιδῆ αὑτοῦ 
γνώμην ἐνέπλησεν. 543, 24. γνώμη τῇ. δι- 
καιοατάτη δικάσειν ὀμωμόκασιν. 652, 25. 
5 δὲ τῆς γνώμης δόξα [id est δόξασις} ἀφ᾽ 
y ἂν ἀκούσωσι, παρίσταται. visum illad 
mentis, quod sententiam pronuptiandam 
conciplt quasi et format in mente, €x- 
sistit ex iis, quee auribus accipiuntur. 
652, 26. γνώμη διαμαρτὼν ἀποτυχεῖν. 
716,3. γνώμην ἄλλην εὐθέως ἔλαβε. er hat 
sich gleich anders besonnen [he has im- 
mediately changed his opinion]. 889, 10. 
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aig ὧν μὴ ὥσι νόμοι, [περὶ τούτων γνώμη 
τῇ δικαιοτάτη ὀμωμόκατε δικάσειν. nach 
eurem besten Wissen und Gewissen, nach 
euerer Erkenntniss, mit müglichster Beo- 
bachtung der Billigkeit und des Rechtes 
[to the best of. jour. judgment and con- 
science, according to your cognizance, 
wüh all possible regard to equity and 
right]. 1006, 27. ποῖ yàg τραπέσϑαι δε- 
few τῆς ὑμετέρας γνώμης διαμαρτόντα. 
qui vestro suffragio exciderit, caruerit. 
1048, 22. τῆς γνώμης τῆς τῶν TOUTO παᾶ- 
ϑόντων τὸ ὄνειδος εὑρήσομεν. 1434, 23. 


γνωρίζειν} ποϑοϊίατε. γνωρίσας τοὺς ἀποψη- 


φισαμένους. 800, 6. usu, familiaritate 
cognitum habere. 924, ult. ówí3t δή- 
sroSsy ἐγνωρισ μένοι. quacunque tandem ra- 
tione cum eo conciliati. 925, 5. «pozn- 

ἔχοντες, αἷς ὑπὸ τῶν iv τῷ γένει γνω- 
εἰζονται. 1390, 27. ὥσπες ἴχνη γγωῤίζουσα 
2 ἡ τῶν οἰκείων xal φίλων μνήμη. 1393, 


γνώριμος] ἐξ ἀνωνύμων καὶ ἀδόξων ἔνδοξοι καὶ 


pen γεγόνασι, 106,7 . οἱ γνωριμώτατοι 
ταῖς πσόλεσι καὶ προεστᾶναι τῶν κοινῶν 
ἀξιούμενοι. 424, 7. γνώριμόν σε ποιήσαν- 
τας ἀντ᾽ ἀνδραπόδου. 1123, 23. διαφθεῖραι 
χρήμασι τοὺς ἐν ἑκάστη τῶν “Ἑλληνίδων “τό- 
λεῶν γνωρίμους. 1468, ult. γνώριμα καὶ 
«πιστὰ αὐτῷ ἀκούειν. 189, 18. ἔσται δὲ 
βραχὺς καὶ γνώριμος ὑμῖν ὁ λόγος. noscita- 
bilis, h. e. probabilis, quem ut primum 
audieritis, ita stalim arripietis, et recor- 
datione in eum devenietis, atque pro- 
babitis, tanquam dudum vobis notum 
et probatum, ut bominem usu multo 
nobis cognitum, quam primum aspici- 
mus, rursus noscitamus. 34, ult. 


γνωρίμως} perspicue, plane, dilucide ad 


intelligendam. ἁπλῶς xai πᾶσιν ὁμοίως 
γνωρίμως (noscitabiliter) γεγράφϑαι. 722, 
15. γνωξίμεως εἶχέ μοι καὶ «σάλαι. fami- 
liariter me üsus est. 1247, 14. 


γνῶσις} sententia a judice pronuntiata, 


edictum. 79, 1. 544, 2. 711, 14. 725, 
14. 778, 17. 802, 8. 899, 17. 949, 16. 
κατὰ γνῶσιν διαιτητοῦ ὑμέτερος πολίτης 
γεγενημένος. 1020, pen. ἀπόφασις ἐπὶ 
διαιτητοῦ, ἣν καὶ γνῶσιν καλεῖ Δημοσθένης. 
Julius Pollax 11. 129. 


γόης δεινὸν καὶ γόητα xal σοφιστὴν καὶ τὰ 


“οιαῦτα ὀγομκάζων. 318, 1. ἄπιστος, γόης, 
“γουνηρός. 574, 20. γόης οὕτω θαυμάσιος. 


γοητεία} τοσαῦται τέχναι καὶ γοηνεῖαι — 


εἰσὶν ἐφ᾽ ὑμᾶς κατεσκευασμέναι. 1458,18. 


γοητεύει»" γοήτευϑέντα καὶ taxis ϑέντα τῇ 


φερὶ τἄλλα φιλανθρωσίᾳ. 373, ult. 


γόμος] τὸν γόμον οἰκεῖον ἔχειν τῆς νεώς. 888, 


11. σὸν γόβιον ἐκεῖσε ἐξελόμενος. oneribus 
navis expromtis. 1283, 21. οὖχ Gtrayra 
qi γόμον μιετενέϑεντο. 1290, 18. 


γονεὺς} τοῖς γονεῦσι τὸν ὡρισμένον ἔρανον φέρειν. 
T 


142,1. Xie ἑνὸς hj» ἑκάστου εἰς τις 


ἐστὶ γονεὺς, οὕτω συμπάσης τῆς πόλεως 
χοιγοὺς δεῖ γονέας τοὺς “πένητας ἡγεῖσθαι. 
142, 5. 154, pen. 187,7. οὗ τοῖς γονεῦσι 
μόνον νομίζων γεγενῆσϑαι. 296, 17. στέρ- 
yt τοὺς γονεῖς. 790, 7. ἐχθρὸς μέν ἐστι 
τοῖς γονεῦσι, φίλος δὲ Παυσανίᾳ τῷ πόρνω. 
4489, 3. Thesmothetz scrutinium to- 
lerantes, inter alia, etiam hoc inter- 
rogabantur, εἰ τοὺς γονέας εὖ «ποιδῦσι. 
1320, 18. 


γονὴ] τὰς ἀποῤῥήτους αὐτοῦ lrerso ἐν τραγω- 


Mía. γονάς. 563, 2. 


eM 


γόνος] γόνω υἱὸς opponitur τῷ «TE, ad- 


scito, adoptato. passim locorum. TOU- 


τοὺς δὲ γνησίους γόνῳ, vi nativitatis, εἶναι 
eie πόλεως πολίτας. 1390, 9. 


γόνυ] ἀναπηδήσασα προσπίπτει πρὸς τὰ γό- 


vara τῷ Ἰατροκλεῖ. 403, 6. πολλὰ ἐμοῦ 
δεηθέντος καὶ τοῦτον ἱκετεύσαντος φρὸς τῶν 
γονάτων. 1343, ult. 


γραΐδιον} τὰ τοιαῦτα ὑπὸ τῶν γραϊδίων προσα- 


γορευόμενος. 313, ult. 


γράμμα] γράμματα δημόσια. chartarium 


publicam. 243, 25. ἐδίδασχες γράμματα, 
literas pueriles, ἐγὼ δ᾽ ἐφοίτων. 315, 7. 
ἐν τοῖς κοινοῖς τοῖς ὑμετέροις γράμμασιν, 
ἐν τῷ μητρώω, 981, 1. τσαρὰ τὰ γράμ- 
ματα ἐπρίσβευσαν. preter, contra lite- 
ras, quibus perscripta erant mandata 
legatis ad legationem obeundam profi- 
ciscentibus injuncta. Instructionen. Ver- 
haltungsbefehle (instructions, | orders]. 
430, 15. yeápqaara γὰρ γεγραμμένα 
(subaudi μόνον) ἐστί, Sie, die Gesetze, 
sind ein todter Buchstabe [they, the laws, 
are a dead letter]. 586, 5. ὃν τρόπον ἔχει 
τὰ γράμματα τὰ ἐπὶ τῆς τραπέζης. quae 
sit ratio tabularum, quas numularii con- 
scribunt. was es mit den Handlungsbiü.- 
chern der Banquiers für eine Bewandniss 
habe [what the books of the Bankers 
signify]. 1202, 9. ἀμυδροῖς γράρεμασιν 
Αττικοῖς δηλοῦσα τὰ γεγραμμένα. 1370, 
pen. γράμμωτα idem , quod nos usurpa- 
mus, eine Acte, ein Document, eine Ur- 
kunde [a document, deed, record]. 1034, 
16. οὐδὲ μυικρὸν προσεῖχον τοῖς γράμμασι 
τοῖς γεγραμμένοις ἐν τῇ συγγραφῆ. arti- 
culis, punctis; capitibus contractus in 
tabulis consignatis. 931, 10. codicilli, 
quibus perscriptes sunt rationes faculta- 
tur ab aliquo relictarum, nominumque 
ab ipso contractorum, et pecuniarum, 
quas ipse aliis credidit. 950, 9. et ibi 
sepe. v. Etymolog. h. v. p. 240, pen. 
in Excerptis meis p. 172. 


γραμμωτεῖον, schedium, ἐν ὦ τὰ τούτω βε- 


βιωμένα ἔνεστι. 600, 17. litere cam- 
biales, aut simile quid. 788, 18. Obli- 
gation, Schuldverschreibung [a writing 
of obligation, bond]. 956, 2. expenso- 
rum et acceptorum codex, quo fene- 
fator consignat quszstus sui ratiónes 
quotidianas. 1111, 22. ὁ νόμος iv γῥαμ- 
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ματείω κελεύει μαρτυρεῖν, (nostro more 
loquendi, auf einem Stempelbogen [on a 
stamp]), ἵνα μήτ᾽ ἀφελεῖν ἐξῇ, μῆτε προσ- 
Sea, τοῖς γεγραμμένοις μηδέν. 1115, 3. 
ποὺς μαρτυρήσαντας τὰ γενῤμεενα ἐν γραμ- 
ματείῳ κατὰ τὸν νόμον. 1141, 22. κύριος 
ὧν τῶν γραμματείων, ἐξ ὧν τοὺς δημότας 
ἀγεκάλει. Codicum, quibus perscripta 
erant demotarum nomina. 1301, 20. 
γραμματεῖον ληξιαρχικόν. codex, in quo 
perscripta sunt nomina eorum, qui ad 
pubertatem provecti in scrutinio pu- 
blico probati, digni sunt habiti, qui rem 
suam privatam publicamque gerant. 
1306, 22. 


γραμιματεύειν] scribam agere. ἐγραμμά- 


τευες, ἐγὼ δ᾽ ἐκκλησίαζον. 315, 9. γραμ- 
ματεύων ᾿Αντιμάχῳ διετέλει. 1186, 23. 


γραμματεὺς ὄλεθρος. 269, 19. γραμμιατεῦ 


erat convicium, usurpatum pro homiue 
vilissima stirpe, queesius sordidi, ver- 
suto, impuro, scelerato, audaci. 371, 
21. ὑφ᾽ ἑνὸς γραμιματέως τυραννηϑήσεσθαι. 
506, 91. γραμματεὺς κατὰ τὴν πρυτα- 
γείαν. 790, 22. nam tribus quaque suo 
peculiari scriba utebatur. γραμματεὺς 
τῶν τοῦ ἐμπορίου ἐπιμελητῶν. 1324, 9. 
γραμματεὺς τῆς δουλῆς. 238, 14. ἐσέ- 
ταξεν ἐκϑεῖναι, novam legem rogandam, 
πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων καὶ τῷ γραμματεῖ 
παραδοῦναι. 485, 18. qui eam in concione 
recitaret, quo domum reversus quisque 
per otium de ea meditarelpr. Prius- 
quam accusator causam dicere ordire- 
tur, recitabat scriba qi» γραφὴν, seu li- 
bellum ab accusatore exhibitum, quo 
consignala erant accusationis summa 
capita. item leges, ad quas orator pro- 
vocaret, id quod ex omnibus paene pa- 
ginis constat. neo non testimonia te- 
slium. scriba prytanie decreta pryla- 
num ad Thesmothetas referebat. 720, 
22. 


γραμματίδιον) ein Wechsel, den einer von 


sich austellet [a bill, which somebody 
draus, a promissory note]. ἐν γραμματι- 
δίω δυοῖν χαλκοῖν ἐωνημένω. 1283, 4. 


γραμματιστὴς] ludimagister, pueros literas 


docens. Per contemtum, et probri ergo. 
431, 24. 


γραμιματοκύφων} homo ita libris affixus, ut 


curvus ab incumbendo fiat. 297, 22. 


γραῦς} ὡς δὲ οὗτος [maritus mulierculz] 


ἀπέθανε, καὶ αὐτὴ γραῦς Ww. 1156, 2. 


γράφειν} εἰς στήλην χαλκῆν γράψαντες. 121, 


4. ὡς οὗ δεῖ ληρεῖν, οὐδὲ γράφειν “τόλεμον. 
neque auctor fieri decreti, quo bellum 
suaderetur. 146, 2. οὗ μόνον τῷ γεάψαι 
[τοὺς νόμους à Σόλων} devo δεῖν κυρίους 
εἶναι. 497, 15. τὰ γραφέντα. auctoritates 
literis cousignate, 254, 18. γραφεὶς 
εἰς τὸν ἀγῶνα τοῦτον. 960, 18. καὶ λέγων 
καὶ γράφων ἐξηταζόμην τὰ δέοντα ὑπὲρ 
ὑμᾶν. 286, 4. οὐκ, SUmoy μὲν ταῦτα, οὖκ, 


ἔγραψα δέ" οὐδὲ, ἔγραψα μὲν, οὐκ ἐσρέ- 
σβευσα δέ. 488, 8. γράφειν sic nude pro 
ye. νόμους et ψηφίσματα. πάλαι yàg [4i 
σθοῦ xal γράφων, xai νόμους εἰσφέρων 
ὥπται. 122, 9. ἀπὸ τῶν αὐτῶν λημμάπων 
“πολλοῖς γράφοντες, ὅ,τι ἂν βούλωνται. 
Memoriale, Suppliken, Vorschlüge, etc. 
aufsetzen [to write down memorandums, 
memorials, petitions, proposals, &c.]. 687, 
95. φᾳρὸς ἄνδρα ϑνητὸν γρώφοντας εἰρήνην. 
358, 17. γράφεσϑαι in medio, accusare, 
reum facere. τὴν yàp αὐτὴν τοὐτὼ ποιησά- 
μενος τῶν γεγραμμένων, incusatorum, 74- 
Zw. 244, 9. ἃ τούτου τοῦ γόμου γεγράμ- 
μεθα. quee hujus legis capita notavimus, 
reprehendimus, ul vitiosa et reip. noxia. 
486, 1. et 14. ἐγράψατο τὴν Χαβρίου δω- 
ρξάν. accusavit ut baud legitimam, et 
haud merito .datam. 501, pen. γεέγξά- 
φέναι μέντοι τὸν λόγον μοι Μειδίαν. ὅ76, 
91. τὸ γεγραμμένον, est, summa ris, 
quod aliquis ab accusatore arguitur 
depeculatus esse; ob quod actio in 
eum suscepta fuit, et in libello accusa- 
torio nominatim ea summa fuit indi- 
cata. τοῖς ὀφείλουσι τὸ γεγραμμένον, 9e8 de- 
bitum, cujus postulantur, ἐκτίνειν, καὶ 
πὰς ἐκ τῶν νόμων προσούσας ζημίας κατα- 
βάλλειν, et insuper mulcius a legibus 
constitutas. 727, 3. ἐμὲ δὲ, εἴττερ ἐνόμι- 
Qe ἐξελέγχειν αὐτὸν, οὐκ ἂν ἐγράψατο, es 
ist nicht zu denken, dass er unterlassen 
haben würde mich zu belangen [it is 
not likely, that he would have forborne 
to bring an action against me]. 229, 25. 
ὥσπερ, εἴ τις ἐκείνων ἑάλω, σὺ τάδε οὐκ 
ἔγραψας, οὕτως ἄν cv γῦν ἁλῶς, ἄλλος οὗ 
γράψει. 658, 20. μεθ᾽ ὧν οἱ ζωγράφοι 
γράφουσι, pingunt, τοὺς ἀσεβεῖς ἐν ἄδου. 
786, 13. γράφεσθαι dicitur dominus 
taberng trapezitics, jubens a puero 
commentariensi in rationarium ea, quae 
vult et necesse est, referri. auf- oder 
anschreiben lassen [to put down, note in 
writing]. 1186, 7. 24. et 26. ὅσοι μὴ ἐν 
ἀκροπόλει γεγραμμένοι εἰσί. scripti sunt 
pro serariis. 1937, 95. & «ic εἰπεῖν ox- 
γήσαι, ταῦτα xal γράφειν, literis mandare, 
φυλάξαιτ᾽ ἄν. 1489, 13. γράφεσθαι παρα- 
νόμων est dictio percrebri usus, ypádt- 
σϑαι γραφὴν οἱ διώκειν γραφὴν ut diversa, 
sed ejusdem generis, copulantur. οὐδε- 
μίαν πώποτ᾽ ἐγράψατό με, οὐδ᾽ ἐδίωκε δίκην. 
311, 5. quee videntur hactenus differre, 
ut γράφεσθαι sit denunciare, deferre 
reum ad judicem, διώκειν autem actio- 
nem persequi. πρόσοδον γράφεσθαι «πρὸς 


aiv Θουλόν. libello supplice exhibito ve- 


niam rogare cum senatu de rogatione 
aliqua ad populum ferenda prius, quam 
hoc fiat, agendi, ejusque arbitrio rem 
permittendi. 715. 25. εἷς οὐκ ἐγράψατο 
τοῦ προβουλεύματος, σπούτοις, ἃ διώκει, συ» 
κοφαντῶν φαγήσεται, Hermogenes p. 364, 
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33. ex or. pro corona. ὧν οὐδὲν γέγραψαι. 
quorum nibil incusasti. 267, 3. cvyypa- 
φὴν διαῤῥήδην γραψάμενος, ἐφ᾽ ᾧ τε κατα- 
“αλεῖν τὴν γαῦν εἰς τὸ ὑμέτρον ἐμπόριον. 
cum postulasset operamque dedisset, 
ut in tabulis contractus hec clausula 
disertis verbis exprimeretur, studen- 
dum esse, ut navigium in porlum ve- 
strum revertatur. 1289, 6. αὐτοὺς (4i 
τούτους διπλασίαν xaS ἑαυτῶν τὴν ζημίαν 
γράψασθαι, ἄν τι παραβαίνωσι τῶν ἐν τῇ 
συγγραφῆ. hos ipsos operam dedisse, 
(aut passos esse) ut in tabulis contra- 
etas de mulcta geminata luenda, si quid 
contractui repugnans fieret, caveretur. 
1996, 6. γράφεται ὁ Φράστωρ Στέφανον 
τουτονὶ δίκην πρὸς τοὺς ϑεσμοθέτας. diem 
Phrastor Stephano dicit in foro The- 
smothetarum. 1362, ult. 
γραφεὺς] pictor. ᾿Αγάϑαρχον τὸν γραφέα. 
562, 12. 
γραφὴ] actio in aliquem forensis, accusatio 
in causa quadam publica. ἀλλοτριώτερον 
τῶν ὑπὲρ τῆς γραφῆς δικαίων ἀκούη μου. 
498, 12. ἀπήνεγκε πρὸς τὸν ἄρχοντα mra ga- 
γόμων γραφήν. 243, 12. γραφαὶ, monu- 
menta literis consignata. γραφαὶ ψευδεῖς. 
tabule corrupte, subjectz. 243, 25. 
ἀπσαρτᾷν τὸν λόγον τῆς γεαφῆς. orationem 
a capitibus accusationis sejungere, in 
defensione ad aliena a causa delabi at- 
que evagari. 244, 27. οἰκεῖος xal ἀναγ- 
καῖος τῇ γραφὴ λόγος. 245, 4. εἰσέρχεσθαι 
γεαφήν. de reo accusato, et in judicium 


* 


vocato. 261, 8. τὸ τοῦ Κεφάλου καλὸν, τὸ 
μηδεμίαν γραφὴν φυγεῖν. 310, pen. γραφὰς 
τούτων εἶναι πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας. 8ἀ- 
versus hos agi licere in foro Thesmo- 
fhetarum ex titulo lzsse majestatis et 
perduellionis. 1137, 6. ἡ ἐν τῇ ποικίλη 
στοᾷ γραφή. pictura. 1377, 9. μὴ ἑλεῖν 
τὴν γραφήν. causa cadere. 226, 17. for- 
mula τῆς γραφῆς, qua JEschines Ctesi- 
phontem in judicium vocabat de decreta 
Demostheni corona. 243, 12. συστάν- 
των, οἷς ἣν ἐπιμελὲς κακῶς ἐμεὲ ποιεῖν, καὶ 
γραφὰς, εὐθύνας, εἰσαγγελίας, πάντα ἐπα- 
γόντων μοι. 310, 4. ut. εἰσαγγελίαι sunt 
actiones contra prava et noxia instituta, 
ita γραφαὶ sensu strictiore sunt actiones 
contra suasiones, sive ore, sive scripto 
facias, formule juris in foro Attico 
usurpati adversantes, vulgo παρανόμων. 
id quod e p. 310, 16. cum 19. collato 
videtur colligi posse. γραφὴν ἱερῶν xpn- 
μάτων τινὰ διώκειν. de sacrilegio, bonis 
fanorum interversis accusare. 435, 8. 
xal δίκας ἰδίας δίδωσί μοι ὁ γόμος καὶ 
γεαφὴν ὕξρεως. licet mihi, e formula juris 
Attici, Midiam non magis privatis ac- 
tionibus ex aliis atque aliis titulis per- 
sequi, quam actione contumeli:. 523, 
18. erat ergo actio de contumelia ob- 
lata, actio publica. γραφὴν λειτσοταξίου 


κατ᾽ ἐμοῦ κατασκευάζει. 547, 47. κατα- 
σκευάσας ἀσεξείας γραφὴν, οὐκ ἐπ᾽ ἐμὲ, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν Θεῖον μοῦ. 593, 15. 702, 6. 
in accusationibus publicis exerceri erat 
turpe et invidiosum, honestoque inde- 
corum habebatur. μετρίως τὸν ἄλλον χρό- 
voy βεξιωκὼς vuv ἐν ἀγῶσι καὶ γραφαῖς δη- 
μοσίαις ἐξετάζομαι. 701, 21. οἱ νόμοι καὶ 
περὶ τῶν τοιούτων πεποιήκασι γραφήν. 
leges permittunt etiam hujusmodi faci- 
nora actionibus forensibus persequi. 
1136, ult. γραφὴν ψευδοκλητείας ἀνακρίνε- 
σϑαι. 1959, 6. τραύματος ““άλιν εἰσὶ 
γραφαί. 1962, 26. ἤϑελον ἀφίστασθαι τοῦ 
ἀγῶνος τούτου καὶ μὴ εἰσιέναι τὴν γραφὴν 
ταύτην. 1386, 16. γραφὴν ξενίας φεύγειν 
καὶ μικροῦ πιπράσκεσθαι. 1481, 18. γρα- 
φὴ interdum usurpatur quoque de accu- 
satione criminis privati, ul p. 529, 23. 
ὅσοι Y ἂν γράφωνται γραφὰς ἰδίας. et uni- 
verse scriptum quodcunque senatui, aut 
dicasterio alicui exhibitum, docendi, 
aut suadendi, aut rogandi ergo. λάβε δ᾽ 
αὐτοῖς τὴν γραφὴν ταύτην xal μέχρι τοῦ 
πρώτου κεφαλαίου ἀνάγνωθι τὸν νόμον. 723, 
5. ubi γραφὴ et. νόμος idem sunt, lex a 
Timocrate lata quidem, verum Demo- 
sthene repugnante, non perlata. 


γρηγορεῖν} διὰ ταῦτ᾽ ἐγρήγορεν, ἐφέστηκεν. 


70, 16. 


γυμνάζειν} γυμνασϑέντες ἐϑαυμάσϑησαν. 


1414,., 8. 


γυμνασιαρχεῖν] erat genus τῶν λειτουργιῶν, 


seu functionum onerosarum et sumtuo- 
sarum, quas pro rep. obire divitibus 
necesse erat. 463, 14. 


γυμνασίαρχοι, si in jus vocarentur, stabant 


in foro regis sacrorum. 940, 13. 


γυμνάσιον} τῶν σκευῶν τι ὑφέλοιτο τῶν ix 


τῶν γυμνασίων. 736, 8. 


γυμνικὸς ἀγών. 265, pen. 
γυμνὸς} μεικροῦ γυμνὸν ἐν τῷ χιτωνίσκω γενέ- 


σϑαι. 583, 21. ἀπεκομίσθην γυμνός. 
1259, 24. 


γύναιον] γυναίου πρᾶγμα ἐποίει. 787, 95. 
γυνὴ] ὑμεῖς δ᾽ ὄντες ᾿Αϑυηναῖοι βάρξαρον ἄν- 


ϑρωπον καὶ ταῦτα γυναῖκα φοβηϑήσεσϑε. 
197, 14. Κυρσίλον καταλιϑώσαντες, οὗ 
μόνον αὐτὸν, ἀλλὰ καὶ αἱ γυναῖκες τὴν γυ- 
γαῖκα αὐτοῦ. 296, 11. ἐπὶ “σαῖδας xal 
γυναῖκας καὶ τὰ τιμιώτατα. 800, 1. τὰ 
παρ᾽ αὐτοῖς δὲ καὶ aragà «πᾶσιν ἐν «σλείστῃ 
φυλακῇ, παῖδας καὶ γυναῖκας, ἐφ᾽ ὑμῖν 
ποιήσαντες. 300, 9. γυναικὶ πειθόμενος 
vetatur testamentum condere. 1133, 11. 
παραφρονῶν, ὡς οὐδεὶς πτώποτε παρεφρόνη- 
σε, γυναικὶ πειϑόμενος πόρνη. 1183, 12. 
γυνὴ ὅσου ἀξία ἐστὶν ἐν ταῖς νόσοις παροῦσα 
κάμνοντι ἀνθρώπω. 1364, 13. τὴν γυναῖκα 
τὴν Διονύσῳ δοθησομκένην καὶ ποιήσουσαν τὰ 
ἱερά. 1371, 2. τὰς ἑταίρας ἔχομεν ἡδονῆς 
ἕγεκα, τὰς δὲ παλλαχὰς τῆς καϑ᾽ ἡμέραν 
ϑεραπείας τοῦ σώματος, τὰς δὲ γυναῖκας 
τοῦ «σαιδοαποιεῖσϑαι, 1386, 21. mulieres 
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quanam sint ee, quibus lex dederit 
jus et fas defuncti agnati exsequias ire. 
1071, 12. 


A. 


δαίειν τὴν χώραν. agrum oppido subjectum 
ferro et igni depopulari. 255, ult. 
τὸ δαιμόνιῳ πολλάκις yàp ἔμοιγε ἐπελήλυθε 
καὶ τοῦτο φοβεῖσϑαι, μὴ τι δαιμόνιον τὰ 
πράγματα ἐχαύνη. malignum aliquod, 
asperuin et nobis infestum numen. 124, 
96. ὃν à τύχη xal τὸ δαιμόνιον φίλον μὲν 
ἀλυσιτελῆ, συμφέροντα Y ἐχθρὸν ἐμφανίζει, 
τοῦτον ἡμεῖς φοβώμεϑα. 188, 18. numen 
tutelare, a deo cuique homini nato ad- 
ditum pro monitore vigile, atque cen- 
sore morum et institutorum, ei Seo δὲ 
εἴσονται καὶ τὸ δαιμόνιον [conscientia 
cujusque sua] τὸν μὴ τὰ δίκαια ψηφι- 
σάμενον. 415, ult. 
δαιμόνιος) ϑαιμοίᾳ τινὶ καὶ Sela. παντά- 
-σασιν ἔοικεν εὐεργεσίᾳ. 18, 9. 
δαίμων} τὸ πέρας, ὡς ἂν ὁ δαίμων βουληθῇ, 
τῶν πάντων γίγνεται. 292, 18. τῇ τύχῃ, 
ἣν ó δαίμων ἑκάστοις ἀπένειμε, ταύτη κέ- 
χρηνται. 297, 20. κατὰ τύχην τινὰ καὶ 
δαίμονα. zu. recht gutem Glücke [through 
sheer good luck]. 1173, pen. δαίμκων ὃ 
φάντων κύριος ὡς ἐβούλετο, ἔνειμε τὸ τέλος. 
1395, 20. 
δαὶς] epulie, convivium. δαιτὲς ἐν ἡσυχία. 
422, ὅ. 
δάκνει καὶ τοῦτο. 543, 8. οἷος, οὺς αἰτιᾶται 
λύκους εἶναι, μὴ δάκνειν. 782, 9. οὐδένα 
πώποϑδ ὑμῶν ἴσως ἔχις ἔδακεν, οὐδὲ φα- 
λάγγιον, μηδὲ δάκοι. 798, ult. μήποτε 
ἕχαστον ὑμῶν δήξεται «σεριμένετε. 799, 5. 
δακρύειν} μηδὲ τῇ φωνῇ δακρύειν ὑποκρινόμενον 
τὴν ἐκείνων τύχην. 321, 18. 
δάκρυον} δάκρυσι κλαίων. 872, ult. ἔρημα τὰ 
τῆς τσατρίδος πράγματα καὶ δακρύων καὶ 
πέγϑους πλήρη. 1399, 12. 
δακτύλιος] φέρε τὸν δακτύλιον. cedo annu- 
lum. 978, 26. 
δαχτυλοδεικτεῖτε αὐτὸν ἐσσὶ τῷ τὸν φογηρότα- 
qoy ἁπάντων δεικγύναι. 790, 21. 
δάμαρ] ἐπὶ δάμαρτι ἀποκτείνη. in stupro 
uxoris. 637, 8. ἣν ἂν ἐγγυήσῃ ἐπὶ δικαίοις 
δάμαρτα εἶναι. desponderit, ut sub sequis 
et legitimis conditionibus malerfamilias 
ei sit. 1134, 16. 
δανείζειν] ὥσατερ οἱ δανειζόμενοι ῥᾳδίως ἐπὶ 
τοῖς μεγάλοις τόκοις. 13, 19. δέδοικα, μὴ 
λελήϑαμεν τὴν εἰρήνην ἐπὶ πολλῶ ἄγοντες 
ὥσπερ οἱ δανειζόμενοι. 372, 1. λέγονται οἱ 
τριάκοντα χρήματα δανείσασϑαι «σαρὰ 
τῶν Λακεδαιμονίων bar τοὺς ἐν Πειραιεῖ. 
460, 19. δεδανεικέναι ἐπὶ τῷ σίτῳ. 885, 
17. ἐπὶ τούτοις τοῖς ἀνδραπόδοις τῷ Μοι- 
ριάδη πεντακοσίας δραχμὰς ἐδάνεισε. 822, 
10. δανείσαντι εἰς τὰ ἡμέτερα. merces 
gere nostro, quod nos ei credideramus, 
emtas supposuit pro piguore, quo ab 


aliis ees mutuum acciperet. awf unser 
Guth hat er Geld geborget (he has bor- 
rowed money on our property]. 822, 14. 
Chrysippus Phormioni in fenus nauti- 
cum credebat 2000 drachmas in navi- 
gationem e portu Attico Byzantium, et 
illinc retrorsum, qua erat navigatio 
ferme semestris, quo nave selva in 
portum Atticum reducta, solveret in 
foenus 600 drachmas. erat ergo propor- 
tio feenoris ad caput usurge expositum, 
ut 12 ad 4. 914, 5. δανείζειν χρήματα, 
civi Atlieniensi non licebat, przeterquam 
in portum. Atticum. 941, 5. οἱ δεδαγει- 
κότες solebant usuras sub exitum anni 
poscere. 1925, 14. δανείζειν ἐπὶ ὀκτὼ 
ὀβολοῖς τὴν μνᾶν τοῦ μηνὸς ἑκάστου. 1250, 
21. mercium pro sre in fenus nauti- 
cum credito comparandarum, in naves 
imponendarum et negotiatione exercen- 
darum valor debebat esse dnplus seris 
crediti : ut 4000 dr. ad 2000 drachmas. 
908, 20. et 26. δανείζειν ἑτερόπλοα. 909, 
25. αἱ ἐμπορίαι τοῖς ἐργαζομένοις οὖκ ἀπὸ 
τῶν δανειζομένων ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν δανειζόντων 
εἰσί, 992, 11. μισοῦσί, φησιν, οἱ ᾿ΑΞϑηναῖοι 
ποὺς δανείζοντας. 981. 94. εὐπορήσας δὲ 
μικρῶν ἐδάνεισα ταῦτα, (scil. τὰ μικρά). 
982,9.. ᾿ 
δάνειον} fous, die simsem [the interest ]. 
-προσήειν αὐτῷ ἀπαντῶν τὸ δάνειον. 911, 3. 
ges in foenus datum. das Geld, das man 
einem auf Zinsen vorgestreckt hat [the 
money which one has got advanced at in- 
terest]. καρπούμενος τὰ ἡμέτερα καὶ ἔχων 
τό τε δάνειον καὶ τὴν ἐργασίαν. lucrum 
inde quzsitum. 1283, pen. 
δαπανᾷν} ὅσα εἰς ἅπαντα τὸν «σρὸ τοῦ “πό- 
λεβκον δεδαφτάνησϑε. insumsistis. 17, 3. 
γομίζειν χρὴ χαλεπὰ, οὖκ ὅσα ἂν εἰς σωτη- 
είαν δαπανῶμεν, ἀλλ᾽ ἃ πεισόμεϑα, ἂν 
ταῦτα μὴ ἐθέλωμεν ποιεῖν. h. e. pecunias 
insumere tuendze nostre salutis ergo. 
146, 11. meretrix, concubina amantem 
“πολλὰ δαπανᾷν ἀναγκάζουσα. 1023, 14. 
δαπάνη] εἰ δέ τω ταῦτα δοκεῖ καὶ δασσάνης 
μεγάλης καὶ πόνων καὶ πραγμωτείας εἶγαι. 
101,29. τὴν δαπάνην ἑξήκοντα τάλαντα 
curri. 183, 19. et 14. εἴκοσι μὲν 3 τά- 
λαγτα τὰ τὴν δαπάνην διαλύοντα. Kónnten 
den nothwendigen Aufwand bestreiten 
[would be requisite to meet the necessary 
expenditure]. 183, 16. οἱ πρεσβύτεροι ἂν 
ἴδωσιν ἣ δαπάνην, ἢ «σότον, à παιδιὰν πλείω 
τῆς μετρίας, οὕτως ὁρῶσιν, ὥστε μὴ δοκεῖν 
ἑωρακέναι. 796, 26. μέτριος κατὰ πάσας 
τὰς εἰς ἐμαυτὸν δαπάνας εἶναι. 1194, vlt. 
εἰς χρημάτων δαπάνην. 1398, 9. 
δασπανηρὸς} πόλεμον ἄδοξον καὶ Saez a meoy 
dpac Sa. 58, 6. οὕτω Qaarayngoc ἦν, ὥστε, 
γάμῳ γεγαμηκὼς τὴν ἐμὴν μητέρα, ἑτέραν 
εἶχε γυναῖκα, καὶ δύο οἰκίας ὥκει. 1002, 11. 
δαρεικὸς} numus aureus Persicus, a Dario 
sic dictus. τὸν ἀκινάκην τὸν Μαρδὸνίον, ὃς 
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ἦγε τριακοσίους δαρεικούς. 741, 7. 
δασμολογεῖν] die Schatzung einsammeln, bey- 
treiben [to gather, collect taxes, contribu- 
tions]. τἀργύριον, ὃ παρὰ τῶν ἄλλων ἐρα- 
στῶν ἐδασμεολόγησεν, ἔρανον εἰς τὴν ἐλευϑε- 
ρίαν συλλέγουσα. 1855, 8. 
δὲ] eleganter redundat in oratione δίο- 

machantis, rem mirantis una atque in- 
dignantis, τὸν δὲ βάσκανον ! τὸν δὲ ὄλεθρον! 
über den Züuberer! über den Racker! 
[the more than wizard! the more than 
villain!] 589, 1. ἀποδοῦναι δὲ τῷ Κερσο- 
CAE T» Φίλιππον τοὺς ὅρκους. μὴ μετέχειν 
δὲ τῶν ἐν ᾿Αμφικτύοσιν. ἐξορϑώσασϑαι δὲ 
τὴν εἰρήνην. cavete, date operam, (etiam 
atque etiam vobis injungimus), ut ista 
tria fiant. 398, 10. redundat item ob 
premissum 3i, cum post aliquam inter- 
jectam intercapedinem oratio coepta, 
seda brupta, restauratur. ἐγὼ δ᾽ οὐδὲ συμι- 

“πεαρεσβευκέναι φημί σοι. 400, 11. ubi 

δὲ, severitatem grammaticam si sectaris, 

redundat ob δὲ jam versu 9. premissum. 
post ἔπειτα et εἶτα solet δὲ omitti, tam- 

elsi μὲν precesserit, ut : ἐγὼ δὲ πρῶτον 

μὲν αὐτὸ τοῦτο — ἔσειτα κἀκεῖνο [pro 

ἔπειτα δὲ καὠκεῖνο] ἔτι Θούλομεαι φράσαι. 

598, 25. πρῶτον μὲν “πολίτης γέγονεν ἄν- 

ϑρωστος, εἶτα «πάλιν χρυσοῖς φτεφάνοις 
ἐστεφάνωται. 668, δ. ττρῶτον μὲν τῆς Gov- 

λῆς χατεγνωκυίας, εἶτα τοῦ δήμου --- 702, 

93. πρῶτον μιὲν οὖν τοῦτ᾽ ἐρῶ, ---- εἶτα τῶν 
ἄλλων ἑξῆς ὅ, τι ἂν βουλομένοις ὑμεῖν ἀκού- 

sw ἦ, 706, 2. 1041, 22. 


διδύττεσϑαι] terrere minis. 434, 24. οὐκ 


ἵγα τηνάλλως ὑμᾶς δεδίττωμαι. 1451, 7. 


δέησις] τῶν παρακλήτων αὗται δεήσεις καὶ 


σαουδαί. 341, 10. ᾳ«ολλὰς δεήσεις καὶ 
χάριτας, καὶ νὴ Δία καὶ ἀπειλὰς ὑπομείνας. 
515, 17. 


δεῖγμα] δείγματα μεγάλα τῆς ἐκείνου γγώ- 


poc. 23, 25. δεῖγμα ἐξέφερε καϑ᾽ ἑαυτοῦ. 
393, 4. τοῦτο τὸ δεῖγμα ἐξενηνοχότος 
περὶ ἑαυτοῦ. 844,19. μὴ τοίνυν κα ὑμῶν 
αὐτῶν ποιοῦτον ἐξεγέγκητε δεῖγμα. tale 
morum vestrorum animorumque exem- 
plum, ul de vobis universis statui pos- 
sit, cujates silis, 273, 26. πῶς ov μεγά- 
Anc ἔχϑρας δεῖγμα mp ὑμᾶς ἐξέφερε. 
679, 10. ὧν ὡσατερεὶ δείγμιωατος ἕνεκεν, 
ἄξιόν ἐστιν ἕν ἢ δύο ἀκοῦσαι. 641,20. b) 
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δείδειν, δεδιέγαι] ol, δὲ τοὺς κόλακας μᾶλλον 
καὶ τοὺς διαξάλλοντας, 0 τὰς μάχας, δε- 
δίασιν. 155, 7. λαγῶ βίον ἔζης, δεδιὼς καὶ 
τρέμων καὶ ἀεὶ πληγήσεσθαι προσδοκῶν. 
314, 44. εἰ γὰρ οὗτος (Conon) ἐκεῖνον 
(patrem suum) ἐτίμα καὶ ἐδεδίει, xv τού- 
τοὺς (filios suos) αὑτὸν (se, Cononem) 
ἠξίου (scil. τιμᾷν xal δεδιέναι). 1264, 9. 
δεικνύειν, δεικνύνα!] ἄνευ τοῦ δεικνύγαι τὰ πε- 
πραγμένα. 19, 10. πολλὴν μετάστασιν 
καὶ μεγάλην δεικτέον. 91, 24. δεικνύναι τὰ 
χρήματα. reconditas opes in conspe- 
ctum producere. 185, 9. τούτων τοιούτων 
ἔγχων καὶ ἐπ᾿ αὑτῆς τῆς ἀληθείας οὕτω Dti- 
χνυμένων. 232,16. καὶ ποὺς νόμους δεικτέον 
εἶναί μοι δοκεῖ. 944, 43, ὥσπερ ἐγὼ ταῦ- 
Ta δεικνύω τὰ ψηφίσματα. 250, 19. vov 
δειξάτω ἐν τῷ ἐμῷ ὕδατι. 274, 9. ἐπειδὴ 
δ᾽ o) τότε, (scil. ἔδειξας) ἀλλὰ νῦν δεῖξον. 
- 992,8. ut Latinorum ostendere, de spe 
rerum prosperarum proposita. ἐδείχνυ- 
cay τὰ ix τῆς ᾿Αττικῆς ξοσκήματα καὶ 
ἀνδράποδα εἰς τὴν Βοιωτίαν ἥξοντα. 499, 
11. δεικνύναι ἐγκώμια κατά τιγος. palam 
de aliquo pr:edicare res gloriosas. 300, 
3. πίστιν σωφροσύνης «σερὶ ὑμῶν ἔχοντες 
ἔδειξαν. testati sunt, vos ipsis videri 
iemperantes et castos esse. 300, 11. 
aix. ἀμέμπτους μόνον ὑμᾶς, ἀλλὰ καὶ ϑαυ- 
μαστοὺς ἐδείξατε. 300, 18. map ἐμοὶ τά- 
δίκημ᾽ ἂν ἐδείκνυεν ὄν. 305, 11. εἴ τις ἰα- 
πρὸς τοῖς ἀσθενοῦσι μὴ λέγη, μηδὲ δεικγύη, 
M ὧν ἀποφεύξωνται τὴν νόσον. 807, ult. 
wqua et vera defensio atque simplex 
hec est: δεῖξαι, ἢ ὡς οὗ πέπρανται τὰ 
κατηγορημένα, ἢ ὡς πεπραγμένα συμφέρει 
τῇ πόλει. 404, 33, δεικνύων quà τὸν αὐτὸν 
γόμεον. allegans, proferens. 711, 11. 
727,920. 1338, 7. εἴ τι xaS' ἡμῶν ἔχων 
ἀδίκημα δεικνύναι. 791, 24. δείξω ἀνηλω- 
xàc, id est, ὅτε ἀνήλωκα. 1045, pen. δεῖ- 
ξον χαλκοῦν ἕνα μόνον εἰς τὴν πόλιν ἀγηλω- 
κὼς, id est, ὅτι ἀγήλωκας. 1045, 24. ἔδει- 
ξαν τοῖς ἰατροῖς. 1259, pen. δείξω σοι τὸν 
λόγον καὶ ἀναγνώσομαι. 1401, 4. qu τὴν 
ἔξωϑεν φιλίαν λυσιτελέστερον κτήσασθαι 
δείκνυτε, ἢ τῷ δήμῳ παρακατατίθεσθαι 
ἑαυτόν. nolite committere, ut constet 
inter omnes magis expedire amicitias 


“Ὁ exteris contrahere, quam — 1480, 
uit. 


δεῖγμα, locus Athenis in portu, ubi mer- 30s] vespera. δείλης ὀψίας ἠρξάμεϑα τοῦ 


catores inter se et cum creditoribus de- 


διαψηφίζεσθαι. 1301, pen. 


bitoribusque, aliisque quibuscunque, δειλία] timiditas exprobrari solebat De- 


quibus conventis opus ipsis esset, con- 


. venire atque agere, merces per mare 


advectas spectatum exponere, vendere 
atque emere, contractus inter se inire, 


mostheni. 405, 17, et ult. ἐφοβοῦ σερὶ 
σαυτοῦ, καὶ διὰ δειλίαν, ταύτην ἡγήσω ga - 
τηρίαν. 409, 27. δειλίας καὶ ἀνανδρίας 
ἕνεκα. 566, 18. 


brevis αὐ sim, negotia quacunque ne- δειλὸς} τίνα δὲ οὗτοι ἄτολμον καὶ δειλὸν πρὸς 


gotialoribus occurrant, agere solerent. 


«τοὺς ὄχλους φασὶν εἶγαι. 405, 18. 


Bursa, ut nos appellitamus. οὗτοι δὲ πε- δεῖν} vincire. μονονοὺκ ὀπίσω τὼ χεῖρε δή- 


ξριϑασάτουν ἐν τῷ δείγματι τῷ ἡμετέρω. 
932,20. προσέρχεται αὐτῷ ἐν τῷ δείγμα- 
τι. 1914, 18. ἰ 


σαντες. 356, 4. εἴπερ, καταλαβὼν αὐτὸν, 
mic ὀργὴν δήσαιμι, ἢ πατάξαιμι, ὡς δοῦλον 
ὄντα. 1951, ult. carceri mandare. ἤγεν 
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εἰν TO δεσικωτήριον καὶ ἔδει. 745, 18. οὐδὲ 
3o ᾿Αϑηναίω οὐδένα. 745, 12. b) de- 
esse, deficere. item debere, oportere, 
δεῖ δὲ χρημάτων. wir müssen schlechter- 
dings Geld haben [we must by all means 
have mouéy]. 15, 2. πολλοῦ yt xai δεῖ, 
adverbialiter pro μηδαβιῶς. πολλοῦ γε 
καὶ δέῖ διώρισεν. multum abest, αἱ defi- 
nierit, h. e. prorsus non definiit. 631, 
5. φπολλοῦ δεῖν ἄξιον ὄντα τυχεῖν. plane 
indignum, qui adipiscatur, qui multum 
absit ab eo, ut dignus sit, qui adipisca- 
tur. 623, 11. οὐδὲ πόλλοῦ δεῖ, subaudi, 
ἀλλὰ ποῦ «παντός. non fnultum deest, 
sed totum, h. e. prorsus negatum est, 
vel, alia omnia. 100, 10. 116, pen. 795, 
94. ἐπειδὴ βδελυρὸς xal ὑβριστὴς dero 
δεῖν εἶναι. quandoquidem existimavit se 
haud dedecere,aüt persoüa sua dignum, 
ut esset impurus. 561, 8. ὀνείδεσιν dou 
δεῖν περιξάλλειν. tibi convenire, aut li- 
cere, datum e$se. 613, 2. οἱ qrag ὑμῖν 
ῥήτορες μικροῦ δέουσιν ὅσοι μῆνες γομκοθετεῖν. 
parum abest, quin oratores vel caussi- 
dici vestri singulis paene mensibus no- 
vas leges ferant. 744, 25. δεῖσαι 
egere, velle, cupere. τοὺς ἀγῶνας ἅπρὰν- 
σας οὐδενὸς οὕτω δεομένους δρῶ, ὡς àY- 
δρῶν ἀγαθῶν. 180, 19. σώζειν δεομένους 
scil. σωθῆναι). 181, 28. τοὺς “Ἕλληνας 
ὁρᾷ δεομιένους “τινὸς ἑκουσίου, à καὶ ἀκουσίου 
διαλλακχτοῦ. 189, 16. οὔτ᾽ εἰσήγετο αὐτῷ 
(scil. ταῦτα) ὧν ἐδεῖτο. 276, 6. φπεριεισττή- 
κει τοῖς βοηθείας δεήσεσίδαι δοκοῦσιν, αὖ- 
τοὺς ἑτέροις βοηθεῖν. 801, 8. ἐπαρκεῖν 
πᾶσι τοῖς δεομένοις. 316, 1. ὧν μὲν οἱ 
ἄλλοι δέονται, οὐδενὸς ἐν χρείᾳ ὧν τυγχάνει. 
401, 90. οὐ γὰρ ἂν ἄλλων δεηϑείην, ἢ 
ὑμῶν. 1484, 96. 


δεῖνα} ὁ δεῖνα τοῦ δεῖνος τὸν δεῖνα εἰσαγγέλ- 


λει. 167, 24. δεινοπαϑεῖν. 1023, pen. 


δεινὸς] μὴ τσανοῦργος ὧν καὶ δεινὸς ἄνθρωπος 


πράγμασι χρῆσϑαι, 10, 2. δειναὶ ai εὖ- 
«πραξίαι συγκρύψαι καὶ συσκιάσαι. 23, 
97. εἰ 155, 94. δεινοὶ et ἰδιῶται inter 
se oppohuntut. 50, 6. xaíertp ὄντες oU 
δεινοὶ ποὺς ἀδικοῦντας μεμνῆσϑάι. 73, 
11. obyi τοῦτό πω δεινὸν, καίπερ ὃν δεινόν. 
195, 2. ἐνοχλῆσαι τοῖς ἄρχειν βουλομένοις, 
καὶ πάντας ἀνθρώπους εἰς ἐλευϑερίαν ἔξε- 
λέσθαι δεινοί. 135, 8. «“ῶς ob δεινὸν, ἐφ᾽ 
οἷς παϑόντες οὕτως ἐμισήσατε τοὺς δράσαν- 
aac, νῦν αὐτοὺς φαίνεσθαι [ταὐτὰ] ποιοῦν- 
τας. 169, 23. «iv οὐκ ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἑκά- 
στῶν οἰομένων τὸ δεινὸν ἥξειν. 941, 4. (δει- 
νὸν μὲν, ὦ γῆ καὶ ϑεοὶ, πῶς γὰρ οὔ; xam 
τῆς πατρίδος. Hetmog. p. 352, 17. ex 
or. pro corona.) δοκοῦσί μοι Λαχεδαιμιό- 
yw μάλα δεινῶν ἔργον ἀνθρώπων “ποιεῖν. 
206, 3. διδόναι αὑτοὺς τοῖς δεινοῖς, 258. 
18. τὴν τῆς εὐνοίεις τάξιν ἐν τοῖς δεινοῖς 
οὖκ ἔλιπον. 286, 3. τὰ μὲν ἤμελλε τῶν 
δεινῶν, τὰ δ᾽ ἤδη παρῆν. 999, 15. ἐν αὐὖ- 
τοῖς τοῖς δεινοῖς καὶ φοδεροῖς ἐμιβεβηκώς. 


809, 24. pari modo p. 505, 12, qdoque 
hec duo δεινὸς et φοβερὸς Copulántur. 
ay μὲν τῆς πόλεως τύχην ἀγαϑὴν ἡγοῦρμιαι, 
τὴν μέντοι τῶν πάντων χαλεπὴν καὶ δεινήν. 
5811, 23. δεινὸν xal γόῆτα καὶ σοφιστὴν 
καὶ τὰ τοιαῦτα ὀνομάζων. 318, 1. δεινό- 
o roy τῶν qráyray ἔϑος καὶ ἀσυμιφορώτατον 
ὑμῖν εἰς τὴν πολιτείαν εἰσάγων. 841, 19. 
τῷ μηδὲν αὑτῷ συνειδότι (scil. φαῦλον, vel 
tale quid) δεινὸν n ἐστὶν], εἰ σιγῶν 
σονηρῶν καὶ δεινῶν ἔργων δόξει κοινωνεῖν τῷ 
σδιωκῆσαι. 951, 18. ϑέαμια δεινὸν καὶ 
ἐλεεινόν. 961, 19. ἔστι δὲ ταῦτα γέλως, 
μᾶλλον δ᾽ ἀναισχυντία δεινή, 364, 3. πῶς 
οὗ δεινὸν καὶ σχέτλιον τὰς τῶν ὑμετέρων 
συμμάχων συμιφορὰς προσόδους τοῖς ὑμε- 
τέροις πρέσβεσι γεγενῆσθαι. 386, 8. ix 
λογισμοῦ τὰ δεινὰ ἐφυλάττεσϑεέ.. 398, 6. 
ἡ παροινία τοῦ καϑάρματος δεινή. 403, 9. 
τῶν ἐν ἅπαντι τῷ αἰῶνι μμινημονεψομένων 
(scil. ἐπὶ δεινότητι] ἀνϑρώπῥων δεινοτάτου. 
γεγενημιένου Φιλίπατου. callidissimo, va- 
ferrimo. 1468, 26. ἀλλ᾽ αὐτὸ δὴ τοῦτο 
πὸ δεινόν ἐστι. 471,11. ἡ καλοκαγαϑία ἧἡσύ- 
(ον καὶ ὀκνηρὸν καὶ βραδὺ καὶ δεινὸν ἐλατ- 
τωϑῆναὶ, facillime etsapissime patiturine 
juriam sibi fieri, minus tribui, quam cón- 
veniret. 777, 5. δεινὰ ποιοῦντος ἀγϑρώ- 
που. homine, ut de magna accepía in- 
juria quiritánte atque vociferante. 788, 
90. ἐὰν ὑπὲρ τῶν δικαίων ἐν ὑμῖν τις εἴπη, 
δεινὰ πάσχουδι, xal ϑρασὺν φασὶν εἶναι. 
iis de rebus si qui vos doceat, de quibus 
vos doceri par est, statim vociferantur, 
lamentantur, et simulant atroci contu- 
melia aut calamitate ictos, eumque im- 
pudentem appellitant. 1233, 25. idem 
quod δεινοπαϑεῖν. δεινὸς οὗ κακοήθως. cul- 
lidus absque malignitate, 1407, 23. 
οὐδὲ καθ᾽ ὑμῶν δεινὸς àv. 1469, 15. δεινό- 
σάτον τῶν ἐν ἀνθρώποις ἁπάντων ἡγούμνενος 
εἶναι, ἀδικεῖσϑαι μὲν αὐτὸς, ἕτερον δὲ ὑπὲρ 
ἐμοῦ τοῦ ἀδικουμένου τοὔνομα σαρέχειν. 
1246, 19. 
δεινότης} subtilitas ingenii, solertia, cele- 
ritas salutaria consilia reperiendi, ve- 
rum videndi, facundia in dicendo, ala- 
critas et agilitas in gerendo. τί γὰρ h σὴ 
δεινότης εἰς ὄνησιν ἥκει τῇ πατρίδι, 307 , 26. 
δειπνεῖν] ἔξαναστάντες μεταξὺ δεινοῦντες. 
media de coena surgentes. 284, 23. 
δεῖπνον] ἐπήνεσέ με καὶ ἐπὶ δεῖπνον εἷς τὸ 
σρυτανεῖον ἐκάλει. 1210, 24. ἀπὸ δείφενου 
ποϑὲν ἀπιόντας. 1960, S. ἐπὶ τὰ δεῖπνα, 
ἔχων αὐτὴν, πανταχοῖ ἐπορεύετο. 1855, 
ult. ἐπὶ δεῖπνον ἥεσαν ὡς ἑκάτερον αὑτῶν. 
1361, 14. 
δεκαδαρχία] (nisi ea potius τετραρχία est) 
apud Thessalos a Philippo instituta. 
71, 12. collata p. 117, 26. ὃ 
δεκάκις] οὐδ᾽ ἂν δεκάκις ἀποϑάνη, οὐδὲν μᾶλ- 
λον ὑμεῖς γε κινῆσεσϑε. 99, 5. 
δεκανλάσιος] ἐὰν δὲ μὴ λάξη, πὴν δεκαῖδλα- 
σίαν [scil. τιμὴν καταδικάζεν]. ad de- 
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cuplum condemnare. 733, 5. 

δεκατεύειν} decimas legere, exigere ab ali- 
quo. δεκατεύοντες ἑαυτούς. 617, 22. 
758, 4. 

δεκάτη] κυρίους ὑμᾶς ἐπσοίησαν τοῦ Ἕλλησπόν- 
του, ὥστε [scil. ὑμᾶς τὴν δεκάτην ἀποδό- 
σθαι. dass ihr den zehnten Pfenuig, der 
durchgehenden, aus und einfahrenden 
Schiffe zu Byzanz verpachten konntet [that 
yow were enabled to let the toll of one 
tenth upon all vessels sailing to and from 
Byzantium]. 475, 5. Spoliorum bello 
aliasve juste partorum decimas Miner- 
ve, quinquagesimas reliquis diis con- 
secrabant. 738, 5. δεκάτας ἐκεῖ 79 ἀρ- 
μοστῇ κατατιϑεὶς, scil. μεοίρας, vel μκερί- 
δας. 740, ult. b) δεκάτη [scil. ἡμέρα 
μετὰ τὴν τοῦ παιδὸς γένεσιν] quo die pa- 
ter puerum tollere, pro suo agnoscere, 
ex se nato, eique nomen imponere so- 
lebat. τὴν δεκάτην ὃ πατὴρ ἐμοὶ ποιῶν ToU- 
γομκα τοῦτο ἔϑετο. 1000, 18. 1001, 4. et 
8. et 22. δεκάτην τὸν πατέρα φησὶν ὑπὲρ 
αὑτοῦ ἑστιάσαι. 1016, ult. 

δεκατηλόγος. 679, 26. 

Δεκελεικὸς πόλεμος. 458, 13. 597, 26. 
1304, 7. 

δελεάζειν)] τῇ καθ᾽ ἡμέραν pac Tam καὶ σχο- 
An δελεαζομένων. 241, 2. 

Δελφίνιον] τὸ ἐπὶ Δελφινίῳ δικαστήριον. in 


δεσμεωτήριον} ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου πσροϊόντας 
τινὰς ἑαυτοὺς ἀγνοεῖν. 151, 6. de homini- 
bus stultum in modum superbientibus, 
et pristinze miserize oblitis, postquam a 
sterquilinio ad gradum aliquem digni- 
tatis adscendissent. δεσμκωτήριον ἑκάστω 
τὴν ἑαυτοῦ οἰκίαν καϑίστη. 609, 10. ἐρω- 
τῶν, εἰ μάτην τὸ δεσμωτήριον ὠκόδομήϑη. 
614, 21. ἀνέωκται τὸ δεσμιωτήῤιον. 764, 
99, τοῖς ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου, Seil. ἀφει- 
μένοις, aut ἀποδρᾶσι. 779, 8. 
δεσμεώτης] οἱ δεσμῶται φεύγουσι. 764, 22. 
δεσεσότης͵ ὁ δῆμος δεσπότης τῶν πολιτευομέ- 
γων ?w 36, 96. 690, 10. δεσπότης καὶ 
κύριος ἁπάντων. 175, 13. τὴν δ᾽ ἐλευθε- 
ρίαν καὶ τὸ μηδένα ἔχειν δεσπότην — ἀγα- 
τετροφότες. 394, 26. δεσπότη διακονοῦντες. 
362, ult. 
δεσποτικῶς xal ἀσελγῶς διακεῖσθαι. 216, 21. 
δευρὶ τὴν χεῖρα, ἀλλὰ μὴ δευρὶ τσαρήγαγον. 
305, 5. 
δεῦρο] ἔπλει δεῦρο πάλιν. huc versum, non 
Athenas quidem ad ipsas, in tractum 
tamen Athenis aliquanto propiorem, 
quam esset ille, unde veniret. 670, 15. 
δεῦρο Δημόσϑενες. 1298, 4. de δευτερολο- 
γίαις v. Marcellinum ad Hermogenem,in 
Excerptis meis p. 102, 103. 


δευτεραγωνιστὴς} actor partium in scena 


secundarum. 344, 7. 


causis czedis a rebus inanimatis datz. δεύτερος] καὶ μόνος, ἢ δεύτερος εἰπεῖν. 192, 4. 


644, 20. 1011, 17. unde colligitur, eo 
in foro etiam actas fuisse causas mulie- 
rum affirmantium se ex illis et illis pe- 
perisse, viris infitiantibus. 

δενδροκοητεῖν. 256, 1. 

δεξιὰ} τὴν δεξιὰν προτείνων xal εὐαγγελιζό- 
μένος. 332, 9. ὁσίας δεξιὰς καὶ ἀριστερὰς 
ἀνίσχοντες. 531, 12. 1072, 24. ἐμβαλὼν 
τὴν δεξιὰν, scil. τῇ αὐτοῦ δεξιᾷ τὴν ἑαυτοῦ. 


553, 14. 


δέον] εἰς δέον λέγειν. oportuna dicere. 44, 
V. εἰς οὐδὲν δέον (zu nichts rechts [im- δέχεσθαι εἰς τὰς οἰκίας καὶ τὸ ἄστυ τὴν στρα- 


properly]) ἀναλίσκειν. insumere, quo non 
oportebat. 36, 9. εἰς δέον δὲ γῦν γέγονεν 
αὐτῶ, e$ kommt ihm itzt recht wohl zu 
passe [it has turned out very well for 
him], τὸ λαβεῖν τότε τὴν ἀτέλειαν. 469, 
15. 

δέος καὶ φόβος. 555,14. 654, 24. ὥς ἔστι 
μάλιστα τοῦτο δέος. heec summa est for- 
mido, hoc imprimis est metuendum. 
10, 2. 


δέρμα] δέρματα αἴγεια. 934, 26. ἠξίουν ab- 

τὸν ἐν τῷ ἑαυτοῦ δέρματι τὸν ἔλεγχον διδό- 

γαι. coarguitionem ex ejus pelle, per 
nervum. 1200, 26. paulo post 1201, 
2. dicit: ἐκ τοῦ σώματος τὸν ἔλεγχον ἠξίου 
γενέσϑαι. 

δεσιμκὴ] fasciculus. αἴγεια δέρματα, δύο δὲ- 
σμὰς ἢ τρεῖς. 934, 26. 

δεσμὸς] custodia. δεσμὸν χαταγινώσκειν. 


δευτέρου κηρύγματος ἤδη μοι τούτου γιγνο- 
μένου. 253, 7. οἱ δεύτεροι τῶν συμμοριῶν. 
260, 22. ἐν οἷς οὐδαμοῦ σὺ φαγνήση γεγο- 
γὼς, οὐ πρῶτος, οὗ δεύτερος, οὐ τρίτος ----. 
398, 25. δευτέρους γὰρ ὑμᾶς φήσει φιλεῖν 
μετὰ τοὺς οἰκείους. 1331, 16. τὸ δεύτερον 
ἐκ τῶν λοιπῶν. ex iis, quae adhuc super- 
sunt factu possibilia, primarium, quia 
vero id factum non est, quod ante omnia 
fieri oportuerat, ordine rerum idem se- 
cundarium. 1456, 15. 


τιάν. intra domos civis cujusque priva- 
tas et intra oppidi sui moenia recipe- 
rent copias noslras. 300, 1. oix ὅσα 
ἐβουλόμεϑα, ἀλλ᾽ ὅσα δοίη τὰ πράγματα, 
ἔδει δέχεσϑαι. 307, 5. δέχεσϑαι et λαμ- 
βάνειν copulantur. ὡς δ᾽ οὐκ ἐδέξαντο, οὐδ᾽ 
ἔλαβον, οἱ Θηξαίων πρέσξεις. 384, 9. oc- 
currere, argumentationem alicujus ido- 
nea responsione refutare et eludere. 
ἐκείγως αὐτὸν δέχεσθε. 449, 1. simile du- 
ctum de venatore feram venabulo exci- 
piente. 3éyseSa; τὸν ὅρχον, sibi delatum 
puta. 1011, 13. τὴν πρόκλησιν. 1011, 
16. τὴν βάσανον. 1120, 11. ἐμκαυτῶ γ᾽ 
εἰρῆσϑαι τορὸ παντὸς αὐτὸ δεξαίμην. malim 
hzc a me dicta esse, quam aliud quod- 
cunque bonum mihi contingere. 1442, 
16. δέχεσθε οὖν παρὰ τῶν ϑεῶν διδόντων 
τἀγαϑά. 1460, 17. 


747,18. et 20. bari δεσμοῦ καταληφϑείς. δὴ] καὶ δή, jam dudum. 476, 27. quapro- 


1153, 13. 


pter quoque. 646, 4. xai δὴ καλεῖ, fingam 
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tantisper a judice vel archonte me 
citari. 996, 26. 

δελογότι] quippe, utpote, vel, id quod 
consentaneum, neque mirandum est. 
889, 16. : 

δήπου] ὁ ταῦτα ἕκαστα δήπου τάξας. qui- 
cunque tandem ille fuit, qui haec omnia 
ordinavit. 646, 2. 

δηλοῦν] καθαρῶς δηλοῦν. 159, 1. ὡς σαφῶς 
δηλόϊ καὶ διορίζεται. 239, 10. 5 σροαίρεσις 
αὐτὴ τὴν τοῦ συμβούλου διάνοιαν δηλοῖ, 292, 
20. 

δημαγωγεῖν} ductitare blanditiis. 98, 10. 

δημαρχεῖν] magistratum demarchi, seu 
decurionis in demo vel municipio ge- 
rere. δημαρχοῦντος ᾿Αντιφίλου. 1306, 22. 

δημαρχία] cum quis demi sui magister 

. est. 1318, 18. 2 

δήμαρχος ὁ δήμαρχος ἐπαγγελλέτω τοῖς 
προσήκουσιν ἀναιρεῖν xal ϑάπτειν. 1069, 
11. τοὺς βουλευτὰς καὶ τοὺς δημάρχους 
καταλόγους «οιεῖσ σαι τῶν δημοτῶν. 1208, 
5. demarchus penes se tenebat, serva- 
bat codicem, in quo seripta erant de- 
motarum nomina. 1517, 18. 

δημεύειν] fisco, adjudicare. τὰ χωρία δημεύ- 
εἰν καὶ τὰς οἰκίας, καὶ ταῦτ᾽ ἀπογράφειν. 
609, 27. : 

δήμευσις χρημάτων. proscriptio, publica- 
tio. 215, 24. 

“δημηγορεῖν] αὐτὸ yàp τὸ δημηγορεῖν, οὗ μόνου 
μετεῖχον ἐγὼ, ἐξ ἴσου προὺτίϑετε ὑμεῖς 
τοῖς τε «rag ἐκείνου μισϑαρνοῦσι καὶ ἐμοῖ. 
806, 7. πολλῶν ἀξίους ϑιαγάτων λόγους 
ἐδημηγόρει. 845, 23. δημηγορεῖν λόγον. in 
concione sententiam prodere. 657, 3. 
ἐκεῖνα δεδημηγορηκώς. in concione cum 
illa verbis przedicasset, oratione ja- 
ctasset. 441,6. j 

δημιουργὸς] δημιουργοὶ appellabantur summi 
in Peloponneso et apud Achzos magi- 
stratus, ut Atheuis Archontes. 280, S. 
b) δημιουργὸς, faber, opifex. καλῶν ye 
ἔργων δημιουργὸς ὃ ῥήτωρ ὑμεῖν γέγονεν. 789, 
9. δημιουργὸς τέχνης τινὸς ἄλλης. 1123, 
14. ἃ τέχνη «πεποίηται τῶν ἔργων, τοις 
ἀείστοις δημιουργοῖς. 1406, 1. : 
δημοκρατεῖν) πόλις δημοκρατουμένη βεβαίως 
οὖκ οἶδα εἴ τίς ἐστι τῶν πασῶν λοιπή. 132, 
20. 

δημοκρατία] cur praeferenda sil oligar- 
chiz. 195, 16. sqq. 608, antep. συνῶ- 
xicty αὐτοὺς (homines in Altica tum 
degentes) Θησεὺς xai δημοκρατίαν ἐποίη- 
σεν. 1370, 16. αἱ δημοκρατίαι πολλὰ καὶ 
καλὰ καὶ δίκαια ἔχουσιν, ὧν δεῖ ἀντέχεσθαι 
τὸν εὖ φρονοῦντα. 1396, pen. 

δῆμος] μείζω χρὴ νομίζειν τὴν gp τὰς λι- 
γαρχίας ἔχθραν, ἢ τὴν «πρὸς τοὺς δήμους. 
168, 20. οἱ παριόντος ἅπαντες τὸν δῆμον (id 
est τὴν δημοκρατίαν) καταλελύσϑαι ἔλεγον. 
170, 7. ubi etiam docet, quibus rebus 
cernatur ἡ τοῦ δήμου χαταλύσις. 214, 
17. χατάγειν τὸν δῆμον. democratiam re- 


stituere. 198, 27. οὐ γὰρ ἀφαιρεῖσθαι δεῖ 
τὸ προσελϑεῖν τῷ δήμῳ. 299, 15. χάριτος 
βωμὸν ἱδρύονται καὶ δήμου ᾿Αϑηναίων. 256, 
95. φᾶς ὁ δῆμος ἄνω καϑῆτο. 285, 2. ὃ 
δῆμός ἔστιν ὄχλος, ἀσταϑιμητότατον πρᾶ- 
γμα τῶν ἁπάντων καὶ ἀσυνϑετώτατον, 
ὥσπερ ἐν ϑαλάττη πνεῦμα ἀκατάστατον. 
383,5. τῶ δήμω διδόναι τὴν ψῆφον. 1375, 
18. οὐδὲν ἀϑλιώτερον "τοῦ τὴν ὑπὲρ τοῦ 
δήμου τάξιν αἱρεῖσϑαι. 1478, 15. σπεριϊόν- 
τες λέγουσιν, ὡς ἄρα ἀξέβαιός ἔστιν ὁ δῆ- 
μος, ὡς δύσιχῥῆστος, ὡς ἀχάριστος. 1341, 
ult. ὁ δῆμος κυριώτατος ὧν τῶν Ey τῇ πόλει 
ἁπάντων, xal ἐξὸν αὐτῷ "ποιεῖν, 0, τι ἂν 
βούληται. 1974, ult. πάντας ὑμᾶς καὶ 
ὅλον τὸν δῆμον (ut. sequipollentia conjun- 
cta). 381,25. b) particula populi minor, 
demus dicta, seu pagus, seu munici- 
pium malis reddere. Dorf, Marktfie- 
cken [a village, a market-town]. ov 
δήμου ἡμῖν πέντε xal τριάκοντα στάδια 
ἀπέχοντος τοῦ ἄστεος. 1302, 4. ὅσοι τῶν 
μεγάλων δήμων ἐστέ. 1516, 12. erant 
ergo minores quoque demi. κατὰ δήμους 
δικασταί. 735,11. ἐκβάλλουσιν ἐμὲ ἐκ 
τοῦ δήμου ἐλαύνοντες. 1281, 21. δήμοις 
singulis sui proprii γραμματεῖς erant, 
el γραμμωτεῖα, h. e. codicilli, in quibus 
exarata erant nomina cujusque muni- 
cipalis. 1301, 20. 

Δημοσϑένης, cum. orator de se ipse loqui- 
tur, nomen suum usurpans, pro ego in 
prima persona. 449, 4. Conf. p. 416, 
91. 400, 6. 294, 12. 412, 19. 523, 27. 
525, 8. 366,12. : 

δημόσιος] Καλλίαν ἐκεῖνον, τὸν δημόσιον, scil. 
δοῦλον. Büttel [Beadle]. aut scribam. 
Actuarium, vel Registratorem. 23, 20. 
ταμίας καὶ δημοσίους. 101, 14. et 137, 9. 
ubi alii καὶ omittunt. ἑὰς ἰδίας οἰκίας τῶν 
δημοσίων οἰκοδομημάτων σεμνοτέρας κατε- 
σκευάκασι. 175, 8. γράμματα δημόσια. 
chartarium publicum. 243, 25. οὗ μὰ 
τοὺς ἐν τοῖς δημοσίοις μνήμασι κειμένους 
ἀγαθοὺς ἄνδρας. 297, 15. οὖκ ἀπὸ τῆς 
αὐτῆς διανοίας δεῖ τάς τε ἰδίας δίκας καὶ 
τὰς δημοσίας κρίνειν. 298, 2. ὁ δημόσιος, 
scil. aut δοῦλος, aut γραμματεύς: nam 
seribz illi publici servi erant. ἐν τοῖς 
κοινοῖς τοῖς ὑμετέροις γράμμασιν, ἐφ᾽ οἷς à 
δημόσιος τέτακται. 381, 2. τὸν δημόσιον 
«παρεῖναι προσέγραψε. 615, 13. servi vel 
scribe publici exactionibus intererant, 
ul ex eorum tormentis, si opus esset, 
constare posset, quantum tributorum 

a cive quoque redaclum esset. οὕτω 
δημόσιον κακὸν ἔρχεται, υἴκαδ᾽ ἑκάστῳ, 
429, 99. δημόσιον à δημοτικὸν ἱερόν. fa- 
num aliquod sive toti populo Athe- 
niensi commune, sive δήμω, id est, τοῖς 
τῶν καϑεκάστων δήμων δημόταις, muni- 
cipii cujusque municipalibus proprium. 
4074, 20. δημοσίᾳ (id est bari δημοσίᾳ 
χρείᾳ, vel χειροτονίᾳ καὶ τάξει) ἀποδη- 
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μοῦντος ἐμοῦ, me domo absente issu 
populi, in causa publica, ut legationis, 
aut militi: ergo, in funclione muneris 
publici, τριηραρχοῦντος ὑμῖν, quippe qui 
vestra in classe partes trierarchi gere- 
rem. 1102, 10. δημοσίᾳ προσῆκε τεϑνᾶ- 
γαι (subaudi 44$»). voce populi con- 
demnatum, rite, publico in loco. 1126, 
6. τέϑαπται ἐν τοῖς δημοσίοις μνήμασι. 
sepultus est, (per cenotaphium puta) 
in Ceramico, in monumentis illis, quz 
condita sunt memoriz eorum, qui pro 
rep. dimicantes extra patriam occu- 
buissent. 1310, 15. 

δημιοτελεῖν ἱερεῖον Διονύσω. sacrificium pu- 
blice, h. e. nomine δέ loco totius populi, 
publicoque impendio, et ad avertendum 
a rep. mala impendentia, offerre. 531, 
24. nam sic debebat edi, non quod per 
festinationem e Parisina superesse sivi 
δημιοτελεῖ. 


δημοτελὴς Διόνυσος. cui sacra fiunt a toto 


populo. 531, 24. sed v. proximum prze- 
cedentem articulum δημοτελεῖν. ἱερῶν 
δημοτελῶν, εἰς 9 xai τὴν ξέγην καὶ τὴν δού- 
An» ἐλϑεῖν ἐξουσίαν ἔδωκαν οἱ γόμοι, καὶ 
θεασομένην καὶ ἱκετεύσουσαν εἰσιέναι. qua- 
propter etiam ejusmodi fana δημοτελῆ 
appellabantur, quia totus populus in iis 
ἐτέλει τὰ ἱερὰ, sacra peragebat, vel tri- 
buta quasi sacrarum ceremoniarum per- 
solvebat. 1374, 1. μόναις ταύταις ταῖς 
γυναιξὶν ἀπαγορεύουσιν oi νόμοι μιὴ εἰσιέναι 
εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερά. 1374., 4, 


δημοτεύεσθαι) δημοτευόμενος εἰς τοὺς Ἐλευ- 


σινίους. adscriptus Eleusiniis, et inter 
eos versan$, atque rem familiarem ha- 
bens, compaganus, municeps eorum. 
1092, 11. δημιοτευόμενος μετ᾽ ἐμοῦ καὶ 
κληρούμενος. Ífruens mecum juribus, et 
fungens muniis demotz, seu munici- 
palis. 1314, 9. ἐνταῦϑα xai αὐτὸς Qai- 
γομκαι δημκοτευόμενος. 1315, pen. 


δημότης] ἐπειδὴ δ᾽ εἰς τοὺς δημότας ἐνεγράφην 


ὁησωςδήποτε. 314, 3. 1513, 19. 


δημοτικὸς} civilis, popularis. περιποιεῖσθαι 


“παρὰ τοῦ πλήϑους δόξαν ὥς εἶσι δημοτικοί, 
164, 10. Solon dictus δημοτικός. 927, 
15. λέγεις ἃ δεῖ προσεῖναι τῷ δημοτικῶ. 
268, 8. ἢ λόγῳ τοὺς δημοτικοὺς, ἀλλ᾽ οὗ 
τοῖς τοράγμασι γιγνωσκχομένους. 268, 11. 
ἂν μὲν τῶν μετρίων καὶ δημιοτικῶν λάβητέ 
τινα ἀδικοῦντα. 573, pen. ὑμῶν, τῶν πολ- 
λῶν καὶ δημοτικῶν ἀνϑρώσσων, vestrum, 
qui estis numero plurimi, civilesque, et 
tam fortunis, quam animis mediocres : 
nam opponupntur τοῖς σσλουσίοις xal ὑβρι- 
σταῖς, ab opulentia ad superbiam et in- 
solentiam elatis. 581, 24. οὐ δημοτι- 
κώτερον τὰ τῶν πολλῶν ἁμαρτήματα ὁρᾶν 

ἢ τὰ τῶν ὀλίγων, 754, 16. omi ad 
φύσει χρηστὸς ἀγὴς ἧς. 1475, 7. ὅτε καὶ 
τῶν δημοτικῶν εἶναι -πρροσπτοιουμένων πολ- 
Ac κατέλιπον ὑμᾶς. 1474, pen. οὕτως 


ἐπιστεύετε αὐτῶ καὶ δημοτικὸν αὐτὸν εἶναι 
ἡγεῖσθε. 1475, pen. πικρῶς καὶ Tapa- 
χωδῶς ἔχειν πρὸς τοὺς δημοτικούς. 1477, 7. 
ἐν δὲ προαιρέσει χρηστῆ, καὶ βίῳ σώφρονι 
καὶ δημοτικῷ, προελέσϑαι ζῆν σφαλερόν. 
1479, 2. τὸν μέχρι τῆς παρόδου δημοτι- 
xiv 1481, 14. b) δημοτικὸν ἱερόν, pro- 
prium demotis alicujus demi. 1074, 20. 


δημοτικῶς} «πάντα φιλανθρώπως xal δηήμο- 


τικῶς φράζουσι «σράττειν. 707, 28. καλῶς 
καὶ δημοτικῶς λέγων. 719, 8. δημοτικῶς 
yopsoS eria as. 1808, 14. 


δῆρις] vocabulum poeticum : contentio, ri- 


xa, bellum. εἰς δῆριν ἔϑεντο 073. 322, 8. 


διὰ cum genitivo a) in alicujus pote- 


State. οἱ δι᾽ ἐκείνου τὰς πολιτείας ποιούμενοι, 
summam rerum ubique locorum atque 
civitatum ejus arbitrio permittentes, 
ipsique conciliantes, eficientes, ut in 
potestatem ejus deveniant. 132, 22. δι᾽ 
αὑτῶν εἶχον τὴν πόλιν, 194, 9. δι᾽ ἑαυτῶν 
εἶχον τὸ βουλευτήριον. 605, 10. τὸ ἀργύ- 
ριον τοῦ ἅπαν εἶχεν αὐτὸς δι᾿ ἑαυτοῦ ἅν- 
Sigarrroc. behielt es f'ür sich [he kept it for 
himself]. 1171, 22. πάντα δι’ αὑτῶν 
ποιοῦνται. Omnia ipsi gerunt per se, 
omnia sibi arrogant, sui juris faciunt. 
1234, 14. b) per. à ὧν ἐκ χρηστῶν 
ἐγένετο τὰ πράγματα χείρω τὰ τῆς πόλεως, 
διὰ τούτων αὐτὰ πάλιν ἀναλήψεσθαι. 157, 
24. ἂν ὑμεῖς 0i ὑμῶν αὐτῶν ἕκαστα 
πράττητε. lpsi agatis, non aliis agenda 
mandetis. 171, 25. εἰ M ὀλιγαρχιῶν 
ἅπαντα συστήσεται. S] omnes regiminis 
forme ubique locorum per optimates 
constituantur et administrentur. 196, 5. 
τὰς διὰ τῶν ὀλίγων πολιτείας, 489, 27. 
δι᾿ ἑαυτοῦ διέλυσε τὰ χρήματα ὁ Ἕρμώναξ. 
per semetipsum, non per procurato- 
rem. 988, 4. ἕξ ὄνοι δι᾽ ἐνιαυτοῦ ὑλαγω- 
γοῦσι, per annum totum, a principio 
anni ad finem usque sine cessatione. 
lIahr aus, Iahr ein [throughout the year]. 
1041, 2. c)in. τῶν ἀγαϑῶν τὰς ἐλπίδας 
δι᾽ ὑμῶν αὐτῶν ἔχητε. 167,11. τὰ νῦν 
διὰ τῶν λόγων φοβερὰ (id est ἐν τοῖς λό- 
γοις). 185, 10. Cum accusativo, pro- 
pter. ἀναγκασϑέντα οὐδένα δεῖ χρηστὸν 
δοκεῖν εἶναι τήμερον, ἀλλὰ δι᾿ αὑτόν. pro- 
pter semet, sponte sua. 390, 16. εἰ μὴ 
διὰ — (quod est idem, atque si integre 
dictum esset, εἰ μὴ διὰ τὸν δεῖνα, vel 
διὰ τὸ καὶ τὸ ἐκωλύϑη, vel ἄλλως γέγονεν) 
nisi per hunc, vel illum stetisset, nisi 
ille, vel illud intercessisset. εἰ μὴ διὰ 
Λακεδαιμονίους ---- εἰ («à δι᾿ Ἡγήσιπτον ---- 
εἰ μὴ διὰ τὸ καὶ τὸ, (scil. συμβὰν, vel 
ἐμποδὼν γενόμενον] ἐσώϑησαν ἂν οἱ Φωκεῖς. 
364, 10. 370, 3. si μὴ διὰ τὸ βούλεσθαι 
τούτους σῶσαι. si abfuisset, (vel si in 
causa non fuisset) studium meum illos 
servandi malisque eripiendi. 395, 6. εἰ 
μὴ δι᾿ ὑμᾶς. nisi vos obstitissetis. 680, 
27. ἐξ οὗ κυρωθέντος à», εἰ μὴ δι᾽ ἡμᾶς 


DEMOSTHENE/E. 76 


καὶ ταύτην τὴν γραφὴν [scil. οὐκ ἐκυρώθη, 
vel ἐκωλύϑη κυρωθῆναι]. qua lege per- 
lata, quz utique perlata fuisset, nisi 
nos cum hac nostra actione interces- 
sissemus. 680, 26. loco genitivi. ἐξ ὧν 
λέγεις καὶ ὁμιλεῖς, μηδὲν ἐλάττω τὴν περὶ 
σαυτοῦ εὐδοξίαν πεποιῆσϑαι, à διὰ πάντα 
τὰ λοιπὰ, pro διὰ πάντων τῶν λοιπῶν. 
1407, 20. 

διαξάλλειν] ἡμᾶς διαβάλλων καὶ τὴν ἡμετέραν 
ἀπουσίαν. odiosam et suspectam verbis 
faciens, traducens. 10, 5. ἅπαντας ὑφο- 
ρᾶσϑαι xal διαβεβλῆσϑαι πρὸς αὐτόν. 
animo exulcerato adversus eum esse, 
suspicionum pleno, malevolo, alienato. 
153, 19. oi δὲ τοὺς κόλακας xai τοὺς δια- 
βάλλοντας αὐτοὺς μᾶλλον, ἢ τὰς μάχας, 
δεδίασιν. 155, 7. τὰς παρὰ τῶν διαξαλ- 
λόντων τὴν πόλιν ἡμῶν Θλασφημίας ἔργῳ 
μετὰ καλῆς δόξης ἀπολύσασθαι. 191, 9. 
χαριεῖται μὲν οὐδετέροις, διαβεβλήσεται δὲ 
πρὸς ἀμφοτέρους. 202, 17. in alicujus 
offensionem — incurrere, in invidiam 
penes aliquem venire. 202, 17. ὃ νῦν 
οὗτος πολλάκις διέβαλλε καὶ διωρίζετο. 
963, 95. oix ἂν τὰ μέγιστα τῶν ὑμετέρων 
καλῶν ἔβλαπτε καὶ διέβαλλε. 323, 20. 
διαβεβλήσεται πρὸς ἀμφοτέρους. er wirds 
bey bejden verschiitten, mit beyden ver- 
derben [he will offend both, lose the fa- 
vour of both]. 1424, 9. 1430, 25. τοῦ 
δήμου πρὸς τοὺς ὑπὲρ αὐτοῦ λέγοντας ὑπ᾽ 
ἀνθεώπων ἐγκαϑέτων διαβληθέντος. exa- 
cerbato falsis calumniis obtrectantium. 
1483, 1. λόγοι διαβαλοῦντες τὴν ἐμὴν 
ἡλικίαν. sermones juventutem meam 
in invidiam contemtumque adducturi. 
1340, 11. ἐπιϑυμοῦντας τῆς νεὼς, διαβε- 
βληκέναι αὐτὸν ἐν τῷ ἐμιπορίω. infamasse, 
ac si navis ejus non sit, aut solvendo 
eri alieno minus par sit. 894, 12. 3ia- 
βάλλεσθαι τῷ λόγῳ ἐν τῷ δικαστηρίω. 
criminationibus accusatoris obrui, om- 
nia exaggerantis, invidiose demonstran- 
tis, atque judicum animos occupantis 
atque a reo abducentis. 

διαβάται Δημοσθένης. Julius Pollux, II. 
200. 

διαβεβαιοῦσϑαι. 220, 4. 

διαβιβάζειν] Yee rs pro διαβιβάσετε. 672, 
12. 

διαβολὴ] τὰς αἰτίας καὶ τὰς διαξολὰς, αἷς ἐκ 
τοῦ πρότερος λέγειν ὁ διώκων ἰσχύει, οὖκ ἔνι 
τῷ φεύγοντι παρελθεῖν. 227, 18. διαβολὴ 
καιρῶ μὲν ἰσχυρὰν ἐεγάζεται τοῖς ἀκούουσι 
τὴν ὑπόληψιν. χρόνω δὲ πάντων ἄσθενε- 
στέρα [f. ἀσϑενεστάτη] γίνεται. Stobrzeus 
e Demosth. refert. p. 238, 56. 

διαγγέλλειν} in omnes parfes didere nun- 
cios, 163, 8. tradere fama, prodere ad 
posteros. ὁποίαν ἂν τὰ πραχϑέντα δόξαν 
ἔχη, τοιαύτην οἱ πολλοὶ “περὶ τῶν πραξάν- 
τῶν διήγγειλαν. 1433, 14. 

διάγειν} intransitive, ubi aut ἑαυτὸν, aut 


τὸν χρόνον, aut. τὸν βίον subauditur, τὸ δ᾽ 
ἐν ἡσυχία διάγειν, καὶ πάντα ἑτέρους ἐᾶσαι 
λαβεῖν, ϑαυμαστὴν εὐδαιμονίαν ἔχειν οἴεσθε. 
143, 18. διάγειν ἐν εὐδαιμονίᾳ xat χρηστῇ 
δόξη. 794, 19. διήγαγεν, perseveravit, 
continuavit, extraxit, perdaravit, ἕνδεκα 
ἔτη κακουργῶν. 1021, 11. ἐν τοιαύτῃ τοῦ 
βίου σχέσει διάγει. 1122, 15. b) transi- 
tive, extrahere diulurnis moris, vàna 
spelactare et ductitere, eludere. auf- 
halten, aufziehen [to procrastinate, spus 
out]. ὃ πόλεμος ἡμᾶς Ev πᾶσι τοῖς κατὰ 
aby βίον [scil. ἀναγκαίοις, aut ἐπιτηδείοις} 
ἀφϑονωτέροις καὶ εὐωνοτέροις διήγαγε τῆς νῦν 
εἰρήνης. de die in diem quasi produxit, id " 
est vitam nobis prorogavit. simile du- 
ctum de custode, vel comite, medios per 
hostes aliquem salvum traducente. 255, 
11. μῆνας ἑπτὰ διήγαγεν ἡμᾶς πολεμῶν. 
ubi ἡμᾶς refero, non ad «πολεμῶν, Sed 
ad διήγαγεν produxit, extraxit nos, h. 
e. ludificatus est vana spe belli pro- 
spere debellandi. veluti si vitulum aut 
oviculam protensa fronde pertrahas, 
quo velis. 675, 11. δραχμῇ καὶ xoi καὶ 
τέτταρσιν ὀβολοῖς, ὥσπερ ἀσθενοῦντα, τὸν 
δῆμον διάγουσιν. salis parce tenuiterque 
et egre, modico victu ab uno tempore ad 
aliud spes eorum extrahunt. 1459, ult. 


διαγίνεσϑαι] ἔτη ὀκτὼ τῇ κρίσει ἐκείνη διαγε- 


γονότα. intercessisse. 541, 10. δέκα ἐτῶν 
διαγενομένων. decennio interjecto. 889, 
14. διαγέγονεν ὑμᾶς κολακεύων καὶ φενα- 
κίζων. perseveravit, aut etiam, si mavis, 
e discrimine evasit. toto illo tempore 
vos prestigiis elusit. 680; 19. 


διαγινώσκειν} sapientia, aut prudentia, 5 


τὰ καλὰ καὶ τὰ αἰσχρὰ διαγινώσκεται. 
969, 24. 5) dicuntur judices διαγνῶναι 
causam sententia pronunciata dirimen- 
tes. τοῖς burà τούτου Diayvmc Sici, 045, 
8. τὴν δὲ Ἡλιαίαν διαγινώσκειν. 629, 25. 
ὑφ᾽ ὑμῶν ἴσως διαγιγνώσκεται, Hermog. 
p. 411, 15. e Leptinea. Locus est p. 
457, 19. verum ibi est in vulgata γι- 
γγώσκετα!.- 


διάγνωσις} οὕτω τὴν διάγνωσιν ποιΐσεται 


περὶ “σάντων. 197 , 94. καλῶν, ἣ μὴ τοιού- 
τῶν, τίς διάγνωσις. 269, 27. 


διάγραμμα] descriptio, distributio literis 


consignata, laterculus, Plan, Liste, 
Register. 183, 20. ἀπήτουν αὐτὸν τὸ διά- 
γράμμα τῶν σκευῶν. ubi videlur esse 
apocha, die Quittung über die Schiffs- 
gerüthschaft, dass man sie wieder abge- 
geben habe, ganz, oder zum Theile, und 
was davon wieder erstattet worden, oder 
rückstündig geblieben [an acquittance 
for the rigging and fitting out of the 
ships, including payments already. made, 
and arrears due]. 1150, 4. τὸ διάγραμμα 
“τῶν σκευῶν ἀποδιδόντων. 1152, 12. 


διαγράφειν} cancellare, lituris inductis ex- 


pungere. διαγράφεσθαι, causam jam oo- 
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ecptam reprehendere, zurück nehmen 
[to withdraw, strike off ], € rotula char- 
tarum judicialium tollendam curare. 
501, 20. διέγραψεν ὁ ἄρχων τὴν τούτου 
ἀμφισβήτησιν. 1174, 13. διεγράφη à σὴ 
ἀμφισβήτησις. 1178, 21. διαγραφῆναι 
εἷασε τὴν φάσιν. 1524, 12. 
διαγωνίζεσϑαι] οὐδὲ περὶ ἑνὸς ἂν αὐτῷ διαγω- 
γίζοισθε. repuguetis. 78, 23. καὶ συμπλα- 
κέντας διαγωνίζεσθαι. 124, 11. 1458, 4. 
διαδέχεσθαι τὴν ναῦν, id est, τὴν τῆς γεὼς 
“τριηραρχίαν. 1218, 23. 12241, 13. et alibi 
saepenumero in ista oratione. διάδεξαι 
xai σὺ, xai μετάλαβε μικρὸν χρόνον τῆς τοῦ 
λειτουργοῦντος τάξεως. 1045, 10. 
διαδιδόναι} distribuere, didere. τὸ χρυσίον ἂν 
διαδῶ, ζητήσει. 186, 15. διαδοῦναι ἀρ- 
γύριον εἰς τροφὴν τοῖς γαύταις. 1107, 24. 
1188, 20. 1223, 25. 
διαδικάζεσθαι] committere causam suam 
judicio disceptandam. περὶ τῶν νήσων 
ὁρμεώμενον διαδικάζεσθαι. 78, 14. διαδι- 
κάσασϑαι ἐν τοῖς φίλοις τὰ πρὸς ἐμέ. 
864, 8. 
διαδικασία lis, contentio. 103, ult. usur- 
patur de nullo non genere actionis fo- 
rensis, sive unus alterum, sive ambo 
sese mutuo persequantur, cum aliis 
quibuscunque de causis, tum precipue 
ob pecunias, aut merces, fundos, here- 
ditates, aliave iis sequipollentia per 
nefas detenta, denegata, intercepta. 3ia- 
δικασίαν ποιεῖν ἐὰν ἀμφισβητῆταί τι. 704, 
9, διαδικασίας τυγχάνειν. admitti ad jus 
talis actionis suscipienda, facultatem 
ejus impetrare. 841, 5. σπροσεκαλέ- 
cayro Th» γυναῖκα πρὸς τὸν ἄρχοντα εἰς 
διαδικασίαν περὶ τοῦ κλήρου. 1052, 12. 
1054, 16. διαδικασία κλήρου. 1082, 16. 
διαδικασίαι περὶ τῶν σκευῶν, de arma- 
mentis navalibus, ab eo, qui, a rep. 
cum accepisset successori tradenda, 
recusaret tradere. 1147, 2. οὐδὲ 3iai- 
xaciay ἀπσεγράψατο πρὸς οὐδένα. neminis 
nomen curabat ab actuario ad acta re- 
ferri, contra quem se profiteretur in 
jure acturum, ut delinentem per nefas 
res sibi tradendas. 1147, 19. 1148, 
17. et 24. er legte wider niemanden eine 
Denunciation oder Klage ein, als wider 
einen, der ihm das Schuldige vorenthielte 
[he did not lodge a complaint against 
any one, but such as withheld what was 
justly due to him], potest quoque talis 
fuisse actio, ut e. c. cum reum me agit 
ob injuriam a me acceptam. ego queror 
non potuisse me damnum cavere, quia 
alius me pari modo lzesisset. Actor jam 
urgebat. Da tu mihi nunc poenas. quo 
facto licebit tihi ab eo, qui te lzeserit; jus 
reposcere, et si is quoque ab alio adhuc 
anteriore lzsus faerit, poterit is quoque 
operam dare, ut is sibi satisfaciat. boc 
signifieabit διὰ in hac compositione. 


διάδοσις eine Spende [a dole]. ἧκε, Πανα- 
ϑηγαίων ὄντων, τῇ διαδόσει, [id est κατὰ 
τὸν καιρὸν τῆς διαδύσεως τοῦ σεωρικοῦ] 
πρὸς τὸ ϑεωρικὸν [id est ἐπὶ τὸ αἰτεῖν 
αὐτό]. 1091, 24. 
διαδοχὴ] ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλοις στρατεύεσθαι. 
46, 1. permutatio vicium, cum milites 
alii recentes succedunt in locum aliorum 
statione degressorum. die Ablósung 
[the act of relieving from duty]. 567, 
18. διαδοχὴ νεὼς, id est, trierarchatus 
in ista nave gerendi. 1206, 10. 
διάδοχος] τὸν νόμον τὸν περὶ τῶν διαδόχων 
[501]. τῶν τριηραρχιῶν], 1924,12. nisi 
potius διαδοχῶν ibi leg. est, a διαδοχὴ. 
διαδύναι] furtim subterfugere, elabi. τὸ 
Samy δοῦναι διαδύς. 971, 18. ἀποκρύ- 
ervez 0a xai διαδύεσθαι, tergiversari, stu- 
dere elabi, xal πάντα ποιεῖν, ἐξ ὧν μὴ 
λειτουργήσης. 1045, 26. entschleichen, 
entwischen wollen [to steal away, to at- 
tempt to escape]. 
διάδυσις] subterfugium, latebra, commen- 
ticia, frigida excusatio. τῶν παρ᾽ ἡμῖν 
πονηρῶν διαδύσεις καὶ κακουργίας ἀναμένειν. 
730, 12. μὴ «pic τὰς βουλήσεις, [56}}. 
τῶν ἀδικούγτων} μηδὲ πρὸς τὰς διαδύσεις 
τῶν ἀδικημάτων νομοϑετεῖσσαι. 744, 5. 
διαζευγνύναι] disjungere, separare. διεζευ- 
γμένοι συνηϑείας πολλῆς καὶ φιλανθρωπίας. 
1399, 11, 
διαϑερμαίνεσθ αι] incalescere, a vino puta, 
et tumulta confabulationum atque voci- 
ferationum. 402, 23. 
διαϑήκη] διαθήκας δὲ ψευδεῖς ἧκον κατεσχευ- 
ακότες. 1051, 12. διαϑήκης exemplum 
habetur p. 1110, 4. τὴν διαϑήκην, ἣν ἂν 
γνησίων ὄντων παίδων ὃ cache διάθηται, 
ἐὰν ἀποθάνωσιν οἱ παῖδες, σρὶν ἡβῆσαι, 
κυρίαν εἶναι. 1156,12. ἀντίγραφα διαϑηκῶν 
οὐδεὶς πώποτε ἐποιήσατο. 1157, 18, 
διαίρειν} diducere. οὐ τοίνυν ἀντεῖπεν, οὐδὲ 
διῆρε τὸ στόμα, c0) ἐφθέγξατο ἐναντίον 
οὐδέν, 375, 14. 405, 26. 596, 18. 
διαιρεῖν] discernere, dividere, distinguere. 
εἷς δύο ταῦτα διήρητο và τῶν Ἑλλήνων, 
Λακεδαιμονίους καὶ ὑμᾶς. 144, 27. 657, 
13. διείλοντο τἀδικήματα. inter se partiti 
sunt flagitia. 1113, 10. οὔϑ᾽ οὕτω ταῦϑ᾽ 
ὃ νόμος διεῖλε. 1115, 13. διεῖλον ἐγὼ δύο 
μερίδας. 1170, 25. καλῶς καὶ δικαίως δὲ- 
αἱρήσεσθαι. inter se esse partituros. 
1169, 27. 1171, 23. 3iaigovpsas. sic. di- 
stinguo. 1415, pen. ἀνάγκη χωρὶς ἕκα- 
στον διελεῖν. necesse mihi erit reorum 
unumquemque seorsim sumere, actione 
forensi persequendum. 817, 10. cxé- 
Jac St, ὡς καλῶς xai ὁσίως ἕκαστα διεῖλεν 
ὁ ταῦτα ἐξ ἀρχῆς διελών. cuique cause, 
crimini, accusationi, defensioni modum 
suum prascribere, distincte docere, 
preecipere, quid in re quaque agendum 
sit. 637, 13. 
δίαιτα] ὦφλε τὴν δίαιταν. ab arbitro con- 
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demnatus est. 862, 2. οὐκ ἐπιεικές ἔστι 


πρὸς χάριν. 1470, 1. 


΄ 


E , D] ᾿ -ε [4 
ταῖς διαίταις ἰσχυρίζεσθαι. 1090, 21. διακονία] τῆς μέντοι διακονίας τῆς ἐφ᾽ ἑκάστω 


δίαιταν ἀποφαίνεσϑαι. cum arbitri au- 
ctoritate litem decernere pronuntianda 
sententia. 998, 22. δίαιταν ἐπιτρέπειν 
my. 1360, 7. et alibi sepissime. | 
διαιτᾷν] arbitrum agere, arbitrium dicere. 
ἐνταῦθα yàp ἐκάθηντο oi τὴν Οἷν. καὶ τὴν Ep. 
[φυλὴν] διαιτῶντες. 1142, 26. ergo tribui 
cuique sui erant proprii et certi arbitri, 
et loca ad res agendum iis assignata. 
διαιτητὴς φυλάξας τὴν τελευταίαν ἡμέραν 
τῶν διαιτητῶν. 542, 15. ergo arbitri non 
erant nisi annui. γόμοος διαιτητῶν, 1d est, 
στερὶ τῶν δ. δ45, 8. διαιτητὴς κληρωτῦς. 
862, 1. erant enim plerique arbitri con- 
sensu litigantium delecti, quos Latini 
compromissionarios appellitant, Graci 
αἱρετοὺς, et solebant terni legi, tam res 
fepetente, quam 60, unde peteretur, 
quoque suum sibi legente, quos ad binos 
arbitros tertius accedebat ambobus 
communis futurus. 897, 2. 19360, 7. 
sqq. arbitri ab ambabus partibus de- 
lecti judicio stari jubebat lex, vetans 
ab eo decisam causam ad aliud tribunal 
deferri. 545, 7. licebat tameu hos de- 
lectos repudiare, si ante sententiz di- 
ctionem significassent, se adversus al- 
teram litigantium litem daturos esse. 
861. fin. πρὸς διαιτητὴν κλοπῆς δικάζεσθαι. 
litem cum aliquo apud arbitrum ingredi 
de furto, seu peculatu. 601, 23. 
διακαλύστειν] εἰ δὲ “πταίσει τιξ, τότ᾽ ἀκριξῶς 
πάντα ταῦτα διακαλυφθήσεται. 155, 26. 
num 3iayaxa^. aut διασπόκαλ. 
διακεῖσθαι] οὕτω κακῶς διεκείμεθα καὶ διω- 
ρορύγμεθα. 118, 11. ὀκγηρῶς διακεῖσθαι. 
138,44. ἀργότατα. 144, 10. τὰς γνώμας 
εὕτω. 182, 2. δεσποτικῶς καὶ ἀσελγῶς. 
916, 99. πρῴως καὶ μεφείως. 918, 24. 
κακῶς καὶ ἐλεεινῶς. 366, 23. 
διακελεύεσϑαι ἡμῖν, ἐμμένειν τοῖς ὅρκοις. 
413, 5. 215, 1. διακελευόμενοι τὸ δίκαιον 
οὗ δικαίως διαφυλάττειν. 218, 15. αἷς ἐγὼ 
διακελεύομιαι πείθεσθαι. 220, 3. 
διακινδυνεύειν] οὐσίαν τὴν οὕτω διακινδυνευθή- 
σεσθαι μέλλουσαν. 866, 97. «esi τὰν 
ὕχων διεκινδύγευσεν. 1477 , 17. 


διακιχράναι] διαχεχρημένον τάλαντον. CTe- 


dito datum, sed non uni, verum pluri- 


bus diversis (ea enim vis inest in διά). 
817, 2. 


, 
διακλέπτειν] ὅσα δ᾽ αὐτῆς διακεκλεσσται. 


Ζ 


817, 7. διακλεπτοντα ποῖς αὑτοῦ λόγοις 


πὴν ἀλήϑειαν. 846, 10. 


διακληροῦν} διακληρωσάμκενοι πρὸς σφᾶς αὖ- διακυκᾷν] durch e 


πους. inter semet sortiti. 1580, 4. 
διακομίζειν τοὺς φυγάδας. 80, 13. 


διακονεῖν δεσπότη. 362. ult. τὰς πεάξεις, ὡς 


^ 


ἐν καιρῷ τε ἕκαστα κα 


διηκονήθησαν. 1906, 18. τῶν καλῶς δεδιη- 


, 


τῶν πεπραγμένων καὶ ἐμαυτῷ μετεῖναί 
φημι. 296, pen. διακονία, δι᾽ ἣν à πόλις 
ἐντιμιοτέρα γέγονεν. 328, ult. 
διάκονος] διάκονον, & τις ἐχρῆτο ἐνεχυράζειν. 
ancillam. 762, 4. «aida διάκονον, ὑδείαν 
χαλκῆν ἀποφέροντα. 1155, 6. οἱ διάκονοι 
τοῦ Χαβρίου τῥάτεεζαν παραϑέμενοι. 1356, 
10. οἰκέτην διάκονον τρέφειν. 1559, 11. 
διακόσετειν} facundia διακόπτεται ea, 40:9 
est irrita, effectu caret. 450, 15. διέ- 
xomrt τοῦ πλοίου τὸ ἔδαφος. 883, 22. 
χεῖλος διακόψαι. 1259, 18. τὸ χεῖλος δια- 
κοπεὶς, ὥστε καὶ ῥωφῆναι. 1270, 2. 
διακρίνειν] πότερον κάλλιον, ὅπλοις, ἢ λόγοις 
διακρίνεσθαι. disceptari, lites compont, 
aut lites suas dirimere mutuas. 163, 15. 
et 18. ἀλλὰ ταῦτα μὲν αὐτοὶ πρὸς ἑαυτοὺς 
ὑμεῖς ὅπως ποτὲ ἔχη διωακρινεῖσ σε. 890, 1. 
διακρῖναι πσάντα τὰ δίκαια. 1301, 3. 
διακρούειν] τὸν παρόντα χρόνον διακρούεσϑαι. 
351, 15. amoliri, protelare, excusati- 
onibus, artibus callidis eludere, extra- 
here, procraslinare. 394, 2. 423, 25. 
vim afferentes a se manibus objectis 
repellere et amoliri. 405, 2. διαχρούεσθαι 
τὸν παρόντα τρότσον τοῦ δοῦναι δίκην. 
543, 14. διακρούσηται πὸ δοῦναι δίκην ὧν 
ἐμὲ ὕβρικεν. 556, 25. ἃ se profligare, 
effugere discrimen. 275, 6. 579, 13. 
Tàg ἄλλας τῶν γόμιων φυλακὰς “πολλαχῆ 
ἐστὶ διακρούσασϑαι. 111, 18. διακρουσθῆναι 
τῆς τιμωρίας. objeclo errore a. pcena 
sumenda retineri. 741, 23. εἷς δ᾽ neÜopeuy 
αὐτὸν διακρουόμενόν (4e. me ductitantem et 
vanis excusationibus morari atque elu- 
dere conantem." 911, 8. de debitore 
creditorem, cum ad res creditas repe- 
tendum venit, commentis excusationum 
atque promissionum ludificante, a se 
amoliente, delusum remittente domum, 
atque de die in diem extrahente. ἃ τοὺς 
κυρίους διεκρούσατο μὴ κατατιϑέναι. quee 
quominus sera dependeret, ipsos eorum 
doniinos (creditores) per tam longin- 
quum tempus ludificatus est. 988, 7. 
ied οὐκέτι ἐνὴν αὐτῷ διακρούεσθαι. rem 
cavillationibus extrahere. 1006, 4. 
1266, 11. Á ! 
διάκρουσις] ἐπὶ διακρούσει. in. longum et ir- 
ritum extrahendi atque ludificandi ergo. 
1265, 13. 1266, 6. ANY 
διακρύσστει»} in vetustis editionibus p. 
1033, 9. legitur xai διακρυψαρκένους, pro 
καὶ ἰδίᾳ, xeu . 
inander mühren [to tell 
in α confused manner]. τῶν λόγων, οὃς 
οὗτος ἄγω καὶ κάτω διακυκῶν ἔλεγε. 
469, 19. 


ὶ χρήσιμα τῇ πόλει διακωδωνίζειν] explorare, tentare. ἡμᾶς δι- 


εκωδώνισεν ἅπαντας τινὰ τρόπον. 393, 17. 


, , ^ , 
, ^! “ ᾿ M x " 
κονημένων νῦν κελεύειν ὑμᾶς χάριν αὐτοῖς διακωλύειν] διακωλύει με τὰς μισϑώσεις Xo 


ἔχειν. 1230, 10. μὴ μεόνον τὸν διωκονήσοντα 


μίζεσθαι. 1029, 20. 1036, 5. διακωλύοντι 
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τὸν ἀπόστολον. retinenti, inhibenti clas- 
sis navalis expeditionem. 1152, 1. οὐχ 
οὕτως ἀπέστρεψεν, ἢ διεκώλυσεν, ἀλλ᾽ 
ἡγεμὼν, καὶ πρῶτος, καὶ πσάντων βδελυρώ- 
τατος γεγένηται. 1263, 25. 
διαλαμβάνειν] διαλήψομιαι, disputabo, περὶ 
τῶν καϑ' ὑμᾶς. 165, 16. στήλαις διαλα- 
βεῖν τοὺς ὅρουφ. palis terminalibus limites 
distinguere. 278. 23. pro διαχειρίζειν, 
διοικεῖν. διαλαβόντες καὶ τἄλλα οὕτως 
αἰσχρῶς πάντα. 833, 4. ἐν τῶ νεωρίω διε- 
λάμιβανον κατ᾽ ὀβολοὺς τοὺς ἄρτους. 918, 


διαλογίζεσϑαι] διαλογισάμενος ταῦτα, ἅπερ 
οὗτος. 777, 19. ὀρθῶς ἕκαστα. 872, 7. 
διαλογισάμενος. computo cum eo facto. 
962, 25. «eig τὸν πατέρα. nachdem er 
mit meinem Vater abgerechnet, seine 
Rechnungen mit ihm abgeschlossen hatte 
[after he had balanced, and closed his ac- 
counts with my father]. 1236, 17. 

9iaAoyig toc] computatio, cum duo, quibus 
res sunt communes inter se, ad com- 
putandum consident, quid quisque alteri 
debeat. γεγενημένου διαλογισιμοῦ. nach 
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λυσαμένους, τῶν οὐκ εἰδότων κατηγορεῖν οὐκ 
ἴσον ἐστίν. iniquum est, vos, qui cum iis, 
a quibus l«si eratis, decidisselis, nunc 
eos incusare, qui totius causc prorsus 
nihil tenent. 991, 20. διαλελυντάι πρὸς. 
τοῦτον ἐν τοῖς ἐμοῖς πράγμασι. cum ad- 
versario meo in gratiam redierunt hac 
lege, ut in causa mea dicendo testimo- 
nio ei ne obessent. 1323, 1. b) depen- 
dere, diluere debitum. μὴ διαλυσάμενος 
yàp γίνεται χρήστης ἄδηλος. 867, 13. 3ia- 
λύεσθαι πρός τινα. ei satisfacere. 869, 


plorare, obtestari. σροὔλεγον καὶ διεμεειρ- 
τυρόμην. preedicebam, denuntiabam, et 
deorum vestramque fidem testabar, me 
ista denuntiavisse ante, atque vos de 
imminente periculo admonuisse. 73, 2. 
240, 26. βοᾶν xai διαμαρτύρεσϑθαι. 252, 
pen. 275, 17. διαμαρτυραμένου ἔναντίον 
μαρτύρων μὴ ἀποφαίνεσθαι. cum inter- 
dixisset coram testibus, ne (arbiter) 
pronuntiare. 899, 6. διεμαρτυρόμην, 
ὅππως μή μοι ὕστερον κατεσκευασμένοι δα- 
γεισταὶ φανήσωνται. presentes antesta- 
bar, me nihil hic cernere palorum oppi- 


i i accipi schehener ; " ult. : 
9. nemo E identidem ΜΉΝ, na Ϊ —- cerunt unse JanseuineSui] νὰ ἐδ; βουλευϑέντα - 
quam singulos panes, eosque solum er beyder seitigen Anfoderungen [after Me "tU. A ἥλλως χρῆ- 
modo obolares. having computed together our. respective πολλάκις τῷ τοὺς δαίσταντας ὦ xr 
διαλέγειν, διαλέγεσθαι] βουλόμενος ἡμοῖν δια-ὀ — demands]. 951, 90. σϑαι διελυμάνθη. 1466, : ἠξίου δὲ καὶ 
λεχθῆναι. quam. nobiscum haberet cau- διαλοιδορεῖν] διαλοιδορηϑεὶς pro διαλοιδορησά- διάλυσις] reconciliatio gratis. ^ 8 [sibi 
sam, eam civiliter et amice transigere μένος. 542, 11. Aypoc ἔμε [Demosthenem] i MX 
alque in gratiam redire. 19, 25. δια- διαλύειν} in activo, destruere, labefactare, Midie puta,] δὲ — ie 553, 90 
λέγεσϑαί τι πρὸς ἑαυτόν. ad animum sibi ^ convellere, corrumpere. simile ductum chum] γίγνεσ θαι τὰς ϑικλύσεις 9 ὑός afe 
aliquid revocare. 418, 17. διαλέγειν τοὺς de nodis, restibus, structuris, quze dis- διαμαρτάνειν} M ΓΤ ΤΥ — T E 17 
ἐναντίους σφίσιν αὐτοῖς νόμους. deligere, ^ solvuntur. «ávra ἀνεχαίτισε xai διέλυσε. Mag ww c —Ó c Ms 
excerpere et secernere alias leges ab 40, 27. ἣν πειρᾶται A. κατασκευάζειν τὴς &ignwnc ἂν — pet ul. 
aliis inter se repugnantes. 484, pen. οἱ τῆ πόλει δύναμιν, ταύτην βασκαίνειν xal wie, 255, 13. 1400, LT. δυο χε 


gnerationem factam indicantium, eosque 
id commeminisse jubebam, quo post- 
modum citati testarentur mihi prote- 
stalionem interponenti, si forte usu ve- 
niat, ut creditores exsistant subito 
submissi atque subornati, precibusve 
inducti, qui se simulent in hos fundos 
pecunias credito elocasse. 1047, 23. 
1091, 26. b) docere, admonere, di- 
sertis verbis et clara voce in anteces- 
sum, ne quis errorem postmodum ex- 
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γόμοι τούτῳ οὐδὲν διαλέγονται. leges cum 
isto commune nihil habent. ad eum haud 
pertinent, non illi przcipiunt. 1070, 4. 
διαλεξόμεθα ἡμῖν αὐτοῖς. inter nos ipsi 
componemus rem atque transigemus. 
1169, 5. et 10. ὅτι βούλοιτο ἐμοὶ διαλε- 
χθῆναι ἐμόν τι πρᾶγμα, id. est, περὶ πρά- 
γματος ἐμοὶ προσήκοντος. 1221,:11. δια- 
λεχϑείς τι πρὸς ἑαυτὸν, ὡς ἂν μεϑύων, 
ὥστε μὴ μαθεῖν 0, τι λέγοι. 1258, 26. 
διαλείπειν) οὐδ᾽ ἐστὶν ἐξαίρετος ὥρα τις, ἣν 
διαλείπει. intermittat. 194, 4. ἐνιαυτὸν 
διαλιπσὼν ἕκαστος λειτουργεῖ. 459, 13. 
διαλιπὼν ἡμέρας τινάς. dies aliquot cum 
interquievissem, prezeterire sivissem. 
1149, 18. διαλιπὼν ἔτη τρία, 1939, 24. 
διαλείποντας μικρόν. paulo post. 1335, 6. 
ἐν ᾧ τοίνυν ἡ τύχη διαλείσσει, interstitium 
quasi quoddam facit in nos szviendi, 
xai τοὺς ἐχθροὺς ἀνέχει, cohibet. 1449, 
ult. 
διάλεκτος ] vox, pronunciandi modus. 982, 
18. ! 
διαλλαγὴ] διαλλαγαὶ ἄπιστοι. 18, 8. τὰς 
διαλλαγὰς, καϑ᾿ ἃς διήλλαξαν. leges, se- 
cundum, vel in quas eos inter se recon- 
ciliarunt. 1361, 4. διαλλαγαὶ formula 
compositionis inter partes litigantes. 
1369, 5. 
διαλλακτὴς] τοὺς Ἕλληνας ὁρᾷ δεομένους &xov- 
σίου ἢ καὶ ἀκουσίου διαλλακτοῦ. 189, 16. 
διαλλακτὴν οὐδένα φεύγων. 1167, 15. δι- 
αλλακταί. 1369, 2. et 6. 
διαλλάττειν} differre. παρὰ τοὺς χρωμένους 
τὸ πλεῖστον διαλλαττόντων. rebus inter 
se quam plurimum distantibus, prout 
animi sint alii atque alii iis, qui rebus 
lisdem utantur. 1402, 17. μηδὲ “πρὸς 
τελευτήσαντας διαλλαγήσονται. ne de- 
functis quidem. placabuntur. 1478, 10. 


διαλύειν, 94, 19. πταῖσμα τὸ τυχὸν 
Gwayra ταχέως διέσεισε καὶ διέλυσε. 
154, 12. τὸν ἐφεστηκότα τῇ πόλει κίν- 
δυνον διαλύσειν. 287, 6. διαλύσω πάσας 
αὐτοῦ τὰς ἀπολογίας. confutabo, difllabo. 
931, 22. b)expungere nomen, zs de- 
bitum dependere, bezahlen [to dis- 
charge]. et tam ses solvendum διαλύειν 
dicitur, quam hominem, cui solvendum 
est, seu creditorem, h. e. eum placare 
diluendo nomine. διαλύειν χρήματα (id 
est χρέα). 460, 19. πάντα αὐτῶ διελέλυτο 
«ρὸς τὴν πόλιν. omnia, quze ei apud zera- 
rium fuerant nomina contracta, ex- 
puncta sunt. 836, 14. ποριάμενοι παρὰ 
τούτου τὰς τιμὰς διέλυσαν. den Werth 
dafür, den Preis bezhalt haben [to have 
paid the value or price of]. 846, pen. 
διαλύσας πάντα. nachdem er alles berich- 
tiget hatte [after he had settled all]. cum 
salisfecisset omnibus, omnia dependen- 
da dependisset, ordinanda ordinasset. 
945, 4. ἐπειδὴ διαλύειν ἐδέησεν οἷς ὥφειλον, 
ἁπάντων ἐξέστησαν τῶν ὄντων. bonis ce- 
debant. 959, pen. διαλύειν τιίμοὴν οἰκέτου. 
1030, 12. τὸ γαῦλον ὑπσὲρ τῶν ξύλων. 
1195, 8. hinc c) notio placandi, satis- 
faciendi. τοὺς τὰ ἑτερόπλοα δανείσαντας 
μόλις διαλύσαντα. 919, 10. τὸν ναύκληρον, 
1192, 24. d) reconciliare inimicos in- 
ter se. διαλύειν ἑαυτὸν «τσρὸς ἐμὲ ἠξίου. 
rogabat (Midias Aristarchum), at se 
(Midiam) mecum (Demosthene) rursus 
reconciliaret. 554, ult. 1032, 6. In 
medio; amicabili trausactione causam 
componere, decidere. διαλυσώμεϑα φίει- 
σϑέντες τὸν πόλεμον. 44, 10. 5921, 14. 
Quee μὴ διαλύσἠ. ne cum eo transigas, 
ne decidas, ne reconciliere. 583, 23. 
πρὸς τοὺς πράξαντας [scil. τὸ ἀδίκημα] δια- 


μοιν οὗ διαμαρτήσεσθαι τὴν πόλιν ἡγούμην. 
388, 14. εἰ μὲν Αἰσχίνης ἰδιώτης ὧν ἄπε- 
λήρησέ τι καὶ διήμαρτε. 398, 21. δεδοικέναι 
δὲ, μὴ διαμάρτη. ne cupita et rogata 
minus impetraret. 401, 22. οὐκ ἂν τοσ- 
οὔτον διημμάρτανε τοῦ πράγματος [id est 
τοῦ τὰ δίκαια «σοιεῖν]. 976, pen. ἀλλᾶ 
γνώμη διαμαρτὼν ἀποτυχεῖν. 716, 3. 
734, 22. διημαρτηκότας ὑμᾶς τῶν σα- 
τρῴων. 841, 16. διαμναρτῶν τοὺ λέμβου, 
διὰ τὸ γύκτα εἶναι, ἀτσεπνίγη. 888, pen. 
ποῖ γὰρ τραπέσθαι δεήσει τῆς ὑμετερᾶς 
and Ay spend sa 1048, 21. Singaag- 
τηκέναι μοι δοκοῦσι “σαντὸς τοῦ πράγμα- 
τος. 1999, 10. οἱ διαμαρτόντες τῆς συμ- 
βουλίας “τῶν ἐπιτηδευμάτων. 1412, 6. 
δειγὸν ἂν εἴη, εἰ τοῖς τοῦ κρατίστου διαμκαρ- 
τοῦσι τὸ χείριστον ἀνάγκη πράττειν Εἰ. 
1456,14. qu T 
διαμαρτυρεῖν} aliquem a petitione e.c. hse 
reditatis interponenda protestatione ex- 
clusum ire. proprium nihil est aliud, 
quam proximum διαμαρτύρεσϑαι prote- 
stari, antestari, protestando interce- 
' dere. διαμαρτυρεῖς πρὸς ἡμᾶς, τὸ ὁμολο- 
γούμενον γένος ἐξελαύνων. agis adversus 
nos per διαμαρτυρίαν, negans nobis esse 
petendze jus hareditatis, quos constat 
inter omnes defuneto, de cujus hzeredi- 
tate contenditur, sanguine proximos 
esse ; hereditatisque possessione nos 
expellens, te solum ferens legitimum 
hizeredem. 1088, ult. οὑτοσὶ τοίνυν διαμε- 
μαρτύρηκε τοὺς οὐκ ὄντας εἶναι. mendacio 
vobis imposuit, qno usus est in formula 
διωμαρτυρίας ἃ. se exhibitee, affirmans 
eos esse legitimos heredes, qui nulli 
sunt. 1095, 1. s 
διαμαρτύεεσχαι]  protestari, contestando 
intercedere, aut et aliorum fidem im- 


cuset. ὃ νόμος αὐτὸς διωμαρτύρεται, κε- 
λεύων----919, 21. e. ὃ 
διαμαρτυρία} est actio ejusmodi, de qua 
modo dictum est, cum quis hereditatis 
petitorem exclusum it interponenda 
protestatione, se aliumve quempiam ju- 
re hzreditalis adeundze praestare. δια- 
μαρτυρίαν ψευδῆ πρὸς τῷ ἄρχοντι ποιησά- 
μενος. 1080, pen. αἱ διαμαρτυρίαι τῶν 
ἀγώνων ἀδικώτατοι καὶ σλεισιτης ὀργῆς 
ἄξιοι τοῖς ἀγωνιζομένοις. 1097, 19. 
διαμάχεσθαι -σρός τι. 217, 2. : 
διαμένειν] ὅπως τὸν ἅσσαντα χρόνον διαμενεῖ. 
332, 17. τὸ διευτυχεῖν τῇ οὗσίᾳ οὔ πολλοῖς 
διαμένειν εἴθισται. 1040, 5. de copiis 
conscriptis, quze manent, neque rursus 
discedunt. διαμεῖναι δυνήσεται, πτεως ἂν 
περιγενώμεθα τῶν ἐχθρῶν. 1432, ult. δια- 
μένω λέγων, pro διατελῶ ^. 107, 91. : 
δια μετρεῖν} πρὸς διαμκεμκετρημκένην τὴν ἥμεξ- 
ραν. die forensi, multis causis ea die 
disceptandis ita occupata, ut necesse 
fuerit causze cujusque oratores spatio, 
eoque arctissimo, circumsceribere. 378, 
7. 1252, 12. In medio, sich zumessen 
lassen [to have measured out to them]. 
cum plures demensa frumenti e. c. pe- 
tunt et accipiunt. 3iepserpobvro τὰ ἄλφιτα 
iv τῷ Ὠδείω. 918, 8. πάντες ἴστε iv τῷ 
πομπείῳ διαμετρούμενοι. 918, 26. 
διαμφισβητεῖν] idem quod simplex. 897, 
25. 1097, 23. : 
διανέμειν] διανέμεσθαι τὰ χρήματα. Inter se 
partiri, diribere, 855, T. 928, 16. δια- 
γειμκάμενοι κοινῇ πέντε δραχμὰς ἕκαστος. 
1317, 6. NN 
διανοεῖσθαι] τὰ δὲ κεράμια τὰ vL o) 
ἐμέλλησαν, οὐδὲ διενοήθησαν ἐνθέσθαι. non 
modo sperandum non erat, ut ille se- 
rie vini in navem unquam imponeren- 
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tar, id quod ipsorum errori et oblivioni, 
aut fortune cuidam, potuisset tribui, 
sed ne voluerant quidem unquam eas 
imponere, in mentem ipsis ne venerat 
quidem, ut id facerent. 929, 8, διανοοῦ, 
ὡς σείσων ἐκεῖνον. proficiscere illuc cum 
proposito et spe illum precibus fle- 


ctendi. ita te para — 1215, 4. 


διάνοια] 5 προαίρεσις αὐτὴ τὴν τοῦ συμβούλου 
διάνοιαν δηλοῖ. 202, 19. οὐκ ἀπὸ τῆς αὐτῆς 
διαγοίας δεῖ τάς τε ἰδίας δίκας καὶ τὰς δη- 
μοσίας κρίνειν. 298, 1. οὔκουν προσήει πρὸς 
ταῦτα à διάνοια, ἀλλ᾽ ἀγεδύετο. mens il- 
linc refugiebat. 406, 19. οὐ τὸ συμξὰν 


? , * -“ 
ἐσκέψατο, ἀλλὰ τὴν τοῦ δεδρακότος διά- 


γοιαν, 687, 15. τὸ τῆς διανοίας ἄγριον καὶ 


πικρὸν ἐὑταῦσα δηλοῖ. 1122, 29. τὴν διά- 
γοιαν ἁπάντων εὑρίσκομεν ἡγεμεονεύουσαν. 
1412,6. τῆς διανοίας ἐπὶ τοῦ λέγειν καὶ 
βουλεύεσϑαι τεταγμένης. 1418, 17. ἀγα- 
πσητόν ἔστιν, ἄνϑρωτσον ὄντα τῆς αὑτοῦ 
διανοίας λόγον ὑπέχειν. 1436, 6. οἷς ὑπὸ 
πάντων δυσχεραίνεται, τούτοις τὴν διάνοιαν 
ἀγάλλεται. darüber kützelt er sich in 
seiner Seele, und. brüstet sich [he is in- 
wardly flattered by it, and. is proud of 
it]. 1489, 7. 

Qámtga] διάπειραν ποιούμενοι τῶν τρόπων 
ἑνὸς ἑκάστου ἡμῶν. 1098, 2. διάπειραν 
ὑμῶν λαμβάνειν βουλόμενος. 1288, ult. 

διαπειρᾶσθαι τῶν δικαστῶν 0, τι γνώσονται. 
1180, 4. 

διαπέρχεσϑαι) de militibus dilabentibus, 
de exercitu dissoluto, militibus furtim 
discedentibus aliis alio. διασγελθόντων 
τῶν στρατιωτῶν. 1188, 23. 1199, 7. 

διαπηδᾶν} ἀπὸ τοῦ δικαστηρίου xai τῆς κατα- 
γνώσεως ot διεπήδησεν! 726, 5. 

διαπιστεῖν] fidem denegare, haud credere. 
870, 26. 

διαπιστεύειν}] certa fide, summa fiducia 
credere. 80,16. διεπιστεύετο. certa fides 
ei habebatur. 145, 3. 

διαπσλάττεσϑαι] simalare. 575, 8. 

διαράττεσθαι) perficere, przssertim tur- 
pibus, clandestinis et malitiosis ma- 
chinationibus. τὴν τοῦ διαπράξασθαι ταῦ- 
τα, ἃ μηδεὶς τοώποτε ἄλλος Μακεδόνων 
βασιλεὺς ἀντὶ τοῦ ζῆν ἀσφαλῶς ἡρημένος. 

29, 19. ἔκσπονδοι ἡμῖν εἰσὶν αὗται αἱ πσό- 
Ang αἱ ταῦτα διαπεπραγμεέναι. 216, 15. 
Εὐρυβάτου πρᾶγμα, oU «πόλεως ἔργον, οὐδὲ 
χρηστῶν ἀνθρώπων διεπράττεσϑε. 233, 9. 
διαπράττεται ἐπαίνους αὑτοῦ πρὸς ὑμᾶς 
γράφεσθαι. 682, 10. ἐὰν διαπράξωνται 
οὗτοι ἃ βούλονται. 1070, 11. γικήσας δὲ 
καὶ διαπραξάμενος ἅπαντα, ὅσα ἠβουλήϑη- 
μεν. 1176, ὅ. διαπραξάμενος ἐκπλεῦσαι, 
ὡς βασιλεῖ στρατηγήσων τὸν ἐπ᾿ Αἴγυπτον 
ᾳόλεμον. 1191, 20. πῶς οὐκ ἂν ἀτοπώτα- 
vw διαπράξαισϑε ἔργον. 1229, 12. 1230, 
14. ὅπως ὡς ὀψιαίτατα ἡ διαψήφισις ἡ 
«ερὶ ἐμιοῦ γένοιτο, καὶ διεπράξατο τοῦτο. 
1301, 26. διωτραξάμενος οὐδὲν καινὸν, 


ἀλλ᾽ ὅπερ ἕτεροι τῶν ὁμοίων τούτω. 1336, 
9. πολλὰ καὶ λαμπρὰ διεπράξαντο. 1391, 


1. ταῦτ᾽ αὐτὸς μετὰ πλείονος ἡσυχίας δια- 
«σράττηται. 1459, 9, 
διαπρεπσῶς} ὡς οἷόν τε κάλλιστα καὶ διαπτρε- 
πέστατα τῶν τριηράρχων. 1908, 19. 
διαπ’τύειν} σὺ δ᾽ ὁ σεμνὸς ἀνὴρ καὶ Siam inv 
τοὺς ἄλλους. despuens, h. e. contemnens. 
313, 8. 
διαρκὴς} ὠφέλειαν ἔχειν διαρκῆ, perennem et 
recessitalibus omnibus parem. 37, pen. 
ὁ στρατηγὸς αὑτοῖς οὐδὲ τὸ ἐφ᾽ ἡμέραν τρο- 
φὴν διαρκῆ ἐδίδου. 1214, 7. 
διαρπάζειν τινὲς τὰ χρήματα ξούλονται. 102, 
26. διαρπασθησόμεθα ὑπὸ τοῦ πολέμου. 
299, 15. ἕτερα, ἃ τῶν κοινῶν διηρπάκει- 
σαν. 1318, 21. 
διαῤῥεῖν] pecuniam fcenori elocat sive xa- 
graec Sai βουλόμενος, gratificandi studio 
amicis id se rogantibus, sive μὴ Aa- 
ϑεῖν (scil. βουλόμενος) διαῤῥυὲν αὐτὸν τὸ 
ἀργύριον, cavens, ne quotidianis faciendis 
impendiis sensim et sine sensu carperet 
facultates, quo pacto numi inter manus 
haud sentienti diflluerent. 982, 10. 
διαῤῥήγνυσθ αι] τῶν διαῤῥηγνυμένων, εἰ ταῦτα 
γενήσεται, frementium prz indignatione 
et pzne crepantium. 169, 19. οὐδ᾽ ἂν 
διαῤῥαγῇς ψευδόμενος. 234,19, κἂν διαῤῥα- 
γῶσί τινες τούτων. 254, 18. οὐκ ἐπιορκῶ, 
οὐδ᾽ εἰ Κόνων διαῤῥαγείη. non pejero, ne- 
goque me pejerare, etiamsi Conon id 
me facere tanta contentione vocis et la- 
terum aiat, ut pene rumpatur. 1270, 7. 
διαῤῥήδην. 118,1. ἄντικρυς οὑτοσὶ καὶ διαῤῥή- 
δὴν ἀπολογία γεγραμμένη τῶν τούτοις ἡμαρ- 
τημένων, 852, 13. διαῤῥήδην ἔφη ἥκειν πε- 
«reas Φίλιππον. 864,15, διαῤῥήδην ἀκού- 
— ὑποσχομένου Φιλίππου. 373, 97. 
ιαῤῥήδην ἀπαγορεύουσιν οἱ yo ὴ j 
e J^ ye ty ob νόμκοι μιὴ Tros. 
"! ἅπαντα διέσεισε καὶ διέλυσε. 154, 
διασκευάζεσϑθαι) πρὶν διασκευασάμεγοι πρὸς 
τὰ τείχη προσήεσαν οἱ πολέμιοι. Succincti, 
armati, instructi. 126, 96. διασκευασά- 
μένος τὴν οὐσίαν. cum dissipasset, prod- 
^ qaos dilapidasset substantiam. 845, 
διασητᾶν τὰς πολιτείας. ὅ4,, 5. μογονοὺ διε- 
các ny ὑπὸ τῶν —. 58, 7. διασηῶν 
στρατιώτας. 94, pen. τοῖς «rap ἐχείγου 
μισθαρνοῦσι διασπάσασϑαι παραβαλεῖτε. 
186, 19. μονονοὺχ ἁλύσει σιδηρᾷ δεδεμέ- 
γος, ὑπσοδύῃ παρὰ ταῦτα καὶ διασπᾶς.778 
20. πρὸς ἅπαντας ἀεὶ προαιρεῖται λοιδο. 
εεἴσϑαι καὶ μέμφεσθαι καὶ διασπᾶσϑαι 
ringi, vel rumpi vociferando, τὰ λεγό. 
μενα, ut solet in proverbio dici. 806, 2 
διασισουδάζειν} καὶ τί μάλιστα ἐν ἅπασι 
τοῖς νόμοις διεσπούδασται ὅπως μὴ γένηται 
ecquid unum ut ne fieret, legibus in 
omnibus spectavit legislator, cavitque 
maxima sollicitudine, circumspectione 
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aique summa egit contentione. 505, 8. 
τίνος οὖν ποτὲ ἕνεκα ταῦτα οὕτω διεσ πούδα- 
σται. tam sedulo quzsitam et labora- 
tum est. 646, 15. διεσπούδασται μὴ λα- 
βεῖν ὑμᾶς. nervorum omni contentione 
salagit, ut vos ne capiatis. 681, 21. 


διαστρέφειν] τῶν λυμαίνεσθαι ταῦτα καὶ δια- 


στρέφειν βουλομένων ἐξ ἴσου καθῆσθε ἀ- 
ὕμενοι. 151, 14. διαστρέψαντες τάλη- 
93. 1458, 13. 


διασύρειν] traducere, verbis elevare. διέ- 


συρε τὰ παρόντα, καὶ τοὺς «σρογόνους ἐπή- 
νεσε. 169, 29. τὰ χωρία ταῦτα, ἃ νῦν οὗ- 
To; διέσυρε. 234, 12. τὸν δὲ τειχισμὸν 
τοῦτον, ὃν σύ μου διέσυρες —. 322, 19. οἵ 
τὴν πόλιν διασύρουσιν, ὥσπερ OUX, αὑτοὺς 
διασύροντες. 332, 14. εἰ δέ τις ὑμῶν δια- 
σύρει ταῦτα, πολλῆς ἐστὶ μεστὸς εὐηθείας. 
1482, 27. 
διασώζειν) τοὺς ἐπὶ τοῦ πολέμεου διασωσθέν- 
τὰς ἀπώλεσε τῶν συμμάχων. 571, 10. 
Σιασώζεσϑαι τὸν οἶκον σὸν ἑαυτοῦ. 1053, 
46. 1076, 10. διεσώθη πρὸς τοὺς οἰκείους 
πολλοσφῶ χρόνω. redibat tandem salvus 
ad necessarios, multis magnisque dis- 
criminibus et molestiis superatis per 
tractus terrarum plurimum dissitos. 
1304, 9. διασώζονται δεῦρο. salvi huc 
perveniunt. 1380, 9. à «aca τῶν "EA- 
λήνων ἐλευϑερία ἐν ταῖς τῶνδε «τῶν ἀνδρῶν 
ψυχαῖς διεσώζετο. 1396, 6. διασωθῆναι 
[durchzukommen, to escape or pass 
through,evadendi] στροσδοκίαν ἔχει πλείω. 
1478, pen. τὴν δικαίαν εὔνοιαν διασάζειν. 
1479, 92. 
διάταξις τῶν φυλάκων (vel φυλακῶν). 309, 
pen. 
διατείνεσ ϑαι] contendere. τί οὖν ταῦτ᾽ ἐπή- 
ραμαι καὶ διετεινάμην οὑτωσὶ σφοδρῶς. 
275, 6. 
διατελεῖν] ὅσην εὔνοιαν ἔχων ἐγὼ διατελῶ τῇ 
πόλει καὶ πᾶσιν ὑμῖν, ὑπάρξαι μοι εἰς του- 
cw τὸν ἀγῶνα. 995, ult. 227, ult. 243, 
19. διότι διατελεῖ πράττων καὶ λέγων τὰ 
βέλτιστα τῷ δήμῳ. 243, 21. 255, 23. 
ὅπως τοῦτο μὴ γενήσεται, παρατηρῶν διε- 
τέλουν. 218, 16. 
διατηρεῖν, cavere, preecavere, ph mi πάθωσι. 
115, 96. ἣν ἕκαστος παρέλαβε τάξιν. 
tueri, conservare. 298, 9. τῆς οὐσίας 
πὴν οἰκειόξητα διετήρεις, οὗ τὴν τῶν ἀγδρῶν 
τῶν ποιησαμένων. 1088, 29. 
διατιϑέναι, διατίϑεσϑαι7 in activo: adducere 
aliquem, aut aliquid ad conditionem 
quandam, efficere, ut aliqno modo sit 
affectum, tractare, gerere, administrare, 
gubernare, ad arbitratum suum consli- 
tuere. οὕτω yàp αὐτοὺς διέϑηκας τὸ μέρος 
σύ. 967, 5. τοὺς ἅτσαντας ἀπίστως πρὸς 
ἡμκᾶς αὐτοὺς διαϑῶμεν. Omnes erga nos 
reddamus suspieaces. omuibus injicia- 
mus nostri diffidentiam. 463, 18. δῶρα 
λαβόντες οὗτοι, καλὸν πρᾶγμα φύσει κακῶς 
διέϑηκαν, corruperunt. 369, 13. οἱ ταῦτ᾽ 


ἐξ ἀρχῆς τὰ νόμιμα διαθέντες, qui pri- 
mitus haec jura constituere. 643, 8. In 
medio: a) vendere, extundere, distra- 
here. οὔθ᾽ ὅσα ἂν «ππορίσωσιν οὕτως, ὅπως 
ἂν δύνωγται, ταῦτ᾽ ἔχοντες διαϑέσθαι, 
κεκλεισμένων τῶν ἐμπορίων. 22, ΦΥ΄. δια- 
τίθεσϑαι τὰ φορτέα. 910, 3. καὶ τοῦτον 
[vinum δἰ frumentum] τριτσλασίας τιμῆς, 
ἢ πρότερον, διαϑέμενοι. 1048, 25. b) te- 
βἰδπιοπίαπι condere, testamento przci- 
pere. διέϑετο ὅξους ἐπιστῆσαι. er verord- 
nete in seinem letzten Willen [he ordered. 
it in his last will]. 1029, 27. ὅστις ἂν μὴ 
διαϑέμενος ἀπποϑάνη. wer ab intestato stirbt 
[whe died intestate]. leges de iis late. 
1067, 1. διαθέσθαι à ἑαυτοῦ εἶναι. licere 
de fortunis suis disponere, h. e. testa- 
mento cavere et precipere. 1153, 9. 
διατραγωδεῖν}] ambitiosa oratione, verbis 
empullatis rem parvam exaggerare.- 
ἡλίκην vov. διετραγῴδεις καὶ διεξήεις. 232, 
22. 
διατρέπεσϑαι]) pudore confundi, verecun- 
dia percelli, reverentia cujusdam ab in- 
stituto absterreri. 798, 20. 
διατρίβειν] agere, commorari, rerum sua- 
rum satagere. οὔτ᾽ bu τοῖς ἰδίοις ἔώμενοι 
διατρίξειν. 22, 25. συμβαίνει μοι, καίπερ 
ἐκποδὼν διωτείβοντι. tametsi absim domo, 
extra conspectum vestrum verser. 1474. 
epistola tertia, 7. agitare, terere tem- 
pus, aut mentem, hi. e. acuere, exercere, 
continere in studio et exercitatione ali- 
cujus rei. ἐπ᾽ οὐδενὶ τῶν sro) rixa ἀγαθῶν 
τὴν ψυχὴν διατρίβει. 785, ult. χρόνος διε- 
τρίβετο συχνός. consumebatur. 1015, 7. 
διωτριξὴ} mora, impedimentum. διατριβαὶ 
πολλαὶ xal ἀναγκαῖαι ἐγένοντο ἐν τῶ At- 
Taf) χρόνω. 1073, 10. μόλις ἠκολούϑει 
διατριβὰς ἐμποιῶν. 1158, 8. b) res, qua 
agendo animus agitatur, aut oblectatur, 
vita occupatur, otium couteritur, item 
loca, ubi opera datar rebus iis, quibus 
dediti quique sunt, ut schole magi- 
strorum et philosophorum, congressus 
juvenum inter se ad potandum aleave et 
similibus ludendum. ἐν συνουσίᾳ τινὶ xai 
διωτριβῇ, Zeitwertreibe [pastime], οὕτως 
ἰδίᾳ, mere privato. 537, 18. μὴ τὰς Emi- 
πολαίους ἡδονὰς καὶ διατριβὰς ἀγαπᾷν. 
1418, 1. ἀπὸ τῆς Πλάτωνος διωτριβῆς. 
1490, 12. 
διαφέρειν] differre, quatenus hoc vocabu- 
lum, sive discrepare, dissimilis, di- 
versus esse, sive prestare, excellere 
significat, item extrahere, remorari, 
unde notio obstandi, impediendi ex- 
sistit; nec non dissipare, discerpere, 
in diversa spargere. a) discrepare, re- 
pugnare. λοιδορίαν κατηγορίας τούτῳ δια- 
φέρειν ἡγοῦμαι. 268, 16. σύμβουλος καὶ 
συκοφάντης ἔν οὐδενὶ τῶν ἄλλων οὐδὲν ἔοι- 
κότες, ἐν τούτω πλεῖστον ἀλλήλων διαφέ- 
eov iv. 291, 17. οὗ yàp ἂν διεφέρομεν ἀλ- 
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λήλων οὐδέν, So würde gar kein. Unter- 
scheid in der Welt mehr. seyn [ for thus 
there would. not be any farther difference 
whatever]. 983, 2. b) prestare, excci- 
lere. μηδὲν τῶν ἄλλων ζήτει διενεγκεῖν. 
1416,24. c) obstare, intercedere, ve- 
tare. τρεῖς δὲ μόναι ψῆφοι διήνεγκαν τὸ μὴ 
ϑαγάτου τιμῆσαι. tria. sola suffragia ab- 
solventia numero, quod essent plura, 
quam condemnantia, obstabant, quo mi- 
nus mortis supplicio damnaretur. 676, 
12. d) pertinere, pertingere, porrigi, 
gelangen, wohin reichen [to pertain, to 
reach]. ὥστ᾽ εἰς ἅπαντας τὴν ἐκείνου Yn gamy 
Duveyusiv (pro διήκειν). 1415, 12. e) οὐδὲν 
αὐτῷ διαφέρει. uil ejus refert, nil inter- 
est, laud curat, perinde ei est, sic, an 
secus sit. σιωπῶ ϑέρος xal χειμῶνα, ὡς 
οὐδὲν αὐτῷ διαφέρει, id est, ὡς οὐδὲν παρ᾽ 
αὐτῷ διαφέρει τὸ ϑέρος τοῦ χειμῶνος πρὸς 
τὸ πολεμκεῖν, nil interest penes eum, ze- 
state, an hyeme bellum gerat. 124, 3. 
εἰπεῖν μὲν οὖν μοι ταῦτα ---- οὐδὲν διαφέρει. 
ubi («o non cum εἰπεῖν, sed cum remo- 
tiore διαφέρει coheret. ich habe weder 
Vortheil, noch Schaden davon. es kann 
mir gleich viel seyn [it is neither. ad- 
vantageous nor disadvantageous to me. 
it is a matter of indifference ]. 1239, 14. 
f) diducere, alia aliis locis collocare. ut 
si judices calculos alii in absolutoriam 
cistulam, alii in condemnatoriam conji- 
ciant. καὶ ταῦτα «piv τὴν πρώτην ψῆφον 
διενεχϑῆναι, 795, 1. In medio: a) οὐ 
διαφέρομκαι, nil curo, baud intercedo. mea 
nil refert. 112, ult. b) obloqui, refra- 
gari, repugnare, adversari, discordare, 
contendere, animo inimico et infesto 
esse. ὁμολογῶ xal τότε καὶ νῦν καὶ ἀεὶ 
πολεμεῖν καὶ διαφέρεσχαι τούτοις. 236, 5. 
εἰώϑασιν ὧν αὑτοῖς διενεχϑῶσιν ἀνὴρ καὶ ἣ 
γυγὴ, διὰ τοὺς «“σαῖδας διαλλάττεσθαι, 
1001, 14. οἱ φύσει παῖδες ὄντες κἄν πρὸς 
ζῶντας διενεχϑῶσι τοὺς γονέας, ἀλλ᾽ οὖν 
τελευτήσαντάς γε ἐπαινοῦσι. 1022, 13. 
οἱ γομοιζόμενοι μεὲν υἱεῖς, μοὴ ὄντες δὲ γένει 
ἐξ αὐτῶν, ῥαδίως μὲν αὐτοῖς διαφέρονται 
ζῶσιν, οὐδὲν δὲ φροντίζουσι περὶ τεθνεώτων 
βλασφημοῦντες. 1099, 16. διαφερόμενον 
φτερί τινος πρλεονεκτήματος. 1144, 26. oio- 
μαι δ᾽ αὐτόν σοι οὐδὲν διοίσεσϑαι. nulla in 
re repugnaturum esse. 1215, 5. διαφέ- 
ξογται δὲ, ὡς οὗ δεῖ τελεῖν αὐτοὺς τοὺς τόκους 
τοὺς ἐν τῇ συγγραφῆ. hoc pugnant, hoc 
urgent, in hoc a nobis dissident. 1296, 
24. 
ἀφεύγειν [4]. ἐκφεύγειν] ὑμᾶς τὰ πράγμια- 
τα. Vesiris e manibus elabi rerum ge- 
rendarum oportunitàles, 57, 16. ὃ «á- 
Aa μὲν ἔδει, διαφεύγει δὲ οὐδὲ vov. 139, 17. 
τούς γε οὐδένα ζουλομκέγους εἶναι τοιοῦτον 
[scil. qualis ego sum, vere et bona fide 
patrie studiosus] οὐ διαφεύξεται. 412, 
12. διαφεύγουσιν αὐτοὺς οἱ οἰκέται, ela- 


buntur passim diffugientes, καὶ ἄλλος 
ἄλλοσε ἀπεχώρησε. 1155, 11. 


διαφϑείρειν} corrumpere, h. e. vitiare, labe 


afficere. δεῖ τὸν βουλόμενόν τι τσοιῆσαι πὴν 
πόλιν ὑμῶν ἀγαϑὸν, τὰ ὦτα πρῶτον ὑμῶν 
ἰάσασθαι. διέφθαρται γάρ. 170, 2. διέ- 
φϑαρται [scil.vàc φρένας] καὶ παραφρονεῖ. 
cerritus est. 1192, 3. διεφθαρμένον τοὺς 
ὀφθαλμούς. 1969, 6. διεφθαρμένον ὑπὸ vó- 
σου νομίζω. ἃ furore dementatum. 1280, 
14. b) coirumpere largitionibus et 
gratia, h. e. a studio patrize, aut veri et 
equi iu agendo et dicendo avertere, ut 
testem in testimonio perhibendo, judi- 
cemve in jure dicundo. &i τις ἐν Πελο- 
πονγήσω τινὰς ὠγεῖται, à διαφϑείρει. 122, 
21. ἐπὶ χρήμασι διαφϑείρεσϑαι. pati se 
corrumpi, a vero et justo cernendo et 
sequendo abduci, spe ductum proposita 
largitionum et divitiarum adipiscenda- 
rum. 240, ult. τῷ διαφϑείρειν τοὺς ἐπὶ 
τῶν πραγμάτων. 309, 9. 79 γε μὴ δια- 
φθαρῆναι χρήμασι, κεκράτηκα Φιλίππου. 
309, 13. ὥσπερ γὰρ ὃ ὠνούμενος νενίκηκε 
τὸν λαβόντα, οὕτως 0 μὴ λαβὼν, μηδὲ 
διαφϑαρεὶς, γενίκηκε τὸν ὠνούμενον. 309, 15. 
διεφθαρμένος καὶ πεπρακὼς ἑαυτὸν ἐλάνθανε. 
945, 4. διαφθείρειν τοὺς κριτάς. 516, 3. 
διδάσκαλον τοῦ χοροῦ διέφϑειρε. oratione, 
donis datis, promissis, minis, aliisve 
malis artibus a me abalienavit. 520, 8. 


διαφϑορὰ} cum de navigio agitur, uaufra- 


gium. ὅθεν xai ἡ διαφϑορὰ τῇ vni συνέξη. 
910, 13. et 15. 


διαφιέναι τὴν δύνα μειν. copias dimittere. 677, 


18. 679, 17. 


διαφορὰ} discidium, discordia. οὕτω μείζων 


ἐστὶν οὗτος ὁ door τῶν πρὸς ὑμᾶς καὶ πρὸς 
ἀλλήλους ἐνίοις διαφορῶν. 181, 13. variz 
cause simultatum, ut συμβόλαιον, κῶ- 
μοῖν ἔρως, «πότος ---- recensentur p. 1144, 
24. 


διαφορεῖν] differre, bh. e. discerpere, distra- 


here, quaqua spargere, vastare. 3iaqo- 
ρουμέγης αὑτῷ τῆς χώρας. direpta a la- 
tronibus omnia differentibus. 442, 25. 
ὧν xown διασσεφορημκένων. quce cum illi 
tres inter se diribuissent atque distra- 
xissent. 822, 97. διαφορηδεὶς, carptus, 
dilaniatus, ὑπὸ τούτου καὶ τῶν τοιούτων. 
1120, 25. διαφορῆσαι ἐπεχείρησαν τἄνδο- 
Sy. 1319, 13. 


διάφορος inimicus, adversarius. διάφορος 


[subaudi πολλοῖς} ἐγενόμην εἰσστράττων 
πολλούς. multorum in odium incurri, 
multos offendi, eo quod ab 115. exigerem 
mercedes (den Pacht [the contract] ). 
1318, 19. b)'zà διάφορα, das Interesse 
[the interest], lucrum damnumve ex 
aliqua re exsistens. ἡλίκα γ᾽ ἐστὶ τὰ 
διάφορα, ἐνδάδε, ὃ ἐκεῖ πολεμεῖν. quantum 
intersit, bellum hic loci, an ibi geratur. 
16, 26. τηλικούτων ὄντων αὐτῷ τῶν δια- 
φόρων, 262, 94. τὰ διάφορα ἀπολαβεῖν. 
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compensatum sibi damnum iri, quod 
diuturnitate mor: et impedimentis ne- 
gotiationi objeclis fecisset. Vergütung 
der Zehrung, Versüumniss, und Process- 
kosten. [the remuneration for expenses, 
losses, and. costs of suit]. 887, 9. δεινὴ 
γὰρ à πλεονεξία αὐτοῦ περὶ τὰ διάφορα. 
wobey es auf das plus und minus, auf 
das meum «und tuum ankommt [where- 
fore it comes to the plus and. minus, to 
ihe meum and tuum ]. 1148, 14. 1149, 3. 
διαφόρως] eximie, excellenter. 761, 26. 
διαφυλάττειν τὸ δίκαιον oU δικαίως. 218, 15. 
τὴν εἰρήνην. 251, 23. τὴν τοῦ γενναίου καὶ 
τοῦ πρωτείου προαίρεσιν τῇ πόλει. 331, 25. 
τοὺς τὰ ἑαυτῶν προϊεμένους. 922, 18, 
διαχειρίζειν] administrare. ὧν ἢ διακεχείρι- 
xa, wus ich unter Hünden gehabt habe 
[which I had had in hands], ἢ πεπολίτευ- 
μαι. 263, 96. τὸν οἶκον, pupilli puta, 
μετὰ τῶν ἄλλων ἐπιτρόπων. 818, 8. 
διαχειροτονεῖν}] dicitur plebs, cum rogata 
suffragia ab Epistata fert, parte plebis 
alia rogatum sciscente, alia reprobante, 
eoque facta in diversa discessione. 594, 
Q6. ἐπειδὴ ἐν τῷ διαχειροτονεῖν ἦν t βουλὴ, 
πότερον τῷ δικαστηρίῳ φαραδοίη, à» ταῖς 
πεντακοσίαις ζημιώσειε. deliberante se- 
natu atque certante adhuc, utrum — an. 
1159, 8. per manuum sublatarum arbi- 
tium decernere. 1346, 17. 
διαχειροτονία} deliberatio, decretum, utrum 
— an. ἠρώτων xai διαχειροτονίαν ἐδίδοσαν, 
jus et potestatem utramvis iu partem sci- 
scendi, ὅτῳ δοκεῖ δωρεᾶς ἀξίως à βουλὴ βε- 
βουλευκέναι, καὶ ὅτω μή. 596, 4. διαχει- 
ροτονίαν ἐφ᾽ ὑμῖν ἐποίησαν, optionis ve- 
stra" fecerunt, aut jus in suffragia eundi 
vobis dederunt, «vórsgoy εἰσοιστέος ἐστὶ 
καινὸς νόμος, ἢ δοκοῦσιν οἱ κείμενοι ἀρκεῖν. 
707, 95. διαχειροτογίας γενομένης οὐδεὶς 


spe excidit, frustra speravit et conatus 
est, deceptus inanibus votis. 15, 13. 
διεψεύσθητε τῆς ἀληθείας περὶ αὐτοῦ. 
1476, 14. τῷ διεψεῦσϑαι Χαριδήμου, καὶ 
νομίζειν αὐτὸν εὐεργέτην εἶναι. quia de 
Charidemo secus, atque reapse est, et 
oportebat, existimat, falsa ejus luditur 
opinione. Sich falsche Begriffe von ihm 
macht, ihn in dem rechten. Lichte nicht 
betrachtet [he had formed an erroneous 
opinion of him, he had seen him in a false 
light]. pro patrono eum habet, qui 
hostis sit reip. 626, 23. 


διαψηφίζεσθαι] dare, ferre suffragium suum 


alterutram in partem, sive secundam, 
sive adversam. διαψηφιοῦμαι περὶ αὑτοῦ, 
illa de re sola, περὶ οὗ à δίωξις 5, quam 
accusalor in judicium vocavit, de qua 
controvertitur, quz» caput causa est. 
747,11. διαψηφίζεσθαι [id est τὰς ἑαυ- 
τῶν ψήφους διενεγκεῖν] ταύτη [id est 7av- 
την εἰς τὴν μερίδα], ὃ δίκαιόν ἔστι. eam im 
parlem, ἃ qua jus stat. 842, ult. δείλης 
ὀψίας ἠρξάμεθα τοῦ διαψηφίζεσθαι. dn 
suffragia discedere. 1301, pen. 


διαψήφισις latio suffragiorum, quse.vi- 


ritim fil, unoquoque, quam in partem 
velit, discedente. 1301, 25. διαψυφίσεις 
ἐξ ἀνάγκης ἐγένοντο τοῖς δημόταις. 1806, 
90. cum municipalium quisque de mu- 
nicipali alio quopiam ferendo suflragio 
decernit, utrum in municipio servandus 
sit, au eo expellendus. 


διδακτὸς] τὰ διδακτὰ τέχνη [id est διδαχῇ 


ἐντέχνω καὶ μεϑοδικῇ, vel etiam μελέτῃ 
καὶ ἐγχειρήσει σοφῇ], τὰ δὲ λοιστὰ yveva- 
σίᾳ καὶ συνηθείᾳ κατασχεῖν δυγησϑῶμεν. 
1413, 23. 


^ ^ , 
διδασκαλεῖον) φοιτᾷν εἰς τὰ τσροσήκοντα δι- 


δασκαλεῖα. 319, 93. ἅμα τῷ πατρὶ τῷ 
διδασκαλείῳ προσεδρεύων. 313, 11. 


"», hj] ^ ^ , . 
ἀντεχειροτόνησεν. 1346, 25. διαχειροτονίαν διδάσκαλος] τὸν τοῦ χοροῦ διδάσκαλον, chori 


δὲ ποιεῖν, in suffragia mittere plebem, 
τοὺς προΐδεους περὶ τούτων τῶν νόμων, πρῶ- 
τον μὲν πιερὶ τοῦ κειμένου, εἰ δοκεῖ ἐπσιτῆ- 
Prog εἶναι τῶ δήμω τῶ ᾿Αϑηναίων, ἢ οὗ. 
ἔπειτα «τεεὶ τοῦ τιθεμένου. ὁπότερον δ᾽ ἂν 
χειροτονήσασιν οἱ γομκοϑέται, τοῦτον κύριον 
eivai, 710, 20. 
διωχλευάζειν] διαχλευάσαντος δέ με αὐτοῦ. 
1221, 26. 
διάχρυσος} διάχρυσον ἱμάτιον ποιῆσαι. Ve- 
stem auro illusam, perpunctam. 592,2. 
διωαψεύδειν} in activo, quod raro usurpatur: 
-fallere, decipere, illudere, mendacem 
aliquem fuisse declarare, Lügen strafen 
[to give the lie]. ἐργολαβοῦσι κα ὑμῶν 
εἰς ὑποδοχὴν πραγμάτων, ὧν διαψεύσειεν 
αὐτοὺς ὁ λογισμός. operam suam mer- 
cede elocant ad eas res recipiendum et 
gerendum, quarum exitus, ut eorum 
spem fallat e ratiocinii probabilitate 
colleclam, etiam atque eliam opto. 
1482, 26. In medio. κῷτα διέψευσται. 


in Liberalibus publice saltaturi, διέ- 
φθειρε. 520, 7. τοὺς διδασκάλους τοὺς μει- 
σθοὺς ἀπεστέρησε. 828, 5." διδάσκαλος κα- 
κῶν γέγονας ἐν τῷ στρατεύματι. 1217, 27. 
φόβον παρασκευάζων ταῖς γυναιξὶν ἱκανὸν 
τοῦ σωφρονεῖν καὶ δικαίως οἰκουρεῖν διδά- 
σκαλον. 1374, 14. 


διδάσκειν cum γουθετεῖν copulatum est. 130, 


9. ὥς ἐστιν ἄτοπον [subaudi τινὰ] περὶ 
τῶν δικαίων ὑμᾶς διδάσκειν, αὐτὸν οὐ δίκαια 
ποιοῦγτα. 198, 7. ἐδίδασκες γράμματα, 
ἐγὼ δ᾽ ἐφοίτων. 515, 7. εἶτα τότε οὐκ ἔλε- 
γες ταῦτα παραχρῆμα, οὐδ᾽ ἐδίδασκες ἡμᾶς. 
349, 8. ὡς ἀγνοοῦντας διδάσκοντος. 390, 8. 
διδάσκειν τραγικοὺς χορούς. 533, 9. 


διδόναι. diversa significat : dare, tradere, 


largiri gratuito, offerre, deferre, spon- 
dere daturum, edere, in medio propo- 
nere, seoum afferre, fataliter immittere. 
juvat phrases ad ordinem alphabeticum 
adstringere. διδόναι ergo αἰχμάλωτον est 
corpus bello captum et in servitutem 
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redactum in libertatem emittere, alicu- 
jus in gratiam, cui donetur. ὥστε τὸν 
Φίλιπατον πικϑεῖν τι καὶ δοῦναι. ut Philip- 
pus ad cominiseralionem atque indul- 
gentiam inflexus ei largiretur. 402, 10. 
ἀπαλλαγὴν ἡμῖν τὴν ταχίστην δότε τῶν 
ἐπηρτημένων καχῶν καὶ σωτηρίαν ἀσφαλῆ. 
352, ult. οὐκ ἐψηφίσαντο πολιτείαν, ἀλλ᾽ 
ἀτέλειαν ἔδωκαν μόνον. 173, 7. γνώμην δι- 
δόγαι, auctor fieri sententize, eam propo- 
uere, ἔδωκε γγώμην ὡς δυνατὸν δικαιστάτην. 
704, 5. διαχειροτονίαν διδόγαι. in suffragia 
mitlere. 590, 4. sic et ἐπιχειροτονίαν. 
ἀπόφανσιν εἰς τὸ στρατήγιον. ein Verzei- 
chniss der Schuldner bey den Admirali- 


tetsamte eingeben [to give in a list of 


debts to the Admiralty]. 1045, 11. γυ- 
γαῖκα διδόναι competebat ei, cujus in 
:nanu et potestate mulier esset, e. c. pa- 
tri, fratri, avo, is eam despouso marito 
in manum dabat. qua sine ceremonia li- 
beri inde nati spurii erant. 954, 23. 3i- 
κάζεσθαι φόνου, copiam actionis de caede 
patrata dare. ὑπὲρ ὧν à» μεὴ διδῷ [scil. 
ὁ νομοϑέτης φόνου δικάσασϑαι. 192, 15. 
lex aut legislator dicitur δίκην διδόναι, 
eum ei, cui competit, facultatem dat in 
jure adversus aliquem agendi. ἐὰν δ᾽ ἔξω 
τούτων xTtiy τις αὑτὸν, τὴν αὐτὴν ὑπὲρ 
αὑτοῦ δίκην δέδωχεν, [scil. τοῖς οἰκείοις τοῦ 
παθόντος] ἥνπερ [scil. δέδωκεν) ἂν τὸν 
᾿Αθηναῖόν τις Ἀτείνη,. 633, 11. δίκην, vel 
δίκας δυζναι, poenas dare, h. e. luere, per- 
peti, supplicio tolerando satisfacere lc- 
sis. τὸ δίκην δοῦναι διαδύς. 271, 19. 1009, 
3. δραχμὰς πεντήκοντα αὐτοῖς ἐδίδου. of- 
ferebat, er both sie ihnen an [he tendered 
unto them]. 542, 9. ἀφειδῶς ἑαυτὸν εἰς τὰ 
φράγματα διδόγαι. 955, 7. διδόναι αὑτοὺς 
τοῖς δεινοῖς. 9258, 18. οὐδεὶς πώσοτε τού- 
τῶν διὰ παντὸς ἔδωκεν ἑαυτὸν εἰς οὐδὲν τῇ 
πόλει. S01, 90. εἷς τὰ πᾶσι δοκοῦντα 
συμφέρειν ἑαυτὸν δοὺς οὐ κατώρϑωσε [AES 
ἁπάντων. 317, 19. ὅστις ἑαυτὸν εἷς ταύτην 
τὴν τάξιν ὑμῖν ἐθελήσει δοῦναι. 1482, 15. 
ἔδωκα ἐμαυτὸν ὑμῖν ἁπλῶς. 288, 11. 294, 
3. εἰσπρᾶξαι] διδόναι πρὸς μέρος; ἡμῖν τοὺς 
ὀφείλοντας τὰ σκεύη εἰσπρᾶξαι. nobis, 
tribulibus, aut collegialis, attribuere 
portionem cuique suam ratam deben- 
tium reip. etribu quaque, aut e collegio 
quoque, armamenta navalia, cum facul- 
tate illa armamenta a debentium quo- 
que repetendi et per vim adeo exizendi. 
1145, 20. ἐν τῷ δέρματι τὲν ἔλεγχον διδό- 
yai, de servo, e quo tormenta confes- 
sionem veri extorquent. 1200, 26. τὸ 
πρᾶγμα δώσει τὸν ἔλεγχον. das Werk wird 
seinen. Meister loben [the work will shew 
the talent of the Master]. ipsum opus 
docebit, prout erit scitum, aut secus, 
quid de artificis facultate jndiczndum 
sit: licebit jam cuique de re ex ejus 
satura jtrdicium facere. 44, 15. ἔνδειξιν, 
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libellum accusatorium ex titulo ἐνδείξεως 


demonstrationis przetori exhibere, agere 
in aliquem ex illo titulo. 1522, 6. ἐπα- 
νόρϑωσιν τῆς εἰρήνης. facultatem dare, si 
quid in formula pacis secius scriptum 
esset, quod displiceret, id ex animi sui 
sententia corrigendi. 81, 1. τὴν ἔρημον 
[scil. δίκην] δεδωκότα. litem dedisse con- 
tra Midiam, ut contumacie reum, qui 
die dicta in judicio non comparuisset. 
542, 4. κακὸν] ἑτέρω δ᾽ ὅτω κακὸν δώσο- 
μὲν ζητεῖν. 250, 17. κράτος πολέμου καὶ 
γίκην αὑτοῖς καὶ τοῖς συμμάχοις διδόναι. 
381, 13. κρίσιν διδόναι. copiam dare ju- 
dicii, permittere, vel sic comparare, ut 
judicium habeatur. 692, 5. λόγον διδόναι. 
gemino modo usurpatum a Dem. repe- 
ritur, altero, cum judex, aut concio 
alicui dicendi veniam atque secun 
agendi dat ; altero, cam ipse pro se di- 
cens verba facit. prior significatio p. 
26, 18. oblinef, posterior p. 555, 22. 
ubi διδόγαι idem valet alque ὑπέχειν. 
μαρτυρίας μεγάλας δεδώκασι κατ᾽ αὐτῶν. 
1366, 29. μετουσίαν] τῶν ἰδίων δικαίων 
τῶν ἐν ταῖς πολιτείαις Ob γόρμκοι κοινὴν TY 
μετουσίαν καὶ ἴσην ἔδοσαν καὶ τοῖς ἀσθενέσι 
καὶ τοῖς ἰσχυροῖς. 199, 15, δρκον!εΐ ὅρκους, 
deferre conditionem dicendi jurisjuran- 
di, ad dictionem ejus adinittere. τοὺς 
ὅρκους λαβεῖν τὸ παρ αὐτοῦ καὶ δοῦναι, 
scil. αὐτῶ. 235, 13. 860, 20. 1009, 2. 
διδόντων ἕρχον αὐτῶ, deferentibus ipsi ju- 
ramenta, οὐκ ἐθελήσαντα ὀμνύναι. 1566, 
18. τὸ λαβεῖν οὖν τὰ διδόμενα ὁμολογῶν 
ἔγνομκον εἶγαι. 267, δ. παραγραφὴν δόντες 
τῆς δίκης. exceptionem de foro non σοι1- 
petente judici exhibere. mit einer .1ὃ- 
lehnungsschrift einkommen [to put in a 
bill of exceptions, a justificatory plea 


founded on exceptions]. 912, 15. πεῖραν} 


τούτου τσεῖραν ὑμῖν ἔργω δεδωκότος τοῦ χρό- 
vv. 909, pen. 262, 14. εἴ γε μηδ᾽ ἐς 
πεῖραν ἔδωκε ϑεῶν τινὸς εὔγοια. 293, 90. 
πίστιν αὐτοῖς δίδωσιν. navat 515 opera 
lianc, ut pro ipsis, meam in fraudem, ad 
causam eorum relevandam, meam pre- 
mendam, jusjurandum se dicturum re- 
ciperet. 1250, ult. σύλας διδόναι. volenti 
cuique facultatem dare naves, merce:, 
bona quorundam, ubi ubi locorum terrze 
marisque repererit, przedandi, diripien- 
di; id quod in bellis fieri solet. ὥσασερ 
cuAXy δεδομένων Φασηλίταις xaT ᾿Αϑη- 
γαίων. 931, 93. τιμὴν] ἐγὼ τὴν τιμὴν 
[pretium rei, quo emitur] οὐ τῷ κυρίω 
τῶν πραγμάτων δεδωκώς. 383, 29. leges 
οἵ τε τοῖς ἀγαθόν τι ποιοῦσι τὰς τιμὰς, 
premia, διδόντες, assignantes, preescri- 
bentes, definienles, xai οἱ τοῖς τἀναντία 
πράττουσι τὰς τιμωρίας. 504, 4. τιμωξίαν 
ἰδίαν τινὶ διδόγαι. lege sua alicui tribuere 
privilegium ultionis. 623, 9. ὑπερβολὴν} 
τοὺς δ᾽ ἀπογνέντας καὶ ταύτην τὴν ὑπερβο- 
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649, 14. ubi nunc legitur διομεῖται. 


. σμένω δεδωκότας. vel ipsum illum ultio- διέρχεσϑαι] persequi, percensere, enume- 


nis excessum ei condonasse, h. e. de- 
clarasse, si non pro legitimo et proban- 
do, saltim pro ignoscendo. 539, 4. 
ὑκσεύϑυγον ἑαυτὸν δίδωσιν ὁ σύμβουλος τοῖς 
πεισθεῖσι, τῇ τύχη, τοῖς καιροῖς, τῶ Gou- 
λομένῳ, 291,18. χρήματα] πρίασθαι τὸν 
καιρὸν πολλῶν χρημάτων, εἰ ἔχοιεν δοῦναι. 
187, 23. χρόνον δεῖ δοθῆναι, concedi, in- 
dulgeri, τῇ τῶν πολλῶν ἀδυναμίᾳ. 399,1 9, 
χώραν] οὐδὲ προνοίας χώραν οὐδεμίαν τῆς 
ἰδίας ἀσφαλείας διδόναι. ne cautioni qui- 
dem salutis suze locum dare. 301, ult. 
ψῆφον διδόναι dicilur Epistata, cum pry- 
tanas, aut przeses judicii, cum asses- 
sores suos, seu Juratos, in suffragia 
mittit, testulas ipsis tradendo. πείσας 


rare. εἴ τις ἀγαγνοίη τὰ ψηφίσματα ὑμῶν 
καὶ τὰς πράξεις ἐφεξῆς διέλϑοι, οὐδ᾽ ἂν εἷς 
πιστεύσει τῶν αὑτῶν ταῦτα εἶναι κἀκεῖνα. 
175, 22. b)exire, preeterire, exspirare, 
de tempore. 25, 14. et 18. διελθόντος 
τοῦ ἐγιαυτοῦ. evoluto anno. 29, antep. 
χεόνου διεληλυϑότος βραχέος. 670, 21. ubi 
etiam accipi potest pro interjecto. 1279, 
5. e) intercedere, interim excurrere. 
ἐὰν δὲ χρόνος διέλθη. 998, 25. 


διερωτᾷν] oi διερωτῶντες. iterum iterumque 


interrogantes, et oratorem media in 
oratione interpellantes. 34, 22. 


δίετες] ἅμα καὶ ἡβήση ἐπὶ δίετες, κρατεῖν τῶν 


χρημάτων. 1135, 4. 


διευκρινεῖσθαι. 818, 18. 


i : "i à » * AG mos i ici. 577, 18. διευ- 
τὸν πρυταγεύοντα δοῦναι τὴν ψῆφον. 542, διευλαξεῖσϑαι pro. simplici. 377, 


. . - ν᾽ ^ 

18. Aliz dictiones miscellaneae. οὐδὲ 
, ε ^^ - - ? 

διδόντων ἂν ἡμῖν τῶν καιρῶν ᾿Αμφίπολιν 


λαβούμενον τὰς τοιαύτας ἐπιπλήξεις. 1406, 
24. 


-— ^" ^v ? Ld ^ 
δέξασϑαι δυναίμεθ᾽ ἄν. 43, 21. φασὶ δ᾽ διευτυχεῖν τῇ οὐσία συνεχῶς οὗ πολλοῖς τῶν 


εὐνοία διδόναι, καὶ τοῦτο τοὔνομα ἔχει τὰ 
λήμματα ταῦτα. 96, 10. δότε δ᾽, εἰ βού- 
λεσθε, δότε αὐτῷ τοῦτο. coucedite. rüu- 
nct ihm das ein [grant him ihat, admit 
that ]. 27 4, 1. 
δίδυμος} ἀδελφὸς ὁμοπάτριος καὶ ὁμομήτριος, 
καὶ «σρὲς τοῖς ἄλλοις κακοῖς δίδυμος. 793, 
20. 
διεγγυᾷν διεγγυηθεῖσα ὑπὸ Στεφάνου. cum 
Stephanus pro ea fidejussisset. 1558, 
pen. 
διεγγύησις. 724, 6. 
διειπεῖν) διειρημκένον. expressis verbis cum 
sit definitum atque denuntiatum. 219, 
93. ἀλλ᾽ ἅττα διείρηκεν, ἃ χρὴ ποιῆσαι. 
imperavit. 644, 4. μηδένα εἶναι ἀτελῆ τῆς 
τριηραρχίας διείρηκεν ὁ νόμος, 465, 20. ein 
für allemahl verordnet, so dass es dabey 
"sein Bewenden haben muss [ordered once 
for all, that the matter should rest here]. 
"ob διείρηται, τί «σρακτέον, ἢ μή. 666, 13. 
διενοχλεῖν} σφόδεα ἀκριδῶς δειχνύναι πειρώμε- 
voc διενοχλῶ πάλαι τοῦτ᾽ αὑτὸ ὑμᾶς εἰδότας. 
446, 94. compositum pro simplici &vo- 
λεῖν. 
διεξέρχεσθαι} πάντα διεξελήλυϑθεν. omnium 
suarum machinarum fecit periculum, 
ommes tentavit arles suas. 19, 17. τοῦ 
χάριν δὴ ταῦτα λέγω καὶ διεξέρχομαι. 133, 
9. πάντα ταῦτα διεξελήλυϑεν ἤδη. omnia 
ista obsolevere, usu detrita sunt, vana, 
cassa, incredibilia et inefficacia facta 
sunt. 153, 7. πάνϑ᾽ ὑπὲρ τῆς ἀληϑείας 
ἀκριξολογοῦμαι καὶ διεξέρχομαι. 232, 5. 
ἀπὸ τῆς ἀρχῆς διὰ πάντων ἄχρι τῆς TEAEU- 
«ἧς διεξῆλθον. 988, 11. διεξεληλύθει πάν- 
τα τὰ ἐκ τῶν νόμων. preeterierant, facta 
fuerant. 541, 22. 
διεξιέναι: cox ἐλάττω λόγον ἀνάλωκε τἄλλα 
διεξιών. 928, 8. ἡλίκην νῦν διετραγώδεις καὶ 
διεξήεις. 232, 93. 
ἐμεξόμγυσϑαι] διεξομεῖται legebatur olim p. 


πολιτῶν διαμένειν εἴθισται. 1040, 5. τοὺς 
διευτυχηκότας τῶν ἀνταγωνιστῶν. 1410, 7. 


Susgvai] (ab input) transmittere, alicui trans- 


itum per agrum suum concedere. μῆτε 
Θηβαίων διϊέντων. 276, 9. ἢ Sitvrag αὐτοὺς 
ἐφ᾽ ἡμᾶς. 499, 10. 


διϊστάνειν εἰς μιέρη πολλά. diducere, distra- 


here, discindere. 245, 22. & Πελοητόννη - 
coc διεισ τήκει. 291, δ. διεστᾶναι. discor- 
dare, dissidere. 26, 20. διεστηκότων Sic 
δύο μέρη τῶν ἐν ταῖς πόλεσι. 132, 12. 
διϊσιχυρίζεσϑαι οὐ wávv διϊσχυρίζομαι, 447 , 
25. 
δικάζειν} de judice sententiam pronurci- 
ante, causam disceptante. ἀλλὰ xai τῶ 
cov δικάζογτας ὑμᾶς ὀμωμοκέναι. 927,16. 
δικάσαι ταῦτα ἑαυτῷ ἔφυγε. detrectavit 
hoc ipse sibi jus dicere, h. e. hanc sibi 
legem ferre, equum hoc et se dignum 
habere, factuque necessarium. 860, 9, 
αὐτὸς αὑτῷ ἐδίκασεν, ipse sibi hanc sen- 
tentiam dixit, tanquam judex sibi a se- 
metipso datus, admonente conscientia, 
ipse sibi conscius fuit, et pro certo ha- 
buit, ὅτι οὐδὲν αὐτῷ προσήκει τοῦ XAngou, 
nullam hereditatis partem ad se perti- 
nere. 1051, 24. ἐδίκασα ἐγὼ τούτῳ καὶ 
οὗτος ἐμοί. inter nos in hec capita con- 
venit, ita decidimus inter nos alque 
transegimus, sine interventu judicii. 
1169, 16. δικάσαντες ἡμεῖς ἡμῖν αὐτοῖς. 
re privatim inter nos à nobismet amice 
composita. 1176, 17. δικάζειν ψήφισμα. 
scitum aliquod judicio suo comprobare, 
ratum facere. 652, 24. ἐξήλεγξεν, ὡς ἀδί- 
κως ἐδικάσϑη τὰ κχριϑέντα. 642, 6. In 
medio : jure experiri in foro, causam co- 
ram judice agitare; construitur cum ge- 
nitivo, causam, vel crimen indicante, 
vel titulum, ex quo certalur, cuin dativo 
persone adversus quam, et cum accu- 
sativo. ut δίκην δικάζεσϑαι, sich. einen 
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Rechtshandel abthun, Recht über sich 
sprechen, sich Recht zuerkennen lassen 
[to bring one's cause to a decision, to 
plead one's cause, to obtain the adjudica- 
tion of one's claim]. Καλλάρῳ τὴν αὐτὴν 
δίκην δικάζονται. Callarum eodem ex ti- 
tulo in jure prosequuntur. 1280, 23. 
λέγε αὐτὸ τὸ ἔγκλημα, ὃ [id est καθ᾽ ὃ] 
δικάζομαι. 972, ult. παϑὼν ὑπὸ Κόνωνος 
ταῦτα, ὧν [id est χάριν ὧν, vel προφάσει 
ὧν] δικάζομαι. 1270, 1. usurpatur de 
nullo non genere causarum, publicarum 
perinde atque privatarum, verumtamen 
interdum sensu slrictiore de privatis 
peculiariter, ut p. 523, 4. ubi τῶ 7po- 
βάλλεσθαι, qu:e est actio publica, oppo- 
nitur τὸ δικάζεσθαι his verbis: εἰ μὴ 
προὐβαλλόμην αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐδικαζόμοηην, etc. 
τῇ οὗ τε τσρώτου ἐπλήγην, καὶ μάλιστα 
ὑδρίσϑην, τούτω καὶ δικάζομαι, καὶ μισῶ 
καὶ ἐπεξέρχομαι. 1967, 8. Juvat jam 
constructionis hujus verbi cum genitivo 
exempla aliquot secundum ordinem al- 
phabeticum proponere. ἀργυρίου] ὀφεί- 
λων ἥμεῖν Τιμόθεος τὸ ἀργύριον, οὗ δικάζο- 
μαι αὐτῶ. 1196, 27. ἐγγύης] ἐδεδίκαστο 
yàp ἄν μοι τῆς ἐγγύης. egisset in me de 
sponsione, 901, 11. ϑυγατέρων] oi σταῖδες 
ἂν τούτου τῶν ἐμῶν θυγατέρων ἐδικάξζοντο, 
contenderent in jure de meis filiabus, 
ut jus habentes ipsi soli eas in matri- 
monium ducendi. 1124, 11. κλοπῆς] δὲ- 
κάζου κλοπῆς «σρὶς διαιτητήν. 601, 23. 
πληγῶν] o Παρμένων ἐδικάζετο τούτω τῶν 
τε πληγῶν, ὧν ἔλαβεν ὑπὸ τούτου, --- καὶ 
ὅτι τοῦ ἐς Σικελίαν πλοῦ ὑπὸ τούτου κατε- 
κωλύθη. 896,17. διδόασιν οἱ νόμοι δικάζε- 
cSai τῶν οὕτω πραχϑέντων. 962,27. φό- 
yov] ὑπὲρ ὧν ἂν μὴ διδῶ φόνου δικάσασϑαι, 
122, 15. 


δίκαιος] justus, equus, legitimus. οὐ γὰρ 


Χρόνον τινὰ δικαίους αὐτοὺς ὥετο ἣ πόλις δεῖν 
εἶναι, εἶτα κλέπτας, ἀλλὰ ἀεὶ δικαίους. 
742, 6. οὐ φύσει, ἀλλὰ ἐπιβουλεύων, τοῦ 
-πιστευϑῆναι ἕγεκα, δίκαιος γεγονέναι. 742, 
10. λογισμοὺς δίκαιος οἱ δ᾽ εὐδαίμονες δικαίω 
λογισμῶ. si quis recte vereque sestimet. 
1399, 13. ἀπορία δικαίων λόγων. argu- 
mentorum, excusationum verarum et 
justarum. 407, 18. Dictio hzc δίκαιός 
ἐστι cum infinitivo siepe occurrit, signi- 
ficans meretur, dignus est, qui — ut : 
ob μήν οὐδ᾽ ἐνταῦϑα ἔλαττον ἔχων δίκαιός 
ἐστιν ἀ-σελϑεῖν. haud convenil eum abire. 
268, 26. προδότης τρὶς, οὐχ ἅπαξ ἀπο- 
λωλέναι δίκαιος. 374, 47. τούτου τὴν αἰτίαν 
οὗτός ἐστι δίκαιος ἔχειν. 227, 3. 1455, 7. 
ἐλεεῖν ἐστὲ δίκαιοι, οὐ τοῦς ἀδικοῦντας, ἀλλὰ 
τοὺς παραλόγως ἀτυχοῦντας. 835, 6. οὐδεὶς 
ἄγειν δίκαιος ἐλέου τῶν μηδένα ἐλεσύνγ.- 
ταν. 547, 7. εἰδεῖεν δ᾽ ὧν οἱ πρεσβύτεροι, καὶ 
λέγειν τοῖς νεωτέροις ἐστὲ δίκαιοι. 1469, 
18. τί οτος «ay ὑπὸ τῶν φώντων δί- 


xece ἐστι. 314, ult. 1450, antepen. 


δίκαιος εἶ ἀγαθόν τι αὐτὴν σοιῆσαι. perso- 
nam toam decet, ila de te meritam, ut 
beneficio quodam remunerere. 1568, 
17. δίκαιός εἶμι σοιεῖσαι τὰς ἀποδείξεις. 
convenit hoc personze meze, et jure meo 
hoc mihi sumo, ut doceam. 245, 7. ov 
γὰρ ἡμῖν αὐτοῖς πολεμεῖν μᾶλλον, ἢ ἐκείνοις, 
ἐσμὲν δίκαιοι. 1439, 29. σιωπᾷν ἐστὲ δί- 
καίοι, μὴ, καὶ κατηγορεῖν καὶ ἔχειν. Ξ6- 
quum est vos tacere, iniquum, vos, 
habentes atque tenentes zes illud, tamen 
nos incusare. 991,96. δωρεῶν δίκαιος εἶναι 
τυγχάνειν. 243, 6. Foemininum, δικαία. 
ἀπολογία δικαία καὶ ἁπλῆ que sit. 404, 
22, τὴν ἀρχὴν τοῦ πολέμου τηρεῖν, ὅπως 
δικαία γενήσεται. 179, 4. ἔστι γὰρ ἡσυχία 
δικαία καὶ συλφέρουσα. 528, 2. νῦν δ᾽ 
ἐκστὰς τῆς ὀρϑῆς καὶ δικαίας ὁδοῦ. 230, 4. 
τὴν ὀρθὴν καὶ δικαίαν ὁδὸν τῆς πολιτείας 
εἱλόμην. 332, 4. τῶν σκήψεων τούτων οὖ- 
δεμεία ἐσ τὶ «πολιτικὴ, οὐδὲ δικαία. 373, 9. 
ἀπ᾽ ὑρϑῆς καὶ δικαίας καὶ ἀδιαφθόρου ψυχῆς. 
525, 14. Neutrum, τὸ δίκαιον, equum, 
justum, jus οἱ fas. τὸ εὐσεξὲς καὶ τὸ δί- 
καιον dy τ᾽ ἐπὶ μικροῦ τις, ἄν τ᾽ ἐπὶ μκείζο- 
νος παραβαίγη, τὴν αὐτὴν δύναμειν ἔχει. 
114, 24. οὐκ ἔστι δίκαιον, ὄντα [τινὰ sub- 
audi] πολίτην, τοὺς καθ᾽ ὑμῶν λόγους, 
ἀλλὰ μὴ τοὺς ὑπὲρ ὑμῶν ἐσκέφθαι. 198, 
8. ὅπου τὸ δίκαιον εἴη τεταγμένον, ἐγταῦθα 
πεοσνέμοντες ἑαυτούς. 1392, 11. περὶ τὸ 
ἴσον καὶ τὸ δίκαιον σπουδάζειν. 211, pen. 
τὸ δίκαιον o) δικαίως διαφυλάττειν, 218, 
15. πάντες ἡγοῦνται ὧν ἀσϑενέστερον τὸ 
περὶ τούτων δίκαιον εὑρεῖν τοῦ παρὰ τούτοις 
εὑρημκένου δικαίου. 642. 4. τοῦτο τὸ δίκαιον 
OUX ἄλλος οὐδεὶς, ἀλλ᾽ αὐτὸς σὺ σαυτῶ 
ὥρισας. hanc legem ipse tute tibimet 
sanxisti, has partes tibi injunxisti. 
1291, 11. μηδεμίαν μήτε χάριν, μήτ᾽ 
ἄνδρα ποιεῖσθαι «περὶ πλείονος, ἢ τὸ δίκαιον. 
341, 7. 212, 8. ἀνεγκλήτως τῷ δικαίῳ χρῆ- 
σϑαι. 220, 5. ἄξιον τούτους baraiweiy τῶν 
ἀγϑρώπων, oi μηδεμιίαν ὠφέλειαν πτροαι- 
goUvrai τοῦ δικαίου" χρήματα μὲν γάρ 
ἐστι κτήσασθαι [f. addendum ῥάδιον], 
δόξαν δ᾽ οὐ ῥάδιον χρημάτων πρίασϑαι, pro 
sententia Demosthenis refert Stobzus 
p. 104, 1. qux non videntur ipsa ora- 
toris verba esse, sed sententia e locis 
ejus nescio quibus collecta et adum- 
brata. Priori quidem parti hujas sen- 
tentize similis est locus, qui p. 1429, 5, 
Demosthenis nostri legitur. b) titulus 
juris, locus, caput, argumentum, aut 
purgandi sui, aut alterius arguendi. 
ὑπάρχει μοι καὶ τοῦτο τὸ δίκαιον. 164, 94. 
πάνυ dy ἀχϑοίμην, εἰ τοῦτο μόνον δόξαιμι 
δίκαιον κατηγορεῖν τοῦ νόμου. si solum 
hunc lezis locum vitiosum —. 477, 6. 
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τούτῳ ταὐτὸ δίκαιον ὑπάρχειν εἰκὸς παρὰ 
πάντων, idem jus, idem meritum, ob 
quod eum par sit ab aliis beno secusve 
accipi. 574, 15. οὐχὶ προσήγαγε τὸ δί- 
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xay τοῦτο. 615, 10. εἰ 5 dp ἠγνόησε 
ταῦτα, καὶ τοῦτο τὸ δίκαιον Ἔχων, ὡς νῦν 
φήσει, οὐ παρεσκεύαστο ὑπὲξ τηλικούτου 
κινδύγου. hoc usus przetextu. 1266, 2. ἕν 
πρὸς ἅπαντας ὑπάρχει μοὶ δίκαιον ποὺς 
πούτων λόγους. 1272, 16. In plurali, TÀ 
δίκαια, sive vequa et justa, sive Jura et 
tituli juris, quibus fretus quisque agit, 
excusationes. πρὸς ἕκαστον δὴ τούτων 
ἀκούσατε, ἃ λέγομεν δίκαια. 1289, 27. τῶν 
“Ἑλληνικῶν δικαίων ὁρισταὶ τοῖς ἥττοσιν οἱ 
κρατοῦντες γίνονται. 199, 17. ἐπὶ δικαίοις 
δάμαρτα εἶναι. conditione ea, ut preestet 
omnia uxori cuique legitima praestanda, 
et fruatur juribus omnibus honestz 
matrifamilias competentibus. 1134, 16. - 
τῶν ἰδίων δικαίων τῶν ἐν ταῖς πολιτείαις οἱ 
νόμοι κοινὴν τὴν μετουσίαν καὶ ἴσην ἔδοσαν 
καὶ τοῖς ἀσθενοῦσι καὶ τοῖς ἰσχυροῖς. 199, 
14. ubi τῶν ἐν ταῖς πολιτείαις tam ad 
δικαίων potest referri, quam ad jnse- 
quens τοῖς ἀσθενοῦσι et ἰσχυροῖς. τὰ τοὺ- 
TOUL ποὺ ἀγῶνος δίκαιά ἐστιν ἰσχυρά. 
770, 7. ταῦτα δὲ πάντα μεγάλων δικαίων 
παρ᾽ ὑμῖν ἰσχύειν σιλέον. 990. 21. τοῖς μὲν 
τῆς ἐνδείξεως δικαίοις «σιν ἑάλωκεν. ju- 
ribus et punctis omnibus, quibus ar- 
matus tu possis aliquem actione ἐν- 
δείξεως premere. 774, 23. và τῶν πεογὸ- 
ya καλὰ, decora, xai δίκαια, jura, ἀναιρεῖν. 
946, 4. ἐσὶ τὰ δίκαια εἰς Σικελίαν ἀνα- 
πλεῖν. in Siciliam renavigare juris 8568] 
illinc repetendi ergo. 887, 24. τὰ κοιγὰ 
δίκαια ἀνατρέψειν οἴει, 7 78, 22. πῶς γὰρ 
οὗ δεινὸν, τῶν αὐτῶν δικαίων ἠξιωκέναι, di- 
gnum censuisse, ut ecedem poene seri- 
berentur legitimze atque ex jure com- 
petentes, τοὺς ἐξεληλεγμεένους ἀδικοῦντας 
τὴν πόλιν πρότερον, καὶ τοὺς gau εἶ κρίσεως 
ἄξιόν τι ἐργάσονται δήλους. 724, 13. ἀπο- 
λαύειν τῶν δικαίων. jura sua tueri, exer- 
cere, fructus eorum percipere. 218, 5. 
«προσέρχῃ πρὸς ταῦτα, ddp ὧν ἀπελαύνουσί 
σε οἱ νόμοι, ἀπεσχοινισίεένος [scil. ἀπ᾽ av- 
τῶν] πᾶσι τοῖς ἐν τῇ πόλει δικαίοις. unde 
exclusus es per omnia universi juris 
civilis capita. 778, 17. nam τὰ δίκαια 
sunt cuique convenientia, sive fructuosa 
et optabilia, sive molesta οἱ ingrata at- 
que damnosa, praestanda, fruenda, spe- 
randa, metuenda. τὰ τῶν ἄλλων δίκαια 
βραξεύειν. 36, T. εἴκοντες τοῖς ὑμετέροις 
δικαίοις. 809, 15. οἱ ὃ ἀντίδικοι, [A 
ἑαυτοῦ δείξων ἑκάτερος ὄντα μεθ “ἑαυτοῦ 
τὰ τῶν νόμων δίκαια. 711, 3. μόνου τῶν 
τότε ῥητόρων ἐξετάσαντος ἔμου τὰ ὑπὲξ 
ὑμιῶν δίκαια. 1469, 29. οὐκ ἂν ἤμεις 
εἴημεν οἱ μεταβαλλόμενοι, ἀλλ οἱ μὴ ϑέ- 
λοντες ἐμμένειν τοῖς δικαίοις. 206, 1. μὴ 
πρόφασιν δῶμεν βασιλεῖ τοῦ τὰ δίκαια 
ὑπὲρ τῶν ἄλλων “Ἑλλήνων ζητεῖν. inquirere 
in jura Graecis reliquis debita, atque 
salva conservanda, tuenda, eaque tueri 
violaloresque eorum ulcisci. 1898, 21. 


τί oU, ὥσατερ οἱ ἄλλοι, τὰ δίκαια ἐλάμ- 
βανες ἐν τῇ γῆ. cur non, adliuc. πῃ con- 
tinente cum essetis, a debitore tuo tibi 
praestari curasli atque exegisti ea, quae 
ile tibi ad securitatem crediti tui 
de jure prestare debebat; ut tibi de 
numis creditis bona fide reddendis ca- 
veret modis solitis atque debitis. 886, 
pen. ὑπὲρ αὑτοῦ ῥᾳδίως ἂν τὰ δίκαιω ENÁqa- 
βανες εὐθὺς, εἴ τι ἠδικοῦ, jus tuum repe- 
tisses. 951, 13. ὡς ἄτοπόν ἐστι περὶ τῶν 
δικαίων ὑμᾶς διδάσκειν, αὐτὸν oU «ποιοῦντα 
τὰ δίκαια. 198, V. εἰ τὰ δίκαια πράττοντω 
ἑώρων αὐτὸν ηὐξημεένον. in exercitio eequi 
juris, honestis artibus. 19, 29, δεῖ σκο- 
σεῖν ἀεὶ καὶ πράττειν τὰ δίκαια, συμασα- 
“ρατηρεῖν δὲ ὡς ἅμα καὶ συμφέροντα ἔσται 
ταῦτα. 204, 19. ταύτην ἁπάντων τῶν 
κακῶν ἀρχὴν εὑρήσομεν, τὸ μὴ θέλειν τὰ 
δίκαια πράττειν. 908, 16, τὰ δίκαια qráv- 
τες, ξὰν καὶ μὴ βούλωνται, μέχρι ποῦ γε 
αἰσχύνονται [κὴ πράττειν. 208, 10. τὸν 
καιρὸν ἰσχύειν καὶ ἄνευ τοῦ δικαίου τὰ συμ- 
φέρον «πράττειν. opportunitates tempo- 
rum efficere valere, ut, quod e re vestra 
sit, id agatis, etiamsi eequo et justo re- 
pugnet. 214, 6. τῶν ὑμετέρων δικαίων 
προΐστασθαι. 700, 22. τῶν ἄλλων ἁπάν- 
τῶν ὕπως ἀδικεῖν δυνήσονται παρεσκευῶ- 
σμένων, μόνους ἡμᾶς τὰ δίκαια προτείνεσθαι. 
199, 4. ἃ γὰρ ἂν δίκαια σὺ σαυτῷ κατὰ 
τούτου τάξης, τὰ αὐτὰ ταῦτα ὕξει κατὰ 
σοῦ παρὰ τῶν τὸν σὸν πατέρα κτησαμένων. 
059, 10. εἰ δ᾽ ἐκ τούτων τὰ δίκαια τίθενται. 
91, ult. οὗτος δὲ τηλικαῦτα δίκαια φυγὼν, 
καὶ σαφεῖς οὕτω καὶ μεγάλους ἐλέγχους 
«παραλιπών. 874, ult. 


. , 3 » » 
δικαιοσύνη] istud ob δικαιοσύνην, ἀλλ ἄναν- 


δρίαν ἡγοῦμαι. 199, 5. 


δικαίως} ἔργῳ μαρτυρήσας, ὅτι δικαίως καὶ 


καϑαρῶς ὑπὲρ τῶν πολιτῶν ἀνθειστήκει 
Φιλίππω. 197, 4. δικαίως τῆς πολιτείας 
ἀλλήλοις κοινωνεῖν. 142, pen. τὸ δίκαιον οὗ 
δικαίως διαφυλάττειν. 418, 15. δικαίως 
ἀκούειν ἀπολογουμένου. 497, 13. ὁ τὸν 
ῥήτορα βουλόμενος δικαίως ἐξετάζειν. 304, 
pen. δικαίως xal ἀδωροδοχήτως. 310, 21. 
εἰκότως xai δικαίως. 828, pen. ὑγιῶς xal δι- 
καίως καὶ ἁπλῶς πεπολίτευμαι. 8525, 17. 
ὕπως δικαίως καὶ ἀδίκως δόξη ταῦτα ὃ 
πατὴρ δὑμὸς διαθέσϑαι. quocunque pacto, 
fas nefas sit, pensi non habens. 1108, 
18. καλῶς xai δικαίως ἀκούσαντες ὑμεῖς 
ἅἄσανπα γνῶτε. 1180, 25. C 
δικαστήριον) ἐν τοῖς δικαστηρίοις ὑμῖν ἐστὶν ὃ 
σωτηρία. 170, 27. πρὸς ἅπαντα ἔρχονται 
τὰ δικαστήρια, ob μὲν δικασταὶ — οἱ δ᾽ 
ἀντίδικοι. 770, pen. δεῖ ἐν μὲν τοῖς ὅστλοις 
φοβεροὺς, ἐν δὲ τοῖς δικαστηρίοις φιλανϑρώ- 
“σους εἶναι. 171, 8. τοὺς ἐν τοῖς δικαστηρίοις 
κεκχριμιένους ἀφιέντες. 915, 4. οἰκοδομεῆσαι 
τοὺς προγόνους ταυτὶ τὰ δικαστήρια. 268, 
40. 785, 3. τὰ δικαστήρια κυριώτερα, οὐ 
μόνον τῶν δημοτῶν, ἀλλὰ καὶ τῆς βουλῆς, 
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καὶ τοῦ δήμου αὐτοῦ" κατὰ yàp πάντα αἱ 
παρ᾽ ὑμῖν κρίσεις δικαιόταται. 1316, 9. 
τὸ δικαστήριον sic nude dictum est p. 
720, 24. Heli:a; id quod e versu pe- 
nultimo ejusdem paginz constat. et 
nescio, an alibi quoqve. 
δικαστὴς} δικασταὶ τῶν tüSway. 53, 22. 
ἐνοχλεῖν ὑμοῖν oU δικασταῖς τούτων οὖσιν 
ὑμεῖν. 600, 1. ἀγοραγόμοος, ἢ ἀστυνόμος, 9 
δικαστὴς κατὰ δήμους γενόμενος. 735, 10. 
δικαστὴν αὐτὸς αὑτῶ γεγέσϑηαι. 864, 11. 
τοῦ πατρὸς μὴ ϑέλοντος ἑαυτῷ δι᾽ ἑαυτοῦ 
γενέσϑαι δικαστοῦ. si pater ultro nollet 
vequo et justo concedere. in sich gehen, 
die Unbilligkeit seiner Sache einsehen, und 
sich von selbst bequemen [to enter into 
himself, to. perceive the unreasonableness 
of his own conduct and make a voluntary 
concession]. 1240, 18. δικασταὶ xai φύ- 
λαχες τῶν νόμων εἰσεληλυϑέναι δόξετε. 
771, 22. τοιοῦτοι γένεσθε αὐτῶ δικασταὶ 
τῶν λεγομένων, οἷος οὗτος ἐγένετο ἡμῶν 
κατήγορος. 1343, 25. judez dictorum est 
ille, qui consentaneam utrinque, tam 
ad aceusandum, quam ad purgandum 
allatis sententiam sequam pronuntiat. 
διαπειρᾶσθαι τῶν δικαστῶν ori. γνώσονται. 
1180, 4. 
δίκη} aj Numen, quod zquo juri inter 
cives tuendo praeest, injurias et sce- 
lera ulciscens. οὐδὲ φυλάσσονται σεμνὰ 
δίκης ϑέμεθλα, ἣ σιγῶσα σύνοιδε τὰ γι- 
γνόμενα elc. 492, 10. τὴν ἀπαραίτητον 
καὶ σεμνὴν δίκην, ἣν ᾿Ορφεὺς «χαρὰ τὸν ToU 
Διὸς θρόνον φησὶ καθημένην. 772, 95. b) 
jus, quod injariam passus a reo repetit, 
judex tribuit, quod in foro dispensa- 
tur, satisfactio, luitio, poensm. δίκαι 
commemorantur hz : ᾿Αμφικτυογικαὶ, 
331, ult. Θλάξης, 592, pen. δημόσιας, 
publice. quz sunt, auctore Salmasio, 
ec, ubi non soli lzso, sed etiam alii 
cuicunque civi Atheniensi, cui jus es- 
set in foro agendi, reum deferre lice- 
bat, etiamsi lesus ipse nil esset. oix 
ἀςσὸ τῆς αὐτῆς διανοίας δεῖ τάς τε ἰδίας 
δίκας καὶ τὰς δημοσίας κρίνειν. 298, 2. hoc 
in genere actionum ad actorem e lui- 
tione damni nullum redibat emolumen- 
tum, sed mulcta fisco cedebat. εἰ δ᾽ ἐγὼ 
τὴν ἐπὶ τῶν ἰδίων δικῶν πλεονεξίαν ἀφεὶς, 
τῇ πόλει παραχωρῶ τῆς τιμωρίας, καὶ 
τοῦτον εἱλόμην τὸν ἀγῶνα, ἀφ᾽ οὗ μηδέν 
ἐστι λῆμμα λαξεῖν ἐμκοί, 593, 99. ἐλάττω 
πολὺ τῇ πόλει καταθεὶς, ἢ ὅσα σοι δίδωσι, 
καταγελάσῃ. 5683, 27. publicis in judi- 
ciis sic procedebatur. fiebat a senatu 
prejudicium, tum reus judicio populi 
permiltebatur, qui ejus causa in suf- 
fragia ibat, quo facto populus causam 
ad Helicam minimam, seu D. virorum, 
aut ad mediam, M. virorum, aut ad 
maximam, MD. virorum, rejiciebat, pro 
gravitate causs. 702, 992, sqq. δίκαι 


ξλάξης et ὕβρεως qua differant. 522, 
pen. ἐμιπορικαὶ, Handelssachen, und Han- 
delsgerichte [mercantile affairs, and 
courts of judicature which took cogni- 
zanuce of mcrcantile concerns]. ἐμπορικαὶ 
δίκαι οὐκ ἦσαν, ὥσπερ νῦν, ἀκριβεῖς. Μα- 
cedonibus pula cum Atheniensibus, 
ante Philippum regem. 79, 29. δίκην 
ἐμπορικὴν καταδικασάμενος τοῦ Μενίππου. 
571, 91. ἐπιτρουτῆς δίκην τινὶ λαγχάνειν. 
aliquem in foro accusare male gesta 
tutelae. 853, 18. ἴδιας. 298, 2. δίκας ἰδίας 
μκοι προσῆκεν αὐτῷ λαχεῖν. 592, 26. δίκαι 
ἴδιαι ἐν τῷ τότε καιρῷ οὖκ ἦσαν, ἀλλ᾽ ἀνε- 
δάλλεσθε διὰ τὸν πύλεμον. 1102, 16. 
μεταλλικαί, 976, pen. πατρώων, id est, 
ὑστὲρ τῶν πατρώων. ἡνίκα τὰς δίκας ἔλαχον 
τῶν πατρώων τοῖς ἐπιτρόποις. 539, 928. 
δίκης ἀργύριον, est, nut illud z:s, de quo 
ista in causa certatur, aut mulcta reo 
dicta. τὸ ἀργύριον τῆς δίκης ἐκομίσατο. 
mulctam a me aufferebat. 1162. 18. 
nam interdum δίκη idem significat, at- 
que καταδίκη. vide in calce hujus arti- 
culi. κληρονόμος τῆς δίκης. haeres poenz, 
ad quem jus devolutam est poenas a 
violatore repetendi. 521, 18. δίκης σσαρά 
τινος τυγχάνειν. 560, ult. δίκην διδόναι εἰ 
τῶν λαμβανόντων δίκην ὄγτες ἂν μεθ᾽ ὑμῶν 
δικαίως, ἐν τοῖς διδοῦσι γιγνοίμεν᾽ ἄν. 
1800, 9. peenas sumunt, repetunt, seu 
actor, seu judex ; poenas dat reus. τὸ 
δίκην δοῦναι διαδύς. 271,18. εἰσάγειν] οὐδ᾽ 
αἰσχύνη φθόνου δίκην εἰσάγων, scil. εἰς τὴν 
“σόλιν, aut, εἰς τὴν ἀγοράν. 969, 3. εἰσέρ- 
χεσθαι] οὐδεμίαν πώποτε δίκην πρὸς ὑμᾶς 
εἰσήλθομεν, οὔτ᾽ ἐγκαλοῦντες, οὔτ᾽ ἐγκαλού- 
μένοι ὑφ᾽ ἑτέρων. 907, 6. ἐκτίνειν} τὴν δί- 
κην, id est, τὴν καταδίκην, mulctam, ἐξέ- 
τισα. 1159, 3. et 17. ἐπάγειν] causam 
querelz dare. 277. 11. causam foren- 
sem in aliquem immiltere, veluti saevam 
bestiam, necessitate litigandi eum im- 
plicare. 331, ult. ἔχειν dicuntur, quibus 
satisfactum fuit quoquo modo. τὴν μὲν 
οὖν beige αὑτῶν δίκην ἔχουσιν οἵ γε «σει- 
σϑέντες. 591, 15. λαγχάνειν. 539, 93. 
853, 18. λαμβάνειν] à πόλις δίκην. αὐτὴ 
παρ᾽ αὐτῆς λήψεται. ipsa sese puniet. 
110, ult. οὐκ ἔνι τῇ πόλει δίκην ἀξίαν λα- 
βεῖν, οὐδ᾽ ἐγγύς. 229, 19. 518, 20. 1300, 
8. ὄφλει»] debere poenas, h. e. a judici- 
bus ad poenas dandum condemnari. 

1158, 19. ποιεῖσθαι δίκην, dicuntur ja- 
dices ultionem exercentes. 1018, 16. 
συντελεῖν δίκην κατά τινος. 277, 14. τε- 
λεῖσϑαι]ὔ perficere, ut dies et forum sibi 
aetori adversus reum a judice detur. 
πρὸς δὲ τοὺς ἐξ ἐκείνων ἡμᾶς περὶ ὧν αὐ- 
τοὺς ἀφήκατε, εἰκοστῶ YUV ἔτει δίκην τελέ- 

σαισθε ὑμεῖς. 990, 1. ὑπέχειν λόγον καὶ 

δίκην τῶν πεπεαγμένων, 571, 19. 645, 

21. μὴ προσήκοντος ἐγκλήματος φεύγειν 

δίκην, 985, 6, δίκη denique pro καταδίκη, 
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mulcta, usurpatur, ut 1159, 3. et 17. 


* € ^ , 
διοδύρεσϑαι1 διωδύρετο τὴν ἑαυτοῦ συμιφορᾶν. 


1248, 19. 


διοικεῖν] rem, preesertiin familiarem, fiscum, 


administrare, dispensare, gerere, pera- 
gere, conficere, gubernare. In activo. 
τὰ yàp κοινὰ τῶν Θετταλῶν, remp. h. e. 
impendia in res eas, quibus salus et se- 
curitas atque decus civitatis continetur, 
facienda, ἀσὸ τούτων, his e vectigalibus, 
δέοι διοικεῖν. 15, 22. τὰ μὲν “Ἑλλυνικὰ qri- 
στῶς, τὰ δὲ πρὸς τοὺς Θεοὺς εὐσεβῶς, τὰ 
δὲ ἐν αὑτοῖς ἴσως διοικεῖν. 35, 26. τὰ παρ 
ὑμῖν διοικοῦντα [id est εὐτρεπίζοντα ] Φι- 
λίππω. 58, 18. τἀνταῦϑα διοικήσειν ὡς 
ἂν αὑτὸς ξούληται. 77,97. ὥσπερ ἂν εἴ τις 
υἱὸς ἐν οὐσίᾳ πολλῇ γεγονὼς γνήσιος διώκει 
τι μὴ καλῶς, μηδ᾽ ὀρϑῶς. 118, 27. πέεντε- 
καίδεκα ἀρῤγυρίου τάλαντα, ἃ Καλλισθένης 
διώκησε. 467, 17. ὅπως, ἄν τινος ἐνδεῖ «τρὸς 
τὰ παναϑήναια, 9:05:37, Si quid opus sit, 
comparetur. herbey geschaft, angeschaft 
werde [may be furnished, may be pro- 
vided]. 708, 25. ἀλλὰ τὴν ἀδελφὴν καλῶς 
διώκηκεν. egregie collocavit. treflich an- 
gebracht, wohl versorget [remarkably well 
settled, well provided for]. 763, 6. πᾶς à 
τῶν ἀγϑρώπων βίος φύσει xal νόμοις διοι- 
κεῖται. 774, 7. ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα διοικεῖν 
ἐστὶ διὰ ψηφισμάτων καὶ νόμων. talia ge- 
rere, ut e. c. sunt tuitio et conservatio 
sociorum bello petitorum, punitio re- 
bellium, bella terra marique gerenda 
eic. 729, 92. τὰ πρὸς τὴν πόλιν διοικεῖν. 
reip. przestanda praestare. den Aufwand 
an Steuern und Gaben bestreiten [to meet 
the expenditure by taxes and -donatious]. 
832, 93. ἀπορῶ τἄλλα ὁπόϑεν διοικῶ, 
unde sumam, quo reliquis impendiis 
faciendis sufficiam. 834, 19. τοῦτον xa- 
ϑήμενον καὶ διοικοῦντα τὰ ἐπὶ τῇ τραπέζῃ. 
er führte das Wechslernegotium [he car- 
ried on the trade of banker]. 1111, pen. 
υὕτω διοικήσειν καὶ ἐμοὶ καὶ ἑαυτῶ, nego- 
tium ita gesturum esse a re meaque sua- 
que, ὅπως ἑκάτερος ὑμῶν ἕξει τὰ δίκαια. 
1172, 24. à ἀπὸ τοῦ σώματος ἐργασία οὐχ 
ἱκανὴν εὐπορίαν παρεῖχεν, quem corpore 
quaestum factitabat, is lantum haud re- 
ferebat, brachte so viel nicht ein [it did 
not produce enough], ὥστε διοικεῖν τὴν 
οἰκίαν, dass die Haushaltung davon hütte 
geführet werden. kónnen [to .defray the 
household expenses]. 1357, 7. τὰ gor 
ὑμᾶς διοικήσω. ich mich mit euch abfinde 
[I clear off matters with. you, I satisfy 
. you]. 1484, 3. In medio : ex animi eut 
sententia aliquid gerere, constituere, 
presertim machinari callidis, clandesti- 
nis, malitiosis artibus, cupita consequi, 
colladere cum aliquo. μετὰ πλείστης 
ἡσυχίας πάνθ᾽, ὅσα βούλεται eium roc, διοι- 
κήσεξαι. 93, 8. διοικεῖσθαι πῶν ἰδίᾳ τι 


συμφερόντων. 179, 94. ἵνα, ἐὰν δέξωνται 


ταῦτα, καὶ «σεισϑῶσιν ἡμῖν, ἃ βουλόμεθα 
ὦμεν διωκημένοι. peregerimus, adepti si- 
mus. 297, ult. τίσι τὰ πλεῖστα Φίλιστος, 
ὧν κατέωραξε, διωκήσατο. 309, 8. διοικεῖ- 
ται πάντα ταῦτα ῥᾳδίως. 1089, 8. διοι- 
κούμενον οὕτως ἀδίκους πλεονεξίας. tam ini- 
qua emolumenta veteratoriis arlibus 
hamantem. 1092, 5. et 22. διοικησαμέ- 
yov «σρὸς Κτησικλέα. colludens cum Cte- 
sicle clandestino pacto inito. 1327, 23. 
φροσήκει τοὺς ἀντιδίκους ὑπὲρ τῶν ἰδίων 
ὅπως ἂν αὑτοὺς πείϑωσι διοικεῖσσαι. prout 
ipsi voluerint potuerintque alii alios 
persuasionibus perducere, ita inter se 
transigere atque componere. 1328, 4. 


διοίκησις] administratio rei, tam private, 


quam publicz, h. e.. fisci, et fiscus ipse ; 
nec non sumtus faciendi. die Haushal- 
tung, die Casse, der Aufwand [household 
expenses, disbursement, expénditure]. bi- 
ni erant Athenis Strategi, seu preetores, 
alter ὁ ἐπὶ τῶν ὅπλων, alter ὁ ἐπὶ τῆς διοι- 
κήσεως τογατῖο praefectus. 238, 14. ejus 
erat, μισθοδοτεῖν, copiis militaribus sti- 
pendia numerare. 265, 12. ὅπως à» τὰ 
ἱερὰ ϑύηται καὶ à διοίκησις γένηται ἱκανή. 
srarium sufficiat sumtibus faciendis, 
708, 24. τὴν διοίκησιν ἀναιρεῖ τήν θ᾽ ἱερὰν 
καὶ τὴν ὁσίαν. administrationem redituum 
publicorum, tam sacris faciendis, quam 
tuendze reip. eonsecratorum. 730, 24. 
- χωρὶς τῆς ἐφ᾽ ἡμέραν διοικήσεως. exclusa 
quotidianorum alimentorum prebitione. 
praeter diaria. ohne was tüglich in der 
Haushaltung drauf geht [except the 
daily disbursements for household ex- 
penses]. 1111, 10. τὰ ποεριόντα χρήμα- 
τα πῆς διοικήσεως. der Ueberschuss, der 
baare Cassenbestand, nach Abzuge der τ. 
thigen Ausgaben [the overplus, the bare 
remaining ready money after the er- 
penses had, been paid]. 1346, 20. i διοί- 
κησις συχνή. sumtus in rem familiarem 
tuendam faciendi crebri spissique erant. 
es gieng viel drauf [there were consider- 
able disbursements]. 1959, 9. ἐκεῖνος αὗ- 
τὸν ἐν τῷ περὶ τὴν διοίκησιν [scil. μέρει 
τῆς πολιτείας τάξας. sese consecrasset 
administrationi rei fiscalis. 1474, 19, 


διοικέζειν}] dispescere, diducere habita- 


tiones hominum, que olim continuze.et 
densz fuissent, raras facere, spargere 
passim. τὴν Θηβαίων πόλιν διοικιεῖν, civi- 
tatem, quz nunc una sit, unis moeniis 
conclusa, plures per vicos esse disper- 
surum. 59, 15. διωκισμένοι κατὰ κώμας. 
366, 97. διοικίζειν τῶ λόγῳ. 445, 26. 


διόμνυσϑαι] dejerare, (nam de iu composi- 


tis interdum respondet Greco διὰ) h, e. 
cum obtestatione deorum, jurato, seu 
affirmare aliquid, seu infitiari, cum exse- 
cratione sui suorumque necessariorum. 
καταρώμενος scil. σεαυτῷ] καὶ διομνύμε- 
γος μηδὲν εἶναί σοι καὶ Φιλίππῳ πρᾶγμα 
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[seil. κοινόν]. 320, 7. ἃ γὰρ εὐθενούντων 
τῶν ποραγμάτων ἢρνεῖσσε διομνύμενοι, 
ταῦτ᾽ ἐν οἷς ἔπταισεν ἢ σσόλις, ὡμολογήσα- 
τε. 321, 8. διομεῖται πατ᾽ ἐξωλείας ἑαυ- 
τοῦ καὶ τοῦ γένους καὶ τῆς οἰκίας δ᾽ τινα 
αἰτιώμενος εἰργάσθαι τι τοιοῦτον. 642, 14. 
Juan ἐπὶ Παλλαδίω. cum jurejurando 
affirmabis, mulierem ab iis, quos faci- 
noris insimulas, occisam esse. 1160, 25. 
διόμινυσϑαΐί τινα, rara dictio, pro, jure- 
jurando aliquem opponere ultioni deo- 
rum perjuria vindicantium. ψεύσασθαι 
πρὸς ὑμᾶς xal διομόσασϑαι αὐτοὺς τὸν υἱὸν 
καὶ τὴν γυναῖκα, οὖκ ἂν ἐτόλμησά. 1161, 
16. ἀξιῶ αὐτὸν ἀναβάντα εἰπεῖν ἐναντίον 
ὑμῶν διομοσάμενον. 1190, 19. διωμόσατο 
οὐκ εἶναι αὐτῷ ἐφόδια τῷ γήρα ἱκανά. 1204, 
22. μαρτυρούντων καὶ διομνυμένων. 1305, 
10. 1310, 26. 1312, 90. 

διομιολογεῖσϑαι erpog τινα. 840, 5. διομκολογη- 
σάμενοι τοὺς τόκους εἰς ἑκάτερον τῶν ἔμεπο- 
είων. palam spondentes reddendum feenus 
in ulrovis horum emporiorum. 1284,13. 

Διονύσια] τὴν τῶν TIavaÜnvalow ἑορτὴν xai τὴν 
τῶν Διονυσίων ἐπὶ τοῦ καθήκοντος χρόνου 
γίγνεσθαι. 50, ὅ. Διονύσια νικησάντων 
αὐτῶν χορηγούντων. 1045, 21. in hos la- 
dos magnos apparatus sumtusque fa- 
ciebant Athenienses. 50, 8. τὰ μεγάλα. 
243, 16. quz etiam nude τὰ Διονύσια 
usurpantur. 243, ult. Liberalia in Pirz- 
eo, alia ἐν ἄστει, alia in Lenzo. 517,427. 
in Liberalibus, et nescio an aliis quo- 
que majoribus ludis nexi exsolvebantur 
vinculis. 614, 23. 

Διόνυσος] ἐξεδόθη τῶ Διογύσω γυνή. 1370, 
1. 1371, 2. ἐν τῷ ἀρχαιοτάτῳ ἱερῷ τοῦ 
Διονύσου καὶ ἁγιωτάτω TO ἐν Λίμναις. 
1371. 4. Bacchum in funere nominare, 
nefas erat. 1398, pen. 

διουσστεύων τὴν ναῦν. 929, 20. videtur ejus 
munus fuisse, ut rerum omnium navigio 
necessariarum sufficienles adessent co- 
pie, ut merces salvzx conservarentur, 
neque furtis minuerentur, neque imbri- 
bus aliisve modis corrumperentur, ut 
remiges nauteque facerent officium, et 
satis pascerentur, propemodum similis 
ei, quem Schifskeller [a Purser] usur- 
pant nostrates. 

διορθοῦσϑαι) διωρθωσάμην ὑπὲρ ἐμαυτοῦ xal 
τοῦ ξένου. periculum mihique et pere- 
grino imminens pre&cavi, et prudenti 
occupatione averti. 895, 23. διορϑώσα- 
σθαι τὰ ἀγνοούμιενα. corrigere peccata. 
1463, 18. 

διορίζειν] definire, reperitur etiam in activo, 
sed sepius in medio. ^ φύσις αὐτὴ τοῖς 
ἀγράφοις νόμοις xai τοῖς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσι 
διωρικέγαι. 517, 234. κἂν οὕτω τις δράση, 
xagaey διώεισεν εἶγαι, legislalor puta. 
505, 19. ἐγὼ δὲ τοῦτο «jT ἁπάντων 


«σολλάκις διέβαλλε καὶ διωρίζετο. definivit 
subtiliter distinguendo, aut etiam atque 
etiam diligenter inculcavit. 263, 25. 
ἔγωγε ὁρῶ πᾶσιν ἀνθρώποις διωρισμένα καὶ 
τεταγμένα οὕτω πὼς τὰ τοιαῦτα. 517,15. 
βουλόμενος ἀγῶνι [certamine forensi, ju- 
dicio] καὶ δικαστηρίῳ quos Swrgiz Sas, con- 
firmari, et ad omnes perspicuis, disertis 
verbis demonstrari, παρ᾽ ὑμῖν, ὅτι Tày- 
ayría ἐμοὶ xal τούτοις πέπρακται. 410, 
pen. παραβὰς τὸ διωρισμένον, praescriptam 
et assignatum, ἐκ τοῦ νόμου δικαστήριον. 
629, 10. περὶ τῶν ἰδίων ἃ χρὴ ποιεῖν διω- 
εἰσμεϑα. operam dedimus, ut. przescri- 
berentur nobis atque definirentur leges. 
760, 13. διαῤῥήδην ἡμῶν διορισαμεένων ἐν 
ταῖς συγθήκαις. cum disertis verbis ca- 
vissemus, excepissemus. 1286, 12. βού- 
Aopani δὲ ὑμοῖν τὸν Vóguoy πόῤῥωσεν προδιη- 
γήσασϑαι, ὡς ἐτέϑη καὶ πρὸς οὃς διωρίσϑη. 
et ad quos peculiariter atque exclusive 
restricta fuerit. 1376, 24. διωρίσατο «iv 
Yótaoy εὐσέως ἐν τῷ ψηφίσματι πρὲς αὐτούς. 
stalim in ipsa jam rogatione illa sua 
legis auctor disertis verbis cavit, et 
cum ipsis depectus est, ut illa vetusta 
lege se scirent vellentque teneri, qua 
civitate donati quicunque aditu ad ho- 
nores atque sacerdotia excluderentur. 
1381, 17. 


διορύττειν)] sensu proprio et primigenio. 


Χεῤῥόνησον τοῖς αὑτοῦ τέλεσι διορύξει. 73, 
8. διορύξας τὸ δεσμωτήριον ἀπέδρα. 787, 
13. τοίχους διορύττοντες καὶ παίοντες τοὺς 


. ἀπαντῶντας. 1268, 12. b)  figurato, 


translato. οὕτω κακῶς διακείμεθα καὶ διο- 
ρωρύγμεθα. confossi, perforati sumus, ἢ. 
e. corrupti, pessumdati. 118, 11. τῷ δὲ 
κακουργῆσαι καὶ διορύξαι πράγματα οὐδενὸς 
λείπεται. 1111, 2. 


Διοσκουρεῖον. 390, 26. 
διπλάσιος} κοινοῦ κιγδύνου τοῖς “Ἕλλησι ?r&pi- 


στάντος, αὐτὴ διπλάσια τῶν ἄλλων εἰς 
σωτηρίαν παρέσχετο. 306, pen. καταάδι- 
κάζειν τὴν διπλασίαν, [scil. ἔκτισιν, aut 
τιμὴν, aut ποινὴν, aut ζημίαν]. judices 
eum ad depensionem dupli condemnan- 
to. 733, 5. vá, ἐν οἷς ἡ διπλασία γέ- 
γρασπτται αὑτοῖς. 798, 24. 


δισελοῦς} διπλᾶς πράττοντες τὰς εἰσφοράς. 


617, 23. 


Jic] bis. τῇ πόλει ἡμεῶν οἱ Ἕλληνες [sc. εἰσὶ] 


δὶς ἤδη ἐκ τῶν μεγίστων κινδύγων σεσω- 
σμένοι. 151, 2. δὶς συμπαραταξάμενοι, 
scil. cum 'T'hebanis. 300, 15. οὐκ ἐῶσιν 
οἱ γόμιοι δὶς fmpóg τὸν αὐτὸν ὑπὲρ τῶν αὐτῶν 
οὔτε δίκας, οὔτ᾽ εὐθύνας εἶναι. 502, Φ. οὐδ᾽ 
εἰ δὶς τόσα γένοιτο, ὅσα γῦν ἐστί, 767 , 7. 


δισμύριοι. 45, 12. 
δίστασις} dubitatio, controversia, disci- 
dium. ὁσίως ἄνευ διστάσεως ἐψηφίσαντο. 


1318, 10. 
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βασιλέα. 199, 9. 

δίφρος ἀργυρόπους. 741, 6. se 

διχῆ] δεῖ δὲ πολλὴν καὶ διχῇ τὴν βοήϑείαν 
εἶναι. 14, 17. ' ἰ 

διχόϑεν] δι᾽ ἀπληστίαν τῶν τρόπων διχόϑεν 
xaomoUvrai, 614, 7. 754, 18. διχόϑεν 
μισϑοφορεῖν. 739, 6. 

διχοστασία] discordia, seditio. διχοστασίης 
ἔργα παύει. 423, 4. 

διωθεῖσϑαι ταῦτα πάντα ἐκεῖνοι διεωθοῦντο. 
384, 14. ἐγὼ μὲν γὰρ ἴσως διεωσάμκην, 
amoliar, defendam, profligem, καὶ ἄλλος 
τις ἂν, ψευδῆ λόγον, καὶ συκοφαντίαν, xai 
οὐκ ἀνήρπασμαι, 555,18. διώσασϑαι τὴν 
ἐπιβουλήν. 1342, 19. 

διώκειν] fva. μὴ ἀναγκάζωνται τὰ συμβαίνοντα 
διώκειν. 51, 20. ἀεὶ τὰ συμβαίνοντα διώκε- 
qt. eventus consectamini, h. e. eaagitis, 
quie in praesens, ad breve tempus, ex- 
pediant, incrustent ulcus, non sanent, 
neque funditus exstirpent, consilia se- 
quimini subitauea, temporaria, speci- 
osiora magis, quam  salubriora, non 
certa, non dudum ante przevisa. 137, 4. 
μόλις γὰρ οὕτως ἐλαὺὶς ἐκ τσολλοῦ [scil. 
τοῦ διαστήματος] διώκοντας τὰ πεοειμκένα 
ἑλεῖν δυνηθῆναι. 1440, 7. b) sensu fo- 
rensi: accusare, reum agere, arguere 
aliquem, aut aliquid. εἰ μεν οὖν περὶ ὧν 
ἐδίωκε, μμιόνον κατηγόρησεν Αἰσχίνης. 228, 
5. ὁ γὰρ διώκων τοῦ ψηφίσματος τὸ AE- 
ΓΕΙΝ elc. nam qui vitii arguit atque no- 
tat hane rogationis Ctesiphontez for- 
mulam, vel locum hunc, quo dicor salu- 
berrima quique suadere el agere —. 
244, ult. ψευδομαρτυριῶν διώκων. 848, 17. 
οὗτοι yàg γεγράφασιν εἰς ὃ νῦν ἔγκλημα 
διώκουσιν, id est, εἰς τοῦτο τὸ ἔγκλημα, 
δι᾽ οὗ yv ἐμὲ διώκουσι. 988, 92. δίκην διώ- 
κειν, id est, διὰ δίκης τινὰ διώκειν. actione 
forensí aliquem persequi. 1270, 3. ἀνε- 
λομένου τὴν γραφὴν, ἣν ἐδίωκε Στέφανον. 
habes hic verbum hoc gemino cum ac- 
cusalivo constructum, altero personz, 
altero rei. resumente, reprehendente 
Epzneto accusationem, qua Stephanum 
fuerat persecutus. 1368, 8. i 

διωμοσία] idem quod ὅρκος simplex. inter- 
dum tamen juramentum utrinque prz- 
standum indicat, vi propositionis διά. 
τῷ δὲ φεύγοντι τὰ τῆς Dwnkoriac ταὐτά. 
ἃ reo autem praestanda sunt eadem circa 
juramentum mutuum. 643, 3. 

Διώνη] mater Veneris, ejusque oracalum. 
437 , 10. 531, 20. 1487, 2. 

δίωξις ὀμωμόκατε δικάσειν περὶ ὧν ἂν ἣ δίωξις 
j* pronunciaturos solummodo de capiti- 
bus accusatáonis : ταύτην δ᾽ ἀνάγκη τῇ τοῦ 


διώκοντος λήξει δηλοῦσθαι, illa autem ac- 


cusationis capita necesse est edi in li- 
bello exhibito judici ad impetrandam 


hero cognatove horum, quos dixi, li- 
ceat super his, vel eorum gratia, lzeso- 
rem ipsorum in jure persequi. 1160, 24. 


διωρυχὴ] οὗ ἔμελλε διωρυχὴ τοῦ Χεῤῥονήσου 


ἔσεσϑαι. 86,17. 


δόγμα] δόγματα κοινά. pacta conventa, in 


quz utrinque consensum fuit. δόγμα 
᾿Αμφικτυόνων, quo cultura agri circa 
Cirrham consecrati Amphissensibus in- 
terdicitur. 278, 17. aliud, quo Philippo 
Macedoni bellum hoc sacrum commit- 
titur, idemque dux et imperator feederis 
Graecorum declaratur. 278, 26. τὰ 'του- 
τωνὶ δόγμιωτα καὶ νόμιμα Ex, παλαιοῦ Trapa 
δοθέντα. 804, 16. lex appellatur δόγμα 
ἀνϑυρώπων φρονίμκων. 7 7 4, 19. 


δοκεῖν} ὑμεῖς δ᾽ οὐκ οἶδα ὅντινά μοι δοκοῦμεν 


τρόπτον ἔχειν «πρὸς αὐτά. 9, 14. δεδογμεένους 
ἀνδροφόγους, id est, περὶ ὧν ἔδοξεν, ὅτι εἰσὶν 
ἀνδροφόνοι. 629, 17. οὐδὲ τὰ νῦν δοκοῦντα 
ἔδοξεν ἂν ὑμῖν, εἰ μὴ τοὺς λόγους ἠκούσατε. 
1442, 4. 


^ , , 
δοκιμάζειν) πόλιν ---- οὐκ ἐκ τῶν ἁνίων εἰ xa- 


λῶς ἔχει, δοκιμάζειν δεῖ. 144, 19. τῶν 
πρότερον, à ἐγὼ [scil. ἐδοκίμασα), ταύτην 
τὴν συμμαχίαν δοκιμασάντων. 281, 25. 
κήρυκα μὲν ἂν δοκιμιάζητε. ut, cautorem vel 
preconem si quem deligere velitis, vo- 
cem ejus ante omnia spectatis atque 
tentatis. 449, 26. Senatores forte ducti, 
antequam honorem capesserent, exa- 
men subire tenebantur vitze antegeslze, 
sorlis nascendi, facultatum etc. βου- 
λεύειν μου λαχόντος, δοκιμαζομένου κατη- 
γόρει. 551, 1. λαγχάνει ξουλεύειν Απολ- 
λόδωρος" δοκιμασθεὶς δὲ, καὶ ὀμόσας τὸν 
γόμειμον δρκον etc. 1346, 3. λαχόντα Theo- 
genem βασιλεύειν — συμεσαραγενόμενος 
αὐτῷ δοκιμαζομένω, xal συνευτσορήσας üva- 
λωμάτων, ὅτε εἰσήει εἰς τὴν ἀρχήν. 1869, 
18. examen ejusmodi subibant item 
liberi Atheniensium, cum puberes facti, 
suz spontis esse, rem ipsi suam fami- 
liarem gerere inciperent, aut patrimo- 
nium adirent, et in album lexiarchi- 
cum inscriberentur, εἰσφέρων obx ἀπ᾽ 
οὐσίας ὑππαρχούσης --- ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς δόξης, 
ὧν ὁ πατήρ μοι κατέλιπε, καὶ ὧν δίκαιον ἦν 
με δοκιμασϑέντα κομίσασϑαι, 565, 17. 
ἕως ἂν ἐγὼ ἀνὴρ εἶναι δοκιμασθείην. 814, 
20. nec non civitate donandi. δοκιμα- 
σϑῆναι ἐν τῷ δικαστηρίω. 1381, 6. ἔπει- 
τα τοὺς δοκιμασϑέντας, probatos iu scru- 
tinio, ἀναγραφῆναι ἐν στήλῃ λιθίνῃ. 1581, 
10. δοκιμάσαι ὅ,τι «αρακτέον ἐστὶ νέον 
ὄντα, καὶ ψυχῆς ἀγαθῆς, καὶ γνώμης deo- 
γίμμου σημεῖόν ἔστι. 1408, 7. ἡ ἀρχὴ τοῦ 
δοκιμάζειν ἅπαντα ὑρϑῶς, ἐστὶ μηδὲν οἴε- 
σϑαι πρότερον γινώσκειν, πεὶν μαϑεῖν. 1422, 
9. ὥσπερ εἰ γόμισμια ἐκρίνετε ὁποῖόν τί evo 
ἐστὶ, δοκιμάσαι δεῖν ἂν ὠήϑητε. 1442, 7. 


accusandi veniam. 1116, 27. οἱ δὲ νόμοι δοκιμασία «σροτέρα. 1318, 13. scrutinium 
κελεύουσι τούτων [id est ὑπὲρ τούτων, vel prius est, sub Antiphilo, cum Alimusii 


λέγω καὶ διορίζομαι. 112, 18, ὡς σαφῶς διτάλαντον δ᾽ εἶχες ἔρανον δωρεάν. 529, 16. : ταὶ 
χάξιν 7.] δίωξιν εἶναι. leges edicunt, ut quererent, mum quis, municipalem 


ϑυλυῖ καὶ διορίξεται, 239, 10. ὃ νῦν οὗτος διττὸς] διτταὶ συνθῆκαί εἰσι τοῖς Ἕλλησι πρὸς 
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suum qui se ferret, civis esset, nec ne. 
δοκιμασίας ἐν ἀγῶνι γίνεσϑαι. 1417, 10. 


δοκιμκαστὴς} modo est probator, explora- . 


tor, scrutator, modo approbator, suffra- 
gator, laudator. οὐ μόνον συνηγόρους, ἀλλὰ 
xai δοκιμαστὰς τῶν τούτω πεπραγμένων. 
556, 17. δοκιμαστὰς αὐτοῦ TOU πράγμα- 
τὸς γεγομένους. 1167, 20. 

δολοφονεῖν} ἐσσειδὴ δὲ δολοφονηϑεὶς ἐκεῖνος ἐτε- 
λεύτησε. 401, 96. 

Δόλοψ] Dolopes nominantur pro nota uni- 
versa hominum abjectorum, contemnen- 
dorum. 246, 2. 

δόξα δόξαν μὲν ἔχουσιν, ὡς εἰσὶ ϑαυμαστοί. 
23, 2. δόξαν καταλείπειν κρείττω τῶν 
φϑογούντων. 35, 11. σοὶ μὲν πασσασώα 
καὶ “πατρῴα δόξα. 150, 46. ὁ μὲν. ἐπι- 
ϑυμεῖ δόξης, οἱ δὲ ἀσφαλείας. 154, 95. 
δόξαν μεὲν ἔχοντας ἐπ᾽ ἀνδρία, «περιδεεῖς δὲ 
μᾶλλον τῶν ἀδόξων ζῶντας. 155, 3. πσερι- 
“ποιεῖσθαι παρὰ τοῦ πλήϑους δόξαν, ὥς 
εἰσι δημοτικοί, 164, 9. τὴν τῆς «σόλεως 
δόξαν ἀφορμὴν ἔχων καὶ τοὔνομα. 171,22. 

δόξαν ἐκφέρεσϑυαι τοῦ δοκεῖν εὖ λέγειν, 178, 
7. -οὖκ ἔστι χαλεπὸν δόξαν ἀνδρείας λαβεῖν. 
180. 8. τὰς παρὰ τῶν διαξαλλόντων τὴν 
πόλιν βλασφημίας ἔργῳ μετὰ δόξης καλῆς 
ἀπολύσασθαι. 191, 10. ἀεὶ περὶ «σρωτείων 
xai τιμῆς καὶ δόξης ἀγωνιζομένην τὴν στα - 
τεῖδα. 247, 5. ὥστε τῷ λοιπῷ μετὰ τιμῆς 
καὶ δόξης ζῆν. 247, 15. ὑμῖν τὰ κάλλιστα, 
ἔσαινοι, δόξαι, τιμαὶ, στέφαγοι, χάριτες, 
qrapà τῶν εὖ πεπονϑότων ἐγίγνοντο. 252. 
10. ἄνευ τοῦ καλὴν δόξαν ἐνεγκεῖν. preeter- 
quam. quod insiguem gloriam attulit. 
255, 10, οὐ φοβηϑέντες τὴν τότε βηβαίων 
ῥώμην καὶ δόξαν ὑπάρχουσαν, 259, 1. τῇ 
mnes ἢ πλέον, ἢ ἔλαττον ἀνάγκη τῶν γε 
δημοσίᾳ πεταραγμένων μετεῖναι τῆς δόξης. 
269, 8. ἧς μὲν οἴκοϑεν ἥκετ᾽ ἔχοντες δόξης 
περὶ ἡμῶν ἀμελῆσαι. 503, 20. μεταϑέ- 
σϑαι ταύτην τὴν δόξαν ἀξιῶν ὑμᾶς. 304, 3. 
κτῆσιν εὐνοίας, ἢ δόξης. 828, ult. τοῦτο δὲ 
καλὸν καὶ σεμινὸν εἰς ἀρετῆς λόγον καὶ δόξης. 
385, 11. οὐ μόνον, εἰ μὴ χρήματ᾽ ἀπόλ- 
λυτε, σχεκστέον, ἀλλ᾽ εἰ καὶ δόξαν χρηστήν. 
459, 36. τὰ τῆς δόξης κτήματα ἀνελὼν, 
τὰ τοῦ φλούτου πεποίηται μικρά. 617, 8. 
περὶ κτῆσιν χρημάτων οὐδευσώποτ᾽ ἐσπού- 
δασεν ὁ δῆμοος, πρὸς δὲ δόξης, ὡς οὐδὲ «πρὸς 
ἕν ἄλλο. 617, 11. h τῆς γνώμης δόξα ἀφ᾽ 
ὧν ἀνἀκούσωσι παρίσταται. opinatio sen- 
tentie, h. e. visum illud, unde manat 
sententia judicum, enascitur penes eos 
ex lis, quz audiunt. 652, 26. δόξαν 
ἔργων καλῶν, ἣν οἱ τοιοῦτοι πολῖται πάντα 
τρόπον ἀγαλίσκοντες, οὐχ οἷοί τε εἰσὶν ἀφα- 
σαι. 689, 26. ES οὗτοι χληρονομοοῦσι 
τῆς ὑμετέρας δόξης καὶ τῶν ὑμετέρων ἀγα- 

Sas. 690, 14. δόξαν οὐ χρηστὴν κατὰ τῆς 

πόλεως «ποιήσετε. 765,15. τοῖς ἠἡμεληκόσι 

δόξης ἄδεια γέγονε ποιεῖν ὅ,τι βούλονται. 

1232, 17. τῇ Mf» καταμαντευόμενοι. 

opinalione suspicantes. 1400, 4. Sen- 


tentiam Demosth. huc pertinentem a 
Stobzo servatam v. sub δίκαιος. τῆς 
ὑπὲρ τῶν πράξεων δόξης οὐδεὶς τηλικοῦτός 
ἔστιν, ὅστις ἔσται κύριος. Opinationis et 
fame vulgaris de rerum gestarum va- 
lore nemo est penes quem sit arbitrium. 
1433, 11. φαύλην δόξαν, existimationem, 
^ πόλις λαμβάνει. 1475, 23. δόξαν «περὶ 
τελευτήσαντος ἔχειν τὴν ἐναντίαν, ἣν περὶ 
ζῶντος εἴχετ᾽ ἐκείνου. 1479, 5. 
δόρυ ἐπεγεγκεῖν ἐπὶ τῇ ἐκφορᾷ. jn exsequiis 
hastam pra»ferre. 1160, 14. 
δορυάλωτος] σόλεις δορυαλώτους ποιεῖγ.289, 7. 
δορυφορεῖγ} δορυφορούμενοι τοῖς τοῦ τυράνγου 
στρατοπέδοις. 214, pen. 218, 23. δορυ- 
φοροῦντες τὴν ἑκάστου τούτων σωτηρίαν. 
661, 8. ἐδορυφόρει τοὺς ὑμετέρους ἐχθροὺς 
μεισϑὸν λαβών. 683, 8. 
δουλεία] τῆς ἰδίας ῥα)υμίας εἵνεκα τοὺς ἄλ- 
λους Ἕλληνας ἅπαντας εἰς δουλείαν προέ- 
σθαι. 138, 6. ἀπάγειν εἰς δουλείαν. 196, 8. 
213,27. αὐθαίρετον αὑτοῖς ἐπάγονται δου- 
λείαν. 424, 9. | 
δουλεύειν ὑμεῖς οὔτ᾽ ἐϑελήσετε, οὔτ᾽, ἂν ἐϑε- 
λήσητε, ἐπίστασθε. 104, 18. iva. μὴ μόνον 
κατὰ πόλεις, ἀλλὰ καὶ κατὰ ἔϑνη δουλεύωσι. 
117, pen. οὗ yàp ἄγευ λόγου, οὔτε TÓJ 
οὕτως ἑτοίμεως εἶχον «πρὸς ἐλευϑερίαν ἅπαν- 
τες, οὔτε γῦν πρὸς τὸ δουλεύειν. 190, 14. 
εἰ γὰρ ἅπαντες δουλεύειν συγχωρήσωσιν οἱ 
ἄλλοι, ὑμῖν γε ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας ἀγωνι- 
στέον. 129, 4. μήτε ἄρχειν (ίᾳ βούλεσϑα: 
(μηδενὸς, μήτε δουλεύειν ἄλλω. 132, 14. 
εἰς Φρυγίαν ἐλθὼν δουλεύσει. 187, 8, ἀντὶ 
τῶν ἀργυρωνήτων δουλεύειν. 212, Φ0, φοβε- 
ἐξωτέρας ἡγήσεται τὰς ὕβρεις καὶ τὰς ἀτι- 
μίας, ἃς ἐν δουλευούση τῇ πόλει φέρειν ἀνάγκη, 
τοῦ ϑαγάτου. 296, 29. ἐκεῖνος ὁ δουλεύσων 
ἔσται τοῖς ἀπὸ τῆς εἰρήνης λυσιτελοῦσιν. 
emolumentis e pace efflorescentibus ipse 
serviet, h. e. tanti ea faciet, et tam 
pertinaciter amplectetur, ut, quo iis 
potiatur, nullas sit, quamvis duras, con- 
ditiones recusaturus. 389, 7. ἃ πάντα 
Sá ἔστι, καὶ τῇ διανοίᾳ δουλεύειν οὐκ 
eise. id est, non manere penes eum, 
qui iis nti frui semper ad vitz finem us- 
que cupiat, sed szepe eum invitum, nec 
opinantem deserunt. 1412, 27. E vul- 
gala, a qua οὐκ abest, hzc exsistat sen- 
tentia: qnibus nullus inest verus, cer- 
tus, constans ex ipsa natura cujusque 
rei efllorescens valor, sed tanti penes 
quemque fiunt, quanti euique videntur 
esse, alii pluris, alii minoris. 
δουλικὸς πολλὰ Tam καὶ δουλικὰ πρά- 
γματα ποὺς ἐλευθέρους ἡ «σενία βιάζεται 
ποιεῖν. 1313, 2. » 
δοῦλος] ἀπεύχεσθαι δεῖ τὴν τῶν δούλων ἀνάγκην 
μὴ γενέσθαι. 102, 16. πληγαὶ καὶ ὃ τοῦ σώ- 
μάτος αἰκισμοὸς δούλω ἀνάγκη. 102, 19. καὶ 
τοῖς ξένοις καὶ τοῖς δούλοις αὐτῆς μετεδώ- 
κατε [τῆς “παῤῥησίας puta]. 111, 10. τοὺς 
δούλους ἀγωνοθετήσοντας πέμπει. 119,13. 
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δοῦλοι τῆς ἐπὶ τῶ χειροτονεῖσθαι χάριτος 
περιέρχονται. Servi gratie in comitiis, 
h. e. qui metu amittende aurze popu- 
laris, verentes, ne in comitiis legendo- 
rum magistratuum suffragio populi ex- 
eidant, si ei repugnare audeant, nulla 
non im re studiis éjus inserviunt, ipsi 
ex animi sui sententia dicere, atque 


ἐμισήσατε τὸν δράσαντα, νῦν αὑτοὺς φαίνε- 
cSai [à αὐτὰ] ποιοῦντας, 159, 24. ut à 
«ταϑὼν (scil. τὸν φόνον) est peremtus, ita 
ὁ δεδρακὼς est homicida. 632, ult. àva- 
ζητήσας τοὺς δράσαντας [scil. aiv φόνον], 
ἀργύριον λαξὼν ἀπηλλάγη. 1331, 2. οὐδ᾽ 
αὑταῖς ταῖς δρώσαις τὰ ἱερὰ οἷόν. τε ἐστὶ 
λέγειν πρὸς ἄλλον οὐδένα. 1372, 2. 


agere reformidantes. 171, 17. ἀπελευ- δραπετεύειν. 1046, 24. &wi τὸν δραπετεύοντα 


θερώσεις δούλων ἐπὶ γεωτερισμῶῷ. 215, 25. 
δούλη de oppido in potestatem redacto. 
δούλην κατέστησεν ᾿Αμφίπολιν, πόλιν ὑμε- 


qüv ἄλλων ἥκετε ἄν. defugientem fun- 
ctiones munerum adigeretis ad ea capes- 
sendum. 1049, 3. 


πέραν. 383, 94. δοῦλος ἦν τῶν ῥημάτων δραπέτης] ᾿Αφίδναζε ἀφικόμενος, ἐπὶ δραπέ- 


τούτων. serviebat his verbis, h. e. facere 


any αὑτοῦ, ζητῶν. 1349, 8. 


non poterat, quin injurias, indignitates, δραχμὴ] ἀπέτισε τὰς πεντακοσίας δραχμάς. 


probra queque auribus zequis admitte- 
ret, oreque sicco devoraret, melu, ne 
oggannienti ipsi adversarius has crimi- 
nationes objectaret, easque graviter ur- 
gendo discrimen capitis conflaret. Sein 
Gewissen schlug ihn, er durfte sich nicht 
verantworten, noch sich rüppeln, sondern 
verschlucken und. verbeissen, aus Furcht, 
der Widersacher móchte sonst das Maul 
noch weiter aufthun [he was conscience 
stricken, and. durst not move, or make a 
reply, but listened tamely to, and swal- 
lowed , what had been said, through. fear 
least his opponent should utter things still 
stronger]. 406, 18. ἀκούετε τοῦ γόμιου 
τῆς φιλανθρωπίας, ὃς οὐδὲ τοὺς δούλους 
ἀξιοῖ ὑξρίζεσϑαι. 599, ult. δούλου εἰ ἔλευ- 
θέρου differentia. 610, 2, sqq. 752, 12. 
φανήσεται yàp (pretensum patris mei 
teslamentaim) οὐ πατρὸς Ugtip υἱέων γρά- 
φοντος ἐοικυῖα διαϑήκη, ἀλλὰ δούλου τὰ τῶν 
δεσποτῶν λελυμασμένου, ὅτσως μὴ δώσει 
δίκην σκοποῦντος. 1109, 97. ἱερῶν δημο- 
τελῶν, εἰς ἃ καὶ ξένην καὶ τὸν δούλην ἐλθεῖν 
ἐξουσίαν ἔδοσαν οἱ νόμοι. 1974, 2. πάντων 
ἀκουόντων ὑμῶν ἐν τῷ δήμῳ δοῦλον ἔφη, 
καὶ ἐκ δούλων εἶναι. 612, 2. locus insi- 
gnis de pretiis servorum artem aliquam 
callentium 816, 5. seqq. ubi ait man- 
cipiorum enses fabricantium unum 
quodque caput quinis senisve minis, 
minimum ternis venisse, item, quan- 
tum domino quxstum annuum retule- 
rint. Mercedem opersm, quam servi, 
conductori praestabant, non ipsi servi, 
sed eorum domini aufferebant. Contra 
heri pro maleficiis servorum plecteban- 
tur. 1253, 1, seqq. 
δουλοσύνη] ὡς μὴ ζυγὸν αὐχένι ϑέγτες δουλο- 
σύνης. 322, 13. 422, 14. 
δουλοῦν] δουλοῦσθαιτὰς «πόλεις, e Demosthene 
citat Thomas M. v. δουλοῦμαι. Forte ob- 
versabatur ei καταδουλοῦται. p. 249, 2. . 
δράκων} τὴν σύνεσιν αὐτὸν πσροσομοιοῦν ἀνϑρώ- 
πω, τὴν ἀλκὴν δὲ δράκοντι 1398, 24. 
δρᾶμα] fabula scenica. τοῦτο δὲ τὸ δρᾶμα 
οὐδεπώποτε ὑπεκρίνατο. Phoenicem Euri- 
pidis puta. 418, 3. 
δρᾷν} πῶς οὗ δειγὸν, ἐφ᾽ οἷς παϑόντες οὕτως 


quibus mulctabatur actor, qui ne quin- 
tam quidem suffragiorum partem tu- 
lisset. 261, 20. δραχμὰς χιλίας" map 
ὑμῶν ἐφόδιον λαβὼν, ὅσα [scil. χρήματα, 
nisi mavis ὅσας legi] «af οὐδεμιᾶς ἄλ- 
Auc πόλεως [ scil. οἱ πρέσβεις ἔλαφον]. 390, 
23. δυοῖν ἢ τριῶν δραχμῶν πονηρὸν ὄντα. 
mercede binarum ternaramve drachma- 
rum. 403, 21. ἐὰν δὲ xai καταψηφίσησθέ 
που, πέντε καὶ εἴκοσι δραχμῶν ἐτιμήσατε. 
689, 8. πιστεύων ταῖς χιλίαις δραχμαῖς, 
ἃς δέδωκε τῶ διδασκάλῳ. lsocrati puta. 
938, 17. τιϑέντος δέ μου: δραχμὴν" τοῦ 
λειστομαρτυρίου. deponente me drachmam 
eam, quz deponenda est ab eo, qui ac- 
tionem deserti testimonii in aliquem or- 
ditur. 1190, 6. ναύτας, ὧν ἕκαστος ἔχει 
[mercedem menstruam] τριάκοντα μόνας 
δραχμάς. 1251, 11. γῦν δὲ δραχμῆ καὶ 
χοὶ καὶ τέτταρσιν ὀβολοῖς, ὥσπερ àcÜs- 
γοῦντα, τὸν δῆμον διάγουσιν. 1459, ult. 
δρέπεσϑαι] τὴν ἀπουσίαν τὴν ἡμετέραν δρέψη- 
ται. nostram ab ΟἸγπίβο absentiam car- 
pat. h.e. ea perfruatur, fructus ejus 
percipiat, ditionem nostram minuens et 
sociorum haud paucos a nobis abalie- 
nans, intereadum hic domi desidemus, 
absentes a locis, ubi res geritur. 10, 6. 
δρομεικὸς] τὰ δρομικὰ [scil. ἀγωνίσματα, γε} 
γυμνάσματα) γυμναζομένους. 1408, 15, 
δρόμος] ἵωπου δρόμον ἡμέρας [id est, ὅσον 
lero; διὰ μιᾶς ἡμέρας τρέχει] πεζῇ μὴ 
καταβαίνειν ἐπὶ θάλατταν βασιλέα. 428, 
ult. τῶν δρόμων φιλοπονία. 1408, 21. 
δύναμις facultas, potestas, potentia, vis, 
copise rei cujusque, presertim militares 
et pecuniariz; ad remp. domi forisque 
gerendum ; neo non facundia, eloquen- 
tia. οὖκ ἔστιν ἀδικοῦντα καὶ ἐπιορκοῦντα 
καὶ ψευδόμενον δύναμιν βεβαίαν κεκτῆσθαι. 
20, ult. ὁ ἔχων δύναμιν ἀεὶ συνεστηκυῖαν 
περὶ αὑτὸν, καὶ προειδὼς ἃ βούλεται πρᾶ- 
ξαι, ἐξαίφνης ἐφ᾽ ove αὐτῷ δόξη, πάρεστιν. 
92,93. οὐχ, ἣν πειρᾶται Διομήδης τῇ πόλει 
πατασκευάσαι δύναμιν, ταύτην βασκαΐνειν 
καὶ διαλύειν. 94, 19. συνέχειν τὴν ὑπάρχου- 
σαν δύναμιν. 108, ult. τὸ εὐσεβὲς καὶ τὸ δί- 
καιον ἄν τ᾽ ἐπὶ μικροῦ, ἄν τ᾽ ἐπὶ μείζονος πα- 
ραξαίνη, τὴν αὐτὴν δύναμιν ἔχει. tantundem 
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δυνατὸς] γνώμοην ὡς δυνατὸν δικαιοτάτην. sen- 
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valet. 114, 25. ποῖ ποτὲ à τῆς πόλεως ἀπ- νεύει 5 πονηρία εἶγαι. 785, 6. 
next ϑύναμεις καὶ «σοῦ φαγήσεται. 137 , 21. δύσκλεια] ἐν σκότει καὶ δυσκλείᾳ πᾶς ὁ πρὸ 
τὸ φοβεῖσθαι τοῖς ἄλλοις, τὸ δὲ συμμάχους τοῦ ζῆλος τῶν Ἑλλήνων γέγονε. 1396, 18. 
πολλοὺς καὶ δύναμιν μεγάλην ἔχειν, ἐκείνω δυσκολαίγειν. 970, 27. 
«περιγέγονε. 144, 2. ὅτι δὲ μὴ χρὴ ὀῤῥωδεῖν δυσκολία] ὁρῶ τὰ πράγματα πολλὴν δυσκολίαν 
,τὴν ἐκείνου δύναμιν. 152, 9, πρὸς τοὺς οἷ- ἔχοντα. 97, 4. δυσκολιῶν τῶν ὑπσαρχουσῶν 
κείους πολέμους οἰκείᾳ Xeno Sas δυνάμει ἀπσαλλαττόμενοι. 997, 26. 1428, 14. 
συμφέρει, 168, 7. δύναμις ἐξητασμένη δύσκολος καὶ δύσπτροπος. 7 3, 4. εἴ τι δύσκολον, 
καὶ παρεσκευασμένη. 180, 8. εἰ μὲν οὖν —— inimicum, acerbum, φέπρακται Θηβαίοις 
ἕτερός τις ἦν τρόπος τῆς δυνάμεως, ᾧ τὸς pig, ἡμᾶς. 486, 25. ὁ δὲ [sycophanta 
GapGápouc οἷον τε ἦν ἀμεύνεσϑαι, ἕτερος δέ puta] σιγήσας, ἡνίκα ἔδει λέγειν, εἴ τι δύσ- 
τις, ὦ τοὺς Ἕλληγας. 180, 94. τὰ κεφά- κολον συμβῆ, τοῦτο βασκαίνει. 291, 91, 
Aaia [summi fines ] εἶναι δεῖ τῆς δυνάμεως, δυσκόλως ὑπολαμβάνειν. 1316, ult. δυσκόλως 
τοὺς ἐχθροὺς ἀμύνασθαι δύνασϑαι, τοῖς καὶ ὑπτόπτως πρὸς Φίλιππον ἔχειν. 381, 
οὖσι συμμάχοις βοηθεῖν, τὰ ὑπάρχοντ᾽ ἀγα- θη. δυσκόλως ὁρᾶσθαι διακείμενον. 1402, 
θὰ σώζειν. 180, ult. φιλοπόνως ὑπὲρ δύνα- 10. τοὺς πρὸς αὐτὸν ἰδίᾳ δυσκόλως ἔχον- 
pv. 292, 25. τῆς τῶν λεγόντων δυνάμκεως τας. 1475, 20. 
[ejus, quod oratores efficere valent, δύσκριτος προϊστάμενα γὰρ πάντα εἰς ἕγα 
animos audientium commovendo et fle- καιρὸν δύσκριτον καϑίστησί μοι τὴν αἵρεσιν 
ctendo] τὸ πλεῖστον μεέρος τοὺς ἀκούνντας αὐτῶν. 1393, 20. 
κυρίους ὄντας. 318, 9. τὴν τοῦ κατορϑοῦν δύσμιαχος] difficilis superatu, domitu, tra- 
δύναμειν οὐ τῷ συμβούλω, ἀλλὰ τοῖς ϑεοῖ; ctalu, confectu. ὃ δυσμαχώτατόν ἔστι 
ἀγέθηκε. 322, 21. πονηρία δυνάμεως δόξαν τῶν Φιλίπχαχου πραγμάτων. 10, 8. 
εὑρημένη ἐπὶ τὴν πόλιν ἐστίν. quz impro- δυσιμεναίνειν)] λυπούμενος καὶ στένων καὶ δυσ- 
bitas et malignitas animi opinionem fa- μμεναίγων ἐπὶ τοῖς κοινοῖς ἀγαθοῖς οἴκοι κα- 
mamque nacta sit potentiz in dicendo, θῆτο. 300, 25. 
et, que facundiam consequi solet, po- δυσμεένεια τὴν δυσμένειαν ἐνδεικνύμεϑα αὖ- 
tentiz in rep. gubernanda, ea noxiaest τοῖς. 61, 27. ἥκειν πρὸς ὑποψίαν xai δυσμέ- 
civitati. 450, 11. οὐ γὰρ ὥετο δεῖν ὁ τιθες γειαν. 154, 15. οὐδὲ δυσμενείας, οὐδὲ σελε- 


τὸν νόμον Earl τῇ τῶν λεγόντων δυνάμει τὸ ονεξίας ἀδίκου ---- προϊστάμενος. 1469, 13. 
πρᾶγμα καταστῆσαι. 596, 21. contra δυσμενὴς χϑονὲς 
ἀδύνατος est infacundus, ut in illo : τὴν trize. 419, ὃ. 


(pro χθονί). infestus pa- 


μὲν ἀπειρίαν τοῦ λέγειν, xal ὡς ἀδυνάτως δυσνομιία παρέχει πόλει πλεῖστα κακά. 422, 
ἔχει Φορμίων. 944, 1. ποεριγενέσϑαι τῆς 27. 
τῶν ἐπαινούντων δυνάμεως τῇ τῆς ἀληθείας δυσπτολέμκητος pro δυσκαταπολέμητος. 41, 8. 
ὑπερβολῆ, 1403, 15. et 150, 9. 
SvacSa;] τοῦτ᾽ αὐτοῖς δύναται, vult, desi- δύστηνος} λογάρια δύστηγα μελετήσας. 421, 
gnat, efficere contendit, effectum it, vel 20. 
etiam efficit, τὸ λέγειν. 103, 97. τί δὲ δύστεοπος) ὡς ἐγὼ μὲν, ὕδωρ πίνων, εἰκότως 
τοῦτ᾽ ἠδύνατο; quid hoc volebat? quo ὃδύσκολός τίς εἶμι καὶ δύστροπος ἄνθρωτσος. 
tendebat? 253, 26. ἐπειδάν τις, ἑαυτὸν 73, 4. 
πείσας δύνασϑαι, προσέλϑη. 873,4. δυνά- δὺ 
μενος [subaudi μέγα] τῷ τε πράττειν καὶ γονέας, παῖδας, τάφους, πατρίδα, ἕνεκα κέρ- 
τὼ εἰπεῖν. 1187, 8. pari modo δυνηθέντες δοὺς ξραχέος προέσϑαι βουλήσεται. 187, 6. 
sic nude usurpatum est p. 484, 25. pro, δυστυχία] solebat Demostheni exprobrari, 
per prepollentem suam polenliam. δύ. ἢ, e. sors nascendi fatalis, ut, quiequid 
yacas μὲν, xal «τολιτεύη. potens es in rep. — ageret, id in pestem patriz verteret. 
quam geris. 581, 8. 742, 23. 1187, 8. 1486. epistola 4, 2. 
δυναστεία] παρέρχεσθαι εἰς τὴν δυναστείαν. δυσιχείρωτος] διὰ pi» ἀργίας καὶ ῥαθυμίας 
117, 4, ἀϑῶος τῆς Φιλίππου πρότερον xal καὶ τὰ παντελῶς ἐπιπολῆς δυσχείρωτά 
Yo» ᾿Αλεξάνδρου δυναστείας. 316, 18. ἐργα- ἐστι. 1412, 22. 
σία xal δυναστεία. 774, 1. ἤσθησϑε τὴν δὺ 
δυναστείαν, ἥν τινες τῶν ἔν Th βουλῆ ἕαυ- 
τοῖς κατασκευάζουδιν. 1467, 19, 


^ , , * LÀ 
στυχὴς] τίς οὕτω δυστυχὴς, ὅστις ἑαυτὸν, 


σχεραίνειν}] ὑφορώμενοι τὰ πεπραγμένα καὶ 
δυσχεραίνοντες. 240, 14, τὸ πρᾶγμα δυσ- 
χεραίνειν, 542, 9, δυσιχεραίνειν 5 «ροσίε- 
σϑαι “πονηρίαν. 770, 8. δυσχεραίνοντος 





tentiam, quam fieri et excogitari potest, 
aequissimam. 704, 6. ὑπὲρ ὧν ἐλαττοῦγ.- 


*i ^ , ^J 
ὅλως τοῖς τόποις καὶ μᾶλλον ἀστυκοῦ. 


DEMOSTHENEJXE. 95 


ὑμῶν τὰ δέλτιστα λέγειν οἱομένοις ἀναϑεῖ- — largitionum preegreditar illa — 
vai δούλονται. 146, 26. οὐ βούλομαι δὲ quz dixi, que sunt istius — 
δυσχερὲς εἰπεῖν ἀρχόμενος τοῦ λόγου. 226, effecta et quasi — — - UR 
18. εἴ τι δυσχερὲς αὐτοῖς ἐπσέπρακτο "HC ὃν on aee tis : ging e 
ὑμᾶς, ὑπομιμνήσκων. 957, 93. οὕτω τὴν εἰ τε. 427,7. . 
per enn Th πόλει καὶ δυσχερεῖς δωροδόκημα] κλέμμα μὲν Φιλίατσου, — 
ἀνθρώπους εἶναι. 439, pen. δυσχερεῖς àv- κημα δὲ τούτων. 236, 3. " anh ἀ 
áyxn $aivez Sat [τοὺς λόγους puta]. 491, κήματα xai Wisi; mens 2 Han 
17. οὐκ εἴαϑεν ἕκαστος τὰ δυσχερέστατα 417, 10.) sed num δωρο D: yrs 
λογίζεσϑαι, ἀλλ᾽ ἃ κατορθώσας διαπράξε- el Graecum est, me — - i «d 
Tai. 658, 19. δυσχερὴς xai χαλεπὸς πᾶς pro.largitionibus aliquid pro l 

ὃ λειπόμενος βίος γένοιτ᾽ ἄν. 1396, 16. dere. p. 446, 20. 


δύσχρηστος] difficilis, sevus, intractabilis. δωροδοκία} ἐπὶ δωροδοκία χρήματα διδοὺς, ἢ 


1542, 1 δεχόμενος. corrumpendi juris ergo in 
5 *. 


: : E 
δυσωσσεῖν] οὐκ ὀῤῥωδῶ, ἀλλὰ δυσωποῦμαι. — foro dicundi. 1157, 3. 


127, 95. δωροδόκος] φορὰν προδοτῶν καὶ δωροδόκων σὺυν- 


7} , ^ , » » 
s A L7 y, 245 15. 
δωδεκάδραχμον τὸν οἶνον πωλῶν. mensuras ἔφη γενέσϑαι, καὶ τοσαύτη , 


- “Ὁ * r] - ^ J, 
vel sextarios vini denis binis drachmis δῶρον] οὔτε τὰ Φιλίσισου δῶρα καὶ ξενίαν 
vendens, 1045, 4 ἠγάπησα. 463, 7. ὁ τὸν νόμον τιθεὶς ἁπλῶς 

, ἥν . 


δωρεὰ] οἱ τὰς παρ᾽ ἐκείνου δωρεὰς οἴκαδε λαμ-ὀ εἶπε, μηδαμῶς δῶρα λαμβάνειν. 849, 9. 


βάνειν νομιίζοντες. 157, 6. τὰς πολιτικὰς πάντων τούτων en xai vni inue im 
δωρεὰς οὕτως ἐκεῖνοί τε καλῶς ἔνεμον, καὶ 343, 19. Estne! — - - ἣν 
ὑμεῖς οὐκ ὀρθῶς. 173, 1. sunl, quz civi- — ab Aristide de Dict. Civili P. A a 
bus a civibus dantur, domi fruenda, ut citata : πάντα μὲν QUT "— M - 
statuze zeneze, immunitates, jus epulandi «τὸς ὑμᾶς εἰπεῖν, οὔτ' ἂν ὑμεῖς ἐθοῦ € 
in Prytaneo, quibus versu 3. opponun- ἀκούειν, ὅσα ἔλαβε - o Pg d 
tur αἱ τῶν ξένων δωρεαὶ, honores et prae- λάβε μι τὸ ui die" -— x eri 
mia peregrinis tributa. τούτων τῶν σῆρο- 551, 22. πᾶς — ni : À piens E 
βεβουλευμένων καὶ «σολλῷ μειζόνων ἔτι pov θεῶν. 7 74,18. δώροις, ἢ eme 
δωρεῶν δίκαιος εἶναι τυγχάνειν. 248, 6. τινοσοῦν ὁμιλίας τῶν agendum ea a 
δωρεὰ χάριτος καὶ ἐπαίνου δικαία ἐστὶ τυγ- δωροτελεῖν] preestan , - éamtiecs ct 
χάνειν. 964, 17. μείζων ἂν δοθείη δωρεὰ — hostia e. c. aut don mes me 
συμπασῶν, ὧν τοῖς ἄλλοις δεδώκατε. 323, — voti se erae αν sein tpa 

15. dona tyrannorum et oligarchicorum len [to perform his vow]. , 25. 
cum donis liberarum civitatum compa- 

rantur. 461, 18, sqq. ὅτι ὁ πατὴρ pna, ^ 

ἣν ἐψηφίσαντο αὐτῷ — ^ we , 

εὐθὺς αὐτὸς ἐκομίσατο. 1019, 22. οὐχ ὅτι pride να αὐ νει ον ΠῚ 
ups [Sporteln, casual emoluments | xal ἐὰν pro ἂν —— - -» — deest 
προσόδους | Gefülle, perquisites] ἐκ τούτων 486, 8. 733, 4. dec rae nudi 
ὑπῆρχεν αὐτῷ λαμβάνειν. 1475, 1. munus εἴ μὴ, praeterquam q ^ ον : 
magistratui annuo imperio decedenti nisi. τῶν δὲ νόμκων -— χεῖμα - - 
dari solitum erat corona aurea, si ma- δένα, ἐὰν μὴ [subau i MN, ^ τ 
εἰβίγαι 5 visus fuisset rem bene prz- γένηται ἐν yop traut. 7 Mt s - E 
clareque gessisse. 594, 25, et sqq. iya — [scil. γομοθετεῖν περὶ vi edis des] 
σώζηται à δωρεὰ τοῖς ἐπιγιγνομένοις. ut μκάτος, ἢ hinioes ἐὰν μὴ [s ne aol 
memoria tributi beneficii etiam ad po- ψηφισαμένων ASmvato τὴν ἃ ρῶτον, 


steros prodatur atque opagetu 715, 9. μὴ τιθέναι νόμον, ἐὰν μὴ [scil. 
Ρ tque  propagetur. , 9. μὴ τιθεναι νόμον, kay 

in 12 T τιϑῆ τις] τὸν αὐτὸν ἐπὶ σιᾶσι τοῖς “πολίταις. 
» " , 


δωρεὰν] adverbialiter, gratis, gratuito.$3- ^ 759, 6. ubi aut ista, quz dixi, tacite 


κα δωρεὰν τὰ λύτρα. 394, 20. διτάλαντον supplenda sunt, aut " videri Ma 
εἶχες ἔρανον δωρεάν. 329, 16. δωρεὰν αὐτῶ plane redundare. ξὰν δὲ μὴ, ET au » 
δίδωμι καὶ ἀφίσταμαι. 1044, 21. minus, h. e. quod si autem id, qu 


δωροδοκεῖν bei τοῖς πράγμασι. quo summas — dixi, minus fiat, aut ejus fiat contra- 


i jus i - ium. 720, 26. 
rerum is, cujus in potestate sunt, lar , Tum. » 2i : j | 
gilori dies atque vendat, ut sunt ἐᾷν] ταῦτα ἐαθέντα καὶ «αροφθέντα. 133, 





; . » ὑπ 1274, 23. τοὺς ἐραστὰς ὁμιλίαν δυσχεραί- 
ται μέχρι τοῦ δυνατοῦ πάντες πολερκοῦσι, vovrac. 1402, 7. οἷς ὑπσὸ «ávray δυσχε- 


υι 198, 10. Mel e ΤῈ βαίνεται, τούτοις τὴν διάγοιαν ἀγάλλεται. 
δύνειν}] ἐὰν μιὴ πρὸ ἡλίου δύγοντος ἀπαλλάτ- 1489, 7. 


τῶνται, πολερκέους κρίνειν, 197, 7. δυσχέρεια] τῆς 
δύσις] ὑπ᾽ αὐτὰς γὰρ τὰς τῶν Ππλειάδωγ δύ- 213, 99͵ 

σεις οἱ χρόγοι οὗτοι ἦσαν. 1213, pen. δυσχερὴς} τὴν αἰτίαν τῶν ἐκ ποῦ “πολέμιοου 
δυσκατάπαυστος] δυσκατάπαυσ τόν τι κινδυ- συμιβησομκένων δυσχερῶν ἅπαντες τοῖς ὑπὲρ 


αὐτῆς δυσχερείας ὑνταρχούσης. 


arma, socii, loca munita, castra, classes, 
etc. 109, 5. χαλεπώτατον ἦν τὸ δωροδο- 
xoUvra. ἐξελεγχϑῆναι. 190, 24. τῶν ἐν τῷ 
«πολιτεύεσθαι καὶ πράττειν δωροδοκούντων 
καὶ διαφϑειρομένων ἐπὶ χρήμασι. 240 ,pen. 
οὗτος ὑμῖν τὸ ἔχειν ἐφ᾽ ὅτω δωροδοκήσετε, 
περιποιεῖ, 242, 6. τὸ δωροδοκεῖν πρότερον 
τοῦ τὰ τοιαῦτα ποιεῖν ἐστί, acceptatio 


18. ἐὰν δ᾽ ἐῶμεν, [scil. τὸ ζητεῖν] ἔσται. 
184, pen. νόμον καταξαλόντα ἐᾶν ἐν ὑπω- 
μοσίᾳ. 260, 24. τοὺς «zpoc ἐμαυτὸν ἀγῶνας 
ἐάσαντα. 319,7. τἄλλα πάντα, ὅσα τοι- 
avTa, ἐάσω. silentio transmittam. 519, 
18. ἐᾶν. in vivis sinere manere caedis 
reum, ab eoque talionem nullam. repo- 
scere. 634, 5. 646, 16. ἐάσω τό γ᾽ ἐπσελ- 
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Soy id εἰπεῖν. omittam dicere. 206, 
27. λύσασι μὲν τοίνυν τὸν νόμον -— iioi δὲ 
— id est, μὴ λύουσιν, ἀλλὰ ἐῶσι κυροῦσθαι 


καὶ ἐπικρατεῖν, vel ἐῶσι κατὰ χώραν. non. 


moventibus, non abolentibus. 6538, pen. 
ἐὰν ὥσπερ εἶχε κατὰ χώραν. 839, 21. ἐᾶν 
τινὰ, in sensu forensi, aliquem pacatum 
in otio relinquere, nulla actione eum 
vexare. οὐδ᾽ εἴας ἂν ἐμέ. 983, 7. τοῦτον 
δὲ οὗτος τὸν ἐχθρὸν εἴασε. 1336. 11. 

iapyic] vernas. ἐαριγὴ Πυλαία. 278, pen. 

ἔγγαιος [alii, et nescio an melius ἔγγειος]. 
συμβόλαιον ἔγγαιον, €s mutuo dalum su- 
per fundis pignori oppositis, ein Dar- 
lehen auf' ein Grundstücke [a loan given 
on landed security]. ἄλλου δὲ συμβολαίου 
οὐκ ὄντος ἐμοὶ πρὸς τοῦτον οὔτε γαυτικοῦ, 
οὔτ᾽ ἐγγαίου. 893, 15. 


ἔγγειος] πλὴν τῶν ἐγγείων. przter mata in 


solo, vique infixa hzerentia, immobilia. 
872, 12. ἐγγείων τόκων δανεισάμενος. ves 
mutuum cuin credito sumsisset, sub 
sponsione dandi fenoris ejus, quod 
dari solel de numis in fundos creditis. 
auf Grundstücken, nicht auf' Bodmerey 
[on reul landed property, not on bot- 
tomry]. 914, 10. ἔφεκτοι ἦσαν οἱ ἔγγειοι 
τόκοι. ibid. ἐκ τῶν τούτων ἁπάντων, καὶ 
τῶν ἐγγείων καὶ τῶν γαυτικῶν. ex univer- 
sis bonis, quz his sunt, tam in terra 
continente sita, quam navibus credita 
per mare euntibus. 926, pen. ἔγγειος 
οὐσία. 945, 25. 


iyyis9a:] intercedere, de tempore. «á»- 


τῶν ἀνθρώπων εἰωθότων παρ᾽ avrà τἀδική- 
ματα, recentibus adhuc criminibus, 
μᾶλλον, ἢ χρόνων ἐγγεγενημιένων, annis 
multis interjectis post, ἀγανακτεῖν. 966, 
ult. 1148, 1. b) inesse in aliquo, vel 
iu eo nasci, ex eo efllorescere. τῷ μὲν 
ἐν Πέχλῃ τραφέντι τοσαύτην μεγαλοψυχίαν 
προσήκειν ἐγγενέσθαι. 947, 18. 


." Ll ? , ^ ^ , 
ἔγγονος] τοῖς ἐγγόνοις τὴν αὐτὴν εἰρήνην εἶναι 


ταύτην ΄ροσεψηφίσασθε. 73, 13. 356, 8. 
τοὺς ἀντιβαίγειν πειρωμένους τοῖς Ἢ ρακλέους 
ἐγγόνοις. 290, 27. 


ἐγγράφειν) inscribere nomen alicujus in 


tabulas publicas quocunque nomine, ut 
si pater filium curet in album munici- 
palium (demotarum) aut curialium 
(phratorum) inscribi, aut si Sírategus 
aliquem in συμμορίαν, vel. classem 
quandam, aut combinam referat, aut 
actor zrarium aliquem factum in ta- 
bulas fisci. τὸν υἱὸν ἔπεμψε Phrynon 
OU TO, πρὶν ἐς ἄνδρας ἐγγράψαι, id est, 
adbuc impuberem. 412, 25. μόνος δέκα 
τῶν συναρχόντων ὄντων, κοινῇ" τὸν λόγον μετ᾽ 
Ανδροτίωνος ἐτόλμησεν ἐγγράψαι, scil. in 
tabulas srarii. 762, 14. ἐγγεγραμιμένον 
- ἴστε τοῦτον ἐν ἀκροπόλει, scil. in zerariis, 
seu fisco debentibus. 771, 6. οἱ νόῤεοι, 
waS' οὖς ἐγγράφονται πάντες οἱ ὀφλισκά- 
παντες. 791,10. et 19, καὶ σεροσοφείλοντας 


ἡμᾶς ἐνέγραψε. ργαίοτοα quoque nos sibi 
debentes retulit in tabulis tutelee a. se 
geste. 825, 20. ἐγγραφῆναι [subaudi 
ὀφείλων] τὸ διπλοῦν τῷ δημοσίω. 973, 6. 
τί μᾶλλον ἔσται οὗτος ἐγγεγραμεμκένος, ἢ 
ἐγώ. 998, 99. τί μᾶλλον οἱ τούτου παῖδες 
τῶν ἐμῶν ἔσονται ἐγγεγραμμένω. 998, 96. 
κυρίαν [τὴν δίκην] ποιησάμενος ἐγγεγράφη. 
cum quis Βοροίαπι inter erarios scribi 
curaverit. 999, 1. in schedula exacto- 
ribus tradenda scribere nomina deben- 
tium fisco. ὅτου δ᾽ à» καταγνωσθῇ, &y- 
γραφόντων οἱ ἄρχοντες [scil. τὰ ὀνόματα] 
τοῖς πράκτορσιν. 1074, ult. ἐγγράψας 
χρήστην ἡμῖν καταλιπεῖν. 1198, 13. ἐγ- 
γράφει τῷ δημοσίω ἀπρόσκλητον, 1251, 92. 
λέγε τὸν γόμιον τὸν dur ἐκείγης κελεύοντα 
τῆς ἡμέρας ὀφείλειν, debere, ἀϑ᾽ ἧς ἂν 
ὄφλῃ, qua multa ei dicta fuerit a judi- 
cibus, ἐάν τε ἐγγεγραμμένος 3, ἐάν τε μή, 
1328, 12. ἀπαλείφειν τοὺς ἐγγεγραμμέ- 
γους ἀππὸ τοῦ ὀφλήματος καθόσον ἂν ἐκτί- 
e". 1338, 8. διπλοῦν ἔμελλεν ἔσεσθαι τὸ 
ὄφλημα, καὶ ἐγγραφήσεσθαι ᾿Απολλόδωρος 
τριάκοντα τάλαντα ὀφείλων τῷ δημοσίῳ. 
1847, 17. ἐγγεγραμιμένου δὲ τῷ δημοσίω, 
ἀπογραφήσεσθαι ἔμελλεν ἡ ὑπάρχουσα 
οὐσία ᾿Α΄πολλοδώρω δημοσία εἶναι. 1347, 
19. ἐγγράφει [se. εἰς τοὺς φράτορας] τοῖς 
Απατουρίοις. 995, 27. ἐνεγράφην εἰς τοὺς 
δημότας. 1313, 19. ποῦ, arpóc ἄλλους δη- 
pArac EXSày καὶ μὴ δυνηθεὶς ἐκείγους qrei- 
vai, δεῦρο ἐμαυτὸν ἐνέγραψα. 1315, 94. 
οὖκ ἐνέγραφον αὐτὸν slc σφᾶς αὐτούς. 1365, 
16. τίνα δὲ cpóuroy οἱ στρατηγοὶ ἐγγρά- 
ψουσιν, ἐὰν εἰς συμμιορίαν ἐγγράφωσιν. 
997, 1. 


ἐγγραφὴ] cum magistratusreos ἃ se factos 


in tabulas zerarii, ut zerarios factos, in- 
serunt. ἐγγραφῇ θεσμοθετῶν, ἑτέρᾳ avga- 
Xropav. 778, 18. αὐτὸν [ Evergum | αἴτιον 
avro [sibi, Pantzeneto] γενέσϑαι τῆς πρὸς 
τὸ δημόσιον ἐγγραφῆς. 968, 9. «πρὶν τὰς 
εἰς τοὺς δημότας ἐγγραφὰς γενέσθαι. 
996, 1. 


» ^ . 
fyywiv] iu manus dare rem sponsam, ut 


si pater sponso filiam despondeat, at- 
que tradat. ἐγγυᾶσϑαι autem in medio 
dicitur is, qui rem sponsam suscipit, 
aut eam sibi tradi rogat, curat, patitur. 
sed et preterea. significat praedem 
agere, fidem prestare, sich wofür ver- 
bürgen, gutsagen, die Gewühr leisten 
[to give his own security for, to guaran- 
tee, to engage to make good]. ἣν ἂν ἐγ- 
γυήσῃ ἐπὶ δικαίοις δάμαρτα εἶναι ἢ φατὴρ, 
ἢ ἀδελφὸς ὁμοπάτωρ, ἢ «“σάπητος ὃ πρὸς 
ap), ἐκ ταύτης εἶναι παῖδας. γνησίους. 
1134, 16. ἐγγυῶντα τὰς ἑτέρων θυγατέρας 
ὡς ἑαυτοῦ οὔσας. 1349, 15. 1368, 1. 
1369,22. τίς ἀγορεύειν βούλεται ; οὐ,τίς αἰ- 
τιᾶσϑαι περὶ τῶν παρεληλυϑότων. οὐδὲ, τίς 
ἐγγυᾶσθαι τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι ; 292; 5. 
TAUS' ὑπὸ τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς ὁρῶτο στοιῶν, 
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ἣν ὡς ἐλεύθερος ἐγγυήσατο. 609, 1 9. μκάρ- 
τυρας ὑμῖν παρασχήσομαι, ὡς οὖκ ἤγγυη- 
σάμην ἐγὼ τὸν ΤΙαρμένοντα. 899,25. μάρ- 
τυρά μοι φησὶ καὶ τὸν vópaóv εἶναι τοῦ μὴ 
ἐγγυήσασϑαι και αὐτὸν τοῦτον ἐδεδίκαστο. 
γὰρ ἄν μοι τῆς ἐγγύης. 901, 10. ἐγγυᾶται 
ὁ πατήρ μου τὴν μητέρα τὴν ἐμὴν παρὰ τοῦ 
ἀδελφοῦ αὐτῆς. 1911, 20. τοὺς ἐγγυωμένω 
“παρόντας τῷ πατρί. 1312,11. ἐξηπατήθη, 
Or ἠγγυᾶτο ὡς Στεφάνου ϑυγατέρα λαμ.- 
ζάνων, καὶ οὐ Νεαίρας. 1362, 1T. 


. ^ , "a 
ἐγγύη, pro &yyoncic] sponsio. τὸν vóguov, oc 


κελεύει τὰς ἐγγύας ἐπετείους εἶναι. 901, 8. 
ἀσολυθήσομαι τῆς ἐγγύης τῆς ἐπὶ τὴν τρά- 
“σεζαν. 895, 15. περιεῖδον τοῦτον ἐν ἐγγύῃ 
καταλειπόμενον. 901, 18. διὰ τί οὐκ εὐθὺς 
ἐαρώττετο τὴν ἐγγύην. cur non,redegit 
zs debitum, pro quo reddendo ego ca- 
veram ? 900, 8. εὐθὺς τότε εἰσέτσραττεν 
ἄν με τὴν ἐγγύην. 900, 17. ἀπαιτῆσαι τὴν 
ἐγγύην. 900, 26. σκέψασθε τοὺς νόμους, 
παρ᾽ ὧν κελεύουσι τὰς ἐγγύας ποιεῖσθαι. a 
quibusnam leges velint quemquam sibi 
sponsam suam despondendam curare. 
1134, 13. ὃς à» ἐγγυησάμενός τι τῶν τῆς 
πόλεως, μὴ ἀποδιδῶ τὴν ἐγγύην. 1255, 2. 


, » , 
ἐγγυητὴς} sponsor, pras. xai τίς ἐγγυητῆς 


ἐστι τούτου. 94, 6. εἰ μὲν γάρ ἐστέ τις 
ἐγγυητὴς ἡμῖν θεῶν" οὐ γὰρ ἀνϑρώσσων γε 
οὐδεὶς ἂν γένοιτο ἀξιόχρεως τηλικούτου πρό- 
γματος. 101, 26. ἐγγυητὰς καταστῆσαι 
τῶν ὀφλημάτων. 712, 22. in formula ja- 
risjurandi a senatoribus recens leclis 
dicendi erat hz quoque clausula: οὐ 
δήσω ᾿Αϑηναίων μηδένα, ὃς ἂν καθιστῇ ἐγ- 
γυητὰς τρεῖς τὸ αὐτὸ τέλος τελοῦντας. 745, 
19. διηγησάμην τοῖς ἐγγυηταῖς τῆς τρασσέ- 
(nc τὸ πρᾶγμα. 895, 18. 


^ ^ , 
ἐγγύθεν ἰδεῖν ξούλεται τὰ δεινὰ, ἐξὸν ἀκούειν 


“ἄλλοϑι γινόμενα. 91, 9. 


ἐγγὺς τῆς ὑμετέρας ἀξίας εἶναι δεῖ τὸν λόγον, 


ob τῆς τοῦ λέγοντος. 171, 14. οὐκ ἔνι τῇ 
πόλει δίκην ἀξίαν λαβεῖν οὐδ᾽ ἐγγύς. non 
modo non parem meritis dignamque, 
sed ne accedentem quidem propemodum 
ad gravitatem criminis. 229, 12. οὐκ 
ἐποίουν τοῦτο, οὐδ᾽ ἐγγύς. multum ab eo 
aberant. 258, 14. ἐγγὺς τῶν ἔργων, ἔτι 
, t ^- e 

μεμνημένων ὑμῶν. 303, 12. tas eraps- 
σχευάκεισαν τοὺς περιχώρους Ex pac n φι- 
Mac ἐγγυτέρω. 305, 21. ἔστι μὲν ἐγγυτά- 
τῶ μανίας. 404, 9. οὐκ εἶναι δίκην μεταλ- 
λικὴν προσφϑεγκτέον οὐδ᾽ ἐγγύς. 977, 26. 
πῶς ὑμᾶς οἷόν τ᾽ εἰδέναι τοὺς μηδαμῆ μη- 
δαμῶς τοῦ πράγματος. ἐγγὺς, scil. ὄντας. 
qui hac a causa longissime abestis, 
1113, 8. οὐδὲν viv ὑμᾶς ὁρῶ ἐγγυτέρω ὃν- 
τὰς τοῦ τί πρακτέον εὑρῆσσαι, 1422, 10. 
οὗ μμιόνον αὐτῷ δοκοῦσιν οὖκ ὀρθῶς λέγειν, 
ἀλλ οὐδ᾽ ἐγγὺς εἶναι τοῦ τὰ δέοντα γιγνώ- 
cxt. 1427, 8. 


ἐγείρειν] τοὺς ᾿Αεκάδας ὑμῖν ἀπήγγειλεν 


[JEschines] ὡς ἔχαιρον, εἰ προσέχει τοῖς 
φράγμασιν ἤδη καὶ ἐγείρεται ἢ “«σόλις. e 


sopore torporis et secordis excitata 
rebus invigilat suis, attenta suis com- 
modis et oportunitatibus rei bene ge- 
renda. 439, 1. 


ἐγκάϑετος] bur ἀνθρώπων ἐγκαϑέτων διαβλη- 


θέντος. subornatis, immissis. 1483, 1. 


ἐγκαϑιστάνειν στρατιώτας. 114, 19. τύραν- 


γον. 214, 20. 


ἐγκαλεῖν} ἐὰν δ᾽ ἄρα μὴ συμβῇ κατατυχεῖν, 


ἐκεῖνοι μὲν ἑαυτοῖς ἐγκαλῶσιν, ἄν τι γὺν 
ἐξαμάρτωσιν. 288, 3. ἵνα μηδ᾽ ἐγκαλέσαε, 
μηδὲ μέμψασθαι μηδὲν ὕστερον ἔχητε. 
352, ult. τί ἔχοντες ἐγκαλέσαι, καὶ 7i 
μεμφόμενοι. 468, 21. ὅτε τὰς ὀγδοήκοντα 
μνᾶς ἐνεκάλεις. me in jus vocabas ob 80. 
minas, quas tibi deberi przetendebas. 
877, 21. οὐδεμίαν πτώποτε δίκην πρὸς ὑμᾶς 
εἰσήλθομεν, οὔτ᾽ ἐγκαλοῦντες, οὔτ᾽ ἐγκα- 
λούμενοι ὑφ᾽ ἑτέρων.. 907, 6. τρισχιλίας 
ἐγκαλέσας ἀργυρίου δραχμάς. Pratension 
auf 3000 Dr. machend [setting up a 
claim to 3000 drachms]. eas querens sibi 
per nefas denegari. 949, 1. ἐγκαλέσαντες 
οὗτοι ὅλην τὴν ἐπιτροσσήν, 987, 2. ἀπέφυ- 
γον αὐτοὺς τὰς δίκας, ἅς μοι ἐνεκάλουν. 
1014, 8. 


ἐγκαλύπτεσθαι] τῆς ᾿Αριστογείτονος κρίσεως 


ἀνωμγησϑέντες ἐγκαλύψασϑε. pudeat vos. 
1485, 8. 


ἐγκαταλαμβάνειν] ἕως ἐγκατελήφϑησαν. do- 


nec amicis destituti in discrimine de- 
ciperentur, h. e. ab exitio occuparentur 
intercepti, veluti pisciculi reti. 127, 15. 
οὐδεὶς ὑπὲρ τῶν ὅλων πεισϑεὶς εἰρήνην ἄγειν, 
ὑπὲρ τῶν ἐγκαταληφϑέντων ἐξ ἀρχῆς ἠθέλη- 
ct πολεμεῖν. Ob ea, quse interea, dum pax 
condicta jurejurando sancitur, interci- 
piuntur. 388, 12. 


, γ᾽ 
ἐγκαταλείπειν] εἰ yàp ἐγκαταλειπόμενοι τι 


πεισόμεθα ὑμεῖς, ἀδεῶς ἐπ᾽ ἐκεῖνον ἤδη πο- 
ξεύσεται. 140, 5. διὰ μαλακίαν ἢ ῥαϑυ- 
μίαν ἐγκαταλιπεῖν τὰ τῶν προγόνων ἔργα 
καὶ τὰ συμφέροντα τῆς πατρίδος. 158, 10. 
ἐγκαταλιπὼν τουτονὶ Λεώστρατον ἐν τῷ οἷ- 
x», ἐπανῆλθεν αὐτός. 1087, 6. ἐγκατα- 
λελοίππασι τοὺς υἱεῖς. reliquerunt filios, 
h. e. siverunt in demis quosque suis 
tranquillos manere, quorum patres illinc 
expulissent. 1316, 25. 1317, 23. £yxa- 
ταλελοίπασί με. deseruerunt me, defue- 
runt mihi in dicendo testimonio, quod 
dicturos receperant. 1322, ult. μηδένα 
τῶν φίλων ἐγκαταλιπεῖν. 1483, 13. 


ἐγκεῖσϑαι ππολὺς τοῖς συμξεβηκόσι. eventa 


urgere, acriter in ea invehi, eaque ora- 
tione invidiosa exagitare. 294, 23. 


ἐγκέφαλος] εἴπερ ὑμεῖς τὸν ἐγκέφαλον ἐν τοῖς 


κροτάφοις καὶ μὴ ἐν ταῖς φτέρναις κατα- 
πεισατημμεένον φορεῖτε. 87, ult. 


ἐγκλείειν} ἀλλ᾽ ἐκ φόξου τὴν γλῶτταν ἐγκλεί- 


σας ἔχει. 418, 26. 


ἔγκλημα | crimen, criminatio, querela, of- 


* , ,.9? 
fensa. τὰ δὲ μίση καὶ τὰ ἐγκλήματα EQ 
^ , ? , 
ὅλην ἔρχεται τὴν πόλιν. 168, 2. ἐγκλήματα 
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καὶ τοόλεμιος πρὸς τοὺς Αμφισσεῖς ἐταράχθη. 
971,92. ὁ πολλάκις μὲν φυγὼν, μηδέποτε 
δ᾽ ἐξελεγχϑεὶς ἀδικῶν ἐν ἐγκλήματε γίγνοιτ᾽ 
ἂν διὰ ταῦτα δικαίως. 311, 2. b) libellus. 
accusatorius, ab actore judici exhibitus, 
capita accusationis tenens. ὥς φησι τὸ 
ἔγκλημα τῆς δίκης, ἣν ἔλαχεν αὐτῷ. 797, 
9, 788, 4. 882, 11. λάβε μοι τὸ ἔγκλη- 
μα, ὃ ἔλαχον αὐτῷ «πέρυσι. 912, 1. yt- 
γράφασιν εἰς ὃ νῦν ἔγκλημα διώκουσιν. po- 
suerunt in libello accusatorio, secun- 
dum quem nunc, ut actores, in me, ut 
reum agunt. 988, 22. 

ἐγκρατὴς} ἐγκρατεῖς ἔντας (deos) ἁπάντων 
τῶν ἀγαθῶν κυρίους εἶναι καὶ αὐτοὺς ἔχειν 
καὶ δοῦναι τοῖς ἄλλοιξ, 1487, 27. 

ἐγκρίνειν εἰς τὴν l'egouziay. 489, 19. 

ἐγκτᾶσϑαι] οἱ ἐγκεκτημένοι, subaudi. οἰκίας 
καὶ χωρία ἐν τῇ ἔξω τῆς ᾿Αττικῆς, Ange- 
sessene [property in land, immoveable pro- 
perty], peculiati, quibus fundi sunt, 
bona immobilia, sed extra Atticam, in 
solo peregrino. 1208, 27. 

ἔγκτημα] fundus, peculium, quod quis in 
solo peregrino extra Atticam habet. 
ἑαυτῶν φασὶ τὴν χώραν οὖσαν οἰκεῖν, καὶ 
οὖὗχ ὑμετέραν' καὶ τὰ μὲν ὑμέτερα εἶναι 
ἐγκτήματα φασὶν, ὡς ἐν ἀλλοτρία, τὰ δὲ 
αὑτῶν κτήματα, ὡς ἐν οἰκείᾳ. 87,7. 

ἔγκτησιν γῆς διδόναι καὶ οἰκιῶν. ut si By- 
zantini Atheniensibus jus dent in ditione 
sua fundos domosque emendi, atque 
possidendi, pare jure, atque cives By- 
zantii nati. 256, 7. 

ἐγκύκλιος] ἐγκύκλιοι λειτουργίαι. quae in or- 
bem eunt, ab uno ad alium devolvuntur, 
neminem pretereunt; ut sunt gymna- 
siarchorum, choregorum et epulonum 
functiones. 463, 13. 496, 16. ὦ γὰρ 
οὐδὲ τῶν ἴσων, οὐδὲ τῶν ἐγκυκλίων δικαίων 
μετουσίαν διδόασιν οἱ νόμκοι. ne vulgarium 
quidem istorum atque trivialium, nulli 
civi negatorum. 792, 16. 

ἐγκωμιάζειν] ἐνεκωμίασαν αὑτούς. 1229, 4. 

ἐγκώμειον}] ὃ xal μέγιστόν ἔστι Xa ὑμῶν 
ἐγκώμιον. 68, 8. τρία ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ 
φᾶσιν ἀνθρώποις ἔδειξαν ἐγκώμια Θηβαῖοι 
xaS' ὑμῶν τὰ κάλλιστα. 300,3. οὃς μεηδὲ 
τῶν ἐχϑρῶν μηδεὶς ἂν τούτων τῶν ἐγκωμίων 
καὶ τῶν ἐπαίνων ἀποστερήσειε. 441, 23. 

ἐγχεῖν] οὐ γὰρ ἐγὼ κρίνομαι τήμερον, οὐδ᾽ 
ἐγχεῖ μετὰ ταῦϑ᾽ ὕδωρ οὐδεὶς ἐμοί, 407, 
16. ἐξ ἀνάγκης ἦν τῷ ἄρχοντι ᾿Αμφορέα 
ἑκάστω ἐγχέαι τῶν ἀμφισξητούντων. 1052, 
21. 

ἐγχειρεῖν τινί. adoriri aliquem, insidiari. 
179, 15. ἐὰν τὰ μεταξύ τις ἐγχειρῇ λέ- 
γειν. 209, 15. ἐγχειρεῖν δεῖ ἅπασιν ἀεὶ 
τοῖς καλοῖς. 258, 22. 

ἐγχείρημα] machinatio, ceptum subdolum 
et clandestinum. οὐ μικρᾶς ἀναιδείας τὰ 
ἐγχειρήμιατα αὐτῶν ἐστί. 824, 12. 

ἐγχειρίδιον] ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου, coram ju- 
dicibus, ἄνευ ἐγχειξιδίου, sine sica, χρῆ- 


σϑαι ὅ,τι ἂν βουληϑῆ, ὡς μοιχῶ ὄγτι. 
1367,17. 

ἐγχειρίζει») λόγος ---- τὰ πράγματα τῆς πό- 
Ata; τοῖς EX Jpoic ἐγχειριῶν. 151, 25. τὰ 
ὑμέτερ᾽ αὐτῶν ἐγχειρίζετε. 373, 7. οὐδεὶς 
ταῦτα πρέσβεσιν ἐγχειρίζει. 398, pen. οἷς 
ὑμεῖς τὰ μέγιστα ἐγχειρίζετε στρατηγοῖς. 
785, 19. ὅτ᾽ ἔμελλε τελευτᾷν, ἅτσαντα 
ταῦτα ἐνεχείρισεν ᾿Αφόβω. 814, 13. οὐ πάρ- 
εργον, ἀλλ᾽ ἀδελφῶν καὶ θυγατέρων βίους 
ἐγχειρίζομεν. 869, 26. ἐγχειρίζουσιν ἕτέ- 
ροις τὰ ἑαυτοῦ. 1283, 1. εἰ δὲ φήσετε πολ- 
λὰς «σολλοῖς ἐγκεχειρικέναι δυνάμεις, ἃς 
λελυμάνϑαι τοὺς ἐπιστάντας. 1439, 24. 

ἐγχωρεῖν] ἐὰν τὸ ὕδωρ ἐγχωρῆ. aqua si ca- 
piat, h. e. si per aquae ad dicendum mihi 
infuse mensuram satis otii fuerit, vel, 
si spatium ad dicendum mibi datum 
siverit. 1094, 3. ἐνεχώρει τοῦτο πράττειν 
πᾶσι μᾶλλον. 1271 , 22. 

ἐγὼ] μοι pro «ap ἐμοῦ. ἠξίουν αὐτὸν τὴν 
γαῦν μοι παραλαμβάνειν. 1917, 10. οὐκ 
ἠδϑέλησέ μοι διαδέξασϑαι τὴν γαῦν. 1216, 
3. 1218, 23. 1223, 22. μή μοι [scil. 
λέγε] μυρίους, gan38 δισμουρίους ξένους. 45, 
12. 

ἔδαφος] ἐχϑρός ἐστιν ὅλη τῇ πόλει καὶ τῷ τῆς 
πόλεως ἐδάφει. 99, 19. 134, 14, τῆς πό- 

. λεὼς ὑπὲρ αὐτῶν τῶν ἐδάφων εἰς μκέγιστον 
κίνδυνον κατακεκλημένης. 803, pen. διέ- 
κοτε τοῦ πλοίου τὸ ἔδαφος. 888, 22. 

ἐθὰς] τῶν ἐϑάδων καὶ συνεστηκότων ῥητόρων 
ἀπαλλαγήσεσθεε. conspiratis et inler se 
colludentibus, qui inter se consueve- 
runt, diuturuitate familiaris usus mutui. 
605, 3. 

ἐθέλειν] δουλεύειν ὑμεῖς οὔτ᾽ ἐϑελήσετε, 
οὔτ᾽ ἂν ἐθελήσητε, ἐπίστασϑε. 104, 19. 
ἀδημιονούσης τῆς ἀνθρώπου, καὶ οὔτ᾽ ἔϑε- 
λούσης, [scil. ἄδειν] οὔτ᾽ imas mc. 
402, 25. 

ἐϑελέχθρως}] μὴ ἔχε πρὸς ὑμᾶς οὕτως ἐϑε- 
λέχθρως. animo erga nos ne sis tam ad 
gerendas inimicitias obstinato et perti- 
naci. 1005, 15. 

ἐθελοντὴς} τῆς τῶν “Ἑλλήνων ἐλευθερίας αὖτ- 
επαγγέλτους ἐϑελονγτὰς παραχωρῆσαι Φι- 
λίππω. 247 , 94. 

ἐθίζειν] τοὺς πρότερον τοῖς ἄλλοις ἐπιτάττογ- 
τας εἴθισεν ὑμῶν ἀκούειν. 477, 21. 

ἐϑισμὸς} assuefactio. ἐϑισμὸς τοῦ ἀνέχε- 

; σθαι ἡμᾶς τοὺς τοιούτους εἴσστλους. 219, 7. 

ἔθνος] ἵνα μκὴ μεόνον κατὰ πόλεις, ἀλλὰ καὶ 
xaT ἔθνη δουλεύωσι. 117, pen. 

ἔθνος] genus hominum nota quadam ab 
aliis facile dignoscendum. εἴ τις ὑμᾶς 
ἔροιτο, τί πονηρότατον νομίζετε τῶν ἐν τῇ 
πόλει ἐϑγῶν. 668, 11. . 

ἔϑος} τούτῳ τῶ ἔϑει xal τῶ τρόπσω τῆς 'σο- 
λιτείας χρῆσϑαι, 34,19. ἀπὸ τῶν κοινῶν 
τὸ ἔθος ἐπὶ τὰ ἴδια μεταβιβάξοντας ὁρῶσί 
τινας. 142, 23. ubi mos significatur pe- 
cuniam publicam omnes inter cives 
promiscue dividendi ad sedes in thea- 
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tris redimendum. δεινόφατον ἔϑος xai 
ἀσυμφορώτατον ὑμῖν εἰς τὴν πολιτείαν 
εἰσάγων. 341, 19. τὸν véjuoy ἔθος ποιήσας, 
aut potius inverse τὸ ἔθος νόμον. con- 
suetudine, vel usu populari a me ad 
vim legis translato, h. e. quod - existi- 
marem, quod ab omnibus vulgo fieret, 
nemine reprehendente, id perinde va- 
lere atque si lex scripta sit. 414, ὃ. 
τοῖς δ᾽ ἔϑεσι, quia rei jam insuevit, xai 
ταῖς ἐπιθυμίαις, quia rei cupiditate te- 
netur, ταῦτ᾽ ἐπιχειρῶν «πράττειν. 638, 
13. ἔϑεσι τοῖς αὐτοῖς χρήσασϑαι, οἷσσερ 
πότε. 1163, 11. ἔθεσι τοῖς αὐτοῖς ἔσιτι- 
pi» τε καὶ χρῆσϑαι τοὺς δημηγοροῦντας. 
1440, 16. 

εἰ μὴ διὰ — nisi obstetisset hoc vel hoc, 
nisi stetisset per—si μὴ διὰ Λακεδαι- 
μμιογίους etc. ν. διά, εἰ δὲ (uà — sin autem. 
alias vero sj istud, quod modo dixi, se- 
cus habeat. 529, 20. 

εἰδέναι] οὐδ᾽, εἰ γέγονεν οἶδα" simulo prorsus 
ignarum, id unquam evenisse. 248, 6. 
περὶ ὧν μὴ ἔχη μάρτυρας παρασχέσθαι 
“περὶ τούτων ὑμᾶς φήσει εἰδέναι. 1024, 5. 
ὅ,τι ἂν μὴ ἕκαστος ὑμῶν εἰδῇ, μηδὲ τὸν 
πλησίον γομειζέτω εἰδέναι. 1024,9. 

εἶεν} satis de hoc loco. hec hactenus. 
recte. 46, 5. 342, ult. 463, 22. 479, 16. 
597, 17. et 24. . 

εἰκάζειν] ἐγὼ δὲ οἶδα, ὅσα ἂν Ex λογισμοῦ τις 
σκοπῶν εἰκάσαι. suspicelur. 207,12. τῷ 
γὰρ εἰκάσειέ σέ τις θνητῷ, ὃ ἀϑάνατον ἐρ- 
γάζεται τοῖς ἰδοῦσι eróüoy, 1404, 18. εἰ- 
κασμένων πρὸς τὴν τῶν ϑεῶν δύναμιν. 
1408, 24. 

εἴκερ] τὰ μεὲν εἴκων, ἡνίκ᾽ ἂν τύχη. 10, 3. 
οὐκ εἶξα, οὐδ᾽ ὑπεχώρησα. 272, 90. τὸν 
δαίμονα, ᾧ φύντας ἀγθρώπους εἴκειν ἀνάγκη. 
1400, 23. 

εἰκὸς] εὔλογα et εἰκότα, ut cognata, copu- 
lantur. 1106, 1. 

εἰκόσορος} navigium viginti remis agile. 
926, 8. 

εἰκὼν] secundum Harmodium et Aristo- 

itonem, Cononi primo statuam azeneam 

posuerunt Athenienses. 478, 4. &xxai- 
δεκάπηχυς. 256, 11. 

εἱμαρμένη) ὁ τοῖς γονεῦσι μμόνον γομιίζων γε- 
γενῆσϑαι, τὸν τῆς εἰμκαρμένης [scil. μοίρας] 
καὶ τὸν αὐτόματον θάνατον περιμένει. 296, 
18. τὴν εἱμιαρμένην ἔσχε ϑνητὸς àv. 1394, 
26. 

εἵμαρται τούτοις μηδέποτ᾽ εὖ πράττουσιν εὖ 
φρονῆσαι. 1485, 14. εἰ μετὰ τῶν Θηβαίων 
ἀγωνιζομένοις ἡμῖν οὕτως εἵμαρτο πρᾶξαι, 
τί χρὴν προσδοκᾶν, εἰ μιηδὲ τούτους ἔσχο- 
μεν συμμάχους. 993, 9. 

εἶναι] ὡς ἔστι μάλιστα τοῦτο δέος. 10, 2. 
ὑπόθεσιν “παριστάντες ὑμῖν οὐχὶ τὴν οὖ- 
σαν. 98, 9. οὐμενοῦν ἦν εἰπεῖν ἑτέρω. imo 
vero nemini alii copiam dicendi facie- 
bat; neminem alium sinebat os aperire. 
974, 16. ἡμεῖς μὲν οὖν ἐν ϑυσίαις ἤμεν 


τότε, Θηβαῖοι δ᾽ ἐν τῶ δ᾽ ἡμᾶς σεσῶσθαι 
γομίζειν. 301, 6. μὴ τοιαύτης οὔσης τῆς 
ὑπσαρχούσης ὑπολήψεως “τερὶ ἑκατέρου. nisi 
ejusmodi esset opinio vestris animis 
jam antiquitus infixa. 304, 1. οὗ μκόνον 
“ποὺς ὄντας ᾿Αθηναίους, ἀλλὰ καὶ τοὺς ὕστε- 
ρόν ΄τσοτε μέλλοντας ἔσεσϑαι στάντας ἠδικη- 
κέναι. 358, 92. σκεψώμεϑα δὴ, τί τοῦτ᾽ 
ἔσται τῇ πόλει. quod emolumentum in- 
de sit ad remp. rediturum. 463, 5. ὧν 
ὑπομνήματα ἦσαν ὄντες [id est ἔτι ὄντες] 
οἱ στέφανοι. adhuc superstites. 616, 21. 
viv μὴ οὖσαν [scil. γνῶσιν, vel δίκην] 
ἀντιλαχεῖν. exceptione agere senlentiz 
dictze ejusmodi, quz irrita sit, el pro 
nulla haberi debeat ideo, quod sit illegi- 
tima. 543,14. 1006, 6. μήτε συγγνώμης, 
μήτ᾽ ἄλλου μηδενός εἶσι, non clementize 
student ad ignoscendum facili, neque 
ulli alii rei, πλὴν τοῦ πλείονος, quam 
compendio faciendo et rei familiari au- 
gendsx. 982, 3. εἴη ἐπὶ τὸ ἄμεινον ἀπὸ 
τοῦ σημείου. bene ipsis cedat ostentum. 
prospera ab eo proveniant. 1072, 15. 
ὅτε ἦν ὁ πατὴρ £l τοῦ τραπεζιτεύειν. 
1111, 27. ὑμῶν αὐτῶν ὄντες. cum soli 
vos el vestrae spontis estis, nemine vos 
interpellante, neque impediente. 1456, 
9. τοῖς ἐκ τῶν παρεληλυθότων χρόνων οὖσιν 
[id est φανεῖσιν, vel ἐγνωσμένοις] Emiti- 
xéci παρακατατίϑεσθαι. 806, ult. τί οὖν 
ἐστὶ τοῦτο. quid hoc igitur rei est? un- 
de venit? 973, 22. οὔτε yàp νῦν μμοι 
φρὸς ἐκεῖνον ἐστὶ, Scil. πρᾶγμα, vel Bm. 
1108, 2. οἴομκαι γάρ τί μοι καὶ τοῦτο εἷ- 
γαι πρὸς τὴν ἀλαζονείαν τὴν τουτουὶ, Scil. 
προὔργου. spero hoc quoque argumentum 
utile mihi futurum adversus — 1241, 
23. εὔχεσϑαι μὲν ὡς εὐγνωμονεστώτων 
τυγχάνειν, φέρει» δὲ τοὺς ὄντας εὑμκενῶς. 
cives, qualescunque sunt, perferre, 
etiamsi non nolis meliores eos esse. 
1486, 2. 

εἰπεῖν et ἐρεῖν] τί ἐροῦμεν; ἢ τί φήσομεν ; 
99, 8. obscura differentia istorum ver- 
borum εἰσσεῖν el φάναι. quz si qua est, 
ut necesse est esse, videtur hoc cerni, 
quod εἰσεὶν sit suadere, auctor fieri ali- 
cujus rei faciende, φάναι affirmare de 
re facta. φυλακὴν εἰπεῖν, δι᾿ nc σωθήσεται. 
custodie auctor fieri constituendze, quse 
fiscum tueatur et conservel. 103, 10. 
«προσέχουσιν ἅσταντες, οὗχ οἷς εἴπομεν τότε, 
ἢ γῦν ἂν εἴποιμεν, ἀλλ᾽ οἷς ποιοῦμεν. 132, 
8. ob βούλομαι δὲ δυσχερὲς εἰπεῖν ἀρχό- 
μενος τοῦ λόγου. 496, 18. ὦ τί ἂν εἰπσών 
σέ τις ὀρθῶς προσείποι. 239, 20. οὐδενὸς 
εἰπόντος οὐδὲν, οὖκ εἶπον μὲν ταῦτα, οὐκ 
ἔγραψα δὲ----Φ88, 7. καὶ τὸ τοῦ Κεφάλου 
καλόν ἔστιν εἰπεῖν μκοι. mihi quoque licet 
decus illud, de quo Cephalus gloriatus 
est, de me praedicare. 311, 4. λόγον &i- 
πεν, ovx ὑπὲρ Θηβαίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν 
ἄξιον εἰρῆσϑαι. 3584, 16. δύο καὶ τεία ῥή- 
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ματα, ἃ xAy ἐχϑὲς ἐωνημένος ἄνθρωπος 
εἰπεῖν δυνηϑείη. 406, 11. τούτων οὐδὲν εἶπε 
πρὸς ἑαυτόν. horum nihil ipse sibi sub- 
Jecit, ad animum suum revocavit ZEschi- 


2 ? * , ^ , 
nes. 419, 9. εἰπὼν τὴν ἀῤῥωστίαν TOU σώ-" 


μιάτος, valetudinem causatus, ea excu- 
satione usus. 750, 10. ἐν τῶ χρόνω τῶ 
εἰρημένω. a legibus praefinito, 1224, 14. 
ἐπειδὴ δὲ αὐτῷ εἴρητο. finem dicendi cum 
fecisset. 1239, 8. xal σὺν ϑεοῖς εἰρῆσθαι 
[scil. τοῦτο ϑέλω]. 1463, 29. τοῦτο πρὸς 
αὑτὸν εἰπάτω. hoc ipse sibi preecipiat. 
1466, 16. & τις εἰπεῖν ὀκγήσαι, ταῦτα 
ν᾽ καὶ γράψαι φυλάξαιτ᾽ ἄν. 1489, 13. 
εἴργειν} arcere, impedire, excludere. εἴρ- 
γετ᾽ οὖν, εἴργετ᾽ αὐτὸν τῶν ὑπσὲρ τῆς εἰρή- 
ve λόγων. 372, 11. εἴργοντας τῆς ἀγορᾶς 
τοῦς, οἷα σοὶ ξεβίωται, ἐπιτηδεύοντας. 617) 
ult. εἴργεσϑαι τῆς ὑμετέρας συμμαχίας. 
606, 4. b) vincire, in custodia tenere. 
τὸν ἀδικούμενον εἴρξατε δέκα μηνῶν. 159, 
4. εἴρξεν ᾿Αγάϑαρχον τὲν γραφέα. 569, 19. 
γράφεται γραφὴν Στέφανον, εἰρχϑῆγαι ἀδί- 
κῶς vm αὐτοῦ. 1567,10. ἐάν τις ἀδίκως 
; εἴρξη ὡς μκοιχόν. 1367 , 11. 
εἰρήνη] τὴν (£y εἰρήνην πόλεμον αὐτοῖς εἶναι, 
τὸν δὲ πσόλεμκον εἰρήνην, 164, 4, ovg ἐν τῷ 
πολέμῳ συμμάχους ἐκτησάμεϑα, οὗτοι ἔν 
τῇ εἰρήγη ἀπολωλέκασιν. 174, 16. ἐξουσία 
τῆς εἰρήνης. 940, 29, ἀγαγεοῦσθαι τὴν ὁμκό- 
γοιᾶν καὶ τὴν εἰρήνην. 283, ult. τὴν εἰρήγην 
εἰναι τὴν αὐτὴν, ἥντσερ Φιλίπσασῳ, καὶ τοῖς 
ἐγγόνοις, 336, 7. κἂν μεὲν εἰρήγην τις ἐκ πο- 
λέμου «ποιήσῃ, τούτον μισοῦντες, ἂν δ᾽ ἐξ 
εἰρήγης πόλεμον τις λέγῃ, τούτω μαχό- 
μένοι. 1445, 9. πόλερκος ἔνδοξος εἰρήγης 
αἰσχρᾶς αἱρετώτερος, citat e Demosth. 
Stobzus p. 353, 1. εἰρήνης κοινῆς μετέ- 
x&*. citat Schol. ad Aristotelis rhetoric. 
p» 45. a. 35. 


ε ^ ü » - ^ 
eigo] carcer. ἔλυσαν εἱρκτῆς τοὺς ταύτην 


τὴν δίκην ὑπέχοντας. 764, 11. τοὔνειδος 
τῆς εἱρκτῆς χαλεπῶς τῷ λογισμῷ φέρων. 
1471, 16. Pis 


εἰρωγεία } simulatio ejus, quod non est, et 


dissimulatio ejus, quod est. πᾶσαν ἀφεὶ; 
εἰρωνείαν, omissa omni cavillatione, falsa 
quidem et sannze plena, frigida tamen et 
absurda tergiversatione partium sua- 
rum, ob quzesitos nescio quos fuliles 
pratextus, cum contentione in alium 
eas transferendi, 42, 7. εἰ μηδένα καιρὸν 
οἴεσθε ἥξειν, ὅστις εἴσω ταύτης τῆς εἰρωνείας 
ἀφίξεται. nullum esse tempus venturum, 
quod vanitatem nostre simulationis 
aperiat. 1428, 4.. εἰρωγείαν appellat, cam 
quis magna et przeclara minatus, ubi 
agendi tempus venit, nil agit, ingen- 
temquede se commotam spem destituit. 


*, , Φ * 
εἰρωγεύεσ 321] simulare alium, quam sis ; 


multa et magna promittere, quae neque 
possis,neque velis re przstare; aut etiain 
simulare ignorantiam, quasi periculum 
nnminens et ob oculos positum haud cer- 


nas, tametsi bene cernas, aflectesque te 
nescire, id ad te quoque pertinere, quod 
bene scias, dummodo ei occurrere ne 
cogaris, sed alii muneris tui partes 
agant. entweder gross thun, oder, sic 
dumm stellen [either to make great boast- 
ings, or to affect absolute ignorance]. 
τῆς παρὰ τοῖς “Ἑλλησιν ἀγνοίας κακίᾳ με- 
μιγμένης, ὅτ᾽ ἐνῆν ταῦτα κωλύειν ἀσφαλῶς, 
τὰ μεὲν οὗ ππροορώσης, τὰ δὲ &igwyevotaéync. 
1594, 13. 
εἷς] εἰ δ᾽ οἷος ἐγὼ παρ᾽ ὑμῖν κατὰ τὴν ἐμαυ- 
τοῦ τάξιν εἷς ἐν ἑκάστη τῶν Ἑλληνίδων 
πόλεων ἀνὴρ ἐγένετο, μιᾶλλον δὲ εἰ ἕνα μόνον 
ἄγδρα Θετταλία, καὶ ἕνα ἄνδρα ᾿Αρκαδία 
ταὐτὰ φρονοῦντα ἔσχον ἐμκοί. 327, 3. εἰς 
ἕν ψήφισμα ταῦτα πάντα συνεσκεύασαν, 
358, 14. οὐδὲ καϑ᾽ ἕν. 552, 13. nullo 
pacto. 778, 24. τὸν ὑτσὲρ τηλικαύτης 
πόλεως καὶ τοσούτων πραγμάτων ῥηθησό- 
ββενον λόγον «παντὸς ἑνὸς τοῦ λέγοντος ἀεὶ 
μείζω φαίνεσϑαι δεῖ. nullo non oratore, 
quicunque ille orator est tempore quo- 
que verba faciens, tanquam uno. singu- 
lari et privato homine, amplior atque 
excelsior debet videri. 171, 19. ἕν γὰρ 
μηδέν ἐστιν, ἐφ᾽ ᾧ τῶν πεπραγμένων οὐ 
δίκαιος ὧν ἀπολωλέναι φανήσεται. ne uni- 
cum quidem est in facinoribus ejus om- 
nibus, unde non constet, eum mortis 
meruisse supplicium. 518, 26. (simile 
est illud Herodoti ἀνθρώπου σῶμα ἕν 
οὐδὲν αὕταρκές ἐστι. p. 17. 31. ed. Wes- 
seliug.) ἑνί γέ τω τρόπῳ. 1942, 19. ὑμῖν 
τοῖς γένει πσολίταις οὐδὲ ἕν, quodcunque 
tandem, quantumvis ingens, χρημάτων 
πλῆσος ἀντὶ τοῦ γένους καλόν ἐστιν EAÉ- 
eai, 953, 94, 


εἰς] modo zquivalet przpositioni xazà, 


ratione, respectu, modo διὰ propter, 
ob, significans causam et eflicienlem et 
finalem, modo: πρὸς, ad, modo ἐν, in. 
usurpatur, quoque in zstimatione spa- 
ui, temporis et valoris: ferme, prope- 
modum, circiter. videamus jam exem- 
pla. a) pro κατὰ, quoad, ratione, re- 
spectu. εἰς τὸν ἑαυτῶν Gloy ἀσφαλῶς ἔχειν. 
143, 1. εἰς χρήματα ἀναιδής. in rebus, 
unde compendium speretur, impudens. 
616, pen. sic χρημάτων δαπάνην, ἤ τινα 
ἄλλην ϑεωρίαν. 1393, 1. b) ob, propter. 
γραφεὶς εἰς τοῦτον τὸν ἀγῶγα. 260, 18. οὐκ 
αἰσχύνη τὸν αὐτὸν εἴς τε μαλακίαν σκώ- 
πτων. 308, 18. σὺ τὸν εἰς ταῦτα ἔλεον 
προδέδωκας, 795, 12. οὐκ ἦν τῷ πατρὶ 
τοῦτο τὸ συμβόλαιον εἰς τἀνδράποδα ἢλι- 
θίως συμβεβλημένον. non stulte pater 
pecuniam super his mancipiis elocavit. 
er hat das Geld auf diese Sclaven nicht 

unbesonnen ausgelichen [he has not placed 

his money imprudently, in lending it on 

those slaves]. 892,3. τῷ Y εἰς τὰ ἡμέτερα 

δανείσαντι. der auf das Unsrige Geld auf- 
genommen hat [who has gained by lend- 
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ing out our money at interest ]. opposi- 
tis pignori bonis, non suis, sed nostris. 
892,14. οὐδὲ ταῦ ὑπὲρ ἐμοῦ εἰς τὸ 
δημόσιον ἐτιμήσασϑε. non mei causa 
censum hunc ob, vel ad fiscum, h. e. ad 
quistores, quo in. serarium inferretur, 
edidistis. 838, 4. εἰς πίστιν δέδωκας, 
pecuniam αὐ fidem credidisti, h. e. sive 
quia fidebas homine, ut probo et ho- 
nesto, sive, quo fidei ejus mandares, ut 
tibi tui loco servaret atque custodiret. 
886, 25. ὧν ἐνεκάλουν εἰς τὴν &arvrgourny. 
incusabant ob male gestam tutelam. 
985, 18. c) pro πρός. πάντα ἀναδεχό- 
μένος καὶ εἰς ἑαυτὸν ποιούμενος τὰ τούτων 
ἁμαρτήματα. 852, 18. πάντων μάλιστα 
εἰς τὸ πρᾶγμα εἶγαι. ad rem preesentem 
facere. 961, 8. et 13. τὸ γὰρ εἰς αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα πάντα λέγειν. 1301,11. d) pro 
ἔν. ὁ δῆμος εἰς ἱερὸν καϑεζόμενος. 586, 22. 
δίκην λαμβάνειν εἰς χρήματα. in numis 
aliquem punire. 610, 7. εἰς τὰ σώματα, 
in corporibus ipsis, ἐποιήσατο τὰς τιμκω- 
ρίας. 610, 8. οὐδ᾽ sig τὴν δουλὴν, οὐδ᾽ εἰς 
τὸν δῆμον περὶ τούτων εἰπὼν οὐδέν. neque 
in senatu, neque in concione. 715, 20. 
quamquam εἰς ibi pro πρὸς quoque po- 
test accipi, neque ad senatum, neque 
ad populum. e) in zstimatione, ferme, 
propemodum, circiter, ut Latinorum 
ad. πότε μοι μελλουσῶν εἰσιέναι τῶν δικῶν 
εἰς ἡμέραν ὡσπερεὶ τετάρτην. 539, 26. 
μάλιστα σύμπαντα ταῦτα εἰς ἑβδομήκον- 
τα μνᾶς παραδεδώκασι. 915, ὅ. ἄξια σύμ.- 
ayayra ταῦτα εἰς μυρίας δραχμάς. 016, 
94. sig τὴν βουλὴν ἐλθών. conveni sena- 
tum. 1151, 21. interdum εἰς exaratum, 
sed vitiose; reperitur pro ὡς ad. ut olim 
erat p. 1362, 9. ubi dedi ejus loco ax. 


εἰσαγγελία et εἰσαγγέλλειν] τοὺς ἀδικοῦντας 


εἰσαγγέλλειν. ad senatum populumve de- 
nunciare, deferre. 97, 1. γραφὰς, εὐθύ- 
yag, εἰσαγγελίας ἐπαγόντων μοι. 510, 1. 
εἰσαγγελία ἐδόθη εἰς τὴν βουλὴν ὑπὲρ ᾽Αρι- 
στάρχου τοῦ Μόσχου, ὅτι εἴη Νικόμαχον 
ἀπεκτονώς. 554,10. ἐκέλευεν εἰσαγγέλλειν 
μὲ, me queri ad senatum, xai τοὺς πρυ- 
τάγεις αὐτῷ προγράφειν τὴν. κρίσιν. 1151, 
pen. μίαν μὲν πόλιν εἰ ἀπώλεσεν, h γαῦς 
δέκα μόνας, περὶ προδοσίας ἂν εἰσήγγελλον 
οὗτοι, 481, 5. γενομένης τῷ Θεοφήμῳ τῆς 
κρίσεως ἐν τῇ βουλῇ κατὰ τὴν εἰσαγγελίαν, 
ἣν ἐγὼ εἰσήγγειλα. 11352, ὅ. εἰ μὲν εἰσαγ- 
γελίας ἄξια «πράττοντά με ξώρα, εἰσαγγέλ- 
λοντα, 999, 40. ἐν εἰσαγγελίᾳ “Φάλαι ἂν 
ἦν, 374, 8. ὁπόσοι ᾿Αϑηναίων κατ᾽ εἰσαγ- 
γελίαν ἐκ τῆς ξουλῆς ἢ voy εἰσιν ἐκ δεσμω- 
τηρίω, ἢ τὰ λοιπὸν κατατεσϑῶσι. 720, 19. 
γόμεων' ὄντων, ἐάν τις τὸν δῆμον ὑποσχόμε- 
νος ἐξαπατήσῃ, εἰσαγγελίαν εἶναι «περὶ αὖ- 
τοῦ. 1904, 18. 

εἰσαγγελτικὸς νόμος. lex de actionibus εἰσ- 
ἀγγελίας nomine venienlibus. 720, 23. 

εἰσάγειν} causam reumve in judicium, aut 


ad populum, a quo judicelur. παρὼν 
ὅτε (4 εἰσῆγον οἱ Aoyic rai, scil, εἰς τὸν 
δῆμκον, aut εἰς τοὺς δικαστὰς, vel εἰς τοὺς 
εὐϑυντάς. 266, 8. ἐῤῥῶσϑαι πολλὰ τοῖς 
νόμοις εἰπσὼν καὶ ὑμῖν, οὐδ᾽ εἰσήγαγε τὸν 
Πολύζηλον. 527, 1. εἰ γραψάμενοι τὸν νό- 
μῦν, καὶ εἰσαγαγόντες [scil. αὐτὸν, aut 
τὴν περὶ αὐτοῦ δίκην] εἰς ὑμᾶς, (alloquitur 
judices e populo delectos, seu .Heliez- 
am) λῦσαι δυνηθείημεν. 703, 6. ὑπίισ'χνού- 
μένος κρινεῖν, effecturum, ut causa ad 
judicium forense pertraheretur, sizá- 
£s», ut Helizz commilterelur disce- 
ptanda, παραδώσειν, ut condemnatus un- 
decimviris tradar. 281, 2. οὗτοι γὰρ εἰσ΄- 
Wyov τότε εἰς τὸ δικαστήριον τὰς διαδικα- 
σίας τὰς περὶ τῶν σκευῶν. 1147,1. ὁ ἄρ- 
yov ἀνέκρινε πᾶσιν ἡμῖν τοῖς ἀμφισξητοῦ- 
σι, καὶ ἀνακρίνας εἰσήγαγεν εἰς τὸ δικαστή- 
pv. 1175, pen. — b) εἰς τὴν οἰκίαν. οὐ μό- 
yoy αὐτοὶ ἀσελγῶς ζῶσιν, ἀλλὰ καὶ ὁμοίους 
ἑαυτοῖς ἑτέρους πολλοὺς εἰς τὴν οἰκίαν εἰσά- 
γουσι. 1025, 7. c) pnerum apud phra- 
toras introducere, ἢ. 6. ejus corpus co- 
ram sistere in collegio curialium, nomen 
ejus ad eos edere, idque in album in- 
scribi curare. εἰσαγαγεῖν εἰς τοὺς φρά- 
Togag ἠναγκάσθη. 1011, 24. 1313, 19. 
1315, 20. εἰσάξειν τοὺς παῖδας αὐτῆς εἰς 
τοὺς φράτορας [ subaudi τοὺς ἑαυτοῦ] ὡς αὖ- 
τοῦ ὄντας. 1357, ult. 4) δίκην φθόνου εἰσά - 
yo» 501}. εἰς τὴν πόλιν, vel εἰς τὴν πσολι- 
τείαν] oix αἰσχύνη. 268, 4. e) ἔθος. δεινό- 
τατον γγάντων ἔθος καὶ ἀσυμφορώτατον ὑμῖν 
εἰς τὴν πολιτείαν εἰσάγων. 941, 20. 608, 
26. {Ὁ ἰατρόν. θεραπεύειν τὴν ἄνϑρωπον, ἣν 
συνέκοψαν, καὶ ἰατροὺς εἰσάγειν. 1159, 21. 
5) νόσημα. τὸ νόσημα ToUTO — τοὺς πρώ- 
τους εἰσαγαγόντας ἀτιμώσατε. 425, 8. h) 
ὄνομα. Βοιωτὸν ἂν εἴποις" τοῦτο yàg εἰσή- 
χθης. sub hoc enim nomine in phratoras 
a patre es introductus, idque tibi tum 
nomen in albo phratorum est scriptum. 
1003, 20. 1) πόλεμον. πόλεμον εἰς τὴν AT- 
τικὴν εἰσάγεις, Αἰσχίνη, πόλεμον ᾽Αμιφι- 
κτυονικόν.27 5,19. k) zivov, vel φορτία.οὔτ' 
εἰσήγετο, ὅσα ἐδεῖτο αὐτῷ. 276, 6. εἰσά- 
γοντες (scil. εἰς τὸ ἐμπόριον) πλείους ἢ μευ- 
ρίους μιεδίμενους πυρῶν. 918, 23. οὐδοτιοῦν 
γὰρ εἰσήγαγον εἰς τὸν λιμένα τὸν ὑμέτερον 
οὗτοι. 931, 18. 1) φρουρὰς εἰσαγηοχότας 
εἰς αὐτὰ [scil. τὰ πολίσματα]. 258, vlt. 
εἰσαγωγεὺς] qui causam in judicium intro-- 
ducit, h. e. auctor ei fit, ut eam disce- 
ptet, demandat ei quzssitionem, id quod 
est Archontis, aut Thesmothelze, aut 
cujuscunque magistratus. περὶ ὧν οὐκ 
εἰσὶν εἰσαγωγεῖς. 976, 14. εἰ 17. 
εἰσαγώγιμος] causa, quae est ejusmodi, ut 
" liceat eam judicio cognoscendam com- 
milti. παραγεγραμμένος μὴ εἰσαγώγιμον 
εἶγαι τὴν δίκην. 882, 2. 939, 12. ἃ [scil. 
χρήματα] μὴ καταπλεῖν ὅλως οὗτος δεῦρο 
ἔπραττε, ταῦτ᾽ εἰσαγώγιμα [id est, τὴν 
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περὶ τούτων κρίσιν εἰσαγώγιμον) τούτω ψή- 
φίσαισϑε. quas ille merces operam de- 
dit, ut prorsus huc ne deferrentur, su- 
per iis cognitionem in foro vestro agi- 
tari a vestris judicibus, decernatis. 888; 
19. ἐλπίζω xal ἐξ αὐτοῦ τοῦ -πσράγμκατος 
δείξειν εἰσαγώγιμον τὴν δίκην οὖσαν. 908, 9. 
εἰσαφικγεῖσϑα!,] εἰσαφικγούμενοι «πολὺν χρόνον 
“εἰς τὸ ὑμέτερον ἐμπόριον. 907, 4. 
εἰσβάλλειν] ἐὰν δὲ μὴ εἰσβάλωσιν. obscurum 
est, quid sibi velit. 927, 9. 
εἰσβιάζεσθαι) κατὰ τῶν ἑαυτοὺς εἰσβιαζομέ- 
, Yay ἄκοντας σποιεῖσϑαι. 1004, 18. 
εἰσδέχεσθαι μηδὲν τοιοῦτον. 919, 23. εἰσδέ- 
ξασϑαι εἰς τὴν οἰκίαν παρ᾽ αὑτόν. 1010, 
20. 1011, 22. εἰσδεξάκκενον τὸ ἐκ τῆς ὁδοῦ 
i ὕδωρ sic τὸ ἐμὸν χωρίον. 1976,11. 
εἰσδῦναι] clam, furtim irrepere, insinuare. 
, εἰς τὴν ᾿Αμιφικτυονίαν εἰσδεδυκώς. 153, 14. 
εἰσέρχεσϑαι]) ὡς εἰσῆλθεν à βουλὴ, scil. εἰς τὴν 
ἐκκλησίαν. 985, 3. ὅσοις δὲ τούτων μμηδε- 
νὸς μήτε ἐσιϑυμία, μήτε ζῆλος εἰσέρχεται. 
662, 4. εἰς δὲ ΙΠελοχσόγνησον εἰσελϑὺν τὸ 
γόσημα τὰς ἐν Ἠλίδι σφαγὰς πεποίηκε. 
424, 22. et 27. 425, 6. Cum accusativo: 
γραφήν. τὸ ψήφισμα, xaS* ὃ εἰσῆλϑον τὴν 
γραφήν. 261, 8, δίκην. οὐδεμίαν πώποτε 
δίκην πρὸς ὑμᾶς εἰσήλθομεν, οὔτ᾽ ἐγκαλοῦν- 
τες, οὔτ᾽ ἐγκαλούμενοι ὑφ᾽ ἑτέρων. 907 , 6. 
oU τῷ δικαίω πιστεύων εἰσελήλυϑε ταύτην 
τὴν δίκην. 938, 2. ἣν ὑπὲρ τούτων ἀγανα- 
χτήσας καὶ συγοργισϑεὶς καταχειροτογίαν ὁ 
δῆμος ἐποιήσατο, ταύτην εἰσέρχομαι. in- 
gredior actionem causze ejus, cujus prz- 
judicium jam dudum populus universus 
adversus Midiam dedit. 516, 8. Cum 
εἰς : εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 285, 3. sie ἱερόγ. 
τοιαύτη οὖσα εἰσῆλθεν of οὐδεὶς ἄλλος ᾿Αθη- 
γαίων, τοσούτων ὄγτων, εἰσέρχεται, ἀλλ᾽ ἡ 
τοῦ βασιλέως γυνή. 1369, 97. sie οἰκίαν. 
ὃς ἐστί μκοι γείτων, εἰς μὲν τὴν οἰκίαν οὐκ 
εἰσῆλθεν. οὗ γὰρ ἡγεῖτο δίκαιον εἶναι, al 
τπαρόντος yt τοῦ κυρίου. 1157, 16. εἰς τὸ 
στάδιον. — ἀλλ᾽ ὅτι τῶν εἰσελϑόγτων πρὸς 
αὐτὸν [subaudi ἀνταγωνιστῶν] ἄριστα 
ἐμάχετο. 531, 4. Juvat jam usum hujus 
verbi forensem aliquot exemplis docere, 
Dicuntur et actor, et reus, et crimen, et 
judices sizépysz9a;, tum nude, quam 
cum adjunctis quibusdam vocabulis lo- 
cum designantibus, ut εἰς τὸ δικαστήριον. 
Nude legitur εἰσέρχεσϑαι p. 423, 26. in 
Istis: διακρουόμεενος ἅπαντα τὸν ἔμιπροσθεν 
χρόνον εἰσελϑεῖν, εἰς τοιοῦτον ὑπῆκται καιρόν 
—item in illis: εἴ τις ἢ τετελεύτηκε τῶν 
γραψα μένων, πρὶν εἰσελϑεῖν, ἢ πεισθεὶς — 
501, 19. cum addito εἰς τὸ δικαστήριον. 
εἰσελθόντα δὲ εἰς τὸ δικαστήριον ἐξουλεύσα.- 
σϑε μὲν ϑανάτω ζημιῶσαι. 571, 95. 57 2, 
23. sic ὑμᾶς. 260, 19. “πρὸς ὑμᾶς. 907, 
6. actor dicitur εἰσέρχεσϑαι. 501, 19. 
ἡμεῖς ταῖς. ἀληϑείαις ασιστεύοντες εἰσελη- 
λύϑαμεν, καὶ ἀγαπῶντες, ày τις ἡμᾶς ia 


reus. 260, 19. δοὺς λόγον, οὐκ E^ ἐβούλετο 
αὖϑις περὶ ταύτης [sc. τῆς πρεσβείας] εἰσ- 
ἐέναι, ἧς νῦν εἰσέρχεται, ἐν 5 πάντα πάδι- 
κήματ᾽ ἐνῆν" ἐκ δὲ δὶς a εἰσελθεῖν, ἀνάγκη 
περιΐστατο καὶ τούτω «πάλιν εἰσιέναι. 407, 
2. 971, 25. 1984, 1. 1338, ult. causa. 
in controversiam data, dicitur εἰσέρχε- 
σϑαι. γράφονται τὸ ψήφισμα. εἰσῆλθεν εἰς 
ὑμᾶς. 704, 11. judices denique dicun- 
tur εἰσέρχεσθαι. τὸν καλὸν κὠγαθὸν πολίτην 
δεῖ τοὺς ὑπὲρ τῶν κοινῶν εἰσεληλυθότας δι- 
καστὰς ἀξιοῦν αὑτῷ βεβαιοῦν ---. 318, 21. 

iV ὑμεῖς, ἐφ᾽ οἷς εἰσεληλύθατε ὑμωμκοκότες, 

δικαίως ψηφίσησθε, 589, 91. δικασταὶ καὶ 

φύλακες τῶν νόμων εἰσέληλυϑέναι. 711, 

23. ἀπὸ τῆς συνήϑους εὐηθείας εἰσεληλυ. 

ϑότες καϑεδεῖσϑε. 772, 8, εἴϑ᾽ ὑμεῖς αὐ. 

τοὶ κατὰ ποὺς νόμους εἰσεληλυϑότες. 778, 
6. Etiam cum ἐπὶ coustruitur hoc ver- 
bum. εἰσελθόντες ἐπὶ τὴν γυναῖκά μου καὶ 
τὰ παιδία, cum animo infesto, ἐξεφορή- 
σαντο. 1155, 17. 


? ^ " "319 
siewysiz24;] proponere consilium, auctor 


ejus fieri. 276, 23. 


εἶ Ζ b » , ^ 
ἐσιέναι} subaudi plerumque εἰς τὸ δικαστή- 


ρίον, iugredi in forum sive ad reddendum 
gesti muneris, e. c. legationis, ratio- 
nem, sive ad causam dicendam pro se, 
aut adversus alium. οὐκ ἐβούλετο αὖϑις 
στερὶ ταύτης εἰσιέναι. 407, 2, de actore. 
ὡς γὰρ τὰς δίκας ταύτας ἔμελλον εἰσιέναι 
xaT αὐτῶν, 840, 26. 1008, 5. in orat. 
adv. Beeotum pro dote materna, de reo. 
1009, 17. τῇ πρὸς ἅπαντας τοὺς tv αἰτίας 
àgyn περιτσέπτωκα ἀδίκως, τῷ πρῶτος εἶσ- 
itai, 1470, 26. de litigante quoque, 
Sive actor, sive reus est. ἀλλ᾽ οὗτος μεὲν 
ῥᾳδίως φέρει, πολλάκις εἷς ὑμᾶς εἰϑισιμένος 
εἰσίεναι, 1028,14. homo dicitur εἰσιέναι 
γραφήν. 1586, 16. el δίκην. 840, 26. cum 
actionem forensem capessit, et δίκη ipsa 
quoque, cum agitari incipit. μελλουσῶν 
εἰσιέναι τῶν δικῶν εἰς ἡμέραν ὡσισερεὶ τε- 
τάρτην. 539,126. 912, 27. “πρός τινα εἰσ- 
i£»4, agere cum aliquo in foro, jure, 
Sivé ul accusator, sive ut defensor. 
ταν πρὸς Exglyouc εἰσίω, τότε ἐρῶ. 1103, 
25. 1114, 3. 1267, 6. εἰσιέγαι ἀρχὴν, ho- 
norem capessere. ὅτε Σόλων εἰσήει τὴν 
ἀρχὴν. 1133, 8. ὅτε εἰσήει εἰς τὴν ἀρχήν. 
1369, 19. de prytanibus ad deliberan- 
dum coeuatibus, et consessus auspican- 
tibus. 1269, 11. de judicibus ad judi- 
candum convenientibus et acliones cau- 
sarum aperientibus. 1144, 3. ὅτ᾽ εἰς τὰ 
πράγματα εἰσήειν. cum ad partes reip. 
gerendas accederem. 305, 8. εἰς τοὺς 
ὄρνις, in forum aviarium. 117, 21. siet: 
(pro ἐπήει) μοι φϑονεῖν. in mentem ve- 
niebat invidere. 683, 18. τὸ τοὺς TUpÁY- 
νους καὶ τοὺς τὰ σχῆπτρα ἔχοντας εἰσιέγαι, 
id est ἐπιδείκνυσθαι, vel Varoxeiyso Sas, 
actione scenica reprzsentare. 418, 14. 


τῶν γόμξων τυγχάγειν, 1081, 13, et ult, εἰσιτήρια} sacra, qua senatus faciebat 
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consessum quemcunque auspicans. 400, 


. 24. εἰσιτήρια ὑπὲρ τῆς βουλῆς ἱεροσποιῆσαι. 


552, 2. 


εἰσπαλεῖν μάρτυρας. 837 , 11. 
εἰσκομίζειν] τῶν πόῤῥωθεν καὶ μόλις εἰσκομι- 


ζομένων. 219, 18. 


εἰσπέμιτειν] de judicibus, qui a thesmo- 


thetis in tribunalia diversi diversa ad 
causas cognoscendum miltuntur. τῶν 
γόμκων κρατεῖν, ἐφ᾽ οἷς εἰσετέμφϑησαν. 
quarum luendarum et exercendarum 
causa — 776, 25. «ττ-αἰδάριον ἀστὸν εἰσ- 
«πέμψαντες [scil. εἰς τὸν κῆσσον]. 1251, 
26. 


εἰσπηδᾶν] εἰσπηδήσας πρός με νύκτωρ. 522, 


5. εἰσεπήδησαν εἰς "τὴν οἰκίαν. 539, Φ7. 
ἐπειδὴ σιρῶτον συνεσκότασεν, εὐθὺς ὡς ἡμᾶς 
εἰσεπήδησαν. 1257, ult. ἐπειδὴ à πόλις 
τοῖς ἀσελγῶς εἰσπσπεπηδηκόσιν ὀργιζομκένη 
φιαρωξύνετο. iis, qui pedibus illotis quasi 
in civitatem irrupissent, civesque se 
tulissent, tametsi civitate nunquam es- 
sent donati. 1314, 10. 


εἰστσίπτει τὸ ὕδωρ εἰς τὴν ὁδόν, 1274, 18. 
εἰσπλεῖν] τὸ τολμῆσαι εἰσπλεῦσαι εἰς τὸν 


Πειραιᾷ, 918, ult. ἀντὶ τοῦ εἰσπαλεῖν, εὖ- 
ϑὺς ἔνδον εἶναι ἐμκηχανῶντο. 219, 13. 


εἰσποιεῖν) ingerere. σκεψώμεθα δὴ, τίνας 


ἡμεῖν εἰσποιεῖ χορηγοὺς εἰς ἐκείγας τὰς λει- 
τουργίας. 462, 20. sed precipue de li- 
beris usurpatur in alienam domum elo- 
catis, vel adoptatis. sicsrezomxóri τὸν 
vraida εἰς τὸν οἶκον τὸν Εὐβουλίδου. 1054, 
20. καὶ μὴ τῷ τετελευτηκότι, τῶ αὐτῷ 
εἰσφτοιητῶ ὄντι, υἱὸν εἰσποιεῖν, ἔπ ἀποστε- 
ghoti τῶν ἡμετέρων. 1088, 4. φὴς μεὲν οὖ- 
δὲν εἶναι ᾿Αρχιάδη, πρὸς ὃν, [id est, εἰς οὗ 
τὸ ὄγομκα καὶ τὸν οἶκον] εἰσεποιήθης. 1088, 
pen. κριθῆναι τὐρότερον τὴν κληρονομίαν 
σαρ᾽ ὑμῖν, πρὶν ἐπὶ τὸ ὄγομιά πινα τὸ τοῦ 
᾿Αρχιάδου εἰσποιηϑῆναι. 1091, 15. 
εἰσποιητὸς} τοῖς εἰσποιητοῖς τῶν παἴδων ὁμιοί- 
ους εἶναι. 1390, 8. 
εἰσφράττειν)] construitur cum accusativo 
gemino, personz et rei. διὰ τὰς sie meá- 
ἕξεις γέγονεν. ἃς ὑπὲρ ὑμῶν ὀλίγους εἰσπρᾶ- 
ξαι φήσει. 606, 12. τῆς πολιτείας αὐτῷ 
μήσω arae ὑμῖν οὔσης, οὐχ οἷδς τ᾽ ἔσοιτο 
εἰσπράττειν, ὅσα ----- 946, 6. πῶς οὐχὶ 
καὶ γῦν προσήκει ὑμᾶς τοῦτον Sic moa a μοι 
τὰ ἀναλώματα. 1927, 9. κατὰ τῶν τοὺς 
ὑσερημεέρους εἰσπραττόντων. 518,9. οὐδεὶς 
στώστοτε οὕτω πικρῶς οὐδὲ ὑπερήμερον εἰσέ- 
πραξε. 1123, 4. οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς ἀπσοροῦντα 
τοῦτον ἔχειν ómróSty εἰσσράξειεν. 1191, 13. 
τὰ ὀφειλόμενα εἰσπράξας, καὶ τοὺς φίλους 


ἐραγίσας. 1484, 4. ἵνα εἰσαραχϑὴ τὰ 


σκεύη ταῖς ναυσὶ καὶ σῶα γένηται τῇ πόλει. 
1145, 9. 

εἰσφέρειν] plerumque üsurpatur de contri- 
butione pecubiaria, tam nude, quam 
cum adjectis quibusdam. τὸ στρότερον &ic- 
ἐφέρετε xaTà συμιμορίας. 96, 99. ἐμὲ δ᾽ 
οἴεσθε ὑμῖν, id est, ad fiscum vestrum 


locupletandum, aut, ut gula vestra 
expleatur, εἰσοίσειν, ὑμεῖς δὲ νεμεῖσϑαι. 
579, pen. οὐδ᾽ εἰ φανερῶς ἔμελλεν οὐδεὶς 
εἰσοίσειν [501]. χρήματα εἰς τὸ δημόσιον]. 
606, 26. τῷ πώποτε εἰσήνεγκας. 1122, 
95. εἰσενεγκεῖν αὐτῷ με ἐκέλευεν εἰς τὰ 
λύτρα. 1248, 24. nude item εἰσφέρειν 
dicitur, ubi δίκην subauditur, de magi- 
stratibus quzesitionem alicujus causae 
judicio committentibus. εἰσφέρειν δὲ 
[scil. τὴν «oU φόνου κρίσιν] τοὺς ἄρχοντας 
ὧν ἕκαστοι δικασταί εἶσι, τῷ βουλομένω. 
6299, 93. b) cum casu addito. πάντας 
εἰσφέρειν, ἂν «πολλῶν δέῃ, πολλὰ, ἂν ὀλίγων, 
ὀλίγα. 15,1. ἅπασι «προσήκει TO ποιούτῳ 
ταὐτὰ εἰσφέρειν, ἐάν που καιρὸς ἢ χρεία 
“«Ξαραστῆ. δ41, 14. χιλίας δραχμὰς αὑτῷ 
ἔρανον εἰς τὰ λύτρα εἰσοίσοιμι. 1249, 5. 
τὴν ἡμετέραν μητέρα «πεντήκοντα μνᾶς εἰς 
τὸν οἶκον εἰσεγηνεγμένην. 814, 11. ob γὰρ 
οἴεσθε δεῖν χρήματα εἰσφέρειν. 579, 26. τῷ 
ἀπειρηκότι τὰ ἑαυτοῦ χρήματα εἰσφέροντι 
' [id est, ἐν τῷ εἰσφέρειν]. 7 35,2. τῶν φρωτό- 
ρων, οἷς τὴν γαμηλίαν scil. θυσίαν] εἰσήνε- 
γκεν ὑπὲρ τῆς μητρὸς ὁ σσατήρ. 1312, 13. 
γόμοον εἰσφέρειν, scil. aut εἰς τὴν ἐκκλησίαν, 
aut εἰς τὸ μητρῶον, aut εἰς τοὺς ἄλλους νό- 
μους. 692, 26. 705, 26. conferatur beec 
dictio cum ista altera, quz p.716, 5. le- 
gitur: παρὰ πάντας τοὺς νόμους ἐμξαλεῖν 
τὸν γόμον εἰς τοὺς νόμους. οὐδὲν [subaudi 
φορτίον] εἰς τὴν ναῦν εἰσέφερον. mercium 
nihil in navem importabant. 883, 16. 
κομεισάμενον ἅστερ ἣν εἰς τὴν οὐσίαν εἰσένηγνε- 
γμένος. 1029," 8. ὅσον εἰς τὴν πόλιν [h. e. 
εἰς τὸ δημόσιον] εἰσενηνόχασιν. 825, 4. 
εἰσφορὰ] contributio e»rario dependenda. 
τῶν εἰσφορῶν ἐστὶν ἃς οὗ κατέθηκεν, ἐμοὶ 
δὲ λογίζεται. 898, 6. cay ἄδειαν ἔσε- 
σϑαι τοῦ μὴ τιϑέναι τὰς εἰσφοράς. 606, 
16. διπλᾶς πράττοντες τὰς εἰσφοράς. 617, 
24. " 
εἰσφρεῖν] xal τούτους εἰσφρήσεσθαι μᾶλλον, 
ἢ ἐκείνω σταραδώσειν τὴν σόλιν. admissuros 
esse suam in urbem. 93, 18. εἰσέφρουν 
τὸ στράτευμα. copias in urbem immitte- 
bant, facultatem | immigrandi dabant. 
473, 6. 
εἴσω] οὗ λέγειν εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα δεῖ — 
ἀλλὰ πρεσβεύειν. 421, 16. οἱ εἴσω TIuAGV 
Ἕλληνες. 997, 6. ἐξαγαγὼν ἔξω τὴν ai- 
μασιὰν, ἵνα τὰ δένδρα “τῆς ὁδοῦ «τοιήσειεν 
εἴσω [scil. τῆς aipuaciac]. 1278, 4. εἰ 
μηδένα καιρὸν oig Se ἥξειν, ὅστις εἴσω τῆς 
εἰρωγείας ταύτης ἀφίξεται. quod vanita- 
tem aostrz simulationis aperiat. 1428, 
4. citra jactationem nostram cadat, ve- 
lut sagitta intra metam decidens, cam 
non attingens. 
εἶτα] et nihilominus tàmen, eo non ob- 
stante. εἶτ᾽ οὐκ αἰσχύνεσθε. 16, 11. εἶτα 
τότε οὖκ ἔλεγες πσαραχρῆμα ταῦτα. 349, 
2. si ὑμεῖς σκοπεῖτε, εἰ χρὴ —. 468, 1. 
initio responsionum ad przemissas obje- 
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cliones ponitar. 1243, 10. 

ix] plura significat: ex, inde a, post, se- 
cundum, ob vel propter, per, in, pro. 
ld quod patebit ex exemplis ordine 


pene magis fortuito, quam rfioleste ob-- 


servato proponendis. 8 ἐστι χείριστον 
αὐτῶν ἐκ τοῦ παρεληλυθότος χρένου, a prze- 
terito inde tempore, τοῦτο φρὸς τὰ μέλ- 
Aovra. βέλτιστον ὑπάρχει. 40, 13. ἐξ ἀρ- 
χῆς, ἃ principio inde. δι᾽ ὧν δὲ τότε τ᾽ ἐξ 
ἀρχῆς ταῦτα ἐκτησάμεϑα, καὶ γῦν σώζο- 
μεν. 398, 10. οἱ ταῦτ᾽ ἐξ ἀρχῆς τὰ vópa- 
μα διαϑέντες. 643, 8. δικαίως οὕτω διορι- 
σϑέντα ὑπὸ τῶν ἐξ ἀρχῆς νομιοθετησάντων. 
644, 12. quamquam in hac dictione ἐξ 
accipi polest pro &y. et slatim post versu 
21. ait οἱ περὶ τούτων ἐν ἀρχῇ τὰ δίκαια 
ὁρίσαντες. pari modo ἐξ ἰδίου πράγματος 
haberi potest perinde ac si dictum sit ἐν 
ἰδίω πράγματι privata in causa. 572, 2. 
item λόγους, coc ἄν τις δεόμενος ἐκ στονηρῶν 
πραγμάτων εἴποι ἄν. 1368, 18. quam- 
quam ἐκ ibi quoque per propter reddi 
potest. ἐπειδὴ ἐκ τῶν πρὸς αὐτοὺς ἐγκλη- 
μάτων μισοῦσι. 11, 5. γεωργεῖς ἐκ τούτων, 
per vel propter, vel et post hzc tanta 
iua scelera late aras, καὶ σεμνὸς γέγονας. 
442,7. τῶν πολιτῶν μηδένα ἐκ Tpmeae- 
χίας ὑπάρξειν ἀτελῆ. propterea quod, vel 
postquam trierarchatu functus fuerit. 
463, 4. i£ ὕβρεως, quia petulanter se ges- 
sil, et civium capitibus insultavit, καὶ 
TOU μηδὲν, ὧν πεποίηκεν, ἀναλῦσαι δύγα- 
σϑαι, κρίγεται. 584,15. ἐκ τούτων τὰ δί- 
καια τίϑενται. secundum. vel juxta μας 
jura jadicant, vel metiuntur. 91, ult. 
ἐκ τῆς λήξεως, secundum tenorem libelli 
accusatorii, xa] τῶν γραμμάτων, ἐφ᾽ οἷς 
εἰσήχϑη. 727,6. μηδέποτ᾽ ἐκ λόγου, 56- 
cundum ratiocinium, vel verosimilitu- 
dinem, ταῦτα σκοπεῖσθ᾽, ὧν ἔργω πεῖραν 
εἰλήφατε. 783, 2. ψηφίζεσϑε ἐκ τῶν λε- 
γομεένων καὶ μαρτυρουμένων. 1130, 5. ἐξ 
ὧν σὺ λέγεις. prouL tu ais, si necesse est 
ea sequi, qua tu affirmasti. 1160, 23. 
ix τῶν ὑπαρχόντων ἐσκοποῦμεν κοινῇ, εἴ 
πῶς ἀναβολή τις γένοιτο ἐν τῷ παρόντι. 
1173, 24. ubi ἐκ τῶν ὑπσαρχόντων potest 
aut cum ἐσκοποῦμκεν copulari, aul. cam 
γένοιτο. seeundum ea, quae Lemporum, 
ut tum erant, ratio dabat et ferebat. 
nach den damaligen Umstünden [accord- 
ing to the circumstances at. that time]. 
item 1175,9. πλουτεῖν ἔκ τινος, pro ἀπό. 
ἀγαιδεῖς καὶ ἐξ ὑμῶν πεπλουτηκότας, οὐκ 
ἂν εἴην οὗτος ἐγώ" εἴληφα γὰρ οὐδοτιοῦν ἐξ 
ὑμῶν. 576, 1. ἐκέλευσα τὸν παῖδα καλέ- 
σαι, εἴ τιγας ἴδοι τῶν πολιτῶν παριόγτας, ἐκ 
τῆς ὁδοῦ. ut e via publica intro vocaret, 
si quos civium videret pr:etereuntes. 
1150, 9. ἐκ τοῦ λοιποῦ χρόνου, pro ἐν τῷ 
λοισσῷ χρόνω. in posterum. vou nun an, 
hinfort [henceforth]. 1360, 92. ἐκ τῶν 
ὑπολοίπων. qnoniam, quod agatis, alind 


vobis nihil reliquum est factum, sed 
hoc unum superest. 1168,1. ἐκ τῆς Bov- 
λῆς. ex auctoritate, jussu senatus. 720, 
19. ἐκ γένους ἱερωσύγη, ἢ τελετὴ scil. ra- 
ραδεδομκένη}. 1380, 27. ἐξ ἐλαχίστου, pro 
ἀντὶ ἐλαχίστου. minima mercede. 1230, 
9. ἀνελὼν τὸν ἐκ τῶν γόμεων χρόνον, id. est, 
τὸν ὑπὸ τῶν νόμων τεταγμένον. 709, 9. 
κυριώτερον νομίσας τὸν ἐκ τοῦ ψηφίσματος, 
à τὸν ἐν τῷ νόμῳ εἰρημκένον χρόνον. 709, 14. 
τὸν Κέρδωνα ἐκ μικροῦ παιδαρίου ἐξεθρέψα- 
70. ἃ puerulo inde. 1252, pen. παιδί- 
σκας ἐκ μικρῶν παιδίων ἐκτήσατο. ut fa- 
mule sibi essent, ere suo Nicareta 
illas emerat, cam adhuc infantes puel- 
lg essent. 1351, 3. ἐκ (id est, ἀντὶ) πό- 
σου (scil. ἀργυρίου) ἡ καταλλαγή. quanti 
permutetar argentum, quantum sit in- 
tertrimentum. das Agio, oder das Auf- 
geld, dass man beym Umsetzen des Geldes 
geben muss [the premium, or sum given 
to a banker, as the rate of exchange]. 
1216, 18. 


'Exaraia] sacra, qua Hecate fiebant in 


triviis. τὰ Ἑκαταῖα κατεσϑίειν. 1269, 9, 


» , ^ - " 
ἐκβαίνειν] πρὸς τὸ τελευταῖον ἐκξὰν ἕκαστον 


τῶν προῦτσ ἀρξάντων κρίνεται. 19. 16. ἄν τι 
μὴ κατὰ γνώμην ἐκβῇ, 14, 8. πάντα γὰρ 
ἐκβέβηκεν, ἃ τοροείπατε αὐτοῦς. 959, 106. 
ἐπανελθεῖν, ὅϑεγ εἰς ταῦτα ἐξέβην. ad 15- 
tc delapsus, evagatus sum. 298, 12. 
εἰ μὲν ἐκξέβηκεν, ὅσα οὗτος ἀπήγγειλε 
πρὸς ὑμᾶς. 849, 17. σκόπει, μὴ τὰ ἐκ- 
Gávra διὰ τὴν τύχην, ἀλλ᾽ εἰ τῆς πόλεως 
ἄξια πράγματα εἱλόμεθα, citat Schol. 
Herm. p. 64. 


ἐκβάλλειν] domo, patria, potestate, ho- 


nore, fama, statu el conditione dejicere, 
evertere. ἐκεῖ τοὺς μεὲν ἐκβαλὼν, τοὺς. δὲ 
καταστήσας τῶν ξασιλέων. 13, 1. Δίωγα 
ἐλθόντα ἐπ᾽ αὐτὸν, [Dionysium puta, Si- 
cilia. tyrannum] ἐκξαλεῖν [subaudi τῆς 
δυναστείας, vel τυραννίδος] τὸν τριήρεις 
πολλὰς, καὶ ξένους, καὶ πόλεις κεκτημένον. 
906, 94. ἐλευθερῶσαι τὴν πόλιν, καὶ τοὺς 
Πεισιστράτου παῖδας ἐκβαλεῖν [scil. αὖ- 
τῆς]. 501, 19. ἐξέβαλες τὸν σαυτοῦ θεῖον 
Νικίαν ἐκ τῆς -τ-ατρώας οἰκίας. 1122, ult. 
τὸν ᾿Αμκαζόγων στρατὸν ἐκράτησαν οὕτως, 
ὥστ᾽ ἔξω Φάσιδος ἐκβαλεῖν. ut ultra Pha- 
sidem rejicerent. 1391, 3. maritus ux- 
orem domo. ἐκβάλλει τὴν ἄνθρωπον, ὡς 
ἐνιαυτὸν συγοικήσας αὐτῆ. 1362, 29, sena- 
torem senatu. ἐξέβαλον αὐτὸν [scil. ἐκ 
τοῦ συνεδείου, vel ἐξ ἑαυτῆς} & βουλὴ ἡ 
ἐξ ᾿Αρείου πάγου. 1264, 92. judicem 
foro. ἐκβάλλει, [Midias] καὶ ATWAOL TOV 
διαιτητήν, 549, 91. histrionem scena. 
ὅτε — ἠγωνίζετο, ἐξεβάλλετε αὐτὸν xal 
ἐξεσυρίττετε ἐκ τῶν ϑεάτρων, 449, 19. 
αλὴν ἐκβολῆς, ἣν ἂν οἱ σύμαλοι ψη- 
φισάμκενοι κοινῇ ἐκβάλωγται. e mavi in 
rhare. 996, 17. ἐκβαλὼν τὴν θύραν, *v- 
περ καὶ τῇ προτεραίᾳ ἐξέβαλε κακῶς ἑστη- 


DEMOSTHENE;E. 105 


L 
Ὑ 5 t ait ἐκδικεῖν] ulcisci, punire. τοὺς δ᾽ οὐκ εἶναι 
kar Hori Moe στ λρτεσῳ παρα ἔνα τὸ ἐκδικούμενον. opperiri tem- 
ἐκβολ}] jactura mercium e navi in mare. n" — poenarum repetendarum. 
, : . Mot 
iincbar] dalum esse, possibile fieri. ἐκδιώκει») ἐκδιωκόμενος [τος : οὶ ῥίπτει 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀππολογήσασϑαί μοι ἐξεγένετο. , αυτὸν εἰς τὴν ϑάλασσαν. 883, 2T. e. 
1052, 96. ἐκγένοιτό μοι, liceret, copia ἔκδοσις} est elocatio, seu wn inque 
daretur, ἀπολογήσασϑαι ἐν ἅπασι τοῖς stum fenebrem, seu mulieris —- - 
δημόταις. 1302, 19. a) ἔκδοσιν παρὰ Ξούϑῳ. pecuniam e i 
ἐκγράφειν] ἐκγραψαμένους ἡμᾶς κοινῇ vàc εἴ pro fenore elocatam, "- μ - 
συνθήκας. cum curassemus ambo nos . Xauthi quaestum facientem, , 26. 
ab actuario exscribi exempla duo tabu- 854, 26. 855, 6. τετταράκοντα oUm 
larum pacti, ita ut unusquisque no- ἔκδοσιν ἐκδοὺς eic Θρεέκην. 1941, T - 
strum sibi suum haberet proprium. ^ Aóf«&voc τὴν ἔκδοσιν κομίσασθαι. 1242, 2. 
1180, 22. ἐκγράφεσϑαι ὅσα οὗτος ὥφειλε. — b) συγγνώμιην ἔχειν μοι ζητοῦντι πιο 
sich daraus abschreiben (to copy there- σϑαι τἀμαυτοῦ, ἄλλως τε καὶ εἰς θυγατρὸς 
out]. 1197, 6. ἔκδοσιν. 1009, 12. τὰς ἀτυχίας τῶν οἷ- 
ἔκδεια] reliquize zris alieni nondum de-  κείων, καὶ τὰς ἐκδύσεις τῶν γυναικῶν "e: 
pensi. Reste [the balance]. τὴν γεγονυῖαν ἔταττε. 1100, 7. εἰς ἔκδοσιν ἠξίου , 
ἔκδειαν oUx ἀποδώσειν ἡμῖν οἴεται. 890, Ἐπαίνετον τῇ τῆς Νεαίρας ϑυγατρὶ συμ 
14. 1 GaMc Sat. 1368, 11. S e il. 
ἐκδέχεσϑαί τι τῶν ἐκείνοις πεπραγμένων. iu- ἔκδοτος ἐκσπόνδους εἶναι γεάφει, ἐὰν μὴ "s 
sidiari fortunis eorum et e re nata ἱκέτην ἔκδοτον διδῶσιν. in lege sua a is 
eos carpere. 61, 24. ἐκδέχεσθαι τὴν — auctor est factus, ut eos pro hostibus 
αἰτίαν. crimen in se suscipere. 352, 25. ^ habeatis, si qui supplicem factum po- 
cum agendi partes alter alteri tradit, ^ scentibus ad supplicium. dedere —— 
dicitur tradens παραδιδόναι, excipiens sent. 648, 25. δίδωσιν ἔκδοτον, cense 
ἐκδέχεσϑαι. 371, 18. eum dedi oportere, τὸν ἀθῶον ἀφειμένον 
ἔκδηλος] πάντ᾽ ἐποίησεν ἔκδηλα. 24, 10. ἐν τοῖς νόμοις. 692, s . bati 
ἐκδιδόναι} elocare, tradere, prodere. ut ἐκδύει») subterfugere, eclinare. nz Uc 
sculptori marmorario statuam facien- ὀτινᾶς ἀνϑρώπους ἐκδεδυχέναι τὰς λειτουρ- 
dam elocare certa pacta mercede. ὥσ- γίας. 457, 8. πάντας ἐκδύειν, oUc ἂν - 
«sp ἀνδριάντα ἐκδεδωκώς. —-— auri- - ἦν. spoliare vestibus. 763, 26. 1259, 
auream. ἐκδόντος 4o : i 
FécW ag SO χρυσοῦν. cum Bo ἐκεῖνος} ille celebratus, clarus. Καλλίστρα- 
mosthenes me conduxisset, at ei coro- τος ἐκεῖνος. 301, 18. Éxtivo ad propius, 
nam facerem. 521, ult. tradere alicui, τοῦτο ad remotius. £m" ἐκεῖνο ga yàp 
quod ei vendideris, ut sibi imposterum [scil. τὸ ῥᾷστον) ἡ φύσις αὐτὴ βαδιεῖται, 
habeat, alioque, quo velit, abducat,ceu ἔσὶ τοῦτο δὲ [τὸ prd pnta], τῷ 
servum nequam.de Amphipoli Philippo λόγῳ δεῖ προάγεσθαι. 107,u phai re- 
ab ZEschine prodita. ᾿Αμφίπολιν ἐξέδωκε motius relatam. ἐπειδὴ δὲ τοῦτο παρ ài 
xal ἀπέδοτο. 490, ult. χώρας ἐκδεδωκώς. ἐκεῖνο σοιοῦσι 1229, 2. ubi ποῦτο redit 
493, 15. οὐδένα γὰρ τῶν ἀδικούντων ὑμεῖς δά αὑτοὺς ἀξίους ἐπιδεικνύναι, autem 
οὐδενὶ τῶν κατηγόρων ἐκδίδοτε. 594, 4. et — ad 4E κακῶς λέγειν. nisi si M " mo- 
12. mulierem, ut sororem, filiamve ^ dum interpungi malis, ἐπειδὴ δὲ τοῦτο, 
viro in matrimonium collocare, despon- (feto PAN) ποιοῦσι. quod unicuique 
adere. πέπρακε yàg αὐτὴν καὶ iberum esto. 
de Let. 205, d. imus ταύτην Y ἐκείνως} isto modo. 1105, 19. 1108, pen. 
ὅπως ἐκδῶ, xal τἄλλα ὁπόθεν διοικῶ. 834, — ANS, 43. end 
. συνοικοῦσαν ταύτην, ἀλλ᾽ οὐ χηρεύου- ἕκκαι ἐκάπηχυς εἰκών. 256, 11. 
τὰ “Ἰξέδοσαν. 867, 7. τὴν ΝΣ facil. ἐκϑερίζειν] ϑέρος pur EU mes- 
ἑταίραν] λέλυσαι, aliam meretricem a sem etatis demetere. 1 53, 15. E 
lenone, e lupanari redimis, τὴν δ᾽ ἐχδέ- ἐκχαλεῖν) ἴσως ἂν cgit ὑμᾶς. Ee 
δωχας ἑτέραν, aliam alicui nuptum elocas —— vocet, irritet, ad indignationem βίᾳ 
cum addita dote de tuo. 958, 13. ἐφ᾽ vindictam vos concitet. 52, 15. : 
οἷς ἐξέδοτο, Polyeuctus filiam. 1056, 8. ἐκκαρποῦσϑαι] carpere S unem, n ar 
ἐξεδόθη τῷ Διονύσῳ γυνή. 1369, ult. ser-  Αχέόγον ἐκχεκαρπωμένων ὑμᾶς. (Ὁ, 16. 
vos ad tormenta tradere. φήσει με, τὸν ἐκκεῖσθαι πεὸ τῶν ἐπωνύμων. dicitur ji 
εἰδότα οὐκ ἐϑέλοντα ἐκδοῦναι, τοὺς οὐκ εἰ. .— jus nomen scriptum pendet in ta ala 
δότας ἐχδιδόναι. 855, 94. ἐϑέλειν ἐκδοῦναι. — coram heroibus Eponymis suspensa. 
548, 3. ἐξέκειτο πολὺν χρόνον «πρὸ τοῦ 
συνεδρίου ἡ φάσις, 1524,10. ! 
ἐκκηρύττειν} voce praeconis aliquem 18- 
bere, aut excedere sua ditione, aut 


περὶ τῶν πληγῶν παῖδας. 1965, 15. elo- 
care pecuniam in feenas, 941, 9. et 13. 
τετταράκοντα μνᾶς ἔκδοσιν ἐκδοὺς εἰς Θρά- 
x»», 12941, 26. 
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abstinere. 447, 11. 
ἐκχλείειν}] excludere, arcere. ἐξέκλειεν τοῦ 
λόγου τυγχάνειν τοὺς ἄλλους. 949, 5. πῶς 
οὐκ ἐκχλείεται εἷς ἕκαστος ἡμῶν τῆς κατὰ 
γένος ἀγχιστείας. 1099, 7. 
ἐκκλέπτειν) suffurari, fartim eripere. ix- 
κλέπτων [judicibus puta et peenze] τὸν 
ἠδικηκότα xal τὴν παράδοτιν αὐτοῦ τὴν 
τοῖς ἕνδεκα. 726, D. τὸν καιρὸν ---- ἐκκλέ- 
Ψψας. 728, 9. 
ἐκκλησία] συγκλήτου ἐκκλησίας ὑπὸ στρατη- 
γῶν γενομένης. 238, 9. 949, 19. ἥκειν 
μὲν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, ὡς Ex τῶν ῥηθησο- 
μένων τὸ κράτιστον ἑλέσϑαι δέον. 1454, 
ult. 
ἐκκλησιάζειν») in concione esse, versari in 
deliberationibas de rep. τοῦτ᾽ ἐμοὶ μεὲν 
ἐπὶ νοῦν ἐλϑεῖν γράψαι, τοῖς δ᾽ ἐχκλησιά- 
σασιν ᾿Αϑηναίων ἑλέσθαι. 1463, 2. 
ἐκκλησιαστικὸς σσίναξ. album eorum, qui- 
bus jus et fas est concioni interesse. 
εἰς τὸν Ὀτρυνέων πίνακα τὸν ἐκκλησιαστικὸν 
ἐγγράφειν ἑαυτόν. 1091, 6. unde patet 
unicuique demo suum talem codicem 
fuisse proprium. 
ἐκχολάστειν, 13518, ult. 
ἰχκόπτειν ληστάς. 77, 29. ἑώρων τὸν Φίλιπ- 
πον τὸν ὀφθαλμοὸν ἐκκεκομιμκένον. 247 , 11. 
ἐάν τις ὀφθαλμὸν ἐκκόψη [501]. τινὶ] ἀντεκ- 
κόψαι παρασχεῖν τὸν ἑαυτοῦ. 744, 13. 
ἐάν τις ἕνα ἔχοντος ὀφθαλμὸν ἐκκόψη, ἄμ- 
φω ἀντεκκόψαι παρασχεῖν. 744, 21. 
ἐχκρούειν} machinis fraudum, presertim 
forensium,  przstigiis excusationum 
extrahere atque interpellare, tandem- 
que eludere. ἀλλ᾽ ἵνα 43, λόγον ἐκ λόγου 
λέγων, τοῦ “παρόντος ἐμαυτὸν ἐκχρούσω, 
me ipse distringam atque distineam, 
quominus ad rem przesentem pervenire 
queam. 329, 19. ἐξέκρουόν με. inter- 
pellabant me loquentem, obstrepebant. 
si& brachten mich aus dem Concepte 
[they «iade me lose the thread of my 
discourse]. 348, 14. ἐκκρούσας οὗτος εἰς 
τὴν ὑστεραίαν. cum rejecisset, extra- 
xisset per artes vafras. 385, 26. τοσαύ- 
τὰς τέχγας καὶ σκήψεις εὑρίσκων οὗτος ἐκ- 
κρούει. eludit me. 540, 26. ovx iv &x- 
κρούοντες, χρόγους ἐμιποιῶμεν. 944, 9, 
ἐκκρούειν δίκην (αἱ διακρούεσϑαι). 1021, 
14. εἰ 23. ἐκκεουομένης τῆς γραφῆς. di- 
lata, extracta. 1102, 19. 1266, 11. 
ἐκλαλεῖν) ausplauderen [to divulge]. τίς ὁ 
ἐκλαλήσας. 354, 23. 
ἐκλέγειν] redigere, ut vectigalia, exigere, 
per vim et nefas extorquere. τὰ πλοῖα 
συλλαβὼν, ἀμύθητα χρήματα ἐξέλεξε. 
49, ult. εἴκοσι δραχμὰς ἐξέλεξε παρ᾽ 
ἑκάστου. 435, 7. περὶ τῶν ἀγουμκένων τὰ 
τέλη, von den Zollpachtern [ for the far- 
mers of the tolls], xal τῶν ἐγγυωμένωνγ 
[scil. τοὺς ᾿ἀγουμιένους τὰ τέλη] von den 
Vorstand leistenden, oder Bürgen dieser 
Pachter [for the bondsmen], xal τῶν 


ἐκλεγόντων, und von den Eincassirern, 
Exequirern, die die Gelder- einmahnen, 
und erheben, in. Empfang nehmen [and 
for the collectors and. receivers, to stand 
security]. 713, 4. τὰ δὲ χρήματα ἅπαγτα 
ἐξέλεξας ἐκ τῶν συμμάχων. 1199, 5. 
ἐκλέγειν ἐκ τοῦ νόμου ῥήματα. excerpere. 
760, 4. In medio: sibi deligere, am- 
plecti. εὐθέως τὸ κάλλιστον ἐξελέξω τῶν 
ἔργων. 314, 5. τὰ σεμνότατα τῶν ἀγωνι- 
σμάτων ἐξελέξω. 1408, 20. τούτω γέγονεν 
οἰκεῖος, ἐξ ἁπάντων ᾿Αθηναίων τοῦτον ἔχλε- 
ξάμκενος. 1121, 1. 
ἐκλείσσειν) of xal τὴν χώραν xal τὴν «Duy 
ἐκλιπεῖν ὑπέμειναν, sic τὰς τριήρεις ἐμ.- 
βάντες. 296, 6. ἐκλείπειν γραφάς. dese- 
rere, jam inchoatas missas facere. 
784, 17. τὴν τοῦ hixNwelou ἀμφισβή- 
τῆσιν. 1174, 15. 
ἐκλογίζεσϑαι] ἐχλογιξομένοις καὶ ϑεωροῦσιν, 
ὅτι --- 555,8. ἐκλογιζόμενγον περὶ τῶν τσα- 
βόντων. reputantem przesentia. 1295, 19, 
ἐκλύει») τὴν πρὸς ἀλλήλους ἔριν ὑμῶν καὶ 
φιλονεικίαν ἐκλύσας. 114, 7. πάσας ἔξε- 
λύσασϑε τὰς τοῦ πολέμου παρασκευάς. 
234, 2. παντάπασι γὰρ ἐκλελύσϑαι μοι 
δοκεῖτε. 411, 4. 
ἔκλυσις] ἀδιήγητόν τινα τῆς πόλεως ἔκλυσιν 
καὶ μαλακίαν. 919, ult. 
ἐκ μανϑάνειν)] ἀμήχανον παντὸς ἀγδρὸς ἐκ- 
μαϑεῖν ψυχὴν καὶ φρόνημα καὶ γνώμην. 
418, 91. 
ἐχμαρτυρεῖν} scripto, non ore, absens ad 
absentes testari. 999, 24. ἐὰν μὲν ix- 
μαρτυρήσας ἀναδέχηται. 1131, 9. 
ἐκμαρτυρίαν κελεύουσιν οἱ γόμοι εἶγαι τῶν 
ἀδυνάτων, qui cum in urbe sint, tamen 
adesse judicio ob valetudinem neque- 
ant, xai τῶν ὑπσερορίων, extra fines Atticae 
agant, γεγραμμένην ἐν γραμιμιατείω. 1130, 
pen. ἐὰν δὲ μὴ ἀναδέχηται, sin antem 
fidem prestare dictorum recuset is, 
cujus absentis nomine exhibitum fuerit 
aliquod testimonium, οἱ μαρτυρήσαντες 
τὴν ἐχμαρτυρίαν [scil. ὑπόδικοι ἔστωσαν 
τῶν ψευδομαρτυριῶν}, tum illi, qui no- 
mine absentis testati fuerint, actionem 
falsi dicti testimonii przestanto. 1131,4. 
bosveléew] ὑμεῖς δ᾽ ὁ δῆμος ἐπνευρισιμένοι καὶ 
περιηρημκέγοι χρήματα. 37, S. 
ἐκνίπτειν] οὐδέποτ᾽ ἐκνίψη σὺ τὰ σαυτῷ ἐκεῖ 
πεπραγμένα. 974, 93. , 
ἑκούσιος] ἑκουσίᾳ [scil. γνώμη]. sponte sua, 
ultro. 527, 26. 
ἐκπέμπειν στρατιώτας. 14, 8. 1173, ult. 
de marito uxorem e manu domoque sua 
emittente. 1364, 3. 
ἐκπεπληγμένως} μηδὲν ἐκπεπληγμένως δια- 
κεῖσθαι. 1447, 17. 
ἐκπηδᾶν] ἐξεπηδήκει ἡ μήτηρ. 1263, 11. 
ἐκπίνειν] οὐ γὰρ ἐκπιεῖν γε δήπου μὲ Καλλι- 
κλῆς αὐτὸ [scil. τὸ ὕδωρ] προσαγαγχκάσει. 
1276, 25. 
ἐκασιπράσκειν) νῦν δὲ ἅπαντα ὥσπερ ἐξ ἀγο- 
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ρᾶς ἐκπέπραται, 121, 5. ἐκπέπραται τὰ 
συμφέροντα ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν καιρῶν, 145, 
ἐκπίπτειν) exsulatum ablegari, ant cogi in 
exsilium ire. 593, 9. ἐκπεσεῖν, ejectus, 
expulsus esse, ὑπὸ τούτου βίᾳ ἐκ τῆς 
μισθώσεως. 968, 6. de histrione cum 
sibilis e scena ejecto. ἐξέπιπτες, ἐγὼ δ᾽ 
ἐσύρυττον. 315, 10. aberrare a propo- 
sito, et oratione ad aliena deferri. ἐκπε- 
cày εἰς τὰ πεπραγμένα τοῖς προγόνοις. 
298, 10. 
ἐκπλεῖν] ἅπαντες ὅσοι πώποτ᾽ ἐκπεπλεύκασι 
παρ᾽ ἡμῶν στρατηγοί. 95, ult. ὅϑεν ἐξέ- 
qUAEUCE τὸ πλοῖον, ἐνταῦσα καὶ καταπλεῖν 
αὐτό. 886, 3. σχεδόν τι evávr! ἀπολωλε- 
xc, ὅσα ἔχων ἐξέπλευσα. 969,7. μέλ- 
λων ἐκλεῖν τὸν ὕστερον ἔκπαλουν Τιμόθεος. 
1186, 11. διαπραξάμενος ἐκπλεῦσαι ὡς 
βασιλεῖ στρατηγήσων. 1191, 21. τὰς τοι- 
αὕτας τριήρεις εὕροι τις ἂν οὐχ ὑπὲρ ὑμῶν, 
ἀλλὰ xaS ὑμῶν ἐκπεπλευκυίας. 1932, 7. 
ἔκπλους. 1186, 11. ἔκπλους τῶν πλοίων EX 
τοῦ Τιόντου μετ᾽ ᾿Αρκτοῦρον, 1212, 23. 
ἐκποδὼν διατρίβοντι. peregre agenti mihi, 
procul patria. 1474, 7. à 
ἐκπτολεμκοῦν} ὡς ᾿Ολυνθίους ἐκπολεμῶσαι δεῖ 
Φιλίππω. 10, ull. ἐκπολεμῶσαι ὠόμεθα 
δεῖν τοὺς ἀνθρώπους Ex “παντὸς τρόπου. 
30, 19. 
ἐκπρεμνίζειν)] ἐξεπρέμνιζον πλεῖον ἢ χίλια 
στελέχη. 107 3, 27, et pen. "Trad 
ἔκπωμα] ἐκπώματα χρουσᾷ xai ἀργυρᾶ προῦ- 
σινεν αὑτοῖς. 384, 138. ἐκπώματα δὲ, ἢ 
θυμιατήρια, ἂν μὲν ὑπερβάλλῃ «σλήϑει. 
617, 3. 1249, 11. 
ἐκσκευάζειν) ἡ γεωργία ἐξεσκευάσϑη. tota res 
rustica expilata et denudata fuit supel.- 
lectile rustica. 872, 11. 
Excaarovdoy εἶναι τὴν πόλιν, ἐξ ἧς ἂν ὁρμεήσωσιν. 
216, 6. 395, 25. 647, 16. 
ἐκστῆναι] v. infra ἐξίστασϑαι. : 
ἐκσυρίττειν) ἐξεβάλλετε αὐτὸν xal ἐξεσυρίτ- 
τετε ἐκ τῶν ϑεάτρων. 449, 19. 
ἐκσώζξειν] periculo capitis eximere, 437, 14. 
ἐκταῖος yàp ὕκων ἐτύγχανον, καὶ ἐκείνη τὴν 
ψυχὴν ἀφῆκε, sexto die posl reditum 
meum in Urbem illa (mater) exspiravit. 
1225, 3. 
ἐκτιθέναι τοὺς νόμους πρόσϑεν τῶν ἐπωγύμων. 
485, 17. τὴν πρόκλησιν ἐπὶ πολλὰς ἡμέ- 
pac ἐκτιϑέντων. 1288, 20. 
ἐκτίλλειν τὴν ῥοδωνιὰν βλαστάνουσαν. 1951, 
pen. ; 
ἐκτίνειν τὸ ὄφλημα. 998, 25. ἀγωνίαν ἅπα- 
σαν. Sein mügliches thun, keinen Fleiss 
sparen [to do the utmost, to spare mo 
pains]. 1398, 20. πέντε τάλαντα ὄφλον- 
τὰ ῥᾷον ἐκτίσαι, ἢ πέντε δραχμὰς ἀνέχε- 
σϑαι πρότερον. 1481, 23. 
ἔκτισις] εἰς τὴν ἔκτισιν τῆς προικός. 1025, 2. 
ὅσονπερ χρόνον εἰς τὴν ἔκτισιν δεδώκατε. 
1484, 10. ox ἐκ τῶν ἑαυτοῦ χρημάτων, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἐμῶν ποιήσεται τὴν ἔκτισιν. 


834, 27. 


ἕκτος] τὸ ἕκτον μέρος εἰσφέρειν μετὰ τῶν μετ- 


cix. 619, 3. 


ἐκτραχηλίζειν] ἐκτραχηλισϑῆναι. in caput 


preceps ferri et sic cervices rumpere. 
124, 8. Juvat Etymolog. M. audire 
vim hujus verbi sic exponens. ἐκπεσεῖν 
τῶν ἵστασαν, οἵ τὸν αὐχένα ἐπιμάμιψαντες 
ἀποσείονται τὸν ἐπιβάτην. ἐκτραχηλισϑῆ- 
yai δὲ λέγουσιν, οὖκ ἐκσφονδυλισϑῆναι. 
ἔστιν οὖν ἀντὶ τοῦ διαμαρτάνειν ἐκπεσόγτα. 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τοὺς ἵππους ἀναβαινόν- 
τῶν. μέμνηται Δημοσϑένης ἐν πέμπτω 
Φιλιπαικῶν. 


ἐκτρέσειν)] ἐκτρέπεταί με νῦν ἀπαντῶν. mihi 


occurrens de via deflectit, at me devi- 
tet. 411, 19. 


ἐκτρέφειν] τὸν καλὸν ἀνδριάντα καὶ τριταγω- 


vie T) ἐξέσρεψέ σε. 270, 12. 419, 90. τὸν 
Κέρδωνα, ὃν ἐκ μικροῦ παιδαρίου ἐξεϑρέ- 
ψατο. 1252, pen. 


ἐκφέρειν} efferre, ut domo ad. sepulturam 


vita defunctum. τὸν ἀποθανόντα τῇ ὕστε- 
gaía, » ἂν προϑῶνται. 1071, 4, ἐξενέγκας 
ἔδωκα ζητεῖν τὰ γράμματα. ich hohlte 
ihm das Rechnungs oder Handlungsbuch, 
gab es ihm in die Hánde, und liessihm die 
Stelle selber suchen [I presented him with 
the account-book, that he himself might 
examine into the charges]. 1197, 5. δεῖ- 
γμα ἐξέφερε καθ᾽ ἑαυτοῦ. 323,9. 573, 27. 
πῶς οὗ μεγάλης ἔχθρας δεῖγμα «πρὸς ὑμᾶς 
ἐξέφερε ; 679, 10. τοῦτο τὸ δεῖγμα ἐξενη- 
γοχότος περὶ ἑαυτοῦ. 844, 19, ἐκφέρει τοὺς 
λογισμοὺς πρὸς αὐτούς. 1251, 9. ἔξενηνο- 
χὼς τηλικαύτας μαρτυρίας. 1125, 19. 
ὅταν γε τοιαῦτα, οἷά tp VOV, παραδεί- 
γίματα ἐκφέρητε. 1482,13. πόλεμον. 15, 
10. 188, 5. ἐξήνεγκε προβούλευμα εἰς τὸν 
δῆμον. 1346, 16. ἐξέφερον τὰ σκεύη ἐκ τῆς 
ἄλλης οἰκίας. 1156, 13. 1157,18. τὰς 
συγϑήκας. in medium proferre. 897, ult. 
898, 3. In medio. τὴν ἀπέχϑειαν διὰ 
τῶν ψηφισμάτων ἐκφέρεσϑε. proditis. 
176, 8. δόξαν ἐκφέρεσθε, auffertis, τοῦ 
δοκεῖν εὖ λέγειν. 178, 7. 1423, 6. Pas- 
sive. διὰ τῶν ἀνοήτων οὐδὲ τῶν ὀρϑῶς βου- 
λευθέντων οὐδὲν ἂν καλῶς ἐξενεχϑείη. pro- 
feratur ore, vel potius re effectui detur. 
1403, 20. 


ἐκφεύγειν τινὰ τὰ πράγματα, dicuntur, cum 


opportunitates bene et prospere geren- 
darum rerum ipsi e manibus elabuntur, 
aut cum eas ipse sibi patitur elabi. 29, 
12. 182, 7. 236, 22. 378, ult. 412, 10. 
[57, 16. al. διαφεύγειν. ἐκφεύγει οὐδεὶς 
αὐτοὺς χρόνος, οὐδὲ τρόπος TOU τὰ συμφέ- 
pra ἑαυτοῖς παραινεῖν. 1445, 4. avávr 
ἐπιβουλευόμενος «τρόπον καὶ “ἄάσχων κακῶς 
ἐκπέφευγα. effugi periculum. 556, 1. 
dicitur item de reo absoluto. 602, 2. 
ἐάνπερ ἅπαξ ἐκφύγη. ubi semel ex Attica 
fugiens e persequentium manibus eva- 
serit, 632, 12. 
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ἐκφορὰ] exsequiz funeris. ἐπενεγκεῖν Mou ^ — subauditur. oi δ᾽ ἐμοὶ ναῦται πιστεύοντες 


ἐπὶ τῇ ἐκφορᾷ. 1160, 14. 


ἐκφορεῖν, ἐκφορεῖσ Sar] exportare, et expor-. 


tandum, egerendum curare. τὰς χριϑὰς 
ἐξεφόρησε. 1039, 19. ἐκφορήσας πολλὰ 
τῶν ἔνδοθεν. 1046, pen. ἐκπαεφορηκότα τὸν 
σῖτον καὶ τὸν οἶνον ἔγδοϑεν. 1048, 14. ἐξε- 
φορήσαντο ὅσα ἦν μοι ὑπόλοιπα ἔτι σκεύη. 
curabant per servos suos exportari. 
1155,18. fva ὑπερήμερος αὐτῷ ytvoluny 
xal ἐκφορήσαιτό μου ὡς πλεῖστα. 1162, 1. 
ἔκφρων} demens. οὕτως ἔκφρονας xal παρα- 
πλῆγας τὸ δωροδοκεῖν ποιεῖ. 496, 23. 
ἐκφυλλοφορεῖν] Etymol. v. ἐκφυλλοφορῆσαι, 
citat locum ex or. in Nezram, quem 
ibi non reperio. ἐξῆν μέντοι ἐν τῷ δικα- 
στηρίω καταδέχεσθαι τοὺς ἐκφυλλοφορη- 
ϑέντας, ὡς καὶ Δημοσϑένης φησὶν ἐν τῷ 
κατὰ Νεαίρας. 
ἐχφῦναι] οὐδ᾽ εἰ μήπω ἂν ἐκφύοι. 748, 15. 
ἐκχωρεῖν] ex hereditate excedere, ei re- 
nunciare. 1029, 17. 
ἑκὼν} εὑρήσει λυσιτελοῦν τὸ ἑκόντα ποιεῖν τὰ 
δέοντα. 101, 25. ἀδικεῖ τις ἑκών ; ὀργὴ 
xaT αὐτοῦ καὶ τιμωρία. 317, 16. οὐχ 
ἑκὼν, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τε μάλιστα ἄκων. 
1167, 16. 
ἐλαία] σῦκα καὶ ξότρυς καὶ ἐλάας συλλέγειν. 
314, 13. ἐλαίαν ἐάν τις ἐξορύττη. 1074, 
19. ubi babentur leges de exstirpa- 
tione olearum. φυτευτήρια ἐλαιῶν σπέρι- 
στοίχων κατέκλασεν. 1251, 23. 
ἐλαιοπώλης. 784, 18. 
ἐλαττοῦν}] ὑπὲρ ὧν ἐλαττοῦνται, μέχρι τοῦ 
δυνατοῦ «σάντες πολεμοῦσι. 193, 10. πολ- 
λὰ ἐλαττοῦμαι κατὰ τουτονὶ τὸν ἀγῶνα. 
296, 13. εἰ γὰρ μηδέν ἐστιν ἐν τῷ οἴκω, τί 
σὺ ἐλαττοῖ, τοῦ μηδενὸς ἡμιῶν κληρονομκούν- 
των. 1089, 2. ἐλαττοῦσθαί τι καὶ συγχω- 
ρεῖν, ὥστε μὴ δοκεῖν φιλόδικοι εἶναι. 1287, 
16. 
ἐλάττων} ἅπαντ᾽ ἐλάττω νομείσαντες εἶγαι 
τοῦ δέοντος, καὶ τὰ μέγιστα ἐν τοῖς ψη- 
φίσμιασιν αἱρούμενοι, ἐν τῶ πράττειν οὐδὲ 
τὰ μικρὰ ποιεῖτε. 45, 21. φοξοῦμαι, μὴ 
τῶν εἰργασμένων αὐτῶ κακῶν οὗτος ἐλάτ- 
τῶν ὑποληφϑῇῆ. 275, 10. ἐλάττων minor, 
non numero, sed magnitudine. δίκας διώ- 
κῶν οὖκ ἐλάττους ταυτησί. Actiones insti- 
tuens ad repetendum ab aliis summas 
eris alieni, haud minores hac summa, 
quam nunc ab hoc Phormione repetis. 
960, 27. ψηφισαμένων μὴ ἔλαττον (pro 
ἐλαττόνων) ἢ ἑξακισχιλίων. 715, 3. 7 19,6. 
ἐλαύνειν] injuriis, accusationibus, vexati- 
onibus furiosum in modum exagitare. 
σολλάχις ἔμοιγε ἐπελήλυϑε φοβεῖσθαι, μή 
vi δαιμόνιον τὰ πράγματα ἐλαύνη. 194, 
96. ἐλαυνόμενοι καὶ ὑβριζόμενοι καὶ τί κα- 
κὸν οὐχὶ πάσχοντες. 241, ult. ἔχθρα ἐλαύ- 
γοντά τινα ἐκ προαιρέσεως ἐφ᾽ ἅπασι. 535, 
97. 551, 6. 558, 24. ὡς δοῦλον ἐλαυνόμε- 
γον, 1481, 17. Sensu proprio navem 
remis ogitare, ubi aut ναῦν, aut κώπας 


αὑτοῖς ἐπὶ τῷ δύνασθαι ἐλαύνειν. 1211, 
19. ἄσιτοι δὲ οὐκ ἂν ἐδύναντο ἐλαύνειν. 
1223, 9. πέρα ὅρου ἐλαύνη, ἢ φέρη, 5 
ἄγη. 694, 15. ἐλαύνεις, διώκεις, συκοφαν- 
τεῖς. 960, 14. ἐλᾷ pro ἐλαύνη, aut ἐλάση. 
557 , ult. 

ἐλάχιστος} οὐδὲ κατὰ τοὐλάχιστον αὑτοῖς 
ἐμέλησεν, 1078, 8. 

ἐλεγεῖον} ἐλεγεῖα ποιήσας ἦδε. 420, 25. ἦνά- 
γκασαν αὐτοὺς ἐκκόψαντας τὰ ἐλεγεῖα ἐπι- 
γεάψαι τὰς «πόλεις τὰς κοιγωγούσας τοῦ 
ἔργου. 1378, 13. 

ἐλέγχειν] denudare ulcera, h. e. planum 
ipsis factis facere, rem, cujus magna 
sit habeatuarque vis, auctoritas, terror 
et robur, inefficacem, vanam, futilem et 
conlemnendam esse. ἐλέγχει τὰ ἀπόῤῥη- 
qa τῆς πολιτείας. 805, pen. 

ἔλεγχος] πάμπολυ αἰτία τε καὶ λοιδορία κε- 
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μισοῦσιν [seil. αὐτοὺς ἁπάντων ἀνθρώπων ἐλλείπειν] deficere. τὸ γὰρ ἠδικημένον μέρος 


μάλιστα. 739,17. εἰς ἐλευϑερίαν, id est, 
“ρὸς τὸ κτᾶσϑαι τὴν ἐλευϑερίαν, ad redi- 
mendam libertatem, eam puta, quam 
gre mercatus adipiscitur is a domino, 
qui ante servilis conditionis fuerit. ἀφι- 
ἔγαι οὖν αὑτῇ ἔφασαν χιλίας δραχμὰς πρὸς 
ἐλευϑερίαν. 1354, 25. ἔρανον εἰς τὴν ἔλευ- 
θερίαν συλλέγουσα. quo posset sere illo 
collatitio libertatem mercari. 1355, 9. 
εἰς ἐλευθερίαν ἀφελέσϑαι, vindicare in li- 
bertatem, ut τὴν Κηφισοδώρου Sepáraiay. 
1397,22. τὸν νόμον, ὃς κελεύει τὸ ἥμισυ 
τοῦ τιμήματος [muletee, qua lis fuerit 
eestimata ] ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, ὃς ἂν δοκῇ 
μὴ δικαίως εἰς ἐλευθερίαν ἀφελέσθαι. 1328, 
8.1358,19. κατέϑηκαν εἰς κοινὸν τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν τοῖς ἄλλοις Ἕλλησι, 1377, 23. h 
πόλις τῇ μὲν ἀληθείᾳ ἡγεῖτο τῆς ἔλευθε- 
ρίας, τῇ δὲ φιλοτιμίᾳ οὐκ ἀναντιοῦτο τοῖς 


χωρισμένον ἐσπὶν ἐλέγχου. 600, 4. οὐ γὰρ 
ὁ αὐτὸς ἔλεγχος τῶν τε λόγων xal τῶν 
πραγμάτων ἐστίν. 1457, 4. τοὺς «wap 
αὐτὰ τὰ τοράγματα ἐλέγχους φυγών. 303, 
14. ὡς ἐϑέλεις ἐν τῇ ἀνϑρώστῳ τὸν ἔλεγχον 
γίνεσθαι. 1143, ult. ἔδει ταῦτα ὑπ᾽ ἄλλου 
τινὸς ἐλέγχεσθαι μετὰ τοῦ λυσιτελοῦντος 
τῇ πόλει ἐλέγχου. 1449, 22. modus men- 
dacia et commenta redarguendi saluta- 
ris reip.; est enim alius quoque modus, 
cum malis docti rectius sapere disci- 
mus. ἔλεγχον διδόναι, scrutinium susti- 
nere. προϑυμότερον πράττητε, ὡς ἔλεγχον 
δεδωκότα. 1456, 11. τὸ πρᾶγμα ἤδη τὸν 
ἔλεγχον δώσει. nun wird es sich. weisen 
[now it will be shewn]. 44, 15. 


, -— * M Lu , 
ἐλεεῖν τοὺς ἀσϑενεῖς. 573, 11. ἐλεεῖν iei δί- 


καιοι, οὗ τοὺς ἀδικοῦντας, ἀλλὰ τοὺς παρα- 
, , ^ - t 

λόγως ἀτυχοῦντας. 835, 6. οὐχ εὑρήσετε 

τοὺς ὑμᾶς αὐτοὺς ἐλεήσοντας. 432, 16. 


, ^ "- LÀ 
ἐλεεινὸς} ὡς ἐλεειγότατον ποιῶν ἑαυτόν. Or&- 


tione, quiritando, lamentando. 574, 25. 


ἐλεεινότης} conditio rerum miserabilis. τὰ 


ἐν τῇ τοενία καὶ ἐλεεινότητι ἐπιτηδεύματα. 


739, 43. 


, ^ ^ “Ὁ 
ἐλεεινῶς} οὕτω κακῶς καὶ ἐλεεινῶς διάκεινται. 


366, 23. 


ἔλεος) οὐδείς ἐστι δίκαιος τυγχάνειν ἐλέου, 


τῶν μηδένα ἐλεούντων, οὐδὲ συγγνώμης, τῶν 
ἀσυγγνωμόνων. δ47, 7. φϑόνον ἐξ ὧν ζῆς, 
καὶ ἐξ ὧν ἐξαπατᾷς ἔλεον. 577, 96. ϑαυ- 
μάζξω τὸ τὸν ἔλεον τοῦτον ἐπὶ τῶ πλήϑει 
τῷ ὑμετέρω μὴ ποιήσασθαι. hac miseri- 
cordia erga plebem vestram eum haud 
esse usum. 734, ult. ἔλεοι in plurali. 
τίνος δὲ συγγνώμης ἢ ποίων EXE οἱ σεσυ- 
κοφαντημένοι παρ᾽ αὐτοῦ ἔτυχον. 794, 97. 


ἐλευϑερία] εἰ γὰρ ἅπαντες δουλεύειν συγχωρή- 


σωσιν οἱ ἄλλοι, ὑμῖν γε ὑπὲρ τῆς ἔλευϑε- 
εἷας ἀγωνιστέον. 199, ὅ, ἡ πᾶσα τῶν Ἕλ- 
λήνων ἐλευϑερία ἐν ταῖς τῶνδε τῶν ἀνδρῶν 
ψυχαῖς διεσώζετο. 1396, 6. ὅσοι ἐλεύϑεροι 
[e servitute liberi] γένωνται, οὗ τῆς ἔλευ- 
Sitplac χάριν ἔχουσι τοῖς δεσπόταις, ἀλλὰ 


Λακεδαιμονίοις. 1577 , 27. 

ἐλεύθερος] ἀφειμένη ἐλευθέρα ὑπὸ τοῦ πατρὸς, 
[id est, εἰς τὴν ἐλευϑερίαν]. 1155, ult. 
δούλου et ἐλευθέρου discrimen qua re cer- 
natur. 610, 4, sqq. τοῖς μὲν δούλοις τὸ 
σῶμα πάντων τῶν ἀδικημάτων ὑπεύθυνόν 
ἔστι, τοῖς δ᾽ ἐλευϑέροις ὕστατον προσήκει 
τοῦτο κολάζειν. 752, 13. b) de fundis, 
bonis, quz libera sunt ab incumbenti- 
bus debitis, quibus uti libere pro arbi- 
trio tuo possis. ἐλεύθερα χρήματα. bona 
non obzrata. 930, 4. et 19. ἐάν μοι τὴν 
ἐσχατιὰν ἐλευϑέραν παραδῷ, 1044, 23. 

ἐλευθεροῦν] μετὰ τῆς ἀγαθῆς τύχης ἔλευϑε- 
ροῦτε τοὺς Ἕλληνας. 1467, 9. 

ἐλέφας] ebur. ἐλέφαντα τὸν εἰς τὴν τέχνην. 
819, 24. 

ἐλινύειν] interponere otium unius diei, quo 
sacra fiant. 531, 27. 

ἕλκειν] ἕλκει τὸ τῆς φύσεως βάρβαρον καὶ βιά- 
ζεται καὶ φανερὸν ποιεῖ. 563, 1. ὑπὲρ τοῦ 
μὴ τὸ σῶμα ἁλοὺς εἰς τὸ δεσμωτήριον ἕλ- 
χεσϑαι. 609, 17. ἀποτστρεφομένης τὼ 
χεῖρε καὶ ἑλκομένης. vi obtorto collo ra- 
ptata. 1157, 4. 1263, 10. ἀγαδησαμένους 
ἕλκειν τὰ πλοῖα. alienas naves ad suas 
religatas pertrahere. 1213, 5. 

ἕλκος] ταῦτ᾽ ἤδη mácn πόλει ἔρχεται ἕλχος 
ἄφυκτον. 422, 13. ἕλκη ἐσαιδεικνύοντα ἕν 
ταῖς κνήμαις ὑπὸ τῶν δεσμῶν. 1948, 27. 
τῶν οἰδημάτων τῶν ἐν τῷ πεοσώπῳ καὶ 
τῶν ἑλκῶν. 1260, 19. 

ἑλκύειν] ὡς δι᾽ ὑμᾶς ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἐχϑροὺς εἴλ- 
κυκε. 611, 10. ἑλκύσας τὰ πλοῖα εἰς 
Στρύμην. 1216, ult. 

ἐλλεβορίζειν} helleboro fuligines atras men- 
tem occccantes eluere, eoque menti 
sanitatem reddere. τί σαυτὸν οὐχ ἔλλε- 
βορίζεις. cur veternum tibi non detrahis. 
268, 3. 


ἀεὶ ἐλλείψει. 27, 5. in Resten oder schul- 
dig bleiben [to remain or continue due]. 
reliquator esse, adhuc debere partem 
wris contracti nondum depensem. οὐκ 
ἐλλείψει εὐχαριστῶν. 257, ῳ͵ 607,3. ἐλ- 
λιπὼν οὐδὲν τῶν δεινοτάτων φαίνεται. nil 
sibi reliquum fecit, quod non patrasset. 
607,920. ἐλλελοιπότες τὰς εἰσφυράς. 753, 
99. εἴ τις ἔνδεια γένοιτο, ἐκ τῶν παίδων τὰ 
ἐλλείποντα εἴη. 895, 22. ἐλλείπητα ὑμῖν 
μηδὲν κατ᾽ ἐμέ. per me nihil vobis dees- 
set. 1294, 24. ἐλλείπουσι κακῶν καὶ ai- 
σχρῶν οὐδέν. 1267 , 25. 


“Ἑλληνικὸς “Ἑλληνικαὶ πράξεις καὶ λόγοι "EA- 


ληνικοί. 944, pen. ᾿Ἑλληνικώτατος ἀνϑρώ- 
«rav, Grecorum studiosissimus, plus 
quam ulli alii homines sunt. 439, 26. 


ἐλλιμενιστὴς} publicanus, qui vectigalia 


mercium in portus ingredientium et in- 
de egredientium suscipit, exigit. Ζοὶ- 
leinnehmer (custom-house officers]. 917, 
10. 


Ellipsis v. indicem Grammaticum. 
ἐλπίζειν] αὐτὸς μὲν οὐδὲν ἕκαστος «ποιήσειν 


ἐλπίζων, τὸν δὲ πλησίον πάνθ᾽ ὑπὲρ αὐτοῦ 
" 7] EY -35 5 , 

πράξειν. 49, 19. xai ταῦτ᾽ ἐλπίσαντα 

"^ . Ll 
παρ᾿ αὐτοῦ, Scil. λήψεσθαι. 574, 1. ὁ 
μᾶλλον εἰκὸς αὐτὸν ἐλπίσαι, ἢ μὴ ποιῆσαι, 
δυνηϑέντα. 655, 21. pro metuere. δῆλον 
ὅτι δεινὸν ἄν τι πσαϑεῖν σαυτὸν ἤλπιζες, εἰ 
πύϑοιντο οὗτοι τὰ σοὶ πεπραγμένα. 416, 
12. 


ἐλπὶς] ἤνϑησεν ἐπὶ ταῖς ἐλαίσιν. 21, 38. τὰς 


ἀπὸ τοῦ σήματος ἐλπίδας ἐκπέμψητε. 53, 
8. καὶ τοῖς ἐκγόνοις πρὸς τὰς ἐλπίδας εἶγαι 
aiv εἰρήνην ταύτην, id est, καὶ τοὺς ixyó- 
γους δεῖν ἐλπίζειν αὐτὴν. hanc eandem pa- 
cem posteris quoque sperandam, vel 
metuendam esse. 73, 13. τῶν ἀγαθῶν 
τὰς ἐλπίδας δ᾽ ὑμῶν αὐτῶν ἔχητε. per 
vosmet ipsos, et in vobismet. 167, 11. 
ὧν ἤδη τι xal παρ᾽ ἐλπίδας ἐξέβη. 210, 6. 
ἐπὶ τῇ τῆς ἰδίας πλεονεξίας ἐλπίδι. 246, 
14. ἐπὶ ταῖς μελλούσαις ἐλπίσιν, ὧν δια- 
μάρτοιεν, id. est, ἐπ᾽ ἐλπίσι τοιούτων μελ- 
λόγτων ἔσεσθαι, ὧν διαμάρτοιεν, 255, 13. 
πείϑεσθαι ταῖς ἐκείνων ἐλπίσι. ἃ pollici- 
tationibus eorum, οἱ a spe ab ipsis pro- 
posita se pati duci. 284, 5. «rap ὧν [a 
diis puta, suaque cujusque conscientia 
recte factorum] κρεῖττόν ἐστι τὰς &ya- 
θὰς ἐλπίδας ἑαυτῷ καὶ τοῖς παισὶ περιποιή- 
σασϑαι τὰ δίκαια γνόντα. 416, 2. ὑπο- 
ϑέντες πρὸς τοῦτο ἀνθρωπίνως τὰς ἐλπίδας. 
638, 94. ἐμοὶ δ᾽ ἐλπίδα τῶν μεγίστων 
δωρεῶν προσδοκᾶσθαι παρ᾽ ὑμῶν. 1468, 13. 
τὴν ἀγαθὴν προξαλλομένους ἐλπίδα. 258, 
93, τούτων οὐδ᾽ εἰς ἐλπίδα οὐδεὶς ἔρχεται. 
1407, 19. 


ἔλλειμρμια] τὰ καϑ᾽ ἡμᾶς ἐλλείμματα. 26, ἐμβαίνειν] scil. εἰς τὰς ναῦς. an Bord gehen 


3. reliqua, pars debiti seeris nondum 
depensa. Rest, Rückstand [the balarice]. 
606, ult. à 


[to go on board]. 29, 26. oix ἐμβησόμε- 
Sa; οὖκ ἔξιμεν; οὖκ εἰς τὴν ἐκείνου πλεὺ- 
σούμεϑα ; citat Hermogenes p. 253. ἐν 
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τος. 884, 11. καταστάσεως. 1251, 5. τὰ ἐγέχυρα καϑί- 
ἐμποδίζειν] νόμους σιϑέναι τὴν «σόλιν αὐτὴν στησὶν ἐς ἐμφανές. 1983, 26. ἐμφανῆ καὶ 
ἐμιοδίζοντας. velut laqueis, aut pedicis ἀνέπαφα παράσχης. 1994, 8. 15, et pen. 
constringentes, et pessumdantes. 750, ἐμφανίζειν] ὃν ἡ τύχη xal τὸ δαιμόνιον ἀλυ- 
σιτελῆ μὲν φίλον, συμφέροντα δὲ ἐχϑρὸν 


αὐτοῖς τοῖς δεινοῖς καὶ φοβεροῖς ἐμιβεξηκώς. ^— coeperit in proposito recta suadendi 
309, 24. οἱ «παραμένοντες τῶν γαυτῶνγ οὐκ perseveret. 1463, 15. 

ἐθέλουσι araNy ἐμβαίνειν. 1209, 27. ἐμ- ἔμμετρος] τοὺς ἐμιμέτρους καὶ τοὺς τῶν (δο- 
βαίνειν εἰς τὸν λέμεβον. 884, 6. ἐμὲ οἴεσθε μεένων ποιητάς. tam epicorum atque e- 
τριηραρχήσειν, ὑμεῖς δ᾽ οὐκ ἐμβήσεσϑαι. legiacorum, quam lyricorum auctores 


hy aee ty 


579, ult. 


poetas carminum. 1591, 17. 13. 


ἐμπόδισμά τι ἦν τοῦτο Φιλίππω, καὶ δυσχε- 


ἐμφανίζει. 188, 14. τὸ πιστόν. 600, 9. 


ond ἐς — pex ἑαυτὸν ἐμβα- Épaqutvoc ] Epagumyoi τοῖς ἐμπόροις εἰσὶν αἱ λή- 
. 92, ὅ. δοκεῖ quoi θεῶν τις τὴν φιλο εις τῶν δικῶν ἀπὸ τοῦ Βοηδρομειῶγος μέχρι 
πραγμοσύνην ταύτην ἐμβαλεῖν Φιλίσασω. τοῦ Μουνυχιῶνος. negotiatores intra men- 
52,10. τὸ πρᾶγμα. εἰς γέλωτα καὶ λοιδ- — sem ab accepta injuria querelas ad tri- 


ρές. obstaculum erat, et id quidem tra- σοὶ διὰ τῶν τῆς ὄψεως σημείων τὰ κἄλ- 
ctatu atque amolitu difficile. 30, 17. λιστα τῶν ἠθῶν ἐνεφάνισε (deus puta). 
ἐμποδὼν οὐδὲν ἐποιήσατο τῷ τοιούτῳ λόγω. 41405,11. 
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iav ἐμβαλόντες. 151, 20. τοῦτ᾽ εἰς τὸν 
γοῦν ἐμβαλέσϑαι. in animum inducere, 
mente concipere. 247, 20. ἐμβάλλειν 
τινὰ εἰς ἔχθραν. aliquem in invidiam ad- 
ducere, aliquos inimicitiis inter se com- 
miltere. 248, 8. ἐμβαλὼν τὴν δεξιὰν, 
[scil εἰς τὴν τοῦ ἑτέρου δεξιάν]. 553, 14. 
ἐμβαλεῖν τὸν γόμεον εἰς τοὺς νόμους, καὶ μὴ 
τιϑέναι. 716, 5. εἰς τὴν ἀγοράν, 732, 21. 
751, 25. ἐχρῆν αὐτὸ τὸ γραμματεῖον εἰς 
τὸν ἐχῖνον ἐμεβαλεῖν. 1106, 20. 1107, 15. 
ἐνδεικνύειν ἐμὲ καὶ ἐμβάλλειν εἰς τὸ δεσμω- 
τήριον. 1251,10. φυτὰ ἀκροδρύων γενναίων 
ἐμβεβλημένα. inserta, implantata stipi- 
tibus diversi generis. einzepfropft, ino- 
culirt [ingrafted, inoculated ]. 1251, 22. 
ἀπαγαγόντα τὸ πρᾶγμα ἀπὸ τῶν πεπρα- 
γμένων εἰς γέλωτα καὶ σκώμματα ἐμβα- 
λεῖν. 1261, 13. ἐπομβρίας γενομένης συνέξη 
τὸ ὕδωρ ἐμβαλεῖν, [scil. εἰς τὰ χωρία]. 
1274, 22. ἐμβαλὸν τὸ ὕδωρ δὶς καὶ τρὶς 
τὰ χωρία ἐλυμήνατο. 1274, 94, τὸν χλί- 
δὸν ἐρεξαλὼν εἰς τὴν ὁδόν. 1978, 5. 1279, 
12. ἐνέξαλλον δύο xal τρεῖς ψήφους ἕχα- 
στος εἰς τὸν καδίσκον. 1302, pen. In Me- 
dio, ἐμιξάλλεσθαι, infercire, ingerere in 
rotulum chartarum in foro judicibus 
exhibendarum. 836, 5. ἐμβεβλημένος 
[scil. εἰς τὸν ἐχῖνον) οὐδεμίαν μαρτυρίαν 
ὑπὲρ τούτων, 1014, 25. 1104, 6. ἐμζα- 
λομεένου γὰρ ἐμοῦ τὸν ὅρκον εἰς τὸν ἐχῖνον. 
; 1203, 26. 1266, 17. 
ἐμιβατεύειν) ἐνεβάτευον εἰς τὴν γαῦν. violen- 
tam possessionem navis capiebant. 894, 
7. ἐμβεβατευκέναι εἰς τὴν οὐσίαν. 1085 
24. 1086, 18. ; 
ἐμβιβάζειν εἰς λόγους. 374, 13. εἰς τὴν γαῦν. 
1223, 1. 
ἐμβλέπειν] in os inlueri. οἷς ἀπαντῶντας 
ἐμβλέπειν. 363, 4. εἰς τὰ ὑμέτερα προσ- 
ru / hts τὰ ψευδὴ μαρτυρεῖν. 
ἐμβροντᾷν, ἐμιξεξροντῆσϑαι] attonitus, stu- 
pore et ccecitate menti: 
rS n entis captus esse, 
ἐμβρόντητος ἐμιβρόντητε. stulte, furiose tu, 
, Qui es. 308, 4. 
δρμιμένειν τοῖς τόποις ἐλάχιστον χρόνον, 165, 
1. ἐμιμεένειν τούτοις εἶγαι ἐπάναγκες. 897, 
7. τοῖς ὑφ᾽ ἑτέρων ὡρισμένοις δικαίοις. 
.972, 18. ἐμμεῖναι ἀναγκασϑεὶς τῇ διαίτη 
διὰ τὴν ἑαυτοῦ «πρόκλησιν. 1011, 20. ταῖς 
ὁμολογίαις. 1022, 3, ἐξ ἐπιστολῆς ἐμμεῖ- 
vat συμιβουλῆ. ut is, qui literas exarare 


bunal negotiatoribus consecratum de- 
ferre debent, et intra eundem temporis 
ambitum cause quoque disceptari et 
decidi, et hzec judicia sedent per totum 
, Semestre hibernum. 900, 4. 966, 17. 
ἔμμισϑος) ὑμεῖς ἐστὲ σῶοι xal ἔμμισϑοι. 
242, 9. 
ἐμπαιδοτροφεῖν] ἐνεργαζόμενοι xal ἔμπαιδο- 
τροφούμενοι τῇ ᾿Αρχιάδου οὐσίᾳ. e re fa- 
miliari Archiadz questum facientes, 
unde et ipsi laute vivant, et liberos 
: educent. 1087, 22, 
ἐμπειρία] ἐμπειρίαν τινὰ τοῦ “σολέμου κτᾶ- 
σϑαι. 17, 12. εἰ δ᾽ οὖν ἐστὶ καὶ παρ᾽ ἐμοί 
τις ἐμπειρία τοιαύτη. 318, 13. ἐμπειρίαν 
εκατέρου τούτων φιλοσοφίας σαραδιδούσης. 
1413, 19. τὴν ix τῶν πραγμάτων γιγνο- 
μένην ἐμπειρίαν σφαλερὰν οὖσαν. 1414, 4. 
αἱ γὰρ ἐμπειρίαι καὶ τὸ πολλὰ ἑωρακέναι 
τοῦτ ἐμποιοῦσι, [scil. τὸ γοῦν ἔχειν]7. 
: 1452, 17. 
ἐμιπειρος] ἀνὴρ οἷος ἔμπειρος πολέμου. 93, 7. 
πολλῶ πρὸς τὰ λοιπὰ τῆς πάσης πολιτείας 
, ἔσεσϑ᾽ ἐμπειρότεροι. 286, 7. 
ἐμπείρως} παιδία ἐπισταμένη τρέφειν xal 
: παιδεύειν ἐμπείρως. 1351, 8. 
ἐμπαιπλάγαι] τὴν ἀναιδῆ αὐτοῦ γνώμην ἐνέ- 
πλησεν. 543, 94. ἀπεῖπον xal ἐνεπλήσϑη- 
, σαν ταῦτα ποιοῦντες. 1965, 13. 
ἐμιπσιπράναι] μεονονοὺ τὴν οἰκίαν ἐμπρήσας. 
, 845, 19. 
ἐμπίπτειν εἰς λοιδορίαν. 73, 18. ἐσεειδάν τι 
τῶν πρὸς Φίλιπισσον ἐμπέση. si qua rerum 
ad Philippum pertinentium mentio in- 
cidat. 146, 1. ἐμπέωτωχκα εἰς λόγους, 
ov; αὐτίκα μάλα ἁρμόσει λέγειν. 440, 1. 
244, pen. 312, 20. εἰς χρόνους xal πόλε- 
[aov καὶ τριβὴν ἐμπέσῃ. 365, 15. νόδημα 
δεινὸν ἐμπέπτωκεν εἷς τὴν Ἑλλάδα, 494, 4. 
ἐμπέσῃ τοιοῦτός τις ὑμεῖν λογισμός. 557,1. 
εἰς τὸ δεσμωτήριον. 788, 17. et 24. ἐπὶ 
arovneia καὶ τοῖς αἰσχίστοις ἐμππεπτωκότες 
εἰς τὸ οἴκημα, 789, 15, ἐμπεσὼν εἰς ἀλ- 
λότρια δόξεις, ὡς οὐ προσήκουσιν οὕτω χερῆ- 
σϑαι. 1004, ult. ἐμπεσεῖται τὸ ὕδωρ εἰς 
τὸ ἡρκέτερον χωρίον. 1273, 8. 


ἐμιπλεῖν] ὁ ἐμαλέων, est, agens in rebus 


(factor, commissarius), quem negotia- 
tores, proficisci ipsi, et domo abesse 
non valentes, loco sui mittunt, in nave 
merces suas vehente, ut cnram earum 
mercium pervehendarum et divenden- 
darum, srisque redigendi habeat. τοῦ 
παρ ἡμῶν [scil. ππεμιφϑέντος] ἐμπλέον- 


548, 22. ἐμφανῶς συνῆν ὁπότε GovAmSsim πανταχοῦ. 


ἐμποιεῖν] χρόνους ἐμιποιῆτε τοῖς πσράγμασι. 


1356, 1. 


129, 14. 651, 26. 944, 9. 1452, 25. ἐμφράττειν τὸ στόμα. 406, 5. 
διατριξάς. 1158, 8. αἱ ἐμπειρίαι καὶ τὸ ἔμιφρουρος] insessus presidio militari. στό- 


πολλὰ ἑωρακέναι ἐμππτοιοῦσι πὸ γοῦν ἔχειν. 


λεις Ἑλληνίδας ἐμιφρούρους ἐποίει. 289, 10. 


1452,18. ἐμποιεῖν τινὶ λήϑην ἢ συνήϑειαν ἔμφυτος} ἀλλ᾽ οὐκ i» ταῦτα ᾿Αϑηγαίοις má- 


τῶν ἀδικημάτων. 942, 11. 


3 , Lj 2 , ^ , , 
ἐμπορεία} oi δὲ ἐπέπλεον ταῖς ἐμιπορείαις, 


eadem nave, qua merces, vehebantur, 
et intererant exportationi et importa- 
tioni mercium. 1285, 9. 


» , 3 ^ Lad , ^ , 
ἐμπορεύεσθαι] ἐπὶ τῇ προφάσει τοῦ ἔμπο- 


ρεύεσϑαι συκοφαντοῦντας. 899, 7. 


ἐμπορία] αἱ ἐμιπορίαι τοῖς ἐργαζομένοις οὐκ 


ἀπὸ τῶν δανειζομένων, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν δανει- 
ζόντων εἰσίν. 929, 9. ἐφ᾽ ἑτέρᾳ ἐμπορίᾳ 
ἀποδημῶν. 1250, 24. 


ἐμιπορικὸς] ἐμιπορικαὶ δίκαι, lites inter mer- 


catores, Athenis intra mensem finieban- 
tur. ἐμπορικαὶ δίκαι οὐκ ἦσαν ὥσατερ νῦν 
ἀκριξεῖς αἱ κατὰ μῆνα ποιοῦσαι μηδὲν δεῖς 
σϑαι συμβόλων τοὺς τοσοῦτον ἀπέχοντας. 
79, 99. ἐμορικοὶ νόμοι. jus negotiato- 
ribus constitutum. 924, 10. ἐμπορικὰ 
χεήματα. pecunize insumendze mercibus 
coemendis, et ubi per mare alio perve- 
οἷδε fuerint, divendendis. 940, 20. ἐμ- 
«σορικὴν δίκην καταδικάσασϑαι. effecisse, 
uL aliquis in causa mercatoria conde- 
mnaretur. 571, 21. 

ἐμπόριον] ἐμπορίων κεκλεισμένων. portubus 
clausis. 22, pen. 422, 26. «eic τοῖς τῶν 
&pemrogioy. στόμασι. 49, 9. ἐπιδανείζεσϑαι 

ἐκ τοῦ ἐμπορίου. 992, 4. ἐν ἐμπορίῳ καὶ 
χρήμασιν ἐργαζόμενος ἄνϑρωπος. 957 , 27. 
οἱ ἐπιμεληταὶ τοῦ ἐμπορίου. das Handels- 
gerichte [the commercial court of judica- 
ture]. arbitri bursze, vel causarum mer- 
catilium judices. 1324, 18. 

ἔμπορος] οἱ τῆς παρ᾽ ὑμῖν πολιτείας ἔμποροι. 
164, 8. 

Ἔμπουσα)] ἣν Ἔμπουσαν πάντες ἴσασι κα- 
λοῦντες, διὰ τὸ πάντα «ποιεῖν καὶ πάσχειν. 
270, 25. 

impor Sev] τοὺς ὀρϑῶς τῶ πολέμῳ χῤησομέ- 
γους οὗ δεῖ ἀκολουϑεῖν τοῖς πράγμασιν, ἀλλ᾽ 
αὐτοὺς ἔμπροσθεν εἶγαι τῶν πραγμάτων. 
51, 15. τὰς αἰτίας τὰς τῶν ἠδικηκότων 
ἔμπροσθεν εἶναι τοῦ δικαίου. potiores esse 
jure. 1297, 26. 

ἔμτουος] exuleeratus, suppuratus. 1260, 
26. 

ἐμφανὴς] ἐμφανεῖς οὐδέπω καὶ τήμερον ἐνήνοχε 
τὰς συνθήκας. 898, 4. ἐμφανῆ καταστῆ- 


σαι τὰ χρήματα. 1239, 5. ἐξ ἐμφανῶν 


τρια, οὔτ᾽ ἀνεκτὰ, οὔτ᾽ ἔμφυτα. 295, 25. 
τὴν ἔμφυτον ποῦ ζῆν ὑτερεῖδον ἐπιϑυμίαν, 
1389, 4. 


ἐν τοῖν δυοῖν ὀβολοῖν ἐϑεώρουν ἄν. spectassent 


ex iis subselliis, qug mercede binorum 
obolorum conducuntur. 234, 24. 


ἐν] pro διὰ, propter. ἐν οὐδενὶ τῶν παρ᾽ ἐμοῦ 


εὑρήσετε γεγονυῖαν τῇ «πόλει. 308, 7. pro 
διὰ cum genitivo, per. τοῖς ἐν αὑτοῖς τοῖς 
πράγμασιν ἐλεγχομένοις. 1328, 24. σσολ- 
λὰ τῶν δικαίων ἐν τῷ φῆσαι Λυκοῦργον ἐκρί- 
γατε. 1475, ult. pro ἐκ. ὡς οὗ μεμαϑη- 
κότες καὶ ἐν τοῖς ἐν ἀρχῇ εἰρημένοις, prO 
ἐκ τῶν — εἰρημένων. 1098, 18. pro ἐσί, 
ἥκιστα ἐν οἷς ἀκηκόατε ἄξιός ἔστι μισεῖ- 
σϑαι. 615, 1. pro κατά. ἕν γε τοῖς παρ᾽ 
ὑμῖν νόμοις ἐξέσται, id. est, κατὰ ποὺς T. 
b. νόμεους. 505, 90. pro παρὰ, vel ἐγγύς. 
τὴν iv Σαλαμῖνι ναυμαχίαν, 172, 22. 8 
μεγάλη πρὸς Λακεδαιμονίους μάχη ἐγίνετο 
ἐν Κορίνθω. 479, 24. ἐν cum genitivo. τὸ 
χωρίον τὸ ἐν γειτόγων μοι τοῦτο. 1249, 19. 
redundat ante v. κοσμεῖν. λόγους ἔπιτα- 
φίους, ἐν οἷς κοσμεῖτε τὰ τῶν ἀγαθῶν ày- 
δρῶν ἔργα. 499, ult. τὰ ἐν αὐτοῖς. res ve- 
strae civiles. 35, 26. ἐν ταῖς μεταλλι- 
xaic [scil. δίκαις] δικάσεται. 977, 16. ἐὰν 
μὴ ἐν νομιοϑέταις. nisi consciis, consen- 
tientibus et jubentibus Nomolhetis. 
710, 18. iv οὐδενὶ τῶν μετρίων. 283, 6. 
ἐν προκλήσει διαθήκας ἐμαρτυρεῖτε. 1113, 
δ. ἐν ὑμῖν. coram vobis, in concione, in 
judicio vestro. 764, 15. 813, 9. ἐμοὶ ἐν 
χιλίαις [seil. δραχμαῖς] ἐστὶν ὃ κίνδυνος. 
periclitor, ne mille drachmis mulcter. 
701, 1. | 
Enalage a) Casuum. Dativus pro Ge- 
nitivo. τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις αὐτῶ, pro 
τῶν ξένων αὐτοῦ. 15, 94. Nominativus 
absolutus pro Genitivo. ἃ ---ἔνια, pro ὧν 
tua. 1959, 18. Accusativus absolutus, 
vel consequentis, pro Genitivo. ὡς 
ἅπαντα Φίλιππον ποιήσοντα. 82, 11. 
b) Numerorum. Singularis pro Plurali. 
ut p. 1148, 8. 1949, 26. 1459, 90. 
Pluralis pro Singulari. ὅπως à βουλὴ συν- 
αχθῶσι, pro συναχϑῇ, eut οἱ ζουλευταὶ 
συναχϑῶσι. 249, 20. παντὸς δὲ τοῦ στό- 
λου πλεόντων ἐν τάξει. 569, 1. ὅ,τι γνοίη- 
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cay περὶ ἐμοῦ τούτοις [pro τούτω] ἤϑελον 
2 " 2 . ὦ 
ἐμμένειν. 1302, 21. ἐάν τις τὰ τῶν συκο- 
, ^ L4 , » “- 
φαντούντων ποιῇ, ἔνδειξιν κατ᾽ αὐτῶν [pro 


αὐτοῦ] εἶναι. 1325, 9. c) Generis. ταῦτ᾽ 


ἔλεγεν h μιαρὰ καὶ ἀναιδὴς αὕτη κεφαλὴ, 
ἐξεληλυϑὼς, (pro ἐξεληλυϑυῖα), quia ora- 
tio refertur ad rem significatam, scil. ὁ 
ἄνθρωπος. 552, 99. ἐγράφης τὴν τιμὴν 
αὐτῶν ὀφείλων, 9 [pro ἣ, vel ὅση] ἀπετί- 
σϑη τῶν φιαλῶν. 1903, 13. ἃ οὗτος κατ- 
αἰτιᾶται περὶ αὐτῆς, ταύτας τὰς διαξο- 
λὰς ἐξομνυμένους. 1310, 1. d) Modi. 


ἐκ τῶν παίδων τὰ ἐλλείποντα εἴη. ut si 
tàntum, quantum necesse esset ad satis- 
faciendum creditoribus, e rebus vendi- 
tis non rediret, defectus e venditione 
mancipiorum suppleretur. 895, 22. 
τόγδε μὲν ἐν ταῖς ἐσχάταις ἐνδείαις ὁρᾷν. 
957, 17. εἴ τι δι᾽ ἔνδειαν εἶδε «ποιούσας, ὧν 
οὗ χρή. 1118, 2. τῆς ἐσχάτης ἐνδείας αἴτιος. 
1118, 23. ὀργίλως ἔχειν μᾶλλον ἄξιον τοῖς 
δι᾽ εὐπορίαν παονηροῖς, ἢ" τοῖς μετ᾽ ἐνδείας. 
1121, ult. τὴν ἔνδειαν, ὧν ἂν ἐκλείπητε, 
οὗχ εὑρήσετε τοὺς ἀνασληρώσοντας. 1466, 
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τῷ δημοσίῳ ἡλιάζηται. T16, 15. Ejus- 


modi actio est illa in Theocrinem a p. 
1321. in seqq. 

ἕγδεκα] Undecimviri rerum capitalium. 
oi ἕνδεκα τοὺς τοιχωρύχους καὶ τοὺς XAÉ- 
στὰς καὶ τοὺς ἄλλους κακούργους εἰσάγουσι. 
940, 7. τοῖς ἕνδεκα γράψας ἀκολουϑεῖν 
μεϑ᾽ ἑαυτοῦ. 608, 13. 720, 24, 726, 8. 
δησάγτων αὐπὸν οἱ ἕνδεκα. 733, 12. inle- 
rerant, si quis de crimine. publico tor- 
queretur, 1254, 2. 


ἐνεδρεύειν} εἰ μὴ τῷ χρόνω τότε ἐνηδρεύθημεν. 


836, 19. ἐνεδρεύσασα τὸν «πατέρα μου. 
1011, 8. 


ἐνεῖναι] pro συνεῖναι, vel παρεῖναι, pristo 


esse. οὗ γὰρ δὴ τριήρεις yt λείους ὁρᾷ 
ἐκείνοις, ἢ ἡμῖν, ἐνούσας. 69, 1. si locus 
bene habei: οἷς ἐκ τῶν ἐνόντων μετρίώ- 
τατα χρήσομαι. quam fieri per rerum 
presentium naturam et rationem  po- 
test prudentissime atque modestissime. 
312, 90. οὗ νῦν, ἐνόντων [scil. ἐν τῷ 


4 


"n et edit t ἐνδεκάζειν] festos, lztos dies agitare. vel γραμματείῳ γεγραμμένων, cum semel 

zm pe Infinitivo. ὡς οὐ δεῖ ϑορυ- : 19. - A compotare. ἐνδεκάζοντας τοῖς αὐτοῖς τού- prostent in libello scripta] ἀναισχυντεῖν. 

ϑεῖσωαι — ἔσται yag ümayra, καλῶς, pro ἔνδειγμα διαμογίας τινὸς εὐνοίας. 423, 13. σοῖς, καὶ τῶν αὐτῶν ἱερῶν κοινωνοῦντας. 1115, 6. 

EM 237, 7. πολλοῦ γε xal δεῖ (pro ἐνδειχνύειν vel ἐνδεικγύνα.} τὴν ἔχϑραν καὶ τὸ 335, 7 ἕγεκά γε τῶν ψηφισμάτων. si per aliod nihil, 
, e “,. o* , , 3 ^; , . μὰ » 

εἶν, vel δέον) διώρισεν. 631, 5. Infinitivi βούλεσθαι κωλύειν ἐνδεδεῖχϑαι. 93, 2. ἐνδέχεσίδαι] ox ἐνδέχεται. fieri non potest quam per decreta, staret. si summa rei 


pro Indicativo. ἐφ᾽ 9 ἐσσιγεγράφϑαι (pro 
ἐπιγέγραπται). 1107, 10. Optativi pro 
Infinitivo. δέοι, pro δεῖν. 15, 22. et vice 
versa. ἐπειδὴ φῆσαι πάντας τοὺς δικαστὰς, 
pro ἐπειδὴ φήσαιεν «στάντες οἱ δικασταί. 
766, 1. e) Temporis praesentis pro 
przterito, aut imperfecto. καϑυφῆκε xai 
— ἀπαλλάττεται, prO ἀπηλλάττετο. 
13383, 4. et inverse. xal τότε xal νῦν ἤθε- 
λον, prO xai τότε ἤϑελον, xal YUy ἐθέλω. 
855, 22. f) Constructionis. ὡς ὁ βασι- 
λεὺς ἐπιβουλεύει αὐτοῖς, αὐτοὺς δὲ περιορᾶν. 
181, 10. 
ἐνάλλεσϑαι] insultare, conculcare alicui 
ventrem, calcibus obterere. 1259, 12. 
ἐνάμιλλος] ἐνάμιλλα, consentanea, nil con- 
cedenlia, τούτοις εὑρεθήσεται καὶ τὰ λοι- 
má. 196, 27. ; 
ἐναντίος νόμος [subaudi ἑτέρω τινί]. 710, 14. 
τὴν ἐναντίαν ποτὲ ψῆφον ἔθεντο οὗτοι Θη- 
Gaíorc «περὶ ὑμεῶν ὑπὲρ ἀνδραποδισμοῦ προ- 
τεθεῖσαν. 361, 26. 
ἐγαντίως ἀκούειν. animis infestis. 450, 10. 
ἐναποτιμᾷν]) ἐναπετίμησεν αὐτῷ ἅπαντα. Er 
[4] hat ihm [B] seinen Knecht überlas- 
sena statt der Bezahlung der gesamten 
Schuldfoderung, die B an A hatte, ihm 
den Knecht angerechnet statt baaren Gel- 
des [He [A] made over to [B] his slave 
as payment for all that was due, between 
B and A, reckoning his slave as veady 
money]. 1253, 9. ^ 
ἐναποχρῆσϑαι τῇ τινὸς ῥᾳθυμίᾳ. 918, 4. 
ἐναργὴς καὶ σαφής. 179, T. ἀποδείξεις ἐναρ- 
γεῖς καὶ φανεραί. 326, 4. ὡς ἐναργὲς καὶ 
σαφὲς παράδειγμα οἱ ταλαίπωροι γεγόνα- 
ew ᾿Ολύνθιοι. 425, 11. ἐναργὴς τοῖς ὁρῶσιν 
4 ὕδρις φαίνεται. 538, ὅ. σαφὲς καὶ ἐναρ- 
γὲς παράδειγμα. 797, 44. ἐναργέστατόν 
ἐστι τῆς σῆς ἀρετῆς σημεῖον. 1407, 9. 
παρὸν οὕτως ἐναργὲς ἰδεῖν. 1435, 8. 
ἐναργῶς ἐξελέγχεσθαι. 552, 11. 
ἔνδεια] τοῦ δι᾿ ἔνδειαν ἀνάγκη ποιεῖν τι ai- 
exp ἀπηλλαγμένοι. 38, 6. οὐ λόγων ἐν- 
δείᾳ δοκεῖ jui τὰ πράγματα φαύλως ἔχειν. 
151, 11. τὸν μηδὲν aic x ety «ποιήσοντα δι᾿ 
ἔνδειαν. 312, 24. μετὰ πολλῆς ἐνδείας 
ἐτράφης. 313, 10. ἕν᾽, εἴ τις ἔνδεια γίγνοιτο, 


Verbum est forense, deferre, denunciare 
aliquem, in foro versantem, quo acce- 
dere nefas ei sit, propterea, quod aut 
hominem occiderit, aut, ut zerarius fisco 
debens, infamia notatus fuerit. maje- 
stalis reum, aut perduellionis agere. 
ἐνέδειξεν ὡς προδότην. 126, 11. ἐνδεικνύειν 
τοὺς φεύγοντας. 636, 10. et 14. ἐνδεικνύεις 
ἐμὲ καὶ ἐμξάλλεις εἰς τὸ δεσμωτήριον. 
1251, 10. (ergo carcer sequebatur τὴν 
ἔγδειξιν) οἱ ϑεσμοϑέται εἰσαγόντων τοὺς 
ἐνδειχϑέντας εἰς τὸ δικαστήριον. 707, 4. 
In Medio: ostendere, edere, proferre. 
οὐδὲν av ἐνδείξαιτο οὐδὲ «ποιήσειεν ἂν τοιοῦ- 
τον, ὑφ᾽ οὗ πεισϑέντες ὑμεῖς. 67, 19. &y- 
δείκγυσθαι εὔνοιαν τῇ πατρίδι. 87, 27. 
“σάντα τρόπον τὴν δυσμένειαν ἐνδεικνύμεεϑα 
αὐτοῖς. 61, pen. ἐνδείκνυσθαι τὴν ἰδίαν δύ- 
γαμεῖν καὶ βίαν κρείττω τῶν νόμων οὖσαν. 
535, ult. 79 σώματι (laboribus corpore 
tolerandis) τὴν εὔνοιαν, οὗ χρήμασιν, ἔνε- 
δείξατο. 561, 25. sese jactare, vendilare, 
ostentare, studium suum alteri inser- 
viendi, ei velut oggerere et ambitiose 
venditlare. ἵν᾽ ἐνδείξηται ἅπασι τοῖς EA- 
Anci, 78, 8. ἐνδεικνύμενος τοῖς πρέσξεσι 
τοῖς σπταρὰ Φιλίπασου παροῦσι. 575, 21. 
ἐνδεικνύμενοι [subaudi ἐκείνω] καὶ ὑπερκο- 
λακεύοντες. 991, 19. 579, 5. 725, 11. 


ἐνδεῖν} μᾶλλον δ᾽ ἅπαντος ἐνδεῖ πόρου. 14, 23. 
ἔνδειξις] denunciatio scripta, οἱ persecutio 


in jure rei versantis in foro preter fas. 
ut proditoris patrize, homicidze, zerarii 
facti, nomine adhuc in tabulis publicis 
pendente. 504, 24. ἔνδειξιν δέδωκεν ὁ vó- 
(^oc. facultatem apud magistratus de- 
nunciandi, vel indicandi. 636, 25. 1322, 
7. ταῦτα γράψας εἰς τὴν ἔνδειξιν ἔδωκέ pat 
ὁ πατήρ. 1323, 7. ubi est formula hujus- 
modi aclionis, literis consignata. ἐάν τις 
ποιῆ τὰ τῶν συκοφαντούντων, ἔγδειξιν αὖ- 
τῶν εἶναι καὶ ἀπαγωγήν. illos licere per- 
sequi per actionem ἔνδειξιν dietam, et in 
earcerem abducere, vel actionem &va- 
ywync contra eos capessere. 1325, 9. 
ὡς οὐδὲ τούτων ἐνδείξεις εἰσὶν, ὅσοι μὴ ἐν 
ἀκροπόλει γεγραμμένοι. 1337, 44. ἔνδειξιν 
κατ᾽ αὐτοῦ εἶναι, καϑάπερ ἐάν τις ὀφείλων 


ut &c., rationi consentaneum non est ut 
&c. 859, 14. ὥστ᾽ ἐνεδέχετο αὑτῷ xai 
ὕστερον ἐπ᾽ ἐμὲ ἐλϑεῖν, 900, 18. 


ἐνδεχομένως] qua pote, qua licet, pro ra- 


tione temporum. ἐνδεχομκένως βουλεύε- 
σϑαι. 283, 5. 


E] P "m , 3 , 4 
ἐνδεῶς] οὺς ἐτιμιωρησά μην ἐνδεέστερον, ἢ προσ- 


κεν. 162, 3. 


ἐνδιατρίβειν} commorari. ἐνδιέτριψεν αὐτόθι. 


893, ult. moras nectere, cessator esse 
L3 . . 3 , ^ "4 
in nomine diluendo. ἐνδιέτριβε, καὶ οὐδὲν 
[scil. τῶν ὡμολογημένων} ἐποίει, 1172, 
pen. 


ἐνδιδόναι] ἂν ἐνδῶ καιρός. patiatur, permittat. 


45,7. Κλειτάρχω ἐνέδωκεν αὑτόν. tradidit, 
permisit. 128, 6. ἐνδιδόναι, προφάσεις. 
causas, prztextus prebere, suppedi- 
lare. 280, 19. οὐδὲ τὴν ὑποψίαν ἐνδιδοὺς 
τοῖς ἄλλοις. 1407, 3. μὴ συγχωρεῖν ἔν- 
δόγτα τῇ τῶν παλειόγων γνώμη. 1444, 2. 


ἔνδον] domi, vel in arca numaria, vel in 


penetrali virginali, vel in horreo, apo- 
theca. universe, quicquid clausum, ob- 


. seratum, custodia tenetur. unter Be- 


schluss [in custody]. ἀργυρίου ἔνδον ὀγδοή- 


. κοντὰ μνᾶς. 816, 24. σῖτος ἔνδον ἀποκείμε- 


γος. 1040,96. καταστήσας τινὰς φυλάττειν 
ἔνδον, (fort. τὰ ἔνδον). 1040, 27. τῆς ἀδελ- 
φῆς ἔτι ἔνδον οὔσης πότε, καὶ παιδὸς οὔσης 
κόρης. adhuc in domo paterna versante, 
quippe quz adhuc puella esset innubi- 
lis. 540, 4. 


ἐνδόξως] ἐνδοξότατα ὑμεῖς ἐξουλεύσασϑε ἐμοὶ 


σασεισθέντες. 246, 94. 


ἐνεγκεῖν χορηγόν. edere, nuncupare aliquem, 


ut choregatum capessat, veluti qui vi- 
deatur ei gerendo idoneus. vorschlagen 
[to propose]. 496, 19. et 21. ἐνεγκεῖν ζη- 
μίαν ἀπροσδόκητον οὗ δύνασθαι. 796, 11. 
ὅταν τῶν γαυτῶν τις ἁμάρτη τι, ἐραχεῖαν 
τὴν βλάβην ἤνεγκεν, [id est, προσήνεγκεν]. 
solet afferre. 801, 14. τὰ τῶν ἰδιωτῶν 
ἁμαρτήματα οὖκ εἷς τὸ πλῆϑος, εἰς δ᾽ αὖ- 
τοὺς ἤνεγκε τὰς βλάβας. nocent, incoin- 
modant. 801, 18. v. φέρειν. 


ἐνέδρα] Λακεδαιμόνιοι αἰσθόμενοι τὴν ἐνέδραν. 


865, 12. ἦν δὲ ταῦτα ἐνέδρα μετὰ χλευα- 
σίας. 705,. 2. 


versaretur in hoc, (neque aliud quid- 
quam prseterea requireretur, quam) ut 
essent decreta scripta. 32, 16. ἕνεκά ys 
τοῦ μηδὲν ἡμᾶς αὐτοὺς ἐθέλειν ποιεῖν. 180, 
14. μέγαν εὐθέως τὸν λέγοντα καὶ ἀϑάνα- 
voy ἕνεχ᾽ ἀσφαλείαφ. possit immortalis 
esse, si nihil aliud. mortem inferret, 
quam vis externa, a qua securi sunt 
ejusmodi consiliorum auctores, gratia 
populari vallati. 142, 26. εἰ πάνυ χρη- 
στός ἔστιν, ὡς ἐμοῦ γε ἕνεκα ἔστω. etiamsi 
vir honestissimus sit, (et esto, per me 
quidem licet) er mag es auch meinetwe- 
gen immer hin seyn, ich will nichts dar- 
wider einzuwenden haben [he may indeed 
be so, be it so, I say nothing to the con- 
trary.]. 461, 12. ἐμοὶ μὲν ὁ τοιοῦτος 
ἕγεχ᾽ ἀναιδείας πᾶν ἂν ἑτοίμως ἔργον «σοιῆ- 
σαι. si nihil aliud obstet, neque inter- 
cedat, tanta est impudentia, ut per eam 
nihil non patrare ausurus sit. 721, 15. 
]ta Herodotus, 20, 54. wenn es ledi- 
glich auf. den Wüchter ankómmt [if it 
depends merely on the guards]. ubi in- 
terpres male reddidit. 


ἐνεξαστατᾷν] τὴν σὴν φύσιν ob πρὸς devi ἐν- 


εξαπατηϑῆναι καλήν. 1411, 10. 


- Ἀ7᾽ 
ἐγεπεισκήπτεσθαι, δημευθέντων τῶν ᾿Αγτιόχου, 
. ἐν τῇ ἐκείνου οὐσίᾳ ἐνοφειλόμκιενον αὐτῶ τοῦτο 
. σὸ ἀργύριον. libello magistratibus exhi- 


bendo testatum facere, sibi deberi zs 
quoddam in bonis Antiochi publicatis. 
1197, pen. 1198, 5. et 15. 


ἐνεεγάζεσϑιαι] ἐνεργαζόμενοι xai ἐμπαιδοτρο- 


φούμενοι τῇ ᾿Αρχιάδου οὐσίᾳ. exercendis 
Archiade fundis et pecuniis rem suam 
amplificantes. 1087, 22. ἐνεργάζονται 
δέος τοῖς πολίταις. creant, injiciunt. 
1396, 29. ἐνεργάζεσθαι καὶ τοῖς ἄλλοις 
μοχθηρὰς συνηθείας. 1402, 18. 


ἐνεργὸς] opponitur 79 ἀργῷ, ses quod fce- 


nore exercetur, ei, quod iners in arca 
jacet. τά τ᾽ ἐνεργὰ αὐτῶν. καὶ ora. ἀργά. 
815, 15. 816, 14. Gao ἐνεξγοὶ ὥσιν. quo 
haberent unde possent questum facere, 
negotiationem exercere, haberent quod 
agerent. damit sie was anfangen, entre- 
.preniren. kónnten [in order that they may 
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obtain t i ἐ 

"wp € "nud seteiiac) 925, ἐνισχυρίζεσθαι} urgere aliquod argumen- 

ÉL er rie er agua τὸ δά- tum graviter, eoque niti et fidere, οὐ 

(seil. diri) με n » ῬῬύδῳ, πάλιν ἐνεργὸν μόνον τούτω, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ATA 

Ve io τὴν s τὴν Αἴγυπτον. wie-.— ἐγισχυριζόμεϑα. 1082, 26. 

Té dps anlegen, damit wuchern ἐνγαέτης incola. ἐγναέται χώρης. 86, 23. 

A: 1 eae "am lend it again at in- ἔννους γίγνεται. er gieng in sich [he reflected ]. 
bleqai] t S .o, animum advertebat. 876, 13. 

(erai f " iem χρήσιμον areoc — "s merces incolatus in aliqua 
s 1411,11. —— Mice omo. διὰ τί συ οὐδέποτέ μκοι ἔλα ί- 

ed δον τὰ τῶν Αθηναίων ἀτυχή- xny ἐνοικίου τῆς οἰκίας. our Satibate, n να 
A icu μεῖν ἀπέκειτο, 294, 14. instituisti actionem non soluti locari 

xi794:] teneri culpa, vel legis edicto, ^ pro incolatu ejus domus, quam me τὰν 


poene obnoxius esse. ἐν τῶδε τῶ ϑεσμῶ 1 
1 . ἕν τῷ à [^o incolere abs t 
ἐγεχέσϑω. 1069, 9. 632, 2. ἐὰν πένης δι᾿ ἐγορᾶν. 401, 18. M NA 


ἔνδειαν ἁμάρτη τι, τοῖς ἐσχάτοις ἐ ig ἔ ή 
^mi, -— ue σχάτοις ἐσπυτιμίοις Evopxoc arapaxacvaS x». depositum alicujus 


ἐνεχυράζειν] arrham ab aliquo capere, exi- Am MM; S ERR 


dicto, de sancte servand : 
gere, sumere, aufferre pignus. pf'ünder s "ves dienen a 
[to take a pledge]. 518, 1. rid - T5. ru RN 


cillam pro arrha solutionis abi É 
! igere se- £o 
cum, 762, 4. ἐγεχυράσων ἦλϑον ἐπὶ τὴν Bess eng 
, οἰκίαν Θεοφήμου. 1163, 16. 
ἐγεχυρασίαν μου πποιήσασϑαι. supellectilem 
- entium e domo mea efferre, 
et pro arrba tantisper tenere, donec — 
1162, 11. : : s 


2 7 ν - * ^ 
ἐνέχυρον ἔχων τῆς ἑαυτοῦ σωτηρίας τὸ «σρὸς 


. s et pene ri- 

tuale, pro παλαιός. τὰς ἔνας ἀρχὰς ταῖς 
νέαις ἑκούσας ὑπεξιέναι, 775, 95. ὃς ἂν 
μὴ πρὸ τῆς ἔγης καὶ γέας karl τὸ χῶμα τὴν 
yav» περιορμίση. ante diem postremum 

, mensis. 1229, 7. 

tvopsiAse Sai] ἐν τῇ οὐσίᾳ τῇ ἐκείνου ἔνοφει- 
λόμενον αὐτῷ τοῦτο τὸ ἀργύριον. Sein 


χάριν ὑμῖν λέγειν. 106, pen. ἐνέχυρα (in 
plural.) pro ἐνέχυρον in ded. 1051,8. 
ἐνέχυρα ἔφην λήψεσθαι. 1150, 15. fva 
ἐνέχυρόν τι λάβοιμι τῶν σκευῶν. 1150, 20. 
τὰ μὲν αὐτῶν κεῖται ἐνέχυρα. oppigne 

sunt. 1155, 23, bon. Sir pear 
λάξοιεν. 1161, 25. τὰ ἐνέχυρα ἐμὲ ἀπο- 
λαβεῖν. 1161, 27. οὔτε γὰρ ἐπ᾽ ἐνεχύρῳ 


Geld stünde auf dem Guthe, das Guth 
vüre ihm dafür verpfándet, er habe dran 
zu fodern [his money was secured upon 
the property, the property was mortgaged 
to him]. 1197, ult. ἐνοφειλομένου αὐτῷ 
m Ul V anm als wenn eine 
᾿ : 
attached to it]. 1949, o. ER 


Uo apu ace 09 vv bci pra αἱ 
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ϑηκε, παρακαταθήκην ἐπονομάζων. 840, 
41. ἐντιϑεὶς ἐμὲ sig τὰ τούτων γόνατα. 
840, 19. ἐγτίϑεσθαι εἰς πλοῖον χρήματα. 
Waaren an Bord bringen lassen, das 
Schiff befrachten lassen [to have goods 
shipped, to have the ship freighted]. 885, 
16. 968, 4. ἐνθεμένης εἰς τὸν κόλπον. 
sibi sua manu ingerente in sinum, et 
ibi abscondente. 1156, 26. 


ἐντιμᾷν}] τούτῳ ἐν ταῖς τεσσαράκοντα μναῖς 


ἐνετιμᾶτο τὰ χρυσία καὶ τὰ ἱμάτια τῶν 
χιλίων. cui 40. minze in dotem promis- 
sw fuissent, 30. in numis presentibus 
accepisset, decem relique autem in 
vestem et mundum muliebrem essent 
imputate. 1036, 12. 


ἔντιμος] ἐσιεικῶς ἔντιμον κατέλιπον τὸν σῖ- 


vow. in ziemlich hohen, Preise [at a 
sufficiently high price]. 1285, 18. 


ἐντὸς] οὐ μέντοι ἐντὸς ὧν εἰπεῖν. ista dixisse, 


cum secum non esset, h. e. mente pe- 
regrinante velut extra corpus, et aliis 
in rebus, non in re presente, versante. 
913, 18. nos quoque usurpamus nicht 
wohl derheime seyn [not to be sufficiently 
reserved], pro nugari, aliena garrire, 
delirare. 917, 18. ἐντὸς ἀνεψιότητος. 
citra consanguinitatem, qui a peremto 
propiores in consanguinitate sunt, quam 
consobrini. 1069, ult. ἐντὸς τῶν μέτρων 
ἐπικατατέμνειν. einem. in. seine. Schacht 
kommen, oder einhauen [to come into, or 
dig, in the shaft of another]. perrum- 
pere in alienum cuniculum in metal- 
lifodinis. 977, 8. 


895, 10. 896, 19. ἀτελῆ τὸν σῖτον ἐξά- 
yu. 917, 26. ἀσειπὼν καὶ κωλύσας τοὺς 
ἐγηλάτας μὴ ἐξάγειν τὴν ὕλην ἐκ τῆς ἐσχα- 
mide. 1040, pen. 1041, 17. ἐξάγειν τὸ 
ὕδωρ πάλιν εἰς τὴν ὁδόν. 1276, 13. οἱ 17. 
ἐξαγαγὼν ἔξω «iw αἱμασιάν. eo, quod 
maceriam ulterius, quam olim fuerat, in 
viam publicam produxit. 1278, 3. hoc 
significatu dixit Thucydides p. 61, 88. 
μείζων ὁ περίδολος πανταχῇ ἐξήχθη τῆς 
φᾳόλεως. ἐξάγεσϑαι, ab impetu, seu men- 
tis, seu orationis, sive suze, sive alienze, 
efferri, extra se rapi, ad inconsulte, 
suamque in fraudem, seu loquendum, 
seu agendum impelli. xai γὰρ εἴ τι σιω- 
«σἂν ἐγνώκειν, νῦν λέγειν ἐξάγομαι. 411, 9. 
ἅ τις ἄφνω, τὸν λογισμὸν φϑάσας, ἐξαχθῆ 
πράττειν. 597, 16. ἀνασχόμενον τότε καὶ 
μηδὲν ἀνήκεστον ἐξαχθέντα πρᾶξαι. 538, 
22. 1458, 13. 


ἐξάγιστος] τοὺς δὲ πονηροτάτους καὶ ifa- 


γίστους ὀνομαζομένους. exseorabiles, pia- 
culares. 798, 6. 


ἐξαγωγὴ] τὴν ἀδελφὴν ἐπ᾽ ἐξαγωγῇ πέπρακε. 


ea conditione, ut ex urbe alio exporta- 
retur, neque rursus illuc rediret. 763, 
13. 787, 8. ἐξαγωγὴν τοῦ σίτου, veniam 
frumentum e porta exportandi, καὶ ἀτέ- 
λείαν, et quidem cum remissione vecti- 
galis statuti, ἔλαβεν ἐπὶ τῷ τῆς “σόλεως 
ὀνόματι, eo pretextu, quoniam prz se 
ferret, id frumentum a se Athenas per- 
vectum iri. 917, 27. ἐξαγωγῆς γενομένης. 
cum nos de possessione hereditatis, 
quam adieramus, deducti essemus. 


(auf Pfand, on pledge ), οὔτε μετὰ μαρ- ἐν 


πόρος ἴδμον. 1185, 19. ἀμ leo; oxAsiv] ὃ δὲ πᾶσιν, ὡς ἔσσος εἰπεῖν, ἐνοχλεῖ. 1090, 23. 


ἐντριξὴς] in aliqua reusu longo exercitatus. 


». s «a 4» ^7 “Ὁ 
αὐτῶ, οἱ τὰ ἔνέχυρα τῶν δανεισμάτων πα- 


226, 24. νῦν δὲ ὅ,τι ἂν μὴ xa? ἡμέραν 


ἐνοχλῇ καὶ παρὸν λυπῇ, παρορῶτε. 398, 7. 
ἵγα μὴ πλεῖον ἐνοχλῆσθε περὶ τούτων. 239, 
4. ἠνώχλησε τοὺς χορευτὰς ἀφεθῆναι τῆς 
χορείας. quomodo suis vexationibus effi- 
cere studuerit, ut saltatores, tzdio 
: victi, saltandi munus omitterunt, aut 
—— unius anni puer. εἰ esr m os e «9 «orien 
, λείφθην ἐνιαύσιος. 833, 17. H iios dl 
^ "5 ὦν 3» - id Ü δ 
-— ἐξ ὄνοι δι᾽ ἐνιαυτοῦ (toto anno, Iahr ἘΣ god Po Br epe 1939, 11. 
b la r ein, throughout the year ) ὧλα- ult pes. 4, 4. ζημίαις. 996, 
ara ^ 1041, 2. οἱ δεδανεμιότες ἦλθον ἐγταῦϑα τῆς “σολιτείας. hac i ; 
1 Fe geo ἐπειδὴ ὁ ἐνιαυτὸς ἐξῆλθεν, — 245 pen engl iar 
; 15. ergo non solum mense quo- ἐγτεί Εν 
. ; i - iv] ἐνέ had 4 | 
qua. sed etiam anno cireumacto — iini va ut AN 
fene a epen debantur. iTa t sión. am. ; Ccomminati sunt. 
ixác ες 7 “Ὁ 
bírmseSsi). iustituers. τὸ ἱερὸν, 1371, 6. ἐντελὴς} τρυφῶντας ὑπὸ μισϑοῦ πολλοῦ καὶ 
τῶν ἐξ à stituere. οὐδὲν τῶν πραγμά- ἐντελοῦς. 1917,96. ^ τρέσας 
μι." , e , Z 
idis S oS EN οὐδὲ κατε- ἐντελόμισθος] qui mercedem fert integram 
dpína i ^ 2! - ὃ τοῦτον τὸν nil decurtatam. ἑτέρους γαύτας ἔγχελ ( 
eg cem — — 3. à τότε h- e'Sove προσέλαβον. 1212, 19 X T 
"aho ὡς stans, 255, 9. 1466, ἐντελῶς} ἐντελέστωτα abend fissi 
Br memes αὐτο τᾶν de e, apap, o initi, 
πράγματα ἐνεστησ. cs "209, ὅλεως ἄξια ἐντιϑέναι] οὔτ᾽ ἰσιχὺν ἐντίθησιν, οὔτ᾽ ἀποθγή 
ἐνστῇ τι, si quid obstet (de Aera pes ἐᾷ. 37, 96. 1460, 3. τούτοις βελτίω 
us D . « - — σινὰ γοῦν καὶ φρένας ἐγδείητε. i 
» In qua torrens incurril). 1274, 19. σώματα »u εἰς νπερέν τατος ivi- 


: ρελάμεβανον. 1200, 2. 

ἐνθένδε] illine, his viis et artibus, ἐνθένδε 

, μέγαν γεγενημένον. 19, 1. 

ἔνθρυπτα. 314, 1. 

ἐνθυμεῖσθαι] μήτ᾽ ἐγθυμεῖ: í 
καρ τῇ le» υμεῖται, μήτε λογίζε- 


γὰρ κατε- 


ἀρχαῖς τε καὶ νόμοισιν ἐγτριξής. 418, 23. ἐξαιρεῖν} excipere, excerpere, item eripere. 


ἐντυγχάνειν] ob μέλλοντες μετὰ TaUS ὑμῖν 


ἐντεύξεσθαι. 363, 1. αὑτὸς δ᾽ ἰδία πάντα 
“ὃν χρόνον ἐντυγχάνων οὐδοτιοῦν ἐπαύσωτο 
φιλίπαω. congrediens cum Philippo. 
396, 8. ἀφθόνως τούτοις ἐντύχωσι, quid 
est? 1424, 20. 


ἐξαγγέλλει» per nuntios, vel literas pro- 


dere, significare. εἰσὶ yàp, εἰσὶν οἱ “πάντ᾽ 
αὐτῷ ἐξαγγέλλοντες «rag ἡμῶν, πλείους 
χοῦ δέοντος. 45, 8. 


ἐξάγειν] οὔτε γὰρ ἐξήγετο τῶν ἐκ τῆς pac 


γιγνομένων οὐδέν. 276, 5. ἐνθένδε ἐξήγαγον 
αὐτοὺς ἄκοντας. hinc (ex Urbe) coegi 
eos quaniquam invitos proficisci, et 
velat expuli, vel extraxi. 389, 23. de 
scena deducere saltatorem, vel magi- 
strum chori. 533, pen. 534, 3. ἐξαγα- 
γὼν ix τῆς οἰκίας τἀνδράποδα. 845, 17. 
ἐξάγειν ἐκ γῆς. aliquem. e predio, in 
quod velut suum immigrare vult, edu- 
cere et vi eum a possessione arcere. 
965, 6. 887, 1. ἐξῆγεν ἡμᾶς, er hat uns 
hinaus gewiesen [he has ejected us from 
it], φάσμων αὑτοῦ εἶγαι, aiens illa bona 
sua esse. 1090, 9. ἐξαγομένων τῶν «ταί- 
δων ἐστιλαμβάνεται. injicit manum pueris 
Athenis alio clam et furtim ablegandis. 


ἐξεῖλεν ὑμῶν τὰ χωρία. eripuit. 658, ult. 
ἐξεῖλες τὸ μέσον τούτων. preeteristi, trans- 
misisti, excepisti. 631, 24. τούτοις ἔξε- 
Aóvrag τὰς ἀντιμοιρίας. separare a massa 
hereditatis partes zequales aliis partibus 
inde jam avulsis. 946, pen. ἐξειλόμεϑα 
xoi? τὴν οἰκίαν εἰς ἔκτισιν τῆς προικός. ex- 
cepimus et seorsim posuimus domum, 
a reliqua herciscundze hereditatis massa 
separatam. 1025, 1. ἐπεσκοποῦμεν, εἴ τι 
ἐξαιροῦνται ποϑὲν ἐκ τοῦ «πλοίου. 932, 26. 
ἐπειδὰν τάχιστα ἐξαιρεθῇ τὰ χρήματα. αἱ 
primum merces e navi exemtze, exone- 
ratz essent. 909, 17. ἐξελόμενοι baro μὴ 
σῦλαι ὥσιν᾽ Αθηναίοις. navibus exoneratis, 
mercibus in continente éxpositis. 927, 
4. ἐξαιρεῖσθαι τὸν σῖτον. frumentum e 
navibus expromere. 1211, pen. «τὸν 
γόμον ἐκεῖσε ἐξελόμενος. 1288, 21. 1286, 
1. εἷς ἐλευϑερίαν ἐξελέσθαι πάντας ἀν- 
θρώπους δεινοί. vindicare. 135, 8. ἐξεί- 
Aero ἄμμε ἐκ τῶν μιεγάλων κινδύνων. 256, 
9. τὸ γνῶναι καὶ δοκιμάσαι τὸ βέλτιστον 
οὐδεὶς ἂν ὑμῶν ἐξελέσϑαι, eripere, δύγαιτ᾽ 
ἄν. 711, ult. : 
ἐξαίρετος οὐδ᾽ ἔστιν ἐξαίρετος ὥρα τις, ἣν 
διαλείπει. 124, 4. ἐν ἅπασι τοῖς δράμασι 
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τοῖς τραγικοῖς ἐξαίρετόν ἔστιν ὡς γέρας τι ἐξαπατήση, κρίνειν, κἂν ἁλῶ, Saver ζη- 
τοῖς τριταγωνισταῖς. 418, 12. ἐξαίρετος μιοῦν. 498, 5. οὐδενὸς. ἄλλου μετέχοντες, 
φύλαξ τέταχται. 505, 10» ἐξαίρετον ai- 


ἔξαρχος καὶ προηγεμιών. chorez ductor, 23, ult. οὐ γάρ ἔστι πικρῶς ἐξετάζειν, τί 
przsultor. 313, 97. «“ἔπρακται τοῖς ἄλλοις, ἂν μὴ Trap ἡμῶν 


τῷ γέγραφε. 681, 7. τὴν οἰκίαν καὶ τοὺς 
παῖδας ἐξαιρέτους ἐποιησάμεθα, seque- 
stravimus, ἃ reliqua hereditatis massa 


exemimus et seorsim posuimus. 1012, 


21. 1026, 13. εἰ δὲ à ϑεοῖς ἐξαίρεϑ᾽ 


ὑπάρχει μιόνοις, τούτων ἀξιώσετε τυγχάνειν. 

1487. 94. : πὰ 

ἐξαιτεῖν et ἐξαιτεῖσϑαι] deprecari, lossbitten 
[to obtain the release of, beg off ]. preci- 
bus et gratia veniam, salutem alicujus 
impetrare. item deposcere ad suppli- 
cium, vel tormenta, reum, aut servum. 
ἐξαιτήσοντας τινὰς τῶν φυγάδων. 197, 6. 
239, ult. 848, 21. et 23. ἐξήτουν αὐτὸν 
τὰς Siga maivac. 981, 17. 1155, 12.1151, 
9. ἐφ᾽ οἷς ἐξητεῖτο. ob quae a Macedoni- 
bus ad supplicium deposcebatur. 1475, 
14. ἐξαιτήσεται τούτοις αὑτόν. per hos 
liberos, aut per hzc, istoc jactando 
ipse semet exorabit a vobis. 546, 21. 
563, 27. 793, 19. 331, ult. 581, 16. 
1187, 13. 

ἐξαίτησις] τῆς ἐξαιτήσεως ἐπέσχον. destiti 
ZEschrionem ad tormenta deposcere. 
1200, pen. οὔϑ᾽ à τῶν συγγενῶν, οὔϑ᾽ ^ 
τῶν φίλων ἐξαίτησις (deprecatio) ὠφέ- 
λησεν αὐτόν. 1395, 9. 

ἑξακισχίλιοι] ἐὰν μὴ ψηφισαμένων ᾿Αϑηναίων 

τὴν ἄδειαν πρῶτον, μὴ ἔλαττον ἑξακισχι- 

λίων. 715. 3. 

ἐξαλείφειν] ἐξαλεῖψαι ὑμῶν οὐ δυνήσεται τὸ 


ἢ τοῦ ἐξαπατᾶσθαι. 690, 17. ἐξαπατᾷν 
et παρακρούεσϑαι copulantur. 725, 26. 
ἐξηπατημένοι ὑπὸ πσολλῶν τῷ λόγῳ. 1211, 
9. φϑόνον ἐξ ὧν ζῆς, καὶ ἐφ᾽ οἷς ἐξαπατᾷς 
ἔλεον. 577, 26. 


, , ? . . . 
ἐξαπάτη] pro ἐξαπάτησις, deceptio, illusio. 


ἐξαπάτης ἕνεκα. 487, 10. τοὺς ἐπ᾽ ἐξα- 
πάτη γῦν ῥηϑησομένους ὑπὸ τούτου λόγους. 
1116, 2. 


ἐξαποστέλλειν aria. 251, 5. 
ἐξάτστειν} ἐξα ψάμενος μονονοὺ κώδωνας. 797, 


18. 


3 , 
ἐξαργυρίζειν] ἣν ἐνθάδε ἐκέκτητο φανερὰν οὖ- 


, , 


cíay, ταύτην ἐξαργυρίσας. 59, 5. 


, , 2^4 ^ 
ἐξαρέσκειν] ἐὰν τοὺς κυρίους à δώροις, ἢ δι᾽ 


ἄλλης ἡστινοσοῦν ὁμιλίας, ἐξαρέσηται. 
? - 

1396, 26. ἐξαρέσασϑαι πάντας, satisfa- 

cere, mores suos approbare omnibus, 


? " 
οὖκ ἔστι δυνατὸν τοῖς αἰσχρόν τι πεποιηκό- 
σιν. 1597, 8. 


ἐξαριθμεῖν) dicitur debitor zs alienum 


diluens, et in mensa numularii numis 
presentibus refundens. auszahlen, oder 
aufzühlen in barer Münze [to pay down 
in ready money]. ἐν τῇ ἀγορᾷ ταῦτα τὰ 
χρήματα ἐξηρίϑμησε. 832, 4. 1283, 4. 


ἐξαρκεῖν] prodesse, vel sufficere ad appro- 


bandam alicujus excusationem. οὐδὲ 
yàp ἐξαρκέσειε τοῖς ἀπολωλόσι τῶν συμ.- 
μάχων, οὐδὲ τοῖς παισὶν αὐτῶν, οὐδὲ ταῖς 
γυναιξίν. 573, 11. datum, in potestate 
positum esse. 497, 14. ἐξαρκεῖ τοῦϑ᾽ 


(6h ΝΣ δ ^ 


ἐξείλλειν ἐκ τῆς ξργασί 


ἐξαφαιρεῖν] «πάντας ἀνθρώπους εἰς ἐλευϑερίαν 


ἐξαφελέσϑαι. vindicare. 100, 8. 


ifsyyvav] ἐξεγγυηθέντα. illum, pro quo 


fidejussores spoponderunt. 7 13,1. i£ny- 
γυημένοι. datis pro se fidejussoribus di- 
missi. 394, 9. μηδὲ τὸ λοιπὸν ἐξεγγυᾷν 
μηδένα. Bürgschaft für niemanden lei- 
sten. [to become security for nobody]. 
724, 6. 


ieyyineic, citat Harpocr. ex orat. in Ari- 


stberatem, vel, ut Valesius correctum 
it, Timocratem. Sed in neutra legitur. 
, , 


ac. ex opere (metal- 
lico) vi expellere. 976, ult. 977, 1. 


ἐξεῖναι] τὸ δοῦναι ὑμᾶς ἐξεῖναι ἀφείλετο, cilat 


Demetrius Phalereus p. 144. $. 227. ex 
or. Leptinea. 


ἐξειπεῖν] ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα κακὰ ἐξεῖπον. 


540, 9. 


ἐξείργειν δέει xal φόβῳ τὴν δίκην. 535, 14. 


ἐκ τοῦ θεάτρου. 572, 12. et 18. 


ἐξελαύνειν τὸ ὁμολογούμενον γένος. 1089,1. 
ἐξελέγχειν] μὴ οὖν ἐξελέγχητε ὡς κακῶς ἔχει 


πὰ Ἑλληνικά. 188, 25. ἐξελέγχονται αἱ 
δυνάμεις Um αὐτῶν τῶν καιρῶν ὡς οὐδὲν 
οἷαί τε οὖσαι «ποιεῖν. 50, ult. ταῦτα μὲν 
ἐξελέγχονται [scil. ψευδόμενοι]. 92, 9. 
πάλαι τσάντες ἦσαν ἐξεληλεγμένοι. jam 
dudum e multis constiterat documenlis, 
fidi illis non posse, et opes eorum esse 
contemnendas et nullius momenti. 235, 


8, ἵγα εἴη ἀκριβῶς ἐξελέγξαι με. 1216, 


πρώτων ὑπάρξη τὰ δέοντα. 96, 4. «τρὸς 

πλεονεξίαν καὶ τὸ “«άνϑ᾽ ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιή- 

σασϑαι τοὺς λογισμοὺς ἐξετάζων. 67, 16. 

δύναμις ἐξητασμένη (gemustert, levied) xai 
παρεσκευασμένη. 180, 8. baie τῶν πεπο- 
λιτευμένων, ἃ κατεψεύσω μου, ἐξετάσω. 
999,3. καὶ λέγων καὶ γράφων ἐξηταζόμην 
πὰ δέοντα ὑπὲρ ὑμῶν. gessi me, bin ich 
befunden worden, oder habe mich finden 
lassen, mich gewiesen [I have been al- 
vays found, 1 have always appeared, I 
have proved. myself ]. 286, 4. ἐξὸν αὐτῷ 
μετὰ τῶν μηδὲν ἠδικηκότων ἐξετάζεσθαι. 
376,9. ποιητὰς τοὺς ζῶντας φρὸς τοὺς 
ζῶντας ἐξετάζομεν. 580, pen. οἷα σὺ τὰ 
πράγματα πεποίηκας, τοιαῦτα ἐξεταζό- 
μένα φαίνεται. 578, 1. τῶν ἐχϑρῶν τῶν 
σῶν εἷς ἐξητάζετο [1d est, εὑρίσκετο]. 434, 
95. οὐδ᾽ ὅλως ἐν οὐδενὶ τούτων ἐχθρὸν ἐξε- 
ταζόμενον. 539, 24. ἐξετάζεσθαι παντα- 
χοῦ ἐχρῆν τὸν φιλότιμον. 566, 27. οὐδα- 
μοῦ τῶν συγχαιρόντων τῷ δήμω ἐξητάσϑη. 
579, 20. ἐξητάσθης οὐδενὸς τούτων κατή- 
γορος. 613, ult. ἐξετάζομαι ἐν γραφαῖς 
δημοσίαις καὶ ἀγῶσι. ΤΟΊ, Q1. σταρῆν καὶ 
ἐξητάζετο. 795, 8. τριῶν ἤδη καιρῶν κατ- 
εἰληφότων τὴν «σόλιν, ἐν οἷς τοὺς χρησί- 
μους ἐξετάζετε. 918, 19. «πρὸς τὸν ἄρ- 
χοντα---οὐδέπω καὶ τήμερον ἐξήτασται. ad 
magistratum nunquam accessit, in ejus 
foro se nunquam conspiciendum pra- 
buit. 980, 5. ἐξετάζεσθαι φιλοτιμούμενον 


36383 ^a (QU d 


"xu 


γιώσκειν τὰ δίκαια. 916, 23. ὁ νόμιμος τοὺς ὑμεῖν. prodestne hoc vobis. 664, 10. 19. καὶ προθυμούμενον εἰς ἃ δεῖ τῇ πόλει.11921, 
γόνεας «roi κυρίους οὐ μεῦνον θέσϑαι τοῦ. satius, consultum esse, expedire. vel ἐξελευθερικοὺς νόμους, citat e Demosthene 24. τῶν μὲν ἄλλων ἴδοι τις ἂν ποὺς οἶκέ- 
p (liber is) ἐξαρχῆς, ἀλλὰ καὶ πάλιν licere, datum vel opportunum esse. τότε Julius Pollux III. 81. quc ὑπὸ τῶν δεσποτῶν ἐξεταζομιένους. zur 
oom "ga b^ βούλωνται, - ἀσοκηρύξαι. περὶ αὐτῶν εἰπεῖν ἐξαρκέσει. 817, 11. ἐξεπίστασϑαι ἀκριβῶς. 419, 10. Rede gestellt, zur Rechenschaft gezogen 

06, 21. ἐξήλειψαν ἐκ τοῦ ὅρκου τὸ ψη- ἐξαρκῶν. sufliciens. 823, 24. οὐκ ἐξήρ- ἐξερᾷν] effundere (aquam). ἐξέρα τὸ ὕδωρ. [brought to account, called to give an 
Quiz Sai γνώμη τῇ δικαιοτάτη. 1918, 24. — xec&y ἂν sic ἕκτον ἔτος. non suffecisset 963, 9. 993, 17. U 


25 12 account]. οὗτος δ᾽ αὖ τοὐναντίον τὸν δεσστό- 
H ^ ^ -- - E δ 5 * U n » E no τ ὃ ὃ : 5 
» Y Hi κοπεῖσθε, εἰ χρὴ τουτον [scil, — in sextam annum. 853, 21. αὑτὸς μκὲν ἐξερημοῦν) ἵνα qnn ἐξερημωθῇ ὁ οἶκος. 1053, τῶν ὁ δοῦλος ἐξετάζει, ὡς Pire — 
, 3 » ^ - , ^ EN ^) a iy E ; É : ὸ 
- M. ke 468, 1. ἐξαλήλισται ἀσχολίαν ἄγειν, τὴν δὲ γυναῖκα ἐξαρκεῖν 15. πῶς οὖν ἂν μᾶλλον ἄνθρωποι ἐξερημνώ- ἄσωτον ἐπιδείξων. 1194, 92. ἐξετάζειν τὸν 
ὺ φλημα. 791, 3 à; : παροῦσαν. 1033, 19. καὶ ταῦτα ἔχουσιν σειαν οἴκον, ἢ εἰ —. 1076, 24. ubi docet, ἄλλου βίον τολμᾷς. 1125, 21. ἐξήταζες 
αμαρτάνειν] idem, quod simplex áj«ag- οὐκ ἐξήρκεσεν αὐτοῖς. non satis fuit illis 
τάνειν. 259, 4. et 17. istec a me abstulisse. 1155, 8. ἐξήρκει 


quibus rebus gens aliqua ἄρνα. τὸν ἡμέτερον πατέρα ὅστις ἦν. d 13. 

i 7 2E avi , εἶκος ἐξερημούμιενος.. eine ausgestorüene ἐν ἅπασι ὕσοισπερ ἕκαστος ὑμῶν ἔξητα- 
ἐξαναλίσκει»] ἐξανήλωνται of τε ἴδιοι πάντες αὐτοῖς ταῦτα ἀδικουμένοις περιορᾶν. pla- “ποῖ; Fa family become extinct]. 1073, σμένος Qaeras. 1305, aU ἐξητάσϑη 
ΘΗΝ ΜΔ ἘΔ κοινὰ Tn πόλει- 174, 18. ἐξα- cuit illis has pati injurias inultis, iisque 14. * περὶ τούτων μηδεὶς λόγος. 1307, 1. ἐξε- 
νηλωμένα ἤδη τὰ παρ᾿ ἐμοῦ ὁρῶντες. fundi- —— acquiescere et eas contemnere. 1273, ( ἐξέρχεσθαι] ἐξελϑόντι δ᾽ ἐκ παίδων, τἀκόλου-  τασϑεὶς οὐδαμοῦ πώποτε ὡς ξένος. 1807, 
"it nm — ΩΣ ^um πρός ab ουτονὶ τὸν κατάπτυ- Sa τούτοις πεάττειν. 512, 24. τῶν ἀνδρο- 20. ἐγὼ δὲ οὗ μόνον φανήσομαι αὐτὸς ἔξη- 
ἐξανδραποδίζεσθαι ἐξηνὸ dicis Vibe xa nit Mega μοι καὶ σαφὴς ἐξήρκει λόγος, φόνων τῶν ἐξεληλυϑότων. qui ob cmdem  — τασμεένος πξῶτος, me meimetcopiam fe- 
ταληφϑεῖσα. 1207 Ta và ὦ i H κῃ ἜΣ La ol. Herm. p. 128, 7. E. patratam e patria ultro emigrarunt. cisse, mich zu erst eingestellt, eingefun- 
oyraà κατὰ selvis erae M it. A. ἐξαρνεῖσϑα!] λίαν ἀναιδῶς μὴ λαβεῖν ἐξαρνού- 634, 19. ἐξῆλθον οἱ τῆς κρίσεως χρῦνοί. den habe [I appeared among the first], 
aroh qute "200 1 g nv pepe" xam 818, 24. oux ἐξαρνοῦνται τὸ συμ- 501, 10. ἐξεληλύθεσαν οἱ χρόνοι. preeter- versatus inter primos, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
Ἔα λαῖο Sur] : as C CERE TT] μὴ γενέσθαι. 907, 19. ierant. 655,11. ἀλλὰ xal ταῦτ ἤδη ἐξες ἄλλους παρακεκληκώς. 1470, 8. 1469, 16. 
ἐξανεστώσας. pu : 1. iara vac t ἔξαρνος} τοιούτους θεὶς νόμους, οὺς πάλιν αὖ- λήλυϑεν ἐκ τῆς πόλεως. desierunt, ex- μόνου τῶν τότε ὑπτόρων ἐξετάσαντος ἐμοῦ 
MA veniat: E : 2 - ie - με. τὸς ἔξαρνος ἦν μὴ τεϑεῖσϑθαι. 570, 21. stincla, obliterata, exstirpata. 689, 20. τὰ rig ὑμῶν δίκαια. 1469, 22. τοιαῦτά 
cum jussisset eum Sis 1959 ^d ^M ἘΣ" [id est, ἀρνεῖται} τὰς συν- ἐν τῷ ἐξελθόντι ἐνιαυτῷ. 900, QT. τοῦ ἔστιν εφ oi ἐξηταζόμην ὑσὲρ ὑμῶν. 1468, 
ἐξαπατᾷν} idem δῷς ἐξ pes vig «2 Wn, PE PHHR 677,22. ἔξαρνος γίνεται ἐξελθόντος μηνός. mense proximo pra- 11. 1476,15. πρὸς Αριστογείτονα E£uau- 
Ld E PE πο. T ἐπα ΜΡ ἄλλων τῶν γεγραμμένων Ey ταῖς terito. 978, 3. ἐξῆλϑέ μοι ὁ χρῦνος τῆς τὸν ἐξετάζειν. comparare, exigere. 1485, 
di: ἐδ 4 τῷ dili aimé d τ 0, 009. 679, 21. - τριηραρχίας. elapsum est. 1209, 18. 17. τοῦ βελτίστου καὶ δικαιοτάτου ἕνεκα 
μὴ λέγων ἃ φρονεῖ; 419. 47 ἐξ 3 ordd ὁ ἐξαρτᾷν] ἐξαρτᾶσ θαι στρατόπεδον. sibi ex- 1210, 26. στρατείαν ἐκείγην οὐκ ἐξελθών. ἐξητασμεένη. comparata, excogitata, zu- 
ἥμαρτον. ὁ μιαλυγῶ. 374.1 8. ἊΝ le? di is nim" adjungere, et pone se trahere, in illa castra non egressus. 1553,24. gepasset, angemessen, zugeschnitten [ren- 
dr sys. 314, 19. lex vo- veluti filum ex se aptum, aut tanquam ἐξετάζειν] τότ ἀκριβῶς αὐτὰ ταῦτα πᾶντ dered perfectly conformable. with, pre- 
τις, ὑποσχόμενός τι, τὸν δῆμον — avis alas habet sibi appositas. 125, pen. ἐξετασϑήσεται, id est, ἐξελεγχϑήσεται, — pared in exact conformity with], (disci- 
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plina Platonica). 1490, 15. et sic quo- 
que p. 471, pen. πάντα i£nracpéva ἐπὶ 


τὸ βέλτιον. 


1154, 8. πρὶν ἐξήκειν τὰς ἡμέρας, ἔν αἷς 
ἔδει τὰ λύτρα καταϑεῖναι. 1950, 17. τὸν 
χρόνον ἐξήκοντα τῆς τριηραρχίας. 1211, 9, 


DEMOSTHENE. 119 


Aime. non facile ausit Eubulides heec 
jurato infitiari. 1317, 7. ἀναγκάσω αὐτὸν 
μαρτυρεῖν, ἢ ἐξόμνυσθαι, ἢ κλητεύσω αὖ- 


σούτων, ἔξω δὲ τοῦ πονηροὺς ἄγαν κληθῆναι. 
qui nondum ad famam prorsus perdito- 
rum et profligatorum hominum grassati 
sunt. 798,3. ἔξω πέντ᾽ ἐτῶν. post quin- 


9^ ^ *»0/ , * ó e 35 4. 
ἐξέτασις} πᾶσαν ἐξέτασιν Aáp Gaye οὐ παρ. 1212, 96. τόν. 1354, 








αἰτοῦμαι. 508, 25. 499, 11. 


ἐξετασμὸς} τῆς ἡμετέρας ἔχθρας δίκαιον 
ἦν ἡμᾶς iq ἡμῶν αὐτῶν τὸν ἐξετασμὸν 
σοιεῖσϑαι. equum erat, nos nostrarum 
simultatum inter nos dimicationem fa- 


cere, fortunamque odiorum nostrorum 
mutuorum, in nobismet ipsis, non in 
aliis periclitari. Exponit orator ipse 
in proximo πρὸς ἀλλήλους ἀγωνίζεσϑαι. 
230, 15. 

ἐξεταστικὸν, scil. ἀργύριον, idem est, ut vi- 
detur, atque μεισθὸς τοῦ ἐξετάζεσθαι, id 
esl, ToU παρεῖναι xal ὁρᾶσϑαι ἐν μέσω 
στρεφόμενον, merces data civibus invali- 
dis, qui emeritis stipendiis, arma ferre 
et munia castrensia obire non valentes 


ἑξηκονταταλαντία. 183, 8. et 11. clasais 
contribuentium, quorum summam con- 
tributionis universe conficiunt sexa- 
ginta talenta. 

ἑξῆς πάντα. omnino omnia, nullo excepto. 
722, pen. 

ἐξιέναι] ὁ μηδὲ λαχεῖν τῶν ἐξιόντων tUxi- 
μμενος, ὅτ᾽ ἐκληροῦ. qui, sorte jacta snper 
delectu militari, vota faciebas, ut no- 
men tuum in iis ne prodiret, quibus ne- 
cesse esset in castra exire. 558, 15. 
εἶτα τότ᾽ ἔξιμεν. Van exibimus in castra. 
730, 10. ἐξόδους λαμπρὰς ἐξιοῦσαν. in 
publicum. 1182, 27. μήτε τοὺς ἐξιέναι 
[in aciem, in castra] κελεύοντας διὰ τοῦτο 
γομίζειν ἀνδρείους εἶναι. 1457, 1. 


amplius, in vrbe manerent, sic dicta, ἐξιστάναι et ἐξίστασϑαι] in activo, mente 


quoniam ἐξητάζοντο, presto essent, co- 
piam sui, quoties usus et necessitas 
esset, facerent magistratibus. merces 


dejicere, exsternare. ταῦτα κινεῖ, ταῦτα 
ἐξίστησιν ἀνδρώπους ἑαυτῶν. das entstellet 
sie [that confounds them]. de statu men- 


ἐξορίζειν] exterminare, ultra fines. aman- 
dare. ἐξορίσαι δεῖ ὑμᾶς τοῦτο τὸ ϑηρίογ. 
798, 25. τὰς ἐν ταῖς ψυχαῖς ἀγριότητας 
αἱ τῶν νομοθετῶν ἐξορίζουσι διάνοιαι. 808, 
16. 

ἐξόριστος. 549, 27. j QA 

ἐξορκίζειν} jurejurando. adigere. καϑ ἕνα 

ἕκαστον πρὸς τὸν βωμὸν ἄγοντες καὶ ἐξορκί- 
ζοντες. 1265, 6. — : TUE 

ἐξορκοῦν} idem, scil. in preeseriptam juris- 
jurandi formulam jubere jurare. 588, 
16. 1119, 7. 1243, 26. (auf den Eyd 
treiben, to make one swear. ) 1369, pen. 
1371, 17. 1872, 1. b) jurisjurandi 
religione exsolvere, resecrare. 535, 23. 

ἐξορμίζειν)] navem e portu eductum te- 
nere stantem extra portum ad ancoram. 
ἐξορμίζειν τὴν ναῦν ἐκ τοῦ λιμένος, 895, 8. 
et 11. 900, 12. 

ἐξορύττειν τὰς ἐλαίας. 1073, 96. 


quennium. 989, 97. κοινῇ πάντες οἱ σύσ- 
σιτοι προσελθόντες, οὖκ ἐγὼ τῶν ἄλλων 
ἔξω (id est, χωρίς). 1257, 23. ὑμῖν δὲ 
τοῖς ἄλλοις τοῖς ἔξω τοῦ «πράγματος οὔσι. 
519, 21. ἔξω μέσων νυκτῶν εἶναι ἔποίησαν 
τὴν ὥραν. extraxerunt negotium ultra 
mediam noctem. 1265, 2 - -— πρά- 
aro; βλασφημεῖν. nefanda verba ja- 
ink : causa Me spi aliena. 1508, 22. 
ἔξω τῆς γραφῆς πολλὰ κατηγορῶν. 1847, 
5b. πῶς οὐκ ἔξω χρὴ τοῦ φρονεῖν ὑμᾶς av- 
τοὺς ἡγεῖσϑαι. qui fiat, ut vobis ipsis 
minus videamini desipere. 1450, 15. 
τῶν «πλεονεκτημάτων καὶ τῶν περὶ ταῦτα 
σοφισμάτων ἔξω. ignara, ab iis aliena. 
welche davon nichts weiss [which were 
unknown to them]. 1490, 14. ἔξω με 
προπηλακισμοῦ γενέσθαι. 1471, 19. 


ἐξωθεῖν] ἐξωσϑθήσομαι τοῦ εἰπεῖν. excludar 


opportunitate dicendi. 720, 4. 


E£op yi: a- ἔξωθεν] τοῖς ἔξωθεν λόγοις, rebus a prsesente 
PME: ἐξορχεῖσθαι] presultare, prsesultorem ξωθεν] ξ 


ἐξεταστικῶς} τοὺς παρέργως ἐνταυϑοῖ, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐξεταστικῶς ἐκκλησιάζοντας. non cum 
proposito diligenter et severe pensitan- 
di consilia in concione agitata. 215, 10. 
ἐξευρίσκειν) comminisci ; meditando inda- 
gare. προφάσεις ἀδίκους ἐξευρών. 152, 7. 
τὰς εἴκοσι μνᾶς ἐκέλευον αὐτὴν ἐξευροῦσαν 
αὐτοῖς ἀποδοῦγαι. erschwingen, auftrei- 
ben, ausfindig machen [to raise, to fur- 
nish, to make up]. unde, unde extun- 
dere. 1354, 27. 
ἐξέχειν] de sole oriente, ultra oram coeli 
exsurgente. aei ἂν ἥλιον ££ 8v. 107 1, 3. 
ἐξηγεῖσθαι τῷ κήρυκι τὸν νόμον. formulam 
legis ad populum recitandam przconi 
verbatim praire. 363, 18. docere de 
jure sacrorum. ἤροντό με, πότερον ἐξηγή- 
σωνταί μοι μεόγον, ἢ καὶ συμξουλεύσωσὶ. 
1160, 10. ἐξηγησόμεϑά σοι τὰ νόμιμα. 
1160, 18. 
ἐξηγητὴς} magister, qui alium docet, mo- 
net, instrait, consilia a se reperta sub- 
ministrat, der Anstifter, Rüdelsführer 
[the chief instigator, he who puts the 
whole machinery in play]. Aáxpvroc ἦν 
ἁισάντων τούτων ὃ ἐξηγητής. er drehete 
die Bolzen, die andere verschiessen mus- 
ten [he prepares the weapons which the 
others are to use]. 928, 20. interpres 
ceremoniarum et juris sacri. ἐλθὼν ὡς 
τοὺς ἐξηγητὰς, ἵνα εἰδείην, ὅ,τι με χρὴ 
«σοιεῖν περὶ τούτων. 1160, 4. 
ἐξήκειν] ad finem vergere, excurrere, vel 


tis dejicit. 537, ult. ἐκστῆναι, decedere, 
discedere, deviare ab aliquo instituto 
vitze, vel praecepto, vel decore. ἐξέστητε 
τῆς ὑποθέσεως, ἐφ᾽ ἧς ὑμᾶς οἷ πρόγονοι κα- 
τέλιπον. 143,13. ἐκστὰς τῆς ὀρθῆς καὶ δι- 
καίας ὁδοῦ. 230, 3. ἐξίσταρκαι οὐδενί, nemini 
concedo, de via quasi decedo honoris 
causa, aut certamen, contentionem cum 
nemine defugio. 331, 8. ἐξειστήχει τῶν 
ἑαυτοῦ δι᾽ ἀπορίαν. bonis cesserat. 900, 20. 
981, 3. ἀπώλετο ἐκεῖνος xal τῶν ὄντων ἐξέ- 
στη. er machte Banquerout [he became a 
bankrupt]. decoxit. 1120, 24. «πάντων 
τῶν πσεπραγμένων ixcTáyTa. infitiatum, 
oratione a se amolitum. ablehnen [to ez- 
culpate one's self, to disown]. 3683, 28. 
ὑπὲρ δόξης οὐδένα πώποτε κίνδυνον ἐξέστη- 
σαν, defugerunt. 460, 2. 617, 16. ἐξέ- 
στηχα τὰ τοιαῦτα. devito, declino, 891, 
3. σταμνοὺς ὀγδοήκοντα ἐξεστηκότος οἴγου. 
corrupti, acidi facti. 933, 25. 


ἔξοδος] expeditio militaris, exitus in ca- 


stra. yavypaax iac, ἐξόδους πεζὰς, στρατείας. 
259, 20. 287, 22. processus matrone 
in publicum in vestitu splendido, et 
comitatu ancillarum. λαμπρὰς ἐξόδους 
ἐξιοῦσαν. 1182, 27. 


ἐξοικεῖν] Athenis alio transferre habitacu- 


lum. ἐξώκηκε Μεγάραδε. 845, 19. 


ἐξόμνυσϑαι] jurato aliquid recusare, de- 


treetare, ejurare, excusata valetudine, 
vel alia quapiam sontica causa, cur im- 
perata facere minus possis. 378,18. 
ἐξόμνυσθαι ἀῤῥωστεῖν, jurato valetudi- 


gere. αὐταῖς πέδαις dixero ἐξορχούμενος. 
614, 23. , i 

ἐξούλη] ἐξούλης δίκη, actio unde vi manu- 
que. Si quis de przdio, domove, quam 
possessum ierit, ἐξίλλεται, expellitur. 
598, 13. ἐξούλης λαχών. 540, 24. ἐξού- 
Auc δίκην ὑπομένει φεύγειν. actionem ad- 
versus se institui agive patitur, ut ad- 
versus eum, qui bona pecuniasque al- 
teri debitas per nefas delineat, eique 
deneget, cui debeantur. 545, 27. ἐξού- 
Aug ἂν ἔφευγον γῦν, ἀλλ᾽ οὐκ ἀργυρίου δίκην. 
ageret nunc mecum ex titulo detenti 
per nefas alieni, non zris debiti. 1240, 
22. : AN p 

ἐξουσίαν καταλείπειν. 213, 7. ἐξουσία τῆς 
εἰρήνης. cum per pacis veniam ea licet 
facere, qua bello vetantur et impe: 
diuntur. 240, 22. ἀλλὰ δὴ và τῆς ἐξ- 
ουσίας. sed videte hominis confidentiam, 
audaciam, arrogantiam. 403, 26. ἔξου- 
σίαν ταύτην σχήσετε. 428, 22. φιλοτι- 
μίαν τὴν ἐξουσίαν «πρὸς τοὺς ὁρῶντας ποιου- 
μενος. in lieentia se jactans, 1356, 2. 
ἐν τοιαύτῃ οἶμαι ἐξουσίᾳ τεϑραμμένη. 
1362, 13. ἀνουϑέτητος ὧν, εἰκότως, τρὰ- 
φεὶς ἐν ἐξουσίᾳ. 1477 , 14. 


* ἔξω] foris, h. e. in campo, in castris, ut 


opponatur ei, quod domi, h. e. in urbe, 
vel pace est. ἔξω γενέσϑαι. 16, pen. 
ἔξω τῶν ὁπλιτῶν xal τῶν ἱππέων ὄντων. 
cum sui (Thebanorum) peditesque e- 


alienis, ἠγμένος. 2928, 11. ἔξωθεν οἱ ἔσι- 
CovAsiovrsc, ἔνδοϑεν δὲ οἱ συμπράττοντες. 
437, 11. ἔξωϑεν δὲ κύκλῳ περίεισι, 780, 
ult. ἔξωθεν μετεῖχον αὐτῷ τοῦ δανείσμα- 
τος. 12984, 22. 


ἐξώλεια] ὥμνυε xaT ἐξωλείας. jurabat ita, 


ut ipse semet extremae pesti devoveret. 
553, 17. διομεῖται κατ᾽ ἐξωλείας αὑτοῦ 
καὶ τοῦ γένους καὶ τῆς οἰκίας, 642, 14. 
κατ᾽ ἐξωλείας Earopxsi. tametsi mala om- 
nia sibi fuisset imprecatus jurans, Si 
sciens falleret, tamen falsum juramen- 
tum dixit. 1305,12. ἐπαρασάμενον αὑτῷ 
ἐξώλειαν. 1904, 11. ἐπαρῶμαι ἐξώλειαν 
ἑαυτῶ καὶ τῇ οἰκίᾳ. 747, 13. μηδεμιᾶς 
ἐξωλείας ὑπιόχους ἑαυτοὺς «ποιεῖν. 1315, 
11. ! ΓΑ Τα 

ἐξώλης] ἐξώλεις καὶ προώλεις EY ys xai Sa- 
λάττη ποιήσαιτε. 332, 21. εὔχεσθαι αὖὗ- 
τὸν ἐξώλη “ποιεῖν, καὶ γένος, καὶ οἰκίαν. 368, 
93. ἐξώλης ἀπολοίμην καὶ προώλης. 395, 
7. ὧν γένος ἐξωλέστερον οὐδέν. 1342, T. 

ἐξωμοσία] jusjurandum, quo quis negat 
se nosse rem, aut geste interfuisse. 
1119, 26. voc. ἐξωμοσία Harpocr. h. v. 
citat ex orat. de falsa legat. | 

ἑορτὴ] λαμξάνετε αὐτὰ εἰς ἑορτάς. 14, ult. 
εἰς τὴν ἑορτὴν καὶ τὰ μυστήρια ἀναλίσκειν. 
1551, 27. 

ἐπαγγελία ἐστὶν ἡμῖν πρὸς τοὺς ϑεσμοθέτας. 
jus denunciandi. 602,11. — 

ἐπαγγέλλειν] denunciare, sive indicando 
rem factam, sive imperando faciendam. 


quitesque (h. e. universe copiz) fo- 
ris, sub dio, sub pellibus agerent. 299, 
pen. τοῦ πάσχειν αὐτοὶ κακῶς ἔξω γενή- 
σεσϑε. 49, 25. ἔξω βλέσειν. δὰ amici- 
tias extraneas respectare. 332, 15. ἔξω 
αὑτῆς οὖσα ὑπὸ τοῦ κακοῦ καὶ τοῦ τραῦ- 


ματος ἣ γυνή. 403, 4. τοὺς δὲ χείρους μὲν 


jam przterisse. ᾧ μήπω ^ προϑεσμία 
ἐξήχει, ᾿ tempus przstitutum nondum 
elapsum est. dem seine Frist noch nicht 
verstrichen ist [the term allowed to whom 
has mot as yet expired]. 1055, 4. μελ- 
λούσης ἤδη μοι ἐξήκειν τῆς ὑπερημερίας. 


ἐπαγγέλλειν πρὸς τοὺς θεσμοθέτας. referre 
ad Thesmothetas apud eos denuntiare. 
600, 22. ἐπσαγγείλας Ganimmo imi τὰ 
ἱερὰ ἀπαντᾷν. oum denunciassem, b. e. 
ut rem certo tempore locoque condicto 
faciendam imperassem. 1041, 4. 1069, 


nem excusare. 379, 17. ἐξόμνυσθαι 
ἀναγκάσω. cogam eum juratum infitiari, 
aut factum id esse, aut se scire id fa- 
ctum. 596, 19. 1119, 10. et 24. 1190, 
10. ταύτας τὰς διαβολὰς ἐξομνυμένους, 
1310, 2. ταῦτα oin ἂν ἐξομόσαιτο Εὐβου- 
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11. προσέλθοι τις ἂν καὶ δεηθείη καὶ ἔπαγ- 
γείλειεν ἂν (postulet, flagitet) οὐδὲν ὀκνῶν. 
1192, 19. ἐπαγγείλαντός μου θεραπεύειν 
τὴν ἄνθρωπον. 1159, 20. ἐπήγγειλα αὐτῶ 
ἥχειν ἔχοντα τὰς συνθήκας. 1181, 18. 
οὔτε ὕστερον ἔπήγγελκεν. neque postmo- 
dum diem dixit, quo in foro adesset ad 
causam dicendam. 1336, 12. ἐπαγγεί- 
λαντες πανδημεὶ στρατεύειν. 1379, 23. 
annunliare. ἐπαγγελϑέντων ἡμῖν πολλῶν 
καὶ μεγάλων πραγμάτων. 1907, 12. In 
medio 4} postulare. 354, 11. 401, 17. 
et 21. b) profiteri artem. sich wofür 
ausgeben [to profes]. -καὶ yàg ταῦτα 3u- 
γὸς εἶνα: ἐπαγγέλλεται. er will darinne 
stark seyn [that he will be, most powerful 
in, very clever in]. 938, 7. et 9. c) ul- 
' tro polliceri, recipere quid faciendum, 
vel praestandum. ὑμῖν μεὲν εἰρήνην, ἐκεί- 
γοις δὲ ξοήθειαν ἐπηγγείλατο. 231,19. 660, 
16. ἐπηγγελμένου τοῖς ναύταις μεγάλους 
μεισϑοὺς, εἰ τὴν ναῦν διασώσαιεν. 884, 13. 


, , * , ^ 
ἐπάγγελμα et ὑπόσχεσις copulantur, ut in 


eodem genere diversa. 397, 3. 


2 md TI. δ. 2.99 8 ^ . 
ἐπάγειν] ἐπάγουσιν ὑμᾶς ἐπὶ ταῦτα. impel. 


lunt, stimulant. 37, 8. ἐπάγουσι τὸν Πέρ- 
σὴν ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας. 160, 15. αἰτίαν 
ψευδῆ" τινὲ ἐπάγειν. über einen bringen, 
einem auf bürden [to charge one with, to 
impute to]. in aliquem conferre. 275, 4. 


ἡγεῖσθαι. 1234, 13. 

ἐπαινέτης τὸν ἐπαινέτην τούτων καὶ συνεργόν, 
752, 2. 

ἔπαινος] τοὺς μὲν ἀξίους ἐπαίνου τιμᾶν. 26, 
1. τῶν ἐγκωμίων καὶ τῶν ἐπαίγων ἀποστε- 
ρήσειε. 441, 24. τῶν μὲν ἄλλων ἀγαθῶν οὐ 
μέτεστι τοῖς τεθνεῶσιν. oi δ᾽ ἐπὶ τοῖς κα- 
λῶς πραχθεῖσιν ἔπαινοι τῶν οὕτω τετελευ- 
τηχότων ἴδιον κτῆμα. 441, pen. 

ἐπαίρειν} tollere, ut e. c. vocem. τηγάλλως 
ἐνταῦϑα ἐππαρεῖ τὴν φωγήν. 449, 14. rem 
verbis extollere, maguificare. τί πέρα 
τοῦ καιροῦ τοὺς ἑτέρους ἐπαίρουσι. 208, 7. 
impellere prezstigiis orationis ad au- 
dendum, fidendum, bene sperandum, ad 
vanitatem et temeritatem. τοὺς μὲν &av- 
τοῦ φίλους ἐπᾷραι (inflare) xai θρασεῖς 
ποιῆσαι. 286, 21. ἐμὲ οὐδὲν ἐπῆρεν, οὐδὲ 
προήγετο--- προδοῦναι. 525, 10. ἐπῆρκε τὸ 
πρᾶγμα αὐτοὺς ϑρασύνεσθαι. 1448, 6. 
ἐπαίρεσθαι. spe allii ad audendum. 
294, 14. κέρδεγι δι᾽ ἀπορίαν ἐσππαιρομένους. 
851, 14. τῷ κατορθῶσαι τὴν δίκην ἔπηρ- 
μένος. 967, 8. ἔπτάρας αὐτὴν οὗτος τῷ 
λόγῳ καὶ φυσήσας. 1557,26. ἐπήρθην TOU- 
τον γράψαι τὸν λόγον. 1403, 3. In medio. 
λόγους ἐπαίρεσϑαι. jactare se in magnifi- 
centia vanz orationis. 302, 13. 

Load Sávez Sas. 24, 5. 

ἐπαιτιᾶσϑαι] ἐσαιτιασάμενός με φόνου. 
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adhuc plus erogare sumtuum. 1219, 25. 
1223, 13. 


ἐπαναμιμνήσκειν"} καίπερ ἀκριβῶς εἰδότα ἕκα- 


στον ὑμῶν ἐπαναμνῆσαι βούλομαι. 74, 8. 


ἐπαγαπλεῖν. 1292, 2. 
ἐπαναφέρει»"] ἐπ Rechnung bringen [to 


bring to an. account for]. 1034, 8. re- 
ferre, imputare ut cause rei. οὐδ᾽ εἰς 

lay οὔτε δεινότητα, οὔτ᾽ ἀλαζονείαν ἔσσαν- 
cu. 59, 26. ταῦτα δὲ κύρια ἔσεσϑαι, 
ἐπειδὰν ἑαυτὸν ἐπανενεχθῆ. 78, ull. τὸν 
ἀριθμὸν τῶν χρημάτων εἰς τοὺς συνεσίι- 
τρόπους ἐππαναφέρει. causatur eos ista, 
aut accepisse, aut furatos esse, ipsis 
imputat. 829, 4. 


ἐσσάνειμι δὴ πρὸς τὰς ἀποδείξεις ὡς τὰ τούτων 
. ἀδικήματα --- Hermog. 417, 10. ἀλλ᾽ 


ἐκεῖσε ἐππάνειμι, ὅτι — 281, 26. 


ἐπανέρχεσϑαι] εἷς τὰ γράμματα ἐπανελθεῖν, 


ad tabularum inspeclionem receptum 
habere, si quid incidat dubii. 837, 14. 
904, 6, ἐπανῆλθεν αὐτὸς εἰς τοὺς Ἐλευσι- 
γίους, ὅθεν ἦν τοεξαρχῆς. 1087, ὃ. ἐπανέλ- 
S» εἷς τὴν πατρώαν οἰκίαν ὁ παῖς. 1331, 
993. ἐπανελθεῖν (enarrare) τοῦθ᾽ ὑμῖν 
βούλομαι. 1351, 23. 


, L4 3, ^ -“ 9» t - , E 
ἐπανέχειν] ἐπὶ ταῖς παρ ἡμῶν ETAYEOVTES 


ἐλπίσιν. drauf harrende [confiding there- 
in]. alti quasi et pasti spe nostri au- 
xilii perdurantes in malis suis cum pa- 
tientia. 3557, 10. 


ἔχοντες. 1390, 26. 


"T ^ 9 


ἐπαρᾶσϑαι] τί οὖν ταῦτ ἐπσήραμεαι καὶ διε- 


τεινάμην οὑτωσὶ σφοδρῶς. 275, 5. ἐπα- 
ρῶμαι ἐξώλειαν ἐμαυτῷ. 747, 18. 1204, 
11. imapácso Ses ἀράς τινὰς δεινὰς καὶ 
χαλεωάς. 1968, 25. ἐπαρώμενος ἐξώ- 
λειαν ἑαυτῷ καὶ γένει καὶ οἰκίᾳ, ἐπαρασά- 
μενος ἃ οὔτ᾽ ἐγένετο, οὔτ᾽ εἶδεν, οὔτ᾽ ἤκου- 
σεν ἀνϑιρώστων οὐδενός. 1348, 15. 


ἐπαρκεῖν πᾶσι. ποῖς δεομκένοις. 516, 1. ὅσα 


ἐδυνάμην ἑκάστῳ ἐπαρκέσαι. admini- 
strare, przebere. 1214, 5. 


e * ^ - 
bmwaprüy] τὴν ταχίστην ἀπαλλάγην τῶν 


7 


ἐπηρτημένων φόβων δότε καὶ σωτηρίαν à- 
- ^ ?, , 
coa. 332, ult. τοσοῦτος ἐπήρτηται φο- 


Bos. 666, 14. 


ἔπαρχος (lectio corrupta). 521, 27. — 
ἐπαυξάνειν τὴν ῥᾳϑυμίαν. 3D, 1. οὗ δὲ γὰρ 


οὗτος παρὰ τὴν ἑαυτοῦ ῥώμην τοσοῦτον 
, * ei wr , , 
ἐπηύξηται, ὅσον “σαρὰ τὴν ὑμετΈξαν ἀμε- 
M ^ ^ ^ , ἱκ αὶ «Ὁ 
λείαν. 43, 15. σοῦ δὲ τὸ τῆς yYw[Anc ἥγος 
e L3 IJ ? , 
iv ἅπασιν, ἃ «ποιεῖς, μεγάλην εὐπρέπειαν 
d 1 ᾧ σώ 1406 
ἐπαυξάνει (exaggerat) τῷ σώματι. , 
6 


ἐππαυτοφώρῳ ἐξελέγχειν. 379, 12. 
Emrax Sic] ἐπαχϑεῖς λόγους «πορίσασϑαι. 


269, 21. ἐπαχϑὴς qui sit. 580, 17. ad 
22. 


» -"- 9. 
ἐπείγει» ἵνα μὴ δοκοῖεν ἔλαττον ἔχειν ἔπει- 


χϑέντες. in eo, quod ita festinassent. 
594, 17. διὸ ταῦτα πρᾶξαι ἡπείχϑησαν. 


et 94. ἐπάγειν δίκην. causam querele ^ 552, 1. 

dare. 277, 12. γραφὰς, εὐθύνας, εἰσάγγε- ἐπαίτιος] và ἐπαίτια, ut in questionem ad- 
5 , , , , , , ^ ^ 

Mac ἐπαγόντων ἐμοί. 310, 5. ἐπάγειν τί- — duck. καταδικάζειν τὴν διπλασίαν et τὴν 


ἐπανήκειν} redire. αὐτὴ (ultro, sponte sua) , 867,4. 2 
ἐπανῆκεν εἰς ἐμέ. 1156, 3. ἐπεῖναι] ἐπιόντος τοῦ φόβου τούτου. hac for- 


ἐπανιέναι] remittere (a v. ἱέναι asperato) midine imminente. 517, 15. εἰ μηδεὶς 
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er ^ - , x . ^ 
μημα, ὅ,τι χρὴ παϑεῖν, ἢ ἀποτίσαι. 593, δεκαπλασίαν (scil. ζημίαν) πρὸς τοῖς ἔπαι- 


1. εἰ τοσοῦτον καὶ τηλικοῦτον κακὸν ἐἔπά- 
γει τω ἀδίκως. imputat, insimulat, stadet 
efficere, ut aliquis, qui sit insons, pro 
auctore faciuoris habeatur. 548, 24. 
ἐπήγαγέ quos φόνου αἰτίαν ψευδῆ. 550, 22. 
552, 2. causam extrinsecus superindu- 
cere, vexationis ergo, quo causam prz- 
sentem hoc faceret perplexiorem. 970, 
16. ἀλλ᾽ εἴασε xa αὑτοῦ τὴν ψῆφον ἐπα- 
χϑῆναι. 1147, 21. τοὺς χκαϑ᾽ ἑαυτῶν ἐά- 
σαντάς τίμημα τοιοῦτον ἐπαχθῆναι. 1229, 
13. παραινούντων ἐμοὶ μὴ μείζω πράγμα- 
τα, ἢ δυνήσομαι φέρειν, ἐπάγεσθαι. mihi 
consciscere. mir auf den Hals laden 
[to lay the burden on my shoulders]. 
1956, 11. ἐπάγονται ἑαυτοῖς αὐδϑαίρετον 
δουλείαν. 424, 9. 


ἐπαγωγὸς} blandus, illex, lenocinans. ἐπα- 


γωγοὺς λόγους, oUc ἄν τις δεόμενος ἐκ πονη- 
ρῶν πραγμάτων εἶτσεν ἄν. 1368, 18. 


ἐπαινεῖν} natura solent homines ἄχϑεσθαι 


τοῖς ἐπαινοῦσιν ἑαυτούς. 296, 29. ἐπήγεσε 
τούτους καὶ εἰς τὸ πρυτανεῖον ἐκάλεσε. de- 
creto publice scripto et proposito col- 
laudavit eos. 414, 8. ἐπήνεσέ με xai ἐπὶ 
δεΐαινον εἰς τὸ πρυτανεῖον ἐκάλεσε. 1210, 
21. ἀλλ᾽ οὖν τελευτήσαντάς γ᾽ ἐπαινοῦσι. 


τίοις. condemnare duplo et decuplo, 
prater simplum valorem ejus rei, quam 
quis farto averlisse accusatur, e. c. va- 
lorem ovis, et tum praterea decuplum 
illius valoris. 733, 6. 

ἐπακολουθεῖν αὐτῶν τῇ προαιρέσει. consectari. 
984, 6. γνώμαις. 284, 8. οὐχὶ δεῖ τοῖς 
ἐξαίφνης μετ᾽ ὀργῆς συμπίπτουσι πάϑεσιν 
ἐππακολουθεῖν. obsequi, cedere. 805, 24. 
τοῖς καλῶς φρονοῦσιν oUx ἐπακολουθητέον τῇ 
τούτων &arovoa. 1402, 14. ( 

ἐπακούειν] auscultare. τῶν τοιούτων προκλή- 
σεων «πολλοὶ προΐίστανται ἐπακούοντες τῶν 
λεγομένων. 1142, ult. 

ἔπαλξις] ἐπάλξεις, ἃς κονιῶμεν. 56, 16. 

ἐπαμύνειν τοῖς τράγμασιν EX τῶν παρόντων. 
1459, ult. 

ἐπανάγειν «σάλιν τὰ πράγματα εἰς ἐλευϑερίαν. 
196, 8. οὐδ᾽ εἰς τὴν ἡρωϊκὴν ἐπαγῆκται τά- 
ξιν. 1391, 22. 

ἐσπσαναγκάζειν] idem, quod simplex. &zz- 
γάγκασται τὰ τοιαῦτα γράφειν. 974, 13. 
ἐπαναγκαζέτω ὃ ἄρχων à αὐτὸν ἔχειν, ἢ 
ἐκδιδόγαι. 1068, 8. ἐπσηνάγκαζεν ὁ δῆμος, 
ὃν ἂν ἄνϑρωπον ἴδοι “σώφρονα καὶ χρηστὸν, 
^d πράττειν τὰ κοινὰ xal ἄρχειν. 1460, 


de pretio annonz. ab immodico ad z- 
quius pretium devenire. ἐσσανῆκεν ὃ ci- 
eroc. der Fruchtpreis hat abgeschlagen [the 
price of corn has fallen]. 889, 9. δεῖ δὲ 
παῦτα ἐπανέντας. 26, 9T. τὸν τπσαρόντα 
φόξον. 287, 7. Ὁ) ἐπανιέναι (ab ἰέναι 
eundo, cum leni) εἰς τὴν πατρώαν οἰκίαν, 
1087, 25.. 


ἐπανορϑοῦν) ταῦτ᾽ ἐπανορϑωσάμενοι. 12, 19. 


de ἐπανορϑώσει pacis cum Philippo con- 
tracts: multa fit mentio p. 81. et 82. 
ποὺς ἰδίους «πολέμους ἐπανορϑώσασϑαι. 
179, 17. "τὴν τῆς φύσεως κακίαν ταῖς 
“παρ᾽ ὑμῶν ἀρχαῖς καὶ τιμαῖς ἐπανορϑοῦ- 
σϑαι. 570, 10. ὑμᾶς δεῖ τοὺς ἐπανορθοῦν- 
τας φαίνεσθαι. compescere flagitia, cor- 
rigere. 922, 16. τὰ παρὰ τὸν αὑτῶν TpÓ- 
πὸν ἁμαρτήματα ταῖς ὑμετέραις ξλάβαις 
ἐπανορϑοῦνται. 1232, 13. ἀπὸ τῶν ἰδίων 
τὰ τῆς πόλεως ἐπανορϑώσειν. 1232, 10. 
ἐπανορθούμενοι τὸ ἀκούσιον σύμπτωμα. 
1995, 20. ἀμείνους ἐστὲ τὰ τῶν ἄλλων 
δεινὰ ἐπανορθοῦν, ἢ τῶν ὑμῖν αὐτοῖς συμ- 
ξαινόνπσων φροντίζειν. 1429, 1. ἐπανορθώ- 
σασϑαι καὶ προαγαγεῖν ἐπὶ τὸ βέλτιον. 
1447,1, 


ἐπανόρϑωμα τῶν ἑκουσίων καὶ ἀκουσίων ἅμαρ- 


τημάτων. 774, 19. 


ἐπὴν ἀγὼν, μηδὲ κίνδυνος. si nullum cer- 
tamen maneret, exspectandum, vel ti- 
mendum foret. 517, 17. ἔδειξα xal διε- 
μαρτυρόμην, ὅτι ὅρος οὐδεὶς ἔπεστι τῇ 
ἐσχατιᾷ. 1040, 16. 1047, 23. 


ἐπείσακτος} aliunde importatus. σίτω «záy- 


τῶν ἀνθρώπων πλείστῳ χεώμεϑ᾽ ἔσεισ- 
ἄκτῳ. 254, 91. 466, 99. 


ἐσεισέρχεσθαι] ἐπεισελϑόντες εἰς τὸ χωρίον. 


noch obendrein [yet over and above that], 
eliam insuper in predium meum ir- 
ruperunt, (preterquam, quod gregem 
ovium abegerunt). 1155, 8. 


ἐπεισιέναι] ex improviso supervenire con- 
. clausis alicubi, irrumpendo, quo non 


licebat. μὴ τοὺς ἰδιώτας ἐπεισιέναι (id 
est, εἰσιέναι ἐπ᾽ αὐτούς). 776, 18. 


ἐπεισππήδᾷν] ex improviso cum vi alicujus 


in domum irrumpere. 1156, 8. 


ἐπεμξαίνειν τῷ καιρῷ. oportunitate tempo- 


ris adversi abuti ad insultandum af- 
flicto. 579, 22. b) in navem inscen- 
dere, in locum &liorum, qui inde ex- 
cessissenl. τοῖς ὕστερον ἐπεμβᾶσιν ἀντὶ 
τῶν ἀπολιπόντων. 1214, 25. 


ἐπεξαμαρτάνειν}] vetustis peccatis nova 


addere. οὐχ, ὅτι πολλάκις ἡμάρτηται 
^ Led . , , , 
πρότερον, διὰ τοῦτο ἔπεξαμαρτητεξον ἐστί. 


4 ^ , » , * 4 - 
1022, 14, πῶς oix ἄτοπον τούτους μὲν αὖ- ἐπάναγκες] necessario. 706, 21. ἐπανόρϑωσις τῶν νόμων. 707, T. 595, 11. 4 
aj a) H [ 4 9 ^ ^ ^ 
zc yw ἄτους τῶν πολιτῶν νομίζειν, ἐπαναλίσκει»} preter, vel ultra tempus sta- ἐπάνω] οἱ τούτων ἐπάνω τὰς προσηγορίας ipexegesis. τὴν βουλὴν, τοὺς πεντακοσίους. 
ς δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν ἐπαινουμένους χρηστοὺς — tutam, modumve ex jure prefinitum, R 
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776,16. quasi dicere voluisset, sena- 
tum, non illum Areopagilicum, sed 
hunc majorem, Dviros. 
ἐπεξεργάζεσϑαι] prioribus facinoribus ad- 
huc alia nova addere. ἣν δ᾽ ἐπεξειργάσατο 
“τοιοῦτον —. 274, 18. 
ἐπεξέρχεσϑαι) litem. persequi. 501, 14. 
1324, 24. 
ἐπεξιέναι] ἐπσεξήειμεεν τοῦ φόνου τὸν ᾿Αρίσταρο 
χον. 549, 24. ὅπως ἐπέξει τῷ μιαρῷ. 
memento hunc impurum in jure perse- 
qui. 583, 23. ἂν ὁ παϑὼν (peremtus) 
αὐτὸς ἀφῇ τοῦ φόνου, πρὶν τελευτῆσαι, τὸν 
δράσαντα οὐδενὶ τῶν λοιπῶν συγγενῶν ἔξε- 
στιν ἐπεξιέναι. 983, 32. ἐπεξιέναι (scil. 
τῷ doi τοῦ φόνου] μεέχεις ἀνεψιαδῶν 
κελεύει ὃ νόμος. 1161, 9. 1323, 19. s? 
τιμωρεῖσϑαι καὶ ἐπεξιέναι. 553, 8. 
ἐπέρεσϑαι] interrogare, in suffragia mit- 
tere. ταῦτ᾽ ἐπήρετο ὁ ἐπιστάτης. 594, 26. 
ἐπέρχεσϑαι] in mentem venire. ix τοῦ 
παραχρῆμα ἐνίοις ἂν εἰπεῖν ἐπελϑεῖν. 9, 9. 
1420, ult. πολλάκις ἔμοιγε καὶ τοῦτ᾽ 
ἐπελήλυϑε φοβεῖσϑαι. 124, 95. 173, 18. 
ἴσως δέ τισι ϑαυμάζειν ἐπελήλυθε. 668, 4. 
ἀλλ᾽ ἐάσω τόγ᾽ ἐπελθὸν εἰπεῖν μοι. 206, 27. 
οὖκ ἀππὸ ταυτομάτου τοσαύτην ὕδριν xal 
ὑτσεεηφανίαν ἐπελθεῖν ᾿Ανδροτίωνι. inces- 
sisse. angewandelt habe [had seized up- 
on, had. befallen]. 738, 19. οἰόμενοι δεῖν 
διαπράττεσθαι ὅ,τι ἂν ἐπέλθη τούτοις. 
1050, pen. ὧν ἕνεκ᾽ ἐπῆλθέ μοι τὴν ἐπι- 
στολὴν γράφειν, ταῦτ᾽ ἐστίν. 1464,4. b) 
invadere hostiliter, cum armis. 278, 22. 
ἐπερωτᾶν καϑ᾽ ἕκαστον. 1050, 19. ἐπερωτᾷ 
[scil. τὸν ϑεὸν] ὁ δῆμος ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων 
περὶ τοῦ σημείου τοῦ ἐν οὐρανῷ γενομένου. 
1072, 12. 
ἐπέτειος] in annum durans, valens. ὁ νόμος 
κελεύει τὰ τῆς βουλῆς ψηφίσματα ἐπέτεια 
εἶναι. 651, 16. 
ἐπεύχεσθαι τοῖς Θεοῖς. 274, pen. 
ἐπευωνίζειν] wohlfeil geben [to sell cheap], 
vilis indicare, vili vendere. 687, 24. ᾿ 
ἐπέχειν] inhibere, insistere. ἐπισχὼν, ὧν 


ὥρμηκε. 179, 14. ἐπισχεῖν ὥετό τινας, 


τοῦ τοιοῦτόν τι ποιεῖν. 505, 16. τὸ Aaga- 
βάνειν δίκην ἐπέσχετε ταύτας τὰς ἡμέρας. 
cessationem fori indixistis, soletis per 
eos dies jurisdictionem | suspendere. 
ihr stellet das Rechten ein [ye suspend 
judicial proceedings]. clauditis fora. 
518, 20. ἐπισχεῖν ἐδεῖτό μου τὴν δίαιταν. 
541, 94. ἐπίσχες est formula, qua ora- 
tores jubent scribam recitantem insi- 
stere. quam ad rem utebantur quoque 
voce πέπαυσο. swpissime locorum oc- 
currit. v. p. 718, 14. τούτους τῆς ἄγαν 
κολακείας ἐπσισχήσετε. 1129, 16.ἐπισχεῖν 
μοι ὀλίγον χρόνον. 1154, 9.. b) obtinere, 
dominari, eminere. τύχην τῶν πάντων 
ἀνθρώπων, ἣ νῦν ἐσέχει [1d. est, ὑπερέχει, 
xai ἐπιπολάζει xal ἐσὶ πᾶσι τὸ χράτος 
ἔχει] χαλεπὴν καὶ δειγήν, 311, 22. 


ἔπηλυς] τοὺς εἷς τὰς ἐπήλυδας ἐλθόντας τσό- 


λεις. 1390, 6. 


ἐπηρεάζειν καὶ διαφθείρειν τὰ «πράγματα. 97, 


9. πλὴν εἴ τι τούτοις ἐπηρεάσαι δέοι. 331, 
18. ἐπηρεάσαι τισὶν ἰδίᾳ, οἷς ἀηδῶς ἔχει. 
500, 15. ἐπηρεάζειν ἐμοὶ συνεχῶς. 519, 
13. 


ἐπήρεια ἐχϑροῦ. 229,8. ἐν ἐπηρείας τάξει καὶ 


φθόνου. 429, 14. τῆς περὶ τὸν χορὸν ἁπά- 
σῆς ἐπηρείας. 529, peu. πρὸς ἐπήρειαν 
δημηγορεῖν. 14926, 17. 


ἐπὶ] cum Genitivo constructum significat 


a) super, vel in. (nam sepe istiusmodi 
prapositionum significationes inler se 
sunt admodum connexz2, ut vix discerni 
satis possint.) ἐπὶ πολλῶν ἄν τις ἰδεῖν 
δοκεῖ μοι τὴν τῶν ϑεῶν εὔνοιαν φανερὰν γε- 
γομεένην. 18, 1. ubi zequipollet preeposi- 
tioni ἐν. sequitur enim statim: οὐχ ἥκι- 
στα Y ly τοῖς παροῦσι πράγμασι. ἐπὶ τῆς 
τοιαύτης γνώμης γίγνεσθαι, 42, 4. οὐχ 
οἷός T ἐστὶν ἔχων, ἃ κατέστραπται, μένειν 
ἐπὶ τούτων. lis acquiescere. 42, pen. 
τούτων τοιούτων ὄγτων xal ἐπὶ τῆς ἀλη- 
ϑείας οὕτω δειχνυμένης. 232, 15. ubi pos- 
sit ἐπὶ etiam reddi per coram. coram 
veritate, b. e. coram tribunali veritatis. 
τὰ τοῦ καϑ᾿ ἡμέραν Giov συμβόλαια ἐπὶ 
τῶν ἰδίων νόμων καὶ ἔργων σκοπεῖν. 298, 3. 
ubi possit etiam ez reddi. τῶ διαφθείρειν 
τοὺς ἐπὶ τῶν πραγμάτων, scil. ὄντας. qui 
sunt in capite rerum gerendarum, iis 
praesunt. 309, 9. ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐτε- 
θέαντο θρασὺν ὄντα καὶ βδελυρόν. aliis in 
rebus, loeis, temporibus. 515, 10. οὐκ 
ἐσσὶ τούτου μόνον, ἀλλ᾽ ἐπὶ πάντων. 526, 
Q1. ἐφ᾽ ἑκάστης μαντείας. 932, S. ἐπὶ 
«ἧς ἀληϑείας καὶ τοῦ πράγματος. 930, 4. 
ἐπάταξε χορηγοῦντα ἐπὶ κόῤῥης. 562, 9. 
τὴν ἐπὶ τῆς πομπῆς καὶ τοῦ μεϑύειν qrpó- 
φασιν λαβών. arrepto pretextu, se id 
fecisse in pompa et temulentia. 573, 1. 
ἐπὶ ταύτης τῆς ὑπερηφανίας ὄντα. 578, 
Q0. ἐπὶ καιροῦ τινὸς αὐτοῖς ἐπσιθεμεένου 
Κερσοβλέπτου. 655, 17. ἐπὶ τῆς ἑκάστου 
φύσεως πάλαι τοῦτο “ὁ πρᾶγμα κέκριται. 
in vel coram. 770, 19. ἐπὶ τοῦ πολεμεῖν 
ὄγτες. 1419, 4. ἐπικαϑήμενος ἐπὶ τῆς τρα- 
πέζης. 1189, 20. conf. p. 946. 14. ubi 
cum dativo constructum legitur. b) 
per. ταῦτα πειράσομαι ἐπὶ κεφαλαίων si- 
sréiy. per summa rerum momenta eundo, 
capitulatim. 1390, 23. c) propter. ἐπὶ 
πάντων ὁμοίως ὀργίζεσϑαι. in omnes cri- 
minosos et omnia crimina pariter ani- 
madvertere. 574, 3. potest etiam ad 
super n. a. referri. d) de. χοινοὺς ἐπὶ 
σάντων ἐπαίνους στοιήσομαι. 1392, 23. e) 
apud. τὴν ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ μάχην. 300, 
16. τὸ ἐργαστήριον τὸ ἐμὸν, τὸ ἐσὶ Θρα- 
σύλλου. 973, pen. verum Harpocr. ibi 
citat ἐσσὶ Θρασήλλῳ. f) coram. ἐπὶ τοῦ 
δικαστηρίου. 1367, 17. g) αἰαίε, memo- 
ria. ἐπ᾿ ἐμοῦ γὰρ, οὐχὶ "rüAai, ταῦτα 
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γέγονε. mea state, me superstite. 28, 
pen. τῶν ἐπὶ τῶν προγόνων ἔργων. 34, pen. 
ἐφ᾽ ὑμῶν. setate vestra, et res gerentibus 
vobis, aut, auctoritate vestra. 984, 3. 
h) cum. οὔτ᾽ ἐπ᾿ ἀληθείας (id est, μετ᾽ 
ἀληθείας) μηδεμιᾶς εἰρημένα. 230, 19. 
ἐγὼ μὲν ἦν ἐπ᾽ ὀνόματος τοῦτου. cum hoc 
nomine, h. e. in ejus possessione et 
usurpatione, gessi id et usurpavi. 1000. 
91. i) sponte, vel spontis. ἐφ᾽ ὑμῶν αὖ- 
τῶν, sponte vestra per vosmet ipsos, 
sine adventitio magistro, monitore, 
vel instigatore, οἷοί τε ἦτε ταῦτα συνιέναι. 
656, 7. ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. spontesua, arbitratu 
suo. 688, 26. τὴν βουλὴν (senatum Areo- 
pagiticum) κατὰ πολλὴν ἡσυχίαν ἐφ᾽ Eav- 
τῆς, sue spontis, εἶναι, in secreto, pro- 
cul.a turba, res suas agere, nemine in- 
terpellante. 776, 21. ὅπου δ᾽ αὐτὰ τὰ 
«τάγματα ἐφ᾽ αὑτῶν, per se, in natura 
sua, simpliciter, destricta ab omni füco 
adventitio, ὑμῖν ἐστὶν ἐμφανῆ ποιῆσαι. 
1106,14.  k) pro, vel ex. νόμους ἐσὶ 
καιροῦ τεϑέντας. leges pro modo et ne- 
cessitudine temporis cujusque latas. ge- 
legentlich, mach Anweisung, Veranlas- 
sung und. Erforderniss der iedesmaligen 
Umstünde [as occasion offered, accord 
ing to the indication and exzigency of 
existing circumstances]. 484, 20. 

Cum Dativo constructum significat a) 
super ἐπὶ τοῖς πράγμασιν εἶναι. rebus prae- 
esse, 21, 19. quamquam reddi quoque 
potest in : in aetione rerum esse. ἐπικα- 
ϑήμενος ἐπὶ τῇ τραπέζῃ. commentariensis 
numularii, qui mensze ejus preeest. 946, 
14. conf. p. 1189, 20. ubi cum geni- 
tivo constructum legitur. στλευσεῖσϑαι 
ἐπὶ τοῖς χρήμασι. navigaturum eadem 
in nave, qua merces, ita ut iis invigi- 
let. 928, 11. b) in. οὔτ᾽ ἐπὶ τοῖς ἰδίοις 
ἐώμενοι διατρίβειν. 22, 25. ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 
δεδωροδοκηκότα — (subaudi εἰλημμένον). 
378, 12. γεγονότων τινῶν ἐπὶ συμφοραῖς. 
533, 4. ἐπὶ ταῖς εὐθύναις ἕκαστον τούτων 
λαμβάνοντες. in judiciis peculatus, vel 
repetundarum. 605, 20. τοῖς ἐπὶ τῇ 
πλεονεκτεῖν προαιρέσει ζῶσιν. sectam cu- 
piditatis sectantibus. 662, 17. ζημιοῦ- 
σϑαι ἐπὶ τῇ ὠνῇ. 758, 25. ἐφ᾽ ἑαυτοῖς 
οὐκ οἴονται τὰ αὑτὰ δίκαια εἶγαι. 744, 27. 
ἐφ᾽ οἷς οἱ νόμοι κελεύουσι, id. est, ἐν τού- 
τοις, ἐν οἷς, 803, 14. c) penes, in arbi- 
trio et potestate alicujus. οὖς ἐφ᾽ ὑμῖν 
ἐστὶ κολάζειν. 90, 16. ἐφ᾽ ὑμῖν ποιήσαγ- 
τες. cum vestram in potestatem dedis- 
sent. 300, 10. ἐπὶ τοῖς ἐχϑροῖς ἔσται. 
420, 1. ἐπὶ τῇ τῶν ῥητόρων δυνάμει κατα- 
στῆσαι τὸ πρᾶγμα. 596, 91. ἐπὶ τοῖς 
λέγουσι τὸ βουλευτήριον ἔσται. 604, 27. 
ἐπὶ τούτω ἐγίνετο, ὁπότε ξούλοιτο ὑμῖν 
ἀποδοῦναι. 1185, 18. μὴ «σοιεῖν τὴν τῶν 
βουλομένων ἀναλίσκειν φιλοτιμίαν ἐπὶ τῇ 
τῶν λεγόντων πλεονεξίᾳ. 1234, 19. μήτε 


τοὺς νόμους, μήϑ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς ἐπὶ τοῖο 
λέγουσι ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐκείνους ἐφ᾽ ὑμῖν. 
1341, 15. d) adversus, in fraudem, 
damnum, molestiamve alicujus. ἐπὶ τῇ 
πόλει θεραπεύει τινὰς τῶν Θηβαίων. The- 
banorum nonnullos colit et promeretur, 
quo reip. nostre noceat. 70, 16. ἐσὶ τοῖς 
πλήθεσιν ἰδία δυνάμεις κεκτημένους. 661, 
17. ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα. contra nos facientia, 
nobis noxia. 665, 15. ἐπὶ τοῖς ἀδικοῦσι 
τὴν «πόλιν. 701, 14. τὰ ἐπὶ τῷ πλήθει 
γεγομοθετημένα δεινά. 739, 6. τοὺς νόμους 
ὥετο, Gc rtg ἐπὶ τοῖς ἀδυνάτοις, οὕτω καὶ 
ἐφ᾽ ἑαυτῷ ἰσχύειν. 742, 90. quamquam 
hoc ad locum de et in quoque referri 
polest. ἐφ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς ἔσεσθε τὸ ἔϑος 
ποῦτο κατεσκευακότες. 1936, 5. ὑπερῆρεν 
ὁ τῶν ἐναντίων ἡγεμὼν τοὺς ἐπὶ τούτω 
ταχϑέντας. adversus se 5ἰ8πίεβ. 1395, 
93. e)ob, propter, sive causam, unde 
res profecta et effecta fuit, sive finem 
propositum significat. ἀδοξία ἐπὶ τοῖς 
πεπραγμένοις. exsistens, efflorescens e 
facinoribus, ea consequens. 12, 19. 
potest hoc etiam ad locum post referri. 
εἴπερ ἐπ᾿ ἀργυρίω, pro mercede, 7: λέ- 
γοιεν. 398, 19. τὴν ἐπὶ τοῖς ἔργοις δόξαν. 
ob preclara facinora, vel e gloriosis 
factis, vel post ea venientem. 35, 11. 
τῶν ἐπὶ μικροῖς λήμμασι, quie aut spe- 
rant, aut jam abstulerunt, πολλὰ xai 
μεγάλα ὑμᾶς ἁμαρτάνειν φεισάντων. 58, 
8. ἐπ᾽ ἀνδρίᾳ δόξαν ἔχειν. 155, 4. ἐπὶ τῇ 
τῆς ἰδίας πλεονεξίας ἐλπίδι. 246, 14. οὐ 
γὰρ ἐπ᾽ εὐνοίᾳ γε. non enim profecto 


.benevolentiz; ergo. 317, 8. τοὺς ἐπὶ 


χρήμασι. λυμαινομένους τοῖς πράγμασι. 
spe lucri, aut devincti largitioni- 
bus. 447, 23. ἐφ᾽ αἵματι φεύγειν. ob 
reatum czdis contractam. 548, ult. 
φέρειν χαλεπῶς ἐπὶ ---. 550, 8. ἐπ᾽ οὖ- 
δεγί. nulla de eausa, vel nullam ad fi- 
nem. 558, 9. ἐπὶ τῇ καταχειροτονίᾳ μέ- 
γων. eo quod invito sibi Athenis ma- 
nendum fuisset, judicii causa, cujus 
exitum przstolaretar. 571, ult. ἐσὶ 
χρήμασι. 610, 12. 7529, 19. τῶν vópuuy 
κρατεῖν, ἐφ᾽ οἷς εἰσεπέμφθησαν. quarum 
tuendarum et exercendarum gratia. 
776,94. παλλακὴν ἦν ἄν τις ἐπ᾽ ἔλευ- 
θέροις «παισὶν ἔχη. potest varie: reddi, 
tametsi alicui liberi sint. item, in da- 
mnum liberorum. ego vero sic arbitror 
accipiendum. ob liberos ingenuos. quo- 
rum pater, viduus factus, pellicem sibi 
adsciscat, quze curam liberorum gerat, 
eos alat, lavet, comat, vestiat, regat. 
637,5. ἐπὶ δίκαις λαμβάνειν χρήματα. 


-jurisdictionis ergo, quo jus corrum- 


patur, et secundum largitores dicatur. 
1137, 5. bmi ταῖς ἀποψηφίσεσι κατη- 
γοροῦσι. 1300, 19. ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις 
πράως φέρειν. 1339, 20. τῶν γόμεων, ἐφ᾽ 
εἷς ἐστὲ, διαφϑαρέντων. üher welchen su 
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halten, ihr da seyd, ihr dazu bestellet 
seyd [ for the maintenance of which ye 
are constituted]. 1427, 1. ἐπ᾽ εὐνοία. ob 
benevolentiam, ex animi propensione, 
aut, ad eam declarandam. 1481, 4. ἐφ᾽ 
οἷς, quibus eriminibus obnoxium, ἀφή- 
κατε ᾿Αριστογείτονα, ἐπὶ τούτοις Δημοσθέ- 
ww» ἐκξεβληκότες, Ob eadem ipsa, vel, 
earum obtentu. 1483, 26. f) pro. stu- 
dio, vel spe adipiscendi, vel fine pro- 
posito, vel lege dicta et conditione 
stipulata, sub pacto, item pignore op- 
posito. ἐπὶ πολλῷ, scil. τόκῳ. sub pacto 
magni fenoris, unter Bedingung und 
Zusage einer starken Zinse [under the 
condition and. promise of a high rate of 
interest]. 13, 22. 103, 2. ἐπὶ μεγάλοις 
σπόχκοις. 19, 20. ἐπὶ μεικροῖς λήμμασι. 90, 
8. ὅρκους τσαρᾶ. τιγος-"λαμβάνειν ἐπὶ ταῖς 
συγϑήκαις. quo jmrrejurando spondeatur, 
operam datum iri, ut pacti conditioni- 
bus serviatur. 235, 14. oix ἐπὶ ταύταις 
“αἷς ἐλπίσιν ἐποιεῖσϑε τὴν εἰρήνην. 938, 
19. ἐπὶ χρήμασι διαφθείρεσθαι, pati se 
corrumpi spe ductum, aut vinculis ob- 
strictum largitionum. 240, ult. 598, 
23. ἐπὶ σωτηρίᾳ πάντα πράττειν. salutis 
ergo, quo navis servetur, 293, 1. ἐπ᾿ 
ἀργυρίῳ λέγειν. pro mercede, seu spe- 
rala, seu jam, data. 398, 19. ἐπὶ ταῖς 
παρὰ τοῦ δήμου δωρεαῖς ἅμιλλαν ποι- 
εἴσθαι. ubi honores a plebe tribuendi 
quasi premia sunt certantibus pro- 
posita. 490, 1. ἐφ᾽ ἑαυτῷ χρήματα τῶν 
τοιούτων (id est, ἀντὶ τῶν τοιούτων) AafA- 
βάνειν. pro semet, h. e. pro przestatione 
corporis sui, pro patientia plagaruia 
aliarumve talium contumeliarum mer- 
cedem accipere, neque pcenas earum 
]n jure repetere. 529, 2. ἐπ᾿ £x Se ὑβρεί- 
ζειν. sive inimicitia incitatum, sive, quo 
simultatem prodat atque satiet. 532, 
14. μή τι γε ἐφ᾽ ᾧ ἑτέρους εἰσπράττειν, id 
est, ἐπὶ τῷ ἑτέρους εἰσπράττειν. 607, 10. 
ἐπ᾿ ἐλευθερία «προεστᾶναι τῶν Ἑλλήνων, 
qvo Greci libertate gaudeant. 661, 16. 
ἐπὶ τοῖς νόμοοις. secundum leges, vel ea- 
rum tuendarum ergo. 718, 8. im" ἀρ- 
γυρίῳ πράττειν τι. 762, 20. ἐπὶ δραχμῇ 
(sub pacto, sponsione dandarum in mi- 
nas singulas drachmarum singularum 
menstruatim) δεδανεισιμεένον ἀργυρίου τά- 
Aavrw. 816, 12. 819, 1. ἐπ᾿ ἐννέα oGo- 
λοῖς ὀφείλειν τὴν προῖκα. 818, ult. δανεί- 
Qu» τινὶ ἐπα’ ἀνδραπόδοις. pro mancipiis 
oppigneratis. 822, 8. τὴν ἐμὴν μητέρα 
ἐγγυῶν ἐπὶ ταῖς ὀγδοήκοντα μναῖς. de- 
spondens ei matrem meam sub cocdi- 
tione 80 minarum, ul aut neutrum 
sine altero baberet, aut utrumque una. 
840, 18. κύρως τῶν ἐμῶν γενόμκενος ἐπὶ 
«τούτοις. sub conditione, ut iis pactis 
staret. 840, 21. bw τοῖς ἐμοῖς δανείζων 
(id est, διὰ τοῦ δανείζειν) χερδάνας. magno 
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questu facto per fenus e bonis meis 
famnori elocatis. 855, 13. ἐφ᾽ ὅσω qu- 
σϑοῦσι ποὺς οἴκους. 862, 19. ἐπὶ σίτω 
δανείζειν. ses mutuum alicui credere, quo 
frumenta coemat, quibus e venditis no- 
men contractum diluat. 895, 17. ie? 
ἑτέρᾳ ὑποϑήκη. sub. sponsione, vel pra- 
statione alicujus pignoris. 908, 21. ἐπὶ 
τῇ ἐσχατιᾷ ὀφείλειν χρέα πολλά. 1041, 
19. οὔτε γὰρ ἐπ᾽ ἐνεχύρῳ, auf. Pfand [on 
pledge] οὔτε μετὰ μαρτύρων ἔδωκε. 1185, 
19. ἐπὶ μισθῷ συνηγορεῖν. 1932, pen. ἐπ᾿ 
ὀκτὼ ὀβολοῖς δανείζειν τοῦ μηνὸς τὴν μνᾶν. 
19250, 20. ἐπὶ τῇ νηὶ δανείζεσθαι τρισχι- 
λίας. supernavi, ut ea creditori oppigne- 
retur pro arrha zris reddendi. 1283, 18. 
ἐπὶ ταύταις ταῖς ὁμολογίαις δανείζονται. 
in hanc legem. auf diesen. Vertrag [on 
this stipulation]. 1984, 17. ἐπὶ δωροδοκία 
χρήματα διδούς. juris sequi pervertendi 
ergo, quo veritas et sanctimonia judi- 


 eiorum violetar. 1137, 3. ἐπὶ ϑυγατεὶ 


διδόναι areoina. τριάκοντα μνᾶς. quo filiam 
elocet. 1362, 8. £m ἐννέα ὀβολοῖς τοκο- 
φορεῖν, 1362, 26. g) sub obtentu, pre- 
textu, ἐπὶ τῶ τῶν ϑεῶν ὀνόματι. auf den 
Nahmen, und auf. Rechnung der Gótter 
[ia. the name, and on the score of the 
gods]. 495, 7. ἐπ᾿ ὀνόματι τῆς «σόλεως, 
quasi fiat ad reip. commodum, e rep. 
917, pen. h) post, secundum. ci» ἐσὲ 
Kw, Scil. δύντε ὥραν. post occasum 
Canicule. 927, 3. 936, ult. i) apud, 
vel coram. τόπον τινὰ ἐν Φρεαττοῖ καλού- 
μενον ἐπὶ ϑαλάττη. 646,9. 

Cum Accusativo denique constructum 
imisignificat a)ad. ut, ad agendum ge- 
rendumve quid. μὴ προσάγειν (scil. »rgoc 
ὑμᾶς)τοὺς bel τοῦθ᾽ fixovrac, scil. ὅπως πρὸς 
ὑμᾶς προσαχϑῶσι. 234,92, ἐπὶ τὸν πόλε- 
μον τοῦτον κατεστήσατε Χαβρίαν. δὰ bel- 
lum hoc gerendum constituistis. 677, 
17. ἐπὶ καλὸν ἢ χρηστὸν πρᾶγμα χρήσιμος. 
779, 14. ἐπὶ κεφαλὴν, precipitanter, 
festinato, sine mora, εὐθὺς εἰς τὸ δικα- 
στήριον βαδίζειν. 1042, 11. ἐπὶ τὸ ἄμεινον 
εἶναι. in bonum cedere, proficere, salu- 
tare esse. 1072, 15. ἐφ᾽ ἃ εἰσεποιήϑη. 
quae bona ut adipisceretur, ideo faisset 
adoptatus. 1089, 6. εἰς τὸ γραμματεῖον 
ἐπὶ τὸ τοῦ ᾿Αρχιάδου ὄνομα ἐγγραφῆναι. 
(ubi potest quoque apud reddi). 1091, 
96. 1091, 14. ἐπὶ δίετες ἡδήση. ad bien- 
nium, totum biennium. 1135, 4. ἀπο- 
γράφειν τὴν κρίσιν bari δύο ἡμέρας. pree- 
finire terminum bidui, quo transacto 
veniendum sit ad judicium. auf über- 
morgen vorladen, vorbescheiden, bestellen 
[to summon, cite, or appoint for the day 
after to-morrow]. 1151, ult. πεντεκαί- 
δεκα μνᾶς ἐπὶ τόκον ---- ἐπόγδοον. 1212, 1. 
τὴν ἐφ᾽ ἡμέραν τροφὴν αὐτοῖς διαρκῆ διδόναι. 
1214, 6. ἐσσὶ τοὺς τόκους. ἧκον οἱ δεδαγει- 
κότες. ad exigendum usuras. 1225, 14. 


. bank]. 900, 14. «goraQtMs τὰ E 
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b) apud, vel super. ἐγγύη à ἐπὶ τὴν τρά- 
φεζαν, 895, 15. ἀπτοδοθέντων ἐπὶ cw 
πράπεζαν. an die Banc wieder zurück 
bezahlt waren [were paid back again into 
the bank]. 896, 7. ἀποστερεῖσθαι τὸ ἐσὶ 
πὴν τράπεζαν χρέος. die Summe, die in 
der Banc stumd [the sum actually in 

ἕνδεκα 
τάλαντα ἐπὶ τὴν τράπεζαν. an die Banc 
schuldig, dass sie es an ihm zu fodern 
hatte, aut dass man das Geld au der 
Banc zu fodern hatte [indebted to the 
bank, for which the bank had a claim on 
him, aut which he had a claim on the 
bank for]. 945, 23. ὀφείλει Πασίων ἐστὶ 
τὴν τράπσεζαν. er ist auf die Banc schul- 
dig, oder der Banc schuldig [he is in- 
debted at the bank, or to the bauk]. 1111, 
19. c)adversus, in damnum. ἑτοίμκως 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐλϑεῖν. 16, 10. iml σὴν τυραν- 
γικὴν οἰκίαν ἐβοήθησε. 92, 8. ταῦτ᾽ ἐφ᾽ 
ὑμᾶς ἐστί. πεεο in caput vestrum struun- 
tur. 73, 27. ἁρπάζων Φίλιπασος οὗ λυπεῖ, 
καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἁρπάζων. quo vos 
oppugnet, et copiis e raptu coactis vos 
subvertat. 146, 20. Θηβαῖοι τούτοις ἀεὶ 
συμμάχοις ἐπὶ Λακεδαιμονίους χρῶνται. 
909, ult. ἐπιτείχισμα κατασκευάζων ἐπὶ 
σὴν ᾿Αττικήν. 248, 19. πονηρία δυνάμεως 
δόξαν εὑρημένη ἐπὶ τὴν πόλιν ἐστί. 450,11, 
ἔχει ὀργὴν ἐπὶ Μειδίαν. 537, 5. τότ᾽ ἀμύ- 
γεσθαι τοὺς ἀδίκως bur αὐτὸν ἐλθόντας 
χρή. 555, 23. ἐνεδέχετο αὐτῶ καὶ ὕστε- 
pov ἐπ᾿ ἐμὲ ἐλϑεῖν. 900, 18. 


ἐπιβαίνειν ἐπὶ τὴν ἱερὰν χώραν. 278, 21. 


ἐσιξῆναι τῆς χώρας. 1394, ult. Θετταλίας 
ἐσέβη. 12, pen. 


ἐπιβάλλειν] convenire, congruere, compe- 


tere pro rata porlione. τῆς τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπων τύχης τὸ ἐπιβάλλον μέρος μετ- 
εἰληφέναι νομίζω τὴν πόλιν. 312, 2. μέρος 
y ἐπιβάλλει τῆς ἀτιμίας ἅπασι καὶ μα- 
λιστά γε σοι. 917, 1. b) irrogare mul- 
ctam, sive simpliciter, sive cum addito 
ζημίαν, aut ἐπιβολήν. 572, 19. ἐπιβάλ- 
λειν ἔστω κύριος κατὰ τὸ τέλος. 1076, 19. 
In medio: in animum inducere, conari. 
ἐσιβάλλεσθαι λύειν τοὺς ὅρκους. 282, 14. 
et 27. 


ἐπιβάτης] ἐπιβάται sunt, aut ministri nau- 


cleri, die Matrosen [the common sailors], 
aut vectores quicunque, preter milites 
classiarios. nam hi eo nomine non ve- 
niunt. 883, 13. el 23. 1286, 6. xai ταῖς 
ὑπηρεσίαις καὶ “τοῖς ἐπιβάταις. 1209, 11. 
verum Harpocrat. ait milites classiarios 
ἐπιβάτας appellari. 


ἐπιβιοῦν et ἐπιβιῶναι] ἐπιβιοῦντος μετὰ ταῦ- 


qa ποῦ Ἰπολυεύκτου πλέον ἢ πένϑ᾽ ἡμέρας. 
. 1033, 15. 1034, 3. 1275, 3. 


ἐπιβολὴ] mulcta arbitraria. 572, 19. 
ἐπιβουλεύειν] ἀμφότερα οἶδε, καὶ αὑτὸν im- - 


. δουλεύοντα ὑμῖν, καὶ ὑμᾶς αἰσϑανομένους. 
134, 25. τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα καὶ τοὺς στε- 


φάνους ἐπεξούλευσε διαφθεῖραι. 520, 2. 
ἐππεξούλευσε τοιαύτην λαβεῖν τῶν τσετρα- 
γμένων δίκην. clandestinis et malitiosis 
consiliis machinatus est talem adipisci 
ultionem. 542, ult. ἐξ ἀρχῆς τοῖς ἐμοῖς 
ἐκσιβουλεύοντα. 865, 5. ἐπιβουλεύειν μηδὲν 
ὑγιὲς ποιεῖν. 932, 7. ὡς ἐπεξούλευον ἀτι- 
μῶσαι καὶ τὰ ἔσχατα φρᾶξαι. 973, 19. 
οὗτος εἴς τε χρήματα καὶ τὸ παρ᾿ ὑμῶν 
ἀδίκως ἐκπεσεῖν ἐπεβουλεύϑη. 593, 9. οὗ 
φύσει, ἀλλ᾽ ἐπσιξουλεύων, τοῦ πιστεύεσθαι 
ἕγεκα δίκαιον γεγονέναι. 7 42, 9. ἃ τοὺς ἄλ- 
λους ἐπεβούλευσε ποιῆσαι, παϑὼν αὐτός. 
884, 1. ἐπιβουλεύων ἀποδρᾶναι. 900, 18. 


ἐπιβουλὴ] ὅταν δ᾽ ἐξ ἐπιβουλῆς καὶ 4g ASOVE- 


ξίας ἀπάτη καὶ βίᾳ κατέχηται τὰ «ρά- 
γματα. 154, 10. 


ἐπιγαμίαν διδόναι δήμῳ τινί. jus uxores ex 


se ducendi, ut illae peregrinze mulieres 
pari jure sint in urbe, quo ducantur, 
atque urban: ipsee. 956,6. TohcazÜa:. 
291, 4. 


ἐπίγαμος θυγάτηρ. nubilis. 1009,14.1025,4. 
ἐπιγίγνεσϑα!:] supervenire, accidere, con- 


tingere, ut v. c. morbi solent. ἐπιγενομέ- 
γης δὲ ἀῤῥωστίας Ππασίωνι. 946, 14. τὰς 
ἐπιγενομένας μισϑώσεις ὡς οὐκ ἀπείληφε. 
die fülligen Pachtzinsen [the farmers 
renis that had. become due]. statis de- 
pendendas temporibus mercedes, sibi 
competentes et e bonis provenientes. 
die ihm zu, oder anheim fallenden. [ fall- 
ing in to, devolving on him]. 947, 7. οἱ 
ἐπιγιγνόμενοι. post nascentes, posteri. 
689, 16. 1371, 2. 


ἐπιγνώμων, censor, sestimator, arbiter, τῆς 


τιμῆς, pretii, τοῦ παιδός. 979, 11. 


? , 


ἐπίγραμμα] ἐπιγράμματος ἐν τοῖς Ἑ,μαῖς 


τυγχάνειν. 491, ὅ. ἐστιγράμματα τῆς 
“πόλεως ἀνελὼν ὡς καλὰ καὶ ζηλωτὰ κατὰ 
παντὸς τοῦ χρόνου. 615, pen. φρὸς τριά- 
xoyra μνῶν ἐπίζραμμα ὑπὲρ τοσούτων 
χρημάτων εἰς τοσοῦτον ἀγῶνα καϑέστα- 
μεν. ἴῃ discrimen mulctze tam enormis 
pendendz devenimus ob lesionem, cu- 
jus rei agimur, quee ]zsio, prout ipse 
libellus accusatoris eam zestimavit, plu- 
ris non est, quam dimidii talenti. 985, 
192. est igitur ἐπίγραμμα taxatio, vel 
sstimatio damni a reo accusatori dali 


literis consignata. 


ἐπιγράφειν] φυσηθεὶς ὁ Παυσανίας ἐπέγραψεν 


, 


εἰς τὸν τρίποδα. τὸν ἐν Δελφοῖς. 1378, 1. 
ἠνάγκασαν αὐτοὺς ἐκκόψαντας τὰ ἐλεγεῖα 
ἐπιγράψαι τὰς πόλεις τὰς κοιγωγούσας TOU 
ἔργου. 1378, 13. b) litem sestimare, 
cum actor in libello accusatorio indicat 
ipse, quantam mulctam sibi debere reus 
videalur. ἀλλὰ καὶ τῶν ἐσσιγεγραμμένων 
ἐτίμησαν. sed etiam mulctam ei irroga- 
runt eam, quam ego meo in libello ac- 


. eusatorio indicaveram. 847, 7. In me- 


dio: curare, vel pati, auctor esse, ut a 


commentariensi alicujus nomen ἢ tabu- 
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lis publicis, vel in libello accusatorio, 
scribatur, velut subscriptoris, aut te- 
stis. ἐσσιγραψάμενος κλητῆρα. 542, 20. 
ἐπεγράψατο τοῦτον τῇ διαμαρτυρίᾳ. 1097, 
6. et 19. κληνῆρα κατ᾽ ἐμοῦ τὸν ἀδελφὸν 
ἐπιγράφεται. 1251, 7. ἐμβάλλεται μας- 
τυρίαν ψευδῆ καὶ ἐπιγράφεται μάρτυρας. 
1266,17. ἐπιγραψάμενος ἐπὶ τὸ ἔγκλημα 
Βοιωτόν. cum Bootum scribi reum in 
forum citandum curassem a scriba pu- 
blico in libello meo accusatorio. 1015, 
10. τῶν ἐπιγραφομένων ταῖς ἀλλοτρίαις 
γνώμαις. qui sententiis alienis inscribi 
se velut auctores, aut suffragatores pa- 
tiuntur. 1359, 17. b) angeben [to de- 
clare, to propose, to give in the name]. 
ἐπιγραψάμενος κύριον τὸν ἀδελφὸν ἑαυτοῦ. 
1054, 18. οὐ γὰρ ἂν ξένον καὶ ξένην τοὺς 
ἐμαυτοῦ γονέας ἐπιγραψάμενος. 1314, 26. 
c) pro simplici γράφειν. ὅτω ἐπιγεγραμι- 
μένον (angeschrieben, to set down in wri- 
ting) εἴη τὸ ἀργύριον ἀπποδοῦναι τὸ ὑπὸ 
Λύκωνος καταλειφϑέν. cui ut redderetur 
illud zs, in tabulis esset scriptum et 
preceptum. 1238, 12. p. 1241, 17. est 
eadem de re simplex γεγραμμένον. 


ἐπιδανείζειν] ἐπιδανείζεται λάϑρα ἡμῶν. nobis 


insciis, super muluum «es a nobis cre- 

ditum, adhuc aliud ab aliis quoque su- 

mit. 908, 96. ἐπιδανεισάμκενος ἐπὶ τοῖς 

ἐμοῖς χρήμασι. 914, 2. ἐπιδεδανεισμιένον 
LJ 


ἐκ τοῦ ἐμισορίου πολλὰ χρήματα. qui in- 
gentes zeris numerati, aut mercium seri 
sequiparabilium summas credito sum- 
sisset, corrogasset a vestris negotiato- 
ribus. 922, 3. αὐτοῦ τοῦ ἐπιδανείσαντος. 
950, 18. 

ἐπιδεικνύειν} ἐπέδειξα τὴν ἄνθρωπον. foeminam 
sic cubantem medico et testibus de- 
monstravi. 1159, 27. ἐπιδείκνυτε, exem- 
plo vestro proposito docetis, ταύφαις 
σοιεῖν ovt βούλονται. 1303, 13. 

ἐσιδεικτικὸς} de orationibus. τοὺς μεὲν γὰρ 
«σιϑανοὺς, populares, τοὺς δ᾽ ἐπιδεικτικοὺς 
εἶναι προσήκει, ostensionales, pompati- 
cas. 1401, pen. : 

ἐπίδειξις] exhibitio speciminis, cum aliquis 
artem quampiam suam publice ostentat. 
Probe, Meisterstück [a specimen, a sam- 
ple]. ἐπίδειξίν τινα φωνασκίας βουλόμενος 
ποιήσασϑαι. 319, 9. ἐπίδειξιν τῆς ἑαυτοῦ 
πογηρίας ποιούμενος. 785, 17. 

ἐαιδέκατος] denus quisque numus, e. c. 
singulo dracbms de denis quibusque 
drachmis. τὸ ἐπιδέκατον τούτου (bujus 
mulctze) τῆς θεοῦ εἶναι. 1074, 24. 

ἐπιδέχεσθαι] τοῦτ᾽ ἤδη πᾶσαν ἐπιδέχεται 
κατηγορίαν. 159,1. 

Panini] versari in urbe. ἐπεδήρρυσεν εἷς 
(ob, vel per) μυστήρια. 1352, 19. ἐπιδη- 
μιήσαντα Στέφανον εἰς τὰ Μέγαρα. 1357, 
17. b)redire in urbem ex itinere. ἐστι- 
δϑημήσας ix τῆς ἀποδημίας. redux in pa- 
triam e peregrinatione factus, 1175, 5. 


1175, 1. 

ἐπιδημία] commoratio. in loco quodam. 
ἐσσιδημία ξένων οὐ πάνυ ἦν αὐτόϑι. pere- 
grini non admodum multi ibi commorari 
solebant. 1357, 9. 

ἐπιδιατίϑεσθαι] ἐδέξατο τὸν ὅρκον, ἐπιδιαθέ- 
μενος ἀργύριον, ἐὰν μὴ ὀμόσῃ τὸν ὅρκον. cum 
hac de re cavisset zere certo deponendo. 
896, 22. 

ἐπιδιδόναι ultro, gratuito dare, aut reci- 
pere daturum. τἀναλωμένα ἐπέδωκα. habe 
ich ihuen geschenkt. erlassen [1 remitted, 
I gave as a donation]. 264, 15. ἐφ᾽ οἷς 
ἐπιδέδωκε, τετίμηται. 264, 26. ἐπέδωκε 
“αὔτα τῶ δήμω. 466, 91. εἰς σωτηρίαν 
ἐπεδίδοσαγν. quo tempore agebatur de 
servanda patria, in salutem ejus. τριήρη 
ἐπέδωκε. 566, 12. et 13. ἃ μὲν ἐπέδωκα, 
ταῦτ᾽ ἐστὶν, ὧν οὐδὲν γέγραψαι. 267, 3. 
ex orat. pro corona. ὧν ἐκ τῆς ἰδίας οὐ- 
σίας ἐπέδωκα, οὐδεμιίαν ἡμέραν ὑπεύϑυνος 
εἶναι φημί. 968, pen. ἐπεδώκαμεν ὑμεῖν 
τάλαντον. 918,91. el 27. de patre usur- 
patur filie dotem addente. ἐσιδόντος 
προῖκα τάλαντον. 1009, ult. b) conferre. 
ἐσσιδιδόγαι οὐδὲν πρὸς ἀνδρείαν. 1408, 16. 
c) increbrescere, gliscere,crescere, pro- 
ficere. οὐδὲν ἡγοῦμαι πλέον ἢ τὰ τοῦ πολέ- 
μμου κεκινῆσσαι καὶ ἐπιδεδωκέναι. 123, 14. 

ἐπιδικάζειν (in. activo) dicilur magistratus 
petenti bzereditatem, aut aliud aliquod 
bonum, item virginem hzeredem orbam, 
senlentia sua adjudieans ; petitor au- 
tem dicitur ἐπιδικάζεσθαι (in medio),cum 
adjudicari sibi curat, et impetrat. Con- 
struitur cum genitivo rei petitz. ἐπεδί- 
κασεν ὁ ἄρχων τοῖς ἀντιδίκοις τοῖς ἡμετέροις 
τὸν κλῆρον τὸν Κόνωνος. 1174,17. ἐπεδικά- 
σατο τοῦ κλήρου τοῦ ᾿Αγγνίου κατὰ τοὺς νό- 
μους. 1051,6. παρὰ τοῦ ἐπιδεδικασ μένου 
καὶ ἔχοντος τὸν κλῆρον «σροσχαλεῖσϑαι. 
1059, 14. τὴν ἀμφισβήτησιν εἶναι τῷ ἄρ- 
χοντι, καθότι ἐπεδικάσατο, οὗ ἂν ἔχη τὰ 
χρήματα. Archon debet inquirere, quo 
titulo is, qui hereditatis postulatur, 
eam lizereditatem in jure petierit atque 
impetrarit. 1055, 5. ἐπεδικασάμηην τῆς 
τούτου μητρός. 1075, 25. 

ἐπιδικασία ἀτελής. adjudicatio (hereditatis 
etc.) irrita, cassa. 1055, 1. ὑπὲρ οὗ τοῦ 
κλήρου τὴν ἐπιδικασίαν ποιούμεϑα. cujus 
hareditatis utri sit adjudicanda, nuno 
in jure experimur. 1084, 16. 

ἐπίδικος) controversus, controversie ob- 
noxius. ἐσυιδίκου ὄντος τοῦ κλήρου. 
1074, 1. 

ἐπίδοσις incrementum. ἁπάντων «σολλὴν 
ἐπίδοσιν εἰληφότων. 123,12. ἐπίδοσιν ἔτι 
πολλὴν ἐχούσης τῆς σῆς φύσεως. 1407, 27. 
ἐπίδοσιν μεγίστην τὸν βίον ἡμῶν λαβεῖν. 
1413, 22. ix τοῦ Πλάτωνι πλησιάσαι TOT - 
αὐτὴν ἔλαβεν ἐπίδοσιν, profecit. 1415, 
14. Ὁ) largitio spontanea, contribatio 
pecuniaria gratuita ad necessitales pa- 
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«τῷ. 566, 423. οἱ τὰς μεγάλας ἐπιδόσεις 
ἐπειδόντες. 285, 19. “ἢ 
ἐπιδρομὴ] τὸ ἐπ᾽ ἐξουσίας καὶ σ“λούτου στονη- 
gi εἶναι τεῖχός ἔστι προς τὸ μηδὲν ἐξ ἐπι- 
δρομοῆς παϑεῖν. 559, 25. ; 
ἐπιείκεια] fama praeclara honestatis et pro- 
bitalis. ἵνα τὴν ὑπάρχουσαν ἐπιείκειαν ἀπὸ- 
βάλωμεν. 919, 5. 
ἐσιεικὴς] probus, honestus, fidus, frugi. 
μηκέτι τὸν νοῦν αὐτῶ ὡς ἐπιεικεῖ προσέχειν. 
606, 2. τί δὴ ταῦτ᾽ εἴα, φάσκων ἐπιεικὴς 
εἶναι; 606, 8. ἐπιεικεῖς δοκῶσιν εἶναι περὶ 
τὰ συμβόλαια. circa meum et tuum. 
915, ult. οὐδὲν εἰδὼς τὴν τούτων πονηρίαν, 
ἀλλ᾽ οἰόμενος ἐσιεικεῖς εἶναι ἀνθρώπους. 
945, 10. ἐπιεικῆ δόξαν ἔχων. 1343, 2. 
ἐπιεικῶς} seepenumero, crebro, plerumque. 
10, 7. 450, 14. b) sic satis. ἐπιεικῶς 
ἔντιμον κατέλιπον τὸν σῖτον. hinc profi- 
ciscentibus ipsis, erat pretium frumenti 
sic satis ingens. in ziemlich hohen Preise 
[at a. sufficiently high price]. 1285, 17. 
ἐπιεικῶς ἔσχε τὸ σῶμα. Sio satis com- 
mode. 1364, 27. 
ἐσιέναι] accedere, aggredi, adoriri, inva- 
dere. ác ἐπιὼν (id est, ἐξ ἐπιδρομῆς) 
ἅπαντα ἤλπιζε τὰ πράγματα τότε ἀγαιρή- 
σεσϑαι. se eversurum et subacturum 
esse omnia a primo statim impetu, ag- 
gressu, cedentia statim, neque resisten- 
tia. 15, 12. b) de rebus futuris, immi- 
nere, instare, appropinquare. τῶν ἐπιόν- 
σῶν ἕνεκα, εἰ μηδενὸς ἄλλου. 493, 97. τῆς 
ἐπιούσης ἑκάστω τύχης μὴ οὔσης προδήλου. 
633, 26. ὅσα περὶ τῶν ἐπιόντων δηλοῦσιν 
οἱ ϑεοί. de rebus futuris. 1487, 5. c 
in mentem venire. οὔτ᾽ ἐπείγεσθαι ξαδί- 
ζουσιν, οὔτε πλεῖν αὐτοῖς ἔπήει. 392, 27. 
εἰ yàg xai κατὰ μικρὸν bon αὑτῷ τὰ 
τοιαῦτα σκοπεῖν. 576, 27. 
ἐπιζήμιος] τοῖς δὲ συμβούλοις ἡμεῖν μὴ κειμκέ- 
γοις ἐπιζημίοις. 280, 16. locus perob- 
scurus, eenigmati simillimus. 
ἐπιζητεῖν] idem quod simplex, vel ἀναζη- 
τεῖν. εἰ μὴ ἡ βουλὴ, senatus Areopagiti- 
cus? τεζήτησε τὸν ἄνθρωπον καὶ συλλά- 
βοῦσα“---.211, 16. . 
ἐσπσιϑάνατος ἦν ἐμοῦ ἀποδημοῦντος. morti 
propinqua. 1225, 1. l 
ἐπιϑυμεῖν] πολλοὶ πολλάκις μειζόνων ἐπιϑυ- 
μοῦντες, τὰ παρόντα ἀπώλεσαν. 658, 8. 
ἐπιθυμήσας τῶν χωρίων μου. 1279, 3. 
ἐπιθυμητὴς] ἐπιϑυμηταὶ τῶν ἡμετέρων ἐθῶν 
καὶ νόμων. 661, ult. 
ἐπιθυμία] τοῖς Y ἔϑεσι καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις 
ταῦτ᾽ ἐπιχειρῶν πράττειν. 638, 13. οὐδεὶς 
ἔχε, τελευτὴν [id est, τέλος, vel παῦλαν] 
“τῆς ποῦ πλεονεκτεῖν ἐπιθυμίας. 658, T. 
τὸν εὖ φρονοῦντα δεῖ τὸν λογισμὸν κρείττω 
τῶν ἐπιθυμιῶν πειρᾶσθαι ποιεῖν. 1438,11. 
ἐπικαθῆσϑαι] ἐπικαθήμενος ἐπὶ τῇ τραπέζῃ. 
der Factor, Buchhalter, der oberste Ge- 
hülfe des Banquiers [the agent, book- 
keeper, head clerk of a banker]. 946, 13. 


1189, 20. 1198, pen. 
ἐσσικαίειν] uleus amburendo sistere. 798, 
94. v. ἀποκαΐίειν. 
ἐπίκαιρος] μὴ προσλαξὼν τοὺς ἐπικαίρους τῶν 
τρόπων. opportuni. 234, 14. 
ἐππικαλεῖν πεϑνεῶτι. de defuncto queri. 
1244, 5. 
ἐπικαρπία] τὴν οὐσίαν πότερον ἐκ τῶν ἐπίικαρ- 
σιῶν, e vectigalibus, reditibus annuis, 
ἢ τἀρχαῖα ἀναλίσκων διώκηκε. 829, 8. 
894, 2. 
ἐπικατατέμνειν [scil. fodinas metallicas] 
τῶν μέτρων ἐντός. cuniculos suos in alie- 
nos adigere. dem Nachbar in seine 
Schacht einhauen [to cut into his neigh- 
bour's shaft in the mines]. 977, 7. 
beuxwpuxiía] inducim, pax, tranquillitas 
ad certum tempus per fetialem indicta. 
διὰ τὴν πρὸς Λακεδαιμονίους ἡμεῖν ἐπικηρυ- 
κείαν. 61, 23. 
ἐπιοιρυκεύεσθαι] depecisci, decidere cum 
aliquo. 888, pen. 
ἐπικηρύττειν} praeconis voce mercedem 
publice ei promittere, si quis aut vivum 
aliquem, aut caput ejus dedat promul- 
gantibus. διὰ ταῦτ᾽ αὐτῶ τοὺς Θηξαίους 
χρήματα ἐπικεχηρυχέναι. 547, 26. 
ἐπικινδυνεύειν] ὅτι τὰ χρήματα ἤδη ἐπικινδυ- 
γεύεται τῷ δανείσαντι. merces ab hoc 
temporis articulo inde jam nunc, peri- 
culo ereditoris ire per mare. das Guth 
gienge nunmehr in See auf Risco des 
Glüubigers [that the merchandise is from 
this moment forward. sent to sea at the 
risk of the creditor]. 915, 13. 
ἐπικίνδυνος] anceps, periculi plenus. ἐσσι- 
κινδύνους ἔχουσα «προσόδους. vectigalia 
dubia. 948, 4. ἀκούειν μεὲν ἡδεῖαι, πράτ- 
τειν δ᾽ ἐστικίνδυνοι. 1452, 99. τὴν ἡλικίαν, 
ἐν ἡ φυγῆς ἐπικινδύγου πειρᾶσθαι παρ᾽ ἔϑος 
καὶ παρὰ τὴν ἀξίαν ἀναγκάζομαι.1470,14. 
ἐππίκληρος} virgo patre orba, heres, con- 
tentioni obnoxia, quis ejus et corpore 
et bonis sit potiturus. 182, 15. ὅσα εἰς 
ἐπικλήρους [scil. ἥκει] πρὸς τὸν ἄρχοντα. 
976, 12. nam Archon Eponymus earum 
causas disceptabat. ἐτπσικλήξων xai ὀρφα- 
γῶν καὶ τοκέων τῷ ἄρχοντι ποροσέταξαν ἔπι- 
μελεῖσϑαι. 940, 10. ἐπυιλήρου qui sit κύ- 
gioc, tutor, jure praeditus eam elocandi. 
1134, ult. sqq. jura quzdam earum 
1135. circa finem. ἐπικλήρου εὐπόρου κλη- 
ρονομῆσας. 1311, 17. 
ἐπικληροῦν} per sortem addicere, attri- 
buere. ταῖς μεγάλαις ἐπικληρῶσαι συμ- 
μορίαις μέρος ἕν χρηστὸν ἑκάστη. 183, 21. 
εἶτ᾽ ἐπικληρῶσαι τὰς φυλάς. 184, 6. et 9. 
τοῖς χοροῖς τοὺς αὐλητάς. 519, 1. ἐπικε- 
κληρωμένων ἤδη τῶν δικαστηρίων. judicibus 
jam sortitis et curias, ubi essent sessuri, 
et causas, quas essent tractaturi. 978, 
5. ἐπεκλήρωσεν à ἀρχὴ τοὺς ὀφείλοντας τὰ 
σκεύη. iis, qui armamenta nautica a de- 
bentibus exacturi essent, senatus per 
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sorlem provinoiam cuique suam assi- 
gnavit, secundum tribus puta, aut vicos 
urbis, ubi quisque negotium suum sge- 

. ret. 1145, 12. 

ἐψικλίνειν} vergere, propendere. delabi. 
«ρὸς ταῦτα ἐπικλῖγαι τὰ πράγματα, sub- 
audi ἑαυτά. 30, ult. 

ἐπικοινοῦν τινί. communicare cum aliquo 
causam, vel consilia. 855, 6. ubi vitiose 
dant libri ἐσσικοινωνήσαντες, pro ἐσσκοι- 
νώσαντες. 

ἐπικουρίαν ἀπολογίας μεγάλην ἔσεσθαί σοι 
ἡγοῦ. 1199, 11. 

ἐπικουφίζειν] allevare. ἐπεκούφισαν τὰς συμ.- 
φορὰς ἀνθρωπίνως. 643, 11. 

ἐπικρίνειν) de judice causam arbitrante. 
σερὶ δὲ τῶν ἀδυνάτων ἐπικρινέτω ὁ ἐπὶ τῶν 
ὅπλον στρατηγός. 238, 13. συλλογιζόμε- 
νος τὰ τοιαῦτα ἐπέκρινε. 1477, 29. 

ἐπικρύπτειν») εἰ μιεὲν οὖν δεῖ ἐπιριρύπτεσθαι 
τἀληϑῆ. 216, 15. ἐπικρυψάμενον τὰ λοι- 
«ὰ τῶ μεγέθει τῶν ἄλλων ἔργων. 1415, 3. 

ἐπικυροῦν τὰ «σροηρημένα συμφερούση τινὶ 
πράξει. 200, 26. οὐ γὰρ αὐτὸς (id est, ὃ 
αὐτὸς) οὔτε καιρὸς, οὔτε τρόπος τοῦτ᾽ ἔσι- 
κυρῶσαι, 1430, 18. ἐπειδὰν δ᾽ ἐπικυρωθῆ, 
rala habita, probata fuerint, ταὐτὰ &- 
πάντας ἐπαινεῖν xal συμτσράντειν. 1444, 
uit. 

ἐπιλαγχάνειν] subsortiri, h. e. ejus in lo- 
cum, qui, à priore sorte cum fuisset de- 
claratus, probationem haud sastinuis- 
sel, οὔτε λαχὼν, οὔτ᾽ ἐπιλαχών. 1331, 5. 

ἐπιλαμβάνειν] in activo: inhibere, cóm- 
pescere, sistere, de aqua, ne manare 
pergat..cb δ᾽ ἐπίλαξε τὸ ὕδωρ. formula 
oratoribus usitata, qua imperabant prz- 
" fecto clepsydrz, ut effluxum aquz im- 
pediret. 1103, ult. 1268, 11. 1305, 7. 
In medio : celeriter arripere, corripere, 
ut si rem effugere conantem injecta 
manu reprehendas, retorqueas, retineás. 
usurpatur de malis, qu:e homines dere- 
pente, securos, nil metuentes, occu- 
pant, obruunt, invitos et veluti constri- 
ctos retinent, neque remittunt, sed vio- 
leuter agitant, torquentque. Hinc etiam 
notio potiundi. ὑμεῖς δὲ, ὅσης ἅπαντες 
ὑρᾶτε, ἐρημίας ἐπειλημμένοι. 174, 10. 
ἀτελείας ἐπειλημμένοι. nacti immuni- 
tatem, veluti qui przedam, aut furtum 
celeriter et violenter arreptum auffe- 
runt. 464, 8. ἐπιλαμιβανόμενον τῇ χειρί, 
533, pen. ὧν ἐπελαμβάνοντο οἱ πεντηχο- 
στολόγοι. quibus manus injiciebant. 558, 
18. ἐπελαμξβάνετο μυστηρίοις ἐσσιδημοοῦν- 
τος. apptehendebat eum, per. occasio- 
nem Mysteriorum Athenis versantem. 
quo tempore non licebat debitoribus 
manus injicere. ut apud nos tenente 
foro, quod appellant die Messe [the great 
fair]. 571, 23. ἐξαγομένων τῶν παίδων 
ἐπιλαμβάνεται. dnjicit manum pueris 
(servis) clam, fartim Athenis alio ex- 


portandis. 895, 10. 896, 19. cix εἴχομεν 
ὅτου à» ἐπιλαξοίμεϑα. wir hatten, oder 
sahen nichts, woran wir uns hütten hal- 
ten kónnen [we saw nothing, or there was 
nothing, which we could make a handle 
of]. 931, 16. ἐπελαμιβάνετο yàp αὐτῆς 
[scil. τῆς διανοίας} τὸ συνειδέναι. nam con- 
scientia eorum menli linguaeque frenum 
quasi imponebat. 406, 20. 

imiNaySáveg aa] ἐπιλελησμένος ἑαυτοῦ. 289, 
16. 

ἐπιλείπει») deficere, destituere, evanescere. 
ut fontes, putei, exhausti, vel aridi fa- 
cti. ai χρῆναι xal τὰ φρέατα πεφύκασιν 
ἐσειλείπειν, ἕάν τις ávr αὐτῶν ἀθρόα καὶ 
“πολλὰ λαμβάνη. man schópft wohl einen 
Born aus [they had pretty well drained 
it]. 186, 16. οὐκ ἔτι χρήμαϑ᾽ ἡμᾶς ἐπι- 
λιπεῖν. 186, 22. de arboribus, silvis, 
ξύλων ἐν Μακεδονίᾳ ἐπιλελοιπότων, τῇ καὶ 
τοῖς ἄλλοις τοῖς βουλομένοις ἐντελέστατα 
καϑισταμένη. 219, 19. ἐσιλείψει με ἣ 
ἡμέρα λέγοντα τὰ τῶν προδοτῶν ὀνόματα. 
394, 17. xal τὸ ὕδωρ ἐκ τῶν φρεάτων 
ἐπέλιπεν. 1925, 13. ἐπιλείψουσιν ὑμᾶς ol 
τοιοῦτοι ῥήτορες, 1341, 18. ἐπιλείπειν αὖ- 
τὴν τοὺς τὰ κοινὰ καρσοῦσϑαι ξουλομέ- 
γους. 1460, 24. 

ἐπίλητστος] obnoxius, non sus spontis, 
neque corporis mentisve compos, sed 
in potestate aliena, valetudinis, aut fu- 
rOris. τοὺς ἐπιλήπτους φησὶν ἰᾶσϑαι, αὖ- 
«ἃς ὧν ἐπίλητστος «σάσης πονηρίας. quem 
nullum non genus sceleris corripit, vel- 
uti comitialis quidam morbus, et invi- 
tum atque reluctantem subigit et pro- 
sternit. 794, 3. 

ἐπιλογίζεσϑαι] reputare secum. oix ἐσειλο- 
γισάμενος. 1090, ult, 

ἐπίλοιπος] ϑέντα do) ἐσοιλοίπου ἀργυρίου 
ὅσον ἐνδεῖ σοι. ut praedium illud pro illo 
sre, quod tibi adhuc ad summam cor- 
rotundandam deest, oppigneres. 1250, 
12. ' 

ἐπιμκαρτύρεσϑαι] antestari. πολλοὺς Traci- 
στανται, [scil. μιάρτυρας] ἐπιμί “τυρόμε- 
γοι, ὅτι ---ἰᾷ est, ἐπ᾿ αὐτῶν μαρξυρόμενοι. 
coram illis testibus declarantes et te- 
statum facientes. 915, 12. εἰ ἠνέγκατε 
τότε μάρτυρα καὶ ἐπεμαρτύρασϑε, si te- 
stem adduxissetis et ἐπ΄ αὐτοῦ, coram 
illo teste, vel etiam ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἔργου, 
in ipso facinore denuüciavissetis vos 
protestando intercedere. 1273, 19. οὐ- 
δεὶς οὔτ᾽ ἐπεμιαρτύρατο, οὔτ᾽ ἐνεκάλεσε. 
meque protestatus, neque questus est. 
1273, 26. 

ἐπιμέλεια] τῆς erp); τοὺς Sobc ἐπσιμελείας 
«ἰροστάτας ἐσομένους. 618, 8. ἐπιμέλεια 
de preteritis, σπιρόνοια de futuris. οὐδὲ 
πσερὶ τῶν παρεληλυθότων ἐπσιμεέλειαν mroih- 
σεσϑε μόνον, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν μελλόντων 
“πρόνοιαν. 1296, 25. ἐπιμέλειαν σαυτοῦ 
ἔχειν, 1414, 10. 
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ἐπιμελὴς} οἷς ἦν ἐπιμελὲς κακῶς ἐμὲ ποιεῖν. 
310, 8. ἐπιμελὲς ἦν αὐτοῖς εἰδέναι, 359, 
21. μαινοίμην γὰρ ἂν, εἴ τί μοι τούτων 
ἐπιμελὲς εἴη, 937, 25. 

ἐπιμελητὴς] ἐπιμεληταὶ erant, alii τῶν φυ- 
λῶν, Viertelsmeister [chiefs of wards]. 
519, 3. alii τῶν συμμοριῶν, Gildenmei- 
ster [heads of corporations]. 1145, 15. 
et 21. alii τῶν νεωρίων, Admiralitetsherren 
[heads of the admiralty]. 612, 21. 1145, 
13. alii τοῦ ἐμπορίου, Deputirten zum 
Handelsgerichte [members of the com- 
mercial court of judicature]. 941, 15. 
1324, 9. alii τῶν μυστηρίων, qui pacem 
publicam et bonum ordinem tuerentur 
in sacris Cereris, et necessaria ludis 
appararent. 570, 6. alii εἰς τὰ Διονύσια. 
519, 17. 

ἐπιμένειν] ἐπέμεινεν ἐπὶ τοῦ κακουργήματος. 
797, 357. 

ἐσιμειγνύγαι, ἐπσιμίγνυσθαι] νόμον ἔθεντο τὴν 
γυναῖκα τοῦ βασιλέως ἀστὴν εἶναι καὶ μὴ 
ἐπιμεμιγμένην ἑτέρω ἀνδρί, 1370, 21. 

ἐπιμιξία] «πλείους τότ᾽ ἦσαν αἱ ἐπιμειξίαι, 
commercia, «pi; ἀλλήλους, ἢ voy. 79, 18. 

ἐπινέμειν}] pastura, pecus ad pastum agen- 
do, carpere, devastare przedium. τῶν 
γειτόνων ἐπινεμόντων xal διὰ τοῦ χωρίου 
βαδιζόντων. 1274, 27. 

ἐπινεύειν] nh δῆτ᾽, ὦ πάντες Sol, μεηδεὶς ὑμοῶν 
ταῦτ᾽ ἐπινεύσειε. 332, 18. ἐπινεύειν τὰ 
ψευδὴ σιγῇ. 560, 7. 

ἐπινίκια} οὗτος εἰς τὰ ἐπινίκια τῶν πραγμιά- 
τῶν καὶ τοῦ πολέμου, ἃ Θηβαῖοι καὶ Φί- 
λιππος ἔϑυον, εἱστιᾶτο ἐλθών. 380, 22. 
ἑστιᾷν τὰ ἐπινίκια. 1356, 8. et 17. ἐπι- 
γίκια τῆς νίκης τοῦ ἅρματος. 1856, 17. 

ἐπίνοια) τῆς ἀγαθῆς ἐπινοίας παρὰ τῶν Θεῶν 
ἐλπίδα ἔχων. sperans fore, ut dii sapien- 
tia quzeque et salutaria consilia ia men- 
lem injiciant. 1465, 4. 

ἐπιξενοῦν] διὰ τὸ ἐκεῖνον ἐπεξενῶσϑαι πολλοῖς. 
propter jus hospitii cum multis contra- 
ctum, vel propter notitias et familiari- 
tates cum multis peregre contractas. 
1224. 2. 

ἐπίξηνον citat Etymologicum M. p. 562, 
93. e Demosthene, quod in eo non.le- 
gitur, pro mensula culinari, in qua car- 
nes contruncanlur. verum est apud 
Dem. ἐσιξενοῦν. quod auctor Etymolo- 
gici cum &eí(£nvo confüdisse videtur. 

ἐστορκεῖν] οὐκ ἔστιν ἀδικοῦντα xal ἐσσιορχοῦν- 
7a καὶ ψευδόμενον δύναμιν ξεβαίαν ἔχειν. 
90, pen. εἶ μὴ τοῖς Ἕλλησιν ὁμοίως αἰσχρὸν 
ἣν τὸ ψεύδεσθαι καὶ ἐπιορκεῖν, ὥσπερ ἐκείνω 
καλόν. 189, 5. εἰ μὴ περιφανῶς αὐτὸν ἤδειν 
πολλοὺς καὶ μεγάλους ὅρκους ἐπιωρκηκότα 
καὶ «όλεσι καὶ ἰδιώταις. 1203, ult. οὐδὲ 
Θεοὺς ἔδεισεν, ov; ἐπιώρκησε. 1204, 20. 
ῥᾷον ὀμνύναι καὶ ἐπιορκεῖν, ἢ ὁτιοῦν (scil. 
στοιεῖν). 1269, 13. 

ἐπιορκία] ὡς καὶ τῆς ἐσιορκίας αὐτοκράτορος 
ὄγτος ἐκείνου, 215, 2. τὴν ἀρὰν xal τὴν 


ἐπιορκίαν οἴκαδε ἀππενέγκησϑε. dedecus et 
consciertiam perjurii, et diras in perju- 
ros a preecone dictas. 409. 11. τὴν Égrjog- 
xíay ἐπσενεγκάμενος τοῖς ἑαυτοῦ παισὶ καὶ 
τῷ γένει. 642, 24. «πρὸς τοσούτοις αἰσιχροῖς 
καὶ ἐπιορκίας ποροσκτήσησϑε. 409, 9. 

ἐσιπέμπειν)] οὖκ ἀπὸ ταυτομάτου τοσαύτην 
ὕξριν καὶ ὑπερηφάνειανἐσελϑεῖν ᾿Ανδροτίωνι, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ τῆς ϑεοῦ ἐπιπεμφϑεῖσαν. 738, 
14. 

ἐπιπίπτειν] διὰ τὸ ἐξαίφνης πολλοὺς ἡμεῖν ἔπι- 
φεπτωκέναι τοὺς ἀμφισβητοῦντας. 1173, 
48. 

ἐπιπλεῖν] σῖτον, ὃν ὁ παρ᾽ ἡμῶν ἐσσιπλέων 
ἐπρίατο, noster commissarius, ἐστὶ τῆς 
αὐτῆς νεὼς πλέων, ἐφ᾽ ἧς ὁ σῖτος, eadem 
nave vectus, qua frumentum pervehe- 
batur. 885, 18. ἐπέσλει ταμίας OiMm- 
πῷ τῷ ναυκλήρω. 1188, 20. 1189, 2. 
ἐπέσλει ἐπὶ τῆς γεώς. 1984, ult. 1285,9. 
οἱ δ᾽ ἐπέπλεον ταῖς ἐμπορίαις. 1285, 9. 

ἐπίπληξις] διευλαβούμενον τὰς τοιαύτας ἔπι- 
σλήξεις. 1406, 25. 

ἐπιπλήσσειν) increpare. 200, 22. ἐπι- 
πλῆξαι ῥάδιον. 983, 3. τοῖς ἀφαγὴ xai 
ταπεινὴν τὴν φύσιν ἔχουσιν, οὐδ΄ ἐπειδὰν 
μὴ καλῶς τι πράξωσιν, ἐπιπλήττομέν. 
1412, 1. 

ἐπιπολάζειν] eminere, dominari, veluti 
spuma summa in aqua natal. δέκα οὗ 
ὅλοις ἔτεσιν, οἷς ἐπιπολάζει. 117, 16. 

ἐπιπολαῖος] μὴ τὰς ἐπιπολαίας ἡδονὰς καὶ 
διατριβὰς ἀγαπᾷν. vulgares, triviales. 
die über die Seele hinrauschen, vorbey 
streichen, nicht haften, keine Spur, noch 
Frucht zurück lassen [which pass rapidly 
through the mind, which glance over it 
without leaving a (race or acquirement : 
behind]. 1418, 1. 

ἐσιπολῆς] διὰ μὲν ἀργίας xal ῥᾳθυμίας καὶ 
τὰ «παντελῶς ἐπιπολῆς δυσχείρωτά ἔστιν. 
να] 1118 ipsa quoque, quee superficiaria in 
se sint, levemque atque tumultuariam 
operam poscant. 1412, 21. 

ἐσιπόλιος] incanus, qui incipit canescere. 
1267, 21. 

ἐπιῤῥωννύναι] ἐπιῤῥώσειε τὴν “σόλιν. 143, 6. 

ἐπισημαίγεσϑαι) rerum ab aliquo in ma- 
gistratu, vel imperio gestarum, pecu- 
niarumve administraterum exhibitas ab 
eodem rationes laudare, ratas habere, 
probare, asseusuque suo velut obsi- 
gnare. 310, 21. 

ἐπισιτίζεσϑαι] οἵ τε στρατιῶται εἶχον οὐδὲν, 
ὅτου ἐπισιτίσαιντο. were carebant, unde 
de commeatu necessario sibi prospice- 
rent. 1225, 8. 

ἐπισιτισμὸς} commeatus. ἐπισιτισμὸν ἔχον- 
τες ἡμερῶν τετταράκοντα. 280, 11. copise 
frumentarie, et facultates eas adipi- 
scendi. 671, 18. ci» τῷ ἐσισιτισμῷ. 
una cum annonis, victualibus, illo censu 
comprehensis. 909, 4. 

ἐπισκέπτεσθαι] noscitare, adspectu explo- 

8 
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rare, visitare, oculis suis alicujus rei 
conditionem indagare. ἐπισκεψομένους 
ἔφη τοὺς στρατιώτας σσεπομφέναι κατ᾽ εὔ- 
γοιαν. 113, 24. 249, 26. ἐπισκεψάμενος 
τοὺς νόμους τοὺς Δράκοντος. 1161, 3. 
ἐπισκευάζειν) ορατγᾶγο, restaurare, reficere. 
τὰς ὁδούς. 56, 17. τὰ φρούρια. 379, 27. 
τὰ πομπεῖα. 615, 8. 155, 7. ἐπεσκευά- 
σϑὴ navis rupta καὶ πλώϊμος ἐγέγετο. 
1294, 94, 1295, 18. 
ἐσισκευαστὴς πομπείων. 618, 4. 758, 14. 
ἐπισκευὴ τειχῶν. reparatio moenium. 329, 
4. xai ἄλλας ἐπισκευάς. alia instrumenta. 
819, 25. 
ἐπισκήπτει} in activo, precipere, man- 
dare, presertim, cum moriens facit. 
840, 15. ὅτι δόντος xal ἐσσισκήψαντος τοῦ 
σοῦ πατρὸς ταῦτ᾽ ἐπράχθη. 954, 15. In 
medio, queri aliquid, obtendere, prz- 
texere, exceptione uti, in aliquam late- 
bram calumniz forensis se abdere. τού- 
τῶν οὐδὲν ἐπεσκήψασθε. 162, 8. preeser- 
tim exceptionem falsi dicti testimonii 
obmovere. οὐδ᾽ 5 [scil. μκαρτυρίᾳ} τού- 
τῶν [scil. τῶν μαρτυριῶν} τὴν ψευδομαρ- 
τυριῶν [scil. πρόφασιν] ἐπεσκήψατο, 846, 
ult. τούτοις οὐκ ἐπεσκήψατο, δηλογότι τἀ- 
ληθῆ μεμαρτυρηκότας εἰδώς. 854, 15. 
ὅταν οὖν ἐσττισκήψωμαι αὐτῶ, πόθεν τὴν 
ἀπόδειξιν τοῦ τἀληθῆ μαρτυρεῖν ποιήσεται. 
quid si aulem actione falsi dicti testi- 
monii eum persequar, qui fidem prz- 
stabit veritati sui testimonii. 904, 12. 
ἐπσισκηψάμενος ταῖς μαρτυρίαις ὁ ἀδικη- 
ϑείς. 1139, 7. 
ἐπίσκηψις} titulus protestandi contra fa- 
ctum illegitimum. ἀπὸ τῆς αὐτῆς ἐπισχή- 
ψεως τήν τε μαρτυρίαν καὶ ἐκμαρτυρίαν 
ἀγωνίζεσθαι. ut idem agendi jus sit tam 
in testimonium, quam in extestimo- 
nium, e titulo falsi, vel fraudis com- 
misse. 1130, ult. μάλιστά μου πιστεύ- 
cavroc τῇ ἐπισχκήψει τῶν ψευδομιαρτυριῶν. 
1154, 22. b) mandatum, przceptum, 
delegatum, fidei commissum, x&v oixéevc 
3, τούτων τὰς ἐσσισκήψεις εἶναι. servi per- 
emti hero incumbere, ut mandata mo- 
rienlis de ulciscenda sui czde, et de 
penis a peremtore sumendis suscipiat 
atque exsequatur. 1161, 11. 
ἐπισκοπεῖν} inspicere, speculari, lustrare, 
noscitare. ἐπεσχοποῦμεν, εἴ τι ἐξαιροῦνταί 
sroSty ἐκ πλοίου. 932, 26. In medio de 
amicis ad zgrotum invisentibus, quo, 
quomodo se habeat, cognoscant. 1261, 
S. τὰ πρόσφορα τῇ νόσῳ φέρουσαι καὶ ἔπι- 
σκοισούμεναι. 1364, 11. 
ἐαίσκοπος) epithetum Minervse, quasi ad 
urbem suam invisens, et in statum at- 
que fortunas ejus inquirens, eamque 
gubernans et tuens. 421, 27. 
imiexor£iy] luminibus officere, obumbrare, 
obscurare. γῦν μὲν ἐπισκοτεῖ τούτοις τὸ 
κατορθοῦν, 2:3, 26. 155, 23. οἰκίαν ὠκο- 
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δόμησε τοσαύτην, ὥστε πᾶσιν ἐσπισκοτεῖν 
τοῖς ἐν τῷ τόπω. 565, 25. 

ἐπισπῶν) ἐπισπασϑέντος βρόχου. 744, 9. 
εἶτ᾽ ἐπισπασϑῶσιν ἕκαστοι περαιτέρω τοῦ 
συμφέροντος ἑαυτοῖς. 62, 4. 

— οὗ yàp αὐτοσχεδιάζειν, ἀλλ᾽ 
ἐπίστασθαί ct χρὴ περὶ τῶν μεγίστων. 
1414, 11. 

ἐπιστατεῖν ἄλλοις. 1412, pen. 

ἐσισέφτης πολλῶν ἔργων àv. 264, 96. prin- 
ceps prytanum quoque die. 594, 26. 
596, 4. 797, 15. οὐδὲ τῶν κοπρώγων ἔπι» 
στάτας ἑλέσθαι. 785, 13. 

ἐπιστέλλειν} imperare, mandare. παρὰ τὰ 
ἐπεσταλμένα. 449, 26. 

ἐπιστήμη] οὐκ ἔστιν εἰπεῖν, ὡς οὐδὲν πρὸς τὸ 
φρονεῖν εὖ παρὰ τὴν ἐπιστήμην διαφέρομεν 
ἀλλήλων. non licet affirmare, literas eo 
nil conferre, ut ad recte sapiendum at- 
que arbitrandum |literatus illiterato 
praestet. 1413, 26. ἐσσιστήμη λέγειν τὰ 
βέλτιστα ζητεῖτε παρὰ τοῦ παρίοντος, αἱ 
optima quaeque vobis suadeat, eaque, 
quze suadeat, certissime cognita et per- 
specta habeat, usu suo, fama, medita- 
tione, viis aliis quibuscunque verum 
exploratur. 108, 26. τὰ μεὲν μικρὰ δι 
ἐσιστήμης καὶ μελέτης ἡναγκαζόμεϑα 
ἐπιτελεῖν. 1415, 16. 

ἐσσιστολὴ] μὴ μόνον τοῖς ψηφίσμασι, καὶ ταῖς 
ἐπιστολαῖς, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἔργοις, πολεμῆτε 
Φιλίππω. 48, 19. τολμῶν ἐπιστολὰς 
πέμειν τοιαύτας. 157, 8. ἔστι μεὲν οὖν 
ἔργον ἐξ ἐπσιστολῆς ἐμμεῖναι συμξουλῇ. ut 
literarum scriptor in proposito recta 
suadendi perseveret. 1463, 15. 

ἐσσιστολιμαῖος μή μοι μυρίους, μηδὲ δισμυ- 
ρίους ξένους, μηδὲ τὰς ἐπιστολιμαίους δυνά- 
μεῖς. nolite ad me commemorare, ja- 
clare — illas, quas jactare soletis, co- 
pias ingentes, non spirantes, non pedi- 
bus suis, non in armis, non in acie, non 
in campo stantes, sed examines, pictas 
solummodo et literis consignatas illis, 
quas ad imperatores vestros mittitis, 
quibus non ipsos milites, sed spem so- 
lummodo militum ad ipsos mittendorum 
mittitis. 45, 12. ipse Demosthenes 
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euch [ye turned in upon yourselves]. ^ Stunde küme [might come to a stand, be 
133, 24. ; 2n established ]. 235, 8. a o 
ἐπισπροφὴ] animadversio, attentio mentis, ἐσιτέμνειν τὴν κεφαλήν. Vm pe τ e^ ere, 
cura. οὐδεμίαν ἐποιήσασθε ἐπιστροφὴν. zu suleare quasi vulneribus. : E 
Herzen nehmen, ein. Einsehen. haben [to ἐπιτήδειος] amicus, familiaris. ) idem 
look narrowly into, take into serious con- quod ἄξιος, dignus, ponte T n 
sideration]. 158, 94. 439, 14. ἐκεῖναι τοῦτο «παθεῖν ἐαιτήδειαι, ἀ *s τό 
ἐπισυμμαχία] mutua, reciproca belli 80- 7ε πρᾶγμα οὐκ ADU jaro an 
cietas, ut utra pars armis infestis 1mpe- γνεσθαι. 610, 20. εἴ 4. οὗ s πρὶ 
tatur, alteri necesse sit, illi parti suc- ἄτιμον εἶναι, οὐδ᾽ ἀπολωλέναι. ἐδ . 
currere. 160, 13. videtur tamen φούμνφοθο ἃ bn 
ἐπισύρειν} tumultuarie disputare, non dili. — differre. ig quod constat ex 1 es τῷ : 
genter, non subtiliter, sed rapide, ut — P. 1495, 14. ovrt yap ἄξιος, Meque ven 
auditores celeritate orationis pervertas, merui istam contumeliam, um ἐπιτή- 
otio ipsis erepto, rem sedate meditaudi. δειος, neque par sum ei feren * c) τὰ 
drüber hin rauschen, oder vuschelen [to ἐπιτήδεια, necessaria xin deno ae Ag 
hurry over in a noisy bustling manner]. sidia, vel adminicula, alimenta, qu 4 : 
496, 23. dianus victus et cultus. và imvriben 
é hc] τὴν δύ ἔτι E έ ταύτην ἐργασομένην, καὶ ϑρέψουσαν τὴν 
ἐπισφαλὴς] Τὴν δύναμοιν ETI ἐπισφαλεστεραᾶν Des py μ ᾽ν τροβοφ td 
κατεσχεύακεν, ἤτσερ ὑπῆρχε φύσει. 22, 14. οἰκίαν. 1358, 12. ἄλλως 7: το μ 2o 
ἐπίταγμα] πάντ᾽ ἐξ ἐπιτάγματος ὀξέως yl κυῖα οὗ κακῶς ἔχειν το ἐπιτῆ pn 
γεται. 399, 12. πολυτελὴς ἦν ἡ Νικαρέτη Ηυφρεν zu leiden, nic d zu E ere 
τοῖς ἐπιτάγμιασι. nimis multa et nimis [not to suffer Munrerct to have a Cecil 
pretiosa atque sumtuosa exigebat illa ^ city of food]. 1359, 12. τὸν ἔχοντα | scil. 
meretrix a suis amatoribus. 1354, 13. αὐτὴν] παρέχειν καὶ τὰ ἐπιτήδεια τῇ ἄν- 
ἐπιτάττειν. 1988, 8. οὐκ ἔνι, αὐτὸν ἀργοῦν. — θρώπω. 1360,21. — redis 
τα, τοῖς φίλοις ἐπιτάντειν ὑπὲρ αὑτοῦ τι ἐπιτήδευμα) ἐπιτηδευμάτων pt 7 -— 
«ποιεῖν, [A τι γε τοῖς θεοῖς. 24, 22. τοῖς κέναι, οἷα τούτῳ βεβίωται. 18, 10. τὰ 
μὲν ἐπιτάττειν ἀποδώσετε. 427, 1. τῶν ἐπιτηδευμάτων αἱρέσεις τὴν φύσιν ἡμῶν 
ἐσιτάφιος] ἐπιταφίους λόγους ποιεῖσσε. 499, δοκιμάζειν. es ὁποῖ" ἄττα » Em 
ult. τηδεύματα τῶν ἀν paran ἥ, — ον ἄν 
ἐπιτείνειν] ἐπέτεινεν ἔτι μᾶλλον. Spannele Ὑκη καὶ τὸ φρόνημα ἔχειν [sci : sine» 
er die Sayten noch hóher [he screwed the 37, 12. et 173, 26. τῆς τὴν — ^ 
chords to a higher pitch, he raised his — τῶν συμβουλίας ΝΑΜΑΡΡΜΤΝ 5: - 
preiensions still higher]. 1287, 3. ἐπε- ἐπιτιθέναι τοὶ rn en E di 
τέταντο αἱ τιμαί. pretia annonarum in- —— Scenti literas alteri reddendas. " 
cendebantur, incalescebant. 1290, 17. στολὰς οὐκ ἀποδέδωκας, ác σοι - E 
ἐσιτειχίζειν) castellum, vel aliud quid si- μεν. 915, 17. Mies co, s uii 
milecervicibusalicujusimponere,quod ^ οὑσίαν. 1126, 2. πίστιν. N ejar A 
eum coerceat, compescat, conterreat, in quid confirmare. 165, (8 — 
officio contineat. τυράννους κατέστησε, v λησε πίστιν ἐπιϑεῖναι - caia M 
μὲν ἀπαντικρὺ τῆς ᾿Αττικῆς ἐπιτειχίσας. ἀδελφῆς. per eaput — — 
uuf die Nase hinsetzen, wie eine Brile ^ risque mec. 854, 16. 860, "Lm 
[to plant under the very nose, as a check 17, et ult. 1243, 27. ket Season 
and restraint]. 99, 2. τυραννίδα. 133,22. τίμημα χρημάτων. mulc με rii 
ἐσιτείχισμια] castellum, munimentum, quo 7 97, 26. en cam e» [E 
iu in agri tui finibus exstructo-vicinos, ἀλλοὺς ἠδίκουν. ᾿ τ ν toe ᾿Ξ 
freno veluti quodam injeclo, coerces, τοῖς ἀτυχήμασι. non insi 


paulo post hujus dictionis vim exponit 
in illis: ἐν τοῖς ψηφίσμασι καὶ ταῖς &mi- 
στολαῖς πολεμεῖτε. literis scriptis solum- 
modo, non armis, bellum geritis. 48, 
19. Imitatus est hujus dictionis ele- 
gantiam Philostratus p. 185, 11. ubi 
ξυνουσίας ἐπτιστολιμαίους dixit, congres- 
sus, colloquia per literas. et p. 285, 7. 
ἐπιστολιμαῖοι ξυμβουλίαι. 


, Ὁ ε “ ^ 
ἐπιστομίζειν] ἐπιστομιεῖν ἡμᾶς ἔφη τοὺς αὖ- 


τῷ ἀντιλέγοντας. 85, 4. 


ἐπιστρατεύειν ἐσσὶ τὴν χώραν. 255, 26. 
ἐπιστρέφειν) οὐκ ἐπεστράφη. pensi non fa- 


ciebat. 665, 5. οὐδὲν ἐφεοντίσατε, οὐδ᾽ 
, , E] , . 

ἐπεστράφητε ἐπ᾽ οὐδενὶ τούτων. in vos 
quas) convertebamini. ihr σίοπροὶ im 


unde cum teum agrum tuearis, tum in 
finitimum repente et libere atque ex 
tuto incurras, eumque vexes, el quo te 
preda onustus celeriter recipias. Toiav- 
3, -— t ^ , 
τα ἔχων ἐπιτειχίσματα τῆς ἑαυτοῦ χώρεις. 
41, 19. ἐπιτείχισμα κατασκευάζοντος 
ὑμῖν Εὔβοιαν. 106, 83. ἐσιτείχισμια πρὸς 
τὸ μηδοτιοῦν παρακινεῖν. 193, 27. ἐπιτεί- 
, ?, ^ x , , 
χίσμα κατασκευάζων ἐπὶ τὴν Αττικῆν. 


248, 13. τὸ ἐπιτείχισμα καθεῖλε. 1343, 
10. 


ἐπιτειχισμὸς] machinatio insidiosa, alte- 


rius luminibus obstruens, et impetus 
ejus refreenans. ἕτερον ἐπιτειχισμὸν ἔζή- 
τει. 254, 20. 


ἐπιτελεῖν} ὅπως à εἰρήνη ἐππιτελεσθῇ. zu 


lamitatibus, non captabant opportuni- 
tates, si quee inciderent, adversitatibus 
perculsos funditus perdendi. 643, 10. 


* ^ * το 
ἐπιτιμᾷν] increpare, objurgare. 9 g4&V οὖν 


ἐπιτιμᾷν ἴσως φαίη τις ἂν ῥάδιον καὶ Trab- 
«ὃς εἶναι. 19, 26. Cum dativo. 559, pen. 
vitio vertere, objectare, τοῖς Πεισιστρας- 
τίδαις ἐπετίμων ὡς ἐπάγουσι τὸν Τιέρσην. 
160,.15. reprehendere, vituperare. ἐστέ 
τοῖς πεπραγμένοις. 246, 9. δημοσίᾳ πᾶν- 
τας ὑμᾶς τοῖς πεπραγμένοις Ex. τῆς εἰξῆνης 
ἐπιτιμᾷν. de conditione noslra quer!, 
pacem illam insecuta, et illinc enata. 
381, 26. ἦν μέντοι δικαίου πολίτου πότε 
λέγειν, μὴ νῦν ἐπιτιμᾷν, citat Schol. Her- 
mog. p. 129. οὐ τοῦτ᾽ ἐπιτιμῶ. 902, 12. 
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μηδεὶς ὑμῶν ἐπιτιμήση τῷ λόγῳ, πικρὸν 
εἶναι νομίσας. 1231, 7.᾿ τοῖς ἁμαρτηϑεῖσιν 
ἐπιτιμᾷν. 1958, 17. ἐπ’ ὑμῖν πειρωμένων 
τῇ RaT ἐμὲ ἀγνοίᾳ. 1474, 4. 1474, 8. 
ἐπιτιμῶν δὲ ταῦτα παρήγεγκα. 1479, 11. 
Passivo. ὁ σῖτος ἐπετιμήθη. pretium an- 
nonarum accensum fuit, crevit. 918, 
22. ἐπιτιμώμενγον ὁρῶντες ἐγ Πειραιεῖ «τὸν 
σῖτον. 1208, 2. 
ἐπιτίμησις. 1475, 18. 
ἐπιτιμία}] caput, status civilis, jus in foro 
standi. ἐπιτιμίαν ἑτέρου ζητεῖν ἀφελέσθαι. 
230, 10. τὸ συγνειλεγμκέγον εἰς ἐπιτιμίαν 
ἀργύριον. ad redimendum caput, seu in- 
tegritalem famze et jurium civilium re- 
cuperandam. 329, 12. cui opponitur ἡ 
ἀτιμία. 
ἐπιτίμιον] pena, vel mulcta. τὰ ἐπιτίμια 
τὰ ἐν ταῖς συγγραφαῖς ἀπέτινες. poenas 
in tabulis contractus consignatas depen- 
disti. 915, 1. προσόφλοντες τὰ ἐσιτίμια, 
ἐὰν μὴ ἐκτίνωμεν. 939, 47. poena istaec 
erat carcer. γόμοι καὶ κρίσεις πικρὰ καὶ 
μεγάλα ἔχουσαι ἐπιτίμια, 499, ult. iyo- 
χοι τοῖς τῆς προδοσίας ἐπιτιμίοις. 238,11. 
ἐαίτιμος} oppositum τῷ ἀτίμω, qui, ca- 
pite non minatus, integro et pleno gau- 
det jure civili, statum in foro tuetur. 
ὧν «à χρήματα ἐπίτιμα. quorum bona 
non confiscantur, sed salva manent ex- 
sulibus, ut de iis disponere pro lubitu 
possint. ἐξουσίαν εἶχον εἰς διοίκησιν τῶν 
ἰδίων, ut loquitur Harpocrat. v. ὅτι οἱ 
ἁλόντες ἐπ᾿ ἀκουσίῳ qóyo — 634, 13. ἐπί- 
T^Y ὄγτα. in functione honoris publici 
versanlem. 534, 15. 
ἐπιτρέπειν [subaudi τὴν δίκην, aut τὴν κρί- 
civ] arbitro causam disceptandam per- 
mittere. 78, 18. ἴσω καὶ κοινῶ δικαστηρίω. 
85, 28. περὶ τῶν αὐτῶν ἑτέρῳ διαιτητῇ. 
1020, 19. περὶ τῶν πληγῶν ἐπιτρέπειν ὧ 
ἐὰν κελεύσω ᾿Αθηγαίων. 1152, 14, et ult. 
1178, 13. κατὰ τοὺς νόμους ἐπιτρέψω. 
1244, 13. τοῖς εἰδόσιν ἐσιτρέσειν ἐβου- 
λόμην, 1274, 10. 
ἐπιτρέχειν) μικρὰ ἐπιδραμοῦμαι. breviter, 
paucis perstringam in tempora superiora 
recurrens. 217,7. cum studio, conten- 


tione, ardore accurrere, in rem invo- ἐπιφημίζων τοὺς Sygo 


lare, quo potiaris et aufferas. οὐκοῦν 
ἡγεῖσθε αὐτὸν κἂν ἐπιδραμεῖν, 831, 11. 
859, 1. ; 

ἐπιτρίβειν) pessumdare, affligere. τοὺς ἀπό- 
£ovc τῶν «πολιτῶν ἐπιτρίβουσι. 960, "ult. 
ἐπιτρίβει τοὺς ἥρωας κακῶς ὑκσοκρινόμενος, 
288, 20. 

ἐπιτριηραρχεῖν] imperium trierarchi ultra 
prefnitum a legibus et more tempus 
extrahere, continuare per menses ad. 
buc plures, loco successoris cessantis, 
ἐπιτετριηραρχημέγων ἤδη [^9 τριῶν μη- 
γῶν. 1212,27. ἤδη τρεῖς μῆνες ἐπετετρι- 
ἡράρχηντό μοι, 1914, 7, 1216, 10. 

ἐπιτριηράρχημα} productio trierarchalis 


imperii ultra terminos legitimos. 1206, 
11. sumtus ab ejusmodi continuatore 
facti loco successoris. τὸ ἐπιτριηράρχημα 
ἀποδιδόναι τοῦ χρόγου, οὗ ἐπανέλωσα ὑπὲρ 
τούτου ἐπιτριηραρχῶν, 12253, 13. 
ἐπιτροπεύειν] πότερον οὕτως ἐπιτροπευϑεὶς 
τοῦτον τὸν λόγον ἀπεδέξωτο παρὰ τῶν ἐπι. 
τρόπων, 829, 9. ἀσποτίμημα τοῖς ἐπιτρο- 
πευομκένοις καϑεστᾶναι γομκίζων τῶν ἔσι- 
τροπευόντων τὰ χρήματα. 866,2. ἔπει- 
τροπεῦσαι et ἐτσιτροπευθῆναι κατὰ πὰς 
διαϑήκας. 1112, 28. 
ἐπιτροπὴ] id est, ἐπίτρεψις, permissio, qua 
causa scil. arbitrio judicis pedanei 
permittitur. πεισϑέντες ὑπὸ τῶν παρόν- 
στῶν εἷς ἐπιτροσσὴν ἤρχοντο, 897,1. λῦσαι 
βουλόμενος τὴν ἐπιτροτσήν. arbitrium, 
causz definitionem per arbitratum.897, 
24. 898, 14. ἡ ἐπιτροπὴ τούτω πρὸς 
Παρμένοντα τρίτον ἔτος γέγονε. jam tertius 
annus est, ex quo lis hzc arbitro com- 
missa sit. 900, 1. 
ἐπίτροτσος xal κηδεμών. 988, 2. 
ἐσιτυγχάνειν] ἐὰν δ᾽ ἄρα μὴ ἐσσιτυγχάνητε 
Tovrov.lioc si minus consequamini. 1168, 
$ ἐπιτύχη τοῦ ἀγῶνος. vinceret causam. 
1175, 16. opponitur in continenti ἐὰν 
V ἄρα ἀποτύχη. δόξης ἐπιτυγχάνων. 1490, 
10. 
ἐσσιφαίνεσϑαι] repente intervenire rei, 
que fit, impediendi ergo. 522, 9. 
ἐπιφέρειν) τὴν ἐπσιορκίαν τοῖς ἑαυτοῦ «παισὶ 
καὶ τῷ γένει ἐπενεγκάμενος, dedecus, cul- 
pam, pcenas et pestem perjurii consci- 
scens. über seine Kinder bringen [to 
bring upon his children]. 642, 24, ig 
φέρειν αἰτίαν. conferre, imputare. 692, 
13. 899, 21. ἐπιφέρειν ὅπλα, inferre. 
977, 7. à (μήτηρ μου τάλαντον “προῖκα 
ἐπενεγκα κέγη, Secum in domum afferens, 
vel inferens. 1014, 4. et 29. ἐπενεγκεῖν 
δόρυ ἐπὶ τῇ ἐκφορᾷ, in exsequiis pro- 
ferre, preeferre hastam. 1160, 14. im- 
φέρε, [scil. ἐπ᾽ ἐμὲ], conjicit, intor- 
quel, προφάσεις ἀτόσσους τινὰς xal ὑπονοίας 
καὶ αἰτίας ψευδεῖς. 1177, 15. 1309, 1. 
1348, 18. τῆς ἀνελέγκτου oy ἐπενεχθείσης 
αἰτίας. 1471, 11. 1475, 27. 
Uc πράττειν τι, pre- 
texens honestum et speciosum deorum 
nomen, 495, 10. 


ἐπίφθονός ἐστιν. invidia publica ardet, 981, 


24. 


ἐσιχαίρειν [scil. κακοῖς ἀλλοτρίοις]. malis 


alienis illzetari. 126, 19. 558, pen. 


ἐπίχαρτος] homo tam miser sortis, ut de 


malis et sordibus ejus inimici laetentur, 
vel letari possint. μὴ ππεριΐδητε τὰς 
ἐμαυτοῦ ϑυγατέρας τοῖς ἐμαυτοῦ δούλοις 
καὶ τοῖς τούτων κόλαξιν ἐπιχάρτους γενο- 
μένας. 1127, 12. 


ἐπίχειρα] merces, praemium, redhostimen- 


tum. μὴ γῆρας xal φυγὴν ἐπίχειρα τῶν 
ὑπὲρ ὑμῶν «σεπογημέγων ἔχων, 1484, 4. 
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ἐπιχειρεῖν τινί. insidiari, adoriri. 179, 8. 
dicitur etiam ἐγχειρεῖν vil. 179, 15. Ms- 
γάροις ἐπιχειρῶν. 248, 14. ἐκ τούτων ῥᾳ- 
δίως τοῖς λοισσοῖς ἔπιχειροπ πράγμασιν. 
234, 17. T Ἔν 

ἐσειχειροτονεῖν] ἐσειδὰν Fangicmm πὰς 
γνώμας. 48, 17. εἰρήνη ἐπαιχειροτονηθεισα. 
suffragiis approbata, rata babita. 235, 
9, ἐπεχειροτόνησεν à βουλὴ xal ὃ δῆμος 
[scil. τὸ ψήφισμα]. 261, 17. τοὺς δὲ 
προέδρους ἐπιχειροτονεῖν Emráyaynsc. plebis 
voluntatem χειροτονίᾳ significatam inse- 
quente suo assensu comprobare, et con- 
firmare. 712, 25. : 

ἐπιχειροτονία νόμων. solemnitas, qua leges, 
seu nova, seu vetustae restauratz, vo- 
luntate plebis in suffragia misse ratae 
jubebantur esse. 706,7. ἀπεχειροτονήθη 
τῶν ἐπιχειροτονιῶν οὐσῶν. in suflragatione, 
in comitiis. 1330, 17. ἐὰν δέ τις τῶν 
προέδρων δῶ τινὶ τὴν ἐπιχειροτονίαν. ejus 
causa mittat in suffragia. 716, 19. 

ἐπιψηφίζειν] suffragandi copiam facere et 
suffragia colligere atque dinumerare 
erat τοῦ ἐπιστάτου, principis prytanum. 
ὃ ταῦτα ἐσσιψηφίζων ἐπιστάτης. ὅ96, 4. 
μὴ εἰσάγειν περὶ τούτων εἰς τὸ δικαστήριον, 
μηδ᾽ ἐπιψηφίζειν τῶν ἀρχόντων μηδένα. 
717. 92. 746, 93. 749, 9. ἐπιψηφίζε- 

σϑαι. post vetustius aliquod decretum 
novum ferre, quo illi aut toti, aut ex 
parte obrogetur. 378, 27. ARM 
ἐπύγδοος] δανεισάμενοι πεντήκοντα μνᾶς ἐπὶ 
τόκον ---- ἔπτόγδοον. ut de singulis quibus- 
que minis octoni oboli fcenoris menstrui 
darentur. 1212, 2. claris verbis expo- 
nit ipse orator p. 1250, 20. ἐσὶ ὀκτὼ 
ὀβολοῖς δανείσαντι τὴν μινᾶν μκηνὸς ἑκάστου. 
ita ut 50. minze tulerint feenoris annui 
600. drachmas, seu 6. minas. fuit ergo 
hzc proportio fcenoris annui ad totam 
sortem, ut 6. ad 50. seu 12. ad 100. 
ἐποικοδομεῖν] τειχίον παλαιὸν ἐπῳκοδόμησε, 
1278, pen. 
Lewis] inber, nimbus, procella. 1:7 4, 
21. - 
ἐπομνύγαι ἐπόμνυμι Δία, Ποσειδῶ etc. 747, 
12. M , ^ 
ἐπονείδιστον ἤδη ἐστὶ τὸ τοολιτεύεσσαι παρὰ 
τοῖς ἐσπιεικέσι. 806, 6. ' : 
ἐποπτεύειν] τὴν δὲ ταῦτα ἐποπτεύσουσαν καὶ 
φυλάξουσαν δύναμιν. 168, 18. : 
ἐπόπτης] ὥσισερ ἐπόπται τῶν στρατηγουμε- 
γων, 47, 4. : 
ἐπορχεῖσθαι} canticum saltatione prose- 
qui, tripudiis concelebrare. ésropyov- 
μένοι Ung ἅττης. 313, 26. : 
ἑπτακόσια στάδια ἀπὸ τῆς ππόλεας γενέσϑαι 
τὸν πόλεμον ἐποίησε. 804,12. — 
ἐπωβελία] mulcta pecuniaria reo in causa 
pecuniaria condemnato pendenda, par 
toti summ:e, quze ab actore peteretur. 
τὴν ἐπωβελίαν opimo, μνᾶς ἑκατόν. 834, 
24, locus hic est classicus.  Petebat 
Ι i 


Demosthenes ab Aphobo, tutore suo, 
nomine male geste tutela, et lacerati 
patrimonii sui, decem talenta. quee de- 
cem talenta zequivalent 600. minis. Jam 
si causa caderet Demosthenes, non so- 
lum decem illa talenta, seu 600. minas 
amitteret, sed praeterea quoque sextam 
hujus summe partem, hoc est 100. mi- 
nas, mglctze nomine dependendas habe- 
ret, τὴν ἐπωξελίαν κινδυνεύειν. 835, 24. 
841, 22. 880, 9. 1103, 15. ἑξακοσίας 
καὶ δέκα δραχμὰς ἐπωβελίαν. 1951, 4, 
ergo tota summa, de qua contendebatur, 
erat 3660. drachm:e, seu 36. minze cum 
60. drachmis. 1984, 2. ders : 
ἐπῳδὴ] ταῦτα τὰ φάρμακα καὶ τὰς bares, 
carmina quibus incantandis morbi de- 
pellerentur, λαβὼν παρὰ τῆς Üsgamrat me, 
7 93, ult. A E vt^ 
ἐπωνυμία}] cognomen, deridiculi et joci 
causa adscitum vel additum alicui, no- 
men castrense, Spitznahme, Sobriquet [a 
nickname]. ἐπωνυμίας σφίσιν αὐτοῖς ar- 
σοίηγται. 1261, 16. E 
ἐπσώνυμος] a) qui nomen alicui de se dat, 
vel communicat. οἱ ἐπώνυμοι, decem he- 
roes, e quorum nominibus decem tribus, 
totum populum Atheniensem conficien- 
tes, appellate erant. πρόσϑεν τῶν ἔπωνύ- 
μὼν ἐκτιθέναι τοὺς νόμους. 705, 19. 707, 
13. τῷ ἐπωνύμω τῆς ἑαυτοῦ φυλῆς. 1396, 
9. b)cegnominis, qui cum altero com- 
mune nomen gerit, aut ex ejus nomine 
ductum. μὴ καταισιχύνη ταύτην [scil. τὴν 
Δίκην] ἧς ἐασώνυμός ἔστι, nach der er ve- 
nennet wird [after whom he was named), 
δικαστής. 773, 2. ἥρως ἀρχηγέτης, oU ξπώ- 
γυμοι ἐστέ. 1072, 25. dei 
ἐρανίζειν] cum dativo, stipem alicui con- 
ferre, et translate operam navare. ἐφ 
οἷς ἐρανίζει τούτοις τοῖς περὶ αὐτόν. ob eam 
operam, [mentiendi puta et calumnian- 
di, et insontes vexandi] quam satelliti- 
bus suis prestat. 999, 24. Cum accu- 
sativo, exigere, corrogare stipem. τοὺς 
φίλους &gavizac. collatitia stipe ab amicis 
collecta. 1484, 2. : 
ἔρανος] Erant Athenis collegia seu corpora 
civium, inter se in societatem coeun- 
tium, ad necessitates amicorum pecu- 
niis collatitiis sublevandas, quee pecu- 
nic aut sine foenore credebantar amicis 
obzratis, quo creditoribus satisfacerent, 
olim aliquando pro ipsorum commodi- 
tate reddendz, cum ad meliorem fortu- 
nam redissent, sive prorsus gratuito 
donabantur, ut virgines e. c. dote caren- 
tes possent cum dote elocari, aut vidus 
orphanive honeste ali. milde Stiftungen, 
oder Zuschusskassen, Nothleidenden au: 
der Noth zu helfen [charitable institu- 
tions or banks for advancing money to ne- 
cessitous- persons]. Fisci ad. pias causas. 
unde multas scite excogitatas senten- 
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tias el comparaliones duxit orator, et 
tam crebro usurpavit, ut earum elegan- 
tia ipse fuisse delectatus, earumque 
usurpationem affectasse videatur. πλη- 
ροῦν ἔρανον, dicitur, et «σληρωτὴς ἐράνου, 
collector, qui collationes a debentibus 
exigi. ὥσασερ ἂν εἰ ἐράνου ἐκάϑησϑε πλη- 
ρωταί, 776, 7. καλὸς ἔραγος χάρις δικαία. 
eine hübsche Steuer, oder ein ansehnlicher 
Spaarpfenuig [an honourable contribu- 
tion, or considerable savings]. quam re- 
ponas tibi velut in arca, usurus olim, 
cum ipse tute indigeas. 1490, ult. £ea- 
γος πολιτικὸς καὶ κοινός [eine Leihcasse, zu 
der alle und iede Bürger, ohne Ausnah- 
me, das ihrige beytragen—a fund. for 
making loans to the citizens without dis- 
tinction, formed by individual subscrip- 
tions.] ἔστι πάνϑ᾽, ὅσα ταξάντων τῶν νό- 
quor? ἕκαστος ποιεῖ. refünduntur enim sui 
cuique numi, iidem, quos intulit, sive 
probi fuerint, sive mali commatis. h. e. 
mercedem quisque fert facinorum suo- 
rum nalurz eorum parem. 776, 10. 3;- 
τάλαντον εἶχεν ἔρανον δωρεάν. duo talenta 
pecuniz ab amicis collatze tulit, nomine 
doni gratuiti, quod refundere non debe- 
ret. 529, 16. ergo erant alii ἔραγοι ab 
iis, qui accepissent, collatoribus rursus 
reprzsentandi. ἔρανον ἀποδοῦναι, repen- 
dere, refundere, abtragen, wiederer- 
statten [to pay, repay]. τούτῳ τὸν αὐτὸν 
ἔραγον ἐγεχειρήσαμκεν ἀποδοῦναι. ihn mit 
seiner eignen Münze zu bezahlen [to pay 
him with his own money]. 1318, 3. συλ- 
λέγειν. 1249, pen. τἀργύριον, ὃ παρὰ τῶν 
ἐραστῶν ἐδασμολόγησεν, ἔρανον εἰς τὴν ἐλευ- 
Sisglay συλλέγουσα. redimendz libertatis 
ergo. 1355, 9. φέρειν] τοῖς γονεῦσι τὸν 
ὥὡρισιμεένον ἔρανον, καὶ παρὰ τῆς φύσεως, καὶ 
τραρὰ τῶν νόμων δικαίως [ἴηι gehórigen vol- 
len Maase —in just measure] φέρειν, καὶ 
ἑχόντως ὑποτελεῖν. 142, 1, ἐγὼ γὰρ οἶμαι 
«τάντας ἀνθρώπους φέρειν παρ᾽ αὑτῶν εἰς 
τὸν Gloy αὑτοῖς ἔρανον πταρὰ πάνϑ᾽, ἃ πράτ- 
τουσιν. 947, 10, 574,11. εἰσφέρειν) χι- 
λίας δραχμὰς αὐτῶ ἔρανον εἰς τὰ λύτρα 
εἰσοίσοιμει. 1949, δ. εἶ μὴ τῆς ἐμῆς εὐνοίας 
τοῦτον ἄν σοι κάλλιστον ἔρανον εἰσενεγκεῖν 
ὥμην. 1417, 14. ἐράγους λέλοιπε παλεί- 
στους. er ist aus vielen Cassen weider 
heraus getreten, abgegangen, oder, er ist 
ihnen in Resten geblieben, hat seine Bey- 
trüge nicht entrichtet [he has quitted, 
deserted , many clubs, or has remained in 
arrears with them, has not paid his sub- 
scription]. 821, 13. 


ἐραστής. 1402, 7. et 21. 
&pacóc] πόλεμον, ὃς “σολλῶν ἐρατὴν ὥλεσεν 


ἡλικίαν. 499, 16. 


ἐργάζεσθαι) laborare, molestum laborem 


corpore peragere. τοῖς ἐν τοῖς ἔργοις, me- 
tallifodinis, ἐργαζομένοις. 1048, pen. la- 
borando eflicere, parare. τὰ ἐπιτήδεια, 
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necessaria alimenta, ταύτην ἐργασομέ- 
γὴν xal ϑρέψουσαν τὴν οἰκίαν. 1358, 12. 
τῷ γάρ τις θνητῶ εἰκάσειεν, 0 ἀϑάγατον 
ἐργάζεται, injicil, πόϑον τοῖς ἰδοῦσι. 
1404, 18. facere, patrare, ut facinus. 
ἄξια ϑανάτου εἴργαστο αὐτῷ εἰς ἐμέ. (in 
passivo, quod est inventu rarius.) 1252, 
20.. rem familiarem exercenda nego- 
tiatione, h. e. emendo et vendendo, 
presertim per mare, item arte cambiali, 
eredendis in foemnus numis, seu terre- 
stri, seu maritimo fcenore, auf. Bodme- 
rey, durch den Handel, und Geldmüke- 
ley zu Wasser und zu Lande [on bot- 
tomry, by traffic, and money-broking by 
sea and land], augere, quz:estum facere, 
μέτρια ἔχων, τούτοις γαυτικοῖς τοειρῶμαι 
ἐργάζεσθαι. 893, 94. αἱ ἐμπορίαι τοῖς 
ἐργαζομένοις [ut nos quoque usurpamus 
den Handelsleuten—merchants] οὐκ ἀπὸ 
τῶν δαγνειζομένων, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν δανειζόντων 
εἰσί, 922, 11. ἐργαζόμενοι χρήμασιν ἄν- 
θρωποι. pecuniis elocandis in fenus et 
permutandis quaestum facientes. 957, 
27. μίσθωσιν οὗ φέροντες, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ab- 
τοῖς ἐργαζόμενοι, πάντες ἀπώλοντο. die 
nicht eine fremde Bank im Pachte hat- 
ten, sondern in ihrer. eignen, auf. eigne 
Rechnung, auf ihr eignes Risco, sassen 
[who did not farm the funds of others, 
but traded on their own account, at 
their own risk]. 960, 9. εἴργασται 
πλέων xal κινδυνεύων. ipse suo corpore 
incerta marium periclitando et mole- 
stias itinerum maritimorum toleran- 
do, negotiatione ultra mare, nonnihil 


'emolitus est. hat was vor sich gebracht 


[has gained somewhat]. 982, 7. bate 
αὐτοῖς ἐργάσασθαι τῷ αὐτῷ ἀργυρίῳ δὶς ἢ 
τείς. mit dem nühmlichen Capitale zwey 
bis dreymahl. Geld. verdienen [to make 
twice or thrice as much money on the 
same capital]. 1292,3. εἰργασμένοι πολλὰ 
χρήματα «σαρὰ Tiv σιτηγίαν. 1293, 8. 
ἐργάζεσθαι ξένῳ οὐκ ἔξεστιν ἐν τῇ ἀγορᾷ. 
1308, 9. quzstum meretricium facere. 
εἰργάζετο τῷ σώματι μισϑαρνοῦσα τοῖς 
βουλομένοις αὐτῇ πλησιάζειν. 1351, 21. 
1852, 11, ταῦτα γεωργεῖ, ταῦτα ἐργάζε- 
ται. hinc quistum facit, his artibus vi- 
tam sustentat, ut colonus ex agricul- 
tura, sive ut negotiator e mercium dis- 
tractione. 794, 22. ἀγϑρώποις ἐν ἔμιπο- 
ev, auf der Bórse [on the exchange], 
καὶ χρήμασιν, und. mit Geldwechsel [and 
vith money-changing], ἐργαζομένοις, ihr 
Gewerbe treiben [to carry on their busi- 
ness]. 957, 97. πολλοὶ τῶν κατὰ SáAaT- 
ταν ἐργάζεσθαι προαιρουμένων. 1297, 9. 
ἐργάζεται [pro ἐνεργάζεται] τοῖς ἀκούουσιν 
ἰσχυρὰν ὑπόληψιν, v. locum Stobai sub 
v. διαβολή. 


ἐργασία] qusestus, opificium, quo exer- 


cendo victus paratur. Gewerbe, Hand- 
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thierung. [trade, handicraft]; ἵνα μὴ τὸ 


μένοι. 422, 7. 


ταρῶγμα ὥσπεῤ ἐργασία τις ἢ. 503, 17. ἐργολαβεῖν] aliquid habere et facere sibi 


ἐργασία xai δυναστεία. 1175, 1, ἐργασίαν 
τῆς τραπέζης μισθοῦσθαι. a domino men- 
sce argentariz certa mercede annua ve- 
niam redimere, mensam illam exercendi. 
946, 3. ἐργασία. exercitatio operigme- 
tallici. cines. Hammerwerks [a forge]. 
976, ult. ἵνα ἐργασίας ἀφανεῖς διὰ τῆς 
τραπέζης ποιῆται. ut pecunias suas caeco 
foenore per mensam Phormionis exer- 
cere possit, eoque modo qusestum fa- 
ciat,sine ullo impendio (denn das Ver- 
mügen in umlaufenden, werbenden Gelde 
brauchte man der Casse, oder dem State, 
nicht zu versteuren. denn wer konnte als- 
denn wissen, was einer in solchem Gelde 
besass—for there was mo mecessity for 
paying any tax on the floating capital to 
the funds or to the state, for who could 
tell how much any one possessed. of this 
sort) neque necesse haberet pecunias 
suas bonis immobilibus mutare, de qui- 
bus cerla vectigalia serario publico 
erant dependenda. 1121, 17. αἱ τῶν ἄλ- 
λων ἀδικημάτων καταφυγαὶ τούτοις εἰσὶν 
ἐργασίαι. praesidia adversus reliqua in- 
juriarum genera his sunt provincia, h. e. 
fundus vectigalibus uber. 1342, 25. 
ἀγίστησεν αὑτὴν ἀπὸ ταύτης τῆς καλῆς &g- 
γασίας. ἃ questu meretricio. er hat sie 
aus dem Bordelle geheurathet [he mar- 
ried her from a brothel]. 270, 15. ἐγὼ 
πολὺν ἤδη χρόνον ὧν ἐπὶ τῆς ἐργασίας τῆς 
κατὰ τὴν ϑάλασσαν. 893, 20. οἱ περὶ τὰς 
ἐργασίας ταύτας ὄντες. versantes in ista 
pecuniarum feenebri negotiatione. 953, 
18. τὸ μὲν κτῆμα, eim in liegenden 
Gründen bestehendes Vermügen [landed 
property], ἀκίνδυνόν ἔστιν, ἣ δ᾽ ἐργασία, 
das Geldhegoce [money-traffic], παροσό- 
δους ἔχουσα ἐπικινδύνους. 948, Q. ἔχων τό τε 
δάνειον, das vou uns aufgenommene Ca- 
pital [the capital borrowed from us], xai 
τὴν ἐργασίαν, und das damit erworbene, 
gewonnene Geld [and the money acquired, 
gained on it]. 1283, pen. 


ἐργαστήριον} collegium improborum factio- 


sorum hominum ad pestem, seu publi- 
cam, seu privatorum quorundam, con- 
gressum, conspiratum. Rotte, Meu te [a 
ganz, faction]. ἐργαστήρια μοχϑηρῶν ἀν- 
ϑρώπων συνεστηκότων ἔν τῷ Πειραίει. ad 
pestem negotiatorum. 885, 1. 978, 6. 
κατασκευάσας μεϑ' ἑαυτοῦ ἐργαστήριον συ- 
κοφαντῶν. 995,8. 1010,24. b) lupa- 
nar, ubi scorta corpore zera merent ; vel 
popina, ganea. ὁπόσαι bar ἐργαστηρίου 
κάϑωνται. 1367, 26. et 27. ἐν ἐργαστη- 
pio τεθραμμένον ἐκ παιδός. 1486, 7. 


ἐργάτης] οἱ περὶ τὴν γεωργίαν ἐργάται. 933, 


, 


pen. ἐργάτην ἄνδρα xal ἀκριξῶς τὸν βίον 
συνειλεγμένον. 1362, 10. 


ἔργμια] πλουτοῦσι δ᾽ ἀδίκοις ἔργμασι -πειϑό- 


provinciam quzsluosam. questum ex 
aliqua re facere. 608, 12. 750, 21. ἐρ- 
γολαβῶν αὐτῷ. mercenariam operam ei 
locans. 784, 25. bpyoxABnxey ἑαυτόν. ipse 
semet sibi fecit provinciam, vendidit 
operam suam spe lacri. 885, 11. ipyo- 
λαβὴ xal καθυφίη và τῆς πόλεως. jura, 
vecligalia, bona, fundos réip. suum 
vertat ad quzsium, eaque vendat et 
prodat. 1323, 29. ἐργολαβοῦσι καθ᾽ ὑμῶν 
εἰς ὑποδοχὴν (ἐπ Erwartung—in ezpecta- 
tion) πραγμάτων, ὧν διαψεύσειεν αὐτοὺς ὃ 
λογισμός. 1482, 25. Varie 
ἔργον] ob λόγους ἐροῦσι μόνον, ἀλλὰ καὶ &gyov 
δεικνύναι ἕξουσιν. 21, 17. ovT ἐπὶ τοῖς ἔρ- 
γοις, οὔτ᾽ ἐπὶ τοῖς ἰδίοις ἐώμενοι διατρίβειν. 
quibus negatur hoc, ut seduli possint 
exercitationi suorum cujusque operum 
vacare, e. c. rusticz rei, negotiationis, 
fabricarum omnis generis, neque ut 
quieti teneant quisque sua possideant- 
que, ut domicilia, fundos, pecunias, 
uxores, liberos, cognatos. 22, 25. ἀπ 
αὑτῶν TUY ἔργων κρίναντας. 25, ult. ἔργων 
ἀργυρείων οὐκ ἐπιϑυμεῖν. 100, 27. τὰ ὃ 
ἔργα τὰ ἀπὸ τούτων οὐδαμοῦ ἄξια τῆς πό- 
λεως. 176, 1. τὰ ἔργα ἡμῶν ὅπως ἄξια 
τῶν προγένων ἔσται σκοπῶμεν, μὴ τοὺς 
ἀπὸ τοῦ βήματος λόγους. 189, 26. τὰς 
Θλασφημίας ἔργῳ μετὰ καλῆς δόξης ἀπος- 
λύσασϑαι. 191, 10. τὰ ἔργα τῶν ὕστερ 
ὑμῶν πόνων ὑπέμεινα. non jacto solum- 
modo verborum vanitate labores pro 
vobis reapse non toleratos, sed ipsas 
eorum veritates, vera itinera terra ma- 
rique peracta, vera frigora, veros zestus, 
veros terrores, veras vigilias, vera dis- 
crimina pro vestra salute toleravi. 
281,7. ἔργον. negotium molestum. 716, 
91. fonus e pecuniis credito datis, seu 
faenori elocatis, rediens. die Zinsen, das 
Interesse [the interest]. 816, 16. ἐάν τις 
συντιϑῇ τό τ᾽ ἀρχαῖον, das Capital [the 
capital], xai τὸ ἔργον τῶν δώδεκα ἐτῶν. die 
Zinsen von 12. lahren her [the interest 
for 12 years]. 819, 2. ἔργα. res arte et 
manibus confecl:ze. 820, 2. ἐπ' ἐργαστη- 
ρίω ἐν τοῖς ἔργοις, argentifodinis, τοῖς ἐν 
Μαρωνείᾳ; 967, 17: τοῖς ἐργαζομένοις ἔν 
τοῖς ἔργοις. 1039, 19. 1044, 9, et 17. 
1046, 2. MEUS 
ἐρεϑίζειν τὰς τῶν σπουδαίων ἀνδρῶν διανοίας. 
1411,9. 
ἐρέπτειν vel ἐρέφειν] tegere domum tecto. 
Λασϑένης ἤρεψε τὴν οἰκίαν τοῖς ἐκ Maxslo- 
γίας δοϑεῖσι ξύλοις. tignis Macedonicis, 
gratuito ipsi donatis. 426, 1. 
ἐρευνᾷν τὸ γραμματεῖον. 788, pen. 
Ἐρρεχϑεῖδαι (pro Ἐρεχϑεΐδαι). 1597 , 16. 
ἐρήμη] τὴν ἔρημον [quod pro ξρῆμη h. 1. est 
usurpatum] δεδωκότα [scil δίαιταν, aut 
δίκην}. pronunciasse adversus Midiam, 
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ex titulo contumaciz, quippe qui die 
dicta in judicio non comparuisset, vadi- 
monium deseruisset. 542, 4, ἐρήμην αὐ- 
TOU κατέγνω τὴν δίαιταν. 903, 8. ἐπιδη- 








ἐμοῦντος τούτου καὶ οὐκ ἀπαντήσαντος πρὸς 
τὸν διαιτητὴν, ἐξήμην κατεδιήτησεν. 1013, 
21. εἷλον ἐρήμην" οὗ γὰρ ἀπήντα. 540, 92. 
ἐρημία ὅσης ἅπαντες ὁρῶτε ἐρημίας ἐπειλημ- 
μεένοι. 86, 3. 174, 10. ἐσσὶ πολλῆς ἧἡσυ- 
χίας καὶ ἐρημίας ὑμῶν. ubi alii codd. 
dant ἠρεμίας. 168, 15. τῆς τῶν ἐναντιω- 
σομένων ἐρημίας ἀπολαύειν. sich die Ab- 
wesenheit der etwanigen Gegner zu Nutze 
machen [to profit by the absence of their 
respective adversaries]. 171, 23. 
ἔρημος} desertus, derelictus, carens domi- 
no, tutore, vindice, qui aut rem desti- 
tutam sibi arroget, aut oppressum ser- 
vet et liberet. πρᾶγμα ἔντιμον καὶ μέγα 
καὶ λαμιπρὸν ---- ἔρημον ἀνείλετο. 143, ult. 
τὰ "rag οὐδέσιν αὐτῶν ἀρχεῖα καὶ βουλευ- 
τήρια ἐρημότερα ἄν τις ἴδοι, ἢ τὰ παρ᾽ ἡμῖν. 
145,16. χώραν ἔρημον τῶν ἐν ἡλικίᾳ. 861, 
22. ἔρημον ποιεῖς τὸν δῆμον τῶν φιλοτιμη- 
σομένων. 488, 17. τὸν γόμεον ἔθηκαν, ὅτσως 
μάρτυς εἴη τοῖς ἐρήμοις, desertis ab ami- 
cis, testibus, patronis, advocatis. 953, 
5. ἔρημον ἦν τοῦ θεραπεύσαντος τὸ νόσημα. 
1364, 10. ἔρημα τὰ τῆς πατρίδος πρά- 
γματα καὶ δακρύων καὶ πένϑους πλήρη. 
1399, 12. ἔρημον εἶναι τῶν οἰκειοτάτων 
γηροτρόφων. 1400, 16. φοβοῦμαι, μήποτ᾽ 
ἔρημοι τῶν ὑπὲρ ὑμῶν ἐρούντων γένησϑε. 
1482, 2. ἔρημος interdum pro ἐρήμη 
[scil. δίαιτα, vel δίκη] usurpatur. 542, 
4. δύο δίκας ἐρήμους μου κατεδιητήσατο. 
1272, 8. 
ἐρίζειν] sponsione contendere, worüber 
oder worum twetten [to lay a wager upon 
or about any thing]. 136, 17. 
ἔριϑος} qui aut quze opus aliquod, e. c. la- 
nificium, manibus, aut corpore suo, pro 
mercede facit. Tagelihner [day-labour- 
ers, mechanicks]. τιτϑαὶ πολλαὶ καὶ ἔριθοι 
καὶ τρυγήτριαι γεγόνασιν ὑπὸ τῶν τῆς πό- 
λεὼς κακῶν ἀσταὶ γυναῖκες. 1313, 6. 
ἔρις καὶ ταραχὴ παρὰ πᾶσιν ἄκριτος. 231,9. 
Ἕρκειος Ζεύς. 1319, 27. 
ἕρκος ὑψηλὸν ὑπερέθορεν. 422, 94. 
ἕρμαιον νομίσαντες ἑαυτοῖς τὴν ἡμετέραν ἀπο- 
ρίαν. 986, 17. 
Ἑρμῆς] Herma, cippus. ἀγαπητῶς mriypd gs - 
[4u'oc Ey τοῖς Ἑρμαῖς ἐτύγχανον. 491, 4. 
περιτυχὼν αὐτῷ περὶ τὸν "Epjazw τὸν πρὸς 
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ἤλϑε γὰρ ἀμφότερα. nam utriusque rei 
rumores, vel nuncii, huc perferebanutur, 
30, 3. δίκαιον ἦν τὴν ἴσην ὀργὴν ἐλϑεῖν map 
ὑμῶν τοῖς ἐπιχειροῦσιν ἐξαπατᾶν, ὅσην τοῖς 
δυγηθεῖσιν. à vobis proficisci ad eos, qui 
—^. 1458, 9. ἡνίκα à ἀγὼν ἔλθη τοῦ πολέ- 
μου. instet, immineat, prope accedat. 
1396, 23. Cum przpositionibus 8) εἰς. 
tig ἀνάγκην ἔλθωμεν σοιεῖν. 13, 24. εἰς 
τοῦτο [501], ὀργῆς] ἐλήλυθεν ὁ δῆμος. 159, 
20. εἰς κρίσιν. 161, 29. εἰς ποσοῦτον 
φλεονεξίας. 161, pen. εἰς ταὐτὸν ἐλθεῖν 
ἐμοί, 593, 20. εἰς ὑμᾶς [alloquitar ju- 
dices] ἐλήλυϑεν. progressus est ad vos. 
813,9. et nude ἔρχεσθαι usurpatur, sine 
εἰς τὸ δικαστήριον, οὔτ᾽ ἐγκαλῶν οὐδεὶς πώ- 
ποτ᾿ ἤλϑεν, οὔτε μεμφόμενος. 1972, 99. 
εἰς πᾶσαν ἀπσέχϑειαν τούτῳ ἐλθών. 896, 
4. sig ἐσσιτροπὴν ἤρχοντο. descendebant 
eo, ut disceptationem causze arbitrorum 
arbitratui permitterent.897,1. b)cum 
ἐσί. τὰ μίση xal τὰ ἐγκλήματα ἐφ᾽ ὅλην 
ἔρχεται τὴν πόλιν. 168, 2. ἐπὶ τὴν 'EA- 
λάδα animis armisque infestis. 197, 1. 
ἐπ᾽ ἄλλο δίκαιον ἔρχομαι. 214, 10. τῶν 
ἐπὶ τὰς εὐθύνας ἐλθόντων. 341, 18. ἀμύ- 
γεσϑαι τοὺς ἀδίκως ἐπ᾿ αὐτὸν ἐλθόγτας χρή. 
555, 44. ἥν [scil. συκοφαντίαν} εἰκὸς 
προσδοκᾶν ἐκείνους ἐλθεῖν ἐφ᾽ αὑτούς, 6925, 
14. οὗ κατώρθωσεν, ἣν ἦλϑεν ἐπ᾽ ἐμὲ, ὁδόν, 
702, 1. μεϑ᾽ ὅσης ἐπιβουλῆς ἐληλύθασιν 
ἐφ᾽ ἡμᾶς. nos adorti sunt, 985, 14. &p- 
χεσϑαι ἐκ τῆς συμμορίας ἐπὶ τὴν ναῦν. 
dicitur is, qui, collegio allectus fungen- 
tium trierarchalibus muniis, ordine vi- 
cium ad se deveniente, ad functionem 
classicorum munium accedit. 1147, 27. 
ἐλϑεῖν ἐσσὶ τὴν ywaixa xal τὰ παιδία. 
marito et patre absente irrumpere ad 
uxorem et liberos ejus. 1164, 3. ἔνεχυ- 
ράσων ἦλϑεν ἐπὶ τὴν οἰκίαν. 1163,16. c) 
cum πρός. εἴ τι [id est, κατά τι] τῇ μητρὶ 
αὐτῶν «eic ὀργὴν ἦλθε. si qua in re offen- 
dit horum matrem, aut si quid simultatis 
cum matre intercessit. 1001, 11. πρὸς 
τὸ φαυλότατον ἐλθεῖν [ scil. τὰ πράγματα] 
ἐάσαντας. 1446, pen. d) ὡς, quod idem 
est atque πρός. τί «vo ὡς ὑμᾶς τοῦ πρά- 
γιματος EASóyroc ἔγνωτε. 584, 10. ὁ μὲν 
ἦλθεν, ὁ δ᾽ ἀπῆλθεν. 383, 8. 


." * . 
ἔρως} contentio, rixa cum altero, super 


amore communi. 1144, 26. b) Amor, 
Cupido, numen. τοιοῦτος εἶ, οἷος dy τις ἢ 
᾿Αρετῆς υἱὸς Ἔρωτι γένοιτο. 1407, 95. 


τῇ Πυλίδι. 1146, pen. οἰκίδιον παρὰ τὸν ἐρωτᾶν} εἰ δ᾽ ἀπιστεῖς, ἐρώτησον αὐτούς. 


Ψιϑυριστὴν Ἑρμῆν, 1358, 7. 

ὠρμκένος. 94, 4. 

ῥῥωμεέγως fortiter, acriter, bona fide, omni 
nervorum contentione. 13, 14. 

ἐρυϑριᾷν} pudefieri, xdv ἑτέρου λέγοντος ἐρυ- 
θριάσειε. 270, 1. 

ἐρυϑρὸς} μεονονοὺκ ἐπὶ τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλατταν i 
πρεσβείας πέμπειν. 438, 19. 

ἔρχεσθαι] de rumore, vel nuncio perlato. 


e 


, 
ε 
. 
E 


242, pen. εἶτα σύ μ᾽ ἐρωτᾷς, ἀντὶ ποίας 
ἀρετῆς ἀξιῶ τιμᾶσϑαι. 895, 4. τοῖν ἀγτι- 
δίκοιν ἐπάναγκες ἀποκρίνεσθαι ἀλλήλοις τὸ 
ἐρωτώμενον. 1131, pen... 23s γάρ σ᾽ ἐρωτῶ, 
cita Corinthius ad Hermog. v. gs. 3. Ρ- 
16. extrema. 


A M ^ 
qwTixoc] τῶν ἐρωτικῶν συνταγμάτων τὰ 


πλεῖστα αἰσιχύγην μᾶλλον, ἢ τιμὴν, πε- 
giám ToVra τούτοις, περὶ ὧν ἐστὶ γεγραμι- 
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μένα. 1401, 8. ὃ μάλιστ᾽ ἂν ἐρωτικὸν λά- 
βοις τοῦ λόγου, περὶ τοῦτ᾽ ἐστίν, pars dis- 
putationis ea, quam habeas maxime 
amatoriam, ἢ. e. in predicatione amorrs 


scelerum, superbize, immanitatis, consi- 
liorum: perniciosorüm., τοὺς στερὶ αὐτὸν 
ἑταίρους. seine Rotte [his gang.] 521, 11. 
ἑταίρους. καὶ φίλους e Midiana citat Ari- 


versantem. 1401, 14. stides de C. D, p. 244. 


ἐσθὴς] vi» ἱερὰν ἐσθῆτα διαφϑείρειν, 519, ᾿Ετεοβουτάδαι. 573, 10. 


ἑτερό E : t num- 
i eti t, cur eam vestem ἑτερόπλους} ἑτερόπλοα χρήματα, sun 
adiac Js d | € periculo navigationis ad aliquem lo- 


ἐσθίων κατέφαγε, citat Hermogenes p. cum, ad aliquod emporium, commissi, 


2952, 17, ut videlur e Demosthene. non item reditus in illud enrporium, 
, 3 


ἐσκεμιμένως] data opera, praemeditatafrau- ὀ ubi nummi creduntur. οἱ δανεισταὶ εἴχοντο 


de. φοιοῦσιν ὑμιῶς κακόν. 749, T. αὐτοῦ οἱ τὰ ἑτερόπλοα δανείσαντες. die 


ἑσπέρα μὲν γὰρ ἦν, ἧκε δ᾽ ἀγγέλλων. 284,20. bloss au die Hinfahrt, nicht aber auch 


ὁ ἀρίστην ἔχειν τύχην olópesvog obw, οἶδεν, εἰ — zugleich mit auf die Herfahrt, Vias vor- 

τοιαύτη μενεῖ μέχρι καὶ τῆς ἑσασέρας. — gestreckt hatten [who advanced money 

311, 13 merely on the voyage out, and not on the 
, . 


ἑστιᾷν] sie laxa τὴν φυλήν, 565, 10. τὰ voyage home]. 909, 25. 914, 4. ἑτέῤλο- 


iy δεκάτην ὑστὲ io τῷ d É i usus est 
ἐπινίκια. 1956, 8. et 17. τὴν δεκάτην bmrip — AG» τῷ ἀργυρίῳ κεχρημένος. qui ἃ 
Barras ku 1017, 7. pecunia credita tantum, donec in por- 


ἑστίασις p. 414, 1. commemorata est illud — tum, quo tendebat, pervenit, quo facto 


ie: - i idit, neque exspecta- 
ad quod Demosthenes lega statim eam reddidit, 
"€ Philippi invitavit. vit, donec in eum portum reverteretur, 


ἑστιάτωρ] qui in ludis populo epulas de —— unde pecuniam mautuatitiam sumeret. 


3, 15 916, 2. 1291, 25. : 
ipie 1589, Ae dan ἕτερος] τρίτον δὲ ἕτερον [id est ἄλλο, diver- 
icyarià) villa, predium procul Urbe dis- sum a prioribus] πρὸς τούτοις eis € 

situm, secessus Plinio dietus. &woptoó- στήριον. 644, 17. ἕτερος λόγος προ " 
μὴν Κυθήραδε εἰς τὴν ἐσχατιὰν αὐτοῦ. — culpa in ea re nulla est. aut, - " πο 
1040, 13. οὐδεὶς ὅρος ἔπεστιν ἐπὶ τῇ est causa, huc nil — : ^w 
ἐσχατιᾷ. 1040, 17. ἕτερος ἥν, καὶ οὐχ 0 αὐτὸς, 911, f. μη 
ἔσχατος] τοῦτο γὰρ ἤδη τοὔσχατον. 119, ult. ὁδὸν ἐλθόντες. 1157, 12. b) secus, atque 
εἰς τοὔσχατον ἐλθεῖν τὰ πράγματα ἐᾷν. — tu velis. τὰ ἕτερα [id δι τὰ ἐναντία a 
346, pen. ἐξ ἧς [scil νόσου] εἰς τοὔῦσχα- καὶ ἃ ἡμεῖς οὐκ ἐβουλόμε a] jepene : E 
voy [scil. xaxov, vel κινδύνου] ἦλϑον.1961, δικασταί, 1175,18. ἑτέραν[ " , cgit 
1. ἐπ᾽ ἐσχάτων γῆς. 1488, 9. τὴν κρύβδην ψῆφον τοῦ φανερῶς ϑορύβου.142, 
ἔσω] vid. εἴσω. 26. c) aliquis, nescio qui, quiounque 
ἑταίρα] τὸ ἀξίωμα τῶν ἐλευθέρων γυναικῶν εἰς — tandem, infinite. ἐπὶ ἑτέρᾳ ον " 
τὰς ἑταίρας ἥξει. 1384, 3. ἑταίρα [sub- ^ — posito pignore nescio quo. Din d 
audi τις ix] τῶν μοισθαρνουσῶν. 1354, 8. ἕτερᾳ ἀποδημῶν ἐμαορθᾷ. in negotia 
ἑταίρας et πσ᾿ταλλακῆς discrimen, 1386, 19. , mescio qua. 1236, 23. 
εὐποροῦντα οὕτως, ὡς καὶ δύο ἔχειν ἑταίρας, ἑτερόφϑαλμμος. 744, 18. o mededi 
αἵ μέχρι φϑόης, καλῶς ποιοῦσαι, πσροπε- ἑτέρως secius, quam oportebat. ἊΝ : Ἂν 
σόμφασιν αὐτόγ. 1401, 22. ἑτέρως συμβάντων. 298,22. εὖ " "x s 
ἑταιρεῖν] prostibulum agere, corpore quze- ετέρως wc. quam MN à - m" 
stum facere. τὸν graríga ἡταιρηκέναι, τὴν Eustathius, ut eam ; irn ὌΝ : ^d 
δὲ μητέρα «πεπορνεῦσθαι. 612, 5. οὐ τὸ dum esse ad Odyss. Ἢ Ρ- - d 
σῶμα ἡταιρηκότος οὖκ ἐῶσιν οἱ νόμοι εἷς τὰ verbis : πὸ δὲ ΕΝ ρος : 7 9. E 
ἱερὰ εἰσιέναι. 616, 14. τίνα τῶν “σολιτῶν νεται, καὶ mu vo CU ἘΠῚ x E" 
ἑταιρεῖν, ὥσπερ σὺ, μεμίσϑωμαι. 1125, 9, ὀξεῖαν κατὰ τὸ συνέμπορος, 1 πὰ μ Pa 
ἑταίρησις] περὶ τοῦ τῆς ἑταιρήσεως γόμου. πόρος, soe ἕτερός - M " M 
legis penas in illos cives sancientis, τῦν A"gaov mis ς ἑτέρως. 
qui sodalem et congerronem se alicui ἑτέρωσε βλέσειν. 1471, 1 A er πὶ 
pro mercede prabuissent, ejusque libi- — φυλάττων τοὺς ἔτησίας, 48, 26. 
i dministrum, et corpore quz- , 13. ME pri uon 
Mis douce tarpem et infamem. quz ἑτοιμάζειν] πολλοῦ χρόνου τροφὴν Εἰσὶν ἤτοι" 


i thet er- vuv. 690,8. —— £^ 
Qn. 399,94. TET topi] pone hoc adjectivum omitti solet 


ἑταιρία] factio, sodalitium, manus, globus εἰμί. 111, 20. sic ἃ wi - ΠΗ 
sceleratorum, in pestem reip. aut frau- ἄλλον χρόνον Pragam rre. 1: rey 
dem honestorum, conjuratorum, ἑταιρία , Μὸν εἰς srávra. τὰ xaX ὑμῶν. ἘΠῚ E 
μαρτύρων συνεστῶσα. 560, 5. ἑταιρίας ἑτοιμιότης] promtus et paratus iure 
συνίστη ἐπὶ καταλύσει τοῦ δήμου. 1137, —— viendum animus, studium, cor p 
4. 1335, 23. . efliciositas. ἡ δ' Capra tas iri 

ἑταῖρος} in sensu malo, Satelles, minister . ἂν δυναίμην tigréy, ὅση καὶ o ἄρχει, 

T 
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1268,7. 
ἑτοίμως οὔτε τόϑ᾽ οὕτως ἑτοίμως πρὸς ἐλευ- 
θερίαν εἶχον ἅπαντες, οὔτε γῦν πρὸς τὸ δου- 
λεύειν. 190, 13. ῥαδίως καὶ ἑτοίμως προϊέ- 
μενον. 247, 14. μαρτυρεῖν. 1137, 26. δη- 
μμηγορεῖν. 1424, 20. ἑτοίμεως καὶ γενγαίως 
τοῦτο χειροτογεῖτε. 1466, 25. ἑτοιμότατα 
αὑτῷ [scil. τῷ λόγῳ]. citissimi et para- 
tissimi videmur esse ad jactandum nos, 
eaque promittendum, que prestare nil 
curamus. 21, 22. 
εὖ] τὸ εὖ «πράττειν παρὰ τὴν ἀξίαν ἀφορμὴ τοῦ 
κακῶς φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίγεται. 16, 1. 
εἴ τις ἄλλος εὖ μὲν ἐποίησεν ὑμᾶς εὖ πράτ- 
τῶν, rebus adhuc utens secundis. 469, 
14. ἀλλ᾽ οὐ τὸ μέγα εὖ ἐστὶν, ἀλλὰ τὸ εὖ 
μέγα, Stobzus citat, ut dictum Demo- 
sthenis, p. 55. εὖ πάσχειν) ἐγὼ νομίζω 
τὸν μὲν εὖ παθόντα δεῖν μεμνῆσϑαι τὸν 
πάγτα χρόνον, τὸν δ᾽ εὖ ποιήσαντα εὐθὺς 
ἐπιλελῆσθαι αὐτῶν. 316, 7. ὑμῶν ἕκαστος 
οὔτε τὸν εὖ ποιοῦντα τὴν πόλιν ἑαυτὸν εὖ 
“«ἀοιεῖν ἡγεῖται, οὔτε τὸν κακῶς, κακῶς. 412, 
6. τοῦτο bar. ἐκείνου μὲν, εὖ ποιοῦν, οὐ συγέ- 
βη. hoc ἴῃ illo quidem non evenit, qua de 
re est, quod nobis congratulemur ipsi, 
diisque gratias agamus. 667,18. ἀλλὰ 
τό γ᾽ εὖ φρονεῖν αὐτῶν μιμεῖσϑε. 497, 18. 
εὐαγγελίζεσϑαι) τὴν δεξιὰν προτείνων καὶ 
εὐαγγελιζόμενος. significans cum congra- 
tulatione, sibi esse res lztas et jucun- 
das auditu, quarum eum certiorem pos- 
sil facere. 352, 9. 
εὐαγὴς] pius, sanctus, religionibus deorum 
consentaneus. ἀλλ᾽ εὐαγὲς 5» τὸ ἀποκτεῖ- 
yai. 122, 16. 
εὐαρμοστίᾳ τῇ τῶν τρόπων κρατήσας τῆς πρὸς 
αὐτοὺς δυσχερείας. 1407, 4. 
εὐξουλία] τῆς εὐβουλίας, sapientie et felici- 
tatis in capiendis consiliis, ὑπόμνημα 
τὴν Σαλαμεῖνος κομιδήν. 1410, 7. 
εὐγενὴς] κληροῦσϑαι ἐν τοῖς εὐγενεσ τάτοις τῆς 
ἱερωσύνης. 1313, 20. 
εὐγνώμων) εὔχεσϑαι μεὲν ὡς εὐγνωμογεστάτων 
τυχεῖν, φέρειν δὲ τοὺς ὄντας εὐμενῶς. 
1486,1. 
εὐδαιμεογίαν ϑαυμαστὴν καὶ πολλὴν ἀσφάλειαν 
ἔχειν. 143, 91. τῇ γαστρὶ μετροῦντες καὶ 
τοῖς αἰσχίστοις τὴν εὐδαιμονίαν, 324, 45. 
λέγεταί ποτε ἐπὶ τῆς παλαιᾶς ἐκείνης tÜ- 
δαιμονίας ᾿Αλχιβιάδης. 561, 4. ὅρον καὶ κα- 
Yóva τῆς εὐδαιμονίας τὴν ἐλευθερίαν, citat 
Aristides de dictione civili p. 166, pen. 
nescio, an designet locum p. 324, 25. 
εὐδαιμονίζειν] ἐφ᾽ οἷς τις οὐκ ἂν αὐτὸν εὐδαιμο- 
νίσειε καὶ τὴν αὐτοῦ τύχην. 914, 9. πολλά 
[id est, κατὰ, vel διὰ πολλὰ] τις ἂν Φί- 
λισίτον εὐδαιμονίσας τῆς τύχης, εἰκότως 
τούτου μάλιστ᾽ ἂν εὐδαιμογίσειεν ἁπάντων. 
362, 12. ἑαυτὸν τῆς «περιουσίας εὐδαιμο- 
Wisi. 350, 20. 910, 16. 
εὐδαίμων καὶ μέγας xai φοβερὸς πᾶσιν Ἑλλησί 


aflluens copiis rerum. 172, 7. εὐδαίμονες 
τῷ δικαίῳ λογισμῷ. 1399, 18, εἶτα Sav- 
μᾶζετε, ἐπειδὰν ὁ δεῖνα εὐδαίμων ὑμεῖν ἢ καὶ 
ὃ δεῖγα. 1461, 7. 

εὕδειν] εὕδοντα «πόλεμον ἐπεγείρει. 429, 15. 

εὐδιαβόλως ἐχούσης τῆς τοιαύτης ἡλικίας. 
1406, 10. 

εὐδοκιμεῖν] εὐδοκίμοηισεν ὁ πύϑων παρ᾽ ὑμῖν ἐν 
τῇ κατηγορία. 81, 24. ἀκούση λέγοντας 
εὐδοκιμοῦντας ἐν ὑμῖν, 383, ult. εὐδοκιμεῶν 
οὗ παρὰ τοῖς “Ἕλλησι μόνον, ἀλλὰ καὶ παρὰ 
τοῖς βαρξάροις νόμος. 530, 15. τοῖς ἐπὶ τῶν 
λόγων εὐδοκιμοῦσι. 1495, D. οὐδενὸς εὐδο-- 
κιμεῖ πράγματος ἣ προαίρεσις, ἐὰν μὴ καὶ 
τὸ τέλος συμφέρον καὶ καλὸν λάβη. 1457, 
12. 

εὐδοξεῖν. 94, 26. 500, 14. 

εὐδοξία} μκέλλει συνοίσειν καὶ «πρὸς εὐδοξίαν 
κοινῇ. 228,3. εὐδοξία, ἣν ζῶντες ἐκτήσαντο, 
καὶ τετελευτηκόσιν ἀποδοϑείη. 1389, 19. 
εὐδοξίαν πὐλείστην ταῦτα Toig ζῶσιν ἂν 
ἐνέγκη. 1400, 15. εὐδοξίας πατράας κλη- 
ξονομκεῖν. 1400, 921. εὐδοξίαν τὴν περὶ σαυ- 
τοῦ. 1407, 19. εὐδοξίας ἕνεκα τῆς παρὰ 
τοῖς ἄλλοις ἀνϑρώσοις. 1468,2. 1476, 25. 
τὰς εὐδοξίας, laudes, τὰς τῆς πατρίδος 
ϑεραπεύειν, 332, 6. 

εὐεργεσία δαιμονία xal Sela aravráaraci. 18, 
10. εὐεργεσίαν wi ψηφίζεσθαι. decreto 
publico alicui titulum Euergetze attri- 
buere, jus dare illius tituli honorem 
usurpandi. 475, 10. ἐφικνεῖσθαι εὐεργε- 
σιῶν. esse in ejusmodi loco, vel condi- 
tione rerum, ut bene de patria mereri 
possis. 494, 10. ὁπόσοις ἐστὶν εὐεργεσίας 
πρόφασις ἡτισοῦν πρὸς ὑμᾶς. 661, 8. δι᾽ ὧν 


, , ^ , , , Ε Φ' s , 
ἀκούετε, τὰς εὐεργεσίας, οὐκ ἐξ ὧν ἑωράκα- - 


τε, ὑπειληφότες. metientes beneficiorum 
magnitudinem, non ex iis, quee vosmet- 
ipsi videritis, sed iis, quae solummodo 
fama acceperitis. 1479, 20. μεγάλην 
εὐεργεσίαν καταϑέσϑαι πρὸς αὐτόν. bey 
ihm einlegen [to lay upon him]. 193, 22. 
τὰς ἰδίας εὐεργεσίας ὑπομιμνήσκειν μικροῦ 
δεῖν δικοιόν beri τῷ ὀνειδίζειν. 316, 10. 

εὐεργέτημα μέγιστον εἰς πάντας. 1390, 12. 
εὐεργέτημα τῆς ὑμετέρας τύχης ἔγωγε 
κρίνω, τὸ μὴ πάλαι πάντ᾽ ἀπολωλέναι. 
1449, 27. τῆς παρ᾽ ἐκείνων [τῶν Sea] 
εὐνοίας εὐεργέτημ᾽ ἂν ἔγωγε ϑείην. 19, 8. 

εὐεργέτης] εἰ arae ἐκείνω τις τοὺς ἐκείνου εὐερ- 
γέτας κακῶς λέγοι. 407, 96. ἔϑος ἐστὶ 
παρὰ πᾶσιν ἀνϑρώστοις διὰ τοὺς εὐεργέτας 
καὶ ἄλλους τινὰς εὖ ποιεῖν τῶν μὴ χρηστῶν. 
469, 1. Hunc honorem sortiti statuis 
in foro dedicatis cohonestabantur, εἰ in 
Prytaneo epulabantar, aliisque decori- 
bus afliciebantur. 4-46, pen, 

εὐετηρία], ὁρῶντες τὸ τῶν ὠνίων πλῆθος καὶ «τὴν 
εὐετηρίαν τὴν κατὰ τὴν ἀγοράν, affluentes 
rerum venalium copias et pretiorum 
salubritatem. 144, 11. 


τε xal βαρβάροις, 106, 12. εὐδαίμων εἷς ἢ εὐήϑεια } pni εἰς τὴν εὐήθειαν τὴν τοῦ πότε 


. Aio ὑπσὲρ τὴν “πόλιν. beatus, opulentus, 


πολέμου Θλέποντας ἐκτραχηλισϑῆναι. 124, 
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6. διὰ τὴν ἡμετέραν εὐήθειαν καὶ φιλανθρω- 
«πἰαν, e Demosthene citat Thomas M. h. 
v. p. 382. καϑόλου φαίνεσθέ μοι ἐν μεγάλη 
εὐηϑεία ἔσεσϑαι. 251,4. οὐκ ὥετο δεῖν τῆς 
ἡμετέρας εὐηθείας ἀπολαύειν. 717, 2. ἀπὸ 
τῆς συνήϑους εὐηθείας εἰσεληλυϑότες καϑε- 
δεῖσϑε. 773, 8. εὐηθείας ταύτης δίκην δεῖ 
ὑμᾶς διδόναι. 1454, 1. πολλῆς ἐστὶν εὐη- 
ϑείας μεστός. 1482, 47. ἐὰν δὲ δείξης, ὡς 
δι᾿ εὐήθειαν, ἢ ἄγνοιαν, citat Porphyrius ad 
Hermogenem p. 165, 11. 
εὐήθης} τοῦτο παντελῶς εὔηϑες ὠήϑης. 228, 
QT. εὐήϑης ἀναμαρτήτως. 1407, 22. 
εὐθέως παραχρῆμα ἔδειξεν. 1937, 21. 
εὐθηνεῖν, vel εὐϑενεῖν] εὐϑθηνεῖν καὶ εὐδοξεῖν. 
94, 95. εὐϑθηνούντων [vel εὐθενούντων] τῶν 
πραγμάτων, 321, 7. τὴν πόλιν εὐθηνεῖ- 
σϑαι. 413, 9. 
εὐθυδικία] ἀπολογεῖσϑαι κελεύουσιν οἱ νόμοι, 
εὐθυδικίαν εἰσιόντα, οὗ κατηγορεῖν τοῦ διώ- 
κοντος. defensionem ifa peragere, ut 
reus destricte neget crimen, et a se 
amoliatur, docendo se reum ejus non 
esse, nequaquam vero orationem in pro- 
bris consumere in accusatorem relor- 
quendis, 908, 7. προλαβὼν δέ μου, ὥστε 
σρότερος λέγειν, διὰ τὸ παραγραφὴν εἶναι, 
καὶ μὴ εὐϑυδικίᾳ εἰσιέναι. 1103, 11.. Ergo 
reus in hoc genere causarum pone accu- 
satorem dicebat causam, et agnoscebat 
forum competens, neque defugiebat ja- 
dicii de se potestatem, neque exce- 
ptione ulla utebatur. Sunt ergo eiSv- 
δικία οἱ παραγραφὴ inter se opposita. 
adscribe verba Scholiasta: ad Hermog. 
p. 115. 
εὐθύνειν πόλιν. gubernare civitatem. 418, 
94. εὐϑύγει δίκας σκολιάς. 423, 3. 
εὐϑύνη] exactio, examinatio, item redditio 
ralionis geste provincis. εὐϑύναι τῶν 
πεισολιτευμένων ῥάδιαι. 17, 14. δικαστὰς 
οἴκαδ᾽ ἐλθόντας τῶν εὐθυνῶν. 53, 23. στρα- 
τηγίας τὰς εὐϑύγας ἀπαιτεῖς. 908, 23. 
τῶν ἐπὶ τὰς εὐθύνας ἐλθόντων. qui ra- 
tiones ab eo repetitum ibant. 341, 18. 
τὰς ᾿Αθήνησιν εὐθύνας κατηγορεῖν. in ali- 
quem agere in foro Attico ex titulo red- 
dende rationis, 366, 25. τοῦτο γάρ εἶσι 
πρεσβείας εὐθύναι. 367 , 2, εἰς τὸ δικαστή- 
pov εἰσελθόντας τὰς ὑπερ τούτων εὐθύνας 
δικάσοντας. 392, 3. εὐθύνας λόγων ὑφέξει. 
398, 17. Non solum εὐθύνη in nominat. 
sing. sed etiam εὐθύνα reperitur. 717, 
19. ὑμᾶς τὰς εὐθύνας διδόναι «οιοῦσι. 
1459, 5. : 
εὐθὺς ἰδόντες. statim ut videritis, ab 1pso 
protinus conspectu. 151, 16. τῷ προσ- 
γράψαι τὸ ΕΥ̓ΘΥΣ. 639, 10. εὐθὺς ἀπε- 
κτονὼς Κότυν, id est, εὐθὺς μετὰ τὸ ἅσσε- 
wrovtyas Κότυν. 662, 10. εὐθὺς τοῦ ψηφί- 
σματος ἀναγινωσκομένου. 81,19. ita apud 
Xenophont. Ephes. p. 53. ad finem. 
εὐθὺς ἀχθέντος. gleich drauf, so bald er 
war ins Haus gebracht worden [imme- 


diately, as soon as he was brought into 
the house]. εὐθὺς παραχρῆμα ὑπ᾽ αὐτῶν 
ἐξελεγχθήσεται. 1178, 14. . 

εὐκαίρως «poc ἅτπσαντα ταῦτα συγκεκξα μένην 
τὴν ἐκ τοῦ φιλοσοφεῖν ππαιδείαν. 1414, 7. 

εὐκαταφρόνητος] πρὸς τηλικοῦτον ὄγκον πρα- 
γμάτων εὐκαταφρόνητος. 154, 20. ξάρξα- 
ρος καὶ εὐκαταφρόνητος. 1110, ult. 

εὐκατέργαστος] πολλῶ πάντα εὐκατεργα- 
στότερα ὑμῖν ποιήσει. 1464, 15. 

εὔκλειαν ἀγήρων καταλελοίπασι. 1399, 14. 

εὔκοσμος. 422, pen. 

εὐκτὸν τοῖς ἄλλοις ἐστὶ μηδὲν ἐξαμαρτάνειν. 
1408, 9. εὐκτὸν θνητῷ φύντι φίλον γενέ- 
σϑαι τῷ πάντων κυρίῳ. 1410, 97. 

εὐλάβεια] εὐλαβείας ταῦτα οὗ μικρᾶς δεῖται. 
445, 5. 517, 91. εἰς φόβον καὶ συκοφαν- 
τίας εὐλάβειαν, suspicionem, metum, 
καθιστάνειν. 625, 13. μετὰ τῆς ἀκριξε- 
στάτης εὐλαβείας τὸν ἄλλον χρόνον βεβιω- 
κόσιν. 1408, 1. 

εὐλαβεῖσϑαι τὸν φϑόνον. 397, 19. εὐλαζεῖ- 
σθαι καὶ φυλάττεσθαι μιὴ πλησιάζειν τοῖς 
τοιούτοις. 1958, 19. εὐλαβεῖσθαι, ἀντὶ ποῦ 
φυλάττεσθαι. ὡς Δημοσϑένης ἐν τοῖς Φι- 
λισπικοῖς. Thomas M. ἢ. v. p. 388. 

εὐλαβὴς] μᾶλλον εὐλαξεῖς αὐτοὶ γίγνονται. 
1450, 18. 

εὔλογος] εὐλόγους προφάσεις εἰλήφεσαν. 277, 
pen. εὔλογα et εἰκότα ut diversa copu- 
lantur. 1106, 1. τῶν πεπραγμένων οὐδὲν 
οὔτ᾽ εὔλογον, οὔθ᾽ ἁπλοῦν, OUO. ὁμιολογούμε- 
γον αὐτὸ ἑαυτῷ φαίνεται. 1114, 15. 

εὐμαθὴς] εὐμαϑέστεροι γεγήσεσθε πρὸς τὰ 
λοιπά. 705, 11. 

εὐμεγέϑης μαρτυρία. 625,99. 

εὐμενὴς] τὸ τῶν Θεῶν καὶ τῆς τύχης εὐμενὲς 
συναγωνίζεται. 53, 6. 

εὐμενῶς ἐχόντων ὑμῶν ἀκροατῶν τυχεῖν. 
1101,7. εὐμενῶς φέρειν τοὺς ὄντας. qua- 
lescunque sunt. 1486, 2. 

εὐμνημοόνευτος. 1296, 10. 

Εὐμολπίδαι] δικάζεσθαι πρὸς Εὐμολπίδας. 
601, 27. ergo proprium illis erat tri- 
bunal, ubi de religionibus cognosceba- 
tur. 

εὔνοια} τῆς "ap ἐκείνων εὐνοίας εὐεργέτημα. 
12, 8. ὅταν ὑπ᾽ εὐνοίας τὰ πράγματα συ- 
στῆ. 90, 22. «πολὺ γὰρ πλείους ἀφορμὰς 
εἰς τὸ τὴν παρὰ τῶν θεῶν εὔνοιαν ἔχειν ὁρῶ 
ὑμῖν ἐνούσας. 44, 19. 156, 20. φασὶ ὃ 
εὐνοίᾳ διδόναι, καὶ τοῦτο τοὔνομα ἔχει τὰ 
λήμματα ταῦτα. 96, 10. ὅταν μὲν Ver 
εὐνοίας τὰ πράγματα συνέχηται. 154, 7. 
μεῖζον οὐδὲν ἂν ὑμῖν γένωτο ἀγαθὸν ἢ rap 
ἁπάντων ἑκόντων ἀνυπότστου τυχεῖν εὐνοίας. 
191, 45. ὅσην εὔνοιαν ἔχων ἐγὼ διατελῶ 
τῇ πόλει καὶ πᾶσιν ὑμῖν τοσαύτην ὑπάρξαι 
μι εἰς τοῦτον τὸν ἀγῶνα. 225, pen. 227, 
ult. εὔνοιαν ἴοην ἀμφοτέροις ἀποδιδόναι. 

296, 10. πάντων ἀποστερεῖσθαι λυπηρὸν, 
μάλιστα δὲ τῆς map. ὑμῶν εὐνοίας. 227 ,9. 
ἣν παρε σγάντα τὸν χρόνον εὔνοιαν ἐνδέδειχθε. 
999, 24. ὅπως ἂν ὑμᾶς δύνασθαι νομίσῃ, 
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οὕτω πρὸς ὑμᾶς εὐνοίας ἔχοντα. 679, 21. 
«τὴν παρ᾿ ὑμῶν εὔνοιαν δεῖ qa τισὶν ὥσπερ 
ἐκ γένους, ἀλλὰ τοῖς τὰ βέλτιστα ἀεὶ λέ- 
γουσιν ὑπάρχειν. 1427, 15. «πόλις, map 
3| πλείστην εὔνοιαν ὑπάρχουσαν ὑμῖν Wmi- 
στάμην, 1471, 26. ἡδέως ἂν ὑμῖν τὴν ἐπ᾽ 
εὐνοίᾳ καὶ φιλίᾳ μέμψιν ποιησαίμην. 1483, 


εὐνοϊκὸς} τοῖς ἐν κινδύνῳ καϑεστηκόσιν εἰκὸς 
ὑμᾶς εὐνοϊκωτέρους ὑπάρχειν. 1299, 12. 

εὐνοϊκῶς. 197, 4. 227, 22. 516,12. 675,8. 
924, 24. 967 , 8. 1490, 19. εὐνοϊκωτέρως. 
1228, 14. 

εὐνομεία πάντ᾽ ἀποφαίνει εὔκοσμα καὶ ἄρτια. 
422, pen. b) numen. τὴν τὰ δίκαια 
ἀγαπῶσαν εὐνομκίαν περὶ σ΄ λείστου ποιησα- 
μένους, ἣ πάσας καὶ «πόλεις καὶ χώρας 
estu. 772, 23. 

εὐνομεούμενος  εὐνομεουμιένη «πόλις. 744, 2. 

εἴψους οὐδεὶς ἂν τούτοις εὔγους γένοιτο, ὑφ᾽ ὧν 
ἄν τι κακὸν πείσεσθαι «οροσδοκᾷ. 1448, 
ult. 

εὐοδεῖν] sine obstaculo viam suam expedite 
peragere. 5 4i» ἂν 80035, iter planum et 
liberum invenit aqua, φέρεται. 127 4, 19. 

εὐοῖ σαβοῖ. 313, 26. 

τὸ εὐορκεῖν τσερὶ πλείστου πᾶσιν ἐστὶ “ποιη- 
τέον. 654, 4. ὃς οὐχ ὅπως εὐορκῆ πρόνοιαν 
σοιήσεται. 1204, 5. 

εὔορκος] εὔορκα γνόντες δικασταί. 310, 16. 
εὔορκον ϑέσϑαι ψῆφον. 522, 19. 626,27. 
εὔορκα πταῦϑ᾽ ὑμῖν ἐστί. 595, 12. τὰ 
εὔορκα ἔσεσθ᾽ ἐψηφισμένοι. 605, 40. εὐορ- 
κοτέραν περὶ αὐτῶν ϑήσεσϑε τὴν ψῆφον. 
846, 3. εὔορκον αὐτοῖς μαρτυρεῖν. 1912, 
45. 

εὐπορεῖν} μειχρὸν εὐπορήσαντες χρόνον. 13, 20. 
ἂν τὰ παρόντα ἀγαλώση πρὸς ἃ μὴ δεῖ, τῶν 
ἀπόντων εὐπορήση πρὸς ἃ δεῖ. 93, 27. πότε 
ἡ πόλις γῆς εὐπόρει, νῦν δ᾽ εὐπορήσει. 492, 
2. σιτοπομπίας εὐπορήση τοῖς στρατιώ- 
ταις. 671, 13. εὐπορήσας ἄλλοϑεν χρη- 
μάτων. cum aliunde numos extudissem. 
1019, 13. οὐκ εὐπόρουν ἀργυρίου. 1249, 7. 
b) conferre, contribuere, largiri. εὐπο- 
ρῆσαι αὐτῷ δέκα μνῶν. cum spopondisset 
10. minas ipsi daturum. 894, 19. 

εὐπορία] τοῖς ἐκεῖθεν ἐνγϑάδε τὰς εὐπορίας 
ἄγουσι. 59, 8. ὀργίλως ἔχειν μᾶλλον ἄξιόν 
ἔστι τοῖς μετ᾽ εὐπορίας ππονηροῖς, à τοῖς 
μετ᾽ ἐνδείας. 1121, pen. τοὺς φανερῶς ἐξ 
εὐπορίας πονηρούς. 1122, 10. εὐπορίαν τὴν 
ἕν τῷ παρόγτι χρείττω ἡγούμενοι τοῦ μέλ- 
λοντος φόβου. satius esse pecunias se 
nunc accipere, tametsi verendum sit, 
ne largitionis peenas postmodum sint 
daturi, quam ut nunc egeant metu va- 
cantes. 1211, 21. ὡς αὐτῇ h ἀπὸ τοῦ σώ- 
εῶτος ἐργασία οὐχ ἱκανὴν εὐπορίαν «rapti- 
xe. 1337, 7. 

εὔπορος] τὰ Φιλίππου «σράγματα ἐκ τῆς εἰ- 
ρήνης γέγονεν εὐπορώτερα. 369, 18. τοὺς 
εὐπόρους δεῖ χρησίμους ἑαυτοὺς παρέχειν τῇ 
πόλει. 1045, 23. εὔτσορα [50}}, ὀφλήμα- 


va]. nomina, vel debita, exactu, redacta 
facilia. gute Schulden [good debts]. 
1209, 7. 
εὐπόρως διέκειντο. abundabant pecunia. 
900, 17. pro ῥᾳδίως, εὐπόρως λύσειν. 
276, 26. εὐπόρως εἰπεῖν ἔχει, 1427, 21. 
εὐπραξία] ai yàp εὐπραξίαι δειναὶ συγκρύ- 
σστειῖν καὶ συσκιάσαι τὰ τοιαῦτα ὀγείδη, 
23, 27. 155, 94. 
εὐπρέπεια] ἐπὶ τῇ τῆς ὄψεως εὐπρεπείᾳ σεμνυ- 
γομμένους. 1402, 6. πρὸς τὴν εὐπρέπειαν 
ἀνϑηρόν. 1404, 21. 
εὐπρεπὴς τὴν ὄψιν οὖσα. 1016, 23. 
εὐπρόσωπος λόγους εὐπροσώσους καὶ μούϑους 
συνθείς. 277, 5. 
εὕρημα] οὐδὲν τούτων ἐστὶ καινὸν, οὐδὲ ἡμκέτε- 
gov εὕρημα. 484, 9. πᾶς ἐστὶ νόμος εὕρημα 
μὲν καὶ δῶρον θεῶν. 774, 18. τὰ ἐν τοῖς 
σώμασιν ἀῤῥωστήμωτα Toig τῶν ἰατρῶν 
εὑρήμασι κατασσαύεται. inventis scite et 
solerter excogitatis. 808, 14. 
εὑρίσκειν ἰδίους πολέμους. sibi excogitare, 
et sua veluti manu serere bella, sibi 
propria et a bellis reip. sejuncta. 26, 
8. εὑρήσει τὰ σαϑρὰ τῶν ἐκείνου πραγμά- 
τῶν αὐτὸς ὃ πόλεμος. 59, ult. ὅσα ἠλπί- 
σαμέν τιγα πράξειν ὑπὲρ ἡμῶν, xa" ἡμῶν 
εὕρηται. effecit, ut ea contra nos para- 
rentur et adversa nobis evenirent. 54, 
19. οὐδ᾽ ἐν μεσογείᾳ ἀρχήν τινα εὕρηκε. 
aliqua machina solerter constructa ty- 
rannidem sibi comparavit. 69, 1. εὑρί- 
cX&Y λόγον. comminisci, meditando ex- 
tundere. 181, 27. 292, 9. 494, 26. αὐτὸ 
τὸ πρᾶγμα εὑρήσει. ἢ. e. docebit, mon- 
strabit observatori querenti, quid agen- 
dum sit. es wird sich von selbsten finden, 
weisen, lehren. die Sache wird einen 
schon von selbst drauf führen [it will ap- 
pear of itself. the thing itself will guide 
you]. 184, 18. τὸ πρᾶγμα αὐτὸ σοὺς 
αἰτίους εὕρῃ. prodat. 376, 26. ὅσα ἂν οὐδὲ 
καταρώμενος ἄν τις αὐτοῖς εὗρε, commen- 
tus sit, acri meditatione extuderit, τοσ- 
avra πεπονδέναι κακά. 188, 12. ὅμως 
TOUS εὕροντο. hoc tamen consecuti sunt 
ingenii subtilitate. 365, 1. 9 δίκαιον ἦν 
εὑρεῖν ἅμμα [id est προστάττειν] xai συμ- 
φέρον. 596, 22. 642, 2. καὶ τοῖς οὖσιν, 
ὅπως ἄδεια γενήσεται, κακούργοις, εὑρίσκει, 
reperit machinam, docet rationem a se 
callide excogitatam, καὶ τοῖς μέλλουσιν 
ἔσεσϑαι. 738, 21. πολλοὺς τοὺς ἀσελγεῖς 
εὑρήσετε καὶ τοὺς ὑξρίζοντας ὑμᾶς. eflicie- 
tis, αἱ exsistant. 745, 7. εὗρεν οὖν τοῦτο 
ποιῶγ, ὃ πεποίηκε, τοὺς νόμους γόμω κατα- 
λῦσαι. consecutus hoc est fraude a se 
astute excogitata. 748, 23. siplaxseSa: 
ἀτέλειαν, 457,98, 461, 18. 661, 23. ὃ 
μηδεὶς μὲν αὐτὸς φήσει πεστοιηκέγαι, ἐν δὲ 
ταῖς ψήφοις εὑρεθήσεται. 771, 25. εὑρί- 
exicSai, impetrare, ἄφεσιν τῶν τόκων. 
1293, 6. μὴ εὑρομένῳ παρὰ τοῦ δήμου. 
qui non impetrarit. 1381, 2. 
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Εὐρυβάτης} pro quovis proditore, impuro, 
sacrilego et conscelerato homine. Εὐρυ- 
βάτου πρᾶγμα, οὗ πόλεως, οὐδ᾽ ἀνϑρώφων 
χρηστῶν διασσράττεσθε. 233, 8. 

εὐρύχορος] εὐρυχόρους xaT ἀγυιάς. 531, 4. 

εὐρυχωρίαν «πολλὴν ἐχούσης τῆς ἀκροπόλεως. 
448, 14. 

εὔξωστος. 1397, 15. : T 

εὐρώστως ὑπέμειναν τὸν προσιόντα, κίνδυνον. 
1597, 9. 

εὐσέβεια] ὅπερ ἐστὶ μάλιστα ὑπὲρ ὑμῶν καὶ 
τῆς ὑμετέρας εὐσεξείας. 296, 8. εὐσέξειαν 
τὴν «gh; Θεοὺς διαφυλάττειν. 227, 31. 
d, τι μέλλει συνοίσειν πρὸς εὐσέβειαν Exá- 
στῳ. 928, S. τοσοῦτον τῆς εὐσεβείας ἐν 
ἑκάστω ὑμῶν ἴδοι τις ἂν τὸ συγκεχωρημέ- 
γον. tantam modestiam pudoremque re- 
ligionis. 533, 17. 

εὐσεβὴς] παραξαίνειν τι τῶν Ev ἀνϑρώσσοις &U- 
σεβῶν. eorum, quz ab hominibus in re- 
bus sanctis, religiose cavendis, sedulo 
vitandis, ne reverentia deorum leda- 
tur, eorumque ciealur animadversio, 
habeatur. 280, 10. 

εὐσεξῶς μηδενὶ ὑμῶν ἔχει τούτου ἀποψηφίσα- 
σϑαι. memo vestrum salva religione 
hunc absolvere potest. 407,8. ὅπως τὰ 
«ρὸς θεοὺς εὐσεβῶς ἕξει. 1460, 9. 

εὐσχήμων) εὐσχήμονας καὶ «σολλοὺς ἔχει λό- 
γους. praeclare copioseque de iis dispu- 
tari potest. 1591, 16. : 

εὐσχημόγως] εὐσχημονέστερον τῶν ἄλλων φέ- 
porvag δρᾶσϑαι τὰ δεινά. 1400, 10. | 

εὔτακτον καὶ χρήσιμον ἐμαυτὸν “παρέσχον. 
1226, 8. οἱ 10. 
εὐτάκτως] εὐτακτότερον τούτων ζῶν ἂν φα- 
γείην. 1125, 1. 
εὐτρεπὴς] εἰδὼς εὐτρεπεῖς ὑμᾶς. 45, 2. 
εὐτρεπίζειν) πάνθ᾽ ὃν ἐβούλετο εὐτρεπίσας τρό- 
σον. 19, ult. εὐτρεπίσηται μόνον τοὺς Ey- 
Sás. 683, 24. 

εὐτυχεῖν] τοὺς εὐτυχοῦντας ἀεὶ δεῖ περὶ τῶν 
ἀτυχούντων τὰ βέλτιστα βουλευομένους 
φαίνεσϑαι. 196, 22. οἷς εὐτυχήκεσαν (The- 
bani) ἐν Λεύκτροις, secunda fortuna, qua 
usi fuerant in illa pugua, οὐ μετρίως 
ἐκέχρηντο. 231, 4. τὸ λίαν εὐτυχεῖν κιγδυξ 
γεύει ἐνίοτε ἐπαχϑεῖς ποιεῖν. 590, 16. δυοῖν 
ἀγαθοῖν ὄντοιν τοῖς ἀνθρώποις, τοῦ εὐτυ- 
χεῖν, καὶ τοῦ καλῶς βουλεύεσθαι, οὐχ, ἅμα 
b χτῆσις «παραγίνεται. 658, 3. εὐτυχεῖν 
τῇ οὐσίᾳ. 1039,16. πάντα τἄλλα εὐτυχῆ 
τὴν πόλιν κρίνων, ἕν οὐδεπώποτε εὐτυχῆσαι 
τοῦτο νομίζω —. 1460, 23. cero δεῖν, ὅτε 
εὐτύχησε μάλιστα, τότε ἀγϑρώπινα πράτ- 
στῶν φαίνεσϑαι. 1477, 15. 

εὐτύχημα) τὰς τῶν ἄλλων συμφορὰς εὐτυ- 
χήματα ἑαυτοῦ νομίζων. 1122, pen. 

εὐτυχὴς} εὐτυχεστάτην «rac» πόλεων ay 
«όλιν τὴν ὑμετέραν ὑπολαμβάνω καὶ ϑεο- 
φιλεστάτην. 1486, ult. 

εὐτυχίαν quandam sibi peculiarem arrogat 
Demosthenes, 59, ult. ἕλοιτ᾽ ἄν τις οὐχ 
ἧττον τὴν ἡμετέραν εὐτυχίαν, ἢ τὴν ἐκείνου. 


156,13. δι᾿ εὐτυχίαν, ἣν συμπάσης ἐγὼ 
τῆς ἐν ἀνθρώποις δεινότητος καὶ σοφίας ὁρῶ 
κρατοῦσαν. 59, ult. 
εὐφημεῖν ἐξὸν xal ἅπαντας ἅπασι πάντα TÀ- 
γαϑὰ εὔχεσϑαι. 800, 13. 
εὐφημία] ἐγὼ πᾶσαν εὐφημίαν παρειχόμην. 
1472, 5. 
εὐφήμως πάντα λέγειν δεῖ, 1435, 96. : 
εὐφραίνειν} αἰσχρὸν, ἃ θεωροῦντας ἡμᾶς εὑ- 
φραίνει, ταῦτα μὴ ἐθέλειν ἀπαγγεῖλαι. 
1409, 18. 
εὐφροσύνη. 492, 5. 
εὐφυῶς] εὐφυέστερον τῶν ἄλλων ἔχειν. 1414,1. 
εὔφωνος. 520, 17. 
εὐχαριστεῖν] gratus esse. 257, 2. 
εὐχαριστία] gratus et memor animus. 256, 
19. 
εὐχερὴς} τὸν μιαρὸν καὶ λίαν εὐχερῆ. 547, 
en. 
ege ὀνείδη φέρειν. S4, 7. ὦ λέγων εὐχερῶς 
φᾶν ὅ,τι ἂν βουληϑῆς. 948, 10. «πάντ᾽ 
οἶμαι δεῖν εὐχερῶς λέγειν. 315, 3. sine 
cunclatione. «vac τις εὐχερῶς ἑαυτὸν 
σώζει. 1396, 24. εὐχερῶς ἀκούειν, 1450, 
14. 
εὔχεσϑαι] πλὴν, εἰ δέον εὔξασϑαι, παραλεί- 
sre εὔξασϑαι γὰρ ῥάδιον, σπτάνϑ᾽, ὅσα βού- 
λεταί τις, εἰς ταὐτὸ ἀθροίσαντα iv ὀλίγω. 
33, 16. τοῖς ϑεοῖς εὔχομαι πᾶσι καὶ qrá- 
σαις. 225, 4. ἐπειδὰν εὔξηται ὁ κήρυξ. 
vota conceplis verbis fecerit. 706, 9. 
ἅπαντας ἅπασι πάντα τἀγαθὰ εὔχεσϑαι. 
800, 13. κατὰ τῶν νικητηρίων ἅπασιν εὖ- 
ξάμενοι. votis factis, vos, victoria poti- 
tos, manubiarum et spoliorum partem 
omnibus esse dedicaturos. 1467, 2. 
εἶτα ἃ Φίλιππος εὔξαιτ᾽ ἂν τοῖς θεοῖς, 
ταῦτα ὑμῶν τινὲς ἐνθάδε ποιοῦσιν, Citat 
Hermog. p.179. 
εὐχὴ] τίνας ἂν εὐχὰς ὑπολαμβάνετε τοῖς 
ϑεοῖς εὔχεσθαι τὸν Φίλιστπον, ὅτ᾽ ἔσπενδεν, 
ἢ τοὺς Θηβαίους. 381, 10. εὐχῆς, οὗ νόμου, 
διαπράττοιτ᾽ ἂν ἔργον. rem agat, oplabi- 
lem illam quidem, et dignam, que votis 
et precibus a diis flagitetar, verum- 
tamen ea natura, ut legis formula con- 
cludi nequeat. 722, 19, Gasp εὐχὴν 
ἐπιτελοῦσα. simulacrum aliquod, vel 
donarium votivum, voto facto diis con- 
dictum. 1405, 20. 
εὐψυχία οὐδὲν ἐπιδιδόναι πρὸς ἀνδρίαν, οὐδὲ 
«ρρὸς εὐψυχίαν. 1408, 16. ergo differunt 
ista inter se, sed qui? videlur ἀνδρία 
esse constantia, fortitudo, nobilis et so- 
bria mens, sui semper conscia memor- 
que in gestu rerum, ut neque a spe, 
neque a terroribus se dimoveri a pro- 
posito patiatur. εὐψυχία autem impetus 
animi, promti, excitati, gestientis, cum 
ardore et alacritate, letitiaque et spe 
cerla boni eventus ad rem gerendain 
ruentis. . 
εὔωνος] ἐν πᾶσι τοῖς κατὰ τὸν βίον ἀφθονωτέ- 
puc καὶ εὐωνοτέροις, 255, 11. εὔωνον σῖτον 
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ὠνούμενοι. 409, 1, ἵνα, ἐὰν μὲν τίμοειος παρ ἐφῖκται πάντων, ad omnes permanavit, 
ὑμεῖν ἡ ὁ σῖτος, δεῦρο κομίσωσιν, ἐὰν δὲ εὐω- —— aut pervagata est, ἡ τούτου κακοπραγμο- 
νότερος γένηται, εἰς ἄλλο τι κατασλεύ- | cuv». 800, 16. 
, σωσιν ἐμιπόριον. 1285, 13. ἐφιστάνειν, ἐφιστάναι, ἐφίστασθαι) coram 
ἐφάμιλλος] ἐφαμίλλου τῆς εἷς τὴν πατρίδα 6880, adstare, presto esse. ἐφεστηκότων 
εὐνοίας πᾶσι κειμένης. 331, 9. ἐφάμιλλον ἔτι τῶν «πρεσβευτῶν. 946, 2. Ὁ} rebus 
ποιεῖν τὸ ἀλλήλους εὖ “ποιεῖν. 488, 13. preesse, ut praesunt magistratus, et im- 
: ἐφάμιλλον φιλοτιμίαν. 1396, 2. peratores. οἱ ἐφεστηκότες. 26, 19. et 14, 
ἐφεδρεύειν] τὰ μεὲν κακὰ ἕξουσρν αὐτοὶ, τοῖς Ü' ἐφίστασϑαι ἐπὶ τῆς “πολιτείας. 486, pen. 
ἀγαϑοῖς ἐφεδρεύων ἕτερος καθεδεῖται. 61,8. δυνάμεις, ἃς διαλελυμάνθαι τοὺς bewds- 
οὔκουν ξούλεται τοῖς ἑαυτοῦ καιροῖς τὴν παρ πτας. 1439, 95. τῶν ἐφεστηκότων στρωτη- 
ὑμῶν ἐλευϑερίαν ἐφεδρεύειν. 100, 10. 135, — γῶν. 1466, 3. πολλάκις 73 τοὺς ἔστιστάγ- 
. 10. δὲ E ; τας ἄλλως χρῆσθαι, διελυμάνθη. 1466, 6. 
ἐφεκτὸς] Pero ἤσαν οἱ ἔγγειοι τόκοι. de — super aliquo aliquem collocare, ceu 
singulis minis mense quoque dabantur  pressidem, vel vigilem. κύνα ἀγεννῆ xai 
in feenus oboli seni, de bonis immobi- φαῦλον οὐδεὶς ἂν ἐσσὶ ποίμνια bencrücus 
libus, prediis et domibus. 914, 10. φυλάττειν. 807, 3. δεῖν φύλακας ἔφιστά- 
ἐφεξῆς οὑτωσὶ καϑεζόμενος. in continenti, νειν ἐπὶ τοὺς τατσεινὰ πράττοντας. 807, 6. 
proxime a latere assidens; immediate, figere palos in fronte agrorum, vel pre- 
ut vulgo usurpant. 553, 13. τὴν Ἑλλάδα —— diorum, ad indicandum, eos oppignera- 
πᾶσαν ἐφεξῆς οὑτωσὶ Φίλιππος ἁρπάζων tos esse. ὅρους ἐσιστῆσαι ἐστὶ τὴν οἰκίαν. 
Avwti. 103, 15. ubi οὑτωσὶ non cum 1029,27. oc) instare, urgere, premere. 
ἁρπάζων, sed cum ἐφεξῆς coheret. om- — ἐφειστήκει αὐτῶ Καλλίστρατος. 1107, 6. 
nino, prorsus. durch die Bank weg [with- ^ d)super aliquid aliquem, przesertim Te- 
out exception]. ita ut dico, ad literam, pente, ducere, admovere, immittere. ut 
cunctam Graeciam, nemine exceplo. copias, quibus eum opprimat. ἐπιστῆσαι 
πάγτας τοὺς ῥήτορας ὄψεσϑε ἐφεξῆς. 976, τὰ πράγματα. 444, ult. ἐπιστήσεται μέ- 
; 12. : Se : γεθος δυγάμεως. subito superveniet. 66, 
ἐφέσιμον τὴν πᾶς ὑμῶν γενομένην γνῶσιν ὡς 24. μηχανήματα. 115,7. et 17. 124, 9. 
ἑαυτὸν «ποιούμενος. er zieht die Appellati- 254, 27. συκοφαντίας ἐσσὶ τὰς εὐθύνας. 
onen von euch an sich (he transfers the 464,7. e) ἐπιστῆναι. accedere ad remp. 
appeal from you to himself ]. 78, ult. gerendam. 245, 11. 305, 9. f) animum 


*" ? * 3 L4 ^ , ε ^ "" 
ἔφεσις] οὐκ ἂν ἐδώκατε τὴν εἰς ὑμᾶς ἔφεσιν. αἰϊομιάοτα. διὰ ταῦτ᾽ ἐγρήγορεν, ἐφέστηκεν. 


, 1301,4. 70,16. g)imminere, impendere. τὸν 
ἐφέτης] ἐφέτας δὲ διαγινώσκειν. 639, 8. οἱ ἐφεστηκότα τῇ “πόλει κίνδυνον. 287, 5. 
ἔφέται, sunt iidem atque, οἱ πεντήκοντα ἐφόδιον] δι᾽ ἀπορίαν ἐφοδίων. 34, 10. decem 
, δαὶ εἰς. 1069, 6. legatis in commeatum addebant Athe- 
ἔφηβος] τὸν ἐν τῷ τῆς Αγραύλου τῶν ἐφήβων ^ nienses X. millia drachmarum, univer- 
, ϑέκον ἀναγινώσκων. 488, 18. Sis, quam summam, et enormem, et 
i$juytizÓa.] preire, preeundo viam mon- inaudilz liberalitatis, praedicat Demo- 
Strare, deducere magistratum aliquo, ^ sthenes. 390, 23. οὐδ᾽ ὁδὸν μακρὰν βαδί- 
ad latebras furis, vel sicarii, in rem σαι, οὐδ᾽ ἐφόδια ἀναλίσκειν. 441,9 ὑμῖν 
presentem, ad loca et corpora delicti. δ᾽ οὐδὲ μιᾶς ἡμέρας ἐστὶν ἐφόδια b» pt. 
ἀσϑενέστερος εἶ ; τοῖς ἄρχουσιν ἐφηγοῦ. κοινῶ. 690, 8. ἐφόδιον δοῦσα ὀκτὼ δρα- 
, 601,20. 803, 15. 3 χμάς. 787, 18. ἐφόδιον λαξὼν τὸ — ad- 
ἐφήδεσθαι] οὐκ ἐπιτήδειος ὁ καιρὸς ἐφησϑῆναι. χηϊηΐουϊο, pretextu usus. 917, 14. ἀπο- 
196, 21. Θηβαίοις ἐφησϑῆναι ὁτιοῦν πα- δοὺς τὸν μισϑὸν, καὶ ἐφόδια erpor'riSuls, 
ϑοῦσι. 231, 2. τοὺς voy περιοφϑέντας ἔφη-ὀ 119,19. διωμόσατο οὖκ εἶγαι αὐτῶ ἐφό- 
epum ὕστερον ἔχητε oig ἂν «σζάσχητε. δια τῷ yhpa ἱκανά. 1904, 23. ᾿ 
, 1428, B. x Éqopay] πάντ᾽ ἐφορῶν xai διοικῶν, ἃ χρὴ πράτ- 
ἐφιέναι, ἐφίεσθαι] ἐφίενται μεὲν, ἐάν τις da. "AC 38, 12. iude eiim τὰ p 
193, 12. ἐφῆκεν ἡμᾶς εἰς τὸ δικαστήριον. ἀγϑρώπων. 772, peu. — 
remisit nos ad tribunal. 913, 23. ἐφίε- ἐφορία] scil. ἀγορὰ, conventus finitimorum 
σϑαι τῶν ἀλλοτρίων. 937, pen. ἐφιᾶσιν — inlimite cujusque suo, ad merces per- 
εἰς ὑμᾶς καὶ τὰς πάγυ μικρὰς δίκας. ab — mutandum. ἐφορίας ἀπεσχημένον. 631 
ΦΟΎΡΙΟΣ δὰ vestram provocant. ult. 632, 23. et 26. : 
Neri ^ i M ose beni ἐφορμεῖν τοῖς ἑαυτοῦ καιραῖς πόλιν μεγάλην. 
: | ὧν ς ς ἐφ αι insidiari suis oportunitatibus rei bene 
δύγαιτο τῷ λόγῳ. 178, δ. 361, 25. 1423, gerendz, ad instar piratarum, qui coram 


ὅ. ἐφικνεῖσθαι τοῦ τριηραρχεῖν. pervenire 
ad eai fortunarum amplitudinem, ut 
trierarchum agere possis. 465, 23. ἐφι- 
κέσϑαι εὐεργεσιῶν. eo loco rerum esse, ut 
bene possis de patria mereri. 494, 3. 


portubus ad ancoram stantes, in sinu 
quodam maris obscuriore, naves specu- 
lantur et prestolantur e portubus egre- 
dientes, mercibus onustas; quas eve- 
ctas insecuti derepente consectantur et 
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oppressas expilant. 30, 18. βοήϑειαν 
κωλύσαι τὴν ἐν Πύλαις, ἐφ᾽ ἣν αἱ σεντή- 
κοντα τριήρεις ὁμόσε ἐφώρμουν. 444, 26. 


ἔχειν ἡσυχίαν. 13,19. «τῶς ἔχουσι [subaudi 


«oU νοῦ, vel κατὰ τὸν γοῦν, vel τῆς γνώμης] 
Φιλίππω. quo sint animo erga Philip- 
pum. 22, ult. ἐχόντων, ὡς ἔχουσιν, ἡμῖν 
[id est πρὸς ἡμᾶς] Θηξαίων. ita animatis. 
30, antep. τὰ πρὸς ἡμᾶς ἐν εὐνοίᾳ [id est 
εὐνοϊκῶς] ἔχειν, vel εὐνοεῖν ἡμεῖν. 284, 11. 
τὸ δὲ οὐχ οὕτως ἔχει. res sic se non ha- 
bet. so ist es nicht recht. das ist die rechte 
Weise nicht. das sollte so nicht seyn [it 
is not right so. that is not the right way. 
that should. not be so]. 137, 6. ὡς xaT 
ἐκείνους τοὺς χρόνους εἶχε τὰ πράγματα, 
ἀναμνῆσαι ὑμᾶς. 230, 25. ὃ παρὰ πᾶσιν 
ἀνϑρώποις ὁμολογεῖται δίκαιον εἶγαι, ἑκατέ- 
ρους τὰ ἑαυτῶν ἔχειν. 81, 4. ἔστι γὰρ 
ἔχειν καὶ τἀλλότρια, καὶ οὐχ ἅπαντες οἱ 
ἔχοντες ἔχουσι τὰ ἑαυτῶν. 83, 14. αἰτίαν] 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αἰτίαν τοιαύτης ζημίας ἔνίους ἔχειν 
καλόν. 998, 8. βούλησιν] τίνα οὖν νόμον 
ὑμῖν, ἢ τίνα βούλησιν ἔχειν δοκεῖ. 794., 17. 
διάνοιαν ἔχειν. 1472, 25. δίκην ἔχεις. est 
penes te jus οἱ facultas jus tuum in foro 
petendi et persequendi. 890, 3. διαιτη- 
τῶν ἐχόντων τὰς δίκας. lites sub cura, fi- 
de, administratione sua habentibus, eas 
versantibus et tractantibus. 1153, 4. 
διὰ τὸν καιρὸν, ὃς ἦν τότε, ἔχων ἐξουσίαν. 
608, 8. ἔχθραν βεξαίαν ἔχειν. 11, 7. νόμον 
ἔχειν. 194, 16. εἴ τις ὑμῶν ἄλλως πὼς 
ἔχει τὴν ὀργὴν ἐπὶ Μειδίαν, ἢ ὡς δέον αὐτὸν 
τεϑνᾶναι, ovx ὀρθῶς ἔχει. 537, 5. Κερκυ- 
gala τινὶ τῶν ἐχόντων νῦν τὴν “σόλιν. e nu- 
mero principum reip. Corcyream nunc 
in potestate habentium. 763, 9. oix ἔχω 
τούτου πρότερον πσρόσταγμα, Scil. «rpoc- 
τάττειν. 1485, 9. ὁ ἀρίστην ἔχειν τύχην 
οἰόμενος, QUX οἶδεν, εἰ τοιαύτη μενεῖ μέχρι 
καὶ τῆς ἑσπέρας. 311, 12. χρέα πολλῶν 
ταλάντων ἔτ᾽ ἔχων. nomina sibi debita, ἃ 
se exigenda. Activschulden, ausstehen- 
de [outstanding debts]. 957, 5. χρήματα 
ἔχειν, subaudi ἀπαιτεῖν. zu fodern haben 
[to have to demand]. αἰτιώμενοι πολλῷ 
πλείονος ἄξια ἔχειν, sie hütten noch weit 
mehr zu fodern [they would have much 
more to demand], ὧν ἐδεδώκειμιεν χρημά- 
τῶν, als was wir vorgeschossen hütten 
[than what we had advanced]. 970, 4. 
simpliciter pro posse. τούτους ὥμην δεῖν 
ἔχειν xal ἁμαρτεῖν. 1473, 3. b) pro di- 
ves, locuples esse, subaudito χρήματα. 
τούτους περιορᾷν ἐν ταῖς ἐσχάταις ἀπορίαις 
ὄντας, αὐτὸν ἔχοντα καὶ πλουτοῦντα. 1123, 
25. c) secum habere, subaudi μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ. τὰ παιδία ἔχων ὀδυρεῖται, δ7 4, 23. 
575,14. 608, 14. d) in potestate ha- 
bere. γῦν ἔχετε ἄνθρωπον. 440, 97. λαβὼν 
δ᾽ ὑπερήμερον, καὶ ἔχων [subaudi τὰ τού- 
του], οὐδενὸς ἡψάμην. 540, 23. e) ca- 
pere, mancipare, manu injecta sibi vin- 


dicare, in Beschlag nehmen [to take po s- 
session of, lay hands on]. 886, 7. f) iu 
corpore gerere, ut vestem, anhaben [| to 
have on, wear]. τρίβωνας ἔχουσι. 126 7, 
29. g) scire, nosse. οὐδ᾽ 0, τι χρὴ ποι εἶν 
ἕξετε. ne consilium quidem in promtu 
habebitis, sed incerti eritis, quid age n- 
dum vobis sit, 425, 10. h) in se te- 
nere, importare, prodere, indicare, in- 
simulare. 79 τὴν κατηγορίαν ἀδικήμα τὰ 
ἔχειν. 268, 17. i) creare, efficere, af- 
ferre, vel etiam valere. ταῦτ᾽ ἀπιστίαν, 
ταῦτ᾽ ὀργὴν ἔχει. 142, pen. k) inhibere 
sese, insistere. ἔχε αὐτοῦ. desime. 1109, 
6. In Medio. ὃ πληγεὶς ἀεὶ τῆς πληγῆς 
ἔχεται. er hült sich an. den Schlag [he 
attends to the blow]. h.e. consectatur 
plagam, sequitur vesligia ictus, illuc 
identidem obmovet scutum et przten- 
dit, ubi jam ictus fuit. non quo plaga 
inferenda impetum minatur, non prze- 
cavet vulnus, sed facto jam succurrere 
festinat. 51, 26. τούτων yàg εἰχόμην. 115 
enim mordicus inhzsissem, eaque acri- 
ter exagitassem. 251, ult. 


ἔχϑραν ξεβαίαν ἔχειν. 11, 6. μήτε πρὸς ἔ- 


χθραν μηδένα ποιεῖσϑαι λόγον, μῆτε «πρὸς 
χάριν. 90, 2. μὴ τὴν «πρὸς ἐκεῖνον ἔχ ϑραν 
σρόφασιν τῆς παρασκευῆς ποιεῖσθε. 192, 
6. τὴν πρὸς ὑμᾶς ἔχϑραν &gavrsc φοβοῦν- 
ται. 418, 7. τῆς πρὸς ὑμᾶς ἔχθρας ὑπαρ- 
χούσης πατρικῆς. 580,7. ἃ μετὰ χάριτος 
ἔλαβε δεηθεὶς, ταῦτα δι᾽ ἔχθρας καὶ δίκης 
ἀποδοῦναι. 1185, 27. τῆς ἰδίας ἔχϑρας 
οὐδὲν μίγνυμι εἰς τὰ κοινῇ συμφέροντα. 
1465, 23. causa odii et simultatis. διὰ 
ταύτην τὴν ἔχθραν ἐσιτίϑεταί μοι. 1301, 
18. 


ἐχϑεὸς] οὐκ ἔστι τῶν ἔξω ἐχϑεῶν κρατῆσαι, 


πρὶν ἂν τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ πόλει κολάσητε. 
104, 96. 124, 90. ἐπειδὴ δ᾽ εἰς Μακεδο- 
Way ἦλϑε, καὶ τὸν ἐχϑρὸν εἶδε τὸν ἑαυτοῦ 
καὶ τῶν Ἑλλήνων. 439, 19. τοὺς ἐχϑρὰ 
σοιοῦντας ἐν ἐχϑρῶν μοίρᾳ κολάζειν ἀπέδω- 
κεν ὁ νόμκος. 638, ὃ. ἐπὶ pav τῶν δικαστη- 
είων καὶ τοῦ βήματος ἐχθροὺς εἶναι 'φά- 
σκοντας ἀλλήλοις, ἰδίῳ δὲ ταὐτὰ πράττον- 
τας καὶ μετέχοντας τῶν λημμάτων. 1335, 
3. οὔτε γὰρ ἐχθροτέρους, οὔτε ἀναγκαιοτέ- 
ρους μᾶλλον τούτων ἐχϑεοὺς εὕροιτε dy. 
1448, 97. coc κἀν ἐχθρὸς, εἰ μέτριος εἴη 
καὶ λογισμὸν ἔχων, ἐλεήσαι. 1479, pen. 
ἐχθρὸς θεοῖς gravissimum et turpissimum 
erat probrum. 241, 12. 245, 16. διὰ 
τὴν αὐτοῦ βδελυρίαν καὶ ϑεοῖς ἐχϑρὰν αἰ- 
σχροκέρδειαν. 611, 15. ἐχϑρὸς τῆς ὅλης 
ἀνθρωπίνης φύσεως. 1121, 12. σὺ μὲν 
ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν, ἐγὼ δὲ ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
ἅπαντα πεπολίτευμαι, citat Schol. Her- 
mog. p. 45. 


ἐχῖνος] vidulus, bulga, in quam conjicie- 


bantur charte, quarum usus esset in 
foro, cum essent in judiciis proferendze 
atque recitandee. der Documentenbeutel, 
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die Actencapsel [a document-bag, deed- 
box ]. ἐχίνων ἤδη σεσημασμεένων. 999, 16. 


INDEX GR/ECITATIS 


ζημιοῦσϑαι τῷ ἐπιτιμίῳ τῷ ἐκ τῆς συγ- 
γραφῆς. 1991, 10. 


ἐνέβαλε Φορμίων τὸ γραμματεῖον εἰς τὸν ζῆν] δόξαν ἀντὶ τοῦ ζῆν ἡρημένοι, 22, 91. οὐκ 


ἐχῖνον. 1104, 6. τὴν μαρτυρίαν, ἣν ὥμην 
εἶναι, καὶ δι᾿ ἧς ἦν μοι ὃ πλεῖστος ἔλεγχος, 
ταύτην οὗχ, εὗρον ἐνοῦσαν ἐν τῷ ἐχίνω.1119, 
2. τὸν ἔχῖγον κεκινηκέναι. 1119, 4, οἱ ἐχῖ- 
yo, πρότερον ἐσημάνϑησαν. 1143, 25. τὰ 
ἀντίγραφα ἐμβαλέσϑαι εἰς τὸν ἐχῖνον. 
1180, 24. 1965, 14. 


ἔχις] ὠδένα πώποϑ᾽ ὑμῶν ἴσως ἔχις ἔδακω, 


οὔτε φαλάγγιον, μηδὲ δάχοι. 798, ult. πι- 
κρὸν καὶ ἔχιν [viperze similem] τὴν φύσιν 
ἄνϑρωσσον ἐὰν ἴδητε. 799, 4. 


ε , ^" ε , ^ "e 
ἑωλοκρασία] ὥσπερ ξωλοκρασίαν τιγὰ τῆς ἑαυ- 


τοῦ πονηρίας κατασκεδάσας. 249, 13. 


ἕωλος ἕωλα καὶ ψυχρὰ τὰ τούτων ἀδικήματα 


ὡς ὑμᾶς ἀφικνεῖται. 551, 18. 


ἕως ἀπεδήμουν ἐγώ. toto illo tempore, quo 


ab urbe aberam. 968, 4. 


Z. 


ZsUyoc] εἰς μυστήρια ἄγει πὴν γυναῖκα ἐπὶ 


λευκοῦ ζεύγους ἐκ Σικυῶνος. 565, 27. ζευ- 
γῶν ἀφεϑέντων. 1409, 23. 


Ζεὺς φράτριος.1054, 10, Διὸς ἑρκείου. 1319, 


αἰσχύνονται Φιλίππω ζῶντες, οὐ τῇ ἑαυτῶν 
πατρίδι. 80, 26. 157,8. ὥστε τῷ λοιπῶ 
μετὰ δόξης καὶ τιμῆς ζῆν. 247, 15. ζών- 
τῶν ᾿Αϑηναίων καὶ ὄγτων. 948, 94. τοῖς 
ζῶσι πῷσιν ὕπεστί τις ἢ πλείων ἢ ἐλάτ- 
τῶν φϑόνος. 330, 3. πρὸς τοὺς ζῶντας τὸν 
ζῶντα ἐξέταζε. 330, pen. τοῖς πρὸς ὑμᾶς 
ζῶσι. 411,23. ἐγὼ δ᾽ ob δέδοικα, εἰ Φίλιπ- 
voc ζῆ, ἀλλ᾽ εἰ τὰ τῆς πόλεως τέθνηκε. 
434, 6. ζῶμεν τὰ «τρὸς ἡμᾶς αὐτούς. vi- 
tam quietam et jucundam degimus, 
quoad res privatas, 4πὸὸ nobis sunt 
inter nos mutuz. 760, 14. ἀκοὴν τετε- 
λευτηκότων μαρτυρεῖν κωλύει ὁ νόμος, ζῶν- 
τὸς ἔτι τοῦ πωτρὸς, τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ πρα- 
χϑέντα, 1097, 3. ἀφήρησαι τὴν σαυτοῦ 
πενϑερὰν ἀφ᾽ ὧν ἔζη. 1123, 4. τίνος ἕγεκεν 
εὔξαιτο ἄν τις ζῆν, τούτων στερηϑείς. ma- 
tre, uxore, liberis. 1225, 23. ζῆν ἐκ 
«τοῦ δικαίου. honestis artibus victum quize- 
rere. 1309, 26. ζῶντες ἀπὸ τοῦ συκοφαν- 
τεῖν. 1941, 26. ὃν εἴ τις ἐᾷ ζῆν, ἀγαπᾷν 
ἔδει. 582, 4. ὧν ἄνευ ζῆν οὐκ ἄξιον ἣν Ἰφι- 
κράτει. 665, 4. τί ποιῶν ζήσεται. qua arte 
exercenda victum sibi parabit. 794,19. 


27. μὰ τὸν Δία τὸν ἄνακτα. 937,91. τὸν ζητεῖν] desiderare, non invenire. τοῦτο δὲ 


Δωδωναῖον. 1466, 27. 1487, 1. Ai τῷ 
Νεμίω. 552, 5. Διὸς τοῦ ὁρίου. 86, 18. 
A4 ὑπάτω. 531, 7. Κτησίω, 531, pen. 
ἀμῶς xal ἀναιδῶς, ὦ “Ζεῦ καὶ ϑεοί. 391, 1. 
θαυμάσιος στρατιώτης, ὦ Ζεῦ. 375, 95. 


ζῆλος, εἴ τις εἴληφέ τι.191,8. τῶ στεφανου- 


ἐμμένω ζῆλον ἔχει τὸν αὐτὸν ὁ στέφανος, ὅπου 
ἂν ἀναῤῥηθῆ. 267, 14. ζήλου καὶ χαρᾶς 
καὶ ἐπαίνων ἦν à “πόλις μεστή. 300, 23. 
τὸν τῆς πόλεως ζῆλον ἠφανίκασι. 616, 90. 
757,1. ἃ καὶ ζῆλον καὶ τιμήν τινά φέρει 


[aurum] à» Xa3», ζητήσει, 186, 15. 
(ἐμοῦ τὸ τῆς πόλεως συμφέρον, οὗ τὸ Φι- 
λίππαου, ζητοῦντος, citat Hermog. 294. 
ex or. pro Corona). ζητοίη πολλὰ àva- 
λίσκειν, ἐξὸν ἐλάττω. 384, 1. φητοῦντας 
ταὐτὰ τοῖς παρὰ coi. 1917, ult. ἐζήτει τὰ 
τῆς μητρὸς ἔϑη καὶ τὴν παρ᾿ αὐτῇ ἀκολα- 
σίαν. 1362, 12. ἐζήτει [Senatus] τὴν 
γυναῖκα ταύτην ἥτις ἣν καὶ ἐξήλεγχε. 
1372, 10. νῦν ἐκείνου τεϑγεῶτος ζητεῖ τι- 
yàg à τύχη, [A83 ὧν ἔσται. 1466,11. 


7» πόλει ῥηθέντα. 641, 8. ζῆλον «σολὺν ζητηταὶ] quibus inquisitio demandabatur, 


εἶχε πρότερον. 756, 19, ἐν σκότω καὶ δυσ- 
κλείᾳ πᾶς 0 τοροτοῦ ζῆλος τῶν Ἑλλήνων 


num penes quem aliquid esset opum 
publicarum. 703, 11. 


γέγονε. 1396, 19. ἐν μεγάλη τιμῆ xai Quyiruc. 1068, 2. 


πολλῷ ζήλῳ. 1399, 21. οὐ γὰρ ἐπ᾿ εὐνοίᾳ 
y ἐμοὶ παρεχώρεις ἐλπίδων καὶ ζήλου καὶ 
τιμῶν. 517,9. 


ζηλοῦν ἀρετήν. 500, 2. τὰς ἐπὶ ταῖς εὐεργε- 


σίαις δωρεάς. 504, 8. ζηλοῦν τοὺς πλεί- 


ζυγυμαχεῖν περὶ ὀνόματος. de nomine cum 


aliquo contendere, cujus sis necessa- 
rius, a quo avelli nequeas, cum quo ne- 
cessaria libi sit et inevitabilis vite con- 
suetudo. 996, 15. 


στοὺς φίλους καὶ βεβαιοτάτους ἔχοντας. ζυγὸς} ὡς μὴ ζυγὸν αὐχένι ϑέντες [ob me- 


1402, 19. τὰ τούτων ἀγαθὰ ζηλοῦντες. 
1461, 9. τοῦτο ἐζήλωχε καὶ προύρηται. 
22,17. 


ζήλωμα. 424, 17. 
ζηλωτὸς} ζηλωτὰ μέν ἐστι xal λαμαρά. 


trum, pro Séj«tvor, passi suis cervicibus 
imponi] δουλοσύνης. 322, 12. ζυγὰ μιο- 
γονοὺ xai σταϑμὰ ἔχων, ἅπαντα baro. 
784, 9. ἂν yàg ὡσητερεὶ ζυγὸν ἱστῆτε. 
1461, 17. 


362, 17. ἐπιγράμματα τῆς πόλεως ἀνε- ζωγράφος} μεθ᾽ ὧν οἱ ζωγράφοι τοὺς ἀσεβεῖς 


Aày ὡς καλὰ καὶ ζηλωτὰ κατὰ παντὸς τοῦ 
χρόνου. 615, pen. 


ζημία] à τῶν πραγμάτων αἰσχύνη οὐδεμιᾶς 


ἐλάττων ζημίας τοῖς γε σώφροσιν. 17, 6. 
wn" κατὰ τὴν ἀξίαν εἴληφε. 155, 12. 
ἡμίαν ἀπροσδόκητον ἐνεγκεῖν. 796, 11. 


πέντε ταλάντοις ἐζημιώσατε. 676, 11. 


γράφουσιν ἐν δου, μετὰ τούτων «σεριέρχε- 


ται. 786, 12. 


Η. 


ζημιοῦν ϑανάτῳ. 530,12. 571,26. 573,11. ἡβᾷν] ἐὰν ἐξ ἐπικλήρου τις γένηται, ἅμα καὶ 


ἡβήση ἐπὶ δίετες, κρατεῖν τῶν χρημάτων. 
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1135, 4. ἐὰν ἀποθάνωσιν οἱ παῖδες, πρὶν 
ἡβῆσαι. 1136, 14. 


ἁγεῖσϑαι] ὥσπερ τῶν στρατευμάτων àfw- 


σειεν ἄν τις τὸν στρατηγὸν ἡγεῖσθαι, οὕτω 
καὶ τῶν πραγμάτων τοὺς εὖ (ουλευομκένους 
ἡγεῖσϑαι χρή. gubernare res et tractare 
pro sensu tuo; preparare et instrnere 
necessaria, quo fiant, qua» faclu opus 
sint, et quo mala imminentia defendan- 
tur; preire et viam monstrare rebus, 
qua tu eas ire velis, non sequi coactum, 
quo te ille rapiant; imperare rebus, 
non servire. 51, 17. &ytic9at τῶν συν- 
Swx&». in articulis feederis, vel pacti, 
primo loco stare, princeps et primaria 
conditio esse, reliquas omnes condi- 
&iones ordine alque dignitate anteire. 
213, 96. ἡγεῖσϑαι τὰς πομπὰς ἐφ᾽ ἵππου 
ἀλλοτρίου. 571, 8. τῷ τῶν Κερσοβλέπτου 
πραγμάτων ἡγουμένω. 654, 29. τῆς φύ- 
σεως αὐτοῦ καὶ τῆς πολιτείας, οὐ λογι- 
σμὸς, οὐδ᾽ αἰδὼς οὐδεμία, ἀλλ᾽ ἀπόνοια ἡγεῖ- 
ται. 779, pen. ἣ πόλις τῇ ἀληθεία ἡγεῖτο 
τοῖς “Ἕλλησι τῆς ἐλευθερίας. 1377, 97. 


ἡγεμογεύει») ὅλου ἡγερεονεύουσαν τοῦ Giov phi- 


losophiam. 1412, ult. ἡγεμκονεύει ἁπάν- 
τῶν ἣ £y ἀνθρώποις διάνοια. 1412, 16. 


ε , «ει , 95 r, 3 , EJ ^ 
ἡγεμονία] ὃ παρ᾿ ἐλάχιστον ἕποίησεν αὑτοὺς 


ἀφαιρεθῆναι τὴν κατὰ ϑάλατταν ἡγεμονίαν. 
217, ult. τὸ ἀξίωμα, τὴν ἡγεμονίαν. 246, 
23. 


Ayssàw] ῥήτωρ xal ἡγεμὼν τῆς συμμορίας. 


26, 24. ἡγεμὼν [sodalitatis puta] xai 
στρατηγὸς ὑπὸ τούτω. 172, 3. ἡγεμὼν 
τῆς εἰρήνης. 233, 14. παρὰ "τὼν ἡγεμόνων 
τῶν συμμοριῶν. 399, 17. ἡγεμόνες τοῦ 
πολέμου ob στρατηγοί. 436, 47. ἡγεμὼν 
τῆς φυλῆς κορυφαῖος. 5393, 94. ἡγεμὼν 
συμμορίας ἐγενόμην ἔτη δέκα, 565, 12. 
836, pen. ἡγεμόνας τοσούτων ἀγαϑῶν. 
auctores, creatores, effectores, qui pe- 
pererunt quasi tanta post insecuta bona. 
1123, 24. ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν [scil. τῆς 
φονηρίας] καὶ πρῶτος xal πάντων (δελυρώ- 
τατος γεγένηται. 1265, 25. 


ἥδεσθαι] ἀλλὰ ταῦτα μὲν τὸν χρόνον ἡσθῆναι 


σοιήσειεν ἂν, ὅσον ἂν ῥηϑῇ, μετὰ δὲ Ταῦτα 
οἴχεται. 1442, pen. 


ἡδέως ἂν αὐτοῖς tim. 1354, 93. ἡδέως ἔχειν 


Tl. bene alicui velle, amicus ei esse, 
gaudere bonis ejus. 60, pen. 181, 7. 
φιλοφρονεῖσθαι «τρὸς ἅπαντας καὶ ἡδέως 
ἔχειν. comis, blandus, affabilis, hilaris 
esse. 1418, 11. " 


ἤδη} μὴ τὴν ἤδη χάριν τοῦ μετὰ ταῦτα πᾶν- 
* 


τὸς χρόνου περὶ πλείονος ἡγεῖσθαι, 664, 
23. ὡς ἤδη τι καὶ παρ᾽ ἐλπίδας ἐξέβη. 
nam s&epenumero et factum est, et fit, 
ut res aliter exeant, quam tu sperasses. 
210, 6. τῆς τῶν ἱππέων βοηθείας ἤδη δεῖν, 
pro ἔτι. 567, 12. pro τότε, tum. σσαν- 
τελῶς γὰρ ἤδη ἄκυρα ἦν τὰ τμήματα. hoc 
si verum esset, hoec si valeret; tum —. 
746, 7. ὅτι διὰ βασάνων ἐκ τῶν παίδων ὁ 


ἔλεγχος ἤδη [tum, vel certo certius] ἔσοι- 
το. 1242, 15. tum demum, neque citius. 
τοῖς δ᾽ ἐκ τούτων μετέδωκεν ἤδη € δῆμος 
ἁπάντων. 1376, 18. 


ἡδονὴ} ἅπαντα πρὸς ἡδονὴν ζητεῖν. 13, 93. 


ὃ μέντοι "agio ἡδονὴν τούτω δέδοται. 926, 
23. ἡδογὴν ποιεῖν τοῖς ἐχϑροῖς. 457, 3. et 
6. ταῦτά τισιν ὑμῶν ἐν ἡδονῇ συμιβέξηκεν. 
sunt, quos hec juvent. 806, 8. ἡδονὴν 
οὗ πᾶσαν, ἀλλὰ τὴν ἐπὶ τῶ καλῶ, αἱρεῖ- 
σθαι χρεὼν, ut dictum Demosth. citat 
Stobzus p. 70. quamquam alii codices 
Democrito tribuunt. 


a0omote nobilis, a rhetoricis celebrata, est 


p. 412, 198. 


&i0oc] σφόδρα ἐν τῶ τῆς πολιτείας ἤϑει μένον- 


τας. 95, 19. ἀλλ᾽ οὐκ ἐχρήσατο τῷ αὑτοῦ 
ἤϑει τῷ τυραννικῷ. 212, pen. τὸ τῆς mó- 
λεὼς ἦϑος ἀψευδὲς καὶ χρηστόν. 460, pen. 
quem locum Thomas M. hac voce, p. 
417. ita interpretatur: ἥγσουν τὴν κατά- 
στάσιν καὶ τὴν γενναιότητα. τὸν ὑπὲρ τῆς 
πόλεως πράττοντώ τι δεῖ τὸ τῆς πόλεως 
ἦθος μιμεῖσϑαι. 613, 8. ἦϑος τῆς «σόλεως 
ἔχοντα δεῖ φαίνεσθαι. 753, 10. ubi de- 
claratur, quale illud ἦθος sit. σοὶ διὰ τῶν 
τῆς ὄψεως σημείων τὰ κάλλιστα τῶν ἡϑῶν 
ἐνεφάνισεν. 1405,11. σοὶ δὲ τὸ τῆς γνώμης 
ἦϑος iv ἅπασι μεγάλην εὐπρέπειαν ἔσσαυ- 
ξάνει τῷ σώματι. 1406, 5. 


hí3soc] juvenis nondum maritatus. A/S toy 


ἔτι ὄγτα. da er noch lunggesell war [while 
he was yet a bachelor]. 1352, 8. 


ἥκειν} νυνὶ δὲ καιρὸς ἥκει τις οὗτος. 11, 96. 


εἰ δὲ δὴ καὶ πόλεμός τις ἥξει. 17, 4. οὗ 
μόνον τὰ συμμαχικὰ Φιλίσσου ἥκοντα 
πρὸς ὑποψίαν καὶ δυσμένειαν. 154, 15. 
τοὺς ἐπὶ τοῦθ᾽ ἥκοντας, ἵν᾽ ἡμεῖν διαλεχθῶσιν. 
2934, 99. «πλὴν ovx ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἑκάστων 
οἰομκένων τὸ δεινὸν ἥξειν. 241, 4. τὸν ἥκοντα 
παρήγαγον. eum, qui e castris, aut e 
confinio venisset, producebant. 285, 5. 
γῦν ἐπὶ τόνδε ἥκειν. infesto cum animo 
aggredi, adoriri. 319, 7. ἐπειδὴ δὲ ἧκεν 
h ἐκκλησία. 346,ult. ὅσα τῆς τῶν Φωκέων 
σωτηρίας ἐπὶ τὴν πρὲσβείαν ἧκε, kam, an- 
kam [pertained, appertained]. 350, 14. 
ἥκει Eur ἐκείνους αἰτία. kommt auf sie, 
trift sie [ pertains to them, concerns them]. 
624, 19. ἃ yàp ἂν σὺ δίκαια σαυτῷ κατὰ 
τούτου τάξης, τὰ αὑτὰ ταῦτα ἥξει κατὰ 
σοῦ παρὰ τῶν τὸν σὸν πατέρα κτησαμένων. 
959, 11. ἥκουσι γῦν δανεισταὶ xai ὀφλή- 
ματα, πλέον ἢ τριῶν ταλάντων. 1047, 27. 
ἥξετε ἐπ᾽ ἐμέ. me ad fungendum mune- 
ribus publicis vocabitis, trahetis. 1049, 
7. ἧκον οἱ δεδανεικότες bei τὸν τόκον. 
1925, 14..ὄ 69. ἥκομεν Εὐβοεῦσι ξεξοηϑη- 
κότες. domüm redeuntes ab expeditione 
Euboica. 11, 10. οὗς δὲ ὁ πατήρ (40i πα- 
ρέδωκε βοηϑοὺς καὶ φίλους, εἰς τούτους ἥκω, 
receptum habeo, convertor, εἰς ὑμᾶς, ὦ 
ἄνδρες δικασταὶ, καὶ δέομαι. 1127, 8. πα- 
ρὰ τὴν ἐσιμέλειαν εἰς τοῦτο προαγαγὼν 
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ἥκεις. (ubi ἥκεις, si quis velit, accipi po- 
lest pro φαίνη). 1404, 2. ἃ δ᾽ εἰς αἰσχύ- 
γὴν ἥκει, τούτων οὐδ᾽ εἰς ἐλπίδα οὐδεὶς ἔρ- 
χεται. 1407, 12. ἐπειδὴ δ᾽ οὐχ, ἧκον οὗτοι. 
his non redeuntibus. 479, 4. ἥξει δ᾽ ἐπὶ 
TaUS Gute ἀεὶ λέγει. confugiet ad usi- 
tatam sibi excusationem. 1002, 16. 

Ἡλιαία] judicium majus, aut maximum, 

populi personam universi repreesenians, 
D. aut M. aut MD. virorum, de causis 
capitalibus pronuncians. item porticus, 
ubi judicium illad agebatur. ἡ δίαιτα ἦν 
ἐν τῇ 'Hxiaía* ἐνταῦϑα yàp ἐκάϑηντο οἱ τὴν 
— φυλὴν διαιτῶντες. 1142, 25. p. 720, 
24. τὸ δικαστήριον idem est atque He- 
lizea, ut patet ex ejusdem paginze versu 
penult. 

ἡλίασις} jus in illo judicio sedendi, et fun- 
ctio judicatura. οὐδὲ δῶρα δέξομαι τῆς 
ἡλιάσεως ἕνεκα. 747, 7. 

Ἡλιαστὴς] Ἡλιαστῶν ὅρκος. 746, 18. 

ἡλιαστικὸς} ἐκ τῶν ὀμκωμκοκότων τὸν ἡλιαστι- 
κὸν ὅρκον. 706, 25. 

ἠλίϑος]} τοῦτό γε τὸ σοφὸν αὐτοῦ ἠλίϑιόν ἔστι, 
83, 17. 1148, 4. 

ἠλιϑίως. 822, 8. 

ἠλικία} οἱ iv ἡλικίᾳ. τοἰδίθπη militarem 
agentes. 17, 11. ἔστι τις ἔξω τῆς ἡλιχίας 
ὑμῶν. 38, 10. ποιῶν τοῦθ᾽, 0, τι κα ἦλι- 
κίαν ἕχαστος ἔχοι [scil. ποιεῖν,] καὶ ὅτου 
καιρὸς εἴη. 30, 16. τοῦϑ᾽ ἡλικίας ἔχων. 
290, 5. si δέ τις ὧν ἐφ᾽ ἡλικίας ἑτέρου 
βελτίων τὴν ἰδέαν. 413, 97. ἧς τῇ μὲν 
φύσει πατήρ εἶμι, τὴν δ᾽ ἡλικίαν αὐτῆς εἰ 
ἴδοιτε, proceram staluram et florentem 
setalem, οὐκ ἂν ϑυγατέρα μου, ἀλλ᾽ ἀδελ- 
φὴν νομίσαιτε. 1024, 26. xà» παῖς, κἀν 
γέρων, κἂν ἡντινοῦν ἄλλην ἔχων ἡλικίαν ἥκη 
περὸὶς ὑμᾶς καὶ τοὺς νόμους, τεύξεται τῶν 
δικαίων, 1941, 12. τὴν ἡλικίαν ἐκαρτσώ- 
caro αὐτῶν ἑκάστης. 1351, 12. νεωτέρα 
οὖσα, διὰ τὸ μήπω τὴν ἡλικίαν αὐτῇ παρεῖ- 
yai. quia nondum ad nubiles annos, ad 
statis maturitatem et justam stature 
proceritatem modumque virium idone- 
um pervenisset. 1359, 12. ἕως sig τὴν 
γῦν ἡλικίαν ὁ χρόνος ἡμᾶς «προήγαγεν. ad 
hoc seculum bominum, quod nunc in 
terris vivit. 1392, 13. τὴν ἡλικίαν, ἐν 5 
φυγῆς ἐπικινδύνου παρ᾽ ἔϑος xal παρὰ τὴν 
ἀξίαν πειρᾶσθαι ἀναγκάζομαι. 1470, 18. 
διὰ τὴν ἡλικίαν oUX ἂν οἷός T ἦν τὴν κακο- 
«άθειαν τῶ σώματι ὑπιενεγχεῖν. 1471,17. 

ἡλικιώτης} sequalis setate. 1026, 2. 

&Aixoc] post Üavjeázioe vel talia additum, 
reddi potest Latino quam. ταῦτα δὲ βαυ- 
μάσια xa xal συμφέροντα ἐδόκει πε- 
“πρᾶχθαι. mirum est dictu, quam e rep. 
ista ita gesta fuisse visa fuerint. 348, 
24. οὗ τῷ μεγάλα ἣ θαυμάσια ἡλίκα 
δοῦναι. 469. 19. ὑπὲρ ἡλίκων καὶ ὅσων ἦν 
τὸ κατασχεύασμα τῆς διαϑήχης. 1109, 17. 

λιος] ἐὰν μεὴ πρὸ Mou δύνοντος ἀπαλλάττων- 
ταὶ πολεμίους κρίνειν. 197, 7. τῶν ὑπὸ του- 


voy τὸν ἥλιον ἀνυρώφων. 316, 16. οὔτε τὸν 
ἥλιον ἡσχύνοντο οἱ ταῦτα ποιοῦντες. non 
pudebat eos solem intueri, vel in publi- 
cum prodire, in conspectum hominum 
venire. 426, 19. πρὶν ἥλιον ἐξέχειν. oriri, 
ultra horizontem adscendere. 1071, 3. 
Apophthegma Demosthenis a Plutar- 
cho Moral. p. 531,8. relatum : τί ποιή- 
σουσι τὸν ἥλιον ἰδόντες, οἱ μὴ δυνάμενοι 
πρὸς τὸν λύχνον ἀντιβλέπειν. 

ἡμέρα] οἱ τῆς παρ᾽ ἡμέραν χάριτος τὰ μέγι- 
στα τῆς πόλεως ἀπολωλεκότες. qui pro 
diaria, non ultra unum diem duratura 
gratia, comilate, festivitate Philippi, 
palmaria reip. commoda, in quibus 
summa rerum vertitur, projecerunt. 
107, 8. ἡμέρα ἐκείνη ἄνδρα ἐκάλει. 285, 
41. πολλὰ μία ἡμέρα, καὶ δύο, καὶ τρεῖς 
ἔδοσαν τῶν εἰς σωτηρίαν. 293, 17. argoti- 
ρημκένον ἡμερῶν ἀριθμὸν ἁγνεύειν. 618, 9. 
ἡμέρᾳ &y ἱκνουμιένα. die slato veniente, 
quum rite fit, atque legitime. 1072, 27. 
τὸ i$ ἡμέραν, adverbialiter. ὁ στρατηγὸς 
αὐτοῖς οὐδὲ τὸ ἐφ᾽ ὑμεέραν τροφὴν διαρκῆ 
ἐδίδου. 1214, 6. τῆς ἡμέρας, subaudi 
ἑκάστης. in dies singulos. 491, ult. τοῦ 
xaS' ἡμέραν Giov. vitm  quotidianz. 
1262, 1. 

ἡμκερεύειν ἐν τῇ ἀγορᾷ τὸν τοιοῦτον. 1081, 26. 

ἥμερος] ἥμεροι ἄνϑρωποι καὶ φιλάνϑρασοι. 
530, 5. 

ἡμίεκτον)] τὰ ἄλφιτα κατὰ ἡμίεκτον μετρού- 
μενοι καὶ κατατσατούμενοι. 918, 11. 

ἡμεικλήριον] τοῦ ἡμεικληρίου ἔλαχε, ἴῃ. ξπτ6 
postulavit dimidiam hereditatis par- 
tem. 1173, 6. et 17. 1175, 14. 1178, 
22. 

ἡμιμέδιμνος. 1979, 23. 

ἡμειμναῖον} semissis minae. ἀνδράσσοδα ἧμι- 
μναίων πέντε ἄξια. duas minas cum di- 
midiata. 1246, 7. ἡμιμναῖα πρία ἐδόϑη 
τούτω τῷ ἀδωροδοκήτῳ. una mina cum 
dimidio, 1333, 11. 

ἥμισυς] οὐ γὰρ ἐφ᾽ ἡμεισείᾳ [scil. μερίδι} δεῖ 
χρηστὸν εἶναι. 430, 8. ἀλλ᾽ Ojo τὸ ἥμισυ 
τοῦ γένους αὐτῷ συμξαλόμενοι. 691, 16.- 

ἡμκιτάλαντον] ἡμοιταλάντων “«σέντε. id est, 2 
talent. et 1. 956, 18. 

fav. 1155, 10. dubium, utrum ab ἄγειν, 
an ab ἀΐσσειν sit repetendum. verumta- 
men prius est poíius. 

Ἤπειρος) Asia major minorque. στόλον ἐξ 
ἁπάσης Ἠπείρου ἐλθόντα. 1392, 6, 

ἤπιος] τσάντες ἠπιώτεροι, molliores, com- 
modiores, faciliores, γεγήσογται. 1464, 
22, 

ἠπίως} ὑμᾶς δ᾽ ἠπιωτέρως ἔχειν πρὸς αὐτᾶφ. 
mollius, clementius. 1296, 7. 

"Hea] ὁ ἄρχων ὀφειλέτω χιλίας δραχμὰς τῇ 
Hea. 1068, 10. 

τὰ Ἡράκλεια, ludos Herculis, ἐντὸς τείχους 
θύειν ἐψηφίζεσϑε εἰρήνης οὔσης. 368, 11. 
379, pen. ᾿ 

Ἡρακλῆς} προεχρίϑην κληροῦσιγαι, ἐν τοῖς εὐ- 
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ψενεστάτοις τῆς ἱερωσύνης τῷ Ἡραηλεῖ. 
1313, 21. 1318, 16. 


φρίον) monumentum sepulcrale genti com- 


mune. oig ἡρία ταὐτά. 1319, 97. 

ἡρωϊκὸς]} οὐδ᾽ εἰς τὴν ἡρωϊκὴν ἐπανῆκται τάξιν. 
1391, 22. locus fabularum de heroibus. 

ἥρως καλαμίτης. stramineus. 270, 10. μηδ᾽ 
ἥρω τινὰ τὸν τυχόντα. 2988, 17. ἥρως ὁ 
ἰατρός. 419, 22. ἥρως ἀρχηγέτης, οὗ ἐπώ- 
γυμοί ἔστε. 1072, 95. εἴτε ὕρξωες ἧσαν, 
εἴτε ϑεοὶ, citat Hermog. p. 241. ex Ari- 
stocralea. est p.. 643, 9. 

ἡσυχίαν σχήσει. 13, 19. 521, 12. 624, 8. 
1179, 21. τὴν ἀπὸ τῆς εἰρήνης ἡσυχίαν 
πλειόνων ἀγαθῶν αἰτίαν εἶναι νομίζοντες, ἢ 
τὸ προσκρούειν. 63, 20. ἡσυχίαν, otium, 
ἐκείνω ποιοῦσι πράττειν δι,τι βούλεται. 102, 
pen. τὸ δ᾽ ἐν ἡσυχίᾳ διάγειν, καὶ πάντα 
λαβεῖν ἑτέρους ἐᾶσαι. 143, 18. ἦγεν ἧσυ- 
χίαν. 237, 90. 246, 19. 622, 94. tcv- 
χίαν ἄγειν ἄδικον καὶ ὕπουλον. 327, ult. 
ἔστι yàp ὑσυχία δικαία καὶ συμφέρουσα. 
528,1. δαιτὸς ἐν ἡσυχίῃ. 499.5. κατὰ τσολ- 
λὴν ἡσυχίαν. nemine interpellante. 709, 
13. ἃ δ᾽ ἐκ τῶν νόμων οὐκέτι μοι προσῆ- 
κεν, ἡσυχίαν εἶχον. ab iis me abstinui, ea 
omisi. 1161, 8. λογισμὸς δ᾽ ἐφ᾽ ἡσυχίας 
TOU συμφέροντος. 1105, 97. διὰ δὲ τὴν 
ἡσυχίαν, pudorem, modestiam, sedatio- 
nem morum, ἀβελτέρων εἶναι δοκούντων. 
1405, 17. opponitur enim τῇ αὐϑαδεία, 

ἡσύχιος] ἡσύχιον yàp ἡ καλοκαγαθία. 777, 5. 
οὐ τὸν ἡσύχιον καὶ ἀπσράγμονα βίον αἱρῇ. 
150, 11. 

$Tpw] regio stomachi, vel quod intra os 
sterni et umbilicum est. 1260, 22. 

ἥττα] τῆς μὲν ἥττης 00 μετέχειν. 1394, 21. 
βεβαίους ποιεῖται ἥττας. 1448, 2. 5 περὶ 
τούτων μετάγνωσις ἧττα τῆς τροαιρέσξώς 
ἐστι. mentem hujusmodi in rebus mu- 
tare tantundem est atque cladem con- 
siliorum accipere, h. e. ccepta et insti- 
tuia sua omoia cernere perturbata et 
eversa, 1466, 24. yàg ἐν τοῖς τοιούτοις 
ἧττα καλὴ καὶ προσήκουσα νίκη παρὰ τοῖς 
εὖ φρονοῦσι γίνεται. 1486, 8. 

ἡττᾷν] ὅταν yàp WrrüTas στρατηγὸς ἀϑλίων 
ἀπομίσθων ξένων. cum imperator in po- 
testate est miserorum militum mercena- 
riorum, domino carentium mercedem 


dante, neque facere polest, quominus . 


illorum libidini imperiisque pareat. 53, 
15. ἀλλὰ τῆς ἀληθείας ἡττώμενος. 917 , 11. 
[ἐπειδὴ τοῖς ὅλοις ἡττᾶσϑαι ἐνόμιζον. 127, 
99. οὖδέ γ᾽ ἡττήϑην ἐγὼ τοῖς λογισμοῖς 
φιλίππου. 526, 1. ἡ πόλις ἡ τῶν ᾿Αθηναίων 
ἥττητο τῷ πολέμω. 391, 13.] ἡττάσϑα: 
ἄλλου τινὸς δόξετε. videbimini alicui fini 
sequiori, causze deteriori cessisse. 584. 
13. ὅταν τὸ δίκαιον xal τὸ συμφέρον ἡττᾶ- 
«ai, nachstehen muss. (must give place], 
τοῦ φϑόνου. 799, 96. ὑμεῖς δὲ μὴ ἡττᾶ- 
σθε. kehret euch daran nicht, lasset euch 
dadurch nicht irre machen [do uot trou- 


ble yourselves with that, do not let that 
misle«d. you]. 413, 17. οὔτε ναυμαχίας, 
οὔτε σγεζῆς μάχης ἡττᾶτο. 120, 18. ἥττη- 
σϑε δὲ οὐδὲ ἅπαξ οὔτε τῶν δούλων τοῦ βασι- 
λέως, οὔτε αὐτοῦ ἐκείνου. 197, 15. οὐδαμιοῦ 
«πώποτε, ὅποι πρεσβευτὴς ἐπέμφθην ὑφ᾽ 
ὑμῶν, ἡττηϑεὶς ἀπῆλθον τῶν Φιλίππου 
«πρέσβεων. 508, 10. [ἐγὼ μόνος οὐδετέρου 
τούτων ἡττήϑην, 1469, 1.] 

Ἡφαιστεῖον] templum Valeani. 898, 6. 

ἤχασι (ab ἄγω) e Demosthene recitat 
Phrynichus p. 44. occurrit bis, in de 
falsa legat. 546, 24. et in prima in Ari- 
stog. 772, 5. conf. Dorville ad Chari- 
ton. p. 481. 


Θάλαμμος] cella abstrusior, penitior. εἴ γέ 
τις ἢ φεύγων ἐν μυχῶ, ἢ θαλάμῳ. 429,25. 

ϑάλαττα] ἀξιῶν ὑφ᾽ ὑμῶν κατασταθῆναι εἰς 
τὴν ϑάλωτταν. in polestatem et arbi- 
irium maris immitti, 80, 6. 

ϑαμά. 422, ult. 

Sáva coc] τῶν στρατηγῶν ἕκαστος δὶς xai τρὶς 
Trap ὑμῖν κρίνεται περὶ ϑανάφου, «πρὸς δὲ 
τοὺς ἐχθροὺς οὐδεὶς οὐδ᾽ ἅσσαξ ἀγωνίσασθαι 
τολμᾷ «pi ϑανάτου. 83, 26. τὸν ἀνδρα- 
ποδιστῶν καὶ λωποδυτῶν ϑάνατον μᾶλλον 
αἱροῦνται τοῦ προσήκοντος. δ8, ull. ὅπως 
[A3 γίγνωνται θάνατοι [mortes violente, 
sed sine cruore effuso] xai σφαγαί, 215, 
29. πολλῶν ἀξίους ϑανάτων λόγους ἐδημη- 
γόρει..845, 95. 591, 94. ϑάνατον καλὸν 
εἵλοντο μᾶλλον, ἢ βίον αἰσχρόν. 1397, 9. 
θανάτου ἄξια εἴργασται αὐτῷ εἰς ἐμέ. 
1252,19. πᾶσιν ἡμῖν ὀφείλεται ὃ θάνα- 
τος, citat e Demosthene Clemens Alex. 
Strom. VI. p. 750, 8. ed. Pott. 

ϑάπτειν) τελευτήσαντα αὐτὸν ἔθαψεν à πόλις. 
690, 8. ϑάψαι τὴν μητέρα εἰς τὲ πατρῶα 
μνήματα. 1320, 21. οὗς à πόλις τῆς αὖ- 
τῆς τιμῆς ἀξιώσασα ἔϑαψεν. 297, 17. 

Θαργήλια. 517, ult. 

ϑαῤῥεῖν] καίτοι ὅστις χιλίων πολιτῶν ἀποϑα- 
γόντων ἐτόλμησε ϑαῤῥεῖν, quem nil puduit, 
confidentem, lzto et hilari vultu, rectis 
cervicibus, velut re bene gesta, ince- 
dere, τί οὗτος παϑεῖν ὑπὸ τῶν ζώντων 
δίκαιός ἐστι. 314, pen. Sappeiv, oux ἐπὶ 
τῷ τοὺς ἐχϑροὺς μὴ δυνήσεσθαι, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τῷ κἀν βούλωνται κρατῆσαι. 1441, 20. 
οὔτε Φίλιππος ἐθάῤῥει τούτους, οὔϑ᾽ οὗτοι 
Φίλιππον. neque Philippus fidebat his, 
neque hi Philippo fidebant. 30, 15. τὸ 
ἐξελέγχειν πολλὰ καὶ δεινὰ πεποιηκότα 
ποῦτον ---- θαῤῥῶ καὶ πάνυ πιστεύω, certus 
sum, fore, ut hunc coarguam. 542, 4. 
συμβαίνει μοι τὸ μὲν xAaS ὑμᾶς, καὶ τὸ 
προσήκειν μοι τῆς πόλεως, ϑαῤῥεῖν. 1299, 
15. 

θάτερον] ἀγαθὰ, & ϑάτερα. scquiora, se 
adversa. 597, 3. pro ἕτερα. ἀνὰ ϑάτ 
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ἅττα τῶν χωρίων, id est, ἀγὰ ἕτερά τινα 
T. X», Vel ἀγὰ χωρία τιγὰ τῶν ἑτέρων. 
1277, 2. ϑάτερα (adverbialiter) ἀστὸς 
&v. solummodo altera ex parte. 1307, 
24. θάτερος in masculino, quod est in- 
ventu rarissimum, et in vitio ponilur. 
οὐδεὶς αὐτῶν θάτερος ϑατέρω λοιδορεῖται. 
1459, 7. 

ϑάᾶττον]) ἐπειδὰν ἀγαστῇ τὸ δικαστήριον, ἕκα- 
στος ὑμῶν ἄπεισιν, ὃ μὲν Θᾶττον, ὁ δὲ 
σχολαύτερον. 205, 10. 

θαυμάζειν) οὐχ ἵνα ϑαυμάζωμεν αὐτὰ μόνον 

εωροῦντες, ἀλλ᾽ iva καὶ μιμώμεϑα τὰς 
τῶν ἀγαϑέντων ἀρετάς. 174, 7. eum ad- 
miratione et indignatione interrogare. 
εἶτα τότε οὐκ ἔλεγες ταῦτα παραχρῆμα, 
οὐδ᾽ ἐδίδασκες tps, Ξαυμάζῃ. 349, 3. 
Φίλιτσπον μὲν οὐκ ἐθαύμασα, magni feci, 
deveneratus sum, τοὺς δ᾽ αἰχρμιαλώτους 
θαυμάσας ἔλυσα. mir war mehr an den 
Gefangenen gelegen [I thought more of 
the prisoners]. 450, 1. μὴ τὸν πλοῦτον 
τούτων, μηδὲ τὴν δύξαν, ἀλλ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς 
θαυμάζετε. haltet viel auf' euch selber 
[think much of yourselves]. 582, 5. παρὰ 
δὲ τοῖς ávSpXavos τὰ μὲν δι᾽ αὑτὸν, τὰ δὲ 
διὰ τὴν τύχην SavpáQec Ses. 1104, 6. 
θαυμάσιος) αὐτὸς ὧν ϑαυμάσιος στρατιώτης, 
ὦ Ζεῦ. 375, 24. 

θαυμασίως λόγους θαυμασίως πιθαγούς. 998, 
14. 1 

θαυμαστὸν ὡς ἐλυπήϑην, 969, 10, 

ϑαυμαστῶς ἂν ἴσως εὐλα βούμην. admodum, 
diligenter. 844, 5. 

θαυματοποιὸς} πολὺ τῶν θαυματοποιῶν ἀσελ- 
γεττέρους ὄντας. 93, 19. 

Sía] ϑέαν μὴ κατανεῖμαι τὸν ἀρχιτέκτονα. 
234, 93. θέαν καταλαμβάνειν. 572, 11. 
et 15. ϑέαν ἡδίστην ἐν τοῖς ἀγῶσι παρέ- 
χεται τὰ ναυαγοῦντα. 1110, 10. 

θέαμκα δεινὸν καὶ ἐλεεινόν. 361, 19. 

ϑέατρον]) εἴητε δὲ τῶν τὰ ϑέατρα καταλαμ- 
βαγόντον. 1443, 91. 

Seiog] δαιμκονία καὶ ϑεία εὐεργεσία. 18, 10. 
τὰ θεῖα, sunt eventa naturalia in astris, 
auris, terris etc. 808, 18. 

ϑέμεθλα σεμνὰ δίκηφ. 492, 10. 

θέμις} jas humanum, quatenus divino 
opponitur. τούτων γ᾽ οὔδϑ᾽ ὅσιον οὔτε ϑέμεις 
τῷ μιαρῷ τούτω μεταδοῦναι. 794, 13. 

τὰ Θεόγνια καὶ τὰ Ἰοβάκχεια γεραίτω τῷ Διο- 
γύσω κατὰ τὰ πάτρια. 1571, 94, 

ϑεὸς} μὴ γὰρ, ὡς θεῶ, νομίζετε τὰ τσαρόντα 
ἐκείνω πεπηγέναι. 49, 15. φέρειν δ᾽ ὅ,τι ἂν 
ὁ ϑιεὸς διδῶ, γενναίως. 958, 94. παντὸς ἀρ- 
χομένους σπουδαίου λόγου καὶ ἔργου, ἀπὸ 
τῶν ϑεῶν ὑπολαμβάνω «πρῶτον ἄρχεσθαι 
προσήκειν. 1462, 24. τῷ θεῶ p. 347, 90. 
est Apollini Pythio. p. 525, 18. et 597, 
8. et 534, 8. ad Bacchum refertur. ἡ 
θεὸς est Minerva. 616, 19. et alibi. 

πνφιλὴς} a diis amalus, diis propitiis 
WSUS, εὐτυχεστάτην “πασῶν πόλεων τὴν 
δικετέραν νομίζω καὶ ϑεοφιλεστάτην, 1486, 


vt. 

ϑεράπαινα ] ϑεραπαίγας εἴ τις κέκτηται πολ- 
λάς. 566, 8. 

θεραπεύειν πάντας βούλοιτο, ἐξὸν δύο ἢ τρεῖς, 
384, 4. ϑερατσεύσειν ἐλτυίδα “πλεονεξίας 
μείζονος. 662, 8. ἑτέρους μᾶλλον, ἢ τὸν 
δῆμον, ἅπαντας ἐδιδάξατε. 1401, 6. τοὺς 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος, vel ὑπὲρ τῶν ἐχϑρῶν 
καιρούς. 527, 25. τὰς τῆς πατρίδος τιμὰς, 
εὐδοξίας, δυναστείας ϑεραπεύειν. 332, 6. 
τοῖς τὰ Φιλίππου πράγμιαθ᾽ ἡρημένοις Se- 
εαπεύειν. 411, 18. 

θεριστὴς] εἰ μὴ καὶ τοὺς θεριστὰς καὶ τοὺς 
ἄλχο τι μισθοῦ πράττοντας φίλους καὶ 
ξένους δεῖ καλεῖν τῶν μισϑωσαμένων. 242, 
23. 

ϑέρος pic Soivro ἐκθερίσαι. mercede condu- 
cerent operas messem demessuras. 1253, 
15. 

θέσις] oppigneratio. ὅσουπερ à θέσις ἦν. 
quanti oppignerata erat. 996, 6. ἐφαί- 
ver. ἂν ἡ φυλὴ ἀκέλουθος οὖσα τῇ ϑέσει τοῦ 
ὀγόμιωτος. constitisset eum simili modo 
eandem tribum frequentasse, penes 
quam receptus et cujus albo inscriptus 
esset, nomenque accepisset unum. ali- 
quod ex iis, quze in illa tribu solerent 
usurpari. 1001, 26. 

θεσμκοϑέτας sic τὰ Ππύϑια πέμψαι. 380, 20. 
οἱ θεσμοθέται κύριοί εἰσι τοὺς ἐσσὶ φόνω 
φεύγοντας ϑανάτω ζημιῶσαι. 630, 13. 
ἐὰν θεσιμοϑέτην ὑβρίση τις, ἢ κακῶς εἴπη, 
ἄτιμος ἔσται. 094, 29, ἐάν τις ὑβρίση sic 
τινα ---- γραφέσθω πρὸς τοὺς θεσμοθέτας ὃ 
ξουλόμεγος. 599, 16. δεῖν ἡμᾶς πρὸς τοὺς 
ϑεσμοϑέτας ἀπαντᾷν. h. e. ad eos de- 
ferre actionem de corpore prostituto. 
599, 97. οἱ θεσιμοϑέται τοὺς ἐνδειχϑέντας 
[prohedros et prytanes] εἰσαγόντων εἰς 
τὸ δικαστήριον, 707, 4. ὅσοις τῶν θεσμο- 
θετῶν οὐχ οἷόν τ᾽ ἐστὶν εἰς τὸν "Αρειον στάγον 
ἀνελϑεῖν. 802, 6. ὅταν τὶς νόμου ἢ ψηφί- 
σματος γραφὴν ἀπσεγέγκη πρὸς τοὺς θεσμιο- 
ϑέτας. 803, 4. τοῖς ἐμπόροις καὶ τοῖς 
γαυκλήροις κελεύει ὁ νόμος τὰς δίκας εἶγαι 
a poc τοὺς θεσμμοϑέτας. 920, 20. αἱ ὕβρεως 
δίκαι πρὸς τοὺς θεσμοθέτας. 976, 11. ἐάν 
τις συγίστηται, factionem contrahat, 5 
συνδεκάζη, largitionibus corrumpat, τού- 
τῶν εἶγαι τὰς γραφὰς «pic τοὺς ϑεσμο- 
θέτας. 1137, 6. ὥσπερ τοὺς θεσμιοϑέτας 
ἀνακρίνετε, ἐγὼ τὸν αὐτὸν τρόπον ἐμαυτὸν ἐν 
ὑμεῖν ἀνακρινῶ. 1319,90. ϑεσμοθετῶν---- οὐ 
μόνον αὐτὸς ἀπεχειροτονήθη, τῶν ἐπιχειρό- 
τονγιῶν οὐσῶν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἅπσασαν ἀρχὴν 
[totum collegium thesmothetarum una 
cum ipso leetorum] £arcincty, scil. ἀπο- 
χειροτονεῖσθαι. 1330, 14. ἐάν τις ξένος 
ἀστῇ συνοικῇ ---- ὡσαύτως δὲ καὶ ἐὰν ξένη 
ἀστῷ συνοικῇ, γραφέσϑω πρὸς τοὺς θεσμο- 
θέτας ὃ βουλόμενος. 1350, 18. γράφεται 
«ρρὸς τοὺς θεσμοθέτας γραφὴν Στέφανον 
τουτονὶ, ἀδίκως εἰρχθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ. 1367, 

*9. γράφεται Φράστωρ Στέφανον γραφὴν 
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πρὸς τοὺς ϑεσιμοθέτας, ᾿Αϑηναῖον ὄντα ξένης 
θυγατέρα αὐτῶ ἐγγυῆσαι, ὡς αὐτῷ προσή- 
κουσαν. 1362, ult. 
ϑεσμὸς] ἐν τῶδε τῷ θεσμῷ ἐνεχέσϑω. 
1069, 9. 
ϑεωρεῖν τὸν τρόπον. 12, 24. θεωρῶν καὶ σκο- 
σῶν, diligenter, undique, susque deque, 
omni ex parte contemplans, meditans, 
εὑρίσκω. 19, 23. τοῦτο θεωροῦντας si và- 
ληϑῆ λέγω. hoc querentes, 29, 15. θεω- 
ρεῖν τι πρός τι, aliad cum alio conferre, 
comparare. [ya πρὸς τὸν ὑπσάρχοντα καιρὸν 
ἕκαστα Ssepüre. 930, 97. κρίνωμαι καὶ 
ϑεωρῶμαι. 880, 7. σκοπῶν καὶ θεωρῶν 
τὸ πρᾶγμα αὐτό. 987, 24. ϑεωροῦντες 
ὑμᾶς πῶς τοῦτο τὸ πρᾶγμα κρίνετε. 1297, 
9, ϑεωρεῖτε γὰρ τὸ παρὸν πορῶτον. 98, 9. 
ἐκλογιζομένοις καὶ ϑεωροῦσι.. δδ5, 8. εἰ 
τοῖς τεκμηρίοις θεωρήσετε. 578, 23. ποῖόν 
Tia, δεῖ ἕκαστον γομίζειν, οὖκ αὐτοὶ θεω- 
εἴτε. 1934, 11. 
ϑεώρημια] res, 45 seu oculis spectatur, 
seu mente cernitur. ἐν «ác: xai λόγοις 
xai θεωρήμασι. 247, 29. 
ϑεωρία} collegium a civitatibus ad ludos 
publice deputatorum. ϑεωρίας εἰς τὰς ἐν 
τῇ Ἑλλάδι «πανηγύριας ἀποστέλλειν. 256, 
14. pompatica sacrorum processio. ágo- 
στῆναι τῆς «σατρίου ϑεωρίας. 380, 22. θεω- 
ρίαν ἄγειν τῷ Διὰ τῶ Νεμίω τὴν κοινὴν ὑστὲρ 
τῆς πόλεως. 559, 6. à θεωρία οὐκ ἐδόκει ἐξ 
ἴσου ἅπασι τοῖς δικασταῖς εἶναι. Verebar, 
'ne.non omnes, pariter judices in tabula 
proscripta cernere, vel oculis consequi 
possent et legere. 1055, 18. ἱππικῶν 
ϑεωρίαν, ἢ γυμνικῶν ἄθλων. 1393, 4. àxi- 
yuToy ἔχει τὴν ϑεωρίαν [id est, θεωρούμενα 
μένει ἀκίνητα). cum spectantur, manent 
immobilia. 1406, 8. 
ϑεωρικὸς} τοὺς περὶ τῶν ϑεωρικῶν [subaudi 
χρημάτων) νόμους λύσατε. 31, 18. ἀγα- 
«πῶντες, ἐὰν μκεεταδιδῶσι “εωρικῶν ὑμεῖν. 57, 
5. ὡς ἐπὶ τῷ θεωρικῶ ποιοῦνταί τινες. 141, 
2. ἐπὶ τῷ ϑεωρικῷ [scil. ἀργυρίω] τετα- 
γμένος. 243, pen. ἐπὶ τῷ θεωρικῷ τότε ὧν 
ἐπέδωκα τὰ χρήματα. 264, 10. ἧκε, Ππαν- 
αθηναίων ὄντων, τῇ διαδόσει πρὸς τὸ θεωρι- 
xóv. 1091, 24. ἀπῆλϑε τὸ ϑεωρικὸν οὐ Aa- 
βών. 1091, ult. τὰ περιόντα χρήματα τῆς 
διοικήσεως στρατιωτικὰ ξἶναι, εἴτε θεωρικά. 
1516, 19. 
θεωρὸς} θεωροὺς εἰς τὰ Πύθια πέμψαι. lega- 
tos ad ludos Pythios publice mittere, 
qui iis rfómine P. A. interessent et ejus 
personam reprzesentarent, donaque a ci- 
vilate missa offerrent una cum sacris. 
380, 20. θεωροὺς αἱρετοὺς ἐννέα πέμπειν 
κελεύει. 531, 17. ^ 
Smeav] τῶν πλείστων, ὅταν ὥσι νέοι, ἐκ τῆς 


σιωπῆς τὴν τῆς σωφροσύνης δόξαν θηρωμέ-͵ 


γων. 1407, 17. 

θηρίον] τοὺς καταράτους τούτους ὥσπερ ϑηρία 
μοι προσβαλλόντων. in me iusligantibus 
atque immittentibus. 332, 2. maledi- 


ctum turpe. bellua, pro homine impu- 
ro, conscelerato, et inimico saevo. οὐκ 
ἂν φθάνοι τὸ πλῆϑος τούτοις τοῖς θηρίοις 
δουλεῦον. 745, 4. πᾶντα τὰ τοιαῦτα θηρία. 
714, 6. οὐδὲν ἥδει οἵοις θηρίοις ἐσσλησίαζε 
τοῖς ἀνθρώποις τούτοις [subaudi aut οὖσι 
ad ϑυηρίοις, aut πλησιάζων ad τούτοις]. 
995, 14. 
Θησεῖον] cedes Thesei. 270, 8. 
ϑητικὸν} scil. ἀργύριον, tributum, vel veeti- 
gal annuum, quod Athenis inquilini pro 
'jure incolatus, et pro venia, queestum 
opera mercenaria faciendi pendebant. 
τῶν ἐπικλήρων ὅσαι τὸ ϑητικὸν τελοῦσι. 
1067, 27. 
ϑίασος] collegium certa quzedam sacra fa- 
cientium, et eorum per vias solennis 
processio, jubilantium, tripudiantium, 
cantantium, vociferantium et lascivien- 
tium. τοὺς καλοὺς ϑιάσους ἤγαγε διὰ τῶν 
ὁδῶν. 319, 23. ἐν ϑιάσοις καὶ μεθύουσιν 
ἀνθρώποις κυλινδούμενον. 403, 19. ϑιάσους 
συνάγειν. 431, 25. 
ϑλίβων τοὺς ὄφεις τοὺς παρείας. 313, 25. 
θνήσκειν} τέθνηκε Φίλιππος, οὗ μὰ Δί᾽, ἀλλ᾽ 
ἀσθενεῖ. 43, 10. τεϑνᾶσι τῷ δέει διὰ τοὺς 
τοιούτους ἀποστόλους. 53, 10. τοὺς τεθνεῶ- 
τας οὐδὲ τῶν ἔχϑρῶν τις ἔτι μισεῖ, 330, 5. 
τεϑνᾶσι τῷ φόβω. 366, 25. ἐπειδὴ ἐστύθετο 
αὐτὸν vap ὑμῖν τεθνεῶτα. in judicio ve- 
stro.mortis damnatum, extremum luisse 
supplicium. 383, 19. τεθνᾶναι μᾶλλον, ἢ 
ταῦτ᾽ εἰρηκέναι βούλομαι. 138, 7. τεθνᾶ- 
yat μυριάκις κρεῖττον, ἢ “ποιῆσαί τι Φιλίπ'- 
sro [scil. πρὸς χάριν] κολακείᾳ. 127, pen. 
ἐγὼ δ᾽ οὐ δέδοικα, εἰ Φίλιππος ζἢ ἀλλ᾽ εἰ 
τῆς πόλεως τέϑνηκε. etc. 434,6. μὴ κακῶς 
λέγειν τὸν τεθνεῶτα. 488, 21. 
Sywróc] πρὸς ἄνδρα θνητὸν — γράφοντας 
εἰρήνην, ἀϑάνατον συνϑέσθαι. 358, 16. 
θοιμάτιον καϑεὶς ἄχρι τῶν σφυρῶν. 442, 14. 
ϑοιμκάτιον προέσϑαι. 583, 20. 
Θόλος] δύο ἔτη διετράφη ἐν τῇ Θόλῳ. 419, 26. 
θορυβεῖν] admurmurare cum significatione 
laudis et assensus. καί μοι μὴ ϑυρυβήση 
μηδεὶς, πρὶν ἂν ἀκούση. 60, 27. θορυβοῦν- 
Ttc, ὡς ὀρθῶς λέγεται. 72, 5. 97, 15. 
ἄχρι τοῦ θορυβῆσαι καὶ ἐπαινέσαι σπουδά- 
ζετε. 109, 11.. πολλοὺς ἔφη τοὺς ϑορυβοῦν- 
τας εἶναι, [id est, τοὺς συναινοῦντας] ὁλί- 
γους δὲ τοὺς στρατευομένους. 37 5, 22. Θλέ- 
gre εἰς τὸν ἀεὶ θορυβοῦντα τόπον τῆς ἔκκλη- 
σίας. 5177, 9. θορυβηθῆναι. fremitu con- 
cionis perturbari, interpellari. 1421, 20. 
ix τοῦ θορυβεῖν οὐκ ἀπαλλάττεσθε λόγων. 
propterea quod obstrepitis, nil ideo 
magis desinunl oratores concionibus 
molestis vos vexare. 1462, 15. ἐγὼ δέ 
φημι δεῖν (καὶ μή μοι ϑορυβήσητε ἐφ᾽ ὦ 
μέλλω λέγειν, ἀλλ᾽ ἀκούσαντες κρίνατε. 
167, 4. 
ϑόρυβος] τὴν κρύβδην ψῆφον ἑτέραν τοῦ φανερῶς 
θορύβου. diversam el contrariam mur- 
muri concionis ad dicta cum assensu 
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adstrepentis. 142, 27. ϑύόρυβον καὶ κρότον 
τοσοῦτον, ὡς ἂν ἐπαινοῦντές τε καὶ συνη- 
σθέντες, ἐποιήσατε. 519, 9. τὸν τότε συμ.- 
βάντα τῇ πόλει θόρυβον ἴστε μεὲν ἅπαντες, 
Apsines citat p. 696. ult. contra: θορύ- 
Goic, οἷς ὁ δῆμος νουθετεῖ τοὺς ἐνοχλοῦντας 
ἑαυτὸν, οὐδεπώποθ᾽ ὑπεῖξε. 798, 19. φο- 
βησϑέντα τὸν ὑμέτερον θόρυβον, θοιμιάτιον 
“προέσθαι. 593, 20. 

Gpà£] convicium, probrum. 664, 11. 

θρασύνεσθαι τῷ Πύθωνι θρασυνομένω καὶ πολ- 
λῶ ῥέοντι καθ᾽ ὑμῶν. 272, 420. ἐπτῆρκε τὸ 
πορᾶγμα αὐτοὺς θρασύνεσθαι. 1448, 7. 
θρασύνεσθαι μιάτην. 1472, 25. 

θρασὺς ὥψαι ἐν οἷς ἡτύχησαν οἱ ἄλλοι, id est, 
ἐν τοῖς τῶν ἄλλων ἀτυχήμασι. 314, 26. 
ϑρασὺν εἶναι φασὶν, ἐάν τις ὑπσὲρ τῶν δι- 
καίων ἐν ὑμῖν εἴπη. 1933, 25. οὐκ ἐπὶ τῶν 
λόγων ϑρασὺν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς παρασκευῆς 
ἰσχυρὸν εἶναι δεῖ. 1441, 19. 

θρασύτης] ταῦτα παραιρεῖται τὴν ϑρασύτητα. 
406, 4. αἱ διὰ τῶν λόγων ἀνδρίαι καὶ θρα- 
σύτητες. 1452, 20. 

θρόνος] Justitiam παρὰ τὸν τοῦ Διὸς ϑρόνον 
καϑημένην. 772, 47. 

θρυλλεῖν} ὃ πάντες ἐθρυλλεῖτε. 10, ult. τὸ 
ϑρυλλούμενον ἀπόῤῥητον. 19, 27. πολλὰ 
λέγοντος ἐμοῦ καὶ ϑρυλλοῦντος. 390, 5. 
ταύτην τὴν ὑπὸ πάντων ϑρυλλουμένην εἰρή- 
γὴν τορεσξεύσαντα. 428, pen. 

ϑύειν Ἐπινκια. 380, 22. paste 
εἰς τὸν ἀγρὸν ὡς ϑύων. 1367, 9. ἔϑυε τὰ 
ἄῤῥητα ἱερὰ ὑπὲρ τῆς πόλεως. 1369, 90. 
ὁ βασιλεὺς ἁπάσας τὰς ϑυσίας ἔθυς. 1370, 
14. 

ϑυμοιατήριον} thurib:;lum. 617, 3. 

ϑυμὸς} παντὶ ϑυμῶ xal φιλεῖ τοὺς ἑαυτὸν 
φιλοῦντας καὶ μισεῖ τοὺς τἀναντία. 412, 
3. ϑυμὸν ἀήττητον καὶ ἀτυροφάσιστον. 
1396, 1. 

θύρα] ἐπὶ ταῖς θύραις, ἐγγὺς οὑτωσί. 140, 17. 
θύρας ἀφαιρεῖν. 762, 3. καταβαλόντες τὴν 
θύραν τὴν εἰς τὸν κῆσον φέρουσαν. 1155,13. 

θύρωμα} ϑυρώματα. asseres idoneos fori- 
bus zdium inde fabricandis. 568, 16. 
vel fores ipsse. τὼ ϑυρώματα ἀποσπάσας. 
die Thüren ausgehoben [having forced 
the doors]. 845, 18. 

ϑώραξ] viv Sdpaxa οὐδέποτε ἐνδύς. 558, 14. 


Ι. 


ἰαμβεῖον) ἰαμιβεῖα καλῶς καὶ συμφερόντως 
ὑμεῖν πεποιημένα. 418, 9. 

ἰαμεξειοφάγος. 274, 6. 

ἰᾶσθαι] δεῖ ---- τὰ ὦτα πρῶτον ὑμῶν ἰάσασθαι" 
διέφϑαρται γάρ. 170, 2. 

ἰατρὸς) ἃ τοῖς σιτίοις ἔοικε τοῖς διδομκένοις 
“σαρὰ τῶν ἰατρῶν ποῖς ἀσϑενοῦσι, 37 , 25. 
1460, 2. ὥσπερ ἂν ἰατρὸς, ἀσϑεγοῦσι μὲν 
μὴ λέγοι, δύ ὧν ἀποφεύξονται τὴν γόσον etc. 
307, pen. ὁ Ἰατρός. nomen herois Atti- 
€ 5,119, 22. ἔδειξαν wgrum τοῖς ἰατροῖς. 


1259, pen. ἀλλὰ xai μάρτυρας ἰατροὺς 
παρέχομαι. 1968, 4. ἰατρὸν εἰσάγειν. 1158, 
5. 1159, 22. ἥρως Ἰατρὸς est Toxaris p. 
419, 22. 
ἰδεῖν} μηδ᾽ ἢ ἣν ἰδεῖγ ἅπαντας, id est, pn ἦν 
τὸ τῆς δωροδοκίας πρᾶγμα οὕτω φανερὸν, 
ὥστε ἰδεῖν ἅπαντας. 375, 96. οὐδεὶς πώ- 
ποτε τοῦτ᾽ εἶδε τὸ πλεογέκτημα. proba- 
vit, amplexus, seculus est, spectavit. 
533, 27. εἶδεν, à οὐ προσῆκεν αὐτὴν ὁρᾷν, 
ξένην οὖσαν. 1569, 25. οὗ γὰρ αὔταρκες τὸ 
ἰδεῖν [1d est, 72 συνιδεῖν, perspicere, in- 
telligere] ταῦτα, ἂν μὴ xal πεῖσαί τις 
τοὺς συναιρομένους ὑμᾶς δυνηθῇ. 1443, 4. 
ἴδιος] τὴν ἰδίαν τύχην τὴν ἐμὴν xal τὴν ἑνὸς 
ἑκάστου ὑμῶν ἐν τοῖς ἰδίοις ἐξετάζειν δίκαιον. 
512, 4. πόλεις παραιρούμενον βαρβάρους 
καὶ ἰδίας. civitates per se stantes, cum 
alia nulla rep. Greca feederibus con- 
janctas. 289, 19. ἰδιαίτατον πάντων καὶ 
σεμνότατον. 641, 17. ἴδιον μεὴ νομίζειν τῶν 
τοιούτων μηδὲν, ὃ κἂν ἄλλω συμβαίη. pri- 
vatum quid, ipsi soli proprium, quod 
preter eum alii nulli neque accidat, 
neque possit accidere. 1270, 13. ἰδίαν 
βλασφημοίαν. calumniam ad me unum 
privatim pertinentem. 1487, 15. 
ἰδιώτης] οἱ δεινοὶ et οἱ ἰδιῶται inter se oppo- 
nuntur p. 80, 7. ἀσφαλὴς καὶ ἀπράγμιων 
καὶ ἀκίνδυνος ὁ τῶν ἰδιωτῶν βίος. 150, 8. 
ἱδρὼς] οὐκ ἴσος «τόνος καὶ ἱδρὼς πρό τε τοῦ λέ- 
γειν καὶ τοῦ πράττειν. 1452, ult. 
ἰένα.} ἐγὼ δ᾽ εἴ τις ἠδίκει με, ἐπὶ τοῦτον fia. 
1106, 23. 
ἱέρεια ἣ Βραυρωνόϑ᾽ £v. 1264, 90. 
ἱερεῖον] ἀπάγειν τὸ ἱερεῖον τοῦ βωμοῦ. victi- 
mam, quam pater pro filio, sive adhuc 
puero, sive jam adulto, sive suo, sive 
adoptato, phratoribus afferebat, vel in 
curiam phratriz inferebat. 1054, 6. οὐκ 
ἠϑέλησαν ἅπτεσθαι τοῦ ἱερείου, οὐδ᾽ ἀπά- 
ytiv τοῦ βωμοῦ. 1078, 21. 
ἱερεὺς] reticetur per ellipsin. ὁ τοῦ Διὸς, 
scil. flamen. 531, 16. ἔλαχον ἱερεύς. 
1313, 24. τὸν αὐτὸν τρόπον, bote τοὺς 
ἱερεῖς, καϑίστατε τοὺς ἄρχοντας. 1461, 6. 
ἱεροκήρυξ, ὃς ὑπηρετεῖ τῇ τοῦ βασιλέως γυναικὶ, 
ὅταν ἐξορκοῖ τὰς Γεραιράς. 1371, 16. 
Ἱερομγήμων)} videtur honos quidam, h. e. 
magistratus in precipuis, Byzantii fu- 
isse, cujus nomine annus signaretur. 
iwl Ἱερομνάμονος Βοσπορίχου. 255, 90. 
Item sic appellabantur assessores e 
Grecis civitatibus ad concilium Am- 
phictyonicum missi. τῶν «rag ἑαυτοῦ 
[a Philippo] πεμιπομένων Ἱερομενημιόνων, n 
τῶν ἐκείνου συμμάχων [id est, τῶν πεμι- 
«πομένων ὑπὸ τοῦ τῶν Φιλίππω συμμάχων 
ὄντων ἐθνῶν]. 276, 22. ἀνθρώσους ἀπείρους 
λόγων, καὶ τὸ μέλλον οὐ προορωμένους, τοὺς 
Ἱερομινήμενας. 277, 8. τινὰς δὲ καὶ συνήρ- 
eracay τῶν Ἱερομινημκόνων. 277,21. Athe- 
nis videntur Hieromnenones perpetui 
fuisse, velut perpetui assessores, aut 
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consiliarii novem Archontum, sed iden- 
tidem non nisi singuli. ὑπτεύδνυνον ὄντα 
ἑτέρας ἀρχῆς, καὶ τῶν ἐννέα ἀρχόντων, καὶ 
“τοῦ ἹἹερομινήμωονος, καὶ ὅσαι μετὰ τῶν ἐγγέα 
ἀρχόντων κυαμεύονται ταύτη τῇ ἡμέρα, 
καὶ κήρυκος etc. 747, 2. 

ἱεροποιεῖν εἰσιτήρια ὑπὲρ τῆς βουλῆς. 552, 3. 

ἱεροσσοιὸς] Hoc de v. insignem locum hba- 
bet Etyimologus p. 468, pen. haustum 
ex aliquo bone noiz lexico rhetorico. 
in Harpoeratione non est, neque in 
Suida, neque in Ulpiano, neque in aliis 
Scholiastis Demosth. oi λοιποὶ [Strategi 
puta] τὰς πομπὰς πέμπουσιν ὑμῖν μετὰ 
τῶν ἱεροποιῶν. 47, 13. ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς 
ἱεροπτοιὸν αἱρεθέντα, ἐξ ἁπάντων ᾿Αθηναίων 
τρίτον αὐτόν. 552, 6. erat hujus magi- 
stratus victimas inspicere et probare, 
aut reprobare vitiosas. 570,7. 1351,4 

ἱερὸς] ἱερὰ χώρα. 277 , 10. ἱεραν ἐσθῆτα, eam 
vestem appellat, que ludorum ergo 
comparata sit atque gestetur. 519, 27. 
ἱερὸς νόμκος, pars ea juris Attici, quae de 
jure dierum festorum, precipue Libe- 
ralium, precipit. 525, 18, οὐδὲ τῶν ἱερῶν 
αὐτῶν [scil. χρημάτων), ἕνεκα τοῦ πλεῦ- 
νεκτήματος, ἀπέχηται. 1204, 5. ἱερῶν n- 
μοτελῶν, εἰς ὃ καὶ τὴν ξένην, καὶ τὴν δούλην 
ἐλϑεῖν ἐξουσίαν ἔδοσαν oi vópam. 1374, 1. 
τὸ ἱερὸν, per excellentium templum Del- 
phieum. 446, 5. iegd τριήρης. 50, 1. 570, 
ult. οὔθ᾽ ἱερῶν κτεάνων, οὔτε τι δημοσίων. 
4:2, 8. τῶν ἱερῶν χρημάτων τοὺς ϑεοὺς, 
τῶν ὁσίων δὲ τὴν πόλιν ἀποστερεῖ. 702, ult. 
τῶν ἱερῶν χρημάτων τὴν δεκαπλασίαν [de- 
euplam furti luitionem] ὑφήρηται. 726, 
23. τῶν αὐτῶν ἱερῶν κοινωνοῦντας. 1335, T. 
ubi dictio hiec proverbialiter est ραν 
pata. τὼ ἄῤῥητα ἱερὰ ϑύειν. 1369, 
ὑμόσαι καθ᾽ ἱερῶν τελείων. per isiian 
plenum robur adeptas, vel majores. 
1365,17. τὸ ἱερὸν, Delphicum puta, προ- 
δέδωκας, citat Schol. Hermog. p. 145, 
10. 

ἱεροσυλεῖν τὰ ὅπλα. 1518, 27. 

ἱεροσύλος] τοῖς ἱεροσύλοις τὸν δεσμὸν ἀφαιρῇ. 
737, 24. 

ἰϑύνειν ἑορτὰς γόμοις πατείοις. 531, 3. 

᾿ϑύφαλλος. 1 1261, 17. 1962, 6. 1263, 5. 

ἱκετηρία] οὐχ, ἱκετηρίαν ἔθηκε τριήραρχος. 262, 
16. 703, 23. ἱκετηρίαν ὑμῖν προκεῖσϑαι 
γομίζοντες τὸν παῖδα τοῦτον. 1078, 95. 

ἱκνεῖσθαι] ἡμέρα ἐν ἱκνουμένα. 1072, 27. 
conf. p. 1073, 2. ubi orator ipse inter- 
pretatur per ἐν ταῖς καθηκούσαις ἡμέραις. 

ἵλεως} ὃν οὐδὲ τῶν ἐν ὥδου θεῶν εἰκός ἐστὶ τυ- 
χεῖν ἵλεων. 786, 16. 

ἰλιγγιᾷν. V. VAUTIAY. 

ἱμὰς ἱμάντα τις φερέτω. 402, ult. 

ἱμεείρειν] χρήματα δ᾽ ἱμείρουσιν ἔχειν. 422,6. 

iva] cum indicativo, loco optativi, vel con- 
junctivi. ἵνα ἦν, pro ἦ, vel εἴη. 47, 18. 
he ὡς εὐσχημονέστατα ἐφαίνετο. 958, 
ult, 1273, 9. et 14. iya μὴ συνέβαινεν, 


Omsp wwyi γίγνεταιξ ne accidisset, 1434, 
3. ἵνα ἐπιεικεῖς ἐνομίζοντο εἶναι, 1441, 9. 
1444, 13 


Ἰοβάκχεια. 1371, 24. 


ἴον] ὥσπερ ἴων à ῥόδων vrac. 615. 11. 755, 
16. 

ἰοὺ, ἰοὺ] vox irati vanas minas spargentis. 
406, 8. ξοῶν xai κεκραγὼς ἰοὺ, ἰοὺ, καὶ 
“πάντ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω «σοιῶν ἐν ταῖς ἐκ- 
κλησίαις. 784, 19. 

ἰσεῖν] kneipen, klemmen, schrauben [to 
knip, pinch, screw]. ὁρῶν ὑμᾶς ἱπουμέ- 
yovc. vos pungi ab aculeato hoc dicto, 
agre id ferre. 1441, pen. 

ἱππαγωγὸς] scil. γαῦς. navigium compara- 
ium equis per mare trajiciendis. 46, 5. 

ἱππαρχεῖν. 567, 21. 570, 12. 

ἵππαρχος) erat in equestri militia eodem 
loco, atque ὁ στρατηγὸς in pedestri. τὸν 
στρατηγὸν xal τὸν ἵππαρχον. 290, 4. i'ar- 
Trapyov ὀχεῖσϑαι διὰ τῆς ἀγορᾶς ἐν ταῖς 
σομιπαῖς οὗ δυνάμενον. 570, δ: οὐκ ἔχειρο- 
τονήσατε δέκα ταξιάρχους καὶ στρατηγοὺς, 
καὶ φυλάρχους, καὶ ἱππάρχους. 47, 11. 

ἱπατεὺς homo medii ordinis. 1068, 1. 

Ἱπποδαμεία)} forum Pirzeei. 1190, 27. 

Ἱππύδρομκος] locus Athenis. γεωργῶ πρὸς τῶ 
Ἱπποδρόμω. 1155, 9. 1167, 15. 

Ἱπποδοωντίδαι. 1598, 26. 

ier7roc ] ἵστσου δρόμον ἡμέρας πεζῇ μὴ κατα- 
βαίνειν ἐπὶ ϑάλατταν. 498, ult. equus, 
qnem quis in usus reip. sumtu suo ale- 
rel. ποῖος yàg ἵππος ; Troia τριήρης ; roi. 
στρατεία. 451, ult. ἵππον οὐκ ἐτόλμησε 
-σρίασθαι ὁ λαμπρὸς καὶ. πλούσιος οὗτος, 
ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀλλοτρίου ταῖς πομισαῖς ἡγεῖτο. 
571, 1. ἀποδόμενος τὸν πολεμκιστήριον ἵπ΄- 
σον καταξέξηκεν ἀπὸ τῶν ἵππων. 1046, 11. 

ἱπιποτρόφος μέγας καὶ λαμπρός. homo locu- 
ples, qui equum publicum «ere suo alit. 
331, 19. 1046, 8. 

ἰσηγορία οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ζητοῦντες à ἄρχειν τοῖς 
μετ᾽ ἰσηγορίας ζῆν αἱρουμένοις. εὖνοι yévavr 
ἄν. 195, pen. τὰς TUC ἰσηγορίας καὶ ἐλευ- 
ϑερίας μετουσίας ἀφαιρεῖσθαι. 550, 16. 
ἰσηγορίαν πρῶτον καταστησάμενος τῇ πόλει 
Theseus. 1397, 24. 

ἰσομιοιρεῖγ ἁπάντων. 1172, 27. 1176,12. 

ἴσος] obx ἄχρι τῆς ἴσης ἐστὶν ἕκαστος [τῶν 
συμμάχων) εὔνους [τοῖς ἑαυτοῦ συμμά- 
χοῖς σῶς τε εἶναι καὶ κρατεῖν τῶν ἄλλων. 
61, 12. πολεμήσετε ἐξ ἴσου. 101,21. 
187, 18. ἐξ ἴσου «ποιεῖν τοῖς ἑτέροις. ᾿145, 
9. οὐδὲ i ὑπὲρ τῶν ἴσων ὑμῖν τε καὶ τοῖς 
ἄλλοις ἔσϑϑ᾽ ὁ κίνδυνος. 147, 26. οὐκ ἀπ᾽ 
ἴσης δρῶ ἡμῖν τε καὶ τοῖς ἄλλοις Uy βουλὴν 
οὖσαν. 179, 21. ἐν πολέμῳ οὐκ ἴσῳ γενη- 
σόμεϑα. 179, ult. οὐ περὶ τῶν ἴσων ἀγω- 
γίζομαι. 996, 15. ἴσος καὶ κοινὸς ἀμφοτέ- 
quc ἀκροατής. 227, 23. ἴσα βαίνων Ττυθο- 
κλεῖ. 442, 15. ἴσα et ὅμοια copulantur. 
οὗ μέτεστι τοῖς πολλοῖς ὑμῶν «πρὸς τοὺς 
πλουσίους τῶν ἴσων, οὐδὲ τῶν ὁμοίων. 551, 
9, τῶν ἴσων μετέχειν [scil. γερῶν, vel 

᾿ 
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τιμῶν, vel δικαίων, woic ἄλλοις πολίταις]. 
786, 29, ἄνπερ ἴσοι καὶ κοινοὶ ἡμεῶν γένη- 
σϑε ἀκροαταί. 844, 8. τοῖς εἰδόσιν ἐβου- 
λόμην ἐπιτρέπειν, τοῖς ἴσοις. sequis arbi- 
tris, neutri parti magis studentibus. 
1274, 10. ἡνίκα συνέβαινεν εὐτυχεῖν "Api- 
στολόχω τῷ τραπεζίτη, ἴσα βαίνων ὑμῖν, 
ὑποπεπτωκὼς ἐκείνω, ἐβάδιζεν. 1120, 21. 
τῶν ἄλλων πολιτῶν μηδενὶ μηδ᾽ ἐξ ἴσου 
χρῆται. 1191, 8. ἴσους ἀκροατὰς ὑπὲρ 
ὑμῶν αὐτῶν γενέσϑαι. 1454, 7. τὸ ταῦτα 
σοιεῖν ἴσον φατὲ, ὥσπερ ὑπὲρ σταϑ μῶν ἢ 
ἱμέτρων τὸ ἴσον σκοπούμενοι. 1477, 47. 
πῶς ἴσον ἐστὶ, τοὺς μὲν ἄρχειν, οἷς μηδὲ 
λέγειν ἔξεστι, τοὺς δὲ δεδέσθαι, ὧν ὁ πατὴρ 
πολλὰ χρήσιμος ὑμεῖῖν ἦν. 1478, 23. 
ἰσοτελὴς} Athenis commorans peregrinus, 
non civitate quidem donatus, eo tamen 
privilegio, ut pares cum civibus contri- 
butiones,neque majores, dependat. 466, 
6. 912, 28, 920, 10. 
ἵστασϑαι κατὰ τὸ συμφέρον. stare a parte 
emolumenti, facere cum ea parte, quam 
amplecti magis expediat. 283, 17. 42 
οἴεσϑε ἔτι στῇ αἱ, συνελθεῖν, ἀναπνεῦσαι. 
293, 17. τὴν θύραν κακῶς ἑστηκυῖα ἐξέ- 
GaAs. 1108, 16. οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπου ταῦτ᾽ ἄνευ 
μεγάλου τινὸς [501]. κακοῦ, vel πόνου, vel 
διαφέροντος] στήσεται [id est, πσαύσεται, 
σχήσεται). insistat, desinat. 1450, 4. 
οὐκ iyraUvJa ἕστηκε τὸ πρᾶγμα. es bleibt 
dabey nicht [it τοβιοὰ not there]. 547, 
24. Inactivo ἱστάναι. χορούς. 530, 27. 
κρατῆρας καὶ χορούς. 1072, 21. ὡραίων 
Βρομκίῳ χάριν. 331, 5. τοὺς ὅρους. 879, 11. 
et 27. ponderare, librare. οὐ γὰρ ἔμελ- 
λὲν ὁ πατὴρ αὐτὸς τὸν χαλκὸν οὔτ᾽ οἴσειν, 
οὔτε στήσεσϑαι. 1900, 1. ἂν γὰρ ὡσπερεὶ 
ζυγὸν ἱστῆτε. 1461, 17. pro σσαξιστάνειν. 
οὐ ϑνητὴ ὥσπερ εἴϑιστο φύσις ἱστᾶσα. 
1405, 22. οἱ πολλὰ καὶ καλὰ ὑπὲρ τῆς 
πόλεως στήσαντες τρόπαια. 569, 17. τὸν 
φόμον γράψαντες ἐν στήλη λιθίνη, ἔστησαν 
[50}}, ταύτην τὴν στήλην] iv 73 ἱερῶ. 
1570, 96. 
icTéoy] ὥσπερ ἐν πλοίω, τῶν μὲν ἱστίω, τῶν δὲ 
κώπαις ἀποφαινομένων κομκίζεσθαι.1465,6. 
ἱστορία] μεγάλα ὠφελήσεσξε πρὸς ἱστορίας 
τῶν κοινῶν. 275, 47. 
ἰσχύειν] ὅταν δ᾽ ἐκ πλεογεξίας καὶ πονηρίας τις 
ἰσχύσῃ. 20, 26. εἰ [πόλις] συμμάχων 
εὐνοία πιστεύει, καὶ τοῖς ὅπλοις ἰσχύει. 
144, 20. τὸν καιρὸν ἰσχύειν, καὶ ἄνευ τοῦ 
δικαίου τὸ συμφέρον πράττειν. rationes 
temporis hoc valere efficere, αἱ, vel in- 
superhabito zquo et justo, id agatis, 
quod e re vestra est. 214, 5. xai τὰς 
αἰτίας, καὶ τὰς διαξολὰς, αἷς, ἐκ τοῦ “πρό- 
ego? λέγειν, ὁ διώκων ἰσχύει. 227 , 19. ἄγ- 
δρα θνητὸν, καὶ διὰ καιρούς τινας ἰσχύοντα. 
358, 17. ταῦτα δήπου τὰ δίκαια καὶ κατὰ 
σοῦ τοῖς ἄλλοις ἰσχύειν. 416, 90. ἰσχύει 
τὸ ὀφείλειν κατ᾽ αὐτῶν. 791, 20. ἰσχύει 
τοῦτο τὸ δίκαιον ἐν πᾶσι. 983; 19. ταῦτα 


δὲ πάντα μεγάλων δικαίων ree ὑμᾶς 
ἰσχύει «πλέον. 990, 21. οὕτως ἔλαττον 
ἰσχύει παρά τισι τὸ δίκαιον τῆς παῤῥησίας. 
minoris fit jus et fas, quam fiducia lo- 
quendi. 1240, pen. πονηρία xal ἀναίδεια 
ἐν τῇ πόλει ἰσχύει. 1478, pen. τὸν φθόνον 
δοκεῖν μεῖζον παρ᾽ ὑμῖν ἰσχύειν, ἢ τὰς τῶν 
εὐεργεσιῶν χάριτας. 1481,10. 

ἰσχυρίζεσϑαι) οὐκ ἰσχυρίζομαι τῷ νόμω. 
901, 8. οὐκ ἐπιεικές ἐστι ταῖς διαίταις 
ἰσχυρίζεσθαι. 1020, 21. τῇ παρασκευὴ 
καὶ τοῖς ἀναλώμασιν ἰσχυριζόμενοι, id est, 
πιστεύοντες. 1081, 16. ἔσϑ᾽ ὅτῳ ἂν ἄλλω 
ἰσχυρίζοιτο πρὸς ταῦτα. 1020, 25. 

ἰσχυρὸς} οἰκίας καὶ πλοίου τὰ κάτω ἰσχυρό- 
τατα δεῖ εἶγαι. 21, 6. ἢ φρασάτω pu τις, 
πόσϑεν ἄλλοϑεν ἰσχυρὸς γέγονεν. 36, 12. 
ἰσχυρός τις ἦν, μέλας. 537, 16. ἰσχυροὶ 
piv [id est, ἐν ὑμῖν, vel δι᾽ ὑμῶν] οἱ νόμοι 
εἰσὶ, καὶ ὑμεῖς τοῖς νόμοις. 586, 9. ἰσχυ- 
ρὸν, arcanum status. τοῦτο τὸ ἰσχυρὸν εὑ- 
ρήσετε bip τοῦ δήμου κείμενον. 597, 1. 
ἄλλο τι τῶν τῆς πόλεως ἰσχυροτάτων κα- 
ταλύοιτο. eorum, quz sunt reip. praesi- 
dia firmissima. 748, 6. ἰσχυροτάτη μιαρ- 
τυρία dicitur ἡ ξάσανος, tortura servo- 
rum. 1141,25. οὐκ ἐπὶ τῶν λόγων θρασὺν, 
ἀλλ᾽ ἐσὶ τῆς παρασκευῆς ἰσχυρὸν εἶναι δεῖ. 
1441, 19. εἰ τοίνυν τοῦτο ἰσχυρὸν ἂν ἦν 
τούτω πρὸς ὑμᾶς τεκμήριον. 1201, 19. 

ἰσχυρῶς καὶ χαλεπῶς ἔχειν ὑπὲρ ὑμῶν ἐστίν. 
760, 21. ubi opponitur τῶ ἠπίως καὶ 
φιλανϑρώσπως κεῖσϑϑαι. 

ἰσχὺς] ἰσχὺν ἐντιθέναι. de. alimentis robur 
corpori ingerentibus. 57, 25. 1460, 3. 
ἰσχὺς τῶν νόμκων quee sit. 586, 2. εἰ δὲ ἢ 
δαίμιονός τινος, ἢ τύχης ἰσχὺς — ἐλυμή- 
γατο. 326, 97. 

ἴσως} equaliter, equali jure. τὰ πρὸς τοὺς 
θεοὺς εὐσεβῶς, τὰ δ᾽ ἐν αὐτοῖς ἴσως διοικεῖν. 
35, 26. οὐκ ἴσως [id est, ἐξ ἴσου] οὐδὲ 
“πολιτικῶς ἔνιοι τὰ καθ᾽ ἑαυτοὺς καὶ τὰ κα- 
τὰ τὴν πόλιν πολιτεύονται. 151, 4. 

ἰταμὸς] ἰταμὸν γὰρ ἣ πονηρία καὶ τομὸν καὶ 
σλεογεκτικόν, 7 1 1 , 9. 

ἰταμῶς πολιτεύεσϑαι. 106, 94. ἰταμώτερον 
TÀ μετὰ ταῦτα ἐχρήσατο Bi». 413, ult. 

ixSUc] eópac ἡγόραζε καὶ ἰχθὺς περιϊών. 
412, 23. 

ἴχνος] ὥσπερ ἴχνη γνωρίζουσα ài μνήμη. 1393, 
27. 


K. 


Καδίσκος] καδίσκων τεττάρων τεθέντων. 1053, 


3. ἐνέξαλον εἰς τὸν καδίσκον. 1302, pen. 

κάδος] χλανίδας καὶ κυμιβία καὶ κάδους ἔχων. 
558, 18. 

καϑαίρειν τοὺς τελουμένους, 513, 16. τὸν δῆ- 
μὸν ἃ piaculo contracto per funus in 
publico projectum. 1069, 12. τοὺς ὄρ- 
χεις τοὺς ἐκ τῶν χοίρων, οἷς καϑαίρουσιν 
[scil. οἱ ἱερεῖς τὴν δουλὴν] ὅταν εἰσιέναι 
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[scil, εἰς τὸ βουλευτήριον, vel εἷς τὴν &x- 
κλησίαν] μέλλωσιν [scil. οἱ πρυτάνεις]. 
1269, 11. 

καϑαιρεῖν] οὕτως ὀφείλει ἐκ τῶν αὐτῶν τούτων 
καὶ καθαιρεθῆναι στάλιν. 20, 11, καϑαιρεῖν 
τὰ τείχη. 429, 16. καϑαιρεϑέντων τῶν 
στεφάνων. 616, 10. 756, 90. ἐν ὁδῶ xa- 
θελών. 637 , 8. 

καϑαίρεσις τῶν στεφάνων. 755, 8. 

οἱ καϑάπαξ ἐχϑροί. professi, vel przcise, 
abrupte, rebus in omnibus, et citra 
spem reconciliationis. 294, 11. ἐν οἷς 
xaSámaEf τιγῶν κύριος κατέστη, 304, 22. 
τοῖς καθάπαξ ἀτίμοις. quocunque tandem 
modo. 779, 6. 

καϑαρεύειν}] ἁγνεύω τῶν μὴ καϑαρευόντων. 
1571, 28. 

κάθαρμα] homo impurus, piacularis. 296, 
26. τοὺς μὲν καθάρματα, τοὺς δὲ πτω- 
χοὺς, τοὺς δὲ οὐδὲν ὑπολαμβάνων εἶναι. 
574,18. καθάρματα τούτω πάντες εἰσὶ 
καὶ «“τωχοὶ, καὶ οὐδὲ ἄγϑρωποι. 579, 19. 

καϑαρὸς] ἂν καθαραὶ ὥσιν αἱ ψῆφοι, καὶ μηδὲν 
σεριῆ, Si rationes acceptorum et expen- 
sorum inter se constent, ut neutra in 
parte quicquam excedat, aut reliquum 
maneat. dass eins mit dem andern rein 
aufgeht [that one be fairly balanced by 
the other]. 305, 22. καθαρὰν εἶναι γράψας 
τὴν SáAaccay. dandam esse operam, ut 
mare a piratis purgetur. 1539, 9. cui 
cruore humano manus non sunt pollutze. 
τὸν τούτων τινὰ ἀποκτείναντα καθαρὸν εἶναι, 
122,17. κἄν καταλεύσαντας αὐτοὺς ταῖς 
ἑαυτῶν χερσὶ καϑαροὺς νομίζω. 562, 4. 
καϑαρὰς χεῖρας οὖκ ἔχοντες. 719, 28. σα- 
φῶς ἐπιδείξας μιὴ xaSapóv. 983, 19. 

χάϑαρσις αἵματος πάγυ πολλή μοι αὐτομάτη 
συνέξη. evacuatio. dejectio. 1260, 24. 

καθαρῶς] ὅτι δικαίως καὶ καθαρῶς, bona fide, 
sancte, caste, integre, incorrupta cum 
religione, ἀνϑειστήκει Φιλίππῳ. 127, 5. 
καθαρῶς δηλοῦν. plame docere. 159, 1. 
καϑαρῶς ἐπεδείχθη. 271, 5. καϑαρῶς πο- 
λῖται. 1315, 95. 

καϑέζεσθαι] ἐκαϑέζετο διαιτητής. 1560, 8. 
καϑέζεσϑαι εἰς τὸν Κεγχρεῶνα. otiari, fe- 
riari, cessare ab opere faciundo. 974, 
16. 

καθείργειν7 οἱ δ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ πόλει καϑείρξαντες 
ὑμᾶς. 837, 8. 

καθεκτὸς] compescendus. 515, 11. 

καϑέλκειν τριήρεις. vom Stapel lassen [to 
launch]. 29, 25. 108, 17.217,18. 1207, 
13. 1455, 26. οἴχεται φέρον [scil. τὸ ἀρ- 
ψύριον] xal καϑέλκει τὸν λογισμόν. 60. 8. 
οὗτοι δ᾽ οὐδὲ καϑείλκυσαν, scil. τὰς γαῦς 
ἐπὶ τὸ χῶμα. 1929, 11. 

καϑήκειν}] ὅστις οὐκ ἠξίου τὰ καθήκοντα ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ «ποιεῖν. 141, 11. ἐν τοῖς καϑήκουσι 

ὄγοις. 1971, 25. ἐν ταῖς καϑηκούσαις 

ἡμέραις. 1572, 8. 

καϑῆσϑαι] desidere, nil agere. 25, 10. 
καθήμεθα μηδὲν ποιοῦντες. 24, 20. κύχλω 


“«ανταχὴ μέλλοντας ἡμᾶς καὶ καθημένους 
φεριστοιχίζεται. 43,1. ὑμεῖς οἱ καθήμενοι. 
vos, qui in concione sedetis, ut stantes 
oratores et ad vos verba facientes au- 
diatis, eorumque auctoritates perpen- 
datis. 66, 19. εἰ δ᾽ ὅ,τι ξούλεται ζητῶν 
ἕκαστος καθεδεῖται, καὶ ὅπως μηδὲν αὐτὸς 
ποιήσῃ σκοπῶν. 130, 10. ἐξ ἴσου κάϑησθε 
ἀκροώμενοι. 151, 15. ἐκάθηντο τρεῖς ὅλους 
μῆνας ἐν Μακεδονίᾳ. 235, 22. τὰς δ᾽ ἄλλας 
ἐκαϑήμεϑα ἐν Πέλλῃ. 389, ult. καϑήμενον 
ἴστε τοῦτον [scil. ἐπὶ τῇ τραπέζη] καὶ 
διοικοῦντα τὰ beri τῆς τραπέζης. 1111, 
pen. τοὺς καϑημένους ὑπὲρ τῶν νόμων. ad 
judicandum. 1329, 19. ὁπόσαι à» ἐπ᾽ 
ἐργαστηρίου κάϑωνται. prostibula. 1367, 
46. εἴ τις ᾿Αλέξανδρον ὑπείληφεν εὐτυχῆ, 
ἐκεῖγο λογισάσθω, ὅτι πράττων, καὶ πονῶν, 
καὶ τολμῶν, οὐχὶ καϑήμενος, ηὐτύχει. 
1466, 10. 
καθιέναι] θοιμιάτιον καθεὶς ἄχρι τῶν σφυρῶν. 
442, 14. λογοστοιοὺς κατὰ τὴν ἀγορὰν κα- 
θίεσαν. 7 04, ult. λόγον καϑιέναι. clam fur- 
tive emittere et in aures audientium in- 
sinuare malitiosas orationes. 858, 10. 
καθιεροῦν} ὅϑεν à Κιῤῥαία χώρα καϑιερώθη. 
4177, 6. καϑιερώσαντα πὴν οὐσίαν τὴν ἑαυ- 
τοὺ. affirmantem, se, ni faceret, bona 
sua omnia Minerve esse donaturum. 
1204, 12. 
xaSiQ&v) judicandi potestatem dare. ἄν τε 
πεντακοσίους, ἄν τε χιλίους, ἄν τε ὁπόσους 
δὴ ἡ πόλις καϑίση. 585, 27. περὶ τῶν vo- 
μοθετῶν xa3* Oyri καθεδοῦνται. 706, 23. 
708, 1. καθιεῖ ἡμῖν ἡ πόλις ἐφ᾽ ἑκάστω 
τούτων δικαστήριον. 997, 93. ἐὰν δὲ κα- 
ϑίζεσϑαι κελεύσῃ. 532, 20. 
xaSicráysw] κατεστήσαμεν Φίλισστον τηλι- 
κοῦτον. 11, 25. τοὺς δὲ καταστήσας τῶν 
ξασιλέων. 13, 9. νομοθέτας καθίστατε. 
31, 10. ὑφ᾽ ὑμῶν εἰς τὴν ϑάλατταν κατα- 
σταϑῆναι. induci in maris arbitrium at- 
que velut in provinciam a legitima po- 
tesíate immitti. 80, 6. καϑιστᾶσι τὴν 
πόλιν εἰς τὸν αὐτὸν τρόπον [τῆς πολιτείας 
puta]. 92,18. καταστήσαντες εἰς τὴν ἐκ- 
κλησίαν. 971, 10. καθιστάναι ἑαυτὸν εἷς 
λόγους ππερὶ τῶν πσετωραγμένων. 351, 16. 
ἀντὶ δὲ τοῦ τὰ πάτρια ἐν τῷ ἱερῶ κατα- 
σταϑῆναι. celebrari, rite peragi. 446, 5. 
ἐπειδὴ δὲ ἡ πόλις εἰς ἕν συνῆλθε, καὶ τὰ 
πράγματα κατέστη. ad quietem et pri- 
stinum statum redierunt. 460, 14. κα- 
ταστήσασθαι πρὸς ἐμὲ τὸ πρᾶγμα. actio- 
nem adversus me detorquere. 543, 15. 
ἐπὶ λόγοις μεμηχανημένοις καὶ μάρτυσιν 
oU τἀληθῆ μαρτυρεῖν εἰϑισμιένοις τὸ qrgá- 
γμα καταστήσας. 860, 22. κατέστησε 
τοὺς ἐγγυητάς. 890, 10. μαρτυρεῖν ἐμοὶ 
καθιστάντας ἑαυτοὺς ὑποοκινδύνους. 1032, 
17. εἰς ταὐτὸ καθιστάνειν. in statum pri- 
orem restituere. 1044, 27. xaSieracSa: 
εἰς λόγον. 1234, 5. «τρὸς τὰς καϑεστηκυίας 
τιμὰς τοῦ σίτου γράμματα ἔπεμπον prout 
x 
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esset quoque tempore pretium anno- 
rum. 1285, 11. ἀπαγγελοῦντα τἀνϑάδε 
καθεστηκότα. rerum qui nunc esset sta- 
tus. 1285, 25. ὡς εἴ τις ἐκ τοῦ καϑεστη- 
κότος κόσμου τὸ φῶς ἐξέλοιτο. 1396, 15. 
ἐναντία τῇ καθεστώση πολιτεία δημηγορῶν. 
1420, 5. τῶν τοῖς καϑεστηχύσι συνηγωνι- 
σιμμένων. rerum constitutioni presenti. 
1464, 18. εἰς ὑμᾶς κατέστην. ad vos 
prodii, coram vobis adstiti. 1050, 3. 
καϑομολογεῖν] condicere, recipere. 1287, 
13. 
καϑυποκρίγεσ αἰ τινα. histrionicis declama- 
Lionibus, gesticulalionibus et preestigiis 
aliquem decipere, eique veritatein eri- 
pere. 449, 16. 
καθυφιέναι, καθυφίεσθαι} remittere aliquid 
de studio suo, patique, seu per molli- 
tiem segniliemve suam, seu in graliam 
alterius, aliquid suorum sibi eripi, aut 
elabi. 30, 24. colludendo et conniven- 
do alicui aliquid injustum indulgere. 
206, 17. τῷ μὴ καθυφεῖγαι ταῦτα σεμινύ- 
γομκαι. 962, 19. καιρὸν καϑυφιέναι τοῖς 
ἐγαντίοις καὶ προδόταις. 343, 8. καϑυφίε- 
σϑαι τὸν ἀγῶνα πεισϑεὶς ἀργυρίω ὁπσόσω 
δήποτε. omittere, sinere in oblivionem 
abire. 526, 27. ἀπαλλαγῆναι xal καθυφ- 
εἴναι τὸν ἀγῶνα τοῦτον. 563, 19. καϑυφ- 
ἔντων τῶν κατηγόρων. den. Process sinken, 
fallen, liegen liessen [to drop the process, 
plea, &c.] 652, 21. καϑυφῆκε τὴν προῖκα 
τῆς ἀδελφῆς. sivit alterum mese sororis 
furari dotem atque intervertere. 854, 
ult. περὶ ὧν καθυφῆκας --- ὁμοίως σε ὄφλι- 
σκάνειν, ὥσπερ ἂν αὐτὸς ἔχης. 855, 3. ἔρ- 
γολαβῆ καὶ καϑυφίη τὰ τῆς πόλεως. quod 
aliis prodat et vendat reip. bona, vecti- 
galia, eosque illa furari tacitus et sciens 
patiatur, neque indicet, ex eo quaestum 
facere. 1323, 22. καϑυφῆκε τὸ πρᾶγμα, 
xal διαλέλυται πρὸς τὸν ἄνθρωπον, εἰδὼς 
πεποιηκότα τι τούτων ----. 1525, 15. πολ- 
λὰς ἑτέρας [scil. γραφὰς} προσκαλεσάμε- 
γος xal γραψάμενος καϑυφῆκχε. 1333, 3. 
καὶ] respondet interdum Latino vel. ut in 
illo: τὸ δυσμαχώτατον τῶν Φιλίπητου πρα- 
γμάτων ὑμῖν καὶ βέλτιστον, id est, οὐ 
μόνον oU κακόν ἔστιν, οὐδὲ χαλεπὸν, οὐδὲ 
φοξερὸν καὶ δεινὸν, ἀλλὰ καὶ βέλτιστον. Sed 
vel saluberrimum quoque. 10, 9. red- 
undat. elegauter initio orationis. xai 
ϑεάσασϑε. 542, 11. item in: οὐδέπω xal 
τήμερον. 543, 27. inilio psephismatum 
legumve. 723, 12. καὶ γάρ τοι, pro 7a- 
γάρτοι. 744, 9. xai δὴ, formula argumen- 
tandi, et dubia obmovendi. 318, 3. item 
in concessione ficta petiti. xai δὴ λέγει. 
fingamus, ponamus tantisper eum hzc 
ita disputare. 856, 15. 
xac] λέγεταί τι καινόν ; γένοιτο yàp ἄν τι 
καινότερον, ἢ Μακεδὼν ἀγὴρ ᾿Αϑηναίους xa- 
«ταπολεμῶν. 43, 8. ἀπορῶ, τί ποτ᾽ ἔσται 
καινότερον, ἐὰν ἐμκοὶ ὁμολογήσητε πολεμεῖν. 


nescio, neque comminisci possum, quid 
tandem possitis agere, aut instituere 
novum, nondum ausum, si bellum aper- 
te mecum geratis, qui ista in pace au- 
deatis. 160, 2. τραγωδοῖς καινοῖς, et eo- 
dem significatu, τραγωδῶν τῇ xauyn [ scil. 
ἐσιδείξει]. 243, 17. 244, 1. καινότατον 
δ᾽ ἔστι πάντων "ro γιγνόμενον. 1293, 10. 

καινοτομεῖν} μηδὲν καταλύηται, μήτε καινο- 
τομῆται. 1370, 94" 

καιρὸς] καιρὸν παραπεπτωκότα ἀφεῖναι. 11, 
8. γυνὶ δὲ καιρὸς ἥκει. τίς οὗτος ; ὁ τῶν 
᾿Ολυνϑίων. 11, 26. τὴν ἐκείνου ἀκαιρίαν 
καιρὸν ὑμέτερον νομίσαντας. 16, 4. εἰ qí- 
λισσος καθ᾽ ὑμῶν λάβοι ποιοῦτον καιρόν, 
16,9. καιροῦ πρὸς τοῦτο παρέστη. 20,12. 
μμηδένα καιρὸν μεθ᾽ ὥραν «σαραλείπειν. 24, 
25. πόλιν μεγάλην τοῖς ἑαυτοῦ καιροῖς 
ἐφορμεῖν. 30, 19. μὴ γενέσθαι [scil. hanc 
pacem] μᾶλλον εἶχε τοῖς τοράγμασι και- 
pov. 60, 16. ἂν καιρὸν λάβητε. 70, 15. 
οὗ βούλεται τοῖς ἑαυτοῦ καιροῖς τὴν ὑμετέ- 
ραν ἐλευϑερίαν ἐφεδρεύειν. 100, 9. τὸν και- 
ρὸν ἑκάστου τῶν πραγμάτων οὐκ ἦν πρία- 
σθαι. 120, 26. πέρα τοῦ καιροῦ. magis, 
quam expedit. 208, 7. νομίζετε τὸν και- 
ρόν [die Zeitumstünde, the circumstances 
of the time] ποτ᾽ ἰσχύειν xai ἄνευ τοῦ δι- 
καίου τὸ συμιφέρον πράττειν. 214, 5. ἐμὲ 
οὔτε καιρὸς, οὔτ᾽ ἄλλο ὁτιοῦν ἔσεισε, Citat 
Schol. Herm. p. 175, v. p. 325, 8. εἶ 
παρελήλυθεν ὁ τῶν πραγμάτων καιρὸς, ὃ 
τοῦ γ᾽ εἰδέναι τὰ τοιαῦτα καιρὸς ἀεὶ πάρε- 
στι τοῖς εὖ φρονοῦσι. 941, 23. τοὺς ὑπὲρ 
τῶν ἐχθρῶν καιροὺς, οὐχὶ τοὺς ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος ϑερατσεύειν. 397, 25. συμίβαίνει 
“πολλῶν πραγμάτων καὶ μεγάλων καιρὸν 
ἐν Cea χρόνῳ γίγνεσθαι. 843, 9. καϑυ- 
φιέναι καιρὸν τοῖς ἐναντίοις καὶ «σροδιδό- 
vai, 343, 8. σώζειν καιρόν. recuperare op- 
portunitatem amissam. 343, 4. πολλῶν 
καὶ μεγάλων πραγμάτων καιροὶ προεῖνται 
τῇ «όλει. 343, 19. μάλιστα δὲ νῦν ἐστὶ 
καιροῦ τοῦτο γένοιτο. e re, opporlune. 
424, 2. τῶν συμβάντων καιρῶν baro- 
σάτε κύριον. 350, 5. καιροὶ μεικροὶ με- 
γάλων πραγμάτων αἴτιοι γίνονται. 506, 
27. κἄν τις ἄρ᾽ ἔλθη ποτὲ καιρὸς, tempus 
calamitosum, adversum, οὖκ ἀπορήσετε 
τῶν ἐδϑελησόντων berip ὑμῶν κινδυνεύειν. 
508,3. ἄχρι τοῦ, aliquousque, καὶ φιλεῖν 
οἴμκαι χρὴ, καὶ μισεῖν, μιηδετέρου τὸν καιρὸν 
ὑππιερξάλλοντας, neutra in parle modum 
verum et justum migrantes. 660, ult. 
παρὰ ποὺς μεγίστους καιρούς. temporibus 
maxime suspiciosis, ubi salus publica 
summum in periculum adducta libra- 
tur in ancipiti, ubi summa res agitur, 
aut servandi, aut ammittendi omnia. 
470, 12. ὑμεῖς ἐποιήσασϑε ἐν καιροῖς vici 
᾿Αριοβαρζάγην πολίτην. propter rationes 
quasdam politicas, pressi necessitatibus 
quibusdam, quibus serviendum esset. 
666,18. καιρὸς, res, quam quis sibi es- 
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se, aut contingere magui facit. τίνος 
ἕνεκα καιροῦ «περιποιεῖται. 681, 21. ὃν 
[scil. καιρὸν} οὐ συμπαρασκευάζειν xaX 
ὑμῶν αὐτῶν ὀφείλετε. 681, 22. τοῖς και- 
ροῖς ἐναντιοῦται. opportunitatibus rei bene 
gerends. 805, 22. τριῶν ἤδη καιρῶν κατ- 
εἰληφότων τὴν πόλιν, ἐν οἷς τοὺς χρησί- 
μους ἐξετάζετε. 918, 18. ἀπολείπεσθαι 
καιροῦ. opportunitatem e manibus dimit- 
tere. pati aliquo acerbo tempore suam 
operam desiderari. 918, 19. ὡς ἐν καιῤῶ 
ἕκαστα καὶ χρήσιμα τῇ πόλει. 1206, 17. 
ἡγοῦμαι τὸν μέλλοντα χρόνον ἡμῖν ἐπιτη- 
δειοτέρους καιροὺς παραδώσειν. 1413, 9. 
λαμβάνουσιν, ὅσα ἂν μὴ τῶ πολέμω δύ- 
γωνται, τοῖς καιροῖς. 1445, 4. καιρῷ τινὶ 
ληφθεὶς, correptus, oppressus, xai οὐκ 
ἀδικήματι. 1470, 24. τὸν παρόντα καιρὸν 
ὁρῶν ---- δόξαν καὶ σωτηρίαν καὶ ἐλευϑερίαν 
δυνάμενον κτήσασϑαι. 1463, 9. 

καιροφυλακεῖ τὴν πόλιν ἡμῶν, id esl, φυλάσ- 
σει τοὺς τῆς πόλεως καιρούς. Observat 
reip. tempora, seu prospera, seu adver- 
sa, lisque servit et in rem suam utitur. 
678, 17. 

κακαγγελεῖν]} mala nunciare, 315, 23. 

κακηγορίας δίκην ἰδίαν φεύξεται. 524, 22. 
540, 21. 1962, 19. τῇ κακηγορία ἔνοχον 
εἶναι τὸν τὴν ἐργασίαν τὴν ἐν τῇ ἀγορᾷ τῶν 
πολιτῶν ἢ τῶν πολιτίδων ὀνειδίζοντά τινι. 
1308, 3. 

κακχηγόριον] κακηγορίου δίκην αὐτῷ ἔλαχεν. 
844, 18. 

κακία] opponitur τῇ μεγαλοψυχίᾳ, igna- 
via, ignobilis, dejeclus, degener ani- 
mus. 247, 93. πᾶσαν ἔχει κακίαν. 319, 
8. ἃ δ᾽ ἂν δι᾿ ἀνδρῶν κακίαν πραχϑῆ, βε- 
βαίους ποιεῖται ἥττας. 1448, 1. λοιδορίας, 

ἣ μηδεμίαν κακίαν, καϑ᾽ ὅτου λέγεται, 
δείκνυσιν. 1486, 4. 

κακίζειν τὴν τύχην, 527, 22. probris inse- 
ctari, increpare, objurgare. 538, 12. 
1257, 24. 

κακοδαιμονεῖν} furiosus esse, a furiis agi- 
tari. κακοδαιμονοῦσ, yàp ἄνϑρωσσοι xai 
ὑπερβάλλουσιν ἀνοίᾳ. 93, 23. 

κακοήϑεια. 542, 12. 

κακοήθης. 298, 26. 970, 22. 

xaxohSwe «πολιτεύεσϑαι. 951, 99. δεινὸς oU 
κακοήϑως. 1407, 23. 

κακολογεῖ, citat e Demosthene Julius Pol- 
Inx 11.119. 

κακόνους] 1449, 5. κακονούστατον ἀνϑρώπων 
ἁπάντων. 623, 1. 

κακοπάϑεια] πολλὰς ὑσομένειν κακοσπαϑείας: 
1419, 96. τὴν xaxomá9Stiay TO σώματι 
ὑπενεγκεῖν. 1471, 18. 

κακοπαθεῖν] οἱ πολῖται ἠνείχοντο κακοπαθοῦν.- 
τες καὶ «παρέμενον. 1188, ἐδ. 

ἡ κακοπραγμοσύνη τούτου ἐφῖνται «πάντων. 
studium ejus et contentio mala concien- 
di; vel malitiosa sedulitas aliena mala 
rimandi et in lucem proferendi. 800, 17. 

κακὸς} τῶν ἐν Θρῴκη κακῶν ἐσιϑυμεῖν. 100, 


21. 135, 17. ἑτέρω, ὅτω κακὸν δώσομεν, 
ζητεῖν. 230, 16. ὅστις κλέπτης ἀλλοτρίων 
κακῶν ὑπέμεινεν ὀνομασθῆναι. 1119, 15. 
κακῶν τῶν «σαρόντων εἵλοντο τὰ ἐλάχιστα. 
1334, 18. κακός. ignavus, imbellis, ti- 
midus. 1457, 3. ἔφυγον κακὸν, εὗρον ἄμει- 
γον. carmen ab initiandis dicendum. 313, 
19. κακὰ ὁμοῦ ῥητὰ καὶ Apprrá τινι εἰπεῖν. 
612, 8. v. χείριστος et χείρων. 

κακοτεχγεῖν. 848, 4. εἴτπερ μὴ xoi? μετὰ 
τούτου ἐκακοτέχνει. 904, 25. εὐθὺς ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἀρξάμενοι ἐκακοτέχνουν. 932, 7. κο- 
λάζειν τοὺς κακοτεχνοῦντας καὶ σοφιζομέ- 
νους. 942, Φ6. “«σχάλαι ἤδη ἀρξάμενοι, οὐδὲ 
γῦν σταύόνται κακοτεχνοῦντες. 1050, 10. 

κακοτεχνία] ὑπόδικον τῶν κακοτεχνιῶν. 1139, 
11. τῶν κακοτεχνιῶν [ἕνεκα, vel προφάσει 
puta] ἐσσὶ τοῦτον ἔλθοιμι. titulo male 
fraudis, versutize, imposturz, hunc ag- 
grederer actione forensi. 1201, 7. 

κακοῦν τοὺς γονέας. male habere et tractare. 
719, 22. 

κακουργεῖν] κακουργῶν ποὺς νόμους εἴληπται. 
corrumpens, adulterans, latronis in mo- 
dum spolians, et contruncans. 721, 20. 
τὰ ἀληϑῆ καὶ μὴ κακουργούμενα τῶν qrpa.- 
γμάτων, ἁπλῶς, ὡς ἂν ἐξ ἀρχῆς πραχϑῆ, 
τοιαῦτά ἔστιν. 878,5. «τάντες ἀποσταῖεν 
τοῦ κακουργεῖν, ἢ κακόν τι «σράττειν. 766, 
Q5. τῷ κακουργῆσαι καὶ διορύξαι πράγμα- 
τα, οὐδενὸς λείπεται. 1111, 2. de furibus 
et latronibus precipue usurpatur. ὅσοι 
κακουργοῦντες βλάπτουσί τι τοὺς ἐντυγχά- 
yoyrac. 1942,15. κλεπτῶν καὶ λωποδυτῶν, 
καὶ τὰ τοιαῦτα κακουργούντων ἕκαστος. 
763, 24. 

κακούργημα] ἐπέμεινεν ἐπὶ τοῦ κακουργῆμα- 
τος. 797 , 98. νόμον ἔϑετο ὄνομκα τοῖς αὑτοῦ 
κακουργήμασι. 749, 5. 

κακουργία] τῶν παῤ ὑμῖν πονηρῶν τὰς διαδύ- 
σεις καὶ κακουργίας ἀναμένειν. 730, 13. 

κακοῦργος} fur, sicarius, grassator in com- 
pitis et semitis, latro, pirata. κακοῦργοι 
sunt in numero eorum, quos statim, in- 
dicta causa, liceret in carcerem ducere. 
τοῖς κακούργοις, τοῖς πατραλοίαις, τοῖς, ἀ- 
στρατεύτοις. 732, 14. φυλακήν τινα τῶν 
κακούργων «ποιήσασϑαι. 1339, 4. ubi pi- 
ratee designantur. 

^ ^ ε ^ " ^ ed . 

κακῶς poc &avToUc Exovrac τοὺς Ἑλληνας [id 
est, xaxóvec xal ἐχϑεῶς xal ὑπούλως, 
schwiürig, missvergnugt, übelgesinnt [ill- 
disposedly, inimically, malevolently] , καὶ 
στασιαστικῶς. 245, 19. ἄλλως TE Xai 
μεμαϑηκυῖα μὴ κακῶς ἔχειν τὰ ἐπιτήδεια. 
die an gut Futter gewohnt war [who 
were accustomed to good living]. non 
parce, neque sordide, tenuiter, jejune 
victitare. 1359, 12. κακῶς ἔχει τὰ σρά- 
γματα ποιούντων ἡμῶν μηδὲν τῶν δεόντων. 
1440, 11. κακῶς «ποιεῖν τὴν ἐκείνου χώραν. 
14, 8. ϑύρα κακῶς ἑστηκυῖα. 1158, 16. 

κάκωσις] τοῖς τῆς κακώσεως [subaudi τῶν 
γογέων νόμοις εἴη οὗτος τότε ἔνοχος. 141, 





D 


5.- Ξ- E E xc 


- EI 


E AAA: 


ἢ 
] 
1i ] 
1 
' 
i 
T n 
H ἢ 
ni 
] i4 
li 
4 ' 
I | 
i 
! 
1 Wn 
| 1 
" 
Hi 
᾿ T 
ἢ 
ἢ 
LUE 
ῃ ! 
PL 4 
Ü 
il 
I j| 
; " 
Bn 
" 
EBD 
"" 
l 
) 
di l 
^ 
^ " 
i 
i 
à 
A 
j] 
ῃ 
1 
! 
{ 
o i 
δον 
nr Y5 
ἢ 
A] 
TV d 
ET ». 
Aa u 
a^ 
« EB 
"" 
mm 
H 
En 
m. 
LR 
Ἷ 
1 
ID i 
i * 
"tU 
i 


156 INDEX GR/ECITATIS 


ult. ἐάν τις ἁλοὺς τῆς κακώσεως τῶν γονέων 
[subaudi γραφῆ] εἰς τὴν ἀγορὰν ἐμβάλη. 
732, 20. κακώσεως [subaudi τῆς yvvai- 
xóc] γραφὴν πρὸς τὸν ἄρχοντα ἀποφέρειν. 
1332, 13. 

Καλαμείτης ἥρως. 270, 10. 


^ , » 
καλεῖν] ἡμέρα ἐκείνη ἄνδρα ἐκάλει, οὐ μεόνον 


εὔνουν, ἀλλὰ καὶ —. 285, 29. de magi- 
stratibus reos ad se, ad forum suum, 
cause dicendze ergo, vocantibus, vel ad- 
mittentibus. 406, 27. 407, 5. οὐδ᾽ ὑσα- 
κοῦσαι καλούμενος ἡϑέλησας. 434, 16. xa- 
Ad δ᾽ ἐναντίον ὑμῶν, ὦ ἄνδρες, τοὺς ϑεοὺς 
&arayrag. 274, 34. κληϑέντες οὗτοι πρὸς 
Ξενόφρονα. ad. coenam invitati. 402, 15. 
qui curn altero facultates permutaret, is 
eum ἐκάλει, quem ad ejusmodi permu- 
tationem citaret. 1040, 10. ἐκαλεῖτο τοὺ- 
μεὸν ὄνομεια. appellabatur inrecitatione no- 
minum reliquorum municipalium. 1301, 
ult. 1302, 9. καλουμένης τῆς γραφῆς. cum 
actores, una cum reis actionis, ad judi- 
cem citarentur. 13536, 9. κάλει παῖδα. 
vox heri servo stomachantis, et flagra 
in eum poscentis. heus tu, voca mihi 
puerum, qui flagris hunc servum ne- 
quam, aut ancillam mali moris, dedolet. 
402, pen. καλούντων αὐτὸν εἰς τὴν ἀνάκρι- 
ci τῶν ἀρχόντων. 1324. 12. 


καλινδεῖν] ἐν ϑιάσοις xai μεϑύουσιν ἀνθρώποις 


καλινδούμενον. 403, 19. 


καλιστρεῖν] Harpocr. ex orat. Dem. in E- 


vergum et Mnesibulum citat ἐκαλίστρουν. 


καλλιερεῖν ϑύοντας Ast ὑπάτω. 1072, 17. 
κάλλος] οἰκοδομήματα καὶ κάλλη τοιαῦτα καὶ 


τοσαῦτα κατεσχεύασαν ἡμοῖν ἱερῶν καὶ τῶν 
ἐν τούτοις ἀναϑημάτων. 35, 15. κάλλος μὲν 
ἐπὶ τῆς ὄψεως, σωφροσύνην δ᾽ ἐπὶ τῆς ψυ- 
χῆς. 1403, 95. 


καλοκαγαϑία. 1453, 21. 
καλὸς] οὐδαμοῦ γὰρ ἂν ἐν καλλίονι σώζοιτο τῇ 


πόλει. 185, pen. τὰ τῶν προγόνων καλὰ καὶ 
δίκαια ἀγαιρεῖν. 946, 4. ὑμῖν τὰ κάλλιστα, 
ἔπαινοι, δόξαι, τιμαὶ, στέφανοι, χάριτες, 
παρὰ τῶν εὖ πεπονϑότων ἐγίγνοντο. 252, 
9. τὸ τοῦ Κεφάλου καλόν [locus glo- 
riandi ] ἐστιν εἰπεῖν μοι. 511,4. conf. 310, 
pen. τί Merov φήσομεν καλὸν, scil. πρό- 
σχῆμα. quem honestum, et vel specio- 
sum modo przetextum proferemus. 661, 
15. ἐν μεὲν ἐκείνοις τὸ λυσιτελὲς ἐξαρκεῖ, ἐν 
δὲ τούτοις καὶ τὸ καλὸν «προσεῖναι δεῖ. 1433, 
10. καλὰ καὶ σωτήρια ταῦϑ᾽ ὑμεῖν γέγονε τὰ 
ἱερά. 1460, 12. et 17. ironice. καλήν ys 
νῦν ἀπειλήφασι χάριν. 128, 9. καλήν γε 
ὕβριν ἦμεν ἂν ὑβρισμένοι. da würden wir 
schon recht angekommen seyn. du würden 
wir eine schine lange Nase davon getra- 
gen haben [we should have come off finely 
then. we should have put on famous long 


faces]. 660, 20. φύσις οὐ πρὸς ἡδονὴν i£a- 


πατηϑῆναι καλή, idonea, prona, facilis. 
1411, 11. 


χαλῶς ποιοῦντες ὑμεῖς τοὺς καρποὺς κεκόμι- 


σϑε. in quo vos laudo, vel, idque merito 
vestro. 304, 26. πλουτοῦσι τὰ μάλιστα 
xai καλῶς ποιοῦσι. et quod divites sint, 
id vero laudo congratulorque. 582, 20. 
καλῶς xal δικαίως διαιρήσεσϑαι. 1172. 5. 
1175, 19. 1180, 25. καλῶς ἂν ἔχοι τοῦτον 
τὸν τρόπον διάγειν. 1428, δ. οὐδὲν μεᾶλλον 
ἔχει καλῶς. decorum est. 662, 24. «πρὸς 
τὸ καλῶς ἔχον τίϑεσϑαι. 664, 22. καλῶς. 
recte ais. audio. 998, 24. 
κάμηλος] τί τοῦτ᾽ ἔστι «σρὸς διακοσίας xal 
χιλίας καμήλους, ἃς βασιλεῖ τὰ χρήματα 
φασὶν ἄγειν. 185, 29. 
κάμνειν} ὅσου γυνὴ ἀξία ἐστὶν ἐν ταῖς νόσοις 
παροῦσα κάμνοντι ἀγϑρώπω. 1364, 13. 
κανηφορεῖν. 1072, 22. 
κανοῦν. 618, 7. 1571, 18. 
κανὼν] ἃ τοῖς πρότερον Ἕλλησιν ὅροι τῶν 
ἀγαϑῶν καὶ καγόγες ἦσαν, ἀγωτετροφότες. 
324, 27. 
κάπηλος πονηρίας. 784, 7. 
καπνίζειν αὐτοὺς φήσαντες ὀψοισοιουμένους 
τοὺς παῖδας. aientes se famo suffocari, ἃ 
pueris nostris excilato, coenam apparan- 
tibus. 1257, 15. 
κάπρος] στὰς ἐπὶ τομίων xáargov. 642, 18. 
κάρη στεφάνοις πυκάσαντες. 591, 6. 
καρκῖνος} morbus. ὥσπερ οἱ ἰατροὶ, ὅταν καρ- 
κῖγον, & φαγέδαιναν —. 798, 23. 
καρησὸς] ταύτης [τῆς μελέτης] τοὺς καρποὺς 
ἔδει καλοὺς καὶ γενναίους καὶ πᾶσιν ἀφελί- 
μους εἶναι. 598, 18. καρποὶ, οἷς ζῶσιν οἱ 
ἄνϑρωσσοι. 1390, 10. ὕφαιμοι οἱ βραχίονες 
xal οἱ καρασοὶ τῶν χειρῶν αὐτῆς ἐγίγνοντο, 
1157, 8. 
καρποῦσϑαι λιμένας καὶ ἀγοράς. 15, 21. τὴν 
οἰκείαν ἀδεῶς καρπούμενοι. 16, 18. 17,10. 
71, 2. τὰς τῶν χρωμένων οἰκίας. 419, 19. 
Τούτου τὴν δόξαν τὸ τῆς πόλεως ὄνομα καρ- 
ποῦται. 478, 8. δι᾽ ἀπληστίαν τῶν τρόπων 
διχόϑεν καρτσοῦνται. 614, 7. 754, 13. 
καρποῦνται σπλεογεξίαν, 669, 6. xapuraima- 
σϑαι ἔδωκεν ἐκ τῶν ἐμεῶν ἑβδομήκοντα μνᾶς. 
814, 19. λαβόντες ὡς αὐτοὺς καὶ καρασω- 
σάμενοι δέκα ἔτη τοὺς ἀνθρώπους. 821, 24. 
καρπούμενος δύο οὐσίας ἱκανὸν διατελεῖς. 
1045, 14. καρσοῦνται τὰς ὠφελείας ἰδίᾳ. 
1932, 9. καρηούμενος τὰ ἡμέτερα. 1288, 
27. τὴν ἡλικίαν ἐκαρασώσατο αὐτῶν ixá- 
στῆς. 1351, 12. ἐπιλείπειν αὐτὴν τοὺς τὰ 
xoá βουλομένους καρποῦσϑαι. 1460, 25. 
κάτα] pro xai εἶτα, et sic, et propterea, et 
tum prout consentaneum erat et necesse 
factu. xdra διέψευσται. 15, 13. 
xaTà]cum Genitivo universe a) de, sive 
ad laudem rei, sive ad criminationem, 
reprehensionem, notam. ὃ xal μέγιστόν 
ἐστι καϑ᾽ ὑμῶν ἐγκώμιον. summa laus, 
qua de vobis przedicari. possit. 68, 2. 
τὴν ὁμοίαν ἐποιήσατο πιστὴν αἰτίαν κατ᾽ 
αὐτοῦ. adversus eum. 646, 4. μάταιαι δὲ 
xai ai xa và Θηξαίων ἐλ-σίδες. de Thebanis. 
367,24. κοινὸν ὑπάρχει κατὰ «σζάντων τῶν 
συνδίκων, ad omnes pertinet, omnibus 
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commune est. 503, 13. xa9' ἑνὸς μέόγου 
πράγματος οὗ τὰ κράτιστα ἔγνωκεν. in vel 
de una sola quapiam re non optime cen- 
suit. 1412, 5. ἐγὼ δὲ ταύτην τ᾽ ἀληϑῆ 
εἶναι τὴν δόξαν νομίζω κατὰ τῆς πόλεως, καὶ 
βούλομαι [5ε}}. ἀληϑῆ εἶναι].1429, 6. τοι- 
αὐτὴν καὶ κατὰ τῶν ἄλλων προσδοκίαν πα- 
ραστήσετε ἑκάστοις. 1464, 26. pertinet 
huc etiam illa diclio κατὰ «παντὸς τοῦ 
χρόνου σκέψασϑε. de toto reliquo futuro 
tempore, h. e. rationem a vobis haberi 
velim etiam universi postmodum futuri 
temporis, vel, quod attinet ad futurum 
tempus. in Absicht, in Betrachtung, in 
Beziehung auf [in regard to, in respect 
to, in reference to]. — 615, 47. 756, 5. 
b) per in formulis dejerandi, per alicu- 
jus caput. ὥμνυε κατ᾽ ἐξωλείας. jurans 
dixit, si sciens falleret, velle, ut dii 
male se perdant. 553, 17. 554,23. μη- 
δεὶς ὑμῶν νομιζέτω, xaS ἡμῶν ποτ᾿ ἂν 
ὀμνύναι ταῦτ᾽ ἂν [subaudi αὐτὴν] ἐϑέ- 
λειν. nemo vestrum existimet, velim, 
matrem nostram unquam commissuram 
fuisse, ut per capita nostra, qui sumus 
ejus liberi, dejeraret. 852, 18. φασὶ γὰρ 
παραστησάμενον τοὺς παῖδας αὐτὸν, χατὰ 
τούτων ὀμεῖσϑαι καὶ ἀράς τινας δεινὰς ἔπα- 
ράσεσϑαι. 1968, 24. κατ᾽ ἐξωλείας Emiop- 
κεῖ. pejerat, sciens et volens, tametsi 
perjurium excidio suo sanxisset. 1505, 
12. Pertinet huc quoque dictio: εὔχε- 
σϑαι κατὰ νικητηρίων. rogare deos victo- 
riam, cum voto, h. e. cum cautione, 
sponsione, vel conditione sacrorum et 
praemiorum ab ipsis, victoria potitis, 
offerendorum. 1467, 1. Cum accusa- 
tivo inservit xarà a) formandis tum 
genitivis, cum plures genitivi concurre- 
rent, alii ex aliis nexi ; unde exstituram 
seu orationis perplexilatem, seu asperi- 
tatem soni, alterum genitivum duorum 
accusativo mutant, addentes κατά. unde 
similis exsistit dictio nostra, in Anse- 
hung [on aceount of]. vel reddi potest 
per quod attinet. τὰ xaS' ὑμᾶς ἐλλείμ- 
ματα, id est, τὰ ὑμῶν, vel τὰ ὑμέτερα 
ἐλλείμματα. vestra delicta, a parte ve- 
stra profecta. von eurer Seite [on your 
part]. 26, 3. τῆς κατὰ ϑάλατταν φυλα- 
κῆς, pro τῆς φυλακῆς τῆς ϑαλάττης. CU- 
stodiw€ maris. 80, 17. 79 καϑ᾽ ἑαυτὸν 
φόβω, id est, τῷ παρ᾽ ἑαυτοῦ, ant ἀφ᾽ ἑαυ- 
τοῦ φόβω. terrore sui. 341, ult. συμβαίνει 
μοι τὸ xaS* ὑμᾶς Sapptiv, id est, τὸ ὑμέ- 
τερον μέρος. quod δὰ vos attinet, vel, a 
vestra parte, securum et fidentem esse. 
1999, 14. b) apud, a parte. κατὰ τὸ 
συμφέρον ἱσταμένων. facientibus cum eo, 
quod expedit. 283, 17. c) in. τὰ τοῦ 
πολέμου ταχὺ καὶ κατὰ καιρὸν πράττεσϑαι.. 
10, 13. potest huc quoque referri dictio, 
τῆς κατὰ ϑάλατταν φυλακῆς, pro τῆς ἐν 
ϑαλώττη. 80, 17. d) secundum, juzta, 


ex formula vel cautione przsoripta. αἱ 
συνθῆκαι, καϑ᾽ ἃς ἐδανείσατο: 791, 5. e) 
per. ἵγα μὴ μόνον κατὰ πόλεις, ἀλλὰ καὶ 
naT ἔϑνη δουλεύωσι. 117, 27. τὰς κατὰ- 
ζολὰς καταβάλλειν κατὰ «πρυτανείαν. sin- 
gulis quiousque prytaniis honore de- 
functis. 1953, 292. ἐπὶ τῶ xa9' ἡμέραν 
μισθῶ. mercede diurna, diaria. 1382, 4. 
κατὰ διακοσίας, καὶ τριακοσίας, [scil. δρα- 
χμὰς] ὁμοῦ τι τάλαντον διακεχρημένον. 
universe talentum ferme fcenori huc il- 
luc creditum, aliis ad ducentenas dra- 
chmas, aliis ad trecentenas. bey, oder zu 
[ut]. 817 , 1. διελάμβανον τοὺς ἄρτους κατ᾽ 
ὀβολόν. obolatim, per obolos singulos. 
918, 9. καθ᾽ ἡμίεκτον μετρούμενοι. Sie lies- 
sen sich das Getrayde zu halben Metzen, 
halbe Metsenweise, zumessen [they had the 
corn measured to them by half pecks]. 918, 
11. καθ᾽ ἕν ἕκαστον αὐτῶν ἐξετάσαι. sigil- 
latim, unumquodque eorum seorsim, per 
singula eundo. 230, 20. xa9' ἕνα ὑμῶν 
παρ᾽ ἑκάστου δίκην λαμβάνει. 782, 22. 
quod idem est, ac si dixisset σσαρ᾽ ixá- 
στου ὑμῶν καθ᾽ ἕνα. αἱ καθ᾽ ἕνα sit adver- 
bilialiter asurpatum, pro viritim. bene 
habet ille locus. f) pro. γεγόνασι καθ᾽ 
ἑαυτοὺς ἕκαστοι. pro se quique, seorsim 
ab aliis. 145, 11. ἐπειδὴ τὸ καθ᾽ αὑτὸν 
[scil. μέρος] &ráx Sm κινδυνεύειν. pro sua 
virili parte, tanquam privatus, miles 
gregarius, non imperator. 482,8. ἤδη 
xaS' ἑαυτὸν ὄντι. als er nun schon aus 
seines Herrn Dienste ausgetreten war, 
und seine eigne Handlung, für sich sel- 
ber, unter seinem eigen Namen, und auf 
sein eignes Risco, angefangen hatte [when 
he hád left his master's service, and. gone 
into business for himself, in his own name, 
at his own risk]. 945, 20. ἵνα μηδὲν ἐλ- 
λείπῃ τῷ δήμῳ, τὸ xaT ἐμέ. pro mea vi- 
rili, quantum in me unum hominem ve- 
niret. 1210, 20. μέγιστα ὑπάρχοντά μοι 
xaT ἐμαυτὸν σύμβολα εὐνοίας πρὸς ὑμᾶς. 
1473,15. g) pro modo, in compara- 
tione rerum inter se. μεῖζον φορτίον, ἢ 
καϑ᾽ αὑτὸν, ἀράμενον. quam pro suis viri- 
bus. quam ferre posset. 156, 6. εἰ δὲ τῷ 
δοκῶ μείζονας, ἢ κατ᾽ ἐμαυτὸν, λέγειν λό- 
γους. quam pro mea persona. 171, 9. 
πολλῷ μείζονα, à κατ᾽ ᾿Αμφίσολιν, εὖ 
ποιήσειν ὑμᾶς. multo majora, quam quse 
comparari possent cum mediocritate be- 
neficii in Amphipoli prestiti. 409, 14. 
πολλὰ κἀγαϑὰ ὑμᾶς εἰργασμένοι, οὗ κατὰ 
τὰς Μειδίου λειτουργίας. non tam jejuna 
et contemnenda, atque essent contribu- 
tiones a Midia przstitze. 569, 15. ἀπα- 
λείφειν darà τοῦ ὀφλήματος καϑ᾽ ὅ,τι ἐκτί- 
y». quatenus dependeret, eatenus nomen 
factum deminui, expungi de nomine 
tantum, quantum dependeret. 1338, 9. 
χρηματίζειν καϑ᾽ 8, τι καθεδοῦνται. in de- 
liberationes ire ea de re, de qua identi- 
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dem deliberatio proposita. et consessus 
indictus faisset. 706, 23. 715, 5. 
καταβαίνειν] terarov δρόμον ἡμέρας πεζῇ μὴ 
χαταβαίγειν ἐπὶ θάλασσαν βασιλέα. 428, 
ult. ἀποδόμενος τὸν πολεμιστήριον ἵππον 
καταξέξηκεν ἀπὸ τῶν ἵππων. 1046, 11. 
καταβῆναι sic τὸν ἸΤειραιᾷ. 1238, 16. χα- 
τέβη ἐξ ᾿Αρείου «σάγου. 1373, 8. de ora- 
tore, fine dicendi facto, de suggestu de- 
scendente. 169, 24. κατέβη μάλα σεμνῶς 
[scil. ἀπὸ τοῦ βήματος]. 348, 9. κἀγὼ 
καταβαίγω. 351, 4. καταξαίνων ἀπὸ τοῦ 
βήματος. 375, 20. ubi est integra dictio. 
καταβάς. e concione domum reversus. 
782, 22. 

καταβάλλειν] prosternere. xavaGaAóvrsc τὴν 
ύραν τὴν εἰς τὸν κῆστον φέρουσαν. 1155, 13. 
οὐδὲ σπέρμα δεῖ οὐδένα καταβάλλειν τῶν 
“τοιούτων πραγμάτων. 748,13. b)depen- 
dere, numerare pecuniam debitam. ἐὰν 
δὲ μὴ καταβάλῃ τὸ ἀργύριον. 712, ult. τὰς 
ix τῶν νόμων «σροσούσας ζημίας κατα- 
βάλλειν. 727, 4. τοὺς ἔχοντας τά τε ἱερὰ 
χρήματα καὶ τὰ ὅσια κωταβάλλειν εἰς 
τὸ βουλευτήριον. 7 30, 27. 1353, 22. c) 
deponere, aut deponenda curare in ta- 
bulario publico seu testimonia, seu le- 
ges, seu alius generis monumenta literis 
consignata. 5 μαρτυρία κατεβάλλετο ἐν- 
ταῦϑα. 921, 4. τῶν νόμων οὐκ ἐώντων ψευ- 
δεῖς γραφὰς εἰς τὰ δημόσια γράμματα κα- 
ταβάλλεσθαι. operam dare et ita com- 
parare, ut monumenta literarum falsa 
in chartarium publicum inferantur. 243, 
25. νόμον καταβαλόντα, aut si quam ta- 
men legem jam proposuisset, tulisset, 
ejus auctor factus esset, ἐᾷν ἐν ὑπωμοσίᾳ, 
illam sinere jacere et in oblivionem 
abire. 260, 24. 

καταβλάπστειν] διπλάσιον ὀφείλειν, à ὅσον ἂν 
ικαταθλάψη. 629, 23. ἄν τις καταδλάψη 
τινὰ ἑκὼν ἀδίκως. 636, 2. καταβεβλαμμέ- 
γον οὐδὲν λόγου. 1278, 8. 

καταβολὴ] pensum prsstandum, pensio 
quzque pecuniaria, veniente dicta die 
dependenda. καταβολαὶ τῶν τελῶν. 731, 
8. καταβολὴν μίαν ἢ δύο θείς. 791, 21. 
καταξολὴν τῇ πόλει τοῦ μετάλλου. 979, 4. 
τὰς καταβολὰς καταβάλλειν εἰς τὸ βουλευ- 
τήριον κατὰ πρυτανείαν. 1353, 42. ἐπεί- 
σθην ὑπογράψασϑαι τὰς καταβολάς. 1484, 
18. b) tempus quodcunque orbe suo 
circumacto recurrens, et hinc insultus 
morbi per certa temporum intervalla 
incrudescentis. &evrsp περίοδος, ἢ κατα- 
βολὴ πυρετοῦ, ἢ ἄλλου τινὸς κακοῦ. velut 
pensio quzedam zeraria stata die depen- 
denda. 118, 20. 

καταξραξεύειν τινά. nequam artibus aliquem 
circumventum evertere. 544, ult. 
κατάγειν τὰ πλοῖα. piraticam exercere, na- 
ves ex alto ad litus deducere, cogere 
invitas ad appellendum ad oram tuam, 
non quo ipsé tendebant, sinere proce- 
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dere; sive ut illinc sumas merces, qui- 
bus tu ipse indigeas, e. c. species an- 
nonarias, sive, ut cogas tibi certa vecti- 
galia dependere.das Stapelrecht ausüben, 
ausbringen [to exercise staple-right]. Βύ- 
ζαντίους ἐῶμεν τὰ πλοῖα κατάγειν. 63, 19. 
217, 10, 16. quas naves ἁπάσας εἰς τοὺς 
ὑμετέρους λιμένας κακτήγαγον. 480, 15. 
1207,27. simpliciter est, κατάγειν, ali- 
quo abducere navi. εἰς Χῖον ἐπέτρεψαν τὰ 
χρήματα καταχϑῆναι. pervehi, devehi. 
pro simplici ἀχϑῆναι, 941, 23. 942, 8. 
b) domum, ad sedes suas veras, pristi- 
nas et debitas reducere, presertim ex- 
sulem. δῆμον κατάγειν. democratiam re- 
stituere. 198, 27. 212, 17. et 26. εἰς ἃς 
δὲ τοὺς φυγάδας κατάγων. 248, 19. κατα- 
γήοχεν. 249, 18. τῶν ἐκ Πειραιῶς κατα- 
γαγόντων τὸν δῆμον. 430, 6. κατάγοντας 
᾿Αργαῖον. reducentes in regnum, restitu- 
entes. 660, 13. c) deverti aliquo, ho- 
spitandi gratia, vel commorari alicubi. 
καταγομκένων εἰς τὴν oixiay. 1190,26.1218, 
19. μηδεπώποτε ὡς αὑτὸν κατάγεσθαι. ho- 
spitio ejus nunquam uteretur. 1242,12. 
κατήγετο παρὰ rovro κὠκεῖνος. 1242, 14. 


καταγελᾷν τῶν ἐν τοῖς νόμοις γεγραμμένων 


δικαίων. 1043, 19. οἱ ἐχθροὶ κωταγελῶσιν, 
οἱ δὲ σύμμαχοι τεθνᾶσι τῷ δέει. 53, 10. 


καταγέλαστος] τῇ δὲ, ὧν προσῆκε [scil. πα- 


ρασκευασϑῆναι] παρασκευῇ καταγέλαστος. 
106,15. καταγέλαστος 0 λόγος. 213, 18. 


κατάγελως] deridiculum, ludibrium. ὥσπερ 


ἐπὶ καταγέλωτι ἀντιδικοῦντες εἰσεληλύθασι. 
gleich als zum Spasse, zur Kurzweile [as 
if for a joke, for pastime]. 1295, 23. 


καταγίγνεσθαι] ἔχω χρυσοχοεῖον, ἐν ᾧ καὶ xa- 


ταγίγνομκαι, soleo plerumque versari, 
commorari, xai ἐργάζομαι. 521, pen. 


καταγινώσκειν] est universe, opinari, suspi- 


cari, statuere, seu mente tacita, sive 
secundum, sive adversus aliquem, vel 
aliquid. verumtamen saepissime in par- 
tem deteriorem accipitur. πρότερον (4v 
οὖν ὑμῶν κατεγίνωσκον. secius de vobis 
arbitrabar, aut vobis irascebar, aut, vos 
reprehendebam. 284, 4. κατεγνωκότα 
τοῦτον ἑαυτοῦ. hunc suimet poenitere, 
ipsummet sese sua sententia damnare. 
407, 7. τοῖς σφόδρα κατεγνωχόσιν ἑαυτῶν. 
qui nimis de semet ipsi desperant. ni- 
mis abjecte de se censent. 1402, 24. 
οὕτως ἀδιήγητόν τινα κατεγνώκασι τῆς aró- 
λεὼς ἔκλυσιν καὶ μαλακίαν. de ea suspi- 
cantur, vel prezdicant, jactant. trauen 
ihr zu, sagen ihr nach [to suppose it ca- 
pable of, report of it]. 219, pen. οὐ γὰρ 
ἂν καταγγνοίην ὑμῶν οὐδενός. non facile de 
vestrum quoquam fam sinistre atque 
tam ignominiose existimem. 515, 22. 
ὕβριν ἄν τις κατέγνω μόνον τῶν πεπραγμεέ- 
yay. preedicet, solummodo contumeliam 
esse, 530, 20. et paulo post : κἀν ἀσέβει- 
ay καταγινώσκη. etiamsi facinus impium 
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erga deos aiat esse. v. 21. ἀγεννὲς οὐδὲν 
ὑμῶν καταγινώσχω. haud arbitror in vos 
cadere posse dedecus ullum animi de- 
* , 
generis. 563, ult. Μηδισιμὸν κατέγνωσαν 
[αὐτοῦ]. 688, 25. τοσαύτην ὑμῶν εὐήσειαν 
κατέγνωκεν. 875, 6. τίς ὑμῶν ἂν κατα- 
γνοίη μου τοσαύτην μανίαν. 1319, 4. οὖκ 
ἔχω τί καταγνῶ. quid censeam preedicem- 
ve. 1477, 6. κωταγινώσκετε, decernitis 
pro poena, δεσμὸν τῶν ἀκοσμιούντων. 725, 
8. 7 29,96. δόξετε ὀργιζόμενοι τὰ χρήματα 
τούτων κατεγγωκέναι, οὐκ ἀδικούμενοι. ad 
dependendam zris illam summam eos 
condemnavisse. 754, 22. παρανόμων αὖ- 
τοῦ κατέγνωτε, subaudi δίκην. pronuncia- 
stis reum esse legum latarum malarum, 
perniciosarum, cum vetusto jure pu- 
gnantium. 790, 19. καταγνώσονται τὴν 
ἐπιτροτσήν. sententiam se dicturos esse, 
tutelam male gestam esse. 861, ult. xa- 
ταγνοὺς ἀδικίαν αὐτοῦ. 879, 14. ἀδικεῖν. 
581, 1. ὥστ᾽ ἐκείνους κλοπὴν αὑτοῦ κατα- 
γνῶναι. 1826, 19. τὴν αὐτὴν κατέγνω qra- 
ρανομίαν τῶν ἐπὶ τῆς δημοκρατίας πεπρα- 
γμένων, ἣν τῶν ἐπ᾽ ἐχείνων [ scil. τῶν τυ- 
ράννων, «τεπτραγμένων κατεγνώκατε]) ὑμεῖς. 
718, 21. ἕως ἂν ἐκτίση 0,71 ἂν καταγνω- 
σϑῇ αὐτοῦ. 721, 2. παρανοίας [scil. δίκην] 
καταγνώσετε ὑμῶν αὐτῶν μεταβουλευόμε- 
γοι. 1444,, 16. In passivo. κωτεγνωσμκιένης 
ἤδη τῆς δίκης. 872, 2T. 


καταγνύναι] τὴν κλεῖν κατεαγότα. 247, 11. 


κατεαγέναι τὴν κεφαλὴν, ἢ ἕτερόν Tu 
1268, 8. 


ε , , ^ ^ "“ , 
à κατάγνωσις αὐτῶν παραδοϑῇ τοῖς ϑεσμοθέ- 


ταῖς ὑπὸ τοῦ γραμματέως. formula con- 
demnationis literis consignata. 720, 21. 


καταγοράζειν φορτία. Güter, Fracht, Ladung 


einkaufen [to buy goods, freight, lading ]. 
908, ult. 909, 2. 


καταδεδιέγαι, vel καταδείδειν. 521, 10, 


1444, 2. 


καταδεὴς] pauper, egenus, deficiens. 141, 


1. καταδεέστερος ὧν τούτων «σολύ. 813, 
16. καταδεεστέραν εἰς τὸ παρὸν δύναμιν. 
1472, 9. 


καταδεεστέρως περὶ πάντα ταῦτα ἔχουσι. Sie 


kónnen es ihr in dem allem nicht gleich 
thun [they cannot compete with her on 
all these points]. 1182, pen. 


καταδεικχγύειν} instituere, sancire, docere. 


auf bringen, zuerst anordnen [to broach, 
order for the first time]. τίνος ἕνεκεν ἐφ᾽ 
ἡμῶν πρώτων καταδειχϑείη τοιοῦτον ἔργον. 
494, 93. δικαστήρια. 647, 13. ὁ τὰς 
ἁγιωτάτας ἡμῖν τελετὰς καταδείξας Op- 
φεύς. 772, 26. 


καταδειλιᾷν. 1410, 5. 
καταδέχεσθαι] rursus ad communionem 


civitatis juriumque suorum admittere. 
802, 18. 1317, 21. et 25. 


χκαταδιαιτᾷν} de arbitro condemnante. 541, 


ult. 549, 6. cui opponitur ἀποδιαιτᾷν. 
897, 23. 1006, 5. 1013, 21. οὐκ ἔφη με 


καταδιαιτήσασθαι αὑτοῦ τὴν δίκην. nega- 
bat me effecisse, ut arbitrium contra se 
daretur. 1013, 23. ὁ διαιτητὴς οὗ xaTt- 
διαίτα, ἀλλ᾽ ἀπιὼν o yero ἀποδιαιτήσας 
πούτου τὴν δίαιταν, ἑσπέρας ἤδη οὔσης. 
1190, 8. κατεδιητήσατό μου δύο δίκας ἐρή- 
μους. efficiebat, ut bis adversus me, ceu 
contumacem, pronuntiaretur. 1272, 9. 
καταδικάξειν τὴν διπλασίαν, scil. ζημίαν, vel 
ἔκτισιν, item. τὴν δεκασελασίαν. 733, 5. 
κατεδικάσατο ἐμοῦ ἀδίκως. effecit, ut ju- 
dices contra jus et fas adversus me 
pronuntiarent. 1144, 17. πλείονος ἄξια, 
ἢ κατεδικάσασϑε. mehr betrügt, als die 
Geldbusse, in die ihr meinen Mann habt 
schlagen lassen [amounts to more than 
the fine, in which you have got my hus- 
band mulcted]. 1156, 17. 
καταδίκη] mulcta pecuniaria tibi dictata. 
κομίζεσθαι τὴν καταδίκην, einstreichen, in 
Empfang nehmen [to take in, take pos- 
session of ]. 1154, 27. ἀπολαβεῖν. 1155, 
9. ἔχοντες ἄξια τῆς καταδίκης. cum in 
ovibus et pastore jam habeatis tantum, 
quanti est mulcta viro meo irrogata. 
1156, 23. τὴν καταδίκην ἐκτέτικε. 543, 
25. 
καταδουλοῦν} ὁρῶν καταδουλούμενον erávrac 
ἀνθρώπους. 249, 2. 
καταδῦναι, καταδύεσϑαι] pree pudore terra 
mergi dehiscente. oix ἂν ἐπ᾽ αὐτῷ τούτω 
κατέδυ. 578, 26. τμ«αρακάϑηται καὶ οὗ κα- 
ταδύεται τοῖς πεπραγμένοις. pudore non 
exanimatur. 616, 28. 757,8. καταδῦσαι 
τὴν ναῦν ἐβουλεύσαντο, navem ponto de- 
mergere, iva τοὺς δανείσαντας aro reph- 
caity. um das Ihrige brüchten [to deprive 
of their property]. 883, 19. καταδυσομέ- 
yn τῆς νεὼς αὐτίκα μάλα, 884, 7. 
καταϑεῖν] καταϑέων καὶ φέρων καὶ ἄγων ἡμᾶς. 
740, 26. 
καταισχύνειν λόγω τῶν τι τῇ πόλει ὑπαρχόν- 
σῶν καλῶν. 260, 3. οὗ κατήσχυνας οὐδὲν 
τῶν προὐπηργμένων τῷ μετὰ ταῦτα βίω. 
814, 9. μὴ καταισχύνη [ὁ δικαστὴς] ταύ- 
τὴν [τὴν Δίκην], ἧς ἐπώνυμός ἔστι. 778,1. 
marem stupro vitiare. 1125, 12. 
καταιτιᾶσϑαι. 553, T. καταιτιάσηται [An- 
δεὶς αὐτὸν ζῶντα. 1806, pen. 
κατακλᾷν] φυτευτήριω. ἐλαιῶν «σεριστοίχων 
κατέκλασε. 1951, 24. 
κατακλείειν γόμω. 49, 16. κατακχλεισθέντες 
εἰς Σαλαμῖνα. 597, 11. κατέκλεισαν ἴδιον 
πρᾶγμα ψηφίσματι. 649, 27. τῆς φόλεως 
εἰς κίνδυνον μέγιστον κατακεκλημένης. 803, 
pen. 
κατακλίνειν] xavaxNvic sai, accumbere, xai 
τι xal δειν ἐκέλευον. 402, 23. 
κατακλυσμὸς] ὥσπερ τινὰ κατακλυσμὸν ἡγού- 
μενος γενέσθαι τῶν πραγμάτων. immanem 
rerum perturbationem, ubi summa imis 
miscentur, velat iu diluvio. 299, 21. 
κατακοινωγεῖν. 889, 6. 
κατακομίζειν ἐκ τῶν ἀγρῶν πάντα τὴν ταχί- 
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στην, deportare, convehere, compellere 
in urbem ex agris. 238, 15. 379, 26. 
κατακομίσαι τὴν γαῦν. reducere in por- 
tum, unde exisset. 1223, 25. τὴν ναῦν εἰς 
“Ῥόδον κατεκόμισε. appulit, 1283, 21. κα- 
τακομίζειν ναῦν εἰς ἐμπόριον. 1286, 18. 
1289, 9. 1291, 9. 
κατακοντίζειν) μικροῦ μὲν ἅπαντας κατηκόν- 
σισαν. 277, 20. 
κατακόπτειν) Ἰφιχράτης τὴν Μόραν κατέκοψε. 
172, 26. τὰ πομπεῖα κατακόπτειν. 608, 
4. τοὺς στεφάνους. 615, 15. 755, 22. τοὺς 
κύνας τοὺς γευομεένους τῶν ππροξάτων φασὶ 
δεῖν κατακόπτειν. 782, 16. 
καταχόρως, ad satietatem, ad ravim usque, 
id est ultra modum, intemperanter et 
petulanter, tanquam qui ea satiari non 
possit, sed ingurgitet sese, velut diu- 
turna fame cruciatus, χρώμετος τῇ νῦν 
παρούση τύχη. 289, 16. 
κατακούειν} obedire, obtemperare, parere. 
ἀήϑεις ToU κατακούειν τινός εἶσι. 15, pen. 
ἕως ἔτι συνίσταται τὰ πράγματα καὶ κα- 
τακούομεν ἀλλήλων. alii alios audimus et 
serimus verba facientes. 74, 7. 
κατακχρημνίζεσθαι. 446, 11. 
κατακωλύειν. 352, 14. 895, 11. κατεκω- 
λύϑη τοῦ εἰς Σικελίαν πλοῦ. 896, 20. iva 
μὴ κατακωλύοιμι τοὺς τορέσβεις. 1248, 1. 
καταλαζονεύεσθαι. 569, 9. 
καταλαμβάνειν] occupare. in Besitz nehmen 
[to take possession of ]. εἴητε τῶν τὰ ϑέα- 
7pa, sedes in theatris, καταλαμιβανόντων. 
1443, 21. de tempestate subito co- 
oriente, homines occupante, ut effugere 
nequeant. καταλαμβάνει κίνδυγος αὐτοὺς 
ὑπὲρ σωτηρίας, à ἐλευϑερίας. 959, 6. οὕτω 
μέγαν ἐπεπείσμην εἶναι τὸν κατειληφότα 
τὴν «σόλιν κίνδυνον. 301, 27. τριῶν ἤδη και- 
ρῶν κατειληφότων τὴν πόλιν, ἐν οἷς τοὺς χρη- 
σίμους ἐξετάζετε. 918, 18. invenire, de- 
prehendere, incidere in aliquid. ἀπρα- 
cíay καταλαβὼν πολλὴν τῶν φορτίων, ὧν 
ἦγε. 909, 23. In passivo : deprehendi, 
occupari, corripi, capi, compediri. οὐ 
τριήρης ἔξω καταληφϑεῖσα ἀπώλετο τῇ 
φόλει. 262, 19. κατείληπτο σοφιζόμενος. 
567, 18. ὑπὸ δεσμοῦ καταληφϑείς. 1133. 
13. ὑπ᾽ ἀνάγκης. 1138, pen. 
καταλείτσει μαρτυρίαν ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ, ὅτι παρα- 
γομεῖ. 486, 15. καταλείπειν τὴν δίαιταν. 
ad arbitrium haud venire, sui copiam 
arbitro non facere jus dicturo ; vadimo- 
nium deserere. 544, 21. οὐκ ἂν περιεῖδον 
ἐμαυτὸν ἐν ἐγγύη καταλειπόμενον. 901, 18. 
ἐπιεικῶς ἔντιμεον κατέλιπον τὸν σῖτον. ipsis 
hinc discedentibus, pretium annonarum 
sic satis magnum fuerat. 1285, 18. 
ἡμᾶς ἐν ὑποψίᾳ καταλέλοιπε τοῖς βουλομέ- 
γος αἰτιᾶσϑαι. 1286, 15. 
καταλειτουργεῖν) ludis edendis rem fami- 
liarem  exhaurire. χαταλελειτουργηκὼς 
«συλλά. 956, 90, 
χαταλεύειν] κἀν καταλεύσαντας αὐτοὺς ταῖς 


ἑαυτῶν χερσὶ καθαροὺς feto νομάζειν. 
362, 3. μονονοὺ κατελεύετε. 449, 20. ut 
apud Petronium : * Sinum saxis onera- 
bam, ut ei ceu furioso sanguinem de 
capite detraherem.' 

κατάληψις] τῶν βουλευσάντων τὴν κατάληψιν 
τοῦ ἱεροῦ. 347, 22. 

καταλιϑοῦν} saxis obruere. zu Tode steini- 
gen [to stone to death]. Κυρσίλον καταλι- 
ϑώσαντες oU μόνον αὐτὸν, ἀλλὰ xal ai yv- 
γαῖκες τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 296, 10. 

καταλλαγὴ] καταλλαγὰς, faedera, reconci- 
liationem pacis, reditum in gratiam, ἃς 
ἂν ποιήσηται ἄσμενος arpoc ᾽ολυνϑίους. 10, 
14. ἐκ πόσου ἣν à καταλλαγὴ τῷ ἀργυρίω. 
quanti esset intertrimentum. das Agio 
[the agio], h. e. quee esset monete cu- 
jusque differentia ratione valoris ad 
monetam Atticam. wie viel man beym 
Umsatze verlóhre, oder gewónne [how 
much one lost or gained in the exchange]. 
1216, 18. 

καταλλάττεσθαι [verwechseln, to exchange] 
φανερῶς τὸ χρυσίον ἐπὶ ταῖς τραπέζαις. 
das Gold. gegen Silbergeld vertauschen, 
sich für Gold vom Banquier Scheide- 
münze geben lassen [to exchange gold for 
silver, to get small coin from the banker 
for gold]. 376, 3. 

καταλογίζεσϑαι] imputare, anrechnen [to 
impute]. οὐχ, ἵνα εὐεργέτημά τι καταλογί- 
σηται πρὸς ὑμᾶς. 18, 6. enumerare, her- 
rechnen [to reckon]. 829, 22. 

κατάλογος] codicilli militares. τοὺς ὑπὲρ 
τὸν κατάλογον. emeritos stipendia, mili- 
tia defunctos, veteranos. 167, 17. al- 
bum civium. τοὺς GovA&vUTÀc καὶ τοὺς 
δημάρχους καταλόγους “οιεῖσϑαι τῶν δη- 
μοτῶν. 1908, 5. οἱ ἐκ τοῦ καταλόγου 
γαῦται. nautee a rep. conscripti, ejusque 
mercede conducti. 1211, 15. opponun- 
tar illis, quos tu privatim, tuo sere, 
tuave gratia contraxeris. 

καταλύειν} ἀρχὴν κληρωτὴν ψηφίσματι xa- 
ταλύσας bari τῇ προφάσει ταύτη, 608, 1. 
πάντες ἐβόων λέγοντες τὸν δῆμον καταλύε- 
σϑαι. democratiam everti. 170, 13. τότε 
πρέσβεις δεῦρ᾽ ἀφικόμενοι παρὰ σοὶ κατέ- 
λυον, Αἰσχίνη. 252, 24. ὅταν αἱ τῶν πα- 
ρανόμεων γραφαὶ ἀναιρεϑῶσιν, ὁ δῆμος κατα- 
λύεται. 1333, 7. δικαστήρια καταλυόμενα. 
647,13. πατρώαν καὶ παππῴαν δόξαν ai- 
σχρὸν ἐν σοὶ καταλύειν. 150, 27. πολλὰ δ᾽ 
ἔχων ἔτι περὶ σοῦ εἰπεῖν, αὐτοῦ μοι δοκῶ 
καταλύειν τὸν ἔσαινον. 1411, 13, κατα- 
λέλυκα τὸ πλεῖν. desii mare arare. 893, 
93. si πρᾶγμα δίκαιον, ὡρισμένον ἐκ τοῦ 
παντὸς χρόνου, γῦν καταλύσετε ἐφ᾽ ὑμῶν. 
984, 2. ἄμισϑον τὸ στράτευμα καταλε- 
λύσϑαι. exercitus eo dissolveretur, quod 
merces non esset. 1188, 7. καταλυϑει- 
σῶν τῶν τριηρέων. 1188, 22. 1199, 6. τὴν 
Θηξαίων ὕξριν ὑμῖν καταλύσειν. 975, 8. 
καταλύειν παρά τινι. alicujus hospitio uti. 
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959, 94. 763, 10. υ Ἄν 
κατάλυσις} τριήρους ὁμολογεῖται αὕτη εἶναι 
πρώτη, ὅταν τις μισθὸν μὴ δῶ. 1209, 23. 
καταμανϑάνειν} ὦρά yt δρᾶτε xai καταμιαν- 
Sáyers. 660, 21. 
καταμαντεύεσϑαι! τῇ δόξῃ καταμανγτευὸ- 
μένοι.  opinatione mera suspicantes. 
1400, 4. "ut 
χαταμαρτυρεῖν) τίς μου καταμαρτυρει δῶρα 
λαβεῖν. 377, 25. αὐτὸς αὐτίκα δὴ σὺ σαυ- 
τοῦ καταμαρτυρήσεις. 970, 3. τῶν μαρ- 
τυριῶν, ὅσαι ἐκείνου χρήματα ἔχειν κατε- 
μιαρτύρουν. 847, 11. καταμάρτυρει αὐτὸς 
αὑτοῦ, μὴ ἐξ ἐκείνου γεγονέναι. 1022, 11. 
1065, 23. 1187, pen. 1189, 12. 1195, 
19. καταμεμαρτυρημένον τἀληϑῆ. viotum 
et oppressum testimoniis, iisque veris. 
860, 26. κατ᾽ ἀλλήλων καταμαρτυροῦσι. 
836, 95. ubi praepositio tantum non 
redundat. τὰ ψευδῆ μου κατεμαρτύρησε, 
el, τἀληθῆ κατεμαρτύρησα. 1115. circa 
finem. 
καταμέμφεσθαι εἰ τὰ πρὸ τοῦ κατεμέμφου. 
506, 10. καταμέμφη σεαυτὸν, tui temet 
poenitet, καὶ “πένης ὧν οὐκ ἂν ἔχοις τὰς 
χιλίας ἐκτίσαι. 601, 22. “αταμεμφόμενος 
τὴν ἐμαυτοῦ ἡλικίαν. diffidens ei, de ea 
desperans. 844. 12. ion 
καταμένειν οἴκοι. 354, 2T. ὅσοι, δέον ἐξιέναι, 
in castra ire, κατέμενον, domi manserant. 
577, 3. j 
καταμιγνύειν} καταμίξετε εἰς ὑμᾶς αὐτούς. 
789, 19. καταμίξαι τὴν προῖκα εἰς τὴν 
οὐσίαν ᾿Αφόξου. 866, 26. ' 
καταναυμαχεῖν} proelio navali vincere. xa- 
τεναυμάχησε Λακεδαιμονίους. 417, 20. 
κατανέμειν Séay. 934, 93. τὴν ἱερὰν χωξάν 
σπείρουσι καὶ βοσκήμασι κατανεμουσι. 
478, 99. κατανέμεσσαι, de colonis 
agrum inter se portionibus equis divi- 
dendum curant, vel partiti possident 
exercentque. 279, 2. κατανεῖμαι δὲ τοὺς 
πλαταιεῖς εἰς τοὺς δήμους. 1390, pen. 
καταξιοῦν}] dignum honore habere, deferre 
alicui lionorem. κατηξιοῦτε ταύτην ὁμοίως 
αὐταῖς μετέχειν τῆς πόλεως. 1385, 11. 
καταπατεῖν) εἴπερ τὸν ἐγκέφαλον ἐν τοῖς xpo- 
τάφαις, καὶ μὴ ἐν ταῖς πτέρναις καταπε- 
«τατημένον φορεῖτε. 88, 2. τὰ ἄλφιτα καθ 
ἡμίεκτον μετρούμενοι καὶ κατασπτατουμένοι. 
quamvis non nisi perminutissunas por- 
tiones ad mensas aufferatis annonas, ta- 
men tanta cum importunitate et tam 
conferto in agmine ad eas petendas 
ruentés, ut pre angustiis spatiorum 
vosmet pene conculcetis atque elidatis. 
918, 11. i 
καταπαύειν] và ἐν τοῖς σώμασιν ἀῤῥωστη- 
τὰ ταῖς τῶν ἰατρῶν τέχναις καταητάυε- 
ται. 808, 14. : ; 
καταπέμπειν λῃστάς. in mare piratas emil- 
tere. 162, 11. 
καταπεφρονηκότως. 219, 25. M 
καταφιλεῖν εἰς τὸν Πειραιζ, 569, 5. omwc ἢ 


vaUe καταπλευσεῖται δεῦρο. 885, 4. ὅϑεν 
ἐξέσσλευσε τὸ «σλοῖον, ἐνταῦθα καὶ κατα- 
πλεῖν αὐτό. 886, 4. ἐπειδὴ τάχιστα κα- 
τέπλευσεν ἐκ τῆς ναναγίας ᾿Αθήναζε. 910, 
94. sig τὸ ὑμέτερον ἐμπόριον οὗ κατα- 
πλέουσι. 932, 15. καταπλεῖν μέλλων ἐπὶ 
τὴν κρίσιν. 1188, 18. 
καταπλήσσειν} ἡλίκον σελεονέκτημα μὴ κατα- 
πεπλῆχϑαι διὰ τὸν βίον. 979, 4. 
κατάπλους} ἐπειδὴ ὁ Σικελικὸς κατάπλους 
ἐγίγνετο. ut classis frumentaria e Sicilia 
Athenas pervenit. 1285, 21. 
καταπολιτεύεσθαι] astutis strophis cir- 
cumvenire. 102, 22. 442, 21. 
καταποντίζειν}) κατεπόντισαν ἐπιδόντα ἄπο- 
σφαττόμενον τὸν υἱόν. 677, 6.888,17. 
καταποντισταὶ et Ane al copulantur ut si- 
miles inter se. 675, ult. 676, 3. E 
καταπράττειν] exsequi, effectui dare. τῷ 
xaTa pa uy τὰ γραφέντα. 954, 18. 
ex animi sui sententia conficere. 309,7. 
καταπτήσσειν}] κατέπτηχε μέντοι πάντα 
ταῦτα νῦν, οὐκ ἔχοντα ἀποστροφήν. 21. 
pre melu sese demittunt et subjiciunt. 
sie schmiegen sich [they cringed]. 42, 
21. 
καταπτύειν)] τίς οὐχὶ κατέπτυσεν ἂν σοῦ. 
295, 8. « 
κατάπτυστος) οἱ κατάπτυστοι Θετταλοί. 
240, 9. 559, 23. 
καταρᾶσϑαι] ὅσα ἂν οὐδὲ καταρώμενος ἄν τις 
αὐτοῖς εὖρε, τοσαῦτα πεπονθέναι κακά. 
188, 12. οἷς ὁ δῆμος καταρᾶται. 270, 20. 
τῷ δ᾽ ὁ κήρυξ καταρᾶται xaS' ἑκάστην 
ἐκκλησίαν. 319, pen. καταρώμενος [sub- 
audi σαυτῷ] καὶ διομνύμενος. 390, 7. 
καταρᾶσϑαι τῇ πατρίδι. 381, 15. ἐν τῷ 
δήμω κατηρῶ Φιλίππω. 485, 2. οὐδὲ, & 
καταράσαιντ᾽ ἂν οἱ ἐχϑροὶ, ποιοῦντες. 617, 
93. διόπερ καταρᾶται xa ἑκάστην Éx- 
κλησίαν ὁ κήρυξ, οὐκ εἴ τινες ἐξηπατήϑη- 
σαν, ἀλλ᾽ εἴ τις ἐξαπατᾷ. 658, 5. τὸ κα- 
ταράσασϑαι συμβουλεύοντι ἴσως ἔστ᾽ ἄτο- 
πον. 1440, ult. ἃ γάρ τις ἂν καταράσαιτ᾽ 
αὐτῶ, ταῦτ᾽ ἐκ προαιρέσεως ποιεῖ. 1489, 2. 
κατάρατος] πρὸς τοὺς καταράτους Μεγαξέας. 
175, 24. τοῦ καταράτου Κυρηβίωνος. 433, 
21. 
καταῤῥαθυμεῖν] τὰ κατεῤῥαθυμημένα ἀνα- 
λήψεσθε. per secordiam amissa recupe- 
rabitis. 42, 14. 765, 13. 
κατάραττειν (quod est ab ἀράττειν), vel 
καταῤῥάττειν (quod est a ῥάττειν}] cum 
vi, impetu et celeritate.dejicere, pro- 
turbare. κχατέῤῥαξεν sig τὴν θάλασσαν 
ἅπαντας. 675, 19. 
καταῤῥεῖν] περὶ αὑτὰ καταῤῥεῖ. in semet εἰ 
per semet dilabuntur. 21, 4. τὸ xaTap- 
ῥέον τοῖς χωρίοις [id est, εἰς τὰ χωρία] ὕδωρ. 
1274, 16. 
καταῤῥηγνύειν] οὐδὲ κατεῤῥήγνυε τὰ πάρα- 
σκευαζόμενα ἱμάτια εἰς τὴν ἑορτήν. 535, 4. 
κατάρχεσθαι τῶν ἱερῶν. 552, 8. 
κατασιοπᾷν} dazu stille schweigen [te be 
* 
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silet about]. πάντες ἄνθρωποι «πρὸς τὰ 
μήτ᾽ ἀληθῆ μήτε δίκαια τῶν ἐγκλήμάτων, 
οὗ κατασιωπᾶν, ἀλλὰ απραχρῆμα ἀμφισ- 
βητεῖν εἰώϑασιν. 1035, 6. 
κατασκάπτειν ΤΠιοεϑμόν. 248, 15. ἀνάγκη ἦν 
ἡμεῖν ὁρᾶν πάντα ταῦτα, οἰκίας κατεσκαμ- 
μένας, τείχη παεριηρημένα. 361, 42. τὰ 
τῶν Φωκέων τείχη κατεσκάπτετο, οἱ δὲ 
Θηβαῖοι ἦσαν οἱ κατασκάπτοντες. 445, 
25. κατασκάψας τὴν Ἠετιώνειαν. 1943, 8. 
κατασχεδανγύναι] ὥσπερ ἑωλοκρασίαν τινὰ τῆς 
ἑαυτοῦ πονηρίας κατασκεδάσας: 242, 13. 
τὰς ἀμίδας κατεσκεδάννυον καὶ προσεούρουν. 
1257, 17. 
κατασκευάζει") apparare, instruere, expo- 
lire, exornare, armare, conveniehter, 
aut necessitali rei, aut commoditati, aut 
decori, aut proposito cujusque, pre- 
sertim solerter, artificiose, et sceepenu- 
mero quoque malitiose. Primum vi- 
deamus exempla usus honestioris, vel 
etiam ancipitis, tum improbioris quo- 
que videbimus.  Usurpatur itaque xa- 
πτασκευάζειν ἀγῶνα. 1090, 3. 1025, 10. 
ὁ δὲ οὐδὲν δεόμκεγος τριήρεις χατασκευάζεται, 
καὶ γεωσοίκους οἰκοδομκεῖται. 80, 19. κα- 
τασκευασϑέντος τοῦ ἀγῶνος τοῦτον τὸν τρό- 
Tov. certamine ad hunc modum condi- 
cto inter nos atque comparato. 1176, 3. 
κατασκευάζειν τὸ σϑρυλλούμκεενον ἀπόῤῥητον. 
19, 27. ἀρχὴν καὶ τυραννίδα τῶν ἙἭ:λλήνων 
ἑαυτῷ. 246, ult. γνῶσιν. efficere frauda- 
lentis machinationibus, ut sententia pro- 
nuntietur, 544, 3. γραμρμιατεῖον λελευκω- 
(μένον καὶ οἴκοθεν κατεσκευασμένον. quod 
lestis secum in forum attulit, domi jam 
comparatum, ut statim sine ullo ulte- 
riori apparatu posset produci et exhi- 
beri. 1132, 9. γραφήν. 547, 27. ἀσεξείας 
γραφήν. 593, 14. 702, 6. ἐπιτείχισμα 
ἐπὶ τὴν ᾿Αττικήν. 248, 13. κατασκευάσας 
μιεϑ᾽ ἑαυτοῦ ἐργαστήριον συκοφαντῶν. 995, 
8. Lea ἦν αὐτῇ bur ἐκείνου κατεσκευα- 
σμένα περὶ τὸ σῶμα ἱμάτια καὶ χρυσία. 
1356, pen. κατεσκεύασα τὴν ναῦν ἰδίοις 
σκεύεσιν ἅπασι. instruxi armamentis 
omnibus de meo. 1208, 17. κατασκεύα- 
cai σαυτῷ xal ναύτας xal ἐπιβάτας xai 
ὑπηρεσίαν, 1218, 9. οἷς κατεσκευασμένην 
óp&rs τὴν πόλιν οἱ τὰς ἰδίας οἰκίας. 689, 
18. εἰ 91. τὰ ἐν Εὐβοίᾳ κατασκευασϑη- 
σόμενα δρμκητήρια ἐφ᾽ ὑμᾶς. 409, 6. πᾶσι 
χατασχευάσαντα τὸ «πλοῖον οἷς ὑπελάμι- 
βανε σωθήσεσθαι. 293, 9. κατεσκεύακε 
τὴν “σόλιν αὐτοῖς. 691, 1. ἔπραττον, ὅπως 
à “πόλις ληφθήσεται, καὶ κατεσκευάζοντο 
πὴν πρᾶξιν. 126, 21. χατασκευάζειν φιρᾶ- 
Ὑμα τῇ πόλει ἀλυσιτελές, 629, 96. πρό- 
κλησιν. 1113, 20. ἡγοῦμαι στρατιώτας δεῖν 
κατασκχευασθῆγαι. 14, 96. οὐδ᾽ ἐν τῷ Πει- 
pau? ἄφθονα ἦν ὀϑόνια καὶ στυπηπεῖα καὶ 
σχοινία, οἷς κατασκευάζεται τριήρης. 1145, 
7. πριήρει χρῆσϑαι πρὸς πάντα εὖ κατε- 
σκευασμένη. 1920, 10. κατασκευάζειν 7v- 
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ραννίδα, 246, ult. κατὰσκευάζων à Δ)ά- 
κῶν φοβερὸν καὶ δεινὸν τὸ ἄλλον ἄλλου φονέα 
γενέσθαι. 005, 12. τέχνην ταύτην κατε- 
σκευασ μένη. quam. artem ipsa sibi com- 
menia erat, solerter excogitaverat. 
1351, 8. Srepissime sequiorem in par- 
tem usurpatur, pro comminisci, con- 
fingere, falso praedicare, facere verbis 
hominem, aut rem, alium, aliamve, quam 
reapse sit, consuere dolos, subornare 
falsos testes, aliosve similes nequitize 
administros, per quos tute tuum inimi- 
cum vexes. πιαροίγους μεέν τινὰς καὶ Uflei- 
στὰς οὗ κατασκευάσει, ἀγνώμονας δὲ καὶ 
πικροὺς, oralione nos facit, h. e. falso 
nos jactat esse importunos, scsevos, 
acerbos. 1261, 22. ὄγτων γὰρ ἡμτῶν τοιού- 
τῶν, ὁποίους τινὰς ἂν καὶ σὺ λόγω κατα- 
σκευάσης. 1126, 19. κατασκευάσας, men- 
titus, ὡς ἐγὼ εἰμὶ αἴτιος, me esse ancto- 
rem, vel in culpa. 550, pen. εἰ δὲ μὴ 
ποιοῦντος σοῦ, [scil. ταῦτα )} κατασκευά- 
ζουσι, ex condicto atque comparato in- 
ter se criminantur, κατα ψευδόμκενοί σου. 
558, 26. à yàp οἷς ἐγὼ ληφϑείην, ταῦτα 
πσράττων καὶ κατασκευαζόμενος, οὗτος 
ἐμοὶ πσολεμεῖ, κἄν μήπω ξάλλη, μηδὲ το- 
ξεύη. 115, 11, εἰ δὲ τὰ κατασκευασθέντα 
ὑπὸ τούτου ἐπιστεύθη παρ᾽ ὑμῖν. 593, 10. 
εἴτε γὰρ ἦσαν ἀληθεῖς [αἱ συμφοραὶ,} οὐ 
σοὶ ῥητέαι [scil. cav] — εἴτε μὴ σπροση- 
κούσας | Scil. τοῖς λοιδορηϑεῖσι] κατεσκεύα- 
(tc. 612, 17. κατασκευάζειν οὐδὲν ἄλλο ἢ 
— machinari. 1047, ult. χρέα ψευδῆ, 
1048, 18. διαϑήκας ψευδεῖς ἧκον κατε- 
σχευακότες. quas tabulas ipsi subjece- 
rant. 1051, 12. τεκμηρίω τούτω καὶ vreet 
τῶν ἄλλων ἐχρώμην, ὡς κατασκευάζουσιν, 
[scil. καὶ αὐτά]. 1105, 14. κατεσκευά- 
κασι «πᾶν τὸ πρᾶγμα. 1107, 19. διαθῆκαι 
κατεσχευασμέναι. testamentum subditi- 
tium, commentitium. 1107, ult. ix τοῦ 
τούτου τρόπου πάντα ἐλέγχεται πεπλα- 
σμένα καὶ κατεσκευασμένα. 1114, 17. 
κατασκευάσαντες ὀρφανοὺς, ἢ ἐςσικλήρους. 
commenti a semet ipsis subjectos et 
subornatos quosdam orbos et orbas he- 
redes patrimoniorum, qui nulli essent. 
1255, 15. “πολιτείαν αὑτοῖς κωτασκευά- 
Ct». ne sibi per fraudem et nefas arro- 
garent nomen et jus civitatis, cives se 
gererent, qui non essent. 1381, 16. 
διεμκαρτυρόμτην, ὅπως μή μοι ὕστερον κατε- 
σχευασιμκένοι δανεισταὶ φανήσονται. pre- 
sentes antestabar, me nihil palorum 
fixum hic cernere, eosque id meminisse 
jubebam, quo testari mihi possent, si 
postmodum fiat, ut creditores exsistant 
et cooriantur submissi, et subornati, 
precibusve inducti, ut se simularent in 
hos fundos pecünias credidisse. 1047, 
24. τὸν ἀνεψιὸν τὸν ἑαυτοῦ κατεσκεύασεν 
subornavit, ἀρεφισβητεῖν pos τῶν χωρίων. 
1272, 6. ἵνα δ᾽ εἰδῆτε, ὅτι καὶ spiego 
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ἐπιβουλεύων μον τοῖς χωρίοις, τὸν. ἀνεψιὸν 
κατεσκεύασε. 1981, 12. πῶς οἷόν. τε. τού- 
τοὺς ἅπαντας, μὴ μετ᾽ ἀληθείας ὑπάρχον- 
τας [scil. συγγενεῖς ἐμοῦ] κατεσκευάσθαι. 
qui fieri potest, ut hi omnes, tot nu- 
mero qui sinl, si consangeinei mei 
reapse non essent, adducerentur, im- 
pellerentur gratia, precibus, fraude et 
machinationibus meis, ut se consangui- 
neos meos falso ferrent. 1306, 4. 

κατασκεύασμα] eausa conficta, criminatio 
insidiosa et mendax, astuta machinatio. 
147, 9. 553, 3. 624, 24. τὸ κατασκεύα- 
σμα τῆς διαθήκης. figmentum hoc, mi- 
mus hic testamentarius, 1109, 18. b) 
opera, quibus urbs exornatur. τὰ τῆς 
πόλεως οἰκοδομήματα καὶ κατασκευάσμα- 
7a. 689, 15. 

xavacxsvaz Aoc] callida machinatio. 705,3. 

κατασκευὴ] Hausrath [household furniture], 
supellex domestica. κατασκευὴν τῆς οἰκίας 
τὴν οὖσάν («oi ποτε ὥοντο καταλήψεσθαι. 
1155, 21. 

κατάσκοητος οὗτος αὐτὸς ὑσσῆρχε τῇ φύσει. 
973, 2. 

καταστασιάζεσϑαι] dicitur is, qui ab ini- 
micorum contra se conjuratorum nu- 
mero, machinationibus, pertinacia, im- 
portonitate, immanitate, et potenlia in 
rep. opprimitur, ut jus, quod,;ei sit 
certissimum atque luculentissimum, 
tamen obtinere nequeat. xa7azTacia- 
σθέντας ὑπὸ “παρατάξεως ἀδίκου. 1081, 
19. συγκεκοιγωνήκαμεν τῆς δόξης ταύτης οἱ 
κατεστασιασμένγοι. 1999, 20, 1301, 13. 
1304, 3. 1398, 92. ; 

κατάστασις] constitutio, h. e. forma, sta- 
tus rerum. ἐν τοιαύτη δὲ καταστάσει. 
245, 94. αὕτη ἐγένετο τῶν περὶ Θήβας 
πραγμάτων ἀρχὴ καὶ κατάστασις «τρώτη. 
291,9. b) constitulio, seu actus con- 
stituendi, sistendi coram, exhibitio, 
prestatio, τὴν κατάστασιν εἶναι τῶν Ey- 
γυητῶν, id est, ἐξεῖναι καταστῆσαι Eyyvn- 
qác. 727, 9. οἱ 14. ἐγγράφει τῶ δημοσίῳ 
ἀπρόσκλητον [501]. δίκην] ἐξ ἐμιφανῶν κα- 
χκαστάσεως, ἐπωβελίαν ἑξακοσίας καὶ δέκα 
δραχμάς. defert me ad zrarium, h. e. in 
ejus tabulis nomen meum scribendum 
curat, ut erarii, propterea, quod causa 
cecidissem, uhi actum esset de rebus 
postulatis coram sistendis, ubi multatus 
essem, 610. drachmis, tametsi ne cita- 
tus quidem in jus fuissem. 1251, 3. 
Conf. p. 1283, 26. 

καταστρέφει} iu Medio, sub potestatem 
suam redigere. 12, 22. 

κατάστρωμα] tectum navis, Schiffsverdeck 
[a ship's deck]. προσανέλαβεν bari τὸ xa- 
τάστρωμα χιλίας cue 910, 9. 

xaTacxiQuv] κατέσχισαν τὰς ϑύρας τῶν 
οἰκημάτων. δ40, 2. 

κατατάττειν} deputare, delegare, copsti- 
tuere. xaTaTáTTOYTÁG [A6 καὶ προχείξιζο- 


μένους ἐπὶ τὴν τούτου κατηγορίαν, 773, 
17. κατετάξατο τοῖς φυλέταις ὑπὲρ αὑτοῦ 
καὶ ποῦ ἀδελφοῦ. decidit, transegil eum 
maunicipalibus pro se suoque fratre, ut 
sibi liceret, es, quod ipsi duo munici- 
palibus deberent, per otium certis die- 
rum intervallis, .vel certis pensionibus, 
auf Termine [by instalments], depen- 
dere. 1527, 6. 


^ " , 
κατατείνειν) κατατεινόμενος ὑπὸ τῆς Bagávov. 


distentus, distractus, excruciatus, 1172, 
14. 


xaTaTiSÉwu] deponere, dependere, pre- 


senti numerata pecunia luere, vel re- 
luere furia. τῶν χρημάτων [de summa 
vobis debita] δραχμὴν ob κατέϑηκαν ὑμεῖν. 
705, 6. ἐλάττω πολὺ τῇ πόλει καταθεὶς, 
ἢ ὅσα σοι δίδωσι [offert], καταγελάσει. 
563, 97. à ὅσον καταθεὶς παύσεται τῆς 
ὕβρεως. 564, 2. κατέθηκαν εἰς κοιγὸν "Thy 
ἐλευθερίαν τοῖς Ἕλλησιν. 1377, 23. κλέμ- 
μα] μηδ᾽, ἃ κλέπτοντες φανερῶς ἐλήφϑη- 
cay, καταϑῶσι. 100, 20. πρὶν ἐξήκειν τὰς 
ἡμέρας, ἐν αἷς ἔφη τὰ λύτρα καταθεῖναι. 
1250, 18. οὐ γάρ ἐστιν ὄφλημα, ὃ,τι χρὴ 
καταϑέγτα ἐπίτιμον γενέσϑαι, ὅ46, pen. 
οὔτ᾽ ἂν καταθῆτε, ἄξια τοῦ πολέμιου τὰ 
χρήματα. 185, 25. οὐδ᾽ ὅσων ἂν τιμὴν 
καταϑέντες δούλους κτήσωνται. 530, 8. 
κατατιθέασιν αὑτῆς τιμὴν τριάκοντα μνᾶς. 
1354, 16. ἃ τοὺς κυρίους διεκρούσαντο μὴ 
καταθεῖναι. qus sra debita quominus 
dependeret, ipsos dominos [creditores] 
per tam longinquum tempus variis stro- 
phis ludificatus est. 988, 7. τὴν ὠφε- 
λείαν εἰς μέσον καταθείς. 488, 13. In 
Passivo. ἢ νῦν εἰσὶν ἐν τῷ δεσμμιωτηρίω, ἢ 
τὸ λοιπὸν [subaudi ἐκεῖ) κατατεϑῶσι. 
illuc conjieiantur. 720, 20. In Medio. 
γράμματα, ἃ ἐκεῖνοι κατέϑεντο εἰς üxpó- 
voy, operam dabant, vel auctores 
erant, ut deponerentur ibi asservanda. 
liessen niederlegen, auf heben [to cause to 
be deposited, laid up]. 121, 21. κἀκεῖνα 
[τὰ γράμματα] πάλιν κατασημηνάμενοι, 
rap ᾿Αριστογένει κατεϑέμεσα. 1034, 21. 
iva, μὴ διπλᾷ κατάθωγται, ἃ οὐκ ἠδύναντο 
ἁπλᾶ. 1484, 16. μεγάλην εὐεργεσίαν κα- 
ταϑέσθαι «pic αὐτόν. magnam apud eum 
inire gratiam. einlegen, verdienen [to 
gain, to merit]. 193, 22. τὰ ὅπλα. 84, 
17. 216, 9. ὅπως ἔξούλοντο τὸν στόλεμιον 
κατέϑεντο. componebant. 425, 26. παρ᾽ 
ὦ κατεϑέμεϑα τὰς cS xac. 1170, 16. 
χάριν. promereri, inire gratiam, velut 
arrham reddende grati penes eum de- 
ponere, aut semen quasi mutaorum of- 
ficiorum sparger.. 416, 5. καταθήσε- 
σϑαι χάριν grgig αὐτὴν τὴν ἄνθρωσον. 
1351, ult. εἰς εὐεργεσίας μέρος καταθέ- 
σθαι. 626, 7. καταϑησόμενος ἡμᾶς εἰς τὸ 
οἴκημα. operam daturus, vel efiecturus, 
impetraturus, nt magistratus nos in ca- 
stodjam mitteret, 1284, 2. γέγρατσται 
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τοῦτον τὸν τρόπον, ὃν [id est, καθ᾽ ὃν γε- 
γραμμένα τινὰ] τις ἂν εἰς ξιξλίον κατά- 


dignum. 472, 4. καταφρονεῖν ὑμῶν αὖ- 
τῶν. 690, 13. ὅσω μᾶλλον καταφρῥονήσω- 


ΘΕΜΟΒΤΗΕΝΈΜΪΕ,. 165 


καταχωνεύειν] colliquare, einschmelzen [to 


melt]. 617, 22. 


appellare de re turpi. 393, pen. χατεῖ- 
σεν αὐτὸς ἰαὑτοῦ, πρὶν βασανίζεσθαι, ὅτι 


T — 


καταψεύδεσθαι] τὴν καταψευδομένην γνώμην χιλίας δραχμὰς ὑφείλετο. 1171, pen. 
τῶν πρέσβεων χειροτονεῖν. plebiscitum κατεπαγγέλλεσθαι) spondere, condicere. 
legatis Philippi mendaciter ea impu- κατεπήγγελτο tauro» τούτω. addixit ei 


Sorro. ad calamum dictet,a librario suo σι, τοσούτω μᾶλλον ἁμαρτήσονται. 1448,98. 
excipi et in chartis exarari jubeat ; vel. καταφρονητικῶς. 1075, 11. 
etiam ipse exaret. 1401, 19. καταφυγὴν οὐκ ἔχων μεγάλων ἀδικημάτων. 


e 
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κατατιτρώσκειν) ὑπὲρ τοῦ μείζω ποιῆσαι τὴν 


ἀρχὴν, κατατετρῶσϑαι πᾶν τὸ σῶμα, 


158,7. 


κατατρίβειν τὴν ἡμέραν δημηγορῶν. 1301, 22. 
χατατυχεῖν)} volis et spe potiri. 288, 2. 
καταφαγεῖν] e Demosthene videtur Her- 


mogenes p. 252,17. citare hoo: ἐσϑίων 
κατέφαγε. 


καταφαίνεσ γα. pro simplici φαίνεσαι aut 


δοκεῖν. ὄχλος ἄλλως καὶ βασκανία κατε- 
φαίνετο. 348, 23. 


καταφάγαι!) ἃ φημί. καταφαίην ἂν ἔγωγε. 
aiam. 614, 22. 

κωταφαγὲς οὐ βουλόμενοι ποιῆσαι τὸ πλῆθος 
τῆς οὐσίας τὸ καταλειφϑέν. 826, 15. 

καταφανῶς οὑτωσὶ ἐξελέγχονται. 932, 9. 


1131, 15. ἀποκεῖσθαι προσήκει τούτοις 
τὰς τοιαύτας καταφυγάς. receptus, late- 
bras, excusationes, subterfugia. 1263, 
90. ai τῶν ἄλλων ἀδικημάτων καταφυγαὶ, 
id est, οὗ καταφεύγουσιν οἱ ἐν ἄλλοις ἢδι- 
κημένοι, 1849, 23. καταφυγὴν εἰς ὑμᾶς 
τῶν ἀδικηθέντων ἐπποιήσωτε. 1301, 7. τὸν 
δῆμμον ----ὃς τοῖς ἀτυχήσασι κοινὴν ἀεὶ ἔχει 
καταφυγήν. 1477, 13. 


καταχαρίζεσϑαι] καταχαρίσασϑαι “πάντα 


ταῦτα ὑπ᾽ ἐμοῦ πεισθέντας. mihi gratifi- 
catos esse per singularem quandam in- 
dulgentiam, vel predilectionem, vel 
conniventiam. 1031, 23. 10532, ult. xa- 
ταχαρίσασϑαι xal προέσθαι τι τῶν τοιού- 
τῶν, 806, 19. 


tans, velut ab ipsis dicta, quz non di- 


suam operam. 885, 12. 


xissent. 81,13. v. et versu 18. τὰ πλεῖ- κωτεπείγειν} incitare, impellere, cogere, 


στα κατεψεύσατό μου. 298, 9. 229, 2. 
τῶν προγόνων. 493, 10. σοῦ. 558, 26. 559, 
14. κατεψευσμένοι πάντα εἰσὶν ἡμῶν. 
1974, 4. ἐν οἷς εἴ τις ἐμοῦ κατέψευστο. 
ipse, velim ea in mala incidat, si quis 
ea de me sparsit mendacia, ob que 
pessum ivi. 1483, 5. 


καταψευδομαρτυρεῖν] καταψευδομαρτυροῦμαι. 


pregravor, obruor multitudine el im- 
probitate falsorum testium. 559, 14. οὗ 


urgere, instare. drüngen, treiben, Noth 
thun [to urge, drive, compel]. τοῖς xai- 
£oic χρῆσϑαι Toig ἐπὶ τὸ συμφέρον xa Tt- 
πείγουσι. 290, 7. ἀλλὰ, περὶ ὧν ἴσως οὖ- 
δὲν κατεπείγει γῦν ἀκοῦσαι. 705, 98. τὸ 
τῆς ἑορτῆς κατεπεῖγον. 709, 2. οἱ χρῆσται, 
creditores, κατήσειμον αὐτόν. 894, 6. 
συμβουλεύσας ἃ μάλιστα κατεπείγει. 
1403, 8. οὐ μόνον πρὸς τὸ τὰ κατεσείγον- 
τὰ δρᾶν αὐτάρκη. 1405, 8. 


καταψευδομαρτυρησάμενος. non obrutum xaT&unoextiy] pejerando causam vincere. 
falsis preedicationibustestium a me sub» ἑπὲρ τοῦ μὴ προσυβρισθῆναι παρὰ “τῶν, ὡς 
ornatorum, 846, 93. καταψευδομαρτυ- σὺ, κατεπιορκησομένων τὸ πρᾶγμα. 1269, 
ρηϑείς. 904, 17. 1101, 1. initio orat. 1. 24. 


in Stephanum. κατεργάζεσϑαι ἐλέφαντα xal σίδηρον. verar- 


, , , * - , 
χαταφέρειν ηκέτι καταφερέτωσαν [τὸ χαταχεῖν, vel καταχέειν] defundere super " i : É 
μιᾷ, τς lu Φερ [ ΧΡ, χέει} Ρ καταψηφίζεσθαι) ἀλλ᾽ ἀναστάντες χατα- —— beiten [to work up]. insumere in opera 


ἔγκλημα) ἀπὸ τούτου [τοῦ διαιτητοῦ} ἐφ᾽ — aliquid. 1123, ult. 


ἕτερον δικαστήριον. 545, 9. supellex, quie 
διὰ τὴν χρείαν κατηνέχθη, e superiori ta- 
bulato in inferius deducta, vel delata 
fuerat. 1158, 15. 


κωταφεύγειν) construitur cum εἰς, ἐπὶ et 


πρός. καταφεύγειν εἰς τοῦτο τἀκριβὲς οὐκ 
ἐδϑέλησεν. ad hoc certissimum cogno- 
scendi veri adminiculum descendere 
noluit. 874, 8. sig τὴν ἄνθρωπον κατα- 
φεύγων. ad ancilla confessionem confu- 
giens, etin ea acquiescens, eique to- 
tam rem permittens. es alles darauf 
ankommen lassen [to let it rest entirely on 
that]. 1143, 15. καταφεύγομεν sic ἕγα, ἢ 
δύο ἀνθρώπους. solos eos testes ederemus. 
1305, 27. καταφεύξεται εἰς τὸν ἑαυτοῦ 
βίον ὡς μέτριον καὶ σώφρονα. 793,11. μηδ᾽ 
ὑπὲρ τούτων εἰς βάσανον [es auf die Tor- 
tur ankommen lassen, to let it come to 
the torture]. «n3 εἰς ἄλλο δίκαιον μηδὲν 
καταφυγεῖν ἐϑέλυντος. 879, 26, 1153,15. 
εἰς τοὺς μεγίστους ἐλέγχους. 852, 23. sic 
σὴν τοῦ βίου μετριότητα καὶ σωφροσύνην. 
793, 1. εἰς ὅρκον. 1148, 19, οὐκ εἷς τὰς 
ἰδίας προφάσεις, ἀλλ᾽ εἰς τὰς ᾿Αμφιχτυο- 
γικάς. 280, 18. φανεροὶ πᾶσιν ἦσαν ἀνα- 
γκασϑησόμενοι [Ἰὰ est, φανερὸν arci ἦν, 
ὅτι ἀναγκασθήσονται] ἐφ᾽ ὑμᾶς καταφεύ- 
ytw. constabat inter omnes futurum 
esse, ut Thebani cogerentur ad vos re- 
ceptum habere. 231, 17. o) διὰ ταῦτα 
πὐροεῖντο τοὺς καταφεύγοντας ἐφ᾽ ἑαυτούς. 
458, 17. ἐπὶ τὴν παραγραφὴν καταφεύ- 
ψειν ἔδωκεν ὁ νόμος. 892, ult. καταφεύξε- 
ται πρὸς ὑμᾶς. 100, 4. χαταφεύγων πρὸς 
τούτους ὄντας συγγενεῖς. 1507, 21. 


μκαγαφρονεῖν} ἀνθρώπων οἱ πλεῖστοι κτῶνται 


τἀγαθὰ τῷ καλῶς βουλεύεσϑαι καὶ μηδενὸς 
καταφρονεῖν. nihil rerum omnium negli- 
gendo, neque exislimando quicquam 
esse tam minutum, ut cura sua sit in- 


καταχειροτονεῖν} οὗ θάνατον κατεχειροτόνησεν 


ὁ δῆμος. 330, 27. μιᾷ γνώμη κατεχειρο- 
τόγησεν αὐτοῦ. 515, 8. καταχειροτονήσαν- 
τες προδεδωκέναι τὰς ναῦς. cum sublatis 
manibus declarassetis, vos censere, 
naves ab illis proditas esse. 1250, 18. 
περὶ τὰ μυστήρια ἀδικεῖν Εὐάνδρου κατε- 
χειροτόνησεν ὃ δῆμος. 571, 15. καταχειῖρο- 
τονηϑὲν αὐτοῦ, καὶ ταῦτα ἀσεβεῖν περὶ τὴν 
ἑορτήν, 578, 24. 


καταχειροτονίαν ἐποιήσατο ὃ δῆμος. 516, 7. 


καταχειροτονίαν τὴν ὑμετέραν προδῶ. 558, 
pen. 


, * , * ^ Lo B ΄ 
καταχηρεύειν τὸν Cioy διὰ τοὺς παῖδας. in li- 


berorum gratiam zetatem degere in con- 
ditione viduz. 852, 15. 


καταχρῆσϑαι) τοιαύτη καταχρῆται ἄπσολο- 


yia. 1203, 8. τῷ λόγω καταχρωμένους 
ἐγοχλεῖν. 219, 1. τοὺς αὐτοὺς λόγους λέ- 
ψειν, οἷστσερ νῦν κατακέχρηται. 939, 5. 
susque deque jactat, creberrime ad ra- 
vim, cum fastidio et odio ingerit. 1062, 
14. 1141, 27. 1151, 7. temere, verbo- 
tenus tantum asseveret, non reapse ap- 
probet. 1195, 22. 1197, 21. καταχρή- 
σασϑαι τοῖς ξύλοις εἰς τὴν οἰκοδομίαν, 
1194, ult. οὐ δεῖ 79 πιστευθῆναι — sic τὸ 
μεῖζον Divae Sas κακουργεῖν καταχρῆσθαι. 
430, 11. μᾶλλον προϊδεῖν, ὅσσως εἰς δέον 
καταχρήσεσθε αὐτῇ [scil. τῇ προθυμίᾳ]. 
1457, 11. χενῆ προφάσει κατεχρῶ ταύτη 
καὶ ψευδεῖ, 277, 17. καταχρήσεσϑαι τού- 
τοῖς ἔμελλε τεχμηρίοις. 1148, 3. 1201, 
14. simpliciter usurpatur hoc v. sine 
λόγω, aut προφάσει. κατεχρήσατο πρὸς 
τοὺς δικαστὰς, ὅτι Eyà — jactabat ad ju- 
dices. 1179, 7. Cum accusativo. τὸ 
ἀργύριον τὸ πεπορισμεένον --- ἐνταῦθα κατε- 
χρησάμην. in heec impendi. 1154, 16. 


χατάχυσμα] τὴν δέσποιναν γῆμαι, ἣ τὰ κα- 


ταχύσματα αὐτοῦ κατέχεεν. 1128, ult. 


ψηφίσασϑέ μου. 228, 18: καταψηφίζε- 
σϑαι τοῦ νόμου. reprobare, repudiare. 
507, 6. et 9. κατεψηφίσασθε αὑτοῦ τὰς 
ἐνδείξεις. condemnastis eum in causis 


inde efficienda. 816, 19. 823, 17. τὴν 
ἀργυρῖτιν. 974, 28. κατείργασται τοῦτο. 
perfecit, obtinuit, consecutus est, quod 
volebat. 1121, 19. 


ἐνδείξεως contra eum institntis. 790, 15. κατέρχεσϑαι] redire. ὅϑεν τις μὴ ἐξέπεσε 


πολλὰς ἐνδείξεις ἤδη κατεψηφίσασϑε ἰδιω- 
τῶν ἀνθρώπων. 805, 1. 


- ^— ^ , 
κατεγγυᾷν] αὑτὸν προσεκαλοῦ καὶ χατηγγύας 


-«πρὺς τὸν Πολέμαρχον. vadatus esses. 
poposcisses eum vades. curasses ab 
eo [Proto] tibi przedes sisti coram tri- 


^ , 


^ 3 » , — LJ , 
τὴν ἀρχὴν, οὐκ ἔνι δήπου κατελσεῖν εἰς ταύ- 
τὴν. 696, 24. 


κατέσθειν vel κατεσϑίειν] κατέσϑοντας τὰ 


e 


óyra xal παροινοῦντας. 902, 25. ἅ φησι 
φυλάττειν πρόξατα, αὐτὸς κατεσϑίων, 


782, 10. 


. “. H ^t ^ , * 
bunali Polemarchi. du würdest dir von. κατέχειν] τοῖς ἥρωσι τοῖς τὴν “πόλιν xal τὴν 


ihm haben Bürgen stellen lassen [you 
would have made him give you security]. 
890, 9. et 17. κατηγγύησα τοὺς παῖδας. 
ich habe Arrest oder Beschlag auf die 
Knechte gelegt, verkümmert [1 have at- 
tached, made a seizure of, the slaves]. 
impetrato przetoris edicto cavi, ne quis 
eos vendere, vel alio quopiam pacto 
abalienare posset, sed ut mihi pro pi- 
gnore credite pecunie traderentur. 
895, 21. κατεγγυῶ τὴν ναῦν καὶ τοὺς παῖ- 
δας. ich lege Arrest drauf. verkümmere 
sie ihm [I lay an attachment upon them, 
sequester them]. 895, pen. ἀφαιρούμενος 
αὐτὴν Στέφανος κατὰ τὸν νόμον εἰς ἔλευϑε- 
ρίαν, κατηγγύησεν αὐτὴν πρὸς τῷ Πολεμάρ- 

w. hat für sie gut gesagt, oder Caution 
gestellet [has been bail for, given bond]. 
1358, 19. ἥκουσα [ Athenas | κατηγγυήθη 
ὡς ξένη οὖσα «πρὸς τῷ πολεμάρχῳ. 1361, 
ult. 


κατεγγύη] ἐμισεσόντος scil. εἰς τὸ δεσιμωωτή- 


ριον} ἀνϑυρώπου Ταναγραίου πρὸς κατεγγύην. 
weil er für einen andern gut gesagt hatte 
[because he had. given bail. for another ]. 
quia pro alio quopiam caverat. 788, 17. 


κατειπεῖν} cum genitivo, prodere, indi- 


care aliquem. einen verrathen, angeben 
[to betray, inform against]. nominatim 


χώραν κατέχουσι. 289, 27. τῶν κρατίστων 
ὀρεγόμενοι, τὰ μὲν διδακτὰ τέχγη, τὰ δὲ 
λοιπτὰ γυμνασίᾳ καὶ συνηδείᾳ κατασχεῖν 
δυνηθῶμεν. 1413, 24. μὴ ταύτην κατα- 
σχεῖν τὴν πραγματείαν. 1413, 20. ἡνίκα 
τὰ πλοῖα τούτου κατέσχον. anhielten, 
arretierten [to attack, seize]. 1121, 3. 
τῷ πολέμω κατέχονται. 1207, 23. τὰ 
πράγματα κατέχειν Ga. principatum, 
summam rerum. 20, 19. ταῖς ὑποσχέσε- 
σιν ὑμᾶς κατέχων. tenens, exirahens, 
ductitans, ludificans vos. 608, 7. ἀδί- 
κως τοσαῦτα χρήματα. 842, 21. xat- 
χόμενοι ὑφ᾽ ὑμῶν καὶ ἐξελεγχόμενοι. fest- 
gehalten [to arrest]. 935, 11. οὐ γὰρ 
ἐπίστανται κατέχειν κόρον. 422, 4. 


κατηγορεῖν) οὐδεὶς τῶν φευγόντων κατηγορεῖ 


ἑαυτοῦ. 33, 8. κατηγορεῖ μὲν ἐμοῦ, κρίνει 
δὲ τοῦτον. 230, 7. τίς γὰρ ἂν ἕλοιτο κατη- 
γορεῖν κρινόμενος, ἔχων ὅ,τι ἀπολογήσεται. 
407, 18. κατηγορεῖ τοῦ ὅρκου, ὃν ὥμοσα. 
queritur dé jurejurando a me dicto. 
1044, 7. τὸ κατηγορεῖν τοῖς πεπραγμένοις 
ἐστὶν ἐγκαλούντων. 1496, 6. τῶν βεβου- 
λευμένων κατηγορεῖν αἱροῦνται. 1444,21. 
παύσασϑε περὶ τούτων κατηγοροῦντες ἀλ- 
λήλων. 99, 18. τοὺς ὑπὲρ τῶν κατηγορου- 
μένων αὐτοῦ λόγους. 369,3. Cum gemino 
genitivo, persone reique. παρανόμων, ἢ 
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παραπρεσξείας, ἢ τινος ἄλλης τοιαύτης αἰ- 
τίας [subaudi ἕνεκεν] αὐτοῦ κατηγορεῖν. 
515, pen. 
χατηγόρημα) «πρὸς αὐτὰ τὰ τοῦ σοῦ τρόπου 
κατηγορήματα ξαδιοῦμαι. transibo ad ea, 
quz animi tui moribus vitio dari pos- 
sunt. 314, 21. ἔστι δὲ xal ταῦτα «wáyTa 
κατηγορήματα αὐτοῦ. crimina quibus gra- 
vatur. 369, 9. 
κατηγορίαν στεφάνου καὶ ἐπαίνου νῦν ἥκειν συν- 
ἐσκευασμένον. 319, 8. ὥσπερ τὸ κατὰ τοὺς 
γόμκους ὀμνύειν, τοῦτ᾽ ἄξιον κατηγορίας OV. 
1044, 11. ὁρῶν ὑμᾶς ἐμὲ προχειριζομέ- 
γους ἐπὶ τὴν τούτου κατηγορίαν. 713, 18. 
κατήγορος] κατηγόρους εἶναι γομίζω τῶν ἀδι- 
κούντων χαλεποὺς, OU τοὺς ἐν τοιούτοις 
καιροῖς ἐξετάζοντας τὰ πεπραγμένα, ὅτ᾽ 
οὐδεμίαν δώσουσιν [scil. οἱ ἀδικήσαντες] 
δίκην" ἀλλὰ τοὺς τοιοῦτόν τε συμβουλεύειν 
δυνηθέντας, ἀφ᾽ οὗ τὰ «ταρόντα ξελτίω γέ- 
vor. ἄν. 1431, 8. 
χατιδεῖν οὐδ᾽ ἐκεῖνο δύναμαι λογιζόμενος. 664, 
45. 
κατιένα!] ἐὰν κατίη τις, ὅποι μὴ ἔξεστι. 686, 
19. 
κατοικίζειν] εἰς ἐνίας δὲ ἀντὶ ᾿Ἑλλήνων βαρβά- 
ρους κατοικίζει, 289, 13. 208, 19. 209, 
21. 
κατοίχεσϑαι] fato suo defungi. τοὺς προσή- 
XoyTa&c τοῖς κατοιχομένοις «ποιεῖν [scil. τὰ 
νομειζόμενα}. 107 3, 1. τὰ τῶν κατοιχομέ- 
vary γόμιμια o0 «περιεῖδον ὑξριζόμενα. 1391, 
12. 
κατοκνεῖν] οὐ κατοκγήσας εἰπεῖν τἀληθῆ. 142, 
17. 622, 16. 844, 11. 1390, 19. 1412, 
19. 
xaToAYvai] κατωμόσατο. jurejurando af- 
firmabat. 995, 24. 
κατορϑοῦν} μηδὲν ἁμαρτεῖν ἐστὶ θεῶν καὶ 
πάντα κατορϑοῦν. 329, 16. εἰ κατορθώ- 
σειεν, ἣν ἐπ᾽ ἐμκὲ ἦλθεν ὁδόν. 701, ult. τῷ 
κατορθῶσαι τὴν δίκην ἐπηρμένος. 967, 2. 
οὗ γὰρ ἧττον ὑμέτερον ἔσται τῶν χρησομέ- 
γων, τὸ κατορϑωθὲν, recte et sapienter 
excogitatum, ἢ τοῦ πρὸς ὑμᾶς εἰπόντος. 
1450, 9. 
xaToporTEW] ὡς τέτταρα τάλαντα κατέλιπεν 
ὁ πατὴρ κατορωρυγμένα. in arca abscon- 
sa, conclusa. 830, 6. κατωρύττετο τὰ 
χεήματα ἐν ixsiyn τῇ ἡμέρᾳ. 859, 9. 
κάτω] χοπτόμενοι ἀεὶ ταῖς στρατείαις ταύ- 
ταῖς ταῖς ἄνω τε xai κάτῳ. 22, 23. 
κάτωϑεν} idem quod κάτω. ὥσπερ οἰκίας 
xal «΄τ,λοίου τὰ κάτωθεν ἰσχυρότατα εἶναι 
δεῖ. 21, 5. ὁ κάτωθεν νόμος. lex illi modo 
recilatz» proxima subjecta. 629, 16. 
χεγχρεὼν} taberna vel officina metallica, 
ubi melalla liquata granulantur, h. e. 
in minutos globulos contunduntur. 974, 
16. 
κεῖσθαι} κείμενον αὐτῇ τὸ μετοίκιον ἔτυχε. 
forte accidebat, uL zs ab ea pro inco- 
latus jure dependendum, reperiretur 
depensum et in tabulis pro depenso 


seriptum. 787, 27. ἔφη τὸ ἀργύριον αὐτοῖς 
εἶναι κείμενον ἐστὶ τῇ TgamiéQn. 1156, 19. 
τὸ τῷ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ πρότερον κειμεέγῳ [id est, 
τεϑειμένω] νόμεω τἀναντία θεῖναι. 720, 13. 
αἱ συγϑῆκαι, καϑ᾿ ἃς ἐδανείσατο κείμεναι. 
791, 6. τὰ τέλη κείμενα ἐκείνω. wenn es 
sich aus den Zollbüchern wiese, dass er 
die Ausund Eingangsgebühren richtig 
gemacht hütte [if it appeared from the 
toll-books that he had properly aecouuted 
for the impor and. export. duties]. 887, 
7. περὶ τῶν ἄλλων τῶν Ev τῷ νόμιω κειμέ- 
vay [id est, γεγραμμένων]. 972, 13. 
Κεχροπίδαι. 1398, 21. 
κενὸς} κενὴ λοιδορία, 19, 11. κενὸν ψήφισμα. 
53, 7. κενάς γε χάριτας χαρίζη τούτοις. 
306, ult. κενώτατον πάντων λόγον λέγου- 
σι. 821,11. 
κέντρον] πορεύεται διὰ τῆς ἀγορᾶς ὥσπερ 
σκορπίος ἠρκὼς τὸ κέντρον. 786, 4. 
κεράμιον} ἐπ᾿ οἴγου κεραμίοις Μενδαίοις τρισ- 
χιλίοις. 926, 6. ταρίχους κεράμεια ἕνδε- 
xa. 934, 25. ἀποκλινϑῆναι κεράρειον ἐλαί- 
ov. 1279, 241. 
xtpawwUva4] κρατῆρα χεράσαι. 531, 25. σπολ- 
Aal τῶν «σόλεων àpyupio χρῶνται πρὸς 
χαλκὸν καὶ μόλυβδον κεκραμένω. 7 66, 11. 
κερδαίνειν] δωρεὰν, ἀφ᾽ ἧς ἐγὼ κερδανῶ μκηδὲν, 
ἐὰν λάβω. 402, 4. κερδαίνειν ὃν ἐκεῖνος C5 
χρόνον. 762, pen, ἐπὶ τῶ κερδαίνειν «àv 
ἂν οὗτος ποιήσειεν. 1191, 26. 
κέρδος] τίς οὕτω δυστυχὴς, ὅστις ἑαυτὸν, γο- 
γέας, τάφους, πατρίδα, ἕνεκα κέρδους βρα- 
χέος προέσθαι βουλήσεται. 187, 7. μη- 
δεγὸς ἕνεκα κέρδους ἰδίου πολλοὺς ἱκινδύνους 
ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ δικαίου προηρῆσϑαι. 1429, 
4. χέρδος ποιεῖν τὸν σῖτον. das Getrayde 
mit Vortheil absetzen [to sell corn to pro- 
fit]. 889, 4. 
Κέρδων} Nomen servile. 1252, 28. 
κέρμα] κέρματα διδούς. offerens pecuniam. 
549, 27. 
κευϑμών. 315, 29. 
κεφάλαιον] οὖκ ἐφ᾽ ixác Tw τῶν ἀμελουμένων 
εὐθὺς τὴν αἴσϑησιν «ποιεῖ, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ χε- 
φαλαίῳ τῶν «πραγμάτων ἀπαντᾷ. extre- 
mas finis rei, in quem omnes singulares 
actiones ad idem genus referenda 
exeunt, vel propositus finis, ad quem 
omnes actiones collineant. 153, 15. 
δεῖ τὰ αὐτὰ εἶναι κεφάλβια τῆς δυνάμεως. 
180, ult. coronis, cumulus impositus. 
δύο ταῦτα ὡσπερεὶ κεφάλαια ἐφ᾽ ἅπασι 
τοῖς ἑαυτῷ νενεανιευμένοις ἐπέϑημε. 520, 
97. τὸ κεφάλαιον τῶν ἀδικημάτων. 815, 
6. τῆς ἐμῆς οὐσίας ὅλον τὸ κεφάλαιον àyn- 
ρήκασι. 884, 5. ἐπὶ κεφαλαίων εἰπεῖν πει- 
ράσομαι. 1390, 94. βούλομαι ὑμῖν ἐπὶ 
κεφαλαίων ἐπανελθεῖν. 442, 20. 
κεφαλὴ] ἃ νῦν ὑμᾶς αὐτῷ ἐπὶ κεφαλὴν δεῖ 
τρέψαι. 381, 15. μὴ εὐθέως ἐπὶ κεφαλὴν 
εἰς τὸ δικαστήριον βαδίζειν. 1042, 11. τὴν 
δ᾽ ἄδικον βλασφημίαν εἰς κεφαλὴν τῷ λέ- 
γοντι τρέπουσιν. 1488, pen. οἵων εἰς τὴν 
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κεφαλὴν αὐτῶν ἀσοστρέψειαν οἱ ϑεοί, 1491, 
9, ἅ σοι καὶ τοῖς σοῖς οἱ Sol τρέψειαν εἰς 
κεφαλήν. 392.93. οἷς ἂν εἰκότως καὶ b- 
καίως τὴν τῶν γεγενημιένων αἰτίαν ἀναθεῖεν 
ἅπαντες ἐσὶ τὴν κεφαλήν. 329, ult. 9 
χακὴ κεφαλή. 442, 4. ἣ μιαρὰ καὶ ἀναιδὴς 
αὕτη κεφαλή. 552, 22, 

κηδεία, κατὰ Δημοσθένη, Julius Pollux. iii. 
90. 

κηδεμὼν ἡμῶν ἐφάνης. 614, 8. ἐπίτροπος 
καὶ κηδεμών. 998, 2. 

κήδεσθαι τῆς πατείδος. 96, 25. εὔηϑες, τὰ 
οἰκεῖα αὐτοὺς προεμιένους τῶν ἀλλοτρίων 
φάσκειν κήδεσϑαι. 199, 25. ἐνταῦϑα ἡμῶν 
ἐφάνητε κηδόμενοι. 754, 8. κήδεσθαι φῇ 
«ἧς πόλεως. 760, 17. 

κηδεστὴς] interdum uxoris pater, interdum 
uxoris frater, inlerdum sororis maritus. 
δυοῖν κηδεσταῖν παρεστηκότοιν, ovg ἰδόντες 
ἂν ὑμεῖς ἀνακράγοιτε. 453, 19. ἕλοιτο 
ἑτέρω μιᾶλλον ὀφείλειν, ἣ κηδεστῇ τὴν σεροῖ- 
κα. 867, 12. vitricus. 954, 7. 

κηδεύειν] καὶ διὰ τοῦτο κηδεύσειεν αὐτῷ. ideo- 
que se aflinitatem eum illo contraxisse. 
1372, 25. 

xwxig] galla, Gallüpfel [gall-nuts], quz 
usurpantur a fabris cultellariis, ad in- 
ducendum nigrum colorem manubriis 
cultrorum. 816, 20. 827, 3. 

κηλεῖν] τούτοις κεκήλησϑε. 144, 12. ὑφ᾽ 
ὧν [scil. σχολῆς καὶ ἡσυχίας] κεκηλημένοι. 
145, 47. 

κῆπος] καταξαλόντες τὴν ϑύραν τὴν εἰς τὸν 
κῆπον φέρουσαν. 1155, 13. ὥστε μηδὲ λά- 
χανον γενέσθαι ἐν τῷ κήπῳ. 1225, 13. 

κὺρ] labes. οὕτω σφόδρα ἐφυλάξατο πάσας 
τὰς τοιαύτας κῆρας, ὅστις "TOT ἣν θεῶν ὃ 
τῆς ὄψεως προνοησϑείς. 1405, 1. 

κήρυγμα} δευτέρου κηρύγματος ἤδη μοι τού- 
τοῦ γιγνομένου. 4253, T. κηρύγματα arom- 
σαμένου Ἰπορισάδου iv τῷ Βοσπόρω. per 
precones invulgari pluribus locis cu- 
rasset. 917, 24. 

κηρυκεῖον} μμεόνοις ὑμῖν οὐδαμόσε ἐστὶν ἄνευ 
κηρυκείου βαδίσαι. 1232, 4. 

κήρυξ] ὅταν ᾿Αλέξανδρος ἦλθε παερὶ τούτων 
κήρυξ. internuncius, interpres, concilia- 
tor. 68, 15. τῷ δ᾽ ὁ κήρυξ καταρᾶται 
καϑ᾽' ἑκάστην ἐκκλησίαν. 3519, pen. 70037 
ὅταν 9 κήρυξι καὶ πρεσβείαις προγεγραμ- 
μένον. 399, 14. κήρυκα μὲν ἂν δοκιμάζη- 
σε. ut, cantorem si quem deligere ve- 
litis, vocem ejus primum exploratis, 
eumque ad edendum vocis specimen 


vocalis, 449, 96. διόπερ καταρᾶται καϑ᾽. 


ἑκάστην ἐκκλησίαν ὁ κήρυξ, οὐκ ἐάν τινες 
ἐξηπατήθησαν, ἀλλ᾽ εἴ τις ἐξαπατᾷ, 658, 
6. intererat torture mancipiorum. 1144. 
7. μονονουχὶ bar κήρυκος πωλοῦσι τὰ κοι- 
vá. 1934, 15. ἣν yàp ὁ κήρυξ κατὰ τοὺς 
γόμους φωνὴν ἀφίησι, ταύτην κοινὴν τῆς πα- 
τρίδος [scil. φωνὴν] ἐστὶν ἡγεῖσθαι. 285, 
10. τοῦ κήρυκος ἐρωτῶντος, τίς ἀγορεύειν 
βούλεται. 294, 3. οὐ πρύτανις, οὐ κήρυξ, 


οὐκ ἐπιστάτης, οὐχ à προεδρεύουσα φυλὴ 
τούτου κρατεῖν δύναται. 7 9T , 14. 
κηρύττειν] χρύπτει αὐτὸν ἐκείνη τὰς σγρώτας 
ἡμέρας, ἃς ἐζήτουν καὶ ἐκήρυττον οἱ ἕνδεκα. 
787, 17. κηρύττων ἐν Πειραιεῖ διατελεῖ. 
1081, 25. 
κίβδηλον καὶ ἄσχιστον ὅλην τὴν πόλιν ποιεῖν, 
508, 15. 
κιβώτιον] ὕστερον εὑρίσκουσι rà γραμματεῖον 
ἐν κιξωτίω τινί, 788, ult. 
κιγκλὶς} ἀπὸ τῆς ἀσϑενοῦς ταύτης κιγκλίδος 
κυρίαν εἶναι τῶν ἀποῤῥήτων. 776, 17. κε- 
κλεισμένης σοι τῆς παῤῥησίας, οὗ κιγκλίσιν, 
οὐδὲ ϑύραις ---. 778, 12. 
κίναδος] vulpecula, homo nequam, vetera- 
tor. eine Canaille [a rascallion]. 281, 22. 
τοῦτο δὲ φύσει κίναδος τἀνϑρώπιόν ἔστι. 
307, 23. 
κινδυνεύειν] οἱ «σολιτευόμενοι, δι᾽ ὧν τὰ μέγι- 
στα κινδυνεύεται τῇ πόλει, 432, 96. κιν- 
δυνεύοντα τὴν ἐπωβελίαν [pro περὶ τῆς 
ἐπωξελίας]. 835, 15. τὴν ψευδομαρτυρίαν. 
1033, 1. οὕτως, ἔφη Iphicrates, τὸν 
στρατηγὸν δεῖν κινδυνεύειν, ὅπως (43) τὰ καὶ 
τὰ γένηται, ἀλλὰ τά. 1457, 16. 
κίνδυνος] ὅτι σὲ οὐ κατέστησαν εἰς κίνδυνον, 
φιλοκινδυνότατος εἶ ἀνθρώπων. 501, 16. ἐν 
τοῖς ἐσχάτοις ἐστὶ κινδύνοις. 611, 11. τῷ 
εἰς ἐμὲ ἥκοντι κινδύνῳ οὐχὶ συμφέρον πρᾶ- 
γμα. 1511, ult. 
κινεῖν} πάντα κινεῖται, κἂν ῥῆγμα, κἀν στέμ- 
--94, 6. οὐχ ἥττησθε ὑμεῖς, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
κεκίνησθε.119,5. ὅπλα. 216, 8. ὥσπερ τὰ 
ῥήγματα, καὶ τὰ σπάσματα, ὅταν Ti κα- 
κὸν τὸ σῶμα λάξη, τότε κινεῖται, 294, 22. 
ad iram ciere. ταῦτα χινεῖ, ταῦτα ἐξί- 
στησιν ἀνθρώπους ἑαυτῶν. 537, ult. ἱερὰ 
χρήματα. 615, 22. 755, ult. τὸν ἐχῖνον 
κεκιγηκέναι. 1119, 4. τὴν μνήμην. 1489, 
11. πέρα τοῦ μετρίου τὰ καθεστηκότα 
ἐκίνουν. 117, 7. οὐδὲν ὁμοίων ὄντων τῶν νῦν 
τοῖς «πρότερον, οὐδὲν ἡγοῦμαι πλέον, ἢ τὰ 
τοῦ πολέμου, κεκινῆσϑαι καὶ ἐπιδεδωκέναι. 
123, 14. 
κιστοφύρος, vel, quod alii praeferunt, χυττο- 
φόρος. 313, pen. 
κίχρημί σοι τῶν ἐμῶν κτημάτων ὅ,τι βούλει. 
usurpaudum tibi concedo. 1250, 11. 
κλαίειν δάκρυσι. 972, ult. ὡς κλαύσαιτο Φρυ- 
γίων, εἰ ἅψαιτο αὐτῆς. €s sollte ihm übel 
bekommen, wenn er sich an ihr vergriffe 
[he would come badly off, if he ventured 
to meddle with her]. 1357 , 27. κλαιήσει 
citat e Demosth. Pollax I. 64. ubi Jun- 
germann. ir annotat. complures locos 
Demosthenicos indicat, in quibus heec 
forma futuri legitur. Conf. e. c. Nostri 
p. 980, 23. xai τὰ παιδία κλαήσεται 
citat ex or. de F. L. Thomas M. v. 
κλάειν, ubi v. Oudendorp. v. 536. 
κλείειν] τῶν ἐμπορίων κεκλεισμένων, 22, 27. 
κλείσαιτε τὸν Πορϑιμόν. 236, 16. 389, 5. 
κεκλεισμιένης σοι τῆς παῤῥησίας, οὗ κιγκλί- 
σιν, οὐδὲ θύραις, ἀλλὰ τοσούτοις ὀφλήμασι. 
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718, 11. 
κλεὶς] clavicula, os corporis humani. τὴν 
χλεῖν xavtayóra, 247, 11. 
κλέμμα μὲν Φιλίπσπου, δωροδόκημια δὲ τού- 
των. 436, 2. οὖκ ἔκ τισιν εἶναι τῶν κλεμι- 
μάτων. 7536, 5. 
χλέπτειν} χλέπτουσιν ἐφ᾽ ἁρπαγῇ ἄλλοθεν 
ἄλλος, 429,9. τοσαῦτα λαϑεῖν ἀπ᾽ αὐτῶν 
κλέψας. 1195, 27. κλέπτων τὰς ἀληϑεῖς 
μαρτυρίας. celans, supprimens. 1136, 
95. ἐάγ τις μεϑ᾽ ἡμέραν ὑπὲρ “σεντήκοντα 
δραχμὰς κλέπτῃ. 755, ult. 
χλέπτης] σοὶ μὲν yàp ἦν κλέσστης ὁ πατὴρ, 
εἴπερ ἦν ὅμοιός σοι. 1δ0, ult. ὅστις κλέπτης 
κακῶν ἀλλοτρίων ὑπέμεινεν ὀνομκασϑῆναι- 
1119, 15. ὁ τὴν δόξαν τοῦ κλέπτης φανῆ- 
γα: μὴ φυγών. 1120, 14. 
κληρονομεῖν τῶν ἀγαθῶν. 171, 24. εἶϑ᾽ οὗτοι 
κληρονομοῦσι [vobis preripiunt, in se 
transferunt interceptam] τῆς ὑμετέρας 
δόξης xal τῶν ὑμετέρων ἀγαϑῶν. 690, 14. 
ταύτης γὰρ οὐκέτι τῆς αἰσχύνης κληρονομκῶ. 
participo. 444, 13. ἀτιμίας. 162, 26. 
ἐπικλήρου εὐπόρου. 1311, 17. ὧν ἑτέροις 
προσῆκε κακῶν κεκληρονόμηκα. 1470, 18. 
κεχληρογόμκηκε δύο οἴκων λειτουργούντων. 
1046, 4. οὐδενὸς τῶν ᾿Αγνίου. 1065, 25. 
elc τῆς τούτου πονηρίας μετ᾽ ἀρᾶς καὶ κα- 
κῆς δόξης κληρονομεῖν βουλήσεται. 800, 8. 
κληρονόμος τῆς δίκης. qui loco alterius satis- 
factionem seu poenas ab aliquo viola- 
tore repetere debet, ad quem devolu- 
tum est jus poenas repetendi. 521, 18. 
κληρονόμον σὲ καθίστησιν ὃ νόμος τῆς ἀτι- 
μίας τῆς τοῦ πατρός. 603, ult. 
κλῆρος] multa ad jus hereditatum herci- 
scundarum pertinentia habentur in or. 
adversus Macartatum. 
κληροῦν} ἐὰν δ᾽ ἀρχὴν ἡντινοῦν à πόλις κληροῖς 
ad sortiendum de honore quocunque 
tandem admittit. 997, 16. κληροῦν [sor- 
tiri judices, h. e. judicia agitare] κλή- 
ρων [de causis hzereditatum ] xai ἐπικλή- 
ρων, ὅσοι μῆνες, riy Σκιῤῥοφοριῶνος. 1136, 
1. παροεκρίϑην κληροῦσϑαι [sortis fortu- 
nam experiri] ἐν τοῖς εὐγενεστάτοις τῆς 
ἱερωσύνης τῷ Ἡρακλεῖ. 1515, 21. ὑμεῖς 
αὐτοὶ, πάντων ἄρτι κληρουμένων᾿Αϑηναίων, 
xai πάντων εὖ οἵδ᾽ ὅτι ξουλομένων ἂν εἰς 
τουτὶ λαχεῖν τὸ δικαστήριον, μκόνοι δικάζεθ᾽ 
ἡμῖν. 778, 2. εὐχόμενος, ὅτ᾽ ἐκληξοῦ, μὴ 
λαχεῖν τῶν ἐξιόντων. cum in delectu mi- 
litari sors de te jaceretur, vota faciens, 
ut in numero ne esses in castra exeun- 
tium. 558, 15. 
xAngovyixic] τῶν χληρουχικῶν καὶ κοινωγικῶν, 
182, 16. 
κληροῦχος. 91, 15. 163, 5. ubi orator co- 
lonos ab Atheniensibus in Cherrhone- 
sum missos sic appellat. 
κληρωτὸς διαιτητής. 862, 1. ἀρχὴ κληρωτή. 
608,1. 
κλῆσις εἰς τὸ πρυτανεῖον. 351, 2. citatio par- 
tium litigantium ad forum. 640, 25. 


collato versu 22. 

κλητεύειν] citare ad judicem, diem dicere. 
977 , 15. 890, 17. ἀναγκάσω αὐτὸν ἢ μαρ- 
τυρεῖν, ἢ ἐξόμνυσθαι, ἢ κλητεύσω αὐτόν. 
1354, 4. 

κλητὴρ} subscriptor. χλητῆρα οὐδ᾽ ὁγτινοῦν 
ἐπιγραψάμενος. 542, 19. κἀγὼ κλητῆρας 
ἔχων «προσεκαλεσάμην αὐτόν. 911, 14. 
ὥσπερ κλητῆρες δύο, μεύνοι ὄντες. 1017, 6. 
ὅτι «σροσεκλήθη ὑπ᾽ ἐμοῦ [ad magistra- 
tum], οἱ κλητῆρες μεμαρτυρήκασιν [qui 
me comitabantur citantem]. 1147, 6. 
κλητῆρα xaT ἐμοῦ τὸν ἀδελφὸν ἐπιγράφε- 
qai. 1254, 5. 

κλήτωρ} eodem significatu. κλήτορες. 244, 
4. 1147, 6. 

κλίνειος] habilis lectis inde parandis. ξύλα 
κλίνεια. 816, 19. 

κλίνη] ὑπὸ κλίνην ὑσοδύοιτο. 609, 16. 

κλινοποιός. 816, 9. 

κλίσιον] cella, popina, taberna, lupanar. 
Schenke, Kneipe, Bordel [an inn, hedge- 
inn, brothel]. 270, 10. 

κλοπὴ] οἷον τῆς κλοπῆς, ἔῤῥωσαι, καὶ σαυτῷ 
πιστεύεις; ἄπαγε. 601, 19. χλοπὴ τοσού- 
τῶν χρημάτων. 1113, 17. 

κλύδων] κλύδωνα xal μανίαν τὰ καθεστηκότα 
ἡγούμενος. 442, 18. 

κλώζειν] ἐσυρίττετε καὶ ἐκλώζετε. ὅ86, 17. 

κγαφεύς. 1259, 1. 

κνήμη] ἕλκη ἐπιδεικνύοντα ἐν ταῖς κγήμαις ὑπὸ 
τῶν δεσμῶν. 1248, 2T. 

κυισσᾷν ἀγυιάς. 580, pen. 531,6. 1072, 21. 

κοῖλος] xacvaeás γυκτὸς εἰς κοίλην ναῦν. 889, 
91. ὅτι κακὸν ἐν κοίλη γηὶ γίγνεται. 883, 
25. 

κοινολογεῖσϑαι. 973, 1. et 10. 

xoig] τὰ κοινὰ [scil. πράγματα, vel ἀνα- 
λώματα] διοικεῖν. expensas publicas ad- 
ministrare jisque satisfacere. 15, 21. 
τὰ μὲν κοινὰ, κοινὰ νομίζοντας, καὶ μετέ- 
χοντας τὸ μέρος, τὰ δ᾽ ἑκάστου ἴδια “τοῦ 
κεκτημένου. 143, 5. τὸ μὲν πρῶτον ὡς ἂν 
εἷς κοινὸν γνώμην ἀποφαινομένου. tanquam 
locum, vel sententiam communem in 
medium projiciens, ad neminem singu- 
lariter pertinentem, sed quam cuique 
liceret sibi dictam exislimare, qui se 
ictum sentiret, 390, 6. τὸ κοινὸν [scil. 
ϑησαύρισμα, vel χεηματοφυλακεῖον) pu- 
blieum serarium. 690, 9. οὔτε νῦν εἰς τὸ 
κοιγὸν ἀνενήνοχεν. neque in communem 
massam hzereditatis intulit. 1030, 13. 
ἐν κοινῷ βουλευτηρίῳ. communi consensu 
senatus cum plebe. 257, 3. χοινὸς, civi- 
lis, καὶ φιλάνθρωπος. 315, ult. ὑμεῖς μέν 
ἐστε κοινοὶ καὶ φιλάνθρωποι. 1018, 4. πο- 
λιτικὴ καὶ καινὴ ξοήϑεια χρημάτων. civile 
et.ad omnes porrectum auxilium pecu- 
niarium. 329, 7. λόγος δίκαιος xal κοινὸς 
[civilis] καὶ ὑπὲρ ἁπσάντων. 524, 14. ποὺς 
κοινοὺς παρελϑὼν νόμους. 977, 14. ubi 
leges, civibus omnibus communes, qua- 
tenus cives sunt, opponuntor iis legibus, 
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4085 propriae scripte sunt certo cuidam 
civium generi. τῶν ἱερῶν καὶ κοινῶν μετέ- 
χειν, subaudi δικαίων. participare divina 
et civilia vestra jura vobiscum, qua 
civibus omnibus sunt communia. 1500, 
4. μὴ πείσαντα τὸν δῆμον, purs κοινὸν τὸ 
πρᾶγμα καταστήσαντα. re non ad omnes 
relata, üt libera possent consilia et ar- 
bitria de ea ab omnibus agitari. 1357, 
13. τὸ yàp ὀρϑῶς ὅ,τι πρακτέον ἐστὶ, νέον 
ὄγτα δοικμάσαι, καὶ ψυχῆς ἀγαθῆς καὶ γνώ- 
μῆς φβονίμου κοινὸν σημεῖόν ἔστι. commune 
indicium est, perinde hujus, atque il- 
lius. 1408, 9. 

χοιγοῦσϑαι πρᾶγμα. inter se communicare. 
890, 13. 

κοινωνεῖν} μήτε τῶν ἐν ᾿Αμφικτύοσι κοινωνεῖν 
ἐϑελῆσαι. 3581, 27. οὐκ ἀπονοίας δεῖ ζητεῖν 
ὅτω κοινωνήσουσιν, ἀλλὰ νοῦ καὶ φρενῶν ἀγα - 
θῶν καὶ «προνοίας “πολλῆς. 780, 11. pus 
ἁπάντων τῶν ἀποξαινόντων $aro. ἅττ᾽ ἂν ἥ, 
κοινωγήσουσιν. 1497 , 14. ἦσαν γὰρ ἂν, ἦσάν 
μοι φίλοι τῶν αὐτῶν [seil. βουλευμάτων, 
vel κλοπῶν αὐτοῖς] κεκοινωνηκότι. 410, 10. 
ἐνδεκάζοντας πούτοις καὶ τῶν αὐτῶν ἱερῶν 
[id est, πονηρευμιάτων κρυφίων καὶ ἀποῤῥή- 
των] κοινωνοῦντας. 1335, 7: ubi prover- 
bialis est dictio. μετάλλου. 977, 21. 
κεχοινωνήκασι τοῦ μνήματος τούτου. 1078, 
9. ὅλως οὐδὲν οὔτε σεμνὸν, οὔτε σπουδαῖον 
εὑρήσομεν, ὃ μὴ νόμου κεκοινώνηκεν. 808, 
17. δικαίως δεῖ τῆς πολιτείας ἀλλήλοις 
χοινωνεῖν. 142, ull. κοινωνεῖν τούτῳ μηδένα 
μηδενὸς, μήτε πυρὸς, μῆτε λύχνου, putet 
βρωτοῦ, tens ποτοῦ. 789, 3. κοινωνεῖ οὖ- 
δενὶ φιλανθρωπίας, οὐχ ὁμιλίας οὐδεμιᾶς. 
786, 3. κεκοινωνηκότες τοιαύτης φιλαπεχθη- 
μμοσύνης. communem inter se habentes. 
1268, 15. Cum dativo. ἀλλὰ τί ταῦτα 
κοινωνεῖ τῷ γένει. quid hoc facit ad inqui- 
sitionem in alicujus genus. 1309, 23. 
τὸν περὶ τῶν μελλόντων πραγμάτων γνώμην 
ἀποφαινόμενον κοινωνεῖν δεῖ τοῖς ἀπ᾿ αὐτῶν 
γενομένοις. participare, sive laudem, sive 
reprehensionem ex eventis exsislentem. 
1436, 11. κοινωνεῖν ἡγοῦμιαι καὶ τοῦτο τοῖς 
πεσπολιτευμένοις. pertinere eliam hoc ad 
res a me in rep. gestas. 244, 20. 

xowanlay βοηϑείας καὶ φιλίας «σοιεῖσϑαι. 118, 
14. dpá γε μικρὰν ἡγεῖσϑε βλάβην τὸ τὸν 
Saavra βίον ἐν κοινωνίᾳ τῆς τούτου δόξης 
καὶ τῶν ἔργων εἶναι. 999, 27. 

κοινωνικός. 182, 16. v. Harpocr. 

κοιγωγοὺς ἔχητε καὶ τῶν κινδύνων καὶ τῶν ἀνα- 
λωμάτων. 129, 12. ὡς ἄρα ἐγὼ πάντων, 
ὧν κατηγορῶ, κοινωνὸς γέγονα. 401, 12. 
οὗς ἐν ἅπασι τοῖς ἱεροῖς ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις 
σπονδῶν καὶ κρατήρων κοινωνοὺς πεποίησϑε. 
431, 19. κοινωνὸς, consors, socius nego- 
tialionis. ein Handlungsgesellschafter, 
Compagnon [a partner]. 909, 15. 915, 
21. 

xowZe ἐϑέλειν ἀκούειν. animo axquo, et àm- 
babus partibus pariter patulo. 1436, 21. 


κοιταῖος £y τῇ 'χώρα γίγνεσθαι. vari. manere 
per noctem, ab urbe abesse. 9938, 6. 

κοκκύζειν, de cantu gallorum gallinaceorum 
e Demosthene citat Julius Pollax V. 
89. 

κολάζειν et cupumpela Sai copulantur. 122, 
99. ὃς yàg ἂν ὑμᾶς λάϑη, τοῦτον ἀφίετε 
“οἷς θεοῖς κολάζειν. 363, 25. 

κολακεία} ταῖς κολακείαις οἱ πλεῖστοι ψυχα- 
γωγούμενοι. 1099, 9. τούτους τῆς ἄγαν κο- 
λακείας ἐπισχήσετε. 1128, 16. τεθνᾶναι 
μυριάκις κρεῖττον, ἢ κολακείᾳ [id est, πρὸς 
κολακείαν, nut ἐκ κολακείας] ποιῆσαί τι Φι- 
λίππω [scil. epic χάριν, vel προσφιλές]. 
127, pen. 

κόλαξ] οἱ δὲ τοὺς κόλακας, καὶ τοὺς διαβάλ- 
λοντας αὐτοὺς, μᾶλλον ἢ τὰς μάχας δε- 
δίασι. 155, 6. ὃς εὐτυχούντων ἐστὶ κόλαξ, 
κἂν ἀτυχῶσι, τῶν αὐτῶν τούτων πεοδότης. 
1121, 5. ὑμᾶς ἀξιοῖ τοὺς αὑτοῦ κόλακας 
καὶ ὑμετέρους ὑγεῖσϑαι φίλους. 1449, 24. 

κόλπος] γαῖα δὲ πατεὶς ἔχει κόλποις τῶν 
πλεῖστα καμόντων σώματα. 322, 14. ἐν- 
ϑεμένης εἰς πὸν κόλπον. 1156, 26. περὶ τὸν 
᾿Αργολικὸν κόλστον. 1937, 9. 

κομιδὴ] recuperatio amissi. τῆς εὐβουλίας 
ὑπόμνημα τὴν Σαλαμῖνος κομιδήν, 1416, 
7. depensio debiti zris a parte debi- 
toris, vel recuperatio ejus a parte cre- 
ditoris. οὐκ ἔνι τὴν κομιδὴν yevéc ras τού- 
τῶν τῶν χρημάτων. 987, 13. adverbiali- 
ter, plane, profecto, prorsus. & a AG 
καὶ κομιδῆ τετυφωμένως. 665, 48. 

κομίζειν} afferre. ὑπὲς τοῦ τἀκει χρήματα 
ὀφειλόμενα, ὡς ἔφη, κομίσαι δεῦρο, λειτουρ- 
γεῖν. 59, 1. adducere in medium, coram 
sistere, exhibere. ὅταν τις τὸ σῶμα Tra- 
εαδιδῶ κομίσας. de servo vel ancilla cu- 
jus corpus herus ad torturam prsebet. 
1142, pen. iva κομίσῃ τὴν AyÜcoraroy καὶ 
«“σαραδῷ μοι. 1143, 10. 1144, 6. In 
passivo: vehi navi. ὥσπερ ἐν πλοίω τῶν 

iy ἱστίω, τῶν δὲ κώπαις ἀποφαινομένων 

κομίζεσθαι. 1465, 7. In medio: recu- 
perare, aufferre, lucrari. τὰ ὑμέτερ᾽ αὐ- 
τῶν κομιεῖσθε. 42, 18, ϑάνατον τὴν ζημίαν 
ψηφισαμένων, ἄν τις sm κομίζεσθαι. 
Salamina oportere ab hostibus recupe- 
rari. 490, 24. πόϑεν οἱ μὲν [moate mul- 
ctati] τὰς ψυχὰς. οἱ δὲ [carcere, exsilio, 
ignominia affecti] τὸ μὴ δεινὰ mercy é- 
yat κομιοῦνται; 1 92, 15. ἐπὶ τὴν τράσε- 
ζαν ἀκολουδϑοῦντα κομίζεσθαι τὴν καταδί- &. 
χην. ut me comitatus ad mensam numu- 
larii, ibi ἃ me acciperet summam gris, 
qua mulc' :usessem. 1154, 27. τῇ ie £- 
gaía ἐκομίσατο τὸ ἀργύριον τῆς δίκης. 868, 
quod ipsi sententia judicum addictum 
esset, ut a me ipsi dependendum. 1162, 
17. οὐκ ἀνενηνόχασι, in indicem non re- 
tnleraünt, κεκομεσμένοι ταύτην, cum fa- 
men eam ab illo recuperarint, penes 
quem oppignerata hzeserat. 1031, 9. ἐν 
$ [epistola] ὑπέσχετο τὴν Χεῤῥόνησον xo- 
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μεεἴσϑαι τῇ «σόλει. wieder dazu verhelfen 
(to procure again for it]. 670, 26. 
67 1, ult. 

κόνδυλος ὅταν κονδύλοις. 537 , ult. 

κονίαμια} καὶ κρήνας, καὶ κομάματα. 175, 4. 

κογιᾷν] ἐστάλξεις, ἃς κονιῶμεν. 36, 16. ἃ οἶκο- 
δομεῖτε, xal xoa Ts. 689, 24. 

κονιορτὸς} appellatio probrosa Euctemonis. 
547 , ult. 

xompàw, κοπρῶνος] oletum, sterquilinium, 
latrina: an χοτυρώνης, vov] redemtor ster- 
corum in semitis abjectorum. οὐδὲ τῶν 
κοπρώγων ἐπιστάτας ἑλέσϑαι. 785, 13. 

κόφτει») κοσστόμενω ταῖς στρατείαις. mole- 
stissimis et inexplicabilibus militiarum 
laboribus fracti, macerati. 22, 22. xó- 
τειν τὴν θύραν. pultare. 1156, 18. μήθ᾽ 
ὑμῖν ἐνοχλῶ, μήτ᾽ ἐμαυτὸν κόπτω. fatigem. 
1439, 18. 1446, 15. 

κορδακισμὸς] κορδακισμεοὺς οὐ δυνά μενος φέρειν. 
23, 13. 

xogtiy ] everrere. τὸ παιδαγωγεῖον κορῶν. 913, 
12. 

κόρη} virgo, puella nondum nupta. τῆς 
ἀδελφῆς ἔτι παιδὸς οὔσης κόρης. quorum 
alterum prius indicat, eam tum adhuc 
impuberem fuisse, nondum nubilem, al- 
terum posterius, nondum nuptam, neque 
virum passam. 540, 5. 

κόρος] τὸ ψυχρὸν τοῦτο ὄνομα τὸ ἄχρι χύρου. 
400, 2. οὐ γὰρ ἐπίστανται χατέχειν κόρον. 
continere petulantiam et superbiam ex 
affluentia copiarum natam, 422, 4. xógov 
φαύειν. 423, 1. 

κόῤῥη] ὅταν ἐπὶ κόῤῥης. 537, ult. Ταυρέαν 
ἐπάταξεν bar) κόῤῥης. 562, 9. 

Κορυφαῖος ἡγεμὼν τῆς φυλῆς. 533, 24, plu- 
resne ergo erant ἡγεμόνες, quorum prin- 
ceps Κορυφαῖος appellaretur, an voc. 
Κορυφαῖος scholium est vocabuli ἡγεμών ἢ 

κοσμεῖν} τὸν τὴν ἐκείνων ἀρετὴν χοσμήσοντα. 
391, 14. εὐφροσύνας κοσμεῖν δαυτὸς ἐν ἧσυ- 
δίῃ; 499, 5. κοσμήσαντες τὰ ἱερὰ ἀπὸ 3v 

αρβάρων. 597, 10. κοσμεῖν καὶ περιστέλ- 
Asi, 958, ult. ἐτάχθην κοσμῆσαι τὸν τάφον. 
1395, 3. 

κοσμιότης] modestia, lenitas orationis. ἐν 
ἀποῤῥήτῳ δὲ xal διὰ κοσμιότητος. 137 2,13. 

xoc quos οἰκοδομήματα μέν γε καὶ κόσμον τῆς 
πόλεως, καὶ ἱερῶν καὶ λιμένων, καὶ τῶν ἀκο- 
λούθων τούτοις. 174, 20. τὸν ὅλον κόσμον 
[orbem rerum creatarum] xai τὰ ϑεῖα, 
καὶ τὰς καλουμένας ὥρας, νόμος καὶ τάξις 
διοικεῖν φαίνεται. 808, 18. κόσμω [κατε- 
σκεύασα τὴν ναῦν} ὡς οἷόν τε κάλλιστα καὶ 
διαπρεπέστατα. 1908, 18. κόσμον χρυσό- 
παστοῦ ἔχειν. 1217, 20. ὥσπερ εἴ τις Ex 
τοῦ καθεστῶτος κόσμου τὸ φῶς ἐξέλοι. 
1396, 15. καὶ γὰρ ταῦτ᾽ ἐκείνοις ἂν εἴη 
μάλιστα ἐν κόσμεω καὶ τιμῆ. eos ornet. 
1400, 13: μετὰ κόσμου [id est, κοσμίοτη- 
Tog] xal σιγῆς ἀκούειν. 1421, 9. ὁ τῆς 
σπόλεως καὶ τῶν νόμων κόσμος συνταράττε- 
ται καὶ διαφθείρεται κατὰ τοῦτον. 775,18. 


xcugtic?] tonstrina. οὐδὲ προσεφοίτα πρὸς τού- 
τῶν Ti τῶν ἔν τῇ πόλει κουρείων, 786, 8. 

κουφίζειν λόγω τὰς «παρούσας συμφοράς. 
1400, 7. 

κράζειν] βοῶν à βάσκανος οὗτος καὶ κεχραγώς. 
971, 11. 294, pen. 784, 19. 

κρατεῖν] τῆς ὑμετέρας ῥᾳϑυμίας καὶ ἀμελείας 
κεχράτηκε Φίλιππος, τῆς δὲ πόλεως oU κε- 
κράτηκε. 112, 8. κρατεῖν τὸν àyówa. in 
certamine vincere. 520, ult. καὶ οὐ πάν- 
τα ys ὑπὸ τῆς ἐπιθυμίας ἦν κεκρωτημεένος, 
1010, 18. 3 τὸν κωλύοντα κρατεῖν. aut si 
vel unus intercedat, potior ejus esto 
sententia. 1069, 4. τὸ κρατεῖν ἐν τοῖς ζῶ- 
σιν, οἷς ἂν ὃ δαίμων πταραδῷ, κρίνεται. 1594, 
43. τὰς ἀρχὰς ἁπάσας, ἅμα τῷ τὸν ὑπη- 
ρέτην εἰπεῖν μετάστητε ἔξω, τῶν νόμων 
κρατεῖν. gaudere plena potestate jussu 
legum exsequendi, vim legum exercen- 
di. 776, 24. κρατεῖν τοὺς ἄῤῥενας καὶ τοὺς ἐκ 
τῶν ἀῤῥένων. potiores jure mares esse fce- 
minis. 1067, 7. 

κρατὴρ] κρατήρων καὶ σισονδῶν xavovoc, 431, 
19. χρατήρων εἴργεσθαι “τὸν ἀνδροφόνον. 
505, 15. κρατῆρας ἱστάμεν κατ᾽ ἀγυιάς. 
531,10. κρατῆρα κεράσαι. 551,25. κρα- 
τῆρας ἱστάμεν καὶ χορούς. 1072, 21. 

κρατηρίζειν} sacris arcanis initiare, vel im- 
buere, cratere aquz pleno, quze super 
initiandorum capita effundebatur. 313, 
16. 

κράτος πολέμου xal γίκην αὑτοῖς καὶ τοῖς συμ- 
μάχοις διδόγαι. 381, 12. κατὰ χράτος, lu- 
culenter et invicte, ἐξελεγχόμενος τὰ ψευ- 
δῆ μαρτυρῶν. 913, 15. 

χραυγάζειν. 1258, 26. 

κραυγὴν ἀκούσητε πρὸς τῷ δικαστηρίω. 764, 
21. μὴ κατασλαγῆτε ὑπὸ τῆς τούτου 
χραυγῆς. 1024, 2. χραυγὴν καὶ θόρυβον «περὶ 
τὴν σκηνὴν ἐστοίουν. 1258, 2. χραυγὴ καὶ βοὴ 
τῆς μητρὸς καὶ τῶν θεραπαινίδων ἦν. 1995, 
25. 

κρέας] τὴν μερίδα τῶν κρεῶν ὥχετο λαβὼν παρὰ 
τοῦ παιδὸς, ὥσπερ καὶ οἱ ἄλλοι φράτορες. 
1078, 23. 

χρήνη} κρήνας xal λήρους. 36, 17. 175, 4. ai 
κρῆναι xal τὰ φρέατα πέφυκεν ἐπιλείπειν. 
186, 15. 

xpSai] τὰς xpÜàc ἐξεφόρησε. 1039, 12. 
τὰς χριϑδὰς «σωλῶν ὀκτωκαιδεκαδράχμους. 
1045, 4. κριϑῶν βρεχϑῆναι καὶ ξηραινομέ- 
νους ἰδεῖν μηδὲ τρεῖς μεδίμνους. 1278, 21. 
De κριθίνω Demosthene v. Schol. δὰ Her- 
mog. π΄. ἰδεῶν, p. 415. 

κρίνειν} cernere, secernere, discernere, di- 
sceptare, dirimere, rem quamcunque 
dubiam, ut litem, aut exitum belli. ἐπ᾽ 
αὐτῶν τῶν ἔργων κρίναντας. 25, ult. εἰ ἐκρι- 
γόμην μὲν ἐγὼ, κατηγόρει δ᾽ Αἰσχίνης, Φί- 
λισίίσος δ᾽ ἦν à κρίνων, citat Schol. Herm. 
p. 67, 33. locus est p. 407, 22. x»- 
pic κρίνειν [id est, χωρίζειν] τούς τ᾽ εὖ xai 
σαφῶς, καὶ τοὺς τὰ δίκαια λέγοντας. 1341, 
16. τύχην τὴν οὕτω κρίνασαν τὰ πράγμα- 
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τα. 327, 42. ἀγνώμονος τύχης, οὐχ ὡς δί- 
καιον ἦν, ἀλλ᾽ ὡς ἐβούλετο, κρινάσης Tl 
ἀγῶνα. 1468, 16. “πολλὰ τῶν δικαίων ἐν 
τῷ φῆσαι Λυκοῦργον ἐκρίνετε. multee pree- 
tensionum, seu controversiarum a solo 
verbo, vel a sola auctoritate Lycurgi 
disceptabantur, ut, prout ille quodque, 
seu affirmaret, seu negarel, seu proba- 
ret, seu improbaret, id ita ratum et cer- 
tum haberetur. 1476, 1. interpretari, ut 
onirocrita somnia. «gig τὸ τελευταῖον 
ἐχβὰν ἕκαστα τῶν προῦπαρξάντων κρίνεται. 
cujusmodi est extremum quodque even- 
tum, ejusmodi fuisse etiam superiora 
omnia instituta judicantur. 12, 17; E 
fine solemus anteriorainterpretari. Ende, 
gut, alles gut [alls well, that ends well]. 
τὸ κρατεῖν ἐν τοῖς ζῶσιν, οἷς ἂν ὃ θεὸς σα- 
ραδῷ, κρίνεται. 1394, 24. τῶν στρατηγῶν 
ἕκαστος δὶς καὶ τρὶς περὶ Θανάτου κρίνεται. 
muss über sich Halsgerichte halten lassen. 
muss über sich erkennen lassen, ob er den 
Hals verwirkt habe [must be capitally 
tried. tried for his life]. 53, 26. καχούρ- 
yov μὲν κριϑέντα ἀποϑανεῖν, nach Urthel 
und Recht [according to law and, justice], 
στατηγοῦ δὲ μαχόμενον τοῖς πολεμίοις. δ4, 
1. κρίνεσθαι ταῦτα, spectari, μὴ τῇ τοῦ 
φροστυχόντος ὀργῇ, μηδὲ ζουλήσει. 1263, 4. 
ἐν οἷς ἅμα κρίνων, κριϑήσεσθαι «τροσδόκα 
«αρὰ «τἄσι. 1417, B. κχρινεῖτε ὃν ἂν βού- 
λησϑε, ὀργισϑέντες" ἐγὼ δὲ βούλομαι ποὺς 
ἐχθροὺς ὑμᾶς ὀφϑῆναι πρότερον ἀμυνομένους, 
ἢ τοὺς πολίτας κρίνοντας. in jus vocantes, 
cognitioni forensi subjicientes, vel etiam 
condemnantes. 1432, 18. ὥσσερ si νόμει- 
σμα Englvers ὁποῖόν τί ποτ᾽ ἐστὶ, δοκιμάσαι 
δεῖν ἂν ὠήθητε. 1449,6. κρίνετε τοὺς ἀγῶ- 
vac (Tgog τὰς ἀποδείξεις, 1467,14. Saepe 
accusare, in jus vocare, diem dicere, 
reum facere significat. κατηγορεῖ μὲν 
ἐμοῦ, κρίνει δὲ τοῦτον. 230, 7. 581, 13. 
μήτε κριϑέντα. sine formali processu 
juris, ut causa ejus neque ab accusa- 
tore ad judices deferretur, neque & reo 
defenderetur, neque a judicibus decer- 
neretur. 610, 13. ὑπισχνούμενον κρινεῖν, 
εἰσάξειν, παραδώσειν, τὰ τοιαῦτα δή. 781, 
i. bm γραφὰς κέκρικάς με. ibid. 6. 
ἐκ «παντὸς τρόπου vi» κρινοῦντά τινᾶς καὶ 
συκοφαντήσοντα ζητεῖν. ibid. pen. τούτω 
μὲν οὖν τοὺς ἐμοὺς μάρτυρας ἔξεστι κρίνειν. 
990, ult. περὶ ὧν δ᾽ ἂν μηδεὶς αὐτὸν ζῶντα 
καταιτιάσηται, πῶς οὗ δεινὸν, εἰ τοὺς mrai- 
δας ὁ βουλόμενος κεινεῖ. 1306, ult. Deni- 
que etiam condemnare significat. τοὺς ἐν 
τοῖς δικαστηρίοις κεκριμένους ἀφιέντες. quee 
est awox injuria atque contumelia le- 
gum et judicum auctoritati oblata. 215, 
4. εἰ τοὺς ἄλλους ῥᾳδίως κρίνων, ἐμὲ μηδὲν 
ἔχεις ἐφ᾽ ὅτῳ τοῦτο «ποιήσεις. 591, 13. εἰ 
διὰ τὴν αὐτὴν πεύφασιν τοὺς μὲν ϑανάτου 
κρίναντες, τοὺς δὲ στεφανώσαντες. φανείητε. 
1230, pen. οὕτως ἐπαύσαντο οἱ ᾿Αρεοπα- 


γῖται κρίνοντες viv Θεογένην καὶ ὀργιζόμενοι 
αὐτῷ. 1373, 13. 

κρίσις ἐν τοῖς πεπολιτευμένοις ἐμοὶ τούταν 
τὴν κρίσιν εἶναι νομίζω. e rebus ἃ me in 
rep. gestis spectandum et arbitrandum 
judico, rectene ista et convenienter fa- 
cta et ex vero scripta sint. 244, 14. τὴν 
δόξαν τοῦ πολέμου τοῦ δοκεῖν δι᾽ αὐτὸν κρίσιν 
εἰληφέναι. 62, 94. ἐπεὶ ϑγητοῖς ἐκ Διὸς ἥδε 
κρίσις. hoo fatum, vel effatum. 322, 15. 

κριτὴς τῶν πεπραγμένων. 17, 16. προδια- 
φϑείρας τοὺς κριτὰς τῷ ἀγῶνι τῶν ἀνδρῶν. 
520. 26. 

Κρόνια] Κρονίων ὄντων. 708, 13. 

κρόταφος] εἴπερ τὸν ἐγκέφαλον ἐν τοῖς χροτά - 
φοις, ἀλλ᾽ cix bv ταῖς πτέρναις φορεῖτε. 
88, 1. 

κροτεῖν] plaudere, assensum plausa signi- 
ficare. 586, 20. pultare, pro χρούειν (48- 
τὰ κρότου. κροτεῖν αὐτὸν τοῖς ἀγκῶσιν ἠξίουν 
ἀντὶ πτερύγων τὰς “σλευράς, 1259, 21. 

xg&roc] τοσοῦτον κρότον καὶ ϑόρυβον καὶ ἔφταινον 
γενέσθαι παρὰ πάντων. 402, 8. 519, 9. 

κρύβδην] ἑτέραν δὲ τὴν κρύβδην ψῆφον τοῦ φα- 
γερῶς ϑορύξου. 142,96. οὐδὲ γὰρ εἶ κρύβδην 
ἐστὶν ἡ ψῆφος, λήσει ποὺς ϑεούς. 415, 25. 
μὴ ἔλαττον ἑξακισχιλίων, οἷς ἂν δόξῃ κρύ- 
ὅδην ψηφιζομένοις. 715, 4. 1575, 16. 

κρύπτειν} λάϑρα καὶ ἰδίᾳ, κευψάμενα τούτους, 
ἐπράττομεν ταῦτα. 1033, 9. οὐδὲ κρύστε- 
ται τὸ πρᾶγμα. 8138, 20. 

κτᾶσθαι] πολλοῖς τὸ φυλάξαι τἀγαϑὰ δοκεῖ 
τοῦ κτήσασθαι χαλεπώτερον. 16, 8. δύνα- 
μιν δεξαίαν. 20, ult. πολὺ ῥᾷον ἔχοντας 
φυλάττειν, ἢ κτήσασϑαι. 25, 23. εἰρήνην 
τούτοις, ἃ μηδ᾽ ἤλπισαν πώποτε, κτήσα- 
μένην. 429, 19: οἱ πλεῖστοι τῶν ἀνθεώσσων 
κτῶνται μὲν τἀγαθὰ τῷ καλῶς ξουλεύεσθαι, 
καὶ τῷ μηδενὸς καταφρονεῖν. 472, 2. 

κτέανα οὔϑ᾽ ἱερῶν κτεάνων, οὔτε τι δημοσίων 
φειδόμενοι κλέπτουσιν. 422, ὃ. 

κτῆμα differt ab ἔγκτημα. 87, ὃ. κτήματα, 
fundos, ἔχων ἐν Βοιωτίᾳ. 239, pen. τὰ 
τῆς δόξης κτήματα ἀνελὼν, τὰ τοὺ πλούτου 
πεσοίηται μικρά. 617, 8. κτήματα περίε- 
στιν αὑτῷ ἀθάνατα, τὰ μὲν τῶν ἔργων ἣ 
μνήμη. 617, 16. πορευομένων ἡμῶν εἰς τὰ 
κτήματα. nobis in hereditatem immi- 
grantibus, aul immigrare conantibus. 
1090, 8. κτῆμα, peculium, officina, res 
quaque possidentis propria, ubi nego- 
tiatio cujusque suo periculo exercetur, 
nemine alio interveniente, opponitur 
τραπέζη, vel ἐργασία, tabernze numula- 
rie, ubi p..anie aliene fenore exer- 
centor, parte lucri alia ad dominum, 
alia ad numularium redeunte. 947, 26. 

κτῆσις] ππαρόμοιόν ἐστιν ὥσασερ xai «tpi τῆς 
τῶν χρημάτωνγκτήσεως. 12, 9. tres modi 
legitime aliquid acquirendi et possiden- 
di. πῶς ἄν τις γένοιτο βεβαιοτέρα κτῆσις τῆς 
— 165, 8. κτῆσις ἀγαθοῦ. 528, 13. εὖ- 
γοίας, i δόξης. 598, pen. πρὸς κτῆσιν χρη- 
μάτων ὁ δῆμιος οὐδεπώποτε ἐσπούδασε, πρὸς 
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δὲ δόξης ὡς οὐδὲ πρὸς ἕν ἄλλο, 617, 10. 
δυοῖν ὄντοιν ἀγαθοῖν, τοῦ εὐτυχεῖν --- καὶ 
. 700 καλῶς βουλεύεσθαι, οὐχ ἅμα n κτῆσις 
παραγίνεται. 658, 5. τὰς χτήσεις τῶν 
χρημάτων καὶ τὰς τῶν κατὰ βίον ἡδονῶν 
ἀπολαύσεις παρὰ τοῖς χρηστοῖς ἀνθρώποις 
ὑπερεωραμκένας. 1389, 14. 

Κτήσιος Ζεύς. 531, pen. 

κυαμεύεσθαι} per sortem creari, de magi- 
siratu. 747, 3. 

κύαμος] κυάμους ἐφθοὺς βοῶσα κατὰ πᾶν τὸ 
ϑέρος ἐπλανᾶτο. per vicos urbis vaga- 

batur, prociamans fabas venales. Locus 
hic olim legebatur in libris Demosthe- 
nicis p. 270,97. post πόθεν γὰρ ἄλλοθεν, 
ut suspicor, una cum aliis quibusdam, 
quz Critici quidam, ut nimis putida et 
plebeia suppresserunt atque cancella- 
runt, teste Hermogene p. 517. 

xvuBszvav] ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐκυβέρνων τὴν ναῦν. 293, 
6. 929, 18. 

κυβερνήτης ὅταν δὲ ὁ κυξερνήτης ἀποσφαλῇ, 
κοινὴν τὴν ἀτυχίαν τοῖς συμπλέουσι κατε- 
σχεύασε. 801, 14. 

κύειν] τῶν γυναικῶν ὅσαι μένουσιν ἐν τοῖς οἴκοις 
τῶν ἀνδρῶν τῶν τεθνεώτων, φάσχουσαι κύειν. 
1076, 16. 

Κυζικηνὸς] scil. στατὴρ, numus aureus. 570, 
15. quantum valeat ad monetam Atti- 
cam. 914, 11. 

κύκλος] οὐχὶ τὸν κύκλον μεόνον τοῦ Πειραιῶς, 
οὐδὲ τοῦ ἼΑστεος. 325, ult. κύκλω ἐσο- 
ρεύοντο. sursum deorsum, hac illac, nulla 
certa ilineris via atque ralione, neque 
proposita, neque observata. 389, 27. 
κύκλω τὴν ἀγορὰν μετ᾽ Αἰσχίνου περιέρχε- 
ται. 411, 16. κύκλῳ φεύγων τοὺς νόμους. 
αὖ alia lege ad aliam in orbem confa- 
iens, ubi ab omnibus per vices exclu- 
sus faerit rejects. 731, ult. ἔξωθεν δὲ 
κύκλω περίεισιν. 7 00, ult. 

κυμβίον. 558, 17. 565, ult. κυμβίον ἐξ οὗ 
ἔπιε. 1156, 25. 1157, 5. 

xwéa] Mütze [caps]. ci τὰς κυγᾶς τὰς Bow- 
τίας ἔχοντες. 1377, 10. 

Κυνόσαργες] xaSámsp ποτὲ ἐνθάδε οἱ γόθοι 
[συνετέλουν] εἰς Κυνόσαργες. 691, 18. unde 
colligitur, eum morem etate Demo- 
sthenis desiisse. 736, 7. 

Κύπριος] gentile, non de insula Cypro, sed 
de Attico quodam demo, seu municipio 
ductum. 249, 13. 

κύπτειν εἰς γῆν. 332, 12. 

κύριος penes quera est potestas, arbitrium, 
auctoritas, fides rei, eujus est addicere, 
dedicere, tribuere, denegare, absolvere, 
condemnare, imperare, vetare, denique 
penes quem summa rerum est. κύριος αὖ- 
τὶς ἁπάντων τῶν ἀγαθῶν. 36, 97. κύριοι 
τῶν ἀγαϑῶν οἱ πολιτευόμενοι καὶ διὰ τούτων 
ἅπαντα πράττεται. 57,1. 175,16. αἱ τῶν 
«ταρακλήτων δεήσεις καὶ σπουδαὶ ---- ἃς iva 

κωλύητε — οὐχ ἵνα κυρίας τοῖς ἀδικοῦσι qro- 
ἥτε. ratus faciatis,effectui deis. 341, 12. 


τὰς συμιφορὰς, αἷς δι’ ὑμᾶς ἐχρήσαντο οἱ dy- 
δρες οὗτοι «πάντα τὸν χρόνον χυρίας αὐτοῖς 
γεγενημένας. certas, veras, vere factas, 
perpetuo manentes, quz rursus infectze 
fieri nequeant. 476, 25. (πῶς οἷόν τε τὰ 
αὐτὰ κύρια καὶ μὴ κύρια εἶναι, citat Schol. 
Hermog. p. 106, 16.) τοὺς νόμους κυρίους 
πσοιεῖ τοῦ δεδρακότος. locum facit juri ci- 
vili, ut praecepta ejus in corpore delin- 
quentis plena cum libertate exerceri, et 
exsecutioni dari possint. 630, 19. τῶ 
κυρίῳ “τῶν φόρων γενομένῳ τάξαι. potestate 
armato, consensu Grazciz collata, pro 
arbitratu sno contributionum modos im- 
perandi. 689, ult. νόμος εἰ κύριος γενήσε- 
σαι. sl sanciatur, rata habeatur, consen- 
su usuque probetur. 700, 8. ἀπαλλαγὴ 
κυρία. 944, 11. ob τηνικαῦτ᾽ ἐλεεῖν, ὅταν 
οὐδὲν ἔσται πλέον τούτῳ, ἀλλὰ νῦν, ὅτε 
κύριοι καϑέστατε σῶσαι. Cum penes vos 
est eum salvum servare. 962, 19. κύριον 
ἐπιγραψάμενος τὸν ἀδελφόν. pro legitimo 
herede scribi curans. 1054, 17. τούσδε 
κυρίους εἶναι τῶν χρημάτων. his certum et 
ratum jus bonorum hereditati relicto- 
rum peteudorum et usucapiendorum 
competere. 1067 ,3. 11. οὐκέτι τῆς οὐσίας, 
ἐφ᾽ 5» ἐγκαταλέλοιπε τὸν υἱὸν κύριος ὥν. 
1090, 22. ἐὰν μὲν ἐπίκληρός τις ἦ, τὸν 
κύριον ἔχειν" ei virginem illam jus esse 
domum ducendi, eui ex jure civili eain 
in matrimonium petere atque aufferre li- 
ceat : ἐὰν δὲ μὴ 2, ὅτω ἂν ἐπιτρέψη, cai illa 
virgo se sponte sua permiserit, κύριον 
εἶναι, illi jus esse eam domum ducendi 

atque pro matrefam. legitima habendi. 
1134, 20. φάσκων ἀεί μοι μαρτυρήσειν εἰς 
τὴν κυρίαν ἀπόφασιν. ea die, qua sententia 
peremtoria a judice foret pronuncianda. 
1190, 3. σίτου δικάσασθαι ὑπὲρ τῆς yv- 

γαικὸς τῷ κυρίω. ei, cujus in potestate ad 
elocandum, et cujus in tutela esset mu- 
lier. 1362, pen. οὔτε τῆς τύχης κύριος ἦν, 
ἀλλ᾽ ἐκείνη τῶν στάντων. 993, 7. κυρίαν 
ποιησάμενος [scil. τὴν τῆς ἐξούλης δίκην]. 

impetrato, ut actio de vi in Boeotum in- 

stituta, a magistratu pro legitima et 
rata declararetur. 998, ult. ἐπεὶ ἧκεν 7» 
κυρία τοῦ νόμου, id est, ἡ ἐκ τοῦ νόμου τε- 

ταγμένη. 544, 19. τὰ κύρια [scil. μέρη 
τῆς πολιτείας] ἅττα ποτ᾽ ἐστὶν ἐν ἑκάστη 

τῶν πόλεων, oU; ἔδει τούτους κολάζειν —. 
424,11. μὴ κυριωτέραν τὴν τούτων ἔχθραν 
τῆς ap ὑμῶν χάριτός μοι γενέσϑαι. 

1474, 5. 


κυρίως δόντος τοῦ πατρός. rechtskrüftig, 


rechtsbestündig [legallu, vulidly in law]. 


qnod pater tuus illam ei uxorem de- 


disset, idcue ideo, quod ei confessum et 
baud controversum jus dandi esset. 
954, 90. κυρίως filias appellatus is, qui 
legitime fuerit adoptatus. 1095, 8. ^a- 
βεῖν δὲ à κτήσασθαι τῇ πόλει κυρίως ἀγαθὸν 
οὐδὲν ἂν βούλοιντο. proprium et perpe- 
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tuüm, quod totum sit reip. et unde nihil 
ad ipsos privatim redeat. 1459, 25. 


κύων τοῦ δήμου. 782, 7. τοὺς γευομένους 


κύνας τῶν προξάτων φασὶ δεῖν κατακόπτειν. 
782, 15. κύνα ἀγεννῆ καὶ φαῦλον οὐδεὶς ἐπὶ 
ποίμνια ἐπιστήσειε φυλάττειν. 807, 3. 
μείναντες τὴν ἐπὶ κυνὶ [scil. δύντι] ἡμέρας 
δέκα ἐν Ἑλλησπόντω. post ocóasum Ca- 
niculz. 927, 3. 


^ , , 
χύδων} ταῦτα οὗτος puovovoU κώδωνας ἐξαψά- 


μένος διαπράττεται. 797, 13. 


κωλύειν] ἢ τὸν κωλύοντα κρατεῖν. 1069, 4. 


κωλύει οὐδὲν, ἔφη. 1154, 18. οὐδὲν ἂν αὖ- 
ποὺς ἐκώλυε τεθγᾶναι. 1930, 22. οὗ γὰρ ἂν 
τά γ᾽ ἤδη γεγενημένα κωλῦσαι δυνηϑείημεν 
ἄν. 1439, 47. κωλύειν, μὴ ἐπιτρέπειν. 
175, 45. κωλύειν τοὺς ὑνηλάτας μὴ ἐξάγειν 
τὴν ὕλην. interdicere, ne exportare au- 
derent. 1040, pen. 


κωλυτὴς] εἰ δ᾽ ἔδει τούτων κωλυτὴν φανῆναι. 


948, pen. 


κωμάζειν. 321, 16. κωμάζει ἐν ταῖς πομπαῖς 


» ^ , , » , 
ἄνευ τοῦ προσωπείου. 433, 22. ἐκώμαζε 
[Nera] μετ᾽ αὐτοῦ. 1356, 1. 


κώμη] διωκισιμιένους κατὰ κώμας. 366, pen. 
κῶμος} pars quzdam et ritus Bacchana- 


lium. 517, pen. comissatio. ὡς ἄλλους 


πολλοὺς ἐπὶ κῶμον, ἔχῶὼν αὐτὴν ἦλϑεν. 
1356, 4. 


Κῶος οἶνος. 933, 15. 


ε 


κώπη] κώπας τις ὑφείλετο, 170, 12. ὥσπερ 


, 


ἐν παλοίω, τῶν μὲν ἱστίω, τῶν δὲ κώσαις 
« , » 
ἀπσοφαινομένων κομίζεσϑαι. 1465, 7. 


, , , ^ ^ 
κωφύτης τοσαύτην κωφότητα καὶ τοσουτον 


σκότος παρ᾽ ὑμῶν ἀπαντᾷν. 411, 25. 


AM 


λαβὴ] capulus, ansa. λαβαὶ μαχαιρῶν. 819, 


95. ὅπως μήποτε τοῖς ἐπιξουλεύουσι λαβὴν 
δώσετε. 1420, 9. 


λαγχάνειν) adipisci aliquid per sortem, in- 


terdum quoque ex necessitale juris ci- 
vilis, secundum sententiam a judicibus 
latam, ut honorem, seu magistratum, 
sacerdotium, hereditatem, jus in judici- 
bus sedendi ; item operam dare, ut per 
sortem id, quod cupis et ambis, tibi ad- 
dicatur, verbo in jure poscere, ut here- 
ditatem, virginem cum hereditate, dicm 
cause tus cognoscendz. QConstruitur 
cum Nominativo, Genitivo, Dativo, Ac- 
cusativo et Infinitivo. Usurpalur modo 
simpliciter et nude, modo cum substan- 
tivis adjunctis. εἰ ἔλαχον ἱερεὺς, si a sorte 
sacerdos nuncupatus fuissem, ὡς προε- 
κρίϑην, ut antea ἃ municipalibus lectus 
fueram. 1313, 94. κατιδόντες Θεογένην 
λαχόντα βασιλέα. regem sacrorum) a 
sorte nuncupatum. 1369, 10. ὁ μηδὲ 
λαχεῖν εὐχόμενος τῶν ἐξιόντων, ὅτ᾽ ἐκληρου. 
cum in delectu militari nomen tuum 
periclitarelur, optabas, ul id in eorum 


"numero, quibus in castra exeundum 


esset, nullum esset. 558, 14. ubi sub- 

auditur εἷς. φόνου ἂν εἰκότως ἐμαυτῷ 
λαχεῖν, subaudi δίκην. egomet ipse me- 

met czedis patralze reum agere. 554, 4. 

ἐλάχομεν τοῦ κλήρου pic τὸν ἄρχοντα. 
postulabamus in jure hereditatem ex- 
hibendo Archonti libello petitorio, quo 
titulos przetensionum nostrarum expo- 
sueramus. 1089, 17. 1090, 24. λαχεῖν 
ἔδει τῆς ἐσσικλήρου [scil. δίκην]. 1136, 4. 
ἐν τούτῳ τῷ καιρῷ ἕτεροί τινες ἔλαχον τοῦ 
κλήρου τοῦ Κόνωνος. 1173, 3. «ὲς τοὺς 
εἰληχότας ἡμῖν παρεγαψάμεϑα. 985, 1. 
τέτταρας εἰλήχασι δίκας ἡμῖν. 985, 10. 
ἀρχὰς ἔλαχε καὶ ἦρξε δοκιμασϑείς. 1506, 
14. ἡνίκα τὰς δίκας ἔλαχον τῶν "ua TQxov 
τοῖς ἐπειτρόποις. 539, 29. οὐκ ἄν ποτε τὴν 
δίκην αὐτῷ ἐλάχομεν. 907, 10. λαγχάνου- 
σιν o πλαταιεῖς δίκην Λακεδαιμονίοις εἰς 
τοὺς ᾿Αμφικτύονας χιλίων ταλάντων. 1378, 
10. λάξε μοι τὸ ἔγκλημα, ὃ ἔλαχον αὐτῶ 
πέρυσι.9192, 2. λαγχάνει βουλεύειν. ἃ sorte 
ereatur senator. 1346, 2. ὁ δ᾽ ὧν ἂν ἀφῇ 
πάλιν λαγχάνων. 972, 19. πρὸς τὸν ξασι- 
λέα μὴ λαγχάνειν. causam ad forum Re- 
gis sacrorum non deferre. 1160, 41. 
πείσαντα ὑμῶν τοὺς λαχόντας [subaudi 
δικάζειν]. 1186, 9. τὴν τοῦ «πατρὶς μοῖραν 
λαγχάνειν. 1067,9. 


λαγῶ [id est, λαγωοῦ] Giov ἕζης, δεδιὼς καὶ 


τρέμων, καὶ ἀεὶ πληγήσεσθαι προσδοκῶν. 
314, 24. 


λάκκος] lacus, in quem mustum, seu vinum 


recens infundebatur, aut derivabatur e 
torculari. τὸν λάκκον συντρίψας. 845, 17. 


Λακωνίζειν. 1967 , 22. 1357, 11. 
λαλεῖν] τῶν πάνυ τούτῳ λαλουντῶν ἡδέως. 


578, 16. μέγα λαλεῖν. 1124, 26. 


λαμβάνειν] verbum creberrimi et multipli- 


cis usus, cujus significationes, qua sunt 
numero plurimze, prout fortuito occur- 
rent, ita alias ex aliis ponemus. nam in 
hujusmodi verbis vix locum habet ordi- 
nis diligentia. amplecti, suum facere, ad 
usus suos convertere. τοῦτ ἂν ἀλουσαγ- 
τες λάβοιτε. 9, 7. adipisci, quoquo modo 
acquirere. ἂν ὅσα τις λάξῃ, καὶ σώση. 12, 
10. λάξοι καιρὸν κατά τινος. 16, 9. τὰς 
δίκας λαμβάνειν. jus accipere, h. e. sen- 
tentize ab arbitris latz, vel legum pr«- 
cepto parere. 79, ult. vincere, domare, 
subjugare, constringere. ὁ γὰρ οἷς ἂν ἐγὼ 
ληφϑείην, ταῦτα πράττων καὶ κατασκευα- 
ζόμενος, “. «ὡς ἐμοὶ πολεμεῖ, κᾶν μήπω 
βάλλη, μηδὲ τοξεύη. 115, 10. devincire 
sibi mentes hominum dedilas et veluti 
captas, aut fascino quodam obstrictas. 
ἐκ τούτων ὥχετ᾽ ἐκείνους λαξὰν εἰς τὸ μμηδο- 
τιοῦν τῶν μετὰ ταῦτα πεοορᾷν. 239, 17. 
τὸ λαξεῖν τὰ διδόμενα ὁμολογῶν ἔννομον εἷς 
vai, 261, 5. λαβὼν αἵρεσιν, optione data, 
cum ipsius arbitrio permissum fuisset, 
optare utrum vellet, αἱρεΐται τὸ &caio- 
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«σηγεῖον. 947, 20. οὐ yàp ἂν γέλως ἔλαξεν 
ὑμῶν οὐδένα, incessisset, occupasset, εἰ 
παρὰν ἐτύγχανεν, ἡνίκα εἱλκόμην. 1263, 9. 
ὡς δ᾽ ἐπανῆκεν ὁ σῖτος, ἄλλην εὐθέως ἔλαβε 
γνώμην. 889, 10. παρὰ τῶν πολιτῶν λόγῳ 
μετὰ τῶν νόμων τὰ δίκαια λαμιβάνοντες. 
490, 13. καὶ νῦν ἐκγενήσεται, ἐὰν βούλων- 
ται, παρ᾽ ἐμοῦ ἐν ὑμῖν λαξεῖν τὸ δίκαιον. 
jus suum a me repetere. 1024, 93. ἣν 
τοίνυν ἕκαστος ἂν ὑμῶν δίκην ἀξιώσειε λα- 
βεῖν, Recht sich verschaffen [to get one's 
right], ταύτην νομίζετε κἀμοὶ γῦν προσή- 
xt. 1197, ult. τῶν μὲν πολλῶν ἐσεειδὰν 
ἁμιάρτη τις, ζημίαν κατὰ τὴν ἀξίαν εἴληφε. 
155, 12. εἰ μετὰ τοῦ «πράττειν ἃ προσή- 
κει, καὶ τὸ λαμβάνειν [50]}." τὸ ϑεωρικὸν 
ἀργύριον] χωτασκευάσεσϑε. 166, 16. ὅταν 
τι κακὸν τὸ σῶμα λάβη, πότε κινεῖται. 
294, 29. τίγων προσήκει τῇ πόλει λόγου 
παρὰ τοῦ πρεσβευτοῦ λαβεῖν. 324, 15. ἐν 
ὅσῳ τὸν νόμον λαμιβάνει, scil. ὁ γραμμα- 

τεύς. interea dum scriba legem a se re- 

citandam in codice legum, aul in farra- 

gine schedarum ad hano causam perti- 

nentium a me ipsi tradita querit et in- 

venit. 550, 2. λαμβάνειν cum. δέχεσθαι 

conjunctum. οὖκ ἐδέξαντο, οὐδ᾽ ἔλαξον ταῦ- 

v4 οἱ Θηξαίων πρέσβεις. 384, 9. ταύτην 

τὴν ὀργὴν xal voy ἐσσὶ τουτονὶ λάβετε. 748, 

93. τοὺς τὴν τοῦ ῥήματος τούτου σεμνότητα 

ἔργα ληψομένους. 1452, 26. ἀδικήματος 

οὐδενὸς λαξεῖν τιμμωρίαν. 319, 11. in po- 

testate habere, lenere, preeserlim reum, 

facinorosum, ut effugere nequeat. de 
judice corpus delinquentis presens co- 


largitionem, muneribus corrumpi. λα- 
Gàv ὁτιδήποτε. placatus, sopitus merce- 
dula. nescio qua, quantumvis exigua. 
784, 20. παντελῶς τἄλλα πάρεργα πρὸς 
τὸ λαβεῖν νομίζουσι. 1933, 6. παρ᾽ ὧν οὐ- 
δεὶς ἂν ἀξιώσαι λαξεῖν, τοῦτον rapà, τούτων 
ἥδιστα λαμβάνειν, πωλοῦντα τὰς γραφάς. 
1333, 18. ζῶντες ἀπσὸ τοῦ συχοφαγτεῖν, 
οὗ φασὶ λαμβάνειν dm) τῆς πόλεως. ne- 
gant se quicquam fruclus, aut emola- 
menti a rep. percipere. 1341, 26. ubi 
etiam λαμβάνειν cum addito χρήματα 
legitar. ver. 25. In medio: occupare, 
apprehendere, corripere, potiri. πᾶσαν 
ἀνατρέψειε τὴν «πόλιν, εἰ λάβοιτο ἐξουσίας. 
779, 27. δηλῶσαι ὡς εἶχεν εὐνοϊκῶς ὑμεῖν, 
καιροῦ τοιούτου λαβόμενον. 675, 9, λαμβά- 
γεσϑδαι καιρῷ, adversa rerum quadam 
conditione, veluti procella opprimi. ὅτι 
καιρῶ τινὶ ληφϑεὶς, καὶ οὐκ ἀδικήματι, τῇ 
— ὀργῇ περιπέπττωκα ἀδίκως. 1470, 24. 


λαμπρὸς} τοῦτο γάρ ἐστι τὸ λαμπρόν. hoc 


est illad nobile argumentum, quo fidit, 
se effert et jactat. 377, 26. 450, 27. 
λαμπρὰ φωνή. 403, 16. 405, 16. ὁμολο- 
γῶ Μειδίαν ἁπάντων τῶν ἐν τῇ σσόλει λαμι- 
«τότατον [iv τῷ λειτουργεῖν] γεγενῆσθαι. 
564, 11. ἐν τίσιν οὖν σὺ γεανίας, καὶ πρηνί- 
κα λαμπρός. 829, 24. καὶ ταῦτα τὰ λαμ- 
πρὰ καὶ νεανικά ἔστιν αὐτῶν. 1967, 25. 
τοὺς κινδύγους, ἔν οἷς ἐκεῖνοι ἦσαν λαμιπροί. 
427, 16. 


λαμπρότης] magnificentia, liberalitas, iu 


muneribus edendis. τίς οὖν ἐστὶν ἡ Aapa- 
“πρότης, καὶ τίνες αἱ λειτουργίαι. 565, 21. 
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abro; λέγει. nil. cum illis expostulat, 
nil queritur. 1239, 27. χωρὶς κρίνειν τούς 
τ᾿ εὖ καὶ σαφῶς καὶ τοὺς τὰ δίκαια λεγον- 
τας. 1341, 16. ἔχει τινὰ τοῖς ἀδικουμέ- 
γοις ῥαστώνην λέγειν ἃ πάσχουσι. 1485, 
99, ὡς 6 νόμος λέγει, id est, κελεύει. 599, 
14. ἀλλ᾽ οὐ ταῦτα λέγουσιν οἵ νόμοι. 610, 
95. 778, 5. λέγω, pro id est, puta. 1306, 
1. λέγειν per ellipsin abest. ante εἶτα 
deest λέγων οὕτως. 349, 2. xai τὴν εἰρήνην, 
id est, καὶ ὅτι λέγει τὸ ψήφισμα, τὴν εἰ- 
ρήνην. 356, 4. οὐκ ἀνάσχησϑε scil. λέγον- 
τας αὐτοῦ] ὡς οὗ δεῖ δίκην, ὧν εἴπσεν, ὑπο- 
σχεῖν. 398, 24. (sic quoque Dionys. 
Halicarn. L. VII. A. R. p. 1588, 10. 
edit. Lips. τέλος ἐπήνεγκεν, ὅτι —id est 
λέγων, ὅτι.) 


λεηλατεῖν] τὴν ἱερὰν χώραν, ἐρχόμενοι μεθ᾽ 


ὅπλων, λεηλατοῦσι. 280, 8. 


λεία] τὴν Μυσῶν λείαν καλουμένην τὴν Ἑλλά- 


δα οὖσαν ὀφϑῆναι, 248, 23. 


λειαίνει τραχέα. 428, 1. 
λείπειν ἔρανον. 776, 19. ἕλιτσε τὴν μαρτυ- 


ρίαν. deseruit, ργεββίδγθ recusavit testi- 
monium promissum. 1190, 4. τοὔνομα 
μὲν τῆς τιμωρίας ἔλιπεν ὑμῖν τοῖς ἀδικου- 
μένοις, τὸ δ᾽ ἔργον ἀφείλετο. 728, 10. ἔλι- 
«πεν ὃ Φράστωρ τὸν ὅρκον καὶ οὐκ ὥμοσεν. 
1865, 21. μὴ λειφθῶ τῷ λόγῳ τῶν τότε 
γεγενημένων, 1409, 16. λείπειν τὴν ὑπὸ 
τῶν «παρογόνων παραδεδομένην “τάξιν ἐν τῇ 
πολιτείᾳ. 900, 14. 737, 95." 

λεισπομιαρτύριον} τιϑέντος δέ μου δραχμὴν τοῦ 
λειπομαρτυρίου. 1190, 6. 


λειποταξία. 568, 8. 


λειπσοτάξιον] λειποταξίου γραφή, 547, 27. 


nibus cum familiaribus et in vita com- 
muni utimur. Conf. Xenophont. Mem. 
Socr. IV. 3. initio. 
λέμβος] διαμαρτὼν τοῦ λέμβου, διὰ τὸ νύκτα 
εἶναι, ἀπτεπνίγη. 883, pen. εἰς τὸν λέμιξον 
ἐμβαίνειν. 884, 5. ἀσεσώϑη ἐν τῷ λέμβω. 
910, 12. : 
λεστὸς] τὰ λεπτὰ πλοῖα ὑτπομενοῦμεν. 219, 
14. λεπτὴν καὶ ἄδηλον ἔχει τῶ κινδυνεύοντι 
τὴν ἀσφάλειαν. 1472, 18. E 
Asxx] populus alba. ϑιάσους ἐστεφανωμέ- 
youc λεύκη xal μαράθρω. 313, 24. 
λευκὸν ζεῦγος Ex Σικυῶνος. 563, 27. 
λευκοῦν] λελευκω μένον γραμματεῖον. 1132, 8. 
λεύκωμα} album, tabula rasa. ἀναγράψας 
τὸν νόμον εἰς λεύκωμα. 707, 15. 
Λεωκόριον. 1258, 45. 1259, 6. 
Λεωντίδαι. 1398, 4. 
λήγειν} λήγων ἐνιαυτός. 751, 10. s 
λήθη} τοσοῦτον ὕσνον καὶ λήθην ἅπαντας 
ἔχειν. 820, ὅ. μή τινα λήϑην ---ὑμῖν ἐμι- 
«“εὐοιήκη. 342, 10. 
ληΐζεσθαι. 639, 97. 
ληκύϑιον. 736, 7. Ars ' 
λῆμα] fortitudo, fidentia animi, audentia. 
μαρνάμενοι δ᾽ ἀρετῆς καὶ λήματος, [subau- 
di ὑπὲρ, vel ὑπό]. 322, 10. 
λῆμμα] questus, emolumentum, lucrum. 
96, 19. τῶν τοιούτων λημμάτων ἀπαάλλα- 
γείητε. 87, 94. οὐδὲν λῆμμα οὐδεὶς ἂν ἔχοι 
φρὸς οἷς ἐγὼ πεπολίτευμαι σροσηρτημενον. 
60, 3. τοῦτο τοὔνομα ἔχει ταῦτα τὰ λῆμ- 


ματα. munuscula, largitiones, quibus 
corrumpitur is, cui dantur. 96, 11. oux 
αἰσϑάνονται πάντα μικροῦ λήμματος πὼ- 
λοῦντες. 157, 9. ὥσπερ ἐν τευτάνη ῥέπων 
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arbitrio statuere possit. ἐπὶ ταῖς tUJU- 
vai ἕκαστον τούτων λαμβάνοντες. 605, 
21. τῶν ἀδικουμένων ὅταν «σοθ᾽ bur αὑτοῖς 
λάβωσι τὸν ἠδικηκότα, τότε τιμωρήσασθαι. 
754, 26. τὸν παρὰ τοὺς νόμους λέγειν, ἢ 
πράττειν τι βιαζόμενον λαβόντες ἀφήσετε, 
718, 7. deprehendere in flagitio, vel 
facinore. οὕτω φανερῶς αὐτὸς σαυτοῦ εἰ- 
λημιμκένος τπαοροδότης. 320, 18. δύξετε φϑο- 
γήσαντες, οὐχὶ «πονηροὺς λαβόντες, ἀφηρῆ- 
σϑαι. 499, 18. δίκην τὸν ἀεὶ ληφϑέντα ἣν 
«προσήκει διδόναι. 526, 7. κανῇ vov, ἔπει- 
δήπερ εἴληπται, πᾶσιν ὑπὲρ ἁπάντων ἐστὶ 
τιμωρητέος. 561, 1. ἐπειδὴ τοὺς νόμους κα- 
κουργῶν εἴληπρται. 721, 20. ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς 
ἀδικήμασι καὶ πλεονεκτήμασι πάλιν εἴλη- 
πται. 798, 10. δεδώκατε τοῖς ἀδικοῦσιν, 
ἐὰν μὲν λάϑωσιν, ἔχειν, ἂν δὲ ληφθῶσι, 
συγγνώμης τυχεῖν. 1239, 15. ἐφ᾽ ὃ μοι- 
χὸν οὗτος ἐτόλμησε λαβεῖν. 1369, 12. 
λαμβάνει μοιχὸν bari τῇ ϑυγωτρί. 1367, 
2. interpretari, sstimare. παρὰ τὴν ὁρ- 
γὴν τὰ βουλήματα λαβών. e severitate 
vestra vestrorum animorum sententias 
et propeusioues arbitrans, vel colligens. 
805, 91. 9 μὲν οὖν ὡσπερανεὶ μάλιστα 
ἐρωτικὸν «τοῦ λόγου λάξοις. habeas, exi- 
sStimes. 1401, 14. accipere, vel exigere 


λανϑάνει»}] ἂν δ᾽ ἀναλώσας λάϑη. sin autem 


sensim et sine sensu disperdiderit bona, 
ignorans, ea sibi inter manus difflaere 
et contabescere. 12, 11. ὃς γὰρ ἂν ὑμᾶς 
λάϑη, τοῦτον ἀφίετε τοῖς “Θεοῖς κολάζειν. 
963, 25. ὥστε ἕκαστον, ὡσπερανεὶ παρε- 
στηκότος αὑτοῦ, μηδ᾽ ὧν ἂν ἐνθάδε «πράξη, 
μηδὲν ἡγεῖσθαι λήσειν. 411, 20. οἱ γέοι, 
ἄνπερ oci μέτριοι, σιάνϑ᾽ οὕτω ποιοῦσιν, 
ὥστε μάλιστα μὲν πειρᾶσϑαι λαγθάνειν, 
ἄν τε μὴ, φανεροί γ᾽ εἶναι τοῦτο βουλόμενοι 
ποιεῖν. 796, 94. μὴ λαϑεῖν διαῤῥυὲν αὐτὸν 
τὸ ἀργύριον. ne quotidianis impendiis 
faciundis carperet pecuniam et sic ea 
sibi haud sentienti inter manus difllu- 
eret. 982, 10. μὴ λήσειν τοὺς θεοὺς, ὅ,τι 
ἂν ἕκαστος ὑμῶν ψηφίσηται. 13898, 14. 


λήσομεν ἔργον μεισϑοφόρων ποιοῦντες. mu- -— 


niis militum mercenariorum fungemur, 
quamvis ipsi nesciamus. 661, 6. 


λαρυγγίζειν. 323, 1. 
λάχανον) ὥστε μηδὲ λάχανον γενέσϑαι iv τῶ 


κήσω. 1225, 13. 


λέγειν] ó σ“αρὼν καιρὸς μονονουχὶ λέγει φωνὴν 


ἀφιείς. 9, 11. οἱ λέγοντες ὑμᾶς οὔτε πονη- 
ροὺς, οὔτε χρηστοὺς «ποιήσουσιν, ἀλλ᾽ ὑμεῖς 
τούτους, ὁποίους ἂν βούλησθε. 176, 25. μὴ 
κακῶς λέγειν τὸν τεϑγεῶτα, 488, 21. οὐδὲν 


«λειποταξίου πτροσεκλήϑη [scil. κλήσει, vel 
δίκη, vel κατηγορίᾳ]. 999, 12. 


λειτουργεῖν Ti τῶν χαϑηκόντων. ad salutem 


reip. aliquid agere. 1428, 2. ἀξιῶ τοῖς 
λειτουργοῦσιν ἅπασι χάριν ὑπάρχειν παρ 
ὑμῶν. 992, 5. ὥστ᾽ ἀξιοῦσϑαι λειτουργεῖν. 
833, 26. quo 6 loco colligitur, quibus 
in facultatibus non essent nisi singula 
talenta binave, eos immunes ab onere 
munium fuisse, qui autem plus in bonis 
haberent, iis necessitatem functionum. 
incubuisse. λειτουργεῖν a Demosthene 
usurpari, ut vocabulum proprium, de 
scenicis, Libero Patri famulantibus, au- 
ctor est Julius Pollux III. 143. | 
λειτουργία] εἰσὶ παρ᾽ ἡμῖν ai τε τῶν μετοι- 
κων λειτουργίαι, καὶ ai πολιτικαί, quibus 
soli cives obstringerentur. 462, 14. οὐκ 
ἂν δυναίμην δύο λειτουργίας λειτουργεῖν, 
οὔτε οἱ νόμοι ξῶσιν. 1209, 2. i 
λεκτικὸς] τοῖς λεκτικοῖς τῶν λόγων, disputa- 
tionibus illis, quae destinatee sunt, ut 
solummodo ore pronuntientur, non ut li- 
teris mandatze posteris tradantur. 1401, 
19. patet ex opposito τοῖς δ᾽ εἰς τὸν πλείω 
χρόνον τεϑησομένοις. vel sunt disputa- 
tiones, scriptae quidem illee quoque, sed 
populariter, ea oratione, qua in sermo- 


ἐπὶ τὸ λῆμμα. 325, 19. οὕτως ἔκφρων ἦν 
zal ὅλος πρὸς τῷ λήμματι. 380, 14. σαν- 
τὸς ἥττων λήμματος. qui nulli corrupte- 
le largitionali resistit. 450, 9. λῆμιμια 
μηδέν ἐστι λαβεῖν ἐμοί. 523, 24. λῆμμα 
τοῦτο δι’ ἔνδειαν, οὗ δὲ ὕβριν λαμβάνων. 
573, 13. ubi significatar triobolum, 
quod inter judices dicta sententia dis- 
cessuros distribuebatur. τίνος ἂν ὑμῖν 
ἀποσχέσθαι δοκεῖ λήμματος. 721, 12. 
πρὸς τῷ λῆμμά τι drm. αὑτῶν μηδὲν γεγο- 
vivat, καὶ αὐτὰ τὰ ὑποτεϑέντα ἀπόλωλεν. 
non solum questum, vel usuram inde 
nullam retuli, sed pignora adeo ipsa 
qnoque perierunt. 822, 12. τὸ λῆμμα 
τοῦϑ᾽ ἕκαστος ὁμολογῶν λαβεῖν. 825, ult. 
quo loco sensu honesto est usurpatum, 
pro re summa zris, quam quis aoce- 
ptam fert/ λῆμμα κέρδους. 1105, 24. 
λῆμμα ἀργυρίου. Geldpost, die man in 
Empfang genommen hat. [a sum of mo- 
ney which one has veceived]. 1201, 9. 
μετέχοντας τῶν λημμάτων. 1935, 4. εἰ- 
δότες, ὅτι τούτοις ἀπὸ τῶν λημμάτων [de 
furtis, rapinis] τὸ μέρος δοτέον, ἐξ ἀνάγκης 
μείζω «παρὰ "τῶν ἄλλων αἱροῦνται ἁρπάζειν. 
1342, 12. τὰ δεινὰ ταῦτα μικροῦ λημμα- 
τος ἀποδόμενος. illas horribiles minas 
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vili, sordido lacello vendens, h. e. si- 
nens se placari, ut ab accusatione desi- 
$tat. 1332, 16. πολλοῖς ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
λημμάτων γράφοντες “τἂν, ori ἂν ξούλων- 
τα. für einerley Preiss [at one and the 
same price]. sive magni momenti res sit, 
sive levis, cujus eos auctores fieri quis 
velit, ad omnia descendere parati, dum- 
modo taxam persolvat, qua rogationum 
omnium penes ipsos est eadem. 687,25. 


Λημνίς. 793, 26. 
Anvaioy] à ἐπὶ Ληναίω πομπή. 517, 26. 
ληξιαρχικὸν}] πρὶν ἐν τῶ ληξιαρχικῷ γεαμ- 


ματείω τῶν ᾿Οτρυγέων ἐγγραφῆναι. 1091, 
9, τὸ ληξιαρχικὸν αὐτοῖς ἀπώλετο γραμι- 
ματεῖον. 1806, 21. 


λῆξις] μέχρι τῆς ἡμετέεας λήξεως. usque ad 


eam diem, qua nos actionem in eos sor- 
titi sumus, h. e. capessivimus. 1085, 
13. ταύτην δὲ (scil. τὴν δίωξιν) ἀνάγκη τῇ 
τοῦ διώκοντος λήξει δηλοῦσϑαι. accusatoris 
libello accusatorio declarari. 1116, pen. 
OS ἡ λῆξις αὕτη τοῦ κλήρου ἐγένετο. CUm 
hzc hac de hereditate oriretur conten- 
tio. 1096, 20. «παρὰ τοὺς νόμους τὴν λῆξιν 
φεποίηται. 903, 95. δίδωσι τὴν λῆξιν [li- 
bellum accasatorium] Μνησαρχίδη τῷ πα- 
ξέδρω. 1332, 14. ἐκ τῆς λήξεως καὶ τῶν 
γραμμάτων, bp οἷς ἕκαστος εἰσήχϑη. 
727, 6. 


ληρεῖν} νομκίζω riv λέγοντα ληρεῖν. ὅ9, 23. 


οὗ δεῖ ληρεῖν, οὐδὲ γράφειν πόλεμον. 146, 
9. εἰ πολλά τινος ληροῦντος ἀκούσαιτε. 
1421, ult. ἂν δὲ ληρεῖν xai τετυφῶσϑαι 
δοκῶ. 116, 6. εἰ δεῖ μὴ ληρεῖν. si dicen- 
dum id est, quod res est. wenn» man 
fréy von der Brust weg reden, das Kind 
bey seinem rechten Nahmen nennen, und 
nicht ein Blatt vor den Mund nehmen 
soll [if one is to speak out openlu, to call 
the child by its right name, to deal can- 
didly]. 325, 1. 


λῆρος] xphvac xal λήρους. 36, 18. 175, 5. 
ληστεύειν ἀνάγκη τὸν πόλεμοον. bellum ge- 


rere, non justis proeliis aperto Marte 
committendis, sed latrociniis, et pirati- 
cis furtis. 46, 14. 


ληστὴς] περὶ αὐτὸν εἶναι λῃστὰς καὶ κόλακας. 


23, 15. de jure locorum a piratis occu- 
patorum, cojus. sint, ejusne, qui prius 
ea tenuisset, ante piratas, an hujus, qui 
latrones ejecisset. 77, 16. sqq. ἐν μέση 
τῇ Ἑλλάδι αὐξανομένου Ana oU τῶν “Ἑλλή- 
γων. 140, 18. 


ληστρικὸν σλοῖον ἔχων. 668, 26. 
ληστρὶς] ληστρίδων γεῶν. 1237, 10. ληστρί- 


δὲς τριήρεις προσέσχον εἰς Μαραϑῶνα. 
1432, 8. 


s ^ - 
λίαν] αὗται αἱ λίαν ὁμιλίαι τῶν πολιτειῶν 


πρὸς τυράννους, id. est, αἱ σφοδραὶ καὶ θερ- 
μαί. 71, 9. 


, ^ , , - , 
λιϑοκόπος τὸ πλησίον μνῆμκα ἐξεργαζόμενος. 


1159, 9. 


λίϑος] οὐ yàe λίθοις ἐτείχισα τὴν πόλιν, οὔτε 


INDEX GRJ/ECITATIS 


πλίνϑοις. 325, 29. λίϑος, ἢ ξύλον, ἢ σίδη- 
goc — ἐμπεσὸν πατάξη. 645, 15. λίϑω, ἢ 
τῶν τοιούτων ἀμύνηται μηδενί. 1969, 94. 

λιθοτομία ἀνιόντα ἐκ τοῦ Πειραιῶς ὀψὲ περὶ 
τὰς λιθοτομίας. 1252, 8. 

λικνοφόρος. 313, pen. 

λιμὴν] λιμένας καρποῦσθαι. vectigalia e pór- 
tabus percipere. 15, 90. τῶν σκευῶν εἴ 
τι ὑφέλοιτο ἐκ τῶν γυμνασίων, ἢ ἐκ τῶν 
λιμένων. 736, 9. πρὸς oUc αὐτὸς ἔχωσας 
λιμένας, καὶ «σροβόλων ἐνέπλησας, πρὸς 
τούτους μὴ προσορμμίζου. noli te illas in 
latebras recipere, quas aliis occlusisti. 
795, 14. 

Λίμναι] locus. Athenis. 1370, 27. τῷ ἀρ- 
χαιοτάτω ἱερῶ τοῦ Διονύσου καὶ ἁγιωτάτω 
τῷ ἐν Λίμναις. 1371, 5. 

λιμὸς] λιμῷ περιεῖδον ἀπολλύμενον. 833, 22. 

λιπόνεως] desertor navis. 1226, 15. 

litotes] οὐκ ἴσα τοῖς νῦν στρατηγοῖς εἰργα- 
σμένους, subaudi, ἀλλὰ πολλῶ μεείζω, 
172, 17. 

λογάριον] λογάρια δύστηνα μελετήσας. 421, 
20. 

λογίζεσϑϑαι] τοὺς χρόνους ὑμῖν λογιοῦμαι. 
359, 4. ἃ δικαίως ἂν ὑμῖν ἐκ τῆς εἰρήνης 
ὑστῆρξε, ταῦτ᾽ ἀνθ᾽ ὧν ἀπέδοντο οὗτοι, λο- 
γίζεσθαι. 369, ult. οὐκ εἴωϑεν ἕκαστος τὰ 
δυσχερέστατα λογίζεσθαι, ἀλλ᾽ ἃ κατορ- 
ϑώσας διαπράξεται. 658, 20. τιμὴν λογι- 
σάμενον αὐτῷ τῶν σκευῶν. er habe ihm das 
Geschirre an baren Gelde angeschlagen, 
an statt des Geschirres sich. den Werth 
dafür geben lassen [he has valued. the 
utensils to him in ready money, instead 
of the wutensils receiving their. value]. 
1148, 20. ἐλογισάμην πρὸς ἐμαυτόν. 1169, 
1. Acyitsz Sai τινι βλάβας. 572, 1. ἐλο- 
γίσατο ἐκ τῶν στρατιωτικῶν χρημάτων 
δεδωκὼς, id est, ὅτι δέδωκε. 1187, 26. 
«πρὸς τοὺς — οἱομκένους ἐκεῖνα βούλομαι λο- 
γίσασϑαι. ipsis ad animum revocare. 
63, 12. 

λογισμὸς] ἐπειδὰν εἰδῆτε μηδὲν ὑμεῖν ἐκ τοῦ 
λογισμοῦ ἐνόν. nihil vos consiliis efficere 

posse. 197, 24. μηδένα συμφέροντα πα- 
ραλιπσεῖν διὰ μηδεμίαν evpópacw. 187, 
90. λογισμὸς τῶν εὐθυνῶν καὶ τῶν ἔξετα- 
σόγτων προσδεῖται. 264, 16. οὗ γάρ ἐστιν 
οὗτος ὃ τῶν πραγμάτων λογισμός. 804, 5. 
ἄρά σοι ψήφοις ὅμοιος ὁ τῶν ἔργων λογισμὸς 
φαίνεται. 304, 19. οὐδέ γε ἡττήϑην τοῖς 
λογισμοῖς ἐγὼ τοῦ Φιλίσσπου. 326, 4. ἀλλ᾽ 
ἔτι γὰρ τότε ἐκ λογισμοῦ τὰ δεινὰ ἐφυλάτ- 
τεσϑε xal προεωρᾶσϑε. 598, 6. xai ἀπ᾽ 
ἀνθρωπίνου λογισμοῦ τοῦτ᾽ ἂν ἴδοι τις. 457, 
15. τὸν λογισμὸν φθάσας ἐξαχϑῇ πρᾶξαι. 
597, 16. αἱ ἀναγκαῖαι χρεῖαι τοὺς τί πρα- 
κτέον ἢ μὴ λογισμοὺς ἀναιροῦσιν. 668, ult. 
λογισμὸν λαβών. cum secum suhductis 
rationibus intellexisset. 671, 21. λογι- 
σμὸς τοῦ συμφέροντος ἐφ᾽ ἡσυχίας. 1105, 
Q7. λογισμὸν ἀνθρώστινον καὶ εἰκότα λογι- 
ζόμενος. 1364, 19. τὸν εὖ φρονοῦντα δεῖ 
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τὸν λογισμὸν [bonam mentem, sanam ra- 
tionem] ἀεὶ τῶν ἐσιϑυμιῶν κρείττω ὅσει- 
ρᾶσθαι ποιεῖν. 1458, 11. τοὔνειδος τῆς 
εἱρκτῆς χαλετσῶς τῷ λογισμῶ φέρων. ich 
konnte den Gedanken des Kerkers nicht 
vertragen {1 could not endure the idea of 
prison]. 1471, 17. εἰς ὑποδοχὴν πραγμιά- 
Twy, ὧν διαψεύσειεν αὐτοὺς ὁ λογισμιός. 
quarum exspectatio eos fallat. 1482, 26. 

λυγιστὴς δίκαιος τῶν πραγμάτων. 11, ult. 
παρὼν, ὅτε μ᾽ εἰσῆγον οἱ λογισταί, recu- 
peratores, qui rationes gestorum hono- 
rum a decedentibus repetebant, et ex- 
hibitas explorabant. 266, 9. λογισταῖς 
ἅμα καὶ μάρτυσιν ὑμῖν χρώμενος. 304, 
6. 406, 96. 

λογογράφος] qui mercede conductus reis 
orationes scribit coram judicibus ha- 
bendas. 417, pen. οὐ σὺ λογογράφος xai 
ϑεοῖς ἐχθρός. 420, 3. 

λογοσσοιεῖν ] rumores a se conficlos serere. 
ἀνοητότωτοί εἰσιν οἱ λογοποιοῦντες. 94, 15. 
λογοποιοῦσι περιϊόντες. 69, 17. 578, 15. 

λόγος] multa significat, et multipliciter 
usurpatur. a) est oralio, sermo, dispu- 
tatio. &srac λόγος, ἂν ἀπῇ τὰ πράγματα, 
μάταίον τι φαίνεται καὶ κενόν. 21, 20. dos 
τις ἡμῖν λοιπὸς λόγος, citat e Demosthene 
Alexander Num. de figuris sentent. p. 
18, 9. verum hzc dictio penes Demo- 
sthenem nulla videtur esse, sed pro 
λόγος, sufficiendum νόμος. οὐ λόγους ἐμαυ- 
τοῦ λέγω, ἀλλὰ γράμματα τῶν προγόνων. 
191, 19. τί δ᾽ ἡμῖν ἀπὸ τῶν Δημοσθένους 
λόγων ἀγαθὸν γέγονεν. 169, 20. τὸν «περὶ 
τηλικαύτης πόλεως λόγον ῥηθησόμενον ---- 
“παντὸς ἑνὸς τοῦ λέγοντος ἀεὶ μείζους εἶναι 
δεῖ φαίνεσθαι. 171, 11. λόγον οὐδένα ἔβου- 
λόμην ϑρασὺν οὐδὲ μκάταιον ἔχοντα μεῆκος 
εὑρεῖν. 181, 95. καταισχύνειν λόγω μμόνον 
τῶντ' τῇ πόλει ὑπαρχόντων καλῶν. 260, 
2. λόγον εἶπεν οὐχ ὑπὲρ Θηβαίων, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ ὑμῶν, ἄξιον εἰρῆσϑαι. 384, 17. οἷς 
ἐστὶν ἐν λόγοις ἡ “«σολιτεία. 399, 5. συλᾷν 
τῷ λόγω τὰ τῶν προγόνων ἔργα. mansit il- 
lis quidem sua gloria, at tutamen con- 
tendisti eam illis eripere, et eripuisti, 
quantum in te fuit, el quatenus oralione 
potuit eripi. 442, 5. διοικέζειν τῷ λόγω. 
445,97. τῶν λόγων τούτους χρὴ δικαιοτά- 
τοὺς καὶ πιστοτάτους εἶναι, οὃς ἂν οἱ καθή- 
μενοι τῶ λέγοντι μᾶρτυρῶσιν ἀληθεῖς εἶναι. 
590, 95. τὸν πρότερον λόγον εἰπόντα ἔξεστι 
μεταστῆναι. 643, 4. ἐποιήσατο λόγους 
φᾳερὶ τούτων ὃ Δημοχάρης. 818, 8. ἐν τῷ 
τούτου λόγῳ, 5 ἐν τῷ «ροτέρῳ, à ἐν τῶ 
ὑστέρω. 1181, 20. οὐκ εἰσὶ λόγοι πολλοὶ 
τοῖς μὴ (ουλομεένοις μάτην ἀδολεσχεῖν. 
1462, 11. ix τοῦ ϑορυβεῖν οὐκ ἀπαλλάτ- 
τεσϑε λόγων. quod obstrepitis, non ideo 
liberamini (tedio orationum ad vos ha- 
bendarum. nil ideo minus orationes ad 
vos habentur. 1462, 16. b) expositio 
rei geste, λόγος τοῦ πράγματος. eXpO- 


sitio naturze rationumve rei, 1089, pen. 
c) ratio, sensus communis, facultas col- 
ligendi. Vernunft [reason], ratiocinium. 
μηδέποτ᾽ ἐκ λόγου ταῦτα σκοπεῖτε. 783, 
9. ὡς καὶ ἔχει λόγον. prout etiam con- 
sentaneum est. 1090, 13. d)consilium, 
deliberatio, exputatio et veluti calcu- 
latio, futurorum, aut agendorum. λόγον 
ἐμαυτῷ διδούς. cum in consilium mecum 
issem, ipseque a memet rei geste cau- 
sas et rationes repetissem. 1103, 18. 
e) ratio, die Rechnung, Rechenschaft,, 
Rede und Antwort [an account, &c.], ut 
gesti honoris, aut tutelze, aut pecubia- 
rum quarumque administratarum iis 
reddenda et approbanda, qui suscipere 
atque examinare eam jussi sunt. τὸν μὲν 
τῶν χρημάτων λόγον παξὰ τούτων λαμξά- 
νεῖν, τὸν δὲ τῶν ἔργων τσαρὰ τῶν στρατη- 
γῶν. 101, 16. τοῦ ἰδίου βίου παντὸς λόγον 
διδόναι καὶ τῶν κοινῇ «σεπολιτευμένων. 227 , 
46. ὑπέχειν λόγον καὶ δίκην τῶν πέπρα- 
γμένων. 371, 19. καλὸν καὶ σεμνὸν εἰς ἀρε- 
τῆς λόγον καὶ δόξης. auf Rechnung der 
Tugend und Ehre [with respect to virtue 
and honour]. h. e. respectu virtutis et 
glorie, earum si ratio habeatur. 585, 
L1. ἐγγράφειν τὸν λόγον. 762,14. δοκιμα- 
σϑεὶς ἐνεκάλουν [accusabam Aphobum] 
καὶ τὸν λόγον ἀπήτουν. gestae tutelae puta. 
868, 5. ἐν τῶ λόγῳ τῆς ἐπιτροσῆς. 988, 
94. εἰς λόγον καταστάς. vocatus ad ra- 
tionem reddendam. seu, potitus copia 
dicendi. 903, 90. περὶ erávrow ἠναγκά- 
ζοντο εἰς λόγον καϑίστασθαι. rationem 
reddere. 1029, 7. f)facultas, copia di- 
cendi, causam agendi. λόγον διδόναι. 26, 
18. 27, 9. 508, 16. 1220, 20. λόγου τυ- 
χεῖν. ad dicendum admitti. audientiam 
impetrare. copia potiri cum populo 
agendi. 229, 13. ἐξέκλειον τοῦ λόγου τυγ- 
χάνειν τοὺς ἄλλους. 349,5. 371,14. 622, 
19. 764, 26. 1103, 15. ἵν᾿ ἐμαυτῷ ἐξ 
ἴσου λόγον παρ᾽ ὑμῖν ποιήσω, subaudi τοῖς 
ἐμοῖς ἀνταγωνισταῖς. quamquam ea in 
re, in copia dicendi puta, si ea potiar, 
nihilo sim przestitarus adversariis meis, 
quippe quibus zcqualis sit futura dicen- 
di licentia. 73, 18. g) jactantia, loqua- 
citas, garrulitas. ὅσῳ χρῆσϑαι αὐτῷ [τῷ 
λόγω puta] ἑτοιμότατα δοκοῦμεν, τοσούτῳ 
μᾶλλον ἀπιστοῦσιν ἅπαντες αὐτῶ. 91, 22. 
158, 16. h) causa, res, de qua agitur, 
certamen, contentio. ἄλλος ἂν εἴη λόγος. 
alia causa, aiia res foret. nonnihil va- 
leret hoc ratiocinium. 114, 23. 168, 11. 
λόγος ἕτερος οὗτος. causa diversa est ab 
hac. nil pertinet ad hanc disputationem. 
240, 95. ob yàp àv ἡγοῦμαι περὶ τούτου 
μόνον ἡμῖν εἶναι riv. λόγον πρὸς ἐκείνους. 
206, 97. περὶ τῆς ἡγεμονίας πρῶτος ἐποίη- 
σε τῇ πόλει τὸν λόγον ππρὸς Λακεδαιμονίους 
εἶναι. 471, 94. ἐμοὶ πρὸς τούτους λόγος 
ieri: ich habe bloss mit ihnen. su thun, 
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wnd meine Sache auszumachen {1 have 
to do only with them, and. to settle my 


business] : τούτοις δὲ ὁ λόγος ἔσιτω πρὸς τὸν - 


γαύκληρον. sie mügen sich dufür an den 
Rhederer halten, und. den belangen [let 
them. look to the owner of the vessel. for 
that, and. sue him]. 942, 18. οὐχ ὅπως 
λόγος ἐστὶν ἡμῖν περὶ τοῦ τόκου. 1292, ψ' 
i) verba sine re, nug:, offucie verbo- 
rum, excusationes frigide, commenti- 
εἶξε. Ausrede [evasions]. οὐδὲ γὰρ λόγος, 
οὐδὲ σκῆψις ἔτ᾽ ἐστὶν ἡμῖν. 10, 27. ὅπως 
μὴ λόγους ἐροῦσι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἔργον 
ἕξουσι δεικνύειν. 21, 16. λόγοι ταῦτα καὶ 
«ροφάσεις. 93, 5. οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ λόγοι map 
ἐμοῦ, δεῖ δ᾽ ἔργων τῇ πόλει. 108, 5. τὸ 
μέγιστον ἁπάντων, καὶ οὐ λόγος, ἀλλ᾽ ἔργον 
ἤδη. 406, 23. si δὲ ταῦτα λόγους καὶ φλυα- 
glac εἶναι φήσει, ἐκεῖνό γε οὐ λόγος. 488,2. 
ὃ δ᾽ οὖν δεινότατον, καὶ οὐ λόγος, ἀλλ᾽ ἔργον 
ἤδη. 540, 10. νομίζετ᾽ εἶναι λόγον καὶ συ- 
κοφαντίαν. 962, 22.. μὴ ἐᾶτε λόγους av- 
τοὺς λέγειν. 1324, 4. τίμητα, ὃ λόγῳ καὶ 
φϑόνῳ μοι γέγονε. mulcta, quz per me- 
ram calumniam, ἢ. e. per ignominiam 
a mendacibas obtrectationibus mihi ad- 
spersam, et ob invidiam ex illis calu- 
mniis adversus me commotam mihi ir- 
rogata fuit. 1477, 5. 
λοιδορεῖσθαι] λοιδορηθέντος δ᾽ αὐτοῖς ἐκείνου, 
καὶ κακχίσαντος αὐτούς. 1957, 23. 
λοιδορία] λοιδορίας χωρίς. 150,6. φύσει πᾶσιν 
ἀνθρώποις ὑπάρχει τῶν λοιδοριῶν καὶ κατη- 
γοριῶν ἀκούειν ἡδέως. 226, 21. πρὸς τὰς 
λοιδορίας τὰς «παρὰ σοῦ τρέψεσϑαι. 228, 
ult. λοιδορίαν κατηγορίας τούτῳ διαφέρειν 
ἡγοῦμαι. 268, 1δ. τῆς ἐπὶ ταῖς λοιδορίαις 
ἡδονῆς καὶ χάριτος τὸ τῆς πόλεως συμφέρον 
ἀντικατελλαττόμενοι. 273, 22. πάμπολυ 
λοιδορία καὶ αἰτία κεχωρισμένον ἐστί. 600, 
4. λοιδορίας μηδεμιᾶς ἀρχὴ γενέσθω ὃ μέλ- 
λω λέγειν. 1444, 2:. λοιδορία καὶ ταραχὴ 
h εἰωθυῖα πάντα τὸν χρόγον βλάπτειν τὰς 
πόλεις. 1458, 94. τὰς ἰδίας λοιδορίας 
ἀκροώμενοι κάϑησϑε. 1459, 1. αἱ τῶν ῥη- 
τόρων πρὸς ἀλλήλους ἄνευ κρίσεως λοιδορίαι. 
1459, 4. ὅσα μέντοι λοιδορίας χωρίς ἔστι. 
1476, 11. λοιδορίας οὐδέν ἐστ᾽ ὄφελος, ἢ 
μηδεμίαν κακίαν, καϑ᾿ ὅτου λέγεται, δεί- 
xyuc Ww. 1486, 3. 
ὃ λοιμὸς} convicium, vel probrum. homo 
pestilens. 794, 5. 
λοιπὸς} pro πᾶς. οὐδενὶ τῶν λοισσῶν συγγενῶν 
ἔξεστι. 983, 22. μηκέτι τῆς λοιπῆς φιλίας 
κοιναγεῖν, pro μηκέτι τοῦ λοιποῦ, vel εἰς τὸ 
Aoveróv κοιγωνεῖν τῆς φιλίας. 929, 2. 


. λοῦσθαι ἐν ξαλανείω. 1217, 24. 


λουτεοφόρος]} puer impubes, vel virgo po- 
tius, cognatione proximus, qui et in 
nupliis, et in funere, si quis improles, 
- vel potius coelebs, decessisset, aquam e 
fonte Enneacrano haustam efferebat. v. 
Harpoerat, h. v. et Vales. p. 120. ἄγα- 
μκὸς ὧν τελευτᾷ, τί τούτου σημεῖον ; λουτρο- 


φόρος ἐφέστηκεν ἐπὶ τῶ τάφῳ. 1086, 15. 
ἡ λουτροφόρος ἐφέστηκεν ἐπὶ τῷ μνήματι, 
1089, 23. ego vero suspicor, fuisse 
λουτρ. virginis imaginem saxo tumuli 
insculptam, ubi quis conditus esset, qui 
nunquam matrimonium inisset. 

λύειν a) proprio primario significatu sol- 
vere, absolvere, ut catenis vinctos. 
ἔλυσαν εἱρκτῆς τοὺς ταύτην τὴν δίκην ὑπέ- 
χόντας, 764, 11. b) tollere, dirimere, 
destruere, ut legem. 31, 12. 486, 14. 
τὴν ὑμετέραν ψῆφον λύει, xal ποιεῖ μη- 
δενὸς ἀξίαν. 700, 13. ἀποδοὺς τοὺς στεφά- 
γους ἔλυσε τὴν προβολήν. 584, 15. ὑμετέρα 
ἀγνωμοσύνη, ἣν τῷ μεταγνῶναι λύσετε. 
1469, 9. πᾶς ὁ παρὼν λέλυται φόβος. 
178, 20. 1423, 18. λέλυται πάντα, dis- 
soluta, conturbata ruunt et feruntur om- 
nia, ἀνέωκται, συγκέχυται ὁ βίος. 717,9. 
In Medio : solvere, redimere e captivi- 
tate, sive alium, sive semet. εἴ τινας ἐκ 
τῶν πολεμίων ἐλυσάμην. 916, 4. ὡμολο- 
γήκειν ἥξειν, οὃς ἐλυσάμην, καὶ κομιεῖν τὰ 
λύτρα. 395, 9. τοὺς αἰχμαλώτους ἐκ τῶν 
ἰδίων ἐλύσατο. 412, 21. οἱ νόμοι κελεύουσι, 
τοῦ λυσαμένου ἐκ τῶν πολεμίων εἶναι τὸν 
λυϑέντα. 1950, 1. ἕξ καὶ εἴκοσι μινῶν λε- 
λυμένος εἴη. sese depectum sibi esse li- 
bertatem e vinculis pro 26. minis. 1248, 
24. 1477, 2. ἑαυτοὺς ἔφασαν λύσασϑαι. 
594, 11. hinc orta est notio emendi, 
presertim mancipium a mangone, me- 
retricem a lenone, quz est redemtio 
corum e captivitate, quo ex alia servi- 
tute, dura el misera, in aliam molliorem 
et liberaliorem transeant. τὴν μὲν λέλυ- 
cai, Tiv δ᾽ ἐκδέδωκω; ἑταίραν. 958, 13. 
ἑταίραν δὲ λυσάμενος, ἔνδον ἔχει. 1182, 14. 
Similis est ista notio, fundum oppigne- 
ratum reluendo expediendi, et sibi re- 
vindicandi, [ya 4«o; λύσωνται τὸ χωρίον, 
ἀποδόντες ---- τριάκοντα μνᾶς. 1215, 20. 

Λυκεῖον. 736, 6. 

Λυκιουργεῖς φιάλας. 1195, 11. 

λύκος] οἷος, ovg μὲν αἰτιᾶται λύκους εἶναι, μὴ 
δάκγειν. 782, 8. 

λυμαίνεσθαι ῥήσεις. 815, 92. ϑεῶν τινὸς, ἢ 
τύχης ἰσχὺς, ἢ à τῶν στρατηγῶν φαυλότης 
-- ἐλυμήνατο τοῖς ὅλοις. 326, ult. λελύ- 
μανται τὸ ἱπαικὸν ὑμῖν. 570, 20. λυμαί- 
γεσϑαι quid sit, exponitur, scil. vincire, 
flagellare, torquere. 630, 25. τοὺς τῶ 
γήρᾳ βοηδϑιοὺς λυμαίνῃ. 7 33, 26. δούλου τὰ 
τῶν δεσποτῶν λελυμασμένου. 1109, ult. 
αὕτη ἐστὶν à λυμαινομένη πάντας ἡμᾶς. 
1182, 14. 

λυπεῖν) ἄν τι λυπῆσϑε τῷ πολέμῳ, 103, 23. 
τὸν τῶν νόμων καὶ τῆς πολιτείας φάσκοντα 
φροντίζειν — δεῖ ταὐτὰ λυπεῖσϑαι καὶ ταὺ- 
τὰ χαίρειν τοῖς πολλοῖς. 393, 6. εἰ ἐν οἷς 
οὐδὲν ὠφελοῦμαι ποιῶν, λυπῶ τινὰς, πῶς 
oux ἀτυχῶ. 982, 23. τὸ λυσεῖν τοὺς ἀκού- 
ovrag περίεστι (das: habeu sie darvon, 
that's what they have got by it): οὐ τὸ δο- 
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κεῖν εἶναι τοιούτους, Cilat Plutarch. Mo- 
ral. p. 547. antep. ! h 

λύπη] τῆς ὑπὲρ ἁπάντων λύπης «τλεῖστον 
μετεῖχε. 322, 2. i 4 ; 

λυπηρὸς] ἀνάγκη πολλὰ λυσηρὰ ἐκ ποῦ πολε- 
μου γίγνεσθαι. 146, ᾿ς d 

λύσις] λύσεις αἰχμαλώτων εἰπεῖν ἐχὼν. 107 : 
14. λύσιν εὑρίσκειν. 703, 5. λύσις τούτῳ 
παρ᾽ ἡμῶν ἔν τινι ῥητῶ χρόνῳ ἐγέγραπτο ἔν 
τοῖς συνθήκαις. cautum erat, ut intra 
certum tempus posset illam officinam a 
nobis redimere, reluendo zre, quod nos 
in eam credidissemus. 967, pen. ἀλλ᾽ 
ὅμως ἁπάντων τούτων ὅρος καὶ λύσις τοῖς 
παθοῦσι τέτακται, τὸ πεισϑέντας ἀφεῖναι. 
983, 17. λύσιν τοῖς ὀφλήμασι ταύτην τὴν 
δίκην οἰόμκενος. per hanc litem sperans se 
effecturum, ut ille priores crimina- 
tiones dilutz& οἱ sublate habeantur. 
1013, 18. xà» 7! χαλεπὸν συμβῇ τοῖς 
τοιούτοις, ἀπόλυσις γίνεται. 1479, 1. fa- 
δίας εἶναι τὰς λύσεις τῶν ἀτυχημάτων. 
1480, 4. ἐμαυτῷ λύσιν τῆς ξλασφημίας 
«ορίσασθαι. 1484, 8. 

λυσιτελεῖν] Eri τὸ λυσιτελοῦν χωροῦσιν ἅσταν- 
τες. 26, 15. 

λυσιτελὴς] ἐν ἐκείνοις πὸ λυσιτελὲς ἐξαρκεῖ. 
1433, 9. Je i dd UNA 

λύτρον] εἰσενεγκεῖν αὐτῷ EXEA&UE μὲ εἰς τὰ 
λύτρα. ut ad prelium, quo Ipse redime- 
retur e captivitate, partem pecunize ego 
conferrem. 1248, 25. 1249, 5. ἐὰν μὴ 
ἀποδῶ và λύτρα. 1250, 3. πρὶν ἐξήκειν 
τὰς ἡμέρας, ἐν αἷς ἔφη δεῖν τὰ λύτρα κα- 
“σαθεῖγαι. 1250, 18. 

λυτροῦν}] μηδ᾽ ἐκ τῶν ἰδίων λελυτρῶσϑαι 
πένητες ἄνθρωποι. 394, 18. 

λύχνος] Υ. sub ἥλιος. ' 

Λῶος] nomen mensis apud Peloponnesia- 
cos. 280, 12. 

λωποδυτεῖν] καϑ᾽ ἕκαστον οὑτωσὶ τῶν EAMn- 
νων φερικόπ'των καὶ λωποδυτῶν. 116, 19. 
ὕβριζε καὶ ἐλωποδύτει. 1264, 15. 

λωποδύτης] λωποδυτῶν ἀπαγωγή. 1256, 8. 
λωποδυτῶν θάνατον μᾶλλον αἱροῦνται τοῦ 
προσήκοντος. 53, ult. λάβε τὸν περὶ τῶν 
λωποδυτῶν νόμον. 1264, 11. 


Μ. 
μὰ] οὐ μὰ τοὺς ἐν Μαραϑῶνι προκιγδυγεύσαν- 


τας τῶν προγόνων. 297, 11. 
μαγγανεύει καὶ φενακίζει. 794, 9, 


μάγειρος] οὔτε γὰρ μαγείρῳ μαχαίρας οὐδὲν 


ὄφελός ἐστιν, ἥτις μὴ τέμνει. 784,11. 


μαϑητὴς Ἰσοκράτιυς. 928, 7. μαϑητὰς συὰ- 


λέγει. 938, 8... 


μαίνεσθαι] μηδ᾽ εἰ «πάνυ μαίνωτο. 186, 9. 
eU, οὕτω μαίνομαι. 242, 92. ἢ. ποιουσᾶ, 
ποῦτον, περαιτέρω μαίνεσθαι. 1182, 15. 
καὶ γὰρ ἂν μαινοίμην, εἰ μή. 1239, 9, 
πλὴν εἰ μὴ τοῦτό τις εἴπη, μαάνεντες. 


719, 1. 


μάκαρες] ἐν μακάρων νήσοις. 1400, 1. 
Μακεδὼν] τί γένοιτο νεώτερον, ἢ Μακεδὼν ἀνὴρ 
καταφρονῶν τῶν ᾿Αϑηναίων; 157, 2. 
μακρολογεῖν] τί ἂν ὑμῖν μακρολογοίην. 1011, 
14. 1491,11. PM 
μακρὸς] στοὰ μακρά. 918, 10. μάκροις Aó- 
γοις xal κατηγορίαις appoc x &iV. 1329, 19. 
μακρὸν πλοῖον διαφυγόντες. 1339, 12. 
μάλα] redundat. τῷ βδελυρῶ τούτω μάλα 
ξεβίωται. 563, 17. . 
μαλακία] διὰ μαλακίαν, ἢ ῥαϑυμίαν ἔγκατα- 
λιπεῖν τὰ τῶν προγόνων ἔργα. 158, 10. 
ἀδιήγητόν τινα τῆς πόλεως ἔχλυσιν καὶ μᾶ- 
λακίαν. 219, ult. αὐτὸν εἰς μαλακίαν ἔσκω- 
πτον. 308, 18. οὔτε μαλακίαν, οὔτε ἄναν- 
δρίαν προσοῦσαν ἐμοὶ εὑρήσετε. 1473, 24. 
μαλακίζεσϑαι)] ταῦτα πάσχοντες μέλλομεν 
καὶ μαλακιζόμεθα. 190, 7. 754, 27. 
μαλακὸς καὶ ἄτολμος. 106, 22. ἀλλὰ χαὶ 
τούτους μαλακοὺς ἐποίησε. molles, remis- 
sos, segnes. 358, 6. «σρόβατα στεντήκοντα 
μαλακὰ [nisi ibi leg. potius est μάλι- 
στα]. 1155, 4. : 
μάλη] pro μασχάλη. οὐδ᾽ ὑπὸ μάλης h πρό- 
κλησις ἐγένετο. clam, fartim. 848, 12. 
μάλϑη] cera. ἐν μάλθῃ γεγραμμένην «σαρέ-. 
gw τὴν μαρτυρίαν. 1132, 13. ; 
μάλιστα͵ circiter, ferme. μάλιστα CUpA- 
sayra ταῦτα εἰς ἑβδομήκοντα μνᾶς. 815, 
4. μάλιστα. τάλαντον. 839, 19. εἰ τὰ 
μάλιστα ἐγίγνετο ἣ πρόκλησις, ὡς οὖκ ἐγί- 
γνετο. 1108, 27. οὐχὶ ταὐτὰ μάλιστα 
ἕκαστοι ἐσπουδακότες, ταὐτὰ πάντες ἔπρα- 
ξαν. 62, 8. μάλιστα τρία τάλαντα. ferme 
3 tal. quamquam optimo jure plus po- 
teram ponere. 819, 3. τῶ πλήθει τῷ 
ὑμετέρω εὔνουν ὄντα τοῖς μάλιστα [subau- 
di εὐνοοῦσιν7 ὁμοίως. 80 gut, als immer einer 
[as well disposed as any one]. 1473, 12. 
μᾶλλον] redundat. πολὺ δικαιότερον τοῖς ἐξ 
ἀρχῆς ῥηθεῖσι τεκμαίρεσθαι μᾶλλον, ἢ τοῖς 
ὕστερον τεκταινομένοις. 921, 91. οὗ περὶ 
πλείονος ἐποιώσατο ὃ πατὴρ περιουσίαν 
χρημάτων μᾶλλον, n Τιμοϑέῳ ὑπηρετεῖν. 
1185, 17. ἡγοῦνται περὶ πλείονος αὐτοῖς 
εἶναι, καλοὶ κἀγαθοὶ δοκεῖν εἶναι μᾶλλον, ἢ 
τιμοϑέω χαρίσασϑαι τὰ ψευδῆ μαρτυροῦν- 
τες. 1195, 11. μᾶλλον ἔτι, ἢ νῦν, [scil. 
ἐστὶ] τὸ τὰ βέλτιστα λέγειν, φοβερώτερον 
“ποιῆσαι. 31,26. μᾶλλον pro μάλιστα, εἴ 
subauditur in talibus τῶν ἄλλων, aut est 
pro simplici σφόδρα. xal πιστεύονται 
μᾶλλον παρ᾿ ὑμῖν. 1396, 22. i 
μανδραγόρας] ΄.«λὰ μανδραγόραν πεπΩχοσίν, 
ἤ τι φάρμακον ἄλλο. τοιοῦτον, ἐοίκαμεν 
ἀνϑρώσοις. 133, 1. 
Μάνης] nomen servile. 1127, 25. 1253, 6. 
μανϑάνειν] τοὺς μετὰ τὸ παϑεῖν μανϑάνοντας, 
sapientes, intelligentes, quale quodque 
sit, ἀπροσκέπτους ὀνομάζομεν. 1232,18. 
ἡ ἀρχὴ τοῦ δοκιμάζειν ὀρθῶς ἅπαντά ἐστι» 
μηδὲν οἴεσθαι γιγνώσκειν πρότερον, πρὶν v 
μαϑεῖν. 1422, 8:.τί οὖν μιαϑόντες---- qua- 
nam igitur de causa. 141, 19. 495, 10. 
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850, 21. 1113, 4. 
μανία] ἔστι μὲν ἐγγυτάτω μανίας. 404, 9. 
τοσαύτης μαγίας καὶ παροινίας ἐνέπλησε. 
424,23. μανία γὰρ ἴσως ἐστὶν ὑπὲρ δύνα- 
μεΐν τι «ποιεῖν. 536, pen. μανία δεινὴ τὰ 
κεκρυμμένα εἰπεῖν. 830, 94. ἂν μὴ μανιῶν 
[50]}. ἕγεκα κωλυθῇ τοῦτο ποιεῖν]. 1133, 
10. unde colligas, quia in plurali dici- 
tur ai μεανίαι, insultus, vel raptus, paro- 
xysmos furiosos per certa temporum 
intervalla redeuntes sic appellari. τίς 
ἂν οὖν δύναιτο τὴν σὴν μανίαν καὶ «πολυτέ- 
λείαν [fariosam prodigalitatem, sumtuo- 
sitatem] ὑπομεῖναι. 1217, 21. μκανίαν 
τοσαύτην ἐμοῦ “τις ἂν ὑμῶν καταγνοίη. 
1519, 5. 
pavría] τὸν Δία τὸν Δωδωναῖον, xal τοὺς 
ἄλλους θεοὺς, o? πολλὰς καὶ καλὰς, καὶ 
ἀγαϑὰς, καὶ ἀληθεῖς μαντείας ἀνηρήκασιν. 
1466, ult. ejusmodi vaticinia leguntur 
p. 436, 23. 531, tota. 1072, 12. 
μάντις] $eovigaoug ἀνθρώπους xai μάντεις εἷ- 
yai, 252, 15. 
μάραϑρον] ϑιάσους ἐστεφαγωμένους μαράθρω 
καὶ λεύκη. 313, 24. 
Μαραϑώναδε. 1377, 4. 
μμιάρνασϑαι. 322, 10. 
μάρτυρ, vel μάρτυς] ἀποδείξητε τοὺς αὐτοὺς 
στρατιώτας καὶ μάρτυρας τῶν στρατηγου- 
μένων. 93, 91. ὅσα μὴ δι᾽ αὐτῶν, [scil. 
γέγονε,] οὐδενὸς μάρτυρος καϑ᾽ ἡμῶν sb'aro- 
εήσουσι. nunquam poterunt ullum ad- 
versus nos testem reperire, vel produ- 
cere, in ejusmodi causis, ubi non ipsi 
soli interfuere, (nam in illis mentiri 
quodlibet ipsis facile est) sed quz aliis 
gestze sint. 1268, 6. μάρτυρος εἰ ἀντιδί- 
xov differentia. 1025, 91. οἱ Y ἄλλοι 
μάρτυρες τῆς τούτων εὐδαιμονίας κάϑησθε. 
172, 8. αὐτὸς τοὺς θεοὺς ἐποιήσατο μάρ- 
τυρας. 300, ult. τοῖς μάρτυσιν, οὃς οὗτος 
ἑτοίμους ἕξει μιαρτυρεῖν ὁτιοῦν, χορηγῷ Φι- 
λίσσσω χρώμενος. 408,16. τίνα γὰρ μεάρ- 
τυρα μείζω «αράσχωμεαι----416,7. μάρ- 
τυρὲς ἔστε τῶν ἑτέρων [id est, ἑτέροις 
Varapyórruv] ἀγαϑῶν, οὐδενὸς ἄλλου μετέ- 
χόντες, ἢ τοῦ ἐξαπατᾶσθαι. 690, 16. 
μμιάρτυρές εἶσιν οὗτοι, οἷς μηδὲν μέτεστι 
τοῦ πράγματος. 1025, 22. 
μαρτυρεῖν] μεμαρτύρηκεν αὐτὸς αὑτῷ Φορ- 
μείων, ὁπότε οὗτοι φασὶν, ἀκούσαντες ἐκείνου 
ταῦτα μεμαρτυρηχέναι. 1131, 93. τοὺς 
ῥαδίως μεισθοῦ ροῦντας ἐξήλεγχε. 
1273,21. ἀλλήλοις τὰ ψευδῆ. 1968, 14. 
τοὺς διαϑήκην μαρτυρήσαντας διώκων. 
1117, 5. μαρτυρήσαντες τὴν ἐκμαρτυρίαν, 
1151, 4. μαρτυρεῖν ἀκοὴν οὐκ ἐῶσιν οἱ νό- 
μοι. — 16. 
μαρτύρεσσαι) Λυκοῦργος τὴν ᾿Αϑηνᾶν ἔμεαρ- 
τύρετο. 79, 7. T. iud 


u 


gíay ἀγωνίζεσθαι ἅμα, 1131, 1. 

μάρτυς] ν. μάρτυρ. 

Μαρωνίτης} pro nota civitatis miserabilis 
et contemnendze. 218, 11. 

Μασσαλιώτης. 884, 15. 

μαστιγίας. 496, 26. 

μάταιος] ὦ μάταιε. 0 stulte, insipide. 784, 

μάχαιρα) μαγείρω μαχαίρας οὐδὲν ὄφελός 
ἐστιν, ἥτις μὴ τέμνει. 784, 11. 

μαχαιροτσοιεῖον. 823, 11. 

μβαχαιροποιός, 816, 5. 

h μάχη] pugna ad Chzeroneam singulariter 
appellatur. 319, 22. ἡ ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ 
et ἡ χειμερινή. 300, 16. 

μμεγάθυμος. 421, 27. 

μμεγαλόφωνοι καὶ ἀναιδεῖς ὄντες. 415, 15. 

μεγαλοψυχίαν τοσαύτην ἐγγενέσϑαι. 947, 
18. τῶν ἔργων τὴν μεγαλοψυχίαν οὐκ ἀπέ- 
δοντο, id est, τὴν δόξαν τῶν ἑαυτοῖς μεγα- 
λοψύχως πεπραγμένων. 689, 2. ἐν μεγα- 
λοψυχίας καὶ χάριτος τῆς ὑμετέρας τάξει 
τὴν οἴκαδέ μοι ἄφιξιν γενέσθαι. 1484,7. 
οὔτε τῆς ὑμετέρας μεγαλοψυχίας, οὔτε τῆς 
ἄλλης τοροαιρέσεως TOUT ἂν ἀκόλουϑον φα- 
γείη, 1477, 1. 

μεγαλοψυχότερος. 414, 15. 

μεγαλοψύχως xal πολιτικῶς τὰ κοινὰ πράτ- 
τετε. 1465, 16. 

Μεγαρεὺς] τότε καὶ αὐτοὶ Μεγαρέα ποιήσον- 
ται. 691, 11. 

μέγας} τὸν τρόστον, δι᾽ οὗ μέγας γέγονεν. 12, 
25. ubi significat ἰσχυρός. opponitur 
enim τῷ ἀσϑενεῖ. ὡς ἀεί τι μεῖζον τῶν 
ὑπαρχόντων δεῖ πράττειν ἐγνωκώς. 18, 13. 
γῦν μέγας [id esl, εἰς μκέγεθος] ηὐξήϑη, 19, 


18. μέγας ἤρθη, id est, μεγάλως. 20, 9." 


μέγας ἐκ μικροῦ καὶ ταπεινοῦ τὸ κατὰ 

χὰς ὁ Φίλιππος ηὔξηται. 116, 7. παρὰ 
τοὺς μεγίστους καιρούς. temporibus longe 
difficillimis atque gravissimis. 470, 12. 
μεγάλοι τῆς ὀλιγαρχίας xai δεσποτείας 
εἰσί. 490, 27. μκείζων μὴ ἔσται τοῦ δοῦναι 
δίκην, 658, 95. μέγα; μεγάλη. μικρόν ; 
μικρᾷ. id est, εἰ μέγα τις ἠδίκηκε, μεγά- 
An ἐχρῶντο τῇ ὀργῇ. magnum si deliquis- 
set, graviter animadvertebant. guxoby ; 
μικρᾷ. id est, εἴ τι μικρὸν ἥμαρτεν. si 
quid levius peccasset, mollius punie- 
bant. 737, 20. dictum hoc Demosthe- 
nis, ἀλλ᾽ οὐ τὸ μέγα εὖ ἐστὶν, ἄλλὰ τὸ εὖ 
μέγα, citat Stobseus p. 55. μέγιστος 
μάρτυς. luculentissimus, fidissimus,cer- 
tissimus. 815, 9. 987, 21. μέγα φϑέγ- 
γεται. 981,95. μέγα λαλεῖν, 1124, 26. 
μέγα σημεῖον. 1046, 10. ἄνεμος μέγας. 
1218, 27. μεγάλας μαρτυρίας δεδώκασι 
xaT αὐτῶν. 1866, 42. ὁ γὰρ ᾿Ασωπὸς 
ποταμὸς μέγας ἐῤῥύη, καὶ διαβῆναι οὗ ἡ 

Mos ἰσνβυρ ἀρηρφερνρ 


μαρτυρία} μὴ ἀληθινῆς μαρτυρίας ἐγγράψαι μεέδιμινος μυρίους δίδωσι μεδίμνους ἡμῖν. 


μάρτυρα. 849, 11. μαρτυριῶν «σλέον ἢ 


467,7. 


M πολλῶν ἀγαγνωσθεισῶν ἐπὶ τῇ Mom. μεθημερινοὶ γάμοι. 470, 9. 
» 34. τήν τε μαρτυρίαν καὶ ἐχμαρτυ- μεϑιστάγειν, transferre, πολιτείαν εἷς ὅλι- 
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γαρχίαν. 196, 13. μεϑεστᾶναι καὶ λελυ- 


φοιησαίμην ἂν ὑμῖν. 1483, 20. 


μάνϑαι. ad inferiorem gradum desci- μὲν οὖν] imo vero. quidni potius. aut, ut 


visse, ad deteriorem conditionem re- 
dactus esse. 500, 21. μεϑίστασθαι, vel 


rectius dicam. ὀψὲ λέγω, χθὲς μὲν οὖν καὶ 
«πρώην. 270, 91. 


, 


μεταστῆναι, alio secedere, e conspectu μένειν] pro παραμένειν, in. fide et societate 


abire. μετάστητε ἔξω. 716, 24. δρώμε- 
γον οὐκ ἀναπληροῖ, μεταστὰν δὲ μνημονεύε- 
ται. 1404, 19. e patria emigrare. ἐκ 
τῆς τῶν πεπονθότων [scil. ἀδικίαν χώρας] 
μεταστάντας, εἰς τὴν τῶν μηδὲν ἠδικημέ- 
νων μετοικεῖν. 632, 19. 643, 5. μεταστα- 
θέντα. in exsilium ire jussum. 802, 16. 
μεϑύειν] οἵους μεθυσθέντας ὀρχεῖσθαι. 23, 16. 
μεϑύειν τῷ μεγέθει τῶν πεπραγμιένων. 54, 
9. ἐν θιάσοις καὶ μεθύουσιν᾽ ἀνθρώποις κα- 
λινδούμενον. 403, 19. τὴν ἐπὶ τῆς πομπῆς 
xal τοῦ μεϑύειν πρόφασιν. 573,1. μεθύων 
ἐσππαρώνει. 658, 15. μεϑύων. furiosus. 
1010, 26. μεθυούση αὐτῇ πολλοὶ συνεγέ- 
voro καθεύδοντος τοῦ Φρυνίωνος. 1356, 9. 
μειρακύλλιον ὧν κομιδῇ, 039, 29. 
μελαγχολᾷν δοκῶν ἅπασι τοῖς οἰκείοις. 1183, 


μέλαν] atramentum. τὸ μέλαν τρίξων. 313, 
11. ἰσχυρός τις ἦν, μέλας. 537, 16. 
μέλει] μέλει γάρ τινι τούτων τῶν τὴν ᾿Ασίαν 
οἰκούντων Ἑλλήνων. 96,93. τί γὰρ τῷ Ζε- 
λείτη τοῦτο ἔμελε. 122, 19. μέλει δ᾽ οὐδενὶ 
τῶν κοινῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μέμνηται. 389, 8. 
τούτοις γὰρ οὐδοτιοῦν ἔμελε. 933, 9. μεμέ- 
ληκεν αὐτῷ περὶ τούτων ἁπάντων ἀκριβῶς. 
1550, 2. 
μελετῷν] “λογάριω δύστηνα μελετήσας. 421, 
90. ἐσκέφϑαι καὶ μεμελετηκέναι ὡς ἐνῆν 
μάλιστα, οὖκ ἀρνοῦμαι. 576, 18. μελε- 
τῶν εὐθέως τὴν ἀπολογίαν ὑπὲρ ἑαυτῶν. 
1199, 9. oix ἐσσὶ τῶν καιρῶν μελετᾶν, 
non ex tempore meditari, nicht alsdenn 
erst auf die Predigt studieren, wenn 
man sie halten soll [not to bestudyiug for 
a discourse, when it is to be spoken], ἀλλ᾽ 
ἀγωνίζεσθαι καλῶς Eriz rac Sai. 1414, 12. 
μελέτη] exercitatio declamandi. 528, 15. 
μελίνη] ὑπὲρ δὲ τῶν μελινῶν xal τῶν ὀλυρῶν τῶν 
ἐν τοῖς Θρακίοις σιροῖς. 100, ult. 155, 27. 
Μελίτη] locus Athenis, 1258, pen. 
μέλλειν] ἡμῶν μελλόντων καὶ ῥᾳϑυμούντων 
περιγίγνεται. 34, 25. τὸ μέλλον ἄδηλον 
ἅπασιν ἀνϑρώποις. 196, 24. item 506, 
96. τὸ μὲν ἤμελλε τῶν δεινῶν, immine- 
bat, ingruebat, τὸ δ᾽ ἤδη παρῆν. 292, 15. 
τὸ μὲν τοῦ μέλλοντος ἔσεσθαι [adde ἄδη- 
λον} xovóv ἀμιφοῖν ὑπαρχέτω. 638, 23. 
τὰ δὲ κεράμια οὐδ᾽ ἐμέλλησαν οὐδὲ διενοή- 
θησαν ἐνθέσθαι. sperandum non erat, ut 
serias illas vini unquam curarent navi 
imponendas; quid? quod ne in men- 
tem quidem sibi venire passi erant, ut 
hoc facerent. 929, 8. i: 
μέμφεσϑαι] οὐδὲν ἔδει κοινῇ «σοιεῖν, ὧν ἰδίᾳ 
μέμφεσϑε. 1434, 8. ἄχρι τοῦ δῆλον ὑμῖν 
“«οιῆσαι, ὅτι πτολλοὶ μέμφονται. 1476, 9. 
μεμψιμειρεῖ ὁ δῆμος οὐδὲν αὐτῷ. 249, 25. 
μέμψις] τὴν ἐπ᾽ εὐνοίᾳ. καὶ φιλίᾳ μέμψιν 


rerum manere, 20, 94. μένειν γὰρ ἐξῆν 
τῷ κατηγοροῦντι τῶν ἄλλων. 58,10. οἱ τῶν 
“πραγμάτων καιροὶ οὐ μένουσι τὴν ὑμετέραν 
βραδυτῆτα. 50, 46. οὐχ οἷός T ἐστὶν, 
ἔχων ἃ κατέστραπται, μένειν ἐστὶ τούτων. 
49, pen. τὴν δύναμιν νόμω κατακλείσετε 
ἐπὶ τῷ πολέμῳ μιένειν. 49, 17. ἐπὶ τῇ 
καταχειροτονίᾳ μεένων. manens in urbe, 
quoad lis penderet, vel donec adversa- 
rius condemnaretur. 572, 1. οὐδὲ τοὺς 
μένοντας ἐξελῶ. 746, 26. ubi οἱ μένοντες 
in urbe manentes, commorantes, oppo- 
nuntur τοῖς φεύγουσιν, exsulibus. τῶν 
ψυναικῶν ὅσαι μένουσιν ἐν τοῖς οἴκοις τῶν 
ἀνδρῶν τεθνεώτων, φάσκουσαι κύειν. 1076, 
16. ἐμένομεν ἐπὶ τῶν αὐτῶν. 1078, 11. 
μένων ἐσὶ τοῖς οὖσι γονεῦσιν ἐμαυτῶ. 
1514, pen. 
μερίζειν] ἐν τῇ ἀρχῇ τῇ ἐκείνου μεμερισμέ- 
γους.194,1. ubi μερίζ. est censeri, nume- 
rari, haberi in parte populorum ser- 
vientium. δεῖ τοίνυν μεμερίσϑαι xal τὰ 
τῶν δωρεῶν. 494, δ. μερισάμενοι τὸ ἐμὸν 
χωρίον μετὰ Φορμίωνος τούτου. 918, 1. 
bu δὲ τοὐμὸν χρυσίον ἐμερίσωτο. 917, 
19. ἠρόμην αὐτὸν, πότερα μεμερισμένος 
εἴη ττρὸς τὸν ἀδελφὸν, ἢ κοινὴ οὐσία εἴη αὖ- 
τοῖς. 1149, 20. μερίζειν τοὺς τόκους “πρὸς 
πὸν πσλοῦν. si dimidiam solummodo par- 
tem itineris peregeris, dimidiam quoque 
feenoris dependere. 1297, 20. 
μεριμνᾶν τὰ δίκαια λέγειν. 976, 24. 
μερὶς] τῆς “ποίας μερίδος ἐβούλετ᾽ ἂν τὴν πόλιν 
γενέσθαι. 946, 10. ὡς ἐν τῇ τῶν ἐχϑρῶν 
οὖσι μερίδι. 286, 27. μερίδα εἰς σωτηρίαν 
ὑπάρχειν. 537, 8. μερὶς μεγάλη [56]}. πρὸς 
σωτηρίαν} τοῖς ἀδικοῦσι καὶ πλεονεξία à 
τῶν ὑμετέρων τρόπων «πραύτης. δ74, B. 
μερὶς, Antheil [a share], in metallifodi- 
nis. 1039, 22. τὴν μερίδα τῶν κρεῶν ὥχε- 
vo λαβὼν παρὰ τοῦ παιδὸς, ὥσπερ καὶ oi 
ἄλλοι φράτορες. 1078, 23. 
μερίτης] μιερίτας τῆς ὠφελείας ποιῆσαι τού- 
πους. 889, τὰ 
μέρος] pars, particula. Πελοποννησίοις ἄπια- 
σι — τὰ δύο μέρη τῆς στρατιᾶς --- πέμπειν 
ἐπιτάξαντες. 1379, 19. ὅτι τούτοις ἐστὶν 
ἀπὸ τῶν λημ. των τὸ μέρος δοτέον. 1342, 
138. portio rata, competens. τῶν Χχοιγῶν 
ἕκαστος τὸ μέρος (subaudi τὸ αὐτῷ arpoz- 
ἤκον] λαμβάνων. 88, 4. οὐδὲ ταύτης ἀ- 
[wi συμβαλέσθαι τὸ μέρος. 1031, 15. 
τῶν δὲ τὰ -μέρη κομίζεται. 1031, 16. δι- 
δόναι πρὸς μέρος ἡμῖν τοὺς ὀφείλοντας τὰ 
σκεύη εἰσπρᾶξαι. utattribuerent nostrum 
cuique certam et competentem portio- 
mem eorum, qui reip. armamenta nà- 
valia deberent, οἱ attribuerent, ut ea ab 
his debitoribus exigeremus. 1145, 19. 
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εἰ δὲ βούλεσϑε, ἔφη, κομίζεσθαι τὸ πρὸς 
μέρος τοῦ πλοῦ πεπλευσμένου, δώσω ὑμῖν. 
partem ἔπουὶβ parem modo viz a navi 
peractze. 1286, 26. ἀφικόμενος παρὰ τῶν 
θείων τῆς οὐσίας τὸ μέρος μετέλαξε. 1804, 
16. οὕτω γὰρ διέϑηκας αὐτοὺς τὸ μέρος σὺ, 
subaudi τὸ σόν. pro parte tua virili. 
quantum in te fuit. 367, 5. ὅτε τὰ μη- 
gua πρὸς μέρος ἠξίους νγέμεσϑαι. partem 
hereditatis maternze tibi tuam attribui 
curares. 954, 19. τῇ ἐπικλήρω ἐπιδιδόναι 
πρὸς μέρος ἕκαστον. pro parte et facultate 
quemque sua virili. 1068, 4. b) pars 
hominum, a qua quisque stat, factio, 
castra. iy τῷ τῶν ἐναντίων μέρει τετάχθαι. 
323, 8. c) pro τάξει, loco, classe, or- 
dine, conditione rerum. ἐν προσϑήκης 
μέρει. pro accessione, appendice haben- 
tur. 29, 4. ἐν οὐδενὸς εἶναι μέρει. pro ni- 
hilo baberi. 23, 14. ἐν ὑπηρέτου xai 
προσϑήκχης μέρει γεγένησϑε. 97 , 4. τὴν ἐπί- 
δοσιν ἔν χάριτος μέρει καὶ δωρεᾶς προσεῖχον 
τῇ πόλει. 567 , ult. εἰς εὐεργεσίας μέρος χα- 
ταϑέσθαι. 626, 6. τοὺς ἐχϑρὰ ποιοῦντας 
ἐν ἐχϑροῦ μέρει: κολάζειν ἀπέδωκεν ὁ νόμος. 
638, 5. στρατιώτης ὧν ἐν σφενδονήτου καὶ 
φιλοῦ μέρει. 668, 24. οὗ τίϑημι ἐν ἀδικήμια- 
τος μέρει. 668,26. οὐ δίκαιόν ἔστιν ἐν τεκμιη- 
ρίου μέρει ποιεῖσθαι τἀδίκημα. 1095, 19. 
μεσεγγυᾷν] μεσεγγυησαμεένης ἀργύριον. cum 
certam pecunie summam apud media- 
torem deposuisset. 995, 21. 
μέσος] ὧν μέσος xal τελευταῖος καὶ πρῶτός 
ἔστιγ οὗτος. 772, 6. maig με πὺξ, καὶ 
ἁρπάζει μέσον, καὶ ὠθεῖ με εἰς τὰς λιϑο- 
τομίας. 1959, 9. b) τὸ μέσον] ἄθλα 
“πολέμου κείμενα ἐν μέσῳ. 41, 24. ἐν 
μέσῳ ληφθείς. 69, 15. τοὺς συμμάχους οὐκ 
ἐγ μέσω κεῖσθαι. 84, 14. εἰς μέσον ὑμῖν 
γιγομκένας δείξω. 464, pen. εἰς τὸ μέσον 
καταθεὶς τὴν ἀφέλειαν. 488, 13. οὐδὲν ἂν 
ἦν ἐν μέσω «πολεμεῖν ὑμᾶς «cóc Καρδιανούς. 
nil impedisset, quominus bellum vobis 
gerendum esset adversus Cardianos. 
682, 1. 
μεστὸς} μεστὴ πολλῶν κακῶν δύναμις. 22, 
11. ζήλου καὶ χαρᾶς καὶ ἐπαίνων ἦν h πόλις 
μεστή. 900, 93. φυλάττει ὁπηνίκα ὑμεῖς 
ἐστὲ μεστοὶ τοῦ ἀεὶ λέγοντος. tzedio tene- 
mini oratoris, e satietate, et crebritate 
audiendi orto. 328, 6. τοσαύτης ἀναν- 
δρίας καὶ κακίας ὑμεῖς ἑμκολογεῖτε εἶναι με- 
στοί. 408, 97. ὑπερηφανίας καὶ ὑπερόψεως 
ἁπάντων ἀνϑρώπτων μεστὸς ὧν ἔση φαγερώ- 
τατος. 577,17. τοιούτων ὀνειδῶν καὶ κακῶν 
μεστός. 603, ὅ. τρυφῆς. 1046, 14. ἀδικίας 
καὶ μεισανθρωπίας. 964, 3. μεστὸς ἐγένετο 
ἀγανακτῶν. cum dessviisset. sich satt 
gescholten und, gekiffen hatte [had chid- 
den and scolded enough]. 1175, δ. πολ- 


μετὰ] μετ᾽ ἀδείας [id est, ἐπ᾽ ἀϑείας, vel ἐν 
ἀδείᾳ} πολλοὺς ἔσεσθαι πονηροὺς ἡγεῖτο. 
601, 13. μηδὲ μεϑ᾽ ἑτέρων γενόμενοι “τὴν 
γνώμην, μήτε μετὰ τῶν διωκόντων, μήτε 
μετὰ τῶν φευγόντων. 1246, 8. μετ᾽ ἀλη- 
ϑείας, pro ἐν ἀληϑεία. 1806, 8. μετὰ τῆς 
ἀγαθῆς τύχης ἐλευϑεροῦτε τοὺς “Ἕλληνας, 
1467, 2. 
μεταβάλλειν] In medio: mentem mutare. 
μεταβάλλεσθαι δόξει xal οὐδὲν ἔχειν σσι- 
στὸν ἡ πόλις. 205, 91. οὐκ ἂν ἡμεῖς εἴημεν 
οἱ μεταβαλλόμενοι, ἀλλ᾽ οἱ μὴ ϑέλοντες 
τοῖς δικαίοις ἐμμένειν. 205, ult. 549, 25. 
404, 18. 
μεταβιβάζειν)] ὅταν ἀπὸ τῶν κοινῶν τὸ ἔϑος 
ἐπὶ τὰ ἴδια μεταξιδάζοντας ἴδωσὶ τινας. 
142, 24. 
μεταβολεὺς πονηρίας. 784, 8. 
μεταβολὴ] μεγάλην δεικτέον μκεταβολήν. 21, 
45. τὸ τῆς τύχης ὀξείας ἔχει τὰς μετα: 
ξολάς. 1447, ult. 
μεταβουλεύεσθαι πρὶν ἁμαρτεῖν μεταβουλευ- 
σαμκένους τοῖς ὀρθῶς ἔχουσι χρήσασϑαι. 
1442, 12. παρανοίας κατεγινώσκετε ὑμῶν 
αὐτῶν μεταβουλευόμενοι. 1444,16. 1456, 
16. 1466, 22. 
μεταγινώσκειν} sententiam mutare. 278, 7. 
πολλοὺς ἤδη «σολλάκις μετεγνωχότας. 
1422, 4. ἀγνωμοσύγη, ἣν τῷ μεταγνῶναι 
λύσετε. 1469, 9. 
μετάγνωσις] ἡ περὶ τούτων μετάγνωσις ἧττα 
τῆς προαιρέσεώς ἔστι. 1466, 23. 
μεταγράφειν] corrumpere acta judicii, mu- 
tando scripta, veris .expunctis falsa 
suggerendo. 542, 8. 
μεταδιδόναι] μήτε μεταδοῖεν ὑμῖν ὧν αὐτοὶ 
“προήρηνται. 955, 15. ϑᾶττον ἂν τοῦ αἴμα- 
τος, ἢ λόγου μεταδοῦναί τινι. 421, 11. 
μεταδοκεῖν] mentem inutare, alia consilia 
capere. μηδ᾽ ἂν μεταδόξη ποτέ. 467 , 21. 
μεταδόξαν αὐτῷ. 1941, pen. 
μμετάϑεσις τῶν ῥημάτων. 721, 10. 
μεταίρειν} τὸ ψήφισμα ἐπεχείρησαν κινεῖν καὶ 
μεταίρειν. 395, pen. 
μεταιτεῖν arapà τούτων [subaudi (4£goc τι] 
ἀφ᾽ ὧν εἰλήφασι. 410, 12. 
μετακινεῖν] τὴν πάτριον πολιτείαν μϑτεκίνησεν 
ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. 688, 26. : 
μετακομίζειν) παῖδας καὶ γυναῖκας ἐκ τῶν 
ἀγρῶν μετακομίζεσθαι. 369, 10. 
μεταλαμβάνειν) terti pare μὲν ὑμεῖς Thr 
σχολὴν καὶ τὴν ἡσυχίαν. 145, 26. τὸ πέμ- 
πτον μέρος τῶν Ψήφοων οὐ μεταλαξὼν ὄφλῃ 
χιλίας. 702, 7. διάδεξαι καὶ σὺ xal με- 
τάλαξε μικρὸν τῆς τοῦ λειτουργοῦντος τά- 
ξεως. 1045, 10. μετέλαβε τῆς οὐσίας τὸ 
μέρος «ταρὰ τῶν ϑείων. 1304,16. μεταλα- 
βὼν ὀλίγας ψήφους ἐκ τπσενταχοσίων ἀνδρῶν. 
1348, 21. τὴν ἐναντίαν γνώμην μεταλαξεῖν 
ἀναγκασθείην. 1490, 90. 


λῆς εὐηθείας ἐστὶ μεστός. 1489, 27. μεταλλάττει») μετήλλαξαν τῶν ἀνϑρώσων 


ἀφελὴς χαὶ παῤῥησίας μεστός. 1489, 10. 


τὰς διανοίας. 1410, 8. 
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μεστόν. 150, 11. 


xai, 976, pen. 977, 16. 
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μέταλλον] παρὰ τῶν τὰ μέταλλα ἐωνημένων. 
435, 6. μέταλλον παρὰ τῆς πόλεως πρία- 


χρονόυς transponere, trajicere; miscere 
tempora. 303, 8. ; 


σϑαι. 977, 19. μετάλλου δημευθέν. 1039, μεταχειρίζεσθαι τοὺς πολλοὺς ὠμῶς. 7 53, 13. 
48. τὸ ἀργύριον, ὃ ἔφερε καταβολὴν τοῦ με- μετεῖναι αὐτοῖς, diyrrsg ᾿Αϑηναίοις μέτεστι ---- 


πάλλου τῇ πόλει, ὃ ἐγὼ ἐπριάμην ἐννενήκον- 
τὰ μνῶν. 973, 5. 


πλὴν τῶν ἐνγέα ἀρχόντων, id. est, πλὴν τῆς 
ἀρχῆς τῶν ἐννέα ἀρχόντων. 1390, 45. 


μεταξὺ] ἐὰν τὸ μεταξύ τις ἐγχειρῇ λέγειν. μετεντιϑέναι] οὐχ ἅπαντα τὸν γόμον μετενέ- 


auctor fieri consiliorum mediorum. 202, 
15. ὡς πλεῖστον τὸν μεταξὺ χρόνον γενέ- 


ϑενχο. transonerarunt, transportari cura- 
runt. 1290, 19. 


σϑαι τῶν ὅρκων. ut inter assensum P.A. μετεξαιρεῖσϑαι] μετεξειλόμην τὸν γόμον. CU- 


in pacem et confirmationem ejus a Phi- 
lippo temporis intercederet quam plu- 


ravi merces ex alia navi in aliam aliasve 
egerendas. 1290, 10. 


rimum. 233, 97. μεταξὺ δειωνοῦντες. μετέρχεσθαι] ἐκέλευσα τὴν ἄνθρωπον τὴν ὑπα- 


inter ceenandum, de media coena sur- 
gentes. 284, 23. ἐάν τις εἰς τὸν Πειραιᾶ 
μεταξὺ καταπλεύση. tenente expeditione 
bellica. 1209, 25. 
μεταπείθειν] oratione aliam in sententiam 
traducere. 303, ult. τυχὸν μὲν ἴσως καὶ 
μεταπεισϑείητε. 1458, 21. 
μεταπέμπεσθαι τοὺς ἱππέας ἐπὶ τὴν διαδοχήν. 
567, 17. μεταπεμψάμενος εἰς τὸν ἀγρὸν 
ὡς θύων. cum eum invitasset in rus 
suum. 1367,1. τί yàp xal ξουλόμενοι με- 
eméqutrec S" ἂν αὐτοὺς ἐν τούτῳ τῷ καιρῶ, 
citat Hermogenes p. 306. ex or. pro 
Corona. 
μετασίπτειν) ταχὺ μι. eiue rai, 805, 26. 
μεταποιεῖν] νόμους, τοὺς μὲν μεταποιῶν, τῶν 
Y ἀφαιρῶν. 268, 5. αἴτιος ἥ τὸν ϑεσμοὸν 
συγχυθῆναι, ἢ μεταποιήσῃ αὐτόν. 640, 3. 
collato versu 13. 
μεταῤῥιπτεῖν]} κινεῖ καὶ ἀναιρεῖ καὶ μεταῤῥι- 
a£. 797, 11. 
μετάστασις] πολλὴν μετάστασιν καὶ μεγά- 
Am» μεταβολὴν δεικτέον. magnam insi- 
gnemque demonstrare oportet morum- 
que animorumque commutationem. 21, 
24. 
quera pé pei] οὐδέν γε φροντίζων, οὐδὲ μετα- 
στρεφόμενος. respectans, 585, 11. μετα- 
στρέφειν τὰς αἰτίας. criminationes in 
intorquentem retorquere. 1052, 1. 
μετατιθέναι} προφάσεις ἀντὶ τῶν ἀληϑῶν 
ψευδεῖς μεταϑέντα τοῖς πεπραγμένοις. 508, 
10. In medio. μεταϑέσϑαι ταύτην τὴν 
δόξαν ἀξιῶν ὑμᾶς. 304, 3. τῇ μισϑαρνίᾳ 
ταῦτα μετατιδϑέμενος τὰ ὀνόματα. 320, 
13. μεταϑέσϑαι ἡμᾶς [scil. τὰ ὀνόματα], 
perinutare, μεγάλην ἀτιμίαν ἔφερε καὶ 
ἀνανδρίαν. 996, 16. μεταθέσθαι τὸν φόξον. 
metam ab aliis ad alia transferre. 987, 
T. ἵνα δὴ μηδὲν μετάϑησϑε. reprehenda- 
tis, mutetis consilia, instituta. 379, 10. 
τὸν τρόπον μεταθήσεται. 450, 21. 
μεταφέρειν] μετήνεγκε τὴν ἐκ τῆς ὑλιγαρχίας 
ἀδικίαν εἰς τὸν ἑαυτοῦ νόμον. 724, ult. με- 
ταφέρη τοὺς λόγους ἐπὶ πράγματα μὴ προσ- 
ἥκοντα. 491, 17. μεταφέροντες τὸ τῶν 
λειτουργιῶν ὄνομα ἐσὶ τὸ τῶν ἱερῶν. 495, 
14. μετενεγκόντες τὸ συμβησόμενον κατὰ 
τὸν τοῦ κινδύνου λογισμόν. 910, 9. ἐκ τῶν 
ἀπόρων εἰς τοὺς εὐπόρους μετήνεγκα τὰς 
τριηραρχίας. 262, 25. μετενεγκεῖν τοὺς 


κούουσαν μετελθεῖν αὐτὸν ὅπου εἴη. arces- 
sere. 1149, 27. μετελθὼν [inde trans- 
gressus] sic τὸ Ποσειδῶνος ἱερόν. 1472, 9. 
μετέχειν] καίπερ οὐδὲν μετέχοντα τοῦ αἰσχύ- 
γεσϑαι, μετριώτερον avro ποιήσειν. 1486, 
19. εἰ τῆς ἀλλήλων ἀρετῆς μὴ μένον τῇ 
φύσει, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐπαίγοις μετάσχοιεν. 
si non modo virtute similes posteri sint 
majoribus, sed etiam pariter, atque hi, 
predicentur. 1392, 26. ἕκαστος ὑμῶν 
ἰδία μεϑέξει τῆς δόξης τῶν. κοινῇ γνωσθέν- 
των. 507, 99. οὐδενὸς ἄλλου μετέχοντες, 
ἢ τοῦ ἐξαπατᾶσθαι. 690, 17. λάθρα καὶ 
Cla. ὑμῶν μετεῖχον "τῶν ὑμετέρων ἱερῶν καὶ 
κοινῶν. 1300, 4. τῶν λογισμῶν. 116, 9. 
μὴ μετάσχοιεν ὧν ὑμεῖς τοὺς Θεοὺς αἰτεῖτε. 
955, 14. φιλοσοφίαν ---- ἧς οἴομιαι δεῖν σε 
μετασχεῖν. 1412, 18. 
μετεωρίζειν] vana spe circumactum, aut 
suspensum aliquem ad stulta et teme- 
raria cepta impellere. μετεωρίσας xal 
φυσήσας ὑμᾶς κατέβη. 169, 23. 
μετέωρος] ἔτι yàg ὄντων τῶν “πραγμάτων με- 
τεώρων, καὶ τοῦ μέλλοντος ἀδήλου. 9198, 23. 
ἀναγκαῖον ἦν Ur" ἀγκύρας ἀποσαλεύειν τὴν γύ- 
κτα μετεώρους. 1213, 44. μετεωροτέρας τῆς 
ὁδοῦ γενομένης καὶ στενωτέρας. 1279, ult. 
μετοικεῖν. 632, 20. 
μετοίκιον} census ab inquilinis quotannis 
pendendus pro jure in urbe habitandi, 
.496, 15. ἀτέλεια τοῦ μετοικίου. 691, 3. 
εἰ μὴ κείμενον αὐτῇ τὸ μετοίκιον ἔτυχε, 
scil. apud magistratum, Poletas sic di- 
ctos. 787, pen. πρὸς τὸ σωλητήριον τοῦ 
μετοικίου ἀπήγαγε. 787, 27. κἀκεῖ μετ- 
obuoy τέϑεικε. 845, 20. τὸ μετοίκιον κα- 
ταϑείς. 1315, 22. 
μέτοικος] ἐμβαίνειν τοὺς μετοίκους ἔδοξε. 50, 
91. ai τε τῶν μετοίκων λειτουργίαι καὶ αἱ 
πολιτικαί, 462,13. inquilini sextam bo- 
norum partem eerario dependebaitt. 612, 
4. de inquilinorum epicleris, se virgi- 
nibus cum hereditate relictis judicabat 
Polemarchus. 1135, 26. 
μετουσία] τῶν ἰδίων δικαίων τῶν ἐν ταῖς πολι- 
τείαις τὴν μετουσίαν κοινὴν καὶ ἴσην ἔϑεσαν 
οἵ νόμιοι καὶ τοῖς ἀσϑενέσι καὶ τοῖς ἰσχυροῖς. 
199, 15. τὰς τῆς ἰσηγορίας καὶ τὰς τῆς 
ἐλευϑερίας μετουσίας ἡμᾶς ἀφαιρεῖσϑαι. 
555, 17. τὰς κληρονομίας . καὶ τὴν τῶν 


ν᾽ 


ἀγαϑῶν μετουσίαν τοῖς αὐτοῖς ἀπέδακε. 
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1100, 9. ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸς ἄλλον οὐδ᾽ ἂν tie οὐδέ 
μέτοχος τοὺς μὲν yàp τύχη σοι μετόχους τοιοῦτον erm o adi, T cm 
v τῶν σῶν ἀγαϑῶν) κατέστησε. 1411, Φ0. μεὴ ὅτι τοῦτον τὸν τρόπον, ἀλλ᾽ οὐδὲ $u- 
TE ; , τὰ μαρτύρων, 869, 17. μὴ ὅτι ἐμοὶ 
μετρεῖν} τῇ γαστρὶ μετροῦντες καὶ τοῖς αἷ- quales sunt], ἀλλ᾽ οὐδὲ iab dr 
σχίστοις τὴν εὐδαιμονίαν. 314, 24. τὰ 19. 900, 23. 911, 19. 956, 23. ^T 
dem κατὰ ἡμίεκτον μετρούμενοι. 918, βελτίους ὄντας τούτου. id est, ἵγα p τῶν 
. μετρεῖν τῇ μητρὶ τὸν σῖτον. 1135,18. ὅτι τούτου βελτίους ἐσμέν. id est multo 
μετρήτης οἴνου, mensura quzdam. 1045, 6. ^ magis, vel quanto magis. 1343 14 I 
μετρήσει citate Dem. Julius Pollax IV. — illo vexato loco p. 527,20. μὴ non ini. 
166. uuu undat, ut visum fuit Tayloro, sed vel 
μετριάζειν δεῖν ἐν ταῖς εὐπραξίαις. 506, pen. necessarium quoque est, et sic acci 
μέτριος] μηδενὸς τῶν μετρίων, ἵνα μιηδὲν ἐπα-ὀ piendum, ac si scripsisset orator : i 
χθὲς λέγω, χείρονα. 228, 20. καὶ γὰρ νῦν μμόνον φανερός ἔστι μὴ μετ᾽ ὀργῆς qr ibo, 
οὗ κέκρικε βοηϑεῖν ἐν οὐδενὶ τῶν μετρίων, —— seu, οὐ μόνον φαίνεται μὴ μετ᾽ i τοῦτο 
nunc enim decrevit amicis suceurrendo, πεσραχώς. non solum sedet Uil τὰ i 
Philippo adversari, dummodo conditio- ^ non fecisse per iracundiam, id quod t : 
nes sint utcunque tolerabiles. 283, 6. lerabilius foret, sed per woher 8 3 
ge parum, modice, ac eu- biam, φιυκόκινου διέ petulantiam m 
ρονοῦσί γε καὶ μετρίως. 70, 21. 5 ὃς τοῦ νά tb) i 
μέτρον) ὥσπερ ὑπὲρ Sisi, ἢ μέτρων τὸ Ec μετ dances e cm 
—— -— πρὶ die μιηδεὶς} εἰ μοηδὲν τῶν γενομένων μαρτυροῖεν, id 
von Gleichheit in Gewichten οί, εἴ ἴεν τῶ : μ͵ 
und. Maassen [as if the sulject were one Yay. PA. qr adi cvi νϑεω. 
ef weights and measures . 1477, 27. roy καὶ μηδέγα anda μιόϑεν. nullius pretii 
μέχρι τοῦ προβήσεται τὰ πράγματα. 1434, hominem, nullo in loco habendum, quo- 
5. μέχει τούτου Λασϑένης --- μέχρι τούτου —— cunque tandem pacto. 562, 23 5a 
bap - μέχρι τούτου Εὔδικος. 241, μοηδίζειν] μηδισάντων Θηβαίων. 1377, 12 
24, sq. ηδισμὺὸν κατέγν ὑτοῦ | 
μὴ] videtur redundare post verba quzdam e pip md rani. ve 126 T 
cum ἀπὸ composita, αἱ ἀπογινώσκει, μεῆκος ἄκαιρον ἐγγένηται τῷ ya 1590, 
deeeuios, pesce Aiit et — 20. xoc λόγων ἄλυπον ἔχοντα 1390, 25. 
: ad quie tamen si tacila mente ad- μὴν] κατὰ μῆνα. singulis qui : 
das &e't,non redundabit. τῷ μὲν ἀπέγνω T eum diré een ohh curii 
μὴ βοηθεῖν. 193, 5. ἀπειπεῖν τοῖς 'Αμ- —— Athenislites meacatorum (s. ἐμιπορικός) 
φισσεῦσι τοῦ λοιπσοῦ μὴ ἐπιξαίγειν. de- 79, 93. ὅσοι μῆνες μικροῦ Your: 5. S i 
nuntiare, ut in posterum ne invadant. τεῖν. 744, 25. «τοὺς ates οὗ 3e " 
278, 24. ὁ νομοθέτης ἀπεῖσε τῷ ποιητῶὀ ὑπηρέταις καὶ τοῖς ἐπιδάταις Md "» 
αὐτῷ ὄντι ποιητὸν υἱὸν μὴ «σοιεῖσϑαι. ἐδίδουν. 1209, 11. i 
1099, 15. οἱ νόμεοι διαῤῥήδην ἀπαγορεύουσιν μηνυτὴς κατὰ σαυτοῦ γεγονώς. 320, 19 
: deg δήμκω μὴ ἐξεῖναι τοῖς τοιούτοις λέγειν. μήτηρ] νομίζων [pre me ferens] fitrisa 
nrw uae rr 
ἄδειμ ; , , : itus fui] καὶ οὐχ, ἕτέ ἐν ὦ / 
ἐγνώχειν quinta μὴ πλησιάζειν τοῖς δὲ ΤΩΣ ἧς | si nés 
τοιούτοις. 1258, 12. πλὴν εἰ p] nisi χώραν [Atticam] εἶναι τῶν etin grpo- 


si,es würe denn, dass [unless it were, 


γόνων. 1390, 13. 
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fuisset. 1026, 1. 


μηχάνημα] τοὺς τὰ μηχανήματα ἔφιστάν- 


τας. 115, 7. τὸν τοῦτο τὸ μηχάνημα ἐπὶ 
τὴν πόλιν ἐφιστάντα. 115, 16. 


μμιαιφονεῖν συγγενεῖς ἑαυτῶν καὶ πολίτας. 424, 


σεῖσϑαι «προσήκει. 982, 12. οὖ γὰρ οὕτω 
τούτους μισῶ, ὡς ἐμαυτὸν φιλῶ. 1161, 19. 
οὐδείς ἐστιν, ὅστις οὐκ ἐπετίμα τῶν “αρόν- 
τῶν, καὶ ἐμίσει" τελευτῶντες δὲ καὶ αὐτοὶ 
ἑαυτοὺς, [scil. ἐμέσουν]. 1265, 11. 


26. μισϑαρνεῖν] τοῖς παρ᾿ ἐκείνου μισϑαρνοῦσι 


μιαιφονία} ἀλλ᾽ 8 γε τούτου πικρία καὶ μιαιφ. 


καὶ ὠμότης. 795,7. 


μιαρὸς] οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν αἴσχιον, ἢ μιαρώτε- 


gov. 457, 19. iV εἰδῆς σαυτὸν ἀγνώμονα καὶ 
συκοφάντην ὄντα καὶ μιαρόν. 322, 6. ἄν- 


διασπάσασϑαι «παραβαλεῖτε. 136, 15. 
εἰςγάζετο τῷ σώματι μισθαρνοῦσα τοῖς 
βουλομένοις αὐτῇ πλησιάζειν. 1851, 21. 
ἐμισθάρνει τῷ βουλομένῳ ἀναλίσκειν, 1352, 
14. 


θρωποι μιαροὶ καὶ κόλακες καὶ ἀλάστορες. μισϑαρνίαν τὴν τούτου εἰδότες. 242, 17. τῇ 


824, 91. ἐγὼ γὰρ οὐδ᾽ ἀκήκοα πώποτε 
“πρᾶγμα μιαρώτερον. 931, 2T. μιαρὸν, pata 
ρὸν τὸ θηρίον τοῦτο καὶ ἄμικτον. 788, 9. 


μίασμα] Da μὴ μιάσματα, μῆτ᾽ ἀσεβήματα 


γένηται ἐν τοῖς ἱεροῖς. 1374, 11. 


μιγνύναι] οὐ μίγνυμι τῆς ἰδίας ἔχθρας εἰς τὰ 


κοινῇ συμφέροντα οὐδέν. 1465, 22. 


μικρολόγος] ἀνελεύϑεροι οἱ Μεγάρεῖς καὶ μικρο- 


λόγοι. 1357, 9. 


, 


μικρὸς] τὰ μέγιστα ἐν τοῖς ψηφίσμασιν αἷ- 


ρούμενοι, Ev τῷ πράττειν οὐδὲ τὰ μικρὰ 
ποιεῖτε. 45, 29. ἀλλ᾽ οὐδὲ μικρὸν [scil. 
ῥῆμα]. ne verbum quidem. 352, 21. 
[p. 353, 11. est οὐδὲ ypo.] ἐὰν δ᾽ ἐπὶ 
μικροῖς σεμνύνηταί τις. 797, 17. εἰ μὴ 
παρὰ μικρὸν xoig, scil. τὸ φιλοσοφεῖν. 
si philosophie stadium parvi non du- 
cas. 1416, 21. μικρότατος pro ἐλάχιστος. 
1455, 19. ἐλάττω μικροῖς. nur um ein 
Weniges minder [only a little less]. 858, 
4. 


μικεοψυχία] φθόνου xai μικροψυχίας ἐστὶ ση- 


^ 


μεῖον, οὐδενὸς δὲ χρηστοῦ. 319, 5. τίνα ἐν 
αὑτῷ μικροψυχίαν ἐνεωρακώς. 401, 18. 


μικροψύχου ποιεῖν ἔργον ἀνθρώπου. 919, 9. 
μιμεῖσϑαι ἵνα καὶ μιμώμεθα τὰς τῶν ἀνα- 


ϑέντων ἀρετάς. 174, 8. τὸ μὲν σχῆμα τοῦ 
Σόλωνος ἐμιμήσατο Αἰσχίνης, τὴν δὲ ψυχὴν 
καὶ τὴν διάνοιαν οὐκ ἐμιμήσατο. 420, 21. 
οὗ γὰρ, εἴ τι πώποτε μὴ κατὰ τοὺς νόμους 
ἐπράχϑη, σὺ δὲ τοῦτ᾽ ἐμιμήσω, διὰ τοῦτ᾽ 
ἀποφύγοις ἂν δικαίως. 595, 16. καλὸν τὸ 


-“ 


μισϑαρνίᾳ ταῦτα μετατιϑέμενος τὰ ὀνό- 
ματα. 390, 13. 


μισϑὺὸς] οὗ γάρ ἔστιν ἄρχειν μὴ διδόντα μμι- 


σϑέν. AT, 2. μισϑοὺς μείζους ἐπράττετο 
τοὺς βουλομένους αὐτῇ πλησιάζειν. 1359, 
1. μισϑοῦ λέγει, [subaudi ἀντί]. 151, 
17 


μισϑοῦν] mercede elocare. vermiethen, ver- 


pachien, in Sold geben [to let out, let for 
hire, let on lease]. ἑαυτὸν ἐπί τι. 232, 
10. ταῖς ἐκείνων τέχναις καὶ «πανουργίαις 
μισϑώσας αὑτὸν, καὶ «παρασχὼν ὑπηρέτην. 
704, 90. τάλαντον εἰσπραττόμενοι ταλάνγ- 
του μισϑοῦσι τὰς τριηραφχίας. 564, ult. 
τὸν Θρασύλοχον «αείθει, τῆς ἑαυτοῦ πριήρους 
τὴν τριηραρχίαν μισϑῶσαι τῷ Καλλίππῳ. 
1292, 96. σκεψάμενοι τὸν ἐξ ἐλαχίστου 
τριηραρχεῖν βουλόμενον, μεμισϑώκασι τὴν 
λειτουργίαν, [id est, τὴν τριηραρχίαν]. 
1230, 5. In medio: conducere mer- 
cede. abmiethen, in. Sold. nehmen. [to 
hire, to take into pay]. «ráXw μισθοῦται 
τὸν κατάπτυστον τουτονί. 236, 23. πῶς οὖν 
Tab  bmuoinst; μισϑοῦται τοῦτον. 916, 
QT. τιμοϑέου μισϑουμένου τοῦτον καὶ τὸ 
στράτευμα. cum Timotheus eum una 
cum copiis ejus conducere vellet, quam- 
quam haud impetravit. 669, 14. τῶν τὰ 
μισθώσιμα μισϑουμένων. qui vectigalia 
publica redimunt, ut agros, vineas, syl- 
vas, pascua, piscinas, metallifodinas, 
lapicidinas, salinas, alia talia, unde fru- 
μιμήσασθαι. 686, 3. ctus ad wrarium redeunt. 713, 5. Ségoc 


that —] τῷ δῆλος ὁ λαχὼν ἔσται πλὴν εἰ y i 
« ku ; P μητρῷον] templum Matris Deum, ubi erat 
v γε. πιρρέδηξις. qeins 997, 17. ubi — archivum, seu conditorium fbidtima 
" π » aut μὴ redundat. μὴ οὐ] pro — publicarum et legum. ἐν τοῖς κοινοῖς τοῖς 
ih absque, sive, vel, nisi si, vel aliter ὑμετέροις γράμμασιν ἐν τῷ μητρώω. 581 
atque. πόλεις πολλαὶ καὶ χαλεπαὶ λαβεῖν 2. πῶς δ᾽ εἰς τὸ jane. ξαδιεῖσϑε. 799 95. 
elei ar SCR a han "e vix μητρῶος) τὰ μητρῶα, maternam heredita- 
ispendio tem- tem, πρὸς μέρος ἠξίους νέμκεεσϑαι. 954, 18 
poris, aut s*ne oppugnatione. 379, 8. μηχανᾶσϑαι] λό "iro d?uv ὑμᾶς 
oris ; . οἱ π' Ἐν ὑμᾷ 
m" € utrumque redundare videturin εὖ setis rug τὴν NC RR A 
. ΣῊΝ ἂν μὴ οὐκ εὐθὺς τοῦ πα- τὸ παρὸν μεμηχανημένων. 847, 23 860, 
"ὃς καταδιαιτῆσαι, pro, ἀπέσχετ᾽ ἂντοῦ 90. μηχανᾶτ ὶ 7 ψαῦτα. 
εὐθὺς καταδ. 1240, 17. μὴ οὐχὶ ἀψευδεῖν 1108, A Ae ji m ie το 
- οὐχ -- ἡγοῦμαι, (pro simplici (44). μηχανὴ] ὥσπερ ἀπὸ μηχανῆς μαρτυρεῖ, ex 
κῶν —- epe με 5] perempto eei - insperato testis ei adest is, quem nemo 
15. 24, 22. » 21.607, 10. ,22. exspectasset presto futurum, ipso ca- 
μὴ s] non solum non. μὴ γὰρ [subau- pitali temporis articulo, cum suci ner- 
[subsuli eiiis ποῦτον, τοιοῦτον Óvra, — vum esset eruptura, ut eum discrimine 
οὐδεὶς ἂν ἀμαρτύρως ἔσσραξεν ἃ} — eriperet, in quo alias ei pereundum 


μῖμος] μῖμοι γελοίων. 25, 21. μισϑοῖντο ἐκϑερίσαι. qui [nomine heri 
μισαθήναιος] μισαθηναιότατος. 687, ult. puta] fundi alicujus domino certam 
μισανϑεωπία) τίς γάς ἔστι γόμος τοσαύτης mercedem darent, aut dandam promit- 
ἀδικίας καὶ μισανϑρωσίας μεστός. 264,3. | terenl, pro eslatis unius proventu ex 
μισανθρωπίας ταῦτα σημεῖα, οὐ σωφροσύ- illo fundo edito. 1253, 15. οὗτος ἦν ὁ 
γης. 1122, 13. ἀνούμενος καὶ μισθούμενος ὑπὲρ αὑτῶν. hic 
μισεῖν] μὴ ζητεῖτε, ὅντινα ἀνθ᾽ ὧν Φίλιπαος — locoservorum suorum stipulabatur red- 
ἐξαμαρτάνει, μισήσητε. 156, 14. “ὥς οὐ emtionem, schloss den Kauf- oder Pacht- 
δεινὸν, ἐφ᾽ οἷς παϑόντες ἐμισήσατε τοὺς δά. τοπίιγαοὶ [closed the contract of purchase, 
cavrac, YUv αὐτοὺς φαίνεσθαι ποιοῦντας, OT of lease], et dependebat stipulatam 
[seil. τὰ αὐτά]. 159, 23. ποὺς αὐτοὺς καὶ — mercedem. 1253, 17. μισϑωδεῖσα ὑπὸ 
μισεῖν, καὶ φιλεῖν, obe ἡ πατρίς. 919, 14. νικαρέτης.  Neera war in ihrer Frau 
ποὺς τεϑνεῶτας οὐδὲ τῶν ἐχϑρῶν τις ἔτι Lohn und Brode [Νέατα received board 
pacti. 330, 5. οὔθ᾽  — οὕτως αὖ μισεῖν, and, wages from her mistress]. 1382, 9. 
ὥστ᾽, ἂν «Ταυσάμενος βούληται φίλος εἶναι, μισϑοφορὰ} conditio militis mercenarii ; 
χωλῦσαι τὸ ἐξεῖναι ταῦτα ποιεῖν. 660, 98. — quee erat contemta. οὐκοῦν σὺ gig oQo- 
Aye του καὶ φιλεῖν, οἴμαι, xpi, καὶ μισεῖν, ρὰν λέγεις. 38, 1. TR 
μηδετέρου τὸν καιρὸν ὑπερβάλλοντας. 660, μεισθυφορεῖν] μιισϑοφορήσας παρ Ἐχείνῳ. 669, 
ult. ὃς ἄν σοι δανείση, τοῦτον δημοσίᾳ μι- 6. | 
29 
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μιισϑοφόρος] μισϑοφόρων ἀνθρώπων ἔργον ποι- 


οὔντες λήσομεν. 661, 7. 


μίσϑωμα] τέλος εἶχε τὸ μίσθωμα. die Mie- 
the war nun aus [the time of hire was 


Athenis cohonestati sunt titulo tumuli 
publici, sed inanis. 1310, 15. τὰς μιαῤ- 
τυρίας τῶν φρατόρων καὶ συγγενῶν xal j4- 
μοτῶν καὶ ὧν τὰ μνήματα ταὐτά. 1311, 5. 


over]. ea res perfecta jam erat,ob quam — jevngaeiov] οὐκ le Sávero, ὅτι οὗ τοῦ τάφου 


JEschines operam suam Philippo mer- 
cede addixerat. 379, 20. p. 713, 4. pro 


μισϑώσιμα dant alii libri μισθώματα. 


μισϑώσιμος τὰ μισϑώσιμα μισϑοῦσϑαι. 


μνημεῖόν ἔστι τὸ οἰκοδόμημα, ἀλλὰ τῆς 
ἀδικίας. monumentum hoc esse, testans, 
ibi conditas esse alicujus vita defuncti 
exsuvias. 1125, 16. 


vectigalia reip. elocabilia, quee quotan- j«víez] ἀλλ᾽ οὐ τίθεται ταῦτα Trap ὑμῖν εἷς 


nis, aut tertio, sextove quoque anno 


ἀκριβῆ μνήμην. 27 3, 19. 


haste subjiciuntur, et plus licentibus μνημονεύειν] οὐδ᾽ εἴ τι συνέβη πιαρὰ τῶν θεῶν 


ἃ τοῖς πωληταῖς addicuntur, redimere. 


713, 4. 


μίσϑωσις] Pacht [rent], merces annua e 
condicto, vel pacto przstanda. μίσϑω- 
σιν οὗ φέρογτες, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἐργαζό- 


χρηστὸν, μνημονεύουσιν. 12, 15. τῶν ἐν 
ἅπαντι τῶ αἰῶνι μινημιονευομεένων ἀνθρώπων. 
1468, 26. μέχρι τοῦ “παρόντος χρῆσϑαι 
[id est, ἕως πάρεστι χρῆσθαι ταῖς χάρισι] 
μνημονεύειν τὰς χάριτας. 1478, 13. 


μένοι, arávrsc ἀπώλοντο. 960, 8. τοὺς μὴ μενημονικὸς} μενημιονικώτατος. 329, 25. 
ἀποδιδόντας τὰς μισϑώσεις τῶν τεμενῶν μιγημονικῶς] ὡς εὖ καὶ quy. καὶ ἐπιμελῶς «περὶ 


τῶν τῆς θεοῦ. 1069, 26. μισθώσεως, seu 


ἑκάστου κατηγορήϑη. 1383, 7. 


elocationis mense numularie exem- μνησικακεῖν. 257,15. 258,12, μνησικακεῖν 


plum, seu formula. 1111, 6. μισθώσεις 


τεμενῶν εἰσπράττειν. 1318, 20. 
μισθωτὸς] ἄνθρωποι μισϑωτοὶ, ὧν οὐδ᾽ ἂν ἀρ- 

γηδϑεῖεν ἔνιοι ὡς οὐκ εἰσὶ τοιοῦτοι. 124, pen. 

μισϑωτὸς καλὸς κἀγαθὸς καὶ δίκαιος γέγονε. 


φρὸς τοὺς Θουλομένους σώζεσθαι. 259, pen. 
μνησικακεῖν qui dicendus sit. 685, 7. 
ἐσώσατε τοὺς Λακεδαιμονίους καὶ οὐκ Épayn- 
σικακήσατε, citat ex or. pro Corona 
Minucianus p. 140, 10. 


374, 25. πότερα μισϑωτοὶ [Tagelóhner μοῖρα] sors, portio rata, competens, at 


—day-labourers] 5 οἰκέται. 1199, 21. 

μιισοπόγηρος. 584, 19. 

μῖσος, ἂν τούτοις τις ἐπιτιμᾷ. 121, 9. τὰ 
μίση καὶ τὰ ἐγκλήματα ἐφ᾽ ὅλην ἔρχεται 
Thy “σόλιν. 168, 2. 

μνᾶ} τριηράρχους, ὧν ἕκαστος τριάκογτα μνᾶς 
εἰς ἐπίπλουν [nisi potius ἔκπσλουν leg. est] 
εἴληφε. 1231, 13. 

μνᾶσθαι. μεμινῆσθαι] συνανάλωσε καὶ τὸ με- 


hereditatis. τὴν τοῦ πατρὸς μοῖραν λαγχά- 
γειν. 1067, 5. b) modus, ratio, locus, 
numerus, conditio, τάξις. τὸν ἄγοντα xal 
φέροντα τἀμὰ ἐν πολεμίου μοίρᾳ. non ali- 
ter, atque hostis faciat. 639, 25. c) 
fatum, fatalis necessitas. μοῖραν δ᾽ οὔ τι 
φυγεῖν ἕτερον. 322, 17. τῶν δημοτικῶν τοὺς 
μὲν ἡ καϑήκουσα μοῖρα καὶ à τύχη καὶ ὃ 
χρόνος παραιρεῖται. 1482, 4. 


γῇ, ^ , ^ , . i] “᾿ ^T 
μνῆσθαι τῇ τύχη τὴν χάριν. memoriam 4wxov] λαβεῖν ἐπὶ ταύταις ὁ νόμος οὖκ ἐᾷ, 


gratie fortanze habendz. 12, 12. καΐπερ 
ὄγτες οὗ δεινοὶ τοὺς ἀδικοῦντας μεμνῆσϑαι. 
73, 12. ἤσϑη τε τοῖς λόγοις xai ἔπήνει, ὅτι 
μέμνηται εὖ «σαθών. 1192, 19. ^ 


ómócai ἂν ἐπ᾽ ἐργαστηρίου κάθωνται, ἢ ἐν 
“Φῳ ^" - 
τῇ ἀγορᾷ πωλῶσί τι. 1367 , 25. λαμβάνει 


4 


μοιχὸν ἐπὶ τῇ θυγωτεί, 1367, 2. ἐφ᾽ 5 ἂν 
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μυϑολογεῖν τῷ ὑπογυιότερα εἶναι τοῖς χρόνοις 


οὔπω μεμυϑολόγηται. 1391, 21. μυϑολο- 
γουμένας τὰς Λεωκόρας. 1598, ὅ. 

μύϑους λέγοιμι. me fabulas narrare, h. e. 
garrire, nugari. 1219, 14. τῶν sig μύ- 
θους ἀνηνεγμένων. 1391, 14. 

μυθώδης. 644, 19. 

Μυλωϑρός. 1251, 5. 

μυλὼν} ἐν τῷ μυλῶνι προσῆκεν αὐτὸν εἶναι 
μᾶλλον, ἢ — 1111, ult. 

οἱ μύριοι. senatus Arcadum. 944, 13. 403, 
10. μή μοι μυρίους, μηδὲ δισμυρίους ξέ- 
γους. 45, 12. 

μυροπώλιον. 786, 9. 911, 14. 

μῦς] ἄρτι μῦς πίττης γεύεται. 1215, 10. 

Mucic] τὴν Μυσῶν λείαν καλουμένην. 248, 
28. 

Μυστήρια] εἰς Μυστήρια τὴν γυναῖκα ἄγει ἐπὶ 
λευκοῦ ζεύγους. 565, 26. εἰς τὴν ἑορτὴν καὶ 
τὰ μυστήρια ὑπὲρ αὐτῆς ἀναλώσῃ. 1351, 
pen. 1352, 1. ἐπεδήμησαν εἰς τὰ Μυστῆ- 
eia. ob Mysteria, per eorum occasionem, 
versarentur in urbe. 1352, 19. TOUT OU 
ποῦ μηνὸς [ Boedromione] μετὰ τὰ Μυ- 
στήρια. 29, ult. ergo Mysteria mense 
Boedromione agebantur. 

μωρία καὶ κακία τὰ τοιαῦτα ἐλπίζειν, 128, 
9. μωρία ἂν εἴη λέγειν. stultum sit id do- 


cere, quod nemo nesciat. 397, pen. 


N. 


γαυαγεῖν} ἐναυάγησεν οὗ πόῤῥω τοῦ ἐμπορίου. 
910, 7. 933, 11. θέαν ἡδίστην ἐν τοῖς 
ἱπατικοῖς ἀγῶσι παρέχεται τὰ γαυαγοῦντα. 
currus eversi et confracti. 1410, 10. 

vavayla] ὥσπερ ἂν εἴ τις ναύκληρον αἰτιῶτο 
γαυαγίας. 298, 
πλευσαν ἐκ τῆς ναυαγίας ᾿Αϑήναζε. 910, 


^ 
μοιχὸς ἁλῷ γυναικὶ, οὐκέτ᾽ ἔξεστιν αὐτῇ 
C NE I *5* - ^ ^ 3 : 
ἐλϑεῖν εἰς οὐδὲν τῶν ἱερῶν τῶν Onp4oTEAGY. 
1373, ult. 


μινασιδωρεῖν] munera diis offerre. proprie, 
meminisse munerum dandorum. 551, 
13.1072,24. &—— μόνος μόνω συνήει. 2973, 1. μόνον interdum 
μνῆμα] οὗ μὰ τοὺς ἔν τοῖς δημοσίοις μνήμασι Omittitur. «παρακαλεῖν καὶ τοὺς ἄλλους 

κειμένους ἀγαϑοὺς ἄνδρας. 297, 15. μνή- Ἕλληνας, οὗ λόγοις [subaudi μόνον], ἀλλὰ 
ματος ὄγτος κοινοῦ ἅπασι τοῖς ἀπὸ Βουσέ- καὶ τοῖς ἔργοις. 158, 14. 

Acv γενομένοις. 1077, 22. οὐ κεκοινωνήκασ, Μόρα] cohors φυςεάαπι Spartana. τὴν Μόραν 
τοῦ μνήματος τούτου. 1078, 2. μνῆμα κατέκοψεν Ἰφικράτης. 172, 26. 

ἑαυτοῖς ἰδίᾳ ἐποιήσαντο ἄτσωθεν τοῦ Βουσε- μευσχεύειγ] novellos, tenellos stipites ad 
λιδῶν μνήματος. 1078, 8. 5 τὸ μνῆμα —— justam proceritatem educare. 78ὅ, 4. 
φῳκοδόμησεν ὁ θεοῖς ἐχϑρὸς οὗτος. 1125, 14. Μουνυχία] οὐκ ἐν Μουνυχίᾳ ἐκαϑίζετο. ᾿264 
τὸ μνῆμα φυλάττειν ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας. 17. 
re 16. τὰ μνήματα παλαιά ἔστι, καὶ μουσικὴ] quicquid scite et ingeniose scri- 
πρὶν ἢ ἡμᾶς κτήσασθαι τὸ χωρίον ytytyn.  — ptum est, sive soluta, sive ligata ora- 
μένα. 1275, 15. ἔθαψε τούτους εἷς τὰ tione. ὑποθέσεις τῆς αὑτῶν μουσικῆς avt- 
Legi μνήματα, 1307, 9. τίς ἔστι, ποιῆσθαι, 1391, 19. 

ὅστις εἷς τὰ πατρῷα μνήματα “τοὺς μηδὲν ϑηρὸς ϑυηρὰ τὰ πρά ἐγ τῷ 
ἐν γένει προσήκοντας σιϑέναι ἐάσαι. 1307, god " aaravafib. πάτα frigidum. 
12. τέϑασσται ἐν τοῖς δημοσίοις μνήμασι. schlechte Messe, schlechten Markt, wenig 
cenotaphium ejus est in Ceramico. h. e. Küufer, weniy Geld unter den Louis [a 
inseriptum est nomen ejus stele, exhi- ^ bad market, bad fair, few buyers, little 
benti nomina eorum, quicum in Sicilia — money amongst the people]. 909, 91. 
occubuissent, ibique sepulti essent, (4wsiv] μυῆσαι αὐτὴν ἐβούλετο. 1351, 26. 


94. τούτοις δ᾽ οὐδὲν τσροσήκει τῆς γαυαγίας. 
neque navis, neque mercium naufragio 
corruptarum quicquam ad eos perti- 
nere. 934, 3. 
γαυαρχεῖν «πλοίων. 451, 3. 
γαυκλήριον] ὃς μέγιστα τῶν Ἑλλήνων κέκτηται 
γαυκλήρια. plurima navigia, merces mer- 
cede per mare vectantia. 690, ult. 
γαύκληρος] ὥσπερ ἂν εἴ τις ναύκληρον πάντα 
ἐπὶ σωτηρίᾳ πράξαντα τῆς ναυαγίας αἰτιῶ- 
vo. 293, 1. οὔτε ναῦν, οὔτε γαύκληρον, οὔτ᾽ 
ἐπιβάτην ἐστὶν ἀναχϑῆναι, τὸ τῶν δαγει- 
ζόντων μέρος ἂν ἀφαιρεθῇ. 922, 12. 
γαυκρατιτικὸς} v. χρήματα. 708, 15. 
yaUAoy] onera navis, die Fracht, das Guth 
[the freight, the cargo], merces navi 
imposilge. ἡμᾶς τὸ ναῦλον σφετερίσασθαι. 
882, 13. δεδανεικὼς ἐστὶ τῷ ναύλῳ, καὶ ἐπ᾿ 
αὐτῷ τῷ «λοίῳ. 938, 22. τὸ ναῦλον τῶν 
ξύλων “παρασχεῖν. vecluram, h. e. mer- 
cedem vecturz, tignorum. 1192, 9. 
γαυμαχεῖν] οὗ μὰ τοὺς ἐν Σαλαμῖνι ναυμα- 
χήσανταφ. 297, 13. 


, 


Χαβρίας, 172, 97. ναυμαχίᾳ τῇ πρὸς AMe- 
ξανδρον ἐνικήϑητε. 1250, 15. 


γαυκτηγεῖν} αἰτεῖσθαι ναυπηγήσασϑαι μικρὰ 


πλοῖα. rogare veniam navigia eedifican- 
di. 219, 11. et 21. 


γαυτσηγήσιμα ξύλα. 219, 1T. 
γαύτης] ναύτας, ὧν ἕκαστος ἔχει [mercedem 


fert menstruam] τριάκοντα μόνας δρα- 
χμάς. 1231, 11. ὅταν μὲν τῶν ναυτῶν τις 
ἁμάρτῃ. 801, 15. 


γαυτιᾷν} Schol. ad Aristotelis Rhetoric. 


p. 56. a. 39. citat hunc e Demosthene 
locum, quem non reperio: ὥσπερ yàg οἵ 
ἐν τῷ πλοίῳ ὕντες, ὑκπὸ τοῦ σάλου καὶ τῶν 
κυμάτων ταρασσόμενοι ναυτιῶσι, καὶ ἀη- 
δῶς [nam sic leg. est, non ἁπλῶς, quod 
est excusum ] ἀφορῶσι πρὸς τὴν ϑάλασσαν, 
οὕτω καὶ ὁ δῆμος ναυτιᾷ καὶ ἰλιγγιᾷ ἀφο- 
ρῶν πρὸς τὰ πράγματα. 


^ , . *. 
γαυτικὸς] vavTixá. sortem pecuniarum, in 


foenus nauticum datam, seu creditam in 
naves, sub conditione foenoris nautici 
presstandi. auf Bodmerey [on bottomry]. 
816, 26. vavrixal συγγραφαί. 932, 4. 
γαυτικὸν ἀνειλόμην [id est, χρήματα bari 
τόκω ναυτικῷ]. 1215, 3. τόκους ναυτικοὺς 
ἐπράττετο ἀπὸ τῶν ἡμετέρων χρημάτων. 
1488, 11. τὸ ναυτικὸν [scil. πλήρωμα], 
copiz navales. οὐ πρότερον τῷ πολέμῳ 
παρέστησαν, πρὶν v0 ναυτικὸν αὐτῶν ἀπώ- 
λετο. 597, ult. ὁρῶν τὸ γαυτικὸν ὑμῶν κα- 
ταλυόμενον. 260, 9. 


γεάλης δὲ καὶ πρόσφατος ὧν ἐχεῖνος περιῆν αὖ- 


τοῦ τεταριχευμένου. 788, 23. 


γεαγίας] pro eo, qui in opere suo gnavus, 


sedulus, robustus, strenuus, acer est. ἐν 
τίσιν οὖν σὺ νεανίας, καὶ πηνίκα λαμιασρός. 
329, 23. 


5. ἐπειδὴ τάχιστα κατέ- νεανιεύεσθαι] juveniliter se jactare in polli- 


cendo, przeter id, quod quis vere vult, 
et sibi permissus, ambitione nulla sti- 
mulante, sit daturus. xaí 7: καὶ YEAYLEU- 
σαμένου τοιοῦτον, ὡς οὐδὲν οὐ ποιήσει. 401, 
94. γεανιεύσεται καὶ περιϊὼν ἐρεῖ. 416, 23. 
ὡσαπερεὶ κεφάλαια ἐφ᾽ ἅπασι τοῖς ἑαυτῷ 
γενεανιευμεένοις ἐππέϑηκε. 520, pen. οὐδ᾽ 
ἐγεανιεύσατο τοιοῦτον οὐδέν. 536, 26. 


- ψεανικὸς} μέγα καὶ νεανικὸν φρόνημια λαξεῖν. 


magnum, preeclarum. 37, 10. 175, 23. 
579,9. ταῦτα τὰ λαμπρὰ xal νεανικὰ 
αὐτῶν ἐστί. 1967 , 25. οὗ γὰρ ἡγεῖτο λαμυ- 
πρὸν, οὐδὲ νεανικὸν οὐδὲν, οὐδ᾽ ἄξιον εἶναι θα- 
γάτου. 557, 26. 
γεβοίζειν] hinnulum agere, h. e. hinnuli 
pelle indutus per semitas discursitare 
in sacris arcanis. 313, 16. 
γεήλατα) genus placentarum. 314, 1. 
γέκυς] ἐπειδὰν ἐξενεχθῆ ὁ νέκυς. 1071, 10. 
γέμειν τιμάς. 500, 7. 685, ult. γεμεθεῖσα 
οὐσία. 956, 19. συγκεχωρηκέναι «τὸ τρίτον 
γείμασϑαι μέρος. concessisse, ut qua- 
drans hereditatis solummodo sibi attri- 
bueretur. 996, 14. ὅτι νενεμημένος εἴη. 
sibi patrimonium esse cum fratre her- 


ναυμαχία} τὴν περὶ Νάξον. ἐνίκα ναυμαχίαν 
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ctum seu divisum, 1149, 22. ἐπειδὰν à. Ὀλύμσια νικήσας «σαῖδας στάϑιον, 1342, 


γεμοηϑῶσιν [scil. οἱ πλαταιεῖς εἰς τοὺς δή- 
μους καὶ τὰς φυλάς]. 1380, ult. δαίμων ὃ 
sráyruy κύριος ὡς ἐξούλετο ἔνειμε τὸ τέλος. 


1595, 20. 
Νέμειος “Ζεύς. 552, 5. 


ult. ὅτε ἐνίκα τὰ πύϑια τεϑρίππω. 1356, 
5. ἐμοὶ δοκοῦσιν οἱ τελευτῶντες ἐν τάξει 

id est, ἐν παρατάξει, in acie], τῆς μὲν 
ἥττης οὗ μετέχειν, νικᾶν δ᾽ ἀμφοτέρους 
ὁμοίως. 1394, 22. τὸ πάντα τρόπον ζητεῖν 


αἰαπίαν, διαφϑείρουσι θάνατός ἔστιν ἡ «ζη- 
μία. 508, 14. 765, pen. ἀργύριον μὲν νό- 
μισμα εἶναι τοῖς ἰδιώταις εὑρημενον, τῶν 
ἰδίων συναλλαγμάτων ἕνεκα, τοὺς δὲ νόμους 
“«ἢς πόλεως ἡγεῖται νόμισμα εἶναι. 766, 4. 
ὥσπερ, εἰ νόμισμα ἐκρίνετε, ὁποῖόν τι ποτ 


eie man andern begegnet, das muss man 
auch:von andern gewertigen wnd sich 
gefallen lassen [according as one treats 
others, that must one also expect from 
others and. put up with it]. 794, 14. 
otc ἂν ἑλών τις πολέμου νόμῳ. pro. more, 


γεμεσᾷν} succensere, stomachari, incre- γικῆσαι [in concionibus atque delibera- 
pare. 506, 14. 1123, 10. tionibus de rep.] δυοῖν ϑάτερον, ἢ «aviac, 
Νεμέσια} sacrum, quod Manibus defun- ^ 5 ὼκέρδους ἕνεκα, ἐσπουδακότων φήσαιμ᾽ ἂν 
ctis placandis fiebat. εἰσενεγκούσης τῆς εἶναι, 1436, 18. 
ἐμῆς γυναικὸς εἰς τὰ Νεμέσια τῷ πατρὶ vixu] ἡ ἐν τοιούτοις ὅττα καλὴ καὶ €rpori- 
μνᾶν ἀργυρίου. 1031, 13. κουσα γίκη παρὰ τοῖς εὖ φρονοῦσι γίνεται. 
γεόπγλουτος. 218, 8. 1486, 3. b) Victoria, dea, vel simula- 
voc] πρὸς τοὺς νεωτέρους τῶν πραγμάτων —— crum ejus. oi τὰ ἀκρωτήρια [ut e. c. alas, 3 2, ΩΣ "ana : 
Je silio κεν λα ματι ἂν sunt — manus] τῆς Νίκης Ba m 738, 14. νομοθέτης} νομοθέτας καθίστατε. 31, 10. 1. ϑάνατον ζημίαν — v τις ts 
acta, de quibus contenditur. 242, 15. νικητήρια] premium victorig. 1233, 1. Σόλων οὐδὲν ὅμκοιος ὧν τούτῳ νομοδέτηςς. οὐκ ὄντα παράσχηται. , ult. oi srovnp 
οἱ νέοι γὰρ ὑμῖν δι᾽ ἐκεῖνον τὸν ἀγῶνα ἔσον. κατὰ τῶν γικητηρίων ἅπασιν εὐξάμενοι. de 


ἐστὶ, δοκιμάσαι δεῖν ἂν ὠήθητε. 1442, 6. vel jure belli, prout in bellis mie 
γομοθεσίας ratio, Athenis usurpata, expo- et fas est. 41, pen. vot pps U es , 
nitur p. 705, 17. À «περὶ αἰκίας] et ξλάβης. 525, 14. - 
γομοϑετεῖν} qua ratione Solon preceperit. τῶν. 544, 14. 545, 2. ἐπικλήρων, 979, 
485, 6. sqq. βούλομαι δ᾽ ὑμῖν, Perm; bv — pen. ἑταιρησεως. de fornicatione. 599, 
Λοκροῖς νομοϑετοῦσι, διηγήσασθαι. 748, 94. λωποδυτῶν. 1264, 11. ὕβρεως. 525, 
ult. νομοθετῶν αὑτὸς αὑτῶ. 1286, pen. vo- 14. 1264, 1 0. νόμος αἰσχρὸς ὅταν κύριος 
μοθετεῖτε ὑπὲρ ὅλου τοῦ ἐμπορίου. 1997,7. ἢ, ἁπάσης τῆς «λεὼς ὄγειδός ἐστιν. 764, 
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vai βελτίους. 432, 24. λόγισαι, ὡς καὶ σὺ 
τότ᾽ ἦσϑα γέος, καὶ τὴν ἡλικίαν εἶχες, ἣν 
ἡμεῖς γῦν. 1490, 24. 

ἡ γεότης οὔτε τῶν αὐτῶν ἐστὶ λόγων τῷ γύρα, 
οὔτε τῶν ἔργων. 796, 22. 

γεῦρον οὐδὲν ὄφελός ἔστε πόλεως μὴ γεῦρα 
ἐχούσης ἐπὶ τοὺς ἀδικοῦντας. 432, 10. 

γέφος] παρελθεῖν ἐποίησε τὸν τότε περιστάντα 
τῇ πόλει κίνδυνον ὥσπτερ γέφος. 291, 13. 

γεώριον} δέκα τόσους. τῶν γεωρίων. 184, 2. 
ἐπαγγειλάμενοι Φιλίππῳ τὰ νεώρια ἐμπρή- 
σειν. 271, 8. νεωρίων ἐσσιμελητής. 612, 21. 
iv νεωρίω διελάμεβανον τοὺς ἄρτους xaT 
ὀβολόν. 918, 9. σκεύη οὐ λάβοιμι ἐκ τοῦ 
γεωρίου. 1918, 8. cxsón iv τῷ νεωρίω οὖχ 
ὑπῆρχε ταῖς γαῦσίν. 1145, 4. 

γεώσοικοι] νεωσοίκους οἰκοδομεῖται. 80, 19. 
184; 8. 

γεωτερίζειν] νεωτερίζη δέ τι xal xem ec 
ὑμᾶς. 664, 9. 


νεωτερισμὸς} ἀπελευθερώσεις δούλων ἐπὶ νεω- 


τερισμιῶ. 215, 26. 


γηποινὶ τεϑνάναι. inulto. 639, 6. νηποινὶ πά- 


σχεῖν ὑπὸ τοῦ βουλομένου, ὅ,τι ἂν «ATA, 
-σλὴν ϑανάτου. 1374, 7. 


γῆσος} sie μοι, ξουλεύεσθε, ἔφη, Θηβαίους 


ἔχοντες ἐν γήσῳ. 108, 14. εἷλε δὲ τῶν γή- 
cux» τούτων τὰς πολλάς. harum insula- 
rum, quas vos omnes nostis, et paene 
cernitis vestris oculis subjectas, Cycla- 
das, et reliquas Grzciz circumjectas. 
480, 7. pari modo Philostratus p. 663, 
3. ἐν τῆδε τῇ Τροίᾳ, ubi oratio gestu est 
adjuvanda et manu demonstrandus lo- 
cus; item p. 666, 1. ejusdem: εἷς 
Ἐλεοῦντα τοῦτον. iv Μαχάρων γήσοις. 
1400,1. 


νήφειν} ὑπ᾽ ἐχϑροῦ νήφοντος ἕωθεν. 538, 16. 


wxav] νικῳη δὲ ὃ “σᾶσιν ὑμῖν μέλλει συνοί- 


σειν. 55, 6. νικῆσαι ζῶντα, vincere sic, 
ut victus tamen in vivis maneret, οὐχ 
ἀποκτεῖναι. 637, 17. ἐνίκησε τοῦ κλήρου 
[scil. τὴν δίκην]. 1059, 16. ἐνίκησε τοῦ 
κλήρου πάντας τοὺς ἀμφισβητοῦντας αὐτῇ. 
1059, 21. οὐκ ἐνίκησεν, ἀλλὰ παρεκρούσα- 
το. 1060, 7. ἦδε τοὺς ἀλεκτρυόνας μει- 
μμούμενος τοὺς γενικηχότας. 1259, 21. 


spoliis et manubiis partem vos ipsis 
esse donaturos, victoria potitos. 1467, 
1 


νόϑος et vó3m] γόϑω δὲ, μηδὲ νόϑη, μὴ εἶναι 


ἀγχιστείαν, μήτε ἱερῶν, μήτε ὁσίων. 1067 , 
13. εἰς τοὺς νόϑϑγους ἐκεῖ συντελεῖ. 691, 18. 
καϑάπερ «σοτὲ ἐνθάδε οἱ νόθοι [scil. συνε- 
τέλουν] εἰς Κυνόσαργες. 691, 19.. εἰ νόϑος, 
ἢ ξένος ἦν, ἐξῆν τούτοις [adversariis meis] 
κληρονόμκοοις εἶναι qráyray τῶν ἐμιῶν.1315,7. 


yoj43 divisio, cretio hereditatis. 948, 10. 
γομιίζειν) opinari. oi νομοιζόμενοι μεὲν υἱεῖς, 


μὴ ὄντες δὲ γένει ἐξ αὐτῶν [e patribus 
illis, quorum liberi existimantur esse] 
ῥαδίως μὲν αὐτοῖς διαφέρονται ζῶσιν, οὐδὲν 
δὲ φροντίζουσι περὶ τεθνεώτων βλασφη- 
μοῦντες. 1022, 15. b) certo scire, vel 
constitutum decretum penes se babere. 
«πάνθ᾽, ὧν ἄνευ οὐδὲ ζῆν ἄξιον v Ἰφικράτει, 
γομιίζων ἀποστερήσειν. 665, 5. c) ritu 
vetusto sancitum, ratum, usitatum ha- 
bere. ὥσισερ οἱ ἀρχαῖοι ἐνόμειζον.1077,95. 
τὸν νομιζόμενον λόγον εἰπεῖν. oralionem 
babere, ex lege et ritu vetusto haben- 
dam. 1388, ult. τὰ γομιζόμενα, justa, 
quz defunctis Manibus fieri jus et fas 
est. ἐπειδὰν τὰ γομιζόμενα αὐτῷ φέροιτο. 
308, 9. ἐπειδὰν ἀπσοθάνωσίιν, ὅπως τῶν γο- 
μειζομένων τύχωσι, τσαρασκευάζουσι. 733, 
pen. τὰ νομιζόμενα γένηται τοῖς ϑεοῖς 
εὐσεβῶς. 1370. 23. τῶν νομιζομένων 
τυγχάνουσιν ἐν μεγάλη τιμῇ καὶ πολλῶ 


, ζήλῳ. 1899, 21. d) pre se ferre. γ0- 


μίζων μητέρα ἐξ ἀρχῆς, eandem edens, 
appellans, pro mea matre ferens, quam 
a principio sortitus fui, καὶ οὐχ ἑτέρας 
μὲν ὧν, ταύτης δὲ προσποιούμενος. 1314, 
18. 


γόμειμος} ἐκεῖνοί τε τοῖς ἐκεῖ νομίμοις, ὑμεῖς 


τε τοῖς Tag ἡμῖν, τὰς δίκας ἐλάμβανον. 


79, pen. γόμειμος πόλεμος καὶ «τροφανής. 
123, 22. 


γόμισμα͵] est quodcunque a lege impera- 


tum, rita vetusto probatum, usu con- 
tritum, ratum atque legitimum conve- 
niensque ab omnibus habetur. τοῖς τὸ 
νόμισμα, ie5, pecuniam, qua cives omnes 


601, 6. ὅμοιός yt. νομοϑέτης Σόλων καὶ νόμοι βλάπτουσι τὰς ἀσφαλῶς οἰκεῖν οἰομεέ- 


Τιμοκράτης. 733, 17. - «ἃς ἐν ταῖς ψυχαῖς 
ἀγριότητας αἱ τῶν γομοθετῶν ἐξορίζουσι 
διάνοιαι. 808..16. τῶν πόλεων ταύτας ἂν 
ἴδοιμεν ἄριστα οἰκουμένας, ἐν αἷς ἄριστοι 
γομοθέται γεγόνασι. 108, 18. b) Nomo- 
thetze, peculiaris magistratus Athenis, 
de vetustis legibus antiquandis et de 
novis ferendis statuens. 706, 22. sqq. 


vac] in predicatione legum, hoc est 


juris, sive naturalis, sive scripti, sive 
ejus omnis, quod recte et ordine fit, 


. paene tota versatur oratio in Aristogito- 


nem secunda. πᾶς ὁ τῶν ἀνϑρώπων βίος 
--- φύσει καὶ νόμοις διοικεῖται. 774, 7. νό- 
μος πᾶς ἐστὶν εὕρημα μὲν καὶ δῶρον ϑεῶν, 
δόγμα δὲ ἀνϑρώσσων φρονίμκων. 714, 18. 
ἄρά τις ἡμῖν λοιπὸς νόμος (conf. scripta 


' sub v. λόγος). πολλοὶ τῶν Ελλήνων qroA- 


λάκις εἰσὶν ἐψηφισμένοι τοῖς νόμοις χρῆ- 
σθαι τοῖς ὑμετέροις. 762, 7. ποὺς γόμους 
ἔϑεσθε πρὸ τῶν ἀδικημάτων, ἐπ᾿ ἀδήλοις 
τοῖς ἀδικήσουσιν, ἀδήλοις δὲ τοῖς ἀδικηθη- 
σομένοις, citat Schol. Hermog. p. 88. 
τόϑ᾽ ὑμεῖς τοὺς νόμους ἔχοντά (4 πλησίον 
ἡγεῖσϑε παρεστᾶναι. 572. 15. νόμισμα 
τῆς πόλεως ὃ νόμος. 766. 4. lex est alia 
naturalis, alia civilis, seu scripta. οὐ 
μόνον ara gà, τὸν γεγραμυμένον νόμον. ἀλλὰ 
xal παρὰ τὸν κοινὸν ἁπάντων ἀνϑρώπων 
viuo. 639, 93. οἱ νόμοι τίθενται δυοῖν 
ἕνεκα. αἱ injurie et prohibeantur, et 
penas dent. 774, 25. εἴπερ oi γόμοι πιάν- 
τες τοῦ δικαίου ἕνεκα καὶ τῆς τῶν χρηστῶν 
σωτηρίας τίϑενται. 1480, 18. ὅλως οὐδὲν 
οὔτε σεμνὸν, οὔτε σπουδαῖον εὑρήσομεν, ὃ 
μὴ νόμου κεκοινώνηκεν. 808, 17. τὸν ὅλον 
κόσιμιον — νόμος καὶ τάξις διοικεῖν φαίνεται. 
808, 19. opponitur consuetudini. τὸ 
ἔθος νόμον ποιεῖν. consuetudinem vulga- 
rem in vim legis transferre, h. e. quod 
existimarem, ab omnibus quod fieret, 
uemine reprehendente, id perinde va- 
lere atque legem scriptam. 414, 8. vó- 
μοις οἰκεῖν τὴν ἑαυτῶν. juxta leges. 665, 
Q7. ὃν ἂν αὑτὸς ἕκαστος νόμον τῇ φύσει 
δῆλος 3 καϑ᾽ ἑτέρων ἔχων, τούτου τυγχά- 


γειν rag" ἑκάστου δίκαιός ἔστι καὶ αὐτός. ᾿ 


γας πόλεις. 471, 25. τυγχάνειν τῶν νόμεων. 
seu beneficio legis potiri, seu poena le- 
gitima affici. adipisci ea, quze jus civile 
cuique pro ejus merito tribuit. 1081, 
15. ἀγαπῶσιν ἡμῖν, ἐάν τις ἡμᾶς ἐᾷ τῶν 
γόμων [id est, τῶν ἐν τοῖς νόμοις τεταγμε- 
yay] τυγχάνειν. 1089, 12. οὐδὲ γὰρ Ey τῷ 
γόμω ἐστί σοι. heec. foemina de jure tua 


non est, nullo pacto, nullo titulo juris, 
ad te pertinet. 1160, 22. 


^ ^ , 
γοσεῖν}] Θετταλοὶ νοσοῦσι καὶ στασιάζουσι. 


discordiis et simultatibus inter se labo- 
rant, nolunt legibus, aut magistratibus 
parere. 22, 7. σρὸς γοσοῦγτας ἐν ἑαυτοῖς 
καὶ τεταραγμένους "argon regm. 123, ult. 
αἱ δὲ πόλεις ἐνόσουν. 240, 27. 


γόσημα δεινὸν ἐμπέσστωχεν εἰς τὴν “Ἑλλάδα. 


494, 3. τοῦ μὲν [φϑόνου puta] νοσήμα- 


. σὸς ὄντος. 1481,12. - 
γουθετεῖν] ὥστε οὐδὲ ara dan ἐνουθετήθη. 798, 


9. τὸ μὲν οὖν νουϑετεῖν τοῦτον μανία. 
798, 17. ὁ δῆμος ἅπας τοὺς ἐνοχλοῦντας 
ἑαυτὸν γουϑετεῖ ϑορύβοις. 798, 19. οὐδένα 
ἀνθρώπων οἶμαι τὰ προσόντα αὑτοῖς [sub- 
audi. ὀνείδη} ἀκοῦσαι [subaudi οὕτως 
ἡσυχίως καὶ ῥᾳθύμως] νουϑετουμένους, ὡς 
ὑμεῖς [ scil. ἀκούετε] τὰ μὴ προσόντα scil. 
ὑμῖν] κακῶς ἀκούοντες. 1453, 25. 


^ , 
γουμηνια͵ ταῖς γουμηνίαις εἷς τὴν ἀκρόσολιν 


ἀγαβαίνοντες. 7 99, ult. 


γοῦς} τοιοῦτον ἔχουσι γοῦν. 185, 4. γοῦν ἔχειν 


ὀφείλετε. 1459, 16. τοῦτ᾽ ἐμοὶ bur γοῦν 
ἐλθεῖν γράψαι. 1463, 2. 


yov] pro ἔναγχος, nuper; novissime. 561, 


20. 


, P εκ, ^ 
γὺξ] ἔξω μέσων νυκτῶν ἐποίησαν εἶναι τὴν 


ὥραν. negotium ultra mediam noctem 
extraxerunt. 1265, 3. 


- 


e 


ξαίνειν κατὰ νώτου πολλὰς [seil. πληγάς]. 


408, 3. a 
ξεναγεῖν} πάντες οἱ ξεναγοῦντες οὔτοι. 665, 
95. ξεναγῶν ἤδη καί τινων ἄρχων στρατιω- 
τῶν. 669, 3. 
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190 INDEX GR/ECITATIS 


£tm] regio peregrina, solum extraneum, 
quatenus patri? opponitur. ἐπὶ ξένης 
φεριϊὼν ὁρῶμαι. 1484, 5. 
£nía] exceptio hospitis epulo hospitali. 
ἐσσὶ ξενίαν καλεῖν. 81, 19. b) conditio 
peregrini Athenis commorantis, pre- 
sertim qui pro cive se gerat. οὐδὲ yàp 
οἱ ξενίας ἁλισκόμενοι ἀγανακτοῦσιν ἐν τῷ 
οἰκήματι τούτῳ ὄντες. 741, 19, ξενίας 
γραφὴν φεύγοντα. 1481, 18. εἴ τις αὐτὸν 
ξενίας γράψαιτο. 1020, 23. c) necessi- 
tudo amicitize cum peregrino contracta. 
ὃ τὴν ᾿Αλεξάνδρου ξενίαν ἐμοὶ ὀνειδίζων" ἐγὼ 
σοὶ ξενίαν ᾿Αλεξάνδρου ; πόθεν λαβόντι; ἢ 
σῶς ἀξιωθέντι; 242, 20. 
ξενίζειν] τοὺς παρὰ Φιλίππου πρέσβεις ἐξένι- 
σα, καὶ πάνυ γε λαμπρῶς. 414, 10. b) 
peregrinum quid in sermone sonare. 
QiaBie Amat μου τὸν πατέρα, ὡς ἐξένισε. 
1304, 6. et 11. 
ξενικὸς} ἐξ οὗ δ᾽ αὐτὰ τὰ ξενικὰ [scil. στρα- 
τεύματα] ὑμῖν στρατεύεται. cOpice mer- 
cenarie, aliunde conducta. 46, 25. μὴ 
ξενικὸν στολὺ συστήσηται.186, 23. εἰ ξενικὰ 
[scil. τέλη] ἐτέλει. num contributiones 
eas dependerit, quze peregrinis Athenis 
commorantibus dependendz sunt pro 
jure incolatus. 1309, 5. 
ξένιον] ξένια dona hospitalia, citat e Dem. 
Poll. II1. 59. 
ξενολογεῖν. 1019, 12. 
ξένος] ξένοι. milites mercenarii. 15, 24. 25, 
2. b) amicus extra urbem. οὔτ᾽ ἰδία 
ξένος αὐτῶν οὐδείς ἐστί μοι. 194,19, c) 
peregrinus Athenis commorans. ξένον 
μηδένα ἀγωνίζεσθαι βουλόμενοι. 532, 17. 
ἐργάζεσϑαι ovx ἔξεστι ξένω ἐν τῇ ἀγορᾷ. 
1508, 9. εἰ νόϑος, ἢ ξένος ἦν, ἐξὴν τούτοις 
κληρονομεῖν τῶν ἐμῶν «σάντων. 1315, 8. 
ξένη γυναικὶ συνοικοῦντα παρὰ τοὺς νόμους. 
1349, 13. lex de conjugiis cum pere- 
grinis. 1350, 17. sqq. ξένην ἐάν τις ix- 
διδῶ ὡς ἑαυτῶ προσήκουσαν. 1363, 4. εἶδεν 
ἃ οὗ προσῆκεν αὐτὴν ὁρῶν ξένην οὖσαν. 1369, 
26. ἱερῶν δημιοτελῶν, εἰς ἃ καὶ ξένην καὶ 
δούλην ἐλθεῖν ἐξουσίαν ἔδωκαν οἱ νόμοι. 1374, 
2. πρὶν τοὺς ξένους εἰσιέναι. 1575, 19. ergo 
non prius in forum admittebantur pere- 
grini, quam concio discessisset. 
ξενοτεοφεῖν. 157, 11. 
ξηραίνειν. 1278, 22. 
ξυληγεῖν]ὔ materiam e Macedonia in portum 
Atticum advectam in domum suam in- 
ducere. 376, 2. 
ξύλον] collare ligneum, tormentum servile. 
270,9. b) lignum quodcunque, λίθος, 
ἢ ξύλον, à σίδηρος ---- ἐμπεσὸν σπτατάξη. 
645, 15. ξύλα κλίνεια. 816, 19. c) 
mensa, vel taberna numularii in foro 
sita. 1111, 22. 


o. 


H ^ μὲ ^ * ^ * - ^ ^ 
ἡ, τὸ] ἔδει yàg τὸ xal TO “ποιῆσαι, καὶ τὸ 


καὶ τὸ μὴ ποιῆσαι. 128, 17. εἰ τὸ καὶ τὸ 
ἐποίησεν, οὐκ ἂν ἀπέθανεν. 308, 8. τὰ καὶ 
và πεπονϑὼς ὁ δεῖνα παρ᾽ ἐμοῦ. 560, 18. 
τὸ μὴ, pro ὥστε μή. ἀφῆκαν τὸ μὴ ϑανάτω 
ζημιῶσαι. 688, 97. οὐδὲ λόγος λείπεται 
τὸ μὴ οὗ πονηροῖς εἶναι. 7 22, 96. Iphicra- 
tes dictitabat δεῖν τὸν σττρατηγὸν προαιρεῖ- 
σϑαι κινδυνεύειν, ὅπως μὴ τὰ καὶ τὰ yt4 
γήσεται, ἀλλὰ τὰ —.1457,16. τὸ ῥᾷστον 
τοῖς ἀδικεῖν καὶ συκοφαντεῖν προηρημένοις, 
id quod est factu facillimum. 904, 10. 
b) ὃ initio sententize, pro δι᾽ 2. 368, 12. 
779,13. c) pro οὗτος. πᾶσιν ἐν τῷ τόπω, 
pro ἐν τούτω τῷ τόπῳ. 565, 25. 

obliqua oratio. v. indicem grammaticum. 

ὀβολὸς} τοῖν δυοῖν ὀβολοῖν erávr&c μέμνηνται. 
pecuniz theatries. 169, 1. τοὺς μὲν οὐκ 
ἔστι «αλείονος, ἢ δυοῖν ὀξολοῖν, ἀξίους εἶγαι. 
169, 9. ἀλλ᾽ ἐν τοῖν δυοῖν ὀβολοῖν ἐθεώρουν 
ἄν. 934, 234. διελάμβανον κατ᾽ ὀβολὸν τοὺς 
ἄρτους. 918, 9. νῦν δὲ δραχμῇ καὶ χοὶ καὶ 
τέτταρσιν ὀβολοῖς τὸν δῆμον ὥσπερ ἀσϑε- 
γοῦντα διάγουσι. 1459, ult. 

᾿Οδριμοπάτρη] epithetum Minerva. 421, 
27. 


ὄγκος} πρὸς τηλικοῦτον ὄγκον τῶν πραγμάτων 
εὐκαταφρόνητος. 154, 20. 

ὅδε] τάδε. res, opes, majestas, libertas, 
Grecorum, przsertim Atheniensium. 
134, 4. 

Odoiazogoc. 439, 6. 

ὁδοισοιεῖν] ἐμπεσὸν τὸ ὕδωρ δὶς καὶ τρὶς τὰ 
χωρία ἐλυμαίνετο καὶ μᾶλλον ὡδοσοίει. 
viam sibi patefaciebat. 1274, 27. 

ὁδὸς] via quzecunque, seu publica, seu pri- 
vata, seu proprio sensu, seu translato. 
Tiv τοῦ τὰ βέλτιστα λέγειν ὁδὺν ἀσφαλῆ 
παρασχήσει. 81, 19. τίς «πσεποίηκεν ἄχρι 
τῆς ᾿Αττικῆς ὁδὸν διὰ συμμάχων καὶ φίλων 
[subaudi, ἡμῖν ὄντων] εἶναι Φιλίππῳ. 
448, 21. ἐὰν πολλὰς ὁδοὺς δῶ διὰ “τῶν vó- 
μῶὼν ἐπὶ ἠδικηκότας. 601, 18. εἰ κατορ- 
ϑώσειεν, ἣν ἐπ᾿ ἐμὲ ἦλθεν ὁδόν. 702, 1. 
ἐφ᾽ ἑκάστην ἀπαντῷ τὴν ὁδὸν τῶν ἀδικημά- 
των. 719, 3. τῶν «τρὸ ὁδοῦ τι περαίνουτε. 
in itinere vestro proficiatis. 1443, 20. 
τὰς ὁδοὺς àya «a κατασκευάζουσα. semi- 
tas, vias publicas. 175, 3. ἐν ὁδῶ xaSe- 
Awv.in via publica. 637, 2. sic τὴν ἕτέ- 
gay ὁδὸν ἐλθόντες. in semitam vel angi- 
portum proximum. 1157, 13. b) men- 
sura distantiarum locorum inter se. 
τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπὸ τῆς ᾿Αττικῆς τῆς 
μάχης γεγενημένης. 293,13. c) proces- 
sus, Gang [course, progress]. ἐὰν ταῦτα 
οὕτως εἰς ὁδὸν καταστῇ. hec ubi semel 
fieri ccepta, et velut in viam immissa 
fuerint. in den Gang gebracht, oder 
gekommen [set agoing, set afloat]. 184, 
16. ὁδῶ βαδίζειν iav δεῖ. man muss es sei- 
nen Gang gehen lassen [one must suffer 
it to take its course]. 772,18. d) ratio. 
modus. ἁπλῶς δὲ τὴν ὀρϑὴν ὁδὸν πσερὶ τῶν 


δικαίων διαλέξομαι, 268, 98, ἐξ ἀρχῆς 
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εὐθὺς τὴν ὀρθὴν καὶ δικαίαν ὁδὸν τῆς πολι- 
τείας εἱλόμην. 332, 4. τοῖς πονηροῖς δπτως 
μὴ δώσουσι, δίκην, ὁδὸν δείκνυσι. 733, 20. 
ὀδυνηρὸς] εἰς τὸ μᾶλλον λυπεῖσθαι πάντων 
ὀδυνηρότωτον. 1471, 4. »t ; 
ὀδύρεσθαι] ἀπορῶ, τί πρῶτον ὀδύρωμμαι τῶν 
παρόντων κακῶν. 1470, 12. ὀδύρεσϑαι παρ 
ὅλην τὴν ἐπιστολήν. 1473, 18. οὑτὸς ἐστιν 
ὃ τὰ Θηβαίων ὀδυρόμενος πάϑη, Hermo- 
genes citat p. 256, pen. et p. 351, ult. 
$91] ab eo inde temporis articulo, quo —. 
311, 4. 
ὀθόνιον] ὀϑόνια. Segeltücher [sail-cloths]. 
1145, 6. 
οἴδημα} Schwulst [swelling]. 1260, 18. 
elec Sai] αἰδ'χρὸν, ὕστερόν ποτ᾽ εἰπεῖν, συμ- 
βάντος τινὸς, τίς γὰρ ἂν αἰήθη ταῦτα yt- 
γέσϑαι. 128, 15. 
οἴκαδε] τὰς παρ᾽ ἐκείνου δωρεὰς λαμιβάνον- 
τες οἴονται οἴκαδε λαμβάνειν. ultro sibi de- 
lata, quasi domum missa, gratuita esse, 
non mercedem opere seu jam presti- 
te, seu adhuc prestande. 80, pen. 
157,06. οἴκαδε ἀποφέρεσθαι τὴν ἀρὰν καὶ 
τὴν ἐπιορκίαν. 409, 22. ier 
οἰκεῖν] ol χωρὶς οἰκοῦντες. 30, 22. Tw ξχείνους 
μὴ δεῖν ἐν Ὀλύνϑῳ οἰκεῖν, ἢ αὐτὸν ἐν Maxt- 
δογία. 113, 14, οὕτως ὠμῶς ἀνηρέθησαν, 
ὥστε μηδένα, μηδ᾽ εἰ στώποτ᾽ αἰκήϑησαν, 
εἶναι ῥάδιον προσελθόντα εἰπεῖν. 117, 28. 
πάντες οἰκοῦμεν τὰς πόλεις, ἢ τῶν προγόνων 
«παραδόντων, ἣ κατὰ πόλεμον κύριοι Xa/Ta- 
στάντες. 164, 27. πᾶσα à οἰκουμένη με- 
στὴ γέγονε προδοτῶν. 242, 1. οἰκεῖν τὴν 
ἑαυτῶν [scil. χώραν, hoc est πολιτεύεσθαι} 
γόμοοις. vitam civilem domi, in patria a- 
gere juxta prescriptum legum. 665, 
Q7. οἰκήσεται à «σόλις, pro οἰκηϑήσεται, 
1341, 20. E 
οἰκεῖος] τὴν οἰκείαν καὶ τὴν ὑπάρχουσαν ἀδεῶς 
καρπούμενοι. 16, 18. πρὸς τοὺς οἰκείους 
“πολέμους οἰκείᾳ χρῆσθαι δυνάμει συμφέρει. 
168,7. οἰκεῖος καὶ ἀναγκαῖος τῇ γραφῇ 
λόγος. 245, 8. οὐδέν μοι «πρὸς τούτους οἷ- 
κεῖον, οὐδὲ κοινὸν γέγονε. 414, 25. οὗ τοὺς γε- 
γραμιμένους μόνον νόμους, ἀλλὰ καὶ τὰ τῆς 
φύσεως οἰκεῖα ἀναιρεῖ. 1117,25. οἰκείους εἷς 
γαι τοὺς ναύτας τῆς τριήρους τῆς ληψομένης 
τὸν στέφανον. pertinere nautas ad eam 
navem, ejus esse, non alius, vel in ea 
mansisse, non illinc discessisse. 1255, 9. 
οἰκειότης] - οὐ yàg τὰ ῥήματα τὰς οἰκειότητας 
ἔφη βεβαιοῦν. non verba certis et firmis 
argumentis caritates approbare. verba 
non esse testes mentiri nescios voluu- 
tatum. dass der oder iener mein Bruder, 
mein Schwager, mein Vetter heist, das ist 
darum moch lange kein Beweiss, darum 
noch keine giltige Bürgschaft dafür, dass 
er auch mein Freund, sey [that any one 
is called my brother, my brother-in-law, 
. my cousin, is yet far from being a proof, 
is still no sufficient pledge, that he is my 
friend also]. 237, 11. libertas et fides 


in loquendo atque monendo, docendo, 
cohortando, corrigendo, quw cernitur 
in familiaritate. 773, 15. οἰκειότητος 
ταύτης «προσγενομένης. 814, 47. οὐκέτι 
πὴν κατὰ τοὺς νέμκους οἰκειότητα ἔλισσεν 
ἑαυτῶ. 1088, 15. τὴν yàg τῆς οὐσίας οἷ- 
χειότητα, οὗ τὴν τῶν ἀνδρῶν τῶν ποιησαμέ- 
γων, διετήρεις. operam dabas, ut sub- 
stantize quidem, non autem eorum, qui 
vos adoptassent, necessarius baberere. 
h. e. pluris faciebas, te compotem ha- 
reditatis esse ab illis reliclze, quam ne- 
cessitudinis jura observare. 1088, 22. 
οἰκειοῦν} ὃ gaóvoy ἔθνος, οὐχ ἅπασιν, ἀλλὰ «τοῖς 
καλοῖς καὶ σώφροσιν οἰκειοῦσσαι πέφυκεν. 
1402, 22. s : 
οἰκέτης] οἰκέτου τάξιν, οὐκ ἐλευϑέρου παιδὸς 
ἔχων. 313, 13. πῶς yàg δίκαιον ἔν οἰκέτου 
σώματι ἢ δύο ὠφληκέναι τάλαντα, ἢ τὸν 
συκοφαντοῦντα μηδὲν ζημιοῦσθαι, 978, 15. 
τίς δ᾽ ἂν οἰκέτη παραχωρήσειε “σολίτης τῶν 
ἑαυτοῦ. 981, 11. οἰκέτης ὑμῶν εἰ ἦν, οὗ 
πολίτης. 1048, ult. οἰκέτην διάκονον τρῖ- 
φειν. 1359, 14. : : 
οἰκέτωρ ἐν Σκύρῳ. domicilium haberet in 
Scyro, non ut civis, nicht als ein Lan- 
deskind. [not as a native], sed ut inqui- 
linus, adventitius. 1236, 22. conf. p. 
1238, 23. ubi μέτοικος appellatur. 
οἴκημα] decus, camera, Zimmer, Cammer, 
Beháltniss [an apartment, chamber, con- 
servatory], apotheca, cella, ubi frumen- 
tum, oleum, vinum, ligna, alii tales rei 
rusticee proventus reconduntur. sraps- 
σημυηνάμην τὰ οἰκήματα. 1040, 20.1041, 
19. ὃν ἐξῆχεν ἐκ τῶν οἰκημάτων σῖτον καὶ 
οἶνον καὶ τἄλλα, ἀφελὼν ἀπσὸ τῶν ϑυρῶν τὰ 
σημεῖα. 1044, 25. b) carcer. 789, 2. 
εἰς τὸ οἴκημα ἂν rti. 890, 13. καταθησό- 
μένος ἡμᾶς εἰς τὸ οἴκημα. impetraturus, ef- 
fectarus, ut magistratus nos in carce- 
rem conjiciat. 1284, 2. uo ex 
οἰκία] gens, genus, familia. ἐσσὶ τὴν τυραν- 
γικὴν οἰκίαν ἐβοήθησεν. adversus tyrannos 
Thessalize, totamque eorum prosapiam 
et cognationem. 22, 8. γένος et οἰκία dif- 
ferunt. γένος sunt liberi, et descendentes 
necessarii: οἰκία adscendentes et colla- 
terales. 649, 15. οἰκίας ὥκει δύο. er hatte 
eine doppelte Haushaltung, oder Wirth- 
schaft [he had a double household, or es- 
tablishment], duas uxores una, binosque 
liberos εἰ geminam rem familiarem. 
1002, 13. εἰς τὴν οἰκίαν οὐκ εἰσῆλϑεν' οὗ 
γὰρ ἡγεῖτο δίκαιον εἶναι, μὴ παρόντος γε 
τοῦ κυρίου. 1157, 16. Grip οἰκίας xai 
πλοίου τὰ κάτωθεν ἰσχυρότατα εἶναι δεῖ. 
21, 4. 
οἰκίδιον. 1319, 12. 1358, 6. 
οἰκίσκος] κἂν ἐν οἰκίσκῳ τις αὑτὸν καϑείρξας 
angi. 2958, 20. Sic appellabant Attici, 
teste Harpocr. caveam avicularem, ei- 
nen Voselbauer, Taubenschlag, Hüner- 
steige b birdcage, dovecot, henhouse] : 
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quamquam ipse hano interpretationem 
improbat. οἰκίσκη ex orat. in Olympio- 
dorum eilat Julius Pollux IX. 59. sine 
dubio designavit p. 1170, 26. 
οἰκοδομεῖν] εἰρήνην, τὰς τῶν συμμάχων τείχη 
καϑηρηκυῖαν, τὰς δὲ τῶν τορέσβεων οἰκίας 
οἰκοδομήσασαν. 499, 17. οἰκοδομεῖ λαμ- 
«τρῶς. δ66, 7. εἴ τι τῶν δημοσίων οἶκο- 
δομιοῦμεν. auf. gemeinem Grunde und Bo- 
den bauen [to build on common ground ]. 
1275, 7. 
οἰκοδόμημα] οἰκοδομήματα καὶ κάλλη τοιαῦτα 
καὶ τοσαῦτα κατεσκεύασαν. 35, 15. 
οἴκοθεν εἰς τὸ δεσμκωτήριον ἕλκεσθαι. 610, 15. 
752, 22. 
οἶκος οὐδ᾽ ἂν οἴκοι μένειν βεβαίως ἡγεῖτο. 70, 
10. ἐξ ἑτέρου γὰρ οἴκου ἦν. 1058, 18. ἐπι- 
μέλειαν ἐποιησάμην τοῦ οἴκου τοῦ “Αγνίου, 
ὅπως μὴ ἐξερημωθήσεται. 1075, 18. χω- 
lc ἕκαστος ὥκει τὸν ἑαυτοῦ οἶκον ἔχων, καὶ 
ἐχγόγους ἑαυτοῦ ποιούμενος. 1056, 4. οἶκοι 
[substantize, facultates, patrimonia] τα- 
λαντιαῖοι, ἢ διτάλαντοι καταλειφθέντες, ἐκ 
τοῦ μισϑωθῆναι διπσλάσιοι, ἣ τριπλάσιοι 
γεγόνασι. 833, 23. 
οἰκότρι Ψ] φθόρους ἀνθρώπους οἰκότριβας. 173, 
16. οἰκοτρίξων τιμὴν λαμβάνοντες. 173, 
17. 
οἰκουμένη} terra ἃ Graecis habilata. οὔτ᾽ ἐν 
τῇ οἰκουμένη αἱ δωρεαὶ ἔσονται. 85, 18. 
τῆς οἰκουμένης τὸ τυλεῖστον μέρος. 1399, 
26. 
οἰκουρεῖν] φόξον «σαρασκευάζει ταῖς γυναιξὶν 
ἱκαγὸν τοῦ σωφρονεῖν καὶ δικαίως οἰκουρεῖν 
διδάσκαλον. 1374, 14. 
οἰκτρὸς] πρεσβύτας ἀνθρώπους οἰκτρούς, 561, 
24. οἰκτρότατον σχάϑος ἡμῖν ἂν συμβαίη. 
1300, 7. πῶς οὖν οὐκ ἂν οἰκτρότατα πάν- 
τῶν ἐγὼ πεπονϑὼς εἴην. 1312, 17. 
οἶμαι} squivalet Latino, crede mihi, aut 
ni fallor. ἀλλ᾽, οἶμαι, cuxoqavrtic. 961,7. 
opu] Xapidngcov οἴμκοι. 690, 23. 
οἰμώζειν) πονηροῦ ταῦτα σοφιστοῦ καὶ oium- 
ξομένου. 938, 1. 
οἰνάριον} villum vile, contemnendum. 933, 
24. 
Οἰνεῖδαι. 1398, 15. 
Οἰνόμεαος ἀρουραῖος. 307 , 25. 
οἶγος] sic τὸν Πόντον εἰσάγεται ix τῶν περὶ 
ἡμᾶς τόπων, EX Πεπαρήϑου, xal Κῶ, καὶ 
Θάσιος, καὶ Μενδαῖος, καὶ ἐξ ἄλλων τινῶν 
τόπων παντοδαστός. 935,7. τὸν οἶνον δωδε- 
κάδραχμιον. den. Eaymer zu 129 Drachmen 
[at 12 drachms the. kilderkin]. 1045, 4. 
οἴγου χεράμειον Μενδαῖον [pro Μενδαίου.} 
926, 6. 
οἷος] ἀνδρὸς οὐδαρμεῶς οἵου τε ψεύδεσϑαι. 23, 
5. οἷός T ἦν φείϑειν. tentabat, conabatur 
persuadere. 542, 6. οἷοι φιλεῖν ---- οἷοι put- 
etfiv parati, promti, qui decreverunt 
amare, — odisse. 770, 13, et 15. οἷος, 
οὃς μὲν αἰτιᾶται λύκους εἶναι, μὴ δάκνειν. 
789,8. οὐχ οἷός τ᾽ ἦν ἐμμένειν. Se vin- 
cere, a se impetrare non poterat, ut 


sententize late acquiesceret. 1032, 8, 
οἷος ἦν ἐπεξιέναι. paratus erat, accinge- 
batur, instituebat, meditabatur eum in 
jure persequi. 1086, 21. οἷος οὖν εἰμὲ 
[paratus sum, nil vereor, nil cunctor] 
xai ἐγὼ ἀξιοῦν λαμβάνειν. 1939, 1. b) 
exempli causa. εἴ τις ἐστὶν ἐν αὐτοῖς 
ἀνὴρ, οἷος ἔμιτειρος “σολέμου. 93, 7. οὐδὲν 
γὰρ οἷον ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ νόμου. prgestat 
ipsa legis verba audire. 529, 11. οἷον 
[exempli causa] βασανίζειν οὐκ ἔστιν 
ἐγαντίον ὑμῶν. 1106, 8. 


οἴχεσϑαι] ἐκ τούτων ἐκείνους ὥχετο λαβών. 


his artibus eorum animos sibi obstrine 
xit, et quoquo voluit, impulit, ut si quis 
rem quamcunque sui juris auffert et 
avehit quoquo vult. 239, 16. ὥχετ᾽ εὐ- 
Sic ἀσιών. 246,18. ὥσϑ᾽ ἅτσαντας ὑμᾶς 
ὥχετο λαβών. 317, 10. ὠχόμην τὸ πρᾶ- 
γμα αὐτῶν ὑφελόμενος. 416, 25. 


οἰωνίζεσ σαι] hominem occurrentem sibi ve- 


lut infaustum devitare, de via decedere. 
ὃν οἰωνίσαιτ᾽ ἄν τις ἰδὼν μᾶλλον, ἢ προσει- 
πσεῖν βούλοιτο. 794, 5. 


*, -“ , , - ^ Li t - t€ 
ὀκνεῖν pro δεδιέγα!:] ὀκνῶ, μὴ μάταιος hy ἢ 


στρατεία γένηται. 14, 10. 23, 17. ὀκνῶ, 
μὴ δόξω «προηρῆσθαι λόγους. 970, 16. οὐ- 
δένα κίνδυνον ὀχγήσας ἴδιον, οὐδὲ ὑπολογισά- 
μενος. 294, ὅ. ἃ καὶ λέγειν ἄν τις ὀκνήσειεν 
εὖ φρονῶν. 709, 4. τί ποιεῖν ἂν ὀκνήσαι κέρ- 
δους ἕνεκα. 721, 19. ὥκνει τὴν μητέρα αἰ- 
τιᾶσϑαι τὰ γράμματα διεφϑαρκέναι. 950, 
16. ἃ ἐγὼ δυοῖν εἵνεκα γῦν ὀκνῶ γράφειν 
καθέκαστον. 1468,7. ἃ καὶ ὀνομάζειν ὀκνή- 
σαιμ᾽ ἄν. 1259, 18. ἅ τις εἰπεῖν ὀκνήσαι, 
ταῦτα καὶ γράψαι φυλάξαιτ᾽ ἄν. 1489, 
18. 


ὀκνηρὸς] ἡσύχιον ἡ καλοκαγαϑία, xal ὀκνηρὸν, 


καὶ ξραδὺ, καὶ δεινὸν ἐλαττωθῆναι. 7717, 5. 


ὀκγηρῶς διακεῖσθαι. 138, 24. 
ὀκτωκαιδεκάδραχμος τὰς κριθὰς πωλῶν ὀκτω- 


καιδεκαδράχμους. 1045, 3. 


ὀκτωκαιδεκέτης. 1009, 13. 
$As9go;] homo pestilens, pestifer, ὀλέϑρου 


ἄλλοις αἴτιος, aut. ἄξιος ἀπόλλυσθαι. ὄλε- 
Spo; Μακεδών. 119, 8. ὄλεθρος γραμμα- 
τεύς. 469, 19. τὸν δὲ ξάσκανον ; τὸν δ᾽ 
ὄλεϑρον. 582, 1. οὐδ᾽ ἐλευϑέρους γε, ἀλλ᾽ 
ὀλέϑροις. carnifices. 688, 6. 


ὀλιγαρχία] μείζω χρὴ τὴν «πρὸς τὰς ὄλιγαρ- 


χίας ἔχϑραν, ἢ τὴν πρὸς τοὺς δήμους. 168, 
18. ὀλιγαρχιῶν οἱ δημοκρατιῶν discrimi- 
na. 195, 13. sqq. ὀλιγαρχία sensu stri- 
ctiore dominatus. 1022, 2. 


ὀλιγαρχικὸς] οὐδὲν ὠμὸν, οὐδὲ βίαιον, οὐδ᾽ ὀλι- 


, 


γαρχικόν. ad modum tyrannorum ejus 


generis, ubi pauci dominantur in rep. 
707, 22. 


ὀλίγος] ῥάδιον εἰς ταὐτὸ «σάνϑ᾽, ὅσα βούλεταί 


τις, ἀθροίσαντα ἐν ὀλίγῳ, scil. χρόνω, aut 
χώρω, aut λόγω, aut πόνῳ. 35, 18. αἱ διὰ 
τῶν ὀλίγων δυναστεῖαι. 1396, 21. ἀπομι- 
σϑωσάτω ὅπως ἂν δύνηται ὀλιγίστου,50}}. 


ἀργυρίου. 1069, 21. 
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«λιγωρεῖν] εἰ δὲ θατέρου τούτων ὀλιγωρήσετε. 


14, 10. ὁρῶ δ᾽ ὑμῶν ἐνίους Φίλιστον «o 
λάκις ὀλιγωροῦντας. 197, 26. τοῖς οὕτως 
ὠλεγωρημένοις. vobis, qui tam contem- 
ptim, suasque deque tractamini. 217, 
93. ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν ἐσιεριεῖς εἶναι. 
1233, 4. 


ὀλιγωρία] levitas animi, supinitas, socor- 


dia, qua res summi faciendas, religio- 
nem, famam, salutem, parvi facimus. 
πλείστης ὀλιγωρίας καὶ ἀναιδείας μεστόν. 
405, 13. 1969, 3. b) delictum, error. 
κατὰ τὴν τῆς ὀλιγωρίας ἀξίαν. nach Maasse 
des Verbrechens [according to the mea- 
sure of the crime]. 249, pen. 


ὀλίγωρος] οὐδεὶς οὕτως ὀλίγωρός ἔστιν, ὅστις 


οὐχὶ βοηϑήσειεν ἄν. 764, 23. σοβαρὸν καὶ 
ὀλίγωρον αὐτοῦ τὸν τρόπον ὄντα εἰδυῖα. 
deum hominumque contemtorem. 1557, 
95. ὦ λίαν ὀλίγωροι, οὔτε τοὺς ἄλλους, οὔτε 
ὑμᾶς αὐτοὺς αἰσχύνεσθε. 1483, 24. 


ὀλιγώρως] οὖκ 9A. ὑμᾶς βουλευομένους εὑρήσει. 


189, 10. ὁλ. καὶ ῥᾳθύμως φέροντες. 1383, 
15. οὕτως αἰσχρῶς καὶ ὀλιγώρως táctTt 
ὑβρίζουσαν εἰς τὴν “πόλιν. 1381, ull. 


ἐλολύζειν) ἐπὶ τῷ μηδένα πώποτε τηλικοῦτον 


ὀλολύξαι σεμνυνόμενος. 313, 20. ὀλολύζειν 
ὑπέρλαμπρον. 313, 22. . 


ὅλος] τὰ ὅλα, universa resp., subaudi φρά- 


γματα, aut συμφέροντα. τὰ μικρὰ συμ- 
φέροντα τῆς πόλεως ἔδει με φυλάττειν, τὰ 
δὲ ὅλα Φιλίσ πω “ππεισρακέναι. 234, 96. 
πλάσμα ὅλον ἐστὶν ἡ διαθήκη, [id est, δι᾽ 
ὅλου]. totum testamentum aliud nihil est, 
quam impostura. 1110,18. ὅλος πρὸς τῷ 
λήμματι. 380, 13. 


᾿ολύμπια] sacrum, quod Jovi Olympio 


fiebat. ἐπειδὴ γὰρ "Ολυνϑον εἷλε Φίλιππος, 
᾿ολύμπια ἐποίει. — Pelle puta, aut ubi- 
cunque locorum esset, dummodo non 
Pise, in Peloponneso. 401, 13. b) 
᾿ολύμπια νικήσας [scil. παλαίσματα], in 
ludis Olympicis, παῖδας στάδιον. 1342, 
ult. 


᾿Ῥλυμπιᾶσο] apud Olympiam. 561, 26. 
ὀλύρα!7 milium. ὀλυρῶν à» iv τοῖς Θρᾳκίοις 


σερρῖς. 100, ult. 155, 27. 


ὅλως] denique, nt brevis sim, ut omnia 


uno verbo complectar. xai ζῶμεν ὅλως 
τὰ πρὸς ἡμᾶς αὑτούς. 760, 14. καὶ ὅλως 
μὴ νέος, μὴ πρεσβύτερος τὰ προσήκοντα 
πράττοι. 771, 20. 


ἐ - e ^ » p 
ἀμελεῖν} ὅστις δ᾽ ὁμοιιλῶν ἥδεται κακοῖς ἀνήρ. 


417, 18. 


ὁμιλία] οὐκ ἀσφαλεῖς ταῖς πόλεσιν αἱ πρὸς 


τοὺς τυράννους αὗται May ὁμιλίαι. ΤΊ, 9, 
δώροις, à δι᾽ ἄλλυς ἡστινοσοῦν ὁμιλίας, ἐξα- 
ρέσηται.1396, 95. τὰς τῶν τυχόντων ipa- 
λίας οὗ χρὴ «προσδέχεσσαι. 1406, 91. 
ὁμιλίας τῆς τῶν θεῶν ἠξιώθησαν. 1410, 25. 
δι’ ὁμιλίας πεῖσαι «προσέχειν αὐτῷ τὸν 
γοῦν, 1468, 27. κεῖναι, τί τῶν πεαγμά- 
χὰ δυνωτὸν ἐξ ὁμιλίας προσαγαγέσϑαι. 
dureh Zureden [through persuasion], 


blandis adhortationibus et persuasio- 
nibus. 1466, 2. 

ὄμμα] τῶν ὁρωμένων ἐπιφανεστάτου ὄντος τοῦ 
προσώπου, τούτου δ᾽ αὐτοῦ τῶν ὀμμάτων. 
1405, ὃ. 

ὀμνύναι] ἀλλὰ καὶ τῶ τοὺς δικάζοντας ὑμᾶς 
ὀμωμοκέναι. 997, 17. ὥμννε τὴν εἰρήνην. 
236, 8. ὀμόσας τὸν ὅρκον. 679, 16. ὀμό- 
σας xaS' ἱερῶν. 1506, 21. ἣν μηδεὶς ὑμεῶν 
νομιζέτω καθ᾽ ἡμῶν ποτ᾽ ἂν ὑμνύναι ταῦτ᾽ 
à» ἐϑέλειν, εἰ μὴ σαφῶς niti τὰ εὔορκα 
ὁμουμένη. 852, 19. ὀμνύω τοὺς ϑεοὺς ἅ- 
πάντας. 622, 92. 

ὁμκογνωμκονεῖν} περὶ ἄλλων πολλάκις ἀντιλέ- 
γοντες ἑαυτοῖς, εἰς τοῦθ᾽ ὁμιογνωμιονοῦντες 
ἀεί, 281,91. 

ὁμογνώμων. 151, 13. 897, 5. 1345, 16. 
1583, 16. 

ὅμοιος} σὺ δὲ δίκοιος, Αἰσχίνη ; ὃ δ᾽ ἀδελφὸς ὃ 
σός; 330, 25. ob μέτεστι τοῖς “σολλοῖς 
ὑμῶν πρὸς τοὺς πλουσίους τῶν ἴσων οὐδὲ 
τῶν ὁμοίων. 551, 10. οὐδὲν ὅμκοιος ὧν τού- 
τῷ νομοθέτης. 601, 6. ὅμοιός γε Σόλωνι 
γομοϑέτης Τιμωιράτης. 733, 16. δμμοιός γε 
Δεινίας τούτῳ. cavillatio. 1118, 16. ὅμοιόν 
γε, (οὐ yàg) τοῦτο τοῖς προτέροις ἐπιγράμ- 
μασιν, ἢ φιλοτιμίαν ἴσην ἔχον ὑμῖν. 616, 
16. ἐκεῖ γὰρ τῆς ἀρετῆς ὥϑλον, τῆς πολε- 
τείας κυρίω γενέσϑαι μετὰ τῶν ὁμοοίων. 
489, 91. 

ὁμοιοῦν] τοῖς ἐν τῷ «πολέμῳ συμβαίνουσιν 
ὡμοιωμένων. 1408, 22. 

ὁμοίως} perinde, omnino, gleich durch die 
Bank weg (entirely, in the lump]. πάν- 
Tag ἀφαιρεῖσθαι κελεύουσιν ὁμοίως. 483, 5. 
b) idem quod ὅμως. nihilominus, hoe 
non obstante. 1119, 15. 

ὁμολογεῖν) τί, τοὺς ὁμολογοῦντας ἰχϑροὺς 
ἔχοντες, [id est, ὁμολογοῦντας, ὅτι εἰσὶν 
ἐχϑρρὶ,} ἑτέρρυς ζητοῦμεν. 181, 2. ὧμο- 
λογεῖτο ἂν ἡ κωτηγρρία τοῖς ἔργοις αὐτοῦ. 
430, 9. οὐδεὶς «τώτοτε ὁμολογῶν ἀδικεῖν 
ἑάλωκεν. 408, 10. 1014, 27. ὁμολογη- 
θεισῶν [τῶν χιλίων δραχμῶν puta] ἀπολα- 
βεῖν [scil. ἐμὲ] ὅταν Πολύευκτος ἀποϑάνη, 
eum inter nos condictum esset, ut ego 
has mille drachmas post excessum Po- 
lyeucti demum ferrem, 1029, 14. οὐδ᾽ 
ὁμρλογῆσαι περὶ τούτων οὐδενός. condixis- 
se, recepisse se. 840, 2. ὡμολογεῖτο τὰ 
σημεῖα τῶν γραμμάτων ὑπὸ τῆς γυναικός, 
1035, 17. ὁμολογουμένας πεπούγται CUV- 
Sáxac. ab utraque parte comprobata et 
pro ratis habita pacia. 255, 6. 

ὁμολογία] τὸν κελεύοντα νόμον κυρίας εἶναι τὰς 
ὁμολογίας, ἃς ἂν ἐγῳντίον μαρτύρων τοοιή- 
σωνται. 1042, 22. 

ὁμόνοια] τὴν πρὸς ἀλλήλους ὁμόνοιαν οὗκ ἦν 
πρίασθαι. 191, 3. τοῦτο πρῶτον ὑπάρχειν 
τῆς ὁμονοίας σημεῖον, κοινῇ διαλῦσαι τὰ 

οἤματα. 460, 19. ἄγοντες τὴν πόλιν ἐν 

ὁμονοίᾳ. 617, 27. ἐκ δὲ τούτων ἣ κοινὴ καὶ 
«σ“άντων ἀγαθῶν εἰτία τῇ πόλει μένει καὶ 
καϑέστηκεν ὁμόνοια, 797,9. πρῶτον ἅπάν- 
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τῶν πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς ὁμόνοιαν εἰς “τὸ κοινῇ 
συμφέρον τῇ πόλει παρασχέσϑαι.1464,7. 
ὁμοπάτως] ὁμοπάτορες [id est, ὁμμιοσσάτριοι] 
ἀδελφοί. 1067, 4. 
ὅμορος} ἄλλως τε κἀν ὅμορον χώραν ἔχωσι. 
18, 5. ἐπειδὰν δ᾽ ὅμορος πόλεμος συμ- 
“«λακῇ. 21, 9. ὅμορος πόλεμος καὶ βαρὺς 
εἰς τὴν ᾿Αττικὴν διὰ Θηβαίων κεκόμισται. 
807, 17. 
ὁμιόσε] οὗτος δὲ ὡς ἡμᾶς ἑώρα ὁμόσε «σορευο- 
μμένους. concedentes. zurücken, nachge- 
ben [to give way, concede]. 1287, 18. 
ὁμόσπονδος. 321, 14. 
ὁμιότεχνος] εἰς τὰς ὁμοτέχνους σοι πόρνας. 
611, 4. . 
ὁμοῦ] εἰσὶν ὁμοῦ δισμύριοι οἱ «πάντες 'ASm- 
ναῖοι. 785, 23. 
ὁμόφυλος} οὐκ ἀλλότριον ἡγεῖται, ---- οὔτε τῇ 
συγγενείᾳ, οὔτε τῷ ὁμοφύλῳ. 290, 21. 
ὁμωρόφιος. 321, 14. 553, 5. 
ὄναρ] ἃ μεηδ᾽ ὄναρ ἤλπισαν. 429, 18. 
ὀνειδίζειν} ὃ τὴν ᾿Αλεξάνδρου ξενίαν ὀνειδίζων 
ἐμοί, 249, 19. ὀνειδίζειν ἑτέρω τὴν τύχην. 
311, 14. ὑπομιμνήσκειν τὰς ἰδίας εὐεργε- 
σίας μικροῦ δεῖν ὅμοιόν ἔστι τῷ ὀνειδίζειν. 
316, 11. ὀνειδίζειν τὰς ἰδίας συμιφοράς. 
612, 14. 
ὄνειδος] ὀνείδη μεγάλα κατ᾽ αὐτοῦ. 19, 8. ai 
εὐπραξίαι δειναὶ συγκρύψαι καὶ συσκιάσαι 
τὰ τοιαῦτα ὀνείδη. 23, pen. εὐχερῶς τὰ 
τοιαῦτα ὀνείδη φέρειν. 84, 7. τρία γὰρ τὰ 
μέγιστα ὀνείδη κτᾶται. 460, 6. ὀνείδη πτάν- 
τα, ὅσα ἐστὶ, φευκτέον. 499, 19. ὄνειδος 
ἐξελϑεῖν ταύτην τὴν στρατιὰν τῇ πόλει. 
558, 5. τοῖς αἰσχρῶς βεβιωκόσιν ἁπασῶν 
ἐναντιωτάτην πολιτείαν, ἐν ἦ πᾶσιν ἔξεστι 
λέγειν τἀκείνων ὀγείδη. 603, 2. ὄνειδος, οὗ 
μεῖζον ἂν οὐδὲν κατέλειπε. 1112, 16. ὄνει- 
δος μικρὸν τὸ λοιπὸν αὐτῷ καταστήσεται. 
1396, 27. κοινὸν ὄνειδος τῶν ἀδικησάντων 
ἐπὶ ξένης «περιϊὼν ὁρῶμαι. 1484, ὅ. ὀνείδει 
περιβαλεῖν. 604, 9. ψευδέσι καὶ χαλεσοῖς 
ὀνείδεσιν aov δεῖν περιδάλλειν. 613, 2. 
ὀνειροσσολεῖν} πολλὰ τοιαῦτα ὀνειροπολεῖ ἐν τῇ 
γνώμη. 54, 10. 
ὀγηλάτης] ἀπειπὼν xal κωλύσας τοὺς ὀνηλά- 
τὰς μὴ ἐξάγειν τὴν ὕλην ἐκ τῆς ἐσχατιᾶς. 
1040, pen. 
Smp, vel ὀνίνημοι] οὕτως ὄναισϑε τούτων. ita 
fru&mini bisce bonis. 842, 9. 
ὄγησις] τί γὰρ [id est, κατὰ τί] ^ σὴ δεινότης 
εἰς ὄγησιν ἥκει τῇ τσατρίδι. 307, 26. ὄνησιν 
μεὲν οὐδεμίαν φέροντες, οὐδ᾽ ἀγαθοῦ κτῆσιν 
οὐδενός. 328, 12. αὐτάρκεις ἔχει τὰς ὀγήσεις 
τοῖς κεκτημένοις. 1393, 11. 


οὔτ᾽ ἐκεῖνοι ποὔνομκα τοῦτο ξωνοῦντο. 987, 5. 
ἐγὼ μὲν ἦν ἐπ᾽ ὀνόματος τούτου «σάντα τὸν 
χρόνον. 1000, 21. ὄνομκω τούτω ἐστὶ τῶν ἐν 
τῷ νόμῳ εἰρημένων. 1058, 12. et 17. ὄνομα 
οὐδὲν ἐνταῦϑά ἔστι τῶν ἐκ τοῦ ᾿Αὐνίου οἴκου. 
1066, 8. et 21. τὰ ὀνόματα παρ᾽ ἀλλή- 
λων παραλαμβάνοντες. 1066, 24. ὄνομκια τῶ 
«πρεσβυτάτῳ τοῦτο ἀπέδωκα. nomen avi 
debebatur nepotum natu maximo. 1075, 
ult. ubi nonnihil de jure nominum. 
Quod nomen gerere debeat is, qui velit 
cum aliqua familia cognatus esse. 1076, 
ult. sqq. τροσειποῦσα αὐτὰς ὀνόματι ϑυ- 
γατέρας. filias eas nomine tenus appel- 
lans, quce re non essent. 1351, 10. 

ὀνομάζειν μάλα σεμνῶς. verbis uti admodum 
gravibus, ostentationis atque affectatio- 
nis plenis. 237, 11. βοᾷς ῥητὰ xai ἄῤῥητα 
ὀγομάξζων, verba jactans, ὥσπερ ἐξ ἁμά- 
£nc. 268, 13. κύμβια, ῥυτὰ καὶ φιάλας 
ὀνομάζων. 565, ult. ἃ καὶ ὀνομάζειν, ore 
proferre, pronunciare, ὀχγήσαιμκ᾽ ἄν. 
1259, 17. ὃν [Bacchum] οὐ πρέπον ἐστὶν 
ὀνομκάζειν ἐπὶ τοῦδε τοῦ τάφου. 1398, 17. 

ὀνομαστὶ μνησϑῶ. 533, D. 

ὀνομαστὸς] ὀνομαστοὶ γραφήσονται οἱ αὐτῶν. ἃ 
patribus clari nominis, liberi clarum 
nomen ipsi quoque adipiscentur, ut ab 
ipsis appellentur, ut si dicas Cimon 
Miltiadis. 1399, 16. 

ὄνος ὄνοι ἕξ δι᾽ ἐνναυτοῦ ὑλαγωγοῦσι. 1044, 2. 

τὰ ὄντα] bona, facultales, copiae. τοὺς μέ- 
τρια, ἢ μικρὰ κεκτημένους τὰ ὄντα ἀπολλύν- 
τας. 260, 12. 

ὀξὺς] γνῶναι πιάντων ὑμεῖς ὀξύτατοι τὰ ῥηϑέν- 


ὀξύτης] ταῖς ὀξύτησι καὶ τοῖς καιροῖς τοῦ qro- 
λέμου ἀκολουσεῖν. 730, 18. 

ὀπισϑόδομος] postica pars templi Minervze 
Athenis in arce, das Hintergebüude [the 
back-building], ubi erat eerarium. ἀνέω- 
ξάν τινες τὸν ὀτσισϑόδομεον. 170, 6. ἔνε- 
πρήσθη ὃ ὀπισθόδομος. 743, 1. 

ὁπλίτης. 398, 27. 

ὅπλον, ὅπλα} ἐν τοῖς ὅπλοις δεῖ κρατεῖν τῶν 
ἐχϑρῶν. 171,1. ὅπλα ἐπιφέρειν ἐπὶ πολέ- 
μῳ. 216, δ. ἐν τοῖς ὅπλοις mrapayivso Sas. 
479, 4. τῷ ὑμετέρω στατηγῶ ἐναντία θή- 
σεσϑαι τὰ ὅπλα. castra. 624, 15. ἱεροσυ- 
λήσας τὰ ὅπλα, [scuta] ἃ ἐγὼ ἀνέϑηκα. 
1318, 27. ὁ ἐπὶ τῶν ὅπλων στρατηγός. 
pretor militaris. 238, 13. opponitur 
στρατηγῷ τῷ ἐπὶ τῆς διοικήσεως, queesto- 
rio. et simpliciter ὁ ἐπὶ τῶν ὅπλων sine 
addito στρατηγός. 265, 8. 


ὄγομκα] ἐκ τῶν ὀνοκκάτων μᾶλλον, ἢ τῶν πρα- δηοδαπτὸν εἴη τὸ νόμισμα. cujum, vel cujate. 


γμάτων, σκέπτεσθαι. 114, 12. ψήφισμα 
ἄντικρυς περὶ τούτου τοῦ ὀνόμεατος γέγρα- 
Tras, 381,3. Pai τῷ τῆς πόλεως ὀνόματι. 
quoniam prse se ferret, frumentum id a 
se Athenas asportatum iri. civitatis er- 


num Atticum, an Cyzicenum, an Tha- 
sium. 1216, 18. | 


ὁπσοστοσοῦν ] ἐν οἷς οὐδαμοῦ σὺ φανήση γεγονὼς, 
, LJ 


οὗ πρῶτος, οὗ δεύτερος, oU τρίτος, οὐ TÉTae- 
τος ---- οὐχ ὁποστοσοῦν. 328, 26. 


go accepit, alio nullo titulo accepturus. ὀπώραν πρίασϑαι. hortum, h.e. horti pro- 


917, pen. οὔτε γὰρ οὗτοι ToU ὀνόμεατος 
δήστου τοῦ πῆς ἔσσιτροπῆς τὰς δίκας ἐδίωκον, 


ventum unius estalis, mercede condu- 
cere. 1255, 14. 
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ὀπωρώνης. 314, 13. ! 3s 
ὅπως] οὐχ ἕπως ἀφελέσθαι, ἀλλ᾽ — non so- 
luin nil detrabere, sed etiam —. 142, 6. 
518, 11. v. in Ἐπιστ. &. ὅπως μὴ ψεύσε- 
“αι, 1466, 17. subaudi ὁράτω. 
ὁπωστιοῦν} οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν ἐγνώριζον τοὺς ἀν- 
ϑρώσσους τούτους. 924, ult. MER 
ὅραμα τοῦτο ἐποιεῖτο ὁ δῆμος αὐτοῦ καλὸν καὶ 
λυσιτελές. 1460, 96. 
ὁρᾷν] τοὺς δὲ πολεμίους μηδὲ ὁρῶσι. 168, 1. 
srpóc τοὺς νῦν ὅρα μὲ ῥήτορας, πρὸς σαυτὸν. 
specta me tecum, h. e. contende me ad 
te, compara me, et dijudica 516 discri- 
men, quod nos intercedit. 331, 6. οὕτως 
δρῶσιν, ὥστε μὴ δοκεῖν ἑωρακέναι. 7 96, pen. 
οὕτως ὁρῶντες τὰ τῶν ἠτυχηκότων ἔργα, 
ὥστε, τὸ τῆς «παροιμίας, ὁρῶντας μὴ ὁρᾷν, 
καὶ ἀκούοντας μὴ ἀκούειν. 797, 8. Φορμίωνα 
πάλιν ἑώρακε, rursus ad Phormionem re- 
spicit, observat, veneratur, ei se dedit, 
inservit, fidit, supplicat, xai τούτω yé- 
γογεν οἰκεῖος, ἐξ ᾿Αϑηναίων ἁπάντων τοῦτον 
ἐκλεξάμενος. 1120, pen. τί δήποτε οὖχ 
ἑώρα τὰ δίκαια ταῦτα. ad animum sibi 
revocabat, considerabat, meditabatur. 
1478, 21. τοὺς λογισμοὺς ὁράτω τοὺς περὶ 
τούτων. 627, 10. οὗ δημοτικώτερον δήπου 
πὰ τῶν πολλῶν ἀδικήματα δρᾷν, ἢ τὰ τῶν 
ὀλίγων. 614, 11. πάνυ yàp «σαρὰ τοῦτο 
(οὐχ, δρᾷς) γέγονε τὰ τῶν Ἑλλήνων πράγμα- 
τα. 305, 3. 
ὀργὰς] ἀποτεμινομένους τὴν ὀργάδα. 175, 25. 
ὀργὴ] οὐ τοὺς αἰτίους ἐν ὀργῇ «ποιεῖσθε. 14, 2. 
τούτω τὴν ὀργὴν, animad versionem, casti- 
gationem, εἰς τὰ ἄλλα ἔχετε. 259, 5. 
556, 13. οὐκ ἴσην τὴν ὀργὴν ὁ νόμος ἔταξε 
τῷ δράσαντι, ἄν S" ἑκὼν, ἄν T ἄκων. 528, 
4. ὀργὴν ταύτην καὶ νῦν ἐπὶ τοῦτον λάβετε. 
7493, 22. ὀργὴν εἰ μὴ εἴχετε τῆς ἐκείνων 
πονηρίας μετριωτέραν. 1280, 21. εἴπερ, 
καταλαβὼν αὐτὸν, πρὸς ὑργὴν δήσαιμι, ἢ 
πατάξαιμι. 1251, ult. ὀργῇ περιπέσστωχα 
τῇ πρὸς ἅπαντας. 1470, Q5. οὐκ ἂν εἰκότως 
ὀργὴν πρός ἔμε «ποιήσειεν. 1471, 14. χάριν, 
ἂν ταύτης ἄξιος ἧ, καὶ τοὐναντίον ὀργὴν, ἂν 
τοιαῦτα φαίνηται πεποιηκὼς, «σοιεῖσϑε. 
370, 10. συναδικηθείημεν διὰ τὴν τοῦ πρά- 
γμάτος ὀργὴν, [id est, ὑπὲρ, vel κατά]. 
1300, 11. ὅσοις πρόσεστιν ὀργὴ τῶν πρατ- 
τομένων. iracundia ob delicta. 1105, 23. 
εἴ τι τῇ μητρὶ πρὸς ὀργὴν ἦλθε τῇ τούτων. 
si qua in re cum horum matre dissedit, 
ab ea offensus. 1001, 11. τῇ wap ὑμῶν 
ὀργῇ περιπεσεῖν συμβῆ. 74, 3. ὁρῶ yàp 
ἐνίους, οὐκ εἰς τοὺς αἰτίους, ἀλλ᾽ εἰς τοὺς ὑπὸ 
χεῖρα μάλιστα [scil. ἥκοντας, vel ὄντας] 
τὴν ὀργὴν ἀφιέντας. 74, 6. τυγχάνειν ὀργῆς. 
1478, 7. τίνος ὀργῆς τετυχήκασι σας 
ὑμῶν. 571,11. οὐδεμιᾶς ὀργῆς ---- προῖστά- 
μενος. 1469, 12. δημοσίας ὀργῆς καὶ Ti- 
μωρίας δίκαιός ἔστι τυγχάνειν. 525, T. 
ὀργίζεσϑαι] οὕτως ὠργίσϑη καὶ παρωξύνϑη ὃ 
δῆμος. 514, 10. ὀργιζόμενοι ἐσσὶ πάντων 
ὁμοίως φαίνεσϑε. 574, 8. δόξετε ὀργιζόμε- 


voi τούτων κατεγνωκέναι, οὐκ ἀδικούμενοι. 
754, 49. τῶν ὀργιζομένων ἐστὶν ὀξέως κα- 
κόν τι τὸν λελυπηκότα ἐργάζεσθαι. 754, 
44. ὀργίζεσϑαι, μὴ τοῖς αἰτίοις, ἀλλὰ σῶ- 
σιν ἐφεξῆς. 1447, 4. ὀργιεῖται Φίλιππος, 
εἰ καταψηφιεῖσθε τῶν πεποιημένων τὴν εἰρή- 
yny πρὸς αὐτὸν, citat Apsines p. 698, 9. 
ὀργίλος] ὀργίλους καὶ τραχεῖς ὑμᾶς ἔσεσθαι vo- 
pita. 73, pen. 
ὀργίλως καὶ πικρῶς καὶ χαλεπῶς ἔχειν. 588, 
12. ὄργ. ἔχειν μᾶλλον ἄξιον τοῖς μετ᾿ εὑ- 
“πορίας «πονηροῖς, ἢ τοῖς μετ᾽ ἐνδείας. 1121, 
pen. ὀργίλως ὑμᾶς ἔχειν εἰκός ἔστι ταῦ- 
τὰ πάσχοντας. 1447, 2. 
ὀρθὸς] ἥδε [ patria puta] ἐστὶν ἡ σώζουσα καὶ 
ταύτης Em πλέοντες ὀρθῆς. 419, 8. ἐὰν μὲν 
ὀρθότερον φανῇ τις λέγων, ὧν ὑμεῖς ὡρμήκα- 
τε. 1421, 24. 4 
ὀρθῶς} ὀρϑῶς καὶ καλῶς βουλευόμενοι, citàt 
Hermogenes p. 245, 12. ex or. pro Co- 
rona. xai μάλα ὑρϑῶς δοκεῖ. 101, 23. 
«πολλάκις συμβαίνει τὸν αὐτὸν ἄνθρωπσον 
τοῦτο μὲν λέγειν μὴ ὀρθῶς, ἕτερον δέ τι. 
1491, 6. μὴ πάνθ᾽, ὡς ἕκαστος ὑμῶν ἔχει 
γνώμης περὶ τῶν παρόντων, ὀρ)ῶς ἐγνωκέναι 
πεπείσθω. 1430, 5. οὐδ᾽ ἰδία ῥάδιόν ἔστιν 
ἅπαντα ὀρϑῶς πράττειν. 1450, 11. ὀρθῶς 
χρῆσϑαι τοῖς καιροῖς. 12, 14. ὦ τί ἂν εἰ- 
Try σέ τις, ὀρϑῶς προσείποι. 252, 21. 
ὁρίζειν] τὴν εἰρήνην ταύτη δρίζονται. 91, vlt. 
affirmare, asseverare. 115, 20. τοῖς yo- 
γεῦσι τὸν ὡρισμένον ἔρανον δικαίως φέρειν. 
142,1. Βυζάντιον δρίζειν τῆς τούτων χώρας. 
illorum [Selymbrianorum] agrum ba- 
bere pro Byzantio, h. e. pro territorio 
Byzantino. 198, 16. ἃ γὰρ ὡρίσω δίκαια, 
ὅτε Ττίμαρχον ἔκρινες, ταὐτὰ δήπου ταῦτα 
καὶ κατὰ σοῦ προσήκει τοῖς ἄλλοις ἰσχύειν. 
416, 18. δρίσας ὃ δίκαιόν ἔστιν. 615, 20. 
ὡρισμένοι χρόνοι. 643, ult. ὡρισμένος τὴν 
οἰκίαν δισχιλίων. cum domi curasset ὅρους, 
seu palos apponi, ad indicandum, eam 
pro viginti minis oppigneratam esse. 
877, 11. ὁρίζειν τὸν χρόνον. 952, 21. του- 
qo τὸ δίκαιον οὐκ ἄλλος οὐδεὶς, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
σὺ σαυτῷ ὥρισας. 1291, 12. “1 
ὁριστὴς} τῶν Ἑλληνικῶν δικαίων δρισταὶ τοῖς 
ἥττοσιν οἱ κρατοῦντες γίνονται. 199, 17. 
ὁρκίζειν] ἢ οὐκ ἂν ὡρκίζομεν αὐτόν. sacramen- 
to adegissemus. 235, pen. 678,5. : 
ὅρκος] τοὺς ὅρκους λαβεῖν τε παρ αὐτοῦ καὶ 
δοῦναι [scil. ava]. 235, 13. οἱ ὅρκοι ἐγι- 
γνοντο ἐν πανδοκείω αἰσχρῶς καὶ ἀναξίως 
ὑμῶν. 390, pen. ἀποδιδόγαι τινὶ τοὺς δρ- 
κους. 443, 15. ὅρκος Ἡλιαστῶν. 746, 18. 
“«αρὰ τὴν τοῦ δόντος, deferentis, ἐκείνη τὸν 
ὅρκον εὐήθειαν. 1009, S. ὅρκος Γεραιρῶν. 
1371, 29. κύριος ὧν TOUS  Opxov καὶ τῶν 
γραμματείων. 1301, 20. τὸν νόμειμεον τοῖς 
φράτορσιν ὅρκον. 1315, 19. ἐμιβαλομένου 
ἐμοῦ ὅρκον εἰς τὸν ἐχῖνον. 1203, 26. ἐπὶ 
τούτοις δίδωσι τὸν ὅρκον" à δὲ δεξαμένη 
[scil. αὐτόν]. 995, 22. 
ὁρμᾷν] πρὸς τὸν ἐκ Πέλλυς ὁρμώμενον. e Pella 





eid - t “πα - κ᾽ 


PS  lacesd 
VI 


———— Án 


- i 


E 
1 


, 
i 
h 
^ 
" 


M 
& 
M 
ib 
iE ? 
5 


b 

2 
E 
ἿΝ 
i 

ἐξ 


$4 - 


* c 


diri 


—— —— De À—Á nat 
ru s d a" 
* 


W^. 1 «τὸς 


vo. yum ut, parar m ioquit dt 
ut - - - - ^ 


T " 
-——— --. . 
"n 


" 
E-— - 


-1— 


PE Y ur SE 


- t n 


ων «τ τς 


ἘΞ «τ... iut z wm 
i9 [Ot 5 


ERU WE AMETE 


Aur dieat 


196 INDEX GRJECITATIS 


eriundum, vel inde prima elementa for- 
tunarum et rerum geslarum adeptum. 
78, 13. ix τῶν πόλεων φυγάδας ὁρμοιήσαν- 
τας. 916, 5. et 7. πρὸς δὲ τοὺς παρὰ τού- 
TOU λόγους AaGav ὡρμηκότας ὑμᾶς. 336, 
14. ὡρμηκότα τὸν ἄνθρωπον φίλον εἶναι. 
685, 10. ὥρμησεν ἐπὶ ταύτην τὴν σκῆψιν. 
Ο17, 7. ὀρϑότερον ὧν ὑμεῖς ὡρμήκατε. 
quam ea sunt, quee vos cupiatis. 1421, 
Q5. ὡρμηκὼς xaT ἐμαυτὸν εὐνοϊκῶς ἔχειν 
σοι. 1490,19. ὡς ὑμεῖς ἐκ τῆς ἀμελείας 
ταύτης τῆς ἄγαν [subaudi ἀνανήψαντες ]--- 
ἴσως ἂν ὁρμήσαιτε, [scil. apos γενναῖον τι 
ἐπιχείρημα}. 44, pen. 
ὁρμεῖν] stare ad ancoram, vel in portu. οὐκ 
ἐσὶ τῆς αὐτῆς ὁρμεῖ τοῖς πολλοῖς, subaudi 
ἀγκύρας. er hat mit der Bürgerschaft 
nicht einerley Interesse [he has not a com- 
mon interest with the citizens]. causa ei 
non est cum civibus communis, neque 
spes eadem, neque metus. 319, 18. ὥρ- 
μει τὸ πλοῖον ἐνταῦϑα. 932, 19. jun ἐπὶ 
δυοῖν ἀγκύραιν δρμεεῖν αὐτοὺς ἐᾶτε. 1295, ult. 
ὁρμὴ] εἰς ὁρμὴν τοῦ τὰ δέοντα “ποιεῖν ππροτρέ- 
dai. 309, 4. 
ὁρμητήριον] ὁρμητήρια κατασκευασϑησόμενα 
ἐφ᾽ ὑμᾶς. 409, 6. portus, unde pirate 
excursiones in circumjecta faciant. 445, 
pen. ὁρμητήριον τηρεῖν et καταλείπειν ἑαυ- 
«τοῖς. 681, 5. et 11. 
ὁρμίζει»} appellere navem 2d continentem. 
περιπλέοντι καὶ ὁρμιζομένω εἰς τὰς νήσους. 
80, 10. δέκα ναυσὶ μόναις εἰς Πέρινϑον óp- 
μισαμένων. 615, 14. ἔστιν ὅμοιον εἰς φωρῶν 
λιμένα ὁρμίσασϑαι, ὥσπερ ἂν εἴ τις εἰς 
Αἴγιναν, ἢ εἰς Μέγαρα ὁρμίσαιτο. 932, 14. 
ὄρνις τὸν εἰς τοὺς ὄρνις εἰσιόντα. in forum pol- 
larium, aviarium. 417, 21. 
ὄροβοι] ὀρόβους ἴστε ὄντας ὠνίους. tanta erat 
annonarum caritas, ut vel ciceres magui 
venirent. 598, 4. 
ὅρος} finis, terminus, meta, quo quid tendit, 
aut ubi desinit, sive proprie, sive trans- 
late; ut regionis, vilze, spei et conten- 
tionis, inprimis pali ad domos agrosve 
fixi, ad indicandum, eos oppigneratos 
esse. ἃ τοῖς προτέροις Ἕλλησιν ὅροι καὶ 
κανόνες ἦσαν τῶν ἀγαθῶν, ἀνατετροφότες. 
324,26. ἁπάντων τούτων [scil. τῶν πρα- 
γμάτων, vel διώξεων, vel μεέμεψεων, νε] 
ἀδικημάτων] ὅρος καὶ λύσις τοῖς παϑοῦσι 
τέτακται τὸ πεισθέντας ἀφεῖνωι. 983,17. 
πᾶσι πάντων ἁμαρτημάτων ὅρος ἐστὶν ἣ 
τελευτή. 1478, 7. ὅρον [scil. τῆς ἐσιϑυ- 
μίας οὐδεὶς ἔχει τῶν εὖ πραττόντων. 658, 
7. ἕνα ἕρον θέμενος, hac una meta sibi 
proposita, παντὶ τρόπω με ἀνελεῖν. 004, 
94. ὅρον τοῦτον τεϑείκατε τῇ βουλῇ. re- 
gulam, normam, pr:zescriptum. 598, 7. 
πέρα τοῦ ὅρου ἐλαύνειν. ultra fines ditionis. 
634, 13. τὴν ἐφορίαν ἀγορὰν ὅρον προγρά- 
ψας. 633, 9. ἔστι vci ὅρος τοῖς ἀνδροφό- 
voc εἴργεσθαι τῆς τοῦ παθόντος πατρίδος. 
634, pen. οὐδεὶς ὅρο; ἔπεστι τῇ ἐσχατιξ. 


1040, 16. 1047, 23. τοὺς ὅρους ἀνασηγᾶν» 
1188, 3. οἱ τεϑέντες ὅροι. 791, 6. et 11. 
τίθησιν ὅρου; ἐπὶ μεὲν τὴν οἰκίαν δισχιλίων, 
beri δὲ τὸ χωρίον ταλάντου. 876, 9. τοὺς 
ὅρους ἀπὸ τῆς οἰκίας ἀφαιρεῖ. 876, 18. 
ἱστάνειν τοὺς ὅρους. 879, 11. et 27. ὅρου 
αὐτῆς [scil. τῆς οὐσίας] ἔστησαν. 1187, 
19. διέϑετο ὅρους ἐπιστῆσαι χιλίων δρα- 
χμῶν ἐμοὶ τῆς τοροικὸφ ἐπὶ τὴν οἰκίαγ, 
1029, 27. 
ὀῤῥωδεῖν]} οὐκ ὀῤῥωδῶ, ἀλλὰ δυσωποῦμιαι. 127, 
25. μὴ χρὴ ὀῤῥωδεῖν τὴν ἐκείνου δύναμιν. 
152, 9. 
ὀρφανία τὴν ὀρφανίαν ὀδυρεῖσνϑαι. 990, 8. 
ὀρφανικὸς} τῶν ὀρφαγικῶν [scil. χρημάτων], 
182,15. 
ὀρφανὸς τοῦ πατρὸς κατελείφθην. orbus patris, 
h. e. orbatus paire. pater adhuc puero 
mihi decessit. 1320, 19. «προδοὺς τὸν 
ὀρφανόν, 1332, 18. 
ὄρχεις] τοὺς ὄρχεις τοὺς ἐκ τῶν χοίρων. 1269, 
ὀρχεῖσϑαι μεθυσϑέντας τοιαῦτα, οἷα ---- [scil. 
ὀρχήματα]. 23, 16. 
ὄρχηστρα) τετυπτῆσθαι ἐπὶ τῆς ὀρχήστρας 
μέσης, e Midiana refert Minucianus p. 
150, 5. 
ὃς] ἐξ οὗ χρόνος οὐ πολὺς, pro ob πάλαι. haud 
ita pridem. 40, 21. ὃ, pro διὸ, quapro- 
pter. 779, 13. 802, 20. post ὃ δὲ inter- 
dum omittilur τοῦτο ἐστίν. 1396, 4. τὸ 
συνοικεῖν τοῦτ᾽ ἐστὶν, ὃς ἂν παιδοποιίῆται, id 
est, ἐάν τις ἂν παιδοποιῆται. 1386, 17. 2 
δὴ δέομαι, id est, δι᾽ ἃ δὴ δέομκαι. 626,91. 
ἃς μὲν ἀναιρῶν, εἰς ἃς δὲ τοὺς φυγάδας 
κατάγων, utrumque pro τινάς. 249, 18. 
conf. ὅστις. 
ὁσαχοῦ κύριος γέγονε. 682, 12. 
ὁσημέραι. 707, 13. 
ὁσία} τὸ δὲ τῆς ὁσίας, ὅτι δήπσοτ᾽ ἐστὶ τὸ 
σεμνὸν καὶ τὸ δαιμόνιον, συνηδίκηται. 556, 
9. οὔτε ϑεοὺς, οὔθ᾽ ὁσίαν, οὔτ᾽ ἄλλο οὐδὲν 
ἐποιήσατο ἐμποδὼν τῷ τοιούτω λόγῳ. Te- 
verentiam neque erga deos, neque erga 
bomines, aut res humanas. 548, 21. 
ὅσιος} τοῖς ἐπὶ τῇ τοῦ πλεονεκτεῖν προαιρέσει 
ζῶσιν οὐδὲν οὔτε ξέβαιον, οὔτε ὅσιον. 662, 
18. ὁσίαν καὶ δικαίαν ϑέμενοι ψῆφον. 587, 
2. τῆς πατρίδος, καὶ τῶν ἐν αὐτῇ πάντων, 
xai τῶν ὁσίων, καὶ τῶν ἱερῶν. 633, 2. τού- 
τῶν γε οὐδ᾽ ὅσιον, οὐδὲ ϑέμις TG μιαρῶ 
τούτῳ μεταδοῦναι. 794, 12. τῶν μὲν ἱερῶν 
χρημάτων τὴν δεκαπλασίαν ὑφήρηται, τῶν 
δὲ ὁσίων ---- τὸ ἥμισυ. 726, 24. τοῦτον τὸν 
νόμον, δι᾿ οὗ τῶν ἱερῶν μὲν χρημάτων τοὺς 
Θεοὺς, τῶν ὁσίων δὲ τὴν πόλιν ἀποστερεῖ. 
703, 1. τὰ δὲ ἔσια, ἃ ἐγίγνετο ὑμέτερα. 
788, 7. 
ὁσιοῦν} ὁσιοῦσθαι τὸν κατιόντα. redeuntem 
ab exsilio domum rursus certis czri- 
moniis consecrari, h. e. idoneum reddi 
communioni juris vitzeque civilis. tie 
der ehrlich gemacht werden [to be 1€- 
stered to one's rights]. 644, 9. 
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ὅστις] pro ὥστε. οὐδεὶς τῶν ἁπάντων ᾿Ἑλλή- 
γων τηλικοῦτον ἐφ᾽ ἑαυτῷ φρονήσει, oe Tic—. 
181, 17. οὐδένα οὔτ᾽ ἀναίσχυντον, οὔτε 
τολμηρὸν οὕτως εἶναι, ὅντιν᾽ ἀντιποιήσασθαι 
τῶν πεπραγμένων. 1395, 18. οὐδεὶς οὔτε 
γέος, οὔτε γέρων, ὀλίγωρος οὕτως, ὅστις οὐχὶ 
ξοηϑήσειεν ἄν. 764, 94. τίς οὕτως ἀλόγι- 
στος, ὅστις ἐθελήσειεν ἄν. 536, 7. In Neu- 
tro ὅ, τι. μηδ᾽ ἂν ὁτιοῦν 5. ne si quidem 
quodcunque tandem contingat. 445, 16. 
λελοιδόρηκε δὲ οὐδὲν ὅ,τι οὗ, id est, στάν- 
χων, ὧν εἶπεν, οὐδέν ἐστιν, ὅ,τι οὐ λελοιδό- 
enxs, vel, στάντα ἐστὶ λοιδορήμεωτα. 1309, 
11. Huc refero quoque formulam illam 
in clausulis orationum, οὐκ οἶδα, ὅτι [vel 
potius δ,τι, id est, δι᾿ 9,7; quam ob rem] 
δεῖ ππλείω λέγειν" οὐδέν γε μᾶλλον, ἢ ὁτιοῦν. 
non magis hoc facimus, quam ullum 
aliud, quod ut faciamus nunquam addu- 
cemur. Das lassen wir wohl bleiben [we 
will let that alone]. 1987, 20. ῥᾷον ὀμνύ- 
vai xal ἐπιορκεῖν, ἢ ὁτιοῦν. quam aliud 
quodcunque facere, quod factu sit facil- 
limum. 1269, 13. 
ὅτι μὴ] nisi si quid. οὐ yàp ἦν αὐτῷ ἄλλη 
πρόσοδος, ὅτι μεὴ συκοφαντήσας τινὰ λάξοι. 
1358, 14. μὴ ὅτι non solum non — v. 
sub μή. 
ei] solitarium, absolutum, integram quasi 
per se sententiam exhibens. quod etiam 
insequente vocali, sic manet, non ad- 
sciscens κίνδυνος" οὐ, γὰρ ὑφ᾽ αὑτῷ ποιήσα- 
σϑαι βούλεται Φίλιππος τὴν πόλιν. οὔ. ne- 
quaquam. ἀλλ᾽ ὅλως ἀνελεῖν. 147 , 27 . οὐκ, 
εἶπον μὲν ταῦτα, οὐκ ἔργαψα δέ" οὐδὲ, ἔγρα- 
ψα μὲν, οὐκ ἐπεέσξευσα δέ" οὐδὲ, ἐπρέ- 
σβευσα μὲν, οὐκ ἔπεισα δὲ Θηβαίους. 288, 
7. non licet, affirmantes prius, poste- 
rius infitiari : vel, non solum prius feci, 
sed etiam posterius. οὐδένα πτώποτε προὺ- 
δώκατε τῶν φίλων, Θετταλοὶ δὲ οὐδένα Ov- 
awa οὔ. 657, 25. Redundat οὗ, in illis: 
μᾶλλον ἢ οὐκ ἐκ τῶν —. 1198, 14. μᾶλ- 
λον ἢ ob τὸν χαλκὸν ὑποϑεῖναι. 1200, 12. 
οὗ περὶ τῶν ἐμῶν ἰδίων μᾶλλον τιμωρήσε- 
σϑε Πολυκλέα, ἢ οὐχ, ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν. 
1296, 43. oix à», subaudi τοῦτο “ποιή- 
σοντες. καὶ χρυσοῖς στεφάνοις ἐστεφανοῦτε, 
οὐκ ἂν, εἴ γ᾽ ἐχϑρὸν ἡγεῖσθε. 659, 24. οὐ 
yàp, tu negas? nicht wahr [is it not true?] 
quidni? ὅμοιόν γε (οὐ yàg) τοῦτο τοῖς προ- 
τέροις ἐσιγράμμασιν. 616, 16. χαλά γε 
(οὗ γάρ ;) ὦ ἄνδρες, τά γεγραμιμένα. 613, 
19. εὔνους γε. ov γάρ. 674, 14. οὐχ, ὁρᾶς. 
ἀγαϑῇ γε (οὐχ ὁρᾷς ;) τύχῃ συμξεβιωκώς. 
315, 18. οὐχ ὅσπτως, non solum non, in- 
sequente ἀλλὰ, vel ἀλλὰ xai, sed etiam. 
οὖχ ὅπως, ὧν 3 πόλις δέδωκεν, ἀφελέσϑαι 
τι, ἀλλ᾽, εἰ καὶ μηδὲν ἣν τοιοῦτον, ἄλλοϑεν 
σκοπεῖν, δτσως μηδενὸς ὄντες ἐνδεεῖς Τσεριο- 
φϑήσονται. 142, 6. τῷδε οὐχ our; ἐγκα- 
λεῖν ὥετο δεῖν, ἀλλ᾽ ἐπήνει, [id est, ἀλλὰ 
καὶ ἐπήνει]. 955, 24. οὐχ ὅπως ἐπέσχον, 
ἀλλὰ καὶ — οὕτω διέθεσαν. 1156, 24. 5 δὲ 


γῆ, οὐχ ὅπως καρητόν τινα ἤνεγκεν, ἀλλὰ καὶ 
τὸ ὕδωρ---κ τῶν φρεάτων ἐπέλιπεν. 1995, 
11. οὐχ ὅπως ἀπέστρεψεν, ἢ διεκώλυσεν, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμιὼν καὶ πρῶτος καὶ πάντων 
βδελυρώτατος γεγένηται. 1263, 44. ἡμῖν 
δ᾽ οὐχ ὅπως περὶ τοῦ τόκου ὁ λόγος ἐστὶν, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τἀρχαϊα ἀπολαξεῖν δυνάμεϑα. 
1292, 7. ovx, ὅπως ἐξεπλάγης ---- ἀλλὰ τῇ 
ἀνδρίᾳ — κρείττων ἐγένου. 1410, 4, 1467, 
1. epistole βεοππάξ. 
οὐδαμόσε ἔξω ἔδωκα τὴν Svya tpa. 1076, 7. 
οὐδαμκοῦ τοῦτον λέγω. hunc nullo in loco 
habeo. pro homine non habeo. 419, 1. 
οὐδαμοῦ γενήσονται οἱ μετὰ τούτου C'UVE- 
στηκότες. nil effecturos fuisse. 1503, 22. 
οὐδαμοῦ σὺ φανήση γεγονὼς, οὗ πρῶτος, οὗ 
δεύτερος----. 328, 24. ὑμῶν δ᾽ οὐδεὶς ἣν οὐὖ- 
δαμοῦ. 331, 13. οὐδαμιοῦ γὰρ ἂν φανῆναι 
κα ἑαυτὸν ἐκεῖνον. 576, 22. 
οὐδὲ πολλοῦ δεῖ. multum abest. weit gefehlt 
[far from it]. 138, 26. et alibi passim 
locorum. subauditur ἀλλὰ τοῦ «σαντὺς, 
non deest multum, sed deest totum. es 
ist gar nichts an der Sache [there is no- 
thing at all in it]. οὐδ᾽ ὀλίγου δεῖ, sub- 
audi ἀλλὰ πάνυ «oXov. 206, 8. 
οὐδεὶς] οὐδένων εἰσὶ βελτίους. 23, 6. παρεωρᾶ- 
σϑαι καὶ ἐν οὐδενὸς εἶναι μέρει. 93, 14.. ov- 
δὲν pro τί, post przemissam infitiatio- 
nem. οὐδὲ πρὸς δόξαν συμφέρει τῇ “πόλει 
τοιοῦτον οὐδέν. 665, 17. οὐδεὶς ὅστις οὐκ, 
pro πᾶς. περὶ ὧν οὐδένα κίνδυνον [subaudi, 
ἐστὶν time] ὅντιν᾽ οὐχ ὑπέμειναν οἱ πρό- 
γονοι. 995, 7. φαῦλον καὶ οὐδέν. nullius mo- 
menli. 1107, 17. τοὺς δ᾽ οὐδὲν ὑπελάμ- 
βανον εἶναι. 574, 19. οὐδὲν οὐκέτι εἴη ἢ ἄν- 
ϑρωσῖος. actum de ea esse alque concla- 
matum. jam nullam esse. 1159, 25. οὐδὲν 
γὰρ οἷον ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ νόμου. 529, 11. 
οὐδὲν ἄλλο, pro δι᾿ οὐδὲν ἄλλο. οὐδὲν ἄλλο, ἢ 
σεπεισμεένος ὑπὸ τούτων. 81,6. πρώην ἔδωκέ 
μοι βιβλίον, οὐδὲν ἄλλ᾽ ἢ ξουλόμενος δοκεῖν 
μοι δεδωκέναι τὴν ἀπσόφανσιν. 1043, 13. 
οὔκουν} videtur pro οὗ μιόνον usurpatum esse 
p. 142, 19. οὐδεὶς οὕτως ἄϑλιος, οὐδ᾽ ὠμὸς 
εἶναι δοκεῖ τὴν γνώμην, οὔκουν ᾿Αϑηναίων γε, 
οἶμαι, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν ἄλλων ὥστε ----. 
οὐλὴ] cicatrix. ἕλκη---ὧν ἔτι τὰς οὐλὰς ἔχει. 
1248, 27. 
οὐμενοῦν wv εἰπεῖν ἑτέρῳ. imo vero, nemini 
alii dicendi copiam faciebat. 274, 16. 
verumtamen non. 330, 12. δεινῶν μεὲν ov- 
των, οὐμενοῦν ἐχόντων ὑπερξολήν. atrocia 
quidem, verumtamen non ita, ut aliud 
nihil sit adhuc atrocius. 786, 26. 
οὐρανὸς] στρατιώτας τρέφειν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ. 
auris pascere copias. 96, 16. 
οὖς] auris. ὑμῖν ἐνέπλησε τὰ ὦτα λόγων. 
169, 21. δεῖ τὰ ὦτα πρῶτον ὑμῶν ἰάσα- 
σθαι" διέφϑαρται γάρ. 170, 1. 
οὐσία] ἣν ἐνταῦθα ἐκέκτητο φανερὰν οὐσίαν 
ταύτην ἐξαργυρίσας. 59, 5. τὴν ἄδειαν, ἣν 
χοινὴν οὐσίαν οἱ νόμοι παρέχουσιν ἡμῖν. 582, 
8. οὐσία γὰρ οὐχ ὑπῆρχε Στεφάνῳ, ὥστε 








—— — € 


ecc. erm t tto 


- — “ΝΠ 


PN 
Le ade rk 2B. 


198 INDEX GR/ECITATIS 


τὰ xaS' ἡμέραν δύνασϑαι ἀναλώματα Vrro- 
φέρειν. 1359, 7. καϑιερώσαντα τὴν οὐσίαν 
ἑαυτοῦ. 1204, 12. 
οὔτε] insequente non altero οὔτε, sed μήτε. 
ϑιασὺς xai βδελυρὸς, οὔτ᾽ εἰμὶ, μήτε γε- 
γοίμεην. 106, 23. et necesse erat sic fieri 
in ista sententie ratione ; nam οὔτε si 
usurpasset orator, exstitisset hzc sen- 
tentia: neque futurum est, ut unquam 
fiam. id quod non vult dicere, sed hoc, 
et in votis habeo, ut nunquam fiam: 
deus averiat, ut fiam. οὔτε indicasset, 
quod res illa nunquam sit eventura ; 
μήτε, quod tu nolis eam evenire. 
οὗτος] de re in proximo sita, aliasve nota. 
εἷλε τῶν νήσων τούτων τὰς πολλάς. harum 
insularum, quas vulgo simplici hoc in- 
sularum nomine desiguamus, et, quz 
sint, nemo ignorat. 480, 7. ἁπλῶς τού- 
τοὺς ἅπαντας. universe gentes illas Il- 
lyrici, quas vos omnes probe nostis, ut 
necesse nil sit earum nomina a me re- 
citari. 15, 26. adscribe insignem locum 
Harpocr. v. προπύλαια ταῦτα. οὗτος ele- 
ganter, et cum siguificatione aliqua gra- 
vitatis redundat. τοῦ δικαίαν xal εὔορκον 
ϑέσϑαι τὴν ψῆφον, ὃ κωλύσας ὑμᾶς ἐξα- 
παφηϑῆναι λόγος, οὗτος αἴτιος ἔσται. 522, 
20. 775, 10. à γὰρ τὸ σπέρμμια παρασχὼν, 
οὗτος ἦν τῶν φύντων κακῶν αἴτιος. 280, pen. 
τοῦτ᾽ ἐκεῖνο. quasi id fieret hac ipsa sola 
de causa, nulla alia, [quo pecuniam ille 
mihi dandam afferret ]. 583, 18. οὗτος ple- 
rumque esLoratoribus adversarius, sive 
is est reus, sive accusator. τοῦτ᾽ εἰσὶν οἱ 
λόγοι, pro τοιοῦτοι. ejusmodi sermones 
jactantur. 96, 22. οὗτοι interdum sunt 
magistratus, aut judices, aut universe 
Athenienses. μηδὲ ὧν οὗτοι κύριοί εἶσιν. 
941, 11. ἃ τῆς τούτων φιλανϑρωπίας εὕ- 
gero ὁσὸς πατήρ. 958, 97. καὶ γὰρ ἐκείνους, 
καὶ τουτουσὶ, καὶ ὅλην τὴν πόλιν ἠδίκεις καὶ 
χκατήσχυνες. δὅ8, 24. Accominodatur in- 
terdum pronomen praemisso casui, ut : 
ἀδείας δοϑείσης, xal ταύτης, prO καὶ TaU- 
τα. εἰ id quidem sub hac conditione. 
715, 9. τί τοῦτο λέγων. 632, 23. ubi δαί 
7i accipitur pro διὰ τί, aut λέγων iu con- 
siructione tacite est iterandum, quasi 
scriptum esset τί λέγων, quid ille signi- 
ficans, τοῦτὸ λέγων, in. his verbis: aut sub- 
auditur βούλεται, aut ξουλόμκενος, aut τοῦ- 
7o est pro ἐν τούτω, vel κατὰ τοῦτο. οὗτος 
interdum pro ὃς. ἃ κοινὰ πᾶσιν ὑπάρχει 
«τοῖς ἀγωνιζομένοις ---- καὶ οὐδεὶς αὐτὸς &av- 
τῷ ταῦτα φέρει τῶν κρινομένων, pro, καὶ à 
οὐδεὶς φέρει. 794, 10. 
οὕτως} sic nude, destricte, sine restri- 
clione, exceptione, vel determinatione 
aliqua, id ipsum, quod vocabulum sub- 
jicit, vel prout vocabulum usu vulgari 
frequentari solet, nihil aliud, brevibus 
ut dicam, ad literam. τὴν δὲ Ελλάδα πᾶ- 
cay ἐφεξῆς οὑτωσὶ Φίλιππος ἁρπάζων, καὶ 


ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἁρπάζων. 108, 15. ἣν ἂν 
οὑτωσί τις φήσειεν ἀτιμίαν. 122, 11. οὐχ 
οὕτως οὔτε «πρὸς χάριν, οὔτε δι᾿ ἄγνοιαν. nOD 
solummodo gratice causa, neque alii so- 
lummodo per ignorantiam, sed —. 127, 
20. εἰ δ᾽ ἄρ᾽ ἔχουσιν οὕτως [id est, ἁπλῶς] 
ἁγιάτως [non enim ὥστε insequitur]. 
332, 20, τὸ μὲν πρῶτον οὑτωσὶ πίνειν tyá- 
γκαζον ἡσυχῆ καὶ τρώγειν. sic bibere et 
sic edere, sedate, tranquille, composite, 
ut alii homines solent. 402, 20. ἐν δια- 
τριβὴ οὕτως ἰδία. in congressu mere pri- 
vato. 537, 18. ἐφεξῆς οὑτωσὶ καϑεζόμε- 
voc. in continenti, proxime a latere assi- 
dens, immediate, ut vulgo usurpant. 
553, 13. ὁρῶν ὥσπερ ἄλλον τινὰ, οὑτωσί. 
non certa quidem scientia, verum ta- 
men probabili quadam conjectura ex in- 
tuitu exsistente, cernebam et collige- 
bam illum juniorem me esse, atque alium 
quemcunque intuens idem affirmassem. 
80 nach dem Augenmausse [as far as ap- 
pearances went]. 1002, 22. καθ᾽ ἕνα οὗ- 
τωσὶ πρὸς τὸν βωμὸν ἄγοντες καὶ ἐξορκίζον- 
τες. 1265, 6. b) tum demum, hoc fa- 
cto, neque citius. 644, 8. 802, 20. c) 
sequente, non ὥστε, sed ὅστις. 764, 24. 
1105, pen. 

ὀφείλειν} debere. ὀφείλειν τὴν προῖκα κελεύει 
ὁ νόμος ἐπ᾽ ἐννέα ὀβολοῖς. die Minam mit 
11 Drachma monathlich zu verinteressi- 
ren [at the interest of 13 Drachms the 
Mina per month]. 818, ult. ὀφείλει Πα- 
σίων ἐπὶ τὴν τράπεζαν. 1111, 12. τὸν νόμον 
τὸν κελεύοντα ἀπ᾽ ἐκείνης τῆς ἡμέρας ὀφεί- 
Any, crarium esse, ἀφ᾽ ἧς ἂν ὄφλη, qua 
condemnatus mulcte ab judicibus fue- 
rit, ἐάν τ᾽ ἐγγεγραμιμεένος 9, ἐάν τε μή. 
1328, 11. 1337, pen. 

ὄφελος] εἴπερ τι τῶν γόμκων ὄφελος. leges si 
quid valent. 1255, 4. ὄφελος μιηδοτιοῦν 
ἔσται τοῖς μετρίοις τοῦ κα΄ ἡμέραν βίου. 
1262, 9. ὄφελος οὐδὲν τῆς ἀληϑείας. 1267 , 
17. ὄφελος οὐδὲν οὔτε τῶν νόμων, οὔτε συγ- 
γραφῆς οὐδεμιᾶς. 1283, 13. 

ὀφϑαλμὸς] ὀφθαλμὸν ἐκκεκομιμκένον. 247 , 11. 
τίσι δ᾽ ὀφθαλμοῖς ἑωρῶμεν ἂν τοὺς εἰς τὴν 
πόλιν ἀφικνουμεέγους ἀνθρώπους. 295, 10. 
ἐάν τις ὀφϑαλμὸν ἐκκόψη [scil. τινὶ] ἀν- 
τεχχόψαι «σαρέχειν τὸν ἑαυτοῦ. 744, 13. 
ἐάν τις ἕνα ἔχοντος ὀφθαλμὸν ἐχκόψαι, ἄμ- 
φω ἐκκόψαι παρασχεῖν. 744, 20. χεῖλος 
διακόψαι, τοὺς δ᾽ ὀφθαλμοὺς συγκλεῖσαι. 
1259, 13. 

ὄφις] τοὺς ὄφεις τοὺς “σαρείας ϑχίβωγ. 313, 
25. πορεύεται διὰ τῆς ἀγορᾶς ὥσπερ ὄφις, 
ἢ σκορπίος, ἡἠρκὼς τὸ κέντρον. 786, 4. 

ὄφλειν}7 condemnari mulcta. verwirken, ver- 
bühren [to incur a penalty, forfeit]. me- 
reri, vel aufferre condémnationem ad 
mulctam. οὐ μικρὰν ζημίαν ὀφλήσειν μέλ- 
λουσαν. 459, 24. τὴν μητέρα αὐτοῦ ὄφλου- 
zay ἀποστασίου [scil. δίκην, aut ζημίαν] 
ἀπέδοσθε. 790, Φ. κἀν ἀστρατείας τις 
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ὄφλη. 732, 21. ὦφλε τὴν δίαιταν. ab ar- 


821, 16. 


bitro condemnatus est. 862, 2. ἀσ᾽ éxsi- «παιδαγωγεῖον κορεῖν. 313, 12. 
γης τῆς ἡμέρας ὀφείλειν, ἀφ᾽ ἧς ἂν ὄφλη. παιδαγωγός. 1156, 5. 


1328, 11. 1337, pen. Jl. Lees 
ὄφλημα] ἥκουσι νῦν δαγεισταὶ καὶ ὀφλήματα 
πλέον à τριῶν ταλάντων. 1047, 27. μὴ 


φαιδάριον ἀστὸν εἰσπέμψαντες, scil. in hor- 


tum. 1251, 26. τὸν Κέρδωνα tx μικροῦ 
“παιδαρίου ἐξεϑρέψατο. 1252, pen. 


ἐχτιϑέγτος τοῦ ὀφλήματος ἐσὶ τῆς ἐννάτης παιδεία] ποῦ δὲ παιδείας σοι μνησϑῆναι. 9269, 


πρυτανείας, διπλοῦν ἔμελλεν ἔσεσθαι τὸ 
ὄφλημα, καὶ ἐγγραφήσεσϑαι. Απολλόδωρος 
τριάκοντα ὀφείλων τῷ δημοσίῳ. 1847, 15. 
ὀφλισκάνειν] ἄνοιαν ὀφλισκάνων. ita stulte se 
gerens, ut probrum stulti et mereatur, 
et aufferat ab omnibus. 16, 24. οφλισκά- 
γειν αἰσχύνην. 18, peu. 52, 14. 1419, 12. 
ἡλίκην ἂν ὠφληκότες παράνοιαν ἥτε. 660, 
99. οὔτ᾽ εὐθὺς παραχρῆμα δίκην ὀφλισκά- 
v&iy βουλόμενος. 849, 5. 
ὀφρὺς] τὰς ὀφρῦς ἀνέσπακας. 442,11. 
ὀχεῖσϑαι διὰ τῆς ἀγορᾶς ταῖς πομπαῖς οὐ δὺυ- 
γάμεγον. 510,5. δ ᾿ 
ὄχημα] ἀντ᾽ ἐκείνου [scil. τοῦ ἔππου τοῦ πο- 
λεμιστηρίου] ὄχημα ἑαυτῶ, τηλικοῦτος ὧν, 
ξώνηται. 1046, 12. 1 m 
ὀχληρὸς} οὐδέν ἐστι πραγμιατωδέστερον, οὐδ 
ὀχληρότερον, τὸ καλῶς φρονεῖν τοῦ κακῶς. 
497, 90. ὀχληρός τισιν ὑμῶν εἶναι δοκῶ, 
πολλάκις λέγων περὶ τῶν αὐτῶν. 1455, 5. 
ὄχλος] ὄχλον μάταιον τοὺς περὶ τούτων λὸ- 
γους νομίσητε. molestiam, orationem mo- 
lestam, gravantem, obstrepentem. 299, 
99. d δ᾽ ἀντιλέγοντες ὄχλος ἄλλως καὶ 
ζασκανία κατεφαίνετο. 348, 23. ἄτολμον 
καὶ δειλὸν πρὸς τοὺς ὄχλους. 405, 18. 
ὀψὲ yàp ἂν φιλάνϑρωσοι γεγονότες εἶεν. 206, 
9, ὀψέ ποτε" ὀψὲ λέγω; χθὲς μὲν οὖν καὶ 
πρώην. 970, 21. εἰκὸς ἦν καὶ εἰς ὀψὲ ψηφί- 
ζεσϑαι. usque ad seram vesperam. 1308, 
14. ὀψὲ τῆς ὥρας ἐγίγνετο. 541, ult. — 
ὀψία δείλης ὀψίας ἡρξάμεδα τοῦ διαψηφίζε- 
σϑαι. 1301, pen. e 
ὀψίως] ὀψιαίτατα. tempore diei ad ultimum 
extraclo, tam sero, quam fieri posset. 
1301, 25. 1 
ὄψις] forma oris, vultus. 413, pen. τῆς 
ὄψεως τῇ φύσει. 1124, 25. xà ὁπωστιοῦν 
μετρίαν ὄψιν ἡ φύσις ἀποδῷ, 1383, 27. 
κάλλος ἐπὶ τῆς ὄψεως. in vultu. 1403, 25. 
οὕτω σφόδρα ἐφυλάξατο πάσας τὰς ποιαύ- 
Tac κῆρας ὅστις ποτ᾿ ἦν ϑεῶν ὁ τῆς σῆς 
ὄψεως προνοηϑείς. 1405, 2. ἡ τῶν λόγων 
δύναμις ἔλαττον ἔχει τῆς ὄψεως. 1411, 16. 
ὀψοποιεῖσϑαι] καπνίζειν αὐτοὺς ὀψοποιουμέ- 
γους τοὺς παῖδας. 1257, 16. 


II. 


avágy) πεπᾶσϑαι ἀδίκως. 422, 6. T 

πάϑος] affectio, perturbatio animi. οὐχὶ δεῖ 
τοῖς ἐξαίφνης μετ᾽ ὀργῆς συμπίστουσι πά- 
θεσιν ἐπακολουϑεῖν. 805, 23. 

παιὰν] τοὺς παιᾶνας [Philippi puta] ἦδεν. 
450, 8. 1 

“παιαγίζειν ἐπὶ ταῖς τῶν Ἑλλήνων συμφοραῖς. 


pen. παιδεία πᾶσα δι᾽ ἐσσιστήμης καὶ με- 
λέτης τινὸς συνέστηκε. 1413, 12. ὁλως 
ἅπασα φύσις ξελτίων γίνεται παιδείαν προσ- 
λαβοῦσα. 1413, pen. «σαιδείας μετέχον- 
τες, ἣ καὶ τοὺς ἀναισθήτους «ποιεῖν δοκεῖ δύ- 
γασϑαι. 1477, 99. παιδείαν ἀσσεδέχου. 
1490, 11. ἐπαίδευσε ταύτην τὴν παιδείαν, 
ἣν ὑμεῖς αἰσϑάνεσθε πονηρὰν καὶ ἄδικον. 
938, 10. 

«παιδεύειν παιδείαν. 938, 10. γράμματα. 
1123, 18. παιδία ἐπισταμιένη ϑρέψαι καὶ 
παιδεῦσαι ἐμπείρως. 1351, 7. γεγενῆσϑαι 
καλῶς καὶ πεπαιδεῦσθαι σωφρόνως [id est, 
μετὰ σωφροσύνης καὶ πρὸς σωφροσύνην]. ἃ 
magistro pudente ipso, et ad pudorem 
discipulo indendum. 1384, 11. ᾿ 

παίδευμα] οὐδὲ γὰρ ἐξαρχῆς Ev πᾶσι τοῖς παι- 
δεύμασιν ἦσαν ἐπιφανεῖς. 1393, 24. : 

παίδευσις] instructio, subornatio falsi te- 
stis, subornatore dicenda et agenda do- 
cente atque subjiciente. οὖκ ἐκ παιδεύ- 
σεως, ἀλλ᾽ Ex τῆς ἀληϑείας ἔλεγε. 921, 23. 

«παιδιὰ] οἱ πρεσβύτεροι ἐὰν ἴδωσιν ἢ δαπάνην, 
ἢ παότον, ἢ παιδιὰν πλείω τῆς μετρίας, oU- 
τῶς δρῶσιν, ὥστε μὴ δοκεῖν ἑωρακέναι. 
796, 97. 

“παιδοποιεῖσθαι ἐξ ἧσπερ ὁ ξάσκανος οὗτος 
πεπαιδοποίηται. 7941, 1. 

σαιδοτριβεῖν, docere, erudire, τὸν ἀεὶ βου- 
λόμενον εἶναι πονηρόν. 771, 26. 

παιδοτρίβης} τὸν ἐκ Σικυώνης παιδοτρίβην κα- 
τήγαγε. 216, 11. da. : 

σπαιδοτροφία] διὰ παιδοτροφίας ελλελοιτσοτες 
τὰς εἰσφοράς. 613, 17. 758,91. : 

παίει με πύξ. 1959, 8. παίομεν καὶ ἄγχομεν 
obc ἂν ἡμῖν δόξῃ. 1263, 7. . 

παίζειν] παίζοντες οἷα ἄγνϑρωποι νέοι. 1961, 
15. ᾿Ξ 

παῖς] οἱ πσαῖδες, scil. ἀγωνίζονται ἐν τοῖς Διο- 
γυσίοις. 517, 97. δίκαιον τοὺς παῖδας τὴν 
ἀειλογίαν παρέχειν. 1306, 27. ὅταν εἰς τοὺς 
παῖδας xal τὴν εὐδοξίαν ὁρᾷ “τἀναντία γι- 
γνόμενα [1ὰ est, ὑμᾶς ὄντας ἀχαρίστους} 
ὧν μόνων, καὶ τελευτῶσι πᾶσιν, ὅπως ἕξει 
καλῶς, μέλει. 1476, 25. τοὺς παῖδας, 2 
κἄν ἐχϑρὸς, εἴπερ μέτειος εἴη, καὶ λογισμὸν 
ἔχων, ἐλεήσαι. 1479, 27. ὥσπερ οἱ παῖδες 
σρὸς τοὺς γονέας, οὕτω πρὸς ἅπαντας τοὺς 
“πολίτας ἔχειν. 1485, pen. . 

“παλαιὸς] ἀλλ᾽ ἐκεῖνα adv ἀρχαῖα καὶ παλαιᾶ. 
597, 18. 

“παλαιστής. 214, 20, ᾿ 

παλιγκαπηλεύων καὶ συνιστὰς τὰς τιμὰς τοῦ 
σίτου. 1285, 6. 

παλιγκάπηλος σονηρίας. 7 84, 8. ᾿ 

πάλιν λαβεῖν (quasi unum sit verbum), xai 
ποιήσασθαι υἱὸν, 1364, 18. p. 1365, 13. 
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est πάλιν ἀναλαβεῖν. πάλιν, pro quoque, 
pari modo. ἵνα μὴ πάλιν ὑμῶν αἰσθομέ- 
γων. vobis item sentientibus, perinde 
atque Laced:zemonii senserant. 365, 15. 
“ἄλιν (retro) ἥκειν (redire domum) ἐκ τῆς 
-π-ρεσβείας. 316, 10. 

σταλίνδικον e Demosth. citat Julius Pollax. 
VIII. 26. 

παλλάδιον}] τὸ ἐπὶ Παλλαδίω δικαστήριον 
ἀκουσίων φόνων. 643, Q0. «προεῖπεν αὐτῷ 
E Παλλαδίῳ φόνου, [scil. δίκην]. 1348, 

«αλλακὴ] ἐπὶ παλλακῇ, ἣν τις ἐπ᾽ ἐλευϑέροις 
παισὶν ἔχη. 637, δ. τὰς ἑταίρας ἔχομεν 
ἡδονῆς ἕγεκα, τὰς δὲ τυαλλακὰς τῆς xa 
ἥμεϑραν ϑεραηείας τοῦ σώματος, τὰς δὲ γυ- 
vaixag τοῦ παιδοποιεῖσ σαι γνησίως. 1386, 
20. ut Harpocration et alii multi, ita 
Eustathius quoque ad Odyss. Ξ. p. 
1758, 7. pro ϑεραπείας dat παλλακείας. 

παμπλήϑης} πάμπληθες ἀπέχειν. 347, 8. 
γεωργίαι σταμμπληθεῖς. 386, 5. ἀϑρόοι mra qu 
πληϑεῖς ἄνθρασασοι. 496, 25. 

παμιπόνηρος] ὃ δὲ παμπόνηρος ἄνϑρωσος καὶ 
θεοῖς ἐχϑρὸς καὶ βάσκανος ὄντως, ποῖός τις 
ἂν εἴη. 267, 7. 794, 23. 

Παναϑήναια] εἰς τὰ Παναϑήναια φήσας ἀπο- 
πέμψειν, [scil. captivos Athenienses ]. 
394, 9. Παναϑηναίων ὄντων τῶν μεγάλων. 
1091, 23. 1352, 24. 

στάνδεινος εἶ τις. 378, 8. πάνδεινον ἔσται πρᾶ- 
γμα. 1267, 17. 

“πανδημεί, 280, 14. 

Ππάνδια] festum Athenis in honorem Jovis. 
μετὰ τὰ Πάνδια. 517, 10. 

Tlaydiow. 517, 3. 

Πιανδιωνίδαι. 1397 , pen. 

«σανδοκεῖον τὸ πρὸ τοῦ Διοσκορείου. 390, 26. 

Πάνεμιος] mensis quidam Corinthiacus. 
280, 14. 

sravüyupy φαύλως ἢ κακῶς κατεσκευάσϑαι. 
144, 15. 

πανουργεῖν πανουργίας περὶ τὰ ναυτικὰ συμξό- 
λαια. 943, 1. 

πανοῦργος καὶ δεινὸς ἄνθρωπος πράγμασι χρῆ- 
σθαι. 10, 9. 

πανταχόθεν τὸ πρᾶγμα μαρτυρεῖται. 674, 2. 

πανταχῶς. 1451, 23. 

«άντοθεν. 219, 25. 

πάνυ] à οὐσία οὐδὲ τριῶν ταλάντων πάνυ τι 
ἦγ. omnino, universe. 1347, 14. 

παπηῷος} παπσώα δόξα. 150, 26. 

«αρὰ] cum Genitivo, a, de. τὸ παρ᾽ ὑμῶν 
ἀδίκως ἐκπεσεῖν. judicio vestro, senten- 
tia vestra. 593, 8. ποῖ χρὴ πορευϑέντας 
ἀδείας σταρὰ τούτων τυχεῖν. securitatem 
ab his, ab horum incursionibus. 1342, 
22. παρ᾿ αὑτῶν à» με ἔτρεφον. de suo. 
833, 21. ϑυγατέρας παρὰ σφῦν αὐτῶν ix- 
δόντας. e re sua privata. 835, 17. ὁ παρὰ 
Φιλίππου στρατηγός. 249, 17. ubi aut 
redundat παρὰ, aut subauditur τεταγμέ- 
»«. Cum Dativo, penes. πολὺ χρησιμώ- 


ατρα ὑμῖν ὑτσάρχει [scil. τὰ χρήματα) 


«παρὰ τῶδε ὄντα. 962, 12. εἰ τὰ κατα- 
σχευασϑέντα ὑπὸ τούτου παρ᾿ ὑμῖν ἐπι- 
στεύϑη. 593, 11. Cum Aecusativo, per, 
propter, sub, secundum, pro, secus, pre- 
ter. a) per, cum tempus significat. πὰ 
ταύτην τὴν ἀποδημίαν. Votoillo itinere.395, 
11. παρὰ τοὺς μεγίστους καιρούς. tempori- 
bus longe difficillimis atque gravissimis. 
470, 19. παρὰ πᾶσαν τὴν χορηγίαν. du- 
rante toto tempore choregatus. δ14, 8. 
παρ᾽ αὐτὰ τἀδικήματα. flagrantibus, vel 
recentibus adhuc delictis. 229, 19. 230, 
4. τοὺς παρ᾽ αὐτὰ τὰ πράγματα ἐλέγχους 
φυγών. 303, 14. 523, 6. vag αὐτὰ τἀ- 
δικήματα, ἢ χρόνων ἐγγεγενημκένων ἀγα- 
νακτεῖν. 966, pen. b) per, ob, propter. 
οὐδὲ γὰρ οὗτος παρὰ τὴν ἑαυτοῦ ῥώμην τοσ- 
οὔτον ἐπηύξηται, ὅσον ταρὰ τὴν ὑμετέραν 
ἀμέλειαν. 43, 15. οὐ srag. ἕν, οὐδὲ δύο, τὰ 
“πράγματα εἰς τοῦτο ἀφῖκται, 110, 15. 
εἴπες ἐνεδέχετο παρὰ τοὺς παρόντας καιρούς. 
per rationes temporum, α 0:8 tum erant. 
307, 3. εἰ δὲ παρὰ τὸ πσροαισϑέσθαι ἔκω- 
λύϑη, τίς ὁ ἐκλαλήσας. 354, 22. παρὰ 
μὲν τὰς ἐπὶ τῶν χορηγιῶν δαπάνας ---- παρὰ 
δὲ τὰς τῶν εἰς τὸν πόλεμκον παρασκευῶν 
ἀφϑονίας, πάντα τὸν χρόνον ἣ σωτηρία τῇ 
“πόλει. 465, 5. ταῦτα πέπονϑεν ὑπὸ Μει- 
δίου ---- παρὰ τὴν πενίαν, καὶ τὴν ἐρημίαν. 
545, 22. ἵνα μηδὲν ζημιωσθῇῆς παρὰ τοὺς 
μάρτυρας. 860, 7. οἱ μὲν οὖν παρά τι τῶν 
ἄλλων δικαζόμενοι. 972, 17. αὐτὸς παρὰ 
τὴν ἐπιρέλειαν εἰς τοῦτο προαγαγὼν ἥκεις. 
1404, 1. ὡς οὐδὲν πρὸς τὸ εὖ φρονεῖν παρὰ 
τὴν ἐπιστήμην διαφέρομεν ἀλλήλων. 1413, 
26. c) secundum, ex tempore, pro re 
nata. παρὰ τὴν ὀργὴν ὑμῶν τὰ βουλήματα 
λαβών. pro vel ex acerbitate vestre 
animadversionis animorum vesirorum 
inclinationes interpretans. 805, 21. πα- 
p τὰς τριάκοντα μυριάδας δίδωσιν ὑμῖν 
μευρίους μεδίμνους. an ieden 300000 Schef- 


feln Getrayde schenket er euch ie 10000 


Scheffel [ for every 300000 measures of 
wheat he gives you 10000 measures]. 
467, 6. παρὰ τοὺς χρωμένους διαλλαττόν- 
των. differentium, pro diversa natura, 
indole, moribus eorum, qui iis utuntur. 
1402, 17. d) secus, preter, adversus, 
contra quam oportebat. παρ᾽ ὅλον τοῦτον 
τὸν νόμον εἴρηται τοῦτο τὸ ψήφισμα. in- 
vita et repugnante toto hoc juris civilis 
titulo. 648, 11. πρῶτον μεὲν παρὰ τοὺς vó- 
μβους νομκοθετοῦντα" primum, quoad for- 
mam, abhorrenter a formula legislatio- 
nis in jure civili constituta : δεύτερον δὲ, 
ὑπεναντία τοῖς οὖσι νόμοις γεγραφότα, quo- 
dammodo adversantia, quoad materiam, 
seu argumentum, universo juri civili. 
734, 8. ὑποδύη παρὰ πάντα ταῦτα. pree- 
ter ista omnia subterfugis, elaberis, dw 


gleitest darenben hin, wuschest bey ihnen 


allen vorbey [you pass over, slur], non 
obstantibus illis, quee te videntur tam 
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arcte stringere, et tam tenaciter tenere. 
7798,90. «πτάντων, ὅσα ἐκλείπει, δέον πα- 
ρὰ τοῦτο γίγνεσθαι. quie oportebat fieri, 
nisi hoc obstaret. 140, 25. τῶν νικᾷν ἂν 
παρὰ τοῦτ᾽ οἰομένων χορηγῶν. exisliman- 


reis sibi deditis in judiciis praesto est, 
eosque auctoritate, gratia, potentia sua 
penis eripit meritis, πολιτεία, ἐν f συγ- 
γνώμη καὶ παραγγελία τῶν νόμων μεῖζον 
ἰσχύουσι. 432, 11. 


tium, vel sperantium, se procul dubio «“αραγγέλλειν] rogare, ambire, prensare 


victoria fuisse potituros, nisi hoc inter- 
cessisset. 534, 6. πάνυ yàg (οὐχ δρᾷς) 
παρὰ τοῦτο γέγονε τὰ τῶν Ἑλλήνων tzgá- 


manus, advocationem alicujus depo- 
scere. 515, 19. μὴ πάνυ δὲ οἷοί τε π'αραγ- 
γέλλειν. postulare. 1461, 3. 


γματα, εἰ τουτὶ τὸ ῥῆμα, ἀλλὰ μὴ τουτὶ παράγειν] producere, proferre in medium, 


διελέχϑην, ἢ δευρὶ τὴν χεῖρα, ἀλλὰ μὴ δευρὶ 
“παρήνεγκα. quod hoc verbo, non illo 
sum usus, quod manum huc, non illuc 
jactavi, ideo sic se habent res Grzeco- 
rum, non istoc modo. um eines Wortes, 
um dieses Wortes willen, — um einen sol- 
chen, und nicht eineu. solchen Schwung 
der Hand, steht es mit wns so, und 
nicht so [for a word, on the score of 
this word — for such, and. not such, a 
motion of the hand, things are with us 
80, and not so]. 305, 3. ταῦτα οὗ παρὰ 
μικρὸν, nicht um ein kleines [of no trifling 
import], ἀγωνιζόμιενος mag ὑμῖν, ἀπελυ- 
σάμην. non minuto quodam et vix no- 
scitabili momento argumentorum me 
purgantium, sed magno et insigni pre- 
pondio argumentorum innocenti: me, 
vincente luculenter et elevante momen- 
ta me gravantia. 593, pen. στὴν φιλοσο- 
φίαν ἐὰν μὴ παρὰ μικρὸν ἡγήσῃ. pro re 
contemnenda duces. 1416, 91. παρὰ 
τρεῖς ψήφους ἀφῆκαν. ob tria solummodo 
suffragia, numero plura, a parte absol- 
ventium ; quz si ei defuissent, con- 
demnatus abisset. 688, 26. παρ᾽ ὀλίγας 
ψήφους ἠτιμώσατε. absolvistis quidem 
eum, ob suffragiorum absol ventium po- 
tiorem numerum. verum ille numerus 
perpaucis solummodo suffragiis nume- 
rum vincebat condemnantium. quz pau- 
ca suffragia si ei defuissent, infamia 
eum notassetis. 743, 21. 

«παραβαίνειν oratione przeterire, intactum, 
indictum relinquere per oblivionem. 
ἔστιν ἃ τῶν ψηφισμάτων παρέβην. 298, 
11. «παραβαίνοντες, silentio transmit- 
tentes, ἀφ᾽ ὧν ἂν μεγάλους ἐπαίνους κομί- 
σαισϑε. 1453, 15. «παραξὰς τοὺς ὅρκους 
καὶ τὰς συνθήκας. violatis pactis. 624, 1. 

«παραβάλλειν τοῖς παρ᾽ ἐκείνου μισϑαρνοῦσι 
«παραβαλεῖτε διασπάσασϑαι. 136, 15. 
«παραβάλλειν γαυσὶν εἰς τὸν .Ἑλλήσσοντον. 
168, 3. παραβάλλοντος. tanquam exem- 
plum proponente vobis, quod in pro- 
nuntianda sententia imitemini. 1292, 10. 

παραβοᾷν] συκοφάντης τῶν παραβοώντων qra- 
gà τὸ βῆμα καὶ γραφομένων μεισϑοῦ. 
1359, 16. 

«παράβυστον] ἐν παραβύστῳ, 715, 21. 

παραγγελία} invitatio, cohortatio ad prz- 
standam sibi in judicio advocationem, 
aut ad dandam secundum se litem. 341, 
2, studium partium, cum factio quedam 


spectatum aut auditum. τὸν ἥκοντα [e 
Boeotia] παρήγαγον. producebant pry- 
tanes ad concionem. 285, 5. sí γὰρ 
παραγαγὼν εἷς τὸ δικαστήριον, ὧν ἡτιῶτο, 
τούτων ἥρηκε κατηγορῶν. 805, 14. ἐξαπα- 
τᾶν δ᾽ ὑμᾶς πειράσεται, πλάττων καὶ παρ- 
ἄγων [afferens] «ze ἕκαστα τούτων κα- 
κούργους λόγους. 594, 18. b)arecta via 
delorquere, in transversum agere. unde 
notio decipiendi. ταῦτ᾽ ἴσως λέγων παρά- 
γειν ὑμᾶς ζητήσει —. 487,9. μὴ δὴ παρ- 
ἀγόντων ὑμᾶς. 497, 6. ἄν τι φενακίζειν 
ἐγχειρῇ καὶ παράγειν οὗτος. 604, 4. Aóyog, 
δι᾿ οὗ προσδοκῶσιν ὑμᾶς «παράξειν. 684, 11. 
ἃ νομίζω μνημονεύοντας ὑμᾶς ἄμεινον φυ- 
λάττειν, ἂν παράγειν καὶ φενακίζειν οὗτοι 
ζητῶσιν ὑμᾶς. 691, ult. τοῦτο γὰρ πλάτ- 
voci οὗτοι, καὶ παράγουσιν, [id est, καὶ 
διὰ τούτου παράγουσι, aut τοῦτο γὰρ πλάτ- 
vOyTEQ παράγουσι]. 987, 14. 1128, 5. 
1129, 2. ἕτερα, ὑφ᾽ ὧν παράγεσϑε πολλά- 
κις. ihr euch vielmals lasset dahin reissen 
[you are often carried away with]. 412, 
8. c) navi vehere sarcinam aliquam 
minorem, obiter, velut accessionem 
quandam justi oneris, vel si mavis, 
transvehere ex alio loco in alium. ὅτι 
ὀγδοήκοντα κεράμια μόνα [scil. οἴνου] σσαρ- 
ἤγετο ἐν τῷ πλοίω. 934, 5. εἰ 20. 


«αραγίνεσϑαι} adesse. δυοῖν ὄντοιν πᾶσιν ἀν- 


ϑρώφτοις ἀγαϑοῖν ---- οὐχ ἅμα ἣ κτῆσις πα- 
ραγίνεται. 658, 6. 


παράγραμιμα] proscriptio, res, quae pro- 


scribitur, in tabula publice fixa exarata 
nemini non spectanda et legenda pro- 
ponitur. 997, 10. aut, si mavis, nota, 
quz ad alicujus nomen, quo ab alio 
quodam cognomine dignoscatur, ad- 
scribitur. 


παραγράφειν] νόμοι «παραγεγραμι μένοι. leges 
in tabnla coram judicibus proposita 
scripte, ut considentium omnium oculis 
pateant. 263, 90. 487, 10. πρῶτον, τοῦ 
θέντος [ejus, qui pignori opposuit] τοῦ- 
yoaa, γράφειν [in tabulario creditorum et 
debitorum], xal τὸ κεφάλαιον τοῦ ἀργυρίου". 
ἔπειτα παραγράφειν [ad latus illius anno- 
tationis adscribere] τῶ δεῖνι δεῖ ἀποδοῦ- 
γαι. 1237, 2. «παραγράφειν σεαυτὸν ἄλλου 
«πατρός. alius te patris, quam cujus es, 
filium te ferre in scriptis 8 te exaran- 
dis. 1003, pen. In medio: curare no- 
men aliquod, auf rem quampiam a com- 
mentariensi publico in tabulis annotari, 
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registriren lassen [to cause to be register- 
ed |. πᾳ ραγραψάμενοι Σόλωνα ᾽Ἐρχιέα διαι- 
τητὴν, τούτω ἐ-σετρέψαμεν δικάσαι. cum 
Solonem in tabulis pacti curassemus ar- 
bitrum scribendum. 1013, 4. b) ex- 
ceptione seu fori haud competentis, seu 
juris falso pratensi, actorem aliquem 
repellere, aut actionem refutare. πάρα- 
γεγραμμένοι μὴ εἰσαγώγιμον εἶναι τὴν δί- 
vm». cum ab actuario in tabulas referri 
curassemus, actionem hanc in me inten- 
tatam, ejasmodi non esse, quz possit in 
forum induci. 882, 1. τὴν γραφὴν τοῦ φό- 
yov παραγράψασθαι Δημοσϑένει. operam 
dare, ut in libello accusatorio de cede 
commissa, nomen Demosthenis tanquam 
homicidz, ab actuario annotaretur, tam- 
etsi actoribus ipsis constaret, hanc 
criminationem falsam, ementitam et fla- 
gitiosam esse. 549, ult. πταραγράφεσϑαι 
δεδώκασιν οἱ νόμοι, die Rechtswohlthat der 
Ablehnung der zugeschobenen Anklage 
[the right allowed by law of filing an ex- 
ception against a previous accusation], 
qripi ὧν ἂν τις ἀφεὶς xal ἀπαλλάξας πάλιν 
δικάζηται. 984, 4. ἃ fine. παρεγραψάμε- 
Sa μὴ εἰσαγώγιμον εἶναι τὴν δίκην. 985, 1. 
919, pen. παραγραψάμενον σαφῶς τοὺς 
γόμοους. legum verbis in tabula a com- 
mentariensi plenis atque disertis exara- 
tis atque proscriptis. 1337, 11. ὁ μὲν νό- 
μος οὗτος ἐστὶ Δράκοντος, καὶ οἱ ἄλλοι δὲ, 
οὗς ἐκ τῶν φονικῶν νόμων παρεγραψάμην. 
quas e jure criminali excerptas curavi 
a commentariensi in tabula publice co- 
ram vobis proposita exarandas. 636,13. 
ἀλλὰ xal ἄλλους ππολλοὺς, οὕς OU παρεγε- 
γράμμεϑα διὰ τὸ πλῆϑος. 640, 20. 604, 
2. unde notio exsistit, provocare ad le- 
gem, eam afferre, recitare, causcee suze 
confirmandze et approbandz ergo. βού- 
λομαι, παραγεγραμι μένος μὴ εἰσαγώγιμον 
εἶναι τὴν δίκην, πρῶτον περὶ τῶν νόμων εἰ- 
πεῖν, καθ᾽ οὗς παρεγραψάμην. per quas 
mihi licuit exceptione fori uti. 882, 1. 
orat. adversus Zenothemin. παραγραφὴν 
ἐτόλμησε παραγράφεσθαι. 939, 11. ὑπὲρ 
τῶν μὴ γενομένων ὅλως συμβολαίων ᾿Αϑή- 
γησι, nV. εἷς τὸ ᾿Αϑηναίων ἐμπόριον παρα- 
γράφεσθαι δεδώκασιν, [scil. οἱ νόμοι]. reji- 
cere actiones, αἱ illegitimas et locum 
in hoo foro prorsus nullum habentes. 
908, 4. 
παραγραφὴ] exceptio rei adversus acto- 
rem, actionemve, querentis, aut de foro 
haud competente, aut de tempore, mo- 
dove procedendi illegitimo, negantis- 
que se illa actione teneri, aut cogi ad 
purgandam causam suam posse. πάντα 
δ᾽ ἤδη διεξεληλύθει [subterfugia puta fo- 
rensia, Rechtsbehelfe, legal subterfuges] 
τὰ ἐκ τῶν νόμων ὑπωμοσίαι, καὶ παραγρα- 
φαὶ, καὶ οὐδὲν ἔτ᾽ ἦν ὑπόλοιπον. 541, 23. 
τοῖς περὶ τῶν μὴ γενομένων συμιβολαίων εἰς 


κρίσιν καθισταμένοις, ἐπὶ τὴν πταραγραφὴν 
καταφεύγειν δέδωκεν ὁ γόμοος. 892, ult. πα- 
ραγραφὴν δόντες τῆς δίκης. einkommmen 
mit einer Ablehnungsprotestation [to en- 
ter ὦ protest, exception, demurrer . 912, 
15. παραγραφὴν ἐτόλμησε παραγράφεσϑαι. 
939, 11. προλαξὼν δέ μου, ὥστε τσρότερος 
λέγειν, διὰ τὸ, παραγραφὴν εἶναι, καὶ μὴ 
εὐθυδικίᾳ εἰσιέναι. 1103, 11. ergo in ex- 
ceptorio genere actionum reus ante ac- 
torem dicebat causam; quod contra 
erat in ταῖς εὐθυδικίαις. ezagaycadiy ὕττη- 
μένος. hoc genere causarum. 1117, 4. 

παραγωγὴ stropha, versutia forensis, tri- 
ce, offucie, cavillatio, quibus a recta 
via, aut a re przesente judex abduci- 
tur. παραγωγὰς δὲ τοιαύτας τινὰς ἐρεῖ, 
ὡς —. 652, 14. παραγωγὰς, ἃς. οὗτοι 
σοιήσονται, χαίρειν ἐᾶτε. 693, 2. λόγος 
ταῦτα καὶ τὐαραγωγὴ τοῦ πράγματος. 
871, 7. ψευδόμενος δὲ καὶ παραγωγὰς 
λέγων, ἤδη τις δίκην οὗ δέδωκε, 1014, ult. 

φαράδειγμα] οὐ γὰρ ἀλλοτρίοις ὑμῖν χρωμέ- 
γοις παραδείγμασιν, ἀλλ᾽ οἰκείοις. JO, 1. 
παραδείγματα πλάττων, καὶ ῥήματα καὶ 
σχήματα μιμούμενος. 305, 1. ζῶντα τοῖς 
λοιποῖς παράδειγμα ποιήσετε. ita castiga- 
te, ut alii, exemplo ejus moniti, sapere 
discant, et a similibus peccatis sibi ca- 
vere. 373, 21. 451, 10. 586, pen. πὰ- 
ράδειγμα τῆς τῶν δημηγορούντων σωφροσύ- 
vc. 490, 9. iyagyic καὶ σαφὲς παράδει- 
γμα οἱ ταλαίπωροι γεγόνασιν ᾿Ολύνθιοι. 
495, 11. ὑμῖν μόνοις ἐστὶν οἰκείοις "pi 
σϑαι παραδείγμασιν. 497, 13. οἱ ἄγθρω- 
ποι τοῖς ἑτέρων παραδείγμασι χρώμενοι, 
μᾶλλον εὐλαβεῖς αὐτοὶ γίγνονται. 1450, 
17. ὅταν γε τοιαῦτα, οἷά περ γῦν, «σαρα- 
δείγματα ἐκφέρητε. 1492, 13. 

«“αραδεικγύειν] μείζω τῶν ὑπ᾽ ἐκείγων τσρα- 
χθέντων οὐδένες ἄλλοι παραδείξασϑαι δεδύ- 
γηγται. 178, 11. 1423, 11. 

παραδέχεσθαι εἰς οἰκίαν. ἼΟΟΒ, ult. τοῦτον 
τὸν μιαρὸν Χαρίγω τῷ προδότῃ παραδεξά- 
μένον ταῦτα πράττειν. cum recepisset 
Charino ista facturum, id est, ei fidem 
suam obstrinxisset de istis perficiendis. 
1334, 16. 

παραδηλοῦν}] oblique, tecte significare. 
348, 7. 

σαραδιδόγα!] tradere alicui partes. τὰ πρά- 
γματα Φιλοκράτει καὶ τούτω παρέδωκαν, 
ἐκδεξάμενοι δὲ οὗτοι πάντ᾽ ἀπώλεσαν. S01, 
18. reum judicibus. «παρεκελεύοντο &m- 
ἐξελϑεῖν xal παραδοῦναι τοῦτον εἰς ὑμᾶς. 
515, 6. παραδιδόναι τὰς προβολὰς, dicun- 
tur prytanes, cum actiones προξολὰς 
dictas judicibus ei rei judicandz dele- 
ctis demandant. 517, 4. μὴ μὲ δημο- 
σϑένει «σαραδῶτε. 593, 97. ἐπὶ κρίσει, 
cognitionis ergo, παρεδέδοτο sic τὸν δῆρεον, 
αἰτίας τῆς μεγίστης τυχών. 1187, 5. 
παρεδώκατε εἰς τὸ δικαστήριον. 1230, 18. 
ὑπισχνούμενος κρινεῖν, εἰσάξειν [seil. εἰς 
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s) δεσμωτήριον), πταραδώσειν, [scil. τοῖς 
£3: ]. 781, 2. καλὰ παραδεδομένα [scil. 
ὑπὸ τῶν προγόνων τοῖς ἐκγόνοις, διὰ τῆς φή- 
μης] καὶ μυϑώδη. 641, 19. τὰ φαλαιὰ, 
ὡς ἡμῖν ἀκοῦσαι παραδέδοται. 641,22. de 
tutore pupillo, puberi facto, patrimo- 
nium tradente. 841, 16. παρέδωκεν ^ 
ἀρχὴ τοὺς ὀφείλοντας τὰ cxtón. Senalus 
exactoribus, quorum esset à debenti- 
bus armamenta navalia repetere, per- 
scripta in pittacio tradebat nomina de- 
bentium. 1145, 19. παραδοθῆναι τοῖς 
πράντορσι τοὺς «ροσοφείλοντας. 1327 , ult. 
ὧν οὐδεὶς παραδέδωκε τοῖς πράκτορσι τὰ 
ὀνόματα. 1337 , 26. de corpore servili 
ad quiesitionem per tormenta dedendo. 
1120, 7. 1140, ult. ὡς ἂν ὁ δαίμων qra- 
ραδῷ. quamcunque fortunam deus con- 
tribuerit. 1594, 23. 

παράδοξος] ἐκ δὲ τοῦ παραδόξου, modo inspe- 
ralo, χαὶ τοῦ παραλόγου, et abhorrente, 
inconsentaneo, ἐὰν ἄρα σωθῆ, σώζεται, 
780, 4. παραδόξω καὶ χαλεπῇ δόξη κατ- 
ὡρθωκέναι. 1395, 16. 

παραδῦναι] irrepere, clam, callide insinu- 
are. igi τὴν εἴσπραξιν παρέδυ. 608, 3. 
750, 9. ὅτε πρῶτον ἐκεῖνος εἷς IIeAonróym- 
σον «ταρεδύετο. 252, 2. : 

παράδυσις] subreptio, clandestina et insi- 
diosa molitio jus aliquod illegitimum 
per usurpationem acquirendi, et pro 
legitimo deinceps exercendi. παράδυσις 
κατὰ μικρὸν καὶ ἐθισμός. 219, 7. ] 

παραζευγνύναι] οἱ συνεχῶς οἷδε «αραζευγγύ- 
μένοι σφίσιν. 1460, ult. nM 

«παραϑεωρεῖν] παραϑεωρήσας τοὺς «πρὸ σοὺ 
γεγενημένους ἐνδόξους ἄνδρας. 1414, 99. 

παραιρεῖσθαι πᾶν ὅ,τι ἂν à τύχῃ μέρος τοῦ 
σώματος βουληθείη παρελέσϑαι. 247, 13. 
«παρηρημένοι τὰ ὅπλα. exarmati, 866, 
pen. οὐδέ ys τοὺς χρόνους ἴσον ἔστ᾽ ἀδώιη- 
μα ὀλιγαρχίας ἢ τυράννου παρελέσθαι καὶ 
ὑμῶν. 399, 10. ταῦτα σαραιρειται τὴν 
ϑρασύτητα. 406, 3. τοὺς μὲν ἣ καθήκουσα 

ἴρα καὶ b τύχη καὶ ὃ χρόνος παραιρεῖται. 

de medio tollit. 1482, 4. πόλεις παρή- 
ρηται, abstulit, suffuratus est, οὐδὲν αὐτῷ 
«ροσηκούσας. 289, ὅ. ἕως μὲν πόλεις σα- 
ραιρούμενον αὐτὸν ἑώρα βαρβάρους. 289, 18. 

παραιτεῖσθαι iram, severitalem judicum 
deprecari. 516, 2. παραιτοῦμαι ποὺς πρὸς 
αὐτὸν ἰδίᾳ δυσκόλως ἔχεντας ὑπομεῖναι 
vàA»95 καὶ τὰ δίκαια ἀκούειν. rogo, αἱ 
sustineant audire. 147 5, 20. τπσαραιτήσο- 
μαι δ᾽ ὑμᾶς μηδὲν ἀχθεσϑῆναί μοι. roga- 
bo vos. 533, 3. 

παραίτησις οὐδεμία ἦν, οὐδὲ συγγνώμα. 120, 
96. 

«παραίτιος ππάντων μεγίστου ἀγαϑᾶν. 256, 
26. 

παρακαϑῆσϑαι] assidere ad latus alicujus. 
τοῖς παρακαθημένοις φράζειν, 11592, 18. 
1Φ07, 9. παρακάϑηταὶ καὶ οὐ καταδύεται 
τοῖς πεπραγμένοις. 757, 8. 


παρακαϑίξζειν)] παρεκαϑίσατο ἕνα [801]. arbi- 
trum] ἑκώτερος. sibi adsciscebat, atque 
stipulabatur, ut arbitro a se edito se- 
dendi et causam cognoscendi facultas 
esset. 897,3. 

παρακαϑιστάνει»] aliquem ad latus alterius 
collocare. στρατιώτας οἰκείους ὥσπερ 

ἐπόπτας τῶν ἐστρατηγημένων σταρακατα- 
στήσαντας. 47, 5. 

παρακαλεῖν] hortari, rogare, postulare. 
«παρακαλεῖν δὲ τοὺς ἄλλους Ἕλληνας, μὴ 
λόγοις, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἔργοις. 158, 14. 
«πολλά με τὰ παρακαλοῦντα ἦν γράψασθαι 
ai» Νέαιραν. 1345, 1. παρεκάλεσαν ἅσταν- 
vac εἰς σωτηρίαν. ad tuendam commu- 
nem salutem. 1394,9. ἃ δὲ κατὰ φυλὰς 
«παρεκάλεσεν ἅπαντας εὐρώστους εἶναι. 
1397, 15. ἐφ᾽ ἃ τοὺς ἄλλους παρακαλῶ, 
ταῦτ᾽ αὐτὸς πρῶτος οἴομαι δεῖν πράττειν. 
1465, 24. b) advocare, invitare, ro- 
gare aliquem, ut nobis presto sit in 
judiciis, ut testis, aut ut defensor et 
patronus atque collaudator causz no- 
stre, item in alio quocunque nobis 
operam det negotio. πταρακαλεῖν πάντας 
àySpóerovg, ut intersint rei, quz geri- 
tur, velut testes. 915, 25. τῶν ἄλλων, 
οὃς «ταρεκαλέσαμεν ὅτ᾽ ἐπεμαρτυρόμεσα 
1074, 1. παρακληϑέντες εἰς τοὺς ᾿Αγνίου 
ἀγρούς. 1074, 10. τὸν Κάλλιππον 0 Λύκων 
οὐδαμοῦ, nullo in negotio, πώποτε πάρε- ' 
κάλεσε, adhibuit testem, socium, consi- 
liarium. 1242, 4. «ταρεχάλει τινὰς ἐξ 
᾿Αρείου πάγου. adduxisset ad meum le- 
ctum, ubi zger cubabam, ex Areopago 
senatores quosdam a se ad huno actum 
rogatos. 1265, ult. μηδένα μάρτυρα παρ- 
εἴγαι, διά τε τὴν ὥραν, καὶ διὰ τὸ μη- 
δένα παρακαλέσαι. 1303, 7. ξούλομεαι, 
καϑάπερ ἐν ἀρχῇ, πάλιν τοὺς θεοὺς παρα- 
καλέσαι, invocare, xal ἐναντίον ὑμῶν εὕ- 
χόμαι. 427, pen. συγκατατίϑεμαι τοῖς 
σαρακαλουμένοις. assentior rogatis, po- 
stulatis. 285, 22. 

παρακαταβάλλειν}] sacramentum, ceriam 
sris summam, cujus periculo certaba- 
tur, deponere ante litis contestationem. 
1051, 22. 1090, pen. δεινὸν yàg ἐδόχει 
εἶναι, τὸν παρακαταξεβληκόνα τοῦ κλήρου 
[subaudi χάριν] εἰσποιεῖν αὑτὸν, τῶν πρα- 
γμάτων ἀκρίτων ἔτι ὄντων. 1092, 20. 

“παρακαταβολὴ] der Vorstand, die Caution, 
die man stellet [security, caution], sa- 
cramentum illud judiciarium. zit32687- 
vw ἀνείλετο τὰς παρακαταβολάς. 978, 
19. παρακαταξολὰς εἶναι [τοῦ κλήρου 
puta, vel τῆς ἐπικλήρου] τῷ ἀμφισξητοῦν- 
qi. 1054, ult. παρακαταβολῆς οὖκ ἂν 
ἠπόρησεν. 1198, ὅ. 

“παρακαταδήχην ἔχετε τοὺς νόμους. 572, 7. 
παρακαταϑήκην ἔγορκον εἰληφὼς ταύτην τὴν 
ἡμέραν παρὰ τῶν νόμων. 773, 5. τὰ σώ- 
μώνα ὑμῶν εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐνέϑηχε, 
παρακαταθήκην ἐπονομάζων. 840, 11. πα- 
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ρακαταϑῆκαι τῆς τραπέζης. pignora apud 
mensam numularii deposita, seu pecu- 
nie mensc argentarii creditze, ut sub 
nomine, non veri domini, sed argenta- 
rii, quzstum facerent. 946, 1. 

παρακατατίϑεσϑαι] τὰ ἴδια τοῖς ἐκ τῶν παρ- 
εληλυϑότων χρόνων οὖσιν ἐπιεικέσιν. 806, 
ult. «παρακατατιϑέμενος ἐμὲ κοινῇ πᾶσι 
μετὰ τῶν χρημάτων. 840, 14. τῷ δήμῳ 
“αρακαταθέσϑαι ἑαυτόν. 1480, ult. 

παρακελεύεσϑαι] ὅτσως τὸν μιαρὸν καὶ ἀγαιδῆ 
Φιλοκράτην φυλάξωμεν πολλὰ παρεκελεύε- 
qo. 345, 9. τῶ πατάξαντι τύπτειν παρε- 
κελεύσατο. 1964, 22. παρακελευσάμενος 
ἀνϑρώπους δούλους καὶ κατασκευάσας, ὡς 
Κυρηναίους εἴησαν. cum sibi auctoritate 
sua globum servorum adjunxisset, ad- 
hortatus eos, ut prswsto sibi essent. 
1348, 10. προϑυμότερόν σοι παρεχελευσά- 
pam. 1417, 20. 

“παραχινδυνευτικὸς) παρακινδυνευτικοῦ «τινὸς 
ἅψασθαι λόγου. 783, 11. 

“παρακινεῖν} ἐπιτείχισμα πρὸς τὸ μηδοτιοῦν 
παρακινεῖν. 193, pen. 

«παράκλησις οἱ μὲν ἐκ «αρακλήσεως, ex ad- 
vocatione et condicto, συγκαϑήμενοι. 
275, 20. 

παράκλητος] advocatus, qui in judicio ali- 
eui presto est, ejus causam oralione 
tuetur. τῶν παρακλήτων αὗται δεήσεις καὶ 
σπουδαΐ, 341, 10. 

παρακολουδϑεῖν} comitari aliquem, ad latus 
eundo, velut amicus deducens aliquo, 
sive pone eundo, observando, conse- 
ctando, quoquo tu eas, velut adulator 
el parasitus, vel etiam, ut inimicus 
omnes tuos gressus et dicta et facta 
acriter observans. eb cU ζῶντας μὲν, ὦ 
κίγαδος, κολακεύων παρηκολούθεις. 291, 22. 
παρηχολούϑησε «rap ὅλην τὴν λειτουργίαν 
ἐπηρεάζων ἐμοί. 519, 12. παρηκολούϑησεν 
οὕτω φανερῶς καὶ μιαρῶς ἐπηρεάζων. 5837, 
1. ἐξετάζειν καὶ παρακολουθεῖν. 909, 18. 
παρακολουθεῖν σοι οἷς [id est, ἐν οἷς, vel 
παρὰ πάντα, ἃ] ἂν πράττης. 915,18. μὴ 
«ἧς αὐτῆς τύχης ἡμῖν παρακολουϑησάσης. 
1045, 8. παρακολουθῆσαί μοι φερομκένγω 
εἰς τὸ βαλανεῖον. 1960, 5. πυρετοὶ δέ μοι 
““αρηχολούϑουν συνεχεῖς καὶ ἀλγήματα. 
1260, 20. παρηκολούσησέ μοι ποιαύτη 
γόσος. 1260, ult. παρηκολούϑει αὐτοῖς [in- 
sectata eos est, Plateenses puta,] ἡ ἔ- 
χϑρα «“αρὰ τῶν Λακεδαιμονίων. 1378, 14. 
b) metaphorice, investigare, per ve- 
stigia enndo deprehendere, consequi 
mente, intelligentia, tenere. ^(4£pa. ἐκεί- 
γη ἄνδεα ἐχάλει οὐ μεόνον εὔνουν καὶ «σλού- 
σιον, ἀλλὰ καὶ παρηκολουϑηκότα τοῖς πρά- 
γμασιν. 285, 92. ὁ τὰ τούτου πονηρεύμα- 
Ta ἀχριξέστατα εἰδὼς ἐγὼ, xal -σαρηχο- 

λουθηκὼς ἅπασι. 423, 94. παρηκολουθηκὼς 
ἐνίοις τῶν ἀδικημάτων. 683, 6, ἵνα μᾶλλον 
μάϑητε καὶ παρακολουϑήσητε τοῖς Trepi τὸν 
γόμον ἀδικήμασι. 703, 9, παρακολουϑή- 


σετε ῥᾷον ἅπασι τοῖς λεγομένοις, 1050, 7, 
1051,1. ἂν τούτω τῷ μέρει τοῦ ἀγῶνος 
σαφῶς παρακολουθήσητε, καὶ τῶν ἄλλων 
οὐδενὸς ὑμᾶς ἀπολειφθήσεσθαι. 1083, 9, 
«τοῖς εἰδόσιν ἅπαντα ταῦτα ὡς ἔχει καὶ qrao- 
ηχολουθηκόσιν ἐξ ἀρχῆς. 1178, 12. εἴ τις 
μὴ ἀληϑῶς παρηκολούϑηκε τοῖς ἐμοῖς πρά- 
γμασι. 1210, 16. ὅσα τυγχάνω δι᾽ ἔμπει- 
giav, καὶ τὸ παρηχολουϑηκέναι τοῖς «αρά- 
* γμασιν, εἰδώς. 1463, pen. 

παρακομίζειν] advehere, convectare navi, 
vel vehiculo. τὸ τάριχος ἀνϑρώπωῳ τινὶ 
γεωργῷ παρεκομίζετο ἐν τῷ πλοίῳ. 933, 
46. παρακομίζειν τὰς ναῦς ἐπὶ τὸ χῶμα. 
adducere, adigere ad sic dictum agge- 
rem. auf dem Molo, oder der Rhede 
auslegen [to put out of the harbour, and 
anchor in the roads]. 1208, 4. 

παρακρούεσϑαι] decipere. oic πρότερον «σα- 
ρακρουόμενος, μεέγας yov ηὐξήϑη, 19, 18. 
ὅπως μὴ παρακρούσωμαι, μηδ᾽ ἐξαπατή- 
cw. 318, 1. παρακρουομένοις Varig αὑτῶν. 
argumenta pro se afferentibus captiosa 
et falsa. 605, 24. ἐφενακίσθητε καὶ παρε- 
κρούσϑητε. 636, δ. ὡς ἂν μάλιστά τις 
ὑμᾶς ἐξαπατῆσαι καὶ παρακρούσασθαι 
βουλόμενος. 7 95, 27. διὰ τί οὗ «παρακρούο- 
μαι τοὺς δικαστάς. 1047, 12. οὐκ ἐνίκη- 
σεν, ἀλλὰ παρεκρούσατο. 1060, 7. παρα- 
κρουόμενοι τηλικοῦτον πρᾶγμα, in tanta re, 
τοὺς δικαστάς. 1069, 17. τὸ λέγειν & τις 
οἴεται χαριεῖσθαι, τῶν πιαραχρούσασϑαί τι 
βουλομένων εἶναι νομίζω. 1491, 18. 

φαράκρουσις} impostura. 679, 3. φενακι- 
σμοῦ καὶ «Ψψαρακρούσεως ἕνεκα ῥηθησόμενα. 
760, ult. 

παρακύπτειν ἐπί Ti, in aliquid cursim ve- 
lut atque obiter inspicere, rem attin- 
gere modo, degustandi ergo et explo- 
randi, num arrideat, necne, periculi 
causa, tum celeriter ab eo resilire et 
ad alia pergere. παραχύψαντα ἐπὶ τὸν 
τῆς πόλεως πόλεμον. 46, 2T. 

παραλαμβάνειν τριηραρχίαν. munus trierar- 
chi capessere. 1148, 21. μάρτυρας. ad- 
sciscere, corrogare. 916, 4. et 19. 
1159, 97. τοὺς ὀφείλοντας và σκεύη. sus- 
cipere debitores armamentorum, h. e. 
nomina eorum in pittacio perscripta, 
cum potestate armamenta ab iis debita 
reposeendi, atque redigendi. 1145, 18. 
τοῦτο τὸ τῆς συγγραφῆς oU παραλαμβάνεις. 
hanc particulam, vel clausulam tabula- 
rum non recitas, non àffers, vel pensi 
non habes. 916, pen. 

παραλανϑάνειν] παρέλαθεν αὐτοὺς τοῦτο. effu- 
git eos. 1184, 8. 

παραλείπειν μηδένα καιρὸν καὶ ὥραν. 24, 25. 
1322, 9. 

παραληρεῖν, 1421, 10. 

Παράλιον] statio navis imperatorize Parhiali 
dictz in portu Attico. μεταπεμψάμενος 
τὸν πατέρα εἰς τὸ παράλιον. 1191, 25. 

παραλλάττειν} preterire. ὅταν [τὸ ὕδωρ 
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puta] τὸ τούτου “Φαραλλάξη χωρίον. 1276, 
18. 


παράλληλα] ἐξετάσωμεν τοίνυν παράλληλα 


πὰ σοὶ κἀμοὶ βεβιωμένα. 315, 4. «σαράλ- 
ληλα γὰρ ἔσται φανερώτερα. 395, 24. 

παραλογίζεσθαι] vorsetzlich falsch rechnen, 
in der Rechnung den überlisten, dem die 
Rechnung abgelegt werden soll, ein X 
für ein Q machen [to reckon wrong on 
purpose, in reckoning to outwit the other 
party, to call. tens hundreds]. 822, 25. 
1037, 15. 

«παράλογος δοκεῖ μοι παραλογώτατον εἶναι. 
163, 29. 

«παραλόγως } τοὺς σαραλόγως δυστυχοῦντας 
ἐλεεῖν. 835, T. 

Πάραλος] navis publica..coUroy ἐχειροτονή- 
σατε τῆς Παράλου ταμίαν. 270, 4. τα- 
μιεύσας τῆς Παράλου. 570, 15. 

“παραμελεῖν] τὸ παραμελῆσαί τινας τῶν καλ- 
λίστων αἰσχύνην φέρειν. 1412, 3. 

σαραμένειν] πιαραμένωσιν, secum in castris, 
vel cum classe manerent, ἕως ἂν 5 xpi- 
σις αὐτῶ γένηται. 1188, 21. οἱ yàg mo- 
λῖται ἠνείχοντο xaxomaSoUvrec xal παρέ- 
μενον" οἱ δὲ Βοιωτοὶ οὐκ ἔφασαν “σαραμε- 
γεῖν, & μή τις αὐτοῖς τὴν καϑ᾽ ἡμέραν τρο- 
φὴν δώσοι. 1188, 26. «ricca ἤδη “σολὺν 
χρόνον αὐτῶ παραμένουσιν. 155, 22. 1199, 
11. 1209, 26. 

παραμυϑεῖσϑαι] εὐήθης λόγος παρὰ τῶν mra- 
ραμυθεῖσθαι βουλομένων τὴν πόλιν. 123, 5. 

παραναγινώσκει"] ad quodque caput alio- 
rum recitatorum alia, cum illis confe- 
renda, velut ex opposito, aut ad latus 
recitare. 315, 21. 677, pen. coram con- 
cione recitare. 742, 9. 

«σαραναλίσκειν εἰς οὐδὲν δέον, 167 , 14. arapav- 
αλώσετε πάντα, ὅσα ἂν δατσσανήσητε. in- 
cassum prodegeritis, quicquid insum- 

seritis. 1432, 16. 

παραγοίας καταγινώσκετε ὑμῶν αὑτῶν μετά- 
βουλευόμενοι. 1444, 16. εὔχεσϑε πᾶσι 
τοῖς ϑεοῖς τὴν αὐτὴν παράνοιαν λαβεῖν ἐκεῖ- 
vo, ut eadem dementia illum quoque 
corripiat. 189, 8. 

«σαρανοίγειν. 779, 12. : 

παρανομεῖν] olopuas περὶ κλήρου ἀγῶνα μηδέὲ- 
yag ἄλλους παρανενομῆσϑαι τοιαῦτα, οἷα 
ἡμᾶς. 1090, 6. ; 

παρανομία) τὰ ἐκ τῆς παρανομίας συμβαί- 
vovra ὠ|ρὸ τῶν ὀφθαλμῶν ὑμῖν αὐτοῖς 
ποιησάμενοι ϑεωρήσαιτε. 808,7. 

παράνομος] τὸ χάριν ἀποδοῦναι παραγόμῶν 
γράφη, citat Hermog. p. 294. ex or. 
pro corona, et Thomas M. v. «apavo- 
μῶν e Leptinea. Locus est p. 267, T. 
εἰ παρανόμων, à παραταρεσβείας, 31. τινος 
ἄλλης τοιαύτης αἰτίας, ἔμελλον αὐτοῦ κα- 
τηγορεῖν. 515, 27. 790, 19. γενομκένου τοῦ 
ψηφίσματος καὶ οὐδενὸς γραφομένου παρα- 
νόμων. 1149, 14. 

παραπέμπειν] παραπέμπεσθαι τὰ qoia 
αὐτῶν. classe armata comitante deduci 


et in itinere maritimo firmari adversus 
insultus hostium. 96, 9. sagamígemem 
qi» σῖτον ix τοῦ Ελλυησφόντου. 251, 7. 
τοὺς οὐκ ρϑῶς συμβουλεύοντας ὑμῖν παρα- 
«πέμψαντες. cum contemtu transmissis. 
283, 94. παραπεμπόντων ὑμᾶς. cum re- 
liqui trierarchi vos in navibus suis huc 
ipsi. comitarentur atque deducerent. 
568, 14. παραπέμσειν αὐτοῖς τὰ σιτηγὰ 
soia, 1913, 1. «παρέπεμψε τῷ δήμω τὸν 
σῖτον. 1924. 22. 

παραπέτασμα] παραπετάσματι χρησάμενοι 
τῇ προκλήσει. 1107,1. 

παραπίστειν) «ταραπεπτωκότα καιρὸν ἀφεῖς- 
γαι. opportunitatem repente oblatam e 
manibus dimittere. 11, 8. παραπεπτως- 
κὼς [si bene habet ista lectio, sed po- 
tius leg. videtur ὑποπεστωκὼς} ϑαυμά- 
Qn τούτους, ὑφ᾽ ὧν αὐτὸν erpoziins θαυμά- 
ζεσϑαι. 1197, 2. verumtamen Harpocr. 
quoque vulgatam edit. 

«παραπλεῖν. 933, 11. 

παραπλὴξ] οὕτως ἔκφρονας καὶ παραπλῆγας 
φοιεῖν τὸ δωροδοκεῖν, 426, 23. 

«παραπλησίως ἂρά γε ὁμοίως καὶ παραπλη- 
σίως. 86,1. 

«ταραπολλύγαι] παραπόλωλεν. velut per jo- 
cum, aut oscitantiam et secordiam ju- 
dicum, pessumdatus est. 543, pen. 

ἡ παραποματὴ τοῦ σίτου. deductio classis 
frumentariarum navium, e Ponto per 
mare Athenas usque tuta, quz fit comi- 
tantibus triremibus armatis. 249, 16. 
1211, 25. 

sragamrpsz βεία mala, improba, flagitiosa 
functio legationis tibi demandate. si 
σαρανόμων, f «ταραπεεσξείας αὑτοῦ ἔμελ- 
λον κατηγορεῖν. 519, 27. 

srapavazpec βεύειν] legatione demandata im- 
probe, perfide fungi. οἱ «προδιδόντες, καὶ 
οἱ «ταρα«πρεσβεύοντες καὶ οἱ δωροδοκοῦντες. 
401, 4. παρεωρεσξεύσατο εἰς Αἴγυπστον. 
740, 17. 

παρ δεν ἕτεροί γε λόγοι παρεῤῥυήκασι πρὸς ᾿ 
ὑμᾶς ψευδεῖς. 170, 95. 

παρασημαίνεσθαι τὰς διαϑήκας, besiegeln 
[to put one's hand. and. seal. to]. testa- 
menti tabulas nominis sui subscriptione, 
sigillique sui fide confirmare. 837, 12. 
ἀγτὶ τοῦ τὰ σημεῖα ἐᾷν τῶν οἰκοδομημά- 
τῶν, ἃ παρεσημηνάμην. quoe. obsignave- 
ram, versiegelt hatte [had sealed]. 1039, 
11. 1040, 20. 1044, 12. ἀνοῖξαι τὰ πα- 

ρασεσημασμένα τῶν οἰκημάτων. 1046, ult. 

παράσημος ῥήτωρ. malz, vitiosze, improbze 
note orator, 307 , 26. «σαράσημον εἰσφέ- 
pev γόμεισιμια. 868 mali commatis. verru- 
fenes. Geld, von schlechtem  Gehalte, 
falschem Geprüge, geringem Schrote und 
Korne, Beyschlag, oder Nachschlag [bad 
money, base coin]. 766, 6. 

παρασκευάζειν) differt a κατασκευάζειν. οὔτε 
χατεσκεύασθε, οὔτε παρεσκεύασϑε. neque 
jam paratas instructasque copias habe- 
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tis, neque comparatis eas. 168, 14. πα- 
ρασκευάζουσιν συμφορὰς ἐν ταῖς πόλεσι. 
215, ult. αὐτὸς παρεσχευάζετο, setste er 
sich in Positur, in gute Verfassung, zur 
Wehre und. zum Angriffe [ put. himself 
in position, in good plight, for attack 
and defence], καὶ κατὰ πάντων ἐφύετο. 
231, 14. παρεσκευάσθη bm) σοῦ, ἃ te 
redemtus, reconcilialus tibi, ad partes 
tuas traductus fuit. 501, 21. παρασκευ- 
άσαι τοσούτους χρηστούς. 604, 15. παρα- 
σχευάζεσϑαι. sibi comparare, conscri- 
bere, contrahere agmen amicorum, ad- 
vocatorum in judiciis, factionem, glo- 
bum. 813, 12. ἀντίδοσιν im ἐμὲ «σαρε- 
σχεύασαν. 840, 27. τοὺς μάρτυρας ov παρ- 
ἐσχευάσμεϑα γῦν. 853, ὅ. παρεσχεύασται 
μάρτυρας ψευδεῖς. 852, ult. παρασκευα- 
σάμενος 4&3" ἑαυτοῦ ἐργαστήριον συχοφαν- 
τῶν. 1010, 24. πολλὰ καὶ ἀναίσχυντα 
παρεσχευάσαντο πρὸς τὸν ἀγῶνα. 1062, 11. 
(μὴ τοῖς δυναμένοις ἄριστα παρασκευάσα- 
σθαι, iis, qui se norunt optime firmis 
presidiis subsidiisque satellitum sibi 
deditorum munire, ἀλλὰ τοῖς ἀδικουμέ- 
νοις τῶν στολιτῶν βοηϑεῖν. 1085, 16. παρα- 
σχευασάμενός τινας τῶν δημοτῶν. cum 
suas in partes pertraxisset, subornas- 
set, edocuisset, quid agendum ipsis 
dicendumque esset. 1092, 13. σπαρε- 
σκευασμεένους ὑπ᾽ ἐμοῦ εἶναι τοὺς μάρτυ- 
ρας. 1141, 23. 1386, 3. ἵνα μὴ ἐξαπα- 
τήσωσιν ὑμᾶς οἱ pirropsc, οὃς οὑτοσὶ τσαρε- 
σχεύασται bm ἐμέ. 1177, 13. παρασκεύ- 
αζε σκεύη σαυτῷ. 1218, 5. τῷ ar» 
παρασχευάσανγτι iy τριήρη. 19229, 6. 
«αρεσκεύασαν τοὺς ῥήτορας. 1220, 9. οὐ 
παρεσκευάσατο ὑπὲρ τηλικούτου κινδύνου. 
1266, 2. παρεσκευάζοντο. inter se con- 
dicebant. si verabredeten, karteten es 
mit einander. legten es unter einander 
ab [they agreed, concerted, amongst each 
other]. 1951, 8. παρεσκευασμένοι obw. 
cum hoc facientes, ab eo subornati. 
1302, 8. ὑποψίαν εἴχομεν ἄν τινα σταρε- 
σκευάσθαι τούτους. illos nobis gratia do- 
nisque conciliasse. 1305, pen. «46» 
παρασκευάζων ταῖς γυναιξὶν ἱκανὸν TOU σω- 
φρονεῖν διδάσχαλον, 1374,, 13. 
wapagxtw)] πάσης παρασχευῆς εἷς ὁ αὐτὸς 
τρόσσος. 180, pen. τὴν εἰρήνην ταύταις 
ἐλπίσιν, ostendendis ejusmodi vanze spei 
prestigiis, καὶ παρασκευαῖς, machina- 
tionibus callidis et clandestinis, In- 
triguen [intrigues], comparationibus a- 
micorum et ministrorum fidorum, atque 
sedulorum, xai ὑπσαγωγαῖς, lenociniis 
verborum insidiosorum, εὕρετο ap ὑμῶν. 
444, 22. τταρασχευὴν ὑξρίζεσϑαι, ἣν ἄν 
τις ἐκ τῶν ἰδίων πορίσαιτο εἰς τὴν λειτουρ- 
γίαν. 518, 19. παρασκευαῖς ταῖς ἑαυτοῦ 
πισφεύων. apparatui, copiis ad hujus 
judicii periculum sustinendum compa- 
ratis, amicis, advocatis, opibus, gratia, 


potentia, fidens. 864, 17. πρὸς “αρα- 
σχευὰς λόγων καὶ μάρτυρας οὐ τἀληθῆ 
μαρτυροῦντας ὃ ἀγὼν ἔσται. cavillationes 
et conclusiunculas a longinquo jam prz- 
meditatas, et oum aliis comparatas, ut 
que commenta reus proferat, eadem 
testes quoque emti et conducti confir- 
ment. 864, 20. παρασκευὴ, ein Complott 
[a complot]. 1053, 6. ἐνίκησεν οὐδεμιᾷ 
παρασκευὴ ἀδίκω, οὐδὲ συνωμοσίᾳ. 1059, 
26. ob πάνυ ῥάδιόν ἔστι ταῖς τούτων πα- 
gacxsvaig ἀνταγωνίζεσθαι. 1078, 11. τῇ 
«vagacxsun xal τοῖς ἀναλώμασιν ἰσχυρι- 
ζόμενοι, id est, πιστεύοντες. 1081, 16. 
κρείττων τῶν γόμων ταῖς σταρασκευαῖς γε- 
γέσθαι. 1091, 18. παρασκευὴ τῆς ἄπολο- 
γίας. 1386, 2. τίς παρασκευὴ, καὶ πόση, 
καὶ τοόθεν «σορισθεῖσα. 1423, 17. ἔδει 
πρὸ τοῦ πολέμου ἐσκέφθαι, τίς ἔσται qra- 
ρασκευὴ τῷ γενησομένω πολέμῳ. 1439,20. 

τὰ παρασχήγιω φράττων. 520, 18. fort. adi- 
tas ad scenam, tabulatum, vel cecus 
ante scenam. ein Vorsaal vor der Bühne 
[an antichamber before the stage]. 

παρασπᾷν)] μὴ vrapacÁcuTaL τι τῶν ὅλων 
φραγμάτων. ne quid avellat, carpat, 
arripiat. 10, 6. 

παρασητογδεῖν} «σαρασατονδῶν xal λύων τὴν 
εἰρήνην. 85, 44. 948, 90. 

παρασυγγραφεῖν} παρασυγγεγράφηκας ἡμᾶς. 
lesisti nos violando Ῥϑοία inter nos 
inita. 1291, 17. 1293, 7. 

παράταξις] οὐδὲν ἐκ παρατάξεως, οὐδ᾽ ἐκ μά- 
χῆς γιγνόμενον. 123, 44. καταστασια- 
σϑέντας ὑπὸ παρωτάξεως ἀδίκου. oppres- 
sos a sodalitio improbo. 1081, 12. 

παρατάττειν] οὐ μὰ τοὺς ἐν Ἰτλωταιαῖς qra- 
ραταξαμεένους. 497,12. εἴ τις αὐτοὺς τοὺς 
«φψαρωταξαμένους ἐρωτήσειεν, 1395, 14. 
τοὺς παραταξαμένους ---- οὐκ ἐτόλμα συ- 
λῆσαι, 1477, 16. 

“σαρατηρεῖν] ὅπως τοῦτο μὴ γένηται παρατη- 
ρῶν διετέλουν. 281, 16. 

παρατιϑέναι} παραϑεὶς εὐθέως ἑξῆς. subji- 
ciens statim jam dictis. 146, 3. παρέ- 
Suxs τὰ σχεύη ταῖς ἐκτλεούσαις Yauci. 
612, 24. οἱ διάκονοι Χαβρίου τράσοεζαν 
παραϑέμενοι. 1356, 10. 

παρατρέφεσϑαι) magna in familia, velut 
vile quoddam mancipium, accessio et 
cauda famili;  supervacanea, ali. ἀγα- 
«“σητῶς παρατρεφόμενον. 403, 23. 

παραυτίκα] οὕτως à παραυτίχ᾽ ἡδονὴ xal pa- 
στώνη μεῖζον ἰσχύει «οὔ ποϑ᾽ ὕστερον συν- 
οἶσειν μεέλλοντος. 72, 16. νομίζοντας civ 
«παραυτίκα οὐκ ἔσεσθαί ποτ᾽ αἰτίαν τα- 
ραχῆς μεγάλης. 215, 10. προσέποται τῆς 
«σ“αραυτίκα ἡδονῆς xal χάριτος τὰ τῆς πό- 
λεως ΄σράγματα. 34, 24. 

σαραφέρειν] εἶ δευρὶ τὴν χεῖρα, ἀλλὰ μεὴ δευρὶ 
φαρήνεγκα. 805, 5. ὅτι τὰς ὥρας σταρηνέ- 
γκατε τῆς θυσίας καὶ τῆς ϑεωρίας. tem- 
pestates statas ex ritu vetusto przeter- 
ire sivistis sine donis atque csrimo- 


niis, 591, 16. oby ὡς ἐπιτιμῶν τἀῦτα 
«σαρήγεγκα. im medium protuli. 1479, 
11. : 
παραφρονεῖν} desipere. μαίνεται καὶ παρα- 
φρονεῖ. 1183, 2. σιαραφρονῶν ὡς οὐδεὶς πιώ- 
ποτε παρεφρόνησε, γυναικὶ πειθόμενος qróp- 
yn. 1185, 11. 
“παραφυλάττειν pro simplici φυλάττειν. 
παραφυλάξετε τοῦτο ἐξ ἅφγαντος τρόπου. 
807, 10. 
παραχειμάζειν] παραχειμάζοντι ἐκεῖ. hie- 
mem ibi degenti. 909, 14. 1292, 4. 
παραχρῆμα] ἐκ τοῦ παραχρῆμα εἰπεῖν. eX 
tempore. 9, 8, παραχρῆμα τῶν λόγων 
λεγομένων. stalim e vestigio, cum illi 
sermones adhuc sererentur. 81, 11. 
dure καὶ ὁμοίως οἷς ἄν τις ἐκ τοῦ drapa.- 
χρῆμα εἴποι. 1401, 20. “τολλὰ τῶν δεόν- 
τῶν ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἐνίοις ἐπελθεῖν ἂν 
εἰπεῖν. 1420, ult. ἢ ὅπως οἱ παραχρῆμα 
λόγοι [in presens solummodo proba- 
biles] χάριν ἕξουσι. 1425, 4. ἕνεκα τῆς 
παραχρῆμα χάριτος πρὸς ὑμᾶς. quO in 
przsens, ad breve tempus gratiosi sint. 
1449, 18. τοῖς ix τοῦ σταραχρῆμα συμ- 
βαίνουσιν ὀρσῶς χρῆσϑαι. 1465, ult. ὅτι 
εὐθὺς παραχρῆμα, statim e vestigio, ὑπ᾽ 
αὑτῶν ἐξελεγχθήσεται. 1178, 14. ἔδειξεν 
εὐθέως παραχρῆμα. 1937, 91. καὶ erapa- 
χρῆμά γε. absolute, destricte, sine ulla 
exceptione, vel remissione, aut, ut pau- 
cis omnia complectar, et rotunde si- 
gnificem. 38, 2. 
παραχωρεῖν] μὴ «παραχωρεῖν τῆς τάξεως, ἣν 
ἡμῖν οἱ πρόγονοι κωτέλιπον. 38, 94. παρα- 
χωρεῖν μηδενὶ τούτου, de hoc nemini 
concedere, nemini ejüs veniam dare 
postulanti, seil. τοῦ στρωτεύεσσαι, ne- 
cessitatis militandi. 167, 19. δοκεῖτε 
yàp τῶν ἔργων τούτων πσαραχωρεῖν. 172, 
pen. ὅσων ἂν βασιλεὺς ἐγκρατὴς γένηται 
--- παραχωρεῖν. 192, 19. de sententia 
sua alteri concedere. 919, 4. τῆς τῶν 
Ἑλλήνων ἐλευθερίας αὐτεσαγγέλτους ἔϑε- 
λογτὰς «πσαραχωρῆσαι Φιλίππῳ. 247, 25. 
οὗ γὰρ ar εὐνοίᾳ γ᾽ ἐμοὶ παρεχώρει ἐλαί- 
δὼων καὶ ζήλου καὶ τιμῶν. 517, B. παᾶρα- 
χωρῶ τῇ Nu τῆς τιμωρίας. 523, 23. 
παραχωρήσονται πῆς ἀρχῆς. 655, 17. τἰς 
δ᾽ ἂν οἰκέτη παραχωρήσειε πολίτης τῶν 
ἑαυτοῦ. 981, 11. ἁπάντων παραχωρεῖν 
ὑμᾶς ἡγούμενος. 1467, 7. 
παραψυχὴ] ἵν᾽ οὖν, εἰ καὶ μηδὲν ἄλλο, ταύτην 
y ἔχωμεν τσαραψυχήν. 1343, 21. erapa- 
ἣν τῷ πένϑει τὴν τούτων εὔκλειαν ἔχον- 

τες. 1599, 17. 

φταρεδρεύειν] «ταρεδρεύοντος ἄρχοντι τῷ viti. 
572, 10. 1373, 23. 

παρεδρία, vel potius πταρεδρεία} functio mu- 
neris párhedri, seu assessoris. 1373, 
22. 

πάρεδρος [scil. τοῦ ἄρχοντος]. 1332, 14, 
«πάρεδρος γενόμενος regi sacrorum. 1369, 
40. «πάρεδρον τοῦτον ποιήσαντι, ἵνα διοική- 


σὴ τὴν ἀρχήν. 1374, 94. οὃς παρέδρους 
εἰκότως τις ἂν φήσειε τοῖς κάτω Sec. 
1399, pen. 

«αρεία] τοὺς ὄφεις τοὺς παρείας θλίξαν. 313, 
25. 

«σαρεῖγαι] πσρεσξείαν πέμπειν, ἥτις παρέσται 
τοῖς πράγμασι. 10, 1. πανταχοῦ αὐτὸν 
φαρεῖναι τῷ στρατεύματι. 10, 12. τὸ ἀεὶ 
grapüy πτροϊέμενοι. opportunitates quasque 
itentidem occurrentes rei bene geren- 
dz. 11, 23. ἐφ᾽ ἅπασι φαρεῖναι. rebus 
omnibus gerendis ipse adesse et inter- 
esse. 24, 94. φύσει ὑπάρχει τοῖς qrapou- 
ci τὰ τῶν ἀπόντων. 41, 25. τὰ «σαρόντα 
«περιορῶντας, πσερὶ τῶν μελλόντων τοὺς ἄλ- 
λους φοβεῖν εὔηϑες. 129, 46. ἀνεκοιγώσατο 
τοῖς YU παροῦσιν αὐτῷ καὶ συνδικοῦσιν, 
qui ei pressio sunt opera consilioque. 
911, 6. τοῖς wacovci» ἕκασχος ἀφϑόνως 
χρῆται. copiosissime quisque jucundis- 
simeque loquitur cogitatque de iis, in 
quibus cum maxime versatur. wes das 
Herz voll ist, des geht der Mund über 
[when the heart is füll, the mouth over- 
οι]. 1473, 19. ταῦτα νῦν ἐμοὶ πάρε- 
στιν, ἃ μή «or ὥφελε, scil φαρεῖγαι. 
quz satius erat mihi nunquam usu ve- 
nisse. 1473, 20. ἄχρι τοῦ παρόντος χρῆ- 
σϑαι, μνημονεύειν τὰς χάριτας, id est, 
ἄχρις οὗ πάρεστι [vel ἔνεστι] χρῆσϑαι 
ταῖς χάρισι, μνημονεύειν αὑτάς. 1479, 13. 
τῶν τετελευτηκότων, ἢ τῶν «αρόντων [id 
est, περιόντων, ἔτι ζώντων] arieloo «τοιεῖσθαι 
λόγον. 1479, 6. «σαρῆς, h οὐ παρῆς, ὅτε 
ταῦτ᾽ ἔλεγον, Αἰσχίνη ; καὶ ἐγίνωσκες 7) 
μέλλον, ἢ οὖκ ἐγίνωσκες ; citat. Schol. ad 
Aristotelis Rhetor. p. 47. a. 23. 

παρεισφέρειν νόμον. aliam legem ferre, alii 
abrogande oppositam. 484, 1. et 12. 
485, 26. 487 , 13. et 20. 

παρεκλέγειν τὰ κοινά. clandestinis et minu- 
tis, sed erebris furtis remp. depeculari. 
435, 21. 

παρεμβάλλειν λόγους ἑτέρους. inserere, in- 
terpolare disputationes a causa alienas. 
1026, 20. 

φαρενοχλεῖν] τσαρηνώχλησϑε ἴσως xal ὑμεῖς. 
242, 16. 

«παρεξετάζειν] τταρεξετάσαι αὐτοὺς παρὰ 
τούτους. 741, ult. 

“πάρεργον «πάρεςγα παντελῶς τἄλλα πρὸς τὸ 
λαμβάνειν νομίζουσι. posthabent omuia 
cupiditati suz. 1233, 5. μὴ πάρεργον 
ποιήσασϑαι τὸ προσέχειν τοῖς μέλλουσι 
ῥηθήσεσθαι. 1411, 21. 

τοὺς «παρέργως ἐνταυθοῖ, ἀλλ᾽ oux ἐξεταστικῶς 
ἐχκλησιάζοντας. 215, 9. 

mapíeyscSai] ὃ yàg ἐστὶ χείριστον ἔκ τοῦ 
παρεληλυθότος χρόνου. 40, 13. τὰ irapsA- 
ϑόγχα τοράγματα πάντ᾽ ἀσσόλωλεν. 92, 
19. παρελθοῦσιν εἰς τὴν δυναστείαν. 117, 
4. εἰκότως, οἶμαι, τὰ ἔργα τοὺς λόγους 
παρέρχεται. superant, antevertant. 132, 
8. τὰς αἰτίας καὶ τὰς διαβολὰς παρελθεῖν. 
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vincere, oblíiterare, quasi cursu antever- 
tere. 227,20. ὡς ob δεῖ ϑορυβεῖσθαι τῷ 
"παρεληλυϑέναι Φίλιππον εἴσω πυλῶν. 237 , 
6. 238, 25. παρελθεῖν, preeterire, evane- 
scere, ἐποίησε τὸν τότε περιστάντα τῇ 
φόλει κίνδυνον, ὥσπερ νέφος. 291, 12. τὸ 
παρεληλυϑὺς παρὰ “«σᾶσιν ἀεὶ ἀφεῖται. 
292, 12. τὸ ψυχρὸν τοῦτο ὄνομ, τὸ ἄχρι 
κόρου, πιαρελήλυθεν ἐκεῖνος φενακίζων ὑμᾶς. 
excidit merito honorifice hujus appel- 
lationis, culpa sua titalum illum Ever- 
gete amisit, verwirkt, verbührt [for- 
feited]. 400, 2. τοῦτο yàp μικροῦ παρῆλ- 
θέ με εἰπεῖν. paene me prasterierat, fu- 
gerat. 550, 26. παρέρχεσϑαι. proficisci 
agmine facto, castra movere. marschi- 
ren [to march]. 999, 8. παρῆλθον εἰς 
τούτους τοὺς λόγους. 1231, 27. τὰ "wapt- 
ληλυϑότα οὖκ ἂν ἄλλως ἔχοι. 1439, pen. 
ὃ τῶν παρελυληϑότων ἐστὶ χείριστον, τοῦτο 
-«ρὸς τὰ μέλλοντα ξέλτιστον ὑπάρχει. 
1440, 9. παρελήλυθα ἐπὶ τοῦτο. hoc ut 
agerem ad vos prodii. 1454, 4. πᾶς ὃ 
«πρόσθεν «ΤΖαρεληλυθὼς χρόνος. 1471, 10. 
τὰς ἀπὸ τῶν παρεληλυϑότων προσηγορίας. 
1487,7. τῷ τάχει καὶ τοὺς διευτυχηκό- 
τας τῶν ἀνταγωνιστῶν Sap EC. 1410, 7. 
&ày πέντε ἔτη παρέλθη. 989,19. σὺ παρ- 
ελϑὼν ἀϑρόων κατηγόρεις. progressus ad 
concionem, dicendi ergo. 559, 7. τοὺς 
xeouc π'ἀρελθὼν νόμους. legibus commu- 
nibus universz civitati preteritis, in- 
superhabitis. 977, 14. ὃς παρελθὼν si; 
ὑμᾶς, ὅταν αὐτῶ δόξη, ἐνέπλησε τὰ ὦτα 
λόγων, 169, 21. 
φαρεύρεσις] commentum, prztextus vanus. 
(μηδεμιᾷ πιαρευρέσει. 238, 6. 
παρέχειν] εἰ τὴν αὐτὴν παρειχόμεθ᾽ ἡμεῖς καὶ 
ὑπὲρ huy αὐτῶν «προθυμίαν. 11,13. πολ- 
λὴν ἀθυμίαν αὐτῷ παρέχει. 15, 15. ΄σαρ- 
ἔχοντας χοινγὰ τὰ ὄντα ὑπὲρ τῆς σωτηρίας 
εἰς τοὺς κινδύνους. 143, 4. καὶ νυνὶ πταρά- 
σχεσϑε τὴν εὔνοιαν. 228, 26. ἐάν τις νό- 
μον οὖκ ὄντα παράσχηται. 807, ult. τὰ 
φληρώματα ἣ πόλις παρέχει. prestat, 
alit de suo. 565, 1. ὁ παρασχόμενος αὐ- 
τόν. is, qui eum subornavit isti adver- 
sarium et calumniatorem. 1113, 25. 
ἕτερον ὑπὲρ ἐμοῦ τοῦ ἀδικουμένου τοὔνομα 
παρέχειν. 1246, 15. τοσαύτην εὔνοιαν καὶ 
φιλοτιμείαν à σὴ φύσις αὐτοῖς παρέσχεν. 
1410, 14. 
φραρηγορεῖν} solari. πρὸς τὰ παρηγοροῦντα 
τρέπειν τὴν ψυχήν. 1400, 8. 
σαρϑένον γαμκεῖν tenebatur rex sacrorum, 
ἵνα κατὰ τὰ πάτρια ϑύηται τὰ ἄῤῥητα 
ἱερά. 1370, 22. 
Ππιαρϑενὼν] templum Minervs in arce. 174, 
24. 597, 8. 617, 19. 
erapideiy] rape de ταῦτα πάντα. contempsit. 
637,11. 
erapéyai] (ab ἰέναι cum leni) prodire, pro- 
cedere, inprimis ad concionem, cum 
populo agendi ergo. οἱ παριόγτες ἅππαν- 


τες τὸν δῆμον καταλελύσϑαι ἔλεγον. 170, 
6. ἠρώτα μὲν ὃ κήρυξ, τίς ἀγορεύειν ξούλε- 
ται, παρήει δ᾽ οὐδείς. 285, 6. τὴν ὑπὲρ 
ὑμῶν τάξιν ἔχων εἰς τὸ πολιτεύεσθαι παρ- 
ἥει. 1481, 17. οὔτ᾽ ᾿Αλέξανδρος εἰς Θή- 
Gac φαρήει. 918, 21. 
sapiévas] (ab. ἱέναι cum aspero) omittere, 
transmittere. ὧν vw παρήκατε καιρῶν 
διὰ ῥᾳθυμίαν. 98, 16. οὔτε καιρὸν παριείς. 
156, 26. τὸν ἑκάστου καιρὸν οὐ παρεθέντα, 
οὔτ᾽ ἀγνοηθέντα, οὔτε προδοϑέντα. 326, 24. 
πολλοὺς ὑμῶν μᾶλλον ἀξίους τιμᾶσϑαι 
φαρέντες. 415, 11. μηδαμοῦ παρεϑῆναι, 
nusquam omitti non vexatus. 548, pen. 
σαρέντες τοῦτο, ἐκεῖνο ποιοῦσιν. 1229, 3. 
vae; τὸ χαρίζεσθαι. 1419,11. In me- 
dio: intromittere, admittere, einlassen 
[to admit]. βαρβάρους καὶ δούλους, οὗς εἰς 
τὰς ἀκροπόλεις παρεῖνται. 194, 27. 
σαριστάγει»} in Activo, proponere. τὴν 
ὑπόϑεσιν τὴν οὐκ οὖσαν παριστάντες ὑμῖν. 
28, 9. ὅπερ ἐστὶ μάλιστα ὑπὲρ ὑμᾶν ---- 
τοῦτο «σαραστῆσαι τοὺς θεοὺς ὑμῖν. in 
mentem vobis injicere. 226, 8. παρα- 
στῆσαι τοὺς Θεοὺς πᾶσιν ὑμεῖν ---- γνῶναι. 
229, 4. πλησίον τὴν δύναμιν δείξας καὶ τὰ 
ὅωλα παραστήσας [nisi περιστήσας prze- 
feratur]. 286, 20. «aeacTücavra ἔἐλπί- 
δας, 448, 9. τὴν αὐτὴν ὀργὴν, ἥνπερ ἄλλ᾽ 
ὁτιοῦν τῶν δεινοτάτων, tragiz Tn. 519, 20. 
οὗ yàp à «Φληγὴ παρέστησε τὴν opyny, ἀλλ᾽ 
^ ἀτιμία. 537, 22. παραστῆσαι τοῦτο 
παμιπόλλην ὑμῖν ὀργὴν, εἰκότως ἄν μοι δο- 
κεῖ. 1435, 13. οὐδεὶς ἂν, ταῦτ᾽ ἀπαγγέλ- 
λων, δύναιτο τὸ δεινὸν παραστῆσαι ποῖς 
ἀκούουσιν οὕτως, ὡς ἐπὶ τῆς ἀληθείας --- ἢ 
ὕβρις φαίνεται. 538, 8. ψήφισμα ---- δέος 
καὶ φόβον παριστάν. 654, 45. αἰσχύνην οὗ 
«σαριστᾶσιν. 1396, 23. ἡ τύχη καλῶς 
ποιοῦσα πολλὰ τῶν πραγμάτων ὑμῖν αὑτό- 
ματα, ὡς ἂν εὔξαισθε, rapa now. 1445, 
21. τοιαύτην καὶ κατὰ τῶν ἄλλων προσδο- 
xay παραστήσετε ἑχάστοις. 1464, 47. 
«apacTücayrá, cum epposuisset, τινὰ 
τῶν οἰκετῶν φυλάττειν τὰ ξύλα. 1194, 19. 
-σαραστῆναι, presens esse menti, obver- 
sari animo. δεῖ γὰρ ἐκείγω τοῦτο iv τῇ 
γνώμη παραστῆναι. 44, 25. adstare ad 
latus, presertim rei, causam ejus ora- 
tione, advocatione adjuvare. ὥστε μκοι 
«σαραστάντας ἐνταυθοὶ, Bogv οἷα τσετόνθα- 
σι. 866, 20. τῷ υἱεῖ τούτου πολλῶν πρα- 
γμάτων ὄντων, multe causs forenses 
exantlandz cum essent, οὗ πώποτε σταρ- 
ἔστη, nunquam operam ei navavit. 
1120, 26. δυοῖν κηδεσταῖν παρεστηκότοιν, 
οὗς ἰδόντες ἂν ὑμεῖς ἀνακράγοιτε. 433, 19. 
εἶ, πταρεστηκότος τούτου, Coram hoc, Κτη- 
σίας ὃ υἱὸς ἐφαίνετο πεποιηκὼς, ἅσπερ οὗτος 
γυνί, 1263, ull. παρεστᾶσι πολλοὶ [scil. 
τῷ δικαστηρίω) adstant et circumstant, 
spectandi et audiendi gratia. 1297, 8. 
καιροῦ «πρὸς τοῦτο παρέστη [nisi potius 
φιεριέσ τη} Φιλίππω τὰ πράγματα. res 
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Philippi eas ad necessitates devenere. 
90, 13. παραστῆγαι, cervicem jugo sub- 
mittere, in potestatem victori se dare, 
dicto audientem esse, vel obsequi, pa- 
rere, in potestate esse. οὐ πρότερον τῷ 
πολήμω παρέστησαν, πρὶν ἢ τὸ ναυτικὸν 
ἀπώλετο. DOT, ult. παρεστηκὼς καιρός. 
tempus przasens. 255, 25. In medio, 
παρίστασϑαι, in mentem venire. οὐχὶ 
ταὐτὰ παρίσταταί μοι γινώσκειν. 9B, 1. 
1419, 22. ἡ τῆς γνώμης δόξα ἀφίσταται 
ἀφ᾽ ὧν ἂν ἀκούσωσι. 652, 26. παρίσταταί 
μοι δεῖσθαι τῶν ἀναγνόντων τόνδε τὸν λό- 
γον, 1404, 14. b) ad latus suum stare 
jubere, meben sich hintreten lassen [to 
cause to stand by him]. παραστήσεται 
παιδία καὶ κλαήσει. 546, 90. δανείζονται 
μὲν μετ᾽ ὀλίγων μαρτύρων, ὅταν δ᾽ ἀποδι- 
δῶσι, πολλοὺς παρίστανται μάρτυρας. 915, 
ult. σαραστησάμενος τοὺς παῖδας, κατὰ 
τούτων ὀμεῖσϑαι. 1968, 23. τσαραστησά- 
μένος τοὺς συνεισομένους αὐτῶ τὰ ψευδῆ 
μαρτυροῦντι. 1305, 11. unde notio do- 
mandi, subjugandi: nam παρίστασθαι 
est penes se collocare, stare ad latus 
suum jubere, cum interminatione, si vel 
latum unguem discedat. h. e. cogere 
aliquem, ut in fide tua atque auctoritate 
sit, vel ut in manu atque promtu. Ὄλυν- 
Soy παραστήσεται. sub potestatem suam 
rediget. 14, 12. 
παρίσως circiter, preeterpropter. 606, pen. 
πάροδος] τὸν μέχρι τῆς παρόδου δημοτικόν. 
qui hactenus solummodo civilis erat, 
donec vos ei veniam dedissetis ad vos 
prodeundi et vobiscum in concione 
agendi, partemque reip. gerende im- 
pertivissetis. 1411, 14. "s 
παροικοδομεῖν] obfirmare, munire aliquid ,0- 
peribus przestruendis. ἀποφράττειν ἅπαν- 
τες καὶ παροικοδομεῖν εἰώθαμεν. 127 6, 10. 
παροινεῖν} ἀπώλετ᾽ ἂν σπαροινουμένη. 408, 8. 
ἐπαρῳνήϑη. 619, 20. μεϑύων ξασαρώνει. 
685, 14. ἣν ὥραν ἄλλοις δειτανοποιεῖσθαι 
συμᾷξαίνοι, ταύτην ἂν οὗτοι ἤδη ἐπαρώνουν. 
1257, 13. ππαροινουμένους ὑπὸ “ποτῶν. 
1958, 6. t 
φαρόμοιος] idem quod simplex ὅμοιος, aut 
pene similis. ἀλλ᾽ οἶμαι παρομιιὸν ἔστιν, 
ὅπερ καὶ πτερὶ τῆς τῶν χρημάτων κτήσεως. 
12, 8. ! : 
παροξύνειν] φημὶ δεῖν ἐθελῆσαι καὶ παροξυνθῆναι. 
ira οἱ indignatione accendi animisque 
exardescere ad injurias ulciscendum et 
depellendum. 10, 24. παροξύνειν stimu- 
lare animumque injicere sui ulciscendi. 
21, 13. παρώξυνται, πείσεσθαί τι κακὸν 
προσδοχῶν, ἂν καιρὸν λάξητε. 70,14. μικρῶν 
ὄντων τῶν «σαροξυνόντων, quo tempore vel 
minutissimz queque res iram accende- 
rent. 403, 1. οὕτως ὠργίσϑη xai «apw- 
ξύνθη ὁ δῆμος. 514, 10. παροξυνϑέντας 
μᾶλλον τοῦ δέοντος. 805, 20. παροξύνεσθαι 
ὑφ᾽ ἡδογῆς τινός. 1144, 27. εἰ γὰρ οἱ πταρὸν- 


τες [jurgio pula et conflictui manuum] 
ἀντὶ τοῦ κωλύειν, αὐτοὶ πταροξυνοῦσι. 12964, 
96. παρωξύνϑαι τὴν πόλιν πρὸς τὰς ἀπο- 
ψηφίσεις. 1999, 17. τοὺς εἰδότας παροξύ- 
γειν. 1415, 92. εἰ βουληϑέντων ὑμῶν [scil. 
ἀνδρίζεσθαι] καὶ παροξυνθέντων ἐσσὶ τῶ γε- 
γενημένω. 1448, 4. 

παροξυντικὸς} πάντες οἱ τοιοῦτοι λόγοι παρο- 
ξυντικοὶ μεὲν πρὸς τὸ —. 489, 4. 

παροξυσμὸς} exacerbatio, iracundia. 1105, 
24. 

παρόπτεσϑαι) ταῦτα ἐαθέντα καὶ παροφϑέν- 
7a. 193, 18. τὴν κοινὴν σωτηρίαν σταρόψον- 
ται. 179, 19, «σαροτστέον τι xai tyapayo- 
μοῦντα. 805, 9. wr ec πρξ προ: 

παρορᾶν] παρεωρᾶσθαι καὶ ἐν οὐδενὶ μέρει εἶναι 
τὸν τοιοῦτον. 43, 13. ἡγήσονται «σαρεω- 
εᾶσϑαι αὐτοί, 655, 15. ἀλλ᾽ ob δὴ τὰ μέ- 
γιστά γε χρὴ παρορᾷν. 1450,1. — 

ππαροργίζεσϑαι] παροργισϑέντας τι ὑμᾶς ἴδη 
πρός τινας. 805, 19. 

παρουσία] τῶν δὲ πραγμιάτων διὰ τὴν πάρου- 
σίαν, propterea quod in locis, ubique 
quzeque gererentur, aderat, xai τὸ δύναμιν 
ἔχειν, κύριος ἐγεγόνει. 674, 24. πράξεως 
σύμβουλον, δι᾿ ἣν καὶ μετὰ ταῦτ ἀγαδοῦ 
τινὸς ἡμῖν ἔσται παρουσία. 1443, 1. τὰ 
τῆς τύχης ὀξείας ἔχει τὰς μεταβολὰς, καὶ 
κοινὰς ἀμφοτέροις τὰς «παρουσίας, id est, 
τὰ τῆς τύχης ἀγαδϑά τε καὶ κακὰ κοινῶς 
“πάρεστιν ἀμφοτέροις ἐναλλάξ. 1448,1. 

παῤῥησία] οὐδὲ γὰρ παῤῥησία περὶ πσάντων 
παρ᾿ ὑμῖν ἀεί ἐστι. 87, 16. καὶ μοι, πρὸς 
θεῶν, ὅταν ἕνεκα τοῦ βελτίστου λέγω, Ec T 
παῤῥησία. 97, 23. λέξω δὲ μετὰ παῤῥη- 
σίας. οὐδὲ γὰρ ἄλλως δυναίμην. 95, pen. 
οὐδὲν ἂν εἴη τοῖς ἐλευθέροις μεῖζον ἀτύχημα 
τοῦ στέρεσθαι τῆς παῤῥησίας, δίοθτειβ e 
Demosth. refert p. 145. παῤῥησία vi- 
guit apud Athenienses maxime, qui xal 
τοῖς ξένοις καὶ τοῖς δούλοις μετεδώκατε αὖ- 
τῆς ---- ἐκ δὲ τοῦ συμβουλεύειν παντάπασιν 
ἐξεληλάκατε. 111, 10. 54. κεκλεισ μένης 
σοι τῆς παῤῥησίας, οὗ κιγκλίσιν, οὐδὲ θύραις, 
ἀλλὰ τοιούτοις ὀφλήμασι. 778, 12. οὕτως 
ἔλαττον ἰσχύει παρά τισι τὸ δίκαιον τῆς 
«παῤῥησίας. minoris fit jus et fas, quam 
fiducia et audacia loquendi. 1540, pen. 
“παῤῥησίας μετέχειν τῆς καὶ ποῖς ξένοις δὲ- 
δομκένης. 1343, 19. τὴν παῤῥησίαν &x τῆς 
ἀληθείας ἠρτημένην. 1397 , 1. ὡς ἀφελὴς καὶ 
παῤῥησίας μεστὺς οὗ παύεται. 1489,10. 

παῤῥησιάζεσθαι περὶ τῶν δικαίων. 287, 14. 

παρωθεῖν] de loco depellere, detrudere. 
παρώσας ἡμᾶς. 119, 17. 

«ἂς παντὸς εἶναι. cujusque esse, pro leve, 
facile factu esse. 13, 27. πάντα ἐκεῖνος 
ἣν αὐτοῖς, Philippus puta. 240, 11. πάν- 
τα ἦν ᾿Αλέξανδρος. in oculis ferebatur, 
summi fiebat. 660, 7. πάντα ποιεῖν, ni- 
hil intentatum relinqnere, ἐξ ὧν μὴ λει- 
τουργήσειε. 1045, 25. εἰς «πᾶν [scil. xa 
κοῦ] ἐλϑὼν διὰ τὴν τούτων ὕβριν. 1261; 5. 
ἐν πάση ἀπορία εἶναι. in. extrema despe- 
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ratione. 909, 24. ἡ πᾶσα ἐξουσία xai 
ἄδεια γενήσεται. 763, alt. ἢ οὗτοι πάντες 
εἰσί; oder sind sie das schon alle [or are 
these all]? 649, 19. iv ἀδοξία πάση, καὶ 
ταπεινότητι καϑεστάναι. 151, 8. 
πάσχειν) μὴ πάϑητε ταὐτὸν, ὅπερ xal ezport- 
gor. 9, ult. xai yàp ἂν οὗτός τι «rá9n [a 
fato suo interceptus fuerit], ταχέως 
ὑμεῖν ἕτερον Φίλιππον ποιήσετε. 49, 12. ἢ 
ἐγὼ πάσχειν ὁτιοῦν τιμκοῶμαι [vel ἕτοιμος, 
ut apud Hermogen. p.414. legitur]. 
96, 1. ὥστε τὸν Φίλιπιαον παθεῖν τι καὶ 
δοῦναι. adeo ut. Philippus, animo molli- 
tus et inflexus ad indulgentiam, largi- 
retur. 402, 9. πράγματα αἴσχιστα ἐπά- 
ϑομεν ἄν. 520, 14. ὁ aS y [scil. τὸν 
$évw]. peremtus. 632, ult. τῶν ἰδιωτῶν 
τοὺς μετὰ τὸ «σαθεῖν μανϑάνοντας, ἀπρο- 
σκέπτους ὀνομάζομεν" ὑμᾶς δὲ, οἵ οὐδὲ, πε- 
πογθότες “πολλάκις ἤδη, φυλάττεσϑε, τί 
τις ἂν καλέσειε. 1952, 18. δεινὰ πάσχου- 
σι. de insigni et atroci accepta injuria 
queruntur. 1233, 25. 1281, 2. 
“πΠατάσσειν] κἂν ἑτέρωσε πατάξη τις, ἐκεῖσε 
εἰσὶν αἱ χεῖρες. 51, 27. ἐὰν ἐστεφανωμένον 
πατάξη τις. 524, pen. τῷ σκύτει ἐπάταξε 
μεϑύων τὸν ἔχθρόν. 572, pen. ἐμεπεσὸν πὰ- 
τάξη. occiderit. 645, 16. τῶ πατάξαντι 
τύπτειν παρεκελεύετο. 1264, 29. 
πατὴρ] τῶν νόμων ἀπαγορευόντων μηδὲ τῶν 
ἄλλων πατέρας τεθνεῶτας κακῶς λέγειν. 
1022, pen. οἱ δὲ σοὶ πατέρες. ambo tui 
patres, et is, quem natura tibi dederat, 
et alter, qui te adoptarat. 1045, 20. 
φαγήσεται οὐ πατρὸς ὑπὲρ υἱέων γράφοντος 
ἐοικυῖα διαϑϑήκη, ἀλλὰ δούλου τὰ τῶν δε- 
σπσοτῶν λελυμασμένου. 1109, 26. περὶ 
ὧγ τὸν πατέρα αἰτιῶνταί τινες, [περὶ τού- 
τῶν] τοὺς υἱεῖς δεδέχατε. 1477, 25. τοῦ 
AvaTp)Q μέν ἐστι κρείττων, «σχάντων δὲ 
αἰσχρῶν ἥττων, 1489, δ. πατὴρ μεν, οὐκ 
ἐρῶ τίς ἔστι, citat Corinthius ad Her- 
mog. τ. με. 9. p. 17. 1. 
πάτρα, poetice pro πατρίς. 418, ult. 
πατράδελφος] ϑεῖος τῇ ToU ἐμοῦ πατρὸς μη- 
Tj, ἐκ πατραδέλφων.  Archiades erat 
matri patris mei, seu avize mere pater- 
nz, patruus. frater enim patris, qui eam 
genuit, ex eodem patre. 1084, 17. 
πατραλοίας} τοῖς «ατραλοίαις βοηϑοῦντα τέ- 
ϑειχε γόμον, 732, 14. nam eorum poena 
erat carcer. 737, 24. 
πατρικὸς} “πατρική ἔχϑρα. 410, 10. 580, 8. 
πατρικὸς φίλος. 657, 91. ἀνανεοῦσθαι τὴν 
πατρικὴν φιλίαν, 660, 17. πατρικῆς ἔ- 
χϑρας πρὸς τὸν δῆμον ἀνάμεστος. 779, 95. 
ὅσοις πατρικὰς εὐεργεσίας ἀνεμνημονεύσα- 
τε. 1479, 9. 
πατρὶς] οὐχὶ τῷ πατρὶ καὶ τῇ μητρὶ μόνον 
γεγενῆσϑαι, ἀλλὰ καὶ τῇ πατρίδι. 296, 15. 
πατρόϑεν} ἠναγκαζόμην κατὰ τοῦ ὀνόματος 
τοῦ ἐμαυτοῦ πατρόϑεν δέχεσθαι τὴν λῆξιν. 
999, 14. contra hominem, qui non mo- 
do idem nomen mecum gereret (id 


,» 


quod non admodum erat mirandum in 
tanta civium multitudine), sed qui una 
quoque se filium ferret mei patris. id 
quod incredibile dictu et inexputabile 
videri poterat. Nullus enim pater duo- 
bus liberorum suorum idem nomen im- 
ponebat. 

πατρᾶος] σοὶ μὲν πατράα xal παπατώα Ya. 
150, 26. ᾿Απόλλω τὸν Πύϑιον, ὃς σσατρῶός 
ἐστι τῇ πόλει. 274, 27. ᾿Ανδροτίωγι πότε- 
ρὸν οὗ πατρῶδν ἔστι δεδέσθαι. 739, ult, 
ϑύοντα τὰς πατρώους ϑυσίας EY Δελφοῖς, 
1481, 27. 

παύειν} ῥῴώδιον μὲν οὖν ἐστί μοι παῦσαι τῆς 
βλασφημίας αὐτούς. 164, 10. τοῖς “πολι- 
τευομένοις οὖκ ἔνεστιν, αὐτοῖς, ultro, spon- 
te sua, arbitratu suo, ὅταν βούλωνται, 
παύσασθαι, [scil. πολιτευομένους]. quasi 
dixisset, οὐκ ἔνεστι σσαύσασθαι, ὅταν αὐτοὶ 
βούλωνται. 176, 29. κόρον «σαύειν. 493, 
1, ὅτι τοὺς ὑβρίζοντας ἔπαυσαν, [scil. τοῦ 
ὑξρίζειν]. vel voc. ὑξρίζοντας in constru- 
ctioneet interpretatione tacite est iteran- 
dum. 569, 26. ἐπαύσατε αὐτὸν στρατη- 
γοῦντα. 1187, 17. πέπανσο erat formu- 
la, qua oratores scribam tacere jubebant 
et cceptam recitalionem abrumpere, ut 


ἐπίσχες. 721, 6. ἄρτι yàg λέγων ἐπαυσά-. 


pony. 784, 16. οὐδοτιοῦν εἰσφέροντες παύον- 
ται [subaudi εἰσφέροντες, vel τοῦ εἰσφέ- 
gei]. etiamsi nihil non conferant, quic- 
quid in facultatibus habent, tamen con- 
tribuendi requies nulla iis conceditur. 
762, 9. 

πάω, πάειν] πέπᾶσϑαι ἀδίκως. 422, 6. 

πέδη] ϑαμὰ τοῖς ἀδίκοις ἀμφιτίϑησι πέδας. 
422, ult. πέδαις αὐταῖς ὥχετο ἐξορχούμε- 
γος. 614, 23. — 

Πεδίον] nomen proprium tractus Atticze, ἐν 
Πεδίῳ ἀγρός. 1187, 20. 

πεζέταιρος] miles mercenarius militia pe- 
destri merens. oi περὶ αὐτὸν ξέγοι καὶ πε- 
ζέταιροι. 23, 2. 

avit] ἵνα μὴ πεζῆ «σορεύηται. zu. Fusse [on 
foot]. 1046, 13. πεζὴ στρατιὰ, citat h. v. 
Thomas M. e Demosthene. 

πειθαρχεῖν] ὥσισερ yàp, ὅταν ἄρχωσι, ποὺς 
ἰδιώτας οἴονται δεῖν αὐτοῖς πειθαρχεῖν. 
802, 10. 

πείθειν] τὰ πολλὰ xal μεγάλα ἀγαθὰ, à 
[scil. ποιεῖν ὑμᾶς} πεπεικὼς ἔφη τὸν Φί- 
Aro ἥκειν, 352, 3. ἐπειδάν τις, ἑαυτὸν 
“πείσας δύνασϑαι, «τοροσέλϑη. 373, 4. cix 
ἔνεστιν εἰπεῖν, ὅτι τὰ πράγματα ἢ πε- 
πεισμένα, ἢ χαριζόμενά τῳ ἐστὶ τοιαῦτα. 
377, pen. χρήμασι πείθεσθαι. cupiditati 
servire, pali se ab ea duci. 422, 1. 
ἔπειϑεν ἡμᾶς διδοὺς κέρματα. conatus est 
offerenda mercedula nos permovere, ut 
—. 549, 27. ἐὰν δὲ xai ἄλλως πὼς ἀλ- 
λήλους πείϑωσι, aliis quibuscunque mo- 
dis vel conditionibus inter eos conve- 
nerit. 1360, 20. τοὺς: τόκους, οὔτε συνε- 
γράψαντο, οὔτ᾽ ἔπεισαν ἡμᾶς, scil. λαμ- 
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βάνειν. 1296, 26. ἣν ἐπείσθητέ γε [subau- 
di δέχεσθαι], τούτων δίκην ἔχετε παρ᾽ αὖ- 


τα καὶ δακρύων καὶ πένϑους «“λήρη. 1399, 
12. 


. , , , - ^ ε , , 
τῶν. 991, 16. ὅσον ἔπεισεν, [subaudi aü- πενία] ἀπαλλαγῇ τῆς ὑπαρχούσης πενίας. 


τὸν δέχεσθαι]. 1219, 26. 

πειϑὼ] à τῶν λόγων πειθὼ τῆς τῶν ἀκουόντων 
εὐνοίας προσδεῖται. 1393, 18, πειϑὼ τοσ΄- 
αὐτη καὶ χάρις καὶ ἐν οἷς σπουδάζεις ἐστί 
σοι, καὶ ἐν οἷς παίζεις. 1407, 21. 


186, ult. ἐγὼ yàp οὔτ᾽ εἴ τις «σενίαν evpo- 
πηλακίζοι, νοῦν ἔχειν ἡγοῦμαι. 312,16. 
“σολλὰ ταπεινὰ καὶ δουλικὰ πράγματα 
τοὺς ἐλευϑέρους à πενία ξιάζεται ποιεῖν. 
1313, 2. 


πεῖραν ἡμῖν ἔργω δεδωκότος τοῦ χρόνου. 209, πενιχεὸς} τῶν δὲ πενιχρῶν [id esl, πενήτων] 


pen. σεμνύνομαι τῷ πεῖραν ἔργῳ δεδωκέναι. 
269, 14. ἅ γε μηδ᾽ εἰς πεῖραν ἔδωκε ϑεῶν 


ἱκνοῦνται [pro ἀφικνοῦνται, vel ἔρχονται] 
πολλοὶ γαῖαν ἐς ἀλλοδαπήν. 422, 19. 


εὔνοια. 993,19. πεῖραν ἔργω λαβὼν τῆς πενταετηρὶς] quinquennium. πολλὰς πενταε- 


ἐκείνου φιλίας. 663, 20. πεῖραν αὐτῶν πολ- 
λάκις δεδώκασιν. TOT, 19. πείρας πολλὰς 


τηρίδας t» τῷ δεσμωτηρίῳ διατρίψαντα. 
740,1. 


καὶ παντοδαπὰς προσάγοντες. 1380, 2. οἱ Πεντακόσιοι] sunt senatus Athenis quot- 


πειρᾶν] ἔργω πεπείρασθε. 255, 9. τίς γὰρ 
Ἑλλήγων, ἢ τίς βαρβάρων, οὗ πολλῶν κακῶν 
καὶ μεγάλων πεπείραται. 311, 25. τοῦτο 
δὲ καὶ σπάνιον καὶ χαλεπὸν τσετσειρα μένος 
οἶδα ὄν. 1443, 3. 


annis novas vices obiens. τῆς βουλῆς 
τῶν Ἰιεντακοσίων. 1144, 19. ταῖς σσεντα- 
κοσίαις [scil. δραχμαῖς} ζημιώσειεν, ὅσου 
ἦν [ἡ GovA3 puta] κυρία κατὰ τοὺς νόμους. 
1152, 10. 


. , . 9 B .* 
πείσμκατα e Demosthene afferunt nounulli πεντακοσιομέδιμνος] homo ordinis primari. 


codices Julii Pollucis VI. 183. verum 
meliores ibi omittunt ὡς Δημοσθένης. 

πελάγιος] πλοῦν xai στολὺν, longinquum iter 
maritimum, xai z£Aáyioy per altum mare, 
non ripas legendo. 1213, 4. 

“πέλαγος τοσοῦτον μέλλοντος πλεῖν. 916, * 
15. 

πελιὸς} lividus, cruore stagnante sublutus. 
«πελιὸν εἶχε τὸ στῆνος. 1157, 6. 

πέμπειν} οἱ λοιποὶ πομπὰς πέμπουσιν ὑμῖν 
μετὰ τῶν ἱεροποιῶν. 47, 13. ἔπεμψεν ἐπὶ 
τὰ ξύλα. arcessivit tigna, misit, qui ea 
inde adduceret, advehenda curaret. 
1195, 26. 

πεμιαταῖος) πεμπταῖα τὰ παρ᾿ ὑμῶν ἐν 
Φωκεῦσι γενέσθαι λογίζομαι. calculatio 
mea efficit, ut a vobis hic .actorum et 
decretorum fama quinto die post ad 
Phocenses pervenerit. 559, 18. 

mipmrroc] τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων ὁ 
διώκων οὐκ ἔλαβε. 260, 90. οὐ μεταλαξών. 
702, 7. τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων οὐ 
μετέδοσαν τούτῳ. 795, 6. 808, 18. τὸ 
πέμπτον μέρος εἶχον τοῦ ὕδατος. unam 
quintam parlem universze aquze infusse. 
1052, 27. 

πένεσθαι] ἱκανὸν yàp αὐτοῖς τὸ πένεσθαι κα- 
κόγν, 1309, 25. 
«tyée nc] διακοσίοις ἱσηπεῦσι πενέσταις ἰδίοις 
βοηϑήσαντι. 173, 6. 687, 2. nni 
πένης ὥσασερ ὑμῶν ἑνὸς ἑκάστου εἰς τὶς ἔστι 
γονεὺς, οὕτω συμπάσης τῆς πόλεως κοινοὺς 
δεῖ γογέας τοὺς πένητας ἡγεῖσθαι. 142, 5. 
οἱ πεενέστατοι καὶ ἀσθενέστατοι ἡμῶν ἐγγύ- 
τατά εἶσι τοῦ ῥᾳδίως κακῶς παθεῖν. 555,10. 
μηδαμῶς τοὺς πένητας ἀτιμάζετε. 1509, 
94. οὗ γὰρ, εἰ πένητες ἥμεν, ἠδικήκαμεν. 
1312, pen. dea μικρὰ δοηϑῆσαι τοῖς πέ- 
γησιν ὑμῶν δοκῶ, citat Hermog. p. 358, 10. 

πενθερὰ] ἀφήρησαι τὴν σαυτοῦ πενθερὰν ἀφ᾽ 
ὧν ἔζη. 1123, 1. 

«πένθος πένθους “πολλοῦ ἐν Βοσπόρω ὄντος. 
910, 14. ἔρημα τὰ τῆς πατρίδος πράγμια- 


1067 , ult. 


E " 
«σέντε] τοῖς ἀδικουμένοις ἱκανὰ τὰ “σέντε ἔτη 


ἡγήσατο Σόλων εἰσαράξασϑαι. 959, ult. 
ἐὰν τὰ τοέντε ἔτη παρέλϑη τοῖς ὀρφανοῖς 
[ex quo puta puberes et sui juris facti 
fuerint] xal μὴ δικάσωνται, neque jus 
suum repelierint a tutoribus, μηκέτ εἰσ 
ναι τοῖς ὀρφανοῖς δίκην περὶ τῶν Ex τῆς ἐπι- 
τροπῆς ἐγκλημάτων. 989, 18. 


πεντεκαιδεκαναΐα } numerus quindecim na- 


vium. 183, 2. 

οἱ πεντήκοντα xai tig iidem sunt atque οἱ 
ἐφέται. 1069, 5. «σεντήκοντα ἔτεσιν ὕστε- 
pov. 1378, 18, πεντηκονταταλαντία, cilat 
e Dem. Julius Pollux IX. 52. 


«πεντηκονταρχεῖν] διὰ yàg ἐκείνου eryTUxOY- 


ταρχοῦντος καὶ ἠγοράζετο καὶ ἀνηλίσκετο. 
14215, 1. 


πεντηκόνταρχον ἕτερον αὐτὸς ἐγὼ λαξών. 1212, 


21. ergo trierarchi subcenturiones ipsi 
sibi deligebant. 

πεντηκοστεύεσϑαι] sich verfunfzizen lassen, 
das ist den 50ten Pfennig abtragen [to 
pay every fiftieth penny]. quinquagesi- 
mam deperidere. 932, 27. 

πεντηκοστὴν καιγήν τίνα τῆς ἱππικῆς εὕρηχε. 
novam quandam commentus est ratio- 
nem redimendi veniam equestris mili- 
tia. 568, 19. τὴν σεντηκοστὴν τοῦ σίτου 
ἐωγημένος. er hatte den Zoll vom einge- 
henden Getrayde gepachtet [he had farm- 
ed the duty on imported corn]. 1353, 21. 
τὰς πεντηκοστὰς τῶν ἄλλων Stay σεσυλη- 
κότες. 738, 5. 

πεντηκοστολόγος. 558, 18. λάξε τὴν τῶν 
-πεντηκοστολόγων ἀςπογραφήν. indicem 
mercium, de quibus sive portum sub- 
euntibus, sive exeuntibus, quinquagesi- 
ma depensa est, das Buch, den Cafaster, 
der im Hafen verzolleten Güther [the 
book, the register of the goods that have 
paid the duty in the harbour]. 909, 10. 

ἡ πεπρωμένη τούτους ἀνεῖλεν. 1396, 8. 
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πέρα] τί πέρα τοῦ καιροῦ τοὺς ἑτέρους ἐφταί- 
ρουσι. 208, 6. δεινὸν, ὦ θεοὶ, καὶ πέρα δει- 
γοῦ. 1123, 22. πέρα ὅρου ἐλαύνῃ, ἢ φέρη. 
634, 13. 
περαίνειν} perficere, peragere. xàv ταῦτα 
ἐϑελήσητε, ὡς δεῖ xal προσήκει, περαίνειν. 
21, pen. ἐπέραινεν ἐφ᾽ οἷς ἐμισϑώϑη. per- 
egit, exsecutus est ea, quorum causa 
et mercede conductus fuerat. 277, 4. 
«πσεραΐνοντες ἔργω τοῦτο πάντων μάλιστα. 
623, pen. ἵνα δ᾽ à ῥᾷστα τοῦτο περά- 
γειε, 680, 25. ἔλεγον, ὅτι αὐτὰ ταῦτα 
περαίγοιεν. 932, 24. ἀποδόντες τὰ τρία 
τάλαντα περαίνετε, [scil. τὴν δίκην]. red- 
ditis tribus talentis peragite causam 
vestram. 991, 24. τοῦτο δὴ xai περανῶ. 
hoc oratione nunc exsequar. 47, 26. 
ἰαμβεῖα συλλέξας ἐπέραινεν. ordine, serie 
continua recitavit. 417, 17. 
περαιτέρω] τὰ πράγματα ἤδη περαιτέρω βα- 
δίζει, 688, 14. μηδεμίαν ἀηδίαν περαιτέρω 
εἶναι. 1169, 18. αὕτη ἐστὶν ἡ λυμαινο- 
μένη πάντας ἡμᾶς καὶ ποιοῦσα τοῦτον πε- 
ραιτέρω μιαίνεσθαι. ultra modum, magis 
quam decebat. 1182, 15. περαιτέρω τοῦ 
καλῶς ἔχοντος. nltra decorum. 1182, 25. 
«πέρας τοῦ βίου ἅπασιν ἀνθρώποις ἐστὶν ὁ Sá- 
γάτος. 258, 19. πάντων τὸ πέρας, ὡς ἂν ὁ 
θεὸς ξούληται, γίγνεται. 292, 18. τί γὰρ, 
ὡς ἀληθῶς πέρας εἶναι φήσειέ τις κακίας. 
550. 11. εἰ μηδὲ τῶν δοξάντων ὑμεῖν μιηδὲν 
πέρας ἔχειν δοκοίη. 1443, 19. 1444, 15. 
περὶ] cum Genitivo, alias per de, alias 
per ob, reddi potest, et zequipollet, aut 
certe simillimum est 72 ὑπὲρ, alias per 
pro. ὅπερ περὶ τῆς τῶν χρημάτων κτήσεως 
ἐστί. quod de acquisitione opum valet, 
vel in ea locum habet, contingit. 12, 9. 
περὶ τῶν πραγμάτων οὕτως. pari modo 
de rep. habet. idem de rebus civilibus 
quoque censendum est. 12, 13. οὐ περὶ 
δόξης, οὐδ᾽ ὑπὲρ μεέρους χώρας πολεμοῦσι. 
non de gloria dimicant, ut eam adipi- 
scantur, neque de finibus agri, ut eosdem 
conservent salvos et nulla parte dimi- 
nutos. 10, 16. περὶ τῶν ἐν πῇ χώρα κιγδυ- 
γεύειν. ut ea salva tueantur, aut ne amit- 
tant. 13, 25. περὶ τῶν ἐσχάτων κινδυνεύειν. 
de extremis periclitari, ne ea patiantur. 
98, 14. ἀξιόχρεω περὶ τῶν πρωτείων ὑμῖν 
ἀνταγωνίζεσϑαι. 36, D. περὶ ὧν ἐνίων μεγά- 
λας καὶ τὰς ἐσχάτας οἱ νόμοι τάττουσι τὰς 
τιμωρίας. quorum criminum nonnullis 
leges denuntiant, atque irrogant poe- 
nas——. 299, 6. περὶ “σλείονος ποιεῖσϑαι, 
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τοῦ πράγματος αὐτοῦ. 602, 20. ὀνομαστὶ 
«περὶ τινῶν μιενησϑῆναι (ubi περὶ. quodam- 
modo redundat). 741, pen. περὶ ἀτιμίας 
κινδυνεύοντες. 835, 11. περὶ τῆς μαρτυρίας. 
de testimonio, h. e. quod ad testimo- 
nium attinet. 1140, 9. περὶ ὧν ἠδικήμεϑα 
ἀξιοῦμεν κατὰ τοὺς νόμους δίκην Nr cond 
1262, 4. Cum accusativo. περὶ αὐτὰ xa- 
ταῤῥεῖ. in semet el per semet ipsa cor- 
ruunt, colliquescunt. 21, 4. circiter. ἦν 
γὰρ [meum nomen] περὶ ἑξηκοστόν. sexa- 
gesimum ferme. 1302, 1. ubi non est 
prepositio, sed adverbii vices gerit. 
Adhibetur «sei formando quoque Geni- 
tivo. τοῦ περὶ τοὺς Φωκέας ὀλέθρου, pro, 
τοῦ τῶν Φωκέωγ. 965, 6. τὴν περὶ τὰς 
erpá£tic καὶ τοὺς πολιτικοὺς λόγους ἐσσιστή- 
μην, id. est, τὴν τῶν πράξεων καὶ τῶν “σολι- 
τικῶν λόγων. 1414, 15. τὴν περὶ τὸ πλοῖον 
φάσιν. denuntiationem navis. 1399, 6. 
περιάγειν} τρεῖς παῖδας ἀκολούϑους περιάγεις, 
958, 15. περιαγαγὼν τὴν ἐσχατιάν. fun- 
dum cum circumambulassem una cum 
amicis. 1040, 14. 
περιαιρεῖν} ὑμεῖς δ᾽, ὁ δῆμος, ἐκνενευρισ μένοι 
xal περιηρημένοι χρήματα. 37, 8. περιαι- 
gc Sar «σόλεις καὶ πολιτείας. 117, 26. 
περιεῖλε τὰ τείχη. diruendis moeniis op- 
pida velut palliis quibusdam denuda- 
vit. 125, 26. ὑμῶν δὲ περιήρητο τοῦτο, 
[scil. ut magnifice de vobismet sentia- 
tis.] 173, 21. ὁμοίως ἁπάντων τὸ ἀξίωμα, 
τὴν ἡγεμονίαν, τὴν ἐλευϑερίαν «σεριείλετο. 
9246, 24. οἰκίας κατεσκαμμένας, τείχη 
περιηρημένα. 361, 22. μιονονοὺ τὴν ᾿Αττικὴν 
ὑμῶν «σεριήρηνται, 409, 18. περιαιρεδ εὶς τὰ 
ὄντα. nudatus, spoliatus. 559, 26. «vt- 
ειαιρεϑῇ, «ἃ γῦν αὐτὸν «vspüóvra ὑβρίζειν 
ἔσαιρει. 502, 12. περιαιρεῖται πολλὰς 
φιλοτιμίας τῆς πόλεως. 729, 16. περιήρηται 
τοὺς στεφάνους. 802, 5. περιαιρήσεσνϑε τῶν 
πονηρῶν ἀνθρώπων τὰς τπαγουργίας ἁπάσας. 
944, ult. 
περιάπτειν) οὗτος ὁ νόμος δόξαν τῇ πόλει ἀντὶ 
καλῆς αἰσχρὰν περιάπτει, 460, 4. αἰσχύ- 
γὴν μᾶλλον, ἢ τιμὴν, περιάπτοντα τούτοις. 
1401,9. 
περιξάλλειν] τὰ λοιπὰ τῶν τοραγμάτων ἐκεῖ- 
γος περιβαλλόμενος. ad se rapiens, sibi 
arrogans. 304, 95. «περιβάλλειν τοσαύτη 
καὶ τηλικαύτη συμφορᾷ. 416,11. περιβάλ- 
Asv ὀνείδει. 604, 9. 613, 2. 740, 23. 
πολὺς τόπος περιβεβλημένος. 1077, 24. 
φερίβλεπτος) τὸ xa9" ἕν τὶ περίβλεπτον γε- 
γέσϑαι. 1410. 15. 
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ἐχϑρῶν.44,, 11. περιγίνεσθαι τῆς τῶν ἔπαι- 
γούγτων δυνάμεως προσήκει τῇ τῆς ἀληϑείας 
ὑπερβολῇ. 1403, 15. περιγεγενῆσσαι τῶν 
χαλεπῶν καὶ δυσκόλων ἁπάντων. 1407,2. 
σολλῶν, ὄντες οὗ πολλοὶ, φεριγίγνονται. 
1445, 8. οὗ σκοπῶν, ὅπως ἀλλήλων φΈριγε- 
γήσεσϑε. 1469, 26. b) superesse, reli- 
quum esse, redundare. ἄλλως τε καὶ 
τούτου μένου «σεριγίγνεσθαι μέλλοντος. 
prassertim cum hoc solum ipsi reliquum 
faturum, hunc unum sil laboris fructum 
ablaturus. 31, 23. τὸ μὲν φοξεῖσθαι τοῖς 
ἄλλοις, τὸ δὲ δύναμιν μεγάλην ἔχειν ἐκείνω 
περιγέγονε. 144, 3. περιγενόμενα χρήματα. 
facultates, quze a proscriptione super- 
fuissent. 1014, 20. τοσοῦτον ἐδέησε περι- 
γενέσϑαι τι τοῖς ἐκείνου παισὶ τῆς οὐσίας 
ἀπογραφείσης καὶ δημευϑείσης. 1015, 8. 
τὰ σκεύη τὰ τῇ προτεραίᾳ περιγενόμενα. 
que die ante relicta mihi, neque ablata 
fuissent. 1159, 8. ὅτι οὐχ οἷός T ἔσται 
περιγενέσϑϑαι. fieri non. posse, ut morbo 
superato, convalescat, et salvus disce- 
dat, in vivis superstes maneat. mit dem 
Leben darvon kommem [to come off with 
life]. 1168, 16. οὐ πολλὴ ἐλπὶς αὐτὸν περι- 
γενήσεσθαι. 1864, 20. οὗ μικρὰν ζημίαν 
γομίσαι, εἴ τις ἀηδὴς δόξα τῇ πόλει σταρὰ 
τοῖς πολλοῖς περιγένηται. am. Ende, nach 
geschehener That zurück bleibt, wenn der 
Staat das davon hat [at last, when all is 
over, if the state gets that by it —]. 
1433, 24. περίεστι δέ μοι ταῦτα, ich habe 
am Ende das davon |I have got that in 
the end], ἃ τοῖς κακόν τι νοοῦσιν ὑμῖν πε- 
ριγένοιτο, zu. Theile werden, angedeihen 
müge [would fall to, be the lot of ]. 1483, 
18. ἐκ δὲ τούτων «σεριγίγνεται, exsistit, 
am Ende kommt das davon [in the end 
that comes of it], ὑμῖν μὲν ἡ σχολὴ — 
τούτοις δὲ αἱ χάριτες καὶ ὁ puc Sóc. 102, 
ult. 


περίδειπνον] epulae funebres in honorem 


defunctorum. 321, 25. 


περιδεῶς μᾶλλον τῶν ἀδόξων ζῶντας. 155, 4. 
περιεῖναι] poene idem significat, quod πΈρι- 


γίγνεσθαι. a)superior esse. «περιέσται 
τῷ χρόνω τῶν «πολιορκουμένων. 14, 16. 
πανταχοῦ κρατοῦμεν καὶ περίεσμεν τῷ λό- 
yv. 132, 1. εἰ δὲ, ὡς ἀντὶ Φωκέων xai Ππυ- 
λῶν Χεῤῥόνησος ὑμῖν περίεστιν, λέγῃ. 365, 
99, ἡγούμην αὐτὸς πρῶτος περιεῖναι δεῖν αὐ- 
τῶν. 414, 14. τὸ λυπεῖν τοὺς ἀκούοντας πε- 
gite Tw, οὐ τὸ δοκεῖν εἶγαι τοιούτους, Citat 


Plutarchus Moral. p. 547, pen. δεῖ τού- 


πένητας, ἔχων ἀναλίσκειν ἐκ τῶν ἀλλοτρίων, 
πολὺ περίεστι. 1089, 10. b) superesse, 
reliquum esse, überschiessen [to remain 
over and above]. item spissum, copio- 
sum, numerosum esse. yy δὲ TocoUTOY 
ὑμῖν περίεστι τοῦ πρὸς ἐμὲ μίσους. tan- 
tum vobis superest odii erga me. ihr 
habt einen solchen Reichthum daran 
[uq have such a. fund of it]. 160, 12. 
οὐδ᾽ ἐνταῦϑα ἔστη τῆς ὕβρεως, ἀλλὰ ποσοῦ- 
τον αὐτῷ περιῆν, [56]]. τῆς ὕβρεως}. tanta 
redundabat insolentia, arrogantia, su- 
perbia ad injurias et contumelias exar- 
descenle. 590, 16. τοιγαροῦν περίεστιν 
ὑμῖν ἐκ τούτων. das habt ihr davon. das 
kommt davon [you have that from it. that 
comes of it]. 172, 6. σπούτοις δὲ τοσοῦτον 
σερίεστιν, ὥστε τοὺς ἠδικημένους προσσυκο- 
φαντοῦσι. der Kitzel sticht sie so, sie sind 
so übermüthig, verwegen, keck und frech 
[they are so arrogant, insolent, bold, and 
presuming]. tantum ipsis superest spi- 
rituum, cupiditatis et insolentiz. 1280, 
1. εἰ δέ τω παρέστηκεν, ὡς πολύ μοι πε- 
ρίεστι τῶν ἐμαυτοῦ πραγμάτων. mihi mul- 
tum otii superesse a geslu rerum mea- 
rum. 1483, 11. οὔκουν ἐκ τοῦ περιόντος 
ταῦτα ποιῶ. das thue ich nicht für die 
liebe lange Weile [I don't do it for mere 
sport]. non temere, non sine consilio. 
1483, 15. σερίεστι δέ μοι ταῦτα ---- ich 
habe am Ende der Rechnung den Ueber- 
schuss, das davon, das zum besten [at the 
end of the reckoning 1 have the overplus, 
have that from it, gain that]. 1483, 17. 
τῇ πόλει τῶν ἐναντιουμένων ἐνδοξοτέραν εἶγαι 
σερίεστι. 1488, 26. οἰόμενοι σεριεῖναί τῷ 
χρήματα, λογίζησϑε. opinantes penes ali- 
quem superesse adhuc aliquid zris, non- 
dum erogatum illius, quod ipsi vos ex- 
pendendum mandavissetis. er müsse von 
der ihm zugustellten Summe Geldes noch 
was übrig behalten haben, das er zurück - 
oder herausgeben müsse [he must still have 
remaining some of the money that was in- 
trusted to him]. 303, 21. τὰ περιόντα 
χρήματα τῆς διοικήσεως. der Ueberschuss 
der Casse, der nach Abzuge der Ausgabe 
übrig bleibt, der Cassenbestand [the over- 
plus of the fund, after the deduction of 
the disbursements]. 1346, 17. ψηφίσμαθ᾽ 
ὑμῖν περιέσται, copia quidem abundabi- 
tis decretorum, — βελτίω δ᾽ οὐδὲν ἔσται 
τὰ πράγματα, neque tamen res ideo ve- 
stre meliore loco erunt. 1432, 16. 7t- 


pro re habere pluris facienda, id est, περιδόητος σύστασις. 394, ult. περιξόητον 
praferre. μηδεμίαν μήτε χάριν, μήτ᾽ ἄν. ποιεῖν ἐν τῶ ἐμιπορίω. 915, 25. περιβόητος 
δρα ποιεῖσθαι «σερὶ πλείονος, ἢ τὸ δίκαιον, γὰρ ἣ πρᾶξις ἐγένετο, 1011, 19. 
xal τὸν ὅρκον. 341, 7. ὦ φιλοτιμίας ἕνεκα  "repiBofrroc] τοῖς οὕτω περιβοήτως ἀνηρηκόσι 
5 περὶ τῆς δωρεᾶς σαουδὴ γένοιτ᾽ ἄν. 469, τοὺς ὅρκους. tam famose, cum flagitio 
9. περὶ ὑμῶν στεφανούμεθα. nostrimet — tam infami. 213, 6. 
φεριγίνεσθαι] potior, superior fieri, vin- 


causa coronamur. 532, 9. περὶ τοῦ, τρό- 
«voy ὅντινα χρὴ δίχην διδόναι, ἀντιλέγει. 602, — cere. ἡμῶν μελλόντων καὶ ψηφιζομένων --- 
περιγίγνεται. 24, 26. περιγινώμεθα τῶν 


των, ὅστις εὖ φρονεῖ, φυλαττόμενον περιεῖ- ϑάῤῥηκε καὶ πσετυίστευκε στεριεῖναι καὶ Cuv. 
γαι, μὴ προπιστεύσαντα κατηγορεῖν. 662, te in vivis esse superstitem mansurum. 
19. ἡ εὐταξία, τῇ “τῶν νόμνων «προσϑήκχη, ὅ85, 18. 

πῶν αἰσχρῶν περίεστι. 777, 2. μετὰ τού- περιελαύνει»] qe) περιίδητε ἐμὲ περιελαϑέντα 
στῶν [cum legibus] οἱ χρηστοὶ τῶν στονηρῶν ὑπὸ τούτου. 1049, 10. 

περίεισι. 777 , 8. ἐγὼ “πολλῷ, multis par- περιεργάζεσθαι] εἰ μηδὲν πλέον τῶν ἄλλων 
tibus, «3 δικαίῳ, per jus meum, vi juris φεριεργάσῃ. 150, 23. ἐξ ὧν ἐργάζῃ καὶ πε- 
5640] mihi competentis, στεριεῖναι βουλό- ριεργάζη. 150, 24. περιείργασμαι μὲν ἐγὼ, 
μένος. 978, 17. πρὸς γὰρ ἀνϑεώπους ἡμᾶς ἱπορίας fui, vanam et supervacaneam 
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insumsi operam, περὶ τούτων εἰπὼν, vspi. ἕστατο καὶ τούτῳ. 407, 4. πηλίκα τῇ mi- 
εἰργασται δὲ h πόλις à πεισϑεῖσα a. λει περίέστηκε πράγματα. 450, 13.. ἀνά- 
248, 25. περιεργάζεσθαι καὶ κοινῇ mávrac ξιόν ἔστι τῆς νῦν περιεσ τηκυίας ἐμοὶ συμφο- 
ἐνοχλεῖν. 805, 4. ρᾶς. 1470, 11. 
ertpiteyor] τὸ προΐστασθαι τῶν Ἑλλήνων πε- περικαθῆσθαι κύκλω τὸ τεῖχος. 1213, 21. 
βίεργον ἐπείσθητε καὶ μάταιον εἶγαι ἀνάλω- περικαϑέζεσϑαι) περικαϑεζόμενοι αὐτῶν τὸ 
μα. 143, 17. 1451, 19. τεῖχος πολλῇ δυνάμει, 137 9, 3. 
περιέρχεσϑαι) πρεσβεῖαι, ἃς [id est, καθ᾽ ἃς, περικαλλὴς ξωμός. 86, 21. 
vel ἐν aic] — περιήλϑομεν, 199, 20. πε- περικόπτειν] δεινὰ ποιοῦσιν οἱ ξένοι τὰ ἐν 'Ελ- 
ριέρχεσθαι. ciroumire, ut candidat ho- —— λησατόντω περικόπτοντες. 92, 9. καθ᾿ ἕνα 
norum solentsuflragia colligentes. 171, ἕκαστον οὑτωσὶ τῶν Ἑλλήνων περικόπτων 
18. ἔτι καὶ γῦν περιέρχεται ὅπλα ἔχων. καὶ λωποδυτῶν. 116, 19. περικότστειν τοὺς 
216, 9. περιελθεῖν τὴν χώραν. 277, 9. Ἑρμᾶς. 562, 14. οἱ τὰ ἀκρωτήρια τῆς νί- 
πολλὰ γὰρ ἄλλα τις ἂν περιέλϑοι τῷ λόγω. κης περικόψαντες. 738, 14. 
1461, ult. (non intelligo) περιέρχεται τὴν ταεριλαμιβάνειν)] πολὺ δὲ κάλλιον τὸ πάντα 
ἀγορὰν κύκλω. 411, 16. περιλαβεῖν, ἐφ᾽ οἷς ἄν τις νοῦν ἔχων φιλοτι- 
περιέχειν) περιέχοντος ὄρους κύκλῳ, 127 4, 15. μηϑείη, 1410, 16. 
Περιϑοίδης. 1219, 90. τοεριμεένειν}] ὑμεῖς μὲν περιμένητε μαϑεῖν. peresse. 366, 8. «περιουσία ἐάν μοι ἦ τοῦ περισχοινίζειν} fune οἰγουπιάποίο munire. 
περιϊδεῖν γιγνόμενα. 246,8. περιϊδεῖν τοσούτω 402, 16. 1424, 8, περιμένειν τὰ τοιαῦτα ὕδατος. si aquse mihi nonnihil supersit. τὴν ἐξ ᾿Αρείου πτάγου βουλὴν ὅταν ἐν τῇ βα- 
ἥττον ἔφην, ὅσω φυγὰς καὶ ἀτυχῶν ἠδικεῖτο. ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἐλθεῖν, 585, 2. ἀνελεῖν μὴ art- 1351, 20. σιλείω στοᾷ καϑεζομένη περισχοινίσηται. 
896, 2. oix ἂν περιεῖδον ἐμαυτὸν ἐν ἐγγύη . ριμείναντάς τι παϑεῖν. 798, 96. περιέμει- separa Tiv] περιπατοῦντος, ὥσατερ sioe, tv 776, 20. 
καταλειπόμενον. 901, 17. τὰ δὲ αὑτῶν τὸόδ᾽͵ νεν ἂν τοῦτον τὸν καιρόν. 1314, 6. ἃ τοὺς ἀγορᾷ, ἑσπέρας. 1958, 29. οὗτοι δὲ πε- περιτειχίζειν] πεεριτειχίσαντες διπλῶ τείχει. 
ἐμὸν πατέρα «περιεῖδον κομισάμενον. 1015, ἰδίᾳ περιμένοντας ἀξελτέρους νομίζετε, ριεπάτουν ἐν τῷ δείγματι τῷ ὑμετέρῳ. 1380, 1. 
21. “«συλλὴν χάριν ἔχω τοῖς δικασταῖς, ὅτι ταῦτ᾽ αὐτοὶ δημοσία μοι δοκεῖτε ἀναμείναν- 932, 90. H ] ke. περιτείχισμα ὑπερβάντες. 1580, 8. 
eU περιεῖδον αὐτὸν ἀναρπασθέντα. 1348, 1. τες, τπσαϑόντες αἰσθέσϑαι. 1450, 20. ampi περιπετὴς} μή μὲ καταστήσης ἀειδεῖ καὶ περιτιθέναι δόξαν τοῖς εὖ ποιοῦσι. 1417, 3. 
τσεριϊέναι τὴν χώραν. 277, 18. οἱ δ᾽ ἄλλοι τοῦ περιμεῖναι μαϑεῖν. 1463, 16. et 21. δειγῶ μηδενὶ περισγετῆ. 1490, 3. περίτριμμα ἀγορᾶς. homo circumforaneus, 
περιΐητε τὰ τούτων ἀγαϑὰ ζηλοῦντες.1461, περιμένειν τὴν ὡραίαν, 1992, 5. περιπίπτει» τῇ Tap ὑμῶν ὀργῇ περιπεσεῖν αὶ ἴῃ foro conteritur. 269, 19. explicat 
8. ἐπὶ ξένης περιϊὼν ὁρῶμαι, 1484, 5. πόρ- περιγοστεῖν, πιλίδιον λαβὼν ἐπὶ τὴν κεφαλήν. συμβῆ. 74, 3. περιπεπτωκὼς μεγάλαις — Schol, Aristophanis Nubib. v. 259. 
vag ἠγόραζε xal ἰχϑῦς περιϊών. coemit — 421, 22. ζημίαις. 1039, 19. περιπεσόντες ἐμοί, περιττῶς] ποιητικῶς καὶ περιττῶς ἁρμόττει 
undecunque studiose exquisita. 412, περίοδος, ἢ καταβολὴ πυρετοῦ, à ἄλλου τινὸς [raro significatu] undique adorti me. συγκεῖσθαι. 1401, 22. 


je ; - » κακοῦ. 118, 19. τὴν πσεριφανῶς ἐγνωσιμκεένην 1259, 10. οὐδεμία ἐστὶν ἐλπὶς τῆς σωτη- περιτυγχάνειν τούτοις. in hos incurrere. 
περιϊστάνειν, «σεριΐστασϑαι, περιστῆναι] 1n ὑστὸ πάντων γῆς περίοδον εἰργασμένην [id εἰας. τῶ ποεριπίπτοντι τοῖς ἀσελγαίνουσι. 1259, T. 1260, 4. 


Activo: sepire, circumvallare δἰΐααθπι est, ὅτι εἰργάσατο]. quam inter omnes 1964, 26. ἐὰν μακρὸν πλοῖον διαφυγόντες περιφάνεια τοσαύτη τοῦ πράγματός ἔστιν. 
velut agmine quodam, ut e. c. malorum, constat orbem terrarum obisse in gy- Θεοκρίνῃ περισσέσωσι. 1339, 13. ὀργῇ πε- 1102, 2. 

vel hostium. τὸ τοῖς ὑπὲρ αὑτῶν ἐπεξιοῦσ, — rum veluti. 1382, 13. ριπέπτωχκα τῇ πρὸς ἅπαντας τοὺς ἐν τῇ «σεριφαγὴς ἀναισχυντία. 825, 90. 

δικαίως, περιϊσιτάνειν ἔτι “σλείω κακά. 555, περιοικοδομιεῖν] περιωκοδόμησεν ὁ «“σατὴρ τὸ αἰτία. 1470, 25. ταῖς μεγίσταις ἀτυχίαις περιφανῶς] περιφανέστερον. 815, 18. 

ὅ. προσελθὼν xal περιστήσας τοὺς μεθ᾽ χωρίον τοῦτο. maceria sepsit. 1272, 17. περιπίπτειν. 1417, 18. περιφεύγειν} fuga salvum evadere, ut e. c. 
εαυτοῦ, τὸ ἐργαστήριον τῶν συνεστηκότων. 14273,1. περιωκοδόμησε τὴν αἱμασιὰν ταύ- περιπλεῖν} περιπλεύσαντες ταῖς τριήρεσιν εἰς — vim morbi, aut fatalem necessitatem 
978, 6. περιϊσιτάναι τὰς αὑτῶν συμφορὰς πτην.1974, ult. ππεριοικοδομεῶν ὑμᾶς, id est, Πύλας. 236, 15. διὰ τὸ μὴ περιπλεῦσαι effugere. ὥστε τῶν larga μηδένα προσδο- 
εἰς ἐμιξ, transferre. 1014. 17. Βὴ) περι. τὸ ὑμέτερον χωρίον, 1980, 5. Πελοπόννησον. 118, 4: κἄν περιφευξεῖσθαί με. mit dem Leben 
στῆναι, supervenire, evenire ex inspe- περιόσστεσθαι) περιῶφθαι τοιαῦτα στεπονθό- περιπσλύγειν) εἰς ξαλαγεῖον ἐνεγκόντες με xal — davon kommen [to escape with life]. 1256, 
rao, et secus quam opinatus esses. τας---, 362, 8. τοὺς νῦν περιοφϑέντας, περισαλύναντες. Cum coeno me abluissent. 4, oix εἰδὼς, εἰ περιφευξοῦμαι. 1265, 24. 
τοῦτο xal ὑμῖν περιέστηκεν. 176, 23. de- ἐφηδομένους ὕστερον ἔχητε οἷς ἂν πάσχητε. abgespület undrabgescheuert. [washed and «περιώδυνος. 1260, 25. 

venire in aliquem statum, locumve, 1498, 8. δι᾽ ὑμᾶς περιόψεσθε ἀπολούμε- cleansed]. 1259, 27. περιωϑεῖν] περιωθῶν στάντα τρόπον καὶ ἐλαύ- 
mulaja rerum facie. umschlagen, ver- — vw. 1484, 25. mtgvrroisiy] operam dare, vel efficere, ut tu γων τοὺς ἀνθρώσους. 570, 17. 

kehrt oder anders, als man dachte, aus- «σεριορᾷν] idem quod περιϊδεῖν, contemnere, rem habeas, eave potiare. zuschanzen, πεφυλαγμένως ἐπιστέλλειν, 83, pen. 


schlagen [to be reversed, to have a result — spernere, insuper habere, :quo animo verschaffen [to get, procure, for one]. πηγνύναι] μὴ yàg, ὡς ϑεῶ, νομίζετ᾽ ἐκείνω τὰ 
different from that which was ezpected]. ^ aliquid fieri pati. “σπεριεωρακυίας τι γιγνό- περιποιῆσαι Ῥόδον αὐτῶ, adjicere Rho- παρόντα πεπηγέναι. firma esse, stabilia, 
ὅτι εἰς τοῦτο περιστήσεται τὰ πράγματα. [A&Yov. 246, 13, μηδένα ἐν συμφορᾷ [scil. dum ejus ditioni. 193, 20. οὗτος ὑμῖν τὸ ἱπιποία perstare. 42, 16. τὰ καλῶς οὕτω 
31, 5. εἰ τὰ πράγματα, εἰς ὅπερ vul, πε- ὅντα, vel γεγονότα] δι᾽ ἔνδειαν περιορᾷν. ἔχειν ἐφ᾽ ὅτω Σωροδοκήσετε περιποιεῖ. 249, πεπηγότα τῇ φύσει καὶ τοῖς ἤϑεσι τοῖς 
fuor», 295,12. περιειστήκει τοῖς βοηθείας 419, ult. 7. περιποιεῖν ᾿Αφόβω τἀμὰ ἐζήτησε. 874, ὑμετέροις. 797, 10. 

δεήσεσϑαι δοκοῦσιν, — αὐτοὺς ἑτέροις ξοη- περιορμίζειν] appellere navem. περιώρμισα 46. διὰ ταῦτα περιποιῆσαι νῦν αὐτὸν áp- πήλινος} argilla, vel creta factus. Geste οἱ 
θεῖν. 501, 8. τὸ πρᾶγμα εἰς ὑπέρδεινον ἐγὼ, καὶ διὰ ταῦτα στέφανον παρ᾽ ὑμῶν μόττει. in vivis eum conservare, sal- «“λάττοντες τοὺς πηλίνους, [scil. στρατη- 
ἘΝ ὅ51, 3. τῷ y οὐδοτιοῦν ἔλαβον. 1929, 9. περιορμίσαι τὴν ναῦν, vum superesse sinere. 806, 8. In me- γούς. 47, 14. 

ἄλλο, πλὴν πολιορχία, περιειστήχει. 671, 1230, 9. dio : sibi acquirere, parere. περιποιεῖσθαι πηλὸς] πηλῷ, argilla, καὶ τοῖς πιτύροις ἀπσο- 
20. φοδοῦμαι, μὴ τὸ πρᾶγμα εἰς τοὐναν- περιουσία] copia rerum, abundantia, opes, δόξαν παρὰ τοῦ πλήθους ὡς εἴη δημοτιιό. μαάττων. 919, 17. 


τίον περιστῇ. 713, 9, ὁρῶν τὸ πρᾶγμά μοι divitiz. οὐ γὰρ εἰς περιουσίαν [subaudi τὴν 164, 9. τὰς ἀγαθὰς ἐλπίδας τοῖς παισὶ πηροῦν] τὴν χεῖρα τὸ σκέλος πεπηρωμένον. 
“σεριεστηκὸς εἰς ἄτοτσον. 969, 10. c) cir- αὐτῶν ἰδίαν] ἐπράττετο αὑτοῖς τὰ τῆς πό- 
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$58, 21. εὐδαιμονίζειν ἑαυτὸν τῆς περίου- — observare, cavere, ne obsolescant, nec 
σίας. 550, 20. ὅσα τῆς ἰδίας ἕνεκα τρυφῆς — violentur. drüber halten [to hold by 
xai περιουσίας. 566, 4. ob περὶ πλείονος — them]. 744, 4. ἀντὶ τοῦ κοσμεῖν xal περι- 
ἐποιήσατο ὃ πατὴρ περιουσίαν χρημάτων στέλλειν [scil, τὴν φιλοτιμίαν]. benefi- 
μᾶλλον, ἢ —. 1185, 16. ἐκ περιουσίας — cium sancte atque religiose servandi, 
dictio Demosthenicasignifical,joci gra- ^ custodiendi. 958, ult. 

tia, aut otii fallendi ergo, für die lange σπεριστοιχίζεσϑαι) indagine et ambire, et 
Weile ( for sport, through wantonness], ^ claudi; illud in medio, hoc in passivo. 
necessitate nulla cogente, sed ex mera στοῖχοι sunt series plagarum, quibus 
protervia, etledendilibidine; velideo, ^ saltus, et stabula ferarum a venatoribus 
quod aut faciens lucreris aliquid, aut, ^ cinguntur. xóxAw πανταχόθεν μέλλοντας 
etiamsi nihil lucreris, tamen rursus ni- ἡμᾶς xal καθημένους περιστοιχίζεται. 43, 
hil perdas, neque ideo deteriore loco — 1. ὡς ἐσπιβουλεύεσϑε, ὡς περιστοιχίζεσϑε. 
sis. οὗτος δ᾽ ἐκ περιουσίας μου κατηγορεῖ. 742, 14. ὶ 
296, 19. οἱ δ᾽ ἐκ περιουσίας ὥσασερ οὗτος ταερίστοιχος] φυτευτήρια ἐλαιῶν περιστοίχων. 
πονηροί. 1129, 2. τίς οὖν à ταύτης περιους — in quincuncem positarum et maceria 
σία. quid igitur expedit eam nobis su- — septarum. 1251, 23. 
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cumstare, obruere. ówoi ἅττ᾽ ἂν ὑμᾶς 
περιστῇ τὰ πράγματα. 17, 15. χωρὶς γὰρ 
τῆς περιστάσης ἂν ἡμᾶς αἰσχύνης. 30, 94. 
τοῦ πολέμου τούτου περιεσ τηκότος Θηβαίοι;. 
209, 22. τοσοῦτος κίνδυνος καὶ φόβος eri- 
μιέστη τὴν πόλιν. 293, 14. ἀνάγκη σερι- 


λεως. non eo remp. gerebant, quo ipsi 
inde ditescerent. 35, 23. περιουσίαις ταῖς 
οἴκοι ταύταις ἀφορμαῖς ἐπὶ τὰ ἔξω τῶν 
ἀγαθῶν χρήσασθε. 37, 20. ὡς ἑκάτεροι 
«περιουσίας καὶ χρείας ἔχουσι. 166, 10. 
περιουσίᾳ τοσαύτη πογηρίας χρήσασϑαι., 


καὶ ἑαυτῷ, τὰ δίκαίᾳ γνόντα, περιποιΐσα- 447,12. 

σϑαι. 416, 4. περιεποιήσατο αὐτή. ipsa σπιϑάκνη} seria. 871, 22. : 
comparserat. 1355, 10. τίνος ἕνεκα xai- σιθαγὸς] πιϑανὴν πρόφασιν ἐξευρεῖν δεῖ «σρὸς 
βοῦ στεριπτοιεῖται. sibi vindicat. 681, 21. ὑμᾶς. 599, 11. λόγους θαυμασίως πιθα- 


πσεριῤῥηγνύνα!] περιῤῥήξας τὸν χιτωνίσκον ὁ γοὺς ἔλεγε, 928, 14. ἵνα πιθανὸς γένηται, 


οἰκέτης. 403, 3. quo facilius atque certius ei fiderem, 
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περιστέλλειν τὰ πάτρια. ritus patrios tueri, ut fieret probabilis, xai μὴ καταφανὴς 
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ἐπιβουλεύων. 1162, 3. τοὺς q«i» ariSavouc, 
probabiles in dicendo, populares, τοὺς 
δ᾽ ἐπιδεικτικοὺς εἶναι. 1401, 23. 

πίϑηκος αὐτοτράγικος. 307 , 25. 

στικραίνεσ Saa] μήτε πασικραίνεσθαι μῆτε μνη- 
σικακεῖν. 1464, 18. 

πικρίαν τὴν ἀπὸ τῆς ψυχῆς, ἣν κατὰ τῶν πολ- 
λῶν ἔχων ἀφανῆ περιέρχεται φανεράν Emi 
TOU καιροῦ καϑιστάς, 590, 1. ἀλλ᾽ 5 γε 
τούτου πικρία καὶ μιαιφονία καὶ ὠμότης. 
795, 7. τοῖς προάγουσιν εἰς «σικρίαν καὶ 
ἀμότητα τὴν πόλιν μὴ πείθεσθαι. 1482, 
21. 

φικρὸς} μὴ λίαν «σικρὺν εἰπεῖν 3. 16, 20. πι- 
κρότατον πάντων τῶν κατηγύρων γενόμενον. 
535, 19. τὸ τῆς διανοίας ἄγριον καὶ πικρὸν 
ἐνταῦθα δηλοῖ. 1122, 23. μηδεὶς ὑμεῶν ἔστι- 
τιμήση τῷ λόγῳ, πικρὸν εἶναι νομίσας. 
1951,7. 1232, 25. ἀγνώμονας καὶ πικροὺς 
ἡμᾶς κατεσκεύασεν. 1261, 23. πικρὰ καὶ 
μεγάλα ἔχουσαι τὰ ἐπιτίμια, 229, pen. 
εἰ πονηρός ἔστιν ᾿Αριστογείτων ἁπλῶς, καὶ 
σικρὸς, xal συκοφάντης. 784, 2. 

πικρῶς ἐξετάζειν. 96, 3. τοῖς ἀδικοῦσιν οὗ 
πικρῶς ἔχετε. 145, pen. πικρῶς καὶ ἔναν- 
τίως ἀκούειν. 450, 10. πικρῶς, destricte, 
precise, sine ulla causatione, vel exce- 
ptione, xai ἁπλῶς τὰς προφάσεις ἀνέλητε. 
599, 14. πικρῶς εἰσπράττειν. 939, 7. 
1123, 4. πικρῶς ὑμῖν ἐπιτιμῶσι. 1476, 
5. πικρῶς καὶ ταραχωδῶς ἔχειν πρὸς τοὺς 
δημοτικούς. 1477, 7. 

«ιλίδιον λαβὼν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν περινοστεῖν. 
421, 22. 

πιμπλάναι(] τοιούτων λόγων ἔπλησαν, 1491, 
9. 

πινάκιον μικρὸν ταῦτα πάντα κωλῦσα: δύναιτ᾽ 
ἄν. 96, pen. πιναχίοιν δυοῖν τὸν ἕνα κλη- 
ρῦσϑαι, ὦ ϑάνατον ζημίαν ὁ νόμος λέγει. 
998, 4. 

«ἰναξ] γράψας ἐν πίνακι ἅτσαντας τοὺς συγ- 
γενεῖς τοῦ ᾿Αγνίου οὕτως ἐπιδεικνύειν ὑμεῖν 
xa9* ἕχαστον. 1055, 16. εἰς τὸν ᾽Οτρυνέων 
πίνακα τὸν ἐκκλησιαστικὸν ἐγγράφειν ἕαυ- 
τόν. 1091, 6. ἐξελεγχόμενος δὲ πρὸς τῶ 
πίνακι. coram albo, id est, per album 
prolatum inspectumque. 1091, 16. 

αίνειν} ἔπινον, ἐπειδὰν ἀριστήσωσι τάχιστα, 
ὅλην τὴν ἡμέραν. 1257, 8. 

“ιγυτός. 423, 6. 

“σιπράσχειν] τοῖς πεπραχόσιν ἑαυτοὺς εἰς τά- 
γαγτία τοῖς τῆς πατρίδος συμφέρουσι. 215. 
6. συμβέβηκεν αὐτοῖς ---- πρώτους ἑαυτοὺς 
πεισραχόσιν ἡσϑῆσϑαι. 241, 10. διεφϑαρ- 
μένος καὶ πεπρακὼς ἑαυτὸν ἐλάνϑανε. 345, 
5. 346. 4. δῆλος εἶ πεπραχὼς τὸ πρᾶγμα 
τούτοις. 139, 8. πραθεὶς εἷς Λευκάδα. 
1304, 8. εἰ τὸ κωλῦσαι τὴν Ἑλλήνων κοι- 
γωγίαν ἐπεπράκειν ἐγὼ Φιλίππω. 232, 26. 
πέσρακχε γὰρ αὐτὴν [sororem], οὐκ ἐχδέ- 
δωκεν. 763, 8. 

πίπτειν] ἐὰν Y ἀνενέγκωσι Θηβαῖοι, καὶ σω- 
θῶσι, καὶ μὴ πέσωσι. 210, 16. 

mtu] si [όλις] εὐνοίᾳ συμμάχων σι- 


στεύει καὶ τοῖς ὅπλοις ἰσχύει. 144, Φ0͵ 
ὁρῶ τοὺς “Ἕλληνας ἐχείνω [ regi Persarum] 
μᾶλλον πιστεύοντας, ἤ τισιν ἑαυτῶν. 179, 
9, μηδὲν ὧν ἠδίκησθε, ἐν οἷς ἐπιστεύσατε, 
ὑππολογισάμενοι. 259, 18. ἐπίστευσα. ἔξη- 
«“ατήθην. ἥμαρτον. ὁμολογῶ. 374, 18. οὐ 
δεῖ — τὸ πιστευθῆναι προλαξόντα παρ᾽ 
ὑμεῖν, εἰς τὸ μείζω δύνασθαι κακουργεῖν κα- 
ταχρῆσθαι, 430, 10. μὴ σοὶ πιστεύειν 
ἀλλὰ τοῖς ἑαυτῆς δούλοις. 615, 21. οὐχ 
ὑγιαινόντων &c'riv, οὔϑ᾽ ὅταν τινὰ φίλον 
ὑπειλήφωσιν, οὕτω πιστεύειν, ὥστε, ἂν ἀδι- 
κεῖν ἐπιχειρῇ, τὸ ἀμύνεσθαι σφῶν αὐτῶν 
ἀφελέσθαι. 660, 25. προέσϑαι δὲ τὴν 
προῖκα οὖκ ἐπίστευσε. non ausus est. 
866,1. 867, 91. πεῖραν δοὺς, ὅτι χρηστός 
ἐστι καὶ δίκαιος, ἐπιστεύϑη. iraute man 
ihm [one had. confidence in him]. 957, 
26. μάλιστά μου πιστεύσαντος τῇ ἔπι- 
σκήψει τῶν ψευδομιαρτυριῶν. 1154, 22. πῶς 
εἰκὸς τοῦτον τῶ πράγματι στιστεύειν. Causa 
fidere. 1092, 6. τίς οὐκ ἂν, siwtg ἐπί- 
στευεν ἑαυτῶ. causa sua fretus fuisset. 
1120, 10. oi ναῦται GicTt/ovTtQ ἑαυτοῖς 
[trotzig auf sich selber, having confi- 
dence in themselves], fidentes semet, et 
preferoces] ἐπὶ τῷ SivacSa: ἐλαύνειν. 
1911, 18. πλούτου τε καὶ τοῦ πρὸς ἅπαν- 
τας [id est, παρ᾽ ἅπασιν, aut παρ᾽ ámáv- 
των] πιστεύεσθαι. haberi pro viro bono, 
honesto, fideli. 464, 20. οὐδὲ τῶν ezoxi- 
τευομένων καὶ πιστευομένων παρ᾽ ὑμῖν ὧν. 
622, 12. 


φίστις] fiducia. πίστιν σωφροσύνης περὶ ὑμῶν 


ἔχοντες ἔδειξαν. lestati sunt, vos ipsis 
videri temperaptes atque continentes 
esse. 300, 10. μείζω τῆς πρὸς αὐτοὺς mi- 
στεως. potentiorem, quam ut ei fidi pos- 
sit, et quam ut cogi possit ad fidem 
datam servandam. 656, 19. sic πίστιν 
δέδωκας. pecuniam credidisti super solo 
debitoris verbo, nullo pignore interve- 
niente, 886, 25. b) existimatio bona de 
probitate et honestate, qua flores vales- 
que apud alios. guter Credit [good re- 
putation], cum quis videtur vir bonus 
esse, eoque fidem non falsurus ; eaque 
de causa fortunas nostras ei securi com- 
mittimus. δυοῖν ἀγαθοῖν ὕγτοιν, ττλούτου 
τε, καὶ τοῦ πρὸς ἅπαντας πιστεύεσθαι, 
μεῖζόν ἔστι τὸ τῆς πίστεως ὑτσάρχον ἡμῖν. 
464, 21. πίστις ἀφορμὴ τῶν πασῶν με- 
γίστη πρὸς χρηματισμόν. 958, 2. πίστις 
Φορμίωνι παρὰ τοῖς εἰδόσι τοσούτων καὶ 
πολλῶ πλειόνων χρημάτων ἐστί. 962, 4. 
c) assecuratio, certificatio, confirmatio, 
cautio, fidejussio, sponsio. ὧν ἐκεῖνος τὰς 
πίστεις ὑπερβάς. 153, 4. nam per deo- 
rum numina qui jurat, de ejus fide dii 
veluti cavent, spondent, auctoritatem 
suam interponupt, eum, cui jusjuran- 
dum preestatur, securum de satisfacien- 
do jubentes esse. πίστιν ἐχείγην βουλή- 
σεσθε ἔχειν, ἥνπερ πρὸς Λακεδαιμονίους φα- 
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civ εἰστεῖν Ἰφικράτην. quam fidem ab Iphi- 
crate aiunt apud Lacedaemonios [vel 
erga eos] commemoratam fuisse, h. e. 
quam fertur Iphicrates eos postulasse. 
659, 6. προτεινόντων πίστιν ἥντινα βούχη- 
σαι λαμβάνειν. 659,10. d) jusjurandum, 
quo fidens credit et se permittit exigens 
prestanti: hoc sensu sepe usurpalur 
πίστιν διδόναι, λαμβάνειν, ἐστιτιθέναι, argon - 
“πιθέναι. «πίστιν, ἥτις εἴη μεγίστη, τούτω 
ἤϑελον διδόγαι. 1239, 22. ἠθέλησα πίστιν 
αὐτῷ δοῦναι, ἥνπερ ὁ νόμος κελεύει. 1241, 
4. arie rw αὑτοῖς δίδωσιν. navat ipsis ope- 
ram hanc, ut pro ipsis, ad juvandam 
eorum causam, meamque premendam, 
jusjurandum diceret, aut reciperet di- 
cturum. 1950, ult. ἡ μήτηρ κατ᾽ ἐμοῦ 
καὶ τῆς ἀδελφῆς πίστιν ἠθέλησεν ἐπιϑεῖναι 
παραστησαμένη. 852, 15. ττίστιν ἠϑέλησα 
τιμοϑέω ἐπιϑεῖναι. ich erbot mich gegen 
den Timotheum zu einem. Eydschwure 
[1 offered to be put on. my oath. against 
Timotheus]. deferebam ei jusjurandum a 
me adversus ipsum, si vellet, dicendum. 
1196, 17. ἀνάγκη ἔσται αὑτῷ πίστιν ἐπι- 
θεῖναι, ἣν ἂν κελεύη οὗτος. 1943, 27. τὴν τοῦ 
φίλος αὐτοῖς εἶναι «πίστιν λήψεται. 180, 2. 
erpoz Sévroc ὑμῖν πίστιν. da ich mich zu 
einem. Eydschwure vor, oder wider euch, 
erboten habe [having offered to be put on 
my oath before you]. 1270, 9. 


πιστὸς] τὰ πράγματα, ἅπερ «σιστότατά 


ἔστιν ἁσσάντων. 3171, 27. οὐκ ἔχει ταῦτα 
ἀλήθειαν «τιστήν. 873, 19. σσιστοὶ πᾶσι 
γενήσεσθε. vobis nemo non fidet. 1465, 
11. τουτὶ τὸ πιστὸν διδοὺς, ὡς —. hoc 
documentum certum quisque de se pra- 
stans, se talem non esse. 800, 11. 


πιστῶς ἀκούειν, cum assensu fideque audire, 


dicis fidere. τῆς ἐκείνου μαρτυρίας τὸ 
μὲν «πρὸς τοῦ ἀποστεροῦντος πιστῶς ἀκού- 
σεσθε. testimonii partem eam, quz de- 
frandatori secunda est, cum approba- 
tione audietis. 922, 1. 


πίττη] ἄρτι μῦς πίττης γεύεται. jam tan- 


dem aliquando perspicere cepit veram 
rei conditionem, quam sit misera et mo- 
lesta et poenitenda, quam olim pro sum- 
ma felicitatis habens, nervos contendit 
omnes, ut ea potiretur. nun kommen die 
Nachwehen [now to come the after-pains]. 
1215, 10. 


πίτυρα] ἀπομάττων πηλῷ, καὶ φιτύροις. für- 


furibus. 313, 17. 


€ , Su - 
“πλανᾷν} οὐ πάνυ καλὸν, οὐδ᾽ ἀσφαλες ἣν ἔκεισὲ 


«πλανᾶσθαι. illuc proficisci sine salvo 
conductu, seu secüritate publica, sine 
comite et duce viz certo et tuto, viis 
non directis, sed curvis et quasi furti- 
vis, ne deprebenderer, aut conspicerer 
ab hostibus. 395, 6. πλαγᾷν, lectorem 
auditoremve a re proposita ad aliena 
seducere attentionem ejus intricantia et 
perturbantia, verique sensum obtunden- 


tia. ἂν τοίνυν ταῦτα μὲν φεύγη, πλανᾷ δὲ, 
καὶ πάντα μᾶλλον λέγη. 448, ult. 


πλάσμα ὅλον ἐστὶν ἣ διαθήκη. merum com- 


mentum, figmentum. 1110, 18. 
πλάττειν] de figulo, vel sigillario, sigilla 
ex argilla cerave confingente. hinc illa 
translata dictio : ἐξ ὧν κατὰ μεικρὸν à δίκη 
αὕτη πέπλασται [pro συμπέπλασται]. 
1239, 21. ὥσπερ οἱ πλάττοντες τοὺς πη- 
λίνους στρατηγοὺς εἰς ἀγοράν. 47 , 14. Aó- 
yovc «ATTE. 268, 2. πλάττων xai παρ- 
ἄγων κακούργους λόγους. 594, 13. TOUTO 
yàp πλάττουσιν οὗτοι καὶ παράγουσι. 987, 
14, παραδείγματα πλάττων, καὶ ῥήματα 
καὶ σχήματα μιμούμενος. 305, 1. προφά- 
σεις πλάττων, καὶ ψευδεῖς αἰτίας συντιθείς. 
778, 21. In medio: αἰτίας οὖκ οὔσας ᾿ 
πλασάμενος. sibi commentus. 152, 6. 
xal ταῦϑ᾽, ὅτι οὐκ ἐπὶ τοῖς συμβεβηκόσι 
[ex post factis] πλάττομαι καὶ προσστοι- 
οὔμαι. 389,9. In passivo. πάντα πε- 
πλασμένα καὶ κατεσκευασμένα φαίνεται. 
1114, 17. ἃ πέπλασται οὗτος, id est, 
τὴν αὑτοῦ ὑπόκρισιν. simulationem ejus, 
falsam, ementitam, modestiam et hone- 
statis larvam. 1122, 11. τοῖς δὲ πεπλα- 
σμένοις xal σκυϑεωποῖς ὀκνήσειεν ἄν τις 
προσελϑεῖν. 1122, 20. 
«πλέϑρον] πλέθρα γῆς ἑκατόν. 491, 27. 
Πλειὰς} ὑπ᾽ αὐτὰς τὰς τῶν Πλειάδων δύσεις 
οἱ χρόνοι οὗτοι ἦσαν. 1213, pen. 
πλεῖν] ταύτης ἔπι σλέοντες ὀρϑῆς. h. e. 
ztatem degentes in patria secundis re- 
bus utente. 419, 8. οὔϑ᾽ ὅσχως ὀρϑὴ πλευ- 
σεῖται, προείδετο. 419, pen. 
πλείω} adverbialiter, pro σλέον, Seu. μᾶλ- 
λον. 691, 14. 
«πλέον] οὐδὲν αὐτῷ πλέον ἔσται οὖκ ἔχοντι τοὺς 
πεισομένους. 177, 2. ἵνα μὴ ἐπὶ «λεῖον 
ἐνοχλῆσϑε περὶ τούτων. plus, quam par 
est et expedit. 239, 4. ὥστε μηδ᾽ αἰσθο- 
μένοις Θηξαίοις πλέον εἶναι μηδέν. αἱ sen- 
tire Thebanis nihil prodesset, vel, ut ne 
si sentirent quidem Thebani, impedire 
possent. 354, 21. πῶς δίκαιον, ἐὰν μὲν 
σλείονος, πλεῖον, ἐὰν δ᾽ ἐλάττονος, ἔλαττον. 
879, 21. πλέον οὐδὲν ἦν ἀγανακτοῦσιν ἡμῖν. 
nil proficiebamus stomacliando. 953, 7. 
μηδενὸς ἄλλου εἰσὶ «τοῶὴν τοῦ πλέονος. nulli 
alii rei student, quam compendiis fa- 
ciendis et locupletandz rei familiari. 
982, 4. ἄλλο μηδὲν σκοπῶν, ἢ ὅπως ταλέον 
ἕξει. 1121, 19. τότε αἰσθήσεσθε ἡμαρτη- 
χότες, ὅτε οὐδοτιοῦν πλέον ὑμῖν ἔσται. 1420, 
11. οὐδὲν γὰρ πλέον prodest, εἶναι τὸν 
ἐροῦντα τὰ βέλτιστα, ἂν μὴ “Τοὺς ἀἄκουσο- 
μένους ἔχῃ. 1456, 4. τότε φήσετέ με. δεινὰ 
«πεπονθέναι, ὅτε οὔτ᾽ ἐμοὶ πλέον οὐδὲν ἔσται, 
οὔθ᾽ ὑμῖν. 1484, ult. 
ᾳλεονάζειν] sese attollere super. reliquos, 
plus auctoritatis, jurium, potestalis sibi 
arrogare, quam conveniat. 117, 5. xai 
ποὺς «σάνυ δεινοὺς ἑκάστοτε, ἐὰν πλεονάζω- 
σιν, ultra modum se efferant, ἐπίστασϑε 
2r 
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ὑμεῖς κοσμίους ποιεῖν. 998, 21. 

Pleonasmus, seu redundantia, seu vera, 
seu quae nobis quidem videtur esse, vo- 
cabulorum quorundam : ut a) pronomi- 
nis οὗτος, quod cam iferatur, vim εἰ 
pondus indicat. τὴν ὑπάρχουσαν xal τὴν 
οἰκείαν, ταύτην ἀδεῶς καρπούμενοι. 16, 18. 
«τὸν δὲ ἡττηθέντα, τοῦτον ὀφείλειν. 704, 10. 
775, 10. 807, 2. 1043, 18. 1044, 11. 
1058, 1. 1076, 1. 1085, 24. 1168, 2. 
1448, 22. aliisque permultis et pene 
infinitis locis. b) verborum idem pene 
significantium. εἰ δὲ τοῦτο φεύξονται, xai 
μὴ ἐθελήσουσι ποιεῖν. 498, pen. ταῦτα τὰ 
χρήματα ἀποστερεῖν καὶ μὴ ἀποδιδόναι. 
938, 13. τῷ νῦν ἔτ᾽ ὄντι καὶ ζῶντι. 953, 
17. ὁ) ἀλλὰ in ἀλλ᾽ οὐδοτιοῦν. 771, 11. 
ἀλλὰ in ἀλλ᾽ ἤ, 790, 26. d) γάρ. 1087, 
5. e) μᾶλλον post comparativos. 782, 
6. οὗτοι οἰκειότεροί εἰσι μειᾶλλον, fi —. 1058. 
1. ob «spl πλείονος bmrahcamo μᾶλλον, ἢ 
o) —. 1185, 16. 1195,10. οὔτε yàp ἐ- 
χϑροτέρους, οὔτ᾽ ἀναγκαιοτέρους μᾶλλον ἐ- 
χϑρούς. 1448, 26. f) οὐ post μὴ, vel 
μηδέ. εἰ μεηδὲ --- ταῦτα ποιῆσαι, καιρὸν 
ἔχοντες, οὗ τολμήσετε. 16, 12. 1198,14. 
1200, 19. 1296, 43. 

πλεονεχτεῖν} τοὺς ταλεονεκτεῖν ζητοῦντας ἔργω 
κωλύειν καὶ πράξεσιν, οὐχὶ λόγοις δέον. 66, 
7. εἴ τι πεπλεονέκτηκεν ἡμῶν. 157, 18. 
οὐδεὶς ἂν ὁμοίως ὑπὲρ τε τοῦ “πλεονεκτεῖν 
φολεμιήσειεν ἂν καὶ τῶν ἑαυτοῦ. 193, 8. 
οὐδεὶς ἔχει τελευτὴν τῆς τοῦ πλεονεκτεῖν 
ἐπιθυμίας. 658, 7. τῶν ὑπὲρ τοῦ πλεονε- 
κτεῖν ἐπιχειρούντων οἷς οὐ χρὴ, oUX εἴωθεν 
ἕκαστος τὰ δυσιχερέστατα λογιζέσϑαι. 658, 
18. τοῖς ἐπὶ τῇ τοῦ πλεονεκτεῖν τσροαιρέσει 
ζῶσι. 662, 17. πλεονεχτεῖσϑαι φάσκη ταῖς 
χιλίαις δραχμαῖς. dass er vervortheilet 
würde. dass er sich müsse zw kurz thun 
lassen um 1000 drachmen [that he was 
over-reached. that he must submit to lose 
a 1000 drachms]. 1035, 26. πλεονεκτύή- 
σειν μηδοτιοῦν τὸν ἕτερον τοῦ ἑτέρου. 1169, 
pen. σλεονεκτοῦσιν ἅπαντες τῆς ὑμετέρας 
εὐηθείας ἄλλα τε, καὶ νῦν οὗτοι τοῦτο. 1434, 
pen. 

“σλεονέκτημα μέγα ὑπῆρξε Φιλίσπω. 245, 
13. ἡλίκον ἐστὶ πλεονέκτημα μὴ καταπε- 
πλῆχϑαι διὰ τὸν βίον. 979. 4. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
τῶν ἱερῶν αὑτῶν ἕνεκα "TOU πλεονεκτήματος 
ἀπέσχηται. 1204, 6. ἃ δίκαια μεὲν οὐκ ἦν, 
ἀλλὰ πλεονεκτήματα τούτου, 1218, pen. 
ᾳλεονεκτήματα πρὸς πόλεμον στολλὰ ἡμῖν 
ὑπάρχει. 124, 12. 

«“λεονεκτικὸν 3 πονηρία, 777, 4. 

φλεονεχτικῶς. 610, 10. 1300, 25. 

φλεονεξία } Jew γὰρ ἡ πλεονεξία τἀνδρὸς περὶ 
τὰ διάφορα. 1148, 14, ἀλλὰ δειγὴ 5 πλεο- 
γεξία τοῦ τρόπου τσερὶ τὸ πλέον xai τὸ ἔλατ- 
τὸν. 1163, 3. τὰς iv αὐτοῖς πλεονεξίας 
κωλύοντες. 1392, 10. οὐδὲ ἀδίκου πλεογε- 
ξίας οὔτε κοινῆς, οὔτε ἰδίας προϊστάμενος. 
1469, 13. ὅταν ποτὲ μείζονος στλεονεξίας 


ἐλαίδα ἑτέρωθεν ἴδωσιν; οὐδοτιοῦν ὑμῶν 
φροντίσαντας, ταύτην θεραπεύσειν. 662, 7, 
τὴν ἐπὶ τῶν ἰδίων δικῶν πλεονεξίαν ἀφείς. 
523, 22. 

πλευρὰ} κροτεῖν ἀντὶ πτερύγων τὰς πλευράς, 
1259, 22. 

πληγὴ] ὃ πληγεὶς ἀεὶ τῆς πληγῆς ἔχεται, 
semper inhaeret plagse vestigiis, eam 
consectatur, non przaecurrens, neque 
precavens, sed succurrens quasi et sero 
veniens ; ut ictus quoque loco est, ita 
manum, aut scutum ei loco admovens. 
51, 26. πληγαὶ xal ὃ τοῦ σώματος αἰκι- 
σμμὸς δούλω ἀνάγκη. 102, 20. ἐξ ἀντιλο- 


γίας καὶ λοιδορίας πληγὰς συναψάμενος.᾿ 


1018, 8. πληγὰς λαβὼν οὗ μετρίας τινὰς 
καὶ φαύλας. 1261, δ. πληγὰς πολλάκις 
καὶ εἰληφέναι καὶ δεδωκέναι πολλὰς «σερὶ 
ἑταίρας. 1961, 20. περὶ τῶν στληγῶν φα- 
σκόντων ἐπιτρέπειν ᾧ ἂν κελεύσω. 1152, 
14. 
σλῆϑος} iva μὴ διὰ τὸ πλῆθος [scil. τῶν 
ἐπιτιμίων, aut τῆς ζημίας} ἀποτρέστοιτο 
ποὺ διώκειν τοὺς μάρτυρας. 1139, 13. 
“τλημιμελεῖν}] peccare, delinquere. εἰ δέ τι 
πλημμελοῦντα “παρὰ τὰ ἐπεσταλμένα λα- 
Gdy. 249, 95. ὅπως μὴ περιΐδη τὸν Sei 
σλημιμελούμενον. insultari, contumeliis 
et injuriis obrui. 279, 11. καλὸν παρε- 
σκευάσθαι τὴν γνώμην, ἵνα μὴ τότε πλημ- 
μελῇς. 1417, 46. 
πλὴν εἶ μή. nisi, 141, 21. πλὴν οὐκ ἐφ᾽ ἑαυ- 
τοὺς οἰομένων ἑκάστων ἥξειν τὸ δεινόν. si ad 
alios quoscunque pervenerit, ad se 
certe non esse pervasurum malum. 241, 
8. τἄλλα, «τλὴν ἑαυτοὺς, οἰομεένων «τωλεῖν. 
dummodo non semel. excepto, quod 
non semet. 241, 9. δι’ ὅντινα δ᾽ ἄλλον ἣ 
σόλις ἐστεφάνωται ---- mày δι᾽ ἐμὲ, οὐδ᾽ ἂν 
εἷς εἰπεῖν ἂν ἔχοι. 257, 91. οὔτ᾽ ἄλλην 
σκῆψιν ἔχων οὐδεμίαν, πλὴν ὕξριν, τοιαῦτα 
«πεποίηκε. 573, 8. ἐγὼ μὲν γὰρ οὐχ, ὁρῶ, 
πλὴν εἴ τις ταῦτα Seti. nisi si quis —. 
565, 23. πλὴν si μὴ τοῦτό τις εἴπη. nisi 
si quis dicat. 719, 1. οὐδεὶς ἤϑελε, πλὴν 
οὗτοι. 1113, 19. οὐδέγα τῶν ἄλλων, «σλὴν 
τοῦτον, ὀφείλειν ἔδει. 795, 29. 
πλήρης} φορὰν τῆς σωτηρίας πλήρη φέροντας 
τῇ πατρίδι. 776, 9. αἰτιῶν καὶ κεγῶν ἐλπί- 
Quy ὄντες “πλήρεις. 1445, 14. 
πληροῦν] ὥοντο ἅμα ναυπηγηϑέντα ἐνταῦθα 
καὶ πληρώσεσϑαι ἐν τῷ λιμένι. viris ar- 
misque et armamentis instructum iri. 
219, 21. ἐπληρώθη τὸ ϑέατρον. 533, 15. 
πληροῦτε δικαστήρια. 729, 95. pies 
πέντε ἐπιδοὺς, cum recipisset reip. gra- 
tuito dandas, vel largiturum, xal sa; 
ἑαυτοῦ, ?ere Suo, πληρώσας, cum armas- 
set,atque instruxisset. 1127, 15. ἐἔπλη- 
ρωσάμην «piro; τὴν γαῦν. primus ego 
exhibui meam navem armatam, iustru- 
ctam. 1208,14. ἐπεπλήρωτό μοι ἣ τριήρης. 
1229, 21. εἰς δικαστήριον εἰσίοι πεπλήρω- 
(μένον ἐκ τούτων. 581, 927, τὰς ναῦς ἐπλη- 
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εὐὔμεν αὐτοί, 564, 24. ἄμεινον ἐπληρωσά- 
μην τὴν γαῦν ἐρετῶν ἀγαϑῶν. 1211, 12. 
πλήρωμα) τὰ πληρώμωτα à mM παρέχει. 
ministros classiarios, et nautas, seu re- 
miges. 565, 1. πλήρωμα Disp Sappiévoy. 
1217, 22. 
πληρωτὴς ἐράνου. contributor ad fiscum col- 
legii privati, aut etiam collector, exa- 
ctor (sed prius potius). 547, 18. 574, 
99. ὥσπερ ἂν εἰ ἐράνου ἐκάϑησθε πληρωταί. 
716, 7. ᾿ duod 
“«λησιάζειν} aliquo, vel aliqua familiariter 
uti. οἵοις θηρίοις ἐπλησίαζε τοῖς ἀνϑρώσοις 
πούτοις. 925, 14. φυλάττεσθαι μὴ “λη- 
σιάζειν τοῖς τοιούτοις. 1258, 12. iy ὡς με- 
γίστους μισϑοὺς πράττοιτο τοὺς φουλομέ- 
γου; αὑταῖς πλησιάζειν. 1351, 11. τοὺς 
ετὰ σωφροσύνης πλησιάζειν ἀξιοῦντας. 
1402, 10. Περικλέα στλησιάσαντα Αναξα- 
γόρᾳ. ut discipulum magistro. 1414, 
95. ix τοῦ «σλησιάσαι πλάτωνι. 1415, 
13. 1490, 9. 
πλησίον} τὸν δὲ πλησίον πράξοντα. 189, 10. 
ὅπως μὴ πλησίον αὑτοῖς μάχησϑε, ἃ πόῤ- 
ῥωϑεν ἔξεστι φυλάξασϑαι. 1428, 7. πλη- 
σίογν ὄντας τῶν ἁμαρτημάτων. recentes a 
lapsibus. 1450, ult. A x 
πλήττειν] λαγῶ βίον ζῶν, δεδιὼς καὶ τρέμων, 
καὶ ἀεὶ πληγήσεσϑαι προσδοκῶν. 514, 25. 
ἴσασι δὲ οἱ πεπληγμένοι. ab eo lzsi no- 
runt usu suo, quam malignus et seevus 
ille sit inimious. 782, 26. πληγεὶς τῷ 
κακῶ οὐδὲν εἶχον «ποιῆσαι. 1119, ^ 
πλίνθος} οὗ γὰρ χίϑοις ἐτείχισα τὴν πόλιν, 
οὐδὲ πιλίνϑοις. 325, 22. i 
πλοῖον} τριήρεις et «σλοῖα ceu diversa copu- 
lantur. 44, 21. μακρὸν πλοῖον διαφυγόντες 
Θεοκρίνῃ περιπέσωσι, 1339, 12. ὥσιτες ἕν 
πλοίω, τῶν [AEY ἱστῶ, τῶν δὲ κώπαις ἀσσο- 
φαινομένων κομίζεσθαι. 1465, 6. ὥσπερ 
γὰρ οἰκίας, εἵἴμαι, καὶ πλοίου, καὶ τῶν &A- 
λων τῶν τοιούτων τὰ κάτωθεν ἰσχυρότατα 
δεῖ εἶναι. Φ1, 5. πλοίω στρογγύλῳ καὶ στρα- 
πιώταις ὀλίγοις Δίωνα ἐλϑόντα. in nave 
oneraria, exigua, mercatoria. 506, 23. 
ἁμαρτήματα, à περὶ τοὺς πλοῦς συμβαίνει. 
101, 12. vli o 
Pluralis numerus verbi, in tertia persona, 
constructus cum neutrius generis nomi- 
nibus adjectivis in numero plurali, ut : 
ἕκαστα el χρήσιμα — ἐδιηκονήϑησαν (loco 
singularis). 1206, 18. οὐδὲ φυλάσσονται, 
servantur, σεμνὰ δίκης ϑέμεϑλα. 422,10. 
πλούσιος] εἰ δὲ τοὺς πλουσιωτάτους, οἱ τρια- 
κόσιοι. 285, 16. : e iege 
πλουτεῖν} τῶν πεπλουτηκότων καθ᾽ ὑμῶν. 
214, 26. ἐξ ὑμῶν πεπλουτηκῦτας. 576, 1. 
οὖκ ἀπὸ τῶν κοινῶν προσδοχαν χρὴ πλουτη- 
σειν. 1232, 9. χρῶτο τῷ πλουτεῖν, jan ἔπί 
ταῦτα — ἀλλ᾽ ἐπὶ τἀναντία. 550, 16. τὸ 
εἰς ταῦτα ἀποχρῆσθαι τῷ πλουτεῖν, 555, 
22. | 
πλοῦτος] ὃ καὶ τοῦ περσῶν ἐκράτησε srAovTOU. 
120, 16. πλοῦτον καὶ περιουσίαν, e Mi- 


diana citat Aristides de civili diot..p 
944. ζασιλέα Περσῶν, ὃς τοσοῦτον κέκτη- 
σαὶ πλοῦχον, ὅσον οὐδ᾽ οἱ λοιποὶ φάντες. 
153, 27. τὰ τῆς δόξης κτήματα ἀνελὼν τὰ 
τοῦ πλούτου πεποίηται μικρά. 617, 9. περὶ 
πλείονος ἐποιήσατο "τὸν Φορμίωνος πλοῦτον, 
ἢ τὰ τῆς συγγενείας ἀναγκαῖα. 1118, 7. ὁ 
πλοῦτος, καὶ τὸ τάχος, καὶ ἡ ἰσχὺς, καὶ 
ὅσα πούτοις ὅμοια —. 1393, 9. πόλεως 
ἔγωγε πλοῦτον ἡγοῦμαι, συμμέχους, πί- 
ew, εὔνοιαν. 106, 9. 
πλύνειν] πλυνοῦμεν ἀλλήλους, probris nosmet 
mutuis exagitabimus (proprie tractabi- 
mus et vexabimus. wir werden uns un- 
ter einander hin und. her stossen, zerren, 
schleifen, wie die Wüscherimmen die 
Wüsche [we shall push, tear, drag, each 
other about, as washerwomen do their 
lingn]). 997, 24. λοιδορουμένους καὶ «πλύ- 
γοντας αὑτοὺς τἀπόῤῥητα. 1335, 5. 
πλώϊμος] habilis navigationi. 1290, 1. ἐπε- 
σκευάσϑη καὶ «σλώϊμος ἐγένετο. 1294, 24. 
νεῖν] ὡς «πολὺς παρ᾽ ὑμῖν ἔσνει. id est, ve- 
hemens, acer, plenis buccis, splendide 
spirabat, h. e. preepollebat, dominabatur 
in rep. 787, 20. E. 
πνεῦμα) τοῖς πνεύμασι καὶ ταῖς ὥραις ποῦ 
ἔτους τὰ πολλὰ προλαμιξάνων διαπράττεται 
Φίλιπααος. 48, 94. τὸ τῶν πνευμάτων 
ἀσφαλές. 49, 7. ῥήτωρ ἐξαίφνης ἐκ τῆς 
ὡσυχίας, ὥσπερ πνεῦμα, ἀνεφάνη. 328, 10. 
τὰ πνεύματα τούτων ἀπηλλάγη τῶν οἰκείων 
σωμάτων. 1396, 12. t 
IDif] ἐὰν à πόλις στεφανοῖ, τὸν στέφανον 
ἀνειπεῖν ἐν Πνυκὶ, ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. 244, 2. 
«πόα Scholiastes Aristophanis ad Equitum 
v. 603. ἑκάστη βοτάνη πόα λέγεται, à δὲ 
σμήχουσα «σόα λέγεται παρὰ Δημοσϑένει 
καὶ Λυσίᾳ. 
ποδαπὸς} ποδαπὴ ἦν. 1309, 6. των 
ποδοκάκη] δεδέσϑαι δ᾽ ἐν ποδοκάκη τὸν πόδα 
«σένθ᾽ ἡμέρας καὶ γύκτας ἴσας. 738, 6. i 
“τοθεῖν} πολλὰ τὴν ὑμετέραν ποϑεῖ παρουσίαν. 
168, 6. 
πόθεν] ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι ταῦτα. οὖκ ἔστι. πόθεν ; 
qui fiat? qui datum sit? «πολλοῦ γε καὶ 
δεῖ. 241, 18. 242, 25. πόϑεν AaGóvmi ; ἢ 
«ὥς ἀξιωθέντι; 269,97. οὐ μὰ Δί᾽ οὗ 
τιμοκράτει χρήσασθαι βουλόμενοι, πόϑεν ; 
ἀλλ᾽ —. 749, 10. 
σοθήκειν] Dorice pro φροσήκειν. gro iXeyTac. 
1072, 27. : . 
πόθοδος] Dorice pro «πρόσοδος, aditus. «όθο- 
Boy «ποτὶ τὰν ξωλὰν καὶ τὸν δῆμον πράτοις 
μετὰ τὰ ἱερά. 266,8. ΟΦ 
σόθος] ἐπὶ τούτους φέρεται τῷ eode. 1393, 
pen. ἀϑάνατον ἐργάζεται τοῖς ἰδοῦσι «τόθον. 
1404, 18. 
soy εἰ πράττειν, ut. diversa copulantur. 
379, pen. ποιεῖν pro «ácysw. ὕστερον 
εἰς ἀνάγκην ἔλθωμεν τοῦ «τολλὰ καὶ χαλεπὰ, 
ὧγ οὐκ ἠβουλήθημεν, «ποιεῖν. 13, 25. ποιεῖν 
simpliciter, pro ποιεῖν ἀδίκημα, vel xa- 
xí, παρὰ τοῦ πεαοιηκότος. ab auotore 
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offensionis. 968, 21. ποιεῖν. de legisla- 
tore sanciente, edicente, jubente, vel 
etiam facultatem dante. κατὰ àv — βια- 
ζομένων ἐποιήσατε τὰς προδολάς. voluistis 
et jussistis, ut 1:5515 liceret in lzesores 
actione -τ:ροξολῇ dicta uti. 518, 11. τηνι- 
καῦτα «σοιεῖν τὴν ἐξεγγύασιν. tunc demum 
copiam facere predium sistendorum. 
725, 10. πεποίηκε legislator γραφὴν κατ᾽ 
αὐτῶν εἶναι «πρὸς τοὺς ϑεσμοθέτας. 1350, 
pen. καλὸν μήτε τοὺς νόμους, μήϑ᾽ ὑμᾶς 
αὐτοὺς ἐπὶ τοῖς λέγουσι ποιεῖν, committere 
arbitrio et potestati oratorum, ἀλλ᾽ ἐκεί- 
γους ἐφ᾽ ὑμῖν, sed illos cogere, ut in ve- 
stra potestate sint. 1341, 15. λόγος ἀρ- 
γύριον τῷ λέγοντι στοιήσων. comparatura. 
151, 94. ἄσματα αἰσχρὰ εἰς τοὺς συνόγ- 
τὰς ποιεῖν, 23, 92. «ποιεῖν δίκην. jus actio- 
nis.dare. 528, 12. ἀνάδικον ἐποίησε τὴν 
δίκην ταύτην. 1018, 26. ἄχρις οὗ τοῖς 
ἑτέροις ἐξ ἴσου ποιήση, donec horum quo- 
que sortem sorti czet»sorum exaequave- 
rit. 145, 3. τοῖς ἐχθροῖς ἡδονὴν ποιεῖν. 437, 
8. ἕως Θετταλίαν ὑπὸ Φιλίππω ἐποίησαν. 
241, pen.. ὑπὲρ τῶν πολλῶν, ὧν καλῶς 
«τοιοῦντες κέκτηνται. quze possident, quo- 
rum de possessione ipsis congratulor, 
letorque et collaudo, ut recte factum, 
et decens, quod ea possideant. 17, 9. 7 
τύχη, καλῶς ποιοῦσα (quod ejus facinus 
merito laudo) πολλὰ πεποίηκε τὰ κοινά. 
auxit, amplificavit opes publicas. 141, 
14. οἱ yàg εὔποροι πάντες ἔρχονται μεδέ- 
ἕξοντες τούτου, καὶ καλῶς ποιοῦσι. und sie 
thun recht daran. ich habe nichts darwi- 
der [and they do right. 1 have nothing 
to say against it]. 141. 19. πλουτοῦσι τὰ 
μάλιστα καὶ καλῶς ποιοῦσι. 582, 20. τοῖς 
κατοιχομεένοις τοὺς τοροσήκοντας «σοιεῖν 
[scil. τὰ νομιζόμενα]. justa facere. 1073, 
1. ἐπὶ τῷ τἀλλότρια λαμβάνειν ὁτιοῦν 
ἐποίουν. 1015, 20. πάντα ποιοῦντος τούτου. 
quamvis omnem lapidem moveret, nihil 
sibi relinqueret intentatum. 514, ult. ἐν 
αἰσχύνη ποιήσων τὴν πόλιν, 272, 18. σῖτον, 
οἶνον, ἔλαιον elc. ποιεῖν, laborando, rus 
excolendo, adipisci, redigere copias an- 
nonarum etc. ἐπειδὰν ποιῆς σίτου μὲν μεε- 
δίμινους πλεῖον, 9 χιλίους, οἴνου δὲ μετρήτας 
ὑπὲρ ὀκταχοσίους. 1045, 6. «ποιοῦντες πο- 
λὺν καὶ οἶνον καὶ σῖτον. gewinnen [to ac- 
quire]. 1048, 24. τεθνάναι μυριάκις κρεῖτ- 
τον, ἢ κολακείᾳ τὶ ποιῆσαι Φιλίππῳ. rem 
gratam Philippo facere, studiis ejus in- 
servire. 127, ult. τί co «σοιήσουσιν oi 
μεΐρτυρες [subaudi κακόν]. quid tibi offi- 
cient. 855, 15. οὐδὲν πώποτε τουτοισὶ 
πεποίηκας [subaudi προσφιλές]. nullo 
unquam studio, officio, liberalitate, mu- 
nere lios, judices, et hanc circumstan- 
tem coronam promeruisti. du hast ihnen 
nichts zu Liebe gethan [you have shewn 
them. no. kindness]. 1045, 16. ῥαδίως 
ἐσιορκήσει ὥσπερ xal ἄλλοις ἐποίησεν, id 


est, πρὸς ἄλλους, vel ἐπ᾽ ἄλλοις. 1148, 
13. ταχέως ἕτερον Φίλιασ πον ὑμῖν ποιή- 
σετε. 43, 12. «ποιήσαντες φυγάδα. ἐξέβα- 
λον, 562, 9. οὐκ ἀνέμειναν τὸν κήρυκα, οὐδ᾽ 
ἐποίησαν χρόνον οὐδένα, nullam moram in- 
terposuerunt. 392, 18. τὴν ἐκείνου χώραν 
κακῶς ποιεῖν. 14, 8, 160, 6. In medio. 
“σοιεῖσϑαι καταλλαγάς. 10, 15. εἰς ἑαυτὸν 
ἄλλων ἁμαρτήματα. 359, 19. περὶ ἑαυτὸν 
δύο τὰ ἐναντιώτατα. 5771, 25. οὗτοι παρ᾽ 
αὑτῶν τὰς χάριτας, μὴ μετὰ τῆς ὑμετέρας 
αἰσχύνης ποιῶνται. 902, 24. δίκην, ἣν οὐδ᾽ 
ἂν κατὰ τῶν τὰ μέγιστα ὑμᾶς ἀδικούντων 
ἐσιχειρήσαιτ᾽ ἂν ποιήσασθαι. supplicium, 
quod vos ne ab iis quidem sumere sus- 
tineatis, qui vos gravissimis injuriis 
leserint. 1018, 16. οὐκ ἂν δήπου δύο μό- 
γους μάρτυρας ἐποιήσατο. 1142, 23. ποιή- 
σασϑαι υἱὸν avrX. 1964, 18. μὴ ἐξεῖναι 
ποιήσασϑαι ᾿Αθηναῖον. 1375, 11. 

“σοίησις τῶν πομπείων. fabrefactio. 702, 14. 
τὴν καλὴν τσοίησιν τῶν φιαλῶν. 755, 9. 
“ποίησις, adoptatio in locum filiorum. vid. 
orat. adv. Leochar. passim. 

gromTüc] πσοιηταὶ αἰσχρῶν ὡσμάτων. 23, 21. 
σοιητὰς τοὺς ζῶντας πρὸς τοὺς ζῶντας ἔξε- 
τάζομεν. 331, 1. ὥστε καὶ τοὺς ἐμμέ- 
τρους, καὶ τοὺς τῶν ἀδομέγων «σοιήτας. 
1591, 17. 

ποιητικῶς καὶ περιττῶς ἁρμόττει συγκεῖσθαι. 
1401, 22. 

“σοιητὸς} ποιητοὺς υἱεῖς ποιοῦνται. 1099, 8. 
τοὺς δὲ σπτοιητοὺς ἡμᾶς [cives creatos, non 
natos] ὡς ἀποδιδόντας χάριν, οὕτω δεῖ φαί- 
γεσθαι λειτουργοῦντας. 1125, 6. 

ποικίλη] ἐγίνετο à δίαιτα ἐν τῇ ποικίλη στοᾷ. 
1106, 16. 5 ἐν τῇ «σοικίλη στοᾷ γραφή. 
1377, 8. 

ποικιλία] subtilitas disputationis. 844, 11. 

“οικίλος] οὐδὲν ποικίλον, οὐδὲ σοφόν. 120, 21. 

ποιμαίνειν] τὰ πρόβατά μου λαμβάνει σσα- 
μιαινόμενα. von der Weide, Hut, Trift, 
weg [ from their pasture]. 1155, 3. 

ποιμὴν] λαμβάνει τὸν ποιμένα καὶ πάντα TÀ- 
κόλουϑα τῇ ποίμνη. 1155, 4. 

ποίμνη, 1155, 5. 

Πολέμαρχος] disceptabat causas peregri- 
norum. 890, 10. 1135, pen. 1358, 20. 
1361, ult. judicabat in causis ἀπόστα- 
σίου et ἀπροστασίου. 940, 14. psephisma- 
ta seu rogationes de rebus bellicis fe- 
rebat. 282, 26. 

πολεμεῖν] ὁμολογῶ καὶ τότε καὶ Yoy xal ἀεὶ 
πολεμεῖν καὶ διαφέρεσϑαι τούτοις. 236, 5. 
ἐκ πολλοῦ «σολεμούμενοι. bello vexati. 
240, 18. πολεμεῖν φασὶν ἀλλήλοις, οὗ πο- 
λεμοῦντες. 1336, 93. οὐ γὰρ ἡμῖν αὐτοῖς 
πολεμεῖν μᾶλλον, ἢ ἐκείνοις, ἐσμὲν δέκαιοι. 
1432, 21, τότε «σάντες, ἐφ᾽ ovg ταῦτα 
παρεσκευάζετο ἐκεῖνος, ἐπολεμκοῦντο. 240, 
24. 


πολέμιος] οὐ γένος ἐστὶ φίλων καὶ πολεμίων, 


ἀλλὰ τὰ πεαττόμενα ἐξεργάζεται TOUS. 
ἑκάτερον, 638, 8. 
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σολεμιστήριος ἵππος. 1046, 11. 
πόλεμος] τὸν ἐκεῖθεν πόλεμον δεῦρο ἥξοντα. 
13, 17. πολέμους ἰδίους εὑρίσκειν, 26, 8. 
τὸν μὲν πόλεμον χαλεπὸν, τὸν δ᾽ ἀγῶνα τὸν 
ἐκ τοῦ πολέμου ῥάδιον. 180, 14. cause 
bellorum, et 4086 res iis querantur. 
195, 14. sq. πόλεμον εἰς τὴν ᾿Αττικὴν Eic- 
ἄγεις, Αἰσχίνη, πόλεμον ᾿Αμφικτυονικόν. 
975, 19. πολέμου Φωκικοῦ συστάντος. 
230, 97. τῶν εἰς τὸν πόλεμον καὶ τὴν τῆς 
πόλεως σωτηρίαν εἰσφορῶν ὀὐδεὶς ἔστ᾽ ἀτε- 
λής. 462, 16. πόλεμος ἔνδοξος εἰρήνης ai- 
σχρᾶς αἰρετώτερος, citat e D'emosth. Sto- 
θαυ p. 353, 1. num αἱρεῖσϑαι πόλεμον 
verum sit, pro ἀναιρεῖσθαι, quaeritur ad 
p. 161, 6. 
πολιορκεῖν] Ev χωρίον τῆς ᾿Ασίας δέκα ἔτη πο- 
λιορκοῦγτες μόλις εἷλον. 1392, 5. ἀφ᾽ οὗ 
δὲ πάλιν δημηγορεῖ, πολιορκεῖσθαι. vexari, 
exagitari. 783, 9. 
πολιορκία] χρημάτων τ᾽ ἐν σπάνει καὶ τῶν 
ἄλλων ἐν πολιορκίᾳ καταστήσειν. ut reli- 
quis copiis belli, tametsi paratis et prae- 
sentibus, tamen uti nil possit, quasi se- 
ptz sint obsidione quadam. 589, 6. 
σόλις φόλιν —— οὐκ ἐκ τῶν ὠνίων δοκιμάζειν 
χρῇ. 144, 19. ubi docetur, 4080 reip. 
sint vires et opes. quze leges ille sint, 
per quas stat, ut aut ingens, aut minuta 
sit resp. 504, 2. ταῦτα προήρηται ποεῖν 
ἐσὶ τῷ τὴν πόλιν φεύγειν, quo latitet in 
hominis privati obscuritate et sordibus, 
neque ad honorum functiones pertraha- 
tur, explicat ipse istis proximis, xai τὰ 
ὄντα ἀποκρύστεσθαι. 1121, 15. πόλιν ἐκ 
τῶν ἡμετέρων σαυτῷ κτησάμενος. jus ci- 
vitatis qui tibi redemeris zre nostro. 
1126,8. τὰ πρὸς τὴν πσόλιν διοικεῖν [sub- 
audi ὀφειλόμενα]. dependere reip. statas 
et necessarias contributiones. 892, 22. 
ἃ δὲ πρὸς τὴν πόλιν [ h. e. πολιτείαν, admi- 
nistrationem reip. ] προσελθὼν διώκηται. 
1331, 15. ὡς αὐτῷ διελέλυτο πάντα τὰ 
πρὸς τὴν πόλιν. cum satisfecisset ratio- 
nibus suis cum rep. seu zrario. 836, 
14. 
πολιτεία] jus civitatis Attice, conditio 
ejus, qui civis Atheniensis est. ὑμεῖς 
ἔδοτε Εὐαγόρᾳ τῷ Κυπρίῳ. 161, 11. ᾿Αθη- 
γαίοις δόμεν ἐπιγαμίαν, πολιτείαν, ἔγκτασιν 
γᾶς. 456, 6. μήπω τῆς πολιτείας αὑτῷ 
mag ὑμῖν οὔσης. 946, 5. b) resp. h. e. 
gubernatio reip. cum libertate et eequi- 
tate sub tutela legum, seu juris civilis. 
quatenus opponilur, sive oligarchiz, 
sive aristocralism. ὅλως ἄπιστον, οἶμαι, 
ταῖς πολιτείαις h τυραννίς. 10, 21. οὐ γὰρ 
ἀσφαλεῖς ταῖς πολιτείαις αὗται αἱ λίαν 
πρὸς τυράνγους ὁμιλίαι. 71, 8. εἰς ταύτην 
τὴν δουλείαν ὑπαγομένων, συγκινδυνεύειν καὶ 
τὴν παρ᾽ ἡμῖν πολιτείαν. 196, 4. τοὺς δὲ 
τὰς πολιτείας καταλύοντας xal μεϑιστάν- 
τας εἷς ὀλιγαρχίαν. 196, 19. 199, 14. ὅτι 
τὴν πάτριον μετεκίγησε πολιτείαν ἐφ᾽ ἕαυ- 


70). 688, 26. “ολιτείαφ Atheniensibus 
adamat:e przedicalio, et cum aliis formis 
gubernationis comparatio. 1396, 20. sq. 
τῆς πολιτείας «παραχωρεῖν ἦν. de libertate 
civili decedere, deflectere, eam prodere. 
sich derselben begeben [to abandon it]. 
1467,11. Universeest πολιτεία quaecun- 
que forma gubernationis, etiamsi minus 
libera, et servituti propior, ut fuit La- 
cedsemoniorum. ἐκεῖ γάρ ἔστι τῆς ἀρετῆς 
ἄϑλος τῆς “πολιτείας κυρίω γενέσϑαι. 489, 
21. Denique, cujuscunque rei, vel ne- 
gotii, gestio, seu conductio, administra- 
tio, gubernatio, przesertim subtilis, sol- 
lers, callida. τοῖς μὲν ὅπλοις, ὑφ᾽ ὑμοῶν, 
τῇ δὲ πολιτείᾳ ---- ἐπι Ansehung der Ein- 
füdelung, Leitung und Betriebes der An- 
stalten [in reference to the contrivance, 
conduct, and carrying on of the prepara- 
tions] — ὑπ᾽ ἐμοῦ. 254, 18. ἣ προαίρεσις 
ἡ ἐμὴ καὶ à «πολιτεία διεσσράξατο. 257, 7. 
οἷς γάρ ἔστιν ἐν λόγοις ἡ «πολιτεία, «σῶς ; 
totus vilze cursus. 399, 6. τῆς συνεχοῦς 
καὶ xa9' ἡμέραν πολιτείας. Wandel, Be- 
tragen [conduct, behaviour]. 1469, 11. 
σολιτεύεσθαι] versari in gestu honorum et 
negotiorum civilium. πρότερον εἰσεφέρετε 
κατὰ συμμορίας, νυνὶ δὲ πολιτεύεσϑε κατὰ 
συμμορίας. 96, 84. τὸν τῶν πολιτευομένων 
βίων φιλαίτιον καὶ σφαλερόν. 150, 9. οὐκ 
ἴσως, οὐδὲ πολιτικῶς ἔνιοι τὰ καθ᾽ ἑαυτοὺς 
καὶ τὰ κατὰ ThW πόλιν πολιτεύονται. 151, 
5. «πετσολίτευεσθε γὰρ ἔν τοῖς Ἕλλησι. 
176, 23. οὐ δι᾽ ἐμὲ, (οὐ γὰρ δὴ ἔγωγε ἔπο- 
λιτευόμην πὼ τότε). 230, pen. πολιτεύε- 
σϑαι. civilem vitam agere ad legum 
praescriptum (conf. v. 27. ubi est νόμοις 
οἰκεῖν). 665, 20. ὅτε μέτριοι καὶ σώφρονες 
ἄνδρες ἐπολιτεύοντο. 1341, 22. παντὶ τῷ 
πολιτευομιένω προσήκει ---- 1485, 26. ἂν 
δ᾽ ἐφ᾽ ἃ καὶ πεποίηκα καὶ «πεπολίτευμαι 
βαδίζω. que aut per alios, aut per me 
egi (nam πεπολίτευμαι est, quorum au- 
ctor et inceeptor fui, dando et invenien- 
do ea consilia, quee alii exsequerentur). 
296, pen. τοὺς περὶ τῶν πεπραγμένων καὶ 
πεπολιτευμένων λύγους ἀφέντα με. 228, 
pen. τῶν τοιούτων πολιτευμάτων οὐδὲν στε- 
σολίτευμαι. 107, 16. μάταιον ἀνάλωμα 
ὑπὸ τῶν ταῦτα πολιτευομένων. 143, 18. 
πολιτεύεται ὑπὲρ Φιλίππου. contendit pro 
Philippo. 151, 17. ὧν οὖν ἐκεῖνος μὲν χά- 
gw ὀφείλει τοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ πεπολιτευμέ- 
γοις. 19, 8. πολιτεύεσϑαι cum πράττειν 
(scil. τὰ κοινὰ) copulatur. 240, pen. 
945, 9. σὺ μὲν ὑπὲρ τῶν ἐχϑρῶν, ἐγὼ δὲ 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἅπαντα πεπολίτευμαι, 
citat Schol. Hermog. p. 45. 13. ἃ μὲν 
οὖν «πρὸ TOU πολιτεύεσθαι καὶ δημηγορεῖν 
ἐμὲ προὔλαβε. 245, 8. πολιτευόμενοι νῦν ἃ 
τότε ἠρνοῦντο. 1489, 18. τοῖς xaS ὑμῶν 
ξουλομένοις πολιτεύεσθαι. 1468, 22. 
πολίτευμα] οὐδέ γ᾽ ἐμοὶ δικαίου τοῦ τ᾽ εἶναι 
πολίτου, τὸ τοιαῦτα πολιτεύμαθ᾽ εὑρίσκειν. 
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107, 25. eávra mà τοιαῦτα προηρούμην 
πολιτεύματα. 262, pen. 
πολίτης «ποιεῖσϑε «πολίτας, οἰκοτρίβων τιμὴν 
λαμβάνοντες. 173, 18. τίς γὰρ ἂν Eri πα- 
ρὰ τοῦ δήμου ξητήσειε λαβεῖν τὴν δωρεὰν 
μετὰ πολλῶν ἀναλωμάτων καὶ πραγμα- 
τείας μέλλων πολίτης ἔσεσθαι, ἐξὸν παρὰ 
Στεφάνου ἀπ᾽ ἐλάττονος ἀναλώματος, εἴγε 
τὸ αὐτὸ τοῦτο [561]. ἔργον] γενήσεται: αὐτῶ. 
1349, 20. ὥστε νόμκους ἔϑεντο, καθ΄ οὗς 
δεῖ ποιεῖσιχαι, civitatem adoptare, εἴ 7»a 
βούλωνται, πολίτην. 1975, 5. ὥσπερ οἱ 
σιαῖδες «πρὸς τοὺς γονέας, οὕτω «πρὸς ἅπαν- 
“ας τοὺς πολίτας ἔχειν. 1485, peu. πολῖ- 
ταὶ γεγενημένοι, civitatem donati —ó δὲ 
δὴ γένει πολίτης —. 624, 16. 628, 8. δύο 
ταῦτα τὸν φύσει μέτριον πολίτην ἔχειν δεῖ. 
331, 22. τῶν ὑμετέρων ἐϑῶν καὶ γόμεων 
ἐσιϑυμηταὶ γενόμενοι πολῖται γενέσθαι 
ἐσπούδασαν. 662, 1. 

«πολιτικὸς ἔρανος xai κοινός ἔστι πάνϑ᾽, ὅσα 
ταξάντων τῶν νόμων ἕκαστος σοιεῖ. 776, 
11. τὴν “χερὶ τὰς πράξεις καὶ τοὺς “σολιτι- 
κοὺς λόγους ἐσσιστήμην. 1414, 16. 

ToU] οὖκ ἴσως, οὐδὲ «πολιτικῶς, com- 
mode, benigne, civiliter, ἔνιοι πολιετεύον- 
σαι, se gerunt. 151, 4. μεγαλοψύχως xal 
φολιτικῶς τὰ κοινὰ πράττειν. 1165, 16. 
οὕτω δ᾽ ἀρχαίως εἶχον, μᾶλλον δὲ πολιτικῶς, 
ὥστε —. 123, 20. 

qoNimic] τῶν «ολυτῶν, ἢ τῶν πολιτίδωγ, ὄγει- 
δίζοντά τινι. 1808, 4. ἀστὴν ταύτην καὶ 
πολῖτιν οὖσαν μαρτυρεῖ. 1912, 9. 

πολλάχις] σὺ δὴ μὴ λέγε, ὡς γέγονε πολλάχις, 
ἀλλ᾽ ὡς οὕτω «προσήκει γίγνεσθαι. 595,13. 
τῶν ἀνηλωκότων πολλάκις “τάντα τὰ ὄντα 
εἰς τὰς λειτουργίας. 584, T. 

πολλαχῶς} moltis modis. οὐχ &vi τρόσσω δέ- 
δωκε «ip τῶν ἀδικημάτων δίκην λαβεῖν, 
ἀλλὰ πολλαχῶς. 601, 9. πολλαχῶς ὑφεί- 
λουσι τῷ δημοσίω. 1338, 1. 

πολλοστὸς} μᾶλλον δ᾽ οὐδὲ πολλοστὸν μεέρος 
τούτων ἐκεῖνα. 117, 17. πολλοστῶ χρόνῳ. 
longissimo tempore post. 761, 21. 
1304, 9. οὐδὲ πολλοστὸν μέρος ἀπολογή- 
σασθας ἐμοὶ ἐξεγένετο ὧν κατεψεύδοντο 

ὑμῶν. 1052, 96. 
«σολυάνθρωσσος ἣ πόλις ἐγίνετο. 1370, 18. 

φολυήρατον ἄστυ. 422, 17. 

πολωφληθία, citat e Demosth. Julias Pol- 
lux IV. 163. 

πολὺς} ἐσσὶ πολλῷ ines τόκω] ῥαᾳϑυ- 

μεῖν. für seine Trügheit theuer büssen 
müssen [to pay dear for his tardiness]. 
13, 99. o δέδοιχ᾽ ὅπως pmo ἡγήσησϑε 
ἐπὶ πολλῶ γεγενῆσθαι. 108, 2. πολὺς Eyxti- 
va: τοῖς συμβεβηκόσι. vehementer, acri- 
ter, cum contentione. 294, 23. δέδοικα, 
pa λελήϑαμεν [τὴν εἰρήνην] ἐπὶ πολλῶ 
ἄγοντες, ὥσπτερ οἱ δανειζόμενοι. 372, 1. 
φολλῶ χρήσεται τῷ λόγω τούτω. 529,27. 
ὡς πολὺς [id est, σφόδρα, λαμπρῶς} παρ᾿ 
ὑμῖν ἔπνει. 787, 20. πολὺς γὰρ, importu- 
nus, immodicus, linguosus, blatero, πὸ» 


Abc xal τολμηρός ἔστιν ἄγϑρασος. 1024, 
8. πολὺς [ingens, peramplus, spatiosus 

τόπος περιβεβλημένος. 1077, 24. τῷ πύ- 
θωγι ϑρασυνομένῳ καὶ πολλῶ ῥέοντι xaS" 
ὑμῶν. 272, 20. τί ἂν τὰ πολλὰ λέγη τις ; 
quid multa? 886, pen. οἷα πολλὰ, scil. 
γίγνεται, vel συμβαίνει, vel εἴωϑε γίγγε- 
σϑαι. 1194, 10. ὡς πολύ μοι [scil. τοῦ 
χρόνου, otii] περίεστι τῶν ἐμαυτοῦ πρα- 
γμάτων. ἃ gestu rerum mearum otii 
mihi permultum superare, quo possim 
animum curandis dare negotiis alienis. 
1483, 10. 

πολυτέλεια τίς ἂν δύγαιτο τὴν σὴν μανίαν καὶ 
πολυτέλειαν [1d est, furiosam sumtuosita- 
tem, prodigalitatem] ὑπομεῖναι. 1217, 
21. 

“«πολυτελὴς]} πολυτελεστέραν μοι γενέσϑϑαι τὴν 
τριηραρχίαν, 1410, 1. πολλυτελὴς ἦν ἣ Νι- 
καρέτη τοῖς ἐπιτάγμασι. res magni pre- 
tii sibi emi et donari postulabat. 1354, 
13. 

φολυτελῶς ζῶσα. 1023, 12. πολυτελῶς καὶ 
ἀσώτως ζῆν. 1025, 19. ; 

πορεία] proprie est, cum aliquis in pom- 
pa contumelie ergo atque deridiculi 
traducitur; tum rerum minutarum et 
levium patida et invidiosa exaggeratio. 
«τῆς δὲ πομπείας ταύτης τῆς ἀγαίδην οὑτωσὶ 
ψεγεγνημκένης. 299, 8. 

πορμιπτεῖον} πομπεῖα, vasa donaria aurea et 
argentea, signa deorum, quz per pom- 
pas, seu processiones solennes, specta- 
culi et ostentatiouis ergo circumferun- 
tur, aut proponuntur in medio. τὰ πομ- 
arti καταχόπτειν. 608, 4. τὰ πομπεῖα 
ὡς ἐπεσκεύασε. 615, 2. πομπείων im 
exsvac hc. 618, 4. b) Πομιπεῖον, porti- 
cus, aut vedes publica Athenis, ubi ista 
vasa asservabantur. 918, 26. 

“τομιπεύει»}] probris exagitare, conviciari, 
ignominiose traducere. πὶμπεύειν ἀντὶ 
τοῦ κατηγορεῖν εἵλετο. 268, 25. b) ince- 
dere cum pompa. ὅπως πομπεύση ἐν αὖ- 
τοῖς τὴν τοῦ Διονύσου πομπήν. 522, 8. 

“σομιπὴ] οἱ λοιποὶ «σομπὰς πέμπουσιν ὑμῖν 
μετὰ τῶν ἱεροποιῶν. 47, 13. ϑυσίαι καὶ 
πομιταὶ τοῖς Θεοῖς. 800, 21. πομπὴ τῶ 
Διονύσῳ. 517, 44. 5 ἐπὶ Ληναίω. 517, 26. 
Θαργηλίων, 517, ult. 

αογεῖν) πονησάγτων αὐτῷ “τῶν σκευῶν. arma- 
mentis navalibus a vi ventorum unda- 
rumque cassatis. 293, 4. πονῶν τῷ ἔμαυ- 
TOU σώματι xai ἐργαζόμενος. 1045, 1. πο- 

γήσαντες τὸν τσόγον τοῦτον. 1143, 23. 

πογήρευμα} ὃ τὰ τούτου τοονηρεύματα ἄκρι- 
ξέστατα εἰδὼς ἐγώ. 423, 23. 

qroyneia] ὡσπερεὶ ἑωλοκρασίαν τινὰ τῆς ἑαυτοῦ 
φονηρίας κατασκεδάσας. 242, 13. xai ἐτέ- 
pac πογηρίας [scelera, facinora] αὐτοῦ 
aun sic λέγειν ἔχω. 521, 6. 522,12. 
ἐν τῇ τῆς παονηρίας ὑπερβολῇ τὴν ἐλπίδα 
τῆς σωτηρίας ἔχει. 771,16. εἶ δὲ κάπηλός 
ἐστι «ταονηρίας καὶ παλιγκάπηλος, καὶ με- 
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ταβολεύς. 784, 8. 


πογηρὸς} πονηρὸν; ὦ ᾿Αϑηναῖοι, aroyngly ὁ συκο- 


φάντης. 307,21. ἐπειδὴ “ὐονηρῶν ἀνθρώπων 
αὐτῶ εἰς τὰ πράγματα ἔδει, πονηροτέρους 
εὑρεῖν, ἢ ἐξούλετο. 362, 21. δυοῖν ἢ πριῶν 
δραχμῶν πονηρὸν ὄντα. A03, 91. oc, & μη- 
δεὶς ἐκέλευεν, ἐθελοντὴς πονηρὸς ἦν. 1120, 
16. 


«πονήρως διετέθη. es sahe geführlich wm ihn 


aus, es ward sehr schlimm mit ihm [he 
seemed to be in danger, he was in a bad 
way]. 1364, 5. et 20. 


πόγον τὸν ὑπὲρ τῆς νίκης ἐνεγκεῖν. 637 , 18. 
πορεύεσθαι ἐστὶ τοὺς ἰδιώτας. adoriri, infe- 


stare, accingi ad eos invadendum alque 
exagitandum. 781, 25. ἵνα μὴ πεζῇ πο- 
βεύηται. 1046, 15. σορεύονται αὐτοὶ δι 
ἑαυτῶν ἐν τῶ οἴκῳ τοῦ ᾿Αγνίου τὰ ὀνόματα 
“σαρ᾽ ἀλλήλων «παραλαμβάνοντες. 1066, 
43. πορενομένων ἡμῶν εἰς τὰ χτήματα. 
nobis in hereditatem immigrantibus. 
1090, 8. ὡς ἡμᾶς ἑώρα δικόσε πορευομέ- 
γους. concedentes. zurücken, nachgeben 
[to yield, concede]. 1287, 18. 


“ - " ^ " 
φορϑεῖν] πορϑουμένην ὁρῶντες τὴν iui οἰκίαν. 


1157, 11. 


Ππορϑιμιὸς] Πορϑ μὸν κατασκάσστειν. 248, 15. 
φορίζειν] de agricola fructus efficiente, aut 


de artifice opera manuum res parante 
fructuosas, e quarum distraclione quze- 
stum faciat. 22, 26. οὕτω «τολὺ τοῦ «vo- 
είσαι γῦν ἀποσχήσομαι. 184, 27. πορισα- 
μένω τοὺς ἐγγυησομένους. 7 15, 12. τὶς γὰρ 
οὗ πποριεῖται φαύλους ἀνϑρώπους. 727 , 16. 
sroioy πόρον ὑμῖν πεισόρικεν. 805, 15. πε- 
“σορισιμένων ἤδη τῶν τριάκοντα μνῶν. 894, 
17. «ποριεῖσϑαι ῥᾳδίως λόγους περὶ ἀδίκων 
πραγμάτων. 938, 5. εἰ μισϑὺς ἐπορίσϑη 
τοῖς δικαστηρίοις. 999, 14. πεπορίσιαι 
πσολλοὺς τοὺς συνεροῦντας ὑπὲρ αὑτῶν καὶ 
τοὺς μαρτυροῦντας τὰ ψευδῆ. 1081, 19. 
ἀργύριον «πορίζειν. 1154, 10. et 14. “πορι- 
ζομεένους προφάσεις τοιαύτας. 1297, 19. 
ἀμηχανώτατος ὅ,τι χρὴ λέγειν πορίσα- 
σθαι. 1392, 17. πορίζειν τροφὴν ἱκανήν. 
1432, 13. πορίζεσθαι λόγους ἐπαχϑεῖς. 
469,21. 


, , 
«ποριστὴς αὐτοὶ πορισταὶ καὶ ταμίαι γενομε- 


γοι. 49, 18. 


πορνεία} οὗτος ἄλλον ἔκρινεν ἐπὶ πορνείᾳ. reum 


stapri egit. 403, 26. ὅσοι οἱ «σερὶ πορνείας 
ἐῤῥύησαν λόγοι. 433, 25. 


-“ ε , , 
πορνεύεσθαι] τοῦτον ὡς πεπορνευμένον κέκρικε. 


414, 1. τὸν πατέρα ἡταιρηκέναι, τὴν δὲ 
μητέρα παεπορνεῦσϑαι. 612, 6. τὴν σερι- 
φανῶς ἐν ἁπάση τῇ Ἑλλάδι πεπορνευμεένην. 
1381, pen. 


arípyn] πόρνας ἠγόραζε καὶ ἰχϑῦς περιϊών. 412, 


93. «παραφρονῶν —— γυναικὶ πόρνη στειϑό- 
μενος. 1183, 11. ἡ τῶν πορνῶν ἐργασία ἥξει 
εἷς τὰς τῶν πολιτῶν θυγατέρας. 1384, 1. 


πορνοξοσκεῖν] ὅτι πορνοξοσκῶν ἐξελεγχθήσεται. 


1868, 3. 


ποργοβοσκὸς] ὑπὸ πορνοβοσκῶ ἦσαν, 1354. 22. 


πόρνος. 616,12. ἐχϑρὸς μεέν teri τοῖς γονεῦσι, 
φίλος δὲ Παυσανίᾳ τῷ πόρνῳ. 1489, 4. 
φόρος] λέγουσι καὶ ἄλλους τινὰς ἄλλοι πόρους, 
vias parandarum pecuniarum, ὧν ἕλεσθε, 
ὅστις ὑμῖν ἂν συμφέρειν δοκῇ. 15, 4. vrügov 
ἀπόδειξις. 48,15. εἶναι γὰρ πόρον Κχρημά- 
τῶν puta], καὶ μέγαν. fundum, unde 
impense necessariz erogentur, eumque 
ingentem. 124, 25. ἔστιν ὑμῖν πόρος, ὃν 
ἂν μὲν VU» ζητῆτε, οὐχ εὑρήσετε, ξὰν δὲ 
περιμένητε εὑρήσετε. Sic citat Hermo- 
genes p. 416. locum, qui aliter legitur 
p. 184, 25. ar TA 
πόῤῥω] οὕτω μέχρι πόῤῥω προήγαγον οὗτοι τὸ 
πρᾶγμα. 989, 8. πόῤῥω ποὺ τῶν ἐμαυτῳ; 
πεπολιτευμένων τίϑεμαι. 395, 21. οὐδὲν 
ὄνειδος ὅτου ποῤῥωτέρω &eriy ἢ πόλις. 499, 
24, πόῤῥω τοῦ τι τοιοῦτον ἐλπίζειν γῦν 
ἐσμέν. 506,11. πόῤῥω προειμένα καὶ πο- 
λὺν ἤδη χρόνον κακῶς διακείμενα, 772, 20. 
«πρὶν ποῤῥωτέρω προελθεῖν ἐπίσχητε. 1456, 
13. 
φόῤῥωθεν] πολλὰ πόῤῥωθέν ἔστι τὰ ἴδια. 143, 
11. πόῤῥωθεν ἐξητακὼς ἐπιμελῶς. 285, 25. 
πόῤῥωθεν προδιηγήσασθαι τὸν νόμον ὡς ἐτέθη. 
1376, 23. δεῖ σκοσεῖσϑαι, ὅπως μὴ 
πλησίον αὐτοῖς μάχησϑε, ἃ πόῤῥωθέν ἔστι 
φυλάξασϑαι. 1428, 7. 
πόσος] ἐκ πόσου ἦν ἡ καταλλαγὴ τῷ ἀργυρίῳ. 
1216, 18. 
ποταμὸς] ἐκ τῇ bari τῷ ποταμῷ μάχῃ. 265, 
20. 300, 16. 
πότος] οἱ πρεσβύτεροι ἐὰν ἴδωσιν ἢ δαπάνην, ἢ 
πότον, ἢ παιδιὰν πλείω τῆς μετρίας ----᾿ 
796, 97. b) contentio cum aliquo su- 
per compotatione contracta. 1144, 26. 
ποῦ pro πῶς. ποῦ δὲ γένοιτ᾽ ἂν ταῦτα. 638, 
17. ἐπειδὰν ἔρηται ὑμᾶς, ποῦ ἦτε. 1382, 
ult. 
πρᾶγμα, πράγμωτα͵] negotia cujusque ge- 
neris, sed presertim gravia, ardua, 
molesta, contentionis plena, summi ad 
salutem aut exitium momenti, civilia, 
paci tuendze, bellis gerendis, litibus in- 
ter cives componendis, commerciis et 
contractibus accommodata; szpe resp. 
univers2, opes, copis, quae cuique sunt 
militum, aut sociorum, fortune omnes, 
tota salus. μὴ δεινὸς ὧν πράγμασι χρῆσθαι. 
der sich micht in Dinge, Welthündel 
finden kann [not being at home in 
the affairs of the world, not being up to, 
not understanding them]. 10,3. παρα- 
σπάσηταί τι τῶν ὅλων πραγμάτων. de 
universa Grecorum omnium potentia, 
libertate, fortunis, juribus, gloria. 10,7. 
τὸν σώσαντα τὰ πράγματα [scil. ὑμῖν]. 
qui vobis statum vestrum, negotialio- 
nem, fortunas omnes salvas conserva- 
vit. 959, 17. τὰ παρ᾽ οὐδέσι τούτων 
ἀρχεῖα καὶ βουλευτήρια ἐρημότερα ἄν τις 
ἴδοι τῶν Ἑλληνικῶν πραγμάτων. consulta- 
tionibus de salute et gloria Graecorum 
tuenda. 145, 17. τῆς πόλεως οὔσης ἐπὶ 
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τῶν πραγμάτων. in actu rerum ad salu- 
tem communem facieutium. 193, 16. 
πρὸς οὃς μηδὲν ἐστί σοι πρᾶγμα. nulla tibi 
est rerum communio. 577, 18. τίς οὐκ 
εἶδεν, ὅσα πράγματα πράττων. 960, 26. 
ἦσαν ἐν ᾿Ολύνθω τῶν ἐν τοῖς πράγμασι. ad 
clavum reip. sedentium. 195,7. ἐκφύγοι 
τὰ πράγματα αὐτόν. opportunitates re- 
rum a se designatarum ex animi sui 
sententia bene gerendarum effugiant. 
236, 22. τῶν ἐκείνου πραγμάτων οὐδὲν 
στασιάζειν πσαρασκευάζομεν. de fortunis, 
opibus, copiis ejus, populis οἱ servien- 
tibus, sociis ei addictis. 157, 10. oi 
τέχνην τὸ πρᾶγμα, das Ding [thething], 
“σεποιημένοι. Significat exercitationem 
commutationis pecuniarum, cambiari- 
am. 982, 2. τὸ yàp εἰς avrà τὸ πρᾶγμα 
πάντα λέγειν. ipsa de causa, de qua 
nunc agitur. 1301, 11. τούτοις μὲν ἔξε- 
στιν ἔξω τοῦ πράγματος βλασφημεῖν. in- 
fandas spargere criminationes a causa 
presente alienas. 1308, 22. ἐρῶ δ᾽ εἰς 
αὑτὸ τὸ πρᾶγμα. 1317, 15. βοηϑῆσαι τοῖς 
ἐμοῖς πράγμασιν ἀνηλωμεένοις. fortunis 
meis exinanitis. 1295, 3. τοῦτον πῶς 
εἰκὸς τῷ πράγματι πιστεύειν. Causa sua 
fidere. 1092, 6. Τιμοκράτης τοσοῦτον 
ὑπερεῖδεν ἅπαντα τὰ πράγματα. Omnes 
rationes. alle Bedenken, Betrachtungen, 
Beherzigungen [all doubts, considera- 
tions]. 702, pen. ἅπας λόγος, ἂν ἀπῇ τὰ 
σράγμαωτα. ubi res absit, et ipsa facta. 
21, 20. οὗ τοῖς πράγμασιν αὐτοῖς ἁλισκό- 
μένοι. 792, pen. ὑμεῖς δ᾽ οὕτω «wc ἄνευ 
-“ραγμάτων, sine molestia, contentione, 
ταῦτα λαμβάνετε εἰς τὰς ἑορτάς. 14, pen. 
σάνυ “Πολλὰ πράγματα ἔσχον σκοσσῶν. ES 
ist mir sauer geworden [it has become 
troublesome to me.] 181, pen. δι᾽ ἐμὲ sic 
πράγματα φάσκων Bw ECEIy τὴν πόλιν. 
323, 10. τούτω πολλῶν πραγμάτων ὄντων, 
cum litibus forensibus exagitaretur, οὐ 
παρέστη πώποτε. 1120, 16. μέγα πρᾶ- 
γίκα. homo magni momenti. 928, 6. μη- 
δὲν πρὸς τὸ πρᾶγμα. nihil ad rem, in- 
cassum. 1026, 22. 1265, 7. 


σραγματεία] εἰ δὲ τω ταῦτα δοκεῖ δασάνης 


φολλῆς καὶ πόνων καὶ «πραγματείας εἶναι. 
101. 22. μὴ κατοκχνῆσαι, μηδὲ φυγεῖν τὰς 
ἐνούσας ἐν αὐτῇ πραγματείας. molestias, 
quae studio philosophiz insunt. 1412. 
20. πραγματείας συχνῆς περὶ τοσαῦτα 
χρήματα γενομένης. 1942, 8. τοσαῦται 
φραγματεῖαι καὶ λόγοι ἐγίγνοντο. 865, 17. 
ἐπιφανεῖς διὰ τῆς πραγματείας ταύτης γε- 
γενημκένους. per hoc vitze genus, per hoc 
studium. 1416, 2. μὴ ταύτην κατασχεῖν 
τὴν πραγματείαν. 1413, 20. 


-πραγματεύεσϑαι) «πραγματευομένου περὶ 


ταῦτα. 089, 9. μισηϑῆναι ἂν ἁπάντων 
ἀνϑρώπων δικαιότατα ἐξ ὧν πεπραγμάτευ- 
ταί, 980, 26. πλεῖστα πεπραγματευμέ- 


mum contenderim, laboraverim, desu- 
daverim, pro vobis. 1473, 13. καὶ ταῦ- 
τὰ κἀκεῖνα μιᾷ γνώμη πραγματεύομαι. 
1483, 17. ἀσχολίας ἐπὶ τῷ πραγμιατεύε- 
σθαι" penurie temporis haud permit- 
tenlis aliis rebus vacare, quoniam in 
eo, quod agas, satis et super habeas ne- 
gotii: ἀνάγκη yàp ἡμερεύειν Ev τῇ ἀγορᾷ 
τὸν τοιοῦτον. 1081, 25. ὁ δὲ τοῦτο ἐκ σπαν- 
τὸς τοῦ χρόνου ἐπραγματεύετο. 234, 4. 
σάνθ᾽, ὅσα πραγματεύεται καὶ κατασκευά- 
ζεται γῦν. 135, 14. 
πραγματώδης] οὐδέν ἐστι πραγματωδέστερον, 
οὐδ᾽ ὀχληξότερον τὸ καλῶς φρονεῖν TOU χα- 
κῶς. 427,20. 
vpáxrwe] qui fisco debita a debentibus 
exigebal, exactor. ἔγγραφῆ θεσμοθετῶν, 
ἑτέρᾳ πρακτόρων. 778, 18. μὴ παραδοϑῆ- 
ye τοῖς πωράκτορσι τὸν «ροσοφείλοντα κατὰ 
τὸν νόμκον. 1327 , ult. ὧν οὐδεὶς παραδέδωκε 
τοῖς πράκτορσι τὰ ὀνόματα. 1387, 26. 
φρᾶξις] actio rei, effeclio, res, quz agitur, 
presertim civilis, ad salutem civium 
omnium pertinens, magni momenti, ar- 
duw molitionis. ἅπας λόγος μάταιος, 
τῆς πράξεως ἄμοιρος γενόμενος. omnis 
oratio, re cassa, vana est. ἢ. e. omne 
consilium, cujus effectio omittitur, inane 
est et nil prodest. 158, 16. τὴν περὶ τὰς 
πράξεις καὶ τοὺς πολιτικοὺς λόγους ἔπιστή- 
(μην. prudentiam rerum civilium geren- 
darum, sive ad homines privatos, sive ad 
summam rerum pertinent. 1414, 15. δεῖ 
yàp τοῖς ἐπὶ τῶν λόγων εὐδοκιμοῦσι συμ- 
φέροντος τινὸς ἔργου πρᾶξιν ττροσεῖναι. non 
satis est eos laude florere eloquentiz, 
sed necesse est, ut hac cum laude con- 
juncta sit altera istzec, ut dicantur ora- 
lionum suarum auctoritate res reip. 
salutares effecisse. 1425, 6. τηλικαύτην 
πρᾶξιν, tractationem de re tanti momen- 
ti, xai συμμαχίαν, cujusmodi est acces- 
sio societatis tam valida. 232, 22. ἀμάρ- 
τυρὸν τὴν πρὸς τούτους τορᾶξιν γεγενῆσθαι. 
tractationem, negotiationem, contra- 
clum, qualis emlori cum venditore in- 
tercedit. 875, 5. κατεσκευάζοντο τὴν 
πρᾶξιν. callidis artibus et dolis machina- 
bantur et comparabant effectionem mo- 
litionis suze, nequam illius et insidiosze, 
et ad proditionem spectantis. 126, 22. 
b) idem significat atque εἴσπραξις, exa- 
ctio nominum debitorum. νῦν οὐ grep 
πράξεως εἰσφορῶν ἐστὶν, &AA —. 607 , 13. 
τῶν τὰ μισθώσιμα μισθουμένων τὰς πρά- 
ξεις εἶναι τῇ “σόλει. 713, 5. 731, 45. οἷς 
αἱ συγγραφαὶ τὴν πρᾶξιν ἐδίδοσαν τοῦ δα- 
γείου. 915, 3. τὴν δὲ πρᾶξιν εἶναι καὶ ἐξ 
ἑγὸς καὶ ἐξ ἀμφοῖν. 1296, 19. 


πρᾷος περὶ τοῦτον ἦν. 1164, 1. «πρᾳότεροι. δι- 


κασταὶ καὶ κριταὶ γίγνεσθε τῶν. τσσεπρα- 
γμένων. 1422, 19. οὐ γὰρ ἔχω τούτου 
πρόσταγμα πρᾳότερον. 1485, 9: 


yay τῶν γῦν ζώντων ὑπὲρ ὑμῶν. qui ρίυτὶ- πραότης] ἐπὶ πραότητος ταπεινῶν. 1405, 15. 
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à νομοϑέτης ἤδει τὴν φιλανϑρωσίαν καὶ τὴν 
«ραότητα τὴν ὑμετέραν. 716, 26. 


πρατὴρ τοῦ ἐργαστηρίου ἡμῖν γίγνεται. 967, 


πράττειν] exercere, agitare aliquid, effi- 


cere, exsequi decreta. τὸ τυράττειν τοῦ 
λέγειν xal χειροτονεῖν ὕστερον ὃν τῇ τάξει 
[seil. τοῦ χρόνου] πρότερον τῇ δυνάμει καὶ 
κρεῖττόν ἔστι. 32, 17. οὐ γὰρ ἴσος πόνος 
καὶ ἱδρὼς πρό τε τοῦ λέγειν καὶ πρὸ τοῦ 
πρώττειν ἐστί. 1452, ult. ἐωὶ τῶ πράτ- 
τειν, in ipso actu et exsecutione rerum, 
οὐδὲ τὰ μικρὰ ποιεῖτε. 45, 93. τὸ πράττειν 
αὐτὸς ἕκαστος ἑαυτῷ προσήκειν ἡγήσατο. 
189, 6. τοῖς δὲ πρέσβεσι τί τοῖς ταῦτα 
πράξασι; 386, 2. τοῖς ὑπὲρ τῶν κοινῶν 
ἐγχειροῦσί τι πράττειν. 801, 8. τότ᾽ ἔψη- 
φίζεσϑε τὰ ἄριστά με πράττειν. me res 
agere, exercere, honestissimas. 310,19. 
εἴ γε qráyS, ἃ προσῆκε, πραττόντων, οὕτως 
εἶχε [τὰ πράγματα] οὐδ᾽ ἂν ἐλπὶς ἦν αὐτὰ 
βελτίω γενήσεσϑαι. 1440, 18. πολιτεύε- 
σϑαι et πράττειν (scil, τὰ κοινὰ) copu- 
lantur. 240, pen. 244, ult. item πράτ- 
τειν et ποιεῖν, 245, 27. 373, pen. σπράτ- 
τεῖν δίκαιον, est, aut exercere, aut de- 
poscere. 218, 1. εἰρήνην. conficere. 50, 
16. ἀεί τι μεῖζον τῶν ὑπαρχόντων. πράτ- 
τειν. meliore fortuna, quam antehac, uti, 
ad opes majores pervenire. 13, 18. μι- 
χρὰ xal φαῦλα. in rebus exilibus, jeju- 
nis, et miseris esse. 37, 11. ἔπραξε δὲ 
ὑπὲρ τῆς πόλεως τὰ πάτεια τὰ πρὸς θεούς. 
1370, 1. τὰ αὑτοῦ. ὡς τῇ μεὲν σόλει 
ἀσφαλὲς τὸ τὰ αὑτῆς ταράττειν, rerum 
suarum satagere, seorsim, avulsam ab 
omni reliquorum Graecorum socielate, 
σοὶ. δ᾽ ἐπικίνδυνον. 150, 22. πράττειν τὰ 
αὑτοῦ φησί. sua se curare ait, negans, 
alienis vacare posse. 898, 4. φιλίαν. 
conciliare, conficere persuasionibus. 
981, 19. τίς συμμαχία σοῦ πράξαντος, 
opera tua, te operario, γέγονε τῇ πόλει ; 
828, 97. Φιλιστείδης ἔσραττε Φιλίππῳ. 
studuit, factam voluit. 196, 3. ὅτι Θη- 
βαίοις τὰ πράγματα πράττει. €à con- 
fectum it, que Thebani sibi confieri 
impense velint. 365, 15. δισλᾶς πράτ- 
τοντες τὰς εἰσφοράς. deposcentes, exi- 
gentes. 617, 24. ἠναντιῶσθαι τῇ κατὰ 
τῶν Ἑλλήνων ἀρχῇ πραττομένη. in qua 
nunc laboratur, ut fraudulentis οἱ clan- 
destinis machinationibus comparetur. 
393, 15. ἔπραττε τὴν ναῦν μὴ δεῦρο πλεῖν. 
contendit, modis et machinationibus 
omnibus efficere, ut navis huc ne appel- 
leretur. 888, 14. et 19. τοῖς Θηβαίοις πρὸς 
μὲν τὸ τὴν χώραν κεκομίσθαι κάλλιστα 
πέπρακται, sie haben ihre Sachen vortre- 
flich gemacht [they have managed. mat- 
ters admirably], πρὸς δὲ τιμὴν xal δόξαν 
αἴσχιστα. 62, 13. τοῖς πεπραγμένοις ἐκ 
«τῆς εἰξήνης ἔπιτ μᾷν. queri de conditione 
presente, illam pacem consecuta. 381, 


46. In medio πράττεσθαι, exigere, 
poscere. πραττόμενοι φόρους τοὺς Kag- 
χηδονίους. 506, 19. καταστήσας εἰς φύ- 
Boy, ἀργύριον πράξεται. 786, 7. εἰ ἐπε- 
-ππράγμην ᾿Αφοξον τοῦτον τὴν δίκην [id est, 
τὴν καταδίκην}. si muletam, Aphobo di- 
ctam, ab eo exegissem. 845, 4. iV ὡς 
μεγίστους μισϑοὺς πράττοιτο τοὺς βουλο- 
μένους αὐταῖς πλησιάζειν. 1351, 11. τὰ 
πεπραγμένα, res gestae, αὐτοῖς τοῖς πτεπίξα- 
γμεένοις φανερὰν οὖσαν ἀληϑῆ. 1372, ὅ. b) 
acta, h. e. publice decreta, jussa effe- 
ctui data, et probata. và πεπραγμένα 
λῦσαι. lümg stgeschehene, genchmigte, 
und bisher giltig gewesene Dinge wiede- 
rumstossen [to overthrow, abolish, things 
done long ago, approved, and. held valid 
till now]. 724,52. c) fortune cvjus- 
que, res ejus, sive ab eo gesta, sive 
quz ei quocunque modo evenerunt. 
ἐπανορθωσάμενοι τὴν ἐπὶ τοῖς πεπραγμέ- 
νοις ἀδοξίαν. 12, 19. ἀγαπήσας τοῖς πε- 
φπραγμένοις. 19, 11. τῶν Éxtivog πέπρα- 
γμένων τι ἐκδέχεσθαι. 61 24. h yàg ἀλή- 
θεια καὶ τὰ πεπραγμένα αὐτοῖς avra, od. 
566, 21. 


πραὔνει ἔργα ὑπερήφανα. 425,4. ; 
πράως καὶ μὴ πικρῶς. 515, ὃ. πράως καὶ 


μετρίως διακείμενα ἔχειν. 518, 24. ὅσω 
πρᾳότερον καὶ φιλανθρωσότερον τούτῳ διε- 
λεγόμην, τοσούτῳ μᾶλλον κατεφρῦνει μου. 
1028, 10. , 


ἡ πρεσξεία] legatio. τοῦτο γάρ εἶσι πρεσξείας 


εὐθύναι. 361 , 2. 


πρεσβεῖον et τὰ πρεσβεῖα] precipuum, prae- 


rogativa, ut e. c. portio, quam filius 
natu maximus, aut cohzeredum quicun- 
que, cui ea nominatim legata et excepta 
fuit, prze aliis coheeredibus, privam sibi 
tollit. voraus wegnimmt [takes away first, 
beforehand]. πρεσβεῖα AaB&v τὴν συνοικίαν 
κατὰ τὴν διαϑήκην ἔχει. 955, 11. et 22. 
ob τῶ χεόν» μόνον, ἀλλὰ καὶ τῷ δικαίω 
πρεσξεῖον ἔχοιμι τοὔνομα τοῦτο. 1003, 10. 


πρεσβεύειν τὴν εἰρήνην. obeunda legatione 


pacem conficere, conciliare. 582, 17. 
ταύτην τὴν ὑπὸ πάντων ϑερυλλουμένην εἰρή- 
γὴν πρεσβεύσαντα. 428, pen. ὅστις ἥδεται 
ταὐτὰ πεεσβεύων Φιλοκράτει. 417, 26. 
πρεσβεύειν, legatione fungi, εἰσω τὴν xti- 
ρα ἔχοντα. 421, 17. πρεσβεύειν, in lega- 
tione, vel, ex auctoritate legati, consti- 
tuere, condicere conditiones. πρεσξεύειν 
πολλὰ καὶ δεινά. 400, 12. 416, 9. τοῦ 
τὰ τοιαῦτα πεπρεσβευχκότος. 440, 17. 
Tap αὐτὸ τὸ ψήφισμα, der mitgegebenen 
Vorsehrift des Verhaltens zuwider [con- 
trary to decreed instructions for their 
conduct], πεπρεσβευκότων. 346, 16. 


^ , , 
πρεσβευτὴς} τίνων προσήκει τῇ πόλει λόγον 


παρὰ ποῦ πρεσβευτοῦ λαβεῖν; 342, 15. 
πρεσξευτὴς μέντοι καὶ πολίτης ὑμῖν προς 
δότης, καὶ τρὶς, οὐχ, ἅπαξ, ἀπολωλέναι 
δίκαιος. 974, 26. b)agens quicunque 1n 
26 
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rebus, internuncius, interpres ab ho- 
mine privato collegiove aliquo, negotii 
alicujus expediundi gratia, cujusmodi 
homines nos Factores, vel Procuratores, 
usurpamus. 1121, 1. 


πρέσξυ,} unde πρέσξεις, legati. oi πρέσβεις 


οὗ τριήρων, οὐδὲ τόπων, οὐδὲ ὁπλιτῶν — 
κύριοι, οὐδεὶς γὰρ ταῦτα πρέσβεσιν ἔγχει- 
ρίξει, ἀλλὰ λόγων καὶ χρόνων. 398, 26. 
πρεσξύτερος)ὴ prz senio pzne delirans, 
kindisch, tudelig [childish, doting], ne- 
scius quid agat. 1171, 16. 
σρίασθαι] ἐὰν μὴ Φίλιππος αὐτοὺς πρίηται 
[scil. τοὺς δικαστάς]. 78, 19. τὸν καιρὸν 
ἑκάστου τῶν πραγμάτων οὖκ ἦν πρίασϑαι. 
191, 1. πρίασθαι καιρὸν πολλῶν χρημά- 
τῶν, εἰ ἔχοιεν δοῦναι. 187, 43. ἡ δὲ, ἐξὸν 
αὐτῇ βελτίω πρίασϑαι τῆς ἴσης τιμῆς, 
eodem cre meliorem puellum emere, 
φοῦτον ἤγόρασε. 563, 7. ὀπώραν. hortum 
mercede conducere, ut fructus illius 
autumni conducentis sint. 1253, 14. τὴν 
ἀρχὴν παρ᾽ αὐτοῦ πριάμενος. 1369, 90. v. 
5ιοῦεὶ locum sub v. δίκαιος. 
πρὶν οὗ, pro πρὶν simplici, aut pro πρὶν ἢ, 
priusquam. 217, 17. 
πρὸ] ἐμαυτῶ y εἰρῆσθαι πρὸ παντὸς αὐτὸ δε- 
ξαίμκην. malim hiec a me dicta esse, quam 
aliud quodcunque bonum mihi contin- 
gere. 1442, 16. τῶν πρὸ ὁδοῦ [id est, 
προὔργου “τι περαίνοιτε. rerum proficien- 
tium, expedientium. 1443, 20. οὐ γὰρ 
ἴσος πόνος πρό τε τοῦ λέγειν καὶ πρὸ τοῦ 
πράττειν ἐστί, 1452, ult. 
προάγειν} impellere blandis verbis, leno- 
ciniis orationis, ad rem, quam nolis, in- 
vitum permovere, pertrahere ulterius, 
quam tu velis, aut te deceat, illicere, 
pellicere, ut si aura navem prorsum 
agat, aut vitulum pratensa fronte per- 
trahas ad stabulum, aut torculari pro- 
moveas nescio quid, fortschieben, weiter 
schrauben [to urge on, force forward]: 
etin passivo, evehi, ultra verum et re- 
ctum, ab impostura persuasionis, aut ab 
affectus concitalione abreplum. ἕκαστον 
εὑρήσετε πολλὰ προηγμεένον, ὧν οὐκ ἐβού- 
λετο, πρᾶξαι. 69, 2. ὡς ἄρα ἐγὼ προήγα- 
γον ὑμᾶς ἄξια τῶν προγόνων φρονεῖν. 296, 
24. ov δὴ ποιήσω τοιοῦτον οὐδὲν, οὐδὲ 
προαχϑήσομαι. 316, 12. εἷς ἃ προήχασι 
τὴν πόλιν. 346, 24. ἐπειδήπερ εἰς τοιού- 
τοὺς προῆχϑην τοὺς λόγους. 349, 26. κἂν 
ἄρα εἴπητέ τι καὶ προαχθῆσϑε ἐπαγγεί- 
λασϑαι. 354, 11. πρὸς ὅσης κακίας ὑπερ- 
Gov ὃ νόμκος ὑμᾶς προάγει. 468, 12. προ- 
ἄγειν ὡς πονηροτάτους εἶναι τοὺς «τολίτας. 
603, 10. εἰς τοῦτο προήχθητε εὐηθείας καὶ 
ῥαθυμίας. 618, 1. προάγειν ἐμαυτὸν τούτω 
εἰς ἀπέχθειαν. 691, 5. εἰς ὅσην αἰσχύνην 
καὶ ἀδοξίαν προῆχε τὴν πόλιν. 772, 5. iva 
ge, λοιδορούμκεενοι, τύπτειν ἀλλήλους προ- 
ἄγωνται. 1262, 21. τοῖς προάγουσιν εἰς 
πικρίαν καὶ ὠμότητα, τὴν πόλιν, πείϑεσθαι. 
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b) producere, ut maceriam ulterius in 
viam publicam, weiter hinaus rücken 
[to move farther out]. τὴν αἱμιασιὰν προ- 
ἀγαγόντες, στενωτέραν τὴν ὁδὸν πεποιήκασι. 
1279, 13. c) perducere, bis wohin trei- 
ben [to bring to such a pass]. sic τοῦτο 
ἤδη προηγμένα τυγχάνει τὰ πράγματα. 
66,1. τὸ πρᾶγμα εἰς τοῦτο προῆκτο. 970, 
8. ἕως sig τὴν νῦν ζῶσαν ἡλικίαν ὃ «χρόνος 
ἡμᾶς προήγαγεν. 1392, 13. τὰ δ᾽ αὐτὸς 
σαρὰ τὴν ἐπιμέλειαν εἰς τοῦτο προαγαγὼν 
ἥκεις. 1404, 2. ἔτι καὶ νῦν ἐπανορθώσασθαι 
καὶ προαγαγεῖν ἐπὶ τὸ GEN Tw. 1447, 4, 
d) procedere, fort gehn, weiter kommen 
[to go on, proceed further ]. ἐπὶ πολὺ προ- 
άγει τῇ τε Dia xal τῇ ἀμότητι, 289, 9. 
ln medio, idem quod in activo, a) 
pellicere, impellere. οὔτ᾽ ἐλπὶς, οὔτε φό- 
βος, οὔτ᾽ ἄλλο οὐδὲν ἐπῆρεν, οὔτε προηγάγε- 
4o. 395, 10. 1458, 11. ὁρῶν, ὅπως μὴ 
προαξώμεθα τοὺς — εἰς ἀνάγκην πολέμου. 
60, 19. b) serpere, latius permanare, 
gliscere, procedere. ἐπειδὴ δὲ ταῦθ᾽ οὕτω 
σγροήγετο. 426, 7. c) educare liberos, in- 
slituere genere quodam morum. £i γὰρ 
οὕτω ποὺς ἑαυτοῦ προῆκται παῖδας. 
1264, 3. 
προαγορεύειν τὸν «πόλεμον. 157 , 20. diem di- 
cere, denunciare, ut certa die locoque 
in foro ad causam dicendam adsint. 
1160, 20. μέλλοντας γαμεῖν προηγόρευον 
αὐτῆ. 1354, 20. 
προαγωγὴ] lenocimium. Kuppeley [a play- 
ing the pimp]. $13 ὃν ὁρῶτε ἐκ προαγωγῆς 
ὑμῖν ὄντα φίλον. non sponte sua, sed ille- 
ctum spe lucri. 678, 19. 
προάγων} ab ἀγὼν, preeludium certaminis. 
φροάγωνας ἑαυτῶ κατασκευάζων τῆσδε τῆς 
γραφῆς. 611, 8. 
προαιρεῖσθαι) μὴ, περὶ σοῦ τὰ προσήκοντα 
λέγων, τοὺς οὐ προσήκοντας ἐμαυτῷ Dopo 
στροηρῆσθαι λόγους. 470, 18. τῶν πλείστων 
οὐδὲ ὃν ἂν προέλωνται, μετρίως ἐνεγκεῖν δυνα- 
μένων. 1407 , 7. μηδενὸς ἕνεκα κέρδους ἰδίου 
σολλοὺς κινδύνους ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ δικαίου 
προηρῆσϑαι. 1429, 5. Conf. locum e Sto- 
bzi p. 104. supra relatum sub v. δί- 
καιος. ἀλυσιτελὲς τὸ προελέσθαι τὰ τοῦ 
δήμου. se reip. βογθπάδ dedere. 1482, 
1. ἐπειδὴ τὴν εἰρήνην ἐποιήσατο à πόλις, 
σκέψασθε, τί ἡμῶν ἑκάτερος προείλετο. 
(citat Marcell. ad Hermog. p. 182. 
38.) 
προαίρεσις] voluntas, delectus, propositum, 
meta ad quam contenditur, studium, 
secta quam tu consecleris, via, ratio. 
oi τῆς ἐκείνου προαιρέσεως, Scil. ἐχόμενοι. 
qui cum Philippo faciunt, sectam ejus 
sectantur. 132, 18. τὴν πρὸς τὰς ὀλιγαρ- 
χίας ὑπὲρ αὐτῆς τῆς προαιρέσεως ἔχϑραν. 
odium dominationum, si ob aliud nihil, 
ob ea certe vel sola, ad quz hujusmodi 
paucorum principatus contendant. 168, 
19. πολλῶν προαιρέσεων οὐσῶν πῆς πολι- 


* 
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τείας, multe quum essent vize atque ra- 
tiones ei sequendse, si quis decrevissel 
operam suam reip. gerendz addicere, 
τὴν περὶ τὰς ᾿Ελληνικὰς πράξεις εἱλόμην - 
ἐγὼ, so wühlete ich mir das Departement 
der Griechischen Agelegenheiten [1 chose 
for muself the department of. Greek state- 
affairs], partem eam mibi delegi, quee 
versatur in gerendis rebus iis, quz no- 
stre reip. cum aliis Grecis populis 
communes intercedunt. 245, 5. ἡ προαί- 
ρεσις à ἐμὴ xal à πολιτεία διεπράξατο. 
457, T. £y οἷς τὴν προαίρεσίν μου σκόπει 
τῆς πολιτείας, μὴ τὰ συμβάντα συκοφάν- 
τει. 299, 16. 5 προαίρεσις αὐτὴ τὴν τοῦ 
συμβούλου διάνοιαν δηλοῖ, 292, 19. μὴ τῇ 
προαιρέσει T&v κοινῶν, im studio partium 
quoad res ad salutem publicam spe- 
ctantes, ἐν τῷ τῶν ἐναντίων μέρει τετάχθαι. 
323, 8. τὴν τοῦ γενναίου καὶ τὴν τοῦ πρω- 
τείου στροαίρεσιν διαφυλάττειν. propositum 
hoc nunquam ex oculis dimittere, ut 
contendas populo tuo laudem hanc sal- 
vam conservare, ut habeatur genero- 
sus, et princeps Grzciz.. 331, 25. τὴν 
προαίρεσιν αὑτοῦ ἀναμνησθέντες ὡς προβε- 
βλημένη καὶ ἄπιστος ἦν πρὸς Φίλισ πον. 
849, 14. τοῖς ἐπὶ τῇ τοῦ πλεονεκτεῖν 
προαιρέσει ζῶσιν. his, qui tota vita nulli 
alii rei student, quam ut rem faciant. 
662, 17. ὧν ὅμοιος ἐκεῖνος τούτῳ τῇ προ- 
αἱρέσει τοῦ βίου. genere et instituto vite, 
quod sequendum et tenendum sibi pro- 
posuerunt. 666, 21. μελαγχολᾷν δοκῶν 
ἅπασι τῇ προαιρέσει τοῦ βίου. ob mores. 
1183, 9. 1401, 17. δεῖ δὲ τὴν προαίρεσιν 
αὐτοῦ [libelli] πρῶτον εἰδέναι" die Absicht, 
den Endzweck [the aim, the object] : Θού- 
Aera: μὲν yàg —. 1401, 8. οὐδενὸς εὐδοκι- 
μεῖ πράγματος ἣ προαίρεσις, εἰ μὴ καὶ τὸ 
τέλος συμφέροι. nullius rei delectus, 
consilium, institutio, susceptio laudatur, 
nisi cujus exitus quoque conducat. 
1457, 192. τότε ταῖς τοῦ δήμου προαιρέσεσι 
«προσένειμεν ἑαυτοῦ. studiis, parlibus, 
emolumentis plebis quzerendis sese de- 
didit. 1475, 1. οὐδ᾽ ὅτι ταύτην τὴν προαί- 
ρεσιν [ Partie [line of life], sectam, genus 
studiorum] ἀσφαλεστέραν οὖσαν ἕώρα. 
1475, 4. οὔτε τῆς ἄλλης προαιρέσεως τῆς 
ὑμετέρας ἀκόλουθον ἂν φανείη. euren übri- 
gen Gesinnungen, und dem von euch be- 
kannten Gemüthscharacter gemüss [cor- 
responding with, agreeable to, your other 
opinions and acknowledged way of think- 
ing]. 1477, 1. ἀναίδεια καὶ προαίρεσις 
πογηρίας ἐν τῇ πόλει ἰσχύει. studium ma- 
larum artium, in quod civitas cum de- 
lectu, volens sciensque exarserit. vore 
setzliche, geflissentliche Ruchlosigkeit [de- 
liberate, wilful profüigacy]. 1478, 27. ἐν 
δὲ προαιρέσει gno r5, in studio bonarum 
artiam, xai "tn σώφρονι. 1479, 1. ix 
προαιρέσεως xal βουλήσεως. opera data, 


sclentes, volentes. 1097, 29. ἃ γὰρ »a- 
ταράσαιτ᾽ ἄν τις αὐτῷ, ταῦτ᾽ ἐκ προαιρέ- 
σεως ποιεῖ. 1489, 9. 

προαισϑάνεσθαι ἐκ πολλοῦ. 246, 7. προαι- 
σϑανομένου μηδενὸς ἀἄν)ρώπου. 702, 6. 
τοὺς ἰἀντειπόντας ἂν, εἰ μὴ προαίσϑοιντο, 
λάϑοι. 711, 99. προαισθόμενοι ἐπιόντας 
τοὺς Λακεδαιμονίους. 1380, 14. 

προακούειν] περὶ ὧν βέλτιον ὑμᾶς προακοῦσαι. 
604, 7. γενήσεσϑε γὰρ εὐμαϑέστεροι στρὸς 
τὰ λοιπὰ, ταῦτα προακούσαντες. 705, 12. 
πρὸς δὲ τοὺς τοιούτους λόγους βέλτιον «po- 
ακηκοέναι μικρὰ πάντας ὑμᾶς. 759, 26. 
955, 1. 

προαλῶναι] prius, vel ante te, conde- 
mratus fuisse, superiori vetate. εἴ τις 
ἐκείνων προήλω, σὺ τάδε οὐκ ἂν ἔγραψας. 
595, 17. 

προαναιρεῖν} τοὺς χρόνους εἰ μὴ προανεῖλε τῆς 
πόλεως. 398, ult. 

«τροαγαλίσκειν] — vorschiessem, — vorstrecken, 
avancer [to advance, lay down for], 
sumtus ah altero faciendos, ejus loco et 
nomine de suo erogare, quas postmo- 
dum debitor creditori refundat. 1031, 
14. 

προαναρητάζειν] actorem de medio tollere, 
priusquam is actionem ordiri potaisset. 
555, 24. 

σροαπέρχεσθαι} προαπελθόντων πρότερον τῶν 
στρατιωτῶν. 1188, 24. 

φροαπεχϑάνεσϑαι, 179, 11. 

«ροαπολλύναι] προαπόλωλεν ἐφ᾽ ἃ ἐκπλέομεν. 
quarum rerum causa classes paramus, 
ez prius pereunt, quam e portu eveha- 
mur. 50, 24. 

ergoa Troc TEXA&y χήρυκα. 392, 15. 

προβαίνειν] εἰς τοῦτο προβεβήκαμεν ἔχθρας. 
163, 2. προβαίνοντος χρόνου. 1247 , 18. 

προβάλλεσθαι] in Medio, pro se obten- 
dere, tenere projectum scutum, unde 
notio defendendi, sive sui, sive alterius. 
προβάλλεσθαι δ᾽ ἢ βλέσειν ἐναντίον, οὔτ᾽ 
οἶδεν, οὔτ᾽ ἐϑέλει. 51, 97. ἐγχειρεῖν ἅπασι 
τοῖς καλοῖς, τὴν ἀγαθὴν ἐλτσίδα προβαλλο- 
μένους, φέρειν δ᾽ ὅ,τι ἂν ὁ Θεὸς διδῶ. 258, 
93. τοὔνομα μὲν τῆς εἰρήνης ἡμῖν προβάλ- 
λεται. Ostentat, objectat, aut pone no- 
men hoc refugit, sub eoque latitat. 112, 
96. τὸ προξαλέσθαι τὴν πόλιν τὴν συμμα- 
yia» ταύτην. se munivisse hac socie- 
tate, eaque Philippo opponenda impe- 
tum ejus elusisse atque fregisse, veluti 
moles portui objecte undas rejiciunt a 
tempestate illisas, aut sublicze pontibus 
preduetz sustinent atque comminuunt 
tabulata glacie congelata, eoque pontes 
ipsos tuentur atque salvos conservant. 
993, 90. ταῦτα προὐξαλόμην ἐγὼ πρὸ τῆς 
᾿Αττικῆς. 325, 97. ix μὲν θαλάττης Trpo- 
βαλέσθαι τὴν Εὔξοιαν πρὸ τῆς ᾿Αττικῆς, ἐκ 
δὲ μεσογαίας τὴν Βοιωτίαν ----. 326, 1. νῦν 
δ᾽, οἶμαι, τούτου προβέβληνται Πολύευκτος 
etc. president ipsi, presidio suo eum 
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tuentur. sie haben sich vor ihm hinge- 
stellt, als ein Schirm, oder als eine Wehr- 
mauer, oder als eine Palisade [they have 
placed themselves before him as a protec- 
tion, or as a bulwark, or as a palisade]. 
560, 2. «τροβέδληται Πλουτάρχου. er 
nimmt den Plutarchum in seinen Schutz 
[he takes Plutarch under his protection ]. 
579, 2. nisi potius προξέδληται sepa- 
randum est a Πλουτάρχου, atque hoc 
nomen proprium cum προξεγεῖ copulan- 
dum, ut sit sententia: nuncupatus honori 
gerendo, vel creatus est Midias. tum, 
proxenum Plutarchi agit. Hinc vide- 
tur explicanda illa difficilis et perob- 
scura dictio: τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ «ὥς 
πολιτείας, τὴν προξεβλημένην καὶ ἄσσει- 
στον «vp; Φίλιππον. cum inexpugnabili 
contumacia et implacabili odio resisteh- 
tem Philippo. 349, 15. b) sistere, co- 
ram presentem exhibere, sive semet, 
sive alium, presentiren [to present]. unde 
nata est gemina notio, altera, semet ho- 
noris candidatum gerendi, munus ali- 
quod ambiendi: altera, reum aliquem 
faciendi, nomen ejus deferendi, corpus- 
que ipsum in judicium adducendi, item 
testem ad judices producendi. ἔστω δὲ 


ὑπόδικος τῶν ψευδομαρτυριῶν ὁ μαρτυρή- ᾿ 


σας καὶ ὃ «ποροβαλόμενος, scil. τὸν μάρτυρα. 
qui produxit testem, eumque ut ido- 
neum auctorem judicibus commenda- 
vit. 1132, 5. 1139, 10. προβαλλόμενος, 
offerens, oggerens et obtrudens semet- 
ipsum, καὶ κελεύων ἑαυτὸν χειροτονεῖν εἰς 
τὰ Διονύσια ἐπιμελητήν. 519, 16. τοῦτον 
«σροὐβάλλετο, schlug ihn vor [proposed 
him], edito nomine ejus, commendabat 
eum, sizyày τὴν τοῦ σώματος ἀῤῥωστίαν, 
iv, ἔφη, συνδιοικῇ μοι. 750, 10. ὃν οὗτος 
«προὐβάλετο διαντητήν. 1021, 17. προβλη- 
Suc πυλαγόρας οὗτος. denominatus, de- 
signatus, nuncupatus, delectus. 277, 1. 
c) deferre nomen alicujus de injuria 
data, reum facere, accusare, preesertim 
actione illa peculiariter «g(60A3 dicta, 
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admodum]. 1155. 3. 

πρόβλημα} velum, operculum, latebrz, 
pretextus. οὐδὲν ἄλλο ἔστι τὸ σχῆμα 
τοῦτο, ἢ πρόβλημα τοῦ τρόπου. ein Fei- 
genblatt die Blósse seines bósen. Herzens 
subedecken [a figleaf to cover the naked- 
ness of his bad. heart]. 1122, 21. 

φροξολὴ} munimentum, propugnaculum. 
πεοβολὰς ἑτέρας εὑρέσθαι. 218, 21. sed 
alii «σροσξολὰς dant. b) προβολαὶ in foro 
Attico dicebantur actiones in eos, qui 
dierum sacrorum majestatem violassent 
pacemque turbassent aliquo crimine, 
seu auso, quod cum alio tempore lice- 
ret, illis tamen diebus vetitum per leges 
esset. ἀναγνώσεται ὑμῖν τὸν νόμον, καθ᾽ Ov 
εἰσιν αἱ προβολαί. 516, pen. 517, 4. et 
passim locorum in or. Midiana. 

πρόβολος] ἀνάγκη τούτοις ὡς «σροξόλοις, πρὸσ- 
πταίογτας ὑστερίζειν. 104, pen. σρὸς οὗς 
ἔχωσας αὐτὸς λιμένας καὶ προβόλων ἐνέπλη- 
σας, πρὸς τούτους μὴ προσορμίζου. 795, 
14, 

προξουλεύειν] δωρεαὶ προβεβουλευμέναι. mu- 
nera, de quibus dandis decretum prius 
SCto fuit, quam ea de re ad populum 
rogatio ferretur. 243, 5. προεβούλεὺσεν * 
βουλὴ ἐξιέναι. senatus proposito SCto 
edixit exitum in castra. 567. 4. 

προβούλευμα] προβουλεύματος οὐδὲν ἐνταῦϑα 
δεῖ. 594, 27. προσῆλθε τῇ βουλῆ. προβού- 
λευμα ἐγράφη. 703, 17. ἄκυρόν ἔστι τὸ 
ψήφισμα. προβούλευμα γάρ ἐστιν. ὁ νόμος 
δ᾽ ἐππέτεια κελεύει τὰ τῆς βουλῆς εἶναι ψη- 
φίσμωτα. 651, 15. κἀγὼ περὶ αὑτοῦ τοῦ 
σροβουλεύματος εὐθὺς ἂν ἀπελογούμην. ubi 
rogatio Ctesiphontis de aurea corona 
Demostheni decernenda significatur. 
298.7. ψήφισμα, siquid a plebe ratum 
nondum fuisset habitum, id προβούλευμα 
manebat. hinc est, quod p. 266, 12. 
προβούλευμα appellet id idem, quod 
modo versu 11. ψήφισμα dixisset. 

προγίγνεσϑαι] ἐν τοῖς προγεγενημένοις καιροῖς. 
255, 22. 

φπρογινώσκειν} προεγγωσ μιένος ἀδικεῖν. preeju- 
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82, 21. ἐθίζειν καὶ προδιδάσκειν ἐστὶν ὡς 
πλείστους ἀδικεῖν ὑμᾶς. 1767, 14. τὸ πρὸς 
τὰ ποιαῦτα πράως ἔχειν, προδιδάσκει ἕτέ- 
ρους ἀδίκους εἶγαι. 1231, 26. 


προδιδόναι] οὐδεὶς τὸ τοῦ φροδιδόντος συμφέξον 


ζητῶν χρήματ᾽ ἀναλίσκει. 241, 14. ὑμεῖς 
μὲν οὐδένα πώποτε προὐδώχατε φίλον, Gev- 
qao δὲ οὐδένα πώποτε ὅντινα οὔ. 657, 24. 
σὺ τὸν εἰς ταῦτα ἔλεον προδέδωκας. 795, 
19. τὸν ὀφθαλμὸν αὐτὸν προδιδόντα. dass 
seine Augen ihn verliessen [that his eyes 


abstineat, emlgret, cum minis, si contra 
fecerit, actionis homicidii in eum insti- 
slitnendz. 1068, pen. ταροεῖπεν αὐτῷ 
ἐπὶ παλλαδίω φόνου [δίκην subaudi]. dixit 
ei diem de homicidio, in Palladio ob- 
eundam. 1348, 11. «προείρηται μὲν ἃ 
μέλλω λέγειν ὑπὸ ἄλλων πρότερον. jam du- 
dum ante me alii quoque haec eadem 
oratione exseculi sunt. 1391, pen. ταῦτ᾽ 
οὖν φυλαττόμενος, legislator ταῦτα σπρο- 
εἴπε, καὶ ἔτι πρὸς τούτοις. 711, 15. 


betrayed. him], id est, dass sein Gesicht προεισάγειν} προεισηγμένου ἐμοῦ [soil. εἰς 


ihm ablegte [that his eye-sight failed 
him]. 1939, ult. ὥσπερ τὴν πόλιν προδε- 
δωκότι, τῷ πατρὶ δέκα ταλάντων ἐτιμή- 
σατο. δεινὸν ἡγοῦντο τὴν ἐκείνου προδοῦναι 
προαίρεσιν. ab ejus moribus, institutis, 
studiis desciscere. 1397, 25. 


«ροδιηγεῖσϑαι. 13465, 10, 1376, 23. 
προδιοικεῖν} προδιώκητο. prius adornatum fu- 


erat atque constructum. 625, 5. 


προδοσία} crimen proditionis. ἔνοχος ἔστω 


τοῖς τῆς προδοσίας ἐπιτιμίοις. 238, 11. 
προδοσίας ἁλοὺς τρία τάλαντα ἀπέτισε. 
740, 14. Conf. 1344. 1. 


πρόδοσις] Handgeld [an earnest, smart-mo- 


ney]. manupretium, zes, quod militi e. c. 
recens conscripto, ad fidem pacti con- 
tracti firmandam, arrhze loco in manum 
datar. δωρεὰς xai προδόσεις αὐτῶν ἑκάστῳ 
δοὺς μεγάλας. 1208, 16. 1210, 10. 


προδότης] οὐδεὶς τῷ προδότῃ συμβούλῳ περὶ 


πῶν λοιπῶν ἔτι χρῆται" imposterum, 
postquam ejus opera semel usus est: 
οὐδὲν yàp ἂν ἦν εὐδαιμονέστερον προδότου. 
941, 16. πᾶσα h οἰκουμένη μεστὴ γέγονε 
σροδοτῶν. 242, 1. ὥσπερ οὐχὶ τοῦς ἀδικοῦν- 
τὰς τούτων ὄντας πσροδότας, [scil. τῶν 
ἁλῶν, τῶν σπονδῶν, καὶ τῆς τραπέζης]. 400, 
18. ὃς τῶν εὐτυχούντων ἐστὶ κόλαξ, κἂν 
ἀτυχῶσι, τῶν αὐτῶν τούτων σροδότης. 
1121, 6. 

προεδρίαν ἐν τοῖς ἀγῶσι διδόναι. jus in. primo 
cuneo, seu primario scamnorum ordine 
sedendi. 256. 7. προεδρία, pro preeroga- 
tiva, hongare przcipuo. Plutarchus in 


ποὺς φράτορας]. 1004, 6. 


σροεισέρχεσθαι. 840, 5. 
«προεισφέρειν] ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ τῶν λοιπῶν προ- 


εἰσεγεγχεῖν. largitiones, contributiones 
spontaneas, gratuitas, dare pro se, et 
pro aliis, qui jam non possunt, sed post- 
modum facti locupletiores refundent. 
vorstrecken, vorschiessen [to advance]. 
185, 15. ἡμεῖς οἱ τποροεισφέροντες. 564, 8. 
ἄγειν εἰς τοὺς προεισφέροντας. adigere ad 
necessitatem pro aliis indigentibus in 
antecessum dependendi. 1046, 24. «go- 
εἰσήνεγκα μέρος οὖκ ἐλάχιστον τῶν χρημά- 
των. 1208, 25. 


προεισφορὰν ἂν μὴ κομίζηται. si minus re- 


cuperet id, quod in antecessum pro 
alio jam debente, sed dependere non 
valente, dependetit. 977, 19. ἔϑηκα 
πρῶτος τὰς προεισφοράς. 1209, 3. 


προεχλέγειν] καὶ ταῦτα προεξειλεγμένα. du- 


dum ante, quam iu ad exigendum ve- 
neris, ab aliis exaela et redacta, vel 
ante statutam depensioni diem. 305, 18. 
τὰ μὲν εὔπορα ὑφ᾽ ἑτέρων προεξειλεγμένα. 
1209, 6. 


προεξαγγέλλειν. 419, 15. - 
προεξανίστασθαι] εἰ μὴ προεξανέστημεν ἡμεῖς. 


paulo ante consurrexissemus, 282, 2. 


προέρχεσθαι] εἰς πᾶν προελήλυϑε τὰ «ρά- 


γματα μοχθηρίας. 49, 17. οἷ προελήλυθεν 
ἄνθρωπος ἀσελγείας. 42, 25. τοῦ ταῦτα 
οὕτως αἰσχρῶς προεληλυϑέναι, id est, εἰς 
τοῦτο αἰσχύνης. 688, 17. εἰς ὑπηρέτου 
τάξιν καὶ σχῆμα à πόλις προελήλυθε. de- 


insectari. προὐξαλόμην ἀδικεῖν τουτονὶ τσεὶ —— dicio ἀαίφε injuriz notatus. 861. 23. vita ZEmilii Pauli circa finem (Il. 191, — venit, yc -— ede Meere με 
τὴν ἐσμτήν. 514, 6. et hoc significatu sze- πρόγονος] abavus, avi paler. 1056, 22. et ult.) 5 " , PIA I ΤΣ ect Sind do ont fl 
pius occurrit usurpatum inilla Midiama. ^ 33. οἱ πρόγονοι, majores, οἱ ἐσαινοῦντες πρόεδρος] τὸν πεύεδρον Mim quon pem er um EE ee ρον 
τοῦτο Ἰὰ est, παρὰ, vel κατὰ τοῦτο} αὐτὸῤ τοὺς προγόνους ὑμῶν. 1423, 2. πληγῆναι. 525, 20. τοὺς δ . «προέδρους, pe c — xn ote 2 
ἐγὼ «αροὐβαλόμην, xal περὶ τούτου τὴν πρόγραμμα] τῶν προέδρων, τοῦ προγράμμα- cipes prytanum, o! ἂν τυγχάνωσιν ἐν προελήλυϑε τὰ παρόντα μιοχ, "dee pio 
ψῆψον οἴσετε vov ὑμεῖς. 523, 21. προβαλ- τὸς, τῆς εὐκοσμίας. 772, 15. ταύτη τῇ ἐκκλησίᾳ rgoel —— 706, 20. 10. προέρχεσθαι MOT pues 
λομεένου αὐτὸν Μενίππου. 571, 16. τοῦτ᾽  srgoygádtiv ὅρον. 633. 9. προγράφειν τοὺς πρυ- τοῖς προέδροις, οἱ κεκληρωμκενοι καθίζουσιν ἐξ ^ ad concionem, agendi ip cs afi 
ἐδόκει δίκαιον ἔχειν ὁ προβαλόμενος λέγει. — TávVEic αὐτῷ τὴν κρίσιν ἐπὶ δύο ἡμέρας. ut ὑμῶν. 728, 2T. qud pus. Mni 15: ac^ sien add 
572, 14. biduo post adesset ad judicium. 1151, προειδέναι] πρόϊστε τοὺς λόγους, οὃς ἂν ἕκαστος φρυνήματος ἤδη προελήλυϑε, 557, 24. 
πρόβατον] ἕτερος δέ τις ἦχεν ἔχων πρόξατα, —— pen. ἐξήλθομεν εἰς Πάνακτον φρουρᾶς προ- εἴπη. 1445, 23. ἐχτιϑέναι κελεύει τοῦ προ- προευλαβεῖσϑαι. 798, Ῥεῃ.ὐ 

ἄλλος δέ τις ἵππους. 426, 3. ἃ δέ φησιφυ- γραφείσης. publice proposito edicto, ut εἰδέναι πάντας. 711. 20. .  wptwmopicsSa;] de pecunia prius compz- 
λάττειν πρόβατα, αὐτὸς κατεσϑίειν. 782, illuc exiremus, ad ibi preesidatum agen- προειπεῖν] τροειρημιένον, cum esset indi- posed wooden um T πον 
9. ἀλλὰ μὴν τοὺς γευοβκένους κύνας τῶν προ- «-ταῖυπι. 1257, 5. ctum, denunciatum, ἡμερῶν ἀριθμὸν Tm 731 , 3. - ; is 2l ͵ 
βάτων φασὶ δεῖν κατακόπτειν. 789, 15. πρόδηλος εἰ μὲν γὰρ o πρόδηλα τὰ μέλλοντα. εἰν. 618, 9. προειπεῖν τῷ κτείναντι ἐν προέχειν] πολλω προέχει «σρὸς τὸ --- TpÁT- 
ἐλϑὼν, repenlina invasione, τὰ πρόβατά 493, 26. 294. 26. ἀγορᾷ. qui occideret aliquem, ad eum τεσθαι. multis partibus nobis uat 
μου λαμβάνει ποιμαινόμενα, von der Weide προδιαφθείρειν τοὺς κριτὰς τῷ ἀγῶνι. 520, 26. adeunto in foro, coram multis testibus, — rior, nos post se relinquit. 40, ES . 
weg [from their pasture], πεντήκοντα μα- προδιδάσκειν} idem, quod simplex. ἀλλ᾽ ὑπὸ eique ἀομπυπίϊδηϊο, ut imposterum 86 wb τῇ cuice wootycEm , id gears 
A«xà [nisi potius μάλιστα leg. est, 50 στῶν ἐνταῦθα διδασκάλων προδεδιδ αγμένος. foroque universoque territorio Attico τῶν ἡλικιωτῶν, 1401, 6. ὁ δανειζόμενος ἐν 
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παντὶ προΐχει ἡμῶν, 1288, 2. v. προῖ- 
cvv. 

σροηγεμών, 913, 27. 

srpohxtiy] ὁρῶ τὰ πράγματα εἰς τοῦτο προή- 
κοντα, 28, 5. 

πρόθεσις) τῇ προϑέσει τοῦ τετελευτηκότος 
παρεῖγαι. expositioni ad spectandum. 
1071, 21. 

προθεσμία} prsscriptio, terminus rei a 
lege przfinitus, ultra quem copia rei 
negatur. 269, 4. προθεσμίας νόμος, id est, 
à περὶ τῆς προϑεσμίας. 952, 19. ὡς ti- 
κοστῶ ἔτει λαγχάνειν ἐστὶ δίκαιον, τοῦ YÓ- 
(μου πέντε ἔτη τὴν προθεσμίαν δεδωχότος. 
993, 4. προσκαλείσϑω [τοῦτον] ὦ μήπω ὃ 
προϑεσμία ἐξήκει. 1055, 4. 

προϑυμία | εἰ τὴν αὐτὴν παρειχόμεϑα προϑυ- 
μίαν. 11. 14. 5 ὑμετέρα προϑυμία “ποῦ 
«παντὸς ἀξία, καὶ οἵαν ἄν τις εὔξαιτο. 
1457, 8. 

πρόϑυμιός ἔστι ποιεῖν ὅ,τι ἂν δυνηθῇ ἀγαθόν. 
248, 22. 

προϊδεῖν} προεῖδεν ἕκαστος ὑμῶν ἐκ «πολλοῦ χρό- 
you τίς χορηγὸς, ἢ γυμνασίαρχος τῆς φυλῆς 
ἔσται. 50, 13. πολλὰ ἂν ἔχοιεν εἰπεῖν οἱ 


343, 19. ba μηδὲν ἐναντίον μηδὲ ῥῆμα 
σρόηται Φιλίππω. ore emittat, projiciat, 
977, 11. οὐδαμιῆ προΐεντο ἑαυτούς. se, ἢ, 
e. dignitatem suam, partesque a rep. 
sibi impositas, nusquam, nulla in re 
prodebant. 384, 15. εἰ δὲ οὗτοι χρήματα 
ἔχοντες μὴ πρόοιντ᾽ ἂν, πῶς ὑμῶν καλὸν τὸν 
ὅρκον προέσϑαι. 582, 25. ϑοιμάτιον προέ- 
σϑαι. fahren lassen [to let go]. 583, 90. 
οὐχὶ προήσονται τούτοις τὰς πράξεις. 605, 
1. τὰ προειμεένα πόῤῥω, quee socordia ve- 
Stra passi estis ad longinquum corru- 
ptionis spatium procedere, h. e. funditus 
deformari et prolabi, καὶ πολὺν ἤδη χρόνον 
αἰσχρῶς καὶ κακῶς διακείμενα βελτίω «σοι- 
σαι. 772, 19. προεῖγται [si geben her, 
to give towards] τῶν σφετέρων οὐδὲν εἰς 
ταῦτα. 1229, 18. προήσονται τὰ ἑαυτῶν 
ἑτοιμότερον οἱ δανείσοντες. 1297, 14. τοῖς 
σροϊεμεένοις ἔπ᾽ ἀργυρίω ποὺς νόμους. 1329, 
12. πάσας τὰς κατηγορίας προΐεσθαι. cri- 
minationes tissas facere. 1426, 2. μόλις 
yàp οὕτως ἐλπὶς ἐκ πολλοῦ [scil. διαστή- 
ματος] διώκοντας τὰ «rpotipaéya, ἑλεῖν δυγη- 
ϑῆναι. 1440, 7. : 


"Ολύνθιοι, ἃ τότε 8i προείδ' Ux ἂν ἀπώ Tr à πρά ί i 
» ὦ τότε εἰ προείδοντο, οὐκ ἂν ἀπώ- "UpoiXa τὰ πράγματα κρίνω. gratuito non 


λοντο. 128, 18. (43) προϊδόμενος τὴν ἐξ ἐχεί- 
γης τῆς ὄψεως ὑποψίαν. 413, pen. «poié- 
σθαι καὶ ὑπὲρ αὑτοῦ καὶ ὑπὲρ ἐκείνου. 664, 
17. οἱ νόμοι καὶ τὰς ἀναγκαίας προφάσεις 
ὅπως μὴ μείζους γένωνται προείδοντο. 1962, 
17. τοσούτω δεῖ μᾶλλον προϊδεῖν, ὅπως εἰς 
δέον καταχρήσεσϑε αὐτῆ. 1457 , 10. τοῦθ᾽ 
ὑπὲρ εὐσεθείας ὅλης τῆς πόλεως προϊδών. 
628, 17. 
σροϊέγαι (ab ἰένα!}] procedere. ὡς δὲ προήει τὸ 
πρᾶγμα [οοπιροίαίϊο], καὶ διεθερμαίνοντο. 
402, 23. προϊόντος τοῦ λόγου διδάξω. 
1216, 27. 
φροϊέγαι, προΐεσθαι (ab ἱέναι} μὴ μεόνον πό- 
Agam xal τόπων, ὧν ἧμέν ποτε κύριοι, φαί- 
γεσθαι προϊεμκένους, id est, προέντας. 18, 
15. τὸ «ταρὸν ἀεὶ προϊέμενοι. e manibus 
dimittentes. 11, 23. εἰ δὲ προησόμεϑα 
καὶ τούτους τοὺς ἀνθρώπους. 12, 20. προ- 
ἴεσθαι καθ᾽ ἕκαστον ἀεί τι τῶν πραγμάτων 
ὡς ἀλυσιτελές. 13, 8. οὔκουν πρόειντ᾽ ἂν 
ἑαυτοὺς εἰς τοῦτο. nOn facile se demittant 
in hoc [discrimen belli]. 61, 4. τῆς ἰδίας 
ῥαϑυμίας ἕνεκα τοὺς ἄλλους Ἕλληνας ἅπαν- 


mercede corruptus, 60, 2. τσότερον χρη- 
μμάτων πρεσβεύειν προσήκει, ἢ προῖκα — 
ἀδωροδοκήτως. 413, 19. σπουδάζουσι μᾶλ - 
λον, ἢ προῖκα ἄν τις ὑμῶν πράττων. COD- 
tendunt hac in re acrius, quam vestrum 
quisquam facturus sit, gratuito qui fa- 
ciat. 1233, 19. πότερον προῖκα λέγειν αὖ- 
τοὺς ταῦτα οἴεσθε. 1419, pen. 


προὶξ] dos, quee mulieri nabenti additur. 


προῖκα «παρ᾽ αὑτοῦ ἐπιδοὺς, ὅπερ ἤδη πολλοὶ 
πεποιήκασι. 1118, 4. προῖκα ἐπ᾽ αὐτῇ δέ- 
δωχε τριάκοντα μνᾶς. 1962, 8. ἐὰν ἀπο- 
σέμιπη τὴν γυναῖκα, ἀποδιδόναι τὴν προῖκα. 
ἐὰν δὲ μὴ [scil. ἀποδῷ τὴν srgóxa], ἐπ᾽ 
ἐγνέα ὀβολοῖς τοκοφορεῖν. 1362, 26. προῖκα 
ἱκαγὴν ὁ νόμος αὐτῇ συμβάλλεται. 1383, 
26. ἐν προικὶ τιμᾶν. Sachen, Effecten, als 
baares Geld anschlagen, und. als einen 
Theil der Mitgabe anrechnen [to value 
goods, effects, as ready money, and reckon 
them as a portion of the dowry]. 1156, 
15. ἑκατὸν μνᾶς ἐπιδοῦναι τῇ Svyuret. 
quz erat ingens dos. 1121, 21. «poixa 
πέντε τάλαντα αὐτῷ γράψαι. 1124, 2. 


τας εἰς δουλείαν προέσϑαι. 138, 6. map ἃ φροίστασθαι] stare, vel secollocare ante ali- 


γομείζω βέλτιστα τῇ πόλει, προέσϑαι τισὶν, 
permittere, copiam facere nonnullis, 
ὑμᾶς ἐξαπατῆσαι. 209, 95. 1424, 11. 
sy, ὅ,τι ἂν βουληθῇ μέρος ἡ τύχη τοῦ 
σώματος ἀφελέσθαι, τοῦτο ῥαδίως καὶ &Toi- 
μκὼς προϊέμενον. 947, 14. προΐεσθαι ταῦτα 
Φιλίππῳ. 249, 4. προΐεσθαι τοὺς ἀδικου- 
μένους. prodere, 257, 15. 258, 16. ἐφ᾽ 
οἷς ἀπὸ τῶν ἰδίων προεῖτο. largiebatur. 
264. 23. προΐεσθαι τὰ κοινά. remp. pes- 


quem, vel coram aliquo. vor einem ste- 
hen, oder vor ihm hintreten [to stand, or 
advance, before one]. ἀπσορῶ, τί πρῶτον 
εἴπω" προϊστάμενα γὰρ [subaudi ἐμοῦ} 
πάντα εἰς ἕνα καιρὸν δύσκχριτον καϑίστησί 
[^o τὴν αἵρεσιν αὐτῶν. 1593, 19. unde 
notio principatus. Nam προίστασϑαι est 
quoque, przeesse alicui, eum tueri, at- 
que regere, res ejus curare et mode- 
rari. τὸ προίστασθαι τῶν Ἑλλήνων — πε- 
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ἐμῶν. er naln sich des Aphobi an [he took 
the part of Aphobus]. 865, 7. προστᾶντες 
τοῦ πράγματος. causa ista ad curam tu- 
telamque suam recepla. 869, 2. πάρει- 
xov ἐμαυτὸν, πολιτευόμενον, 1n tractatione 
reip., οὐδεμιᾶς ὀργῆς, οὐδὲ δυσμενείας οὐδ 
ἀδίκου πλεονεξίας, οὔτε κοινῆς, οὔτ' ἰδίας, 
προϊστώμενον, nullius me gessi patro- 
num, neque hominis privati, neque 
factionis, quem, aut quam, seu ira- 
cundia stimuleret, seu simultas ac- 
cenderet, seu cupiditas improba agita- 
ret. 1469, 14. b) collocare aliquem 
ante se, pone tergum ejus se abdere, 
vel latitare. einen vor sich treten lassen, 
hinter einen. sich flecken [to put another 
before one, to hide one's self behind. an- 
other]. unde gemina notio, altera prae- 
ficieudi, altera preetexendi. προστησά- 
μένος τούτους. weil er sich hinter sie ge- 
fleckt. [under the mask of their name], 
per eos, personis et nominibus eorum 
abutens, clam, tectus et ignoratus agit 
partes suas, er treibt seine Sache durch 
sie [he carries on his own affairs through 
them]. 1131, 16. τποροΐσταται Στέφανον 
τουτονὶ αὑτῆς. ipsa sibi tutorem patro- 
numque preficit. 1357, 25. στρατηγόν 
τινα τοῦ πολέμου, νοῦν ἔχοντα, παροστή- 
σεσθε. bello preficietis. 1432, 14. τὸ 
τῶν ᾿Αμφικτυόγων δόγμα φροστησάμενοι, 
vorschieben, vorschüitzen [to hold out, 
bring forward, as a pretext], proetextu eo 
usi. 62, 4. τοῦ ἀγῶνος τὴν πρὸς ἐμὲ ἔχθραν 
προΐσταται. causatur, quamquam id falso 
quidem et mendaciter, cur hac me a- 
ctione impeteret, aliam sibi nullam fu- 
isse causam, quam suam mecum si- 
multatem, aut suum mei odium. 230, 9. 
τὸ τῆς ἑορτῆς φροστησάμενος κατεπεῖγον. 
709, 1. 


προΐσχειν} εἰ yàp ἑκάτερος τῶν ἀγωνιζομένων 


πὸν ἐναντίον προίσχηται νόμον, οὐχ οἷόν τε 
εὔορχον ϑέσθαι τὴν ψῆφον, citat Schol. 
Hermog. p. 106. 16. 


^ , ^ 
προκαθιέναι] εἰς δὲ τὴν ταραχὴν ταύτην Xai 


τὴν ἀγνωμοσύνην παραινῶ μὴ προκαϑιέναι 
τὴν πόλιν. demittere, conjicere primam, 
ante reliquos omnes. 179, 20. aliquem 
przemittere, summittere, subornare, qui 
ante tuum adventum omnia, que tu 
parata velis, preparet alque instruat, 
ut si tu e. c. fralrem in puteum de- 
mittas explorandi, aut elimandi ergo, 
antequam tute temet eo demittas. τοῦτον 
αὖ προκαϑῆκεν ἐξαπατᾶν ὑμᾶς. periculum 
facturum, possitne Philippus vobis im- 
ponere. 365, 15. 


«σροκαλεῖσϑαι Perl τιμωρίαν. hortari, inci- 


tare ad sumendam vindictam. 586, 20. 
προκαλεῖσϑε yàp πάντας Ex τούτων δημκα- 
τικοὺς εἶναι. allicitis, impellitis, permo- 


προὐκαλούμην ᾿Ολυμαιόδωρον μέτρια καὶ 
προσήκοντα. conditiones modicas, tolera- 
biles, Olympiodoro deferebam. 1168, 
7. τὴν ἐμὴν μητέρα τὸν αὐτὸν ὅρκον ὀμόσαι 
σροὐκαλούμην. ich erbot mich, auch meine 
Mutter sollte eben denselben Eyd  ab- 
schwüren [I offered. too that my mother 
should take the very same oath]. 1279, 
15. προκαλοῦνται αὐτὸν οἱ γεννηταὶ πρὸς τῷ 
διαιτητῇ ὀμόσαι καϑ᾽ ἱερῶν τελείων. 1365, 
16. προὐκαλεῖτο ἐπιδεῖξαί μοι τὴν οὐσίαν 
δέκα ταλάντων οὖσαν. 829, 12. προκαλοῦ- 
μαί σε ταυτί. 978, 26. ὧν μὲν ἐγὼ προῦ- 
καλούμην, οὐδὲν ἐφρόντισε. 1302. 22. ἐπειδὴ 
τὴν ἄνϑρωσσον οὗ παραδιδόασιν, ἣν αὐτοὶ 
ἔφασαν προκαλέσασθαι. quam ad queesi- 
tionem dedendam aiunt a se ipsis ultro 
oblatam esse. 1151, 11. ob προκαλεσά- 
μένοι εἰς ὅρκον τὸν πατέρα τότε. 1240, 27. 
προκαλοῦμαι κατὰ Δήμωνος εἰς μαρτυρίαν. 
850, 13. ταῦτα δὲ προκαλουμένου ἐμοῦ. 
hzec me agente cum illo. 1217, 14. προ- 
καλοῦνται ἐπὶ διακρούσει. 516 kamen mit 
einem Vorschlage, oder Anerbieten, oder 
Aufforderung, aufgezogen, bloss um die 
Sache aufzuhalten, [they come forward 
with a proposal, tender, summons, merely 
to prolong the business]. 1265, 13. àv ὁ 
πατήρ μου «προκαλῆται αὐτὴν, sie auffodern. 
sollte [should summon her], πρὸς τῷ διαι- 
τητῇ, ὁμόσαι, "6| μὴν τοὺς «παῖδας αὐτοῦ 
εἶναι, τὴν παρόκλησιν μὴ δέξεσϑαι, 1011,8. 


προκαλινδεῖσθαι] alicujus genua provolvi. 


ἐκείνου μὲν. προὐκαλινδεῖτο, ὑμᾶς δέ ὑπερ- 
εώρα. 450, 3. 


προματαγινώσκει» προκατεγνωχέγαι μμηδένγ. 


neutram in partem prejudicium tulisse. 
296. 9. προκατεγίνωσχεν ὁ δῆμος τούτου. 
vel ante ipsam cause actionem, ante- 
quam judicium haberetur, populus eum 
projudicio suo condemnavit. 586, 22. 


προκαταλαμβάνειν} ταῖς ὑποσχέσεσι καὶ τοῖς 


ἐπαγγέλμασι προκαταληφϑέντες. 397 , 4. 


«τροκαταλύειν] προκατέλυσαν τὸν πλοῦν. 516 


fuhren nicht weiter [they proceed. no far- 
ther with]. iter maritimum finierunt, in- 
hibuerunt. 1290, 14. 


προκαταχρῆσϑαι] διὰ τὸ προκαταχεχρῆσϑαι 


[scil. ταῖς ἐκκλησίαις]. propterea, quod 
concionibus antea nimis multis incas- 
sum habitis. salutare nihil neque de- 
cretum, neque effectum esset. 389, 13. 


προκατηγορεῖν} facinus accusare, priusquam 


patraretur. 95, 25. M οι 

προκεῖσϑαι ἱκετηρίαν ὑμῖν νομίζετε τὸν παἴδα 
τοῦτον. 1078, 26. 

προκινδυνεύειν] τὰ ὑμέτερα αὑτῶν ἀναλίσκετε 
εἰσφέροντες καὶ προκινδυνεύετε στρατευομε- 
νοι. 95, 6. οὗ μὰ τοὺς ἐν Μαραϑῶνι qrpoxiv- 
δυνεύσαντας τῶν προγόγων.. 297 , 11. 

πρόκλησις] sponsio forensis, actore reove 
alteri conditiones offerente, seu provo- 
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sum ire sinere. 271, 24. πολλῶν xai με- 
γάλων πραγμάτων καιροὶ προεῖνται τῇ πό- 
Asi, perierunt per socordiam transmissa. 


φι ὁ 


xen : 
TE : 
L[gesEGUI 


piégyov ἐπσείσϑητε εἶναι. 145, 15. τῶν ὑμε- 
τέρων δικαίων σροΐστασθαι. 700, 22. qreoi- 
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atque dirimeret. προκλήσεις εὑρέθησαν τού- 
τῶν, ὅσα μὴ δυνατόν ἐστι πρὸς ὑμᾶς [ ju- 
dices] ἀγαγεῖν τῶν πεπραγμένων. 1106, 
8. b) tabule pacti, secundum quas 
sponsio facta est. ἀντὶ τοῦ, τὴν πρόκλησιν 
ἀνοίξας, δεῖξαι τὰ γεγραμμένα. 978, 22. 
τὴν πορόκλησιν bei πολλὰς ἡμέρας ἔκτι- 
ϑέντων. 1288, 20. si quis conditionem, 
e. c. mancipii ad tormenta dedendi, de- 
ferret alteri, sponsionem istam deferens 
alteri de scripto recitabat, eoque assen- 
tiente conditiones, h. e. modi, loca, 
tempora, instrumenta torture, testes- 
que interfuturi, in tabulis scribebantur ; 
quz tabule obsignate apud arbitrum 
deponebantur; et secunduin eas ser- 
vile corpus torquebatur. ἀναγινώσκει eoi 
πρόκλησιν μακρὰν, ἀξιῶν ὅν φησιν οἰκέτην 
ταῦτα συνειδέναι, ξασανίζεσθαι. 978, 8. 
formula sponsionis hujusmodi. προκαλοῦ- 
μαΐ σε ταυτί. respondebat alter: δέχομαι. 
rursus prior: φέρε τὸν δακτύλιον" poste- 
rior : λάβε. prior: τίς δ᾽ ἐγγυητής ; po- 
slerior: οὑτοσί, 978, 26. προκαλοῦνται 
φιρύκλησιν ἡμᾶς ὡς oU δεξομένους. 970, 1. 
formula hujusmodi sponsionis literis 
consignata. Τάδε τοροὐκαλεῖτο ᾽᾿Α΄πολλό- 
δωρος Στέφανον, «σερὶ ὧν τὴν γραφὴν γέγρα- 
πται, quibus de criminibus Apollodo- 
rus Stephanum de majestate compella- 
vit, ut argumenta ederet Stephanus, 
quibus illorum criminum fides certa- 
retur, Apollodorus eum invitavit, atque 
hortatgs est, puta, Νέαιραν, ξένην οὖσαν, 
ἀστῷ συνοικεῖν, ἕτοιμεος ὧν τὰς θεραπαίνας 
παραλαμβάγειν τὰς Νεαίρας ---- τὰς εἰδυίας 
ἀχριξῶς — καὶ εἰ μεὲν ὁμκολογοῖεν — εἶ δὲ 
μὴ ὁμολογοῖεν, ἀφίστασθαι τοῦ ἀγῶνος ἤθελε 
τοῦ χατὰ Νεαίρας, καὶ εἴ τι βλαφϑείησαν 
ἐκ τῶν ξασάνων al ἄνϑρωποι, ἀποτίγειν, ὅ,τι 
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theil vor dem Munde wegnehmen [to get 
the start of' him, anticipate him, be be- 
fore-hand with him]. 28, ult. οὐχ ἅπαντα 
ἡμῖν τὰ χωρία προείληφεν ἄγϑρωπος. 39, 
27. ἐπειδὰν ἅπαντα ἀκούσητε, κρίνατε καὶ 
[43 πρότερον προλαμιβάνετε. praejudicium 
ne ferte. 44, 3. τοῖς πνεύμασι καὶ ταῖς 
ὥραις τοῦ ἔτους τὰ πολλὰ προλαμβάνων 
Φίλιππος διαπράττεται. 48, 25. βούλεται 
γὰρ ὑμῶν τοῦτο προλαβεῖν, 79, 9. ὅσα τῆς 
πόλεως προλάβοι πρὸ τοῦ τοὺς ὅρκους ἀπσο- 
δοῦναι, 934, 5. προὔῦλαξε καὶ κατέσχε. 
245, 8. πρίν τι τούτων προλαβεῖν. 303, 4. 
προλαβόντα κατεγνωκότας ὑμᾶς τὸν δεσμιόν, 
non tum demum, quum nosset, aliquem 
8 vobis jam esse carcere damnatum, ne- 
que tum demum, quum nosset, illum 
damnatum ergo vos animis infestis ex- 
arsisse. 725, 8. ἅσσασι μέχρι τοῦ «zpoAa- 
βεῖν, bis er es weg hat [till he has got it], 
xal τυχεῖν ὧν δέοιτο, φίλον ὄντα, μετὰ 
ταῦτα δὲ ἐχθρὸν καὶ διάφορον γεγενημένον. 
970, peu. προειληφέναι τι τῶν σρραγμάτων 
ἐκ τοῦ ἄνωϑεν χρόνου. 1085, 93. προλα- 
βὼν δέ μου, ὥστε πρότερον λέγειν. 1103, 
10. «προλαβόντες ἀργύριον πολύ. viel Hand- 
geld zum voruus weggenommen, wegge- 
kriegt habende [having obtained much 
earnest-money before-hand]. 1211, 5. 
1217, 23. ἂν ἕτεροι τῷ λόγω προλάβωσιν 
ὑμᾶς. vos oralione $ua praeoccupave- 
rint. 1459, 6. 


“πτρολέγει"} ob προλέγων ἐν τοῖς ψηφίσμασιν. 


306, 1. τῶν Sav οἷα «ρολέγουσιν ὑμῖν. 
436, 25. οἷς ἅπασιν οἱ μὲν ὑπάρχοντες 
γόμκοι δεσιμεὸν προλέγουσιν, denuntiant, ὁ δὲ 
σὸς λελῦσϑαι δίδωσι, 719, 25. 


προλείπειν) idem atque simplex, vel ἀσσο- 


, , , ^ * 
λείσειν, vel καταλείσσειν. πρότερον γὰρ ἃ 
φρολείπτειν, prius, quam hos deseram, ab 
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ἀγαϑῶν, wai προνοίας πσολλῆς. V80, 12. ^ mogenes p. 278, 5. ex or. pro Co- 
εἰσὶ ταῖς «πόλεσι πάσαις βωμοὶ καὶ ναοὶ imi. .:.... ᾿ 

πάντων τῶν ϑεῶν' ἐν δὲ τούτοις καὶ TIgovola.c προορίξει»} τὴν δ᾽ οἰκίαν ὡς προωρίσατο δισχι- 
᾿ἈΑϑηνᾶς, ὡς μεγάλης καὶ ἀγαθῆς Sov. λίων. domum pro XX minis sibi -— 
780, 17. πρόνοιαν ἐποιησάμην, ich habe gnerandam curaverit, ΝΟ seu palis 
mich gehütet [I have been on my guard], ^ ante eam ponendis. 877, 7. m 
τοῦ μήτ᾽ ἐπὶ τὸν «πατέρα τὸν τούτου Si EA- epoopadv] de curru in certamine m i al- 
ϑεῖν, μήτ᾽ ἐπὶ τὴν μητέρα. 1163, 19. — terum prevertente, τῶν (4£v [scil. ani 
ὑπολαμβάνω σωφρόνων àyS páraram ἔργον &- γῶν] πτροορμησάντων, τῶν δὲ ὑφηνιοχουμι 
yai ἴσην πρόνοιαν ποιεῖσθαι τῶν αὑτοῖς οἷ- γων. 1409, 24. E xpo 
κείων, ὅσην «περὶ τῶν ἀλλοτρίων. 1429, 8. προοφείλει» μὴ μεγάλου ὄντος, ὃ — e * 
ἴσην «πρόνοιαν ἔχειν τοῦ συμφέροντος, ὅσην. ὠφείλετο. 1181 magna fuisset ἃ sj ante 
“σερ τοῦ δικαίου. 1433, 5. τῶν γὰρ ἔκ προ- accepta injuria, cujus — 86 51}5 
γοίας [scil. φονευσάντων ἀνθρώπους} δεδή- ab aggressore deberet ipse sibi repe- 
μευται τὰ ὄντα. qui homines ex praeme- — tere. würe es nicht was grosses uec 
ditato occidissent. 634, 23. das er bey dem andern eingebrockt, das 


erpoZevaiv] procurator, mandatarius, agens in ist ihm zu. Leide gethan, und. ihn damit 


rebus alicujus esse. οὔτε yàp προξεῶ τῶν —— Sur Rache genóthiget hütte Ur : — 
ἀνδρῶν, οὔτ᾽ ἰδίᾳ ξένος αὐτῶν οὐδείς ἐστί μοι. ποῖ some grievous wrong, — μ αὐ 
194, 18. σὺ προὐξένεις αὑτῶν. 259, 95. veceived from others, which had been done 
προξενῶν τυγχάνω τῶν Ἡρακλειωτῶν. 1257 , by others, and forced him to seek revenge]. 
17. b) conciliare, adducere, inducere 539, 18. : : : : 
in alicujus usum et notitiam, zuweisen, mreomégearew] μέχει φϑόης καλῶς ποιοῦσαι 
empfehlen [to introduce, recommend]. σπροτσετσόμφασιν αὐτόν. 1481, ec ERA 
οἷον dyÜpareroy προὐξένησεν ἡμῖν. 969, 18. σεόπεμπτα προσκαλεσάμενος --- —— 
ὃν αὐτὸς οὗτος προὐξένησε. 1250, 20. προς εἰς τὴν Ἡλιαίαν. citatum quinto die pos 
ξενεῖ πλουτάρχῳ. tyranno. Eubceensi (ut introducito. 1076, 21. — e 
exhibet Plutarchus Cheronensis p. d — abhinc terlio retro. , 
011, 1). 579, 3. 14. 901, 3. à : 
τρξενα] i vel munus Proxeni, cum προπέτεια ἐπισσλήττων τι καὶ in sp 
resp. quzedam aliquem constituit penes τῇ τὸν Τιμᾶῤχου͵ —Á— , t 
aliam quampiam remp. rerum suarum προπετείᾳ τρόπου. 526, 17. — ὶ 
procuratorém ; eujusmodi homines ho- ϑϑεασύτητι λαβὼν ἐξουσίαν. ,pen. εἰ 


πρόξενος] εἰ ταῦτ᾽ ἀκούσαιεν οἱ δάρβαροι, 


die Residentes, aut in emporiis orienta- 
libus et Africanis negotiatorum Chri- 
stianorum Consules usurpantur, 475, 10. 


οἴεσϑε δημοσίᾳ «στάντας ἡμᾶς ἑαυτῶν «Ipo- 
- , 
ξένους, patronos, advocatos, “σοιήσασθαι. 


μὴ μετριωτέραν εἴχετε τὴν ὀργὴν τῆς ἐκείνου 
προπετείας. 663, 16. προπετείας καὶ τῆς 
μεγίστης ἀπονοίας σημεῖον. 1097, 27. 


οὐκ προτσετῶς διαμαρτυρήσας τὰ ψευδῆ. 1089, 


19. προπετῶς ἐχρῆτο αὐτῇ, Sine pudore, 
atque reverentia uli, nil parcere, nihil 


3 


550, 14. Proxeni decretis publicis, ^ non turpe et flagitiosum in eam audere. 
seu plebiscitis, creabantur. 497, 9. 1355, poe τὸν ἡ ] : : 
Βιρι κα 859, ult. 861, 14. προπηλακίζειν] πὰ μὲν ἄλλα ὡς προὺσηλακι- 
φροορᾷν} προυρᾶτε πεὸ τῶν πραγμάτων οὐδέν. ζετο καὶ ὑβρίζετο ὑπὸ τοῦ δήμου τῶν Ὡρει- 
'52, 4. αἰσθάνεται ταῦτα καὶ προορᾷ Xapi- τῶν. 120, 9. τότε δὴ, abre καὶ μισεῖ, καὶ 
δημος. 664, 13. ἄμεινον ἐκείνου προορᾷ. ἀπιστεῖ καὶ προπηλακίζει. 941, 22. ἐγὼ 


- 


GAaBsnzav. 1387, 13. à» ὁ πατήρ pv —— his discedam, ἀποκτείναιμ᾽ ἂν ἐμαυτόν. 
προκαλῆται αὐτὴν ὑμιόσαι --- τὴν πρόκλησιν 1820, 24. 
μὴ δέξεσϑαι. 1011, 8. περὶ τῆς προκλή- προμαντεία} jus ante alios oraculum Del- 
σεὼς τοῦ Opxov εἰπεῖν. 1203. 24. μηδὲνῤνξ phicum consulendi. ἔχει δὲ καὶ τὴν προ- 
ἄλλο πρότερον ὠήδην δεῖν, ἢ τοῦτον προχα- μεαντείαν τοῦ ϑεοῦ. 119, 16. ἣ πόλις δὲ τὴν er ars : licoi 
λούμενος ἐξελέγξαι. 847, ult. οὔϑ᾽ ὑπὸμά- «σρομαντείαν ἀφήρηται. 446, 12. 664, 99. τὰ μὲν οὐ παροορῶσι, τὰ δ᾽ εἰω- γὰρ οὐτ᾽ εἰ τὶς πενίαν προπηλακίζει, anat 
Ang 5 πρόκλησις γέγονε. 848, 19. πρόκλησιν προνοεῖσθαι] ταῦτα δὲ πάντα προνοούμενοι ἐ- γευομένοις. 1394, 13. In Medio: “πάνϑ᾽, — contumeliose objectet, νῦν ἐχειν ἡγουμκαᾶι. 
ὁμοῦ διαθήκη μαρτυρεῖν. 1106, 5. βούλο- γράψαμεν τὰς συνθήκας. 1170, 8. ὑπὲρ ὧν ἃ προσήκει, προορώμενοι. 67 , 24. μὴ προο- 512, 16. n icem es d 
μαι δὲ καὶ περὶ τῆς προκλήσεως εἰπεῖν, ἣν τ«αρονοούμεθα. 179, 14. ρωμκένους, caventes, τὸν, πόλεμον. 63,11. πεοπηλάχισ ix ἐχϑεοῦ μὲν Esrüpeus OM 
οὗτοί με προὐκαλέσαντο, xal ἐγὼ τούτους. Tüpóvoin] οὔτε «xpóvoiay ὑπὲρ τῶν μελλόντων προορωμένους τὸ μέλλον φαίνεσθαι. 506, καὶ ὕβριν, καὶ λοιδορίαν, καὶ 3-550 
1253, 23. εἶναι, οὔτε λογισμὸν ----. 219, ult. Gc οὐκ pen. προυρᾶσϑαι τὰς ὑμετέρας βουλήσεις. κισμὸν ἐμοῦ, καὶ πάντα τὰ " E 
«προκρίγειν} «προεκρίϑην κληροῦσϑαι ἐν τοῖς εὖς ἐδόκει μοι χώραν οὐδὲ «προνοίας οὐδεμίαν τῆς cireumspicere vestras voluntates, quo 229,9. εὐεργεσίαν εἰς ἀχαειστίαν καὶ " 
γενεστάτοις τῆς ἱερωσύνης. 1313, 20. ἔλα- ἰδίας ἀσφαλείας διδόγαι, 1d. est, χώραν τῷ tendant. 534, 19. φυλαττόμενον καὶ πηλαχισμον ἄγέιν. 330, 14. ἔξω προπὴ 
XV ἱερεὺς, ὡς srposXpéovw. Si Sors secunda σ«ὐρονοεῖσθαι τῆς ἰδίας ἀσφαλείας. 301, pen. «ροορώμενον, μὴ καταισχύνη ταύτην. 773, κισμου γενέσϑαι. 1471, 20. 
quoque me sacerdotio perinde prafe- ἐμοὶ, τῷ τοσαύτη κεχρημένῳ προνοίᾳ “τοῦ 1. τὸ φαυλότατον, οἶμαι, τὸ τῆς λοιδορίας, προπηλαχιστικῶς. 874,14. 
cisset, atque municipalium prejudicium . μηδὲν ἀνήκεστον γενέσθαι. 539, δ. μήθ᾽ πρὸ τοῦ τελευταίου καὶ δεινοτάτου προεώ- προπίνειν] zutrinken [to drink any Me: 
eo me dignum habuerat. 1318, 24. wpo- ἑορτῆς, qu i ἱερῶν, μήτε νόμων, μήτ᾽ ἄλλου ράται, τοῦ μὴ φόνον γενέσθαι. praecavit, oum potu, quem tu alii offeras, e 
κρίνας ἀξίους σαυτοῦ φίλους εἶναί. 1411, 2. μκηδενὸς πρόνοιαν ποιούμενον. neque reve- cautione sua exclusit levissimum πὰ ^ aliud quoque quidpiam — * uui 
προλαμβάνειν] rem, quam alter consectetar, ^ rentem illa, neque caventem, ne vio- semen majorum malorum, quo certius et prodere. προπέποται τῆς αὐτίκα ὃ ΤῊΝ * 
occupare, ei preveniendo pr:ripere. lentur. 546. 7. τὸ τοιούτου [scil. ἀνϑρώ- facilius. excluderet atque przestrueret χάριτος τὰ τῆς πόλεως e πὰ 
eríertic qan TOUS ἱκαγὸν ἡμῖν προλαβεῖγεἶναι. σπου] οἷον ἐγώ φημι δείξειν τὸν Χαρίδημον malo,quod in his extremumque elatro- — ta εἰ prodita. est resp. 34. 24. : » E 
satis fore, si hac in re Philippum prze- ὄγτα, τοσαύτην πεποιῆσθαι πρόνοιαν EY τῶ cissimum est, hoc est, quo czedes nulla M. v. πίνει, p. 716. 1. 45 pier " "d 
veniamus. ium diesen Rang ablaufen, den ψηφίσματι. 693, 8. οὐκ ἀπονοίας δεῖ ζητεῖν fieret, 1262, pen. ἃ ἐγὼ προορώμεγος καὶ citat : προῦπιε τὴν Ἑλλάδα. - É : - » 
Vorsprung abgewinnen, ihm den Vor- ὅτῳ κοινωνήσουσιν, ἀλλὰ νοῦ, καὶ φρενῶν λογιζόμενος, γράφω ψήφισμα, citat Her- : προπεπωκότες, πρότερον μὲν DuAVITTM , WO 
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᾿Αλεξάνδρω. 394, 93. ἐκπώματα χρυσᾶ καὶ 
ἀργυρᾶ προῦπινεν αὑτοῖς. 384,,14. εἰς ἑτέρων 
χάριν προπτοδεὶς, id est, ππροδοϑείς. 1465, 
20. συνεστεφανοῦτο καὶ συνεπαιάγιζε Φι- 
λίππω, καὶ φιλοτησίας προῦπινε. er brachte 
ihm Gesundheiten zu, er that ihm Bescheid 
[he drank healths with him, he pledged 
him]. 380, pen. 

«τροπιστεύειν] μὴ προπιστεύσαντα κατηγορεῖν. 
662, 20. 

Προπύλαια. Minerva in arce. 174, 23. 597, 
8. 617,18. 

φρόῤῥησις] ὑμεῖν δ᾽ ἐκ προῤῥήσεως πολεμήσειν. 
114,2. 

7509] difficile est, et szepe prorsus nega- 
tam, ut prz positionum omnium, ita hu- 
jus quoque, significationes ita praecise 
discernere inler se, ut minus liceat, 
quem locum ad hanc classem retaleri- 
mus, eum ad aliam quampiam pari jure 
referri. Qaare salis habebimus pin- 
guiori Minerva praecipuas hujus parti- 
cule vires digessisse atque adumbrasse. 
Id quod nemo paulo zequior vitio nobis 
dabit. Cum genitivo ilaque composi- 
tum «pic significat a) a parte. ἐμαυτὸν 
᾿Αθηναῖον ὄντα καὶ τὰ «eic πατρὸς, καὶ τὰ 
«πρὸς μητρός. iam a parte patris, quam 
a parte matris. 1305, ult. τῶν cvyyt- 
γῶν τοῦ πατρὸς καὶ πρὸς ἀνδρῶν καὶ πρὸς 
γυναικῶν. utriusque sexus. 15305, 10. 
b) per, in obtestatione, supplicatione. 
ἱκετεύω, ἀντιβολῶ, «poc παίδων, «πρὸς yv- 
γαικῶν, «σρὸς τῶν ὄντων ὑμῖν ἀγαθῶν. 842, 
7. ποόλλ᾽ ἐμοῦ δεηθέντος, καὶ τοῦτον ἷχε- 
τεύσαντος τῶν γονάτων. 1343, ull. c) pro 
aliquo, secundum. eo, ex ejus re, ad 
ejus gratiam. xdv («fv τι 5j πρὸς τῶν ἐ- 
XSpàv, κατὰ τῆς πόλεως, ἐν τοῖς ὅρκοις. 
216, pen. ἄτοπον, εἰ τῆς ἐκείνου μκαρτυ- 
£lac τὸ μὲν πρὸς τοῦ ἀποστεροῦντος πιστῶς 
ἀκούσεσθε, partem eam testimonii, quae 
facit pro veleratore fortunis meis insi- 
diante, fraudatumque me xre meo eun- 
te, τὸ δὲ ὑπσὲρ τῶν ἀποστερουμένων ἄπι- 
στον ἔσται παρ᾿ ὑμῖν. 921, ult. xav οὕτω 
πρὸς ἐμοῦ δικαίως τὴν ψῆφον ἔϑεσθε. 
1006, ult. κἄν τοῦτο πρὸς ὑμῶν ἤδη γί- 
γνοιτο, 1448, 7. Cum dativo a)prater, 
Una Cum. ὦ, πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς, καὶ 
πρὸς ᾿Αριστογείτονα ἐμαυτὸν ἐξετάζειν συμ.- 
βαίνει. 1485, 16. πρὸς τοῖς αὑτοῦ καὶ τὰ 
τῶν ἄλλων «προσαναλίσκειν. 1095, 90. 
πρὸς τοῖς ἐξ ἀρχῆς ἀδικήμασι προσεξημαρ- 

τήκασι καὶ πολλῷ μείζω. 1295, 92. μὴ 
πρὸς τοσούτοις αἰσχροῖς καὶ ἐπιορκίαν προσ- 
κτήσησϑε. 409, 9. προστιμᾷν e τῶ 
ἀργυρίῳ δεσμὸν τῷ κλέπτη. 796, 13. πρὸς 
τὰ σώματι καὶ τὴν γνώμην διαφθείρεσθαι. 
1408, 17. b) apud, in, circa. οδδενὶ 

πλέον χεχράτηκε τῆς πόλεως Φίλιππος, ἢ 

τῷ πρότερος πρὸς τοῖς πράγμασι γίγνεσθαι. 

92,22. ἂν πεισθῆτ᾽ ἐμοὶ καὶ góc τῷ σκο- 

πεῖν, ἀλλὰ μὴ φιλονεικεῖν, περὶ ὧν ἂν λέγω, 


γένησθε. 287 , 3. ἀλλ᾽ οὕτως ἔκφρων ἦν, καὶ 
ὅλως πρὸς τῶ λήμματι. 580, 18. ἃ δὲ 
πρὸς τοῖς ϑεσμοθέταις ἔλεγε. 487, 8. ὅσα 
ἐν τῷ δήμῳ γέγονεν, ἢ πρὸς ποῖς χριταῖς ἐν 
τῷ θεάτρω. 590, 92. εἰ δὲ «poc διαιτητῇ 
φεύγει. dies ei si dicta sit apud arbitrum. 
602, 4. ἐξελεγχόμενος πρὸς τῷ πίνακι. 
coram albo, id est, ab inspectione tabu- 
larum. 1091, 16. πρὸς τούτοις ἀσφαλῶς 
εἶναι. in his rebus tractandis et compo- 
nendis cum securitate versari, 1485, 4. 
Cum accusalivo a) ad, erga, versus. 
ἐῤῥαθυμοηκότες xal ἅπαντα Trpoc ἡδογὴν ζη- 
τοῦντες. 13, 23. ἐκ τοῦ πρὸς χάριν δημη- 
γορεῖν ἐνίους. 49,17. τὰ δὲ πρὸς τοὺς θεοὺς 
εὐσεβῶς. in rebus ad religiones deorum 
pertinentibus. 35, 95. οὐδέν ἐστι τούτων 
πρὸς Ej. uihil horum ad me facit. 232, 
7. οὐδὲν yàg ἡγοῦμαι τούτων εἶγαι πρὸς 
ἐμέ. 245, 10. οὐδὲ ὁ λόγος τῶν κατὰ ταῦ- 
τὰ πτραχθέντων πρὸς ἐμέ. 309, 12. εἴ τι 
τῇ μητρὶ πρὸς ὀργὴν VASE τῇ τούτων. SUC- 
censuit. 1001, 11. βοᾷ καὶ σχετλιάζη 
μηδὲν πρὸς τὸ πρᾶγμα. nihil ad rem. 
1026, 21. ἵνα 5 αὐτοῖς γνώριμα τά τε 
ληφϑέντα, καὶ τὰ τεϑέντα, πρὸς τοὺς λο- 
γισμούς. zw den Rechnungen, fur die 
Rechnungen [on the creditor's, or debt- 
ors, account]. quo possint rationes 
reddere constantes et probabiles, tam 
credentibus pecunias, quam credito su- 
mentibus. 1186, 10. φὴς μὲν οὐδὲν εἶναι 
᾿Αρχιάδη, πρὸς ὃν εἰσεποιήϑης. ad quem, 
id est, ad cujus gentem, arrogatus es. 
1088, pen. τοῦτον ἐγράψατο αὐτῶ ὀφεί- 
Aovra -ὠρὸς τὸ ἄλλο χρέος — ad vetusla 
nomina, ab eo dudum ante apud pa- 
trem meum facta, novum hoc nomen, 
scilicet zes Timostheni pro phialis ex- 
pensum, adscribi curavit. 1193, 24. 
1208, 7. ἰσχυρὸν ἂν ἦν' τούτῳ πρὲς ὑμᾶς 
τεχμήριον. ad vos, h. e. quo uteretur in 
actione sua, vel oratione ad vos. 1201, 
19. ἕνεκα τῆς πρὸς ἐμὲ εὐεργεσίας. Ve- 
stre erga me beneficentize. 1472, 1. b) 
ad mentem alicujus, ex ejus sententia 
et voluntate, secundum eum. τούτω 7ráy- 
τες ἐπίστευον, καὶ πρὸς τοῦτον πάντ᾽ ἐσκό- 
ἴσουν, καὶ πρὸς τοῦτον ἐποιοῦντο τὴν εἰρήγην. 
361, 4. φίλους νομκίζων, oUc ἂν ἐκείγω δοκῇ, 
καὶ μὴ φίχους ὡσαύτως" τοῖς δὲ πρὸς ὑμᾶς 
ζῶσι καὶ τῆς παρ᾽ ὑμῶν τιμῆς γλιχομεένοις. 
411, 23. μὴ πρὸς τὰς βουλήσεις, pani 
πρὸς τὰς διαδύσεις τῶν ἀδικημάτων γομο- 
σετεῖσθαι. 744, 4. εἴ τι δεῖ τεκμκαίρεσϑαι 
«πρὸς τὸν ἄλλον αὐτοῦ τρόπον. 820, 15. 
πρὸς τὸ τελευταῖον ἐκβὰν, secundum po- 
siremum eventum, prout alterutram in 
parlem id habet, quod extremum eve- 
nit, κρίνεται ἕκαστον τῶν προῦπαρξάντων, 
tale. judicatur eliam esse, quodcunque 
antehac seu evenerit, seu gestum fuerit. 
12, 15. c) adversus, cum. ai μέγισται 
τῶν πόλεων «p; αὑτὰς διεφέροντο. ipsm 
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secum dissidebant. 145, 27. ἢ πρός τινα 
[subaudi ἄνϑρωπον) δίκην ἥττηνται περὶ 
αὐτῶν. aut in horum mancipiorum causa 
eos ab hominum quoquam victos in foro 
esse. 821, 17. πρὸς ἀνθρώπους ἡμᾶς πέ-᾿ 
ynTac,in contentione nobiscum, qui su 
mus pauperes, xai ἀδυνάτους, ἔχων ἀγα- 
χίσκειν ἐκ τῶν ἀλλοτρίων, πολὺ περίεστι. 
1089, 8. ὅταν πρὸς ἐκείνους εἰσίω, τότε 
ἐρῶ, ubi adversus eos actionem forensem 
suscepero. 1103, 25. εἰ δ᾽ οὖν ἀναγκάζοι 
τις, πρὸς τοὺς τοιούτους ἡδύ ἔστιν εἰσιέναι. 
1140, 6. κινδύνους ἕσους ἐκινδύγευσα αὐτὸς 
πρός τε χειμῶνας, καὶ «σοὺς σολεικίους. 
1213, 10. οἴομαι γάρ τί μοι καὶ TOUT εἷ- 
vai πρὸς τὴν ἀλαζονείαν τὴν τούτου. 19441, 
93. ἃν οιωπ. διὰ τὴν πρὸς Λακεδαιμονίους 
ἡμῖν ἐπικηρυκείαν. 61, 29. ὅπερ οἱ qro- 
λιτευόμενοι πεπόνθασι πεὸς ὑμᾶς. 176, 
41. «περὶ τῶν «πρὸς τὸν δασιλέα τὴν ξουλὴν 
οὖσαν. de negotis nostris cum rege 
Persarum. 179, 22. οὐδὲν αὐτῷ πρὸς τὴν 
πόλιν ἐστίν. darf er dem Staate davon 
keine Rechenschaft geben. das geht den 
Staat nichts an [he need. not give any ac- 
count of it to the State. that does mot 
concern the State]. 598,16. ἀργυρίῳ πρὸς 
χαλχὸν καὶ μόλιδδον κεκραμένω “πολλαὶ 
τῶν «πόλεων χρώμεναι σώζονται. 766, 10. 
πρὸς ἐμὲ τὴν οὐσίαν νειμάμενος. 1020, ult. 
e) a. τοῦ δικαίου μιᾶλλον ἕνεκα, ἢ τοῦ πρὸς 
Λακεδαιμονίους φόβου. 204, 18. f) apud. 
γραφέσϑω «pic τοὺς ϑεσμοϑέτας ὁ βουλό- 
μενος. 529, 16, πρὸς διαιτητὴν ἦν αὐτῷ 
λαχεῖν. 602, 8. ἔλαχε «πρὸς τὸν ἄρχοντα. 
1054, 17. τὰς δὲ δίκας εἶναι περὶ τούτων 
πρὸς τοὺς ἄρχοντας. 1074, 97. οἱ ἄρχον- 
τες, πρὸς ovg ἂν ἢ V δίκη. quorum in foro 
lis certetur. 1075, 1. 1083, pen. ἀλλὰ 
καὶ εἴ του ἄλλου δέοιτο πρὸς Τιμόθεον πρᾶ- 
ξαι, ὑπάρξειν αὐτῶ. wenn er sonst noch was 
beym Timotheo zu schaffen hütte [if at 
any time he should have amy point to 
carry through the influence of Timo- 
theus]. 1185, 23. μαρτυρίαν μὴ ἐμβα- 
λέσϑαι πρὸς τὸν διαιτητήν. 1190, 1. δεῖξαι 
πρὸς ὑμᾶς ἐμαυτὸν ᾿Αθηναῖον ὄντα. 1303, 
97. τοῦ πατρὸς ἡμῶν ἀτυχήσαντος πρὸς 
τὴν πόλιν. quamquam ibi reddi quoque 
possit in tractatione reip., vel, in causa, 
quz ei cum rep. vel fisco controversa 
erat. 1322, 4. γράφεται Φράστωρ Στέ- 
φανον γραφὴν πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας. 1962, 
ult. 1363, 7. οὐδὲ ταῦτ᾽ ἐστὶν αἰτιᾶσϑαι 
πρὸς τὴν σὴν ὄψιν, apud tuum conspe- 
ctum, id est, ei, qui te intaeatur. 1404, 
93. g) in. σοῦ πολλῷ βελτίων ὧν xal 
ἄμεινον φρονῶν arpüc ἅπαντα. rebus in om- 
nibus. 960, 2. h) erga, vel cum, in 
comparatione, item pro, pro modo. &v- 
ταναπληροῦντας πρὸς τὸν εὐπορώτατον ἀεὶ 
τοὺς ἀπορωτάτους. comparantes cum o- 
pulentissimo quoque identidem egen- 
tissimos quosque, atque hos illi veluti 


contrapondium opponentes ; at in lance 
multa minuta pondera ingens pondus 
alteri lanci impositum exaquant. 182, 
Q4. ὁρᾶτε τὴν πόλιν — EY ταύτη χρήματ᾽ 
ἔγεστιν ὀλίγου δέω «πρὸς πάσας τὰς ἄλλας 
εἰπεῖν πόλεις. opes, prene dixerim zequi- 
pollentes, aut zequiparabiles cum opi- 
bus reliquarum civitatum omnium. 185, 
3. xai τί TOUT ἔστι «πρὸς χιλίας xai δια- 
xociag καμήλους, ἃς τῷ βασιλεῖ χρήματ᾽ 
ἄγειν φασὶν οὗτοι. 185, 21. ὁρῶ γὰρ ἅπαν- 
τας πρὸς τὴν “παροῦσαν δύναμιν καὶ τῶν 
δικαίων ἀξιουμένους. dass man ihnen. Recht 
widerfahren. lüsset nach Maasse der iedes- 
mahl habenden, vorhandenen Macht [that 
justice is done them according to the 
measure of their power]. prout sunt 
ipsis identidem vires et opes sive ma- 
gne, sive parve, ita jura ipsis, aut 
conceduntur hoc ampliora, aut hoc ma- 
gis denegantur atque decurtantur. ex- 
ienditur et laxatur, aut contrahitur 
gyrus jurium. 199, 7. ἵνα «πρὸς «τὸν 
ὑπάρχοντα καιρὸν ἕκαστα Ῥεωρῆτε. OX 
tempore queque suo spectletis, b. e. 
judicia et consilia vestra rerum identi- 
dem praesentium natura accommodetis. 
930, 26. ob τὸ λυσιτελέστατον πρὸς àp- 
γύριον σκοποῦν. non metiens emolumenta 
modo pecuniarum ex aliqua re prove- 
nientium, vel potius, non spectans, ne- 
que consectans illud emolumentorum 
genus, quod in sre cernitur. die Vor- 
theile, die einem durch Geld und Guth 
zuwachsen [the advantages, which one 
reaps through money and goods]. 461, 1. 
πρὸς ἅπαντα τὸν EX τῶν ἄλλων ἐμπορίων 
ἀφικνούμενον [scil. σῖτον], ὁ ἐκ τοῦ Πόντου 
σῖτος εἰσπλέων ἐστίν. unum frumentum 
Ponticum cxtera omnia exzequat aliun- 
de convecta. 466, 22. δικαίως αὐτὸν ἐξε- 
τάσω, «pig ἐμαυτὸν κρίνων. mach mir 
schützend, beurtheilend [judging of him 
by myself]. 564, 16. ὅτε τὰ μητρῶα 
πρὸς μέρος ἡξίους νέμεσϑαι. postulares 
facultatam a matre relictarum partem 
ratam, tibi ex hereditate competentem, 
aufferre. 954, 18. τῇ ἐπικλήρω πρὸς μέ- 
pec ἐπιδιδόναι ἕκαστον. unumquemque de- 
bere partem suam ratam zris conferre 
ad dotem ejusmodi puelle. 1068, 4. 
οὕτως ὀλιγωροῦσι TOU δοκεῖν ἐπιεικεῖς εἶναι, 
καὶ παντελῶς τἄλλα "WApspyd «πρὸς τὸ 
λαμβάνειν νομίζουσι. si cum largitionum 
captatione comparentur. gegen das Geld- 
schneiden, oder Geldfischen, alles an- 
dere für Kleinigkeiten ansehen [to deem 
every thing else as trifling in comparison 
with extortion and  money-hunting]. 
1233, 6. μηδενὸς ἄλλου φροντίζοντας πρὸς 
τὸ μὴ δοῦναι. über dem Bestreben un- 
gestraft. durch zu kommen alles andere 
vergessen. [to forget every thing else in 
the endeavour to escape with impunity]. 
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1270, 19. εἰ δὲ βούλεσϑε, ἔφη, κομίζεσθαι 
τὸ πρὸς μέρος τοῦ αλοῦ τοῦ σπεσλευ- 
σμένου. partem feenoris proportionatam 
spatio itineris maritimi universi, navi- 
gamdo exsuperati. den Betrag des In- 
teresses, der der zurückgelegten Fahrt 
gemüss ist [the amount of the interest, in 
proportion to the voyage which has been 
made]. 1986, 26. πρὸς ᾿Αριστογείτονα 
ἐμαυτὸν ἐξετάζειν συμβαίνει. evenit, ut 
ipse memet cum Aristogitone compa- 
rem, ad eum exigam, et speotem. 
1485, 17. σκοπεῖτε τὰ ὑμέτερ αὐτῶν 
πρὸς τὰ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 1488, 3. 1) 
πρὸς usurpalum loco τοῦ εἰς. εἰσήγαγες 
πρὸς τὸ δικαστήριον. 1144, 4. k) nude 
positum, pro, preterea, insuper. καὶ 
πρὸς, τὸ ἀνάϑημα .----. 531, 21. πρὸς δὲ, 
καὶ ἐκ γυναικῶν οἱ αὐτοὶ οὗτοι. 1084, 12. 
προσάγειν) a) adducere, ut τοὺς πρέσβεις, 
scil. πρὸς τὸν δῆμον. 234, 20. 21. συκο- 
φαντίαν τοῖς πράγμασιν. 572, 96. ἐσὲ δὲ 
τοῖς στεφάνοις, οὃς κωτέκοπτεν, οὗ προσ- 
ἤγαγε [id est, adhibuit, προσεγράψατο, 
adscribi curavit, ut paulo post] aut 
προσέγραψεν, ut paulo ante, ταὐτὸ δί- 
καιον. 615, 16. προσάγειν ἱερεῖον (scil. 
πρὸς τὸν βωμόν). 1385, 2. b) accedere. 
ὁρᾶτε τὰ πράγματα ἐγγυτέρω προσάγοντα, 
id est, προσιόντα. 1428,6. In passivo : (4^ 
τῷ προσῆχθαι. nulla re pati vos adduci—. 
1454, 8. In medio : τούτο προσαγόμμκιενον. 
hoc ad se allicientem, sibi adjungen- 
tem. 19, pen. κρῖναι, τί τῶν πσραγμάτων 
ἐξ ὁμιλίας δυνατὸν προσαγαγέσϑαι καὶ τί 
Glac προσδεῖται. 1466, 2. «προσαγομένων 
[scil. σε] ἁπάντων bel τὰς ἑαυτῶν συνη- 
Ssíac, 1406, 16. 
προσαγωγεὺς (nisi potius προαγωγεὺς est)] 
leno, pararius, conciliator. «pocayw- 
γεῖ τούτω χρώμενος τῶν λημμάτων. Er 
hielt sich ihn su einem Windspiele, das 
ihm die Sporteln aufjagen und zuschlep- 
pen muste [he used him as a hound that 
was to hunt out and procure for him the 
perquisites]. 750, 21. 
φροσαγωγὴ] lenocinium v. προαγωγή. 
ergocaigéic gai] insuper, preterea, adsci- 
scere, deligere. προσαιροῦνται [scil. διαι- 
τη τὴν] κοινὸν αὑτοῖς. 1360, 10. 
προσαιτεῖν. 96, 17. 
σροσαγαγκάζειν] idem, quod simplex, aut, 
insuper adhuc cogere. ob yàg ἐκασιεῖν 
γέ με αὐτὸ [aquam] «τροσαναγκάσει. 
1276, 96. 
προσαναιρεῖν} προσαναιροῦσιν ὑμῖν. dii, pre- 
ter alia, per oracula vobis mandata, 
hanc illorum velat appendicem identi- 


προσαναλίσκογτες διετέλεσαν. 460, 3. πρὸς 
τοῖς αὑτοῦ καὶ τὰ τῶν ἄλλων. 1095, 920. 
προσαισειλεῖν. 544, 27. 
προσαποδιδόναι. 1036, 13. 
Trgoz a mro Novas ] ἐφ᾽ οἷς ἐλεοῖντ᾽ ἂν δικαιότερον, 
"ἢ προσαπολλύοιντο, 1313, 4. 
προσαποστερεῖν] ὑβρίσϑην xal τῆς γίκης προσ- 
απεστερήσην. 536, 14. 
προσαποτίνειν. 1036, 17. 
προσαποφέρειν)] προσαπηνέχϑη Av τοὔνομα 
ἐν πρυττοῖς δήμοις. 120B, pen. 
προσάπτειν ὠφέλειαν καὶ τιμήν. 1417, 4. 
προσαρτῶν] οὐδὲν λῆμεμμα οὐδεὶς ἂν ἔχοι πρὸς 
οἷς ἐγὼ πεπολίτευμαι καὶ λέγω, προσηρτη- 
μένον. 60, 4. 
προσατιμοῦν. 834, ult. 842, 16. 981, 1. 
«“ροσαφαιρεῖσϑαι. 467, ult. 659, 6. 
προσβάλλειν) πρὶν ἢ πρὸς τὰ τείχη προσβα- 
λεῖν αὐτῶν. accedere, adoriri, aut admo- 
vere copias et tormenta. 104, 10. τοὺς 
καταράτους τούτους ὥσετερ ϑηρία μοι προσ- 
ξαλλόντων. in me instigantibus atque 
immittentibus. 332, 2. 
προσβλέπειν] τἀφανὲς ἀξίωμα καὶ τὸν " Aptiov 
πάγον «προσβλέσετε. intuemini eorum 
dignitatem, eorum exemplo et auctori- 
tate vos tuemini. 1485, 7. 
φροσβοηϑεῖν. 1377, 10. 1378, 26. 1379, 7. 
φγροσ βολὴ} insultus hostilis in oppidum, 
oppugnatio, vel obsidio. 360, 10. 
προσγίνεσθαι accedere. ψήφισμα οὐδενὸς 
ἄξιον, ἐὰν μὴ προσγένηται τὸ ποιεῖν τὰ δό- 
ξαντα προϑύμως. 33, 10. τὸ τῶν ἄλλων 
εὐεργετῶν προσγέγονε. 509, 8. τῇ οὐσία 
τῇ παραδοθείση τὴν ἐμὴν προσγεγενημιἔγην. 
841,15. προσγένοιτο τούτω ἐξουσία ὁπόσα 
βούλοιτο κατηγορῆσαι. 1502, 17. 
προσγράφειν] ad jam scripta clausulas 
quasdam novas adscribere. ὥσπερ xai 
τούτου προσγεγραμμένου. 917, 24. τὸν 
δημόσιον [scribam puta] παρεῖγαι προσέ- 
γραψε. 615, 13. προσγράφειν τιμωρίαν 
ὀνόματι τῆς αἰτίας. 629, 1. 896, 94. 
883, 6. 1095, ult. εἰ ἐάσαιτ᾽ ἂν ἐμκὲ ἐναν- 
τίον ὑμοῶν προσγράψαι τι λαξόγτα τὸ γραμ- 
ματεῖον. 1115, 8. ἵνα, εἴ τι προσγράψαι 
βουληθῆ, ἢ ἀπαλεῖψαι, ῥάδιον 3. 1152, 14. 
In medio: μὴ προσγραψάμκενον τὴν αὑτὴν 
φυλακήν. 615, 24. 
evpocüsiv] τὸ ἐστίλοιστον, ὃ προσέδει εἷς τὰς 
εἴκοσι μνᾶς. was noch dran fehlte [what 
was still wanting]. 1355, 11. προσδεηθεὶς 
ἀργυρίου. egens seris. 1186, 13. προσδεῖν 
et ἐνδεῖν differre videntur: ut prius sit, 
cum deest summze jam parata et prze- 
senti nonnihil ad complementum; po- 
sterius, cum prorsus nihil est in parato. 
οὐδενὸς ἡμεῖν προσδεῖ στόρου" εἰ δὲ μὴ, προσδεῖ" 
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ganz und gar vichts da, es fehlt uns nur 


ταῖον προσενέτεινέ μοι. 518, 25. 


an allem [or rather, to speak correctly, προσεξαμαρτάνειν] πρὸς τοῖς ἐξ ἀρχῆς ἀδική- 


there ἴδ no provision αἱ all, we are in 
want of every thing]. 14, 22. i 
προσδέχεσθαι] προσδεχόμενοι, amplectentes, 
pro suo habentes, xai τῆς οὐσίας μεταδι- 
δόντες. 1307, 24. «ττροσεδέξαντο. civitate 
puta, et in album civium retulerunt. 
1317, 6. τοὺς ἐπαινοῦντας ἥδιον προσδέχον- 
ται πάντες, ἢ τοὺς ἐπιτιμῶντας. 1433, pen. 
προσδιανέμειν] προσδιανέμεσϑαι. iterum 1n- 
ter se dividere. 393, 26. 
προσδικάζειν — ζεσϑαι. 976, A. 
προσδιορίζειν] τὸ πότε οὐ φροσδιορίζων. 414, 
17. 496, 17. . ΠῚ: 
προσδοκᾷν] ἐμοὶ δ᾽ ἐλπίδα τῶν μεγίστων δω- 
ρξῶν προσδοκᾶσϑαι πὰρ ὑμῶν. 1468, 14. 
προσδοκεῖν] ὥστ᾽ ἀσσειρόκαλος προσέδοξεν εἰ- 
yas, preterea ἴῃ opibionem, seu famam 
sez vitatis, devenit, vel incurrit. 617, 7. 
751, 18. e bn DR 
«προσδοκίαν τῆς ἀσφαλείας οὐκ ἔχει τὴν αὐτήν. 
319, 19. τοιαύτην καὶ κατὰ τῶν ἄλλων 
προσδοκίαν «ταραστήσετε ἑκάστοις. 1464, 
96. 5 βδελυρία διασωθῆναι πσλείω φροσδο- 
κίαν ἔχει. 1478, ult. : : ant 
«προσδόκιμος δύνωμειν μεγάλην ἔχων ἐστὶ 
προσδόκιμος. adventus ejus magnis cum 
copiis exspectatur. 69, 23. V 
mpoztyyvàcSai τοῦ τῆς δίκης ὀφλήματος. 
praterea quoque se przedem ferre mul- 
ctze reo irrogand:e. 879, 2. ; 
προσεδρεύειν] προκαδεδεῖται καὶ «αροσεδρεύσει. 
14, 15. ἅμα τῷ πατεὶ TO διδασκαλείῳ 
«προσεδρεύων. 913, 11. οἱ συνεώλευσᾶν 
σοι καὶ προσήδρευον. assidebant tibi, a 
latere tuo non discedebant, observantes 
te, ne auffugeres. 914, pen. à; 
προσείκει")] unde προσεοικέναι, quod idem 
esL atque simplex. τοιούτοις δέ τισι πέροσ΄- 
ἔοικεν ὃ γράφων χρῆσθαι. hujusmodi vi- 
tiis obnoxius esse videtur. 505, 4. b 
πεοσεῖγαι] καὶ πρόσεσϑ᾽ ἡ ὕβρις. 17, 9. τοῦτ 
οὖν δεῖ προσεῖναι, accedere ad jam pre- 
sentia, τἄλλα δὲ ὑπάρχειν, jam praesto 
esse. 32, 90. ὡς, ἐάν τις πρότερος εἴποι 
τὰ προσόνϑ᾽ ἑαυτῷ περὶ ἄλλου, ταῦϑ οὕ- 
τως ἔχοντα. 318, 3. τὰ προσόν ἑαυτοῖς 
[scil. κακὰ, vel ὀνείδη πράως νουθετούμε- 
vo. 1453, 25, καὶ οὐδοτιοῦν ἄλλο προσῆν. 
er hatte übrigens in der Gotteswelt weiter 
nichts verbrochen [he had been guilty c; 
no other offence in the world]. 571, 25. 
δοῦναι δωρεὰν τὰς τρισχιλίας καὶ τὸ προσόν. 
et excessum. 949, 8. j E 
προσειπεῖν} o τί ἂν εἰπών σέ τις ὑρϑῶς ἂν 
προσείποι. 232, 21. gar 
προσεκβάλλειν [scil. τῆς πατρίδος] μετ ἔκεί- 


μασι προσεξημαρτήκασι καὶ πολλῷ μείζω. 
1295, 23. 
«προσεξανδραποδίζεσϑαι. 315, 12. 
«ροσεξεργάζεσϑαι. 549, 19. 550, 16. 
προσεξετάζειν. 586, 43. 722, 29, 1 
προσεικεῖσθαι) προσεπίκειται, urget, in- 
stat, ἡ πόλις ἀξιοῦσα εἰσφέρειν. 834, 19. 
“ππροσεπισφραγίζεσϑαι] προσεπισφραγιξομέ- 
γους τὴν ἀγαθὴν τύχην ἐν τῇ πόλει εἶναι. 
1487, 8. 
προσεσειτροπεύειν, 833, 18. —— TE 
προσέρχεσϑαι} οὐ γὰρ ἀφαιρεῖσθαι δεῖ τὸ 
προσελθεῖν τῷ δήμῳ. copiam cum popu- 
lo in concione agendi, ad eumque que- 
relas suas deferendi. 929. 13. ἐπειδὴ 
πρὸς τὰ κοινὰ προσελθεῖν ἔδοξέ μοι. 312, 
ult. προσελήλυθεν οὕτω πρὸς ὑμᾶς τἄλλα 
ἅπαντα. ita se gessit erga vos. 614, 
ult. προσεληλυϑέναι μηδὲ πρὸς ἕν πρᾶγμα 
ἴδιον. 891, 2. οὗτος ὑμῖν οὐ προσῆλθε πέντε 
ἐτῶν. ad forum et actiones causarum non 
accessit. 785, 2. 
προσευπορεῖν} verschaffen, fournir [to pro- 
vide, furnish], prestare. vozavra ypn- 
ματα ὑμῖν προσευπορυχὼς Phormio. 962, 
8. οὗτος ἔσθ᾽ ὁ νόμος ὁ ποιῶν τὰ χρήματα 
προσευπορεῖσϑαι. dass das Geld. ausfün- 
dig gemacht, herbey geschafft werde [that 
the money should, be found, provided |. 
731, 8. ; : 
προσέχειν, animum attendere, τῷ σπολεμῷ. 
10, 25. εἴ τις ὑμῖν προσέξει πον νοῦν. Si 
vultis quemquam ad eos attendere. 21, 
46. προσέχουσιν ἅπαντες, οὐχ, οἷς εἰπομεν 
ποτε, à νῦν ἂν εἴποιμεν, ἀλλ΄ οἷς “Ποιουμεν. 
132,8. b) navem ad terram continen- 
tem appellere. ὅτι ἀναγκαῖον εἴη 7n Yn 
προσέχειν εἰς "Póloy. 1285, 25. c) prze- 
ter alia, quze jam habeas, insuper eti 
aliud aliquid habere, tenere. xai τὴν 
οἰκίαν ἐν δισχιλίαις προσέξεις. 877, 46. 
προσηγορία] ἀλλοτριωτάτας ταύτῃ τὰς προσ- 
nyoglac ἔχοντά. appellationes. 72,1. ὑπὸ 
ταύτη τῇ προσηγορίᾳ ἐστὶν οὗδεις. 680,1. 
τὰς ἀπὸ τῶν παρεληλυϑότων προσηγορίας 
ἐπὶ ταῖς γεγονυίαις πράξεσι τίϑενται. 1487 à 
7. viv πείσαντα τῆς ἐναντίας προσηγορίας 
τυγχάνειν. 1487, 12. καὶ τούτων ἐπτάνω 
προσηγορίας ἔχοντες. nominibus venientes 
ultra hzec quoque nomina excedentibus, 
vel adscendentibus. 1390, 26. ες 
προσήκειν] προσήκων σοι οὐδαμόϑεν ἐστὶν 
ἔλεος, οὐδὲ καϑ᾽ ἕν. 577, 26. “ούτοις D 
οὐδοτιοῦν προσήκει τῆς ναυαγίας. der Schiff 
bruch geht si gar nicht an [the shipwreck 
does not concern them]. 934, 3. Nomine 
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τῶν προσηκόντων etiam heri mancipiorum 

comprehenduntur. 1069, 17. construi- 
.," , L3 

tur cum genitivo. προσήκειν ἡγουμένοι 


dem mandant. 532, 6. 
προσαναλαμβάνειν] preter illa onera, quse 
jam in nave tua habeas, adhuc alia nova 
suscipere. προσαγέλαξεν ἐπὶ τὸ κατάστρω- 
μα χιλίας βύρσας. 910, 9. 
πρσαναλίσκειν} ἀλλὰ καὶ τὰς ἰδίας οὐσίας 


t7 


Rv kr " 
TA MEM 


you κἀμέ. 525, 2. 
προσεκχλευάζειν. 704, 24. ὰ ra 
προσεγενυράζειν. auf eines Person, oder 5a- — tur cum Bene “ε 
ἐσενεχυεάζευ asd [to lay an attachment . ἑαυτοῖς — Αγνίου. 1056, 14. 
n a person, or goods]. 610, 17. προσηκόντως. ἐς | : 
Beeiet ἐοτὶ περὶ τῶν Lit ἃς τὸ τελευ- προσηλοῦν] vernageln. [to nail up], clavis 


so brauchen wir noch etwas darzu, nehm- 
lich zu dem schon vorhandenen Vorrathe 
[we shall then need something more, name- 
Iu, to the stores already provided] : μᾶλλον 
δὲ ἅπαντος ἐνδεῖ τοῦ στόρου" oder vielmebr, 
dass ich reeht sage, es ist von Vorrathe 
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ferreis obditis occludere. 520, 19. vel: 
quasi clavis cruci tabuleve affigere, 
annageln [to nail to]. 549, 1. 
προσϑήχη] ἔν προσϑήκης μέρει. 99, 4. 37, 4. 
154, 18. ἐν ὑπηρέτου xai προσϑήκης μέ- 


DEMOSTHENE/E. 239 


grinitatem ad judicem citari, accusari, 
quod civem, qui minus sit, se gerat. 
999, 17. τραύματος εἰς " Actio πάγον με 
προσεκαλέσατο. 1018, 9. 1331, 8. τὸν 


consecravit. 1475, 1. 

πρόσοδος] aditus a) ad faua deorum, sup- 
plicatio. τῷ ϑυσίας xai παροσόδους τοῖς 
Θεοῖς, ὡς ἀγαθῶν τούτων ὄντων, ὑμᾶς πε- 


τὰ προσχρούδιματ᾽ ἐκεῖθεν ἡμῖν συνέβη. 
1257, T. 

προσκτᾶσϑαι] μὴ πρὸς τοσούτοις αἰσχροῖς 
καὶ ἐπιορκίαν φροσκτήσησϑε. 409, 9. 


ρει. 175, 18. προσθῆκαι δύο πᾶσιν εἰσὶ 


, ^ , - . . 
πράγμασι, καὶ λόγοις, iedes Ding, ieder 


Satz hat seine doppelte Seite [every thing, 
every proposition, has its two sides], ἢ τε 
τοῦ δικαίου, καὶ ἡ τοῦ ἀδίκου. 645, 4. τὴν 
τῆς ἀξίας προσθήκην συλλογιζόμενος τὰ 
τοιαῦτα ἐπσέκρινε. nOn meram rem in se, 
sed una quoque dignitatem hominis, 
velut accessionem rei assitam (einen 
Nebenumstand—a collateral fact), spe- 
etaus, 1477, 90. ἡ εὐταξία τῇ προσϑήκη 
τῶν νόμεων, ope legum accessoria, auxilio 
adventitio, τῶν αἰσχρῶν περίεστι. 771,1. 


προσΐεναι, cum leni] adire, accedere. τοιού- 


γόμοον κελεύειν παρὰ τοῦ ἐπιδεδικασμέγου 
καὶ ἔχοντος τὸν κλῆρον προσκαλεῖσϑαι, id 
est, ποιεῖσθαι τὴν πορόσκλησιν. eum in 
jus citare, qui, sententie vi secundum 
se dictz, in possessionem hereditatis 
immigrarit. 1052, 14. Conf. p. 1054, 
25. προσεκαλέσατο Μακάρτατον τοῦ κλή- 
gov εἰς διαδικασίαν. 1054, 16. προσκληθεὶς 
ἀπὸ τῆς οἰκίας" e domo sua arcessitus : 
ov yàg ἦν φανερὸς, nam in foro nullus 
comparebat. 1190, 4. πολλὰς, πεοσκα- 
λεσάμενος xal γραψάμενος, καϑυφῆκε. 
1333, 2. προσκαλεσάμενος πρόπεμπτα. 
cum eum citasset, die quinto ante diem 


judicio agendo dictam. 1076, 20. 


TOU XAXOU j 26, 25. οὔκουν Ir E 1 
V καχοὺ προσιόντος. 126, 25. οὔκουν 7rpoz- «προσκαρτερεῖν) ϑεραπαίνας τὰς Νεαίρᾳ τότε 


, * -"m—29 € 
ἥξει πρὸς ταῦνδ ^ διάνοια, ἀλλ᾽ ἀνεδύετο. 


προσκαρτερούσας. 1386, 6. 


406, 19. προσῆμεν pro προσήειμεν. 952, προτκατάθλημα͵] τὰ προσκαταβλήματα ὄνο- 


25. Etiam Hermogenes (p. 276. 2.) 
προσῆμεν exhibet in loco Demosthenico, 
p. 346. 16. ubi vulgata dat τποροσήειμεν. 
προσιόντι [scil. πρὸς τὴν ἐκκλησίαν, vel 
πρὸς τὴν διαψήφισιν, vel πρὸς τοὺς πρυτά- 


μκαζόμενα καταβάλλεται. contributiones, 
velut in supplementum, accessori: ad 
seris summas, e vectigalibus redeuntes. 
Nachsteuern [supplementary tazes].731, 
5. et 10. 


vec] τῷ δήμῳ διδόναι τὴν ψῆφον. 1375, 18. προσκαταγινώσκειν] addicere, zusprechen [to 


Ν 
τὸν προσιόντα ἀπὸ τῶν ἐναντίων κίνδυνον 
*, , t , 
supuc rue ὑπέμειναν. 1397, 8. b) redire, 
de veotigalibus undeunde provenienti- 
- ^ EJ - 
bus. ἦν ὅτε OU τοροσήει τῇ πόλει τάλαντα 
^ nor 
ὑπὲρ τριάκοντα xai ἑκατόν. 141, 8. οὔτε 
^ *, ^ ΩΣ , , ^ 
γὰρ ἀπὸ τῆς πολιτείας πρυσήει TX. Στεφάνῳ 
, τς né T3 à 
ἄξιον λόγου. 1559, 14. 


Avpocitvai, cum aspero] τρ’σίεσϑαι, ad- 


miltere, τὸν πόλεμον εἰς τὴν χώραν. 
194, 5. : 


, 
προσίστασϑαι] molestus, odiosus esse. ἄνευ 


^ , . 
δὲ ταύτης [sine voluntate et assensu 


? , - ^ ^ ^ 
adjudge]. ζητοῦσι διαντητὴν, ὅστις αὐτοῖς 
τὰ χωρία προσκαταγνώσεται. 1981, 3. 


προσκατασκευάζειν}] καὶ ἐκ τῆς ἀπολογίας 


ὄνειδος -αροσκατασκευασϑῆναι τῇ «πόλει. 
365, 25. προσκατασκευάσας ᾿ἐμιασόριον 
Θευδασίαν. 467, 9. ἐπειδὴ δ᾽ ὁρῶ προσκα- 
τασκευαζόμενόν τι τοιοῦτον. 683, 93. 


^porzxsicÜa:] urgere, instare flagitando. 


einem zusetzen, in ihn dringen, ihn trei- 
ben [to urge, press, be importunate with, 
one]. ἐνταῦθ᾽ ἤδη προσεκείμεεθα ἀσπαιτοῦν- 
τες. 933, 1. 


“ t , v ^" M í 
προσκυνεῖν] 0 τεῶς ετι προσκυνῶν Τὴν SóA ov. 


442, 19. προσκυνεῖν τοὺς ὑβρίζοντας, 
ὥσπερ ἐν τοῖς βαρβάροις, οὐκ ἀμύνεσθαι, τὸ 
κράτιστόν ἔστι. 049, 16. 


φᾳροσλαγχάνειν) «προσείληχε δίκην. mon satis 


habuit frumentum nostrum detinere, 
sibi arrogans, sed insuper quoque litem 
nobis intentavit. 884, 26. 


προσλαμθάνειν] insuper accipere. οὐδενὸς 


οὐδὲν φημιουμένου τῶν --- ἀλλὰ καὶ προσ- 
λαμβανόντων. 141, 18. ἐπὶ τούτοις οτος 
δῶρα προσλαβὼν φαίνεται. ob ea non mo- 
do uon punitus, sed, vel donis quoque 
cumulatus. 386, ult. ὥστε xai δωρεὰς 
gap ἡμῶν «yporAaBóvrec. 834, 11. τὰ 
διάφορα ἀπολαβεῖν, καὶ τάλαντον προσλα- 
ξεῖν. 817,10. b) adsciscere, assumere, 
ut homo cibos, planta succos humo 
imbibit, unde crescit, sulidescit. erac« 
φύσις βελτίων γίγνεται σαιδείαν προσλα- 
βοῦσα τὴν προσήκουσαν. 1413, pen. Hiuc 
melaphorice, ad partes suas, ad globum 
suum adjungere, ut si globus nivis de 
monte decurrens, per viam moles ni- 
vium alias ex aliis adsciscens et secum 
copulans, tandem enormis fit massa. 
τὴν ἑκάστων ἄνοιαν ἀεὶ τῶν αὐτὸν ἀγνοούν- 
τῶν ἐξαπατῶν καὶ προσλαμβάνων, οὕτως 
ηὐξήθη. 90, 7. τοὺς κρατουμένους τῷ qro- 
λέμῳ προσλαμβάνων. 145, ὁ. ὅπως κατα- 
λύσωσι τὸν δῆμον, προσλαβέντας τινὰς τῶν 
πολιτῶν. 194, 13. ἕτερόν τινα τῶν ἔπσιτη- 
δείων προσλαβόντες, τέταρτον. 1059, 9. 
«προσειληφότες τό" Συγγνώμη ἀδελφῶ βοη- 
ϑεῖν. praesertim novum naeti falcrum 
speciosi pra:textus. 415, 17. 


“σοιῆσθαι. 2954, 15. b) ad magistratus. 
πρόσοδον γράψασϑαι πρὸς τὴν βουλήν. im- 
petrare SCtum (efficere, ut sibi scriba- 
tur SCtum) quo facultas detur ad sena- 
ium adeundi cum eoque agendi. 715, 
25. c) reditus, vectigalia. τὰς ἰδίας 
αὐτῶν προσόδους παραιρήσεσϑθαι. 71, 14. 
ὑπολαμβάνουσιν αὐτοῖς τὸ τοιοῦτον σρῦσο- 
δὸν ἔσεσϑαι. 251,18. τὰς τῶν συμμάχων 
συμφορὰς προσόδους τοῖς πρέσβεσι τοῖς 
ὑμετέροις γεγενῆσϑαι. 386, 9. ἀφ᾽ ὧν 
τριάκοντα μνᾶς ἀτελεῖς ἐλάμξανε τοῦ ἔνιαυ- 
τοῦ πρόσοδον. 816, 8. τοῦ ἐργαστηρίου λα- 
βὼν τὴν πρόσοδον. 819, 9. δωρεὰς καὶ 
προσόδους ἐκ τούτων ὑπῆρχε λαμβάνειν. 
sportulas arbitrarias, quarum modus 
inconstans et incertus est, et vectigalia 
rata, certa. 1475, 2. 


προσόμοιος} idem quod simplex. εἰ μὴ τύχη 


προσόμοιος ὧν τούτῳ, Scil. quoad impro- 
bitatem. 593, 15. 


προσομιοιοῦν} τὴν σύνεσιν αὑτὸν προσομιοιοῦν 


ἀνϑρώπωῳ, τὴν ἀλκὴν δὲ δράκοντι. effecisse, 
ut similis videretur. 1398, 24. 


προσομολογεῖν} idem quod simplex, condi- 


cere, idem affirmare, quod alter: item, 
spondere, recipere facturum ex condi- 
cto. σὺ yàg συμφέρει προσομολογῆσαι καὶ 
ταῦτα. 826, pen. 827, 10. 850, 20. 
871,15. x«i αὐτὸς προσωμολόγησε ταῦτα 
καὶ καλῶς μ᾽ ἔφη λέγειν. assensus est, 
probavit. 1169, 6. preter superiora, 
etiam hoc fassus est. 1172, 15. ἀληϑῆ 
πάντ᾽ εἶναι προσωμολόγουν. 1179, 16. 
οὕτω προσομολογοῦσι πλευσεῖσϑαι δεῦρο. 
1284, 17. 
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— AY ὑπερεάλῃ τις τῷ λέγειν προσκερδαίγειν] προσκεκερδάγκασι. non modo 
: : : : Α 
αλῶς, προσέστη τοῖς ἀκούουσιν. ioedium nil perdiderunt, sed preterea quoque 
creat, odio et offensioni est. 1393,16. 


προσιμαρτυρεῖν. 1105, 9, 1107. 13. σροσομολογία. 1007, 7. 
^ ^ ^ ^V! ' wi , ^ ,» ἢ , 
τπιροσμισεῖν τοὺς κοινοὺς “σαῖδας. preter προσορίζειν] προσωρίσατο τὴν οἰκίαν δισχιλίων. 


προσχαθίζειν, προσκαθέζεσθαι, προσκαθῆσθαι] 


προσχαϑεδεῖται καὶ ταροσεδρεύσει. asside- 
bit, perseverabit in oppugnatione urbis, 
et exspectabit, donec ea, tanquam [ὰ- 
ctator in certamine pal:wstrico, fessa 
succubuerit. 14, 15. τὴν δὲ, τοροσκαθεζό- 
p«tvoc καὶ βοηθήσας, ἠλευϑέρωσε. 193. 6. 


non parum lucrati sunt. 1292, 6. 


προσχεφάλαια, citat e Demosth. Julius 


Pollux VI. 9. 


LJ , OA. es 
ἢ πρόσκλησις ἐγένετο τῷ παιδὶ κατὰ τὸν νόμον. 


1054, 51. à πρόσκλησίς ἔστι παρὰ τοῦ 
ἔχοντος τὸν κλῆρον. possessor, qui actu 


est, hereditatis, de ea postulatur. 1054, 
25. 


ππροσμισϑοῦν} οὐ φανήσεται προσμεμισθω- 


odium, quo vir et uxor sese muluo praeter illos superius dictos ὅρους, cura- 
prosequuntur, una quoque liberos com- vit a magistratu domui quoque alios 
munes odisse. 1001, 16. 1017, 14. ὅρους apponi, ul oppignerate pro vi- 
ginti minis. 877, 7. et 20. 

κὼς ἰδίαν ἀφορμήν. es wird sich nicht wei- προσορμίζειν)] ποῖ δὴ προσορμιούμεθά. 52, 
sen, dass er überdem auch moch ein pen. πρὸς oU; αὐτὸς ἔχωσας λιμένας --- 
eignes Capital auf Zinsen ausgethan ge- πρὸς τούτους μὴ προσορμίζου. 1 95, 15. 


habt habe [it will not appear that he had, προσουρεῖν} ἀλλ᾽ ἀμίδας κατεσκεδάννυον [501], 

besides, auy capital of his own put out αἱ ἡμῶν) xal προσεούρουν [scil. uiv]. 1257, 

interest]. 948, 19. Χαρίδημον τοῦτον — 18. 

«σροσμισϑωσάμενος. cum mercede con- προσοφείλειν} idem quod simplex. μὴ πα- 

duxisset. in Sold genommen hatte [had βαδοθῆναι oic πράκτορσι τὸν προσοφεΐλον- 

taken into pay]. 663, pen. τα κατὰ τὸν νόμον. 1327, ult. b) insu- 
προσγέμειν7} οἱ δ᾽ ἄλλοι προσνενέμησϑε. 1115. per debere. ὡς ἀγαπώντων τοῦθ᾽ ὑμῶν 


, B 
: heubyr ras 676, 4. - προσκοινωνεῖν} σροσκοινωνήσας [nisi potius 
ῥοσχα εἴν} «τροσκαλέσαντι τοὺς χορευτὰς σροσκοινώσας leg. est] τούτῳ ἀπὸ τῶν 
σκοπεῖν. 532,18. et 24. In medio: μὴ  ἣἥμκετέρων χρημάτων. 918, 1 ; 
, Qa ^ ^ LÀ , LU E d : 
Vita hen ergic τὸν ἄρχοντα ἐξεῖναι. προσκομίζειν] ἁμαξιαίους λίϑους προσκομίσας 
534, 1. προσκαλεῖσθαι. diem dicere, ἀποικοδομεῖ. 1977, 12. 
citare ad jedicium. 277, 14. et alibi «τροσχρούειν)] τὴν ἀπὸ τῆς εἰρήνης ἡσυχίαν 
seepissime locorum. τίγαᾳ σπουδὲν ποιεῖσθε 
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πλειόνων ἀγαθῶν αἰτίαν εἶναι νομίζοντες, ἢ 


/3 E 
Ri a 


Dee 


ME 


Vk e 


wt ἦν 


T^ 


προσκαλέσασϑαι, ad parles vestras per- 
trahere, βουλόμενοι Θετταλοὺς καὶ Θη- 
βαίους. 283, 14. προσκαλοῦμαι κατὰ Δή- 
μέωγος εἰς μαρτυρίαγ [non intelligo]. 850, 
14. κἀγὼ κλητῆρας ἔχων προσεκαλεσάμην 


τὸ προσκρούειν. simultates exercere. 63, 
21. ἃ ἐν τῇ ἀποδημίᾳ προσέκρουον. 405,7. 
ὅτι τῷ προσέκρουσε καὶ ἐχθρὸς ὑπῆρχε. 
534, 14. προσκέκρουχεν ἐμοί. me offen- 


adhzretis, illis accensemini, ut vilis et 
contemptus numerus, non capita estis, 
sed cauda. 26, 25. 172, 5. ὀκτακοσίους 
αὐτοῖς προσνείμαντας. 182, 14. προσνέ- 
μοντες ἑαυτοὺς τούτω. 783, 15. ὅπου τὸ 


καὶ «σροσοφειλόντων χάριν αὐτῶ. 650, 23. 
καὶ προσοφείλοντας ἡμᾶς ἐνέγραψε. preeter- 
ea quoque nos ut sibi debentes scripsit 
iu tabulis rationis tutele nostre a se 
geste. 625, 19. τὸ πάντων ἀνανδρότατον, 
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dit. 581, 2. προσέκρουσα ἀνθρώπω πονηρῶ 
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δίκαιον εἴη τεταγμένον, ἐνταῦθα προσνέμον- τῶν ὑμετέρων αὑτῶν χάριν αὐτῷ σροσοφει- 
πες ἑαυτούς. 1392, 19. ταῖς τοῦ δήμου λετε. 57, 4. 

προαιρέσεσι προσένειμεν ἑαυτόν. se dicavit, προσόφλειν αἰσχύνην. 58; 10. debere, mere- 
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αὐτόν. "m 14. λειποταξίου προσεκλήθη, καὶ φιλαπεχϑήμονι. 701, 24. 
999, 12. ξενίας προσκαλεῖσθαι. ob perc- πρόσκρουσμα) ἡ γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἔχθρα καὶ 
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ri, cul pa sua sibi consciscere, verbühren, ^ cavTaci ἔχϑρας,155:, ult. 
verwirken [to forfeit, have escheated]. προσατολεμεῖν φοβερός. 24, 19. 
προσόφλοντας và ἐπιτίμια, ἐὰν μὴ ἐκτίνω- προσπορίζειν} προσποριεῖ τὰ πλοιὰ αὐτὸ τὸ 
μεν. 939, 27. «προσόφλων δὲ ἐπωβελίν στράτευμα ἀπὸ τοῦ πολέμου. praeter * 
καὶ οὐδὲ λόγου τυχεῖν ἀξιωθείς. 1103, 15. stipendia, quae miles a rep. fert, ipse 
1327, 21. X35 sibi jure belli reliqua acquiret. 48, 9, 
«τροσοφλισχάγειν aizyvyny, meritam aufferre προσπταίειν) ἀγάγκη τούτοις, ὡς προβόλοις 
ignominiam. 93, 3. «προσπταίογτας ὑστερίζειν. 104, pen. 
«τροσπαραγράφειν} ad aliquid adscribere. ^«wpócenpa] τῷ προσρήματι ἔνοχος. 630, 8 
997, 6. et 9. 1237, 5. ubi videtur si- προσσυνιστάνειν} προσσυνέστησεν à wer a 
gnificare, ad annotationem secunda- ^ xaAoxayaÓia. insuper quoque pedis: 
riam, — m veluti tertiariam ad- vit, 1411, X». 
jungere, adscribere. -πρόσταγμα) ἐκ  aeocTAypua : 
προσπαρασκευά ζειν ἑτέραν δύναμειν. 94, 20. race dd. $16, di. METTI 
ὁρμητήρια ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐν Εὐβοίᾳ Φίλιππος τοῦτο κοινὸν ἀπεδείχϑη. 774, 15. inei. 
προσπαρασκευάζεται. 445, ult. non so-  yj«aa ποιεῖται [ὁ νομοϑέτης] τὰ δυσχερῆ 
lummodo vestre exspectationi pon βἃ-ὀ ἅπαντα τοῖς «σροσήκουσι. 1070 2id 
tisfacit, sed etiam insuper comparat et ὥσπερ τὸ σὸν πρόσταγμα τῆς συγ aA 
machinatur arees et portus, unde in ve- ἈἈδέον κυριώτερον εἶναι. 1295, 6. οὐ em E 
stros agros excurrat. τούτου πρόσταγμα πρᾳότερον. 1485 9^ 
“τὰ ἑκάστῳ ἰδίᾳ «ροσπέμπων. πρόστακτος λειτουργία. fanctio extraordi- 
393, 18. δεομένων τούτων καὶ ἱκετευόντων —— maria, a peculiari SCto, aut plebiscito 
xai τίνα οὗ προσπτεματόντων, [scil ἐμοί] ^— imperata, diversa ab illis encycliis, jam 
allegantibus ad me, intercedendi ergo. dudum ante statis et coosdinatis, ne- 
1152, 12. te ΘΕΡΟΝΣ mini ignotis, quae non imperabantur. 
προσπεριβάλλειν οὗχ. οἷός 7 ἐστὶν, ἔχων ἃ 256, 10. 
κανέστραπται, μένειν ἐπὶ τούτων, ἀλλ᾽ προστασία] ἔπειτα προστασίαι «σολλαὶ xal 
αἰεί τι προσπεριβάλλεται. preter velu- — πανταχόϑεν γίγνονται, καὶ τοῦ «πρωτεύειν 
stas opes alias adhuc querit novas, ἀντιποιοῦνται μὲν ἅπαντες, ἀφεστᾶσι δ᾽ 
quas sibi, velut amiculum, aut carnes, — £wo. 145,7. Lectio hzc bene si habet 
circumponal. er frisst sich immer mehr —— significabit προστασία factio, globus (v. 
und mehr an [he goes on devouring more — sub προίστασϑαι): possit tamen fieri, ut 
and more]. 42, ult. ex leg. sit, ἔπειτ᾽ ἀποστασίαι m. tum defe- 
προσπεριγίγνεσθαι οὗ μόνον ἱκανὸν σῖτον ὑμῖν ctiones multe. verumtamen p. 872,6 
ἀπέστειλεν, ἀλλὰ καὶ τοσοῦτον, ὥστε πεν. —— quoque προστασία Nosiro est collusio, 
τεκαίδεκα ἀργυρίου τάλαντα προσπεριγενέ- — Beeintrüchtigung [collusion], cum duo 
σθαι. überschossen, nach Abzuge der Un- pluresve inter se coeunt, colludunt de 
kosten übrig blieben in Casse [to remain compaeto, vel condicio agunt cénten- 
as overplus, realize beyond. satisfying the —— dentes causam iniquam adversus equam 
needs for the treasury]. 467, 18. tueri et obtinere. ταῦτ᾽ οὐχ ὁμολογουμένη 
προσασεριλα μιβάνειν] προσπεριείληφεν ἅπαντα προστασία; ist das micht eine offenbare 
τὸν παρεληλυϑότα χρόνον. 714, 28. προσ- unleugbare, eingestandene Besintrüchti- 
ππεριειλῆφει τοὺς νόμους ἄν, 726, ult. — gung? [isnot that a manifest, undeniable 
«προσαεριείληφε δὲ xal τὰ δικαστήρια. — avowed collusion ?] 


. 765, 2. προστατήριος ᾿Από i - 
προσασεριποιεῖν, erübrigen. in dem Schatz DULONE 531 : E. pep 
- surücklegen, ersparen [to save. to προστάτης] προστάται μὲν ὑμεῖς τῶν Ἑλλή- 
y up. in the coffer. to put by, spare]. νων ἑδδομήκοντα xal τρία ἔτη ἐγένεσϑε, 
852, 94. — προστάται δὲ τριάκοντα ἑνὸς δέοντα Aaxt- 
προσπίπτει τῷ “Φαναστράτω, adoritur, ag- δαιμκόνιοι. 116, 92. 717, 11. ξὰν vmo- 
greditur, xal κατεῖχεν αὐτόν. 1259, 8. ληφϑῆτε xoyo προστάται τῆς ἁπάντων 
ὝΦΑΘΝΝ τὸ πρᾶγμα ἄφνω. 1302, ἐλευθερίας εἶναι. 199, 21. «προστάτης τῆς 
3x πρὸς θεοὺς ἐπιμελείας. 3 . 
προσπλεῖν] προσπλεύσας ἐν πλοίω, 646, 10. πότμον, iam dar dde ὅν 
προσιτοιεῖν} προσστοιεῖ χάριν. apponit, addit, 5. ' ᾿ 
conciliat iis, quos commendat el pra- προστάττειν] ὁποῖός τις εἰμὶ περὶ ἃ ἂν προσ- 
dicat, gratiam, reddit eos gratiosos et τάξητε ὑμεῖς. 1207, 5. sen. οἱ 
amabiles. 1393, 15. In medio: simu- ὑπὸ τοῦ δήμεου. cum a plebe mihi fuisset 
lare, comminisci, fingere. μὴ τούτω — imperatum. 1210, 5. νομιστέον, οὐχ, ὃς 
μὲν ἐχϑρὸς ἧς, ἐμὸς δ᾽ εἶναι [501}. Ey Spic]  ὠμκικρὰ ἢ μηδὲν ὑμῖν προστώττη, τοῦτον àg- 
προσποιῇ. 269, 9. προσητοιούμιενος σφόδρᾳ ϑϑῶς λέγειν. 1419, 8. περὶ ὧν yt προσετά- 
ἑκὼν τὰ δίκαια ἀγνοεῖν. 848, 16. προσε- ἔατε [mündlich, orally] εἰπεῖν, ἢ πρᾶξαι, 
ποιοῦντο καὶ ἔφασαν εἶναι. 925, 11. καὶ διαῤῥήδην ἐψηφίσασϑε [scripto decre- 
προσποίητος } fictus, simulatus. προσοτοιήτους ^ to prwcepistis] «ποιῆσαι. 342, 27. ὃν δ᾽ 
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ἂν αὐτοὶ λάξητε, sub potestate vestra, 
μηκέτ᾽ ἐκείνοις περὶ τούτου ταροστάττετε, 
hojas puniendi negotium ilis [diis] jam 
nunc ne demandate, delegate, amplius. 
363, 26. 


προστιϑένα!] ὅσσοι τις ἂν προσθῇ μικρὰν δύ- 


γαμιν, πάντ᾽ ὠφελεῖ. 22, 9. ἀφ᾽ ἧς κερδανῶ 

ly οὐδὲν, προῖκα δὲ ποροσϑεὶς, ἐχδώσω. 
cum addita dote. 402, 5. τοὺς παρ᾽ ἡμῶν 
ἀσελαυνομιένους «προσδεξόμενος καὶ Xph- 
ματα προσϑήσων [scil. αὐτοῖς, insuper 
daturus, additurus illis, in eos collatu- 
rus, quasi pro προσδώσων, aut προησόμε- 
γος, aut ἀναλώσων) ὑτσῆρχεν ἕτοιμος. 307, 
7. τὴν φιλανθρωπίαν αὐτὸν ἠξίουν ταύτην 
προσϑέντα. 384, 23. τὸ περιὸν---- qrpoz vi 
ϑημι αὑτοῖς. 825, 1. ἀποδοὺς τὸν puc Oy, 
καὶ ἐφόδια προσθεὶς, ἀπέπεμψα οἴκαδε. 
1919, 19. m9 ὅσα ἐστὶ δίκαια ἐτοιδεί- 
ἕαντος ἐμοῦ καὶ πίστιν προσθέντος ὑμῖν. et 
insuper dicto coram vobis jurejurando. 
1970, 9. χρήματ᾽ αὐτῷ προστιϑέντες οὗ- 
ποι τοῦ γένους μετεδίδοσαν. 1306, 12. λα- 
βὼν τἀργύριον, ὃ rap τῶν ἐραστῶν εἰση- 
γέχϑη αὑτῇ, xal προσϑεὶς τὸ ἐπσίλοιστον 
αὐτός. 1955,16. 1n Medio, se adjun- 
gere partibus alicujus. ὁποτέροις τορόσ- 
βοιτο, τούτους ἐποίει κρατεῖν τῶν ἑτέρων. 
154,1. ὅσα μὲν ἑκουσίως προσετίθετο τῶν 
“πολισμάτων, φρουρὰς εἰσαγηοχότας εἰς 
αὐτά. 438, pen. δῆλον ὅτι τούτῳ ὑμεῖς οἱ 
δικασταὶ προσθήσεσθε. 1060, 18. 1243, 
5. διὸ ἐκείνω μᾶλλον προσετίϑετο τὴν 
γνώμην, à τούτῳ. 1243, 9. ἡμῖν ἂν 
φροσϑέμενοι τὴν ψῆφον, εὐορκοίητε. 1320, 
16. 


προστιμᾷν τῷ δημοσίῳ. 8:8 verario ut debi- 


tum adjudicare. der Casse, als verfallen, 
anheimgefallen, anrechnen [to adjudge 
forfeited to the treasury]. 528, 13. et 19. 
προστιμᾷν τὰς βλάβας. condemnare ali- 
quem non solummodo causee victze, sed 
eliam insuper ad damna morze actori 
reluenda impensasque forenses. 571, 
ult. velut accessionem a legibus statu- 
te poenam adjungere adhuc aliam, e. c. 
carceris. ἐάν τινι τῶν ὀφειλόντων τῷ δη- 
μοσίω ππροστιμηϑῇ δεσμοῦ. 112, 20. 
quamquam siepe pro simplici caa", 
taxare, schützen, einer Strafe wehrt er- 
kennen [to rate, judge worthy of punish- 
ment or fine], accipi potest. ἐάν τίς ἁλὼ 
κλοπῆς, καὶ μὴ τιμηϑῆ ϑανάτου, προστι- 
μᾶν αὐτῷ δεσμόν. 732, 19. προστιμᾶν 
πρὸς τῷ ἀργυρίω δεσμὸν τῷ κλέπτῃ. 186, 
13. συνεχώρησα, ὥστε τῷ Θεοφήμνω φέντε 
καὶ εἴκοσι δραχμὰς προστιμηϑῆναι, mul- 
ctam irrogari. 1152, 16. ἐὰν φροστιμή- 
σαιὴ Ἡλιαία. «προστιμᾶσθαι δὲ τὸν βουλό- 
μένον. licere autem volenti cuique po- 
stulare, ut judices, super poenam a le- 
gibus indictam, reo adhuc aliam mul- 
ctam arbitrariam irrogent. 733, 8. 


προστίμημα} mulcta quecunque. TAUTA 


(scil. τὰ δικαστήρια] ἄκυρα “ποιεῖ τῶν 
σροστιμημάτων τῶν ἐπὶ τοῖς ἀδικήμασιν 
ἐκ τῶν νόμων ὡρισμένων. 700, 16. 


προστρέχειν] προσδραμοῦνται [leges puta] 


καὶ παρέσονται ξοηϑοῦντες. 586, 4. 


προστρίβειν, πιροστείβεσϑαι} affricare. προσ΄- 


ετείψατο «πλοῦτου τινὰ δόξαν τοῖς χεχτη- 
μένοις. 617 , 4.757,16. σκοπῶν ὅτω συμ- 
φορὰν φροστριψάμενος —. 786, 6, 


προστυγχάνειν] ὁ erpor τυχὼν ἀεὶ τιμωρείσϑω. 


799, 5. 


προσυβρίζει τοὺς νόμους. prseter illum, quem 


lzdit, una legibus quoque insultat. 524, 
24. 1269, 23. 1270, 22. 


«gocvmápysw] idem quod simplex. οὐδὲ 


ταφῆναι προσυπῆρχεν ἐμοί, 549, 12. 


προσυπέχειν] τῆς δὲ τύχης [scil. λόγον} πίροσ΄- 


υποσχεῖν, [etiam casus fortuitos prz- 
stare, auch mit für die Zufülle stehn [to 
answer for casualties also] ἕν τι τῶν à3v- 
γάτων. 1436, 7. 


“πρόσφατος κρίνεται. ad judicium vocatur 


delicto adhuc recente. 551, 15. vtáAnc 
δὲ xal πρόσφατος ὧν ἐκεῖνος πσεριῆν αὑτοῦ 
τεταριχευμένου. 788, 23. 


προσφέρειν] iu Activo, afferre, allegare, 


recitare, ut. verba legis, aut ad eam 
provocare. τροσφέρειν οὔτε νόμον, οὔτε 
ψήφισμα. 937, 16. προσφέρειν τοιαύτας 
ἀπολογίας τοῖς κατὰ τοὺς νόμους ὀμωμο- 
κόσι δικάσειν. 1333, 27. b) proponere, 
αἱ λόγον, conditionem. ἐξαίφνης λόγον μοι 
προσφέρει ᾿Ολυμπιόδωρος οὑτοσί. 1168, 22. 
c) referre, in vectigalibus annuis, aut 
dependere, einbringen, abtragen, en- 
trichten, abwerfen [to bring in, pay, 
realise, discharge]. xMvowowvc [servos, 
vel operas, Gesellen, journeymen] oi 
δώδεκα μνᾶς ἀτελεῖς [reines Gewinnstes, 
net profit] αὐτῷ προσέφερον [des lahres, 
yearly |. 816, 11. αὐτοὺς δὲ τοὺς ἀνϑρώ- 
πους ἠφάνικεν, of δώδεκα μνᾶς ἀτελεῖς ἑκά- 
στου τοῦ ἐνιαυτοῦ προσέφερον. 839, 16. 
In Medio, sese gerere certis modis erga 
aliquem. iemanden begegnen, sich gegen 
ihn betragen, anstellen [to treat one, act 
towards one, behave to one]. mein τισὶν 
ob μετρίως ἐδόκουν προσφέρεσθαι. 117, 1. 
ποῦτον τὸν vpbaroy προσεφέροντο ἀνϑρώπτοις 
τηλικαῦτ᾽ αὐτοὺς ἀγαθὰ εἰεγασμένοις. 
688, ult. 1419, 23. ἁπλῶς δὲ πεπεικότος 
αὑτὸν ὑμῖν προσφέρεσθαι. 1446, 9. εἴπερ 
ὑμεῖς δικαίως αὐτοῖς προσοίσεσϑε. 1482, 
11. item cum πρός. ἄριστα καὶ ἀσφαλέ- 
στατα προσοισόμεθα πρὸς τοὺς ἀμφισβη- 
τοῦντας. 1179, 14. 5 «poc τοὺς ἄλλους 
εἰώθατε προσφέρεσθαι φιλανθρωπίᾳ. 1498, 
pen. b) praestare, exhibere. πυνθάνομαι 
ποίγυν, ὅτι πᾶσαν ὑμῖν ᾿Αθηναῖοι σπτροσφέρον- 
qai φιλοτιμίαν. 284, 1. 


προσφϑέγγεσϑαι οὐκ εἶναι δίκην μεταλλικὴν 


προσφθεγκτέον. pronuntiandum est. 977, 
26. 


προσφοιτᾶν] οὐδὲ προσεφοίτα πρὸς τούτων τι 
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τῶν ἐν rn “πόλει xouesiam, ἢ μυροπωλίων, ἢ 
ἐργαστηρίων. 786, 8. 
πρόσφορος] conveniens, accommodatus. τὰ 
πρόσφορα. τῇ γόσω φέρουσαι καὶ ἐπισκοπού- 
μεναι. 1364, 11. 

πρόσχημα] pretextus, obtentus. τῷ μεὲν 
προσχήματι τῆς τέχγης. ὅ8, 16. b) spe- 
cies, forma exterior, praesertim hone- 
stior atque luculentior, dignitas, decus. 
μετὰ προσχήματος ἀξίου τῆς πόλεως ταῦτα 
“πράξωμεν. 288, 1. ὡς ἐπὶ προσχήματος 
ἤδη τινὸς οὖσα. 1359, 2. 

προσχωρεῖν) «-σροσκεχωρήκασι πρὸς τούτους. 
171, ult. 

πρόσχωρος] accola, qui in finibus proximis 
babitat, vel et vicinus. τὸν μὲν Τίμαρ- 
χον οὐδ᾽ οἱ πρόσχωροι πάντες ἐγίγνωσκον. 
417, 9. τἀρχαῖα ἐνταῦϑα συνήεσαν οἱ 
πρόσχωροι παρά τε ἡμῶν καὶ τῶν ἀστυγει- 
τόνων, 632, 25. 1073, 25. 1074, 6. 

“προσωνεῖσθαι] idem quod simplex. 823, 18. 

srgozovartioy] larva, dant alii, ubi meliores 
πρόσωπον exhibent, quod v. in b. 

πρόσωπον] vultus, os. ob γὰρ ὅμοιόν ἐστιν, 
ὦ ἄνδρες δικασταὶ, εἰς τὰ ὑμέτερα πρόσω- 
πα ἐμβλέποντα, τὰ ψευδῆ μαρτυρεῖν, καὶ 
πρὸς τῷ διαιτητῇ. 913, 4. τῶν ὁρωμένων 
[in corpore humano] ἐπιφανεστάτου ὄν- 
τὸς TOU προσώπου, τούτου δὲ αὐτοῦ τῶν 
ὀμμάτων scil. ὄντων ἐσσιφανεστάτων]. 
1405, 5. b)larva histrionica. ἄνευ τοῦ 
προσώπου καχκάζει. 433, 22. 

“ποτείνει»] protendere. τὴν δεξιὰν προτείνων 
καὶ εὐαγγελιζόμενος. 332, 9. «πρεσβεύειν 
εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα" σὺ δ᾽ ἐκεῖ προτείνας 
[56}}. αὐτὴν, ad accipiendum largitiones] 
καὶ ὑτσοσχὼν, subjectamque cum te- 
nuisses ejus manui, qui dona sua tuc 
ingereret. 421, 18. ἐξαπατώντων τι τῶν 
Λακεδαιμοογίων xai προτεινόγτων, offerenti- 
bus, πίστιν, ἥντινα βούληται λαμβάνειν 
(ubi sic est construendum : προτεινόντων 
τὸ λαμβάνειν ταύτην τὴν πίστιν, ἥντινα 
βούληται λαμβάνειν. porrigentibus ac- 
ceptationem illius jurisjurandi —). 659, 
9. In Medio : φιλίαν ποροτενεῖται. offe- 
ret. er wird euch seine Freundschaft 
anbieten [he will offer you his friendship]. 
179, 16. ὅσοι πρὸς τὰ κοινὰ δικαίως προσ- 
ἔρχονται, κἂν δεδωχότες ὦσι τὰς εὐθύνας, 
τὴν ἀειλογίαν ὁρῶ παροτειγομεένους. 341,15. 
1456, 17. 

ἡ «σροτεραία] τῇ μὲν προτεραίᾳ, ὅτε ταῦτ᾽ 
ἔλεγε. pridie ejus diei, quo isla dixit. 
553, 10. ' 

ππρὸτερεῖν}] οὐδὲν «προτερήσετε, ihr werdet 
nichts dabey gewinnen, oder, vor mir 
sum voraus haben [you will gain nothing 
by it, or you will have no advantage of 

me], ἔξω τοῦ ἐφϑακέναι ἀδικοῦντες. 
239, 9. 

«ροτιϑέναι!] in Medio [Quid sibi velit 
V. D., parum intelligo. vid. infr. col. 2, 
v. 19. ], ponere, ut e. c. facultatem in con- 


cione dicendi, aut deliberationem, item 
peenas,quas leges criminosis denuntiant. 
ὅταν περὶ πραγμάτων προτεϑῇ σκοπεῖν. 
33, 19. εἰ περὶ καινοῦ τινὸς προὐτίϑετο 
λέγειν. 40, 1. προθεῖναι περὶ τούτων τῷ 
βουλομιένω γνώμην ἀποφήνασθαι. 169, 19͵ 
οὐδεὶς πσερὶ τούτου προτίθησιν οὐδαμοῦ ξου- 
A^. 292, 13. ἐν κοινῷ δὲ τὸ συμφέρον ἡ 
“σόλις προὺτίσει σκοπεῖν. 317, 6. οὐ προ- 
τεθέντος οὐδενὸς, [scil. ῥήμκατος, aut δια- 
ξουλίου, δαὶ tale quid] «περὶ τούτων, οὐδὲ 
δοθείσης ἀδείας λέγειν. tametsi nulla esset 
injecta ejus rei mentio, neque in senatu, 
neque in concione. 715, 13. εἰς τὰς 
ἐκκλησίας ἀναβαίνουσιν, ἐν αἷς ὑμεῖς γνώ- 
penc ἀπόδειξιν, οὐ πονηρίας, τοῖς λέγουσι 
προτίϑετε. 779, 9. τῶν νόμων τὰ ἔσχατα 
ἐπιτίμια προτεϑεικότων, εἴ τις —. 918, 5. 
In Medio: τὸν ἀπσοϑανόντα ποροτίϑεσθαι 
ἔγδον, ὅπως ἂν Θούληται. vita defunctum, 
domi suze, ut quisque volet, proponen- 
dum spectaculo curato. seinen Todten 
80 wie einer will, anputzen, und in dem 
Anzuge von seinen Leuten binnen seines 
Hauses zur Schaue hinlegen lassen [to 
array one's dead as one wishes, and. to 
have the body laid out for show within 
the house by the servants]. 1071, 1. 

«σροτιμᾷν] ὧν οὐδὲν προτιμῶ. quae tanti non 
facio. 80, 22, 

προτρέπειν εἰς ὁμκόγοιαν καὶ φιλίαν καὶ τὴν τοῦ 
τὰ δέοντα «οιεῖν ἑρμρήν. 309, 4. 

προὔπάρχειν} πρὸς τὸ τελευταῖον ἐκβὰν, τῶν 
προῦπαρξάντων ἕκαστον κρίνεται. 12, 16. 
οὗ κατήσχυνας οὐδὲν τῶν ππροῦπηργμεέναν 
τῷ μετὰ ταῦτα Gi». eorum, quee supe- 
riori tua vita seu egisses, seu tole- 
rasses. 314, 9. τῶν προῦπηργμεένων ἐπή- 
γει. ob pristina ejus de se bene merita 
laudabat. 1191, 26. 

«povero; (pro «wpóomrroz)] conspicuus, 
apertus, manifestus. εἰς προῦπτον κακὸν 
ἑαυτὸν ἐμβαλεῖν. 39, 7. εἷς προῦπτον Sá- 
νῶτον δόγτα ἀγαλῶσαι, id est, ὥστε τὸν 
ϑάνατον αὑτὰς ἀναλῶσαι. 1397, 19. 

τροὐργιαῖος] quod extra usum est. unde 
comparativus προὐργιαίτερος. ἀλλ᾽ ἕτερά 
ἔστιν ἑκάστῳ προὐργιαίτερα. 419,7. 

φροὔργου] μηδὲν εἶναι προὔργου περὶ αὐτῶν εὖ 
λέγειν. nil prodesse. 57, 4. 1409, 9. τὸν 
φθόνον δεδιὼς, πσρὸς ὃν οὐδέν ἔστι προὔργου 
τἀληϑὴ λέγειν. 1468, 8. 

φροφαίνειν] de oraculo indicante facienda. 
532, 3. 

προφασίζεσθαι) προὐφασίζετο ἀεί τι καὶ ἀνα- 
βολὰς ἐποιεῖτο. 1173, 2. 

τορόφασις} modo est causa vera; modo 
causa speciosa, preelensa, preetextus 
vanus ; modo occasio, die Veranlassung 
wozu [the occasion, motive to any thing]. 
sepe tam dubie usurpatur, ut vim ejus 
definire difficile sit. ἡ πρώτη πρόφασις, 
der erste beste Vorwand, oder Veranlas- 
sung [the first fair pretezt, or occasion], 
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καὶ μικρὸν πταῖσμα "vAYra ἀνεχαίτισε. 
90, 96. ξένια δ᾽ ἦν h πρόφασις. corru- 
ptioni preetexebatur largitio hospitalis. 
393, 25. τὰς προφάσεις ἀφελεῖν. die Aus- 
flüchte, Ausreden — [evasions, excuses]. 
96, 9. τοῖς μηδὲν τῶν δικαίων ξουλομκένοις 
ποιεῖν πρόφασιν παρέχει. 140, 24. πρόφα- 
σιν τῆς παρασκευῆς [ad bellum puta] μὴ 
τὴν πρὸς ἐκεῖνον ἔχθραν σοιεῖσσε. 192, 5. 
τὴν μὲν ἀληθῆ πρόφασιν [id est, αἰτίαν] 
τῶν πραγμάτων ἀπεκρύπτετο. 279, 21. 
σκήψεις καὶ προφάσεις ἐρεῖ. 313, 10. τρεῖς 
εἶχε προφάσεις, μέθην, ἔρωτα, ἄγνοιαν. 
596, 15. ἀφαιρῇ τὴν πρόφασιν μεθ ἧς ἢ 
καλόν ἔστιν ἕκαστον τῶν ἔργων, ἢ αἰσχρόν. 
635, 94. πολλαὶ προφάσεις τῶ μὴ κατὰ 
γνώμην πάντα συμβαίνειν. 1420, 15. ἐσὶ 
τῇ τοῦ δήμου προφάσει. 502, 21. σολλά 
ἔστιν, ἃ προστάττει ποιεῖν τοῖς προσήκουσι, 
καὶ οὐδεμίαν πρόφασιν δίδωσιν, excusatio- 
nem, cujus obtentu necessitatem hanc 
defugias, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης δεῖ ποιεῖν. 1067, 
45. τὰς ἀναγκαίας προφάσεις [Veranlas- 
sungen [motives], invitationes ad facinus 
aliquod audendum, et rationes illius 
facinoris seu approbandi, seu excusandi, 
und die Gründe der Rechtfertigung, 
oder Beschónigung—and the grounds of 
justification, or palliation], ὅπως μὴ μεί- 
ζους γίγνωνται, προείδοντο. 1262, 17. 
προφέρειν] exprobrare, vorrücken [to re- 
proach, throw in one's teeth]. ὅστις àv- 
ϑρωσος ὧν ἀνθρώπῳ τύχην προφέρει, παν- 
τελῶς ἀνόητον ἡγοῦμαι καὶ ἀπαίδευτον. 
811, 10. ποροφέρειν τοὔνομκα τοῦτο ὡς 
ὄγειδος. 576, 13. ἑκάστῳ τὰς ἰδίας συμ- 
φορὰς «αροφέρειν. 612, 14. δυστυχίαν. 
1486, 2. epistola 2. 
προχειρίζειν — Qeon as ] προχειρίσασθαι δύνα- 
pav, facere sibi copias, προχείρους, ad 
manum quasi paratas. 45, 10. ὡς προ- 
κεχειρισμένων καὶ ἑτοίμων τῶν ἀγαϑῶν. 
85, 7. : ; 
πρόχειρος] in promtu. προχειρότατον. proxi- 
mum. 700, 10. 
προχειροτονεῖν) προὐχειροτόνησεν ὁ δῆμος, scil. 
Euctemonem, qui primus diceret, vel 
causam istam plebs scivit earum pri- 
mam esse, 40:8 in ista concione agita- 
rentur. 703, 18. DR 
προώλης] ἐξώλεις καὶ προώλεις EV ym καί Sa- 
λάντη ποιήσαιτε. 932, 29. ἐξώλης ἀπο- 
λοίμην καὶ «σροώλης. 395, 7. 
πρυτανεία. spatium menstruum ferme, quo 
tribus quaedam, per prytanas e numero 
suo delectos, in senatu quinegnlorum 
preesidebat. ἐπὶ τῆς Πανδιονίδος [scil. φυ- 
λῆς] πρώτης [quse tribus prima est inter 
sortientes, seu penes quam praerogativa 
tum fuit] ἐνδεκάτῃ τῆς φρυτανείας. die 
undecimo, ex quo illa tribus sedere 
coepit. 708, 22. 712, 19. δέον αὐτὸν τὰς 
καταβολὰς» pensiones vectigalis, κάτα- 
βάλλειν εἰς τὸ ξουλευτήριον κατὰ TmQuTA- 


γείαν, unaquaque tribu de prytaueatu 
decedente, vel defuncta. 1353, 23. ὑπὸ 
τοῦ γραμματέως τοῦ κατὰ “πρυτανείαν. 
ergo unaquzque prytanea, seu tribus 
praesidens, suum sibi scribam proprium 
habebat. 720, 22. 
πρυτανεῖον} curia, domus, in qua prytanes 
considebant res gerentes. οὔτε εἰς τὸ 
πρυτανεῖον ἠξίωσε καλέσαι" καίτοι TOUT, 
ἀφ᾽ οὗ γέγονεν ἡ «πόλις, οὐδεὶς πώποτε φῆ- 
σει παϑεῖν οὐδένας πρέσβεις. 350, 24. 
ἐπήνεσα τούτους καὶ εἰς τὸ πρυτανεῖον ἐκά- 
λεσα. ad epulas archontum. 414, 9. 
ἐπήνεσέ με καὶ ἐπὶ δεῖπνον εἰς τὸ πρυτα- 
γεῖον ἐκάλεσε. 1910,22. τὸ ἐπὶ πρυτανείῳ 
δικαστήριον, ubi causze czedium. ageban- 
tur a rebus inanimis datarum. 645, 15. 
b) in plurali τὰ πρυτανεῖα, sportulee, 
mercedulz judicum ante litis actionem 
tam ab actore, quam a reo dependendz. 
πρυτανεῖα τιθέτω ὁ διώκων τοῦ αὑτοῦ μεέ- 
ρους. 1074, pen. πρυτανεῖα ἐκτίνοντός μου, 
τριάκοντα [scil. δραχμιάς]. 1158, 22. : 
πρυτανεύειν] administrare, gubernare, dis- 
pensare, procurare, famulari. τὰ ae 
ὑμῖν διοικοῦντα Φιλίππω καὶ πρυτανεύοντα. 
58, 18. πρυτανευόμενοι παρ᾽ ἐκείνου. gu- 
bernati, ducti, acti ab eo. 126, 14. ὁ 
«ρυτανεύσας ταῦτα καὶ πείσας. auctor 
atque moderator horum consiliorum. 
191, 15. 
πρύτανις πάντες οἱ πρυτάνεις ϑύουσιν &xá- 
στοτε κοινῇ, καὶ συνδειπνοῦσιν ἀλλήλοις καὶ 
συσπένδουσι. 400, 90. πρυτάνεων καὶ βου- 
λῆς γνώμη. e preesidum et reliqui sena- 
tus sententia. 238, 3. ἐσιμκεληϑῆναι 
θεσμοθέτας, πρυτάνεις, ἀγωνοθέτας. 466, 
1. οἱ μὲν πρυτάνεις τὴν ξουλὴν ἐκάλουν εἰς 
τὸ βουλευτήριον, ὑμεῖς δ᾽ εἰς τὴν ἐκκλησίαν 
ἐπορεύεσθε. 984, pen. πείσας τὸν πευτα- 
γεύοντα δοῦναι τὴν ψῆφον [assessores in 
suffragia mittere] παρὰ πάντας τοὺς νό- 
μους. 542, 18. ἐὰν δ᾽ οἱ πρυτάνεις μὴ 
«ποιῶσι τὴν ἐκκλησίαν, ἢ οἱ πρόεδεοι qa 
χρηματίσωσιν, ὀφείλειν τῶν μὲν πρυτάνεων 
ἕκαστον χιλίας δραχμὰς ἱερὰς τῇ ᾿Αθηνᾷ, 
etc. 706, 25. τοὺς πρυτάνεις καϑίσαι νο- 
μοθέτας. 708, 25. τοὺς πρυτάνεις προγρά- 
φειν αὐτῷ τὴν κρίσιν ἐπὶ δύο ἡμέρας. 1151, 
pen. τοὺς δὲ πρυτάνεις κελεύει τιθέναι τοὺς 
καδίσκους ὃ νόμος, καὶ τὴν ψῆφον διδόναι 
προσιόντι τῷ δήμω. 1375, 17. 
-«πρώην] τὸν πρώην καὶ χϑὲς ἐγγραφέντα. 
1099, 8. 
πρωρεύς. 884, 5 3 
πρωτεῖον) τὸ πρωτεῖον εἶχε. 151, 8. τὴν τοῦ 
πρωτείου προαίρεσιν τῇ πόλει διαφυλάττειν. 
rebus in omnibus hanc metam spectare, 
ut principatum obtineat resp. 331, 24. 
In plurali : ἀεὶ περὶ πρωτείων xal τιμῆς 
xai δόξης ἀγωνιζομένην τὴν πατρίδα. 247 , 
4. ἐμὲ τὲν «περὶ πρωτείων σύμβουλον τῇ 
πόλει παριόντα. 297, 26. ᾿ ᾿ 
πρωτεύειν} ποῦ τούτων ἕκαστος ἐπρώτευεν ; ἔν 
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τῷ δήμῳ. 496, 15. πρωτεύειν ἐν ἅστασι 
κράτιστον, 1416, 25. 

πρῶτος ἑνὶ τῷ πρώτῳ ἐβοηθήσαμεεν. 11, 20. 
iv οἷς οὐδαμοῦ σὺ φανήση γενόμενος, oU 
φίρῶτος, οὗ δεύτερος. 328, 25. οὗτος ὁ 
«πρῶτος ᾿Αϑηναίων αἰσϑόμενος Φίλιππον. 
844, 4. πρῶτον κεκρίσθαι καλῶν κἀγαθῶν 
ἀνδρῶν πολὺ μείζων τιμὴ τῆς χαλκῆς εἰκό- 
γος. 686, 16. ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν καὶ πρῶ- 
τὸς καὶ “πάντων Θδελυρώτατος γεγένηται. 
1263, 26. ἐπὶ τῆς Τιανδιονίδος πρώτης, 
subaudi τότε πρυτανευούσης φυλῆς. quse 
tribus isto anno prima erat in prytanea- 
rum numero, seu successione. prima 


Πυλαίας ἐπεθύμουν. jus appetebant in 
illo conventu considendi. 62, pen. τὸν 
τὴν Πυλαίαν ἀποδόντα, Philippum puta 
Thessalis. 71, 13. bine annus erant 
Pylze, altera verna, altera autumnalis, 
ἐαρινῆς πυλαίας. 278, 18. et pen. 

πύλη} σκότου πύλας. 315, 22. οὔτε τῶν 
ἔξω πυλῶν Ἑλλήνων, οὔτε τῶν εἴσω. 327, 
6. 

Πυλὶς] «περὶ τὸν Ἑρμῆν τὸν πρὸς τῇ Πυλίδι, 
1146, pen. 

vif παίει τὸ στόμα. pugno ingesto. 1150, 
24. «als μὲ πὺξ xai ἁρπάζει μέσογ. 
1252, 8. 
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liaos patronis carentes, el universe bona 
proscriptorum publicata. 798, 6. 
πωμάλα] neutiquam. 357,2. — 
«ὥς οὖν; scil. “ποιοῦσι, vel ξσσοίουν. 379, 
15. 


P. 


^ - 4 
ῥάδιος] πολὺ pom καὶ ταπεινοτέρω γὺν ἂν 
ἐχρώμεθα τῷ Φιλίππῳ. 11, 91. τῶν yt- 

^ ^ v t ^| 
γενημένων τὰ πλεῖστα πρὸς ὑμᾶς ἀποδυ- 
i 2 ῥάων É 1118, pen 
εάμενος, ὥσπερ ῥάων ἔσομαι. , pen. 
λήσει τὸ ῥᾷστον τῶν ἔργων ποιῶν, αὐτὸν 


trem eum esse. non appellationes vulgo 
usurpatas, sed animos, efficere, ut alii 
aliis sint necessarii. 237, 10. οὕτω γὰρ 
εἶπε τῷ ῥήματι. denm das waren seine 
eignen Worte [for these were his own 
words]. 1457, 18. si μὲν ῥημάτων ἥκετε 
ἀκουσόμενοι, ταῦτα λέγειν καὶ ἀκούειν χρή. 
1469, 2. ῥημάτων μοι καὶ φιλανϑρωσίας 
φϑονοῦντες. 1484, 24. 


e ΕἾ , “ e » , 9s “ ^ 
ῥητὸς] ἐκεῖνον fva, ὄντα κύριον καὶ ῥητῶν καὶ 


ἀποῤῥήτων. fandorum et nefandorum, 
h. e. silentio premendorum. 10, 10. 
ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα ὀνομάζων, ὥσπερ ἐξ ἁμά- 
ξης. 968, 13. ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα κακὰ ἐξεῖ- 
σον. 540, 9. 612, 8. 


przsidebat. 708, 22. In neutro, πρῶτον, πῦρ] ἀξιοπισπότερος τοῦ κατὰ “τῶν παίδων 
adverbialiter, idem atque τὴν ἀρχὴν, ὀμνύντος καὶ διὰ τοῦ πυρός. 1269, 19. 
prorsus, unquam, vel semel tantammio- ὠ forsitan qui apud aram stans jurat, te- 
do, omnino. 1122, 21. nens manum extentam super ardente 
πταίειν] εἰ δέ τι «σταίσειε. 23, pen. εἰ δὲ —— foco. 
πταίσει τι, τότ᾽ ἀκριβῶς διακαλυφθήσεται πύργος] eedicula eminentior, (ein Hinterge- 
“πάντα ταῦτα. 155, 25. ταῦτ᾽, ἐν οἷς báude mit einem über das Vórdergebüude 
ἔπταισεν 5 «πόλις, ὡμιολογήσατε. 321, 8. hervorragenden Gibel oder Altane—a 
πταῖσμα] μικρὸν πταῖσμα πάντα ἀνεχαί- —— back-building with a gable-end or balcony 
τισε. 20, 97. τὸ τυχὸν πταῖσμα πάντα — projecting over the front-building), ubi 
ταχέως διέσεισε xai διέλυσε. 154, 12. muliebre genus versabatur. ai (4& ἄλ- 
xd» ci γένηται πταῖσμα, ἄφυκτον ἔσται. λαι ϑεράπαιναι, ἐν τῷ πύργῳ γὰρ ἦσαν, 
1479, 8. οὗπερ διαιτῶνται. 1156, 10. κλείουσι, τὸν 
evTípyn] εἴπερ τὸν ἐγκέφαλον οὐκ ἐν ταῖς πύργον. 1156, 12. 
πτέρναις φορεῖτε. 88,1. πυρετὸς πυρετοὶ δέ μοι παρηκολούθουν συν" 
πτέρυξ] κροτεῖν αὐτὸν ἠξίουν τοῖς ἀγκῶσιν, χεῖς καὶ ἀλγήματα. 1260, 20. 
ἀντὶ πτερύγων, τὰς πλευράς. 1259, Φ2, πυροὶ] grana, annonariz species. 386, 4. 
πτωχὸς] οἱ μὲν ἐκ πτωχῶν πλούσιοι γεγόνα- στυροτσωλεῖν} dardanariam exercere, mit 


σιν, οἱ δ᾽ ἐξ ἀδόξων ἔντιμοι. 36,19. 106, Getrayde handeln [to trade in corn]. 
5. pro convicio habebatur. τοὺς μὲν 376, 1. 


ἐξαπατῶν. 1494, 25. τὸ ῥᾷστον ἁπάν- s 
τῶν. id quod omnium est factu facilli- ῥήτρα] auctoritas senatus, alicui data, ro- 
mum. 1432, 22. gationis ad populum ferenda. λαβὼν 
ῥᾳθυμεῖν] οὐκ ἐπὶ τὸ ῥᾳθυμεῖν ἀπέκλινεν, 18, ἐκ τῆς βουλῆς ῥήτραν. 255, 21. vocabu- 
3. ἐπὶ πολλῷ ἐῤῥαθυμηκότες. 13, 22. ἐπὶ — lum est Doricum. : 
τοῖς “τοιούτοις ἔργοις ῥαϑυμεῖτε, ὧν θάνατον ῥήτωρ ἡγεμιὼν [scil. συμμοείας] καὶ στρατη- 
κατέγνωσαν ὑμῶν οἱ πρόγονοι. 427, pen. γὺς ὑπὸ τούτῳ. 172, 3. ῥήτως καὶ σύμ- 
ῥαθυμία] τῆς ἰδίας ῥᾳθυμίας ἕγεκα τοὺς ἄλ- βουλος. 257, 20. ἅμα ᾿Αθηναῖος καὶ ῥητωρ 
λους Ἕλληνας ἅπαντας εἰς δουλείαν προῖ- γέγονε. 470, 22. ῥήτορες πολλοὶ παρ ὑμῖν 
σθαι. 138, 5. ἀντὶ τῆς πολλῆς καὶ ἀκαίρου γεγόνασι καὶ ἔνδοξοι καὶ μεγάλοι. qui ibi 
ῥαθυμίας. 241, 7. nominatim recensentur. 301, 17. ῥητό- 
paíQew] πάλιν ῥᾳίσας. morbo relevatus, ut ρων ἀγῶγα νομίζων, καὶ οὐχί τῶν πεπολι- 
convaluit. 13, 2. τευμένων ἐξέτασιν ποιήσειν ὑμᾶς. 303, 15. 
ῥαπίζειν] colaphis czedere. 787, 23. ὃ τὸν ῥήτορα βουλόμενος δικαίως ἐξετάζειν 
ῥάτστειν}] τὸ χεῖλος ἐῤῥάφϑαι. 19268, 2. καὶ μὴ συκοφαντεῖν. 304, pen. ὧν y ἂν ὃ 
1970, 2. ῥήτωρ ὑπεύθυνος εἴη, πᾶσαν ἐξέτασιν λάμ- 
ῥάσσειν] tundere, trudere. ὑποσχελίσαντες βανε. quee qualia sint, statim subjicit. 
xai ῥάξαντες εἰς τὸν βάρβαρον. 1259, 11. 308, 24. ῥήτωρ ἐξαίφνης ἐκ τῆς ἡσυχίας, 
pac ram καὶ ῥαϑυμία. 153, 12. ὑπελείπετο ὥσπερ πνεῦμα, ἀνεφάνη. 948, 9. ῥήτωρ, 
γὰρ αὐτῶν ἕκαστος ἑαυτῷ ἅμα μὲν pa- —— convicium, appellatio probross. 575, 
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καϑάρματα (Canaillen, rascallions), τοὺς 
δὲ πτωχοὺς, τοὺς δ᾽ οὐδὲν (Tropfe, Pinsel 
——dolts, ideots), ὑπολαμβάνων εἶναι. 574, 
19. 578, 19. obe νῦν ὑξρίζει xal πτωχοὺς 


πωλεῖν] τὰ οἴκοι, rempubl., πωλοῦντες. 80, 
ult. τοὺς τὐλέοντας ἐπώλει. 159, pen. 160, 
5. τἄλλα, πλὴν ἑαυτοὺς, οἱομκένων πωλεῖν. 
941, 9. ὃς παρὰ τῶν πωλούντων τὰς πρά- 


στώγην, ἅμα δ᾽, εἴ τι γίγνοιτο, ἀναφοράν. 
301, 23. ῥᾳστώνην μηδεμίαν διδόναι τοῖς 
ἀδικοῦσι. 799, 21. οὔτε τὴν ἐμαυτοῦ ῥα- 
στώνην ἐν ἐκείνω τῷ χρόνω. 1990, 23. ἔχει 
τινὰ τοῖς ἀδικουμιένοις ῥαστώνην τὸ λέγειν 


24. ubi definit, qui sit rhetor. οὔτε γὰρ 
ἀπὸ τῆς πολιτείας προσήει τῷ Στεφάνω 
-* , , , s «; ῳ- 

ἄξιον λόγου" οὐ γάρ πω ἣν ῥήτωρ. 1559, 
15. ergo rhetores lautis alebantur sa- 
lariis. οὐχ ὡς ἀπορούντων ὑμῶν ῥητόρων, 


ἀποκαλεῖ. 292, 11. fuc ἐωγεῖτο. 382, 11. 437, 20. ἡλίκον 
πυγμὸ] pugilatus. τοὺς τὴν πυγμὴν καὶ τὰ ἐστὶ τὸ μὴ πωλεῖν τὰ τῆς πόλεως πρά- 
τοιαῦτα ἀσκοῦντας τορὸς τῷ σώματι κὶ γματα. 384, pen. ζυγὰ μονονοὺ xal 
τὴν γνώμην διαφθείρεσθαι. 1408, 16. σταϑμὰ ἔχων ἅπαντα ἐπώλει. 784, 10. 
Ππύϑια] εἰς τὰ πύθια ϑεωροὺς σέμψαι. 880, 1333, B. μιονονοὺχ ὑπὸ κήρυκος πωλοῦσι 
21. τὰ Πύθια ϑεῖναι δι᾽ ἑαυτοῦ. 62, 294. τὰ κοιγά, 1234, 15. ταινίας πωλεῖγ ὅμο- 
ὅτ᾽ ἐγίκα τὰ Πύθια τεϑρίπσπω. 1356, 6. λογοῦμεν. 1308, 6. εἰ δὲ πλούσιοι ἦμεν, 
Πύϑιος] τὸν ᾿Απόλλω τὸν Πύθιον, ὃς πατρῶός οὐκ ἂν ταινίας ἐπωλοῦμεν. 1309, 41. πω- 
ἔστι τῇ πόλει. 274, 27. λοῦντα τὰς γραφάς. actiones majestatis 


οὐδὲ τῶν ἄνευ λογισμοῦ πᾶν ὃ, τι ἂν τύ- 
χωσιν ἐρούντων. 1468, 26. ob γὰρ δὴ σπεί- 
csi γ᾽ ὑμᾶς οὐδεὶς, ὡς ἐπιλείψουσιν ὑμᾶς οἱ 
τοιοῦτοι ῥήτορες. 1344, 19. 


ἃ πάσχουσι. 1485, 421. MES 
ῥαψωδεῖν) incassum garrire. οὐδὲν οὖν ἄλλ 
ἢ ῥαψωδήσουσιν οἱ πρέσβεις «περιϊόντες. 
181, 14. μάτην ἐῤῥαψωδηκότας ἡμᾶς : 
ἔσεσθαι. 770, 14. ῥίζα} πλὴν εἰ συκοφάντου τις σπέρμα κα 
ῥεῖν] πάντες ὅσοι περὶ πορνείας ἐῤῥύησαν λόγοι. ῥίζαν ὑπάρχειν οἴεται δεῖν, 784, ult. Toit 
433, 95. θρασυνομένῳ xal πολλῷ ῥέοντι perit, vel ῥιπτεῖν] οὐκ ἔχειν ὅπου τὰ ἕαυ" 
xaS' ὑμῶν. acriter multisque verbis, τοῦ ῥιπτεῖ, 415, 11. ἐξορίσαι ὑμᾶς δεῖ 
πυκάζειν] κάρη στεφάνοις πυκάσαντες. densis — e. c. aut perduellionis, quas huic illive veluti torrente orationis, in vos invecto. τοῦτο πὸ θηρίον, ῥίψαι ἐκ τῆς πόλεως. 798» 
serlorum operculis in capita impositis. te minatus sis intentaturum, eidem re- 979, 90. ὃ γὰρ ᾿Ασωπὸς ποταμὸς μέγας 25. ἐκδιωκόμενος [e navi puta] pares 
531, 6. miltere, si parum quid offulee tibi ob- ἐῤῥύη, καὶ διαβῆναι οὗ ῥάδιον ἦν. 1379, 2. , ἕαυτον sic τὴν ϑάλασσαν. 883, 27. à 
«συχνῶς «rvxvortpoy ἐγταυϑοῖ «apfeytva:. — jecerit. 1333, 18. ἂν ἐστ᾽ ἐργαστηρίου ῥέπειν} ὥσπερ ἐν τρυτάνη ῥέπων ἐπὶ τὸ λῆμ- px] ἀπεσϑίει τὴν ῥῖνα τἀνθρώπου. 7 88, 25. 
crebrius, frequentius. 1035, 11. κάϑωνται, ἢ ἐν ἀγορᾷ τι «σωλῶσι, 1367, μα. 825, 13. j ῥόδον] σαπροὺς εἶναι [scil. coronas] διὰ πὸν 
πυχτεύειν} ὥσπερ οἱ βάρβαροι «συκτεύουσιν, 27. : ῥῆγμα] xày ῥῆγμα κἄν στρέμμα. 24, 6. ὄνον, ὥσπερ ἴων, ἢ ῥόδων ὄντας, ἀλλ᾽ οὐ 
οὕτω πολεμεῖτε Φιλίππῳ. 51, 24. πωλητήριον] locus, ubi vectigalia reip. plus 


156, 1. πάρεστιν Αἰσχίνης ὥσεσες τὰ χρυσίου. 615,11. 755, 16. —— 
πυλαγόρας οὗτος προξληθείς. 277, 1. πυλα-. licentibus addicebantur. πρὸς τὸ πωλη- ῥήγματα καὶ τὰ στρέμματα, ὅταν τι ῥοδωνιὰ]} τὴν ῥοδωνιὰν βλαστάνουσαν ἐκτίλλειν. 
γόραι cum τοῖς συνέδροις τῶν ᾿Αμφικτυόνων πτήριον τοῦ μετοικίου ἀπήγαγε. ad illam κακὸν τὸ σῶμα λάβη, τότε κινεῖται, 294, j 1251. 21. e MAC ial q^ : 
commemorantur. 278, 19. et 22, et ull. — curiam, ubi vectigal inquilinorum et 21. :  βοπὴ μεγάλη, μᾶλλον δὲ τὸ δλοῦ, 8 TUN Φαρα 
πυλαγορεῖν) munere, vel honore Pylagorz venibat, et dependebatur ab inquilinis, ῥηγνύναι] οὐδεὶς ἐτόλμησε ῥῆξαι que. 126, πάντα Ta, τῶν aspira ac vi vpsypeTa. 

fangi. τοὺς χρόνους, ἐν οἷς ἐπυλαγόρησεν οἱ causcz eorum cum civibus discepta- Q6. ῥαγῆναι τὴν ναῦν σιλέουσαν ἐξ Αἰγυ- 94, 13. 156, 10. ἐν μὲν προσθήκης μέρει 
οὗτος. 279, 15. bantur. item ubi inquilini patrono ca- sov. 1289, 15. : ῥοπὴν ἔχει τινὰ καὶ χρῆσιν. 154, 18. ὅπερ 
Πυλαία] conventus Amphictyonum, et rentes venibant. 787, 26. ῥῆμα] cb yàg τὰ ῥήματα τὰς οἰκειότητας οὗ μικρὰν οἴσειν ὑμῖν ἐλπίζω ῥοπήν. 284, 
consessus eorum, atque agitatio consi- “«πωλητὴς} πωληταὶ erant magistratus ve- ἔφη βεβαιοῦν. non verba caritates et ne- 12. τῶν τριηρῶν τηλικαύτην ἐχουσῶν i$ 
liorum de rebus ad salutem et ἄβουβ οἰΐρα!α publica haste subjicientes .et cessiludines certis argumentis appro- εχάτερα pem. 598,7. ῥοπὴν μεγίστην 6 
universe Grzcim pertinentibus. τῆς plus licentibus addicentes, item inqui- bare, h. e. nou ideo, quod homo mihi * ἑκάτερον ἐργάζεται. 1412, 14. 
: infensus frater e. c. meus dicatur, fra- ῥύμη τῆς ὀργῆς. 546, ult. 
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246 INDEX GR/ECITATIS 


ferie] lorum, flagellum. ἧκεν οἰκέτης ἔχων 

. βυτῆρα. 402, ult. 

ῥυτὸν} genus quoddam poculi. κύμξ,α, ῥυ- 

E τὰ καὶ φιάλας ὀνομάζων. 565, ult. 

ῥώμη) vis, potentia, audacia. ῥώμην Φι- 
λίατπου διεξιέναι. 18, 17. ῥώμη Λακεδαι- 
μμονίων, 41, 4. οὗ παρὰ τὴν αὑτοῦ ῥώμην 
τοσοῦτον ηὔξηται, ὅσον παρὰ τὴν ἡμετέραν 
ἀμέλειαν. 43, 14. οὐ φοβηϑέντες τὴν τότε 
Θηξαίων ῥώμην καὶ δόξαν ὑπάρχουσαν. 259, 
1. σὺ τοσοῦτον ὑπερῆρες τοὺς ἄλλους ῥώμη 
καὶ τόλμη, ὥστε πάντα «ποιεῖν αὐτός. 301, 
25. 1220, 23. ἐν οἷς τὰς ἑαυτῶν ῥώμας, 
nervos, ἐπιδείκγυνται. 1342, 94, αἱ διὰ 
τῶν λόγων ἀνδρίαι καὶ ϑρασύτητες ἐὰν μὴ 
[489 ὑπαρχούσης ὦσι παρασκευῆς καὶ ῥώ- 
μῆς —. 1452, 21. 


ε , , - 
pawwovai] σπούτοις μὲν ἐῤῥῶσθαι λέγω. hos 


contemno, missos facio. 62, 21. πολλὰ 
ἐῤῥῶσθα: φράσας τῷ σοφῶ Σοφοκλεῖ. 419, 
12. πολλὰ ἐῤῥῶσθαι τοῖς νόμοις εἰπὼν καὶ 
ὑμῖν. 526, ult. ἔῤῥωσαι, καὶ σαυτῷ πι- 
στεύεις ; ἄπαγε τῆς κλοπῆς. 601, 19. τοὺς 
τἀναντία πράττοντας χατὰ «σάντα ἑώρα 
ἐρρωμένους. 1475, 11. 


cilis. ἄπρατον γὰρ εἶναι τὸν ῥῶπον. er 
kónne den Bettel micht absetzen. mic- 
mand wolle ihm den Brass abkauffen [he 
could mot get off his trumpery. no one 
would buy his trash]. 910, 1. 


τέρας εἰσὶ κατεσκευασμένοι. 96, 91. 175, 
9. 689, 14. et 21. σὺ δὲ ὁ σεμνὸς ἀνὴρ 
xal διαπτύων τοὺς ἄλλους. 313, 7. ταῖς 
σεμναῖς θεαῖς ἱεροποιεῖν. 554, 6. τὸ τῆς 
ὁσίας, ὁτιδήποτ᾽ ἐστὶ τὸ σεμνὸν, καὶ τὸ 
δαιμόνιον, συνηδίκηται. 556, 10. τὰ σε- 
μνὰ ἀναλώματα. tam splendida, vel tam 
invidiose tantoque cum supercilio ja- 
ctata. 565, 22. 
σεμνότης. 1405, 16. τοὺς τὴν τοῦ ῥήματος 
τούτου σεμνότητα ἔργῳ ληψομένους. 1459, 
26. 
σεμνύνειν] “παραλείπω, φυλαττόμενος τὸ λυ- 
«σαί τινας £v οἷς σεμινύνομαι. me effero. 
jaclo. 313, 7. ἐπειδὴ yap ἑώρων αὐ- 
τοὺς [Philippum, legatos ejus, Mace- 
donas universos] ἐσσὶ τοῖς τοιούτοις 
[splendidis puta opiparisque epulis] 
ἐκεῖ [in Macedonia, cum ibi essemus 
legatione fungentes] σεμινυνομένους, ὡς 
εὐδαίμονας καὶ λαμιπρούς. 414, 19. ὑμᾶς 
ἐσεμνύναμεν. 415, 12. σεμνύνεσθαι ἐπὶ 
μικροῖς. 617, 5. 757, 17. οὕτων εὖ σε- 
μινύνειν τὰ παρ᾿ αὑτοῖς. jura sua tanti 
facere. 691, 5. 


ῥῶπος} scruta, merx vilis, extrudi non fa- σεμνῶς ὀνομκάζων. verbis quszesitis splendi- 


disque enuncians. verbis pompatis, af- 
fectatam gravitatem prze se ferentibus. 
237, 11. 

σῆμα} monumentum, polyandrium, ubi 
malti sunt humati. ὅταν εἰς τὰ σήματα 
ἄγηται [ὁ ἀποϑανών]. 1071, 7. 
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γιγνόμενα. 492, 11. σιγῶντα δεήσει Xapi- 
δημὸον ἐᾷν αὐτὸν ὑβρίσαι. 638, 14. μὴ νο- 
μίσητέμ᾽, d ᾿Αϑηναῖοι, ἀγνοεῖν, ὅτι ἀσφαλές 
ἐστι τὸ σιγᾷν, Stobeeus velut a Demo- 
sthene dictum refert p. 214. 38. quam- 
quam alii codices Dioni tribuunt; id 
quod editio 'l'rincavelli facit. 

σίδηρος] λίϑος, ἢ ξύλον, ἢ σίδηρος ---- ἐμπεσὸν 
πατάξη. 645, 16. 

σιδηροῦς ἁλύσει μονονοὺ σιδηρᾷ δεδεμένος. 
718,90. 

cigig] ὀλυρῶν, τῶν ἐν τοῖς Θραχίοις σιροῖς. 
101, 1. 155, 28. 

σιτηγεῖν}] advectare frumenta, navicula- 
riam frumentariam exercere. 467, 24. 


[thrashed out, triturated]. 1040, 22. τὸν 
σῖτον μετρεῖν τῇ μητρί. 1135, 5. τὴν πεν- 
τηκοστὴν τοῦ σίτου [des eingehenden Ge- 
traydes—of the imported corn] ἐωνημένος. 
1353, 91. ἀνείλετο τὴν δίκην τοῦ σίτου. 
1563, 14. 


σιτοφύλαξ] ἐκ τῆς παρὰ τοῖς σιτοφύλαξιν 


ἀπογραφῆς. aus den Zollbüchern der 
Kornschreiber ( from the books of the ez- 
cisemen]. quorum erat vigilare, et ca- 
vere, ne frumenti quid, vectigali non 
depenso, in portum inveheretur, aut 
inde exiret. item  prseerant horreis 
publicis, et dispensabant annonas. 
467, 5. 


σιτηγεῖν εἰς τὸ ᾿Αττικὸν ἐμπόριον. 917, 26. σιτώγης] magistratus, penes quem est cura 


σιτηγήση ἄλλοσέ πη, ἢ ᾿Αϑήναζε. 941, 4. 
1287, 5. |] 
σιτηγία] τῆς σιτηγίας κεκοινγωνήκαμεν. 1286, 
17. 
σιτηγὸς} σιτηγὰ «202. 1213, 2. 


frumenti publice coemendi et iu horrea 
inferendi atque dispensandi. σιτώνην 
αἱεξούμενος [ὁ δῆμος] ἐμεὲ ἐχειροτόνησεν. 
310, 2. à 


σιτονίαν τὴν ὑπὲρ τοῦ δήμου. 918, 27. 


σιτηρέσιον] frumentum militibus dispen- σιωπᾷν] λέγων, ὡς σιωπῶ μὲν λαβὰν, βοῶ δ᾽ 


sandum, Commissbrodt | [commissariat- 
bread], prster stipendia, τοὺς μεισ'ϑούς" 
ἴγα δέκα ἕκαστος τοῦ μηνὸς ὃ στρατιώτης 
δραχμὰς σιτηρέσιον λαμιβάνη. 48, 3. τοὺς 
μισϑοὺς, οὗς ---- κατὰ μῆνα, ἐδίδουν, παεὰ 
τῶν στρατηγῶν σιτηρέσιον μόνον λαμβάνων, 
πλὴν δυοῖν μηνοῖν μόνον μισθόν. 1209, 12. 
πρὸς τῷ παρὰ τοῦ στρατηγοῦ εἰς τὴν ναῦν 
δεδομκέγῳ σιτηρεσίω. 1214, 21. 


ἀναλώσας. 954, ult. τῶ μηδὲν [scil. xa- 
xiv] αὑτῷ συνειδότι, δεινὸν [scil. ἐστὶν] εἶ, 
σιγῶν, πονηρῶν καὶ δεινῶν ἔργων δόξει κοινα- 
γεῖν τῷ σιωπῆσαι. 351, 18. ἄν τις ὑβρι- 
σϑεὶς ὑπὸ τούτου, ἀξιοῖ δίκης τυχεῖν, καὶ 
μὴ σιωπᾷ. 548, 97. σιωπῶν οὐδεὶς ὥφλε 
φᾳώποτε, οὐδὲ ἀδικεῖν ὁμολογῶν. 879, 17. 
ἐρῶ καὶ οὐ σιωπήσομαι. 1196, 27. ἂν σιω- 
πηδῇ τὰ παρὰ τῶν πολεμίων. 1432, 4. 


σίτησις] τὸ ψήφισμα, ἐν ᾧ τὴν σίτησιν, νἱ- σιωπῇ ἐκαθήμην ἐπὶ ποῦ ἑτέρου βήματος. 
ctum, alimentorum przebitionem, ἔγραψε 1176, 2. τῶν πλείστων ἐκ τῆς σιωπῆς, 
Χαριδήμῳ ὁ πατήρ. 1331, 21. διτήσεις ἐν ὅταν ὥσι νέοι, τὴν τῆς σωφροσύνης δόξαν 
πρυτανείω. 668, 10. ϑηρωμένων, 1407, 16. 

σιτίον] ἃ τοῖς σιτίοις ἔοικε τοῖς παρὰ τῶν σκαιὸς οὕτω καὶ ἀναίσϑητος εἶ. 967, 12. 
ἰατρῶν διδομεένοις τοῖς ἀσϑενοῦσι. 57, 25. σκαιὸς καὶ ἀνήκοος. 441, 14. οὗ μόνον εἰς 
1460, 2. Γ χρήματ᾽ ἀναιδὴς, ἀλλὰ καὶ σκαιός ἔστι. 

σίτισις ν. σίτησις. 616, pen. οὕτω σκαιός ἐστι καὶ βάρβαρος 


σημαίνειν) obsignare sigillo. οἱ ἐχῖνοι σπρό- 
x. τερον ἐσημένθησαν. 1143, 95. τούτων, ὧν 
ἐσημήγαντο, γραμμάτων.  Briefschaften, 
die sie hatten besiegeln lassen. [writings, 
which they had caused to be sealed]. 837, 
18. et 21. σημηνάμενοι [τὰς συνθήκας] 
τίθενται παρ᾽ οἷς ἂν πιστεύσωσιν. 904, 5. 
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σαβοῖ. 313, 96. 

σαθρὸς} οὐδὲν ἐπαισϑάνεται τῶν καθ᾽ ἕκαστα 
σαθρῶν. 24, 5. 155, alt. κἂν ἄλλο τι τῶν 
ὑπαρχόντων σαϑρὸν 5. 24, 7. εὑρήσει τὰ 
σαϑρὰ τῶν ἐκείνου τπσραγμιάτων αὐτὸς ὁ 


πόλεμος. 52, ult. σαϑρόν ἐστι φύσει πᾶν, 
΄“ - k d ^ , , 
0,Ti ἂν ἤ μὴ δικαίως πσετραγμεένον. 303, 


25. 

σακχυφάντης] textor carbasarius, sea lin- 
teorum crassiorum, unde sacci et vela 
confiunt, Sack- uud Segeltuch-macher 
[sack- and sailcloth-maker]. 1170, 27. 

σάλος] v. vavriav. 

σαλπιγκτὴν ἐκάλουν. 984, 96. 

h σανὶς ἡ παρὰ τῇ SES κειμένη. labula, cui 
iuscripta erant nomina zerariorum, in 
arce, in ede Minervz sita. 791, 11. 

σαπρὸς] τοὺς στεφάνους σαπροὺς εἶναι διὰ τὸν 
χρόνον, ὥσπερ ἴων, ἢ ῥόδων ὄντας, ἀλλ᾽ οὐ 
χρυσίου. 615, 10. 755, 15. 

σατράπης] οἱ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν σατράπαι χα- 
ϑεστῶτες. 153, 91. 

σαφὴς] ἐναργὲς καὶ σαφὲς παράδειγμα. 495, 
11. 

σεισμὸς ὁ rtp; τὴν Χεῤῥόνησον, 899, 9, 

σεμινολογεῖσϑαι. 421, 19, 

σεμινολόγος} pro convicio. 271, 19. 


σεσημασμένω(ρτο ἐσφραγισιμένωγεοχ orat. 
pro nomine affert Harpocr. h. v. locus 
est. 999, 16. 


^ » ^ B 
σημεῖον} ἔξω τῶν σημείων, extra terminos 


indicantes finem ditionis Attice, aut 
portus Attici, Grünzsteine, wo das Attis- 
che Gebiete, oder das Gebiete des Attischen 
Commerzcollegii auf. hórte [landmarks, 
boundary-stones, where the Attic terri- 
tory, or the district of the Attic custom- 
house, ceased], ποῦ ὑμετέρου Bj«mropiov. 
932, 14. ἀντὶ τοῦ τὰ σημεῖα [sigilla] 
ἐᾷν τῶν οἰκοδομοημιάτων [oecorum, stabu- 
lorum, borreorum, cellarum] ἃ παρεση- 
μιηγά μην. 1039, 11. ἀφελεῖν τὸ σημεῖον 
ὁμολογεῖ, ὥσισερ ἂν ἄλλου τινὸς τὰ σημεῖα 
ἀφαιροῦντας [scil. τοὺς ἀνθρώπους], à τοῦ 
τὰς θύρας ἀνοῖξαι. 1041, 10. ἐπερωτᾷ ὁ 
δῆμος ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων περὶ τοῦ σημείου τοῦ 
ἐν οὐραγῷ γενομένου. de ostento coitus 
prodito. 1072, 15. σημεῖον δέ. argu- 
mento autem, vel documento hoc est. 
563, 6. 


M . »} e ^ - ^ 4, *w* ^ 
σεμνὸς} οἰκίαν opa, τῆς τοῦ γείτονος οὐδὲν σε- σιγᾷν} ὁ δὲ [sycophanta] σιγήσας, ἡνίκα ἔδει 


7 miti ,- , 
μενοτέραν οὖσαν. 39, 22. ἔγιοι τὰς ἰδίας oi- 
κίας τῶν δημοσίων οἰκοδομημάτων TEJAYC- 


, M , - - , 
λέγειν, ἄν τι δύσκολον συμιβῆ, τοῦτο ξασκαί- 
, e" ^ ^ 

γει, 291, 20. δίκη, ἢ σιγῶσα σύνοιδε τὰ 


σιτοδείας «παρὰ τοῖς ἀνθρώποις γενομένης. 
467, 14. 

σιτοπομπτεία, ek σιτοπομπία} convectio fru- 
mentariarum specierum e Ponlo per 
Hellespontum in Atticam, deductie na- 
vium ejusmodi cum navibus aliis arma- 
tis, et jus, aut potestas illam conve- 
ctionem, aut protegendi, aut inhibendi 
et interturbendi. βουλόμενος τῆς σιτοπομ.- 
σείας κύριος γενέσθαι. 254, 22. 507, 16. 
τὴν σιτοπομιστείαν ὅπως παρὰ πᾶσαν φιλίαν 
ἄρχι τοῦ Πειραιῶς κομισθήσεται, προῖδέ- 
σθαι. 396,11. σιτοπομπίας εὐπορήση τοῖς 
στρωτιώταις. 611, 13. 

σῖτος] πλείστῳ τῶν ἁπάντων ἀνϑρώπων ἡμεῖς 
ἐπεισάκτω σίτω χρώμεϑα. 466, 22. πεὸς 
ἅπαντα τὸν ἐκ τῶν ἄλλων ἐμπορίων ἀφι- 
χνούμενον σῖτον ὃ ἐκ τοῦ Πόντου εἰσπλέων 
ἐστί. 466, 24. περὶ τὸν σῖτον ἀδικεῖν δό- 
ξαντες. 743, 4. σῖτον τῇ μητρὶ οὗ διδόντος 
τούτου. viclum, annonas. 918, 5. ἀφι- 
στάμεϑα τοῦ σίτου. concedimus de fru- 
mento, renunciamus nostro in id juri. 


887, 11. ὅτε ὁ σῖτος ἐπετιμήϑη. pretio 
annonarum accenso. 918, 92. ὅπου ὁ 
σῖτος εἴν ὁ ἀπηλοημένος. ausgedroschen 


τὸν τρόπον. 805, 18. 


σκαιότης] tarditas, ceecitas mentis et cru- 


ditas, rusticitas morum. διὰ δὲ σκαιότη- 
va τῶν τρότπσων, τῶν μετὰ ταῦτ᾽ οὐδὲν 


προόψεσθαι. 70, 90. 


σκάφος] ἕως γὰρ ἂν σώζηται τὸ σκάφος. 128, 


41. σκάφη αὐτοῖς οἰκεῖα οὖχ ὑπῆρχε. 
15377, 18. 
σκέπτεσθαι] εἴ τι χρήσιμον ἐσκεμιμένος ἥκει 

τις. 9, 6. ἐκ τούτων ἄν τις σκέψαιτο οὗ 

xa^evXc. haud difficulter ex his medi- 

tandoet arguendo colligat. 23,1. cix ἔστι 
δίκαιον ὄντα πολίτην [subaudi τινὰ} τοὺς 
καθ᾽ ὑμῶν λόγους, ἀλλὰ μὴ τοὺς ὑπὲρ ὑμῶν 
ἐσκέφθαι. 198, 10. ὡς ἐσκεμμένα καὶ παρ- 
ἐσκευασμένα πάντα λέγω. 516, 15. ἐσκέ- 
φϑαι καὶ μεμελετηκέναι ὡς ἐνῆν μάλιστα, 
οὐκ ἀρνοῦμαι. 576. 17. Μειδίαν μέντοι μη- 
δὲν ἐσκέφθαι πτώποτ᾽ ἐν ἅπαντι τῷ βίῳ δί- 
καιον. 576, 26. ob τὸ συμβὰν ἐσκέψατο, 
ἀλλὰ τὴν τοῦ δεδρακότος διάνοιαν. 637 , 15. 
ἐσκέφθαι, σχολὴν ἄγοντα, τοιούτους λόγους. 
749, 18. τῶν σωφρένως καὶ καθαρῶς ζῆν 
αἱρουμένων οὐδὲ τὰ μετρίως ἐσκεμμένα δια- 
μαρτάνεσθαι πέφυκεν. 1403, 21. οὐ γὰρ 
μόνον εἴ τι χρήσιμον ἐσκεμιμένος κει τίς, 
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1420, ?6. 
σκευαγωγεῖν] vasa convasata, sarcinas, alia, 
in locum tutum, ex agris in munita 
transferre. σχευαγωγεῖν ἐκ τῶν ἀγρῶν. 
231 , 21. 
σκευὴ] τὴν σκευὴν [pro τὴν κατασκευὴν] 
ἔχοντες. de militibus, armis instructi. 
558, 12. 
τὸ σκεῦος, τὰ σκεύη} σκεύη φέρειν, domo 
exportare, aufferre, μηδὲν ὀφειλόντων ày- 
ϑρώπων. 610, 22. γεωργικὰ σκεύη. 971, 
99. ὀφείλοντα τοῦτον τῇ πόλει σκεύη τριηρ- 
apyixá. 1145, 1. εἰσπράττειν σκεύη ταῖς 
γαυσί. 1145, 9. 
σκχευωρεῖν} τὰ ἐν τῇ Πελοπονγήσω σχευωρού- 
μένον. per clandestinas et malitiosas ma- 
chinationes sibi studentem adjungere. 
115, 5. σκευωρεῖσθαι περί τι. circa ali- 
quid moliri, machinari, consilia callida 
et teeta agitare, colludere. 217, 16. ὃς 
xal τὰ Μικαλίωνος πράγμωτα ἐσκευώρη- 
ται. 885, 10. τοιαῦτα ἐσκευωρημένον καὶ 
πεποιηκότα. 884, 29. μίσθωσις ἔσκευω- 
ρημεένη. locatio commentitia, conficta. 
1103, 9. ἐσκευωρήσατο τὴν μείσθωσιν. 
1116, 7. σκευωρουμένους [listig, schel- 
misch, spitzbübisch einfádeln—to contrive 
eraftily, knavishly, roguishly] τἄλλα τὰ 
ἐν τῇ μισθώσει. 1134, 7. 
σκευώρημα} machinatio malitiosa, impo- 
stura. ἀλλ᾽ εἶγαι τοῦτο αλάσμα καὶ 
σχευώρημα. 055, 3. σκευώρημια ἕν μόνον 
συνειδότες, τούτω κατὰ τῶν ἄλλων τῶν ἐγ- 
καλουμένων ἔχρήσασϑε τεκμηρίω, 1035, 
13. 
σκευωρία insidize, Tücke, Arglist, boshafter 
Anschlag auf einen [tricks, knavery, evil 
designs upon one]. περιγενομεένου μου τῆς 
τούτων σκευωρίας. 1972, 8. 
σκηνὴ] taberna, Bude [a shop]. τούς τ᾽ ἐκ 
τῶν σκηνῶν τῶν κατὰ τὴν ἀγορὰν ἐξεῖργον. 
284, 24. b) scena, ubi histriones agunt 
partes suas. τούτων τιγὰ [scil. τῶν ἡρώων] 
τῶν ἀπὸ τῆς σκηνῆς. qui in scenam pro- 
duci solent. 288, 18. c) papilio, tento- 
riolum, conopeum, acu pictum, filis se- 
rieis el aureis, sub quo exponi solebant 
vasa aurea, οἱ argentea, monilia, gem- 
mz, uniones, alia pretiosa, vulgo joca- 
lia, Iuvelen ( jewels] dicta; aut fuit tapes 
lectoinsternendus, Beitdecke, oder Decke 
und Vorhünge für ein Himmelbette [a 
coverlet, or tester and curtains for a tes- 
ter-bed]. σκηνὴν δ᾽ ἣν ἔχουσιν" οὐδὲ γὰρ 
ταύτην λαξόντες ἀναφέρουσιν. 1031, 10. 
σκηνοῦν} tentorium erigere, aut incolere. 
ἐσκήνωσαν ἐγγὺς ἡμμῶν. tendebant prope 
nos, h. e. ipsorum tentorium erat nostro 
assitum. 1257, 5. 
σκήπτεσθαι!] — pretendere, excusatione 
quadam, pretexto uli, provocare ad 
aliquid, ut ad testimonium nescio cu- 
jus, eo niti, causamque suam tueri. πῶς 
ἂν τῷ δίκαια ταῦτ᾽ εἶναι νομίζειν σκήψαιτο, 
69, 12, σὺ δὲ σκήπτη, tu  niteris, fidis, 
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te purgas, te relevas, μάρτυρι, eo leste, 
αὐτῷ τῷ συγαδικοῦντι, testem eum edens, 
qui criminum tuorum ipse socius et 
conscius est, 915, 14. 921, 13. 
σκηπτὸς} εἰ δ᾽ ὁ συμβὰς σκηπτὸς, Orcan 
[hurricane], [ἢ χειμὼν] μιὴ μειόνον ἡμῶν, 
ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων “Ἑλλήνων μεείζωγ γέ- 
γονε. 292, pen. 
σκῆπτρον) τοὺς τυράννους καὶ τοὺς τὰ σκῆ- 
πτρα ἔχοντας εἰσιέναι. 418, 14. 
σκῆψίὶς] οὐδὲ γὰρ λόγος, οὐδὲ σκῆψις ἔθ᾽ ἡμῖν 
τοῦ [4 — excusatio. 10, 27. καίτοι τῶν 
σκήψεων τούτων οὐδεμοία ἐστὶ πολιτικὴ, 
οὐδὲ δικαία. 573,1. σκήψεις καὶ προφάσεις 
ἐρεῖ; ἀλλ᾽ οὐ δίκαιον. 373, 10. οὐδ᾽ ἂν 
ταύτην τὴν σκῆψιν αὐτῶν τις ἀποδέξαιτο. 
867, 8. ἀλλ᾽ ἐπὶ ταύτης τῆς σκήψεως εἰσ- 
ελϑών. 966, 11. εἰκότως ἀναιρεῖ τὴν ὑπὲρ 
τῆς ἀγνοίας σκῆψιν. excusationem igno- 
rantize. 1476, 19. 
σκιὰ} περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς σκιᾶς πολεμῆσαι. 
63, ult. εἴ γ᾽ εἶχε στιγμὴν, ἢ σκιὰν τού- 
τῶν, ὧν κατεσκεύαζε. vel minimam pro- 
babilitatem. 552, 9. ubi dubium est, 
utrum ἢ σκιὰν ab ipso oratore, an a 
scholiasta profectum sit. 
Σκιῤῥοφοριὼν] ὅσοι μῆνες, πλὴν Σκιῤῥοφοριῶνος. 
1136, 2. 
σκολιὸς] εὐθύνει δὲ δίκας σκολιάς. 493, 3. 
σκοπεῖν} περὶ ὧν γυνὶ σκοπεῖτε. 9, 8. σκοπῶν 
καὶ θεωρῶν τὸ πρᾶγμα avTó. 987, 24. 
σκοπεῖτε τὰ ὑμέτερ᾽ αὐτῶν «rp τὰ τῶν 
ἄλλων ἀνθρώπων. 1488, 2. ὥσπερ ἂν εἰ 
χρέος ἐσκοπεῖτε ἴδιον. 791, 2. σκοπεῖτε δέ. 
sic absolute, ut plenam sententiam ex- 
hibeat. 241, 22. 
σκορακίζειν] orgy τὰ μέγιστα κατορϑώσωσι, 
τότε μάλιστα σκορακίζονται καὶ προπηλα- 
κίζονται, 155, 14. 
exopariog] πορεύεται διὰ τῆς ἀγορᾶς, ὥσπερ 
ὄφις, ἢ σκορπίος ἠρκὼς τὸ κέντρον. 786, 4. 
σχότος] πολύ τι σκότος, ὡς ἔοικεν, ἐστὶ παρ᾽ 
ὑμῖν πρὸ τῆς ἀληθείας. 281, 1. λιπὼν 
κευθμῶνα καὶ σκότου πύλας. 315, 2?. τοσ- 
αὐτὴν κωφότητα καὶ τοσοῦτον σκότος παρ᾽ 
ὑμῶν ἀπαντᾷν. 411, 46. ἐν σκότῳ καὶ 
δυσκλείᾳ πᾶς ὃ πρὸ τοῦ τῶν Ἑλλήνων ζῆλος 
γέγονε. 1396, 18. 
σκυθρωπάζειν) βαδίζει παρὰ τοὺς τοίχους 
ἐσκυθρωπακώς. 1122, 12. ἐσκυθρωπάκασι 
μεθ᾽ ἡμέραν. 1967, 22. 
σκυϑρωπὸς) τοῖς δὲ πετσλασμένοις καὶ σκυ- 
θρωποῖς ὀκγέσειεν ἄν τις προσελϑεῖν τορῶτον. 
1122, 20. 
σκυλόδεψος] cerdo coriarius. 781, 18. 
σκύτος ἔχων ἐπόμπευε. mit der Hunde- 
peitsche in der Hand [with a dog- whip in 
his hand]. 572, ?7. 
σκῶμμα] εἰς γέλωτα καὶ σκώμματα ἐἔμβα- 
λεῖν πειράσεται. 1261, 13. 
σμικρὸς V. μικρός. 
cofagic] trotzig, schnóde [insolent, scorn- 
fl], superbus, arrogans, fastuosus. σο- 
βαρὸν xai ὀλίγωρον εἴδυϊα τὸν τρόπον αὐτοῦ 
ovra, 1957, 24. 
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σοβεῖν} cum fastu, jactatione corporis, fre- 


mitu, et vociferalione incedere, einher- 
gerauschet kommen, traben, mit Gebrause 
und Gesause daher fahren [to come rush- 
ing along, to sweep along with noise and 
clamour]. ἀκολούθους τρεῖς ἢ τέτταρας 
αὐτὸς ἔχων, tametsi solus sit, secum ta- 
men babens alias ternos, alias quaternos 
pedissequos, διὰ τῆς ἀγορᾶς σοβεῖ, sauset 
er einher, wie eine Wespe, oder Bremse 
[he buzzes along like a wasp, or gadfly]. 
565, ult. 


σολοικίζειν)] ὑμεῖς δ᾽ αὐτὸν ἴσως ὑπειλήφατε, 


ὅτι σολοικίζει τῇ φωνῇ, βάρβαρον καὶ εὐκα- 
ταφρόνητον εἶναι. 1110, ult. 


σὸς, σὴ, σὸν] Δημοσθένης, σρὸς κλέπτην, εἰ- 


πόντα, ovx ἥδειν, ὅτι σόν ἐστιν, ὅτι δὲ, ἔφη, 
σὸν οὐκ ἔστιν, ἤδεις ; Stobzeus p. 146. 


σοφίζεσθαι] σοφιζόμενος κατείληπτο. depre- 


hendebatur in versutia, studens cives 
deludere, decipere. 567, 19. καΐπερ οὕ- 
τῶ πούτου σεσοφισμμένου. 853, 6. κολάζειν 
τοὺς κακοτεχνοῦντας καὶ σοφιζομένους, 
er T , 

ὥσπερ οὗτοι σοφίζονται. 942, 2T. 


σόφισμα] εἰ τὰ τούτου σοφίσμιωτα, cavilla- 


tiones, conclusiunculas, σπροσδέξεσϑε. 
775, T. σοφίσματα εὑρίσκουσιν ἀντὶ τοῦ 
ἀποδοῦναι. 094, 9. 930, 15. τῶν πλεονε- 
χτημάτον καὶ τῶν περὶ ταῦτα σοφισμάτων. 
der Rünke und Griffe, wodurch man 
kleine niedrige Vórthelgen erhascht, und 
erschleichet [tricks und. arts by which 
little petty advantages are surreptitiously 
obtained]. 1490, 14. πρὸς yàp τοῖς ἄλλοις 
κακοῖς καὶ τοῦτο εὕρηνται, commenti sibi 
sunt, σύφισμια. 1280, 22. 


σοφιστεύειν} ἀναινόμιεγος τὴν τῶν σοφιστεύειν 


ἑλομένων δόξαν. 1415, pen. 


σοφιστὴς} magister rationis, qua 'causze 


forenses tractandze sunt. 417, ult. εἶτ᾽ 
ob σὺ σοφιστής ; xal πονηρός γε; 420, 2. 
848, 15. 937, 20. 24, et ult. quibus in 
locis convicium est, significans vetera- 
torem, hominem malitiose callidum, 
argumentatiunculas subtiles et captio- 
sas nectere, et rectam pravo mutare 
doctum. ἐπ᾽ οὐδενὶ μᾶλλον ἐσπούδακεν, ἢ 
τῶν ἑπτὰ σοφιστῶν γενέσθαι. 1416, 11. 


σοφὸς] ταῦτα σοφώτερα, ἢ καθ᾽ αὑτὸν εἶναι. 


1478, 16. 


σπαϑᾷν] διὰ ταῦτ᾽ ἐσπσαϑᾶτο ταῦτα. pro- 


pterea tam przecipitanter et inconsulte 
consuebantar ista. 354, ult. 


σασανίζειν τῶν ἀναγκαίων. 1122, 15. 
, 
σπάνις] ἐν σπάνει χρημάτων καταστήσειν. 


389, 6. σπάνις ἀνδρῶν τοσαύτη μὴ γένοιτο 
τὴ πόλει. 779, 16. oU σππάνει τῶν τοῦτο 
βουλομένων..1460, 22. 


σπαράττειν, conviciando lacerare, τὰς xAz- 


ρωτὰς ἀρχάς. 795, 18. 
Σπαρτιάτην ποιεῖσϑαι. 691, 10. 


, , , , er 4 £7 
σπάσμα} “πάρεστιν Αἰσχίνης ὡσσὲρ τὰ pn- 


γματα καὶ τὰ σπάσματα τότε κινεῖται, 
er , ^ -"- , 
ὅταν xaxóy τι τὸ σῶμα λάξη. 294, 91. 


σπέρμα] ὁ γὰρ τὸ σπέρμα «παρασχὼν οὗτος 
ἦν. 280, pen. ἀλλ᾽ οὐδὲ σπέρμα δεῖ κατα- 
βάλλειν οὐδὲν ἐν τῇ πόλει τῶν τοιούτων πρᾶ- 
γμάτων. 748, 13. πλὴν εἰ συκοφάντου τις, 
καὶ πονηροῦ, σπέρμα καὶ ῥίζαν, ὡσπερεὶ 
γεωργὸς, ὑπάρχειν οἴεται δεῖν. 784, pen. 
σπερμολόγος. 269, 19. 
σπογγίζειν τὰ GS ga. subsellia ludi puerilis 
spongia detergere. 313, 12. 
caro] σπονδῶν μετεῖχε καὶ εὐχῶν. 380, 24. 
ποῦ σπονδαί; jura et officia ei debita, 
qui nobiscum ejusdem poculi consors 
est. 400, 17. οἱ ἀδικοῦντες τὰς ὅλης yt 
τῆς πατρίδος σπονδὰς παρέβαινον, καὶ oU 
μόνον τὰς ἰδίας. 401, 7. κρατήρων καὶ 
σπονδῶν κοινωνός. 431, 18. 
σπουδάζειν] ἐν οἷς ἑκάτεροι διατρείβετε καὶ 
περὶ ἃ σπουδάζετε, περὶ ταῦτ᾽ ἄμεινον ἑκα- 
τέροις ἔχει. 66, 18. σπουδάζειν περὶ τὸ 
ἴσον καὶ πὸ δίκαιον. 211, pen. ἐσπούδασεν 
ἐφ᾽ οἷς ἠδικημένω μοι συνήδει. 514, pen. 
ἐσπουδάσατε αὐτοὶ πρότερον "wpüc ἐμέ. 
studuistis mihi. 515, 23. 644, 16. σπου- 
δάζειν εἰς τὰ cá. 5717, 14. σπουδαστέον 
ὑμῖν ἅπασιν ἐστὶν ὑπὲρ τῶν νόμων. 1041, 
ult. ὑπὲρ οὕτως ἁγίων καὶ σεμνῶν ἱερῶν 
ἄξιον ὑμᾶς σπουδάζειν. 137 1, 10. σπουδά- 
ζει ἡ πόλις «περὶ τοὺς ἐν τῷ πολέμῳ τε- 
λευτῶντας. 1389, 10. πρὸς μὲν χρημάτων 
κτῆσιν οὐδεσσώποτε ὃ δῆμος ἔσπουδασε, 
πρὸς δὲ δόξης, ὡς οὐδὲ πρὸς ὃν [scil ἄλλο]. 
617, 11. 
σπουδαῖος] ὡς ταῦτα ὑμῖν ἐστὶ σπουδαιότα- 
va. dignissima cüra et contentione ve- 
stra. 701, 4. ὅσ» τυγχάνει στσουδαιοτέρα, 
τοσούτῳ δεῖ προϊδεῖν, ὅπως Xa TA gto SE 
αὐτῇ εἰς δέον. 1457, 10. 
σπουδὴ] σπουδῆς πολλῆς καὶ ξουλῆς ἀγαθῆς 
φημὶ τὰ παρόντα προσδεῖσθαι. 123, 3. 
Raacá μοι σπτουδὴ περὶ τοῦτ᾽ ἔστι. 621, 
9. τῶν ἐπὶ τούτω σπουδὴν ποιησομένων, 
ὅπως ὑμᾶς ἐξαπατήσωσι. 1454, 11. 
σταδιοδρομεῖν. 1586, 10. 
σταθμὸς] ζυγὰ μονονοὺ καὶ σταθμὰ ἔχων, 
ἅπαντα ἐπώλει. 784, 9. οὗ γὰρ δήπου ἄνευ 
γε σταϑμοῦ ἔμελλεν οὔθ᾽ ὁ ὑποτιθεὶς πα- 
ραδώσειν. 1199, 26. ὥσπερ ὑπὲρ σταθμῶν 
καὶ μέτρων τὸ ἴσον σκοπούμενοι. gleich als 
wenn hier die Rede würe von Gleichheit 
in. Maass und. Gewichte [ just as if the 
question here was of equality in weights 
and measures]. 1477 , 27. 
στάμνος] seria, testa. στάμνους ὀγδοήκοντα 
ἐξεστηκότος οἴνου. 933, 95. 
στασιάζειν} πυνϑάνεσϑαι γὰρ αὑτοὺς ὡς νο- 
σοῦσι καὶ στασιάζουσιν ἔν ἑαυτοῖς. 113, 
Q6. οὐδὲν τῶν ἐκείνου πραγμάτων στασιά- 
ζειν «ταρασκευάζομεν. 157, 10. ἐστασιά- 
ζετο αὐτῷ τὰ τῶν Θετταλῶν. 444, 3. στα- 
σιάζειν ὑπὲρ τοῦ δήμου. 561, 16. ἔστα- 
σίασαν οἱ δικασταὶ ἐν ἀλλήλοις. 1058, 5. 
ἡνίκα στασιάζοι πρὸς τινας. dissideret cum 
quibusdam. 658, 11. 
στασιαστικῶς. 245, 90. ἀδίκως καὶ στάσια- 
2x 
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στικῶς, studio factionis mihi adversan- 
tis, εἰς ἑτέρων χάριν προποθείς. 1465, 20. 
στάσις] locus, statio, sedes, ubi e. c. si- 
mulacrum sigillum slat dedicatum. 
Stelle, Státe [place, situation]. τῆς αὐτῆς 
ἠξιοῦτο στάσεως τό τε ἀριστεῖον τῆς ϑεοῦ 
xai ai — τιμωρίαι. 428, 19. 
στατὴρ Κυζικηνὸς quantum valeat ad mone- 
tam Atticam redactus. 914, 9. στατὴρ 
Φωκαεύς. 1019, 15. 
στείχειν] τὴν ἄτην ὁρῶν τοῖς ἀσ τοῖς στείχουσαν 
ἀγτὶ τῆς σωτηρίας. 419, 4. εἰ 13. 
στέλεχος] ἐξεπρέμινιζον πλεῖον, à. χίλια στε- 
λέχη. 1073, 97. 
στενάζειν] πηλίκον TroT ἂν στεγάξειαν ἐκεῖνοι 
οἱ ἄνδρες. 690, 18. μέγα δ᾽ ἂν οἴομαι στε- 
νάξαι τὸν πατέρα ἡμῶν. 835, 19. 
στενὸς] εἰς στενὸν κομκιδῆ τὰ τῆς τροφῆς τοῖς 
ξένοις αὐτῶ καταστήσεται. 15, 24. 
στέργειν] κἀγὼ στέεξξω καὶ σιωπήσομαι. 264, 
8. στέργειν ἠναγκάζετο τούτοις. 677, 26. 
στέργειν τοὺς γονεῖς. 790, 7. στέργουσιν 
ἐμμένοντες ταῖς ὑμετέραις γνώσεσι. 802, 
7. στέργειν ἐπὶ τούτῳ. 996, 15. στέργειν 
τὴν τύχην. 1278, 1. 1280, 10. ἂν ἡττῶν- 
ται δικαίως στέρξουσι. 1437, 18. 
στεφανηφορεῖν. 530, pen. 
στεφανηφορίαν τινά τινε διδόναι. jus coronam 
gestandi dare, h. e. honorem, quem se- 
quitar jus illud. 525, 2. 
στεφανίτης ἀγών. 500, 5. 
στέφανος] pro honore, vel munere publico, 
cujus insigne et quasi privilegium est 
coron: gestatio. 524, 24. στέφανοι εἰσὶν 
ἀρετῆς σημεῖον, φιάλαι δὲ πλούτου. 616, 
ult. εἰ 443 ἐπείσϑητε καὶ πάλιν ἀπέδοτε 
τοὺς στεφάνους αὐτοῖς [senatoribus re- 
probatis]. 1330, 21. στεφανοῦσιν ᾿Αϑη- 
γαίων τὴν βουλὴν καὶ τὸν δῆμιον χρυσῶ στε- 
φάνω ἀπὸ ταλάντων ἑξήκοντα. 956, 94. 
ἀνακηρύξαι τοὺς στεφάνους. 256, 16. πα- 
ξαχρῆμα πέπαυνται ἄρχοντες καὶ περιήρην- 
ται τοὺς στεφάνους. 802, 5. τοὺς τὸν στέ- 
davoy οἱομκένους δεῖν “παρ᾽ ὑμῶν λαβεῖν. 
1228, ult. τοὺς στεφάνους τοὺς χρυσοῦς, 
οὃς ἐποιησάμην ἐγὼ κόσμον τῶ χορῶ. 
520, 1. 
cT&$ayoUv] στεφανοῦν τοὺς vewuxnxóTag, ex 
orat. de F. L. affert h. v. Harpocrat. ὅτι 
σολλοὺς μὲν ἐστεφανώκατ᾽ ἤδη τῶν artaro- 
λιτευμένωγ, ἅπαντες ἴσασι" δι᾿ ὅντινα δ᾽ 
ἄλλον à πόλις ἐστεφάνωται, ---- πλὴν δι᾽ 
ἐμὲ, οὐδ᾽ εἷς ἂν εἰπεῖν ἔχοι. 257, 18. τὸν 
ἄρχοντα τὸν ἐστεφανωμένον. magistratum 
in functione. 520, 16. στεφανοῦν, ὃν ἂν 
αὐτοῖς δοχῆ, καὶ μιὴ στεφανοῦν, κελεύουσιν, 
[scil. ὃν ἄν μὴ δοχῆ]. 1934,15. Ὀλύμπια 
γικήσας ἐστεφάνωσε τὴν πόλιν, 1343, 1. 
στῆσος πελιὸν εἶχε. 1157, 6. 3 
στήλη] εἰς στήλην χαλκῆν γράψαντες. 191, 
21. τὰς στήλας καθελεῖν τὰς «wp; Θη- 
ζαίους. faedera, pacta conventa, stelis 
insculpta. 209, 5. στήλαις διαλαξεῖν τοὺς 
ὅρους. 278, 23. inscriptio stelae infamis, 


seu ignominiz ergo inurendz posite 
429,1. inscriptio, decretum, saxo in- 
sculptum, quo honores alicui deferun- 
tur. 495, 23. 569,24. ἀναγραφῆναι iy 
στήλῃ λιθίνῃ, xal στῆσαι ἐν᾿Ακροπόλει πρὸς 
τῇ ϑεῷ. 1381, 10. τοῦτον τὸν νόμον γρά- 
ψαντες ἐν στήλῃ λιϑίνη ἔστησαν ἐν τῷ ἱερῷ 
τοῦ Διονύσου παρὰ τὸν βωμὸν ἐν Λίμναις. 
1370, 25. 
στηλίτης] ὥστε καὶ στηλίτας ποιεῖν. ut vel 
nomina eorum, zeternze ignominia ergo, 
stelis insculperent. 122, 24. 
στῆναι v. ἵστασθαι. 
στιγμὴ] punctum, pars rei vel minima. εἴ 
yt εἶχε στιγμὴν, ἢ σκιὰν τούτων, ὧν κα- 
τεσκεύαζε. vel minimam probabilitatem, 
552, 9. 
στοὰ βασίλειος. 776, 20. 
στοχάζεσθαι] οὗ yàg ὑμεῖς, ὧν οὗτοι Θούλωνγ- 
ται, στοχάζεσϑε, ἀλλ᾽ οὗτοι, ὧν ἂν ὑμᾶς 
ἐπιϑυμεῖν οἴωνται. 176, 27. 
στρατεία] στρατείας ἁπάσας τὰς ἐν ἡλικίᾳ 
ἐστρατευμεένος. 545, 16. στρατείαν ἐκείγην 
οὖκ ἐξελϑών. 1353, 24. 
στρατεύεσϑαι] αὐτὸς στρατεύεται καὶ ταλαι- 
. πωρεῖ. 156, 25. 
στρατηγεῖν] πάντα ἐστρατηγηκότες ἔσεσϑε 
ὑπὲρ Φιλίππου. totum illud bellum e 
Philippi sententia, et ex ejus re, gesse- 
ritis, ad modum imperatoris ; quasi vos 
essetis a Philippo imperatores ejus belli 
creati, quod pro ipsius majestate tuen- 
da, aut amplificanda, ejusque auspiciis 
gerendum esset. 30, 13. στρατηγεῖσϑε 
ὑπ᾽ ἐκείνου. ductitamini. 52, 2. Philip- 
pus vos cogit ex arbitrio suo bella ge- 
rere, docet vos, quocunque velit, aut 
loco, aut tempore, modo terra, modo 
mari, ut ipsi expedit, vobis obest, di- 
micare etc. ὡς βασιλεῖ στρατηγήσων τὸν 
ἐπ᾿ Αἴγυπτον πόλεμον. 1191, 21. γῦν δὲ 
ἕκαστος ἑαυτῷ στρατηγεῖ. 1457, 21. 
στρατηγία} honos, seu imperium Strategi. 
inc universe, eximius quisque honos, 
et virtutis praemium. οὐδεμιᾶς καχίας, 
ἀλλ᾽ οὐδέ yt στρατηγίας. ἄξια. 415, 7. 
στρατήγιον] curia Strategorum. εἰς τὸ στρα- 
τήγιον ἔδωκα τὴν ἀπόφανσιν [501]. τῆς ἐμῆς 
οὐσίας]. 1043, 11. 
στρατηγὶς ναῦς. qua imperator classis ve- 
hitur. 1162, ult. 
στρατηγὸς} τῶν στρατηγῶν ἕκαστος δὶς xal 
τρὶς κρίνεται περὶ ϑανάτου. ὅ8, 25. xa- 
κούργου μὲν τὸ κριθέντα ἀποθανεῖν, στρατη- 
γοῦ δὲ μαχόμενον τοῖς πολεμίοις. δ4, 2. 
συγκλήτου ἐκκληόίας ὑπὸ στρατηγῶν γενο- 
μένης. 238, 8. ergo Strategis, in causis 
bellicis, concionem convocandi jus erat. 
περὶ δὲ τῶν ἀδυνάτων, cui venia militize 
danda sit et cui minus, ἐπικεινέτω ὁ ἐστὶ 
τῶν ὅπλων στρατηγὸς καὶ ὁ ἐπὶ τῆς διοική- 
σεως. 258, 13. ergo bini erant identidem 
Strategi, alter castrorum, alter fisci. 
ἐπωμόσαντο ἐπὶ τῶν στρατηγῶν. 273, 8. 
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ergo coram iis judicabantur causae pro- 
ditorum patriz. GovAZc xal δτρατηγῶν 
ώμη. 982, 10. ergo ad deliberationes 
de rebus bellicis, h. e. qua ratione belli 
gerendi patria ab hostibus defendi pos- 
set, Strategi a Senatu adsciscebantur. 
τὸν ναύαρχον ἀναπλεῖν ἐντὸς Πυλῶν, καὶ τὸν 
στρατηγὸν καὶ τὸν ἵππαρχον τὰς σεζὰς καὶ 
τὰς ἱππικὰς δυνάμεις ἐξάγειν ᾿Ελευσίναδε. 
290, 3. ergo, ut Navarchus classi, ita 
Strategus pedestribus copiis, et Hip- 
parchus equestribus praerant, sed ita, 
ut Strategi major esset potestas el di- 
gnitas, quam Hipparchi. 5 τῶν στρατη- 
γῶν φαυλότης ἐλυμήνατο τοῖς ὅλοις. 326, 
pen. ἣ βουλὴ ἔϑυσε, συνειστιάϑη, ---- οἱ 
στρατηγοὶ, σχεδὸν, αἱ ἀρχαὶ ἅπασαι. 400, 
26. ergo Strategi, secundum Senatum, 
principes erant magistratus. oiov, οὐχ ὅτι 
στρατηγὸς ἂν ἠγνόησε φάσκων εἶναι, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ὁ τυχὼν ἄνθρωπος. 671, 11. οὐκοῦν 
ὑπόλοιπόν ἔστιν οἱ στρατηγοί 5; ἀλλὰ τοὺς 
τριηράρχους κασιστᾶσιν, ἐμπορικὴν δὲ δίκην 
οὐδεμίαν εἰσάγουσιν. 940, 16. τίνα δὲ τρό- 
πον οἱ στρατηγοὶ [scil. ἡμᾶς ἐγγράψουσιν, 
ἐὰν εἰς συμμορίαν ἐγγράφωσιν. 996, ult. 
ergo codicillos classium tenebant Stra- 
tegi, quas in classes cives coordinaban- 
tur. ἐποίουν οἱ στρατηγοὶ τοῖς τριακοσίοις 
πὰς ἀντιδόσεις. 1040, 9. hoc e priori 
necessario sequebatur, ut scilicet Stra- 
tegi preessent permutationibus facul. 
tatum. ἀπεγραψάμην πρὸς τοὺς στρατη- 
γοὺς ταύτην τὴν ἀπογραφήν. 1043, pen. 
παρὰ τῶν στρατηγῶν σιτηρέσιον [A9voy λαμ.- 
Gáyay. 1909, 19. καὶ γὰρ μισθὸν οὐδένα 
λαβὼν arapà τοῦ στρατηγοῦ ὀκτὼ μεηνῶν. 
ergo Strategi militibus et annonas et 
stipendia erogabant. 1210, 3. 
στρατιώτης] στρατιώτας δεῖν κατασκευασθῆ- 
γαι. 14, 25. αὐτὸς ὧν, οἶμαι, θαυμάσιος 
στρατιώτης, ὦ Ζεῦ. 315, 24. 
στρατιωτικὸν [scil. ἀργύριον]. stipendia mi- 
litaria. 167, 16. χρήματα στρατιωτικά. 
14, 20. et sq. 1187, 26. 1209, 9. τὰ 
περιόντα χρήματα τῆς διοικήσεως στρατιω- 
τικὰ εἶναι, εἴτε θεωρικά. 1846, 18. 
στρέμμα] κἂν ῥῆγμα, κἂν στρέμμα. 24, 6. 
156, 1. 
στρεπτὸς) στρεσστοί, panes in gyrum con- 
torti. 314, 1. 
στρέφειν] ταῦτα μὲν ἐν δήμω στρέφεται 
κακά. 499, 19. στρέφων πανταχῆ. 552, 
13. τότε τἄνω κάτω “πάντα χρὴ νομίζειν 
ἐστράφϑαι. 792, 27. ἄνω καὶ κάτω τοὺς 
γόμους, τοὺς διαιτητὰς, πάνθ᾽, ὅσα ἂν ξού- 
ληται, στρέφει. 544, 2 
στρώματα ὑποστᾷν. Betten, Decken, etc. 
einem «nter dem Leibe wegreissen [to 
take away the bed and. bed-clothes from 
under one]. 762, 4. αἰτήσασθαι στρώμα- 
τα καὶ ἱμάτια. sich Bet- und. Tischzeug 
-leihen lassen [to borrow bed-clothes and 
table-linen]. 1191, 1. 


στυγερὸς] μὴ στυγερὰν ἀμφὶς ἔχωσιν ὕβριν. 
322, 13. 
eism] Hanf, oder Werg [hemp, or tow]. 
ὀϑόνια, Segeltücher [sailcloths], xai στύπ- 
-σια, xal σχοινία, οἷς κατασκευάζεται 
τριήρης. 1145, 6. 
συγγένεια) ὥσπερ αἱ συγγένειαι τὰς ἰδίας oi- 
κοῦσιν οἰκίας, οὕτω καὶ τὴν πόλιν οἰκεῖτε δη- 
pecia. 796, 17. 
συγγενὴς «πλὴν εἰ μὴ συγγενεῖς φήσει τοὺς 
μισθουμένους αὐτόν. 722, 9. de fratre et 
filio. πεὶν φάσκειν ἡμέτερος συγγενὴς εἶναι. 
priusquam se meum fratrem, meique 
patris filium ferret. 1001, 18. δειγόν ἔστιν, 
εἰ καὶ καϑ᾽ ὅτου τις τὰ ψευδῆ μαρτυρῇ, 
«πολλῷ δὲ δεινότερον, εἰ κατὰ τῶν συγγενῶν. 
1117, 24. 
συγγενικῶς xal φιλανϑρώστως οἰκεῖτε τὴν πό- 
λιν. 797, 2. 
συγγνώμη τοῖς ἐξελεγχομένοις. 121, 9. συγ- 
γνώμη ἀδελφῷ ξοηϑεῖν. sich seines Bruders 
annehmen gesetzt auch er hütte Unrecht, 
das ist was menschliches, das kann einem 
niemand. verargen [to take his brother's 
part, even supposing he was in the wrong, 
that is humane, no one can blame him 
for that]. proverbium, quo zequum 
censeris facere, fratrem, h. e. necessa- 
rium tuum, etiamsi in causa iniquiore, 
tuens. 415, 16. ἀφαιρεῖται τὸ τῆς cUy- 
γνώμης ὠφέλιμον. 633, 23. μήτε συγγνώ- 
μῆς, μήτ᾽ ἄλλου μηδενὸς εἰσὶ, neque cle- 
mentia et ignoscendi facilitate ducun- 
tur, neque ulli alii rei dant operam, 
πλὴν ποῦ στλείονος, quam cupiditati. 982, 
3. ἐὰν δὲ «σλούσιος δι᾿ αἰσχροκέρδειαν ταὐτὰ 
ποιήσῃ, συγγνώμης τεύξεται. 1231, 17. 
δεδώκατε γὰρ τοῖς βουλομένοις ἀδικεῖν, ἂν 
μὲν λάϑωσιν ἔχειν, ἂν δὲ ληφϑῶσι, συγγνώ- 
μῆς τυχεῖν. 1939, 16. συγγνώμην ἐμοὶ 
εἴχετε τοῦ ὀργίζεσθαι αὐτοῖς. 1 247,7. 
συγγράφειν] καταφρονήσαντες οὗτοι τῆς συγ- 
γραφῆς, καὶ τῶν ἐπιτιμίων, ἃ συνεγράψαντο 
αὐτοὶ οὗτοι x&9 αὑτῶν. poenarum, quas 
hi ipsi voluerunt in tabulis contractus 
consignari, et adversus sese scribi. 
1986, 9. τὴν ναῦν ἥκουσι κατακομίζοντες 
εἰς τὸ ὑμέτερον ἐμπόριον, εἰς ὃσυνεγράψαντο. 
quem in portum quoque ut appellerent 
navem suam, expressis verbis pepi- 
gerant et spoponderant in tabulis con- 
tractus. 1286, 19. συγγραψάμενοι sic τὸ 
ὑμέτερον ἐμπόριον. 0b sie gleich eine Obli- 
gation in ihrem" Namen haben aufstellen 
und ausfertigen lassen, die sa lautet, dass 
sie mit Schiff und Waaren in euren Ha- 
fen anlegen wollten [though they had an 
obligation drawn up in their name, pur- 
porting, that they would put into your 
harbour with ship and goods]. 1297, 3. 
συγγραφὴ] tabule contractus inter duos 
pluresve, sive de zre credilo, sive, de 
locatione, sive de alia quacunque re. 
Vertragsbrief, Shuldverschreibung [a 
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bond, agreement]. ὥσητερ ἀνδριάντα ἐκδε- 
δωκὼς κατὰ συγγραφήν. quàási si signum 
faciendum marmorario locasset e pacti 
literis consignati formula. 268, 9. δίκας 
εἶναι περὶ ὧν ἄν ὦσι συγγραφαί. 892, 7. 
συγγραφῶν οὐσῶν. cum is esset modus 
tabularum pacti, cum in tabulis ita cau- 
tum esset. 883, 17. συγγραφαὶ γαυτικαί, 
Bodmereyvertrüge [bonds on bottomry]. 
932, 3. 
συγκαϑέζεσϑαι) συγκαϑεζόμενος δ᾽ ἐστὶν Exa- 
στὸος τῶν ταῦτα ποιούντων. in privatis 
congressibus. 1434, 6. 
συγκαθιστάνειν] καὶ οὐ συγκατέστησε τὸν 
στόλον μετὰ τῶν ἄλλων τριηράρχων. non 
reduxit in pristinam, veram, propriam 
et solitam stationem classem, quam- 
quam reliqui trierarchi id fecerunt. 
569, 6. 
συγκαλεῖν, συνάγειν. 130, 2. 
συγκάταινος} cousentiens. βουλόμενος ὑμᾶς 
συγκαταίνους γενέσθαι τοῖς ὑπ᾽ αὐτῶν πα- 
εακαλουμκένοις. 284, 8. 
συγκατακτᾶσθαι τὴν τῶν Ἑλλήνων ἀρχήν. 
240, 8. 
συγκαταμκαρτυρεῖν. 855, 18. 
συγκαταπράττειν. 63, 2. 96, 21. 
συγκατασκευάζειν) μεονονουχὶ συγκατασκευά- 
σάντες αὐτῶ. 33, 4. 215, 27. 275, 16. 
898, 8. 
συγκατατιθέναι] συγκατατίθεμαι, assentior, 
τοῖς παρακαλουμένοις. 283, 29. 
συγκωτηγορεῖν. 434, 22. 1239, 24. 
συγκεραγνύναι, vel cvysigvay] παιδείαν πρὸς 
ἅπαντα ταῦτα εὐκαίρως συγκεκραμκένην. 
1414, 7. 
συγκηδεστὴς ἑαυτοῦ. seiner Frauen Schwe- 
ster Mann [the husband of his wife's sis- 
ter]. maritus sororis uxoris suze. 949, 6. 
συγκινδυνεύειν. 196, 4. 
συγκλείειν}] τοὺς δ᾽ ὀφθαλμοὺς συγκλεῖσαι. 
ita contudisse, commulcasse os alicui, 
ut oculi ita intumescerent, ut palpebrz 
attolli et oculi aperiri nequirent. 1259, 
13. 
cvyxAngovy, per sortem attribuere, συμμο- 
pla. ἑκάστη τὴν πεντεκαιδεκαναΐαν. 183, 1. 
σύγκλητος) συγκλήτου ἐκκλησίας συναχϑεί- 
σης. 249, 12. 
συγκοινωνεῖν τῆς δόξης. 1299, 20. 
cvyxómTtw] concidere, commulcare ver- 
beribus. 532, 26. συνεκόπην. 1151, 20. 
cvyxportiv] δόξαν μεὲν ἔχουσιν, ὡς εἰσὶ θαυμα- 
στοὶ καὶ συγκεχροτημένοι τὰ τοῦ πολέμου. 
ad artes belli disciplina usuque diutur- 
no eruditi, assuefacti, et quasi indurati. 
23,3. συγκροτεῖν καὶ διδάσκειν τὸν χορόν. 
cogere, congregare. 520, 11. 
συγκρούειν] «.άντας cvv£xeovs xai πρὸς ἑαυτοὺς 
ἐτάραττε. 231, 12. συνκρούειν τὰς πόλεις. 
civitates inter se collidere inimicitiis. 
282, 1. 
συγκρύπτειν] ai γὰρ svarpa£iat δειναὶ συγκρύ- 
αἱ καὶ συσκιάσαι τὰ τοιαῦτα ὀγείδη. 25, 


pen. 155, 24. 419, 15. τὰ τῶν πσραγμά- 
τῶν δυσχερῆ τῷ λόγω συγκρύψηται. 1446, 
συγχαίρειν τινὶ τῶν γεγενημένων. 194, 93, 
579, 19. 
συγχεῖν] và σύμβολα συγχέων. 570, 18. 
de οὐ πάντα συγχεῖς τἀνϑρώπινα. 635, 
93. αἴτιος 5 τοῦ τὸν ϑεσμὸν συγχυθῆναι 
τόνδε, 640. 3. collato v. 16. συγχεῖ ὅλην 
τὴν πολιτείαν. 729, 14. ὁ βίος συγκέχυ- 
ται. 777,9. 
συγχορηγός. 859, 1. 
συγχωνεύειν. 615, 12. 
συγχωρεῖν] ἡ τότε συγχωρηϑεῖσα εἰρήνη, 231, 
ult. ἂν καθαραὶ ὥσιν αἱ ψῆφοι, καὶ μηδὲν 
περιῆ, συγχωρεῖτε. ergebet ihr euch drein, 
lasset ihr es gut seyn, und passiren [ac- 
quiesce in it, let it be, let it pass]. pro- 
batis rationes, aut confitemini eequas et 
probabiles esse. 303, 23. τοσοῦτον τῆς 
εὐσεβείας iv ἑκάστῳ ὑμῶν ἴδοι τις ἂν τὸ 
συγκεχωρηκός. tantam modestiam, tan- 
tum pudorem et verecundiam, vel «- 
quitatem religionis. 533, 18. συγχωρῶν 
τοῖς νόμοις καὶ τῇ τῶν ἄλλων βουλήσει. 
535, 6. συγχωρεῖν τῇ πολιτεία τὰ τοιαῦτα 
ἠξίου. 535, 8. οὐδενὸς γὰρ πράγματος, οὐδ᾽ 
ἔργου, τοῦτο συγχωρητέον. 566, 18. συγ- 
χωρεῖν τοῖς πονηροῖς. flagiliosorum pro- 
tervie frena laxare, indulgere, conni- 
vere. 922, 17. τὰ συγχωρηϑέντα χρήμα- 
τα ἔχουσι. tulerunt zes, in quod ab am- 
babus partibus concessum fuerat. 985, 
93. συγχωρηθεῖσα ὑτσὸ τῶν ἀντιδίκων ἡμέ- 
ρα. 1042, 26. ἐλαττοῦσϑαί τι xal συγχω- 
ρεῖν, ὥστε μὴ δοκεῖν φιλόδικοι εἶναι. 1287, 
17. 
συζῆν] φιλοπραγμοσύνην, 5 πρὸς ἅπαντας 
χεῆται καὶ συζῇ Φίλιππος. in qua detatem 
degit οἱ cum qua cohabitat, veluti cum 
conjuge, aat cum morbo quodam cog- 
nato. 13, 10. ἐὰν ταύτη συζῆτε [diffi- 
denliz pula], οὐδὲν δεινὸν q« πάϑητε. 71, 
pen. τὸν συζῶντα μεϑ᾽ ὑμῶν. 330, 4. οἷς 
συζῆν τὸν λοιπὸν βίον ἀνάγκη. 363, 4. 
σῦκα καὶ βότρυς καὶ ἐλαίας συλλέγων. 314, 
12. 
συκοφαντεῖν τὰ συμβάντα. 292, 17. ἀλλὰ γὴ 
Δία συκοφαντοῦμεν τὸ τορᾶγμα. 639, 17. 
ἐάν τις ποιῆ τὰ τῶν συκοφαντούντων, ἔνδει- 
ξιν αὐτὼν εἶναι καὶ ἀπαγωγήν. 1395, 8. 
τούτοις, ἃ διώκει, συκοφαντῶν φανήσεται, 
Hermog. Ρ.. 364. 23. ex or. pro Co- 
rona. 
συκοφάντης εἰς τοὺς cvxopávrac ἄγειν. 264, 
6. πογηρὸν, πονηρὸν ὃ συκοφάντης ἀεὶ καὶ 
βάσκανον----. 307 , 22. πλὴν εἰ συκοφάντου, 
καὶ πονηροῦ, σπέρμα καὶ ῥίζαν ὑπάρχειν 
οἴεται δεῖν. 784, pen. συκοφάντης τοῦτ᾽ 
ἔστιν, αἰτιᾶσθαι μὲν πάντα, ἐξελέγχειν δὲ 
μηδέν. 1309, 12. συκοφαντῶν ἔργον, οὗχ, 
ὥς φασιν, εὔνων ἀγϑιρώπων «ποιοῦσιν. 1444, 
22. σύμβουλος καὶ συκοφάντης ἐν οὐδενὶ 
τῶν ἄλλων οὐδὲν ἐοικότες----. 291, 16. 
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ευκοφαντίαν δέδωκε. locum, opportunitatem 
dedit, falso querendi de injuriis velut 
datis, quse datse non fueruri, et insontes 
fictis criminationibus vexandi. 642, 11. 

συκοφαντικὸς} οὐδέποτε δίκην, οὔτ᾽ ἀναιδεστέ- 
ραν, οὔτε συκοφαντικωτέραν, δεδικασμεένην. 
967,11. συκοφαντίαν “ινὰ τοῖς πράγμασι 
“προσάγειν. 312, 25. 

ei^ai] jus diripiendi merces, aut corpora, 
in qnse incurras, oblata tibi, preedas de 
aliquo agendi, Repressalienrecht [re- 
prisals]. ἐξελόμενοι ὅπου σῦλαι μὴ ὥσιν 
᾿Αϑηναίοις. ubi merces Atheniensium ab 
incolis attineri, custodize dari, arrestari, 
non liceat. 927, 4. ὥσπερ συλῶν δεδομέ- 
yay τοῖς Φασηλίταις κατ᾽ ᾿Αϑηναίων. gleich, 
als wenn die Phaseliten Urlaubs- und 
Berechtigungsbriefe erhalten hátten, auf 
die Athenienser Beute zu machen, oder 
ihre Güther überall, wo sie sie fánden, in 
Beschlag zu nehmen [ just as if the Pha- 
selites had. received. letters of marque to 
plunder the Athenians, or seize their goods 
wherever they found, them]. 931, 23. 
ἀνδροληψίας καὶ σύλας τὰς διὰ τούτων xa- 
τεσκευασμένας. 1252, 5. unde patet, σὺ- 


λας rerum esse detentiones, ἀνδροληψίας, 


hominum. 1 

συλᾷν τῷ λόγῳ τὰ τῶν προγόνων ἔργα. eri- 
pere, quatenus id oratione fieri potest. 
449, 5. τὴν ϑεὸν τοὺς στεφάνους σεσυλῆ- 
κασι. 616, 19. 756, ult. σεσυλήμεθα τὰ 
ἡμέτερα αὐτῶν ὑττὸ τούτων. 951, 21. οὐκ 
ἐτόλμα τοὺς παραταξαμένους συλῆσαι, 
“πρὸς οὗς περὶ τῶν ὅλων διεκινδύγευεν. 1477, 
AT. 

συλλαβὴ] δύο συλλαβὰς προσϑείς. 470, 22. 
ὅλος ἐξ ἀρχῆς, ἀπὸ τῆς «τρώτης συλλαβῆς, 
μέχρι τῆς τελευταίας. 729, 4. ravra τον 
γόμιον μέχρι τῆς ὑστάτης συλλαβῆς. 734, 
95, 

συλλαμβάνειν] succurrere, auxiliari. οὔτε 
χρήμασιν, οὔτε σώμασιν, οὔτ᾽ ἄλλω οὐδενὶ 
τῶν πάντων συνελάμβανον ἡμῖν. 231, 27. 
ἃ ξούλεται διαπράττεσθαι συλλάβωμεν 
αὐτῶ. adjuvemus eum. 665, 14. 79 μεὲν 
εὖ βούλεσθαι πάρεστι, τῆς δὲ τύχης συλ- 
λαμβανούσης καὶ τοῦργον γένοιτ᾽ ἄν. 1490, 
ult. Schol. Aristophanis ad Acharn. v. 
205. e Midiana affert οὐχὶ συλληψόμεθα 
αὐτόν. , 

ξυλλέγειν] οὐκ ὀλίγων ὄντων ἁμαρτημάτων, 
οὐδ᾽ ἐξ ὀλίγου χρόνου συνειλεγμένων. 131, 
5. συνειλοχὼς ῥήματα καὶ λύγους. 328, 13. 
συνείλοχα ὕβρεις αὐτοῦ καὶ «πονηρίας τοσ- 
αὑτας. 599, 12. περιϊόντα αὐτὸν συλλε- 
γειν [scil. exempla similia] καὶ πυνϑάνε- 
σϑαι, τίσι πώποτε συμβέξηκεν pia Sau. 
595, 23. συλλέγειν ἐράγους. 547, 11. et 
19. 1949, pen. συλλέγεσϑαι τὴν ξουλήν. 
775, 99. συλλέγειν μαθητάς. 938, 8. 
ἐπειδὰν δὲ συλλεγῶσι, congressi secum 
sint, καὶ μετ᾽ ἀλλήλων γένωνται. 1267, 


ω4 


23. τοὺς ὄρχεις τοὺς ἐκ τῶν χοίρων — συὰ- 


λέγοντας συνδεισενεῖν ἀλλήλοις. 1269, 10. 
συνειλεγμένη ἀπὸ τούτων βίον. 1351, 9. 
ἄνδρα ἐργάτην καὶ ἀκριβῶς τὸν Giov συνειλε- 
γμένον. 1362, 10. 
συλλήβδην. 1351, 13. 
ἡ συλλογὴ ῥᾳδία ἦν. 522,14. —. É 
συλλογίζεσϑαι] συλλελογισμένον ὀρϑῶς. 285, 
93. τοὺς καιροὺς συλλογίσηταί τις. 355, 
ult. συλλογίσασϑαι δὴ βούλομαι τὰ XaTn- 
γορημένα ἀπ᾽ ἀρχῆς. 396, 26. τὴν τῆς 
ἀξίας προσθήκην συλλογιζόμενος τὰ τοιαῦτα 
ἐπέκρινε. 1477 , 90. ἐγὼ μὲν οὐκ ἔχω συλὰ- 
λογίσασθαι. 1478, 26. ὧν οὐδὲν ὑμεῖς 
συλλογίζεσθε. 1484, 25. i 
σύλλογος] σύλλογοι καὶ λόγοι παντοδασχοὶ 
ἐγίγνοντο κατὰ τὴν ἀγοράν. 378,24. — 
συμβαίνει] numerus convenit, congruit, 
zutreffen [to tally]. 360, 5. πολλάκις 
συμβαίνειν καιρὸν μεγάλων εὐεργεσιῶν. 493, 
ult. συμβαίνει. consequitur, in conclu- 
sionibus ratiociniorum, syllogismorum. 
792,7. ἄν τι συμβῆ. si quid deliquerit, 
si quid ei humanum contigerit. 551, 15. 
ὅπως συνέβαινεν ἑκάστῳ τὰ λύτρα. ut cui- 
que de pretio redemtionis, cum hoste, 
cujus in potestate esset, convenisset. 
394., 13. συμξέξηκέ μοι τριηραρχία.. con- 
tigit mihi necessitas trierarchatu fun- 
gendi. 1154, 12. , 
συμβάλλειν, συμβάλλεσϑαι] pecuniam ali- 
cui credere in fonus, negotium zris 
mutuatilii cum ea contrahere. συμιβό- 
λαιον εἰς ἀνδράποδα συμβεβλεμένον. ein 
Darlehn, auf. Leibeigne vorgestreckt [a 
loan advanced on slaves]. «es iu manci- 
pia pignori data creditum. 822, 4. δέον 
αὐτὸν, & καί τις ἄλλος ἐβούλετο εἰς ταῦτα 
συμβάλλειν, τοῦτον διακωλύειν. 822, 7. 
συμβόλαια πολλοῖς συμβαλόντες. ob wir 
gleich vielen. Geld. vorgeschossen haben 
although, we have advanced much mo- 
ney]. 907, 5. In Medio: contribuere, 
conferre. τὸ ἥμισυ τοῦ γένους αὑτῷ συμ- 
βαλόμενοι. 691, 16. οὐδὲ ταύτης ἀξιοῖ 
συμξαλέσϑαι τὸ μέρος. 1031, 14. τῷ 
σπώκποτ᾽ εἰσήνεγκας ; cui unquam eranum 
contulisti? ἢ τίνι συμξέβλησαί πω; aut 
quem zere credendo sublevasti? 1122, 
96. εἰς ἔκδοσιν ἠξίου τῇ Νεαίρας θυγατρὶ 
συμβαλέσϑαι. 1968, 12. xàv ἀστοκριϑῇ 
τις, ἱκανὴν προῖκα ὃ νόμος αὐτῇ συμβάλλε- 
ται, ἂν καὶ ὁπωστιοῦν μετρίαν ὄψιν à φύσις 
ἀποδῶ. 1383, 26. ; 
συμβιάζειν) ἥξει amara. ταῦτα. τὰ YUY συμ.- 
βεξιασμένα. 100, 3. T 
συμξιοῦν] ἐγὼ μὲν οὖν τοιαύτῃ συμξεβίω 
«τύχῃ. 313, 5. ἀγαϑῆ γε τύχῃ συμβεξιω- 
κὼς, τῆς ἐμῆς ὡς φαύλης κατηγορεῖς. 315, 
18. 
συμβόλαιον] contractus, pactum de qua- 
cunque re cum alio, negotium, Handel, 
Verkehr [an affair, transaction, business, 
intercourse]. συμβόλαια τοῦ xa^ ἥμέξραν 
ξίου. 498, 8. συμξολαίων δίκας εἶναι [das 
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; 4 iv Μακεδονίᾳ γενόμενον. 402, 13. 
Handelsgerichte zu Athen spreche über με ὄντα σύμβουλον ποιοῖτο. 192, 19. 43 1369, 17. : , Ἢ umbras à ὑτοῦ καὶ πολλῶν 
Trafiksuchen [the board of trade at Athens τὸν ἀντίδικον σύμβουλον ποιήσασθαι. 296. συμπαραϑεῖν) neben einem herlaufen [to συμπότης] συμπόται ὄντες αὑτοῦ 


i κ᾿ τοιούτων ἔργων κοινωνοί. 1267 , 13. 
decided on affairs of traffic]] τῶν ᾿Αθήναζξε 4. σύμβουλος καὶ ῥήτωρ. 457, 90. σύμ. run on by the side φῇ oue]. Pei sm , RM T τῆ χρυ ni je 
xai ᾿Αϑήνηϑεν. 882, 6. ἕνα τὰ συμβόλαια βουλος καὶ συκοφάντης, ἐν οὐδενὶ τῶν ἄλ- cursu prosequi, non pone, se me à 


T - TE ἃ )OxAT e ἔξωθεν οἱ ἐπιβουλεύοντες, Ev- 
e it si r ὑδὲ ^ . συμπαραθεῖτε ἄνω xai κάτω. 13. 419, 16. ἔξωθεν o ὃ 
ἀποστερήσαιεν. damit sie uus um unse λων οὐδὲν ἐοικότες, ἐν τούτῳ πλεῖστον ἀλλή- currendo [Amp 


: : : 5c δοϑεν δὲ οἱ συμπράττοντες. 437 , 11. 664, 
Geld und. Guth bringen [that they may λων διαφέρουσιν. 291, 15. τὸν λέγογτα 52, 2. θίζεσϑαι. 840, 9 41. dis) ^D SER Lees καὶ συμαράτ- 
deprive us of our money and goods]. 884, φανῆναι δεῖ πράξεώς τινος σύμξουλον, δι᾽ σμιααμδανιαν πως iR s 6 ERN: d i; 
9. οὐκέτι εἶναι φασὶ πρὸς ἑαυτοὺς οὐδὲν ἣἢν---. 1448, 1. συμπαραπόλλυσθαι) δὲ ἜΝ —— a Belen. 40 0, 11. 14. et ult. 
acti. 907, ult. ἀπώλλυτο ἂν τῶ πατρὶτὸ ἅπαντες OUQ ἂν ὁρῶσι πταρεσκευασ μκένους καὶ owter, 9 : : : "ns ; E ἜΛΘ. M 
ehe rod, seitens pedi did pei e pe Sans 42. Y- ἃ iw πρώ. communis, una cum his perirem. 396,6. σύμπτωμα] ἐφταγορθούμενοι τὸ ἀκούσιον συμ 


“τὸ i : i Q . 0 ἰχμά- πτῶμα. 1995, 21. 
seeders mea RMe enum cu Hann gir CB. esie merda paires, au cvimd τὸ συμφέρον εἶναι τὸ “ποιοῦν τὴν 
er sein. Darlehen eingebüsset [thus my 1378, 3. ὠτοι γένωντ, à . 
5 , 


i ἑ "πων f ; ὃ i ὃ ü- ιλίαν. 909, 7. ὅτω συνεγηνόχασιν οἱ αὐτοὶ 
father would have lost his demands. so he. ai συμμαχίαι τοῦτον ἔχουσι τὸν τρόπον, diy 413, 5. v pom Fue —Mn qu es vo τῆς πόλεως ἐχθροῖς οὗκ ἔνι 
had lost his loan]. 1185, 12. καὶ φροντίσειεν ἄν τις. 61, 10. τοσαύτην nitatem] συμπαρασκευᾶσαι καῦ ὑμῶν αὐ ΚΧαιροί καὶ τοῖς χύροις, 


. . M »*» εν ^ , 
J i á lav ὁρῶ S ut ὧν οὐκ ὀφείλετε. et vos ipsi τοῦτον εὔνουν εἶναι τῇ πατρίδι. 294, 15. 
σύμβολον] idem psmne, quod συμεβόλαιον. πρᾶξιν καὶ συμμαχίαν ὁρῶν με τῆς πόλεως τῶν οὖκ ὀφείλετε. non oport μι ἡγδρρ ἠβυνμενεύνμαν cce. oeste vade ac 
σύμβολα, pacta conventa inter duas ci- ἀφαιρούμενον. 232, 22. adesse in comparando ipsos. 681, 22. (ἐμοῦ τὸ τῆς , 


: "e : : A : , ταξά λίππου, ζητοῦντος, citat Hermogenes p. 
vitates maritimas, mercaturze deditas, συμμαχικὸς] τὰ συμμαχικὰ scil. πλήϑη, ip oi δὶς dE pod — 294 ἴοι 9 pro Corona.) siiis εἰς 
de jure inter cives utrinque, seu reci- ^ prooi συμῥαχοι], καὶ τὰ αὐτῶν ἐπιτηδεύ- scil. cnm "Thebanis. 500, 15. με ut^ Y 


: "efrene "e ἐ E ταὐτὸ τὰ μέλλοντα τοῖς τσαρεληλυϑύσι. 
proce, dicendo in litibus mercatoriis. ματα, καὶ διάνοιαι καὶ «παρασκευαὶ xal dex wugivddapm. ainsi 194 10. δὲ πρὸς δόξαν σὺ ζω. τῇ πό- 
78, 95. συμβόλων οὐδὲν δέονται Μακεδόνες ἔργα. 21, pen. coner "e 19. du 6 65. ix E "d Bran φέρ vei n 
-«τρὸς ᾿Αϑηναίους. 79, 13. quem locum σύμμαχος) τοὺς θεοὺς μεγίστους ἡμῖν ὑπάρ- τὰς τε εὶς τως 749, 17. : ΤᾺ zy À υλάττειν, τὰ δὲ ὅλα «σε- 
citans Thomas M. p. 819. bec addit χειν συμμάχους καὶ βοηϑούς. 158, 3. συμπείϑειν, M tan 216, ag AUR E e " ed , 
expositionis ergo: σύμβολα πληθυντικῶς συμμάχους ἥττους ἀντὶ κρειττόνων ἐπεί- CUANDO "sica i Ri m Mirco 668 44. 
pln οἱ σιὰ τὸ φυριβίλαια τῶν ἐμπύρων ᾿σϑυτε ἡλίσϑαι, citat e Leptisea Mise- πρίσξεις. 272, 17 renis io συμφοιτᾷν) una cum alio quopiam ludum 

, 1M , , , * . n € , i N E qr gEC e&t Gg. , . s 3 τ 
δίκαι. οὐδέποτε σύμβολα ἐποιήσαντο «πρὸς cianus p. 158, 14. οἱ συμμάχοι μὴ ταῖς Es um ληψόμενον τὸ ἀργύριον. 1186, publicum literarium frequentare. 1001, 
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BEIÍL-——————cÀ-- 


τὴν ἡμετέραν πόλιν. 79, 17. videtur ex 
hujus paginze fine colligi, Philippum id 
egisse, ut Atheniensibus ejusmodi zig - 
ξολα obtruderet, secundum quze Athe- 
niensis de Macedone querens necesse 
haberet litem in Macedonia prosequi ; 
et contra Macedo, de Atheniensi que- 
rens, Athenis. quz res, ut nimis im- 
pendiosa et dispendiosa, parum place- 
bat Atheniensibus. Antehac, ubi quz- 


φρουραῖς, ἀλλὰ τῷ τὰ αὑτὰ συμφέρειν ὑμῖν 
TE κἀκείνοις, ὥσιν οἰκεῖοι. 167, 26. οὗς ἐν 
τῷ TÉ ἐκτησάμεθα συμμάχους, EY 
τῇ εἰρήνη ἀπολώλασιν. 174, 15. τῶν συμ- 
μμάχων τοὺς τὸν αὐτὸν ἐχθρὸν καὶ φίλον ὑμῖν 
e , 

ἕξειν ὀμωμοκότας νομίζετε εὐνουστάτους. 

» , ^ , 

200, 17. εἰ τοιούτων συμμάχων τὴν πόλιν 
? , ^ ^ 
ἀπεστέρησαν. 207, 8. τοὺς βοηϑοῦντας 
εαυτοῖς, τούτους γομκίζειν εἶναι συμμάχους. 


209, 9. 


27. 


ult. 


^ - ΄ * , - MC  ἶἑ ^" 
συμασενϑεῖν] cupemecrévÓuxe τῆς οἰκουμένης συμφορὰ] μηδένα τῶν πολιτῶν ἔν συμφορᾷ 


τὸ πλεῖστον. 1399, 26. 


^ , 
συμπεραίνειν) τοῦτον τὸν «πόλεμον συμιπίεραι- 


γομκένων τῶν συνεργῶν αὑτῷ. 281, 27. 


συμπεριλαμβάνειν καὶ τοὺς ἑκατέρων συμμά- 
χους. 235, 15. 239, 7. συμπεριειλημιμε- 


γοις &y ταῖς συνθήκαις. 251, 9. 


3 , 
συμπίνειν] συνέτσινε καὶ συνεδείπνει ἐναντίον 


δι᾽ ἔνδειαν περιορᾷν. 412, ult. συμφορᾷ κέ- 
χρῆται, pr. ἠτίμωται. ignominia nota- 


, tus, capite minutus fuit. 533, 11. τὰς 


τῶν ἄλλων συμφορὰς καὶ χρείας εὐτυχήμα- 
τα ἑαυτοῦ νομίζων. 1129, pen. τούτοις μό- 
γοις τῶν ἄλλων τὰς συμφορὰς βεβαίους μέ- 
viv. 1480, 7. μετὰ συμφορᾶς ἱκετεύειν. 


πολλῶν, ὡς ἑταίρα οὖσα. 1352, 27. 1361, miserabiliter, ut homo magna calami- 
16. tate perculsus. 717, 3. 
συμπίπτειν} pro ἐμπίπτειν. τοῖς μετ᾽ ὀργῆς συμιφορεῖν] comportare, congerere, coacer- 
ἐξαίφνης συμπίπτουσι πάϑεσιν ἐπακολου- — vare. αἰτίας καὶ σκομι un Ta, καί λοιδορίας 
ϑεῖν. 805, 24. συμπεσούσης αὐτῶ τῆς ο- συμφορήσας. 230, 6. : 
χίας. cum corruisset. 899, 3. pro συμ- σύμφορος] τὰ σύμφορα παραινέσομεν. 1160, 
βαίνειν. 1406, 26. 13. 
συμπλάττειν αἰτίας. 949, 13. cip oe] consentiens. συμψήφους λαξόν- 
συμπλεῖν] ἐγὼ δὲ συμπλέων ἐθελοντὴς πά- τες ἐκείνους. 406, 14. i à 
σχεῖν ὁτιοῦν ἕτοιμκος, ἐὰν μὴ ταῦϑ᾽ οὕτως σὺν ταύταις, αἱ nemo hereditate poliatur, 
ἔχη. 48, 11. 80, 15. 886, 24. 914, 28. nisi cui placeat filiam quoque bzeredem 
929, 19. 1218, 10. 1251, 12. patrimonii una in matrimonio secum 
συμπλέκειν] ἐπειδὰν δ᾽ ὅμορος πόλεμος συμ.- habere. 1067, 2. cim 4 T 
πλακῇ. 24, 10. οὐχὶ συμπλακέντας δια- συνάγειν) τίνας εἶχεν ἢ πόλις ἀφορμὰς καὶ 
γωνίζεσϑαι. 124, 10. ἂν εὖ τις τοῖς 0YÓ- δυνάμεις, ---- καὶ τίνας συνήγαγον αὑτῇ με- 


que lis nata fuisset, ibi statim fuerat συμομένειν] ὅπως τὸ συνεστηκὸς τοῦτο συμ- 

disceplata. τὰ σύμβολα συγχέων. jus μμενεῖ στράτευμα. 101, 7. 

mercantile, quod nobis cum Cyzicenis συμιμέμνησθέ μοι ταῦτα. dass ihr. mir das 

est. 570, 18. b) judicium, nota, docu- — ja nicht vergesset, dass ihr mir das ja 

menlum. σύμβολον ποιεῖσθαι τῆς αὐτῶν — merket [that you do not forget this, that 

σωτηρίαις, ἂν ὑμῖν ὥσι φίλοι. 191, 22. — you mark this]. 1129, 15. 

tessera, facultatem judicandi dans ha- συμμέτρως] συμμετρότερον τῇ τῶν ἀκούοντων 

benti. παραλαμβάνειν ἅμα τῇ βακτηρία δυνάμει φαγήσομαι χρώμενος. 1409, 92. 

xai τῷ συμβόλω. 298, T. συμμειγνύειν] συμιμμίξαι πονηροῖς ἀνϑρώποις. 
συμξούλεσθαι) ἐὰν xal τοὺς ἀκούοντας συμ- δ886, 8. οἱ τότε συμμίξαντες ἐκεῖ. in acie 

δουλομεένους λάβω. assensu potiar audi- ^ cum ipsis congressi. 1395, 3. 

torum. 1393, 7. συμμορία} τὸ μεὲν πρότερον εἰσεφέρετε κατὰ 
συμβουλεύειν] τοῦ συμβουλεύσοντος ὑμῖν Égyov συμμορίας, νυνὶ δὲ πολιτεύεσϑε κατὰ συμ- 

οὐδὲν ἄλλο &c iv, ἢ εἰπεῖν τὰ ξέλτιστα. 108, μορίας. 96, 93. 172, 1. τῶν συμμοριῶν 


8. ἐν τῷ συμβουλεύειν φρονικκώτερα τῶν ἄλ- 
λων εἰπεῖν ἔχειν, 180, 11. τὸ συμεξουλεύειν, 
«περὶ τῶν παρόντων καὶ γενησομένων προτι- 
θέναι. 1426, 7. οὗ γὰρ ἔπιτιμᾷν τοῖς συμ- 
βουλευομένοις χαλεπὸν, ἀλλὰ συμιβουλεῦσαί 
τι καὶ πεῖσαι τῶν δεόντων. 806, 11. διὸ καὶ 
χαλεπωτάτην τάξιν ἔχει τὸ συμβουλεύειν. 
1466, 4. ἀτίμους τοῦ συμβουλεύειν ὑμεῖν 
-σοιεῖσϑαι. 200, 16. 


συμβουλίας τὰς τῶν πρέσξεων ὑπολαμιβάνον- 


τες πιστοτέρας εἶναι. 349, 23. 


σύμβουλος) τὸ δ᾽ ὑπὲρ τῶν παρόντων 0,7: δεῖ 


πράττειν ἀποφαίγεσθαι, τοῦτ᾽ εἶναι συμ.- 
βούλου. 13, pen. εἰ βασιλεὺς παρ᾽ αὐτόν 


distributio proposita. 182, 19, ὁ νόμος 
ὁ τοῦ Ἰπεριάγδρου, καθ᾽ ὃν αἱ συμιμορίαι συν- 
εἐτάχϑησαν. 1145, 16. εἰς τὴν συμμορίαν 
ὑπὲρ ἐμοῦ συνετάξαντο δραχμὰς τππεντακο- 
σίας εἰσφέρειν. 815, 10. τίνα δὲ τρόπον οἱ 
στρατηγοὶ ἐγγράψουσιν [scil. εἰς τὴν συμ.- 
μορίαν], ἐὰν εἰς συμιμοείαν ἐγγράφωσιν. 
997, 1. ; 

συμπαιωνίζειν] συνεστεφαγοῦτο καὶ συνεπαιά- 
γιζε Φιλίππω. 380, 97. 

συμπαραγίγνεσθαι) συμπαραγενόμενος αὐτῶ 
δοκιμεαζομένω. cum advocatus ei praesto 
fuisset in scrutinio, quod Regi sacro- 
rum recens creato subeundum est. 


μασι συμπλέξας. 1335, 17. 
σύμπλους. 926, 17. 


συμιπνεῖν} οὐκ ἂν συμπνευσόντων ὑμῶν καὶ 


Θηβαίων. 294, 17. 


τὰ ταῦτ᾽ ἐπιστὰς ἐγώ. 305, 8. οἱ νόμοι 
συνήγαγον ὑμᾶς. 941, 14. θιάσους cwa- 
γούσης. 431, 25. συνῆκτο γὰρ αὐτῷ ἐκ τύ- 
χης τὰ πράγματα εἰς καιρὸν τοιοῦτον. 443, 


συμπολεμεῖν τὸν πρὸς ὑμᾶς πόλᾳμον. 254, 8. συνῆγε τοὺς χορηγοὺς ἐπ᾽ ἐμέ. 520, 17. 
94. συμπολεμεῖν τοὺς Βυζαντίους [469 βουλόμενος φθόνον τινὰ ἐμοὶ συνάγειν. 224, 


ἡμῶν πρὸς ἐκεῖνον. 804, 17. 
συμπολιορκεῖν χωρία. 663, 24. 


4. ἰϑύφαλλοι τινὲς ἐσμεν συνηγμένοι. 1963, 
6. τὸν cwayayóvr αὐτούς. qui eos in 


συμπολιτεύεσθαι] συμιπολιτευόμενοι μιηδεὶ — pristinam secum gratiam reconcilia- 


τοσαύτην ἤγομεν ἡσυχίαν. 1431, 22. 
συμπονεῖν. 27, 4. 


verat. 1335, ult. συνῆγον αὐτοὺς οἱ ἐπιτή- 
δειοι. reconciliabant. 1960, 6. τὸν τοὺ 


^ “Ὁ ' , H , Ls 
συμπόσιον] ἐξετάσωμεν δὴ πρὸς τὸ τοῦ Σατύ-ὀ  φενακίζεσϑαι χρόνον εἰς μικρότατον συνά 
ρου συμπόσιον, ἕτερον συμπόσιον τὸ τούτω γοντες. 1445, 26. 





τ πω ἃ 47. α΄. ἀπ νὰν -ὐϑοώμδι 
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συναγορεύειν τινὸς σωτηρία. 194, 99. αὐτῶν συνανάγεσϑαι. 010, 17. 


78 λεγόγτων καὶ τῶν συναγορευόντων αὐτοῖς. 
1207, ult. 

eua yaviciz Sas]. prodesse, adjuvare, se- 
cundare. τί οὖν συνηγωνίζετο αὐτῷ πρὸς τὸ 
λαξεῖν ὑμᾶς. 231, 20. τίς ἦν ὁ Φιλίππω 
πάντα συναγωνιζόμενος. 233, 19. ὡς oi- 
πειότατος αὐτῷ τὴν πρὸς ἐμὲ δίκην συγηγω- 
γίζετο. 872, 90. οὐδείς ἔστιν, ὅστις ἐμοὶ 
“τῶν λεγόντων συναγωνίζεται. 576, 7. ἐὰν, 
ὅσον ἐστὶν ἐν ὑμῖν, ἐμοὶ συταγωνίσησϑε. 
622, 14. συναγωνίζεσθαι αὐτοὺς ἑαυτοῖς. 
1052, pen. 1059, 2. εἰ μὴ μετὰ σοῦ κοινῇ 
συνηγωνιζόμην. 1179, 5. ἐκ μιᾶς γνώμης 
Toi δόξασι προθύμως συναγωνίζεσϑαι. 
1464, 10. et 18. τῶν τοῖς καϑεστηκόσι 
συνηγωνισμένων. 1464, 18. συναγωνίζεται 
μιν Spem τῶν δημοτικῶν ἕκαστος. 1478, 

ewyayome Tic] ὁ δὲ ταύτης τῆς πίστεως αὐτῶ 
σύνεργος καὶ συναγωνμστής. qui cum Phi- 
lippo communiter contendit, et commu- 
nia discrimina obiit, ut ei fidem hanc 
apud Gracos populos adstrueret. 2539, 
21. 245, 18. 1059, 11. ὁ τοιοῦτος φόβος 
παροϑύμους συναγωνιστὰς ποιεῖ. 1464, 21. 

συναδικεῖν, 556, 6. et 10. 915,15. 920, 25. 
1296, 8. 1300, 10. 

συναίρεσθαι] ἑτοίμως συνάρασϑαι τὰ πρά- 
γματα. rebus gerendis alacriter et 
strenue et lubenter manus admovere, 
operamque navare. Simile ductum de 
onere, quod multi simul apprehensum 
in humeros attollunt sibique imponunt. 
16, 5. àv μὴ καὶ πεῖσαί τις ὑμᾶς τοὺς συν- 
αἰρομένους δυνηδῆ. 1443, ὅ. μηδένα τῶν 
συμιβουλευόντων ἔχειν λόγον Varsity τοιοῦτον, 
ὃς δυνήσεται τὰ παρόντα σῶσαι, μηδενὸς 
ὑμῶν μηδὲν συναιρομένου. 1449, 16. 

συγαίτιος τῶν συμβεβηκότων τοῖς Ἕλλησι κα- 
κῶν. 946, 11. συναίτιος οὐδενὸς εἶγαι δοκῶ. 
298, 25. 

συνακολουθεῖν. 1352, 10. et 25. Sie zog mit 
[she went together with]. 

συναλγεῖν τῇ ψυχῆ. 321, 19. 

συνάλλαγμα] commercium, negotia inter 

- homines mutua, Verkehr [commerce, in- 
tercourse]. ἀργύριον μὲν νόμισμα εἶναι, τῶν 
ἰδίων συναλλαγμάτων ἕγεκεν. 766, 3. συν- 
ἄλλαγμα τοιοῦτον στοιούμκενος. 869, 22. 
τῶν συναλλαγμάτων ἀφεῖμεν. wir haben 
ihn des Contractes entlassen [we have 
released him from the contracts]. 896, 10. 

συναλλάττειν} mit iemanden umgehn ver- 
kehren [to have intercourse with any 
one]. τὸ μέν [εἶδος "τῶν νόμων} ἔστι, δι᾿ οὗ 
χρώμεθα ἀλλήλοις καὶ συναλλάττομεν 
[scil. τὰ συμβόλαια}. 760, 14. συναλ- 
λάττων, contrahens, πρᾶγμα ταοῦτον 
ὁστισοῦν. 867, 11. 

συναμφότερον τοῦτο [ τὸ συμμαχριὸν πλήρω- 
μα puta]. bac gemina consociata vis 
sooiorum in bello, Philippi puta atque 
Ol ynthiorum. 32, 6. 


συναναγκχάζειν) τῶν νόμων ἢ προαιρουμένους, 5 
συναγαγκαζομένους ἡττᾶσθαι. 803, 94. 
συναναγκάζῃ τις ἀναγκάζοντος ἐμοῦ. 1324, 
3. τὸ συναναγκάζειν τὸν «ταριόντα, ἃ βού- 
λεσθε, λέγειν. 1425, 19. 

συναναλίσκειν}] συνανάλωσε [scil. una cum 
bonis absumtis] xa] τὸ μεμνῆσθαι τὴ 
τύχη τὴν χάριν. 12, 12, 1220, 2. : 

συναντᾶν) συγαντᾶτε μετὰ τῶν ἕπλων εἰς τὴν 
Φωκίδα. 280, 10. et 14. 

συναπολλύναι. 907 , 14. 

συναπολογεῖσισαι τοῖς νόμοις. 707, 15. 749, 
22. 787, 11. 

συναστοστέλλει»}] ὅποι μεέρος τι τῆς πόλεως 
συνατσοσταλῆ. 53, 5. 

συναπτοσιτερεῖν. 864, 16. συναποστερῆσαΐ με 
τῶν πατρώων μὲτ᾽ ἐκείνου. 872, 21. 

συνάπτειν) ἐξ ἀντιλογίας καὶ λοιδορίας arn- 
γὰς συναψάμενος. cum contentione jur- 
gii atque probrorum me ad mutua ver- 
bera adegisset, sibi pugnam e manuum 
conflictu contraxisset. 1018, 8. συνάψας 
τὸν λόγον πρὸς τὰ τοῖσδε πεωραγμένα. 
1392, 91. d 

συναρέσκειν]) cuvhpscwe ταῦτά μοι. 404, 12. 

Mgr aoo vel συναρμόττει») ἀλλὰ xal τὰ 
τῆς ἰδίας ἀρχῆς ov συνηρμοσμένα καλῶς. 
154, 16. x: T 

συνάρχων. 578, 11. δέκα τῶν συναρχόντων 
ivrav. 164, 13. 1330, 22. 

cvacxsiv] ὅταν ἴδητε δεινότητα ---- συγχαίρειν 
καὶ συνασκεῖν ἅπαντας δεῖ. 450, 6. 

συναυξάνειν] συναυξάνεσϑαι δεῖ τὴν πόλιν τοῖς 
"d ἀγαϑῶν πολιτῶν πολιτεύμασιν. 107, 
T. 

συνάχϑεσθαι] οὐκ ὀνειδίζειν, οὐδὲ λοιδορεῖσθαι, 
τῷ τοιούτω δεῖ, ἀλλὰ συνάχϑεσθαι. 8517, 
41. συναχϑεσθείην ἂν τῇ πόλει. 491, 10. 
συναχθεσθεὶς ἐπὶ τῇ ἀτυχίᾳ τῇ τούτου. 
1948, 14. συνάχϑεσθαί φασι τοῖς γεγενη- 

μένοις. 1340, 24. τοῖς παισὶν ὡς ἀνάξια 
«“ῳ΄άσχουσι συνάχϑονται. 1476, 5. 

συνδειπνεῖν. 400, 20. 554, 19. 1269, 12. 
1552, 27. 1361, 15. 

—— citat e Dem. Julius Pollux VI. 

1. 

συνδεῖσθαι} xal ἡμεῖς συνδεόμεϑα, οἱ ἐσσιτή- 
δειοι, ὑμεῶν. 962, 1. 

συγδεκάζειν)] largitionibus corrumpere. ἐάν 
τις συνίστηται, ἢ συνδεκάζη τὴν Ἡλιαίαν. 
1137,1.. 

συνδιαβάλλειν} συνδιαδάλλομαι οὐδὲν αἴτιος 
&y. 1000, 2. 5 δι᾽ ἀτύχημά τι καὶ τὰ κα- 
λῶς “σεφυκότα συνδιέβαλον αὐτῶ [scil. τῷ 
ἀτυχήμῳμτι]. aut usi aliquo infortunio, 
ut sj, e. c. oculo altero malctarentur, 
non potuerunt impedire, quo minus re- 
liqua, non indecore nata, una cum isto 
vitio notarentur et diffamarentur. 1404, 
pen. 

συνδιαβαπτίζεσθαι οὗτοι yàp τούτω bariz Tav- 
vai συνδιαβαπτίζεσθαι. par pari referre, 
injurias alias aliis repellere. 782, 25. 
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simile ductum de lavantibus, quorum 
alii alios per jocum et risus gratia situ- 
lis aquze mutuo in ora ingestis perfun- 
dunt. Sich wechselsweise mit den Bade- 
gelten taufen [measure for aneusuve ]. 

συνδιαιτητής. 898, 25. 902, 22. 

συνδιαλύειν] operam sociam navare recon- 
ciliationi amicorum dissideutium inter 
se. 897, pen. 

συνδια μνημονεύειν πειρᾶσϑε. 347 , 3. 

συνδιασώζειν] συνδιασῶσαί μοι τὴν οὐσίαν. 
conjunctis consiliis studiisque conser- 
vare. 840, 16. 

συνδιωτελεῖν] ἐπιστατοῦσαν τοῖς ἄλλοις, συν- 
διατελοῦσαν δὲ τοῖς ἔχουσιν. perseveran- 
iem, permanentem perpetuo penes ha- 
bentes. 1412, ult. 

συνδιατρίβειν} συνδιατείψομεν ὁμοῦ οὐ καϑα- 
ροῖς οὖσιν. 634, 6. συνδιατρίψας Ἰσοκράτει. 
1415, T. 

συνδικεῖν] μὴ ἐξεῖναι χειροτονηθέντα ὑπὸ τοῦ 
δήμου πλέον, ἢ ἅπαξ, συνδικῆσαι. 503, 18, 
885, 24, συνδικῇ τῷ δούλω, τὸν ἀδελφὸν 
ἀτιμῶν. 1127, 1. 

σύνδικον αὑτὸν ὑπὲρ τοῦ ἐν Δήλῳ ἱεροῦ χειροτο- 
γησάντων ὑμῶν. 271, 93. 972, 7. παρὰ 
τῶν φυλετῶν τινὲς ἡρημένοι σύνδικοι. 689, 
6. ἥρηνται δὲ τῷ νόμω σύνδικοι, καὶ μά- 
λισϑ᾽ οἱ δεινοὶ λέγειν. 501, 22. 

συνδιοικεῖν. 750, 11. 

συνδιώκειν}] actori in judicio presto esse, 
ejusque causam adjuvare. 1068, ult. 

συνδοκεῖν] νομίζω δὲ καὶ ὑμῖν συνδοκεῖν. 919, 
7. 594, ult. 

σύνδυο ἦμεν οἱ τριήραρχοι. 564, 22. 

συνεδρεύειν. 133, 6. οἱ συνεδρεύοντες, sunt le- 
gali Greecarum civitatum ad concilium 
universze Gracie, sive Corinthi [ut ibi 
loci], seu Amphictyonum Pylis. 215, 
20. 

συνέδριον] dicebatur conventus legatorum 
e civitatibus universze Graeci;e Athenis 
perpeluo residentium. Sed p. 1324, 
11. indicatur curia, ubi conveniebant 
curatores portus, seu tribunal rei mer- 
catorie. das Handelsgerichte [the court 
for the decision of mercantile affairs, the 
board of trade]. ἀπελαύνει ἀπὸ τοῦ συν- 
εδρίου. ἃ consistorió suo, h. e. senatu 
assessorum, quo utebatur Rex sacro- 
rum. 1373, 12. paulo post: τὴν va£g- 
εδρίαν appellat. μετὰ τοῦ κοινοῦ συνεδρίου 
τῶν Ἑλλήνων ποιήσασϑαι τὴν εἰρήνην, citat 
Hermog. p.281, 10. sed in loeo De- 
mosthenis, qui est p. 232, 20. aliter 
legitur. 

σύνεδρος οἱ σύνεδροι τῶν συμμάχων. 1491, 3. 
(Ep. 6.) xai κήρυκος, xal πρεσβείας, καὶ 
συνέδρων. 747, 5. 

συνεθίζειν] οὐδὲ τοῦτο μικρὸν ὠφελεῖν οἴομαι, 
εἰ τὰ ξέλτιστα ὑμᾶς ἀκούειν συνεϑίζω. 
169, ult. 690, 12. 1422, 15. 

συνειδέναι ὁμοίως παρ᾽ ὑμεῶν ἑκάστω τὸ συν- 
εἰδὸς ὑπάφχειν μοι. conscientiam unius- 


cujusque vestrum mihi paratum esse 
presidium. 263, 18. 79 μηδὲν αὑτῷ συν- 
εἰδότι, δεινὸν, εἰ, σιγῶν, πονηρῶν ἔργων δόξει 
κοιγωγεῖν. 351, 17. τοιαῦτα συνειδὼς ἑαυτῷ 
πεπραγμένα ὁ ἀκάθαρτος οὗτος. 403, 13. 
ἀσθενὲς τὸ συνειδέναι πεπρακόσιν ἑαυτοῖς τὰ 
φράγματα. 406, 2. οὐκ οἶδα, οὐδὲ λέγω 
φλαῦρον οὐδὲν, οὐδὲ σύνοιδα. neque facinus 
ejus ullum habeo fama compertum, neque 
facinoris eum ullius accuso, neque con- 
scius ipsemet ei sum malefacti. 461, 4. 
συνήδη [pro συνήδειν}. conscius essem. 
844, 2. συνειδὼς [scil. ἑαυτῷ] ἀληϑῆ με 
ἐγκαλοῦντα. 1901, 23. τὸ μηδὲν ἐμαυτῷ 
δυνειδέναι πεῖράν μοι δέδωκεν, εἰς μεὲν ὠφέ- 
λειαν ἀσθενὲς ὃν, εἷς δὲ τὸ μᾶλλον λυπεῖς 
σϑαι πάντων ὀδυνηρότατον. 1471, 4. τὴν 
ἡτέρα αὐτῆς συνειδέναι «“λησιάζουσαν 

αὐτῶ. 1367, 99. συνειδὼς pro simplici 
εἰδώς. 1408, 10. σύνοιδεν ἕκαστος [scil. 
ἑαυτῶ] τὰ ἐν τῇ πενίᾳ ἐπιτηδεύματα [scil. 
ἑαυτοῦ]. 7 39, 29. sic ἣν [patriam] τοσαύ- 
την εὔνοιαν ἐμαυτῶ σύνοιδα [subaudi ἔχον- 
τί]. 1472, 16. 

συνεῖναι ἑκατέρῳ ἡμέραν παρ᾽ ἡμέραν. 1360, 
19. 

συνεισσεῖν] ἃ συνεῖπε μὲν οὗτος. quae eadem 
dixit, vel collaudavit. 434, 27. 

συνείρειν λόγους σαφῶς καὶ ἀπνευστί, 329,12. 

συνεισξάλλειν] συνεισαλοῦσιν ἑτοίμως. liben- 
ter et ultro una cum Philippo immi- 
grantes in agrum vestrum arma infesta 
inferent. 16, 21. οὗ μέλλει. 69, 20. 

συνεισπράττειν μοι τοὺς ὀφείλοντας. 1205, 9. 

συνεκδιδόγαι τινὶ, contribuenda pecunia pa- 
trem adjuvare, quo commodius et pro- 
sperius filiam elocet. οὔτ᾽ si τισι ϑυγατέ- 
pac συνεξέδωκα. 316, δ. τηνικαῦτα οὗ συν- 
εχδώσει ταύτας. nil conferet ad eloca- 
tionem earum. 1124, 14. 

συνεκκαίδεκα λειτουργεῖν. 260, pen. 261, 24. 

συνεκπλεῖν. 1187, 22. 

συγεκτίνειν. conjuncta opera dependere. 
1954, 97. 

συνελευϑεροῦν. 137 7, 21. 

συνεμξάλλειν εἰς τὴν ᾿Αττικήν. 299, 11. 

συνεξαμαρτάνειν. 1407, 2. 

συγεξαπατᾷν} συνεξηπατημένων ὑμῶν. cum 
universi vos decepti sitis. 202, 14. 673, 
2. et 12. 1424, 5. 

συνεξέρχεσθαι. 567 , 22. 

συνεξετάζειν) τοὺς συνεξεταζομένους μετὰ 
τούτου. cum hoc facientes, sodales ejus. 
556, 16. συνεξεταζομένους τούτῳ τοὺς ῥή- 
τορᾶς ὄψεσθε.. 57 6, 12. 

συγεπταινεῖν] συνεπαινεσάντων δὲ σάντων. 
988, 6. κοινόν ἐστιν ἔϑος τῶν πλείστων, 
τοὺς μὲν συνεπαινοῦντας ἑαυτοῖς, ὅ,τι ἂν 
πράττωσι, φιλεῖν, 1438, 9. 

συνεστανορθοῦν. 140, 14. 

συνεπιμελεῖσϑαι. 1168, 17. 1196, 1. 

συνεπτιτσλεῖν} adesse ipsi in navi, qua ve- 
hatur imperator. 1224, 27. 

συγεπισσᾶσϑαι] μὴ τότε τούτοις συνεστι- 

2r 
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σπάσησθέ μὲ τὸν μηϑὲν ἀδικοῦντα. una 
cum sontibus me quoque insontem in 


rainam trahatis. 411, 2. 

συνεπιστρατεύειν. 61, 10. 

συνεπίτροπος. 818, 2. et 20. 

συνεργεῖν διδόγτες ἑαυτοὺς τοῖς συκοφάνταις. 
799, 11. 

evytpyia] sodalitium, contentio duorum 
pluriumve, quibus communis est causa, 
commoda privata in fraudem aliorum 


füllt [the force remains together and does 
not fall to pieces]. 154, 7. συνέχειν τὴν 
«σόλιν. in concordia continere. 437, 2, 
τὴν πολιτείαν. 700, 15. ὅσοις κακοῖς xal 
«πράγμασι συνειχόμην.  Constrietus, ca- 
ptus essem. 396, 93. ὅπως μηχέτι πλείω 
χρόνον τοῖς παροῦσι κακοῖς συνέχωμαι. 
1474, 18. ἅμα ἀδοξίᾳ καὶ ἀπορίᾳ καὶ 
φύβω συνέξομαι, [pro συσχεϑήσομαι]. 
1484, 23. 


modis omnibus quzerendi et secandandi. συνεχὴς} συνεχεῖ παρασκευῇ xal δυνάριει mro- 


geheime Practiken, zum Vortheile des 
Complots, und zum Schaden der allge- 
meinen Gesellschaft [secret practices for 
the advantage of conspiracy, and to the 
detriment of society at large]. 1985, 16. 
συνεργὸς} συνεργοὺς ἕξειν τῆς ἑαυτοῦ TTA&OVE- 


λεμεῖν. ab apparatu belli nunquam ces- 
sare, et bellum gerere copiis perpetuis, 
nunquam dimittendis. 49, 2. oi συνεχεῖς 
οἵδε «παραζευγνύμενοι σφίσιν. 1460, ult. 
τετειχισμένην ὅπλοις καὶ πολέμω συγεχεῖ. 
867, 19. 


ξίας. 68, 97. ὁ δὲ ταύτης τῆς αἰστεὼως συνεχῶς] φυλάττει ὁπηνίχ᾽ ὑμεῖς ἐστὲ μεστὰ 


αὐτῶ συνεργὸς καὶ συναγωνιστής. 239. 21. 
συνεργὸς καὶ κοινωνὸς αὐτοῦ. 884, 2. 886, 


τοῦ συνεχῶς λέγοντος. 1828, 6, συνεχῶς 
φονηροί, 1529, 11. 


; συνηγορεῖν τοὶ bari paz 92. 1932, pen. ὑπὲρ 
συνέρχεσθαι) eoire in amicitiam mutuam στοῦ δικαίου. 1233, 18. 
causamque communem facere. 231,18. συνηγορία, est titulus partis illius in ora- 
,συνερχόμεθα ἐπὶ τὸν ἀγῶνα τοῦτον. 532, 8. — tione in Nezram, quam Apollodorus, 
σύνεσιν καὶ παιδείαν ἐπικαλούμενον. 269, 93. — Theomnesto genero suo succenturiatum 
ἀρετῆς ἁπάσης ἀρχὴ à σύνεσις. 1394, 4. — veniens, recitat a p. 1350. 9. ad finem 
τὴν σύνεσιν αὐτὸν προσομοιοῦν ἀνθρώσγω. Orationis usque. 
1398, 23. πλέον τῇ συνέσει προέχειν, ἢ συνήγορος “τῶν νόμων, oUc 'ειροτονεῖτε. 711, 
τῷ κάλλει. 1401, 6. τὸν δῆμον τῶν ᾿Αθηναίων 18. creabantur advocati legum prisca- 
συγέσει καὶ «παιδείᾳ «“τάγτων προέχειν δ. — rum, qui auctoritatem earum oratione 
κοῦντα. 1477, 11. tuentes intercederent, ne abrogarentur, 
συγήγορος ὧν λαμβάνη τὰ χρήματα ἐπὶ 
ταῖς δικαίαις ταῖς ἰδίαις, ἢ ταῖς δημοσίαις. 
1137, 4. συνήγορόν με κελεῦσαι καλέσαι 
τῷ ἀγῶνι τούτω ᾿Α-σολλόδωρον. 1349, pen. 


Synesis] figura grammatica. ὁ νομοϑέτης 
&cmtp τὰς ἀτυχίας τῶν οἰκείων [ut si 
pauperes facti sint, subaudi ἀχεῖσϑαι 
καὶ τὰς ἐκδόσεις προσέταττε ποιεῖσϑαι ---. 


nam profecto ποιεῖσθωι ad ἀτυχίας re- συνήδεσθαι. 519, 10. 579, 19. 


ferri nequit. 1100, 7. cwüStay τῶν ἀδικημάτων ὑμῖν ἐμποιήση. 
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QQ. ἕως Eri συνίσταται τὰ πράγματα. 74, 
6. μένει τὰ συσταϑέντα βεβαίως. conci- 
liata, unita, in coucordiam coagulata. 
154, 9, δύναμις συνεστηκυῖα. copjse con- 
stantes, militia perpetua, qua non dis- 
solvitur, non dimittitur. 92, 23. στρά- 
τευμα συνεστηκός. 93, ult. τῶν ἐϑάδων 
καὶ συνεστηκότων ῥητόρων ἀπαλλαγήσεσθε. 
605, 3. ubi sunt oratores, aut perpetui, 
die ewigen Redner, die uie abgedankt 
werden [perpetual orators, who are never 
dismissed], aut inter se conspirati et 
colludentes. b) conflare, contrahere, 
consciscere, inde συστῆναι, coire, coale- 
scere, fieri, exsistere, conflari. τοῦ Φω- 
κικοῦ συστάντος πολέμου. 230, 27. συνέ- 
στησαν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸν πόλεμον. 191, 13. 
συνιστάμενον [sensim consurgens et coa- 
lescens] xai φυόμενον κακόν. 245, 24. c) 
συνίστασθαι, συνεστᾶναι, conspirare, de 
factione sceleratorum in perniciem pro- 
borum congressa et conjurata. ἐργαστή- 
pia μοχθηρῶν ἀγϑρώπων ἐν τῷ Πειραιεῖ συγε- 
στηχότων. 885, 2. συνίσταται μετὰ τοῦ 
Λάμπιδος. er versteht sich, er beredet sich, 
mit dem Lampide [he plays booty, con- 
spires, with .Lampis]. 917, 13. 978, 6: 
980, 19. συνιστάμενος ἐπὶ ταῖς δίκαις. 
adjungens te factionibus, globis impro- 
borum, aut contraheus ad te, conscri- 
bens, factiones, in causis forensibus. 
1136, 26. 1137, 1. ἑταιρίαν συγίστη ἐπὶ 
καταλύσει τοῦ δήμου. 1137 , 4. οἱ συνεστῶ- 
Tig τούτω ἀναπηδήσαντες ἐψηφίζοντο. 
1302, 25. d) hortari. συνέστησε τὸν 
Λεωκράτην, Leocratem hortatus fuerit, 
ut illud 265 mihi debitum olim aliquando 
dilueret. 1029, 26. ἀκούοντας συστήσαν- 


quiis et pactis cum aliis dardanariis 
initis constituens certum modum pretio 
frumenti, intra quem modum spon- 
dent se non esse vendiluros annonas. 
1285, 6. 

συγγαυμαχεῖν. 1377 , 18. 

συννομιοθετεῖν. 708, pen. 

σύνοδος] congressus partium litigantium 
apud arbitrum. ἐν τῇ πρώτη συνόδῳ «πρὸς 
τῷ διαιτητῇ. 1966, 4. 

συνοικεῖν γυναικὶ μὴ ἐξέστω ἑλόντι μοιχὸν 
[scil. ἐπ᾿ αὐτῇ], ἐὰν δὲ συνοικῇ, ἄτιμος 
ἔστω. 1974, 22. τὸ συνοικεῖν τοῦτ᾽ ἐστὶν, 
ἐάν τις παιδοποιῆται, καὶ εἰσάγη εἰς τοὺς 
$párepac — τοὺς υἱεῖς. 1386, 16. 

συνοικία] ἐπὶ y5 [fundis] xal συνοικίαις 
[insulis, sedibus elocatitiis in urbe] 3s- 
δαγεικώς. 946, 7. ἐκ τίνος τρόπου πρεσβεῖα 
λαβὼν τὴν συνοικίαν κατὰ τὴν διωϑήκην 
ἔχει. 955, 11. συνοικίαν ἑκατὸν μενῶνι 
1110, 19, 

συνοικίζειν] οὔπω Χαλκιδέων εἰς ἕν συνωκισμ- 
νων. unum in oppidum compulsis, vel 
coaliLis, 425, 18. Theseus homines tum 
in Attica ruratim degentes, dispersos, 
συνώρισε, deduxit intra una Athenarum 
mcenia, ibique unum intra orbem coba- 
bitare jussit, καὶ δημοκρατίαν ἐποίησεν. 
1370, 17. 

συγνομαγύναι] συνομόσαντες xal συνϑήκας ypá- 
ψαντες. 1052, 4. συνώμοσαν ἀλλήλοις. 
1062, 5. συνώμνυον ἐπ᾽ ἐμέ. 1819, 1. 

συνομολογεῖν. 1059, 10. T" 

συνορᾷν} συνεωρακέναι τοῦτον ἡγοῦμαι xal λε- 
λογίσθαι παρ᾽ ἑαυτῶ. 1122, 17. 

συνοργίζεσϑαι συνοργισθεὶς [scil. ἐμοὶ] ὁ 38- 
μος. universus pepulus mihi iratus. 
516, 7. 547, 6. 


συγεστιᾶσϑαι. 400, 25. 342, 10. συνήϑεια χρηστῶν ἐπιτηδευμά- 


συνευπάσχειν. 105, 28, et 26. : τῶν. 1397, 13. τῆς τῶν οἰκειοτάτων CUyn- 
συνευπορεῖν τινὶ χρημάτων. opes alicui lar« θείας ἀποστερηθῆναι. 1467, 19. 
giri, vel suppeditare. 94, 21. συνευπος cw] ἃ συνήλικα ταῖς πόλεσιν ἁπάσαις 


τὸς ἀποδοῦναι. audientes ex eo, cum συνουσία] ἁγνὴ ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν μὴ καθα- 
hortaretur eos, ut operam darent, ut ρευόντων καὶ ἀπ᾽ ἀνδρὸς συνουσίας. 1371, 
hoc 88 mihi debitum redderetur. 1032, 24. 


ρῆσαι τριάκοντα μνᾶς ἐδεῖτό μου. prewe- 


ἐστὶ καὶ ἀναγκαῖα ἁμαρτήματα. 308, ult. 


stare, unde corrogare, vel extundere, συνγϑεωρεῖγ. 808, 3. 
ihm verschaffem [to furnish him with]. συνθήκη] εἰσὶ συνθῆκαι δυνταὶ τοῖς Ἕλλησι 


694, 10. συνευπορήσαντας ταῦτα. qui 
tibi hzc corrogarunt, vel compara- 
runt, procuraverunt, vias complanarunt 


πρὸς βασιλέα. 199, 9. συνθῆκαι φιλίας. 
251, 10. συνθήκη πόλεως κοινή. compa- 
ctum. 774, 21. 


pecuniam extundendi. 980, pen. δυνευ- συνθύει»] «σότερον cuvíüvs xal συνευφραίνετο 


πορήσας ἀναλωμάτων, ὅτε εἰσήει τὴν ἀρ- 
χῆν. der die beym Antritte des Amtes 


τοῖς πολλοῖς. 300, 94. συνϑύειν τοῦτον 
μετ᾽ ἐμοῦ. 1313, 96. 


vorfallenden Unkosten aufgebracht und συνιδεῖν] considerare, expendere, ad δηΐ- 


vorgelschassen hat [who had raised and 
advanced the expenses occurring upon 
the entrance into office]. 1369, 18. 


mum revocare, item intelligere, perspi- 
cere. 17, 7. δεινὴ δὲ xal δυγαμιἔγη φύσιν 
μικρῶν παιδίων συνιδεῖν. 1351, 6. 


συγεύχεσθαι. 381, 14, ταῦτα μὲν εὐχέσϑω συνιέναι τινὶ εἰς ταὐτόν. 599, 16. ἐπὶ χατα- 


τοῖς θεοῖς, κἀγὼ συγεύχομαι. 471, 29. 
συγέχεια } continens, sine remissione con- 
tentio. 301, 14. 


λύσει δήμου συνιὼν ἁλῷ, subaudi ἄλλοις. 
745,15. 


συνιπητεὺς] οἷ συνισπεῖς. 558, 23. 


, . . . * Li L2 
συνέχειν} continere, et quasi vincire, ne συνίσημι] συγίσασιν ἑαυτοῖς δουλεύσασι. 739, 


dilabatur.evéxeiy τὴν ὑπάρχουσαν δύναμιν. 


19. 


non permittere, ut discedat. 108, ult. συνιστάνειν et συνίστασθαι] a) constare, 


ὅταν ὑπ᾽ εὐνοίας τὰ πράγματα [opes reip. 
copize militares et socii] συνέχηται. die 
Macht beysammen bleibt und. nicht. zer- 


corpus unum, integrum, perfectum, 
secum consentiens esse et permanere. 
LÀ - 

ὅταν ὑπ᾽ sivolac τὰ πράγματα evi. 20, 


27. 6) commendare, presentare, prae- 
sentem exhibere, coram adducere, de- 
monstrare, qui sit, et collaudare verbis, 
atque de meliore nota, ut hominem sibi 
bene notum et carum, alteri commen- 
dare. συστήσας Φιλώνδαν. 1191, 27. 
utrumque usurpat Demosthenes, tam 
τὸν πατέρα τὸν ἐμὸν συνέστησας Φιλώνδα, 
p. 1196, 3. quam τῷ πατρὶ τῶ ἐμαυτοῦ 
συνέστησας τὸν Φιλώνδαν, p. 1196, 12. et 
profecto perinde est. proprie nil aliud 
significat, quam alterum ad latus alterius 
collocasti. alterum ad alterum adduxisti. 
δεῖξαι δ᾽ αὐτὸν τῷ πατρὶ τῷ ἐμῶ καὶ συ- 
στῆσαι ποροσέταξε τῷ Αρχεβιάδη. 1236, 
25. 1937, 6. 1238, 2. συσταϑῆναι αὐτὸν 
τῷ πατρὶ ὑπὸ τοῦ Λύκωνος. hunc ad pa- 
trem meum esse a Lycone adductum, 
et Lyconem patri factum esse auctorem, 
ut huic es persolveretur. 1241, 7. f) 
intendere, accendere pretia, ut fru- 
menli. παλιγκαπηλεύων καὶ συνιστὰς τὰς 
τιμὰς τοῦ σίτου. quasi clandestinis collo- 


σύνταξις] μίαν σύνταξιν εἶναι τὴν τοῦ τε 
λαμβάνειν, καὶ τοῦ ποιεῖν τὰ δέοντα. 14, 
27. Reglement, Einrichtung, Verfassung, 
Repartition [a regulation, order, constitu- 
tion, division], laterculus quasi, vel or- 
do sive munium przstandorum, rerum 
agendarum, sive pensionum pecunia- 
rum, tam earum, quze conferendze, quam 
quz accipiende sunt. 168, 22. coordi- 
natio, redactio in formam corporis, vel 
collegii. 182, 25. τὴν αὐτὴν σύνταξιν 
&eáyray, 38, 4. σύνταξιν κατασκευάζειν 
τῇ πσόλει. comparare reip. contributio- 
nem pecuniariam e sociis. 60, 11. οὔτε 
τὰς συντάξεις [stipendia, paeta condicta] 
Διοπείϑει δίδομεν. 95, 8. et 20. summa 
vectigalium, vel tributorum cuique 
prescripta. χρημάτων δὲ σύνταξιν εἰς 
πέντε καὶ τετταράκοντα τάλαντα, 905,16. 
universe et proprie est pactum, condi- 
ctum, conditio, de qua inter duos plu- 
resve συντέτακται, convenit. ψήφισμα 
περὶ τῆς συντάξεως, ὃ Θουκυδίδης fimt. 
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1334, 19. 
συνταράττειν πάντα τὰ πράγματα, ἵνα ὃ 
βούλει γένηται. 714, 96. συνταράττεται 
πᾶς ὁ τῆς πόλεως κόσμος. 775, 18. iva 
μὴ πάντα ἅμα συνταράξας λέγω. 1277, 
95, διὰ τὴν τοῦ σώματος ῥᾳθυμίαν, ἅπα- 
σαν συνετάραξαν τὴν ὑπάρχουσαν εὐπρό- 
ᾳειαν. 1404, 25. 
συντάττειν] ὥσπερ τῷ λαβεῖν ἐκκλησίαν ἀπε- 
δώκαμεν, οὕτω xal περὶ TOU GUY TX S yat 
— dass wir uns sollen schützen, taziren, 
quotisiren lassen [that we should. allow 
ourselves to be rated, be taxed, pay our 
quota]. 167,7. φημὶ δεῖν ἡμᾶς συντα- 
χϑῆναι. aio necessarium hoo factu esse, 
ut patiamur nobis imponi contributio- 
nes pecuniarias. 168, 21. τὰ μὲν σώμα- 
τα οὕτω φημὶ δεῖν συντετάχϑαι. 182, 24. 
ἵνα ἡμῖν καὶ τὰ χρήματα ἦ συντεταγμένα. 
183, 6. πάντα συνετάχϑη τῷ ναυάρχῳ. 
condicta et constituta fuerant ante cum 
imperatore classis, eique injuncta et 
mandata. 251, 11. συντάττεσϑαι. cOn- 
dicere, decidere, inter se, depecisci. 
344, ult. 708, 18. συντεταγμένοι μεϑ᾽ 
ὅπσλων μόνοι τῶν ἄλλαν πολιτῶν. 205, 27. 
συνετάξαντο [pacti sunt, deciderunt, vel 
receperunt, spoponderunt pro me in 
srarium illataros] κατὰ τὰς εἴκοσι καὶ 
“«σέντε μνᾶς πεντακοσίας δραχμὰς εἰσφέ- 
ρειν. 815, 11. συντάττεσθαι εἰσφορὰν 
πρὸς τὴν συμμορίαν. 838, 9. τέχνην δ᾽ 
ἀκούσεσθε τοῦ σοφοῦ τοῦ ταῦτα τσάντα 
συντεταχότος. qui istas fraudes omnes 
tam subtiliter atque nequiter commen- 
tus et commachinatus est, compegit 
atque construxiL. 888, 26. πραγμιατεύ- 
εται πάντα κατὰ τῆς πόλεως συντάττων. 
componens, fabre construens. 70, 3. 
προσεβοήϑουν, accurrebant raptim, xai 
συνετώττοντο, et ipsi semet in aciem 
atque ordines coordinabant, consiste- 
bant ordinatim. 1378, 27. 
συγτείγειν] ἕν, εἰς ὃ πάντα συντείνει. 145, 23. 
ἄλλα πολλὰ, εἰς ταὐτὸ δὲ τπσάντα συντεί- 
γοντα. eodem contendentia. 299, 17. 
συντέλεια] ἐκ τῶν ἐν τοῖς λόχοις συντελειῶν. 
461, 94. χρημάτων ὅσων ἠδυνήθην ἐγὼ 
πλείστην ἐποίησα συντέλειαν. contribu- 
lionem. 306, 18. εἰς συντέλειαν ἄγειν τὰς 
λειτουργίας. munia publica reducere ad 
comparationem, h. e. jubere, ut bini, 
ternive, quibus singulis minus in forta- 
nis sit, quam ut fungendis muniis sint 
pares, coeant in unum quasi corpus, pe- 
cuniasque in commune conferant, facul- 
tatibus cujusque suis pares, quo sic 
tandem ludis edendis pares fiant. 463, 
94. οἷ; ἐλάττων οὐσία ἐστὶ τῶν δέκα τα- 
λάγτων, quibus singulis minus, quam 
dena talenta, in fortunis sunt, εἰς συντέ- 
Atiay cuyayopafvoig εἰς τὰ δέκα τάλαντα, 
ita in collegia congregatis et compara- 
tis, ut singula queque ista collegia con- 


ficiant dena talenta. 262, 8. 

συντελεῖν] conficere. τὴν δαπάνην ἑξήκοντα 
τάλαντα συντελῆ. 183, 13, et 15. φιλο- 
τιμουμένων τοῦτο συντετελέσθαι. ad εἴς- 
fectum perduci. 251, 15. συντελεῖν δίκην 
κατά τινος. 9277, 16. ἐν ταῖς εἰσφοραῖς 
συντελοῦσιν εἰς τὸν πσόλεμον. COntribuunt 
ad belli necessitates per illas sic dictas 
εἰσφορὰς, quas dependunt. 465, 23. de 
artifice opus locatum perfectum et ab- 
solutam exhibente. 522, 4. εἰς τοὺς yó- 
θους ἐκεῖ συντελεῖ. ibi pertinet, vel re- 
fertur ad τὸ τέλος, h. e. ad ordinem 
spuriorum. 691, 18. 

συντελὴς] πόλιν ὡς αὐτοὺς συντελῇ ποιεῖν. ad 
ditionem suam pertinentem, ad forum 
suum redeuntem. 198, 15. δυοῖν ἐφάνη 
τρμήραρχος ὃ τῆς μιᾶς ἕκτος καὶ δέκατος 
σρότερον ὧν συντελής. der vorher selb sechs- 
zehender mit steuerte bey einem einzigen 
Kriegschiffe [who had before contributed 
only a sizteenth to a. single ship of war]. 
961, 3. χιλίους καὶ διακοσίους πεποιήκατε 
συγτελεῖς. contributores, cera conferen- 
tes ad sustentandam classem Atticam. 
564, pen. 

cvrriStvu] τρρᾶγμα εὖ συντεϑὲν ὄψεσϑε. 
275, 96. συντιθέναι λόγους εὐπροσώπους 
καὶ μύϑους. 277 , 6. συντιδϑεὶς ψευδεῖς ai- 
Tac. 778, 22. ἐάν τις συντιϑ)ῇ τό τ᾽ ἀρ- 
χαῖον, καὶ τὸ ἔργον τῶν δώδεκα ἐτῶν. 819, 
9. οὐχ ἕν τίμημα συνθείς, non singula 
qurzeque capita in unam summam gene- 
ralem consummans. 853, 19. 

συντιμᾷν} συνετιμήσαντο ὑπὲρ ἐμοῦ ταύτην 
τὴν εἴσοδον. curarunt sibi a censoribus 
hunc censum scribi meo nomine de uni- 
versismeis fortunis dependendum, eum- 
que depensuros receperunt. 815, 19. 
836, 26. συνετιμήθη τὰ περὶ τὸν σῖτον. 
pretium specierum annonariarum in- 
crevit. das Getrayde ist aufgeschlagen 
[corn has risen]. 1285, 15. 

συντιτραίνειν ἕτερον. perforato montis latere 
e cuniculo suo metallico in cuniculum 
alterius proxime assitum penetrare. 
977, 22. 

συντρέχειν] ὅτι εἰς ταὐτὸ τὸ δίκαιον ἅμα καὶ 
ὁ καιρὸς καὶ τὸ συμφέρον συνδεδράμιηκε. 
214,7. 

συντρίβειν] ἀλλὰ ποῦ συντρίξεται τὸ πρᾶγμα. 
ubinam tandem offenditur? woram stós- 
set es sich ? wo ist der Haaken? [where 
is the stumbling-block ? where'sthe rub?] 
142, 22. Simile ductum de curribus 
in stadio currentibus, ad metam adhz- 
rentibus, aut inter sese implicatis eoque 
confractis. «rowcávrTwy αὐτῶ τῶν σκευῶν, 
5 καὶ ὅλως συντριβέντων. 293, 5. τὸν λάκ- 
xoy συγτρίψας. 845, 18. 

συντριήραρχος. 566, 94. 1145, 23. 1162, 
pen. 1218, 15. 

συνφυγχάνειν. 439, 3. οὔτε φοδούμενος, εἴτ᾽ 
εἰ φίλος, εἴτ᾽ εἰ μὴ φίλος αὐτῷ συντεύξε- 
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ται. 595, 12. 

συγωγεῖσϑαι] οἱ δὲ γῆν συνεωνημένοι γεωργοῦσι. 
175, 11. γῆν ἔνιοι συνεώνηνται πλείω πάν- 
τῶν ὑμῶν τῶν ἐν τῷ δικασ' 
' LE 4 3, ^ »» , 

συρίττειν] ἐξέπιπτες, yo δ᾽ ἐσύριντον. 315, 
11. 586, 16. 

Σύρος] nomen servile. εἰ yàp Σύρος, ἢ Μάνης, 
Ὁ τὶς ἕκαστος τούτων [scil. τῶν δούλων 
καλεῖται], οὗτος δὲ Φορμίων. 1127, ὅ. 

συσκευάζειν] συσκευάζεται πάντας ἀνϑρώπους 
ἐφ᾽ ὑμᾶς. convasat, consarcinat, id est 
comportat, cogit, conscribit, corradit 
el armat adversus vos. 91, 9. et 20. 
αίνος ἕνεκα ταῦτα συνεσκευάσθη. 275, 24. 
στεφάνου xal ἐπαίνου κατηγορίαν νῦν ἥκειν 
συνεσχευασμεένον. 819, 8. εἰς ἕν ψήφισμα 
ταῦτα «σάντα συνεσχεύασαν οὗτοι. 858, 
14. mca ἣ ἀπάτη καὶ τέχνη συνεσκευά- 

^ ^ ^ , 2 , [αἱ 
σϑη τοῦ περὶ τοὺς Φωχεᾶς ὀλέϑρου. 365, 
5. συσκευάζεσθαι πᾶσαν τὴν “Ἑλλάδα καὶ 
᾿πελοπόγνησον βοῶν Φίλιππον. 498, 13. ἧ- 
λίκα πράγματα συσχευάσας. quantis frau- 
dibus consutis, consarcinatis, h. e. cal- 
lide constructis. 764, 7. τόλμαν xal 
κραυγὴν καὶ ψευδεῖς αἰτίας καὶ ἀναισχυν- 
iay καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα CUVECXEUAC [AE 
vo, habentes secum et afferentes, veluti 
milites in castra secum afferunt, ista 
omnia tanquam unam in sarcinam con- 
stricta et constipata. 772, 11. ἀδίκημα 

τοιοῦτον μετ᾽ ἐκείγου συγεσχευάσατο. 883, 

7. συνεσκευασμένη αὐτῷ τὰ EY τῇ Og. 
cum supellectilem domus universam 
compilasset atque convasasset, furtoque 
averlisset. 1356, 27. — ᾿ 

συσκευωρεῖσθαι moliri, machinari cum alio, 
clandestina, suspecta, mala, portentosa, 
vel etiam minuta, vilia agitare. καὶ TÀA- 
Aa συνεσκευωροῦ. 913,15. , 

cuzxiAQuy] αἱ εὐπραξίαι δειναὶ cuyxgum Tt 
xal συσκιάσαι —. 23, pen. 155, 24. 

συσκοτάζειν] ἐπειδὴ θᾶττον συνεσκότασεν. 
impersonaliter. tenebre ingruissent. 
1257, pen. 

συσπένδειν. 400, 21. " ' 

συσσημαίνεσϑαι) una cum aliis subscribere 


nomen suum tabulis, addito sigillo. vel 
tabulas obsignandas curare. 928, 3. τί 
δὲ συνεσημήνατο πάλιν τὰ μηδὲν ὑγιὲς 
ἔχοντα. 1054, pen. 

συσσιτεῖν. 401, 1. 


σύσσιτος] κοινῇ πάντες οἱ σύσσιτοι, commen- 


sales, προσελϑόντες. 1257, 22. 


σύστασις} collegium, sodalitium, satelli- 


. ε - , 
tium, improborum. τὰς ἑαυτῶν cuc TA- 
ὄμων ἀξιοῦν εἶναι. 


7 -“ 


σεις κυριωτερᾶς ΩΝ VO 
1122, 5. 


συστέλλειν ἁμαρτήματα εἰς ἐλάχιστον. 809, 


2. 


συστεφανοῦσθαι συνεστεφανοῦτο καὶ σύυνε- 


παιάνιζε Φιλίππῳ. 380, 27. 


^ ^ , ^" - 
συστρατεύειν] τοὺς μὲν cuc Tgamiuc avo τῷ σχῆμα] πο 


βαρξάρω. 68, 22. 
συσπρατηγεῖν. 401, €. 


συστρέφειν] συστραφέντες δ᾽ ἄνϑρωτσοι ποὰλ- 


Ac. conspirati, conglobati, 126, 13. 
677,8. 


vuelo. 689, 23. συχνὸς} συχναὶ τούτρις ἦσαν ἡμέραι ἐπιδη- 


μοῦσι. jam diu commorabantar Athenis. 
932, 97. χρόνος διετρίβετο συχνός. 1019, 
7. συχνὰς ϑερασαίνας μεθ᾽ αὑτῆς τρέ- 
φουσα. 1093, 11. 5 διοίκησις συχνή. der 
Ausgaben war viel. es gieng tüglich in 
der Haushaltung viel drauf [the expenses 
were great. much daily went in house- 
keeping]. sumtus in rem famil. faciendi 
spissi et crebri erant. 1359, 9, γεώτερον 
ὄντα ἐμοῦ, καὶ συχνῶ, id est, πολλῷ. "um 
ein vieles [by much]. 1002, 23. συχνῆς 
δὲ πσάνυ πραγματείας περὶ τοσαῦτα χρή- 
ματα γενομένης. 1242, 2. 
σφαγεὺς] μὴ ἐπιτρέπειν τοῖς σφαγεῦσι [scil. 
τῶν Φλιασίων]. 175, 27. 
σφαγὴ] τὰς ἐν Ἤλιδι σφαγὰς φεποίηκε. 424, 
99. ὅταν ὑπὲρ «πολιτείας καὶ σφαγῶν καὶ 
δήμου καταλύσεως εὐχερῶς ἀκούητε. 1450, 
14. 
σφάγιον αὑτὰς ἔδοσαν τοῖς πολίταις ὑπὲρ τῆς 
χώρας. 1398, 6. 
σφαλερὸς] σύμμαχοι σφαλεροί, infidi, 11, 3. 
σφαλερωτέραν scil. τὴν δυναστείαν) αὑτῷ 
φεποίηκε. 154, 22. 
σφάλλειν] σφαλέντος τούτου ἀπώλλυτο ἂν 
τῷ «πατρὶ τὸ συμβόλαιον. τὐἴγῈ es mit ihm 
schlimm abgelaufen, $0 hütte mien Vater 
seime ganze Schuldfoderung eingebüsset 
[if things had. gone badly with him, my 
* ther would have lost his whole demand ]. 
1185, 11. 
σφενδονήτης} ἐν σφενδονήτου καὶ ψιλοῦ μέρει. 
668, 24. ; 
σφετερίζεσϑαι] ὁ τὴν Εὔξοιαν σφετεριζόμενος. 
448,12. 
σφοδρὸς] ἐν τίσιν οὖν σφοδρὸν τὸν πολιτευόμε- 
γον καὶ τὸν ῥήτορα εἶγαι δεῖ. 318, 95. 
σφυρὰ] θοιμιώτιον καϑιέναι μέχει τῶν σφυρῶν. 
442, 15. : 
σχεδὸν εἴρηκα [subaudi πάντα], ἃ νομίζω 
συμφέρειν. 38, 27. : : 
σχεῖν, vel σχέϑειν, vel ἔχειν} inhibere, co- 
hibere. εἰ μὴ ταύτην τὴν ἄγαν ἐξουσίαν 
σχήσετε. 428, 2. : : 
σχέσις] ἐν τοιαύτῃ τοῦ Civ σχέσει διάγει. 
1192, 15. ] i 
σχετλιάζειν} ingeminare illud seevientis et 
indignantis, ὦ σχέτλιε. ἀγανακτοῦντος 
ἐμοῦ καὶ δ᾽ ντλυῤῥωνὸς ἐπὶ τῇ τόλμῃ. 
913, 9. σχετλιάζων καὶ δεινοπαϑῶν. 
1023, pen. σχετλιάζων simt. 1331, 
6. » t , T * 
σχέτλιος] καὶ TaUS ὁ σχέτλιος οὗτος xai 
λγαιδὴς ἐτόλμα λέγειν. 346, 1. σχετλιον 
καὶ δεινόν. 504, pen. τούτου γένοιτ᾽ ἄν τις 
σχετλιώτερος ἄνϑρωπος. 874, 15. τῷ 
σχετλιωτάτῳ “Φάντων ἀνθρώπων. 832, 1. 
χλὰ «ποιήσειεν ἂν ὁ τύπτων, ὧν O 
παθὼν ἔνια οὐδ᾽ ἀπαγγεῖλαι δύναιτο, τῷ 


557, 


σχήματι, τῷ βλέμματι, τῇ φωνῇ. 
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27. εἰς ὑπηρέτου σχῆμα καὶ τάξιν ἡ 
πόλις προελήλυϑε, 690, Φ1. οὐδὲν ἄλλο 
ἐστὶ τὸ σχῆμα τοῦτο, ἢ πρόβλημα “«ρό- 
vov. 1122, 22. 
σχοινίον] σχοινία, οἷς κατασκευάζεται à τριή- 
ξης. 1145, 7. 
σχολάζειν) ἀργεῖν καὶ σχολάζειν καὶ derogtiv. 
38, 20. ἐσιχόλακεν ἑνὶ τούτω «σάντα τὸν 
βίον. 594, 16. 
σχολαίως} ὁ μὲν STO, ὁ δὲ σχολαίτερον. 
tardius, aut segnius, 585, 10. 
σώζειν} ἂν μὲν yàp, ὅσα àv τις λάβη, xal 
σώσῃ. tueatur et conservet. 12, 10. τὰ 
““αρειμένα σωθήσεται. recuperabuntur. 
57, 22. 90, pen. τοὺς παρ᾽ ἐκείνων φεύ- 
γογτὰς σώζομεν. recipimus urbe nostra 
tutosque przstamus ab injuriis. 61,27. 
et ult. τῇ πόλει δ᾽ ἡμῶν οἱ Ἕλληνες δὶς ἤδη 
ἐκ τῶν μεγίστων κιγδύγων σεσωσμένοι. 
151, 3. σώζειν καιρόν. recuperare, revo- 
care opportunitatem omissam. 543, 4. 
χἂν ἄλλος τις ba αὐτὰ in βουλόμενος σώ- 
ζειν, recuperare, ὑμᾶς κωλύσειν. 385, 19. 
τὴν μὲν χώραν ἔσωσε τῇ πόλει. recupera- 
vit. 420, 26. ἀληϑῆ εἶγαι vv λόγον ἡγοῦ- 
μαι καὶ βούλομαι, ὅτι οἱ θεοὶ σώζουσι τὴν 
“τόλιν ἡμεῶν. 423, 11. μή μοι σωζέσθω ὃν 
ἐὰν à δεῖγα βούληται [scil. σώζεσθαι], 
ἀλλ᾽ ὃν ἂν τὰ πεπραγμένα σώζη. 486, B. 
τοῦτό τε σώσετε. hoc, quod nunc in dis- 
crimine pereundi est, salvum conser- 
vabitis et tnebimini. vel re adhuc sal- 
và, Bondum peracta, intercedendo, in- 
hibebitis negotium periculosum, da- 
mnosum, salutem reip. in tuto colloca- 
bitis negotium hoc eripientes iis, qui id 
agitant, modisque contendunt omnibus, 
ut id effectui dent. 622, 15. πάντα τὰ 
σφέτερ αὐτῶν xal τὴν πόλιν, τῇ γαυμα- 
yja νικήσαντες, ἔσωσαν. recuperarunt, 
aut salva conservarunt. 597, 15. τοῦτό 
y ἐστὶ σῶσαι. hoc saltim, corpus puta, 
licet ipsis salvum, illesum, haud vitia- 
tum, dedecore nullo affectum, conser- 
vare. 610, 6. οὐδείς ἐστιν, ὅστις áems- 
στερεῖτο ToU σωθῆναι, ὅστις ἂν ἑαυτὸν ol- 
xo χρύψειεν. 609, 5. σωθείσης τῆς νεὼς 
ἀποδοθῆναι πὰ χρήματα. ut zs debitum 
1um $olvatur, ubi navis salva cum mer- 
cibus in portum pervenerit. 883, 17. 
σεσωκὼς τὸ σῶμα. consecutus hoc, ut 
vitam salvam et corpus integrum con- 
servares. 1126, 8. σώζηται 5 δωρεὰ τοῖς 
ἐλτεγιγγομένοις [memoria puta civitatis 
tributze]. 1381, 11. τῇ μὲν [prudentia] 
δοκιμάζεται τὸ πρακτέον, τῇ δὲ [fortitu- 
dine] σώζεται. obtinetur. man erhüit, 
imet es, und. behauptet es auch, und 
verliehrt es nicht aus dem Gesichte [one 
gets, gains it, and also maintains it, and 
does mót lose sight of it]. 1394, 6. xaí- 
τ καλοῦ ὄντος τοῦ νικᾷν, πολὺ κάλλιον 
παραλογώτερον εἶκαι ἐδόκει τὸ cw Eau, 


1409, ult. vi. δὲ τοῦτ᾽ ἔσωσε, τὸ αἷμα 


ἀποχωρῆσαν. jam vero me. periculo 
ereptum, salvum servavit hoc, sangui- 
nis puta fluxus. 1260, pen. τὴν δὲ σώ- 
ζουσαν [scil. ὁμιολογίαν] οὐ συγχωρήσου- 
σιν. pactum reip. conducens et salu- 
tare. 216, 26. opponitur enim τῇ κατὰ 
τῆς “σόλεως ὁμολογία. Num siguificat 
σώζειν abigere, arcere, propulsare? τοὺς 
μὲν [fures puta] ἐστὶ σώζειν, φυλακὴν 
τῶν οἴκοι καταστήσαντας. 1342,17. 
σῶμα] τοῖς δούλοις ἁπάντων τῶν ἀδικημάτων 
τὸ σῶμα ὑπεύθυνόν ἔστιν" corpus luere 
debet: man hált sich an ihre Person. 
sie müssen dafür an und mit dem Leibe 
büssen [their persons are liable. they 
must pay for it in. and. with their per- 
sons]: τοῖς δ᾽ ἐλευθέροις, κἂν τὰ μέγιστα 
τύχωσιν ἀδικοῦντες, τοῦτό γε [scil. cor- 
pus] ἐστὶ σῶσαι. 610, 6. recurrit p. 
752, 13. eadem sententia, sed pro 
postremis ibi est τοῦτο ὕστατον προσήκει 
κολάζειν. ἀπώλεσε πλέον ἣ τριακόσια σώ- 
pana, ἐλεύϑερα. capita, individue. 910, 
13. τρισχίλια αἰχμάλωτα σώματα δεῦρ᾽ 
ἤγαγε. 480, 10. τὸ τρίτον μέρος ἠτιμῶ- 
σθαι τοῦ σώματος. 1231, 22. τῷ σώματι 
ἐργάζεσθαι. corpore qusstum facere, 
sive meretricium, sive bajulando. 1351, 
21. 
σῶς} pro σῶος, item pro σώους in accus. 
pl. σῶς τε εἶναι xal κρατεῖν τῶν ἄλλαν. 
ἀλλὰ σῶς μὲν εἶναι ἅσταντες ἂν βούλοιντο, 
ἕνεκά γε ἑαυτῶν. 61,13. 93, 94. 364, 25. 
500, 20. ἣν σώαν ὑπάρχειν ἅπασι δεῖ. 
572, 8. ἐπειδὴ δεβαίως ἡγήσατο σῶς [id 
est, σῶος] εἶναι. 663, 20. σῶα [τὰ σκεύη] 
γένηται τῇ πόλει. restitaerentur, recu- 
perarentur. dass der Staat nicht drum 
küme, sondern sie wiederbeküme [that the 
State should not be deprived of them, but 
recover them]. 1145, 9. ἐν ὦ τὰ ὑμέτερα 
ἔτι σῶα. 1231, 4. 


σωτὴρ ᾿Απόλλων, 1072, 18. 
σωτηρία] δικαίου πολίτου κρίνω τὴν τῶν erpa- 


γμάτων σωτηρίαν ἀντὶ τῆς ἐν τῶ λέγειν 
Χάριτος αἱρεῖσϑαι. 34, 15. νομίζειν δεῖ 
χαλεπὰ, οὐχ ὅσα ἂν εἰς σωτηρίαν δαπρανῶ- 
μμεν" ἀλλ᾽ ---. 146, 11. φορὰν τῆς σωτη- 
δίας πλήρη φέροντα τῇ πατρίδι. 776, 9. 
σωτηρία ἔστω [scil. τοῖς ὑποϑήχασι] τῶν 
ὑπσοκειμκένων. qui oppignerarunt, his 
salva sunto bona oppignerata, atque 
libera ab omni creditorum in ea prz- 
tensione. soll den Pfandgebern ihr ver- 
pfündetes Guth unverkümmert seyn, und 
zurück gegeben werden [mortyaged pro- 
perty shall. be wnsequestered to the mort- 
gagers and véstored to them]. 927, 8. 
σωτηρίαν μιόγην ὁρῶν τοῖς ἑαυτοῦ πράγμα- 
vw. 954, 9. τηροῦντες, exspectantes, 
prestolantes, τὴν οἴκαδε σωτηρίαν, do- 
mum remigrandi opportunitatem.1211, 
17. σωτηρία, salvus e peregrino solo et 
ex hostibus atque captivitate domum 
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reditus. 1304, 21. παρεκάλεσαν ποὺς 
“Ἕλληνας ἅπαντας εἰς τὴν σωτηρίαν. hor- 
tabantur ad studium fortunas suas cor- 
poraque salva tuendi. 1594, 9. : 
σωφρονεῖν} ὅταν βελτίστη τῇ παρούσῃ τύχῃ 
χρῶνται, τότε πλείω τὴν σπουδὴν πρὸς τὸ 
σωφρονεῖν ἔχειν. 1451, 4. ; 
σωφρονίζειν λέγουσι τάς γε συμφοράς. ἴ 98,7. 
σωφρονιστῆς} o0 γὰρ οὕτω κακῶς γένοιτο τῇ 
«πόλει, ὥστ᾽ ᾿Αφοβήτου καὶ Αἰσχίνου σω- 
φρονιστῶν δεηϑῆναι τοὺς νεωτέρους. 438, 8. 
σωφρόνως τοῖς ἐντυγχάνουσιν ὁμιλεῖν. 1402, 
25. rar 
σωφροσύνη] κάλλος μὲν ἐπὶ τῆς ὄψεως, σω- 
φροσύνην δ᾽ ἐπὶ τῆς ψυχῆς. 1403, 25. 


ἐν 


ταινία} ταινίας πωλεῖν ὁμολογοῦμεν. 1808, 
δ. εἰ δὲ πλούσιοι ἤμεν, οὖκ ἂν ταινίας ἔστω- 
λοῦμεν. 1309, 22. 

“αινιόσγωλις. 1309, 2. ' I 

ταλαιπωρεῖν} λυποῦνται καὶ συγεχὼς ταλαι- 
«σωροῦσι. 29, 94. αὐτὸς στρατεύεται: καὶ 
ταλαιεσωρεῖ καὶ πάρεστι τοῖς κινδύνοις. 
156, 25. ταλαιπσωρεῖσθαι τῷ μήκει τοῦ 
πολέμου. 231, 15. ae I 

ταλαίπωρος) τῷ yàp ἀϑλίῳ xai ταλαιπώρῳ 
᾿Αριστάρχωῳ —. 548, 18. οἱ ταλαίπωροι 
Ὀλύνθιοι. 425, 19. τοὺς ταλαιτσώρους 
Φωκέας, citat Hermog. p. 347, 5. for- 
san e p. 240, 8. 

ταλαντιαῖος οἶκος. substantia valens talen- 
tum. 833, 23. : 

ταμίας] Philippus appellatur ipse solus 
rerum suarum ταμίας, promus condis 
penes quem arbitrium sit decernendi, 
agendi, omittendi, exsequendi, diffe- 
rendi, jubendi, vetandi, qui modum rei 
cuique pro lubitu imponat. 10, 11. τῶν 
χρημάτων αὑτοὶ ταμίαι καὶ πορισταί, 49, 
17. ταμίας καὶ δημοσίους [ubi alii καὶ 
omittunt]. 101, 14. 137, 9. παμίαν τῆς 
φίαράλου, 570, 4. ταμίαι TV πῆς θεοῦ 

[scil. χρημάτων]. 1075, 2. τῷ πρώτῳ 
«ταρασχευάσαντι τὴν τριήρη τὸν ταμίαν 
σροσέταξεν ὁ δῆμος δοῦναι scil. τὸν στέ- 
φανον]. 1928, 5. ὁ τῶν τριηροποιῶν ταμίας 
ἀποδρὰς ὥχετο. 598,23. — : 
ταμιεύειν] ταμιεύσας τῆς παράλου. 570, 15. 
ταμιεύσας by ᾿Ακροπόλει τὰ ἀριστεῖα “τῆς 
πόλεως. 141, 4. ὃς barbare ταμιεύων Φι- 
Amaro τῷ ναυχλήρω, 1189, 2. 
τὰἀξιαρχεῖν. 999, 12. : ; 
ταξίαρχος] οὐκ ἐχειροτονήσατε δέκα ταξιάρ- 
χοὺς καὶ στρατηγοὺς, καὶ φυλάρχους καὶ 
ἱππάρχους. 47, 10. in pedestri militia 
erat ὁ ταξίαρχος erga τὸν στρατηγὸν, im- 
peratorem, in eadem ralione, atque ó 
φύλαρχος in equestri erat erga τὸν i- 
T4exw, summum equitum magistrum. 
1258, 3. . ; 
τάξις] ὕστερον τῇ τάξει, ordine temporis, 


πρότερον τῇ δυνάμει, valore, dignitate, 
efficacia, xal κρεῖττόν ἔστι. 32, 18. τῆς 
τάξεως μὴ παραχωρεῖν, ἣν οἱ ὑμέτεροι qroó- 
γόνοι κτησάμενοι κατέλιπον. 58, 25. παρ- 
ελθὼν ἐπὶ τὴν τάξιν, ἐφ᾽ ἧς ὑμᾶς τετάχθαι 
προσῆκεν, ἕτερος. 143, 23. οἱ πρὸς ἄρχαι- 
ρεσίας καὶ ταύτην τὴν τάξιν [hune ordi- 
nem, senatorium puta, atque magistra- 
tuum] προσιόντες. 171, 17. αἰσχρὸν λι- 
«πεῖν τὴν ToU φρονήματος τάξιν. 176, 14. 
ἡ τοῦ δικαίου τάξις. 188, 1. τάξιν τῆς gro- 
λιτείας ταύτην αἱρεῖσθαι. 200, 4, τὴν ὑπὸ 
τῶν «παρογόνων «παραδεδομένην iv τῇ πολι- 
τείᾳ τάξιν λείπειν. 200, 14. τῇ τάξει καὶ 
τῇ ἀπολογίᾳ [id est, ἐπὶ τῆς ἀπολογίας]. 
ὡς ξούλεται τῶν ἀγωνιζομένων ἕκαστος, 
οὕτως ἐᾶσαι χρῆσϑαι. 226, 11. οὐδ᾽ ἐν 
ἐπηρείας τάξει καὶ φϑόνου τοῦτο «σοιεῖν, 
id est, μετ᾽ ἐπηρείας καὶ φθόνου. 229, 14. 
πούτων ἑκάστους, ἣν παρέλαβον, τάξιν δια- 
τηρεῖγ. 238, 9. ἐν τῇ Θετταλῶν καὶ Δολό- 
eov τάξει. quasi Thessali, aut Dolopes 
esselis, h. e. viles et abjecti. 246, 2. 
vi» ὑπὲρ ὑμῶν ἑλόμενοι τάξιν. 273, 26. 
qw τῆς εὐνοίας τάξιν ἐν τοῖς δεινοῖς οὐδ ἔλι- 
πον. 286, 8, τὸ μέλλον ἢ τὸ «παρὸν τὴν 
τοῦ συμβούλου τάξιν [partes, provin- 
ciam] ἀπαιτεῖ. 299, 14. οἰκέτου τάξιν, 
oUx ἐλευϑέρου παιδὸς ἔχων. 313, 13. st 
yàg, οἷος ἐγὼ "wap ὑμῖν, κατὰ τὴν ἐμαυ- 
τοῦ τάξιν, εἷς ἐν ἑκάστη τῶν “Ἑλληνικῶν 
σόλεων ἀνὴρ ἐγένετο. 327, 2. τηνικαῦτα 
σὺ καὶ τούτων ἕκαστος ἐν τάξει, Seyd ihr 
da, alf dem Plane [you are there, are 
at hand], xai μέγας καὶ λαμπρὸς Veravo- 
τρόφος. 391, 18. εἰ xal ὁντινοῦν ὑμεῖς εἰς 
ταύτην τὴν τάξιν κατεστήσατε. 550, 4. 
εἰς τίνα τάξιν ἔταξεν Αἰσχίνης ἑαυτὸν ἐν τῇ 
morta, 343, pen. iQ οὖς μεϑ᾽ ὅπλων 
ἦλθεν ἐν ἐχϑροῦ τάξει. in der Qualitüt 
eines Feindes [in the quality of an enemy]. 
481, 21. τὴν τοῦ δικαίου τάξιν οὖκ ÀQti- 
λετο. locum, vel conditionem justi non 
detraxit, h. e. non prseteriit tacitum, 
quatenus jus et fas esset hominem oc- 
cidi. 505, 17. 554, 3. sic ὑπηρέτου σχῆ- 
μα xal τάξιν [Gestalt und Rang [ form 
and rank], h. e. partes, munia, provin- 
ciam] προελήλυϑεν ἡ πόλις. 690,21. má- 
£ic p. 715,2. videtur esse compositio, 
vel decisio debitoris cum creditoribus, 
ut aut certes pensionum terminos sibi 
statuant, aut aliquam zris debiti partem 
remittant. accordiren, sich mit seinen 
Giüubigern setzen [to enter into a. com- 
position with his creditors]. τοὺς ὄντας 
νόμους εἷς τὴν τῶν οὖκ ὄντων τάξιν [locum] 
ἄγοντας. 808, 9. τὸν ὅλον κόσμον νόμος 
καὶ τάξις διοικεῖν φαίνεται, 808, 19. σει- 
ρᾶσϑαι καθιστάναι εἰς τὴν ἐμὴν τάξιν. 
1039, 24. οὐδ᾽ εἰς τὴν ἡρωϊκὴν ἔπαγῆκται 
τάξιν. 1391, 29, ἐμοὶ δοκοῦσιν οἱ τελευ- 
τῶντες ἐν τάξει [in acie] τῆς μὲν ἥττης οὐ 


μετέχειν, νικᾶν δὲ ὁμοίως ἀμφοτέρους. 1394, 
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22. χαλεαωτάτην ποίξιν ἔχει τὸ συμβου- 
λεύειν. 1466, 4. οὐδὲν ἀθλιώτερον ἔσται 
τοῦ τὴν ὑπὲρ τοῦ δήμου τάξιν αἱρεῖσϑαι. 
1478, 15. τὴν ὑπὲρ ὑμῶν τάξιν ἔχων, 
studium vestri simulans, εἰς τὸ πολιτεύ- 
εσθαι machi. 1481, 16. τίς ἐστιν, ὅστις 
ἑαυτὸν εἰς ταύτην τὴν τάξιν γνησίως ἔθε- 
λήσει δοῦγαι. 1482, 14. ἐν μεγαλοψυχίας 
καὶ χάριτος τῆς ὑμετέρας τάξει τὴν οἴκαδέ 
μοι ἄφιξιν γενέσθαι. 1484, 7. 
ταπεινὸς} ταπεινὴ δύναμις. 46, 17. ταῦσει- 
γοὺς λόγους ἐρεῖ. 574, 94. ὅσωπερ ἂν ἕαυ- 
τὸν τασσεινότερον ποιῇ. 574, 26. πολλοὶ δὲ 
καὶ μέτριοι καὶ τασεινοὶ [scil. λόγοι ἐγί- 
yvovro] παρὰ τούτου. 1102, 25. πολλὰ 
ταπεινὰ καὶ δουλικὰ πρείγματα τοὺς ἔλευ- 
θέρους ἡ «ιενία ξιάζεται ποιεῖν. 1313, 2. 
ταράττειν} τοῦτο πρῶτον αὐτὸν ταρώττει 
qrapà γνώμην γεγονός. 15, 13. νοσοῦσι καὶ 
στασιάζουσι καὶ τεταραγμένοις, 42, 8. 
ὕξρει τούτου, δι’ ἣν ταραττόμεϑα. 41, 7. 
τεταραγμένοις τοῖς πράγμασιν ἐπιστάντες. 
43, 19. τῶν ἐν Εὐξοίᾳ πραγμάτων ταρατ- 
τομένων. 58, 5. ἐγκλήματα καὶ πόλεμος 
πρὸς τοὺς ᾿Αμφισσεῖς ἐταράχθη, id est, 
συνεταράχϑη. 277, 29. ἡλίκα πράγματα 
h μιαρὰ κεφαλὴ ταράξασα [id est, συντα- 
ράξασα] αὕτη. 278, 15. 
ταραχὴ] τότε μάλιστα ἐν ταραχῇ τὰ τῶν 
Ἑλλήνων γέγονε πράγμωτα. 144, 24. τα- 
ea) περὶ Πυλαίαν. 276, 20. ἐν οἵαις ἦν 
ταραχαῖς. 301, 11. 5 γὰρ ἐκείνων πρὸς 
ἀλλήλους ταραχὴ xal ὑπσοψία φρουρὰ Χεῤ- 
ῥονήσου μεγίστη. 654, 20. λοίΐδορία καὶ 
ταραχὴ ἣ εἰωθυῖα πάντα τὸν χρόνον βλεί- 
TTÉV τὴν πόλιν. 1458, 94. εἰς ταραχὴν 
καὶ ἀγνωμοσύνην στροκαεῖναι “τὴν στόλιν, 
179, 19, 
ταραχωδῶς, 1477,7. 
ταριχεύειν)] τοεριῆν αὐτοῦ τεταρι . 
"S 2 ρ ριχευμένου 
τάριχος. 933, 15. 934, 25. 
τάττειν] οὐδ᾽ ἐφ᾽ ἑνὶ τούτων πώποτ᾽ ἐμαυτὸν 
ἔταξα. 107, 20. τὴν τάξιν, ἐφ᾽ ἧς ὑμῖν 
τετάχθαι τυροσῆκεν. 143, 23. ὑμεῖς τὸν 
λιπόντα τὴν ὑπὸ τοῦ στρατηγοῦ ταχθεῖσαν 
τάξιν [id est, τροσταχϑεῖσαν, angewie- 
senen Standtplatz — the appointed | sta- 
tion]. 200, 11. στρατηγὸν ἐπ᾽ αὐταῖς 
ἐτάξατε Μενεσϑέα. 217,19. μεγάλας καὶ 
τὰς ἐσχάτας τάττουσιν οἱ νόμοι τιμωρίας, 
229, 7. ὁ γὰρ ἐνταῦθα ἑαυτὸν τάξας τῆς 
πολιτείας, εἰμὶ ἐγώ. 245, ult. διὰ ταῦτ᾽ 
ἐν ἅπασιν ἐμαυτὸν ἔταττον. 302, 7. οἱ δ᾽ 
᾿Αϑηναίων ---- πρέσξεις ταχθέντες [subaudi 
εἶναι]. 363, 3. τῶν νόμων τὰ ἔσχατα 
ταττόγτων ἐπιτίμια. 392, 14. ἑαυτὸν τά- 
fac τῶν ἀτσσισστούντων εἶγαι Φιλίππω. qui 
pra se tulit, affectavit. 438, 5. ia 
τοῖς ἄλλοις ϑάνατον ζημίαν ἐτάξατε. 498, 
rZ. si τις μεγάλας τὰς τιμωρίας τῶν ἀδι- 
χημάτων τάώττοι. 500, 25. 79 δρώσαντι 
ὃ οὖκ ἴσην τὴν ὀργὴν, ἄν θ᾽ ἑκὼν, ἄν τ᾽ ἄκων 
[scil. ἔδρασεν], ἔταξεν ὁ γόμος, 528, 5. τῶν 


ἀκουσίων ἐλάττω τάξαι τὴν τιμωρίαν, ἢ 
τῶν ἑκουσίων, δίκαιον. 644, 7. τῷ κυρίω 
τῶν φόρων γενομένω τάξαι [id est, ὥστε 
τάξαι αὐτοὺς] ᾿Αριστείδη. 690, 1. à» τὸ 
τεταγμένον ἐξελάσας ἕκαστος ἐκ τοῦ βίου. 
777,29. τοῖς ἀδικοῦσι δεσμὸν ἔταξε τοὺ- 
mvripaov. 892, 5. (or. in Apatur.) ἃ yàp 
ἂν σὺ δίκαια σαυτῶ κατὰ τούτου τάξης, 
τὰ αὑτὰ ταῦτα ἥξει, καὶ κατὰ σοῦ παρὰ 
τῶν —. 959, 10. ὅπου τὸ δίκαιον tim τε- 
ταγμένον, ἐνταῦϑα προσνέμοντες ἑαυτούς. 
1399, 12. b«c τοὺς ἐπὶ τούτῳ τα- 
χϑέντας. 1395, 23. τῆς διανοίας ἐπὶ τοῦ 
λέγειν καὶ βουλεύεσθαι τεταγμένης. 1413, 
18. ἐκεῖνος αὑτὸν ἐν τῷ περὶ διοίκησιν μέρει 
τῆς πολιτείας τάξας. 1474, 14. 

ταφὴ] αἱρεθέντες ἐπὶ τὰς ταφάς. delecti ad 
curanda funeris necessaria. 321, 24. 
ταφὰς ποιεῖσϑε δημοσία Earl τοῖς τελευτή- 
σασι. 499, pen. οὐκ ἔϑαψεν, οὐδὲ τοῖς 
ϑάψασι τὴν ταφὴν ἀπέδωκε. impensas 
funeris. 787,3. 788, 1. τοὺς ἐροῦντας & 
ταῖς δημοσίαις ταφαῖς. 1389, 18. 

τάφος] ἐστὶ τὰ ἱερὰ καὶ τοὺς τάφους [scil. 
τῶν EXAM] ἐπάγων [(αρδάρους]. 289, 
14. ἀποκατέστασε τὼς πατρίως νόμως, 
καὶ τὼς τάφως. 956, ὅ. οὐκ ἡσϑάνετο, 
ὅτι οὐ τοῦ τάφου [id est, τοῦ ἐκεῖ τετά- 
φθαι τινὰ γεκρὸν]} μινημκεῖον ἐστὶ τὸ οἰκοδόμη- 
μα, ἀλλὰ τῆς ἀδικίας. 1125, 16. ἐτάχθην 
κοσμῆσαι τὸν τάφον, 1393, 3. 


, -"- 
ταφρεία] τὸν δὲ τειχισμὸν τοῦτον, ὃν σὺ διέ- 


συρες, καὶ τὴν ταφρείαν. 525, 19. 


ταχέως βαδίζειν. 981, 25. 1124. 25. 
τάχος] ὡς ἕκαστος τάχους εἶχε. 1577, 9. 
ταχὺς, ταχὺ] ταχὺ pro ταχέως. πρὸς μὲν 


τὸ ταχὺ τὰ τοῦ «σολέμου πράττεσθαι. 10, 
13. v. v. τιμωρία. οὐ γὰρ οἱ Ταχὺ καὶ 
Τήμερον εἰπόντες. non qui crebro jactant 
istzec cito et hodie, scil. agenda et exse- 
quenda est res decreta. 44, 6. 1432, 
25. ubi ταχὺ est adverbium, et valet 
idem atque ταχέως. necnon p. 982, 17. 
οὗ ταχὺ βαδίζων ἐγὼ, xal σὺ ὁ ἀτρέμας. 
ταχὺ p. 581, pen. et p. 798, 90. vide- 
tur idem valere átque τάχα, forsitan, 
vel videtur, nempe, scilicet, ironice. 


τέγος, ὡς τοὺς γείτονας, ὑπερβαίνει. 609, 15. 


ἀπὸ τῶν τεγῶν [von den Düchern herab 
—from the roofs] τῶν ἑαυτῶν [scil. oi- 
κιῶν, ihrer Hüuser— of their houses] 
ἐκάλουν τοὺς παριόντας. 1157, 11. 


, , 
τέϑριπτητον) ὅτ᾽ ἐνίκα τὰ Πύϑια τεθρίππῳ, ὃ 


ἐπρίατο ----. 1356, 6. 


, 
τειχίζειν] Μαγνησίαν κεχωλύκασι τειχίζειν. 


15, 19. ὡς Ἐλάτειαν τειχιεῖ. 69, 18. οὐ 
γὰρ λίϑοις ἐτείχισα τὴν πόλιν, οὔτε πλίν- 
Soie. 325, 99. τούτοις ἐτείχισα τὴν χώραν. 
395, ult. τέτειχισμένην ὅπλοις καὶ πολέ- 
μμὼ συνεχεῖ, καὶ «σόλεσι μεγάλαις. 367, 
18. munita bello perpetuo regio est ea, 
cujus incole cum finitimis bella conti- 
nua gerentes, non patiuntur hos in 
aliorum fines irrumpere, qui cum primis 
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juncti sunt federibus et amicitiis. ut 
Phocenses e. c. non sinebant Thebanos 
in Atticam invadere, qux Thebanis 
inimica, Phocensibus amica erat. Θε- 
σπιὰς xal Πλαταιὰς αὐτὸν τειχιεῖν. 979, 
7.et 11. λέγεται ἐκεῖνος [Themistocles] 
τειχίζειν εἰπὼν τοῖς πολίταις. cum pre- 
cepisset civibus, uL urbem mceniis se- 
pirent. 478, pen. 
σειχίον [ein Schuppen —a shed]. παλαιὸν 
ἐπωκοδομημένον. 1278, 27. 
τειχισμὸς] τὸν δὲ τειχισμὸν τοῦτον, ὃν διέσυ- 
eec. 395, 19. ἐὰν τὸν ἐμὸν τειχισμὸν βού- 
λει δικαίως σκοπεῖν. 325, 24. 
σειχοσοιός, 943, pen. idem p. 266, 20. 
ἐπιμελητὴς τῆς τῶν τειχῶν ἐπισκευῆς ap- 
pellatur. 
τεῖχος] τὸ ἐπ᾽ ἐξουσίας καὶ πλούτου -πσονηρὸν 
εἶναι καὶ ὑβριστὴν, τεῖχός ἔστι πρὸς τὸ 
μηδὲν αὐτὸν ἐξ ἐπιδρομῆς παϑεῖν. 559, 25. 
τοσούτῳ κάλλιον Κόνωνα τὰ τείχη στῆσαι 
Θεμιστοκλέους. 479, 11. 
τεκμαίρεσθαι εἴ τι δεῖ τεκμαίρεσθαι «πρὸς 
τὸν ἄλλον αὐτοῦ τρόπον. 820, 15. τοῖς ἐξ 
ἀρχῆς ῥηθεῖσι τεκμαίρεσθαι μᾶλλον, ἢ τοῖς 
ὕστερον τεκταινομένοις. 921, 21. 
“εκταίνεσϑαι. 921, 22. 
σελεῖν] τελεσθῆναι [nuncupari, creari] στρα- 
τηγὸς ἕκαστος σπουδάζων. 171, 19. τῇ 
μητρὶ τελούσῃ [sacris arcanis initianti 
τὰς βίβλους ἀνεγίνωσκες. 313, 14. 408, 
18. ἐτέλεις, ἐγὼ δ᾽ ἐτελούμην. 315, 8. 
εἰκοστῷ ἔτει YUY δίκην τελέσαισϑε, insti- 
tualis. ihr euch ein Gerichte halten lies- 
set [cause to be tried]. 990, 2. ἐρήμην 
ἐάσειε τελεσθῆναι τὴν δίκην. 999, 25. τε- 
λέσασθαι ἐᾷν ἔδει τὴν δίκην. 1006, 8. τῶν 
ἐπικλήρων ὅσαι τὸ "Twy [scil. τέλος} 
τελοῦσι. vectigal dependunt, seu tribu- 
tum, mercenariis dependendum. 1067, 
97. οὗτοι γὰρ οἱ τελοῦντες ἀλλήλους [ini- 
tiamtes, die sich unter einander taufen 
—1o baptize each other] τῶ ἰθυφάλλω. 
1φ69, 10. εἰ ξενικὰ [scil. τέλη} ἐτέλει. 
num tributa dependerit peregrinis de- 
pendenda. 1309, 5. χώραν ἀτέλεστον 
ἔχουσιν αὐτοὶ τετελεσμένοι. obgleich ihre 
Pachter ihnen wohl den Pacht pünktlich 
abtragen müssen, so entrichten sie doch 
keine Stevern und Gaben davon [although 
the £enants were obliged to pay the rent 
punctualiy to them, yet they paid πὸ 
taxes or gabel upon it]. 1461, 15. 
τέλειος] τέλειον τἀτύχημα ποιήσαντι τῷ βα- 
σιλεῖ. 113, 11. προκαλοῦνται αὐτὸν ὀμό- 
σαι xaX ἱερῶν “ελείων. 1365, 18. 
τέλεος] idem atque τίλειος. τέλεόν τι καὶ 
μέγα κτήσασϑαι ἀγαϑόν. 37, 43, 
τελετὴ] ὁ τὰς ἁγιωτάτας ἡμῖν τελετὰς κατα- 
δείξας ᾿Ὀρφεύς. 772, 26. πλὴν εἴ, τις ἱερω- 
σύγη, à τελετή ἐστιν ἐκ γένους. 1380, 96. 
τελευταῖος] πρὸς τὸ τελευταῖον ἐκδὰν, ἕκαστον 
τῶν προῦπαρξάντων κρίνεται. 12, 16. τη- 
εἦσας τὴν τελευταίαν ἡμέραν. extremam 


v 


partem diei, eum jam advesperaseeret. 
836, 5. 


τελευτᾷν] εἰς τί ποτ᾽ ἐλπὶς ταῦτα τελευτῆ- 


σαι. esse exitura. 13, 15. χειροτονῶν ὃ 
δῆμος τὸν ἐροῦντα ἐπὶ τοῖς τετελευτηχύσι; 
in funere occisorum in prelio, παρ᾽ 
αὐτὰ τὰ συμβάντα ---. 320, 95. ἀλλ᾽ εἰ 
Θεόπτομιστος τετελεύτηκεν, οἱ νόμοι οὐ τε- 
τελευτήκασιν, οὐδὲ τὸ δίκαιον oU τετελεύτη- 
κεν, οὐδὲ οἱ δικασταὶ οἱ τὴν ψῆφον ἔχοντες. 
1070, 15. τῶν τετελευτηκότων, ἢ τῶν 
παρόντων πλείω ποιεῖσθαι λόγον. 1479, 6. 


τελευτὴ] οὐδεὶς ἔχει τελευτὴν [id est, τέλος, 


vel κατάληξιν] τῆς τοῦ πλεονεκτεῖν ἐπιθυ- 
μίας. nemo finem facit concupiscendi. 
658, 7. πᾶσι πάντων ἁμαρτημάτων ὅρος 
ἐστὶ τελευτή. mors. 1478, 8. τελευτὴν 
σοῦ βίου πεποιημένος. mortuus. 481, 14. 
ἥκει πρὸς αὐτὴν τὴν τελευτὴν, metam, τὰ 
πράγματα αὐτῷ. 19, 19. 


τέλος] ὃ πᾶσι τοῖς προτέροις ἐπέϑηκε τέλος. 


974, 19. τὸ τούτου τέλος ἐν ϑεῶ ἦν, οὖκ ἔν 
ἐμοί. 499, 99. τέλος ἔχειν ἅπαντες γομί- 
ἕξουσιν. 932, 4. ἐπιβάλλειν ἔστω κύριος 
κατὰ τὸ τέλος. mulctam censui cujus- 
que proporlionatam. dem auf einen 
ieden angesetsten, oder gelegten Steue- 
ranschlage gemüss [in proportion to the 
rate at which each is assessed ]. 1076, 19. 
τέλος τοῦ βίου «τἄσιν ἀνθρώποις ἐστὶν ὃ 
Θάνατος. rerum ab eo in vita gestarum, 
aut eventorum fortunarumve. 1306,25. 
τέλος τι, πριάμενος, ἣ ἐγγυησάμενος, 9 
ἐκλέγων. 745, 15. conjungit hic tria ho- 
minum genera in vectigalibus publicis 
versantium. quorum sunt primi, publi- 
cani, tum eorum fidejussores, denique, 
qui loco et jussu publicanorum a mer- 
catoribus, nautis, carrhucariis, aliis 
quibusque vectigalia exigebant. Die 
Generalzollpachter, deren Bürgen, und 
endlich die Unterzollner, oder Zollein- 
nehmer, Zolleinmahner [the farmers- 
general, their sureties, and lastly the 
under-collectors or tax-gatherers]. ἔξω 
τοῦ τέλους εἰσὶ τούτου. Sunt extra hune 
ordinem, hanc classem hominum. 462, 


26. 


πελωνία} καίτοι τὴν τοιαύτην τριηραρχίαν πό- 


τερον τελωνίαν ---- χρὴ καλεῖν. quo nomine 
erit appellanda? num redemtio vecti- 
galium? nam, ut publicani vectigalia 
redimentes, non modo nil donant reip. 
de suo, sed eo redimunt, quo ipsi inde 
compendium faciant, lucrum referant, 
ita Midize functio trierarchatus, non 
modo onerosa et sumtuosa non fait, 
nihil enim reip. largitus est eam fun- 
gendo, sed vel lucrosa quoque fuit. 
568, 7. 


“ελωγικοὶ νόμοι. 732, 1. 


τέμενος] τοὺς μὴ ἀποδιδόντας τὰς μισθώσεις 
τῶν πτεμενῶν τῆς ϑεοῦ. 1069, 26. 1318, 
20. 

2M 
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τέμνειν] οὔτε μαγείρῳ μαχαίρας οὐδὲν ὄφελός 
ἔστιν, ἥτις μὴ τέμνει. 784, 19. τὴν ὕλην 
τὴν τετρμημένην “σεπρακότα. pefülletes, 
geschlagenes Holz [ felled wood ]. 1048, 
16. 


τερθρεύεσθαι] εἰ περὶ τούτου μάτην τερθρευώ- 
μεθα. ampullas verborum nugacium et 
sesquipedalium jactemus. 1405, pen. 
οἱ τετρακόσιοι, genus tyrannorum, qui Athe- 
nis imperabant. τῶν τοὺς τετραχοσίους 
καταλυσάντων. 471, 16. 
τετραπλάσιος) τὸ ὕδωρ, τορὸς ὃ ἔδει ἀγωνίζε- 
σϑαι, ἔλαβον ἡμῶν τετραπλάσιον. 1052, 
19. 
τετραρχία, aut τετραδαρχία. 117, 26. inde 
formavit Hermogenes p. 268, 22. ver- 
bum τετραδαρχεῖσθαι, ubi ait: ὑπὸ Θετ- 
ταλῶν τετραδαρχουμκεένων. 
οἱ τετταράκοντα judicabant de causis αἰκίας 
et βιαίων. 976, 11. : 
τετυφωμένως. stulte, stolide. 665, 13. 
τεχνάζειν] τεχνάζει, fraudulenter machina- 
tur, er spielt eine Intrique [he intrigues], 
βουλόμενος srapà, τινῶν ἀργύριον Aat ávsi, 
1317, 17. τεχνάζων χρόνον ἐγγίγνεσθαι. 
1158, 10. 
τέχνη] τοιαύτας τέχνας, callida et malitiosa 
commenta, καὶ σκήψεις οὗτος εὑρίσκων ἐκ- 
κρούει. 240, 95. ἀρχὴν μεγάλην, μᾶλλον 
δὲ τέχγην, artem, opificium queestuosum, 
εἴης ἂν εὑρηκώς. 5717, Q3. εἰ τέχνην τὸ 
πρᾶγμα πεποιημιένοι, si negotiationem 
hanc argentariam in artem convertunt, 
h. e. clandestina, et subtilia qüszque 
arlificia turpis quaestus faciendi exco- 
gitant et usurpant. aus diesem Geschüfte 
ein Handwerk machen, davon. sie nicht 
nur leben, sondern darauf sie auch Tag 
und. Nacht sinnen, dichten und trachten 
[they make a trade of this business, by 
which they not only live, but which is 
their constant thought and aim by day 
and. night]. 982, 2. 
τεχνίτης εἰς τὴν θυσίαν ταύτην καὶ τὴν παν- 
ἤγυριν πάντας τοὺς τεχνίτας συνήγαγεν. 
401, 14. τεχνίτης τοῦ λέγειν. 594, 15. 
τέως} donec. τέως μεὲν ἂν ἢ ἐῤῥωμένος τις. 
24, 3. τέως ἂν χρησϑῆ. donec ea usus 
fueris, ea uti desieris. 519, ult. τέως, 
ἕως ἂν ἐκτίση. 791, 1. 
τησὶς]} avia. 818, 4. nisi ea potius amita 
est, palris soror. 1039, 4. 
τηλικοῦτος] μηδένα ἀξιοῦτε τηλικοῦτον παρ᾽ 
ὑμῖν εἶναι, ὥστε παραβάντα τοὺς νόμους 
μὴ δοῦνωι δίκην. 32, 5. ὄχημα αὑτῶ, τη- 
λικοῦτος. ὧν, ἐώγηται, ἵγα μεὴ πεζῇ πορεύ- 
"Tai, quamvis tam robustus, tam florens 
setate et viribus sit. 1046, 12. 
τήμερον] οὗ. yàg οἱ ταχὺ xal τήμερον 
εἰπόντες. 44, 6. 1432, 25. 
τηρεῖν] observare, opperiri, aufpassen, au- 
flauren [to watch, lie in ambush], ca- 
vere, operam dare. τὴν ἀρχὴν τοῦ sroAÉ- 
μου τηρεῖν ὅπως δικαία γενήσεται. 179, 4. 


εἰρήνης, ἣν οὗτοι κατὰ Tl; πατρίδος τηροῦ- 
σιν, 255, 12. φυλάττειν ἐμμὲ καὶ τηρεῖν 
ἐκέλευεν. 317, ult. εἰ: δέ τις ἰδίᾳ λυπήση, 
τοῦτο μεμνῆσϑαι καὶ τηρεῖν. S97, u]t, 
ὅπσως τὸν ἅπαντα χρόνον διαμεεγεῖ, φασὶ 
δεῖν τηρεῖν. 332, 17. ἔσχε δὲ ὁρμητήριον 
παρὰ πάντα TP χρόνον τ τηρημέγον αὐτῶ, 
681, δ. τηρήσας τὴν τελευταίαν ἡμέραν. 
836, 5. τηροῦντες τὴν οἴκαδε σωτηρίαν, 
1211, 16. τηρήσας με ἀνιόντα Ex. Πειραιῶς 
ὀψὲ περὶ τὰς λιθοτομίας, 1252, 7, τηρή- 
, σάντες γύκτα [ἀσέληνον]. 1380, 6. 
τιθασσεύειν. 37, 9. 
τιθέναι} in Activo, a) ponere iu medio, 
proponere, ut e. e. praemia. σρρὸς τοῖς 
τιϑεμένοις [subaudi γέρασι, vel βραξείοις, 
vel ἐπάθλοις]. 1408, pen. ramum sup- 
plicem in ara deponere. οὐχ ἱχϑτηρίαν 
ἔϑηχε τριήραρχος οὐδεὶς [scil. ἐπὶ τῷ βω- 
μῷ]. 262, 16. deponere pecuniam pe- 
nes aliquem, asservandat, quo alteri, 
cui debetur, aut consecrata est, redda- 
tur ab eo, penes quem deposita est. 
hinterlegen, niederlegen, aufzuheben ge- 
ben. [to deposite, to give to be laid up]. 
ὅταν Tic ἀργύριον iS Sic [scil. ἐπὶ τῇ τρα- 
φέζη] ἰδιώτης ἀποδοῦναί τῷ προστάττοι. 
1256, pen. deponere in scriptis, lite- 
rarum monumentis consignare, chartis 
mandare. τοῖς δ᾽ sig τὸν πλείω “χρόνον 
τεϑησομένοις [scil. συγγράμροιασι]. 1401, 
22. deponere pignori. φιάλην λαβόντες 
καὶ ϑέντες ἐνέχυρα μετὰ χρυσίων..1031, 
8. iy 5 αὐτοῖς γνώριμα τά τε ληφϑέντα, 
τά τε τεϑέντα. 1186, 9. Sévra τοῦ bmi- 
λοίπτου ἀργυρίου [id est, ὑπὲρ, vel ἀντὶ τοῦ 
ἐπιλοίπου ἀργυρίου]. cum opposueris, 
oppigneraris pro summa :eris adhuc 
deficiente. 1250, 12. b) luere, depen- 
dere sra debita, erlegen, bezahlen, ab- 
tragen. [to pay, discharge],. inferre in 
wrarium. τὸ γιγνόμενον κατὰ τὴν οὐσίαν 
ἕκαστον τιθέναι. Φ61, 4, φήσει πᾶσαν 
ἄδειαν εἶναι τοῦ μὴ τιϑέναι τὰς εἰσφοράς. 
606, 17. ici μὲν δὴ τοὺς ἑχόγτας τιϑέν- 
τας. 607. 2. τὸν μὴ δονάμενον τὰ ἑαυτοῦ 
[id est, ἐκ τῶν ἑαυτοῦ τὰ ὀφειλόμενα] θεῖ- 
ναι, οἴκοθεν εἷς τὸ δεσμωτήριον ἕλκεσθαι. 
si quis de bonis suis legitime et duro 
labore conquisitis, debita persolvere 
nequeat [Nam per rapinas si qui cre- 
verint, facile iis faeta est, ut de alieno 
dependant]. 610, 15. 752, 29. πέντε 
ταλάντων ὑμῖν, ὧν οὗτοι πότ᾽ εἰσέπραξαν, 
τεϑέντων, ὠφέλησθε. 751, 5. μίαν ϑεὶς ἢ 
δύο καταβολάς, 791, 21. κἀκεῖ μετοίκιον 
τέθεικε. tributum [ Kopfgeld — poli-mo- 
ney] dependit inquilinis pro venia in- 
colendi dependendum. 845, 90. τόκον 
τιθέναι, die Zinsen für das Pfand en- 
trichten [to pay the interest on a thing 
mortgaged ], xai τὴν τιμὴν ἀποδοῦναι, und 
das Pjfand wieder einlósen [and redeem 
the pledge or mortgage]. 1030, 23. τι- 
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ϑέντος δέ μου τὴν δραχμὴν τοῦ Ἀεισρομκαρ- 
τυρίου. drachmam cum deponerem eam, 
quae ab eo deponenda est, si quis actio- 
nem de téstimonio deserte in aliquem 
ordiatur. 1190, 5, ἔθηκα τὰς προεισφορὰς 
φρῶτος. 1909, 8, c) iustituere, ordi- 
nare, gubernare, celebrare, ut ludos, 
gnstelleu [to ordain, institute] à T18ja 
Seiya: δι᾿ ἑαυτοῦ. 62, 24. 119, 11. d) in 
Rechnung ansetzen, anschlagen, anrech- 
nen [to reckon, rate]. τἀναλώμωτα πλείω 
τιϑείς. in ratione referens, vel scribens, 
plus etiam, quam fuit, in me impensum 
fuisse. 894, 10. xai τούτω πλείω tipp τε- 
Stxdc. 825, 9. ἐάν τις ἐπὶ δραχμῇ μεόνον 
τιθῇ, 839, 44. ϑέντες οὖν οἱ δικασταὶ τοῖς 
πᾶσι χρήμασι ---- τόκον. nach. geschehener 
Schatzung oder Wardierung des Betrages 
der iührlichen Zinsen von meinem panzen 
Capitale, die hátten fallen müssen, wenn 
das Capital sicher untergebracht worden 
würe [after a valuation had been made of 
the amount of the yearly interest on my 
whole capital, which would have accrued 
to me if the capital had been securely 
placed].862,18. e) supponere, voraus- 
seizen [to suppose], sumere pro certo et 
rato, tantisper, quod in se dubium et 
controversum, aut aperte falsum sit, 


für ausgemacht annehmen [to take for 


certain]. ἐγὼ δὲ τίϑημι ἅπαντα. 607, 2. 
ϑήσω δὲ ἀδικοῦντα. 645, 22. £f) τιϑέναι 
legem dicitur is, qui ejus βοϊβουπάξε 
auctor populo fit, etiamsi haud perferat. 
ἐμβαλεῖν τὸν νόμον εἰς τοὺς vópaovc, xal μὴ 
ϑεῖναι, 716,6. τοῖς ἀδικοῦσι --- GonSoUvra. 
τέϑεικε “τὸν νόμον. 732, 15. λεγόντων γὰρ 
“τῶν γόμων, οὃς ἔϑηκε Σόλων, 732, 17. g) 
imponere pcenam crimini, sancire, drauf 
setzen [to set upon a thing]. τούπου xa- 
λεπώτερα θεῖναι. 602, 27. hb) habere in 
numero, censu, loco, existimare. τῆς 
ἡμετέρας ἀμελείας ἄν τις δικαίως τιθείη. 
nostre supinilati recte quis imputet. 
12, δ. εὐεργέτημ᾽ ἂν ἔγωγε ϑείην. 12, 8. 
οὐδ᾽ ἀδικεῖν ἂν ὑμᾶς ἐκεῖνον ἀδίκημ᾽ ἂν ἔθη- 
xa, 188, 19. ἧς ἂν ᾿Αρκάδας — ϑείημεν. 
apnumeremus,. 246, 16. μὴ δὴ τοῦϑ᾽ ὡς 
ἀδίκημα ἐμὸν ϑῆς. 292, 90. οὐ τίθημε ἐν 
ἀδικήματος μέρει. 668, 25. Ti τις ἂν τοῦ- 
τον εἰς ἐκείγους τιθείη ; cur eum illis ac- 
censeas? In illo versu p. 322, 12. ὡς 
μὴ ζυγὸν αὐχένι ϑέντες δουλοσύνης, ob 
metri necessitátem usurpatum est acti- 
vum ϑέντες pro medio ϑέμενοι, passi 
sibi jugum imponi. (τοὺς νόμους ἔϑε- 
σϑε πρὸ τῶν ἀδικημάτων, citat Schol. 
Hermog. p. 88.) In medio, νόμον τί- 
S:cÓa, dicitur populus sciscens, sau- 
ciens legem ab aliquo latam et roga- 
tam, μὴ θῆσϑε νόμον μεηδένα. 91, 11. po- 
nere aliquo in loco, vel ordine, aliquam 
in classem referre. εἷς ταύτην. τίϑεμκαι 
τὴν τάξιν αὐτὸν [Charidemum], ἐν 5 


φλείστης ἂν τυγχάνοι τιμῆς. 628, 6. Ὁ) 
nuncupare, creare, bestellen [to appoint ]. 
᾿Αἴδην κοιγὸν ἔθεντο βράξην. preemiatorem 
communem sibi dari patiebantur, aut 
deligebant sibi, amplectebantur. 522, 
11. c) edere, indicere, statuere diem, 
qua te aias nescio quid facturum, aut 
qua quid agendum sit, ἣν δεηϑείς [aov 
ἔϑετο, quam diem ut paterer sibi a se- 
met imponi et prefiniri, me rogaverat, 
καὶ ἐν 5 ὡμολόγησε δώσειν τὴν dmrópayci. 
1039. 5. ἑτέραν [scil. ἡμέραν] ἡμῖν αὖ- 
τοῖς συγχωρήσαντες ἐθέμεθα. 1042, pen. 
d) estimare, eensere, metiri. ἐκ τούτων 
τὰ δίκαια τίϑενται, darnach abmessen [to 
measure accordingly, from any thing], 
xal ταύτη τὴν εἰρήνην ὁρίζονται. 91, ult. 
πρὸς τὸ καλῶς ἔχον τίθεσθαι. ad decorum 
referre. 664, 93. τῶν ἐν τῷ δικαστηρίω 
Yüy ὄντων ὑμιῶν οὐδένα τίθεμαι τοιοῦτον εἷ- 
ya, ich nehme an, bilde mir ein, setze 
voraus, dass keiner von euch allen ein 
solcher sey [I conceive, imagine, suppose 
that none among you all is such a one]. 
783, 17. Φιλοκράτην μιύγον “τοιοῦτον εἶγαι 
τίϑεμαι. 783, 22. €) nomen imponere. 
a προσῆκεν ὄνομα θέσθαι Κτησιφῶντα τοῖς 
ὑπ᾽ ἐμοῦ «πετσραγμεένοις. quodnam dece- 
bat Ctesiphontem imponere nomen 
actis meis. 310, 24. f) sibi deligere, 
adsciscere. οὔτ᾽ ἄν ποτ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ 
χιϑογὸς φίλον θείμκην ἐμαυτῷ. 419,6. g) 
ὅπλα τίϑεσθαι, arma sibi induere, castra 
metari, bellum gerere. οἵδε πάτρας ἕνεκα 
σφετέρας ἐς δῆριν ἔϑεντο Oma. 322, 8. 
ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ὑπὲρ τοῦ δήμου τὰ ὅλα 
ϑέμενος. 561, 23. h) pignus accipere, 
pro pignore pecuniam credere, pfand 
annehmen, sich was verpfünden lassen 
[to accept a pledge, to allow something 
to be pledged to one]. καὶ ὧν τις τιϑῆται. 
und auf was für Pfünder einer Geid 
aufnimmt [und on what sort of pledges 
one receives money]. 1186, 8. τὰς φιά- 
λας, ἃς ὃ θέμενος ἀπήτει. 1203, 12. οὐδένα 
idm οὐδὲ ὠνεῖσϑαι, οὐδὲ τίϑεσθαι. 1949, 
23. i) χάριν τίθεσθαι, gratiam inire, 
veluti deponere penes aliquem.-tanquam 
fidecommissum aliquod aliquando re- 
petendum, aut reddendum. einlegen [to 
deposite]. 1233, 2. In Passivo. ἀλλ᾽ ob 
τίθεται ταῦτα παρ᾿ ὑμῖν εἰς ἀκριβῆ μνήμην, 
οὐδ᾽, ἣν προσῆκεν, ὀργήν. 278, 18. 

τιμᾷν] honorare, in honore habere. εἶ γὰρ 
ἐχεῖνον [patrem suum] αὐτὸς [ipse, Co- 
non puta] ἐτίμα xal ἐδεδίει. 1264, 9. 
τούτοις ὠήθησαν δεῖν τιμᾶν αὐτούς. 1389, 
18. b)sstimare certi pretii, schátzen, 
wardiren, zu einem gewissen Werthe 
anschlagen, taxiren [to rate, value, esti- 
mate, at a certain worth, taz], magni 
parvive. τὰ νῦν ὀφειλόμενα σκεύη ἐπὶ τὰς 
τριήρεις τιμήσαντες. 183, 19. ὅτι αὑτῆς 
εἴη ἐν τῇ προικὶ τετιμμημένα. sua esse, In 
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tabulis de dote scriptis, sihi pro parata 
pecunia assignata. statt baren Geldes an- 
geschlagen, angerechnet. [were reckoned 
in the place of hard. cash]. 1156. 15. 
hinc c) notio dictandi alicui poenam, 
mülctam irrogandi, litem zstimandi ; 
id quod ipsorum est judicum. 5 Ἡλιαία 
τιμάτω παραχρῆμα περὶ αὐτοῦ, ὅτου ἂν 
δόξη ἄξιος ἐἶΐναι «παϑεῖν, ἢ ἀποτίσαι. 529, 
41. p. 720, pen. pro ὅτου est, ὅ,τι. ἐὰν 
δ᾽ ἀργυρίου τιμηϑῇ τῆς ὕβρεως, id est, ἐὰν 
δὲ ἡ τῆς ὕξρεως δίκη ὑπὸ τῶν δικαστῶν τι- 
μηθῆ ἀξία εἶναι ζημίας ἐν ἀργυρίῳ. si causa 
contumelie a judicibus reo cslimata 
sit mulcta pecuniaria. 529, 26. κατα- 
ψυφίσασϑαι xal τιμᾷν [subaudi αὐτῷ τὴν 
δίκην] τῶν ἐσχάτων. 547, 23. τίνος τιμή- 
σειν αὐτῷ προσδοκᾷς τὸ δικαστήριον [sub- 
audi τὴν δίκην ἀξίαν]. 563, 24. οὐδ᾽ ὑπο- 
λαμβάνω τιμήσειν οὐδενὸς ἐλάττονος τούτῳ, 
ἢ —. 564, 1. Σμίκρωνι δέκα ταλάντων 
ἐτιμήσατε, καὶ Σκίρτωγι τοσούτων ἑτέρων. 
573, 17. τρεῖς δὲ μόναι ψῆφοι διήνεγκαν 
τὸ μὴ ϑανάτου τιμῆσαι. 676, 12. ἐὰν δὲ 
καὶ καταψηφίσησϑέ του, πέντε καὶ εἴκοσι 
δραχμῶν ἐτιμήσατε. 689, 8. ἐὰν δ᾽ ἀργυ- 
giov τιμκηϑῆ, δεδέσϑω τέως. 721, 1. ἐάν τις 
ἁλῷ κλοπῆς, καὶ μὴ τιμηθῇ ϑανάτου 
[scil. αὐτῷ ἡ δίκη], προστιμεᾷν αὐτῷ δε- 
σμόν. 732, 19. πέντε ἐτῶν, ὧν [id est, 
δι᾿ ὦν, vel ἐντὸς ὧν] ἐτιμήϑη αὐτῷ μὴ λέ- 
γειν. intra quod quinquennium ut ei cum 
populo pro concione agere ne liceret, 
mulctae loeo ipsi faerat dictatum. 783, 
3. ὃς αὐτὸς αὑτῶ θανάτου τετίμηκεν, 
[scil. τὴν δίκην]. 794, 6. 886, 20. μιάλι- 
στα μὲν θανάτου αὐτῷ τιμῆσαι, εἰ δὲ μὴ, 
τοσοῦτον ἐπιθεῖναε τίμημα χρημάτων, ὅσον 
οὗ δυνήσεται φέρειν. 797, 26. βουλομένων 
τῶν δικαστῶν θανάτου τιμῆσαι αὐτῶ, ἐδεή- 
θην ἐγὼ τῶν δικαστῶν, μηδὲν δι᾽ ἐμοὲ τοιοῦ- 
voy πρᾶξαι, 1252, 16. 1254, 25. τῷ πα- 
τρὶ δέχα ταλάντων ἐτίμησαν. 1332, 5. In 
Medio. ἡ ἐγὼ πάσχειν ὁτιοῦν τιμῶμαι. 
ipse mihi hanc poenam ut merito dicti- 
to, irrogari patiar, aut auctor fiam, ut 
mibi irrogetur, ut nihil non supplicio- 
rum subeam. 96, 1. συνεχώρουν [scil. 
τῷ τιμήματι] ὅσουπερ αὐτοὶ ἐτιμῶντο, 
παλάγτου. 80 viel, als sie sich selber 
schützten, meyneten, dass sie straffüllig 
würen, ton Rechtswegen erlegen sollten 
[as much as they rated. themselves at, 
deemed that they were finable, should 
of right pay down]. 1252, 18. τὰ μὲν 
καθ᾽ ἕκαστα εἰπεῖν ἀντὶ παντὸς τιμησαί- 
paw ἂν τοῦ βίου. vile ipsi zequiparem. 
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ἐν τουτοισὶ τοῖς δικαστηρίοις, 794, ult. 
798, 15. oix ἠϑέλησε τιμήσασθαι τῷ 
φατρὶ μετρίου τινός. ihm εἶπε müssige 
Geldbusse anseizen lassen [to let him be 
mulcted in a moderate fine]. 1343, 27. 
τῷ πατρὶ ἐτιμήσατο δέκα σπαλάντων. 
1344, 1. : 

τιμὴ] ob; ἅπαντας ἣ «σόλις τῆς αὐτῆς τιμῆς 
ἀξιώσασα ἔϑαψεν. 297,17. τιμαὶ, pretia 
rerum venalium. 5 δὲ, ἐξὸν αὐτῇ βελτίω 
[scil. υἱὸν] πρίασϑαι τῆς ἴσης τιμῆς, für 
eben das Geld [for the same money], 
τοῦτον ἡγόρασε. 563, 8. xal τοῦτον [vi- 
num et frumentum] vpieAaciac τιμῆς, ἢ 
πρότερον, διατιθέμενοι. 1048, 25. τιμὴν 
τῶν πωλουμένων ξύλων λαμβάνειν. 1194, 
20. «παλιγκαπηλεύων καὶ συνιστὰς τὰς 
τιμὰς τοῦ σίτου. 1285, 6. πρὸς τὰς κα- 
ϑεστηκυίας τιμὰς τοῦ σίτου γράμματα 
ἔπεμπον. 1985, 11. αἱ τιμαὶ τοῦ σίτου 
ἐπ’ ἔλαττον ἐβάδιζον. 1285, 22. τίνων αἱ 
τιμαὶ ἐπετέταντο. 1290, 16. ὁ διαλύων 
τὰς τιμάς. persolvens impensas vectu- 
rz, die Spesen [the charges], mercedes 
transportationis, vel bajulationis mer- 
cium ad portum, item impositionis in 
navem, et pervectionis ad locum de- 
stinatum. 887, 8. 

τίμημα) sestimatio; valor, quanti quid 
mstimatur. τὸ τίμημα τῆς χώρας ἐστὶ 
ταλάντων ἑξακισχιλίων. 183, 5. τίμημα, 
πεντήκοντα τάλαντα. 244, 8. b) sesti- 
matio litis, poena a judicibus reo di- 
clala, τίμημα μηδὲν ἐπὶ κρίσει ὑπάρχειν 
πλεῖον, à ἕν. 504, 18. εἰ δὲ ga, τοιοῦτον 
ἐπιϑεῖναι τίμημα χρημάτων. 797, 26. ὃ 
μὲν γὰρ ὑμεῖς ἐπὶ τῇ δίκη τίμημα ἀκη- 
χόατε, τριάκοντα τάλαντα ἐστί, triginta 
talenta petunt. tanti se lesos ferunt. 
985, 7. τίμημα ὁρῶν ὀκνοῦντας ὑμᾶς 
ἀφεῖναι. 1477, δ. c) census. πεντεχαί- 
δεκα ταλάντων τίμημα [die Steuer, Ab- 
gabe von 15 Talenten — the taz, impost 
on 15 talents] τρία τάλαντα, sunt 3 ta- 
lenta. Ergo ut 3. ad 15. erat proportio 
census ad fortunas ipsas. 816, 1. Sed 
τίμημα sunt quoque facultates ipsze, de 
quibus census zrario przstandus est. 
οἱ τὰ μέγιστα κεκτημένοι τιμήματα. 
815, 13. d) idem quod τίμησις, judi- 
cum de modo poenze irrogande con- 
^e εἰς δὲ τὸ τίμημα ἀναβάς. 434, 


τίμησις] τϑιϊππδίϊο litis, deliberatio judi- 


cum de pena reo dictanda. ἐν τῇ τιμήσει 
βουλομεένων τῶν δικαστῶν θανάτου τιμῆσαι 
αὐτῷ. 1959, 15. 


299, 19. εἰ τοσούτον τιμᾶσθε, tanti faci- τιμητὸς} τούτω μὲν, ἐὰν καταψηφίσησθε 


tis, τὴν πολιτείαν xal τοὺς κειμκένους νόμους. 
607, 5. prsesertim in sensu forensi, au- 
ctor esse judicibus, aut perficere au- 
etoritate sua, ut pcenam dictitent ali- 
cui. οἷς οὗτος ϑανάτου τιμᾶται καὶ δεσμοῦ. 


[scil. αὐτοῦ], τιμητόν ἔστι [scil. τὸ xa- 
ταψήφισμα ]. poena illi irroganda in ar- 
bitrio judicum est, quam illis licebit, 
prout volent, aut intendere, aut remit- 
tere et mollire. 834, 26. 


792, 13. οἷς οὗτος θανάτου πέσιν ἐτιμᾶτο τίμιος] ἐὰν μὲν τίμιος παρ᾿ ὑμῖν 9 ὁ σῖτος, 
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cara, magni pretli, δεῦρο ψομίσωσιν" ἐὰν 
δὲ εὐωνότερος γένηται. 1285, 12. 


τιμωρεῖν τοῖς θεοῖς. succurrere diis. causam 


deorum tueri. 1388, 16. In medio : 
punire et ulcisci. λόγους ὁρῶ qr&gi τοῦ τι- 
μωρήσασϑαι Φίλιππον γιγνομένους. 28, 4. 
τὸ yàp τιμωρησόμενον [schemate Thucy- 
dideo] ovx, ὑπέσται τῆς «πολιτείας κατα- 
λυθείσης. nemo erit, qui ruinas reip. vin- 
dicet, ea pessumdala. 801, 25. τιμω- 
ρήσασϑαι ὑπὲρ ὑμῶν. contemptum vestri 
ulcisci. 1226, 8. 


τιμωρίαν ποιεῖσϑαι. poenas repetere. ultio- 


nem capere. 523, 7. τιμωρίαν ἰδίαν τινὶ 
διδόναι. lege sua privilegium ultionis 
alicui dare. 623, 9. τιμωρίαν ὑπὲρ αὐτοῦ 
οὗ δέδωκε. legislator non concessit, ut in 
eo commissa caedes sanguine homicida 
vindicaretur. 637, 19. ὁ Σόλων τοῖς μὲν 
ἰδιώταις βραδείας τὰς τιμωρίας ἐποίησε 
(vel ut apud Apsinem p. 704. 31. est 
ἐποιήσατο), ταῖς δ᾽ ἀρχαῖς καὶ τοῖς δημα- 
γωγοῖς ταχείας. indulsit, ut a privatis 
poma aliquanto tardius repeterentur, 
non nimis cito punirentar, sed spatii 
nonnibil ad resipiscendum iis indulge- 
retur ; magistratibus autem et oratori- 
bus statuit citas poenas, voluit, ut con- 
festim punirentur. 801, 20. τὴν τιμωρίαν 
ὑπὲρ αὐτῶν ἔδωκεν ὁ νόμος τῷ ἐντυχόντι. 
veniam injurias ulciscendi illis [sacris] 
oblatas. 1374, 9. τιμωρίαι synecdochice 
pro στήλη, ἐν $ ἐγράφη τὸ ψήφισμα τὸ 
περὶ τῶν τιμωριῶν. 428, 21. εἰς τὰ σώ- 

qa ἐποιήσατο τὰς τιμωρίας. faculta- 
tem dedit a corporibus ipsis poenas in- 
juriarum repetendi. sich an. die Perso- 
nen selber zu halten, und von ihnen sich 
Recht zu verschaffen [to seize the person 
itself, and get righted on that, get 


amends on that. 610, 10. 


τίς pro ὅστες, interrogativum, pro relativo. 


ob γὰρ ὁρῶ καιρὸν, ἐν τίνι [id est, ἐν ὦ, vel 
ἐν ᾧ τινι] μᾶλλον ἄν τις βοηϑήσειεν αὐτῶ. 
969, 20. ἐκλεγόμενοι, τίνων [id est, ὧν] 
αἱ τιμαὶ ἐπετέταντο. 1290, 16. b) τὶς 
pro ὁστισοῦν. ππρᾳοτέρους γενέσϑαι τινὸς 
[id est, ὁτουοῦν]. molliores, quam ullus 
alius, aut fuit, aut erit. 352, 8. c)ho- 
mo non contemnendus. σὲ μὲν ἐν τῇ πό- 
λεὶ δεῖ τιγὰ φαίνεσϑαι. 150, 19. τὸ δοκεῖν 
vic εἶναι δι᾽ εὐπορίαν προσειληφότες. 982, 
QT. οὐδ᾽ ἂν εἴ τι γένοιτο. ne si quodcun- 
que tandem eveniat. h. e. nullo prorsus 
modo fieri posse, ut vos conspiretis. 


284, 17. 


τιτϑεία ] opera mercenaria, quam foemina 


prestat lactando pueros alienos. ἀπὸ 
yàp ταύτης τῆς τιτϑείας ἅτασα ἡ wepi 
ἡμᾶς γέγονε βλασφημία. 1312, 2. 


τιτθεύειν] mammam praebere. πολλὰς ἀστὰς 


εὑρήσετε τιτθευούσας. alienis pueris mer- 
cede mammam  przebentes. 1309, 19. 
τιτϑεῦσαι ἀναγκάσϑη τὸν Κλεινίαν. 1311, 


pen. 1312, 24. 


τιτϑή τις ἐμοὶ γεγενημένη, qure nutrix olim 


mea fuisset, lacte suo me aluisset. 1155. 
.97. 5 τιτθὴ ταπεινόν. 1312, pen. 


Tmesis. «pic ἔτι τούτοις. 560, 5. m" 
τοιοῦτος οὔτ᾽ ἂν ὀλιγωρῆτε, τοιοῦτον, οἷον 


ὑμεῖς ἂν βούλησθε. 41, 3, ἂν τοιαῦτα πε- 
ποιηκὼς φαΐνηται. 369,10. que cujus- 
modi sint, e contextu facile patet, sc. 
ὀργῆς ἄξια. τὰ τοιαῦτα. et cetera. alia ut 
omittam hujus generis. παραπέμπεσθαι 
τὰ πλοῖα, rà τοιαῦτα. 96, 10. τοὺς vépeouc 
οὐκέτ᾽ εἶναι, τοιαῦτα, ἔλεγον. 170, 8. ὁ 
δ᾽ ἔνδον ἐτύρευε. τοιαῦτα. 436, 5. κατα- 
ψευδομιαρτυροῦμαι. τὰ τοιαῦτα. 559, 15. 
θεάσονταί σε τί ποιήσεις ᾿Αθηναῖοι, τοιαῦτα, 
λέγοντες. 583, 94. εἰσάξειν, παραδώσειν, 
τὰ ποιαῦτα δή. 781, 2. τοιοῦτον inse- 
quente, non οἷον, sed ὅ. οἶμαι γὰρ οὐδὲν 
τοιοῦτον εἶναι, ὅτου ἂν ἀπέσχετο. 743, 
25. : 

Wixoc] paries sedium. βαδίζει παρὰ τοὺς 
τοίχους ἐσκυθρωσακώς. 1122, 11. τοίχους 
διορύττοντες καὶ «τσαίοντες τοὺς ἀσσαντῶν- 
τας. 1268, 12. 


τοιχωευχεῖν} flagitiosis, malitiosis strophis 


rem agere. Filoustreiche spielen [to play 
the sharper]. ela ἐτοιχωρύχησαν οὗτοι περὶ 
πὸ δάνειον. 925, 24. 


τοκίζειν] feenerando queestum facere. 1122, 


27. 


πόκος] ὥσπτερ οἱ δανειζόμενοι ῥᾳδίως beri. τοῖς 


μεγάλοις τόκοις. 13, 40. ἐγγείων τόκων 
δανεισάμενος. der Geld aufgenommen hat 
auf Landzinsen, d.i. wie man sie ven lie- 
genden Gründen giebt [who has taken 
up money αἱ ground-interest, that is, at 
the interest given. on landed property]. 
914, 10. τόκος elliptice abest. ἐπὶ πολ- 
Ag φανῶμεν ἐῤῥᾳθυμηκότες. 13, 22. ἐπὶ 
τόκον, ὃς ἔτυχεν ἔν Σηστῶ ὧν, ἐπόγδοον. 
1212, 1. foenori nautico, in iter mari- 
timum, donec navis in portum salva 
redisset, dabantur in millenas dra- 
chmas ducentenz vicenz quinz, hoc 
est paulo minus, quam quadraus. Sin 
post Sirii occasum navis Ponto exiret, 
trecentenze. 926, 4. Solitum fenus ter- 
restre Athenis erant singulae drachmae 
menstruz in singulas minas. Constat e 
p. 967. ubi v. 15. hzc leguntur: ἐδανεί- 
σαμεν πέντε καὶ ἑκατὸν μνᾶς. tum versu 
46. μισϑοῦται δὲ οὑτοσὶ τοῦ γιγνομένου 
τόκου τῷ ἀργυρίω, πέντε καὶ ἑκατὸν δρα- 
χμῶν τοῦ μηνὸς ἑκάστου. 


τοκοφορεῖν ἐπ᾽ ἐννέα ὀβολοῖς. 1362, 27. hoc 


est, sesquiplo, quam solitum alias 
esset. 


τολμᾷν} 8 se impetrare, et velut iuvito 


sibi extorquere, facinus, nobile illud 
quidem, at acerbum et durum, ad quod 
non nisi necessitate coaclus accedas. 
στρατεύεσθαι τολμῶν αὐτὸς ὃ δῆμος. cives 
corporibus ipsi suis militare audéntes, 
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non per mercenarios. 36, 26. τολμᾷ 
ἡσυχίαν ἄγειν. 1359, pen. οὐκ ἐτόλμησαν 
ἀποστῆγαι τῆς ἡμετέρας φιλίας. sie konn- 
ten es über ihr Herz nicht bringen [they 
could not find in their hearts]. 1377,12. 
οὐδὲ δίκην ὄφλων, ἀποδοῦναι τετολμηκώς. 


854, 24. 


τολμηρὸς} «πολὺς γὰρ, πολὺς καὶ τολμοηρός 


ἔστιν ἄνθρωπος. 1024, 3. 
τόμια] exta, prosecta, στὰς ἐπὶ τομίων κά- 
πρου καὶ κριοῦ καὶ ταύρου. 642, 18. 
τομὸς} ἰταμὸν γὰρ à πονηρία, καὶ τομὸν, καὶ 
πλεονεχτικόν. 777, 4. 
τόνος] οὖχ ὃ λόγος τοῦ ῥήτορος τίμιος, οὐδὲ ὁ 
τόνος τῆς φωνῆς. 319, 12. 
τοξεύειν] τοξευθέντα ἀποθανεῖν. 1937, 11. 
τόπος] εἰ τὸν τόπον [situm et habitum] τῆς 
χώρας, πρὸς ἣν πολεμήσετε, ἐνθυμοηθείητε. 
48, 22. τόπος οἱ χωρίον, αἱ diversa, co- 
pulantur. 675, 22. ὥσπερ γὰρ Χαλκὶς 
τῷ τόπω [situ] τῆς Εὐβοίας πρὸ τῆς Βοιω- 
τίας κεῖται. 681, 18. ὃν ἔχει τόπον. ibid. 
20. τούτω δὲ οὐδένα ὁρῶ τούτων τῶν τόπων 
βάσιμον ὄντα. 793, 5. ταῖς ἄλλαις ταῖς 
ἐν τούτω τῷ τότσῳ νήσοις. tractu. 49, 5. 
ὥσθ᾽ ὅλον τόπον, tractum — ὅπως αἰχμά- 
λωτοι γένωνται Φιλίππω συμπαρεσκεύασε. 
413, 2. αἴτιοι τοῦ γενέσϑαι σύμμαχον 
ὑμῖν τὸν περὶ Θράκης τόπον ἐγένοντο. 
475, 2. 
τόσος] τόσα καὶ τόσα βιοὺς ἔτη φανήσεται. 
1507, 19. 
τραγικὸς Θεοκρίνης. 329, 26. 
τραγῳδεῖγ} verbis pomposis οἱ circulato- 
riis exaggerare. 229, 18. verbis sesqui- 
pedalibus ad injiciendum terrorem, 
odiumque et invidiam ciendam compo- 
siis rem exaggerare. ταῦτα γὰρ τραγω- 
δεῖ περιϊών. 400, 17. 
τραγωδία} ὥσσερ iv τραγωδία βοῶντα. 969, 
22. 
τραγῳδὸς} si yàg ἔν Διονύσου τραγωδοὺς ἐθεῶ- 
σϑε. δ8, 94. τραγωδοῖς καιγοῖς, id est, 
ἐπὶ τραγῳδοῖς καινοῖς εἰσιοῦσιν εἰς τὴν σκη- 
viv. 243, 17. dicitur quoque τραγωδῶν 
τῇ xav), Scil. εἰσόδω, wel ἐπιδείξει, 
244, 1. 
τράπεζα] pro convictu. ποῦ τράπεζαι, ubi 
manent jura mibi ut commensali debi- 
ta? nonne ea Demosthenes lzsit? 400, 
16. τὴν τράπεζαν ἀνατρέπει. 403, 7. τρά- 
πεζα χαλκῆ. 551, 20. τῆς τραπέζης ἀνα- 
σκευασϑείσης. mensa, nummularii, ever- 
sa. nachdem der Bankerut ausgebrochen 
war. nochdem er Fallit gemacht hatte 
[after the bankruptcy had. taken place. 
after he had. failed]. 895, 5. οἱ διάκονοι 
τοῦ Χαβρίου τράπεζαν παραθέμενοι. 1356, 
10. ἀπολυθήσομιαι τῆς ἐγγύης τῆς ἐπὶ τὴν 
τράπεζαν. mich von der Bürg schaft bey 
der Banco los machen müchte [might free 
myself from the security I had. given to 
the. bank]. 895, 16. διηγησάμην τοῖς ἐγ- 
γυηταῖς τῆς τρασσέζης τὴν πρᾶξιν. 895, 


18. ἀποστερῆσαι τὸ ἐπὶ τὴν τράπεζαν 
χρέος. 900, 14. ἐκέλευον αὑτὸν ἀκολουθοῦγ- 
va bari τὴν τράπεζαν, κομίζεσθαι τὴν κα- 
ταδίχην. mecum ad cambiatorem ire, 
atque mulctam mihi dictam ab eo nu- 
meratam aufferre. 1154, 27. 
τραπεζιτεύειν} nummularium, cambiatorem 
agere. 955, 15. 1111, 10. et 27, 
τραπεζίτης] ὑπομνήματα γράφεσθαι εἰώϑα.- 
ew οἱ τραπεζῖται. die. Banquieurs lassen 
von ihren Buchhaltern zu Buche bringen, 
aufschreiben [the bankers cause to be en- 
tered by their clerks]. 1186, 6. 
τραῦμα] “πλείω λαμβάνων ἀπὸ τούτων τραύ- 
μῶτα. 314, 14. τραύματος [scil. δίκη, 
vel προφάσει] με εἰς ἼΑρειον ar&yov προσε- 
καλέσατο. 1018, 9, τραύματος γραφαί 
εἰσι. 1262, 95. 
τραυματίζειν] pro κατατραυματίζειν. 979, 6. 
τραχέως ὑμῶν bari τῷ μηδὲ προσδοκᾶν σχόνγ- 
τῶν. 352,15. 
τράχηλος] ἐν βρόχω τὸν τράχηλον ἔχων νομο- 
τεθεῖ. 744, 6. ἀμυχὰς ἐν τῶ τραχήλῳ 
ἔχειν ἀγχομένη. 1157, 5. Ι 
τραχὺς] τραχέα λειαίνει. 423, 1. 
τρέμειν] λαγῶ βίον ἔζης, δεδιὼς καὶ τρέμων, 
καὶ ἀεὶ πληγήσεσθαι προσδοκῶν. 314, 94. 
τρέπειν} τὴν ὀργὴν ---- εἰς τοὺς τὰ βέλτιστα 
λέγοντας ὑπὲρ ὑμῶν τρέψαι βούλονται. 
103, 25. τὸν ἄγϑρωπον, ὡρμιηκότα φίλον 
εἶναι — εἰς ἀϑυμίαν τρέψομεν, 685, 12. 
εὔχομαι τοῖς θεοῖς, tic Κόνωνα πάντα τὰ 
τοιαῦτα τρέπεσϑαι. quod sive pro passi- 
vo, sive pro medio haberi potest. ut 
dira istec omnia in caput ejus detor- 
queant, aut detorqueantur. 1262, 9. τὴν 
δ᾽ ἄδικον βλασφημίαν εἰς κεφαλὴν τῶ λέ- 
γοντι τρέπουσι. 1488, ult. 
τρέφειν} οὐκ ἦν ὁ «θρέψων αὐτήγ. 1156, 3. 
“αἰδία ἐπισταμένη Sob la: καὶ παιδεῦσαι 
ἐμπείρως. 1351, 7. τρέφειν ὅλην τὴν οἰκίαν, 
ὁπότε ἐπιδημήσειε. 1367, 23. τὰ ἐσιτή- 
δεια ταύτην ἐργασομένην καὶ ϑρέψουσαν τὴν 
οἰκίαν. 1358, 18. 
τριακόγτορος] triginta remis instructa na- 
vis. 669, 16. et ult. 
τριακόσιοι] collegium CCCvirorum Athenis 
opulentissimorum. 26, 95. καὶ oi δοησό- 
[4&vox 460" ἑκατέρων τριακόσιοι. 179, 4. ἐν 
τοῖς τριακοσίοις. 435, ult. ἥδιστ᾽ ἂν ἔμαυ- 
τὸν εἶδον εὐτυχοῦντα, ὥσπερ πρότερον, καὶ 
βεένοντα ἐν τοῖς τριαχοσίοις. 1039,17. τῶν 
«σολιτῶν τοὺς ἐθελοντὰς, ὅταν εὐπορῶσι, 
λειτουργοῦντας, καὶ ἐν τοῖς τριακοσίοις ὄγ- 
τας. 1046, 91. 
τριακοστὴν πράττεται τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ σῖτον 
ἐξάγοντας. 467, 4. 
Τριβαλλοὺς ἐπωνυμίαν ἔχειν. 1269, 9. 
τρίβειν) τριβόγτων τούτων, scil. τοὺς χρόνους, 
id quod e versu superiori tacite est re- 
petendum. 678, 10. 
15] lacerna. Λαχωνίζειν φασὶ καὶ τρίβω- 
νας ἔχουσι. 1267, 22. , 
τριγονία} das dritte Glied [the third genera- 
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tion, degree]. πονηρὸς ἐκ τριγονίας ἐστί. τρόπος] ἡμεῖς δ᾽ οὐκ οἶδα ὅντινά μοι δοκοῦμεν 


nepos improbitate patremque avumque 
refert. 1527, 3. 
τριηράρχημα, 1220, 12. nisi potius ibi leg. 
esl πλήρωμα. remiges in Lriremi. 
τριηραρχία] τάλαντον εἰσατραττόμενοι ταλάν- 
vov μισθοῦσι τὰς τριηραρχίας. 564, ult. 
ἀτελῆ μηδένα εἶναι τριηραρχίας, πλὴν τῶν 
ἐγγέα ἀρχόντων. 465, 18. δίδωμι εἴκοσι 
μνᾶς, ὅσου τὴν τριηραρχίαν ἦσαν μεμισθω- 
κότες. 540, 19. 
τριηραρχικὸς} ἐφ᾽ οἷς ἐλυμήνω τὸν τριηραρχικὸν 
νόμον. pro opera ἃ té navata δὰ everten- 
dam et eludendam legem, cujus auctor 
fuerat factus in illis duabus orationibus, 
altera περὶ τῶν συμμοριῶν, altera «tpi 
τῆς συντάξεως. 329, 18. εἰσήνεγκε νόμον 
εἰς τὸ τριηραρχικὸν ἀντὶ τοῦ προτέρου, sub- 
audi ἀρχεῖον, 261, 15. 
τριήραρχος] trierarchos constituebant Stra- 
tegi. 997, 2. τριηράρχους, ὧν ἕκαστος 
τριάκοντα μνᾶς εἰς ἐπίπλουν εἴληφε. 1231, 
12, τῶν ἐθελοντῶν τριηράρχων τότε πρῶ- 
τὸν γενομένων τῇ πόλει. 259, 12, τοὺς 
τριηράρχους καλεῖσϑαι εἷς τὴν γαῦν συνεκ- 
καίδεκα. 961, 23. trierarchi ipsi sibi de- 
ligebant suum adjutorem, τὸν srevruxóv- 
τάρχον. 1212, 20. trierarchi, qui singuli 
triremi preessent, annuo munere fun- 
gebantur, qui bini, semestri. 1219, 5. 
τριηραύλης. 270, 13. 
τριήρης] οἶδε τριακοσίαις τριήρεσιν ὧν ἑκατὸν 
παρεσχόμεν ἡμεῖς “τοὺς προγόνους αὐτοῦ 
χιλίας ἀπολέσαντας ναῦς. 186, 6. περὶ τοῦ 
νόμου τοῦ διαῤῥήδην οὐκ ἐῶντος ἐξεῖναι μὴ 
ποιησαμκένη τῇ βουλῇ τὰς τριήρεις, τὴν δω- 
gsày αἰτεῖν. 595, 91. τριόρεις «πέντε ἐπιδοὺς 
καὶ πληρώσας παρ᾿ ἑαυτοῦ. 1127, 14. κα- 
τάλυσις τριήρους ὁμολογεῖται εἶναι πσρώτη 
Ai» —. 1209, 23. τριήρης ἱερά. 50, 1. 
τριηροπτοιὸς} à τῶν τριηροπτοιῶν ταμίας ἀποδρὰς 
ὥχετο. 598, 23. 
τριππλάσιος] καὶ τοῦτον τριπλασίας τιμῆς, ἢ 
πρότερον, διωτιθέμενοι, 1048, 94. 
τρίπους] τῆς φυλῆς ἀφαιρεθείσης τὸν τρίποδα. 
516, 4. ἑκατέρου τρίπους ἀνάκειται, 1045, 
21. 
τρισκατάρατος. 7 94, 24. 
τριταγωνιστεῖν] partes actoris tertii in sce- 
na agere. 314, 12. ἐτριταγωνίστεις, ἐγὼ 
δ᾽ ἐθεώρουν. 315, 10. ἐπὶ τῷ τριταγωνι- 
στεῖν ἀγαπητῶς παρατρεφόμενον. 403, 23. 
ὥστε τελευτῶντα τοῦ τριταγωνιστεῖν ἀστο- 
στῆγαι. 449, 21. ; 
τριταγωγιστὴς ἄκρος. 270, 11. 297, 26. 
Tplroc] oi τρίτοι τῶν συμμοριῶν. 260, 22, 
oig οὗτος τὰ τρίτα λέγων διετέλεσε. 418, 5. 
τὸ τρίτον μέρος ἡτιμῶσϑαι τοῦ σώματος. 
1231, 21. 
τριττὸς] προσαπηνέχϑη μου τοὔνομα ἐν τριτ- 
τοῖς δήμοις, id est, τρισί, 1208, pen. 
τριττύς. 184, 10. 
τρόπαιον] πολλὰ καὶ καλὰ ἔστησαν τρόπαια, 
90, 10, 


ἔχειν τρόπον πρὸς - αὐτά. 9, 14, ἰδίᾳ φο- 

εἴσϑαι τὸν τρόπον τὸν τοῦ βασιλέως συμ» 
βέβηκε. 155, 11. si μὲν οὖν ἦν ἕτερός τις 
πρόπος τῆς δυνάμιεως, ᾧ τοὺς Θαρβάρους οἷόν 
τ᾽ ἦν ἀμύνεσθαι, ἕτερος δέ τις, ὦ τοὺς Ἕλ- 
Anvac. 180, 24. τὸν τρόπον τοῦ πρεσβευτοῦ 
δίκαιον σταρέχεσθαι καὶ ἀδωροδόκητον. A29, 
9. ἅπαντες τοὺς γόμους ὑπειλήφασι "τρόπτους 
τῆς πόλεως εἶναι. 765, 10. ἐκ παντὸς τρὸ- 
ποῦ τὰ μὴ «ροσήκοντα ἑαυτοῖς. ἔχειν. 
1050, 5. τούτω τῷ ἔθει xal τῶ τρόπω τῆς 
“πολιτείας χρῆσϑαι. 34, 19. τὸν πόλεμον 
“παραινῶ μηδ᾽ ἐξ ἑνὸς τρόπου προτέρους ἄνε- 
λέσθαι. 180, 22. εἴ γε μηδὲ τοῦτον “τὸν 
τρόπον ἐξέσται. ne tum quidem, ne sub 
ista quidem conditione. 639, 26. 

τροφὴ] τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις, pro à τροφὴ 
τῶν ξένων. 15, 94. pecuuise, unde mili- 
tes mercenarii alantur. πολλοῦ χρόγου 
τροφὴν ἄφϑονον εἰσὶν ἡτοιμασμένοι. 690, 
7. Therippides tutor Demosthenis ei 
sororique annuas in victum dabat se- 
pienas minas. ἑπτὰ μνᾶς ἐδίδου καθ᾽ ἕκα - 
στον ἐνιαυτὸν εἷς ταῦτα — ὥστε ἑβδομή- 
κοντα μγᾶς Ey τοῖς δέκα ἔτεσι τούτων ἡμῖν 
ἀνηλωκότων. 894, ult. 


τρόχος] ἐπὶ τοῦ τρόχου στρεβλοῦσθαι, 856, 
13. : 


τρυγήτρια. 1313, 6. 

τρύπημα) ἀπὸ τριῶν πτρυπημεάτων τὴν ipya- 
σίαν πεποιῆσϑαι, Olim fuisse in orat. in 
Neseram testatur Hermog. p. 318. de 
meretrice struprum et ore et vulva et 
podice admittente. 

τρυτάνη] ὅταν δ᾽ ἐπὶ ϑάτερα ὡς εἰς τρυτάνην' 
ἀργύριον φροσενέγκης. 60, T. ὥσατερ ἐν πτρυ- 
τάνη ῥέπων ἐπὶ τὸ λῆμμα. 325, 18. 

τρυφᾷν ἐν ταῖς ἐκκλησίαις καὶ κολακεύεσθαι.. 
98, 19. 111,15. αἰχμάλωτον οὖσαν τρυ- 
φᾶν. delicias facere. im Unglücke πιθοῖν 
stols nd trotzig seyn, hoch hinaus wol- 
len, ekel thun, sich zu seiner gegenwürti- 
gen Niedrigkeit nicht bequemen wollen 
[to be proud and. self-important in ad- 
versity, to be fastidious, not to be willing 
to adapt one's self to one's present lowli- 
ness]. 402, pen. 

τρυφὴ] τοσαύτης τρυφῆς μεστός ἔστι. 1046, 
14. 

τρύχειν] πτρύχεται ἄστυ πολυήρατον ix. δὺυ- 
σμενέων. 422, 18. 

πρώγειν καὶ «αίνειν ἡσυχῇ, 402, 21. 

τυγχάνειν] τὰ μὲν εἴκων, ἡνίκα ἂν τύχη, 
.cedens interdum, si. res ita ferat, 
ut faciat, vel faciendum sit. 10, 4. 
ὅσωπερ καὶ τὸ τυχεῖν τούτων μέγιστον. 
297, 10. ἧς [scil. παιδείας} “τῶν ἀληθῶς. 
τετυχηκότων. 269, ult. οὐδὲ γὰρ ὧν ἔτυχεν 
ἦν, non erat homo de sterquilinio natus, 
majoribus editus e trivio, sed illustri et 
primaria stirpe, ἀλλ᾽ οἷς ὁ δῆμος xara- 
giras, 470,90. τοὺς τυχόντας ἀνϑρώπους.. 
homines triviales. 415, 6. τῶν νόμων 
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[id est, τῶν ἐκ τῶν νόμων γιγνομένων, vel 
«τῶν νομίμων] τυγχάνειν. adipisci ea, quze 
leges cuique de jure tribuant. 1081,15. 
1089, 19. μηδέποτε τυγχάνειν αὐτοὺς 
ὌΝ ἀγωνιζομένους παρ᾿ ὑμῖν. 1098, 
συμπανιστρία. 820. 15. 
τύμπανον] τὰ τύμπανα γράφοντα. 415. 5. 
τύπτειν] οὐ τὸ τύπτεσθαι τοῖς ἐλευθέροις δει- 
γὸν, καίπερ ὃν δεινὸν, ἀλλὰ τὸ ἐφ᾽ ὕβρει. 
537, 93. οὐ τυπτητέοι, οὐδὲ ὑβριστέοι 
ἐσμέν. 1271, 5. “ετυστῆσϑαι ba τῆς 
ὀρχήστρας μέσης, refert Minucianus p. 
150, 5. e Midiana, 
τυραννεῖν} cum accusativo. ἄρχουσι xal Tv- 
ρανγοῦσι τοὺς τότε σώζοντας αὐτούς, 127,1. 
τυραγνίζει»} studere tyrannis, eos tueri et 
fovere. 213, 15. 
τυραννικὴ οἰκία. 22, 8. 
τυραννὶς] ὅλως ἄτσιστον, οἵμαι, ταῖς πολιτεί- 
aic τυραννίς. 10, 20. τοῖς μὲν ὥσπερ ἐκ 
τυραννίδος ὑμῶν ἐσιτάττειν ἀποδώσετε. 
alteri parti yestrum hoc si deputabitis, 
ut imperent et dominentur, tanquam 
tyranni e tyrannis nati. 27, 1. τυραννίδα 
ἐπετείχισεν ὑμῖν iv τῇ Εὐβοίᾳ. 133, 22. 
τυρεύειν] malas fraudes machinari, summa 
imis miscere. à δ᾽ ἔνδον ἔτύρευεν 456, 5. 
τυφοῦν] ἂν δὲ ληρεῖν καὶ τετυφῶσθαι δοκῶ. 
116, 6. οὖχ οὕτω τετύφωμαι. 429, 1. 
ἀλλ᾽ ἐγὼ μαΐνομκαι καὶ τετύφωμαι. 409, 
11. μέλλετε καὶ ζητεῖτε xal τετύφωσϑε. 
559, 19. ἀσιστεῖν xal «à τετυφῶσϑαι. 
682. 6. τετυφῶσϑαι τὸν ταῦτα λέγοντα 
ἔφη. 7 49, 16. πῶς οὗ τετύφωται. 1483, 2. 
τύχη] τὴς ὑμετέρας τύχης ὑπολαμβάνω πολ- 
λὰ τῶν δεόντων ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἐνίοις 
ἂν ἐπελϑεῖν εἰπεῖν. 9, 7. μεγάλη ῥοπὴ, 
μᾶλλον δὲ τὸ ὅλον, à τύχη «παρὰ πάντ᾽ 
ἐστὶ τὰ τῶν ἀνθρώπων πράγματα. 25, 14. 
156, 11. εἴ τις αἵρεσίν μοι δοίη, τὴν τῆς 
ἡμετέρας πόλεως τύχην ἄν ἑλοίμην. 24, 16. 
τύχη ἀγαθὴ ταῦτα ποιεῖτε. facite hoc, 
me lubente et congratulante, volentibus 
magnis DIS, ut ait Ennius. id quod fe- 
liciter vobis vertat. 33, 14. si τὰ τῆς 
τύχης ὑμῖν ὑπάρχη Werte ἀεὶ βέλτιον, à 
ἡμεῖς αὐτοὶ ἡμῶν ἐπιμελούμεθα. 43, 16. 
τὸν καιρὸν τῶν πραγμάτων, ὃν ἡ τύχη πολ- 
λάκις τοῖς ἀμελοῦσι κατὰ τῶν προσεχόν- 
τῶν πιαρασχευάζει. 120, 27. ἐμὲ καὶ τὴν 
ἐμὴν τύχην αἰτίαν εἶναι. 298, 23. οὗ γὰρ 
τῆς γε ἑκάστου ψυχῆς, οὐδὲ τῆς τύχης τῶν 
“παραταξαμένων κύριος ἦγ. 308, 22. ἀϊ5- 
putatio de universa humana fortuna, et 
de propria Demosthenis. 311, 9. sq. 
«y μὲν τῆς πσόλεως τύχην ἀγαϑὴν ἡγοῦμαι, 
4v μέντοι τῶν πάντων ἀνθρώπων χαλεπὴν 
xal δεινήν, 311, 19. τὴν ἰδίαν τύχην τὴν 
ἐμὴν καὶ τὴν ἑγὸς ἑχάστου ἡμῶν ἐν τοῖς ἰδί- 
oic ἐξετάζειν δίκαιον. 312, 3. τὴν ἰδίαν τύ- 
χην τὴν ἐμὴν κυριωτέραν εἶναι φησὶ τῆς κοι- 
νῆς τῆς πόλεως. 3192, 8. εἰ δὲ δαίμονός τι- 
γος [f. φϑόνος] à τύχης ἰσχὺς — ἐλυμή- 


γατο τοῖς ὅλοις. 326, 27. κατὰ τύχην τινὰ 
καὶ δαίμονα. zu recht gutem Glücke [very 
fortunately]. 1173, 27. παραδόξῳ xal 
χαλεπῇ τύχῃ κατωρθωκέναι. 1395, 16, vov, 
τεϑνεῶτος ἐκείνου, ζητεῖ τινὰς ἢ τύχη, μεθ᾽ 
ων ἔσται. 1466,13. τῆς δ᾽ ἀναγκαίας μὲν, 
ἀγνώμονος δὲ τύχης, οὔχ ὡς δίκαιον ἦν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐβούλετο, κρινάσης τὸν ἀγῶνα, 
1468, 15. ἐπεὶ δὲ καλῶς «σοιοῦσα ἣ δι- 
καία τύχη τῆς ἀδίκου κρατήσασα. 1473, 
5. τῶν ϑεῶν προσεπισφραγιζομένων τὴν 
ἀγαϑὴν τύχην ἐν τῇ πόλει εἶγαι παρ᾿ ὑμῖν 
1487, 4. 


T 


Ἱγακινθίδες. 1397, 18. 
ὑβρίζειν] ὑβριζομένους εἰς τπσαῖδας καὶ γυναῖ- 


xac. 219, 23. καλήν γε ὕβριν ἦμεν ἂν ὑβρι- 
σμένοι. 660, 20. ὑβρίζουσαν ἐκ τῶν ἡμε- 
τέρων. de nostris bonis prodigiosum et 
flagitiosum in modum  luxuriantem. 
1182. pen. ἐάν τις ὑδρίση εἴς τινα, ἢ παῖ- 
δα, ἢ γυναῖκα, ἢ ἄνδρα, τῶν ἐλευθέρων, ἢ 
τῶν δούλων. 529, 14. ὧν εἰς τὸ σῶμα 
ὑβρίσϑαι φημί. 592. ult. ὅπερ ἂν καὶ ὑμῶν 
ἕχαστος ὑβεισθεὶς προείλετο πρᾶξαι. 514, 
4. ὡς δέον, εἴ τις, ὑβρισθεὶς ὑπὸ τούτου, 
ἀξιοῖ δίκης τυχεῖν, καὶ μὴ σιωπᾷ. 548, 26. 


ὕβρις] τοῦ θανάτου φοβερωτέρας ἡγήσεται 


τὰς ὕξρεις καὶ τὰς ἀτιμίας, ἃς ἐν δουλευού- 
σὴ τῇ «iN φέρειν᾽ ἀγάγκη. 296, 21. μὴ 
στυγερὰν ἀμφὶς ἔχωσιν ὕβριν. 322, 18. 
γυναῖκας ἐλευϑέρας τῶν ᾿Ολυγϑίων δεῦρ᾽ 
ἤγαγεν ἐφ᾽ ὕβρει. prostituendi ergo. 440, 
7. ὕβρεως δίκην λαχεῖν ὧν εἰς τὸ σῶμα 
ὑξρίσθαι φημί. 522, ult. τῆς ὕβρεως τὰς 
γραφὰς ἔδωχεν ἅπαντι τῷ βουλομεένω. 528, 
Φ5. οὐδὲν ὕξρεως ἀφορητότερον. 599, 9. 
ἀνάγνωθί μοι λαβὼν τὸν τῆς ὕβρεως νόμον. 
529, 11. ὕξρεως causas judicabant The- 
smothetze. 976, 11. 1102, 18. ὕβρεις 
εἰς ἃ μὴ δεῖ. 983, 16. xal τῇ τῶν λωπο- 
δυτῶν ἀπαγωγῇ, καὶ ταῖς τῆς ὕξρεως γρα- 
φαῖς ἔνοχον. 1256, 9. 


ὑβριστὴς] ὀρϑῶς καὶ καλῶς ἔχων ὃ γόμος, ὡς 


αὐτὸ τὸ πρᾶγμα μαρτυρεῖ, ὅπου φαίνονταί 
τινες οὐδὲν ἧττον ὑβρισταὶ, citat e Dem. 
Apsines p. 705, 20. 


ὑβριστικὸς] ὑξριστικὰ καὶ δεινὰ eraSuy. 1101, 


2. ὑβριστικώτερον, ἢ τοῖς σαυτοῦ οἰκέταις, 
κέχρησαι. 610, 1. ὃ καὶ ὑβριστικώτατον 
συμβέβηκε. 418, 6. τὸ δὲ ὑξριστικώτα τον 
- ὑπεροπτικώτατον τῶν Μακεδόνων. 210, 


ὑβριστικῶς] οὕτως ὑβριστικῶς ὑμῖν κέχρηται. 


87, 17. 704, 94. 


1 [LJ * ^ MW , 
ὑγιαίνειν} ὑμῶν οἴκοι μενόντων, σχολὴν ἀγόν- 


Twy, ὑγιαινόντων, εἰ δεῖ τοὺς τὰ τοιαῦτα. 
ποιοῦντας ὑγιαίνειν φῆσαι. 98, ult. μήτε 
γῦν, μήτ᾽ αὖϑις, ὡς ὑγιαίνοντι; προσέχητε. 
116, 7. οὐ φοξεῖ με Φίλιτσπος, ἂν τὰ παρ᾽ 
ὑχεῖν ὑγιαίνη, 434, 8. ὑγιάνας, cum rur- 
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sus convaluissem, xai σωθεὶς, et salva 
cum vita discessissem, ἀφρροσδοχήτως. 
1256, 4. ὅλως οὐδ᾽ ὑγιαινόντων ἀνϑρώπταν 
ἐστὶ τοιαῦτα γράφειν. 659, 1T. ἐὰν ὑγι- 
αἰνωσιν. si prospera eum valetadine 
adoleverint. 1076, 8. 
ὑγιῶς] πάντα ταῦτα ὑγιῶς καὶ ἁπλῶς καὶ 
δικαίως πεπολίτευμαι. 895, 17. 
ὑδρίαν χαλκῆν ἀποφέροντα. 1155, 6. 
ὕδωρ} aqua potabilis. ὡς ἐγὼ (£v, ὕδωρ «ί- 
γων, εἰκότως δύσκολος καὶ δύσιτροπός εἶμι 
ἄνθρωσιος, 73, 3. οὗτος μὲν yàg ὕδωρ, ἐγὼ 
δ᾽ οἶνον πσίνω. b) nimbi, procelle, tor- 
rentes, exundationes. ὕδωρ xal Ggorràc 
xal ἄνεμον μέγαν γενέσϑαι. 1215, 2T. 
ὕδωρ γενόμενον τῆς νυκτὸς πολὺ ἐκώλυσεν 
αὐτοὺς «πάντας εἰσελϑεῖν. 1378, ult. ὅδα- 
τὰ καὶ τότε πολλάκις ἐγίγνετο. 1272, pen. 
€) aqua, quze acturis causas in foro ad 
dicendum infundi solebat in clepsy- 
dram. o) γὰρ ἐγὼ κρίνομαι τήμιέρον, οὐδ᾽ 
ἐγχεῖ μοτὰ ταῦϑ᾽ ὕδωρ οὐδεὶς ἐμοί. 407, 
16. οὐκ ἐνδέχεται πρὸς τὸ αὐτὸ ὕδωρ εἰστεῖν. 
una actione exsequi omnia. 817, 9. τὸ 
ὕδωρ, arpóc ὃ ἔδει ἀγανίζεσθαι, ἔλαβον paa 
τετραπλάσιον. 1052, 18. ἐὰν τὸ ὕδωρ ἐγ- 
χωρῆ. si satis otii fuerit, si spatium ad 
dicendum mihi datum suffecerit. 1094, 
8. ἐάν μοι περιουσία τοῦ ὕδατος 5i. 1391, 
40. οὗ γὰρ ἱκανόν μοι τὸ ὕδωρ. 1116, 12. 
ἐν τῷ ἐμῶ ὕδατι. 274, 10. 359, 5. 1206, 
90. intra cursum aque mes, h. e. 
orationis. ἐπὶ τοῦ ἐμοῦ ὕδωτος. 1318, 6. 
i» μικρῷ μέρει τοῦ «σαντὸς ὕδατος. BAT, 
15. ἐπίλαβε τὸ ὕδωρ. inhibe clepsydram. 
1103. ult. | 
Unc ἄττης. 313, 97. 
ὕθχος, nugse, καὶ φλυαρία. 931, 11. 
υἱὸς] «wsel ὧν τὸν πατέρα αὐτιῶνταί τινες 
[περὶ τούτων}, τοὺς υἱεῖς δοδέκωτε. 1477, 
96. 
ὑλαγωγεῖν} ἕξ ὄνοι δι’ ἐνιαυτοῦ ὁλαγωγοῦσι. 
ligna convectant in urbem. 1041, 2. 
ὕλη} κωλύσας τοὺς ὀνηλάτας μὴ ἐξάγειν τὴν 
ὕλην ἐκ τῆς ἐσχατιᾶς: 1040. pen. ἄπει- 
φὼν τούτοις τῆς ὕλης μὴ ἅπτεσθαι. 1041, 
5. πὴν ὕλην τὴν τετμημένον. gef ülletes, ge- 
schlagenes Ηοὶς [felled wood]. 1048. 
16. 
ὑμέτερος] ἐὰν δέ τι ὑμέτερον κατὴ ἐκείνων ἢ, 
si quid e re vestra δἰέ, quod idem illis 
molestum et noxium. 217, 1. 
ὕμνος} χοροὺς xal ὕμνους τούτους ποιεῖσθε. 
550, 23. 
btáyew] iu activo, et in medio, sensim et 
sine sensu, blanditiis, callidis strophis 
aliquo perducere, sibi devincire, ad 
partes suas pertrahere. Θυβαίους νῦν 
ὑπάγοται [ veluti vitulum ostensa fronde] 
ci» Βοιωτίαφ' αὐτοῖς παραδούς. 105, 7. ἔλ- 
φᾳίδας καὶ φενακισικοὺς, οἷς Vera Sivrtc 
ὑμεῖς: 59, 18. οὕτω τελέως ὑπήχϑητε. 
tam prorsus lenociniis perduoti, dece- 
pti, et πὶ potestatem Philippi redacti 


estis. 73, 14. εἰς χαλεπὸν πρᾶγμα ὑπά- 
γουσι πὴν «τόλιν. 127, 97. εἰς ἔχθραν καὶ 
μῖσος καὶ ἀπιστίαν τῶν πόλεων ὑπηγμέ- 
γων ber) τούτων. 291, 11. εἰς τοῦθ᾽ ὕπη- 
γμένα πάντα τὰ πράγματα καὶ προειμένα 
δρῶ. per negligentiam et secordium eo 
deducta, ad conditionem tam lamenta- 
bilem delapsa. 110,8. sic τοιοῦτον ὑπῆ- 
xras καιρόν. 423, 26. συμβαίνει τοῖς χρ- 
γεις εἰς τοῦθ᾽ ὑππηγμένα τὰ πράγμωτα ἤδη. 
678, 9. φιλονεικίᾳ ὑπάγεσϑαι, ab impetu 
contentionis, vel smulationis efferri. 
535, 25. ὑπαχϑέντα ὑπ᾽ αὐτῶν τὸν δῆμον 
ἀνάγκη πολλὰ ἐξαμαρτάνειν. 603, 6. ὑπά- 
γεσϑαι φῇ ὑπὸ τῶν τοῦδε ὑποσχέσεων. 
molliri, placari, decipi. 955, 16. ὑπά- 
γεσθαι κωτὰ μικρόν. 1269. ult. ὑπάγεσϑε 
ἐνίοτε πράττειν, ἃ οὐδ᾽ à» αὐτοὶ φήσαιτε 
καλῶς ἔχειν. 1433, 26. 


ὑπαγορεύει») dictare δὰ calamum, preire 


verba, ut magister puero. 219, 47. 


ὑπαγωγαί. illecebras. 444, 23. 
ὑπαινύττεσθαι] obsemeis significationibus 


adumbrare. 348, 6. 


ὑπακούειν} Φίλισιπος οὐκέτ᾽ εἶχεν ὑπακούειν 


[er konnte nicht herum kommen, nicht 
allen ein Gnüge thun, nicht auf alle 
passen — he could mot manage with all, 
could not satisfy all, could not attend to 
ali] τοῖς προδιδοῦσιν, οὐδ᾽ εἶχεν ὅ,τι πρῶ- 
voy λάβη. 496, 15. voci appellantis, vel 
rogantis, obsequi, accurrere, préesto 
esse, e. c. ad intercedendum pro eo. 581, 
9. ἐχέλευσε τὴν ἄνθρωπον τὴν ὑπακούουσαν 
μετελϑεῖν αὐτὸν ὅσου εἴη. ancillam, cujus 
ecze sunt partes, ut ad herum intronun- 
tiet, si qui sit, qui eum conventum ve- 
lit. die Dienstmagd, die man zum Auf- 
warten, zum Ansagen, zutm Verschicken 
braucht [the servant maid who is employ- 
ed in attendance, in annowacing stran- 
gers]. 1149, 27. veuire arcessitus. αὖ- 
τὸς μὲν οὐχ ὑπακούω. 1222, 17. 


ὑστανοίγειν γράμματα. literas alienus furtive 


aperire. 889. pen. 


ὑπάρχειν] esse, adesse, jam paratum, prze- 


sens, preesto, in promtu esse. τὴν ὑπάρ- 
χουσαν καὶ τὴν οἰκείαν καρπούμενοι. 16,18. 
μὴ χείρους περὶ ἡμᾶς αὐτοὺς δόξωμεν εἶναι 
τῶν ὑπαρχόντων, ne videamur tardiores 


-etignaviores atque pejores, quam ut 


opportunitatibus jam presentibus ufa- 
mur, aut ne indigni bonis préesentibus 


. videamur, quippe quibus sapienter uti 


nil curemus. 18, 19. τοῦτ᾽ οὖν δεῖ πρυσεῖ- 
γαι, τὰ δ᾽ ἄλλα ὑπάρχει. das übrige ist 
schon da [the rest is already there). ,32, 
40. οὐχ ἧττον αὐτὸν ἐμίσουν οὗς σώσειε, 
γῶν ὑπαρχόντων ἐχϑρῶν ἐξ ἀρχῆς. 145, 4. 
πολλὴν καὶ μεγάλην ὑπάρχουσαν ὑμῖν εὖ- 
δαιμονίαν προέμενοι. 172, 10. ὁ νῦν μὲν οὐκ 
ὧν, ὑπσάρχων δ᾽ εἷς τότε. 184, ult. δα 
«πρὸς τὸν ὑπάρχοντα καιρὸν ἕκαστα ϑεωρῆτε, 
230, 26. πρὸς τὰ κάλλιστα τῶν ὑπαρ- 
2s 
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χόντων T decorum et laudum, quas jam 
tenemus] ἀεὶ δεῖ và λοιπὰ τοσειρᾶσϑαι 
“πράττειν. 258, 3. μὴ τοιαύτης οὔσης τῆς 
ὑπαρχούσης ὑππολήψεως περὶ ἑκατέρου. nisi 
ejusmodi esset de unoquoque nostrum 
infixa jam dudum animis vestris opinio. 
304, 1. ἀποδόσϑαι τῆς ὑπαρχούσης Ti- 
μοῆς. pretio quocunque, quicquid id est 
pretii. für den Preiss, den man vor sich 
findet | for the price that occurs], id est, 
der einem angeboten wird [that is offer- 
ed one]. 926, 94. χαλεπόν ἔστι τὴν σὴν 
φύσιν ἀξίως τῶν ὑπαρχόντων διελθεῖν. pro 
merito, pro modo laudum, que in te 
sunt. 1403, 12. b) exsistere, evenire, 
et velut efllorescere ex aliqua re. τὴν 
ὑπάρχουσαν αἰσχύνην sic τοὺς αἰτίους ἀπώ- 
σασθαι. 408, 22. c) incipere, ordiri 
rem, principium, auspicium facere, 
princeps et auctor ejus fieri. δίκαιος Ao- 
γιστὴς τῶν παρὰ τῶν ϑεῶν ὑπηργμεένων. 
bonorum et beneficiorum in antecessum 
velut, par avance [in advance], nobis 
divinitus tributorum, der Güter und 
Vortheile, die Gott uns voraus gegeben 
[of the goods and advantages which God 
has given to us beforehand]. tanquam 
manupretium aliquod, aut velati pe- 
cuniam mutuam aliquando reddendam, 
aul tanquam materiam, in qua elaboran- 
da gnavi simus atque seduli. verbo, op- 
portunitates et przsidia sunt, quibus 
instruclus tu ad rem gerendam acce- 
das. 12, 1. ὑμᾶς οὖν ὑπάρξαι δεῖ χρηστὰ 
βουλομένους καὶ πάνϑ᾽ ἕξει καλῶς. wir 
müssen nur einen Anfang machen, mit 
Fassung  heilsumen | Rathes su — Werke 
schreiten. Das muss der erste Schritt 
sehn. das muss vorhergehen. | So wird 
alles gut gehen [we must only make a 
eginning, set to work with the adoption 
of wholeseme counsel. That must be the 
Jirst step. that must precede. Soall will 
go well]. 176, ult. διὰ τὰς εὐεργεσίας, 
ἃς ὑπῆρξαν εἰς ὑμᾶς. quee primi in vos 
contulerunt. 431, 17. ὥστ᾽ οὐχ ὑπάρχων 
[scil. τῆς ἔχϑρας], nou injariarum fa- 
ciens initiam, non vim inferens, ἀλλὰ 
τιμωρούμενος, Sed quo illatam depellam 
et ulciscar, ἀγωγιοῦμαι τὸν ἀγῶνα τοῦτον. 
1345, 7. ἀνεπίφθονον αὐτῶ εἶναι τιμωρεῖ- 
σϑαι τὸν ὑπάρξαντα. eum, qui prior in- 
jurias obtulerit. 1350, 4. d) alicui 
prossto, propitius, amicus, fidus et cer- 
tus esse, in ejus potestate et clientela. 
ἀλλὰ xal τούτους μαλακοὺς ἐποίησε τὸ τὸν 
Φίλιππον αὑτοῖς ὑπάρχειν [subaudi φίλον} 
πεισθῆναι. 358, 7. δῆλός ἐστιν — xaS 
ὑμῶν ὑππάρξων ἐκείνω. dass er ihm wider 
euch zu Gebote stehen, sich von ihm wi- 
der euch gebrauchen lassen. werde [that 
he will stand at his command against 
you, that he will suffer himself to be used 
by him against you]. 377, 10. ὅλην δὲ 


ὑπέεκτι 
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τὴν πόλιν καὶ σφᾶς αὐτοὺς ὡμολόγουν αὖ- 
τῷ ὑπάρξειν. 384, 95. ὑπαρξάσης τῆς 
παρ᾿ ὑμῶν εὐνοίας, etiamsi ab aura vestra 
sublevatus, etiamsi audienlie vestrz 
mihi non defuerit squitas, δηλῶσαι δυ- 
νηθῶ τὰ πεπραγμένα. 1322, 19. 

ὑπαρχὴ] πάλιν ἐξ ὑπαρχῆς. denuo, rursus 
a principio. 1013, 9. 

ὕπατος] ὑπάτω Διὰ ϑύειν. 531, 7. ὕπατος 
Ζεὺς, ὑπσάτη ᾿Αθηνᾶ. 1072, 18. 

ὑπείκειν} τῷ δὲ ὡς φοδερῶ πάνθ᾽ ὑσείξομεν. 
197, ult. ϑορύβοις, οἷς ὁ δῆμος νουϑετεῖ 
τοὺς ἑαυτὸν ἐνοχλοῦντας, οὐδέπο ὑπεῖξε. 
798, 19. 

ὑπσεῖναι] presto esse. vorhandem seyn [to 
be at hand]. τὸ yàp τιμκωρησόμενον ovx 
ὑπέσται τῆς πολιτείας καταλυϑείσης. 801. 
95. πᾶσιν ἀνθρώποις ζῶσιν ὕπεστι «πλείων, 
à ἐλάττων φϑόνον. manet eos invidia, 
proposita illis est. 530, 4. 

ὑπειπεῖν} ὑπειπὼν οὐδὲν, id. est, προειπών. 
nil praefatus, aut sine ulla exceptione, 
cautione, et determinatione. 637, 11. 
639, 10. 699, 15. τὸν ἐχθρὸν ἕκαστος 
ὑπειπὼν τὸν ἑαυτοῦ. ubi verbum hoc si- 
gnificat verbis ab alio editis addere, sub- 
jicere nonnulla de suo. darzu sagen, 
darhinter her sagen [to add. to it, sub- 

join). 797, 19. 

Éyai]. ὑτεξέθεντο τὰς αὐτοῦ ϑυγατέ- 
ρας. clam ablegarunt alio, tatum in lo- 
cum. Schickten sie hemlich weg,. und 
brachten sie an einen sichern Ort, in 
gute Verwahrung [sent them secretly 
away, and brought them to a secure 
place, into safe custody]. 401, pen. 


barsvayriezic] à τύχη τααύτας πρὸς ἄλληλα 


ὑπεγαντιώσεις λαβοῦσα, πρὸς τὸ δέον ἅπαντα 
ὁμολογούμενα ἀπέδωκε. 1405, 18. 


ὑπεξαιρεῖσθαι] excipere, τῶν ἰδίων κτημάφων 


ὑπεξαιρούμκεενοι. 365, 27. 


ὑπεξέρχεσϑαι} clam emigrare. ὑπεξῆλθον 


᾿Αθήναζε. 1380, 15. 


ὑσεξιέναι] deloco decedere, aus dem Wege 


gehen, Platz machen [to go out of the 
way, to give place]. τὰς ἕγας ἀρχὰς ταῖς 
γέαις ὑπεξιέναι. 775, 26. 


ὑπὲρ] cum Genitivo, pro, ob, de. ὑδὲρ σω- 


τηρίας φροντίζειν. 9, 13. φρόνημα ἔχοντα 
ὑπὲρ μὲν ὑμῶν μέγα, πρὸς ὑμᾶς δὲ ἴσον. 
449, pen. ὑπὲρ δόξης καὶ ἐλευϑερίας τε- 
λευτήσαντες. 690, 18. ὃ δὲ πάντων καὶ 
φοβερώτατον, καὶ μάλισϑ᾽ ὑπὲρ τῶν ἐ- 
χϑρῶν. maxime e re hostium est. 305, 
20. ἡ εἰσαγγελία ἐδόθη εἰς τὴν Θουλὴν 
ὑπὲρ ᾿Αριστάρχου τοῦ Μόσχου. de Ari- 
starcho. betreffend, belangend [concern- 
ing]. 544, 11. Cum Accusativo, super, 
plus. xai à δεῖνα εὐδαίμων, εἷς, ἢ δύο, varie 
τὴν πόλιν. bealiores, quam resp. fert, 
vel, quam reip. expedit. 172, 7. οὐ tpoz- 
ἤει τῇ πόλει τάλαντα ὑπὲρ τριάκοντα καὶ 
ἑκατόν. plus quam exxx. 141. 9. redun- 
dare videtur ὑσσὲρ in illis; ὑπὲρ δὲ τού- 
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τῶν erávroy λύσιν εὑρίσκομεν ταύτην μόνην 
οὖσων. 703, 4. 
ὑπεραβέλτερος] ὑπεραξέλτεροί εἰσιν αἱ προφά- 
σεις. ultra. modum stultz, insipidz. 
1178, pen. 
bmigayaarav. 172, 18. 686, 9. 
ὑκσεραγωνιᾶν. ultra modum trepidare. 
1410, 4. 
ὑπεραίρειν] prestare, antecellere. σὺ τοσοῦ- 
voy ὑπερῆρες τοὺς ἄλλους ῥώμη καὶ τόλμῃ, 
ὥστε πάντα ποιεῖν αὐτός. 301, 25. τοσοῦ- 
τὸν ὑπερῆρκε πάντας ἀνθρώπους πονηρίᾳ. 
798, 8. ὑπερῆρεν, vicit, superavit, ὁ τῶν 
ἐναντίων ἡγεμὼν τοὺς ἐπὶ τούτῳ ταχθέντας. 
1395, 23. de aqua torrente, exundante, 
e terminis suis in agros assitos exce- 
dente. austreten [to overflow]. sic τὰ 
χωρία ὑπεραίρειν [scil. τὸ ὕδωρ] ἐστὶν ἀνα- 
γκαῖον ἤδη. 1274, 20. vp 
ὑπεράκρως ζῆν προηρημκιένον. de Alcibiade in 
omui re modum excedere affectante. 
1415, 1. 
ὑπεραγαίσχυντος. 1071, 27. 
ὑπεράτοπος, 213, 25. 
ὑπερβαίνειν] εἰ μὲν ὅσα ἄν τις ὑπερβῇ τῷ λό- 
γω, ἵνα μὴ λυπήσῃ, καὶ τὰ πράγματα 
ὑκπερβήσεται, δεῖ πρὸς ἡδονὴν δημηγορεῖν. 
51, 7. 1419, 14. ὑπερξαίνειν τὰς πί- 
στεις. violare. 153, 4. τέγος ὡς τοὺς yti- 
aovac ὑπερβαίνοι. 609, 15. τὸ σεριτείχι- 
equa ὑπερβάντες. 1380, 7. ὑπερβαίνω, ca- 
veo, abstineo, omitto, τὸ σαφὲς εἰπεῖν, 
φυλάττων τὸ πρέπον τῷδε τῷ καιρῷ. 1398, 
ult. ὑπερβαίνων τις τὰς προτέρας τσράξεις, 
τὰς ὑστέρως λέγη. 1424, 24. j 
ὑπερβάλλειν} ἄχρι του, aliquousque, χρὴ xai 
φιλεῖν, καὶ μισεῖν, μηδετέρου "TOY καιρὸν 
ὑπερβάλλοντας. equum et verum modum 
excedentes. 661, 1. ὑπερβάλλοντα συ- , 
κοφαντίᾳ. 1043, 4. In Medio. τίνα 
οὐχ ὑπερξαλεῖσθαι προδότην. 401, 2. 
ὑπερβάλλεσθαι πειρῶ τῇ σαυτοῦ δυγάμει 
τὴν τῶν εὐγουστάτων ἐπιϑυμίαν. 1416, 
ult. 
ὑπερβολὴ] excessus ultra modum, vel ul- 
timus gradus. ὥστε μηδενὶ τῶν Emrryvyvo- 
μένων ὑπερβολὴν λελεῖφϑαι. 35, 18. 689, 
16. ἐπεὶ τοῦτό γ᾽ ἐστὶν ὑπσερδολὴ μανίας. 
97, 3. ἐγὼ δὲ τοσαύτην ὑπερβολὴν ποιοῦμαι. 
ὥστε --- ich will so weit gehen, so vet 
einrüumen [I will go so far, concede so 
much]. 291, 24. ἀλλ᾽ ὑσερξολὴν ποιῆσο- 
μαι. 447, 25. plus largiar, (hypothe- 
tice,) quam aut serio volo, aut e re 
mea est. 447 , 25. τοσαύτῃ ὑπερβολῇ συ- 
κοφαντίας οὗτος κέχρηται. 298, 19. “ὃς 
γὰρ οὐκ αἰσχρὸν, μᾶλλον δ᾽ εἴ τις ὑπερ- 
βολὴ τούτου. aut potius id oportebat ap- 
pellari, si quid est, quod adbuc sit fce- 
dius et exsecrabilius, quam turpe. 362. 
5. σκοπεῖτε δὲ, πρὸς ὅσης καχίας ὑπέερβε- 
“λὴν ὁ νόμος ὑμᾶς προάγει. 48, 11. τοσαύ- 
τας ὑπερβολὰς δωρεῶν, αἷς ἀντευποιεῖ, παρ- 
ἐσχηται. 500, 10. ἔστι δὲ ὑπερβολὴ τῶν 


μετὰ ταῦτα, ἃ μέλλω λέγειν. 519, 94. 

τοὺς δ᾽ ἀπογνόντας καὶ ταύτην τὴν ὑπεῤβο- 

λὴν τὴς τιμωρίας τῷ γε τὸ σῶμα ὑβρισμιεένῳ 

δεδωκέναι. 539, 4. τί γὰρ ὡς ἀληϑῶς qrÉ- 

poc ἂν φήσειέ τις εἶναι καχίας, καὶ τίγα 

ὑπερξολὴν ἀναιδείας καὶ ὠμότητος καὶ ὕβρε- 

ὡς. 550, 19. τοῦτο οὐκ ἔστιν ἔχον ὑπερξο- 

λὴν àxaSagciac. tam spurcum, ut supra 
nil possit cogitari. 553, 12. Tic οὖγ 
ὑπερξολὴ [scil. πονηρίας] ; τίς ὁμοία τῇ 
τούτου γέγονεν, ἢ γένοιτ᾽ ἂν πονηρία ; 554, 
96. τοσαύτην ὑπερβολὴν ἐπσοιήσατο ἐκείνων 
τῆς αὑτοῦ βδελυρίας, id est, ἐκείνους ὑπερ- 
ἔβαλε τῇ αὑτοῦ βδελυρίᾳ. illorum foedi- 
tate sua vicit, vel pone se reliquit. 609, 
8. 751, 18. ϑεωρεῖτε τὰς ὑπερξολὰς ὧν 
αὐτὸς περὶ αὑτοῦ πρὸς ὑμᾶς ἔγραψεν ἐπαί- 
γων. 613, 15. τοσαύτην ὑπερβολὴν πεποί- 
ἡνται τῆς αὑτῶν αἰσχροκερδείας. in turpi- 
tudine cupiditatis ita modum excesse- 
serunt. 687, 21. δεινῶν yàp ὄντων, oUfA£y- 
οὖν ἐχόντων ὑπερξολήν. quamquam sunt 
gravia εἰ indigna, tamen intra modum. 
786, 26. ταῦτ᾽ οὐχ ὑπερβολὴ δεινῆς ai- 
σχροχερδείας 5 ql οὖν ποτ᾿ ἐστὶ τὸ δεινὸν, εἶ 
μὴ ταῦτα δόξει, τηλικαύτας ὑπερβολὰς 
ἔχοντα ; 825, 21. αίγας οὗτοι λελοίπσσασιν 
ὑπερβολὰς εἰπεῖν. 833, ult. εἷς τοσαύτην 
ὑπερβολὴν τόλμης ἐληλύθασιν. 1025, 14. 
τοῦτο γάρ ἔστιν ὑπερβολή, 1333, 16. με- 
γάλην μὲν οὖν ἴσως δόξομεν ὑπερβολὴν λέ- 
γειν. 1396, 14. μὴ καθ᾽ ὑπερξολὴν τῆς ἀν- 
θρωπίνης φύσεως ὑπὲρ σοῦ διαλέγεσθαι δόξω, 
id est, μὴ δόξω περὶ σοῦ λέγειν ὑπερβάλ- 
Aovra τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν, 1411, 14. 
τὴν ἴσην ὑπερβολὴν τῆς σπουδῆς καὶ φιλο- 
γεικίας ἐν τοῖς πράγμασι πάντ᾽ ἄνδρα “σα- 
ρασχέσθαι δεῖ. 1440, 8. Etymol. M. p. 
778, 36. ὑπσερβολὴν τὴν ἀναβολὴν καὶ ὑπέρ- 
Scu. ὡς Δημοσθένης ἐν τῶ σσερὶ Στεφάνου. 


ὑπεργέλοιον ἦν τὸ πράγμα. 406, ult. 
ὑπέρδεινος] τὸ πρᾶγμά μοι εἰς ὑπέρδεινον vt- 


ριέστη. 551, 2. 


ὑπερδιατείνεσθαι ultra modum contendere. 


501, 3. 770, 4. 


ὑπερεκπλήττεσθαί τινά. aliquem ultra mo- 


dum revereri et magnifacere. 19, 16.4 


ὑπέρευ πεπολίτευμαι. 228, 17. 
ὑπερέχειν] ἐπειδὰν δὲ à θάλαττα ὑπΈρσχῃ, 


maris zstus humanam omnem vim et 
artem superet, μάταιος 5 σπουδή, 128, 
Q5. οὐδεὶς ὑπερεῖχε τῶν πολλῶν. Demo 
plebeiis praestabat, 689, 10. 


ὑπερημερία} der Verfall, oder Verlauf des 


Zahlungstages, wenn man ihn. ohne Ab- 
trag verstreichen lüsset, wodurch der 
Glüubiger Recht bekommt, sich an die 
Person, oder an das Vermügen des Schul- 
dners zu halten [the expiration of the 
day of payment, when it is suffered. to 
pass over without a settlement, whereby 
the creditor acquires a right of seizing 
upon the person or goods of the debtor]. 
Simile jus illi, quod majores nostri 
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olim usarpabant, Einritt, εἰ Einlager 
the taking possession of the creditor's 
, et entering upon it), et usitato 
bodie, die Hülfe einem thun [to take 
ene in execution]. item extremus dies 
spalii debitori à oreditore indulüi ad 
nomen dilaendam. forte sic appellaba- 
tur, quia dies unus indultus, ein Tag 
Nachsicht [a day's grace] ad τὴν ἡμέραν, 
dem Zahlungstage [to the day of pay- 
ment], addebatur. μελλούσης ἤδη μεοι ἐξή- 
e$ τῆς ὑπεεημερίας. 1154, 9, ἐδεόμην 
αὐτοῦ ἀναβαλέσθαι τὴν ὑπερημερίαν, den 
Zahlungstag verlàngern, oder weiter hi- 
naus seizen [to give a longer day, or to 
put off the day of payment], ἕως ἂν τὴν 
γαῦν ἀποστείλω, 1154, 17. et 21. οἰκέτην, 
ὃν ἔλαβει κατὰ τὴν ὑπερημερίαν ἐκ τῶν 
᾿Αφόβου. quem servum ex Apbobi sub- 
stantia mihi sumseram, seu vindicaram, 
pro pignore, propterea quod pecunia 
ex mulcta mihi debita ad diem soluta 
non esset. 871, 11. ἐνεβάτευον εἰς τὴν 
yajw, εἰληφότες τῇ ὑπερημερίᾳ [id est, 
εἰληφότες αὐτὴν ἐπὶ τῇ ὑπερημερία, weil 
sie sich des Schiffes, nach dem Rechte der 
Verfalizeit, bemüchtiget hatten [because 
they had made themselves masters of the 
ship according to the right of. creditors, 
when a debtor does mot keep his day], 
sut εἰληφότες αὐτὸν ἔνοχον τῇ ὑστερημερίᾳ, 
quia Apaturium deprehenderant ob- 
noxium pcnz non soluti debiti die 
Statuta]. 894, 8. ὡς δὲ ὡμολόγησέ μκοι 
[scil. ὅτι ἀναβαλεῖται τὴν ὑπερημερίαν] 
xal ἀνεβάλετο τὴν ὑπερημερίαν. quod non 
solum pollicitus mihi fuerit de die prze- 
standz solutionis differenda, sed etiam 
reapse eam distulerit. 1162, 27. 
ὑπερήμερος) qui ees mutuum, qua die sol- 
vere debebat, ea aut non potuit, aut 
insuper habuit solvere. 518, 2. δίκην 
ὠφληκότων καὶ ὑπερημεέρων ὄντων. 927, 1. 
ὑπερήμερον δέ με οὐκ ai an δεῖν εἶναι. 1159, 
3. num significat, non existimabam, me 
ideo plus debere, quia stata die mul- 
ctam non dependissem ? («^s λαμβάνειν 
ἕτερον ἑτέρου, μηδὲ τῶν ὑπσερημέρων ὄντων. 
518, 2. λαβὼν δὲ ὑπερήμερον, καὶ ἔχων, 
οὐδενός πὼ ἡψάμην τῶν τούτου. quamquam 
bona ejus adhuc teneo, quee possessum 
ivi ; vel, manucepi ideo, quod stata die 
mihi non satisfaceret, nihil tamen eorum 
adhucdum usurpavi. 540, 23. οὐδεὶς δὲ 
πώφοτε οὕτω πικρῶς οὐδὲ ὑπερήμερον εἰσέ- 
avpa£tv, ὡς σὺ τοὺς ὀφείλοντας τοὺς τόκους. 
1123, 4. 
ὑπερηφανία} τὴν ἀσέλγειαν καὶ τὴν ὑπερηφα- 
νίαν τοῦ βίου. 559, 17. τοσαύτης ὑπερηφα- 
γίας καὶ ὑπεροψίας «Ψζάντων ἀνϑρώπων (A£- 
στός. 571, 16. 
7 λόγον ὑπερήφανον, ὡς φασὶ, λέγει. 
42, 97. τὰς ἰδίας οἰκίας κατεσκευάκασιν, 
οὐ μόνον τῶν πολλῶν ὑπερηφαγωτέρας, 175, 


10. ὡπερηφάνω κέχρηται πτῷ λόγῳ. S11, 
16. πραὔνει ἔργα ὑπερήφανα. 423, 8. 
ὑππερϑορεῖν} saltu superare. ὑψηλὸν δ᾽ veri 
ἕρκος ὑπέρϑορεν. 492, 24. 
ὑπεριδεῖν τοὺς ὅρκους. 153, 4. 289, 4. ὑπερ- 
εἶδεν ἅπαγτα τὰ πράγματα “τοσοῦτον, 
δάδο nil pensi habuit. 702, 27. 
ὑπερκολακεύειν. 391, 19. 
UtréeAaqumpoy δλολύζειν. 513, 22. 
ὑπερμεγέθης] διὰ τὰς τῶν προτέρων eUtpyt- 
σίας, οὔσας ὑπαερμεγέϑεις. 330, 19. ὑπερ- 
μέγεϑες μηδὲν τὴν πόλιν βλάπτειν. 684, 4. 
ὑπερμέγεθες ψεῦδος ἐψεύσατο. 1059, 2. 
ὑσγέρογκος δύγαμεις. 46, 16. 
ὑπρερουγτωκὸς] ὑπεροπτικώτατος. 218, pen. 
ὑπερορία] solum omne peregrinum. extra 
Atticam. ἀποδυμίας τινὸς εἰς τὴν ὑπερορίαν 
συμβάσεις. 1086, 11. 
ὑπσεροψία πάντων ἀνθρώπων. 577 , 17. 
bwspmaiss] pro ὑσσερβαίνειν, ἢ σὺ τοσοῦτον 
ὑπερπέτσαικας τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους 
πλούτω. 1917, 18. 
ὑπερισηδᾶν] ὑπερπεπήδηκε πσάντα τὰ νόμιμα, 
644, 16. 
ὑπέρητολυς) ἔλαιον ὑπέρπολυ ἐγίγνετο. 1073, 
pen. ὑπέρατολυ ἀργύριον ἔλαϑϑον. 107 3, ult. 
ὑκσερτείνειν] excellere, superare. 5c [quam 
formam oris] οὐδὲ ἃ τέχνη πεποίηται τῶν 
ἔργων τοῖς ἀρίστοις δημιουργοῖς, δύναται 
ὑπερτεῖναι, 1406. Φ. Simile ductum de 
sagittis ab hoc longius, vel ulterius, 
vel altius adactis, quam alter adegit. 
ὑπερφυὴς} δεινὸν ὡς ἀληϑῶς xal ὑπερφυές. 
543, 9. ὑπερφυὲς κακὸν οὐδὲν ἑώρων ὑμᾶς 
πεισομένους. 683, 19. 
ὑπέρχεσθαι ὑμᾶς καὶ ϑεραπεύειν, adulari, 
blandiri, officiis promereri. 623, 22. 
1369, 20. 
ὑπέρχρεως γέγονε. nimis oneratus fuit zere 
alieno, ut reddere nequiret. 821, 14. 
ὑπεύθυνος] τοσούτου δέω λέγειν, ὡς οὐκ εἰμὶ 
ὑπεύθυνος, — ὥσϑ᾽ ἅπαντα τὸν βίον ὑπεύ- 
ϑυγος εἶναι ὁμεολογῶ. 263, 24. ὑπεύϑυνον 
ἑαυτὸν δίδωσιν ὁ σύμβουλος τοῖς πεισθεῖσιν, 
τῇ τύχη, τοῖς “καιροῖς, τῷ βουλομένῳ. 
291, 19. 1403, 18. τοῖς δούλοις ἁστάντων 
τῶν ἀδικημάταν ἐστὶν ὑπεύθυνον. sie müssen 
mit ihrem Leibe büssen, dafür haften 
[they must pay for it, answer for it, with 
their bodies]. 610, 5. οὐδ᾽ ἀρχὴν κωτα- 
στήσω, ὥστ᾽ ἄρχειν ὑπεύθυνον ἀρχῆς ἑτέρας 
ὄντα. 747, 1. ὑπιεύϑυνον ἐλάμβανον. ea 
conditione testem hunc admisissem, ut, 
de quibus testaretur, ea is periculo suo 
prestaret. 1105, 16. εἰ δὲ μοὴ προήδεις, 
sin autem haud presciebas, τῆς αὐτῆς 
ἀγνοίας ὑπεύθυνος εἶ τοῖς ἄλλοις, eadem 
teneris cum reliquis culpa ignorantiz, 
de eadem inscitia postulari potes. 295, 
pen. ὡς προκλήσεώς ἔστιν ὑσγεύϑυνος, οὐχὶ 
μαρτυρίας. 1114, 21. 
ὑπέχειν} praestare, leisten [to perform, ren- 
der, give]. ἐπειδὴ δεῖ λόγον αὐτὸν καὶ δίκην 
ὑπέχειν τῶν πεισραγμένων. rationem red- 
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dere et poenas dare. 371, 20. λόγων εὑ- 
ϑυύγας ὑφέξει. 398, 17. πάντες εἰκότως ἂν 
ὧν λέγουσι δίκην ὑπέχοιεν. 398, 19. πάντα 
τὰ ἐκ τῶν νόμων 501}, ἀναγκαῖα, vel 
προσταττόμενα) ὑπέχειν ὥρην δεῖν. 408, 
4. σὺ δ᾽ ἐκεῖ «ροτείνας [seil, τὴν χεῖρα], 
ibi, in legatione, in Macedonia, cüm 
protendisses manus, ad accipiendum 
munera, xal ὑποσχὼν, et dantis manui 
tuam subjecisses, quo munera sua in 
tuam inderet, xai καταισχύνας τούτους, 
cujus facti turpitudine tu bos, cives 
tuos, coinquinasti, infamasti, &y243s σε- 
μνολογῇ. 491, 19. δόντα λόγον xal ὑπο- 
ὄντα χρίσιν. dando rationem, et judi- 
cium de se tolerando. 555. 22. οὐ δίκην 
ὑπέχειν, ἀλλὰ συγγνώμης τυχεῖν δίκαιός 
εἶμι, 637, 23. τὴν δ᾽ ἐπὶ τῷ «ροτέρω φόνῳ 
δίκην ὑπέχει. tolerat, luit. 646, 14. 
ὑπηρεσία ministerium, sedulitas alterius 
studiis inserviendi, eoque illum sibi de- 
vinciendi. τοσαῦται τέχναι καὶ γοητεῖαι, 
xal ὅλως ὑπηρεσίαι τινὲς ἐφ᾽ ὑμᾶς εἰσὶ κα- 
πεσκευασμέναι. 1458, 18. b) ministri 
navales, diversi et a nautis, vel remigi- 
bus, et a militibus classiariis, cujus- 
modi sunt fabri, coqui éto. ὑπηρεσίαν 
κρατίστην ἐμισϑωσάμην, id est, ὑπηρέτας 
χκρατίστους.1208, 20. ὑπηρεσία, ἐπιβάται, 
et ναῦται, ut diversi, copulantur. 1214, 
93. 1916, 13. 1217, 5. 
ὑπηρετεῖν} ὑπηρέτησεν αὐτοῖς τοῦτο. Operam 
illis hac in re przstitit, vel potius hoo 
illis consilium administravit, vel sup- 
peditavit, suggessit. 841, 3. oU «περὶ 
φλείονος ἐποιήσατο ὃ «σατὴρ περιουσίαν y pn- 
μάτων μᾶλλον, ἢ οὐ τιμοθέῳ ὑπηρετεῖν. 
1185, 17. ὅσα τοῖς ὑφ᾽ ὑμῶν ἀγνοηθεῖσιν 
ὑπηρετοῦντες ἐποίουν. 147 3, pen. οὐδὲ ὑπη- 
εἔτει αὐτῇ, ἃ ἐβούλετο. nicht alles hergab, 
verschaffte, was sie verlangte [did mot 
supply, provide, all that she desired ]. 
1356, 96. ὑπηρετεῖν τοῖς χρωμένοις εἰς 
ἁπάσας ἡδονάς. 1382, 11. i 
ὑπηρέτης] ἐν ὑπηρέτου καὶ πσροσϑήκης μμέξει. 
37, 4. 175, 18. οἱ καϑ᾿ ἡμῶν τῷ Maxt- 
δόνι ὑπηρέται. 2916, 17. τότε μὲν ὁ δῆμος 
δεσπότης ἦν τῶν πολιτευομένων, vUy δὲ ὑπη- 
ξέτης ἐστίν. 690, 11. εἰς ὑπηρέτου σχῆμα 
καὶ τάξιν ἡ πόλις προελήλυθε. 690, 21. 
ὑπηρέτην παρὰ τῆς ἀρχῆς λαβών. 1149, 
95. ὑπηρέται, ἐπιβάται, εἰ γαῦται, αἱ di- 
versi, copulantur. 1209, 11. εἰ 14. vmm- 
giras καὶ συνεργοὶ πάντες οὗτοι ΚἈεοροένους. 
1285, 2. ᾿ 
ὑσγηρετικὸς} ἕως τριῶν πλοίων καὶ ὑπηρετικοῦ 
ἡ λειτουργία ἔστω. 269, 6. ubi qr oio 
subauditur. ein. Bot [a boat]. lembus, 
linter, navicu:a ad peragenda cita quee- 
dam, subitanea, et minuta negotia, vel 
ministeria, quasi dicas navicula mini- 
sterialis. ἀφικνεῖται ἐκ Μεθώνης ὑπηρετι- 
κὸν (scil. πλοῖον} εἰς Θάσον, ἄγον ἄνδρα 
καὶ ἐπιστολὰς αἰο. 1220, ult. 


ὑπιδεῖν] ὑπίδοισϑε καὶ φυλάξαισϑε, 629, 4. 
ὑπισιχνεῖδθαι} sese ferre, jactare, profiteri 
aliquem, qui minus sit, εἰ τοιοῦτός ἐστιν, 
οἷος ὑππισχνεῖται, soil. εἶναι. 784, 8. εὔ- 
γοιαν, ἣν φερὸς σὸν δῆμον Ex $i ὑπισχγεῖται. 
790, 12. ὑπεσχόμην χορηγήσειν, μηδενὸς 
ἄλλου ὑπισχνουμένου, citat Schol. Her- 
mog. p. 384. 
Üervoc] τοσοῦτον ὕπνον καὶ λήθην ἅπαντας 
ἔχειν, 320, 5. 
ὑπὸ] ὅ,τι φυλάξομεν, οὐδέν ἐστιν ὑπὸ τοῦ 
«ολέμιου λοιαρόν. per, ob bellum. 25, 25. 
à» δ᾽ ὑπὸ πνευμάτων. μὴ δυνώμεϑα. Ob 
ventos adversos. 94, 4.. τοὺς ἐχϑεοὺς, 
obe οὖκ ἔστιν ὑπὸ τοῖς νόμοις λαβεῖν. die 
nach unsern Rechten wenig fragen [who 
have little concern with our laws]. quos 
capere atque tenere constrictos legum 
nostrarum vinculis haud licet. 97, 4. 
ὑπὸ ταύτῃ τῇ προσηγορίᾳ ἐστὶν οὐδείς. 630, 
1. ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν. λειτουργιῶν, ob. munera 
edenda, καὶ τῶν εἰσφορῶν, καὶ τῆς «ρὸς 
ὑμᾶς φιλοτιμίας, τὰ μὲν ἐνέχυρα κεῖται 
αὐτῶν [supellectilis meze domestice] τὰ 
δὲ πέπραται. 1155, 22. 
ὑποβάλλειν] ἡ δὲ δοκοῦσα [ putatitia, opinata 
mater Midiz] xai ὑπτοβαλομένη τοῦτον. 
quz eum sibi supposuit pro filio, qui 
alterius esset. 563, ὃ. τοιαῦθ᾽ ὑποβάλ- 
Asy αὐτῷ. ejusmodi voces oportel vos 
ei opponere, sio ocourrere. 5980, 6. 
1060, 9. 1903, 10. πτῶς yàp ἄν τις ὕπο- 
δάλοι τὴν σὴν ὄψιν. oculis subjicial, spe- 
ctandam proponat. 1405, alt. 
ὑπογράφειν} preescribere, in principio legis 
scribere. 639, 10. ὑπογράψας. in scripto 
suo eum premisisset hec. 973, 14, 
ἐπείσϑην ὑπογράψασϑαι τὰς καταξολάς. 
1484, 17. eh: 
bmóyvo;] τὰ δ᾽ ὑπογυότωτα. recentissime. 
161, ult. ὑππογύων τῶν χρόνων ὄντων. 841, 
6. τῶ ὑπογυότερα εἶναι τοῖς χρόνοις οὔστω 
μεμυϑολόγηται. 1391, 21. ὑσπογυοτέροις 
ἔχοντας παραδείγμασι χρῆσθαι. 1415, 5. 
οὕτως ὑπογύου καὶ τῆς Λυκούξγου πολιτείας 
καὶ τῆς τελευτῆς γεγονυίας. 1479, 22. 
ὑποδεῖν] ἁπλᾶς ὑποδέδενται. 1967, 23. 
ὑποδέχεσθαι τῶν φευγόντων οὐδένα Bai οἱ 
νόμοι, ἣ ἐν τοῖς αὐτοῖς κελεύουσιν ἐνέχεσθαι 
τὸν ὑποδεχόμενον τοὺς φεύγοντας. 1222, 3. 
ὑποδέχεσθαι φρουράν. 1334, 21. sig ἣν 
[arcem] ei περὶ Κριτίαν ἔμελλον τοὺς Aa- 
χεδαιμονίους ὑποδέχεσθαι. 1943, 9. 
ὑπόδικος ἔστω τῷ παθόντι. tenetor coram 
judice ei, quem leeserit, de injuria sa- 
tisfacere, rationem ejus reddere. 518, 
3. ὑπόδικος τῆς ἐγγύης ἦν. 902, 3. φόνου 
καὶ τῶν δεινοτάτων ἦν ἂν ὑπόδιρος. 1264, 
19. μάρτυρας ὑποδίκους παρέσχημαι. TE- 


spondere et approbare testimonii sui 
veritatem obnoxios.. 1024, 16. ὁ μὲν 
νόμος ὑπόδικον ποιεῖ. edicit, ei necesse 
fore, factum suum approbare. 976, ult. 
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ἀδελφοῦ. 849. 90. 
ὑποδοχὴ] idem quod ὑπόληψις, opinio, su- 
spicio, ex aliqua re factove collecta, ut 
inde necessario consequens. εἰς ὑποδο- 
χὴν τοῦ μηδ᾽ ἀμφισβητῆσαι ὑμᾶς. ut in- 
de intelligatur, vel colligatur, vos nil 
queri. 80, 1. quasi dicas, ad subsum- 
tionem. ἐργολαβούσι καϑ ὑμῶν εἰς ὑποδο- 
χὴν (id est, προσδοκίαν] πραγμάτων, ὧν 
διαψεύσειεν αὑτοὺς ὁ λογισμός. 1482, 25. 
ὑσοδύεσϑαι] sich worunter verkriechen, ver- 
stecken [to creep under, conceal one's self 
under]. jeoXTo ὑπὸ κλίνην. 609, 15. 
ὑποδύεσθαι τὴν διὰ τοῦ ψηφίσματος αἰτίαν. 
obnoxium sese reddere criminationi. 
624, 19. πῶς οὖν τοῦϑ᾽ ὑπσέδυ ; in hanc 
latebram sese abdidit, hanc larvam sub- 
iit: vel, hane objectionem elusit, de- 
vitavit, subterfugit? 749, 4. παρὰ rav- 
τὰ ὑποδύη. his non obstantibus, tamen 
erepis, clam effugis. dukriechest, und 
schleichest dich darneben weg und. durch 
[you creep, steal off, through all. this]. 
718, 20. 
ὑπόϑεσις] summa rei, meta, id quod in re 
maxime spectatur, et ad quod precipue 
contenditur.  Endzweck, Absicht [the 
end, object, view]. item argumentum, id, 
de quo agitur. num est e Demosthene, 
quod Schol. Hermogenis mstus (p. 5. 
cfin.) citat ad librum περὶ δεινότητος: 
ἔμελλον ἄρα πολλὰς ἡμῖν ὑποθέσεις. τὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς ὑποθέσεις τῶν πράξεων δεῖ 
ἀληθεῖς καὶ δικαίας εἶγαι. 91, 7. ὑπόϑεσιν, 
περὶ ἧς βουλεύεσθε, οὐχὶ τὴν οὖσαν παρί- 
στανται. 28, 8. ἐξέστητε τῆς ὑποθέσεως, 
ἐφ᾽ ἧς οἱ τπυρόγονοι ὑμᾶς κατέλιασον. desci- 
vistis, discessistis ab illis [vulgo sic 
dictis] principiis, regulis et preceptis 
sentiendi atque agendi, quz vestri ma- 
jores vobis reliquerant. 143, 14. pre- 
cepta palmaria, quibus, tanquam funda- 
mentis quibusdam, alie inde conse- 
quentes sentenlie superstruuntur. τοι- 
avrac ὑποϑέσεις μεμνημένοι. 1082, 90. 
ὑπόϑεσις [institutio, natura et finis] τῆς 
ὅλης πολιτείας. 1397, 14. τοὺς δικαστὰς 
ἀτπαγαγῶν ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως [a causa 
proposita ], ὠχόμοην τὸ σρᾶγμα αὐτῶν ὑφε- 
λόμενος. 416, 25. 
ὑποθήκη] bypotheca, pignus, res oppigne- 
rata. τοῖς δανεισταῖς οὐ παρασχόντα τὰς 
ὑποϑήκας. 992, 5. 
ὑποκατακλίγειν] ὑποκατακλινόμενοι, vi ne- 
cessitalis cedentes, inviti el coacti, 
ἐπειδὴ τοῖς ὅλοις ἡττᾶσθαι ἐγόμιζον. 197, 
21. 
ὑποκεῖσθαι} propositus sive oculis, sive 
menti esse, in conspectu, in medio esse. 
τἄλλα τότε δεύτερα ἦν τῶν ὑποκειμένων 
«τροσδοκιῶν καὶ τῶν ἐλπίδων. 348, 99. ὃς 
δυοῖν ὑποκχειμεένοιν [id est, προκειμ..7 ὀνομκά- 
τοῖν. 631, 18. καὶ γὰρ ἐνταῦθ᾽ ὑπόκειται 
— hoc in foro certaturls proposita sunt 
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istmec prestanda. 643, 92. παρ᾽ ὑμῖν 
ὀργὴ μεγάλη xal τιμωρία ὑπόκειται TOig 
τὰ ψευδῆ μαρτυροῦσι. manet eos. 913, 6. 
presuppositum et infixum menti esse 
tanquam scitum certum ratumque. τοῦτ᾽ 
ὑποκεῖσθαι τῇ γνώμη. 179, 6. xal μὴν 
ὑποκειμένων τούτων, ὥσπερ προσήκει. 1488, 
1. b) oppositus, ἢ. e. oppigneratus 


' esse. χλινοποιοὺς τετταράχοντα μνῶν ὕτσο- 


κειμένους. 816, 10. εἰς τὰ ὑποκείμενα τοῖς 
δανείσασιν. 841, 19. ἐὰν δὲ μοὴ ἀποδῶσιν 
[debitores] ἐν τῶ συγκειμένω χρόνω, τὰ 
ὑποκείμενα τοῖς δαγείσασιν ἐξέστω ὑποϑεῖ- 
vas [scil. aliis,] ἢ ἀποδόσθαι τῆς ὑπαρχού- 
σης τιμῆς. 926, 23. ὑπέκειτο ἣ ἄλλη οὐσία 
ἑπτὰ μνῶν. 1187, 23. ὑποκειμένων αὐτῷ 
τῶν ξύλων τοῦ γαύλου. die ϑὲάπιπιε Holz 
waren ihm für die vorgestreckte Fracht 
des Holzes verpfündet [the timber was 
pledged to him for the advanced freight 
of the wood.] 1194, 17. τὴν ναῦν τὴν 
ὑποκειμένην ἡμεῖν. 1983, ult. 


ὑποκορίζεσϑαι) rem turpem molli et bo- 


nesto vocabulo velut amicire, incru- 
stare, excusare. 424, 11. 


ὑποκχρίνεσ ϑα.1 histrionem agere, rem mi- 


nutam vanamve et nihili verbis decla- 
matoriis et circulatoria garrulitate ex- 
aggerare. 230, 7. ὑποκχρίνη μὲν δεδωκέναι, 
simulas quidem, φαίνη δ᾽ ob δεδωκὼς, at 
constat, te nil dedisse. 878, 3. μετὰ 
«παῤῥησίας διαλεχϑῆναι μηδὲν ὑσποχρινόμε- 
γον. 415, 2. 


ὑποκριτὴς ἄριστος. 329, 95. μισϑώσας cav- 


τὸν τοῖς βαρυστόγοις ἐκείνοις ὑποκχριταῖς. 
314, 11. 


ὑπολαμβάνειν] τὴν ἐκείνων ἀρετὴν ἐλάττω τῆς 


ὑπειλημμένης παρὰ τοῖς ἀκούουσι φαίνε- 
σθαι ποιοῦσιν. opinata. 178, 8. 1423, 7. 
πολὺ τἀναντία, ἢ προσῆκεν, ὑπειλημιμκένον. 
de quo multo secius existimatur, atque 
oportebat. 623, 5. b) occurrere, rege- 
rere, opponere aliquid alterius causa- 
tionibus, item afferre aliquid pro ob- 
jeclione, 594, 21. 596, 14. 600, 20. et 
23. 638, 17. 


ὑπολείπειν} οὐδὲ yàp λόγος, οὐδὲ σκῆψις ἔϑ᾽ 


ὑμῖν ὑπολείπεται. 10, pen. ὑπελείπετο 
γὰρ αὐτῶν ἕκαστος ἑαυτῷ ἅμα μὲν pa- 
στώνην, ἅμα δ᾽, εἴ τι γίγνοιτο, ἀναφοράν. 
er liess sich eine Auskunft, Ausflucht 
offen [left open to himself an expedient, 
an evasion]. reservabit sibi perfugium. 
301, 92. ὑπελείπετο ταύτην tig τὸν Uc TE- 
ρον λόγον. 836, 6. ὑπτολειφϑεὶς τοῦ στόλου. 
cum postremus veniret, a classe se- 


junctus, a qua sponte sua retro reman- 
serat. 569, 3. 


ὑπόληψις} v. Stobzi locum sub v. δια- 


βολή. 


ὑπολογίζεσθαι) ἐπ Betrachtung ziehen [to 


take into consideration]. οὔτε μνησικακή- 
σετε, οὔτε ὑπολογιεῖσθε. 259, 7. οὐδένα xiy- 
δυνον ὀκνήσας ἴδιονγ οὔϑ᾽ ὑπολουγισάμενος. 
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294, 5. ὑπολογισάμενον μήθ᾽ ἡλικίαν, μήτ᾽ 
ἄλλο μηδέν. 1392, 6. οὔτε τὴν ἀῤῥωστίαν 
ὑπολογισάμκεενος, οὔϑ᾽ ὅτι —. 580, 5. 


ὑπσόλογος} substantive, ratio, consideratio. 


Bedenken, Betrachtung, Erwegung |con- 
sideration, regard]. μηδένα τούτων ποι- 
εἴται ὑπόλογον. 790, 9. b) Adjective. 
μηδὲν ὑτσόλογον εἶναι. in censum non ve- 
nire, rationem ejus nullam haberi. 959, 
V. vov δὲ τούτων οὐδεμίαν ὁρῶ τῶν σκήψεων 
ὑπόλογον οὖσαν. 1329, 4. 


ὑσόλοισος] ὑπσόλοιπον ἀγῶνα τῶν ψευδομκαρτυ- 


giày ταῖς δίκαις ἀποδιδόντες οἱ νόμοι. reli- 
quum faciunt legis victis in judicio 
certamen de-falso dicto testimonio. 


-1139, 4. ix τῶν ὑπολοίπων. id quod 


unum adhuc vobis superest faciundum. 
1168, 1. 


ὑπομιένειν] «πρὸς τοὺς θρασέως ὑπομένειν ὁτιοῦν 


οἰομένους δεῖν. 63, 10. πολλὰς δεήσεις, καὶ 
χάριτας, xal và Δία καὶ ἀπειλὰς ὑπομείνας. 


' cuminvictusrestitisset, nequecessisset, 


neque precibus, neque grati officiisque 
aliorum, quid? quod multorum adeo 
comminationes aspernatus esset. 515, 
18. ὑπέμεινεν ἐν τοῖς τείχεσι. 671, 15. 
ὑπέμειναν τοὺς νόμους. paruerunt legibus, 
in earum potestate fuerunt, tolerarunt 
poenas ἃ legibus constitutas. 742, ult. 
ὑπομείναντες [in urbe qui rem ausissent] 
ἐπολιορκοῦντο. 1380, 5. et 11. τὸν προσ- 
ὄντα ἀπὸ τῶν ἐναντίων κίνδυνον εὐρώστως 
ὑπέμειναν.1397, 9. 


ὑπομιμνήσκειν} εἴ τι δυσχερὲς αὐτοῖς ἔπε- 


mpaxTo πρὸς ὑμᾶς, ὑπομιμνήσκων. 257, 
94. ὑπομιμνήσκειν τὰς ἰδίας εὐεργεσίας 
μικροῦ δεῖν ὅμοιόν ἐστι τῶ ὀνειδίζειν. 316, 
10. τοῦ χάριν δὴ ταῦθ᾽ ὑπέμνησα πρῶτα 
γῦν ὑμᾶς. 348, 26. ὑπομιμνήσκω ταῦτα, 
οὗ νομίζων χάριν ὀφείλειν ὑμῖν. 1127, 16. 
τοὺς καιροὺς, ἐφ᾽ ὧν ἕκαστα ἐξηπάτησϑε, 
ὑπομνήσω. 399, ult. ἀνάγκη δὲ «πρῶτον 
τοὺς χρόνους ὑπομνῆσαι ὑμᾶς. 704, 22. 


ὑπόμνημα] ἀλλ᾽ ἵν᾽ ὑμεῖς ἔχητε ὑπομνήματα 


καὶ παραδείγματα. 121, 25. τῆς τῶν προ- 
γόνων ἀρετῆς ὑπομνήμαϑ᾽ ὁρῶσι καϑ'. ἑκά- 
στην ἡμέραν. 947,92. ὑπομνήματα. com- 
mentarii, libri memoriales. 557, 10. et 
18. ὑπομνήματα [monumenta] τῶν ἔργων 
ἦσαν οἱ στέφανοι. 616, 21. ὑπομνήματα 
πολλῶν xal καλῶν ἔργων καταλιπόντες. 
690, 20. Sudelbücher' der Kaufleute 
[memoranda for merchants]. 837, 17. 
ὑπομνήματα γράφεσϑαι εἰώϑασιν οἱ Tpa- 
πεζῖται, die Banquieurs lassen von ihren 
Bancobedienten, oder Gehülfen, Neben- 
bücher halten (the bankers make their 
clerks or assistants keep vegisters, record- 
books], ὧν τε διδόασι χρημάτων ---. 1186, 
7. ὑπόμνημια δὲ ἀπεγράψατο. er gab dem 
Buchhalter Ordre, in das Handlungs- 
buch eine Note, Nebenanmerkung einzu- 
tragen [he gave the book-keeper orders to 
£nter a. note, a by-note, into the ledger ]. 


appendicem ad nomen in tabulis seri- 
ptum, subnotationem. 1193, 3. ὑπομνή- 
ματα πολλὰ λαμβάνουσα i» οἷς συνήδει 
τούτοις ἀρίστοις οὖσι. 1398, ult. Trag. ὅλον 
viv βίον τῆς ἑαυτῶν ἀγνωσίας ὑπομνήματα 
ἔχουσι. 1419, 8. τοῦτον ὑπόμνημα “τῶν 
ἑαυτοῦ κακῶν ὀφθέντα πᾶσιν εἶναι. monu- 
mentum, unde dedecora ipsius omnia 
speclanti cuique. atque occurrenti in 
mentem veniant. 1489, 18. 
ὑππόμνυσθαι] idem est atque προύμνυσθαι, 
h. e. ante litis contestationem jurare, 
den Voreyd thun, den Eyd für Geführde 
[to take the previous oath, the oath that 
he was taking no unfair advantage of his 
opponent]. ἀντιδίκει xal ὑπσσώμνυτο, ὡς ἣν 
Βοιωτός. 1006, 3. b) per alium, dele- 
gatum, ad judices absentiam sui a foro, 
propter valetudinis, aut itineris neces- 
sitatem, jurato excusare. οὗ 7ragaygaqo- 
μένου ἐμοῦ, οὐδ᾽ ὑπομνυομένου. 1151, 2. 
ὑπωμοσάμεθα τουτονὶ OA. ἀπεῖναι δημοσίᾳ 
στρατευόμενον. 1174, 6. ὑπομοθέντος δὲ 
τούτου. quze excusatio absentiee actoris 
cum esset jurejurando confirmata. 1174, 
8. ἀνθυπωμόσαντο οἱ ἀντίδικοι. adversari 
nostram absentice excusationem alio ju- 
rejurando interposito debilitatum ibant. 
1174, 8. ὑπωμόσατό τις τὸν Δημοσθένην, 
juratus absentiam Demosthenis ceu le- 
gitimam excusabat, ὡς νοσοῦντα, τὸν tU &- 
ριϊόντα xal λοιδορούμενον Αἰσιχίνῃ, 1336, 9. 
ὑπόγοιαι πλασταὶ καὶ φροφάσεις ἄδικοι. 
1178, ὁ. "ἢ 
ὑποπίπ τειν] ἴσα βαίνων ὑμῖν, ὑσοσεπτωκὼς 
ἐκείνω, ἐβάδιζεν. ob er gleich mit einem 
ieden von euch allen in gleichem Schritte 
geht, so gieng er doch, wenn er mit dem 
Aristolocho gieng, aus Ehrerbietung, im- 
mer einen halben Schritt hinter ihm her, 
ob Aristolochus gleich nur eine Canaille 
von einem Geldmükler war (although, if 
he were walking with any one of you, he 
would take equal steps, yet in. walking 
with Aristolochus, out of. respect, he al- 
ways kept himself half a step behind. him, 
although Aristolochus is but a petty low- 
lived. money-broker]. 1120, 29. ὑπο- 
σίπτει δὲ τοῖς Fe pers ἐϑελοντής.᾿ er 
schmieget sich, wirft sich gegen. 516 weg, 
tritt ae nach, E antichal ihnen [keep 
time and step, as people do when walking 
together]. 1191, 9. ὑπέπεσε Καλλιστρά- 
vw. in potestatem et prene servitutem 
se dedit Callistrato, famulatus ei est. 
1359, 18. 2 "- 
ὑποποιεῖσθαι] aliquem sibi conciliar:, ad- 
jungere. 365, 11. λ LA 
ὑπόπτεσθαι] ὑπόψεσθαι τὸ πρᾶγμα ἐνόμιζε. 
476, 23. 
ὑπόπτως ἔχειν «πρὸς Φίλισ'πον. 381, pen. | 
ὑποῤῥεῖν] ἡ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστου τούτων. — 
κατὰ μικρὸν viroppéeuca, subrepens, ἀὐρύως 
γίνεται τῇ πόλει βλάξη. 419, 13. b) 
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transitive. τοὺς iy ἁπάση καθεστᾶναι Yo- 
κοῦντας εὐδαιμονία ταῦτα ἀμελούμενα ὑπέῤ- 
pu κατὰ μικρόν. horum neglectus effecit, 
ut sublaberentur et subsiderent. 472, 1. 

ὑποσκελίζειν καὶ συκοφαντεῖν. 273, 21. ὑπο- 
σκελίσαγτες καὶ ῥάξαντες εἰς τὸν βόρβορον. 
1459, 11. 

ὑποσαᾷν στρώματα. stragulas corporibus 
ipsis incubantibus subtrahere, vi eri- 
pere. unter dem. Leibe wegreissen [to 
tear from under their bodies]. 762, 4. 

ὑποστέλλειν, ὑποστέλλεσϑαι) vela quasi 
contrahere, vocem submittere, arro- 
gantiam remittere, ad modestiam de- 
labi, pre: metu nolle libere proloqui, 
brevibus, dissimulare. οὐ μὴν οἴομκαί γε 
δεῖν, τὴν ἰδίαν ἀσφάλειαν ckonravo , ὑπο- 
στείλασθαι. 14, 4. πάνθ᾽ Ame, οὐδὲν 
ὑποστειλάμενος, πεπαῤῥησίασμαι. 34, ult. 
ὡς «πρὸς ἀνοσιωτάτους ἀνθρώπους οὐδὲν ὑπο- 
στελλομένου. 390, 10. 450, 4. τῶ μυδὲν 
ὑποστειλαμένω πρὸς ὕβριν. qui ad contu- 
meliam alteri adspergendam nihil sibi 
reliquum fecit. 537, 7. μηδὲν ὑποστελ- 
χόμενον, μηδ᾽ αἰσχυνόμενον. 980, 22. 

ὑποσιτροφὴ} νῦν ἐξ ὑποστροφῆς. rursus, e 
contrario, 283, 18. 

ὑπόσχεσις] à μὲν οὖν ὑπόσχεσις οὕτω μεγάλη, 
τὸ δὺ πσρᾶγρια ἤδη τὸν ἔλεγχον δώσει. 44, 
14. 

ὑποτείνε:»} τὰς ἐλπίδας ὑμῖν ὑποτείνων. 171, 
94. ὑκσοτείνειν ἔλπίδας καὶ ὑποσχέσεις. 
ostendere. 625, 6. 

ὑποτελεῖν] idem quod simplex, praestare 
luere, dependere. ἐράνους ἑκόντα ὑπο» 
qsAciv. 142, 3. 

ὑποτιθέναι proponere, supponere. ὑποϑεὶς 
σὸν ἴδιον κίνδυνον. caput ipse suum pe- 
rieulo cum objecisset. 420, 25. ὑπο- 
ϑέντες τοῦτο τῇ γνώμη ἀκούετε. 520, 5. 
ὑποθέντες πρὸς τοῦτο ἀνθρωπίνως τὰς ἐλ- 
πίδας. 638, 24. b) opponere pignori, 
oppignerare. ὁ ὑποθεὶς τῷ ara Tpl τἀνδρά- 
aola. 891, 12. ὑποθεὶς τὴν οἰκίαν καὶ τά- 
μαυτοῦ πάντα. 841, 8. ὑποτιϑέασι δὲ 
ταῦτα, οὐκ ὀφείλοντες ἐπὶ τούτοις ἄλλω 
οὐδενὶ οὐδὲν ἀργύριον. 926, 9. ἐξέστω ὑπο- 
Sa: καὶ ἀποδόσθαι. 996, 23. ὑποτί- 
ϑησιν αὐτοῖς τὴν οὐσίαν. 1188, 2. vuro- 
θεῖναι αὗτόν φησι τούτου [id est, ἀντὶ τού- 
ov] τοψἀργυρίου χαλκόν. 1190, 19. 1199, 
peu. οὐκ ὄχων ὑποθεῖναι. τὰ ἄξια. 1202, 
99, ὑποθεὶς δὲ τὴν. οὐσίαν τὴν. ἐμαυτοῦ καὶ 
δαγεισάμενος ἀργύριον. 1908, 13, ὑποθεὶς 
τὸ χωρίου Θρασυλόχω. 1210, 17. In Me- 
dio: supponere, veluti fundamentum 
aedificio. πρὶν τὴν ἀρχὴν ὀρϑῶς ὑποθέσθαι. 
29, 5. ὑπεθέμην ἐν ἀρχῇ τοῦ χόγου. 942, 
9. b)ss fenebre in pignus credere. 
Geld auf Pfand verleihen [to lend: on 
pledge]. sig và ὑποκείμενα τοῖς δανεί- 
cucm ; ἀχλὰ τῶν ὑποθεμένων ἐστί, 841, 
40. ἐκόλευον αὐτόν μοι δανεῖσαι, ὑποϑέμε- 
γον 7à σκεύη τῆς γεώς. 1223, 24. 


ὕπουλος] ἡσυχίαν ἄγειν ἄδωιον καὶ ὕπουλον. 
327 , ult. 

barodpaivv ] μικρὰν ὑπεφήγωτε ἐλπίδα αὐτοῖς. 
379, 1. 

ὑποφέρειν} pro simplici. οὐσία οὗχ ὑπῆρχε 
Στεφάνω, ὥστε τὰ καθ᾽ ἡμέξαν ἀναλώματα 
δύνασθαι ὑποφέρειν. 1359, 8. 

ὕποχος) μηδεμιᾶς ἐξωλείας ὑπόχους ἑαυτοὺς 
σοιεῖν [id est, ἐνόχους}. 1315, 12. 

ὑπόχρεως ἦν ἅπασα ἣ οὐσία. verschuldet [iu- 
volved in debt]. 1187, 18. 1225, t0. 

ὑποχωρεῖν} ὑποχωρήσαντες φεύγουσι. 613, 
pen. οὐκ εἶξα, οὐδ᾽ ὑπεχώρησα. 272, 20. 

ὑποψίαν κατὰ τούτων λαβεῖν. 852, 9. ὑμᾶς 
ἐν ὑποψίᾳ καταλέλοιπε τοῖς βουλομένοις 
αἰτιῶσϑαι. 1986, 15. ὑποψίαν εἴχομιεν ἄν 
τινα παρεσχευάσϑαι τούτους. 1305, pen. 
1506, 7. 1403, 2. 

ὑπωρμοσία] excusatio valetudinis aliusve 
cujusdam necessitatis. vó«oy καταβα- 
λόντα ἐὰν ἐν ὑπωμοσία. 260, 24. 

ὕστατος]. τοὺς ὑστάτους περὶ τῶν πσραγμά- 
τῶν εἰπόντας iv ógyn «σοιεῖσσε. 14, 1. 
1428, 42. τῶν αὐτοῖς πεπονημένων, ὕστα- 
τον ἐλθόντα, τὴν δόξαν ἔχειν. 62, 11. 

ὑστεραία) ἐκφέρειν δὲ τὸν ἀτσοθανόνσιωα τῇ 
ὑστεραίᾳ [subandi ταύτης τῆς ἡμέρας], 5 
ἂν πιροθῶνται. 1071, 3. 

ὑστερεῖν τπσολλῶν, excidere, fraudari, ca- 
rere, quasi sero. venire, opportunitate 
rei bene gerendze jam dilapsa, διὰ τοὺς 
ἐπὶ χρήμασι χυμκωινεμκένους τοῖς πράγμασι. 
447, 24. 

ὑστερίζειν} ὑστεριοῦμεν ἁπάντων. 49, 1. τοὺς 
δ᾽ ἀποστόλους πάντας ὑμῖν ὑστερίζειν 
τῶν καιρῶν. 50, 11. τῷ ὑστερίζοντι σ΄άν- 
σῶν τούτων. mihi, cui ista omnia desunt, 
ab his omnibus deserto. 1341, 7. 

ὕστερος] ὑπελίπετο ταύτην εἰς τὸν ὕστερον 
λόγον, 836, 6. 

ὕφαιμκος. 1157, 2. 

ὑφαιρεῖσϑαι] suffurari. 1119, 6. 13. 22. 
24. 

ὑφαίρεσις τοῦ γραμμεαπείου, fartiva subtra- 
ctio. 1120, 4. 

ὑφώπτειν τινά, ignem acceudere in cuniculo 
suo, eujus fumo opere alterius, in 
proximo meatu metalla fodientes, ex- 
pellantur. 977, 7. 

ὑφήγησις} demonstratio, doctrina, przeitio 
exempli, prseceptio. 277, 19. 

ὑφηνιοχεῖσϑα:} de curru in ordine quodam 
secundariorum agitato. τῶν (aiv [scil. 
ζευγῶν} προορμησάντων, τῶν δὸ ὑφηνιοχου- 
μένων. 1409, 24. 

ὑφίστασθαι} audere, periculo se exponere, 
subire onus, obire negotiam, sustinere. 
πολλοὺς πόνους καὶ κινδύνους μεγάλους 
ὑποστῆναι. 158, 2. τὸν ἄξια τῆς πόλεως 
ὑποστάντα λέγειν καὶ γράφειν, 327,26. 
τούτους ἐξαπατᾶν. ὑπέστησαν. 368, 6. 
ὅτ᾽ ἐγὼ χορηγὸς ὑπέστην [scU. κληρωθῆ- 
ται, vel ταχθῆναι]. ὅ86, 20. οἱ ult. ὕπο- 
στὰς ἂν mày εἰσεῖν καὶ τρᾶξαι. 991, 27. 
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Usozeriyai [scil. ἐμμὲ σοὶ ysvéz9ai] erga- 
τῆρα ἠξίωσας. 993, 8. ὑφίστασθαι κἂν 
θορυβηθῆναι. sustinere ipso concionis fre- 
mitu perturbari, interpellari. 1424, 19. 

begav] ὑφορώμενοι τὰ πεπραγμένα καὶ Buc - 
χεραίνοντες. 240, 13. 


o. 


Φαγέδαινα. 798, 23. 

φαιδρὸς] οὐκ ἐπὶ μὲν τοῖς ἑτέρων εὐτυχήμασι 
φαιδρὸς ἐγὼ καὶ γεγηθὼς κατὰ τὴν ἀγορὰν 
σεριερχομαι. 332, 8. τοῖς ἁπλῶς ὡς πε- 
φύκασι ξαδίζουσι καὶ φαιδροῖς. 1122, 18. 

φαίνειν] τὰ μὲν παρ᾽ ἐμοῦ πάνϑ᾽ οὕτως, ὡς 
ἐστὶν ἀληθῆ, καὶ φαίνεται. 1967, 10. 
οὕτω καὶ γῦν τοῖς ἐκ τοῦ λόγου φαινομένοις 
προσϑέσϑαι. 303, 43. οὐδαμοῦ γὰρ ἂν 
φανῆναι καθ᾽ ξαυτὸν ἐκεῖνον. nequaquam 
illum solum per se, sine adjutore, tale 
facinus tam aperte faisse ausurum. 376, 
22. b)indicare magistratui aliquem ve- 
tita legibus facientem, e. c. vectigalibus 
serarium fraudantem, merces clam sine 
vectigalibus importantem,einen Schmuc- 
keler angeben, einen Lorrendrayer, der 
einen Schleichhandel treibt, Contrebande 
Waaren führt, oder den Feinden Contre- 
bande Waaren zuführt, oder die Accise 
beschummelt [to denounce a smuggler, a 
contrabandist, one who pursues a clan- 
destine trade, who carries contraband 
goods, delivers prohibited commodities to 
the enemy, or defrauds the excise]. τοῖς 
προαιρουμένοις γράφεσθαι γραφὰς, ἢ φαίνειν. 
1323, 15. τὸν νόμον ἀναγνώσεται y περὶ 
τῶν φαινόντων, καὶ μὴ ἐπεξιόντων, ἀλλὰ 
διαλυορμκένων, [scil. πρὸς τούτους, ovg ἔφαι- 
γον}. 1323, 9. φαίνειν πλοῖον. 1324, 19. 
et 22. ἐξὸν τὰ ἡμίσεα r&v φανθέντων λα- 
ξεῖν. 1325, pen. 'v. art. φανερός. 

φαλάγγιον. 798, ult. 

φάλαγξ] οὐχὶ τῶ φάλαγγας ὁπλιτῶν ἄγειν. 
128, 26. 

φάναι] πολλὰ τῶν δικαίων ἐν τῶ φῆσαι Λυ- 
κοῦργον Expiyero. τη]: causee, controver- 
size, e solo Lycurgi verbo disceptaban- 
tur, ut, quz ille censeret, affirmaret, in- 
fitiaretlur, ea rata et vera haberetis, at- 
que secundum eum pronunciaretis.1475, 
ult. quamvis πάγτες γεγράφασι preeces- 
sisset, p. 650,15. tamen insequitur φησὶν 
(uon φασὶν), quia subaudilur ἕκαστος 
τῶν γεγραφότων. 

φανερὸς] εἰ φανερὸν γένοιτο τὸ μέλλον συνοίσειν 
τῇ πόλει. 9, 2. τὴν παρὰ τῶν θεῶν εὔνοιαν 
φανερὰν γεγενημκένην τῇ πόλει. 18, 2. ἣν ἐν- 
θάδε ἐκέκτητο οὐσίαν φανερὰν [in fundis et 
bonis immobilibus], ταύτην ἐξαργυρίσας, 
argento mutata. ins Geld gesetzt, zu 
Gelde gemacht [turned into money]. 59, 
5. φανεροὶ πᾶσιν ἦσαν ἀναγκασϑησόμενοι 
χαταφεύγειν ἐφ᾽ ὑμᾶς. eonstabat inter 


omnes, factu fore necessarium, ut Theba- 
ni receptum ad. vos haberent. 931, 16. 
οὐδ᾽ ἐν τῷ φανερῷ βουλευόμενος. 306, 2. 
φαίνεσθε ἐκείνη μὲν [reip.] τὰ ἐμὰ φανερὰ 
ποιήσαντες, ἐμοὶ δὲ «σαντάσσασιν ἀφανῆ. 
837,27. φανερὰ ποιῆσαι ἡμῖν. in. con- 
speetum nostrum adducere, in medio 
proponere. 937, 13. φανερὰν οὐσίαν Ex£- 
xTwTo μικράν τινα. 986, 25. φαγερᾷ τῇ 
ψήφω ἐψηφίσατο. 1078, 19. προσκληθεὶς 
ἀπὸ τῆς οἰκίας" οὐδὲ γάρ ἦν φανερὸς [scil. 
ἐν τῇ ἀγορᾷ}. nam in foro non compare- 
bat. 1190, 4. ob γάρ μοι χρήματα εἶναι 
σροσδοκᾶτε, ἕξοι τῶν φανερῶν, ὧν ἀφίστα- 
μαι. 1485, 2. 

φανερῶς} ὅσῳ τὸ φανερῶς [scil. τί «oiv] 
τοῦ λάϑρα κρεῖττον, καὶ τὸ νικῶντας TOU 
φιαρακρουσαμένους πράττειν ὁτιοῦν ἐντιμκό- 
τερον. 479, 9. 

φάραγξ. 793, 6. 

φαρμακᾷν] insanire, furere a malis poti- 
onibus. 1133, 26. 

φαρμακείας τινὸς οὗτοι ὑμῖν ἀποσχέσναι 
δοκοῦσιν. 1025, 11. 

φαρμακὶς] τὴν Λημνίδα, τὴν φαρμακίδα. 793, 
21. 

φάρμακον] ταῦτα λαξὼν τὰ φάρμακα καὶ 
τὰς ἐπσωδὰς παρὰ τῆς θεραπαίνης αὐτῆς. 
793, pen. ἂν μὴ μανιῶν, ἢ γήρως, n φαρ- 
μάκων. 1153,11. 

ó φαρμακὸς] veneficus, der Giftmischer [the 
poisoner]. 794. 4. 

φαρμακοτρίξης] Farbenreiber [colour-grin- 
der]. 1170, ult. 

Φασηλίτης οἱ Φασηλῖται οὐδὲν καινὸν διαπράτ- 
τονται, ἀλλ᾽ ὅπερ εἰώϑασι. 929, 1. τῶν 
Φασηλιτῶν πλείους εἰσὶν ai δίκαι [in foro 
Attico szpius de mala fraude postulan- 
tur] à τῶν ἄλλων [scil. ξένων ἐμπόρων} 
ἁπάντων. 944, 7. unde probrum erat 
hoc vocabulum. id τούτων, Φασηλιτῶν 
ὄντων. 931, 22. 

φάσις] indieatio, delatio nominis alicujus 
apud magistratum de fraude peculatuve 
in vectigalibus et mercium importatione 
atque exportatione commissa. 793, 16. 
φάσιν [scil. τοῦ ἀργυρίου] καὶ ἀπογραφὴν 
τοῦ ἀῤγυρίου εἶναι πρὸς τοὺς ἐπιμελητὰς, 
licere zs sic preter fas creditum, in 
foro euratorum mercatus Attici, φαίνειν, 
denunciare, et ἀπογράφειν, specificare, 
h. e. nominatim edere, quantum sit, aut 
qua sint merces vertitee (Contrebande 
Waaren — contraband goods). 941, 14. 
τὴν περὶ τὸ πλοῖον φάσιν. delationem 
navis. 1323, 6. 

φαῦλος] τοῦτ᾽ ἐκεῖνον, ὅπερ ἀληθὲς ὑπάρχει, 
φαῦλον φαίνεσθαι. 19, 15. ἐμὲ μὲν φαῦλον 
ἡγεῖσϑε, τοῦτον δ᾽ ἄφετε, citat Hermoge- 
nes p. 315, 8. ex or. de F. L. οὐδὲν γὰς 
φαῦλον ἐρῶ σε. 488, 8. φαῦλος — τάτ- 
vrai καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ καὶ εὐκωταφρονή- 
του. ὡς Δημοσϑένης. Etymolog. p. 789, 
AT. ἐκ φαύλων αὐτὰ [scil. τὰ πράγματα 
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χρηστὰ γενήσεσθαι. 25,921. οὐ γὰρ, si, 
φαύλοις ὑμεῖς χρῆσθ᾽ sic τὰ πράγματα 
πολλάκις ἀγϑρώποις, καὶ τὰ πράγματά 
ἔστι φαῦλα. 350, 9. 
φαυλότης τῶν στρατηγῶν ἐλυμήνατο τοῖς 
ὅλοις. 926, pen. 
φαύλως xal κακῶς GonÜriyv. parce alque se- 
gniter, ignave. 194, 2. 
φείδεσθαι. γεωροῦντες xal φειδόμενοι. bey 
ihrer Landwirthschaft lernen, oder sich 
genóthiget sehen, knapp und spürlich zu 
leben, zu. Rathe zu halten [in their hus- 
bandry to learn, or see themselves compel- 
led, to live sparingly, to be economical]. 
753, 91. οὐδὲ ψυχῆς ἐφείσαντο. 1394, 18. 
φενακίζειν] οὐδείς ἔστιν, ὅντιν᾽ οὐ πεφενάκι- 
κεν, 20, 5. αἰσχρόν ἔστι φενακίζειν ἑαυ- 
τούς. 51, 10. αἰσθόμενος φενακιζομεένην 
τὴν πόλιν. 78, 1. ἐφενακίσϑητε xal παρε- 
κρούσϑητε. 656, 5. τίς ὁ ταῦτα φενακί- 
σας, id est, ἐπ᾿ ἀπάτη συμπλάσας. 362, 
10. ὧν [id est, τούτων, ἃ] πεφενάκικε τὴν 
πόλιν. 363, pen. 
φενακισμὸς} τοιαύτας ἐλπίδας xal φενακι- 
σμούς. 59, 18. φενακισμοῦ καὶ «σαρακρού- 
σεως ἕνεκα ῥηθησόμενα. 760, pen. 
φέρειν} ferre, perferre, tolerare. φέρειν 9, 
τι ἂν ὁ θεὸς διδῶ γενναίως. 958, 23. φέρε 
δή μοι τὴν συμμαχίαν τῶν Φωκέων, οἰϊαὶ 
Schol. Hermog. p. 388. circa finem, ex 
orat. de Εἰ. L. locus est p. 360, 15. voc- 
eUroy ἐπιϑεῖναι τίμημα χρημάτων, ὅσον 
οὗ δυνήσεται φέρειν. 797, 27. ἵνα μὴ δοκῆ- 
τε αὐτοὶ πράως ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις φέρειν. 
1339, 20. εὔχεσϑαι μεὲν ὡς εὐγνωμονεστά- 
τῶν τυγχάνειν, φέρειν δὲ τοὺς ὄντας εὐμενῶς. 
1486, 2. b)ferreculpam criminis, auf- 
ferre. τὴν ἀρχὴν τὴν πρώτην ἔφερον τοῦ 
φενακισμιοοῦ. impulabatur ipsis primum 
imposturez principium. 371, 16. c)af- 
ferre, in medio proponere, repraesen- 
tare, ut 885, dependere. ἐμφανεῖς μεὲν 
[τὰς συνθήκας puta] οὐδέπω xal τήμερον 
ἐγήνοχε. 898, 4. οἱ γὰρ ἄλλοι τραπεζῖται 
μίσϑωσιν οὗ φέροντες. 960, 8. εἰ ἡ μὲν 
ἐμὴ μήτηρ μὴ ἦν ἐγγυητὴ, μηδ᾽ ἠνέγκατο 
προῖκα. secum attalit, intulit in domum. 
1016, 16. si ἠνέγκατε τότε μάρτυρα, καὶ 
ἐπεμαρτύρασθε. 1273, 18. πάντα λόγον 
μᾶλλον ἐρεῖν, καὶ «ΤΖάσας αἰτίας οἴσειν, [id 
est, προσοίσειν]. 1328, 22. ὦ τίν᾽ ἂν áp- 
μμόττουσαν εἰκόνα ἐνέγκω, σκοπῶν οὐχ ὁρῶ. 
1404, 14. d) perferre, deferre, ut nun- 
cium, vel conditionem ab alio ad alium. 
zubringen, hinterbringen, entgegen brin- 
gen [to bring to any one, acquaint one 
with]. τοὺς ἐνεγκόντας τὰς ὑποσχέσεις. qui 
à Philippo ad nos pertulerunt, vobis 
detulerunt. 72, 22. e) ferre aliquem 
magistratum, h. e. nomen alicujus 
edere, proponere plebi, ut idonei, qui 
honori preeficiatur. vorschlagen, aufwer- 
fen, empfehlen [to propose, recommend]. 
item creare, nuncupare,ernennen, bestel- 


len [to name, appoint]. οἵσουσιν ἡμᾶς οἱ 
φυλέται [πρὸς τὸ λειτουργεῖν puta], ἂν 
χορηγὸν, ἢ γυμνασίαρχον, ἢ ἑστιάτορα φέ- 
ρωσι. 996, Φ4. f) ducere, ferre aliquo, 
de via. τὴν ϑύραν τὴν εἰς τὸν κῆπον φέρου- 
σαν. id est, ad mittentem, inltromittentem 
homines. 1155, 13. g) ἄγειν xai φέρειν. 
depopulari, deprzedari. 304, 14. 639,5. 
h) φέρεσθαι, pro οἴχεσθαι, abire, perire, 
vel simpliciter ire, vadere, procedere. 
ὀλιγώρως ὑμᾶς ἔχειν “καὶ ἐᾷν ταῦτα φέρε- 
σθαι. sinere vadere, ut vadunt. 106, 12. 

Φεῤῥεφάττιον] fanum Proserpinz. 1259, 5. 

φεύγειν] fugere, effugere, ut ex acie, e 
malo. οὐδὲ γὰρ ἐν Toig πολέμοις τῶν φευ- 
γόντων οὐδεὶς ἑαυτοῦ κατηγορεῖ. 38, 7. κε- 
λεύει λέγειν, ἔφυγον κακὸν, εὗρον ἄμεινον. 
313, 19. e patria auffogere, in exsi- 
lium ire, vel in exsilio versari. oi δ᾽ 
ὑποχωρήσαντες φεύγουσι. 613, pen. ὅτι 
καὶ τοὺς δεῦρο πεφευγότας, si qui huc ad 
nos receptum habuerint, ἕτεροι ἄπποκτε- 
γοῦσι. 632, 15. τῷ ἐξεληλυθότων εἰπεῖν, 
καὶ μὴ, πεφευγότων. 634, 91. κατὰ τὸν 
κοινὸν ἁπάντων ἀνϑεώπων νόμον, ὃς κεῖται, 
τὸν φεύγοντα δέχεσθαι. 618, 23. b) fu- 
gere persequentem in foro, h. e. reus 
agi. τὸ τοῦ Κεφάλου καλὸν, τὸ (410i μίαν 
γῥαφὴν φυγεῖν. nunquam se majestatis, 
aut perduellionis postulatum fuisse. 
310, ult. à πολλάκις μὲν φυγὼν, μηδεστώ- 
sort δ᾽ ἐξελεγχθεὶς ἀδικῶν. 311, 1. τὸ 
φεῦγον ψήφισμα.  plebiscitum contro- 
versum, de quo nune certatur, utrum 
reprobandum, an perferendum sit. 638, 
Q0. φεύγει bu ἐμοῦ ταύτην τὴν δίκην, 
hac actione nunc a me reus agitur. 
1184, pen. c) recusare, devitare, de- 
tractare, defugere. si δὲ τοῦτο φεύξονται, 
xal μὴ ἐθελήσουσι ποιεῖν. 498, pen. τοὺς 
σαφῶς εἰδότας τὰ ἡμέτερα ἔφυγε μηδὲν δια- 
γγῶναι περὶ αὐτῶν. 813, 7. ταῦτα προή- 
pnras ποιεῖν ἐπὶ TG τὴν πόλιν φεύγειν, eo 
quod latitet, functiones munium publi- 
corum defugiat, καὶ τὰ ὄντα ἀποκρύπτε- 
σθαι. 1121, 15. φεύγειν τὸ γγωσθῆναι. 
1481, 7. 

φήμη δ᾽ οὔ τις πάμπαν ἀπόλλυται. 417, 2. 

φημίζειν}] ἥντιια λαοὶ «πολλοὶ φημίξωσι. 
homines multi crebris sermonibus inter 
se jactent. 417, 3. 

φθάνειν] prevenire. οὐδὲν προτερήσετε, ihr 
werdet mir keinen andern Rang ablaufen, 
als diesen [you will gain no other start of 
me], ἔξὼ τοῦ ἐφθακέναι ἀδικοῦντες, quam 
αἰ in injuriis inferendis me przveni- 
atis, priores mihi eas inferatis, quas ego 
postmodum ulciscar. 239, 9. ὀργῇ xai 
τρόπου  "rpoweTtia φθάσας τὸν λογι- 
σιμόν. iracundia et reliqua, solita mo- 
rum temeritate, cam occupasset, h. e. 
exclusisset sedatam meditationem rei, 
quam ageret. 526, 17. 527, 16. οὐ 
yàp ἴφϑη Θεόπομπος τὴν ἐπιδικασίαν 
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ποιησάμενος — καὶ ἐνεδείξ «το, ὅτι —. 
vix perfecerat Theopompus, ut heredi- 
tas sibi adjudicaretur, cum statim pro- 
deret. 1073, 20. οὐ yàp ἔφθη μοι συμιβᾶ- 
ca ἣ ἀτυχία, xal εὐθὺς ἐπεχείρησαν δια- 
φυρῆσαι τἄνδοδϑεν. vix enim ictus fueram 
hoc infortunio, quum hi statim cona- 
rentur supellectilem domesticam dif- 
ferre. 1319, 9. quamquam in hoc po- 
stremo pari exemplorum (e p. 1075. et 
1319.) φθάνειν accipi quoque potest pro 
pervenire. Cum pervenisset Theo- 
pompas eo, ut auferret hereditatem ju- 
dicum sententia sibi addictam. — cum 
infortunium eo pervenisset, ut mihi 
eveniret.  Prastat tamen in ultroque 
loco notio przveniendi, scil. studium 
et contentionem impediendi. b) effu- 
gere. οὐκ ἂν φθάνοι τὸ πλῆθος τούτοις τοῖς 
ϑυηρίοις δουλεῦον. vix effugiat multitudo 
plebis, quominus hisce belluis serviat. 
745, 4. oux à» φθάνοι κατακοπτόμενος. 
non facile effugiat, quominus concida- 
tur, h. e. quo citius concidetur, hoc 
melius. 782, 16. 

φθέγγεσθαι μέγιστον ἁπάντων. 405, 15. et 
pen. φθεγγομένου μεῖζον οὐδενός. 406, 1. 
φαῦλον. 408, 18. τηνικαυτα ὡς καλὸν 
φϑεγγομένω προσέχοιτε. 449, 24. ταχέως 
βαδίζει καὶ μέγα φθέγγεται καὶ βακτη- 
pia» φορεῖ. 981, 25. : ME 

φθείρειν] οὐδὲν δέονται — φθείρεσθαι καὶ καθ 
ἑκάστην κινδυνεύειν ὑπὲρ αὐτοῦ. contabe- 
scere, absumi molestiis. 154, pen. δεινοί 
τινες εἰσὶ φθείρεσθαι πρὸς τοὺς πλουσίους. 
cum contentione, quasi certalim, con- 
currere, ruere, ferri ad divites, ad 
borum divitum fraudem  pestemque. 
560, 9. , , - 

φϑόη}] phthisis, tabes. μέχρι φθόης καλῶς 


, 


ποιοῦσαι προπεισόμφασιν αὑτόν. 1481, 
22. ; j 
φθονεῖν] δόξαν κατέλιπον κρείττω τῶν φϑονούν- 
quy. 35, 11. πλὴν εἰ μὴ παρὰ τῆς τυχὴς 
γεγονυία τοῖς ἀπόροις ξοηθείᾳ φϑονοῦμεν. 
141, 93. ἐφθόνησε τῆς ἐργασίας. 1112, 
14. φθονήση, pro. φϑονηϑήση, laborabis, 
confagrabis invidia publica, consci- 
sces eam tibi. 1160, pen. ρημάτων μοι 

xal φιλανθρωπίας φθονοῦντες. 1484, 24. 
φϑονεροὺς, ἀχαρίστους, ἀπίστους δοκεῖν εἶναι. 
460, 6. : : - 
φθόνος} οὐδ᾽ αἰσχύνη φθόνου δίκην εἰσάγων. 
468, 3. τοῖς ζῶσι πᾶσιν ὕπεστι πλείων, ἢ 
ἐλάττων φϑόνος. 330, 4. οὐ γὰρ ὃ φθόνος 
αὐτοῖς [vita defunctis] ἔτι τηνικαῦτα 
[post fata extrema] ἐναντιοῦται. AM, 
ult. ὁ φθόνος σημεῖον φύσεως παντάπασι 
πονηρᾶς. 499, 22. φιλανθρωπία “πρὸς 
φθόνον. 507 , 97. βουλόμενος φθόνον μοί τινα 
διὰ τούτων τῶν λόγων συνάγειν. 524, 1. 
φθόνον ἐξ ὧν ζῆς, καὶ ἐφ᾽ οἷς ἐξαπατᾷς ἔλεον. 
577, 45. ὅταν τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον 
ἡττᾶται τοῦ φϑόνου. 792, 26. οὐδὲ τὸν 


ἐντὸς τείχους φθόνον ἐπ᾿ ἀλλήλους ἀσκοῦν- 
τες. 799, 12. φθόνος ἀπείη τοῦ λόγου. 
1396, 9. τὸν φϑόνον δεδιὼς πρὸς ὃν οὐδέν 
ἔστι προὔργου τἀληϑῇ λέγειν. 1468, 8. 
κἂν ἐν τῷ καϑ᾽ ἑαυτοὺς βίω ταῖς αὐτῶν τι- 
μαῖς ὃ φθόνος ἀντιστῇ. 1479, 16. τὸν 
φϑόνον δοκεῖν μεεῖζον παρ᾿ ὑμῖν ἰσχύειν, ἢ 
τὰς τῶν εὐεργεσιῶν χάριτας.1481, 10. 
φθόρος ἄνϑρωσσος οἰκότριψ. 173, 16. 
φιάλη. 565, ult. φιαλῶν ποίησις. 615, 4.755, 
8. στέφανοι σημεῖον ἀρετῆς εἰσὶ, φιάλαι δὲ 
πλούτου. 617, 1. θέντες τὴν φιάλην ἐνέ- 
χυρα. 1031, 8. αἰτήσασθαι στρώματα 
καὶ ἱμάτια καὶ φιάλας δύο ἀργυρᾶς. 1191, 
1. φιάλας Λυκιουργεῖς. 1193, 11. 
φιλαθήναιος] φιλαθηναίοτατος. 439, 27. 
φιλαίτιος] obnoxius crebris criminatio- 
nibus et offensionibus. τὸν τῶν “σολιτευο- 
μένων βίον φιλαίτιον, καὶ σφαλερὸν, xai πολ- 
λῶν ἀγώνων μεστόν. 150, 9, 
φιλανθρωπεύεσθαι. 384, 11. 
φιλανθρωπία] comitas, blanda suavitas, hi- 
laris humanitas et familiaritas aperta, 
«πρὸς φθόνον, καὶ δικαιοσύνη πρὸς κακίαν ---- 
ἀντιτάττεται. 507, 26. - 
diAdYSguaroy οὔτε μεικρὸν, οὔτε μέγα πρὸς 
«τοὺς δικαστὰς ποιήσαντα. 588, pen. 
φιλανθρώπως πάνν τούτω ἐκεχρήμην. admo- 
dum familiariter. 411, 10. 
φιλαπεχθημοσύνη) propensio animi ad con- 
tentiones, rixas, simultates. 1968, 16. 
φιλαπεχθήμων. 701, 25. εἰ μὴ φιλαπέχϑη- 
μον ἦν, εἶπον ἄν. 1445, 25. ἡ 
φιλεῖν] οὐκ ἐφίλουν αὐτοὺς, ὥσπερ ὑμᾶς οὕτοι. 
non aiebant per simulationem, se tanto 
vestri amore teneri, quantum hi nunc 
pre se ferunt. 55, 4. ἄχρι του χρὴ xal 
φιλεῖν καὶ μισεῖν, μηδετέρου τὸν καιρὸν ὑπερ- 
βάλλοντας. 660, ult. οὐ γὰρ τούτους οὕτω 
μισῶ, ὡς ἐμαυτὸν φιλῶ. amor meus erga 
memet excedit odium meum erga 
istos. 1161, 19. φασὶ μὲν φιλεῖν ὑμᾶς, 
φιλοῦσι δὲ οὐχ ὑμᾶς, ἀλλ᾽ αὑτούς. 1459, 
29. 
φιλεργία] contentio, studium, ardor opus 
aliquod artemve exercendi, e. c. quae- 
stum e pecuniis fcenori collocandis, ca- 
vendique, ne inertes jaceant. 945, 25. 
ἑρῶντες τὴν ἐμὴν φιλεργίαν. meine. Berg- 
baulust, dass ich ein Baulustiger würe, 
Wohlgefallen an dem Bergbaue fünde 
[my passion for mining, that I was fond 
of mining, found a pleasure in mining]. 
1049, 1. : 
φιλεργὸν εἶναι καὶ χρηστὸν δόξαι, ϑαυμαστον 
ἡλίκον ἐστίν. sedulum, industrium 1u 
arte argentaria, eundemque fidum et 
probum, 957, 28. tes οὗ 
φιλίαν τινὸς τσροσάγεσθαι. alicujus amicitiam 
sibi conciliare, adjungere. 19, pen. με- 
τρία δίκη παρὰ τῶν φίλων ἐστὶν, ἄν τι δο- 
κῶσι πεποιηκέναι δεινὸν, μηκέτι τῆς λοιπῆς 
φιλίας κοινωνεῖν. ὅ59, 2. , τοῖς ἄλλην τιγὰ 
φιλίαν κτησαμένοις. sj qui amicis, preeter- 
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quam plebe, quibuscunque aliis. 1480, 
3. τὴν ἔξωϑεν φιλίαν κτήσασθαι. cum 
Macedonibus aliisque regulis familiari- 
tates contrahere. 1480, ult. 
φίλιος} adjectivum. παρὰ πᾶσαν φιλίαν μέ- 
X£ τοῦ Πειραιῶς. quamcunque terram 
pratervehatur, ut ea sit cum Athenien- 
sibus amica. 326, 19. οὗ yàg γένος ἐστὶν 
ἕν φιλίων xal πολεμίων. 638, 3. τὰ χρή- 
ματα μὴ φίλια εἶναι. das Guth sey Con- 
trebande, und verfallen, ihr habt das 
Schiff für gute Prise erkláret [the goods 
were contraband and forfeited, you have 
pronounced. the ship to be a fair prise]. 
pronuntiastis illas merces recte captas 
esse, ut ab hostibus. 703, 24. 
φιλισπίζει») μιᾷ γνώμη πάντων φιλισστσι- 
σάντων. 487, 1. οἱ μὲν αὐτῶν ἐφιλίππιζον. 
1334, 10. 
Φίλιππον ἕτερον ταχέως ὑμῖν «ποιήσετε. 43, 
12. 
φιλόδικος] ἐλαττοῦσϑαί τι καὶ συγχωρεῖν, 
ὥστε μὴ δοκεῖν φιλόδικοι εἶναι. 1287 , 17. 
φιλόδωρος ποιήσαντα πρᾶγμα φιλάνθρωπον 
καὶ φιλόδωρον. 264, 5. 
φιλοκίνδυνος] φιλοκινδυνώτατος εἶ πάντων ày- 
θρώπων. 501, 16. 
φιλολοίδορος] καίσσερ οὐ φιλολοίδορον ὄντα φύ- 
σει. 269, 11. i 
φιλονεικεῖν} ταῖς πρὸς τοὺς οἰκείους διαφοραῖς 
πολλάκις φιλονεικοῦντες. 1099, 11. μηδὲν 
οὖν φιλονείκει, Λεπτίνη. 501, δ. 
φιλονεικία εἰ τὴν πρὸς αὑτοὺς φιλονεικίαν πρὸς 
τοὺς τῆς πόλεως ἔχϑροὺς τρέψαντες ἐδημη- 
γόρουν. 1440, 23. 
φιλοπονία τῶν δεόμων. 1408, 21. τὴν φιλο- 
πογίαν εὐθέως ἐν τοῖς γυμνασίοις ἔσσιδει- 
ξάμενος. 1409, 11. 3ud καρτερίας καὶ φιλο- 
Trovíac οὐδὲν τῶν ὄντων ἀγαϑῶν ἀνάλωτον, 
1412, 23. 
φιλοπόνως ὑπὲρ δύναμιν. 292, 25. 
φιλοπραγμιοσύνη} gnavitas, assiduitas, effi- 
cacia, contentio perpetuo in actu rerum 
versandi, sive suarum, sive alienarum. 
τὴν φιλοπραγμοσύγην 9 πρὸς ἅπαντας 
χρῆται καὶ συζῇ Φίλιππος. 13, 10. δοκεῖ 
μοι ϑεῶν τις τὴν φιλοπραγμοσύνην ταύτην 
ἐμβαλεῖν Φιλίππῳ. 52, 9. τὴν Gay καὶ 
τὴν φιλοπραγμιοσύνην ὁρῶντες τὴν τούτου. 
559, 21. 994, anlepen. 
φίλος] φίλων ἀληθινῶν εἶναι iv τοῖς τοιούτοις 
καιροῖς «παρεῖναι. 113, 27. μέχρι τούτου 
Λασϑένης φίλος ἀνομάζετο Φιλίππου. 241, 
25. φίλον, εὐεργέτην, σωτῆρα ἡγοῦντο. 240, 
10. φίλων ἀγαθῶν ἐστὶν οὐ τὰ τοιαῦτα 
χαρίζεσθαι τοῖς εὔνοις, ἐξ ὧν κὠκείνοις καὶ 
σφίσιν αὐτοῖς ἔσται τις Θλάβη. 664, 18. 
τοῦ μηδένα τῶν φίλων ἐγκαταλιπεῖν, ὁμκοί- 
aj ὥσπερ τῆς ἐμαυτοῦ σωτηρίας φροντίζω. 
1489, 13. ; 
φιλοσοφεῖν} πεφιλοσόφηκεν οὕτως, ὥστε --- 
ita calide commentas, commachinatus 
est — er hat seine Sachen so listig einge- 
f'üdelt [he has contrived matters so craf- 


tily]. 1181, 1. 

φιλοσοφίαν μιόνην δυναμένην παιδεῦσαι ὀρθῶς 
καὶ γυμνάσαι ταύτην, [scil. τὴν διάνοιαν]. 
1412, 17. przdicatio philosophiz legi- 
tur p. 1413, 13. sq. φέρειν τὴν φιλο- 
σοφίαν οὐκ ὄνειδος, ἀλλὰ τιμὴν τοῖς χρωμέ- 
γοις. 1416, 12. 

φιλοτησία] seil. κύλιξ. φιλοτησίας φεροὔπινε. 
380, pen. 

φιλοτιμεῖσϑαι] ἕν μόνον ἄν τις ἔχοι δεῖξαι 
Φαίνιππον τασεφιλοτιμημένον εἰς ὑμᾶς. 
1046, 7." 

φιλοτιμία] ἐκείνω μεὲν ἔχει φιλοτιμίαν τινά. 
illi quidem praebet aliquam causam 
gloriandi. 18, 21. φιλοτιμία. magno 
cum studio, acri contentione, seu stadio 
laudis et glorie sibi soli arrogande. 
93, 8. τὴν φιλοτιμίαν τἀνδρὸς ἀνυπέρβλητον 
slvai, 93, 10. μηδ᾽ ἀναμνησϑῆναι μκηδε- 
μιᾶς φιλοτιμίας. 220, 12. μηδεμιᾶς φι- 
λοτιμίας ὑπολείπεσθαι. a nulla abesse 
largitione, nullam subterfugere eroga- 
tionem pecuniariam, quz fit glorize cau- 
sa, in reip. decus atque commodum. 
912, 26. φιλοτιμίαν οὖ δεῖ ἐκ τούτων κρί- 
γειν, εἴ τις —. 566, 7. φιλοτιμίαν τὴν 
ἐξουσίαν πρὸς τοὺς ὁρῶντας ποιούμενος. in 
licentia se jactans. 1356, 2. φιλοτιμίαν 
ἱκαγὴν ἡγεῖσθαι τὴν τοῦ δύνασϑαι λέγειν 
δόξαν. 1425, 1. ἀπεστέρημαι τῶν ἰδίων 
φιλοτιμιῶν. 410, 24. φιλοτιμίας πολλὰς, 
argumenta, documenta gloriz, περιαι- 
ρεῖται τῆς πόλεως. 729, 15. 

φιλότιμος} οὕτως αὐτὸν [Philippum] φιλό- 
τιμον, appetentem, avidium gloriz, $a- 
civ εἶγαι οἱ συνδιωτρίψαντες αὐτῶ. 155, 16. 

φιλοτίμως «παρεσκευασμένης τῆς ψυχῆς. 
1409, 11. πρὸς χρηματισμὸν καὶ ῥώμην 
καὶ τὰ τοιαῦτα φιλοτίμως ExEv. 1412, 25. 

φιλοψυχεῖν. 1397, 27. 

φλαῦρον μηδέποτε μηδὲν μήτε παθεῖν, μεήτε 
μελλῆσαι. 1487, ult. ϑάτερα, ἵνα μηδὲν 
εἴπω φλαῦρον. 597, 4. μηδεὶς μοι ὀργισθῆ. 
οὐδὲν γὰρ ἐρῶ φλαῦρον. 488, 8. τὰ μεὲν 
ἄλλα ἔγωγε οὖκ οἶδα, οὐδὲ λέγω φλαῦρον 
οὐδὲν, οὐδὲ σύνοιδα. 461, 4. περὶ ὧν οὐδὲν 
ἂν εἴποιμει φλαῦρον ἐγώ. 581, 19. 

φοβερὸς πσροσπολεμῆσαι. 24, 12. δεινὸν καὶ 
φοβερόν. δ05, 12. 

φόβος] E p. 366, 26. approbare volunt 
hoc vocabulum cum accusativo perso- 
ne, loco genitivi construi. verum ille 
quidem locus nil probat. nam accusativi 
appositi nou ad φόβος referendi sunt, 
sed ad τρέφειν insequens. φόβῳ τῷ «pic 
ὑμᾶς. metu vestri. 798, 3. φόξον mapa- 
σκευάζων ταῖς γυναιξὶν ἱκανὸν etc. 1374, 
19. φόβον καὶ δέος παριστάν. 654, 24. 
copulatur item φόβος cum δέος p. 555, 
14. , 

φατᾷᾶν εἰς τὰ προσήκοντα διδασκαλεῖα. itare, 
commeare. 312, 22. ἐδίδασκες γράμιμα- 
va, ἐγὼ Y ἐφοίτων. 315, 7. ἐφοίτα εἷς 
Ἱπποθοωντίδα φυλὴν, εἰς παῖδας xogsuc om. 
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frequentabat illias tribus ludum pueri- 
lem, quo ab ejus magistro saltare di- 
sceret, atque ad choreas publice agen- 
dum erudiretur. 1001, 19. 1002, 25. 

φονικὸς} φονικοὶ νόμοι. jus criminale, de 
poenis homicidarum. 122, 14. 528, δ. 
636,19. 

φόνος] πότερον οὐδένα φόνον ὅσιον εἶγαι χρὴ νομοί- 
ζειν, à τινά γέ ἐστιν ὅσιον vota Ttov. 644, 
29. φόγου καὶ τῶν δεινοτάτων ἂν ἣν v«ró- 
δικος. 1264, 19. τῶν ἑκουσίων φόνων tri- 
bunal erat in Areopago. 641, 17. τῶν 
ἀκουσίων, τὸ ἐπὶ παλλαδίω. 643, 20. τῶν 
ὁσίων, τὸ ἐπὶ Δελφινίω δικαστήριον. 644, 
20. 

φορὰ] φορὰν προδοτῶν καὶ δωροδόκων συνέ- 
Bn γενέσθαι καὶ τοσαύτην.͵ proventus. 
Tracht, was das Iahr ἰγαρί, hervorbringt 
[the crop which the year bears, brings 
forth]. 245, 15. b) impetus. Riss, 
Schwung, Fahrt, Schuss, wie des Was- 
sers [a burst, rush, &c. as of water]. τύ- 
χῆν κοινὴν καὶ φοράν τινα πραγμάτων χα- 
λεπὴν καὶ οἵαν οὐκ ἔδει. 916, Φ6. c) pen- 
sio tributorum, vel vectigalium. τούτῳ 
τὰς αὐτὰς φορὰς παρ᾽ ἑκάστου δίκαιον ὑπάρ- 
χειν. 547, 17. 574, 20. φορὰν τῆς σωτη- 
giac πλήρη φέροντα τῇ πατρίδι. 776, 9. 

φοράδην ἦλθον οἴκαδε, ὑγιὴς ἐξελθών. 1263, 
11. 

φόρος] vectigal. κῴκεῖνοι μεὲν [reges Mace- 
donis] τοῖς ᾿Αϑηναίοις φόρους ἤνεγκαν, ἣ δὲ 
ἡμετέρα πόλις οὐδενὶ πώποτε τῶν ἁπάντων 
ἀνθρώπων. 156, 17. τῷ κυρίῳ τῶν φόρων 
γενομένω τάξαι [id est, ὥστε τάξαι αὖ- 
τοὺς} ᾿Αριστείδη. 689, ull. 

φορτικὸς xal ἐπαχθής. ὅ7, pen. καὶ γὰρ εἰ 
φορτικὸς ὁ λόγος εἶναι δοκεῖ, ὅμως ἐρῶ, 
Hermogenes p. 410, 1. 

φορτίον μεῖζον, ἢ καθ᾽ αὑτὸν, ἀράμενος. 156, 6. 

φρατορικὸς} ἐνέγραψαν εἰς τὸ φρωτορικὸν 
γραμματεῖον. 1092, ult. Ἢ 

φρατριάζειν} μεθ ὧν Θεόπομπος, ἕως ἔζη, 
ἐφρατρίαζε. 1054, 3. 

φρατρίαρχον εἵἴλοντό με. 1305, 92. j 

φράτριος] ἀπὸ τοῦ Φωμοῦ φέροντος τοῦ Διὸς 
τοῦ φρατρίου. 1054,10. 

φράττων τὰ παρασκήνια. 520, 19. φράττον» 
τὰ τὰ ἑαυτοῦ σωφρονεῖν ἡγοῦμαι. 1280, 
12. 

φράτωρ] εἰσήχϑην εἰς τοὺς φράτορας. 1313, 

φρέαρ] ai κρῆναι xal τὰ φρέωτα ἐπιλείσειν 
πέφυκεν. 186, 15. ἀλλὰ καὶ τὸ ὕδωρ ἐκ 
τῶν φρεάτων ἐπέλιπεν. 1295, 13. 

Φρεαττὼ] τὸ ἐν Φρεαττοῖ δικαστήριον. 645, 
46. 646, 9. : 

φρὴν] νοῦ καὶ φρενῶν Aya καὶ προγοίας 
φολλῆς. 780, 11. 

φριμώδης. 644, 18. . 
(rry ] τῶν δὲ τῆς πόλεως ἀγαθῶν πεφρικὼς 
ἀκούω. 332, 11. ὃ τίς οὖκ ἂν ἔφριξε τῶν 
ἄλλων ποιῆσαι; exhorrescat, reformi- 
det? 559, 8. οὐχὶ φρίττουσιν iv ὑμῖν ὧν 


«προσήκει παϑεῖν αὐτούς, 1230, 24. 
φρονεῖν) sapere, animatus esse quoquomo- 
do, animos gerere, seu humiles, seu 
excelsos. τὸ εὖ πρώττειν παρὰ τὴν ἀξίαν 
ἀφορμὴ τοῦ κακῶς φρονεῖν τοῖς ἀγοήτοις 
γίνεται. immodeste, superbe, ultra quam 
verum est, atque decet, de se sentiendi, 
sese efferendi. 16, 1. ὥσπερ οὐδὲ καλὰ 
καὶ λαμιτπρὰ πράττοντας μικρὸν καὶ τα- 
φειγὸν φρονεῖν. 173, 25. ἢ ἔλαττον φρονεῖν, 
καὶ τὰ ὑμέτερ᾽ αὐτῶν ἀγαπᾷν πράττοντας. 
176, 8. οὐδεὶς τηλικοῦτον Bd ἑαυτῶ φρο- 
γήσει, ὅστις —. 181, 16. εὖ πορώττοντες 
οὐκ οἵδ᾽ εἴ ποτε εὖ φρονεῖν ἠθέλησαν οἱ 'Pó- 
διοι. 195, 2. ὁ μὴ λέγων ἃ φρονεῖ. 919, 27. 
τό γ᾽ εὖ φρονεῖν αὐτῶν μιμεῖσϑε. 427 , 19. 
οὐδεὶς οὕτως οὔτ᾽ ἀναιδὴς, οὔθ᾽ ὑπσὲρ ὑμᾶς 
φρονῶν ἐστί. 801, 27. τοῦτ᾽ οὖν ἐξελέγξαι 
πειράσομαι πρῶτον, ἐφ᾽ ὦ μάλιστα φρονεῖ. 
superbit, fidit. 836, 10. εἰ πάντων τῶν 
ἄλλων ὑμῶν ἔλαττον ἐμοὶ προσήκει φρονεῖν, 
τούτου γε μεῖζον, οἴμαι" καὶ τούτῳ γε, εἰ 
μηδενὸς τῶν ἄλλων ἔλαττον, ἐμοῦ γ᾽ ἔλατ- 
τον. 1126, 16. 
φρόνημα} οὐδέποτ᾽ οἶμαι δυνατὸν pax ἃ καὶ 
φαῦλα πράττοντας μέγα καὶ νεανικὸν Φρό- 
γημα λαβεῖν. 173, 23. ὁποῖ᾽ ἅττ᾽ ἂν ἢ 
τῶν ἀνθρώπων τὰ ἐπιτηδεύματα τοιοῦτον 
ἀνάγκη καὶ τὸ φρόνημα εἶναι. 178,97. τὸ 
φρόνημα ἀφεῖσαν. spiritus pristinos εἰ 
cognalos demittentem. 946,1. τὸ τίνος 
φρόνημα λαξόντα ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ ξῆμα 
ἔδει. 997, 97. φρόνημα ἔχοντα, ὑπερ μὲν 
ὑμῶν μέγα, πρὸς ὑμᾶς δὲ ἴσον. 449, pen. 
φροντίζειν] εἰ ὑπὲρ σωτηρίας φροντίζετε. 9, 
13. σφόδρα χρὴ τῶν λοιπτῶν ὑμᾶς φροντί- 
σαι. 19,18. ἀπελθὼν ἕκαστος ὑμῶν οὗ 
μόνον οὐδὲν περὶ αὐτῶν φροντίζει, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
μέμνηται. 131,10. οὐχ ὑπὲρ Ups, οὐδὲ 
τῶν νόμων φροντίσας. 526, 25. ὅσον ἂν 
χρῆσθε χρόνον, τοσοῦτον ἑκάστου φροντίζειν 
δυκεῖν. 1476, 22. ἐμαυτοῦ σωτηρίας goy- 
aif. 1483, 14. xL di 
φροντὶς] ὁ παρὼν καιρὸς πολλῆς φροντίδος καὶ 
ξουλῆς δεῖται. 29, 7. : ᾿ 
φρουρὰ} φρουραῖς κατεχόντων τὰ κύκλῳ τῆς 
᾿Αττικῆς. 258, 6. ἢ ἐκείνων ταραχὴ πρὸς 
ἀλλήλους καὶ ὑποψία φρουρὰ Κεῤῥονήσου με- 
γίστη ἐστίν. 654, 20. ἐξήλθομεν εἷς TIáv- 
axToy φρουρᾶς πεογραφείσης. vi edicti 
propositi, quo przesidium illuc ire ju- 
bebatur. 1957, 5. ἕωσπερ ἦμεν ἐπὶ τῇ 
φρουρᾷ. 1257, 10. ὑποδέχεσθαι φρουράν. 
1334, 21. ; ^ 
φρουρεῖν τινὰ, custodire aliquem, non ut 
carcere septum, sed quomodo , satelles 
regem. ἐφρούρει Χαρίδημον à πόλις. der 
Staat stund. Sehildwache. that Traban- 
tendienste bey ihm [the state stood senti- 
nel. did the duty of his guard]. 682, 
ult. Χαρίδημον εἰ χρὴ φρουρεῖν βουλεύεται, 
Χαρίδημον οἴμοι. 690, 22. 
φυγαδεύειν ἐκ τῆς πόλεως. 1018, 10. : 
φυγὴ] τὴν ἡλικίαν, ἐν » φυγῆς ἐπικινδύγου 
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πειρᾶσθαι «rap ἔϑος καὶ παρὰ τὴν ἀξίαν 
ἀναγκάζομαι. 1470, 13. γῆρας καὶ φυγὴν 
ἐπίχειρα τῶν ὑπὲρ ὑμῶν «σεισονημένων 
ἔχων. 1484, 8. 
φυγοδικεῖν. 1018, 7. 
φύειν} εἴ τις ἐφύετο κοινὸς rci κίνδυνος. 
1394, 7. ἐφύετο κατὰ πάντων. crescebat 
adolescebat, invalescebat adversus om- 
nes. 251, 14. αὐαίνει δ᾽ ἄτης ἄνθεα φυό- 
μένα. 423, 2. Conf. φῦναι. 
φυλακὴ] παντοδαπὰ εὑρημένα ταῖς «σόλεσι 
πρὸς φυλακὴν καὶ σωτηρίαν. 71, 20. τὴν 
τῶν χρημάτων φυλακὴν ὡς ἔνι ἀκριξεστά- 
τὴν γενέσθαι. 101, 15. τοὺς ἐπὶ τῇ κοιγῆ 
φυλακῇ [τῶν συνθηκῶν puta] τεταγμένους. 
215, 21. τὰ παρ᾽ αὐτοῖς καὶ eragà πᾶσιν 
ἐν πλείστη φυλακῇ [scil. ὄντα}, «παῖδας 
καὶ γυναῖκας, ἐφ᾽ ὑμῖν ποιήσαντες. 300, 9. 
μὴ προσγραψάμενοι τὴν αὐτὴν φυλακήν. 
cautionem. 615, 94. φυλακὴν τοῦ σώ- 
μμάτος διδόναι. preesidium armatum, sa- 
tellitium. 622, 7. φυλακῆς αὐτοὶ τῆς με- 
γίστης εἰσὶ δεόμενοι. 807, 8. τοῦ μεὲν &ari- 
ξουλεύσαντος, οἷς ἂν τύχη, τοιαύτην φυλα- 
xiv ἐψηφισιμένους φαίνεσθαι. 666, 3. οὐδὲ 
τὴν ἐν τῇ ϑαλάττη φυλακὴν ἐστὲ δυνατοὶ 
φυλάττειν. 80, 8. κοινωγήσογτας τῆς κατὰ 
ϑάλατταν φυλακῆς. 80, 17. 
φυλακτήριον) ἕν δέ τι κοινὸν à φύσις τῶν εὖ 
φρονούντων ἐν αὑτῇ κέκτηται φυλακτήριον. 
71, 24. 
φύλαξ] φύλακες φοβεροὶ τῆς οἰκείας ἀκεραίου. 
17, 13. φύλακας ἂν κατέστησαν ὑμᾶς 
αὐτοῦ διὰ τοῦ προβουλεύματος. 682, 25. 
δικασταὶ καὶ φύλακες τῶν νόμων εἰσελη- 
λυθέναι δόξετε. 771, 22. φύλακας τῆς νεὼς 
χαταστήσας. 895, 17. 
φύλαρχος. 47, 10. unde patet, ad. τὸν iz- 
σαρχον, seu magistrum militie eque- 
stris esse τὸν QUAapyov, atque in militia 
pedestri est ὁ ταξίαρχος ad τὸν στρατη- 
γόν. 
φυλάττειν} custodire, servare, salva tueri. 
πολλάκις δοκεῖ τὸ φυλάξαι τἀγαθὰ ToU 
κτήσασϑαι χαλεπώτερον. 16, 3. πολὺ ῥᾷον 
ἔχοντας φυλάττειν, ἢ χτήσασϑαι “σάντα 
πέφυχε. 25, 23. ἀλλ᾽ ὡς φυλαξόντων τοὺς 
ἄλλους. 344, 25. φυλάττειν δ᾽ οὐκ ἐθέ- 
λουσι τοῖς αὐτοῖς τούτοις. 472, 4. b) re- 
servare in futurum tempus. φυλάξας 
τινὶ τιμωρίαν. poenge exsecutionem. 527, 
9. c) observare, opperiri tempus op- 
portunum. abwarten, abpassen [to wait, 
stay for]. φυλάττων ποὺς ἐτησίας, ἢ τὸν 
χειμῶνα. 48, 26. φυλώττει ὁπηνίχ᾽ ὑμεῖς 
ἐστὲ μεστοὶ τοῦ συνεχῶς λέγοντος. 398, 
6. ἀριστοποιουμιένους φυλάξας τοὺς στρα- 
τιώτας. passete die Zeit ab, da die ϑοί- 
daten das Mittagsbrodt zu sich nahmen 
[wasted for the time when the soldiers 
took their dinner]. 675, 17. d) obser- 
vare aliquem, invigilare acribus oculis, 
auflauren [to be on the watch]. φυλατ- 
Thy ἐμὲ xai τηρεῖν ἐκέλευεν. 317, ult. ἂν 


- 


οὕτω φυλάττητε αὐτόν. wenn ihr ihm so 
aufs Maul, auf die Finger sehen werdet 
[if you watch him thus narrowly]. si 
exceptiones et excusationes ejus omnes 
ita eludatis, perfugia ipsi omnia occlu- 
datis. 449, 12. simile de iis ductum, qui 
furacis hominis digitos diligenter ob- 
servant, ne quid surripial. & νομίζω μνη- 
μονεύοντας ἂν ὑμᾶς ἄμεινον φυλάττειν, ἂν 
“ταράγειν καὶ φενακίζειν οὗτοι ζητῶσιν ὑμας. 
691, ult. ὡς αὐτὸς φυλάττει τοὺς τὰ πα- 
ράνομκα γράφοντας. 1333, 6. e) φυλάτ- 
τειν τινὰ, pro φρουρεῖν. presidere, in 
armis esse alicujus tuendi ergo, prote- 
ctorem et salellitem ejus agere. vor 
eines Thüre Schildwache stehen, zu sei- 
ner Leibwache dienen [to stand sentry 
before one's door; to serve as his body- 
guard]. ἀλλ᾽ εἰ καὶ μὴ φυλάξετε ἕκαστον 
τούτων, ἐκείνων γ᾽ οὐδεμία χάρις. 688, 15. 


In Medio, cavere. φυλαττομκεένοις ὑμεῖν ᾿ 


οὐδέν bci φοβερόν. 41, 2. φυλαττόμενον 
xal προορώμενον, [A3 καταισχύνη ταύτην. 
773,1. In Passivo. οὐδὲ φυλάσσονται 
σεμνὰ δίκης ϑέμεθλα. servantur. 422, 
10. 


φυλέτης. tribulis. 521, 2. 689, 6. 
ἡ φυλὴ, τὸ δέκατον μέρος ὑμῶν. 556, 5. ἃ δὲ 


κατὰ φυλὰς παρεκάλεσεν ἑκάστους εὐρώ- 
στους εἶναι. 1397, 14. κἀγὼ ταξιαρχῶν 
τῆς φυλῆς. 999, 12. ubi φυλὴ in sensu 
civili accipiendum est, non militari. 
Nam si militari accipiatur, abhorrens 
erit dici, ταξιαρχῶν τῆς φυλῆς, cum tri- 
bunum militum [qui est pedestris mi- 
litie] agerem in turma equestri. Nam 
si tnrma equestris hic designata fuisset, 
dicendum fuissel φυλαρχῶν τῆς φυλῆς. 
Verum sententia est, cum taxiarchum, 
seu tribunum pedestrem agerem in mi- 
litia pedestri tribus mese. et voc. φυλὴ 
h. |. designatur una tribus earum de- 
cem, in quas plebs universa distributa 
erat. j 


φύλλον] ἀποῤῥεῖν τὰ φύλλα τῶν στεφάνων. 


615,10. 755, 15. 


φῦναι] πολὺ ῥᾷον ἔχοντας φυλάττειν, ἢ κτή- 


σασϑαι πέφυκε πάντα. ea esl rerum 
omnium natura, ut a jam tenentibus fa- 
cilius serventur, quam acquirantur. 25, 
23. οὗ λέληθα ἐμκαυτὸν, οὐδ᾽ ἀγνοῶ, οὗ “τῶν 
εὖ πεφυκότων κατὰ ταῦτα ὧν ἀνϑρώπων. 
982,21. τἄλλα δὲ ταῦτα [incessu, voce, 
vultu, statura] ἕκαστος ἡμῶν, ὅπως ἔτυχε, 
πέφυκε. nostrum quisque talis est, qua- 
lem eum natura fecit. 982, ult. τοῖς 
ἁπλῶς [id est, ἀπλάστως] ὡς artoixaci, 
CaBidovz:. 1122, 17. τὸν Jalpsova, ᾧ φύν- 
τας ἀνϑρώσους εἴκειν ἀνάγκη. 1400, 23. 
ὁ γὰρ τὸ σπέρμα “σαρασχὼν, οὗτος ἦν τῶν 
φύντων κακῶν αἴτιος. malorum ex illis 
seminibus enatorum. 280, ult. αὐτὸς 
ἔφυ χρηστός. probus et frugi erat natus, 
seu natura sua, non doctrina, non arte, 
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non coactu, 957, ult. 


τικιστί, 1424, 2. 


φυσᾷν} vana spe lactare, et superbia, le- φὼρ] εἰς φώρων λιμένα δρμίζονται. 932, 13. 
vitate, temeritate impletum, inflatum φωρᾶν] φωρᾶσθαι, pro ἐλέγχεσθαι. coargui 


circumagere. μετεωρίσας καὶ φυσήσας 
ὑμᾶς κατέξη, 169, 23. τὰς γνάθους φυ- 
σῶν. 442, 16. ἐπάρας αὐτὴν τῷ λόγω καὶ 
φυσήσας. 1357, 97. ἐφ᾽ οἷς φυσηθεὶς ὁ 
Παυσανίας ἐπέγραψεν εἰς τὸν τρίσσοδα ἐν 
Δελφοῖς. 1377 , ult. 
φυσιογνωμονεῖν} φυσιογνωμονήσουσι τοὺς ἀπο- 
ψηφισαμένους. oculis scrutabuntur, no- 
tabunt, deprehendent eos, si qui sontes 
absolverint przeter fas. sie werden ihnen 
ihre Schelmerey an den. Augen ansehen 
[they will see their knavery in their eyes]. 
799, 21. 
φύσις] οὔτ᾽ εὔλογον, οὔτ᾽ ἔχον ἐστὶ τοῦτό yt 
φύσιν. hoc neque cum ralione, neque 
cum natura rerum convenit. per natu- 
ram rerum fieri nequit. 25, 23. οὐχ 
ὅτι τὰς φύσεις ἐστὲ χείρους τῶν «σρογόνων. 
173, 19. αὐτῇ τῇ φύσει TOU τόπου κακο- 
φαθεῖν. 976, 11. ἐκ τούτων γίγνεταί τε 
πάνθ᾽, ἃ φέρουσιν αἱ φύσεις, καὶ γίγνεται 
καλῶς. 796, ult. φύσει μὲν ἔχοντα [id 
est, ταύτη, ἥν τις Ext, ] μάχεσϑαι οὖκ 
εὔπορον. 982, ult. δυναμένη φύσιν μικρῶν 
παιδίων συνιδεῖν. 1351, 6. φύσιν ἀγεννῆ 
καὶ τασοεινὴν ἔχοντες. 1411, ult. TC τῶν 
ἐπιτηδευμάτων αἱρέσεις τὴν ὅλην φύσιν 
ἡμῶν δοκιμάζειν. 1417, 7. ἅπας ὁ ἀνθρώ- 
πων Gloc φύσει καὶ νόμοις διοικεῖται. 774, 
7. ubi naturz et juris discrepantiz de- 
monstrantur. ἡ φύσις ἄτακτον καὶ ἀγώ- 
μαλον καὶ κατ᾽ ἄνδρα ἴδιον τοῦ ἔχοντος. 
774, 8. : i 
φυτεύειν] ἑκατὸν πλέθρα γῆς πεφυτευμένης. 
491, 97. πεφυτευμένα δένδρα, ἄμισελοι 
καὶ συκαῖ. ab hominibus plantate, non 
sponte natz. 1275, 9. 
φυτευτήρια ἐλαιῶν περιστοίχων. 1251, 23. 
φυτὸν} φυτὰ ἀκροδρύων γενναίων ἐμξεδλημέ- 
γα. 1951, 22. 
Φωκαεὺς} non de homine, sed de statere. 
λαξὼν τριακοσίους στατῆρας  Ouxatic. 
1019, 15. 
φωνασκεῖγ. 328, 11. 421, 90. 449, 14. 
φωνασκία] ἐπίδειξίν τινα φωνασκίας βουλόμε- 
γος ποιήσασθαι. 319, 9. ι : 
$uyn] ὃ παρὼν καιρὸς μονονουχὶ λέγει φωνὴν 
ἀφιείς. 9, 11. μηδὲ φωνὴν ἀνάσχησϑε. 
298, 16. 755,1. οὐδὲ φωνὴν ἤκουον, εἴ τις 
ἄλλο τι ξούλοιτο λέγειν. 240, 12. φωγὴ κοινὴ 
τῆς πατρίδος. est przeco. 285, 11. ὑπὲρ 
εὖ πάσας ἀφῆκε φωνάς. nihil sibi reliquit 
indictum. 293, 12. οἷας τότ᾽ ἤφιει φωνὰς 
ὃ φίλιππος. 801, 10. καὶ περὶ τῆς φωνῆς 
ἴσως ἀνάγκη λέγειν" καὶ γὰρ μέγα καὶ EG7i 
ταύτη φρονεῖ. 449, 15. τῶ σχήματι, τῷ 
ἐλέμματι, τῇ φωνῆ. 557, 27. οἵτινες ἂν 
qi» τῶν νόμων φωγὴν ὑμετέραν εἰναι γομεί- 
ζωσι. 1043, 21. οὕτω διέϑηκε, τοὺς δικῶ- 
στὰς, ὥστε μηδὲ φωνὴν ἐθέλειν ἡμῶν 
ἀκούειν. 1103, 14. τὸ τῇ φωνὴ λέγειν AT- 


improbitatis, fraudis, aut imbecillitatis, 
deprehendi, agnosci, quale sit, et quam 
procul a specie externa et ab exspe- 
ctatione jaceat. 21, 3. οὐκ ἂν ὁμοίως 
κλέπτης ὧν ἐφωρῶ. 615, 19. 755, 26. 
φωραϑεῖεν τὰ ψευδῆ μεμαρτυρηκότες. 
1107, 4. 


"» " 3 ^ , ' ^ 
φῶς] εἴ τις £X τοῦ καϑεστηκότος κῦσμου τὸ 


φῶς ἐξέλοι. 1596, 15. 


X. 


χαίρειν} μὴ οἴεσθε τοῖς αὐτοῖς Φίλιππόν τε 


χαίρειν καὶ τοὺς ἀρχομένους. 154, 24. τὸν 
τῶν νόμων wai τῆς πολιτείας φάσκοντα 
φροντίζειν δεῖ ταὐτὰ λυπεῖσθαι καὶ ταὐτὰ 
χαίρειν τοῖς πολλοῖς. 323, T. δεῖν ὅατως ἂν 
μὴ χαίρωσιν οἱ ἐχϑιροὶ ποιεῖν. 437, 7. 


χάλαζα] τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ οἱ τὴν χά- 


λαζαν ἔμοιγε δοκοῦσι ϑεωρεῖν, εὐχόμενοι 
i» μὴ καθ᾽ ἑαυτοὺς ἕκαστοι γίγνεσθαι, 
κωλύειν δ᾽ οὐδεὶς ἐπιχειρῶν. 119, 24. 


χαλεπαίνειν] οὐ γὰρ, ἐπειδάν τι tácwTE τῶν 


ὑμετέρων ἀπολέσθαι, τότε χρὴ χαλεπαίνειν. 
1231, 3. 


χαλεπὸς] εἰς χαλεπὸν πρᾶγμα ὑπάγουσι τὴν 


πόλιν. 197, 96. ὦ χαλεπώτατε Βοιωτὲ 
est p. 1004, 19. νομίζειν δεῖ χαλεπὰ, oUX, 
ὅσα ἂν εἰς σωτηρίαν δαπανῶμεν, ἀλλ᾽ ἃ 
πεισόμεϑα, ἂν ταῦτα μὴ ἐϑέλωμεν ποιεῖν. 
146, 10. ὑπὸ τῆς τουτουὶ τοῦ χαλεποῦ, 
importuni, CAacdnjslac. 312, 18. szevus, 
acerbus in sumendis poenis. 528, 10. 

ἀλετσός ἔστιν ὃ νόμος. 5850 1285 poenas 
minatur. 941, 8. παραδόξω καὶ χαλεσσῇ 
τύχη κατωρθωκέναι. 1395, 16. 


χαλεπῶς ἔχειν, pro χαλεσαίνειν. ἐφ᾽ οἷς τοῖς 


ἄλλοις δρᾶταί τις χαλεπῶς ἔχων. 498,10. 


χαλκεῖον] tessera ϑθπθᾶ, signo et documen- 


to serviens, eum, cui data essel, a rep. 
honore ornatum, aut in dicasterium ali- 
quod judicandi ergo missum esse. πλὴν 
εἰ μὴ σημεῖον, ὥσπερ ἄλλῳ τινὶ, τῷ χαλ- 
κείω προσέσται. 997, 18. 


χαλκχοτύπος. 781, 18. : : RU 
χαλκοῦς] «περίεστιν ὑμῖν ἐκ τουτῶν O δεῖνα 


χαλκοῦς. senea ilius statua. 172, 7. 
Σόλωνα ψηφίσασθαι χαλκοῦν Ev ἀγορᾷ 
στῆσαι. 807, 18. ἀλλ᾽ οὐδὲ χαλκοῦν οὐδέ- 
πῶ καὶ τήμερον οὐδένα, cital e Midiana 
Julius Pollux ΙΧ. 92. μὰ Δί᾽ οὐ χαλκοῦς 
ἵστασαν. 172, 18. Φίλιππον θαυμάζουσι 
καὶ χαλκοῦν ἱστᾶσι καὶ στεφανοῦσι. 425, 
1. παρὰ τὴν χαλκῆν τὴν μεγάλην Αϑηνᾶν 
ἕστηκε. 428, 14. b) ut substantivum, 
nummus zeneus. δεῖξον χαλκοῦν ἕνα μεόνον 
εἷς τὴν πόλιν ἀνηλωκὼς, id. est, ὅτι ἀνήλω- 
xac. 1045, 94. ἐν γραμματιδίω δυοῖν 
χαλκοῖν ἐωγημένῳ. 1283, 4. Frigidum et 
prorsus stolidum dicterium Demostheni 
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tribuit, indignum oratore, at hoc di- 
gnius infantia et fatuitate seculi, quod 
Eustathium tulit, verbosus interpres 
Homeri, ad Iliad. 6. p. 1243, 19. quod 
referam, non quo contumelia Demo- 
sthenem respergam, a quo ejusmodi 
scurrilitas profecto non potuit profici- 
sci, sed quo nil omittam eorum, quz 
ipsi tributa usquam locorum reperero. 
Verba Eustathii sic habent: Κλέστης 
τις erae ᾿Αττικοῖς [imo vero voluit παρ᾽ 
᾿Αϑηναίοις dicere] Χαλκοῦς ἐκαλεῖτο. εἰς 
ὃν ἐγκρατῶς τοιχωρυχοῦντα καὶ ἐκπλήττον- 
7a [lege κλέστοντα] ἔσκωψε Δημοσθένης 
τό: Μὴ θαυμάζετε, ὦ ᾿Αθηναῖοι, χαλκοῦς 
κλέπτας, εἰ τοὺς παρ᾽ ὑμῖν πλινϑίνους οἴ- 
xov; διορύττουσι. Non sale modo, sed 
vel sententia quoque caret. 
χαράδρα] canalis derivandis aquis factus. 
die Rinne, der Abzug [the channel, drain 
for carrying off water ]. &zraixoSopsovgaévny 
τὴν χαράδραν. 1273, 6. 
χαράκωμα βαλόμενος «poc τῇ «πόλει. 954, 
46. οἷν χαρακώματα καὶ τείχη καὶ τάφροι. 
71, 20. 
χάραξ] ein Holzstamm [the trunk of a 
tree]. χάρακας [ Bauholz — timber] καὶ 
σχήματα καὶ ϑυρώματα [Breter — 
boards]. 568, 16. 
χαρίεις] χαριέστατον εἶναι, καὶ πλέον τῇ συν- 
ἔσει, ἢ τῷ κάλλει, προέχειν τῶν ἡλικιω- 
τῶν. 1401, 6. 
χαρίζεσθαι] λόγον εἰπεῖν κεχαρισμένον. 178, 
3. χαριεῖται μεὲν οὐδετέροις, διαβεβλήσε- 
ται δὲ πρὸς ἀμφοτέρους. 902, 17. οὐκ 
ἔνεστιν εἰπεῖν, ὡς τὰ πράγματα, ἢ τε- 
ποεισμένα, ἢ χαριζόμενά ἔστι τοιαῦτα. 
577, ult. φίλων ἀγαθῶν ἐστὶν, οὐ τὰ 
τοιαῦτα χαρίζεσθαι τοῖς εὔνοις, ἐξ ὧν κά- 
κείνοις καὶ σφίσιν αὐτοῖς ἔσται τις βλάβη. 
664, 19. τὸ λέγειν ἅ τις οἴεται χαριεῖσθαι, 
τῶν παρακρούσασθαί τι ξουλομεένων εἶναι νο- 
μίζω. 1421, 18. πολλάκις ὁρῶ τὸ χαρί- 
ζεσϑαι παρὰ γνώμην πλείονα ἀπέχϑειαν 
" dii τοῦ τὸ πρῶτον ἐγαντιωϑῆναι. 1451, 
χάρις] τὴν μὲν χάριν, ἣ αᾶσαν ἔξλαψε τὴν 
πόλιν, τοῖς τότε ϑεῖσιν ὑπάρχειν. 32, 1. 
μεγάλην ἔχει τῇ τύχη χάριν. 12, 11. πρὸς 
χάριν δημηγορεῖν. 29, 17. τῶν ὑμετέρων 
αὑτῶν χάριν προσοφείλετε. 37, 7. “σαρὰ 
τὰς ἐπὶ τῶν χορηγιῶν δαπάνας μεικρὸν ἡμκέ- 
βας μέρος à χάρις [delectatio] τοῖς θεω- 
μένοις γίγνεται. 465, 7. τὸ χάριν ἀποδοῦ- 
vai, παρανόμων γεράφη. 267, 6. χάριτος 
βωμὸν ἱδρύονται, 456, 25. τούς ὁμολο- 
γουμένως ἀξίους χάριτος ἀφαιρεῖσϑαι τὰ 
δοθέντα. 469, 3. χάριν ἀπαιτεῖν εὖ ποιή- 
σαντα, χαλεπώτερον εἶναι παρ᾽ ὑμῖν δόξει. 
504, ult. πολλὰς δεήσεις xal χάριτας, καὶ 
νὴ Δία καὶ ἀπειλὰς ὑπομείνας, 515, 17. 
ἱστάναι ὡραίων Βρομίω χάριν ἄμμιγα πάν- 
τας. 531, 5. ἃ μετὰ χάριτος ἔλαξε δεη- 
ϑεὶς, ταῦτα δι᾿ ἔχθρας καὶ δίκης ἀποδοῦναι. 


1185, 25. χάριν τίθεσϑαί τινι. gratiam 
penes aliquem inire, aut eam referre. 
1233, 2. χάριν ἐπὶ τῶν λόγων διατελεῖν 
ἔχοντας. 1408, 97. χάρις τῶν λόγων ἂν 5 
μὴ προσήκουσα, ἔργω ζημία γίγνεται. 51, 
9. 1419, 16. si; τί yàp τῶν ἄλλων χρὴ 
προσδοκᾶν τῷ τετελευτηκότι τὴν «pap 
ὑμῶν ἔσεσϑαι χάριν —. 1476, 24. μέχρι 
τοῦ παρόντος χρῆσθαι μνημονεύειν τὰς χά- 
ριτας. 1478, 13. τὸν φθόνον δοκεῖν μιεῖζον 
Tag ὑμῖν ἰσχύειν, ἢ τὰς τῶν εὐεργεσιῶν 
χάριτας. 1481, 11. καλὸς ἔρανος χάρις 
δικαία. 1491, 1. χάριν ἀνταλλάττεσϑθαι. 
1468, 20. 
τὸ χεῖλος διακόψαι. 1259, 18. τὸ χεῖλος ἐῤ- 
ῥάφϑαι. 1268, 2. 1270, 2. 
χειμιάδιον}] χειμιαδίω χρῆσϑαι τῇ δυνάμει 
[in usum copiarum ] Λήμνω. 49, 3. 
χειμάῤῥους) ὥσπερ ἂν χειμάῤῥους τὸ πρᾶγμα 
εἰς τὴν ey εἰσέπεσε. 278, 8. χειμιάῤ- 
povc τοὺς ἐκ τῶν οἰκιῶν. 1277, 5. 
χειμερινὴ μάχη quae fuerit, queritur. 300, 
χειμὼν} σιωπῶ θέρος xal χειμεῶνα, ὡς οὐδὲν 
αὐτῷ διαφέρει. 194,, 3. πόνους καὶ χειμῶνας 
καὶ τοὺς ἐσχάτους κινδύνους ὑπομένειν. 
135, 20. εἶτα χειμῶνι χρησάμενον xai 
πογησάντων αὐτῷ τῶν σκευῶν. 293, 4. ὁ 
συμξὰς σκηπτὸς, ἢ χειμὼν, μὴ μόνον ἡμῶν, 
ἀλλὰ καὶ τῶγ ἄλλων ἁπάντων μείζων γέ- 
γονε. 292, pen. 
χεὶρ] ἐκεῖσε εἰσὶν αἱ χεῖρες. δΊ, 27. ὁρῶ γὰρ 
ἐνίους οὐκ εἰς τοὺς αἰτίους, ἀλλ᾽ εἰς τοὺς ὑπὸ 
χεῖρα μάλιστα τὴν ὄργην ἀφιέντας. 74, 5. 
ἔτι μεμνημένων ὑμῶν καὶ μεονονοὺκ ἐν ταῖς 
χερσὶν ἕκαστα ἐχόντων. 303, 18. εἰ δευρὶ 
τὴν χεῖρα, ἀλλὰ μὴ δευρὶ π'αρήγεγκα. 305, 
5. μονονοὺκ ὀπσίσω τὼ χεῖρε δήσαντες. 356, 
5. δημηγορεῖν εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα. 420, 
10. 421, 16. χεῖρας ὕπερθεν ἔχει. 421, 
28. οὐκ ἐθέλων ἔχειν παρὰ σαυτῷ τὼ 
χεῖρε. 580, 8. οὐκ ἂν δύναιτό τις ὑμᾶς μιᾷ 
χειρὶ πάντας προπηλακίζειν. 584, 27. ἄν 
Ἦν τύστη τινὰ ἄρχων χειρῶν ἀδίκων. 635, 
. τῆς μητρὸς μὴ ἀπποσχέσϑαι τὼ χεῖρε. 
787. 5. ΜΉΝ pun acer) Ace £s 
χείριστος] 9 γάρ ἔστι χείριστον αὐτῶν £x. τοῦ 
παρεληλυδϑότος χρόνου, τοῦτο πρὸς τὸν μεέλ- 
Aoyra, ξέλτιστον ὑπάρχει. 40, 13. 
χειροήϑης χειροήθεις αὑτοῖς ποιοῦντες. 37, 9. 
χειροσποίητος} ἅπαντα μὲν ταῦτα [mcenia, 
foss:e, opera] χειροποίητά ἔστι, καὶ πολ- 
λῆς δαπάνης δεῖται. 71, 22. 
χειροτονεῖ"} τὰς ἐμὰς γνώμας ἐχειροτόνει, 
suffragiis suis ratas habebat. 509, 27. 
ἀγελοῦσα γὰρ ἣ ξουλὴ τὸν γόμκον, ἔχειροτόνη- 
σεν ἑαυτήν. ipse sibi senatus scivit, et 
testimonium bene gesti magistratus, et 
coronam in praemium. 599, 22. «iy xa- 
ταψευδομιένην γνώμην τῶν πρέσβεων, ταύ- 
τὴν ὑμᾶς χειροτονῆσαι. 81, 14. ἐγγυητὰς 
καταστῆσαι τοῦ ὀφλήματος, οὺς ἂν ὁ δῆμιος 
χειροτονήση. ratos habuerit, comproba- 
verit. 712, 23. κεχειροτόγηται “τὸ πρᾶγμα 
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ὕξρις εἶναι. 583, 20. ψηφίσματα πολλά- 
κις ἐξαπατηθέντες κεχειροτονήκατε, citat e 
Leptinea Minucianus p. 158, 14, 
χείρων] μὴ χείρους περὶ ἡμᾶς αὐτοὺς εἶγαι δό- 
ξωμεν τῶν ὑπαρχόντων. ne videamur tar- 
diores et ignaviores esse, quam at bonis 
paratis utamur. 18, 12. χείρων δύξεις 
«πολλοῖς εἶγαι. inultis videberis improbus, 
sceleratas, impurus. ein Schelm, ein 
Schurke [a villain, a scoundrel]. 1160, 
97. οὕτω μέντοι, ὅπως ἂν αὐτὸς μὴ δόξω 
χείρων εἶναι. 1239, 10. 1485, 13. 
χέρνεψ, χέρνιβες] χερνίβων εἴργεσθαι. 505,14. 
618, 7. ^ 
χηρεύειν. 867 , 4. et 7. μίαν ἡμέραν οὖκ ἐχή- 
ρευσεν. 873, 11. 
χϑὲς μὲν οὖν καὶ πρώην. 270, 71. 
χϑάν. patria. 419, 5. 
Dua] ἵν᾽ ἐκεῖ περὶ χιλίων ἐκινδυνεύομεν. 
subaudi δραχμῶν. 599. pen. ἐν χιλίαις δ᾽ 
ὃ κίνδυνος. periclitaberis autem de mille 
drachmis. 601, 20. 701, 1. 
Qux] τοὺς δὲ νομοϑέτας εἶναι fva καὶ xi- 
λίους. 708, 27. Ϊ 
χιτωνίσκος] περιῤῥήξας τὸν χιτωνίσκον ὁ οἶκέ- 
της. 403, 3. μικροῦ γυμνὸν ἐν τῷ χιτωνί- 
σκῳ γενέσθαι. 583, 21. 949, 3. 
χλανὶς] χλανίδας καὶ κυμβία καὶ κάδους ἔχων. 
558, 17. χλανίδα φορεῖς. deliciaris, imol- 
liter, laute, sumtuose vestiris. 958, 12. 
χλευάζειν] οὐδὲν ἄλλο, ἢ χλευάζει ὑμᾶς. 78, 
12. 1149, 19. 1257, 91. 
χλευασία. 705, ?. zer 
χλευασμὸς, h γέλως συμβὰς τῇ "wo. 
254, 3. 
χλίδοςἿ Schutt [rubbish]. τὸν χλίδον ἐμξα- 
Aày εἰς τὴν ὁδόν. 1278, 4. 1279, 12. 
χοινικὶς] der Reifen, oder Ringel, Krengel 
an einer Krone [the hoop, or circular 
band of a crown]. lamina aurea, corpus 
corone elliciens, rotunda, caput am- 
biens, ὑπὸ ταῖς τῶν στεφάνων χοινικίσι 
γεγραμμένα κάτωθεν. 616, 1. 756, 8. i 
χοῖνιξ] pedica. χοίνικας «παχείας ἔχων καὶ 
ξύλον. 270,8. , 
χοῖρος] τοὺς ὄρχεις ποὺς ἐκ τῶν χοίρων. 1269, 
10. 
χολὴ] οὐδεὶς ὑμιῶν χολὴν, οὐδ᾽ ὀργὴν ἔχων Φα- 
γήσεται. 779, ὃ. 
χόλος] “σαύει δ᾽ ἀργαλέης ἔριδος χόλον. 
4.23, 5. . 
χορεία] τῆς χορείας ἀφεϑῆναι. 519, 15. 
χορεύειν) ἐχόρευες, ἐγὼ δ᾽ ἐχορήγουν. 315, 8. 
χορεύοι δὲ, ὅταν στρατεύεσθαι δέοι. 999, 7. 
ἐφοίτα ---- εἰς παῖδας χορεύσων. 1001,19. 
χορευτής. 519, 14. τὸν 
χορηγεῖν παισὶ Διονύσια. ὅ35, 13. ty» ὃ 
ἐχορήγουν. 315, 8. Παναθηναίοις κεχορηγη- 
xa. 565, 11. παρελθὼν ὑπεσχόμην ἐγὼ 
χορηγήσειν ἐθελοντής. 519, 5. d 
χορηγία παρὰ μὲν τὰς ἐπὶ τῶν χορηγιῶν δα- 
«πάνας ---- 465, 6. » | 
χορήγιον} ἐν χορηγίοις ἀλλοτείοις. aliis chore- 
gos agentibus. 403, 22. 


xopmyic] choregus, qui sumtus faeit in lu- 
dis in pueros saltaturos publice. xopu- 
yi» ἐνεγκεῖν. edere, uuncapare. 496. 19. 
et 20. oia οὐκ οἶδα εἴ τις ἄλλος πώποτε 
χορηγὸς ὑξρίσθη. 516. 6. b) qui sumtus 
in rem quamcunque agendam, vel com- 
parandam, praebet. Φιλίσασῳ χορηγῷ 
χρώμενος. 408, 16. πολυτελῶς ζῶσα καὶ 
εἷς ταῦτα χορηγὸν τὸν πατέρα διὰ τὴν ἐπι- 
θυμίαν ἔχουσα. 1023,13. ' 
χορὸς] χοροὺς καὶ ὕμνους τούτους σοιεῖσθε. 530, 
28. χοροὺς ἱστάναι. 530, 27. 1072, 21. 
χοῦς] χόες, ludi quidam Athenis. χόας ἄγων 
ἐνταῦθ᾽ ἀπελείφθη. 999, 9. b) mensura 
quzdam liquidorum, at vini, olei, aquae. 
χόας τρεῖς ἐγχέαι τῷ ὑστέρῳ λόγῳ. 1052, 
91. γῦν δὲ δραχμῇ καὶ xot [sexlariolo 
olei, vinive, ] καὶ τέτταρσιν ὀξολοῖς, ὥσπερ 
ἀσθενοῦντα, τὸν δῆμον διάγουσι. 1459, ult. 
χρεία] πολλὰς καὶ μεγάλας χρείας παρέσχη- 
ται τῷ δήμω. populus Atheniensis po- 
pulo Byzantiorum multos magnosque 
sui usus prebuit. h. e. in multis arduis- 
que difficultatibus atque necessitatibus 
succurrit, et egregie inserviit. 253, 16. 
955,95. ὧν μὲν oi ἄλλοι δέονται, ἐν οὐδενὸς 
χεείᾳ ὧν τυγχάνει. 401, 90. χρεία “σαν- 
ταχοῦ τοῦ εὖ φρονεῖν. 427, 19. αἱ ἀναγκαῖαι 
χρεῖαι τοὺς τοῦ τί «τρακτέον, ἢ μὴ, λογι- 
σμοὺς ἀναιφοῦσι. 669, ult. 5 τῆς χρείας 
ἀνάγκη φέρει τινὰ συγγνώμην παρὰ τοῖς 
ἀνθρωπίνως λογιζομένοις. 1122, 1. τὰς τῶν 
ἄλλων συμφορὰς καὶ χρείας εὐτυχήματα 
ἑαυτῷ νομίζων. 1122, pen. περὶ τῶν οὐδὲν 
εἷς χρείαν [von Dingen, daran nichts ge- 
legen ist—of things which are of little im- 
portance] ἐπαναγκάζεσθαι ἀκούειν. 1462, 
16. γεγενῆσθαι δὲ τὴν χρείαν πρὸς τὰ συμ.- 
ξάντα ἀπὸ τῶν θεῶν. ea adminicula salutis 
usurpari, ad usum vocari, «ue conveni- 
ant fortuitis divinitus immissis. 1465, 9. 
χρέος τὸ ἐπὶ τὴν τράπεζαν [scil. ὀφειλόμε- 
yw]. eine der Banco cugehórige, an sie 
gewiesene Schuld [a debt belonging to 
the bank]. 900, 14. τὴν οὐσίαν ἅπασαν 
χρέα κατέλιπον. facultates ab illis reli- 
οἴ non nummis presentibus, neque 
fundis cernebantur, sed pecuniis fcenori 
creditis. alle ihre Capitalien bestunden in 
Wechseln. [all their capital consisted of 
bills of. exchange]. 986, 24. gara μὴ 
ὕστερον χρέος γενόμενον ἀναφαγήσεται ET 
τῷ χωρίῳ. 1040, 18. go: 
χρήμα, χρήματα] δεῖ δὲ χρημάτων, καὶ ἄνευ 
τούτων οὐδὲν ἔστι γενέσϑαι τῶν δεόντων. 
15. 4. τὰ χρήματα εἰσπραχθῆναι τῷ θεῶ. 
debita redigi deo, Apollini Pythio, pe- 
cavias puta, per sacrilegium ἃ Phocen- 
sibus e templo Delphico ablatos. 446, 
6. κοινῇ διαλῦσαι τὰ χρήματα [id est, τὸ 
χρέος, vel τὰ χεέα, diese Schuld zu tilgen 
—to liquidate this debt]. τὸν δῆμον ENÉ- 
σθαι. 460, 19. ἐπὶ χρήμασιν. ob tes de- 
bitom. 752, 19. δύξετε ὀργιζόμενοι τὰ 
?r 
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χερήματα τούτων κατεγνωκέναι, οὐκ ἀδικού- 
μενοι. ad dependendam illam seris sum- 
mam eos condemnasse. 754, 23. o) γάρ 
μοι χρήματα εἶναι προσδοκᾶτε ἔξω τῶν 
φανερῶν. 1485, 1. v. Stobzi locum sub 
v. δίκαιος. 


INDEX GRJECITATIS 


so schündlich um, trieb seinen Mutliwillen 
an uns 80 weit [behaved so shamefully to 
us, carried his arrogance towards us so 
far]. 1286, 23. iv μὲν τῷ παρόντι οὖκ &i- 
δὸν οἱ Λακεδαιμόνιοι ὅ,τι χρήσωνται αὐτοῖς. 
was sie mit ihnen anfangen, und vie sie 
ihnen. beykommen | sollten. [what they 
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καιρὸν ἐν χρόνω βραχεῖ γίνεσθαι. 343, 2. 
εἰς χρόνους καὶ πόλεμον καὶ τειβὴν ἐμπέσῃ. 
865, 15. οὐκ ἀνέμειναν τὸν κήρυκα, οὐδ᾽ 
ἐποίησαν χρόνον οὐδένα. 392, 18. «χρόνοι 
τοῦ δίκην ὑποσχεῖν τούτοις ---- δίδονται. 
551, 19. σαπροὺς εἶναι διὰ τὸν χρόνον, 
subaudi τὸν μακρόν. ob longinquitatem 


festinare. 26, 15. οὔϑ᾽ ἡ Ἑλλὰς, oD9 W 
βάρβαρος χωρεῖ τὴν πλεονεξίαν τἀνθρώπου. 
capit. 118, 8. ἢ «vóxg αὐτὸν ob χωρεῖ. 
579, 8. 


χωρίζειν] εὑρίσκω πολὺ τούτου κεχωρισμένον. 


461, 5. κεχωρισμένον τοῦ τι τοιοῦτον δια- 
φράξασθαι. 623, 97 . κεχώρισται πλεῖστον 


χρηματίζειν] responsum ex deliberatione 
reddere. πρυτάνεις xai στρατηγοὶ Expn- should do with them, and how they 
μάτισαν. 950, 10. πεὶν ἐκείνην χρηματί- — should get at them]. 1378, 17. τῷ δ᾽ ἔρ- 
σαι xal προβουλεῦσαι. 285, 1. χρηματί- yw οὐκ εἶχον ὅ,τι χρήσαιντο αὐτῆ. 1382, 
ζειν ἰδίᾳ. privatim, arbitris remotis, cum — 22. ὅσον ἂν χρῆσθε χρόνον, τοσοῦτον ix&- 
aliquo agere.430,24. 517, 3. 10. et 11. στοῦ φροντίζειν. 1476, 91. μέχρι τοῦ 
περὶ ὧν ἂν ἅπαξ γνῶ τὸ δικαστήριον, πάλιν παρόντος χρῆσθαι [id est, ἕως πάρεστι, 
χρηματίζειν. 717, 27. τοὺς δὲ προέδρους, vel ἐγχωρεῖ χρῆσθαι ταῖς χάρισι] μινημο- 
οἵ ἂν τυγχάνωσι προεδρεύοντες ἐν ταύτῃ τῇ νεύειν τὰς χάριτας. 1478, 13. ἄκριτον 
ἐκκλησίᾳ, χρηματίζειν ἐπάναγκες. ad de- παρέδωκε τοῖς ἐπαιτιασαμένοις, δι.τι βού- 
liberandum proponere, rogare concio- λῶνται χρῆσθαι, id est, πρὸς τὸ χρῆσϑαι 
nem de aliqua re. 706, 21. In Medio, αὐτῷ εἰς ὅ,τι βούλωνται. 629, 12. ὧμο- 
rem facere. ἀπὸ τοῦ χρηματίσασθαι καὶ λόγει μὲν χρῆσϑαι τῇ ἀνϑιρώσπτω, cum ea 


temporis, 615, 10. μὴ τὸν 'χρόνον, εἶ πο- τό τ᾿ εἶναι καὶ τὸ τοῦτον φάσκειν. multum 
λύς ἐστ᾽ ἀπ᾽ ἐκείνου, σκοπεῖν. non hoc ἀϊῇετί, 1109, 16. ὁρᾶτε μὴ κεχωρισμέ- 
spectare, num temporis multum exces- ^ voy 5 λόγον εἰπεῖν εὖ καὶ πσράγματα προ- 
serit hb eo inde tempore, quo pecea-  ελέσθαι συμφέροντα. 1452, 10. 

runt, aut peecare ceperunt. 754, 20. χωρίον el τόπος ut diversa copulantur. 675, 
οὐχ iy ἐκκρούοντες χρόνους ἐμιποιῶμεν. 22. b) spatium, quod taberna fcenera- 
944, 9. χρόνῳ ποτέ. tandem aliquando, toris in foro eccupat. 1111, 22. 

longo tempore post. 1089, 16. τὴν àmá- χωρὶς} ἐμᾷξαίνειν τοὺς μετοίκους ἔδοξε, xai 
τὴν κυριωτέραν οἰόμενοι δεῖν εἶναι τῆς μετὰ τοὺς χωρὶς οἰκοῦντας. 50, 22. χωρὶς οἰκεῖν, 
τοῦ χρόνου Gacávov. 1456, 91. πᾶς ὁ πρό- est, rem familiarem sibi suam seorsim 
σθεν παρεληλυθὼς χρόνος, ὃς δικαιότερον ἂν habere, a re fratris patrisve discretam. 
ὑφ᾽ ὑμῶν «σιστεύοιτο ----. 1471, 10. ἡγοῦ- ὅτι χωρὶς οἰκοίη Θεόφημος, αὐτὸς δὲ [Ever- 
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«πλείω ἑτέρων κτήσασϑαι. 958, 27. 
χρηματισμὸς, quaestus, οὐχὶ λειτουργία, 
γέγονεν à πριηραρχία. 568, 18. πίστις 
ἀφορμὴ τῶν πασῶν μεγίστη πρὸς χρῆμα- 
τισμοόν. 958, 3. 

χρηματιστής} artifex augende rei fami- 
liaris. 1002, 8. 

χρῆσϑα!ι] μὴ ππανοῦργος ὧν ἄνθρωπος καὶ δει- 
γὸς χρῆσϑαι πράγμασι. der sich. in alles 
finden kann [who is at home, is skilful in 
every thing]. res, presertim arduas, 
callide tractare, suamque in rem ver- 
tere. 10. 8. οἱ yàg χρησάμενοι τοῖς καιροῖς 
ὀρθῶς. 12, 13. ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἐμοὶ μὲν 
χρήσασθε ὅ,τι βούλεσθε. ἐπίστευσα. ἐξη- 
“ατήθην. 974, 17. χρώμενος, ὥσπερ ἂν 
ἄλλος τις αὐτῷ τὰ πρὸ τούτου. 992, 23. 
φιλοπραγμοσύνην, 9 πρὸς ἅπαντας χρῆται. 
13, 10. χρῆσθαί τινι. aliquo familiariter 
uti, in consortio rerum cuim 60 esse, 
quocunque modo communionis. 20, 6. 
χρῆσϑαι γάμοις μεϑημεεινοῖς. 270, 11. 
χρῆται ἀσελγείᾳ καὶ ὕβρει πρὸς ἅπαντας. 
514, 1. τούτω πάνυ φιλανθρώπως ἐκεχρή- 


consuescere, οὐ μέντοι μοιχός γ᾽ εἶναι, 
1367, 20. 


χρήσιμος} καίτοι δύο χρησιμωτέρους τόσους 


τῆς οἴκου μένης οὐδ᾽ ἂν εἷς ἐπιδεῖξαι τῇ πό- 
λει. 397, 92. τοὺς εὐπόρους δεῖ χρησίμους 
ἑαυτοὺς παρέχειν τῇ πόλει. dedicando 
tripodas, coronas aureas, aliaque talia 
monumenta glorie publica. 1045, 25. 
ἐπὶ μὲν χρηστὸν, ἣ καλὸν, ἢ τῆς «σόλεως 
ἄξιον πρᾶγμα, οὐδὲν οὗτός ἔστι χρήσιμος. 
719, 15. 


χρῆσις] ἐν μὲν προσθήκης μέρει ῥοπήν τινα 


ἔχει καὶ χρῆσιν. 154, 18. 


χρησμωδός, 185, 8. ubi φηβοῖεν subau- 


ditur. 


χρήστης ἄδηλος, debitor incertus, εἴτ᾽ ἀπο- 


δώσει δικαίως, εἴτε μή. 867, 13. μᾶλλον 
αὐτὸν τὸν Πασίωνα χρεήστην ἔχειν, ἢ τοὺς 
ἄλλους χρήστας, οἷς προϊέμενος ἦν. 946, 8. 
χρήστην πονηρὸν, ἄλλο δ᾽ οὐδέν. 885, 20. 


χρηστὸς} οὐδ᾽ εἰ συνέβη τι παρὰ τῶν Sw 


χρηστόν. 12, 15. μέρος ἕν χεηστόν. ein 
gut stück [a fair portion]. portionem 
haud contemnendam. 183, 22. àvayxa- 


μαι τὸν μέλλοντα χρόνον, tempus futurum, 
ὑμῖν ἐπιτηδειοτέρους καιροὺς παραδώσειν. 
1413, 9. ἀεὶ τοῦ καϑήκοντος χρόνου γίγνε- 
σθαι, id est, ἐν τῷ καϑήκοντι χρόνω, vel 
ἐπὶ τοῦ καϑήκοντος χρόνου. 50, 6. ἐξ οὗ 
χρόνος οὐ πολὺς, id est, χρόνος οὗ πολὺς 
γέγονεν ἐκ τούτου, ἐν ὦ τοῦτο γέγονεν. 40, 
41. χρόνους «σροαγελεῖν τῆς “πόλεζς. 398, 
ult. χρόνους ὀλιγαρχίας, ἢ τυράννου πάρε- 
λέσθαι. 399, 9. 

χρυσίδιον] ἔτι μικρὸν ἔφη περὶ χρυσιδίων ἀν- 
τιλέγεσθαι. 818, 12. 

χρυσίον] χρυσία. vasa aurea. 816, 22. χευ- 
σία τῆς μητρός. mundus aureus matris. 
817, 21. χρυσία πολλὰ ἔχουσαν xal ἱμά- 
“ἰα καλά. 1182, 26. 

χευσὶς] eine Schenkkanne [a flaggon, tan- 
kard]. patera aurea. cantharus aureus. 
χευσίδες τέτταρες. 617, 20. 

χρυσόσσαστος κόσμος. 1217, 20. 

χρυσὸς] ὅτι χρυσὸν τὸν περσῶν εἰς Ππελοπόννη - 
coy ἤγαγε. 192, 2. 428, 6. 

χρυσοχοεῖον ἔχω ἐν τῇ ἀγορᾷ. 521, pen. 

χρυσοχοϊκὸς] χρυσοχοϊκὴν τέχνην ἐργάζομαι. 


gus puta] παρὰ τῷ πατρί, 1149, 23. 
χωρὶς ὥκει, non nobiscum, sed seorsim, 
für sich, sie hatte ihre eigne Wirthschaft 
[by herself, she had. her own establish- 
ment], καὶ ἄνδρα εἶχε. 1161, 15. ὅσα 
μέντοι λοιδορίας χωρίς ἔστι. 1476, 11. οὐκ 
ἔνεστι τούτων οὐδὲ ἕν χωρίς. seorsim sum- 
tum. 374. 2. 


v. 


ψεύδεσθαι] ἤκουσα ἀνδρὸς οὐδαμῶς clou τε 


ψεύδεσθαι. 43, 5. εἰ μὲν μὴ τοῖς “Ἕλλησιν 
ὁμοίως αἰσχρὸν ἦν τὸ ψεύδεσθαι καὶ ἐπίορ- 
xs», ὥσπερ" ἐκείνω καλόν. 189, 4. πλεῖ- 
στὸν δ᾽ àp ἦν ἐψευσμένος. multum spe 
falsus. 925, 13. οἱ ἐπὶ τῶν ἄλλων λόγων 
ψευσθέντες, in. reliquis generibus scri- 
pionis qui errarunt, καθ᾽ ἑνὸς aóyov πρά- 
γματος ob τὰ κράτιστα ἔγνωσαν, in una 
quapiam re viam institerunt non opti- 
mam. 1419, 4. μὴ ψευσθῆναι «ποιήσης 
τοὺς ἐπὶ σοὶ μέγα φρονοῦντας. 1416, pen. 
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μην ἐγώ. 411, 11. οὕτως ἀσελγῶς xal σϑέντα οὐδένα δεῖ χρηστὸν εἶναι τήμκερον, 521, ult. ᾿ ψευδοκλητεία) ἐβάδιζεν ἐσὶ τὸν κλητῆρα ψευ- 
ξιαίως οὐδενὶ τῶν πολιτῶν ἂν χρήσασϑαι. ἀλλὰ δι᾽ αὑτόν. 390, 15. οὗ γὰρ ἐφ᾽ ἧμι- χρυσοχόος. 520, 3. εἰ deinceps szepius. αὖ- δοκλητείας. ingrediebar adversus. sub- 
539, 17. οὐδένα, οἶμαι, cphurv φέρειν, σείᾳ δεῖ χρηστὸν εἶναι. 430, 8. σὲ γὰρ ἂν τὰς ῥήτωρ, χρυσοχόος, ταμίας, ἀντιγραφεὺς — scriptorem actionem falsze subscriptio- 
hzc bona fortuilo oblata, οὐδὲ χρῆσϑαι πρότερον τοῦδε χρηστὸν ἐποίησεν, εἴπερ ἦν γέγονε. 615, 17. vis. 1251, 20. 

τούτοις, recte iis uti, δύναται. 563, 12. ἐπ᾿ ἐκείνω. 958, 1. τὸ χρηστὸν εἶναι. πολ- χῶμα] il Molo [the mole]. φαρακομίζειν ψευδολογία. 933, 20. 1098, 20. 

φανερὸν ποιεῖ τοῖς παροῦσιν αὐτὸν, ὥσπερ λῶν ἐστὶ χρημάτων λυσιτελέστερον. 960, τὰς ναῦς ἐπὶ τὸ χῶμα. adigere naves ad ψευδομαρτυρεῖν. 851, 13. " : 
ἀλλοτρίοις, χρώμενον. 563, 15. ἐφ᾽ ἃ δ᾽ ἄν 17. χρηστοῦ, commodo, benigno, indul- sic dictum Aggerem. 1208, 4. 1299, 7. ψευδομαρτυρία] ψευδομαρτυριῶν ἁλώσεσθαι 
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τις καὶ χρήσαιτο τῷ τοιούτῳ ϑηρίω. 779, 
18. πολλὰ γνόντες ὀρθῶς, οὐ διὰ τέλους 
χρῆσϑε αὐτοῖς. 668, 9. οὐ δικαίως χρώμε- 
γος τῇ ἀποφάνσει. in exhibendo inven- 
tario non honeste, neque, ut virum de- 
cet zequi juslique studiosum, se gerens. 
1047, 9. ἐχρῆτο τῇ τραπέζη τοῦ πατρός. 
er hatte mit der Wechselbank meines Va- 
ters vielen Verkehr, und liess alle seine 
Geldsachen durch sie treiben [he had 
much intercourse with my father's bank, 
and carried on all his money concerns 
through it]. 1236, 13. οὗτος δὲ οὕτως 
ὑξριστικῶς ἐχρήσατο ἡμῖν. gieng mit uns 


gente, ὄντος τοῦ Απολλοδώρου περὶ τὴν 
ἀδελφὴν τὴν ἐμήν. 1845, 20. ἣν οὗτοι κατὰ 
τῆς πατρίδος τηροῦσιν οἱ χρηστοί, ironice. 
illi egregii. die schónen, feinen Herren, 
die braven Leute [the fine gentlemen, the 
brave fellows]. 255, 13. item 35, ult. 
φίλεργον εἶναι δόξαι xal χρηστὸν τὸν αὐτὸν, 
ϑαυμαστὸν ἡλίκον. 957, 98. αὐτὸς ἔφυ 
χρηστός. 957, ult. — 


χρόνος] περιέσται τῷ χρόνῳ τῶν πολιορκουμέ- 


γων. diuturnitate et assiduitate obsidio- 
nis. 14, 16. ἐκείνων ἔπαινον μέγιστον εἶναι 
τὸν χρόνον ἡγοῦμαι. 178, 9. 1423, 9. συμ- 
βαίνει πολλῶν πραγμάτων καὶ μεγάλων 


χωννύναι} πρὸς οὃς αὐτὸς ἔχωσας λιμένας --- «ροσδοκῶν. 999, 23. τὴν ψευδομιαρτυρίαν 


πρὸς τούτους μμὴ προσορμίζου. 195, 14. 

χώρα] ager, opponitur τῇ φόλει, oppido. 
das platte Land [the flat country]. δαίειν 
τὴν χώραν. agrum oppidis cireoumjectum 
ferro ignique depopulari. 255, ult. χώ- 
gay ἀτέλεστον ἔχουσι. 1461, 15. eripi τῶν 
ἐν abr? τῇ χώρᾳ [scil. τῇ ἡμετέρᾳ] κιν- 
δυνεύσομεν. ipso de solo nostro patrio. 
13, 25. καλῶ δὲ Stob; váyrac xai πάσας, 
ὅσοι τὴν χώραν ἔχουσι τὴν ᾿Αττικήν, 274, 
96. b)locus, sedes conveniens. κατὰ 
χώραν ἐᾷν μένειν. 701, 16. 

χωρεῖν beri τὸ λυσιτελοῦν. vergere, ruere, 


κινδυνεύειν. 1033, 1. κινδυνεύειν ἐν ψευδο- 
μαρτυρίαις. 1315, 9. ἕως à» τῶν Ψευδο- 
μαρτυριῶν ἀγωνίζωνται. 7 41, 20. οὐδ᾽ 3 rw 
τούτων τῶν ψευδομαρτυριῶν ἐπσεσκήψατο. 
adversus nullam harum omnium de 
falso dicto testimonio aelionum usus 
est exceptione. 846, ult. κελεύει ὑποδί- 
κους εἶναι τῶν ψευδομαρτυριῶν καὶ xam 
αὐτὸ τοῦτο, ὅτι μαρτυρεῖ παρὰ τὸν νόμον. 
1132, 1. 


ψηφίζεσϑαι βοήϑειαν. 9, 15. τούτοις. Secun- 


dum hos calculum dare. 575, 18. ἃ Xé- 
γει νῦν οὗτος; ὀρθῶς ἂν ψηφίζοισϑε, 561}. 
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ταῦτα. secundum ea merilo pronun- 
cietis. 1006, 19. ἀφελέσθαι τὸν κλῆρον, 
ὃν ὑμεῖς αὐτῇ ἐψηφίσασϑε. zugesprochen 
hattet [had awarded]. 1052, 4. τότ᾽ 
ἐψηφίζεσϑε, collatis suffragiis decerne- 
batis atque pronuntiabatis. τὰ ἄριστά 
με πράττειν. 810,18. πολύ γε νομιμώ- 
τερον καὶ δικαιότερον ἐκεῖνο τὸ ψήφισμα ἦν, 
οὗ [id est, ἢ τοῦτο, ὃ] σὺ νῦν ἀξιοῖς σοι 
ψηφίσασθαι τουτουσί. 804, 11. 

ψήφισμα οὐδενὸς ἄξιον, ἐὰν μὴ προσγένηται τὸ 
ποιεῖν τὰ δόξαντα. 32, 9. εἴ τις ἀναγνοίη 
τὰ ψηφίσματα ὑμῶν, καὶ τὰς πεάξεις 
διέλθοι, οὐδ᾽ ἂν εἷς σσιστεύσει τῶν αὐτῶν 
ταῦτ᾽ εἶναι κἀκεῖνα. 175, 22. ψηφίσματα 
τοῦ δήμου καὶ τῆς βουλῆς τῶν τσενταχο- 
σίων. 397, 15. νεώτεροι οἱ νόμοι, xa οὗς 
τὰ ψηφίσματα δεῖ γράφεσθαι, τῶν ψηφι- 
σμάτων αὐτῶν εἰσί. 485, 3. ὁ γόμεος ἐπέ- 
τεια κελεύει τὰ τῆς βουλῆς ψηφίσματα 
εἶναι. 651, 17. τούτου τοῦ ψηφίσμιατος 
[ Hyperidis puta de restituendisin pristi- 
nam dignitalem capite minutis] γραφὴν 
παρανόμων ἀπενέγκας ἐν τῶ δικαστηρίω 
ἠγωνίζετο. 804, 3. αἱρούμενοι τὰ μέγιστα 
ἐν τοῖς ψηφίσμασιν, ἐπὶ τῷ πράττειν οὐδὲ 
τὰ μικρὰ «ποιεῖτε. 45, 29. ἐπ᾽ οἰκίας Ga- 
δίζων ἄνευ ψηφίσματος. 271, 13. 

ψῆφος] δεῖ τῇ ψήφω τὴν πολιτείαν ὑμᾶς Qu- 
λάττειν. salutem reip. in libero ju.- 
ciorum exercitio conservare. 170, pen. 
ψῆφος οὐδὲ μία ἠνέχθη τῷ μιαρῷ τούτω. 
471, ult. καϑαραὶ ψῆφοι, reine Rechnung, 
wo Ausgabe gegen Einnahme aufgeht 
[clear reckonings, when the expenditure 
balances the receipts]. 303, 29. ψήφου; 
τιϑέναι. calculos ponere, subducere. 
304, 4. ἄρά σοι ψήφοις ὅμοιος ὁ τῶν ἔργων 
λογισμες φαίνεται. 304, 18. ψῆφον à γνώ- 
μην ϑέσϑαι. 362, 1. ψῆφον προτιθέναι. 
361,97. τὴν σώζουσαν ψῆφον τότε περὶ 
ἡμῶν θεμένους. 562, T. τούτοις δοῦναι τὴν 
ψῆφον ἀξιοῖ ὑμᾶς. vos rogat, ut secun- 
dum hos litem detis. 575, 14. ὃ μηδεὶς 
μὲν αὐτὸς πεποιηκέναι φήσει, ἐν δὲ ταῖς 
ψήφοις εὑρεθήσεται. 771, 25. ψῆφον λα- 
δόντες — φέροντες [scil. αὐτὴν] ἀπὸ τοῦ 
βωμοῦ ποῦ Διὸς τοῦ φρατρίου. 1054, 9. 
τὴν ψῆφον ἐδίδου τοῖς παροῦσι τῶν δημοτῶν. 
1302, 23. ψῆφον ἤνεγκεν. proposuit ad 
deliberandum. 1317, 27. 1095, 11. μὴ 
μεταλάβη τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων. 
599, 45. ἐὰν μὴ τῇ Vie ὑπερεξάκις χί- 
λιοι ᾿Αϑηναῖοι ψηφίσανται κρύβδην ψηφιζό- 
μκενοι. 1375, 16. 

ψιϑυριστὴς ἙἭ, μῆς. 1358, 7. 

ψιλὴ γῆ. non obsita, calva, satis non ex- 
culta. 491, pen. ἐν σφενδονήτου xal ψιλοῦ 
[scil, στεατιώτου, militis lenis armaturae] 
μέρει. 668, 24. ψιλῶ λόγω χρησάμενος. 


verbotenus solammodo perhibuit, nul- 


lis testibus rem approbans. 850, 13. 
ψυχαγωγεῖν)] ταῖς κολακείαις οἱ πλεῖστοι 
ψυχαγωγούμενοι. 1099, 10. ψυχαγωγού- 


INDEX GRJECITATIS 


μένος ἐν τῇ ἀσϑενείᾳ τῇ θεραπείᾳ. 1364, 
8. λόγω ψυχαγωγηϑέντων pua οὐκ ὀρθῶς. 
1441, ult. 

ψυχὴ] εἰ γὰρ τοῦτο μὴ πσεισϑήσεσϑε ταῖς 
ψυχαῖς. funditus, penitus, medullitus. 
100,14. o) yàg τῆς γε ἑκάστου ψυχῆς, 
spiritus, vitae, οὐδὲ τῆς τύχης, sortis, τῶν 
«παραταξαμένων κύριος ἦν. 308, 21. τῶν 
ἀγώνων, ovg ὑμεῖς περὶ τῆς ψυχῆς ἀγωνί- 
ζεσϑε. 314, 16. τὴν ψυχὴν τοῦ Σόλωνος 
ev. 420, 20. τῇ ψυχῇ τοῦτ᾽ οἶδε. Cer- 


tissima scientia hoc tenet. 585, 14. im 


οὐδενὶ τῶν πολιτικῶν ἀγαθῶν τὴν ψυχὴν 
διατρίβει. 785, ult. τίνα οἴεσθε ψυχὴν αὖ- 
τὴν ἕξειν. 842, 15. 1225, 18. ψυχὴ" τῆς 
Ἑλλάδος ἡ ἀρετὴ τῶνδε τῶν ἀνδεῶν ἦν. 
1396, 11. ἡ πᾶσα τῶν Ἑλλήνων ἐλευθερία 
ἐγ ταῖς τῶνδε τῶν ἀνδρῶν ψυχαῖς διεσώζετο. 
1396, 7. γενναίως καὶ ἑτοίμεως ταῖς ψυ- 
χαῖς, fidentibus et ereclis animis, τοῦτο 
χειροτονεῖτε. 1466, 26. ἀπ᾽ ὀρϑῆς καὶ δι- 
καίας καὶ ἀδιαφθόρου ψυχῆς πάντα μοι 
πέπρακται. 325, 15. 

ψυχρὸς} τοῦτο τὸ ψυχρὸν ὄνομα. frigidum, 
jejunum, inane, re cassum. 400, 1. 
ἕωλα xai ψυχρὰ τὰ τούτων ἀδικήματα εἰς 
ὑμᾶς ἀφικνεῖται. 551, 14. 

ψυχρότης] μή μου ψυχρότητα μηδεμίαν κα- 
ταγνῶ μηδείς. 312, 15. 


£. 


'Qiéo] basilica, vel enria quzdam Athe- 
nis. ἐν τῷ Ὠδείω τὰ ἄλφιτα διεμετροῦντο. 
918, 8. σίτου sic Ὥδεῖον εἶναι δικάσασθαι 
ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τῷ κυρίῳ. 1362, 27. 

ἀϑεῖν τινὰ, expellere, dejicere loco, oppri- 
mere. τὸν δ᾽ Εὐφραῖον ἐώϑουν. sie gaben 
ihm einen Schupp, die Prüsche [they 
thrust him out, expelled him]. 128, 4. 
εἰς τοὺς ἀσεξεῖς ἀσϑῆναι διὰ τὴν «“σονηρίαν 
τοῦ βίου. 786, 16. ἀϑεῖ με μέσον εἰς τὰς 
λιθοτομίας. 1252, 9. 

ὠμὸς] «τὥῶς ὡμότερος συκοφάντης γένοιτο. 
298, pen. τὸν οὕτως ὠμὸν, τὸν οὕτως ἀγνώ- 
μονα. 546, 9. τί ποτ᾽ ἐστὶν, ὃ παϑὼν 
Μειδίας οὕτως ἀμὸν, τηλικαύτην ἐσεξού- 
λευσε λαβεῖν δίκην. 542, ult. 

ἀμιότης] τῆς ὠμότητος, ἣν ἔστιν ἰδεῖν, ἑτέροις 
πειραθῆναι συνέβη. 304, 29. Αἰσχίνης 
τοσοῦτον ὑπερβέβληκεν ἅπαντας ἀνθρώπους 
ὠμότητι καὶ συχοφαντίᾳ. 3517, 95. Θηβαῖοι 
μεῖζον φρονοῦσιν ἐπ᾽ ὠμότητι καὶ πονηρία, 
5 ὑμεῖς ἐπὶ φιλανθρωπίᾳ. 490, 5. 

ὠμῶς καὶ ἀναιδῶς, ὦ "Lev xai θεοί. 321, 1. 
τοὺς μὲν πολλοὺς ὠμῶς μεταχειρίζεσθαι. 
755, 18. 

ὠγεῖσϑαι τὸ μὴ ἀδικεῖσθαι. redimere secu- 
ritatem adversns injurias. 90, 7. εἴ τις 
ἐν πελοποννήξω τινὰς ὠνεῖται, largitionibus 
corrumpit. cujus scholium est additum 
à διαφθείρει. 199, 91. ὥστε χρηρεάτων 
ὠγεῖσθαι rap οὐδενὸς οὐδέν. 123, 21. si τὴν 
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πρὸς ὑμᾶς εὔνοιαν παρὰ τούτων φαινοίμιην 
ὠνούμενος. 164, 14. ὥσπερ yàg ὁ ὠνούμενος 
νενίκηκε τὸν λαβόντα, οὕτως ὁ μὴ λαβὼν, 
μηδὲ διαφϑαρεὶς νενίκηκε τὸν ὠνούμμενον. 
809, 16. δύο καὶ τρία ῥήματα, ἃ κἂν 
ἐχϑὲς ἐωνημένος ἄνθρωπος εἰπεῖν δυνηϑείη. 
406, 11. ὠνεῖσθαι τὰ. τέλη, pachten [to 
farm]. 713, 3. οὗ τοὔνομα τῆς ἐπιτροπῆς, 
ἀλλὰ τὰ ἐγκλήματα ἔωνοῦντο. mon hoc 
emercabantur, ut in posterum tutores 
ne appellarentur amplius, sed ut tuti 
essent ἃ persecutionibus forensibus et 
a vexationibus litium nomine geste 
tutelae. 987, 7. ἀνούμενος τὸν κίνδυνον xai 
τὰ φύσει τούτοις ὑπάρχοντα πλεονεκτήμα- 
τα. dandis largitionibus redimens, h. e. 
a se avertens periculum et ab ipsius 
causs invidia exsistens, et a prejudi- 
cio, quo ipsorum pueritia, orbitas, re- 
rum omnium inscitia, atque ab amicis 
solitado judices ipsis propitios reddere 
posset. 990, 17. àveic Sal μὲ πάντα, 
stadia hominum omnia atque promtitu- 
dines ad testandum, jurandum, patroci- 
nandum, nihil non faciendum, δι᾿ εὐπορίαν. 
1315, 6. τὴν πεντηκοστὴν τοῦ σίτου ξωνη- 
μένος. 1353, 21. 
ἀνὴ} emlio. ὠνὴν ποιοῦμαι τῆς γεώς. 894, 
27. 
ὥνιος] τῇ μὲν τῶν ὠνίων ἀφθονίᾳ λαμπροί. 
106, 14. τὸ τῶν ὠνίων «πλῆθος ὁρῶντες καὶ 
πὴν εὐετηρίαν τὴν κατὰ τὴν ἀγοράν. 144, 
11. τιμὴν ὥσπερ ἄλλου τοῦ τῶν ὠνίων 
λαμβάνοντες. 173, 17. ὀρόβους ἴστε ὄντας 
ὠνίους. tanta erat rerum omnium caritas, 
ut vel eiceres, id quod vos ipsos non 
fngit, magni venirent. 598, 4. ' 
ὥρα] μηδένα καιρὸν, μηδὲ ὥραν παραλείπειν. 
Q4, 95. οὔθ᾽ ὥραν ETOUC παραλιπών. 156, 
46. ὅτι τὰς ὥρας παρχνέγκατε. 591, 16. 
τῆς ὥρας ἐγίγνετο ὀψέ. sera jam vespera 
ingruente. 544, pen. τὸν ὅλον κόσμον, καὶ 
τὰ ϑεῖα, καὶ τὰς καλουμένας ὥρας, γομίος 
καὶ τάξις διοικεῖν φαίνεται. 808, 19. ὥρα 
ἔτους. anno jam inclinato, jam vergente. 
1213, 97. ἔξω μέσων νυκτῶν εἶναι ἔποιη- 
σαν τὴν ὥραν, 1265, 8. à ὥραν ἡμέξας 
ὑμᾶς φαρακρουοντᾶι. ut cum tempore 
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concionandi pene preterito, concio 
festinat discedere, die jam vespera- 
scente, qno causa diutius pensitari, et 
deliberatio ad maturitatem salubrium 
consiliorum perduci nequit. 1456, 7. 
ὡραία} τέτταρας μῆνας, ἢ πέντε, τὴν ὡραίαν 
αὐτὴν, στρατεύεσθαι. 123, 16. ἱστάναι 
ὡραίων Βρομίω χάριν. 531, ὅ. τὴν ὡραίαν 
περιμένειν. die gute lahreszeit, wenn das 
Meer wieder offen wird (the favourable 
season of. the year, when the sea is again 
open]. 1292, 5. 
ὡς} cum infinitivo, in oratione obliqua 
rem gestam narranlis. ὡς δ᾽ ἀκοῦσαι τοὺς 
“παρόντας ἐν τῷ συμποσίῳ. 402, 7. cum 
indicativo, loco optativi, vel conjun- 
etivi. ὡς οἱ δικασταὶ ἐπίστευσαν [pro 
πιστεύσειαν]. quo judices crederent. 
1107, 1. ὡς ix πλείστου. quam diutis- 
sime ante. 585, 2. pro ad. ὡς ἑαυτὸν 
λαμβάνειν. an sich, zu sich nehmen. sich 
szueignen [to take to himself, appropriate 
to himself |. 822, 5. 828, 18. 859, 11. 
erme. ὡς ἐνιαυτόν. annum circiter. 1362, 
99. ὡς πεντήκοντα ἔτεσιν. 1378, 18. nam. 
ὡς ἔστιν ἄτοπον. 198, 6. quasi. ὡς, εἴ γε 
τἀληθῆ, προσῆκον. quasi recte fiat et or- 
dine, si quis alteri probra vera ingerat. 
635, ult. ὡς, εἴ γε ἄκων, οὗ ταὐτόν. quasi 
non idem sit, si quis idem invitus fe- 
cerit. 656, 1. 
ὥστε] adeo ut, cum indicativo. ὥστε βού- 
λεται, pro. ὥστε βούλεσϑαι. 376, 6. sic 
certe estin antiquis edd. ego vero cor- 
rexi. sed clarius el certius est exem- 
plum p. 377. 10. 
&raxouc tiv] horchen, lauschen [to hearken, 
listen]. 434, 3. 
ὠφέλεια] αἱ παρὰ τῶν μισϑοδοτούντων av- 
τοῖς ὠφέλειαι. 900, 6. εἰς μέσον τὴν ὠφέ- 
Ata» κατατιθέναι. 488, 13. v. Stobeei 
locus sub v. δίκαιος. ὡς» μηδὲ νῦν ὥφελον. 
539, 25. 
ὠφελεῖν] ei, ἐν οἷς οὐδὲν ὠφελοῦμαι ποιῶν, λυ- 
qr τινὰς, πῶς οὐκ ἀτυχῶ. 982, 23. &$t- 
λουμένους τῶν μαρτύρων ἐνίους. testium 
meorum nonnullos a me studii erga me 
sui emolumenta. 1315, 2. 
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INDEX HISTORICUS 
IN DEMOSTHENEM. 





A BDERITE proverbiali dicendi modo 
usurpantur pro incolis ignobilis cujus- 
que et contemti oppidi. 218, 10. 

Abydeni nunquam non fuerunt Athenien- 
sibus infensi. 672, 25. 687 , ult. 

Acamas, heros, unde dicti Acamantidz, 
tribus Athenis, Trojanz expeditioni in- 
terfuit. 1398, 11. 

Adimantas, imperator, a collega, Conone, 
illo vetusto, fuit aceusatus. 401, 2. 

Adonis formz excellentia inclaruit. 1410, 
21. 


societatem belli adversus Philippum 
pertraherent. 438, 5. sq. et ipse lega- 
tionem illuc obiit. 438, 24. paulo post 
captam Olyntham. 439,8. Plutarchus 
in Vita Demosthenis. $. με΄, negat con- 
stare, unquamne dicta fuerit a Demo- 
sthene oratio adversus ZEschinem, h. e. 
de falsa legatione. Quando Pylagoras 
fuerit ZEschines, qusrit Corsinus F. A. 
1, 357. JEschines Ctesiphontem accu- 
savit die 6. Elaphebolionis A. 2. O- 
Iymp. 110. Corsini p. 360. 


JEacus justitia studio inclaruit, atque JEschrio, servus ἀκόλουθος, seu pedisse- 


continentiz. 269, 17. 1410, 18. 
JEantides Phlyensis. 1047, 19. 1048, 4. 
ZEgeus, heros, cujus e nomine tribus 7£- 


quus Timothei. 1190, ult. 1193, 13. 


JEsehylus Charidemum, Ischomacbi fi- 


lium, adoptavit. 1331, 25. 


geidarum Athenis dicta fait, Thesei ZEsius causa adversus Nausimachum et 


pater, instituit 7» ἰσηγορίαν, sequalita- 


Xenopithem, fratres, cecidit. 993, 11. 


tem jurium civibus communium, seu ZJEsius, frater Aphobi. 849, 2. 861, 1. 


civilitatem. 1397, 24. 
JEginetz:: ab Athen. contemti, et pro 


exemplo populi ignobilis usurpati. 690, 
26 


Aétes, Αήτης, Ciriades, Κειριάδης, Polemar- 


chus, apud quem acta est causa Nez- 


re, a Stephano contra Phrynonem. 
1358, 23. 


ZEschines Atrometi Cothocydes, legatus Agapzus apud Oreum Philippi partibus 


ad Philippum mittitur cum aliis quin- 


studebat. 126, 4. 


que, ut pacis sacramentum ab eo exi- Agatharchus, pictor, ab Alcibiade szve 


geret. 235, 17. ejus fortuna, mores, 


habitus. 562, 12. 


vite cursus. 270, 5. sqq. advocatus Agatho mercator olearius actione ab Ari- 


templi Deliaci a populo Ath. dictus, a 
senatu Areopagitico fuit reprobatus. 


stogitone petitus, hoc pecunia placato, 
absolvitur. 784, 18. 


271, 23. id quod ei adhuc juveni con- Agathocles archon. 1152, 18. 
tigit. 272, 14. cum Anaxino, Philippi Agavus Abydenus, quamvis odio Athe- 


speculatore, clam Athenis noctu collo- 
quitur. 272, pen. 273, 10. quando id 


nienses persequeretur acerrimo, civi- 
tate tamen ab ipsis donatus fuit. 688, 2. 


factum sit, v. Corsini F. A. I. p. 355. Agyrrhius Collytensis [alii pejus Argy- 


duobus talentis donatus fuit a ducibus 
classium [ἡγεμόσι τῶν συμμοριῶν} quod 
legem trierarchalem labefactasset. 329, 
17. initio adversatus fuit Philippo. 


rium appellant] cum vir probas esset, 
beneque de P. A. meritus, carcerem 
multis annis incoluit, donec «ra pecu- 
latu interversa restituisset. 742, 16. 


343, ult. legationem ad Arcadas obiit, Ajax,eponymustribus ZEantidarum, quare 


qua Megalopolitanos a Philippo abs- 


semet interemerit. 1399, 2. 


traxit. 344, 12. ejus concio contra Alcetas, fcederatus Atheniensium, inter- 


Philocratem Athenis, cum de pace agi- 
taretur cum Philippo ineunda. 345, 10. 
ejusdem concio altera die post dicta, 
quum pax ipsa sancienda esset, priori 
concioni prorsas contraria. 345, 18. 
antequam a Philippo corrumperetur, 


cedit pro Timotheo, imperatore, maje- 
slalis reo facto. 1187, 15. ejus rei 
causa ipse Athenas venit. 1190, 23. vi- 
detur Alcetas esse Epiri, vel Molosso- 
rum rex, avus Olympiadis ejus, quz 
Alexandrum M. peperit. 


vehementur ipsi adversabatur, popu- Alcibiades in exemplum proponitur ho- 


lamque adversus eum orationibus ac- 
cendebat, et Eubuli rogationem secun- 
dabat, suadentis, ut legati ad civitates 
Peloponnesiacas mitterentur, qui eas in 


minis insolentis, sed merilo punili, ne- 
que a magnis illis sublevati meritis, 
quibus patriam sibi devinxeral. 561, 5. 
ejus pro patria suscepti labores bellici 
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apud Samum, et domi in bello Dece- 
liaco. 561, 24. Exemplum ejus affer- 
tur p. 1414, 27. quo doceatur, indolem 
a natura tributam quamvis excellentem, 
ubi literis et philosophia minus exculta 
fuerit, homini civili, et reip. parum 
prodesse. : 

Alcimachus, Strategus. 1154,13. 1163, 1. 

Alcimus, quem libri quidam p. 1154, 13. 
edunt, videtar isto cum Alcimacho 
idem esse. 

Alcimus, prazfectus classi Philippi, Pe- 
parethum vastavit, Ulpian. ad p. 248, 
5. videtur Harpocrat. p. 10. 4. hujus 
meminisse. 

Alcisthenes statim post Astium fuit ar- 
chon circa Olymp. c1. 1193, 5. 1202, 
7. 1357, 6. 

Alcmaonidz, populo studentes, a Pisi- 
stratidis expelluntur Athenis, verum 
pecuniis subnixi, e templo Delpbico 
τοαϊαο sumtis, el contracto exercitu, 
domum redeunt, tyrannosque vicissim 
ejiciunt. 561, 15. : 

Aleuade p. 41. 3. v. Vales. ad Sozomeni 
H. E. 1. 1. p. 97. : 

Alexander inter Philippi mejores, qui 
pacem Athenienses inter et Xerxen 
conciliare studebat. 68, 14. primus 
Amphipolin occupavit, et e Persarum 
ibi captorum pretiis auream staluam 
Delphis dedicavit, 164, 19. HUN 

Alexander Pherzus tyrannus, Atheniensi- 
bus ideo fuit acceptus, quod Thebanis 
infestus esset, deinde, cum scvire in- 
ciperet, a sociis Atheniensibus deser- 
tus. 660, 3. : : 

Alexander, frater Philippi, ab Apollo- 
phane Pydnzo peremtus. 402, 11. 

Alexander, κηδεστὴς Philippi, h. e. cujus 
soror Olympias, penes Philippum in 
matrimonio erat, filius Neoptolemi, re- 
gis Epiri, et ipse ejusdem rex a Phi- 
lippo, post patrem, factus. 84, 25. vi- 
detur idem esse cum eo Alexandro, 
qui p. 1207, 17. et p. 1230, 15. ,com- 
memoratur, ubi dicitur Athenienses 
prodio navali vicisse. unde colligo, 
praefectum eum classi Philippi fuisse. 

Alexander, vulgo magnus dictus, Philippi 
ex Olympiade fiiius, Messeniis tyran- 
nos imposuit Philiadze filios, ab exsilio 
revocatos, 212. 26. Thebas evertit. 918, 
90. acer ejus animus, industria, sedu- 
litas laudatur. 1466, 8. quo loco etiam 
de ipsius morte significatur. Intercedit 
pro Lachete, Melanopi filio. 1480, 12. 
et 26. 

Alexander aliquis pirata. 674, 12. quo 
loco Pherzum designari Wolf conje- 
cit; verum temporis rationes id non 
.sinunt. Pbherzos Alexander dudum 
ante Charidemum perierat, Quare ma- 
gis videlur esse consenlaneum, ut eun- 


dem cum fratre Olympiadis, avunculo 
Alexandri M. facias. v. hac de causa 
Vales. ad Harpocr. p. 7. 

Alope, mater Hippothoontis, herois epo- 
nymi Hippothoontidarum. 1398, 26. 

Amadocus, regulus Thracie. 623, 19. 

Amazonum exercitus ab Athen. victus. 
1391, 2. 

Aminias. 1019, 12. μετ᾽ ᾿Αμεινίου ξενολο- 
yhzac. fuit ergo ductor militum mer- 
cenariorum, , 

Amphilochus a Philippo legatus ad Dio- 
pithem missus, captivorum repetendo- 
rum ergo, a Diopithe retentus, atque 
coaetus novem talentis se redimere. 
159, 13. 

Amphio Cephisophontis κηδεστής. 1104, 8. 

Amphipolite a Philippo vexati, per le- 
gatos auxilium ab Atheniensibus fru- 
stra petunt. 11, 11. de obsidibus Am- 
phipol. per quos factum est, ut Athe- 
niensibus Amphipoli carendum esset. 
669, 10. : 

Amyntas, Philippi imperator, Athenien- 
ses viginti navium classe exsuit, quam 
Leodamas, frumenti petendi ergo, in 
Hellespontum ducebat. 249, 17. Νε- 
seio, an idem sit, qui p. 1192, 3. Ti- 
motheo dicitur ligna donasse. 

Amytheon, Demostrati Melitensis filius, 
moritur in Sicilia, per infaustam illam 
expeditionem. 1310, 11. 

Anaxagoras Clazomenius, philosophus, 
magister Periclis. 1414, 25. 

Anaximenes, homo peregrinus, quem Eu- 
bulides, largitione corruptus, civibus 
Ath. adscripsit. 1317, ὅ. : 

Anaxinus, speculator Philippi, colloquia 
clandestina cum ZEschine Athenis con- 
fereus, deprehenditur. 272, pen. 273, 
10. 

Androcles Sphettius, feenerstor, Artemo- 
ni Phaselitze fenebre credit ees, quod, 
illo mortuo, cum non redderetur, actio- 
uem in Lachetem intendit, Artemonis 
fratrem et heredem. 925, 27. 

Androclides Acbarnensis. 1170, 15. 

Andromenes. 949, 7. à 

Androtion, orator, ab Euctemone et Dio- 
doro (cui Diodoro Demosthenes ora- 
tionem adversus Androlionem scripsit), 
“παρανόμων accusalus, quod rogationem 
tulisset eo de senatu coronando, quem 
actores officio suo defuisse contende- 
bant. 593, sqq. jam senem eum Demo- 
sthenes reum agebat. 613, 24. causse 8 
Diodoro adversus Androt. actz& series 
et exitus narratur. 701, 26. sq. ubi ho- 
mo ligitiosus dicitur, et in causa par- 
ricidii, falso et per nefas Diodoro in- 
tentata, condemvatus, et mille drachmis 
mulctatus. E p. 734, pen. et 735. col- 
.ligitur, eum honores gessisse, divitem, 
sed peculatus reum factum, 1tem quae- 
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Apollonides Halicarnassetisis. 934. 6. 
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storem el contra rotulatorem fuisse. Pa- 
ter ejus multa lustra ia carcere exege- 
ταὶ, unde tandem auffuzerat. 7539, ult. 

Anemeetes, fautor Philippi, Thebis. 324, 
16. 

Antalcidas, e quo pax illa celebris dicta 
est. 473, ὃ. 666, 7. 

Anibemio. 1157, 15. 

Anthemocritum Atheniensem Megareuses 
sustulerunt, quam cedem «gre ferea- 
tes Athenienses acerbe ulti sunt. 159, 
19. 

Antia, meretrix. 1351, 14. 

Antidoridas, Nesxrz filius, qui cursorem 
stadii agebat. 1386, 10. 

Antidorus in exemplum proponitureorum, 
quibus pupillis opes per tutorum fidem 
atque industriam crevissent. 851, pen. 

Antigenes, servus Panueneti. 973, 28. 

Antimachus, Timothei quzestor. 1186, 20. 
judicio populi morte muletatus. 1187, 
10. facultates ejus, auctore Callistrato, 
fuere confiscatze. 1197, pen. 

Antimachus, filius Archestrati, trapezite, 
homo in re familiari angusta. 958, 10. 

Antiochus, filius Herculis, eponymus tri- 
bus Antiochidarum. 1399, 7. 

Antipater, amicus et administer Philippi 
[pater Cassandri]. 362. pen. ejus men- 
tio fit, per causam belli Lamiaci. 1491, 
6. ep. 6. 

Antipater Cittiensis. 935, 23. 

Antiphanes Lamprevsis. 1188, 19. 

Antiphilus Halimusius, Eubulidee pater, 
cum demi, seu municipii sui magister 
esset, fingebat sibi codicem lexiarchi- 
cum perisse, quo tectius atque lutius 
peregrinos, mercedem oper: dantes, in 
album inscriberet, insontes cives, aut 
exosos sibi, aut cupiditati suze repu- 
gnantes, expungeret. 1306, 22. 1317, 
17. 

Antiphilus Pzeaniensis. 549, 22. 

Antiphilus, nescio qui, quem Demosthe- 
nes epistola ultima. 1491, 2. ep. 6. ait 
literas ad feederalos in bello Lamiaco 
dedisse. 

Antipho, qui albo civium Ath. expunctus, 
ad Philippum perfugit, cui recepit na- 
vale Ath. iucensurum. 271, 7. sed poe- 
nas ejus rei dedit capite, urgente De- 
mosthene, atque senalu Areopagitico. 
v. Plutarch. p. 30. fort. idem est, de 
quo Theopompi locus apud Suidam v. 
Ti ἐστιν commemorat. 

Antisthenes trapezita. 957, 24. 

Apaturius, negotiator Byzantinus, in quem 
invehitur oratio p. 892. sq. 

Apharei causa adversus Theophemuin. 
1148, 16. 1240, 8. 

Aphepsio, filius Bathippi, causam adver- 
sus Leptinz legem de.abolenda immu- 
nitate dicendam, a Bathippo incho- 
atam, sed ejus decessu interpellatam, 


denuo suscipit, Phormione oratore pro 
ipso dicente. 453, 13. sq. 501, 9. 
Aphobetus, frater ZEschinis. 414, ult. 
eral ὑπογραμματεὺς, exceptor, seu com- 
mentariensis, ordinis secundarii. 415, 
3. Schol. ex insequentibus colligitur, 
eum ad altiores honores adscendisse. 
Aphobus, e tutoribus Demosthenis, quem 
Demosthenes actione tutelze iinprobe et 
flagitiose gestz insectatus est a p. 815. 
ad p. 880. tanti damnatus est, quanti 
Demosthenes litem zstimaverat; h. e. 
decem talentis; id quod passim loco- 
rum orationum in Aphobum dictarum 
tertia, pro Phano inscripta, testatur p. 
844, sq. erat ei filius cognominis. 845, 
14. erat Demostbeni necessarius, ut 
hic passim testatur. θεῖος ejus appella- 
tar Demo. 850, 15. atqui Demo idem 
Demosthenis quoque θεῖος erat. Quod- 
si ergo vocabulum hoc patruum h.]. 
significat, necesse est, ut Aphobi pater 
frater fuerit Demosthenis senioris, ejus, 
qui oratoris pater fuit. Verum ϑεῖος 
avunculum quoque significat. Quodsi 
ergo Demo idem, quem Demosthenis 
oratoris patruum fuisse constat, Apho- 
bi fuit avunculus, necesse est, ut mater 
Aphobi soror fuerit Demosthenis se- 
nior, seu oratoris palrua. 854, 12. 
Apolexis, filia Prospaltii, mater Macar- 
tati, in quem illa oratio dicta est p. 
106€, 1. 
Apolexis, nomen virile. 1120, 27. 
Apollodorus, Pasionis filius, Acharnensis, 
causa adversus Phormionem ita ceci- 
dit, ut ipsa pro se dicendi copia, sexta- 
que litis zestimatze parte mulctaretur. 
1103, 15. lites ejus cum Phormione 
multis enarrantur in orat. pro Phor- 
mione p. 944, sq. multas dixit graves- 
que causas, aut in alios, aut pro, quas 
omnes orationes ei Demosthenes con- 
scripsit, ut duas gravissimas rei capita- 
lis pro se adversus Stephanum, quas 
tamen effugit. 1101, sq. 1348, 20. A 
p. 1350, 9. ipse Apollodorus causam 
. agere incipit: item in Timotheum. 
1184, sq. in Polyclem. 1206, sq. pro 
corona sua trierarchali. 1228, sq. in 
Callippum. 1235, sq. in Nicostratum. 
1246, sq. fuitdives. 1208, 26. trierar- 
chus in Peloponnesum mittitur, atque 
deinde in Siciliam. 1247, 25. v. art. 
Stephanus Erocudensis. 
Apollodorus.Leuconoensis. 1215, 14. 
Apollodorus Phaselita. 925, pen. 


Apollodorus Plothensis, et ejus cogno- 


minis nepos, ex Olympicho, filio. 1310, 
19. 23. 


Apollonides Cardiauus a Philippo agrum 


in Chersoneso in usum fructum acce- 
pit. 86, 14. a Charidemo legatus ad 
Philippum mittitur. 681, 27. 


Apollonides Mitylenzus. 1019, 14. 

Apollonides Olynthius patria expulsus, 
quod Philippo adversaretur. 125, 15. 
1928, 9. civitas Attica, qua donatus fue- 
rat, ei rorsus adermita est, quod ea vi- 
sus esset indignus. 1376, 5. 

Apollophanes Pydnzus, cujus filias Saty- 
rus histrio e captivitate redemit. 401, 
$3. sq. a sicariis sublatus est, a Philip- 
po immissis, cujus fratrem Alexandrum 
Apollophznes interemerat. 402, 1 1. 

Apollophanes, qui eum Demosthene in 
$écunda ejus ad Philippum legatione 
füit, δαὶ ab eo redemtus a captivitate 
fait. 394, 3. 

Apollophanes, qui Stephanam conduxit, 
ad diem Apollodoro dicendum. 1548, 
19. 

Aratus, qui Epitimum titulo ἐγδείξεως de- 
nuntiavit. 1489, ult. 

Aratas Halicarnasseusis. 930, 19. 

Arcades Philippo dediti nominantur. 324, 
8. initio belli Philippici cam Macedone 
faciebant. 344, 6. Statuis teneis et 
coronis aureis eom condecorabant. 
425. 1. 

Archades [f. Archiades] Mnesonide, 
Acharnensis. 929, 24. 

Archebiades, Lamprensis. 1256, 15. — 

Archebiades, Demotelis filius, Alzeensis. 
1259, 1. 1266, 20. homo impurus et 
infamis, 1267, 20. 

Archebius, ut videtur, Atheniensis, ab 
Éuctemone accusatus, quod partem 
mercium Naucratiticze navis, a legatis 
ad Mausolum missis interceptee, retine- 
ret, neque fisco redderet. 703, 14. 

Archebius, Byzantinus, patriam, ejecto 
Spartano' presidio, Atheniensibus ét 
Thrasybulo reddidit. 475, 3. studebát 
Atheniensibus. 683, pen. 

Archedemi filius a Stephano paterna domo 
ejectus. 1125, 2. ; 

Arcliereus, ut videtur, nummularius. 861, 
95. 1215, ?1. : 

Archenomides, Archedamantis, Anagyra- 
sius. 927, 15. S i 

Archenomides Stratonis Thriasius. 955,1. 

Arcliestratus trapezita. 957, 25. 

Archetion, qui Midize luxnriam atque mol- 
litiem traduxit. 558, 21. e 

Areliiades, cujus de hereditate lis inter 
Leocratem et Aristodemium orta. 1081, 
9. sq. fuit Eutliymachi filius, Otrynen- 
sis. 1083, 5. j 

Archias hierophanta ob delicta quaedam 
circa sacra punitus. 1384, 29. : 

Archias Cholargensis, laudatur, ut vir 
probus et civilis. 605, 25. 

Arcliidamus, Zeuxidami, rex Spartanus, 

delet Platzas. 1378, 18. / 
Arcliidice, filia Euthymachi, Otrynéusis; 
axor Leostéati Eleusiuii, 1083, 6. 


Átchimaelius. 1064, 22. 

Archinusmajorem in modum laudatur, ut 
vir de P. A. optime meritus, quippe 

qài, Phyla oceupanda, libertatis auctor 
recuperandz factus sit, Strategi ho- 
norem non semel gesserit, aliisque mo- 
dis civem se przeclarum gesserit. 742, 

Archippe, uxór initio Pasionis, postmo- 
dum Phormionis. mater Apollodori et 
Pasiclis. 1110,5. Phormio ei defun- 
ctze magnificum monumentum condidit. 
1125, 14. videtur ea, superstite adhuc 
Pasione, Phormioni, servo suo, stupri 
consuetudine conciliata, Pasiclem ex eo 
peperisse. 1126, 27. 1127, 5. deces- 
sit in continenti post reditum Apollo- 
dori ab expeditione in Thraciam, im- 
peratore Timomacho. 1225, 4. 

Archippus, Euthymáchi filius, Otrynen- 
sis. 1083, 5. 

Archippus Myrrhinusius. 897, 10. 

Archytas Tarentinus magna polluit apud 
cives auctoritàáte, quem fructum tulit 
familiaritatis cum Platone. 1415, 9. 

Arethusiüs, frater Nicostrati, quem oratio 
p. 1246, sq. insectatur. 

Argeus, cui Athenienses Studebant et 
presto erant, cumi Philippo de regno 
Macedonico certanti. 660, 13. 

Argivi magnam erga P. A. exsulesque ἃ 
XXX tyrannis exactos demobstrarunt 
benevolentiam, et Laced2moniis eos 
ad supplicium deposcentibus, tradere 
nolebant, 196, peu. Argivorum dediti 
Philippo nominantur p. 324, 9. 425, 4. 

Argyrius. v. Agyrrhius. 

Ariobarzanes, Satrapa Lydis, et Ioniz, 
deficit a rege Persarum. 192, ult. a Ti- 
niotheo, qui ei subvenire jussus fuerat, 
destituitur. ibid. ipse cum tribus filiis 
ab Atheniensibus civitale donatur. 666, 
18. 687, 27. 

Aristechmi fiii causam patris adversus 
Nausimachum et Xenopitben dicurt, 
quorum tutelam pater quondam gesse- 
rat. 984, sq. 

Aristzechmus, ἔθυε, proditor. 324, 11. 

Aristarchus, Moschi filius, ciedis in Ni- 
codetüió quodam. pérpetràte accusatur, 

eamque in causam Demosítlienes duo- 
due, malitia Midiz, implicatur. 548, 14. 
[Midias enim rumorem spargebat, De- 
mostheriem Aristarcho auctorem fuisse, 
ut Nicodemumi, hominem Euübulo, inimi- 
co Demostheuis, deditum, occideret. 
Schol]. czedes illa contigit post alapam 
a Midia Deraostheni infliclam in v. 7975 
cum γῦν versu 8. opposito. 549, 6. 1n 
πούτοις τοῖς μετὰ ταῦτα. 550, 10. E 

Aristides, ille celeber, Justi, vel Zqui, 
cognomine clarus, salutaria et praeclara 
suadendi sluüdiosior, quam popalo pla- 
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cendi. 34, 20. justitia ejus et zequitas 
in describendis tributis, et frugalitas in 
privata re sua domestica. 690, 1. ex- 
sülare jussus, commorabatur in ZEgina 
insula, donec a populo revocaretur. 802, 
16. 

Aristides, de tribu CEneide, fuit chori sui 
corypheus, quamvis capite fuisset mi- 
nutus. 533, 21. 

Aristoclea meretrix. 1351,15. 

Aristocles Myrrhinusius, tum erat prohe- 
drus, et concionem mittebat in suffra- 
gia, cum Timocrates legem de vadibus 
sistendis et acceptandis ferret. 723, 11. 

Aristocles CEensis, ab Apaturio arbiter 
delectus. 897, 4. 

Aristocles Pzaniensis, trierarchus, testa- 
tur Demostheni adversus Midiam. 568, 
23. 

Aristocrates ut homo dissolutus et per- 
ditus notatur. 992, 25. 

Aristocrates, homo vilis et improbus, Co- 
nonis sodalis. 1269, 6. ubi eum ocu- 
lorum vitio ait laborasse. 

Aristocrates, copiosa et forti oratione im- 
pugnatus. qua lat: adversus tenorem 
juris Attici rogationis in eo accusatur, 
quod Charidemo, homini peregrino, ci- 
vi factitio, reip. infesto et detrimentoso, 
tyrannidem affeclanti, nimios et pesti- 

feros honores decrevisset. 621, sq. 

Aristocrates Phalereus. 1358, 27. Fieri 
potest, ut hi quatuor tituli, aut saltim 
tres priores, eundem hominem desi- 
gnent. 

Aristocrates, Skellii, Epicharetis avi, pa- 
truus, evertenda Eetionea, qua Critiz 
satellites ^ Lacedaemonios — recepturi 
erant, arcem Pirzei, urbi vicinze no- 
xiam,delevit, et populum reduxit.1543, 
4. Verum memoris errore lapsum hic 
esse Demosthenem, triginta tyrannis 
ea tribuentem, quz sub quadringentis 
evenissent, docuit Valesius Emendat. 
4, T. 

Aristodemus, histrio, proditor. 150, 7. 
primus auctor Atheniensibus fuit pacis 
cum Philippo contrabhendz. 232,8. 344, 
21. 371, 15. deinde peragendum hoc 
negotium Philocrati et ZEschini tradi- 
dit. 371, 17. histrio fuit tragicus. 418, 
8. rebus Philippi ad incitas redactis, 
ab hoc immissus est Atheniensibus, 
quos hortaretur ad pacem. 442, ult. 

Aristodemus, filius Aristotelis, Pallenen- 
sis, pater illius, qui causam adversus 
Leocharetem egit. 1080, sq. 1083, 90. 

Aristogenes, aliquoties commemoratus in 
causa Spudise. 1030, 8. 1081, 3. 1033, 

. 13. 1054, 4. et 21. 

Aristogitonis et Harmodii posteri immu- 
nes erant ἃ quibusdam, non ab omni- 
bus, muneribus ad statum patrise taen- 
dum faeientibus, 462, 19, 


Aristogiton, orator et sycophanta, in quem 
invehuntur duz orationes, quas De- 
mosthenis esse sunt qui negent. 770, 
sq. novies Demosthenem accusavit. 
781, 6. quinquennio tolo a foro abfuit, 
ex inlerdicto. 783, 2. patrem apud 
Eretriam in carcere tabescentem dese- 
ruit: in quo illo defuncto, factos in fa- 
nus sumtus haud refudit. 787, 3. Hy- 
peridem de quadam ejus rogatione ac- 
cusavit. 803, 27. carceri mandatus est. 
1478, 19. graviter Demosthenes p. 
1483, 26. et 1485, 5. Athenienses ob- 
jurgat, qui, quorum veniam Aristogi- 
toni, homini impuro, dedissent, ea in 
se, Demosthene, exsilio punivissent, 
sortisque suz ingemiscit acerbilati, 
quz se ad tantam detrusisset humilita- 
tem, ut cum Aristogitone coimparare- 
tur. Necesse est, ut hec Aristogitonis 
absolutio, in causa pecuniarum Harpa- 
licarum, paulo ante przcesserit exsi- 
lium Demosthenis, imperante Ántipa- 
tro. Pater Aristogitonis fuit Cydoma- 
chus. v. Dinarch. p. 106, 6. ed. Steph. 

Aristolaus apud Thasum, fort. tyrannus 
insule, Atheniensium inimicus. 294, 
10. 

Aristolochus trapezita, donec rebus se- 
cundis floreret, a Stephano studiis et 
officiis cultus, rursus ab eodem con- 
temtus atque protritus fuit, rebus ejus 
eversis, 1120, 21. 

Aristomachus Critodemi Alopekensis a 
Kersoblepte et Charidemo interpres 
ad Athenienses allegatur. 624, 26. 657, 
3. 1333, 9. 1553, 1. 

Aristomachus, qui "'Thesmotheta fuit. 
1367, 5. 

Aristomenes Anagyrasius. 1047, 20. 

Aristo, Alopekensis, ab Aristogitone ex 
titulo βουλεύσεως postulatus, quod se, 
velut zerarium, qui minus esset, accu- 
sasset. 791, 26. videtur hic Aristo aut 
Thesmotheta, aut exactor debitorum 
fisci fuisse. 

Aristo, qui Cononem verberum et vulne- 
rum ab eo inflictorum postulavit. 1256, 
sq. fuit genere nobili. 1270, pen. 

Aristo, filius Nesre, vulgo quzesitus. 
1358, 4. 

Aristonicus Phrearrhius rogationem de 
honoribus Demostheni' deferendis du- 
dum ante Ctesiphontem tulerat. cujus 
rogalionis formula legitur p. 253, 12. 
rogationem illam Diondas aliquis labe- 
factare conatus, causa cecidit. 302, 15. 
dictaverat illam Aristonici rogationem 
aliquis Demomeles, 302, 22. Aristo- 
nicus hi6 infamia notatus h. e. jure fori 
frequentandi et bonorum petendorum, 
eolligebat pecuniam, quo pristinam di- 
gnitatem recuperaret. Verum interve- 
niente atroci illa ad Chaeroneam clade, 
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pecuniam illam maluit ad salutem pa- 
trie tuendam conferre. 329, 12. 

Aristonoe, Philostrati filia, Callippi uxor, 
Phzenippi mater. 1047, 6. 

Aristonus Dekellensis. 1236, 14. 

Aristopho Azeniensis, numeratur in cau- 
dicis tum potentissimis. 501, 24. [Ari- 
sStoteles Rhetoric, 2, 23. rixam ejus 
cum Iphicrate refert.] Leptinz pre- 
sto fuit, patrocinatus legi de abolenda 
immunitate, quamvis ipse immunitate 
fuisset ornatus. ibid. nonnulla suasit 
eorum, quie civitas Ath. invita Philip- 
po concessit. 248, 8. ejus rogatio de 
legatis ad Philippum navium repeten- 
darum causa miltendis. 250, 4, sq. 
studuit Thebanos in societatem belli 
adversus Philippum pertrahere. 281, 
18. fuit clarus orator. 97, 14. 301, 18. 
436, 13. accusavit Philonieum. 434, 
21. rogationem tulit de legendis inqui- 
sitoribus pecuniarum et bonorum pu- 
blicorum e fanis et zerario surreptorum. 
703, 10. diem rei capitalis dixit iis, 
qui, elocandis trierarchatibus suis, in 
causa fuissent, ut res navalis Athen. 
deteriore loco esset, atque classis ab 
Alexandro, Philippi imperatore, prca- 
lio navali vinceretur. 1230, 15, sq. 
1232,24. lex ejus de mercatura foren- 
si exercenda populo admodum placuit. 
1308, 12. rogatio ejus de classe in 
Pontum mittenda, quz Proconnesios 
adversus Cyzicenos tueretur, Miltocy- 
dz adversus Cotyn succurreret, Cher- 
rhonesum recuperaret, vecturam fru- 
menti e Ponto seeuram redderet, eo- 
que efficeret, ut frumentum Athenis vi- 
lioris veniret. 1208, 8. redditis coronis 
accusationem peculatus sustulit. 584, 
14. 

Aristopho Colyttensis memoratur p. 250, 
18. verum est idem prorsus cum Aze- 
niense. Quapropter aut nomen aliquod 
ibi loci deest, aut vox Colyttensis cor- 
ropta est. Hic enim demus, Colyttus 
ad tribum Hippothoontidem nil perti- 
net, sed ad /Eantidem. 

Aristophon ille, cujus mentio fit p. 584, 
14. de quo conferri velim Scholia, cu- 
jus sit, nescio. Idem cerle cum Aze- 
niense non est. Videtur potius idem 
esse cum 

Aristophonte sycophanta, quicum Zeno- 
themis collusit, et cajus versutia atque 
perfidia enarratur p. 885, 9. Verum de 
tribus Áristophontibus enucleatius dis- 
putantem v. Ruhnkenium Histor. cri- 
tica orator. Greec. p. 129, sq. 

Aristoteles Pallenensis. 1085, 18. 

Aristratus, fautor Philippi apud Sicyonem, 
contemtus a Philippo, opera ejus jam 
satis uso. 242, 2. 324, 13. 

Aristratas apud Naxum, forte tyrannus 


ibi, P. A. inimicus. 294, 10. 

Arkesas, in Genitivo Arkesantos (nisi is 
potius Arkeson, Arkesontos est), Pam- 
botades. 1250. 19. 

Artabazus, prefectus Lydise et Ioniz, cui 
Chares cum mercenariis Atheniensium 
operam navat. 46, pen. comprehensus 
ab Avtopliradata. 671, 4. rürsus dimis- 
sus, oppugnat Charidemum. 671, 17. 
Conf. Diodor. Sic. t. II. p. 98. 107. et 
122. 

Artemisia, Carize domina, Hecatomni filia. 
193, 15. 197, 12. 198, 19. 

Artemo, Phaseliota, Lacriti frater. 924, 9. 

Arthmius Zelita infamia notatur, quod 
aurum Medicum in Grzeciam intulisset. 
Psephisma in eum latum. 121, 27. 
498, 3. 

Arymbas, a Philippo bello appetitus. 13, 
5. Schottus in Vita Demosth. Neopto- 
lemi filium, Molossorum regem appel- 
lat, Tourellas Alcetze filium, Neoptole- 
mi fratrem. 

Astius (ἀστεῖος) archon. 1357, 2. quo 
tempore Lacedzmonii bellum cum 
Athen. gerebant, illud, ni fallor, quo 
Chabrias Pollin apud Naxum classe 
devicit. Fuit Archon post Socratidem, 
quo tempore Timotheus causam capitis 

dixit ob rem adversus Lacedeemonios 
male gestam. 1190, 24. 1202, 5. 

Atheniensium principatus Gracie a bello 
inde Persico ad Peloponnesiacum, du- 
cibus Aristide, Nicia, Pericle, aliis, 
tenuit annos quadraginta quinque. 35, 
5. alibi septuaginta edit. Athenienses 
rerum novarum auditione delectabantur. 
43, 6. 

Athenodorus, Atheniensis, in Thracia par- 
tes liberorum Berisadis taebatur. 624, 
5. quorum avunculus erat. Nam penes 
Berisadem in matrimonio erat soror 
Athenodori. ibid. 6. ejus res cum Cha- 
ridemo et Kersoblepta gestz. 677, 
9. sq. 

Atrestidas Arcas, captivorum ex Olyntho 
numerum, a Philippo donatum, in Ar- 
cadiam secum agens, occurrit ZEschini, 
legato ad civitates Peloponnesiacas 
proficiscenti. 439, 3. 

Atrometus, pater ZEschinis. 270,24. — 

Autocles, imperator classis AÁtticz 1n 
''hracia, ob res ibi male gestas, et ne- 
glectum Miltocydem, quamvis ea culpa 
vacaret, in judicium: vocatus. 655, 3. 
revocato e Ponto, successor mittitur 
Meno. 1210, 7. hic idem esse videtur 
cum illo Autocle, quem Apollodorus, 
Pasionis filius, orationem commentante 
Demosthene, quz oratio hodie nulla 
superest, accusavit. 961, 1. ΜῈ 

Automedon tyrannus Eretrim ἃ Philippo 
constitus. 125, 27. Ἔ 

Automedon, Atheniensis, psephisma fert 





z 
τα n 


gil gms Bi geilen o2 memet te 
127394 “πὸ... τ 





«m 


Hiauevr R 


a 


TOW TG κα 


Li 


LEAL. X 


T1 


A m e FRE «γ᾽ ΕἸ 
A 


900 INDEX HISTORICUS 


de Tenediis. 1333, 12. 
Autonomus, scriba Antimachi, 1186, pen. 
Antepbradates comprehendit Artabazum, 
Lydiz et Ionie Satrapam, sed rursus 
egm dimittit. 671, 4. 


B. 


Baechius, vel Cacchius (sed prius est 
verius), homo obscuras, e familia Co- 

. monis. 1269, 5. 

Bathippus, legem Leptinz oppugnare ag- 
gressus, non fuerat ceptum persecutus, 
seu pecunia placatus, seu valetudine 
impeditus, seu fato interveniente. 451, 
argum. 8. 453, 14. 501, 8. v. Aphepsio. 

Bathyllus, filius Polyarati. 1009, 26. 

Berisades, Βηρισάδης, regulus Thraciz, vel 
Ponti. 624, 1. sq. federatus Athen. 
ibid. remittit negotiatoribus vectigal 
frumenti Athenas convehendi. 917, 24. 
ubi exaratum reperitur hoc nomen IIa- 
μεισάδης. gessit cum Scytha bellum. 
909, 22. Berisaden, vel Parisaden, in 
regno Ponti, fratri Spartaco succes- 
sisse, tradit Diodorus ad annum Olymp. 
107. quartum p. 123. verum Wesselin- 
gius negat Diodoreum eundem esse 
cum Demosthenico. 

Bianor, frater uxoris Amadoci, reguli 
Thracise. 624, 6. civitate donatus fuit 
ab Atheniensibus. ibid. 15. 

Blepzeus trapezita. 583, 17. 1025, 19. 

Beotus, frater Plangonis, e quo filius 
Plangonis, a Mantia procreatus, fuit 
appellatus. 1004, 4. 

Bootus, Plangonis filius, quem mater e 

. Mantia conceptum aiebat; quo fidens 
ille, pro Βωοίο, se Mantitheum fere- 
bat; quod nomen erat filio Mantiz ex 
uxore legitima quzesito ; unde lis super 
nomine orta est inter illos fratres. quz 
lis oratione gemina agitur a p. 994. ad 
p. 1026. 

Bosporichus, bieromnenon Byzantinus, 

. quo tempore Byzantini populo Athen. 
eoronam auream  decernebant, ejus 
opera liberati ab obsidione Philippi. 
255, 20. 

Boxia, sen Zobia, muliercola vilis, erga 
quam turpiter ingratum prodidit ani- 
mum Aristogito, quem ea, fuga e car- 
eere elapsum, per aliquol dies, suo 
cum periculo, occultasset, atque ser- 
vasset. 797, 14. 

Braetoins, socer Lysize Sophistz. 1352, 

Brytiadz. 1365, 8. 

Bulagoras Alopekensis fuit in legatis ad 
Sd apud Elateam missis, 282, 

Buselus. 1055, 23. ubi Buselidaruim res 
copiose enarrantur. cujus gentis stem- 


ma descripsit Palmerius in Exercita- 
tionibus. 

Byzantinis in formula pacis, inter Philip- 
pum et Athenienses sancitee. decretum 
fuit jus vectigalia exigendi a navibus 
Pontum petentibus. 63, 19. Byzantini 
et Athenienses mutuas simultates ex- 
ercebant. 93, 14. bellum sociale oum 
Chiis et Rhodiis adversus Athenienses 
suscipiebant. 191, 12. aliis in causis si- 
multatum edebant hanc, quod Atheni- 
enses Chalcedonem et Selymbriam ab 
ipsis abalienatum irent. 198, 12. qui- 
bus de causis Philippus Byzantium ob- 
sederit, item obsidionem illam a classe 
Attica solutam fuisse, et de corona au- 
rea, qua P. Byzantinus populum Athe- 
niensem ob illud insigne meritum or- 
navit. 254. 255. naves frumentarias 
Atheniensium in portum suum deduce- 
bant. 1207, 26. 1211, 26. 


C. 


Cacchius. v. Bacchius. 

Calleschrus, Diotimi filius, Cothokydes, 
fuit in legatis ad Thebanos eo missis, 
quo persuaderet ipsis, ut cum P. A. 
fcedus et societatem belli adversus Phi- 
lippum inirent, 291, 8. habebatur in 
ditissimis civium Athen. 565, 13. 

Callarus, servus. 1280, 20. sq. 

Callias, Hipponici filius, qui celebratam 
illam cum rege Persarum pacem sanxit, 
qua regi interdictum fuit, ne ad mare 
JEgeum descenderet, et quicquid ab 
ora maritimi in continentem paterel, ad 
diurnum equi cursum, liberum et sui 
juris relinqueret ; el nibolominus, quod 
auro Persico corruptus regi plus equo 
concessisse videretur, quinquaginta ta- 
lentis malctatus fuit. 428, 27. alias fuit 
à λακκόπλουτος appellatus. v. Palinerii 
Exerc. p. 628. et 754. 

Callias imperator Atheniensum, urbes ad 
Pagasiticum sinum sitas cepit, et in 
Macedoniam navigantes intercepit, at- 
que vendidit. 159, 25. qua de injuria 
Philippusibi queritur. Fortassis idem 
est cum 

Callia Phrearrhio. 265, 6. et 17. 

Callias Suniensis, Areopagita. 272, 5. 

Callias, servus publicus, seu liolor, ad 
Philippum transiit, a quo benigne ex- 
ceptus est. 23, 19. 

Callicles, Epitrephis filius, Thriasius. 
1221, 10. 

Callicrates Euphemi. 611, 25. 

Callicrates, frater Calliclis. 1272, 10. 

Callippides, pater Callielis et Callicratis, 
modo dictorum. 1272, 18. 


Callippus, Heracleotarum proxenus, de 


Lyconis hereditate cum Apollodoro, 
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Pesionis filio, contendit, cui repugnat 
Apollodorus oratione, quee legitur p. 
1235. sq. videtur idem esse cum 

Callippo, Philonis filio, ZExonense. 1221. 
6. quem veteratorum, cavillatorem, et 
importunum rixatorem appellat. ibid. 
pen. bunc ab Apollodoro accusatum 
esse, ait p. 960, ult. quo orationem 
adhuc superstitem designari credibile 
mihi est p. 1245, 3. et 21. item 1244, 
6. vir dicitur non contemnendus in rep. 
et utramvis in partem pollens. Sed 
occurrit hoc dubium, quod ille Callip- 
pus, quicum Apollodorus de Lyconis 
hereditate certavit, Archebiadze muni- 
cipalis dicitur p. 1243, 21. Jam vero 
Archebiadem Lamprensem fuisse p. 
1236, 15. docet. Nequit ergo Cal- 
lippus hic JExonensis esse, si Lam- 
prensis fuit, 

Callippus Peeaniensis psephima seripse- 
rat, utile Cardianis, Atheniensibus da- 
mnosum. quapropter ab auctore orali- 
onis de Haloneso accusatus est. 87, 9. 
conf. p. 76, 4. 

Callippus, frater actoris contra Ol ympio- 
dorum. 1173, 4. 

Callisthenes, Eteonici filius, Phalereus 
rogationem ferebat, ut Atheniensium 
nullus urbe abesset, quo tempore Pbi- 
lippus repentina in Phocida irruptione 
Athenas percellebat. 238, 5. Forsitan 
idem est is, cujus mentio fit p. 467 , 17. 
fuit in numero octo oratorum, quos 
Alexander M. ad supplicium depoposcit. 

Callisthenes Sphettius testatur Demo- 
stheni adversus Thrasylochum, Midice 
fratrem. 341, 6. 

Callistratus, filius Callicratis, Aphidnzens, 
celeber orator, cujus exemplis compun- 
ctus et exercitalus Demosthenes, adino- 
dum adbuc tum adolescens, animum ad 
eloquentise sLadiun appulit. 501,18. nu- 
meratur in claris et pollentibus, iisdem- 
que honestis et probis oratoribus. 436, 
13. 742, 23. auctor fuit Atheniensibus, 
ut Lacedemoniorum res, à Thebanis 
prostratas, et in summum discrimen 
adductas, relevarent atque sustenta- 
rent. 1353, 19. Stephanus ei adulatus 
eL famulatus est. 1559, 18. Timotheo 
Cononis diem dixit rei capitalis. 1187, 
1.1188, 10. condemnavit Antimachum, 
Timothei quaestorem, ejusque facultates 
publicavit. 1198, 10. Sitne idem, at- 
que qui p- 1220, ult. et 1221, 19. com- 
memoratur, ut exsul, bis morti damna- 
tus, et Timomachi, prefecti classis At- 
diez in Thracia, χηδεστὴς, Schwager 

[brother-in-law], haud definiam. Bar- 
tonus ad Plutareh. δ. ε΄. censet, hunc 
oratorem eundem esse eum illo Calli- 
strato, cujus lamentabilem exitum Ly- 
eurgus in orat, in Leocratem p. 159, 26. 


ed. H, Steph. enarrat. quce non concilio 
cum szestimatione probitatis et gratia 

. populari, qua Callistratus floruit. Pau- 
sanias quoque in Sicilia eum obisse 
perhibet e vulnere tum accepto, quum 
praefectus al: equitum fortiter dimica- 
ret. quod videtar anno nescio quo Ol ym- 
piadis 108. evenisse. v. Fabric. B. G. 
t. IV. p. 56. 57. qui Empedi filium ap- 
pellat. Sed meliora et pleniora v. apud 
Ruhnkenium V. C. in historia critica 
oratorum Greecorum p. 58. 

Callistratus, filius Eubulide, frater Phi- 
lagri et Euctemonis. 1061, 96. 1063, 
16. 1065, 9. 

Callistratas, foenerator, seu trapezita. 
948, 17. 

Cammes, Mitylenzeorum tyrannus. 1019, 
19. 

Car, seu Carise dominus, p. 63, 17. com- 
memoralus, est Idrieus. 

Cardiani, ex pacto, inter Philippum et 
Athenienses paulo post captam Olyn- 
thum inito, a reliquis Cherrhonesi inco- 
lis sunt separati, et pro liberis atque 

jurisdictioni Atticze exemtis declarati. 
63, 16. Cardiani scilicet suam esse 
aiebant regionem quandam Cherrho- 
nesi, ab Atheniensium colonia insessam 
per nefas, ἃ Diopithe illuc deducta. 
87, 3. harum litium origo et historia 
latius exponitur in argumento orationis 
super Cherrhonesi rebus. 88. 89. Phi- 
lippus, in Illyrico bellum gerens, co- 
piis adversus Cardiam missis eam oc- 
cupat. 104, 3. 105, 16, 190, 6. ubi 
maximam urbem GCherrhonesiacarum 
appellat. Cardiani jam ente pacem, 
litem suam Philippo detulerant disce- 
ptandam. 161, 20. Atheniensibus ad- 
modum infesti erant. 677, 8. 

Carthaginienses olim vectigales erant Sy- 
racusanis. 506, 18. 

Carystium quendam, Atheniensium pro- 
xenum,bello captum, Philippus peremit, 
frustra deprecantibus Atheniensibus per 
legatos ter hae de re missos. 96, 5. 

Castor et Pollux fortitudinis laude incla- 
ruerunt. 1410, 19. 

Kecrops, eponymus heros Cecropidarum, 
tribus Athen. 1398, 21. ubi docetur, 
car διφυὴς fuerit appellatus. 

Kephalus, clarus orator. 301, 19. nun- 
quam fuit accusatus. 310, pen. 311, 6. . 

Kephisiades Scyrita, cui Lvco pecupiam 
suam tradendam mandat Pasioni. 1256, 
21. 

Kephisodorus, Árehon eponym"* inler 
Polyzelum et Timocratem medius, quo 
honore fungente Demosthenes Apho- 
bam male gestz tutelze reum egit. 868, 
21. fuit Chionis filias, nisi mea me fallit 

opinio. quamquam interpretes Cbionem 
Cephisodoro successisse statuunt, et 
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illum Senatui przfaisse anno tertio Lacedemoniis ereptum, patrie resti- 
Olymp. CIII. bunc quarto. v. Palmer. tuit. 172, 27. 480, 6. 686, 23. (Olymp. 
Exerc. p. 637. sed v. disputata.sub v. 100, 4.) expeditio ejus in ZEgyptum. 
Chion. de Cephisodoris aliquot archon- — 433, 21. res ab eo preclare gestze bre- 
tibus v. disserentem Corsinium P. A. — viter enarrantur. 479, 22. sq. quotquot 
t. H. p. 100. us] fuere Athenienses imperatoribus, 
Kephisodorus, de cujus ancilla lis orta — omnium hic solus neque civitatem 
Theocrinis patri. 1327, 22. ullam, neque navem, neque militem 
Kephisodotus, Kerameensis, intercaussi- — amisit, neque copiam fecit hostibus 
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pularis. 1482, 5. 


Chariclides archon. 572, 13. 
Charidemas, Ischomachi filius, orbus, ab 


JEschylo adoptatus est. Ob eum lis 
Theocrini nata est cum patre Epicharis 
et Polyeucti. 1331, 22. 


Charidemus, filias Stratii, CEensis. 1056, 


21. 


unum Charidemum ei fuisse omnium 
inimicissimum. tutor et χηδεστὴς Ker- 
soblepte foit, regis Thraciz. 663, 5. 
Cotys, Kersobleptis pater, Charide- 
mum, militam mercenariorum ducto- 
rem, locare conducentibus copias snas 
Cherrboneso expulit. 663, pen. expo- 
sitio de fraudibus et facinoribus, quibus 


Charidemus, imperator Athen. ad libe- Charidemus remp. Ath. labefactasset. 


dicos tum potentes nominatar. 501, 24. 
502, 27. fort. hic idem est, ad quem 
literas dabat Charidemus, recipiens 
Cherrhonesum a se Atheniensibus re- 
stituendam. 670, 23. erat inimicus Co- 
tyos et Iphicratis. 672, 1. imperator 
cum classe adversus Cotyn mittitur ad 
Cherrhonesum recuperandam. 674, 25. 
cum Charidemo pacem ignominiosam 
facit, quam ob rem quinque talentis fuit 
mulctatus, et ipsum capitis discrimen 
egre effagil. 676, 8. Nescio, an ad 


tropzi de se firendi. 480. 16. deeessit 
in obsidione Chii. 481, 24. (Olymp. 
105, 3.) honores ei a P. A. decretos ei 
eripere Leodamas nequicquam labo- 
ravit. 501, pen. causam capitis super 
Oropo amissa dicendam habuit. 535, 
10. ad bellum cum Kersoblepta et Cha- 
ridemo super Cherrhoneso gerendum 
missus, a copiis destitutus, coactus est 
paci ignominiose subscribere; quam 
repudiantes Athenienses, Chabris im- 
perium abrogabant. 677, 16. 


eum hi quoque loci referendi sint, p. Chabrias 7Exonensis vicit Pythia qua- 


398, 2. ubi acceptorum munerum reus 
dicitur, et p. 1228, 3. ubi dicitur Apol- 


drigis, archonte Socratide (Olymp. 
101, 3.). 1356, 4. 


lodoro Pasionis przsto fuisse in ju- Charedemus rogationis auctor fit, ut ar- 


dicio. 
Kephisodotus, Bootus. 927, 12. sed 


paulo post idem Kephisodorus appel- 
latar, eadem pagina, v. 23. 


mamenta navalia reip. debentes coge- 
rentur ea sine mora prestare, subita 


urgente necessitate classem emittendi. 
1145, 8. 


Kephisophon Kesiphontis, Rhamnusius, Cheretimus, Chzrimenis filius, P:tthensis. 


auctor erat pacis cum Philippo contra- 
hend, et rogationem Philocratis super 


lomo malas et male famosus. 1266, 
20. 


ea secundabat. 232, 14. cum legatis, Clizron, paleestree magister, ab Alexandro 


ipse quartus, ad Philippum missus est, 
ejus sacramento adigendi causa. 235, 


M. tyrannus impositus est Pellenz, 
urbi Achaize. 214, 20. 


18. subscriptor aderat ZEschini, diem — Chaerondas [v. Corsin. F. A. I. p. 359.] 
Ctesiphonti dicenti. 244, 4. Archon tum erat, quum ZEschines Cte- 
Kephisophon Kephalonis, Aphidnzeus. siphonti diem diceret, super rogatione 
1107, 8. coronz aureze Demostheni decernendz, 
Kephisophon Cleonis, Anaphlystius, cum 243, 10. idem est, qui p. 253, 12. 
legatis, ipse tertius, ad Philippum — Chzronidas, Hegemonis filius, appella- 
missus esi navium repetendarum gratia, — tur, et tum fuisse dicitur Archon, cum 
250, 15. Aristonicus Demostheni coronam item 
Kephisophon, nescio qui, mercede con-  rogaretauream. teste Plutarcho p. 199. 
ducit Stephanum ad accusandum Apol- — fungebatur honore paullo ante pugnam 
lodorum. 1348, 19. Chzeronensem. Schottus p. 95. ponit 
Kerkidas, Areas, proditor. 324, 9. eundem ipsum annum, quo illa pugna 
Kerdo, servus. 1252, 28. contigit. 
Kerybion, Κηρυξίων. v. Kyrebion. Chalkedonii naves Athen. frumentarias 
Kersobleptes, regulus Thraciz,foederatus — suum in portum vi subducebant. 1207, 
Atheniensium, [a Philippo coercitus — 26. 1211, 27. 
Olymp. 109. Diodor. Sic. II. p. 137.]. Chalkidenses in Macedonia cum Olyn- 
133, 19. 160, 90. ab Athen. civitate thiis unam in civitatem coibant. 425, 
donatus. ibid. successit patri Colyiin 18. 
regno Thraciz. 623, 18. χηδεστὴν εἰ ἰᾳ- Chares injussu reip. Graecas ad Helles- 
torem habuit Charidemum Oritam.ibid. ^ pontum urbes occupabat, et inde pi- 
donabat Atheniensibus Chersonesum, raticam exercebat. 26, 14. v. Tourell. 
sed tum demum, quum diutius dene- ^ accusatus ab /Eschine, defenditur a De- 
gare non posset. 656, 11. v. Charide- mosthene. 477, 18. missis ad bellum 
mus, et Chabrias, et Chares. Cherrhonesiacum,  Kersoblepten et 
Chabrias, dux Athen. in bello Corinthiaco — Charidemum ad honestas pacis con- 
(Olymp. 96,4). 46,21.inprelionavali ^ ditiones adigit. 678, 12. tributi mentio 
apud Naxum Pollin, classis Spartauz —— fit p. 1334, 15. quod Chares ab 7Eniis 
imperatorem, vicit, marisque imperium ^ dicitur exegisse. laudatur, ut vir po- 


Charidemus, Orita, ex Euboea, 


randum obsidione castrum Herzum 
cum classe decem navium missus. 50, 
1. v. Corsin. F. A. I. p. 350. qui ad 
annum primum Olymp. 108. refert. 
patet e loco Demosthenis, Charidemum 
missum esse anno fere post, quam Pbi- 
lippus illud castrum obsidere cepisset. 
ob liberalitatem erga remp. coronatus 
est corona aurea. 264, 25. 265, 18. 
ubi mentio fit expeditionis ab eo sus- 
ceptze adversus Salamina, urbem Cypri. 
p. 1482, 8. laudatur, ut vir popularis, 
et tunc dicitar adhuc in vivis super- 
esse. Verum, αἱ hic idem cum illo 
füerit, vix paliuntur temporum rationes, 
sed necesse est, ut duo sint diversi 
homines. Nam Charidemus vetustior 
in illa fuit legatione, legationum ab 
Athen. ad Philippum missarum om- 
nium facile prima, qua comparatum 
fait illud ἀπόῤῥητον, de quo v. p. 19, 27. 
de Amphipoli Athen. reddenda, si Phi- 
lippum in Pydea subigenda adjuvis- 
sent. Patet hoc e testimonio '"Theo- 
pompi apud Suidam v. Ti ἐστιν. Le- 
gatio hec evenit, antequam Philippus 
Potidszeam caperet et Olynthiis donaret. 
Conf. Vales. ad Hapocr. p. 107. Epi- 
stolae autem Demosthenis scripte sunt 
post mortem Alexandri M. el Charide- 
mus, cujus in illis epistolis fit mentio, 
socius Demostheni fuit exsilii. Curtius 
III. 5. tradit, Cbharidemum, ex octo 
ilis oratoribus, qnos Alexander M. 
post eversas Thebas ad supplicium de- 
poposcisset, solum exsulasse, atque ad 
Darium regem se recepisse; verum, 
cum nimis acriter imperium regium 
insectaretur, et effrenem in licentiam 
linguam laxaret, a Dario capite plexum 
esse. Schottus hunc Charidemum Athe- 
niensem cum Orita, de quo mox, com- 
miscet. 


ab Athen. donatus. Eum oratio tota 
peene in Aristooratem dicta insectatur ; 
qui Aristocrates nimios honores huic 
Charidemo ab Athen. decernendos ro- 
gaverat. Studiosum eum P. A. bene- 


670, sqq. 

Charinus, Epicharis fil, Leuconoensis. 
927 , 21. 

Charini rogatio, ut in fraudem legum lata. 
1334, 11. ibidem versu 17. proditor 
appellatur. 

Charisiades. 1504, 26. 

Charisius, Atheniensis, qui sororem iu 
matrimonio habuit. 1304, 26. 

Clarisius, Eleus, cujus liberta fuit Nica- 
reta, 1351, 4. 

Chii cum Rhodiis et Byzantinis in socie- 
tatem congressi, bellum adversus Athe- 
nienses gerebant, sociale dictum. 191, 
12. 

Chion fuit Archon anno quarto Olymp. 
103. ut volunt Palmerius et Schottus, 
freti loco p. 868, 21. ubi dicitur Ke- 
phisodoro successisse. verum ibi leg. 
videtur Κηφισόδωρος Χίωνος, Chionis filius. 
nam p. 830, 5. Demosthenes ait, anno 
a fine tutelae proximo se diem Aphobo 
dixisse, qui tutor sui per decennium 
fuisset. ergo undecimo. atqui sub Po- 
lyzelo jam inierat decimus, qui Poly- 
zelus Kephisodorum antecessit, et sub 


Timocrate, qui Archon vulgo Chioni 
successor datur, damnatus fuit Apho- 
bus, non possunt ergo duo archontes 
inter Polyzelum et Timocratem inter- 
cessisse. Porro ait Dem. Onetoris so- 
rorem Aphobo nupsisse, Polyzelo ar- 
chonte, et penes eum in matrimonio 
fuisse biennium, donec sub Timocrate 
deserli mariti rea scriberetur p. 868, 
3. Jam si Polyzelum et Timocratem 
duo archontes intercesserint, dicenda 
sit illa mulier triennium penes Apho- 
bum fuisse. 


Chionides X ypetzeonensis. 1356, 13. 
Chrysippus, nummularius —foenerator, 


Phormioni actionem pecunie dolose 
interversze intentat. 907, sqq. 


civitate Kimon, quod formam reip. mu[asset, 


quinquaginta talentis mulctatus est, 
parumque abfuit, quin eapitis damna- 
retur. 688, 25. 


Kineas, Thessalus, proditor. 324, 8. 
Kittus, feenerator. 908, 22. 


que de eo meritum cum nonnullijactas- Cleanax Tenedius. 1223, ult. 
sent hunc Charidemum, Demosthenes Cleander, histrio. 1504, 8. 


contra illa oratione, preterquam quod 
alia denudat ejus vitia, in primis hoc 
docere satagit, si quis unquam alius 
populo Ath. inimicus fuisset, hunc 


Clearchus, Spartanus, qui oum Cyro ex- 


peditionem adversus Artaxerxem, re- 
gem Persarum, suscepit. 197, 23. 


Clearchus, a Timotheo commendatus, ci- 
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vitatem Atticam impetravit. 482, 27. 
forsitan est regulas Heracleze Ponticz, 
quem Diodorus Siculus t. II. p. 109. 
sublatum ait Olymp. 106, 4. 

Cleo, Cothokides, cum aliis legatis, ad 
Philippum mittitur, pacis ergo sacra- 
mento sanciendz. 235, 19. aderat /E- 
schini, Ctesiphontem in jus citanti. 244, 
5. 

Cleo, Phalereus, senator Areopagiticus. 
272, 5. 

Cleo, Suniensis, trierarchus, testatur De- 
mostbeni adversus Midiars. 568, 23. 
Cleobula, Gylonis filia, Demosthenis no- 

stri mater, 812, 3. 

Cleocritus, Buseli filius, CEensis. 1055,26. 

Cleomedon, illius Cleonis filius, qui La- 
cedemonios in Pylo captos Athenas 
daxit in vinculis. 1016, 3. 

Cleomenes, qui copiis Atheniensium, ne- 
scio quando et quam ob rem in JEgy- 
ptum missis cum imperio przefuit, civi- 
tatem incommodis affecit haud medio- 
cribus. 1285, 3. 

Cleon, qui Lacedzmonios iu Pylo cepit. 
1016, 4. 

Cleon, Cleomedontis filius, illius Cleonis 
nepos. 1010, 2. 

Cleotimus, Eleus, proditor. 324, 11. 

Clinagoras tum erat sacerdos Delphis, 
cum Pylagore Amphissensibus agri 
Cirrhzi cultura interdicerent. 278, 18. 

Clinias, Clidici filius. 1511, pen. 1312, 
22. 

Clinomachus, qui Demosthenem cam The- 
ocrine reconciliavit. 1335, pen. 1358, 8. 

Clitarchus, tyrannus Eretriz, a Philippo 
cirea annum secondum Olymp. 109. 
constitutus. 125, pen. 248,16. 324, 16. 
ab Atheniensibus ex pulsus, acctore De- 
mosthene. 252, 5. et 18, [Plutarchus 
in Phocione, item Diodorus Siculus II. 
p. 139. auctores sunt, Clitarchum apud 
'Tamynas magua clade faisse affectum, 
Olymp. 109, 4.] legatos ejus Athenas 
missos, et a populo rejectos, atque ab- 
ire jussos, ZEschines domi suae recepit. 
252, 23. 

Clitomachz, filia Midylide, Otrynensis. 
1083, 19. 

Clitomachus fuit in legatis, qui cum De- 
mosthene in Poloponnesum mitteban- 
tut, ad civitates in societatem belli 
adversus Philippum invitandum (O- 
Iymp. 109, 2.). 129, 19. 

Cocalina, vel Coccalina, ancilla. 1357, 1. 
1356, 7T. 

Conon, pater Timothei, clarus imperator, 
Adimantum collegam accusavit. 401, 1. 
res ab eo preeclare geste. 477,12. se- 
cundum Harmodium atque Ariístogito- 
nem, ei primo statua znea fuit Athenis 
posita. 478, 5. ob reparata patrie moe- 
nia eum Themistocle comparatur, eique 


prefertur. 478, 25. inscriptio donarii 
e decimis victori: Cononi de Lacede- 
moniis partze. 616, 7. 

Conon, Timothei filius, illius nepos. 
1020, 8. 

Conon, quem Ariston αἰκίας, seu verberum 
el vulnerum inflictorum egit reum a p. 
1256. ad 1271. fuit generis infimi. 
1271, 1. 

Conon Halezeus. 1168, 12. 

Corinthiorum studentes Philippo momi- 
nantur p. 324, 14. 

Cottyphus Arcas, ab Amphictyonibus dux 
belli sacri dictus adversus Amphissen- 
ses. 977, 23. 279, 7. 

Cotys, rex Thracie. mutata reram in 
'lhracia facies ab ejus excessu. 623, 
18. Simultates et tarbz,, quze eum in- 
ter et Miltokydam, alium TThraciz re- 
gulum, intercedebant, et magua poten- 
tia, qua Cotys ad nocendum Athenien- 
sibus abutebatur. 655, 1. Miltokyda 
sublato, Cherrhonesum totam rapiebat, 
Atheniensesque inde expellebat. 658, 
96. civitate el coronis aureis donatus 
fuit ab Athen. 659, 21. peremtus fuit 
a Pythone et Heraclide, ZEniis, qui 
propterea ab Atheniensibus, Cotyn 
exosis, civitale sunt donati. 659, 26. 
674, 20. p. 669, 17. omnium hominum 
infestissimo odio Athenienses prosecu- 
tus fuisse. Iphicrate, cujus soror pe- 
nes eum erat, abutebatur initio adver- 
sus Athenienses, deinde recusantem 
cupiditati ejus servire, eegreque feren- 
tem, ab eo Cherrhonesum Atheniensi- 
bus eripi, totamque Thraciam occupari, 
abjiciebat. 663. 

Cratinus, imperator copiarum pedestrium, 
in Eubcam missarum. 558, 6. v. Schol. 

Creon, rex Thebanus, ab Atben. ideo pu- 
nitus, quod cswsos in bello vetuisset 
hamari. 1391, 13. inde ducta persona 
tragica. 288, 19. 

Cresphontes, argumentum fabule Eari- 
pidez. 288, 19. 

Critias, unas de triginta tyrannis, hoc 
agebat, ut Eetionea Lacedsemonios ac- 
eiperet. 1343, 9. 

Criton, homo luxuriosus, prodigus, in- 
temperans. 1025, 18. 

Ctesias, filius Cononis. 1258, 24. 

Ctesibius, filius Diodori, Halcwensis, mo- 
ritur apud Abydum, in castris Thrasy- 
buli. 1310, 17. 

Ctesicles a populo morte damnatus, quod 
in solenni quadam processione licentia 
ludórum abusus, inimicum quéndam 
sunm scutica verberasset. 572, 26. 

Ctesiphon, Leosthenis, Anaphlystius, ob 
decretam Demostheni coronam auream 
ab JEschine aécusatus est, afchonte 
Cheronda. 243, 12. 266, 17. fait in 
primis auetoribus pacis cunt Philippo 
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ineundz. 344, 21. 546, 21. 371, 15. 
442, ult. Deinde rem peragendam 
JEschini et Philocrati permisit. 371, 
15. forsitan hic est, quem Eubulus sa- 
crilegii, seu pecuniarum sacrarum fur- 
to interversarum reum egit. 435, 8. de 
staté orationis pro Ctesiphonte locus 
insignis est apud Plutarch. $. χδ΄, duos 
a Dem. commemorari Ctesiphontas, 
auctor est Harpocrat. h. v. 

Ctesippus Glauconides. 1552, 26. 

Ctesippus, Cbabrie filius, quem Demo- 
sthenes tuetur orat. in Leptinem. 451, 
9. hac de oratione prodit Plutarchus $. 
ιε΄, Demosthenem illam causam agen- 
dam suscepisse, ut Ctesippi matri, cu- 
jus nuptias ambiret, gratificaretur. ve- 
rumtamen eam spem irritam fuisse. 
Sed obloquitur ei Suidas. v. Schott. p. 
169. 

Cteson, Kerameus. 1361, 21. 

K yprothemis, a Tigrane, regis Persarum 
legato, constitutus Sami tyrannus, & 
Timotheo ejectus est. 195, 4. 

Kyrebion, Κυρηξίων, interdum vitiose Ke- 
rybion dictus, aut frater, aut κηδεστὴς 
JEschinis [h. e. qui sive sororem JEschi- 
nis in matrimonio haberet, sive cujus 
soror penes ZEschinem esset] ὁ κατά- 
p«7oc Demostheni dictus. 435, 21. v. 
Epicrates. 

Cyri junioris adversus fratrem, Artaxer- 
xem, expeditio memoratur p. 197, 23. 

Kyrsilum Athenienses, auctorem sibi fa- 
ctum, ut regi Persarum se dederent, 
saxis una cum uxore et liberis contu- 
mularunt. 296, 9. 

Kyzikeni Proconnesum bello affligunt. 
1207, 22. 


D. 


Damagetus auctor Byzantinis factus est 
coronz aurez P. A. deferendie, ob de- 
pulsum a Byzantio ejus opera Philip- 
pum. 255, 20. 

Damostratus Melitensis, 1310, 6. 

Damostratus junior, illius ex Amythaone 
nepos. 1310, 11. 

Daochus, Thessalus, proditor. 394, 8. 

Darius, primus, rex Persarum, Datin ad- 
versus Greciam mittit. 1577, 5. 

Datis, legatus regis Persarum, adversus 
Euboam et agrum Atticum movet, el 
in campo Marathonio cladem accipit. 
1377, 4. 

Demades, orator, cum Philippo facit. 320, 
97. auctor fit pacis cum Macedone 
post cladem Chzronensem. ibid. Ari- 
stogiton, actionem in eum parans, ac- 
cepta pecunia placatus. 784, 17. quum 
Demosthenes iterum Athenis auffugis- 
set, metu Antipatri et Crateri, qui vi- 


ctores bello Lamiaco facti ad urbem 
advolabant, Demades lata rogatione De- 
mosthenem capitis damnavit. Plutarch. 
$. κη΄. ad quem locum v. Barton. 

Demaratus Philippi studiosus apud Co- 
rinthios. 324, 14. 

Demaretus, Aristechmi liberorum tutor. 
987, 18. 

Demo, patruus Demosthenis, oratoris, 
pater illius Demophontis, qui fuit in 
tutoribus parvuli Demosthenis. 840, 
10. causam dixit adversus Zenothe- 
min. 881, 27. 

Demochares; Leuconoensis, sororem ma- 
tris Demosthenis in matrimonio habe- 
bat. 818, 3. 836, 17. Conf. Corsin. F. 
A. II. p. 96, 97. Ruhnken. Histor. 
critic. orator. Grac. p. 179. 

Demochares, P:eaniensis. 1145,21. 1147, 
11. 1148, 22. | 

Democharem nescio quem czedis in fratre 
Theocrinis commissze peremti frater 
insimulabat, eumque apud Areopagum 
accusaturum minabatur. 1531, 7. 

Democlem denunciare instituens Aristo- 
giton aversus pecunia destitit. 784, 22. 

Democrates, Sophili f., Phlyensis, cum 
aliis legatis mittiturad Philippum sa- 
cramenti ab eo exigendi ergo. 235, 18. 
fuit, una cum Demosthene, in legatis 
ad Thebanos, foderis ergo adversus 
Philippum conciliandi. 291, 7. 

Democritus, Demophontisf., Anagyrasius, 
cum aliis ad Philippum missus navium 
repetendarum ergo. 250, 15. 

Demomeles, una cum Hyperide, subscri- 
ptor rogationis Aristonici, de corona 
aurea Demostheni decernenda. 3502, 25. 

Demomeles, necessarius Demosthenis, fi- 
lius Demonis, cui pater oratoris sede- 
cim minas mutuo dedit. 816, ult. 

Demonicus, Marathonius, e senatu Areo- 
pagitico. 272, 6. 

Demonicus, Phlyensis, archon. 265, 5. v. 
Corsin. F. A. I. 349. 

Demophantus, al. Diophantus. 505, pen. 

Demophilus, trapezita. 1031, 9. 

Demophon, Demonis f., in tutoribus De- 
mosthenis. 814, 15. erant consobrini. 
nam Demo, Demophontis pater, erat 
frater Demosthenis senioris. 840, 10. 

Demosthenes, senior, pater oratoris, quz 
filio reliquerit, et quomodo de iis per 
testamentum constitueriL. 811, 8. sq. 

Demosthenes, orator, illius filius, gemi- 
nam a P. A. tulit coronam auream, al- 
teram rogante Aristonico, alteram Cte- 
siphonte. 253, 4. in expeditione Eu- 
boica adversus Thebanos se fuisse ait 
in numero trierarchorum illorum, qui 
primi sponte sua trierarchatum susce- 
perunt, 259, 13. legem de classibus, 
seu consociationibus, pertulit, ideoque 
accusatus, actore condemnato, absola- 
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tus foit. 260, 18. Diondas de prima 
corona aurea Demostheni controver- 
siam cum movisset, causa cecidit. 302, 
15. quot patrie socios, et quantas mi- 
litamque numerorumque copias, consi- 
liis, legationibus, studiis compararit, 
enarrat. 305, 14. sq. curam gessit 
moenium reparandorum, et coemendi 
frumenti, post proelium ad Cheeroneam. 
309, pen. 310, 2. nominat adversarios, 
quibuseum sibi ad remp. accedenti 
certandum fuisset. 310, 9. ssepius a 
patria, Grzcisque aliis civitatibus co- 
ronas aureas tulit. 313, 2. laudationem 
funebrem dicere jussus est in funere 
publico czesorum ad Chzroneam. 320, 
ult. 40:5 exstetne hodie, nec ne, dubi- 
tatur. in secunda legatione ad  Philip- 
pum eaptivos Athenienses sere suo red- 
emit. 393, 11. tribui 5085, chorego 
carenti, choregum ultro se offerebat, 
tertio anno ante, quam Midiz diem 
diceret. 518, pen. 541, 8. adolescen- 
tulus erat, quum tutores de male gesta 
tutela accusaret. 539, 23. legationes a 
se obitas enumerat, quas omnes sibi 
'prospere ait evenisse. 308, 10. bis ad 
Philippum legatione functus est. 406, 
24, pavor et animus imbellis ipsi est 
exprobratus. 405, 17. 409, 27. primos 
a Philippo missos legatos ad spem pa- 
cis Atheniensibus injiciendam, magni- 
fice accepit. 414, 10. deserti ordinis 
ab Euctemone fuit accusatus. 547,27. 
suspicione cezdis in Nicodemo patrata 
fuit adspersus. 548, 16. creditus fuit 
Eaboenses ad defectionem ab Athen. 
impulisse. 550, 22. v. schol. munera a se 
edita factosque in remp. sumtus enu- 
merat. 564, 21. sq. septies majestatis, 
et bis peculatus ab Aristogitone accü- 
satus tamen effugit. 781,6. a Theocrine 
accusatus. 1333, 20. insimulatur cum 
eo colludere. 1335, 24. Theocrines ipsi 
actionem decem talentis zestimatam re- 
misit. 1336, 6. Aphobustutor eum ad- 
huc pupillum, principem classis consti- 
tuit, quam personam non subibant nisi 
ditissimi quique sui ordinis. 856, pen. 
cause actoris contra Dionysodorum 
patrocinatur. 1298, 4. interfuit bello 
Lamiaco. 1491, ep. ult. de exsilio suo 
agunt epistolz aliquot. Demosthenem 
anno secundo Olympiadis 98. ut tradit 
Plutarchus, non autem anno secundo 
Olymp. 99. αἱ tradit Dionysius Hal. 
natum esse docet Corsinus F. A. II. p. 
139. 

Demosthenes, vetustior, imperator Athen. 
in bello Peloponnesiaco clarus, lauda- 
tur a studio recti et honesti, quod ille 
gratie populari prehabuisse dicitar in 
consiliis publice dandis. 34, 21. 

Derkylius e Chalkide nunciavit Athenien- 


sibus, Philippum Phocenses Thebanis 
tradidisse. 359, ult. in legatione se- 
cunda Demosthenis ad Pbilippum, vi- 
dit ZEschinem solum e Philippi tentorio 
noctu exeuntem. 396, 9. 

Dinarchus, Corinthius, cum Philippo fa- 
cit. 324, 14. 1491. ep. VI. 7. est ille 
nctus orator. 

Dinias, Theomnesti, socer Apollodori, filii 
Pasionis. 949, 21. 1118, 16. 1214, 17. 

Dinias, Erchiensis, numeratur in causidi- 
cis tum potentibus. 501, 25. 

Dinias Phormidis, Kydantides. 1387, 4. 

Dinon, Nicostrati et Arethusii frater. 
1248, 9. 

Dion, nauclerus. 908, 15. 910, 12. 

Dion, Phrearrhius. 270, 13. 

Dio Syracusanus parvis cum copiis ju- 
uiorem Dionysium evertit. 506, 24. 
Diocles Pitthensis magnas cum Iphicrate 
simultates exercuit. 534, 23. dubito, 
idemme sit, qui p. 570, 27. dicitur in 
Eubcea factis induciis (vel pace) cum 
Thebanis Euboicum illud bellum finiis- 
se, item, cujus lex recitatur p. 713,19. 

Diodorus Halaensis. 1310, 17. 

Diodorus, qui Aristoni contra Cononem 
testatus est. 1266, 27. 

Diodorus, ab Androtione parricidii accu- 
satus, sed absolutus, vicissim ipsum 
παρανόμων accusavit, oratione tota in 
eum invehente. 593, sq. cause hujus 
series narratur p. 702. ubi idem Dio- 
dorus Timocratem quoque insectatur. 

Diogiton, Acharnensis. 1360, 11: 

Diognetus, homo dissolutus et perditus. 
992, 26. 

Diognetus, Thorikius, testatur Demosthe- 
ni adversus Thrasylochum. 541, 6. 

Diomenes, Cydathencensis. 1387, 3. 

Diondas super prima corona aurea De- 
mostheni movit controversiam, sed 
frustra, conatus ei eripere. 302, 15. 
310, 10. Corsini F. A. I. p. 362. 

Dionysius, Sicilie tyrannus, ab Athen. 
civitate donatus est. 161, 11. primitus 
fuit scriba, hoc est minister publicus. 
506, 21. 

Dionysius junior a Dione circumventus, 
est imperio exsutus. 506, 22. Olymp. 
106, 1. 

Dionysius, Democratide, Chollidensis. 
929, 26. 

Dionysius, Aphidnzeus, testatur Demosthe- 
ni in causa c:edis Nicodemi. 549, 22. 
Dionysius aliquis Atheniensis numeratur 
in sceleratis, qui corrupti largitioni- 
bus, patrie commoda vendiderunt. 

398, 3. 

Dionysius, fortasse Megarensis, conditio- 
ne servili uatus, fraude impetravit quo- 
rundam Athenis potentium, ut proxenus 
Atheniensium, seu procurator, in urbe 
sua scriberetur. 497, 7. 
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Dionysodorus, negotiator, iu quem est 
actio p. 1282, sq. 

Diophantus testis a Demosthene adversus 
JEschinem productus. 403, 11. forte 
idem, qui in claris et potentibus orato- 
ribus numeratur. 436, 13. erat factionis 
princeps. 498, 26. lex ejus, illi, qui in 
defendenda populi libertate cecidisset, 
pares decernens honores, atque Harmo- 
dio et Aristogitoni, 505, pen. Psephisma 
ejus, de supplicatione, ut videtur, insti- 
tuenda ob victoriam nescio quam. 368, 
6. videtur hic ille esse, quem Diodorus 
Siculus II. p. 119. Ol. 107, 3. operam 
ait egregiam regi Persarum in belio 
JEgyptiaco navasse. 

Diopithes, imperator Ath. deducere colo- 
niam in Cherrhonesum jussus, a reliquis 
Cherrhonesitis cum admissus esset, ἃ 
solis Cardianis rejiciebatur [id quod fa- 
ctum est post pacem Philippo cum 
Athen. conciliatam. 91, 15. 114, 15.], 
quem incolerent agrum, eum suum 
aientibus esse, et Atheniensibus in eum 
juris quicquam esse negantibus, et in 
Philippi fidem sese dedentibus. Qua- 
propier, Philippo in "Thracia bellum 
gerente, et domo absente, Diopithes 
Macedonis: oram maritimam depopula- 

. tus est. qua de re in judicium vocatus 
a Demosthene orat. de rebus Cherrho- 
nesi defensus est. 88, sq. Philippi de 
ipso in epistola quadam querele. 159, 
10. eorum nonnulla suasit, quee Athe- 
nienses inviti Philippo concesserunt. 
248, 9. Hunc Diopithem Tourellus, 
nescio qua fretus auctoritate, Menandri, 
clarissimi fabularum scriptoris, patrem 
facit. 

Diopithes, Melitensis. 1361, 20. 

Diotimus, Diotimi, Icariensis, homo im- 
probus et infamis. 1266, 19. 1267 , 20. 

Diotimus reip. scuta donabat. 264, 24. 
post pugnam ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. 465, 20. 
forle idem est cum proximo Evony- 
mense. 

Diotimus, Evonymensis, homo dives, et 
Midi: studiosus. 581, 15. laudatur, ut 
civilis et popularis. 1482, 5. 

Dolopes in exemplum proponuntur populi 
miserabilis et contemnendi. 246, 2. 

Dorotheus, Eleusinius. 1358, 7. 

Draco ssvus in statuendis homicidiorum 
poenis. 505, 12. 636, 11. 1161, 3. 

Dracontides, 861, 26. 

Drosis, ancilla Nezerze, 1386, 8. 

Dysniketus, al. D yskinelus, archon. 1132, 
25. . 


E. 


Ecphantus, Thasius, adjutus a factione 
sua, Thasum 8 Lacedemoniorum prs- 
sidio liberatam, potestati restituit Athe- 


niensium, eoque effecit, ut bi Thracia 
potirentur. 474, 26. 

Elei Triphyliam, ab Arcadibus sibi ere- 
ptam, Pisatarum auxilio subnixis [v. 
Simson Olymp. 104, 1.], repetebant. 
206, 5. ex hoo populo studiosi Philip- 
pi nominantur p. 324, 10. 

Elpias, ludimagister, cui servisse Trome- 
tem, JEschinis patrem, ait. Demosthe- 
nes. 270, 7. 

Ep:enetus, Andrius, amator Nezra. 1366, 
26. lis, quz ei cum Stephano fuit, nar- 
ratur, ibid. et sqq. 

Eperatus, Tenedius. 1225, ult. 

Ephialtes [quod nomen alias est numinis, 
Pani similis, Latini Incabonem appel- 
lant. v. Artemidorum], pater Ipbicratis, 
imperatoris, quem Ephialten Plutar- 
chus, recti et honesti studio, Aristidi 
atque Cimoni zquiparat. $. ιδ΄, v. Bar- 
ton. Sed fuit alius quoque, quem Ale- 
xander M. post Thebarum excidium una 
cum Demosthene aliisque quinque, aut 
seplem oratoribus, ad supplicium de- 
poposcit, Plutarch. $. κγ΄. qui forsitan 
ile est, quem Demosth. p. 1482, 6. 
commemorat. v. Barton. bene duos 
Ephialtas distinguit, quorum hie po- 
sterior Olymp. CXI, 3. eruptione ex 
Halicarnasso in Macedonas facta periit. 

Epikerdes, Corcyrzeus, Atheniensibus ma- 
gnam illam in Sicilia cladem passis, 
centum minas dono dedit, et rursum 
talentum exsulibus bellum adversus 
triginta tyrannos gerentibus. 469, 16. sq. 

Epichares, avus illius Epicharis, vel Epi- 
charetis, qui in Theocrinem dixit, pue- 
ros in ludis Olympicis stadio vicit, eo- 
que gloriam patrize peperit. 1342, ult. 

Epichares, illius nepos, causam adversus 
Theocrinem egit. 1322, sq. 

Epichares, Sikyonius, Philippo addictus. 
324, 13. 

Epicrates, ob legationem male gestam 
morte mulctatus, vir alias probus, et ex 
iis, qui populum in Urbem reduxere. 
430, 4. v. Harpocr. qui tres cognomi- 
nes commemorat. 

Epicrates, quem Demosthenes, seu. quis- 
quis auctor est libelli amatorii, lauda- 
vit. 1401, sq. 

Epicrates. 708, 23. 

Epinicus. 1491, ult. ι 

Epitimus, in quem Aratus ἐνδείξεως actio- 
nem instituit. 1489, penult. 

Erasicles, gubernator navis. 929, 13. 934, 
15. 

Erechtheus, heros eponymus tribus Ere- 
chthidarum. 1397 , 17. 

Ergocles peculatas aut largitionum reus. 
398, 3. 

Ergopbilus ejusdem criminis reus. 398,2. 

videtur idem esse cum commemorato 
p. 655,2. cui classem Atticam in Thra- 
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cia cum imperio supremo tuendi, Αὐ- 
tocles successor fuit missus. 

“Ἑρμῆς ψιϑυριστὴς, Herma quidam Athenis, 
sic dictus. 1358, 7. 

Eryxias, medicus, e Pirzeeo. 898, 9. 

Eryximachus, Chabrize κηδεστὴς, hoc est, 
ni fallor, gener. 1016, 1. 

Evzeon Bootum aliquem ob acceptam 
plagam interemit. 537, 20. quapropter 
ignominia notatus, seu capite minutus 
fuit. 538, 23. 

Evagoras, rex Cypri, ab Athen. civitate 
donatus fuit. 161, 11. 

Evander archon fuit, non multo ante orat. 
in Timocratem dictam. 743, 18. 

Evander, Thespiensis. 571, 20. 

Euboeenses, a Thebanis, Leutrica victo- 
ria tumidis, vexalos liberat populus 
Athen. 11, 10. 

Eubulides, qui Euxitheum peregrinitatis 
accusavit p. 1299, sqq. tota illa oratione. 
Possitne per temporum rationes De- 
mosthenes hanc orationem scripsisse di- 
ci, an credibilius sit, id quod fuit qui 
perbiberet, a Lysia eam profectam esse, 
quzrens Taylor, negatquicquam obsta- 
re, quominus in Demosthenicis habea- 
tur. Orationum haud paucarum, quas 
constet Demosthenicas esse, dictionem 
Lysiacze tam esse simillimam, ut dis- 
cerni auctores ex illa nequeant. Deni- 
que scholia in hanc orationem edita Di- 
dymo tribuit. 

Eubulides, Buseli filius. 1053, 16. 

Eubulides, illius e Phylomache filia et 
Sositheo nepos. 1053, 14. 

Eubulides, testatur Demostheni. 1335, 
ult. 

Eubulus, Anaphlystius, clarus orator, com- 
mendavit Atheniensibus pacem cum 
Philippo, a Philocrate propositam. 232, 
14. 248, 8. una cum aliis mittitur ad 
Philippum, sacramenti ergo ab eo re- 
petendi. 235, 17. studet Thebanos in 
belli societatem adversus -Philippum 
pertrahere. 281, 18. erat princeps fa- 
ctionis Athenis. 498, 27. studebat Mi- 
dic. 580, 24. adversabatur Demosthe- 
ni. 581, 7. de actione ejus adversus 
Aristophontem v. Schol. ad p. 584, 14. 
erat /Eschinis et Philippi studiosus, et 
pro cognatis, Hegesileo et Thrasybulo, 
dicere cum recusasset, nullus dubitavit 
pro ZEschine dicere. 434, 13. auctor 
fuit auxiliorum Plutarcho mittendorum, 
Eretriz tyranno, quz auxilia missa fue- 
runt eodem Hegesileo duce, quem po- 
stea capitis causam dicentem destituit. 
Schol. ad illum locum. cansze Philonici 
fuit implicatus. 434, 21. Philippo in- 
festum simulans animum, tamen clam 
studebat. 435, 2. Moroclem et Ctesi- 
phontem accusavit. 455, 6. et 8. roga- 
tionem tulit de legatis in Peloponnesum 


mittendis, qui civitates adversus Phi- 
lippum armarent, quam rogationem ZE- 
schines secundavit. 438, 23. Eubulum 
in causa foisse, ut /Eschines in judicio 
legationis flagitiose acte absolveretur, 
perhibet Photius. 

Eubulus Probalisius. 1361, 20. 

Eubulas, Mnesithei filius, Cyprius, roga- 
tionem fert de legatis ad Philippum 
mittendis, navium ergo ab eo repeten- 
darum. 249, 13. 

Eubulus, nescio qui, Tharrheca et Smiky- 
thum accusavit. 401, 1. 

Eucalpidas, Arcas, proditor. 524, 9. Pau- 
sanias Eucampidam nominat. 

Euclides, quo Archonte libertas restituta 
fuit, et a cujus magistratu novam quasi 
periodum orditur jus civile Athen. 713, 
19. leges Euclide vetustiores, setate 
Demosthenis in antiquis, et pene anti- 
quatis. 742, 1. juniores. 742, 11. 1067, 
14. 15307, 25. 

Eucrates, Leucadius, amator Neswre. 
1354, 12. 

Euctemon, Sphettius, Demostheni adver- 
sus Midiam testatur. 568, 24. 

Euctemon, filius Eubulidis, CEensis, rex 
sacrorum. 1063, 27. 

Euctemon, ZEsionis, ob liberalitatem in 
remp. laudatur. 567, 26. nescio, hic, 
an alius sit is, cui cum Androtione ne- 
gotium fuit. 607, pen. 608, 15. accu- 
satus ab hoc, cum esset absolutus, rur- 
sus eundem accusavit in negotio navis 
Naueratiticae, quee causa p. 701, sqq. 
multis agitatur. 

Euctemon, Lusiensis, sycophanta, instiga- 
tus a Midia, Demosthenem deserti or- 
dinis castrensis accusavit. 547, ult. a 
levitate animi appellatus fuit κονιορτός. 
ibid. 

Euctemon, quo Apollodorus, Pasionis fi- 
lius, trierarchatu fungens, usus fuit pen- 
tecontarcho. 1212, 5. 

Eudemus, Καὶ ydathenzeensis, extremo sup- 
plicio affectus, ob legem ab eo latam, 
quz displicuerat. 743, 17. 

Eudemus, ut videtur, alius, vir popularis. 
1482, 6. 

Euderkes, obscurus homo, nullum ob me- 
ritumr, ex auctoritate Aristocratis, civi- 
tate donatus. 688, 11. 

Eudicus, Larisszus, Philippo "Thessaliam 
prodidit. 241, 27. 

Eudoxus, vir popularis. 1482, 6. 

Evegori lex de libertate Liberalium et 
Thargeliorum. 517, 24. 

Evergus, quem falsi dicti testimonii arguit 
oratio. 1139, sq. frater Theophemi. 
1149, 15. forte idem est, qui cum Pan- 
tzeneto de pecunia credita egit p. 967. 

Eumelides. 1187, 21. 

Eumolpi exereitus ab Athen. fusus. 1391, 
4. 
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Eumolpidarum de gente erant Hierophan- 
(85. 1385, 6. 

Eunicus, Cholargensis. 1312, 13. 1320, 9. 

Eunomus, Anaphlystius, Ceryx. 283, 8. 

Eunomus, frater /Eschinis. 379, 16. si- 
gnificatus. v. Schott. p. 82. 

Euphemus, socer Mantithei. 1011, 26. 

Euphiletus, Damotimi, Aphidnzeus. 934, 
pen. 

Euphiletus, Simonis, ZExonensis. 1353, 1. 

Euphrei narratur adversa fortuna, qui 
duod Oritis perniciosas machinationes 
amicorum Philippi prodidisset, in car- 
cerem conjectus, ipse sibi manus vio- 
lentas intulit. 126, 6. 

Euphraus, al. Euphoreus, nummularius 
Athenis. 948, 16. videtur servus, aut 
libertus Pasionis fuisse, aut saltim men- 
sze faenebris consors. 1197, 11. 

Euphron, nummularius. 948, 17. 

Eupolemus. 1052, 9. 

Euripides, Polyclis in trierarchatu colle- 
ga. 1227, 12. 

Euripidis poetze Phoenix citatur. 418, 2. 

Eurybatus, proditor, cujus perfidia in 
proverbium abiit. 233, 9. 

Eurydamas, Midize filius, Neeram pro 
amica secum per Thessaliam ductitavit. 
1382, 6. videtur Magnes fuisse. 

Eurylocbus a Philippo cum presidio ad 
Eretriam missus, ad compescendum 
Eretrienses, pristine libertatis recu- 
perandz cupidos. circa ann. 2. aut 3. 
Olymp. CIX. 126, 1. 

Eurymachus, Leontiad:e, ' Thebanus, Boeo- 
tarcha cum esset, auctor suis factus est, 
ut Platzas, subito oppressas, Lacedz- 
moniis proderent. 1578, 21. 

Eurystheus, rex Argivus, ille szevus et 
implacabilis Herculis et Heraclidarum 
exagitator. 1591, 10. 

Euthetion, K ydathenzensis. 1356, 15. 

Euthycles tum erat Archon, cum, rogante 
Ctesiphonte, corona aurea Demostheni 
decerneretur. 266, 16. Olymp. CX. 2. 
Corsini F. A. I. p. 562. 

Euthycles, cui Demosthenes orationem in 
Aristocratem scripsit, interfuit, cum im- 
perio trierarchi, expeditioni in Helles- 
pontum, et anle illam causam jam alios 
accusaverat fraudum in rep. reos. 622, 
27. 

Euthycrates, Olynthius, patriam Philip- 

o cam prodidisset, ab eo misere esl 
sublatus. 99, 22. 426, 2. 451, 1. 

Euthydemus, Stratoclis, laudatur ob libe- 
ralitatem erga remp. 567, 26. 

Euthydemus, Phlyensis, fuit in legatis ad 
Philippum in castra ad Elateam missis, 
quo inducias ab eo impetrarent. 282, 
22. 

Euth demus, Pamphili filius. 1015, 19. 

Euthydicus, medicus. 1018, 10. 

Eutbymachus, Otrynensis. 1083, 4. 


Euthymus, luctator. 537, 14. 

Euthyphemus, scriba judicii mercantilis. 
1324, 10. 

Euxitheus, Thucriti f., Halimusius; actor 
causze adversus Eubulidem, a quo pere- 
grinitatis accusatus fuerat. 1299, sq. 
1311, 18. fuit aliquando sui demi, seu 
municipii, magister, et magistratum ila 
gessit, ut decreto scripto laudaretur. 
verum acerbitate exactionis debilorum 
nonnullos municipalium in se irritave- 
rat. 1319, 1. 

Euxitheus, Cliollidensis. 1260, 2. 

Euxitheus, Timocratis f. 1311, 1. 

Euxitheus, Eleus, proditor. 324, 10. 

Exekestus, medicus. 379, 16. 

Exekestus, Lampsacenus, qui Philiscum, 
tyrannum patrize, inLeremit. 666, pen. 


G. 


Ganymedes form nobilitatus excellentia. 
1410, 20. 

Gelarchus populo Atheniensi, e Pirzeo 
reditum in Urbem paranti, quinque ta- 
lenta crediderat, quz populus ei per 
Aristophontem reddidit. 502, 17. 

Glauketes ad Mausolum legatus, ipse ter- 
tius, mittitur. 703, 21. crimina ejus 
exponuntur. 740, 24. fuerat Lacedz- 
moniis et XXXtyranvis deditus. ibid. 
praefuit thesauro in arce sito. 741, 4. 
nescio, idemne sit 

Glauketes, Kephisiensis. 1358, 27. 

Glaucon et Glaucus, fratres, CEenses, fal- 
sum testamentum subjiciunt, per quod 
tentabant in Hagniz hereditatem irre- 
pere, sed fraudis convincuntur. 1051, 
13. 

Glauco psephismatis rogator, quo legatio 
ad Kersobleptam mittenda decernitur, 
que Thracem ad zquas foederis cum 
P. A. conditiones adigeret. 678, 3. 

Glaucothea, mater JEschinis. 270, 24. 
320, 15. 

Glaucus, CEensis. 1051, 13. 

Glaucus, Carystius, athleta, victor Olym- 
piacus, state Demosthenis vetustior, 
331, 2. 

Gorgopas, imperator Lacedzm.,a Chabria 
in ZEgina peremtus. 479, 26. 

Gylon, maternus avus Demosthenis. 9836, 
18. 


H. 


Habron, Buseli filius. 1055, 26. 

Habronychus, Aristotelis filius, Pallenen- 
sis. 1083, 21. : 

Hagnias, (Eensis, Buseli filius. 1050, sq. 

Hagnias junior, illius e Polemone filius, 
super cujus hereditate certatur. 1050, 
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sq. tota illa oratione. 

Hagnias, nescio qui, trierarchus. 1219, 
18. 

Hagnophilus. 1157, 13. 

Halirrbothius, Neptuni filius, cujus de cz- 
de coram Areopagitico senatu Marti 
dicenda fuit causa. 641, 26. 

Harmodii et Aristogitonis, tyrannicida- 
rum, posteri immunes erant, verumta- 
men non eorum munerum, quibua pa- 
trie? salus continerelur. 462, 19. 

Harpalus Amphipolitarum obsides Iphi- 
crati tradit. 669, 10. 

Harpali, ejus, qui Alexandri M. thesauros 
compilavit, cause obnoxium se negat 
esse Demosthenes. 1470, 22. sq. Plu- 
tarch. $. κε΄, Schottus p. 123. 

Hed ylus, filius Pamphili. 1015, 18. 

Hegemon, orator de factione Philippi. 
390, pen. eum a se denuntiatum Ari- 
stogiton, nummis placatus, djmisit. 784, 
16. 

Hegesileus, Eubuli cognatus, qui pro illo, 
ob rem in Euboea male gestam capitis 
accusalo, dicere noluit. 434, 16. copias 
Athen. in Eubceam duxit, quaseo mitti 
contra Plutarchum tyrannum Eubulus 
suaserat. Schol. ibid. 

Hegesippus, orator, Demostheni sequalis, 
quicum legationem ad Philippum obiit, 
vehementerque factioni Macedonicze 
obstitit, quo factum est, αἱ ab eo scripla 
feratur oratio de Haloneso. 75, pen. 
obiit item cum Dem. legationem ad ci- 
vitates Peloponnesiacas, quo eas ad- 
versus Philippum accenderent. 129, 18. 
forsitan idem 'est, cojus Dem. sepe 
mentionem facit p. 364. primus dissua- 
sit pacem cum Philippo. Schol. ibid. 
tam parum acceptus Philippo fuit, ut 
rex Xenoclidem, hospitem ejus, ideo, 
quod eum recepisset, Macedonia jusse- 
rit excedere. 447, 9. cognomine pro- 
broso Crobylus fuit appellatus, ut au- 
ctor est Harpocr. 

Hegestratus, nauclerus Massiliensis, mi- 
sere periil in undis, culpa suamet p. 
883. : 

Heliodorus, Pitthensis. 927, 23. 

Helixus, Corinthius, Philippo deditus. 
324, 15. 

Heracleodorus, ad quem scripta est epi- 
stola V. Dem. p. 1489. fine. videtur 
causidicus nobilis et potens fuisse. ibid. 
fort. non Athenis, sed aut Corinthi, aut 
alibi locorum. 

Heraclide ab Atbeniensibus defensi et in 
patris regnum restituti sunt. 290, 23. 
15391, 8. 

Heraclides Byzantium, ejecto Spartano 
praesidio, Thrasybulo et Athen. tradi- 
dit. 475, 3. 

Heraclides, ZEnius, una cum fratre Py- 
thone, Cotyn, Thracie regem, peremit. 


quapropter ambo fratres a P. A. civi- 
tate donati sunt. 659, 27. 

Heraclides, trapezita. 894, 15. 1171, 1. 

Herm:eus, trapezita in ZEgina. 953, 19. 

Hermogenes. 1157, 22. 

Hermon, gubernator navis, qua Lysander, 
imp. Sparlanus, vehebatur, qui cum eo 
ducentarum navium classem Athen. ad 
JEgospotamos cepit. 691, 5. 

Hermonax. 988, 4. 

Heropythes archon tum erat, quum Phi- 
lippus Elateam occuparet. 282, 7. et 
25. Olymp. CX, 2. Corsin. F. A. I. 
p. 364. sq. 

Hesiodi locus recitatur. 417, 2. 

Hierax et Stratocles, legati Amphipolita- 
rum ad Athen., patriam a Pbilippo ve- 
xatam Atheniensibus in fidem dabant, 
sed repudiabantur. 11, 11. 

Hieronymus, Arcas, proditor. 324, 9. ad- 
versus eum, Philippi partes tuentem, 
dixit ZEschines ad Megalopolitanos. 
344, 14. 

Hipparchus, histrio. 1353, 15. tribu 
Alhmonensis. 1354, 6. 

Hipparchus cum duobus aliis a Philippo 
Eretrie tyrannus imponitur. 125, 27. 
324, 16. 

Hippias, Timoxeni, Thymoetades. 934, 
pen. 

Hippias, Athenippi, Halicarnassensis. 
929, 18. 934, 4. 

Hippias, coquus Charisii. 1351, 5. 

Hippocrates, orator, rogationem tulit de 
Platzensibus civitate Attica donandis, 
cum patria sua a Lacedemoniis ejecti 
essent. cujus rogationis formula habe- 
tar p. 1580, 22. 

Hipponici gens, unde fait Alcibiades, me- 
ritis in remp. inclaruit. 561, 20. 

Hipponicus a Philippo missus cum mille 
mercenariis Eretriam occupavit. 125, 
24. 

Hippothoon, eponymus Hippothoontida- 
rum. 1398, 27. 

Homeri loci recitantur. 1398, 10. 1409, 2. 

Hyakintbides a patre Erechtheo pro pa- 
trie salute diis sunt immolalee. 1397, 
18. 

H yblesius, navicularius, mercibus per 
mare aliunde alio transvectandis in na- 
vibus suis quzstum faciens. 926, 8. 
934, 15. 

Hvperides, Cleandri filius, Sphettius, in 
locum ZEschinis, rejecti, a P. A. dele- 
ctus, qui causam templi Delphici pro 
populo diceret. 271, pen. fuit una cum 
Demosthene legatus ad Thebanos, [ωῳ- 
deris ergo cum iis adversus Philippum 
contrahendi. 291, 6. dictavit illam ro- 
gationem, quam tulit Aristonicus, de 
corona aurea Demostheni danda. 302, 
46. Philoeratem accusavit. 376, 17. 
post pugnam ad Cheeroneam auctor fie- 


IN DEMOSTHENEM. 


bat, ut caput minutis redderetur; cui 
rogationi Aristogiton frustra intercessit. 
803, 27. adversus Thoocrinem testatur. 
1333, 15. de ejus exitu v. Plutarch. 
$. κη΄. v. Barton. 

Hyperides, Calleschri filius. 278, 6. 


I. 


Iason, Pherzus, fcederatus Athen., inter- 
cedit pro Timotheo, imperatore, capitis 
accusato. 1187, 15. ejusque rei causa 
ipse Athenas venit. 1190, 23. 

Iatrocles narrat Demostheni, quid /Eschi- 
nes egissel, cum convivio cuidam in 
Macedonia interesset. 402, 22. 

Idrieus, Cari: dynasta, post Mausolam et 
Artemisiam. 63, 17. 

Illyriorum bellum cum Philippo. 13, 4. 

Iphiadis filius pro Sesto obses erat apud 
Charidemum, quem obsidem cum Athen. 
dediturum recepisset Charidemus, post- 
modum denegavit. 679, 18. et pen. 

Iphicrates, Ephialtz filius, imperator Ath. 
in bello Corinthiaco. 46, 20. Moram 
Laced. concidit. 172, 26. 696, 22. 
Olymp. 96, 4. v. Simson A. M. 3612. 
ab eo commendati Strabax et Polystra- 
tas ἃ P. Athen. honorantur. 482, 25. 
magnascum Diocle inimicitias exercuit. 
534, 92. laudatur. 534, 26. memora- 
bile ejus testimonium, quanti faceret 
fidem Lacedemoniorum. 659, 8. quod 
testimonium Iphicratis esse, cum aliis 
negat Taylor. fuit κηδεστὴς Cotyos, re- 
gis Thraciz, hoc est penes se in ma- 
trimonio habuit sororem ejus; quo fa- 
ctum, ut regi secundior, quam reip. 
esset ; a quo tamen malam retulit gra- 
tiam. quapropter e Thracia auffagiens, 
domumque redire meluens, Antissam 
concessit habitatum. 663. pene tota. 
snccessor ei missus est Timotheus. 669, 
7. quem Iphicrates majeslatis accusa- 
vit. 1187, 7. 1188, 10. verum ex acer- 
rimis simultatibus reconciliati, necessi- 
tudinem inter se contraxerunt. 1204, 
15. decessit Olymp. CX, 2. 

Ischander, histrio, Neoptolemi actor se- 
cundarum partium. 344, 7. nescio, 
idemne, an alius sit is, qui p. 438, 11. 
dicitur, ab ZEschine ad concionem pro- 
ductus, simulasse, se ab Arcadibus ad 
P. Athen. missum venire. 

Isocrates, rhetor. 928, 6. doctrinsee merce- 
dem exigebat millenas drachmas. 938, 
16. memoratur. 1240, 7. consuetudo 
ejus mores Timothei, Cononis filii, haud 
parum emendavit. 1415, 7. 

Isthmias, meretrix. 1351, 16. 


K. vide sub litera C. 


L. 


Lacedsemonius (nomen id proprium est), 
cujus sororem cum Eubulides impieta- 
tis accusasset, rejectus est. 1501, 16. 
15360, 9. 

Lacedaemoniorum legati, exsules Athe- 
nienses ab Argivis reposcentes, Árgis 
excedere ante solis occasum jubentur. 
197, 5. quapropter Athenienses in bello 
ad Mantineam eos defenderunt. 205, 1. 
cujus rei auctor Atheniensibus fuit Cal- 
listratus. 1353, 19. nil valent adver- 
sus Olynthios, a quibus magnas clades 
accipiunt. 425, 21. summa eorum pote- 
stas penes paucos erat. 489, 19. habe- 
bantur veteratores, eoque fides eorum 
erat suspecta Iphicrati. 659, 7. quare 
Lacedzmonii odiis tam acerbis et in- 
ternecinis insectati sint Platzeenses, ut 
ante, quam hos delevissent, non desi- 
sterent. 1377, 23. sq. 

Laches, Melanippi pater, homo frugi ha- 
bitus, oratori tamen suspectus, ab eo- 
que peculatus tecte insimulatus est. 
740, 21. 

Laches, illius nepos, Melanopi filius, e 
carcere, in quem ob peculatus crimen 
conjectus fuerat, ob Alexandri M. de- 
precationem, emissus. 1480, 9. et 25. 

Lacritus, sophista, Phaselita, quem seris 
debiti non soluti postulavit Androcles 
foenerator a p. 923. ad 943. eloquentia, 
quam sibi arrogabat, et Isocrate magi- 
stro fidebat atque superbiebat p. 938. 
tota. Hajus Lacriti familiarem et disci- 
pulum fuisse Archinum Thurium, illum 
nomine τοῦ φυγαδοϑήρου infamem, haud 
improbabiliter conjicit Barton p. 202. 

Lampis ab exercenda re navicularia factus 
Graecorum ditissimus, et de 7Eginetis 
optime meritus, nihil tamen ab iis in- 
venit, preler τὴν ἀτέλειαν, seu immuni- 
tatem a tributo inquilinorum. 690, ult. 
905. et oratione tota in Phormionem. 

Laomedon. v. Leodamas. 

Lasthenes et Euthycrates, Olynthii, cum 
patriam Philippo prodidissent, ab eo 
misere inleremti sunt. 99, 22. 129, 8. 
241, 95. 425, ult. 451, 2. 

Leander, histrio. v. Cleander. 

Legatio Atheniensium in Peloponnesum, 
paulo post Olynthoum captam, auctore 
Eubulo, ab ZEschine obita, ad civitates 
adversus Philippum concitandas. 458, 
23. sq. 439, 8. 

Legatio Demosthenis ad Philippum gemi- 
na, cum ZEschine socio, prima ad con- 
stituendum de pacis conditionibus, sta- 
tim ab Olyntho capta. 72, 24. 345, 3. 
altera, pace jam condicta et constituta, 

ad jusjurandum ab eo exigendum, quo 
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pax decreta confirmaretur. 72, ult. 
346, 6. et deinceps sepissime, ut e. c. 
p. 392. sq. tertiam ambo, ipseque De- 
mosthenes, et JZEschines, ejurarunt. 
378, 14. 379, 11. 395,9. secunda le- 
gatio contigit, priusquam — Philippus 
Eubeam per homines sibi addictos 
occuparet Olymp. 108, 2. Plutarch. $. 
ig^. v. Baron. 

Legationes Demosthenis ad Pelopon- 
nesios intercessere, quominus Philippus 
peninsulam hanc raperet. 129, 16. 252, 
1. ubi etiam legationes commemoran- 
tur, quarum auctor fuit Demosthenes. 
Legatio Dem. ad Argivos et Messe- 
nios multo post Olynthum captam,. at 
non multo tamen post pacem cum Phi- 
lippo contractam, evenit. 70, 25. 71, 6. 
ubi notanda est dictio «oAbv χρόνον, in- 
dicans, eo tempore, quo Demosthenes 
ad Messenios illa verba faciebat, Olyn- 
thum jam dudum in ruinis jacuisse. 
Sed Philippica secunda, cui inserta est 
ista particula orationis ad Messenios, 
dicla est anno quarto Olympiadis 
CVIII. ergo necesse est, utilla ad Pe- 
loponnesiacos legatio in annum, aut ter- 
tium, aut quartum, ejusdem Olympi- 
adis inciderit. 

Leo Timagoram, cui comes legationis ad 
regem Persarum quadriennio fuerat, 
redux factus, accusavit. 400, pen. 

Leochares, in quem agit or. p. 1080. ad 
1100. 

Leocorz, seu filie Leonis, se dedunt 
ultro pro salute patrie immolandas. 
1398, 5. 

Leocrates. 1028, 20. et deinceps. 

Leodamas, Acharnensis, causidicus tum 
clarus et potens. 501, 23. erat in ad- 
vocatis legi Leptinis. ibid. Chabriz 
datos honores eripere frustra laboravit. 
501, pen. 

Leodamanti, nescio, an eidem, praefecto 
classis Atticze frumentariz, naves Phi- 
lippus ademit per Amyntam, impera- 
torem sua: classis. 249, 14. verum aliis 
in codicibus, et in ipsa Philippi epi- 
stola, p. 251,3. Laomedon appellatur. 
Evenit anno quarto Olymp. CI X. Cor- 
sin. F. A. I. p. 353. 

Leonidas, ad Thermopylas adversus Xer- 
xen pugnans, una cum parte dimidia 
Platzensium occubuit. 1377, 15. 

Leontidz, tribus Athen., quorum epony- 
mi, ejusque filiarum, historia attingitur 
p. 1398, 4. 

Leostratus Eleusinius. 1083, 8. 

Leptines rogationem tulerat, ut nemini 
munerum publicorum sumtuosorum 
functione vacare liceret. Hanc roga- 
tionem impugnat or. a p. 457. ad p. 
508. 

Leptines, ὁ ix Κοίλης. 611, 22. 


Leucon, rex Ponti, civitate Attica dona- 
tus. 466, 12. ob privilegium negotia- 
toribus Athen. indultum, ut frumento 
Pontico naves suas ante omnes imple- 
rent, et vectigalium essent immunes. 
466, 27. alia ejus praeclara de P. A. 
merita enumerantur. ibid. 

Lous, mensis Macedonicus, respondens 
Attico Boedromioni. 280, 12. 

Lykidas, molitor pistrinarius. 1251, 4. 

Lykidas, Chabrie quondam servus, dolis 
impetraverat, ut proxenus Athenien- 
sium (apud Messenios, ut videtur) 
constitueretur. 497, 7. et 15. 

Lykinus, Pallenensis, Archon. 1223, 2. 

Lykiscus, Archon, quo honorem gerente 
probati sunt thesmothetze omnes, pro- 
pterea, quod Theocrinis frater in eorum 
esset collegio, qui consiliis fratris re- 
geretur. 1350, 24. 

Lycon, Heracleota, de cujus hereditate 
controversia nata est inter Callippum et 
Apollodorum Pasionis. 1236, 11. sq. 

Lyconis mentionem fieri in or. pro coro- 
na, perhibet Athenzeus p. 486, 1. quem 
locum non reperio. 

Lycurgus, orator, una cum Demosthene 
legationem ad civitates. Peloponnesi 
obiit, adversus Philippum commoven- 
das. 129, 19. habuit primas partes in 
actione in Aristogitonem. 770, 2. 113, 
96. tota epistola tertia p..1474, sq. 
laudat Lycurgum, et increpat Athenien- 
ses, qui filios viri fortis optimeque de 
rep. meriti, carceri mandassent, unde 
eos emitti rogat. 

Lysander, imperator Spartanus, rem Athe- 
niensium navalem, et totum imperium 
funditus evertit ad 7Egos potamos ca- 
ptis ducentis eorum navibus. 691, 6. 

Lysias, orator, Kephali filius, Metanirz 
amator. 1351, 23. 

Lysimachum, virum, ut antiqua illa tem- 
pora ferebant, probum et honestum, 
quomodo cives honoraverint. 491, 26. 
fuit Aristidis, justi dicti, filius. Schol. 
ibid. et Vales. ad Harp. p. 121. 

Lysimachus, Lysippi, ZEgiliensis. 1587, 
4. 

Lysinus. 949, 6. 

Lysippus, Crioensis. 1083, 11. 

Lysistratus, Thorikius. 1023, 23. 

Lysistratus, Aristoni testatus in causa 
verberum, adversus Cononem. 1266, 
26. 

Lysithides, in ditissimis Athenis setate 
Demosthenis. 565, 13. accusatus ab 
Euctemone, tanquam habens penes se 
przdam navis Naucratiticze, ab Andro- 
tione ejusque collegis legationis in Ca- 
riam capte. 703, 14. a Callippo arbiter 
inter se et Pasionem delectus. 1240, 
7. ubi Isocratis et Apharei familiaris 
dicitur. 
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M. 


Macartatus, avunculus illios Macartati, in 
quem agitur, Prospaltius. 1066, 2. 
Macartatus, Theopompi filius, in quem 

agit oratio a p. 1050. ad p. 1079. 

Manes, servus Arethusii. 1253, 6. 

Mantias Thorikins, pater Mantithei ex 
uxore legitima, et Boeoti, e Plangone 
concubina, a qua circumventus et co- 
actus est spurium pro vero filio suo 
agnoscere atque adoptare. 993. circa 
fin. et tolis duabus insequentibus ora- 
tionibus, ambabus a Mantitheo dictis 
in Βαοίαπι, altera pro nomine Manti- 
thei retinendo, neque permutando, al- 
tera pro dote matris recuperanda, ad 
p. 1026. 

Mantitheus, illius Mantiee filius, cujus de 
gemina actione adversus Boeotum, fra- 
trem spurium, modo commemoratum 
est, iisdem locis. 

Mardonii, Perse, ἃ Xerxe in Grecia re- 
licti, etin proelio ad Platzeas c:esi, aci- 
naces in thesauro Minervée servabatur. 
741, 7. 1377, 20. 

Maronitas et Thasios de Stryma altercan- 
tes, litem arbitris permittere. 163, 18. 
una cum Abderitis proponuntur in ex- 
emplum civitatum ignobilium et con- 
temtarum. 218, 11. 

Mausolus, Cari: dynasta, per optimates 
Rhodi libertatem oppressit. 191, 15. 
legationis ab Athen. ad eum misse fit 

. mentio. 703, 22. 

Medeius, v. Midius. 

Megaclidi Eleusinio causa est cum Lycone 
Heracleota. 1241, 27. 

Megalopolitani. v. ind. geograph. 

Megarenses, quod Anthemocritum Atheni- 
ensem sustulissent, 3b Athen. mysteriis 
prohibiti, et per tabulas publice fixas 
pro hostibus Athen. el pro infamibus sunt 
declarati. 159, 19. bellum adversus eos 
decretum, quod τὴν ὀργάδα, agrum con- 
secratum, sibi vindicassent. 175, 24. 
tanti fecerunt jus suce civitatis, ut La- 
cedzemoniis id Hermoni poscentibus, 
cujus opera potissimum factum esset, 
ut Lysander ad ZEgospotamos classem 
Atheniensium caperet, denegarent, nisi 
ipsi quoque eundem Hermonem civem 
Spartanum crearent. 691, 4. appellan- 
tur illiberales et sordidi. 1557, 8. So- 
lon, legislator, eos devicit, atque tro- 
peeum de iis fixit. 1416, 6. 

Malanias fuit in adversariis et calumnia- 
toribus Demosthenis. 310, 10. 

Melanopus, legatus, ipse tertius, ad Mau- 
solum missus. 703, 21.  Lachetem, 
patrem ejus, orator tecte peculatus in- 
simulat, 740, 21. ipsius Melanopi 


furta et scelera enarrantur. ibid. Pla- 
tarch. $.:y'. v. Barton. Harpocration 
hao voce, hunc ait Diophant, actoris, 
κηδεστὴν fuisse. 

Melanopus, Diopbanti filius, Sphettius. 
925, 2. 

Meledemus Cleonis. 273, 6. 

Memnon, Artabazi κηδεστὴς, et in preefe- 
ctura Lydiz successor. 672, 5. h.e. 
Memnonis sororem in matrimanio ba- 
bebat Artabazus. v. Diodor. Sic. t. II. 
p. 122. 

Menecles, notus Athenis quadruplator, 
vulgo dictns ὁ τὴν Νῖνον ἑλὼν, qui Ninum 
sacerdotem foeminam — condemnavit. 
995, 10. 998, 13. v. Dionys. Halicarn. 
de Dinarcho, p. 187, 1. et Corsin. F. 
A. IV. 31. qui in h. 1. interpretando 
turpiter lapsus est. 

Menecrates. 1489. antep. 

Menelaus, peregrinus, forte Lemnius, quo 
hipparcho, seu magistro militize eque- 
stris, in bello sociali utebantur Athe- 
nienses, 47, 21. v. Vales. ad Harpo- 
crat. h. v. 

Menestheus, filius Philagri, e Telesippa, 
CEensis. 1064, 16. 

Menestheus cum classe centum triremium 
mittebatur ab Athen. adversus piratas 
Macedonicos. 217, 19. landatur ut vir 
popularis. v. Dionys. Halic. in fine li- 
belli de Dinarcho. 

Menestratus Eretriensis. videtur Eretrise 
princeps, et Atheniensibus amicus fu- 
isse. 661, 10. 

Menexenus, filius Polyarati. 1009, 26. 

Menippus apud Oreum Philippo stude- 
bat. 126, 4. 

Menippus, Car, egit in Evandrum The- 
spiensem. 571, 22. 

Menon, imperator, Autocli successor apud 
classem in Ponto missus. 1210, 6. 
hunc Apollodorus, Pasionis f., accusa- 
vit oratione a Demosthene scripta, sed 
ea hodie periit. 961, 1. 

Meno, Pbarsalius, Atheniensibus in bello 
apud Eionem Amphipolitanam duode- 
cim talentis et ducentis equitibus suc- 
currit. quapropter immunitas ei 8 P. A. 
decreta fuit. 173, 3. 696, ult. v. Thu- 
cydid. 

Mentor, frater Memnonis, quorum soro- 
rem Artabazus in matrimonio habebat, 
prefectura Lydiw post Artabazum po- 
titur. 672, 6. v. Diodor. Sic. II. 122. 
Ad Messenios legationem obiit Demo- 
sthenes, de qua exponit. 70, 25. sq. 
Messenios Philippo addictos nominat 
p.324, 11. Philippus eos, statim 8 
finito bello Phocico, a servitute Lace- 
deemoniorum liberat. 69, 9. Lacedse- 
monii acerrimo eos odio persequentes, 
modis omnibus. vexabant et perditum 
ibant. 904, 4. Alexander M. Phili- 
25 
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adis filios, ab exsilio revocatos, Mes- 
seniis tyrannos imponebat. 212, 26. 

Metanira, meretrix,a Lysia, oratore, ama- 
ta. 1351, 24. 

Micionem Chollidensem 'Theocrines, a se 
de furto frumentario accusatum, «sre 
placatus, dimittit. 1323, 12. 

Micalionis negotium, ab Aristophonte 
perfide traclatum, obscure attingitur. 
885, 10. 

Midias, Anagyrasius, homo dives, sed 
audax et sceleratus, potentia amicisque 
fretus. Is Demostheni, choregum tri- 
bus suz in Liberálibus agenti, publico 
in loco alapam inflixit; cujus injurie 
reum Demosthenes egit illa celebri 
oratione a p. 514. ad p. 587. supposi- 
titius appellatur. 563, 5. accusavit 
senatum illum, cui Androtio praemium 
decerni rogabat. 596, 8. nescio, hic- 
cine sit; an alius, p. 1260, 3. comme- 
moratus. Vide, num ex ejus zetate, 
quam Demosthenes indicat, inveniri 
possit, quo anno sederit Archon ex- 
traordinarius Xenias, quo honorem ge- 
rente Midias rogationem tulit, ut Pho- 
cioni donum publice decerneretur. for- 
sitan ob expeditionem Eubceensem, et 
pugnam ad Temynas. Quam rogatio- 
uem Hyperides actione impugnavit. 
v. Plutareh. in Hyperide, et Corsini 
F. A. p. 365. 

Midius (si bene habet lectio Μειδίω, sed 
videtur potius Μειδία leg. esse, ut 
nominativus sit Midias), Hagnusius. 
1052, 6. 

Mid ylides, Aristotelis filius, Pallenensis. 
1085, 21. 

Midylides, Otrynensis, filius Euthymachi, 
istius avus maternus. 1083, 5. et 18. 
Miltiadis frugalitas laudatur. 35, 20. 

quos honores ei cives habuerint. 686, 6. 

Miltokythes, regulus Thiraciz, a Cotye, a 
quo defecerat, vineitur, ab Atheniensi- 
bus desertus. 654, ult. 658, 26. a Smi- 
kythione proditus Charidemo, ab hoc 
Cardianis traditus, Atheniensium ini- 
micissimis, ab his, ut studiosissimus 
Atheniensium, crudeliter interemtus 
est. 676, 27. Miltokythen a Cotye 
defecisse, et Cherrhonesum Athenien- 
sibus detulisse, significatur p. 1207, 
18. 

Milyas, a patre Demosthenis moriente 
manumissus, fit curator patrimonii filio 
pupillo relicti. 819, 18. propter statum 
ejus civilem Aphobus cum Demosthene 
in jure contendit, postulans eum, ut 
servum, ad tormenta, Demosthene tra- 

dere, ut liberum, recusante. 844. tota 
oratione. 

Minerve ihgens simulacrum stabat in 
arce, ab universa Grecia premium 
Ailieniensibus datum opers in bello 


adversus Xerxen et Mardonium nava- 
(5. 498, 15. v. indic. Grzc. v. 'A0ma. 

Minos, rex Crete, justitize laude claruit. 
269, 18. 

Mitylenzorum summa potestas a populo 
ad optimates transit. 168, 15. 

Mitys, Argivus, a quo Chabrias quadrigas 
emit, quibus Pythia vicit. 1556, 7. 

Mnaseas, Argivus, proditor. 324, 10. 

Mnesarchides. 1332, 14. 

Mnesarchides, homo dives, studet Midise. 
581, 14. 

Mnesibulus, χηδεστὴς Theophemi. 1155, 
14. 

Mnesibulus, Acharnensis, peculatus da- 
mnatus, et in carcerem datus, inde rur- 
sus dimittitur. 1480, 13. et 26. ubi 
Jaudatur ut homo frugi. 

Mnesicles, notas Athenis sycophanta. 
995, 8. 

Mnesicles, Colyttensis, éausa ejus pecu- 
niaria cum Evergo et Panteneto. 967, 
20. 

Mnesilochus, Perithoides. 1219, 20. 

Mnesimacha, Lysippi Crioensis filia, uxor 
Midylidis, filii Eutlnymachi. 1083, 11. 

Mnesiphilus, Archon tum, quum Demo- 
sthenes rogationem ferret de sancienda 
pace cum Philippo facta. 235, 2. aliam- 
que cum ferret Callisthenes, de urbe 
tuenda, ob repentinam Philippi irru- 
ptionem in: Phocida. 238, 2. v. Corsini 
F. A. I. p. 350. 

Mnesitheus Alopekensis Demostheni ad- 
versus Midiam testatur. 541, 7. 

Mnesithides Archon erat tum, quum JE- 
schines nomine sui populi Pylagorz 
partes ageret, et Philippus ab Amphic- 
Lyonibus dux belli adversus Amphis- 
senses nuncuparetur. 279, 17. v. Corsini 
F. A. t. I. p. 356. 

Mnesithides, Antiphanis, Phrearrbhius, una 
cum Demosthene in legatis fuit ad 
Thebanos, fcderis ergó contrahendi 
adversus Philippum. 291, 6. 

Moriades ab Aphobo pecuniam accipit 
mutuo, servis, qui Demosthenis erant, 
in pignus oppositis. 822, 2. 

Meerocles [passim locorum vitiosa scri- 
ptura Myrocles reperitur] rogationem 
deiis tulit, qui negotiatores vexarent, et 
de classe Attica cum sociorum conjun- 
genda, quo mare a piratis purgaretur. 
1339, 1. et 22. v. Barton. ad Platarchi 
Demosthenem $. iy'. liberos Lycurgi in 
vincula dedit. 1478, 15. ipse cum an- 

tea nexas fuisset. 1478, 19. Plutarchus 
l. c. perhibet, eum Callistrato in rep. 
gerenda faisse adversatum. quod aat 
de alio quopiam Moerocle, non de hoc, 
erit accipiendum, aot vitium erit ?u 
nomine Callistrati, aut. hunc Meroclem 
necesse erit admodum juvenum ad 
remp. accessisse, et grandevum esse 
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factum. ab Eubulo Anaphlystio accu- 
satus est, quod a metallorum redem- 
toribus vicenas drachmas extorsisset. 
435, 6. 

Molon archon. 1207, 11. 

Molon, vetustus histrio tragicus. 418, 5. 

Moschion, servus primum Cononis, tum 
Olympiodori, medicamentorum mango, 
sed fur et veterator. 1171, 12. sqq. 

ei μύριοι, Senatus Arcadicus, 344, 13. 
403, 10. 

Myronides, Archini, viri clari et de P. A. 
bene meriti, filius, ob ses alienum (ut 
videtur) nexus. 742, 25. 

Myrtis, Argivus, proditor. 324, 10. v. 
Palmer. Exerc. p. 626. 


N. 
Nauclides Plateas Thebanis prodit. 1378, 


Nauerates, al. Nausicrates, Carystius. 
925, pen. ; 

Naves Atheniensium Amyntas, imperator 
classis Philippi, capit et in Macedo- 
niam abducit. 249, 17. 274, 2. quod 
contigit Philippo Selymbriam obsiden- 
te. 251, 8. anno quarto Olymp. CIX. 
v. Corsini F. A. I. 353. Philippus eas 
rursus dimisit. 251, 20. Hanc navium 
rapinam Corsinus existimat belli cau- 
sam faisse, ab Athen. anno 1. Olymp. 
CX. suscepti, pace seplenni rupta. 

Nansicles sepius fuit coronatus, ob libe- 
ralitatem erga remp., quam ornarat, 
quum Strategus militize pedestris esset. 
2964, 99. 265, 8. Archon tum erat, 
quum, Elatea capta, Demosthenes hor- 
taretar ad societatem belli cum Theba- 
nis ineundam. 288, 27. laudatur ut vir 
popularis. 1482, 5. Corsin. F. A. I. 
p. 350. ' 

Nausicrates, frater Nausimachi et Xeno- 
pithis. 986, 24. 988, 1. —. ) 

Nausimachus, illius frater, 1n quem Ari- 
steechmi filii agunt. 984, sq. 

Nausinicus Archon. 606, pen. a cujus 
pretura ad magistratum Androtionis 
Taylor annos 26. numerat. ego vero 
existimo, Nausinicum quaestorem fuisse 
anno proximo anle Androlionis ma- 
gistratum, et subaudiri εἰσπεπραγμένας, 
redactas, in fiscum illatas p. 1367, 6. 
memoratur,et ὁ ápfacadditur. — 

Nausiphilus, istius Nausinici, τοῦ ἄρξαν- 
“τὸς, filins. 1367, 5. 

Nezra, a Theomnesto, tum et ab Apollo- 
doro Pasionis, accusaía, quod, que 
peregrina, et serva, et meretrix esset, 
tamen penes Stephanum, civem Ath. 
in matrimonio esset, liberosque vulgo 
quzsitos pro civibus ferret, nec non 
aliorum criminum a 1345. ad 1388. 


Nearchus, Sosinomi, fuit in legatis ad 
Philippum missis, apud Elateam agen- 
tem. 283, 7. 

Neon, Philiadis filias, Messenius, Philip- 
po addictus, 324, 12. 

Neocles Archon tum, quum Eabulus ro- 
gationem ferret, de legatione ad Phi- 
lippum mittenda, que eum interroga- 
ret, cur naves Athen. frumentarias in- 
tercepisset. 249, 11. v. Nicocles. 

Neoptolemus, multis operibus praefectus, 
coronatus est ob largitiones, quibus 
remp. ornaverat. 264, 25. homo locu- 
ples, Midiz studiosus. 583, 14. 

Neoptolemus histrio, vel potius, poeta 
tragicus, primus auctor fuit Athenien- 
sibus pacis cum Philippo contrahendz. 
344, T. et 21. Philippus, rebus laban- 
tibus, eum | Atheniensibus immisit au- 
ctorem pacis. 442, ult. Athenis in 
Macedoniam migravit, et quz ibi vi- 
disset andissetque, de iis Philippum 
certiorem feeit. 58, 22. v. insignem de 
eo locum Diodori Siculi t. II. p. 152. 
Quamquam ὑποκριτὴς tantummodo ap- 
pellatur, admonuit tamen Scholiasta ad 
p. 58, 15. veteres hoc nomine appel- 
lare consuevisse ipsos quoque poetas, 
fabularum scriptores, quippe qui histri- 
onum quoque partes sepenumero 
agerent. : 

Neptuni lis cum Marte in Areopago dis- 
ceptata, super czede Halirrhothii. 641, 
25. 

Nicareta, filia Damostrati, mater illius 
Euxithei, qui in Eubulidem egit. 
1320, 3. 

Nicareta, lena famosa, hera Nesra. 
1351, 4. 

Nikeratus, Acherdusius, trierarchus, te- 
statur Demostheni adversus Midiam. 
568, 24. 

Nikeratus, Niki imperatoris filius, δ ἀγα- 
πητὸς cognominatus, laudatur ob libe- 
ralitem erga remp. 567, 24. 

Nikeratus, Aristoni adversus Cononem 
testatus. 1266, 26. 

Nikiades, Ly sanice filius. 1305, 1. 

Nikias przco, vel fecialis Philippi, Athe- 
niensibus consciis, aut conniventibus, 
e ditione Philippi abreptus. 159, 1. 
Athenienses eum decennio in custodia 
tenuerunt, et literas ejus in concione 
recitarunt. ibid. à 

Nikias, gener Dinie, sororem uxoris 
Apollodori, Pasionis, in matrimonio 
habebat. 949, 22. avunculus Stephani, 
a quo fortunis exsutus fuit. 1122; ult. 

Nikias, ZEschinis κηδεστὴς, h. e. sororis 
maritus, ὁ Càisive; Demostheni dictus. 
433, 20. 2 PAS. 

Nikias, clarus ille imperator, in consiliis 
dandis publica potius commoda spe- 
classe, quam auram popularem οδ- 
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ptasse dicitar. 34, 20. Olympichus, Apollodori filius, Plothen- 
Nikias Archon tum, quum /Eschines con- — sis. 1310, 23. 

vinceretur, cum  Anaxino, Philippo Olympiodorus, in quem agit oratio a p. 

speculatore, clam Athenis noctu furti- —— 1167. ad p. 1183. 

vum colloquium habuisse. 273, 12. Olynthiorum societatem ab ipsis delatam, 

p. Corsini F. A. I. p. 355. cum repudiassent Athenienses, tandem 
Nikidas defert Xenopithen male geste ^ admiltebant. 19, 95, prodito equitatu, 

tutele nepotum e fratre Nausicrate. — Olynthus periit. 125, 12. insignis locus 

991,14. de Olynthiorum utraque forluua, ut, an- 
Nikippus, nauclerus. 1212, 3. tequam causam cum Philippo commu- 
Nicobulus, a Pantzeneto de vi et insidiis — nem facerent, potentes fuissent, vi- 

accusatus. quam criminationem reus ctoriisque compluribus Lacedzemonios 

tota oratione a p. 966. ad p. 984. de- ^ concidissent, el ut postmodum, fraude 
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ZEgyptius. 567, 15. 1489, 4. 
Pamphilas, trierarchus, Demostheni ad- Pax ad Athen. cum Philippo inita, au- 
versus Midiam testatus. 568, 23. ctore Philoerate, item Phrynone, (v. 
Pamphilus, fallo. 1259, 1. ibi scripta) in hano formulam, ut quae 
Pandion, eponymus tribus Pandionidis. ^ jam in potestate haberet Philippus, ea 
fabula filiarum ejus, Procnes et Philo- ^ retineret. quod illo de Amphipoli in- 
mele. 1397,ult. Πανδίονος ázTuappel- ^ terpretante, Atheniensibus contra ex- 
lantur Athene. 531, 2. cipientibus, eam olim suam fuisse, non 
Panemus, mensis Corinthiacus, respondet ejus, eoque sibi reddendam esse, de- 
Attico Boedroniioni. 280, 14. scensum est ad correctionem formule. 
Pantznetus, in quem agit Nicobulus or. — Orationem de Haloneso qui scripsit, is 
a p. 966. ad p. 984. auctor fuit, ut hunc in modum corrige- 
Parmenio, cum militibus ad Eretriam retur, ut Philippus Amphipolin redde- 


-— 
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τῶν. 


AL. 


fendit. v. p. 973, 1. 

Nicocles, tutor Pasiclis. 1112, 26. 

Nicocles tum Archon, quum Aristophon 
rogationem ferret de legatis ad Philip- 
pum mittendis, qui naves ab eo inter- 
ceptas repeterent. 250, 9. v. Neocles. 
Corsinio quoque visa sunt ista duo 
nomina eundem desigoare F. A. I. p. 
354. 

Nicodemus, ab Aristarcho, Moschi filio, 
interemtus. 549, 93. erat de factione 
Eubuli. quapropter Demosthenes in 
suspicionem communicati cum Aristar- 


Philippi circumventi, prorsus deleti es- 
sent. 425, 12. sq. partem Olynthiorum 
bello captorum Philippus Atrestidi Ar- 
cadi donaverat, quos ille, pecudum 
ad instar, in Peloponnesum agebat, /E- 
schine illuc proficiscente legationis obe- 
und: ergo. 439, 3. 


Onetor, Philonidis, ut videtur, filius, 


Melitensis. 831, 8. 856, 26. frater erat 
uxoris Aphobi. 853, 1. quicum collssit, 
quo Demosthenem patrimonio spolia- 
rent, ut pluribus constat ex orat. in 
Onetorem gemina a p. 864. ad 880. 


missus, circa annum secundum, aut 
tertium Olympiadis CIX. ut libertatis 
recuperandz cupidos compesceret, qui 
etiam tamaultuantes ejecit. 126, 2. ami- 
cus et minister Philippi. 362, ult. Ha- 
lum obsedit, Atheniensibus de pace 
cum Philippo agentibus. 392, 20. 


Parmeniscus, negotiator, socius Dionyso- 


dori, in quos agit Pamphilus or. a p. 
1282. ad 1298. 


Parmeno, Byzantinus negotiator, sed 


Athenis degens, ut patria exsulare jus- 
sus. 894, 2. 


ret, et ut Greece civitales, neutri parti 
addictze, a neutra bello vexarentur. 82. 
sq. capita hujus pacis precipua. 63, 
15. 105, 13. 395, 25. pacem banc non 
suasit Demosthenes, sed expressit Gree- 
corum perfidia, Athenienses ipso in cer- 
(amine destituentium. 931, 22. primam 
ejus mentionem injecit Aristodemus. 
239, 8. deinde ad eam hortatus est Phi- 
locrates, suffragantibus Eubulo et Ke- 
phisophonte. ibid. 10. injuriam sibi fieri 
queritur orator ab ZEschine, principium 
pacis sibi imputante. 233, 14. contra 


Parisades v. Berisades. criminatur idem, JEschinem, cum con- 
Paseas, Aristoni adversus Cononem te- juratis, a Philippo corruptum, in se- 

status. 1266, 26. cunda legatione, missa ad conditiones 
Pasicles, filius Pasionis, trapezite, see- pacis jurejurando sanciendas, insciis et 


cho sceleris venit. Schol. ad p. 548, reliquisque in Aphobum dictis. 

14. Onomarchus, dux Phokensium, a Phi- 
Nicomachus, Diophanti f. 275, 7. lippo iu Thessalia victus. 443, 47. 
Nicophemus (alii perperam dant Nicode- ^ anno quarto Olymp. 106. 

mus) Archon. 1132, 27. Orestes causam adversus Furias in curia 


Nicostratus, homo peregrinus, civibus 
adscriptus, ab Eubulide corrupto. Orpheus, et ejus dictum de justitia lau- 


1317, 5. 
Nicostratus, Nikiadis filius. 1305, 4. 
Nicostratus, in quem Apollodorus Pasio- 
nis, ut in hominem immemoris atque 
ingrali animi oratione tota invehitur a 
Ρ. 1246. ad p. 1255. 
Nicostratus, Myrrhinusius, 544, 15. erat 
tum Archon, cum Strato litem secun- 


Areopagitica vincit. 641, 27. 644, 24. 


datur. 772, 26. 


Orrhontes. 186, 25. ubi dubium est, bar- 


barine sil regis nomen, an fluvii Syriam 
pervagantis. 


P. 


dum Demosthenem adversus Midiam Psonum cum Philippo bella. 15, 4. 


daret. ibid. v. 24. 

Ninus, feeminasacerdotio nescio quo fun- 
gens, quam criminis nescio cujus ream 
peregit Menecles. 995, 10. 


Pammenes, Pammenis filius, aurifaber, 


cujus in tabernam irrumpens Midias 
coronas aureas a Demostbene locatas 
corrupit. 521, 27. 


Notbarchus, arbiter in lite Demosthenis Pammenes, forsitan dux ille 'Thbebanus. 


cum Aphobo delectus, super slatu ci- 
vili Milyz. 853, vlt. 


0. 


681, pen. 


Pamphilus, pater Plangonis, maternus 


avus Pamphili junioris. 1014, 18. ubi 
decoxisse, εἰ facultates ejus, ut serarii 
facti, proscriptz, seu fisco addictze di- 


pissime commemoratur ab Apollodoro, invitis Atheniensibus, contra atque 


fratre, in eum acerrime seviente, ut 
spurium, ex adulterio natum, orationo 
gemina in Stephanum, ét rursus ab 
advocato Phormionis, in oratione pro 
Phormione, quem Phormionem Apol- 
lodorus aiebat verum Pasiclis patrem 
fuisse. Longa et foeda est concertatio. 


Pasio, modo dictus, e servo manumissus, 


et postmodum a P. A. civitate dona- 
tus, trapezita, szepissime, et quibusque 
pene paginis nominatur in orationibus 
pro Phormione, et in eundem, item in 
Timotheum, Stephanum, Callippum, 
aliosque dictis ab Apollodoro, scriplis 
a Demosthene. reip. mille scuta, et 
quinque triremes donavit. 1127, 12. 
vivis excessit archonte Dysniketo. 
1132, 25. clarum fuit nomen ejus per 
universam Grociam, spectata fides, 
contracteque cum multis amicitie. 
1224, 2. 


convenisset, et contra mandala, le- 
gatis proficiscentibus injuncta, Philippo 
permulta, quze ipsius e re, in fraudem 
Athen. essent, concessisse. 346, 12. et 
peene tota oratione de falsa legatione. 


Pacis cum Philippo postreme, post pu- 


nam fatalem ad Cheeroneam condicte, 
mentio fit obiter. 804, 14. ubi eo dis- 
criminis ait res fuisse deductas, ut 
parum abesset, ut vir unus universe. 
civitatis potiretur. 


Pax cum Alexandro M. contracta primo, 


quo is regnare ccepit, anno. 216, 3. sq. 
et tota illa oratione. 


Pelopidas, dux Thebanus, ab Alexandro 


Pherzo captus. 660, 5. 


Peparethii pace tenente Halonesum ce- 


perant; quapropter cum ἃ Philippo ca- 
stigarentur, Athenienses id zgre feren- 
tes, causam eorum suam faciebant. 162, 
1. Peparethi devastatio. 248, 5. 


i ii PC — i icus. i Perdiccas in Macedonia tum regnans, 
CEdipum, cam sociis, Thebis ejectos bo- Pamphilus junior, Plangonis meretricis, — — ἠμῃ τῇ quum Perse, ad Platzeas victi, ink 
2. receperunt Athenienses. 290, δὲ concubins fins, quz ipsum, ema- Patrocles Phlyensis, Demosthenem late trepidi refugerent, reliquias eorum con- 
Ginanthe. mater Stratonidis. 1061 que fratrem ejus Boeotam, callide Man- legis de classibus, seu collegiis trier- ^ fecit; cujus beneficii premium ab 
Ginesie Bacchi Elis — id tiz, veluti patri, obtrusit. 995, pen. et archalibus, cum accusasset, .causa ce- Atheniensibus adeptus est immunita- 
(Eneidar 2390. eponymus iribus ^ sepe locorum postmodum in illa tota cidit, et mulctatus est. 261, 18. tatem, 173, 8. 687, 5. Non Perdiccas, 
Gienies t eni Fein iladi- P ape d ς Pausaniz, Spartani regis, insolentia, qua — sed pater ejus, Alexander, tum regna- 
brium De th vt ἝΩΣ per ludi- Pamphilus, Rhamnusius. 1047, 17. victoriam de Persis communi Graseco- bat. Quia tamen Perdiccas regi ge- 
iud mosthenes /Eschinem appel- Pamphilus, feenerator, cujus causa ad- rum opera partam sibi soli arrogatum neris et regni heres erat, jam tum dici 
be , qui in fabula cognomine partes — versum Dionysodorumet P armeniscum ibat in inscriptione donarii communis. — poterat ξασιλεύων. - 
.herois aliquando egisset. 288, 22. 507, agitur a p. 1282. ad p. 1298. 1378, 1. Periandri lex, ad quam αἱ συμμορίαι, 
3 Pamphilus, inqnilinus, et clieus Midic, Pausanias, ὁ πόρνος, stuprator Theramenis, collegia trierarchalia, sunt composita. 
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1145, 16. : 
Periander, filius Polyarati, 1009, 27. 
Pericles consilia sua magis ad remp. quam 

ad privatam suam, contulisse: dicitur. 

34, 21. p. 1414, 23. docetur ejus ex- 

emplo, virum reip. gerendz operantem 

carere philosophia non posse. 

Perilaus, Megarensis, proditor, ab ipso 

. Philippo contemtus, cum jam abusus 
ejus opera esset. 242, 2. 324, 15. 435, 
ult. 

Perinthii Byzantinorum fcderati et con- 
sanguinei erant, 255, 24. 

Phedimus in triginta tyrannis. 402, 16. 
Palmerius ad h. l. admonet, a Xeno- 
phonte, illos enumerante, non Phaedi- 
mum, sed Phzdrum edi, 

Phadra, mater..Acamantis, sed ibi me- 

- liores codices ZEthram appellant. 1398, 
11. 

Phanippus, filius Callippi, in quem agit 
or. a p. 1038. ad 1050. adoptatus fuit 
a Philostrato, oratore. 1045, 15. 

Phanias, Aphidneus. 544, 15. erat tum 
Archon, qnum Strato litem secundum 
Demosthenem, adversus Midiam daret. 
ibid. versu 24. 

Phano, filia Nezerze, vulgo qusesita. 1358, 
5. alias Strobyle dicta. 1362, 6. nubit 
Phrastori, sed postmodum repudiatur. 
ibid. et sqq. ubi pluribus et ejus, et 
matris, fraudes et flagitia denudat. 

Phanostrata, filia Stratii, CEensis. 1056, 
45. ,ἢ . 

Phanostrata, scortum. 610, 17. 

Phanostratus, Kepbisiensis. 1258, 23. 

Phanus, non.Stephanus, quod perperam 

, -in argumento orationis legitur, is fuit, 

. quem Aphobus falsi dicli testimonii ac- 
cusavit, sed Demosthenes eum oratione 
defendit ea, quae a p. 844. ad p. 862. 
legitur. familiaris et tribulis Aphobi di- 
citur. 851, 22. 861, 26. 

Phayllus, imperator Phokensium. 661, 
11. 

Pherzi res habebant suas a Philippo se- 
paratas, hoc de pace cum Atheniensi- 
bus agente. 444, 4. 

Phertatus. 887, 2. 

Phila, meretrix. 1351, 15. 

Philager, filius Eubulidis, f. Buseli, CEen- 
sis. 1057, 15. 

Philager, Melitensis. 1555, 22. 

Philammon, Atheniensis, pugil. 331, 1. 


die studiosus. 581, 14. 583, 14. ne- 
scio, an idem sit cum Philippide Pz- 
aniénse p. 1332, 24. 


Philippus, rex. Macedonis, ille celebra- 


tissimus, et in Philippicis atque orati- 
onibus pro corona et in ZEschinem ex- 
agitatus, et. pzene contritus, uL omnem 
earum paginam impleat ; homo astutus, 
acer, vigil, insidians nulli non opportu- 
nitati rei bene gerend?e. 10, 2. Amphipo- 


. lin, tum Pydpam, inde Potidzeam, post 


Methonam, denique Thessaliam cepit. 
12,96. ex expeditione Illyrica [Olymp. 
CVI, 1.] gravem in morbum incidit, 
unde ut convaluit, protinus Olynthum 
adortus est. 13, 2. alius eum posterior 
invasit morbus per expeditionem Thra- 
cicam, hyeme anni tertii Olymp. CIX. 
impurus, perfidus, perjurus appellatur. 
19, 9. sq. ambitiosus. 23, 10. amici 
ejus .comitatenses lascivi, luxuriosi, 
perditi. 23, 12. Epistole ejus. 158. 
938. 250. 280. [hac.de Philippi epi- 
stola, et rationibus temporis, quo scri- 
pta fuit, multis disputat Corsinus F. A. 
cum alibi, tum t. II. p. 462. ubi conten- 
dit, non anno primo Olymp. CVIIT. 
scriptam esse, quod visum fuit Usserio 
et Dodwello, sed tertio Olymp. CX. et 
pro Βοηδρομιῶνος leg. esse Εχατομβαιῶ- 


. w«.] 283. argumentum epistolz a Pbi- 


lippo legatis. Atheniensium addite, a 
pace condita, cujus faber ZEschines po- 
tissimum fuerat, domum redeuntibus. 
352, 11. quando Locrici belli dux ab 
Amphictyonibus fuerit. nuncupatus, 
quzrit. Corsin. F. A. I. p. 357. initio 
regni cum Arg:xo pugnandum habebat, 
qui fretus Atheniensium ope, Macedo- 
niam sibi arrogabat ; verumtamen vieit, 
ut blanditiis usus, Athenienses ab Argzo 
abstraxit. 660, 13. plurimum sibi ad 
potentiam terroremque sui profuit hoc, 
quod ipse suarum rerum solus conscius, 
arbiter, gubernator et exsecutor per se 
esset. 305, 26. callentissimus dicitur 
artis, blandimentis, officiis, pollicitatio- 
nibus alios sibi obstringendi atque cir- 
cumveniendi. 1468, 27. ubi Demosthe- 
nes multum sibi fuisse usum Philippi ait 
in legationibus reip. ergo ad eum obitis. 
dicitur p. 1477, 15. secundam fortunam 
scisse moderate atque humane ferre. 


Philippus, nauclerus. 743, 19. 1188, 20. 
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bus Lampsacenis, Thersagora, atque 
Exekesto. ibid. pen. acerrimo perse- 
quebatur odio Athenienses. 688, 1. 

Philistides, Orei in Euboea tyrannus a 
Philippo constitutus. 119, 22. 126, 11. 
248, 15. per expeditionem auctore De- 
mosthene in Eubceeam susceptam Athe- 
nienses Philistiden ejecerunt, ejusque 
legatos, hostes reip. declaratos, urbe 
exeedere jusserunt, quos JÉschines 
domi su: recepit. 252, 17. et 23. 

Philo, Thebanus, eujus ad Philippum no- 
bilis atque memorabilis refertur oratio. 
384, 16. 

Philo, socer ZEschinis, homo dives. 329, 
15. 

Philochares, frater 7Eschinis. 414, pen. 
pictor fnit, si Demostheni creditur, 
contemnendus, si Scholiasti, Apelli et 
"Zeuxidi comparabilis. 415, 3. 

Philocles, vir popularis, et, ut videtur, ex- 
silii consors Demostheni. 1482, 8." 

Philocrates, Eleusinius, ille tot tetris a 
Demosthene stigmatibus perustus et 
confossus, rogationem tulit, ut Philip- 
po una cum Ampbipoli pax concede- 
retur. 82, 22. 83, 2. auctor oralionis 
de Haloneso modum - proponit illius 
pacis corrigende. 76, sq. colludens 
cum ZEschine, commodis Philippi stu- 
duit. 230, 23. 343, 20. et szpissime 
locorum per illam totam de flagitiose 
gesta et perperam relata legatione ora- 
tionem. ad pacem cum Philippo con- 
irahendam, secundum  Aristodemum, 
primum auctorem, Philocrates inpri- 
mis hortatus est. 232, 10. fuit in ad- 
versariis Démostheni infestissimis. 310, 
10. qui eum impurum et audacem ap- 
pellat. 345, 1. et dignum, qui conspua- 
tur, vel despuatur. ibid. 23. Demosthe- 
nem de aque potu deridet, se jaetat, 
sibique plaudit vinum potanti. 355, 23. 
in formulam. pacis cum Pbilippo con- 
tractz, clam sponte sua, inscio populo, 
et injussu ejus, elausulam turpem pa- 
riter atque noxiam ingerit. 356, 15. 
ipse jactabat quz ἃ Philippo dona 
accepisset. 377, 18. Atheniensium 
omnium dicitur flagitiosissimus et impu- 
dentissimus. 405, 14. 783, 21. partem 
Olynthiorum bello captorum a Philippo 
dono tulit. 440, 5. sq. 

Philolaus, Rhamnusius. 1047, 18. 


Philonicus, Eubuli cause implicitus, ab: 
Aristophonte accusatur. 434, 21. 

Philonides, Melitensis. 831, 8. . 

Philondas, Megarensis, Athenis habitans, 
ut inquilinus. 1191, 27. 

Philostratus, orator, adoptat Phaenippum. 
1045, 15. 

Philostratus, Dionysii: filius; Colonensis, 
acerrimus Chabriz adversariorum, eum- 
que causam capitalem super Oropo di- 
centem vehementissime ursit et exagi- 
tavit. 535, 9. erat familiaris Lysic, 
oratoris. 1352, 7. et 15. 

Philtiades, Ctesiz filius, X ypeteonensis. 
929, 25. p. 935, 1; pater ejus Ctesi- 
cles appellatur. ! 

Phocenses {ἔθνος μέγα, xal πολλοῦ λόγου 
σαρὰ Δημοσθένους ἀξιωϑὲν, ait Etymolo- 
gus p. 279, 36.] sine Atheniensium 
protectione tueri sua nequibant. 16, 
21. bellum adversus eos gesturum re- 
cipit Thessalis Philippus, eoque ' sibi 
eos adjungit. 20, 4. Phocensium coepta 
cum probare nequirent Athenienses, 
tamen eos servatos cupiebant. 251, 1. 
qua flagitiosissima ZEschinis fraude 
Phocenses Philippo traditi, ét funditus 
deleti fuerint, pluribus exponitur. 357, 
29. sqq. Conf. p. 113, 17. quare Phi- 
lippus eos in societatem sui cum Athen. 
federis admittere. 443, 8. bis Philip- 
pus proelio vicit Phocenses : semel 
copias eorum mercede conductas, cum 
duce, Onomarcho, extra: Phocidem et 
Pylas, iterum in ipsis eorum finibus 
eos vicit atque funditus delevit. 443, 
25. 446, init. thun 

Phokides, quem accusans Aristogiton per- 
didit, 781, 17. uud 

Phocion, imperator Ath. in expeditione 
Euboica, Olymp. €IX, 4.567, 17. 
etiam a Byzantio Philippum: depulit, 
eodem anno. Barton. in vit. Dem. $.. ig. 
Diodor. Sic. II. p. 139. de ejus exitu 
v. Corsini F. A. Ll. p.366. ^^ “ 

Phocritus, Byzantinus, sb Apaturio et 
Parmenone arbiter delectus. 897, 2. 

Phormion, orator, qui, pro Aphepsione, 
Bathippi filio, dicens, Leptinis roga- 
tionem de tollendis immunitatibus im- 
pugnavit. 451, argum. 9. 453, 14. 

Phormion, in  ditissimis Atheniensium. . : 
565, 12. 


Phormio, Kephisophontis; Pirzensis. 927, 


Phileas, vel, quomodo p. 963, 5. in ar- Philippus, istius naucleri filius, gri ca- Philomacha, al. Phylomacha, filia Hagoke 22. : 
gumento rectius appellatur, Philetas, ^ pitis discrimen effugit. 745, 19. CEensis, uxor Philagri. 1056,25. Phormio, -negotia ovdiosd crediderat, agit 
Eleusinius. 967, 21. Philippus, Androtionis studiosus et per Philomacha junior, istius ex Eubulide ^ pus, 41] 88 eim , 


in quem Chrysip- 


Philiadis liberos, Messeniz tyrannos, re- eum potens. 605, 8. neptis, uxor Sosithei, junioris Eubu- Ee ar aire cn n Pabionis; in 
stituit Alexander M. ab exsilio revo- Philippus, qui in causa Aphobi testimo- lidis mater. 1058, 26. e fort ΕΣ moribus, omni denique 
catos. 212, 26. v. Neon et Thrasylo- - nium dixerat. 851, 22. Philomela, Pandionis filia. 1397, pu ce cr D idison invidioso 
chus. Philiscus, Abydenus, in Ariobarzanis gra- Philomelus, Peaniensis, cujus in equo, -- MEAS uper rnis accusator. et 

Philinus, Nicostratif.,intrierarchatu col- ^ tiam, Attica civitate donatus, ductans mutuo sunito, Midias, magistrum mili- r : "die in ubodbus; una pro eo a 
lega Demosthenis. 566, 25. milites mercenarios, vexabat Graecas tie equestris ugeus, Ὁ qoups — ;944i0d p. 963, pluribus, quas Apollo- 

Philippides, trierarcbus, homo dives, Mi- ^ civitates. 666, 19. peremtus est a duo- batur. 571, 4. P. 
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dorus, Pasionis filius, in eum dixit, ut 
illis in Stephanum a p. 1101, ad p. 
1137. decimo demum anno a Pasionis 
excessu jus civitatis adeptus est, ar- 
chonte Nicodemo. 1132, 26. Byzantini 
naves ejus aliquando attinuerant. qua- 
rum expediendarum gratia, Phormio 
Stephanum misit illuc. 1121, 2. idem 

. Stephanus causam Phormionis apud 
Chalkedonios dixit. ibid. Phormio pri- 
vignum Apollodorum in judicio vicit. 
1101. quomodo matrem Apollodori, 
heri quondam uxorem, in matrimonium 
duxerit. 1102, 10. 

Phorinio, trieraula, servus. 270, 13. 

Phrasias. 1236, 18. 

Phrasiclides, quo archonte pax cum La- 
cedzemoniis coiit. 1357, 15. circiter 
illo anno, quo Lacedaemonii ingentem 
illam ad Leuctra cladem accipiebant. 
videtur Anaphlystius ille esse p. 1219, 
20. 

Phrasiclides, homo ne ingenuus quidem, 
in Timothei gratiam, civitate donatur. 
688, 4. 1197, 3. 

Phrastor ZEgiliensis. 1362, 8. sq. 

Phrynio, Demonis filius, et Democharis 
frater, Pseaniensis, Nezram, quam 
amabat, in libertatem asserebat, et A- 
thenas transferebat Corintho. 1555, 2. 
sq. ubi pluribus flagitiosos ejus mores, 
fodosque amores et rursus discidia 
cam Nesra exsequilur. 

Phrynon, Rhamnusius, qui in concilianda 
illa cum Philippo turpi et inprimis no- 
xia pace cum Philocrate atque ZEschine 
collusit. 400, 15. et saepe postmodum 
in illa de F. L. oratione, uti ut homo 
impurus atque consceleratus, et pro- 
bris omnibus obsitus notatur, ut nomen 


erat Athenis. 160, 15. 212, 16. 
Pittalacas, homo probrosus, quo Timar- 
chus familiariter utebatur. 417, 21. 

» Pitholas [Πειθολᾶς], id est Pitholaus, Thes- 
salus, Attica civitate donatus, quo in- 
dignus honore visus, rursus privatus 
est. 1576, 5.* 

Plango, Mantiz concubina, qu: quibus 
strophis eum  deceperit, et quantas 
clades rei ejus familiari dederit, et 
quantis litibus ipsumque filiamque ejus, 
Mantitheum, per spurios suos Boeo- 
tum et Pamphilum vexarit, constat ex 
oratione in Bceotam gemina a p. 994. ad 
p. 1026. 

Plateensium de Atheniensibus insignia 


merita, et quibus contra officiis studiis- 
que Athenienses ea sint demeriti, unde 
natum Lacedzemoniorum internecinum 
erga Plateenses odium, et seva oppi- 
di oppugnatio, eamque tandem inse- 
cutum miserrimum excidium, multis 
verbis exponuntur a p. 1377, 2. sqq. ad 
p. 1381, 22. 

Platonis, clarissimi philosophi, consue- 
tudo Archytze Tarentino haud parám 
profuit ad gloriam. 1415, 13. p. 1490, 
12. dicitur Heracleodorus e Platonis 
lado exisse, qui magnis ibi laudibus 
ornatur. 

Plistoris causa nummaria cum Pantzneto 
et Evergo. 967, 21. 

Plutarchus, Eretrizee in Euboea tyrannus, 
illa de factione, cui auxilia mitti veta- 
bat Demosthenes. quod secus factum, 
insecuta sunt ingentes clades. 58, 5. 
Postmodum ejectus est Plutarchus una 
cum mercenariis, quos alebat. id quod 
credibile est evenisse, aul exeunte 
Olymp. CVIII. autineunte CIX. Red- 
dita sic plebi majestate, Philippi tam- 
en studiosi effecerunt, ut ab eo missus, 
cum mille mercenariis, Hipponicus 
Eretria reciperetur, qui arces τῷ πορ- 
ϑμῶ impositas dejecit, Eretrizque 
presidium, tyrannosque tres, Hippar- 
chum, Antomedontem, et Clitarchum 
imposuit. 125, 24. Conf. Wesseling ad 
Diodor. Sic. II. p. 139. Ulpian. ad p. 
434. et 550, 26. ubi defectio Eubaz 
ab Atheniensibus, a Plutarcho conflata, 
enarratur. Nomen ejus, cum adhuc 
potentia floreret, formidolosum erat 
Athenis. 579, 2. ubi Midias protector, 
consiliarius, et procurator dicitur. 

Polemszestus (nisi potius Ptolemzeus est). 
1491, ult. 

Polemon, Hagnie filius, CEensis. 1057, 
10. 

Polyaratus, Cholargensis, avus maternus 
Mantithei. 1009, 25. homo dives, et 
clarus Athenis. 1015, 26. 

Polycles, cujus iniquitas, et insolentia 
exagitatur oratione, quee in eum agit, a 
p. 1206. ad p. 1227. 

Polycles Archontum, quum Demosthenes 
rogationem de collegiis trierarchalibus 
ferret. 261, 12. Corsin. F. A. I. p. 551. 

Polycrates auctor colonis in Cherrhone- 
sum mittendz. 163, 6. 

Polycrates, Epiphronis, in legatis ad Phi- 
lippum apud Elateam agentem missis. 
283, 7. 

Polycritus, Apemanti, Cothokides, in le- 
gatis ad Philippum missis, navium re- 
petendarum ergo. 250, 16. 

Polyeuctus, à δέλτιστος, honoris ergo, a 
Demosthene appellatus, fuit in legatis, 
anno secundo Ol ymp.CIX. ad civitates 
Peloponnesiacas missis. 129, 18. 
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Polyeuctus, Midiz studiosus, numeratur 
in sycophantis. 560, 2. Verum Ruhn- 
kenius in Hist. crit. orat. Gr» p. 157. 
eum cum superiore eundem facit, ubi 
pluribus de Polyeucto Sphettio, claro 
ium oratore, exponit. 

Polyeuctus Crioensis. 1042, 5. 

Polyeuctus Thriasius, pater duarum puel- 
larum, quarum de dote duo ejus generi, 
Spudias et Leocrates, jure experiuntur. 
1028, sq. 

Polyeuctus, Charidemi vitrieus. 1331, 
pen. 

Polysthenes, homo ne libere quidem at- 
que ingenue couditionis, in gratiam 
Timothei civitate donatus. 688, 5. 

Polystratus, imp. Athen. in bello Corin- 
thiaco. 46, 20. Olymp. XCVI, 4. item 
p. 482, 26. ubi ait eum ex Iphicratis 
commendatione publice laudatum et 
praemiis ornatum esse. 

Polyzelus, qui prohedrum cecidit. 525, 
27. 

Polyzelus, Archon, quo fungente, aut pro- 
tinus ab honore defuncto, Demosthenes 
tutelam suam suscepit pubertatem in- 
gressus, et tutores ad reddendam tu- 
tele gestze rationem vocavit. 868, 1. 

Posidippus in triremi Apollodori guber- 
nator. 1222, 10. 

Praxicles, trierarchus. 1219, 19. 

Procles. 980, 20. ubi Nicobulus μιαρὸν 
xal ἀκάθαρτον eundem alque μέγαν ap- 
pellat, sed hoc deridiculi ergo. 

Procne, Pandionis filia. 1397, pen. 

Proconnesii, Atheniensium socii, opem 
eorum implorant adversus Cyzikenos, a 
quibus bello vexabantur. 1207, 21. 

Promachus testatur Bceoto. 1017, 1. 

Protomachus. 1311, 9. 

Protus, coi lis cum Zenothemide de fru- 
mento Siculo intercessit. 886, 10. 

Proxenus, filius Nezrs vulgo quzsitus. 
1558, 4. 

Proxenus, imper. Athen. aditum Philippi 
ad Pylas observat. 356, pen. 364, 5. 
389, 17. et 26. 

Ptcodorus, Megarensis, Philippi studio- 
sus. 324, 14. genere, divitiis, potentia 
princeps Megarensium, Perilaum, Phi- 
lippismi accusatum, protexit el. serva- 
vit. 486, 2. 

Pyrrhus, Eteobutades, morte mulctatus 
est, quod, serarius qui esset, tamen ju- 
dicasset. 573, 9. 

Pythia, ludos, Philippus per amicos illuc 
delegatos administrabat. 62, 24. 63, ult. 
119, 12. 

Pylades, trapezita. 816, pen. 

Pylee jus restituebat Philippus Thessa- 
lis ea in Pylez, qua ipse jure conses- 
sus in conventu Amphictyonico dona- 
tus, et in locum Phocensium, utpote 
expunciorum, immissus fuerat, 71, 13. 


conf. p. 62, ult. 

P ytheas, homo veterator, popularitatis si- 
mulator. 1481, 13. ubi coloribus de- 
terrimis pingitur. Demosthenem farti 
Hapalici reum egit oratione scripta, et 
inprimis in causa fuit, ut is exsulatum 
iret. ibid. Plutarch. 16. Barlon. 184. 
nascente bello Lamiaco Athenis ad An- 
tipatrum fugit, Greecasque civitates ab 
Athen. abalienavit. Plutarch. δ. κζ΄. Py- 
theam ait in Arcadia cum Demosthene 
altercatum. 

' Python, Byzantinus, orator potens, in le- 
gatis Philippi ad Athenienses, cum pa- 
cis conditiones scriberentur eze, in quas 
Philippum Demosthenes et ZEschines 
cum aliis, jurejurando adegerunt anno 
Olymp. ΟΥ̓, 2. 81, 24. 82, 17. ubi 
quanto Pythonis eloquentiam magis 
praedicat Demosthenes, hoc ipse suam 
altius effert, a qua illum fuisse repres- 
sum gloriatur. 272,19. idem in illa ce- 
leberrima Thebis habita concione exsul- 
lat, qua se ait, coram univers: Graeciae 
legatis intolerabilem Pythonis insolen- 
tiam retudisse, atque studia ejus elu- 
sisse. 1469, 18. Diodor. Sic. II. 143. 
et ibi Wesseling. Olear. ad Philostrat. 

Python, ZEno oriundus, cum illo Byzan- 
tiuo, ni fallor, idem, Cotyn, regem 
Thracie, quum Atheniensibus gravis 
esse coepisset, adjuvante fratre Hera- 
clide, peremit ; quapropter Athenienses 
ambos civitate donarunt. 659, 27. 674, 
21. E p. 662, 10. satis liquide constat, 
Anium hunc atque illum Byzantinum 
eundem esse, Patrie diversitas, quse 
videtur esse, morari neminem debet. 
Solent Greci eosdem geminis nomini- 
bus ethnicis appellare, alteris locorum, 
ubi in lucem quique prodissent, alteris, 
ubi plurimam vitee partem peregissent. 
In statem, qua Python hic Athenas ve- 
nit, inquirit Corsinus F. A. t. I. p. 355. 

Pythocles, inimicus Demostheni. 320, ult. 
incessus ejus superbiam pra se tulit. 
442, 15. ; ᾿ 

Pythocles, filius Pythodori, procul dubio 
idem cum soperiori, Demosthene fami- 
liariter antehac usus, coepit ab eo ab- 
horrere, postquam a Philippo corruptus 
fuit. 411, 10. 

Pythodorus Archon. 1174, 13. 

Pythodorus, nescio qui, cojus zedes me- 
morantur. 1258, 25. : 

Pythodorus ἐκ Κηδῶν arbiter in causa 
Theophemi et actoris in illa oratione, 
quz est in Evergum. 1140, 17. 

Pythodorus Acharnensis. 1215, 13. 


R. 


Rhadamanthys, heros mythicus, justitie: 
2T 
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studio clarus. 269, 18. 1410, 18. 

Rhodiis concessum jus vectigalia certa a 
navibus exigendi in. pace Athen. cum 
Philippo facta. 63, 18. Rhodiorum gu- 
bernatio a plebe ad optimates transiit. 
168, 18. bellum sociale diclum cum 
Athen. gerebant. 191, 12. 


S. 


Sannio, magister choris tragicis. 533, 9. 

Satyrus, navalium prefectus. 612, 21. 

Satyrus, Alopekensis, Lakedemonii fra- 
ter. 1360, 8. 

Satyrus, Melitensis. 1364, pen. 

Satyrus, trapezita. 953, 14. 

Satyrus, histrio comicus, cujus precla- 
rum facinus laudatur p. 401, 16. fami- 
liarem Demostheni fuisse, eumque ge- 
sticulationem oratoriam docuisse auctor 
est Plutarchus $. ζ΄. v. Barton. 

Satyrus, quem Harpocr. v. Θευδασία ex 
orat. in Leptin. ait apud Theudasiam 
cecidisse. 

Saurias, Lamprensis. 1360, 10. et pen. 

Skiton (nisi potius is Skirton est) quod 
“παράνομα suasisset, decem talentis est 
muletatus. 573, 18. 

Skythes, Harmatei, Kydathenzensis. 
1104, 2. 

Simon, Thrax, frater uxoris Amadoki. 
624, 6. civitate Attica donatus. ibid. 
15. 

Simus Anagyrasius fuit in legatis ad Phi- 
lippum missis apud Elateam agentem, 
ad impetrandum inducias. 282, 22. 

Simus et Eudius, Larissei, Thessaliam 
patriam Philippo prodiderunt. 241, 27. 
duclavit secum Nesram pro amica. 
1352, 93. 1382, 6. Harpocr. eum de 
gente Aleuadarum fuisse tradit. 

Simylus, histrio. 314, 11. 

Sinope, meretrix. 610, 17. 13985, 1. 

Sitalkes, rex Thraciz peremtus noninvi- 
tis Atheniensibus. 161, 3. 

Smicron, ob rogationem παρξάνομον decem 
talentis mulctatus. 573, 17. 

Smikythion, forte Thrax, qui Miltokyden 
Charidemo prodidit. 676, pen. 

Smikythus ab Eubulo accusatus. 401, 1. 

Socrates, Orita, Philippo deditus. 126, 4. 

Socrates, histrio. 314, 12. 

Socrates, trapezita. 953, 12. 

Socrates, Philosophus, Alkibiadis magi- 
ster. 1415, 1. 

Socratides Archon eo anno, quo Chabrias 
Pythia vicit quadrigis. 1856, 5. memo- 
ratur ejus magistratus. 1186, 10. inci- 
dit in illum annum, quo Timotheus rem 
sinistre adversus Peleponnesios gere- 
ret. 1197,17. 

Solon, legislator clarissimus. fragmentum 


ex ejus Elegisa p. 421, 25. ad 423, 6. 
leges aiebat esse civitatum νόμισμα, sive 
id, quo publicum in usum immisso ute- 
rentur omnes veluti modo, ex quo agan- 
tur atque zestimentur omnia. 765, 24. 
cives sui eum ob leges latas senea sta- 
tua cohonestarunt in foro posita. 420, 7. 
807,17. auctor fuit, in lege quadam, 
qui in potestate meretricis esse, eum 
ita furere immaniter, ut alium neminem 
mortalium omnium magis. 1183, 10. 
innumeratur Sophistis, hoc est, sapien- 
tize et elegantioris literaturse professo- 
ribus atque magistris, eamque laudem 
reliquis suis laudibus omnibus antetu- 
lisse dicitur. 1416, 3. ubi summse lau- 
des ejus enarrantur; quse sunt hz: 
Megarenses vicit, hujusque victoric 
monumentum fixit tropeum; Salamina, 
insulam, recuperavit; leges condidit; et, 
quod ipse summi fecit, studiosissime- 
que affectavit, in septem Grecis sa- 
pientibus fuit habitus. 

Solon, homo obscurus. 1120, 27. 

Solon, Erchiensis, arbiter delectus in cau- 
sa Mantithei cum Boeoto. 1013, 4. 

Sophilus, pancratiasta Sami, adversarium, 
a quo per contumeliam vapulaverat, ire 
impotentia victus, occidit. 537, 15. 

Sophistz septem sunt iidem atque vulgo 
sic dicti Greci; viri sapientes. 1416, 
11. 

Sophoclis, poete tragici, Antigona com- 
memoratur. 418, 7. et 20. ubi locus ex 
ea recitatur. 

Sosicles fuit in adversariis et criminatori- 
bus Demosthenis. 310, 9. 

Sosicles, trapezita. 953, 15. 

Sosinomus, trapezita item. 959, 26. 

Sosistratus, in Eubca Philippi studiosus. 
324, 17. 

Sositheus, pater Eubulidis, qui nomine 
filii infantis, in Macartatum egit. 1061, 
9. tota illa oratione a p. 1050. ad p. 
1079. 

Sostratus, pirata, quem Philippus Halon- 
neso expulit. 162, 10. 

Sostratus Philippi, Histiceensis. 929, 25. 

Sotades, Cretensis, Necram per Ioniam 
et Chium pro amica secum ductavit. 
1582, 8. 

Spintharus, Eubuli filius. 1259, 2. 

Spintharus, qui Clinomachi zedes septem 
minis emit. 1558, 8. fort. idem cum 
superiori. 

Spudias, in quem Leocrates egit orat. a p. 
1028. ad p. 1037. petes ambos sorores 
duz in matrimonio erant. 

Stephanus, Meneclis filius, Acharnensis. 
1104, 1. in quem totis illis duabus 
orationibus a p. 1101. ad p. 1137. Apol- 
lodorus Pasionis agit. ' 

Stephanus Erceadensis. 1358, 26. maritus 
Nemrm, in quos ambos invehitur tota 
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illa oratio ἃ p. 1345. ad p. 1388. ne- 
scio, idemne sit, quem ZEschines p. 46, 
37. ed. Steph. nominat, suum et Der- 
kylli in legatione ad Phocenses colle- 
gam. Apollodoro Pasionis diem bis di- 
xit, semel ob pecunias theatrales, quas 
in militarem fiscum inferri Apollodorus 
auctor fuerat, tum hoiicidii reum ege- 
rat. 1347, 1. sq. quam injuriam ultam 
euntes Theomnestus, et ejus socer, 
Apollodorus, in jus vocant illa tota in 
Neseram oratione, crimini dantes, quod 
mulierem conditione servili natam, per- 
egrinam, et que scortum publicum 
olim fuisset, ipse, qui civis Atheniensis 
esset, pro uxore legitima et malrefami- 
lias domi haberet, ejusque liberos vulgo 
quesitos pro ingenuis et suis ferret, 
atque pro talibus elocaret. Stephanus 
hic Xenoclidam poetam a se accusalum 
infamia notavit. 1353, 14. et 26. quo- 
modo cum Nezra consuetudinem con- 
traxerit. 1357, 17. sq. 

Strabax, ab Iphicrate commendatur, civis 
fit. 482, 25. videtur Iphicratis in bello 
Corinthiaco minister fuisse. nominatur 
enim l. d. una cum Polystrato, de quo 
v. p. 46, 20. 

Stratius, Buseli filius, CEensis. 1055, 25. 
et deinceps. 

Strato, Phalereus, a Midia pessumdatus, 
in quem pro Demosthene tulisset sen- 
tentiam, arbiter delectus. 541, 17. sq. 

Straton, e gente Buselidarum. 1064, 7. 

Stratocles, quem orator p. 980, 21. homi- 
nem appellat nequissimum et artificem 
callidissimum orationis ad imponendum 
plausibilis. 

Strymodorus, in JEgina trapezita. 955, 
19. 

Stratola meretrix. 1351, 14. nisi ea potius 
Stratolea, aut Stratoclea est. 

Syracusana resp. docet subitam fortunz 
commutationem, res secundas adversis 
permulantis. 506, 18. 


T. 


Taureas, choregum agens, vapulat ab Al- 
kibiade. 562, 8. 

Tanreas, Demostheni zqualis, qui una 
cum Moerocle, et Pataco (circa tempus 
cause Harpalice, ni fallor), in custo- 
diam dicitur fuisse datus. 1478, 18. 

Teledamus, Argivus, proditor. 324, 10. 

Telemachus causam pecuniariam agit in 
Pantezenetum, 963, arg. 1. 967, 24. 

Telephanis tibicinis preeclarum de Demo- 
sthene meritum. 520, 9. 

Telesippe, uxor secunda Philagri, mater 
Menesthei. 1064, 15. 

'Tercentum, οἱ τριακόσιοι, ditissimi Athenis. 


26,925. Decem erant συμμορίαι, con- 
stantes viris 1200, dividebantur hi in 
duas zquas portiones. hoc est sexcen- 
tos viros; quorum rursus dimidia pars, 
seu 300, annuatim muniis sümtuosis 
fungebantur. lta vices functionüm ad 
locupletem quemque singulis quadrien- 
niis evolutis redibant, si vera tradidit 
Scholiastes d. 1l. 

Teres, Thrax, civitate Attica donatus, a 
Philippo exagitatus. 160, 19. 

Tereus, frater Pandionis, punitus a Pro- 
one et Philomela. 1397, ult. 

Tharrhex, ab Eubulo accusatus. 401, 1. 

Thasiorum quosdam, Philippus, sibi de- 
ditos, ab exsilio domum reducit. 80, 12. 
Thasii receptabant Byzantiorum pira- 
tas. 159, 6. Thasios et Maronitas de 
Stryma litigantes cogebant Athen. litem 
arbitro permittere. 163, 17. 

Thebani quaenam in bello Phocensi Phi- 
lippum postularint et impetrarint. 62, 
19. a Timolao sunt proditi. 241, 26. 
Thebanorum facientes cum Philippo. 
394, 15. ab Atheniensibus expelluntur 
Euboea. 597, 20. dolus, quo Plateas 
captabant, cum ipsorum clade elusus. 
1378, 21. sq. appellantur ἀναίσθητοι, 
tardi, scavi, illiberales. 61, 1. causs 
odii Athen. adversus eos. 231, 3. a vi- 
ctoria Leuctrica Lacedaemonios exstir- 
patum, et Eubosam sibi vindicatum 
ibant; sed intercedebant Athenienses. 
958, pen. Philippo Elateam rapiente 
cogebat metus Thebanos, ut in societa- 
tem belli cum Athen. coirent, aut, si 
Demostheni credimus, cobortationibus 
ille suis eos permovebat. 287, sq. hoc 
erat initium societatis illorum duum po- 
pulorum in bello Philippico. 291, 9. 
'l'hebani ob perversitatem atque imma- 
nitatem animorum atque morum magis 
sibi placebant, quam Athenienses de ci- 
vilitate atque humanitate. 490, 5. 

Themison et Theodorus, Eubccenses, Oro- 
pum dolo Atheniensibus eripiebant. 
259, 10. 

Themistocles, clarissimus imperator, Per- 
sas ad Salamina devicit. 296, 8. qua 
arte Athenas moeniis sepserit. 478, 25. 
quos ei honores cives habuerint. 686, 
12. 

Theocles, trapezita. 1249, 10. 

TTheocrines, videtur Athenis Roscius zvi 
sui fuisse, h. e. perfectus histrio comi- 
cus. cum quo Demosthenes JEschinem 
comparans, Theocrinem tragicum ap- 
pellat, αἱ agentem bistrionicam in rebus 
seriis el funestis. 529, 26. 

'lheocrines, in quem Epichares egit a p. 
1392. ad p. 1344. 

Theodorus, histrio tragicus. 418, 4. 

Theodorus, Euboeensis, Vv. sub v. 
mison. 
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Theodorus, Phoenix, feenerator. 908, 26. 

Theodotus, inquilinus, sed paris cum civi- 
bus census. 912, 28. 

Theogenes Andromenis. 1259, 2. 

Theogenes, Cothokides, homo nobili ge- 
nere, sed pauper. ejus cum Stephano 
contracta necessitudo. 1369, 15. sq. p. 
1373, 17. appellatur Erchiensis, quod 
cum superiori loco non concilio. 

Theogenes Probalisius. 832, 2. 

Theogiton, Thebanus, Philippi stadiosus. 
324, 16. 

Theomnestus, zener Apollodori, primas 
partes agit actionis in Nearam et Ste- 
phanum. 1350, 11. 

Theophemus crebro nominatur in or. in 
Evergum. 1163. 

Theopompus, pater Macartati. 1051, 20. 

Theoris, ? Λημνὶς dicta, non quod Lemno 
esset oriunda, sed quod atrocilate sce- 
lerum illas a fabulis infamatas mulieres 
Lemnias imitaretar. Sacerdotio fun- 
geüs Athenis, medicinam exercebat, 
carminibusque atque veneficiis, alios 
decipiebat nummis emunctos, alios de- 
mentabat. Quam Demosthenes impie- 
tatis ream peractam morle mulctavit. 
793, 26. 


rent, nominantur. 324, 8. Thessali pa- 
trem Philippi Macedonia expulerant. 
657, 22. 

Thoas apud Oreum Philippi studiosus. 
126,'4. 

Thraces popularium suorum neminem ipsi 
occidunt, sed perimendos aliis tradunt. 
611 , 1. 

Thraso, eujus in zdibus ZEsehines cum 
Anaxino, Philippi speculatore, clam 
noctu Athenis convenit. 272, pen. 

Thrasybulus Collytensis, quamvis in iis 
fuisset, qui Phylam occuparant, et ty- 
raugos e Pirzeo oppugnarant, tamen 
postmodum capitis causam coram popu- 
lo bis dixit, et in carcerem ductus fuit. 
742, 12. non tamen hic idem est cum 

Thrasybulo, illo celebrato libertatis Athe- 
niensium auctore, qui plebem exsulan- 
tem e Phyla domum reduxit, et tyran- 
nos ejecit. 431, 12. Ecphanti Thasii 
opera Thaso potitur. 474, ult. item 
Byzantio, opera Archebii et Heraclidz. 
475, 4. ejus ad Abydum expeditio me- 
moratur. 1310, 18. 

Thrasybulas, illius clari filius, decem ta- 
lentis mulctatus est. 451, 12. 

Thrasybulus, Nicerati patruus, aut avun- 
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Schol. ad 419, 21. 


"'imanoridas, Corinthius, amator Nezere. 


1354, 11. 


Timarchus instruens accusationem  ZE- 


schinis de legatione flagitiose obita et 
rep. male gesta, proventus ab ZEschine 
probrosze vite notatur. 341, 18. 413,27. 
416, 18. rogationem tulit, ut qui Phi- 
lippo arma et instrumenta belli admini- 
strasset, is morte mulctaretur. 433, 5. 


Timocrates, in quem oratio agit a p. 700. 


ad p.767. reum agens rogalionis et 
noxiz, et a tenore juris civilis abhor- 
rentis. Rogationis formula legitur p. 
712, 18. alia ejusdem Timocratis roga- 
tio, illi repugnans. 720, 18. accusator 
dicitar, et Midiz studiosus. 560, 3. 
honorem quiestoris gessit cum Andro- 
tione. 734, ult. videntur hunc quoque 
significare hi loci. 855, 2. 1017, 1. 
1025, ult. fuit Archon tum, quum De- 
mosthenes Aphobum accusaret. 869, 4. 
873, 11. Estne idem, qui Onetoris so- 
rorem Aphobo permisit? 866, 4. qua de 
muliere multus in ista oratione in One- 
torem sermo fit. Orationem Timocra- 
team ab ipso Demosthene editam esse, 
uegat Plutarchus, affirmat Gellius. 


294, proponitur in exemplum hominis 
etate sua ditissimi. 815, 12. accusatur 
ab Apollodoro Pasionis, de re debito 
a p. 1184. ad p. 1205. mentio fit hujus 
aóécusationis p. 961, 1. ejus legatio ad 
regem Persarum. 1185, 20. res adver- 
sus Lacedzemonios male geste. 1187, 3. 
ob quas ab Iphicrate item et Callistrato 
majestatis fuit postulatus. 1187, 7. cau- 
sam hanc dixit Asteo Archonte. 1190, 
24.. zegre absolatus, in ZEgyptum abiit, 
et regi Persarum meruit, ut imperator. 
1191, 21. illa infausta expeditio Pelo- 
ponnesiacaincidit in annum, quo Archon 
fuit Socratides. 1197, 17. quem excepit 
Asteus, et hunc Alkisthenes. Isocrate, 
sophista, familiariter usus esse, ab ea- 
que consuetudine multum ad elegantiam 
literarum atque morum profecisse dici- 
tur. 1415, 6. Plutarchus $. ιε΄. Timo- 
theum causa adversus Apollodorum ce- 
cidisse ait, Barton p. 192. ait eum capi- 
tis accusatum ob rem male gestam in. 
bello sociali. in quo fallitur. adventum 
Iasonis atque Alcelz, quos Athenas ve- 
nisse Timothei excusandi et deprecandi 
ergo e p. 1190, 24. constat, refert ad A. 
4. Olymp. CI. Corsin. F. A. I. p. 97. 


Theophilus Archon. 968, 1. culus, pro quo Eubulus dicere nolait, 'imodemus, trapezita, mensam evertit. Tisias, pater actoris in Calliclem. 1275, 7. 
''heosdotides. 533, 13. tametsi cognato. 454, 15.- 953, 16. 959, 27. Tisias Acharnensis arbiter inler Apollo- 
Theoteles. 1048, 4. 'T'hrasybulus, clarus orator. 301, 19. Timolaus Thebas prodidit. 241, 26. dorum et Phormionem delectus. 1104, 


Theotimus. 1259, 1. Thrasvdzus, Thessalus, proditor. 324, 8. Timomachus ab Apollodoro Pasionis ac- — 3. 


Theoxenus Alopekensis. 611, 23. 

Theramenes, inimicus Demosthenis, cujus 
contumelias orator ulciscitur epistola 
quarta. 1486, sq. 

Therippides, Psaniensis, a Demosthene 
patre, qui eo familiariter usus fuisset, 
in tutoribus pupilli nominatur. 814, 16. 
et deinceps. crebrum enim legitur ejus 
nomen in illis in Aphobum orationibus. 

'Thersagoras atque Exekestus Philiscum, 
Laimpsaci tyrannum, peremerunt. 666, 
pen. 

Theseus incolas Atticze per agros sparsos 
unam in civitatem conduxit popularem- 
que gubernationis formam condidit. 
1370, 16. 

Thessali perfidi habebantur. 15, 15. 657, 
25. Philippus eos sibi adjungebat, re- 
cipiendo, Magnesiam ipsis redditurum, 
et bellum Phocense confecturum. 20, 2. 
idem a tyrannis liberatos, Niczeaque at- 
que Magnesia donatos, libertate rursus 
privavit, tetrarchias ipsis imponens. 
71, 10. ad eos mitti legationem auctor 
est Demosthenes, quz Philippo abstra- 
heret, jam factos ab eo alieniores per 
offensiones complures ab eo acceptas. 
21, 12. Philippus Thessalis Pyleam, 
seu communionem concilii Amphictyo- 
nici tribuebat, sufficiens eos in locum 
Phocensium expunctorum. 71, 13. 443, 
17. Thessalorum qui Philippo stude- 


Thrasyllus, Eleusinius. 1241, 27. 

Thrasylochus Anagyrasius, Midize frater, 
Demosthenem vexavit. 559, ult. sed 
hic illum ultus est. 540, 21. operam 
navavit tatoribus Demosthenis, quo eos 
servaret, in periculum ab oratore ad- 
ductos. 841, 3. trierarchus fuit. 1222, 
24. 

Thrasylochus, forsitan fommerator. 1210, 
17. 

Thrasylochus Messenius, Philiadis filius, 
Philippi studiosus. 324, 12. 

Thrasymedes, Diophanti filius, Sphettius. 
925, 15. 

Thratta, ancilla. 1356, ult. 1386, 7. 

'T'hucritides. 1504, 25. 

Tbucritides alter, istius patruus. 1304, 
27. 
Thucritus, pater Euxithei, ejus, qui in Eu- 
buliden egit. 1311, 18. 
Thukydides, vir circa postrema Demo- 
sthenis tempora clarus et in rep. po- 
tens. 1329, 2. a Theocrine accusatus. 
1333, 22. 

Thyestes, fabula tragica. 449, 18. 

Tigranes, légatus regis Persarum, Kypro- 
themin Samo tyrannum imponit. 193, 4. 

Timagoras morte mulctatus. 350, 26. de 
causa supplicii, 383, 18.. Leon eum 
accusavit, qui socius legationis ei per 
quadriennium fuerat. 400, pen. conci- 
liarunt bi pacem ἐπ᾿ ᾿Αγταλκίδου dictam, 


cusatus. 960, pen. quz oratio hodie 
non superest. largitionum reus est 
actus. 398, 2. Si idem fuit cum me- 
morato p. 658, ult., videtur imperalor 
classis Attice in Thracia fuisse, quo 
tempore Cotys emporia Thracie atque 
Cherrhonesi Atheniensibus eripiebat. 
p. 1210, ult. dicitur Menoni successor 
venisse. 


Timosthenes /Egialensis, negotiator. 1193, 


9. 


Timotheus, Cononis filius, clarus impera- 


tor, auctor fiebat mittendarum in Eu- 
boam copiarum, quiz Thebanos illinc 
expellerent. Olymp. CV, 3. 108, 10. 
Macedonum auxilio afflixit, aut subegit 
Olynthum. 22,5. quam expeditionem 
necesse est evenisse tum, quum Athe- 
nienses adhuc Philippi socii essent, 
cujus societatis mentionem facit. 20, 1. 
Corcyram expugnavit. 172, 95. 686, 
92. Olymp. CI, 4. Samum liberavit a 
tyrannis ; et negotia ejus cum Ariobar- 
zane. 192, pen. Τιμοθέῳ διδόντες τὴν δω- 
gà p. 482, 26. significat Athenienses 
ei immunitatem decrevisse, aliosque ab 
eo commendatos civitate donasse. Suc- 
cessor Iphicrati ad Amphipolin fuit 
missus. 669, 7. de xtate hujus expedi- 
tionis v. Corsini F. A. t. I. p. 348. 
commemorat eundem Aristoteles ceco- 
nomic. 1I. apud eundem Cors. t. II. p. 


Tisias, Iphicratis frater. 534, 24. 

Tromes, ZEschinis pater, ut Demosthenes 
eum appellat. ZEschines enim ipse Atro- 
metum edit. 270, 7. 

Tyranni numero XXX. Athenis, quam 
pecuniam à Lacedemoniis mutuam 
sumsissent, eam exsules domum rever- 
οἱ de suo refundebant. 460, 15. quz- 
cunque in judiciis, sive publicis, sive 
privatis, constituissent, pace reddita, 
abolita et peremta sunt. 718, 13. 

Tyranni Thessalici, a quibus Philippus 
Thessalos liberavit. 22, 8. Scholiastes 
Aleuadas autumat significari. Sed alii 
de Pitholao, Tisiphono et Lycophrone 
interpretantur, qui, cum Alexandrum 
Phereum peremissent, ipsi tyrannidem 
exercere coeperunt. 


X. 


Xenippus a Mantitheo editus arbiler, in 
causa nominis, sed a Βωοίο rejectus. 
1021, 16. 

Xennis, ancilla Nezre. 1586, 8. 

Xeno, fcenerator. 948, 16. 

Xenoclides, Atheniensis, poeta, artem in 
Macedonia exercens, a Philippo jussus 
est finibus suis emigrare, quod Hege- 
sippum, oratorem, ipsi infestum, ho- 


spitio excepisset. 447, 11, amavit Nete- 
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ram. 1353, 14. cur infamia fuerit nota- 
tus. ibid. 16. sq. 

Xenopithes, Nausicratis filius, in quem 
Aristechmi filii agunt orat. ἃ p. 984. 
ad p. 993. 

Xenopithes alter, istius patruus. 986, 24. 
991, 13. 

Kenophron, Phedimi, qui in numero 
XXX.tyrannorum faerat,filius, ZEschi- 
nem cum reliquis legationis collegis in 
Macedonia hospitio excepit. 402, 15. 

Xerxis in Graeciam expeditio memoratur. 
1377, 11. 


Xuthus, negotiator, aut nauclerus. 916, 
26. 


Z. 


Zeno, Phlyensis, Areopagiticus senator. 
272, 5. 

Zenothemis, negotiator, seu potius vete- 
rator, Syracusanus, in quem Demo, 
Demosthenis patruus, egit a p. 882. ad 
p. 891. 

Zobia, v. Boxia. 
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A BYDUS. 326, 17. a Thrasybulo infe- 
statur. 1310, 18. 

Acanthus. 917, ult. 

Acarnania. Atheniensium ad eam expedi- 
tio. 1173, ult. archonte Pythodoro. 
11741, 13. 

JÉgina insula parva et ab Athen. con- 
temta. 690, 27. exsilium ibi toleravit 
Aristides, donec revocaretur. 802, 17. 
piratz ibi capturas suas Atticarum na- 
vium vendebant. 1248, 7. 

JEgospotami, ubi funestam cladem accepit 
resp. Athen. 691, 7. 

JEgyptus a Persa recuperata Olymp. 
CVII, 3. 160, 9. sinistrum fuit hujus 
belli initium Persis. 193, 24. ibi Ti- 
motheus, permissu reip. classi Persicee 
prefuit, et rem nomine regis gessit. 
1191, 21. 

JEnianes. 1379, 22. 

ZEnus. ZEnii ab Athen. alienati. 1534,15. 

Agora, oppidum Cherrhonesi. 86, 15. 

Alopeconnesus, pariter. 256, 23. situs 
ejus declaratur p. 675, 25. 

Ambraciam atque Leucadiam Philippus, 
anno ante, quam Byzantium obsessum 
iret, eripire conabatur Corinthiis. 118, 
5. 190,1. verum Demosthenes, Lycur- 
gus, Hegesippus, aliique, obeundis ad 
civitates Peloponnesi legationibus, co- 
natum illum represserunt. 129, 21.133, 
vlt. 

Amphipolin proditione nactus Philippus, 
proditores primos sustulit. 12, 19. 
quum obsidens eam simulasset, ubi ce- 
pisset, Atheniensibus restituturum, ipse 
sibi servavit. 659, 4. ex pace ei cessit. 
63,15. abAlexandro Macedone, illo ve- 
tusto, Xerxis zequali, primo fuit occu- 
pata, dudum ante Atheniensium adven- 
tum illuc. 164, 19. illa de reddenda 
Amphipoli pollicitatione, Athenienses 
a societate cum Olynthiis abducebat 
Philippus. 19, 26. Timagoras, in pace, 
quam cum rege Persarum iniit, Amphi- 
polin ei permisit, 385, 23. Charidemus 
obstitit, quominus Athenienses eam re- 
cuperarent. 669, 12. Charetis adversus 
eam expeditio cur irrita fuerit. 26, 10. 

Amphissensium | Locrorum sacrilegium. 


974, 90. sq. propter bellum inde coor- 
tum Philippus Elateam cepit, et dux 
Grzciz fait nuncupatus. 275, 12. 

Anthemus. Philippus hoc oppidum, quod 
superiores Macedoniz reges diligenter 
sibi vendicassent, Olynthiis, in merce- 
dem operse sibi in bello adversus Athen. 
prestiti, vel potius, quo imprudentes 
inescaret, sopiret, torpore atque secari- 
tate occoecaret, atque sibi obstringeret, 
sub initia regni sui donabat. 70, 27. 

Antissa, oppidum Lesbi. 213, 19. huc se- 
cedebat lphicrates, videns, et in Thra- 
cia Cotyn sibi insidiari, et in patriam 
haud patere reditum. 664, 2. 

Antron, et in plur. Antrones, oppidum 
Euboez, proditione a Philippo captum. 
133, 26. Sic Scholiastes. Verum Tou- 
rellus in Thessalia collocat. 

Aphidna, municipium Atticum, ad 120 
stadia ab Urbe. 238, 18. 

Apollonia. 117, 20. 

Araphenus, municipium Atticum. "Agadn- 
vát.. 1074, 9. 

Argos. 1237, 10. Argolicus sinus. ibid. 9. 

Argura, oppidum Eubaez, ubi Athen. pa- 
rum prospere pugnabant. 558, 3. et 16. 
567, 18. 

Artemisium, ubi Greci preelio navali cum 
Persis conflixere. 297, 14. 1377,19. 
Athenz quomodo meniis à Themistocle 
septz sint, et rursus ἃ Conone, vetu- 
stis moniis 8 Lysandro dejectis. 478, 

25. 


B. 


Basilei stoa. 776, 20. 

Bosporus, emporium in Ponto. 467, 11. 

Brauron. ἡ Βραυρωνόθεν ἱέρεια. 1264, 20. 

Bucheta, oppidum Cassopiz. 84, 23. 

Byzantium, ἃ Philippo obsessum Olymp. 
CIX, 4. 248, 17. servatur ab Athen. 
classe illuc missa, auctore Demosthene. 
259, 8. illam obsidionem suscepil Phi- 
lippus ab Eubca depulsus. 254, 17. 
classis illa Aítica Byzantinis auxilio 
missa, CX X. navibus constabat. 256, 
1. imperante Phocione. . 

Βωμὸς Διὸς ἹΟρίου ἴα Cherrhoneso. 86, 18. 
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C. 


Cabyle, oppidum Thraciz. 100, 22. estne 
eadem, quz p. 159, 10. Crobyle ap- 
pellatur ? 

Calauria, vel Calabria, insula prope Trc- 
zenem. 1188, 7. ibi templum erat Ne- 
ptuni, in quod Demosthenes exsul re- 
fugiebat. 1472, 10. 

Cardia fraudabat Charidemus Athenien- 
ses. 681, 6. sitas ejus accommodatus 
ad infestandum totam Cherrhonesum 
excursionibus. ibid. 19. 

Caria v. Mausolus. 

Cassopia, regio. 84, 22. 

Κεβρὴν, ἤνος, oppidum haud procul ΠΟ. 
671, 9. 

Kephalenia. 884, 13. unde gentile Κε- 
φαλὴν, noc. 886, 2. 888, 15. 

Chaeronea, funesta illa Atheniensium clade 
nobilitata, que nude 5 μάχη dicitur. 
309, 22. 803, 27. Olymp. CX, 3. die 
septimo Metagitnionis. Corsivi F. A. 
I. p. 359. 363. 

Chalkedon,olim Atheniensium cum fais- 
set, Persis cesserat, Byzantini postmo- 
dum eam sibi vindicarunt. 198, 12. 

Chalkis, ostium Eubcec. 681, 17, erat 
primitus Atheniensium, deinde facta 
fuerat metropolis Olynthi. argum. 
Olynth. primze, ubi genus Chalkidicum 
in Thracia multum fuisse dicitur. 

Chelidoniz insule, intra quas ne liceret 
Persis navigare, cantum in pace fuerat. 
429, 1. 

Cherrhonesus. Philippi studiosi rumorem 
Athenis spargebant, cujus auctorem 
ille se negabat esse, eum «re suo ducta 
fossa Cherrhonesum a terra continente 
separaturum esse, et peninsula insulam 
factarum. 73, 7. et classis eo mittere- 
tur, peninsulam ab insultibus Philippi 
custoditura, auctor fuit perfecitque De- 
mosthenes. 252, 8. ubi videtur classem 
Diopitheam significare. Sic servata 
fuit Cherrhonesus. eujus rei memores 
Cherrhonesitz coronas aureas aliosque 

. honores P. A. detulerunt. Decretum 
exstat p. 256, 21. ubi etiam populi pen- 
insulam tenentes nominantur, Sestus, 
Madytus, Eleus, et Alopeconnesus. 
Cherthonesi limites, et Philippi super 
iis cum Athen. expostulatio. 86, 15. 
perfossio Cherrh. tentata. 86, 17. Cher- 
rhonesus, juxta pacem Philippum inter 
et Atlien. conditam, cedebat Athenien- 
sibus. 365. ult. orationis Aristocratez 
initium, quz oratio anno primo Olymp. 
CVII. dicta esse creditur, horlatur 
Athenienses, ut providerent, ne, quam 
vix et segre recuperassent Cherrhone- 
sum, eam rursus amilterent. 621, 7. 
our metuendum minus sit, ne Kerso- 


bleptes cupidine Cherrhonesi tentetur. 
657, 4. Charidemus lactabat Athenien- 
ses vana spe restituendaze Cherrhonesi. 
67 1, ult. 

Chius, Cos, et Rhodus Cari domino per- 
misse per pacem Philippi cum Athen. 
63, 18. 

Kirrha. Kirrhea regio Apollini Delphico 
consecrata. 277, 6. inde natum bellum 
Amphictyonicum cum Amphissensibus, 
quod Philippum in Grzciam induxit. 
ibid. et in seqq. 

Cleonz. 258, 8. 

KoíAn, municipium Atticum. 611, 22. 

Colias, promontorium Atticum. 1356, 8. 

Colonus. Κολωγῆϑεν. 535, 9. 1552, 8. et 
16. 

Colyttus. 288, 19. 

Corcyram capit Timotheus. 172, 25. 686, 
21. Olymp. CI, 4. 

Corinthiaco in bello Athenienses egregiam 
navarunt operam. 258, 11. p. 472, 20. 
attingit ingentem illam cladem, quam 
Athenienses in bello Corinthiaco, una 
cum sociis, a Lacedaemoniis accepere, 
coacti sub urbis moenia se recipere. 
Corinthiorum plerisque volentibus eos 
excludi, ne una cum ipsis trepidanti- 
bus, hostes quoque per portas patentes 
in urbem irrumperent, fuere tamen 
Atheniensium quidam amici, qui eos 
recepere. verum hi tempore post, La- 
cedzmoniis Corintho potitis, illinc ex- 
sularunt. 

Coronea. 69, 10. Philippus sub finem 
belli Phocici desolavit. 375, 12. 445, 
21. atque "Thebanis donavit. 385, 5. 
hzc, οἱ Corsize, et Orchomenus, erant 
tres Phocensium arces, unde in Boeo- 
tiam excurrebant. Diodor. Sic. II. p. 
127. 

Corsiz, pari fortuna cum Coronea us. 
385, 5. v. Wesseling ad Diodor. I. c. 

Cos, Chius, et Rhodus Cari permissz in 
pace Philippi cum Athen. 63, 18. 198, 
20. Coum vinum exportabatur in Pon- 
tum. 933, 15. 935, 8. 

Critlhote, oppidum Cherrhonesi. 672, 20. 
613, 27. 

Kyanez rupes, intra quas ne navigaret, 
interdictam fuit classi Persicze. 429, 2. 

Kynosarges. 691, 18. 

Kyprus, municipium Atticum, 249, 13. 

Kythera item. Κυϑήραδε. 1040, 12. 

Kythnus et Siphnus Athenis in proverbio 
usurpabantur pro populis contemtis, 
exemplis extremae ignobilitatis et infir- 
mitatis. 176, 10. 

Kyzikeni, cur ab Atheniensibus defece- 
rint, et bello sociali adversus eos in- 
terfüerint. Schol. ad 570, 15. stater 
Kjzikenus valebat in Bosporo 28 
drachmas Atticas. 914, 11. unde paret, 
nummum aureum fuisse. 
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D. 


Dekelea. Dekelico bello, quse pars est 
Peloponnesiaci, Athenienses & Theba- 
nis atque Corinthiis ingentes clades ac- 
cipiebant. 258, 13. 562, 4. 597, 26. 
740, 25. 1304, 7. 

Delphicum templum pecunias poscentibus 
feeneri dabat, ut Alcmzonidis dedit, 
exsolantibus, quo domam redirent, 
atque patriam a Pisistratidis libera- 
rent. 561, 18. patria sacra pro rep. 
Athen. Delphis facere, nisi Albeniensi, 
nemini licebat. 1481, pen. 

Delus. ad causam templi Apollinis in 
Delo pro Atheniensibus in concilio 
Amphictyonico dicendam, delecius a 
pepulo cam fuisset ZJEschines, eo re- 
probato, senalus Areopagiticus aeti- 
onem hane Hyperidi demandavit. 271, 
23, id quod evenit ante, quam Python 
Athenas veniret. 262, 16. 

Digma, Δεῖγμα, locus in portu Atben. 
ubi negotiatores exempla mercium ad- 
veciarum spectatum expouebant, et 
mercatus copntrahebant, volgo Bursa, 
die Bürse [the Exchauge]. 1214, 18. 

Dioscureum, seu templum Dioscurorum. 
390, 26. 

Dodona. Dodonzi Jovis oracula de se- 
cunda Athen. fortuna. 311, 20. 1466, 
27. 1497 , 1. 

Doriseus, eppidum Thracim. 133, 16. 
$90, 2. 

Drosgilus, item. 100, 22. 135, 18. 

Drymas. 446, 2. v. Corsini. F. A. par. 1. 
d. v. p. 256. 

Drys, oppidum prope Byzantium. 664, 2. 


E. 


Echinus, oppidum Thessalie fnitimum, 
a Thebanis conditum, Ecbino dgce, e 
Spartis oriundo, quo Philippus The- 
banos mulctavit. 120, 3. : 

Eetionea, 'Herioveiz, alterum cornu Pirzel, 
agro Attico valde importuna, quo re- 
ceptum ibat Critias Lacedaemonios. 
quapropter Aristocrates, Skellii filius, 
eam esertit. 1343, 8. n 

Eion, 'Hià», apud Ampbipolin, bellum ibi 
gestum. 173, 5. 697, 1. . 

Elatea, oppidum Pbocidis. 915, 13. Phi- 
lippo eam subito rapiente, Thebani, ea 
re et offensi et perterrili, ab ejus so- 
cietate deficiebant, et cum Atheniensi- 
bus juncti, Macedouem expellebant. 
479, 6. Diodor. Sic. HI. 142. 143. 
enno secundo Olymp. CX. exeu»te. 
Corsin. F. A. I. p. 358. 364. Ad p. 69, 
18. cur regeperit Philippus Elateam 


moenibus cincturum, (anno 2. vel 5$. 
Olyup. CVIIL.) seilicet. persuaserat 
Phogensibus, operam se daturum esse, 
at urbe eorum primaria, Elatea, muni- 
endo, Thebanorum incursiones repri- 
mat. 

Elatea, oppidum Cessopie, Philippus 
Alexandro, Olympiadis, uxoris sue, 
fratri donabat. 84, 23. 

Eleus, Eleuntis, oppidum Cherrhonesi. 
256, 92. 672, 20. 

Eleusis, oppidum Alticg, δὰ CXX ab 
Urbe stadia. 238, 18, capta a Philippo 
Elatea, hortabatur Demosthenes Atbe- 
nienses, ut ad Eleusin armati prodi- 
rent. 290, 5. templum augustum Ce- 
reris ibi. 1385, 3. 

Elin in Peloponneso tenehat Philippus. 
118, 5. cedibus ibi grassalus est. 135, 
vult, 424, 22. vel potius factio ejus. gu- 
bernationem popularem ibi sustulit. 
4325, 16. 

Eressus, oppidum Lesbi. 213, 19. 

Eretria, oppidum Eubga e regione At- 
tice. 99, 26. ubi tyrannidis a Philippo 
ibi constitatee mentio fit, anno 2. aut M 
Olymp. CIX. 119, 21, 125, 18. idem 
bis rebellantes compescit. 125, ult. 
Athenienses Eretriam a Clearchi ty- 
rannide liberarunt, auctore Demosthene. 
959, 5. et 19. 787, 1. ex Eretria Datis 
Persa in Marathoniam trajecit. 1377, 
δ. 

Ergisca, oppidum Thraciz. 85, ult. 

Eubcam Thebanis rapientibus, Atbeni- 
enses, auctore Timotheo, subita expe- 
ditione liberabant, 108, 12. 205, 25. 
Olymp. CIV, 1. Amphipoli adhnc 
salva, id quod ex eo constat, quod de 
adventu legatorum Amphipolitanorum 
p. 11. 11, narratur. item ante expedi- 
tionem Olynthiacam. 566, 22. Copf. 
etiam p. 44, 26, alia posterior Athen. 
jm Eubgem expeditio, Olynthiacam 
insecuta. 506, pen, et cedem Cotyis. 
678, 12. Philippus, pace cum Athen. 
composita, Eubceam tyrannis implebat, 
Eretrie Cliterchum imponens, Oreo 
Philistidam, olii alios, ut Hipparchum, 
Automedontem, anno 2. aut 3. Olymp. 
CIX., 99, 1. 119, 22. 125, 23. 248, 
14. quas tyrappides P. Δ., auclore De- 
mosthene, depulit. 2592, 3. et 18. quod 
ob meritum oratori prima corona aurea 
fuit decreta, anctore Aristonioo. 233, 
19. 254, 16. tarbz in Eubgea ob Pla- 
terchum, ibi tyrannum, circa annum 
tertius Olymp. CI., quibus immiscert 
P. A, dissuadebat orator. 58, 4. sed 
nequicquam, et Eubceenses ab Athen. 
adjuti malim ipsis referebant gratiam. 
58, 12. Demosthenes in Eubosam a Pbi- 
lippo sollicitatam et entatam obibat 
legationem. 232, 6. Kuboa quare de- 
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fecerit ab Athen. 550, 25. schol. primz 
Euboice expeditionis, illius adversus 
Thebanos, mentionem facit. 570, 23. 
ubi brevi finitam ait esse per inducias 
Dioclis. et p. 597. 19. ubi negotium 
hoc totum triduo ait absolutum et per- 
actum esse, item p. 1346, 14. 


F. 


Φωρῶν λιμὴν, furum portus, Atheniensi vi- 
cinus et insidians, valdeque incommo- 
dans, ubi laterent et piratze, qui naves 
Athenas tendentes przdarentur, et si 
qui emporium Atticum fraudare vecti- 
galibus, ipsi tamen ibi merces suas 
vendere vellent. 932, 15. Palmer. Ex- 
erc. p. 639. 


G. 


Germstus, promontorium Euboew. 49, 
pen. ubi Philippus naves Atticas corri- 
piebat. vergente ad finem, aut jam 
modo peracto bello Phocico, insidiaba- 
tur Philippus Gersesto. 445, ult. 


H. 


Haliartus, opera Athen. Thebanis in prce- 
lio apud Haliartum adversus Lacedzem. 
navata (Olymp. XCVI, 1.) laudatur. 
44, pen. 258, 10. 

Halonnesus erat Atheniensium, sed tene- 
batur a piratis, quorum dux erat qui- 
dam Sostratus. 162, 10. quos Philip- 
pus inde cum dejecisset, insulam sibi 
arrogabat, et reposcentibus Athenien- 
sibus aiebat, αἰτοῦσι δώσειν, gratuito 
donaturum, non autem, quod Atheni- 
enses contendebant, ἀπαιτοῦσιν ἀποδώ- 
σειν, reposcentibus, ut suam, de jure, 
redditurum. 162, 17. orationem ergo 
deHalonneso qui scripsit, quisquis est, 
is auctor est civibus, ut eam conditio- 
nem repudient a p. 76. ad p. 88. post- 
modum a Peparethiis capta est insula, 
qui neque insulam, neque preesidia, Phi- 
lippo reddentes, ab eo vexati sunt. ve- 
rum Athenienses eos tuebantur. 162, 5. 


449,18. Philippus Halenses et Phar- 
salios ἃ pace exclusos volebat. et jam 
Philocrates eorum nomina expunxerat. 
verum P. A. cogebat eum ea rursus 
inscribere. 391, 4. nihilominus tamen 
perfecit Philippus, ut excluderentur. 
395, 25. 

Hedyleum, oppidum Boeoticum. 587, 11. 

Hereum, Ἡραῖον τεῖχος, castrum in Thra- 
cia, Philippus cepit, nequicquam moli- 
entibus Atben. ei succurrere. 29, 22. 
Olymp. CVI, 4. 

Hieron, promontorium in Ponti faucibus. 
468, 10. 926, 5. 1211, 25. 

Hieron oros, seu mons sacer, jam con- 
dicta et jurejurando sancita pace, ca- 
ptum a Philippo. 85, ult. antequam 
Diopithes coloniam in Cherrhonesum 
duceret. 114, 18. 390, 3. una cum 
thesauris [fort. Miltokydis] a Cotye 
oocupatum. 655, 6. geminum Oros 
bieron statuit Valesius ad Harpocr. 
765. alterum in Thracia, alterum ad 
Pontum Euxinum. 

Hippodamea, nomenfori in Pirzeo, semi- 
ta ibi primaria et splendidissima, sic 
dicta ab Hippodamo, architecto, qui 
Pirzeum zedificavit. 1190, 27. v. Pal- 
mer. Exerc. p. 646. 


I. 


Ilium occupatur ἃ Charidemo. 671, 9. 

Imbrus, insula, prope Thraciam. 49, 26. 
expeditio Athen. cum bis mille pediti- 
bus gravis armaturze, ad colonos Atticos 
ibi tuendum. 265, 9. 1346, 12. 


L. 


Lampsacum occupat Chares. 26, 14. vel 


accipit in mercedem opere Artabazo 
prestite. v. Schott. p. 54. Philiscus, 
ibi tyrannidem exercens, a Thersagora 
atque Exekesto, Lampsakenis, interi- 
mitur. 666, 27. 1212, 8. 


Larissa. 392, 22. 
Lemnus. eo suscepta expeditio. 47, 19. 


1346, 12. 


Lesbo ejecti tyranni, qui ante pacem cum 


Alexandro M. fuissent. 213, 19. 


Halos, al. Alus, oppidum  Thessalim. Leucas. Leucada Corinthiis eripere tenta- 


152, 4. ᾿Αλεῖς, Halenses. 352, 17. 353, 
13. Scholiastes ibi ait, Pharsalios Phi- 
lippo studuisse, Halenses Atheniensi- 
bus. Phbilippum ergo hzc ambo op- 
pida mutuis bellis inter sese commi- 
sisse. Halus, ut a Philippo diruta 
atque desolata fuit, Pharsaliis est per- 
missa. 353, 15. Parmenion Halum op- 
pugnavit. 392, 20. quo tempore Athe- 


bat Philippus. 120, 1. 1304, 8. 


Leocorium, fanum Athenis. 1258, 25. 


Suidas. JEliani V. H. XII. 28. Cicero 
de Nat. Deor. 3. 19. 


Leuca acta, seu litus candidum. 86, 16. 
Leuctra. Leuctrica victoria insolenter 


abusi sunt Thebani. 231, 4. 258, pen. 
contigit archonte Phrasiclide. 1357, 
16. 


nienses cum Philippo de pace agereot. Limne, loeus extra Athenas, ubi templum 


IN DEMOSTHENEM. 331 


Bacchi antiquissimze et celeberrimee re- 
ligionis. 1370, ?7. semel tantam quot- 


finem belli Phocici, aut eo jam finito 
446, 1. 


annis aperiebatur. 1371, 6. Corsin. Melite, locus Athenis. 1258, pen. 


F. A. p. 327. 28. 
Lithotomize, metalla saxea, locus Athenis, 
inter Urbem et Pirzeeum. 1252, 8. 
Locri. legum  Locrensium praedicatio. 
743, pen. 


Melus. Melii receptabant piratas, 1339, 


23. 


Menda. 926, 1. Mendzum vinum expor- 


tabatur in Pontum. ibid. 7. 929, 15. 
935, 9. 


Messene. 69, 9. 213, 22. 
Methone in Thracia a Philippo obsessa. 


M. 


Macedonia tam erat Grecis contemta, ut 


11, 17. 1220, pen. ubi Macedonica ap- 
pellatur, quo dignoscatur a Pelopon- 
nesiaca. 


ne mancipiam quidem frugi existima- Munychia. ἐν Μουγυχίᾳ καθίζεσθαι. trierar- 


rent inde exportari. 119, 8. olim ve- 
ctigalis erat Atheniensibus. 156, 17. 

Madytus, oppidum Cherrhonesi. 256, 23. 

Magnesia Thessalica a Philippo capta. 12, 
ult. mcnibus eam cingi nolebant Thes- 
sali, Philippo id agente. 15, 19. hujus 
oppidi causa rationes a Philippo repe- 
tere volebant Thessali. 21, 14. Philip- 
pus eam ipsis una cum Nicsea restitue- 
bat. 71, 11. veluti regio a Thessalia 
separata memoratur. 1382, 5. 

Malienses prope Phocidem. 1379, 22. 

Marathon. Philippus in oram Maratho- 
niam adscendit, et illinc sacram Athen. 
triremem abstraxit. 49, ult. Marathonia 
pugna, duce Miltiade, cum Persis com- 
missa. 172, 16. et 23. 686, 7. celebris 
ila Demosthenis jurandi formula οὗ 
μὰ τοὺς ἐν Μαραθῶνι. 297 , 11. soli Grze- 
corum omnium Plat:eenses Atheniensi- 
bus succurrerunt. 1377, 3. 

Maroneam aggreditar Philippus. 681, 26. 
erant ibi argentifodinz. 967, 17. 1213, 
3. et 11. Ι 

Massilia. 883, 15. 

Mastira, oppidum 'Thraciz. 100, 22. 135, 
18. v. Harpocr. qui Bastira leg. esse 
contendit. | 

Megalopolin Arcades condiderant magna 
cum Lacedzmoniorum molestia et z- 
gritudine, statim post pugnam ad Man- 
tineam, agrumque Spartanum inde 
vexabant incursionibus. Thebani ergo, 
Phocico bello impliciti, quum otio ca- 
rerent, Arcadas, socios suos, tuendi, 
periculum erat, ne Megalopolis rursus 
exscinderetur. Mittant ergo legatos 
Athenas, tam Arcades, quam Lacedz- 
monii, pro se quique tendentes. De- 
mosthenes tum civibus auctor factus 
est, ut Megalopolitanos tuendos susci- 
perent, orat. ἃ p. 2092. ad p. 210. (v. 
Schott. p. 63. qui ad annum quartum 
Olymp. CVI. refert.) Condita fuerat 
Megalopolis anno secundo Olymp. CII. 
legatio ZEschinis ad Megalop. 344, 13. 

Megare insidiabatur Philippus paulo 
ante, quam Byzantio admoveret obsi- 
dionem. 115, 2. 118, 6. parum aberat, 
quiu caperct. 135, 24. 248, 13. sub 


chi, uautz, aut incole Pirsei, injuria 
affecti, aut magno metu perculsi, aut ἃ 
creditoribus exagitati, aut alia qua- 
piam gravi necessitate constricti, ad 
aram Diane Munychiz, quz in arce 
Munychia erat, confagiebant supplices, 
libertatis et salutis obtinende ergo. 
262, 17. 


Myrtium, oppidum Thracie. 234, 13. 


N. 


Naucratis. legati Athenis ad Mausolum 
in Cariam proficiscentes in navem Nau- 
cratide venientem incurrunt, quam ut 
merces hostium vehentem corripiunt, 
et verbotenus eas confiseant, sed reapse 
intervertunt. quapropter in eos actum 
est illa oratione, quz a p. 700. ad p. 
767. legitur, in Timocratem inscripta. 

Naupacto Philippus Achzeos privabat, et 
quamquam jurasset JEtolis daturum, 
tamen ipse sibi servavit. 120. 1. 

Naxus, Clabrias proelio navali apud 
Naxum Lacedaemonios vicit, et imperio 
maris exsuit. 172, 27. 686, 23. 

Neones. τοὺς ἐν Νέωσιν. [alii codices dant 
Νεωσίναις.7 387, 9, τὰ 

Nicaa Thessaliz, quam Thessalis in bello 
Phocico a Phocensibus ereptam Phi- 
lippus restituit, eoque fidem atque ob- 
dequium eorum sibi despondit. 71, 11. 


153, 13. 


o. 


(αὶ. 1379, 22. ^ ; 

Olympia Pise. ludos Olympicos quadri- 
gis vicit Alcibiades. 561, 26. 

Olympia, quos veluti triumphales quos- 
dam ludos egit victor Philippus ab 
Olyntho capta domum rediens, sunt 
Macedonica. 401, 13. qui ludi annuine 
fuerint, an interjectis aliquot annis et 
quot illis, restaurari soliti, non con- 
stat, Alias posset ex iis Olynthi capta 
etas definiri. Sed tacent hac de re 
cum Dodwello Corsinius. 
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Olynthus a Timotheo, copiis adct6 Máce- 
donicis, subacta fuit. 22, 5, Philip- 
pus eum excidit, éoqae facto eelehra- 
vit Olympia. 401, 12. expeditionis a 
Timotbeo adversus Olynthum susce- 
ptz mentio fit p. 578, 3. fortunas hujus 
populi enarrat Libanius argum. or&tio- 
nis primz in Olynthiacis. 

Ophrynium, oppidum Thraciz, terrz mo- 
ta eversum. 899, 1. 

Orchomenum et Coroneam Thebani a Phi- 
lippo impetrabant. 62, 16. 69, 10. 
hanc et 'Thespias, cum Platéis, de- 
struxeránt Thebani, superiores facti in 
bello emn Laeedzmoniis; verum tur- 
sus restauratis illis, debililabantür.203, 
4. de excidio Orchoftrerii, ejasque cau- 
sis v. Simson ad Olynip. CIV, 1. eam 
refici assidue instabat Demosthehes. 
208, 18. Philippus, belli Phocici vi- 
etor factus, eam devastavit, et incolas 
sub corona vendidit. 37 5, 11. 445, 21. 
Thebanis solum donavit. 385, 5. de 
prima vastatione. 490, 10. 

Oreum Philippus proditione cepit, non 
multo -ante dictam orationem de rebus 
in Cherrhoneso. quae oratio dicta est 
anno tertio Olymp. CIX. 94, 13. 104, 
8. 113, 24. Oreo Philistidem tyrannum 
imposuit. 119, 22. 126, 3. 133, 27. 
Athenienses, auctore Demosthene, co- 
piis eo missis, Philistidem depulerunt, 
ejusque legatos in Urbem missos abire 
jusserunt, pro hostibus declaratos. 252, 
7. et 18. Oritze quartam Eubcc 
partem tenebant. 691, 11. 

Oropos. Philippo dediti qui Athenis 
essent, hi civibus persuasum ibant, si 
Philippus semel intra Pylas admissus 
esset, fore, ut Oropam et Eüboam 
Atheniensibus pro Amphipoli restitu- 
eret. 73, 9. 348, 7. 446,1. Thebani 
Oropum Atheniensibus, bello Leuctri- 
eo prevalentes,  eripiebant, quam 
Athen. ποῦ recuperarunt. 204, 25. do- 
nec tandem Philippus, Thebanis adem- 
tam, restituit Atheniensibus. Schol. ad 
p. 259, 10. ubi hanc de Oropo conten- 
lionem pluribus exsequitur. Atheni- 
enses in pace cum Philippo post Olyu- 
thum excisam faeta Thebanis Oropum 
permittebant. 63, 12. 204, 22. 206, 7. 
18. et 23.  Chabrias super Oropo ca- 
pitis fuit accusatus. Eo enim auctore 
Athenienses Thebanis subvenerant. 
Cujus stadii gratiam hanc referebant, 
ut Oropum eriperent. quo factum, ut 

Cbhabrias collusiónis clandestinze cum 
Thebanis insimularetur. 535, 10. Schol. 


P. 


Pagasas in Macedonia Philippus óbside- 


bat. 11, 18. "Thessali &b 6o féposce- , 


bant. 15, 18. 21,14.  Pagasiticus si- 
nus. 159, 26. Memoratur hóé oppidum 
quoque p. 392, 21. 

Panactam, castrum iu agro Attico. 446,3. 
1257, 4. Corsin. F. A. I. p. 257. 

Pandosia, oppidum Cassopize. 84, 29. 

Panticapeum, oppidum  Cherrhonesi 
Cimbrice. 933, 12. 

Pedium, tractus quidam agri Attici. 
1187, 20. 

Pella, oppidum Macedonis, ubi natus 
fuit Philippus, ab Athen. admodum 
éontémtüam et sannis traductum. 78, 
13. 247 , 16. 

Pellene, oppidum Achaise, ab Alexandro 
M. libertate privatur. 214, 17. 

Peloponnesus. expeditionem illuc a Phi- 
lippo tentatam interceperunt legatio- 
nes Demosthenis aliorumque Athenis 
ad civitates Peloponn, missorum. 129, 
16. 252, 1. Peloponnesi fortunz post 
Leuctricam pugnam. 231, 4. 

Peparethus, /Egsi maris insula, prope 
Thessaliam, a Philippo fait devastata. 
162, 7. 248, 5, mercatum vini exerce- 
bat in Pontum. 935,8. memoratur quo- 

que p. 1110, 7. 

Perinthos a Philippo obsessa liberatur ab 
Asiz satrapis. 153, 23. 

Pharsali a Philippo Halum dono acci- 
piunt. 152, 4. eorum cum Halensibus 
contentiones. 352, 17. 

Phaselus. Phaselitee habebantur vete- 
ratores, impostores, mendaces, per- 
juri. 923, 1. 

Phasis. Athenienses dicuntur Amazonas 
ültra Phasip rejecisse. 1391, 3. 

Pheras Philippus libertate privavit, arci- 
que prtesidium imposuit. 84, 19. 104, 
9. [quo e loco constat, id factum, post 
captam Olynthum, Oreo nondum occu- 
pata.] 1153,21. 135, pen.  Plieris Phi- 
lippus pacem cum Athen. jurejurando 
sanxit. 390, 27. quo tempore Philippus 
hac dé pace ageret, Pherzei ab ejus so- 
cietate deficiebant. 444, 4. 

Pherrhephattium, fanum  Proserpine, 
Athenis. 1259, 5. 

Phlias. Phliasii quidam, orta domi sedi- 
tione cxedibusque, Athenas confugi- 
ebant, et tutelàe Athen. se committe- 
bant, paulo ante quam oratio de censu 
[περὶ συντάξεως diceretur. 175, 26. 
Phliásii Tricaranum répetebant. 206, 6. 

Phoenice a Persis subacta Olymp. CVI, 
2. 160, 9. 

Phyle, oppidum agri Attici, ultra 120 
stadia ab Urbe. 238, 18. οἱ ἀπὸ Φυλῆς, 
subaudi κατελθόντες. exsales Atlienien- 
sés, süb X XX tyrannis, qui Phyla oc- 
cupanda libertatis postmodum recupe- 
fütie fundamenta jecerunt. 742, 15. 
Archinus consilii de Phyla occtipanda 


1 
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et ἀποίον et effector fuit. 742, 25. 


Pteleus, oppidutà Cherrhonesi. 86, 16. 


Pirzeus. Maeédones, quo Atheniensibus Pydne, oppidum Maeedoniz. v. seripta 


insultarehnt, navibus in Pirzeeum inve- 


ad v. Potidéea. 


hebantur, invita pace. 218, ult. οἱ ἐκ Pyle, vel Thermopyle. Philippum vi- 


Πειραιῶς sunt illi cives, qui ex Urbe 
€um secessissent in Pirgeeum, illinc 
triginta tyrannos primum, ettam decem- 
viros oppugnabant, studentes patriz 
libertatem reddere, ipsique domum ad 
jura et bona pristina redire. 742, 15. 
Platzas, Orchomenum, et Thespias, ut 
urbes sibi inimicas, studiisque suis ad- 
versantes, secunda foriuna in bello 
Leuctrico usi Thebani, destruxeránt. 
Ut igitur hi omni contentione impedie- 
bant, ne urbes illze restaurarentur, qui- 
bus refectis necesse esset res suas de- 


ctoria de Pboéensibus parta tumidum 
Athenienses, Pylis occupandis, aditu 
Graecis excludebatit. Olymp. CVIT, 
1. 44, 24. 236, 15. 367, 21.  Pylas 
mercenariis suis insessas tenet Philip- 
pus. 119, 14. Greci erant, alii intra, 
alii extra Pylas habitantes. 327, 6. 


R. 


Rhamnus, municipium agri Attici, ultra 


120 stadia ab Urbe. 238, 18. 


teri et imminui. 203, 4. ita e contrario Rhodus, Cos, et Chius per pacem Philip- 


Athenienses omni opera id agebant, ut 
testaurarentur. 59, 13. 208, 18. 947, 
90. 375, 7. celebrata illa formula, ov 
μὰ τοὺς ἐν πλαταιαῖς παραταξαμένους. 
297, 12, de opera ἃ Plataéensibus in 
bello Persico prsestita. 1377 , 9. sq. 

Pontus partém longe maximam przbe- 
bat ejas frumenti, quod Athenas undi- 
que convectabatur. 466, 24. e Ponto, e. 
c. e Tenedo, sex dierum spatio, secun- 
da navigatione, perveniri poterat Athe- 
nas. 1225, 3. 

Πορϑμὸς, seu trajectus, appellabatur ille 
tractus Eubez, ubi ex Attica, vel 
Boeotia opposita appellebant trajicien- 
tes, et nbi sita erat Eretria. 119, 21. 
195, 26. 153, 21. 248, 15. Harpocra- 
tion ait oppidum Eubcesze esse. 

Πόρος esse demum, seu municipium Atti- 
cum perhibet Harpocr. ex orat. in Ευ- 
bulidem. ed 

ποταμός. regio queedam agri Attici, con- 
fins Bootiz, apud Cephissum. 300, 
16. v. ibi annotata. mud 

Potidza a Philippo obsessa. 11, 17. ubi 
Scholiastes etate sua Cytrum esse ap- 
pellatam perhibet, quod idem paulo 
ante de Pydna, et hoc quidem rectius, 
tradiderat. Nam Potidzea postmodum 
exsuto vetusto nomine, Cassandriz no- 
men induit. Potideam Philippus ἃ se 
receptam Olynthiis, velut mercedem 
operz sibi navatee, Atheniensibus ere- 
ptam, donavit. 7, 10. 19, ult. 70, ult. 


656, 10. Schol. ad p. 248, 3. Potidz- 
am ait tempore post Berocam appella- 
tam esse. capta fuit post Amphipolin. 


659, 5.quo tempore Philippus Potidz- 


am capiebat, Atheniensium erat foede- 


ratus, et Atbeniensibus Potidzeze habi- 


tantibus peculiari formula sacramenti 


securitatem spoponderat. 79, 6. 
Proconnesus, insula juris Attici, apud 
Hellespontum. 326, 15. 


Prospaltius erat demus tribus Acaman- 


tidis. 1071, 25. 


pi cum Athen. permisse sunt Carie 
Domino, qui tum fait Idrieus. 63, 18. 
a Mausolo fuit oppressa. 198, 20. 


S. 


Salamis, insula, Salatinia pugna, duce 
Themistocle, cum Persis commissa. 
172, 22. celebrata illa jurandi formula 
οὗ μὰ τοὺς ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχήσαντας. 
997, 13. Solon eam, Megarensibus 
ereptam, patrie reddidit. 1416, 7. 

Salamis, Cypri oppidutn. expeditio ad 
eam, et pugna ad fluvium cognominem, 
ducibus Diotimo et Charidemo com- 
missa. 265, 19. estne ea, quam Diodo- 
rus Sic. 1I. 114. attingit ? Mie 

Samum a tyrannide K yprothemidis libe- 
rat Timotheus. 193, 3. expeditio ad 
Samum, cui Pericles praefuit. 561, 24. 

Skepsis, oppidum Phrygic, aut Bithynie, 
haud procul Ilio. 67 1, 8. 

Skiathus, insula prope Euboeam. 49, 4. 
99, 2. 

Skione. 926, 1. 

Sk yras, insula. 1236, 23. 1346, 12. 

Selymbriam, Atheniensium quondam so- 
ciam, Byzantii sibi vindicabant. 198, 
44. obsidetur a Philippo, auxilia Athe- 
niensium, ad urbem liberandam missa, 
intercipiente. 251, 16. anno quartó 
Olymp. CIX. Corsini F. A. I. p. 353. 

Serrium, castrum in Thracia. 85, pen. ca- 
ptum a Philippo, intereadum de pace 
cum Athen. agebat, aut pace jam con- 
dicta, deducto presidio, ibi ab impera- 
tore Athen. collocato. 114, 16. 133, 15. 

Sestus, oppidum Cherrhonesi. 256, 22. a 
Cotye et Abydenis quibusdam occupa- 
ta. 672, 26. pes π᾿ FEIN TM 

Sicilia. ingentis cladis ibi Athenten 
Cre menit fit p. 469, 48, 1310, 
13. j : 

Sicyoni Alexander M. tyrannum imponit 
psdotribam, seu paleestree inagistrum 
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aliquem. 216, 12. estne Aristratus 


949, 9. τὸ ἐκ Σικυῶνος λευκὸν ζεῦγος. par 


mularum candidarum. 565, 27. 


Sigeum Cbares injussu reip. occupavit, 


et inde piraticam exercuit. 26, 15. 
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? 'Thessali& decadarchias, vel potius te- 
trarchias imponebat Philippus. ? 1, 12. 
117, 26. Thessaliam Philippo prodide- 
runt Eudicus et Simus Larissei. 241, 
27. 


Siphnus et Kythnus Athenis proverbio Thespiz (v. scripta sub Platee, et Or- 


trita exempla oppidorum vilium et con- 


temnendorum. 176, 10. 


Stryma. de ea contendebant inter se Tha- Theudasia, 


sii et Maronitz. 163, 18. 1215, 19. 
Styra, oppidum Euboez. 568, 14. 


Sunium, oppidum et promontorium Atti- 


cum. 238, 19. 


T, 


Tamyna, aut Tamynze, oppidum Euboeze, 
quod prassidio Atben. insessum ab ho- 
stibus, Thebanis puta, tum temporis 
ferme obsidebatur, quum Midias De- 
mosthenem verberaret. (v. scripta sub 
v. Clitarchus.) 567,2. 999, 8. quo e 
loco intelligitur, qua anni tempestate 
suscepta sit illa expeditio, nimirum, 
quum Choes Athenis agerentur. qui lu- 
di in mensem Anthesterionem incide- 
bant, nostro Novembri respondentem. 
item quo tempore Dionysia, Lenza 

puta, agehantur, Barton p. 191. ad an- 
num quartum Olymp. CIX. refert. 

Tanagra, oppidum Boeotiz. 258, 7. 

Tarentum bonis legibus ornatum ab Ar- 
chyta fuit. 1415, 9. 

Tenedus. rogatio Automedonlis super 
Tenediis. 13533, 13. 

Tenus ab Alexandro Pherzo occupata. 
1207, 17. 

Thasus, insula prope Thraciam. 49, 3. 
prasidium Lacedzem. Thaso ejicitur 
opera Ecphanti et consortium, et insu- 
la Atheniensibus traditur, quo facto hi 
non pauca Thraciz adipiscuntur. 474, 
27. vinum inde in Pontum exportaba- 
tur. 935, 9. v. Thasii in indice histo- 
rico. 

Thebw. Septem ad Thebas duces Creon 
bumari vetabat. 1391, 13. v. ind. 
histor. 

Theseum, seu fanum Thesei . 270, 8. 


chomenus). 73, 6. 208, 18. 347, 19. 

375, 6. 445, 20. 

vel Theudosie, oppidum 
Cherrhonesi Cimbrice, unde Leuco, 
rex Ponti, a quo aucta et amplificata 
fuit, privilegium dabat Atheniensibus, 
frumenti quantum vellent cum immuni- 
tate vectigalium exportandi. 467, 10. 
953, 13. 

Thorikius, demus tribus Acamantidis. 
996, 23. 1001, 24. 

Thraciz reges alios ejecit Philippus, alios 
instituiL. 13, 1. oppida triginta duo ita 
delevit, ut ne vestigium quidem earum 
superesset. 117, 21. Thracum oppida 
sic vastari, ferre animis zequis non po- 
terant Athenienses, qui illorum socii 
essent. 234, 11.  Thracie regum res 
ab excessu Cotyis. 623, sq. 

Tilphosszum, oppidum Phocidis, Philip- 
pus, a sede vastatum, 'Thebanis condo- 
navit. 385, 5. 

Tiristasis, oppidum Thracie, a Diopithe 
subjugatum. 159, 11. 
Tricaranum Phliasii sibi 

206, 6. 
Triphyliam Elei sibi vindicabant. 206, 5. 
Trezen, oppidum in sinu Argolico. eo se 
et Demosthenes exsul recipiebat, et du- 
dum ante alii tempestate belli Medici 
se receperant. 1471, 23. 
Troia. Grazcorum ibi labores deprimun- 
tur infra res ab Athen. adversus Per- 
sas gestas. 1592, 3. 1398, 11. 


vindicabant. 


Z. 


Zelia, oppidum Asi: minoris, unde Ar- 
thmius ille Zelita, qui, quod aurum Me- 
dorum primus in Greciam intulisset, 


ideo proscriptus ab Athen. fuit. 121, 
47. 
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p. 205. 


᾿Αδελφὰς ἔχομεν, ὦ ἄνδρες δικασταΐ, c. Spu- 
diam. 

Αἴτιος μέν ἔστι Λεωχάρης. c. Leocharem. 

᾽Αχούω περὶ ἐμοῦ Θηραμένην. epistola quarta. 

᾿Αλλ᾽ ἐπειδήπερ ἀκούειν. or, amaloria. 
᾿Αμφότεροί μοι δοκοῦσιν. pro Megalopolit. 

"Avayxaioy ἴσως ἐστίν. in Olympiodorum. 

ΚΑνδρες ᾿Αϑηναῖοι, οὐκ ἔστιν ὅπως. de Ha- 
lonneso. 

" Avlpsc δικασταὶ, ξούλομαι Trapa ys yon A ho 
νος. €. Zenothemin. 

ἤΑνδρες δικασταὶ, μάλιστα μέν. €. Le- 
ptinem. 

' Ayri πολλῶν ἂν, ὦ ἄνδρες. Olynth, prima, 

" A£vn ἀποδέχεσθαι. de federe Alexandri. 

Δεδωχότων, d ἄνδρες AS. τῶν νόμων “παρᾶ- 
γράφεσϑαι. c. Nausimachum et Xeno- 
pith. 

Δεδωχότων, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τῶν νόμων 
σφαραγράψασθαι. exceptio adv. Pantze- 
netum. 

Δίκαια ὑμῶν δεησόμεϑα. c. Phormionem. 

Ἔδει μὲν, ὦ AS. τοὺς λέγοντας. de Cher- 
rhoneso. 

εἰ μὲν ἐξούλετοΑφοξος. in A phobum prior, 

Εἰ μὲν ὅτω πλεῖστοι. de corona navali. 

Εἰ μεὲν περὶ κοινοῦ τινός. Philipp. 1. 

Εἰ μὴ πρότερόν μοι δίκης. in Aphobum de 
falso testim. 

"EvépaQov ἀφ᾽ ὧν. Epist 2. de reditu suo. 

item procemia, orationum ejus. 

Ἐπειδὴ καὶ πρότερον ἀγῶνες. c. Marcartatum. 

Ἐπειδὴ τοὺς ἐν 79 τάφω. or. funebris. 

"Earl πολλῶν μὲν ἄν τις. Olynth. sec. 

Ἦλϑεν ἐπιστολὴ sag ᾿Αντιφίλου. Ep. 6. 

Καὶ σπουδαῖα νομίζων. Philipp. quarta. 

Καλῶς μοι δοκοῦσιν. in. Evergum et Muesi- 
bulum. 

Καταψευδομαρτυρηϑείς. in Stephanum prior. 

Κοινωνός εἶμι τοῦ δανείσρεατος. in Dionyso- 
dorum. 

Μηδεὶς ὑμῶν, ᾧ ἄνδρες "AS. , νομίζη. in. Ari- 
stocratem. 

Μηδενὶ ὑμοῶν &ariz ov. in Timotheum. 

οἶμαι δεῖν ὑμᾶς. de Rhodiorum libertate. 

Οἱ μεν ἐπαινοῦντες. de classibus. 

Ὃ παρέλισσον ἐν τῶ προτέρω. c. Οπείογοπι 
posterior. 


Ὅπερ Εὐκτήμων. in Androt. 

Ὁρῶ μὲν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθ., τὰ παρόντα, de 
pace. 

Ὅση μὲν, ὦ ἄνδρες 'AS., σπουδή, de falsa le- 
gatione. 

Ὅταν, à ἄνδρ. AS, λόγοι γίγνωνται. — Phi- 
lippica sec. 

“ρτι μὲν οὐκ ἀπορήσειν. in. Stephanum se- 
cunda. 

“Ὅτι μὲν οὐ συκοφαντῶν. contra Nicostra- 
tum. 

Ὅτι μεὲν τοίνυν ὀφείλει τῷ δημοσίω. in. Ari- 
stogit. 

Ὅτι μὲν, ὦ ἄνδρες ᾽Αθ,, Φίλιππος. ad Phi- 
lippi epist. sec. 

Οὐδὲν κοινὸν διαπράττεται. C. Lacriti ex- 
cept. 

οὔϑ᾽ ὅπως χρὴ πιστεύειν. Epistola quinta, 

οὐκ ἔστι χαλεπώτερον οὐδέν. iu Callippum. 

Oix ἦν ἄρα, ὦ ἄ. ᾽Α., χαλεπώτερον. ἴῃ Calli - 
clem. 

οὐχὶ ταὐτὰ παρίσταται. Olynth. 3. 

Πάλαι καϑήμενοι. in Aristogitonem prior. 

Παντὸς ἀρχομένω σπουδαίου. Epist. prima. 

Πάντων ἐστὶν ἀνιαρώτατον. in Boeotum de 
dote. 

Περὶ μὲν τοῦ παρόντος ἀργυρίου. de rep. or- 
dinanda. 

Περὶ μὲν τῶν κατ᾽ ἐμαυτόν. Epistola tertia. 

Περὶ πολλοῦ «ποιούβκενος. in Onetorem prior. 

πολλὰ κἀγαϑὰ γένοιτο. c. Phoenippum. 

Πολλὰ καὶ μεγάλα ψευσαμένου. in. Aphob. 
posterior. 

Πολλά με παρακαλοῦντα. in Nezeram. 

Πολλὰ ψευδῆ κατηγορηκότος. in Eubulidem. 

πολλῶν, ὦ À. A, λόγων γιγνομένων. Philipp. 
tertia. 

Πρῶτον (Av, ὦ à. 'A., θεοῖς εὔχομαι. pro 
Corona. 

τὴν μὲν ἀπειρίαν τοῦ λέγειν. pro Phormione. 

τὴν μὲν ἀσέλγειαν. in Midiam. 

τοῖς μὲν ἐμπόροις. c. Apaturium. 

τοῖς τοιύτοις τῶν ἀγώνων. c. Polyclem. 

τοῦ μὲν ἀγῶνος, ὦ à. 'A., τοῦ παρόντος. in 
Timocratem. 

τοῦ πατρὺς ἡμῶν. in Theocrinem. 

'γβρισϑεὶς, ὦ à. M, καὶ παϑών. in Cono- 
nem. 


INDEX 


τῶν φυλῶν, TRIBUUM, ET τῶν δήμων, CURIARUM, SEU MUNICIPIORUM ATTICORUM. 


TRIBUS, QUIE NUMERO DECEM SUNT, 


1. Acamantis. 2. JEantis. 3. ZEgeis. 
4. Antiochis. 5. Cecropis. 6. Ere- 
chtheis. 7. Hippothoontis. 8. Leon- 
tis. 9. CEneis. 10. Pandionis. Non 
hoc ordine alphabetico tribus Athenis 
sese excipiebant, sed alio, quem Cor- 
sini F. A. t. I. Dissert. quarta a p. 
154. ad p. 185. enucleavit. verumtamen 
placuit hunc ordinem alphabeticum hic 
praeferre, quoniam natura indicis id po- 
stulabat. et postmodum in demorum 
enumeratione quoties brevitatis gratia 
numeros 1. 2. 3. cum reliquis cuique 
demo additos videbis, memiueris velim, 
iis numeris designari tribus. ut e. c. 
Κοίλη 7. indicat, hunc demum ad Hip- 
pothoontida tribum referri. ἐκ Κεραμέων 
1. ad Acamantida. et sic de reliquis. 
Hausi omnia hzc e Corsinio, qui indi- 
cem demorum alqhabeticum F. A. I. 
Dissert, V. a p. 223. üd p. 247. ex- 
hibuit. 

᾿Αγγελή. ᾿Αγγελῆϑεν 10. 

᾿Αγνοῦς. ᾿Αγνούσιος 1. 

᾿Αγραυλή. ᾿Αγραυλεύς. ᾿Αγραυλῆσεν 6. 

᾿Αγρυλή. ᾿Αγρυλεύς. ᾿Αγρυλῆϑεν 6. est idem 
demus cum superiore. 

᾿Αζηνιά. ᾿Αζηνιεὺς 7. 

ἤάϑμονον οἱ ᾿Αϑιμονία. ᾿Αθμονεὺς 5. 

Aiya εἰ Αἴγιλος. Αἰγιλιεύς. Αἰγιλιά- 
Sty 4. 

αἰθαλίδαι et Alüax A. Αἰϑαλίδης 8. 

Ααἰξωνή. Αἰξωνεύς. Αἰξωνῆθεν 5. 

"Αλαὶ αἰξωνίδες. ᾿Αλαεύς. ᾿Αλῇθεν 5. 

'AAai ἀραφηνίδες. ᾿Αλαεύς. “Αλῆθεν 3. 

᾿Αλιμοῦς. “Αλιμούσιος. ᾿Αλιμουντόσεν B. 

᾿Αλωπεκὴ οἱ ᾿Αλωπεκαί. ᾿Αλωπεκεύς. ᾿Αλω- 
πεκῆσεν 4. 

᾿“Αμαξάντεια, ᾿Αμαξαντεύς. ᾿Ααμαξαντειά- 
Sev 7. 

᾿Αμφιτροπῆ. ᾿Αμφιτροπαιεύς. ᾿Αμφιτροσῆ- 
θεν 4. 

᾿Αγαγυροῦς. ᾿Αναγυράσιος. ᾿Αναγυρουντόσεν 6. 

᾿Αγακαία. ᾿Αγνακαιεύς. ᾿Αγακαιάθεν 7 . 

᾿Αγάφλυστος. ᾿Αγαφλύστιος. ᾿Αγαφλυστό- 
Sev 4. 

᾿Απολλωνιά. ᾿Ατσολλωνιεὺς, ad Attalidem 
tribum pertinet, que Demosthenis 
ztate nondum erat, ut nec Ptolemais, 
neque Hadrianis. 

᾿Αραφήν. ᾿Αραφήνιος. ᾿Αραφηνόθεν 3. 

'AThyn, Ατηνεὺς 4. 

ἤΑφιδνα. ᾿Αφιδναῖος. ᾿Αφιδνῆϑεν 8. 

"Ax Aya. ᾿Αχαρνεύς. Αχαρνῆδϑεν 9. 

᾿Αχερδοῦς. ᾿Αχερδούσιος. Αχερδουντόϑεν 7T. 
᾿Αχραδοῦς. ᾿Αχραδούσιος, ignolee tribus. 
videtur idem demus eum superiori esse. 


HIE SUNT EX ORDINE ALPHABETICO. 


Baci. Βατῆθεν 3. 
Büca. Βησαῖος et Βησαιεὺς 4. 
Βουτεία. Βουτάϑαι et ᾿Ετεοξουτάδαι 9. 
Βραύρων. Βραυρώνιος. Βραυρωνόθεν, ignoto. 
Δαιδαλίδης. ἐκ Δαιδαλιδῶν 5. 
Δειράδες. Δειραδιώτης ὃ. 
Δεκέλεια. Δεκελειεύς. Δεκελειάθεν 7. 
Διόμεια. Διομιεὺς 8. 
Εἰρεσίδαι. ἐξ Εἰρεσιδῶν 1. 
Ἑκάλη. Ἑκάλειος. Ἑκαλῆνϑεν ὃ. 
Ἐλαιεύς. Ἐλαιούσιος. Ἐλαιυντόθεν. ἐξ Ἐλαι- 
έως T. 
Ἐλευσίς. Ἐλευσίνιος. ᾿Ελευσιγόϑεν T. 
Ἐσιεικίδαι, ἐξ ᾿Ἐσιεικιδῶν 5. 
Ἐσικηφισία, Ἐσικηφίσιος. Ἐπικηφισιάθεν 9. 
Ἐρετρία. Ἐρετριεύς. Ἐρέτριος εἴ ᾿Ερετριακὸς, 
ignotae. 
Ἐρεχθία. ᾿Ερεχθιεύς. Ἐρεχθιάϑεν 8. 
Ἐρίκεια, Ἐρικειεύς. Ἐρικειάϑεν 3. 
Ἕρμος. Ἕρμειος. ἐν Ἕρμεῖ 1. 
᾿Εροιάδαι 7. 
Ἔρχεια. Ἐρχιεύς. Ἐρχειάθεν 3. 
Εὐπυρίδαι 9. j 
Εὐωνυμία et Εὐώνυμος. Εὐωνυμεὺς 6. — 
ἘἘχελίδαι, Ἰφποίδο. videntur ad Hecalidas 
pertinere. 
Ζωστήρ. Ζωστήριος, Mem. 
Ἡφαιστία. Ἡφαισπιάδης 1. 
Θημανὸς οἱ Θημακοί, Θημακεὺς 6. 
Θοραί. Θορεύς. Θοράϑεν 4. : 1 
Θορικός. Θορίκιος el Θορικεύς. ἐκ Θορικοῦ 1. 
Θρία, Θριὼν et Θριαί, Θριάσιος οἱ Θειαίος 9. 
Θυμοιτάδαι. ἐκ Θυμοιταδῶν 1. 
Θυργωνίδαι 2. ᾿ : 
Ἰκαρία. Ἰκαριεύς. τκαριύθεν 3. 
Ἱπποταμάδαι. ἐξ Ἱπποταμαδῶν 9. 
Ἱστιαία, Ἱστιαιεὺς, ignotee. 
Ἰτέα. Ἰταῖος 1. aut 4. 
Ἰωνίδαι. ἐξ Ἰωνιδῶν 3. 
Κειριάδαι T. : 
Κεραμεικός. Κεραμεύς. ἐκ Kega neu 1. 
Κεφαλή. Κεφαλῆνεν 1. 
κηδὴ et Κηδαί. ἐκ Κηδῶν 6. 
Κηττοί. Κήττιος 8. jM 
Κηφήσια et Κηφίσια. Κηφησιεὺς 6. 
κίκυγνα. Κικυννεύς. Κικυγνόθεν 1. 
Κοθωκίδαι, ignotz. 
Κοίλη. ἐκ Κοίλης 7. 
Κολυττός. Κολυττεὺς S» ! 
Κολωγός. Κολωνεύς. Κολωνῆθεν, ignotae. 
Κοντύλη. Κοντυλεὺς 10. , 
Κορυδαλλὸς. Κορυδαλλεύς. Κορυδαλλόϑεν T. 
Κριώα. Κειωεύς. Κριῶθεν 4 
Keowía, Κρωπίδης. ἐκ Κρωσσιδῶν Wu 
κυδαθήναιον. Κυδαϑηναιεύς. 6X Κυδαθηναίων 
10, 
κυδαντίδαι 3. 
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Κύθηρος et Κύθηρον, Κυθήριος. Κυθηρόθεν 10. 
Κύκαλα 2. . 
«Κυνόσαργες. lx Κυνοσάργους, forte 3. 
Κυρτιάδαι 1. 

Aaxia, Λακχιεὺς et Λακιάδης 9. 

-— καϑύσερϑεν. superior. Λαμιτρεὺς 
Λαμπρὰ ὑπένερθεν. inferior. Λαμπρεὺς 6. 
Λέκχον 4. 

Λευκόνιον. Λευχονιεὺς ὃ. 

Λευκοπύρα 4. 

Λήναιον, Λήναιος et Ληγαιεὺς, ignotee. 
Δίμναι, item ignotze. 

Aovcia,. Λουσιεὺς et ΔΛούσιος 9. 

Μαραϑών. Μαραθώνιος. Μαραθωνόϑεν 8. 
Μελαῖναι el Μελαινγεῖς. Μελαινεὺς 4. 
Μελίτη. Μελιτεύς. ἐκ Μελίτης 9. 

Μίλητον. Μιλήσιος, ignotse. 

Μυῤῥινοῦς. Μυῤῥινούσιος. Μυῤῥινουντόϑεν 10. 
Ξυπέτη. Ξυπετεών. ἐκ Ξυπετεώνων D. 

"Oa et'"Osiz. ᾿Οάϑεν 10. 

'O^. ὌὈῆθεν 9. 

Οἶναι. Οἰναῖος, Attalidis, vel Ptolemaidis. 
Οἰνόη. Οἰνοαῖος 7. 

Οἰνόη alia. et idem Οἰνοαῖος 2. 

οἷον. ἐξ Οἴου 8. 

Οἷον aliud 7. 

᾿οτρυνεῖς, ignotee. 

Παιανιὰ καϑύπερθεν, et alia ὑπένερϑεν, Παι- 

ανιεὺς, ambee 10. 

Παιονίδαι 8. 

Παλλήνη. Παλληγεὺ: 4. 

παμβωτάδαι 6. 

Πειραιεύς. ἐκ Πειραιῶς 7. 

Ππε;τέλη. Πεντεληϑεὺς (sic) 4. 

Περγασή. Ππεργασεύς. Περγασῆϑεν 6. 
Περιϑοῖδαι. ἐκ Περιϑοιδῶν 9. 

Πεῤῥίδαι 4. 

Ππήληκες. in nom. sing. Πήληξ. ἐκ Πηλήκων 8. 
πίϑος. πιϑεὺς vel Πιτϑεὺς 5. 

Ππλώθειαι. πλωϑειεὺς et πλωϑεύς. Ππλωθει- 

άϑεν 3. 


Πόρος. οριεὺς οἱ Πόριος 1. 

Ποταμός. ποτάμιος 8. 

Tlgaciaé. πρασιεὺς et Πρασιάθεν 10. 

Ππροβάλινθος. Προβαλίνϑιος. Προβαλίσιος. 
Προξαλινθόϑεν 10. 

Πρόσπαλτα. Προσπάλτιος. Προσασαλτό- 
θεν 1. 

Πτελέα. Πτελεάσιος. Πτελεάθεν 9. 

Ῥαμνοῦς. Ῥαμνούσιος. ῬῬαμνουνγτόσεν 2. 

Σαλαμίς. Σαλαμίνιος, forte 2. 

Σημαχίδαι 4. 

Σκαμβωνίδαι 8. 

Σούγιον. Σουνιεύς. Σουνιόϑεν 8. 

Σποργίλος. Σποργίλιος, ἱσποίδο, 

Στειρία. Στειριεύς. Στειριάθεν 10, 

Συβρίδαι 6. 

Συπάληττος. Συπαλήττιος. Συπαληττό- 
θεν 5. 

Σφενδάλη. Σφενδαλεύς, Σφενδαλῆθεν T. 

Σφηττός. Σφήττιος. Σφηττόϑεν d. 

τιθράς. Τιθράσιος. τιϑραντόθεν 8. 

τιταχίδαι 4. 

TpuxóguÜov. τρικορύσιος 2. 

Τρινεμεῖς ἃ Τρινεμεύς. Τρινεμεάθεν 5. 

τυρμίδαι 9. 

"YBa. Ὑβάδαι 8. 

ὙὙσία et Ὑσίαι. “Ὑσιεὺς, ignotae. 

Φάληρον. Φαληρεὺς et Φαληραῖος 4. 

Φηγαία. Φηγαιεύς. ἐκ Φηγαιέων 3. 

Φηγαία alia 10. 

Φηγοῦς. Φηγούσιος. Φηγουντόθεν 6. 

Φιλαΐδαι 8. 

Φλύα. Φλυεύς. Φλυῆϑεν ὅ. 

Φορμίσιοι, ignolze. 

Φρεάῤῥιοι, Φρεαῤῥόϑεν 8. 

Φρίττιοι, ignotze. 

Φυλή, Φυλάσιος 9, 

Φύρνη 4. 

Χιτόνη. Χιτόνιος 6 

Χόλαργος et Χολαργία. Χολαργεὺς 1. 

Χολλίδαι 8. 

ψαφίδαι 2. 


CALENDARIUM ATTICUM 


E CORSINII FASTORUM ATTICORUM T. τι. P. 381. AD 3986. 


Ex his fastis annotabimus solummodo 
dies festos, vacuos numeros, compendi- 
faciendi spatii ergo omiltenles. Se- 
quitur Corsinius ordinem Petavii. Àn- 
nus Atticus incipiebat a solstilio eesli- 
vo circiter. 

. Hecatombzeon, qui primus anni Attici 
mensis est, cum Iulio ferme convenit. 
5. seu quinto hujus mensis die ageban- 
tur Leuctrica Victoria. 7. Connideia. 
8. Theseia, 12. Saturnalia, Kpóvia. 14. 
Panathenza minora. 16. Metcecia. 28. 
Panathenza majora. Diebus hujus 
mensis ignotis, Hecatombzaa, forsitan 
primo mensis die, Haloa,* et Androgeo- 
nia.* 

II. Metagitnionis [Augusti] ignoto die 
Metagitnia. 

IIL. Boedromionis [Septembris] 3. Vi- 
cloria Plataica et Eleutheria. 6. victo- 
ria Marathonia. 12. Charisteria, vel 
reditus ex Phyle. 15. etocto insequen- 
tibus diebus Eleusinia, seu Mysteria, 
per novendium. die sc. 15. Agyrmus. 
16. ad mare Mystz. 17. Sacrificia. 18. 
Calathi Cistarumque processio. 19. 
Lampadum dies. 20. Bacchus et victo- 
ria Salaminia, 21. certamen Eleusine. 
99. Epidauria. 23. Plemochoe. 25. Vi- 
ctoria Arbelica. Diebus ignotis Aglau- 
ria,^ Boedromia, Panis festum,* et 
Gallorum Certamen. i 

IV. Memacterionis [Octobris] ignoto die 
Mzmacteria. 

V. Pyanepsionis [Novembris] 7. Pyane- 
psia et Oschophoria. 11. Adscensus 


Eleusinam ad Thesmophoria, quz age- 
bantur diebus quinis. 14—418. tandem 
80. Chaleia seu Pandemon.  Iguotis 
diebus Apaturia per triduum, quorum 
dierum primus  Dorpia, secundus 
Anarrhysis, tertius Cureotis appella- 
batur. Agebantur hoc mense quoque 
Proerosia. 

VI. Posideonis [Decembris] diebus ig- - 
notis Ascbolia, Dionysia, Thecenia, 
Aloa,* Neptunalia. 

VIL. Gameleonis [Januarii] die ignoto 
Gamelia. 

VIIL Anthesterionis [Februarii] 1. Hy- 
drophoria. 11—13. Anthesteria per 
triduum. primo horum trium dierum 
nomen erat proprium, Pithosgia, secun- 
do Choes, tertio Chytri. 14. Lena. 
Diebus ignotis Eleusinia minora, Di- 
asia Jovi Milichio. 

IX. Elaphebolionis [ Martii] 8. Asclepiea. 
11. Phellos. 12. Dionysia urbana. 14. 
Pandia. 

X. Munychionis [Aprilis] 6. Delphinia. 
16. Munychia, et Victoria Salaminia in 
Cypro. 19. Diasia equestria. Diebus 
ignotis Adonia* et Cybernesia. — 

XI. Thargelionis [Maii] 6. Thargelia et 
Ὁμοία. 7. Thargelia continuabantur. 
19. Callynteria. 20. Bendidia. 25. Plyn- 
teria. Diebus ignotis Delia annua. . 

XII. Scirrhophorionis [Junii] 12. Scira, 
et Victoria Mantiniaca. 14. Buphonia, 
et Diipolia. 28. Herculana, Diebus 


ignotis Arrhephoria. 





INDEX ALPHABETICUS 


LUDORUM, SEU FESTORUM ATTICIS DIERUM. 


Major numerus, seu Romanus, mensem, minor, seu Arabicus, diem mensis denotat. 


Agraulia, vel Aglauria III. 

᾿Αγυρμὸς TII, 15. 

"Ayà» Eleusine III, 21. 

Adonia forte X. 

Aláyrtia. 

᾿Αλαδεμύσται I, 16. 

᾿Αλῶα Vl. 

᾿Αγάκεια. 

Androgeonia I. exeunte. 

"AySeerheia VII, 11—13. 

"Amaoveia, V. triduo. 

᾿Αῤῥηφόρια, ᾿Ἐρσεφόρια X1. 

᾿Ασκληπίεια ΙΧ, 8. 

᾿Ασκάλια ΥἹ, 9. 

Βαλλητύς.. 

Βενδίδεια XI, 20. 

Βοηδρόμεια ILI. 

Βουφόνια XII, 14. 

Βραυρώγια. 

Γῆς ἑορτή, 

Δελφίνια X, 6. 

Δήλια XI. exeunte. 

Δημήτρια, sunt eadem atque 'Thesmopho- 
ria. sed fuerunt alia quoque, labente 


rep. in regis Demetrii honorem X, 30. 
acta. 


Διάσια X, 19. 

διϊπόλια XII, 14. 

Διόμεια. 

Διονύσια ἐν ἄστει TX, 12. κατ᾽ ἀγροὺς VI, 
3. Ληναῖα VIII, 14. his de diversis Li- 
beralibus, et de quorumque :etate quz- 
sivit Ruhnkenius in auctario annotat. 
ad Hesychium t. I. p. 999. 

Ἑκαλήσια fort. I, 6. 

χατήσια novilunio quoque. 

Ἐλευθέρια TIT, 3. 

᾿Επιδαύρια VIT, 22. 

Ἕρμαῖα. 

Εὐμενίδεια. 

Ἡραῖα. 

Ἡράκλεια XII, 28. 

ἩΦφαίστια. 

Θαργήλια ΧΙ,7. 

Θεοίνια VI, 4. 

Θεοξένια. 

Θεσμοφόρια V. 11. 14---18. 

Θησεῖα I, 8. 

95a III, 17. 

"Jaxxoc TIT, 20. 

Ἰλίεια. 

᾿οξάκχεια. 

Καλάϑου κάϑοδος ILI, 18, 

Καλλυντήρια XI, 19. 

Κεραμείκια. 


Κοννίδεια 1,7. 

Κοτύττια. 

Κρόγια I, 12. 

Κυξερνήσιω X. 

Λαμπάδος ἀγὼν, vel Λαμπαδοηδρομίαι, Λαμ.- 
πάδων ἡμέρα TIT, 19. 

Λήναια VIII, 14. 

Μαιμακτήρια IV, t. 

Μεταγείτνια T. 

Meroixia, item Συγοίκια YT, 16. 

Μουνύχια X , 16. 

Μούσεια. 

Νεμέσια. 

Νίκη ἐν Μαῤραϑῶνι ILI, 6. ἐν Νάξω eodem. 

ἐν Σαλαμῖνι HI, 20. 

Νικητήρια ᾿Αθηνᾶς. 

Νουμηνίαι, seu Novilania, primi quique 
dies mensis cujusque. 

᾿ολύμπια Athenis. 

᾿σχοφόριω V, 7. 

Παιώνια. 

Παναϑήναια majora I, 28. minora I, 14. 

Πάνδημον V , 30. 

Πάνδια IX , 14. 

Πανδρόσια. 

Πανὸς ἑορτή. 

Παράλια. 

Ππιϑοίγια VIII, 11. 

Πλημοχόη TIL, 23. 

Πλυντήρια XI, 25. 

Ποσειδώνια VI, 6. 

Προηρόσια V. 

Προμήϑεια. 

Προσχαιρητήρια, 

Προχαριστήρια. videtur hoc feslum cum 
superiori idem, et hzc lectio melior 
esse, quam illa. 

Πυανέψια V, 7. 

Σεισάχθεια. 

Σκίρα, vel Σκιῤῥαφόρια ΧΤΙ, 12. 

Στήνια. 

Συνοίκια, v. Μετοίκια. 

Σωτήρια, conf. ᾿Ελευθερία. 

Τοξαρίδεια. 

Τριήρων ἀγὼν ἐπὶ Σουνίω. 

Ὑδροφόρια VIII, 1. 

Φέλλος IX, 11. 

Φωσφόρια. 

Χαλχεῖα, ν. Πάνδημον, 

Χαριστήρια ᾿Ελευϑερίας lH, 12. 

Χαρμόσυνα. 

Χιτάνια. 

Χλόεια XI, 6. 

Χόες et Χύτροι VIII, 12, 18, 

'f2gaia. 
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INDEX ARCHONTUM EPONYMORUM 


AB INITIO INDE BELLI PELOPONNESIACI, AD EXITUM DEMOSTHENIS USQUE, 
E CORSINIO. 


Olymp. 
97 1 Pythodorus. 
2 Euthydemus. 
3 Apollodorus. 
4 Epaminondas. (alii Aminias) item 
Epaminon. 
88 1 Diotimus. 
9 Ruclides. alii Eucles. 
3 Euthydemus. alii Euthymus. 
4 Stratocles. 
99 1 Isarchus. 
2 Aminias. 
$ Alczus. alii Alcemzon. 
4 Aristion. alii Ariston. 
90 1 Astyphilus. 
2 Archias. 
3 Antiphon. 
4 Euphemus. 
91 1 Aristomnestus. alii Arimnestus, 
9 Chabrias. 
3 Pisander. 
4 Cleocritus. alii Clearchus. alii 
Leocritus. 
92 1 Callias. 
2 "Theopompus. 
3 Glaucippus. 
4 Diocles. 
93 1 Euctemon. 
2 Anltigenes. 
3 Callias iterum. 
4 Alexias. 
94 1 Pythodorus, vel Anarchia. 
29 Euclides. 
3 Micion. alii Micon. 
4 Exenetus. alii Xenznetus. 
95 1 Laches. 
29 Aristocrates. 
3 Ithycles. 
4 Lysiades. alii Suniades, 
96 1 Phormio. 
2 Diophantus. 
3 Eubulides. 
4 Demostratus. 
97 1 Philocles. 
2 Nicoteles. 
3 Demostratus iterum. 
4 Antipater. 
98 1 Pyrrhion. alii Pyrgion. 
2 Theodotus. 
3 Mystichides. 
4 Dexitheus. 
99 1 Diotrephes. 
9. Phanostralus. 


Olymp. 
4 Evander. alii Menander. 
4 Demophilus. 
100 1 Pytheas. 
2 Nicon. 
3 Nausinicus. 
4 Calleas. alii Callias. 
101 1 Charisander. alii Chariander. 
9 Hippodamas. alii Hippodamus. 
3 Socralides. 
4 Asteius, alii Aristeus. 
102 1 Alecisthenes. 
2 Phrasiclides. 
3 Dysniketus. alii mendose Dyski- 
netus. 
4 Lysistratus. 
103 1 Nausigenes. 
2 Polyzelus. 
$ Cephisodotus [Cephisodorus. Cor- 
sin.] alii Cephisodocus. 
4 Chion. 
104 1 Timocrates. 
9 Chariclides. 
3 Molon. 
4 Nicophemus. alii Nicodemus. 
105 1 Callimedes. alíi Calamio. alii Cal- 
lidemides. 
9 Eucharistus. 
3 Cephisodorus. 
4 Agathocles. 
106 1 Elpines. alii Elpinices. 
9 Callistratus. 
3 Diotimus. 
4 Eudemus. alii male Theodemus. 
107 1 Aristodemus. 
4 Thessalus. alii male Θέηλος et Θέλ- 
λος. 
3 Apollodorus. 
4 Callimachus. 
108 1 Theopbilus. alii Theomnetus, et 
Thumedus. 
2 Themistocles. 
9 Archias. alii Archidas. 
4 Eubulus. alii Eudorus. 
109 1 Lyoiscus. - 
2 Pythodotus. alii Pythodorus. 
3 Sosigenes. 
4 Nicomachus. 
110 1 Theophrastus. 
2 Lysimachides. 
3 Charondas. alii Charonidas. 
4 Phrynichus. 
111:1 Pytbodemos. alii Pythodorus. 





INDEX ALPHABETICUS 


LUDORUM, SEU FESTORUM ATTICIS DIERUM. 


Major numerus, seu Romanus, mensem, minor, seu Arabicus, diem mensis denotat. 


Agraulia, vel Aglauria III. 
Αγυρμὸς ILI, 15. 

᾿Αγὼν Eleusine III, 21. 
Adonia forte X. 

Αἰάντεια. 

᾿Αλαδεμύσται Ill, 16. 
᾿Αλῶα VI. 

᾿Ανάκεια. 

Androgeonia I. exeunte. 
᾿Ανϑεσπτήρια VIII, 11—13. 
᾿Απατούρια V. triduo. 
᾿Αῤῥηφόρια, Ἐρσεφόρια X1. 
᾿Ασχληπίεια ΙΧ, 8. 
᾿Ασκάλια VI, 2. 

Βαλλητύς.. 
Βενδίδεια XI, 20. 
Βοηδρόμεια ILI. 
Βουφόνια XII, 14. 
Βραυρώγια. 
Γῆς ἑορτή. 
Δελφίνια Χ, 6. 
Δήλια XI. exeunte. 
Δημήτρια, sunt eadem atque Thesmopho- 
ria. sed fuerunt alia quoque, labente 


rep. in regis Demetrii honorem X, 30. 
acta. 


Aiácia X, 19. 

διϊπόλια XII, 14. 

Διόμεια. 

Διονύσια ἐν ἄστει EX, 12. κατ᾽ ἀγροὺς VI, 
3. Ληναῖα VIII, 14. his de diversis Li- 
beralibus, et de quorumque «tate quaz- 
sivit Ruhnkenius in auctario annotat. 
ad Hesychium t. I. p. 999. 

Ἑκαλήσια fort. I, 6. 

Ἑκατήσια novilunio quoque. 

Ἐλευθέρια TIT, 3. 

"Em3adeia VIT, 22. 

Ἕρμαϊα. 

Εὐμεενίδεια. 

Ἡραῖα. 

Ἡράκλεια XII, 28. 

Ἡφαίστια. 

Θαργήλια XI, 7. 

Θεοίνια VI, 4. 

Θεοξένια. 

Θεσμοφόρια V. 11. 14— 109. 

Θησεῖα I, 8. 

95a III, 17. 

"Jaxxoc ΤΠ, 20. 

Ἰλίεια. 

᾿μξάκχεια. 

Καλάϑου κάϑοδος ILI, 18, 

Καλλυντήρια XI, 19. 

Κεραμείκια. 


Κοννίδεια I, 7. 

Κοτύττια. 

Κρόγια I, 12. 

Κυξερνήσια X. 

Λαμπάδος ἀγὼν, vel Λαμπαδηδρομίαι, Λαμ.- 
πάδων ἡμέρα 1Π1,.19. 

Λήναια VIII, 14. 

Μαιμακτήρια IV, t. 

Μεταγείτνια IH. 

Μετοίκια, item Συγοίκια T, 16. 

Μουνύχια X , 16. 

Μούσεια. 

Νεμέσια. 

Νίκη iy Μαῤαϑῶνι ΠῚ, 6. ἐν Νάξῳ eodem. 

ἐν Σαλαμῖνι IIT, 20. 

Νικητήρια ᾿Αθηγᾶς. 

Νουμηνίαι, seu Novilunia, primi quique 

, dies mensis cujusque. 

Ολύμπια Athenis. 

᾿σχοφόριω V, 7. 

Παιώνια. 

Παναϑήναια majora I, 28. minora I, 14. 

Πάνδημον V , 30. 

Πάνδια IX , 14. 

Πανδρόσια. 

Πανὸς ἑορτή. 

Παράλια. 

πιϑοίγια VII, 11. 

Πλημοχόη EIL, 23. 

Ππλυντήρια XI, 25. 

Ποσειδώνια VI, 6. 

Προηρόσιω V. 

TIgopai eta, 

Προσχαιρητήρια. 

Προχαριστήρια. videtur hoc festum cum 
superiori idem, et hzc lectio melior 
esse, quam illa. 

Πυανέψιωα V, 7. 

Σεισάχθεια. 

Σκίρα, vel Σκιῤῥαφόρια XII, 12. 

Στήνια. 

Συγοίκια, v. Μετοίκια. 

Σωτήρια, conf. ᾿Ελευθερια. 

τοξαρίδεια. 

Τριήρων ἀγὼν ἐπὶ Σουνίω. 

᾿Ὑδροφόρια VIII, 1. 

Φέλλος IX, 11. 

Φωσφόρια. 

Χαλκεῖα, ν. Πάνδημον, 

Χαριστήρια ᾿Ελευϑερίας lH, 12. 

Χαρμόσυνα. 

Χιτώνια. 

Χλόεια XI, 6. 

Χόες et Χύτροι VIII, 12, 19, 

Ὡραῖα. 


INDEX ARCHONTUM EPONYMORUM 


AB INITIO INDE BELLI PELOPONNESIACI, AD EXITUM DEMOSTHENIS USQUE, 
E CORSINIO. 


Olymp. 


$87 1 Pythodorus. 


2 Euthydemus. 
3 Apollodorus. 


4 Epaminondas. (alii Aminias) item 


Epaminon. 
98 1 Diotimus. 
2 Rauclides. alii Eucles. 
3 Euthydemus. alii Euthymus. 
4 Stratocles. 
89 1 Isarchus. 
2 Aminias. 
$ Alczus. alii Alemeon. 
4 Aristion. alii Ariston. 
90 1 Astyphilus. 
2 Archias. 
3 Antiphon. 
4 Euphemus. 


91 1 Aristomnestus. alii Arimnestus. 


29 Chabrias. 
3S Pisander. 
4 Cleocritus. alii Clearchus. 
Leocritus. 
92 1 Callias. 
4 'Theopompus. 
3 Glaucippus. 
4 Diocles. 
93 1 Euctemon. 
2 Antigenes. 
3 Callias iterum. 
4 Alexias. 
94 1 Pythodorus, vel Anarchia. 
29 Euclides. 
3 Micion. alii Micon. 
4 Excnetus. alii Xenonetus. 
95 1 Laches. 
29 Aristocrates. 
3 Ithycles. 
4 Lysiades. alii Suniades, 
96 1 Phormio. 
9 Diophantus. 
3 Eubulides. 
4 Demostratus. 
97 1 Philocles. 
2 Nicoteles. 
3 Demostratus iterum. 
4 Antipater. 
98 1 Pyrrhion. alii P yrgion. 
2 Theodotus. 
3 Mystichides. 
4 Dexitheus. 
99 1 Diotrephes. 
9. Phanostratus. 


alii 


Olymp. 


3 Evander. alii Menander. 
4 Demophilus. 


100 1 Pytheas. 


2 Nicon. 

3 Nausinicus. 

4 Calleas. alii Callias. 

1 Charisander. alii Chariander. 

9 Hippodamas. alii Hippodamus. 

3 Socralides. 

4 Asleius, alii Aristzeus. 

1 Alcisthenes. 

2 Phrasiclides. 

3 Dysniketus. alii mendose Dyski- 
netus. 

4 Lysistratus. 

1 Nausigenes. 

2 Polyzelus. 

8 Cephisodotus [Cephisodorus. Cor- 
sin] alii Cephisodocus. 

4 Chion. 

1 Timocrates. 

9 Chariclides. 

3 Molon. 

4 Nicophemus. alii Nicodemus. 

1 Callimedes. alii Calamio. alii Cal- 
lidemides. 

9 Eucharistus. 

3 Cephisodorus. 

4 Agathocles. 

1 Elpines. alii Elpinices. 

9 Callistratus. 

3 Diotimus. 

4 Eudemus. alii male Theodemus. 

1 Aristodemus. 

2 Thessalus. alii male Θέηλος et Θέλ- 
λος. 

3 Apollodorus. 

4 Callimachus. 

1 Theophilus. alii Theomnetus, et 
Thumedus. 

9 Themistocles. 

8. Archias. alii Archidas. 

4 Eubulus. alii Eudorus. 

1 Lyciscus. - 

2 Pythodotus. alii Pythodorus. 

3 Sosigenes. 

4 Nicomachus. 

1 Theophrastus. 

2 Lysimachides. 

3 Charondas. alii Charonidas. 

4 Phrynichus. 

111:1 Pytbodemos. alii Pythodorus. 
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RT aii t t 





342 J INDEX ARCHONT. EPONYM. 


Olymp. 
2 Evznetus. 
3 Ctesicles. 
4 Nicocratos. alii Nicostratus. 


112 1 Nicetas. alii Anicetes. alii Nica- 


retus. 
2 Aristophanes. 
3 Aristophon. 


4 Cephisophon. alii mendose Ce- 


phison. 


Olymp. 
113 1 Eathycritus. 
2 Hegemon. 
3 Chremes. 
4 Anticles, vel Sosicles. 
114 1 Hegesias. 
2 Cephisodorus. 
3 Philocles, quo anno Demosthenes 
exspiravit. alii Diocles. 
4 Archippus. 





INDEX ARCHONTUM EPONYMORUM 


AB OLYMPIADE 987 AD 114. 


NB. Vitiosas variantes lectiones prefixo asterisco insignivi. 


Olymp. , 
Agathocles 105 4 


! Chabrias 


Alczeus 89 3| Chzrondas, vel *Clizeronidas 


Alcisthenes 102 
* Alcmzeon 89 
Alexias 93 
Aminias 89 
*Aminias 94 
Anarchia 94 
* Anicetes 112 
Anticles 113 
Antigenes 93 
Antipater T 97 
Apollodorus 87 
Apollodorus 107 
Archias 90 
Archias 108 
Archippus 114 
* Arimnestus 91 
* Aristzeus 101 
Aristion 89 
Aristocrates 95 
Aristodemus 107 
Aristomnestus 91 
* Ariston . 89 
Aristophanes 112 
Aristophop 112 
Asteius, vel Astius 101 
Astyphilus 90 
*Calamio 105 
Calleas, vel *Callias 100 
Callias 92 
Callias 93 
Callimachus 107 
Callimedes, vel *Calamio, vel 
Callidemides 105 
Callistratus 106 
Cephisodorus 105 
Cephisodorus 114 
Cephisodotus, vel *Cephisodorus 103 
Cephisophon, vel *Cephison 112 


E ὦ t9 ὦ t9 m 
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Chariclides 
Charisander, vel * Chariander 
Chion 
Chremes 
*Clearchus 
Cleocritus 
Ctesicles 
Demophilus 
Demostratus 
Demostratus 
Dexitheus 
Diocles 
*Diocles 
Diophantus 
Diotimus 
Diotimus 
Diotrephes 
Dysniketus, vel *Dyskinetus 
Elpines, vel *Elpinices 
*Epaminon 
Epaminondas 
Evsenetus 
Evander 
Eubulides 
Eubulus 
Eucharistus 
Euclides 
Euclides 
Euctemon 
Eudemus 
Euphemus 
*Eudorus 
Euthyclitus 
Euthydemns 
Euthydemus 
Exsenetus 
Glaucippus 
Hegemon 





INDEX ARCHONT. EPONYM. . 


Olymp. 


Hegesias 114 1| Phrynichus 

Hippodamas, vel *Hippodamus 101 2 Pisander 

Isarchus 89 1| Polyzelus 

Ithycles 95 3| Pyrrhio, vel *Pyrgion 

Laches 95 1|Pytheas 

*Leocritus i 91 4 |Pythodemus, vel *Pythodorus 
Lyciscus 109 1 | Pythodorus 


Lysiades 


95 4 | Pythodorus 


Lysimachides 110 2 | Pythodorus 
Lysistratus 102 4 |Socratides 


* Menander 99 
Micio, vel *Micon 94. 
Molon 104 
Mystichides 98 
Nausigenes : 103 
Nausinicus 100 
* Nicaretus 112 
Niketas 112 
Nicocrates, vel *Nicostratus 111 
Nicomachus 109 
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| *Sosicles 

| Sosigenes 

Stratocles 

*Suniades 

*Theclus, vel Thellus 
Themistocles 
Theodemus 
Theodotus 
*Theomnetus 
Theophilus 


Nicon 100 2 | Theophrastus 
Nicophemus, vel *Nicodemus 104 4| Theopompus 


Nicoteles 97 2 | 
Phanostratus 99 2| 


Thessalus 
*Thumedus 


Philocles 97 1 Timocrates 
Phormio 96 1|*Xenenetus 


Phrasiclides 102 2! 





INDEX RERUM MEMORABILIUM 


ETATE DEMOSTHENIS GESTARUM, 


Par faerat ejusmodi laterculos reliquo- duce Pelopida domum redeunt, Lacedz- 
rum quoque oratorum cuique addi. Sed monii Thebis ejiciuntur. 


multitudine rerum obrutus, oblitus sum, 


anno quarto Chabrias Pollin, impera- 


et festinatione impeditus. Congessihunc torem Spartanum, proelio navali apud Na- 
indicem ex observatis Schotti et Corsinii xum superavit. 
ei Taylori in schedis. Universe prazmo- UE wk 8 


nendum duco, hos tres auctores interdum 
in aunis discrepare, aliis eadem eventa ve- 
tustiora anno, aliis juniora facientibus. 
quod eo minus mirandum est, quia facile 
factu est, ut in mense uno erretur, hoc 
auctore vetusto rem eandem evenisse, 
narrante e. c. anno 2. Olymp. CIX. istoc, 
tertio, neutri tamen multum a vero absint, 
quoniam "Atticis annis testate media or- 
dientibus, facile factu fuit, ut quee res an- 
no 2. exeunte fuisset coepta, eadem in- 
eunte tertio finiretur ; et sic, qui auctores 
discrepare videantur, reapse tamen inter 
se consentiant. 

Olympiadis igitur XCIX. annuo tertio 
nascitur Demosthenes. Bellum Laced. 
eum Bcotis ob Cadmeam. 

Olymp. C. anno tertio Thebani exsules 


9 7 Timotheus Lacedemonios 
vicit ad Leucada. 
3 9 Chabrias Pythia vicit. 
Evagoras, Cypri rex, a Thra- 
sydzo interemtus est. cui 
Isocrates orationem fune- 
brem scripsit. 

9 Lacedzmonii bellum adv. 
Ath. instaurant. Plate 
iterum destructa. 

10 Pax Autalcidis. 

Megalopolis condita. 

11 Lacedzmonii, duce Cleom- 
broto, rege suo, in Boeo- 
tiam ingressi, vincuntur 
ad Leuctra. 

3 129 Messenii domum rediere. 
4 13 Philippus, Amyntee f., obses 
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datur Alexandro Pherzo, 
et Athenas mittitur, duce 
Epaminonda. 

14 

15 Societas belli Laced. cum 
Athen. adversus Theba- 
AN " 

Dionysius senior, tyr. Sy- 
rac. excessit. 

16 Themison, Eretriz tyrannus, 
Oropum occupat. 

Bellum Laced. cum Boeotis 
quinquennale desiit. 

17 Bellum Arcadum et Eleo- 
rum. 

18 Demosthenes tutores accu- 
savit, et scripsit τοῦς ἐπὶ- 
τροπικούς. 

Pelopidas Thebanus in pu- 
gna cum Alexandro Phe- 
rzeo occubuit. 

2 19 Pugna ad Mantineam, ubi 
Epaminondas cecidit. 

20 

21 

1 22 Xenophon Socraticus mori- 
tur. 

Philippi Macedonis regnum 
init. 

2 93 Philippus pace cum Athen. 
composita Paeonas et Il- 
lyrios subigit. Schottus. 

Sed Taylor hanc expeditio- 
nem ad annum primum 
Olymp. CVI. refert. po- 
test uterque vera tradere. 
Nam Philippus szpius il- 
los populos armis infesta- 
bat. 

3 24 Bellum sociale exarsit, ge- 
stum a Charete, Iphicrate, 
Timotheo, ducibus Athen. 
adversus Rhodios, Chios, 
Byzantinos et socios. Phi- 
lippus Amphipolin, Poti- 
dzam,Pydnam capit, prz- 
sidiis Athen. comiter de- 
ductis et domum remissis. 
Thessalorum tyrannos ex- 
pellit. 

4 25 Phocenses templum Delphi- 
cum expilant. 

Alexander Pherzusab uxore 
jugulatur. 

Dio Dionysium juniorem 
Syracusis exturbat. 

1 26 Alexander M. nascitur. 

2 97 Bellum sacrum, seu Phoci- 
cum, decennale exarde- 
scit. 

Demosth. scripsit or. in An- 
drotionem et Leptinem. 

3 28 Or. de classibus «tpi συμ- 
[401909 


Philippus Pagasas et Metho- 
nam cepit. 

Leucon, rex Bospori, obit, 
succedit filius Spartacus. 


4 99 Timocratea, pro Megalopo- 


litanis, et περὶ συντάξεως. 

Phil. Herzum castellum ca- 
pit. "Thessalis succurrit. 
Onomarchum,ducem Pho- 
censium, profligat. 

Chares Hellespontum ingre- 
ditur, Sestum oppugnat. 

Kersobleptes, Philippo in- 
festus, universam fere 
Cherrhonesum, excepta 
Cardia, permittit Atheni- 
ensibus, hi colonos eo 
deducunt. 

Mausolus, Carie dynasta, 
obit, post quem biennio 
regnat ejus uxor eadem 
atque soror Artemisia. 
tum Idrieus. 


CVII 1 30 Demosth. in Philippum con- 


CVIII 1 


cionari ccpit. Scripsit 
Aristocrateam. 

Philippus, per Thermopylas 
in Phocidem irrumpere 
tentans, ab Atheniensibus 
preventus excluditur et 
in Locros movet. 

Athenienses coloniam Sá- 
mum mittunt. 

31 Or. pro Rhodiis. 

32 Evagoras, rex Cypri, una 
cum Phocione, Ath. im- 
peratore, Salamina urbem 
obsidet. 

33 Demosthenes tres Olynthia- 
cas dixit, et Midianam 
scripsit. 

Philippus Olynthum obsi- 
det. Olynthii legatos A- 
thenas mittunt, auxilia ro- 
gatum. 

34 Philippus Ol ynthum capit et 
diruit, et in victori: ? con- 
gratuletionem | Olympia, 
Macedonica puta, cele- 
brat. capit item Meky- 
bernam et Toronam. 


2 35 Demosth. habuit quintam 


D] 


Philippicam, a Dionysio 
male sextam appellatam, 
incipientem a verbis 2 μὲν 
ἡμεῖς. hodie pars dimidia 
est Philippicee prime. 
Schottus. v. Dem. nostri 
p. 48. 16. 

Athenienses cum Phil. pa- 
cem faciunt. 

Legatio Demosthenis et ZE- 
schinis. 

36 Oratio de pace, item Phi- 





JETATE DEMOSTH. GESTARUM. 345 


lippica sexta. Philippus 
bello Phocensi finem im- 
ponit, et in collegium 
Amphictyonicum coopta- 
tur. 

437 


1 38 Septima Philippica dicta est, 


hedie secunda. 

Illyricum devastat Philip- 
pus, Thessalos sibi divin- 
cit. 

2 59 Octava Philippica, seu de 
Halonneso, et in ZEschi- 
nem de falsa legatione. 

Philippus Thracas subigit. 

Atheniensium expeditio in 
Acarnaniam. 


3 40 Nona Philippica, seu de re- 


bus Cherrhonesi, et deci- 
ma, vulgo tertia. 

Philippus studet pacem tur- 
bare, belloque prior la- 
cessere. 

Menander comicus, et Epi- 
curus philosophus nati. 
Isocrates Panathenaicam re- 

citavit. 


4 41 Undecima Philippica, vulgo 


quarta. 

Philippus Perinthum obsi- 
det, atque Selymbriam, 
ubi naves Athen. cepit, 
quas repetitum missa le- 


CX 


INDICUM 


OPERUM DEMOSTHENIS 


FINIS. 


gatio frustra fuit. 

1 42 Duodecima Philippica,vulgo 
ad Philippi epistolam. p. 
152. 

Perinthum capit Philippus 
et Byzantium obsidet, ve- 
rum Athen. intercedenti- 

. bussolvitobsidionem, pa- 
cemque cum Urbe tertiam 
componit. 

2 43 Philippus per Thermopylas 
ingressus, Elateam occu- 
pat. forsitan in exitu bu. 
jus anni. nam alii ad in- 
sequentem referunt, 

8 44 Demosthenes Athenis mce- 
nia reficit, et rogatu Cte- 
siphontis coronatur. 

Proelium ad Cheroneam. 

Oratio funebris. 

Actio pro corona coepta, o- 
ctavo demum anno post 
finita. 

Lysicles Athen. ad Chero- 
neam imper., accusante 
Lycurgo, capitis damna- 
tur. d 

Philippus ea victoria mode- 
rate usus, amicitiam et 
societatem cum Athen. re- 
novat, presidioque Thc-. 
bis imposito, Beeotis quo- 
que pacem concessit. 
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[29] Habita ZEscbinis anno XLV. p. 
7,38. 

1, 8. ἔνοχον. 2, 36. 3, 18. 8, 10. 17. 
10, 37. 40. 11, SO. 13, 2. 26, 22. 

9, 39. γενομένων δ᾽ —. 

3, 15. Lege, τίμημα ἐπιγραψάμενος 
(ϑάνατονν" οὗ δ᾽ ἂν τὸ ὃ. καταψυφισϑῇ, mr. 


Scilicet GANTO e sequenti OANTO (sic 
enim Helmst.) absorptam est. Similis 
lex apud Dem. Mid. p. 529. ὅτου δ᾽ dy 
χαταγνῷ. Vel ἐὰν δέ τοῦ τὸ Dix. sed alte- 
rum melius. 

8, 91. ὅτι [τοῦτο] πάντων. om. Helmst. 

4, 40. Lege, τίνας δ᾽ οὐκ dero δεῖν (δεῖν 
addunt mss, plerique) λέγειν; τοὺς αἰσχρῶς 
βεβιωκότας (addunt edd. mss. «τούτους CUR 
ἐᾷ δημηγορεῖν, quee ex margine venerunt, 
et sunt varia lectio, eaque vera, eorum 
quae sequebantur post οἴχησιν, scil. τοῦτον 
οὐκ ἐᾷ λέγειν. τούτους mutaverunt in τοῦτον 
ob ἂν τις, sed rectum est plurale). xai 


“τοῦ τοῦτο δηλοῖ ; AOKIMACIA — OIKHCIN. 
τούτρυς οὐκ ἐᾷ δὴ iv. 

5, 4. Suspicor, ἢ διὰ --α ἐπαμῦναι, de- 
lenda esse. 

[30] 5, 32. εἰσφερομεένου, ἢ μὴ χωρὶς 
περὶ ἐκ. 

5, SS. [ὅτι ἢ λοιδορεῖται]. 

5, 34. ἀγεστηχὼς, Brunck. ad Eccl. 295. 
probante Porsono. 

5, 36. δραχρεῶν εἰς ἔχ. Jarinus. 

5, 40. ψηφιζομένων, Reisk. sic χληξοῦ 
μὲν pro κληρουμένων Athen. I. p. 17. A. 

5, pen. et 25, 14. [xai] (utrobique om. 


Ald. mss. addit Wolf.) καλοὶ xai x, — 
καλοὶ μεὲν (loco priore μόνου) x. 

8, 24. et 27, 9. 26. Ter ejiciendam 
suspicor glossam οἰχέτ. τῆς v. (Ulpian. 
ad Dem. F. L. p. 381. οἰκέτης Valck. 
Leptin. 506, 21. ὑπηρέτης. ineptit Ulpian. 
ad p. 313.) Per se bona locutio, Dem. 
Phenipp. 1049, 1. Habuit tamen Har- 
pocrat. in δημόσιος. 

11, 17. Hecte ms. ἡδονάς τινας. Alte- 
rum ex superiore linea fluxit. 

11, 37. Collatis v. ll. legebam, ὅταν 
οὑτοσὶ ἀναβὴ ἐπὶ τὸ βῆμα ἐν τῶ δήμω ἢ τῇ 
βουλῇ, tày — et ista, ὅτε ἐβούλευσε πέρυσιν 
post εἰρήκει 43. vel Πνυκὶ 44. ponebam. 

15, ult. ὅτε δ᾽ οὐ sragédoxs. 

17, 41. q. ὡς ἡδὺς ὧν ἀνὴρ, vel ὡς ἡδὺς 


ἀνὴρ, ut ὡς significet nam. 

[31] 22, 9. ix τούτων i£ ὧν αὐτὸν mp. 
ms. Mead. τούτων, ἃ τὸν 7g. Dus scil. 

ἐξ ὧν 

lectiones: ἐκ τούτων ἃ TY v2. Sed i£ ὧν 
puto veram esse lectionem pro ἐκ τούτων 
ἃ, et leg. ἐπιτηδευμάτων: ἐξ ὧν τὸν ar. cze- 
teris deletis; eadem constructione ZEsch. 
F. L. p. 43, 32. παρ᾿ ὧν μὲν βοηθεῖς οὐκ 
ἀπολήψει χάριν. Vid. c. Ctes. p. 87, 
12. 19. 

22, 99. Dele xai σωφρογεσ τάτους. 

29, 36. κειμένους (αὐτοὺς) ms. Helmst. 
l. αὐτὸς----, deinde ἐμίσει est schol. pro 
ἐδυσχέραινε. 

23,7. Lege ex l. 40, παντελῶς, ἂν ὁπωσ'- 


95, 36. q. ἐπώνυμον ἀρχήν. 
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26, 3. Lege, ταχύ y àv—ut Dem. c. 
Mid. p. 581, ult. c. Theocrin. 1326, 15. 
Lycurg. 166, 41, et sic Porsonus in ad- 
versariis mss. 

26, 6—10. De Hippomenis fabula 
Diod. Sic. II. 550. Dio Chrys. I. 692. 
Vide autem an del. διὰ λιμὸν l. 9. 

97, 5. ἀτυχημάτων recle Theon. p. 71. 
ed. Camerar. (9$ ἄνδρες 'A8.— ἀλλὰ καὶ 
ἀνθρώπων, Theon. ἀλλὰ ἀπ᾽ ἀνθρ. edidit 
Heivsius p. 95.) Imitatio Homeri Odyss. 


A. 39—4. Ἐξ ἡμέων γάρ φησι KAK" ἔμιμε- 
vu. Dio Chrys. ΧΧΧΙΙ. p. 690. αὐτοὶ 
δ᾽ ὑπὸ μαστίγων ἠλαύγεσϑε τῶν ἐν ταῖς τρα- 
γωδίαις. Mox q. an transponenda, ἡγεῖσθαι 
ταῦτ᾽ ἔστιν ἑκάστω ποινή" ταῦτα πληροῖ ----: 
Huc alludit Lucian. de Morte Peregr. 
t. III. p. 355, 28. confer 352, 59. Cum 
nostro loco confer. Valck. Diatr. p. 195. 

97, 10. ob yàp Tiv aicxy. Confer Dem. 
c. Aristocr. p. 658, 19. 

27 , 12. Isocr. Ep. 6. 15. 


De Legatione sua. 


[1] 21, 4. ὃς ἐτόλμησε etc. Dem. pp. 
449—450. 

28, 24. Vid. Dem. de Coron. p. 228, 
15. 

29, 1—7. Nonexstat apud Dem. Nam 
vix huc trahas pp. 375—378. Cseterum 
Philocrates φυγὰς ἀπ᾽ εἰσαγγελίας, JEsch. 
Ctes. p. 65, 4. quz explica ex p. 78, 15. 

99, 4, 9, τι ἐὰν] à» H. St. Vid. Dem. 


Apatur. p. 904, 6. 

29, 18—19. ot πλεῖστον — διήνεγκαν. 
Mirum ni hzc sunt delenda. Dem. de 
Cor. p. 269, 18. εἰ yàg Αἰακὸς ἢ 'Pa3á- 
μανϑυς ἢ Μίνως Xy ὁ κατηγορῶν. Nil ad rem 
locus ZEschinis F. L. p. 31, 20. ὡς ὧν 
᾿Αριστείδης ὃ τοὺς φόρους etc. 

29, 99. τῆς ἱερείας etc. Non exstat. 

29, 30. οὕτω yàp à» om, Harl. ex l. 


31. ortum. 

30, 10. Στρετοκλῆς. 4. Ἰατροκλῆς ex 
mss. et hic et l. 15. et 18. 

30, 10. Στρομιβίχου mss. 

30, 39. φησὶν $. 22. 

31, 3. «πηγὰς λόγων ἀφθόνους. Tzetzes 
Chil. VI. 

31, 5. Melius conjecisset Wolfius, ὅλο- 
σχοινίνῳ βρόχω, vel ὁλοσιχοίνων. Nescio an 
possis et ὁλοισχοινῶ, Vide ad Aristoph. 
Plut. 586. óxozxoly» βρόχω citat Tzetzes 
Chil. VI. 38. De a male prefixo, mea ad 
Orr. min. p. 37. 

31, 13. 35, 14. Dem. 400, 5. etc. 
( vide 401, 5.) 

31, 19. ἄπρατον recle. Confer p. 39, 
ult. μὴ καϑαρεύοντα τῷ σώματι, μηδ᾽ ὅθεν 
τὴν φωνὴν ἀφίησι. Q. in. Timarch. ἄπρατον 
Tzetz. Chil. VI. 37. (p. 357. v. 142. 
Corp. Poet.) 

31, 33. ᾿Αμύντου τε yàp malim. ET Am. 
ET Aler. mortuis. Vide infra ad p. 46, 9. 

32, 91. Lege certissime χτίσεως, ut p. 
43, 13. (Nulla v. l. notatur.) Vide tamen 
or. de Haloneso p. 83, 1. Phil. Epist. 
164, 18. 

[2] 32, 27. [καὶ] καϑῆκεν εἰς ἡμᾶς. καὶ 
om. ed. Wolf. 

32, 98. τὴν ᾿Αϑηναίων per se optimum, 
ut p. 37, 33. Sed q. an huc | irrepserint 
ex τὴν AS, πόλιν infra liu. 55, 


39,37. ὑπερβολάς myac δυγάμεως ---- λόγων. 
Q. δυνάμεις deleto ὑπερδ. vid. 1. 39. δυνά- 
μεὼς om. Harl. An del. λόγων 1 δύναμις 
Demosth. p. 450, 11. 

33, 36. Σίσυφος. Athen. XI. p. 500. 
C. ex palmaria Porsoni emendatione. 

[3] 34, 39. oix ἂν πολύ τι καταδεὴς εἴη. 
Malim εἶναι, scil. ἐδόκει. 

34, ult. [καὶ] τῷ x. σπείσασϑαι [ βούλο- 
μαι] Utramque vocem dele, hanc ex mss. 
Vide Taylori exempla. 

35, 99. ἐναντίον φησὶ τῶν πρεσβ. Dem. 
p. 346, 2. 

35, 98. Vel ὅτε ἐξεπέμεφθησαν, vel τῆς 
aip. delenda. Quin et τῶν πρεσβευσάντων. 
Tolerabilius hoc, si rescribas, τῶν μὲν γὰρ 
πρεσβειῶν ἃς —. NB. Leg. τῶν μὲν γὰρ, 
vel τῶν γὰρ πρ. oUc 4£y —. 

35, 36—7. [πρὸς τὴν βουλὴν] προσόδους. 
Videtur esse scholium, idque ineptum, 
vel saltem corruptum, ex 1. 50. con- 
fictum. 

35, 43. ᾿Αϑηναίοις xal τοῖς συμμάχοις. 
forsan hic delenda, et ᾿Αθηναίοις inseren- 
dum post δεδόχϑαι lin. 41. 

37, 1. Marklandus, ἐπιψηφίσαι τοὺς 
προέδρους. 

37,14. καταχρήσασϑέε μοι mss. q.— 
SE με. Vid. Magist. v. δια χρῶμαι. 

38, 8. πολεμεῖν προηροῦντο, οὗ δυνάμενοι. 
Dem. de Symmoriis p..188, 26. συγκα- 
λοῦντες ὅτε oU πείσετε (sic l.) xai πολε- 
μοῦντες ὅτε οὐ δυνήσεσθε, Eurip. "Troad. 
729. 

[4] 38, 24. ἐπιτιμᾷς. Dem. p. 343, 25. 

39, 16. τῶν συμμαχιῶν recte Reisk. De 
more τοῦ συγεφάπτεσσαι, Musgr. ad Eur. 
Cyclop. 467. 

39,95. ὡς ἀπὸ τῶν ἱερῶν etc, Q. an exstet. 

39, ult. συγγνώμην, εἶ κίναιδον ---- εἰ dant 
mss. 

40, 2. Pro ψεῦδος ὃν malim ψευδόμενον 


(ψεῦδορμ», ψευδόμγ, scil. αὐτόν. ψεῦδος Ari- 
βίοογ. p. 674, 15. Lept. 462, 15. Mid. 
551,ult. Steph. I. 1106, ult. Pantan. 
974, 20. XLeU3 ov. 

40, 15. ἀλλὰ xal Μουνυχ- Reisk. e mss, 
verba aut fortasse plura deesse conjiciens. 
Quid si leg. ἀλλὰ xai μεσοῦντος IAGUYU (LIOS ? 


— 
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40, 17. παράγαγν. et προσαναγν. mss. 
hoc malim. 

40, 30. Dem. p. 378, 9. Zschin. p. 
46, 30. 

40, 39. Q. an del. καὶ ante μετὰ πολ- 
λῆς, ut ἀπαγγέλλων — πρρὺὶς ὑμᾶς sint διὰ 
μέσου. 

41, 6. Lege, οὔτε yàg— Cseterum men- 
tiri videtur. Vide Demosthenem p. 589, 
15. Mox lin. 8. ὧν ἀρτίως Reisk. e Wolfii 
conj. C. Ctes. p. 86, 16. ὧν ἐγὼ πυνϑ. 
Bern. 

[5] 41, 21. ἐκ Θράκης παρόντα. Imo οὔ- 
«w- παρ. (vide Dem. p. 394, 6.) Sed, 
cum ms. Helmst. det ἐν Θράκη, malim ἐν 
Θρώκῃ ἀπόντα. 

41, 29. δοκείης ἂν Ald. δοκοίησαν vel δο- 
xo» ἂν mss. Q. an transponendo δοκήσειαν. 
δοκῆσαν Eur. Suppl. 151. v. Markl. He- 
racl. 187. δοκήσας Rhes. 779. Aristoph. 
Ran. 1553. 

41, 40. ἐν τῷ ψηφίσματι sensum  pes- 
sundat, qui hic est: si populus clare lo- 
quendum sibi putavisset, id. fecisset in pse- 
phismate. Quare hzec optime delet Mark 
landus, ex sequentibus oria. 

42, 12. Lege, δ, τι νομίζοι. 

42, 91. ἀρξάμενος δὲ τοῦ «paro; ^. 
Helmst. 

49,25. Lege, ἐσανέγνω τὸ ψήφ. 

43,20. ἀπεφηνάμην ὅτι ἐμοὶ δοκεῖ. Recte 
mss. δοκοίη. 

43, ult. τὰς Θήβας Βοιωτίας wyoigany εἶναι, 
καὶ μὴ τὴν Βοιωτίαν Θήβας. Pro Βοιωτίας 5 
mss.—ía», ut recte Bekkerus (vide mss. 
ad Dem. Rhod. p. 198, 16.) Livius V. 
44. *' hec omnia Galliam fieri." Sed Xe- 
noph. Hellen. 4. 5. 1. ὡς "Apyovc τῆς Ko- 
eivSov ὄντος. Intell. quasi esset οὔσης, quum 
Corinthus facta esset Argive ditionis (vide 
exempl. ad Matthize Gr. Gr.) Notanda au- 
tem inversio ; usitatus esset ordo, ὡς τῆς 
Κορίγϑου "Apyove ὄντος. (Psephisma, ni fal- 
lor, babet locutionem hujusmodi, ὡς '"Ag- 
ψείων ὄγτων τῶν Θηξαίων.) Ibid. 4. 8. 15. 
q. an leg. τὴν Κόρινϑον δύνασθαι ὡς "Apyoc 
ἔχειν cum Schneidero. Ibid. 4. 8. 34. τὴν 
Κόρινθον " Apyoc ἐπεποίηντο. 

44, 11. ἔγραψεν ἐπαινέσαι. Hoc falsum 
videtur. Vide Dem. p. 350,20. sqq. Phil. 
TI. 72, ult. De Pace. 

[6] 44, 23. Dem. 345, 3. 

44, 24. Lege, ex ms. ὑστέρᾳ αἰσθέσθαι, 
ut mox 1. 28. Supra p. 36, 40. ὑστέρα 
lege, quamvis contra edd. et mss. De- 
mosth. p. 545, 7. προτέρᾳ τῶν ἔκκλ. Reisk. 
e mss. Contra in Andocid. c. Alcib. p. 
33, 1. προτεραία Piers. ad Moer. p. 532. 
Valck. apud Sluiter. ad 1. Thucyd. V. 46. 
init. τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἐκκλησίᾳ qu. 

44, 27. [τῆς] εἰρήνης. 

: 45, 16. Lege, οὐδὲ μεικρὸν φροντίζεϊν, SC. 
oxET. 


45, 40. Malim, τὰ Σπάρτη δεινὰ,---(τὰ) 


«ap αὑτοῖς, ms. addit τά, Dativus loci, 
ut Μυκήναις Eur. Phoen. 617. (611.) ubi 
v. Valck. p. 231. 

46, 9. Ὁ. ὁρῶντά τ᾽ αὐτῶν. tum—tum. 
Vide supr. ad 31,53. 

46, 22. Lege, ἤκμαζον μὲν---- μὲν est ne- 
cessarium, ut mox l. 32. Demosth. de 
Pac. p. 61, 20. 'μὲν ex mss. restitutum 
ZEsch. Ctes. p. 54, 13. 

46, 27. Malim, συστρατευόντων. 

46, 36. Q. κατέλευσαν. 

46, 37. xal τοὺς ᾿Αμφικτύονας πρέσβεις. 
Q. τοὺς ἐπὶ τοὺς ' A. vid. p. 40, 30. 32. 46, 
29. 47, 3. Q. etiam an del. xaí. quos scil. 
ad Amph. legatos miseratis. 

[7] 46, 43. Malim partim cum Reiskio, 
Βοιωτῶν xai Φωκέων oi φεύγοντες. Mox p. 
4T, 2. οἱ φεύγοντες Βοιωτῶν, quod bene 
citat Reisk. sed idem pessime Φωκεῖς. 
Exsules Phocenses populo Phocensi opp. 
Demosth. p. 366. 

47, 6. Φάλαικος πύραννος. Saltem ὁ «ip. 
cum ms. Sed prestat τύραννος delere ex 
p. 46, 6. huc tractum pro glossa. Supra 
p. 42, 1. ᾿Επαμινώνδας στρατηγὸς, et hoc 
delendum, ὁ στρ. ms. Dem. Aristocr. p. 
661, 12. 3uac ic vocatur Phayllus. 

47, 13. ἐτόλμησε δ᾽ εἰπεῖν. Dem. 416. 
sq. 
47, 90. διαβολὴ δ᾽ ἀδελφόν ἔστι καὶ συκο- 
φαντία, R. P. not. mss. ad Timzi Lexicon. 

47, 34. Q. (ὀρϑῶς) xal δικαίως. 

48, 4. ἀγεννεῖς διατριβάς. Dem. 414,99. 

48, 10. Kvwciww. Athen. 'Tzetz. 

48, 16. εἰσεληλύϑασι δικάσοντες, Mark. 
land. 

48, 12. ἐτόλμησας δὲ κατὰ τῶν ἐμῶν κη- 
δεστῶν εἰπεῖν. Dem. 433, 15. seq. collato 
Harpocrat. v. Κυρηξίων. 

48, 33—36. Vide c. Ctes. p. 67, 36— 
42. 

49, 1. γυναῖκα [xai] αἰχμ.. Delet R. ex 
prsced. ortum. 

49, 11. seqq. Vide Dem. p. 402. seq. 
Ubi aliter narratur. 

49, 42. συνῆδον γάρ. Dem. 380, 16. 

50, 3. οὐδένα παρασχόμενος. Imo testes 
advocat Dem. 381, 5. 

50,8. Ex diversis lectionibus eligo, 
ἀνηλεήῆς τις. 

50, 10. si πεωρεσβευκώς. Dem. 345, 25. 

50, 28. τὸν καλὸν στ. ἀνόμασεν. Dem. 
575, 24. 

[8] 51,38. ἐνεπέσαμεν. Per. o ms. Helmst. 


Vide Valck. ad "Herodot. VIII. 68. p. 
649—650. Notas ad Greg. Cor. de Dial. 
Ion. $. 72. Musgr. ad Eur. Troad. 293. 
Sturz. ad Maitt. p. 293. 

51, 42. εἶναι. * * Κἀγταῦϑα ---Ο, an la- 
cuna. 

51, 48. ἄνθρωποι πιαρέγγραπτοι [γεγενη- 
μένοι πολῖται xal] τὸ νοσοῦν. Saltem debu- 


erat προστάται, σύμβουλοι, etc. sed manif. 
schol. 
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53, 4. [xai] τὸ μὲν τῆς 3. Dele xai, οἱ 
mox cum Brodeo lege πολέμοις, et πολέ- 
po cum Dukero ig Thucyd. V. 102. Cz- 
terum sententiam, * bello periclitari-demo- 
cratiam,' habet loco simillimo Isocr. de 
Pace $. 64. 

59, 9. τῶν ὅλων λόγων κύριον. ὅλων deest 
Harl. Mead. μόνων ὅλως (sic notatur) 
Bern. Taylorus, τὸν τῶν λόγων μιόγων x. con- 
ferens p. 43, 36. De ὅλως confer Dion. 
Cassii 49. (in. et Plutarchi II. 165. A. 
tragicum cum Baxtero ad Horat. Epp. I. 


Sept. 


28, 18. Huc respicit Hermogenes p. 
420. ed. Crisp. ut apud Taylor. ad Dem. 
p. 401, 15. Intellige autem non tantum 
p. 401—403. sed 384— 6. (395, 23. 
seqq.) 407, 20. 412, 20. 429, 12. 

29, 17. Omnino preferenda videtur 
lectio ἐμοῖς. quasi dicat, κακὸν ἐμὲ κἀκ xa- 
κῶν ἀποκαλῶν. Certe aliquid requiritur, 
quod contemptum ab accusatore /Eschinem 
significet : ob seq. ἐκ μεταβολῆς. 

30, 16. Dele, γενόμκενος αἰχμάλωτος. 
Vide supra 10. 

30, 35. Dem. 404, 11. ZEsch. 35, 15. 

30, 39. Dem. 344, 28. 

30, 43. οὐκ ἐν τοιούτοις ἦμεν λόγοις. In- 
stead of watching one another we had trou- 
ble enough with Dem. lta fere Dem. F. 
L. p. 366, 25. ὥστε μὴ---εἶγαι τὸν λόγον. 

31,18. Ad Dem. 343, 25. 

31, 26—32, 35. 34, 23. et 43. Dem. 
420, 26. 

34, 5. Defendi potest debilis oppositio, 
σῶσαι ---- θεάσασϑαι, per exphemismum : 
sed potius suspicor excidisse clausulam, 
aut absolvere [aut. condemnare] poteritis, 
ἱκαγὰς εἶλ, ἀφορμὰς ϑεάσασθαι. Vide 37, 
14. 

34, 23. Ad 34, 26. 

34, 42. Recte damnant μγημονικὸν, quod 
est lin. 38. et ibi quidem recte: vide p. 
33, 33. 34,23. 42, 40. Epitheton requiro, 
quale esset μουσικὸν —accomplished —cour- 
teous—pleasing —ete. (συμπιεῖν δεινὸς est 
συμποτικὸς, convivial ; sed πιεῖν. δεινὸς, a 
hard drinker.) hoc mallem p. 42, 40. nisi 
obstaret Plutarchus in Dem; t. 4. p. 719, 
5. Reisk. 

34, 43. Ad 31, 26. 

35, 15. Ad 30, 35. 

35, 19—38, 24. Ad Dem. 345, 6. 

36, 1. ἀνάγνωθι----δόγμα forsan delenda, 
scil. v. l. συμμάχων pro συνέδρων p. 35, 
39. 

37,10. Ad Dem. 369,3. Cum toto 


6. 31. qui, si memini, o Xiphilin. eitat. 

δῷ, 17. παρακαλῶ δὲ [xal ἱκετεύω σῶσαί 
(i]—H:se dele ad marginem olim ad- 
scripta, ut v. l. pro καὶ δέομκαι σῶσαί με 
infra lin. 19. 

52, 19, ὡς εἷς μινήμην εἶναι T. €. mS8. 

52, 25. Forsan interpungendum, συνε- 
στηκώς. Αἰτῶ---σωτηρίαν, μετὰ ar. 

[9] 52,32. ἐκινδύνευσε mss. C. 'T'imarch. 
init. οὐδένα ----οὔτ᾽ ἐν εὐθύναις λυπήσας. 

52, 35. συκοφάντη (καὶ) βαρβάρω lege. 


1824. 


hoc loco de Charete confer Dem. Ol. II. 
p. 26, 6. Phil. I. p. 46, 27: 

37, 23. De Myoneso Photius v. Κωρυ- 
καῖος. 

37, 39. Majores. infra 46, 20. [51, 8.] 

38, 20. Infra 47, 40. 

40, 6. Dem. 387, 27. 

41, 2. Dem. 396, 22. 

41, 10. etc. Dem. 393, 11. 

41, 15. Vide p. 79,38. 

49, 35. Dem. 414, 3. Infra c. Ctes. 
64, 26. 

42, 40. συμπιεῖν. Supra 34, 42. Hinc 
Plutarchus Dem. t. 4. p. 719, 5. ed. 
Reisk. 

43, 42. etc. ad Demosth. 346, 10. 

44, 1. Alex. Rhetor. «e. ἀντιμεταϑ. 
p. 586. Ald. δεῖ yàg τὰς Θήβας εἶναι Βοιω- 
τίαν, οὗ τὴν Βοιωτίαν Θήβας. 

44, 2--- 5. Dem. 347, 26. 

44, 22, Infra 49, 37. Dem. 348, 26— 
349, 12. 

44, 29, etc. Ad Dem. 352,11. 

45, 15. etc.. Ad Dem. 363, 27. 

45, 18. Ad Dem. 359, 3. 

46, 29. Ad Dem. 578, 9. 

46, 43. Dem. 366, 11. 

47, 24. Dem. 405, ?1. 

47, 41. πρότερον. Nempe p. 38, 20. 

48, 12. Dem. 453, 19. 

48, 30. Ad Dem. 343, 25. 

48, 32. Dem. p. 401, 9. etc. Esch. 
28, 18. 

49, 37. Ad 44, 22. 

49, 41. Ad Dem. 369, 3. 

50, 20. Ostendit corruptelam Reiskius. 
Sensus videtur, quid exspectandum ab inve- 
terato proditore? vel quidnam documentum 
suce malitie dare potest maximum proditor ? 

51, 9. Ad Dem. 369, 3. 

51, 41. μὴ μνησικακ. Infra p. 83, 59. 

δῷ, 9—10. Dem. 398, 17. 

59,37. Ad Dem. 369, 3. 


Contra Ctesiphontem. Jul. 7. 1812. 


De tempore quo acla causa p. 85, 11. 
et 43. 


[1] 53, 6. Lege, ἰσιχύσεξιν. 
53, 6. ἐβουλόμην. Cum ἂν infra 69, 40. 











AD /7ESCHINEM. ΙΧ 


b&, 99— 95. εὖ γὰρ ie T& — τοῖς κειμένοις. 
Hec dele, interpolata ex or. in Timarch. 
p. 1, 17. elc. 

55, 8—9. Dele comma post «óppoSty, 
el pone post δήμου. Hoc vult Stephaui 
nota. Videri possit Reisk., quum uncis 
includeret προσλαμβάνοντες, verba Ste- 
phani cepisse, quasi ille vocem ejiciendam 
suasisset. 

55, 11. Dubitabam de σολὺ δέ τι, ut 
Aristoph. Vesp. 1271. Male, ni fallor. 

*55, 94. εἰ δή τις ἐστὶ μέτριος ἐπὶ τῶν — 
Οἱ. ἐπὶ ms. εχ ᾿ἔχσσχ", 1. e. ἐστὶ, natum. 
Possis etiam cum Tayl. τις (4. ἐστι — Sed 
nil opus, v. c. Timarch. p. 8,7. 

. [2] 55, 15. [ἐν τοῖς ἀγῶσιν] Nil ad rem 
81, 8. 

56, 3. καὶ λόγων [καὶ εὐθύνας] Dele ex 
p. 55,26. 31. orta. Vide infra lin. 50. 44. 
p. 58, 17. Vid, Dem. c. Timoth. p. 1187, 
25. 1189, 9. 

56, 9. [ob «σροσδέχεσϑε — ἀναιρήσειν" 
ἀλλἼ Q. an ex 82, 39. 

- 56, 14. τὸν ἄφυκτον λόγον ὃν φησι Δ. recte 

verlit Taylorus, ad eam rationem quam 
Dem. invictam esse ait. Nos, as he calls it. 
Sed vide mss. ad Reiskii ind. Dem. in 

&yat, 

56, 90, ἐπὶ τῶν «παραδόξων. Sic, ut vi- 
detur, omnes. Ὁ. περὶ —. 

56, 37. ὑποβάλοι Bern. recte id quidem, 
ut 56, 8. 57, 1. 6. 60, 25. 83, 34. et ult. 
Sed bene vulgata, ut Timarch. p. 7, 40. 
12, 15. Dem. F. L. p. 355, 20. Androt. 
p. 594, 99, 596, 14. 600, 20. 23. 604,5. 

57, 15. 19. ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν. 

57, 19—90. [ὅτι μεσοῦντα --- ἀναγίνω- 
cxs] Dele, collato Tayloro. 

57,25. ἐπὶ và ϑεωρικόν. ἐπὶ τῷ ὀρύγματι, 
Dinarch. p. 98, 12. τοῦ ὀρύγματος, Ly- 
curg. 165, 3. sed v. Tayl. 

[8] 57, 26. Collato Marklando, lego, 
ἀποδεκτῶν, καὶ νεώριον (vel — e) καὶ σχευοθ, 
Philochorus Dionysii. , 

57, 38. ἑκάστης τῶν φυλῶν ἐλέσϑαι, 


o 

57, ult. ὁ δὲ γενόμενος ξραιχύς. ὁ δέ γε vin 
Helmst. Erratur in Taylori nota vel Rei- 
ekii v. ll, ὁ δὲ νόμος marg, Ald. mese, 

58, 28. ἐν Πνυκὶ [τῇ ἐκκλησίᾳ} Pro schol. 
delet Taylorus, sed v. lin. 30. collato p. 
83, 19. Γραφὴ ipsa ap. Dem. de Cor. p. 
944, 3. Infra p. 71, 16. ἐν [τῇ ἐχκλησίᾳ] 
τῷ δήμω, idem Taylorus. 

59, 30. μετὰ ψηφίσματος, et mox l. 36. 
37. κἀκεῖνος μὲν — ἄνευ ψυφίσματος, Heec 
omnia delenda. χάριν καταθέμενοι, Dem. 
de F. L. p. 416, 5. ^ 

[4] 59, 38. οὔτε λύσας ἐκεῖνον. — Queere 
an heec sint ponenda post ϑέατρον, lin. 39. 

. 60, 5. Vide Tayl. 

62, 1—9. [περιμεῖναι τὰς — Ἑλληνικοῦ 

συγεδριόυ"} Heo omnia delenda puto, vel 


saltem tria ultima verba. Vix enim μετά- 
b 


σχεῖν dixisset de Atheniensibus concilium 
convocantibus, sed de illis qui jam con- 
vocato se adjunxissent, ut p. 63, 33. Vide 
infra lin. 20. et 43. p. 63, 18. et vide an 
lin. 44. παρακαλοῦντες ἐπὶ Que TOy ex 63, 
20. orta sint. Priora, p. 61, ult. servo ob 
Demosth. de Cor. p. 232, 19. 

62, 8—9. ἐπὶ τοὺς λογισμοὺς videlur esse 
scholium ad ἐρχόμεϑα. περὶ εἰρήνης ξυγκα- 
θῆσϑαι 'hucyd. V. 55. prop. init. τῆς βου- 
λῆς τσερὶ τούτων καθημένης Dem. c. Mid. 
p. 522, 16. τοὺς ὑπὲρ τῶν νόμων καθημένους 
c. Theocrin. 1329, 18. οἱ — λόγοι «σερὶ 
ὁμμοδούλου πρὸς δεσπότην καθημένου Plato 
'Theztet. p.161. 8. H. $t.—587. Heindorf. 


Deinde lego, κατὰ τῶν λογιουμένων (Air qa , 
λογιεῖμ- sio εἴρη, pro εἰρήμα Phil, IV. p. 
138, 16. vid. ad p. 57, ult.), ut p. 84, 27. 
ἀληθεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δύξας. De- 
mosth. de Cor. p. 303, 20. ἧς μὲν οἴκοθεν 
ἥκετ᾽ ἔχοντες δόξης περὶ ὑμῶν. sed potius 
ista respicit l. 12. 

62, 15. πρὶν ἀκούση. Lege, πρὶν ἂν ἀκούση, 
vel πρὶν ἀκοῦσαι. 

[5] 62, 20. Cum Wolfio lege, πρέσβεις" 
αἴτιον δὲ —. Ista οὐκ ἀναμείναντα defen- 
dere queas ex p. 63, 16. τοῖς οὕπω παροῦσι. 
Sed merum est scholion, seu potius pars 
scholii, ad αἴτιον γεγονότα elc. Ductum 
erat scholion ex p. 62, 1. vel ex lin. 43. 
aut seqq. 

62, 37. τῶ «σαρὰ τοῦ Φιλίππου, Wolfius, 
ut F. Leg. p. 55, 1. 

692, 41. τοὺς πολλὰ multi mss. Lege, 
«τοὺς τὰ πολλὰ — in quos XLLA tam multa 
crimina congessisti. (** illa tam multa" Cic. 
Phil. II. 27.) 

63, 7. «παρηγγέλλετο — ἢ στρατεία — 
et 66, 28. 9. ἀπηγγ. 

63, 15. παρῶσιν [ὡς οἱ. del mss. Putat 

ωσ 
Tayl. v. l. pro fa. Q. si fuerit σσαρωσιν, 
i. e. v. l. παρῶσ᾽ς 

63, 39. Q. ὁμολογῶ ἐγὼ καὶ m. vid. F. 
Leg. p. 36, 7. : 

[6] 64, 4. Eur. Iphig. A. 818. ed. 
Gaisf, ubi nostrum confert Marklandus. 

64, 18. σύνεδρος οὐκ ἐκάθητο. Vide ZEsch. 
F. L. p. 39. 

65, 1—2. οὐ yàp τὸν T. — μετήλλαξε. 
Vel non scripsit, vel non debuit scribere. 
Delenda pnto. 

65, 14. Lege et interpunge, τοιαύτης δὴ 
— ταραχῆς, μετὰ — αὐτῷ ἤδη —. 

65, 34---85. [ἀλλ᾽ ὦ ᾽Αθ, — ἡγνοήκατεῚ 
Dele ex 73, 34. et 66, 34. orta. 

66, 31. κωλύσαιτε Bern, ut mox lin. 56. 
σροσδέξαιτο. 

66, 43. Interpunge — voc ἀντὶ τούτων, 
εὐφ. 

67, 4. τὰς συμμαχίας ποιεῖσθαι. Condi- 
tiones faderis statuere. 

67, 6. εἰ [oi] καιροὶ, αἱ vult Reisk. 





P. P. DOBREE ADVERSARIA 


[7] 67, 40. [κλέτωττων τὴν ἀκρόασιν xai] 
pape. Quid sit κλέστειν τὴν ἀκρόασιν, satis 
liquet ex p. 58, 37. 82, 30. Nempe, é7é- 
pow παρεμβολὴ λόγων εἰς λήθην τοῦ σράγμα- 
τὸς τὸν ἀκροατὴν ἐμβαλεῖν. ut fere loquitur 
JEschines p. 83, 20. Uno verbo παράγειν 
dicit Demosth. Lept. p. 487, 9. et alibi 
(Lycurgus p. 152, 8.) Hoc autem est 
alienum ab eo qui verbis disertis menti- 
tur. Dele igitur verba, qu: non compa- 
rent in loco simili, et quidem fortasse hinc 
interpolato, F. Leg. p. 48,36.- De κλέπτειν 
optime Budeus p. 727—9. Lysias c. 
Evandrum p. 175, 19. audis eum de ipsa 
causa pauca dicturum, ἐπισύροντα τὰ τρά- 
γματα καὶ διακλέπτοντα τῇ ἀπολογίᾳ τὴν 
κατηγορίαν, λέξειν δὲ ὡς etc. 

68, 6. τὸν αὐτὸν ᾿Αθηναίοις φίλον καὶ ἔχθρὸν 
γομείζειν [ves ]* ἔπειτα — recte Taylorus. 
natum ex νομίζει Ν πειτα. 

68, 23. Collato Reiskio lege, ἐλάχιστον 
(vel — τα) χαλκοῦ δέοιτο. 

69, 15. τέκνα γονεῦσιν ἐοικότα. Hesiod. 
Oy. et D. 235. 244. 

69, 19. δέξαιντο αὑτοῖς — Male Mark- 
landus αὐτῶν, quamvis cum mss. et quam- 
vis αὐτῶν omnes p. 70,38. Ibi quoque 
malim αὐτοῖς. Vide R. P. ad Hecub. 533. 

[8] 69, 37. ἰδιώτου ἢ δυνάστου. ms. n ἰδ, 
Deinde malim, 5 δυνατοῦ. Sed verum puto, 
ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ πόλεως δημοκρατουμένης, 
czeteris deletis. vide p. 76, 8. δυνάστης est 
tyrannus, Dem. Aristocr. p. 661, 12. 

70, 4. πρὶν ἐξαράσασθαι, lege ex Har- 
poer. et Schol. (ἐξαρᾶσϑαι Schol.) Before 
ONE had consecrated, vel before ruxv etc. 
Vide Dawes. p. 270.(267.) Adde Homer. 
Iliad. A. 98. Eurip. Med. 184. Aristoph. 
Equit. 318. ὁ 

70, 14. ἐξείργετε margo, ut p. 71, 1. 
Dem. c. Mid. p. 572, 12. : 

70, 35. Q. τῶν ἐπιτρεψόντων, εἰ ἀσεβη- 
σόντων. 

71, 21. προβούλευμα [εἰς τὴν ἐκκλησίαν] 
Dele ista ex sequentibus male retracta. et 
lin. 23. dele τὸ ante ψήφισμα cum ms. 

[9] 71, 26. τοὺς εἰσαεὶ πυλαγοροῦντας. 
ms. ἀεὶ, ut lin. 31. supra p. 67, 3. Dem. 
Olynth. 1. p. 11, 22. τὸ μὲν «ταρὸν ἀεὶ ---- 
Vide pro Rhod. 196, 22. ult. Megalop. 
206, 2. 

71, 39. αὐτοῖς vel αὐτῆς. Eodem modo 
ponitur αὐτὸς p. 70, 17. Dem. pro Rhod. 
p. 198, 13. Olynth. ILI. p. 35, 4. Aristocr. 
636, 18. Timocr. 745, 11. Ewverg. et 
Mnes. 1155,12. 16.1158,18. Plato Rep. 
III. 395. D. 5. Athenzeus VI. 252. D. E. 
Plato Symp. p. 422, 16. Bekker. 200. 


A. H. St. ὁ ἔρως ἐκείνου, οὗ ἐστὶν ἔρως, Emribu- 


μεῖ αὐτοῦ. Thezt. p. 155. D. E. ἀνδρῶν ---- 
αὐτῶν, Vid. Heindorf. ad Gorg. p. 119.— 
482. D. 1. Adde Rep. IV. 439. B: (302. 
Mass.) τοῦ τοξότου — αὐτοῦ. Andocides p. 
17, 17. σοῖς -- ἐπιϑεμένοις -ς δοκῶ αὐτοῖς. 


Herodot. II. 10. τῶν γὰρ --- πφοτα μῶν ---- 
οὐδεὶς αὐτῶν. 1. 82. fin. μιν. "Thucyd. IV. 
93. p. 293, 64. τῷ δ᾽ Ἱπποκράτει — ὡς αὖ- 
τῷ ἢγγ. (NB. Thucyd. VIII. 4. fin. αἷς εἴ- 
ρητο ναυλοχεῖν αὐτάς.) Athenzeus VIII. p. 
349. B. τὸν Ὑ περίδην — αὐτὸν — errante 
Schweighzusero. αὐτὸς post ὃς, ''hucyd. 
II. 74. p. 145, 45—6. ἐν 5 — αὐτήν. VI. 
91. p. 437, 62. ὅπερ — xai μόνου. αὐτοῦ. 
Thucyd, 11. 72. p. 143, 87— 90. ὅσοι — 
αὐτῶν ἕνεκα. Vide Lysiam p. 172, 8— 12. 
(Andocides p. 17, 15. διὰ τί ποτε τοῖς - ^ - 
ἐπιτεθεμένοις --- οὐκ ἔδοξα ---- αὐτοῖς ;) 
Nunc puto bene se habere Stephani tex- 
tum, et αὐτοῖς intelligendum, ταῖς αὐτῶν 
τύχαις. Sic ἐκεῖνα, i, e. τἀκείνων, Lept. p. 
490, 20. ἐκείνω pro τοῖς ἐκείνου, Xenoph. 
Cyropzd. VI. 1. 50. 

72,13. Lege, τοὺς ἐπερησομένους. alio- 
quin dicendum fuissel ἐπερομένους. Sed 
omnino vide Dem. c. Conon. p. 1263, 15. 

72, 16. τῶν ἱερῶν ὄγτων ms. ut infra 
75, 12. 

72, 35. De Lacedewmoniis obsidibus 
locus insignis Antiph. Athen. XV. 681. C. 
ubi 1. ὁμμηρεύουσ᾽. 

73, 18—24. [στρατηγὸς] Θρασύβουλος. 
sic lin. 21. οὗτος ᾿Αρχίδημος. Deinde ]. 23. 
[δημαγωγὸς] ᾿Αριστοφῶν, 1. 24. [ῥήτωρ] T1vg- 
ῥανδρος.  Manifestas glossas dele, quas 
Reiskius vidit quidem imporlane in vul- 
gatis collocari; sed interpunctione rem 
aggressus est, cum litura esset utendum. 

[10] 74, 43. Lege cum Aldo, τοῦτο 
κήρυγμά τι, et. mox. ἑαυτῶ cum Helmst. 
Quod autem addi vult Reiskius, οἱονεὶ, 
passim ab Atticis supprimitur. Vide Por- 
sonum ad Xenoph. p. 374. l. 2. 

76, 20. Hyperidis celebre ψήφισμα 
post res Chzeroneas. Longinus XV. Plu- 
tarchus II. 849. A. (Male Demadi tribuit 
St. Croix Hist. Alex. p. 51. e Demetr. de 
Elocut. $. 301.) Pseudo-Dem. Aristog. II. 
p. 803, 27. Lycurg. 153, 29. Sed Dinarch. 
in Demostb. p. 100, 13. 

76, 94. Aldus et plerique mss. αὐτὸς 
pro αὖ, quod cum habeat Mor. et ut vide- 
tur Helmst. ex MSS. probabile est hau- 
sisse Stephannm. Lego, «áX αὖ τερατευό- 
μένος, ἱερὰ μὲν ἱδρύσατ᾽ [αὐτὸς] Παυσανίου, 
εἰς αἰτίαν δὲ εὐαγγελίων ϑυσίας —. αὐτὸς 
scil. ab oU/T ο absorptum, deinde ex mar- 
gine alienum locum occupavit. De αὐτὸς 
me vide ad Phil. II. p. 72. [In nominativ. 
JEscb. Agam. 836. Aristoph. Plut. 295. 
314. collato Suid. v. ᾿Αρίστυλλες, Lysistr. 
231. Menander Atben, XII. 549. C. In 
dativ. Dem. Boot. II. p. 1013, ult. Q. an 
del. ὡς, Plat. Protag. p. 315. D. Adde 
Brunck. ad Aristoph. Plut. 583.] 

77,928. ταῦτα δὲ τίνος ἐστὶν Ald. τιν᾽ 
Tayl. Eur. Ion. 228. Electr.417. Iph. A. 
1138. ed. Gaisf. Demosth. c. Aphob. I. p. 
823,7. Symmor. 186, 27. Megalop. 206, 
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V. (vid, àd F. L. p. 47.) Aristocr. 628, 10. - 


Conon. 1261, 9. τίνα «oT. ἐστὶν Reisk. e . 
ms. Soph. Phil. 1406. malim «pww$. p 


junctim. 

78, 6. Lege, (xal) εὐγνώμονα καὶ ὃς. αἱ 
Dem. de Cor. p. 285, 18. et passim. Me 
vide ad Dem. F. L. p. 399. 

78,35. ἤδη eor. Dem. Arislocr. p. 638, 
10. 653, 25. Aristoph. Nub. 345. Ran. 
962. (sive Eur. Hippol. .) Menander 
-Athen. X. 446. D. Porson. Adverss. p. 
146. 

79, 57—8. Timarchea p. 4, 23. 

80, 10. De ἦν pro ἧσαν Porson. ad Xe- 
noph. p. 49, 1. Hesiod. Opp. et D. 150. 
Epicharm. Athen. V1lI. 286. C. Idem 
ibid. II. 65. B. 

[11] 81,28. εἰ μίαν μόνον συλλαβὴν ---- Sic 
p. 89, 36. Solon Plutarchi I. p. 86. B. μίαν 
μμόνην 73, 32. εἷς μόνος Iph. T. 50. ex em. 
R. P. Aristoph. Ran. 1201. ed. Br. Plot. 
949, 1054. Equit. 140. Soph. CEd. T. 62. 
1280. (v. R. P. Adv. p. 261.) Athenzi 
VIII. 344. D. Lycurg. p. 156, 21. De 
μμόνος et μόνον, Megalop. p. 204. 206. 
Rhod. p. 197. F. L. p. 425. De πρῶτον ad 
Leptin. p. 492. τριάκοντα ἡμέρας μόνας, Ol. 
I. p. 16, 28. δέκα μόνας Lept. 481, 5. 

81, 30. ὥσπερ ἐπωδὴν — Q. an leg. 
ὡσπερεὶ δὴν ----. 

81, 53. V. Timarch. p. 25, 6—7. et 24 
—931. 

82, 2. [γράψαντά τι “παρὰ τοὺς νόμους 
στεφανοῦν] ἕνα τῶν ---- Dele ista, στεφανοῦν 
auctoritate MSti, czetera ex l. 6. male re- 
tracta. Deinde malim, εἷς τῶν cvy. αὐτῷ, 
sc. Thrasybulo, vel etiam εἷς ὧν τῶν c. 
Sic Phil. III. p. 113, 4. οὐχ ὑμῖν sap 
ἐκείνου τὴν εἰρήνην [ἄγειν] λέγει. om. Aug. 2. 
et ed. Felic. De Coron. 236, 8. ἕξειν om. 
6 mss. πράττειν αἴτιος pro παραίτιος de 
Cor. 256, 28. Ibid. 303, 18. ὑπολαμβά- 
yay. p. 307, 17. γέγονε. 312, 5. 7. ἐξετάζειν. 
Omnia om. mss. p. 244, 11. γράψαι om. 2 
mss. vid. 245, 1. F. Leg. p. 404, 22. 
(ὁρῶντας v. |. Rhod. 191, 5.) ZEsch. F. 
Leg. p. 34, ult. βούλομαι. Dem. F. L. p. 
356, 96. ἔδει. p. 351, 27. ἀκούειν συνέβη 
mss, sic et 441, 22. F. L. 448, 14. ἐπεὶ 
[εἰ] δ. x. ἴσην [ἑώρων] om. 3 primz. Ari- 
stocr. 639, 9. κελεύει margo. — Totum lo- 
cum ita scriptum mallem : Θρασύξουλον τὸν 
Στειριᾶ, ἐκεῖνον τὸν ἀπὸ Φυλῆς, καὶ εἷλε, --- 
φεύγοντας κατήγαγεν, οὕτω νῦν μένοντας ἐξε- 
λαύνειν, γράφοντα παρὰ τοὺς νόμους. In Dem. 
F. L. p. 451. emendabam, quantum me- 
mini, Θῤῥασυβούλου ἐκείνου, τοῦ ἀπὸ Φ.. x. 
Scio defendi posse νυϊσαίδην, quasi du- 
plici antitheto utatur. παρὰ τ. νόμους συγ- 
xaT£X, in protasi, ἐξελ. v. T. νόμους ἴῃ apo- 
dosi. Sed verum puto quod supra posui. 
Imo valde dubito annon delenda etiam 
yead. π΄. 7. νόμους in fine. 

82, 44. ἐγὼ δὲ σῶς κατηγόρηκα ; ὧδέ 








πως, Reisk. Nil opus. οὕτως sábdit De- 
mosth. Εν L. p. 444, 10. omittit ibid. 


[12].83, 16. οὐδὲν ἀνάξιος 2 mss. Lege, 


, οὐδ᾽ ἀνάξιος. 


83, 25. [λόγους] περιΐστασϑαι, Plinii ci- 
tatio aperte mendosa. 

83, ult. Malim, περιγράψετε — στολι- 
τείας; (deleto scil. εἰ, quod intrusit Reisk.) 


-Demosth. Mid. p. 523, 29. μὴ — ἀνέλητε" 


ὅτι τούτῳ πολέμῳ, διὰ τοῦτό μι᾽ ἀναιρήσετε; 

84, 7. ὃ δὲ ἀγὼν οὐκ ἀτίμητος 5, nonne est 
ἀτίμητος  Τιπο vide p. 82, 15---18. Vide 
Dem. Mid. 523, 1. 543, 17. Aristocr. 
656, 298. De τίμημα, or. 1. in Aristog. 
796, 10. Aphob. I. p. 834, 8. Panutenet. 
978, 12. Callicl. 1278, 27. 1279, 21. 

85, 3. Malim, οὔτ᾽ (àv) —. 

85, 14. Vide p. 64, 56. 

85, 25. χρόνων ἔγγεγ. forsan transpo- 
nenda post ἐξηλέγχου. 

85, 31. Recte interpretatur Reisk. Q. 
an leg. ἢ wi AD. 

85, 38. Interpungo, διεστρέβλωσας, τῇ 
c. X. γράψας ---- et mox lin. 41. malim, τὸν 
αὐτὸν ἀπέκτεινας. vid. p. 55, 14—4106. vel 
τοῦτον τὸν αὐτὸν, ul p. 88, 2. Dem. pro 
Rhodiis p. 191, 28. τὸν αὐτὸν ἄνδρα τοῦτον. 

86, 19. Malim, τὴν ἐμὴν λόγων Eu. 

86, 27. Citat Tzetz. Chil. VI. 

[13] 86, 29. [τὸ] λοιπὸν οὐδέν ἐστι, 
Dele τὸ, ut Timarch. p. 15, 4. Sed Dio 
Cass. XLVI. 305, A. ἃ εἴ τις ἀφέλοι τῶν 
σῶν χόγων, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἔστι. Xenoph. 
Anabas. IV. 7. 6. Quare retine τό. 

87, 11. ὁ μὲν ὅρκος. Hesiod. Opp. et D. 
219. Totus autem locus adumbratus vide- 
tur ex Dem. F. Leg. p. 509, 

87, 19. δι’ αὐτὸν (sc. τὸν Ogxov) γὰρ, 
οἴμαι, γέγονε τὸ ἁμάρτημα. Videndum an 
hzec sint Christiani cüjusdam scholion, re- 
spicientis Paulum ad Rom, VII, 7.8. vel 
1 Cor.XV, 56. Simile suspicor de ZEschyl. 
Theb. 601. ed. Paris. Ceteram confer 
Demosth. F. L. p. 415, 25. 409, 20. 

87, 14. Ista ob σωφρονοῦντες mirum nmi 
sunt scholium ad παρακινδυνεύειν. | Sed ne- 
xum loci non video. Etiam ista 1. 23. οὐχ 
ὑφ᾽ etc. abruptiora. Vide altera msta. 

87,31. τὰς 3. ταφὰς ἀνελόντα. publicas 
exsequias sustulit. ἀναιρεῖν p. 81, 19. 82, 59. 
Dem. in Steph. I. p. 1117, 25. Sepulcra 
convulsa sont ad muros instaurandos, Ly- 
curg. p. 153, 25. 

88, 14—15. Reisk. τολμήσει — ἔγκω- 
μιάζειν. 

88, 33. Dele οὐ ante δώσετε, et pone 
interrogalionis signum post ἔλιπε. ov de- 
lendum esse liquet ex xai πρότερον, quod 
est objieientis, ut xai τίς Dem. F. L. p. 
413, 12. vid. R. P. ad Phan. 1373. Le- 
ptin.. 482, 13. Mid. 546, 25. 585, 18. 
Aristocr. 661, 14. ''imocr. 718, 15. 751, 
17. 19. 741, 14. 764, 6. Daot. I. 997, 9. 








xii P. P. DOBREE ADVERSARIA 


26. Dinarch. c. Dem. p. 98, 17. 99, 1. 
et 9. Eundem in Aristog. p. 106; 5. 107, 
1. Lycurg. p. 152, 23. 168, 22. 

88, 34. Demosthenes τὴν τάξιν ἔλισε. 
76, 15. 74, 36. cf. 78, 41. 75,13. 39.79, 
36. 89, 38. οὐχ, ὅσοι τὴν τάξιν ἔλιπον ἐν Χαι- 
ρωγείᾳ τῶν πολεμίων ἐπιόγτων, 80, 41. Di- 
narch. in Dem. 91, 34. 99, 20. 101, 51. 
37. Insignis locus Lycurgi p. 157, 28. 
ubi vide et p. 169, 2. Dem. c. Boot. I. 
p.999, 12. Dem. ἀστράτευτος /Esch. 74, 
36. Demosthenis δειλία, ZEschines p. 65, 
15. 77,8. 78, 38. 88, 34. 94, 531. Confer 


77, 92—5. ἀνανδρία 76, 28... Hosti πυῆ- 
quam ἀντιβλέψας 75, 9. Olim ἐγράφη λιπὸ- 
ταξίου 48, 1. προδόντα 89, 40. 

89, 4. ὥσπερ Κτησιφῶν delenda puto. 

[14] 89, 37. αἴτιος ὃς Reisk. 

89, 38. Demosth. ἀπέδρα ἐκ τῆς “σόλεως. 
Dinarch. Dem. p. 100. τὴν ἐκ τῆς πόλεως 
(τάξιν Exi), Esch. p. 76, 16. q. An- 
drum, Co, Trezena, Epidaur. Lycurg. p. 
153, 16. ἀποδρὰς ἐκ τῶν κινδύνων 86, 9. 

90, 6. συγκυνήγεται. v. Aristoph. Eq. 
1379. 


Contra Ctesiphontem. 


[51] 54, 17. Pseud. Demosth. p. 
797, 15. 

54, 24. Ex 'Timarch. p. 1, 17. intrusa 
putabam olim : neque peenitet. — Nexus : 
nil ex Rep. superest, nisi ai γραφαὶ τῶν πα- 
gavópuoy 5. harum .". judez est arbiter summe 
reipublice ; .'. de sua ipsius libertate sen- 
tentiam laturus est. Satis est subjicere v. 
29. salvis legibus, salvam esse democratiam ; 
neque opus est, ut tam peedagogice disse- 
ratur. Quod autem infra p. 81, 17 —83, 
28. hzc quzestio de παραγραφαῖς accurate 
pertractetur, recte id fit; cum hoc loco 
confer p. 82, 10. et 87, 10. Obiter moneo, 
si hoc oraculum de 3 reipublicze formis 
omuino editurus erat ZEschines, potius 
ibi iuseruisset. 

55, 10. Confer Steph. et Tayl. 

55, 91. προκατειληφότος. provided against. 
ut p. 63, 34. securing before hand. 

55, 32. Excidit, ni fallor, clausula, 
Quare, si exemplis se tueatur, interro- 
gate, num in decretis que citat, scriptum 
fuerit, ** Postquam etc," nam si ita est, ni- 
hil ad Ctesiphontem. 

55,97.[rà δ᾽ 3a— pipa] Vide mss. 

56,14. ὅν φησι. as he calls it. 

56, 16. μνᾶς ἑκατόν. Imo 3. talenta, si 
fides psephism. apud Dem. 

56, 32. Au sensus? Non solum coram 
se, sed etiam alibi (an ,9 ἄν τις ἐξ. exspecta- 
res potius, ὅπου áy—), modestos servant ; 
vestri oratores ante vestros oculos licentie 
suc indulgent. Sed deesse quzdam puto. 

56, 37. πράξεις. An, pecunie exactio- 
nem? TO COLLECT THE REVENUE. 

57,12. Eurip. Orest. 477. (480. P.) 
τῶν νόμων γε μὴ πρότερον εἶναι θέλειν. Vide 
et Bacch. 312. 846—8. (ed. Matth.) 

[56] 57,40. An, τῶν ἔργων c» περὶ 
τὰ T. 

59, 19. ἐπιγράψαντας νομοθέτας. An, — 
ταιςῖ Vide Dem. F. Leg. p. 399, 15. 

59, 25. ὑποκηρυξάμενοι. giving notice by 
the public crier. ὕπο valet fere προ. 

59, ult. An eadem lex Dem. p. 267.? 

61, 13. ψέγεσθαι. Suspectum. Exspe- 
ctares, ἀτιμοῦσθαι, ὑπερορίζεσσαι (7 2, 24.), 
vel saltem δίκην δοῦναι. 


62, 2. Dele, μετὰ Ἑ. συνεδρίου. quod ad- 
diderunt ob syntaxim, jungentes scilicet 
παρακαλοῦντες μετασχεῖν cum Wolfio: 
male, ut docet Reisk. ex 62, 44. 65, ?1. 
Quin ista omnia, περιμεῖναι — συνεδρίου, 
delenda videntur. Ita interpolarunt 62, 
20. Infra quoque 63, 36. μετὰ x. cwt- 
δρίου dele. 

62, 9. Mirum ni, κατὰ τῶν λογιουμκένων. 

62, 20. Forsan, czeteris om. 0, καὶ τοὺς 
πρίσξεις, αἴτιον 38 —. 

63, 17. τῶν πρὸς 0. [πρέσβεων] Bekker. 

[55] 64, 15. An, 9i. ψήφισμά 7i 

64, 23. ἀλλ᾽ ἔδωκε. 

64, 31. μέχεις Εὐρίπου xal τῆς Χαλκίδος 
schol. Dem. F. L. p. 414, 3. ex hoc loco, 
ut videlur. Caeterum inde supra p. 42, 36. 

64, 40. An, παρώνει 7 

64, 42. xai πονηρὸς πατὴρ --- (vel à y. μι. 
πατὴρ xal πονηρὸς) mox dele, οὐδέ γε ἰδίᾳ 
-- χρηστός. Vel sine istis satis habemus 
verborum. Imo etiam πονηρὸς delendum, 
quod ex l. 44. ortum, postquam semel in- 
terpolatus esset locus. Legendum, ὁ γὰρ 
μισότεκνος πατὴρ οὐκ ἄν aroT& — ἀλλοτρίους, 
οὐδ᾽ ὅστις ἦν φαῦλος, οὐδέποτ᾽ ἦν. ἐν Μακεδονίᾳ 
καλὸς xày. Ultima, οὐ γὰρ τὸν etc. mallem 
non scriptas, sed delere non audeo. Red- 
undantiam non plane fugit ZEschines, p. 
72,38. à κοινὴ καταφυγὴ, deinde πρὸς ἣν 
ἀφίκοντο. 

65, 2. ἐπὶ τὴν μεταβ. etc. Hac su- 
specta. 

68, 10. τὸν κόμιπον, καὶ τὰς τριήρεις, καὶ 
τὴν ἀλαζ. Ordo suspectus. 

68, 23. Miror neminem conjecisse ἐλα- 
στοῦ, hammered. Ipse repudio. Potest ἐλά- 
χιστα vel ἐλάχιστον verum esse, el οὐδὲν 
delendum; potest etiam ἐλ. natum esse ex 

αλχοῦ. 

69,4. Σόλωνος εἰπόντος τὴν γνώμην, ἔπιστρ. 
Caetera sunt e glossa. Ne ista quidem p. 
90, 18. ἄνδρα φιλόσοφον καὶ νομιοθέτην &àya- 
Si», ab ZEschine scribi potuerunt, post τὸν 
καλλίστοις etc. [Prorsus ita p. 73, 18. οὖ: 
τος στρατηγὸς, 22. ῥήτωρ οὗτος, 23. δημαγω- 
γὸς, 24. ῥήτωρ. de quibus monuit aliquis ; 
ni fallor, Rubnkenius.] 

70, 19. Recte Bekk, περὶ — Vide 68,539. 
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71, 23. ἤδη [ἐπ. v. ἐ.1 ἀσπελ, Scholion 
ad τῶν πολλῶν. οἰο. mox. Nisi contra sta- 
tuas, priora servanda, delenda superiora. 

71, 34. Dem. ΟἹ. III. p. 29, 17. 

71, 40. An, IIagpácioy! 

[57] ?2, 10. ὑπὸ $. σωζ. Ad Olynth. 
II. init. Vide ad Dem. F. L. p. 456, 21. 

72, 39. plorasset opinor, qui Thebas δὲ- 
καίως excjsas effutivisset. Lego, εἰ xai 
«περὶ τῶν ὅλων οὖκ ὀρϑῶς ---- Atque cix mss. 
ut videtur. — Miror ista, fateor, p. 90, 50. 
μετὰ τῶν βαρβάρων τοῖς “Ἕλλησιν ( Macedo- 
nibus) ἀντιπράττειν, quomodo ausus sit elo- 
qui ZEschines. (NB. Ista non vindicabunt 
Pseudo-Lysiz ineptias p. 196, 6. seqq.) 

74, 10. Cicero Milon. 28. ** Nescio, 
quómodo jam induruerat et percalluerat 
civitatis incredibilis patientia." 

76, 10. Vide an luc ref. 84, 5. 

77,8. Videad Dem. Phil. I. p. 50, 26. 

77,928. Suspicari possis, πρῶτον (τρῶ- 
xTov)esse glossam ad e tyà,eamque falsam. 

77, 44. elc. ὁ δημοτικός. Ejus majores 
nullas unquam simultates cum τῷ δήμῳ 
habuisse debent. Similia, ni fallor, Lysias 
in przclaris istis de δημοτικοῖς et ὀλιγαρ- 
χικοῖς - 

79, 38. ἐπωνυμίαν. Vide p. 41,15. 

80, 2. Lego, mss. juvantibus, οἵ σολὺν 
ὑπομείναντες πόνον καὶ (A. X. 

81, 18. etc. Demosth. Timocr. 748, 8. 

81, 93. τί yàg ὁσιώτερον ---- πράττοντος ; 
Quantocyus ista hinc exturba. Loci nexus 
est, olim actiones παρανόμων re, non solum 
nomine, exercebantur ; et in illis de ipso 
παρεινόμῳ quzrebatur. Vide an ista, τί 
γὰρ etc. ponenda sint post τετίμηται, p. 
82, 19. — Nunc quiero, annon paucula 
quzdam exciderint, qualia essent, τὸ ἔργον, 
xal πικρότατα ἐδίκαζον οἱ τότε, εἰκότως, τί 
yàg —. 

82, 1. ἐγράψατο. Vide Taylor. Vit. Ly- 
size, Reisk. t. 6. p. 146. 

82,43. etc. Respicit Dem. de Coron. 
init. 

[59] 83, 25. ἔξω τοῦ παρανόμου [λόγους] 
Ex vicinis. 

83, 99. Confer ληστὴν 89, 40. Dem. 
Phil. I1I. p. 116, 19. ; 

83, 37. μὴ μνησικ: Supra 51, 41. 

83, 42, ϑεοὺς καινούς. Eur. Med. 493. 
ed. Pors. n i 

83,44. Dele εἶ, et interroga post vo- 
λιτείας. mss, priora p. 12. 

84, 5. Ad 76, 16. 

84, 7. Recte, ut puto, Heraldus: una 
quaestio est, οὐχ ὁ μὲν — ἀγωνίζει ; Expl. 
ex p. 82, 15. Non atrox pena lege defi- 
nitur, sed in τῇ τιμήσει mulctam irroga- 
bunt judices quantam illis videbitur. (Le- 
vem illam futuram innuit.) Quare istas 
tragoedias, in prima saltem oratione, mis- 


sas fac. Omnino confer Dem. Aphob. I. 
p. 834, 26. alatum.a Valesio. In Midian. 
p. 543, 16. scomma est παρὰ προσδοκίαν. 

[61] 84, 23. οὐ κεφαλὴν ἀλλὰ πρόσοδον. 
Eurip. Alcest. οὐ βίος ἀληϑῶς ὁ βίος ἀλλὰ 
συμφορά. Ovid. Ep. Med. 5. “ quicquid 
ab illo Produxi vitze tempore, poena fuit," 
(pena, non vita.) Strato Athenzi IX. 
382. C. Σφίγγ᾽ ἄῤῥεν᾽, οὐ μάγειρον. Menan- 
der ibid. IV. 166. Κτήσιππος οὐκ ἄνθρωπος. 
[ Parechosis iu ZEsch. p. 86, 18. οὐ κη- 
λεῖσθαι — ἀλλ᾽ ἀπόλλυσθαι. Dem. Le- 
ptin. 470, 14. οὐχὶ τὴν ἀτέλειαν ---- ἀλλὰ τὸ 
σιστεύειν ἡμῖν. Esch. p. 84, 4. cix οἰκεῖς, 
ἀλλ᾽ ἐξορμεῖς. Similia passim. Dem. F. L. 
p. 399, 23. ob χρόνους ἀλλὰ πράγμωτα. 

85, 31. Malim, ἢ ὦπερ "AS. 

86, 8. Putabam 'transponendum, ϑω- 
σεῦσαι δύναιτο, τοὺς δ᾽ εὖ φ. ---- συμβουλεύειν. 
Sed dubito an voluerit antitheton elabo- 
rare. Mox cum Marklando suspicor quz. 
dam excidisse. 

87,14. An excidit, ἀλλ᾽ εὐτυχοῦντες, vel 
simjle? Arist. Nub. . Eupolis - - - - 
Supra p. 72, 10. Nisi delendum sit οὗ 
«παραφρονοῦντες. Sed locus est valde obscu- 
rus. Nam si hoc vult orator, cur non hoc 
ordiue ulitur, zaeax. κατορθ. 1 Sane ut 
nunc slat textus, intelligas cum Reiskio, 
our luck only serves to make us rash. 

87, 17. τὸ δημόσιον suspectum, praeser- 
tim mox sequente δῆμον. Potius exspe- 
ctares tempora. δαιμόνιον cogitabam, sed 
displicet. 

[63] 87,27. Possis, Δημοσθένης στε- 
φανοῦσθαι, ex de Coron. p. 525, 4. sed 
ista non tam minute examinanda. 

88, 5. Supra 73, 33. nisi forte ibi de- 
lenda sint, ὁ δ᾽ εἰσάγων ---ἰ ἀλλ᾽ οὐ Δημο- 
σϑένης. , 

89,31. Fere, opinor, ut nos dicere- 
mus, You sit like so many creditors at a 
bankrupt meeting, glad to walk off with so 
much in the pound. Comparat scilicet lu- 
cellum quod ex ecclesia et judiciis per- 
cipiebat vulgus, quum interea pessum iret 
summa respublica, cum pusilla parte sor- 
tis, quam, quum decoxisset debitor, re- 
cuperabant creditores. 

[65] 90, 8. κυνηγετῶν, Confer Arist. 
Eq. prop. fin. 

90, 10. Post διαγεγένηται exciderunt 

plura de studiis Dem. postquam exces- 
sisset ex ephebis. 
- 90, 17. Vide hic p. 49. Paulo tolera- 
biliora, δημοκρατίαν, σωφρόνως ὥστσερ προσ- 
ἧκεν ἄνδρα d. xal v. ἀγαθὸν, δεόμενον. Sed 
sententiam meam.non muto." Valde dubito 
an tum temporis philosophos (sed vide de 
φιλοσ. ad Reisk. Ind. Dem.) ita laudatu- 
rus esset aliquis apud judices e plebe. 


Aug. 21, 1824. 
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54,8. oix ix τοῦ δικαιοτάτου τρόπου. 


Lege, δικαίου. 


55, 10. Dele ἐν ταῖς εὐθύναις τῶν ἀρχῶν, . 


et mox lin. 13. ἐκ τῶν δικαστηρίων, po- 
stremo lin. 15. ἐν τοῖς ἀγῶσιν (sed vide p. 
89, 2.) Hoc ultimum ne fiebat quidem, 
certe perleges non licebat, si qua fides 
ZEschini ; priora vero e vicinis orta. lin. 
12. malim, πολλοὶ δὲ —. Ne lin. 18. qui- 
dem puto ab ZEschine esse οἱ δικασταί. --- 
ἐν τ. εὖ. τῶν ἀρχῶν. Vide an his servatis 
legendum sit κρίσεις pro εὐθύνας superiore 
versu; nempe ut vulgata ibi orta sit e 
lin. 27. 

. 55, 95. προσεγγράφουσι πρὸς τὰ ψηφί- 
σματα. Sensus, decreto inserunt, qui, ve- 
reor, ut e verbis oriatur. Malim, προσ- 
γράφουσι, deletis erg. τὰ d. ἐγγράφειν, to 
inrol, record, register, etc. p. 60, 39. 64, 
15. 

55, 41. Verlendum puto, having in- 
cluded. all magistracies elected by the peo- 
ple's vote, under the term x. ἀρ. he goes on 
to another class of. magistrates, ** and. the 
superintendants etc." Vide p. 58, 5. 

56, 22. τὰ γέρα, their fees, minime 
damno ; sed vide an ἱερὰ —. 

56, 37. ἀρχὴν ὑπεύθυνον. Non coheret 
cum seq. ὅτι ἦρξα, quod deberet potius 
esse ὅτι ἄρχω. Ortam puto vulg. ex p. 
58. 15. (cum quo loco confer 55, 32. 
57, 13. 31.) et legendum ἀρχῆς vr. vel 
forsan ἀρχὴν omnino tollendum ; vide p. 
55. smpe.om. cum gen. p. 56, 17. ic. 
ἀρχῆς p. 57, 29. 

57, 10. Lege, ἐκ τῶν τῆς πολ. ut 58, 3. 


nisi mavis, ἐκ τῆς διοικήσεως ex 58, 14. de 
quo vide mox. à 

58, 14. Dele, 9 ἐκ — τάλαντα. Alioqui 
addendum foret, alia vero lex. jubet omnes, 
qui pecunias publicas in manibus habeant, 
rationes reddere. Nam iu hac brevi et 
quasi syllogistica conclusione, enuntiandze 
sunt ipsz propositiones, non earum pro- 
bationes. Sumpsit interpolator e p. 57,10. 

58, 16. Malim, οὐδὲ προσθεὶς ---- ne — 
quidem. 

68, 7. περὶ ἁπάντων, An latet partici- 
pium ? 

71,8. Κόττυφος ὃ τὰς γνώμας ἐσσι ψηφί- 
ζων. Infra lin. 40. Κόττυφον τὸν Φαρσάλιον, 
τὸν τότε τὰς γνώμας ἐπσιψηφίζοντα. Vide 
an priore loco delendum Κόττυφος, et ver- 
tendum, magistratus qui etc. 

71,30. σαφέστερον xal πικρύτερον [σύγ- 
γραμμα] γράφει. Saltem γράμμα. Sed dele 
vocem, et sume ca. et πικρ. adverbialiter. 

72,34. περὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατάληψιν, 
Valde suspicor scholion esse ad voces, 
ἐξ ἀρχῆς. : 

24,91. οὕτως, ὡς ἔοικε, πονηρὰ φύσις με- 
γάλης ἐξουσίας ἐπιλαβομένη δημοσίας ἀπερ- 
γάζεται συμφοράς. . Splendide dictam, sed 
hoc loco potius αἰσχύνην exspectares quam 
συμφοράς. 

83, 40. ἀεὶ δὲ [πρὸς τοὺς αὐτοὺς] Mani«^ 
feste e seqq. orta. 

89,7. Delendum suspicor νουθετεῖν. but 
this is indeed what is called a bore. τὸ 
ἐνοχλεῖν -- ὀνομάζεται, the expression, ἔνο- 
χλεῖ (4. e. ὁ πατὴρ), is rightly applied to 
such a case. 


Ad Epistolas. 


[45] Spurim, vide Taylor. ἀλλ᾽ εἰ — 
ποῦτο σκοπεῖν 689. et 691. 'TThrasymachus 
- 672. Tayl. p. 662. An is ést Nepos? 

664, ult. ed. Reisk. Lege, ἡμῖν, mihi 
ZEschini. 

667. «ροῖκα, impune. Nos, for nothing. 
Non impune fueris molestus, neque effugies 

uin longam historiam tibi narravero. Recte 
intelligit Markl. Compara Eurip. Alcest. 

. οὗ βαλὼν οὕτως ἄπει. Sed valde su- 
spectum est zgoixa hoc sensu. Nescio an 
Romani cujusdam Sophistze. Latinismum 
sapiunt ἐκπέμπειν φωγὴν (emittere) p. 664. 
Dixisset Atticus ἱέναι, vel ἀφιέναι. Ctesiph. 
p.56, 12.— i£» 671. 674. 694. extra 
quam, (N. T. ἐκτὸς εἰ μὴ) — προστῆναι, 


prostare, 676. Errare videlur Toupius, et 
vertendum, those who had charge of — 
Lenz, non puella. 

679. πυρῶν μεδίμνους. Vel transposita 
vel corrupta. Hic exspectes bellaria, non 
cibum. 

676—7.Nescio an adumbrata ex Dem. 
Androtion. i 

679. cogitans se habitare. Console him- 
self. with the thought that he lived there. 

[47] 679, ult. An, οὐκ ἔθους, οὗ νόμου ----ἴ 

, 686. Demosthenem non male perstrin- 

gil. 
692. An Cleophontem intelligit? Vide 
c. Ctesipb. p. 75, 4. 

An Epp. IX. et X. in unam conflande? 


————— 
lc 
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S. P. D. 
IO. IAC. REISKE. 


EscuiNis de fortunis post Wolfium, Fabricium et Taylorum quod 
üfferrem, nil erat. Orationis JEschinez laudes vitiaque satis co- 
piose subtiliterque, illas przedicavit, hzc notavit M. Christianus 
Fridericus Matthzi, libello academico, quem in secundo JEschinis 
mei volumine reddam. Superest itaque hoc unum a decessoribus 
derelictum, in quo diligenti: nonnihil mez reique dignitas et le- 
ctorum exspectatio deposcit, ut harum de reliquiarum editionibus, 
hac mea vetustioribus, et de hujus ipsius mesze rationibus, quod in 
rem erit, brevibus exponam. 


SECT. I. 


De Aldina JEschinis editione. 
EEschinem primus edidit Aldus Manutius, de literis Grecis su- 


pra, quam satis przedicari possit, promeritus, Venetiis A. 1513. in 


Corpore Oratorum Grecorum, quos vulgo minores appellant hi, qui 
procul dubio Isocratem atque Demosthenem in snajoribus habent, 
quasi prophetze fuissent, Duo sunt illius corporis volumina ; pri- 
mum subscriptione loci atque temporis carens, paginas 197. im- 
plens, Zschinem et Lysiam, necnon Alcidamantem, Antisthenem 
et Demadem complectitur. Secundum peculiari et proprio suo ti- 
tulo ornatum, 161. paginas implens, reliquos exhibet oratores hoc 
ordine, Andocidem, Iszeum, Dinarchum, Antiphontem, Lycurgum, 
Gorgiam, Lesbonactem, Herodem. Titulus autem primo yolumini 
prefixus auctores ambobus voluminibus conclusos promittit cun- 
ctos. Primum Aldini corporis volumen hzc complectitur. 1) prz- 
fationem seu epistolam Aldi ad Franciscum Faseolum, reip. Vene- 
te tum secretarium, vel, ut hodie loquimur, Cancellarium, quem 
fuisse virum sapientem, fortem, amplissime in rep. dignitatis, rerum 
VOL. T. "X. 
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civilium gerendarum peritum, doctum ipsum, et doctorum aman- 
tem, literarumque ornandarum studiosum, ex illa epistola intelligi- 
tur. 2) JEschinis vita (p. 10. ed. nostre.) 3) Apollonii przefa- 
tionem (p. 12.) 4) argumentum in Timarcheam (p. 17.) 5) aliod in 
eandem (p. 19.) 6) argum. in or. περὶ παραπρ. (p. 185.) 7) περὶ era- 
σεως τοῦ κατὰ κτησιφῶντος λόγου (p. 392. pen.) 8) argumentum 
orat. in Ctesiphontem (p. 348.) Horum opusculorum, illa quatuor, 
quz. numeris 2. 3. 4. et 5. notavi, Henricus Stephanus, lapsu me- 
morie pretervidit, cum dare voluisset, oblitus. Cur enim hzc 
sola omisisset, qui reliqua hujus farine opuscula reddidit? P. 7. 
denium corporis Aldini incipit oratio in Timarchum, procedens ad 
p. 30. inde ad p. 52. legitur oratio de falsa legatione. In cujus et 
orationis et paginz exitu legitur fragmentum, nescio cujus gram- 
matici annotatiuncula a Wolfio et Stephano, ipsoque adeo Tayloro, 
preterita, a me reddita p. 353. me: editionis. A p. 53. editionis 
Aldine orsa oratio in Ctesiphontem procurrit usque ad p. 85. A. 
p. 86. incipiunt orationes Lysie usque ad p. 177. excurrenteg, 
Eadem, quam modo dixi, pagina incipit Alcidamantis ὀδυσσεὺς κα- 
τὰ παλαμήδους, προδοσίας. p. 180. legitur Antisthenis Ajax, p. 181. 
ejusdem Ulysses, p. 184. Demades περὶ τῆς δωδεκαετίας. p. 185. 
denique usque ad p. 197. qu: primi hujus Aldini voluminis est 
ultima, legitur vita Lysie a Dionysio Halicarnasseo conscripta. 
Secundum volumen Aldinum hzc habet. 1) Andocidis quatuor 
orationes, 2) Iszi decem. 3) Dinarchi tres. 4) Antiphontis quin- 
decim. 5) Lycurgi unam. 6) Gorgiz unam pro Palamede. 77) Le- 
sbonactis duas. 8) Herodis unam, in qua finit hzec oratorum Gre- 
corum Aldina collectio p. 161. quam recudit, ut paulo post pluri- 
bus dicetur, Henricus Stephanus, ordine paulum immutato, et im- 
 miemor, praeter hanc collectionem oratorum Grxcorum ab Aldo 
curatam, adhuc esse aliam, sine qua illa superior, de qua adhuc 
diximus, imperfecta est habenda. Sunt enim in hac secunda 
collectione nonnulla opuscula eorundem auctorum, quos prima 
colléctio complectitur, prime deficientia, et hinc supplenda ; scil. 
Alcidamantis, oratio in Sophistas, et Gorgize encomium Helenz, 
que Aldus eodem A. 1513. una cum Isocrate suo edidit v. 
Fabric. P. G. T. XIII. p. 606. H. Stephanus non tam consi- 
lio ea ab editione sua exclusit, quam ignorans, edita ab Aldo 
esse, transmisit. Quamquam audio eadem opuscula, quz Aldus 
cum suo Isocrate edidit, a Stephano una cum ipsius Isocrate 
reddita esse. Ego vero, cum illuc aliquando pervenero, si per fata 
licebit, duo illa, Gorgize alterum, alterum Alcidamantis, opuscula 
loco suo reddam. Codex, unde Aldus hos oratores edidit, in monte 
Atho a Constantino Lascare repertus, illinc Florentiam perlatus 
est, ubi adhuc in gaza Magni Ducis asservatur. v. Bandini Catal. 
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MSS. Bibl. Flor. T. 1I. col. 336. Aldina hec editio nitidis chartis 
typisque, quales Aldini sunt, excusa est. Duo ejus vidi exempla- 
ria. Alterum, quod e bibliotheca Paulina Lipsiensi mutuo acce- 
ptum penes me servo, et servabo, donec editio mea oratorum Grz- 
corum absoluta fuerit. alterum Jena ad me missum fuit e biblio- 
theca universitatis Jenensis. Hujus exemplaris oculis usurpandi 
desiderium mihi injecerat Io. Gotfr. Hauptmann, Theologiz Do- 
ctor, et Ruthenei apud Geram Director,vir egregie Greece Latineque 
doctus, quem commentarios in oratores Grzecos a se confectos in 
schedis habere, cum ab amico intellexissem, per literas eum hac 
de re compellavi. Respondit, sibi paratos ejusmodi commentarios 
domi esse, editionem exspectantes, esse quoque. secum schedas 
Antiphontis excusas typis, initium editionis, quam olim parare cce- 
pisset Theophilus Sigfried Bayerus, sed illam editionem migratione 
Dayeri Petropolin esse interruptam, et ex illo tempore jacuisse. 
Lycurgi abs se editi adversa sorte se absterritum fuisse, quo minus 
ulterius procederet. Mitto reliqua. unum hoc non possum prz- 
terire, quod ad faciendam Hauptmanniani conatus mentionem me 
deferebat. Docebat nempe me Hauptmannus, V. C. esse in biblio- 
theca Jenensi exemplum oratorum Aldinorum plenius illo Lipsi- 
eusi Paulino. Suspicans ego in his quoque oratoribus idem acci- 
disse, quod in Theocrito et Demosthene accidit, ut diversissimze 
essent ab eodem Aldo iisdem annis editiones eorundem auctorum 
proditz, ad Theologum Jenensem, Hirtium, virum humanissimum 
meique in primis studiosum, dedi literas, rogans, ut exemplum 
illud Jeneuse ad me mitteret. Statim impetravi, Nactus vidi in 
illo Jenensi exemplo colligata et compacta in unum volumen esse 
ambo illa corpora Aldina Grecorum oratorum, alterum scilicet, a 
Stephano recusum, alterum Isocrateum. Quo sum certior factus, 
corpus oratorum Grzecorum, illud, quod JEschines et Lysias cete- 
rique minores constituunt, ab Aldo non esse, nisi semel, editum, 


SECT. II. 


JDe editione Henrici Stephani. 


Corpus hoc Aldinum recudit H. Stephanus A. 1675. solus, quod 
mireris, ad hanc zetatem nostram ab Aldo inde, hoc est intra annos 
ferme 260. Res profecto indigna, in tanto numero virorum egregie 
doctorum Grzcisque de literis preclare meritorum, tanto temporis 
intervallo exstitisse neminem (Schottus enim in censum non venit, 
de voluntate magis, quam de re laudandus) qui oratores hos ex- 
poliendos sibi sumeret. Nznias recantant nescio quas eroticas, 
etatis infimz ad barbariem jam vergentis, unde nihil admodum. 
discas; hzc scitarum et gravissimarum rerum plena Atticismi ad- 
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hue vigentis documenta, vetustate venerabilia, ex uno corruptis- 
simo, et láeunis plurimisque et feedissimis obsito codice edita, qui 
emacularét, qui sarciret, qui oriaret, qui Latine interpretaretur, qui 
face commentariorum illuminaret, qui lectitaret adeo, paene nemo 
fuit. Rarissime enim ea suis in scriptis citant viri docti, ut prorsus 
ignorare videantur. Preter JEschinem et Lysiam, quos hoc de 
grege solos Wolf et Stephanus, et novissime Taylor cum Mark- 
lando dignos euris suis habuerunt, reliqui omnes ab Aldo inde 
immundi, incomti, in illuvie, neglectu et contemtu adeo jacueruat. 
Unde hujus seculi de voluntate Greecas erga literas judices. Pos- 
sunt tamen hujus perversi judicii cause quzdam reddi quodam- 
modo probabiles. Prima, quod horum oratorum perpauci codices 
in bibliothecis nostris reperiuntur. tali enim bona sua, quibus 
abundant, parum intelligunt, et parvi faciunt, summi facienda, et 
exteri Italiam frequentantes alia omnia cupidius spectant, ardentius 
éótisectantur, quam ut auctores veteres Graecos ex antiquissimis et 
fidissimis membranis, quas Roma, Florentia, Mediolanum, Venetiz, 
Taurinum, Neapolis, Sicilia, magno tenent numero, emendare et 
resarcire cogitent. lndignor sepe mecum, et ingemisco tante ho- 
minum cacitati, bonis in medio positis uti aut nescientium, aut nil 
curantium. "Verum haud juvat fontem hujus tam pudend:e socor- 
diz aperire, qui in puerili hzeret institutione penes magistros eos, 
quorum interest, juventutem sedulo avocare atque arcere ab usu 
bonarum literarum, unde libere cogitare discat. Posteri tamen 
quid dicent, de nobis quid existimabunt, posteaquam codices hos 
ipsos multifarii casus, hominum fraudes, ipsa vetustas e rebus 
sustulerint, cum legentes in catalogis bibliothecarum mentionem 
éorüm factam, non leetiones saltim eorum conservatas, et librorum 
impressorum beneficio ad omnes terrarum oras diditas et ad po- 
steros transmissas videbunt? Altera causa, quze fecerit, ut oratores 
hi negligerentur, hzec haberi possit, quod eorum, quz exstant, in- 
terpretationes Latinz parum a fama publica probentur. Ego enim, 
qui nunquam eas per me noscitare atque zestimare curaverim, ne- 
que damnare, neque absolvere ausim. Sed Miniati versionem, a 
me nunquam inspectam, a viris doctis damnari video. De Lysize 
ihterprete van der Heidio queritur Taylor, ego rursus de Tayloro 
queror ; cujus interpretationem Latinam -Lysiz, nunc fama publica 
et gratia novitatis florentem utinam ita nossent omnes, usuque suo 
ita compertum haberent, atque ego meo habeo, quam sit parum 
Latina, szepissime a sententiis Lysiv abhorrens, ipsa Greca oratione, 
quz ob brevitatem sepissime est obscurissima, multo obscurior, illi- 
beralis, et prorsus intolerabilis. "Tertiam adde causam, juris Attici 
ignorationem. Quod jus tametsi fons est Romani, in quo jure 
Romano enucleando tot laborarint nostra patrumque memoria viri 
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praestantissimi, tamen preter Petitum et WValesium, et novissime 
Taylorum, atque Hauptmannum* fere nemo fuit, qui huic Attico 


facem admovere studuisset. — Sed illuc redeo, unde excesseram. 


Henricus itaque Stephanus in recudendo Aldino corpore, de quo 
nunc agitur, majore usus est fide atque religione, quam Wolf in 
JEschine. Juvat e Stephani przfatione ad suum oratorum corpus 
locos nonnullos huc facientes repetere. Fortassis, si locus patitur, 
totam, uua cum Aldi praefatione, in secundi voluminis calce redde- 
mus. In JEschine Lysiaque Stephanus a codd. mstis adjutum se 
ait haud pauca emendasse, ingentemque adeo lacunam, quz AI- 
dine in oratione Lysiz. funebri insideret, explevisse. Est nunc 
penes me, beneficio Askewii V. C., volumen, quo Taylor olim usus 
fuit Volumen hoc e Corpore Stephanico evulsum, /Eschinem 
tenet solum, una cum titulo totius operis et praefatione Stephani. 
quo de volumine postmodum pluribus dicam. Ad illum itaque 
hujus przfationis locum, ubi Stephanus ait, JEschinem Lysiamque 
a se mstis e codicibus emendatos et sartos esse, cum dominos eo- 
rum codicum, sedes, notas, internum cujusque valorem, reticeat, an- 
notavit hec, que referre juvat ipsius verbis, Taylor, tum, ut videtur, 
adhuc juvenis. [Utinam ita fuisset apertus, ut ad istos, quos lau- 
dat, codices digitum intenderet. Sed hoc non sine insigni nepotum 
fraude majores dissimulavere.] Sed facile huic quidem querela 
occurratur. Constat enim hodie Stephano tum ad manus fuisse 
codicem illum, quem Taylor Coislinianum appellat, et unum atque 
alterum ex illis, quos Taylor Regios appellat, qui nunc Parisiis in 
bibliotheca Regis Christianissimi asservantur; nec non schedas 
Henrici Scerimgeri, JCti Heidelbergensis, natione Scoti, ab edito 
Jure Orientali satis noti, Schede hz, quas Taylor nusquam cita- 
vit, quamquam in editione ipse sua totas expromsit, (p. 723. T. 1I.) 
cujates sint, unde ductze, haud liquet. paucee sunt numero annota- 
tiuncule ad orationes /Eschinis in Ctesiphontem, et Demosthenis 
pro Corona; farrago e suspicionibus viri docti nescio cujus et le- 
ctiohibus codicis nescio item cujus commixta. — Pergit porro 
Stephanus exponere, quem delectum lectionum in ZEschine ha- 
buerit, hunc puta, ut lectionem Aldinam, ubi visa esset tolerabilis; 
in texto servaret, variantibus in marginem rejectis ; alias meliorem 
lectionem in texto statim reprzsentaret, vitiosa Aldina in marginem 
relegata cum adscripto LI. I'. vel «p. yp. hoc est πρότερον γράφεται. 
Vel sic tamen, et in ZEschine, et in Lysia, superstites mansisse per- 
multos locos inemendatos ; in reliquis autem oratoribus facere non 
potuisse, quin multo etiam plures in mendo relinqueret locos, quod 


* Cujus multe penes me sunt, ipsius beneficio, schede, ad Andocidem, Antiphon- 
tem, Gorgiam et Demadem pertinentes, Gerz. quidem typis excuse, sed fatum 
chartarum hujusmodi ipsz quoque experta.  Paucorum in manus venire solent, et 
cito disparere. : : 
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eorum codices msti sibi defuissent. Suas de ratione emendandi 
conjecturas in marginibus certis quibusdam notis indicasse. Nimis 
crassos et apertos Aldinze errores a se tacite sublatos esse. Locum 
hic nactus: Wolfium carpendi, qui triennio ante ZEschinem publi- 
caverat, una cum Demosthene, graviter in eum Stephanus invehi- 
tur, meritum id illum quidem. Wolfii ipsius causa, quem amo, et 
magni facio, vellem ipsum non moribus suis, non importunitate 
ista, tam acerbam, sed veram reprehensionem sibi contraxisse ; 
quamquam illa videri possit non ad solum Wolfium, sed quodam- 
modo etiam ad Gryneum, et Oporinum, et si quibus aliis Frobenius 
uteretur ad opera a se edenda sphalmatum typographicorum cor- 
rectoribus, pertinere. suspicor utique, quamquam certo nondum 
explorare laboravi, recusiones Aldinorum librorum a Frobenio cu- 
ratas παραδιορϑώσεσιν ab illis, quos. dixi, profectis, scatere. ut se- 
dulo cavere nobis debeamus, ne imprudentes Frobenianis lectioni- 
bus nimium confidamus. Stephanus certe queritur, in editionibus 
Germanicis [ita Basileenses appellat] librorum Graecorum ab Aldo 
editorum multas veteres Aldinarum mendas multo pluribus novis 
accumulatas esse. Quamquam nullus dubito, multos fore, quibus 
ista legentibus eadem, qux mihi, succurrant. Figulus figulum 
odit. Vox hzc est typographici livoris.  Artifex artificem depri- 
mere, atque invidia respergere laborat, quo sua sibi merx hoc fiat 
vendibilior. Vera tamen queri Stephanum, res ipsa disertius lo- 
quitur, quam aut par erat committi, ut vera hzc dedecora diceren- 
tur, aut nunc celari aut excusari potest. Neque obstat hoc, quod 
Stephanus ipse, szvus: ille censor, in hoc ipsum crimen incurrit, 
cujus illos, Germanos, homo Gallofraneus, reos agit. Wolfii pro- 
fecto editiones librorum Grzcorum ego equidem haud duco magis 
suspiciosas, quam Stephanicas. Cujus alius editiones magis hor- 
rent παραδιορϑώσεων spinis, quam aut Plutarchus, aut Plato Ste- 
phani? De Platone quidem Fischerus noster V. C. testatum fecit, 
de Plutarcho autem ego ipse quondam. Turpe. est censori, cum 
culpa redarguit ipsum. Sed pergamus Stephanum audire. ** In 
editionem Basileensem unius ex his oratoribus, ZEschinis videlicet, 
quz Demostheni adjuncta est, cum Latina interpretatione, nova 
quzdam et inusitata, quod ad Graecos scriptores attinet, audacia 
grassata est. lbi enim plerisque in locis vocabula textui inserta 
sunt, haud pauca etiam ita mutata ex sola conjectura, non minus 
tamen audaciter, quam si he additiones atque immutationes non 
conjectura incerta, sed certissimo veterum exemplorum testimonio 
niterentur." Vera, nimis vera ais, mi Stephane. Τὰ autem, signa 


nunquam mutasti. aurea eeneis ! Sinum pertentemus. — ** Atque (sic' 


pergit) ut non minus incurizs, quam audaciz- exempla ibi exstarent, 
omissa fuerunt plerisque in locis vocabula, que in Aldina leguntur, 
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. et sine quibus loci ex integris manci et mutili redduntur. Exempla 


autem vel conferendo hanc meam Aldinamve cum illa Dasileensi, 
vel meas Annotationes lezendo, satis, aut potius nimium multa 
invenientur."? — Quas hic Stephanus commemorat, pauloque. post 
iterum atque iterum commemorabit, annotationes ad /Eschinem 
suas, eee nunquam prodierunt, nisi forte per sex libros Schedia- 
smatuia sparse sunt, qui libri cum indicibus careant, non vacat 
nunc eos pervolutare. Sspe Stephanus, institor librarius, lucro 
inhians, ut libros a se excusos nundinis Franfurtanis urgentibus 
extuhderet, nimium festinabat, ut persona editoris fidi et docti 
faceret interdum indigna, famamque literatam decoqueret. Glo- 
riosus erat, et obtrectator aliorum, et haud raro, quee sors thraso- 
num est inevitabilis, impostor. — ** Neque tamen (sic rursus pergit 
Stephanus, quasi fomento quodam lenire illatam plagam vellet) 
talem sive audaciam, sive temeritatem, sive confidentiam non ei, 
cujus ex ingenio profecte sunt illee conjecture, viro, non solum 
doctissimo, sed etiam modestissimo, sed correctori cuipiam typo- 
graphico, digno, qui flagris corrigatur, imputandam esse puto." — 
De modestia quidem, Wolfii tacere, mi Stephane, satius fuerat, quo 
nemo est, aut fuit unquam, sui jactantior. Legat quis, si potest 
cum patientia, pre'fationes ejus. Odio jactantiz eum enecabunt. 
De correctore autem, cras credam, hodie nihil. Procul quidem 
Basilea Wolfius aberat, Auguste Vindelicorum. degens, et ipse 
seepe de multitudine atque feditate mendarum queritur, quas ait 
per operarum atque correctorum ignaviam in editionem Basileen- 
sem irrepsisse. Solet fieri. Germanicam meam ipsius interpreta- 
tionem orationum Demosthenis atque 7Eschinis opere Lemgovieu- 
ses pudendis mendis coinquinarunt. Certo tamen est certius, ipsum 
Wolfium przscripsisse et imperasse operis Basileensibus, ut con- 
jecturas suas omnes in textum immitterent, nisi potius ipse illis 
exemplum misit, quod redderent, a se antea ad mentem suam in- 
terpolatum. Hac quidem culpa, qua insigniter flagitiosa est, prz- 
sertim cum lectores non cavisset admonere, Wolf liberari nullo 
modo potest. Flagitium illud invito se si admissum fuit, cur non 
inhibuit statim ? credibile enim est specimina ad eum missa esse, 
antequam opus in hominum manus veniret. Aut si sero animad- 
vertit, cur in preefatione non est hac de injuria sibi facta questus ? 
cur non obtestatus? cur tacuit? In praefatione si non licebat queri, 
cur alibi non fecit?-— Sed hsc hactenus, e preefatione Stephani. 
Cujus prefationis reliqua, qui volet, suo loco legat, ab hoc alieni- 
ora. Universe, editio Grecorum oratorum a Stephano curata lucu- 
lenta et egregia est, ejusque exemplum in ZEschine reddendo ante 
oculos habui, morem tenens, in hoc quoque oratore eundem; quem 
in Demosthene tenueram, eujus quoties plagulas a preio recentes 
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opere mihi mitterent corrigendas, uxori mandabam ut exemplum 
Morellianum mihi prelegeret, plagulas recentes relegenti, ne quod 
vocabulum excideret, quod facile fit, typothétarum seu incuria, seu 
alio quocunque errore, Sic in edendo ZEschine quoque institui. 
Dederam quidem operis exprimendum Taylori exemplum, quod e 
vitioso Wolfiano recantatum est, sed a me prius diligenter ad exem- 
plum Stephani correctum. neque satis hoc habui, sed hac quoque 
insuper cautione sum usus, ut, quoties plagula queeque corrigenda 
ex oflicina ad me afferretur, uxor mihi Stephani preelegeret exem- 
plum, ut factarum a Wolfio discessionum ab exemplo Aldino nulla 
mé posset fallere; presertim cum una libellum variantium inspi- 
cerem, in quo discessiones illas Wolfianas diligenter annotaveram., 
Qua diligentia consecutus hoc sum, ut auctor esse bona fide possim 
meze editionis emtoribus, ut confidant, se non corruptum exemplum 
Wolfianum, sed genuinum Aldinum, seu, quod idem ferme est, 
Stephanicum habere, nisi ubi certo et preemeditato consilio, graves 
ob causas, de quibus a me satis factum esse, sive statim in sub- 
jectis animadversionibus, sive in libro variantium, confido, a pri- 
migeniis illis editionibus, admonito ubique locorum lectore, dis- 
cessi. 


SECT. III. 


De editione Taylori. 


Taylorum decuerat perinde cautum fuisse. llle vero, proh 
dedecus, editionem Demosthenis atque ZEschinis, a qua futurum 
sperabamus, ut omnes aliz, antiquiores certe, obruerentur, Wolfi- 
anum utriusque auctoris exemplum operis suis recudendum dedit, 
quo turpem operi suo maculam inussit, laudes ejus pene prostra- 
vit omnes, effecitque ut editio Cantabrigiensis, fidem lectionum si 
spectes, etiam Parisinz sit posthabenda. Perpetuo cum Wolfio 
queritur et rixatur, in eumque desevit, ut texti corruptorem. 
Cur igitur cecum ducem sciens sequeris, relictis oculatis ducibus, 
qui przsto erant, quos usu cognitos habebas? Cur lectiones re- 
coquis, quas ipse tute imposturz. damnas, in promtu cum essent 
meliores ? Cur non, ut ego feci, aut Morellianum Demosthenis, 
aut Stephanicum JEschinis exemplum operis tuis in manus dabas ? 
Quas te decebat mendas eluere, navi et religiosi editoris si velles 
partibus satisfacere, quas ultro partes suscepisses, cur eas mendas 
propagas, et insciis atque imprudentibus chartarum tuarum splen- 
dore tantum non commendas? Eane est desidia? Est enim vero 
desidia et ignavia inexcusabilis, et parsimonia ignobilis. (Originem 
mali p. 249. et p. 705. aperui.) Tu vero ne Wolfianum quidem ex- 
emplum sincerum reddidisti. Flagitiosissimas quasque ejus lectiones 
cum relinquis immotas, et tradis posteris, atque obtrudis velut cla- 
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rissimi tui nominis auctoritate, tum in aliis leviculis sedulus es, et 
mutas, novasque, ubi nil referebat. Partes profecto muneris tui 
flagitabant, tibique imperabant, ut, si nihil aliud, hoc certe caveres, 
ut zre illo insano, quo chartarum tuarum magnificentia nobis exte- 
ris, qui ad vos Britannos Iri ad Cresos sumus, redimenda est, qui 
rem quzrimus, offuciis adventitiis non ducimur, quarum laus arti- 
fici chartarum et typographo debetur, textum saltim redimeremus, 
non sublestz fidei, non inquinatum, sed lima tua critica perpoli- 
tum, et ad primigenium nitorem, qua pote, restauratum. Grati qui- 
dem accipimus, quz in annotationibus e libris mstis affers. Sed 
eorum delectus et usus non successori tuo relinquendus erat, non 
exspectandum ejus, aut lectoris cujusque judicium, sed tute, qui 
criticum, qui editorem profiterere, auctor fieri debebas lectoribus 
earum lectionum, quas tu probandas censeres; presertim qui tot 
lustra in conando, in moliendo cónsumeres, Exempli alicujus ve- 
teris auctoritate si captus eras, si tibi persuaseras ab ejus norma 


tibi haud esse discedendum, cur non Aldinum preetulisti, antiqui- 


tate certe fideque codicis, e quo manavit, venerabile? aut, si huic 
parcebas, Stephanicum certe, quod est et parabilius, et correctius? 
At nunc intelligo. Genevense exemplum, chartis incusum pzene 
atris, vulgarius erat, et parabilius, et minor in eo fiebat jactura, si 
typothetarum sordidis a manibus conspurcaretur. Bellum utique 
cum parsimonia non gero, quam quotidie disco et exerceo in re 
perquam accisa. Didici tamen, sepe lucrum esse, pecuniam in 
loco contemni. Exemplum Tayloranum, quod tanti penes nos 
venit, operis dedi exscribendum, ut operz parcerem annotationes 
exscribendi. Stephani oratores concerpsi, quo Lysiam Venetias 
mitterem, ibi cum codice Bessarionis conferendum. At tu tamen, 
si parcendum censebas, de quo nil queror, debebas exemplum 
Wolfianum a Roveriis Geneve recusum prius abs te diligenter cor- 
rectum typographis in manus dare. Sed quicquid tandem subest 
causz, seu segnities ea fuit, et molestiarum devitatio, seu impru- 
dentia quzedam tua, Taylore, laudes ea operis tui, non mediocres 
alias futuras, haud parum minuit. Reliquum autem Tayloranz 
editionis instrumentum haud contemnendum est; quod omne non 
in meam modo transtuli editionem, sed aliis quoque novis auxi 
ornamentis. De quibus nunc dicam. 


SECT. IV. 


De editione hac Lipsiensi. 


Quibusdam in rebus ab instituto Taylori me discessisse, vix com- 
memoratu dignum est; ut in hoc. Taylor Wolfii Latinam interpre- 


tationem cum texto Graco statim substravisset, ego eam in secun- 
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dum JEschínis mei volumen amandavi. Contra annotationes, quas 
Taylor ad calcem orationis cujusque relegaverat, ipsi texto statim 
subjeci; quod et commodius futurum lectoribus et factu magis 
necessarium videbam, et a nonnullis flagitari. Interdum, quam- 
quam rarissime, auctiores dedi Tayloranas annotationes, ut Epist. 
4. ubi Toupi observatio e lupanari petita vulgo non prostat ; digna 
illo homine, qui nulla de re disputat doctius, quam de scortis. La- 
tinam interpretationem, mei si res fuissetarbitrii, plane omisissem. 
Decreveram aliquando mez huic editioni operum ZEschinis opu- 
sculum addere, quod cum e schedis Tayloranis intellexissem ine- 
ditum in bibliotheca Leidensi asservari, dedi super hac re literas ad 
Wyttebachium, Leid? nunc commorantem, ubi, id quod audio, 
Plutarchi libello de sera numinis vindicta edendo dat operam. Sci- 
licet, tum nondum incideram in alium locum schedarum Taylori, 
ubi Meletam eam esse Libanianam admonet, dudum editam in 
Libanii operibus, T. I. p. 131. qua Z/Eschines cum Demosthene 
confertur. id quod postnodum Wyttebachius quoque me docuit, 


juvenis doctus, cui Epistolam criticam debemus, magna promit-" 


tentem, et Julianum aliquando, atque Plutarchum philosophum, et 
nescio an Synesium quoque debebimus.  Libanium ergo cum ipse 
totum aliquando sim fatis sinentibus editurus, multo, quam vulgo 
circumfertur, emendatiorem atque locupletiorem, visum fuit opu- 
sculum illud loco suo reservare. De Grzcis in JEschinem scholiis, 
a me primo nunc in lucem prolatis, seorsim dixi in praefatione iis 
premissa. Codices JEschinis calamo exarati qui Tayloro ad ma- 
num fuerint, qui mihi, e prefatione intelligetur libro variantium 
lectionum premissa; quem in libellum, ut alias passim annotati- 


unculas ad /Eschinem meas, cum locus alius nullus oportunus dare-. 


tur, contuli, ita omne quoque id, quod epistolas ZEschinis perle- 
genti mihi, cum e typographeo ad me afferrentur perlustrandze, per 
festinationem succurrebat. Initio enim nihil quicquam in illas 
epistolas annotationum dare decreveram. — Propter multitudinem 
rerum non licuit omnia, ad /Eschinem quz in promtu essent, uno 
volumine complecti; necesse fuit apparatum partiri. Primo quidem 
in volumine, quod jam nunc vestris est in manibus, amici, videtis 
ipsi, quid exhibuerim, ut docendi haud sitis. Altero autem, intra 
paucos menses prodituro, quz sitis a me laturi, meum est nunc 
edere. Complectetur itaque secunda pars ZEschinis mei hsec. 1) 
varietates lectionis ZEsch. in orationem sec. et tertiam. 2) indicem 
Grecitatis /Eschinez, ad paginas et versus Stephanicze compara- 
tum; quia jam A. 1767. a me confectus est. Eo in indice vocabu- 
lorum atque locorum difficiliorum sententias modulo meo Latinis 
verbis exposui. Copiosus et íructuosus est; et ejusmodi erit 
quoque Demosthenicus, cvi prodierit. Sed ultra orationes ZEschi- 
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nis haud procedit ille index. ex epistolis nihil tenet, quz aperte 
spuri sunt, non ZEschinis, sed certo certius Libanii. addentur illi 
indici alii indices, historici, geographici, et legum ab ZEschine com- 
memoratarum. 3) /Eschinis Latina interpretatio Wolfii. 4) vita Wol- 
fii ab ipso scripta. 5) Matthzi libellus academicus de JEschine ora- 
tore, cujus mentionem in hujus prefationis ipso limine faciebam. 
6) Taylori ad Demosthenem et ZJEschinem prolegomena ex ejus 
schedis prodenda.  Plagularum si quid supererit, id Dinarchus 
et Lycurgus implebunt. Hic est conspectus secundi voluminis 
JEschinei. — Annotationes meas qui judicare volent, eos rogo 
obtestorque, ut meminisse velint, non diuturna meditatione matu- 
ratas, neque uno tenipore conscriptas, sed plerasque currente jam 
prelo, effusas esse. Quo factum est, inter relegendum chartas a 
prelo madidas aliis ex aliis succurrentibus, ubi locus non daretur, 
aut posteriores curas addendi, spatiis folii cujusque jam occupatis, 
aut cum prioribus mutandi, typothetis semel a se constituta mutari 
egre ferentibus, ut observatiuncule mes, alie per supplementa, 
alie per librum variantium, alie per indicem spargerentur. Qui 
index cum esset dudum ante confectus, quam 7Eschinis excudendi 
fieret initium, vereor ne factum sit passim locorum, ut ipse mecum 
dissideam, alia in annotationibus, alia in indicibus tradens. Ope- 
ris tumultuarii, non uno quasi spiritus tractu, non ad certas leges, 
multo ante preevisas atque constitutas elaborati, neque retractatio- 
nibus sepe repetitis expoliti, sed a crebris interpellationibus con- 
turbati, et quasi maculosi facti, fieri nequit, ut partes inter se 
omnes concinant. Singulis semestribus prodenda mihi cum sint 
singula volumina huic similia, ecquis non intelligit, me a torrente 
quasi aufferri, aut tanquam a machina quadam invincibili agi, quee 
me non patiatur consistere, aut suspenso pede procedere. Interim 
esto hec opera /Eschini a me navata specimen ejus, quam Demo- 
stheni paulo post impendam. 


SECT. V. 


De ratione voluminum hujus operis insecuturorum. 


Proxime secundum /Eschinem dabo Lysiam Tayloranum. in quo 
repreesentabo, quce Taylor in editione majori dedit, omnia. lectiones 
Marklandi non ad calcem rejiciam, ut Taylor fecit, sed sub ipso 
texto statim, unam quamque suo loco, exhibebo. Mese prodibunt 
prorsus novee, recocte, et illis vetustis dudum editis dissimillimee. 

A .Lysia ad reliquos oratores minores procedam, de quibus quce 
habeo dicenda, ea peculiaribus preefationibus suo tempore dandis 
reservo, Bene si successerit, adjungam illis singulare volumen, 
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quo quicquid veteres Critici, Dionysius Halicarnassensis imprimis, 
super vetustis his oratoribus commentati sunt, complectar. 
Emensus hoc curriculum, quod video quam longum, quam sudo- 
ris plenum sit, tum demum proferam apparatum, qui penes me est, 
criticum in Demosthenem. Primum ejus volumen dabit ineditum 
Demosthenis Exegetam, Zosimum Ascalonitam (alii Gazeeum di- 
cunt) si tanti erit, et nancisci si potero. Nunc enim adhucdum eo 
careo, et quo loco sit habendus, magni faciendus, an contemnendus, 
ignoro. Sed spes facta est e Vaticana impetrandi. Secundum 
volumen exhibebit silvam immanem variantium Demosthenicarum. 
Tertium annotationum quicquid est, Wolfii, Taylori, mearum, alio- 
rum. Quartum denique indicem Grecitatis Demosthenicee, aliosque 
indices his ad /Eschinem pertinentibus similes. Haud me fugit 
multos esse, qui pro ZEschine reliquisque Grecis oratoribus jam 
nunc malint a me hunc apparatum proferri. Contra non pauci 
sunt, qui nolint ab illa descriptione universi operis discedi, quam 
cum Anno 1768. publicassem, Acta Eruditorum Lipsiensia, et 
Harlesius V. C. in editee a se Demosthenicee pro corona calce re- 
petierunt. Facile dictu non est, quam diverse voces de institutione 
" hujus operis diversissima sciscentium ad aures meas allabantur. 
Quibus omnibus satisfacere, contraria inter se flagitantibus, cum 
negatum esset, visum est in sensu meo acquiescere, cui sic agendi, 
ut egi et agam porro, rationes sunt gravissime. Cum tempore om- 
nibus, si exspectare didicerint, satisfiet. Apparatum Demostheni- 
cum qui jam nunc poscunt, nz aut nesciunt hi, aut non cogitant, 
quanto coustet otio, quanta opera, digestio silvee variantium, et 
annotationum, quam cum olim ad paginas et versus editionis Pari- 
since alligassem, nunc ad paginas et versus editionis mese ea est re- 
formanda. In tota illa parte, quam Taylor non edidit, et ad quam 
parum, aut nihil, ab eo in schedis ad me missis collectum reperio, 
Wolfiane annotationes omnes meis manibus exscribende et ad 
locos quzeque suos referendze, meisque intexendee sunt. Indices 
olim factos, et ad Parisinam compositos, video nunc jejunos esse. 
quapropter novi de integro condendi sunt, ad nov: editionis pa- 
ginas et versus conformati. Accessit novus labor a schedis Tay- 
lori nuper ad me missis ; in quibus etiamsi novi nihil reperiam, de 
quo nunc adhucdum in neutram partem pronunciare possum, neque 
enim otium suppetiit examinandi, thesaurum, an carbones repere- 
rim, singule tamen quseque annotationes illis in schedis scripte 
pensitandze. sunt, sedes earum investigande, querendum, sintne 
jam ab ipso Tayloro prodite, nec ne. Spissius est opus agendum, 
quam quod tam cito expediatur, atque somniant imperiti rerum, 
qui simile quod negotium nunquam tractarunt. Deo vitam proro- 
gante, ceptaque nostra fortunante, pervenietur ad hanc quoque 
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tandem aliquando metam. Montem escendere licet, saltu supe- 
rare negatum est. Strenue modo atque alacriter et liberaliter, 
quotquot volunt literature Greece studiosi videri, ccepta mea se- 
cundent. Emendo opus et προεισφοραῖς cursum ejus accelerent, 
neque sinant me sub onere sumtuum, cui ferendo solus ego par non 
sum, succumbere. Pudet dicere — Sed parcam pudori hujus 
seculi, ejusque ad posteros fame, diligentius etiam, quam ipsum 
su:e parcit. "Turpe dictu, et peene incredibile est; quam in hoc 
tam arduo opere, tam ad gloriam patrice, tam ad ornamenta bona- 
rum artium pertinente, a liberalitate, non dicam publica, αὐ hac 
eetate frustra speretur, sed a privata eorum sim desertus, qui bone 
literature, et Grece imprimis statores haberi volunt. Non hi 
modo non commendant, quod facere poterant, atque debebant 
adeo, sed vereor ne sint quoque, qui infament etiam hoc opus, 
atque in suspicionem et invidiam adducere laborent. Suppetie 
mihi venerunt pecuniarie, unde minime speraveram. Symbolas 
miserunt hi, quos homines natos non noram. Quos amicissimos 
habere credebam, quibus fidebam maxime, hi me destituunt, vi- 
dentes quo vortice circumagar. Per illos non stat, quo minus ab 
illo vortice hauriar. Dona neque tuli a quoquam, neque posco. 
Satis mihi erit, frequentes si coeant emtores. προεισφορὰς seu pree- 
nuzerationes pretii, haud absolute postulo, quamquam cum gratu- 
latione sum accepturus, si qui conferre volent. Contentus ero, si 
volumen ut quodque prelo exierit, ematur.  Periclitatur, cives, 
gloria patrie, periclitatur salus Greece literature in Germania re- 
viviscere conantis, si diffidentiee vestre, si sordibus, si invidentize, 
si privatis quibusdam mecum simultatibus aliisque animi morbis ita 
cedatis, ut ceptum hoc in ipso partu elidi patiamini. 


SECT. VI. 


Rationes sumtuarie, expensorum et acceptorum. 


Sed, ut sciatis, cives, universum hujus negotii statum, locique, 
quo conclusus sum, iniquitatem, et periculi mei magnitudinem in. 
telligatis, bona fide vobiscum agam, rationes acceptorum et expen- 
sorum vobis exhibiturus, ut ipsi eestimetis, queestumne faciam, di- 
vitiasque vener, an diserimen adierim reique fameeque decoquendee. 
quod si fecero, non mea ea culpa erit, et bonorum omnium judicio 
ego excusatus habebor. Duo prodierunt Demosthenis volumina, 
tertium nunc prodit, JEschinem exhibens. Horum trium volumi- 
num in nnum quodque sumtum feci ducentenos propemodum et 
quinquagenos ducatos aureos hollandicos. (Utar hoc genere mo- 
nete in hoc calculo, quod ea nationibus omnibus nota est, thaleri 
germanici noti sunt paucissimis extra Germaniam.) Hi 250 du- 
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cati faciunt 700 thaleros germanicos, cum aliquot thalerorum ex- 
cessu. Nam exacte si numeres, 36 ducati :equivalent (ut nunc est 
valor ducati) 102 thaleris germanicis. Insumtum ergo est in heec 
tria volumina ad 750 ducatos hollandicos, ultra 2100 thaleros. 
Quod mirum nemini videbitur, qui cogitet, quanti artifices no- 
' Strates operas suas locent, chartarius, typographus, chalcographus, 
excusor tabularum in ere celatarum, quanti corrector sphalmatum 
typographicorum, quanti constent munuscula ministris danda, 
quanti commercium literarium super hoc negotio exercendum. 
Inde ad hoc diei non recuperavi parate et numerate pecunie, 
nisi 594 thaleros, equivalentes ducatis 198 circiter, ut cuique po- 
terit ex indice nominum constare eorum, qui cum ex pacto debe- 
rent preenumeratores esse, committunt plerique ut eegre fiant post- 
numeratores. Mihi interea de meo προεισοιστέον est. "Videntur 
plerique mihi non fidere, et cum Sannione Terentiano spem pretio 
emere nolle. Quid si ego vobiscum, o boni, pari modo agerem ? 
Unquamne res coalesceret ? Fieretne unquam sic, ut operis hujus 
vel unum folium excuderetur? Ego vestram spem pretio meo 


maximo emo, vos vestro minuto meam emere non vultis? Uter ini- 


quior est? Ego vero ad cequiores me demittam conditiones. Non 
poscam imposterum, ut prenumeretis, nisi si qui sponte sua facient. 
Velitis modo de emendo spondere ubi editum volumen quodque 
fuerit. Sed alii Latine interpretationis a Demosthene meo absen- 
tiam queruntur, alii malunt finem operis exspectare, negantes se 
tam stultos fore, ut, quod aiunt vulgo, cattum in sacco emant. 
Ubi prorsus perfectum fuerit, atque absolutum, emturos tum de- 
mum recipiunt, carioris etiam, quam nunc possint, incerta spe, in 
vitee meze discrimine natante. Sepe incipi ejusmodi opera magnis 
cum promissionibus. Emtores sic allici. Paulo post insisti, spem 
publicam decipi. Exempla prostare. Hac ipsa in urbe haud ita 
pridem edi ceptum esse librum Grecum: cujus ad calcem cum 
esset perventum, partem libri optimam, cujus solius causa emis- 
sent, annum ex anno extrahi, fidem verbis non fieri, se ludi.—Jam 
de mille exemplaribus, (tot enim cujusque voluminis excuduntur) 
centum et quinquaginta ferme, alia vendita, alia credito, alia dono 
data sunt, ut jam facile fit e&estimatu, quotam partem sumtuum a me 
erogatorum recuperaverim. Adde, quod haud pauci, cum Demo- 
sthenem emissent, reliquis voluminibus insecuturis renunciaverint. 
Quod si ergo, ut ccpi facere, fidemque dedi me facturum porro, 
senis quibusque mensibus singula hujusmodi volumina prodenda 
sunt, per se paret, necesse esse, ut emtores plures coeant. Alias 
telam hanc ego necesse habebo abrumpere. Exhausta enim jam 
res mea familiaris est, ipsa perquam mediocris. Rogo itaque, 
quotquot sunt Grecarum literarum amantes, ut literis ad ipsum me 
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dandis (interventu librariorum nil hic opus est; denique non in 
obscuro quodam et ignobili dego angulo, sed in urbe Germanice 
celeberrima, Lipsia) profiteantur modo se futuros emtores, de pe- 
cunia reddenda caveant, viamque et oportunitatem demonstrent, 
qua exemplaria illuc deferantur. Paratum invenient studium meum 
ipsis inserviendi. A Danis, Suecis, Russis, Polonis, nihil adhuc- 
dum exemplarium est postulatum. In Angliam misi triginta exem- 
plaria, dubia spe, Leidam novem, Amstelodamum quatuor, Pari- 
sios duo. Hoc omne est hujus operis, quod ad exteros pervenit, 
nisi si quid amicis peregre dono misi. Jam dabo nomina tam eo- 
rum, qui prenumerarunt pecuniam, qui fuere pauci, quam qui post, 
volumine quoque jam absoluto; illos adeo ipsos, qui voluminibus 
insecuturis renuntiarunt, gregi immiscui, pudori eorum parcens, ne 
quererentur se a me publice quasi notatos fuisse. Singuli singula 
exemplaria poposcerunt, nisi ubi numerum expresse indico. 


Abresch, Rector Gymnasii Zwollani. 

Andre, Goettingensis. 

Andreae, librarius Francfurtanus. 

Bang, Marburgi V. D. M. 

Bartholomaei, bibliothecarius Ducis Weimariensis. 

Bauer, Superintendens Cathedralis Wurzenensis. 

Bauer, librarius Strasburgensis. 

S. Blasii Abbas, S. R. I. Princeps. 

Blessig, A. M. Stra:burgensis. 

Boden, Professor Wittebergensis. 

Bohn, librarius Hamburgensis. 

Boettiger, A. M. Rector Gymnasii Mühlhauseni. 

Briegleb, Professor Coburgensis. 

Brunck, Regis Christianissimi Consiliarius rerum bellicarum et 
fiscalium, Strasburgi. 

Büsching, Director Gymnasiorum Berolinensium. 

Cesarotti, Professor Patavinus. 

Cober, M. A. Gymnasii Budisseni Conrector. 

Culencamp, Professor Goettingensis. 

Delius, Hale. 

Dohm, Westphalus. 

Ebeling, Superintendens Lüneburgensis. 

Ebert, Professor Brunswicensis. 

Eck, Prof. Lipsiensis. 

Ernesti, (August Wilhelm) Professor Eloqu. Lips. 

Eschenburg, magister juvenum nobilium in Carolino Brunswi- 
censi. 


Eugenius, Corcyrensis, Archimandrita, tria. 





xvi I. I. R. AD 7ESCHINEM 


Evring, Rector Gymnasii Goettingensis. 

Fesler, A. M. Lipsiensis. 

de Foerder, nobilis e Marchia Braudenburgica. 

Forwerck, A. M. peedagogus in ludo ad S. Nicolai Lipsice. 

Froriep, Prof. Lips. 

Gaertner, Professor Brunswicensis. 

Garue, Prof. Lips. 

Geisler, Gymnasii Gothani Rector. 

van Goens, Prof. Ultrajecti. 

Gottleber, Gymnasii Annebergensis Rector. 

Graefer, librarius Vindobonensis. 

Η — d Jenz, qui nomen celari vult. 

Hallensis quedam libraria, quee nomen celari vult item. 

Harles, Prof. Erlangensis. 

Hartmann, Budissanus. 

Haymann, ad S. Anne Rector Dresdz. 

Heinze, Gymnasii Weimarani Director. 

Heinsius, librarius Lipsiensis. 

Herel, Professor Erfurtanus. 

Heydingero, librario Londinensi, 30. exemplaria credidi. 

Heyne, Prof. Goettingensis. 

Hiller; Professor Wittebergensis. 

Hirt, theologus Jenensis. 

Hofmann, M. A. Muldani Grimmensis Collega tertius. 

Hornbostel, Superintendens Lunensis. 

Hübler, A. M. Gymnasii Freybergenusis Conrector. 

Hübner, Bernas. 

Irmisch, Gymnasii Plavensis Rector. 

Junius, librarius Lips. 2 Ex. 

Kinderling, Rector Gymnasii Magdeburgensis. 

Koehler, mercator Lubeccensis, pro amicis in Saxonia inferiore, 
postulavit 12. Exemplaria. 

Klotz, Prof. Hallensis. 

Kranold, Superintendens Grafenhaynichensis. 

Krebs, Moldani Grimmz Rector. 

Lessing, bibliothecarius Brunswicensis, Wolfenbüttele. 

Luchtmanni, librarii Leidenses, 9. Exemplaria. 

Martini, Gymnasii Ratisbonensis Rector. 

Meisner, A. M. Collega Cruciani Dresdse. 

de Melle, Lubeccensis. 

Morus, Prof. Lips. 

Mucke, A. M. Moldani Grimm: Conrector. 

de Murr, patricius Noribergensis. 

Mutzenbecher, Brunswicensis. 
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Nagel, Professor Altdorfinus. 

Neuhaus, Senator Lipsiensis. 

Niclas, Gymnasii Luneburgensis Rector. 
Nicolai, librarius Berolinensis. 
Noesselt, theologus Hallensis. 

Pauli, librarius Berolinensis. 

Randal, Scotus, V. D. M. in patria. 
Rau, Professor Ultrajectinus. 

Reich, librarius Lipsiensis. 

Reichert, A. M. Moldani Grimm: Cantor. 
Reismanp, Rector Gymnasii Schneebergensis. 
Reitz, Prof. Lips. 2 Ex. 

Richter, librarius Altenburgensis. 
Ruhnkenius, Prof. Leidz. 

Schade, advocatus Anspachiensis. 
Scharfenberg, A. M. Lipsiensis. 
Schlaeger, Consiliarius aulicus et bibliothecarius ducis Gothani. 
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AD DISCEPTANDUM PROPOSITUS. 


SECT. I. 


Ap hanc de JEschine oratore disputationem ab Halicarnassensi 
Dionysio ducti pervenimus. Cum enim constituissemus, humanio- 
rum litterarum partem aliquam tractare, et de argumento disputa- 
tioni idoneo deliberaremus, eo consilio Dionysium accessimus, si 
possemus reperire locum, in quo cogitatio et studium nostrum non 
omnino inutiliter occuparetur. Non fefellit opinionem, quam de 
eo conceperamus, sed dicendi urberem materiam suppeditavit 
scriptoris elegantissimi varia et copiosa doctrina.  Selegimus 
JEschinem oratorem, cui cum Demosthene et Hyperide principa- 
tum eloquentiz detulit, et quibus argumentis adductus hanc ei 
laudem tribuerit, in animum induximus investigare. Jam, cum 
oratoris facultas in duobus versetur, verbis et rebus, omnem hanc 
de JEschine disputationem in duas distribuimus partes, et primo 
loco exposuimus de elocutione, secundo ró πραγματικὸν examina- 


vimus. 


SECT. II. 


De perspicuitate εἰ evidentia. 


Non patitur res exempla perspicuitatis recensere ; sed ausim 
tamen asseverare, eum, qui Demostheni, oratori clarissimo, in ea re 
adversaretur, studiosissimum esse debuisse omnis perspicuitatis, 
4υ a rebus argutis abstinet, verbis utitur notis, et collocatione ea, 
quz ordini et nature est conveniens. Atque heec orationis virtus, 
quamvis ei operam dare debeat orator, tenue tamen et exiguum 
premium laudemque habet. Magis enim is, qui rem perspicue 
tradit, vitio obscuritatis videtur carere, quam virtute aliqua excel- 
lere, ex qua auditorum admiratio et studium oriatur, ut contra, qui 





DE /ESCHINE ORATORE. xix 


obscuritate peccat, non solum ex oratorum numero eximitur, sed 
rudis plane atque infans habetür. Alia est major virtus et oratori 
magis propria, communis tamen maximeque apta poetis. Ea a 
Grecis dicitur ἐνάργεια et πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν, a Latinis evidentia, 
repreesentatio, illustratio. Hac auditorum oculis res, qua ora- 
tione tractantur, subjicit, eorumque animis ita infigit, ut eas cerni 
atque geri, iisque interesse se putent. Hac virtute maxime excel- 
lunt ii, qui celeriter et acute omnes rei partes animadvertunt, eas 
diligenter cogitant, resque absentes, ut presentes, acriori sensu 
animoque concipere et sibi fingere possunt. Operz pretium erit, 
aliquot exempla ex ZEschine laudare, quz ei haud dubie omnium 
consensu evidentiz laudem conciliant. Erat inter patronos Ti- 
marchi pretor aliquis, cujus auctoritate ne reus sibi eriperetur, 
cavendum erat oratori. Hominem ergo duobus verbis ita describit, 
ut et facile inter multos agnoscas, et ejus arrogantiam vanitatem- 
que ridere cogaris. (x. Τιμάρχ.- 8. xfj.) ᾿Αναβήσεται δ᾽ ἐν τῇ ἀπολογίᾳ 
καὶ τῶν στρατηγῶν τις, ὡς ἀκούω, ὑπτιάζων kai κατασκοπούμενος &av- 
τόν. Quis non statim, cum hzc legit, totius corporis habitum isti- 
us hominis, ipsumque tanquam in tabula depictum aut incedentem 
videre se putat? Cum hoc alius non minus elegans locus potest 
comparari, ubi Demosthenis in dicendo hesitationem et casum 
(v. ΠΠαραπρεσβ. S. ιέ.) ita evidenter describit, ut cum eo laborare, 
sudare angique cogaris. Insunt loca ejusdem generis alia multa, 
e quibus unum tantum commemorabo, ubi de Thebanorum calami- 
tate ita exponit, ut miserias eorum non auribus, sed oculis perci- 
pere videamur. (x. Κτησιφ. 8. μθ΄.) ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς σώμασιν οὗ παρ- 
εἐγένεσϑε, inquit orator, ταῖς γε διανοίαις ἀποβλέψατ᾽ αὐτῶν εἰς τὰς 
συμφορὰς, καὶ νομίσατε ὁρᾷν ἁλισκομένην τὴν πόλιν, τειχῶν κατα- 
σκαφὰς, ἐμπρήσεις οἰκιῶν, ἀγομένας γυναῖκας καὶ παῖδας εἰς δουλείαν, 
πρεσβύτας ἀνϑρώπους, πρεσβύτιδας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάνοντας 
τὴν ἐλευϑερίαν, κλαίοντας, ἱκετεύοντας ὑμᾶς, ὀργιζομένους οὐ τοῖς τι- 
μωρουμένοις, ἀλλὰ τοῖς τούτων αἰτίοις. Nonne, qui hec legit, urbis 
ναϑίδίϑο imaginem concipit, murorum fragorem et collapsum audit, 
domiciliorum furentem flammam videt, infantum, feminarum et 
senum imbecillitatem dolet, fortune commutationem timet, lacri- 
marum et supplicationum vi ad misericordiam et auxilium feren- 
dum commovetur, alienam miseriam putat suam, illorum hominum 
sensus induit, eosque ante oculos, miserandum spectaculum, ver- 


sari existimat? Ergo sine dubio ZEschines evidentiz laude clarus 
haberi debet. 
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SEC T. IL. 


De sublimitate. 


Sublimitas, de qua nunc dicere institui, est ea orationis virtus, 
quz magnarum rerum notiones efficit. Hujus virtutis tanta est 
vis, tanta laus et commendatio, ut haud dubie nulla alia reperiri 
possit, quze magis ad docendum, delectandum et movendum valeat. 
Hac orator przeditus certissimam et omni comparatione majorem 
reportat victoriam et premium. Vidi sepe, cum quedam ab ora- 
toribus dicerentur sublimiter, auditorum ora pallentia, spiritum 
preclusum et rarum, silentium altum et attentum. Quo judicio, 
quid majus aut excellentius possit intelligi? Incorruptum enim est 
et liberum et ab omni adulationis suspicione remotissimum et glo- 
riosum non solum iis, qui accipiunt, verum etiam qui tribuunt. 
Scilicet inest in omnium animis a natura donatus honesti acer sen- 
sus, qui, si ab oratore excitatur et accenditur, vires sumit et erumpit. 
Atqui et hac virtute ZEschinem prestare videmus. Quis enim 
non moveatur et oratoris honestatem virtutisque excellentiam su- 
spiciat et admiretur, cum legit ea, quz JEschines contra improbita- 
tem sublimiter dixit (x. Τιμάρχ. $. λζ΄. fin.) μὴ yàp οἴεσϑε, ὦ 'A39- 
vaio. rdc τῶν ἀδικημάτων ἀρχὰς ἀπὸ θεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἀνϑρώπων d- 
σελγείας γίνεσϑαι, μηδὲ τοὺς ἠσεβηκότας, καϑάπερ ἐν ταῖς τραγφδίαις, 
ποινὰς ἐλαύνειν καὶ κολάζειν δᾳσὶν ἡμμέναις, ἀλλ᾽ αἱ προπετεῖς τοῦ 
σώματος ἡδοναὶ, καὶ τὸ μηδὲν ἱκανὸν ἡγεῖσϑαι, ταῦτα πληροῖ τὰ λῃστή- 
ρια, ταῦτ᾽ εἰς τὸν ἐπακτροκέλητα ἐμβιβάζει, ταῦτά ἐστιν ἑκάστῳ ποινὴ, 
ταῦτα παρακελεύεται τοῖς νέοις σφάττειν τοὺς πολίτας, ὑπηρετεῖν τοῖς 
τυράννοις, συγκαταλύειν τὸν δῆμον. ov γὰρ τὴν αἰσχύνην, οὐδ᾽, ἃ πεί- 
σονται ληφθέντες, λογίζονται" ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς κατορθώσαντες εὐφρανϑή- 
σονται, τούτοις κεκήληνται. ἐξαιρεῖτ᾽ οὖν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τὰς τοιαύτας 
φύσεις, καὶ τὰ τῶν νέων ζηλώματα ἐπ᾽ ἀρετὴν προτρέψασϑε. Jam, etsi 
vis orationis a quolibet lectore facile sentiatur, tamen opus erit 
hzc examinare, ut ne temere sublimitatem huic loco tribuisse vi- 
deamur. Cum igitur omnis sublimitas oriatur ex tribus, primum 
ex sententia generosa, deinde ex compositione splendida, deni- 
que ex verbis gravibus et grandioribus, jam de his singulis sepa- 
ratim videndum. Quid queso generosius hac sententia: Non 
sunt a diis repetenda male factorum initia, sed ab improbitate ho- 
minum. Quz porro splendidior compositio, quam ea, quz est in 
his verbis: ταῦτα πληροῖ rd ληστήρια, ταῦτ᾽ εἰς etc. et statim σφάτ- 
τειν τοὺς πολίτας, ὑπηρετεῖν etc. Quz denique graviora verba eli- 
gere potuit orator, quam h«c, e quibus difficilius est eligere, quam 
reperire gravia. Ex locis similibus unum adhuc commemorabo, 
qui ab eadein virtute commendatur. Dicit aliquo in loco (x. Κτη- 
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σιφ. &. £d. fin.) nec Miltiadi, nec Themistocli, nec Aristidi aliisve 
claris viris a majoribus ob virtutem et beneficia in rempublicam 
decretam esse auream coronam. Tum, cur id non sit factum, sen- 
tentia sublimi et digna sensibus factisque illorum virorum ita docet: 
oU γὰρ ᾧοντο δεῖν ἐν τοῖς γράμμασι τιμᾶσθαι, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμῃ τῶν 
εὖ παθόντων, ἣ ἀπ᾽ ἐκείνου τοῦ χρόνου μέχρι τῆςδε τῆς ἡμέρας ἀθά- 
γατος οὖσα διαμένει. 


SECT. IV. 


De copia orationis. 


De copia orationis, quz et verborum est et rerum, jam separa- 
tim videtur agendum. Sed verborum copia e duobus fontibus 
promanat, varietate et dilatatione. Ex varietate verborum tum 
existit, cum eadem res pluribus verbis significatur. Fit autem 
hoc, vel verbis synonymis ponendis, ut hoc in loco : (x. Κτησιφ. 8.8. 
post med.) ἀνεύθυνον δὲ xai ἀζήτητον καὶ ἀνεξέταστον οὐδέν ἐστι τῶν 
ἐν τῇ πόλει. vel, si propriis jungantur translata (x. Τιμάρχ. 8. κέ.) 
ὑμᾶς τε βουλοίμην ἂν ἀκοῦσαι, οἷς ἐγὼ μέλλω λέγειν, καὶ προσέχειν 
τὸν νοῦν καὶ παρακολουϑεῖν εὐμαθῶς.  Dilatatur porro oratio, si 
eadem notio per partes proponitur, si pro nomine ponitur definitio, 
si genus et species junguntur, si aiendo negandoque docemus. Per 
partes tractavit notionem honesti viri hoc modo : (x. Τιμάρχ. 8. κε΄ Ὁ 
αὕτη μέν ἐστιν, ὦ Τίμαρχε, ἀπολογία ἀνδρὸς d'yaSoU καὶ σώφρονος καὶ 
πεπιστευκότος τῷ βίῳ καὶ καταφρονοῦντος εἰκότως ἁπάσης βλασφημίας. 
Pro κολάζετε τοὺς παρανομοῦντας et loco unius verbi democratiz 
commemoravit partes : (x. Κτησιφ. 8. δ΄.) λύετε, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τὰς πα- 
ρανόμους γνώμας, βεβαιοῦτε τῇ πόλει τὴν δημοκρατίαν, κολάζετε τοὺς 
ὑπεναντίως τῷ νόμῳ καὶ τῇ πόλει καὶ τῷ συμφέροντι τῷ ὑμετέρῳ πολι- 
τευομένους. Gloriam et pericula adire sic descripsit: (x. Κτησιφ. 
&. £'.) νῦν δὲ οἶμαι διὰ τὸ σπάνιον καὶ τὸ περιμάχητον καὶ τὸ καλὸν xai 
τὸ ἀείμνηστον ἐκ τῆς νίκης ἐϑέλουσί τινες τὰ σώματα παρακαταϑέμενοι 
καὶ τὰς μεγίστας ταλαιπωρίας ὑπομείναντες διακινδυνεύειν. | Loco 
ἐπιτηδευμάτων dixit (9íov, λόγον, πράξεις. τῷ ἀληϑεῖ adjunxit τὸ 
ἀψευδὲς, et τῷ ἐναργεῖ, τὸ οὐ πεπλασμένον, et hanc sententiam : 
Fama hominum facta celebrat, eleganter et copiose tribus modis 
expressit : (x. Τιμάρχ. 8. κζ΄.) περὶ δὲ τὸν τῶν ἀνθρώπων βίον καὶ λό- 
γον καὶ τὰς πράξεις ἀληθής τε καὶ ἀψευδής τις ἀπὸ ταυτομάτου πλα- 
γᾶται φήμη κατὰ τὴν πόλιν καὶ διαγγέλλει τοῖς πολλοῖς τὰς ἰδίας πρά- 


' Ἁ - 
ἕεις, πολλὰ δὲ καὶ μαντεύεται περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι, καὶ οὕτως 


ἐναργές ἐστι καὶ οὐ πεπλασμένον, ὃ λέγω etc. rursus turpitudinem 
Timarchi ita texit, ut pro flagitiorum nomine poneret definitionem : 
(x. Τιμάρχ. &. d.) εἰδὼς δὲ αὐτὸν ἔνοχον ὄντα, οἷς ὀλέγῳ πρότερον ἠκού- 
cart ἀναγινώσκοντος τοῦ γραμματέως. Item, cum Demosthenis in- 
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dolentiam in obitu filiz: criminari et augere vult, non dicit eum ami- 
sisse filiam, sed τὴν μόνην καὶ πρώτην αὐτὸν πατέρα προσειποῦσαν. 
(x. Κτησιφ. 8. x9.) Ex innumeris exemplis pauca posui. Res enim 
ad intelligendum facilis, et ita copia dicendi Eschines valet, ut hac 
quidem virtute reliquos omnes superare videatur. Nunc restat, ut 
de rerum copia dicam, quz existit e copiosa argumentorum tracta- 
tione, similitudinum et exemplorum multitudine, locis communibus, 
digressionibus et interpositis sententiis. De illis prioribus admonui 
infra, de infinitis vero quzstionibus, digressionibus et sententiis 
nunc exponam. 


SECT. V. 


De locis communibus, digressionibus et sententiis. 


Ut ii, qui iter faciunt, interdum incidunt in loca ob coeli incle- 
mentiam dura, aeris gravitate noxia, incolarum barbaris moribus 
fera et molesta, ideoque subito ea relinquunt, interdum iidem in 
locis amcenioribus, inter homines commodos et suaves moribusque 
politos libenter et utiliter morantur, huc illuc attentionem dirigunt, 
digrediantur, locorum situs cognoscunt, urbium edificia mirantur, 
potentiorum favorem quzrunt, amicitias contrahunt: ita oratores 
nonnunquam in locis quibusdam non minus utiliter, quam libenter 
diutius versantur. Sed, ut nec ii iter, przsertim longum, essent 
confecturi, qui ubique subsistere vellent, nec magnam utilitatem 
ex commoratione essent percepturi, si nihil, nisi oculorum volu- 
ptatem quzrerent; ita nec oratorem decet tam importunum et mo- 
lestum esse, ut nunquam discedat, nec voluptati aurium persua- 
sionem et victoriam postponere. Quse vero sunt ea loca, in quibus 
oratorem morari aut digredi convenit? Ea nimirum, in quibus cum 
causz utilitate et delectatione auditorum a re proposita, a personis 
et factis singulis ad questionem infinitam, ab homine modesto et 
forti avocare potest orationem ad laudem et naturam modestiz et 
fortitudinis. Id ZEschines in omnibus orationibus ita fecit, ut 
copia, varietate, utilitate, suavitate et ornatu clarissimorum ora- 
torum laudes labefactare videatur. Omnino enim hic orator copia 
et abundantia et amplitudine orationis inter omnes clarus et nota- 
bilis haberi debet. In hanc rem laudari possunt loca de majorum 
in tribuendis muneribus publicis frugalitate, (x. Κτησιφ. 3. »3.) de 
eorundem severitate in judicandis γραφαῖς παρανόμων, (ibid. ὁ. ξδ΄.) 
de homine populari, (ibid. 8. νδ΄.) de utilitate, quam juvenes per- 
cipiunt e judiciis publicis, (ibid. 8. 4d.) de hominibus improbis in 
republica non ferendis, (ibid. $. μγ΄. fin.) de modestia veterum ora- 
torum, (x. Τιμάρχ. &. s'. med.) de famze vi, (ibid. 3. κζ΄. med.) de con- 
suetudine Harrmodii et Aristogitonis, (ibid. 5. x4. fin.) de amicitia 
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Achillis et Patrocli, (ibid. 8. x3.) de fame et calumnia discrimine, 
(π. Παραπρεσβ. 8. μέ.) de amore justo et improbo, (x. T«uapx. 5. κή. 
med.) de majorum cura et severitate in tuenda pudicitia, (ibid. 
8. As'.) et alia fortasse plura, quz in tanta multitudine notare sum 
oblitus, Heec vero omnia ita semper cum causa conjunxit orator, 
ut ea vix abesse posse putes, quod in ejusmodi locis communibus 
et digressionibus unice spectatum esse rhetores preecipiunt. Sen- 
tentiis denique, quas etiam ad copiam orationis pertinere diximus, 
maxime iis in locis usus est, ubi leges tractavit. Vix enim unam 
legem laudavit, quin simul, quo quidque consilio sancitum sit, 
idonea sententia et e re nata doceret et legislatoris prudentiam 
commendaret. Qua in re orator rerum civilium peritiam et eloquen- 
tiam demonstravit, legum auctoritatem confirmavit et tenuitati ora- 
tionis occurrit. 


SECT. VI. 
De simplicitate. 


Qui in dicendo ornatum copiamque vitat, ita tamen, ut semper 
caveat, ne in aridum et humile dicendi genus delabatur, sed ut 
elegantiorum hominum sermonem de rebus tenuibus vitzque con- 
suetudinem imitetur et nihil nisi puritatem et perspicuitatem curet, 
ei orationis simplicitas tribuitur. ls igitur orator, qui simplicitati 
studet, nec rerum copia et multitudine orationem ampliorem faciet, 
nec sententiis acutis et inauditis, sed vulgaribus et consuetis ute- 
tur. Verborum novorum et factorum insolentiam, translatorum 
gravitatem suavitatemque, priscorum obsoletorumque obscuritatem, 
compositorum granditatem vehementer vitabit, propria, consueta 
et e translatis non nisi trita et notissima adhibebit. In composi- 


tione non artem et concinnitatem, sed naturam et elegantiam se- 


quetur. Jam, si ex hac tenuitate simplicitas apparet, videamus, an 
JEschines quoque attenuate et simpliciter quzedam dixerit. Quid. 
autem simplicius dicere potuit, quam hzc: (x. Κτησιφ. 8. κά. fin.) 
λέξω δὲ πρῶτον περὶ τοῦ πρώτου καιροῦ καὶ δεύτερον περὶ τοῦ Otvrépov, 
καὶ τρίτον περὶ τοῦ ἐφεξῆς, καὶ τέταρτον περὶ τῶν νῦν καϑεστηκότων 
πραγμάτων. ltem paulo post: (S. κγ΄.) νικᾷ γὰρ ἕτερον ψήφισμα 
Φιλοκράτης, ἐν ᾧ κελεύει ἑλέσϑαι δέκα πρέσβεις, οἵτινες ἀφικόμενοι 
πρὸς Φίλιππον ἀξιώσουσιν αὐτὸν δεῦρο πρέσβεις αὐτοκράτορας πέμπειν 
ὑπὲρ τῆς εἰρήνὴς. τούτων εἷς ἦν Δημοσθένης, καἀκεῖϑεν ἐπανήκων ἐπαι- 
γνέτης ἦν τῆς εἰρήνης καὶ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις πρέσβεσιν ἀπήγγειλε καὶ 
μόνος τῶν βουλευτῶν ἔγραψε σπείσασθαι τῷ κήρυκι τῷ παρὰ τοῦ Φι- 
λίππου καὶ τοῖς πρέσβεσιν. ἴῃ his, si ab initio pro verbo νικᾷ scri- 
batur γράφει, totus locus erit simplicissimus. Rursus, cum alio in 
loco notiones verborum explicat: (x. Τιμάρχ. S. κε΄.) ὅπου μὲν γὰρ 
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πολλοὲ μισϑωσάμενοι μίαν οἴκησιν διελόμενοι ἔχουσι, συνοικίαν καλοῦ- 
μεν, ὅπου δ᾽ εἷς ἐνοικεῖ, οἰκίαν" ἐὰν δ᾽ εἰς ἕν δήπου τούτων τῶν ἐπὶ ταῖς 
ὁδοῖς ἐργαστηρίων ἰατρὸς οἰκήσηται; ἰατρεῖον καλεῖται" ἐὰν δ᾽ ὁ μὲν 
ἐξοικήσηται, εἰς δὲ τὸ αὑτὸ τοῦτο ἐργαστήριον χαλκεὺς εἰσοικήσηται, 
χαλκεῖον ἐκλήϑη" ἐὰν δὲ γναφεὺς, γναφεῖον" ἐὰν δὲ τέκτων, τεκτονεῖον. 
Facile autem apparet, cur orator hzc ita tenuiter exposuerit. Res 
enim per se tenues et minutz. non capiebant ornatum et dicendi 
vehementiam. 


SECT. VII. 


De oratione faceta. 


Hanc simplicitatem, ne nimia tenuitate et ornatus inopia molesta 
sit, comitari et jucundam reddere debet alia orationis virtus, quz 
a Graecis χάρις, ἡδονὴ, ἀφροδίτη, earouía, τὸ στωμύλον aliisque si- 
milibus nominibus appellatur. Qui ea utitur, eum dicunt ἡδέως 
καὶ κεχαρισμένως καὶ ἐπαφροδίτως εἰπεῖν. Latini leporem, facetias, 
suavitatem dicunt. Hzc interdum ex uno aut duobus verbis ori- 
tur, ut hoc in loco : (x. Κτησιφ. 8. λά.) vat* ἀλλὰ χαλκοῖς kal ἀδα- 
μαντίνοις τείχεσιν, ὡς αὐτός φησι, τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε, τῇ τῶν 
Εὐβοέων καὶ Θηβαίων συμμαχίᾳ. Verba enim ὡς αὐτός φησι, face- 
tam arrogantiz et orationis Demosthenis irrisionem continent. Est 
in eadem oratione locus de Demosthene, patrono Timarchi, quem 
accusarat JEschines. Is, quia est longior, ea tantum indicabo, 
quz videntur jucunda, quanquam talia plerumque melius ex toto 
orationis habitu judicantur. Prima suavitas oritur ex oppositione 
faceta, cum dicit (ibid. 8. oà.) de Demosthene, οὗτος κλαίει μὲν 
ῥᾷον, ἣ ἄλλοι γελῶσιν. — Altera ex morum notatione ejusdem : οὐκ 
ἂν θαυμάσαιμι δὲ, εἰ μεταβαλλόμενος τοῖς ἔξω περιεστηκόσι λοιδορή- 
σεται. "Tertia e figura, ὅταν δὴ ταῦτα λέγῃ, πρὸς μὲν τοὺς στασια- 
στικοὺς λόγους ἐκεῖνο αὑτῷ ὑποβάλλετε, ὅτι, ὦ Δημόσθενες, εἰ σοὶ ἦσαν 
ὅμοιοι οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγόντες, οὐκ ἄν ποτε 
δημοκρατία κατέστη. Rursus Ε figura, (ibid. 8. o9.) ὅταν ὑμᾶς ἐπε- 
ρωτᾷ, ποῖ καταφεύγω, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι ; περιγράψατέ με ἐκ τῆς πολι- 
τείας, οὐκ ἔστιν, ὅπη ἀναπτήσομαι' ἀνϑυποβάλλετε αὐτῷ, ὁ δὲ δῆμος 
ὁ ᾿Αϑηναίων, ποῖ καταφύγῃ, Δημόσθενες : ἣ πρὸς ποίαν συμμάχων 
παρασκευήν ; πρὸς ποῖα χρήματα; τί προβαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δήμου 
πεπολίτευσαι; ἃ μὲν γὰρ ὑπὲρ σεαυτοῦ βεβούλευσαι, ἅπαντες ὁρῶμεν. 
item paulo post (ibid. 8. ογ΄.) ex figura et ratione eleganter reddita : 
ὃν ἐχρῆν — αὐτὸν παρελθόντα εἰς τὴν ἐκκλησίαν εἰπεῖν, ἄνδρες ᾿Αϑη- 
ναῖοι, τὸν μὲν στέφανον δέχομαι, τὸν δὲ καιρὸν ἀποδοκιμάζω, ἐν ᾧ τὸ 
κήρυγμα γίνεται. ob γὰρ δεῖ ἐφ᾽ οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε καὶ ἐκείρατο, ἐπὶ 
τούτοις ἐμὲ στεφανοῦσθαι. Rursus in narratione de Cirrheo campo, 
quee, ut tota est elegans, ita imprimis placuit faceta illa repetitio et 
narrandi sedulitas: τῇ δὲ ὑστεραίᾳ (ibid. ξ. A.) ἥκομεν ἕωϑεν εἰς 
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τὸν προειρημένον τόπον καὶ κατέβημεν εἰς τὸ Κιῤῥαῖον πεδίον καὶ τὸν 
λιμένα κατασκάψαντες καὶ τὰς οἰκίας ἐμπρήσαντες ἀνεχωροῦμεν. Item 
suavissimus /Eschines, cum Autolyci Areopagitz orationem recen- 
set, quam populus audiens ob ambiguitatem, prater opinionem 
dicentis ortam, ad irrisionem Timarchi traxerat: (x. Τιμάρχ. S. ετ΄. 
med.) καὶ περὶ τῆς ἐρημίας ταύτης καὶ τοῦ τόπου TOU ἐν τῇ Πνυκὶ, μὴ 
ϑαυμάσητε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἔφη, (Autolycus) ei Τίμαρχος ἐμπειροτέρως 
ἔχει τῆς βουλῆς τῆς ἐξ ἀρείον πάγου. Qus verba, cum a populo ob 
Timarchi mores dubios plausu exciperetitur, Autolycus rei ignarus 
et indignans, excusat orationem et rursus ad ambigua delabitur. 
Tum vero omnia implentur risu plausuque. . Pyrrhander, Areopa- 
gitarum unus, rei indignitatem non amplius ferens, prodit et casti- 
gat populi immodestiam, tum illa facetissima responsio a populo: 
ἴσμεν, ὦ Πίῤῥανδρε, ὅτι ov δεῖ γελᾷν τούτων (Areopagitarum) ἐναντί- 
ον" ἀλλ᾽ οὕτως ἰσχυρόν ἐστιν ij ἀλήϑεια, ὥστε πάντων ἐπικρατεῖ τῶν 
ἀνϑρωπίνων λογισμῶν. 


SECT. VIII. 
De acerbitate. 


Qui omnia jucunde et simpliciter dicit, is fortasse delectabit et 
docebit, quanquam ne id quidem semper efficiet. Studiose enim 
qu:zesita suavitas plus afferet molestize, quam delectationis, et omni 
ornatu privata simplicitas lectorem facile fatigabit. Preterea non 
omnes res simplicitatem et lepores capiunt, et ante ommia, quid 
deceat, orator videre debet. Motus etiam in auditore ciendi et ro- 
bur est addendum verbis et sententiis. Ergo orator simul et acerbe 
et graviter et audacter et vehementer dicere audebit. Acerbitas 
igitur, quze est in vitiorum reprehensione acri, multa est apud 
JEschinem. Nihil enim acerbius cogitari et intelligi potest eo loco, 
ubi Timarchi inhumanitatem erga matrem et patruum demonstrat : 
(x. Tipápy. S. Κ΄.) ἱκετενούσης kal ἀντιβολούσης τῆς μητρὸς --- ἐᾶσαι 
καὶ μὴ ἀποδόσϑαι, (τὸ χωρίον) ἀλλ᾽ εἰ μή τι ἄλλο, ἐνταφῆναι ὑπολιπεῖν 
αὐτῇ. οὐδὲ τούτου τοῦ χωρίου ἀπέσχετο, ἀλλὰ καὶ τοῦτ᾽ ἀπέδοτο. Nonne 
hec acerbam reprehensionem continent? Nonne inhumanus, qui 
matris preces, orantis, ut saltem locum sepulturz sibi relinquat, 
repudiat 1. Tum illa non minus acerba, quz ut facilius sentiantur 
simplicem sententiam ponam, Timarchus Arignotum neglexit. Jam, 
quomodo ZEschines dixerit, videndum. (ibid. 8. κά. med.) παρωσά- 


'ἱμενος ἄνδρα πρεσβύτην καὶ ἠτυχηκότα, ϑεῖον ἑαυτοῦ. Hic verba sin- 


gula indignitatem rei augent. Primum non dixit ἀμελήσας, sed 
παρωσάμενος, quod verbum majorem vim habet. Deinde non ap- 
pellavit nomine Arignoti, sed senem, oculorum usu privatum, pa- 
truum Timarchi dixit. Ex eodem gemere sunt illa: (ibid. $. κγ΄. 
med.)àvjp Καὶ γυνή. Et rursus verba πιστεύων τοῖς νόμοις «al ὑμῖν 
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in hoc loco : (ibid. $. λδ΄. ante med.) Νικόδημος δ᾽ ὁ ᾿Αφιδναῖος vr 
᾿Αριστάρχον τετελεύτηκε βιαίῳ ϑανάτῳ, ἐκκοπεὶς ὁ δείλαιος ἀμφοτέρους 
τοὺς ὀφϑαλμοὺς καὶ τὴν γλῶτταν ἀποτμηϑεὶς, ἡ ἐπαῤῥησιάζετο, πι- 
στεύων τοῖς. νόμοις καὶ ὑμῖν. ἘΠ reprehensio neglecte utilitatis pu- 
blicz in his verbis: (x. Κτησιφ. 8. 4β΄. fin.) ἀπέρχεσϑε ἐκ τῶν ἐκκλη- 
σιῶν οὗ βουλευσάμενοι, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ τῶν ἐράνων τὰ περιόντα νειμά- 
μενοι. Et de Timarcho, qui imperium Andri injuste εἴ avare ad- 
ministraverat : (x. Tuidpx. 8. κβ΄.) εὐπορίαν τῇ βδελυρίᾳ rovc συμμά- 
Xovc τοὺς ὑμετέρους ποιούμενος. 


SECT. IX. 
De gravitate. 


Qu:e oratio dicentis honestatem indicat, dignitatem prse se fert, 
et adhortationes ad virtutem continet, ea gravis appellatur. Quz 
gravitas, etsi maxima ex parte in sententia consistit, adjuvatur ta- 
men verborum granditate et compositionis ornatu diguitatis pleno. 
Quam ob virtutem notabilis est locus ZEschinis, ubi judices com- 
memorandis clarorum virorum exemplis ad justitiam et severitatem 
hortatur. (x. Κτησίφ. 8. 4&.) ὅταν δ᾽ ἐπὶ τελευτῆς ἤδη τοῦ λόγον συνη- 
γόρους τοὺς κοινωνοὺς τῶν δωροδοκημάτων αὐτῷ παρακαλῇ (Demo- 
sthenes) ὑπολαμβάνετε ὁρᾷν ἐπὶ τοῦ βήματος, οὗ νῦν ἑστηκὼς ἐγὼ 
λέγω, ἀντιπαρατεταγμένους πρὸς τὴν τούτων ἀσέλγειαν, τοὺς τῆς πό- 
λεως εὐεργέτας, Σόλωνα μὲν, τὸν καλλίστοις νόμοις κοσμήσαντα τὴν 
δημοκρατίαν, ἄνδρα φιλόσοφον, καὶ νομοϑέτην ἀγαϑὸν, σωφρόνως, 
ὥσπερ προσῆκεν αὑτῷ, δεόμενον ὑμῶν, μηδενὶ τρόπῳ τοὺς Δημοσϑένους 
λόγους περὶ πλείονος ποιήσασθαι τῶν ὅρκων καὶ τῶν νόμων" ᾿Αριστείδην 
δὲ etc. Si enim magnorum virorum facta magnam habent vim in 
animos legentium, quidni eorum vox et adhortatio et preces gra- 
vitatis plenze videantur audientibus?. Ergo sine omni dubitatione 
hzc sententia et orationis structura gravitatem habet, Quid dicam 
de verbis? Nonne gravissima hzc ἀντιπαρατεταγμένους, ἀσέλγεια, 
σχετλιάζοντα ἐπὶ τῷ τῆς δικαιοσύνης προπηλακισμῷ, ἀναστενάξαι ; 
Rursus alio in loco (x. Τιμάρχ. 8. ιδ΄. med.) διὰ τί οὖν αὐτὸν (Hege- 
sandrum, Timarchi, hominis impuri et libidinosi, socium) καλω ἐπὶ 
τὴν μαρτυρίαν ; iv ὑμῖν ἐπιδείξω, οἵους ἀπεργάζεται ἀνθρώπους τὸ 
ἐπιτήδευμα (libido) τοῦτο, ὡς καταφρονοῦντας μὲν τῶν. θεῶν, ὑπερο- 
ρῶντας δὲ τοὺς νόμους, ὀλιγώρως δὲ ἔχοντας πρὸς ἅπασαν αἰσχύνην. 


. 


SECT. X. 


De audacia. 


Orationis audacia imprimis vim dicentis declarat. Qui enim. 
semper humi repit, tutus ille quidem a lapsu est, sed admirationem 
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et laudem non consequitur. At, qui audet et lubrico periculisque 
se committit, tametsi cadit, facile veniam invenit. Fortis enim ani- 
mi et generosi magna et periculosa appetere. "Timidi et humilis 
cogitatione periculi victoria cedere. Igitur ex oratoribus non sem- 
per ii probantur, qui consueta et vulgata sequuntur, sed qui nova 
atque inaudita promunt. Ut hanc laudem consequatur orator, sen- 
tentias fundet a vulgari consuetudine abhorrentes et quasi pericu- 
losas. In verbis proprietatem et similitudinem non magno opere 
curabit, sed animi impetu se patietur abripi. Modo ne id sepe fa- 
ciat, ne, dum audere cupiat, videatur insanire. Laudandus ergo 
ZEschines, qui quidem audax est et tamen modestus habetur, pro- 
pterea, quod caute et circumspecte et raro a consuetudine et na- 
tura recessit. Putamus vero audacia esse hzc: (x. Κτησιφ. $. μζ΄. 
med.) διώμνυτο (Demosthenes) τὴν ᾿Αϑηνᾶν, ἣν, óc ἔοικε, Φειδίας 
ἐνεργολαβεῖν εἰργάσατο καὶ ἐνεπιορκεῖν Δημοσϑένει, 3j μὴν; εἴ τις ἐρεῖ, 
ὡς χρὴ πρὸς Φίλιππον εἰρήνην ποιήσασϑαι, ἀπάξειν cic τὸ δεσμωτήριον 
ἐπιλαβόμενος τῶν τριχῶν. Cum enim dicit Phidiam Minervam fe- 
cisse, ut Demosthenes ex ea lucrum capere et per eam pejerare 
posset, novitatem et audaciam prodit. Eodem modo, cum Ti- 
marchi avaritiam et peculatum carpit, abhorret a sermone vulgari 
et communi. (x. Τιμάρχ. $. κβ΄. fin.) πολλάκις, inquit, ἐνεθυμήϑην 
τὴν εὐτυχίαν τὴν τῆς ἡμετέρας πόλεως κατὰ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα, οὐχ 
ἥκιστα δὲ καὶ κατὰ ταῦτα, ὅτι κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρόνους οὐδεὶς ἐγένετο 
τῆς ᾿Ανδρίων πόλεως (cujus habuerat imperium Timarchus) ὠνητής. 
Nam εὐτυχίας et ὠνητοῦ hoc loco mentionem facere, audacia. Si- 
militer in verbis audax est, ut in illo : (x. Κτησιφ. $. oá.) διατετμη- 
κὼς τὴν πολιτείαν, et (k. Τιμάρχ. 8. 43.) οὐ μόνον κατέφαγεν (τὴν 
πατρῴαν οὐσίαν), ἀλλ᾽, εἰ οἷόν τ᾽ εἰπεῖν, καὶ κατέπιεν. Sed talia δεανο- 
ἤματα σκληρὰ, αὐϑάδη, παράβολα, παρακεκινδυνευμένα recte preci- 


piunt rhetores ϑεραπείαις, παραμυθίαις et μειλίγμασιν emollire, et, 


ut ille satis audacter ait, οἷον ἁλμυρὰν ἀκοὴν ἀποκλύσασϑαι ποτίμῳ 
λόγῳ. Huic legi obtemperavit ZEschines addendo primo in loco, 
ὡς ἔοικεν, et ultimo in loco, ei οἷόν τ᾽ εἰπεῖν. 


SECT. XI. 


De vehementia. 


Qui persuasionem et victoriam omni modo appetit, qui auditorem 
non tantum docet, sed secum rapit et aufert, rebus pondus addit 
et auget, reum undique urget et instat, quz» ei sunt impedimento 
tollit et evertit, is orator vere vehemens habetur. Hic e sententiis 
eliget eas, que ad commovendos hominum animos vim habent 
maximam, auditores in aliena causa faciet, ut timeant, eorum vitam 
famamque adducet in discrimen, de fortunis et salute et rebus ca- 
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rissimis reddet sollicitos, rempublicam, civitatis statum, leges 
libertatemque violari, rumpi et vastari docebit. E verbis adhibebit 
gravissima, audacissima et ab usu sermonis popularis abhorrentia. 
Compositionis et structure concinnitatem suavitatemque vitabit, 
loquetur dissoluta, aspera, abrupta, et frequentius incisis, quam 
membris longis et qualibus utetur, animorum auriumque delecta- 
tionem non curabit. Jam cum hac vehementiz notione comparanda 
sunt quzdam loca JEschinis (x. Κτησιφ. 8. £5.) εἰς τρία μέρη διαιρεῖ- 
ται ἡ ἡμέρα, ὅταν εἰσίῃ γραφὴ παρανόμων εἰς τὸ δικαστήριον. ἐγχεῖται 
γὰρ τὸ μὲν πρῶτον ὕδωρ τῷ κατηγόρῳ, καὶ τοῖς νόμοις, καὶ τῇ δημοκρα- 
τίᾳ᾽ τὸ δὲ δεύτερον ὕδωρ, τῷ τὴν γραφὴν φεύγοντι καὶ τοῖς εἰς αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα λέγουσιν. ἐπειδὰν δὲ τῇ πρώτῃ ψήφῳ μὴ λυθῇ τὸ παράνομον, 
ἤδη τὸ τρίτον ὕδωρ ἐγχεῖται rij τιμήσει καὶ τῷ μεγέθει τῆς ὀργῆς τῆς 
ὑμετέρας. ὅστις μὲν οὖν ἐν τῇ τιμήσει τὴν ψῆφον αἰτεῖ, τὴν ὀργὴν τὴν 
ὑμετέραν παραιτεῖται" ὅστις δὲ ἐν τῷ πρώτῳ λόγῳ τὴν ψῆφον αἰτεῖ, 
ὅρκον αἰτεῖ, νόμον αἰτεῖ, δημοκρατίαν αἰτεῖ, ὧν οὔτε αἰτῆσαι οὐδὲν ὅσιον 
οὐδενὶ, οὔτ᾽ αἰτηθέντα ἑτέρῳ δοῦναι. κελεύσατε οὖν αὐτοὺς ἐάσαντας 
ὑμᾶς τὴν πρώτην ψῆφον κατὰ τοὺς νόμους διενεγκεῖν, ἀπαντᾷν εἰς τὴν 
τίμησιν. Simplicius hzec dixisset sic: ἐγχεῖται τὸ μὲν πρῶτον ὕδωρ, 
τῷ κατηγόρῳ" τὸ δὲ δεύτερον, τῷ φεύγοντι" τὸ δὲ τρίτον, τοῖς δικάζουσιν. 
At longe vehementius illo modo. Rursus, qu: in fine dixit, ὅρκον 
αἰτεῖ, νόμον αἰτεῖ, δημοκρατίαν αἰτεῖ, ea omnia jam erant compre- 
hensa in verbis τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν παραιτεῖται. Cum autem 
judices jurisjurandi, legum, libertatisque admonet, longe sunt ve- 
hementiora. Etiam verba adjuvant vehementiam, veluti τὸ rpírov 
ὕδωρ ἐγχεῖται τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέθει τῆς ὀργῆς τῆς ὑμετέρας, et du- 
rior ejusdem verbi αἰτεῖν repetitio, Jam cum in alia oratione (x. 
Τιμάρχ. ὃ. λζ΄.) appellat judices, eos infamia terret, et disciplinze li- 
berorum admonet, τίνα δὲ ἔχων ἕκαστος etc. et paulo post, cum neg- 
ligentiam eorum causam calamitatum reipublice facit, εἶτα τί θαυ- 
μάζομεν τὴν κοινὴν ἀπραξίαν ; Quid dicam de his (ibid. 8. εή.) τίς 
γὰρ ij τῶν λωποδυτῶν ἣ τῶν κλεπτῶν etc. aut de hoc loco (x. Κτησιφ. 
8. »0'.) πότερον ὑμῖν etc. ubi clarorum virorum res gestas comparat 
cum improbitate Demosthenis, illorum przmia tenuia et modestiam 
cum hujus arrogantia et cupiditate contendit, in judices invehitur, 
eosque rogat, utrum eis prestantior videatur Miltiades et Themi- 
stocles, an Demosthenes, de quo hec addit: ἀλλ᾽ ἔγωγε μὰ rovc 
ϑιοὺς τοὺς ὀλυμπίους, οὐδ᾽ ἐν ταῖς αὐταῖς ἡμέραις ἄξιον ἡγοῦμαι με- 
μνῆσθαι τοῦ θηρίου τούτου καὶ ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν. 


SECT. XII. 


De concinnitate et figuris. 


" Ex apta verborum, incisorum, membrorumque orationis structura 
et conjunctione oritur concinnitas. Hanc nec plane negligere de- 
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bet orator, nec nimis studiose affectare. —Dissoluta enim oratio et 
divulsa et hians non solum auribus moleste accidit, verum etiam in- 
tellectum et perspicuitatem turbat, Nimia vero concinnitas et vo- 
luptatis auriumque apertum aucupium artem prodit, probabilitatem 
impedit, oratoris in minutis rebus puerile studium culpat tzedium- 
que auditoribus affert, Hanc quorundam vanitatem ita per omnem 
orationem Eschines vitavit, ut apud. eum non quzesita et aperta et 
immodica, sed nata, moderata et celata lateat concinnitas. Com- 
paria vero et opposita similiterque conclusa et cadentia et omnem 
illam supellectilem, ad ostentationem magis, quam, ad utilitatem 
comparatam, consulto neglexit. Alienum enim a certamine vero et 
in capitis periculo turpis est verborum lusus et argutiarum stu- 
dium. Ne vero esset fluctuans et confragosa oratio, literarum aspe- 
rum concursum et strepitum, vocalium hiatum et frequentem vi- 
cinitatem cavit, et ubique lenitatis et λειότητος aurium judicio cu- 
ram gessit, Hanc enim causam esse judico, cur ejus orationes tam 
jucundee sint legentibus, quamvis non ignorem, gratiam, quz fusa 
est per totam orationem, hanc imprimis sibi laudem vindicare. Fi- 
gurarum, de quibus vix est opus dicere, eadem est ratio. Si enim 
in tempore et parce adhibeantur, orationem illustrant et distinguunt, 
ornatum declarant, suavitati inserviunt et sententiis robur addunt. 
Hujus generis est preeteritio (x. Κτησιφ. 8. κ΄.) τί ydp δεῖ νῦν ταῦτα 
λέγειν etc. asyndeton (ibid. &. ξζ΄. fin.) κλέπτεις τὴν ἀκρόασι; polysyn- 
deton (x. Τιμάρχ- 5. ιβ΄.) καὶ μὴ μόνον etc. anaphora (x. Κτησιφ. ὃ. 
ξή. fin.) ἐπὶ σαντὸν καλεῖς etc. sermocinatio (x. Τιμάρχ. 5. ιζ΄. med.) 
ἔστιν οὖν ij μάρτυς etc. quze figurze ab /Eschine omnes in tempore, 
utiliterque sunt adhibite. 


SECT. XIII. 


De vitiis quibusdam elocutionis. 


Sed hic tantus orator, qui ubique personarum, rerum et decori 
habuit rationem, qui tenuia tenuiter, mediocria moderate, gravia 
sublimiter dixit; is tamen in quibusdam locis sui est dissimilior et 
ingenii fraude se abduci passus est ad puerilem lusum. Quis enim 
eum.ferat, cum dicit de Demosthene, qui ob plagas a Midia capite 
acceptas pecuniam acceperat, (x. Κτησιφ, ἃ. οδ΄. fin.) οὐ κεφαλὴν, dÀ- 
Ad πρόσοδον κέκτηταιξ Quse enim similitudo inter κεφαλὴν et πρόσο- 
δον 1 Quis porro non frigoris accuset, cum eundem Demosthenem 
appellat (ibid. &. 4γ΄.) λῃστὴν πραγμάτων ἐπ᾽ ὀνομάτων διὰ τῆς πολι- 
τείας πλέοντα t λῃστὴν πραγμάτων gravissime dixit. Reliqua, quia 
sunt dissimilia et sensum non habent, frigent. Quis enim verbis 
tanquam navi utatur, aut quis per civitatem tanquam per mare na- 
vigare possit? At risum captare voluit. Audio. Puto sane e nau- 
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tis multos adfuisse, qui probarent; addo etiam, si placet, e scurris 
nonnullos. Sed alienus est risus ab hoc loco et a priorum verbo- 
rum gravitate. Eodem modo peccavit in his (x. Τιμάρχ. 8. A9.) 
πάντες γὰρ ἂν τοῦϑ᾽ ὁμολογήσαιμεν etc. — Etenim et hoc loco impu- 
dentiam et flagitia adversariorum ad risum traxit. Sed talia seve- 
ritatem, iram et odium flagitant. - Lepidus ille quidem locus, et 
tractandi sedulitas, repetitiones, verborumque abusus magnam 
suavitatem afferunt, sed honestati et decoro posthabenda jucundi- 
tas. Ipse etiam videtur animadvertisse turpitudinem rei, quam ut 
excusaret, addidit, ἔπειτα καὶ τὴν εὐήϑειαν τοῦ λόγου τούτου ῥᾷδιόν 
ἐστιν ἐξετάσαι, et paulo post, μὴ γὰρ ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγόμενον, ἀλλὰ γινό- 
μενον τὸ πρᾶγμα νομίσαθ᾽ ὁρᾷν. His addo alia quaedam minora 
vitia verborum singulorum. Cum enim de Timarcho dicit, eum 
(ibid. ξ. ζ΄.) καταγελάστως κεχρῆσθαι τῷ σώματι, non videtur indigni- 
tatem rei satis idoneo verbo declarasse. Melius fortasse et gravius 
dixisset, ἀναισχύντως, ὑβριστικῶς, aut alio modo. Rursus comica 
quzdam verba admiscuit, veluti (x. Κτησιφ. 8. od. init.) βαλαντιοτό- 
poc, (ibid. 8. πγ΄. fin.) ἄνϑρωπος ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος. Similia 
sunt, (ibid. 8. ξή.) ῥήμασι τὴν πολιτείαν [τοὺς νόμους] ἀναιρεῖν. Ατ- 
guta nimis hzc : ἐφϑόνησέ μον ταῖς διαβολαῖς. "Temere duobus in 
locis inculeatum ὁ τὴν ἀνόμοιον ἔχων ἐπωνυμίαν. Audacia nimis 
hzc: (π, Παραπρεσβ. 8. ιέ.) φϑέγγεται τὸ θηρίον τοῦτο προοίμιον σκο- 
τεινόν τε kal τεϑνηκὸς δειλίᾳ. | Si enim τὸ τεθνηκὸς referatur ad προοί- 
piov, ut verborum structura jubet, modum non tenuit; sin ad ϑη- 
(ov, nimis est divulsum.  Frigide additum vocabulum τῶν εἰρημέ- 
vov. (κ. Κτησιφ. 8. πγ΄.) Si enim τῶν Σειρήνων repetiisset, elegan- 
tius haud dubie fuisset. Placuit hunc locum adscribere, tum, quia 
brevior est, tum, quia sic de eo facilius lector judicare potest. De 
Demosthene igitur dicit: ἀφομοιοῖ γάρ μου τὴν φύσιν ταῖς Σειρῆσιν, 
ὡς ἔοικε. καὶ γὰρ ὑπ᾽ ἐκείνων οὗ κηλεῖσθαί φησι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ 
ἀπόλλυσθαι, διόπερ οὐκ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν εἰρημένων μουσικήν. |. At- 
que hzc in ZEschine eo magis mira videri debent, quia Demostheni 
verborum πικρίαν et περιεργίαν objecit, et in verborum delectu aliis 
in locis vehementer excellit. His addere liceat brevem admonitio- 
nem de repetitionibus, quz crebrz sunt quidem apud eum, excusari 
tamen facile possunt. Nam in orationibus, quz tantum leguntur, 
tzedium afferunt. Attentior enim lector indignatur sibi eandem 
rem szpius dici. At in orationibus judicialibus et omnino in iis, 
quz habentur, magnam habent utilitatem, et auditor, qui est legen- 
tibus negligentior, ea fert facilius. Memoriam enim adjuvant et 
judices ad cognoscendam causam reddunt idoneos. 
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SECT. XIV. 


De virtutibus elocutionis, quas non habet. 


Πιθανότητα, ἀλήϑειαν, et τὸ πεποιϑότως εἰπεῖν merito in maximis 
virtutibus habent rhetores. Harum autem virtutum exigua laus ei 
tribui potest. Nec tamen hoc in universum dixerim. . Infra enim 
ipse eum probabilem esse docui. Sed dum ubique fere artificiose, 
callide et subdole pugnat, dum causam omni modo adjuvare studet, 
dum lenitatem et mansuetudinem aperte nimis prz se fert, sibi ipse 
diffidere videtur, artem prodit, fidem impedit, persuasionem tollit. 


Qui enim Lysiz orationes legit, adversarium statim judicat mali- 


gnum et improbum, dicentis probitatem laudat, innocentiam dolet, 
causam veram putat. At, qui /Eschinem audit, orationis copia ob- 
ruitur, arte se deceptum dolet, lenitatem timet, argumentorum vi 
resistere nequit, veritatem et mendacium eodem modo suspectum 
habet. Brevitatem, 426 conjuncta cum perspicuitate orationi 
magnam vim et suavitatem conciliat, similiter fere neglexit. Contra 
copiosus et amplus est, ut interdum Demosthenes torrentis modo, 
de monte ruentis, quz ei sunt impedimento, secum rapit et evellit, 
ita ZEschines, Nilo similis, improviso aquarum confluxu crescit, lit- 
tora excedit, longe atque late sensim omnia inundat. 


PATS IE 
SECT. I. 


Argumentum partis secunde. — De inventione, delectu, ordine et 
artificio locorum quorundam. 


Alteram hanc partem, quz πραγματικὰς virtutes ZEschinis expli- 
cat, ita descripsimus. Primum exponemus de inventione, delectu, 
ordine et locorum quorundam artificio, secundo de orationis parti- 
bus, exordio, narratione, argumentis et peroratione, denique con. 
clusionis loco formam eloquentiz. 7Eschinis exprimere conabimur. 
Inventionis, ut opinor, duz sunt virtutes, copia et facilitas. Nam 
ille demum laudandus est, qui partim ad unam rem firmandam 
multa reperire potuit, partim ea potissimum, qua cum causa arcte 
cohzrent et auditorum cuique facile in mentem venire potuerunt. 
Jam copia inventionis ita valet /Eschines, ut non solum acutissime 
animadvertat, quz insint in re ad persuasionem idonea et excogi- 
tari possint ab oratore rerum usu exercitato, sed et ea reperiat, 
quz fortasse nemo alius reperire et videre potuerit. Vim et co- 
piam inventionis maxime eo in loco demonstravit, ubi imperatori 
illi ejusmodi defensionem tribuit, e qua sibi uberrimam dicendi co- 
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piam suppeditat, et ubi testibus, infamiam timentibus, destitutus, 
Timarchum, impurz vitz accusatum, prejudicio populi, consci- 
entia judicum, famz veritate et vi, Euripidisque versibus urget, 
seque ductis e natura flagitii argumentis ob testium inopiám excu- 
sat, et crimen probabile reddit. Facilitas inventionis agnoscitur, 
si orator rebus notis et vulgatis et cum causa conjunctis, ideoque 
ad persuadendum accommodatissimis, utiliter et prudenter utitur. 
Hujusmodi sunt ea, quz de statua Solonis ejusque habitu modesto 
in reprehensionem impudentive Timarchi dixit, et de frugalitate 
majorum in tribuendis praemiis publicis ad faciendam Demostheni 
invidiam. Hzc enim omnia auditores norant, omnes Solonis sta- 
tuam viderant et de Miltiadis aliorumque prcmiis publicis audie- 
rant, ut adeo hzc ab oratore commemorari a causa nullo modo 
alienum et inopinatum sit. Ex inventorum multitudine utilissima 
eligere oratoris consilium et prudentiam postulat. Hac in re ora- 
torum alii immodici, effusi, effrenes, orationis copiam et impetum 
ruere sinunt, magisque obruunt, quam docent auditores ; alii se- 
veri, jejuni, avari et nil nisi maxime necessaria ad fidem faciendam 
adhibent; alii inter utrumque medium tenent, faciles, jucundi, 
florentes, ornati et quasi profusi, vel, melius ut dicam, liberales. 
Ex hoc genere ZEschines est. Nam et argumentis utitur firmissi- 
mis, et inutilia et noxia omittit, et istorum severitatem suavitate et 
ornatu temperat, illorum luxuriam et abundantiam coercet et am- 
putat. Nihil enim alienum, nihil, quod abesse velis in ejus oratio- 
nibus additum superesse reperias. Ordinem in orationibus sequi- 
tur eum, qui est maxime utilis causz. In illa igitur violatarum le- 
gum contra Ctesiphontis psephisma instituta actione deinceps 
ordine exponit, quid contra leges scripserit Ctesiphon. Ergo pri- 
mum docet Demosthenem pecunivz theatrali et reficiendis muris 
praefectum adeoque reddendis rationibus obnoxium non debuisse 
donari aurea corona. Deinde nec legitimo in loco factam esse re- 
nunciationem. Denique demonstrat Ctesiphontem mentitum esse 
in psephismate, neque enim Demosthenem esse virum bonum et 
reipublicze benevolum. Duo illa priora scriptis publicis et legibus 
confirmat, Postremum ita docet, ut πολιτείαν Demosthenis in 
quatuor tempora dividat, eumque omnibus his temporibus vel 
noxium vel inutilem fuisse reipublice ostendat. Sed antequam ad 
has accusationis partes pervenit, nescio, cur post exordium Demo- 
sthenem ὑπεύθυνον fuisse doceat, nisi forte auditorum voluntatem 
erga hanc accusationem experiri voluit. Hoc certe molestum fuit 
legenti, quod dicit (x. Κτησιφ. 8. (.) ὅτι δὲ ὄντως ἦν ὑπεύθυνος ὁ Δη- 
μοσϑένης — ταῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι ὑμᾶς διδάσκειν ἐκ τῶν δημοσίων 
γραμμάτων. Nam et antea docuerat eum vere fuisse reddendis 
rationibus obnoxium. In oratione contra Timarchum, quz est 
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δοκιμασία, primum commemorat leges de disciplina publica, deinde 
vitam Timarchi ad has leges examinat. Hic facile apparet, pri- 
mam orationis partem difficilem habuisse tractationem. — Leges 
enim separatim spectatee, sine examine vite, videri poterant quo- 
dammodo imprudenter divulsee a causa ipsa. Sed hoc non sine 
summa prudentia fecit. Crimen enim, quod deferebat, negligeba- 
tur, et reus ob multos a se gestos magistratus erat clarus et nobilis. 
Igitur per leges, ob legislatorum summam auctoritatem apud Athe- 
nienses sanctas et inviolabiles, orationi suce debuit aperire viam in 
audientium animos. Et leges semper ita tractavit, ut eas ubique 
conjungeret cum causa, et Timarchum reprehenderet. In oratione 
de falsa legatione ne quidem propositionem posuit, sed ad crimina 
Demosthenis ita respondet, ut incipiat ab iis, quibus maxime fide- 
bat, a narratione de pace per Philocratem et Demosthenem cum 
Philippo facta, deinde reliquorum criminum refutationem de Cer- 
soblepte et Phocensium excidio addit, et diluendo crimine prodi- 
tionis defensionem terminat. Ergo ubique, quod ab initio dixi, 
maxime utilitatis in ordinanda oratione habuit rationem, quod in 
orationibus judicialibus unice sequendum puto. Jam, ut artificium 
orationis quodammodo appareat, loca quedam indicabo, qus 


oratoris calliditatem et prudentiam manifeste declarant. Difficilis 


sane ad explicandum res magisque apta interpretis admonitioni, 
quam disputantis demonstrationi. Ejusmodi enim locorum prz- 
stantia plerumque melius ex toto, quam ex partibus separatim 
spectatis cognoscitur. Neminem autem puto fore ita alieno animo 
ab JEschine, quin ei, si reperiat, eum ssepe uno loco duo aut plura 
effecisse, prudentize et peritiee laudem tribuat. Atqui id sepissime 
perfecit. Sic (s. Παραπρεσβ. &. λδ΄.) eo in loco, ubi Demosthenis 
orationem, quam in secunda legatione ad Philippum sui commen- 
dandi causa habuerat, recenset, denuo facte per eum et Philocra- 
tem cum Philippo pacis et societatis, studii erga ejus legatos et 
hospitii et criminum omnium, que ei "antea (ibid. 8. ζ΄.) objece- 


rat, memoriam renovat et ipsius adversarii oratione et testimonio 


utitur ad eum criminandum. Item, ubi Ctesiphonti defensionis 
ordinem preescribit, facit, ut judices omnium accusationis partium 
recordentur. Jam cum judicibus et reis assensum extorquet, ut 
hoc in loco, ubi hec ad judices dicit: (x. Τιμάρχ. 5. ιγ΄.) περὶ οὗ 
(Hegesandri, socii Timarchi) πάλαι εὖ οἶδ᾽ ὅτι ϑαυμάζετε, διότι οὗ 
μέμνημαι. οὕτως ἐναργές ἐστιν, ὃ ἐρῶ, et alibi, ubi de Ctesiphonte et 
Demosthene hzc preedieat (x. Κτησιφ. 8. o£.) περιέρχονται τὴν ἀγο- 
pdv ἀληϑεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας καὶ λόγους οὐ ψευδεῖς λέ- 
γοντες. ὁ μὲν γὰρ Κτησιφῶν οὗ τὸ καθ᾽ αὑτόν φησι φοβεῖσϑαι" ἐλπίζει 
γὰρ δόξειν ἰδιώτης εἶναι, ἀλλὰ τὴν τοῦ Δημοσθένους ἐν τῇ πολιτείᾳ δω- 
ροδοκίαν φησὶ φοβεῖσϑαι καὶ τὴν ἐμπληξίαν καὶ δειλίαν.ὁ δὲ Δημοσθέ- 
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νης tic αὑτὸν μὲν ἀποβλέπων θαῤῥεῖν φησίν. Τὴν δὲ τοῦ Κτησιφῶντος 
πονηρίαν καὶ πορνοβοσκίαν ἰσχυρῶς δεδιέναι. Jam conclusio oratoris 
ex his istorum hominum sermonibus longe callidissima : τοὺς δὴ 
κατεγνωκότας ἀλλήλων ἀδικεῖν, μηδαμῶς ὑμεῖς oi κοινοὶ κριταὶ τῶν 
ἐγκλημάτων ἀπολύσητε. Rursus alio in loco (ibid. 8. κ΄.) ἀλλ᾽ ἐκεῖνο 
φοβοῦμαι, inquit ZEschines, μή μοι παρ᾽ ὑμῶν ἀπαντήσῃ τὸ δοκεῖν μὲν 
ἀληϑῆ λέγειν, ἀρχαῖα δὲ καὶ λίαν ὁμολογούμενα. καίτοι; ὦ Κτησιφῶν, 
ὅτῳ τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ πιστὰ καὶ γνώριμα τοῖς ἀκού- 
ουσιν, ὡς τὸν κατήγορον μὴ δοκεῖν ψευδῆ λέγειν, ἀλλὰ παλαιὰ καὶ λίαν 
προσωμολογημένα. πότερα αὐτὸν δεῖ χρυσῷ στεφάνῳ στεφανωθῆναι ἣ 
ψέγεσϑαι, καί σε τὸν ψευδῆ καὶ παράνομα τολμῶντα γράφειν, πότερα 
χρὴ καταφρονεῖν τῶν δικαστηρίων ij δίκην τῇ πόλει διδόναι; Jure ergo 
JEschines, qui ubique, quid cause prosit, et quid persuasionem 
adjuvet, intelligit, xard μέθοδον δεινότατος habetur. 


SECT. II. 


De exordio. 


Initium orationis, quod exordium appellant et auditorem ad au- 
dienda reliqua idoneum reddere judicant, benevolum eum reddit, 
attentum, docilem. Quod, quomodo efficiat orator, non magis prze- 
ceptis rhetorum, quam exemplis orationum ZEschinis cognoscendis 
apparebit. Igitur ea statim ponam, et quz eorum sint virtutes 
breviter ostendere conabor. Exordium orationis in Timarchum 
est hujusmodi : Οὐδένα πώποτε τῶν πολιτῶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
οὔτε γραφὴν γραψάμενος, οὔτ᾽ ἐν εὐϑύναις λυπήσας" ἀλλ᾽ (ὡς ἔγωγε 
γομίζω) μέτριον ἐμαυτὸν πρὸς ἕκαστα τούτων παρεσχηκώς" ὁρῶν δὲ τήν 
τε πόλιν μεγάλα βλαπτομένην ὑπὸ Τιμάρχου rovrovt, δημηγοροῦντος 
παρὰ τοὺς νόμους, καὶ αὐτὸς ἰδίᾳ συκοφαντούμενος (ὃν δὲ τρόπον, προὶ- 
όντος ἐπιδείξω τοῦ λόγου) ἔν τῳ (Wolfius £v τε legendum putat) τῶν 
αἰσχίστων ἡγησάμῃν εἶναι, μὴ βοηϑῆσαι τῇ τε πόλει πάσῃ καὶ τοῖς 
γόμοις καὶ ὑμῖν, καὶ ἐμαυτῷ. εἰδὼς δὲ αὐτὸν ἔνοχον ὄντα, οἷς ὀλέγῳ 
πρότερον ἠκούσατε ἀναγινώσκοντος τοῦ γραμματέως" ἐπήγγειλα αὐτῷ 
τὴν δοκιμασίαν ταυτηνί" καὶ, ὡς ἔοικε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, οἱ εἰωϑότες 
λόγοι λέγεσϑαι ἐπὶ τοῖς δημοσίοις ἀγῶσιν, οὐκ εἰσὶ ψευδεῖς. αἱ γὰρ ἴδιαι 
ἔχϑράι πολλὰ πάνν τῶν κοινῶν ἐπανορθοῦνται. τοῦ μὲν οὖν ὅλου ἀγῶνος 
φανήσεται οὔϑ᾽ ἡ πόλις αἰτία οὖσα Τιμάρχῳ, οὔϑ᾽ οἱ νόμοι, οὔϑ᾽ ὑμεῖς, 
οὔτε ἐγώ" ἀλλ᾽ αὐτὸς οὗτος ἑαυτῷ. οἱ μὲν γὰρ νόμοι προεῖπον αὐτῷ ai- 
σχρῶς βεβιωκότι μὴ δημηγορεῖν, ἐπίταγμα, ὥς γε δὴ ἐγὼ κρίνῳ, οὗ χα- 
λεπὸν ἐπιτάξαντες" ἀλλὰ καὶ πάνν ῥᾷδιον. ἐμὲ δ᾽ ἐξῆν αὐτῷ, εἰ ἐσω- 
φρόνει, μὴ συκοφαντεῖν. περὶ μὲν οὖν τούτων μετρίως ἐλπίζω μοι πρρει- 
ρῆσϑαι. Jam quid orator potuit dicere ad commendationem sui 
aptius, ad criminandum adversarium gravius, ad declarandum totius 
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orationis argumentum accommodatius criminisque magnitudinem 
significandam efficacius? Nonne cum se moderatum et ἀπράγμονα 
et reipublicae amantem ostendit, sibi reddit auditores benevolos? 
Cum reipublice periculum a Timarcho imminere docet, attentos? 
Cum, de quibus sit dictürus, aperit, dociles? Tum altera exordii 
pars, quz pertinet ad verba καὶ ὑμᾶς αὐτῶν (τῶν νόμων) ἐπέστησαν 
φύλακας, ubi democratiam legum auctoritate fuleiri, malorum ci- 
vium ponis ab interitu vindicari, et legislatores civium discipline 
maximam semper curam gessisse docet, ita non solum apte coheret 
cum reliqua oratione, sed et hanc opinionem in judicibus excitat, ut 
putent, se non de salute unius hominis, sed de libertate suaque 
ipsorum salute judicare. In oratione de falsa legatione statim ab 
initio judices, magnitudine periculi sui et adversarii audacia et 
crudelitate demonstranda, in suas partes trahit, sententiis e re 
natis et utilibus docet, Demostheni fidem derogat, παράδοξα. di- 
cendo judices reddit attentos, crimina diluit, fiduciam pre se fert, 
accusationis vitia ostendit, et se ad omnia deinceps responsurum 
promittit, Restat tertium exordium orationis contra Ctesiphontem. 
Qui hoc exordium, ὡς τραγικὸν καὶ περιττὸν kal ἐπιλόγῳ μᾶλλον ἐοι- 
κὸς reprehenderunt, (v. argument.) ii nec videntur cogitasse aliud 
exordium convenire vehementi, accusantis et defendentis mode- 
stie, nec intellexisse opus fuisse; ut orator crimenaugeret. Res enim 
in tanta reipublic:e perturbatione et calamitatibus negligebatur, et 
Demosthenes, quem accusator maxime petebat, ob magna in rem- 
publicam beneficia et eloquentiam diligebatur, Ergo opus erat, 
ut JEschines omni modo crimen augeret et reipublice salutem in 
severe judicandis παρανόμων γραφαῖς positam esse doceret. 


SECT. HI. 


DDe narratione. 


Narratio est rei geste ad cognitionem cause et dicentis utilita- 
tem comparata explicatio. In eis sunt queedam, ubi orator nihil 
nisi partes rei gestce necessarias breviter et perspicue deinceps or- 
dine exponit, ali, ad quas sibi preeparatione auditorum viam mu- 
nit, impedimenta removet, argumentis interjectis firmat, sententiis 
illustrat, moribus admíscendis probabiles et jucundas reddit, ad- 
versariorum crimina auget, et omni modo utiliter ad causam ornat. | 
Sic in oratione de falsa legatione narratione simplici et aperta do- 
cet, non se, sed Philocratem et Demosthenem auctores pacis cum 
Philippo fuisse. Mox huic narrationi nectit aliam instructam et 
ornatam de iis, quc facta erant a X illis legatis ad Philippum de 
bello ceomponehdo missis, inde ab itinere ad legationem usque ad 
reditum et legationis redditas Athenis rationes. Consilium hujus 
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narrationis est reprehensio Demosthenis et defensio /Eschinis, qui 
inter legatos illos fuerant. Quia hujus narrationis supra jam men- 
tionem feci, duarum aliarum narrationum exempla ponam, et quid 
in iis sit probandum explicabo. Timarchus erat quidam, homo non 
ignobilis, orator civitatis. Is cum Demosthene JEschinis nomen ob 
legationem modo dictam detulerat. Ut ergo adversarium, homi- 
nem improbum et libidinosum, prius lacessitus ulcisceretur JEschi- 
nes, ex lege Solonis de oratorum disciplina δοκιμασίαν ei denunci- 
averát. Hinc maxima pars accusationis in enarrandis flagitiis Ti- 
marchi versatur. Post excusationem et preeparationem auditorum, 
ne moleste ferant, si de Timarchi vita dicturus, cogatur interdum 
rerum minus honestarum mentionem facere, JEschines hec narrat: 
(«- Τιμάρχ. 8. (.) Μισγόλας ἐστέ τις Navkpárovc, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
Κολυττεὺς, --- ἀκολάστῳ περὶ ταῦτα, ὡραῖος ὦν. Hujus narrationis 
summum artificium haud alia ratione magis apparebit, quam si 
brevem summam rerum necessariarum fecerimus, et quid ab 
oratoris ingenio profectum sit, consideraverimus. Brevius di- 
cere potuit sic: Μισγόλας ἐμισθώσατο Τίμαρχον xal ἔσχε παρ᾽ éav- 
τῷ, νέον ὄντα καὶ ἀσελγῆ, αὐτὸς ἀκόλαστος dv. Sed cur orator 
illo modo potius narravit? Primum ut narratio esset perspicua 
et ἐναργής. Hoc effecit servato rerum ordine et consecutione 
notandisque περιστάσεσι. Secundo, ut esset probabilis et morata. 
Hoc est consecutus, notandis moribus Misgole, Timarchi et suo- 
rum ipsius. Tertio, ut gravius reprehenderet Timarchum, qui non 
coactus inopia, sed suadente libidine et luxuria tantum flagitium 
perpetrasset. Quarto, ne esset inficeta et honestis auribus mo- 
lesta, turpitudinem facti verbis honestioribus caste texit. Quinto, 
ut esset brevis, nullum verbum temere addidit. Relegentibus nar- 
rationem ipsam omnia, quz dixi, erunt perspicua, et omnes /Eschi- 
nis eloquentiam, quoad narrationes, admirabuntur. Paulo post de 
eodem Timarcho et Hegesandro, istius in improbitate socio, quam 
contumeliose tractarint Pittalacum, quocum Timarchüs habuerat 
consuetudinem, Hegesandro tamen accedente repudiaverat, ita 
narraf, ut risum vix tenere lector possit. (ibid. 8. εγ΄.) μεϑυσθέντες 
γάρ ποτε καὶ αὐτοὶ (Timarchus et Ηερεβαπάε:)---δίκην ἑκατέρῳ αὐ- 
τῶν λαγχάνει. Hic ante omnia animadverti debent mores Timar- 
chi, Hegesandri et Pittalaci. Illos statim reddit notos ab ebrietate, 
a sociis, a violenta irruptione et nocturna, a petulantia, a crudeli- 
tate, a timore, et libidine. Hunc Pittalacum, recensenda ejus su- 
pellectili, damno, plagis, clamore, denudatione corporis, supplica- 
tione, concursu hominum, blanditiis et irrisione Timarchi, inopi- 
nato e foro reditu et ira, ita describit, ut ea omnia videre et rem 
vere factam putes. Tum illa longe facetissima, ubi in verbo ὑπερ- 
ἀγανακτήσας rationem consilii Pittalaci reddit, Timarchi blanditias 
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et formam ridet et elegans abusus verbi τῶν δικαίων. Item acerbis- 
sima reprehensio Timarchi in verbis ἀλλ᾽ ἔτι χρήσιμος et oratoris 
moderatio, quze apparet ex his ὧν οὐ βούλομαι rà ὀνόματα λέγειν. 


Hzc omnia hanc narrationem reddunt perspicuam, apertam, pro- 


babilem, moratam et jucundam. Post has tam pulcras et ele- 
gantes narrationes superfluum foret addere alias, eligere vero pre- 
stantiores difficillimum. Tametsi enim sunt diverse, laudabiles ta- 
men omnes. 


SEC T..IV. 


De argumentis. 


Ut iis, quz. ab oratore dicuntur, auditor fidem habeat, tribus 
modis efficitur. Etenii auditor rem veram putat, vel argumentis 
motus, vel quia aliquam de moribus dicentis opinionem habet, vel 
quia aliquo modo est affectus. Ergo primum est dicendum de 
argumentis, deinde de moribus, denique de affectibus. In argu- 
mentis nihil nisi tractationem considerabimus. Hoc enim est pro- 
prium oratori. Reliqua communia cum multis, Nam et dialectici 
de argumentis przecipiunt, et quilibet in sua arte argumenía invenit 
et inventis utitur. Nemo tamen, nisi orator, de eorum elocutione 
et tractatione ad popularem intelligentiam et persuasionem apta, 
sollicitus esse solet. Prima argumentorum tractandorum virtus, 
quam ZEschini tribuimus, est presparatio auditorum, qua sibi viam 
munit et benevolos attentosque reddit ad percipiendam vim argu- 
mentorum. Sic in oratione contra Timarchum (x. Τιμάρχ. 8. 3.) 
ubi ad alteram de vita improba Timarchi partem transit, utitur 
preparatione, rogatque auditores, ne sibi vitio vertant, si de tantis 
flagitiis ejus dicturus interdum cogatur verbis minus honestis uti, 
culpam in Timarchum trausfert, se summa cura honesti rationem 
habiturum promittit, moderationem prze se fert, et multorum a Ti- 
marcho puero male factorum ne quidem mentionem se facturum 
docet. In oratione contra Ctesiphontem eandem rationem sequi- 
tur. Dicturus enim de Demosthenis in administranda republica 
mpoaipéce: duplici preeparatione utitur. (x. Κτησιφ. 8. «8'.) Primum, 
quid sibi et adversario docendum sit, dilucide demonstrat, deinde 
per preteritionem Demosthenis vitam privatam criminatur, et ad 
ea, quz contra rempublicam et cives omnes improbe fecerat, trans- 
it. Secunda virtus, non multum a prima diversa, in varietate 
initi argumentorum cernitur. Modo argumentationem incipit a 
criminibus et irrisione adversariorum, (x. Τιμάρχ. 8. κζ΄. init.) modo 
utitur objectione, (ibid. $. «3'. init.) modo precibus (ibid. $. κέ. init.) 
attentos reddit auditores, modo inopinata irruptione (x. Κτησιφ. $. 
μδ΄.) terret. Ab ejusmodi initiis ad argumenti explicationem, (£p- 





xxxviii C. F. MATTHJEI 


γασίαν et ἐξεργασίαν Grzci appellant) pervenit, in qua omnis vis et 
natura eloquentiz consistit. Est in oratione contra Ctesiphontem 
(ibid. 8. 4.) argumentum hujusmodi. Omnes, qui aliquam reipu- 
blicze Atheniensis partem administraverunt, sunt ὑπεύϑυνοι. Atqui 
Demosthenes administravit aliquam partem reipublicze Atheniensis. 
Ergo est ὑπεύθυνος. Hic copiosissime explicat vocabulum omnes. 
Nam et sacerdotes, tum singuli, tum familize universze, Eumolpidz, 
Ceryces, et praefecti triremium et areopagitz et senatus quingento- 
rum, et ii, qui ullam pecuniam publicam tractarunt, sunt ὑπεύθυνοι. 
Demosthenem vero administrasse aliquam reipublice partem mox 
- (ibid. $. /.) alio argumento confirmat. Igitur hoc loco omisit. Alibi 

(x. Τιμάρχ. 8. λδ΄. p. 71. v. 18.) cives improbos severe esse punien- 
dos, multis rationibus et late docet, a periculo, quod a judicum 
negligentia legibus oritur, (ibid. 8. λέ. init.) ab exemplo Lacedz- 
moniorum, (ibid. &. λέ. med.) et veterum Atheniensium, (ibid. $&. λ-΄. 
init) a lege Solonis, (ibid.) a singulorum securitate domestica, 
(ibid. ς. λζ΄. init.) a turpitudine judicum, (ibid.) a reipublicae peri- 
culo, (ibid.) a detrimento discipline publiez, (ibid. 8. A. init.) A 
crimine proditionis (π. Παραπρεσβ. 8. μτ΄.) se defendit, demon- 
stranda atrocitate facinoris, recensenda familia sua, parente, majo- 
ribus, matre, fratribus, affinibus, conjuge, liberis, quos in Mace- 
doniam abiens, obsides fidei suz in rempublicam reliquerat. In 
refutandis adversariorum argumentis sepe etiam eo genere argu- 
'mentorum utitur, quod rhetores appellant βίαιον, si ex iis, quibus 
adversarius nititur, contraria colliguntur, quod sua natura ad per- 
suadendum vim habet maximam. Dixerat Demosthenes, (x. Κτησιφ. 
8. μδ΄.) suo suasu Thebanos cum Atheniensibus fecisse societatem. 
Hoc, quo maxime fidebat adversarius, non solum negat, et Theba- 
nos iniisse societatem cum Atheniensibus coactos tempore, peri- 
culo et timore docet, sed et tribus modis illo tempore Demosthe- 
nem reipubliee damnum attulisse demonstrat. Quinta virtus est 
explieata argumenta concludendi subtilitas et varietas. Argumen- 
tum, quo crimen proditionis diluerat, eleganter conclusit sic: (π. 
Παραπρεσβ. 8. μή.) ἐρωτῶ γὰρ, ὦ ᾿Αθηναῖοι, εἰ δοκῶ ἂν ὑμῖν πρὸς 7j 
πατρίδι καὶ τῇ τῶν φίλων συνηθείᾳ καὶ ἱερῶν καὶ τάφων πατρῴων μετ- 
ουσίᾳ, τούτους τοὺς πάντων ἀνθρώπων ἐμοὶ φιλτάτους προδοῦναι Φι- 
λίππῳ, καὶ περὶ πλείονος τὴν ἐκείνων φιλίαν τῆς τούτων σωτηρίας 
ποιήσασθαι; ποίᾳ κρατηθεὶς ἡδονῷ ; ἢ τί πώποτε ἄσχημον ἕνεκα χρημά- 
των πράξας; Hic omnia, que antea late tractaverat, conjungit, pa- 
triam, amicos, sacra, sepulcra majorum, parentem, liberos, conju- 
gem, fratres, carissima nomina appellat, et, ut auditores vim argu- 
menti sentiant, efficit. Nec hoc ei sufficit, sed novum robur addit, 
hoc epiphonemate adjungendo: οὐ ydp ἡ Μακεδονία κακοὺρ ἣ xpn- 
στοὺς ποιεῖ, dÀX ἡ φύσις, οὐδ᾽ ἕσμὲν ἕτεροί τινες, ἥκοντες ἀπὸ τῆς 
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πρεσβείας, dXX οἵους ἐξεπέμψατε. Aliud argumentum, quo docue. 
rat, Demosthenem noxium reipublice fuisse, hoc epiphonemate 
concludit: (κ. Κτησιφ. 8. με΄. fin.) οὕτως, ὡς ἔοικε, πονηρὰ φύσις με- 
γάλης ἐξουσίας ἐπιλαβομένη, δημοσίας ἀπεργάζεται συμφοράς.  Seepe 
etiam per ἀντίθετα, quee rem demonstratam omnium optime decla- 
rant, argumenti vim ostendit, ut eo in loco, ubi docuerat Demo- 
sthenem etiam erga cognatos fuisse improbum. (ibid. &. x3.) Item 
alibi, ubi Timarchi vitam a conscientia et preejudicio judicum cul- 
parat, evidenter sic colligit summam argumenti: («. Τιμάρχ. 8. es". 
fin.) οὐκοῦν ἄτοπον ἂν εἴη, ὦ᾽ Ἀθηναῖοι, εἰ μηδὲν μὲν ἐμοῦ λέγοντος αὐτοὶ 
βοᾶτε τὴν ἐπωνυμίαν τῶν ἔργων, ὧν σύνιστε τούτῳ" ἐμοῦ δὲ λέγοντος 
ἐπιλέλησθε" καὶ μὴ γενομένης μὲν κρίσεως ἐπὶ τοῦ πράγματος, ἥλω ἄν" 
γεγονότος δὲ ἐλέγχου ἀποφεύξεται. Sexta virtus est, ubi multorum 
argumentorum per ἀνακεφαλαίωσιν memoriam renovat, ut hoc in 
loco (kx. Κτησιφ. 8. cy. med.) ἀναμνήσϑητε δὴ — γεγραφότα ;, Se- 
ptima et octava virtus, cum conclusis argumentis αὔξησιν et πάθος 
addit. Postquam docuerat Demosthenem ἄρχοντα ἐπὶ τῶν θεωρι- 
κῶν fuisse, αὐξήσει utitur, et (ibid. ὃ. ii.) hunc. magistratum multos 
alios comprehendere demonstrat. Πάθος admiscuit et (ibid. 8. μή.) 
"Thebanorum calamitates oculis judicum subjecit, postquam De- 
mosthenem Thebanis auctorem belli fuisse dixerat. Qui ergo au- 
ditores preeparat, varie argumenta tractare incipit, inchoata late 
explicat, adversarii verbis ipsum petit, conclusionem urget, dispu. 
tatorum memoriam renovat, demonstrata auget et πάθος addit, quce 
omnia fecit JEschines, is profecto populariter videtur persuadere. 


SECT. V. 
De moribus. 


Mores, qui ad persuasionem multum conferunt, sunt vel orato- 
ris, vel auditoris, vel eorum, qui oratione tractantur. Permagnum 
enim oratoris interest, aliquam in auditoribus de se opinionem aut 
excitare, aut conceptam confirmare. Ea pro varietate argumenti, 
quod oratione explicatur, varia esse debet. Nam suadentis impri- 
mis spectatur prudentia, virtus, et benevolentia erga deliberantes. 
Quis enim eum consulat, qui ipse per imprudentiam et imperitiam 
consulere non potest? Aut quis hominem improbum auctorem con- 
siliorum et factorum suorum, aut inimicum participem cogitatorum 
faciat, eique suadenti fidem habeat? Accusanti mansuetudo, le- 
nitas et simplicitas convenit. Hominem enim κατηγορικὸν et $«Xo- 
πράγμονα et συκοφάντην quilibet, qui suam securitatem et quietem 
amat, odio dignum et suspectum judicat. Laudantem veritatis 
studium et integritas ab adulatione commendat. Defendentem in- 
nocentia, probitas et moderatio probabilem reddit. Has virtutes 





xl C. F. MATTHJEI 


vir honestus idemque orator in agendo dicendoque facile sine. 


studio et arte indicabit. Igitur et /Eschines, non profecto talis, 
qualem Demosthenes adversarius ejus et emulus descripsit, ubique 
in orationibus, se esse virum honestum et civem bonum, luculenter 
demonstravit. In sua laude modestus, (x. Τιμᾶρχ. 8. κέ. 7. IHapa- 
πρεσβ. $. ιζ΄. fin.) in aliorum calamitate humanus, (x. Κτησιφ. 8. κθ΄. 
kx. Τιμάρχ. 8. κβ΄.) in reprehendendis flagitiis fortis et inimicitia- 
rum contemtor, (x. Τιμάρχ. 8. Ad. med. v. Παραπρεσβ. 8. κδ΄. p. 
init.) in enarrandis factis turpioribus pudicus, (x. Τιμάρχ. $. ιβ. 
init. fin.) in accusando lenis, in suadendo gravis et honestus, (ibid. 5. 
κέ. post med.) erga inferiores popularis, (ibid. &. ζ΄. init.) in castigan- 
dis civibus improbis patrie amans, (ibid. $. λα. fin.) in defendenda 
libertate reipublicze propugnator strenuus et acer. Magnam igitur 
in animos audientium ejus orationes habuisse vim credibile est. 
Sed ad persuadendum non sufficit, si auditores aliquam de dicentis 
moribus habeant opinionem. Nam et ii, qui audiunt, aliquas se- 
cum afferunt opiniones et διαϑέσεις, ad quas orator se accommo- 
dare debet. Has, quia propter cetatem, fortunam, studia, reipu- 
blice formam et alia ejusdem generis variant, non solum orator di- 
ligenter cognitas habere, verum etiam iis prudenter ad utilitatem 
suam uti, easque sibi contrarias mutare et conciliare debet. Inde 
factum est, ut /Eschines inter Athenienses, qui majorum auctori- 
tatem, libertatem, leges et litteras magno in honore habebant, ea 
auditorum opinione in rem suam utiliter uteretur. Sepe enim 
eos laudandis majorum factis ad virtutem excitat, libertatem et 
leges in judicum negligentia periclitari docet, poetarum loca in re- 
prehensionem adversariorum adhibet. Juvenes, qui aderant, ho- 
nestatis reddit studiosos, et parentum, qui libenter talia preecepta 
audiunt, (quilibet enim liberos suos vult esse probatissimos) sibi 
comparat favorem. Benevolentiam erga Demosthenem et opinio- 


nem de Timarcho, homine non ignobili, callide infirmat, violenter 


judicibus extorquet, eosque ad iram et invidiam sollicitat et acuit. 
Denique mores eorum, de quibus dicitur, ita semper sunt formandi, 
ut cum eorum factis consentiant, probabilitatem adjuvent, et ora- 
tionem moratam reddant? Jam vero diligenter perlegentibus ora- 
tiones omnes, apparebit, ZEschinem in describendis et notandis ho- 
minum moribus mirum esse artificem, et factorum animique humani 
jüdicem acutissimum. Nullius enim hominis fecit mentionem, cu- 
jus indolem et mores non simul verosimiliter, factis plerumque 
commemorandis, non meris verbis, expresserit. Omitto illos ho- 
nestos viros, Solonem, Miltiadem, Themistoclem, Aristidem, senem 
illum Lacedzmonium, et parentem, erga filie impudicitiam seve- 
rum, omitto mores Demosthenis, Timarchi, Hegesandri, Pittalaci, 
Misgolze, imperatoris illius aliorumque, quos jam ante memoravi, 
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inolo enim illorum improbitatem ssepius referre, sed unius tantum 


viri probi virtus et honestas per /Eschinem, ut inclarescat, faciam. 
ἔστι" γάρ. τις ἐπιδημῶν ἡμῶν εἰς τὴν πόλιν ᾿Αριστοφάνης ᾿Ολύνϑιος, 
narrát orator, (π. Παραπρεσβ. 5. μϑ΄.) τούτῳ συσταθεὶς ὑπό τινων καὶ 
πυϑόμενος, (Demosthenes accusator) ὡς εἰπεῖν δύναται, ὑπερεκθερα- 
πεύσας αὐτὸν καὶ προσαγαγόμενος, τοῦτον ἔπειθεν ἐμοῦ τὰ ψευδῆ κα- 
ταμαρτυρεῖν πρὸς ὑμᾶς. κἄν παρελϑὼν ἐθελήσῃ σχετλιάσαι καὶ λέγειν, 
ὡς εἰς οἰκείαν αὐτοῦ γυναῖκα καὶ αἰχμάλωτον γεγενημένην πεπαρῴ- 
νηκα, πεντακοσίας μὲν ἤδη δραχμὰς ὑπισχνεῖτο αὐτῷ δώσειν, πεντακο- 
σίας δ᾽ ἑτέρας, ἐπειδὰν καταμαρτυρήσῃ. ὁ δ᾽ αὐτῷ ἀπεκρίνατο, ὡς αὐ- 
τὸς διηγεῖτο, ὅτι τῆς φυγῆς καὶ τῆς παρούσης ἀπορίας ἑαυτῷ οὐ κακῶς, 
ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τε ἄριστα στοχάζοιτο, τοῦ δὲ τρόπου πλεῖστον εἴη διημαρ- 
τηκώς. οὐδὲν γὰρ ἂν τοιοῦτο πρᾶξαι. Puto statim omnes, qui hzc 
legunt, Aristophanem, quem nunquam viderunt, tamen ob probi- 
tatem vehementer amare. Nonne enim honestus, qui calamitate 
et inopia pressus, dicendi peritus, blanditiis et pecunia sollicita- 
tus, tamen turpi lucro honestatem prefert? Nonne fide dignum et 
probabile ejusmodi viri testimonium? Nonne sermo animi ejus 
voluntatisque interpres idoneus ? Nonne orator, qui hzc narravit, 
probabilis et moratus? Verissime ergo idem de JEschine, qui 
mores ita eleganter diligenterque notavit, przedicari poterit, quod 
Halicarnassensis Dionysius de Lysia dixit: ἁπλῶς οὐδὲ εὑρεῖν δύνα- 
μαι παρὰ τῷ ῥήτορι τούτῳ πρόσωπον, οὔτε ἀνηϑοπκοίητον, οὔτε ἄψυχον. 


SECT'T. VI. 
De affectibus. 


Ex affectibus in orationibus ZEschinis imprimis duo dominantur, 
ira et misericordia. Ut iram judicum concitaret, breviter com- 
memoravit Atheniensium commoda et incommoda publica inde a 
Salaminia pugna ad sua tempora, et docuit, qui fuerint reipublice 
auctores laudis et reprehensionis, quam perniciosa oratorum im- 
probitas fuerit, et quomodo rerum serie et oratorum. quorundam 
imprimisque Demosthenis avaritia et malignitate in presentem: mi- 
seriam ceciderint. Nam hsec omnia. ad faciendam Demostheni in- 
vidiam et irritandam judicum iram sunt idonea. Nonne enim co- 
gitatione priscze fortunz przesentiumque calamitatum irritati aucto- 
ribus earum irascimur ? Nonne odio dignorum hominum et veterum 
hostium recordatione erga przssentes, qui sunt.in potestate nostra, 
severiores sumus ? Nonne animus decipitur, et hos, qui adsunt, 
etiam preteritarum calamitatum auctores putat? Nonne miseria, 
qua premimur, comparata cum fortuna, qua olim clari fuimus, 
vehementius afficit et animos concitat? Nonne negligentie nostre 


nos poenitet, futuri temporis curam gerimus, et, ne sint. postea 
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alii, qui nobls damnum afferant, penarum atrocitate et ultioriis 
severitate cavemus? Ab hac vehementiori animorum comniotione 
studioque uleiscendi ad misericordiam voluntatemque se juvandi 
alio in loco (v. Παραπρεσβ. 8. vé) flexit et traduxit auditorum 
animos in cogitationem et sensum suc calamitatis et miserrarum. 
Accusatus enim a Demosthene, potenti hoste et maligno, reique 
publice noxio, subjicit oculis judicum parentem senio confectum, 
morti vicinum, filii periculo trementem, fratres de republica bene 
meritos, consentientes, condolentes, liberos state et calamitate 
patris infelices, innocentes, eoque miseriores, quo minus magnitu- 
dinem periculi sentiunt, suam erga rempublicam benevolentiam, 
erga cives singulos moderationem, erga eorum liberos et discipli- 
nàm curam suam modeste commendat, animum magnum et for- 
tem demonstrat, ion mortem, sed infamiam mortis deprecatur, le- 
gibus et justiti judicum salutem et vitam committit, nihilque 
petit aliud, quam ne se ire et ludibrio inimici, in tanta sua ca- 
lamitte lzeti et ridentis, ad supplicium et implendam animi libi- 
dinem dedant. Jam, quid gravius ad judices flectendos dicere po- 
tuit? Aliorüm enim periculi adspectu imbecillitatis suze recordatur 
et indolescít animus humanus. Sua fragilitate, suo dolore ad alios 
juvandos impellitur. Si vero senectutis, mortis, liberorum, amici- 
tiz, fortunarum, hostium ddmonetur, tunc jam non de alieno peri- 
culo sollicitus esse solet, sed de salute sua et tranquillitate, opitu- 
lando, resistendo, omnia tentando pugnat. Bene ergo /Eschines, 
quz via pateat ad inferendum animis auditorum dolorem, iram, 
invidiam et misericordiam intellexit. 


SECT. VII. 


De peroratione. 


Non profecto mirandum foret, si /Eschinem in fine orationum vis 
illa divina ingenii deficeret, aut ipse in exitu sui dissimilis esset. 
Nam et cursorem mete propinquum spiritus viresque deficiunt, et 
düdaciam militis vel fortissimi hostis pertinacia et atrocitas com- 
pescere et frangere solet. At hic orator nec premio nec victoria 
cuiquám cedit, sed hostes jam profligatos et aversos persequitur, 
vestigiis inheret, telis residuis urget, et undique se tutum reddit. 
In illa igitur oratione in Timarchum, commemoratis legibus, de- 
inonstrata rei iniprobitate, patronorum auctoritate sublata, crimi- 
num magnitudinem auget, Timarcho instat, judices concitat et 
terret, male factorum turpitudinem eorum animis infigit, breviter 
eorum, que dixerat, memoriam renovat, seque eorum sententize 
ádesse judicem incorrüptum et severum liberrime profitetur. In 
oFátione de fálsa legatione, in qua de salute, fama et fortunis om- 
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nibus cum adversario potentissimo decertarat, innocentiam suam 
testatur, Demosthenis malignitatem et fraudulentiam criminatur, ei 
invidiam conflat, sua in rempublicam beneficia, benevolentiam et 
moderationem modeste commemorat, patronos, honestissimos vi- 
ros, advocat, deprecatores, parentem senem, fratres meritis in 
rempublicam claros, tres liberos, etate innoxios, periculo patris in- 
felices et miserandos in conspectum judicum adducit, se ipsum in 
tanta calamitate imperterritum ostendit, plus de fama et miseria 
suorum, quam de morte sollicitus, judicibus et legibus, ut virum 
fortem et honestum decet, vitam et salutem omnem committit. 
In fine orationis contra Ctesiphontem, violatarum legum crimen 
auget, Demosthenem reliquosque patronos rejicit, a Ctesiphonte, 
ut ipse pro se dicat, postulat, modum defensionis przscribit, ju- 
dices, ut sint severi et sibi a fraude adversariorum caveant, horta- 
tur, Solonem, Aristidem, Themistoclem, si aurea corona donetur 
Demosthenes, indignaturos :egreque laturos esse docet, in campo 
Marathonio et ad Plateeas ceesorum pro patria manes, et majorum 
sepulera ejulatura vocemque contra Demosthenem emissura in- 
dignabundam et flebilem testatur, et in ejus condemnationem deos, 
deas, universam naturam appellat. Ergo etiam in hac orationis 
parte magnus et probabilis orator ZEschines. 


SECT. VIII. 


Conclusio. 


Jam opus est disjecta membra et seorsim spectata in unum cor- 
pus colligere et imaginem exprimere eloquenti: ZEschinis. Perspi- 
cuus igitur et facilitate conciptendarum imaginum evidens, senten- 
tiis et verborum pondere sublimis, gravis, acerbus, vehemens, va- 
rietate copiosus, ornatus, tenuitate simplex, orationis festivitate fa- 
cetus, jucundus, compositione lenis, figuris varius, sententiarum 
novitate audax, in inveniendo locuples, in delectu et ordine pru- 
dens, rerum usu callidus, moribus notandis probabilis, vi et copia 
argumentorum et affectibus ad commovendos hominum animos in-. 
structus et paratus. Recte ergo, ut videtur, Dionysius Halicarnas- 
sensis ZEschinem inter principes oratores numeravit. ! 





IEPONYMOT ΒΟΛΦΙΟΥ͂ 


ΕΙΣ ΤῸΝ AEYTEPON TOMON ΤῺΝ 


ΑΙΣΧΙΝΟΥ ΚΑΙ AHMOZOGENOYZ 


ΛΟΓΩΝ ΠΡΟΟΊΜΙΟΝ. 


ΕΝ τῷ πρώτῳ τῶν Δημοσϑένει φιλοπονηθέντων μέρει, πρὸς τοῖς 
ἄλλ ύ ων λό ἑωρά δι’ ὧν ὃ δεινό ἱπεῖ 
ἄλλοις τούτους τῶν λόγων ἑωράκαμεν, δι᾿ ὧν ὃ δεινότατος εἰπεῖν 
ἀνὴρ, καὶ ὑπὲρ τοῦ τῆς πατρίδος ἀξιώματός τε καὶ σωτηρίας ἐν 
- /, - 
τοῖς μάλιστα σπουδάζων, Φιλίππου kal ᾿Αλεξάνδρου τῶν Μακε- 
δόνων τὴν δυναστείαν, τῇ 
ἐστηκυΐαν διαλῦσαι ἐπεχείρησεν. προεωρᾶτο γὰρ, ὀξυδερκέστατος 
* * ὃ , »»t A o» £A - 
ὧν τὴν διάνοιαν, kal πόῤῥωσπεν rà ἔσεσϑαι μέλλοντα προσκοπων, 
ΕΥΣ 0 - -- 
ἔκ rt τῆς τῶν δυναστευόντων φύσεως τεκμαιρόμενος, kai τὸ τῆς 
δημοκρατίας καὶ τυραννίδος διάφορον ἀναλογιζόμενος, ὡς οὐκ ἂν 
-“ L2 , - 
οἷοί τ᾽ ἔσοιντο οἱ Μακεδόνες τοῖς τε τῆς πατρῴας ἀρχῆς ὑρίοις 
καὶ ταῖς λοιπαῖς τῶν ἐπαρχιῶν, ὧν πολέμου νόμῳ ἐκράτησαν, 
? , ? , Ld ^ Ἅ * , 
ἀρκεσδέντες, ἀναπαύσασθαι πρότερον, πρὶν ἂν καὶ τοὺς ᾿Αϑη- 
ναίους ἀνταγωνιστὰς ὄντας καὶ ἀεί πως αὐτοῖς ἐναντιουμένους, 
4 9 , ^ , , , , , 4 des. 
ἢ ἀφανίσαι, ἢ χειρώσασθαι. διόπερ ovk ὀκνητέον εἶναι, μηδ᾽ &- 
ρωνευτέον, μήτε τῇ τῶν συμπολιτευομένων ἐθελοκακίᾳ ἐπιτρε- 
-— - , 
πτίον, μήτε διὰ τὰς τῶν προδιδόντων καὶ τῶν ἀναισϑήτως ἐχόν- 
; , 7 , - » 7h νΝ EM 
των πικροτάτας ἀντικρούσεις ἀποδειλιᾷν δεῖν qfjsn' ἀλλὰ τόν τε 
^ € - - - 
δῆμον, ῥᾳϑυμοῦντα τέως xai πανηγυρίζοντα, πρὸς. ζῆλον τῆς 
τῶν προγόνων ἀρετῆς ἀνεγείρειν, καὶ τὴν τῶν προδοτῶν ἐξου- 
ίαν ἐφ᾽ ὅ ἂν δύ λύ «αἱ τῇ πόλ 4θρ 
σίαν ἐφ᾽ ὅσον ἂν δύναιτο κωλύειν, καὶ τῇ πόλει πανταχόθεν συμ- 
, , , , e en € [:4 UÓ , 
μάχους παρασκευάζειν ἐπειράθη, ἵνα δὴ ἡ ὅσον οὐδέπω ἐφεστη- 
- - - — , » * 
κυῖα, kal ταῖς κεφαλαῖς τοῦ φιλελευϑερωτάτου ἔϑνους ἐπικρεμα- 
μένη τῶν Μακεδόνων τυραννὶς ἀποκρούοιτο, καὶ πολλαῖς συν- 
επεκτεταμένη γενεαῖς ἡ τῶν “Ἑλλήνων αὐτονομία διασώζοιτο. ὅτι 
δὲ τοζαδέ ric ἡ τοῦ Δημοσθένους ἐγένετο προαίρεσις, 1] τε τῶν 
λό , -5 λ 0t * Ly $ w^. - , λ * 
óywv avrov ἀκολουθία συνεχὴς, kal αὐτὴ ἡ τοῦ βίου τελευτὴ, 
μάρτυς ἀξιόπιστος γενομένη, παρέστησε. ταῦτα δὲ ἐπειδὴ διὰ τῆς 
, - ιλ , e , Uo * ^ , £A , ^ ὃ , 
ἐμαυτοῦ εἴτε φιλοπονίας ---ἥντιν᾽ οὐδεὶς ἂν ἀφέλοιτό μου, kv διαρ- 
ῥαγῶσί τινες τῶν βασκαινόντων---, εἴτε καὶ φιλοσοφίας--περὶ ἧς 
ὅπως ἂν ἕκαστος ἥκῃ φρενῶν τε καὶ ἀρετῆς, ἐμοῦ ἥκιστα παραι- 


μὲν συνισταμένην κωλῦσαι, τῇ δὲ συν- 


ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ. χὶν 


- - € - 
rovu£vov, κρινέτω---, kai τοῖς ἀπείρως ἔχουσι τοῦ “Ελληνισμοῦ cv- 
ανάγνωστά τε, καὶ εὐπαρακολούθητα γέγονεν, οὐδὲν οἶμαι τὸ κατε- 
πεῖγον εἶναι, διὰ πλειόνων ὑπὲρ τοῦ λαμπροτάτου ἀνδρὺς, καὶ 
ἡρωϊκοῦ τινὸς ἐν τῇ πολιτικῇ τάξει γεγενημένου, ἀπολογήσασϑαι. 
, e" δὲ , e λ δον, , "» s 
ἐπιμαρτυρεῖ ὁὲ τούτοις 0 τε Πλούταρχος kai ὁ Παυσανίας, καὶ ἢ 

- - j - » 
τῆς πατρίδος ψῆφος, ἀγνώμονος μὲν εἰς ζῶντα τὸν ἄνδρα, τε- 
, 5 ἃ - , , , 7 e 
λευτήσαντος δ᾽ αὐτοῦ, εὐχαριστοτάτης γεγενημένης. ὧνπερ οὕτως 
T - - - AJ 
ἐχόντων, ἥκιστα προσέχειν ἡγοῦμαι δεῖν τοῖς oiou£voic, ἢ ζηλο- 
τύπως ἔχοντα τὸν Δημοσϑένη πρὸς τὴν τῶν ἀντιπολιτευομένων 
δόξαν, ἢ ἰδίῳ τινὶ εἰς τοὺς Μακεδόνας μίσει ἐπαρθέντα, ἢ τῷ παρὰ 
- - e 
τῶν Περσῶν. χρυσίῳ διαφθαρέντα πολιτεύσασθαι, à γε ἐπολιτεύ- 
^ , PN λ Ἅ e À , * ὃ , e 
caro' καίτοι οὐκ ἄδηλον ὃν, ὅτι φιλοτιμότατα μὲν ὁιάκεινται ai 
μεγάλαι φύσεις, τῇ φιλοδοξίᾳ ὥσπερ κέντρῳ τινὶ νυττόμεναι" οἱ δὲ 
- , * 
τῇ φιλοτιμίᾳ διακαιόμενοι, μὴ ὅτι καταφρονούμενοι, ἀλλὰ καὶ 
, À / ^ , ς , ( - £a À - Ὶ 
ἀμελούμενοι, ἢ μόνον ὑφορώμενοί τι τοιοῦτον, σφοὸρα λυποὺν- 
ται. ὅση δ᾽ ἐστὶ τῶν χρημάτων ἡ δύναμις, ὡς φθαρτικὴ καὶ τῶν 
-- » 2 
φύσει uiv oU φαύλων ὄντων, oU μέντοι ἕξιν τινὰ τῆς κατ᾽ ἀρετὴν 
3 , * , δὲ Ν - À , , , e 
ἐνεργείας ἐχόντων, μηδὲ τὰ των φιλοσόφων ἀπηκριβωμένων, Ó 
’ 3 
καϑ᾽ ἡμέραν βίος δι’ ἀπείρων παραδειγμάτων ἐλέγχει. ἀλλ᾽ ὅμως 
δ Δ St 1v 006i λῶ ὶ dya36 D À 
ὃ Δημοσϑένης, ἀνδρῶν kaXóv.kal ἀγαδῶν μαρτυρούντων, τηλι- 
κοῦτος καὶ τοιοῦτος τήν τε φύσιν καὶ τὴν παίδευσιν καὶ τὴν τοῦ 
βίου προαίρεσιν ἐγένετο, ὥστε τὸν τοιοῦτό τι περὶ αὐτοῦ ὑφορώ- 
— - ^ ^ 
μενον μᾶλλον ἂν τὴν ἰδίαν πονηρίαν καταστῆσαι φανερᾶν, ἢ τὴν 
᾿ - t 
ἐκείνου ἐξελέγχειν. εἰσὶ γὰρ παμμίαροί τινες üvSpwirot, οἵ τινες 
κακίας ἑαυτοῖς πανήγυρίν τινα συνειδότες, πάντας τοὺς ὑπερέ- 
χοντας τῶν ἀνδρῶν κηλίσι τισὶν. ἀσελγείας καὶ μοχθηρίας κατα- 
ρυπαίνειν. σπουδάζουσιν ἵνα δήπουθεν τὴν ἑαυτῶν πονηρίαν τῇ 
κοινότητι τῶν παϑῶν πρὸς τοὺς ἐπ᾽ ἀρετῇ. διαφέροντας, συσκιά- 
ζωσιν. ἐκεῖνο μέν τοι οὐκ ἂν ἔξαρνος εἴην, ὅτι ἐν ταῖς ἰδιωτικαῖς 
- , (ὃ » eu - δέ , € A θέ ὶ 
τῶν ἐρίδων, ἔστιν ὅτε τοῦ δέοντος παρετράπη ὃ Δημοσὔένης, κα 
ὃ * hA - , 0 - , S£ rv .,3 τ » , Φ. Ὁ 
(à συκοφαντίας τοῖς ἐχθροῖς ἐπιθέμενος. ἐφ οἷς ἔγωγ αὑτὸν 
»5»5 , ^ M 3 ὃ , , δ᾽ Lj , 0 ’ , 
οὔτ᾽ ἐπαινοίην ἂν οὔτ᾽ ἀποδεχοίμην, συγγνώμης ὃ ὡς ἀανθρωπινὸν 
, , - θά Ν [4 » * B - , - 
τι παϑόντα, ἀξιῶ. καθάπερ γὰρ ot εὔφοροι kal πίονες των a'ypuv 
- - - , 
ἐστὶν ἃς καὶ τῶν βλαβερῶν (oravov φύουσιν" οὕτω καὶ ai ueya- 
, , , 
Aat φύσεις, ὅπερ εὐστόχως. ὃ Πλάτων ἀπεφήνατο, μεγάλας ἐκφέ- 
ρουσιν ἐνίοτε καὶ τὰς κακίας. ὃ δὴ σύμπαντος τοῦ χρόνου αἱ ἵστο- 
ρίαι οὕτω φανερὸν κατέστησαν, ὥστε περίεργον εἶναι τὸ γνωρίζειν 
E - - - 7 
τοῦτο διὰ παραδειγμάτων. ἀλλ᾽ ὑπὸ τούτων τῶν παϑῶν εἰς τοῦτ 
ἐξοκεῖλαι τὸν Δημοσθένην, ὥσϑ᾽ ἑκόντα καὶ εἰδότα. τῇ πατρίδι 
, 5 , 
ὀλέθριον γενέσϑαι, ἐμαυτόν γε πείθειν, ὅ, τι δήποθ᾽ ἕτεροί τινες 
hi , $. , ^ e ί ς λ ““" ᾳᾷ 7 ιλ - mE 
ἐγνωκότες εἰσὶν, οὐκ ἂν δυναίμην. ὁμολογὼ μὲν ovv φιλεῖν τε kat 
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- m , 
περὶ πολλοῦ ποιεῖσϑαι τὸν Δημοσθένην, ὡς kai διδάσκαλον ἐμοὶ 
γενόμενον---παρ᾽ αὐτοῦ γὰρ, οὐ μὲν τὴν δεινότητα τὴν ἐν τοῖς λό- 
- ἡ. - - 
γοις, στενοτέρας οὔσης τῆς φύσεώς μου ἢ ὥστε πρᾶγμα τηλικοῦ- 
Α , - , λά * t À * , , 
rov τὸ μέγεθος χωρεῖν, ἀλλά γε τὸν “Ἑλληνισμὸν ἀμωσγέπως 
» OAL- * T$. ἃ, δόξ λλ , / , * - 
ἔμαθον---, καὶ τῆς περὶ αὐτὸν δόξης πολλοστημόριόν τι εἰς τὸ τοῦ 
Βολφίον ὄνομα μετοχετεύσαντα---οὐδαμοῦ γὰρ, ὡς οἶμαι, λατινί- 
ζων ὃ Δημοσϑένης ἀναγνωσϑήσεται, ὅπου μή τινες τῶν ἐπιεικῶς 
ἐχόντων καὶ τῷ ἐπηρεάζειν οὐ χαιρόντων ἀναμνησθήσονται, ὅτι 
πρῶτος ó Βόλφιος πρὸς τῷ ᾿Αττικῷ τριβωνίῳ τὸν Δημοσϑένην 
«t€ “ὮΝ , , δύ e δὲ À E 2? Ὁ 
καὶ Ῥωμαϊκὴν τήβεννον ἐπενδύσαιτο---, ὅμως δὲ πλεῖστον ἀπέχειν 
» , , » 
àv ἐμαυτὸν βουλοίμην ταύτης, εἴτε εὐήϑειαν, εἴτε αὐϑάδειαν, εἴτε 
, ᾽ , e 
καὶ ἀδικίαν χρὴ λέγειν, ὥσϑ᾽ ὁμολογουμένῃ καὶ ἀποδεδειγμένῃ rg 
13 Sus. M 33s à , » , , E 
ἀλησείᾳ ἀντιλέγειν. TOÀAÀQ δὲ τούτων ἔτι ἀγνωμονεστέρους εἶναι 
νομίζω, τοὺς τὰ προὐπάρξαντα πάντα πρὸς τὰ τελευταῖον ἐκ- 
, , - AR δὲ » , , ἀλλὰ ^ Al », 
βάντα κρίνοντας" οὐχὶ δὲ ἀγνώμονας μόνον, ἀλλὰ kai λίαν εὐή- 
el , * / NM o»! , * * - ἰδόά 
θεις, οἵ τινες αὐτοὶ μήτε τὰ ἴδια μήτε τὰ κοινὰ διοικεῖν εἰδότες, με- 
Ν , Φ e FW , ^ - , 
τὰ τοσαύτας ἐτῶν περιόδους Δημοσθένους καὶ Κικέρωνος διδα- 
σκάλους ἑαυτοὺς καϑιστᾶσιν, τῶν πάντων τῶν καϑ᾽ ἑαυτοὺς ἀρ- 
Ἵ ὶ ὧν διδασκάλ É ὑ λογίζ δὲ 
χόντων τε καὶ σοφῶν διδασκάλων γεγενημένων. οὐ λογίζονται δὲ 
οἱ ᾿Αρίσταρχοι οὗτοι, ὅτι μετὰ τὰ πράγματα καὶ ὃ τυχὼν ἄνϑρω- 
πος τὰ σφάλματα τῶν πραττομένων κατενόησεν᾽ ἅπερ, πρὶν ἔπι- 
χειρηδῆναι, καὶ τοὺς φρονιμωτάτους τῶν ἀνδρῶν παρέλαϑεν. 
- ? - - 
ἀλλὰ γὰρ τοῖς ἀγνώμοσι τούτοις κριταῖς, καὶ σοφοῖς μὲν εἶναι 
- M ΕΟ 
προσποιουμένοις, νοῦν δ᾽ οὐκ ἔχουσιν, ἱκανῶς ὅ τε Δημοσϑένης 
, “ Ν , ^ , * - , - , , 
£v τῷ περὶ στεφάνου, kai Κικέρων ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς ἀπολελό- 
^ 
'yuvrat. περιττὸν τοίνυν ἄν εἴη πλείους περὶ τούτων ποιήσασϑαι 
» - 
τοὺς λόγους" ἄλλωστε πάντων τῶν εὖ φρονούντων ἐγνωκότων, 
᾽ , 
ὅτι οὐκ αὐτάρκης ἐστὶν ἡ ἀνϑρωπίνη φρόνησις μήτε κωλύειν τὰς 
θ λά ᾽ , [ὃ , -— - »^?o ὦ 
egAarovc—kar Εὐριπίδην φάναι---τῶν συμφορῶν, μήτ εὐδαιμο- 
νίας ἐπιτυχεῖν. ὅμως δέ γε, καθάπερ ἔν τε τοῖς χειμῶσιν ἔργον τί 
- - , ’ - 
ἐστι τοῦ κυβερνητοῦ, καίπερ ἀσθενὲς ὑπάρχον, ὑμοίως δὲ καὶ τῶν 
γεωργῶν ἐν τῷ γίγνεσθαι τὸν σῖτον, εἰ καὶ πολλάκις, νῦν μὲν αἱ 
aX - δὲ e ^ - δὲ E 3 , , 
χάλαζαι, νῦν δὲ oi κεραυνοὶ, νῦν δὲ ai ἐπομβρίαι εἰς ματαιοπο- 
νίαν περίΐστασι πᾶσαν τούτων τὴν φιλοπονίαν" οὕτως ἀεί πως 
T - - , e , 
καὶ τῇ βουλῇ μάχεται ἡ τύχη, μήτε παύονται πρότερον αὗται &a- 
, * ἀλλ , AA " » ^ ^ 
μαχόμεναι τὸν ἀλλοπρόσαλλον ἄρην ἔχουσαι βραβευτὴν πρὸς 
Li aX ^ ^ 2 9 ’ * , , , 
ἀλλήλας, πρὶν ἢ αἱ ἐκβάσεις τὴν ἀκατάλλακτον φιλονεικίαν ka- 
» A ^ Led , - 
ταπαύσειαν. οὔτε yàp rà τῶν ἀνθρώπων ἔχει καθάπερ ἡ τοῦ 
ὁλί DU ὃ ^ » ^ δέ " - T7 LT ^ 
ἡλίον, εἴτε περιὸρομὴν, εἴτε περιφορὰν δέον εἰπεῖν. οὗτος μὲν γὰρ 
, λλ , , £ 5,2 An , δύ , - 91 5 
ἀπαραλλάκτως από T ἀνατολῆς εἰς δύσιν, κἀντεῦθεν ἀνάπαλιν 
, * H $, « * ^ " Ὁ - ν᾽ , ^ ^ 
φέρεται. τὸ "yap avrov τοτὲ μὲν ὑπὸ νεφῶν ἐπισκιάζεσθαι, τοτὲ δὲ 
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4 ? Ld , 
τῆς σελήνης kar εὐθείαν ὑπιούσης, ἀμαυροῦσϑαί Toc, καὶ καθ᾽ 
ἡμέραν τῆς γῆς ταῖς ὄψεσιν ἡμῶν ἐπισκοτούσης, τούτων δὴ μη- 
δαμῶς μὲν τὸν ἥλιον, μᾶλλον δὲ ἡμῶν αὐτῶν, εἴτε τὴν ἀσϑέ- 
c » * ὃ , *, ἀλλ᾽ el € AY e i 
νειαν, ert τὴν δυστυχίαν αἰτιατέον. ἀλλ᾽ ὥσπερ οἱ μεγάλοι τῶν 
ποταμῶν οὐχὶ μὲν τὴν εὐθείαν διαπερῶσιν, ἀλλὰ τά τε πρανῆ καὶ 
εὔπορα διώκουσιν" οὕτω καὶ οἱ εὖ φρονοῦντες τῶν ἀνθρώπων τού- 
τ 
τοις ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συμπεριφέρονται, ὧν εἰς τὸ παρὸν [βελτιόνων 
- - » 

οὐκ εὐποροῦσι. ταῦτα, καί τοι μηδὲν ἔμοιγε διαφέρον; οὐχ οἷός 7 

- ^ ^ 
ἐγενόμην παραλιπεῖν, ὅπως dv μετά τε πλείονος ἐπιξικείαξ καὶ 
σπουδῆς ἐντονωτέρας, τοῖς τοῦ Δημοσϑένους συμβουλευτικοῖς 
τοῖς ἐν τῷ πρὸ τούτου βιβλίῳ ἐκκειμένοις, οἵ τε φιλοπάτριδες τῶν 
᾽ -- - - i 
ἀνδρῶν, kal οἱ περὶ τὴν πειθὼ, τὴν τύραννον τῶν φρενῶν, tomov- 
δακότες, ἐντύχοιεν. ὅπερ ἴσως οὐκ ἀνωφελῶς κατὰ σχολὴν ποιΐ- 
caiev τῶν ἀνθρώπων οἱ μήτε λίαν ἀσχόλούμενοι, μήτ᾽ ἀμελῶξ 
ἔχοντες τῆς πολιτείας. καὶ μὴν ἄμεινον ἂν---τί δὲ εἰ καὶ μετὰ τίρ- 
Ψεως διαρκεστέρας :---περὶ τὰ τοιαῦτα τῶν συγγῥὰμμάτων φιλοπό- 
νήσαιεν οἱ εὐφρονοῦντες, ἢ περὶ ἕτερ᾽ ἄττα τῶν ὑπὸ τῶν πολλῶν 
πλείστου εἶναι ἄξια νομιζομένων. οὐχὶ δὲ οὐδ᾽ ἐμαυτὸν λέληθεν, 
ὅτι τὰ καϑ' ἡμᾶς πλεῖστον ἀφέστηκε τῶν ἐπὶ Δημοσθένους" οὔτε 
γὰρ τὰ τῆς θρησκείας ταὐτὰ, καὶ ἀλλοῖα μὲν τὰ ἔϑη, ἄλλοι δὲ οὗ 
νόμοι, ἄλλαι δὲ αἱ πολιτεῖαι" ὅμως δὲ, καϑάπερ ἐν τοῖς στρατη- 

- - , » -- 
γικοῖς, οὕτω kal iv τοῖς πολιτεύμασι, μεγάλης οὔσης τῆς ἀνο- 
μοιότητος, μεγάλη τὶς ὅμως ἐστὶ καὶ ἡ ὁμοιότης. ὥσπερ δὲ ταύτην 
€ , € et ^ (ὃ , * , - tU €: ) 
ὃ πεπαιδευμένος ῥᾳδίως ἂν κατίδοι---τίς γὰρ ἀγνοεῖ, ὅτι ἡ ἀνδρω- 
, , LESS P X *lp É , , e D. 

πίνη φύσις ἐπὶ ταὐτὰ ἀείπως φέρεται, τά τε συμφέρειν δοκοῦντα 
ἐπαυξάνουσα, τά τε βλαβερὰ φυλαττομένη, διαφόρως μέντοι 
μετιοῦσα :---οὕτω τοῖς ἀπείροις πραγμάτων, καὶ ἀναισϑητοῦσι τῶν 
^ , ὃ ^ £ , € (ὃ , ὃ τξ A E » 
ἀναγινωσκόντων διὰ βραχέων οὐ ῥᾷδιον ἀποδεῖξαι. καὶ μὴν εἰ 

, ,f »,9 10 , 31 ?9 , € , € *» - 
μηδεμία περιγίγνοιτ᾽ ἐκεῖθεν ὠφέλεια, ἀλλά γε ἡ τέρψις ἡ ἐκ τῆς 
ἀναγνώσεως τῶν λογίων συγγραφέων, καὶ ἐκ τῆς ἐπισκέψεωξ τῶν 

Ἅ 
πάλαι γεγενημένων, πάγκαλος ἄν εἴη καὶ οὐκ εὐκαταφρόνητος. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν παρείσθω, ἤδη δέ ποτε ὁ λόγος ἐπὶ τὴν τῶν db 
ἄκρον δεινότητος ἐληλακότων ἀνδρῶν σφοδροτάτην φιλονεικίαν 
- Ψ M 

καὶ τὸὺς ἀντιπάλους μετίτω λόγους. τοῦτο uiv οὖν πρῶτον οὐκ 
y A e , θῶ ^ pt , * *3 l - 9. - 
ἄδηλον, ὅτι ἀπεχθῶς τε πρὸς σφᾶς αὐτοὺς εἶχόν, kal τῆς αὐτῆς 
δόξης τοῦ εὖ λέγειν ζηλωταὶ ἐγένοντο, Αἰσχίνης καὶ Δημοσϑξ- 
νης. οὐδὲ γὰρ ἂν τοιαύτης προφάσεως οὐχ ὑπούσης, ὃ μὲν τὴν 

4 $13 t * * M 141 , ( e , ὦ 2 
ἐκείνου ζωὴν, ὃ δὲ τὴν τουτουὶ ἀξίαν εἰς κίνδυνον kar£atijotv. 

- , 
τὰ δέ γε αἴτια τῆς διαφωνίας ἀφανέστερά πὼς ὄντα καὶ ἧττον 
* P - * e" - δ᾽ ς », , 1, * A ὃ ᾽ ψῷ s 
ἀκριβῆ, τοῖς μὲν οὕτως, τοῖς δ᾽ ἑτέρως εἰκάζειν, κατὰ τὸ δοκὸῦν 
- , 

ἑκάστῳ, παρέσχεν, ἀποδείξεων οὐκ εὐποροῦσιν. εἰσὶ yáp τίνες ot 
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νομίζουσι φύσει τινὰ robrotc ἐνυπάρχουσαν δυσμένειαν προκατάρ- 
Éat τοῦ μίσους" φασκόντων γε τῶν περὶ τὰ ἄστρα δεινῶν, ὅτι ἔμ- 
φυτός ἐστιν ἐνίοις οὐκ οἶδ᾽ ἥ τις πρὸς ἀλλήλους τοῖς μὲν συμπα- 
θεια, τοῖς δὲ καὶ ἀντιπάϑεια. τοῦτο δὲ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα δείκνυσιν, 
πολλῶν ἐκ τῆς πρώτης προσόψεως, τοὺς μὲν φιλούντων, τοὺς δὲ 
μισούντων, καὶ τῶν μὲν ταῖς εὐεργεσίαις εἰς εὔνοιαν προσάγεσϑαι 
μόλις, τῶν δὲ μηδὲ ταῖς κακοποιΐαις ἀλλοτριοῦσσαι ῥᾳδίως δυνα- 
μένων. ἀπεφύνατο δὲ καὶ ᾿Αριστοτέλης, ὕτι αἱ ἀνομοιότητες τῶν 
ἠσῶν ἥκιστα φιλικόν. ἐγένετο δ᾽ ὁ μὲν Αἰσχίνης. ὥς φασιν, ἱλα- 
ρώτερος τὴν φύσιν, ὁμιλητικὸς τὸν τρόπον, ἀστεῖος, ϑεραπευτικὸς 
τῶν ἐν ἐξουσίᾳ, ἐρωτικὸς, συμποτικός. ἐκ τοὐναντίου δ᾽ ὃ Δημο- 
σϑένης ὑδροπύτης, αὐστηρὸς, ἀκριβὴς, δημοκρατικὸς, μισοτύραν- 
νος, ἐν τοῖς μάλιστα δὲ ἀνταγωνιστὴς τοῖς τοὺς Ἕλληνας, κατὰ 
τὸ εἰκὸς, εἰς κίνδυνον καταστῆσαι καὶ βλάψαι μέλλουσι. μόνη δ᾽ 
οὖν αὕτη εὐσχήμων ἂν εἴη τῶν προφάσεων τῆς ἀπεχθείας. καίπερ 
γὰρ ἔχοντος Αἰσχίνου ἔγκλημα προδότης τοῖς Μακεδόσι γενέσθαι" 
τοῦτο δ᾽ ὕμως οὐκ αὐτάρκως ἐξελεγχϑὲν ἐν ἀμφιβόλῳ κεῖσθαι 
ἐάσωμεν" καὶ ἀμφότερον, τόν τε Αἰσχίνην καὶ τὸν Δημοσϑένην 
ἄνδρα σπουδαῖον καὶ φιλόπολιν γενέσϑαι συγχωρῶμεν, οἷος ἑκά- 
τερος ὑπολαμβάνεσϑαι ἀξιοῖ. κατὰ τοῦτο δὲ διενηνόχασιν ἀλλή- 
λων, ὅτι ὃ μὲν Δημοσϑένης τοῦ τῆς πόλεως ἀξιώματος, μετὰ 
κινδύνου μὲν ἐν τῷ παρόντι συμπεπλεγμένου, εἰς τὸ μέλλον δὲ βε- 
βαίας ἀσφαλείας περιποιητικοῦ ἐστοχάζετο᾽ ὁ δ᾽ Αἰσχίνης τὴν παρ- 
οὔσαν εἰρήνην ἔστεργεν ὁποῖαν δήποτ᾽ οὖσαν; ὁρῶν γε τὸν δῆμον 
τὸν ᾿Αϑηναίων πολλῇ τε φιληδονίᾳ δεδουλωμένον, καὶ ἀσϑενέστε- 
ρον γεγονότα, 1j ὥστ᾽ ἀξιόμαχον εἶναι πρὸς Φίλιππον καὶ "AM- 
ἕανδρον, δεινοτάτους πράγμασι χρῆσϑαι βασιλεῖς, καὶ kar ἐκεῖνο 
καιροῦ μεγίστην δύναμιν ἔχοντας. δπότερος δὲ τοῦ σκοποῦ μαλ- 
λον ἔτυχεν ἀποφαίνεσξαι, οὐ πρὸς ἐμοῦ μέν ἐστιν᾽ ἕκαστος δ᾽ αὐ- 
τὸς kaS" ἑαυτὸν τὰς ἑκατέρου προφάσεις καὶ λογισμοὺς ἀντεξετα- 
ζέτω, καίτοι καὶ τοῦτο σχεδὸν ἀμήχανον ὃν ἡμῖν, τοῖς τἀκριβὲς 
τῆς ἱστορίας ἀγνοοῦσι. τί γὰρ ἀναμφισβήτως ἂν διισχυριζοίμεθα 
χωρὶς ταύτης τῆς ὑποϑέσεως᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἠλήσϑευσεν Αἰσχίνης ἢ Δη- 
μοσϑένης ; τίς γὰρ τῶν πάντων οὐκ οἶδεν τοὺς τῶν ρητόρων λό- 
γους οὐκ ἀεὶ πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἐξετάζεσθαι, ἀλλὰ πρὸς πειθὼ 
πάντα τρόπον ἀναφέρεσϑαι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ; ἀποφάναι αὖ- 
τοὺς, καταφάναι, πλάττειν πάμπολλα τολμηρότατα, οὐχ ἧττον δὲ 
καὶ ἐπιτυχῶς ; οἱ. γὰρ πολλοὶ τὴν ῥίνα κορύζης μεστοὶ ὄντες, καὶ 
εὐμετακίνητοι τῇ φύσει, ὑπὸ τῶν ῥητόρων ἄγονται καὶ φέρονται, 
καὶ τοῖς μὲν ἐγνωσμένοις ἀπιστοῦσι, τὰ δὲ παραδοξότατα τῶν ὄν- 
των ἀποδέχονται, τῇ δεινότητι τῶν λόγων ἀπατηϑέντες. τὸ τοίνυν 


ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ, xlix 


€ , » s wu $ & - LY A » 7 9 
τέταρτον τῆς ἀπεχδείας αἴτιον τάχ ἂν ἀπὸ τῆς περὶ τὸ avro Ért- 
, - € 
τήδευμα ζηλοτυπίας ὁρμηθείη" ἑκατέρου τῶν μὲν πρωτείων τῶν ἐν 
τοῖς λόγοις ἀντιποιουμένου, τὴν δὲ ϑατέρου λαμπρότητα ἐπισκο- 
r&v ἑαυτῷ ἀγανακτοῦντος. ἔστι δὲ τοῦτο τὸ πάδος λυμαντικώτα- 
τον τῶν πολιτειῶν, καὶ πλείστης φυλακῆς ἄξιον τοῖς καλοῖς κα- 
θ m - 9 ὃ - el lY . λ ^ -— — € St 
γαθοῖς τῶν ἀνδρῶν, ἵνα μὴ εἰς ravoAsSpíav τῶν κοινων puso Sv 
ἀναβλαστήσειε. καὶ ταῦτα uiv ἐπὶ τοσοῦτον. ὅντινα δὲ τρόπον 
, - -— - 
ἑκάτερος τουτονὶ τὸν ἀγῶνα ἠγωνίσατο, ἐκ τῆς τῶν ἀντιπάλων 
λ , , A À , * ἊΝ " , À δ᾽ ὑδὲ 
όγων συγκρίσεως μετὰ πλείστης μὲν ἡδονῆς, ὠφελείας ὃ οὐδὲν 
καταδεεστέρας, γνωσϑήσεται τοῖς περὶ τοὺς λόγους ἐσπουδακόσιν. 
ἐν τούτοις γὰρ οἱ κράτιστοι τῶν ῥητόρων πᾶσαν μὲν τὴν τῆς δια- 
- “ὦ , € 
voíac ἰσχὺν, πᾶσαν δὲ τὴν τῆς παιδείας τε καὶ ρητορείας πανο- 
πλίαν προὐχειρίσαντο. προὐϑήκαμεν δὲ καταρχὰς τὸν κατὰ Τι- 
, - ᾿ 
μάρχου λόγον---καίτοι τόπου τινὸς ἐν αὐτῷ πραγματευομένου, καὶ 
- - - - » 
δακετοῦ τινὸς δίκην ἐμφωλεύοντος τοῦ τοῖς kay ἡμᾶς ἀνθρώποις 
E - , — - 9 
καλῶς ποιοῦσιν ἀτηχϑημένου---διά τε τὴν τῶν καιρῶν ἀκολουθίαν, 
καὶ διότι ὃ Δημοσϑένης ἐν τῷ περὶ παραπρεσβείας, οὐ μόνον Αἰ- 
Ἴ , e , T ῳ , x Ἅ * 4 
σχίνου ὡς καϑυφεμένου τὰ τῆς πόλεως κατηγορεῖ; ἀλλὰ καὶ Τι- 
» Les - 
μάρχου, ἔκ γε τῶν ἐνόντων, ὑπεραπολογεῖται. τούτοις δ᾽ ἕπεται ἡ 
Αἰσχίνου ἀπολογία, καὶ ἡ γραφὴ ἡ κατὰ Κτησιφῶντος, ἡ avra- 
, , b QU" d , A Mp - - , 
γωνίζεται Δημοσϑένης. καὶ ἐν τούτοις τὸ δεύτερον τμῆμα τῶν λό- 
γων καταλήγει. καίτοι τῆς τάξεως ἀπαιτούσης, τὰς ἑκατέρου ἐπι- 
στολὰς πρὸς τῷ τέλει κεῖσϑαι, ἅμα τῷ Δεινάρχου λόγῳ, διὰ τὸ 
- , - NA , , d ^ * - 
τελευταῖα γεγράφϑαι ταῦτα σχεδόν. ἀλλ᾽ ἵνα μὴ τὸ μέγεδος τοῦ- 
του τοῦ τόμου ἀνάρμοστον γένοιτο καὶ ἀσύμμετρον, τῷ πρώτῳ 
μέρει αὐτὰ συνετάξαμεν᾽ ὅστις μὲν οὖν κατὰ σχόλὴν ταῦτα καὶ 
- ?, * 
μετὰ προσεκτικῆς συνέσεως ἀναγνώσεται, καταπτύσειεν ἂν, ὡς οἷ- 
- ? - 
μαι; τῶν καϑ᾽ ἡμᾶς λογοδαιδάλων, πρός γε τούτους τοὺς ῥήτορας 
, .- - .Ψ -. 
ἀντεξεταζομένων. Δυρυβία Vindelicorum, Calendis Augusti 
Anno 1569. 
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AIZXINHZ ᾿Ατρομήτου — φυγόντος uiv ἐπὶ τῶν τριάκοντα; 
συγκαταγαγόντος δὲ τὸν δῆμον — καὶ Γλαυκοϑέας, 1: τῶν δὲ δή- 
μων Κοϑωκίδης, οὔτε κατὰ γένος τῶν ἐπιφανῶν, οὔτε κατὰ πε- 
ριουσίαν χρημάτων. νέος δὲ ὧν καὶ ἐῤῥωμένος τῷ σώματι, περὶ τὰ 
γυμνάσια ἐπόνει. λαμπρόφωνος δὲ ὦν, μετὰ ταῦτα τραγῳδίαν ἤσκη- 
σεν. ὡς δὲ Δημοσϑένης φησὶν, ὑπογραμματεύων καὶ τριταγωνι- 
στῶν ᾿Αριστοδήμῳ ἐν τοῖς Διονυσίοις διετέλει, ἀναλαμβάνων ἐπὶ 
σχολῆς τὰς παλαιὰς τραγῳδίας, καὶ ἔτι παῖς ὧν ἐδίδασκε γράμ- 
ματα σὺν τῷ πατρὶ, καὶ μειράκιον ὧν ἐστρατεύετο ἐν τοῖς πολ- 
λοῖς. ἀκροατὴς δὲ γενόμενος, ὡς μέν τινες λέγουσιν, Ισοκράτους 
καὶ Πλάτωνος, ὡς δὲ 5 Κεκίλιος, Λεωδάμαντος, καὶ πολιτευόμενος 
οὐκ ἀφανῶς ἐκ τῆς ἐναντίας μερίδας τοῖς περὶ Δημοσϑένη, 3 ἐπρέ- 
σβευεν ἄλλας τε πρεσβείας πολλὰς, καὶ πρὸς Φίλιππον ὑπὲρ τῆς 
εἰρήνης. ἐφ᾽ 4 1j κατηγορηδεὶς ὑπὸ Δημοσϑένους, ἀνῃρημένου τοῦ 
Φωκέων ἔϑνους, ἔτι δὲ ὡς πόλεμον ἐξάψας, ἡνίκα Πυλαγόρας 
ἡορέθη ' Ü ὃς 9! i Uc τὸν λιμένα ἐργαζομέ- 
ἡρέθη ᾿Αμφικτύοσι πρὸς ὅ᾿Αμφισσεῖς, τοὺς τὸν λιμένα ἐργαζομ 
νους. ἐξ οὗ συνέβη τοὺς ᾿Αμφικτύονας Φιλίππῳ προςφυγεῖν, τὸν 
δὲ ὑπὸ τοῦ Αἰσχίνου συνεργούμενον ἐπιϑέσδαι τοῖς πράγμασι, 
καὶ τὴν Φωκίδα λαβεῖν. ἀλλὰ συνειπόντος αὐτῷ Εὐβούλου τοῦ 
Σπινθάρου 9Ilpo[9aAnoíov, δημαγωγοῦντος, τριάκοντα Ψήφοις 
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ἀπέφυγεν. εἰσὶ δ᾽, οἵ φασι σνγγράψαι μὲν τοὺς ῥήτορας rovc λό- 
yovc' ἐμποδὼν δὲ γενομένων τῶν περὶ Χαιρώνειαν, μηκέτι τὴν δί- 
κην εἰςελϑεῖν. χρόνῳ δ᾽ ὕστερον, Φιλίππου μὲν τετελευτηκότος, 
᾿Αλεξάνδρου δὲ διαβαίνοντος εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἐγράψατο Κτησι- 
49 ᾿ , E "I , - , ^ 
φῶντα παρανόμων ἐπὶ ταῖς Δημοσϑένους τιμαῖς" οὐ μεταλαβὼν 
δὲ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων, ἔφυγεν εἰς τὴν Ῥόδον, χιλίας 
δραχμὰς ὑπὲρ τῆς ἥττης οὐ βουληϑεὶς καταθέσϑαι. οἱ δὲ ἀτιμίας 
, Ll - , 3 . » τὰ Ld 
αὐτῷ προςτιμηϑῆναι λέγουσιν, ov ϑέλοντι ἐξελθεῖν τῆς πόλεως, 
καὶ ἐλθεῖν εἰς Ἔφεσον ὡς ᾿Αλέξανδρον. τοῦ δὲ τελευτήσαντος, 
ταραχῆς οὔσης, ἀπάρας εἰς τὴν Ῥόδον, ἐνταῦϑα σχολὴν κατα- 
, OLG , ^ oa * et A * 
στησάμενος ἐδίδασκε. ἀνέγνω τὲ τοῖς Poóíowe τὸν kara Κτησι- 
φῶντος λόγον ἐπιδεικνύμενος. θαυμαζόντων δὲ πάντων, εἰ ταῦτα 
εἰπὼν ἡττήϑη. οὐκ ἂν, ἔφη, ἐθαυμάζετε, Ῥόδιοι; εἰ 
πρὸς ταῦτα Δημοσϑένους λέγοντος ἠκούσατε. 
σχολήν τε ἐκεῖ προςκατέλιπε, τὸ ἹῬοδιακὸν διδασκαλεῖον κληϑέν. 
ἔπειτα πλεύσας εἰς Σάμον, καὶ διατρίβων ἐπὶ τῆς νήσου, ὀλίγον 
e , , IN. a ^ » € - » τ 
ὕστερον ἐτελεύτησεν. ἐγένετο δὲ εὔφωνος, ὡς δῆλον ἔκ τε ὧν φησὶ 
Δημοσϑένης καὶ ἐκ τοῦ Δημοχάρους λόγου. φέρονται δ᾽ αὐτοῦ 
λόγοι τέσσαρες, ὅ τε karà Τιμάρχου, καὶ ὃ τῆς παραπρεσβείας; 
καὶ ὁ κατὰ Κτησιφῶντος, ot καὶ μόνοι εἰσὶ γνήσιοι, ὃ γὰρ ἐπιγρα- 
φόμενος Δηλιακὸς οὐκ ἔστιν Αἰσχίνου. ἀπεδείχϑη μὲν γὰρ ἐπὶ 
τὴν κρίσιν τοῦ περὶ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν Δήλῳ συσταθεὶς συνήγορος" 
, ^ "4 A , 3 , A ε , , , , ^" 
ov μὴν εἶπε τὸν λόγον. ἐχειροτονήθη γὰρ Ὑπερίδης ἀντ᾽ avrov, 
ὥς φησι Δημοσϑένης. ἔσχε δὲ καὶ ἀδελφοὺς, ὥς φησιν αὐτὸς, 
ἼΛφοβον καὶ Δημοχάρη. ᾽ ἀπήγγειλε δὲ καὶ τὴν ἐν Ταμύναις νί- 
- 2'AQ0 , εν Y Me ds [o kj δὲ 
Kqv πρῶτος ηναίοις, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐστεφανώδη. οἱ δὲ εἶπον μηδὲ 
μαϑητεῦσαι τισὶ τὸν Αἰσχίνην, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ὑπογραμματείας ἀρ- 
ϑῆναι, ἐν τοῖς δικαστηρίοις τότε διάγοντα. πρῶτον δὲ εἰπεῖν ἐν 
τῷ δήμῳ κατὰ Φιλίππου, εὐδοκιμήσαντά τε, πρεσβευτὴν χειροτο- 





1 χὸν δὲ δῆμον Κωθωκίδης 


3 Καικίλιος 3 ἐπρέσξευσεν 4 ἧς 


* , ? , , 
5 ᾿Αμφισσεῖς, καὶ τὸν λιμένα ἐργαζομένοις 6 προβαλλουσίου 


Λεωδάμανπος] Apud Suidam est ᾿Αλχι- 
δάμαντος τοῦ ᾿Ἐλεάτομ : οἱ 6)5 mox in De- 
mosthene fit mentio, atque adeo in altero 
etiam Plutarchi Demosthene, ut qui De- 
mosthenem erudierit; itemque in Lucia- 
nica Demosthenis laudatione. taque 
Leodamantem missum feci. XvLANDER. 

Ἐφ᾽ ἧς κατηγορηϑεὶς] F. ἐφ᾽ 5 κατηγορήθη 
ὑπὸ Δημοσϑένους, ὡς δι’ αὐτὴν ἀνῃρημένου. 

ἸΕ15Κ. ; 

πόλεμον ££&2;] Prima editio me falsa 
distinctio decepit. Sic enim verti: cum 
apud Amphictyones legatus esset. delectus 


ad Amphissenses. Τὰ vero sic verba ordi- 
nato: πόλεμον ἐξάψας ᾿Αμφικτύοσι πρὸς 
᾿Αμφισσεῖς, τοὺς τὸν λιμένα (scil. τὸν ἐξάγι- 
στον) ἐργαζομένους. Worr. F. ᾿Αμφισσεῖς 
τὸν λιμένα ἐργαζομένους. — Risk. 

Ἡνίκα Πυλαγόρας ἡρέϑη] Scil. ὑπ᾽ ᾿Αθηναί- 
ων. Pylagoras fuisse dictos eos, qui ad 
Amphictyonicum concilium Grzcorum in 
Thermopylas mitterentur, non est igno- 
tum, Hiec clariora erunt ex Orationibus 
fals:e legationis. Worr. 

Προξαλλουσίου)] Ego Προβαλινθίου. Est 
enim δῆμος Pandionidis tribus Probuli- 


1 ἀντήγγειλϑ 


thus, vel Stephano teste. Proballusios au- 
tem et Probalescios non novi. XvraAN- 
DER. F. Προξαλησίου τοῦ τότε μάλιστα 
δημιαγωγοῦντος. Rxisk. 

Καὶ διατρίβων] F. καὶ διατριβὴν καταστη- 
σάμενος ἐπὶ τῆς νήσου, schola rhetorica in- 
stituta. IpnEM. 

Kal ὁ τῆς Παραπρεσβείας] xal ὃ περὶ τῆς 
«πρεσβείας. Nam Demosthenes, non 7Eschi- 
nes, oralionem de nequiter administrata 
legatione scripsit. Philostratus p. 510. 
appellat hanc Orat. &«eoAoyíav τῆς σπρε- 
σβείας. lIprkM. 

Ἐπὶ τὴν κρίσιν τοῦ περὶ] F. ἐπὶ κρίσιν 
ἀγῶνος [vel ἀμφισβητήματος)] τοῦ περί. 
0ῈΜ. 


2 ᾿Αϑεναίοις τὸ δεύτερον, ἐφ᾽ 


"AdoBoy καὶ Δημοχάρη] In oratione De- 
mosthenis s. IIapagrpect. dicuntur Φιλοχά- 
enc xai ᾿Αφόβητος. Worr. Forte ᾿Αφόξη- 
τον, ut Apollonius in vita ZEschinis, qui 
et Φιλοχάρη allerum appellat. Xvras- 
DER. : 

᾿Αντήγγειλε] ᾿Ανήγγειλε, aut &ariyytiNe. 
Rzt!sx. 

τὴν ἐν Ταμύναις Euboeze locus, de quo 
in adversariis orationibus, 'Worr. 

τὸ δεύτερον) Ex orationis falsz legatio- 
nis $. vy. apparet inversa esse et legen- 
dum ἐφ᾽ ὦ xal τὸ δεύτερον ἐστεφανώϑη, 
quamobrem secundum est coronatus. Ing. 
và δεύτερον delend. Non enim video, quid 
sibi velit, REisx. 
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νηθῆναι πρὸς ᾿Αρκάδας" πρὸς ovc ἀφικόμενον, συστῆσαι τοὺς μυ- 
ρίους ἐπὶ Φίλιππον. ἐγράψατο δὲ καὶ Τίμαρχον ἑταιρήσεως. ὁ δὲ, 
ἐκλιπὼν τὸν ἀγῶνα, * αὐτὸν ἀνήρτησεν, ὥς που φησὶ Δημο- 
σθίνης. ἐχειροτονήθη πρεσβευτὴς ὡς Φίλιππον ? μετὰ Κτησιφῶν- 
roc καὶ Δημοσθένους περὶ τῆς εἰρήνης" ἐν y ἄμεινον τοῦ Δημο- 
σϑένους ἠνέχϑη. τὸ δεύτερον δέκατος ὧν, κυρώσας ὅρκοις τὴν εἰ- 
ρήνην, κριϑεὶς ὃ δ᾽, ἀπέφυγεν, ὡς προείρηται. 


AIZXINOY ΡΗΤΌΡΟΣ BIOZ, ΑΔΗΛΟΥ͂. 


ΑΙΣΧΙΝΗΣ υἱὸς μὲν ἦν ᾿Ατρομήτου τοῦ γραμματικοῦ καὶ Γλαυ- 
κοθέας τῆς τοὺς θιάσους τελούσης. φασὶ δὲ αὐτὸν παῖδα μὲν 
ὄντα ἐν τῷ διδασκαλείῳ τοῦ πατρὸς ὑπουργεῖν, καὶ τῇ μητρὶ 
τὰς βίβλους ἀναγινώσκειν. ταύτην δ᾽ ἐκ σκοτεινῶν τόπων τοῖς 
παισὶ καὶ ταῖς γυναιξὶν ὁρμωμένην, "Ἔμπουσαν ὀνομασδῆναι. 
ἐπεὶ νυκτερινὸν φάντασμα ἡ "Ἔμπουσα. γενόμενον δὲ μειράκιον 
ὑποκριθῆναι τραγῳδίαν, ὥςτε τριταγωνιστεῖν. ὄντα δὲ λαμπρόφω- 
νον, γραμματεῦσαι ᾿Αριστοφῶντι, καὶ μετὰ τοῦτον Εὐβούλῳ᾽ καὶ 


^ 
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ἀναγινώσκοντα; ψηφισμάτων ὁμοῦ kai νόμων ἔμπειρον γενόμενον, 
? S£ 0 " t: * " va A. a, ὃ , - Ü , - 
ἐπιϑέσθαι τῷ βήματι, καὶ, τῶν κατ᾽ αὐτὸν διενεγκεῖν, ὄντα εὐφυῆ. 
μετὰ δὲ τὴν Φιλίππου τελευτὴν δόξαντα πολεμεῖν τῷ δήμῳ, καὶ 
, - , * *- P4 ὃ ^ - , iA 
διαπέμπεσϑαι τῷ Avrürárpo κατὰ τῆς πόλεως, διὰ τοῦτό τε εἰλη- 
- » 
φέναι ἐν Θήβαις κτήματα, εὐθύνοντα Κτησιφῶντα, ὅτε ἔγραψε Δη- 
΄ — , - - 
μοσϑένην ἐν τῷ ϑεάτρῳ ἀναγορεῦσαι στεφάνῳ, μὴ μεταλαβεῖν τὸ 
, ur , , L δὲ P {ὁ , Ν 27 Α , 
πέμπτον μέρος τῶν ψήφων. ἀτιμωϑέντα δὲ ἀπᾷραι εἰς τὴν Λσίαν, 
καὶ ἐλθεῖν εἰς Ἔφεσον, οἰηϑέντα κατάξειν αὐτὸν εἰς ᾿Αϑήνας 
1 ᾿Αλέξανδρον. πυδόμενος δὲ τετελευτηκέναι τὸν βασιλέα, καὶ τα- 
ραχὴν εἶναι τῶν διαδεχομένων, καταφυγεῖν εἰς Ῥόδον. ἔνϑα δεο- 
etc 
μένων αὐτοῦ Ῥοδίων τὴν τέχνην διδάξαι τὴν ῥητορικὴν, ἀρνή- 
θα “Ὁ Ὁ ἠδ᾽ » ^ ἰδέ , - λ , , 
σασθαι, εἰπόντα μήδ᾽ αὐτὸν εἰδέναι. δίκας γοῦν κελευόντων &- 
πεῖν, οὐδὲ τοῦτο SeAijcar συμβαλόντα, ὅτι ἐν τῇ πατρίδι ἡττηθεὶς, 
- - - τ 
κομιδῆ γ᾽ ἂν ἐπὶ γῆς ἀλλοτρίας διαφϑαρῆναι. τέλος οὖν ἐπὶ τὴν 
τοῦ πατρὸς ἐλϑεῖν τέχνην, καὶ διδάσκειν τοὺς παῖδας γράμματα. ^ 
Δημοχάρης δὲ, ὃ ἀδελφιδοῦς Δημοσϑένους, εἰ ἄρα πιστευτέον 
αὐτῷ λέγοντι περὶ Αἰσχίνου, φησὶν Ἰσχάνδρου τοῦ τραγῳδιο- 
ποιοῦ τριταγωνιστὴν γενέσϑαι τὸν Αἰσχίνην, καὶ ὑποκρινόμενον 
Οἰνόμαον διώκοντα Πέλοπα, αἰσχρῶς πεσεῖν, καὶ ἀναστῆναι ὑπὸ 
Σαννίωνος τοῦ χοροδιδασκάλου. ἔνϑεν δ᾽ οὖν ὃ Δημοσϑένης Oi- 
, , “Ὁ 
νόμαον αὐτὸν ὀνομάζει, πρὸς εἰδότας τὸ πρᾶγμα ἐπισκώπτων" καὶ 


Μετὰ Κτησιφῶντος) Fortasse μετὰ, et 
pro Κτησιφῶντος in nonnullis Demostheni- 
cis codicibus legitur Κηφισοφῶντος : δέκα- 
To; &v xal κυρώσας lego. WOLF. κατὰ 
Κτησιφῶντος xai Δημοσθένους delenda. Sunt 
enim exlra locum suum, ut alia quzedam 
hic lociluxata. Rrisg. 

τὸ δεύτερον) F. τὸ δεύτερον δὲ χειροτογη- 
ϑεὶς «τρεσξευτὴς, δέκατος.  lngM. 

τῶς ϑιάσους τελούσης] Que sodalitia, sive 
sodalitates initiaret. Ea cujusmodi fuerint, 
Demosthenes «spi στεφάνου declarat. παρὰ 
«i» ϑίασον sive θύασον (per v) qui pro- 
prie bacchantium cetus est. ande Θυάδες, 
αἱ μαινόμεναι γυναῖκες, καὶ Διονυσιάζουσαι ἣ 
βακχεύουσαι, ἀπὸ τοῦ ϑύειν, τοῦ ἱερά τε ῥέγειν, 
καὶ μαίνεσθαι, fit ϑυασώτης, gregalis, soda- 
lis. Venetus interpres ἀνώνυμος: μα eos 
initiabat, qui sacris Eleusinie Cereris in- 
teresse cupiebant. Worr. 

ὑπουςγεῖν] Hoo ut fortunz tenuitatem 
arguit, ita laudem pietatis et industriz 
potius AEschini, quam infamiam con- 
ciliat, apud cordalos quidem homines; 
qui fortunam nemini objiciendam esse 
censent: ut Demosthenes etiam confitetur. 
ἐν τῶ διδασκαλείῳ τῷ τσάτρὶ, malim legere, 
quam τοῦ πατρός. Sin hic casus placel: 
referendus erit non ad ὑπουργεῖν: sed ad 
διδασκαλείω, mavasse operam in schola pa- 
tris. IpxM. 

Ταύτην δ᾽ ἐκ σκοτεινῶν} Utrum de in- 


dustria se abscondit, territandi causa? 
(id quod magn:e levitatis esset) an sacra 
sua (id quod probabilius est) in tenebro- 
sis specubus peregit? Venetus, quia ez te- 
nebrosis locis, pueris et mulieribus incitata 
prodibat. Ipg«. 

“ορμωμένην] Utrum τοῖς παισὶν, pTO πρὸς 
τοὺς παῖδας an, ὀνομκασθῆναι τοῖς παισὶν, 
ἀντὶ τοῦ, ὑπὸ τῶν τπσαίδων. possit (etsi hoc 
mihi non displicet) eodem fere sensu legi, 
ὁρωμένην τοῖς πσαισί, InEM. . 

Ἔρμπουσαν) Παρὰ τὸ ἕνα μεόνον πόδα ἔχειν, 
ut opinor. Hujus sive monstri sive spe- 
etri (φάσμα rectius legi puto quam φάν- 
Tazj44) vide ἐν Βατράχοις apud Aristo- 
plianem. Ipngw. 

Tpiraysw Ty] Τῶν τριταγωνιστῶν, au- 
ctore Demosthene, γέρας ἐξαίρετόν ἔστι, 
βασιλέας καὶ τυράννους εἰσιέναι. — Honestum 
igitur, in vite genere parum honesto, lo- 
cum tenuil ZEschines. IpEM. 

"Ovra δὲ Aapwmpépawoy γραμματεῦσαι 
Fortassis ὑπογραμματεῦσαι. — Initio puta- 
bam turbatum esse verborum ordinem, et 
sic legendum τριταγωνιστεῖν ὄντα λαμιπρό- 
φωνον, καὶ ὑπογραμματεῦσαι ᾿Αριστοφῶντι. 
Sed claritas vocis pro concione zeque ne- 
cessaria est, ac in theatris. InEw. 

Γραμιμκατεῦσαι)] M. ὑπογεαμματεῦσαι, 
ut est apud Demosthenem. — Fuisse nota- 
rium, aut scribam Aristophontis: quz fun- 
ctio quam apud alios honorata, tam apud 
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Athenienses contempta fuit. διότι οἱ γραμ- 
ματεῖς τριῶν ἢ τεττάρων δραχμῶν «σονηροὶ 
ἦσαν: ut ex Demosthene, Plutarchi Eu- 
mene, el Ulpiano intelligitur. IpEM. 

᾿Επιθέσθαι τῶ βήματι] Invasisse sugge- 
stum, ad. rostra se contulisse, τῶν λεγόντων 
γενέσθαι orationes habet ad populum in- 
stituisse. Venetus: ad remp. et res civi- 
tatis tractandas se transtulit. InEw. 

Διατσέμιπεσθαι) S. ἐπιστολὰς, missitasse 
literas. Ing«. 

Κτήματα, xai εὐϑύνοντα } Leg. et v. 13. 
συμβαλόντα : conjectura et ibi de patria 
capta: quod conjiceret se, quia in patria 
damnatus fuisset. IpEw. 

Στεφάνῳ] Ad hunc locum Wolf p. 352. 
quidem asteriscum apposuit, annotatum 
tamen p. 346. (ed. Basil.) nihil reliquit. 
Videtur legendum esse στεφανωθέντα. 
Risk. ; 

Διαφϑαρῆναι) Rursus h. l. quoque aste- 
riscum quidem exhibet editio Wolfiana, 
annolationis autem nihil. Legendum vi- 
detur μέλλει διαφθαρῆναι. ex eo, quod. do- 
mi victus esset, facta conjectura, fore multo 
magis, ut foris pereat. ΤῈ Μ. 

᾿Αναστῆναι} Surrexisse a Sannione. id est 
τὸν Xawiwya ἀγαστῆσαι αὐτὸν, erectum esse. 


Sannionem eum sublevasse. Nisi quis τὸ 
Zawiwya ἀναστῆσαι, ἀντὶ TOU ἐκβληθῆναι 
ἀποδοκιμμιασθέντα malit intelligere, rejectum 
et expulsum esse. Worr, Rectum vidit 
Wolf. ἀναστῆναι ἢ. 1. valet idem, atque 
ἀνάστατον γενέσϑαι, coactum esse a Sannione 
e patria emigrare. Cujus auctoris hoc 
sit breve fragmentum, neque mihi constat, 
et Wolf dudum fassus est neque sibi ma- 
gis constare, addendo ad hujus fragmen- ' 
ti titulum vocabulam ἀδήλου. quod vo- 
cabulum in Aldina non legitur. Mibi ta- 
men videtur Libauii esse. Fragmentum 
hoc, et alterum statim insequens ÁApollo- 
nii, primus edidit Aldus Manutius, unde 
repetiit Hieronymus Wolf, sed loco alie- 
no, ubi minime queras, tomo Demosthe- 
nis sui Basilez editi secundo, p. 352. et 
333. cujus ordinem, ut alia non pauca 
haud probanda, secutus Taylor ambo 
istzec fragmenta, et tertium item, in fronte 
orationis in Ctesiphontem, ab ipso quoque 
Wolfio pretervisum, ἃ me autem restitu- 
endum ex Aldioa, omisit. Henricus Ste- 
phanus ista tria fragmenta, neutiquam 
illa contemnenda, ab editione sua exclu- 
sit, errore magis et inadvertentia quadam, 
quam consilio, Rzi1sx. 
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μετὰ Σωκράτους καὶ XauóAov, τῶν κακῶν ὑποκριτῶν, aXacSat 
κατ᾽ ἀγρούς. εἴη ἂν οὖν ἐνθένδε ἀρουραῖος λεγόμενος. ἦν δὲ τὸν 
δῆμον ὁ Αἰσχίνης Κοϑωκίδης. 


AIIOAAQNIOY ΕἸΣ AIZXINHN 
ΕΞΉΓΗΣΙΣ. 


AIZXINHZ 6 ῥήτωρ τὸ μὲν γένος ἦν ᾿Αθηναῖος, τὸν ! δὲ δῆμον 
Κοθωκίδης, υἱὸς δὲ ᾿Ατρομήτου, ὅν φασι πρότερον Τρόμητα κα- 
λούμενον, ὕστερον συλλαβῆς προσϑέσει ἀντὶ Τρόμητος ᾿Ατρόμη- 
τον προσαγορευϑῆναι" γεγονέναι δὲ τὸ " καταρχὰς δοῦλον, καὶ 
παῖδας ἔχοντα διδάσκειν γράμματα πρὸς τῷ Θησείῳ καὶ τῷ τοῦ 
Ἰατροῦ ἡρῴῳ. εἶτα ὕστερον εἰς τὴν πολιτείαν ἐγγραφῆναι διὰ κα- 
κουργίας. μητρὸς δὲ ἦν ὁ Αἰσχίνης DI'AavkoSéac, ἢ, ὡς ἔνιοι, 
Γλαυκίδος. ijv φασι τὴν πρώτην ἡλικίαν ἡταιρηκέναι, καϑεζο- 
μένην ἐν οἰκήματι πρὸς τῷ τοῦ Καλαμίτου ἡρῴῳ. ἔπειτα ὕστερον 
ἀναστᾶσαν ἀπὸ τῆς ἐργασίας ταύτης, ἐπὶ τὸ τελεῖν καὶ καδαίρειν 
τοὺς βουλομένους ἀποκλῖναι. γεγονὼς δὲ ἐκ τούτων ὁ Αἰσχίνης, 
καὶ ἀδελφῶν αὐτῷ δύο γενομένων, ᾿Αφοβήτου καὶ Φιλοχάρους, 
τοῦ τὰς ἀλαβαστροθήκας καὶ τὰ τύμπανα γράφοντος; παῖς μὲν ὧν 
τῷ πατρὶ ὑπηρέτει γράμματα διδάσκοντι. ἀνὴρ δὲ γενόμενος, τὸ 
μὲν πρῶτον ὑπεγραμμάτευσε ταῖς ἀρχαῖς χρόνον τινὰ σὺν τῳ 
ἀδελφῷ ᾿Αφοβήτῳ. ἦν δὲ ἐπονείδιστον τοῦτο τὸ ἔργον. ἔπειτα 
ἀποστὰς τούτου, τριταγωνιστὴς ἔγένετο τραγῳδιῶν, καὶ ἐν Κο- 
λυττῷ ποτὲ Οἰνόμαον ὑποκρινόμενος κατέπεσε. μετὰ ταῦτα δὲ 
προκόπτων τῇ ἡλικίᾳ, ἐπὶ τὸ πολιτεύεσϑαι καὶ τὰ κοινὰ πράττειν 
ἀπέκλινε. καὶ δοκεῖ τὴν ὑπὲρ Φιλίππου αἱ ᾿Αλεξάνδρου πολιτείαν 
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ἐπανελέσϑαι, κοινωσάμενος Φιλοκράτει τὰ πράγματα, καὶ πρὸς 
τὴν ἐκείνων χάριν καὶ κολακείαν ἄρασϑαι πολιτείαν πρὺς τοὺς 
περὶ Δημοσϑένην, τοὺς τἀναντία τοῖς Φιλίππου πράγμασι καὶ 
᾿Αλεξάνδρον πολιτευσαμένους. ὅτι δὲ πρὸς χάριν ἐπολιτεύσατο 
τοῖς βασιλεῦσιν, ἄλλα τε πολλὰ μαρτύριά ἐστι, καὶ δὴ πάντων 
ἐκεῖνο ἐναργέστατον. ἑλομένου γάρ ποτε αὐτὸν τοῦ δήμου σύνδι- 
kov ὑπὲρ τοῦ ἐν Δήλῳ ἱεροῦ πρὸς τὴν γενομένην πρὸς Δηλίους 
᾿Αϑηναίων διαδικασίαν, οὐκ ἐπέτρεπεν ἡ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ βουλὴ, 
ἀλλ᾽ ἀπελάσασα αὐτὸν, ὡς οὐκ ὄντα εὔνουν τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αϑη- 
ναίων, Ὑπερίδῃ λέγειν προςέταξε. φασὶ μέν τοι τινὲς αὐτὸν ἀκου- 
στὴν γενέσϑαι Πλάτωνός τε καὶ Σωκράτους, ψευδόμενοι. ἦν δὲ 
καὶ ἕτερος ῥήτωρ Αἰσχίνης ᾿Ἐλευσίνιος, ὃς καὶ τέχνας λέγεται 
ῥητορικὰς γεγραφέναι. λέγεται δ᾽ ὃ Αἰσχίνης ἐρωτικὸς γεγονέναι. 
αὐτὸς δὲ ὁ Αἰσχίνης περὶ τοῦ γένους ᾿ αὐτοῦ ἐν τῷ ? περὶ παραν 
πρεσβείας φησὶν, ὡς ὁ πατὴρ αὐτοῦ ᾿Ατρόμητος ? φρατρίας μὲν 
ἦν καὶ γένους τῶν ᾿Ετεοβουταδῶν, ὅϑεν ἡ τῆς ᾿Αϑηνας τῆς Πο- 
λιάδος ἐστὶν ἱέρεια. νέος δ᾽ “ὧν ἤθλει" καὶ χρόνῳ ὕστερον, τὴν 
οὐσίαν ἀπολέσας ἐν τῷ πολέμῳ, ἐξέπεσεν ὑπὸ τῶν τριάκοντα" καὶ 
στρατευόμενος, εὐνοίας καὶ ἀριστείων ἠξιώθη" καὶ ἐν Κορίνθῳ 
μετὰ τὴν ἔκπτωσιν διατρίψας, συγκατήγαγε τὸν δῆμον" βιῶναι δὲ 
ἀναμαρτήτως" εἶναι δὲ αὐτὸν ἐτῶν ἐννενηκόντα τεσσάρων. φησὶ δὲ 
καὶ τοὺς πρὸς μητρὸς αὐτῷ προσήκοντας ἐλευθέρους εἶναι. τὸν 
δὲ «ἀδελφὸν αὐτοῦ Φιλοχάρη μὲν ἐν γυμνασίοις διατρίβειν, καὶ 
μετὰ ᾿Ιφικράτους ἐστρατεῦσϑαι, καὶ συνεχῶς στρατηγεῖν. ᾿Αφό- 
βηητον δὲ, τὸν νεώτατον αὐτῷ ἀδελφὸν, πεπρεσβευκέναι μὲν ὡς 
βασιλέα ἀξίως τῆς πόλεως, ἐπὶ δὲ τῆς διοικήσεως γενόμενον κα- 
λῶς τῶν δημοσίων προσόδων ἐπιμεληϑῆναι. περὶ δὲ ἑαυτοῦ φησὶν, 
ὡς, ἐκ παίδων ἀπαλλαγεὶς, περίπολος τῆς ᾿Αττικῆς χώρας ἐγένετο 
δύο ἔτη, ἔφηβος ὦν. οὗτοι γὰρ μεθ᾽ ὅπλων τὴν χώραν περιήρ- 
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Καὶ παῖδας ἔχοντα διδάσκε.») Διδάσκειν tur. Unde lex Solonis, τὸν ἡταιρηκότα 


«αῖδας τὰ γράμματα. Venetus: talem quod 
ei pueros grammaticam docuisse opus fuit. 
Non placet: eum propter liberos suos, 
ludum «aperuise. Cetera, quce aliquid 
obscuritatis habere videntur: declarabit 
lectio τῶν περὶ τῆς TagamgcÉsiag ἀντι- 
«άλων λόγων, καὶ τῶν περὶ τοῦ στεφάνου. 
Worr. Sententia postulat «παιδείας μετέ- 
xwra. REisK. 

T$ τοῦ Ἰατροῦ heo] ld est, ut opinor, 
τῷ ᾿Ασχληπιείω, ad edem. /Esculapii. Sed 
Ulpjanus, si recte memini, Aristomachum 
quendam medicum fuisse appellatum di- 
cit. Worr. | 

Ἡταιρηκέναι) Ἑταίρα, ἀντὶ πόρνης. ὅϑεν 
ἑταιρεῖν. quod ad utrumque sexum refer- 


εἴργειν τοῦ βήματος. lprw. Non equi- 
dem memini ἑταιρεῖν de meretrice usurpari, 
a bonis quidem scriptoribus, qui de solis 
maribus corpus prostitaentibus usurpant. 
Verum ab hac fzece Grecitatis, qua Gram- 
matici redundant, ecquis tandem exqui- 
sitam et limatam dictionem requirat? 
Rxtisx. 

᾿Ὑσηρέτει] Sicleg. Worr. In Aldina 
nempe est ὑπηρετεῖ. Risk. 

Ὑσεγραμμάτευσε) Sic leg. Worr. In 
Aldina est ὑσογράμμ. — REtSK. 

Κατέπεσε] Pro ἐξέπεσε. Bene si ha- 
bet, sequioris est idiotismus Grecitalis. 
Iprw«. 

Ἐπὶ τὸ] Siclege. Worr. Nam in AI. 


dina est τῷ, Risk. 

ἤλρασθαι πολιτείαν) Non videtur bene 
Gracum. Aut αἱρεῖσθαι πολιτείαν dicunt 
Graci, aut ἄρασθαι πόλεμκον. Num ergo 
«πόλεμον hic leg. erit? IpEw. 

Ἕτερος ῥήτωρ A. 'EAguciwog] Ex hoc loco 
dubium emergit an corrigendus ex eo sit 
Aristides in Piatonica I. pro Rhetorica, 
ubi legitur Αἰσχίνης ὃ Λυσανίου, et legen- 
dum pro ὁ Λυσανίου ibi sit ἐλευσίνιος, an 
contra ex loco Aristidis corrigendus sit 
Apollonii textas et leg. ὁ Λυσανίου, pro 
ἐλευσίνιος. Aliunde lux non affulget, et po- 
tuit esse idem Αἰσχίνης ὁ Λυσανίου ἐλευσίνιος, 
Ideo nihil mutandum, donec aliunde veri- 
tas emergat. PALMER. 


Ἔν τῷ παραπεεσβείας] Lege i» τῷ περὶ 
παρασσρεσβ. Worr. Videtur tamen vul- 
gata quodammodo ferri posse, presertim 
cum non sine articulo τῆς dicatur, sed 
semper cum eo, ir ista quidem constru- 
ctione cum περί, περὶ τῆς παραπρεσβ, 
Rxrsk. —-— 

Φατρίας] Lege φρατρίας. οι». Sed 
errat. utrumque perinde usurpatur. Rzisx. 

Κάλλει] Ex oratione περὶ σαραπρ. appa- 
ret leg. esse, νέος δ᾽ ὧν ἤϑλει; καὶ χρόνω 
ὕστερον. Worr. Scite, me quidem judice. 
Possit quoque legi κάλλει διαφέρων xai 
ῥώμη. forma prastans et robore corporis. 
Rrtsx. 

Eiviac] Fortassis ἐπαίνων, Worr. 
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xovro κατὰ !moóorayua νόμου. ἐστρατεύσατο δὲ πρώτην στρα“ 
τείαν τὴν ἐν τοῖς Μέρεσι καλουμένην, καὶ συμπαραπέμπων μετὰ 
᾿Αλκιβιάδου καὶ τῶν ξένων τὴν εἰς Φλιοῦντα πομπὴν, κινδύνου 
? δὲ γενομένου περὶ τὴν καλουμένην Νεμεάδα χαράδραν, ἀξιεπαί- 
voc ἐμαχέσατο, καὶ τὰς ἄλλας τὰς ἐκ διαδοχῆς ἐξόδους πάσας 
ἐξῆλϑε, καὶ ἐν Μαντινείᾳ γενναίως ἐμαχέσατο, καὶ τὴν ἐν Ταμύναις 
μάχην ἐν τοῖς ἐπιλέκτοις, εἶτ᾽ ἐστεφανώϑη μαχόμενος. ἐτελεύτησε 
δὲ Αἰσχίνης, ἀναιρεδεὶς ὑπὸ ᾿Αντιπάτρου, καταλυϑείσης τῆς πο- 
λιτείας, ὅτε καὶ οἱ περὶ Δημοσθένην ἐξεδόθησαν, βεβιωκὼς ἔτη. 
o£. τριῶν δὲ ὄντων λόγων τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγραμμένων, καὶ τού- 
rwv δημοσίων, — ὃ γὰρ Δηλιακὸς νόϑος ἐστὶ —, τὸν μὲν κατὰ 
Κτησιφῶντος εὑρίσκομεν τελευταῖον γεγραμμένον" ἐπὶ γὰρ τῶν 
᾿Αλεξάνδρου χρόνων γέγραπται. τῶν δὲ λοιπῶν περὶ τοὺς αὐτοὺς 
ὄντων χρόνους, πρότερός ἐστι τῇ τάξει ὁ κατὰ Τιμάρχου. ἐν yàp 
τῷ μετ᾽ αὐτὸν, τῷ περὶ τῆς Παραπρεσβείας, μέμνηται ὁ Αἰσχίνης 
τούτου τοῦ λόγου. 


1 προσ ταγὴν 


τὴν ἐν τοῖς Μέρεσι7 Hsec tractanda erunt 
in oratione JEschinea τῆς παραπρ. ubi 
παραπομπὴν et Νεμεάδα χαράδραν legitur. 
]pzgw. Seil. Aldina hic loci simplex 
πομπὴν et χαράδρας dat, hoc quidem vitio- 


» [5] 


se. Risk. 

Πομιπὴν}] Qusnam fait hec pompa? 
nulla, mendum est, repone ex ipso ZEschine 
infra in oratione τσ. Παρασρεσβ. $. νγ΄. πα- 
ραπομπὴν, id est, deductionem. | PALMER. 
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ORATIONEM /ESCHINIS 


CONTRA TIMARCHUM. 


Haszs, mi Lector, Orationem illam sevam, criminosamque et virulentam 
(sermone utor Gelliano, Noct. Attic. X VIII. 3.) qua T'imarchum de im- 
pudicitia graviter insigniterque accusavit ZEschines. Causam et historiam 
abunde discere potes ex argumentis tam quse huic orationi, quam qua 
binis illis zspi παραπρεσβείας apponuntur. Recteque primum in hac Ora- 
tionum serie locum vindicat, cum sit quasi exordium inimicitiarum inter 
JEschinem Demosthenemque, et ad celebratissima ista paria λόγων ἀντι- 
πάλων et ordine accusationis et temporis ratione lectorem fere manu du- 
cat. De Timarcho interea, deque hujus Orationis zetate, fortuna atque 
exitu nonnulla video esse praefanda. Hominis certe mores spurcissimos, 
siqua accusanti fides, satis ostendit vehementissima hec et acerrima 
oratio. Liquet tamen, idque tam ex adversario, quam ex Demosthene, 
hominem fuisse in Reip. muniis obeundis exercitatissimum, domi pere- 
greque illustrem, et officiis cum bellicis tum civilibus strenue defunctum. 
Erat enim Timarchus, ut Hermogenis verbis utar π. μεθ. δεινοτ. p. 423. 
Edit. Crispin. πρόσωπον ἔνδοξον" ὁ yàp Típapxoc τιμᾶται, καὶ λελειτούργηκε; 
καὶ ἀρχὰς ἦρξε. Vicit tamen, ut in his rebus fieri solet, Criminatio, et 
'imarchi nomen per omnem quae secuta est etatem ad diverbii ignomini- 
am exagitavit. Uti legere possis in Argumento priori hujus Orationis. 
Ita quoque Hesychius v. Δημοκλεῖδαι. Οἱ ξένοι kai μοιχοὶ ἀπὸ Δημοκλείδου, 
τοιούτου ὄντος, καθάπερ καὶ τοὺς ἡταιρηκότας Τιμάρχους ἔλεγον, τοὺς δὲ πο- Ι 
νηροὺς Ἐὐρυβάτας, Κιλλίκωνας δὲ τοὺς προδότας. ltafere Synesius Encom. 
Calvit. Ὅθεν οἱ Κλεισθένεις, kai Τίμαρχοι, καὶ πάντες οἱ πρὸς ἀργύριον τὴν 
ὥραν διατιθέμενοι, et quze sequuntur. Ita etiam Maxim. Tyrius ad finem 
dissertationis de Socratis amatoria, Τίς ἂν, ὦ ϑεοὶ, μέμψαιτο ἐραστὴν τοιοῦ- 
τον, πλὴν Τιμάρχου; atque ad hanc infamiam proculdubio spectant 
vexata illa verba Luciani in Pseudolog. 8. 27. ᾿Αϑηναῖοι piv γὰρ βέλτι- 
στοι, αἰνιγματῶδες οὐδὲν, ἀλλὰ γράμματος ἑνὸς προσθήκῃ τιμήσαντές cc'A τί- 
μαρχον ὠνόμαζον" ἔδει γὰρ κἀκείνου τι περιττότερον προσεῖναί σοι. Quee si 
mihi interpretari liceret, dicerem, eum quem in hoc tractatulo adeo se- 
vere exagitat Lucianus, a moribus non absurdum nomen obtinuisse, 
quippe quem cives ejus, unius literulae ad Timarchi nomen additione, 
᾿Ατίμαρχον vocare consuescebant, quasi totum Timarchum, a cápite ad 
talos, totisque intus medullis Timarchum: cujus ad mores habitumque 
exprimendum non jam sufficeret simplex illa et protrita veteris T'imarchi 
appellatio. Ego vero pergo. Nonnulla de eo protulit Suidas, quae vix 
alibi leguntur. Τίμαρχος ’᾿Αριζήλου; ἄσωτος, kai πόρνος, lv Πειραιεῖ παρ᾽ Eó- 
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θυδίκῳ διατρίψας rà πρῶτα, ὕστερον δὲ Μισγόλᾳ καὶ Ἡγησάνδρῳ τῷ Λεοδάμαν- 
roc ἐρωμένῳ μισθώσας αὑτὸν, καὶ μετ᾽ αὐτοὺς Πιτταλάκῳ συνὼν, τῆς πόλεως 
οἰκέτῃ. ἐπίτροπος δὲ αἱρεθεὶς, ᾿Αριστογείτονος ἀντειπόντος, 
διεκωλύθη. τῷ ϑείῳ δὲ ὄντι τυφλῷ, καὶ ἀξιοῦντι μετὰ τῶν ἀδυνάτων τρέ- 
φεσϑαι, οὐ συνεῖπεν" οὐδὲ τῇ μητρὶ χρηζούσῃ τῶν ἀναγκαίων ἐπεκούρησεν. ἥλω 
δὲ ὑπὸ Αἰσχίνου πορνείας, γέρων ὦν. Orationem Aristogitonis contra Τί- 
marchum laudat Harpocratio v. Αὐτοκλείδης et Oépsavópoc, Scholiastes 
item Hermogenis pag. 296. et Suidas. llle est proculdubio quem memo- 
rat Quintilianus XII. 10. 7ranseo plurimos, Lycurgum, Aristogitona, et 
his priores, Iseum, Antiphontem, quos ut homines inter. se genere similes; 
differentes dixeris specie. De quo denique rhetore plurima consarcinavit 
eruditissimus Maussacus, Not. ad Harpocr. pag. 117. "Timarchum au- 
tem, ut in ordinem redeam, cum in foro plurimum versatus esset, (con- 
ciones enim frequentissime habuit, et rogationes multas tulit) credibile 
est inter celeberrimos loquendi magistros a Longino numerari, quos ille 
tanquam eloquentiz parentes his verbis in fragmento quodam designat : 
Κορωνὶς δ᾽ ἔστω λόγου παντὸς kai φρονήματος Ἑλληνικοῦ Δημοσθένης, Λυσίας, 
Αἰσχίνης, ᾿Αριστείδης, Ισαῖος, Τίμα ρχος, ᾿Ισοκράτης ceteri. — Et fortasse 
ad eum spectant verba haec a Rutilio Lupo in extremo opere adducta: 
Item TiMARCHI : Itaque ut familiares videbantur, hos necessitudine opitu- 
landi adstrinxit, hosque ignotos justa benevolentie causa illexit. [Vide 
Ruhnkenii V. C. annot. ad h.l. p. 88. ct 136. qui docet DINARCHI 
leg. esse. REiskE.] De hoc homine aliquammulta consignavit Tzetzes in 
versibus suis politicis, verbi gratia, Chiliad. VI. 5. 105. 138. etc. verum 
qua hanc causam potissimum speotant, hzc sunt quze sequuntur : 


Οὗτος ὁ ᾿Αριζήλου μὲν Típapxoc παῖς, ὁ πόρνος, 
Ὁ φίλος Δημοσθένους δὲ τοῦ πανσεμνοστομοῦντος. 
Καὶ γραμματεῖς, καὶ ῥήτορες ὄντες τῶν ᾿Αϑηναίων, 
Ἑπτά τε ἄλλοι πρεσβευταὶ τοῦ γένους ᾿Αθηναίων, 
Οἷς καὲ ἡ πᾶσα χώρα καὶ τῶν ᾿Αϑηνῶν συνήργει, 
Κατὰ Αἰσχίνου ἔστησαν δίκην παραπρεσβείας, 

"Ht καὶ Συντεὺς κατήγορος ἐνίκησεν ἂν πάντας. 
Ὅμως οὕτω τὸν ἥττονα λόγον Αἰσχίνης ἔχων 
Πρῶτα καϑεῖλε Τίμαρχον δείξας πεπορνευκότα, 

Ὡς Μισγολάου φίλον μὲν ὄντα τοῦ φιλονέου, 

Καὶ φίλον Πιτταλάκου δὲ πάλιν τοῦ ὀρνιθία. Chil. VI. 47. 


Habes nimirum Iambos tetrametros catalecticos, qualis est ille Terentii 
in Hecyra, 
Nam sí remittent quippiam | — Philámene dolóres, 


hoc tamen praefato, nempe si eorum ictum et scansionem, non syllabarum 


pondere, verum, quae erat istius cetatis barbaries, accentuum ratione 
dimetiaris. sc. 


O φίλος Δημοσθένους δε | τοῦ πάνσεμνοστομούντος. 
et similiter, 
Ἑπτά rt αλλοι πρέσβευται | — rov γένους Αθηναίων. 


ct 
Ηι καί Zvvrtvc κατήγορος [ενίκησεν av πάντας. 
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AD OR. CONTRA TIMARCHUM. 2 


Verum ignorata penitus metri ratione fieri non potuit, quin imperitus li- 
brarius multa conturbaret, cum rliythmum quem violaret vix se habuisse 
suspicaretur. Ecce quam levi negotio tres ultimos versiculos (et in reli- 
quis eadem erit venia) sola vocabulorum transpositione in ordinem red- 
igam: 

KAOEY AE IIPOTA Τίμαρχον | IIEIIO'PNEYKOTA AEUZAZ, 

Qc Μίσγολαου φίλον μὲν | TOY ΦΙΛΟΝΕΟΥ O'NTA, 

Kat φίλον Πιτταλάκου δὲ | TOY O'PNIOGIA Il'AAIN. 


Quo anno acta fuerit heec causa contra Timarchum nullibi diserte prod- 
itur. Certe post Olymp. CVIII. 2. quo tempore Athenienses legatos ad 
Philippum denuo miserunt pacis confirmande gratia, et ante Olymp. 
CIX. 2. quo Demosthenes adversarium male obitze istius legationis insi- 
mulavit, cui subscripturus erat hic ille Timarchus, ni ea qua hic agitatur 
criminatione fuisset ab /Eschine interceptus. Id quod innuit Demo- 
sthenes z. παραπρεσβ. non longe ab initio [8. 9'.]: IIpiv yàp εἰσελθεῖν eic 
ὑμᾶς [/Eschinem], καὶ λόγον δοῦναι τῶν πεπραγμένων, τὸν μὲν àvj- 
ρῆκε τῶν ἐπὶ τὰς εὐθύνας ἐλθόντων, et quze sequuntur. Adde, si lubet, 
Ulpianum ad locum. Annum hoc tempore agebat ZEschines 45'", uti 
ex oratione liquet. 

Sünt qui existimant Timarchum tantis conviciis ab ZEschine lacera- 
tum, vel, secundum alios, ne exspectato quidem judicio, laqueo sibi mor- 
tem conscivisse. Vide Plutarch. in vita ZEschinis, Photium item Cod. 
CCLXIV. Ulpianum ad Demosthen. s. παραπρεσβ. 'Tzetzem in Chiliad. 
VI. 58. et Auctorem argumenti prioris, Interea tamen nihil istiusmodi 
comparet ex Demosthenis oratione quae sequitur de male obita legatione, 
verum constat solummodo vicisse quidem /Eschinem, adversariumque 
suum ea infamia perculisse, quae his moribus ex preescripto legum debe- 
tur. Vid. pag. 59. 1. 16. [5. ἡ.7 hujusce Tomi. Ex eadem illa Demo- 
sthenis oratione etiam admoneo, nonnulla 485 ZEschines in hac causa se- 
vere dixerit, hodie desiderari. 

Quod in exordio hujus orationis de fuga inimicitiarum, animique sui 
moderatione praedicat ZEschines, idem etiam inculcat in Epistola X II», 
Et laudatur profecto hoc prooemium ab Hermogene in cap. περὶ ᾿Επιεικεί- 
ac, tanquam illustre argumentum istius Characteris. De eo porro ita 
Dionysius quidam (sive is fuerit Dionysius Longinus, ut nonnulli arbi- 
trantur, sive quispiam alius) ex Photii Cod. LXI. Διονύσιος ὁ σοφιστὴς 
ἐντυχών ποτε τῷ κατὰ Τιμάρχου λόγῳ, kai τὴν ἀρχὴν ἀναγνοὺς τοῦ προοιμίου, 

* Εἴϑε πολλοὺς ἐγράψω,᾽) ἔφη, ** εἴθε πολλοὺς ἐλύπησας, ἵνα πλείους 
καταλελοιπὼς ἐτύγχανες λόγους." οὕτως ἥσϑη τῷ χαρακτῆρι τοῦ ῥήτορος. 

Postremo, hanc causam inter alios memorat Lucian. Apolog. pro Mer- 
ced. conduct. 8. 7. et adv. Indoct. ξ. 27. Plutarch. in libello de Virtute 
Athen. ubi vocatur κατὰ Τιμάρχου ἑταιρήσεως; uti inscribitur in Argumento 
posteriori. In eatnque perpetuam cemmentationem contexuit Brodaeus 
VIII. Miscell.7. unde qua utiliora videri possunt, identidem excerpsi. 


'l'AYLOR. 





TIIOOEZIZ EIE ΤῸΝ ΚΑΤΑ ΤΙΜΑΡΧΟΥ͂ 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 


AAAQ. 
ΤΟΥ͂ΤΟΝ τὸν λόγον à Αἰσχίνης γέγραφε δοκιμασίαν κατὰ Τιμάρχου. ἦν δὲ ὁ Τίμαρχος τῶν 


ἐπὶ τὸ βῆμια προσιόντων, καὶ αὑτὸν τὸν Αἰσχίνην 1 σεσυκοφαντοιώς. νόμοι δέ εἶσι φερὶ τῶν prré- 
ρων κείμενοι, oUc τινας χρὴ εἴργεσϑαι “λέγειν, οἷον τοὺς τὰ πατρῷα κατεδηδοκότας, τοὺς ἥται- 
ρηκότας, εἰ δὲ μὴ πείθοιντο, ἐξεῖναι τὸν βουλόμενον αὑτοῖς δοκιμασίαν ἐσαγγεῖλαι, ὥςτε δοκε- 

μάζεσθαι, εἰ ἐπιτήδειοί εἰσι λέγειν. δύο δὲ ἐγκαλῶν Τιμάρχῳ Αἰσχίνης, καὶ ὅτι ἡταίρηχε, καὶ 
pa | ὅτι τὰ πατρῷα κατεδήδοκε. περὶ ἑταιρήσεως ἐπιγράφεται ὁ λόγος, ὅτι τὸ “πλέον πῆς κατηγο- 
Tayl | elac διὰ ταύτην ἐστί. φαίνεται δὲ νενικηκὼς τὸν ἀγῶνα, ὥς φασιν οἱ παλαιοί, δοκοῦσι δέ μοι οἱ 


AOT'ON. 


9 


"AGHNAIOI πολεμήσαντες πρὸς Φίλιπητον τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ὕστερον δόξαν αὑτοῖς, si- 
βήνην ἐποιήσαντο πρὸς Φίλισσπον' καὶ συμμαχίαν αὐτῷ, καὶ τοῖς ἐγγόγοις ψηφισάμενοι, ἔπσεμιψαν 
πρὸς αὐτὸν δέκα πρέσβεις, τοὺς ἀποληψομένους παρ᾽ αὑτοῦ τοὺς ὅρκους, ἐν οἷς ἦσαν Δημιοσϑέγης 
τε, καὶ Αἰσχίνης. ἐπανηκούσης δὲ τῆς πρεσβείας, γράφουσι «παραπρεσξείας Αἰσχίνην Δημο- 


- σθένης τε ὁ ῥήτωρ, καὶ Τίμαρχος ᾿Αριζήλου Σφήττιος, διάσημος ὧν ἐν τῇ πολιτείᾳ, καὶ δημηγο- 


ρῶν, xal aitov ἢ ἑκατὸν ψηφίσματα γεγραφώς. ἐτύγχανε δὲ νεωστὶ γεγραφὼς ψήφισμα βου- 
λεύων, τὸν ἐκφέροντα ὅτσλα πρὸς Φίλιππον, ϑαγάτω ζημιοῦσϑαι. " ἀποτεθείσης οὖν τῆς γραφῆς, 
«πρὶν τὸν ἀγῶνα εἰσελϑεῖν, ἐγράψατο Αἰσχίνης τὸν Τίμαρχον ὡς δημηγοροῦντα «σαρὰ τοὺς 
γόμους" οὐκ ἐξεῖγαι γὰρ αὐτῷ δημηγορεῖν ἡταιρηκότι. ἔνιοι μὲν οὖν φασὶν ὡς ἀπήγξατο ὁ Τί- 
μαρχος, τὴν κρίσιν οὐχ ὑπομείνας" οἱ δὲ, ὅτι ἁλοὺς ἠτιμώϑη, ὡς Δημοσϑένης ἐν τῷ περὶ τῆς 
παρασσρεσβείας, οὕτω δὲ ππεριξόητον τὸ πρᾶγμα ἐγένετο, ὥστε ἀπὸ τῆς κρίσεως ταύτης, τοὺς 
πορνοὺς τὸ λοιπὸν ἐκάλουν Τιμάρχους. τὸ δὲ «σροοίμοιόν ἐστι τραγικώτερον' ἐν αὑτῷ δὲ διασυ- 
στήσας ἑαυτὸν μέτριον, ἵγα εὔνοιαν ἐπισπάσηται, καὶ τὸν Τίμαρχον διαξαλὼν, καὶ περὶ τῆς 
«πολιτείας εἰπὼν, μεταβαίνει ἐσσὶ κεφάλαια, οὗ τῆς ὑποθέσεως ἴδια, ἀλλὰ κοινὰ κατὰ πάντων 
τῶν ἑταιρήσεως κρινομένων. ἔστι δὲ τάδε, εἰ καλῶς καὶ ἀκριβῶς τοὺς νόμους ἔθεντο οἱ παλαιοὶ 
τοὺς περὶ τῆς τῶν παίδων εὐκοσμίας, καὶ μειρακίων, καὶ τῶν ἄλλων ἡλικιῶν" εἰ ὀρϑῶς ἀπεῖ- 
πον τοῖς ἡταιρηκόσι μὴ δημηγορεῖν" καὶ ἑξῆς, εἰ σταρὰ τοὺς νόμεους δημηγορεῖ Τίμαρχος ἧται- 
ξηκώς" iv ᾧ εἰ ἔνοχος Τίμαρχος τῇ γραφῇ ἑταιρήσας" εἰ “σαρὰ Μισγόλᾳ ἡταίρησε uic Son 
περὶ τὰ τοιαῦτα ὄντι δειγῶ" εἰ παρὰ ᾿Αγτικλεῖ ἐν τῷ κυβευτηρίω διατρίξων, xal κυβεύων ἀνε- 
λήφϑη ὑπὸ Πιτταλάκου, δημοσίου δούλου τῆς ππόλεως, καὶ wap αὐτῶ διέτριψεν ἑταιρῶν" εἶ 
““αρὰ Ἡγησάνδρῳ τῷ Τιμομάχου ταμίᾳ δίετριψε χρόνον ἑταιρῶν, 


| προτεθείσης 





"ASwain x. τ. ^.] Miserunt illi qui- 
dem auxilia Olynthiis, sed Amphipolita- 
num bellum ex professo cum Philippo 
egerunt. Quare vide num legendum τὸν 
«“ερὶ ᾿Αμφιπσόλεως σπόλεμον, aut τὸν 
᾿Αμφισολιτικὸν «σόλεμον. Etsi hoc du- 
rius. Worr. 

Ἐτύγχανε δὲ νεωστὶ γεγραφὼς ψήφισμα 
βουλεύων) Nuper scripserat decretum se- 
nator, cum in senatu esset, cum senatorem 
ageret. Senatum Atheniensem fuisse non 
perpetuum, sed aunuum ex Ulpiano cog- 
novimus. Ego verti, senatusconsultum 
promulgarat. Fuerunt et ψηφίσματα τοῦ 
δήμου, plebiscita. IpEM. Potius, Plebi- 
scitum. JuRiN. 

"AdrorsSsznc] Reposita vel asservata 
Actione. Forte, ἀποδοϑείσης, Crimine ad 
pretorem delato, actione publice proposita. 
Vetus [Venetus ed. Francofurt. 1604.] 
anonymus interpres harum orationum 
(quem posthac litera V notabo) intermisia 
ea delatione, antequam ad. examen judicii 
deveniretur. Worr. 

Ἡταιρηκότι] Τὸ ἑταιρεῖν non est. simpli- 
citer scortari, nec tam mulierum quam 
marium, qui corpore quzstum faciunt. 
Hos a suggesto Athenienses arcuerunt, 
ex lege Solonis, quz exstat apud Laer- 


tium, τὸν ἡταιρηκότα εἴργειν ἀπσὸ τοῦ βήμα- 
τὸς. IpEM. 

"O^: ἁλοὺς ἡτιμκώϑη] ὟΝ olfius, condemna- 
tum atque in ordinem coactum esse. Po- 
tius, ignominia affectum esse. Nempe, qui 
magistratu aut quovis supra ceteros ho- 
nore insignis eo dejicitur, recte dicitur 
in ordinem cogi, cum postea pari cum 
reliquis civibus jure fruatur: at qui 
ἀτιμᾶται, Omni jure civium excidit, 
Juniw. 

Τιμάρχους] Falli videtur scriptor ar- 
gumenti. Nam antiquiorem hac causa 
fuisse ejusmodi appellationem patet ex 
$. A4. hujus Orationis. Iprw. 

Τὸ δὲ προοίμειόν ἔστι τραγικώτερον] Σφοδρό- 
τερον, «παϑητικώτερον, τὰ πάϑη peroratio- 
nibus, τὰ ἤϑη principiis sunt accom- 
modatiora: hzc Comica, illa Tragica. 
Worr. 

Διασυστήσας} Malim συστήσας, deleta 
praepositione διά. IpnEw. 

Οὐ τῆς ὑποθέσεως ἴδια, ἀλλὰ κοινὰ] Tra- 
ctat quzestionem infinitam, propositum, 
locum communem, Iprw. 

Ἐν ᾧ] S. ζητεῖται ἢ ἐξετάζεται. InM. 

Kal κυβεύων x. τ. λ.] V. Apud Pittala- 
cum propinatorem aliquandiu permansit, 
ei $uo corpore deserviens. Ingw. 


λόγοι μετὰ τὰς δίκας γράφεσϑαι. 
! σεσυκοφαγτηκὼς 


Δοκιμασίαν κατὰ T.] Δοκιμασίαν ἔσσαγ- 
γέλλειν τινὶ, inquisitionem vel probationem 
denunciare alicui, vel, intendere actionem 
vite anteacte. Est genus actionis in eos, 
qui magistratu aut honore indigni utan- 
tur. ἔδει yàp κληρουμένους λαγχάνειν μὲν, &p- 
xtv δὲ οὗ, εἰ μὴ δοκιμασθέντας, αἱ docet 
Demosthenes. V. [sc. 1. 5. δοκιμάζεσθαι 
εἰ ἐπιτήδειοι] popularem adversus eos fore 
actionem ut judicarentur, an idonei essent 
ad concionem [habendam.] ΤΡῈΜ. 

Σεσυκοφαντικὼς} Σεσυκοφαντηκὼς lege. 
IpEM. 

Κατεδήδοχε] Deesse videtur post hanc 
vocem. H:ret enim Constructio. δύο δὲ 


3. 39 τοῦ λέγειν 


ἐγκαλῶν Αἰσχίνης «περὶ ἑταιρήσεως 
ἐπιγράφεται ὁ λόγος, TAYLOR. 

Μετὰ τὰς δίκας γράφεσϑαι) Probabile 
hoc est vel ex eo, quod multa insunt in 
orationibus, que non ratione provisa, sed 
ex eventu cognita, el inserta esse videan- 
tur. Cicero orationem pro Deiotaro negat 
scriptione magnopere esse dignam, et 
apud eundem QCato senex, Causarum, in- 
quit, illustrium quascunque defendi, nunc 
quam maxime orationes conficio: et Milo 
de sui Ciceronijana defensione dixisse 
fertur, o Cicero, si ita dixisses, ut scri- 
psisti, Milo non esset mullos Massilienses. 
Worr. 





AIZXINOY ΡΗΤΟΡΟΣ 
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ΚΑΤΑ TIMAPXOf!"r. 9 


οὖν ὅλου ὠγῶνος φανήσεται οὔθ᾽ ἡ πόλις αἰτία οὖσα Τι- 
μώρχῳ, οὔθ᾽ οἱ νόμοι, οὔθ᾽ ὑμεῖς, οὔτε ἐγώ" ἀλλ᾽ αὐτὸς 
οὗτος ἑαυτῷ. οἱ μὲν γῶρ νόμοι προεῖπον αὐτῷ αἰσχρως βε- 
βιωκότι μὴ δημηγορεῖν" ἐπίταγμα, ὡς γε δὴ ἔγω κρίνω, οὐ 
χαλεπὸν ἐπιτάξαντες, ἀλλὰ καὶ πάνυ ῥῴάδιον" ἐμὲ δ᾽ ἐξῆν 
αὐτῷ, εἰ ἐσωφρόνει, μὴ συκοφαντεῖν. ᾿ 
β΄. Περὶ μὲν οὖν τούτων μετρίως ἐλπίζω. μοι προειρη- 


. GOou, οὐκ ὠγνοῶ δὲ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἃ μέλλω εν πρώ- 


^ e? " Xe εἶ nó: / , 
Pag. et v. τοις λέγειν, ὅτι φανεῖσθε καὶ ἑτέρων vOv πρότερον ἀκηκοῦ- 
: ? προτ 


5. τες. ἀλλά μοι δοκεῖ καιρὸς εἰναι, καὶ ἐμὲ νὺν T ὃς ὑμᾶς 
H. Steph, $5 " 1 : á E 


11 


&. OYAENA πώποτε τῶν πολιτῶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθη- 1.1 


A o3.9 , 


γαῖοι, οὔτε γραφὴν γραψάμενος, οὔτ᾽ ἐν εὐθύναις λυπήσας, 
ἀλλ᾽, ὡς ἔγωγε νομίξω, μέτριον ἐμαυτὸν πρὸς ἕκαστα 
τούτων παρεσχηκῶς" ὁρῶν δὲ TW) TE WO μεγάλα βλα- 
πτομένην ὑπὸ Τιμάρχου τουτουὶ δημηγοροῦντος πσαροὶ τοὺς 
νόμους, καὶ αὐτὸς ἰδίᾳ συκοφαντούμενος ---- ὃν δὲ τρόπον, 
προϊόντος εξιδείξω τοῦ λόγου --- ἕν τι τῶν αἰσχίστων ἡγη- 
σώμην εἰναι, μὴ βοηθῆσαι τῇ τε πόλει πάσῃ, καὶ τοῖς 
νόμοις, καὶ ὑμῖν, καὶ ἐμαυτῷ. εἰδὼς δὲ αὐτὸν ἔνοχον ὄντα 
οἷς ὀλίγῳ πρότερον ἠκούσατε ἀναγινώσκοντος τοῦ γραμ- 
ματέως, ἐπήγγειλα αὐτῷ τὴν δοκιμασίαν ταυτηνί. καὶ, 


τῷ αὐτῷ τούτῳ λόγῳ χρήσϑαι. ὁμολογούνται γῶρ τρεῖς 
εἶναι πολιτεῖαι παρὸ πᾶσιν ἀνθρώποις, τυραννὶς, καὶ 9u- 
γαρχία, καὶ δημοκρατία. διοικοῦνται δ᾽ αἱ μὲν τυραννίδες 
! καὶ ὀλιγαρχίαι τοῖς τρόποις τῶν ἐφεστηκότων" αἱ δὲ τοό- 
λεις αἱ δημοκρατούμεναι, τοῖς γόμοις τοῖς κειμένοις. εὖ δ᾽ 
ἰστε, ὦ ᾿Αθηναῖοι, ὅτι τοὶ μὲν τῶν δημοκρατουμένων σώματα 
καὶ τὴν πολιτείαν, οἱ νόμοι σώζουσι, τοὶ δὲ τῶν τυράννων καὶ 
τῶν ὀλιγαρχιῶν, ὠπιστία, καὶ ἡ μετὰ τῶν ὅπλων φρουρά. 
φυλακτέον δὴ τοῖς μὲν ὀλιγαρχικοῖς, καὶ τοῖς τὴν ὥνισον 
πολιτείαν πολιτευομένοις, τοὺς ἐν χειρῶν γόμῳ τοὺς πολι- 


! καὶ αἱ ὀλιγαρχίαι 


, “ω e 3 / 
ὡς E0IXEV, t) ἄνδρες Αθηναῖοι, οἱ εἰωθότες λόγοι λέγεσϑαι 


x y 


. τῇ ET δ / 3 ^" 3 HER " c 

ECL τοῖς 7590 1016 QLy 00 1V OUX εἰσι ψευδεῖς. e P dnd 4 ἐσία 
» x / ^ ^ , ^ "" 
ἐχϑραι πολλα 7FOU τῶν κοινων ἐπανορθοῦνται. 7T OU μὲν 


& Οὔτε γραφὴν γραψάμενος x. τ. λ.7 Quid 
inter γραφὴν, εὔϑυναν, εἰσαγγελίαν et id ge- 
nus alia actionum genera intersit, ex Ul- 
piano petatur, Harpocratione item, et 
Suida. Venetus, γραφὴν γράψασθαι de- 

ferre, ἐν εὐθύναις λυπῆσαι repetundarum 
judicio damnare vertit [et quidem insci- 
tissime.] Worr. 

Ἔνοχον ὄντα oic]. Subaudi νόμοις legibus, 
non criminibus, ut Wolfius. Juniw. 

Οἷς] Περιπλέχομεν, ὅταν αἰσχρὰ ἢ τὰ λε- 
γόμενα, φυλαττόμενοι τὴν ἀπρέπειαν — 
ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου φησὶν Αἰσχίνης, Εἰδὼς 
δ᾽ αὐτὸν ἔνοχον ὄντα (θέλει μὲν εἰπεῖν τῇ πορ- 
γεία, φυλαττόμενος δὲ τὸ αἰσχρὸν, περιπλέκει 
λέγων) οἷς ὀλίγῳ πρότερον ἠκούσατ᾽ ἀναγινώ- 
exovro; τοῦ γραμματέως. Hermogen. περὶ 
περιπλχοκῆς. TAYLOR. 

Ἐσήγγειλα] V. hoc judicium illi de- 
nunciavi. Worr. Ulpianus ad Androtia- 
nam, ᾿Επαγγελία ἐστὶ δίκη πρὸς δοκιμασίαν 


τοῦ δήμου (vel, ut in margine admonemur, 
τοῦ βίου) xal ὁ Αἰσχίνης, ἐπήγγειλα αὐτῶ 
τὴν δοκιμασίαν. | Adeoque Demosthenes in 
ea oratione, $. ^. fin. μὴ διὰ ταῦτα οἴου σοι 
πυροσήκειν μὴ δοῦναι δίκην, εἰ γράφεις 
ἡταιρηκὼς, ὅτι καὶ «σρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας 
ἔσϑ᾽ ἡμῖν ἐπαγγελία. Harpocr. Ἐπαγ- 
γελία σημαίνει καὶ ἄλλα, ἰδίως δὲ λέγεται 
ἐσὶ τῶν ἐγκαλούντων τινὶ δημηγορεῖν καὶ πο- 
λιτεύεσθαι οὐκ ἐξόν' καί ἐστιν οἷον παραγγελία. 
Αἰσχίνης κατὰ Τιμάρχου. Vide $. «ς΄. med. 
hujus orationis. TAvron. 

Ως ἔοικεν] V. ut credi par est. Worr. 

"EgawogSowvrai] Tg. ἐπανορϑοῦσι παρὰ τῷ 
Ἑρμογένει. Η. STEPHANUS. Ἐπανορϑοῦσι 
etiam legit Stobaeus, qui hoc comma lau- 
dat, pag. 244. Itemque Codd. Coisl. et 
Reg. 2. Locus Hermogenis, quem voluit 
Stephanus, est in tractatulo περὶ μεϑοδ. 
δειγότητ. pag. 433. Edit. Crispin. Tav- 
108. Quod malim. AvuczEn. 


B'.^A μέλλω x. v. λ.7 Tp. ὅτι ἃ μέλλω 
ἐν πρώτοις λέγειν, φανεῖσϑε x. τ. ^. in Codd. 
Steph. Bern. Locker. Regg. 1. 4. item- 
que in Hermog. jaxta locum modo lauda- 
tum. TAYLOR. 

ὋὉμολογοῦνται παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις, τρεῖς 
εἶναι πολιτεῖαι} Hic est ordo verborum, ut 
post ἀνθρώποις interpungas. ὁμολογοῦνται 
autem ἀντὲ τοῦ, ὁμολογεῖται ὅτι εἶσί. 
Worr. Aliter ipse ZEschines, qui hec 
repetit in initio c. Ctesiph. εὖ yàp ἴστε, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι τρεῖς εἰσὶ πολιτεῖαι frapà 
«ἄσιν ἀνθρώποις, τυραννὶς, καὶ ὀλιγαρχία, 
καὶ δημοκρατία. Τὰ ergo corrigas ver- 
sionem hujus loci. Tavron. 

Ilo tia] V. administrande reipublice 
rationes. WoLr. 

Τοῖς τρόποις τῶν ἐφεστηκότων} Sic Iso- 
crates, ἰσχυρότατον ἡγοῦ γόμον, τὸν τρόπτον 
τοῦ βασιλέως. V. moribus eorum qui presunt 
confirmantur. Ἐς conformantur. In&M. 

Τῶν δημοκρατουμένων} Populi Wolfius : 
Adde, liberi. Jun1N. 

᾿ολιγαρχιῶν] Non credo hzc esse satis 
sana. In superioribus recte dixit τυραννὶς, 

VOL. I. 


καὶ ὀλιγαρχία, καὶ δημοκρατία, et pro» 
xime, τυραννίδες, καὶ ὀλιγαρχίαι, καὶ 
πόλεις δημοκρωτούμεναι. lbi enim de Re- 
buspübl. disseritur: hic aütem de personis 
ex quibus ez Respublice conflantur. Ia- 
telligit nimirum τὰ σώματα T&v δημκοκρα- 
τουμμένων, τῶν τυράννων, xal τῶν ὄλιγα ρ- 
χικῶν. Ita enim legendum omnino est: 
uti et mox quoque legitur, φυλακτέον δὴ 
τοῖς μὲν ὀλιγαρχῖκοϊς. Mecum sentit 
prestantissimus Marklandus. Tavrom. 
M. τυραννίδων. ---- τὰ τυραννίδων καὶ - - - i. e. 
τὰς τυραννίδας καὶ τὰς ὀλιγαρχίας. AUGER. 

Ἐν χειρῶν νόμῳ] Hos Hesiodus χειρο- 
δίκας appellat, quibus jus est in armis. 
V. observandum est ut eos apud. se habeant 
qui virium lege respublicas subvertere stu- 
dent. Φυλακτέον hic aliud significat, et 
«ολιτείας non δημοκρατίας intelligit, sed 
est nomen generale. Worr. Recte. TaAv- 
Lom. Per vim atque cedem. Herodot. in 
Polymn. ἅτε yàp νέειν ἐσσιστάμενοι, τοῖσιν 
ai νῆες διεφθείροντο, καὶ μὴ ἐν χειρῶν 
νόμῳ ἀπολλύμενοι. Polyb. lib. 4. Ὁ μὲν 
οὖν ᾿Αλέξανδρος ἐν χειρῶν νόμω xaT αὖ- 
?€ 





10 ΑἸΣΧΙΝΟΥ 


τείας καταλύοντας" ᾿ ἡμῖν δὲ προσήκει τοῖς τὴν ἰσὴν καὶ τὴν 25 
Ν 


37 


N 


ἔννομον πολιτείαν ἔχουσι, " τοὺς παρὰ τοὺς νόμους τὶ λέγον- 

τας ἢ βεβιωκότας κολάζειν. ἐντεῦϑεν *y&p ἰσχύσετε, ὅτων 

19 εὐνομήσθε, καὶ μὴ καταλύησϑε ὑπὸ τῶν παρανομούντων, 

καὶ ἀσελγῶς βιούντων. προσήκειν δ᾽ ἔγωγε νομίξω, ὅταν 
3 


^-^ 


m νομοσϑετῶμεν, TOUS ἡμᾶς σκοπεῖν, ὅπως καλῶς ἔχον- 
τας καὶ συμφέροντας νόμους τῇ πολιτείρ ϑησοίμεϑα" ἔπει- 
day δὲ νομοϑετήσωμεν, τοῖς νόμοις τοῖς κειμένοις arsibeo dou, 
τοὺς δὲ μὴ πειθομένους κολάξειν, εἰ δεῖ τὰ τῆς πόλεως κα- 


V wg » 


^ Ζ ^ G ? - e) / 
Aug καὶ EU ἔχειν. σκέψασϑε yp, ὦ Αϑηναῖοι, ὁσήην προνοιῶν 
M / , , , e € M 
περὶ σωφροσύνης ἐποιήσατο Σόλων, ἐκειγος 0 παλαιος νομο- 
΄ M e / A € N N / 5 / 
ϑέτης, καὶ 0 Δράκων, καὶ οἱ κατα τοὺς χρόνους εκείνους 


΄σ 


νομοϑέται. τσρῶτον μὲν yo περὶ τῆς σωφροσύνης τῶν παΐ- 
δὼν τῶν vehe Ἢ ἐνομοϑέτησαν, καὶ διαρρήδην ἀπέδειξαν 


e X. -ὰ 2d 
[2 χρη TOV πα: 


X 3 / 3 / ιν ^ 3 
c TOY ελεύϑερον ἐπιτηδεύειν, και ὡς δεῖ αὐὖ- 


M ^ » / N es / ͵ 
TOV τραφηναιν" ἐπειτὰ δεύτερον, πέρι τῶν μειροίων" τριτὸν 

5 5 ^e Ἂ ^ ΕΣ F5 5 / X ^ 
à ἐφεξῆς, "W&pi τῶν ἄλλων ἡλικιῶν" οὐ [40VOV δὲ περὶ των 
3 a. ? ^ M V "og , X / Ν , 
ἰδιωτῶν, ἀλλα καὶι 70b τῶν ρητορωῶν. X04 TOUTOUG τοὺς νο- 


! ὑμῖν δὲ τοῖς τὴν 


τὸν ἔπεσα τὸν κίνδυνον. Chalendas quoque 
Corax templo suo eum pellenti Apollini 


respondisse fertur, ἀλλ᾽ ἐν χειρῶν νόμω S 


ἔχτεινα. Sie enim scribendum est, non ix 
χειρῶν νόμῳ, nec ἐν πολέμῳ γὰρ, νόμω ἔκτει- 
γα, ut tradunt nonnulli. Bnopvus. 

Ἡμῖν] Ὑ μῖν mavult H. Stephanus διὼ 
τὰ ἑξῆς ῥήματα, ἰσχύσετε, εὐνομεῆσθε, κατα- 
λύησθε, Recte. atque ita Codd. Reg. 1. et 
Locker. Porro autem posterior ille Co- 
dex, τοὺς παρὰ τοὺς γύμους à λέγοντας à 
ξεβιωκότας. lavLoR. Lego ὑμῖν, deleo 
σροσήκει, quod non 654 in aliis et a Wolfio 
additum fuit, necnon et κολάζειν, quod ab 
imperila manu in textum fuisse immissum 
videtur; et tunc accusativos τοὺς λέγ. 
&c. refero δὰ φυλαχτέον quod przcessit. 
AUGER. 

"Ewojsov] Minus acute Wolfius vertit 
legitimam. — Rectius, legibus fundatam, 
ut discrimen sit inter talem Remp. eam- 
que qua armis metuque sustinetur. TaAv- 
LOR. 

Βεξιωκότας κολάζειν) Si hi accusativi 
pendent a φυλακτέον, τὸ κολάζειν redun- 
dat: sin hoc verbum retinetur, legendum 
προσήκει κολάζειν. W OLF. διορθοῦσί τινες, 
κολάζειν “σροσήκει, iva μὴ «σαρέλχη 


? * τὸ τοὺς π΄. T. Y. ἢ λέγοντας 


τοῦτο τὸ κολάζειν, τριῶν τῶν ἔμπσροσϑεν 
μετοχῶν φερομένων «τρὸς τὸ φυλακτέον. 
TEPHANUS. Fortasse vox χολάζειν ad- 
dita est ab imperito aliquo homuncione, 
qui locum aliter intelligere non potait. 
TaAvLon. 

Kai μὴ καταλύησϑε X. 7. λ.7 Wolfins, 
neque cuiquam licentiam detis vitam legi- 
bus contrarium et petulantem instituendi. 
Minus assequi videtur mentem Oratoris. 
Is enim ad invidiam Timarcho conflan- 
dam subinnuit, periculum esse libertati 
publice ab ejusmodi hominibus. Quem 
in finem paulo ante przmisit, civium vi- 
tas et libertatem in populari republica non 
nisi legum preesidio conservari. Usurpa- 
iur autem τὸ καταλύησϑε eodem sensu, 
quo καταλύειν τὸν δῆμον passim apud De- 
mosthenem et ZEschinem, et hic $. λζ΄, 
fin. συγκαταλύειν τὸν δῆμον.  Verlendum 
itaque, neque libertatis periculum adeatis a 
legum violatoribus et turpis vite homini- 
bus. Jumiw. 

"Emtidày x. τ. ^.] Potius hoc modo, ἐπει- 
δὰν δ᾽ ἐγομοϑετήσαμεν. ta Cod, 
Bern. TaAvron. 

ἩΜετέρων)] Ὑμετέρων δὶς ἐν τοῖς ἑξῆς. 
STEPHANUS, 


«e 
90 Voc dei £L VOLI, 3607 
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Ln - F íá Ἃ γε 9v 9? ^. 
μους ἀναγρεψαντες ὑμῖν παρακωτέσεέντο; 36004 ὑμᾶς QuTOoV 


3 / 
ἐπέστησαν φύλακας. 


/ Λ δὰ πων τ’ N 
y. Βουλομῶι O9 καὶ “εγὼ προς} ι ; 
^ ej eb 5 
5 xguo a ou τῷ λόγῳ, ὅνπερ τοῖς νόμοις -O νομοθέτης. πρω 
$ Li τ & $ e τ 
μᾶς τοὺς νόμους, οἱ κειντῶι 
^v c Á Ξ » di , 
δὼν τῶν υμετέρων᾽ ἐπειτῶ OEU- 


V Ν / N c 
τον μεν yg rua e U 


N 
70i τῆς εὐκοσμίας των - 
N M " 


τερον. τοὺς περὶ TOV pope 


N ε ied N D». νυ , 
ς ὑμῶς TOV αὐτὸν τρόπον 


^ 


5 rM Ν A 
τρίτον δε ἐφεξῆς, τοὺς “ερι 
χ 


: Nor 4 ae M 
τῶν ἄλλων ἡλικίωῶν, οὐ μόνον περὶ τῶν ἰδιωτῶν, ἀλλα καὶ 
^v ej ἃ 3} / c 
περὶ τῶν ῥητόρων. οὕτω γαρ ὧν μοι μαλιστῶ ὑπολαμβάνω 
ὁ ) ) it f “μα δὲ καὶ GoUAOM Ou, ὦ 
τοὺς λόγους εὐμαδεῖς ψενέσσϑαι. ὥμω θὲ 10 μῶι, 


6 7 ^ »Ἥ Ν δ΄. δα e » ει καὶ : 
10 ᾿Αϑηναῖοι, ? διεξελθεῖν πρωτὸν προς ὑυμαᾶς. ὡς εχρουσὶν οὐ νο- 14 


^ 5 / 
i τῆς πὸ ^ : ; τάσαι 
μοι περὶ τῆς πόλεως, παλιν δὲ μετα τοῦτο ἄντεζε 


e 


Y ἡ E Κ΄ Ν » ρα. , 
τοὺς τρόπους του Τιμαρχου. ευρήσετε yap cm trou tice 
» I L3 ΝΥ 
07:000 4 TOiG γόμοις βεξιωκοτα. 0 y vopuodéT'e "Ww ptTOoV μὲν 


7 M] 

Ὁ 3 ν ἢ 
τοῖς διδασκάλοις, οἷς ἐξ αναγκης παρακατατιβέμεθα τους 
2 " uid qm » T 
ἡμετέρους αὐτῶν παϊῖδας" οἱς ἐστὶν O μεν βίος arro TOU co 
Ὺ Ld 3 / “ e i 
φρονεῖν, ἡ δ᾽ οτσορία ες τῶν ἐναντίων" ὁμῶς πιστῶν φαΐ 


ce y 


$9 7 ^ i! e ej 
VET XI, καὶ διαῤῥήδην ἀποδείκνυσι, 7rptoT OV μεν ην (po 
/ y 


Ν 


, N τ 
15 προσήκει ἰέναι τὸν παῖδα τὸν ἐλεύθερον εἰς τὸ διδασκαλεῖον, 
» 


/ ? 7] N , ? J U 

ἔπειτα μετοὶ πσύσων “αἴδων εἰσιέναι, καὶ πηνίκα ἀτοιέναι 
' Ν E b! k 

καὶ τοὺς διδασκάλους τὼ διδασκαλεῖα, καὶ τοὺς παιδοτρί 


A 


7 
P , A 9 /, lot N 
δεδυκότος, τας ἐρημίας καὶ TO σκὸ 


zai wt 4 N 3 , N / 
ξας τὰς παλαίστρας; ανούγειν μεν J— e — 
ὃν ὃ ἢ í jÉ. οστάττει πρὸ ἡλίου 
ἐν ὧν 0 ἥλιος GIO Ty Κλείειν δὲ "ec " 


, , 
ἦτος εν πλείστη VU OW 


/ N 3 en e/ ὦ 
ποιούμενος" καὶ τοὺς νεανίσκους τοὺς εἰσφοιτωντᾶς, οὐστι 


X w € 7] » N 5 ἣν ἥτις 
ιὥστινας ἡλικίας ἐχοντας. Καὶ ODDS ἢ 


F, X N - 35 i3 
ἔσται ἡ τούτων ἐπιμελησομένη" καὶ πέρι παιδαγωγῶν ἐπι 


1 ἐγὼ νυνὶ πρὸς 


γ΄. Mo] Facessat otiosum istud vocabu- 
lum, quod nec postulat sensus, neque pa- 
(itur syntaxis. —Euascitur proculdubio 
ex voce sequente, μάλιστα. Tavron. , 

"Apa δὲ καὶ βούλομαι) Hic lego: ἐγὼ 
μὲν οὖν βούλομαι. AUGER., Jv 

"Qc ἔχουσιν οἱ νόμιοι “περὶ τῆς σόλεως]} V. 
ut leges se habeant que de rep. late ex- 
sistunt. Malim, ὡς ἔχουσιν οἱ νόμοι οἱ τῆς 
“σόλεως. Nam oi «σαρὰ τῆς τσόλεως minus 
placet, Worr. Deleo σερὶ ut inutile et 
sensum impediens. AvGER. Mi^ 

Μετὰ «ócoy] F. ποίων. et, τοὺς εἰσ- 
φοιτῶντας. WoLr. Omnino «ποίων oun 


2 προδιεξελϑεῖν 


Wolf. Atque ita locum dudum corre- 
xeram. Non agitur de numero, sed de 
zlate, indole, habitu et qualitate. Infra 
enim, τοὺς νεανίσκους τοὺς εἰσφοιτῶντας, 
οὕσσαινας δεῖ εἶναι, καὶ ἅστ ιν΄ς Vim, 
κίας ἔχοντα c. Eadem est mens do- 
etissimi Petiti in Comment. de Legg. 
Attic. Lib. III. Tit. VII. Tavron. lmo 
οἴων. AUGER- 
᾿ Τοὺς «αιδοτρίξα.) Male vertit Wolfius 
Lanistas, uti scite observavit ὁ μέγας €a- 
saubonus ad Theophrast. Charact. cap. T. 
qui nonnulla minime peenitenda lectori hu- 
jusce orationis ibidem protulit. TAvroR. 
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μὴ πρότερον ἡλίον ἀνιόντος, κλειέτωσαν δὲ πρὸ ἡλίου δύνοντος... 
καὶ μὴ ἐξέστω τοῖς ὑπὲρ τὴν τῶν παίδων ἡλικίαν οὖσιν εἰσιέναι 
τῶν παίδων ἔνδον ὄντων, ἐὰν μὴ υἱὸς διδασκάλον ἢ 'αἀδελφοῦ 1) 
ϑυγατρὸς ἀνήρ" ἐὰν δέ τις παρὰ ταῦτ᾽ εἰσίῃ, θανάτῳ ζημιούσϑω. 
Καὶ οἱ γυμνασιάρχαι τοῖς ἑρμαίοις μὴ ἐάτωσαν συγκατιέναι 
μηδένα τῶν ἐν ἡλικίᾳ τρόπῳ μηδενί" ἐὰν δὲ ἐπιτρέπῃ καὶ μὴ 
ἐξείργῃ τοῦ γυμνασίου, ἔνοχος ἔστω ὁ γυμνασιάρχης τῷ τῆς 
ἐλευθέρων φϑορᾶς νόμῳ. Ot δὲ χορηγοὶ οἱ καθιστάμενοι ὑπο τοῦ. 
δήμου ἔστωσαν τὴν ἡλικίαν ὑπὲρ τετταράκοντα ἔτη. 


μελείας, καὶ περὶ μουσείων ἐν τοῖς διδασκαλείοις, καὶ σερὶ 
ἑρμαίων ἐν ταῖς παλαίστραις" καὶ τὸ τελευταῖον περὶ τῆς 
συμφοιτήσεως τῶν παίδων, καὶ τῶν χορῶν τῶν ἐγκυκλίων. 
κελεύει yap TOV χορηγὸν, τὸν μέλλοντα τὴν οὐσίαν τὴν 
ἑαυτοῦ εἰς ὑμᾶς ἀναλίσκειν, ὑπὲρ τετταράκοντα ἔτη γε- 
γονότα τοῦτο πράττειν, ἵν᾿ ἤδη ἐν τῇ σωφρονεστάτῃ αὑτοῦ 
ἡλικίᾳ ὧν οὕτως ἐντυγχάνῃ τοῖς ὑμετέροις τσαισίν. ἀνωαγνώ- 

15 σετῶι οὖν ὑμῖν τούτους τοὺς νόμους ὃ γραμματεὺς, ἵν᾿ εἰ- 
δητε, ὅτι 0 νομοθέτης ἡγήσατο τὸν καλῶς τραφέντα παῖδα, 40 ἀδικημάτων, μεγάλων μὲν, γινομένων δ᾽, opaca, ἐν τῇ πόλει. 
ἄνδρα γενόμενον, χρήσιμον ἔσεσθαι τῇ τποόλει" ὅταν δ᾽ ἡ ἐκ γαρ τοῦ πράττεσϑαι τινὰ ὧν οὐ προσῆκεν, εἰς τούτου τοὺς 
φύσις τοῦ awJpararou εὐϑὺς πονηρῶν ὠρχὴν λάβη τῆς ται- E νόμους ἔϑεντο οἱ παλαιοί. διαῤῥήδην γοῦν λέγει ὁ νόμος, 
δείας, ἐκ τῶν κακῶς τεϑραμμένων παίδων τοαρατολησίους [ ἐών τινα ἐκμισϑώσῃ &TQIpETV πατὴρ ἢ ἀδελφὸς 16. 
ἡγήσατο πολίτας ἔσεσϑαι Τιμάρχῳ τουτῳΐ, λέγε δ᾽ αὐ- ἢ θεῖος d ἐπίτροπος ἢ ὅλως τῶν κυρίων τις, κατ 


f 3 es ^ X 
à. Μετὰ ταῦτα τοίνυν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, νομοθετεῖ περι 


- Ἁ / / 
Τοῖς τοὺς νομοὺς τούτους, 


- 


NOMOI. 


Oi δὲ τῶν παίδων διδάσκαλοι ἀνοιγέτωσαν μὲν τὰ διδασκαλεῖα 


Περὶ μουσείων)] Sive sacella Musarum, 
sive conclavia studiosorum, vel communia 
omnium, vel privata singulorum, viden- 
tur intelligenda hic, et non Festum Musa- 
rum. Ἕρμαιον est τὸ εὕρημα ἣ ὠφέλημα, 
unde illud, κοινὸς ὁ Ἑρμῆς. Ἑρμεῖον vero, 
ἱερὸν τοῦ ἝἭρ μοῦ fortasse rectius quam "Ep. 
(420v. . Nam in εἴον templorum nomina 
permulta desinunt, ut Ἡρακλεῖον, ἯΦα:- 
στεῖον, ᾿Ολυμπιεῖον. Ἕρμαια Pollax inter- 
pretatur ἑορτὴν «σαρώνυμον ἐξ ἝἭ,μοῦ, Mer- 
curialia, festum Mercurii, ut Μουσῶν Μου- 
ctia. V. deque sessionibus in scholis et 
gymnasiis. Worr. Male. Tavron. 

Τῶν χορῶν τῶν ἐγκυκλίων] Intelligit gre- 
gem seu ccetum ludionum et saltatorum 
in solennibus festis, ut Bacchanalibus, 
haer crc et similibus. V. de puero- 
rum ludi frequentatione, chori. ui 
circulos haberi solent. Wors. T ife τὸ 

Ὑσὲρ “τετταράκοντα ἔτη} Recte igitur 
vapulavit a Midia Demosthenes, qui con- 
tra legem sese zdilem designarit annos 
circiter 32 natus. : Sed ipse séribit se ob 
“παισὶν ἀλλ᾽ ἀνδράσι χορηγῆσαι.  IpgM. 
Objectionem uno orié spiritu et adduxit 
et refutavit Wolfius. - Utinam et eadem 
facilitate et istud quoque refutasset, quod 
Observabatur a Petito LL. Attic. Lib. 
HT. Tit. VII. nempe eum, cui ἀπολογίαν 
δωροδοκίας scripsit Lysias (pag. Edit. Lond. 
373.) anno 24», Olymp. XCII^* in viros 
esse: relatum, quod circa statis annum 


XXV]ten, nt plurimum fieri solebat, auno 
vero ultimo Olympiadis sequentis, aut 
saltem proximo, constitutum fuisse χορηγὸν 
“σψαιδικῶ χορῷ. Hane legem laudavit 
Harpocratio in v. Ὅτι véuoc, ex hoc loco 
JEschinis, et ex Aristotele ἐν τῇ ᾿Αθηναίων 
πολιτεία. TAYLOR. 

Οὕτως} Ita edendum curavi pro vulga- 
to οὗτος, nactus fidem Codd. Bern. Locker. 
Coisl. et Reg. 2. ut iu sobria et severa 
atate positus, οὕτως, ita demum inter pueros 
civitatis versetur. Quantum hzc alteri 
lectioni przstet, discas abunde ex iis quze 
annolavi ad Midianam, $. jy". init. Ipgw. 

NOMOI] Quotcunque ad LL. Atticas 
commentati sunt, sequentia verba pro 
una ac perpetua lege venditant: cum ta- 
men satis constare arbitror ex tolo hoo 
commate — ἀγαγγώσεται τοὺς νόμους ὃ 
γραμματεὺς --- λέγε τοὺς νόμους --- 
NOMOI etc. /Eschinem non unam et con- 
tinuam legem scribe legendam porrexisse, 
sed particulas plures ex diversis titulis 
Codicis Soloniani excerptas. Quin et 
idem suadet tenor legis et allegandi ratio. 
Hoc modo igitur distinximus: 


Οἱ δὲ τῶν maibuy διδάσκαλοι 
M. τι λ. 
καὶ, 
Οἱ γυμνασιάρχαι τοῖς ἑρμαίοις 
X. τ. À. 


Eandem quoque curam adhibebis in fine; 





τοῦ μὲ δὸς οὐκ ἐᾷ ὴν ἑταιρή- 

αὐτου μὲν TOU παιὸος οὐκ εὖ γραφήν : e" 

X ^ / rd 

σεως evo κατοὸ δὲ TOU μ'σϑώσαντος και TOU 
Ἁ e 


μισϑωσαμένου, TOU μὲν 


ὅτι ἐξεμίσϑωσε, τοῦ δέ 
Ψ 


e) 3 / NV» Ν 7 € ÉL) 
φησιν ὅτι ἐμισϑώσατο, καὶ VT, τῶ εἐσιτίμιω εκατέρᾳ 


1 ἀδελφὸὺς 


ubi quoque latet tertia lex a prioribus 
sejungenda, 
οἱ δὲ xopnyol οἱ καθιστάμ ἔνοι 

ὑπὸ τοῦ δήμου ἔστωσαν τὴν 

ἡλικίαν ὑπὲρ τετταράκοντα 

ἔτη. 
Neque enim connectit articulus δὲ ea quee 
hic leguntur, verum ea qua praecesserunt 
in proprio loco, unde hoc fragmentum 
legis decerpitur. Eodem modo allegatur 
prima particula harum legum, ubi articu- 
lus nullum omnino usum habere poterit, 
preter eum quem declaravimus: Οἱ 3i 
τῶν «σαίδων διδάσκαλοι x. T. ^. Vid. Lect. 
Lysiac. c. XI. p. 716, Atque hee hac- 
tenus. Neque interea admodum sana 
sunt verba ipsa legis. Quare enim ἀδελ- 
φοῦ [L 3.71 Quo animo dicitur? qua 
construetione ? Quorsum pertinet? Τὰ 
legas omnino cum optimo Lockeriano 
Cod. et Reg. 2. ἀδελφός. Vides jam 
recte excipi omnes eos qui Magistro vel 
sanguine vel affinitate essent conjuncti, 
filium, FRATREM, generum. Atque ita 
vertisse video Wolfium, ver: licet lecti- 
enis, ut videtur, inseientem. Ejusdem 
quoque consilii optimum Marklandum 
nostrum esse comperio, Inkw. : 

Ἢ ἀδελφοῦ] Legendum puto, ἢ ἀδελ- 


3 συγκαϑιέναι 


φός. Juni. Imo ἀδελφός. Distingue 
cum Tayloro, quia hic sunt plures leges. 
Vide interpretationem meam Gallicam. 
AÁUGER. 

Toig ἑρμαίοι(]] Ἐν τῇ Ἑρμοῦ ἑορτῇ. 
WoLr. " 

Συγκαθιέναι)] Παρὰ τὸ συγκαϑίημεε una 
demitto. Malim συγκαθιέναι [voluit συγ- 
κατιέναι dixisse] wria , descendere, σαρὰ 
τὸ συγκάτειμι, ἀπὸ τοῦ εἶμι, τοῦ «πορεύομαι. 
[νεμν. Kee US Aldini Codd. aliique, 
corrigente tamen Scaligero. Tavron. 
συγκαϑιέναι, subaudi ἑαυτὸν, se ipsum .de- 
mittere. AUGER. à 

δ΄. Ἐκ yàg τοῦ «πράττεσϑαι] Hino illud: 
Solonis denulla peena parricidee constituta. 
Worr. Kal ἐπινενόηνται νόμοι, τῆς χρείας: 
ἐνεγκάσης αὐτοὺς, ὡς καὶ Αἰσχίνης φησὶν, ἐ 
γὰρ τοῦ γίγνεσθαί τινα ὧν μὴ δεῖ, ἐκ 
“τούτου τοὺς νόμους ἔθεντο οἱ παλαιοί, ϑορᾶ- 
terad Hermogen. περὶ στάσεως. Πρῶτον 
γὰρ ὑπῆρχε τὰ πράγματα, καὶ οὕτω νόμοι 
ἐτέθησαν. ὡς καὶ Αἰσχίνης φησὶν, ἐκ γὰρ τοῦ 
τινὰς ἁμαρτάνειν, τοὺς νόμους ἔθεσθε. Id. 
p. 87. TavLon. : e 

Ἐάν τινα ἐχμισθώση ἑἕταιρεῖν 
V. si quem φιαδίω locarit, ut se prostituat, 
Worr. Tw»a nempe παῖδα. ÀUGER. 

Tic] Μετὰ τὸ τις τελείαν στιγμὴν Sa 
τέον, h yp. οὐκ ἐᾷν. STEPHANUS. 
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, b Nox / » fe M / 
πεποίηκε. καὶ, μὴ ETT XLV Ly Y EG EVVOLI TUO παιδὶ 7(05-9.1 


cCo»Ti τρέφειν τὸν πατέρα μηδὲ οἴκησιν παρέ- 
χειῖν, ὃς ὧν ᾿ἐκμισϑωθῇ ἑταιρεῖν, ἀποθανόντα 
δὲ ϑαπτέτω καὶ τἄλλα ποιείτω τὰ Vou i ὀμε- 
νῷ. σκέψασθε δὴ ὡς καλῶς, ὦ Αϑηναῖοι, ζῶντος μὲν αὖ- 
τοῦ ἀφαιρεῖται τὴν ὄνησιν τῆς τσαιδοποίϊας. ὥσπερ ἐκεῖνος 
TOU παιδὸς τὴν παῤῥησίαν" τελευτήσαντα δὲ αὐτὸν, ἡνίκα 
ὃ μὲν εὐεργετούμενος οὐκ ἔτι αἰσϑάνεται ὧν εὖ πάσχει; τι- 
piro. δὲ ὃ νόμος καὶ τὸ ϑεῖον, ϑάπτειν ἤδη κελεύει, καὶ 
τἄλλα ποιεῖν τὰ νομιζόμενα. “καί τινα ἕτερον γόμον ἔϑηκε, 
φύλακα τῶν ἡμετέρων ὅ παίδων, τὸν τῆς προαγωγείας, τὰ 
μέγιστα ἐπιτίμια ἐπιγράψας, ξών τις ἐλεύϑερον παῖ- 
δα ἣ γυναῖκα προαγωγεύσῃ. καὶ ποῖον ἄλλον ; τὸν 


^ ej 


«4 €54 / »“» ἢ N ^v Ν 
τῆς ὕξρεως, ος ἐν, κεφαλαίῳ παντὰ τὰ τοιαυταὰ συλλαζων 


3 3 e» , / 3 ^ 
ἔχει. EV Q διαῤῥήδην γέγραπται, εάν τις ὑβρίζη εἰς παῖδα, 
c 7 N * 5 9 "- 

— ὑβρέξει δὲ δήπου ὁ μισϑούμενος -- ἢ ἄνδρα, ἢ γυναΐκα, 
* idi ? Ζ ^v 3 
4 τῶν ἐλευϑέρων τινα, ἢ τῶν δούλων, 1] ἐὰν παράνομόν τι 


N Ns. UM Ἵν / 
“ΠΟΙΉ εἰς τούτων TIVO, γραφας ὑδρεως EI/OLIL TTE OVE, καὶ 
p 3 / ej x ^s ^ ? , 
τιμήημα ἐπέϑηκεν 0, T! χρη παϑεῖν ἢ ασοτίσαι. λέγε τὸν 
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Syáre αὐϑημερόν' ἐὰν δὲ εἰς ἀργύριον καταψηφισϑῇ, ἀποτισάτῳ 
ἐν ιά ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην, ἃν μὴ παραχρῆμα δύνηται ἀπο- 
τίνειν, ἕως δὲ τοῦ ἀποτίσαι εἰρχϑήτω" £voxot δὲ ἔστωσαν ταῖσδε 
ταῖς αἰτίαις καὶ οἱ εἰς τὰ οἰκετικὰ σώματα ἐξαμαρτάνοντες. 


» * d 9 / 3 / 3 / ^ in 
ἰσὼῶς ἂν οὖν τις ϑαυμασειεν, ἐξαίφνης ακουσᾶς, τί θη ποτε 
“ ͵ ^ " € i; / e x “ M 
τω νομῷ τῷ τῆς Y προσεγρωφη τοῦτο TO ῥῆμω, το 
“ / ^ A UB ^ € / We o» 
τῶν δούλων. τοῦτο δὲ ECV σκοπήτε, εὑρήσετε. ὦ ἄνδρες 
^ e/ M" / 3 » 5 EY € Ἁ 
᾿Αϑηναῖοι, OTi τοῦτο πάντων oL TU, ἔχει. οὐ γῶρ Uurto 
^ , ^v , / 7 3 N / 
τῶν οἰκετῶν “ἐσπούδασεν ὃ νομοθέτης, GA βουλόμενος 
€ "m 5n 7 MSN 3 ΄ ^v ^ 9 Á ej 
ἡμᾶς εϑίσαι TONU ἀπέχειν τῆς τῶν ελευϑέρων ὑξρεως, 
᾽7ὕ d 3 N δ / 6 / e) δὲ Ed δ. 
προσέγραψε μηὸ εἰς τοὺς ὀουλουξ U piden. 0Àcc OE EV δη- 
. "" ^ Li 3 ͵ 
μοκρατίῳ τὸν εἰς ὁτιοὺν ὑβριστὴν, τοῦτον οὐκ ἐπιτήδειον 
/ i4 "5 , 
ἡγήσατο εἰναι συμπολιτεύεσϑαι. 
“ 3 “ δέ ὃ / G o» à 3 θ 
ἐ. Κακεῖνο δὲ μοι συν ιὠμνημονεύσατε. ὦ ἄνόρες Αθη- 
^ ej ΄“- ͵ 9 7 1 ? ^v ^ 
ναῖοι, ὅτι ἐνταῦθα ὃ νομοϑέτης οὔτω διαλέγεται αὐτῷ τῷ 
7 - δὲ » Y δὰ N N δ, V ἐδ 
σωμῶτι TOU 7F0006, ὠλλῶ τοῖς περὶ τὸν παιθας πτῶτρι-. ελ- 
" 5 7 ef e , * ^ 
Qo, ἐπιτρότσῳ; διδασκάλοις, καὶ ὅλως τοῖς κυρίοις" ἐπειδον 
ὝῚ “ 3 A " X Ἁ p: 
δ εἐγγραφη εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματειον, καὶ τοὺς γο- 


1 [τοῦτο] 3 ἐσπούδακεν 


γομῶον . 


NOMOZ. 
"Av τις ᾿Αθηναίων ἐλεύϑερον παῖδα ὑβρίσῃ, γραφέσθω ὁ κύριος 
τοῦ παιδὸς πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας, τίμημα ἐπιγραψάμενος, “ ὃ 
ἂν τὸ δικαστήριον 5 καταψηφίσηται, παραδοϑεὶς 6 δὲ τοῖς «à τε- 


1 ἐκμισϑώση 3 xal τίνα 3 «σαίδων; 4 ὦ 5 καταψηφισϑῆ 
$ Deest δέ. 


Πιαῤῥησίαν)] Libertatem, Wolfius. Po- 
tius, dicendi libertatem. Nempe, ei qui 
corpus prostituerat, vetitum erat inter 
alia, sententiam publice dicere. Jun1w. 

Καί τινα] Rescribo, καὶ τίνα ἕτερον γόμοον 
ἔθηκε, φύλακα τῶν ἡμετέρων «σαίδων ; τὸν τῆς 
προαγωγείας. quamnam praterea legem tu- 
lit, nostrorum liberorum custodem ? legem 
de lenocinio. Infra enim, xai ποῖον ἄλλον ; 
Ti» τῆς ὕδρεως, Idem etiam submonuit 
Cl. Marklandus. TAvrLon. 

Ἢ γυναῖκα mvpoaymy&ócrn] V. si 
perductor esset. Worr. 

Kai «εῖον ἄλλον; S. νόμον ἔθηκεν ὃ νομο- 
θέτης. IpnEM. 

Γραφὰς x. 7. 4.] V. dat lex contumelie 
actionem, p&namque definivit, quid pati, 
TU mulcie omine solvere teneatur. 

DEM. 


Γραφέσθω ὁ κύριος τοῦ παιδὸς πρὸς τοὺς 
θεσμοθέτας} V. Qui eum puerum in pote- 
state habet, reum deferat ad praefectos pra- 
torio, talionique se subscribat. IngM. 

"Q4 ἂν τὸ δικαστήριον xaTaluQwOn] 
Malim, Ὃ à» (sc. τίμημα) τὸ δικαστή- 
po» καταψηφίσηται, et mox [l. ead.] 
παραδοϑεὶς 38 [abest enim a vulgatis.] 
lpEM. διορθοῦσι τινὲς, οὗ ἂν, ἄλλοι δὲν 
ὃ ἄν. STEPHANUS. Vexatissimum hunc 
locum alii aliter tentarunt, Vide quid 
Petitus Attic. Legy. Lib. VI. Tit. V. 
** Varie emendant docti: alii enim repo- 
nunt, οὗ ἂν τὸ δικαστήριον, alii emendant, 
ὃ ἂν τὸ δικαστήριον. Ego vero nullus du- 
bito aliquid deesse; ilaque e sequentibus. 
rescribendum suspicor, γραφέσϑω ὁ κύριος 
τοῦ παιδὸς πρὸς τοὺς ϑεσμοθέτας, τίμημα 
ἐπιγραψάμενος" Savávou.Y ἂν aà δικα- 








στήριον καταψηφισθῇ, παραδοθεὶς τοῖς ἕνδεκα, 
τεθνάτω αὐθημερόν. Atque ista referuntur 
ad judices Heliastas, penes quos arbitri- 
um est aut morti addicendi, aut mulctan- 
di corruptores: est quippe τιμητὸς à- 
y5»" Sequitur Heraldus Animadvers. 
in Salmas. Lib. V. Cap. XVIII. $. 14. 
** σίμημα ἐσσιγραψάμενος * * * o ὃ ἂν 
τὸ δικαστήριον καταψηφισθῇ, παραδοθεὶς δὲ 
τοῖς ιά X. T. À. 15 in cujus erat potestate, 
sive pater, sive tutor, corruptorem accusare 
poterat, et publico judicio persequi, libello 
Thesmothetis dato, litis dstimationem con- 
tinente. Post hzc verba τίμημα ἐπίιγρα- 
Ψάμενος, deest aliquid, quod vidit etiam 
Samuel Petitus, et supplere voluit. Sen- 
tentiam legis conjicere difficile non est: 
verba quz desunt supplere non est fa- 
cile." Nescio sane annon noster Wolfius 
hic se imperiose satis gesserit, qui locum 
ex suo ingenio concoctum ita in Editis de- 
derit. Accedit quod ex verbis ita sollici- 
tatis ne hilum quidem proficiat. Antiqua 
forsan lectio est vere proximior, et nihil 
restat supplenduth cum Petito et Heral- 
do. γραφέσθω ὁ κύριος τίμημα ἔσι- 
γραψάμενος" οὗ ἂν πὸ δικαστήριον καταψη- 
φίσηται, παραδοθεὶς τοῖς ιά, τεθνάτω αὐθημε- 
p. Hominem. accusato, litis &timatione 
adscripta. Quem si judices morte conde- 


mnaverint, morte mulctetur eo ipso die; sin 
argento tantum etc. TaAvrom. Legerem 
cum Samuele Petito. AucER. ] 

Τοῦτο δὲ] Dele istud incisum post δὲ, 
quod nescio annon mea incuria huc irre- 
psit, τοῦτο δὲ ἐὰν σκοσπῆτε, nulla distincti- 
one. Idsatius est. Tavronm. 

Τοῦτο πάντων] Τοῦτο cum Reiskio de- 
lendum arbitror. AvGER. 

Οὐ yàp ὑπὲρ τῶν οἰκετῶν})ἢ "Cur vero 
non? Απ non et servi homines sunt? 
Plus ne valere debet Fortunz, ac potius 
superborum hominum tyrannis, quam Na- 
turz judicium? Demosthenes quidem in 
Midiana legis hane appendicem ad insi- 
gnem laudem humanitatis Atheniensium 
refert. Worr. 

Ὃτιοῦν] Melius fortasse cum Berm. 
ὁντινοῦν, qui contumeliose quemcumque 
tractuverit. Tta etiam Cod. Locker. ὅτιοῦν 
a manu secunda. 'l'Avron. Plane rescri- 
bendum, εἰς ὁντινοῦν. Nempe in eo totus 
est Orator hoc in loco, ut ostendat nemi- 
ni injuriam facere licere, neque ingenuo, 
neque servo. Jun1N. M. ὁντινοῦν. AvGER. 

é. Αὐτῶ τῷ σώματι τοῦ wai] V. de 
pueri capite. Worr. 

᾿Εσειδὰν δὲ ἐγγραφῇ] S. ὃ «aic. InkM. 

Ἐγγραφῆ} Restituo ἐγγραφείς. Bno- 
DEUS. ἐγγραφῇ τις Coisl. et Reg. 2. 














16 ᾿ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


μοὺς γνῷ καὶ εἰδῇ τοὺς τῆς πόλεως, καὶ ἤδη δύνηται διαλο- 
γίξεσϑαι τὰ καλὰ καὶ τὰ μὴ, οὐκ ἔτι ἑτέρῳ διαλέγεται; 
UAM ἤδη αὐτῷ ' Τιμάρχῳ. καὶ πῶς λέγει; ἄν τις ᾿Αϑη- 
ναΐων, φησὶν, ἑταιρήσῃ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ τῶν ἐννέα ἀρχόν- 
τῶν γενέσϑαι --- ὅτι» οἶμαι; στεφανηφόρος ἡ pct —; 
μηδ᾽ ἱερωσύνην ἱεράσασϑαι —— "ὃς οὐδὲ καθαρῷ 'αλέγε- 
ται τῷ σώματι ---᾿ μηδὲ συνδικησάτω, φησὶ, τῷ δημοσίῳ" 


μηδὲ ὠρξάτω ἀρχὴν μηδεμίαν μηδέποτε, μήτ᾽ ἔνδημον, 
μήτε ὑπερόριον, μήτε κληρωτῆν; μήτε χειροτονητήν" μηδὲ 
κηρυκευσάτω, μηδὲ πρεσδευσάτω; μηδὲ τοὺς gerendum 
X 
ε 


κρινέτω, μηδὲ συκοφαντείτω μισϑων εἰς" μὴ 


γνώμην εἰ- 


M^ 


πάτω μηδέποτε, μήτε EV τῷ δήμῳ, μήτε ἐν τῇ βουλῇ, μηδ ; 


1 {[Τιμάρχῳ] 


Utrumque sine necessitate. TAvLon. 

Ληξιαρχικὸν γραμιματεῖον] Παρὰ τὴν λῆξιν 
πῶν ἀρχῶν, quod civi Atheniensi licebat 
remp. capessere, et adipisci magistratus. 
V. posteaquam in librum eorum qui in suam 
tutelam venerint, est relatus. Alibi vertit, 
ín pubertatis codicem relatus. Worr. ληξ. 
γραμ. in quod puerorum nomina refere- 
bantur, qui jam tutele sus facti erant. 
Bnopzus. Scholiastes ita, τὴν ἐφημερίδα 
λέγει τὴν δημοσίαν, εἰς ἣν ἐνεγράφοντο oi τε- 
λεσθέντες τῶν «σαίδων" οἷς ἐξῆν ἤδη τὰ πα- 
“τρῶα οἰκονομεῖν, καὶ τῶν λήξεων ἄρχειν. Ατ- 
que similiter Harpocratio, sed aliquanto 
plenius. Fui olim in ea sententia, hac 
eapropter dici, quoniam tune temporis 
tolleretur, desineret patria potestas. Verum 
intercessit Jul. Pollux VIII. $. 104. Ὁ 
δὲ εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον ἐγγραφεὶς, 
ἤδη τὰ πατρῷα παρελάμβανεν" ἣ δὲ πτατρώα 
οὐσία καὶ λῆξις ἐκαλεῖτο. TAYLOR. 

Σώματι] XTówmaTilegit et interpreta- 
tur Wol&us. Haud scio annon rectius. 
Ecquis enim τῷ σώματι διαλέγεται" No- 
Ster v. παραπρεσθ. 'O δὲ, οὐδὲν ἄσσρατον 
ἔχων μέρος τοῦ σώματος, οὐδ᾽ ὅθεν τὴν 
φωνὴν σρροΐεται. Etrursus, xivaidoy αὖ- 
τὸν προσειεσὼν, χαὶ μὴ καθαρεύοντα τῷ σώ- 
ματι, μηδ᾽ ὅθεν τὴν φωγὴν ἀφίησιν. 
. Ypzw. Plane legendum τῷ στόματι, et 
ita vertit Wolfius. JuniN. A. Τ. στό- 
ματι. STEPHANUS. 

Μηδὲ συνδικησάτω T9 δημοσίω) Wolfius, 
neque publice cause patronus esto. Immo, 
meque sit er judicum numero, qui ex po- 
polo sorte ducuntur. ltem in lege ipsa 
recitanda paulo infra, μηδὲ συνδικῆσαι τῷ 
95i», pro, non populi causam agere, verten- 
dum, ne judicet una cum populo. Junis. 

Τὰ δημοσίω] Infra τῷ 35,5». Bnonvs, 


3 φὼς 
M. τῶ δήμῳ, ut infra legitur in. lege. 
AUGER. 

Μηδὲ συκοφαντείτω] Heec JEschines ex- 
agitandi adversarii causa inservit legi, ut 
et supra 'l'imarchi nomen adjecit. WorF. 
Non Legi, mi homo, cujus diserta verba 
JEschines non jam recenset, proxime, sc. 
l. 7. p. seq. αὐτολεξεὶ recensiturus. Et, ut 
id moneam, (nam nonnullis hzc locutio 
scrupulum injecit) summo artificio ab 
Oratore nostro non semel factam est, ut 
Timarchi nomen, mores artemque, civita- 
tis suze institutis pene intertexeret, quae 
Legislator, ut debuit, generali loquendi 
modo prescripsit. Quod cum subdole 
fecit, summaque arte (quasi leges non in 
facinorosum quendam, sed in Timarchum 
ipsum, veluti facinorum omnium exem- 
plar, ferrentar) tum Orationi ipsi vim et 
δεινότητα maximam conciliat. Ita l. 2. 
supra οὖκ ἔτι ἑτέρω διαλέγεται, ἀλλ᾽ ἤδη 
αὐτῷ τῷ Τιμάρχω. lta hic quoque, 
Neque jus dicat, neque causam oret: llle 
tamen, a Timarchi moribus arrepta pul- 
cre occasione, μηδὲ συκοφαντείτω μεισθω- 
θεὶς, dixit. Similiter, $. λβ΄, med. fingit 
causam agi inter τὸν δεῖνα μισθωσά μενον, 
καὶ τὸν δεῖγα μισθωθέντα : Ubi versutissime 
generalem hypothesin ad Timarchum et 
Demosthenem privatim convertil: οὐκοῦν 
à πρεσξύτερος — ἐρεῖ, ᾿Εμισθωσάμην, ὦ 
᾿Αθηναῖοι, Τίμαρχον ἑταιρεῖν ἐμαυτῷ κατὰ 
τὸ γραμματεῖον τὸ παρὰ Δημοσθένει κεί- 
μένον. Tavron. Suppose an Athenian did 
not ἑταιρεῖν, was he therefore allowed by 
the Laws συκοφαντεῖν! Surely this is im- 
possible. MARKLAND. 

Μηδ᾽ ἂν δεινότατος x. τ᾿ ^.] Videntur -οἱ 
hiec esse non Legis, sed /Eschinis verba. 
Worr. 





ΚΑΤΑ TIMAPXO Y. Bui 


j ; “αὶ , , » ἃ 7 N ^ 

ἂν δεινότατος 9 λέγειν Αϑηναίων. ἐῶν δέ τις παρὰ ταῦτα 
i e / 7 Ὰ N / 

πρώττΉ: γραφας εταιρήσεως πεποίηκε. καὶ τὰ μέγιστα 
7 3. A Á ? σῷ V ^v & / e 
ἐσιτίμιω ἐπέϑηκε. λέγε" αὐτοῖς καὶ τοῦτον τὸν νόμον, ἐν 

3 ej € "s γ᾿ / c ^ x , 
εἰδῆτε, οἵων ᾿ ἡμῖν κειμένων νόμων, ὡς κώλων καὶ σωφρόνων, 

/ p/ ^ € e Ν ἤ 
τετόλμηκε Τίμαρχος δημηγορεῖν, ὁ τοιοῦτος τὸν τρόπον 

9 € x ἢ 
οἷον ὑμεῖς &WIG TRO JE. 

2" Ay τις ᾿Αϑηναῖος ἑταιρήσῃ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ τῶν ἐννέα ἀρ- 
χόντων γενέσϑαι, μηδ᾽ ἱερωσύνην ἱεράσασϑαι, μηδὲ συνδικῆσαι τῷ 
δήμῳ, μηδὲ ἀρχὴν ἀρχέτω μηδεμίαν μήτε ἔνδημον μήτε ὑπερόριον 
μήτε κληρωτὴν μήτε χειροτονητὴν, μηδ᾽ ἐπὶ κηρυκείαν ἀποστελ- 
λέσϑω, μηδὲ γνώμην λεγέτω, μηδ᾽ εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερὰ εἰσίτω, 
μηδ᾽ ἐν ταῖς κοιναῖς στεφανηφορίαις στεφανούσθω, μηδ᾽ ἐντὸς τῶν 
τῆς ἀγορᾶς περιῤῥαντηρίων πορευέσϑω" ἐὰν δέ τις ταῦτα ποιῇ, 
καταγνωσϑέντος αὐτοῦ ἑταιρεῖν, ϑανάτῳ ζημιούσϑω. 

/ “Ὁ N ^ / 2 N ^ / ES 

Sg. Τουτον μεν τον νομὸν εϑηκε Ζερι των μειρακέων Τῶν 

͵ 3 "Ὁ tv 7 3 , " ^ X 

προχείρως εἰς τα EMUTUV σώματα ἐξαμαρτανόντων oUc δὲ 

2. o / Tq * $4 né s ἃ. Δ ^ 

ὀλίγῳ τορότερον ὑμῖν ἀνέγνων, περὶ τῶν παίδων" οἷς δὲ νυνὶ 

» Vo oy ᾽ / 3 Y A 

μέλλω λέγειν, περι τῶν ἄλλων Αθηναίων. ἀπαλλαγεὶς *yotp 

“Ὁ / / , / , N / 

τῶν νόμων τούτων, ἐσκέψατο, τινα χρὴ τρότσον συλλεγο- 

e , ^ 3 7 , M led 

μένους ὑμᾶς εἰς τήν ἐκκλησίαν βουλεύεσθαι περὶ τῶν 
/ N 7 3 E / 

σπουδαιοτέρων πρωγματων" xoci πόθεν ρχεται s Νομοι 
N M , ἢ δ᾿ / “ 35 

φησὶ περι Ἑυκοσμίας. απὸ σωφροσυνης τσρωτον ἤρξα- 

ε e / 5 , , ͵ 5) A 

Το ὡς OT7'OU πλείστη εὐκοσμία EO 7I. TOUT e pio T o. την 


5 N ^ X / Ν /, 
'πόλιν οἰκησομένην. καὶ πὼς δὲ κελεύει τοὺς προέδρους χρη- 


΄ M 3 i. N ; ^v 
ματίξειν; ἐπειδὼν τὸ καϑάρσιον weépitvey, dt, 





! ὑμῖν 3 νόμος. 


Ilezoinxe] Nempe ὃ νόμος. AUGER. 

Οἵων ἡμῖν κειμκ. Quas inter leges a vobis 
latas, quam pulcras et honesias. Worr. 

"Ay τις] Δοκεῖ πρὸ τούτων λείστειν τὸ 
NOMOZ. SrEPHANvs. Habet Locker. et 
Coisl. TAvron. 

᾿Αποστελλέσθω)] Post ἀποστελλέσϑω, 
mihi, ut Reiskio, addendum videtur μηδ᾽ 
ἐπὶ πρεσβείαν. AUGER. 

Δημοτελῆ] Δημόσια. WOLF. Errat ho- 
mo, si hec emendandi animo scripserit. 
TaAvLoR. 

Ἔν ταῖς κοιναῖς στεφανηφορίαις] Cum 
tota coronatur civitas. BRoD xvs. 

Περὶ τῶν ῥαντηρίων}] Legendum videtur 
panY. ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς περιῤῥαντηρίων 
σορευέσθω. Forum aqua lustrali in circuitu 
conspergi solitum fuisse conjicio. Worr. 
4vp. yp. ἐντὸς τῆς ἀγορᾶς περὶ τῶν ῥαγτηρίων. 

VOL. I. 


" Ay τίς 3 ἤξατο 


SrEPHANvs. Rectius τῶν iy τῇ ἀγορᾶ “τε- 
ειῤῥαντηρίων meminit Aristides Panathen. 
or. SaLMas. Lectionem Codd. Ald. cum 
Wolfio recte emendarunt H. Stephanus 
et Brodseus, quemadmodum nos quoque 
exhibuimus ex Cod. Bern. aliisque. Ta v- 
LOR. 

Καταγνωσθέντος αὐτοῦ ἑταιρεῖν] AvTi τοῦ, 
καταγγνωσϑεὶς ἕταιρεῖν, hoc est, μετὰ τὴν 
κατάγνωσιν. WOLF. 

ς΄. Ἔϑηκε] Nempe ὁ νομοϑέτης. Αὐ ΕΚ. 

Οἰκησομκένην] Φησὶ subauditur, aut ἡγή- 
σατο. Βπκορξῦϑβ. ᾿Αττικὴ ἀντίστωσις, ἀντὶ 
τοῦ, ταύτης τῆς πόλεως οἰκησομεένης, τουτέ- 
στιν ἄριστα πραξούσης, sicut εὖ οἰκεῖν πόλιν. 
Worr, Rectius. TavrLon. 

Ἐπειδὰν τὸ xaláge iov] Vide Ari- 
stopb. Aciarn. 43. cujus scholiastes hunc 
Jocum ZEschinis laudat et illustrat, Har- 

"n 
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e 


καὶ ὁ κηρυξ τὰς πατρίους εὐχὲς εὔξηται; 
προχειροτονεῖν κελεύει τοὺς προέδρους περὶ 
ἱερῶν των πατρίων καὶ κηρύκων καὶ 7 p £c GE- 
ων καὶ ὁσίων καὶ μετὰ ταῦτα ἐπερωτῷ O 
κήρυξ, Tic ὠγορεύειν βούλεται τῶν ὑπὲρ πεν- 
τήκοντα ἔτη γεγονότων; ἐπειδῶν δὲ οὗτοι πῶντες 
εἴπωσι: τότε ἤδη κελεύει λέγειν τῶν ἄλλων ᾿Αϑηναίων τὸν 
βουλόμενον, οἷς ἔξεστι. σκέψασϑε δὴ ὡς καλῶς, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι. οὐκ ἡγνόει; οἰ μοι: 0 νομοϑέτης, ὅτι οἱ πρεσζύ- 


τεροι τῷ μὲν εὖ φρονεῖν ὠκμάξουσιν, ἡ δὲ τόλμα ἤδη αὐὖ- 
τοὺς ἄρχεται ἐπιλείπειν, ioi τὴν ἐμπειρίαν τῶν ποραγμά- 
των. βουλόμενος δὴ συνεϑίσαι τοὺς ἄριστα φρονοῦντας, 
τούτους ἐπάναγκες περὶ τῶν πραγμάτων λέγειν, ἐπειδὴ 
ὀνόματι αὐτῶν ἕνα ἕκαστον * ἀτσορεῖ προσειπεῖν, τὴν κοινὴν 
20 ἐπσωνυμίαν τῆς ὅλης ἡλικίας ὑπολαβὼν, παρακαλεῖ ἐπὶ τὸ 
βῆμα, καὶ προτρέπει δημηγορεῖν, ἅμα δὲ καὶ τοὺς νέους δὲ-- 
δάσκει αἰσιχύνεσϑαι τοὺς πρεσβυτέρους, καὶ πάνθ᾽ ὑστέ- 
ρους πράττειν, καὶ τιμᾷν τὸ γῆρας, εἰς ὃ πάντες ἀφιξό- 


pocrat. item v. Καϑάρσιον, et Maussacum 
in notis. IpEw. 

Προχειροτονεῖν}] Wolfius, in primis 
decernere: Potius, referre ad. concionem, 
vel, decernendi potestatem facere. Jun1N. 

Kai ὁσίων] Δημοσίων. Nam ἱερῶν ante- 
cessit. Worr. Et ego quoque in hac 
mente fuüj, cum et hunc locum, et alium 
similem Lysize contra Nicomachum dudum 
mutaveram. Verum viri doctissimi mo- 
nitu ea quse ibi dixi pro indictis haberi 
velim. Nam in Psephism. de Plateensi- 
bus apud Demosth. c. Nezr. pag. 1380. 
ed. R. Ἱπποκράτης εἶπε. IIAaTaiéag εἶναι 
᾿Αθηναίους ἀπὸ τῆσδε τῆς üjÉgag ἐντίμους, 
καθάπερ οἱ ἄλλοι ᾿Αϑηναῖοι" καὶ μετεῖναι αὖ- 
τοῖς, ὦνπερ ᾿Αθηναίοις μέτεστι, πάντων καὶ 
ἱερῶν καὶ ὁσίων. Demosth. adv. Ma- 
cariat. pag. 1067. ed. R. Ννόθω δὲ μηδὲ 
γόθη μὴ εἶναι ἀγχιστείαν, μήτε ἱερῶν, μηθ᾽ 
ὁσίων ἀπ᾽ Εὐκλείδου ἄρχοντος. Similiter in 
jurejurando Epheborum, quod exstat apud 
Stobzeum, Serm. XLI. et Iul. Pollauc. 
VIII. $. 105. ἀμυνῶ δὲ xal ὑπὲρ ig v xal 
ὑπὲρ ὁσίων. Et Lycurgus etiam nostrae 
Edit. pag. 204. ποῦ δ᾽ ὑπὲρ ὁσίων xai 
ἱερῶν ἤμυνεν ἂν ὁ μηδένα κίνδυνον ὑπομείνας ; 
Thucyd. 11. 52. Ἐς ὀλιγωρίαν Ergáarorro 
καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων ὁμοίως. Antiph. 
de Herod. cxde Edit. Stepb. pag. 156. 
ἀπεστέρει δὲ αὑτὸν ἱερῶν καὶ ὁσιών, xal 
τῶν ἄλλων ἅπερ μέγιστα καὶ περὶ πλείστου 
ἐστὶν ἀνθρώποις. Maxim. Tyr. Dissert. 
XXII. init. ᾿Αδικεῖ ᾿Αναξαγόρας, γεγονὼς 
μὲν ἐν τῇ Κλαζομενίων γῇ καὶ πόλει, καὶ με- 
τασχὼν ἱερῶν, καὶ ὁσίων, καὶ νόμων, καὶ 
τροφῆς, καὶ τῶν ἄλλων ὧν καὶ οἱ Aovarol Κλα- 
ζομένιοι. His addas licet quee habet De- 
mosthenes noster in Aristocratea, pag. 
633. ed. R. «πρῶτον μὲν τῆς «πατρίδος, 
«al τῶν ἐν ταύτη πάντων καὶ ὁσίων καὶ 
ἱερῶν. Et pag. 641. μετεδώκαμεν αὐτῷ 
καὶ ἱερῶν, καὶ ὁσίων, καὶ νομίμων, καὶ 
qráyvtey ὅσων περ αὐτοῖς μέτεστιν ἡμῖν. Si- 
militer in Tinocratea pag. 703. ed. R. 
Εἰ δέ τις οἶδέ τινα ἢ τῶν ἱερῶν ἣ τῶν ὁσίων 
χρημάτων ἔχοντά τι τῆς “σόλεως. Et pag. 


730. Ἔτι τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὴν διοί- 
xnciy ἀναιρεῖ, τήν S ἱερὰν καὶ τὴν ὁσίαν. 
Rursus ibid. τοὺς ἔχοντας τά τε ἱερὰ καὶ 
τὰ ὅσια χρήματα, καταξάλλειν εἰς τὸ βου- 
λευτήριον. Εἰ pag. 784. πάντα τὰ πρά- 
γματα ἀναιρεῖ, δῆμον, ἱπηέάς, βουλὴν, ἱερὰ, 
ὅσια. Pag. 735. Ἔδει ἃ “πάλαι ὑφήρετο 
τῆς πόλεως χεήματα καταθεῖναι, τὰ μὲν 
ἱερὰ, τὰ δ᾽ ὅσια. Et ibid. ὑφείλοντο 
χρήματα πολλὰ, τὰ μὲν ἱερὰ, τὰ δ᾽ 
ὅσια. Deinde pag. 743. δόξαντας ἔχειν 
ἱερὰ χρήματα καὶ ὅσια. Qus quidem 
omnia ita discerni videntur ut ἱερὰ ad 
Religionem, ὅσια ad Remp. spectarent : 
quemadmodum quoque inter Res sacras 
et publicas (vel potius eas qus sunt 
Universitatis) distinguit Jurisprudentia 
Romana. Hoc elucescet ex iis quze sub- 
jungimus. Demosthenes idem in Timo- 
cratea pag. 702. ed. R. τίθησι τουτονὶ τὸν 
γόμον, δι᾿ οὗ τῶν ἱερῶν μὲν χρημάτων τοὺς 
Θεοὺς, τῶν ὁσίων δὲ τὴν πόλιν ἀπο- 
στερεῖ. lterum, pag.737. quem locum, 
etsi prolixior paulo sit, describam ta- 


men. Καίτοι ὅστις ἐν δημοκρατίᾳ νομοθετῶν 


μήθ᾽ ὑπὲρ τῶν ἱερῶν, μήθ᾽ ὑπὲρ τοῦ δήμου 
γομοϑετεῖ ——— «Wü οὐ δίκαιές ἐστι τῆς 
ἐσχάτης τιμωρίας τυχεῖν ; οὗ yàp δὴ ἐρεῖ, ὡς 
τοὺς τοιούτους οὗ καὶ προσήκει, καὶ οἱ νόμοι 
κελεύουσι ταῖς μεγίσταις τιμωρίαις ἐνόχους 
εἶναι, οὐδ᾽ ὡς οὗτοι, ὑπὲρ ὧν εἴρηκε τὸν νόμον, 
οὐ καὶ κλέπται καὶ ἱερόσυλοί εἶσι, τὰ μεὲν 
ἱερὰ, τὰς δεκάτας τῆς ϑεοῦ, καὶ τὰς 
φεγτηχοστὰς τῶν ἄλλων ϑεῶν σεσυληκότες, 
καὶ ἀντὶ τοῦ ἀποδοῦναι, αὐτοὶ ἔχοντες, τὰ δ᾽ 
ὅσια, ἃ ἐγίγνετο ὑμέτερα, κεκλοφότες. 
Omnino vide Harpocr. v. Ὄσιον, Vale- 
sium ad locum, et, qui ad Valesii laudes 
festinat, eruditissimum Lud. Casp. Val- 
ckenaer Animadv. ad Ammonium, pag. 
114, Tavron. Add. D'Orville ad Cha- 
rit. Aphrod. Lib. I. c. x. p. 112. 

᾿Αϑηναῖοι] Πρ. yg. μετὰ τὸ ᾿Αϑηναῖοι ἔχει 
ὑποστιγμὴν μόνον. [et mox v. 8. p. seq.] 
ὑστέρου. STEPHANUS. 

Ὅτι οἱ πρεσξ.} Vid. Stob. de Senectute, 
Serm. CXIV. Tavrom. 


μεθα, ἐῶν ἄρα δὴ διαγενώμεσα. καὶ οὕτως ἤσαν σώφρονες 


ς , s ^ PA e 7 c ^ A ἃ ^ 
οἱ ὥρχῶιοι ἐκείνοι ρήτορες. O Περικλῆς, καὶ o Θεμιστοκλής. 
», ἢ " 


ye.» 


ΡΥ € A 3 7 / 

καὶ 0 Apic Tei ἧς. 0 τὴν G/OJLOLOV ἐχῶν εἰσωνυμίῶν Τιμαρ- 
M c 7 3 / e) e X / 

X9 TOUTDL, 0 δίκαιος ετσικαλούμενος, ὠστε O VUVL πᾶντες 


5» 3) / Ν ^ dh » 37 / 
25 εν εθε, πρώττομεν,. TO τὴν χειρῶ ἔξω εχοντες λέγειν, ΤΟΤΕ 


Lo] 


Lo / 3) [d δ 3 PAK , 
70UTO ϑρασύ τι ἐδόκει εἰνῶ 9 ΚΝ εὐλαξουντο cuTO πράττειν. 


z N / 
μέγα δὲ τούτου 
Χ 59" c / 


: / ^ 3 Ἂν € » ? / Ὁ» 
7L OU σημειον egy to οιμᾶι ὑμῖν ἐπιδείξειν. EU 


, / ? “ω A] 
yp oiÓ OTi τσᾶντες ἐεκπεπλεύκατε εἰς Σαλαμίνα, καὶ TE- 
FÁ N / » κν N E] Ἁ / 9 ej 
ϑέασϑε τὴν Σόλωνος εἰκόνα" καὶ αὐτοι μαρτυρήσαιτ᾽ ὧν, ὅτι 


9 "M 5 ^ ^ Y λ 7 Xe se ε Yo 3 Ν ἃ 
εν ΤΉ pe dio χὰ 7" [^7 OLULIV LV OLVODXCEIT OLI ὁ OACV; EVTOG TWV 


M" » S Ἁ ον 


χείρω ἔχων. TOUT ἐστίν, ὦ 


1 * ἐγομκαστὶ 3. Ὁ ἡσόρει 


Ἐστάναγκες ᾿Αναγκαίως. ἐπιῤῥηματικῶς. 
Nam ὁ καὶ ἡ ἐσταγάγκης inusitata esse puto. 
Est autem illa ἀνάγκη αὐθαίρετος. Invitan- 
lur enim senes potius ad dicendum quain 
coguntur. WoLr. 

"YwoAaGay] Melius fortasse cum Cod. 
Locker. ἀπολαβών. 'l'Avron. 

"Yecíewc] Ita excudit H. Stephanus 
pre Aldino ὑστέρου, quod Scaliger in No- 
tis MStis emendaverat ὕστερον. Wolfius 
etiam ὑστέρους, ΤΡῈΜ. 

'Eày ἄρα δὴ διαγενώμεθα] Placet ἐὰν ἄρα 
νὴ Δέα γενώμεθα. Bnopxvs. Inscite ta- 
men. TAvrLoR. 

Ἐν £9u] Pro consuetudine, de more. 
Hzc JEschinis verba videt atque notat 
Demosthenes. Bnopxus. 

᾿Εντὸς τὴν χεῖρα ἔχων] Magmum illud 
semper continenti: signum. Plutarch. πο- 
AvT. φαραγγελμ. Περικλῆς δὲ xal περὶ τὸ 
σῶμα καὶ τὴν δίαιταν ἐξήλλαξεν ἑαυτὸν ἠρέμα 
βαδίζειν, xal πράῴως διαλέγεσθαι, καὶ τὸ πρόσ- 
ὡπον ἀεὶ συνεστηκὸς ἐσιδεικνύγαι, καὶ τὴν 
χεῖξα συνέχειν ἐγτὸς τῆς περιβολῆς, 


ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὑπόμνημα 


X Ἢ “ χι ἢ / «^ / ^ 
30 καὶ μιμήμῶ TOU Σόλωνος σχήματος, Oy τρότσον ἔχὼν αὐτὸς 21 


9 eráyu τούτου 


καὶ μίαν ὁδὸν πορεύεσϑαι τὴν ἐπὶ τὸ βῆμα xal 
τὸ βουλευτήριον. Idem de Phocione, pag. 
179. Edit. Bryan. Φωκίωνα yàp οὔτε γελά- 
cavrá τις, οὔτε κλαύσαντα ῥαδίως ᾿Αθηναίων 
εἶδεν, οὐδ᾽ ἐν βαλανείω δημοσιεύοντι λουσά- 
μένον, οὐδὲ ἐκτὸς ἔχοντα τὴν χεῖρα 
τῆς περιβολῆς, ὅτε τύχοι τσεριβεβλημένος. 
Valer. Maxim. VI. 9, Xenocrates 
omissis de quibus disserebat, de modestia ac 
temperantia loqui cepit. Cujus gravitate 
sermonis resipiscere coactus Polemo, primum 
coronam capite detractam projecit, paulo 
post brachium intra pallium reduxit, pro- 
cedente tempore oris convivalis hilaritatem 
deposuit, ad ultimum totam luzuriam exuit. 
Inde ad Rhetoricam per translationem 
admovebat Quintilianus XII. 10. Qua- 
dam eloquentie frugalitate contentos, ac 
semper manum intra pallium continentes. 
Bene mehercle factum id quod Demo- 
sthenes de hac re in ZEschinem retorquet : 
οὗ λέγειν εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα, Αἰσχίνη, δεῖ, 
οὔ.---ἀλλὰ apta Gut εἴσω τὴν χεῖρα ἔχοντα. 
de ementita legatione $. c£. med. Ta vron. 
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΄ ^ / m-9 » 
διελέγετο TO δήμῳ τῶν ᾿Αϑηναίων. σκέψασϑε δὴ, ὦ ἄνδρες 
"'AS “ e ὃ , ε / / ^ € s à ! 
ἡναῖοις ὅσον διαφέρει ὁ Σόλων Τιμώρχου, και οι ἄνόβεξ 
» P e ? /, / 3 ’ 3 e 
ἐκεῖνοι, ὧν ὀλίγῳ rpórtgo» ἐμνήσϑην. εκεῖνοι μὲν γῶρ 
3 ͵ » X : 3 ^ 
ἡσχύνοντο ἔξω τὴν χεῖρα ἔχοντες λέγειν" οὑτοσὶ δὲ οὐ πά- 
᾽ Ν / X 
Adi, ἀλλῶ πρώην ποτε; ῥίψας ϑοιμάτιον, γυμνὸς ἔπαγκρα- 
7 5» ^ 5 / ej ^ x 5 ^ /, 
τίαξεν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, οὕτω κακὼς καὶ CUT toG διακεί- 


μένος τὸ σῶμα ὑπὸ μέθης καὶ βδελυρίας, ὥστε τούς γε εὖ 3 


φρονοῦντας our aee qd ὑπὲρ τῆς πόλεως, 
εἰ τοιουτοις σὺμ ουλοις χρωμεῦσα. 

ζ΄. "A συνιδὼν ὃ Wi Pa διαρρήδην ὠπέδειξεν oUg χρὴ 
δημηγορεῖν, καὶ oU; οὐ δεῖ λέγειν ἐν τῷ δήμῳ. καὶ οὐκ ὠπε- 
λαῦύνει ὥτσο τοῦ βήματος, εἰ τις μή προγόνων ἐστίν ἐστρο- 
τηγηκοτῶν vio6 οὐδέ ys εἰ Té τινα ἐργάζεται, ἐπι κοῦ» 
por " ἀναγκαίῳ τροφη ἀλλὰ καὶ TOUTOUG καὶ [LOL I0 T O6 
ὠσπάξεται, καὶ διὸ τοῦτο πολλάκις ἐπερωτᾷ» τίς γο- 
ρεύειν βούλεται; τίνας à οὐκ QETO δεῖν λέγειν; τοὺς αἱ- 
σχρῶς ξεβιωκότας. τούτους οὐκ ἐᾷ δημηγορεῖν. καὶ ποῦ τοῦ- 
TO δηλοῖ; Δοκιμασία φησὶ ἱΡητόρων. ἄν τις λέγη ἐν 
τῷ δήμῳ, τὸν πατέρα τύπτων ἢ τὴν μητέρα, ἢ 

x ΄ Dy Ν 2 » ^v 5 
μή τρέφων, ἢ μὴ παρέχων οἰκησιν, TOUTOV οὐκ 
ἐφ: λι heus. νὴ Δία καλὼς γε; ὡς ἐγωγέ φημι. διὰ τί; 
OT! εἰ τις οὺς ἐξίσου δεῖ τιμᾷν τοῖς Θεοῖς. εἰς τούτους ἐστὶ 
φαῦλος, τί "OTt, φησὶν, UT αὐτοῦ πείσονται οἱ ἀλλότριοι, 
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ὅ διαλέγεται; !&i πεπορνευμένος φησὶν ἢ ἡταιρη- 


/ h. N μ᾿ M^ Ne 393 5 e / 
κώς. τὸν γῶρ TO σωμῶ TO EMUTOU EQ ὕβρει πεπρακύότα, 
Ἁ ^ x N id / "n e€- “(Ὁ 3 ὃ ͵ θ 
καὶ το κοινὸ το τῆς πόλεως ρᾳδίως ἡγήσατο ὠποθωσεσσαι. 

’͵ y 3 x p^ x 
τέταρτον, τίσι διαλέγεται ; !ej τὸ πατρῷα Quoi και 
x DEN I ^ Li / N Ἁ 
τεδηδοκὼς, ἣ ὧν ἂν κληρονόμος γένηται. TOV γῶρ 
Ν 397 *. cy td » gy x Ν Ν ec ’ 
τὴν ἰδίαν οἰκίαν κακῶς οἰκήσαντω, κῶὶ τῶ κοινῶ τῆς πο- 
7] ΓΚ à / N 3 ἐδὸ vr 
λεως "arto Ag ioc ἡγήσατο αθήσειν. καὶ οὐκ EQOX.EL OVOV 
ἂν ^ / N » x 9 53. Ἁ 4». 
T εἶναι τῷ νομοθέτῃ TOV αὑτον Gy ptor OV ἰδίῳ μὲν εἰνῶι "UWTO- 
Ἂ y A í / d 9 " ε ς /, V er, 
γηρὸν, δημοσίᾳ δὲ χρηστόν. οὐδ᾽ ῴετο δεῖν ὁ νομοθέτης TOV px 
ej 35 Ν d ^v / ? , / 
τορῶ ἥκειν ἐπὶ TO δήμα, τῶν λόγων ἐπιμεληθέντα πρότερον, 
ΕῚ 3 3 ^v ἥ b N x , N Led i, 2 stud 
&AA οὐ TOU βίου. και παρὰ μὲν ὠνδρὸς καλοῦ καὶ ἀγαθου, 
^ / r^ * c ii c P 7 / N 
XQ πῶνυ κακῶς κῶν απλως en" λόγος, χρήσιμα τὰ λε- 
/ k ol E / N 3 
γόμενω ἡγήσατο εἰναι τοῖς ὠκούουσι" παωρῶ δὲ ἀνθρώπου 
^v N / V Á/ n / 
βδελυροῦ, καὶ καταγελάστως μὲν κεχρημένου τῷ σωμῶτιί» 
, e M X / 9. / ἢ "wa ὦ 
αἰσίχρως dé τὴν πατρῳαν οὐσίαν κατεδηδυκότος, οὐδ᾽ ἂν εὖ 
/ e / wm? / , 5 
πάνυ Ae, συνοίσειν ἡγήσατο τοῖς ἀκούουσι. τούτους οὖν 
9 7] "n ͵ / 3 7 x ^ 
ἐξείργει τοῦ βήματος, τούτους ἀπαγορεύει μή δημηγορεῖν. 
9$ X- / x ^ N , 3 N V 
ἐῶν Q& τις παρῶ TAUTOL μὴ μόνον λέγη, ἀλλα καὶ συκο- 
E" io» Ἁ 7 Md » / 
φαντῇ, καὶ ἀσελγαίνῃ, καὶ μηκέτι TOIOUTOY ἄνθρωπον δύ- 
, / , N M 3 
νητῶι Φερειν 7 49 0^6. δοκιμασίαν μὲν φησιν ἐπῶνγ- 
/ 3 7 ε 7 Ὁ » à 
ψειλάτω ᾿Αϑηναίων ὃ ξουλόμενος, oic EZ ET TIV 
Ll " / Ἁ ͵ 9 ^ /, 
ὑμᾶς δ᾽ ἤδη κελεύει περὶ τούτων ἐν τῷ δικαστηρίῳ διαγι- 


/ ATUM, NS N ^ e ^ / ) ^ 
νωσκειν. καὶ VUV. ἐγὼ Xo TO τοῦτον τὸν νομὸν ἡκὼ “προς 


Ve , ej : N , / , δώ 3 em 
καὶ ἡ πόλις OX 5 και τισι δεύτερον ἄπειπε μὴ λέγειν ὃ ?655,1 ὑμᾶς. 


N / Ἁ Ν 3 e 
T€ στρατειᾶς φησ, μή ἐστρατευμένος, ὅσαι 
ΓῚ ? ^ ^ P ? 5 
αν «UTO TpoCTXXJUCIiV, ἢ τὴν ὠσπίδα «Ww 0- 

/ 7 FÁ 5, f 
βεβληκώς. δίκαια λέγων. τί δή ποτε; ἄνθρωπε, τῇ 


A ce 


/ €1:3/4. ei / D : 

πόλει ὑπερ ἧς τῶ OW ACE μὴ τίθεσαι, ἢ die δειλίαν μὴ δυ- 
X g^ 2» ^ A / , 

νατὸς εἶ ἐπαμῦναι, μηδὲ συμβουλεύειν ἀξίου. τρίτον, τίσι 


, , -“ , , , 7 Δὸ 
| ᾳαρότερον ἐν τῷ λόγῳ ἐπεμνήσϑην. ἐκεῖνοι μεέν γε ἦσχ. 25 


i ᾿Ολίγῳ πρότερον ἐμινήσ ϑη}} Addit Bern. 
ἐν τῷ λόγῳ. Et similiter Locker. ὀλίγῳ 
πρότερον ἐν τῷ λόγω ἐμνήσθην. Inr. 
Ἐκεῖνοι μεέν γε] ᾿Εκεῖνοι μεὲν γὰρ mavult 
Wolfius, ita uti edendum curavi. ΓΡῈΜ. 
Θοιμεάτιον} τὸ ἱμάτιον, sicut ϑάτερον pro 
τὸ ἕτερον, ταὐτὸν pro τὸ αὐτὸ, Atlica κχράσει, 
addito v ἐφελκυστικῷ. WOLF. 
ζ΄ , ᾿Αλλὰ καὶ τούτους] Τὸ καὶ ᾿Αττικιστὶ 
παρέλκει, nisi forte malis ἀλλά γε. Mox [sc. 


l. 16.] lego, τίνας δ᾽ οὐκ ὥετο δεῖν λέγειν; 
Ipnew. Ita Codd. fere o. s. Bern. Locker. 
Coisl. Regg. 1. 2. 4. Edit.tamen Stephani- 
ca, τίνας δ᾽ οὐκ ὥετο λέγειν, neglecto neces- 
sario admodum isto vocabulo. TaAvron. 

Φησὶν] Delendum mihi videtur ut sen- 
sum impediens. Hic non lex, sed oratot 
loquitur. AucGER. 

Ei τὰς στρ.] Pro εἰ lego cum Reiskio 
5$». Rursus v. 1. p. seq. et v. 4. ÉpEM. 








4. Ταῦτα μὲν οὖν πάλαι νενομοϑέτηται; ὑμεῖς δὲ 5 τί 
mordere ; καινὸν νόμον μετὰ τὸ καλὸν παγκράτιον, ὃ 
οὗτος ἐπτταγκρατίασεν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. ὑπεραισχυνϑέντες 
yap ἐπὶ τῷ πράγματι, καὶ ἑκάστην ἐκκλησίῶν, νόμον 


!$ 2 7i; 


τὸν yàg v. l. o. xax. olxücavra] Malim 
διοικήσαντα. Isocrates, ὃ κακῶς bie 
τῶν ἰδίων διωκηκὼς, οὐδέποτ᾽ ἄμεινον βου- 
λεύσεται περὶ τῶν ἀλλοτρίων. Worr. Quo 
ingenio ita emendaverit Wolfius, senties, 
ubi scholiastem nostrum ad hunc locum 
consultaveris, qui ex ipsissimo Isocrate 
vulgatam lectionem tuetur. Vel lexica 
etiam manu plenissima tibi ostendent quo- 
ties apud probatissimos scriptores οἰκεῖ- 
σϑαι pro διοικεῖσθαι ponitur. TAvrLon. 
M. διοικήσαντα. AUGER. 


- 


«τροσέϑεσϑε καινὸν 


Κἀν ἁπλῶς] Καὶ ἁπλῶς. Ita lege. Tav- 
Lon. Videtur scripsisse ZEscbines vel 
κἄν πάνυ κακῶς καὶ ἁπλῶς, vel, xày ἁταλῶς 
xdv πάνυ κακῶς. JURIN. 

'γμεῖς δὲ τί «τροσέθεσθε] Varie hec legi 
et pungi possunt: Vel ex conjectura, 
ὑμεῖς δὲ καὶ προσέϑεσσε καινὸν γόμοον. Vel 
cum Reg. 1. ὑμεῖς δ᾽ ἔπι προσέθεσθε x. v. 
Vel denique cum Locker. ὑμεῖς δὲ al; 
«προσέϑεσϑε x. v. Utralibet certe lectio 


prestat vulgate. Tavron. 


καϑ᾽ ἑκάστην ἐκκλησίαν x. 7. ^.] Ordo 
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ἐϑήκατε καινὸν. ὀποκληροὺν φυλὴν ἐπὶ τὸ δημα, d τις προ- 
εδρεύσει. καὶ τί προσέταξεν ó τιϑεὶς τὸν νόμον ; καθήσϑαι 
κελεύει: τοὺς φυλέτας, βοηϑοῦντας τοῖς νόμοις, καὶ τῇ δη- 
μοκρωτίᾳ" ἐς, εἰ μὴ βοήθειαν ποθεν ᾿ὦ μεταπεμψόμεθα ἐπὶ 
τοὺς οὕτω βεζιωκότας, οὐδὲ βουλεύεσϑαι ἡμᾶς δυνησομένους 
περὶ τῶν σπουδαιοτάτων πραγμάτων. ἐστι δ᾽ οὐδὲν ὄφελος, 
ὦ Αϑηναῖοι, ζητεῖν τοὺς τοιούτους ay pararouc ἐπελαύνειν 
απὸ τοῦ βήματος ταῖς κραυγαῖς,---οὐ yxp QAO VOV T Q4 —, 
ἀλλὰ ταῖς τιμωρίαις τούτους ὠπεϑίξζειν χρή. μόνως γὰρ 
dy οὕτως ἀνεκτοὶ γένοιντο. ἀναγνώσεται οὖν ὑμῖν τοὺς νό- 





ες 


Χ M m ? /, , Lad / 
μοὺς τοὺς τσερὶ τῆς εὐκοσμιαᾶς κειμένους τῶν : ρητόρων; καὶ 


τὸν περὶ τῆς προεδρίας τῶν 
x vi w ^ [3 


t “ 
ουτοσι καὶ ετεροί τοίουτοι ρήτορες συνελθόντες, γεγραμ- 
N 


φυλῶν ? νόμον" ὃν Τίμαρχος 


.:ὺν » 


7 8. X 3 ἊΝ e ἂν ^v , 3 - 
μένοι εἰσι μή ἐπιτήδειον ELO, ἐν ἐξη πράττειν αὑτοῖς, Y.0 
ἢ M! ^ € 2 A / 
λέγειν, καὶ ém, ὡς αὑτοι βούλονται. 


ΝΟΜΟΙ. 
Τῶν ῥητόρων ἐάν τις λέγῃ ἐν βουλῇ, ἣ ἐν δήμῳ, περὶ τοῦ 


1 μετατσεμ ψώμεϑα 3 ῥητόρων 


est, ἐϑήκατε νόμον καινὸν, ἀποκληροῦν, καθ᾽ 
ἐχάστην ἐκχλησίαν, φυλὴν etc. Legem tu- 
listis novam : in singulis concionibus sor- 
tito decernendam esse tribum, quse etc. 
Post βοήθειάν ποϑεν, []. 4.] μεταπεμ- 
ψώμεθα lego. Worr. Lege itaque, ut 
widetur, cautum erat, silentibus tamen 
scriptoribus, ut ad immodestiam Orato- 
rum compescendam, suggestum ascende- 
rent eo ordine servato, quem Tribus in 
προεδρίᾳ servarent. Nemo, quantum ex 
velt. monumentis intelligo, hanc P. A. 
sollieitadinem tetigit, preter ZEschinem 
iterum, c. Ctesiph. sc. non longe ab initio. 
τῆς δὲ τῶν ῥητόρων ἀκοσμίας οὐκ ἔτι κρατεῖν 
δύνανται οὔϑ᾽ οἱ νόμοι, οὔϑ᾽ οἱ πρυτάνεις, οὔθ᾽ 
ei πρόεδροι, οὔθ᾽ ἡ προεδρεύουσα φυλὴ, etc. 
Tavrom. Mihi videntur transponendz 
be voces xaS ἑκάστην ἐκκλησίαν post xai- 
Y». ceterum hic JEschinis oratio paulo 
diffusior est, quam ego in interpretatione 
mea effeci breviorem. AuGER. 

Τοὺς φυλέτας] Tribules ejus, qui πρόε- 
δρος est. Bnop vus. 

Αναγνώσεται xal τὸν T. T. προῖ- 
δρίας] Sed recitavit nusquam. Quze enim 
paulo post secatura sunt verba legitima, 
modestiam Oratorum, non Tribuum pr:e- 
rogativam spectant. Vide igitur quantum 
medicine sit in scriptis Codd. Parisien- 
sibus: ᾿Αγαγνώσεται οὖν ὑμῖν τοὺς νόμους 


τὸν γὰρ περὶ 3 γόμον Τίμαρχος 


τοὺς περὶ τῆς εὐκοσμίας κειμένους τῶν ῥητό- 
ga Ti» yàg “περὶ τῆς προεδρίας τῶν φυλῶν 
γόμον Τίμαρχος οὑτοσὶ καὶ ἕτεροί 
γεγραμμένοι εἰσὶ μὴ ἐπσιτήδειον εἶναι. Sci- 
licet hoc illad erat. Quo tempore hse 
acta sint, legem illam alteram περὶ srgoe- 
δρίας τῶν φυλῶν "limarchus abrogandam 
suasit. Ka igitur lite pendente, istius Le- 
gis vox auctoritate omni caruit: nullam 
habuit vim iu foro et in judiciis, cum Ti- 
marchus tunc temporis eam ream peregit. 
Nam de Lege, pariter uti de Reo, lo- 
quuntur ICti Attici. Tta φεύγειν dicitur 
ψήφισμα, de quo deliberatur, ἀποφεύγειν, 
de cujus auctoritate pronunciatum est. 
Demosth. c. Aristocr. pag. 638. ed. R. 
ἐπειδή περ ἐστὶ τὸ φεῦγον ψήφισμα οὐκ 
ἐπὶ ἤδη γεγενημέν» τινὶ πράγματι, ἀλλὰ 
X. T. À. el pag. 652. τίς yàp οὐ γράψει γε 
ϑαῤῥῶν πάλιν, ἡνίκα ἂν ἦ τοῦτο ἀποιε- 
φευγός; Deinde nihil in jure Attico fre- 
quentius ea voce γραψάμενος «σαρανό- 
μὼν τὸ ψήφισμα —— εἷλε τὸ ψήφισμα. 
Habes utramque in initio c. Newr. et 
alibi. γράφονται τὸ ψήφισμα" κατὰ τοὺς 
γόμους ἔδοξεν signa Sas, καὶ ἀπέφυγεν. De- 
mosth. c. Timocrat. p. 704. ed. R. Tav- 
Lom. Lege ex plurimum codicum [sc. 
Parisiens.] auctoritate. γεγραμμένοι εἰσὶ 
pro γεγράφασι. AvuGER.- 

Τῶν ῥητόρων x. τ. ^.] Totam hane legis 
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* , ^ ^ 1 ^ kom M * - , - 
εἰσφερομένου μὴ χωρὶς ! 3j sept ἑκάστου, jj Oic περὶ TOU αὐτου 


B LM - *, - e ^ - ^ -- , , ^ ΕΝ 
αὐτὸς τοῖς αὐτοῖς, ὅτι ἢ λοιδορεῖται, 1j κακῶς 5 ἀγορεῦει τινὰ, ἢ 
4 ε L , ^ "2 uo zi , ^ - 

ὑποκρούει, ἢ “χρηματιζόντων μεταξὺ ἀνηκέστως λέγῃ περὲ τῶν 

μὴ ἐπὶ τοῦ βήματος, ἢ παρακελεύηται, ἢ ἕλκῃ τὸν ἐπιστάτην, 

, ^": “- ^ - , 

ἀφειμένης τῆς ἐκκλησίας 1j τῆς βονλῆς, κυριευετωσαν οἱ πρόεδροι 
5 - "(* ἃ , - 

μέχρι ν΄ "δραχμῶν, εἶϑ᾽ ἕκαστον ἀδίκημα ἐπιγράφειν τοῖς πρά- 
9» b] EI , 

κτορσιν" ἐὰν δὲ πλέονος ἄξιός ὃ ἐστι ζημίας, ἐπιβάλλοντες μέχρι 

^ “ E] Ὕ ^ 
y» δραχμῶν εἰσφερέτωσαν εἰς τὴν βουλὴν, 3j εἰς τὴν πρώτην ἐκ- 


| (ἢ περὶ ἑκάστου) 3 (ὃ αὐτὸς - - - " δηλονότι) ἢ λοιδορῆται 3 ἀγορεύη 4 ὑποκεούη 


5 δραχμῶν εἰς ἕκαστον 


recitalionem quz intricatissima est, sic 
lego : τῶν ῥητόρων - - - μὴ χωρὶς περὶ ixá- 
στου f - - - αὑτοῖς. ἔτι ἐὰν λοιδορῆται, ἢ κα- 
κῶς ἀγορεύῃ τινὰ, h ὑποκρούῃ, à X. p. ἀνη- 
κέστως [hic sumitur pro ἀνυπομονήτως vel 
ἐπαχϑῶς, graviter, moleste.] λέγῃ - - -- 
παρακελεύηται [absolute sumitur, vel sub- 
audiendum τοὺς ἄνδρας] à ἕλκη - - - δρα- 
χμῶν εἰς ἕκαστον ἀδίκημα ἐγγράφειν τοῖς 
πράκτορσιν. [i. €. τοῖς τῶν πρακτόρων yep^- 
μασι] ἐὰν δὲ - - - ἐπιβαλόντες μέχρι y δρα- 
χμᾶν, ε- E. τ. βουλὴν, εἰς T. τα. ἐκκλησίαν, EY 
τῷ - - - κλήσεις, [crimina] - - - κρύβδην ψη- 
φιζομένων τῶν - - - τοῖς φράκτορσι, delendo 
τῶν νόμων. [0ῈΜ. 

περὶ τοῦ εἰσφερομένου] Forte, περὶ τῶν 
εἰσφερομένων, ἢ μὴ χωρὶς περὶ ixá- 
cou, ἢ δὶς περὶ τοῦ αὐτοῦ. WOLF. Cod. 
Bern. περὶ τοῦ εἰσφερομένου, ἢ χωρὶς περὶ 
ἑκάστου, h δὶς etc. Fortasse, μὴ χωρὶς Trepi 
ἑκάστου, à δὶς περὶ τοῦ αὐτοῦ. Ánnotaveram 
olim ad Lysiam, pag. 114. Edit. London. 
Quod ad Wolfii et emendationem et ver- 
sionem prope accedit. Senties, si modo 
animum advertas, emendationem istam 
Wolfianam ab H. Stephano aliisque per- 
peram in hunc diem fuisse intellectam, ac 
alio animo acceplam atque ipse voluil. 
TaAvron. 

"Om] Forte ὅτε. Etsi nec sic placet. 


Worr. I. ἔτι εἰ λοιδορῆται, ἢ κακῶς ζ 
ἀγορεύη τινὰ, ἢ ὑποκρούη. ΘΤΈΡΗΑ- Φ 


NUS. ἀγορεύη οἱ ὑπτοκρούῃ Reg. 2. ἀπσοκρούῃ 
Locker. Recte fortasse hzc subjunctiva, 
uti in sequentibus, λέγη et «ταρακελεύηται. 
Quanquam et ibi quoque. variare Codices 
video. TaAvron. 

᾿Ανηκέστως) F. ἀντὶ τοῦ, μὴ ἀνεκτῶς, 
καὶ ἀγυποίστως. Τὸ ἀνήκεστα ποιεῖν, πα- 
θεῖν, γίνεσθαι, ποίτ et usitatze formule 
sunt: hanc alibi me legere non memini. 
Worr. 

Mà ἐπὶ τοῦ βήματος] De rebus aliis 
quam de quibus in pulpito Rhetores. aut 
alii e populo verba fecerint. Bnopxvs. 
sub. προτιϑεμένων. Ea qum ad rem, de 
qua agitur, nihil attinent. Worr. 

Ἢ «“αρακελεύηται ἢ ἕλκη τὸν ἐπιστάτην) 
Wolíüus, vel aliquem concitarit. vel pr&- 


6 εἴη ζημίας, ἐπειβαλόντες 


fectum traxerit. Sed cum utrumque ver- 
bum ad przfectum referri videatur, ego 
transtulerim, vel ausus fuerit praefecto 
precipere quid agendum sit, aut eundein 
per vim trahere. Juniw. 

Méyg Y δραχμῶν) Πἰυὰ » mihi non 
placet. Eandem enim summam infra no- 
minat. BRop Us. sub. ζημιῶσαι. WOLF. 
Vide Demosth. adv. Macartat. laudatum 
in notis ad Lysiam, p. 114. Tavrom. 

Εἴ5] Legendum εἰς. Nempe mulcta 
quinquagiuta drachmarum in singula de- 
licta imponebatur. JuniN. 

Ἐπσιγράφειν] Potius ἐγγράφειν. Sc. ὄφλη- 
μά δημόσιον in. tabulas εἰ commentarios 
exactorum veferre. Ita 1. 3. p. seq. ἐγ- 
γραψάτωσαων οἱ πρόεδροι τοῖς «σράκτορ- 
σιν. Demosth. adv. Macartat. [p. 1074. 
ed. R.] ὅτου δ᾽ ἂν καταγνωσθῇ, byypa- 
φόντων οἱ ἄρχοντες, πρὸς οὺς ἂν ἢ 5 δίκη, 
τοῖς πράκτορσιν, ὃ τῷ δημοσίῳ γίνεται 
ἐὰν δὲ μὴ ἐγγράφωσιν, αὐτοὶ ὀφειλέντων. 
ld. adv. Beotum, [p. 998. ed. R.] ἐὰν 
ὄφλῃ τῷ δημοσίῳ, Ti μᾶλλον οὗτος &yyt- 
γραμμεένος ἔσται ἐμοῦ ; et paulo post, 
ἐὰν δὲ μὴ ἐκτισθῆ τὸ ὄφλημα, τί μᾶλλον οἱ 
τούτου παῖδες ἔσονται τῶν ἐμῶν ἐγγε- 
γεραμμένοι; Harpocr. Βουλεύσεως. ἐγ- 
κλήματος ὄνομα, ------ ὅταν ἐγγεγραμ- 
μένος, ὡς ὀφείλων τῷ δημοσίῳ, αὐτὸς δικά- 
ταί τινι, ὡς ob δικαίως αὐτὸν ἐγγεγρά- 
ότι. Jul. Pollux L. VIII. C. V. $. 22 
τὸ δὲ πάϑος ------ ἐζημιῶσθαι, «por emi 
μῆσϑαι, ὄφλειν etc. καὶ ὁ τοιοῦτος ------ 
ὄφλων, κεκολασμένος, ἐζημιωμεένος, ky y t- 
γραμμένος, κατεγνωσμένος. Idem C. 
VI. $. 61. εἰ δὲ μὴ τοῦτο σχοίη, τὸ ἐγγε- 
γραμμένον ὦφλε, καὶ ἄτιμος ἦν. Vide 
oinnino Libanii argumentum in Aristogi- 
tonianam priorem. TaAvLoRm. 

'Ec7;] "H Bern. et modo ἐπιβαλόντες 
Locker. quod reor esse verum. Praeter 
istam mulctam L drachmarum legibus 
definitam, rem διὰ Judices deferunto. 
Eam esse hujus loci mentem arbitror. 
Iprew. 

τὴν πρώτην ἐκκλησίαν} Wolfius prima 
concione. Corrige, primam concionem, 
Iprw. 
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ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ ΚΑΤᾺ TIMAPXOY. ον Q8 


! ᾽ - , ^ , t , e A x » ἃ , Y A Ν 
κλησίαν. ἐν τῷ βουλευτηρίῳ" ὅταν ιτδὲ διεξίωσι κλήσεις, κρινά- ϑεσμία" 33 ἤδη φρονῶν, καὶ μειροῦκιον dv, καὶ τοὺς νόμους 
Pais ed καταγνωσθῇ guine κρύβδην $c eg ^um 15 TIT EVO TOU τῇ πόλεω διωπέπ, ex TOU “σε ὶ TOUT V 
βουλευτῶν, ἐγγραψάτωσαν οἱ πρόεδροι τοῖς πράκτορσι * τῶν 1 Vd μ i d d "5 $» n X "y : " 
νόμων. τω ἂν τος —n] T" —5 3X 05l e? - ΠΝ 
^v X 5 / 3 / ep "Ὁ N eo 40 , ὠξιῶ coU. εἰν. OUTOG γα σρωτὸν 7TOVTUV EV, ἐπειδὴ 
τῶν μὲν οὖν νόμων ὠκηκοῶτε; ὦ Αϑηναῖοις καὶ. εὖ οἱ ἣ : FCU ^ :x pir ee det 
ε ἀμ τ ας "x / / wem ἀπηλλάγη εκ παίδων, ἐκώϑητο &v Πειραιεῖ ἐπὶ τοῦ Εὐϑυδί-. 
ὅτι δοκοῦσιν ὑμῖν καλὼς ἐχειν. τούτους μέν TOL τοὺς νομοὺς ; ^ni ; τ diee Swric. 77 22 
εἶναι: χρησίμους ἢ ἀχρήστους ἐφ᾽ ὑμῖν ἐστίν. ἐον μὲν ye XOU ιωτρείου "wrpopoe, μὲν, T"); τέχνης [LOU NTTS, Τῇ 0E 

. 3 ͵ di Ἃ Ν / H » A» e/ 

χρῆσι XP : cap eio, πωλεῖν &XUTOV προῃρημένος, ὡς GLUTO ἐδειξεν. ὅσοι 


/ ^ 3 3 € δῖ .Γ 4 N x 
κολάζητε τοὺς ἀδικοῦντας. ἐσοντῶι ὑμῖν Ob νόμοι — Και καλοι kde ὦν AEN a A» , m E " 
» 0» μὲν οὖν τῶν EJUTTOpUV, Y] τῶν OLX AOV ξένων, ἢ τῶν πολιτὼν 


X / 3.Ν - M. P a ἃ ’ὔ / N 
και κυριοι" εοῶν ὃ ὠφιητες καλοὶ μόνον, κύριοι δὲ οὐκ ετι- wg " 9. κΨ N , ix. t» 5 
/ / ow e / « νὴ “ιν, τῶν ἡμετέρων Y900T ἐκείνους τοὺς. χρόνους ἐχρήσαντο τὼ σῶὼ- 
ὍΔ peii ge er " ; : EA τ : puts Τιμάρχου, 6x49) καὶ τούτους ὑπερβησομαι" ἵνα μή. με 
ἐπειθη περὶ τῶν νομῶν εἰρηκῶ, παλιν τὸ μετῶ τοῦτο ὥντ- Voy e y ; — » e) .-*UM? 
΄ M / 5. ^ / e -— el δ | Tig Eva, ὡς αρῶ λίαν ἀκριβολογούμωαι απαντῶ UV δὲ εν 
εξετάσαι τοὺς τρόπους " TOU Τιμαρχους ἐνῶ EO] TE , Οσὸν Ci0c7 2. *ta 3 / MAPS Ve 5 au 
΄ “Ὁ ^ 6€ 7 M ^W re eoa ταῖς οἰκίωις γέγονε, καταισχύνων TO σωμῶ TO EGLUTOU 3056 
φέρουσι τῶν νόμων τῶν ὑμεέτερων. θέομιαι ὑμῶν,» ὦ Αὐη- 4 h EE ee RE WE. d LE Hui Pri 
1 ; » ew / / ' τὴν πόλιν, μισϑαρνῶν Eur αὐτῷ τούτῳ, ὃ ὡπαγορεύει ὁ VO- 
95 ναῖοι, συγγνωμήὴν μοι ἔχειν, εν ἀνα γκαζομένος λέγειν περι E ! xt ar T ὦ s 
, oed / δ πὰ ^ δ / μος μὴ πράττειν, ἢ μὴ δημηγορεῖν, περι τούτων πσοιησομιῶε 
ἐπιτηδευμώτων. Φυσει μὲν μή κάλων, τούτῳ ὃε πσεσρῶγμε- ὃ ad 
ve e^ 3 ^i e) 95 e] "Ὁ » τοὺς ογοῦυς. " : 
νων. προεξαχϑὼ τι ρημα εἰπεῖν, 0 ἐστιν ὁμοιον τοῖς ἐργοις ; à F5 ; "e ; o 
- f ξ X M P ΤΡ à rhet - ͵ M » i. Μισγολαᾶς εστι τις Ναυκρατους; Q ἄνδρες Αϑηναῖοι, 
τοις Τιμαάρχου. οὐδε γῶρ ἂν ὀικαιως ἐμοί ἐπιτιμήσαιτες εἰ i ἢ iE ὦ ἃ UE s : w dle 
- o» διδά εν RU EU V KoAvTTEUCc, ὠνήρ τῶ μὲν ἄλλα καλος κὠγωνσός" καὶ οὐδα- 
τι σαφῶς εἰποιμις διδάσκειν ὑμᾶς βουλόμενος" ἀλλα πολὺ x xg fes Ma S " 
^ C Ὦ Cas ^ / N 25 μὴ ἂν τις (UTOV μέμψαιτο" περι δὲ τὸ πρᾶγμα τοῦτο. δα:-- 
μᾶλλον τουτωι. οὕτω "y&Q αἰσχρὼς τυγχάᾶνει βεβιωκως, PAPST A ἜΝ " Sg wor 
Zl qu Ἔ3ῳ c9 ἐς doe bal 2M 9. [40vito6 ἐσπουδακως, καὶ ἀεὶ τινας ἔχειν εἰωσως περι αὐτὸν 
(UTE TOV τῶ τούτῳ πεπραγμενῶ Ἱεξιόντα, OLOUVOLTOV εἰναι Aes ͵ τὰ Μὰ, M " 
5 κιϑαρῳδοὺς 7 κιϑαριστας" ταυτὶ δὲ λέγω οὐ TOU Φορτικου 
" 3 " ww / 9.4 c 3 , "n 3 / 
ἐνεκῶ9 GA. ἐνῶ γνωρίσητε αὐτὸν OG Τίς ἐστίν. οὗτος αὐσθο- 


3 ^ € WP , N / x ^ / 
εἰπεῖν ὡς CUTOG βούλεται. ἐῶν μὴ τι καὶ τῶν τοιούτων 
gé e / 3 / d 32. e € ^ 
Φ ἔγξηται ρημάτων. εὐλαβήσομαι αὐτο ποιεῖν ὡς ἂν 10 ἂν N Vx EF / vei 
μενος ὧν ἕνεκα TG διατριξας ἐποιεῖτο. Τίμωρχος οὑτοσὶ 
3 b! e 5 /, , , , / NE E] 
Y ἐπι TOU ιωτρείου, ἀργύριον τι τασροανωλωσᾶς, ἀνέστησεν αὖ: 
, e ^ » 


/ / / 0$? z c , 
δύνωμαι, μάλιστα. σκέψασϑε δὲ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὡς μετρίως 
Λ ν᾽ / «ἢ, 5» X N ej 

μέλλω προσφέρεσϑαι Τιμάρχῳ TOUTQi. ἔγω "ya, 000, μεν d E ; ej E 

exar, itg aeo AM dpi a "φέραν ant τὸν, καὶ ἔσχε "Woo ἑαυτῷ, εὐσαρκον ὄντα, καὶ νέον, καὶ 
παῖς ὧν εἰς τὸ σῶμα τὸ ἑαυτοῦ ἡμάρτηκεν, ἀφίημι" καὶ : 
r.i ^ »! el QE He ad / ^ N | 
ἔστω ταῦτα ἄκυρα, ὥσπερ τὰ EU τῶν τριάκοντα, ἢ τῶ . 

͵ E 


ey n XC " Η ? Ὡς αὐτὸ ἔδειξεν] Lego, ὡς αὐτὸς ἔδειξεν. Ὁ Σμιγόλας οὗ προσιέναι σοι φαίνεται, 
΄ po Εὐκλείδου, $4 εἰ τις αλλη πώποτε τοιαυτη ἐγένετο 7T po- Bnopxvus. [Iusoite profecto, cum lectio ᾿Ανϑοῦσι τοῖς γέοισιν ἠρεϑισμένος ; 


recepta satis bene se habeat. ὡς αὐτὸ τὸ 
ἔργον ἔδειξεν Bern, Regg. 2. 4. ὡς αὐτὸ 





" ^9 , € «ε 
4 Deest καί. 5 ποὺς ἀλεξις δὲ ἐν ᾿Αγῶνι ὃ Ἱππίσκω 


1 Deest δέ. Ψ * Ψψηφιζομεέναν 


3 [τῶν νόμων] 


Ὅταν δὲ 3. κλήσεις} F. ὅταν δὲ 3. τὰς 
κλήσεις. Puto hoc ad citationem reo- 
rum pertinere. Worr. Aberat istud δὲ 
ab edit. Steph. Supplevit Cod. Bern. 
TavrLon. 

Κρύβδην ψηφίζων ἣν τῶν βουλευτῶν} F. 
κρύβδην ψηφιζόντων τῶν βουλευτῶν. WoLr. 
Δ. T. ψηφιζόντων τῶν 6. SrEPHAN. Ste- 
phanus jaxta eum Aldo edidit ψηφίζων 
ἕν τῶν βουλευτῶν. ἕνα Bern, Vir doctis- 
simus in Legg. Attic. pag. 263. bario- 
latar, κρύβδην ψηφιζόντων τὴ βουλευτῶν, i. e. 
numeraliler acceptum, Senatoribus quin- 
que et quinquaginta. Verum de frigidis- 
sima ea crisi dixit quz dicenda essent 


vir omni przconio major, Petrus Wesse- 
lingius. TAvrom. 

Κρύβδην}] Tessera non voce. Bno- 
DEUS. 

Toig páxwropci τῶν γόμων} Forte, τῶν 
παρανόμων.  Exactoribus ejus pecunie, 
qua muletati sunt, qui fraudem legibus 
fecerunt. Worr. 

θ΄. “Ὥσπερ τὰ ἐπὶ τῶν τριάκοντα etc.] 
XXX Tyrannorum expulsio, el actorum 
ab iis abrogalio salis nota est. De Eu- 
clide vide Ulpianum [ad orationem] con- 
tra Timocratem. Inzw. Quzdam ejusdem 
farina habet et Brodzus, quem proinde 
describere nolui. TavrLon. 


τὸ πρᾶγμα ἴδειξεν Coisl. Reg. 1. τοῦρ- — "Q μήτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ μοι 


γον Locker. Qui omnes crisin Brodzi 
eopfodiunt. TavLom. 

i. Μισγόλας] Σμιγόλαν κεκωμώδηκεν [ Anti- 
phanes] ὡς ἐσπουδακότα περὶ κιϑαρωδοὺς xal 
κιϑαριστὰς ὡραίους. φησὶ γὰρ ὃ ῥήτωρ Αἰσχί- 
γης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου. λόγω περὶ αὑτοῦ 
τάδε. Σμιγόλας ἐστὶ Ναυκράτους, ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, Κολυττεὺς, ἀνὴρ τὰ μὲν ἄλλω χα- 
λὸς κἀγαθὸς, καὶ οὐδαμῇ ἄν τις αὐτὸν μέμψαι- 
το, περὶ δὲ τὸ πράγμα τοῦτο δαιμονίως ἔσπου» 
δακὼς, καὶ ἀεί τινας εἰωθὼς ἔχειν περὶ αὐτὸν 
κιθαρωδοὺς ἢ κιϑαριστάς" ταυτὶ δὲ λέγω οὗ 
«οὔ φορτικοῦ ἕνεκα, ἀλλ᾽ ἵνα γνωρίσηται (1. 
γνωρίσητε) αὐτὸν ἕστις ἐστίν. καὶ Τιμοκλῆς δ᾽ 
iv Σαιφοῖ φησὶν, 

VOL. I. 


τὸν Σμιγόλαν, οὐ yàp κιϑαρωδὸς εἰμ᾽ ἐγώ. 


Athen. 1. 8. p. 339. ubi de homine isto 
plura. Inzw. 

Ἢ κιθαριστὰς} Καὶ x9. malit legere 
doctissimus Valckenaerus δὰ Ammonium 
v. KiSapic, qui hunc locum ZEschinis, sed 
inemendate, describit. IpEM. 

Οὐ τοῦ φορτικοῦ ἕνεχα)] Hec dico, mon 

i luxus causa, Quse interpretatio 
si cui liberior videbitur, reponat, non iu- 
sectandi hominis gratia, — Inter citharistas 
autem et citharedos hoc interesse puto, 
quod bi etiam cantillent, illi tantam pul- 


sent citharàm. Worr. E 
"x " PU 
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26. AIEXINOY 


βδελυρὸν, καὶ ἐπιτήδειον πρὸς τὸ πρᾶγμα; ὃ προῃρεῖτο 30 


3 E" A , fe X / X 

εκεινος. μεν πράττειν. οτος δὲ πασχειν. και ταῦτα OUX 
3 / € N 5 N $^ - 
ὥκνησεν, ἀλλ᾽ ὑπέστη Τίμαρχος oUTOCI, οὐδενὸς ὧν των 


Ν Ν 


/ 


/ 3 / Λ ς Ν 
μετρίων ἐνδεής τοολλὴν γῶρ πᾶνυ κατελιπὲν O τσατηῤ 


[d 5 / ε 


e / € 3 iN e 
αὐτῷ οὐσιῶν. ν OUTOG κατεδήδοκεν, ὡς εγὼ προιόντος 


ἐπιδείξω TOU AÓ 


ζ , » » ^ ἃ “ ^ 
you ὧλλ tT αξε ταυτὰα ÜOUAEUMV ταις 


3 ὦ 5 T / / 
αἰσχίσταις ἡδοναῖς. ὀψοφαγίαις καὶ πολυτελείαις δεί- 


/ 


N 5 met. / N / ^ - 
πνων, καὶ αὐλητρίσι, καὶ εταίραις, καὶ κύβοις, καὶ τοῖς 
3 «4 9» a 3 Ν Ν ^ N “ λ 
ἄλλοις, ὑφ᾽ ὧν οὐδενὸς χρὴ κρατεῖσσαι τὸν γεννώιον X40 


ε 


3 / V , , / ^ L2 3 Ν ^ 
ἐλεύθερον. καὶ οὐκ ἡσχύνϑη 0 m οὗτος ςεκλισσὼν μεν 


^ » 


N ! * x / A M / 3, 
27 τὴν vx TODO οἰκιῶν; διαιτώμενος ε παρὰ Μισγολῷς 0UTE 
, / 


Λ 9 ε / 3 9 a 
“σατρικῶ OVTi φΦίλω, OUTE ἡλικιωτη, OUTE TIO ετσ IT p07r t 
? ς ? ? 5, * , 7 ς ^ X ? 
GANG up ἀλλοτρίῳ; ! καὶ πρεσβυτέρῳ ἑαυτοῦ, καὶ παρ. 
» 


3 , X Lad € ^ 
&LOAGU TC) περι TOLUTOL, COpotL0G 


ων. 


, δ αὖ λυ 7 , 
s, Πολλὼ μεν οὖν καὶ ἄλλα καταγελαστω TT ETT ODE T OA 
/ "9 , Ν / " e λὰ N / 
Τιμάρχῳ κατ ἐκείνους τοὺς χρόνους" EY δὲ ὃ καὶ διηγήσα- 


, 


^ , ^ 3 ν᾽ / 
σθαι ὑμῖν βούλομαι. ἣν μὲν Διονυσίων τῶν εν ἄστει πομΠη. 


Χ 


“ἐπόμπευε δὲ ἐν τῷ αὐτῷ ὅ,τε Μισγόλας ὃ τοῦτον ὦνει- 
ληφῶς. καὶ Φαῖδρος ὃ Καλλίου Σφηττιος. συνϑεμένου δὲ 
αὐτοῖς συμπομπεύειν Τιμάρχου TOUTOUL, οἱ μὲν περὶ τὴν 
ἄλλην παρασκευὴν διέτριβον, οὗτος δὲ οὐκ ἔπανήκε. τσαρω- 


» 


ξυμμένος δὲ πρὸς τὸ πρᾶγμα ὃ Μισγόλας pe αὐτοῦ 


3 7 X 2 ^» ec 7 
ἐποιεῖτο μετὰ τοῦ Φαίδρου" ἐξαγγελθέντος ὃε αὐτοῖς εὑρι- 
σκουσι τοῦτον ἐν συνοικίᾳῳ μετοὶ ξένων τινῶν συναριστῶντῶ.- 
διαπειλησαμένων δὲ τοῦ Μισγόλα καὶ τοῦ Φαίδρου τοῖς ξέ- 
νοις, καὶ κελευόντων ἤδη ἀκολουϑεῖν εἰς τὸ δεσμωτήριον, ὅτι 
μειρούκιον ἐλεύϑερον διέφϑειραν; φοβηϑέντες οἱ ξένοι, φεύ- 


! xal παρὰ πρεσβυτέρῳ 
᾿ οὔτε παρ᾿ ἐπιτρόπῳ] Malim, οὔτ᾽ ἐπιτρό- 
πὼ ὄντι. Quanquam mox sequitur, καὶ 
παρ᾽ ἀκολάστω, ut videatur Auctor de in- 
dustria in postremo inciso praepositionem 
repetiise. IDEM. 

"Qeaioc ἂν} In flore «tatis sue, W olfius. 
Potius, formosus cum esset. Augebat enim 
saspicionem forma Timarchi. Junrw. 

iá. Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει πομπὴ) Fuerunt 
enim etiam Ληναϊκὰ, ut ex vita Sophoclis 
apparet, ubi inter διδασκαλίας ἀστυκὰς καὶ 
Ληναϊκαὶ recensentur. Τιμάφχου τουτουὶ 
lege. Worr. 

᾿Ανειληφὼς] ᾿Αγαλαμβάνω in hac oratione 


2 ἐπόμσευον δὲ ἐν ταὐτῷ 


penes se aliquem habere siguificat, quo pro 
catamito utatur. BRODEUS. 

Οὗτος δὲ οὐκ ἐπανῆκε] Ad tempus, quo 
pompa ducenda erat, domum non est rever- 
$us. IngM. Sub. ἐπὶ τὴν πομπήν. WOLF. 

Συγοικίᾳ] Wolfius, deprehendunt in edi- 
bus cum hospitibus quibusdam prandentem. 
Sed τὸ συνοικία uon accipiendum est pro 
edibus simpliciter, sed pro sedibus in 
plures partes distributis, quarum partium 
singulas singuli incole obtinebant, vel 
étiam pro caupona, teste Athenzo, que 
$ensu videtur et hic usurpari. Junmix. 
Vid. infra $. κά. fin. et xc. TAvron. 


KATA. TIMAPXO YT. | 


»/ / Ἂ ^ i X 
γοντες ὥχοντο, καταλιπόντες τῶ τσαρεσκευασμένω. καὶ 
“7 c 3 N 3 ^ 7 e] e 3.5 / 
TUS ὅτι ἐγὼ ὠληϑή λέγω, ἅπαντες O70. XOT ἐκείνους 


N / » ur / N / » . 
5 τοὺς χρονοὺς &yiV cc. Κον Μισ γολῶν 500b Tip|opxov, ἐσασιν 


ἐγὼ δὲ καὶ πάνυ χαίρω, ὅτι μοι γέγονεν ἡ δίκη πρὸς ἄνϑρω- 
wrov οὐκ ἠἡγνοημένον ὑφ᾽ ὑμῶν, οὐδ᾽ a ἄλλου ψινωσκό- 
μενον οὐδενὸς, ἢ ev αὐτοῦ TOU ἐπιτηδεύματος, περὶ οὗ καὶ. 
τὴν ψῆφον μέλλετε φέρειν. περὶ μὲν γῶρ τῶν ἀγνοουμένων, 
σαφεῖς ἰσως προσήκει τῶς ἀποδείξεις ποιεῖσϑαι τὸν κατή- 
γορον᾽ περὶ δὲ τῶν ὁμολογουμένων, οὐ λίαν ἔγωγε μέγα 
ἔργον εἰναι νομίζω τὸ κατηγορεῖν. ἀνωμνήσωι γῶρ μόνον 
προσήκει τοὺς ἀκούοντας. ἐγωὶ τοίνυν, καί περ ὁμολογου- 
μένου τοῦ ᾿ πράγματος; ἐπειδὴ ἐν δικαστηρίῳ ἐσμὲν, γέ- 
γραφα μαρτυρίαν Μισγόλᾷᾳ; een μὲν, οὐκ ἀπαίδευτον 
δὲ, ὡς ἐγὼ ἐμαυτὸν πείϑω. αὐτὸ μὲν γαρ τούνομα TOU 
ἐργοῦ ὃ ETQUTTE wrgóc τοῦτον. οὐκ εγγράφω, οὐδ ἄλλο 
γέγραφα οὐδὲν, ὃ ἐπιξήμιόν ἐστιν εἴ. τῶν νόμων τῷ "μὴ τά- 
ληθη μαρτυρήσαντι" ἃ δέ ἐστιν ὑμῖν 47ε ἀκούουσι γνωριμα, 
ὠκίνδυνα δὲ τῷ μαρτυροῦντι, καὶ μὴ αἰσχρὰ, ταῦτα γέ- 
γραφα. EX) μὲν οὖν ἐϑελήσῃ ὁ Muhvass dius παρελϑὼν 
TOM μαρτυρεῖν, τοὶ δίκαια ποιήσει" ἐῶν δὲ προαιρήται 
ἐκκλητευϑήναι μᾶλλον ἢ ταληθη μαρτυρεῖν, ὑμεῖς τὸ ὅλον 
πρᾶγμα συνίδετε. εἰ yap ὃ μὲν πράξας αἰσχυνεῖται, καὶ 


1 φρράγμιατος ὄντος, ἐπειδὴ 3 5 γγέγραφα 3 Deest μή. 4 μὲν 


Ἐγὼ δὲ] Ἴσασιν ἤδη καὶ πάνυ χαίρω etc. 
Cois!. Reg. 2. Similiter fere Mor. nempe 
ἤδη loco τοῦ, ἐγὼ δὲ, servato punclo vul- 
gari, cum hoc qu. scholiolo, ἤδη, ἀντὶ TOU, 
διὸ δέ. Sed tum legendum erat ? δή. Quo 
modo aperle legitur in Reg. 1. ἦ δὴ xai 
«σάνυ χαίρω. YpEM. 

Γέγραφα μαρτυρίαν Μισγόλᾳ] Wolfius, 
testimonium Misgole scripto denunciavi : 
Immo, testimonium  Misgole perscripsi. 
Nempe ipse Orator testimonia perscribe- 
.bat, testes autem ea vel vera, vel falsa 
esse, aut ipsis non liquere jurabant, quod 
abunde patet vel ex hac ipsa oralione. 
JuniN. 

Ὃ ἐπιζήμιόν ἐστιν τῷ μὴ τἀληθῆ 
μαρτυρήσαντ] Lege, τῷ τἀληθῆ μαρτυρής 
σαντι, sine μιή. Quis heec non videt? Et 
abest sane tumultaosa ea vox ex optimo 
Cod. Locker. Videtur Auctor ipse quasi 
presidio cinxisse hanc lectionem, cum 
mox interpretaturo simillimus scribat, 
ἀκίνδυνα τῷ μαρτυροῦντι. Iterum ὁ. κ΄. οὖ- 


δεὶς γὰρ κίνδυνος, ὥσπερ ἐκεῖ, οὐδ᾽ αἰσχύνη 
προσέσται οὐδεμία τῷ τἀληϑῆ μαρτυ- 
ροῦντι. TavLon. Subesse videtur men- 
dum, cum τὸ 44? non redundet solum, sed 
et sensum perturbet. Nimirum /Eschines 
testimonium quod Misgole scripserat, non 
solum verum esse, sed eo modo scriptum 
ait, ut si id Misgolas jurejurando confir- 
maret, nihil tamen periculi ex legibus adi- 
ret. Nihil, inquit, scripsi, unde metus & 
legibus sit vera juranti, τῷ τἀληϑῆ μαρτυ- 
ghzayri : vel, si placet, etiam vera juranti, 
τῷ μηδὲ τἀληθῆ μαρτυρήσαντι, quod pro- 
prius ad lectionem superiorem accedit. 
JuRIN. 

Ὑμῖν τε ἀκοοῦσι] Ὁ ἀκοὼν ἀόρ. B. rarus 
est, pro quo foríasse ἀκουοῦσι legendum, 
et pro τε, μὲν, quia sequitur ἀκίνδυνα δέ. 
νοι». 

Ἐκχλητευϑῆναι] Citatione adigi, Wolfi- 
us. Potius, mulctam solvere. Erat autem 
mulota non dicti testimonii mille dra- 
chmarum,  Videl. 1, p. 28. Juni, 
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προοιρήσεται χιλίας δρωχμες μάλλον ὠποτίσαι τῷ δημσο- 
σίῳ, ὥστε μὴ δεῖξαι τὸ πρόσωπον τὸ ἑαυτοῦ ὑμῖν" ὁ δὲ 
πετσονθὼς δημηγορήσει" σοφὸς ὃ νομοϑέτης ὃ τοὺς οὕτω 
βδελυροὺς ἐξείργων ὠπὸ τοῦ ξήματος. ἐῶν δ᾽ ἄρα ὑπακούσῃ 
μὲν, τράπηται δὲ ἐπὶ τὸ ἀναιδέστατον, ἐπὶ τὸ ἐξόμνυσθαι 
“πὲς ἀληθείας, ὡς Τιμάρχῳ μὲν χάριτας εἰποδιδοὺς, ἑτέροις 
δὲ ἐπίδειξιν ποιούμενος, ὡς εὖ ἐπίσταται τὰ τοιαῦτα συγ- 
κρύπτειν" πρῶτον μὲν εἰς ἑαυτὸν ἐξαμαρτήσεται ἐπιορκῶν» 
ἔπειτα οὐδὲν αὐτῷ ἔσται πλέον. ἑτέραν yao ἔγω γέγραφα 
μαρτυρίαν τοῖς εἰδόσι T ipeo o τουτονὶ καταλιπόντα τὴν 
πατρῴαν οἰκίαν, καὶ διαιτώμενον παρὰ Μισγόλᾳ" πράγμα, 
οἴμαι, χαλεπὸν ἐξεργάσασϑαι ἐπιχειρῶν. οὔτε cp ἐμὲ 
δεῖ τοὺς ἐμαυτοῦ φίλους μάρτυρας παρασχέσϑαι, οὔτε τοὺς 
τούτων ἐχϑϑροὺς, οὔτε τοὺς μηδετέρους ἡμῶν ψιγνωσκονταζ᾽ 
ὠλλοὶ τοὺς τούτων φίλους. ἂν δ᾽ ἄρα καὶ τούτους πείσωσι 
μὴ μαρτυρεῖν, ---- ὡς οὐκ loi, εἰ δὲ μὴ, ἀλλ οὐχ 
ἅπαντας ----» ἐκεῖνό ἦγε οὐδεμήποτε δύνωνται ἀφελέσϑα; 
τὴν ἀλήϑειαν, οὐδὲ τὴν ἐν τῇ πόλει περὶ Τιμάρχου φήμην, 
ἣν οὐκ ἐγὼ τούτῳ παρεσκεύασα, ἀλλ᾽ αὐτὸς οὗτος ἑαυτῷ. 
οὕτω γαὶρ χρὴ καν αρὸν τὸν βίον εἰναι τοῦ σωφρονος ἀνδρὸς. 
ὥστε μὴ ἐπιδέχεσϑαι δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. βούλομαι δὲ 
κώκεῖνο προειπεῖν, ἐον ἄρα ὑπακούσῃ ὁ Μισγύλας τῷ νόμῳ 
καὶ ὑμῖν" εἰσὶ φύσεις ἀνθρώπων πολὺ διαφέρουσαι ὀφϑήναι 
ἀλλήλων τὰ περὶ τὴν ἡλικίαν. ἔνιοι μὲν yao γέοι ὄντες. 
προφερεῖς καὶ πρεσζύτεροι φαίνονται" ἕτεροι δὲ πολὺν ὥρι- 


1 οἴομαί γε, εἰ 3 ys * οὗ δέδια, μή ποτέ με δύγωνται 


"Gers μὴ δεῖξαι x. τ. λ. Quam vestra. μήποτε. atque ita Coisl, οὐδέποτε Reg. 2. 
ora intueri, Wolfius. Potius, quam vobis Locker. IpsiStephano placet οὐδαμῆ ποτε. 
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ϑιμὸν χρόνου “γεγονότες. ππαντώπασι νέοι ἦ δοκοῦντες εἶναι. 
τούτων δ᾽ ἐστὶ τῶν ἀνδρῶν Μισγόλας. τυγχάνει μὲν γὰρ 
ἡλικιώτης ὧν ἐμὸς, καὶ συνέφηβος" καὶ ἐστιν ἡμῖν τουτὶ 
πέμπτον καὶ τετταρακοστὸν ἔτος. καὶ ἐγὼ μὲν τοσαυτασὶ 
πολιος ἔχω, ὅσας ὑμεῖς ὁρᾶτε, ἀλλ οὐκ ἐκεῖνος. Oi τί 
δὴ ταῦτα προλέγω; ἱγῶ μὴ ἐξαίφνης αὐτὸν ἰδόντες ϑαυμώ- 
σητε, καὶ τοιοῦτόν τι τῇ διανοίᾳ ὑπολάβητε" ὦ Ἡράκλεις, 
ἀλλ᾽ οὗτος γε τούτου οὐ πολὺ διαφέρει. ἅμα μὲν γάρ ἐστιν 


ε / / 0» /, ej V y p" 
3 Qucig τοιαυτη TOU ἀν ρώτσου; ἄμα δὲ ἤδη μειρακίῳ οντι 30 


αὐτῷ ἐπλησίαζεν. ἵνα 06 μὴ διατρίβω; κάλει μοὶ πρῶτον 
μὲν τοὺς εἰδότας Τίμαρχον τουτονὶ διαιτώμενον ἐν τῇ Μι- 
σγόλα οἰκέᾳ" ἔσειτα τὴν Φαίδρου μαρτυρίαν ἀναγίνωσκε" 
τελευταίαν δέ μοι λάβε τὴν αὐτοῦ Μισγόλα μαρτυρίαν. 
ἵγα καὶ τοὺς ϑεοὺς δεδιὼς, καὶ τοὺς συνειδότας αἰσχυνόμε- 
νος, καὶ τοὺς ἄλλους πολίτας. καὶ ὑμᾶς τοὺς δικαστὰς, 
ἐϑέλῃ Ta" μαρτυρεῖν. 
MAPTYPIA. 


Μισγόλας Nuov Πειραιεὺς μαρτυρεῖ. ἐμοὶ ἐγένετο ἐν "τῇ συνη- 
ϑείᾳ Típapyoc, ὁ ἐπὶ τοῦ Εὐϑυδίκου ἰατρείου ποτὲ καϑεζόμενος, 
καὶ κατὰ τὴν γνῶσίν μοι τὴν πρὸς αὐτὸν πολυωρῶν εἰς τὴν νῦν 
οὗ " διέλιπον. 

, ? Ἂ 7 Go? ^ , c N Fr 

iQ. Ei μὲν τοίνυν. ὦ Αϑηναῖοι, Τίμαρχος οὑτοσί παᾶρε- 
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μεῖνε παρῶ τῷ Μισγολῳς καὶ μήκετι ὡς ὥλλον 46, μετρι- 
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toT Qo ἂν διεπέπρακτο, -- εἰ δὴ τι τῶν τοιούτων ἐστὶ μέὲ- 
ἝΝ 5 ^ »! $ X 51^ 3 mc 

TpiOV — , καὶ ἔγωγε οὐκ ὧν ὠκνήησῶ αὐτὸν οὐδὲν αἰτιᾶσθαι, 
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ἢ περ 0 νομοϑέτης παῤῥησιάζεται; ἡταιρηκενῶι μόνον. ὃ 
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yp τσρος EV TOUTO 79057 1 00V; ει pao do δὲ τὴν πρᾶξιν 
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os suum commonstrare, vel, quam vobis in 
conspectum prodire. IpEw. 

Ei δὲ μὴ] Sub. μιαρτυρήσουσιν ἕγιοι. 
Worr. 

᾿Αλλ᾽ οὖχ ἅπαντας} Sub. πείσουσι μὴ 
μμαρτυρεῖν. InEM. 

Ἐκεῖνό γε x. τ. λ.] Τὴν ἀλήϑειαν additum 
fortassis est χατ᾽ ἐτσεξήγησιν.  Tllud utique 
mihi non eripient, veritatem scilicet. Sed 
quid si legas, ἐκείνω ys 56. τῷ μὴ μαρ- 
7ugtiy? Ing. Prior potius Interpretatio 
placet. lllud utique nunquam efficient. 
quid ? ut veritatem et famam qu& de Ti- 
marcho exivit, deleant aut extinguant un- 
quam. Corrigunt alii, ait Stephanus, οὐδὲ 


Ita enim hominem intelligo in lectione 
ejus marginali. Porro liio autem δυγή- 
σονται Codd. fere universi. TaAvron. 
Προφερεῖς] Cum explicatione Scholiastze 
consentit Harpocratio, etApostolius Prov. 
XVI. Cent. 63. Hesychius item verbis 
pene iisdem. Eum vero sensum satis re- 
fatavit H. Steph. in Thesauro. Nam si 


»προφερεῖς illi dicantur, qui ztate juvenes 


sunt, ore vero senes videntur, totam hoc 
comma una vox illa denotabit. Modo, 
pro δοκοῦντες lege vel cum Locker. $4i- 
yovra:, vel cum Steph. et Reg. 1. δὸ- 
xoUciv, IpEM. 


Πολὺν ἀριθμὸν χρόνου] T have met (sie 


forte voluit scribere not met. Rxr1sk.) with 
this expression in some other Greek au- 
thors. MARKLAND. 

Δοκοῦντες] II. δοκοῦσιν. STEPHANUS. 

Οὗτός ys τούτου] Οὗτος, sc. Misgolas. 
τούτου, sc. Timarchi. MaRKLAND. 

οἰκίᾳ} Cl. Marklando post οἰκίᾳ MAP- 
TYPEZ, iterumque post ἀναγίνωσχε vox 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ substituenda videtur. Tavr. 

Ἵνα] Lege omnino ἐὰν, et modo cum 
Locker. ἐϑελήση. Satis patet correclionis 
istius necessitas. TAvrLOom. 

Μισγόλας x. T. ^.] Supra. Κολυττέα 
tribulem suum esse dixit, Worr. Eece 


testimonium, quod przedixit noster 27.13. 
oix ἀπαίδευτον, et eodem tempore verum. 
Vide etenim quali lepore omnem sermonis 
obscenitatem declinet, £jcol ἐγένετο y συνη- 
ϑείᾳ κατὰ τὴν γνῶσίν [40U Trou 
ὡρῶν εἰς τὴν νῦν. Sed unde evenit, ut qui 
δ. ἐς init. erat domo Colyttensis, ut observa* 
vit Wolfius, et, (quod ille idem non obser- 
vavit) etiam Naucratis F. jam prodiret 
Nicie F. Pireensis? Anne hic iterum, 
FEschine, lepori et civilitati litasti* Tav- 
LOR. 

Κατὰ] F. μετά. Deinde τὴν γνῶσιν 
p^ v habet Bern. Ing. 
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ποιούμενος. αὐτὼ μοι δοκεῖ τούτω ἐνοχος ELVOU. EOLV δ᾽ ὑμᾶς 10 
ἀναμνήσας ἐπιδείξω, ὑπερβαίνων τούσδε τοὺς ἀγρίους ἄν- 
δρας. Κηδωνίδην, καὶ Αὐτοκλείδην, καὶ Θέρσανδρον, ἀλλ 
ἐτστδείξω αὐτοὺς λέγων ὧν ἐν ταῖς οἰκίαις ἀνειλημμένος yé- 
γον; καὶ μὴ, μόνον παρᾶ τῷ Μισγόλᾳ ᾿ μεμισϑαρνηκότα 
αὑτὸν EW τῷ σωμῶᾶτι, ἀλλα καὶ τσὰρ ετέρω, Καὶ παλιν 


? s N N / e "*- 3 / 5 
παρ᾽ ἄλλῳ, καὶ παρῶ τούτου ὡς ÉTEQOV ἐληλυϑότα" οὐκ ETi 
, N ΕἸ 


37 


Χ 


δή σου μόνον φανήσεται ἡταιρήκως, ἀλλα καὶ — ps TOV 


3*2? ce 


/ ? / / ej X uw loF 
Διόνυσον οὐκ οἱ οπὼς δυνήσομαι περίπλεέκειν Qv τὴν ἡμε- 
ς ἃ 5 δὼ ^ N Ν 


ραν — καὶ πετσορνευμένος. ὃ γαρ EMO] τοῦτο, καὶ πρὸς 
πολλοὺς πράττων, καὶ μισϑοῦ, αὐτῷ μοι δοκεῖ τούτω 
ἔνοχος εἶναι. ἐπειδὴ τοίνυν ὃ Μισγόλας τῇ τε δαπάνη 
ὠπεῖπε, καὶ τοῦτον ἐξέπεμψε παρ ἑαυτοῦ, μετὰ 
τοῦτον ἀνωλαμξάνει αὐτὸν ᾿Αντικλῆς Καλλίου Εὐωνυ- 
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βῶν ἥψατο" ἀλλὰ ἢ διημέρευεν ἐν τῷ κυβείῳ, οὗ ἡ τηλία 
τίϑεται, καὶ τοὺς ὠλεκτρυόνας συμβάλλουσι; καὶ κυβεύ- 
ουσιν᾽ ἤδη yop ouo ὑμῶν τινὲς ἑωρακέναι ἃ λέγω, εἰ δὲ 
μὴ. ἀλλ᾽ ἀκηκοέναι γε. τῶν δὲ ἐκ τῆς διατριβῆς ταύτης 
ἐστι τις Πιττάλακος ἄνϑρωτσος δημόσιος οἰκέτης τῆς πό- 
λεως. οὗτος εὐπορῶν ἀργυρίου, καὶ ὁρῶν τοῦτον ἐν τῇ διατρι- 
Cy ταύτῃ, ἀνέλαβεν αὐτὸν, καὶ εἶχε παρ᾽ ἑαυτῷ. καὶ ταῦτ᾽ 
οὐκ ἐδυσχέραινεν ὃ μιαρὸς οὑτοσὶ, μέλλων ἑαυτὸν xaT Ou 
σχύνειν πρὸς ἄνθρωπον δημόσιον οἰκέτην τῆς πολεὼς" noui 
εἰ λήψεται χορηγὸν τῇ βδελυρίᾳ τῇ ἑαυτοὺ, TOUTO μόνον 
ἐσκέψατο, τῶν δὲ καλῶν, ἢ τῶν αἰσχρῶν οὐδεμίαν πώποτε 
πρόνοιαν ἐποιήσατο. καὶ τοιαῦτα ἑὡμωρτήματα καὶ τοιαύ- 
τας ὕξρεις ἐγὼ ἀκήκοα γεγονέναι ὑπὸ τοῦ ἀνθρώπου τούτου 
εἰς τὸ σῶμα τὸ Τιμάρχου;, οἵας ἐγὼ μὲ τὸν Δία τὸν ᾿Ὀλύμ- 


, n Y 5. » 
peus. oUTOSZ μεν ουν αἀσσεστιν 


» / ^ ^ ; 
εν Σάμῳ μετα τῶν κληρου- 
^ ^ c 


3 N ^ N ee N 2 7 
χων. ἀλλὰ τὰ μετὰ ταῦτα ἐρω. ὡς γῶρ ἀπηλλαᾶγη 
X "^ 5 ͵7 N ^ / / 
“σαρῷ TOU Αντικλέους καὶ TOU Μισγολα Τιμαρχος oU- 
2 3 / e N 514 / 
τοσὶν, οὐκ ενουθέτησεν &mvTOv, οὐδὲ ζελτιόνων διατρι- 


ιβ΄ Κυδανίδην, καὶ A. καὶ O.] Hoc explicat 
Suidas et Varinus in vocabulo Κηδωνίδης. 
Bnopxvus. Consule Harpocrat. in singula 
voce, et Maussacum, pag. 118: TAvron. 

Αὐτὸν} L. a b 7àv. Nihil certius. InEw. 

᾿Αλλὰ καί Ita Editt. Ald. Wolf. cum 
Cod. Locker. Annotavit Stephanus, ἀλλὰ 
xai, ἐν τῇ πρώτη ἐκδόσει" βέλτιον δὲ ἄγευ τοῦ 
καὶ, ὡς 4«apà τῷ Ἑ,μογένει. Locus Her- 
mogenis est, ubi agit περὶ “σεριπλοκῆς his 
verbis : Ὅτι δὲ τὸ ὄνομα τοῦ σχήματος τοῦ- 
τό (1. τούτου) ἔστιν à περιπλοκὴ, Αἰσχίνης 
φησὶν ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου οὕτως. φανήσεται 
οὖν οὗ μεόνον ἡταιρηκὼς, ἀλλὰ, μὰ τὸν Διόνυσον, 
οὖκ οἶδ᾽ ὅπως δεῖ περιπλέκειν ὅλην τὴν ἡμέραν, 
καὶ «πεπορνευμένος. ὡς δι᾿ ὅλου τοῦ λόγου τε- 
εἰπυλέξας, διὰ τὸ αἰσχρὰ εἶναι τὰ ῥήματα, 
ἐσὶ τέλει δὲ νικηϑεὶς, εἶσσεν ὑπτὸ τῆς χολῆς, 
καὶ πεπορνευμένος. Similiter bunc locum 
JEschinis legit T. Magister, sine xai, in 
v. Ἑταῖρα. IDEM. 

Περιπλέκειν]  Tegere, dissimulare, per 
ambages efferre. Ad verbum, circumpli- 
care. Aliud est quam «σεριλαμιβάνειν, om- 
nia complecti. Worr. Est per ambages 
et circuitus loqui. SALMAS. 

Ὅλην τὴν ἡμέραν] Recte haec inclusisse 
mihi videor parenthesi, quemadmodum et 
Stephanus edidit quoque. . Wolfius cum 
πεπορνευμένος conjungit, admodum iuscite, 


ὅλην τὴν ἡμέραν καὶ πεπορνευμεένος. 'TAYLOR. 
Ambages nectere per totum diem. Minus 
recte Wolfius transfert istud ὅλην τὴν ἡμέ- 
ga» ad τὸ πσεπορνευμένος. JumiN. 
Πεποργευμεένος] Οὐχ ἡταιρηκὼς, ἀλλὰ πε- 
πορνευμένος. Hine apparet τὸ πεπορνεῦσθαι 
esse turpius ; fortasse quia publice et sine 
discrimine οἱ πόρνοι omnes admittant, οἱ ἕται- 
ροῦντες paulo sint verecundiores et occul- 
tiores, nec tam quzsstus quam amoris mu- 
tui rationem babeànt. ᾿Αλλ᾽ ἐς κόρακας 
ταύτην τὴν φιλίαν. Apud Platonem extat 
hexameter, qui τὴν arcidsgac víay AuxodiMay 
appellat: *Qc λύκοι ἄρνα φιλοῦσ᾽ ὡς παῖδα 
φιλοῦσιν ἐρασταί. Worr. Recte. discri- 
men salis indicant ea απὸ sequuntur : 
Qui vulgo questum corpore fecerit — εἰκῆ 
«πρὸς πολλοὺς —— καὶ pac S00. Por- 
ro uti hinc inler ἡταερηκότας et πεπορ- 
γευμκένους, ita alibi eodem animo inter ἐρω- 
μένους et eosdem distingnit : $. λά. fin. 
ἀποκείνγασϑε, εἰς ὁποτέραν τάξιν τὸν Tiaapyoy 
καταγέμετε' πότερον εἰς τοὺς ἐρωμένους, ἢ 
εἰς τοὺς πεπορνευ μένους. Quantum in- 
tersit inter ἑταιρεῖν, ἐρᾶσϑαι, οἱ πσεπορνεῦ- 
σϑαι, expedient tibi Athen. l. 15. p. m. 
283. T. Magister v. 'E7aiga, et, qui hane 
rem diligentissime excussit, doctissimus 
Heraldus Animadv. in Salmas. pag. 399. 
Tavron. ' 


35 Ἡγήσανδρος, ὃ τοῦτον 
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ἐργῶῷ πράττων οὐκ ἡσχύνετο, TXUT ἐγὼ λογῷ μόνον σῶ- 


^ [4 e" ? x 3 
φως EV υμῖν εἰπὼν, OU 
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sy. Ywo ὁε τοὺς αὐτοὺς 
ka , nt , 
y» παρῶ τῷ Πιτταλα 


κ ὧν ἐδεξάμην env. 
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χρόνους τουτοὺς EV οἱς OUTOS 


NN 3 € / 
X4, κατῶώπλει δεῦρο ἐξ Ἑλλησπόντου 
, 4 V n , n. "^Y 
ὠνείληφως. τσερὶ οὐ παλαι EU Oi 


« / / 3 Á i ! 3 £g 3 εἂ 
ὅτι θαυμάζετε, διότι οὐ μέμνημαι" οὕτως ἐναργὲς ἐστιν ὃ 
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ΓΝ 


“ὦ, ξ - e ε πο. » E, 
ἐρώ. οὗτος ὃ Ἡγήσανδρος αφικνείται ον ὑμεῖς VOTE 4 00 40V 
3 » / / » € , , 
ἢ ἐγώ. ἔτυχε δὲ τότε συμπλευσᾶς εἰς Ελλησποντον ταμίας 
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τῷ / rM] v" ^ , 3 x 
ἅμα Τιμομώχῳ τῷ Αχαρνεῖ, τῷ στρατηγήσαντι' X04 XE 
^o , iT c Ζ ^v 5 7 Ὕ /, y 
δεῦρο αἀπολελαύκως, ὡς λέγεται, τῆς ἐκείνου εὐηϑείας, EY V 
7 Δ» / ^ ^ / Y 7 LM 
οὐκ ἐλάττους ἢ ὀγδοήκοντα μνᾶς ἀργυρίου, 30 τρόπον TiO, 


αἰ 


5 ej 37 5 7 , * 3 
οὐχ, A40 TO, οἰτιος ἐγένετο Τιμομάχωῳ τῆς συμφορᾶς. ὧν ὃ 
ἐν τοιαύτῃ ai Vies καὶ φοιτῶν ὡς τὸν Πιττάλακον, συγ- 
κυβευτὴν ὄντα, καὶ τοῦτον ἰδὼν ἐκεῖ πρῶτον; ἡσϑη TÉ, καὶ 
ἐπσεϑύμησε, καὶ ἐβουλήθη ὡς αὑτὸν ἀναλαβεῖν. καί τὼς 


/ 3 


᾽ Six TEM. ^ E els ^ 
ἰσως αὐτὸν ἡγήσατο εγγὺς EG τῆς αὐτοῦ φυσεὼς. πρῶτον 


1 δρημέρευσεν 


Οὗ ἡ τηλία τίϑεται] Aristophanis in 
Pluto Enarrator, καὶ δὴ καὶ ἰδίως ἐκαλεῖτο 
Τηλία περίφραγμα σανίδων ἐν τῇ ἀγορᾷ, ἐν ᾧ 
ἄλφιτα ἐπιπράσκοντο, καὶ ὀρτυγοτρόφοι τοὺς 
ὄρτυγας συνέβαλλον ἐν τούτω. Pollux lib. 9. 
Καὶ Τηλία μὲν ὁμοία τῇ ἀρτοπώλιδι. κύκλους 
ἐμιπεριγράψαντες, ἀνίστασαν τοὺς ὄρτυγας ἐπὶ 
ταῖς μάχαις ταῖς πρὸς ἀλλήλους" ὁ δὲ ἀνατρακ 


artic καὶ ἐκπεσὼν κύκλου, ἡττᾶτο αὐτός τε, καὶ 
ὁ τοῦ ὄρτυγος δεσπότης. ΒΒΟΡ vs. Vasis 
genus interpretantur, tum in quo Farina 
reponatur, tum Coturnices committantur. 
Item tabulam pistorum etc. Hic utique 
lndicrum aliquod instrumentum intelligen- 
dum est. Worr. 

τιμομάχο] De Timomacho et ejus re- 
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μὲν οὖν τῷ Πιτταλάκῳ ! διειλέχϑη, δεόμενος πο αραδοῦναι 


A " 3 4. n / / : X 
τοῦτον. ὡς δὲ OUX ἔπεισεν, MUTO τούτῳ προσβάλλει και 


3 X , /, / E] 5 )Sy 3 7 Ἁ ^ 
οὐ πολὺν ἀνάλωσε λόγον, ὧλλ EU-JUG εἐπεπείκει. XO γαρϑ.1 


8 


Aa NAM Y ^ b oe 2 / M 2 au PRI... 
εἰς ΤΟ 70 πραγμῶ εἰνΉ ἡ ᾿ κακία και “ εὐπιστια᾿ ὠστε 


ἥν nk 3 “ - 4 ^ - ς hi! 3 / 
καὶ ἐξ αὑτῶν τούτων εἰκότως ἂν μίισοιτο. ὡς δὲ ἀττηλ- 
N EN x ^ / 2? E NR. b. ^v 
Aa TO [LEV ἀπὸ TOU ILTTXAcGX0U, ἀνειληπτο δὲ ὑτσὸ τοῦ 
*H 7 δ δ ^ 3 ε Π ὧλ d 4 
gena aópou, d OUVOLTO, οἰμῶι, 0 LITT (X06, TOCOUTOV TO 
, 


ΕἸ / e 3, 3 N NE. / ἃ 
αργύρίον ματην, ὡς ὠετο, ἀνηλωκὼς, Καὶ ἐξηλοτύπει TX 
/ i 5 5 iT iT $ £/ ef X 5 a 2 / 
γινομένας. καὶ ἐφοιτὰ ἐπι τὴν οἰκίαν. OTI δὲ αὐτοῖς TVAE, 
Á, / e € / à N , 
σκέψασϑε μεγάλην ῥωμὴην Ηγησᾶν pou καὶ Τιμαάρχου. 

7 7 x E] x "T " 
μεϑυσϑέντες γάρ ποτε καὶ αὐτοῖς καὶ τῶν συγκυβευτῶν 
A N » “Ὁ 3 / Nox £ 
τινες. καὶ αλλοῖς QV OU βούλομαι τὰ OVOJLOLTO, λέγειν. 

Ἵ , / 3 X A Jg e — » e , 
εἰστσηδήσαντες νυκτὼρ εἰς τὴν οἰκίων OU exei o Πιτταλα- 
^ b! M / Ἃ 3c " 
κος, τσρωτὸν μεν συνέτριξον τὰ σκευάριων καὶ διερῥίπτουν 
3 M e€NN 5 /, / N N 
εἰς Τὴν 000v, ἀστραγάλους τέ τινας διασείστους καὶ φιμους, 
M! € 3, M X ψῃ N M 
και κυβευτικα ET Q0 οργανα καὶ τοὺς ορτυγαᾶς και τοὺς 
3 , e No e / 5 
ὠλεκτρυονῶς. OUG ἡγώπῶ 0 τρισκακοδαίμων ἀνϑρωτσος, 
3 f N A " ^ N / 3 
ἀπέκτειναν" τὸ δὲ τελευταῖον δήσαντες προς TOV κίονα αὑ- 
Ν Ν / , , ἃ 5 9 / 
τὸν TOV Πιτταάλακον ἐμαστιγοὺυν τῶς ἐξαν ρωποὺς σλη- 


1! διελέχϑη 3 ἀκαχία 3 εὐσσειστία 4 Deest articulus. 5 ἐξ ἀνδιρώπων 


bus in Hellesponto gestis plura Demosth. 
c. Polyclem. Tavron. 

ry Kal yàg εἰς αὐτὸ τὸ πρ. X. T. ^.] Senten- 
tia est, ut opinor, ita avidum foedze libi- 
dinis fuisse Timarchum,ut, quemadmodum 
illa apud Sallustium Sempronia, libidine 
accensa, sepius peteret viros quam pete- 
retur. Eumque ejusmodi monstrorum esse 
morem et in Eudemiis tradit Aristoleles, 
et Suidas de Eunuchis. Εὐσιστία ἀντὶ 
τῆς εὐπειϑείας poni videtur. Worr. Ve- 
netus Interpres ita: nam ad hanc ipsam 
rem mirabilis ejus improbitas est et morigera 
natura. TavLon. Legendum videtur, 
xal yàg εἰς τοῦτο τὸ πρᾶγμα δεινὴ ἡ κακία 
καὶ ἀπιστία... Nam ad hujusmodi rem 
conficiendam magnam vim habere solet im- 
probitas et perfidia, Patet enim ex se- 
quentibus, ὥστε καὶ ἐξ αὐτῶν τούτων εἰκότως 
ἂν μισοῖτο, duarum rerum Timarchum hic 
insimulari, improbitatis et perfidie, nempe 
erga Pittalacum. JuniN. 

Τοσοῦτον τὸ ἀργύριον] Nonne, τοσοῦτον 
ἀργύριον IpkM. 

Ὅτη F. ὅτε. Ubi molestus iis esse 
ecperat. Similem varietatem babes in 
sequentibus. Vid. p. 33. v. 17. Tayron. 

Διασείστους xal φιμκοὺς} Talos agiles et 


neziles convertit anonymus Interpres Ve- 
netus. Ego me aleatorum artis etiam 
nostre zetatis ignarum esse fateor. Nam 
dum alii lusitant, ego lucubrare ab ine- 
unte setale consuevi: nec tamen certam 
horum nominum interpretationem in libris 
meis reperire potui. τὸ διασείειν est con- 
cutere et agitare, φιμὸν camum, capistrum, 
reticulum, item fritillum interpretantur. 
Sed videtur hic adjective poni, et τοῖς δια- 
σείστοις opponi: sive alteri perforati, al- 
teri integri fuerint, sive quocanque modo 
se habuerint. Ego meám ignorationem 
negare non possum. Worr. Lego po- 
tius διαστικτοὺς, compunctos. Attamen Pol. 
lux mentionem facit τῶν διασείστων κύβων 
libro octavo. puto, quod moventur et agi- 
tantur eribro, κοσκίνω. Sar Mas. Vide om- 
nino doctissimum, amicissimumque Dor- 
villium in Vanno, pag. 303. seq. Vulga- 
tiora de hac re tibi dabunt Scholiastes 
noster, Pollux L. X. C. XXXI. Is. Ca- 
saubon. ad Theophrast. Charact. cap. V. 
Salmasius ad Vopiscum. Harpocratio, et 
Kusterus ad Suid. v. Διάσειστοι. TAYLOR. 

τὰς ἐξ ἀνθρώπων πληγὰς] Et flagrus 
qu& hominibus incuti solent plagas infere- 
bant. Bmopxus. PF. τὰς ἐξαγθρώσους, 
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γεὶς, οὕτω "WOAUY χρόνον, ὥστε καὶ τοὺς γείτονας αἰσϑέ- 
σϑαι τῆς κραυγῆς. τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ὑπερωγανακτήσας τῷ 
: à ; : 
πράγματι ὁ Πιττάλακος ἐρχετῶι γυμνὸς εἰς τὴν ὠγοραν, 
καὶ καϑίξει ἐπὶ τὸν βωμὸν TOV τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν" 
ὄχλου δὲ συνδραμόντος, οἷον εἰωϑε γίνεσϑαι, φοβηϑέντες 
0, τε Ἡγήσανδρος καὶ 0 Τίμαρχος, μὴ ἀνακηρυχϑ αὐτῶν ἡ 
βδελυρία εἰς πᾶσαν τὴν πόλιν, ---- ἐπε; δὲ ἐκκλησία —, 
ϑέουσι πρὸς τὸν δωμὸν καὶ αὐτοὶ, καὶ τῶν συγκυξευτῶν 
τινὲς, καὶ περιστοῦτες ἐδέοντο τοῦ Πιτταλάκου ἀναστῆναι, 84 
λέγοντες ὅτι τὸ ὅλον πρᾶγμα παροινία γέγονεν" καὶ αὐτὸς 
δὲ οὗτος οὐδέ πω μὼ Δία, ὥσπερ νῦν. ἀργαλέος ὧν τὴν ὄψιν, 
ἀλλ᾽ ἔτι χρήσιμος, ὑπογενειάζων τὸν ἄνθρωτον, καὶ πάντα 
φάσκων «πράξειν, ἃ ἂν ἐκείνῳ συνδοκῃ" "rípwg ποείθουσιν 
ἀναστῆναι τὸν ἄνϑρωπον ὠπὸ τοῦ βωμοῦ, ὡς τευξόμενόν 
τινος τῶν δικαίων. ὡς δ᾽ ἀπῆλθεν ἐκ τῆς ἀγορᾶς, οὐκ ἔτ 
προσεῖχον αὐτῷ τὸν νοῦν. βαρέως δὲ φέρων τὴν ὕβριν αὐτῶν 
ὃ ἄνϑρωτσος, δίκην ἑκατέρῳ αὐτῶν λαγχάνει. ὅτι δὲ ἐδροώ- 
σατο — σκέψασϑε μεγώλην ῥώμην Ἡγησάνδρου ---- ἄνθρω- 
σον μηδὲν αὐτὸν ἠδικηκότα, ἀλλα τοὐναντίον ἠδικημένον, 
1 οὐδὲ προσήκοντα αὐτῷ, ἀλλὰ δημόσιον οἰκέτην τῆς πό- 
λεως, ἦγεν εἰς δουλείαν, φάσκων αὐτοῦ εἶναι δοῦλον. ἐν 
παντὶ δὲ κακῷ γενόμενος ὃ Πιττάλακος. προσπίπτει πρὸς 
τὰ γίνατα ἀνδοὶ καὶ μάλα χρηστῷ. ἐστι τὶς Γλαῦκος 


7 ee ψ καὶ LI . ΩΣ 3 » 7 ^ 
Χολαργεὺς. οὗτος αὐτὸν ἀφαιρείται εἰς ελευϑερίαν. τὸ δὲ 


“ο᾽ 


X e^ , ^ 5» /, X ^v 
30 μέτα τοῦτο λήξεις δικῶν ἐποιήσαντο. προιόντος δὲ τοῦ 


χρόνου ἐπέτρεψαν διωγνῶναι τὸ πρᾶγμα Διοπείϑει τῷ 


^ 3 ^ 

X oUVi&i, δημότῃ τε OVTi TOU 
’ ej '5 S e / 

χρησαμένῳ, oT ἤν EV ἡλικία. 


1 οὐδὲν 3 γτλαύχων 


hoc est, ἀπανϑρώσους καὶ θηριώδεις, etsi hoc 
adjectivum nusquam alibi legere me me- 
mini, nisi apud Athenzum, qui σπασμὸν, 
ἐξάνθρωπον συμιφορὰν vocat. Worr. Lege 
ἐξανθρώπους, id est, inhumqnas, crudeles. 
Parra. Vide que diximus ad Lysiam 
c. Agorat. pag. 259. Edit. London. TaAv- 
LOR. 

ἹὙπογενειάζων} F. τοῦ γενείου λαβόμενος 
ἱκέτης. Worr. 


Ὅτε] Πρ. ye. ὅτι. STEPRANUS. 
VOL. 1. 


Ἡγησάνδρου, καὶ ἤδη 3 ποτὲ 


παραλαβὼν δὲ τὸ πράγμα ὁ 
8 “τὲ καὶ χρησαμένω 


“Ὅτι Ita Editi, Stephanus sua, eredo, 
auctoritate in ὅτε mutat. lta Reg. 1. 
Locker. Utrumvis bonum erit. ἐδικάζετο 
Reg. 2. et Locker. Tavrom. 

Γλαῦκος] Lege Γλαύκων cum Locker. 
Ita in inferioribus, κάλει μοι Γλαύκωνα 
Χολαργέα, p. 35. v. 1. iterumque v. 4. 
Γλαύκων Τιμαίου Χολαργεύς. lta eliam 
Brodeus. InEM. : 

As£uc δικῶν ἐποιήσαντο) Δίκας ἔλαχον ἀλ- 
χήλοις, alteri alteros in jusvocarunt. Worr. 
9p 
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Διοπείϑης ἀνεβάλλετο, χαριζόμενος τούτοις, χρόνους ἐκ 
χρόνων. ὡς δὲ ᾿ παρῆν ἐπὶ τὸ ξημα τὸ ὑμέτερον ὁ Ἡγήσαν- 
δρος, —— ὅτε καὶ προσεπολέμει ᾿Αριστοφῶντι τῷ Φ᾽Αξηνιεῖ, 
πρὶν αὐτῷ τὴν αὐτὴν ταύτην ἠπείλησεν ἐπαγγελίαν ἐν τῷ 
δήμῳ, ἥν περ ἐγὼ Τιμάρχῳ ἐτσήγγειλα —, καὶ ἐπειδὴ 
Κρωβυλος ὁ ἀδελφὸς ὁ αὐτοῦ ἐδημηγόρει; καὶ ὅλως ὠτσετόλ- 
μων ἐν ἡμῖν πρῶτοι οὗτοι περὶ τῶν Ἑ). λληνικῶν συμβου- 
λεύειν, ἐνταῦσα ἤδη καταμεμψάμενος αὑτὸν ὁ Πιττάλακος. 
καὶ ἐκλογισάμενος ὃς τις ὧν πρὸς οὺς τινας ἐπολέμει. εὖ 
ἐξουλεύσατο --- δεῖ yc τῶὠληϑη λέγειν — ἡσυχίαν ἔχειν», 
καὶ ἠγάπησεν εἴ τι μὴ προσλάβοι καινὸν κακόν. ἐνταῦσα 
δὴ τὴν καλὴν νίκην ταύτην νενικηκὼς ὁ Ἡγήσανδρος ἀκονιτὶ, 
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10.1 Γλαύκωνα Χολαργέα τὸν ἀφελόμενον εἰς ἐλευϑερίαν τὸν 
/ 


/ X N ep 3 7 
Πιττάλακον, καὶ τὰς ἐτερᾶς μαρτυριᾶς QV OLy WOO XE. 


MAPTYPIA. 


Μαρτυρεῖ Γλαύκων Τιμαίου Χολαργεύς. ἐγὼ ἀγόμενον εἰς δου- 
λείαν ὑπὸ Ἡγησάνδρου Πιττάλακον ἀφειλόμην εἰς ᾿ἐλευϑερέαν. 
χρόνῳ δ᾽ ὕστερον ἐλθὼν πρὸς ἐμὲ Πιττάλακος ἔφη βούλεσϑαι δια- 
λυϑῆναι τὰ πρὸς Ἡγήσανδρον, καὶ ! προσπέμψαι αὐτῷ τὰς δίκας 
ἄρασϑαι, ἥν τε αὐτὸς ἐνεκαλέσατο Ἡγήσανδρον καὶ Τίμαρχον, καὶ 
ἣν Ἡγήσανδρος τῆς δουλείας αὐτὸν, καὶ διελύϑησαν ὡσαύτως. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ. 
᾿Αμφισθένης μαρτυρεῖ. ἐγὼ ἀγόμενον εἰς δουλείάν ὑπὸ Ἡγη- 


- 3? € e / / 
εἶχε πὰρ εαὐτῷ lipopxov TOUTOM. 
id K X d e 3 Ἦ ἘΞ S5 / / 3} , 
. Καὶ ταῦτα 0T! ἐγὼ ἀλησϑη λέγω, πᾶντες VOTE. TAG 
N “ πὸ 3᾽ “ 9 6 » m N N 
γαρ ὑμῶν ος OU “σωποτε εἰς τοῦψον αφικται, καὶ τὰς δα--: 
/ N 


/ 


3 / ^ / 2 ^ , 
graec τὰς τούτων OU τεεωρηκεν ; 4 τίς 40U TOig τούτων 
/ X 7 Ν , ΕἸ X ^ 
κωμοις καὶ μοιχείαις πσεριτυχων; ουκ ἠχθέσϑη ὑπερ της 
/ ej CI. A, / 3 A / 
πόλεως: ομῶὼς δὲ ἐπειδὴ εν δικαστηρίῳ ἐσμεν: κάλει μοι 


1 5 πχαρήει 2 ᾽᾿Αζηγιεῖ, 


᾿Ανεβάλλετο, x. T- X. ἐκ χρῇ] V. Cum 
comperendinaretur, tempusque ex tempore 
ampliaret. Ip. 

τῷ ᾽᾿Αξηνιεῖ Vel legendum est Αἰξωνεῖ, 
vel ᾿Αζηνιεῖ, quod ultimum przfero. 
Szpissime enim accidit, ut £ et £ unum 
pro altero ponantur. ᾿Αζηνιὰ demus est 
Hippothoontidis tribus, de quo Hesychi- 
us, Suidas, Harpocratio, Stephanus, ipse 
JEschines infra pag. 26. et 70. et 77. 
[Edit. Ald.] ubi semper gentile ᾿Αζηνιεύς. 
ParMER. Hic proculdubio est iste Ari- 
stopho, quem ssepe citat /Eschines noster, 
uti infra $. A4. post med. quique in ea ora- 
tione quz contra Ctesiphontem est, dici- 
tur γραφὰς “παρανόμων τσεφευγέναι LX XV. 
Vid. ὁ. ££. Verum ibi, et ubique scribi- 
tur ᾿Αζηνιεὺς, ut rescripsit Palmerius, at- 
que uti hic quoque habent Mor. Locker. 
Scalig. Vid. Meurs. Reliq. Attic. c. 1. et 
potissimum ea quz diximus ad Leptineam 
$. λβ΄. Tavron. [.. ᾿Αζηνιεῖ, infra $. A4. 
med. et x. Κτησιφ. $. μδ΄. et $. ξέ. Manx- 
LAND. 

Πρὶν αὐτῷ x. τ. λ.] Num, sg» ἢ αὐτῷ 

ἠπείλησεν, vel, «πρὶν αὐτῷ ἀσπει- 

λῆσαι! JuRIN. 

T» αὐτὴν ἡ. ἐπαγγελίαν] Eadem εἰ δὸο- 
κιμασίᾳ dicitur in argumento hujus ora- 


. 3 ἔσχε 4 "ὃς 


tionis. Uter autem ἠπείλησεν, Aristopho 
Hegesandro? an Hegesander Aristophon- 
ti? Est enim constructio ambigua. Sed 
Hegesandro minitatum esse Aristophon- 
tem, verisimilius est. Worr. 


Πρῶτοι] Quare πρῶτοι ῖ Anne hi primi 


qui verba fecerunt de summa rerum Grze- 
carum ? Delendum credo ; certe ab opti- 
mo Locker. abest. TAvrLom. 


“Ὅστις ὧν] Qui vir esset, quam nullius 


auctoritatis. BRoDUs. 

'AxowTi] In Edit. Ald. erat ἀκονιτὶ εἶχε, 
non, γενικηκὼς ἀκονιτί. lta etiam Codd. 
Coisl. Reg. 2. et Locker. ta porro in- 
terpretari vides Wolfium. Rem vidit 
prestantissimus Stephanus.  Tavrom. 
Victoriam istam nullo negotio adeptus, Ti- 
marchum habuit, non, istam victoriam ade- 
ptus, Timarchum nullo cum negotio habuit, 
quomodo Cl. Wolfius. JuniN. 

ιδ΄, τοῦψον] Convivia, compotationes. Bo- 
DXEUS. εἰς τὸ ὄψον, ad. obsonia et lauticias. 
Videtur hic non τὰ μετ᾽ ἄρτου ἐσθιόμενα 
significare, sed &yopàv xa" ἣν τὰ ὄψα πσω- 
λοῦνται, aut popinas, cujusmodi sunt Gal- 
lice, lautissimze sane. Worr. Recte Wol- 
fius, quie in medio habet, recteque forum 
cupedinarium vertit. Sic, εἰς τὸν χλωρὸν Tu- 
ρὸν, εἰς τὸν οἶνον, εἰς τοὔλαιον elc, Vide Leot. 





σάνδρου Πιττάλακον ἀφειλόμην εἰς ἐλευϑερίαν 


καὶ τὰ ἑξῆς. οὐκοῦν καὶ αὐτὸν ὑμῖν καλέσω τὸν Ἡγή- 
σανδρον. γέγραφα δ᾽ αὐτῷ μαρτυρίαν κοσμιωτέραν μὲν ἢ 
κατ᾽ ἐκεῖνον, μικρῷ δὲ σαφεστέραν, ἢ τῷ Μισγόλῳ. οὐκ 
ἀγνοῶ δ᾽ ὅτι ὠπομεῖται καὶ ἐπιορκήσει. διοὶ τί οὖν αὐτὸν 


«“ 


PM a P 


iw 7 e/ ΕἸ 
καλῶ ἐπὶ τὴν μαρτυρίαν; ἐν ὑμῖν ἐπιδείξω, οιους Gra tp- 
γάξεται ἀνθρώπους τὸ ἐπιτήδευμα TOUTO' ὡς καταφρο- 
, 


e ἃ 


“ e € " N N / , 
νουντας μὲν τῶν ϑεὼν, ὑτσερορωντῶς δὲ τοὺς VOJLOUG , ολιγω- 
3 ej 9 / / A 
puc δὲ ἔχοντας προς ὡπαᾶσὰᾶν αἰσχυνήν. κάλει μοι TOV 


Ἡγήσανδρον. 


MAPTYPIA. 


Ἡγήσανδρος Διφίλου ? Σπειριεὺς μαρτυρεῖ. ὅτε κατέπλευσα ££ EA- 


λησπόντου, κατέλαβον παρὰ 


Πιτταλάκῳ τῷ κυβευτῇ διατρίβοντα 


τὸν Τίμαρχον τὸν ᾿Αριζήλου, καὶ ἐξ ἐκείνης τῆς γνώσεως ἐχρησά- 


1 Φηροσαέμψας αὐτῶ διάλυσιν τῆς δίκης εὕρασϑαι, ἣν 3 Στειειεὺς 


Lysiac. caput postremum.  TAYLon. 

προπέμψαι τῆς δίκης ἄρασθαι] 
Lego προσπσέμψαι αὐτῷ τὼς δίκας 
ἄρασθαι. WoLr. τὰς δίκας Bern. ut 
voluit Woláüus. Ceteri omnes uno ore, 
προπέμψαι, et τῆς δίκης. Cod. Reg. 1. 
καὶ προπέμψαι διάλυσιν ἄρασθαι τῆς δίκης; 
ἥγ τε αὑτὸς cetera. TAvLon. 

Καὶ διελύθησαν ὡσαύτως} Τὸν αὐτὸν τρό- 
πον, id est, ut opinor, uterque alterum 
missum fecit, ἔχοντος ἑκατέρου ὡς ἔχει. 
Worr. 

Σπειριεὺς] Repone Στειριεύς. Στει- 
tía enim demus est Pandionidis, de quo 
Pausanias in'Phocicis (qui ᾿Στίξιν vide- 


tur nominare) Hesychius, Harpocratio, 
Stephanus. Aristophanis Scholiastes ad 
Ranas habet Στηριεὺς, in eo, credo, corri- 
gendus. Inde domo fuit 'Thrasybulas ille 
decantalus, qui ubique Στειριεὺς dicitur, 
ut apud Plutarchum in Alcibiade, et alios. 
ParnMrn. Non inscite Palmerius. Nam 
preter Meursium de Pop. Attic. nactus 
est bonum Cod. Bern. consentientem. 
Verum przlerea, Hegesander noster p. 
33. v. pen. videtur fuisse non Stiriensis, 
sed Suniensis: Διοπείθει τῷ Σουνιεῖ, 
δημότη ὄντι τοῦ Ἡγησάνδρου. Ad quam 
normam hic emendandum esse judico. 
TaAvLon. 





36 AIEXINOT 


μὴν Τιμάρχῳ, ὁμιλῶν τῇ αὐτῇ ' ἄρσει ἧ καὶ τὸ πρότερον Λαοδά- 


μαντι. 


οὐκ ἠγνόουν, ὅτι ὑπερόψεται τὸν ὅρκον, o ᾿Αϑηναῖοι" ἀλλὰ 
καὶ προεῖπον ὑμῖν. κωκεῖνο δέ μοι πρόδηλόν ἐστιν, OTi 
ἐπειδὴ νῦν οὐκ εϑέλε, μαρτυρεῖν; αὐτίκα πάρεισιν ἐν τῇ 
ὠπολογίᾳ" καὶ οὐδὲν μοὶ Δία ϑαυμαστόν. ἀναβήσεται γὰρ, 
οἴμαι: δεῦρο πιστεύων τῷ αὑτοῦ Giu, ἀνὴρ καλὸς κῴγανος 
καὶ μισοπόνηρος" καὶ τὸν Λεωδάμαντα ὃς τις ἥν οὐ γινὼ- 
κα, Mj ὃ ὼς ἀνεϑορυξήσατε, τῆς μαρτυρίας ἄναγι- 
νωσκομένης. ἄρά γε προωχϑήσομαί, ὅτι σαφέστερον εἰπεῖν, 
ἢ κατὰ τὴν ἐμαυτοῦ φύσιν; εἰπατέ μοι πρὸς τοῦ Διος καὶ 
τῶν ἄλλων ϑεῶν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὃς τις αὑτὸν κατήσχυνε 
πρὸς Ἡγήσανδρον, οὐ δοκεῖ ὑμῖν "rpg TOY πόρνον τσετσορ- 
νεύσϑαι; ἢ τίνας οὐκ οἰόμεθ᾽ αὐτοὺς ὑπερξολὰς στοιεῖ- 
cos βδελυρίας, παροινοῦντας καὶ μονουμένους ; οὐκ οἱε- 
σϑε τὸν Ἡγήσανδρον ἀτσολογούμενον τὸς πρὸς τὸν Λεωδά- 
μαντα πράξεις τὰς πσεριξοήτους. ἃς ὑμεῖς ἅπαντες σύν- 
'ιστε, ὑπερήφανα ? τὰ ἐπιτάγματα ἐπιτάττειν, ὡς ταῖς 


1 Ἐ πράξει 2 ἔστι 


τῇ αὑτῇ ἄρσει] Eadem vite societate, 
cum eo familiariter degens. BRopxvs. F. 
χρήσει. Nisi forte sit τῶν τῆς δωδεχαμηχά- 
yov παλαισμάτων ἕν τι ἡ ἄρσις καὶ ἣ ϑέσις. 
᾿Αλλ᾽ ἐς κόρακας ταῦτα. Postea,[$. κγ΄. med.] 
ait ὁ μὲν ἀνὴρ ἐστὶν Ἡγήσανδρος ἐκεῖνος γυνὶ, 
ἔφη, πρότερον δ᾽ ἦν Λεωδάμαντος γυνή. WOLF. 
Puto legendum τῇ αὐτῇ αἱρέσει, id est, 
eodem vite genere. PaLwER. Supra do- 
cuit Oralor se testimonium Hegesandro 
scripsisse κοσμιωτέραν μεὲν ἢ κατ᾽ ἐκεῖνον, 
μικρῷ δὲ σαφεστέραν, ἢ τῷ Μισγόλᾳ, εἰ re- 
vera iis verbis testimonium concepit, quae 
tam ad innocuum quam ad facinorosum 
sensum detorqueri possint. Ceterum 
minus perspexisse videtur Wolfius, quae 
sit constructio horum verborum. Mihi 
ita intelligenda videntur ; Τιμάρχω ὁμιλῶν 
ἐχρησάμην τῇ αὐτῇ ἄρσει, 5 xal τὸ πρότερον 
ἐχρησάμην Λαοδάμαντι ὁμιλῶν. Quae autem 
fuerit 1518, sive ἄρσις sublevatio, seu ἕρσις 
nerus, vel etiam, quod magis arridet, et- 
iamsi paulo longius a vulgata lectione re- 
cedat, αἵφξρεσις conditio, consuetudo, qua 
usus fuerit Hegesander cum Laodamante, 
facile perspicitur ex $. xy'. med. 9. μεὲν 
ἀνὴρ ἐστὶν Ἡγήσανδρος νυνὶ, πρότερον δ᾽ ἦν καὶ 
αὐτὸς Λεωδάμαντος γυνή. JuniN. 

Λαοδάμαντι} Infra v. 8. εἰ antepen. 
Αεωδάμαντα. MARKLAND. 


3 τὰ] τούτῳ 


Πρὸς τὸν πόρνον πεπορνεῦσθαι) Sic Hege- 
sandrum flagitiosiorem etiam Timarcho 
facit. Verum quo pacto negat, eum di- 
cturum esse aut dixisse testimonium, cum 
id recitet? An id ipse ZEschines illius 
exagitandi gratia confinxit? Worr. 

Tlegowouyrac xai μεονουμένου Non puto 
esse causam, cur μκαιγορκένους substituamus. 
IpE&w. Recte ta quidem putasti. ''Av- 
LOR. 

οὐκ oisc t διαπεπρᾶχθαι :] Periodi 
hujus sensum cum vix satis expressisse 
Wolfius videatur, nos integram expone- 
mus. Nonne creditis Hezesandrum, ad 
elevandam infamiam decantate illius et 
vobis omnibus note patientie, quam ipse 
Laodamanti prestitisset, res omnem impu- 
dentiam excedentes Timarcho imperasse, «t 
pre summa hujus turpitudine ipse non im- 
modeste se gessisse videatur? Juniw. 

᾿Απολογούμενον)] Utrum διηγούμενον, 9 
παραιτούμενον ? Flagitiosam autem Lao- 
damantis istius, quisquis ille fuit, histori- 
am ignorare et me et studiosos adolescen- 
tes facile patior. Worr. 

Ὑπερήφανα] Ὑπερήφανα τὰ ἐσιτάγματα 
τούτῳ ἐπιτάττειν, εἰ ὑπερήφανα τούτῳ 
ἐ, &, libri scripti. TAvrom. 

Ἐπιτάττειν)] Utrum τὸν Λεωδάμαντα τῷ 
Ἡγησάνδρῳ, (Nam quanta istorum prosti- 


30 


11.1 τυρησή; 
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τούτου ὑπερβολαῖς αὐτὸν ᾿ δόζαντα μέτρια διωπετσρώ- 
X304; 

i£. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὄψεσθε ὅτι καὶ μάλα ἐπιστρεφῶς καὶ 
ῥητορικῶς αὐτὸς καὶ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ Κρώξυλος αὐτίκα 
μάλα δεῦρο ἀναπηδήσαντες, ταῦτα μὲν εἰναι πολλῆς ἀδελ- 
TUAE φησουσιν, & εγὼ λέγω" ἀξιώσουσι δὲ με μάῤτιρας 
παρέχεσθαι διαῤ qon μαρτυροῦντας ὅπου ἐπρῶττεν, ὅπῶς 
ἐποίει. ἢ τις εἶδεν, 3] τίς ἥν 0 τρόπος πρωγμῶ, οιἰμῶ!, 
ἀναιδὲς λέγοντες. οὐ yap “οἴμοι ἔγωγε ὑμᾶς οὕτως ἐπι- 

: : ur 

λήσμονας εἰνῶι, ὥστε ὠμνημονεῖν, ὀλίγῳ τορότερον ἀπκούσαν- 


e , F, 
τας ἀναγινωσκομένων τῶν νόμων, εν οἰς γέγρωπται, ἐῶν 
/ / 3 - eei. , 
τις μισϑώσηταί τινα Αϑηναῖον ἐπὶ ταύτην 
Ν bil Ny e Ν ͵ 3} 
τὴν πρᾶξιν, ἢ εἂν τις αὐτὸν μισϑώσῃ, ἔνοχον 


. ^s y Ἃ “ 3, 5 
εἰναι τοῖς μεγίστοις καὶ τοῖς ἰσοις ET ITIT 


, , G e; 
[44046. τις οὖν οὐ 


, , » » ej 
τω ταλαϊτσωρὸς ἐστιν ἄνϑρωπος, 00 Ti 


^ 


$9 D / / 
ἂν ἐθελήσειε σαφὼς τὴν τοιαύτην μαρτυρίων μωρτυρήφαι, 


^ " ὦ , 3 
ἐξ ἧς ὑπάρχει αὐτῷ, ἐὼν TX] μαρτυρή; ἐπιδεικνυναι 
y / e , / 2 


^ € , 


᾽ ^ e? , ς 
ενοχον οντῶ αὑτον τοις ἐσχατοις EQ IT IMAONG 9 OUXOUV UWO0- 


/ ε : e^ 3 N N e 
λοιπόν ἐστι TOV “πεπονθότα ομολογεῖν. ὥλλᾶ dic τοῦτο 


/ 


"ΝΡ h. 


κρίνεται: ὅτι ταῦτα πράξας; παρὸ τοὺς νόμους ἐδημη- 
γόρει. βούλεσϑε οὖν τὸ ὅλον πράγμα ἀφωμεν, και μή ζη- 
/ 


^v De » X 3 ͵ 
τωμεν ; νὴ τὸν Ποσειδῶ, καλὼως ἄρῶ τῆν πολιν οἰκησόομεν, 
5 wu 2 X M » / ^M PX 7 δ. 
εἰ ἃ αὐτοι ἐργὼ ἐσμεν γινομενᾶ. TOLUTOL EO [Um τίς ἡμῖν 
΄“ x ? 


5 


e e? / ἃ 
δεῦρο παρελθὼν σαφῶς ἅμα καὶ ἀναισχύντως αὐτὸς μῶᾶρ- 
/ 


/ 5 


διὰ τοῦτο ἐπιλησόμεϑα. σκέψασϑε δὲ καὶ εκ 


/ Ny » / M 
παραδειγμάτων.  eyoryx δὲ ισὼς EO TOL παραπλησιῶ το 
/ 


^ 


1 *YPorra 3 οἴομαι 


bulorum vecordia fuerit, ex ea fabula, 
quz apud Suidam exstat de quodam, qui 
amatori suo preecepit, ut de rupe se prae- 
cipitaret, apparet) an τὸν Ἡγήσανδρον τῷ 
τιμάρχωϊ WoLF. 

Ως ταῖς διαπεπρᾶχθαι] Qc δό- 
£avra (Sub. τὸν ᾿ἩἩγήσανδρον) διαπεπρᾶχθαι 
μέτρια ταῖς ὑπερβολαῖς τούτου. Τουτέστιν, 
ἐπειδὴ ὁ Τίμαρχος «πολὺ ἀκολαστότερός ἔστι 
τοῦ Λαοδάμαντος. Nec tamen satis confido 
huic sententie: nec nostra interesse sen- 
tio, cinzedorum nosse historias atque face- 
tias: neque me poenitet primae conversi- 


/ - -" / 
7 αραδὶ ε ἐγματὰ εἰν! Τοῖς Τρο 
^ ν. 5" 3 / 
TOUTOUC, τοὺς ἐπι Τῶν οἴκημα 


4 ^ e t 
Toi; ^ TOU Τιμώρχου. ορατε 
, ἃ ε 
των καδϑεξομένους; τοὺς ὁμο- 


3 πεισονϑότα αὐτὸν ὁμολογεῖν 4 τοῖς 


onis mex. IpEM. 

i£, Τὸν πεπονθότα] Recte Locker. τὸν "rt- 
πυγθότα αὐτὸν ὁμολογεῖν, TAYLOR. 

οἰκήσομεν) Egregie profecto urbs incole- 
tur. Wolfius. Male. Potius, administrabi- 
tur. Οἰκῶ, ob μόνον τὸ κατοικῶ ἀλλὰ 
καὶ τὸ ὡσανεὶ διοικῶ. Αἰσχίνης" τὸν γὰρ τὴν 
ἰδίαν οἰκίαν κακῶς οἰκήσαντα, καὶ τὰ 
κοινὰ τῆς «πόλεως παραπλησίως ἡγήσατο δια- 
θήσειν. Thom. Magister. Vide supra $. ζ΄. 
med. IpEM. 

οἰκημάτων} Οἴκημα ἀντὶ τοῦ δεσμωτή- 
qv, Δείναρχος" ἀντὶ τοῦ πορνεῖον δὲ, Αἰσχίνης. 
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λογουμένως τὴν πρᾶξιν ταύτην τοράττοντας. οὗτοι μέν τοι 
ὅταν πρὸς τῇ ἀνάγκη ταὐτη γίνωνται, ὅμως πρό yt: τῆς 
αἰσχύνης πτροβάλλονταί τι καὶ συγκλείουσι, τῶς ϑύρας. 
εἰ δή τις ὑμῶν ἔροιτο τοὺς ὁδῷ πορευομένους τί νῦν ὁ ἄνθρω- 
πος οὗτος πράττει, εὐϑὺς ἂν εἴποιτε τοῦ ἔργου τοὔνομα, 
oU, ᾿ δρῶντες τὸν εἰσεληλυϑότα ὃς τις Ἦν. ἀλλὰ τὴν προαΐ- 
ρεσιν τῆς ἐργασίας τοῦ ἀνθρώπου συνειδότες; καὶ τὸ πρᾶ- 
γμα “γνωρίξοντες. οὐκοὺν τὸν αὐτὸν τρόπον προσήκει ὑμᾶς 
καὶ περὶ Τιμάρχου ἐξετάζειν" καὶ μὴ σκοπεῖν, εἰ τις εἶδεν, 
ἀλλ᾽ εἰ πέπρακται τούτῳ ἡ πρᾶξις. ἐπεὶ, πρὸς ED, Ti- 
μαρχε: τί χρὴ λέγειν ; ἢ τί σὺ ἂν εἴποις αὐτὸς περὶ ἑτέ- 
ρου a pur cu ἐπὶ τῇ αὐτῇ αἰτίῳ κρινομένου ; ἢ τί χρὴ λε- 
etw ὅταν μειράκιον νέον καταλιπὸν τὴν πῶτρῷαν HEY, 
νυκτερεύη ἐν ἀλλοτρίαις οἰκίαις, τὴν oiv ἑτέρων διαφέρον, 
καὶ πολυτελῆ δεῖπνα δειπνῇ ἀσυμβολον, καὶ αὐλητρίδας 
ἔχῃ x ad ér ai ^ 2 “πολυτελεστάτας, καὶ κυβευῃ, καὶ μηδὲν 
&EXTIVy CUTOC, - agb cubi αὐτου" " ima pev 
προσδεῖται: οὐκ εὔδηλον ὅτι waca ἀνάγκη τὸν τῶ τηλι- 
καῦτα ἐπιτάγματα τισὶν ἐπιτάττοντω, καὶ αὐτὸν ἄντι 
τούτων ἡδονάς “τισι παρασκευάζειν, τοῖς τὸ ὠργύριον ὅσροσ- 
αναλίσκουσιν; οὐ "yap ἔχω, μὲ τὸν Δία τὸν ᾿Ολύμπιον, 


KATA ΙΝΕΚΕΧΟΎ. 39 


E] ^ ^v A , 
τίνω "τρόπον εὐφημότερον μνησϑὼ τῶν σοὶ κωτωγελάστως 
7 » 
πεπραγμένων ἐργῶν. 
/ 


ig. Θεωρήσατε δὲ, εἰ ξούλεσϑε, τὸ πρᾶγμα καὶ ἐκ πο- 
λιτικῶν τινῶν παραδειγμάτων, καὶ μάλιστα ἐκ τούτων ὰ 
^ iu » ^ 
γυν μετὰ χίειροις ἔχετε: γεγόνασι “διαψηφίσεις εν Tes δη- 
μοις" καὶ εκαστος ἡμῶν ψηφον δέδωκε se. sen σωμῶτος, 


ὅςτις ᾿Αθηναῖος ὄντως ἐστὶ καὶ ὅςτις μή. καὶ ἔγωγε; ἐπειδῶν 
! προσίω τὸ δικαστήριον, καὶ ἀκροάσωμαι τῶν ἀγωνιζο- 
E £M one 
μένων, ὁρῶ oTi ἀεὶ τὸ αὐτὸ ἰσχύει wap. υμῖν. ἐπειδαν γῶρ 
εἴπη ὃ κατήγορος" Ανδρες δικασταῖι, τούτου κατεψηφίσαντο 
οἱ * δημόται; ὁμόσαντος οὐδενὸς ay puTrOU, οὔτε κωτηγορή- 
σαντος, οὔτε κατωμαρτυρήσαντος, ἀλλ᾽ αὐτοὶ συνειδότες"--- 
εὐθὺς. οἰμιαι, θορυξεῖτε ὑμεῖς. ὡς οὐ μετὰν τῷ κρινομένῳ τῆς 
πόλεως. 3 οὐθὲν yop, οἰμαι; δοκεῖ προσδεῖσθαι ὑμῖν λόγων 
οὐδὲ μαρτυρίας, ὅσα τὶς σαφῶς οἶδεν αὐτός. φέρε δὴ, πρὸς του 
Διὸς, εἰ ὥσπερ περὶ TOU γένους, οὕτω καὶ περὶ TOU ἐπιτη- 
δεύματος τούτου ἐδέησε δοῦναι * ψῆφον, Τίμαρχος εἰτε EVO- 
χός ἐστιν, εἰτε μή" ἐκρίνετο ὃὲ τὸ πρώγμα ἐν τῷ δικαστη- 
pie" εἰσήγετο δὲ εἰς ὑμᾶς ὥσπερ γῦν᾽ μὴ ἐξῆν δ᾽ ἐκ τοῦ νό-: 
μου ἣ TOU ψηφίσματος μήτε ἐμοὶ κατηγορεῖν, μῆτε τούτῳ 
ἀπολογεῖσ)αι" ὁ δὲ κήρυξ ὁ γυνὶ παρεστηκὼς ἐμοὶ; ἐπηρώτα 


! εἰδότες 3 γγωρίζετε 3 τὰς πολυτελεστάτας 4 σινας 5. προαγαλίσκουσιν 


Saidas, et similiter Harpocrat. Vide quae 
diximus ad Marm.Sandvic. pag. 59. Inr. 

᾿Αγάγκη}) F. αἰσχύνη. Nisi forte 
nefaria consuetudo necessitatem quan- 
dam afferat turpitudinis. Id quod in 
Ethicis Eudemiis ἥκιστα μὲν 53x24, μᾶλ- 
λον. δὲ ἀσελγῶς καὶ ἀναισχύντως traditur. 
Worr. Merito displicet Wolfio vox ista 
ἀνάγκη, sed locum non expedit: neque 
ego mehercule, siae ope codicis sanioris 
quam nacti sumus, expedire possum. Vi- 
deo autem interea quid velit Auctor. Qui 
necessario istud agunt, qui eum questum 
exercent, non libidinis ergo, sed victus quoti- 
diani causa, tamen ii ipsi mon palam et 
publice prostant. TAYLOR. 

Εἰ δή τις κ- T. X.] F. εἰ δή τις ὑμᾶς 
ἔροιτο τῶν ὁδῷ πορευομένων. Worr. 
Infeliciter profecto, neque opus est emen- 
datione, Interpres Venetus : si vero jam 
aliquis interroget vos illac transeuntes. ὑμῶν 
τοὺς πορευομένους, quicunque vestrum illac 
transierit. TAvron. 

Ὁρῶντες) Melius cum Bern. Coisl. et 


Reg. 2. εἰδότες. IpEM. 

Μειράκιον γέον καταλιπὼν} Sequitur δια- 
φέρων. Θυτ puto legenda per o, καταλι- 
πὸν, διαφέρον, sicut ἀσύμξολον, quod sequi- 
tur. Worr. Stephanus invenit in suis 
exemplaribus (quibuscum preter Codd. 
Regg. 1. et 2. ceteri consentire videntur) 
καταλιπὼν, διαφέρων, syntaxi ad τὸ γοούμε- 
vov, ut aiunt, relata. Melius tamen ei vi- 
detur καταλιπὸν et διαφέρον, ἀκολούθως τῷ 
ἀσύμξολον. Notes tamen scholiastem no- 
strum ἀσύμξολος legere. Hunc locum re- 
spexit Athenzus l. XIII. p. m. 283. Ke- 
λῶς δὲ περὶ τῶν τοιούτων "Eqummroc iy Σαπφοῖ 
φησὶν, 

ὅταν γέος 

Εἰς ἀλλότειον εἰσελθὼν ὄψον ἐσϑίη, 

᾿Ασύμξολόν τε χεῖρα προσξάλη βορᾷ, 

Διδόναι νόμειζ᾽ αὐτόν σοι τῆς νυκτὸς λόγον. 
Τὰ αὐτὰ εἴρηκε καὶ Αἰσχίνης ὁ ῥήτωρ ἐν τῷ 
κατὰ Τιμάρχου. Senarium istum secun- 
dum Poets a deploratissimo metro hodie 
primus liberavi, neque Casauboni solertia 
in lioc loco mihi valde placet. TaAvLom. 


! προσίω πρὸς τὸ 3 δημόται ὀμόσαντες, 


Εὐφημότερον}] Deerat hec vox in Edit. 
Stephanica, aliisque exemplaribus. Re- 
stituit enum. Wolfio, Coisl. Locker. et 
Reg. 2. Ip&w. 

Γεγόνασι διαψηφίσεις] V. Facte sunt iu 
tribubus recensiones. Worr. Consule Har- 
pocrationem. 'l'Ayron. . 

Ὅστις μὴ] lta Brodeeus et Wolfius il- 
luviem que in Aldo erat repurgarunt. 
Adjuvant suis suffragiis Locker. Coisl. et 
Reg. 2. Prestat hoc quam ὅσπερ Ste- 
phani. Ine. 

Προσίω τὸ δικαστήριον] F. τῷ δικαστή- 
ρίῳ ἢ πρὸς τὸ δικαστήριον. WOLF. πρὸς 
τὸ δικαστήριον Locker. Coisl. Reg. 2. εἰς 
7à 9. Reg. 1. TavroR. 

᾿ομόσαντος] Cod. Locker. ὀμόσαντες. 
Ut sit κατεψηφίσαντο oi δημόται ὀμόσαντες, 
οὐδενὸς ἀνθρώπου οὔτε κατηγορήσαντος, οὔτε 
καταμαρτυρήσαντος. quanquam με. ἀπε 
postremze, voces in isto exemplari desunt. 
Iprx. 

"AAA αὐτοὶ συνειδότες Sed er sua ipso- 


3 οὐδὲν 4 ψῆφον Τίμαρχον, εἴτε 


rum conscientia. Hsec verba que habet: 
Orator de popularibus, sive ejusdem pagi 
civibus, male transtulit Wolfius ad ipsos 
Judices. JuniN. 

Εὐθὺς, οἶμαι, ϑορυξεῖτε ὑμεῖς] Legendum 
puto, εὐθὺς ϑορυξεῖτε ὑμεῖς. Vos statim 
conclamatis, Videtur enim τὸ οἶμαι, cum 
plane superfluum sit, el eliam sensum 
turbet, ex sequente linea huc irrepsisse. 
IpEx. Recte. deest ea vox a manu 17», 
Cod. Locker. TavLoR. 

Ως ob μετὸν] Meri locutio impersona- 
lis est, quod civitatis jurium particeps non 
est, quod. civis mon est, Isocrates, τῶν δὲ 
λόγων τῶν καλῶς καὶ τεχνικῶς ἐχόντων, oU 
μετὸν τοῖς φαύλοις. Lysias, oU μετὸν 
αὐτῷ ἄλλων τε κατειργασμένων. Bnop xus. 

Δοῦναι ψῆφον τίμαρχον)] Malim τί- 
pa ex oc. WoLr. ὑποστίζοντες παρὸ TOUTOU,. 
oj μετὰ τοῦτο. STEPHANUS. Edidi ex 
mente Wolfii, et Cod.. Bern. Olim, ἔδει 
δοῦναι ψῆφον Τίμαρχον, εἴτε ἔνοχός ἔστιν, 
εἴτε μή. TAYLOR. ; 





40 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


«4 ὦν . 9 ^s / / » / e 
ὑμᾶς TO ἐκ TOU γύμου κηρυγμῶ, τῶν ψήφων ἡ τέτρυ- 
el “ d , 
πημένη ὅτῳ δοκεῖ πεπορνεῦσϑαι Ἔ ἐμαρχος; 
€ δὲ Li ej / / ^ 2 £ 9 ᾿ 3 T 
ἡ δὲ πλήρης ὅτῳ py Ti ὧν εψηφίσασψε; ὠκριβὼς 
? e 7 3 3$ 5 ^ 3 / » z ^e , 
oid OTi κατέγνωτ᾽ ὧν αὐτου. εἰ δή τις μὲ ἔροιτο ὑμῶν, τί 
hi «q^ δ. " "m sj / / ^. » 5 
δὲ σὺ οἶσϑα, εἰ ἡμεῖς ὧν τούτου κατεψηφισάμεθα ; εἰποιμ' 
7 » 2ς / 
ἂν, διότι ἐπαῤῥησιάσασϑε μοι, καὶ διείλεχθε" καὶ οπότε 
M oc e; 39 πο c ε / e) t E. ^v 
καὶ ὕπου ἕκαστος. ἐγὼ ὑμᾶς ὑπομνήσω. οταν οὑτοσι EV τῷ 
, μ ; 
, , ÁPPS. X ^ δ *- 4 & cd 3 / , 
δήμῳ ἀναβῆ ἐπι τὸ βημα" καὶ ἡ βουλὴ ὅτε ἐβούλευσε πέ- 
4 »*' ^v ee 3 e^ 4 / E M 2 ΥΣ 
puciy* ἢ éd» java n τειχῶν ἐπισκευης ἢ πύργου" ἢ ὡς ὥπη- 
, ^ x H ^ 4. Ἢ ^ X , X F,F 
γετό Ἶπσου Tig" &UJUG ἐγελῶτε καὶ ἐβοᾶτε, καὶ αὐτοι ἐλέ- 
^ 3 Γ᾽ we 5 fe , “Ὁ e. X N 
γετε τὴν ἐπωνυμίαν τῶν ἐργων, ὧν σύνιστε αὐτῶ. καὶ TO 
N N X UE en, Ν "UE » ^ e 5 7 
μὲν πολλὰ καὶι παλαιὰ ECLU'CO" τὰ δὲ ἐν αὐτΉ T" EXXAX€ycio 
/ ej 3 N b! 3 , , , 5» / 
γενόμενω, ὅτε &yt) τὴν ἐπαγγελίαν ταύτην Τιμώρχῳ ετσήγ- 
^*^»? € ^ , ^ / ^v ἃ διὸ 
γϑειλα, ταῦθ υὑμῶς αἀναμνησαι βούλομαι. τῆς γαρ βουλῆς 
Lnd » 3 7 ’ , N Ν pe 
τῆς ἐν Αρείῳ τσάγῳ πρόσοδον ποιουμένης πρὸς TOV δῆμον, 
/ - ^ ᾧ" ὁ 


N N / N A v / N 
κατὰ TO ψήφισμα TO τούτου, 0 οὗτος εἰρήκει "a Eph τῶν OVCNI- 
^" 5 “ 7 ᾧ Y. ig Ν / , ev 
σεων τῶν ἐν T" Πνυκί᾽ qv μὲν O TOV λογον λέγων EX, τῶν 


᾿Αρεοπαγιτῶν Αὐτόλυκος" καλῶς, νὴ τὸν Δία τὸν ᾿Ολύμπιον12.1 


καὶ τὸν ᾿Απόλλω, καὶ σεμνῶς καὶ ἀξίως τοῦ συνεδρίου 
ἐκείνου βεξιωκώς" ἐπειδὴ δέ ποὺ wpoiovrog τοῦ λόγου εἶτσεν 
ὅτι τό γε εἰσήγημῶ τὸ Τιμάρχου ἀποδοκιμάξει ἡ βουλὴ, 
καὶ περὶ τῆς ἐρημίας ταύτης καὶ TOU TÜWOU TOU ἐν τῇ 
Πνυκί: μὴ ϑαυμάσητε, ὦ ᾿Αθηναῖοι. ἐφη. εἰ T ἔμαρχος ἐμ- 
πειροτέρως ἔχει τῆς βουλὴς τῆς εξ ᾿Αρείου πάγου" ἀνεθορυξή- 
σατε υμεῖς ἐνταῦθα, καὶ ἐφατε τὸν Αυτόλυκον ax] λέγειν" 


! Φ goi 


τῶν φήφων h τετρυπημένη)] "E- de carcere dieitar. Scomatum horum 
e» subaudiendum. Bnopxvs. Nota cal- acumen in verborum amphiboliis et allu- 
culorum diserimiua, de quibus etiam Ulpi- sionibus quibusdam positum nec a me 
anus aliquid. ψῆφος μέλαινα xal λευκή" τε- satis intelligi fateor, nec eadem venustate 
τρυπημένη xal «σλήρης. Quorum priorescon- a quoquam posse exprimi Latine existimo. 


demnarunt, posteriores absolverunt. Worr. 
Laudat hanc vocem Harpocratio ex hac 
oratione, quem consuli velim, itemque 
Lucianum cum suo scholiaste, T. II. pag. 
835. Edit. Nov. TAYLOR. 

"Axa ] Num legendum ἀνέξ n? Juniw. 

τειχῶν ἐπισκευῆς] Ea que sequuntur, 
videntur ἀλληγορικὰ, mihi quidem αἰνιγμα- 


Worr. 

Πρότσοδον «ποιουμένης π΄. τ. δ. ᾿Αντὶ τοῦ, 
φροσιούσης τῷ δήμω. Isocrates Areopag. 
«περὶ σωτηρίας τὴν πρόσοδον ἐποιησάμην. et 
post, ὑπὲρ ἧς ἐγὼ καὶ τὸν λόγον μέλλω ποιεῖ- 
σθαι, καὶ τὴν πρόσοδον ἀνεγρα ψάμην. 1 ΕΜ. 

Ἡ βουλὴ] Forte plenius distinguendum 
est post βουλὴ, ut cetera sio ordinarentur, 


xà sünto, αἱ δὲ ea quze ex oratione Auto- xai περὶ τῆς ἐρημίας ταύτης μὴ Sav- 
lyci Areopagite notantur. Τὰ τείχη, ὁ μάσητε εἰ Τίμαρχος ἐμπειροτέρως ἔχει 
αὐφγος, τὸ ἀπτάγεσϑαι obsceni aliquid in- 7. β. 7. i. 'A. πάγου. Id utique satius est. 
nuunt. Alias τὸ ἀπάγεσθαι καὶ à ἀπαγωγὴ TAYLOR. 


ΚΑΤᾺ TIMAPXOYr. 41 


V. d v ZU , » , / δὲ e" » ^ 
εἰναι γῶρ αὐτὸν τουτῶν ἐμπειρον. ἀγνοήσας 06 ὑμῶν τὸν 

/ C WV / 0 / *. à i: Ὁ á 
ϑόρυ ον Αυτολυκος. μάλα σκυσρωπασας Καὶ LOLXVTT GOV. εἰπεν 
e Fh G ? jt εν /! 3 Ἂς e 
ἡμεῖς ! μέντοι, t) Αθηναῖοι, οι Αρεοπαγιται OUTE κωτηγορου- 


’ 


μὲν Τιμάρχου, οὔτε ἀπολογούμεθα, — οὐ γὰρ ἡμῖν πάτρι- 
ὄν ἐστιν —, ἔχομεν δὲ “ τοιαύτην συγγνώμην Τιμάρχω. 


(re 3, » ν᾿ , ^ e / / . 
οὗτος ἰσως. EQU, ῳήθη ἐν τῇ ἡσυχιῶ TOUTM ΜΝ ἡμὼν 
"€ c x ^ 


e / LA Ἢ 
ἑκάστῳ ἀνάλωμα γίνεσϑαι. 7 


/ 3 
παλιν. ἐπὶ T] ἡσυχίῳ Καὶ τῷ 


τὰ Ν 


^ ͵ / » ἡ »€ 
μικρῷ ἀναλώματι, μείζων ἀπήντω πὰρ ὑμῶν μετὰ γέλωτος 
, Lad 3 7 x Led , 
ϑόρυβος. ὡς δ᾽ ἐπεμνήσθη τῶν οἰκοπέδων καὶ τῶν λάκκων, 
N^ 9 ni e 4 3 / » N Á 
οὐδ᾽ ἀναλαξεῖν αὑτοὺς ἐδυνήϑητε. ἔνθεν καὶ παρέρχεται 


, 


Πυ 


3 


ὀῥανδρος ἐπιτιμήσων ὑμῖν" 
αἰσχύνοιντο γελῶντες παρούσης τῆς βουλῆς τῆς ἐξ ᾿Αρείου 


X - M N δὴ 3 3 
X0 ἤρετο τον μον εἰ 0UX 


/ "" ’ » / 3 3» 
πάγου. ὑμεῖς δ᾽ * ee aere QUTOV, ὑπολαξόντες, ἰσμεέν, ὦ 


Πύρῤῥανδρε, ὅτι οὐ δεῖ γελᾷν 
3 4 


3 


/ 3 7 , , ej 
τούτων εναντίον ὧλλ οὕτως 


ἰσχυρόν ἐστιν ἡ ἀλήϑεια, ὥστε πάντων ἐπσικρωτεῖ τῶν ὧν- 

ϑρωπίνων λογισμῶν. ταύτην ἐγὼ ὑπολαμβάνω τὴν μαρτυ- 

ρίαν μεμαρτυρήσϑαι ὑμῖν ὑπὸ τοῦ δήμου τῶν ᾿Αϑηναίων, ἣν 

ἁλῶναι ψευδομαρτυριῶν οὐ καλὼς ἔχει. οὐκοῦν ἄτσισον ὧν 

εἴη. ὦ ᾿Αθηναῖοι, εἰ μηδὲν μὲν ἐμοῦ λέγοντος, αὐτοὶ βοᾶτε 
; , 


- y 


X , , Lad , ? ^ δὲ ὔ 
τὴν ἐπωνυμίαν τῶν ἐργὼν ὧν σύνιστε τούτῳ, ἐμοὺ OE λέ- 


! μέντοι, ἔφη, ὦ 3 τοιαύτην τινὰ συγγνώμην 3 καὶ πάλιν 4 ἐξεβάλλετε 


οὐ yàg ἡμῖν πσατρικόν ἐστι] Malim «rá- 
τριόνγ ἔστιν, ea de causa quam in Isocra- 
tis commentariis e Suida protuli, et ver- 
satis in lectione Grxcorum auctorum pro- 
bafi facile posse puto. Worr. 

Οὗτος ἴσως] Τὸ οὗτος μετὰ τοῦ ἔφη, κα- 
τὰά τινας. STEPHANUS. 

Ἡσυχίᾳ] Ἡσυχία fortasse pro loco de- 
serto et silenti. TAvroR. 

οἰκοπέδων] Οἰκόσσεδον aream domus et 
domicilium significat. Omnes porro zdis 
instar admittit Scortum. Minus autem 
obscurus est in voce Aáxx«» morsus, si- 
quidem ea vox fossam et cuniculum notat. 
Bnopxvus. λάκκον est verbum obsccenum, 
vt Latinis fossa. unde λακχόπρωκτος. Cum 
autem mentionem injiceret oixomídw» xal 
λάκκων, risu conculiebantur Areopagitze, 
cum in memoriam recurrerent nefandz 
libidinis Timarchi λακκοπρώκτου. ita ex- 
plicandus locus. SarMas. Οἰκόπεδον est 
Planicies, loeus solus et populi expers, 
areá sc. domus vei incendio absumpta, 
vel alio aliquo casu destructe. —ZEquor 
vocant Latini, lia /Equimelium apud 

VOL. I. 


Ciceronem et Livium solum vel sequor 
istius domicilii, quod Sp. Melius incoluit. 
Loquitur Auctor noster solummodo de 
locis solis et spatiosis, adeoque merito su- 
spectis. Nihil opus est ista σσεριεργίᾳ et 
circuitione Brodei. TAvron. 

Οὐδ᾽ ἂν λαξεῖν αὐτοὺς] ^F. οὐδ᾽ ἀνα λ a- 
βεῖν αὑτοὺς ἐδυνήθητε, et []. 11.] ἤρετο 
τὸν δῆμον, εἰ οὐκ αἰσχύνοιντο. Worr. Ald. 
εἰ οὐ καὶ σχύνοντο. Quod mendum etiam 
sustulit Brodzeus. Nos plura ejus gene- 
ris preeterimus quee Wolfius complanavit. 
Nam si maxime necessarium erat ut tol- 
lerentur, vix tanti saut aut ingenii aut 
ponderis, ut lectori meo identidem aures 
de ea re vellerem. Tavron. Mamife- 
stum est debere legi, οὐδ᾽ ἀναλαβεῖν 
ξἑαυποὺς, id est, non potuistis vos recolli- 
gere et a risu temperare. PaLMER. Atque 
ita MSS. Ta4vLon. ! 

᾿Ὑαολαβόντες] Stobzeus, qui hunc locum 
eitat, pag. 136. legit ὑπολαμξβάνοντες, et 
deinde, sc. l. 15. ἐστικρατεῖν. Hoe quidem 
postremum non inscitam aut prorsus neg- 


ligendum. ΓΡΕΜ. 
e 
G 





42 AIEXINOT 


3 Λ 5 ^ ^ / M / ^ ev 
yyov T 0G ἐπιλέλησϑε καὶ μή γένομενης μὲν κρίσεως. σέερι TOU 
/ ej ^ / NA T. ? / 
πραώγμῶτος, ἥλω ὧν, γεγονοτος δὲ ελέγχου. ἀποφεύξεται. 
y, 9 X a , e P) / N ^ ^ 
i , Ἐπειδὴ δὲ ἐμνήσθην των οΨψηφίσεων, καὶ τῶν TOU 
Λ / / / A. M / 
Δημοφιίλου “πολιτευμάτων. βούλομαι τι καὶ ἄλλο σσαραᾶ- 
Ἢ / , UA, N $. 4 Ka » π ^ 
δειγμα περι τούτων εἰτσεῖν. O γῶρ αὐὑτος οὗτος ay καὶ 
, / — / , , 3 7 
TrpoTEpOV τι τοίουτο πολιτευμῶ ἐπολιτεύσατο. ἡτιασῶτο 
N x e/ ᾽ 3 / / N 3 
τινώς εἰνῶι οἐπερ. ὥρῶ ενεχιειροῦν ἱσυνδικαξειν τὴν ἐκκλη- 
X » / el NI US / 
σίαν καὶ TOAAG δικαστήρια, ὥὠσσερ Καὶ VUV Νικοστρατος" 
X x / / c 1 / / €. f 
καὶ "tpi τούτων κρίσεις αι μεν ΄“σαλαι, γεγόνασιν, αἱ δὲ 
^ Ψ ^ » 7 X x ^ Ν x ^ ^ 3 
νυν EVEOC TOO V. ET. (DEDE δὴ. "poc TOU Διος καὶ τῶν Semy, εἰ 


23-* N ιν ας. 4 / / ej / N 
ει T*4V οὐ τῆν ἐτροΤΟνΤΟ ἀπολογίαν, ηνῶερ "Tipps VUVI, 
, 5 


^ ε ^ ΑΝ τ τ TA ^ 
κοι Ol συναγορεύοντες αὑτῷ». κα! ἠξίουν διαῤῥήδην TiVo 
^ N / 


e: M AE ^ ^ Ν 
μαρτυρειν περι τῆς OWTiOG,. ἢ τοὺς δικαστῶς m "i0 TEUEIV' 
1 συγδεχάζειν 


Καὶ, μὴ γενομένης Parum attente hanc licuisse Athenis privata judicia exercere, 


κατὰ TIMAPXOT. 48 


ej L4 AM 4 Go? ^ , / "1 
30 o o0 δὴ που ἀνάγκη ἥν ἐξ TOU λόγου TOUTOU μῶρτύρειν, 


M M . κ᾿ yf M δὲ e 2 ἐδι / / 
TOV μένο ὡς € ἵκαξε, τὸν ὃε. ὡς "€ ἱκάξετο, προκειμένης 
ς ᾽ὔ / 3 “ 9 /, LE 3 ἐδ 3, 
εκωτέρῳ ζημίας EX, TOU νόμου θανάτου" (00'W EQ ἐν )ᾶδε, ὧν 

/ 4? / » 2? e N / 3 ἢ 
τις μισϑωώσηται τινὰ ᾿Αϑηναίων εῷ ὕβρει, καὶ πσᾶαλιν. εαν 
? ,, 5 x ^v ^ / 5 , € X Ll 
τις Αθηναίων ἐπὶ TY TOU σωματος OO UV) εκῶν μισθαρνή. 
" G9 / ei » / $^ / e 
ἐστιν οὖν ἢ μώρτυς; OG τις ἐμῶρτυρησεν: ἢ κατήγορος, 06 
ϑ ΄ / E" Ν ἈΚ, “Ὁ / 
ἐνεχείρησε TOWXUTTV ποιεῖσθαι τὴν ἀπόδειξιν TOU τοραγμῶ- 
3 ἣν y 6 3 y c / N Ν 
τος ; οὐ δητα. τί οὖν; ὠτσεφυγον οἱ κρινόμενοι: μῶ τὸν 
€ / 3 ^ 9 / 3 Ὁ. . N s Ν 7 
HooxAéo, &ur&& ϑανατῳ ἐξημιω" ησαν" πολὺ, VE τὸν Δία 

Ἂ x Lf 3) ς Υ c , / 
καὶ τὸν Απόλλω, EXO/TTOV ἀμαρτημῶ 9) LEO TO TES TOUTOU 

"« / A s / 3 / 
τοῦ ἀνθρώπου. ἐκεῖνοι μέν γε οἱ τωλαίπσωροι; OU δυνάμενοι 

^v [7 " Ἢ ε “ N / «ni 
γήρως Oum καὶ πεένιαν ὑπενεγκεῖν. τῶ μέγιστα τῶν ἐν 

, / ^ / 3 / e - 
ἀνθρώποις κακῶν, ταύταις ἐχρήσαντο τῶις συμφοραϊς" 
Cs ANIM 3 Ν c e! 4 w 3 N 
οὗτος δ᾽ οὐκ ἐθέλων τὴν ἑαυτοῦ βδελυρίαν κατέχειν. εἰ μὲν 

7 6: e » Ν Ἂ 3 / ΕἸ / e t A * ᾿ 
τοίνυν ἦν O ἄγων οὗτος EV πόλει εκκλήτῳ. ὑμῶς ἂν ἐγῶγέε 

e? 


locum vertit Wolfius; neque melius ces- 
sit alteri, et, cum hac de re nullum fieret 
judicium, fuerit condemnatus, cum vero 
aperte convictus fuerit, dimittatur. Verto li- 
berius, absurdum fuerit, si a vobis conde- 
mnatus esset extrajudiciali quadam senten- 
tia, et cum de eo facinore questio non habe- 
retur : jam autem, facta de his ipsis moribus 
inquisitione, et in judicio de ea re habito, a 
vobis absolvatur. YpEw. 
i£. Δημοφίλου] Nimirum ille, qui hanc 
διαψήφισιν sive legem de Civium scrutinio 
habendo suasit. Lata est autem ea Lex 
Olymp. XC. 2. (uti ex Harpocrat. disci- 
mus v. Διαψήφισις) non multis aunis ante 
lianc causam habitam. Ait igitur ZEschines 
* Quoniam ad Populi διαψήφισιν, sive 
istud Demophili institutum, modo allu- 
debam, unde argumentum mibi sumpsi 
de auctoritate publicae Famze, quantum 
sc. vel oculatum testem superare possil, 
iterum ex alia ipsius Demophili re apud 
vos gesta similiter argumentabor." Ipnrw. 
By Demophilus he must here mean Ti- 
marchus, as appears from the next sen- 
.tence ó yàp αὐτὸς οὗτος. One would not 
have expected any. thing so low from 
JEsehines. I think it would not be so 
bad, if the proper name τοῦ Δημοφίλου 
were reduced to τοῦ δήμῳ φίλου, of this 
friend of the people. MARKLAND. 
Συυδικάζειν)] ᾿Ἐνεχείρουν συνδεκάζειν, 
τουτέστιν, ἅμα διαφθείρειν δωροδοκοῦντα. 
Περὶ τοῦ δεκασμοῦ vide annotationes in 
Symmachicum Isocratis. Sin aliquis c vv- 
δυάζειν legere. mavult, vertat licebit, 
bina inscriptione conjicere nomina in ur- 
num. Worr. Ex hoc loco colligitur non 


dum Populus in Pnyce convocatus erat ad 
deliberandum de Reip. negotiis, et legem 
fuisse Ἐκκλησίας γενομένης μηδένα δικάζειν. 
Quod elicitur etiam ex Demosthene con- 
tra Timocratem, ex his verbis, ἀδυνάτου 
δὲ ὄντος αὐθημκερὸν ἐκκλησίαν ἅμα καὶ δικα- 
στήριον γενέσθαι. PALMER. Z υνδεκάξειν 
Locker. Coisl. Regg. 1. 2. Θυα procul- 
dubio est hujus loci genuina scriptura. 
Uti et infra quoque 1. 2. p. 43. τὸν μὲν, ὡς 
ἐδέκαζξε, τὸν δὲ, ὡς iex A emo, προκειμένης 
ἑκατέρω ζημίας ἐκ τοῦ νόμου ϑανάτου. Lex 
ait: Siquis Senatlorem Judicemve «re cor- 
ruperit, uterque tam qui acceperit, quam 
qui porrezxerit, ultimo supplicio afficitor. 
Isocrat. de Pace, οὕτως ὀλίγον αὐτῶν φρον- 
τίζομεν, ὥστε ϑανάτου τῆς ζημίας 
ἐπικειμένης, ἥν τις ἁλῶ δεκάζων, τοὺς 
τοῦτο φανερώτατα ποιοῦντας στρατηγοὺς χει- 
εοτονοῦμεν. Legem ipsam disertissime me- 
morat Demosth. c. Stephan. 11. juxta 
fnem: Ἐάν τις συνίστηται ἢ συνδικά ζη 
(1. συνδεκάζη omnino) τὴν ἡλιαίαν ἢ τῶν 
δικαστηρίων τι τῶν ᾿Αϑήνῃσιν, ἢ τὴν βου- 
λὴν, χρήματα διδοὺς, ἢ δεχόμενος τού- 
τῶν εἶναι τὰς γραφὰς «πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας. 
Annon jure existimes ad hanc legem, (in 
qua uno quasi spiritu  conlinentur qui 
Remp. labefactare, et qui judicia corrum- 
pere satagunt) respexisse Pollacem, L. 
VI. C. XXXVI. Ἐσὶ καταλύσει τοῦ δήμου 
συνιὼν, τὰ δικαστήρια συνδεκάζωνἐ Ubi 
MSS. similiter συνδικάζων, eodem errore. 
Tavron. Plane legendum συνγδεκά ζει. 
Item 1. 2. p. 43. ἐδέκαζε et ἐδεκάζετο. 
JuniN. 

Ἐνεστᾶσιν] 'Avrl 7v, ἐνεστήχασι, τουτέ- 
emi, γίγνονται. WOLF. 


5», ἤ 7 M" N 2 ΕΑ, 
ἠξίωσα μαρτυράς μοι γενέσϑαι, τοὺς ἀριστὰ εἰδότας ὅτι 


€ x » 


, ^ / » t€ K x E] 3 3 
ὠληθη λέγω" εἰ δ᾽ ὁ μὲν ἄγων ἐστιν Αϑοήνησιν, οἱ δ᾽ αὐτοὶ 


? 


/, jj / Ἃ f , ἫΝ iT T E 
δικασταί μοι καὶ μώρτυρες ETE τῶν λόγων, ἐμοὶ μὲν ὥνώς- 
/ / lad 5 2 
μιμνήσκειν προσήκει, ὑμᾶς δέ μοι μὴ ἀπιστεῖν. 
/ x »y ων» 7 GG» E 2 
m. Και γῶρ ἐμοίγε δοκεῖ Τίμαρχος, ὦ Αϑηναῖοι, οὐχ, 


Lad 


4 x quM ἢ à ἢ 3 ^ ^ ^ »! 
ὑπὲρ αὐτοῦ μονον εσπουόακεναι, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν αλλων 


1 ἐδέχκαζε 


ἘΣδίκαξζε] Lege ἐδέκα ζε, οἱ ἐδεκάζετο. 


Unius litere s et ε permutatio maximum 


discrimen facit. Inw. ἐδέκαζε --- ἐδεκά- 
ζετο. Codd. iidem qui superius. δώρων 
δὲ, κατὰ τοῦ ἐπὶ δώροις δικάσαντος ἦν ἣ 
γραφή. δεκασμοῦ δὲ, κατὰ τοῦ διαφθείραντος. 
καὶ ὃ μὲν δεκάζεσϑαι, ὁ δὲ δεκάξειν 
ἐλέγετο. Pol. L. VIIE. C. VE TAY 
LOR. ; 

Προκειμένης] Προσκειμένης Wolfius, cre- 
do, incuria Typotbetarum. Ipnrw. 

Μισθαρνῇ] Se prostituerit, W olfius. Me- 
lius, se mercede prostituerit. Jun1N. 

Ἔστιν οὖν ὅστις] Ἐ. A. ἔστιν οὖν ἢ μάρτυς 
ὅστις. Worr. Ista ἢ μάρτυς sunt ex 
penu Wolfiano. ΕἸ bono sane consilio, 
certe non conlemnenda elegantia, duas 
istas voculas supplevit. TAvrLon. 

Ὑπενεγκεῖν} ᾿Αμύνεσθαι Mor. an pro va- 
ria lectione, an pro scholio? Inxw. 

Ἐν τσόλει ἐκκλήτω} In. externa civitate. 
Bnopxvs. Simpliciter accipio, ἀντὶ ἑτέ- 
gag πόλεως, ἐν 3 ἔδει ἄλλοθεν τὰς μαρτυρίας 


3 ἐδεμάζετο 


λαμβάνειν. Worr. Quid sit πόλις ἔκκλητος 
ostendit eruditissimus Valesius ad Har- 
pocr. p. 55. ex Etym. M. Videtur ali- 
quando Provocatio fieri ad exteras Civi- 
tates, h. m. nempe a Senatu ad Populum, 
a Populo ad Judices, a Judicibus deni- 
que ad Forum aliquod peregrinum. Ἔφε- 
ci; δέ ἐστιν, ὅταν τις ἀπὸ διαιτητῶν, ἢ ἀρχόν- 
τῶν, ἢ δημοτῶν, ἐπὶ δικαστὴν Epi ἢ ἀπὸ βουλῆς 
ἐπὶ δῆμον, ἢ ἀπὸ δήμου ἐπὶ δικαστήριον, ἢ ἀσὸ 
δικαστῶν ἐπὶ ξενικὸν δικαστήριον, Poll. 
L. VIII. C. VI. Tales igitur Actiones 
ἔκκλητοι nominabantur, nt Hesychins 
babet, ἜἜχχλητοι δίκαι, αἱ ἐπὶ ξένης λεγό- 
μεναι, καὶ οὐκ ἐν τῇ «σόλει. Postremo et 
ipse Civitates, ad quas provocatur, "Fx- 
κλητοι πόλεις etiam vocari videntur, uti 
ex hoc loco JEschinis et Etym. M. li- 
quet. Dicit ergo ZEschines, si hzc fuis- 
set Provocatio, coram vicina aliqua civi- 
tate acta, vobis, quos jam Athenis cau- 
sam perorans pro judicibus habeo, tune 
pro testibus uti potuissem. In£w. 
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^- . r 5 x ε à! " 
τῶν ταὐτὰ διατσεπραγμένων αὐτῷ . El yo 3 μεν πρᾶξις 
3 , 


$4 X Ἦν e] / , / X 
αὐτὴ ἔσται, ὥσπερ εἴωϑε γίνεσϑαι, λώϑρω, καὶ εν &pu-13.l 
N 


, v9 δι * ἫΝ * ὃ δὲ 3} ἰδὼ 1 
μίαις. καὶ εν ἐθίαίς OVRAOLIG" O OE ἀριστῶ μεν εἰδὼς, καται- 


σχύνων δέ τινα τῶν πολιτῶν, Ea y τἀληϑη μαρτυρῆ. ἔνοχος 
ἔσται τοῖς μεγίστοις ἐπιτιμίοις" ὃ δὲ κρινόμενος. καταμε- 
μαρτυρημένος ὑπὸ τοῦ ἑαυτοῦ βίου, καὶ τῆς ὠληνείας, 
ἀξιώσει μὴ ἐξ ὧν γινώσκεται; ἀλλ᾽ ἐκ τῶν μαρτυριῶν κρί-. 
νεσϑαι" ἀνήρηται ὁ νόμος καὶ ἡ ἀλήϑεια᾽ καὶ δέδεικται 
φανεροὶ ὁδὸς δι᾿ ἧς οἱ τοὶ μέγιστα κακουργοῦντες ἀποφεύ- 
5 

μοιχῶν, 7 τῶν ἀνδροφόνων, ἢ τῶν τὰ μέγιστα μὲν ἀδικούν- 
των, λώϑρα δὲ τοῦτο πραττόντων; δώσει δίκην; καὶ γάρ 
τούτων οἱ μὲν ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ἁλόντες, ἂν μὲν ὁμολογώσι, 
πραραχρημα τῷ ϑανάτῳ ζημιουνται" οἱ δὲ λαθόντες, καὶ 


/ 


yo ἡ ἀλήθεια εκ τῶν εἰκότων. χρήσασϑε δὲ παρα εἰγματι 
τῇ βουλῃ τῇ ἐξ ᾿Αρείου πάγου, τῷ ὠκριβεστάτῳ συνεδρίῳ 

^ , ^v / N A. »! » / 
τῶν ἐν ΤΊ πσόλει. qu p» eee ἤδη vai τεϑεώ- 
pues ἐν TO βουλευτηρίῳ τούτῳ εὖ πάνυ εἰπόντας καὶ μᾶρ- 
τυρᾶς πορισαμένους, avr ac" ἤδη δὲ τινας κακῶς πάνυ δια- 
λεχϑέντας, καὶ πρᾶγμα ἀμάρτυρον ἐχοντας; οἶδα ynei- 
σαντας" οὐ γαρ EX, TOU λόγου μόνον, οὐδὲ ἐκ τῶν ^ μαρτύρων, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν αὐτοὶ συνίσασι καὶ ἐξητάκασι, τὴν ψῆφον φέ- 
ρουσι. τοιγάρτοι διατελεῖ τοῦτο τὸ συνέδριον εὐδοκιμοὺν ἐν 
τῇ πόλει. τὸν αὐτὸν τοίνυν τρόπον, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ὑμεῖς 
τὴν κρίσιν ταύτην ποιήσασϑε, καὶ πρῶτον μὲν υμῖν μηδὲν 
ἔστω πιστότερον ὧν αὐτοὶ σύνιστε καὶ WÉW tot περὶ T: 
μάρχου τούτου" ἐπειτῶ τὸ -πραγμῶ ϑεωρεῖτε μὴ ἐκ TOU 
«παρόντος: ἀλλ᾽ ἐκ TOU παρεληλυϑότος χρόνου. οἱ μὲν yo 
ἐν τῷ ππαρεληλυϑότι χρόνῳ λεγόμενοι λόγοι περὶ Τι- 
μάρχου; καὶ τῶν τούτου ἐπιτηδευμάτων, διὰ τὴν ἀλή- 
Sexy ἐλέγοντο" οἱ δ᾽ ἐν τῆδε. τῇ ἡμέρῳ ῥηϑησόμενοι, διὰ 
τὴν κρίσιν, τῆς ὑμετέρας ἀπάτης εἵνεκα. ὠπόδοτε οὖν τὴν 


y ^ , e " 
ἔξαρνοι γηνομένοι, Κρινοντῶι εν τοις δικαστηρίοις. ἜΣ ἜΣ 
ε » ^ 3 


1 καταισχύνας τινὰ 2 τυριῶν 
ξἐτὺῤ 


ii. Ἐὰν τἀληθῆ quaero] Sub. καθ᾽ ἑαυ- Ἢ τῶν τὰ μέγιστα μὲν ἀδικούντων] 
τοῦ, τουτέστιν, ἐὰν ὁμολογὴ ἢ ἑταιρῆσαι ἢ Gravissimorum scelerum designator : Wol- 
διαφθεῖραί τνα. WoLr. fius. Potius patrator. JuniN. 


z , Ν ^ ΄“ d ^ ^ ^ " ^ ^ y 
ονται. τίς γῶρ ἢ τῶν λωποόυτῶν, ἢ τὼν κλέπτων. ἢ τῶν 
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σύνιστε. 


Vm τῷ τολείον ^s. καὶ τῇ ἀληϑεία, καὶ οἷς αὐτοὶ 
. ψῆφον τᾷ foy. χρόνῳ, καὶ τῇ ἀληϑείῷ; ς οἱ 


, , / , N c Á 
i9. Καὶ τοι λογογρῶφος *y& τις φησιν. 0 μηχανώμενος 
5 v" N , / 3 / 7 3 ad 3 ^ 
αὐτοῖς τὴν ἀπολογίαν, ἐναντίω με λέγειν ἐμαυτῷ. OU γῶρ 
Ν ^" Gg 32 e ᾿ x 5 N 9, ^ 
δὴ δοκεῖ εἶναι αὐτῷ δυνατὸν τὸν αὐτὸν ἄνθρωπον πεπορνεὺ- 
X Li 


σϑαι, καὶ τὸ πατρῷα κατεδηδοκέναι. τὸ μὲν γὰρ ἡμαρτη- 
κέναι τὶ περὶ τὸ σῶμα, παιδὸς εἶναί φησι" τὸ δὲ τὰ πατρῷα 
κατεδηδοκέναι, ἀνδρός. ἔτι δὲ τοὺς καταισχύνοντας ἑαυτοὺς, 
μισϑούς φησι πράττεσψαι τοῦ πράγματος. ἀποϑαυμάξων 


ἂν / 


x v Ν N 
ouv τσεριερχετοῶι Xo τερατευομένος xoTo Τὴν οὐγορῶν. 2 ei 
“Ὁ 7 ^ A Ν ^ dài 3 δέ 
οὗτος «σεσσύρνευκε τε X0 TX 7r OCT pto oc X0,TEOT00XE€V.. εἰ E 


5 


- ej nd TM p ΒΝ , 
τις ἀγνοεῖ ταυτὰ ὁπὼς ἐχει, ἐγὼ σαφεστέρον αὐτῷ πειρῶ- 
/ "m , 4 N N 3 , ε » ϑ 
σομαι διορίσαι τῶ λόγῳ. εὡς μὲν γῶρ ὠντήρκει ἢ τῆς ἘΠ: 
Ww y ^ 37 3) N 


/ e 


κλήρου ουσια. ἢ 
5 , 


c / e N 
y Ηγήσανδρος ὃ τοῦτον ἐχῶὼν ἐγήμξε. καὶ τὸ 


ey 6. 3 ^w ^ / 3 
ἀργύριον, ὁ ἐχῶν ἦλθεν εκ τῆς μετῶ Τιμομώχου ἀποδη- 
/ G: 5 X Lad * F x 3 g / 5 δὴ δὲ 
μίας. ἤσαν ἐπὶ “σολλης ἀσελγείας καὶ opoyiuc. ἐπεισ OE 
»" , ᾿, “ X / 
ταῦυτὰ μὲν ἀπολώλει, καὶ κατεκεκύξευτο, καὶ κατωψοφά- 
" ς X » 3) ael MNT M ἐδίδι B » a 9 "dei 
ψητο ouT00! ἐξωρος &yivETO' εὐίθου εἰκότως ΄οὐυθειῖς 
Ἶδέν" € A Ν , MN MI «4 5" / m ? 
οὐδέν" ἡ δὲ βδελυρὰ φύσις καὶ ἀνόσιος "GER τούτου τῶν ὠὺ- 
^v 5 , x »"» v . 3 7 e, " » 
τῶν ἐπεθύμει, καὶ καὶ ὑπερξολὴν ὠκρασίας ἕτερον εῷ 
λ A , 7 , EY 
ἑτέρῳ ἐπίταγμα ἐπέταττε, και * μηδὲν αἰπέεφεέρετο εἰς TO 

» (v »/ 3 / 5» iT x 

καθ᾽ ἡμέραν ἔθος" ἐνταῦϑα ἤδη ἐτρώπετο ἐπὶ τὸ καταφαᾶ- 


^ N / 
γεῖν τὴν πᾶτρῳ 


3 “Ὁ 


"T N / 7 3 3 
αν οὐσίαν. καὶ OU μόνον κατεφαγεν;, αλλ 46 


, Ὁ ^ / ^ Ν dà ῳ ὃ» 
εἰ OOV T EVO EI, X0 κατέπιεν, καὶ *yotp ouocE τῆς ἀξίας 


Ι εἰ ὁ αὐτὸς TET. 3 οὐδεὶς ἔτι οὐδὲν 


ιθ΄, Λογογράφος] Οὐ μόνον ὁ λόγους γράφων, 
ἀλλὰ καὶ bwi διαξολῆς εὕρηται, cetera. T. 
Magister. Adde cx. ad h. 1. TAvron. 

Μηχανώμενος) Qui artifici solertia com- 
posuit. Demosthenem hic videtur notare. 
Bnop vs. 

Οὗτος] Rectius omnino cum Mor. et 
Locker. εἰ ὁ αὐτός. TavLoR. ὁ αὐτός. 
MAREKLAND. 

᾿Αντήρκει] Ε΄. αὐτήρκει. — Etsi et apud 
Platonem legitur àvrapxéca: τοῖς δια- 
βάλλουσιν h«c. WoLr. II. αὐτήρκει. STE- 
PHANus. lta etiam habent Codd. Coisl. 
et Reg. 2. Brodseus quoque αὐτήρκει suf- 


ficiebat. Sed non habeo necesse. TavLon. 


Ἐσικλήρου] Male vertit Wolfius et ob- 
secure, orbe puelle. ᾿Ἐπίκληρος, an heiress, 
quzxe Fratrem non habet, et ad quam paterna 
bona hereditario jure deveniunt. lprw. 


L3 


3 ἀεὶ ἡ τούτου 4 Deest μηδέν. 


᾿Αεὶ τούτου] Ἡ ὃ. B. d» καὶ ἀνόσιος τού- 
του ἀεὶ τῶν αὑτῶν ἐπεθύμει. Ita legit Cod. 
Bern. et Locker. & τούτου ἀεὶ, Rectius 
sane. InEMw. 

Kai ἀπεφέρετο] Sententia postulare vi- 
detur, καὶ μηδὲν ἀπεφέρετο. Worr. Uti 
et edidit quoque. TavLom. Wolfius, 
quod pro quotidiana consuetudine absu- 
meretur.  Vitiose. Vertendum, et nihil 
omittebatur ex quotidiana consuetudine. 
JURIN. 

Καὶ κατέπιεν] Καταπιεῖν beri τῶν ξηρῶν, 
ut annotat Poliox. Sed fallitur. καταφα- 
γεῖν enim ut καταπιεῖν τὴν οὐσίαν et κατακυ- 
βεύειν, de comedendo, perpotando et ab- 
sumendo patrimoniam. SarMas. Wol- 
fius, etiam exhausit.. Malim, etiam ebibit. 
Opponuntur enim verba κατέφαγε xai 
κατέσιεν. JURIN. 
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.“ » / , / 2 ἐδύ . «OM. /, μ 
εκαστον των ἘΤΉματων ἀπεδίδοτο, ουὸ εὐυνατ΄. ἀναμένειν 40 


v /, 3 $^ X ^ 23 x 2 w' c FÁ, 
TO πλέον. οὐδὲ τὸ λυσιτελοῦν, ἀλλα TOU ἤδη ! εὑρισκομένου 
3 , e) , Ι M N ε / / 
ὠπεδίδοτο. οὕτως ἠπείγετο σφόδρα προς τῶς ἡδονάς. TOUT 
M Λ ^ 2c uf “ 94. ἫΝ M ^? 
yp κατέλιπεν ὁ πατήρ οὐσίαν ap "6 ετέρος [LEV ? ἂν ἐλει- 
, e Y $58 S ax / , / $* y 
τούργει, OUTOG δὲ οὐδὲ PauTTV διαφυλάξαι ἐδυνήϑη. οἰκίαν 
M! aw ^ / 3 Ν δὲ - 93 
μὲν γὰρ ὄπισϑεν τῆς πόλεως, ἐσχατιῶν 6 Σφηττοῖ, Αλὼω- 


“ M e E ^ à » ν à M ^ 
πεκῆσι Ó& ἐτέρον χωρίον" xjepic 06 οἰκετῶς ὀημιουργοὺς της 4.1 
^ 3 27 ," 


σκυτοτομικῆς τέχνης ἐννέα ἢ δέκα ὧν ἕκαστος τούτῳ δύ᾽ 
ὀβολοὺς ὠπέφερε τῆς ἡμέρας, ὁ δ᾽ ἡγεμὼν TOU ἐργαστηρίου, 
/ , 


/ M AR N ^ 4: Ὁ 
τριώβολον ετ, ὃε πρὸς TOUTOIG, γυναίκα ὠμοργινῶ εἐπσσιστας- 


^ E] 


/ T" Ν 5 Ν 2 N 3 7 

μένην ἐργάξεσθαι, καὶ ἐργῶ λεπτῶ εἰς τὴν ὠγορῶν ἐκφερου- 
A Ψ M Nc / $5 ^v 

σαν, καὶ ἄνδρα ποικιλτὴν, καὶ ὀφείλοντας τινῶς αὐτῷ ορ- 


“ Ny 
γύριον καὶ ἐπίπλα. 
/ 


ej X és ὦ. ὦ ^ /, , m / X , 
x. Ὅτι δὲ ταῦτ᾽ ἀληϑη λέγω. ἐνταῦϑα μὲν τοι νή Aix 
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ἀλλ᾽, εἰ μή τι ἄλλο, ἐνταφήναι ὑπολιπεῖν αὐτῇ" οὐδὲ. τού- 
TOU τοῦ χωρίου ὠπέσχετο, ἀλλὰ καὶ TOUT ἀπέδοτο δισχι- 
λίων δραχμῶν. καὶ τῶν ϑερατσαινῶν καὶ τῶν οἰκετῶν οὐδένα 
κατέλιπεν, ἀλλο πάντας πέπρακε. καὶ ταῦθ᾽ ὅτι οὐ ψεύ- 
δομαι, ἐγὼ μὲν ὡς κατέλιπεν αὐτῷ ὃ πατήρ; μάρτυρας 
παρέζομαι" οὗτος δ᾽ εἰ μή φησι πεπρακέναι, τὰ σώματα 
τῶν οἰκετῶν ἐμφανῆ παρασχέτω. ὡς δὲ καὶ ὠργύριον τισὶν 
ἐδάνειζεν, δ κομισάμενος οὗτος ἀνήλωκε, μάρτυρα παρέζο- 
μα: ὑμῖν Μεταγένη τὸν Σφήττιον, ὃς ὠφείλησε μὲν ἐκείνῳ 
πλείους ἢ τριάκοντ μνᾶς" ὃ δ᾽ ἦν ὑπόλοιπον, τελευτή- 20 
σαντος τοῦ πατρὸς, τούτῳ ἀπέδωκεν ἑπτὼ μνᾶς Τιμάρχῳ. 
καί μοι κάλει Μεταγώη τὸν Σφήττιον. πασῶν δὲ πρωτὴν 
ἀνώγνωσψι τὴν Ναυσικράτους μαρτυρίαν τοῦ τὴν οἰκίαν 
πριαμένου; καὶ τὰς ἄλλας ἁπάσας λάβε, περὶ ὧν ἐμνή- 


39, 


"n ’ x » ^ E a ἃ 
σαφως 7OVU και διαρρήδην εργῳ μωρτυρουντᾶς ὑμῖν τοὺς 
οὐδεὶς γορ κίνδυνος. ὥσπερ ἐκεῖ, οὐ 


μάρτυρας παρέξομαι i 


, 


? 


αἰσχύνη προσέσται οὐδεμία τω τἀληϑη μαρτυρουντι. τὴν 
μὲν γερ οἰκίαν τὴν ἔν ἄστει, ὠπέδοτο οὗτος Ναυσικρώτει 
τῷ κωμικῷ ὑποκριτῇ" ὕστερον δ᾽ αὐτὴν ἐτσρίατο παρο τοῦ 
Ναυσικάτρους εἰκοσι μνῶν Κλεαίνετος ὃ χοροδιδάσκαλος" 
τὴν δ᾽ ἐσχατιὰν ἐπρίατο παρ αὐτοῦ Μνησίϑεος ὃ Muggi- 

/ 


JC 


, / ἃ Ν δ ^v ,5 , 
VOUG106, TOWOV μὲν TTOÀUV, θεινως ὃ ἐξηγριωμένον ὑπὸ TOU- 
/ 


/ aid , 


z x » lad ἃὰ 5; 3 
47 του τὸ δ᾽ ᾿Αλωπεκῆσι χωρίον, ὃ "v ὥποθεν TOU τείχους 
e, AN ; c ἢ - “ 
ἕνδεκα ἢ δώδεκα στάδια" ἱκετευούσης καὶ ἀντιβολούσης τῆς 
Ἁ ε 3 Ν P. XN ^ ? , 
μητρὸς, ὡς ἔγὼω πυνϑάνομαι, ἐάσαι καὶ μὴ ἀποδόσϑαι, 


! εὑρίσκοντος 3 ἂν καὶ ἐλειτούργει 3 αὑτῷ 


᾿Αφ᾽ ἧς} Ita Wolfius cum H. Stephano. 
MSS. [et ze. yp.] ἐφ᾽ ἧς. Tavron. 

Ἴσπισθεν τῆς πόλεως} Post urbem, vel, 
.a tergo urbis (si modo τὸ ὄπισθεν mendo- 
sum non est) hoc est, suburbanum. Nisi 
quis jurta pomerium malit intelligere, 
sive intra, sive extra urbem. Sequitur 
postea, τὴν μὲν γὰρ οἰκίαν τὴν iv ἄστει. 
Unde conjicio, in urbe quidem illam 
faisse domum, sed in ea extrema, et loco 
quopiam remoto, et propiuquo moenibus. 
Worr. ZEstuare vides Wolfium, nec sibi 
satis constare. "Totam vero istam diffi- 
cultatem complanabit. Scholiastes noster 
non ineruditus ; Πόλεως} τοῦτ᾽ ἔστι τῆς 
᾿Ακροπόλεως. τὸ γὰρ πάλαι ἡ ᾿Ακρόπολις τῶν 
᾿Αθηνῶν Πόλις ἐκαλεῖτο. Istius etiam mentis 


est doctissimus Meursius Attic. Lect, VI. 
33. TavLon. 

᾿Αμόργινα] Amorgina opera. Poll. L. 
VII. C. XVI. et Eustath. in Dionys. 
Afrum. BnopEvs. 

Kal ἄνδρα ποικιλτὴν}] Poll. L. VII. C. X. 
ΙἁὈῈΜ. 

κ΄. Ἔργω] Quid hoc? Quidnam esse pu- 
temus τὸ ἔργῳ μαρτυρεῖν᾽ Lege, ἐγώ. Ita 
Locker. et bene. TAvron. 

Ἔργω μαρτυροῦντας —)] Hic aludit ad 
id quod dixit supra de testimoniis in bu- 
jusmodi flagitio. AucER. 

Ὑποκριτῆ) Τῷ κωμικῶ ποιητῇ Coisl. 
Reg. 1. Recte fortasse, siquidem istius 
nominis Poetam Comicum aliquoties me-' 
moret Atheneus. TaAvrLonz. 


5 7 [d / 
gw εν ? T0 λογω. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. 


/ € /, 9 ε N , ^v 5 , j E] 
xo. Ὡς τοίνυν ἐκέκτητο O πατήρ OUTOU ἀργύριον οὐκ 
AIT « “Ὁ 2 ’ UJ C 9 d / β 9 V 
ολίγον, 0 οὗτος "powixe, TOU ὑμῶν ἐπιφειίζω. φΦοβησεις 
’ὔ 


x / 5 /, e S3 .9 ^v 9 
yop τῶς λειτουργίῶως ἀπέδοτο ἃ ἦν αὐτῷ κτηματᾶς ἄνευ 
^v 5 " d ) Á / » ^e 17 5 Ν 
τῶν ἀρτίως εἰρημένων χωρίων Κηφισιῶσιν — &TEpOV ΟὙρον, 

9 ε τ E] 


3 td af 3 “ 3 / A 
- AppiTpoT0 i ἐργαστήρια δύο ἐν τοῖς αργυρείοιξ9 EV μεν EV 


"e" 35 , 


, "m e, 3 x Ν᾿ 7 ej ^ / 
AUAwyI, ETEQOY δὲ ἐσσὶ ? Θρασύλῳ. ὅϑεν δὲ ταῦτ ηυπορησεν, 
3 B Mi e "n 5 x 5 / / c 
ἐγὼ &pto. ἤσαν οὗτοι TEIG ὠδελφοῖ, Ευτσολεμὸς τε ὁ παιδο- 


τρίξης, καὶ ᾿Αρί 


A 


e / N MA. / ej 
ἕηλος 0 τούτου πατήρ. καὶ Αριίγνωτος, ος 


ἔστι καὶ γυν, πρεσβύτης, διεφϑ αρμένος τοὺς ὀφϑαλμούς. 


| ἕτερο", ἀγρὸν ᾿Αμιφιτροτσῆσιν, 


Ἐνταφῆναι) Non enim in urbibus Gre- 
eis sepeliebatur quisquam, nisi virtutis 


ergo. BRop vs. 


Ὡς] Restitue omnino dv. μάρτυρας ὧν 
κατέλιπεν. Quod ni ita esset, quid facias 
cum nudo isto. vocabulo κατέλισεν: μάρ- 
Tupac «παρέξομαι ὡς ὁ πατὴρ αὐτῷ κατέ- 
λίπεν. Inficete. Mecum interpretari vi- 
detur Venetus: Ego earum rerum quas 
huic pater reliquerat, testes dabo. TAv- 
LOR. 

Κατέλισσεν] Sub. τοὺς οἰκέτας. AvGEn. 

Σώματα]. Ut in Epigr. σώματα πολλὰ 
“«ρέφων. SALMAS. 

᾿Ἐδάνειζεν)] Nempe ὁ πατὴρ Τιμάρχου. 
ÁUGER. 


3 τῷ αὐτῷ λόγω 8 Θρασύλλῳ 


xÀ.^O οὗτος ἠφάνικεν] Τουτέστιν, ἀνήλωκεν 
ὁ τίμαρχος. Worr. ' 

ἤλνευ τῶν ἀρτίως εἰρημένων} Sub. χωρίων. 
Sententia est, Arizelum predia omnia 
vendidisse, exceptis iis quee modo a Ti- 
marcho devorata esse dixit. Ipgw. Vide 
quomodo hee distinxerit Cod. Locker. 
ἄνευ τῶν ἀρτίως εἰρημένων, χωρίον Κηφι- 
σιᾶσιν, ἕτερον ἀγρὸν “᾿Αμφιτροπῆσιν, ἔργα- 
στήρια δύο ἐν τοῖς ἀργυρείοις, ἕν μὲν iy Αὐλῶνι 
cetera. TAYLOR. 

Ἐπὶ Θρασύλῳ] Vel ἐπὶ Θρασύλλῳ. De 
eo loco videndus Harpocrat. et Valesius, 
Meurs. Attic. Lect. V. 30. More Attico, 


inqnit Harpocratio, ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ τῶ Gga- 


σύλλου μνήματι. Ινεν. 
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/ ^v , / E] /, ^ 2 / » , 
TOUTUV "WowTO; ETEAEUTWUEV, ἀνεμήτου της οὐσίας 0U0'46, 


Εὐπόλεμος, δεύτερος à 


᾿Αρίξηλος, ὃ Τιμάρχου πατήρ. ὅτε 
Ν λ 


»» Ν , , N , N 

δ᾽ ἔδη. πᾶσαν τῆν οὐσιῶν διεχείριζε; δια τὴν νόσον καὶ τὴν 

N N N A y — ἥ N N Ν 

συμφορῶν τὴν περί τῶ ομματῶ του Αριγνωτοῦ, καὶ Qux τὸ 
Ν “ P / N , N 

τετελευτηκέναι τον Ἑυπολεμον᾽ καὶ τι καὶ εἰς τροφὴν συν- 


ταξάμενος ἐδίδου τῷ ᾿Αριγνώτῳ. ἐπειδὴ δὲ καὶ ὃ Api 
/ X N 


ζηλος 


3 ͵ ε N N 
ετελευτησεν. O Τιμάρχου TOUTOUL πατήρ. τοὺς μὲν πρὼ- 
/ e; A. “Ὁ ej x P4 N 
τοὺς A povouc, εὡς "woig "Y 0OUTOG, απαντῶ TO μετριᾶ παρᾶ 
^ , / 


3 


7 3 , e / aud δὴ 3 
τῶν ετσιτρόσων ἐγίνετο τῷ Δριγνωτω" ἐπειδή ἐνεγραφη 
ἃ 


Τίμαρχος οὗτος εἰς τὸ ληξ 
3 " ^o 5, 


N 0 
ιωρχικον γρωμματειον, 60 
/ 


, / »/ / 
κύριος ἐγένετο τῆς OUC TAGS, παρωσάμενος ἄνδρα πρεσβύτην, 
Ἄν / “ ς ev / $2. f 3 / V 
καὶ ἡτυχηκοτα, Θεῖον &mUTOU, τήν τε οὐσίαν ἡφανισε. Καὶ 
^ 3 δ 7 Δ» 2010. ^ / 5 Ν "ài 
τῶν ἐπιτηδείων οὐδὲν εὐίόου τῶ Αριγνώτῳ, λλῶ σπεριείθεν 
5 / LIA 3 ὦ t3 / “ M 
ες τοσαυτῆς ουσιαᾶς EV τοις ἀδυνάτοις μισϑοφορουντῶ. xoi 
Ἅ, ^» e Y / 3 7 D 
TO TEAEUTOUOV, O XO δεινότατον, ἀπολειφϑέντος τοῦ πρε- 
L4 "» Υ͂ ^ ? / / v. 
σζξζύτου τῆς γινομένης τοῖς ἀδυνάτοις δοκιμασίας; καὶ ἐκὲε- 


τηρίαν ϑέντος εἰς τὴν Gov 


^ X à / 5 / Ν 7 ΕΣ / E" 
ὧν, καὶ προεδρεύων ἐκείνην τὴν ἡμέραν, οὐκ ἠξίωσεν αὐτῷ 


ὑπὲρ τοῦ μισϑοῦ, ξουλευτῆς 
e , 


? 


eo 2 N 7d 3 Fa N / 
συνειπεῖν. 0L AQ TT EQIELOEV oUTTOAÉCOWTOL TOV τῆς «σρυτανειᾶς 


Ληξιαρχικὸν] lta hane vocem in exem- 
plaribus Aldinis misere depravatam re- 
stituerunt una Brodzus, Wolfius, Ste- 
phanusque. InzM. meg. yf. ληξιαρχικεῖν. 

᾿φάνισε] Occultavit, Wolfius. Perquam 
infeliciter. —Quid essel οὐσία ἀφανὴς, 
quid contra φανερὰ, putassem eum ho- 
minem in Grecis scriptoribus exercita- 
tissimum fugere vix potuisse. Ine. 

Ἐκ τοσαύτης οὐσίας} Im tantis opibus, 
Wolfius. Potius, tantis opibus orbatum, 
tertia nempe parte paterne hereditztis. 
Jun1IN. 

Ἐν τοῖς ἀδυνάτοις μισ'ϑοφοροῦντα] Cau- 
sarios intelligo, quibus, etsi non milita- 
rent, tamen stipendium solveretur, Nisi 
forte intelligendus sit μισϑὸς οὐχὶ ὁ στρα- 
quere, ἀλλ᾽ ὃ δικαστικὸς, καὶ ἐκχλησίια- 
στικὸς, καὶ βουλευτικός, Sequitur enim, ἀλ- 
λὰ περιεῖδεν ἀπολέσαντα τὸν τῆς «τρυὅυτανείας 
μισθόν. Etsi intelligi potest τὸ ὑπὸ τῶν 
πρυτανέων τοῖς ἀδυνάτοις διδόμενον. Paulo 
post, ἀπολειφθέντος τοῦ πρεσξύτου τῆς γενο- 
μένης τοῖς ἀδυνάτοις δοκιμασίας, καὶ ἱκετη- 
ρίαν ϑέντος. Worr. Quanto conatu quan- 
fas nugas dixerit! Vidit rem Brod:eus, 
τὸ ἐν τοῖς ἀδυνάτοις μισθοφοροῦντα exponens 
in eorum civium mumerum relatus, qui, 
quod. invalidi atque infirmi sunt, accepto a 


Rep. stipendio, aluntur. Vide σχστην. ad 
locum, et quz dixi ad Lysie Orationem 
de hac ipsissima causa habitam, pag. 404. 
Edit. Lond. Tavron. 

᾿Απολειφθέντος τοῦ πρεσδύτου X. T. .] 
Wolfius, cum senex inopum ezplorationi 
non interfuisset. Potius, cum pratermissus 
esset senex in recensione inopum. JuRIN. 

Τὸν τῆς πρυτανείας μισθὸν] Quam ex 
Prytaneo accipere solitus erat mercedem. 
Aristophanis in Nebulis glossemata : IIpu- 
τανεῖα δὲ và νῦν καλούμενα «σ“αρὰ 'Ῥωμαίοις 
σππόρτουλα. Paulo infra, ἔστι δὲ καὶ arapà 
τοῖς ἄλλοις ᾿Αττικοῖς τὰ Πρυτανεῖα. ἦν δ᾽ 
ἀργύριόν τι ὅπερ κατέθεσαν οἱ δικαζόμενοι, 
ἀμφότεροι καὶ ὃ φεύγων καὶ ὁ διώκων. BRo- 
nxus. Locus cx. Aristoph. est ad Neb. 
1134. Sed hsec nihil ad rem nostram, 
etiamsi essent verissima. Nam hie τὸ 
Πρυτανεῖον non dicitur, sed & Πρυτανεία. 
Atque hoc longe aliud est. Πρυτανεία erat 
spatium XXXV circiter dierum, ut no- 
tum est, quantum sc. unaqueeque Tribus 
presideret in Senatu. Et cum singulis 
πρυτανείαις erogabatur τοῖς ἀδυγάτοις eorum 
congiarium, Arignotus ob nepotis incle- 
mentiam suo excidebat, quod illo tem- 
poris curriculo debebatur: Πρυτανεία δὲ 
ϑηλυκῶς ὁ χρόνος. διήρηται yàg παρὰ τοῖς 
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el ? 3 ἣν D 5» / 

μισϑόν. ὅτι δ᾽ aaa λέγω; κάλει μοι ᾿Αρίγνωτον Σφήτ- 
ΝΥ Ὰ , 

τιον, καὶ τὴν μαρτυρίαν ἀναγίνωσκε. 


18,1 ' MAPTYPIAI. 


, ον 3) » ε 3 δέ N / ? 
αλλ ισως ἂν τις EVO OL, ὡς OLTTOD0JUEVOG τὴν TTOVTQUOOV Ob 
/ N- Α » / vn. / 9 / 3$. 5 X 
XXV, ETÉQUJ ἄλλοσί που TOU ἄστεος ἐκτήσατο, OTI δὲ 
^ 3 ^ Ἁ ^ , » 5 ^ XN vv 
τῆς ἐσχωτιῶς καὶ TOU χωρίου TOU Αλωπεκησι, Καὶ τῶν δη- 
^ x ^ 9, 3 3 “ἢ , 
μιουργων, καὶ τῶν ἄλλων, εἰς ταργυρειῶ τι κῶωτεσκευῶ- 
e NW x NY 3 "e" / 3 E] 3 37 
σατο, ὠςπερ καὶ O πατὴρ αὐτοῦ “προτέρον. αλλ οὐκ ἐστι 
A" x 5*4 5 » p 5 7 E] 7] 3 
? JOUTO. AOVaroy οὐδὲν, οὐκ οἰκίας OU συνοικίῶ. οὐ χωρίον. οὐκ 
3 τς 3 à 7 3 97 E] δὲ * 9» Qu 3 9 Ἁ 
οἰκέται, οὐ θανεισμιῶ, οὐκ αλλ οὐδεν. Gp ὧν ὠνώρωποι pun 
“ ^ 5 N Fr " ἐ e / L4 
κακουργοι (mw. GLAXO τούτῳ GLVTÀ τῶν πῶτρωων TTEQIEO T: 
/ 7 ͵ Ν “ 3 , x 
δδελυρία, συκοφαντιᾶς ϑρᾶσος; τρυφη. δειλια, ἀναίδεια, TO 
(3 / 3 tv 5 x AN 5 ὩΣ ΕἸ fe ^ c 7 
pu ewio To ou ἐρυθριῶν επί τοῖς αἰσίχροις" ἐξ ὧν ἂν ο κα- 
NUM , ÁZ 
κιστος X0 ὠλυσιτελέστατος πολίτης γένοιτο. 
/ ? / "i N ng y 39 N X 
κβ΄. Ou Tow μόνον τῶ TTOLT QUO YO, T EDT] OXEV , QA X0, και 
ἡ 
μ᾽ / N e » e c ^ ? 37 ! 
yop TOUTYV τὴν ἡλικιῶν EX GV, V ὑμεῖς ορῶτε, οὐκ ἐστιν ἣν 
/ 5 f 3 Ν 3 / M 5» 
τινα πώτοτ᾽ οὐκ ἦρξεν LXV» οὐδεμίαν AG OV, οὐδὲ χει- 
x ? N / N N / / e 
ροτονηθείς, αλλα πᾷσας παρὰ τοὺς νομοὺς πριῶμενος. ων 
N A , / Ὁ No - f , 
TOS μὲν πλείστας παρήσω: δυοῖν δὲ ἢ τριῶν μόνων μνησϑή- 
* X / ^» M N / 
σομῶι. λογιστῆς γῶρ γένομενος: πλεῖστα μεν. τήν πολιν 
235. Ψ δὰ P β / kl δὲ 3 à / 3 ξά 
€ ΜΕ ες θωρῶ λωμβανων πῶρῶ τῶν oU ὀικαίως ἀρζῶᾶντων. 
"5 / led e / Ν ^ 3 
μαλιστα ὃ ἐεσυκοφαντήσε τῶν ὑπευθύνων τοὺς μηδὲν ἠδικη- 
/ G "» Ww / Ν 3 N / 
κοτας. ἦρξε δ᾽ ἐν Ανδρῳ, πριώμενος τὴν ὥρχῆν τριακοντῶ 
- / * 5» /, 3 SN ^ ^ 3 7 ^ 
μένων. δανεισάμενος ez. ἐννέα οβολοῖς τήν μνῶν, εὐποριῶν ΤΉ 


N N ν Ὁ T f e/ / ᾽’ f 
10 74 X0Wwo T€ ὑμετερῶς οσὼν πώποτε κύριος γέγονεν. οὗτος 
7 c Lid e 


! Μαρτυρια. 


᾿Αθηναίοις ὁ χρόνος εἰς δέκα πρυτανείας, ὅσαι 
καὶ φυλαὶ ἧσαν ὅθεν καὶ τοὺς μι- 
σθοὺς, καὶ τὰ ἐνοίκια κατὰ τὰς πρυτανείας, 
οὗ κατὰ μῆνα, ἐτέλουν.  'T. Magister in v. 
Πρυτανεῖον. ''AYLOR. 

ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ] Vel ΜΑΡΤΎΡΙΑ potius. 
Ita quoque doctissimus Marklandus, et 
Cod. Locker. IpEw. Imo ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 
AUGER. 

Συνοικία] Villam vertit Interpres. Male. 
Συνοικία est Domus, que communis cum 
aliis habitatur. Anglice, Lodgings. Vid. 
JElian. V. H. XIII. 12. et Perizon. ibi. 
Verti laxius potest. Non domus sua, non 
domus sibi curà aliis communis. Manx- 


LAND. Interpretatur ipse JEschines infra, 
VOL. I. 


2 τούτῳ λοιπὸν 


$. xc. penult. ὅπου μὲν γὰρ. πολλοὶ μισθω- 
σάμενοι μίαν οἴκησιν, διελόμενοι ἔχουσι, 
συνοικίαν καλοῦμεν, ὅπου δ᾽ εἷς ἐνοικεῖ, οἷ- 
x(ay. Vide consimilem interpretationem 
Ammonii. Οἶκος, Οἰκία, Συνοικία, Οἴκημα, 
οἰκίσκος, καὶ Δωμάτιον διαφέρουσιν. Οἶκος 
μὲν λέγεται ἡ πᾶσα οὐσία" οἰκία δὲ ὑπὸ ἑνὸς 
ἢ Qeà δύο κατοικουμένη" συνοικία δὲ, ἣ 
πολλοῖς, καὶ μισθουμένη. TAYLOR. Wol- 
fius, non Villa. Rectius, ne pars quidem 
domus conductitig. Vid, $. κε΄. Juniw. 

κβ΄. Τῶν ὑπευθύνων} Absurde Wolfius, 
qui rationes referebant, cum omnino dictum 
sit de iis qui nondum referebant, sed 
proxime erant relaturi. TAvron. 

τὴν μνᾶν] Singulas minas. Bnop vs. 
adi 
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! βδελυρίᾳ τοὺς συμμάχους τοὺς ὑμετέρους ποιούμενος. καὶ 
τοσαύτην ἀσέλγειαν ἐπεδείξατο εἰς ἐλευθέρων ἀνθρώπων 
γυναῖκας, ἡλίκην οὐδεὶς τοωποθ' ἕτερος" ὧν οὐδένα ἐγὼ wa- 
ρακαλῶ δεῦρο, τὴν αὑτοῦ συμφορῶν, ἣν εἵλετο σιγῶν: εἰς 


x E] ^v 


τα ἤδη διεζήει περὶ TOU πρώγματος: καὶ μάλα εἰδότως 
40 καὶ σαφῶς. διδάξας δὴ ταῦτα, τί οὖν ἐστὶν, ὦ  Αϑηναῖοι, 
ὃ συμβουλεύω ὑμῖν; εν μὲν 4 βουλὴ καταγνοῦσα τουτονὶ 
ὠδικεῖν, καὶ ἐκφυλλοφορήσασα δικαστηρίῳ παραδῷ, δότε τὴν 


πολλοὺς ἐκμαρτυρησαι" ἀλλ᾽ ὑμῖν τοῦτο καταλείπω σκο- 
πεῖν. τί δὲ προσδοκῶτε; τὸν ᾿Αϑηήνησιν ὑξριστὴν οὐκ εἰς 
τοὺς ἄλλους μόνον, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ σώμα τὸ ἑαυτοῦ, νό- 
μὼν ὄντων, ὑμῶν ὁρώντων, ἐχθρῶν ἐφεστηκότων, τοῦτον 
αὐτὸν λαβόντα ἄδειαν καὶ ἐξουσίαν καὶ ὠρχῆν» 

ἐλπίσειεν ὠπολελοιπσέναι τὶ τῶν ἀσελγεστάτων 

ἤδη γῇ τὸν Δία καὶ τὸν ᾿Απόλλω, πολλάκις Eyed uj 
τὴν εὐτυχίαν τὴν τῆς ἡμετέρας πόλεως. κατὰ “πολλὰ μὲν 
καὶ ἄλλα, οὐχ, ἥκιστα δὲ καὶ κατὼ ταῦτα, ὅτι κατ᾿ ἐκεί- 


νους τοὺς χρόνους οὐδεὶς ἐγένετο τῆς Ανδρίων “πόλεως ὠνητής. 


» , € ^N A »/ ^v G i s 

xy. "AAA iCUG καθ᾽ auTov μὲν ἄρχων, φαῦυλος ἤν oUTOG, 

Ν / δὲ 3 7 S1 κα e 6 "AS ΩΣ 
μέτα πλειονὼν OE, ἐπιεικής.  TTO εν; OUTOG, 0) qVoti0L, 
X 3 3^ X ΤῊΝ , e/ Ἁ 
βουλευτὴς ἐγένετο ἐπὶ ἄρχοντος Νικοφήμου. ὡπαντα μεν 
L d A ? ͵ Ὁ 5 -",“ 29 ͵ὔ x 
οὖν διεξελθεῖν ἃ ἐν τούτῳ τῷ ενιαυτῳ εκωκουργησε, προς 
“ιν x 


^ 5 5» 3 ^ e 
μικρὸν μέρος της ἡμέρας ουκ ἄξιον ἐπιχειρεῖν" ὦ ὁ ἐστιν 
^ 5 7 ^ 


ἐγγυτάτω τῆς αἰτίας; καὶ ἣν ἡ τσαρουσὰ κρίσις ἐστὶ, 
ταῦτ᾽ ἐρῶ διὰ βραχέων. ἐπὶ τοίνυν τοῦ αὐτοῦ ἄρχοντος, ὅτ᾽ 
ἐβούλευεν οὗτος, ταμίας ἥν τῶν τῆς ϑεοῦ Ἡγήσανδρος ὃ 
Κρωξύλου ἀδελφός. ἔκλεπτον δὲ τῆς πσόλεως κοινῇ καὶ 
μᾶλα φιλεταίρως χιλίας δραχμας. αἰσ)ϑόμενος δὲ τὸ πρᾶ- 
γμα ἀνὴρ ἐπιεικὴς Πάμφιλος ὁ ᾿Αχερδούσιος, προσκρούσας τὶ 


τούτῳ, καὶ παροξυνδεὶς, ἐκκλησίας οὔσης. EVTTEV ἀναστάς; 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, κλέπτουσιν ὑμῶν κοινῇ ἀνὴρ καὶ γυνὴ χιλίας 
dox puc. θαυμασάντων δὲ ὑμῶν, πὼς ἀνὴρ καὶ γυνὴ, καὶ τίς 
ὃ λόγος, εἶπε μικρὸν διαλιπών" ὠγνοεῖτε; ἔφη, ὅ,τι λέγω; ὃ 
μὲν ἀνὴρ ἐστὶν Ἡγήσανδρος ἐκεῖνος νυνὶ, ἔφη, πρότερον δ᾽ ἣν 
καὶ αὐτὸς Λεωδάμαντος γυνή" ἡ δὲ γυνὴ Τίμαρχος οὑτοσίν. 
ὃν δὲ τρύπον κλέπτεται τὸ ἀργύριον, ἐγὼ ἐρώ. μετὰ ταῦ- 


! βδελυρία τῇ ἑαυτοῦ τοὺς 


xy. Ió9w] Ut Latini et Plinius Epist. πόλεως ἔχοντα. Apertius paulo infra ὀφεί- 
SALMAS, Any τῶν μὲν πρυτανέων Exac roy χιλίας δρα- 
Ταμίας Ty τῶν τῆς ϑεοῦ} Minerve, hoc χμὰς ἱερὰς τῇ ᾿Αθήνῃ. Bmopzvs. 
est, fisci. Demosth. c. Timocrat. καὶ χρή- Μετὰ ταῦτα ἤδη} lta Aldus. Pro quo 
ματα «συλλὰ τῆς ϑεοῦ καὶ τῶν ἐπωνύμων τῆς Stephanus et Wolfius, ita uti Nos edidi- 


Ν 5 ^" y A ^, / Ν / 5 5-3 , / 
δωρεῶν CUTOIiG" εῶν δὲ μή xoXom 01, μή δότε. αλλ εἰς ἐκει- 
3 ^s X ς , d 3 / N he c 

γὴν αὐτοῖς τὴν ἡμέρων ὠπομνημονεύσατε. μέτα ταῦτα ὡς 
3 ^v e "ἡ 3 Ν / 3 ͵ X 
ἐπανῆλθεν ἡ βουλὴ εἰς τὸ βουλευτήριον; ἐξεφυλλοφόρησε μὲν 
σιν & , X “ ( F e; , E] 7 : 
CGUTOV, EV δὲ ΤΊ ψήφῳ κατεδέξατο. ὅτε ὃ οὐ παρέδωκε 


16.1 δικαστηρίῳ, οὐδ᾽ ἐξήλασεν ἐκ τοῦ βουλευτηρίου, ἄχθομαι 


h. /, ? / δέ 3 3 ^s e/ à ^ 
μὲν λέγων, ἀνάγκη O6 ἐστιν εἰπεῖν. OTL τῆς ὀωρεῶς OUTTE- 


/ M 


τυγχῶᾶνε. μή τοίνυν φανῆτε, ὦ Αϑηναῖοι, T" μὲν βουλῃ 
XT WAT EG, καὶ «πεντακοσίους ἄνδρας τῶν πολιτῶν 
ἀστεφανώτους ποιήσαντες, ὅτι τοῦτον οὐκ ἐτιμωρήσαντο, 
9 αὐτοὶ δὲ ἀφῆτε" καὶ τὸν τῇ βουλῇ μὴ συνενεγκόντα 
ῥήτορα, τοῦτον τῷ δήμῳ περιποιήσητε. 


1 'AS., ἔφη, ὃ 


mus. Βτοᾶδο placet μετὰ ταῦτα ἃ ἤδει, 
quoniam Andocides quodam in loco dixit, 
xal περὶ μὲν τῶν Ἑρμῶν τῆς ἐπικοπῆς ἃ 
ἤδει. Venetas Interpres: ac cum mon- 
nulla jucunda ea in ve commemorasset. 
Tavron. 

MáAa εἰδότως] Legisse videtar Wolfius 
εἰκότως, cum vertat valde probabiliter. Pa- 
rum cerle ad mentem Oratoris, qui fur- 
tum istud non pro re probabili, sed certa 
et comperta habet. Vertendum itaque, 
ut qui rem optime compertam — haberet. 
JuniN. Μὴ μόνον ἐπισταμένως, ἀλλὰ καὶ 
εἰδότως, ὡς Αἰσχίνης" καὶ μάλα εἰδότως 
καὶ σαφῶς διδάξας δὴ ταῦτα. T. Magister. 
Ubi observabis quomodo ille hunc locum 
distinxerit, nescio annon melius. T'Avron. 

Ἐξξεφυλλοφόρησεν αὐτὸν] Lege ἐξεφυλ- 
λοφόρησε piv αὐτόν. De Etymologia verbi 
vide Pollucem lib. 8. Worr. 

Ἐν δὲ τῇ 4o κατεδέξατο) Ergo ficta 
fuit illa ejectio, si nibilominus illi ferendi 
suffragii jus reliquit Senatus. IpEw. Lo- 
cum subobscuriorem, et a Wolfio per- 
peram intellectum ita interpretor. Judices 
plerique in hae Rep. ταῖς ψήφοις senten- 
tiam tulerunt: Populus interea, in sua 
quisque curia, si peregrinitatis causa 
ageretur, Senatus item D virorum, si de 
moribus et aptitudine Senatoris cujuspiam 
inquisitio facta esset, hanc rem non ψή- 
φοις, ut ceteri, sed τοῖς φύλλοις, frondibus, 
transigebant, et eorum sententiis damna- 
tus. ἐκφυλλοφορεῖσϑαι dicebatur. Harpo- 
eralio in v. ᾿Εκφυλλοφορῆσαι: Etym. M. 


2 Ἐ αὐτὸν 


item in eod. vocabulo, (ubi pro εἴποτέ τις 
τῶν πολιτῶν ἀδικεῖν ἐδόκει, καὶ ἀνάξιος εἶναι 
τοῦ συνεδρίου τῶν πεντακοσίων, quo. etiam 
errore tenelur Suidas, repone ex Lexicis 
emendatioribus, τῶν βουλευτῶν) Poll. 
L. VIII. C. V. Petit. LL. Attic. Lib. TII. 
Tit. I. Sigonius 11. de Rep. Athen. 2 et 
5. Meurs. III. Attic. Lect. 19. Jam Ti- 
marchus Olymp. CIV. 4. in Senatorum 
ordinem cooptatus, eamque quam memo- 
ravi δοκιμασίαν coactus subire, ἐξεφυλλο- 
φορήθη, ut cum isto populo dicam. Quod 
si secunda vice idem ei accidisset, (repe- 
titum enim erat scrutinium, idque ut 
Scholiastes ad h.l. nos docet, non jam 
φύλλοις, sed ψήφοις peractum, ) ibi ab isto 
coetu amotus, curize etiam coercendus tra- 
debatur. Hoc vero ubi non factum, ideo- 
que prsevaricari videretur ἡ Βουλὴ, evenit, 
ut anno isto completo, officio quo funge- 
bantur exeuntes, dono isto populari, Co- 
rona sc. que D viris re bene gesta de 
more donaretur, de qua re plenus est 
Demosthenes in Androtiana, tum demum 
exciderent. Populus enim, consilium 
Pamphili Acherdusii secutus, anno ver- 
tegle, coronari noluit istum Senatum, ὅτι 
τοῦτον οὐκ ἐτιμωρήσαντο. Istud habe.'T'A vr. 

Ὅτι Dele, nam turbat sententiam. 
Wolfii Interpretatio huic rei fidem con- 
ciliabit. InEM. 

Αὐτοὶ] Pro αὐτοὶ lego αὐτὸν cum Rei- 
skio. AUGER. 

Περιποιήσητε] Substituit Bern. et Loc- 
ker. μὴ ertevaroiiowrt, verum sine ulla ne- 
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κδ΄. ᾿Αλλὼ περὶ μὲν TAG κληρωτὰς ἀρχεὸς ἐστὶ τοιοῦτος. 
περὶ δὲ τὰς χειροτονητεὶς βελτίων. καὶ τίς ὑμῶν οὐκ οἶδεν, 
ε / 3 , ^ » N Ν e. 
ὡς περιβοήτως ἐξηλέγχϑη κλέπτης ὧν ; πεμφϑεῖς "yop υῷ 
ὑμῶν ἐξεταστὴς τῶν ξέγων ἐν Ἐρετρίῳ; μόνος τῶν ἐζετα- 
* ET ^ : 
ογύριον" καὶ οὐ περὶ TOU πρώγμα- 
τος ἀπελογεῖτο; PP VN εὐϑὺς περὶ τοῦ τιμήματος ἱκέτευεν, 
ὁμολογῶν ἀδικεῖν. ὑμεῖς δὲ τοῖς μὲν ἐξάρνοις ἐσετιμήσατε 
ταλάντου ἑκάστῳ, τούτῳ & τριοκοντῶ μνῶν" οἱ δὲ νόμοι 
κελεύουσι τῶν κλεπτῶν τοὺς μὲν ὁμολογοῦντας ϑανώτῳ 
ζημιοῦσθαι; τοὺς δ᾽ ὠρνουμένους κρίνεσϑαι. τοιγαροῦν οὕ--: 
τως ὑμῶν κατεφρόνησεν, ὥστ᾽ εὐθὺς ἐπὶ ταῖς δημοσίαις 
διαψηφίσεσι δισχιλίας ἔλαβε δραχμάς. φήσας γῶρ Φιλω- 
τάδην τὸν Κυδαθηναιέα, ἕνα τῶν πολιτῶν, ὠπελεύϑερον 


" ε ^v M / 3 4 Ν » / 
εἰν, EGLUTOU, καὶ πείσας ὠποψηφίσασϑαι τοὺς ἡμοτᾶς: 


ε / ^ 
στων ὠμολογει λαβεῖν ἃ 


ἐπιστες τῇ κατηγορίᾳ ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου, καὶ Ax Gu εἰς 
τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα τοὶ ἱεροὶ; καὶ ὀμόσας μὴ λαβεῖν δῶρα 
μῆτε λήψεσθαι, καὶ ἐτσομόσας τοὺς δρκίους Θεοὺς. καὶ τὴν 
ἐξωλειαν ἐπαρασάμενος ἑαυτῷ, εἰληφὼς ἠλέγχθη παρὰ 
Λευκωνίδου τοῦ Φιλωτάδου κηδεστοῦ, διο Φιλήμονος τοῦ 
ὑποκριτοῦ; εἴκοσι μνᾶς; ἃς EV ὀλίγῳ χρόνῳ πρὸς Φιλοξένην 


/ Ν ς , 


Ed X » N 
ὠνήλωσὲ τῆν ἐταιρῶν, Και προύδωκε TOV ἀγώνα, καὶ τον 
/ 


e 


ὅρκον ἐπιωρκήσεν. OTI δὲ ao λέγω, κάλει μοι Φιλήμονα 
τὸν δόντα Τιμάρχῳ τὸ ἀργύριον, καὶ Λευκωνίδην τὸν Φι- 


᾿ uf 


λωτάδου κηδ ) τῶν συνθηκῶ 9, τὰ ἀντί 

ὡτάδου κηδεστὴν, καὶ τῶν συνθηκων ὠναγνωσι τῶ ὥντι- 
^v x ^ μὲ / ^ ^ Lad 

γραφα, 1 καϑως τὴν πρᾶξιν εἰσοιήσατο TOU ἀγῶνος. 


1 *yaS ἃς τὴν πράσιν 


cessitate. TAvrLoR. 

xY. Ταλάντου] Sub. ζημίαν. AvcER. 

τὰ ἱερὰ] Utrum victimas, an simulacra 
Deorum, quos ὁρκίους ϑεοὺς appellat? 
Worr. 

τοὺς ὁρκίους θεοὺς} Deos, per quos jusju- 
randum concipi solenne est. Pollux lib. 8. 
τρεῖς ϑεοὺς ὀμνύναι κελεύει Σόλων, Ἱκέσιον, 
Καθάρσιον, Ἐξακεστήριον. Αἱ Demosth. c. 
Timocrat. Ἐπόμνυμι Δία, Ποσειδῶνα, Δή- 
μητρα. BRop Us, Vid. ex. 

Ἠλέγχθη] Wolfius, celare mon potuit 
se. Immo, compertus est. JuRIN. 

Φιλωτάδου κηδεστοῦ} Bene Wolf. Steph. 
et Cod. Bern. pro Aldina Φιλωτάδου τοῦ 
κηδεστοῦ. TAYLOR. 


Εἴκοσι μνᾶς} Supra l. 12. δισχιλίας 3pa- 


χμάς. Quod perinde est. Ita in verbis 
computi variare solent Attici. Vide ad 
Lysiam c. Diogit. pag. 510. Edit. Lond. 
Adde supra p. 46. |l. 20. et p. 47. l. 2. 
Sic modo l. 7. ἐξάρνοις ἐπετιμήσατε τά" 
λάντω, τούτω δὲ τριάκοντα μνῶν: ld est 
semitalentum. [0 ῈΜ- 

τὴν πρᾶξιν] F. τὴν πρᾶσιν, τουτέστι, 
τὴν προδοσίαν τοῦ ἀγῶνος. WOLF. τὸ α:ρᾶ- 
σιν, quod bariolando dedit Wolfius, exhi- 
bent Codd. Locker. Coisl. et e Regg. 
Parisiensibus duo. Verum quoties Πράτ- 
vt et πράττεσθαι dicantur pro rem do- 
lose transigere, mala fide agere et simili- 
bus, ostendent viri docti ad Thucydidem, 
aliique. Et πρᾶξις pariter de iis rebus di- 
citar. Me igitur non tam offendit πρᾶξις, 
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! MAPTYPIA. ZYNOHKAI. 
κέ. Περὶ μὲν οὖν τοὺς πολίτας καὶ τοὺς οἰκείους οἷος 
γεγένηται, καὶ τὴν πατρῴαν οὐσίαν ὡς αἰσχρῶς ἀνήλωκε, 
καὶ τὴν ὕβριν τὴν εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα. ὡς ὑπερεώρακε, σύν- 


λ N b! NN c ^ , “ / 
ITE μὲν καὶ "ipi ἐμέ λέγειν, ἱκανῶς δ᾽ ὑμάς ὑπομιμνη- 
vini / 


a M. 5 / / r4 ^ 

σκει καὶ ὃ παρ ἔμου λογος. δύο δὲ μοι τῆς κατηγορίας 

3) ἦ, “ἢ, fe? 5 , 3 5 "m 3/ "- 
εἰδὴ λέλεισται. EQ oig ἐμαῦυτον T εἴειν εὐχομῶςν τοις 

a ^ Y / ? 3 ^ / e / 

Θεοῖς πᾶσι καὶ πάσαις ὑπὲρ τῆς πόλεως ὡς προηρήμῶι: 
t ^ / AM e a, ail Ν p^ P4 i x 
ὑμᾶς τε βουλοίμην ἂν toU au. οἷς ἐγὼ μέλλω λέγειν, και 
Jr N it i. e" 3 en » 3 

τοροσέχειν τὸν VOUV, καὶ παρακολουϑεῖν εὐμαϑὼς. ἐστι ὃ 

€ 


ὃ μὲν πρῶτός μοι λόγος, προδιήγησις τῆς ἀπολογίας. ἧς 
ἀκούω μέλλειν γίνεσαι" ἵνα μὴ τοῦτό μου παρωλιπόντος: 
ὃ τῶς τῶν λόγων τέχνας κατεσσαγγελλόμενος τοὺς νέους 


/ , / jd / e m QUUM N 
διδώσκειν, am oTY τινι παραλογισᾶμενος ὑμᾶς ὠφέληται τὸ 


τῆς τούόλεως συμφέρον. ὃ δὲ δεύτερος ἐστι μοι λόγος, πσαρώ- 
κλησις τῶν “πολιτῶν πρὸς ἀρετήν. δρῶ δὲ πολλοὺς μὲν των 
νεωτέρων προσεστηκότας πρὸς τῷ δικαστηρίῳ; πολλοὺς δὲ 


3 


[a 97 


τῶν πρεσβυτέρων" οὐκ ἐλαχίστους δὲ ϑτῶν ἐκ τῆς ἄλλης 
Ἑλλάδος συνειλεγμένους ἐπὶ τὴν ἀκρόασιν" οὗς μὴ νομίζετ᾽ 


il Ms: / ej 3 M 
ἐμὲ ϑεωρήσοντας ἥκειν, ἀλλῶ 
3 / 6 
γους, εἰ μὴ μόνον εὖ νομοδε 


΄ M N b. b .. 
κρίνειν τῶ καλα καὶ TO μῆ 


Ν ^ c 
πολυ μᾶλλον ὑμᾶς εἰσομε- 
“ 3 /! 9 Ν X 
τεῖν ἐπίστασθε, ἀλλα xo 
Ν / x 3 itd 
xoc δύνασϑε" καὶ εἰ τιμᾷν 


5» / 39 N 3 N N 3 ἤ 
ἐπίστασϑε τοὺς ἄνδρας τοὺς ὠγαθους, καὶ εἰ SéAeTE κολώ- 


Ν 3 Υ N ς ed 
ξειν τοὺς OVELOY TOV EOLUTCtV 


/ vhá , / 
βίον τῇ πόλει παρασκευῶ- 


7 Lt Lr x c ^ N Lad ? /, ε 
ζοντας. λέξω δὲ πρῶτον πρὸς ὑμῶς «epi τῆς ἀπσολογίας. 0 


N Ν 


οἱρ περιττὸς ἐν τοῖς λόγοις Av οσϑένης, ἢ τοὺς νόμους 
yep ΖῈρ » ^ " 


n e s Ὁ 3 m / , n 
φησὶν ὑμας ἐξαλείφειν δεῖν, ἢ τοις ἐμοις λόγοις οὐκ EiVOL 


5 ὦ 


£oy. ὠποϑαυ ἄξει do εἰ μὴ πᾶντες μέμνησϑϑρ ὅτι 
προσεκτέον. ὠποϑαυμ γῶρ εἰ μή ς μέμνη 


Ν “ N Ν 


e/ 9 Y 

καὶ εκαστον EVIGLUTOV ἤ βουλὴ πωλεῖ τὸ πορνικὸν τέλος" 
N A ^ X ΛΑ d 3 3 / 3 3 

καὶ τοὺς τσριαμενοὺς τὸ τέλος τοῦτο οὐκ εἰκάζειν, αλλ 


1 Μαρτυριαι. 


quam πρᾶξιν ποιεῖσϑαι. | Quemadmodum 
rem controversam transegerit, Interpres 
Venetus. TavrLon. Plane πρᾶσιν. Erra- 
tum forte. JuniN. Lego cum Reiskio 
καϑ᾽ ἃς τὴν πράσιν. AUGER. 

κέ. Oic] Καὶ οἷς mavult Stephanus, ἐ φ᾽ οἷς 
scripti Bern. Locker. et Reg. 1. In Coisl. 


2 * ἀκούοντας, 3 [τῶν] 


quod fortasse satius est, deest ἀκοῦσαι" 
Ea igitur voce deleta, vidéamus tenorem 
Orationis, ὑμᾶς τε βουλοίμην ἂν οἷς ἐγὼ 
μέλλω λέγειν καὶ προσέχειν τὸν νοῦν xal 
παρακολουθεῖν εὐμαθῶς. TAYLOR. 

τῶν ἐκ τῆς à. 'E,] Pro τῶν M. co. 
AUGER. * 
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, Bo ἰδέ X / y " 5 /, e / 
ακριϑως ELOEVOLL τοὺς ταὐτ χρωμένους τῇ EQ'yOO TQ. OTTOTE 17.1 


o x Λ , / 
οὖν δὴ τετολμηκα ὠντιγράψασϑαι, πτετσορνευμένῳ τιμάρ- 
E] x ^v ? 


xo μὴ ἐξεῖναι δημηγορεῖν, ἀπαιτεῖν φησὶ τὴν πρᾶξιν QU- 
τὴν οὐκ αἰτίαν κατηγόρου, ἀλλα μαρτυρίαν τελώνου τοῦ 
παρὰ Τιμάρχου τοῦτο ἐκλέξαντος τὸ τέλος. ἔγω δὲ πρὸς 
ταῦτ᾽, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, σκέψασϑ᾽ ἂν ἁπλοῦν ὑμῖν καὶ EAEUÉ- 
ριον δόξω λόγον εἰπεῖν. αἰσχύνομαι yep ὑπὲρ τῆς τοόλεως, εἰ 
Τίμαρχος, 0 TOU δήμου σύμβουλος, καὶ τὰς εἰς τὴν EA- 
λάδα τολμῶν πρεσβείας πρεσβεύειν, μὴ τὸ πράγμα ὅλον 
ἀποτρίψασϑαι ἐπιχειρήσει, ἀλλὰ τοὺς τόπους ἐπερωτήσει 
ὅπου ἐκαϑέξετο, καὶ τοὺς τελώνας, εἰ πώποτε παρ᾿ αὐτοῦ 
πορνικὸν τέλος εἰλήφασιν. ταύτης μὲν οὖν τῆς ἀπολογίας 
ὑμῶν ἕνεκα παραχωρησάτω. ἕτερον δ᾽ ἐγώ σοι λόγον ὑπο- 
Ga, καλὸν καὶ δίκαιον, ᾧ ᾿ χρήση, εἰ μηδὲν αἰσχρὸν 
σαυτῷ σύνοισϑα. τόλμησον γῶρ εἰς τοὺς δικαστὲὸς βλέψας 
εἰπεῖν ἃ προσήκει λέγειν ἀνδρὶ σώφρονι τὰ περὶ τὴν ἡλικίαν" 
" Avdpec ᾿Αϑηναῖοι, τέϑραμμαι μὲν ἐκ παιδὸς καὶ μειρακίου 
wap ὑμῖν, οὐκ φανεὶς δὲ διατριβὰς διατρίβω, ὠλλ᾽ ἐν 
ταῖς ἐκκλησίαις με ὑμῶν ὁρῶμαι. οἴμιαι δ᾽ ἂν, εἰ πρὸς 
ἄλλους τινες ἣν ὃ λόγος μοι περὶ τῆς αἰτίας ἧς κρίνομαι; 
ταῖς ὑμετέραις μαρτυρίαις ῥαδίως dy ἀπολύσασϑα: τοὺς 
τοῦ κατηγόρου λόγους. μὴ γορ εἰ "OTi πεέσρακταί μοι τὶ 
τούτων, &AX εἰ δοκῶ ὑμῖν παραπλησίως βεβιωκέναι ταῖς 
λεγομέναις ὑπὸ τούτου αἰτίαις, ἀβίωτον ἡγούμενος εἶναι 
ἐμαυτῷ τὸν λοιπὸν βίον, παραδίδωμι τὴν εἰς ἐμαυτὸν τι- 
μωρίαν, ἐνωπολογήσασϑαι τῇ πόλει πρὸς τοὺς Ἕλληνας" 
οὐδ᾽ ἥκω παραιτησόμενος ὑμᾶς, ἀλλὰ καταχρήσασϑε μοι; 
εἰ δοκῶ τοιοῦτος εἶναι.----- 
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xg. Αὕτη μέν ἔστιν, ὦ Τίμαρχε, ἀπολογία ἀνδρὸς 
ἀγαθοῦ, καὶ σώφρονος, καὶ πετσιστευκότος τῷ Gic, καὶ Xo 
ταφρονοῦντος εἰκότως ὡπασης βλασφημίας" ἃ δὲ πείϑει σε 
λέγειν Δημοσθένης, οὐκ ἀνδρός ἐστιν ἐλευϑέρου, ἀλλὰ πόρ- 
VOU, περὶ τῶν TÜW UV διαφερομένου. ἐπειδὴ δ᾽ εἰς τὸς ἐσσω- 


΄ » κ᾽ / » N ^ 
νυμιαᾶς των οἰκήσεων καταφεύσεις 9 κατ᾽ onu 70 πραγμᾶ 
3 / 


3 / 5 ^ ej Ξ e 
25 ἐξετάζεσθαι ἀξιῶν, οσου ἐκαϑέξου" ἃ μέλλω λέγειν οκου- 
3 


σας, εἰσαῦνις οὐ χρήσῃ τοιούτῳ λόγῳ, εῶν σωφρονῇς. ου ya 
τα Misi mic. οὐδ ai OON EUG τας σάνύμλας INE you) ac 
σι SUA MOCHUTAN M . enam ay τος τας TWY ἰδίων ἐπιτηδευ- 
Parvi NF pMUMPUS τοις TRWPIG παρασκευάζουσιν. Maid μεν 
yo daas μισϑωσάμενοι μων οἰκήσιν, διελόμενοι EX UC 1, 
συνοικίαν καλοῦμεν" ὅπου δ᾽ εἷς ἐνοικεῖ, οἰκίαν. εν δ᾽ εἰς 


e δώ / ev “ἃ “ 22. “ 3 7 3 N 
90 ἐν ὁη σου τουτων τῶν ET τοις 000:6 ἐργαστηρίων ἰατρος 


1 οἰκήσεται, ἰωτρεῖον καλεῖται" ἐοὶν Ó ὃ μὲν ? ἐξοικήσηται; 
εἰς δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο ἐργαστήριον χαλκεὺς 8 εἰσοικήσηται; 
χαλκεῖον ἐκλήϑη᾽ ἐοὶν δὲ γναφεὺς, γναφεῖον" &xy δὲ τέκτων, 
τεκτονεῖον. ξεν δὲ πορνοβοσκὸς καὶ πόρναι, ὠπὸ τῆς ἔργα- 
σίας εὐθὺς ἐκλήθη πορνεῖον. ὥστε σὺ πολλὰ πορνεῖα τῇ 
τῆς πράξεως εὐχερείᾳ πεποίηκας. μὴ οὖν ὅπου ποτὲ ἔπρατ- 
τές, ἐρωτᾶς αλλ ὡς τοῦτο οὐ πεποίηκας, ὠτῳσολογου. 

x(. Ἥξει δ᾽, ὡς tome, καὶ ἕτερος λόγος τὶς. ὑπὸ τοῦ 
αὐτοῦ σοφιστοῦ συγκείμενος. λέγει "yap, ὡς οὐδέν ἐστιν ἀδὲ- 
κώτερον φήμης.» ὠγοραῖα τεκμήρια καὶ παντελῶς ἀκόλουθα 
τῷ αὑτοῦ βίῳ παρεχόμενος. πρῶτον μὲν γῶρ τὴν ἐν Κολωνῷ 
συνοικίαν, τὴν Δήμωνος καλουμένην, ψευδὴ φησὶ τὴν ἐπσω- 
νυμίαν ἔχειν" οὐ op εἰνωι Δήμωνος. ἐπειτὰ τὸν Ἑρμῆν 


1 * εἰσοικίσηται 3 ἐξοικίσηται 3 εἰσοικίσηται 


1 χρήσῃ 


᾿Αντιγράψασϑαι] Parum accurate Wol- 
fius, ad pretorem referre. ᾿Ανγτιγράφεσϑαι 
notat peculiarem eam relationem, qua quis 
accusantem vel accusaturum contraria 
aclione repellit. Id monuit Scholiastes 
noster non ineruditus. TAvron. 

Παραχωρησάτω. ἕτερον δ᾽ ἐγώ σοι] Nota 
mutationem personarum, et apostrophen. 
Convertit enim se a judicibus ad Timar- 
chum. Worr. Hic transit abrupte orator 
a tertia persona ad secundam. AvcER. 

Μὴ yàp εἰ ὅτι} Malim, μὴ γὰρ εἴ τι πέ- 


3 ὅτι, εἰ 

πρακταί μοι τούτων. WOLF. Βέλτιον, μὴ 
γὰρ ὅτι εἰ πέπρακταί μοι τὶ τούτων. ὅ1Ὲ- 
PHANUS. Cum Stephano Codd. Bern. 
Coisl. et Reg. 1. Proxime Bern. τὶ τοι οὖύ- 
τῶν. TAvron. Transpono cum Reiskio 
μὴ yàp ὅτι εἶ, ita ut. μὴ ὅτι significet idem 
ac μὴ μόνον, non solum, non modo. AUGER. 

Καταχρήσασθέ po] Supplicio meo uta- 
mini, nolite mihi parcere. Dicitur et χρῆ- 
σθαι. Andocides, χρῆσθε ἐμοὶ ὅ,τι ἂν ὑμῖν 
δοκῇ. Et χρήσασθέ μοι ὅ,τι βούλεσθε. Βπο- 
pnEUS. FK. διαχρήσασϑέ με, Interfi- 


cite. Worr. Imo xaTaxphcacSé μοι, ut 
vulgo legitur, utimini me pro libitu vestro. 
AÀUGER. 

xe". Ὅπου μὲν γὰρ eto.] Ubi enim plures 
una domo conducta, eam 1n partes discretam 
separatim obtinent, συνοικίαν dicimus : sed in 
qua unus degit, οἰκίαν appellamus. — Nimis 
licenter Wolfius horum loco ponit, id quod 
pluribus exemplis ostendi supervacaneum 
est, cum tamen ipse plura exempla postea 
subjungat. JuRIN. 

Ἐὰν δὲ] Nam si, Wolfius. Potius, 


quod si. Ine. 


οἰκήσεται] Πότερον, oiu ic n Tai. 'Qcab- 
τὼς δὲ ἐξοικίσηται καὶ εἰσοικίσητα ι. 
SrEPHANUS. Utinam manus abstinuisset! 
Nam hee sunt pessimi commatis. l. 16. 
εἰσοικήσεται Locker. TAvron. Quod [se. 
Steph. conject.] ego malim. AvozR. 

Ἰατρεῖον χαλκεῖον etc.] Quia Me- 
dicium, JErarium, Fullonium, Fabrium 
dicere non licuit, et circuitio molesti- 
or etiam futura fuit, hic a verbis ob La- 
tine lingue inopiam recedendum fuit. 


WoLF. 


κζ΄. Ἑρμῆν τὸν ᾿Ανδοκίδου] Vid. Plutarch. 
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τὸν ᾿Ανδοκίδου καλούμενον, οὐκ ᾿Ανδοκίδου, ἀλλ᾽ Αἰψηϊδος 40 


φυλῆς T ἀνώϑημα. πταραφέρει δ᾽ 1 αὐτὸν EV σκώμματος 
μέρει. ὡς ἡδὺς ἀνὴρ, καὶ περὶ τὲς ἰδίας διωατριβὼς γελοῖος" 
εἰ μὴ καὶ ἐμὲ δεῖ, φησὶν, ὑπακούειν τοῖς ὄχλοις: μὴ Δημο- 
σθένην καλούμενον, ἀλλὸ Βάταλον, ὅτι ταύτην ἐξ ὑποκορί- 


CIA TOS τινὸς τίτϑης τὴν ἐπωνυμίαν ἔχω. εἰ δὲ Τίμαρχος 


ε pM , , X ^ ^ , 
t0poLi06 E"yEVETO, xoi σκωπτετοι 7" του τοραγμῶτος διαβο- 


μήν Y x ^ ^ 9 ? / N Es n. 2 
Ay, καὶ μὴ τοῖς αὑτου εργοις, OU δὴ που διὰ TOUT αὐτον18.1 


φησι δεῖν συμφορᾷ περισσεσεῖν. ἐγὼ δὲ, ὦ Δημόσθενες, 
περὶ μὲν τῶν ἀναϑημάτων, καὶ τῶν οἰκιῶν, καὶ περὶ 
τῶν κτημάτων, καὶ πάντων ὅλως τῶν ὠφώνων, πολλοὺς 
καὶ παντοδαποὺς καὶ οὐδέποτε τοὺς αὐτοὺς ἀκούω λό- 
γους λεγομένους. οὐ γάρ εἰσιν ἐν ^ αὐταῖς οὔτε καλαὶ OU 

αἰσχραὶ τεράζεις, ἀλλ᾽ ὃ προσαψάμενος αὐτῶν καὶ παρω- 
τυχῶν, ὅς τις ἂν T1, κατο τὸ μέγεϑος τῆς αὕτου δόξης λό- 
γον παρέχει" περὶ δὲ τὸν τῶν ἀνθρώπων βίον καὶ λόγον 
καὶ τὰς πράξεις, 8 ὠληϑῆς τε καὶ ἀψευδὴς τις ἀπὸ ταυτο- 


/ / N N / N Á 
μώτου πλανώταῶι (Quy κατὰ τῆν πόλιν, καὶ διωγγέλλει 


“ ^s X 58/7 / E N δὲ N / 

τοῖς πολλοῖς τὰς ἰδίας πράξεις πολλὼ ὃε καὶ μαντευετῶι 
X ^ 3 Ν στο ρ 3 E N 

περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι. καὶ οὕτως ἐνώργες ἐστι Καὶ 


, .£ ἃ / e/ 3 QU. Y ^ / 
oU πεπλασμένον ὃ λέγω; ὥσϑ᾽ εὑρήσετε καὶ τήν πολιν 
e “ ^ N 7, / ς ^ / 
* ἡμῶν καὶ τοὺς προγόνους ᾧημης, ὡς ϑέου μεγίστης. ω- 
1 αὑτὸν 3 αὑτοῖς 3 Desunt ἀληϑής 7t. 4 ὑμῶν 
in Alcibiade, Andocidem de Mysteriis, prebet. Volt enim Orator hominum in- 
Scholiastem nostrum, Harpocrationem signium famam non raro in causa esse, ut 
'Aydox. Ἕρμ. Maussac. pag. 49. et ad nomen eorum donariis aut possessioni- 
Harpocr. v. Ἑρμαῖ. Meurs. Athen. Attic, bus affingatur, que suc non fuerint. 
IH. 3. virosque doctos ad Corn. Nepot. JuRIx. 
in Alcibiade. TaAvroR. Περὶ] παρὰ Bern. Quod melius. ΤΑΥ- 
Παραφέρει δ᾽ αὐτὸν] Lego ἑαυτὸν, SC. LOR. 
Δημοσϑένης. Worr. αὑτὸν, fa d ἀντὶ τοῦ τΤὰς πράξεις καὶ ἀψευδὴς] F. τὰς «πράξεις, 
ἑαυτόν. SrEPHANus. Legendum αὑτὸν, ἀληθής τε καὶ ἀψευδής τις. Worr. lta 
vel ἑαυτόν. JuniN. αὑτὸν Locker. Tav- Wolfius ex sua conjectura, cum hzec verba 








KATA TIMAPXO Y. δ 
ἣ, Y) "i i M NULLE / 3 ^ 9 , 
μον ἐδρυμένους" καὶ τὸν Ομηρον πολλάκις ἐν τῇ Duas 
Ν ^ Ἁ » Y 7 i 
λέγοντα, πρὸ TOU Ti τῶν μελλῴντὼν γενέσ) αἱ. 
, »ν. Ὁ ! 
Φήμη δ᾽ εἰς στρωτὸν A9 € 
b. / 4 3 , 
καὶ πᾶλιν TOV Εὐριπίδην ὠποφαινόμενον: τὴν ϑεὸν ταὐτην 
, / Y ^ , / / ς  7}᾽΄ ^ 
oU μόνον τοὺς ζῶντας ἐμφανίζειν δυναμένην, οποῖοι τινες ὧν 
/ 37 , Li 
Typo OVT€6, ἀλλὰ καὶ τοὺς τετελευτηκότας, ὅταν 
Aéym' , 
Φήμη τὸν ἐσθλὸν κἀν μυχῷ δείκνυσι γῆς. 
ε Ac y 5ς 5 , 
o δὲ Ἡσίοδος καὶ διαῤῥήδην θεὸν αὐτὴν ἀποδείκνυσι, παᾶνυ 
^ / in "4 , 
σαφως φράζων τοις βουλομενοις συνιέναι. λεγε: yap» 


/ δ᾽ » / 3 / ej X 
Φημη ὃ οὐτις rure ἀτσόλλυται, ἥντινα λαοι 
i. , / N 5 b: b! ? 

Πολλοὶ φημίξουσι" ϑεὸς vu Tig ἐστί καὶ αὐτή. 


N ! ^ ἤ μ h.l 2 / 
20 καὶ τούτων τῶν ποιημώτων τοὺς μεν εὐσχημόνως βεβιω- 
“ N 


/ ey 3 / 93, 
κότας εὑρήσετε ἐτταινέτας ὄντας, πᾶντες γῶρ οἱ δημοσίᾳ 
"i V ^ , ^ , ec ^ A / d 
φιλότιμοι, παρᾶ τῆς ὠγαδϑῆς φήμης ἡγουντῶι τήν δόξαν 
- 3 3 / » 3 ^ 
κομιεῖσθαι" οἱς δ᾽ αἰσχρός ἐστιν ó Gíog, οὐ τιμῶσι τὴν 
N / , ^ 9 «X , 3 ^ 
ϑεὸν ταύτην, κατήγορον γῶρ αὐτήν ἀθάνατον ἔχειν ἡγουν- 
, / 6: Q 5 / 
ται. ἀναμνήσθητε οὖν, ὦ ἄνδρες. τίνι κέχρησε φήμῃ περὶ 
T / 8 5 / dais uit o 
ιμάρχου. οὖχ, ἅμα τοὔνομω λέγεται, Mo TO ἐρωτημα 
3 i 


95 )θὺ 1? ^v ^ Ti uut / n 3 
EUUUS ερωτῶτες ποιὸς ἐμαρχος 9 0 πόρνος; ἐπειτῶ εἰ μὲν 
/ 


μάρτυρας παρειχομῆν περί τινος, ἐπσιστεύετ᾽ ἄν μοι" εἰ δὲ 
τὴν ϑεὸν μάρτυρα παρέχομαι; οὐ πιστεύσετε; 7) οὐδὲ ψευ- 
δομαρτυριῶν ϑέμις ἐστὶν Ξἐπισκῆψαι. ἐπεὶ καὶ “περὶ τῆς 
Δημοσϑένους ἐπσωνυμίας, οὐ κακῶς ὑπὸ τῆς φήμης, eX. 
οὖχ ὑπὸ τῆς τἴτθης, Βάταλος προσαγορεύεται: ἐξ ἀνανδρί- 
3 / 


N ^ 7 3 / » 
ας Τινος Καὶ κιναιδείας ἐενεγκαώμέενος τουνομῶ. εἰ y*p τις σου 


τοι. ajrivcum aspero. MARKLAND. ai- 
τὸν cum spiritu aspero. AUGER. 

Ὑπακούει»] Videtur poni pro respondere, 
si vocetur Batalus. Sed JEschines hec 
σχωπστικῶς affinxit Demostheni, qui con- 
vicia in se dicta non repetere, sed dissi- 
mülare solet. Worr. 

Αὐταῖς] Lege αὐτοῖς omnino. Tav- 
LOR. 

Κατὰ τὸ μέγεθος τῆς αὑτοῦ δόξης λόγον 
παρέχει] Wolüus, pro magnitudine suc 
opinionis famam de iis spargit. Immo, pro 
magnitudine sue fame, sermonibus causam 


a Codd, absunt. H. Stephano videntur 
plura etiam abesse. In Locker. et Reg. 
2. deficit καὶ ante ἀψευδής.᾿ Quod nescio 
annon melius locum extricet. TAvLoR. 

Kal διαγγέλλει φράξεις] Wolfius, 
et vulgo actiones nunciat, subjunge, priva- 
tas, vel privatorum, JuR1N. 

φήμης βωμὸν} Pausanias in Atti- 
cis, xal γὰρ Αἰδοῦς σφίσι βωμός ἔστι, καὶ 
φήμης, καὶ Ὁρμῆς. Βπονπυϑ. Pausanise 
istud adduxit, aliaque quaedam huc per- 
tinentia Meurs. Athen. Attic. IHE. 2. 


TAYLOR. 


, - 
! * ἐρωτᾶται 2 ἐπισκήψασθαι 


φήμη. δ᾽ εἰς στρατὸν ἦλθε] Hoc apud Ho- 
merum non reperitur. που πῦ8. Et 
malta apud Veteres occurrunt, quee in vul- 
gata Homeri Editione non reperiuntur. 
Dixialibi. Hoc tamen mirum est, quod 
dicat ZEschines has voces, sepenumero, 
πολλάκις, in Iliade legi. Tavron. 
, Ἡσίοδος] In lib. cui titulus "Egya xai 
Ἥμεραι. Βπονυδ. 

Συνιέναι] Wolfius, scire. Potius, intelli- 
vOL. I. 


3 [περὶ τ. A. ἐπανυμίας,] 


gere. Jun1w. 

Φημίζουσι] Te. φημίξωσι. [et] δὲ καὶ 
φημίζουσι. STEPHANUS: 

Ἢ] Ita Wolfius edi voluit, consenti- 
ente quidem Scaligero, et Cod. Locker. 
In vulgatis erat ἣν οὐδὲ 4. ϑέμις ἐστὶν 
ἐπισκῆψαι. Lysias pag. 83. οὐκ ἐτόλμησα 
αὐτῷ ἐπισκήψασθαι. — Et pag. 402. ἐπι- 
σκηψάμενος τῷ μάρτυρι οὐκ ἐπεξῆλθεν. 
Atque ita semper Oratores. Tavrom. 

I 
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N x ^ / 1 / ἃ ht 
TO κομψὼ TOUTO χλαρισκιῶ πσερικλωμένος, καὶ τοὺς 80 


? 


N / " b! Ν en / , 
μαλακοὺς χιτωνίσκους. EV oig τους κατὰ τῶν φίλων 'λογοὺς 


9 P 5 N » 
opos αν QCGUTOUG, εἰ τις 


, / ὃ ΄ ? Ν ^" viet à : 
yoga» περιενεγκᾶς oi εἰς τας χειρᾶς τῶν οικαστων9 


Ν 


^v / 
μὴ προειπὼν  TOUTO ποιη- 


i» ΕἸ -“ » , Ν » x * 4 
σειεν, ὠπορησαι, εἰ TE ἀνδρὸς εἰ τε γυναῖκος εἰληφασιν 


ἐσϑητα. 


, 3 / 4. 7 » 5 7 A ^i 
xq. ᾿Αναξήσεται δ᾽ ἐν τῇ ἀπολογίῳ καὶ τῶν CTQU- 
^ ε , , e / M , 
τηγῶν Tig, ὡς 0000, ὑπτιάζων καὶ κατασκοτσούμενος 


e Ν ε 3 7 
εαυτον, ὡς ἐν πωλαίστρῶις 


N ^ e e 
καὶ διωτριβαῖς γεγονως" ος 


ἐπιχειρήσει διασύρειν Τὴν OT EVO T 01V TOU γωνος- ου 
κρίσιν ἐξευρηκίνᾶι με φάσκων, ἀλλὰ δεινῆς ἀπαιδευσίας 
ἀρχήν παραφερειν" Jer μὲν τοὺς εὐεργέτας τοὺς ὑμε- 
τέρους, Αρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονῶ, Xo τὴν "pos aA- 


N x bd 


/, 
λήλους πίστιν. καὶ TO πραγμῶ ὦ 


^ / 
ἧς συνήνεγκε TT TTOAEL, διεξ- 


? 


/, 5 2» 7 c ^ / 
ιὦν" οὐκ ἀφέξεται δ΄, ὡς φασιν, οὐδὲ τῶν “Ομήρου πσοιη- 
^ Ἁ 


ε 


7 δὲ ^ ? , s I 5 x N 
μᾶώτων, οὐδε τῶν ονομώτων τῶν "pax, αλλα καὶ τὴν 
, Á , à * / X 
λεγομενην γενέσσαι φιλιαν ὁ. ἐρωτῶ Πατρόκλου X04 


3 , € / N Ν 7 /, / 

Αχιλλέως UJMVQO Er, X04 TO κάλλος. ὠσίσερ OU πάλαι μα- 
/ P ͵ 7 ^ E] L4 

καριζομενον, ἂν τύχη σωφροσύνης νὺν εγκωμιάσεται. εἰ 


» 


Χ Χ d / 5 / ( A δ ξ / 
eyoap τὴν τοὺ C GUT OS EU 7r QE 7r E 10V ταύτην τινες 0X ολ- 


N 


ea » / 5 5 EY 

λοντες. συμᾷορων τοῖς ἐχουσι καταστήσουσιν, οὐ ταυτᾶ 
^ ^ ͵ e ^ n X 3 UA 

ΚΟΙΝΉ ψηφιεῖσθαι φησουσιν ὑμᾶς, ὦ Καὶ ἰδίᾳ 5 eU veo d£. 


μηδέτσω γεγονότας ἅπσαντε ς 


2 ς 
εὔχεσϑε, οἱ μέλλοντες παι- 


ὃ " x ? N Ν δέ, s x ^v 
07r 01610 Gi, καλοὺς κάγαθους τας ιθεὰς QUVOA, X00 τῆς 
/ 227 / b N w-—- — / ΔΝ - / 

πόλεως OLZAOUS. τοὺς δὲ ἤδη γεγονοτας» &Q οἷς προσήκει 


1 χσεριελόμιενος 3 οἴομκαι 


περικλώμενος) dta Wolfius pro πΈρι- 
κλόμενος, quod est vulgatorum.  Brodzus 
autem, Stephanus,Cl.Marklandus, ut Codd. 
Locker. et Parisienses, “περιελόμενος. 
Τὰ qnod certissimum est. καὶ Αἰσχίνης" si 
γάρ τίς σου τὰ κομψὰ ταῦτα χλανίσκια πε- 
ριελόμενος. T. Magister in v. Χλανίδιον. 
Iprw. Malim cum Reiskio «περιελόμενος. 
AUGER. ' 

Περιενέγκας} Aliter hzc punguniur in 
Edit. Steph. seil. λόγους γράφεις «τεριενέ- 
γκας, δοίη sig τὰς χεῖρας. Hic pro περι- 
ἐνέγκας Cl. Marklandus monet araptvít- 
γκας, quod non paulo melius. Hunc lo- 
cum tangit Gellius I. 5. Demosthenem 


3 oa 0^? " 4 e? 4 
gadtpory πρῶτον εὐχεέσται 


tradunt vestitu sincero et cultu corporis ni- 
tido venustoque et nimis accurato fuisse: 
hinc etiam κομψὴ illa χλανὶς καὶ μαλακοὶ 
χιτωνίσκοι ab emulis adversariisque probro 
daia. TAvrLoR. 

x4. παραφέρειν] Sub. ἐμὲ τὸν κατήγορον. 
Sic Worr. ln editis erat “παραφέρων. 
Atque ita legit σχστης. παραφέρων} παρά- 
γων. TAYLOR. . 

φήσουσιν] Nempe Timarchi defensores. 
Pro quo malim φήσει vel φησὶν, nempe iste 
de quo hic agitur. AUGER. 

Εὔχεσθε] Omnino iia, ex sententia 
Wolíi, atque auctoritate Cod. Bern. Vul- 


go εὔχεσθαι. Tavron. 


»f Ν n € sam Lad ? Ν N Ε as N 
oLT 003 OV y ELVOLI, ὡς δοκεῖν EXUTU, εἰ Τοὺς μεν υιεις τοὺς 19.1 
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σεμνύνεσϑαι" τὴν πόλιν, ἐὼν κάλλει καὶ ὥρᾳ διενεγκόντες 
ἐκεσλήξωσί THEE καὶ περιμάχητοι ἐξ ἔρωτος γένωνται; 
τούτους, ὡς ἔοικεν, Αἰσχίνη πεισϑέντες, ἀτιμώσετε. καν- 
ταῦθα δή. τινα καταδρομήν, ὡς ἀκούω, μέλλει περὶ ἐμοῦ 
“ποιεῖσ)αι, ἐπερωτῶν; εἰ οὐκ αἰσχύνομαι; αὐτὸς μὲν ἐν τοῖς 
γυμνασίοις ὀχληρὸς ὧν, καὶ πλείστων ἐραστῆς γεγονὼς, τὸ 
δὲ πρῶγμα εἰς ὄνειδος καὶ κινδύνους xai TA, καὶ, τὸ τε- 
λευταῖον, ὡς ἀπαγγέλλουσι τινές μοι; εἰς γέλωτα καὶ 
λῆρον τινοὶ προτρεπόμενος ὑμᾶς, 1 ἐπιδείξασϑαί μου φησὶν 00 
ὅσα. πεποίηκα ἐρωτικῶ εἰς τινας ποιήματα; καὶ λοιδοριῶν 
τινῶν καὶ πληγῶν εκ TOU πράγματος ou περὶ ἐμὲ γεγένην- 
ται, μαρτυρίας φησὶ παρέζεσϑαι. ἐγὼ δὲ οὔτε ἐρωτῶ i- 
040 ψέγω, οὔτε τοὺς κάλλει διαφέροντας φημὶ πεσορ- 
νεῦσϑαι, οὔτ᾽ αὐτὸς ἐξαρνοῦμαι μὴ οὐ γεγονέναι ἐρωτικὸς, 
καὶ ἔτι καὶ νῦν εἶναι, τάς τε ἐκ TOU τσράγματος γινομένας 
πρὸς “ἑτέρους φιλονεικίας καὶ μάχας οὐκ Cip oU pA μὴ 

W* x » x D! e / fe ^ 
οὐχί! συμβεβηκέναι μοι. περὶ δὲ τῶν προιημώτων ὧν φασιν 
oU Toi με πεποιηκέναι, τὰ μὲν ὁμολογω, το δὲ ἐξαρνοῦμαι 
μῆ τοῦτον ἐχεῖν τὸν τρόπον; ὃν οὗτοι 3 διαφθείροντες παρέ- 
χονται. ὁρίξζομαι δ᾽ εἶναι, τὸ μὲν ἐρᾷν τῶν καλῶν καὶ 
σωφρόνων, φιλανϑρώπου ὁ πάϑους καὶ εὐγνώμονος ψυχῆς" 
τὸ ᾿ E ἀσελγαίνειν ἀργυρίου wa μισϑούμενον, ὑβριστοῦ 
καὶ ἀπαιδεύτου ὠνδρὸς ἔργον εἰνωι ἡγοῦμαι. καὶ τὸ μὲν 
ἀδιαφθόρως ἐρῶσϑαι, φημὶ καλὸν εἰναι τὸ δὲ ἐπαρϑέντα 

^ , , 


/ ej ^ 
μίσϑῳ πεπορνεῦσσαι, οὐσχρον. οσον δὲ ἑκάτερον τούτων 
» 5 5 / ͵ X e N , - 
απ ἀλλήλων διέστηκε, καὶ ὡς πολυ διαφέρει, εν τοῖς 


ἐφεξῆς ὑμᾶς πειράσομαι λόγοις διδάσκειν. οἱ yc πατέρες 
^ ej A e 5 


c ? € j / ἃ ^ 

ὑμῶν 0 U7 EQ T UV ἐπσιτηδευμώτων και τῶν ἐκ φύσεως 
? , ^ A ^ m 5» c s 
ἀναγκαίων κακων 16004 ὠγασὼν ἐνομοϑέτουν ἃ τοῖς ἐλευϑέ- 


ν , ε , 
1 ἐστιδείξεσϑαι 3 ἑταίρους 3. πδιαφϑείραντες 4 qráStoc 


Ἐπιδείξασθαί μου φησὶν} F. ἐπιδείξε- mus Cod. Locker. Et recte. TaAvrLon. 
σϑαι μου φήσει. Et paulo post, φήσει F. ἑταίρους. AUGER. 
παρέξεσθαι. "Worr. —lmo ἐπιδείξεσθαι. πιάθους] Omnino cum doctissimo Mark- 
AUGER. lando πάθος. ἐρᾷν τῶν καλῶν εἶναι «y άθος 
Φησὶ παρέξεσθαι] Hoc posterius φησὶ φιλανθρώπου καὶ εὐγνώμονος ψυχῆς. Tav- 
deleri posset ut supervacaneum. Ipnrew. Lon. Lego πάθος cum Reiskio. AUGER. 
οὔτ᾽ αὐτὸς ἐξαρνοῦμαι x. T. &.] Nec ipse τὸ M ἀσελγαίνειν x. T. ^.] Wolfius, sed 


inficias eo me propensum ad amores et fu- pecunia redimendi aliquem. petulantiam. 


isse, et etiam nunc esse, Wolfius postrema Minus apte. Vertendum potius, sed. ali- 


.jsta verba alieno loco posuit. JuniN. cui dedecus afferre mercede conducta. Jv- 


Πρὸς ἑτέρους] Πρὸς ἑταίρους legitopti- RIN. 





60 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


ε -“ "5 7 
pois Ἡγοῦντο & Voti πρακτέα, 


M —- / , - à 
ταυτα Τοῖς δούλοις αὐπτείστον 


μὴ τοοιεῖν" δοῦλον, φησὶν ὁ νόμος, μὴ γυμνάξεσθϑαι 

μηδὲ ξηραλοιφεῖν ἐν ταῖς παλαΐίστρα!ις. 

E 3 m M /, 5 ἃ 

καὶ οὐκ ἔτι προσέγραψε; τὸν δ᾽ ἐλεύϑερον ἀλείφεσ)αι καὶ 
ς Ν 


/ 


/ "EU ΄ E i ^ 
γυμνάξεσϑαι. ὁπότε γάρ οἱ νομοϑέται τὸ κῶλον τὸ εκ τῶν 
“ / 3 “ω ^ / X ἣν 
γυμνασίων κατιδόντες, ἀπεῖπον τοῖς δούλοις μὴ μετέχειν, 
^ 2 


^ 7 ε 


^ 9 / 3 / M 3 
τῷ αὐτῷ νόμῳ ἡγοῦντο. ᾧ ἐκεινοὺς ἐκώλυον, τοὺς ελεὺυ- 
7 3... / / € LATO e 
θέρους προτρέπειν επί τὰ γυμνάσια. πᾶλιν ὁ αὐτὸς ουτος 
Ge /, ^ ? , N ^ 
εἶπε νομοθέτης, δοῦλον ἐχευϑέρου “σαιδὸς μὴ 
᾿ » , , » " ^ “" 
ἐρᾷν μῆτ ἐπακολουθεῖν, ἢ τύπτεσϑαι τῇ δη- 
/ / / / 3 , 5 
μοσίῳ μᾶστιγι TÉVTQXOVTO πληγαᾶς. αλλ OU 
A 3 / 3 / » - iT ε 2s x 2 6 " . 
τὸν ἐλεύϑερον ἐκώλυσεν ἐρῶν» κω! ομιλεῖν, X064 ἀκολουθεῖν 
ERES / E ^ E] ἣν ͵7 , ε , 
οὐδὲ βλαβην TU παιδὶ, αλλα μαρτυρίαν σωφροσυνης 97 
/ 


» 9, 


/ ?». , n* * δὶ 
σατο συμξαίνειν. 0,3U00U ὃ 4 id dads. και OCOUVOLTOU ET) OVTOS 


"- Ν 3} D X 
x piVoLi τὸν οντὼς E£UVOUP και 


^ 7 
μῆς τὸν ἐρῶντα σωφρονίζει; 


καὶ τοὺς τῆς φιλίας λόγους εἰς τὴν φρονουσῶν καὶ πρε- 


7] c / 5 / 
σβυτέραν ἡλικιῶν ἀναβαλλεται" TO 


Ν 


| δ᾽ ἐπακολουθεῖν καὶ 


ἐφορᾷν. φρουρῶν καὶ φυλακὴν σωφροσύνης ἡγήσατο εἶναι 


7 / Ἁ 


μεγίστην. τοιγάρτοι τοὺς τῆς πόλεως μὲν εὐεργέτας, ταῖς 
δ᾽ ἀρεταῖς ὑπερενηνοχότας, ᾿Αρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα, 
ὃ σώφρων καὶ ἔννομος, εἶτε ἐρώτα εἶτε τρόπον αὐτὸν χρὴ 
προσειπεῖν, τοιούτους ἐπαίδευσεν, ὥστε τοὺς επαινουντῶς 


Ν / » à / à "^ 5 ? m. 
TOL EXEIVOV &p'y ot, xoToc ἐεστεροὺς 0X£iV ELVOLI ἐν τοῖς εγκῶ- 
3 Á 


μίοις τῶν ἐκείνοις ττεπρωγμένων. 


/, 


^ A A ΄, 
x9'. Ἐπειδὴ δὲ ᾿Αχιλλέως καὶ Πατρόκλου μέμνησθε, 
^v ^v x ^ 
καὶ Ὁμήρου, καὶ ἑτέρων “ποιήτων. ὡς τῶν μὲν δικαστῶν 


2 7 P] LS - A 5 

ἀνηκόων παιδείας ὄντων, ὑμεῖς δὲ εὐσχήμονές τινες προσ- 
“ὦ "n A, € bd € / N r : 

ποιεῖσϑε εἶναι, καὶ ὑπερφρονουντες iC TOpiQ. TOV δημον" ἵν 


ej» 
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ὦ ᾿Αϑηναῖοι, εἰς τοὺς ! δμολογουμένους ἀγαϑ)οὺς Ai χρη- 
στοὺς ποιητῶς, ὅσον “κεχωρῖσϑ αι ἐνόμισαν τοὺς σώνρονας, 
καὶ τῶν ὁμοίων ἐρώντως, καὶ τοὺς ἀκρατεῖς ὧν οὐ χρὶ, καὶ 
τοὺς ὑξριστάς. λέξω δὲ πρῶτον μὲν περὶ Ὁμήρου, ἣν ἐν 
τοῖς πρεσθυτάτοις καὶ σοφωτάτοις τῶν ποιητῶν εἰναι τάτ- 


“Ὁ Ν 


» / N / 
TOJLEV. ἐκεῖνος γῶρ πολλώχου μεμνήμενος περι Ἰ]Πατρούλου 
ἊΨ u * N » Ἃ b! 3 7ὔ 5 e 
καὶ Αχίλλέως, TOV μὲν ἐρωτῶ κῶὶ τὴν ἐὐσωνυμίαᾶν QU QV 


^ /, / 
τῆς φιλίας ὑποκρυπτεται" 


ἡγούμενος τῆς τῆς EUVONG 


N ^ af e , ὶ 
ὑπερβολὸς καταφανεῖς εἰναι τοῖς πεπαιδευμένοις τὼ 
? Σ Med / 3 x 5 / Ἁ , 
aX poo T QV. λέγει yo ποὺ Αχιλλεὺς ὀδυρόμενος τον τὸ 

7 ^ 


/ / e e, 
Πατρόκλου άνατον, ὡς EV 


»Ἥ / 
Ti τοῦτο τῶν λυτσηροτατῶ) 
Ν 


3 / ej ^ e / ^ N 
G,VOLUA UV Y]0 360 [56V OG OTi ΤῊν U7 00 X, 60 iW 74V 7r pos τον πῶ" 


Á, ^ ,Ó 
τέρω TOV llaTp0 
e e 


N ἤ »/ 5 / , 
κλου τὸν Μενοίτιον ἄκων ἐψεύσατο. ἐπαγ- 


T , x 5 E] ^o ^ 3. / N 

ψείλασϑαι yop αὑτον εἰς Οπουντα σῶον ὠπάξζειν τὸν 
/ LT ν κΑ. / 3 / 

Πατροκλον — ἥν γὰρ OwowTi0g —, εἰ συμπέμψειεν 


N 


e 


b / N / E Ὁ 
αὐτὸν εἰς τὴν Τροίαν, καὶ παρακατάσοιτο αὐτῷ. ᾧ κῶ- 


.νν 


ταφανής ἐστιν ὡς δὶ ἐρωτῶ 


N 3 7 2 δ /, 
τήν ἐπιμέλειαν αὑτοῦ τσᾶρε- 


» ^ » MP NN N ^. , 
λαβεν. ἔστι δὲ το ἔπη, ἃ ἐγὼ νυνὶ μέλλω λέγειν; 


Γ / e oec € »y » »! 7 

Ω, πόποι, ἥ p. ἅλιον ἔπος ex Gao) ἡμᾶτι κείνῳ; 

, ej 7 Ld ,; 
Θαρσύνων ἡρωὰ Μενοίτιον ἐν μεγάροισι. 
^ ν΄» / N €N 5 / 

Qv δέ οἱ εἰ-ος Οπόεντα περικλυτον ULOV ὠπάξειν, 
» 3 Pd , ny Ψ 

Ixov EX, 7rÉQO (VT O^, λωχοντῶ τε ληιόος αἰσᾶν. 

3 3 3 N 9 à / , ^ 
AAA ou ZeUc ἀνόρεσσι νοημῶώτῶ πᾶντὰ TEAEUTG. 
» N /, e Υ͂ A 3 “ 

Αμφωὼ tyotp πέπρωται ὁμοίην γαιῶν ερεύθειν. 


3 7 9 ^ , / / , M MP 
90 oU TONUV ἐνταῦθα μόνον σχετλιάδων φΦαινεταις αλλ οὕτως 


A X 3 EU SM e N / “ LN 
cU TOV ἐσχυρως ἐπένθησεν, ὠστε παρᾶ Θέτιδος τῆς αὑτοὺ 


Nw el ANT εν »/ i4 i» / , 
εἰδῆτε, ὅτι καὶ ἡμεῖς τι ηδὴ ἠκούσαμεν καὶ ἐμάϑομεν, λέ- 
M - X / , N δ... -᾿ E" 
ξομέν Ti καὶ ἡμεῖς περὶ τούτων. ἐπειδὴ "yop εἐπιχειρουσι 
? ^ ^v N / E. Ν 
φιλοσόφων ὠνδρῶν μεμνῆσθαι, καὶ καταφεύγειν EG τοὺς 


N / ej M N A Ν ? N 
μῆτρος ποροακουσᾶς, OTI m μετελθων μὲν τοὺς ἐχϑρους, 
3 ΟΝ 3 , » ^o 3 
αλλ εὠσῶς ἀτιμώρητον τὸν τοὺ Πατρόκλου Θάνατον, επαν- 


- 


1 ῥμκολογουμένως ? χεχαρίσϑαι 


εἰρημένους ἐν Τῷ μέτρῳ λόγους, ϑεωρήσατε ὠποξλέψαντες.30.1 


Ξηραλοιφεῖν] Vid. Vàles. ad Harpocr. 
in hac voce, et Cl. Wesseling. ad Petit. 
Attie. Legg. pag. 387. Ridiculum istud 
Wolfii, pulrere aspergatur. [And yet I 
find in Sandy's Travels, that the Turks, 
for want of water sometimes bathe with 
dust, or some sach expression.] TAvron. 


"Ovroc] Sub. τὸῦ παιδός. AvGER. 

Αὐτὸν] Εἴτε τρότον αὐτῶν. οι. 
Quid sibi velit hic παραδιορθωτὴς, sane 
nescio. Bene constat lectio, nec sollici- 
tari debuit: Modestus et ingenuus, sive ille 
ἔρως, sive ille τρόπος sit nomi nandus. Ta4x- 
Lon. F.ajT»». ÀvGER. 


κθ΄ Ομολογουμένους] Vel fortasse. adver- 
bialiter, ópsóAoyovjetvoc. — Alque ita 
scribit Locker. a manu 282, 'l'AYLoR. 

Kal τοὺς ἀκρατεῖς ὧν oU χρὴ] Sub. εἶναι 
ἀκρατεῖς. Nisi malis subintelligere, ἐρῶν- 
Tac ὧν οὗ χρή. Worr. Subaudi ἐρῶντας. 
AvGER. 

Εἶναι] Rectius abesset. ἐν τοῖς πρεσξυ- 
τώτοις τῶν ποιητῶν τάττομεν. TAYLOR. 

Ὡς ἀναμιμνησκόμενος] Induce- 


rem hz verba, quia et turbant sententiám 
alioquin perspicuam, et videntur esse 
glossematica τοῦ ὀδυρόμενος. [0ῈΜ. 

Παρέλαξεν. ἔτι δὲ] F. “σαρέλαξεν. Ἔθηκε 
τὰ ἔπη, vel potius ἔστι δὲ τὰ £m». οἵ». 
Quemadmodum et Stephanus quoque ex- 
cudit, et Codd. habent. TavLon. 

Ἢ πόποι] Locus est Iliad. Σ. 324. 
Inr. 

Ἐρεύθειν] To. ἐξεῦσει. SrEPHANVS. 
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ελϑὼν οκαδε, γηραιὸς ἐν τῇ αὑτοῦ πατρίδι ὠποϑανεῖται" 
τιμωρηίώμενος δὲ, διὰ ταχέων μέλλει τὸν βίον τελευτῶν, 
εἵλετο τὴν τοῦ τεθνεῶτος πίστιν μᾶλλον ἢ τὴν σωτηρίαν. 
οὕτως δὲ μεγαλοψύχως ἠπείγετο τὸν φονέα τὸν ἐκείνου τι- 
μωρήασϑαι; ὥστε πάντων αὐτὸν παραμυϑουμένων, καὶ 
κελθόντων λούσασϑαι, καὶ σῖτον προσενέγκασϑαι, ἀπό- 
pour μηδὲν ἂν τούτων πράξειν, πρὶν ἂν τὴν τοῦ “Ἕκτορος 
κεφαλὴν ἐπὶ τὸν TOU Πατρόκλου τάφον ἐνέγκῃ. καϊγεύδοντος 
δῥ αὐτοῦ ἐπὶ τῇ πυρῷ, ὥς φησιν 0 πποιητὴς. εἰδωλον ἐφίσταω- 
τέι ! Πατρόκλου, καὶ τοιούτων ἐτσεμνήσ)η, καὶ τοιαῦτα 
πέσκηψε τῷ ᾿Αχιλλεῖ, &Q οἷς καὶ δακρύσαι, καὶ ζηλώσαι 
ἣν ἀρετὴν καὶ τὴν φιλίαν ἄξιον αὐτῶν ἐστίν. ἐπισκήπτει 
εὲν ydp αὐτῷ, προειπὼν ὅτι οὐδὲ ἐκεῖνος ὠπέχει μακρῶν 
τῆς τοῦ βίου τελευτῆς; εἰ πὼς εἰη δυνατὸν, προδιοικήσασθαι 
64907 tc τὸν αὐτὸν τρόπον; ὥσπερ καὶ ἐτράφησαν καὶ ἐβίωσαν 
ἐν τῷ αὐτῷ, οὕτω καὶ τελευτησάντων αὐτῶν τὰ ὀστῶ ἐν 
τῇ αὐτῇ σορῷ κείσεται. ὀδυρόμενος δὲ καὶ τὰς διωτριβὲς 
διεξιων, ἃς μετ᾽ ἀλλήλων ζῶντες διέτριξον, λέγει ὅτι οὐκ 
ἔτι περὶ τῶν μεγίστων, ὥστερ τὸ πρότερον, καϊλεξζόμενοι 
μετ᾽ ἀλλήλων μόνοι ἄποθεν τῶν ἄλλων φίλων βουλευσό- 
μεθα τὴν πίστιν, οἶμαι, καὶ τὴν εὔνοιαν ποϑεινοτάτην 
ἡγούμενος εἶναι. ἵνα δὲ καὶ διὰ τοῦ μέτρου τοὺς γνώμας 
ἀκούσητε τοῦ ποιητοῦ, ἀναγνώσεται ὑμῖν ὃ γραμματεὺς 
τὰ ἐπὴ τὰ περὶ τούτων, ἃ Ομηρος πεποίηκε. λέγε πρῶ- 
TOV τῶ περὶ τῆς Εκτορος τιμωρίας. 


E .»5 ML £,5.€ μ᾿ “με LUE M 
AAX ἐπεὶ οὖν. Φιλ εταῖρες CEU UG TEpoG εἰμ ὑπὸ γαιῶν, 40 


» X ved / ? ej 3 ͵»Ἀ» 9 7] 
Οὐ σε wp κτεριω, πρὶν Ὑ Εκτορος ἐν δ᾽ ἐνείκω 
f b N / ^ ^ 
Τεύχεα καὶ κεφαλὴν μεγαθύμου σεῖο Φονηος. 
! 70 Πατρόκλου 


τοῦ τεϑγεῶτος πίστι] Τὸ τηρῆσαι τὴν scribitur, 
«ἰστιν τῷ τεθνεῶτι. Worr. Juxta, τὴν ab- 
τοῦ σωτηρίαν cum prestantissimo Mark- 
lando. Tavrom. Legecum Marklando. Modo in Homero ἐνθάδ᾽ ἐνεῖκαι habent 


νῦν δ᾽ ἐπεὶ οὖν, Πάτροκλε, σεῦ ὕστερος etc. 


AUGER. 

Ἐπεμνήσθη] F. ὑπέμνησε. Tametsi 
et illad nihil babet incommodi. Worr. 

᾿Αλλ᾽ ἐσσεὶ] Retinui in his versibus in- 
terpretationem Eobani Hessi, alicubi ta- 
men correctione aliqua adbibita, ubi ille 
nimium sibi permisisse videtur. Ink. 
Locus Homeri est. 1l. z. 333. ubi tamen 


Editi. Quo pacto etiam hic legit Cod. 
Steph. et Coislin. item. De auctoritate 
Homeri et Euripidis ab /Eschine hic ad- 
ducta, et de usu Poetarum in prosa ora- 
tione, seu potius de modo allegandi, nou- 
nulla. Hermogenes in capite «vsp) χρήσεως 
ἐπῶν bo πεζῶ λόγω. pag. 434. Edit. Cri- 
spin. TAYLOR. 
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, , δ A ^ sal , δος / 
ανωγινωσκε Oy ὦ "tpi TOU ομοταφοὺς αὐτοὺς γενέσϑαι 
3 


^ c e / εἶ ἃ v 9v e 
91.1AÉy&i & τῷ ὕπνῳ 0 Πάτροκλος: κῶὶ 7fépi τῶν διατριξῶν ὡς 


συνδιέτριβον ἀλλήλοις" 


3 ΝΥ "i /, 2 / e / 
Ov yap ετι ἕωοί ψε φίλων ἀτσάνευϑεν ἑταίρων 
Ν , / 3 »5 A M 
Βουλῶς ἑξόμενοι βουλεύσομεν" GA ἐμὲ μὲν κηρ 
3 ej y / / 
Αμφέχανε στὑυγερὴν ἥτσερ λῶχε γεινόμενον περ. 
x P4 - A M i. 7 2. “ 
Καὶ δέ σοι αὐτῷ μοῖρα, Θεοῖς ἐσσιείκελ Αχιλλεὺ;, 
, EN / ? ts 3 , 
Τείχει ὑπὸ Τρώων εὐηγενέων ὠπολέσσαις 
/ .«Λ ς PF, e, 9 9- ἢ 
Μαρνώμενον δηιοις Ἑλένης ἐνες ηυκόμοιο. 
3 δέ » p N d iN N / ^ ^ 
AAAo ὃὲε TOi ἐρέως σὺ ὁ ενι Φρεέσι βάλλεο σησιν 
Ν Ὁ M 5 / , 5 25 T P 
Μη ἐμὰ σῶν ἀπάνευϑε τιϑημεένοι οστέ 9 Αχιλλεὺ, 
3 ?» e , ἵ ΠΕ , ^s ^s 
AAX iva πέρ σε καὶ αὑτὸν ομοιή γαιῶ κεκευν ἢ 
, 3 E - / / / , 
Χρυσέῳ ἐν ἀμφιφορεῖ, TOV TOi πόρε ποτνιῶ μηΤΉρ. 
^ 3 ε , 
Ὡς ὁμοῦ ἐτράφεμέν Trép EV ὑμετέροισι δόμοισιν, 
»/ / 3 3 ’ 
Εὖτέ με τυτϑὸν ἐόντα Μενοίτιος ἐξ ᾽Οπόεντος 
3, , 5 , c x ^ 
Ἤγαγεν ὑμέτερονδ , ὠνδροκτασίης υποὸ λυγρῆς». 
$, ^ ej μ 3 / 
Ἤματι TU, ΤῈ παῖδα κατέκτανον Αμφιδάμαντος 
/ 5 3 ἢ 3 “εν ἢ / 7 
1 Νήπιον, οὐκ εὐέλων, eu ὠὡστρωγῶώλοισι χολωθείς" 
9 3 / € / N 
Ev9à με δεξάμενος εν δώμασιν ἱπτσότα Πηλεὺς 
2 3 X N / 3... 5 ὦ 
Ετρεφέ T ἐνδυκέως, καὶ σὸν ϑερώτσοντ ονόμηνεν" 
^ , e ο. N 5 / 
Ὡς δὲ καὶ ὀστέα Vti op] σορος ὠμφικαλύπτοι. 


ς 7 Q^ » ew ^ N ^ N -" 
90 ὡς τοίνυν “ἐξῆν αὐτῷ σωϑήναι μὴ τιμωρησωμένῳ τὸν TOU 


y / m ἢ e ΄ 
Πατρόκλου ϑαναωτον. ἀνώγνωσι ῶ λέγει ἡ Θέτις" 


32 / , " d 3) n» 3 y 
KYxUtLopoc δὴ μοι τέκος ἐσσεῶι, 0l αὐγορεῦύεις" 
Sup / 3, » ὦἡ e/ 
, Αὐτίκα *y&o τοι ἐπειτῶ μεθ ExTopo ποτμὸς ἐτοιμος. 
N 3 εχ J , ^ 3 
"Tav δ᾽ αὖτε προσέειπε ποδάρκης δῖος Αχιλλεύς. 
5 3, 3 


3 , , " x » e /, 
Αὐτίκα τεθναϊην᾽ ἐπεὶ οὐκ ἂρ ἐμελλον ἐταίρῳ 
“5 " e "m ER. » 
Κτεινομένῳ ἐπαμυναι, ὁ μοι πολὺ φίλτατος ECXEV. 


ἢ)"; ἤ Ἵ Ν e N ^v ^v 3 , 
A. Ὁ τοίνυν οὐϑενος ἡττον σοῴφος τῶν ποιητῶν Eupgrari- 


| e; Lnd Pf c / n Ν ͵ 
δῆς, ἐν Ti. των καλλίστων ὑπολαμβάνων εἰναι τὸ σωφρόνως 


» ^M , » ν»Ψ F ν Κ / Á 
ἐρῶν, ἐν εὐχῆς μέρει TOV ἐρωτῶ "G'OIOUJLEVOG λέγει ποὺ, 
! νήπιος 3 ἐξῆν ἂν αὐτῷ 


οὗ γὰρ ἔτι x. T. Δ. Homer. ΠΙδᾶ. v. tarunt Homeri Editores. Similiter de lo- 


77. Varielatem, non profecto levem, qua co proximo, qui occurrit Iliad. z. 95. 


ab Editis bie discedit ZEschines, satis TAvrom. Cf.sitanti est, et Marg. Steph. 
eum diligentia, nom tamen summa, anno- — Nám:w] Lege Ννήσιος. ÀUGER. 
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Ὁ δ᾽ εἰς τὸ σῶφρον Ew ἀρετήν T ἄγων ἔρως 
Ζηλωτὸς ἀνθρώποισιν; ὧν EM) ἐγώ. 


, , € * x ^ , ^ /, E] , 
πῶώλιν τοίνυν O αὐτὸς ποιητὴς EV TU) Φοίνικι ὠτσοφαίνεται, 


ε X ted 


/ -» ἫΝ N ^ , à ev 
ὑπερ τῆς γεγενημένης αὐτῷ προς TOV "Wo Tépo ACTIVA 


x 3 


5» / / 5 ^i A? [3 
ἀπολογούμενος, Καὶ ὠπεϑίξζων τοὺς ἀνϑρώπους μὴ ἐξ ὑπο- 
Ψίας, μηδὲ ἐκ διαξολῆς. ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ Giov τος κρίσεις 


ποιεῖσϑαι" 


Ἤδη δὲ πολλῶν ἡρέθην λόγων κριτὴς. 
Καὶ πόλλ᾽ ὡμιλληϑέντα μαρτύρων ὕπο 


3 755 1 F 
'T«vavri £ywwev συμφορᾶς μιᾶς — "ar&pi. 
3 x * ej 50 οἢ » X 
Καγψω μεν οὕτω, X, 0071/6 ἔστ᾽ ὠνὴρ σοφος, 

, 3 5 9g; 3 3 à Ν / 
Λογίξζομαι TON EG, εἰς ἀνόρος Qua 
^ , ej ,5 / 

Σκοπῶν. δίαιταν ἥντιν ἐμπορεύεται. 
zn , 


ej » e ^v ej LY 
Οστις ὃ ομίλων ἥδεται κακοῖς ὠνήρ. 
, / "s E / ej 
Ov πώποτ ἡρωτησα᾽ γινωσκῶν OTI 
4 N& NS 3 n e , 
Toiouzoc ἐστιν oi6 760 ἥδεται ξυνων. 


σκέψασϑε δὲ, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τὰς γνώμας ὡς ὀπσοφαίνεται 0 
ποιητής. ἤδη δὲ πολλῶν πραγμάτων φησὶ γεγενῆσθαι κρι- 


Ν el qe 14 “ / ^ ^ / 3 39 ^ 
τῆς. Qu ep VUV ὑμεῖς δικασταί" καὶ τος κρίσεις οὐκ εκ των 2.1 


E] , ^ 5 X ^ Ld 

μαρτυριῶν, αλλ εκ των ἐπιτηδευμάτων καὶ τῶν ὁμιλιὼν 
X es 5» eo ? ^v Ἁ ? F, 

φησὶ παοιεῖσσαι, ἐκεῖσε ἀποβλέπων, πῶς τὸν καὶ ἡμέραν 


! qráea 3 ὥστις 


3 τἀληϑὲς εἰς à. φύσιν, Σκοσγῶν δίαιταν 


4 Τοιοῦτος ἔσθ᾽ οἵοισπερ 


'Hpíów] Brodwus et Wolfius pro eo 
uod erat in Aldinis, ἡρέθη. 'TAvLon. 

πέρι] Barnesius edidit eága. Ipgw. 

Κἀγὼ μεὲν οὕτω, ὅστις etc.] Barnesius 
εὕτως. Wolfius vero cum Scaligero οὕτω, 
χ᾽ ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ οοφός. καὶ ὅστις Locker. 
lpnrM«. 

Σχοπῶν, δίαιταν͵] Pa Wolfius, ita in 
fragmentis Euripidis bunc locum distinxit 
Barnesius, qui et ila reddidit, 


o namque certis scire dum quero notis, 

Probus an sit aliquis, speculor ingenium 

viri, 

Et quod sequatur usque vivendi genus. 
Illud profecto cautum et solers, dignum 
illad Barnesii sagacitate, quod, dum in 
mores cujuspiam inquirat, hominis specu- 
laretur ingenium et vivendi genus. Non 
potuit profecto planiori aut simpliciori 


via pervenire eo quo voluit. Verum an 
in isto oraculo spectetur Euripidis sapi- 
entia? Ille quidem dicit, si hominis specu- 
lari ingenium atque indolem velimus, in- 
quirendum est in vite genus, amicitias et 
consuetudines. Quo sensu, et sane bellus 
est, locum habebit Stephani punctura, 
Λογίζομαι τἀληθὲς εἰς ἀνδρὸς φύσιν, 
Σκοπῶν δίαιταν ἥντιν᾽ ἐμπορεύεται. TAYL. 


Τοιοῦτός] Malim, 


τοιοῦτός ἐσ 5᾽ οἵοισπερ ἥδεται Cuv. 


νοι: .- 


Atque ita, si Stephano fides, in ;MStis 
exemplaribus reperitur. TavrLon. 
Ὁμιλῶν] Placet ὁμιλιῶν. BRODEUS- 
Ita Stephanus quoque εἰ Wolfius edide- 
runt. Modo, pro ποιεῖσϑαι, «“εἡποιῆσθαι 
ille. Tavron. M. σεσοιῦζσϑαι. AUGER. 
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βίον (n ὁ κρινόμενος, καὶ ὅντινα τρύτσον διοικεῖ τὴν ἑαυτοῦ 
οἰκίαν, ὡς πταραπλησίως αὐτὸν καὶ τοὶ τῆς πόλεως διοική- 
covra* καὶ τίσι χαίρει πλησιάζων, καὶ τελευτῶν οὐκ 
ὥκνησεν ἀποφήνασθαι, τοιοῦτον αὐτὸν εἶναι,  οἷςπερ ηδε- 
ται ξυνών. οὐκοῦν δίκαιον καὶ περὶ Τιμάρχου τοῖς αὐτοὶς 
ὑμᾶς Eugrzrión χρήσασϑαι λογισμοῖς. πῶς διώκηκε τὴν 
ἑαυτοῦ οὐσίαν; κατεδήδοκε TO πατρῷα, καὶ τοὶ τῶν φίλων, 
μεμισϑ)ϑαρνηκὼς τῷ σώματι, καὶ δωροδοκῶν δημοσίᾳ πᾶντ᾽ 
ἠφάνικεν, ὥστε μηδὲν ἄλλ᾽ ἢ τὰς αἰσχύνας αὐτῷ περιεῖναι; 
χαίρει 2δὲ τῷ ξυνων; Ἡγησώνδρῳ. ὁ δ᾽ Ἡγήσανδρος ἐκ 
τίνων ἐστὶν ἐπιτηδευμάτων 5 ἐκ 8 γούτων, ἐξ ὧν αὐτὸν 
πράξαντα οἱ νόμοι αἀτσαγορεύουσι δημηγορεῖν. ἐγὼ δὲ τί 
λέγω κατὰ Τιμάρχου ; καὶ τίνα ποτ᾽ ἐστὶν ἃ ἀντιγέ- 
γραμμαι; μὴ δημηγορεῖν Τίμαρχον πσεπορνευμένον, καὶ 
τὴν πατρῴαν οὐσίαν κατεδηδοκότα" ὑμεῖς δὲ τί ὀμωμόκατε; 
ὑπὲρ αὐτὼν ψηφιεῖσθαι ὧν ὧν ἡ δίωξις 7. 

Aa. Ἵνα δὲ μὴ μακρολογὼ περὶ τῶν ποιητῶν διεζιων, 
, ^ ,» re" ^ N 7 M. Van Sa Ae t 
ἀνδρῶν Eptà πρεσβυτέρων καὶ γνωρίμων υμῖν ονόμωτα, Yn 
μειρακίων καὶ τοαΐδων" ὧν τοῖς μὲν, διὸ τὴν εὐπρέπειαν 
πολλοὶ γεγόνασιν ἐρωσταὶ, ἐνίοις δὲ τῶν ἐν ἡλικίῳ ETi καὶ 
vov εἰσίν" ὧν οὐδεὶς πώποτ᾽ εἰς τὲς αὐτὰς αἰτίας ἀφἴκται 
Τιμάρχῳ. καὶ πάλιν ὑμῖν ἀντιδιέξειμι ἀνθρώπων πεπορνευ- 
μένων αἰσχρῶς καὶ φανερῶς ὀνόματα" iva ὑμεῖς ἀναμνη- 
σϑέντες κατανείμητε εἰς τὴν προσήκουσαν τάξιν Τίμαρχον. 
πρῶτον δὲ λέξω τοὶ τῶν ἐλευϑέρων καὶ καλῶς βεβιωκότων 


/ / Go? - / A 9 / 
90 OVOJLOLT OL. γινώσκετε. ὦ Αϑηναῖοι, Κριτωνῶ TOV Αστυοχου, 


N / Ν / N 21 * 
και Περικλείδην τον Περιϑοίδου, καὶ Πολεμαγενη. καὶ Παν- 
^ Ν / X / N Á 
τολέοντα τὸν Κλεαγορου, xo Τιμησίϑεον τον δρομέα, 
"i 3 ,F ^ » , x N ^ [4 , 
καλλίστους OU μόνον τῶν "WOAVTUVS ὥλλῶ καὶ τῶν Ελλη- 


1 ojoiz 076p 3 δὲ τῷ 3 χούτων, ἃ τὸν πράξαντα ci v. à. μὴ δημηγορεῖν 


Ὡς διοικήσαντα) ᾿Αττικισμὸς, ἀντὶ τ... Worr. Ita fere Bern. et Scal. ὑμεῖς 
τοῦ, ὡς διοικήσαντος. WOLF. δ᾽ wp. Cod. Reg. 1. ὑμεῖς ὃ à δτὶ, Looc- 


οἷσπερ) Et hic quoque restituerem οἷ- 
οἰσπερ. Proclive erat errasse in de- 
scribendo. TaAvrLoR. 

Ἐξ ὧν αὐτὸν πράξαντα Διότι πέπραχε 
τοιαῦτα, καὶ ἐπετήδευσε. Worr. Lego 
cam Reiskio ἃ τὸν πράξαντα. AUGER. 

“Ὑμεῖς ὅτι ὀμωμόκατε] Ὑμεῖς δὲ τί 
ὀμωμόκατε; ὑπὲρ αὐτῶν ψηφιεῖσθαι x. 

VOL. I. 


ker. Vulgo, ὑμεῖς ὅτι ὀμωμόκατε bie 
αὑτῶν ψηφιεῖσθε x. T. ^. TAYLOR. 

λά. περιθοίδου] Nomen hominis populare 
censet esse Meursius de Popul. Attic. et 
abesse gentile, hoc modo, Περικλείδην τὸν 
* * * περιϑοίδου, vel rescribendum esse 
Περικλείδην τὸν ΠῈ ῥιθοίδην. Hoc. poste- 
rius habet Locker. et satius est. ἔρεν. 
wil: 
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, , A , 
γων γεγενημένους, καὶ τολείστων, X00 σωφρονεστατων τὺυ- 
, 9 ^ , 5 e 5N^ / 3 ᾿ ἢ 
χόντας ἐραστων" αλλ ὁμῶς οὐδεὶς πώποτε αὐτοὺς ἐψεζε. 


/ 5 / X ^ 3» X y X ^ 
παλιν εκ τῶν μειρακίων. 3006 Τῶν εν TOO M ετι καὶ VUV 
3 Led X N 2 ne Ὁ 3 / εν" A 
ὄντων, TFQUTOV μὲν TOV ὠδελφιδοὺν του Ιφικραάτους; υἱὸν δὲ 

/ “" , c / A T N , 
Τισίου τοῦ 'Ῥαμνουσίου, ὁμώνυμον δὲ τοῦ νυν! κρινομένου 
^ 5 ^^ 


Τιμάρχου, ὃς εὐπρεπὴς ὧν ἰδεῖν, τοσοῦτον ἀπέχει τῶν 
αἰσχρῶν, ὥστε πρώην ἐν τοῖς κατ᾽ ἀγροὺς Διονυσίοις 
κωμῳδῶν ὄντων EV Κολυττῷ, καὶ Παρμένοντος, τοῦ κω- 
" € “ 3 / XN v Ν 
μικοῦ ὑποκριτοῦ, εἰπόντος Ti πρὸς τὸν χορὸν ἀνώπαιστον, 
ἐν ᾧ ἦν, εἶναί τινας πόρνους μεγάλους T μμαρχώδεις" οὐ- 
δεὶς ὑπελάμξανεν εἰς τὸ μειρώκιον, ἀλλ᾽ εἰς σὲ πάντες. 
οὕτω κληρονόμος εἰ τοῦ ἐπιτηδεύματος. wy ᾿Αντικλέα 
τὸν σταδιοδρόμον, καὶ Φειδίαν τὸν ἀδελφὸν ToU Μιλησίου. 
ἔτι δὲ εἰπεῖν ἔχων πολλοὺς, παύσομαι" ἐνῶ μὴ δοκῶ τὸν 
ἔπαινον ϑεραπείᾳ τινὶ κατ᾽ αὐτῶν ποιεῖσναι. περὶ δὲ τῶν 
ὁμοτρόπσων Τιμάρχου μὴ φεύγων τὰς ἀπεχθείας, ὧν 
ἡκισταὰ μοι μέλει; μνησθήσομαι. τις γὰρ ὑμὼν τὸν ορφῶνον 
καλούμενον Διόφαντον οὐκ οἷδεν; ὃς τὸν ξένον πρὸς τὸν 
À 


ἄρχοντα ἀπήγαγεν, ᾧ παρήδρευεν ᾿Αριστοφῶν ὃ ᾿Αζηνιεὺς, 
/ Ν 2. e 


ΕῚ ε M 
επαιτιασάώμενος τέτταρας pores cUTOV ὑπὲρ της πρώ- 2o 
, N Á 


, 3 Ν , e 
ξεως ταύτης αὡπεστερηκεναι" καὶ τοὺς νομοὺς λέγων. οἱ 


/ ἃ 3, ^ 3 D 3 eS Y 
κελεύουσι TOV ἀρχοντῶ τῶν ορφᾶνων ἐπιμελεῖσσαι, τους 
ε M 7 4 Pd e / ^ Y 
Uw p τῆς σωφροσυνης κειμένους ὑπερβεβηκως" τοῦτον δὴ 

7 , 3 ὦ * 7 ^ ^ 5 3 7 
τίς οὐκ ἐμίσει; ἢ τίς τῶν πολιτῶν οὐκ ἐδυσχέραινε Κη- 
,ὔ Ν "Ὁ / , / ej 
φισόδωρον, τὸν του MoAwyog κωλουμενον, καλλιστηὴν ὡρῶν 
» , Á / E / N tí 
ὄψεως ὠκλεέστατα διεφθαρκότα:; ἢ Μνησίϑεον τὸν TOU 
͵ / ^ x ς ἡ [d e X 9 
Μαγείρου καλούμενον, ἡ πολλοὺς ETEQOUG, ὧν EX ἐπιλαν- 


! Deest μή. 


Καὶ σωφρονεστάτων} Melius omisisset 
hec duo vocabula propter sententiam, quae 
sequitur. MARKLAND. 

Παραμένοντος) F. Παρμένοντος. Propri- 
um certe nomen aliquod requiritur. 


? [τοῦτον δὴ τίς οὐκ] 


Vertendum, eorum vero, qui moribus Ti- 
marcho similes sunt, nullo inimicitiarum 
metu, que mihi minime cure sunt, mentio- 
nem faciam, Wolfius, cum τὸ ὧν ad ὁμο- 
τρόπων, non ad ἀπεχθείας retulerit, sensum 


Worr. pervertit, JuniN. Οὐ φεύγων Cod. Bern. 

Ττιμάρχου] F. Tips ág xo. IngM. T^vroR. 

Φεύγων] Μὴ φεύγων. Sed si negatio ᾿Ὑσερβεβηκὼς, ἐμίσει] Fortasse adden- 
recte abes, τὸ, ὧν ἥκιστά μοι μέλει, μνη- dum, ὑπερξεξηκώς. Τοῦτον δὴ τίς οὐκ 
σθήσομαι, subintelligito ἀνθρώπων, δἰ ποη, ἐμίσει; Worr. In Reg. 2. et Locker. 
ἀπεχθειῶν. Ut dicat se quidem reformi- deest etiam ἐμίσει. Et recte quidem. 
dare inimicitias, sed éos nominaturum, videtur enim esse marginalis glossa τοῦ, 
quorum odia facillime contemnat. Inew. ἐδυσχέραινε, quod slatim sequitur. TAvr.on. 
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" ai 9 - t ΕΠ; 
40 ϑάνομαι ; οὐ "ydp ἐτσεξελϑεῖν αὐτὼν εκῶστον κῶτ ὀνομῶ 
2 


"T , br ^ / 5 

σικρὼς βούλομαι" ἀλλὰ μᾶλλον τῶν τοιουτῶν ἐργῶν οστο- 

οὖ 9 3 dad ^ X ἃ / 
ρειν ὧν εὐξαίμην ἐν TU λόγῳ, διὸ τὴν πρὸς τὴν πολιν 
3 3 δὴ δὲ ς ^ / Ν ὃ , 
EUVOIO. &7rEL0Y OE — προελόμενοι τινῶς "εξεληλύ- 
N N N Ν , 3 Á, λ M 
ϑαμεν, χωρὶς μὲν τοὺς Oo σωφροσυνὴν ἐρωμένους. χῶρις δὲ 

X 9 N / Ξ- 39, -ᾷ,ῴ»5 5 
τοὺς εἰς ἑαυτοὺς ἐξαμαρτανοντας" ὑμεῖς ἤδη τοῦτ ερωτη- 
3 X 3 Á / N , 
ϑέντες ἀτσοκρίνασϑε πρὸς ἐμέ, εἰς ὁποτέραν τάξιν τὸν ΤΊί- 
3 3 


29.1μαρχον κατανέμετε" πότερον εἰς τοὺς ἐρωμένους, ἢ εἰς τοὺς 
Ed N 


πεπορνευμένους 5 οὐκοῦν μή καταλιπὼν ἣν εἵλου συμμορίαν, 
! αὐτομολήσεις εἰς τῶς τῶν ἐλευϑέρων διατριβας. ; 
προ "anie sperm ^ 
M » Ea ὃ ἐπιχειρώσι λέγειν; ὡς οὐχ ἡταίρηκεν, ὅστις 
Μ" κατο opem ἐμισϑωνη;, καὶ ἌΡΤΟΝ rV 
μαρτυρας ἀξιώσί με τούτων παρασιχέσνϑαι" πρῶτον μὲν 
τοὺς περὶ τῆς ἑταιρήσεως νόμους μέμνησϑε, εν oic οὐδαμοῦ 
μνείαν ὁ νομοϑέτης περὶ συνϑηκῶὼν πεποίηται. οὐ γορ εἰ 
κατοὶ γραμματεῖόν τις ἑαυτὸν κατήσχυνε, τοῦτ᾽ ἐξήτασεν, 
&AAG παντελῶς ὅπως ἂν ἡ πρᾶξις γένηται, τὸν πράζαντα 
κελεύει μὴ μετέχειν τῶν τῆς πόλεως κοινῶν. εἰκότως. ὃς τις 
yao νέος ὧν ἀπέστη δ αἰσχρὼς ἡδονὰς τῆς εἰς τὼ καλὸ 
φιλοτιμίας, τοῦτον οὐκ wn δεῖν πρεσβύτερον γενόμενον, 
ὃ τοὺς νόμους εἰσφέρων, ἐπίτιμον εἰναι. ἐπειτῶ καὶ τὴν εὐη- 
θειαν τοῦ λόγου τούτου ῥάδιόν ἐστιν ἐξετάσαι. πάντες γοὶρ 
ἂν τοῦ ὁμολογήσαιμεν, ὅτι τος συνθήκας τὰς πρὸς ἀλλή- 
λους ὠπιστίας ἕνεκα ποιούμεθα" ἵνα ὃ μὴ παραβὰς TÀ 
γεγραμμένα, δίκην λάβῃ τῇ ψήφῳ παρὰ τοῦ παραξαντος. 
οὐκοῦν εἰπερ τὸ πρᾶγμα δίκης προσδεῖται; τοῖς κατά 
γραμματεῖον ἡταιρηκόσιν, ἄν ἀδικῶνται; ἡ τῶν "νόμων, ὧν 
οὗτοί φασιν, ἐπικουρία καταλείπεται. καὶ τις ὧν ὁ λόγος 
ἑκατέρου φανείη: μὴ γὰρ ὑπ᾿ ἐμοῦ λεγόμενον; ἀλλὰ ψινό- 
μένον τὸ πρᾶγμα νομίσην ὁρᾷν. ἔστω γῶρ ὁ μεν μισϑω- 
σάμενος δίκαιος εἰς τὸ πράγμα: ὃ δὲ μισϑωϑεὶς ἄδικος καὶ 
μὴ βέβαιος. ἢ πάλιν τοὐναντίον, ὃ μὲν μισϑωϑθεὶς, μέ- 
τριος καὶ ποιῶν τὰ ὡμολογημένα, ὃ δὲ τὴν ἡλικίαν πρρολα- 
! αὐτομολήσης 3 γόμκων, * EE ὧν 


Αὐτομολήσεις] F. cum optimo Mark- τοῖς ἑξῆς, xal πάλιν γραμματεῖον, ὥσπερ 
lando, ex. et Cod. Bern. αὐτομολή- ἐνταῦϑα. STEPHANUS. 
σης. Ingw. M. αὐτομολήσης. AUGER. Δίκης προσδεῖται, τῆς W. T. λ. Lege 
λβ΄. Γραμματεῖον] Vg. γραμμάτιον δὶς ἐν τοῖς. refertur enim ad ἡταιρηκόσιν. Worr. 
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βὼν, καὶ μισϑωσάμενος, ἐψεύσϑω. καὶ δικαστὰς ὑμὰς 
αὐτοὺς νομίσατε xod dou. οὐκοῦν ὃ πρεσξύτερος, ἀποδο- 
ϑέντος τοῦ ὕδατος αὐτῷ καὶ λόγου, κατηγορίαν μετὰ 
71 στσοῦδης, βλέπων δηλονότι τορὸς ὑμᾶς, ἐρεῖν ἐμισϑωσάμην; 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, Τίμαρχον ἑταιρεῖν ἐμαυτῷ κατοὶ τὸ γραμ- 
ματεῖον, τὸ παρὰ Δημοσϑένει κείμενον, — οὐδὲν yo 
κωλύει οὕτως εἰρῆσϑαι —, oU δὴ ποιεῖ μοι τοὶ ὡμολογη- 
μένα" καὶ ταῦτ᾽ ἤδη διέξεισι δηλονότι: πρὸς τοὺς δικαστὰς 
λέγων, & χρὴ τὸν τοιοῦτον ποιεῖν. ἔπειτα οὐ καταλευσϑή- 
σεται ὃ μισϑούμενος τὸν Αϑοηναῖον παρὸ τοὺς νόμους, καὶ 
προσόφλων ἄπεισιν ἐκ τοῦ δικαστηρίου, οὐ τὴν ἐπωβελίαν 
μόνον, ἐλχλοὶ καὶ ἄλλην ὕβριν ; ἀλλ᾽ οὐχ οὗτος, ἀλλ ὃ 
μισϑωϑεὶς δικάζεται. λεγέτω δὴ παρελϑῶν ὃ σοφὸς Βάτα- 
Aog ὑπὲρ αὐτοῦ, iV εἰδῶμεν τί ποτ᾽ ἐρεῖ. ἄνδρες δικασταὶ, 
ἐμισϑώσατό με ἑταιρεῖν αὑτῷ ἀργυρίου ὁστισδηποτοῦν, — 
οὐδὲν γοὶρ διαφέρει οὕτως εἰρήσθω! —, κάγω μὲν ἅπαντα 
καὶ πσεποίηκῶ: καὶ ἔτ; καὶ νῦν ποιῶ κατὰ τὸ γραμμα- 
τεῖον. ἃ χρὴ ποιεῖν τὸν ἑταιροῦντα" οὗτος δὲ ὑπερξαίνει 
τὰς συνθήκας. ἔπειτ᾽ οὐ πολλὴ κραυγὴ τραροὶ τῶν δίκα- 
στῶν ᾿αὐτῶν ἀπαντήσεται; τίς yap οὐκ ἐρεῖ; ἔπειτά 
? εἰσβάλλεις εἰς τὴν ἀγορῶν, ἢ στεφανοῖ, ἢ πράττεις τὲ 
τῶν αὐτῶν ἡμῖν; οὐκοῦν οὐδὲν ὄφελος τῆς συγγραφής. πό- 
Sey οὖν ἰσχυκε, καὶ σύνηϑες γεγένηται λέγειν, ὡς κατὰ 
γραμματεῖον ἤδη τινὲς ἡταίρησαν, ἤδη ἐρῶ. ὠνὴρ εἷς τῶν 
“πολιτῶν — τὸ δ᾽ ὄνομα οὐ λέξω, τὸἰς γὰρ ἐτσεχϑείας 
φεύγω :-- οὐδὲν προειδόμενος ὧν ὀλίγῳ πρότερον ἐγὼ διεξ-- 
ἤλϑον ὡς ὑμᾶς, λέγεται ϑ παρὰ τοῖς συνϑήκας ἡταιρη- 


1 αὐτῶ 3 ἐχβάλλη 8 χατὰ 


A;].Melius δέ. ᾿Εμισϑωσάμοην τίμαρ- lexit Wolfius τὸ, στεφανοῖ, quod non 
xy» ἑταιρεῖν c) δὲ ποιεῖ τὰ ὡμολογη- debuit, cum sit ceteris impurins. Στε- 
μένα. TAYLOR. φανοῦται Bern. concilians cum πράττει. 

δικάζεται] Vel δικαζέτω potius: Tavrom. 

Finge jam conductum litem intendere. At- τὰς yàp ἀπεχθείας φεύγῳ] Videtur Iro- 
que eo consilio locum vertisse Wolfium nia. Nam et satis declarat, quis ille fue- 
video. Ipxx. rit, et supra, se contemnere inimicitias 

'ExXG4AA»] Legendum videtur secunda est professus. Etsi aliud est scorti, aliud 

persona, stc B&A s; ; (sie εἰ in oratione viri in Rep. versati suscipere odium. 
Lycurgi contra Leocratem) sic τὴν ἀγορὰν, WOLF. 
ἢ πράττεις (Vulg. πράττει) τὶ τῶν αὖ- Παρὰ τὰς συνθήκας] Omnino legendum 
τῶν ὑμῖν, Wonr. IL ἐμβάλλει, ἢ εἰσξάλ- κατὰ τὰς συνθήκας, ut in pag. sequente 
λει; SrrPnawvus. Cojsl. et Regg. 1. 2. |. 4. κα τὰ γέαμιματεῖον. JunIN. κατὰ 
ἐμζάλλει. Locker. et Bern. ἐμφάλλῃ. Neg- similiter Bern. et Locker. Tavrom. 





KATA TIMAPXOY. 69 


X ,» “ y , Δ 9 / 4 & 
κένα: τῶς παρ Αντικλει κειμενῶς. οὐκ UV ἰδιώτης. αλλα 


πρὸς το κοινὸ τοροσιῶν" καὶ λοιδορίαις Epi VUE TOV, εις 
συνήϑειαν ἐποίησε τοῦ λόγου τούτου τὴν πόλιν καταστή- 
ναι" καὶ διοὶ τοῦτο ἐρωτῶσί τινες, εἰ κατὰ γρωμματεῖον ἢ 
πρᾶξις γεγένηται; ὃ δὲ νομοθέτης οὐχ ὅπως τὸ πρᾶγμα 
γεγένηται ἐφρόντισεν, ἀλλ᾽ ἐον ὁπωσοῦν μίσϑωσις γεγένη- 
ται, κατέγνωκε τοῦ πράξαντος αἰσχύνην. 

Ay. AAX ὅμως οὕτω σαφῶς τούτων διωρισμένων, πολ- 
λαὶ arare pu oA λόγων ὑπὸ Δημοσϑένους εὑρεϑήσονται. 
καὶ ταῖς μὲν ὑπὲρ τοῦ πράγματος κακοηλϑείαις λεγομέναις 
ἧττον ὧν Tig ἀγανακτήσειεν" ἃ δὲ ἔξωθεν ἐπεισάξεται; 
λυμαινόμενος τὰ τῆς πόλεως δίκαια, ἐπὶ τούτοις ἄξιόν 
; ; 


- x "ἢ Ν c y 37 " E] 
ἐστιν ὀργισθήναι. πολὺς μὲν tym ὁ Φίλιππος ἐσται" GG 


ὔ 


24. Τμιχϑήσεται δὲ καὶ τὸ τοῦ παιδὸς ὄνομα ᾿Αλεξανδρου. καὶ 
hy , , 


Ν N “ 3) Ψ ἮΝ , e 
y«o προς τοις ἄλλοις κακοῖς ὠμουσος τίς OUTOG Καὶ QUU Ot - 
9 / 3 Ν A ἃ , ih. Ff, ^» 
δευτος ἀνϑρωπος ἐστι. TO μὲν γὰρ εἰς TOV QiAwO τῷ 
/ “ὦ 5 N h. NM » » 
λόγῳ τπσλημμέλειν, ὠμαθϑες μὲν καὶ ὡκαιρον᾽ ἐλῶττον δ᾽ 
Ὁ ^ " i c / c 4 N 3 » di i 
oU μέλλω λέγειν ὡμαρτημῶα. ομολογουμενως ψαρ εἰς ἀνορα, 
7 , ^ Vox "NX N / 7 
καὶ πὲρ οὐκ ὧν CUTOG UV"), Τῶς βλασφημίας ποιήσεται. 
ε V m. 5 x PA “ὦ 
ὅταν δὲ τας εἰς TOV qoia πεπραγμωτευμέναις μεταφο- 
ὡς 3 / , N ec 7 / ἡ 
Qo ονομῶώτων αἰσχρῶς ὑποψίας παρεμβαλλη, κατανγε- 
Ν , T € j^ M 3 N 3 , 
λαστον τὴν πόλιν ποιεῖ. ὡς dp τος ἐμὰς εὐϑύυνας δλά- 
e AM" ὃν , ^ διδό / Ν᾽ wn» 
TTUV, ἃς ὑπέρ τῆς πρεσβειας μέλλω 0400V04, φήσει, μὲ: 0T 
95 ͵ * x Ν e M! -"Ἥ δὸ 3 , 
αὐτὸς "pw" πρὸς τὴν βουλὴν ὕστερ ToU παιόος Αλεξαν-- 
» 1 ὃ / € 3 ad / δ΄ o 9 7 X ᾿ὕ 
ρου LION ως EV τω TOTO "Lov κι αρίζοι: καὶ λέγοι 
e ἃ X T / X * wy ^ X X 
φήσεις TIO, X00 ὠντικρούσεις προς ETEQOV παῖδα" καὶ περι 
/ e / NM A LAM M X 
TOUTUV ἃ δὴ ποτε αὑτος ετυγχῶᾶνε γινώσκων, προς. τὴν 
N 3 / 5 € EY , 3 Y 
βουλὴν ἀπεφήνατο, οὐχ ὡς συμτσρεσβευτήν, ἀλλ ὡς 
δν ^ ? v T" / 3 ^ 
συγγενη. τοῖς εἰς TOV παῖδα σκωμμᾶσιν ἀγανακτησαι. 
3 Ν d 3 , à A No ὃ N Ν ς / ? à ^ 
εγω Αλεξάν Qi μεν εἰκότως Oi0, τὴν ἡλικίαν OU ἐεἰλε- 
Λ δὲ e ᾿ ὃ N N hd / , / 
yo, Φιλιπσῖσον 0€ νυν μὲν 0106 τὴν τῶν λογὼν εὐφημίαν 
3 ἄν s x ΕἸ "x » ΒΞ Ν s 88 ͵7ὕ n 
EWOUVCO" EO ὃ αὐὑτος EV τοὺς προς ὑμᾶς εἐργοις γένηται οἱος 
1 διεξήει 


Ay. Ὑσὶρ]. Ita excudebat Wolfius. εξίει, Bern. Codd. autem Locker. Regg. 
Editi ὑπό. IpnEM. 1.4. διεξήει. Quod est rescribendum. 

Φησί] Φήσει μέ. οι». Hoc cum $. xy. med. μετὰ ταῦτα ἤδη διεξήει 
verbo ἀγανακτῆσαι componendum. Bno- περὶ τοῦ πράγματος. lTavLoR. lmo δι- 
DEUS. ἐξήει. AUGER. 

Auf] IL. διεξήει. STEPHANUS. δι- Ἐν τοῖς π. ὑ. b. γεγένηται) Sententia 





το ΑΙΣΧΙΝΟΎΥ 


^ , Χ Ψ m , pj 3 ^ A ^y A 
νῦν ἐστὶν EV TOig εσσαγγέλμασιν, ἀσφαλῃ καὶ ρῴθδιον "TOV 
, € ^ ἤ 3 3 7 .,5 ^ 
xal αὑτοῦ ποιήσεται ἔπαινον. ἐπετίμησα à. ἐν τῷ βουλευ- 
7 Á ΕἸ Y ai 9 ? /, 5 ? 34 
τηρίῳ Δημοσϑένει, οὐ τὸν παῖδα ἐκϑερωπεύων, αλλ ἐῶν 
«X ^ , / / ^ ’ / 
τὰ τοιαυτὰ ἀποδέχησϑε;, ὁμοίαν νομίζων τὴν πολιν Φφανη- 
^ tv 5 7 
σεσϑαι ΤΉ TOU λέγοντος (00 4A QC. 
λδ΄, Ὅλως δὲ, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τὸς ἔξωθεν TOU πρό 
. ὡς 06, ὦ ηναῖοις τας ἐζωῦϑεν TOU πραγμῶ- 
5 / / e» A e" e 
τος ὡπολογίας μὴ προσδεχησϑε" τσρωτὸν μὲν». τῶν ορκῶν 
e/ e *. d I N N n N 
EVEXEV OUC ὠμόσατε, δεύτερον δὲ, ὑπερ TOU μη παρακρου- 
S4 TED. / , / N OE 
σύσηναᾶι υτσοὸ ανϑρώπου τεχνίτοῦ λογῶν. uA p0V δὲ ἀνωϑεν 
» / nd N 3 Ν N 
ἄρξομαι διδάσκων ὑμᾶς. Δημοσϑένης y*0» ἐπειδὴ τὴν παᾶ- 
/ 2». 4 E M! N / 
τρῴαν QUO VOV ανώλωσε., περιήει wpi τὴν πόλιν ϑηρεύων νέους 
΄ 3 / e ε N / c 
“πλουσίους " wrseg ὧν Ok [LEV TFGLTÉQEG τετελευτήκεισαν, αἱ 
^ , / P, Ν 2 N N 
δὲ μητέρες διῴκουν τας οὐσίας. ππολλοὺς ὃ ὑπερβας, EVOG 
wr: Ν / Ν 
τῶν δεινὸ πεπονθότων ὑπὸ τούτου μνησϑήσομαι. κατιδὼν 
ἐν 2 / à 3 ΄ μὰ 
γὰρ οἰκίαν πλουσίαν, καὶ οὐκ εὐνομουμενην, ἧς ἡγεμῶν μὲν 
^" N ΄ y N ὃν 3 » / M 
ἥν γυνὴ μέγα φρονουσῶώ, καὶ VOUV οὐκ ἐχουσῶ νεανίσκος δὲ 
3 Ν c N / N y PH 3 / te 
opQovos ἡμιμανης διεχείριξε τὴν οὐσίαν, Ἀρίσταρχος ὃ TOU 
/ ii / / 3 - λ N 
Μοσχου Tore iu ar viai nnd ἐρωστῆς EMO, XO TO 
5 7 / , 
Ἴ4 μειράκιον εἰς τὴν φιλίαν ταύτην προσκαλεσάμενος, ἐλπί- 
^ , 7 ε * Z7 x / ^v / 
Quy κενῶν εἐμτσλησᾶς. ὡς αὐτίκα δὴ μᾶλα τῶν ῥητόρων 
/ N / ? , 9 
-σρωτευσοντῶ κατα λόγον ἀποφαίνων, τοιούτων εἰσηγητὴς 
5 ^v X , » 3» /, 3 ^ 3 “ X 
αὕτω Xi διδάσκαλος ἐργὼν ἐγένετο, εξ (Vy £&XEIVOG μὲν 
/, v / te , 5 ^ 4 ^ r 5 
Φεύγει τὴν πατρίδα, οὗτος δ᾽ αὐτοῦ τὰ τῆς φυγῆς ἐφόδια 


KATA ΤΙΜΑΡ̓ΧΚΟΎ. (1 


͵ ἀν πω. x ) Y 
you xo vM. ETE) ὑμεῖς, t) Αϑηναῖοι, Σωκρωώτην μεν 
τὸν σοφιστὴν ἀπεκτείνατε, ὅτι Κριτίαν ἐφανη πεπαιδευκὼς, 
EVO, τῶν τριᾶχον Το; τῶν τὸν δῆμον καταλυσάντων" Δημο- 
σϑένης δ᾽ ὑμῖν ἑταίρους ἐξαιτήσεται, ὃ τηλικαύτας τιμω- 
ρίας λαμυβανων παρὰ τῶν. ἰδιωτῶν καὶ δημοτικῶν ἀνϑρώ- 
πων ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας; ᾧ παρακεκλημένοι τινες τῶν μῶ- 
ϑητῶν ἥκουσιν ἐπὶ τὴν ἀκρόασιν. κατεπαγγέλλεται γῶρ 
Tq ὃς αὐτοὺς, ἐργολαξῶν ἐφ᾽ ὑμᾶς, ὡς ἐγὼ πυνϑάνομαι, 
λήσειν μεταλλάξας τὸν ἀγῶνας καὶ τὴν ὑμετέραν ὠκρόασιν, 
καὶ παραστήσειν. τῷ μὲν φυγόντι ϑαῤῥεῖν, ὅταν αὐτὸς 
δεῦρο παρέλϑη, ἐκπεπλήχϑαι δὲ τῷ κατηγόρῳ καὶ πεφο- 
βησϑαι περὶ αὑτοῦ" τοσούτους δὲ καὶ τηλικούτους ἐκκαλέ- 
σασθαι παρὰ τῶν δικαστῶν ϑορύβους; παρεμβάλλων τὰς 
ἐμὰς δημηγορίας, καὶ ψέγων τὴν εἰρήνην τὴν δ’ ἐμοῦ καὶ 
Φιλοκράτους γεγενημένην, ὥστ᾽ οὐδὲ ἀπαντήσεσϑαί με 
ἐπὶ τὸ δικαστήριον ὠτσολογησόμενον, ὅταν τῶς τῆς τῦρε- 
σξείας εὐθύνας διδῶ, ἀλλ᾽ ὠγαπήδειν, εον μετρίῳ τιμή- 


25.1 μᾶτι περιπέσω, καὶ m ϑανώτῳ ξημιῶμαι. μηδενὶ δὴ 
͵ M^ ^ c 


» uw 9, e A x 
τρόπῳ καθ ὑμῶων αὐτῶν γέλωτα τῷ σοφιστη κῶὶι διατρι- 


βὴν παράσχητε" ἀλλ᾽ ὑπολάξεθ ὁρᾷν εἰσεληλυθότα ὠπὸ 
^ » / 3 X e ΄-“ 

τοῦ δικαστηρίου οἴκαδε, καὶ σεμνυνόμενον ετσὶ ΤΉ τῶν μει- 

ρακίων διωτριῆ, καὶ διεξιόντα ὡς εὖ τὸ πράγμα ὑφεί- 


προλαξωὼν τρία τάλαντα ἀπεστέρηκε" Νικόδημος δ᾽ ὁ 
᾿Αφιδναῖος ὑπ᾽ ᾿Αριστάρχου τετελεύτηκε βιαίῳ ϑανάτῳ, 
ἐκκοπεὶς ὃ δείλαιος ὠμφοτέρους τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ τὴν 
γλῶτταν ἀποτμηθεὶς, ἢ ἐπσαρῥησιάξετο; πιστεύων τοῖς 


1 κατάλογον ῥητόρων ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγενημένων ἀπσοφαίνων 


postulat vel γένηται, vel γεγένηται, 
ὑποτακτικῶς. οι». MH. Stephanus et- 
iam in sua nitidissima editione reposuit 
γένηται. TAYLOR. 

AY. Μικρὸν] Quis non videt hic in lacuna 
multa esse intercepta? Ipgw. Hic pauca 
deesse constat ; pauca supplevi in inter- 
pretatione mea. AUGER. 

Εὐνομοουμένην}] De domo, tanquam de 
civitate, loquitur. Worr. Vid. Th. Ma- 
gister, Εὐνομκεῖσϑαι. TAYLOR. 

$iMay] Φιλανϑρωπίαν legit εἰ expo- 
nit T. Magister. Jpxw. 

Πρωτεύσαντα κατὰ λόγον] Arr) τοῦ, ἐν 
σοῖς λόγοις, ἢ xarà τὴν δεινότητα τὴν ἐν τοῖς 


λόγοις. WOLF. 

᾿Αποφαίνων}] Si verbum hoc non redun- 
dat, sic distinguo et ordino verba, — 
ἐμπλήσας" ἀποφαίνων ὡς αὐτίκα δὴ μάλα 
τῶν ῥητόρων «πσρωτεύσοντα κατὰ λόγον" τοιού- 
τῶν etc. Ingw. Vulgata lectio ita se ha- 
bet, ὡς αὐτίκα δὴ μάλα τῶν ῥητόρων πρω- 
τεύσαντα κατάλογον ἀποφαίνων. Quam 
juxta cum Wolfio et alii quoque emen- 
dant.  Notabile maxime est quod re- 
presentat Reg. 1. ὡς αὐτίκα δὴ μάλα τῶν 
ῥητόρων πρωτεύσαντα, κατάλογον ἀποφαίνων 
ῥητόρων ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγενημένων. 
Tavron. Lego cum Tayloro. AvGER. 

᾿Αποτμηϑεὶς)] Ἐχτμηϑεὶς Suidas, qui 


totum hoc comma laudat v. Παῤῥησία. 
TaAvroRn. 

Zopw rhy] Recte. Vide Perizon. Pref. 
ad JElian. Var. Hist. Sic Pythagoras 
apud Herodot. IV. 95. vocatur σοφιστὴς, 
et Solon I. 29. MankraAND. Ὅτι μὲν δὴ 
πάλαι σεμινόν τε ἦν, καὶ ἐπ᾽ ἀξιώσει, καὶ ὅτι 
Σόλωνα σοφιστὴν ὠνόμαζον οἱ τότε ἄν- 
θρωποι, καὶ πυϑαγόραν, ἀπειροκάλου ἂν εἴη 
κωμωδοτσοιῶν ὑμᾶς ὑπομιμνήσκειν καὶ ξυγ- 
γραφέων. "Themistius in Sophista. "Vid. 
Etym. M. Menag. ad Laert. L.I. $. 12. 
Meursium in Solone C. 1V. Tavron. 

Ἑταίρουι] Ἑτέρους. Worr. Atque 
ita vertit. TAYLOR. 

Ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας Wolfius, propter 
equalitatem juris. Immo, hoc in loco, 
propter libertatem loquendi. Nam l. ult. p. 
70. inquit, ἐπαῤῥησιάζετο ( Nicodemus sc.) 
σιστεύων τοῖς νόμοις καὶ ὑμῖν. J'URIN. Hic 
ἰσηγορία, libertas loquendi que civitati libe- 
T£ convenit. AUGER. 

Ἐπὶ τὴν ἀκρόασιν] Sub. τῆς ὑπὲρ Τιμιάρ- 
xU ἀπολογίας. WOLF. 


Ἐργολαβῶν ἐφ᾽ ὑμᾶς] Questu in fraudem 
vestram instituto, Wolfius. Potius, fraude 
in vos instituta. JunR1IN. 

Παραστήσειν] Locum laudat, emendatius 
non dico, Suidas in v. Δεῦρο, TAYLOR. 

Παρεμβάλλων] Τῶ «παρεμβάλλειν. Nota 
hic ἀπτοπλανήσεων ῥητορικῶν δεινότητα. Cu- 
jusmodi et illa est L. Crassi II. de Orat. 
laudantis M. Antonium, qui Sulpitio Nor- 
banum eripuerit, tractando loco de sedi- 
tionibus. Worr. 

Διατριβὴν] Διατριδὴν hic intelligo ψυ- 
χαγωγίαν καὶ τέρψιν, μᾶλλον ἢ ἀναξολήν. 
Ipnrw. 

Τῇ τῶν ju. διατριξ8} τέρψει. Sed malim 
bmi «τῆς διατριξῆς, τουτέστι τῆς διδασκα- 
λίας, ὅταν διδάσκη τὰ μειράκια. IDEM. Poll. 
L. IX. C. V. εἰ μέντοι τὸ διδασκαλεῖον καὶ 
διατριξὴν κατὰ τὴν τῶν πολλῶν χρῆσιν ἐθέλεις 
καλεῖν, ὅλα μή σε βιάζηται καὶ τὸ qae 
Αἰσχίνη, Καὶ σεμνυνόμενον ἐν τῇ τῶν μειρα- 
κίων διατριξῆ. ἐν τῇ διατριξῇ legit etiam 
Coisl. et Reg. 2. Tavron. 

“ὡς s) τὸ πρ. ὑφείλετο) Sioet in Cluen- 





172 AIEXINOT 


AETO τῶν δικαστῶν. ἀπαγαγῶν γῶρ αὐτοὺς ἀπὸ. τῶν Περὶ 
Τίμαρχον αἰτιῶν, ἐπέστησα φέρων ἐπὶ τὸν κατήγορον καὶ 5 
Φίλιππον καὶ Φωκέας" καὶ φόβους ε ἐπήρτησα τοῖς ἀπκροωμέ- 
νοις. Gc ὃ μὲν φεύγων κατηγόρει; ὁ δὲ κατηγορῶν ἐκρί- 
VET οἱ à δικασταὶ, ὦ 57 μὲν ἦσαν δικασταὶ ἐπελάϑοντο, 
ὧν δ᾽ οὐκ ἦσαν. κριταὶ, περὶ τούτων ἤκουον. ὑμέτερον δ᾽ 
ἐστὶν ἔργον πρὸς ταῦτα ἀντιτετάχϑαι, ᾿ ᾿πανταχή vupe- 
κολουϑοῦντας μηδαμη " “παραωκλίνειν αὐτὸν ἐῶν; μηδὲ τοῖς 
ἔξω τοῦ ἀγῶνος λόγοις διισχυρίξζεσϑαι" ἀλλ᾽. rare ἐν 10 
ταῖς ἱπποδρομίαις, εἰ εἰς τὸν του πράγματος 3 αὐτὸν δρόμον 
εἰσελαύνετε. κἀν ταῦτα wont, οὐ καταφρονησϑήσεσθε, 
ἀλλὰ τὴν αὐτὴν ἕξετε γνώμην νομοϑετοῦντες καὶ δικά- 
ἕοντες" εἰ δὲ p, δόξετε, μελλόντων μὲν γψίνεσϑαι τῶν 
ἀδικημάτων; προαισϑάνεσϑαι, καὶ ὀργίζεσϑαι, γεγονότων 
δὲ, οὐκ ἔτι φροντίζειν. ὡς δ᾽ ἐν κεφαλαίῳ eigo au, Ey 
m κολάξητε τοὺς ἀδικοῦντας, € ἐσονται ὑμῖν οἱ γόμοι καὶ 
καλοὶ καὶ κύριοι" ἐαν δ᾽ ἀφίητε, καλοὶ μὲν; κύριο; δ᾽ οὐκ 
£71. 

λέ. Ὧν δὲ à ἐνέκῶ ταῦτα λέγω, οὐκ ὀκνήσω "roc ὑμᾶς 
παρῤῥησιάσασναι" ἔσται δ᾽ ὃ λόγος ἐπὶ παραδείγματος. 


διῶ τί | οἴεσθε, tà ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τοὺς νόμους μὲν καλῶς 
κεῖσσαι, τα δὲ ψηφίσματα τῆς πόλεως εἶναι καταδεέ- 


στερῶ, καὶ τὰς κρίσεις ἐνίοτε τὰς ἐν τοῖς δικαστηρίοις 

» x x /, 

εχειν ἐπ: πλήζεις ; £y) 5 τὰς τούτων αἰτίας ἐτσιδείξω. ὅτι 
N A 

τοὺς μεν γόμους τίϑεσϑε ἐπὶ πᾶσι τοῖς δικαίοις, οὔτε 
“δ e/ * 4a0i: UT ἔνθ 

Xp ἊΝ EVEX, “ὦ pu OUT eX pae, ἀλλὰ πρὸς αὐτὸ μό- 

- yov TO δέκαιον καὶ τὸ συμφέρον ἀποβλέποντες" ἐπτιδέξιοι 
? 

ὃ , Oi μαι, φύντες ἑτέρων μώλλον, εἰκότως καλλίστους νό- 


μους τίϑεσθϑε" ἐν δὲ ταῖς ἐκκλησίαις καὶ τοῖς δικαστηρίοις 
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πολλάκις ἀφέμενοι, τῶν εἰς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα λόγων, ὑπὸ 
τῆς ὠτάτης καὶ τῶν ἀλαζονευμάτων ὑπάγεσϑε" καὶ πραν- 
τῶν ἀδικώτατον EJoc εἰς τοὺς ὠγῶνας παραδέχεσϑέ. 6 εῶτε 
ydo τοὺς ἀπολογουμένους ἀντικατηγορεῖν τῶν κατηγορούν- 
ΤΟΥ: ἐπσειδῶὼν δ᾽ ᾿ἀποστσασϑήτ᾽ ἀπὸ τῆς ατρολογίας, καὶ 
τὰς ψυχὲς € eo. ἑτέρων γένησϑε, εἰς λήϑην € ἐκπεσόντες τῆς 
κατηγορίας, ἐξέρχεσϑ᾽ ἐκ᾿ τῶν δικαστηρίων, οὐδὲ παρ 
ἑτέρου δίκην εἰληφότες" οὔτε παρὸὼ τοῦ κατηγόρου, — 
ψῆφος ydo κατ᾽ αὐτοῦ. οὐ δίδοται —— οὔτε παραὶ τοῦ 
ἀπολογουμένου. ταῖς ydo. ἀλλοτρίαις αἰτίαις ἀποτριψά- 
μένος TO, ὑπάρχοντα αὐτῷ ἐγκλήματα, ἐκπέφευγεν EX 
τοῦ δικαστηρίου" οἱ δὲ νόμοι καταλύονται, καὶ 4 δημοκρω- 
τία διαφϑείρεται, καὶ τὸ ἔϑος ἐπὶ πολὺ προβαίνει. εὐ- 
χερῶς ydo ἐνίοτε λόγον ὥνευ χρηστοῦ βίου προσδέχεσϑε. 
ἀλλ᾽ οὐ Λακεδαιμόνιοι" καλὸν δ᾽ ε ἐστὶ καὶ τὰς ξενικῶς 
ἀρετοὺς pauio daa. δημηγοροῦντος yo τινος ἐν τῇ τῶν 
Λακεδαιμονίων ἐκκλησίᾳ, ἀνδρὸς βεβιωκότος μὲν αἰσχρῶς, 
λέγειν δ᾽ εἰς ὑπερβολήν δυνατοῦ, καὶ τῶν Λακεδαιμονίων, 
ὡς φασι, κατὸ τὴν ἐκείνου γνώμην ψηφίζεσθαι μελλόντων, 
παρελθών τις τῶν γερόντων, οὃς ἐκεῖνοι καὶ αἰσχύνονται 
καὶ δεδίασι, καὶ τὴν τῆς ἡλικίας αὐτῶν ἐπωνυμίαν ἀρχὴν 
μεγίστην εἰναι νομίζουσι, xoi TAI δ᾽ αὐτοὺς ἐκ τῶν ἐκ 
παιδὸς εἰ εἰς γῆρας σωφρόνων" τούτων εἷς, ὡς λέγεται, παρελ- 
θὼν i ἰσχυρῶς ἐπέτσληξε τοῖς Λακεδαιμονίοις, καὶ τι τοις 
OUTO κατ᾿ αὐτῶν ἐβλασφήμησεν, ὡς οὐ πολὺν χρόνον τὴν 
40 Σπάρτην ἀπόρθητον οἰκήσουσι; τοιούτοις EV ταῖς ἐκκλη- 
σίαις συμβούλοις χρώμενοι. ἅμα δὲ ! παρακελεύσας ἄλλον 


1 παρακαλέσας 


᾿Απὸ τῆς ἀπολογίας} Ἣν δεῖ ποιήσασθαι τες, ὅπως εὐπρόσδεκτος γένηται τοῖς πολλοῖς. 
τὸν φεύγοντα. WOLF. Et hanc historiam habes apud Gellium 


! xal πανταχῆ 3 παρεχλλίνειν 3 * αὐτοῦ 


tiana se fucum fecisse judicibus Ci- 
ceronem gloriatum scribit Plutarchus. 
Wozrr. 

Πανταχὴ)] Kai πανταχῆ conjecit Ste- 
phauus et Cl. Marklandus. lta MSS. 
Coisl. et Reg. 1. 2. TAvron. 

Παρακλίγειν] ΠΤ αρεκκλίνειν, Worr. lta 
in iisdem libris scribitur. Εἰ — 
emendatio proba est. TAvrton. 

Διϊσχυρίζεσθαι) Potius leyviltevlu:, 


4 δι .w ͵ " 9 
ἀοίποῦυ, OUTE χάριτος, OUT 


niti, fretum esee. Worr. 

Αὐτὸν] M. αὐτοῦ. AUGER. 

Μελλόντων μὲν *eivez 92i] Quia sequitur 
γεγονότων δὲ, malim γίνεσθαι. Worr. 
Satis quidem bene, cum Coisl. et Reg. 1. 
γίνεσαι, atquealter Regius yé yvez 9 ai 
habeat. Tavron. 

λέ, ᾿Αδίκου] Plenius et melius Reg. 2. 
οὔτε κέρδους ἕνεκ᾽ ἀδίκου, οὔτε χάριτος, 
οὔτ᾽ ἔχθρας. InEM. 


Τὰς ψυχὰς &. ἑτέρων y.] Ferri hoc po- 
test. Sed et legi queat, ταῖς ψυχαῖς 
ip ἑτέροις γένησθε. IpnkM. 

Tic] Plutarchus, qui hanc historiolam 
narrat, IIoc. Ππαραγγελμ. pag. 388. Edit. 
Basil. 1574. Lacedemonium hunc, De- 
mostlenem vocat. Ἐν δὲ Λακεδαίμονι, τι- 
vic “Δημοσθένους, ἀνδρὸς ἀκολάστου, γνώμην 
εἰπόντος ἁρμόζουσαν, ἀπέῤῥιψεν ὁ ὁ δῆμος" οἱ δὲ 
ἜἜΦοροι κληρώσαντες ἕνα τῶν γερόντων, ἐκέ- 
λευσαν &igréiy Τὸν αὐτὸν λόγον ἐκεῖνον, ὥσπερ 


εἰς καϑαρὸν à ἀγγεῖον ἐκ ῥυπαροῦ μετακεράσαν- - 


VOL. I. 


XVIII. 3. TAvron. 

Καὶ τὴν d] Et statuunt summum ma- 
gistratum esse cognomen ipsorum «tatis, 
i.e. ita nominari ex appellatione ipso- 
rum zetatis, nempe γερουσίαν. AUGER. 

᾿Ἐπωνυμίαν ἀρχὴν} ΓΕερουσίαν appellant 
Gellius XVIII. 8. Aristotel. Polit. IT. 
Xenoph. in Lacedzem. Rep. et Plutarch. 
in Lycurgo. BnopEvs. 

Τούτων εἷς Repetitio ob longiorem, 
ei 76 παρεμβολὴν, εἴτε παρένϑεσιν. Worr. 

Παρακελεύσας] Πότερον, παρακαλέσας, 
"z 
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τινοὶ τῶν Λακεδαιμονίων ἄνδρα; λέγειν μὲν οὐκ εὐφυῶ, ταὶ 
δὲ κατα πόλεμον λαμπρὸν, καὶ πρὸς δικαιοσύνην καὶ 
ἐγκράτειαν διαφέροντα; ἐπέταξεν αὐτῷ τὰς αὐτὸς εἰπεῖν 
γεῦμα ουτως oae ἂν δύνηται, ὡς εἶπεν ὁ πρότερος 


ej? ΚΓ 


ῥήτωρ' ἐν.) ἔφη. οἱ Λακεδαιμόνιοι ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ φϑεγξα- 


μένου ψηφίσωνται; τος δὲ τῶν ᾿ ἀποδεδειλιακότων καὶ 26.1 


πονηρῶν a ger ty φωνοὶς μηδὲ τοῖς aci προσδέχωνται. 
ταῦν ὁ 0 γέρων, ὃ ἐκ παιδὸς σεσωφρονηκῶς; παρήνεσε τοῖς 
ἑαυτοῦ πολίταις. ταχὺ yd ἂν Τίμαρχον ἢ τὸν κίναιδον 
Δημοσϑένην εἰασε πολιτεύεσθαι. 

λς΄. Ἵνα δὲ μὴ δοκῶ Λακεδαιμονίους Μερωπεύειν, καὶ 


τῶν ἡμετέρων προγόνων pna Sir opaca. οὕτω yao ἤσαν πρὸς 9 


τὰς αἰσχύνας χαλεποὶ; καὶ περὶ πλείστου τῶν τέκνων τὴν 
σωφροσύνην ἐποιοῦντο, ὥστ᾽ ἀνὴρ εἰς τῶν πολιτῶν, εὑρων 
τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα διεφθαρμένην; καὶ τὴν ἡλικίαν οὐ κῶ- 
Auc διαφυλάζασαν μέχρι γάμου, ἐγκατῳκοδόμησεν αὐτὴν 

μεθ ἵππου εἰς ἔρημον οἰκίαν, ὑφ᾽ οὗ προδήλως ἔμελλεν 
ἀπολεῖσθαι διοὶ λιμὸν συγκαθειργμένη" καὶ ἔτι καὶ γῦν τῆς 


ε 
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aai καὶ σεμνῶς περὶ τῆς τῶν γυναικὼν εὐκοσμίας. τὴν 
ydo γυναϊκῶ, ἐφ᾽ 7 ἂν ag μοιχὸς, οὐκ. ea Xo puel du, 
οὐδὲ εἰς TÀ δημοτελῆ à ἱεροὶ εἰσιέναι; T μὴ τὰς ἀναμαρτή- 
τοὺς τῶν γυναικῶν ἀναμιγνυμένη διαφϑ εἰρη: εὧν δ᾽ εἰσίῃ 3 


15 κοσμήται; τὸν ἐντυχόντα κελεύει καταῤῥηγνύνωι τὰ ἱμά- 


Ti, καὶ τὸν κόσμον ἀφαιρεῖσιψαι; καὶ τύπτειν, εἰργόμενον 
Θανάτου, καὶ τοῦ ἀνάώτσηρον ποιήσαι" E τὴν τοιαύτην 
γυναϊκο, καὶ τὸν Giov ἀβίωτον αὐτῇ ἢ πταρασκευάξων. καὶ 
τοὺς προαγωγοὺς γράφεσθαι κελεύει, κἀν aA, ϑανάτῳ 
ζημιοῦν, ὅ φῇ των ἐξαμαρτάνειν ἐπιϑυμούντων, ὀκνούντων καὶ 
cO Y UV opu Evo ἀλλήλοις ἐντυγχιάνειν, αὐτοὶ τὴν αὐτῶν ἀναΐ- 


20 δειων παρασχόντες ἐπὶ μισθῷ, τὸ πράγμα εἰς διώπειραν 


καὶ λόγον κατέστησαν. 

AQ. Emu οἱ μὲν πατέρες EL οὕτω περὶ τῶν. αἱ- 
σχρών καὶ καλῶν διεγίνωσκον" ὑμεῖς, δὲ Τίμαρχον ὄντα 
τοῖς αἰσχίστοις ἐπιτηδεύμασιν € EVO OV ἀφήσετε: ; τὸν ἄνδρα 


μὲν καὶ ἄῤῥενα τὸ σώμα; γυναικεῖα δὲ ἁμαρτήματα ἡμαρ- 
ἰοὺ 


ε 


τηκότα. τίς — ὑμῶν γυναῖκα λαξων ἀδικοῦσαν τιμωρή- 


οἰκίας ταύτης ἔστηκε τοὶ οἰκόπεδα & ἐν τῷ ὑμετέρῳ ἄστει; 10 
καὶ ὃ τόσος οὗτος καλεῖται Παρ ἵσπσον καὶ κόρην. 
ὃ δὲ Σόλων. ὃ τῶν νομοϑετῶν ἐνδοξότατος: γέγραφεν 0p 


eve ἢ τίς οὐκ ἀπαίδευτος εἶναι δόξει, τῇ μὲν κατὰ 
25 φύσιν ὡμαρτανούσῃ χαλεπαίνων, τῷ δὲ Tape φύσιν ἑαυτὸν 


1 ὑποδεδειλιακότων 


ὡς ἐν τοῖς ἔμιπσροσϑεν εἶπε, [se. $. ς΄. med.] 
παρακαλεῖ ἐπὶ τὸ βῆμα, καὶ προτρέσει 
δημηγορεῖ Y. STEPHANUS. 

ἹὙποδεδειλιακότων Lego ἀποδεδειλια- 
κότων sc. ἐν ταῖς μάχαις, καὶ οὗχ ὑπομει- 
γάντων τοὺς τοολεμίους. WOLF. 

Ταχὺ γὰρ ἂν Τίμαρχον] Istud ἂν restituit 
cumWolfio H. Stephanus. a Codd. vero ab- 
est. TavLon. Scribendum videtur τάχα, 
forsitan et &ác ai, Εἰρωνεύει hoc in loco 
Orator. Hac, inquit, severus ille senez suis 
civibus. Forte enim passus esset Timarchum 
vel cinedum Demosthenem rempublicam ca- 
pessere. Jvniw. 

Ac. Οὕτω —— xai qf. eriam] T) οὕτω 
etiam ad uuo πλείστου pertinet. οὕτω περὶ 
erAtie oU ἐποιοῦντο, ut Cicero in tam optima 
causa dixit. Worr. 

Ao οὗ] Ν. ὑφ᾽ οὗ 5. ἵππου. 10 ἘΜ. Cor- 
rexit ὑφ᾽ οὗ Wolfius. Recteque. Ita 
etiam MSS. Coisl. et Reg. 1. TAYLOR. 

Ἕστηκε τὰ cixómsda] Nemo scil. aream il- 
lam :edificare voluit, ut ominosam. WOLF. 

Παρ Ἵππον καὶ Κόρην] lis quae ha- 


bet σχστης ad hune locum adjunge illa 
Suidz, Πάριτσπον xai Κόρη, (emendatius 
Photius MS. Hag ferov xai κόρην) τόπος 
᾿Αϑήνησιν, οὕτω καλούμενος" ἐπειδή τις τοῦ 
γένους τῶν Κοδριδῶν, ἡ Ἰασπομανὸς τοὔνομα, ὃς 
καὶ τελευταῖος ἐβασίλευσε, τὴν ϑυγατέρα. κα- 
ϑεῖρξεν ἐν χωρίῳ τινὶ μεθ᾽ ἵππου μμαινομκένου, 
διότι λαϑραίᾳ μίξει τὴν παρθενίαν αὐτῆς ἐλυ- 
μήνατο. καὶ ὁ ἵππος τῇ κόρῃ βίαν ἐποιήσατο, 
ἀφ᾽ οὗ Πάριτσπος καὶ Κόρη ὁ τόπος, ἐν οἷ τὸ 
σάϑος ὑπέστη, καλεῖται. Hioc ille: sanio- 
ra tamen multo verba, (qua idem produxit 
in Ἱππομένης) Nicolai Damasceni in Ex- 
cerpt. Constantin. Porphyr. Ἱαπομένης 
᾿Αϑηναίων ἄ ἄρχων, ὃς ἐξέσεσε τῆς ἀρχῆς δι᾽ αἰ- 
τίαν τοιάνδε. "Hy αὐτῷ θυγάτηρ, ἥν τινα τῶν 
ἀστῶν τινὸς αἰσχύναντος λάθρα, bu ὀργῆς 
καϑεῖρξεν εἰς οἴκημα δήσας σὺν ἵππω, , κα τρο- 
φὴν οὐδετέρῳ εἰσέπεμιπεν. «σιεσθεὶς οὖν λιμῷ 
ὁ ἵππος, ἐφορμήσας τὴ παιδὶ ἀνήλωσέ τε αὖ- 
τὴν, καὶ αὐτὸς ὕστερον. | ἀπέϑανε. μετὰ ταῦτα 
ἐπισκαφείσης αὐτῷ τῆς οἰκήσεως, ἀπ᾽ ἐκείγου 
ὁ χῶρος ἐκαλεῖτο Ἵππου καὶ Κόρης. TAYLOR. 
Ὃ δὲ Σόλων x, T. .] Hunc locum ita 


ὑβρίσαντι συμβούλῳ χ ὠμενος 5 τίνα δ᾽ & εχων ἕκαστος. ὑμῶν 
γνώμην ἐπάνεισιν τω ἐκ τοῦ δικαστηρίου; οὔτε yao " 
κρινόμενος oae, ἀλλὰ γνώριμος" οὐ ὁ νόμος ὃ περὶ της 
των ῥητόρων δοκιμασίας φαῦλος, ἀλλὰ κάλλιστος" τό, T 
ἔρεσϑαι τοῖς παισὶ καὶ τοῖς μειρακίοις τοὺς ἑαυτῶν οἰκείους 
ὅπως τὸ πράγμα κέκριται; πρόχειρον. τί οὖν δὴ λέξετε οἱ 


20 τῆς ψήφου νυνὶ γεγονότες κύριοι, ὅταν οἱ ὑμέτεροι παῖδες 


ὑμᾶς ἐρωνται; εἰ κατεδικάσατε ἢ ἀπεψηφίσασϑε ; : οὐχ, 
ἅμα T ἐμαρχον ἀπολῦσαι ὁμολογήσετε, καὶ τὴν κοινὴν 
παιδείαν ᾿ανατρέψετε: τί δ᾽ ὄφελος παιδαγωγοὺς τρέφειν; 
7 παιδοτρίξας καὶ διδασκάλους τοῖς παισὶν ἐφιστάναι, 


! ὑμῶν 3 αὶ ἀγατρέψαι 


laudat Suidas v. ᾿Αρχαῖον. Ὁ δὲ Σόλων, ὁ Et eodem animo satis belle interpretatur. 

τῶν νομοθετῶν μάλιστα εὐδοκιμῶν, γέγραφεν TAYLOR. 

ἀρχαίως. ΓΡΕΜ. τὸ πρᾶγμα] Nempe congressionem. Av- 
Εἰργόμκενον θανάτου] Qui eam a capitali GER. 

supplicio vindicare auderet. Bmopxvus. ᾿Ανατρέψετε) Lego ἀνατῥέψαι cum. Rci- 

Rectius Wolfius, ἄνευ φόνου xai πηρώσεως. skio. IDEM. 
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» à] A 

ὅταν οἱ τὴν τῶν νόμων παρακαταϑήκην y ges πρὸς τὰς 
Z , 

αἰσχύνας κατακώμπτωνται; ϑαυμάξω δ᾽ ὑμών, ὦ Αϑη- 

vai, κῴώκεῖϊνο, εἰ τοὺς μὲν πορνοξοσκοὺς μισεῖτε, τοὺς δ᾽ 


ἑκόντας πεπορνευμένους ἀφήσετε. καὶ, ὡς ἔοικεν; ὁ αὐτὸς 35 


οὗτος ἀνὴρ i ἱερωσύνην μὲν οὐδενὸς ϑεῶν κληρώσεται, ὡς οὐκ 
ὧν ἐκ τῶν γόμων καϑαρὸς, τὸ σώμα" loypaipes δ᾽ ἐν “τοῖς 
ψηφίσμασιν εὐχοὺὶς ὑπὲρ τῆς πόλεως ταῖς Σεμναῖς Θεαῖς. 


« 


εἶτα Τι | ϑαυμάξομεν τὴν κοινὴν ἀπραξίαν, τοιούτων ῥητό- 


, 


gay ei τοὺς τοῦ δήμου γνώμας ἐπιγραφομένων, καὶ τὸν 
αἰσχρῶς οἶκοι βεξιωκότα ἔξω τῆς πόλεως πρεσξευ- 


τὴν ,πέμψομεν, καὶ τούτῳ περὶ τῶν μεγίστων διατι- 40 


^ 


στεύσομεν; τί δ᾽ οὐκ ἄν ἀπόδοιτο, ὃ τὴν τοῦ σώματος 
ὕξριν πεπρακώς:; τίνα δ᾽ ὧν οὗτος ἐλεήσειεν, ὃ αὑτὸν οὐκ 
ἐλεήσας ; τίνι δ᾽ ὑμῶν οὐκ εὐγνωστός ἐστιν " Τιμαρχου 
βδελυρία ; ὥσπερ y" τοὺς γυμναζομένους, κἀν μὴ παρ- 
ὥμεν ἐν τοῖς γυμνασίοις, εἰς τας εὐεξίας αὐτῶν ὥπο- 
βλέποντες, γινώσκομεν᾽ οὕτω τοὺς πεπορνευμένους, κἂν 


μὴ παρώμεν. τοῖς αὐτῶν E ἔργοις, ἐκ Ἂν ἀναιδείας καὶ τοῦ 37. 1 


ϑράσους, καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων γινώσκομεν. ὃ γῶρ ἐπὶ 
τῶν μεγίστων τοὺς νόμους καὶ τήν σωφροσύνην ὑπεριδῶν, 
ἔχει TW ἕξιν τῆς Ψυχῆς, ἡ 7 διάδηλος ἐκ τῆς ἀκοσμίας 


τοῦ τρόπου γίνεται. πλείστους δ᾽ ὧν εὕροιτ ἐκ τῶν τοιού- 


— ἀνϑρώτσων πόλεις ᾿ἀνατετραφότας, καὶ ταῖς "m 


yia Tac συμφοραῖς αὐτοὺς περιπεπτωκότας. μὴ γὰρ 5 
σίεσ)ε, ὦ t) ᾿Αϑηναῖοι, τῶς τῶν “ἀδικημάτων Gp a ὠπὸ 


1 γράψει ? ἀνατετνροφότας ὃ ἀτυχημάτων 


Tlj; τὰς αἰσχύνας κατακάμηστωνται) cum interpretetur. T^vron. 
Wolfius, probris ad misericordiam flecten- Τὰς τῶν ἀδικημάτων] Sententia est, can- 
tur: Minus commode. Rectius, ín probri sas scelerum non esse diis imputandas., 
crimine misericordes fuerint. Jvmiw. Etsi Euripides non dubitavit docere, τοὺς 
Γράφει] Satius multo cum Bern. ypá- Stove φύειν τὰς αἰτίας τῆς ἀπωλείας τοῖς (ρο- 
ψει. TavLon. τοῖς, ὶ quos funditus eversos velint. Cur 
Τὴν κοινὴν ἀπραξίαν] Τὸ μηδὲν ὑπὸ τῆς autem vellent, nisi illi suis flagitiis et sce- 
πόλεως πράττεσθαι τῶν δεόντων, εὐφήμως leribus paenam comme ruissent? Non opus 
ἀπραξίαν εἶπε τὴν κακοσραγίαν καὶ est mutare in τῶν ἀτυχημάτων, 4υδη- 
δυστυχίαν, Worr. quam τὰ ἀδικήματα gignunt τὰ ἀτυχήματα. 
Ὥσπερ γὰρ τοὺς γυμναζομένους Hanc Worr. Ita hunc locum laudat 'T leo Pro- 
similitudinem Cicero ad artem dicendi gymnasm. cap. 7. μὴ yàg oitz 38, ὦ à») 
transtulit. Ipgw. ᾿Αθηναῖοι, τὰς τῶν ἀτυχημάτων ἀρχὰς à ἀπὸ 
Ἢ διάδηλος) Placet $ que. Bnopmus. ϑεῶν, ἀλλ᾽ ἀ πασ' ἀνθρώσσων ἀσελγείας γίνεσθαι, 
Coisl. cam Brodzo facit. Nos edidimus, Nolíte existimare, Athenienses, miseriarum 
uti Stephano Wolfioque magis placet. initia a Díis, sed ab hominum potius im- 
Quanquam hic cum Coisl. et Brodmo lo- probitate provenire, Atque hanc lcctionem 
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Say, MAX οὐχ ὑπ᾽ ἀν)ρώπων ὠἐσελγείας γίνεσϑαι" μηδὲ 
τοὺς ἡσεβηκότας, καθάπερ t ἐν ταὶς τραγῳδίαις, Ποινοὶς 
ἐλαύνειν καὶ κολάξειν deriv ἡμμέναις" &AA αἱ προτσετεῖς 
τοῦ σώματος ἡδοναὶ, καὶ τὸ μηδὲν i ἱκανὸν ἡγεῖσϑαι, ταῦ- 
τα πληροῖ τὰ λῃστήρια, ταῦτ᾽ εἰς τὸν ἐπακτροκέλητα 
ἐμξιξάζει, ταῦτά ἐστιν ἑκάστῳ Ποινὴ, TXUTO Tepaee 
AEUET OU τοῖς νέοις σφάττειν τοὺς πολίτας, ὑπηρετεῖν 
τοῖς τυράννοις, συγκαταλύειν τὸν δῆμον. οὐ γὰρ τὴν αἱ- 
σιχύνην οὐδ᾽ ἃ πείσονται ᾿ ληφθέντες λογίζονται, ὠλλ᾽ 81 
ἐφ᾽ οἷς κατορϑώσαντες εὐφρανϑήσονται, τούτοις κεκήλην- 
ται. 

λή. ᾿Ἐξαιρεῖτ᾽ οὗν, ὥ ᾿Αϑηναῖοι, τὰς τοιαύτας φύσεις, 
καὶ τὰ τῶν νέων ζηιλώματα ἐπ᾽ ἀρετὴν. προτρέψασϑε. ἕ ἐν 
δὲ εὖ eio Ta 6 ,— καί μοι σφόδρα τὸ μέλλον ῥηϑήσε- 
σαι διαμνημονεύετε uh. εἰ μὲν δώσει τῶν ἐπιτηδευμάτων 
Τίμαρχος δίκην, ὠρχὴν εὐκοσμίας EV τῆ πόλει ἰκατα- 


qur εἰ δ᾽ aar ope eran, κρείττων ἦν ὄ ἀγὼν μὴ 
γεγενημένος. πρὶν μὲν yup εἰς κρίσιν Τὰ μαρχον κατῶς- 


! [ληφϑέντες] 


potius amplector. Tavronm. L. ἀτυχημά- 
των. ÀUGER. 

Ilova;] Τὰς ᾿Εριννύας sic dicit, Vide 
Eumenidas /Eschyli, et Euripidis Ore- 
stem, Hunc locum transtulit Cicero in 
175, libro [$. 14.] de Legg. his verbis : 
]taque panas luunt non tam judiciis ( que 
quondam nusquam erant, hodie multifariam 
nulla sunt, ubi sunt tamen, persepe falta 
sunt) quam conscientia: ut eos apitent, in- 
sectenturque Furig, non ardentibus taedis, 
sicut in fabulis, sed. augore conscientia, 
raudisque eruciatu, Item in oratione in 
L. Pisonem (6. 20.] Nolíte putare, P. C. 
ut ín scena videtis, homines consceleratos 
impulsu deorum terreri Furiarum tadis ar- 
dentibus, | Sua quemque fraus, suum faci- 
mus, suum scelus, sua audacia de sanitate 
ac mente deturbat, | He sunt. impiorum 
Furie, he flamme, he faces. Worv. 

᾿Ε-ππακτροκξλητα Τιλοῖον ληστρικὸν inter- 
pretatur Suidas. Conjungit Orator faci- 
nora et supplicia, tanquam sive antece- 
dentía et consequentia, sive causas et ef- 
fectus, ἴνεμ, Ammonius : Κέλης καὶ 
᾿"Επακτροκέλης διαφέρει. Κέλης μὲν γάρ ἔστι 
eroe τι panel ᾿Ἑπακτροκέλης δὲ κακοῦρ- 
γον καὶ λῃστρικὸν σκάφος, μεταξὺ ἑπακτρίδος 
καὶ κἔλ τος, Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου, 


3 κατασκευάξζετε 


᾿Αλλ᾽ αἱ προσσετεῖς τοῦ σώματος ἡδοναὶ καὶ 
τὸ μηδὲν ἱκανὸν εἶναι [κανὲν ἡγεῖσθαι «T- 
ναι Valcken.] ταῦτα πληροῖ và λῃστήρια, 
ταῦτα dig τὸν ἑπακτροκἔέλητα ἐμβιβάζξει, 
Quod ait Ammonius medíum esse ínter 
ἐππακτρίδα, navem sc, onerariam, et κέλητα, 
sive nuvigium pernicissimum, id non do 
magnitudine intelligas, verum quod utri- 
que usui, tam velocitati quam praeda: fe- 
rende consulat. Ita fere Etym, M, "Ema" 
κτρυκέλης, συνετίθη ἔκ τε κέλητος καὶ ἔπακτεί» 
δος, πλοῖα δὲ ἦν βεαχία λῃστρικὰ, ἡ μὲν ἐπα- 
κτρὶς, ἐκ τοῦ κατάγειν τὰ συλώμενα" ὁ δὲ κί- 
λης εἷς τὸ διώκειν καὶ φεύγειν' κουφότατος γὰρ 
ἦν, πρῶτος δὲ δοκεῖ εὑρηκέναι τὴν ἑπακτρίδα 
Μίνως, Confer et Harpocrationem. Tav- 
LOR. 

Τούτοις κέκληνται Ἶ Lego X 4X4 ny TA, 
non à καλέω, sed a κηλέω, τὸ ϑελεάζω καὶ 
εὐφραίνγω, Wouvwr. Τία Stephanus quoque, 
At MSS, Coisl, et Reg. 2. vitiosam Aldi 
lectionem tuentur, 'l'Avron. 

An, ΚατασκευάζετεἾ Κατασκευάσετε, 
Worr, Recte, μὰ etiam βου! ρον ad 
oram exemplaris correxerat, 1a quo- 
que M88, Coisl, et Regg. 1. 2. Tav- 
Lon, 

Kesiroy ἦν} Annon potius, κρείττων ἂν 
ἦν; Ing». 
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στῆναι, φύβον τισὶ παρεῖχεν ὃ γόμος, καὶ τὸ τῶν δικα- 
στηρίων ὄνομα" εἰ δ᾽ ὁ πρωτεύων βδελυρίᾳ καὶ jen 
μώτατος, εἰσελϑὼν ᾿περιγενήσεται; πολλοὺς ἁμαρτάνειν 
ετσαρεῖ, καὶ τελευτῶν οὐχ ὃ λόγος, € 0 καιρὸς ὑμᾶς 
ἐξοργιεῖ. μῆ οὖν εἰς ἀϑρόους,. ἀλλ᾽ εἰς ἐνῶ ἀποσκήψατε, 
καὶ τὴν παρασκευὴν καὶ τοὺς συνηγύρους αὐτῶν — 
τηρείτε" ὧν οὐδενὸς ἐγὼ ὀνομαστὶ μνησϑήσομαι, à sva, μὴ 
ταύτην ἀρχὴν τοῦ λόγου ποιήσωνται; ὡς οὐκ ὧν παρήλνον, 
εἰ μή τις αὐτῶν. ὀνομαστὶ ἐμνήσϑη. ἀλλ ἐκεῖνο ποιήσω, 
ἀφελῶν τὰ ὀνόματα, διεξιων δὲ TX ἐπιτηδεύματα αὐτῶν, 
καὶ TO σώματα. γνώριμα καταστήσω. ἔσται δ᾽ αὐτὸς 
ἑαυτῷ ἕκαστος αἴτιος, ἐῶν δεῦρο ἀναβῇ καὶ ἀγαισιχυντῇ. 
τούτῳ yd» πάρεισιν ἐκ Τριῶν εἰδῶν συνήγοροι" οἱ μὲν, τοὺς 
καὶ ἡμέραν δαπάναις ἀνηλωκότες τας πατρῴας οὐσίας" 
οι ἱ δὲ, ταῖς Ἰλικίαις καὶ τοῖς ἑαυτῶν σώμασιν οὐ καλὼς 
κεχρημένοι, καὶ δεδιότες οὐ περὶ Τιμάρχου, ἀλλαὶ "pi 
ἑαυτῶν, καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων, μή ποτε εἰς κρίσιν κα- 


ταστῶσιν" ἕτεροι ὃ . ἐκ τῶν ἀκολάστων, καὶ "TOY τοιού-- 


Lol 


τοις “κεχρημένων ὠφϑόνως, ἵνα ταῖς βοηϑείαις αὐτῶν πι- 
στεύοντες ῥᾷόν τινες ᾿ἐξαμαρτάνωσιν. ὦ ὧν πρὶν τῆς συνη- 
γορίας ἀκοῦσαι; τοὺς βίους ,ἀναμιμνήσκεσϑε. καὶ τοὺς 
μὲν εἰς τὸ σώματα ἡμαρτηκότας μὴ ὑμῖν ἐνοχλεῖν, ἀλλα 
παύσασϑαι δημηγοροῦντας, κελεύετε,-- οὐδὲ ye ? 0 νόμος 
τοὺς ἰδιωτεύοντας, ἀλλὰ τοὺς πολιτευομένους ἐξετάξει- -- 
τοὺς δὲ τὰ πατρῷα κατεδηδοκότας gy eie eT au καὶ ἑτέ- 
ρωϑεν κτάσϑαι τὸν βίον κελεύετε" τοὺς δὲ τῶν νέων, ὅσοι 
ῥᾳδίως ἁλίσκονται, ϑηρευτοὶς ὅ Pind, εἰς τοὺς ξένους καὶ 
τοὺς μετοίκους τρέπεσθαι κελεύετε, iva μήτ᾽ ἐκεῖνοι τῆς 
προαιρέσεως ἀποστερῶνται; μήν ὁ ὑμεῖς βλάττησϑε. 

λϑ΄. Τὰ μὲν οὖν παρ ἐμοῦ δίκαια πάντα ὠπειλήφατε᾽ 


ἐδίδαξα τοὺς νόμους, ἐξήτασα τὸν βίον τοῦ κρινομένου. 


^ ^ , 
l γῶν τοῖς τοιούτοις 


τοὺς συνηγόρους αὐτῶν] Τῶν ἡταιρηκότων. τοὺς πολιτευομένους ἐξετάζει] Nec enim 
Sed malim αὐτοῦ, sc. τοῦ Τιμάρχου. ler im homines vitam privatam agentes, 
Worr. Quocum facit Augerus. sed in eos qui publicis negotiis se immiscent, 
Kal τὰ σώματα] Αὐτοὺς τοὺς ἀνθρώπους. inquirit. Wolfius, privatos et magistra- 
Wozrr. tus, minus ad mentem Oratoris. Ju- 
Οὐδὲ γὰρ ὁ νόμοος τοὺς ἰδιωτεύοντας, ἀλλὰ  RIN. 
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VUV μὲν οὖν ὑμεῖς ἐστὲ τῶν ἐμῶν λόγων κριταὶ; αὐτίκα δ᾽ 

ὑμέτερος ἐγὼ ϑεατής" ἐν "wee. ταῖς dete γνώμαις ἡ 
πρᾶξις καταλείπεται. ᾿ εἰ. οὖν ,βουλήσεσ &y τὸ δίκαια 
καὶ τὰ συμφέροντα ὑμῶν ποιησάντων, φιλοτιμότερον ἡμεῖς 
ἕξομεν τοὺς παρανομοῦντας ἐξετάζειν. 


! [εἰ - - - ἐξετάζειν. 


λθ΄. Ὑμῶν πτιησάντων} ᾿Αντὶ τοῦ, ποιήσαγ- stes hoo ultimum comma, εἰ οὖν ζουλήσεσθε 
τες, ἢ ὅταν ποιήσητε. WOLF. —— ἐξετάζειν, in antiquo exemplari non 

Φιλοτιμότερον ---- ἕξομεν] Προϑυμηθησόμε- exstare, et recte abesse posse judico. 
9a ἐξετάζειν. Ing. Sed monet Scholia- TAvroR. 
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'AGHNAIOI Φιλίππω πολεμήσαντες, 
λέμου καὶ Κτησιφᾶντος, 


προτέραν περὶ τῆς εἰρήνης, τὴν δευτέραν δὲ, 


ἔραις 


ἦσαν πρεσβευταὶ Δημοσθένης καὶ Αἰσχίνης. ὡς οὖν ἐπανῆκον ἐκ τῆς ὑστέρας «πρεσξείας τῆς ἐπὶ 
τοὺς ὅρκους, ἐγράψαντο παραπρεσβείας Αἰσχίνην Δημοσϑένης τε καὶ Τίμαρχος. τὸν μὲν οὖν 


^ 


Τίμαρχον πρὸ τοῦ τῆς “παραπρεσξείας ἀγῶνος, γραψάμενος Αἰσχίνης ἑταιρήσεως, ἠτίμωσε" 


, 


πρὸς δὲ Δημοσϑένην ἀπολογεῖται. ἔνιοι μεὲν οὖν φασὶ γεγραφέναι μὲν τοὺς λόγους ἀμφοτέρους, 


οὗ μέν τοι γε εἰρῆσϑαι" 
φοις ἁλῶναι, ὅμως μέν τοι ἀποφυγεῖν, 
μέν τοι παρὰ πᾶσιν ἀπογνωσϑθῆναι αὐτοῦ τὸ 


ε Ν ^ »? — , ^ , * , , , 
οἱ δὲ xal εἰρῆσϑαί φασι, καὶ κεκινδυνευκέναι τὸν Αἰσχίνην τριάκοντα, ND 
Εὐβούλου αὑτῷ τοῦ δημαγωγοῦ συναγωνισαμένου, οὗ 


^ 


φιλιππίξειν, ὡς αὐτὸς ἐν τῷ προοιμίῳ παραδηλοῖ, 


καὶ Δημοσϑένης ἐν τῷ «περὶ τοῦ Στεφάνου. Ἐν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ προοιμίῳ κατ᾽ ἀρχὴν εἰς 


εὔνοιαν πσαρακαλεῖ τοὺς δικαστὰς, 
τὸ μέγεθος, καὶ ὡς ψεῦδος συκοφαντοῦντα. 


τὸν ἀντίδικον καὶ τὴν κατηγορίαν διαξάλλων, καὶ τοῦ κινδύνου 

“ »-οο , . 
ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ νοήματι, πρᾶγμα ei pnpuévoy ἐν τῇ 
κωτηγορίᾳ διαβάλλει, καὶ πιστοῦται ἀξιοπίστως, 


ὡς καὶ αὐτῶν εἰδότων ὅτι ψεῦδός ἐστι. 


τοῦτο δὲ εἰς διαβολὴν τοῦ ἀντιδίκου. καὶ τὰ ἑξῆς ὁμοίως εἰς εὔνοιαν ἑαυτοῦ, καὶ διαβολὴν τοῦ 


ἀγτιδίκου. 


᾿Αθηναῖοι] Copiosius hzc exponuntur 
in Orationis Demosthenicze de falsa lega- 
tione argumento. Worr. 

δύο πρεσξείαι)]) Apud Demosthenem 
fit mentio trium: sed tertia nihil facit, 
aut certe parum, ad hanc causam. 
Ipgx. 

*Eraighetwc] Prostitute pudicitie. 'Ezaí- 
ρα Scorium. “Εταιρεῖν dicitur vir, qui mu- 
liebria patitur. Nec enim ita religiosi fue- 
runt Athenienses (id quod aliquando falso 
putavi) ut quenquam propter simplex 
stuprum, aut etiam adulterium, ignominia 
notarent. IpEM. 

Γεγραφέναι εἰρῆσθαι] Observa 
passivum eum aclivo conjunctum, ad 
quorum utrumque τοὺς λόγους pertinet, ad 
γεγραφέναι ἃ tergo, ad εἰρῆσθαι ἃ fronte : 
hoc modo, ἀμφοτέρους, δηλονότι τόν τε Δη- 
μοσθένην, καὶ τὸν Αἰσχίνην, γεγραφέναι τοὺς 
λόγους: deinde τοὺς λόγους εἰρῆσθαι, δηλονότι 
bo ἀμφοτέρων. Sed siquis mavult, generis 
enallagen esse dicat, εἰρῆσθαι pro εἰρηκέναι. 
ρεμ. Magna dedita opera uihil agit 
Noster. Legeudum, γραφῆναι μὲν τοὺς 
λόγους ἀμφοτέρους, οὗ μέντοι γε εἶ püc9ai. 
'BAvroR. 

Καὶ κεκινδυνευκένα!] In. periculo fuisse ne 
triginta calculis aut sententiis damnaretur. 
Vel, triginta suffragiis periclitatum me 
damnaretur. Qua sic intelligenda sunt : 


Cum quingenti judicarent, CCX X. con- 
demnarunt, CCLX X X. absolverunt. $i 
igitur X X X. adhuc ad XX. [f. CCXX.] 
accessissent, adeequasset urna condemna- 
tionis, ac vicisset Demosthenes. Quan- 
quam puto adzquationem suffragiorum 
fuisse reo potius quam accusatori, ut est 
apud Isocratem «eg? ἀντιδόσεως. Fortassis 
igitur damnarunt COX XI. absolverunt 
CCLXXIX. In Demosthenicz Orationis 
argumento [quod tamen ibi reperire nequeo] 
modus loquendi clarior est, τὸν Αἰσχίνην 
παρὰ τριάκοντα μόνον ψήφους ἀποφυγεῖν. 
Asconius Pedianus Ciceronem et Coelium 
obtinuisse scribit, ut M. Saufeius una 
sententia absolveretur : διαπράξασθαι τὸν 
Σαυήϊον παρὰ μίαν ψῆφον ἀποφυγεῖν. Worr. 

τοῦ δημαγωγοῦ) V. tribunum vertit. 
Iprw. 

Τοῦ κινδύνου τὸ μέγεθος] S. διαξάλλων. 
Nisi aut omissum sit, aut exirinsecus as- 
sumendum aliud participium. Ingw. Hoc 
rectum : Et sane δεικνύων feliciter sub- 
ministrat Cod. Bern. TaAvrLoR. 

Kal ὡς ψεῦδος cvxoQavrowyra] Malim 
ψευδῶς συκοφαντεῖται, conquerens se 
falso in crimen vocari. συκοφαντοῦντα re- 
motum est 8 κατήγορον, ac proinde du- 
rum: συκοφαντεῖν ψεῦδος, calumniari men- 
dacium, aut etiam subinte]lecto κατὰ, uon 
multo mollius. Worr. 


Pag. 
ed. 


Tayl. 


ὕστερον ἐπείσθησαν ὑπὸ ᾿Αριστοδήμου καὶ Νεοστο- 29 
εἰρήνην πρὸς αὐτὸν “σοιήσασθαι. xal ἔπεμνψαν δύο πρεσξείας" τὴν μὲν 
ἀπποληψομένην τοὺς ὅρκους. ἐν αἷς & 
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AIZXINOY. PHTOPOZ 


ΠΕΡῚ THX 


IIAPAIIPEZBEIAZ 


ΛΟΓΟΣ. 


à. AEOMAI ὑμῶν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, ἐϑελήσαι μετ᾽ ἐὐνοίας 28.1 


3 ^ / Á e 7 

ἀκούσαι! μοὺυ λέγοντος, ὑπολογιξομένους τό τε μέγεϑος 
lad , N N “ ^ , ^v Y e 5 

TOU κινδύνου. καὶ TO WAWJOc τῶν αἰτίων, πρὸς ἂς ἀπολο- 
, , " NS CE / Bed. 

γήσασϑαί με δεῖ, καὶ τς τέχνας καὶ τὰς κατασκευὰς 


^ / v v QUNM. e 3-7 
TOU κατηγόρου, καὶ TV ὠμοτηταὶ O6 ETOANOE παρῶ- 
T E] 


κελεύσασϑαι πρὸς ἄνδρας, ὀμωμοκότας τῶν ἀντιδίκων 
ὁμοίως ὠμφοτέρων ὠκούσεσϑαι, τὴν τοῦ κινδυνεύοντος φωνὴν 
μὴ ὑπομένειν. καὶ ταῦτ᾽ εἶπεν, οὐ δι᾿ ὀργὴν, ---- οὐδεὶς γοὶρ 
τῶν ψευδομένων τοῖς ἀδίκως διαξαλλομένοις ὀργίζεται, 
οὐδ᾽ οἱ Tax λέγοντες, κωλύουσι λόγου τυχεῖν τὸν φεύ- 
yovra,, QU γῶρ πρότερον κατηγορία ἰσχύει παρὰ τοῖς 
ἀκούουσι, πρὶν ἂν 6 φεύγων ἀπολογίας τυχῶν, ' ἀδυνα- 
τήσει τῶς προειρημένας αἰτίας ἀπολύσασϑαι" ἀλλ᾽, οἶμαι, 
Δημοσϑένης οὐ χαίρει δικαίοις λόγοις, οὐδ᾽ οὕτω παρεσκεύ- 


! ἀδυνατήσῃ 


IEPI ΠΑΡΑΠΡΕΣΒΕΙΑΣ. 85 


ἀσται —., ὠλλὸ τὴν ὑμετέραν ὀργὴν ἐκκαλέσασϑαι βε- 
βούληται, καὶ κατηγόρηκεξ δωροδοκίας, ὠτσ ίϑανος ὧν πρὸς 
τὴν ὑποψίαν ταύτην. τὸν γῶρ ἐπὶ ταῖς δωροδοκίαις τοὺς 
δικαστῶς προτρεπόμενον ὀργίζεσναι; αὐτὸν χρὴ τῶν τοιού- 
τῶν ἔργων πολὺ ἀφεστώναι. 

β. Ἐμοὶ 0,0 ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, συμβέβηκε τῆς Δη- 
μοσϑένους ὠκούοντι κατηγορίας, μήτε δεῖσαι www) oU- 
τως, ὡς EV τῆδε τῇ ἡμέρᾳ, μήτ᾽ ἀγανακτῆσαι μᾶλλον ἢ 


&. Καὶ τὰς τέχνας —] Vide Dem. Orat. 
$. xc". et xZ. Ez edit. BRoox. 

Ὁμοίως ἀμφοτέρων ἀκούσεσθαι] V. pari 
animi equitate auscultare. Worr. 

Τὴν τ. X. φ. μὴ ὑπομένειν] Hoc non est 
in Oratione Demosthenis. ΡῈΜ. 

οὐ δι᾽ ὀργήν] Multa interjecta sunt, an- 
tequam perveniat ad alterum membrum, 
quod est, (1. pen.] ἀλλ᾽, οἶμαι, A. οὐ χαίρει 
δικαίοις λόγοις. Ingw. Immo plura forlean 
interjecta sunt, quam ille homo augura- 
tur.  Connecte, xal ταῦτ᾽ εἶπεν οὐ δι᾽ 
ὀργὴν ἀλλὰ τὴν ὑμετέραν ὀργὴν elc. 
pag. 85. 1. 1. Parenthesis ergo ista, satis 
longa, incipit a voce οὐδεὶς yàp, p. 84. l. 


8. et desinit in παρεσκεύασται p. 85. l. 1. 
TAYLOR. 

᾿Αδυνατήσει)] Πότερον, ἀδυνατήσῃ, 5 
ἀδυνατήσει ἄνευ τοῦ áy? STEPHANUS. 
Quod divinavit Vir summus, sc. ἀδυνατή- 
e», reperitur in MSS. Mead. et Reg. 2. 
3. Quorum etiam postremus ἀπολύειν pro 
ἀπολύσασθαι. Verum non insolens est ἂν 
cum Futuro conjanctum, uti Cl. Mark- 
landus ad h. |. annotat. Sic modo, $. δ΄. 
δικαίως ἂν ὑπολαμβάνω μάλιστα σωθήσε- 
σθαι. Ubi tamen Mor. legit σώξεσθα ι. 
Iterum $. ς΄. οὕτω yàg ἂν μάλιστα καὶ 
μεμνήσομαι καὶ δυνήσομαι εἰπεῖν. 
TAYLOR. 


^ P,» 5 c Ν ε Δ 
yUy, ΜΉΤ εἰς ὑπερξολήν ομοίως ἢ 


σϑῆναι. ἐφοβήϑην μὲν 


X y N “ὝἭ ^ 
γὰρ, καὶ ετι καὶ νυν τεσορύβημαι; μή τινες ὑμῶν ὠγνοήσω- 


/ 


/ / 3 7 
κοήσεσι τούτοις ἀντισε 


ψ Θεέ e 3 β β 7 v 

σί με, ψυχαγωγηϑθέντες τοῖς επιβεβουλευμένοις καὶ κῶ- 
557 "9.5 ^ Y 

τοις. ἐξέστην δ᾽ ἐμαυτοῦ, καὶ ἦ τὴν 


Ht » elc? “] A / 3 “ 
OTIO βαρεως ἡνεγκᾶς 09 ὕβριν 35000 σαροινιῶν εἰς γυναίκα 


/ 


ἐλευϑέραν καὶ τὸ γένος ᾽Ολυνϑθίαν κατηγύρει μου. ἥσϑην 


, 


E) 


δὲ ο᾽ 95 x 3 x /, 39, , ἤ X 
ἐν OT QUTOV EL τῆς οὐτιὰς OVTOG ταυτῆς ἐξεβάλετε, και 


[ἢ E] M^ 
τῶν σεσωφρονημένων ἐν τῷ 
7] 


βίῳ μοι χάριν ἀπειληφέναι 


1 [τὴν αἰτίαν] 


Βεβούληται] Τινὲς διορθοῦσι βεβούλευ- 
ταῖς STEPHANUS. 

B. ψυχαγωγηθέντες] ᾿Απατηθέντες su- 
pra scribitur in Cod. Mead. Forte, pro 


. scholiolo. Nam in eo Cod. ut in multis ac- 


cidere solet, quse intra lineas insinuantur, 
scholiorum rationem habent. Ita p. 86. 
l. 17. ad vocem ἀπογνῶναι, inserilur, ἤγουν 
μὴ καταψηφίσασθαι. TAYLOR. 

τοῖς ἐπιξεξουλευμένοις etc.] Ἐοτίδ556 re- 
ferenda hzc sunt ad eum locum, ubi 
Demosthenes Legati officia et ZEschinis 
acta contraria confert. Ἐσιδεξουλευμένοις 
aulem, τοῖς ἐσσιξούλως ῥηθεῖσιν" insidiosa et 
er malévolentia profecta contra posita. 
Worr. 

᾿Αντιϑέτοις] V. Dem. $. μγ΄. et $. μδ΄. 
Ex edit. BRoox. 

Ἐξέστην)] Extra me raptus sum: mon 
apud me fui: mente alienata fui. Apud 
Demosthenem ἐξεστηκέναι τοῦ φρονεῖν ali- 
quanto vehementius videtur, et mentis 
errorem significare : hoc autem stuporem 
duntaxat ex indignitate rei ortum. Worr. 

Ἐξεξάλετε] Nam, ut ex Ulpiano ad 
islam causam discimus, surrexerunt Ju- 
dices, et Rhetorem inler orandum desti- 
tuerunt, clamitante Eubulo, JEschinis ad- 
vocato, τοιούτων αἰσχρῶν ἀνέχεσθε λέγοντος 
Δημοσθένους; Et noster pariter, infra $. 
μϑ΄, τὸ περὶ τὴν ᾿Ολυνθίαν γυναῖκα ψεῦδος, 


ἐφ᾽ d μεταξὺ μὲν λέγων ὑφ᾽ ὑμῶν ἐξεῤῥίφη. 
Tavron. 

Τῶν σεσωφρονημένων iv τῷ βίῳ] Hoc est, 
παντὸς τοῦ σώφρονος βίου, vite modeste acte : 
eorum que per omnem etatem moderate feci. 
Cicero ad Brutum, Quo ego die amplissi- 
mum tuli fructum laborum et vigiliarum 
mearum. Quod precedit, ἥσθην δὲ OT αὐτὸν, 
notandum propter historiam. Et hec 
verba mjhi argumento sunt, habitas esse 
istas false legationis Orationes. Non enim, 
si neuter in Oratione περὶ στεφάνου hujus 
controversie meminit, ideo nullum jadi- 
cium intercessit. Nam eodem argumento 
etiam accusatio eL'condemnatio Timarchi 
tolleretur. Ac neutri tum commodum 
fuit, vetus illud vulnus refricare : JE- 
schini, ob suspicionem, Demostheni, ob 
non victam accusalionem. lllud quidem 
probabilius esset, eos mutuo metu quie- 
visse. Neque eo inficias, confingi hzc ab 
JEschine potuisse, quemadmodum a De- 
mosthene nonnulla conficta esse ostendit 
Ulpianus. Ac molestum sane est, cum in 
Oratoribus, tum Historicis, ne jam de aliis 
disputationibus dicam, nesciri szpenu- 
mero, quse per mendacium sive ornandi, 
sive accusandi causa dicantur. Tta fit, ut 
cum sermo sit a Natura tributus humano 
generi, ad animi sententiam declarandam, 
eo mortalium pravitas ad involvendam 
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γ΄. Ὑμᾶς μὲν οὖν ἐπαινῶ καὶ διαφερό ψατσσῶ, ὃ 

ἐς ῥ ες gs d ω καὶ OO DEpOVT t6 (Ly QE" 0, OTi 
τω βιῳ μαλλον TO τῶν κρινομένων ποιστεύετε, ἢ ταῖς 
παρα τῶν εχϑρὼν αἰτίαις" αὐτὸς δ᾽ οὐκ ἂν ἀποσταίην 
τῆς πρὸς ταῦτ ἀπαολογίας. εἰ γώρ τις ἢ τῶν ἔξωθεν περιε- 
στηκότων πέπεισται, ---- σχεδὸν δ᾽ οἱ πλεῖστοι τῶν τσολι- 25 


^ / ^ 
T * / e ^ e 3 X ^ 
tV " c oELT IV —7,9 TOV δικαζόντων UM oV, ες ἐγὼ τοιοῦτό 
3 


" / do S.N " Ν ε à / . EN 
πρᾶγμα πάσχειν obw. εἰμὶ μὲν "yop O κινθυνεύων ἐγὼ 
X ^ ^ X / N 7 
νυνὶ περὶ τοὺ σώματος" τῆς δὲ κωτηγορίας τὴν -“σλείστην 
/ N / x " ᾽} 
πεποίηται Φιλοκράτους, wh Φρύνωνος, καὶ τῶν ἄλλων 
΄ V / h. nd 5 N e 
συμπρίσβεων, καὶ Φιλίππου, καὶ τῆς εἰρήνης, καὶ τῶν 
/ 5 ej N / 3 7 
15 Εὐβούλου πολιτευμάτων. εν ὥπᾶσι δὲ τούτοις ἐγὼ τέτα- 
y . ^ / /, Ν Dd , 
αἱ. μόνος δ᾽ ἐν TO λόγῳ φαινεται κηδεμὼν τῆς πόλεως 
τι διαπέπρωγμαι. μὴ μόν 2 e - igit yp. p 74 ; — 
dudes ác ki "s "t pum ἐλεύϑερον Mia ee. QA A06 Δημοσϑένης- οἱ δ᾽ ἄλλοι προδόται. διωατετέλεκε γῶρ εἰς 949 
οἰδίωτον 4 -— M MT E VOTER. ; 
241 μέξω. κἀν ἕω is. DIT T "uv βίον vo- ἡμᾶς ὑβρίζων, καὶ λοιδορίας ψευδεῖς οὐκ ἐμοι μόνον λοιδο-- 
, οἐουσης Y Ν 3 “ » e ς 3 / 
dr Ah PAN , R^ ἰούσης τῆς ὡπολογίας, ἐλέγξω καὶ τὴν ρούμενος: ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις. ὃν δ᾽ οὕτως ὠτιμάξει, 
^" Nod | 5 ^v e e $ 
seb éuiequiow ipe paper EVTTEIV, CEVOC'IOV “πάλιν ἐκ μεταβολης; ὅπου τύχη, ὥσπερ ᾿Αλκιβιάδην ἢ 
κῶν TO Manes / - a " z^ , / 
rupe: εἰ, e avra peer ἀδικῶν φαίνω-99.1 Θεμιστοκλήη κρίνων, οἱ πλεῖστον τῶν Ἕλληνων dogm διήνεγ- 
repe deus or Ἵ M αἰτιῶταί με τὰς € Φωκεῦσι πόλε 
( , o κέναι μὲν OT 1OLT OE εν i 
δ΄. Παράδοξος δέ μοι κἀκεῖνος ὃ λόγος ἐφάώ any — I esent ; as 
vua» € m ^ A ATP spen xo δει- 20 ὡπηλλοτριωκένῶι à ἀφ ὑμῶν TOV ET Θρφκης TOwrOV, fK- 
/, δὲ 1 * -—€ 3 .Ψ e / 3} à £F, 
βεβληκέναι δὲ "o τῆς ἀρχῆς Κερσοξλέπτην, ὠνόρω Φίλον 


s » 79 : 
7 ἄδικος, 02 ὑμᾶς ἐπηρωτῶ; εἰ OVV T ἐστίν ἐν τῇ αὐτῇ 
σῖολει Φιλοκρώτου ; / T d 
θώτοὺς [LEV ϑανατον καταψηφίσασθαι, ὅτι κα- καὶ σύμμαχον τῆς «“όλεως- ἐνεχείρησε δ᾽ ὠπεικάξειν με 
“ 7 ^ 


x 3 " ς 
ταγνοὺς ὠδικεῖν ἑαυτοῦ τὴν κρίσιν οὐχ ὑσέ ἐμοῦ δ᾽ 

.- - X i : : ] L 
A ἥν κρίσιν οὐχ, ὑπέμεινεν, ἐμοῦ ὃ εὐ Διονυσίῳ, τῷ γενομένῳ τῆς Σικελίας τυραννῳ, κῶι μετῶ 
z y eu. εγω ἐπ αὐτῷ τούτω δικαίως ἂν ὑπολαμ- 

7 3 Ν ε 
ἄνω μάλιστα σωϑήσεσμαι. εἰ γῶρ ὁ καταγνοὺς ἑαυτοῦ, 
a MES V ^ 

καὶ μὴ παρῶν, ὠδικεῖ, ὁ δὴ ἀπογνοὺς, καὶ τὸ σῶμα τοῖς 


σπουδῆς καὶ κραυγῆς πολλῆς παρεκελεύσαν᾽ ὑμῖν τὸ 9η- 
ρίον φυλάξασθαι, καὶ τὸ τῆς ἱερείας ἐνύπνιον τῆς εν Σι- 
κελίῳ διηγήσατο. οὕτω δ᾽ ἄνω τὸ πρᾶγμα ἐξάρας; £Q9o- 


1 [xai] 


et hoc parum placet. ΓΡῈΜ. ἐὰν Reg. explosum, non delevit Demosthenes, vel 
3. TavroRn. quia id commentum ingeniosum videba- 

Ὑγμᾶς ὑβρίζων] M. ἡ μᾶς, 8C. τοὺς συμ- tur, vel odio ZEschinis inimici. —Compa- 
φρέσξεις. WoLr. [ta Brodzus quoque ha- rationem aulem JEschinis cum Dionysio 


νόμοις καὶ τοῖς πολίταις παραδοὺς, οὐκ ἀδικεῖ. 

ε. Περι δὲ τῆς ἄλλης κατηγορίας δέομα; ὑμῶν, ὦ ἂν- 
δρες, εῶν τι παρωλίπω; καὶ μὴ μνησϑώ, ετσερωτῶν LP 
και δηλοῦν, 0,71 Ey ποϑητέ μου ἀκοῦσαι, μηϑὲν ' προ- 


/ e 5 ^e 3 ? 35 ^ 5 
κατεγνωκότες ὡς ἀδικῶ, &AX ic" τῇ εὐνοίᾳ ? 


5 ^v » € , X ^v 3 

ἀπορῶ ὃ ὁπόθεν Apu πρῶτον ἄρξασϑαι, διοὶ τὴν ἀνωμῶ- 
7] 

λίαν τῆς κατηγορίας. σκέψασϑε δὲ, ὧν ὑμῖν εἰκός τι 


1 προκατεγνωκότας 


veritatem abutatur. Hinc Lactantius, 
Oratoria, inquit, Professio, in qua diu ver- 
sati, non ad virtutem, sed plane ad argu- 
tam malitiam juvenes erudiebamus. Worr. 

γ΄. Ἐλεύθερον σῶμα] Tutius et melius red- 
detur, quam reddidit Wolfius, in liberam 
personam. TAYLOR. 

Θανάτου τιμῶμαι] S. ἐμαυτῶ, Capitis ipse 
me condemno. V. me morte mulcto. Worr. 
.& "AXAnc] Non italoqui solent Oratores 
in exordio, in aditu orationis, quasi pluva 
jam essent elaborata, pauca quadam alia 
restarent. Legendum ὅλης. lta plauis- 
sime, dum exordium contexit Accusatio- 
nis c. Ctesiphontem, $. &. περὶ μὲν οὖν τῆς 


2 *, , 
a&X0UOyTAG 


ὅλης κατηγορίας, TaAvLOn. Quocum facit 
Augerus. 
4 Ὅτι ἐὰν} ᾿Αντὶ τοῦ, τί ἄν. Worr. II. 
ὅγτι ἄν, STEPHANUS. Quem miror: cum 
perinde scribitur 2,7: ἂν, et ὅ,τι ἐάν. Ut 
notum est iis, qui Grxce sciunt. Cod. 
Reg. 3.8 ἂν ποθῆτε, et deinde arpoxa:- 
γνωκότας et ἀκούοντας. TaAvLon. L. 
5n ἐάν. AUGER. 
᾿᾿Αγωμαλίαν] Ὁ μαλὴ κατηγορία est, cum 
nibil a causa alienum admiscetur, et certa 
serie fit pun ᾿Ανώμαλος, ubi fit 
contrarium. ic enim ZEschines ipse τὴν 
ἀνωμαλίαν hoc loco interpretatur. Worr. 
Σκέψαόθε δὲ ἃν] Malim ci, quanquam 


5 , 
οὐἰὐἴουοντες. 10 


bet, et Editio Stephanica. TavrLon. 

Πάλιν ix μεταβολῆς} Rursus mutatione 
facta, repente cum libitum est, fit. alius. 
Worr. 

Ὅπου τύχῃ] Ubicunque contingit. Bro- 
DEUS. 

οἱ πλεῖστον] Non satis expresse Wol- 
fius, interpres hujus loci: quorum summa 

fuit inter Grecos auctoritas. Verte potius : 

qui Gracis longe fama precelluere, Erat 
ubi divinaveram πλείστων esse rescri- 
bendum: qui Grecorum plurimis pracel- 
luere. Habeat sibi Lector, et, si arri- 
serit, fruatur. TaAvrLonm. 

"Exexelenzt x. τ. ^.] Hoc in accusalione 
Demosthenis non legitur, neque etiam 
sacrificnle Syracusane somnium, cujus 
et Valerius Maximus [I.7.] et Plutar- 
chus in Apophthegmat. meminit. Est 
igitur verisimile, multa esse scripta com- 
modius, quam dicta fuerint, ipso eventa 
judiciorum edoctis oratoribus, que pro- 
banda, quse improbanda essent. Ac Xe- 
nophronis quidem convivium, quanquaníf 


tyranno (etsi et is eque atque ZEschines 
γραμματεὺς fuisse in Leptinea dicitur) ut 
absurdam et justo elatiorem expunxit. 
Locus hic scriptoribus exemplo sit, ue 
quasvis suas cogitationes nimis exoscu- 
lentur: sed aliorum etiam judicia consu- 
lant. Worr. 

τὸ ϑηρίον] Bellua vos est hortata. Quod 
parum credo esse fideliter versum. vra- 
ρεκελεύσαϑ᾽ ὑμῖν [Demosthenes] φυλάξα- 
σϑαι πὸ ϑηρίον, ZEschinem videlicet. Νο- 
tam est illud ZEschinis in exsilio, ad Rho- 
dios, Quid si ἠκούσατε ὑμεῖς τοῦ ϑηρίου 
ἐκείνου; et hoo fortasse errorem W oli 
peperit, proinde uti Demostheni, tan- 
quam cognomentum, adheserat. Sed hu- 
jusmodi ὑποκορίσματα ab iis hominibus 
hino inde familiariter frequentabantur. 
Vid. $. (. TAvron. 

Ἱερείας] Corrige 1 μεραίας juxta con- 
silium Seholiaste, et rectum sane, siqua 
Timzo ibi adducto fides, et Valerio Ma- 
ximo modo citato. IpnEM. 

Ἐφθόνησέ μου ταῖς διαξολαῖς} Arguit in- 
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/ T ^ ^ X Ν 3 A ^ - 
γησεὲ μοὺ ταῖς διωξολαῖς, τας OCTÍOG ἀνωτιϑεὶς τῶν "wt- 20 
, » dà 3 - / 3 ἃ we ) €) ^ 
πραγμενων οὐ τοῖς ἐμοῖς A0y0iG, ἀλλα τοῖς O7TAÀOIG τοῖς 
Φιλίππου. 


x 3 L3 
ω , aN- ^ " εἰ ἐδεῖτο 
τὸς ἡτίιῶτο. ἐπειδὴ δ᾽ ἐπανῆλϑε δεῦρο λυτρωθ 6» fO TO 


δ a é 
Ge "y lauTU ^e Φίλιππον ἑλέσσαι AY 9 εἰ 
ὑμῶν πρεσβευτὴν αὐτῷ προς - 


j 1 ' ὑμεῖς 
“σὼς δύναιτο, ἀπολάβοι τὰ λύτρα. πεισϑέντες δ᾽ ὑμεῖς 


/ 3 Ν M 

προσείλεσ) auro Κτησιφωντὰα πρεσφευτήν. ἐπειδὴ " 
* - , 

ἐπανῆκε δεῦρ ἀπὸ τῆς πρεσβείας ὃ Κτησιφῶν, ὠπήγγειλ 

τὸν ὑμᾶς ὧν ἐπέ i ὃς τούτοις ὅτι φαίη 

Q ty ἐπέμφϑη: και wp , δ 

βούλεσ' Q4 OE 


^ 


A ^ 
ἐμου. εὐποντος δὲ ταυτα τοῦ 


za N V / , X "il 2 / 
c. Προς δὲ τοσαύτην τολμᾶν καὶ τερωτείων e ydp TOU, 
^ e7 


^ N M 3 
χαλεπὸν καὶ διαμνημονεῦσαι τὸ λεχϑέντα xa). ἕκαστα, 
fs 


A F N dU N 5 di / b / V e FP c X 
καὶ λέγειν μετὰ X.AVOUVCU "og απροσθοκήτους αβολαᾶς. 7 πρὸς ὑμᾶς VW A 
δ i 7 b! / » 0 X ! 3 » A 30 OG 7 σς ὑμᾶς: 

.οὐμαε σαφεστατους μοι τοὺς λογοὺυς ἐσεσῦαι, καὶ γνω- 40 Φίλιππος, ἄκων μὲν ᾿σολεμήη ET 

e ^ X 3 ^ 3, 3 X ^e X “ὦ , ^ qe 
ρέμους ὑμῖν και δικαίους, ἐντεῦσεν ἄρξομαι; cTO τῶν “περί καὶ νῦν ἀπαλλαγήναι τοῦ πολ 

«i; 39 / V e c ^v / e; : 
της εἰρήνης λόγων, X04 τῆς αἱρέσεως τῆς πρεσβείας. οὕτω ἃ 





/ N ὁ 
TOi 
Κτησιφῶντος, καὶ πολλήν TIVO ἐξαγγείλαντος ΜΝ ΤΡ : 
$ X / A / Χ à / t / N " δὴ σ ὁδρα ἀποδεξαμένου, και 
yep ὧν jui TOS καὶ μεμνήσομοι, καὶ δυνήσομαι εἰπεῖν, φιλανθρωτσίαν, καὶ τοῦ ὀήμου (poop 
c » 


^J PS. N 3 
7r ya ; 710 31 ὧν 70 ὃ οὐδ 0 EV- 
Ἵ ὃν Κτησιφωντῶ É gave ay 06, oTi 06 ; EV 85. : 
T7 * 7] , 7 o λοκρατης 0 Αγνοὺυσ 1065 e 
) [^2 M 


καὶ ὑμεῖς μαϑήσεσϑε. 


ν e 


N N c ^v » M κ᾿ » Xx 
. Ασπαντὰς yep ὧν ὑμας οἰομαι τοῦτο γε αὑτὸ μνη- 





943 ἱονεύειν, δ.) οἱ πρέσξεις οἱ τῶν Εὐξοέων, ἐπειδὴ τσερὶ τῆς 
πρὸς αὐτοὺς εἰρήνης τῷ δήμῳ "Oii ey qma, εἶπον, ὅτι 
καὶ Φίλιππος αὐτοὺς κελεύσειεν ὑμῖν ἀπαγγεῖλαι. OTI 
βούλεται διαλύσασϑαι wpog ὑμᾶς, καὶ τὴν εἰρήνην ἄγειν. 


5 ej "4 


5 ^ / / 
OU πολλῳ ὃ ὑστέρον χρόνῳ, Φρυνων ὃ Ῥαμνούσιος ἑάλω 


" Ν ὃ } γησεν. ἐξεῖναι δεῦρο 
0 δημος Grac ομογνωμονῶν EX, EIpoT OV]O εν ξ ἊΝ e 


7 ε N y 
/ , ^ ἔσβεις σεέμσειν UWEp eig. 
πω κήρυπας καὶ τ r4 : - 
30.1G/A/770 Xe m Ps ial oan; ΩΣ 


/ ^ ^ ^ pus oUT εκωλὺυ 
προτέρον μεν ye και αὐτο T 


/ 
E 3i Qe νἷν κὸν ἔδειξεν. ονται 
ἣν τοῦτ᾽ ἐπιμελές. ὡς αὐτὸ TO πρᾶγμα € £ yo : 


E] x * 
: j Ψήφισμ xiyzy ἐπὶ τὴν γραφήν 
δ᾽ οὗτοι παρανομῶων TO ψήφισμα; Δὺ a ὃ ; 0 τὸ 
θηκαν ἕκτον τῶὠλαντῶ. 


ς Ν ^" P) P “ 8? P" [4 ? 
UwW0 λήστων, EV ταῖς OW OVÜXiG ταῖς Ολυμτσικαῖς, ὡς XU- 
1 οἴομιαι 2  διελέχϑησαν 3 Ὀλυμπιακαῖς 


constantiam accusatoris, qua levatur au- imposita nota, pro γνωριμωτάτους scri- 


ctoritas : qui ejusdem facinoris et /Eschi- pserit, Sic et διχαιοὺς pro δικαιοτάτους. 


nem et Philippum criminetur. Si igitur 
arma Philippi Phocenses deleverunt, /E- 
schines non delevit. Hoc argumentum 
quam futile sit, apparet. Potuerunt enim 
4Eschinis Orationes et arma Philippi mu- 
tuas operas tradere. Nam alioqui etiam 
proditores excusati erunt. Nec enim 
ipsi suis manibus evertunt urbes, sed ever- 
soribus aditum parant, atque adjumenlo 
sunt. «Negat itaque Demosthenes, Phi- 
lippi arma sine Philocratis et ZEschinis 
proditione valitura. Worr. 

Τοῖς Φ.] Τοῖς τοῦ Φιλίππου cum Cod. 
Bern. Modo melius, ec δὴ τοσαύτην. 
Tavronm. 

€'.'Ayüpzerov] Ε΄, τ᾽ ἀνθρώπου. Mank- 
LAND. Vide ad pag. 93. l. ult. 

Μετὰ κινδύνου] Lege μὴ μετὰ κινδύνου. 
SALMAS. 

*H δ᾽ οἶμαι] "00m. δ᾽ ἡγοῦμαι Reg. 3. 
Quod arbitror non esse pro varietate 
lectionis, sed a scholio alicunde profe- 
ctum. Tavrom. 

Σαφεστάτους — xal γνωρίμους] Ob- 
servanda superlativi et positivorum Grze- 
cis frequentior quam Latinis conjunctio. 


Etsi fieri potest, ut librarius yvwpu«ovc, 


Worr. 

Τῆς αἱρέσεως τῆς mp.] Ὅτε oi δέκα πρέ- 
σξεις ἡροῦντο, ut postea dicit. Ing. 

Μαθήσεσϑε] Vel μαθήσεσθαι, quod 
mihi potius allubet. ἐγὼ sc. δυνήσομαι 
εἰπεῖν, et vos [poteritis nempe] μαθήσεσϑαι. 
TAvrLon. 

€. Oca] Οἶμαι SCALIGER. Si quieras, 
qua mente, aut quo discrimine, consulas 
T. Magistrum, et quz nos commentamur 
c. Aristocrat. p. 662. 1. 6. ed. R. TAvroR. 

Διαλύσασϑαι «τρὸς ὑμᾶς] Sc. τὸν πόλε- 
μμὸν τὸν ὑππὲρ ᾿Αμφιπσόλεως. WOLF. 

Καὶ τὴν εἰρήνην} Τὴν ex supervacuo ad- 
ditur. Nec enim pax facta erat, sed fa- 
cienda. Sic etiam dicunt, τὴν ἡσυχίαν 
ἄγειν, cum non de certo quodam otio, sed 
in genere loquuntur. Apparet igitur, au- 
daces esse eos, qui propter articulum vel 
additum vel omissum, sive ab ipso Au- 
ctore, sive incuria librarii, nescio quas 
leges promulgant. Ipew. Infra, $. 5. 
cum vulgati habeant simpliciter περὶ si- 
ρήνης, Cod. Bern. περὶ τῆς εἰρήνης. TaAv- 
LOR. 

Σπονδαῖς)]Ὶ In quibus ad Olympiorum 
ladorum spectaeulum Grxcis omnibus 





59ς ἡ 


UT εἰσήει ἢ ' εἰς τὸ δικαστήριον. ἀρρω- 
καὶ μετὰ TXUT εἰσΎει " γθωφη εἰς TO i 00 s 


᾿ἔχων ὃ - ἐκάλεσεν αὑτῷ συνήγορον τον 
στως ὃ εχῶν ὁ Φιλοκρατης εκα 


9» 4 ) τίμημα “επέ 
ἐγγραίψαάμενοι, καὶ Ti 


8 , £a 
2 , ἐπέϑηκαν]) 
1 αὑτὸν 2 ἐπιγραψάμενοι [ 


Voifius, ut se legatum ad. Philippum de- 

gom s iip sogno vel heces Pics ut legatum, qui eus 

b reti sca Menu sit, πεεσξευτὴν causam ageret, ad Philippum decerneretis. 
αὖτ όν. | , s 
εὖ τῷ. σοὺς e Phal i sai ios pte Rm x. T. ^.] Wolfius, — 
paie tc ds ; οὐ l. 4 ] weise? ei adjunzistis Ctesiphontem, quasi u " 
— m ed αὑτὰ una cum missus sit legatus, Phryno et xps » 
αὐτῶ, lego, crénstis Ctesiphóntem, utexar- Sed ex sequentibus pvc -— 
Pemento Demosthenica Orationis appa- missum Ctesiphontem. Solus quipp 


“νὴ 5 i mmenorat : 
t. V. Ei Ctesiphontem legatum delegistis.  nunciat ——— —— qeseern 
- " διορθοῦσι τινὲς, πρεσξευτὴν αὐτὸν humanitatem Phi ippi, et nid al 
. : , " M vh. 
| mie οίλιππον ἐλέσϑαι. ἢ, πρισθενεν eir e IP Cieiplontem. Ira. - 

y i χέσθαι. SrEPHA- decrevistis v Asti ͵ αὶ 
he prets ve 4 n ἰσϑαι. Ut mox. Kai Tov — σφόδρα φῶ τοῖος K 
NUS. U 2», »» MN ^ oc ἐγους ἄσο ἐξζαμ. . 

sl ' αὐτῶ Κτησιφῶντα πρὲε- TOU Am(A0€ 5a : 
l..4. sport "ds πρὸς a ^^ mpi sit Quod pensitare, si velis, pese. Ego pro 
σξϑευτήν. Qiisi pro αὐτῷ SOLUM. "hilo habeo. Vid. infra, $. X4. Tavron. 
αὑτὸν, ut in argumento Orationis Demo- nihilo habeo. . , 
, 


i τ omine Lycini accusa- 
stheniczm περὶ πσαραπρεσξείας. Sed video λυκῖνον x. τ. À.] Nomine Ly 1 


i inscri t. Lycinus nomen suum 

.upasse. Mamk- tionem inscripserun 1 en summ 

ricus e ea medicina, duntaxat ie —— cum ipsi c 
P c t πρεσξευτὴν αὐτὸν sam agerent. T 
ἑλέσθαι. es B MS. Reg. 2. Deinde eras y n ie - VR 
1.4 omuinà προσείλεσ 9 ,cum Wolfio et κε ραν. ἔχων frg constent 
Cod. Bern. Nihil agit Scaliger, cum profert poris valetudinem, 


i LF. 
προείλεσθ᾽ αὐτῶν Κτησιφῶντα. TAYLOR. "PME réferatur. Wo 
YOL. I« " 
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P4 , 5 3 3 
Δημοσϑένην, αλλ οὐκ ἐμέ. παρελθὼν δ᾽ ὃ μισοφίλιππος 
’ , M c e E] 
Δημοσένης κατέτριψε τὴν ἡμέραν ὁλήν αὡτσολογούμενος, 
καὶ TO TeAsur auo» ατσοφεύψει ὁ Φιλοκράτης. ὃ δὲ γραψά 
, Á, ed , T 
μένος τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων ου μεταλαμβάνει, καὶ 
ταῦν ὑμεῖς ἅπαντες ἰστε. 
5 "aro δὲ N - N N »/ e/ 
À € τοὺς αὑτοὺς καιροὺς, Ολυνϑος ἥλω, καὶ 


x ^ e 7 5 7 
πολλοὶ τῶν ἡμετέρων ἐγκατελήφθησαν τοολιτῶν. ὧν ἣν 10 


Στρατοκλῆς δ΄ i ) 
: e ἐλης ὁ. Ἐργοχάρους ἀδελφὸς, καὶ ᾿Εὔκρατος ὃ 
τρομμίχου υἱός. ὑπὲρ δὲ τούτων "ἱκετηρίαν θέντες οἱ οἱ 
κεῖοις ἐδές ἡμῶν ε Ψ ͵ ᾿ ras ἃ 
M9, δύθαντο ὑμῶν EU μέλειαν ποιήσασθαι. παρελθόντες δ᾽ 
αὐτοῖς συνηγόρουν Φιλοκρά i ; (AA οὐ 
eir Pp s οκρώτης καὶ Δημοσϑένης, αλλ οὐκ 
Αἰσχίνης. καὶ ποέμτσουσι τορεσβευτὴν ᾿Αριστόδημον, τὸ 
ὑποκριτὴν ^; Oi. soos e: sr b τους 
ρίτὴν. wpoc QiAImaov, διὰ τὴν γνῶσιν καὶ φιλανϑρω- 


, n Á e 3 
πίαν τῆς τέχνης. ὡς δ᾽ ἐπανήκων ἀπὸ τῆς τσρεσβείας ὃ 


? / , 3 
Αριστόδημος, διώ τινας ἀσχολίας οὐ προσήει πρὸς Τὴν 15 
- 9o 


* 2 2. 57 ἂρ, . ἢ ^ 

UN αλλ ἐφθασεν αὐτὸν Στρωτοκλής, eA9av ἐκ Ma- 
/, 5 

κεθονίας, ἀφεθεὶς ὑπὸ Φιλίππου ἄνευ λύτρων, *ytvó 
αἰχμάλωτος ἐνταῦθ᾽ ἡ / Y J T RENE 
à , rof, Tan ηγαναάκτουν "WOAÀAO0N, OTi τὴν σρε- 
C € c2» / 

ἰαν οὐκ απσήγγειλεν ὃ Αριστόδημος, τοὺς αὐτοὺς λό- 
. γοὺυς ακούοντες τοῦ Στρατοκλέους πσαροὶ τοῦ Φιλίσπσου 
945 ^ N x : 

τελευταῖον δ᾽ εἰς τὴν βουλὴν εἰσελθὼν Δημοκράτης ὃ 


5 
Φιδναῖος, ἔπεισε τὴν ζουλὴν ἀνακαλέσασθαι τὸν Api- 20 


/ “Ὁ x ^e ^ [7 
στόδημον. εἰς δὲ τῶν βουλευτῶν ἦν Δημοσθένης ὃ ἐμὸς κα- 
τήγορος. παρελϑὼν δ᾽ ᾿Αριστόδ' k yii 
p ριστούημος, πολλὴν τινὰ  EUVOLOV 


Καὶ ὃ ^ : . , 
MEE mec Pro quo alias dicunt, 3ióri φιλοῦσι τὴν τέχγην οἱ ἄνθρωποι, διότι 
"E t4 : χεχαρισμένη ἐστίν. Wo ΕΣ 
n. “ἊΨ , Bs al . LF. o 
P heels. se κω Ey τῇ Ολύνθω ἐλή- et Mead. sed infeliciter er z4M 
ou. lDEM , ; 3 ve 
»* : " Aid aac ί, . “κ᾿ 
Εὔχκρατο , : ς, ἀσχολίας S. ἕαυ ?8/ 
Bera RT E ἊΝ . Sed re- Pro Ἰατροκλῆς e edis lege exa 
: ράτης. mox τόκλης εἰ Στ , " 
gren hee Cod. eod. Tavrom. μεένων δέ We ΡΣ B oar 
TU£iAY ἘΣῪ : " . 
ion ὡς mis s ἐδέοντο] Supplices : Στρατοκλῆς)] Πρ. ye. Ἰατροκλῇ : 
quirenda est ppiicalionis ceremonia re- ὀλίγῳ ὕστερον, ᾿Ιατροκλέους M τοκμλῆς δὲ 
benign s ie ramum olivae przeten- ἐστι μικρῷ πρότερον. παῤ δας. ἐπ C 4 
alia : etiam humi defixerint, sive Aldinis exemplaribus legunt C dd - 
"n δ“ fuerint usi. Worr. 2, Coisl. et Mead. T gunt Codd. Reg. 
ἀρελθόν ^ αὑτὸ : ; b , - TAYLOR. 
: δον ἫΝ in s] — pa ἐλθόντες Παρὰ τοῦ Φιλίππου] S. ἀπηγγελμένους 
Cod. Regg m pur. Iprm. Ita etiam Qa: orationes, ul ex Philippo audita, 
edidi Ori » m a quidem, uti et ego renunciabantur. Worr. / 
£o mendi satis patet. Tav- ὀ  ᾿Αγακαλέσασϑαι)]  Revocandi Wolfius 


LOm. 
Minime sed com AM. * ὦ 
? 1 2 . L e 
Φιλαγθρωπίαν] Passive enpi videtur, cersendi. Tav: " "——— 
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, ^v "d Ν hl. , ἡ F, 
ἀπήγγειλε ToU Φιλίππου πρὸς τὴν πολιν» καὶ προσέθηκεν, 


’ 


Ji καὶ σύμμανος βούλοιτο τῇ πόλει γενέσϑαι καὶ ταῦτ᾽ 
ὅτι μμᾶχος 7 y 4. 


5 E] Ll ^v / n 
οὐκ ἐν τῇ βουλῃ μόνον εἰπεν; 


3 Y LIE ^ δὲ 3 
ἀλλα καὶ EV τῷ θήμῷῳ. Yo 


efe 5 »N 3 " A " 
ταῦϑ᾽ οὐδὲν ἀντεῖσε Δημοσϑένης, ὠλλο καὶ στεφανωσαι 


τὸν ᾿Αριστόδημον ἔγραψε. 
9'. ᾿Ῥηϑέντων δὲ τούτων ἐν 


τῷ δήμῳ, ψήφισμα ἔγραψεν 


ὃ Φιλοκράτης, ἑλέσθαι πρέσβεις ὑμᾶς πρὸς Φίλιππον ἂν- 


» εὖ 


δρας δέκα, οἵτινες διαλέξονται Φιλίππῳ περὶ εἰρηνης9 καὶ 


F^ 


τῶν κοινῇ ξυμφερόντων ᾿Αϑηναίοις καὶ Φιλίστσῳ. χειροτο- 


N 


/, V ^ 3 N c N 
νουμένων δὲ τῶν δέκα τορέσβεων, ἐγὼ μὲν aros [Dad qv ὑπὸ 
P ͵7 $5 & Ν 1 Led / c Ά 
Ναυσικλέους, Δημοσϑένης δ᾽ ὑπὸ ToU Φιλοκράτους. O0 VUVI 
7 ^ ς 5 fn 3 X , 
Φιλοκράτους κατηγορῶν. οὕτω ὃ ἥν T7. όθυμος εἰς τῶ πρῶ- 
ej , ^ ^v / € 5 7 ^ c ο΄ 
γματα, ὡς TE EV Τῇ βουλή γράφει; ἐνῶ ὠξήμιος ων ἡμῖν 
. b 


cum oec GeUm ὃ ᾿Αριστόδημος, 


/ n » "ἡ " / ? ͵ ej 
πόλεις ἐν αἷς ἔδει τὸν ᾿Αριστόδημον ἀγωνίζεσθαι, ον τινες 
e Ὁ - NIB / y si 

ὑπὲρ αὐτοῦ παραιτήσονται TOUS ξημίας. καὶ OTi ταὺτ 


» 
ἑλέσϑαι πρέσβεις ἐπι τας 


"5 


N 


ἐστὶν ἀληϑῆ, λάξε μοι τὰ ψηφίσματα, καὶ τὴν ἐκμαρτυ- 
ρίαν ἀνώγνωσι τὴν ᾿Αριστοδήμου, καὶ κάλει πρὸς οὗς ἐξε- 


μαρτύρησεν, ἐν 
ς P» h' "Ἢ c N δ N 
ἐταῖρος, καὶ τίς ὁ τῶς ὠὡρεῶς 


δοῦ ἣν δὴ 
ouvas TOV ἡμῶν. 
l αὑτοῦ 


θ΄, Φίλιππον Qu arro —— Φιλίππῳ] 
F. οἵτινες διαλέξονται αὐτῷ πεεὶ εἰρήνης, καὶ 
τῶν κοινῇ ξυμφερόντων. Cetera credo esse 
e margine. Quis enim unum vocabulum 
adeo ingeminaret, uti impressi dederunt ? 
Iprw. 

Χωροτονουμένων}ἢ [Ut Aldus] Emenda 
χειροτονουμένων. BRODAUS. 


Ἱπροεξλήθην] Designatus, nominatus sum. € 


Worr. 

Ὑπὸ τοῦ 9.] Ὑπ᾿ αὐτοῦ Φιλοκράτους 
Cod. Bern. cum duobus Regiis. Tav- 
LOR. 

Γράφει] Puto Γράφειν. σιν. 

Ἵνα ἀζήμιος ὧν] Mulcta illa quee fuit? 
Nunquid, ut mercatores pro tabernis sol- 
vunt, ita ille pro facultate exercendae 
arüis sum? ut sit ἡ ζημία, τὸ ἐκτινόμενον 
xal καταξαλλόμενον ἀργύριον τῇ πόλει: An 
deliquerat aliquid? ut ἀγωνίζεσθαι ἔδει non 
de histrionica, sed de caus: dictione in- 
telligatur? Sed quid bzec ad nos? Worr. 


M^ c N / f: / 
V εἰδῶσιν οἱ δικασταὶ, τίς “ἣν Φιλοκράτους 


᾿Αριστοδήμῳ φάσκων πείσειν 


3 ἦγ ὁ τοῦ Φιλοκράτους 


Nonnihil de ista difficultate Scholiastes. 
TAvLOR. 

Παραιτήσονται] | Wolfius edidit σπα- 
ραιτήσωνται. Sed de ea re judi- 
cium suum aut mentem non interponit. 
Iprw. 

ψηφίσματα) L. ψήφισμα. AvoEnR. 

τὴν ἐκμαρτυρίαν] Τὴν τοῦ ἀπόντος μαρτυ- 
lav, Absentis testimonium. Commigrarat 
enim Athenis in Macedoniam, ut ex ora- 
tione Demosthenis Chersonesitana cogno- 
vimus, WorFr. 

Kai κάλει] S. ὑπηρέτα, ἢ γραμματεῦ. 
Ministrum publicum alloquitur. IpEx. 

Ἐξεμαρτύρησαν] [Ita enim Aldus] Lego 
ἐξεμαρτύρησεν. S. ὃ ᾿Αριστόδημος. Voca 
eos, qui absentem eum testificantem coram 
audierunt, et nunc testinonium ex eo audi- 
twm recitabunt. [9ῈΜ- 

τὰς δωρεὰς ᾿Αριστοδήμῳ} Quse dona illa 
fuerunt? Utrum coronz ? an invitaliones 
in Prytaneum ? Inrw. 
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τος, ὅτι φοβοῖτο, jun δικαιολογούμενος περιγένοιτο ἡμῶν ὃ 
Γ Φίλιστος, ᾿πηγᾶς δὲ δὴ λόγων ἀφθόνους EXE ἐπηγγελ- 
λετο, καὶ περὶ τῶν δικαίων τῶν ὑπὲρ ᾿Αμφιπολεῶς; καὶ 
τῆς ὠρχῆς τοῦ πολέμου τοιαῦτα ερειν Ἔφη; ὠστε Bicis. a 
de τὸ Φιλίππου στόμα ὁλοσχοίνῳ ἀαἴβροχῳ, καὶ πείσειν 
᾿Αϑηναίους μὲν κατὰ ἕξασϑαι Λεωσϑένη, Φίλιππον ὃ 
᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν ἀποδοῦναι. : τ 
id. Ἵνα δὲ μὴ μακρολογὼ τὴν τούτου διεξιὼν ὑπερη- 
φανίαν, ὡς τάχιστα ἥκομεν “ὡς Μακεδονίαν, συνετάξα- 247 
μεν “ἡμᾶς αὐτοὺς, ὅτων πρροσίωμεν wintui-GuiL d TOUS p.d 
c Gurarous πρώτους λέγειν, X04 τοὺς λοιποὺς καὶ ἡλικίαν. 


᾿ΨΗΦΙΣΜΑ. EKMAPTYPIAI. 


ε 


F- 


M 7 54^ (9 » eu / 

H μεν τοίνυν εξ αρχῆς ἐνστασις τῶν ολὼν πσραγμαάτων 

2? , 5 ài 3 fv , Ἁ δ x Sá x 
ἐγένετο οὐ Oi ἐμοῦ, ἀλλα διῶ Δημοσΐένους καὶ Φιλο- 
, 

κρατους. 

7 2 δὲ ^e / E AMA “3 E 

i. Ev δὲ τῇ πρεσβείᾳ συσσίτειῖν ἡμῖν ἐσσπουόασεν, οὐκ 

?».3 7 ὁ ἊΣ N 2». ^ 3 Á, ^ 

ἐμὲ πείσας, ἀλλα τοὺς |4ET ἐμοῦ, Αγλαοκρέοντα τον 

/ d “ / ej Xs z 

Τενέδιον, ὃν ἐκ τῶν συμμάχων εἵλεσθε, καὶ Ἰατροκλέα. εν 
M ΑΨ / 

δὲ 7T" πορεία : 


^ 


/ / N 9 e? N 
παρακελεύεσϑαί με φησὶν αὐτῷ, ὅπως TO 
7 ^e / ^v ΄ 
ϑηρίον X,01y7 φυλάξωμεν, τὸν Φιλοκρατην, τσορώγμα λέγων 

΄ e N A. c» Ν 3 9 , 
τσεπλασμενὸν. πὼς γῶρ ὧν εγὼ Δημοσθένην ez Φιλοκρα- 


ὍΝ o» 


/ e y 7 A / 
τὴν παρεκάλουν, ον ἤόειν συνειπόντα μὲν Φιλοκράτει, OT 
“ ς ^ / N /, ἣ ? x 
ἤν ἡ τῶν παρανόμων γραφή, προβληϑέντα δὲ εἰς τήν σπρε- 
7 ς Ν , ἃ X / 5 3 F 
σβείαν ὑπὸ Φιλοκράτους 2 προς δὲ TOUTOIG, οὐκ EV * τοιού- 
/ zd , c ^ 3 » N 
τοῖς μόνον. οἰμῶι, λογοις οἱ συμπρέσβεις, αλλ ολὴν τὴν 
7 , / e ΄ ᾽΄ Θ᾿ £f ἢ 
πορείαν ἠναγκαξόμεσα ὑπομένειν Δημοσϑένην, οφορητον 
» i iT »/ e , € ^ [174 
OVTOL καὶι Garpuy ἄνϑρωπον. ος διωσκοπούντων ἡμῶν, ο9τι5}.1 
Ν P4 Qt “" Led N / 2X2: 
χρή λέγειν ημας, τῶν συμτρέσβεων, καὶ Κίμωνος εἰπὸν- 


! ψηφισματα. Ἐχμαρτυρίακ. 3 ἐγίγνετ 
5 [ἥμᾶς, τῶν 


"HOI3MA] ΨΗΦΙΣΜΑΤᾺ potius, ut su- 
pra p. 91. 1. 17. MankLAND. 

EKMAPT'TPIAI] Supra, singulari nume- 
FO, àv&yyuS τὴν ἐκμκαρτυρίαν. In scriptum 
igitur relatum fuit Aristodemi testimoni- 
um, et qui id audierant, coram etiam sunt 
testificali viva voce. Worr. L. EKMAP- 
TYPIA. AvGER. 

Ἔνστασις) Sicut dicunt, ἐνίστασθαί τι 
πρᾶγμα, instituere, et quasi exordiri nego- 
tium. V. Prima omnium rerum institutio. 
Worr. 

L.'AXAA τοὺς μετ᾽ ἐμοῦ] Sed a. convictori- 
bus meis. Omisit hoc Wolfius in versione. 
JuniN. 

"JaTgoxAéa] Ἰατροκλέα τὸν Πασεφῶντος 
infra $. μ΄. quas voces opinor hio deesse, 
MankLAND. 

Ἔν τῇ opta] Vid. Dem. ὁ. ς΄. Ex 
edit. Bnoox. 

Φυλάξωμεν)] Ita dedit Wolfius. Editio 
Aldi Stephanique φυλάξομεν. Et MSti 
quoque. TaAvLoR. 

Οὐκ ἐν τοιούτοις, οἶμαι, Videtur adden- 
dum τοιούτοις μα όνον, οἴκεαι. Et 1. pen.] ὃς, 
διασκοπούντωον ἡμῶν, ὅ,τι χρὴ λέγειν μᾶς, 
τῶν συμιπηρέσξεων, conjunge, ἡμῶν τῶν συμ- 


3 παρακελεύσασϑαί͵ 4 τοιεύτοις Ἦμκεν λόγοις 


συμπρέσβεων,] 


, 

πρίσξεων διασκοπούντων. Worr. Ridi- 
cule istud suffectum a Wolfio, ἐν τοιούτοις 
μμόνον. Si hominis mentem rite intelligo, 
credidit id esse dictum : Tantum abera- 
mus ab iis Orationibus, ut — —. Quo 
animo reponere erat melius, οὐ j2óvoy οὐκ 
ἐν τοιούτοις. [ἃ autem nihili est, Consul- 
tius erat tentasse vocem οἶμκαί, si qua fe- 
licitate potuit. Nam iu nostris quam 
plurimis, videlicet, Bern. Parisiensibus 
omnibus, et Meadiano, οὐκ ἐν τοιούτοις 9 - 
μὲν λόγοις οἱ συμνπρέσβεις. TAvrLon. L. 
ο. ἐ. T. ἦμεν λόγοις. AUGER. 

Οἱ συμπρέσξεις) Ἦσαν subaud. Βπο- 
DAXUS. 

Διασκχοηπούντων ὑμῶν}] [Ald.] Restitue 
ἡμῶν et [l.ult.] Κίμωνος. Ing. 

Τῶν συμπρέσβεων)] Videtur mihi glossa 
olim fuisse. Porro quoque rotundius erit 
non paulo, si deleamus etiam ἡμᾶς, Sc. 
ὃς, διασκοσσούντων ἡμῶν, 0, τι χρὴ λέγειν -- 
TavrLon. Ηδο tria verba videntur tol- 
lenda. AvcEn. 

Kíyavoc] Κίμωνος lego, ex argumento 
Demosthenicz Orationis. Wovr. Kipaze, 
νὸς etiam Codd. Steph. Bern. Mead. 
Coisl. et Reg. 2. TavrLon. 


^ ^ ε 3) , 
ἐτύγχανε δ᾽ ἡμῶν νεώτατος ὧν, ὡς εφῆ. Δημοσθένης. 
^ / Ἂ / » 
ἐπειδὴ δὲ εἰσεκλήσϑημεν — καὶ τούτοις ἤδη σφόδρα μοι 


e 


/ ^ ^ 
προσέχετε τὸν VOUV. EVTEU 
15 σχηγάς τε δὴ ἢ 


Πηγὰς δὲ δὲ] Puto scripsisse Oratorem 
“τηγὰς yh Δία κ. T. A. JuniN. jur 

Ai] Delendum juxta versionem Wolfii, 
σηγὰς δὴ λύγων ἔχειν ἐπηγγέλλ:το, De- 
mosthenes sc. Tavron. Del. vid. Av- 
GER. 

Ὁλοσιχοίνω ἀβεόχῳ] ltague consuturum 
marisco sicco os Philippi. Σχοῖνος et σχοι- 
viv etiam funis est. Quid si ὁλοσχοίνω 
βρόχῳ laqueo ez integro fune confecto ? 
Utcunque sit, satis apparet dici ἀντί τοὺ 
φιμοῦν καὶ ἐπιστομίζειν. V. ο5 Philippi ari- 
do junco suturus, Σχοῖνος, inquit Phavori- 
nus, est plante genus, e quo sportulas 
contexunt : ὁλόσχοινον igilur, quod. integro 
junco constat. Se consuturum ei os laqueo 
amplissimo, qui totum os tegat, facultate 
loquendi adempta. Si ἀβρόχῳ placet, in- 
terpretare, sicco junco. Sed quid siccitas 
ad suendum faciat, e sartoribus requiren- 
dum est. Ego enim me facile patior 1g- 
norare. Worr. Erasmi Chiliades in pro- 
verbiis, Junco sicco et (Ολύόσχοινος. Bno- 
pnxvs. De hocloco etlocutione preter 
exc" nostrum consulendus in primis 
est H. Stepb. Thes. Gr. T. III. col. 1205. 
Addit autem ἀβρόχω, inquit ille, ut rei fa- 
cilitatem ostendat : nimirum, se nullo nego- 
tio obturaturum et obsuturum os Philippo: 
nam solent madcfieri junci, quum ad funes, 
storeas, aut alia ejusmodi nectenda assumun- 
tur. Ὁλόσχοινος porro occurrit apud Dio- 

scoridem, Plinium, Laert. in Aristippo $. 
81. Plutarch. de Solert. Animal. Ubi au- 
tem scripsit Moschop. 7. σχεδῶν pag. 208. 
Ὁλέσχοινος. Ὑρία εἰδὴ φασὶ τοῦ ἐχίνου. 


3 ’ 
δεν ydp κατόψεσϑε ἀνϑρωπου 


3 εἷς 8 5 πρὸς ἡμᾶς 


; : 
ὧν ὁ τείτος τῷ μεγέξει καὶ εὐσαρκίᾳ διαφξραν, 
ὁλόσχινος λέγεται, male descripsit verba 
"Theophrasti, qui hzc tradiderat de holo- 
scheno: ut liquet ex Harpocratione, cu- 


jus Codex Cantabrigiensis, eodem quo 


Moschopoulus, errore irretitar. TavroR. 
Kara3:ZagSa;] Καταδέξασθαι τοὺς devycr- 
τας est, recipere exsules, et in patriam red- 
ire pati. Leosthenem autem hunc per 
calumniatores in exsiliam actum, post 
Callistratum Aphidnzum, omnium faisse 
eloquentissimum, supra afürmat : alium, 
ut existimo, ab illo, qui Antipatrum post 
Alexandri obitum Lamiz obsedit. Worr. 
ιά. "Qe τάχιστα ἥκομεν εἰς Μακεδονίαν] 
Lego. Inzx. [τὰ Bern.et Mead. TAvLOR. 
Ἡμᾶς] Πρὸς ἡμᾶς. AUGER. :r ; 
Ἐπειδὴ δ᾽ εἰσεκλήθημεν] ἐκεῖσε 5AS0- 
μεν. Worr. : | 
Ἐπειδὴ δ᾽ ἀκούσατε δὴ] Interjecta 
est prolixissima Parenthesis, ac potius 
Hyperbaton, xai τούτοις ἤδη cdocga. usque 
ad ἀκούσατε. Apparet. /Eschinem et metu 
el ira zestuantem turbasse compositionem, 
quam mutare non fuit, ut opinor, fidelis 
interpretis. Quod quidem facile potuis- 
sem. WoLr. Μετὰ τὸ εἰσεκλήθημεν τινὲς 
τὸ τῆς παρενπέσεως σημεῖον τιθέασιν, ἕως τοῦ 
ἀκούσατε [l. 16. p. 94.] SrEPHANUS. 
Wolfium intelligit, qui per istud τινὲς ubi- 
que fere apnd eum designatur. Tavron. 
Κατόψεσθε ἀνθρώπου φϑόνον] Generaliter 
effertur hoc, cum ad Demosthenem priva- 
tim pertineat. Worr. 
'"Ay&gxarov] F. τ ἀνθρώπου. ut tak 
mosth. c. Aristocrat, f. ^». ante med. ὅ εα)- 
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φθόνον ὑπερβάλλοντα, καὶ δεινὴν δειλίαν ἅμα καὶ κακοή- 
ϑειαν, καὶ τοιαύτας ἐπτιβουλὲς κατ᾽ ὠνδρῶν συσσίτων καὶ 
συμπρέσξεων, ἃς ᾿οὐδὲ κατὼ τῶν ἐχϑίστων 
ποιήσαιτο. τοὺς yao τῆς πόλεως ἅλας, καὶ τὴν δημοσίαν 


, : A A 7 δὴ 
τράπεζαν περι πλείστου δή 


/ ^ 3^5 9 ^ E^ s €. oil ^ ἣν - 
χίωριος — εἰρήσεται γὰρ ---- οὐδ εἐγγένης ἡμῖν. ἡμεῖς δὲ, oig lo 
€ N M / , 3 ᾽ν / M! 
&Epot καὶ TO poi προγόνων. ὑπάρχουσιν ey ΤΉ πατρίδι, και 
λ X 2 ^ M / 
διατριβαὶ, και συνήθειαι μεθ ὑμῶν “ελεύθεροι, καὶ γαᾶμοι 
x X / ἃ AT Ἁ 32 / A 
κατα τοὺς νομους, και κηδεσταὶ, και τέκνα, Αθηνησι μεν 
e 37 ^v / 5 n 
ἥμεν ἄξιοι τῆς ὑμετέρας πίστεως.----- οὐ ᾿ 
«Λ 5 3 0o E 3 ὃ 7 3 3 7 
&A&0-76 ----᾿ ελύοντες ὁ εἰς Μακεδονίαν ἐξαίφνης ἐγενόμεθα 
/ ε A! 2 ΔΛ 3 
προδόται. 0 δὲ οὐδὲν ὥπρατον 1 
d PS: ^ Ν "A € Ὧν" 5 ? c Ν 
οὐὐ οὖεν τὴν φωνήν ποροϊεται, ὡς ὧν Αριστει ἧς o τοὺς 20 
5 


φόρους τάξας τοῖς Ἕλλησιν, 
7 


X ͵ , 
χεραινει, καὶ κωταπτυει δωροδοκίας. fend 
p». / 22 / c Á / e » 
ιβ΄. ᾿Ακούσατε ἡ τοὺς TE ἡμετέρους λογους, OUG εἰστσο- 
ε« 8. ^ Χ / e N , » τος 

[45V ὑπερ ὑμῶν, καὶ παλιν, CUG TO μέγα οφελος τῆς πό- 

Ὁ ^v X x Ν Ν 
ἐν ἐφεξῆς καὶ κατῶ μικρὸν προς 
/, ^e 
EXOXO TO τῶν κατηγορήμενων : 

e ^ 


λεως εἴρηκε Avon) ἔνης, 
e; e 


248 εἰς ὑπερβολὴν πάντας ὑμᾶς. 


1 οὐδ᾽ ἂν κατὰ 


ρῆσαι τὸν τρόπον τ᾿ ἀγϑρώπου. Μλπκ- 
LAND. 

Οὐδε] Εἰ. οὐδ᾽ ἄν. InEw. Atque id Bern. 
habet disertissime. 'l'AYron. 

A^ φησι] Scilicet δημοσθένης, ad quem 
pertinet id quod sequitur, οὐκ ὧν ἐπιχώριος 
— οὐδ᾽ ἐγγενὴς ἡμῖν. — Ut sententia sit, De- 
mosthenem, quanquam barbarum, tamen lo- 
qui humaniter, cum immauiter faciat, et 
vita ejus cum oratione pugnet. Alioqui 
legerem φασὶ δεῖν. Apud Demosthenem 
ZEschines sic exprobrat, «zo δ᾽ ἅλες ; ποῦ 
τράπεζα ; Cui reprehensioni Demosthenes 
opponit hzec quae recitat ZEschines, elu- 
dendo per convicium acuta sane pu- 
bliez privalzeque mense comparatione. 
Worr. 

Οὐδ᾽ ἐγγενὴς ἡμεῖν] Οὐδὲ συγγενὴς ὑμοῖν 
MS. Mead. Quod postremum amplector. 
TaAvron. 

Μεϑ᾽ $«a»] Lege jp v. Bnopxvs. 

᾿Ελεύθεροι] M. ἐλευθέριοι. Worr. [ta 
Coisl. et Mead. Tavromn. M. ἐλευϑέριοι. 
AUGER. 


"Asrgax2y] [Tta enim dedit Aldus in sua 


AIZXINOT 


2 7 3. »» 
Tig εἰκῆ 


M , e PF e , 
1καϑῆκεν εἰς ἡμᾶς O λογος. 
^» , * 3 
φησι ποιεῖσϑαι., OUX ὧν επι- 


4“ »"» c J 
20 λαίων υμᾶς ὑπομιμνήσκειν. 
yate ἄν ποτε ἡμᾶς 
ἔχων μέρος τοῦ σώματος, 


/ 
0 δίκαιος ετσικωλούμενος, δυσ- 


, 7 2 
απολογήσωμαι. Eae ὃ 


[^] » 


/ 
"a poTTOVTUV, EX, 0VTOG 
3 7 os A 
t) ἄνδρες, ὅτι σιγὴ και à;- 25 


? σις 3 ἐλευθέριοι 
impressione] "A zpaov lego a πιπράσκω, 
cujus nulla pars corporis vendita mom est, / 
Ut exprobret ei οἱ adolescentiam impu- X por T?)V , " 
ram, et avaritize sordes. Worr. , ta 

"Asrpaxwroy] Mallem ἄπρα ov, ut etiam Cond — M 
cuilibet ore, pretio morigeretur. 'Theo So- j ; 
phista: ὡς Αἰσχίνης εἰς ἀῤῥητοποιΐαν τὸν An- 
μοσθένην διαβάλλων φησὶν αὐτὸν μὴ καθαρεύ- 
εἰν τὸ στόμα, μηδ᾽ ὅϑεν τὴν φωνὴν πσροΐεται, 
Βπορξυβ. «p. yp. ἄπρακτον. Οὕτως iy 
τῷ κατὰ Τιμοκράτους [voluit dicere Τιμάρ- 
χου. Vid. pag. 52. 1. ult.] πρᾶξιν ἀντὶ τοῦ 
πρᾶσιν. SrEPHANUS. Vide infra $. κή. 
(μὴ καθαρεύοντα τῷ σώματι, μηδ᾽ ὅθεν τὴν 
φωνὴν ἀφίησιν. Adde Nostrum c. Timarch. 
p. 16. 1. 6. Laert. in prol. de Orpheo. 
Sueton. Jul. $. 22. Gell. 1. 5. 'T'heonem 
Progymn. pag. 26. Brod. Miscell. IT. 
21. Magii Miscell. II. 20. Meursii Critic. 
Arnob. 1I. 12. TAvron. 

Δωροδοκίας} In genitivo singulari, de- 
spuit largitionem. AvGER. 

ιβ΄. T μέγα ὄφελος) Magnum illud Reip. 
bonum, prasidium, adjumentum., Εἰρωνεία 
esl vel puero nota. Worr. 


. N 
40 ἐχειροτόνησαν στρωτήγον 


m 5 


D 5 N 
EDYy εγὼ: 


l καὶ καθῆκεν 


Καὶ καθῆκεν] Τὸ καὶ malim abesse. Alio- 
qui erit ἀνανταπόδοτον. [0 ῈΜ. Aliter Cod. 
Mead. qui posterius καὶ excludit. ἐπειδὴ 
οἱ πτρεσβύτεροι — εἰρήκεσαν, καὶ καϑῆκεν εἰς 
ἡμᾶς ὁ λόγος, τὰ μὲν Xa ἕκαστα οἱ dein- 
ceps. "TavrLon. Mea 

ιγ΄. Αὐτοῖς] Ὑπὸ τῶν δοκούντων αὐτῆς εἶναι 
φίλων lego. Worr. Similiter Mead. Regg. 
1.3. 4. Istud vero αὑτοῖς non cum Wol- 
fio protinus improbo. Corrige ergo ejus 
versionem, quos amicos illis esse putabat: 


ΠΕΡῚ IIAPAIIPEZBEIAXFÓZ. 


ev V X N mM 
"y. IIgw oV μὲν γῶρ προς QLUTOV diei. 
ἣν εὖ i τὰς εὖ ας ἃς ὑμεῖς ὑπήρζατε Αμὺύν- 
κὴν εὐνοιαν, καὶ τὰς εὐεργεσιῶς 066 υμείς "p 
^ /, X 4 ΔΛ 
TO, τῷ Φιλίππου τσατρι; οὐδὲν SERNMTHUS " 
ἅπαντα ὑπομιμνήσκων, δεύτερον δὲ ὧν αὐτὸς Ἵν μαρτυς 
3 x : 
εὖ παϑών. ᾿Αμύντου γὰρ νεωστὶ τετελευτήκοτος, - 
n ^ ^ 
᾿Αλεξάνδρου ToU πρεσδυτάτου τῶν ὠδελφῶν, Περδίκκου δε 
| : δὼν ὃ ᾿ουδίκης δὲ τῇ τρὸς «U- 
35 xoi Φιλίππου παίδων ὄντων. Ἑυρυδικης ^e ἧς μή p : 
, /mg ὑπὸ τῶν δοκοῦ ig εἰνῶι φίλων 
οκουντων αὑτοις 1 
των προδὶιδομένης ὑπὸ τ "TO 
Παυσανίου δ᾽ ἐπὶ τὴν ὠρχήὴν αὑτῶν ré chine δι 
^v ^ . / f ^s 
μὲν ὄντος. τῷ καιρω δ 0, 00VT 06, WoAAUY ὃ eara a: ' 
5 L] Ἢ 
" δὲ Ἑλληνικῆν δύνωμιν; εἰλήφοτος 6E 
^ ^ / N 
᾿Ανϑεμουντὰ καὶ QGQéppow καὶ Στ πον 
M 5 ^ 
χωρία, Μακεδόνων δὲ οὐχ, ομονοουντῶν: ἀλλα των πλει 
N / / i 2 
ντῶν 
στων τῶ Παυσανίου φρονου re τὰ , : 
Αϑηναῖοι ἐπ Αμφίσολιν igi 
^ 5 , v , 
Αμφισολίτὼν αὐτῶν εχόντων τὴν πολιν, xoi τὴν 
3 7 2 
γων. ἀφικομένου δ᾽ εἰς τοὺς τόπους 
/ ^ ^ td 
ων 
Ιφικρατους μετ ολέγων " πρῶτον » , €i yin 
ἄλλον τῶν π αγμάτων, 9| «πολιορκιῷ τῆς πόλεως, € ; 
i i ^rüv Εὐρυδίκη ἡ μήτηρ ἡ σή. 
μετεπέμψατο αὐτὸν Ἑυρυδικὴ ἡ ΜμηΤΊηρ 


3 (καὶ ---- ὑπομιμνήσκειν.) 
5 Deest τότε. 


95 


^ , ej - M * / " "a 
καίως ἡμῶν ἀκούετε. ὥστε εῶν τι μὴ λύσω Mr 
^ E] 9 9 ^ 5 
μένων; οὐχ, ὑμας, αλλ ἐμαῦτον αὐτιασόμιι. eme n y 
^" / E UM " 
οἱ πρεσθύτεροι ταῖς ἡλικίαις ὑπερ της πρεσθείας εἰρηκεσαν, 
2 καὶ τὰ μεν καὶ ἕκαστα 
» » “» εὐ Nx N ^ "ἢ is 
τῶν ἐκεῖ ῥηϑέντων ὑπ εμου, X04 τοὺς προς ταῦυτα λεχθεν 
Ἱπὸ Φιλί ; ἐν τῷ δήμῳ σαφὼς ἀπσήγγειλάᾶ 
τας ὑπὸ Φιλίππου λογοὺς. EV τῶ ὁημᾷ 


3 X A / M ui 
πρὸς ἅπαντας ᾿Αθηναίους, νυνὶ δὲ πειράσομαι δια κεφα 


διεξήλθον τὴν πατρι- 


ἀλλ᾽ ἐφεξῆς 


φυγάδος 


x 3 » Καὶ 
Στρέψαν καὶ. ἀλλ TTG 


(^ συ / 
ἐπὶ τῶν καιρων τούτων 


ἐσὶ X,0LT 0,0 060700 ἢ 


, * 
3 abro 4 ἐχόντων τότε τὴν 


pueris scil. Ecce enim. Pergit orator, 
Παυσανίου ἐπὶ τὴν ἀρχὴν αὐτῶν κατιόντος.͵ 
T OR. ΜΠ 
ἽΝ τὴν δὲ] Orator hoc loco nobis hi- 
storiographi munus prestat, cum hoc apud 
alium, quod sciam, non legatur. Worr. 

Εὐρυδίκη à μήτηρ ἣ σὴ] Lego. [Nam 
Aldus mendosissime μητρός.] Mala bestia 
fuit, insidiata genero et marito, tandem 
Alexandrum et Perdiccam filios per 1nsi- 
dias interficiendos curavit. ΓΡῈΜ. 





ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


A " x Ζ e , 
Καὶ en ως γε δὴ λέγουσιν οἱ πάροντες πᾶντες — ITepóix.- 
s ὟΝ ^ ^ ^ , » 
XXV μὲν TOV αόέελῷον TOV σὸν κωταστησασα εἰς τὰς χεῖ-82.1 


X Ἐς, / VM 3 Ν / & cs 
" Ῥ / - 
puc τας Ιφικρώτους, σὲ ὁε εἰς τῷ γονατὰ TOL εκείνου θεῖσα 


fzs 


, 5» *, ej ? ᾽ὔ ^v 
παιδίον ὄντα, εἶπεν, ὅτι ᾿Αμύντας ὁ πατὴρ τῶν παίδων 


, » s ΕἸ / 


τούτων. OT ἔζη. Ui ; ^ Oe / / 
ὧν, OT. E('], υἱὸν ἐποιήσατο C£, TT] δὲ ᾿Αϑηναίων πόλει 


e) 


: 7 3 ’ 7 A 3 ^ 
Mae exero, tg TE cuu eive Co. καὶ ἰδία τῶν παι- 
i3 τ’ T" 3 udin A ; ^ 
δίων voce γεγενησαι ἀδελφῷ, και δημοσία ! φίλον ἡμῖν 
3 " ^ » ΄, 5 j " : 
. καὶ μετὰ TOUT ἤδη δέησιν ἰσχυρῶν ἐποιεῖτο καὶ 


^v 


X e X ? d 


λ ε A c 
' m * "2j ep ; 
ps ὑπὲρ αὑτῆς, Κα! ὑπερ Τῆς «fuos. XU 


/ 


e/ 

i 2 / ex 

ολως ὑπὲρ τῆς σωτηρίας. ἀκουσας 05 TOLUTOL ᾿Ιφικράτης; 
3 


no" 


, / / , 
ἐξήλασε Παυσανίαν ἐκ Μακεδονίως, καὶ τὴν δυναστείαν 


δ » 


€ 
Ups E0 08€. 


N 


/ » ^ ^ 5 
id. Καὶ μετα ταῦτα εἰπὸν πέρι Πτολεμαίου, ὃς ἣν 
€ 


9 7 LI 
EV 17007705 καθεστηκὼς τῶν 


7 3 / 
πραγμώτων, ὡς ἀχώριστον 


καὶ δεινὸν & diem pu 0:6 ? υ 
wu du ον ἐργὸν διεπρώζατο, OIÜCIT XV, OTI πρωτον μὲν 
* L : 2 Es 4 - 4 A 
ὑπερ ἈΑμφισσολεως ἀντέπραττε τη πόλει. καὶ πρὸς Θη- 
΄ 3 / 3 
βαίους διαφερομένων Αϑηναίων, συμμαχίαν ετσοιήσατο. 
, Ν 


»- m , c 7 ἊΜ 3 Ν 
καὶ πάλιν ὡς Περόίκκας εἰς τὴν OOV καταστὰς. ὑπὲρ 
7, 


* / , / ^ / 
Ἀμφιπόλεως ετσολέμησε ΤΉ πόλει, καὶ τὴν υμετέραν," 


Y N c 


"δ, 7, ej / / 
1x r 9 , «“ 
? aenptéyay. ὁμῶς, φιλανθρωπίαν λέγων, διεξήειν, OTi κρα- 
τουντες TU “Φφολέμῳ Περδίκκαν, Καλλισθένους ᾿Αθηναίων 
r , x x ^ Ἁ ΕἸ 7 2 
rr usps ανοχῶς προς CLUTOV ezromm ao e, ἀεί τινος τσροσ- 
Ξ “ ͵ / fet 
OXAQVTE; τῶν δικαΐων τεύξεσϑαι. καὶ τὴν διαβολὴν ταύ- 
3 , 7 7 e) , ^ 
TV MAU pier διδάσκων, OT! Ka22ucdévqv ὃ δη- 
ος “πέκτεινεν c πσρὸς : νοχᾶς, ἀλλὰ 
μος ὦ , Οὐ Oi, τῶς τσρος Περδίκκαν ανοχῶς, ἀλλα 


3 Mf 


» c P4 3 X 7 3 »/ , ^v 
δι ετέρας “αἰτίας. καὶ “σάλιν οὐκ ὠκνοὺν XOT αὐτοῦ 


! obe $ απ 2I. : 
q^) Sere, λέγων, 3 ἁμαρτίας 


Οἱ παρόντες πάντες] Οἱ παραγενόμενοι τότε. 
Notetur verborum et participiorum defe- 
ctivorum multiplex usus, ὁ παρὼν, qui adest, 
aderat, adfuit, adfuerat, et subjunctivo 
qui adsit, adesset, adfuerit, adfuisset, elc. 
Iprw. 

Υἱὸν ἐποιήσατό σε] S. Ἰφικράτην. Et quo 
pacto adoptavit alium, cum tres filios ba- 
beret? Et cur ille non adiit hereditatem? 
Inrw. 

9c] Fortasse φίλω. Bnopxvs. Ita 
Coisl. Reg. 2. et Mead. Tavron. 

i. Kal μετὰ ταῦτα εἶπον] Τοῦ Καλλισϑέ- 
γους, Opinor, potius quam contra Philip- 
pum. Worr. 


“Πτολεμαίου Ptolemaeus ille erat, qui 
Alorites dicebatur, et, Amynta R. necato, 
regnum Jiacedonie occupaverat, et po- 
stea a Perdieca necatus est. Vid. Diodor. 

Ais : : 
|l. XVI. et Plutarchum in Pelopida. 
Parautn. 

Καταστὰς} Lege χατασταθείς. ΤΡῈΜ. 

Φιλανθρα πίαν λέγων] Videsis annon pree- 
stet quod habent Codd. Parisienses cum 
Meadiano, τὴν ὑμετέραν, ἠδικημένων ὅμως, 
φιλανθρωπίαν διεξήειν, λέγων ὅτι x. 
T. À. TAYLOR. 

Διαξολὴν ταύτην] Hanc calumniam, i. e. 
qu:e de hac referebatur. AucEn. 

καὶ πάλιν κι T. X] Εν καὶ πάλιν οὐκ 
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1 χέγειν, Φιλίσπῳ ἐπιτιμῶν, ὅτι τὴν ἐκδοχὴν ἐποιήσατο 
πρὸς τὴν" πόλιν τοῦ πολέμου. καὶ πάντων ὧν ἂν εἴποιμι; 
μάρτυρας Tog ἐκείνων ἐπιστολαῖς τταρειχομην, καὶ τῶ ψη- 
φίσματα τοῦ δήμου, καὶ τὸς Καλλισθένους ἀνοχάς. περὶ 
μὲν οὖν τῆς ἐξ ἀρχῆς κτήσεως τῆς χώρας, καὶ τῶν καλου- 


3 


" δὼ Ἁ x ^ Á (δ e 3 / 
ἔνων ἐννέα ὁδων. καὶ περὶ τῶν Θησέως TrOODV, ὧν Ακα- 
: e B 
" ἃ 


μᾶς λέγεται φερνὴν ἐπὶ τῇ 


N ^: Ν 
γύναικι λαξεῖν τὴν χώραν 


3ςε 


/ MT 4 Á/ X ον Ὄ ε 3 δέ, 
ταύτην, TOTE μὲν ἥρμοττε λέγειν, XOU EQgE y ὡς ἐνεθέχετο 


3 / Mis NL / Z 
ἀκριβεστατα γυνι δὲ ισὼς Cory συντεμνειν 7 0U 


N 


6 λόγους. 


e DW: n me , 3 3 ^ 3 Á, 7 , 3 
& δὲ ἥν τῶν σημείων οὐκ εν τοις ὥῤχαιοις μύνοις, 0A. 


3 ^ y 


^ 


ἐφ᾽ ἡμῶν γεγενημενῶ, τούτων ἐπιμνησϑήσομαι. συμμαχίας 


y 


goto Λακεδαιμονίων καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων συνελϑούσης 


ε 


“ ^ / 3 7 Ν Ν /, 
εἰς ὧν TOUTDV Αμυντᾶας O Φιλίππου πατήρ. καὶ πέμπων 


/ N ^ » r£ 
σύνεδρον, Και Τῆς καθ € 
? Á N 


αὐτὸν ψήφου κύριος ὧν, ἐψηφίσατο 


^ » 


2 e M 
Αμφίσολιν τὴν Αϑηναίων συνεξαιρεῖν μετα τῶν ὥλλῶν 
li , 9 y " 2 ^ N N do ww € 
Ελλήνων ᾿Αθηναίοις. καὶ ἢ“ τοῦτο τὸ κοινὸν δόγμῶ τῶν EA- 


1 χέγειν Φιλίππου, 


ὥκγουν κατ αὐτοῦ λέγειν Φιλίππου, ἔπιτι- 
μῶν ὅτι etc. MankLAND. αὐτοῦ nempe 
Φιλίππου. ÁUGER. 

“Ὅτι τὴν ἐκδοχὴν οἴο.7 Ὅτι διεδέξατο τὸν 
“πόλεμον. Hoc malo, quam ἀναμένειν ἢ qrpoc- 
δοκᾷν «πόλεμον. Etsi Phavorinus ἐκδοχὴν 
eliam ἀναμονὴν καὶ προσδοκίαν interpreta- 
tur. Worr. 

Ἐκείνων] Nempe, Macedonum ez familia 
Philippi. AvGER. 

Παρειχόμην}]  Arridet παρεσχόμην. 
Bnopzus. 

"Ewéa ὁδῶν] Τουτέστιν ᾿Αμφιπόλεως, quae 
prius ita vocabatur. ΓΡῈΜ. 

φερνὴν ἐπὶ τῇ γυναικὶ λαβεῖν τὴν χώραν 
ταύτην] Lego. Et ὡς ἐνεδέχετο, [Nam 
Aldus ἐνδέχετο] ἀντὶ τοῦ, ὡς οἷόν τε ἦν. 
Worr. ταύτην cum Wolfio Codd. Regii 
tres. Vulgo αὐτήν. 'lTAvLoR. 

Γυγαικὶ] Phyllidi. Tzetzes in Lyco- 
phronem : ᾿Ακάμας δὲ βουλόμενος ἐλϑεῖν ἐς 
τὴν πατρίδα, πολλὰ δεηθεὶς «σερὶ Φυλλίδος, 
et reliqua. Ovidius Demophontem Aca- 
mantis fratrem Phyllidem dilexisse tradit. 
Bnopxus. 

Τούτων ἐπεμνήσϑην} Sententia postulat 
ἐσιμνησϑήσομαι, faturum. Worr. 
Qerte ἐπεμνήσθην, que est Stephani le- 
clio, et Codd. consensu approbata, non 
erat rejicienda, uti liquet ex tenore loci, 
παρεσχόμην p. 98. Ἰ. 2. ἔφην 1. 4. Tav- 
LOR. 

VOL. I. 


2 χούτων 


Κύριος &»] Significat, opinor, quantum 
in ipso Amynta fuerit, et in uno illius 
suffragio situm, restitutam fuisse Athe- 
niensibus Amphipolim : de qua plura an- 
notavi in Philippicam Isocratis. Worr. 

Ἐψηφίσατοῦ Ex sequentibus patet le- 
gendum ἀπεψηφίσατο. PALMER. 

᾿Αμφίσολιν τὴν ᾿Αϑυναίων} S. οὖσαν. 
Worr. 

Συνεξαιρεῖν ᾿Αϑηναίοις] Opem feren- 
dam Atheniensibus ad urbem expugnan- 
dam. Sed in Epistola, quse in Orationes 
Demosthenis relata est, qua bellum Athe- 
niensibus indicit, Philippus Amphipoleos 
jus argute sibi vendicat. Utut est, Am- 
phipoli amissa, Demosthenes Philippum 
se ne domi quidem tuto mansurum exi- 
stimare affirmat. Sic autem solent ho- 
mines, ut ea quse sibi expedire putant, 
tanquam justissima defendant: adeo ut 
Isocrates affirmet, urbes neque juris, ne- 
que foederum, neque ullius rei, nisi utili- 
tatis solius, rationem habere. ΓΡῈΜ.-: 

Kai τοῦτο τὸ κοινὸν] Sic ordinanda verba 
sunt: xal τοῦτο τὸ δόγμα τῶν Ἑλλήνων, καὶ 
ποὺς ψηφισαμένους παρειχόμην μάρτυρας, ἐκ 
τῶν δημοσίων γραμμάτων. Intelligendi au- 
tem testes ii sunt, quorum nomina de- 
creto inscripta legebantur, κατὰ συνεκδο- 
χὴν, à μεταφορὰν, ἢ κατάχρησιν: "Testis 
enim proprie homo est: litere, alimve 
res similitudine quadam testes appellan- 
"0 


- 
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- / N x 3 " 
251 A*ywV, καὶ τοὺς Ψψηφισαμένους, EX Τῶν δημοσίων you 30 
/ “Ὁ / c 


/, 1 7 A 5 Ll 
μάτων μάρτυρας τραρεσιχομήν. ὧν θέ Αμύντας ἀπέστη ὁ 
, ^ € t 
QuALar TOU τπσατήρ ἐνῶντίον τῶν Ἑλλήνων ἀτσάντων, οὐ μό- 
, , x X / 7 » 3 
γον Anja; αλλα και ψήφῳ, τούτων. ἐφην ἐγώ, σὲ τὸν ἐξ 
Á 2 » /, 3 
ἐκείνου γεγενημένον, οὐκ ἐστι δίκαιον ἀντιποιεῖσθαι. εἰ 
d * , ^ 3 3 
ὃ STPPP, κατα "WW OAE[UOV λαβῶν, εἰκότως ἔχειν, εἰ μὲν 
g .δϑ / / / 
argos "eos πολεμήσας, δορυάλωτον τὴν σολιν εἷλες, κυρίως 
ld ^v , ΄ / E , 

EXE; τῷ TOU πολέμου νομῷ κτησαμενος" εἰ ὃ ᾿Αμφισο- 
3 NS ὧν / , 3 3 
ARD pane τὴν Αϑηναίων WOW, οὐ TÀ ἐκείνων ἔχεις, 

, 
ἀλλὰ τὴν Αϑηναίων χώραν. 
i£... ῬῬηϑέντων Ἶ δὲ τού i ETÉ, ) ^ » 
d 4 ν᾽ € τούτων καὶ ἐτέρων AOyUV, ἤδη κωαση- 
X ^ 
κεν εἰς Δημοσθένην TO τῆς πρεσβείας μέρος; καὶ πάντες 


2d e € - / / 

Meri a ὑπερβολάς τινας δυνάμεως ἀκουσόμενοι λό- 
N » «ἣν ἃ /. c 

γῶν. καὶ γὰρ προ auTOv TOV iT OV --“ἰὡς ἣν ὕστερον 


ἀκούειν —» καὶ τορὸς τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ, ἐξηγγέλθη ἡ 
ΤΩΝ uique ὑπερβολή. οὕτω δὲ ἁπάντων διακειμένων 
προς τῳ aq φθέγγεται τὸ ϑηρίον τοῦτο πσροοίμειον 
σκοτεινῶν τε καὶ τεθνηκὸς δειλίᾳ, καὶ μικρὸν προαγαγὼν 


- ^o 


, , 3 ͵7] 3 
ων 1 i 
ῷῳ TUV πραγμάτων, ἐξαίφνης ἐσίγησε και διηπορήϑη" 
1 δὲ καὶ τούτων 


tur, quod idem efficiant quod testes, fi 
| efi »δ- ea etc. TavrLon. L. epozmo 1 
demque narrationi concilient. Ipgw. F. Avuczrn. e αανθρρηῃ 
τύνη s κοινὸν δόγμα, hujus rei, uL δ. κθ, ιέ, Οὕτω δὲ] Rectius, uti Scaliger mo- 
αἱ τούτου Th βουλὴν μάρτυρα ὑμῖν ποῖ, οὕτω δή. TAYLOR. 
oben Vide et $. λή. fin. Mank-  ὠ Zxoruyw] Ασαφὲς recle exponit pro- 
, bus noster Scholiastes. Cu 
. a | stes. m ergo Cod. 
Γ — “Ἐ - σου, quia hic est oratio Mead. ἀσαφῆ etiam habeat ΠΝ scri- 
—— ad Philippum. Deinde, ἐναντίων, ptum, similiter pro glossa accipio. Tzetzes 
E interea non vocem cxor&yo, sed illam al- 
Γεγενημκένον)] T&ytvvnjatvov Mank- teram, τεϑνηκὸς (quod non debuil) ista 


LAND. i i 
i - ; 1 interpretatione donat, Chil. XII. 579 
ἰ δ᾽ ἀντιποιῇ} Totus hic locus obscuri- 


tate laborat, neque multum ab Interprete Kal ὁ Αἰσχίνης τεθγηκὸς τὸ ἀσαφές που λέγει. 
juvatur. Sententia videtur esse hujus- IpEw. 


— sc. Cum urbem Amphipolim tibi — Ts9wmi] Malim τεθνηκώς. Bno- 
vindicas, vi et armis expugnatam, vecte DEUS. 


33. 1:2 λέγειν ὡς προείλετο. 0 


vindicas, modo cum Atheniensibus bellum 
gessisees, ad quos sc. ea Civitas pertinei: 
Nunc vero Tu non nobiscum, sed cum 
Amphipolitanis, colonis nostris, decertasti. 
Proinde non illorum habes urbem, jure belli 
partam, sed Atheniensium; ab Amphipoli- 
tanis quidem eripuisti, verum non quod il- 
lorum fuerat, sed quod. alienam ad ditio- 
nem spectabat. Ultimum membrum Ora- 
tionis Cl. Marklandus ita vertit: Sed si 
abstulisti Amphipolitas Atheniensibus, non 


Kad μικρὸν “ροαγαγὼν} Scil. τὰν λόγον, ἢ 
τὸ προοίμιον. Cum orationem humi repentem 
paulum ad res ipsas perduxisset. WoLr. 

Διησσορήϑη} Aliud scilicet erat, magna- 
nimi regis vultum intueri, aliud, eundem 
Athenis, applaudente vulgo, conviciis 
proscindere. Hoc est τῶν SpacvüsiAay pn- 
τόρων ingenium, turpe quidem certe et 
flagitiosum, Quanquam probabile est, 
Demosthenem non male perorasse, cum 
Plutarchus scribat, Philippum summo 
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^v A ^v / , i ^ » κα e 
τελευτῶν δὲ ἐκπίπτει ἐκ TOU λόγου. ἰδὼν δὲ αὐτον ὁ Φί- 
e / X N 
λιππος ὡς διέκειτο, ϑαρρεῖν τε πωρεκελεύετο, κῶ! μή νο- 
eJ “ ^ » / 
pid ew , ὥσπερ ἐν τοῖς ϑεᾶτροις, διὰ τοῦτο oec Jo τι πε- 
/ 3 ^v X N 3 7 
arovÜEvou* ἀλλ᾽ ἡσυχὴ καὶ κατὰ μικρὸν ἀναμιμνήσκεσϑαι, 
ς 


τῶν γεγραμμένων διεσφάλη, 


, c c/ 3 / Ἃ 

δ᾽, ὡς ἅπαξ ἐταράχθη, καὶ 
“Ἀν 2 "ὦ ς v , 

οὐδ᾽ ἀναλαβεῖν ἑαυτὸν ἡδυ- 252 


? 5 / ? Y 
νήϑη: ἀλλὰ καὶ "ONU λέγειν ἐπιχειρήσας. ταυτὸν 


ἔπαθεν. 


KK, X Nw N ^ [1 Dd ς / “γ᾿ 
δι ἂς δὲ ἦν σιωπή; μεταστῆναι ἡμᾶς ὁ κήρυξ εκέ- 
λευεν. ἐπειδὴ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν οἱ συμτορέσζξεις ἐγενόμεθα, 
σφόδρα «πάνυ σκυϑρωτσάσας ὃ χρηστὸς ' οὗτος Δημοσϑέ- 


y Nw 


Ν 


, / ^ ^ "i 

Vy, ὠτσολωλέκενῶι μὲ &EQu τῆν πολιν καὶ τοὺς συμμα- 
3 "d )! 3 3 " / 5 N x “-“ 

χους. ἐκπσλαάγεντος δὲ οὐκ EpLOU μονον. αλλ καὶ τῶν 
ε / λ N LE. ΄ 3 

συμπρέσβεων ἑπάντων, καὶ τήν οὐτιῶν πυν) ανομένων. δὶ 


e e s? 5' 3 , 3 ^v 5 S , 

ἣν ταῦτ εἰτσεν, WpeTO μὲ: εἰ Τῶν Αϑηνησι πσρωγμῶτωῶν 
, N N "m ΄ ^ 
ἐπιλέλησμαι» καὶ TOV δημον κατατσεπονημένον. αὶ σφο- 


, 


δρα ἐπιθυμοῦντα τῆς εἰρήνης, εἰ μὴ μέμνημαι. ἢ μέγα 
φρονεῖς. £Q1, ἐπὶ ταῖς ἐψηφισμέναις μεν πεντήκοντα yau- 


/, 


Civ, οὐδέποτε δὲ πληρωϑησομέναις ; οὕτω yap ἠρέσικας 
3) 3 , 3 


3 


^ M d e , / 
dALTWO) καὶ τοιαῦτα εἰρηκᾶς: ἐξ ὧν οὐκ εἰρήνη γένοιτ 
ἂν ἐκ πολέμου, ἀλλ᾽ ἐξ εἰρήνης πόλεμος ὠκήρυκτος. ρχο- 


l οὑτοσὶ 


studio ejus Orationi respondisse, celeris 
autem in rebus, nequaquam pari humani- 
tale ac benignitate erga illum esse usum. 
Fabula igitur hec JEschinis ad exagi- 
tandum adversarium et judices exhilaran- 
dos, et ab accusatione abducendos perti- 
nere videlur. ἴρεμ. Sepe id accidit 
Demostheni, si Plutarcho fides, quem 
consuli velim in tractatulo, Quomodo quis 
in virtute etc. TAYLOR. 

Θαῤῥεῖν τε] Humanitatis plena oratio, 
non tamen abhorrens a faceta derisione, 
ac ne injusta quidem. Worr. 

Νομέζειν] TI. πλεονάζει τὸ γμίζειν ἢ 
τὸ οἴεσθαι. STEPHANUS. 

Διὰ τοῦτο] Propter hoc quod ipsis acci- 
derat. Deinde deleo οἴεσθαι. Auc En. 

οἴεσθαί τι πετονϑέναι] Histrio explo- 
debatur, si aberrassel, aut conlicuisset. 
Alia est ratio oratoris de rebus gravissi- 
mis disserentis. Quanquam plerique quid 
aliud sunt quam histriones? cum ea di- 
cant, quze nec sentiunt, nec credunt, nec 
probant: sed ea,quze vel metus cogit, vel 
suadel utilitas, vel dictat ambitio. Worr. 


Τῶν γεγραμμένων διεσφάλη] Misera con- 
ditio est oratoris tardi, timidi, obliviosi. 
Quare qui celeritate ingenii, audacia, me- 
moria destituuntur: alias res agant, ef 
Isocratis institutum sequantur, qui se in- 
tra privatos parietes continere, quam tam 
ancipitem aleam jacere maluit. InEM. 

Γεγραμι μένων} Quasi Demosthenes nihil 
nis; multo ante compositum domi ac diu 
meditatum eloqui posset, ex tempore ne 
verbum quidem. Demosthenes κατὰ Mti- 
Mov. ᾿Εγὼ δ᾽ ἐσκέφθαι μὲν, ὦ ἄνδρες ᾿Α3η- 
γαῖοι, φημὶ, καὶ οὐκ ἂν ἀρνηθείην. Cousule in 
ejus vita Plutarchum. BnoDp.EUS. 

Διεσφάλη] Tg. "wat σφάλη, Schol. 
TAYLOR. 

Οὐδ᾽ ἀναλαξεῖν] Ne colligere quidem sese. 
Οὐδὲ hic non est cuyaT TXOy, ἀλλ᾽ ἐλαττω- 
ματικόν. WOLF. T 

ις΄. EQ ἡμῶν αὐτῶν------ἐγενόμεϑα] Cum 
soli essemus et sine arbitris. ΡῈ Μ. 

Καταπεπονημένον} Afflictum, exhaustum 
erumnis. InEM. 

Πόλεμος ἀκήρυκτος] Pro magno bello, 
SALMAS. 
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΄ ^ X ^ 5 , » , ^v 
μένου δέ μου προς ταυτὰ αντιλέγειν. ἐκάλουν ἡμᾶς οἱ ὑπηρέ- 


€ D F, [3 , 
ται οἱ TOU Φιλίππου. ὡς δ 


ἤλθομεν καὶ ἐκωϑεξόμεϑα, εξ 


Ε] ^^ X ej ^ 5 
&pXG πρὸς EXC TOV τῶν siut ἐνεχείρει τὶ λέγειν ὁ Φί- 
- » 


, X / 
Au Og, πλείστην δὲ εἰκότως ἐποιήσατο διατριξὴν πρὸς 15 
9.^4 5 


M 3 Ν , 3} 
τοὺς ἐμοὺς λογους.--- ἰσὼς 


^ 3 ἊΝ ^ ΝᾺ 
yp οὐδὲν Τῶν εἐνοντῶων εἰπεινς9 


ὡς γε οἴμιαι; παρέλιπον -- καὶ πολλάκις μου τοὔνομω ἐν 

τοῖς λόγοις ὠνόμαζε, πρὸς δὲ Δημοσϑένη, τὸν οὕτω κατα- 

γελάστως ἀπαλλάξαντα, οὐδ᾽ ὑπὲρ ἑνὸς, οἴμαι, διελέχϑη. 

953 τοῦτο δὲ ἄρα ἦν ἀγχόνη καὶ λύπη τούτῳ. ἐπειδὴ δὲ κατέ- 

στρεψεν εἰς φιλανθρωπίαν τοὺς λόγους Φίλισπος, καὶ τὸ 
Ἂν 


, eN 7 e^ 
συκοφαντήμα,. O προειρηήκει XT  ERLOU TTpO ) - 9 
"^ die! go eu μ ρος τοὺς συμσρε 20 


“ Á V " 
c sic οὗτος, ὡς ἐσομένου πσολέμου καὶ διαφορὰς αἰτίου, διέ- 
» € , ^ 37 Ἁ - 3 
πίστεν αὐτῷ, ἐνταῦϑα ἤδη καὶ πσαντελῶς ἐξιστάμενος 
t v X f: * ef x e ^ 
αὑτοῦ καταφανὴς WW ὥστε καὶ κληϑέντων ἡμῶν ἐπὶ ᾽ ζε- 


, "e 5 ^ 
Vía. δεινῶς ἀσχημονεῖν. 


/ "'A / ^u L3 ^v 3 3 t F 
lh ie . Φορμωντων 7A oV 03,0508 &X τῆς πρεσβείας, 
Fr y. N € WX / 
εζαιῴφνης κατὰ τὴν ὅδὸν παραδόξως καὶ φιλανϑρώπως "poc 


e/ L4 € 

εκαστον διελέγετο. 0,71 μὲν : 
/ / E Ν / $ v 

καλούμενον παιπωλημῶ, ἡ τὸ παλίμβολον, ἢ τὰ τοιαῦτα 25 


! ξέγια 


»φν “ ^ 
, Οὐδὲν τῶν ἐνόντων εἰπεῖν] Τῶν ἐνδεχομένων 
, , 
ἢ δυναμένων λέγεσϑαι περὶ τῶν πραγμάτων. 
Worr. 


Τῶν ἐνόντων εἰπεῖν} Que dicere oportebat. 
Bnopzvs. 
᾿Απαλλάξαντα] ᾿Αντὶ τοῦ ἀπαλλαγέντα 
TOU λέγειν. WOLF. 
oW ὑπὲρ ἑνὸς] Aliter Plutarchus, τὸν 
Φίλιππον μετὰ πλείστης ἐπιμελείας Avrti- 
sei πρὸς τὸν Δημοσθένους λόγον. IpxM. 
Ayxóm] ᾿Αγχονὴ Codd. Mor. et Mead. 
retracto accentu in ultimam syllabam. Si- 
milia tradunt magistri. Ad illa Aristo- 
phanis Acharn. 125. 


Ταῦτα δῆτ᾽ οὐκ ἀγχόνη; 

hac habet Scholiastes vetus: Ἡ διαφορὰ 
τοῦ ὀνόματος ἐν τῷ τόνῳ. ὀξυτόνως μεὲν γὰρ, 
“πὸ εἶδος τοῦ πάθους" βαρυτόνως δὲ, τὸ σχοινίον 
καὶ ὁ βρόχος. Quse solidissime refutat H. 
Steph. Thes. Gr. T. I. col. 58. ubi huic 
ZEschinis loco nonnullam lucem immittit. 
TavLon. 

, Διαφορᾶς} Unus e Codd. Regiis addit 
&yTi εἰρήγης: Et omnes pariter cum 


Meadi: , τος uic κε 
! ead ano habent, loco τοῦ, αἰτίου, EX "TOU 
£yayTiov. ΤΡΕΜ. 


οὖν ἦν τοῦ ὁ κέρκωψ, ἢ τὸ 


á 
2 οὖν δήποτ᾽ ἣν ὃ 


Διέσιπτεν αὐτῷ] Eacidisset ei, ademptum 
esset. Worr. 

Ἐπὶ ξενίᾳ} Vide annon prestat ἐπὶ ££- 
y:a? ut Cod, Mead. Ita infra $. νά. ᾿Εκλή- 
Suy μὲν γὰρ ἐπὶ τὰ ξέντα μετὰ τῶν 
συμπρέσβεων. Et mecum sentit Stephanus 
iu Thesauro. Corrige pariter Jul. Pollu- 
cem Lib. VIIL. cap. XI. $. 158, qui hoc 
mendo laborat. Video tamen hzc non 
placere Broda&o, qui exadversum stat 
ἐπὶ ξενίᾳ inquit ille, non ξένια. Dio- 
dorus enim L. 13. ἅπαντας τοὺς ξένους xa- 
λεῖ ἐπὶ ξενία. TAYLOR. 

aC. Ὅτι μὲν οὖν ἦν ποθ᾽ ὁ κέρκωψ etc.] 
Κέρκωστες, πονηροὶ, πίθηκοι, πανοῦργοι. Notum 
est Proverbium, Κέρκωπες. V. Caudatus, 
pollen, versipellis. Ἰπαλιμιβολία, εὐμετάβλη- 
τος γνώμη, παλίμβολος, ἀβέβαιος, ἄπιστος, 
ἀδόκιμεος, ᾿ἀνελεύθερος, ἐγαντιόξολος, ἐγαντιο- 
γνώμων, τρίπσρατος, Grae τὸ πάλιν βάλλε- 
σϑαι. Worr. 

"Παιπάλημα] Παιτσάλη, τὸ λεστομερὲς 
τοῦ ἀλεύρου, πανοῦργον, ποικίλον Ev καχία, 
πολλὰς ἐκτροπὰς καὶ διόδους ἔχον, nequam. 
Plutarchus citat Iambicum trimetrum 

Ὦ παιπάλημα λυγκὸς αἰολώτερον:, 
[Certe in Sermone de Poctis audiendis 
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ῥήματα; οὐκ ἤδειν πρότερον" γυνὶ δὲ ἐξηγητὴν τοῦτον λαβὼν 


/ 


d / à δ , ΝΡ 
τῆς πάσης κακοησείας; μεμώϑηκα. διαλωμίθανων γαρ ἐκα- 
"M" 5 "e » 9... J 5 
στον ἡμῶν ἐν μέρει, τῷ μὲν ἐρῶνον 1 εἰσοίσειν ἐπηγγέλλετο, 
“. ἢ N N 3 7 ͵ 
καὶ βοηϑήσειν τοῖς ἰδίοις, τὸν δὲ εἰς στρατηγίαν καταστη- 


3 N iy Lnd Ν Ν "] / l. 
σειν. εμοι δὲ παρακολουϑῶν; 30064 τὴν φυσιν μακαρίζων, X0 


Ν / e 3 3 


ν, δ ms 
τοὺς λόγους, οὗς εἰπον; ἐγκωμιάξων, ποολὺς “ἥν τοῖς ἐπαί- 
Ἁ» / 
“νοις καὶ ἐτσαχϑής. 


/ , 


"n. Συνδειπνούντων δ᾽ ἡμῶν ἁπάντων EV Λαρίσση, εἰς 
αὑτὸν μὲν ἔσκωτττε, καὶ τῆν ὠπορίαν; τὴν ἐν τῷ λόγῳ 
συμβᾶσαν ἑαυτῷ" τὸν dé Φίλιστον τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον 
ἀνθρώπων ἐφη πάντων εἶναι δεινότατον. συνωτσοφηναμένου 
δὲ κὠμοῦ τι τοιοῦτον, ὡς μνημονικῶς εἴποι πρὸς τὰ παρ 
ἡμῶν ῥησέντῶ; Κτησιφῶντος δὲ, ὅσπερ ἣν ἡμῶν mper Gura- 


, 


c ς e 
7T0G, ὑπε ξολήν τινα εαὑτοῦυ 


“παλαιότητος καὶ «“Ξλήσους 994 


, "" , ἡ Á c ? / / ἢ 
ἐτῶν ELTTOVTOG., XO Trpoc JÉVTOG, tG EV τοσοῦτῳ X QV to καὶ 


Gío, οὐ ττώποϑ᾽ οὕτως ἡδὺυν 


οὐδ΄ ἐτσαφρύδιτον ἄνθρωπον 


ς Ν » 3 / c / ὁδὶ Ν “ω 
εωρώκωὼς EV], ὠνακροτησως 0 Σίσυφος 008 τας χειρᾶς, τῶυ- 
» Y “ y 9*4 Ν Ν Ν fid 
TX μέν TOi, Qu, ὦ Κτησίφων, oUT ἄν GU προς TOV δημον 
3, - MM ATE A re MM i: Á/ , 3 
εἰτσοις. OUT ἂν οὗτος —— ἐμξ δὴ λέγων --- τολμήσειεν εἰ- 


l συστήσειν 


scribilur 
Ἢ μηχάνημα λυγκὸς αἰολώτερον. 

Non ignoravit utique ZEschines ipsorum 
verborum vim, sed exemplo Demosthenis 
edoctus, ea rectius intellexit, γενομένων 
αὐτῶ παϑημάτων, μαθημάτων. Ego libe- 
rius verti, Quid igitur esset Cercops, aut 
Vertumnus, aut Chameleo, etc.; quod 
commoda verba, quz Graecis responde- 
rent, non occurrebant. ΓΡῈΜ. 

Ibid.] Hsc omnia vafritize sunt voca- 
bula et summze astuliz ; qualia sunt illa 
apud Aristoph. Av. 428. quz hic non in- 
commode citari possunt : 

XO. Ἔνι σοφόν τι xal φρενί ; 

ἘΠ. Πυκγότατον κίναδος, 

Σύφισμα, κύρμα, τρίμμα, παιπ' ἄλημ᾽ 

ὅλον. 
Bina conjungit Synesius in libro de Pro- 
videntia, ut inulierculam quandam crude- 
lius dilacerare posset, quam v ai7 4An(42 
κερκωσεῖον appellat. Verum hzec omnia 
melius disces a Lexicis, vel a Scholiaste 
nostro non inerudito. TavLon. 

Διαλαμξάνων}] Seducens, seorsim. conve- 
niens, per vices adiens. WoLr. 


2 ἣν ἐν τοῖς 
ἔρανον εἰσοίσειν, aut συνεισοίσειν. V. 
collectam constituturum. IpgM. 

Kai βοηθήσειν τοῖς ἰδίοι.] Ex τῶν ἰδίων. 
Est enim δοτικὴ ὀργανικὴ, οὐχὶ δὲ μετα- 
ληπτική. Worr. Etin θὰ fere mente est 
Bnopxus. Tavron. Wolfius: et de suo 
laturum. Hoc fuisset ix τῶν ἰδίων. Ver- 
tendum, rebus ejus privatis, rei familiari. 
IÍARKLAND. 

"Hy τοῖς &malvac] Ἦν ἐν τοῖς ἐπαίνοις 
Codd. Regg. 1. et 3. ut pulcre divina- 
verat Cl. Marklandus restituendum esse. 
'lTAvron. 

ih, Ὑπερξολήν τινα ἑαυτοῦ παλαιότητος] Ita 
solent senes admentiri aliquid zetati suze, 
ut quidam, qui in aula Episcopi Wirce- 
purgensis, se decem annos amplius quam 
natus erat, serviisse, non animad versa pro- 
portione servitutis et etatis, quam col- 
lege illi ostendebant, jactavit. Itaque 
principem. tenebat locum in commentario 
mendaciorum, quem festivi homunculi ad 
Luciani verarum narrationum imitatio- 
nem instituerant. WoLr. 

Σίσυφος] Brodeus in quodam loco δὰ 
Antholog. in literatorem quendam inve- 
hitur, qui, hoc scommate non intellecto, 


᾿Ἔρανον συστήσειν} Curaturum ut ei col-. Σίσυφος in σύμψηφος mutatum voluit, 1l- 
lecta penderetur. Elsi fortasse legendum, lud est conjeclare! TavLon. 
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ed "ANIM , - x "Ἢ » 
καὶ τῇ πίστει; ! καὶ πράττοντες τε καὶ λέγοντες ἄξιοι 
ἡ 78 j jmio ἐμοῦ δὲ εἰτσέ QUTOY, ὡς οὐ 
ἤσαν τῆς πσολεως᾽ ὑπὲρ ἐμοῦ € εἰσσὲ Ti TOIOUTOV, ὡς 
1 ic τῶν EAOMÉÁ * f τὴν πρεσξείαν ἐλπί- 
ψευσαίμην τας των ελομένων [LE ἐπὶ Τὴν Tp 
3, e ^ Ll 
δας. τέλος δὲ 2 πάντων, ἔγραψεν ἡμᾶς ᾿ἀδ εουρίδς ϑαλλου 
ς r ef Lad 3 ^ LU 
στεφάνῳ ἕκαστον. εὐνοίας ἐνεκα τῆς εἰς e δῆμον; καὶ m 
λέσαι ἐπὶ QEIGTVOV εἰς τὸ πρυτανεῖον εἰς agio. 07 à οὐ ἐν 
^v 3, N e ^ ^ 
ψεῦδος εἴρηκα πρὸς ὑμας: λαβέτω μοι τὸ ψήφισμα Q 
Ἂ i. pii ΄ ^ 
15 γραμματεὺς, καὶ τας τῶν συμπρέσδεων μαρτυρίας (LV o 
/ 


γνωτω. 


πεῖν πρὸς ᾿Αϑηναίους, "RET, ὁ Φίλιππος δεινὸς εἰπεῖν, καὶ 
μνημονικος. ὠναισϑήτως δὲ ἥμων ἐχόντων, καὶ τὴν ἐπιβου- 
λὴν οὐ ταροορωμένων; ἣν αὐτίκα ἀκούσεσθε, εἰς συνθήκην 
τινὰ ἡμᾶς κατέκλεισεν ὑπὲρ TOU ταῦτ᾽ ἐρεῖν πρὸς ὑμᾶς, 
ἐμοῦ δὲ καὶ δέησίν τινα ἰσχυρῶν ἐδεήϑη, μὴ παραλι- 
^. , 5 3 FA e €: $79 / / N F 
Tem -— em, er Ἀμφιπόλεως τι - Δημοσθένης 
evo. μέχρι μὲν οὖν τούτων x συμπρέσβεις e μοι 
μῶώρτυρες, οὑς προτσηλακίξζων oUTOG και διαβάλλων εν 
T" κατηγορίῳ διατετέλεκε" τῶν ὃ 3 ἐπὶ τοῦ βήματος 


ΒΘ Sm ἢ Φ ε “ 5 F ς᾽ 3 S 
πῶρ “ἡμῖν λόγων ὑμεῖς ὡκηκοῶτε. ὡς TE οὐκ EVEO TOLL μοι ΨΗΦΙΣΜΑ BOYAHZ O AHMOZOENHEX ΕἸΠΕ. MAP- 


255 ἀντιλεγόμενα. ὡς yo δὲ 


ψεύδεσθαι. 


y ^ Ν € Led hs - 
iB. Δέομαι δὲ ὑμῶν πσροσεπιπονήσαι 
e] A Ν e 


e Ll 


A / 7 ΜΞ M 
λοιπῆν διήγησιν. OTi μὲν γὰρ ἐκαστος ὑμων ποθεῖ τὰ τε- 
A ΄ 5 / i! N A 7 » P; 
p Κερσοβλέστην ἀκούειν. καὶ τῶς "EpL Φωκέων αἰτίας, 
d 5 X N ^ T , σις A N 
capuc PS καὶ πρὸς TUTO σπεύδω. αλλ EXV μὴ TO 
/ 


Ν / E 5^5 
wo τούτων OUXO0UOWTE, οὐδ 


E] X ^e 


3 p ς 7 , 
ἐκείνοις ομοίως παρακολουϑή- 


: - , , 5 "- ^ c L4 
CETE' ἐῶν ὃ εμοι τῷ κινδυνεύοντι, εἰπεῖν δῶτε ὡς δούλομαι; 
^ e^ , 3 X , ^ 
καὶ σῶσαΐ με, εἰ μηδὲν ἀδικῶ, δυνήσεσθε, ἱκανὰς εἰληφότες 
, N * 3 / , ^ 
ἀφορμὲς, καὶ ᾿ϑεώσεσϑε EX τῶν ὁμολογουμένων καὶ τὰ 
? 


Ὁ 9 ὃῇ 


υρ ἤλθομεν, καὶ πρὸς τὴν βουλὴν 


x , x , 5 Λ A! x 
επσι κεφαλαίων τῆν τσρεσβείαν οπηγγείλαμεν,. καὶ τῆν 
E] M *o ὦ M ^ 7 3 
ἐπιστολὴν ὠπέδομεν τὴν πῶρα QU, ἐπαινέτης ἣν 
ε "Ἢ Δ Sé N Ν δ / M! Ne / 
ἡμῶν Δημοσάένης πρὸς τοὺς eoUAEUOVTOXC, καὶ τὴν Ἑστίαν 
3 / Ν / / ^e P ej 
ετσώμοσὲ τὴν βουλαίαν, συγχαίρειν τη πόλει, OTI τοιούτους 
» “ΨΚ Ν “ 3“ “7, e ho ^ 
ἄνδρας ἐπι τῆν πρεσβείαν ἐξέπεμψεν, 0& καὶ τοῖς λόγοις, 


1 [27] 3 ὑμῖν 


Ως 5» Φ.] M. ἔστι. Αὐσεκ. 

᾿Αναισθήτως x. τ. M.] Οὐκ αἰσθομιένων, 
εὐδὲ καταλαξόντων τὴν διάνοιαν τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
λεγομκένων. WOLF. 

Τοῦ ταῦτ᾽ ἐρεῖν] Utrum ταῦτα, an Tab- 
τάϊ Hec, qus de Amphipoli dixerit De- 
mosthenes, an eadem? IpEw. Respon- 
sum feret Vir doctissimus, si consulet 
p. 101. 1. 10. et]. 15. Tavron. Post τοῦ 
F. deest μή. MaRKLAND. 

Ἡμῖν] .Non inscitum admodum est, 
quod voluit Scaliger, παρ ἡμῶν. 
Omnes tamen fere libri nostri Coisl. 
Regg. 1. 2. 3. Mead. παρ᾿ ὑμεῖν. Atque 
ita olim conjecerat Marklandus. "T4v- 
LOR. τινὲς διορθοῦσι, Tag ὑμῖν. SrE- 
FHANUS. παρ᾽ ὑμῖν, BRopavs. ἴω. wap 


3 ϑεάσασθαι 


ὑμῖν. ÁUGER. 

ιϑ΄, Gsácac St] Lego 9sác tz 9s, ut δυνή- 
σεσθε. οι». Bnopxvs. Unde Stepha- 
nus δ. τ. ϑεάσεσϑε, ὡς εἶπε, δυγήσεσθε. 
Sed legendum potius ϑεάσασϑαι, uti 
dudum correxeram, et habet Cod. Bern. 
qui etiam δυνήσεσθαι exhibet, verum 
non pari felicitate. Tavron. Ssáca- 
σϑαι, (ut σῶσαι) si ita ferant Codd. 
MARKLAND. ye. δυγήσασϑαι et 9sácac Sat. 
Scal. Ex edit. Βποοκ. 

"Ecvíay — BoAaíay] Erat enim in Se- 
natu Veste Ara. Xenoph. Hellenic. 2. et 
Diodor. 18. Quod Antipho περὶ τοῦ Xo- 
ρευτοῦ. Καὶ εἰσιόντες τὸ βουλευτήριον, xai ἐν 
αὐτῷ βουλευτηρίω Διὸς Βουλαίου καὶ ᾿Αθηγᾶς 
Βουλαίας ἱερόν ἐστι, BRODEUS.- 


, / X ἃ 
απκουοντας καὶ τηνϑ.. 


-“ , 
90 τοῦ GuAMTOU, κα 


TYPIAI TON ΣΥΜΠΡΕΣΒΕΩΝ ΠΕΡῚ TON EIPH- 


MENQON. 


, Á ^ , 3 » 

κ΄. ᾿Ἐπειδὴ τοίνυν ὠπηγγέλλομεν τῆν πορεσζξείαν εν TU) 

, il ) » «ὧν διὰ τὴν ἡλικίαν Κτη- 

δήμῳ. εἰπε παρελθων πρῶτος ἡμῶν διαὶ τὴν ἡ) ) 

^ " , N I 

σιφων. ἄλλους τέ τινας λογους. καὶ τοὺς προς Δημοσϑέ 
2)» »» Nin 3 NE / ^ 3 

νην αὐτῶ συγκειμένους ὑμῖν ἐρεῖν, περὶ TE τῆς ἐντεύξεως 


^ 3 , ^ n ^ "^ 
i Τῆς ἰδέας αὐτου. X0 τῆς εν τοῖς 


^ N ^ / 4t t 
“πότοις ἐπιδεζξιότητος. καὶ μετῶ τοῦτον Φιλοκράτους ELA OV 
/ 


^ 3 X X * 
τος μικροὶ, καὶ Δερκύλλου, πσαρήλθον εἐγω. ἐπειδὴ δὲ τήν 

? , N d 
ἄλλην δ εξῆλθον πρεσζείαν, ὠπήντησα καὶ προς τὸν AO 


ε 3 ^ / 
γον, ὃν ἐν τοῖς συμπρέσδεσι 


ε 


/ 5 Ν ej 
διωμολογησαμην" EKUY, οτι 


^ /. 3 x N , 
μνημονίκως καὶ δυνατῶς 0 Φίλιππος EVTTOI, καὶ TV δέησιν 


1 Desunt καὶ πράττοντές TÉ καί. 


Kal τῇ πίστει λέγοντες] Videtur ad- 
dendum πράττοντές πε καὶ λέγοντες. 
Worr. Istud καὶ in impressis ante πράτ- 
ποντες, non est necessarium, et delevit 
Marklandus. Tavromg. . Wet 

Ἡμᾶς] TH. h μῶν, iva φέρηται πρὸς TO, 
ἕχαστον. à δεῖ γραφεῖν ὑμᾶς. STEPHA- 
NUS. "M 

Θαλλοῦ στεφάνω] Ἐπὶ μόνης ἐλαίας ἰδιά- 
ζουσι τὴν λέξιν. Corona de sacra Miner- 
vi olea. Qui honos Athenis insignis ha- 
bebatur. Worr. 

XHOIZMA BOYAHZ] 5. C. prwo- 
STHENE REFERENTE, Vel, IN SENTEN- 
TIAM DEMOSTHENIS FACTUM. οι». 
Sufficit habere ΨΉΦΙΣΜΑ. MAPT'YPIAI. 
Cetera sunt scioli et literatoris. TAY Lon. 


Ἐπὶ δεῖπνον] Ἐπὶ τὸ δεῖσανον. Scal, Ex. 


edit, Βποοκ. ᾿ 
χ΄, αὐτῶ συγκειμένους] Τὸ αὐτῷ redundare 


“Ὁ ^" 
3 πάντων. E, yàp i. στεφανῶσαι, 3 τῆς 


videtur, aut legendum, xal ἡμῖν, aut 
αὐτόν. συγκειμένους autem τοὺς ὡμολογη- 
μένους, ea que pepigeramus, pacta et con- 
venta, Worr. Sensus ita procedit: Di- 
xit Ctesipho preter alia, tum ea de quibus 
convenerat inter eum et Demosthenem, se 
apud vos dicturum, scilicet de affabilitate 
etc. Errat idem: Wolfius in interpre- 
tando, cum vertit, item de affabilitate ete. 
TavLoR. Ἡμῖν ἐρεῖν placet ὑμῖν. Bno- 
DJEUS. | 

τόποις] [Ita Eàit. Ald.] Lego πότοις: 
quia alibi dicilur, κάλλιστος xai δεινότα- 
τος εἰπεῖν, καὶ γὴ Δία, καὶ ἱκανώτατος 
συμπιεῖν. WoLr. Et similiter Βκο- 
pxUs. «roc ye. λόγοις Cod. Bern. Tav- 
Lon. Πρ. yg. τόποις. ᾿Αλλὰ λέγεται ἄλλα- 
χοῦ, κάλλιστος καὶ δεινότωτος εἰπεῖν, καὶ, 
và Δία, xai ἱκαγώτατος συμ πιϑῖν, STE- 
PHANUS. 


256 
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ej 


οὐκ ἐπελαθόμην τὴν Δημοσϑένους, OT! ταχϑείη λέγειν, 
£a 7 παραλίπωμεν ἡμεῖς, ὑπὲρ ᾿Αμφιπόλεως. ἐφ᾽ ἅπασι 
ὃ ἡμῖν ἀνίσταται τελευταῖος Δημοσϑένης, καὶ τερατευ- 
σάμενος, ὥσπερ Eit, τῷ σχήματι. καὶ τρίψας τὴν κε- 
φαλῆν, δρῶν ἐπισημαινόμενον τὸν δῆμον, καὶ δεδεγμένον 
τοὺς παρ ἐμοῦ λόγους, ὠμφοτέρων ἔφη ϑαυμάξειν, καὶ 
τῶν ὠκουόντων, καὶ τῶν πρεσξευσάντων, ὅταν παρέντες 
τὸν χρόνον, οἱ μὲν τὸν τοῦ βουλεύσασϑαι, οἱ δὲ τὸν τοῦ 
συμζουλεύειν, ἀπτοδιατρίξωσι, τὴν ὑπερόριον λαλιῶὼν ὠγα- 
πώντες ἐν τοῖς οἰκείοις πρώγμασιν" οὐδὲν γορ εἶναι ῥᾷον ἢ 
πρεσβείαν ἀπαγγεῖλαι. 

κα. Βούλομαι δ᾽ ὑμῖν, ἔφη, καὶ ἐτσιδεῖξαι ὡς δεῖ τὸ 
πρᾶγμα γίνεσθαι. ἅμα δ᾽ ἐκέλευσεν ἀναγνωσθῆναι τὸ 
ψήφισμα τοῦ δήμου. ἀναγνωσθέντος δὲ, εἶπεν, OTi. κατὰ 
τοῦτο ἐξεσέμφϑημεν, καὶ ταῦτα ἐπράττομεν, ἃ ἐνταυ- 
Sor γέγραπται. λάβε δὴ μοι καὶ τὴν ἐπιστολὴν, ἣν ἥκο- 
μὲν παρὰ Φιλίππου φέροντες. ἐπειδὴ δὲ ὠνεγνώσθη, ὠπέ- 
χετες ἐφη, τὴν ἀπόκρισιν, καὶ λοιπὸν ὑμῖν ἐστὶ βουλεύ- 
Caco. σορυβησάντων δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ, τῶν μὲν, ὡς δεινός 
τις Ei καὶ σύντομος, τῶν δὲ πσλειόνων, ὡς πονηρὸς καὶ 
φθονερὸς, καὶ σκέψασϑε δὲ, ἔφη, ὡς συντόμως, καὶ τἄλλα 
πάντα ἀπαγγελῶ. ἐδόκει μνημονικὸς καὶ δεινὸς εἰναι λέ- 
γεν Αἰσχίνη Φίλιππος : ἀλλ᾽ οὐκ ἐμοί. ὠλλ᾽ εἰ τις αὖὐ- 
τοῦ τὴν τύχην περιελῶν, ἑτέρῳ περιϑείη9 οὐκ ἂν πολύ τι 
καταδεὴς εἰη. ἐδόκει Κτησιφῶντι τὴν ὄψιν λαμπρὸς εἶναι; 
ἐμοὶ δ᾽ οὐ χείρων ᾿Αριστόδημος, ὃ ὑποκριτὴς, ὃς παρῆν 
ἡμῖν καὶ συνεπρέσξευε. μνημονικὸν τις αὐτόν φησιν εἶναι; 
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, ^ / / 3 N ^ 
μεθ ἡμῶν δεινότερος. Aoyov τὶς φησιν ἐμοί KNTQN MP 
€ i4 ἃ / " ^ d 2 M “δ Fu cw ew ÜTO CUT 

Uc Ep Αμφιπολεὼς: GA OUT ἂν υμιν Ὁ X] QUT 65 . 


5 -“ N 3 
ἂν ἐμοὶ λόγου μεταδοίη. ταὺυτῶ μὲν οὖν ληρος ἐστιν, εἐφή, 
“ 7 


' / 
35. 1&0) δὲ ψήφισμα γράψω, καὶ τω κήρυκι σπείσασθαι βού- 
e 


Aou τῷ παρὸ Φιλίππου ἥκοντι, καὶ τοῖς μέλλουσι παρ᾽ 
αὐτοῦ δεῦρο ἰένωι πρέσξεσι, καὶ τοὺς πρυτᾶνεις 1 κελεύειν, 
ἐπειδον ἥκωσιν οἱ τορέσβεις, ἐκκλησίαν ἐπὶ δύο ἡμέρας 
ποιεῖν. μὴ μόνον ὑπὲρ εἰρήνης, ἀλλὰ καὶ περὶ συμμαχίας, 
καὶ τοὺς πρέσβεις ἡμᾶς; εἰ δοκοῦμεν ἄξιοι EIVOLL, ianiidion. 
καὶ καλέσαι ἐπὶ δεῖπνον εἰς τὸ πρυτανεῖον εἰς αὔριον. 0T! 
δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, λάβε μοι τὰ ψηφίσματα, ἵνα, εἰδῆτε, 
"a ἄνδρες, καὶ τὴν ἀνωμαλίαν αὐτοῦ, καὶ τὸν φθόνον, - 
τὴν τῶν πραγμάτων μετὰ Φιλοκράτους κοινωνίαν. "- fo 
ἦσος ὡς ἐπίβουλον καὶ ἄπιστον. κάλει δέ μοι xo dnd 
συμπρέσξεις: καὶ τὰς μαρτυρίας ἀὐτῶν αἀγοώγνωνλ ιν και τὰ 
ψηφίσματα íi Δημοσϑένους. 


ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ AHMOZOENOYZ. 


PM 3 5 Y ᾿ Ν "m 
οὐ τοίνυν μόνον ταυτὰ ἐγράψεν, αλλα καὶ μετῶ TOTO 
^ “ὦν ^ i ad V ad 3 X y ^ ^ 
ἐν τή βουλη &ig, σέων εἰς τὰ Διονύσια κατανειμῶιν τοις 

»- d e, " / / N e 
πρέσδεσιν; ἐπειδῶν ἡκωσι, τοῖς Φιλισσου. λέγε καὶ τοῦτο 
Ν 7 
70 ψήφισμα. 
ΨΗΦΙΣΜΑ ΔΗΜΟΣΘΈΝΟΥΣ. 


, 


v ἐν Ν N b. " 4 e / ej 
ὠνώγνωσι δὴ καὶ τὴν Τῶν συμπρεσ εὧων μωρτυριαᾶν, ἐν 


1 Deest κελεύειν. 3 τὰ Δημοσθένους. ψΨηφισμα 


A "v de N t 5 x 
καὶ "yp ETEQOI. συμτσιεῖν δεινὸς ἦν; ἀλλὰ Φιλοκράτης ὁ 


Τερατευσάμκενος τῷ σχήματι] Mi- 
vabiliter composito vultu et gestu. Aclio- 
nem Demosthenis fuisse popularem, sed 
a viris gravibus improbatam, Plutarcho 
auctore didicimus. Worr. 

Teac τὴν xs9aA3»] Qui scalpunt uno 
digito caput, notantur ut molles. Sed 
caput scabere sollicitudinis interdum et 
molestie est indicium. "Unde Horatius : 
Sepe caput scaberet, vivos οἰ roderet un- 
gues. Wovr. Vid. Victor. Var. Lect. 
VIII. 6. Tavron. 

Ἐπισημαινόμενον] Gestientem, vultu et 
gestu approbantem. Worr. L. ἐπισημηνά- 


μένον. AvGER. 

Δεδεγμεένον] L. ᾿Αποδεδεγμένον. ScALI- 
GER. ÁUGER. 

᾿Αποδιατρίξωσι] Διωατρίξωσιν ἐν τοῖς παρ- 
ἔργοις, τῶν ἔργων ἀμελήσαντες. WOLF. 

κά. Μνημονικὸς καὶ] Hec duo verba de- 
leo, quia inferius de memoria agitur. 
AUGER. 

Μνημονικὸν}] Paulo ante de eo dixerat, 
μνημονικὸς, καὶ δεινὸς εἶναι λέγειν elc. 
Hic igitur scribendum forte 5 £(«ovixóv 
x. T. 4. Nisi he octo voces, μνημονικὸν 

ἕτεροι, Sint ab aliena manu. . Vide 


6. AY, MARKLAND. 


Βούλομαι] Abesta MS. Mead. Et illud 
sane amplector. Ita quae sequuntur vocem 
γράψω, erunt quodammodo verba ipsius 
Psephismatis. Infra $. κδ΄. med. ivayxác Sm 
γράψαι ψήφισμα Κηφισοφῶν, ἐκπλεῖν Αντίο- 
χον, καὶ ζητεῖν τὸν στρατηγῶν. Sc. id ipsum 
ratum esse voluit, ut navem solveret An- 
tiochus et Imp. quereret.. Ita $. λδ΄. ὑπαν- 
ἔγνω τὸ ψήφισμα ——— σπείσασθαι τῷ 
κήρυκι. Iterum ead. $. ἕτερον ἐσσῆγε ψήφι- 
σμα, τὸ ππερὶ συμμαχίας βουλεύσασϑαι τὸν 

ado. Quod si mihi hzc concedas, prae- 
cidetur illa Wolfii conjectura, quae mox 
sequitur. TAYLOR. : 

Kal τοὺς πρυτάνεις ἐπειδὰν] [Tta Editt.] 
Deesse videtur κελεύειν, ἐπειδὰν, etc. ut 
postea, πσαρανάγνωθι δή μοι xal τὸ τοῦ 

VOI I. 


Δημοσϑένους ψήφισμα, ἐν ᾧ κελεύει τοὺς 
Πρυτάνεις etc. Worr. Dele κελεύειν, quod 
non legitur in vulgatis nec est necessa- 
rium, repetendo βούλομαι. AUGER. —— 

τὰς μαρτυρίας αὐτῷ] [Cum Aldo] αὖ- 
τῶν lege [cum Stephano]. Worr. lta 
Brodzus. TaAvrLon. 

Καὶ τὰ ψηφίσματα Δημοσθένους] Dele. 
Nam ea modo citaverat l|. 11. Et salis 
apparet, quo casu hic ingeminarentur. 
Et notetur porro, has voces YHOIZMATA, 
MAPTYPIAI, ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ et similes, in 
MSto Meadiano, uti et olim pluribus ac- 
cidisse arbitror, semper minio ad margi- 
nem pingi. Diversis itaque temporibus 
se in textum insinuarunl: et hic sane 
wequo nimium. ΓΡῈΜ. 

"T 
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Ὁ» G ^s ej ^ 3 e A ^e , 
εἰδῆτε. ὦ ᾿Αθηναῖοι, ὅτι Δημοσϑένης οὐχ, ὑπερ τῆς πολεως 
E] ^s , 5 x23 3 N 7 m , 

EV Ei δύναται, αλλ ἐπὶ τοὺς συσσίτους XO ὁμοστσόνδους 
μέλετα. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ. 


/ N N / 1 / ^ δ. ^v 3 
κβ΄. Τὴν μὲν τοίνυν ᾿πιραγματείαν τῶν ὑπερ τῆς εἰ- 
, / 5 3 Ν x /, 3 ἃ 
ρήνης πράξεων, οὐκ ἐμὴν X00 Φιλοκρῶώτους, αλλα δΔημο- 
/ N / e£ A! Ν 7 ^ 
σθένους καὶ Φιλοκρώτους EUpQTETE, καὶ τῶς πίστεις των 
3 ΄ ε N e -- Ὁ id 7] “» ἣ ^ 
εἰρημένων HIS ὑμῖν eim παρασχέσναι. s y*p 
ἀπηνγνελμένων ὑμεῖς ἐστέ μοι μαρτυρες᾽ των Oe εν Maxe- 
τἀ οριδαροὰᾳ cei an ue cl p ttn 
ove ῥησϑέντων; καὶ τῶν κατὰ τὴν πορείαν "AA συμβαν- 
Ν Á, E μὰ / ite e 
Tw», "e cupmrgen eeu uw μαρτυρᾶς παρεσχόμην της 
c 3 7 E] 
δὲ ὑπὸ Δημοσϑένους ἀρτίως εἰρημένης κατηγορίῶς ἡκου- 
x ^ n N 3 x 3 / E] X "T 
COUTE καὶ μέμνησϑε, ης T ἀρχὴν eon ong τῆς 
e G5 Ld y: ΕἼ fe 
δημηγορίας, ἣν εἰπὸν περὶ τῆς εἰρήνης. τσᾶντῶ δὲ ἐν τω 
/ / » / , go $ ^v "e 
μέρει τούτῳ τῆς κατηγοριᾶς ἐψευσμένος, ἐπί τῷ καιρω 
, D 5 /, v /, - 
TOUT) δεινῶς εσχετλίασε. τοὺς γορ λογοὺυς τούτους ἐεναν- 
/ N ^v ^ e 3 Ν 
τιον φησι τῶν πρέσξεων λέγεσϑαι, οὺς ἔπεμψαν σρος 
€ ^ € c) P i ε N ^ 7 e, 
ἡμᾶς οἱ ᾿Ἑλλήνες, μεταπεμφθέντες ὑπὸ τοὺ δήμου, ἵνα 


n N ΡΝ 3 ΄ / «M. /, 
κοινὴ καὶ "FOAE[LOIEV, εἰ δέοι, Φιλίσπω μετὰ Αθηναίων, 
x ^ 3 3 -“ ^y / , Á 
καὶ τῆς εἰρήνης; εἰ Τοῦτο εἰνῶι δοκοίη σύμφορον, μετέχοιεν. 


! χκοιγωνίαγ 3 οἴομκαι 3 συμφέρον 
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/ Ν ^ N 

σκέψασθε δὴ πράγματος μεγάλου XOU ἍΔΗ δεινήν 

" ^ X , e 3 ^ W 

ἀναισχυντίαν ἀνθρώπου. τῶν γῶρ πρέσξεων, oc ἐξὲπέμ 
3 3 " ^ Á 

Ψψατε εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἔτι TOU πολέμου πρὸς Φιλίσσπον 


N / e: ἢ ej 3 E 

ἡμῖν ἐνεστηκότος, οἱ μὲν χρόνοι τῆς αἰρέσεως9 OTE ἐξε 
^ / $ ἢ ^ 

πέμφϑησαν, καὶ τὰ των πρεσβευσαντων ονομῶταο, εν τοῖς 
/ M N A /, μι 

δημοσίοις ἀνωγέγρωπται γραμμασι' τῶ δὲ σωμῶατα αὖ 


3 3 ᾿ e" A 
τῶν ἐστὶν οὐκ EV Μακεδονίρ;. αλλ ᾿Αϑήνησι ταῖς δὲ ξενι- 
M ? N " " 
καὶς πρεσβείαις ἡ βουλὴ τας εἰς τον δημον προσόδους 


C νον t dd ᾿πεστάλθαι τος παρῶ τῶν 
προζουλεύῦει. οὗτος OE φησιν ἃ : pomum 


M / b 
Ἑλλήνων πρεσβείας. παρελθων τοίνυν, Δημόσσενες, Emi 
^ ω ΕῚ M»? “ 7 3 X / fe 
TO βημα τοῦτο, EV T() ἐμῷ λογῶς εἰῖσε πολεὼς ἧς τινος 
Ld e í 9, 3 es 5 m^ 
βούλει των Ελληνίδων τουνομῶς ἐξ 75 ἀφῖχθαι ΤΌΤΕ Qus 


Y N ἢ 4 ν᾿ 
τοὺς πρέσβεις, καὶ TO ποροβουλεύματα “περι αὐτῶν εἰ 


Ὁ (ου δὸς & ^mi. καὶ τοὺς ᾿Αθηναίων κάλει 
του βουλευτηρίου ος πμομνεν Pall, ἢ ; ᾿ — 
πρέσξεις, oUc ἐξέπεμψαν emi τῶς πόλεις, μάρτυρας gi 
παρείναι; καὶ μὴ ἀποδημεῖν, dr " πολις τὴν εἰρήνην ἐποιεῖς 
τος μωρτυρησωσιν, ἡ τᾶς προς τὴν βουλήν αὐτῶν προσὸν 
δους καὶ τὼ ψηφίσματα ἂν " παρασχης. EV (9 συ Que "v 
χρόνῳ, καταβαίνω, καὶ ϑανάτου τιμωμῶαᾶι. ἀνώγνωνι δὴ 


τὸ τῶν συμμάχων δόγμα τί λέγει. ἐν ᾧ διαῤῥήδην γέ- 
και TO τῶν συμμάχων ογμᾶ Ti λεγει. εν ᾧ οι 95177] y 


& 1 3 . 3 qrapas X" 
1 δὲ ἐφεστᾶναι παρὰ T. E. φησὶ πεεσβείας Deest «tji ράσχ! 


Μελετᾷ] Declamationes meditatur. W οἱ.ν. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ] ΤΩΝ ZYMIIPEXBEQON ad- 
dit Marklandus. Ταύτῃ. 
κβ΄. Mapruíay] ΒΕ. πραγματείαν. 
Worr. Neque μαρτυρίαν placet, quod Im- 
pressi servant, neque πραγματείαν, qnod 
Wolfius hariolatur, a nullo Codice adjutus. 
Ecquis vero ferre potest τῶν πράξεων 
πραγματείαν! Omnino restitui jubeo 
xayoviay ex MSS. Bern. Mead. Coisl. et 
Reg. 2. et Brodzo denique. Eam utique 
vocem profligavit Librarius, alteramique 
(μαρτυρίαν nempe) substituit, utpote re- 
cens a simili vocabulo describendo. Mo- 
do p.105. 1. 13. τὴν τῶν πραγμάτων μετὰ 
Φιλοκράτους κοιγωγίαν. TAYLOR. L. κοι- 
γωγίαν. SCAL1G. ÁUGER. ὁ 
Καὶ Φιλοκράτους} F. addendum οὖσαν 
εὑρήσετε. Et [l. 10.] τῶν κατὰ τὴν πορείαν 
ἡμῖν συμξάντων [quod Aldus mendose ex- 
euderat.] Worr. εὑρήσετε Melius cum 
Mead. et Coisl. εὑρίσκετε. TAYLOR. 
Μ. εὑρίσκετε. AvGER. 
Παρασχέσθα) ΒἘ. παρεσχῆσϑαι. 


Commodum hoc margini meo alleveram, 
et Bern. cum Regg. uno atque altero ini- 
hi animum addiderunt. TavrLom. 

Δεινῶς ἐσχετλίασε] Wolfius, vehemen- 
ter conquestus est. Potius, in terribiles 
angustias se conjecit. — Quod liquet ex 
sequentibus, τοὺς yàg λόγους X. 7. M. 
JuniN. 

Τοὺς yàg λόγους τούτους] Vide Dem. 
ᾧ. ς΄. sub finem. Ex edit. Βποοκ. 

Μεταπεμφθέντες] Potius «saa εμ.- 
φϑέν τας, legatos a populo accersi- 
tos. Ita Demosth. in hac ipsa causa $. ς΄. 
fin. ταῦτα ὃ σχέτλιος xal ἀναιδὴς οὗτος 
ἐτόλμα λέγειν, ἐφεστηκότων τῶν πρέσξεων, 

og ἀπὸ τῶν Ἑλλήνων μετεπέμ- 
ψασϑε. Taviton. M. μεταπεμφϑέντας. 
AUGER. 

Kai τῆς εἰρήνης} Lego iva κοινῇ xai πολε- 
μμοῖεν, εἰ δέοι ἢ τῆς εἰρήνης, εἰ τοῦτο 
εἶναι δοκοίη σύμφορον, μετέχοιεν. TAYLOR. 
Pro καὶ l. 5 vel. AvuGER. 

Σύμφορον] Lege συμφέρον. Jomiw. 
Ita MS. Mead. lta Scalig. Tavron. L. 


συμφέρον. AUGER- : 

Μεγάλου xAowiy] L. Μεγάλην βουλήν. 
SCALIGER. 

᾿Αυθρώπου] F. τ᾿ àv ϑρώπου. Vid. ad 
€. τά. MARKLAND. ἢν. 

Ἐνεστηκότος] Ππολεμουμένου ἔτι τοῦ πολε- 
μου. Worr. y fà 

οἱ μὲν χρόνοι τῆς αἱρέσεως Omisit In- 
terpres. Voluit Auctor: wtrumque, et 
nomina legatorum, et tempus, quo designa- 
bantur, in publica relata sunt monimenta. 
Pro αἱρέσεως Scalig. ex divinatione, 
χειροτονίας. TAYLOR. : 

᾿Ασεστάλθα!) Ἐφεστᾶναι Cois!. et 
Mead. Quod longe prestat. Alludit ni- 
mirum ad ipsa Demosthenis verba, quac 
nuper ad aliam rem confirmandam. alle- 
gavimus, ἐφεστηκότων τῶν τορεσνξὼν 
καὶ ἀκουόντων. IDEM. 

Ἐν τῷ ἐμῷ λόγῳ] Demosthenes solet 
dicere, ἐν τῷ ἐμῷ ὕδατι, ut et aquam bi- 
bere solitus, non modo ad aquam dicere 
et scribere. Crimen Grzecanieze Lega- 
ionis in Demosthenem retorquet ZE- 


schines in Oratione Ctesiphontea, quod 
Demosthenes refutet ab absurdo. Si vos, 
inquit, simul et socios ad bellum vocabatis, 
et pacem. cum Philippo faciebatis, Eury- 
bati ves illa, non Atheniensium, erat. Tra- 
dunt autem Eurybatum Croesi fuisse du- 
cem, qui cum maximis copiis ab illo ad 
Cyrum defecerit. Worr. £v τῷ ἐμῷ 
$8ac:i. ScaL1G. 

Τὰ «τροβουλεύματα αὐτῶν] F-eddendum 
περὶ, vel, ὑπὲρ αὐτῶν. Paulo ante ait, 
ἡ βουλὴ ταῖς ξενικαῖς πρεσβείαις τὰς εἰς τὸν 
δῆμον προσύδους προβουλεύει. Et [l. aute- 
peu.] ἂν παράσχης. Worr. Ubi Ald. 
et pariter Mead. παράσχῃ. Mor. et Steph. 
σαράσχης. TAYLOR. 

Ἐξέσεμψαν]) Ε΄. ἐξεπέμψα μεν. ἴγΕν. 

Καὶ μὴ ἀποδημεῖν) Wolfius, nec peregre 
profectos fuisse. Immo, mec peregre abesse. 
Profecti enim fuerant, sed nondum redi- 
erant. JunrN. Verte, Atheniensium lega- 
tos citato testes: qui, si se affuisse, non au- 
tem peregre abesse, testificati fueril, si ac- 
cessum eorum eic. TAYLOR. 
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ἐπειδὴ ! j j| δῆμος ὃ ᾿Αϑηναίων ὑπὲ xy «yep ἀπεφήναντο. ἀναμεῖναι τὴν πόλιν τὸς Ἑλληνικὸς 

TN sth 4 βουλεύηται o q[405 o A4 aio» ὑπερ pue yog ; , 

εἰρήνης προς Φιίλίππον, οἱ δὲ πρέσβεις οὕπω πάρεισιν οὺς 40 
ἐξέπεμψεν C δημος εἰς τὴν Ἑλλάδα, παρακαλοῦντας τὰς 
πόλεις ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας τῶν Ἑλλήνων, δεδόχθαι τοῖς 
260 συμμάχοις, ἐπειδον ἐπτιδημησωσιν οἱ πρέσξεις, καὶ τος 
πρεσξείας ἀπαγγείλωσιν ᾿Αθηναίοις, καὶ τοῖς συμμάχοις. 
προγρώψαι Yee TRURNUTCHERETIE δύο κατὰ τοὺς γό- 
μους. εν δὲ ταύταις βουλεύσασϑαι περὶ τῆς εἰρήνης "A3«- 

ναίους. δ,τι δ᾽ ἂν βουλεύσ ται ὃ δημος, TOUT εἰναι κοινὸνϑ0.1 
δόγμα τῶν συμμάχων. ἀνάγνωθι: δὴ μοι τὸ τῶν συνέδρων 


ὃ ὄγμα . 


πρεσβείας" Δημοσθένης δὲ οὐ λόγῳ" μόνον χεκώλυκε πρέρι- 
μεῖναι, ὃ “σάντων αἰσχίστα καὶ τάχιστα μεταθέμενος, 
15 ἀλλ᾽ ἔργῳ καὶ ψηφίσματι προστάξας ἤδη. βουλεύεσϑαι. 
κγ΄. Εἰρηκε δὲ ὡς εν τῇ προτέρᾳ τῶν ἐκκλησιῶν δημη- 
ψορήσαντος Φιλοκράτους, ὕστερον ἀναβας εγὼ κατεμεμ- 
ψαμην ἣν εἰσηγεῖτο ἐκεῖνος εἰρήνην, αἰσχρῶν xeu τῆς πό- 
λεως ἀναξίαν εἰναι φάσκων" 7' ὃ wow yan "60s 
ὡς συναγορεύοιμι τῷ Φιλοκράτει; καὶ τὴν ἐκκλησίαν εὐη- 
μερήσας ὠχόμην φέρων, πείθων ὑμᾶς μὴ προσέχειν Ἢ 
20 τὰς μάχας καὶ TO τῶν προγόνων Moves perum, μῆηθε 
τοῖς Ἕλλησι βοηθεῖν. ὅτι δ᾽ οὐ ψευδὴ μόνον κατηγόρηκέν, 
ὠλλὰ καὶ ἀδύνατα γενέσϑαι, μίαν μὲν αὐτὸς καθ᾽ aus 
τοῦ Δημοσϑένης μαρτυρίαν μαρτυρήσει; ἑτέραν δὲ τᾶντες 
᾿Αϑηναῖοι, καὶ ὑμεῖς ἀναμιμνησκόμενοι, τρί τὴν δὲ, A τῆς 
αἰτίας ἀπιϑανότης, τετάρτην δὲ, ἀνήρ ἀξιόλογος, εἰς των 
πολιτευομένων, ᾿Αμύντωρ, 2 τὸ ψήφισμα ἐπεδείξατο Δη- 
95 μοσϑενης: καὶ ἀνεκοινοῦτος εἰ δῷ τῷ γραμματεῖ, οὐχ, ὑπεν- 
αντίον, ἀλλὰ ταὐτὸν γεγραφως Φιλοκράτει. κοι ζῶο! λάβε 
τὸ ψήφισμα καὶ ἀνάγνωνι τὸ Δημοσθένους. ἐν ᾧ φαίνεται 
γεγραφὼς 79 μὲν προτέρα "- DEAMET Iw 
τὸν βουλόμενον, TT ὃ ὑστεραίᾳ τοὺς προέδρους  ETMWT 
φίξειν τὲς γνώμας, λόγον δὲ μὴ προτιϑέναι; εν ᾧ μὲ φησιν 
αὐτὸς Φιλοκράτει συνειπεῖν. 


ΔΟΓΜΑ ΣΥΝΕΔΡΩΝ. 


πσαρανάγνωσι δὴ μοι καὶ τὸ τοῦ Δημοσϑένους ψήφισμα, 
ἐν ᾧ κελεύει τοὺς παρυτώνεις μετὰ το Διονύσια το ἐν 
ὥστει, καὶ τὴν ἐν Διονύσου ἐκκλησίαν, προγράψαι δύο ἐκ- 
κλησίας, τὴν μὲν τῇ ὀγδόη ἔπι δέκα, τὴν δὲ τῇ ἐνάτη ἐπὶ 
δέκα, ὁρίζων τὸν χρόνον, καὶ τσρουφαιρὼν τας ἐκκλησίας, 
πρὶν ἐτσιδημήσαι τοὺς ὠπὸ τῶν Ἑλλήνων πρέσξεις, καὶ τὸ 


μὲν τῶν συμμάχων δόγμα κελεύει, ᾧ συνειπεῖν καὶ ἐγὼ 
ὁμολογῶ, ὑπὲρ τῆς εἰρήνης μόνον ὑμᾶς βουλεύσασϑαι, 
Δημοσϑένης δὲ καὶ περὶ συμμαχίας κελεύει. λέγε αὖ- 
τοῖς τὸ ψήφισμα. 


ΨΗΦΙΣΜΑ ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ. 


τῶν μὲν ψηφισμάτων ἀμφοτέρων, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἠκούσατε, 

e f$ 3 ΄ 3 

Up av ἐξελέγχεται Δημοσθένης τος orar od. oUm ic πρε- 
y 


P , E] b PT / X 7 e ^ ? 
σοειᾶς ἐπιθημεῖν φάσκων, καὶ βουλομένων ὑμῶν ἀκροασα- 
r4 


Ν “ 35, 
σϑαι, τὸ τῶν συμμάχων ἀπκυρον πετσοιηκὼς δόγμα. οἱ 


ΨΗΦΙΣΜΑ ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ. 


ε 


ε , rd "Ἢ 5 / Υ͂ ü 
30 οὐκοῦν TO μὲν ψηφίσματα ως ἐξ cx; ἐγράφη μένει οι 


1 μετατιϑέμενος 


1 βουλεύεται 


Βουλεύηται] Βουλεύεται. MARKLAND. 
Ita Scalig. et Cod. Mead. Tavron. 

Háetizi] Melius ad sensum, si verteris, 
nondum domum redierint. Inxw. 

Καὶ τοῖς συμμάχοις Dele securus. Ite- 
rantur enim ab imperito librario, ex linea 
precedente. ἘΜ. 

Τὸ τῶν συνέδρων) Τὸ κοιγὸν τῶν συνέδρων 
δόγμα. ScaLIG. 

Τῶν συνέδρων} Σύνεδροι dicebantur ii le- 
gatorum socii qui perpetuo in urbe com- 


morabantur et omnibus de rebus Grecis 
concionibus aderant. AvcrEn. 

τὰ ἐν ἄστει] Ad discrimen τῶν Ληναϊκῶν, 
quz in Agro ad torcularia celebiabantur. 
Worr. 

Προῦφαιρῶν τὰς ἐκκλησίας] Praripiendo 
conciones, hoc est, ita inslruendis rebus, 
ut Conciones ante legatorum reditum ha- 
berentur. IpnEw. 


᾿Ακροάσασθαι)] F. κυρώσασϑαι, con- 


firmare. Αι καὶ. Quocum facit Augerus. 


Μεταϑέμενος} S. τὴν βουλὴν, mutato con- 
silio. WorF. 4 : 

ψηφίσματι] ᾿Αλλ᾽ ἔργῳ καὶ ψηφίσματι, 
προστάξας ἤδη βουλεύεσθαι. Ita distingue. 
Et fortasse ὁ προστάξας, ut o μεταθέμενος. 
Sic apud Demosth. v. παραπρεσβ. P. 269. 
l. 15. vol. IL. Ὁ τῆς εἰρήνης ἐπιϑυμιῶν, 
xal ὁ πολλὰ ὑπισχνούμενος, elc. MARK- 
LAND. 

xy'. Εἴρηκεῖ Vide Dem. orat. 6. c. Ex 
edit. Bnook. 1 

τῇ Y ὑστεραίᾳ] Sie et in Demosthenico 
scriptum est, quia duobus continentibus 
diebus habit; sunt Conciones. Non mul- 


to post conjungit τῇ προτέρᾳ, τῇ ὑστεραίᾳ, 
Worr. 

Φέρων}ὔ πλεονάζειν δοκεῖ. IDEM. —— 

᾿Αδύγατα γενέσϑαι] Μὴ δυνάμενα γενέσθαι. 
Satis esset, absque γενέσθαι, τὸ ἀδύνατα. 
IpEM. : 

Ei 39] Aldus, Stephanusque et hic et 
infra, Εἰδῶ τῷ γραμματεῖ, quasi nomen es- 
set Scribe. TAvyLoR. a. 

Λόγον προτιϑέναι] ** Copiam dicendi fa- 
cere." D'Orville ad Charit. Aphrod. Lib. 
I. cap. X. p. 111. Eum vide. 

Ἐγράφη] Ἔγραψα. ScaLto. Infauste 
admodum, TavrLom. 
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φίσασϑαι τοῖς προέδροις" lip οἷς τὴν εἰρήνην καὶ τὴν συμ- 
3 ^ 5 ὧν 5 z^ »» Φ 

μαχίαν ἔγραψε ποιεῖσθαι" ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς. εῷ οἷς "TED καὶ 

Φιλοκράτης ἐγεγράφει. κάλει δέ μοι ᾿Αμύντορα Ερχιέα, 


3.Ἀ 


3 N Lnd 
καὶ ἐκκλήτευε, EG μὴ ϑέλῃ δευρὶ παρειγῶι. 


A-— 
δὲ των συκοφαντῶν λόγοι, πρὸς τοὺς ἐφ᾽ ἡμέραν καιροὺς 
262 ^ act ποιεῖ δέ μου τὴν δημηγορίαν ὁ μὲν κατήγορος 
“ττῆν, τὸ ψήφισμα δὲ καὶ τἄληϑὲς μίαν. λόγων yap 
μη προτεθέντων εἰς τὴν ὑστέραν ἐκκλησίαν, τῶν δὲ σρο- 
ἐδρων κωλυόντων, οὐκ ἐνῆν εἰπεῖν. τί δὲ καὶ βουλόμενος, εἰ- 
i4 ravra Φιλοκράτει πρϑειλόμην; κατηγόρουν μὲν πρὸς 
τοὺς αὐτοὺς ἀκροαταὶς τῇ προτεραίᾳ, μίαν δὲ νύκτα διαλι- 35 
"Way συνηγόρουν 3 ποτέρα ὡς αὐτὸς εὐδοξήσων, ἢ ὡς ἐκεῖνον 
ὠφελήσων ; αλλ οὐκ ἐνῆν ὠμφότερα ἐξενέγκασθαι, ἀλλ᾽ 
ὑπο πάντων μεν μισεῖσψαι; περαίνειν δὲ μηδέν. κάλει͵ δέ 
μοι sas. ᾿Αμώσοραι Ἐρχιέα, καὶ τὴν μαρτυρίαν ἀνώγνωδι, 
ὃν δὲ τρόπον γέγραπται, τοροδιελϑεῖν ὑμῖν βούλομαι. μαρ- 
τυρεῖ ᾿Αμύντωρ Αἰσχίνη, ὅτε ἐξουλεύετο 0 δῆμος περὶ τῆς 
συμμαχίας τῆς πρὸς Φίλισσσον κατὰ τὸ Δημοσϑένους 
ψήφισμα, ἐν τῇ ὑστεραίᾳ τῶν δυοῖν ἐκκλησιῶν, ὅτε οὐκ 
"27, δημηγορεῖν, ἀλλὰ τὸ περὶ τῆς εἰρήνης καὶ συμμαχίας 
ψηφίσματα ἐπεψηφίζετο, ἐν ταύτῃ τῇ ἐκκλησίᾳ, Δημο- 
σϑένην ἐπιδείξασθαι τπσαρακαϑήμενον ψήφισμα γεγραμμέ- 
γον ἑαυτῷ, EQ ᾧ ἐπεγέγρωτστο Δημοσϑένους ὄνομα, καὶ 
ἀνακοινοῦσθαι αὐτὸν αὐτῷ, εἰ δὼ τῷ γραμματεῖ, iulio. 


MAPTYPIA AMYNTOPOZ. 


b τῆς μὲν μαρτυρίας ἀκηκόατε, ὦ ἄνδρες. σκοτεεῖτε δὴ πό- 203 
τερα ὑμῖν δοκεῖ Δημοσϑένης ἐμοῦ κατηγορηκέναι;, ἢ τούναν- 
Toy αὐτὸς ἑαυτοῦ ἐπὶ τῷ ἐμῷ ονομῶτι. 

κδ΄, ᾿Ἐσειδὴ δὲ καὶ τὴν δημηγορίαν μου διαβάλλει, καὶ 
τοὺς εἰρημένους λόγους ἐπὶ τὰ χείρω διεξέρχεται; οὔτ᾽ ἄν 
ἀπτοδραίην; civ ἂν τῶν τότ᾽ εἰρημένων οὐδὲν ὠρνησαίμην, 
οὔτ᾽ αἰσχύνομαι ἐπ᾿ αὐτοῖς, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον φιλοτιμοῦ- 
puo. βούλομαι δ᾽ ὑμᾶς καὶ τοὺς καιροὺς ὑπομνῆσαι ἐν οἷς 

10 ἐβουλεύεσθε. τὴν μὲν γοὶρ ἀρχήν ἐποιησάμεσα τοῦ “ολέ- 
μου ὑπὲρ ᾿Αμφιπόλεως" συνέξαινε δ᾽ ἡμῶν τὸν στρατηγὸν 
ἐν τῷ πολέμῳ μὲν 2 ἑβδομήκοντα καὶ πέντε πόλεις συμμαᾶ- 
χίδας ὠποβεβληκέναι- ἃς ἐκτήσατο Τιμόθεος ὃ Κόνωνος, 
καὶ κατέστησεν εἰς τὸ συνέδριον, — προήρημαι γῶρ παρ- 

ῥησιάσωσθαι καὶ ἐλευϑέρως ἅμα καὶ ταἀληϑῆ εἰπὼν σω- 

"denne ζεσθαι; ξὰν δὲ ἄλλως πὼς γινώσκητε; ὃ διωχρήσασϑέ TA 


3 καταχρήσασϑέ μοι 


"Eq" ἡμέραν] Pro quo alias, καϑ᾽ ἡμέ 
WoLr. Scholiastes videtur baise Hoo. 
μέρους. Et similiter Bern. quoque. T4v- 
LOR. 

Διαιρετὴν] [ut Editi] Ferri potest. Sed 
quid si διπλῆν, ἢ διττήν" Sequitur enim 
μίαν. Impudens profecto faerit hoc men- 
dacium Demosthenis: nisi forte /Eschines 
falsum decretum sabjecerit, quod quidem 
ὑτυογραμμιατεῖ γε É iflici 
COMME γεγενημένω | haud difficile 

᾿Αμφότερα) Non licuit utrumque. Im- 
mo neutrum. Hoc certe ad loci senten- 
tiam tutius, at liquet ex subjectis. Et 
sane non parum interest, utrum hoc an 
illo modo interpreteris. TAvrton. 

Ἐξενέγκασϑαι] Ἐκτελεῖν, διαπράξασϑαι, 
«αεραίνειν, quo verbo paulo post utitur 
Worr. 

Τῶν δυοῖν ἐκκλησιῶν) Etsi alii dic 
promiscue dualia et Laer e. 
mihi tamen librarii suspecti sunt, Malim 
ταῖν δυεῖν ἐκχλησίαιν, at ratio Gram- 


matica et exempla Platoni 
postalant. pz, atonica complura 


Ἐπεψηφίζετο]! Decernebantur, jubeban- 
tur a populo. 1p&x. 

Γεγραμι μένον ἑαυτῷ] Τὸ ἑαυτῶ referen- 
dum videtur vel ad σσαρακαϑήμκενον, vel ad 
ἐπιδείξασϑαι. IngM. Immo ad neutrum. 
TavrLon. 

Δημοσθένους] T à Δημοσθένους ὄνομα. ut c. 
Ctesiph. pag. 426. ]. 3. ed. T. MaAnkL. 

Ei δῷ τῷ yp., ἐ. τ. προέδροις" καὶ εἶναι, ἐφ᾽ 
0. T. E. X. T. C. É. ποιεῖσθαι" 8. T. aL, B. οἷσ- 
s" X. 6. ἐγεγράφει) Sic interpuncto hoc 
—— videtur restare scrupulus. xa? 
εἶναι 8. γεγραμμένον ἐν τῷ ψηφίσματι. ἐφ᾽ 
οἷς --- ἔγραψε S. ὁ Δημοσϑένης. ἐπὶ τοῖς αὖ- 
τοῖς" Hoc ἐξηγητικῶς subjicitur, et videtur 
esse commentum et additamentum ZEschi- 
a ^ ea de ne jubeat ἐκκλητεύειν τὸν 

μεύντορα, ne falsum testem suborn 
videatur. Worr. Ἦν 
, Ἐπιψηφίσασθαι] Manus satis vetusta 
in margine Mead. ἐπιψηφισϑῆγαι ὑπὸ 
Meri προέδρων. TavLOR. Ut illud Pro- 
τὲ ri suffragiis confirmandum curarent. 

einde, addo quod est in vulgatis, xai &i- 
»a; referendo δὰ: μαρτυρεῖ, AvuGER. 


! xal εἶναι ἐφ᾽ 


ἘΦ᾽ oic] Ἐφ᾽ οἷς si retineatur, erit, qui- 
bus conditionibus. Et forte scribendum, 
ἐσιψηφίσαι τοὺς προέδρους. Vide 
pag. 109. 1. 22. $. xc'. fin. ut proedri po- 
pulum in suffragia mitterent. MAREKLAND. 
xal εἶναι ἐφ᾽ oig. Ita habent Editi practer 
Wolüum. Sensus ergo erit: Communi- 
cavit Demosthenes cum Amyntore psephisma 
quod paraverat, In eo autem inerat, 
quibus conditionibus pacem etc. fieri vellet : 
nimirum iisdem, quibus Philocrati placue- 
rat. TAYLOR. 


Ἐχκλήτευε] Citato, Wolfius. Verum . 


impotenter. Vide Harpocr. v. ᾿Εχκκλητεύ- 
&v, qui hunc locum respicit et illustrat, 
Cl. Valesium ad eundem, v. Κλητῆρες, et 
JEschi. Timarch. pag. 27. Scholiastes 
hic nugas meras agit. [0ῈΜ. 

ΜΑΡΤΎΡΙΑ AMYNTOPOZ] Post has vo- 
ces addit Mor. ΨΉΦΙΣΜΑ AIIO AHMOY. 
Nescio sane quo animo. Ine. 

κδ΄, Ἐπὶ τὰ χείρω διεξέρχεται Male nar- 
rando deprovat, Sie Zianus μιμήσασϑαι 


? ἑβδομήκοντα μὲν 


τὰς εἰκόνας ἐπὶ τὰ βελτίω. WoLF. 

Προήρηϊκαι} Προήρημαι γὰρ φᾳρὸς ὑμᾶς 
«παῤῥησιάσασϑαι. SCALIG. Parenthesis in- 
itium, que in verbo ὑποστειλαίμην clau- 
ditur. BRopxvs. 

KaraxgnracSt μοι} De hac formula ín 
Demosthene dixi quid mibi videretur. 
διαχρήσασϑέ με, interficitote me, Si legas 


, 


βούλομαι καταχαρίσασϑαί μοι: animo meo 


obsequar, aut, morem 1pse mihi geram. 
Worr. Καταχρήσασϑαΐ μοι Stepha- 
nus edidit. καταχρήσεσϑε Bern. Ka- 
ταχρήσασϑε Coisl. Regg. 2. 9. Kara- 
ψυηφίσασϑε, quod habet Regiorum primus, 
videtur esse glossa. Quod etiam confit- 
mat ex. καταχρήσασϑε, φονεύσατε, καταδι- 
xácaTt. TavLoR. L.ut in vulgatis xa- 
ταχρήσασϑέ μοι, me occidite. v. 2. p. 112. 
λαβόντα refertur ad στρατηγόν. Deinde μη 
est nota numeri 48. AUGER. 
Διαχρήσασϑέ) Vertendum, quod. si alia 
vestra est sententia, interficite me. Jv- 


nIN. 
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E] / X , b! , E 
ἠνωγκάξεσϑε ἐκκλησιάδειν μετὰ φόβου καὶ ϑορύβου, ἥ 
», Lad / e , 
τος τεταγμένας εκ τῶν νόμων. οὕτω ὃ ἥν σφαλερᾶ καὶ 
ef 5 
ἐπικίνδυνα τὰ πράγματα; στε ἥναγκάσθη γράψαι Ψή- 
Lal X Pv 
30 φισμα Κηφισοφῶν ὃ Παιανιεὺς, εἰς τῶν Φίλων καὶ ἑταίρων 
e 5 "p Ν 7 
TOU Χάρητος. ἐκπλεῖν τὴν ταχίστην Αντίοχον τὸν επί 
QV U » i ἣν TO v τὸν ἐπὶ TT" OU- 
τῶν ὑτηρετικῶν, καὶ ζητεῖν τὸν στρατηγον τὸ X 
$^ 5 /, M ξ 
νώμει τεταγμένον, κἄν ἐντύχῃ "TOU, φράξειν, ὅτι ϑαυμαξει 
^ 3 y, 3 3 
ὁ δῆμος ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων, εἰ Φίλιππος μεν ετσι Χερρόννησον 
ἣν ᾿ 1 j ᾿Αθηναῖοι δὲ οὐδὲ TOV στρατηγον 
τὴν ᾿Αϑηναίων τοορεύεται, ᾿Αθηναῖοι δὲ οὐδε τὸν στρ τηγον 
3 E] e E] , ς 3 e 
ἰσασιν, οὐδὲ τὴν δύναμιν 14V ἐξέπεμψαν, 077 0U — 0T! , 
5 ^ /, od A 
35 ἀληϑὴ λέγω, ἀκούσατε TOU ψηφίσματος, καὶ αναμνή 
^e X h * o 
σϑητε τοῦ πολέμου, καὶ τήν εἰρήνην, τοὺς τῶν πολέμων 
3 hA x Fr 5 ^ 
ἡγεμώνας, ὠλλὰ pu τοὺς πρέσβεις απαοαίτειτε. 


- M * e , 2. N δὲ ,. ’ 
οὐ 9,00 ὧν ὑποστειλαιμην ——' ἐκῶτον O6 καὶ πεντήκοντα l5 
/ 7 3 ^ , N , 
Τριηρεις λαβόντα EX τῶν νεωρίων μη κατακεκομικέναι, —— 
X ^ ix 3 2: 9. e 5t eo / c / 
Ao TUTO ὑμῖν EV τοῖς ἄγωσιν ἄξει τοῖς Χαρητος οι κατη- 
͵ A M / / 
γοροι δεικνύουσι —' x) δὲ καὶ πεντακόσια τάλαντα 
E] E] / 5 Ae € 7 5 /, 5 
οὐκ εἰς στρωτιωτᾶς; GÀ. εἰς ἡγεμόνων ὠλαζονείας ανηλω- 
, v. / x "A x / A 
κέναι, Δηιώρην τὲ YU Δηΐϊπυρον καὶ Πολυφόντην, ἧ καὶ 
5 / 3 (e 4 / λ 
δραπέτας ἀν )ρωπους, EX τῆς Ἑλλάδος συνειλεγμένους, και 
A ^ Y N e N 3 / /, 
χωρίς εἰς τοὺς περὶ τὸ [Ompum καὶ τὴν ἐκκλησίαν μισθοφό- 
e N N / / ?» c 
poUg' Oi& τοὺς μὲν τωλοιτσωώρους VQ IO T OLG καὶ εκῶστον 
32 X c , 7 ΒΕΓ. Uf /, ^ 
EVIGLUT OV ἑξήκοντα τάλαντα εἰσεπραττον σύνταξιν, κατη- 
δὲ N A" x NV dU 3 m ^ / 
γον δὲ τὰ πλοῖα καὶ τοὺς EAAwWveg ἐκ τῆς κοινῆς ϑαλατ- 
- * ΤᾺ δὲ 3 / Ἁ lad - € / e 7 
τῆς. ἀντι 0E ἀξιώματος, καὶ τῆς των Ἑλληνων ἡγεμονίας 
ε / € ^e / X ^v e ^v / 3 7 
ἡ πόλις ἡμὼν Μυοννήσου καὶ τῆς τῶν Ayo TOV δόξης ὥνεπσι- 
, δ e d j δ , :». ἡ» 
΄ὥλατο. Φίλιππος 0€ ὅρμηϑεις ες Μακεοονίας, οὐκ ε: 
ε X 'A F x e Lad ? 7] 2 5 ηδ' Ἁ 
UJ to μφισοόλεὼως πρὸς ἡμᾶς ἠγωνίζετο, ἀλλ 1909 περι 
, V »y X ͵ ^ e , 
Λημνου καὶ Ιμβρου καὶ Σκύρου, τῶν ἡμετέρων κτημάτων. 


»e / c ς 


3 V e “ὦ 
ἐξέλιπον δὲ Χερροννησον ἡμῶν οἱ «φολίται, τὴν οὖσαν ὁμολο- 


ΨΗΦΙΣΜΑ AHMOY O ΚΗΦΙΣΟΦΩ͂Ν EITIEN. 


L3 Ἁ x Lad /, ^v ων 3 nm ε X ^ 


γουμένως ᾿Αϑηναίων, wAtioug δὲ ἐκκλησίας συγκλήτους 


1 Deest καί. 


Μὴ χαταχεκομικέναι} Fortasse nota nu- 
meri est, μη, 48. Amisit ergo 102 trire- 
mes. Verti, eas nom reduxerat. Sed quia de 
hac mea conjectara non dubito, substituo, 
XLVIII reduxerat. Dissimilis Chabrize 
dux, qui non urbem, non castellam, non 
navem, non militem ullum amisit. Worr. 
Legendum μη Quadraginta otto. Quod 
- án versione servavil Wolfius. JuniN. 

"Ev τοῖς ἀγῶσιν ἀεὶ τοῖς Χάρητος] Lege 
[Aldum corrigens.] Et [l. 6.1 Δηϊάρην 
τε [olim enim 3i]. Et [ibid.] καὶ 3ga- 
πέτας ἀνθρώπους ἐκ τῆς Ἑλλάδος συνειλε- 
γμένους, vel, καὶ εἰς ἀνθρώπους, vel, εἰς ITo- 
λυφόντην etc. Συγειλεγμεένους, ἀντὶ τοῦ, συνει- 
λοχότας, qui inzolentes et gloriosi duces ho- 
mines fugitivos collegerant e Grecia. Quod 
magis placet, quam si ipsi duces homines 
fugitivi intelligantur. Worr. Immo quid- 
ni et ipsi duces, sc. ξενικῶν στρατευμάτων 
et μισθοφορικῶν, ut loquitur Scholiastes ? 
Corruit ergo omne fere id, qued elabora- 
vit. Et videbitur sane tum intemperanter 
voculam alteram insinuasse, alteram inso- 
lenter exposuisse. εἰς Aniagnv Cod. Mead. 
Δηΐπυλον Scal. pro Δηΐπυρον. καὶ εἰς TIo- 
λυφῶντα marg. Cod. Mead. TaAvrom. 

Addo εἰς ante Δηϊάρην. AUGER. 
^o Εἰς τοὺς «σερὶ τὸ ξῆμα etc.] In mercena- 
T103 oratores et suffragatores potius, quam 


concionales milites. Worr. 

Οὗ τοὺς μὲν ταλαισσώρους elc.] Totus hio 
locus cum przcedentibus et sequentibus 
non bene cohzret, et videtur esse hiuicus. 
Certe Oratio non est perfecta, et deest 
quoddam verbum, et forte plura, ut sen- 
tentia commoda perficiatur. At sine ope 
MStorum, qui mihi desunt, suppleri non 
potest. PALMER. Οὗ refertur ad omnes 
de quibus antea fit mentio, qui communi 
consilio, alii agendo, alii loquendo, Grz- 
ciam deprzdabantur. AvuGER. 

Μυονγήσου] Halonesum tenuisse piratas 
scribit Philippus in Epistola. Myonne- 
sum, quasi murium insulam dicas, Plinius 
extremo libro quinto circa Ephesum col- 
locat, quam Piratarum fuisse receptacu- 
lum apparet. An vero Μυόννησος archipi- 
ratz alicujus nomen fuerit, ignoro. Sen- 
tentia est, Atheniensium classem latroci- 
nari in mari eo tempore perhiberi solitam. 
Wozrr. 

Ἡμετέρων κτημάταν] Xenoph. Hellenic. 
δίο, Τὰς δὲ ἄλλας Ἑλληνίδας πόλεις, τὰς μει- 
κρὰς καὶ μεγάλας, αὐτονόμους ἀφεῖναι, πλὴν 
Λήμνου, καὶ Ἴμβρου, καὶ Σκύρου" ταύτας δὲ, 
ὥσαερ τὸ ἀρχαῖον, εἶναι ᾿Αϑηναίων. | Hoc 
innuit Demosthenes περὶ στῆς ᾿Αλογήσου. 
Bnonpxvs. 

ΤΙλείους X. 7. ^.] Vide Ulpianum. Worr. 


/ 


δῆ i μὲν τῇ (ας τῆς πόλεως οὐδὲν ἐνεχείρουν 
ῥήτορες, περὶ μὲν της σωτηρίας τῆς πόλεως οὐδὲν ; 
λέγειν, ἀποβλέσειν δὲ εἰς TX προτσύλαιω τῆς ὠκροπολεως 


^ e , - N N / ^ 
ἐκέλευον ἡμᾶς; καὶ τῆς ἐν Σωλωμῖνι πρὸς TOV Πέρσην VOLU 


b 3 


“ νυ, ἃ» ^ / 

αχίας μεμνῆσθαι; καὶ τῶν τάφων, καὶ τῶν προγόνων; 

: » ἴων. ξνὼ δὲ ὡπά ἣν τούτων ἔφην δεῖν με- 
καὶ τῶν τροσσαίων. ἐγὼ δὲ ἁπάντων μὲν τούτων EQ] n 


e KR 7 Ν Led / 5 7 S 
μνήσϑαι; μιμεῖσθαι μέντοι τῶς τῶν τσρογονων εὐβουλίας. τὰ 
. e^ 


, x N 


δὲ ἁμωρτή oT OL αὑτῶν 36006 Τῇ 


3 7 / 
y ἄκαιρον φιλονεικίαν φυλατ- 


9 eÉ N , - 
τεσϑαι, τὴν μὲν ἐν Πλαταιαῖς πρὸς τοὺς Πέρσας πεζο 


, - L4 
1 τάφων τῶν προγύνων 


τὸν ἐπὶ τῶν ὑτπηρετικῶν] S. τεταγμένον, 
lege. Et []. 9.] ᾿Αϑηναῖοι δὲ οὗ δὲ τὸν 
στρατηγόν. Worr. Aldus enum οὐδὲν. 
Tavron. Lego τὸν ἐπὶ τῶν ὑπηρετικῶν, 
actuariis comparandis prafectum, qu: ina- 
joribus navibus subserviunt. Et mox 
οὐδέ. BRopxvs. 4 : 

Καὶ τὴν εἰρήνην ἀσαιτεῖτε} Atqui 
habebant. Nunquid igitur, pro τῆς &ign- 
wu; αἰτιᾶσθεῦ αἱ Demosthenes. WoLr. 
Ad sensum ita: Non pacem, sed pacis 
rationem. Si pacem inhonestam aut in- 
fructuosam feceritis, ejus rei rationes expo- 
scite, non a legatis, quibus integrum mon 
erat optimis conditionibus utt, verum a du- 
cibus belli, qui vel inscitia vel ignavia ad 

VOL. 1. 


eas angustias vos redegerunt. Tav LOR. 

Συντεταγμεένοι ῥήτορες] Τὸ σύνταγμα τῶν 
ῥητόρων, Conspiratio, Conjurati Oratores. 
Worr. 

Εἰς τὰ προπύλαια] Arcis vestibulum. In 
quo res Atheniensium geslee, pictae erant. 
Horum mentio est Thucydidi et Plutarcho 
in Pericle. Bnopzvs. 

Ἡμᾶς] Malim ὑμᾶς. IngM. — Ὁ ! 

Kai τῶν «σρογόνων] Dele καὶ, ut sit, καὶ 
τῶν τάφων τῶν προγόνων. S. ιά. καὶ τάφοι 
προγόνων ὑπάρχουσι. Et $. μή. τάφων 
πατρῴων μετουσία. Noster κατὰ Κτη- 
σιφ. $. 46. fin. καὶ αὐτοὺς τοὺς τάφους 
τῶν προγόνων οὐκ ἂν οἴεσθε w. T. À. 
ManxLaxp. Dele alterum καί, AvGER. 


* 
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/ N Ν 3. ὦ Ν A ^ 
μαωχίαν, καὶ τοὺς ἀγώνας τοὺς περὶ Σωλαμίνα; καὶ τὴν 


9 3 


^ ^ / 5 
ἐν Μαραθῶν, μάχην, καὶ τὴν eT Αρτεμισίῳ ναυμαχίαν,88.1 


καὶ τὴν Τολμίδου ξηλοῦν στρατηγίαν κελεύων, ὃς χιλίους 
ἐπιλέκτους ἔχων ᾿Αϑηναίων, διὸ μέσης Πελοποννήσου; 
πολεμίας οὔσης. ὠδεῶς διεξηει, τὴν δ᾽ εἰς Σικελίαν στρα- 
τείαν φυλάττεσϑαι, ἣν ἐξέπεμψαν Λεοντίνοις βοηϑήσοντες. 
τῶν πολεμίων ἐμβεβληκότων εἰς τὴν χώραν ἡμῶν, καὶ Δε- 
κελείας ἐπιτετειχισμένης, καὶ τὴν τελευταίαν ἀβουλίαν 
φυλάξασϑαι, ὅθ᾽ ἡττημένοι τῷ πολέμῳ, προκαλουμένων 
αὐτοὺς Λακεδαιμονίων εἰρήνην ἄγειν, ἔχοντας πρὸς τή Ατ- 
τικῇ Λημνον καὶ Ἴμβρον καὶ Σκύρον, καὶ δημοκρατου- 
μένους κατα τοὺς νόμους, τούτων μὲν οὐδὲν ἤθελον "OIEIV, 
πολεμεῖν δὲ προηροῦντο, οὐ δυνάμενοι" Κλεοφῶν δὲ ὁ λυρο- 
ποιὸς, ὃν πολλοὶ δεδεμένον ἐν πέδαις ἐμνημόνευον, σπαρεγ- 
γραφεὶς αἰσχρῶς πολίτης; καὶ διεφϑαρκὼς νομὴ χρημάτων 
τὸν δημον, ἀποκόψειν ἠπείλει μαχαίρᾳ τὸν τράχηλον, εἴ 
τις εἰρήνης peur yr eran τελευτῶντες δὲ εἰς τοῦτο τὴν πό- 
λιν τοροηγῶγον, ὥστε ἀγαπητῶς τὴν εἰρήνην τσοιήσασϑαι; 
ἀποστάντας πάντων, καὶ τὰ τείχη καϑελώντας, καὶ παρα- 
δεξαμένους φρουρὰν, καὶ Λακεδαιμόνιον ἁρμοστὴν, καὶ τῆς 
ἡμοκρατίας τοῖς τριάκοντα ὠφεμένους, Oi χιλίους καὶ 
πεντακοσίους τῶν πολιτῶν ἀκρίτως ἀπέκτειναν. τὴν μὲν 
Tu a [ovary ὁμολογῶ παραγγέλλειν φυλάττεσϑαι, 
τὰ à ὀλίγῳ πρότερον εἰρημένα μιμεῖσθαι. οὐ yop παρὸ 
τῶν ἀλλοτρίων; ἀλλο παρὼ τοῦ πάντων οἰκειοτάώτου ταῦτα 


M ^ $». “ * ^ ^ . . 
Kal τοὺς ἀγῶνας τοὺς στερὶ Σαλαμῖνα] dubio ab Aristophane convellitur Ran. 


Omisit Interpres. TavrLon. 

᾿Αρτεμισίῳ) Ita dedit Wolfius : et re- 
ctius credo, quam "ApTspimiou Stephani 
Aldique. Aliquatenus adjuvatur a MSto 
Meadiano. IpEw«. 

Τολμίδου] Pausan. in Attic. Nos de 
hoc plura in Xenoph. Bnopxvs. 

Τὴν τελευταίαν ἀβουλίαν φυλάξασθαι] Lo- 
qui videtur de iis 4085 sub finem belli Pe- 
loponntesiaci acta sunt, ante cladem Hel- 
lespontiacam, quze Atheniensibus servitu- 
tem attulit. De Cleophonte isto sive Av- 
poros, sive λογοποιῶ, nihil alibi me legere 
memini. Worr. Non tam obscuro no- 
mine erat Cleopho. Vide Lysiam c. Ago- 
rainm seepiuscule, Nostrum etiam c. Cte- 
siph. pag. 422. ed. T. dignos omnino qui 
cum hoc loco conferantur. Idem procul- 


690. et a cx. ad locum, neque Avego- 
70106, (neque λογοποιὸς,) sed τυροποιὸς 
cognominatur. Vide Lysiam c. Nicomach. 
pag. 479. Edit. Lond. Hanc historiolam 
de Cleophontis vesania, quz hic exagita- 
tur, memorat σχστῆς ad finem Aristoph. 
Ran. TaAvron. 

Λακεδαιμονίων] M. Λακεδαιμόνιον àp- 
μοστήν. Et []. 29. pro ἀκρίτως, ἀκρί- 
τους. ἢ γὰρ αἰτιατικὴ ᾿Ἑλληνικωτέρα τοῦ 
ἐπιῤῥήματος. Wor. Quid si παραδεξαμέ- 
γους φρουρὰν Λακεδαιμονίων, xai ἁρμο- 
στήν Tavronm. : 

Χιλίους xai πεντακοσίους} In aliis varia- 
tur numerus. Vide de ea re disserentem 
Meurs. Athen. Attic. l. 5. InEw. 

Axedirw;] Lege ἀκρίτους, ut in xaTa 
Κτησιφ, $. Tc. MARKLAND., 
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» /, ? , 1 " Ν e- ὅν x e ^ 
ἐπυνθανόμην. ᾿Ατρόμητος ^ γαρ πατήρ ὁ ἡμέτερος --- ὃν CU 
5 ^ e c / 


3j 


Ὁ ,), » 3 y 3 ^ ej 
λοιδορεῖς. OUT εἰδὼς οὔτ᾽ ἐπιδὼν τῆς EMUTOU ἡλικίας ὃς τις 


n Ae MP" " / 
ἣν, καὶ ταῦτα, ὦ. Δημόσθενες, 


E] M^- Ll lY 
ἐκ τῶν νομάδων Σκυϑῶν τὸ 90 
b! 


Ν Ν D » 3 ^ ^ , 
προς μῆτρος γένος ὧν ----εφυψε μεν ει Τῶν τριωπκοντῶ, συγ- 
/ ^ 


E 0 V 
X0 T Wy oy € δὲ τον δημον. 3:000 


e^ 


ὃ τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας 


ἀδελφὸς, Jioc δὲ ἡμέτερος; Κλεόβουλος ὃ Γλαύκου TOU 
᾿Αχιαρνέως υἱὸς, μετὰ ᾿Δημαινέτου τοῦ Βουξύγου, συγκα- 


, 2 


/ εἶ 7 / ej 
τεναυμώχησε P Χίλωνα; TOV Λακεδαιμονίων νωύωρχον. ὥστε 
3 m / X / ^ , 5 / n 
οἰκεῖάώ μοι καὶ συνήθη 7d τῆς πόλεως ἀτυχήματα εἰνῶι 


“ 5 "5 / 
τοῖς (UM OLX OUELV. 


WR e" / Ν A 3 ^s /, »- » 
κέ. Ἐπιτιμῷς δέ μοι καὶ τὴν ἐν ΤοΙξ μυρίοις εν Αρκῶ- 
δίᾳ δημηγορίαν καὶ πρεσβείαν, καὶ pero deor os με 
7 , 


eie, αὐτὸς ὧν ἀνδραποδώδης 


7 3 N , 9 X ^ 
τομολος. ἐγὼ δ᾽ ἐν μὲν τῷ “πὸ 


" N 3 
305 μονονοὺκ εστιγμέενος οαὖ- 


e kx 


y 7 3 
λέμῳ συνίστήην; καὶ 000V ἤν 


δυνατὸν, ᾿Αρκάδας καὶ τοὺς ὥλλους “Ἕλληνας ἐπὶ Φίλιπ- 


M^ 


rov, οὐδενὸς δ᾽ e d ptr oU ἐπικουρουντος τῇ πόλει, ἀλλὰ 
τῶν μὲν, περιορῶντων ὅτι συμβήσεται; τῶν δὲ, συνετσι- 
στρατευόντων; τῶν δ ἐν τῇ πόλει βητόρων χορηγὸν ταῖς καθ 
ἡμερῶν δαπάναις τὸν τοόλεμον ποιουμένων. ομολογω συμ- 


^ Ld 


Ν /. X M 
βουλεῦσαι τῷ δήμῳ Did dau πρὸς Φίλιππον, κῶι τὴν 
3 e "Ἢ 3 N / 3 "d 3 
εἰρήνην συνϑέσσαι; ἣν CU νῦν αἰσχρῶν νομίξεις, οὐδεπώποθ 
e / ej 3 N “ ? d N 
ἁψάμενος OT ADV. ἐγὼ δὲ ταύτην εἰναι πολλῳ (uui καλ- 


! γὰρ ὁ «σατὴρ 


Πατὴρ] Scribe, ὁ πατὴρ---οαἱ mox, τῆς 
μητρὸς τῆς ἡμετέρας. Sic in Androt. $. ιθ΄. 
fin. εἴγε ὁ πατὴρ ὃ σὸς χετο elc. Manx- 
LAND. 

Ἡλικίας] Suspecta lectio, quia ὅστις 
T» τῆς ἑαυτοῦ ἡλικίας, dura constructio. 
Worr. τῶν ἑαυτοῦ ἡλικίας. ScALIG. Id 
tamen locum non expedit quidquam, quem 
pro deploratissimo habeo. TAYLOR. 

Νομάδων Σκυϑῶν} Τοὺς ἁμαξοβίους intel- 
ligo, qui plaustro domum circumvehunt, 
pascua quaerendi causa, παρὰ τὴν νομὴν xal 
τὸ νέμεσϑαι,  Africee populi etiam Nu- 
midz, Grzcis sunt Νομάδες. Vide vitam 
Demosthenis. Worr. 

Συγκατήγαγε δὲ τὸν δῆμον] Wolfius, et 
populum restituit. Rectius, et. unus ex iis 
fuit , qui populum restituerunt, JuniIN. 

τοῦ Βουζύγου] Cum Demeneto, Buszy- 
gis filio. MARKLAND. 

᾿Ατυχήματα) Puto scribendum, ἀτυχή- 
ματά τε καὶ εὐτυχήματα. Nam ea, 
quam modo commemoravit victoriam na- 


2 Χείλωνα 


valem, certe non fuit ἀτύχημα. JuRrIN. 
Summus quoque Scaliger suo calculo 
confirmavit hoc judicium et ἀγχίνοιαν viri 
ingeniosissimi: cujus ante hos dies obi- 
tum, cum bonis omnibus, non solum ea Di- 
sciplina, quam preecipue coluit, verum om- 
nigena Eruditio serio lamentatur. T4 vroR. 
τοῖς ὡσὶν ἀκούειν] Esto ἐμφατικὸς πλεο- 
vac (aoc, Sicut, hisee oculis videre. ἌΝ ΟἹ. 

Ἐπιτιμᾷς] Vide Dem. Orat. $. &. Ex 
edit. BRoox. 

κέ. Ἐν τοῖς μυρίοις] τῆς ᾿Αρκαδίας ἄρχουσι- 
Diodor. l. 15. Περὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους 
Λυκομήδης ὁ Τεγεάτης ἔπεισε τοὺς ᾿Αρκάδας 
ἐς μίαν συντέλειαν συνταχθῆναι, καὶ κοινὴν 
ἔχειν σύνοδον, συνεστῶσαν ἔξ ἀνδρῶν μυρίων, 
xal τούτους ἐξουσίαν ἔχειν περὶ πολέμων καὶ 
εἰρήνης βουλεύεσθαι. BnopUs. 

Καὶ μεταβεβλῆσϑαι] Vide Dem. Orat. 
$. ς΄. sub fin. et $. πδ΄. et σέ. Ex edit. 
Bnook. 

᾿Αλλὰ] ᾿Αλλὰ τῶν “μὲν ἀπειθούντων, 
τῶν δὲ περιορώντων x. τ᾿ À. SCALIG. 
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, Lad , 
Aie TOU πολέμου. χρὴ δὲ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τοὺς μὲν πρέσξεις 
ἃ 


^" N N , «ἃ 3 , 
Seuoeiy πρὸς τὸν X0Lp0V, καὶ ὃν ἐπρέσδευον, τοὺς δὲ στρα- 


τηήγοὺς πρὸς τας δυνάμεις ὧν ἡγοῦντο. καὶ yap τὸς εἰκόνας 85 


ἱστῶτε, καὶ TÓC προεδρίας, καὶ τοὺς στεφάνους. καὶ τὰς 
ἐν τῷ πρυτανείῳ σιτήσεις δίδοτε, οὐ τοῖς τὴν εἰρήνην ὠπαγ- 
γείλασιν, ἀλλὰ τοῖς τὴν μάχην νικήσασιν. εἰ ὃ ἔσονται 
τῶν ππολέμων αἱ μὲν εὐϑύναι τῶν πρέσξεων, αἱ δὲ δωρεαὶ 
τῶν στρατηγῶν; ἀσπόνδους καὶ ἀκηρύκτους τοὺς πολέμους 
ποιήσετε. οὐδεὶς γορ ϑελήσει πρεσζευειν. 

“ς΄. Περὶ δὲ Κερσοβλέπτου, καὶ Φωκέων. καὶ τῶν ἀλ- 
λῶν, ἃ πρὸς τούτοις διαβέβλημαι, ὑπόλοιπον εἰπεῖν. ἐγὼ 
9^9 Αϑηναῖοι, καὶ EV τῇ προτέρῳ, καὶ EV T" ὑστέρᾳ 
πρεσδείᾳ, ἃ μὲν εἶδον, ὡς εἶδον, ὑμῖν ἀπήγγειλα, ἃ δ᾽ 
208 -— ως ἠκουσα. τίνα οὖν ἣν ἑκάτερα τούτων. ἅ τε εἰ- 
doy, & TE ἤκουσα περὶ Κερσοβλέπτου ; εἶδον ! μὲν ἐγὼ καὶ 
οἱ συμπρέσβεις ἅπαντες ὁμηρεύοντα τὸν υἱὸν τὸν Κερσο- 


F, i] , F ET N ^ ^ c 5, 
βλέπτου σιαρῶ Φιλίππῳ" καὶ ετι καὶ νὺν τοῦθ᾽ οὕτως ἐχει.39.1 


συνέβαινε δ΄, ὅτε τὴν προτέραν EU εσβ j 
4 EUO 
ροτέρ , p μεν τορεσβείαν, 


3 A N N e ^ ^v 
ἐμοὶ μέν Jue rob τῶν συμπρέσβεων ὠπιέναι δεῦρο, Φιλίστπτῳ δ᾽ 


eri ᾿Θρᾷκην ἐξιέναι; προς δ᾽ ἡμᾶς ὡμολογηκέναι, ἕως ὧν 
ὑμεῖς τσερὶ τῆς εἰρήνης δουλεύσησνε; μὴ ἐπιβήσεσθαι μεθ᾽ 
Of Aun Χερροννήσου. εν ἐκείνῃ μὲν οὖν τη ἡμέρῳ, ἢ ὑμεῖς 
ἐψηφίσασϑε τὴν εἰρήνην, οὐδεμία μνεία ἐγένετο περὶ Κερ- 
σοβλέπτου. ἤδη δὲ ἡμῶν κεχειροτονημένων ἐπὶ τοὺς ὅρκους, 
οὔπω δὲ ἀπηρκότων ἐτσὶ τὴν ὑστέραν πρεσβείαν, ἐκκλησία 
γίνεται, ἐν ἢ Δημοσθένης; ὃ γυνὶ κατηγορῶν ἐμοῦ, λαγ- 
χάνει τοροεδρεύειν. ἐν δὲ ταύτῃ τῇ ἐκκλησίᾳ Κριτόβουλος ὃ 
Λαμψακηνὸς εἶπε παρελθὼν, ὅτι πέμψειε μὲν αὐτὸν Κερ- 
σοβλέπτης, ἀξιοῖ δὲ ἀποδοῦναι τοὺς ὅρκους τοῖς b dasio 
! μὲν καὶ ἐγὼ 

μεῖς τὸς m ie Ttg 

curate. Καιρὸς non est tempus ipsum, vid, ne erre cene cr Br wr 
I" mus ΩΝ ons pe temporis, ditionibus agi posit? Worr. ur 

occasio. 1ta distinguit meti een ἐὰ 4 Orat. e. egre "Pen 


garesc B. $. y". πολλάκις---συμξαίνει πολλῶν Ἡμέρᾳ, 9] Ev 5. ScaL1G 


πραγμάτων καὶ μεγάλων καιρὸν ἐν βραχὶξ — Mytia — “σερὶ Κερσοβλέσστου)] Sic ἔχω 


χρόνω γίγνεσθαι: et deinde, $. δ΄, ἀνηλωκότα μινείαν περὶ σοῦ, 11, Tim. T. 3. Vide et 


τοὺς χρόνους, ἐν οἷς πολλῶν καὶ μεγά A 
i A γάλων $. λ΄. et contra Androt. $. β΄. - 
πραγμάτων καιροὶ «ὐρύεινται Ch πόλει. LAND. τῇ bct 


10 πρέσβεσιν; καὶ 
/ 
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συνανωγραφήναι Κερσοβλέστην ἐν τοῖς 


ὑμετέροις συμμάχοις. ῥηθέντων δὲ τῶν λόγων τούτων ᾿Άλε- 
ξίμαχος ὁ Πήληξ δίδωσιν ἀναγνῶναι ψήφισμα τοῖς προέ- 
δροις, ἐν ᾧ ἐγέγραπτο, ἀποδοῦναι τοὺς ὅρκους Φιλίσπῳ 
μετὰ τῶν ἄλλων συμμάχων τὸν ἠκοντῶ παρὰ Κερσοβλέ- 
στου. ἀναγνωσϑέντος δὲ τοῦ ψηφίσματος, --- καὶ ταῦτα οἷ- 


9 Lo d 


μα! πᾶντας ὑμὰς μνημονεύειν —, ἀναστες εκ τῶν προέδρων 
Δημοσϑένης, οὐκ ἔφη τὸ ψήφισμα ἐπιψηφιεῖν, οὐδὲ λύσειν 
τὴν πρὸς Φίλισασον εἰρήνην: οὐδὲ γινώσκειν τῶν 'ἰσυμμά- 
χων τοὺς συνεφατπστομένους- ὥσπερ ἐν τοῖς “σπένδουσι, τῶν 


N 


/, 


ἱερῶν" ἀποδοθῆναι ? δὲ gregi τούτων ἑτέραν ἐκκλησίαν." οῶν-- 


» ^— , lod 3 ^ 
1 9 συμμαχιῶν 3 σαένδουσι τῶν γὰρ 


᾿Αλεξίμαχος ὁ Πήληξ] Νὰ absurde fe- 
ceris, mi Wolfi, iterumque similiter in 
illa altera c. Ctesiph. $. μδ΄, qui tam pue- 
riliter vertisti, Aleximachus Galea. πή- 
ληξ nomen erat gentile, ut constat ex Har- 
pocrat. qui posteriorem l. ZEschinis citat. 
Adde Stephau. Byzantin. Valesium ad 
Harpocr. l. c. et Meurs. de Pagis Atticis, 
ceterosque quibus id opere datur. Mar- 
mor apud Sponium ita videtur supplen- 
dum, 


ΣΩΣΙΜΟΣ IZITENOYZ ΠΗ... . 50. 
ΠΗΛΗ͂Ξ. 


ΤΑυτοπ. πήληξ indicat nomen pagi At- 
tici ex quo Aleximachus erat oriundus. 
Δυσεπ- 

πήληξ] Pro cognomine Aristomachi 
[Aleximachi] videtur interpres accepisse, 
et quod venditat in notis Aristomachus 
[Aleximachus] Galea. Stephanus ὁ τῶν 
ξογικῶν Scriptor Ππήληκες δῆμος Λεωντίδος 
φυλῆς. ὁ δημότης Πήληξ. gitur hic Ari- 
stomachus [Aleximachus] ὁ Πήληξ e Ste- 
plano intelligendus. SArLwas. 

Ἐσιψηφιεῖν}] Approbaturum Wolfius. 
Minus accurate. Negat Demosthenes se, 
qui πρόεδρος erat, de eo ad. concionem rela- 
turum, aut sententias rogaturum. Similiter 
errat in sequentibus p. 118. l. 2. et p. 120. 
l.4. Ita olim $. xy. τῇ μὲν προτέρᾳ τῶν 
ἐκκλησιῶν συμβουλεύειν τὸν βουλόμενον, τῇ δ᾽ 
ὑστεραίᾳ τοὺς προέδρους ἐπιψηφίζειν 
«τὰς γνώμας.  Conjunge et infra iu 
eadem $. bis. Ita Xenopho l. 1. Me- 
morabil. ἐπιστάτης ἐν τῷ δήμῳ γενόμε- 
γος, ἐπιϑυμήσαντος τοῦ δήμου παρὰ τοὺς νό- 
μους ἐννέα στρατηγοὺς μιᾷ ψήφῳ ------ ἀπο- 
κτεῖναι πάντας, οὐκ ἠθέλησεν ἐπιψηφίσαι. 
Formula ipsa hujus Rogationis pene oc- 
carrit apud Demosth. nostrum c. Androt. 


$. δ΄, πρῶτον μὲν οἱ προεδρεύοντες τῆς Gou- 
λῆς, καὶ ὁ ταῦτ᾽ ἐπιψηφίζων ἔσιστά- 
τὰς ἠρώτων καὶ διαχειροτονίαν ἐδίδοσαν, ὅτῳ 
δοκεῖ δωρεᾶς ἀξίως ἡ βουλὴ βεβουλευκέναι, 
καὶ ὅτω μή. Ubi rursum errat bonus Wol- 
fius, a Budzo, credo, deceptus, aliisque, 
qui hujus significationis praerogativam 
non animadverterunt. Adde Demosth. c. 
Timocr. $. ιδ΄, δ. (S. Vales. ad Harpocrat. 
p. 123. et ad. Maussac. p. 185. et cx. ad 
h. 1. pre manibus. T4vLon. 

οΟὖδε γινώσκειν —] Neque noscere €os so- 
cios qui, tanquam in. libationibus, wna cum 
aliis sacra tangerent, nempe victimas quee 
sanciendi foederis causa czedebantur. Al- 
ludunt hzec ad morem in sacris usitatum. 
AvGER. 

Τοὺς συνεφαπτομένους) Qui sacrorum ri- 
tus faerint, mihi non satis constat. Sed 
boc voluisse videtur Demosthenes, eos 
non habendos esse socios, qui commodo- 
rum participes esse velint, cum alias ni- 
hil prestent. Videtur importunitatem 
Cersobleptz perstringere, qui subito se 
Atheniensi foederi immisceat: id quod 
Philippus non sit equo animo laturus, cui 
sit peculiaris cum Cersoblepte ratio. Li- 
bet quisque pro se : aliorum libationibus 
immiscere se ultro, parum decere vide- 
tar. Worr. Locum pro me explicabit 
Apostolius xvirr. 48. Τὴν χεῖρ᾽ ἐπιβάλλει 
Ἐπὶ τῶν μετεχόντων ἀρίστων καὶ καλῶν, 
Ἔϑος γὰρ εἶχόν τίνες, ἄλλων ϑυόντων, συν- 
ἐφάπτεσθαι τῆς Suciac, καὶ κοινωγεῖν. 
καὶ Αἰσχίνης δὲ ἔφη" Γινώσχειν ὥσπερ τοὺς 
ἐφαπτομένους. Emenda, συνεφαπτομέ- 
γους. TAYLOR. 

"Adoos: γὰρ} Malim δέ. Exposuit 
quid neget: nunc addit quid concedat, 
hoc modo, illud se passurum, ut concio 
peculiaris hac de re indicatur. ἀπσοδοϑῆ- 
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2 


5. ὃ ν» ἃ 4 / 3 ^ ' 
τῶν δὲ ὑμῶν, καὶ τοὺς προέδι ους ἐπὶ τὸ ! βημα καλούντων, 
οὕτως, ἄκοντος αὐτοῦ, τὸ ψήφισμα ἐπεψηφίσϑη. ὅτι 
/ N 
2^ A&yths καλει μοι TOV γράψαντα τὸ ψήφισμα "AAe- 20 
i a Oy B Pd Á X 
μῶχον, καὶ τοὺς συμτσροέδρους Δημοσϑένους, καὶ τὴν 
μαρτυριαν ἀνώγνωθι. 


MAPTYPIA TON ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ ZYMIIPOEAPQN. 


4 Ὁ μὲν τοίνυν ἐπιδακρύσας ὠρτίως ἐνταυθοῖ Δη- 
μοσϑένης, poires Κερσοβλέστου, φαίνεται τῆς συμμα- 
χίας ἐκκλείων αὐτόν. ὡς δ᾽ ἡ παροῦσα ἐκκλησία διελύθη, 
ἐξώρκιξον τοὺς συμμάχους οἱ τοῦ Φιλίππου πρέσβεις ἐν 
τῷ στρατηγίῳ τῷ ὑμετέρῳ. τετόλμηκε δὲ πρὸς ὑμᾶς εἰπσεῖν 26 
0 MATER ὡς ἀπὸ τῶν ἱερῶν ἐγὼ Κριτόβουλον ὠπήλασα 
τὸν πρεσβευτὴν τὸν παρὰ Κερσοξλέπτου, παρόντων μὲν 
τῶν συμμάχων, εψηφισμένου δὲ τοῦ δήμου, παρακαθημένων 
δὲ τῶν στρατηγῶν. τσόθεν τοσαύτην ῥώμην λαβῶν, ἢ πὼς 
ay "- s i gp ἐσιγήθη ; εἰ δ᾽ ἄρα ἐγὼ ἐτόλμων τοῦτο 
ποιεῖν, ἐπέτρεψας ὧν, ὦ Δημόσθενες ; καὶ οὐκ ἐνέσλησας 


Gowc καὶ κραυγῆς τὴ ἐν. δρῶ H τί, 
ραυγῆς τὴν αὐγορᾶν, δρῶν με, ὡς ἐφης ὠρτίως, 30 


m ὠθοῦντα απὸ τῶν WMpuv τὸν πρεσβευτήν ; καλείτω δέ μοι 
N M ἣν 
τοὺς στρατηγοὺς 0 κήρυξ, καὶ τοὺς συνέδρους Τῶν συμμά- 
P, » v , 
χων; καὶ τὰς μαρτυρίας αὐτῶν ἀκούσατε. 


MAPTYPIAI. 


, ^ ^ G 5 “ » 

οὐκοῦν δεινὸν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, & Tig κατ᾽ ἀνδρὸς πολίτου, 
^ € 7 ^ 

OU, EXUTOU, GÀ ὑμετέρου —— τοῦτο yxp “προδιορθοῦ- 


1 βῆμα κατ᾽ ὄνομα καλούντων 3 «προσδιορϑοῦμαι 
yat, pro ἀποδιδόναι χρῆναι, ἀποδοτέον εἶγαι. 
Worr. L. ἀπποδοϑῆναί y àv», iudictum iri. 
AvucERn. 

Egi τὸ ξῆμα] Ἐπὶ τὸ βῆμα κατ᾽ ὄνομα 
καλούντων. lta Regg. Codd. 1. et 3. Tav- 
LOR. 

, , M 

Μαρτυρίαν] Μαρτυρίαν αὐτῶν, ut $. Ay. 

fin. MARKLAND. Subaudi αὐτῶν. AvGER. 
χζ' 4 Ἐξώρκιζον τοὺς συμμάχους) Utrum 

«τοὺς Φιλίφγπγου, ἢ τοὺς AÜnvaiwv? Vide De- 

mosth. κατηγορίαν. WoLr. 

à Ev τῷ στρατηγίω)] Τὸ στρατήγιον, aut 

ortasse στρατηγεῖον, domus imperatoria 

aut pratoria. Worr. II. στρατηγείω. 


SrEPHANUS. MaR&LAND. ÁUGER. 

Κριτόξουλον] Nec hujus ulla apud De- 
mosthenem mentio. Worr. 

Ωϑοῦντα ἀ πὸ τῶν ἱερῶν] Lege. IpEM. 
Aldinum ὑπὸ pariter corrigit Bern. Bro- 
deeus et Steph. TAvrLon. 

Οὐκοῦν] F. οὔκουν. Nonne igitur ? 
MankLaND. Ita Bern. ''Avron. 

Οὐχ ἑαυτοῦ] Is συμπολίτης dici posset, 
ut Latine concivis, ob vitandam amphi- 
boliam, si consuetudo pateretur. Negat 
se civem esse Demosthenis, qui capitalem 
inimicum agat. Worr. 


Προσδιορθοῦμα!.} Hanc correctionem addo. 


99 ὑπὲρ TOU σώματος ; 


. x L 
40.1ναιδον QU TOV «00 EVTTOVT b» 
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» T , / 
[uou —» τολμῷ τηλικαυτὰ καταψεύδεσϑαι, κινδυνεύοντος 
* ^ ? 3 7 e V t c e LÀ 
ἢ πὼς οὐκ εἰκότως οἱ πᾶτερες ἡμῶν εν 


Lo] ^ / 
ταῖς (Qovitouc δίκαις ἐπὶ Παλλαδίῳ κατέδειξαν, τέμνοντες 
/ ^ n» / x 
τῶ τομ!ιῶς τοὺς νικωντῶς T ψήφῳ ἐξορκίξζεσϑαι —— και 
^ € —w " , , 3 A ^ , ἴω x AT 
TOUTO ὑμῖν "W'OLTQIOV ἐστιν ἔτι καὶ νῦν — τὠληϑη καὶ τῶ 
“ / ^ D el d » 
δίκαια ψηφίζεσθαι τῶν δικαστῶν, 00i τὴν ψῆφον ἡνεγκαν 
3-499 N Ud δὲ 3 Á ?» δὲ iuo» / € ἢ, 
QUT0U, και ψεῦ og μηδεν εἰρηκέναι & 06 pun» ἐξωλη τε αὐτον 
- 3 T M N » ἢ — -Ὁ N 
εἰναι ἐπαρῶσναι καὶ τὴν οἰκιᾶν τὴν αὑτοῦ, τοῖς δὲ δικα- 
mo» Ν Ἧς V6 ; ^ / "ἣν" 
σταις εὔχεσσαι πολλὰ 00 ἀγαθα εἰναι; καὶ μᾶλα ὀρθὼς 
Ν 


ς 


Y ^ o? ^» 9 Ν A ^ E 

καὶ πολιτικῶς, ὦ Αθηναῖοι. εἰ γῶᾶρ μηδεὶς ὧν ὕμων ἑαυτὸν 
, ^ / / / » 58N/ 
αναπλησαν — (oVoU δικαίου βούλοιτο, ηπου ἀδίκου γε φυ- 


λάξαιτ᾽ ὧν, τὴν ψυχῆν, ἢ τῆ 


N PE JF ^ Ν 3 , 
y οὐσίαν, ἢ τὴν επιτιμιῶν 
“ 


N , / " 3 D a M 3 / € δὲ N 
τινος ὠφελομένος ἐξ ὧν αὑτοὺς ἀνηρηκῶᾶσι τινες, οἱ OE, Καὶ 


δ παι. / 
[400 £0 ETEAEUT10 XV. 


/ ws ?» - 3, Ὁ Ó ^ à WK Mw / 13.9 
xq. Ap οὖν, ὦ Αθηναιοιγ 0o T ὧν μοὶ συγγνωμήν. κι- 
^ / 


καὶ μὴ καθαρεύοντα τῷ σω- 


ὯΝ ὦ Ν Ἀ / N Ἀ 
ματι, μήθ᾽ ode» τὴν φωνήν ἀφίησιν, ἔπειτα τὸ λοιπὸν 


y, 


μέρος τοῦ κατηγορήματος TOU περὶ * Κερσοδλέπτου ἐπ᾿ αὖ- 


"οἱ LE 3 5 ^ 
εἰ κιγαιόον αὐτὸν φροσεισων 


Possit etiam legi &203:029 o9 [aa τ, impri- 
mis corrigo. οι». προδι op* oU [4&4 
Regg. 1. εἰ 3. TavronR. 

'Emi παλλαδίω] Ταῖς bei Παλλαδίῳ 
recte monuit Scal. Quod vocabulum in 
priore delitescere potuit. Ing. 

Κατέδείξαν, τέμνοντες τὰ τόμια} Hoc in 
Aristocratea copiosius et dilucidius expli- 
cantur. Τόμιω sunt frusta apri sacrificati, 
quibus insistere oportebat accusatorem. 
τέμνειν τόμια notus Alticismus, perinde ac 
si dixisset, ϑύειν ϑυσίαν, re divina facienda. 
Verbo τέμνειν etiam Homerus ulitur, ὅρκια 
«πιστὰ ταμόντες: inviolabili fodere inter 
nos sancito. WOLF. 

τέμνοντες τὰ τόμια] Apud Poll. ὅρκια 
τέμνειν. SALMAS. 

τοὺς νικῶντας] Pro τὸν νικῶντα : sequi- 
tur enim αὐτῷ et αὑτόν. Sed heec transitio 
ab Universis ad Singulos, vel contra, fieri 
solet. Sic 1 Tim. II. 15. σωθήσεται 
δὲ (sc. à γυνὴ) διὰ τῆς τεκνογογίας, ἐὰν μεί- 
νωσὶν (sc. αἱ γυναῖκες) ἐν πίστει καὶ ἀγάση. 
MARKLAND. τέμνοντα τὰ τόμια, τὸν νι- 
κῶντα. Εἰ proxime, l. 6. ἐψηφίσϑαι.» 
ScartG. M. τὸν νικῶντα, [et] L. ψηφίσα- 
σϑαι, et deinde xai ψεῦδος αὐτόν. Αυ- 

GER. 

Εἰ yàp μηδεὶς ἂν ὑμῶν] A minori ad ma- 

jus. Worr. [ 


3 Κερσοξλέπτην 


Φυλάξαιτ᾽ ἃν] S. ἀναπλῆσαι ὑμᾶς φόνου. 
Quomodo? ἀφελόμενοί τινος τὴν Ψυχὴν, ἢ 
τὴν οὐσίαν, ἢ τὴν ἐπιτιμίαν. IDEM. 

᾿ἘΕπιτιμίαν] Bonam existimationem. SAL- 
MAS. 

Ἐξ ὧν] S. ἀφαιρέσεως τῆς οὐσίας, ἢ ἔστι“ 
τιμίας τινὲς ἀνηρήκασιν ἑαυτούς. Quod et 
de Timarcho suspicantur. Worr. 

οὗ δὲ xal δημοσίᾳ] S. οἱ SaváTov xaTa- 
γνωσϑέντες.  Obscurus hic locus est, nisi 
lectio sio emendetur ac distinguatur. 
Ipnr«. 

κή. Προσεισσὼν) Προσειπόντι, id est, 
εἰ προσείσοιμι. Alioqui ad σοφὰ φάρμακα 
recurrendum erit, aut legendum εἰ xivai- 
δον αὐτὸν προσειπών.  Maledicit adversario 
cum veniz praefatione. Indignatio autem 
hao auget innocenti; opinionem et ca- 
lumniz aírocitatem. Ipgw.  F. προειπόντι 
(sc. ᾧ. τά.) cum nota interrogationis post 
ἀφίησιν; Deinde, Ἔπειτα τὸ Aogriy — δ ἐ- 
EE ei qn ψεῦδος ὄν. κάλλιστον γὰρ --- ΜΑκκ- 
LAND. IL si κίναιδον προσειπών. STEPH. 
Et MSS. Coisl. Regg. et Mead. TAvroR. 
L. si x. a. τπροσειστὼν X« μι. X» 7 7 7 ἀφίησιν, 
ἔσσειτα. ÀUGER. 

“0θεν] Ergo aut irrumatum esse signi- 
ficat, aut ad ventosam et mercenariam 
linguam hoc refertur. Worr. 

Κερσοβλέπτην, ut Editi et MSS.] K tgco- 
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τοφώρω δείξαιμι ψεῦδος ὃν; κάλλιστον ydo, οἶμαι; "rp 
γμα, καὶ χρησιμώτατον Τοῖς διαξαλλομένοις παρ᾽ ὑμῖν 
γίνεται. καὶ γορ τοὺς χρόνους, Yo τᾶ ψηφίσματα, καὶ 
τοὺς ἐπεψηφίσαντας ἐν τοῖς δημοσίοις γράμμασι τὸν 
ἅπαντα χρόνον φυλάττετε. 

xJ'. Εἴρηκε δὲ οὑτοσὶ πρὸς ὑμᾶς, παρα τοῦτο διαφθα- 
ρήνωι τὰ Κερσοβλέπτου πράγματα; ὅτι, τῆς πρεσβείας ὧν 
ἡγεμὼν εγω, καὶ κατευημερηκῶς “παρ ὑμῖν; αὐτοῦ XEAEU- 
οντος εἰς Θρῴκην ἡμᾶς ἰέναι, Κερσοδλέπτου πολιορκουμένου; 
καὶ διωμαρτύρασϑαι 1 Φιλίσπῳ, ταῦτα δὴ ποιεῖν οὐκ q3é- 
λησα, AAA ἐκωϑήμην ἐν "eto, καὶ οἱ συμπρέσξεις, 
προξενίας κατασκευαξόμενοι. ἀκούσατε δὴ τῆς Χάρητος 
ἐπιστολῆς, ἣν ἐπέστειλε τότε τῷ δήμῳ, OTi Κερσοβλέπτης 
ὠπολώλεκε τὴν Gp, καὶ “τὸ ἱερὸν ὄρος κατείληφε Φι- 
λιππος. Ἐλαφηβολιῶνος μηνὸς ἐκτῇ φθίνοντος" Δημο- 
σϑένης δ᾽ ἐν τῷ δήμῳ ταροήδρευε τούτου τοῦ μηνὸς, εἷς ὧν 
τῶν πρέσβεων, ἑβδόμη φθίνοντος. 


ἘΠΙΣΤΟΛΗ. 


οὐ μόνον τοίνυν διετρίψαμεν τὲς λοιπες ἡμέρας τοῦ μηνὸς: 
3 ἀλλὰ Μουνυχιῶνος ἐξωρμήσαμεν. καὶ τούτου τὴν βουλὴν 
μάρτυρα ὑμῖν παρέξομαι. ἐστι yap αὐτῆς ψήφισμα, ὃ 
κελεύε, ἀπιέναι τοὺς πρέσζεις ἐπὶ τοὺς ὅρκους. καί μοι 
λέγε τὸ τῆς βουλῆς ψήφισμα. 


1 φιλίππω ταῦτα μὴ ποιεῖν, οὐκ ? Deest articulus. 3 ἀλλὰ καὶ Μουνυχιῶνος 
βλέππτου. Etsiet hoclocum habere po- Ὅτῃ Potius ἐπέστειλε τότε τῷ Wem, 
test. Inr. ὅτε x. T. ^. lta Reg. 3. Quod si arri- 


Τοὺς ἐπιψηφίσαντας} Eorumque suffra- 
gatores. Male. Vide modo que attuli- 
mus p. 117. 1. 8. TaAvrom. 

κθ΄. Εἴρηκε] Vide Dem. orat. $. μζ΄. Ex 
edit. Bnook. 

Ταῦτα μὴ ποιεῖν οὐκ ἠθέλησα) F. ταῦτα 
35. Worr. Altera negatio supervacua 
est. Bnopnxzus. Wolfius ille satis infe- 
liciter lectionem Codd. sollicitavit. Si- 
quid enim erat tentandum, sic potius le- 
gerem, ταῦτα μὲν “ποιεῖν οὐκ ἠθέλησα, 
ἀλλὰ x. T. A. Sed fortasse nihil temere 
movendum: κελεύοντος διαμιαρτύ- 
ρασϑαι Qi TOT ταῦτα μὴ «ποιεῖν, οὐκ ἢθέ- 
λησα. Atque ita locum intellexit Scho- 
liastes. TAvron. 

Τῆς Χάρητος] Τῆς τοῦ Χάρητος. SCALIG. 


deat, emendabis interpretem. TaAvron. 

Ἱερὸν] Γράφεται ἡραῖον ὄρος, ait Scho- 
liastes, quod erat Emporium ad ostium 
Ponti. Ἡραῖον quidem τεῖχος occurrit 
Olynth. II. Sed non protinus necesse 
est id amplecti. Montem hunc sacrum 
memorat Demosth. in hac ipsissima causa, 
$. μζ. Vide Cl. Vales. ad Harpocr. v. 
"Egyiexn. InEM. 

"Exvn $0.] Dies erat ille Elaphebolio- 
nis sextus a fine, retro computando. Non 
ergo in XXVItwm cadet. ἑβδόμη pariter 
l. 17. eodem calculi genere, non illum al- 
terum diem sequetur, ut male Interpres, 
sed pridie erit. Ipgw. 

EITIZTOAH] F. deest XAPHTOZ. Manx- 
LAND. 


ΠΕΡῚ IIAPAIHPEZBEIAXEX. 


YHOIZMA. 


/ 9 δὼ A ^ / ej e 
7900 QVO y VG | 03 xo TOV χρονον. ος τις 4v. 


XPONOZ. 


* el ^o 2 7 / ε 7 € iU 
ἀκούετε ori Μουνυχιῶνος"εἐψηφίσϑη τρίτῃ ἱσταμένου. ὁ δὲ 
, 


/ / 


Κερσοβλέπτης πόσαις πρότερον ἡμέραις ἀπώλεσε τὴν 
ἀρχήν. πρὶν ἐμὲ ἀπιέναι; ὥς φησι Χάρης ᾿ στρατη- 
γὸς, καὶ ἐπιστολὴ, τοῦ προτέρου μηνὸς, εἰτσερ Ἐλαφηξο- 
λιών ἐστι Μουνυχιῶνος πρότερος. ἐδυνάμην οὖν ἐγὼ σῶσαι 
Κερσοβλέπτην, 0c, πρὶν ἐμὲ ἐξορμῶν οἴκοϑεν, ὠτσολώλει; 


n 3 


A Á 


ἔπειτα οἰεσϑέ τι τοῦτον ληθες εἰρηκέναι; ἢ περὶ τῶν ἐν 
Μακεδονίᾳ πρωχθέντων, ἢ περὶ τῶν ἐν Θετταλίᾳ, ὃς τοῦ 
βουλευτηρίου, καὶ τῶν δημοσίων γραμμάτων, καὶ τοῦ χρό- 
95 vou, καὶ τῶν ἐκκλησιῶν καταψεύδεται ; καὶ τὸν Κερσο- 
βλέπτην ᾿Αϑήνησι μὲν ἔκσπονδον ἐποίεις; πρόεδρος ὦν" ἐν 
᾿Ωρεῷ δ᾽ «Aug. καὶ VUV ! με δωροδοκίας κατηγορεῖς" πρό- 
τερον δ᾽ ὑπέμεινας τὴν ἐπιβολὴν τῆς βουλῆς τῆς εξ ᾿Αρείου 


“πάγου, οὐκ ἐπεξιὼν τῇ ? T0U τραύματος γραφή; ἣν ἐγρώψω 
Δημομέλην τὸν Παιανιέα, ἀνεψιὸν ὄντα, ἐπιτεμὼν τὴν 
σαυτοῦ κεφαλήν. καὶ σεμνολογεῖς ἡμῖν, ὡς οὐκ εἰδόσι τού- 
τοις, ὅτι Δημοσϑένους υἱὸς εἰ νόθος τοῦ μαχαιροποιοῦ. 


1 ho 
μὲν 


Προανάγνωθι] F. προ cayáyva di. WOLF. 
πότερον, arapaváyvo t. οὕτω yàg Alc Xi- 
ync πρότερον [$. κβ΄. post med.] ἢ, IIPOZA- 
NATNQOI, ὡς τ. δ. STEPHANUS. Cum 
Stephano faciunt Regg. 2. 3. Quod multo 
satius est. Cum Wolfio ceteri Parisienses 
et Bern. Vide doctissimum Marklandum 
ad Esch. c. Ctesiph. ὁ. £2". Tavron. 

Καὶ ἐπιστολὴ] Forie inserendum ἥ. 
MARKLAND. 

ἝἙξορμᾷν οἴκοθεν] Melius sic distinguitur, 
quam in Edit. Stephanica, πρὶν ἐμοὲ &oppsav, 
οἴκοθεν ἀπολώλει. Cod. Bern. hic habet 
ἐξορμεῖν. TAYLOR. ἐξορμεᾷν οἴκοθεν, prius- 
quam ego Athenis discedere. BRODXUS. 

Καὶ γῦν μὲν] F. με vel μου. Et [l. 16.] 
τὴν ἐπιβολήν. τουτέστι τὴν ζημίαν. Εἰ 
[l. 17.] οὐκ ἐπεξιών. Worr. Alii οὐδ΄. — 
ἐπιβουλὴν, quod erat in Aldinis, beme et- 
iam corrigit Brodzus, Bern. et recte legit 
et exponit Scholiastes. Vide notata ad 
Lysiam p. 113. Edit. Lond. Tavromn. 

VOL. I. 


? Deest articulus. 


Σεμνολογεῖς] Ob istam conviciandi li- 
centiam reprehenditur JEschines. Ego ve- 
ro par pari relatum puto, εἰ JEserninum 
cum Pacidiano comparatum. Quam mol- 
ta enim, quamque impudenter in JEschi- 
nem confingit Demosthenes? Adeo certe 
quidem, ut me istius vanitatis et male- 
dicentize ipsius vicem et pudeat et pigeat. 
WOLF. II. σεμνολογεῖς, ὡς οὖκ εἰδόσι, ἄνευ 
τοῦ ἡμῖν. STEPHANUS. Melius Cod. 
Reg. 3. xal σεμνολογεῖς ἡμῖν ὡς οὖκ εἰδοσι 
τοῦτο, ὅτι x. r.^. Eamque varietatem 
etiam lectionis annotavit Scholiastes. Id 
quod Stephaui hariolatione supersedebit. 
Tavron. ἡμῖν] f. μὲν, cui respoudet 
ἐπεχείρησας δ᾽ εἰπεῖν. MARKUAND. Vulgo 
dicitur, ὡς οὐκ εἰδότων τούτων. AUGER. 

“Ὅτι Δημοσϑένους Ὅτι Δημοσϑένης 
υἱὸς ἦν νόθος Mor. Nimirum istud ὅτι, et 
que in illo exemplari sequuntur, erat 
olim in margine Τὸ Σημειῶσαι, ut sentient 
omnes, qui istam annotandi licentiam in- 
T" 
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, 2 , E] 3 ^ € v M 9. Ν , 
A. Ἐπεχείρησας δ᾽ εἰπεῖν. ὡς καὶ τὴν ETÀ τοὺς Αμ- .0 
N 


5 / 
φικτύονας πρεσξείαν ἐζομοσώμενος παρετσρέσξευσα;, και 
, N λ 3 5 ε 
ψήφισμα, τὸ μὲν eye yv, τὸ δὲ ὑπερέβης. ἐγὼ δ c pE- 


, 


θεὶς πρεσβευτὴς ἐπὶ τοὺς ᾿Αμφικτύονας; ὠῤῥώστως δ᾽ ἔχων, 
καὶ μετὰ “σολλῆς προϑυμίας ἀπαγγέλλων ἀφ᾽ ἧς ἧκον 
πρεσβείας πρὸς ὑμᾶς, τὴν μὲν πρεσβείαν οὐκ ἐξωμοσάμην, 


, 5 / 
ἀλλ᾽ ὑπεσχόμην πρεσβεύσειν, 


* ἊΝ, 5 / x N N 
EXV ὦ δυνατὸς" προς δὲ τὴν 


X 5 7 ^ , ^ & τὦ 
βουλὴν ἀπιόντων τῶν συμπρέσβεων, τὸν ὠδελφὸν τὸν ἐμαυ- 


“ N N 5 D X 5 5 
TOU, καὶ TOV ὠδελφιδοῦν, καὶ τὸν ἰατρὸν ἔσεμψα, οὐ“ 


E 3 » ἢ do ge, enr, ^ i» ^ ix 
εζομουμενοὺς EE — οὐδε vp 0 νομος eo τας EX TOU ημοὺ 
͵ , 


5»25c 


χειροτονίας EV τῇ βουλῇ ἐξόμνυσϑαι ----, ἀλλα τὴν appo- 


/ - 


7 δ N δὲ ε Á / 
CTLOV μου ηλωσοντας. Ew Ett 0€ Oi συμπρέσβεις πυθόμενοι 


Ν Ν x Á / a2 x24 Á 
TU περι τοὺς Φωκέας συμβαντα, ὠνέστρεψαν, γενομένης 


3 λ 7 nd: X N δὶ / ad / 1 
ἐκκλήσιας, 707 " OtOtUV xoci ὑυνώμενος τω g GUOT T, 7poo 


/ ^ ͵ ὃ λ e , ε ^v Ν 
ανωγκάξοντος του δήμου μηδὲν 9T TOV πρεσβεύειν ἡμᾶς TOUG 


»! 


Χ 


ἐξ ἀρχῆς αἱρεξέντας ὥπαντας, ὠψευδεῖν πρὸς ᾿Αθηναΐους 
ὥμην δεῖν. καὶ ταύτης τῆς πρεσβείας oU ! κατηγόρεις, μοῦ 


à do 0 ! 5 A.D. f N / e/ 
ἰδόντος τας εὐθύνας. αλλ Erb TOU TYV TV πρεσβείαν «1,616, 


Bor ἃ wo e 7; Sesa “Ὁ 
τὴν ἐπι τοὺς ορκους" ὑπερ ῃς € 


tec ad X δ 7 3 
eye cop καὶ ὀμκαίως αος- 


/ c ^v ^a 
λογήσομοαι. σοὶ μὲν γὰρ ὡρμόττει καὶ σασι Τοῖς ψευδο- 
΄ 3 $» ^ 
μένοις. μεταφέρειν τοὺς χρόνους" ἐμοὶ ὃ ἐφεξῆς λέγειν, 
e^ / ? 


? / x 2 Ν X ^v , ^ ? X 
ἀναλαβόντι τὴν ἀρχὴν τοῦ λόγου ατσὸ τῆς πορείῶς τῆς επί 41.1 
Ν e) x "- / ^ Ἁ - N 
τοὺς Ὅρκους, καὶ τῆς πρεσβείας. πρῶτον μὲν γῶρ δέκα 
€ ^ 


ἐσδεων ὄντων, ἑνδεκάτου δὲ τοῦ θέ "πὸ 
πρεσθεων ὄντων, ενθεκῶώτου 06 TOU συμπεμφύέντος ἡμῖν ὑπὸ 


e) ^» ? 


^ /, ? hT 3 ^v (o 
των GUMMI V, οὐδεὶς MUTA) συσσιτεῖν» OT ἐξήειμεν ἐπσὶ 


N c "4 / » 2 3 e €N8 el 
τὴν ὑστέραν πρεσθείαν, ἤθελεν, οὔτε ἐν ταῖς ὁδοῖς, ὅπου 
X f , 3 N ^ / ^e 5 x 
δυνατὸν ἣν, εἰς ταὐτὸ τπσανδοκεῖον καταλύειν, ὁρῶντες αὐτὸν 

3 ^ / 7 ^ M E. , 
ἐν TQ προτέρῳ πρεσβείᾳ πᾶσιν αὑτοῖς ἐπιβεβουλευκοτα. 


1 €M 
κατηγορεῖς 


iedlligunt. Deinde Nota textum ex sua 
sede przcipitavit. Tavron. 

X.'Emwsytpnzac] Vide Dem. orat. $. 
AS'. Ex edit. BRook. 

'"Efouorápm] Ἐξωμοσά μην. Mank- 
LAND. » 

Πρὸς δὲ τὴν βουλὴν] Punge post βουλὴν, 
ut sit πρὸς δὲ τὴν βουλὴν, ἀπιόντων τῶν 
συμιπρέσβεων, τὸν ἀδελφὸν ἔπεμψα. 
Ad senatum vero, postquam discesserant 
legati, meum fratrem misi. Annon hec 
longe prestant? TAvLoR. . 


Οὐ κατηγορεῖς.) F. o κατηγόρεις. 
Worr. Recte hoc. Stephanus, pre festi- 
natione, credo, retinuit Aldinaim lectionem 
κατηγορεῖς. TAYLOR. 

πρεσβείαν} F. ὑστέραν, ut passim 
eam appellat. MARKLAND. 

Οὐδεὶς αὐτῶ συσσιτεῖν})ἢ Quid hoc ad 
propositum? Nimirum hic ZEschines fri- 
get, a€ Demosthenem potius criminatur, 
quam se defendit. αὐτῶ intelligendum de 
Demosthene. Worr. 

αὐτοῖς] Lege αὑτοῖς. TAYLOR. αὑτοῖς, 
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^ b 5 vs m-'N / 5 ^ , $c / 
περὶ μὲν οὖν τῆς EU! Θρᾷκης δου, οὐκ ἐγένετο μνεία —— 
 Ἂλ N / “Δ᾽ ΔΑ ἃ 4 3 LEA. 
οὐδὲ yao το ψήφισμα τοῦθ ἡμῖν πσροσετῶττεν: QAAO ὡπο- 


λ 


9 »" » 


λαβεῖν μόνον τοὺς ὅρκους, και αλλ OUT T 06 ——9 οὔτε ἐλθόντας 
πράττειν οὐδὲν ἐνεδέχετο, περὶ Κερσοβλέπτην ἤδη γεγενη- 
μένων, ὧν ἀρτίως ἠκούσατε; οὔθ᾽ οὗτος οὐδὲν GA MEG εἰπεν, 
ἀλλα ψεύδεται, καὶ κατηγορεῖν οὐδὲν ἀληϑὲς ἔχων, τερῶ- 
τεύεται. 

λά. Συνηκολούσουν δ᾽ αὐτῷ ἄνϑρωποι δύο στρωματός- 
δεσμα φέροντες, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ τούτων, ὡς αὐτὸς ἔφη, τά- 


λαντον ἐνῆν ὠργυρίου. ὥστε τοὺς συμπρέσβεις ἀναμιμνή- 

σκεσϑαι τὸς ἀρχαίας ἐπωνυμίας αὐτοῦ. ἐν παισὶ μὲν γῶρ 

ὧν, ἐκλήϑη δὶ αἱσχρουργίαν τινοὶ ἢ κιναιδίαν Βάταλος, ἐκ 

παίδων δὲ “ἀπαλλαττόμενος, καὶ δεκαταλόντους δίκας 

Ἰἱκατὰ τῶν ἐπιτρόπων λαγχάνων, ᾿Αργοὶς ἐκλήθη; ἀνὴρ δὲ 
ΜῈ 7 


f 


/ x 
ενόμενος προσείληφε τὴν τῶ 
γένομ p 1 ω 


/ / 


N E 
V -σονήρων 3:01V'V E7I (VU MAX s 


A y Ν 3 / 
συκοφαντής. Ew OpEUETO δὲ λυσόμενος τοὺς QA X ot 0) T OUG , 
37 N € "» 9 3 , N A Λ 
ὡς ἐφη. 105 πρὸς υμῶς ὠρτίως εἰρήκεν; εἰδὼς μὲν Φίλισσον 


3 vum p 5», / / , / 

ἐν τῷ πολέμῳ οὐδένα πώποτε Αϑηναίων λύτρα πραξά- 
s ry ^ SAL I ND", f. €. ἢ e/ 

μενον, ἀκούων 08 τῶν ἐκείνου Φίλων cura TG, OTI X 


3 


M 


V Ν ἐπ AI d 9 2 / Led δ᾽ 5 
τοὺς AoraoUc, ἐῶν εἰρηνή "yevuT ous apycti, πολλὼν ὁ "7TU- 

/ / Z EN 3 X ἊΝ / / 
χηκότων, τῶλαντον Φερῶν, EVOS ὠνδρος, οὐδὲ τούτου λίαν 


3 ς Ἁ / 
εὐπόρου, κῶνοι λυτρῶ. 
! κατὰ] ἑκάστῳ 


i. e. αὐτοῦ συμπρέσβεσι. AUGER. 

τῆς ἐπὶ Θρῴκης] Ε΄ τῆς ἐπὶ Θρῴκην. 
Alia ratio verborum est στέλλεσθαι ἐπὶ 
Θράκης. WoLr. 

᾿Ελθόντας] Wolfius videtur legisse θέ- 
Aovrac vel &£SéAovvac. MARKLAND. 
Etid eredo quoque. Sed erravit vehe- 
menter. De itinere in Thraciam suscipiendo 
nulla facta est. mentio neque si sus- 
cepissemus, atque illuc pervenissemus, 
quidquam profeceramus. Tavron. 

περὶ KspzoSA.]TI. τῶν “περὶ Κερσοδλέσ'την 
ἤδη γεγενημένων etc, Τινὲς δὲ δ. ὧν ἀρτίως 
ἠκούσατε, οὗ «πσροστιϑέντες τῶν. STEPHA- 
Nus. τῶν «ig Κερσοβλ. nostri omnes, 
Born. Mead. Coisl. Regg. 1. 2. 3. Tavr. 

Ὡς ἀρτίως] M. dv ἀρτίως. οι». 

λά. “Ὡστε] Refertur ad omnia quse pre- 
cesserunt. AUGER. 

Δίκας ἑαυτῷ τῶν ἐπιτρόπων} F. δίκας 
κατὰ τῶν ἐπιτρόπων. Et [p. 124. Ἰ. 13.] 
ὅτε μοι δοκοίησαν. Et [p. 125. l. $.] 


2 δὲ καὶ τῶν 


ταῦτ᾽ ἂν ἠξίωσεν. Επ[].4.] xa τέλι- 
πεν. Et [l. 5.] ἤθη δεῖν.  Referuntur 
enim ad τὸ δῆμος. Nisi forte de industria 
mutarit numerum, ut subintelligantur οἱ 
᾿Αϑηγαῖοι. Worr. Recte. Et hoc tolerari 
potnit. Vir igitur doctissimus neque 
ἠξίωσαν, neque κατέλιπον, inquietare de- - 
buit in sua editione, aut ὠήϑησαν simul in 
eadem sollicitasset. l|. 3. αὑτοῖς Stepb. non 
αὐτοῖς. Quod fortasse pr:stat. In suam 
potestatem εἰ deliberationem reservarunt in- 
certum illum eventum, ut integrum esset 
P. A. de ea re statuere, si legati non. per- 
suaserint, interea tamen eam ipsam per 
hos legatos experiri voluerunt. Tavron. 
Y oc. ἑαυτοῦ τῶν ἐπιτρύσων. “σιγὲς δὲ, 
ἑαυτῷ κατὰ τῶν ἐπιτρόπων. STEPHANUS, 
Lege δίκας κατὰ τῶν ἐπιτρόπων, plano 
sensu. PALMER. δίκας ἑκάστῳ τῶν ἐ- 
πιτρόπων Regg. 2. 3. Quam liquido af- 
firmare possum veriorem esse lectionem. 
Tayiom. ἴω. ἑκάστω. ÀÁUGER. 








ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


λβ΄. 'Ως δ᾽ ἦμεν ἐν Μακεδονίᾳ, καὶ συνήλθομεν εἰς 
ταὐτὸν, καὶ Φίλιτσπον ἐκ Θρῴκης παρόντα κατειλήφαμεν; 
ἀνεγνώσϑη μὲν τὸ ψήφισμα, καθ᾽ ὃ ἐπρεσβεύσαμεν, καὶ 
τὰ προσπεταγμένα ἡμῖν πρὸς ! τὸ τοὺς ὅρκους ἀπολαβεῖν 
συνηρι) μούμεϑα. ὡς δὲ οὐδεὶς ὑπὲρ τῶν μεγίστων ἐμέμνητο) 
ἀλλὰ περὶ πραγμάτων ἐλαττόνων τὴν διατριβὴν ἐποιοῦν- 
το, εἶπον ἐγὼ λόγους; οὃς ἀναγκαῖόν ἐστι πρὸς ὑμᾶς ῥηϑη- 
ναι. καὶ πρὸς τῶν ϑεῶν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὥσπερ καὶ τῆς κατη- 
γορίας ἠκούσατε, ὡς αὐτὸς ὃ κατήγορος ? ἐβούλετο εἰπεῖν. 
οὕτω καὶ τῆς ὠπολογίας εὐτάκτως ἀκούσατε; καὶ τὸν αὐτόν 
m ^ T διωμείνατε, ὃν περ ἐξ ἀρχῆς ἐν τοῖς προειρημέ- 
yoig ἤδη λόγοις ἠκροάσμε. ὅτσερ γορ καὶ ἀρτίως ὑπεθέμην, ὦ 
᾿Αθηναῖοι, £i a Oy συνειδεγμένων τῶν πρέσβεων. ὅτι μοι 3 δο-- 
κοίησαν τὸ μέγιστον πρόσταγμα τοῦ δήμου δεινῶς ἀγνοεῖν. 
τὸ μὲν yo τοὺς ὅρκους ὠπολαβεῖν, καὶ περὶ τῶν ἄλλων δια- 
λεχϑήναι, καὶ περὶ τῶν GÀ A UENIT OV 4 εἰπεῖν, Xd εἰ τοὺς 
ὑπηρέτας ἔπεμψεν ἡ πόλις, περιϑεῖσα πίστιν αὐτοῖς. ἅπαντ᾽ 
ἂν πραχϑῆήναι you Qu" τὸ δὲ ὑπὲρ τῶν ὅλων ὀρϑὼς βου- 
λεύσασϑαι, ὅσα καθ᾽ "ὑμᾶς ἐστὶν ἢ Φίλιππον, τοῦτο 
ἤδη ἔργον ἐστὶν πρέσβεων φρονίμων. λέγω δὲ, EQ ἐγὼ; 
περὶ τῆς εἰς Πύλας στρατείας. ἣν ὁρᾶτε οὖσαν ἐν παρα- 
σκευῇ. ὅτι δὲ οὐ κακῶς στοχάξομαι περὶ τοῦ πράγματος, 
μεγάλα τούτων ὑμῖν σημεῖα δείξω. πάρεισι μὲν γὰρ Θη- 
βαίων, ἥκουσι δὲ Λακεδαιμονίων πρέσβεις. ἀφίγμεϑα δ᾽ 
ἡμεῖς ἔχοντες τοῦ δήμου ψήφισμα, ἐν ᾧ γέγραπται, Πράτ- 
τειν δὲ τοὺς πρέσβεις, καὶ ἄλλ᾽ ὅ,τι ἂν δύνωνται ἀγαϑόν. 
ὥπαντες δὲ οἱ “Ἕλληνες πρὸς τὸ μέλλον ἔσεσϑαι βλέπουσιν. 


, A 6 e 2 [1 δὴ de" ^ 3 3 ^" 
εἰ μὲν ουν qytiTO 0 μος QUT to καλως εχειν. ἐξενεγκεῖν 


! τῷ 3 ἠβούλετο 3 δοκείησαν 4 * εἶπον 5 * ἡμᾶς 


λβ΄. Πρὸς τὸ τοὺς ὅρκους á.] Praeter ea de 
jurejurando exigendo. MankLAND. Le- 
gendum itaque «pic τ τοὺς ὅρκους ἀσο- 
λαβεῖν, αἱ Scal. quoque admonuit, el in 
Mead. continetur. Hanc Crisin defendunt 
ea quz sequuntur, l. 15. τὸ τοὺς ὅρκους 
ἀπολαβεῖν, xai erp τῶν ἄλλων διαλεχθῆ- 
»4: tum autem precipue $. λέ. βραχέα 
bere τῶν ὅρκων ταροεισσὼν, ἐφ᾽ oUc ἥκομεν 
ἀποληψόμενοι, καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἃ 
προσετάξατε ὑμεῖς, διεξήειν, TAYLOR. 
L. «ρὸς 79. AUGER. 


Δοκοίης y] TI. δοκοῖεν. v. δ. Soxoín- 
cay. SrePHANUS. δοκείης ἂν Ald. 3oxci- 
ἡμμεν Scal. 3oxoíncav Coisl. Tavron. 
M. δοκοίησαν. AUGER. 

Εἰ τοὺς ὑπηρέτας] Εἰ τοὺς ἡ μιῶν ὑπηρέ- 
τας. SCALIG. 

Περιθεῖσα πίστι») Elta hunc locum di- 
stinguit et emendat Cl. Marklandus: κἂν 
εἰ τοὺς ὑπηρέτας ἔπεμψεν ἡ πόλις, περιθεῖσα 
καἰστιν, αὐτοῖς εὖ «“σ|άντ᾽ ἂν πραχθῆναι νο- 
pito. TAYLOR. 

Τοῦ δήμου] Τὸ τοῦ δήμου. SCALIGER: 
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40 uero παῤῥησίας ἐν τῷ Ψψηφ 


ἴσματι πρὸς Φίλιππον, Θη- 


/ A " N ej ^ à , ^ Y 
βαΐίων μὲν πσεριελεὶν τῆν ὕβριν, Βοιωτῶν ὁεὲ ἀναστησῶι TO 

/ ^v 3 »/ 3 ^ / ^v N 
TEVXMS ταῦτ᾽ ὧν ! ηξίωσεν εν TU ψηφίσματι" γὺυν δὲ ? αὖ- 

E N 7 Ν 3 3 N , N $ b 
τοῖς μὲν κατελίτσεν τὴν εἰς τὸ ἀφανες Dieu n ὧν μῆ 


3 - A 5 
πείϑωσιν, ἐν ἡμῖν δὲ ὠποκινδυνεύειν ὠήϑησαν 


εἶν. δεῖ δὴ 


τοὺς πρὸς τὰ κοινοὶ φιλοτιμουμένους μὴ κατέχειν μὲν ἕτέ- 
puo χώραν πρέσβεων, οἷς ἔξην πέμπειν ay) ἡμῶν ᾿Αϑη- 
γαίους, αὐτοὺς δὲ τὰς πρὸς Θηβαίους ὠπεχϑείας φεύγειν. 


4 5 3 e 
42.18 εἷς ὧν Ἐπαμινώνδας στρατηγὸς; οὐχ, ὑποπτήξας τὸ τῶν 


᾿Αϑηναίων ἀξίωμα, εἶπε διαρρήδην ἐν τῷ τολήϑει τῶν Θη- 
βαίων, ὡς δεῖ τὰ τῆς ᾿Αϑηναίων ἀκροπόλεως προπύλαια 
μετενεγκεῖν εἰς τὴν προστασίαν τῆς Καδμείας. 


Ay. Ταῦτα δέ μου μεταξὺ λέγοντος, ἀναβοὼ παμ- 


ἡ 


/ 


μέγεϑες Δημοσϑένης, ὡς Caci πᾶντες οἱ συμπρέσβεις 
ἡμῶν" καὶ yep πρὸς τοῖς ὄχλοις κακοῖς βοιωτιάξει. ἦν δ᾽ 


n5 νυ" Ἁ / 3937 € X 
οὔ» τσῶρ αὐτοῦ ϑταυτι λεγομενα. ἄνϑρωτσος ουτοσι ταρῶ- 
^ ἢ ἥ 3 ν᾿ N 3 ^ A! 
χῆς και τολμής ἐστι μεστος. ἔγω ὃ ὁμολογω μώλακος 
v z N 35 » / , 
εἴναι, καὶ τοὶ δεινοὶ πόῤῥωθεν δεδιέναι. ἀπωγορεύω μέντοι» 
Ν 


,, J ε d Ν 3 , b / x 
m συνταραττειν ἡμᾶς προς αλληλᾶας τῶς πόλεις. TO μὴ 


c N 


πολυπραγμονεῖν ἡμᾶς TOU 


1 ῃξίωσαν 2 αὑτοῖς μὲν κατέλιπον 


Ἐν τῷ ψηφίσματι] Delenda hzc opi- 
nor, ut vitetur inepte tautologize species. 
MARKLAND. 

ταῦτ ἂν ἠξίωσεν ἐν τῷ J.] Hac in de- 
creto petisset. Superfluum enim est istud 
etiam, ut censet idem vir eruditissimus. 
Tavrom. Alii ἠξίωσαν et deinde κατέλι- 
πον, quod malim, etiamsi hec duo verba 
referantur ad δῆμος. AUGER. 

νῦν δὲ κ᾿ τ. A.] Ita hzc legit et distin- 
guit vir summus, yov δὲ αὐτοῖς μὲν [lega- 
tis] κατέλισε [sc. ὁ δῆμος] τὴν εἰς τὸ ἀφανὲς 
ἀναφορὰν, ἂν μὴ στείθωσιν" ἐν ἡμῖν δὲ ἀποκιν- 
δυνεύειν oh On δεῖν. ΤΑΥΤΟΒ. 

Ἂν μὴ «σείθωσιν] 1d est, si Philippo 
non persuaserint legati, αἱ 'l'hebanorum 
insolentiam compesceret, et Boeotiw οἷ- 
vitates instauraret. MARKLAND. 

Ὠήθησαν] Id est, censuerunt, non cen- 
suit ; quod tamen postulat sensus. Unde 
patet legendum esse dS», nempe ὁ 
δῆμος, αἱ κατέλιπε. ΡῈΜ-: 

τῶν εἷς Ἐπαμινώνδας στρατηγὸς} Aut alius 
est hio Epaminondas : aut olim hoc dixit 
iMe Epaminondas. Ante complures enim 
annos ad Mantineam occubuerat. WoLr. 


ς πρέσβεις μηδὲν, τοῦτ ἀγαϑὸν 


3 ποιαυταὶ τὰ λεγόμενα 


Εἰς τὴν προστασίαν τῆς Καδμείας] Utrum 
est loci alicujus in arce Thebana nomen ? 
aut significat, ante arcem esse collocan- 
da? Worr. Locum laudat et explicat 
Harpocr. in v. Interpres perperam orna- 
mentum. TAYLOR. 

Ay. ᾿Αναξοᾷ παμμέγεθες] Lege. Worr. 
Nam Aldus habebat πᾶν μέγεθες. TAY Lon. 

'Oc ἴσασι x. T. A.] Utrum, scire hoc 
(Epaminondz dictum) omnes collegas no- 
stros. Nam prater cetera mala etiam Bao- 
tiis me favere? Au, ut sciunt omnes col- 
lege nostri, nam prater cetera mala etiam 
Baotiis favet? Posterior sententia vide- 
tur esse vera, et consentire cum historia, 
αἱ Zschines Demostheni studium The- 
banorum objiciat. Worr. Boeotiorum po- 
tius, quod alia res est. Tavron. 

Βοιωτιάζει] Περὶ τοὺς Βοιωτοὺς σπουδάζεὶ à 
Δημοσθένης. Worr. 

Συνταράττει»] Scribendum puto, μὴ συν- 
αράττειν, non collidere. MARKLAND. 

᾿Αγαθὸν] Alluditur ad plebiscitum, in 
quo hoc fuit, ut Legati efficerent καὶ ἄλλ᾽ 
ὅ,τι ἂν δύνωνται ἀγα Sày p. 124. l. ante- 


pen. ἴρεμ. Adde $. AC. TAYLOR. 


et gm παῦσον 


TOIT re mem am 
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T. 


,3. 
C nme 
E. amt m 


λίππω, πρέσβεις τορὸς ᾿Αϑηναίους ὑπὲρ εἰρήνης WM, 
! δευτέραν δὲ, ὑπανέγνω τὸ ψήφισμα ὃ γεγραφὼς αὐτὸς ἥν; 
σπείσασϑαι τῷ κήρυκι, καὶ τῇ παρὸ Φιλίππου πρεσβείᾳ, 
? τρίτην δὲ, τὸ περὶ τοῦ βουλεύσασϑαι τὸν δῆμον Uwtp εἰς 
ρήνης ἐν τακτοαῖς ἡμέραις. καὶ προσέθηκε τι τοιοῦτον eyu- 
μήμα TO λόγῳ, ὅτι πρῶτος ἐπιστομίσαι τοὺς τὴν εἰρήνην 


3 7] P» . c 


/ 5 n 2 / » E 
ἐκκλείοντας. οὐ τοῖς λόγοις. ἀλλώ τοῖς χρόνοις. ἔπειθ ETE 
Lad N N X / 
pov ἐπήγέ ψήφισμα, τὸ καὶ περὶ συμμωχίῶς βουλεύσασθαι 
^ Ἢ Y ws af N N ^ 7 -— 
τὸν δήμον. καὶ μετῶ ταὺτ ἤδη, τὸ περὶ τῆς προεδρίας τῆς 
3 Ν / ^ y ^ / m σμα 
εἰς τῶ Διονυσιῶὰ τοις πρέσβεσι τοῖς Φιλίππου ψηφισμᾶ-: 
M, Λ e "UI. TUNE 3 Y T 
καὶ τοροσέθηκε τὴν επσιμέλειῶν 5 γὴν ἐπ᾿ αὐτοὺς, καὶ, προσ- 
N Ἴ ἢ wUMELS / 
κεφαλαίων ϑέσιν, καὶ φυλώκας TWO, X0H ἀγρυπνίας διὰ 


ὑπολαμβάνων εἰνῶ!. πορεύεται Φίλιππος εἰς Πύλας ; ἐγὼ 
δὲ ἐγκαλύπτομαι. οὐδείς με τῶν ὅπλων ἕνεκα τῶν Φιλίπ- 10 
που κρινεῖ, ἀλλ᾽ ὧν ἂν εἴπω τι μὴ δέον, 7 πράξω τι τῶν 
μὴ προστεταγμένων. πέρας δὲ TOU. πράγματος, ἐψηφί- 
σαντο οἱ συμπρέσβεις, “κατ ἄνδρα ἐπερωτώμενος ἐκώστος 
ἡμῶν, Q,T! νομέζει συμφέρειν, τοῦτο λέγειν. ὅτι δ᾽ ἀληθῆ 
917 λέγω, κάλει μοι τοὺς συμπρέσβεις, καὶ τὴν μαρτυρίαν 
αὐτῶν λέγε. 


edid e SU 


$e 


VASOS UNE ΚΝ, 


va, T, 


MAPTYPIA. 


Ad. Ἐσειδὴ τοίνυν, t ᾿Αϑηναῖοι, συνελέγησαν μὲν εἰς 15 
Πέλλαν αἱ πρεσβεῖαι, παρῆν δὲ ὃ Φίλιππος, καὶ τοὺς , ; ας, καὶ Uy | 
᾿Αϑηναίων τορέσβεις δ κήρυξ ἐκάλει. πρῶτον μὲν παρΐήει- τοὺς φθονοῦντας, x04 βουλομένους εἰς τὴν αὐτοῦ Φιλοτιμιῶν 
μὲν, οὐ καὶ ἡλικίαν, ὥσπερ ἐν τῇ προτέρᾳ πρεσβείᾳ, ὃ : ὑβρίσαι. καὶ τῶ γέ δὴ καταγέλαστα παντελῶς; eQ οἱς οἱ 
παρά τισιν εὐδοκιμεῖ, καὶ κόσμος εἰναι τῆς πόλεως ἐφαΐ- συμπρέσβεις ἐνεκαλύψαντο, ὡς ἐξένισε τοὺς πρέσβεις τοὺς 

Φιλίσσου, ὡς ἐμισ)ώσατ᾽ αὐτοῖς, OT ἀπσήεσαν, ὁρικῶ 
ζεύγη. καὶ cuju eps ἐφ᾽ ἵσσου, οὐ καταδὺς εἰς τὸ σχο- 
τος, ὥσπερ ἕτεροι τινὲς, ἀλλὰ φανερῶς ἐπιδεικνύμενος τὴν 
τῶν πραγμάτων ϑερωπείαν. ἐκεῖνα δὲ ἤδη καὶ σφόδρω 


^ E 4 


“ 2 3 e Ν j^ Ν N 
διωρϑοῦτο. οὐκ εἰτσον ὡς καλὸς εἰ" γυνὴ γῶρ τῶν ὀντῶν 


. * ^.» κε Ν ^ e -— 
40 ἐστὶ κώλλιστον. οὐδ᾽ ὡς δεινὸς συμπσιεῖν" σπογγίῶς τὸν 


ἔπαινον ὑπολαμβάνων γοῦτον εἰνωι οὐδ᾽ ὡς μνημιονικύς" 
σοφιστοῦ τὰ τοιαῦτα νομίζων ἐργολαθουντος ἐγκώμια 
εἶναι. ἵνω δὲ μὴ μακρολογῶ; τοιαῦτω ἦν ἃ EAE παρόν- 
τῶν τῶν πρέσξεων. ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἐξ ἁπάσης τῆς Βλλα- 


» v » [4 / 5 ΄ 
δος. &Q οἷς γέλωτες οὐχ, οἱ τυχόντες ἐγένοντο. : 
"ἡ / N Ἄ 
χέ, Ἐπειδὴ δέ wor ἐπαύσατο, καὶ σιωπὴ ἐγένετο, 
, , N / , M. 
ἠναγκαζόμην ἔγὼ λέγειν μετα τοιαυτήν ἀπαιδευσίαν, καὶ 


7 5 c 


x N Ν e 39 
43.1κολακείιας αἰσχρᾶς ὑπερβολήν, καὶ μικρῶ προειτον ἐξ 
/ ^ 


᾿ 9 "an 


oo 
«ὦ 


5 N N N ^ 3 7] / 
γετο, ἀλλο κατὰ τὴν Δημοσϑένους ἀναισχυντίαν. φάσκων 
N / κ᾿ / Ν / ^ ^ / 
y* γεωτατος εἰνῶι 7TTOCVT AV, T€*YV τάξιν 7 0U πρῶτος λέγειν 

/ E 


5 ^ » T 5*5 9 N / 
οὐκ ἂν &Qu παρᾶλιπειν, UG ἐπιτρέψειν τινὶ, αἰ ττομενος 
"ΚΒ A , Ν 7 6 ^ » 
εἰς ἐμέ: προκαταλαβοντα το Φιλίσπσου ὦτα, τοῖς ἀλλοις 30 


, N ^ 5 / 2 δὲ ux , Ἐπ 
λογον μὴ καταλιπε:ν. ὠρξώμενος € TOU λέγειν, πρῶτον 

Ι Ν d /, € N ε 5 
διαξολήν τινα κατὸ τῶν συμπρέσβεων ὑπειπὼν, ὡς οὐχ, 


ui 5 5. el 


ἅπαντες ὑπὲρ τῶν αὐτῶν, οὐδ᾽ ὅμοιοι ταῖς δόξαις “ἥκομεν, 
διεξήει τὰς ὑπηρεσίας τὰς ὑπηργμένας εἰς QixTWOV 
αὐτῷ, πρώτην μὲν τὴν ἕν τῷ ψηφίσματι τοῦ Φιλοκρῴτους 
συνηγορίαν. OTE εφευγε παρανομῶν, εζείνωι γράψας Q,- 295 


"c 


1 εὐδοκίμκει 3 γὰρ 3 ἥκοιμεν 


"s 


A. ^ ᾿ , ^ E 
Pie Ata 


ἴων ἂν εἴπω τι] Τὸ τ᾿ videtur πλεονάζειν, ὑπεισών. Wornr. Pro πεοκαταλα- 
sed eleganter. Worr. Εἰ. τι μὴ δέοντων. θόντι, Vid. ad fin. Orat. Demosth. s. 
AvGER. παραπρεσς. MARKLAND. 

Πέρας] Κατὰ τὸ πέρας, ἐσειῤῥηματικῶς. ᾿Αρξάμενος γὰρ] ᾿Αρξάμεγος δὲ cum 


m 
—— 


a. iei, ὦ ^N 


^ 


« qct. dulb- rt 5 - 
av V Foi ve 


Vel, τοῦτο δὲ τὸ πέρας ἐγένετο τοῦ πρά- 
γματος. WOLF. 

Νομίζει] F. νορείζοι. MARKLAND. 

λδ΄, Παρείημεν} | Ut Aldus mendose] 2 α- 
ρήειμεν 5 σαρῆμεν. ΕΠ]. 14.) εὐδο- 
κίμει. WOLF. - 

Ejus] L. υὐδοκίμει, vel εὐδοκί- 
(54, quod et habet Steph. Editio. Mank- 
LAND. 

Προκαταλαξίντα] Ἴνα μὴ προκαταλαβὼν 
τὰ ὦτα, μὴ καταλίπη λόγον τοῖς ἄλλοις. 
Et [!. prox.] ἀρξάμενος δὲ τοῦ λέγειν, 
πσρῶτον μὲγν(νε! τοῦ λέγει; τιρᾶτος) 


Wolfio Scalig. Editi ita: ἀρξάμενος γὰρ 
τοῦ λέγειν, «πρῶτος *. T. A. TavLoR. Re- 
tinendum fuit yàp, que vox hic, ul et 
sepissime alias, non est conjunctio, sed 
signum rei alicujus quod incipit. AuGER. 

Αὐτῷ] AvT3. MARKLAND. 

Ti» à] Lege τὴν τῷ ψηφίσματι τοῦ 
Φιλοκράτους συγηγορίαγ, sicut dicilur, συνα- 
γορείω τῷ ψηφίσματι, et quia πρώτην ante- 
cedit (refertur enim ad ὑπηρεσίαν) for- 
tasse legendum etiam, δευτέραν 
τρίτην. οι. Alii δεύτερον τρίτον, 
TAYLOR. 


; : 1)! ΄ ) 
ἀνώγκης- πρὸς τὴν προειρημενήν κωτῶ Τῶν συμτρέσβεων 


, 8 ^ Lj ^ 
1 δεύτερον 3 τρίτον - τὴν αὑτοῦ 


τὸ περὶ τοῦ β.1 Subaudi ψήφισμα. 
AUGER. 

Ἐν τακταῖς ἡμέραις} Sequitur, ἐπίστο- 
μίσαι τοὺς τὴν εἰρήνην ἐκχλείοντας, οὐ τοῖς 
λόγοις, ἀλλὰ τοῖς χρόνοις. Worr. 

Ἐπῆγε] Ἐπήγετο. SCAL1G. Ὁ 

τὸν ἐπιμέλειαν τὴν περὶ αὐτοὺς} Lego. 
Et (1l. 192.} ἀγρυπνέαν. Hsec omnia vi- 
detur cgnfinxisse /Eschines ad deriden- 


dum adversarium. Worr. αὐτοῖς. Manx- 
LAND. 

*Opixà] Optixa potius. Const. Ex edit. 
Dnoox. 

πραγμάτων] Non λέγων tantum, Manxk- 
τανῦν Subaudi Φιλίππου. ÀAUGER. 

E ] Π. εἴη. SrEPHAN: Inscite. Verba 
enim recitat, quie babuit Deiuiosthenes 
coram Philippo. Tavron. 


» DA us 
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“ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


e 8 , ^ , e) ὄν ^ 
979 ὑπ᾿ αὐτοῦ διαβολήν. λέγων ὅτι πέμψειαν ἡμᾶς ᾿Αθηναῖοι 
’ὔ 5 5 Á 3 ^v 
πρέσβεις, οὐκ ἀπολογησομένους ἐν Μακεδονίᾳ περὶ ἡμῶν 
29». — , » » 3 ^ , , Ld d d 
αὐτῶν, ἀλλ᾽ οἰκοεν EX TOU βίου δεδοκιμασμένους ἀξίους 
M / G* 7 2.6. 9 ^ € 
τῆς πόλεως εἰναι. βραχέα δ᾽ ὑπὲρ τῶν ὅρκων προειπὼν ἐφ᾽ 
6 c 5 / N M ew » e 
OUG ἡκομεν ὠτσοληψόμενοι; καὶ πέρι τῶν ἄλλων ἃ προσε- 
/ ς “ὦ / c X ΩΣ 
τάξατε ὑμεῖς διεζήειν, — 0 γὰρ περιττὸς, 1 καὶ τοῖς λό- 
N Á , N ^ 3 ; 
oic δεινὸς Δημοσθένης. οὐδενὸς τῶν ἀναγκαίων ἐμνήσθη —, 
29 M δὴ x ^e 3 / / ἊΨ N X 
καὶ δὴ περι τῆς εἰς Πύλας στρατείας εἰπὸν. καὶ Ζέρι 
bl M “ A x —" N N ve» 
TY WpuP, xeH περί AAEXQUV, καὶ πέρι τῶν Αμφικτυόνων, 
/ A F, ? 5€ , 
καὶ μαλιστὰ μεν Φιλιππὸον ἠξίουν, μὴ μεν ὅτσλων, ὠλλοὶ 
N , à! /, 5 5 A ͵ 5 ?»- 93 
μετὰ ψήφου καὶ κρίσεως, "T ὠκεῖ καϑισταναι. εἰ δ᾽ ἄρα 
N » ^ ? ὦ / 
En δυνατὸν £i, —  TOUTO ὃ yv πρόδηλον, τὸ yao στρατό- 
D ^ / 6* e; 
πεδον παρὴν καὶ συνήϑροιστο ——, εἰπον 0TI TOV μέλλοντα 
ε “- 8 ^v [i -“ / 
vzto Ἑλληνίκων ἱερὼν βουλεύεσϑαι., “πολλὴν προσήκει πρό- 
ε X 5 7 » x ΩΝ N e 
voixy ὑπὲρ εὐσεξείας EXE, καὶ τοῖς "tpi τῶν πατρίων 
3 ^ did / Ζ x ^ e) A5 , ^v 
ἐγχειρουσ, ὀιδασκειν, πσροσέχειν TOV VOUV. ὥμῶ δὲ ἐξ ἀρχῆς 
^ * /, e € ^ x : 
διεξηλθον τὴν κτίσιν TOU ἱερου. καὶ τὴν πρώτην σύνοδον ψε- 


^e E] 77 


, - 9 / X Ν ej 
γομένην τῶν Αμφικτυόνων, καὶ τοὺς ὁρκοὺυς αὐτῶν QWEyVOV, 
» 


ἐν oig ἔνορκον ἦν τοῖς ἀρχαίοις, μηδεμίαν πόλιν τῶν ᾿Αμ- 
φικτυονίδων ἀνάστατον ποιήσειν, μηδ᾿ ὑδώτων ναματιαίων 
εἴρξειν, μήτ᾽ ἐν πολέμῳ, μήτ᾽ ἐν εἰρήνῃ, ἐὰν δὲ τις ταῦτα 
παραζῇ, στρατεύσειν ἐπὶ τοῦτον, καὶ τὰς πόλεις ὠνα- 
στήσειν. καὶ ἐών τις ἢ συλᾷ τὰ TOU ϑεοῦ, ἢ συνειδῃ τι, ἢ 


/ 4 / x D 9 ^ € ^ 
δουλεύσῃ “τί κατὰ τῶν ἐν τῷ ἱερῷ, τιμωρήσειν καὶ ποδὶ 


^" 
1 xày 3 xal δὴ xai περὶ 3 χἀκεὶ in 


Ὅτι πέμψειαν ipic ᾿Αϑηναῖοι] Worr. DEUS. H.mapaB 9, ἢ, magaB aivn. Kal 
Ita quoque dedit Stephanus, et emenda- στρατεύσεινγ. SrEPHAN. [lg T aga- 
vit cum Brodzo, Scaliger. TaAvron. Bain et magaBaivn Bern. παρα βῆ 
" πέμψει] Solecissat μο Oratio. Lege Coisl. Regg. 1. 2. 3. et Mead. TavLon. 
ἔπεμψαν. PALMER. Στρατεύσειν)] Nempe ᾿Αμφικτυόνας. De- 
, Δεδοκιμασμένους ἀξίους £ya;] Ὅτι inde τὰς πόλεις sub. αὐτοῦ. AUGER. 
ἄξιοί ἐσμεν. Worr. Kal τὰς πόλεις ἀναστήσειν] Τὸ ἀνιστάναι 

Καὶ] Ε΄ κἀν, id est, καὶ b. Manx- alias est ἀνάστατον ποιῆσαι. Unde et ἀνά- 
LAND. Alii xai ἐν τοῖς, quod malim. Au- στασις πόλεως, ἡ ἀναστάτωσις. Sed hic vi- 
GER. ES detur poni, ἀντὶ τοῦ, ἀνοικίσειν, se. instau- 

Tàxi] τὰ ἐκεῖ, τὰ ἐν Δελφοῖς. WoLr.  raturos urbem eversam. Sin prior interpre- 

Μηδ᾽ ὑδάτων ναματιαίων εἴρξει»)] Nec tatio huc convenire videtur, accipiatur de 
aqua profluente. prohibituros. Qua ista urbibus eorum qui Amphictyonicam ur- 
esset inhumanitas? Nisi forte capiatur, bem oppugnarint. Worr. 
pro, non obsidere, nec aqua et igni in- — Zw] [Ut Aldus] cvvs:35 τι, aut 
terdicere. V. a lustralibus aquis arcere. συνιδῆ τι ratio grammatica postulat. 
Worr. h IpzM. II. συνειδῆ, à συγίδη. ὅτε- 

Ἐὰν δέ τις ταῦτα παραβολῇ, στρατεύει») PRAN. Qui dedit συνιδῇ. 2 υνειδ ἢ Coisl. 
Παραβῆει στρατεύσειν. οι». Βπο- Regg. 1. 2. 3. Mead. Tavrom. | 


30 δίκης ἠξίουν τυχεῖν» μ 
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4 ub M od x / / b Ὁ led 
κοι χειρὶ. καΐ Φωνή: xc παση δυνάμει. καὶ σπροσην T 980 
/ 


ὅρκῳ ἀραὶ ἰσιχυρά. 


! / ^ 3 y , / ej 3 A! 
Ag. Τούτων δὲ ἀναγνωσθέντων, ὠπεφηνῶώμηνν oTs E40 
“ / Gg N " /, X , 
δοκεῖ δίκαιον εἰναι. μὴ περιορῶν κατεσκαμμεένας TOUS ἐν 
“ / e M 59 2 7] Ny 
Βοιωτοῖς πόλεις. 0T! δὴ ἤσαν Αμφικτυονίδες καὶ ἐνορζοι. 
^ € ^ 


νν 


/ / N /, 
κατηριθμησαμην δ᾽ ἔθνη δώδεκα, τὰ μετέχοντα TOU τερου, 


^ 


N 
c, BoiToU 


Θετταλου 


c, οὐ Θηξαίους μόνους, Δωριέας, Ἴωνας. 


Πεῤῥαιβοὺς, Μάγνητας, Λοκροὺς, Οἰταίους. Φθιώτας, Μα- 
λεεῖς, Φωκεῖς» καὶ τούτων ἐδειξα ἕκαστον εὔνος ἰσόψηφον, 
γενόμενον, τὸ μέγιστον τῷ ἐλάττονι, τὸν ἥκοντα EX. Δω- 
ρίου; καὶ Κυτινίου, ἰσον δυνάμενον Λακεδαιμονίοις" δύο γὰρ 


e, 4 


/ » / B eo 9. ) Wes 
ψήφους ἕκαστον Φέρει ἔθνος. πάλιν ἐκ τῶν Ιωνων τὸν ^ Egu- 
LU x * á LT 3 /, x N » 
ϑραῖον, καὶ llomptw, τοῖς Αϑηναίοις, καὶ τοὺς ἄλλους 

N 


3 / N 


ger. cre oss ev / , 
κατοὸ ταὐτά. τὴν μὲν οὖν ἀρχὴν τῆς στρατείας ταυτης 
e 7 h ἤ 3 / - ΄ A ii 
ὁσίαν καὶ δικαίαν ατπσεφηνώμην εἰναι. συλλεγεντων δὲ τῶν 


3 , 3 » MI - N 
Αμφικτυονων εἰς TO ἱερὸν, Κῶ 


^ / 9» / ^ 
; τυχόντων “ἰσηγορίας, καὶ 
^ L4 ^ 


/ Ν “ s ^ - » ^ / 
ψήφου, τοὺς οαἰτιοὺυς τῆς ἐξ ὠρχῆς καταλήψεως TOU ιτεροὺ, 


N Ν / 3 3 3 32 iT 
4 τας πατρίδας QUTUV, αλλ αὐτοὺς 


N / N ( N δὲ / 
τοὺς χειρουργησαντῶς, 0H βουλεύσαντας. τας 06 πόλεις 
, ^ 3 / 3 7 - 
kao εἰς κρίσιν τοὺς ἀδικήσαντας, ἀζημίους ELVOLL. 
, 3 / nd / N , 
εἰ. δὲ ἐπεξελθὼν δυνώμει, ϑέφην, βεξαιωσεις τῶ Θηβαίων 


! Ἐρετριέα 3 σωτηρίας 3 Deest ἔφην. 


Kal προσῆν} F.xal ὅτι πεοσῆν, Scil. 
εἶπον ὅτι. Nisi legendum m poc tiva i— 
ἀρὰν ἰσχυράν. MARKLAND. 

χς΄. Κατηριθμησάμην δ᾽ ἔθν})] — Worr. 
δὲ enim deerat. καὶ hpiS (uma áquny 
Reg. 2. TavroR. 

Δώδεκα] Diversus ab ea enumeratione 
est catalogus Pausanie, quem vide in 
Phocicis. Id non est mirum. Nam ex 


eodem Pausanie loco disces aliquando , 


mutationes in eo factas, et sublatis Pho- 
censibus, Macedonas insertos fuisse in 
eum numerum. PAL MER. Duodecim Gen- 
tes (quarum unam apud /Eschinem desi- 
dero) sic alicubi enumerat Harpocratio : 
Ἴωνες, Δωριεῖς, Πεῤῥαιξαῖοι, Βοιωτοὶ, Μά- 
γνητες, ᾿Αχαῖοι; φθιῶται, Μηλιεῖς, A όλο- 
“ες, ᾿Ανιᾶνες, Δελφοὶ, Φωκεῖς. ΤΑΥ- 
LOR. 

Μαλεεῖς} Μαλιεῖς. ScALIG. 

Ἐλάττονι)] Ἐλαχίστω. lnEM. 

Φέρει7 F. φέρειν, sc. ἔδειξα. Monstra- 
vit enim hoc Philippo tunc, non nunc 

VOL. I. 


narrat Atheniensibus. MARKLAND. 
τὸν Ἐρετριέα] Τὸν Ἔρυϑ ραῖον fortasse. 
Nam "Egérgia. Euboeze est. Worr. 
᾿Απεφυνάμην εἶναι] 8. δεῖν. Worr. Er- 


rasse videtur. l'AyLoR. Ante εἶναι sub. 
vel adde δεῖν. AUGER. 


Συλλεγέντων} Ὑοθετικῶς, ἐὰν συλλεγῶ- 
σιν, aut, εἰ συλλεγείησαν. Worr. lterum 
errat. TAYLOR. 

᾿Αμφικτυόνων} ᾿Απάντων. vel, τῶν 
᾿Αμφικτυόνων ἁπάντων. SCALIG. 

Καὶ τυχόντων σωτηρίας] F. ie ηγορίας. 
Worr. 

Εἰ δ᾽ ἐπεξελθὼν δυνάμει, ἔφην, βεβαιώ- 
σεις] τὸ ἔφην puto interponendum. Ἐπεξ- 
ελθὼν S. κατὰ Φωκέων, qui in armis adhuc 
erant, eoque referendum est superius il- 
lud, τυχόντων σωτηρίας. δεξαιώσεις, confir- 
mabis. quomodo? Utrum adjutor eris in- 
juriarum, quibus afficiunt Phocenses? an 
vero, crimine illos liberabis, quasi justam 
causam babeant, Phocenses injustam? 


IpEM. . 
* sg 
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, Li * ^ ^ es » , , , 
ἀδικήματα, wxo ὧν μὲν βοηϑεῖς, οὐκ ὠπολήψη χάριν — 
3 Ν s , ud 5 ^v e. 
οὐ γῶρ ἂν δύναιο αὐτοὺς τηλικαύυτα εὐεργετήσαι, ARRA, 

2,9 


, - / n , , e 

Αθηναῖοι πρότερον, ὧν OU μεμνηντῶν —, οὖς ὃ εγκατα- 
7 3 / / 1" 3 ΩΝ / 3 , 3 

λείψεις, ἀδικήσεις, χρήσῃ ὃ ἐχϑροῖς μείζοσιν, QA οὐ 

/ ej M Ν / v 3 “ L4 e 7 e 

φίλοις. ἵνα δὲ μὴ διατρίβω τοὺς ἐκεῖ λόγους ῥηθέντας νῦν 
x ς ^e 5 ^v N 3 , ^ / 5 

πρὸς ὑμᾶς ὠκριξως διεξιων, εν κεφαλαίῳ σπέρε παᾶντῶν εἰ- 
Ν / ε 


^ 


/ x / 65: »/ 
πῶν παύσομαι. ἡ μὲν τύχη καὶ Φίλιππος ἤσαν τῶν εῤγῶν 
, 3 εὖ A « N ^v * εὖ x e / 5 
XUpiOi* ἐγὼ δὲ τῆς ὥσρος ὑμᾶς εὐνοίας, καὶ τῶν λόγων. πῶρ 
ΕἼ ^ 


üt. m we ῃ ^ M ^ ^ ΄ t n. 
T μεν οὖν "t ὧν - ΘΗΝ καὶ TO συμφεροντὰ ὑμῖν 


ἀπέβη δὲ οὐχ ὡς ἡμεῖς ηὐχόμεσα, ἀλλ᾽ ὡς Φιλισσσος 
ἔπραξε. πότερον οὖν ὁ μηδὲν προϑυμην εἰς ἐργάσασσαι 
ἀγαϑὸν, δίκαιός ἐστιν εὐδοξεῖν, ἢ ὃ μηδὲν ὧν ἣν δυνατὸς, 
3 . 3 ^ ed / x Ν N Ν M 
ἐλλείπων ; ἐν δὲ τῷ παροντι νυν’ πολλῶ δια τὸν καιρον 
παραλείπω. 

5 


AP. . Εἶπε δὲ, ὡς ἐψευδολόγουν, φάσκων ὀλίγων ἡμερῶν 


τας Θήβας ἔσεσϑαι ταπεινὰς, καὶ τοὺς Εὐβοέας ὡς ἐφό- 
βουν, τοροώγων εἰς ἐλπίδας τινὲς ὑμᾶς. ὃ δὲ ποιεῖ, κατα- 
μώϑετε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. ἐγὼ γῶρ παρὰ Φιλίστσῳ μὲν ὧν, 
ἠξίωσα, πρὸς à ὑμᾶς ἥκων, ἀπήγγελλον, ὅτι τος Θήξας 


985 / i E τ 3 ^ ^ ^ / 
^ Βοιωτίας OCOIDcouov qy oi pn EIC. x ot μή 74V BoitTioW A4.1 


ϑβΘηβῶν. τοῦτο οὐκ ἀπαγγεῖλαι, ἀλλ᾽ ὑποσχέσϑαι με 
φησίν. ἔλεγον δὲ πρὸς ὑμας, ὅτι Κλεοχάρης ὃ Χαλκιδεὺς 
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1 ἧς καὶ τὸ προστεταγμένον ἡμῖν πράττειν ἀγαϑὸν ὅ,τι 
ἂν δυνώμεϑα, ἐν τῷ ψηφίσματι. τοὺς γὰρ μικροπολίτας, 982 
ὥσπερ αὐτοὺς, φοβεῖν τῶ τῶν μειζόνων ὠπόρῥητα. ταῦτα 
οὐ διηγήσασϑαί με φησὶν. ἀλλ᾽ ἐπηγγέλϑθαι, τὴν Εὔβοιαν 
παραδώσειν. ἐγὼ δὲ ὑπειλήφειν δεῖν τὴν πόλιν τὴν ὑπὲρ τῶν 
ὅλων μέλλουσαν δουλεύεσναι» μηδενὸς λόγου “Ἑλληνικοῦ 
ἀνήκοον εἰναι. 

λή. Διέβαλλε δὲ κὠκεῖνον διαιρούμενος τὸν λόγον, ὡς. 
ἀπαγγέλλειν Té ξουλόμενος, ὑπ᾽ ἐμοῦ καὶ Φιλοκράώ- 
πους κωλυθείη. ἐγὼ δ᾽ ἡδέως ἂν ὑμᾶς ἐροίμην, & τις πώ- 
ποτε ᾿Αϑηναίων “πρεσβευτὴς ἐκτσεμφθεὶς, ἐφ᾽ οἷς πεπρέ- 
σβευκε κεκώλυται πρὸς τὸν δῆμον ἀπαγγέλλειν, καὶ ταῦ- 
τα rav, καὶ ὠτιμασϑεὶς ὑπὸ τῶν συμπρέσβεων: τού- 
τοὺς ἔγραψεν ἐπαινέσαι; καὶ καλέσαι ἐπὶ δεῖπνον. Δημο- 
σϑένης τοίνυν ἥκων ἀπὸ τῆς ὑστέρας πρεσβείας, ἐν 7 φησὶ 
τὸ τῶν Ἑλλήνων πράγματα ay oT QUITO οὐκ EV τῷ ψη- 
φίσματι μόνον ἡμᾶς ἐπήνει, aAA ὠπαγγείλαντος πρὸς τὸν 
δῆμον ἐμοῦ τοὺς τότε περὶ τῶν ᾿Αμφικτυόνων λόγους, καὶ 
Βοιωτῶν, οὐχ; ὥσπερ νῦν συντέμνοντος, οὐδ᾽ ἐπειγομένου, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐδυνάμην κατὰ ῥήμα ὠκριβέστατα, καὶ τοῦ δήμου 
σφόδρα ὠποδεχομένου, παρωκλην εἰς UT ἐμοῦ μετα τῶν 


E] Ἁ , 39 ? D X 
ἄλλων συμπρέσθεων, καὶ διερωτωμενος; εἰ τὠληϑη xo 
^ N 


/ v. «ὦ / , 
ϑαυμάξειν ὑμῶν καὶ Φιλίππου φαίη τὴν ἐξαίφνης ὁμόνοιαν, 


1 Deest δ᾽, 3 Βσιωτίαν 3 Θήξας 


Tlag ὧν μὲν βοηθεῖς) παρ᾽ ἐκείνων, οἷς. 
Et ἀπολήψη ab. ἀπολαμιβάνω | non ἀπολείψη, 
ut Aldus]. Iprx. 

Ἡλίκα ᾿Αθηναῖοι] Cum illos contra La- 
cedasmonios defenderunt. Vide Plataicum 
Isocratis, et Xenophontis Ἑλληνικά. InEM. 

οὗς Y ἐγκαταλείψεις] Phocenses, opinor, 
innuit. IDEM. 

Χρήση δ᾽ ἐχθροῖς) Utrum τοῖς ἐγκατα- 
λειφθεῖσιν, à τοῖς Θηβαίοις: Deinde μείζοσι 
vel πλείοσι, vel δυνατωτέροις. IpEM. 

᾿Εχθροῖς] S. τοῖς Θηξαίοις. Thebani au- 
cta potentia inimiciores tibi erunt. InEw. 

'AAX οὗ φίλοι) M. ἀλλ᾽ ἢ ob φίλοις : 
et v. 1. p. seq. L. καὶ τὸ delendo ὡς. 
AUGER. 

Διεξιὼν} Τῷ διεξιέναι. Worr. 

ὯὯν ἦν δυνατὸς} F. δυνατὸν, S. αὐτῶ. 
ὅσα ἠδυνήθη. Vel, ὧν ἦν ἐγκρατὴς, id est, 
ὧν ἐκράτει. IpEM. : 


Ἐλλείσων;7 F. ἐλλείπων, ὧν ἕν γε T9 
«αρόντι X. 7. ^, MARKLAND. 

λζ΄. Elm] Vid. Dem. orat. $. ἡ. Ez edit. 
Bnook. | , 

Καὶ τοὺς Εὐβοέας, ὡς ἐφόβουν] Comma 
delendum post Εὐβοέας, et post ἐφόξουν po- 
nendum videtur. Εἶπεν ὡς ἐγὼ ἐφόξουν τοὺς 
Εὐξοέας, me terruisse Eubaenses. Worr. 

τινὰς} L.xsvàe, vanas, ut Demosth. 
in Androt. $. ζ΄. αἰτίας xai λοιδορίας κενά t. 
Noster c. Ctesiph. $. λγ΄. med. φέροντας 
μὲν τῷ δήμῳ ἐλαίδας κενάς. Natus error 
ex similitudine soni, in vocibus τινὰς et 
κενάς. MARKLAND. 

Ὃ δὲ ποιεῖ] Ὃ δ᾽ ἐποίουν. Scarto. 

Βοιωτίαν, Θήβας] F. Θηβῶν. Thebas in 
potestate Beeotiz, non Beeoliam in pote- 
state Thebarum esse oportere. Worr. 

Ὅτι Κλεοχάρης] Cleocharem illud etiam 
mirari se dixisse, quod. decreto mandatum 


3 ^ 5 3 0 / e N N , 
ταὐτὰ ἀπαγγέλλω πρὸς Αθηναίους, ὥπερ X04 τῦρος Φι- 
5 ͵ ΄ V? / 
λιππὸν εἶπον, "WO TOV μαρτυρούντων, κῶὶ ἐπαιγουντῶν μὲ 

3 


3 


N 


^ F x Led 3 » 
τῶν συμπρέσβεων, ἐπαναστας ἐπὶ πῶσιν, QUK ἐφη μὲ 


- ej 


ej 3 Ὁ 3 ^v / 7 3 "» » μ᾿ 
ὡσπερ ἐκεῖ &Vgroy, οὕτως EV τῷ WOQOVTI λέγειν. αλλ EXEI 


1 Deest ὡς. 


nobis esset, etc, InEM. 

Μικροπολίτας] πολίτας μικρῶν πολιχνίων. 
Ipn£w«. 

παραδώσειν] Nempe Φίλισγσσον ᾿Αϑηναίοις. 
AvGER. 

Ah. Διέβαλλε] Vid. Dem. orat. $. μέ. et 
$. »y. Ex edit. BRook. 

Κἀκεῖνον διαιρούμενος τὸν λόγον) Dividen- 
do, id est, seorsim explicavit. WorF. 

Διαιρούμενος) & sa c vpóga evoc. ye. δια- 
σύρων. ScaL1G, F. διέδαλλε δὲ κἀκεῖνο, 
διαιρούμενος τὸν λόγον. Scil. Dum locos ora- 
tionis dividit (in opere dividundo) et il- 
lud quoque exagitavit, nempe — Tavron. 
M. διαιρόμενος, absolute sumptum, magna 


3 πορεσβεῦται 


voce contendens. --- διέξαλε δὲ - - - illum 
autem sermonem calumniatus est, i. e. illud 
etiam dicens calumniatus est, quod &c. 
AUGER. 
^ Tavra] F. τοιαῦτα. 1. 6. xal εἴ τις τοῖν 
avra παϑών. MARELAND. 

᾿Ἐδυνάμην xarà] ᾿Ἐδυνάμην ἐγὼ κατά. 
ScALIG. 

Κατὰ ῥῆμα] Verbatim, iisdem verbis, τοῖς 
αὐτοῖς ῥήμασιν, αὐτολεξεί. Worr. 

καὶ ταὐτὰ ἀπαγγέλλω] Ita legit et 
interpretatur Wolfius. Vulgo ταῦτα. 
TAYLOR. 

᾿Απαγγέλλω]  Sebe izayy ἐλλω. 
Bnaopnxvus. lufeliciter sane. TAYxLoR. 





194 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


/ » M - mM 
διπλασίως ἄμεινον. καὶ τούτων ὑμεῖς οἱ τὴν ψῆφον μέλ- 
, , , F , » ὧν 
λόντες φέρειν, ἐστέ μοι μάρτυρες. καί To. τίς ἂν αὐτῷ 
«ὐονιί B ἤν Ὁ A δ »AN » 
EXNiuy καιρὸς ἐγένετο, ἢ TOT ἐξελέγχειν εὐθὺς, εἰ τι 
, * ͵ 
τὴν πολιν ἐξηπάτων 2 
, N , , ^ ^ , / E 
A9'. Φὴς γάρ ps ἐν μὲν ΤῊ πρωτῃ πρεσβείᾳ λαθεῖν 
/ ER. A / ς 


x ^ 
σαυτον συνεστηκοτα ει τῆν “σολιν, ἐν δὲ ΤΉ ὑστεραίᾳ 
/ B 


3 Sé 9 ΕἸ fo , / ᾽ / X e 
οαἰσσεσσαοαῖις EV 7 συναγορεύων μοι Φαινη. κοακείνης μεν αμῶ 


e 3 * —. e » 3 x s. wy 

κατηγορῶν, oU Qc κατηγόρειν τῆς ὃ Ei τοὺς ορκοὺς 1 xo- 
“ω 7 3 N δι εὖ , 

τηγορεῖς. καὶ TOi εἰ τὴν Eig" ψέγεις, σὺ καὶ τὴν συμ- 


΄ » N !, » , 
peace ἔγραψας. καὶ GANTS, εἰ TI τὴν Wy ἐξηπάτα, 
^ , e) e » f ej E] 
Quà τοῦτο ἐψεύδετο, ὅπως τῆς εἰρήνης; "Tu 60 συνέφερεν αὺ- 
Ν 


^ , , ^e ε * Á, 7] Ν Lad 

70, ^aa 0UXOUV ἢ μεν σπροτερῶ πρεσβεία τον X,0t4p0V TOU- 
ἘῸΝ K- 4 / δ X Á / 

τον εἰχεν Li δὲ Ug TEQX ει πεπραγμένοις ἐγίνετο. τίνες οὖν 


Ν 


ἦσαν αἱ “ἀπάται; ταῦτα "yop TOU γόητος GV puTOU, ἐξ 
ὧν εἴρηκε, λογίσασϑε. 
: μ- Eig rely με φησὶν ἐν μονοξύλῳ πλοίῳ κατὰ τὸν 
Λυδίαν ποταμον τῆς γυκτὸς, “εἰς Φίλιππον, καὶ τὴν ἐπι- 
στολὴν, τὴν δεῦρο ἐλθοῦσαν, Φιλίπτσω γράψαι. ὃ μὲν γὰρ 
Λεωσϑένης. 0 φεύγων ἐνθένδε διὰ ψοὺς συκοφάντας, οὐ δυ-- 
νατὸς T» ἐπιδεξίως ἐπιστολὴν γράψαι" ὃν οὐκ OXVOUCi τινες 
ὠποφαίνεσιλαι μετὰ Καλλίστρατον τὸν ᾿Αφιδναῖον, τῶν 
ἄλλων μάλιστα εἰπεῖν δύνασϑαι. οὐδ᾽ αὐτὸς ὃ Φίλιππος, 
πρὸς ὃν ἀντειπεῖν Δημοσϑένης ὑπὲρ ὑμῶν οὐκ ἠδυνήϑη. 
984 οὐδ ὃ Βυζάντιος Πύϑων, ἄνθρωπος ἐπὶ τῷ γράφειν μέγα 
φρονῶν; ἀλλ᾽, ὡς ἔοικε, τὸ πράγμα ἐμοῦ προσεδεῖτο. καὶ 


Á 


X ej , » € F 
λέγεις μὲν» OTi Φιλίπσπω μεθ ἡμέραν πολλάκις, μόνος 
1 χατηγορεῖς 5 ? ἀπάται, {ταῦτα - - -- ἀνϑιρώπου,) 3 Λοιδίαν 4 ὡς 


λθ΄. Φὴς yàp — Vide Dem. orat. 4. ς΄. Vide Vales. i » 
BO ς γὰρ --Ἱ} $ € ic ad Harpocrat. in v. Taxv- 
Κἀκείνης μὲν ἅμα] S. τῆς πρώτης 'ξε- Λεωσϑένης) Utrum is, cujus meminit 
σβείας. οι». Pausanias? WoLr. 
Κατηγορεῖς Ε΄. χατηγορεῖν. φὴς sc. Ὑσὲρ ἡμῶν] M. ὑμῶν. Et [v. antepen.] 
Tavron. : ἄνθρωπος ἐπὶ τῶ γράφειν μέγα φρονῶν. Et 
"Τῆς εἰρήνης, εἴπερ x. τ. Δ F. ἥπερ. [p. 133..1..9.1 εἰ συγχωρήσοι ó κατή- 
Worr. Similiter Bern.quoque. Tavrom. ye. Bt [l. 10.] xai βασανιεῖ. Et [l. 12.] 
Alii Codices ἥπερ. Bnopxvs. ἐγ διαμεμετρημένη. Vide Ulpianum. Inzw. 
.H 3 ὑστέρα ἐπὶ “πεπραγμένοις ἐγίνετο] ὑ με ὥ ν etiam M$. Mead. Et recte. Ταυ- 
Τῆς εἰρήνης ἤδη γεγενημένης, καὶ τῶν συνθηκῶν, 108. 
sicut ἐπὶ ὑντοῖς. Worr. Ἐπὶ 78] περὶ τὸ γεάφειν Editi. Post 
μ΄. Εἰσπλεῖν με φησὶν] Nec hoc est apud γράφειν addit λόγους Sealiger. IpEM. 
Demosthenem. IpnrM. Ὡς ἔοικε] Scilicet, εἰρωνικῶς. WoLr. 
Λυδίαν] Δοιδίαν scribitur in Harpocr.et Καὶ λέγει. Vide Dem. orat. 6. νβ΄. Fs 
Suid. De care etiam admonuit σχστης. edit. Bnoox. 





s 3 AE 
40 ὧν συνεσίτουν, Αγλαοκρεῶν 0 Γενέδιος, κα 
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T. h ε. ὭΣ ᾽ " , & E s 
μόνῳ, διελεγομήν. αἰτιῷ 06 εἰσπλεῖν μὲ νυκτῶς κατὰ τὸν 


ποταμόν. οὕτω νυκτερινῆς ἐπιστολῆς τὸ πρᾶγμα ἐδεῖτο. 
Jr δ᾽ οὐδὲν ἀληθὲς λέγεις. ἥκουσι μὲν μαρτυρήσοντες: μεθ᾽ 

: ji Ἰατροκλῆς ὃ. 
Πασιφῶντος, μεθ᾽ ὧν ἑξῆς ἅπαντα τὸν χρόνον τες νύκτας 
ἀνεπαυόμην: οἱ συνίσασιν ἐμοὶ, μηδεμίαν πώποτε aT αὖ- 
τῶν νύκτα ὠπογενομένῳ, μηδὲ μέρος νυκτός. ἄγομεν δὲ καὶ 
τοὺς οἰκέτας, καὶ παραδίδομεν εἰς Gacavov, καὶ τὸν μὲν 
λόγον, εἰ ᾽συγχὼω ἥσοι ὃ κατήγορος: καταλύω. παρέσται 


δὲ "δ e δὴ ine / e v “Δ / 
Ἑ ἤδη ὃ δήμιος, καὶ βασανιεῖ ἐναντίον ὑμῶν, ὧν κελεύητε. 


45.1 ἐνδέχεται τὸ λοιπὸν μέρος τῆς ἡμέρας ταῦτα πρᾶξαι. 


ef Ἀ 5 3 , 
πρὸς ἐνδεκα yop ὠμφορέας εν διαμεμετρημένη 7" ἡμέρα 
?q j tv , , Y / ^ 
κρίνομαι . 3 κἂν φωσιν ἐἀπόκοιτόν με τούυτῶωνε πωσοτε τῶν 
͵ /, ^ aq 
συσσιτων 4 ξασανιζόμενοι γεγονέναι; μὴ φείσησϑε μου, ὦ 


᾿Αθηναῖοι, ἀλλ᾿ ἐξανασταντες ὠποκτείνατε. ἐῶν δ᾽ ξζέ- 
λεγχθης ψευδόμενος. Δημόσθενες; τοιαύτην δίκην δός" ὁμο- 


T N 


, 3 à / 5* 3 / 5 7 
ὃ λόγησον ὠνόρογυνος εἰναι, καὶ μὴ ἐλεύθερος: εναντίον τοὺυ- 


͵ N 9», w^ δεὺ $ ΣᾺ Ν 6v Ἁ ^ 
των. κάλει μοι τοὺς οἰκετῶς supo ἐπὶ TO quo, καὶ τὴν 


τῶν συμπρέσβεων ἀναγίνωσκε μαρτυρίαν. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ. ΠΡΟΚΛΗΣΙΣ. 
» ι 2 ’ w^ » 
ἐπειδὴ τοίνυν OU δέχεται τὴν πρόκλησιν» οὐδ᾽ ἂν φησιν 
1 συγχωρήσει ἢ ἐνδέχεται δὲ τὸ ὃ κἀν * βασανιζόμενοι φῶσιν 4 Deest βασανιζέμενοι. 


νυκτερινῆς ἐπιστολῆς] Simili lepore Apu- Ἐνδέχεται τὸ] Temporis sati$ est. Worr. 
leius in Apolog. Unde autem .?rvus Cras- ἐνδέχεται δὲ τό. ScALIG. 
si suspicatus est noctu potissimum parietes Διαμεμετρημένη) Castiga. δια (4t [4 8- 
fumigatos? An ex fumi. colore ? videlicet ^ pn μένη. Demosth. adv. Nicostr. Ἡμέ- 
umus nocturnus migrior est, Coque diurno eai; δὲ οὐ πολλαῖς ὕστερον εἰσελϑὼν εἰς τὸ 
fumo differt ? MARELAND. ᾿ δικαστήριον «σρὸς ἡμέραν διαμεμετρημένην. 
Συνεσίτουν} Συνεσιτού μην. ScaAric. Rursus, «. “παρασρεσῶ. διαμεμετρημένην 
Καὶ παραδίδομεν] καὶ τούτους παραδὶδο- τὴν ἡμέραν αἱρεῖς διώκων. Libanius [immo 
μεν. IDEM. Ulpianum potius dixisses] Τὸ δὲ πρὸς δια- 
Συγχωρήσοι] TI. cvy χωρήσει ὁ κατήγο- μεμετρημένην τὴν ἡμέραν φησὶν, ὅτι τινὲς Τῶν 
goc, ἢ, συγ χωρήσειε κατήγορος. Ἔστι δὲ ἀγώνων διὰ τὸ μέγεθος λαμβάνουσιν ὅρον τὴν 
προ γε. συγχωρήσοιο. STEPH ANUS. συγχω- ὑμέραν, καὶ ὕδωρ τὸ ἐξαρκοῦν. JEsch. c. Cte- 
get: Colsl. et Regg. tres. Cod. autem. siph. Εἰς τρία μέρη διαιρεῖται à ἡμέρα, ὅταν 
Bern. in 268, persona συγχῶς σεις. εἰσίη γραφὴ παρανόμων elo. Βπονσϑδ. 
"l'AYvLOR. ye. εἶ συγχωρεῖς σὺ à. SCALIG. Οὐδ᾽ ἄν φησ} Quare, annon desit vox 
Δήμιος] Carnifex ille vocatur δημόσι- πίστιν post φησινῖ lta: οὐδ᾽ ἄν φησι 
ec, non δήμιος, si fides T. Magistro. An- eric iy tel. βασάνοις x. T. M ul in sen- 
μόκοινος xal βασανιστὴς — καὶ δημόσιος, tentia simili apud Lysiam ὑπὲρ T. Xmxov : 
ὡς map Αἰσχίνη" πάρεστι δὲ ὁ δημ ὅσιος, οὐδὲν φάσκων πιστὸν εἶναι τοῖς θεράπουσιν. 
xal βασανιεῖ ἐναντίον ὑμῶν. Idque fdeliter ᾽Ἂν ------ γενέσθαι est γενήσεσϑαι. Εἰ dicit, 
conservavit Mead. T4vLon. nullam fidem habendam fore quastionibus 
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985 1ξπὶ βασάνοις ἀνδραπόδων γενέσθαι, Ada μοι τὴν ἐπὶ- 
go 7 , ω 7 


€ 


N , e^ 7 » ev e 
στολὴν ταύτην, ἣν ο QOiAVE OG ἐπεμψε. δῆλον yo; ὅτι 


Ξτὰ μεγάλα τὴν πόλιν παραλογίζεται; δι’ ἣν ἡγρυπνοῦμεν 


ψράφοντες. . 
ἘΠΙΣΤΟΛΗ. 


, , e2?À ^T ej N e/ 3 M 
3 ἀκούσατε, ω Αθηναῖοι, OTi τοὺς OQXOUG ἀπέδωκα, Φησί» 
^ € , / ἃ “ / c — 
τοῖς ὑμετέροις πρέσξεσι, καὶ τῶν συμμάχων 4 ἑαυτοῦ τοὺς 
P4 5 » / N 2 A 
τ-σαρωγενομένους XOT  OVOLLO, "γέγραφα; καὶ αὐτοὺς, και 
Ν , 21 Ἣν» N ?* ἃ / ^v / 
τας TTOÀEIg αὑτῶν, τοὺς δ υστερήσαντας τῶν συμμάχων, 
5 e X N € ^ Nr M - MM 5 ^ » / 
ὠποστελεῖν φησι προς ὑμᾶς. TOUT οὖν οὐκ ὧν oec 9e δύνα- 
g / Λ΄ , € F ΕΣ 2 ^v i 3 5 
0-304 γράψαι Φίλιππον μὲῦ ἡμέραν ἄνευ ἐμοὺ ; ολλ 
» Ν N Ν ε * de Ld / / 
ἐμοῖγε νὴ τοὺς ϑεοὺς οὑτοσὶ δοκεῖ τοῦτο μόνον λογίζε- 
Sg 6 x 7 jd / 5: 3 δὲ ἃ 32 
σϑα:. OW t6 μεταξὺ λεγὼν εὐδοκιμήση" εἰ ὁε [LIXQOV εἴσι- 
N "e / wu / r Δ N 
σχων PET πονηρότατος τῶν Ἑλλήνων εἰνῶ!; οὐδὲ μικρὸν 
7 
φροντίζει. 
, , N » , / ? , e 
μα. T4 γὰρ ἂν τις τοιούτῳ πιστεύσειεν ἀνϑρώπῳ; ος 
3 , 7 c / , “ὦ ς ^ 
εἐγκεχειρηκε λέγειν, ὡς Φίλιππος οὐ τοῖς αὑτοῦ στρατης 
/ , Ν -— 3 ^» , ΕΝ Lodi 
γήμασιν, QAO ταις ἐμαις δημηγορίαις ec Πυλων τσαρ- 


ἤλϑε; καὶ λογισμόν 7 VOL T gUvpr μεῖτο πρὸς ὑμᾶς, 

3 qq » 3 7 € 

EV αἷς ἔγω μὲν απτήγγελλον τὴν πρεσβείαν, οἱ δὲ Φαλαίκου 
^ P4 3 5 es 

τοῦ Φωκέων τυράννου 9 δημοκήρυκες, τανϑένδε ἐκεῖσε διήγ- 


» 
1 ἐγ 3 τὰ] * váy 3 ἀκούετε, 9 ᾿Αϑηναῖοι" 4 τῶν ἑαυτοῦ 5 γέγραφε 
6 δρομεοκήρυχες 


mancipiorum. In Aristocratea $. xS'. fin. γέγραφα, aut ἑαυτοῦ γέγραφε. Worr. 
εἰπεῖν, ὅτι πίστιν ἂν οἴεται γεγέσϑαι μό- τῶν ἑαυτοῦ, ;0isl. Reg. 2. et Mead. Note- 
γην, εἰ δείξαιεν etc. MankLAND. Sub. íav- tur porro, quod Wolfio in mentem venerat, 
τὸν, et. negat se non pendere a tormentis duorum porro Regiorum 1. et 3. alterum, 
servorum. AUGER. ἐμαυτοῦ γέγραφα, alterum ἑαυτοῦ γέγρα- 

Ἐν βασάνοις] M. ἐπί. Se non commissu- s exhibere. Tavron. F. ἐμαυτοῦ, 
rum ut questio mancipiorum fraudi sibi esse propter τὸ, γέγραφα. Quin et linguee ra- 
possit, Sic et Cicero in Miloniana. Worr. tio videtur poscere, καὶ τῶν συμμάχων 

Ἔπεμψε] Ια distinguendum, ἔπεμψε τῶν ἐμαυτοῦ. Alioquin scripsisset τῶν 
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γελλον. πιστεύσαντες δὲ οἱ Φωκεῖς ἐμοὶ, εἴσω Πυλῶν αὐτὸν 

παρεδέξαντο, καὶ τὰς τοόλεις τες αὑτῶν παρέδοσαν. ταῦυτὰ 

μὲν οὖν ὃ κατήγορος μεμηχάνηται, τὸ δ᾽ ἐν Φωκεῦσι διε- 

φϑάρη πραγμῶτα, πρῶτον μὲν, διὰ τὴν τύχην, ἣ πάντων 
Α . 


/ N N " M “ N N 
&0 71 κυριᾶς ET ELT C διὰ Το μῆκος του χρονοῦ. καὶ τὸν 996 


δεκαετήη πόλεμον — T0 γὰρ αὐτὸ ηὐξησέ τε τῶν ἐν Φω- 
κεῦσι τυράννων. τὰ πράγματα; καὶ xad eA, κατέστησαν 
μὲν ydp εἰς τὴν ἀρχήν; τολμήσαντες τῶν ἱέρων χρημῶτων 
ἅψασϑαι, καὶ διοὶ ξένων τὰς πολιτείας μετέστησαν, κατε- 
λύϑησαν δ᾽ ὠπορίᾳ χρημάτων, ἐπειδὴ κατεμισϑοφόρησαν 
τὰ ὑπάρχοντα € τρίτον ὃ ᾿αὐτοὺς καϑεῖλεν ἡ τοῖς ὠπο- 
ρουμένοις στρατοπέδοις συνήσως πσαρακολουϑουσα στάσις, 
ς τέταρτον δ᾽ ἡ Φαλαίκου περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι 
πραγμάτων ἄγνοια. ἡ μὲν yo Θετταλῶν, καὶ Φιλίππου 
3 στρατιῶ, πρόδηλος ἣν, οὐ πολλῷ δὲ χρόνῳ πρότερον πρὶν ἢ 
τὴν πρὸς ὑμᾶς εἰρήνην ψενέσϑαις πρέσζεις πρὸς ὑμᾶς ἥλϑον 
ἐκ Φωκέων, βοηϑεῖν αὐτοῖς κελεύοντες, καὶ ἐπαγγελλόμενοι 
παραδώσειν ᾿Αλπωνὸν. καὶ Θρόνιον; καὶ Νίκαιαν, τὰ τῶν 
παρόδων τῶν εἰς Πύλας χωρία κύρια. ψηφισαμένων δ᾽ 
ὑμῶν παραδοῦναι Προξένῳ τῷ στρατήγῳ τοὺς Φωκέας. ταὺ- 
τὰ τῶ χωρία, κῶὶ πεντήκοντῶ πληροῦν τριήρεις, καὶ τοὺς 
μέχρι τριώκοντα ἐτὴ γεγονοτῶς ἐξιέναι, ἀντὶ τοῦ τσαρῶ- 
δοῦναι τὰ χωρία Προξένῳ, ἐδησαν οἱ τύραννοι τοὺς πρέσζεις 
τοὺς ἐπσπαγγειλαμένους ὑμῖν παραδοῦναι τὰ φυλακτήρια, 
καὶ τοῖς σπονδοφόροις τοῖς τς μυστηριώτιδας σπονδὰς 


E τρίτη 3.5 τετάρτη 3 στρατεία 


19. et ante omnes Lambinus ad Corn. habet per v. Hellauicos vero vocaverat 
Nep. in Miltiade, textum hune nostrum ᾿Αλπωνὸν, ut hic JEschines, si fides Ste- 
ad normam Harpocrationis esse restituen- phano. PArMEm. i 

dam. Vid. Lucian. Dialog. Nov. Edit. Τριάκοντα] Τετταράκοντα. Scalig. 
T. I. pag. 275. Gifan. Collectan. ad Lu- ex conjectura, quze mihi vehementer pla- 


δῆλον yàg, ὅτι τὰ μεγάλα τὴν πόλιν “σαραλο- 
γίζεται" δι ἣν ἠἡγρυπνοῦμεν γράφοντες.  lro- 
nice Parenthesis ista inseritur. Et verte, 
Cape has literas, quas Philippus misit (con- 
stat enim eas magnis in rebus decipere civi- 
tatem) ob quas scribendas fuerit nobis lucu- 
brandum. MARKLAND. 

EHIZTOAH] ΦΙΔΙΠΠΟῪ addit Mor. 
TaAvLoR. 

᾿Ακούσατε] L. ἀκούετε, ut in aliis. Av- 
GER. 

"EauTo) γέγραφα] Aut ἐμαυτοῦ 


ἐμαυτοῦ συμμάχων : qui mos est Greece 
scribentibus, MARKLAND. συμμάχων τῶν 
ἐμαυτοῦ. ÀAUGER. 

Mixegir ἐπισχὼν] Mer ὀλίγον. WoLr. 

Φροντίζει] M. φροντίζειν. AvGER. 

μά. Kal λογισμὸν ---Ἴ Vide Dem. orat. 
$. κ΄. Ex edit. Bnoox. 

Anpeoxfiguxec] Δρομοκήρυκες, οἱ At- 
γόμενοι ἡμεροδρόμοι, ex ZEschine citat Har- 
pocratio, Unde bene collegit Maussacus, 
Jungerman. ^d Poll. Onomast. L. IL. c. 
XXX. $. 148. Meursius Attic, Lect. I11. 


cret. v. TRACTUS ConPORIS. H.Steph. 
Schediasm. Vl. 2. virosque doctos ad 
Nepot. in Miltiade I. 4. Tavron. 

Διὰ ξένων] Tyranni, peregrini militis 
opera, mutarunt resp., adempta populo 
libertate. Worr. 

Μετέστησαν] Imo κατέστησαν. AUGER. 

Karepas Sopépncay] In stipendia militum 
insumpserunt. WOLF. 

Αὐτοῖς} Ab mote. Et pariter p. 156. l. 5. 
εἰ}.8. αὑτοῖς et ab T 9. MARKLAND. 

᾿Αλπωνὸν] Herodotus in sexto 'A πτηνὸν 


cet. TAYLOR. 

τοὺς ἐπαγγελλομένους} F. τοὺς ἐ π' ay- 
γειλαμένους. Worr. Optime, et eam 
lectionem przscribit Reg. 3. TAYLOR. 

Μυστηριώτιδας] Sic habet et Pollux [T. 
$. 36.] Alias legendum censuissem, τοῖς 
τὰς μυστηριώδεις σπονδὰς ἀπάγουσι, 
qui arcana sacra proferunt. Miserunt enim 
victimas in extera quoque templa. Sen- 
tentiam esse puto, Athenienses obtulisse 
sive inducias, sive foedus Phocensibus, ut 


tuto Eleusiniis initiis interesse possent, 





N / / 
281 ἑτοίμου το χωρία, και (QUAGTTEIV, οὐκ ἐπείσϑησαν, αλλ 


ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


Ε / / e € / ^ 3 3 
ἀπαγγέλλουσι μόνοι των Ἑλλήνων Φωκεῖς οὐκ ἐσπεισᾶντο: 
, ^v 


καὶ πάλιν ᾿Αρχιδώμου τοῦ Λάκωνος παραλαμξώνειν ὄντος 


3 ? 


3 , 2 ^ nd / à N à à /, x N 
ἀπεκρίναντο αὐτῶν τῶ τῆς Σπαρτης ὁεινῶ OEÓIEVGLL, καὶ μή 


? “ ? Ld 3, ΓΑ , 
1τὰὼ παρ᾿ αὐτοῖς. κἀνταῦθα οὗπω διελέλυσθε Φιλίππῳ; 
» ΕἸ ^ 9 f^ € Á 7 ^ »- ἢ 3 / 
ἀλλ᾽ ἐν τή αὐτὴ ἡμέρῳ TréQh TE τῆς εἰρηνὴῆς £GovAeUsc Je, 


X ^ E " 


, , ej “ ? 
καὶ τῆς ἐπιστολῆς ἤκουετε τῆς 1 οξένου, ὅτι Φωκεῖς oU πα-. 


/ » ^ N / e ^ / 3 
ραδεδωκασιν QUT to το xpi, και o TO, μυστηριᾶ o7 otty- 
, 


ψέλλοντες μόνους τῶν ὥλλων Ἑλλήνων ἀπσέφηναν Φωκεας 


οὐ δεδεγμένους τὰς σπονδὰς, ἀλλα καὶ τοὺς δεῦρο ἐληλυ-40.1 


θότας πρέσβεις δεδηκότας. ὅτι δὲ mp" λέγω, κάλει μοι 
τοὺς σπσονδοφόρους, καὶ τοὺς παρὸ Προξένου τοῦ στρωτηγοῦ 
πρεσξεύσαντας εἰς Φωκέας, * Καλλιστράτην; καὶ Μετα- 
γένη. καὶ τῆς ἐπιστολῆς ἀκούσατε τῆς Προξένου. 


^ x 


EIIITZTOAH. 


| , “ ^ u » 
ἀκούετε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τῶν χρόνων παραναωγινωσκομένων εκ 
^ ^v , € . δὲ 
τῶν δημοσίων γραμμάτων, καὶ τῶν μαρτύρων ϑημῖν τοροσ- 
e] iT 2 2 ^ 
διωμαρτυρησάντων, ὅτι πρὶν ἐμέ χειροτονησήνῶι τσρεσβευ- 
^ e N x 


τὴν, Φάλαικος 0 τῶν Φωκέων τύραννος: ἡμῖν μὲν καὶ Λα- 
κεδαιμονίοις ἠπίστει, Φιλίππῳ δ᾽ ἐπίστευεν. ἀλλ᾽ οὗτος 
μόνος τὸ συμξησόμενον ἡγνόει; ὑμεῖς δὲ αὐτοὶ δημοσίᾳ 
πῶς διέκεισϑε; οὐ πάντες τοροσεδοκᾶτε Φίλισπον ταπει- 
γώσειν Θηξαίους, ὁρῶντα αὐτῶν τὴν ϑρασύτητα, καὶ τῷ μὴ 
βούλεσϑαι δύναμιν ἀνϑρωτσων ἀπίστων ἐσασκησαι; Λα- 
κεδαιμόνιοι δὲ οὐ μεθ᾽ ἡμῶν τἀναντία Θηξαίοις ἐπρέσβευον, 
καὶ τελευτῶντες ποροσέκρουον φανερῶς ἐν Μακεδονίᾳ, καὶ 
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λ "e ^ / 7 2.03 25$ 
διητσσείλουν TOiG τῶν Θηβαίων πρέσξεσιν ; αὐτοὶ δὲ οὐκ 
a ΥἹ 379 f» ε d / Á " 
ἡποροὺν, X9 ἐφοβουντο oi τῶν Θηβαίων πρέσξεις : Θέττα- 
εἶ M 3 " jf ie 3, Φι- ^v / 

Ao) δὲ oU κατεγέλων τῶν ἄλλων, ὑπὲρ αὐτῶν φάσκοντες 
h' / - ev ,»€ / CE * / 

τὴν στρατείαν ELVOLL 9 Τῶν ὃ εταιρῶν τινες τῶν QAO, 
5 »c / , c ^v » ej x ^ 

OU διαῤῥήδην πρὸς τινᾶς ὑμῶν ἔλεγον, OTi τῶς ἐν Βοιωτοῖς 
/ " Λ ET 3... .» 3 / 

“πόλεις κατοικιεῖ Φίλιππος; Θηξαῖοι δ᾽ οὐκ ἐξεληλύθεσαν 

N ? vind ^a / E X “Δ᾽ 

πανδημεὶ, ἀπιστοῦντες τοῖς τσραγμῶσιν; ὑμῖν δὲ, ταῦθ 

“ὁ » 2 ᾽ , N e / 3 

ὁρων οὐκ ἔπεμψεν ἐπιστολὴν ὁ Φίλιππος, ἐξιέναι ? wg- 
n / ^ “» δ / SM “ b 7 é € δὲ 

λεύων παση T δυνάμει: βοηϑήσοντας τοῖς διρκαίοις ; οι 06 
e M LLL uU ud 3 / ^ 3 

νυν πολεμίκοι. καὶ τὴν εἰρηνὴν ἀνανδρίαν καλουντες. οὐ διε- 
/ e δ » "- » x X 7 € 

κωλυσαν ὑμᾶς ἐξελθεῖν, εἰρήνης αι συμμαάχιας υμιν γε- 

΄ / , / N ἃ 4 € n 
yevup ev, δεδιέναι φασπκοντες. μή τοὺς στρατιώτας ὑμῶν 
e / /, v. 
ομήρους λάξη Φίλιππος; 

/ "" ΑΜ T NY ^ / - AMI Y x 

μβ΄. Πότερον οὖν ἐγω τοὺς προγόνους ἐεκωλυσῶ TOV ÓW- 
-- *^ ! X X € N ^ [4 ? N 
μον μιμεῖσθαι, ἢ CU, καὶ οἱ μετὰ σου συνεστήκοτες ἔπι 
Ν n N , t: 3 ^ N 7 3 
τὰ κοιναὶ καὶ πότερον ἦν ἀσφαλεστερῶ. 36004 καλλίων Α9η- 
, e» ἀ a » 3 ad 7 τῳ 9 
ναίοις 1] ἔξοδος" ἡνίκω ἡκμᾶζον EV τ μῶνιῷ Φωκεέϊς. ἐπο- 
, Ν Jj 5: V? τ ἃς AX. , 
λέμουν δε Φιλίππῳ, εἰχον OE Αλσωνον, καὶ Νικαιᾶν, μή 

/ 7 / x M 
(^47 παραδόντος 3 iA Par που Μακεδόσι, τῶς σπονδος δε, 
? 3 ^ ^s Ν / ? 5» 
οἷς ἐμέλλομεν βοηθεῖν, τας μυστηριώτιδας οὐκ ἐδέχοντο, 

/ 2 / N 
Θηβαίους δ᾽ ὁπισϑεν κατελίπομεν. μεταπεμπομένου μὲν 

7] ej stil N 7 
Φιλίππου, ὅρκων δ᾽ ἡμῖν, καὶ συμμαχίας γεγενημένης, 
^ A Y ^o γ᾽ 5 , 
Θεττάλων δὲ, καὶ τῶν ἄλλων Αμφικτυόνων στρατευόντων 5 
3 e , “ εὰ 3 3 
OU πολλῳ κῶώλλιων οὗτος ἣν ὃ καιρὸς ἐκείνου, εν e διὸ τὴν 
^ 3 Ἢ A ᾿ὦ᾿ἡ y 3 , E ^ 
σήν ἀνανδρίαν, καὶ ὠμῷ φθόνον, εἐσκευωγωγησαν εἰ TOV 


Y * ὁρῶσιν * Deest κελεύων. 3 Φαλαίκου 


! Deest articulus. 3 Καλλικράτην, xal Μεταγένην 3 ὑμῖν 


40: Phocenses, homines impii, sint asper- 
mati. Τὰ τῆς Σπάρτης δεινὰ δεδιέναι, καὶ 
μὴ τὰ mag αὐτοῖς, {]. 4.] Se Sparte pe- 
ricula timere, et non sua. Ambiguum est, 
utrum hzc verba ad diffidentiam an ad 
fortunam referantur. Worr. 

Μὴ qae" αὐτοῖς] Mà τὰ wrap αὐτοῖς Cod. 
Reg. 3. cum Wolfio. Sic autem Scalig. 
μὴ ἢ καὶ map αὐτοῖς. Quem parum intel- 
ligo. Verba sonant, res vestras curate: 
neque ulla, pace Wolfii dixerim, videtur 
esse ambiguitas. TAYLOR. 

Οὐ δεδεγμένους] Οὐ μόνον δεδεγμένους. 


Scanic. Voluit dixisse οὗ μόνον οὐ δεδε- 
γμένους ἀλλὰ xai etc. TAYLOR. 

KaXMeTpárw] Καλλίστρατον certe 
cum Scalig. vel cum Cod. Mead. Καλλι- 
xgáTnv. IpngM. 

Φίλιτσπον ταπεινώσειν Θηβαίους. Et 
[ibid.] καὶ τῷ μὴ βούλεσϑαι. Et [p. 137. 
l.6.] κατοικιεῖ Φίλιατπος. παρὰ τὸ κατοι- 
κίζω. οι». Recte hzc utique. Prior 
Editio, quee erat Aldina, Θηβαίοις, et τὰ, 
et κατοικεῖ, perperam omnia. Qus pa- 
riter fere correxit et Brodeus. Tax- 
το πὲ 


᾿ξξιέναι πάσῃ] V. ἐξιέναι κελεύων πάσῃ. 
Worr. Damnabunt forte hominis temeri- 
tatem, qui legerint ea quse nuper annotavi 
$. κά. med. Infinitivi enim illi, ἐξιέναι hic, 
ul ἐκπλεῖν ibi, tenor sunt et articuli, ipsi 
termini Epistolee vel Psephismatis. Tav- 
LOR. 

Εἰρήνης καὶ συμ.Ἷ Quum facta esset. pax 
atque societas. Videtur Eschines illorum 
inanem solicitadinem reprehendere, ne- 
que hoe dici ab adversarüs Philippi. 
Worr. i 

μβ΄. Tióregoy] F. er ὁ meg" ἂν ἦν, fuisset. 

ARKLAND. 

Ἡνίκα ἤκμαζον ἐν τῇ μανίᾳ Φωκεῖς] Fu- 
rorem fortassis appellat audaciam illam 


Phocensium, iy τῇ μά x n non satis pla- 
VOL. I. i 


cet. Worr. Eo tempore, quo summa erat 
et flagrabat maxime, Phocensium sive au- 
dacia sive impietas.  Conjectura illa homi- 
nis est importunissima. TAvrom. 

Μή πω] Οὔπω. [et mox pro Φιλίππου] 
᾿Αλκαίκου. ScALIG. 

Φιλίππου] Leg. Φαλαίκου. Vid. p. 135. 
MankrLaAND. Ita omnino. et habébis Bern. 
fidejussorem. TAvrLoR. et Chrysococcam. 

Oi] Castiga αἷς [σπονδαῖς utique] 
Bnopxzvus. Qui tamen decipitür. Tav- 
LOR. 

Θηβαίους Y ὅσισϑεν κατελίσσομεν] Quia 
Ῥμοοῖβ eos Attice aditu excludebat. 
Worr. Qasre, an non desit ἢ, post xa- 
τελίπομεν inserendum, propter τὸ ᾿πὅτερον." 


MARKLAND. 
* T 
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2 0^5 a τ ἊΝ ἢ Δ / » 

eye Αϑηναῖοι, voee euo» clin cse diia d v ἤδη "07 καὶ Δέρκυλλον, καὶ τοὺς εἰς ᾿Αμφικτύονας πρέσβεις, 

σβείαν ἐπὶ τὸ κοινὸν τῶν Αμφικτυόνων, εΦ ἦν τολμῷς μὲ 30 ὠπεληλυϑότος ὑποσπόνδου, ᾿Ορχομενίων δὲ περιφόβων ὄν- 

Aem "e χειροτονηθεὶς ὠχόμην, ἐχϑρὸς δ᾽ ὧν —' ΒΝ των, καὶ σπονδες τοῖς σώμασιν αἰτησάντων, ὥστε ἀπελθεῖν 

τήμερον τεθέληκας m" εἰσ' γγεΐλωι : Sepe Mr μὲ βεύσασϑαι. ἐκ τῆς Βοιωτίας, παρεστηκότων μὲν τῶν Θηβαΐων πρέ- 

οὐ ydg δὴ φθονεῖς γέ μοι τῶν εἰς τὸ σώμα d^ apis 40 σβεων, ὑπολειπομένης δ᾽ ἔχϑρας φανερᾶς Φιλίππῳ πρὸς 
py. T "e Θηβαίων μὲν. παρακαϑημένων, καὶ cups dee, ὁ 


MYouá t ames 3 1523 e ani Θηβαίους, καὶ Θετταλοὺς, τότε ἀπώλοντο αἱ πράξεις, οὔ 

a d Miete ut m ἊΝ -— — es Te πὴ» δὶ ἐμὲ, ἀλλα Oi τὴν σὴν προδοσίαν, καὶ τὴν πρὸς Θη- 

καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων οπλιτῶὼν οὐ "WOpOVTUV, Θεττάλων 0E βαί , e, es / V y τ 
, / "Rp cem Mes ἢ / T αἰους προξενίαν. μεγάλα δ΄ οἰμῶι τούτων ἐγὼ σημειίῶ 

Θηβαιοις προσϑεμένων; Qux τὴν υμετέραν ἀβουλίαν, καὶ 35 ᾿ιδείξων 

τὴν πρὸς Φωκέας ἔχϑραν, 5 ποροὐτσήρχε Θετταλοῖς εκ 


3 / ἤ 3 M T m N y 
» : T : Ἧς ue - - μδ΄ . Ei yop τι τούτων ἄλησες ἤν, ὧν CU λέγεις. κατη- 
παλαιῶν χρόνων, OTE αὐτῶν τοὺς CJ ouc λαβόντες Φωκεῖς ΄ » N Y £2. Ex D v V 

γύρουν ἂν μου Βοιωτοὶ, καὶ Φωκέων οἱ φεύγοντες, ὧν τοὺς 


κατηλύησαν Φαλαίκου δὲ, πρὶν ἐμὲ ἐλθεῖν. καὶ Στέφανον, Yo / b MM ui ml o Su 
, , μὲν ἐξεβεβλήκειν, τοὺς Y ἐκώλυσα κατελϑεῖν. νῦν δ᾽ οὐχὶ 290 
47.17€ συμξαντα λογιζόμενοι, ὠλλὰ τὴν εὔνοιαν τὴν ἐμὴν 





! «ᾳαραπρεσβεύσαντα 


Οὔπω καὶ τήμερον] Hactenus nunquam 
ausus es me false legationis accusare. 
Wolfias. Immo hodie accusat. Agitur 
res. Causa πτιαραπρεσξείας nuuc dicitur. 
Hoc cum vidit Scaliger, commentum com- 
miniscitur, οὕπω μέχρι τῆς τήμερον. 
Commentum saue maximum. Rem, 400 
pacto se habeat, ex me discite, Objectare 
tu in tua oratione non dubitasti, me tertiam 
istam legationem, sine ulla auctoritate, a 
populo non constitutum, obiisse. Quod cum 
capitale esset, istud tamen crimen nunquam 
leze in me intentare ausus es, ne hostis tam- 
etsi sis infestissimus, et. que vel ultime 
forent in legibus pene, lubenter admodum 
a me exposceres. Nunquam εἰσήγγελκας, 
nunquam vocasti ad. causam capitis dicen- 
. dam, de legatione injussu populi suscepta, 
sed (ubi minus erat periculum) ad εὐθύνας 
solummodo legationis male obite. Fidem 
faciet Demosthenes $. A9'. fin. τηνικαῦτα 
ὁ δεινὸς, xal σοφὸς οὗτος, καὶ εὔφωνος, οὔτε 
βουλῆς, οὔτε δήμου χειροτονήσαντος αὐτὸν, ὥ- 
χετο πρεσβεύων οὔτε τὴν ἀῤῥωστίαν ὑπο- 
λογισάμενος οὔϑ᾽ ὅτι τῶν τοιούτων ὃ νό- 
μος θάνατον τὴν ζημίαν εἶγαι κελεύει. Εἰ 
rursus, $. μ΄. fin. οὐκοῦν ὥχετο μὲν “παρὰ 
πὸν νόμον, ὃς Θάνατον κελεύει τούτων τὴν 
ζημίαν εἶναι. Porro autem, de Εἰσαγγε- 
Aia; et Εὐθυνῶν ralione te premonilum 
esse volui. Istius unam speciem, plures 
enim erant, ita describit Harpocratio. 
EicayytNa ἐπὶ ϑημοτίοις ἀδικήμασι 
μεγίστοις, καὶ ἀναβολὴν μὴ ἐπιδεχομένοις — 
καὶ ἐφ᾽ οἷς τῷ μὲν φεύγοντι, ἐὰν ἁλῷ, μ ἐγι- 
σται ζημίαι ἐπίκεινται εἰο. Bene est: 
verum i» Εὐθύναις non ita inclemenler 
actum est. Rursum enim Demosthenes 
$. λέ. ad hanc ipsissimam rem, de qua dis- 


putamus, alludens, Kal εἴγε 7: τῶν προση- 
χόγτων ἐγίνετο, ἐν εἰσαγγελίᾳ πάλαι ἂν 
Zw γυνὶ δὲ διὰ τὴν ὑμετέραν πρᾳότητα 
καὶ εὐήϑειαν, εὐθύνας δίδωσι, καὶ ταύ- 
τας, δππηνίκα βούλεται. ὅ8πι, lector, secu- 
rus accede ad meam emendalionem. ToA- 
μᾷς με λέγειν, ὡς οὗ χειροτινηϑεὶς εἰχόμκην, 
ἐχϑεὺς δ᾽ ὧν οὔπω καὶ τήμερον τεϑέληκας (aut 
τετόλμηκας cum Marklando) με εἰσαγ- 
γεῖλαι, ἀλλὰ παραπρεσβεύσασϑαι (φὴς 50. 
aut simili voce subintellecta.) Vocabulum 
illud ἀλλὰ in fine precedentis opprimi 
arbitror. Deinde pergit in eodem enthy- 
memate. lllud utique voluisti, si modo po- 
tuisses: Non enim mihi pepercisses, non 
invides mihi quod esset ultimum in suppli- 
ciis. TAYLOR. 

μγ΄. Ὑμετέραν)] ΤῸ: ἡμετέραν. SCALIG. 

᾿Αβουλίαν] Vertit Interpres temeritatem. 
Potius, cunctationem. Jv R1N. 

"Ex “παλαιῶν χρόνων] Historiz fides sit 
penes JEschinem. Worr. 

Κατηλόησαν] ὈἘφόνευσαν, a κατόλοάω. 
Unde πατραλοίας xal μητραλοίας. Ινεμ. 
χκατηλόησαν obtriverunt. Male Wolfius 
vertit occiderunt, quasi ab ἀλοιᾷν, non ab 
ἀλοᾷν. Hsec Valesius ad Maussac. p. 232. 
Ea porro historiola continetur in Plutarchi 
libello de Virtutibus Mulierum, ut admo- 
nuit idem Vir eruditus. "Acevroo; ἦν Θετ- 
ταλοῖς «o; Φωκέας πόλεμος. οἱ μὲν γὰρ ἄρ- 
χοντας αὐτῶν καὶ τυράννους ἐν ταῖς Φωκικαῖς 
«πόλεσι ἡμέρᾳ μιᾷ πάντας ἀπέκτειναν, οἱ 
δὲ πεντήκοντα καὶ διακοσίους ἐκείγων ὁμιήρους 
κατηλόησαν. Recle igitur κατηλόησαν 
obtriverunt, si ita vis verti, flagris cecide- 
runt. Sed nugatur Vir celebris, si aliud 
ἀλοιᾶν, ἀλοᾷν aliud significare suspicetur. 
''AY LoR. 


Mm 


ὠποδεχόμενοι: συλλεγε 
/ 


€ / ^ e /, 
ντες οἱ φεύγοντες Βοιωτῶν, ἡρήντῶι 


ej » ὦ N "€ 9 d / ^ 

μοι συνηγόρους. 1:000 i d auo τῶν εν Φωκευσι πόλεων τῦρε- 
dA ν b à. / / 3 V Waco» / 

σβεις, οὃς ἐγω τήν τρίτην πρεσβείαν ἐπὶ τοὺς Ἀμφικτύονας 


/ 3 3 / / Á € ^ 
πρεσβεύων ἔσωσα, Οἰταίων ἐγχειρούντων λέγειν, ὡς δεῖ 
NV cnm 3 M Y ^ ^ A 7 3 
5 τοὺς ἡβῶντας ὠϑεῖν κατοὶ TOU κρήμνου, και παρηγῶνγον Εἰς 
ε ^ 


τοὺς ᾿Αμφικτύονας, 


« 3 


στε ατολογίας τύυχειν. O μεὲὰ γῶ 


/ ^ Ἁ 


/ / € ἡ Í , δ ε X 3 / 
Φάλαικος τύραννος ὑπόσπονδος ἀφεῖτο, οἱ de αἀναίτιοι ὦπο- 

/ » , , / ej 
ϑνήσκειν ἔμελλον, συνωγορεύοντος δέ μου διεσώθησαν. ὅτι 


/ 


/ 


, E] ^ " ^ 7 
δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, κάλει μοι Μνάσωνα τὸν Φωκεῶ; καὶ τοὺς 


Á, x Ν 3 Ν 
συμπρέσβεις, καὶ τοὺς πὸ 


τῆς τῶν Βοιωτῶν φυγῆς ἡρη- 
Ν 3 


μένους. ἀνώβηϑι δεῦρο Λίπαρε; καὶ Πυϑίων, καὶ τὴν ἀυ- 


περ ἐγὼ ὑμῖν. 


10 τὴν ἀπόδοτέ μοι χάριν εἰς τὴν τοῦ σώματος σωτηρίαν, ἥν 


ΣΥΝΗΓΌΡΙΑ ΒΟΙΩΤΩΝ ΚΑΙ ΦΩΚΕΩΝ. 


ὡς οὖν οὐκ ἂν δεινὰ πάν , 7 : 
πὼς οὖν οὐκ ὧν Οοεινὼ 7T 0i, εἰ κωτηγοβρουντος μεν Δημο- 


! Deest εἷς. 


Kal τοὺς εἰς ᾿Αμφικτύονας πρέσβεις] 
Worr. Aberat Prepositio. TaAvroRn. 
Restituo καὶ τοὺς πρὸς ᾿Αμφιντυόνας. 
Bnopxvs. 

᾿Α-σεληλυϑότος ὑποσπόνδου) Unde? 8 
Thessalis, an Thebanis ? ab utrisque opi- 
nor. Worr. 

Ὑσοσαόνδου) Ὑποσπόγδους. Sca- 
το. Et mox pro Φιλίσσωῳ, τῇ πόλει. 
ἴνεν. 


Ὑπολειπομένης κ΄ T. λ.] Videtur hoc 


«παρ᾿ ἱστορίαν εἶναι. Et est heo narratio 
ita densa et intricata, ut ad fucum facien- 
dum auditoribus instituta esse videatur. 
Worr. 

μδ΄. Κάλει μοι Μνάσωνα. Ἐπ]. 23.] τοὺς 
ἀπὸ τῆς τῶν Βοιωτῶν φυγῆς ἡρημένους. Et [1. 
ult.] πῶς οὖν οὐκ ἄν. — Et [p. 140. Ἰ. $.] 
ἁλοίην;; ἐτόλμησε. ^ Et [1. 25.] φανῆναξ με 
δεῖ. [sublatis Aldi erroribus] IpzM. 

Εἰρημιένους} Seribe 5g» μένους. Bno- 
DEUS. 
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, s» / ΄ ^ / d 
σϑένους τοῦ Θηβαίων προξένου; καὶ πονηροτάώτου τῶν 
ε , / , / A! led 
Ελλήνων, συνωγορευοντῶων δὲ μοι Φωκέων, καὶ Βοιωτῶν, 
ε , 
GOV ; 
Á, , , , kd σῳ ε Ld x "“ὡΝ 3 ^e / 
με. Ἐτολμησε δ᾽ εἰπεῖν, ὡς ἐγὼ τοῖς ἐμαυτοῦ λόγοις 
/ 3 ^ ej » 7 e, 
περιπίπτω, φησὶ ap με εἰπεῖν. ὅτ᾽ ἐκρινον Τίμαρχον, oTi 
$9 δ N tv / / “ 
πάντες κατ᾽ αὐτοῦ τὴν τῆς τσορνείως φήμὴν τοαρειληφασι: 
v ? € , X ? x » , 
τὸν ὃ Ἡσίοδον ποιητὴν ὠγαθον ὄντας λέγειν, 


/ » 3 ej N 

Φημη δ᾽ oU τις πάμπαν ἀπόλλυται. ἣν τινα "OA AOL 
λ / / , T N py 
A«ot φημίξωσι, Θεὸς vU τις ἐστι καὶ αὐτή. 


A δ᾽ , A F A ej ^ f , " 
291 τὴν ὃ αὐτὴν ταύτην ϑεὸν ἥκειν νυν κατηγορουσᾶν E4OU 


πάντας γὰρ λέγειν ὡς χρήματα ἔχω παρὰ Φιλίππου. εὖ δ᾽ 
ἴστε, ὦ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι πλεῖστον διωφέρει φήμη; καὶ συκοφαν- 
τία. φήμη μὲν γῶρ οὐ κοινωνεῖ dux Goo διαξολὴ δὲ, ἀδελφόν 
ἐστι» καὶ συκοφαντία. διοριώ δ᾽ αὐτῶν ἑκάτερον σαφως. 
φήμη μέν ἐστιν, ὅταν τὸ πλήθος τῶν πολιτῶν αὐτόματον 
ἐκ μηδεμιᾶς προφάσεως λέγῃ Tiva ὡς γεγενημένην πρᾶξιν" 
συκοφαντία δ᾽ ἐστὶν, ὅταν πρὸς τοὺς πσολλοὺς εἰς ἀνὴρ αἰ- 
τίαν ἐμβαλὼν, ἔν τε ταῖς ἐκκλησίαις ἁπάσαις πρός τε τὴν 
βουλὴν διωξώλλῃ τινά. καὶ τῇ μὲν Φήμῃ δημοσίᾳ ϑύομεν, 
ὡς ϑεῷ" τῶν δὲ συκοφαντῶν, ὡς ! κακούργων δημοσίῳ προ- 
δολὲὶς ποιούμεϑα. μὴ οὖν σύναγε εἰς ταὐτὸν τὸ κάλλιστα 
τοῖς. αἰσχίστοις. 

ks. "Evi πολλοῖς μὲν οὖν ἔγωγε τῶν Κκατηγορή γων 
ἡγανάκτησα, μάλιστα δὲ ἡνίκα TITO εἰναΐ με προδότην. 
ἅμα γῶρ ταῖς αἰτίαις ταύταις φανηναί "jue δεῖ Spit, 
καὶ τὴν Ψυχὴν ἄστοργον, καὶ πολλοῖς ἑτέροις ὡμαρτήμασι 
πρότερον ἔνοχον. τοῦ μὲν οὖν ἐμοῦ βίου, καὶ τῆς Pl ἡμέ- 
ραν διαίτης ὑμᾶς δοκιμαστὰς ἱκανοὺς εἰναι γομέζω" ἃ δ 
ἐστὶ τοῖς μὲν πολλοῖς ἀσυνοπτῶ; τοῖς δὲ χρηστοῖς τας 


Ἰκακούργων, ᾿ 3 μ᾽ ἔδει 


μέ. Ἐτόλμησε] Vide Dem. orat. ᾧ. ξή. Ez. ζουσι. Tavron. ᾿ 
edit. Βκοοκ. Διαβολὴ] Lego διαξολὴ δὲ ἀδελφόν ἐστι 
Περιπίπτω] In meos sermones incurro: τῇ συκοφαντίᾳ, quo pacto etiam Soali- 
mihi ipse sum contrarius. BRopzus. gerum suspicor legisse. IpnEM. 
Ππαρειλήφασ)] An προειλήφασι προβολὰς] Προβολαὶ, actiones que inten- 
MaRELAND. duntur contra calumniatores. AUGER. 
Φημίζωσι) Stephanus exeudit φημ ί-ὀ — 4c. ^A δ᾽ ἐστὶ --- ] Intelligo, que vero 
ξουσι..- In Codd. φημίξωσιε et $njsl-. a plerisque ostendi nequeunt. Inu. 
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ψυχὲς μέγιστα, τούτων ὑμῖν τὸ ᾿πλεῖστα, καὶ καλῶς 
ἔχοντά EX τῶν ἐμῶν. ὁρᾷν ἀναξιβῶμαι, ἵν᾽ εἰδῆτε τὸἰς ἐμᾶς 
παρακατανήκας; ὡς οἶκοι καταλησων; εἰς Μακεδονίαν 
ἐπρέσβευσα. συ “μὲν, ὦ Δημόσθενες, ταῦτα ἐπλώσω ETT 
ἐμέ: ἐγὼ δ᾽ “ὡς ἐπαιδεύϑην, καὶ δικαίως ἐξηγήσομαι. οὖ- 
τοσὶ μέν μοι ἐστὶ πατὴρ ᾿Ατρόμητος, σχεδὸν τορεσξύτατος 
τῶν πολιτῶν" ἐτή γάρ ἤδη βεβίωκεν ἐνενήκοντα καὶ τέτ- 
ταρα. καὶ συμβέβηκεν αὐτῷ, νέῳ μὲν ὄντι, πρὶν τὴν οὐσίαν 
ὠπολέσαι διο τὸν πόλεμον, ὠϑλεῖν τῷ σώματι, ἐκπεσόντι 
δὲ ὑπὸ τῶν τριάκοντα. στρωτεύεσϑαι μὲν ἐν τῇ Ασίᾳ, 
ὠριστεύειν δ᾽ ἐν τοῖς κινδύνοις, εἶναι: δ᾽ ἐκ φατρίας τὸ γένος, 
ἣ τῶν αὐτῶν βωμῶν ᾿Ετεοβουτάδαις μετέχει, 0Jty ἡ τῆς 
᾿Αθηνῶς τῆς πολιάδος ἐστὶν ἱέρεια, συγκατάγειν δὲ τὸν 
δῆμον, ὥσπερ καὶ ὀλίγῳ πρότερον εἶπον. ἐλευϑέρους δέ μοι 
συμβέβηκεν εἰναι, καὶ τοὺς πρὸς μητρὸς ἅπαντας. ἣ VUV 
ἐμοὶ πρὸ Tet ὀφϑαλμῶν προφαίνεται, φοβουμένη περὶ της 
ἐμῆς σωτηρίας, καὶ διηπορημένη. καί τοι, ὦ Δημόύσϑενες, 
ἡ μὲν ἐμὴ μήτηρ ἐφυγε μετὰ TOU αὑτῆς ἀνδρὸς ἐπὶ τῶν 
τριάκοντω εἰς Κόρινθον; καὶ μετέσχε τῶν πολιτικῶν κακῶν. 


48.1σὺ δὲ ὠμφισξητῶν auo εἶναι — * καὶ γὰρ ὧν ὠμφισζξη- 


τήσαιμι εἰπεῖν, ὡς ἀνὴρ εἰ--- ἐνεγράφης λειποταξίου, καὶ 
τὸν γραψάμενον Νικόδημον τὸν ᾿Αφιδναῖον χρήμασι πείσας, 
ἐσώσϑης. ὃν ὕστερον μετὰ ᾿Αριστώρχου συνωπέκτεινας. καὶ 
οὐ καΜαρὸς ὧν τῶς χείρας; εἰς τὴν ὠγορῶν ἐμβάλλεις. 


| συλεῖστα, εὖ καὶ 3 μεὲὲν οὖν, ὦ 3 ὡς καλῶς ἐπαιδεύθην καὶ δικαίως, 
4 οὗ γὰρ ἂν τολμήσαιμι ELITELY 


Καὶ καλῶς ἔχοντα] An delendum καὶ, 
vel legendum εὖ xai καλῶς Manx- 
LAND. 

"EX τῶν ἐμῶν ὁρᾷν ἀναβιξῶμαι]}ὔ ᾿Αναβιβά- 
ζω usitatum est, Sed ἀναβιβάω (si scri- 
ptura non fallit) thema facit ZEschines. 
Worr. M. ἀναβιβάσομαι. ὁρᾷν videre, i. e. 
ut videantur. Αυθεβ. 

Σὺ μὲν — ] Ego hic aliqua deesse arbi- 
tror, videatur in versione mea quid sup- 


pleverim; Inzw. 


᾿Επαιδεύθην}] Forte excidit Adverbium 
aliqued, ὡς καλῶς ἐπαιδεύθην καὶ δικαίως, 
ἐξηγήσομαι. ut p. 142. 1. 7. MARKLAND. 

Φατρίας] Lege φρατρίας. BnopUs. 
Scaric. ÁUGER. 

Φρατρίας} Συγγενείας. Vide Suidam, ut 
et περὶ τῶν ᾿Ετεοβουτάδων. Worr. Adde 


Herald. Animadv. ad Salmas. IT. 3. 4. 
Nos in vita Lycurgi. Duport. ad Theo- 
phrast. Charact. pag. 396. TaAvrLoR. 
Xvyxaráytw] Συγκαταγεῖν. SCALIG. 
Ὥσπερ xal ὀλίγω στρότερον)] In hac qui- 
dem Oratione nihil de ea re dixisti. 
Worr. Nempe $.xXY.fin. MARKLAND. 
Ἢ νῦν ἐμοὶ] Que nunc mihi ante oculos 
conspicitur. "Videtur potius ad ZEschinis 
phantasian referendum, quam ad presen- 
tiam Glaucothez. Worr. 
᾿Ααμφισβητῶν] Qui te virum esse profite- 
ris. Ludit amphibolia verbi ἀμφισζητεῖν, 
quod et dubitare, et sibi aliquid arrogare 
significat. IpEM. Qui am vir sis, nemini 
exploratum est. BRopxus. An ἀμφισ- 
ζητούμενος" MankLAND, Itaemendat 
σχστης. TAYLOR. 
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Φιλοχαρης δ᾽ οὑτοσὶ, ὁ πρεσβύτατος ἀδελφὸς ἡμῶν, οὐκ 
1 ἁγενεῖς διατριβὰς, ὡς σὺ βλασφημεῖς, ED, ἀλλ ἐν 
γυμνασίοις διατρίβων, καὶ μετὰ Ἰφικράτους συνεστρατευ- 
993 μένος, καὶ συνεχὼς ἔτος ἤδη τουτὶ τρίτον στρατηγῶν, ἥκει 
- δεησόμενος ὑμῶν, ἐμὲ σῶσαι. ᾿Αφόξητος δ᾽ οὑτοσὶ, ὃ νεω- 
τατος ἀδελφὸς ἡμῶν, πετσρεσξευκὼς μὲν ὑπὲρ ὑμῶν ἀξίως 
τῆς τούλεως πρὸς τὸν τῶν Περσῶν βασιλέα, καλῶς δὲ καὶ 
δικαίως τῶν ὑμετέρων προσύδων ἐπιμελην εἰς, ὅτε αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν κοινὴν διοίκησιν εἵλεσϑε, καὶ πεπαιδοποιημένος κατὰ 
τοὺς νόμους, ἀλλ᾽ οὐ Κνωσίων. τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα παρῶ- 
κατακλίνων, ὥσπερ σὺ, πάρεστι καταφρονῶν τῶν σῶν 
λοιδοριῶν. τὸ Up Jeudi ὄνειδος οὐ περαιτέρω τῆς ἀκοῆς 
αφικνείται. | 


/ 'E 1 2 δὲ x n ΕἸ ^ ὃ ^ 3 ib 
m τολμήσας “ὁε κατὰ τῶν εμῶν κηδέστων EVITEIV, 
ej , s N /»c 5 / at δ ΄ 
οὕτως ἀναιδὴς, xoci τσόρρωθεν αὐχαριίστος Ek, OG Φιλόδημον 
N 7 7, E / , , ^ ΕΣ τῇ 
TOV Φίλωνος πσατερα και Ero Tos, OUX, ἀγαώπας, οὐδὲ 
“ 3. «ἃ 3 ἈΝ 3 / » 
Tr QOO X.UV6i6 δι᾿ ὃν εἰς τοὺς δημότας ἐνεγραφης; ὡς ἐσασίν 
e / , 3 , 3 N 
οἱ πρεσβύτατοι Παιανιέων. ἐκπεπληγμῶι δὲ, εἰ σὺ λοιδο- 
e / ^ x f. , " » , 
εἶν Φίλωνα τολμᾷς. καὶ ταῦτα EV τόις επιεικεστατοις 
AÓ , ex δεὺ 3 / ὃ / 4 ^ 
ηναΐων, oi δεῦρο εἰσεληλύϑασι δικάζοντες, ἕνεκα TOU 
, “Ὁ / *N ^ 4 ^ / 
βελτίστου τῆς πόλεως, καὶ μῶλλον προσέχουσι τοις βίοις 
€ ^ ^ es / , x ^ ^ , Ν 
ἥμων, ἡ τοῖς λόγοις. TrOTEQUL γῶῤρ ἂν προσδοκᾷς QUTOUG 
» L4 c , e / , 
εὔξασϑαι μυρίους οπλίτας ομοιοὺς Φίλων: γενέσϑαι, καὶ 


N / ! ὃ ͵7ὕ N N ^ e/ / 
7c σωμᾶτα ουτὼ ἐἰακειμενους, καὶ Τὴν Ψυχὴν οὐτΤὼ σὼ- 


ΠΕΡῚ HAPAIHPEZBEIA X. 143 


εἰς ὀνείδη. καὶ τίς αὐτὸν εἶδε ττώποτε ἀσχημονήσανται, 2 
pe ἡμέραν, ὡς σὺ φῇς. ἐν τῇ πομπῇ τῶν Διονυσίων, 
7 γύκτωρ : οὐ yap ἄν τουτὸ y εἴποις, ὡς ἔλαθεν. οὐ γῶβρ 
ἠγνοεῖτο. 

μῆ- "Eoi δὲ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. ἐκ τῆς Φιλοδήμου ϑυγατρὸς, 
καὶ Φίλωνος ἀδελφῆς. καὶ ᾿Επικράτους; τρεῖς. «σαἱδές εἰσι, 
μία μὲν ϑυγάτηρ, δύο δὲ υἱοί. og ἐγὼ ἥκω μετὰ τῶν ἄλ- 
λων κομίζων. ἑνὸς ἐρωτήματος ἐνεκῶ, καὶ τεκμηρίου πρὸς 
τοὺς δικαστὰς, τῷ νῦν ἤδη χρήσομαι. ἐρωτῶ yap, ὦ Αθη- 
yaoi, εἰ δοκῶ ἂν ὑμῖν πρὸς τη πατρίδι, καὶ τῇ τῶν φίλων 
συνηϑείᾳ, καὶ ἱερῶν, καὶ τάφων πατρῴων μετουσίᾳ, τού- 
τοὺς τοὺς “σάντων ay por toy ἐμοὶ φιλτάτους προδοῦναι 
Φιλίππῳ, καὶ περὶ πλείονος τὴν ἐκείνου φιλίαν τῆς τού- 
των σωτηρίας ποιήσασϑαι. ποίᾳ κρατην εἰς ἡδονῇ 9 ἢ τί 


πώποτε ἄσχημον ἕνεκα χρημάτων πράξας ; οὐ yp 7 
Μακεδονία κακοὺς ἢ χρηστοὺς “ποιεῖς ἀλλ ἡ φύσις. οὐδ᾽ 
ἐσμὲν ἕτεροί τινες, ἥκοντες ἀπὸ τῆς πρεσζείας, ἀλλ᾽ οἵους 
ἐξεπέμψατε. συμπέπλεγμαι δ᾽ ἐν τῇ πολιτείᾳ xaÜ ὑπερ- 
βολὴν ἀνθρώττῳ γόητι; καὶ πονηρῷ, ὃς οὐδ᾽ dy ἄκων ἀλη- 
ϑὲς οὐδὲν εἴποι, ἡγεῖται δ᾽, ὅταν τι ψεύδηται, τῶν λόγων 
ὅρκος, κατα τῶν ἀναισχύντων ὀφϑαλμώῶν. καὶ " τὰ ye 

AAoc, καὶ τὴν ἡμερῶν, EY ἢ 


L] 


/ 3 , .ν y ? 
μένα οὐ μόνον. ὡς ἐστίν λέγεί9 ἃ 
M / X / N ν᾽} / 
φησὶ γενέσϑαι, καὶ τροστίϑησι τινὸς ὄνομα «λασα- 

1 ὃ γῦν δὴ ἐρήσομαι 3 τὰ " μηδέποτε γεγενημένα 


μή. Ἐγὼ ἥκω x. T. M] Ἐγὼ μετὰ τῶν lpkM. 


^ 7 di nm, E Ἁ * 
φρονᾶς, ἡ τρισμυρίους κιναιόους2 Οἱος περ συ: καὶ τὴν 
, ? ^ 


2 /, ^» 


Επικρατους εὐαγωγίαν, TOU 


1 ἀγεγγεῖς 


Οὐκ ἅγεν εἰς] [αἱ Ald.] Legendum cix 
ἀγενεῖς. BRODEUS. οὐκ ἀγεννεῖς. WOLF. 
IL ἀγεννεῖς. STEPHANUS. Quod facile 
pretulerim. Atque ita legunt cum Ste- 
phano et Scalig. Coisl. Regg. 1. 2. 4. 
TavroR. Et Chrysococcas. 

'AAX οὐκ Naciawi] FK. ἀλλ᾽ ob Κνωσίωνι. 
Et [l. 11.] ττάρεστι vel παρίστησι. Et [1. 
pen.] οἷόσπερ σύ. οι». Alii οἵουσπερ. 
Tavron. 

μζ΄. Ἐτόλμησας} Vide Dem. $. £5. et 
$. cá. Ex edit. BRoox. 

Πόῤῥωθεν ἀχάριστος] Ex longinquo ingra- 
tus, i. e, veteris beneficii inmemor. Àv- 
GER. 


7 , 3 / 
ἰλωνος ὠδελφοῦ, εἰσ ανώγεις 
3 δὲ ὃ χαὶ χατὰ 


“Ὃς Φιλόδημον] Vel ὡς. Βπκουπυβ. IT. 
ὡς. ἵνα ἦ ἐν «παρενθέσει (Οὕτως ἀναιδὴς καὶ 
πόῤῥωθεν ἀχάριστος εἶ). STEPHANUS. Belle 
sane et recte. Confirmant €odd. Coisl. 
Regg. et Mead. TavrLoR. 

Δικάζοντες)] F. δικάσοντες, ut apud 
Demosth. s. zapaeretc$. $. μά. et Nostrum 
c. Ctesiph. $. γ. MARKLAND. 

τοῦ βελτίστουἨ͵  Mazimi reipub. com- 
modi: Demosth. de rebus Chersones. óz- 
τις Y ὑπὲρ τοῦ βελτίσσου πολλὰ τοῖς 
ἡμετέροις ἐναντιοῦται ζουλήμασι. — Bno- 
DEUS. 

Εὐαγωγίαν] Παιδείαν καὶ σωφροσύνην. 
Worr. 


ἄλλων ἥκω δεῦρο κομίζων. SCALIG. 

*Q γῦν ἤδη χρήσομαι] Lege. Worr. 
Bnopxvus. Aldus $9. ὃ vv δὴ ἐρήσομαι 
Coisl. et suniliter Mead. a manu 1"?. 
TavrLon. 

ἩἩγεῖται x. τ. ^.] Ita Casaubonus ὁ μέ- 
γας ad "Theophrast. Charact. Cap. VIII. 
“Ἡγεῖται δὲ, ὅταν τι ψεύδηται, τῶν λόγων 
ὅρκος κατὰ τῶν ἀναισχύντων ὀφϑαλμῶν' 
καὶ τὰ μὴ γεγενημένα οὗ μόνον ὡς ἔστι, χέ- 
y £i, ἀλλὰ καὶ τὴν ἡμέραν ἐν 5j φησὶ γενέσϑαι. 
καὶ προστίθησι τινὸς ὄνομα, πλασάμενος ὃς 
ἔτυχε παρὼν, μιμούμενος τούς T ἀληθῆ λέ- 
γοντας. Sic scribendus est locus hic 
JEschiuis elegantissimus: quo cum esse 
nihil queat apertius, miror Interprelem 
doctissimum tam infeliciter hic esse ver- 
satum. Sic autem ille vertit: Cum men- 
titur ete. Num rem acu tetigerit, judi- 
«ent eruditi." Hactenus Vir summus. 


Ὅρκος κατὰ τῶν ἀναισχύντων $99.) δα- 
rare per oculos haud stio an usitatum sit. 
F. A. ὅρκος xal δάκρυα κατὰ τῶν ἄναι- 
σχύντων, impudentes oculi oppleti lacrymis. 
Etsi ne hoc quidem placet. Worr. Ali- 
quanto rectius cum Scaligero, μετὰ τῶν 
ἀναισχύντων ὀφϑαλμῶν. TAYLOR. μὲ τά. 
AvGER. 1 

Kal τὰ γεγενημένα] F. καὶ τὰ μὴ γεγενη- 

γα. MARKLAND. τὰ μὴ y£y. AUGER. 

χέγειν Editi] A £y ει. ΒΕΟΡ 18. Worr. 
Et [p. 144.1. 8.] ὑ φ᾽ ὑμῶν ἐξεῤῥίφη. [loco 
τοῦ, iQ ὑμῶν. Worr. Priores babebant 
λέγειν, quod rite cum Wolfio emendarunt 
Regg. 1. et 3. Preterea, xai τὰ οὗ γεγενη- 
μένὰ, οὐ μιόνον ὡς ἔστιγεγενημένα, λέγει, 
ἀλλὰ x. τ. . Bern. Similia his occurrant 
in Orat. c. Ctesiph. $. 4 δ΄, med. Tavron. 

Προστίϑησι τινὸς] Προστίθησι ἅμα τινός 
ScALIG. 
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μένος ὡς ἔτυχε παρῶν, μιμούμενος τοὺς τἀληϑη λέ- 
γοντας. 


μδ΄. Ἔν ὃς εὐτυχοῦμεν οἱ μηδὲν ἀδικοῦντες, ὅ OTi. πρὸς 


» 


τη | τερατείᾳ τοῦ τρόπου, καὶ Τῇ τῶν ὀνομάτων συνδϑέσει, 
νοῦν οὐκ ἔχει. σκάψασϑε ye ἀφροσύνην. ἅμα, καὶ ὦπαι- 
δευσίαν ἀνθρώπου, ὃ ος τοιοῦτον ἔσλασε τὸ περὶ τὴν Ὄλυν- 
Sav yuvaiicat ψεῦδος κωτ᾽ ἐμοῦ, ἐφ᾽ e μεταξὺ μὲν λέγων 
ὑφ᾽ ὑμῶν ἐζεῤῥίφη. τὸν yao πλεῖστον ἀφεστηκότα τῶν 
τοιούτων, πρὸς τοὺς εἰδότας διέβαλλε. σκέψασϑε δὲ, ὡς 
πόῤῥωνεν ε egi τὴν αἰτίαν ταύτην παρεσκευάῤετο. ἔστι 
y? τις ἐπσιδημῶν " ἡμῶν εἰς τὴν πόλιν ᾿Αριστοφάνης Ὄλύν- 
uos. τούτῳ συσταϑεὶς ὑπό τινῶν, καὶ πυϑόμενος, ὡς 
εἰπεῖν δίναται, ὑπερεκϑεραπεύσας. αὐτὸν, καὶ προσωγαγό- 


μένος, “τοῦτον ἔσειϑεν ἐμοῦ To ψευδῆ καταμαρτυρεῖν 


πρὸς ὑμάς. κἀν παρελϑὼν ἐϑελήσῃ σχετλιάσαι; καὶ AÉ-49.1 


yw, ὡς εἰς οἰκείαν cU T OU govern, καὶ αἰχμάλωτον yt- 
γενημένην πεπαρῴνηκα; πεντακοσίας μὲν ἤδη δραχμς 
“ὑπεσχνεῖτο. αὐτῷ δώσειν, πεντακοσίας δ᾽ ἑτέρας, ἐπειδαν 
καταμαρτυρήσῃ. 00 αὐτῷ c ἀπεκρίνατο; ὡς αὐτὸς διηγεῖτο, 
ὅτι τῆς μὲν φυγῆς; καὶ τῆς παρούσης ἀπορίας ἑαυτῷ οὐ 
κακῶς, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν TE ἄριστα στοχιάξοιτο᾽ τοῦ δὲ τρόπου 

“λεῖστον Ei] διημαρτηκώς. οὐδὲν yd ἂν τοιοῦτο πρᾶξαι. 
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ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. 


10 τῶν μὲν μαρτύρων. διομνυμένων, καὶ μαρτυρούντων ἀκούετε, 


τὰς δ᾽ ἀνοσίους των λόγων ταύτας τέχνας, ἃς οὗτος πρὸς 
τοὺς νέους ἐπαγγέλλεται; καὶ κέχρηται γυνὶ κατ᾽ ἐμοῦ, 
ἄρα μέμνησθε, ὡς ἐπιδακρύσας, καὶ τὴν Ἑλλάδα κατοδυ- 
ρώμενος, και Σώτυρον τὸν κωμικὸν ὑποκριτὴν προσετπται- 
νέσας, ὅτι ξένους τινας αὐτοῦ αἰχμαλώτους, ον, οὐδε γδ». 
ἐν τῷ Φιλίπσου ἀμπελουργείῳ καὶ δεδεμένους, παραὶ τὸν 
πότον ἐξῃτήσατο παρ τοῦ Φιλίππου; ταῦθ᾽ ὑποϑεὶς, 
ἐπεῖπεν, ἐντεινώμενος ταύτην τὴν ὀξεῖαν, καὶ ὠνοσίαν . 
γῆν, ὡς ' δεινὸν, εἰ εἰ ὃ μὲν τοὺς Καρίωνας, καὶ Ξανϑίας U υπο- 
κρινάμενος, οὕτως εὐγενὴς, καὶ μεγαλόψυχός “ γε γένοιτο, 
ἐγὼ δ᾽ ὃ τῆς μεγίστης πόλεως σύ μβουλος, ὃ τοὺς υρίους 
᾿Αρκάδων νουϑετῶν, οὐ κατάσχοιμι τὴν ὕβριν, ἀλλὰ Trapa. 
Μερμαννεὶς, ὃ oU ἡ ἡμᾶς εἱστία Ξενόδοκος των ἑταίρων τις τῶν 
Φιλίππου, ἕλκοιμι τῶν τριχῶν, καὶ λαβὼν ἡ QUT to. [420 T1- 
γοίμι τὴν αἰχμάλωτον γυναίκα; OUXOUY εἰ ὑμεῖς αὐτῷ 
ἐπιστεύσατε, À ᾿Αριστοφάνης p συγκατεψεύσατο, ε ἐπ᾿ 
αἰσιχραῖς αἰτίαις ἀδίκως ἀπωλόμην ἄν. εάσετε οὖν αὐτὸν 


τοιοῦτον "€ ἐμοῦ προστρόπαιον; μὴ γῶρ δὴ τῆς πόλεως, ὥστε 


1 δεινὸν εἴη, εἰ - - - ὑποκρινόμενος ? Deest γε. 3 αὑτοῦ 


ὅτι δὲ ara λέγω, αὐτὸν ᾿Αριστοφάνην μαρτυροῦντα παρ- 
ἔξομαι. κάλει μοι ᾿Αριστοφάνην Ολύνϑιον, καὶ τὴν μαρ- 
τυρίαν ἀναγίγνωσκε, καὶ τοὺς ἀκηκοότας αὐτοῦ, καὶ πρὸς 
EAE ἀγγείλαντας, Δέρκυλλον Αὐτοκλέους ᾿Αγνούσιον, καὶ 
᾿Αριστείδην Εὐφιλήτου * Κηφησίξα. 


1 [ἡμῶν]) ? Deest τοῦτον. 3 ὑπισχνεῖτο 4 Κηφισιέα. Μαρτυριαι. 


"Qc ἔτυχε: παρὼν] Non displicet ὅς. 
Bnonzvs. ὃς. ϑσαιτο. 

pi. ᾿Ανϑρώσου] T' àv Se ώσου. Mank- 
LAND. 

Ὃς τοιοῦτον ἔπλασε] Vide Dem. orat. $. 
vh. Ex edit. Bnoox. 

ἘΦ᾽ ὦ] Vel ὑφ᾽ ὦ. BRopvs. Credo hoc 
preter mentem viro doctissimo excidisse, 
eumque dictitasse potius juxta cumW olfio 
ὑφ᾽ ὑμῶν. TAYLOR. 

Ἡμῶν} F. delendum, utpote repetitum 
ex precedenti voce, MARKLAND. 

᾿Ολύνθιος} Virgula duntaxat post Ὁλύν- 


θιος et punctum infra post δύναται. De- 
inde adderem οὗτος οὖν ὑπσέρ. AUGER. 

Τοῦτον] Insinuavit hoc Wolfius noster, 
verum minima necessitale adductus. 'T'A v- 
LOR. Dele τοῦτον. AvuGcER. 

"Qc εἰς οἰκείαν αὐτοῦ] Utrum uxorem e- 
jus, an cognatam mulierem ? Worr. ὦ ὑ- 
ToU. MARKLAND. 

'EavT3] 'EavroU, et. v. 24. τὸν ᾿Ολύνθιον, 
et v. pen. τὸν Αὐτοκλέους. ScALIG. 

Κηφισέα Editi] Scribendum K»4$:c:- 
éa. Nam nomen Demi, a quo hoc gentile 
deducitur, est Κηφισία Erechtheidis tribus, 


a quo fit Κηφισιεὺς, ut Antipho εἰ alii in- 
numeri. PALMER. 

Καὶ κέχρηται] Καὶ ate κέχρηται. ScALIG. 
In Codd. Coisl. et Reg. 2. desunt voees 
xai κέχρηται. TAYLOR. xal αἷς κεχρ. Av- 
GER. 

Σάτυρον] Consule Demosth. περὶ vaga- 
πρεσβ. et Diodorum Sic. 1l. 15. Bnopxvs. 

Ὅτι ξένους] Nec hoc est in Demostbene, 
sed filie Apollophanis Pydnzi. Cujus 
quidem mentiendi licentia vix eum sinit 
bonum virum existimari, uteunque sit 
Alpha Palliatorum, Nec sine causa ZE- 
schines τὰς τῶν λόγων αὐτοῦ τέχνας ἀνοσίους 
vocat, siquidem tam vere hzc dicit, quam 
verisimiliter. Worr. Vid. Harpocr. v. 


Ὅτι ξένους. TavLOoR. 


Παρὰ τὸν πότον] Lege. Et [l. 15.] pro 
Ξενόδοκος Demosthenes habet Xenophrona 
Melobii Atheniensis tyranni F. Worr. 
πότον similiter Brodzeus, Harpocr. et MSS. 
Bern. et Parisienses. τόσον Aldus. Tav- 
LOR. 

᾿Ανοσίαν) F. ἀνόσιον, ut modo l. 3. 
VOL. 1. 


τὰς ἀνοσίους τῶν λόγων --------τέχνας. Et 
in Timarch. p. 45. l|. 19. ἡ δὲ βδελυρὰ 
φύσις xal ἀνόσιος. MARKLAND. 

Δεινὸν} Δεινὸν εἴη cum Scaligero Μϑ. 
Reg. 2, TAvLoR. Á 

Μεγαλόψυχός ys] Dele otiosam istam 
particulam, que ortum debuit incuria 
scribentis, et proximitati vocis γένοιτο, 
Delet mecum. Cod. Mead. IpEM. 

ὋὉ τοὺς μυρίους ᾿Αρκάδων} Ὃ τοὺς μυρίους 
τῆς ᾿Αρχαδίας ἄρχοντας. Brodzus, expo- 
nenti, non emendanti, similis. InEgM. 

Παραθερμανϑεὶς] Διαϑερμανθεὶς, et v. 16. 
μαστιγοίην. ScALIG. 

Ξενόδοκος] Xenophron hic vocatur ἃ 
Demosthene παραπρεσβ. $. νθ΄, Unde scri- 
bendum hic videtur ξενόδοχος, litera mi- 
nori, ut sit Apellativum, non Proprium, 
nomen. MARKLAND. 

Τοιοῦτον «προστρόπαιον] F. À. τοιοῦτον i- 
μοῦ στρόσιτροσσαιον, quia sequitur, μὴ γὰρ 
δὴ τῆς πόλεως. Worr. Harpocralioni e- 
mendando, qui perperam descripsit hanc 


locum JEschinis, uterque operam impen- 
"v 
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E] δ “ὦ » ͵7 X 
ἐν ὑμῖν ἀναστρέφεσϑαι; καὶ 


Ν A ? ἤ "d 
τὴν μὲν ἐκκλησίαν καϑαί- 


? A ^ F, δ N / Ἧ , N , 

peTe, EV δὲ τοις ψηφίσμασι ἰῷ τούτου τας EUN OG 7TTOM[- 
N Ν ^ N ^ ^ » F, 3 

σεσϑε; καὶ OTpo TiO, 13] πεζήν; η ναυτικὴν. ἐκπσέμψετε; 


x 


N e ε 7 L4 
καὶ μὴν ὁ yt Hoíodog λέγει, 


͵ / / "»"᾽ 5 à x 5 / 
Πολλακ: τοι ξύμπασα πόλις κάκου ὠνόρος ὠἀπηυρῶ; 
« 3 , A3 / / 
Οσκεν ὠλιτρωίνη καὶ ἀτασϑαλα μηχανααται. 


e N N P^ 3 / 5 a 2m 7 3 

297 v. Ev δὲ τσρος τοις εἰρημένοις εἰσειν ETI δούλομαι. £l 
/ 7 3 / - dx ea. , D Ν 

γάρ ποὺ τίς ἐστι κακία κῶτ αν )ρωτσους, ἂν μὴ πρω- 
X , 3 , / 

τεύοντα περὶ ταύτην ὠποὸδείξω Δημοσϑένην, Θανάτου τι- 


μώμαι. ἀλλ᾽, οἰ μια! πολλὰ 


^ Á 

/, 
i N “ / 
σμον Tape 


e e) 


M N e 
καὶ χαλεποὶ παρακολουδεῖ 
» 3 


τῷ κρινομένω: καὶ μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν ὠπὸ τῆς οργῆς ὃ 
κίνδυνος ἐπὶ τοὺς ὑπερ τῆς σωτηρίας λόγους, καὶ διαλογι- 
μή τι παραλίπῇ τῶν κατηγορημένων. 


εἴ e A ^ , E. 
ωστε euo μεν ὑμᾶς. αμῶ δὲ εμαῦτον εἰς ανωμνησιν τῶν 


F 3 ^ 
κατηγορημένων ὠγώγειν 


ὮΝ ^ / / *^ ^ ^ g 
μαι, ἡ ποιὸν νόμον λύσας. ἢ ποῖον γενεσσῶαι κωλύσας, ἢ 


/ e^ N N 3 
βούλομαι. CXOTETE γᾶῶᾶρ δὴ καὶ 
ἕκαστον, ὦ Αϑηναῖοι. «οἷον ἐγω ψήφισμα γράψας κρίνο- 

, ^ 


5 


e X ^ / / / ^ / em 
τίνας ὑπερ της πολεως συνθήκας ποιησάμενος, ἡ Τί τῶν δε- 
ἷ N “Ὁ 3 3 3 e^ / 
δογμένων 7r epi τῆς εἰρήνης ὠπαλείψας, D τί 1 τὼν δοξαντων 
Ἔ Ν / E] P i / .-“ ε / ε *, 
υμιν μή προσγράψας: οὐκ ἡρεσκε τισι τῶν ρηΤόρων ἡ τ» 

, E / , , 


397 7 
ρηνη. εἐσσειτῶ οὐ TOTE αντιλεγειν QUT OU 


M 


N 


6 ἐχρῆν. ὠλλὰ μὴ 


, / 9 / δ ὦ “ Ζ , N 
νῦν ἐμὲ κρίνειν; ETTACUTOUV τινες EX, TOU πολέμου α'σο τῶν 


΄ ^ M ^ 
ὑμετέρων εἰσφορων. και τῶν 
΄ pr N 5 / 5 , 3, ; c N 5 
πέπαυνται. εἰρηνη γῶρ ἀργιῶν OU τρέφει. ἐπειτῶ οἱ μὲν Οὐκ 


! τῶν μὴ δοξ. ὑ. προσγράψας 3 εἰρήνη; 


dit, et Meursius Attic. Lect. IV. 16. et 
Vales. pag. 164. Not. ad Harpocrat. 
Quorum hie infelicem illam Wolfii con- 
jecturam improbat, et, siquid supplendum 
judicaverint eruditi, ἑαυτοῦ προστρόπαι- 
c potius fuisse auguratur, quam ἐμοῦ. 
Mentem suam de ea re ibidem explicat. 
TAYLOR. 

“Ὥστε! Abesse potuit, et, opinor, de- 
buit: natum ex pr:cedentibüs et subse- 
quentibus literis. MARKLAND. 

πολλάκι] ye. Πολλάκι καὶ, et ἐπαυρεῖ, 
et ὅστις ἀλιτραίνει. STEPHANUS. Cre- 
do, in Hesiodi Codd. MStis. Aldus hic 
dedit ἀπεῦρα, quod pariter correxit Mor. 
et Bern. ''Ayron. 

' 'Απηύρα] In emendatis Codd. ima vp? 


δημοσίων 3 προσόδων. γῦν δὲ 


, ^ ^ , 
3 οροσόδων, νῦν δὲ πέπαυνται ; 


reperitar. Βπορξυβ. 'A«avpáv est The- 
ma. Worr. 

y. περὶ] Κατά. Scar!c. 

Ἢ τί τῶν δοξάντων ὑμῖν προσγράψας} F. 
τῶν μὴ δοξάντων b. π΄ aut quibus, qu& vo- 
bis approbata non fuerunt, adscriptis. Pos- 
sit et mapaypád ac legi, ut siguificet 
παραβάς. WOLF. τῶν μὴ δοξάντων, Βτο- 
dus, Markland. Reg. 2. οὐ δοξάντων 
Bern. TavroR. τῶν μὴ ὃ. b. προσγράψας. 
Αυσξκ. 

᾿Αλλὰ μὴ νῦν] Negatio videtur redun- 
dare. Worr. 

Ππέραυται M. ππέπαυνται, S. oi ῥήτορες 
πλουτοῦντες ἔκ τοῦ ππολέμου. Et [p. 147. 
l. 4.] συνῆδον δέ. 1pgw. | Ubi Editi γάρ. 
Tavron. Emenda πέπαυνται. ΒΡο- 
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* , 5 5 ἐδὶ " N / / ^ 
ὠδικούμενοι. αλλ αἀδικουντες τὴν πολιν, τιμωρησοντῶι TOV 
͵ ^e " g c 5 -9 / 1i 7 
προσταντῶ τῆς εἰρήνης. Oi ὃ ὠφελούμενοι, τοὺς χρησίμους 
3 x ἣ sn 3 / 
εἰς τὰ X010, *yIVOLLEVOUG ἐγκαταλείψετε: 
, nói 1 δὲ N "v y P 
νά. Συνηδον de τοὺς παιᾶνας Φιλίππῳ, κατεσκαμμες- 
» 5 ^ / e] c / Ἁ 
νων τῶν εν Φωκευσι πολέων, ὡς φησιν o κατήγορος. X0 
/, / / » ow ^ “ 3 "ὦ 
"wo τεκμήριῳ δύναιτ᾽ ἂν τις σαφὼς τοῦτο EU δεῖξαι; 


5 [ 
N 3 


3 / A ἃ Ν ^ À ^" ΄ 
ex And μὲν "yap ἐπὶ τῶ ξένια μετα τῶν συμπρέσβεων" 
ἢ ἃ. “ 


65 » M M ἃ ^ N ^" 
50.190 ay à οἱ κλητοι, X0 συνδειπνοῦντες, σὺν ταῖς (TO τῶν 


LÀ 


9 


Ἑλλήνων πρεσβείαις, οὐκ ἐλάττους ἣ διακόσιοι. ἐν δὲ τού- 
τοις, ὡς ἔοικεν, ἐγὼ διαφανὴς ἦν, οὐχ ὑποσιγῶν, ἀλλὰ 
συνάδων, ὡς φησι Δημοσϑένης, οὔτ᾽ αὐτὸς παρὼν, οὔτε τῶν 
ἐκεῖ παρόντων οὐδένα τσαρασ'χόμενος μάρτυρω. καὶ τῶγξε 
δῆλος ἦν, εἰ μή γε, ὥσπερ ἐν τοῖς χοροῖς, προῆδον ; οὐκοῦν 
εἰ μὲν ἐσίγων, ψευδὴ μοῦ κατηγορεῖς" εἰ δὲ op3 1c ἡμῖν τῆς 
πατρίδος οὔσης, καὶ τῶν “πολιτῶν κοινῇ μηδὲν ἀτυχούντων, 
συνῆδον μετοὶ τῶν ἄλλων συμπρέσξεων τὸν παιάνα, ἡνίκα 
ὃ ϑεὸς μὲν ἐτιμᾶτο, Αϑηναῖοι δὲ μηδὲν ἠδόξουν, εὐσέξουν, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἠδίκουν, καὶ δικαίως ἂν σωζοίμην. ἔπειτα ἔγὼ 
μὲν διὰ ταῦτα ὠἀνηλέητός τις εἰμὶ ἄνϑρωτος. cü δὲ εὐσε- 
; 


à» e » / X 7 
(Axe, ὃ τῶν συσπόνδων, καὶ συσσίτων κατήγορος. 
Ko (δ δέ ^ , 3 3 
νβ. ᾿Ωνείδισας δέ μοι καὶ «πολιτείας ἐμπληξίαν, εἰ τσε- 
Ἂ ^ ῥ / / Νν » E 
πρεσβευκως προς Φίλιππον προτέρον, παρεκάλουν ἐπ᾿ ἐκει-- 
"ὦ / / 3 / N 
νον ToU; Ελληνας. καὶ τοι TXUTTV, εἰ δούλει. τήν κατηγο- 
i N ^ 3 3 J d , , 
ρίαν, καὶ τῶν ἄλλων Αϑηναίων ἡμοσίῳ κατηγορήσεις. 
, " / N ἈΦ, dh 7 
ἐπολεέμεῖτε Λακεδαιμονίοις" : μετὰ τῆν εν Λεύκτροις συμφο- 


1 yàp 


pxvs. Iia Regg.2.3. TavLon. Re- 
tinendum γάρ. AvGER. 

Γινομένου)] F. γενομένους, ut προ- 
στάντα. MARKLAND. 

vá. Συνῇδον] Vide Dem. orat. ὁ. μ. Er 
edit. BRoox. 

Kai τωγε δῆλος ἦν ;] At quo argumen- 
to, quibusque indiciis notus eram? Bno- 
DEUS. 

Καὶ vwyt δῆλος ἦν] Et quis me nosse po- 
tuit? Wolfius. Potius, Et qua re inno- 
tuit me hoc fecisse? Qua re conspicuus fui? 
Sic Demosth. «. τσαραπρεσβ. $. κ΄. Tw 
τοῦτο δῆλον ; ubi recte Wolfius, unde hoc 
perspicitur? MARKLAND. 

᾿Ορθῆς] Incolumi. Recte. Vide Suid. 


εἴη v. qui hunc locum laudat et intrepreta- 


3 καὶ μετὰ 


tur. TAvronm. 

Εὐσέβουν) Ηὐσέδουν. ScaArL10. 

᾿Ανηλέητος] Μηδενὸς ἐλέου ἄξιος. Apud 
Homerum est ἀνήλεόν ἐστί σοι ἥτορ. WOLF. 
Nota diversitatem lectionis in Cod. Bern. 
ἀνηλεὴς, et ἀνελέητος, el ἀνίλεως, et denique 
ἀνελεήμεων. TAYLOR. 

γξ΄. πολιτείας ἐμπληξίαν)] ᾿Εμπλήκτους 
Hesychius interpretatur non tantum 4- 
μηνότας, sed etiam εὐμεταϑέτους, ut ἐμισλη- 
ξία sign:ficet ἄλογον et ἐμ παϑῆ μεταβολὴν, 
ἢ πολιτείαν ἀσταϑῆ καὶ οὐχ ὁμιολογουμιένην 
ἑαυτῆ. WOLF. 

Πρὲς Φίλιπητον πρότερον παρεκάλουν} Tta 
distinguendum docet Historia, πρὸς Φίλιπ- 
πον, πρότερον «σαρεκάλουν X. T. À. JURIN. 

Μετὰ τὴν] Restitue cum Codd. Coisl. 
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^ ^ , ^ ᾽ ^ f 3 X 88» 
ρᾶν τοῖς αὐτοῖς εβοηθεῖτε. κατηγάγετε εἰς τὴν τσατριδῶ 
J 7 N / / , / , 
φεύγοντας Θηξαίους" καὶ xw τούτοις ἐμάχεσϑε εν 
7] 3 / , e N / N 
Μαντινείᾳ. ἐπολεμήσωτε Ἐρετριευσι. καὶ Θεμίσων." καὶ 
5 X , ᾽ 


999 πάλιν ἐσώσατε. καὶ μυρίοις ἄλλοις ἤδη τῶν Ἑλλήνων οὕτω 


κέχρησσε. τοῖς ya καιροῖς συμπεριφέρεσψαι ἀνάγκη πρὸς 
τὸ κράτιστον, καὶ TOV ἄνδρα, καὶ τὴν πόλιν. τὸν δὲ ἀγαθὸν 
σύμβουλον τί χρὴ ποιεῖν ; οὐ τῇ πόλει πρὸς τὸ παρὸν τοὶ 
βέλτιστα συμζουλεύειν; τὸν δὲ πονηρὸν κατήγορον τί χρὴ 
λέγειν; οὐ τοὺς καιροὺς ὠποκρυπτόμενον, τῆς πράξεως κα- 
τηγορεῖν ; τὸν δὲ ἐκ φύσεως προδότην πὼς χρὴ ϑεωρεῖν; 
ἄρά γε οὐχ, ὡς σὺ τοῖς ἐντυγχάνουσι καὶ πιστεύσασι κεχρη- 
σαι, λόγους εἰς δικαστήρια γράφοντα μισϑοῦ, τούτους ἐκφέ- 
pe τοῖς ὠντιδίκοις 5 ἔγραψας λόγον Φορμίωνι τῷ τρατε- 


ζίτη, χρήματα λαβων" τοῦτον ἐξήνεγκα ᾿Απολλοδώρῳ τῷ 
“ / 


M / 


περὶ TOU σωμᾶτος κρίνοντι Φορμίωνα. εἰσῆλθες εἰς εὐδαιμο- 
γνουσαν οἰκιῶν τῆν Ἀριστάρχου του Μοσχου" ταύτην OUT w- 
λεσας. προύλαξες τρία τάλαντα παρ ᾿Αριστάρχου φεύ- 
ψοντος" τοῦτον τὸ τῆς φυγῆς ἐφόδια ὠπεστέρησας, οὐκ 


, ἃ Ἁ / e^ , Ν ἂν “ 
αἰσχυνθεὶς τὴν Quy, ἥν προσεποιήσω ξηλωτῆς εἰναι τῆς 


ε ͵ ^ 7 3 Ν Ν ^v 2 /, 5 Ν 
ἡλικίας TOU μειρωπκίου. OU γῶρ δὴ TW γε ὠλησείᾳ. oU yep 
» 7 ἍΝ, 9 3 


δέ. di: 1 ELO a 

Trpoc EXET 0i ἑκα ος ερὼως πονηριῶν. TOUT EOTW ὁ 700 pe 
X Ν / ej 

715; Xo TO TOUTOISG mou. 


OE / Sg δέ x ^ / N N 
yy. Ἐμνησϑη ὁέ ποὺ περὶ τῆς στρατειίῶς. Y. TOV κα- 
Ἁ / E S$.u* 9 EY , c7 ^ 
λον στρωτιωτὴν ἐμὲ ὠνομᾶσεν" ἔγω δὲ ουχ, ἐνεκῶ τῆς TOU- 
/ 3 M evo , / / 
TOU GAac Quia, αλλα TOU τσαροντος κινδύνου προνοου- 
A M! / 3 / G^ . ἢ 
μενος, καὶ τσερὶ τούτων ὠνεπίφϑονον λέγειν εἰναὶ μοι VO- 
/ LE, ^ / S od s or ^ ! 
pido. "FOU "yop, ἡ WOTE αὐτῶν; ἢ "wpoc TIVO, παραλιπὼν 
/ N l3 /, / 3 / A 
300 τήνδε τὴν ἡμέραν, μνησϑησομαι; εκ παίδων μὲν γαρ 
^s ^ / ^ / / 3 / 
ἀπαλλαγείς, περίπολος τῆς χωρὰς ταύτης εγενομήν δύο 


i - 35 
ταὺυτ 


Reg. 2. et Mead. καὶ μετὰ τήν. Ut iin Ipnrw. 

sequentibus recte dicitur, κατηγάγετε --- vy. Καλὸν στρατιώτην] Vide Dem. $. 

Θηξαίους xal πάλιν τούτοις ἐμάχεσϑε. Ac. sub fin. Ex edit. Βποοκ. 

Et, ἐπολεμήσατε Ἐρετριεῦσι — xa] πάλν Αὐτῶν) Lego αὕτως. Bnopxvs. ai- 

ἐσώσατε. TAYLOR. τῶν, nempe, rerum a me bello praclare ge- 
Kaugoic] Kaxoic. et v. 12. τῷ λόγους. ScA- starum. AUGER. 

LIGER. Περίπολος — δύο ἔτη] Disputationem bene 
Ἐχφέρειν] M. ἐκφέρει. AUGER. longam de hoc loco instituit Maussacus 
Ovx αἰσχυνθεὶς Non veritus opinionem δὰ Harpocr. in v. Eundem porro Lexi- 

quam simulabas, nempe te esse amatorem. cographum consule in v. Νεμέα Xagádpa, 
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5 / M M ^ / b ^ , 

ET, καὶ TOUTAV Up τοὺς συνεφήβους, και τοὺς συναρ- 
ε hd / φ- / » 9 

χοντας ἡμῶν μαρτυρᾶς παρέξομαι. πρώτην δ᾽ ἐξελθὼν 


/ Ν 


3 - / /, N 
στρωτείῶν τὴν ἐν τοῖς Μέρεσι καλουμένην. καὶ συμπαρα- 
h: aii € " ἃ ἂν 9 / 
πέμπων μετοὶ τῶν ἡλικιωτῶν, καὶ τῶν Αλκιβιάδου ξένων, 
Y Ἵ ^ Ν / / € - 
τὴν εἰς Φλιουντα πωραπομπήν, κινδύνου συμξαντος ἡμῖν 
, 


περὶ τὴν Neue 


/ c hi 


άδα καλουμένην χαράδραν, οὕτως ἡγωνισά- 


^ ε / : ^ Y ἃ » 
μήν: ὠστε VwO των ἡγεμόνων ἐπαινεῖσθαι, X04 τας ἀαλλᾶς 


3 


τος εκ διαδοχῆς ἐξόδους, τος ἔν τοῖς ᾿Επωνύμοις, καὶ τοῖς 


in Ἐπώνυμοι, et Στρατεία ἐν τοῖς Ἐπωνύμοις, 
Petit. Comment. ad LL. Attic. pag. 654. 
Nov. Edit. et precipue ornatissimum 
Corsinium in Fastis Atticis Dissert. XI. 
6. 5. Tavron. 

Kal τοὺς συνάρχοντας] Τίνι ; τῷ Αἰσχίνη, 
$ τοῖς δικασταῖς; Mox lego, ὑμῖν μάρτυ- 
ρας παρέξομαι. Worwr. παράξομαι.  SCA- 
116. 

Στρατείαν τὴν ἐν τοῖς μέρεσι] Τὰ μέρη non 
puto loci nomen esse: ueque salis scio, 
an vicaria expeditio recte vertatur, cum 
per vices alii aliis succedunt, ut sequitur, 
καὶ τὰς ἄλλας τὰς ἐκ διαδοχῆς ἐξόδους. 
Worr. Quid sit στρατεία ἐν τοῖς μέρεσι, 
non cuivis tam notum est. Olim puta- 
veram quandam expeditionem sie nomi- 
natam fuisse, et intelligebam de ea ad 
Phliuntem, de qua statim loquitur: at 
ejus appellationis rationem excogitare in- 
cassum laborabam. Postea vero ex Suida 
aliquantum lucis affalsit, unde deprehen- 
di fuisse corpus quoddam militizv, quod 
componebant Tirones, qui nuper excesse- 
rant statem τῶν περιπόλων. Sic enim ille 
Grammaticus in v. Τερϑρεία. Καὶ τὴν ἐν 
τοῖς μέρεσι καλουμένην μάχην, οἱ δὲ, ὅτι ἔθος 
ἣν τοὺς ἐφήβους, μετὰ τὸ γενέσθαι περιπόλους 
πῆς χώρας, στρατεύεσϑαι μὲν, εἶ συμβαίη 
φόλεμος, μὴ μέντοι μετὰ τῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ 
ἰδία ἐν μέρεσι τοῖς ἀκινδύνοις τῆς μάχης, διὸ 
τὴν στρατείαν καλεῖσϑαι τὴν ἐν τοῖς μέρεσι. 
Hzc Suidas. Quz amplecti necesse est, 
cum nihil alibi inveniatur, et mirum est 
certe tam raram ejus rei apud auctores 
factam fuisse mentionem. PALMER. Στρᾶ- 
τεία 5 ἐν τοῖς μέρεσι, erat quaedam militandi 
ralio qua alii aliis succedebant, qua in- 
vicem alii remanebant sub armis, alii do- 
mum mittebantur. AUGER. 

Συμπαραπέμπων τὴν εἰς Φλιοῦντα 
“παραπομσὴν] Παρασέμιπειν est comitari et 
deducere aliquem. Sed qualis ista sive 
deductio sive comitatus fuerit, equidem 
ignoro. Nemeam locum Elidis esse, no- 
tum est vel ex fabula de Nemeso leone ab 
Hercule interfecto. Fortassis sacrificia 


ad Olympicam celebritatem missa dedu- 
xerunt. Worr. 


Ἐκ διαδοχῆς] Per seriem quandam. De- 
mosth. Philippi. a. Τούτων δὲ ᾿Αϑηναίουξ 
φημὶ δεῖν εἶναι «πεντακοσίους, ἐξ ἧς ἄν τινος 
ὑμῖν ἡλικίας καλῶς ἔχειν δοκῇ, χρόνον τακτὸν 
στρατευομένους, μὴ μακρὸν τοῦτον, ἀλλ᾽ ὅσον 
ἂν δοκῇ καλῶς ἔχειν ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλοις. 
Rursus, c. Mid. μετεπέμπετο τοὺς ἐξ ᾿Α6- 
γούρας ἱππέας ἐπὶ τὴν διαδοχήν. Βκο- 
DEUS. 

τὰς ly τοῖς Ἐπτωνύμοις7. Que pro Epo- 
mymorum statuis conscripte essent. De- 
mosth. c. Timocrat. Aut τὰς & τοῖς Ἔσω- 
γύμοις, τὰς κατὰ τὰς φυλὰς, quae per vices 
ad bellum profieiscebantur: BRoD vs. 
Fortasse, cum ante statuas Heroum des 
lectus habebantur. Worr. Gratias quam 
maximas Harpocrationi Lexicographo, 
qui locum Aristotelis ex Atheniensium 
Rep. nobis servavit, ex quo intelligere 
possumus, quid fuerit στρωτεία ἐν τοῖς 
᾿Επωνύμοις, et qui fuerint isti Ἐπσώνυμοι. 
Nam hic solus ZEschinis locus de iis men- 
tionem fecit, preter illum Aristotelis 
libri, qui non exstat. Sic igitur Harpo- 
cratio: τίς ἦν ἐν τοῖς ᾿Επσωνύμοις στρατεία, 
δεδήλωκεν ᾿Αριστοτέλης ἐν ᾿Αϑηναίων πολιτεία, 
λέγων" Εἰσὶ yàp Ἐπώνυμοι δέκα ἐκ τῶν φυλῶν, 
δύο καὶ τετταράκοντα οἱ τῶν ἡλικιῶν. οἱ δὲ 
ἔφηβοι ἐγγραφόμενοι πρότερον μὲν εἰς λελευ- 
κωμένα γραμματεία ἐνεγράφοντο, καὶ ἐπεγρά- 
$ovro αὑτοῖς 0, τε Ax, ἐφ οὐ EgrEypad- 
σαν, καὶ ὃ Ἐπώνυμος, ὁ τῷ προτέρῳ ἔτει ἐπι- 
δεδημηκώς. νῦν δὲ εἰς τὴν βουλὴν ἀναγράφονται. 
Καὶ μετ᾽ ὀλίγα. Χρῶνται δὲ τοῖς ᾿Επωνύμοις 
καὶ gc τὰς στρατείας, καὶ ὅταν ἡλικίαν ἐκ- 
πέμσωσι, «προσγράφουσι, ἀπὸ τινὸς ᾿Αρχον- 
qoc Ἐπωνύμου μέχει τίνος δεῖ στρατεύεσθαι. 
Ergo στρατεία ἐν τοῖς ᾿Επωνύμοις dicebatur 
ea, quz jam computabatur viro utiliter in 
numerum annorum 42, quibus ex lege te- 
nebatur militare, eL sic opponebatur 75 
στρατείᾳ τῇ ἐν τοῖς μέρεσι, el τῶν περισπόλων, 
et ideo eas conjungit /Escbines, ut omne 
genus militiae comprehendat. Eponymi 
igitur Archontes erant unicuique viro 
X LII. anni ab anno XVIII*o. usque ad 
LX»um, ParxER. Αἱ ἐν τοῖς Ἐπωνύμοις 
στρατεῖαι, erant etiam υεεάδιη militandi 
rationes, de quibus consulantur Suidas el 
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»,) 9 See X X , / / 
Μερεσιν ἐξήλθον, καὶ τὴν ἐν Μαντινείῳ μώχην συνεμῶχε- 
/ * E] ^ 5» 0 ^ / X N , 
σώμην οὐκ αἰσχρῶς, οὐδ᾽ ἀναξίως τῆς πόλεως. καὶ τὰς εἰς 


» 7 3 “ M N , / 
EvGoixv στρατείας ἐστρωτευσαμηὴν, καὶ τῆν EV Ταμυναις 40 


, 5 , 


μάχην εν τοῖς ἐπιλέκτοις οὕτως ἐκινδύνευσα, ὥστε κακεῖ 
στεφανωθῆνα; ὑπὸ τῶν ἡγεμόνων, καὶ δεῦρο ἥκων πά- 
λιν ὑπὸ τοῦ δήμου, τήν τε νίκην τῆς πόλεως ὠτσαγγεί- 
λας, ! Τεμενίδου TOU τῆς Πανδιονίδος ταξιάρχου, καὶ 
συμτσρεσβεύσαντος ἀπὸ στρατοπέδου μοι δευρὶ, καὶ τὰ 


/ / “ 6 / ej 
“σερι TOV γενομενον κίνδυνον, οιος «QV, απαγγείλαντος. OTi 


δὲ ax λέγω λάβε μοι τοῦτο τὸ ψήφισμα, καὶ κάλει] .1 
Á 


τὸν Τεμενίδην, καὶ τοὺς συνεστραωτευμένους μοι τὸς ὑπὲρ 
τῆς πόλεως στρατείας, καὶ Φωκίωνα τὸν στρατηγὸν, μῆ- 
πὼ συνήγορον, ἂν μὴ τούτοις συνδοκῇ, ἀλλ᾽ ὑπεύϑυνον τῷ 
συκοφάντῃ μάρτυρα ἐᾶν ψεύδηται. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. MAPTYPIAI. 


3 Λ “ e N “- / “Ἢ € ἂ"»-ν - 
απαγγείλαᾶς τοίνυν πρωτος τὴν τῆς -σολεὼς VIX ὑμῖν, 9 
X N es / ^v t 7 , / 
Καὶ τὴν Τῶν “παἴδων των ὑμετερων κατορϑωσιν, «ὡφρωτην 

͵ 3 


ὑμᾶς ὠπαιτῶ χαριν τὴν τοῦ σωματος σωτηρίαν, ου μισό- 
δημος ὧν, ὥς φησιν ὃ κατήγορος, ἀλλὰ μισοπόνηρος, OU 
τοὺς Δημοσϑένους ὑμᾶς ἐῶν τορογόνους μιμεῖσϑαι --- οὐ 
γάρ εἰσιν —, ἀλλὰ τῶν καλῶν τῇ πόλει βουλευμάτων 
ξηλωτὰς εἰναι παρακαλῶν. νῦν δ᾽ αὐτὰ Trüppur v ὠρξα- 
μένος μικρῷ δίειμι σαφέστερον. 

; 


νδ΄. Πρότερον ἡ πόλις ἡμῶν εὐδόξησε μετὰ τὴν ἐν Σαλα- 10 


^ δ Ν x ^ N & £d 
μὲν: ναυμαχίαν πρὸς τὸν Πέρσην, καὶ τῶν τείχων ὑπὸ τῶν 


! χαὶ Τεμενίδου 
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βαρβάρων “πεπτωκότων, εἰρήνης δ᾽ ὑπαρχούσης πρὸς Aa- 
κεδαιμονίους, διέμεινεν ἡμῖν τὸ τῆς δημοκρατίας πολίτευμα. 
συνταρωχϑέντες δὲ ὑπό τινων, καὶ κατάσταντες πρὸς Aa- 
κεδαιμονίους εἰς πόλεμον, πολλο καὶ παθόντες κακο.. xci 
“ποιήσαντες, Μιλτιάδου τοῦ Κίμωνος τοροκηρυκευσωμένου 
πρὸς Λακεδαιμονίους; ὄντος προξένου, σπονδὰς τοῦ πολέ- 
μου πεντηκονταετεῖς ἐποιήσαμεν. ἐχρησάμενα αὐταῖς δὲ 
ET τριακαίδεκα. ἐν δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ ετειχίσωμεν τὸν 
Πειραιᾶ, καὶ τὸ βόρειον τεῖχος ὠκοδομήσαμεν, ἑκατὸν δὲ 
τριήρεις πρὸς ταῖς ὑπαρχούσαις ἐναυπηγησάμενα, τριαικον 
σίους δὲ ἱππέας προσκατεσκευασώμενα; καὶ τριακοσίους 
τοξότας Σκύϑας ἐπριάμεϑα; καὶ τὴν δημοκρατίαν βε- 
βαίως εἴχομεν. παρεμπεσόντων δ᾽ εἰς τὴν πολιτείαν ἡμῶν 
οὐκ ἐλευθέρων ἀνθρώπων, καὶ τοῖς 'τρότσοις οὐ μετρίων, 
πάλιν πρὸς Αἰγινήτας εἰς πόλεμον κατέστημεν. κανταῦθα 


^ 


οὐκ ὀλίγα βλαβέντες, τῆς μὲν εἰρήνης ἐπτεϑυμήσαμεν, "Av- 
δοκίδην δ᾽ ἐκπέμψαντες πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους, καὶ 
τοὺς συμπρέσβεις. εἰρήνην ἐτή τριοκοντῶ ἡγάγομεν, ἣ τὸν 
δῆμον ὑψηλὸν ἦρε. χίλια μὲν γὰρ τάλαντα ἀνηνέγκαμεν 
νομίσματος εἰς τὴν ὠκρόπολιν, ἑκατὸν δὲ τριήρεις ἑτέρας 
ἐναυπηγησάμεϑα, καὶ νεωσοίκους ῳκοδομήσαμεν, χιλίους 
δὲ καὶ διακοσίους ἱππέας κατεστήσαμεν, καὶ τοξότας 
ἑτέρους τοσούτους, καὶ τὸ μακρὸν τεῖχος τὸ νότιον ἔτει- 
χίσϑη, καὶ τὸν δῆμον οὐδεὶς ἐνεχείρησε καταλυσαι. πάλιν 


A. τὖ / 1 N 7 bá " 
δὲ εἰς πόλεμον προς Μεγαρέας πεισθέντες κωταστηνωι; 


! διὰ 


Harpocratio in v. ᾿Ἐσωνυμοι. AUGER. 

τὴν ἐν Ταμύναις μάχην] Euboez locum 
esse apparet. Stephanus habet τὴν Ταμύ- 
yay, καὶ τὰς Ταμύνας, indeque format Ta- 
μυνέα xai Ταμυναῖον: et Eretriensis agri 
oppidum esse dicit. Worr. 

᾿Επαγγείλας xai T.] F. ἀπαγγείλας, 
Τεμενίδου, omissa conjunctione. Et [l. 
10.] xai κάλει τὸν Τεμενίδην. InEM. 

Τεμενίδου] Delevit Wolfius conjunctio- 
nem xai qu: erat ante banc vocem. Ego 
utramque tam hanc, tam alteram que 
.proxime sequilur, deleo, el totum bunc 
locum ita restitui volo; τὴν τε νίκην τῆς 
»πύλεως ἀπήγγειλα, Τεμενίδου, τοῦ τῆς 


Πανδιονίδος ταξιάρχου, συμιπρεσξεύσαντος ἀπὸ 
στρατοπέδου μοι δευξὶ, καὶ τὰ περὶ τὸν γενό- 
μμένον κίνδυνον, οἷος ἦν, ἀπσαγγείλαντος. "l'Av- 
LOR. Virgula post ἐπαγγείλας, deinde 
adde xai, et dele post δευρί. AvuGER. 

Φωκίωνγα] Phocionis advocati non me- 
minit Demosthenes. Worr. 

yY. Πρότερον à πόλις κ᾿. T. À.] Hasce 
historias /ZEschini, quam mihi, fuisse no- 
tiores, facile patior. Neque operz pre- 
tium esse duco, severius in hanc mar- 
ralionem  inquirentem, historicorum et 
oratorum cum ea vel consensionem vel 
dissensionem indagare, aut ralionem tem- 
porum inquirere. Worr. 


Μιλτιάδου] Heec et multa quz sequun- 
tur, transcripsit fere verbatim Pseudo- 
Andocides in Orationem suam περὶ τῆς 
σρὸς Λακεδαιμονίους εἰρήνης, inter Stephani 
Rhetoras antiquos, p. 23. MARKLAND. 
L. Κίμωνος, τοῦ Μιλτιάδου, προχηρυκευσᾶ- 
μένου. AUGER. 

Ἐσοιήσαμεν] M. ποιησάμενοι, ἐχρησά- 
μεϑα αὐταῖς ἔτη - - - InEM. 

Τοῖς τρόποις] Τοὺς τρόπους. ScaLIG. 

Πρὸς Αἰγινήτας] Δι᾽ Αἰγινήτας Andoci- 
des p. 24. Ed. Steph. MankraNDn. διά. 
AUGER. 

^H] *H erat ab Aldo: correctum autem 
a Brodzo, Stephano, et Bern. Id quod 


. Wolfium video voluisse, si operm sivis- 
, 


sent Typographicz. Tavron. 

Χίλια] δισχίλια, δόλια. 

Ἑ τέρους τοσούτου.) Πότερον τριακοσίους 
ἢ ἑξακοσίους ἢ Apud Isocratem in Pane- 
gyrico, πεντεκαίδεκα μηνῶν τοὺς 
στρατιώτας τὸν μισϑὸν ἀπεστέρησεν. Po- 
stea sequitur : τὴν μὲν γὰρ μετ᾽ ᾿Αγησιλάου 
στρατιὰν, ὀκτὼ μῆνας ταῖς ἑαυτῶν δα- 
πάναις διέθρεψαν' τοὺς δ᾽ ὑπὲρ αὐτῶν κινδυνεύ- 
σαντας, ἑτέρου τοσούτου χρόνου τὸν μει- 
σθὸν ἀπεστέρησαν. Unde apparet, ἑτέρους 
τοσούτους duplam significare numerum, δὲς 
ποσούτους. Etsi hoc non est perpetuum. 
Worr. 

Διὰ Μεγαρέας] F. πρός. IDEM. διὰ 
Andocides |l. c. ManxraND. 
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καὶ τὴν χώραν ! ppp qva προέμενοι; καὶ πολλῶν ἐγασὼν 
στερηθέντες, εἰρήνης ἐδεήσημεν, καὶ ἐποιησάμεσα διὸ Nu- 
κίου τοῦ Νικηράτου. καὶ πάλιν ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ ἑπτωῶ- 
κισ χίλια τάλαντα ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν ἀκρότσολιν Qui τὴν 
εἰρήνην ταύτην, τριήρεις δ᾽ ἐκτησάμενα πλοΐμους καὶ ἐν- 
τελεῖς οὐκ EAOTTOUG " τριακοσίας, Φορος ὃ ἡμῖν καὶ ενι- 
αὐτὸν προσήει πλέον, 7 χίλια καὶ διακόσια τάλαντα; καὶ 
Χερῤῥόννησον, καὶ Νάξον, καὶ τὴν Εὔβοιαν εἰχομεν, «λεί- 
στας δ᾽ ἀποικίας ἐν τοῖς χρόνοις τούτοις ὠπεστείλαμεν. 
καὶ τοσαῦτω ἔχοντες τἀγαθὰ, πόλεμον δι’ ᾿Αργείους πρὸς 
Λακεδαιμονίους ἐξηνέγκαμεν, πεισϑέντες ὑπ᾿ ᾿Αργείων᾽ καὶ 
τελευτῶντες, ἐκ τῆς τῶν ῥητόρων ὠψιμαχίας εἰς φρουρῶν 
τῆς πόλεως, καὶ τοὺς τετρακοσίους, καὶ τοὺς ἀσεβεῖς 
τριάκοντα ἐνετσέσαμεν; οὐκ εἰρήνην ποιησάμενοι, ἀλλ᾽ ἐκ 
προσταγμάτων ἡνογκασμενοι. παλιν δὲ σωφρονως πολιτεὺυ- 
ϑώντες, καὶ τοῦ δήμου κατελϑόντος ἀπὸ Φυλῆς, ᾿Αρχίνου; 
καὶ Θρασυβούλου προστάντων τοῦ δήμου, καὶ τὸ μὴ μνη- 
σικωκεῖν πρὸς ἀλλήλους ἔνορκον ἡμῖν καταστησάντων, ὅθεν 
σοφωτάτην ποτες τὴν πόλιν ἡγήσαντο εἰναι, XQ TU e 
ἀναφθέντος TOU δήμου, καὶ πάλιν ἐξ ὠρχῆς ἰσχύσαντος; 
ἄνϑρωποι παρέγγρωπτοι γεγενημένοι πολίται καὶ τὸ νο- 
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Ἃ - X A , A! , 3 , 
μένοι. X04 τᾶς ψυχὰς τας φιλοτίμους καὶ λίαν ὀξείας 
ἐρεθίξοντες, ἐν δὲ τοῖς πολέμοις ὅπλων οὐχ ὡπτόμενοι, ἐξε- 
τασταὶ δὲ καὶ ὠποστολεῖς γινόμενοι, παιδοποιούμενοι δὲ ε 
ἑταιρῶν, ἄτιμοι δὲ ἐκ συκοφαντίας, εἰς τοὺς ἐσχάτους ἡμῶν 
κινδύνους τὴν πόλιν καθιστᾶσι, καὶ τὸ μὲν τῆς δημοκρα- 
τίας ὄνομα οὐ τοῖς ἤϑεσιν, ἀλλὰ τῇ κολακείᾳ ϑερωπεύον- 


΄ 2 & 1^7 à , / 
τες. κατωλύοντες OE τὴν εἰρήνην». ἡ θημοκρωτιῶ σώξεται; ὃ 


συναγωνιζόμενοι δὲ τοῖς πολεμίοις, ἐξ ὧν ὁ δῆμος καταλύε- 
ται" οὗτοι νῦν ἐπ᾿ ἐμὲ συστραφέντες ἥκουσι. καί φασι μὲν 
τὸν Φίλιπαον τὴν εἰρήνην πρίασϑαι: καὶ προλαβεῖν ἐν ταῖς 
συνθήκαις ἡμῶν ἅπαντα" ἣν δ᾽ αὐτὸς εὗρεν εἰρήνην αὐτῶ 
συμφέρουσαν, ταύτην παραβεβηκέναι. ἐμὲ δ᾽ οὐχ ὡς πρε- 
σβευτὴν κρίνουσιν, ἀλλ᾽ ὡς ἐγγυητὴν Φιλίππου, καὶ τῆς 
εἰρήνης" καὶ τὸν “μηδὲ τῶν ὅλων λόγων κύριον, τῶς τῶν 
ἐργῶν προσδοκίας ἀπαιτοῦσι. τὸν αὐτὸν δὲ ἐν μὲν τοῖς ψη- 
φίσμασιν ἐπαινέτην ἐπιδείκνυμι» εν δὲ τῷ δικαστηρίῳ κα- 
τηγόρῳ κέχρημαι. δέκατος δ᾽ αὐτὸς πρεσβεύσας; μόνος τὰς 
εὐϑύνας δίδωμι. 

vé. Κὠμοὶ μὲν οἱ συνδεησόμενοι ππάρεισιν ὑμῶν" πατὴρ 
μὲν, οὗ τὸς τοῦ γήρως ἐλπίδας μὴ ὠφέλησϑε, ἀδελφοὶ δὲ, 


1$ ἡ δημοκρατία ? Deest μηδέ. 


) 2.3 N / 3 ΄ 
COUV τῆς σσόολεως ὠει προσώγομενοι, Και πόλεμον EX πολε- 
3 


/ 3 , Ν ^ / rd 
μου πολιτευόμενοι. ἐν μὲν εἰρηνΉ τοὶ δεινῶ τῷ λόγῳ προορὼ- 52.1 


! γεμκεϑῆναι 


Νεμεθῆνα!)] F. τμηϑῆναι. — Fortasse 
tum, cum Árchidamus Atticam invasit. 
Worr. Ita Andocides. Tavron. 

Ἐν τῷ χρόνω] Ἐν τῷ αὐτῷ χρόνω. SCA- 
LIGER. 

τριακοσίας] τετρακοσίας Andocides. 
MARKLAND. 

δι᾽ ᾿Αργείους] Delendum opinor. An- 
docides p. 24. πάλιν κατέστημεν εἰς πόλε- 
μκον πρὸς Λακεδαιμκονίους, artic Sévr&q καὶ τότε 
bm ᾿Αργείων. InkM. 

Τετρακοσίου] Τριακοσίους Mor. Pa- 
rum recte. Porro autem istud ἐνεπέσαμεν 
minus intelligo, Wolfii emendalionein 
Brodeique similiter corrigentis, tantun- 
dem. TaAvrLon. 

Ἐνεσεέσομεν] Lego. Et [l. antepen.] τὸ 
γοσοῦν τῆς πόλεως. WOLF. BRODJEUS. 

: Πολιτευθέντες) Πολιτευϑέντων. ScA- 
Lic. Hic nominativus pendet, ut saepius 


fit apud oratores cum phrasis est lon- 
gior. AUGER. 

ToU δήμου κατελθόντος προσ τάν- 
τῶν τοῦ δήμου] Posteriora f. delenda, 
ex sententia Cl. Marklandi. 'l'Avron. 
Supervacuum videtur et delendum. Av- 
GER. 

᾿Αναφθέντος)] Plebe, quasi ab Inferis 
suscitata. BRoDXxvus. ᾿Ανα φύντος Mor. 
Coisl. Mead. Varia Lectio nata fortasse 
ex scholiolo. TAvronR. 

ἔΑυθρωποι παρέγγραπτοι] Quos: hic per- 
stringit, illo tempore noti fuerunt: a no- 
bis ignorari nihil refert. Worr. 

Kai τὸ νοσοῦν] Et partem egram civi- 
tatis sibi conciliantes, i. e. pravissimos 
quosque cives. AuGER. 

τὰ δεινὰ τῷ λόγω προορώμενοι] Suspecta 
mibi lectio est: nec tamen quicquam oc- 
currit melius. Worr. 


Τοῖς πολεμίοις] Frigidum hoc, preter 
ea que memini esse frigidissima ! Quid 
enim novum, quid magrificum, si hostes 
hostilem animum gererent, et Remp. semu- 
lam pessundarent? Τὰ amplecteris, cre- 
do, “ολέμοις. Annon id exspectares 
ab homine, qui pacis beneficia jam enu- 
meret? Ecce autem, quam belle proce- 
dant omnia! xaraAD»rs; εἰρήνην, 5 
δημοκρατία σώζεται, εἰ συναγωνιζόμενοι 
σολέμοις, ἐξ ὧν ὁ δῆμος καταλύεται. ii 
qui bellis operam παυαπὶ. Ita demum sen- 
tio voluisse quoque Brodeum. TavroR. 
M. τοῖς πολέμοις. AUGER. 

Προσλαξεῖ})ἢ προλαβεῖν lego. Et 
[1. 14.] xai τὸν μι η δὲ τῶν ὅλων λόγων. Et 
[l.pen.] -τάρεισιν ὑμῶν. Et [l. ult.] μὴ 
ἀφέλησϑε. Et (p. 154. l. 1.7 ζῆν οὐκ ἂν azpot- 
Aero, Et [l. 5.] καὶ μὴ τοῖς ἐχθροῖς αὐτά. 
Mox [sc. θ14.7 γυναικείω τὴν ὀργὴν conjunge. 
Feminea enim ira est implacabilis. 
Worr. Προλαβεῖν similiter emenda- 
vit Brodeus, Steph. et Bern. Vulgo προσ- 
λαξεῖν. TAYLOR. 

Συμφέρουσαν)] Miror si talem pacem 
vel optaret «σαφαβῆγαι. Cod. Bern. pre- 

VOL. I. 


fert αὑτῷ μὴ συμφέρουσαν. IpgW. 

Τὸν τῶν ὅλων} Τὸν μι ηδὲ τῶν ὅλων, 
Wolfius. Hzreo autem. Nam in iis, in 
Oratione sc. Legatus dominatur maxime. 
Vide omnino ᾧ. λς΄. fin. Et, si Demo- 
sthenes istius munia el officia recte de- 
scripsit, ab eo potissimum ratio erat exi- 
genda et ὧν ἔπεισεν, et ὧν ἀπήγγειλεν, 
Wolfianis igitur Cod. Mead. utique pre- 
stat, τὸν τῶν λόγων κύριον, τὰς τῶν ἔργων 
προσδοκίας ἀπαιτοῦσι. Quo quidem in casu 
insinuaverit se ceteris Codd. τὸ ὅλων ex 
similitudine et vicinitate τοῦ λόγων. Sed 
alia omnino res est. Lege enim, preeeunte 
aliquatenus Cod. Bern. xai τὸν τῶν λόγων 
μόνων κύριον, τὰς τῶν ἔργων etc. Hic au- 
tem porro τὰς τῶν ἔργων sU S ύνας ἀπαι- 
ποῦσι 1d. Bern. IngM. τὸν μυδὲ τῶν μόνων 
ὅλως. SCALIG. 

Εὐθύνας ἀπαιτοῦσι] Sic lego juxta Sca- 
lig. etsi alii omnes cod. habeant φροσδο- 
κίας. Ex edit. Βποοκ. 

γέ. ᾿Αφέλησθε] Ita quoque Brodzeus ex 
fece Aldina, et proxime προέλοιντο, pro 
προσέλοιντο, quemadmodum etiam restituit 
Stephanus. Deinde, quod hio p. 154. 1.5. 


"£z 
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οἱ διαξυγέντες ἐμοῦ, Pav οὐκ ἂν πρῤοέλοιντο; κηδεσταὶ δὲ; 


A N N 


Xo TUUTI μὲν τὰ μικρὰ “αιδία, καὶ τοὺς κινδύνους οὔπω 
συνιέντα, ἐλεεινὰ δ᾽, εἰ τι συμβήσεται ἡμῖν παθεῖν. ὑπὲρ 
ὧν ἐγὼ δέομαι; καὶ ἱκετεύω, πολλὴν πρόνοιαν “ποιήσωσσαι; 
καὶ μὴ τοῖς ἐχθροῖς ! αὐτὰ, μηδ᾽ ἀνάνδρῳ, καὶ γυναικείῳ 
ἀνϑρώτσῳ τὴν ὀργὴν, παραδουναι. 

νς΄, Παρακαλῶ δὲ, καὶ ἱκετεύω, COGO με πρῶτον 
μὲν τοὺς ϑεοὺς, δεύτερον δὲ ὑμᾶς τοὺς τῆς ψήφου κυρίους; 


3 N 


v Ss uM er 
οἰς ἐγὼ τσρὸς EXOLÜ TOV τῶν Κα 


τηγορημένων, εἰς μνήμην “οὖν 
“ ^ 


N 


M 3 Ν 3 / / / M 
TU) ἐμήν. απτολελογήμαι. καὶ δέομαι σωσαὶ με. καὶ μὴ 


/ M 


iiid / e 5 δ e ej 
τῶ Aowyo*ypebos Xo ExUJT7 X00 οντι «πσαρρόουνῶ!. 070i 


3 


X F^ 
μὲν ὑμῶν πατέρες εἰ 


σὶ παίδων, ἢ νεωτέρους ἀδελφοὺς περὶ 
, 


^v m , , ej x ^ 
πολλοῦ ποοιεῖσϑε, ἀναμνησθέντες, OTi τὴν τῆς σωφροσυνης 
παράκλησιν διο τῆς περὶ Τίμαρχον κρίσεως 5 ἀειμνήστως 
c -——3 


"d N 


“αἀαρωκέκληκα" τοὺς δ᾽ ἄλλους ἅπαντας, οις ἐμαυτὸν ἄλυ- 


Á 


^ / Ν 7 EY ^ ^ 
“τὸν παρεσχημαᾶι, τὴν μεν τυχην ἰδιώτης (Vy, XO TOiG με 


E] 


/ 


3, 


7 X " ἘΝ 5 “ 
τρίοις ὑμων ομοιος. EV δὲ τοῖς πολιτικοῖς ὥγωσι μόνος τῶν 
p.m ^ 2 Ν 3 ^ 3 εὖ e ^ 
AAwv EQ ὑμᾶς οὐ GUVEO T«X06, OTOO πῶῤρ υμῶν τῆν σῶ- 


/ "2 / , ^v ἤω᾽ Ν X 

T"QiOW, pero 7) σης £UVOICG T" σόολει πεπρεσξευκως, Και 
/ ^ "m 7 e » 

μόνος ὑπομείνας τὸν τῶν συκοφαντων σϑόρυθον, ον ἤδη “πολ- 


Lad 


x ^ Ν δι τὰ " /, ε Á, 
λοι των τὰς ψυχὲς εν τοῖς πολέμοις λῶμπρων. οὐχ, ὕσε- 
E] c 5 , N x 

στησαν. οὐ γὰρ ὁ ϑάνατος δεινὸν, ἀλλ᾽ ἡ περὶ τὴν τελευτήν 


ὕβρις φοβερα. 


/ e YN 3 3 Ν 
νζ΄. Πως δὲ οὐκ oV T QOV 

3 ψ- x ^ 2 N Y 3 
εἐσεγγέλωντος, καὶ τοις (0i τῶν ὀνειδὼν ἀκούσαι ; 0 


βλέπειν ἐχϑροῦ πρόσωπον 


“Ὁ 5 5 


e^; / , ^ L7 ^ / S. ὦ 
OpL05 τετολμηται; δέδοται TO σωμῶ TU κινδύνῳ. παρ υμιν 
» 


/ EM € , 
ἐτραφην; ἐν ταῖς υμετερᾶις 
! αὐτοὺς 3 οὖν] εἶναι 


τοῖς ἐχθροῖς αὐτοῦ, ille legendum arbitratur 
αὐτοὺς, σαῖδας SC.in v. παιδία, quod nori 
infrequens est. TAYLOR. 

vg". Εἷς μνήμην εἶναι] M. εἰς μνήμην οὖν 
τὴν ἐμὴν, ἀπολελόγημαι. Worr. F. εἰς μνή- 
pm γοῦν. MaRkLAND. L. εἰς μνήμην 
γοῦν τὴν ἐμὴν, saltem. secundum meam me- 
moriam, i. e. saltem quantüm potui recor- 
dari. Ibidem, ita distinguo : xal δέομαὶ 
- - - παραδοῦναι, ὅσοι μὲν - - - hoc pi ex- 
spectare facit alterum phraseos membrum 
quod cobhereat cum priore; est quidem 
δὲ, τοὺς δ᾽ ἄλλους, sed incipit nova phrasis 
qué non pendet a priori membro. Pro 


διατριβαῖς βεβίωκα, οὐδεὶς 
8 ἀειμνήστως αὑτοὺς παρακέκληκα 


ἀγαμνησϑέντες deberet legi grammatice 
ἀναμνησϑέντας. Deinde, τοὺς ἄλλους est 
accusativus pendens et ad nihil referen- 
dus, sed hic est affectata et artificiosà 
verborum perturbatio. AvGER. 

Σκύθη κακῷ ὄντι] Potius, opinor, fuisset 
Σκύθη συκοφάντη, ut p. 155. l7. δυ- 
xopáyrn Bapcáps. Vel Σκύθη κακονοοῦντι. 
Nam κακῶ ὄντι frigidum videtur. MaRnk- 
LAND. Abest a Mead. Tavrom. 

Εἰσὶ παίδων] Vel Bern. vel Scalig. ita : 
ὅσοι μὲν ὑμῶν πατέρες ὄντες, παῖδας h 
γεωτέρους ἀδελφοὺς περὶ πλείστου ποιεῖσθε, 
ἀγαμγνησϑέντας x. τολι Et deinde ἃ i- 
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aM δ N NS N 2d b. , 3 Ὁ 5. 5 "ad ^ 
ὕμων διῶ τῶς ἐμῶς ηἠδονῶς κοΐιον οἰκεῖ. οὐδε ἐστέρητωι τῆς 
/ / Ν 3 “Ὁ ^ FX ww 
πατρίδος, κατηγόρου τυχὼν EV τοῖς δήμοις. ὅτ ἦσαν αἱ 
δαψηφίσεις, οὐδ᾽ ὑπεύϑυνος ὧν ἀρχῆς, ' ἐκινδύ ᾿ 
ωψηφίσεις, οὐὐ ὑπευϑυνος ὧν ἀρχῆς» EXAVOUVEUC GA. μκβῶ 
2 3 Ν 3 / 
δ᾽ εἰπὼν ἤδη καταβαίνω. | | 
, 5 Ν b. iu 3, 3 e" ev N M 
yy. Eye yep, o ἄνδρες Αϑηναῖοι, τοῦ μεν μηδὲν 
9 - m , ἂν. MOM Ny & Jy € / « 
ὠδικεῖν ὕμας, κύριος ἤν" τοῦ δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν ἡ TU, ἢ 
, /, 5 / / / e 3, 
συνεκλήρωσέ με ἀνθρώπῳ συκοφαντή:; βαρβάρῳ. ὃς οὔτε 
ε ^v 3 Ἂν 3 / / 2 N N 
ἱέερων9 οὔτε σπσονδῶν, οὔτε τραπέζης φροντίσας; αλλῶ τοὺς 
E) Ν A - n 5 ὡ 3 Led ef 
εἰς TOV μέλλοντα ? auTO χρόνον αντερουντῶς ἐκφοβων, ηχει 
P / , ^ 9 * 6$: 3 ͵ 
ψευδὴ συντάξας καθ ἡμῶν κατηγορίαν. ἐῶν οὖν ἐθελήσητε 
/ N e » ἢ N ^ e / νῷ, ἢ) 
σώζειν τοὺς τῆς εἰρήνης. Xo τῆς υμετερῶς ἀδείας συνα- 
N h. N / X Tw / 
γωνιστας, πολλοὺς βοηθοὺς λήψεται TO τῆς πολεὼς σὺυμ- 
, N , v κ ς M^ € , 
φέρον. 104 κινδυνεύειν ὑπερ ὑμῶν ετοιμους. 
/ ^ Ww E Ἃ..Φ e" T M 
yJ. Παρακάλω δὲ Εὔβουλον μὲν εκ τῶν πσολιτικὼν καὶ 
/ 3 ^ / / .s9 ^ ^ 
σωφρόνων ἀνδρῶν συνήγορον, Φωκίωνῶ δ᾽ ἐκ τῶν στρατήγων, 
e; N V y / Li 5 X ^ 
ὥμῶ δὲ καὶ δικαιοσύνη διενηνοχότα παντῶν. εκ δὲ τῶν 
/ N cic. T We " » ^ ΄ Y 
φίλων καὶ τῶν "AIUTOV τῶν ἐμαυτοῦ, Ναυσιώκλεᾶ, καὶ 
M 3} el “ 3 N ΄ N d 
τοὺς ἄλλους ἅπαντας OiG τισιν ἐγω κεχρημῶαι, 04 τῶν 
ὃ ^ / ͵ ε A ar NA / 
αὐτῶν ἐπιτηδευμάτων μετεσχηκῶ. O μὲν οὖν ἐμὸς λογος 


εἴρηται" τὸ δὲ σῶμα τοὐμὸν ἤδη πα αδίδωσιν ὑμῖν, καὶ 
τ ἐς " " P pn 


gw 
ἐγὼ, καὶ ὁ νόμος. 
1 ἐκινδύνευσε 3 αὑτῷ 


τοὺς παρεικέκληκα. ἴπῈΜ. Phocionem y (xa «€ ἅμα δὲ καὶ δικαιοσύνη 
E. Ἐκινδύνευσα]  F. ἐκινδύνευσε. διενηνοχότα πάντων. MARKLAND. F. ἐκ τῶν 

ManxrLaxp. Recte. Ita Coisl. et Mead. στρατηγικῶν, ἀνδρεία ἅμα δέ. AUGER. 

et Brodeus, Tavron. ἴ, ἐκινδύνευσε. παραδίδωσιν] Ε. πὰ ρα δίδομ εν, ut vi- 

AUvGER. tetur soloecismus. MankrAN»n. FPp. va- 
YU." Agua δὲ καὶ] Queerendum annon hic εαδίδωμεν. yp. “παραδίδωσιν ὑμῖν xal ὁ νό- 

desit vox νίκαις, vel μάχαις, vel τίμαις. μος. ϑσατιο. M. παραδίδομεν. AUGER. 
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EX LIBRO 


M. TULLII CICERONIS 


DE - 


OPTIMO GENERE ORATORUM. 


CuM esset lex Athenis, NE QUIS POPULI SCITUM FACERET 


UT QUISQUAM CORONA DONARETUR 
PRIUSQUAM RATIONES RE 
QUI A. POPULO DONARENT 


TULISSET: 
UR IN CONCIONE DONARI 


IN MAGISTRATU 
et altera lex, EOS 


DEBERE QUI A SENATU IN SENATU: Demosthenes curator 


muris reficiendis fuit, eosque refecit pecunia sua. 


de hoc igitur Ctesipho 


scitum fecit, nullis ab ipso rationibus relatis, ut corona aurea donaretur : 
eaque donatio fieret in theatro, populo convocato, qui locus non est con- 


cionis legitimae: aique ita proedicaretur, 


EUM DONARI VIRTU- 


TIS ERGO BENEVOLENTIJEQUE QUAM ERGA POPULUM 
ATHENIENSEM HABERET. hunc igitur Ctesiphontem in judicium 
adduxit ZEschines, quod contra leges scripsisset, ut et rationibus non re- 
latis corona donaretur; et ut in theatro; et quod de virtute ejus et be- 
nevolentia falsa scripsisset, quoniam Demosthenes nec vir bonus esset, nec 


bene meritus de civitate. 


suetudinis nostrae, sed est magna. habet enim 
et meritorum in rempublicam conten- 


satis acutam in utramque partem, 


tionem sane gravem. itaque causa fuit JEschini, 


Causa ipsa abhorret illa quidem a formula con- 


et legum interpretationem 


quoniam ipse a Demo; 


sthene esset capitis accusatus, quod legationem ementitus esset, uf ulci- 
scendi inimici causa, nomine Ctesiphontis, judicium fieret de factis, fama- 


que Demosthenis. non enim 


tam multa dixit de rationibus non relatis, 


quam de eo, quod civis improbus, ut optimus, laudatus esset. hanc mul- 
ctam JEschines a Ctesiphonte petiit quadriennio ante Philippi Macedonis 


mortem: sed judicium 


facium-est aliquot annis post, Alexandro jam 


Asiam tenente. ad quod judicium concursus dicitur e tota Graecia factus 
esse. quid enim aut tam visendum, aut audiendum fuit, quam summorum 
oratorum in gravissima causa, accurata et inimicitiis incensa contentio ? 


Taylori Prefationem δὰ ἀντιπάλους 
hasce Orationes ZEschinis Demosthenis- 
que vide ad init. Demosth. Or. π᾿ Στεφ. 
A vetustioribus autem Lexicographis quae- 
dam ex Oratione ZEschinis citantur, '* quae 
(verba Taylori sunt) hodie in ea minime 
leguntur. Veluti, cum talem glossam in 
Harpocratione reperiamus, sc. Παραβάλοι- 
qo, ἀντὶ τοῦ Παραπέμψαιτο. Αἰσχίνης κατὰ 
Κτησιφῶντος. Quod exscripsit Suidas. 
Nihil tamen reperio per totam Orationem, 


quod cum istis verbis vel minimam habet 
similitudinem. Suidas etiam et hune quo- 
que articulum exhibet; Φιλουργός. οὗτος 
ἄσωτος ὧν ἐφωράϑη ἐν᾿Αθήναις τὰ ἱερὰ συλή- 
σας, καὶ τὸ Γοργόνειον ὑφελόμενος, ὡς Ἰσοκρά- 
quc λέγει. μέμνηται τούτου Αἰσχίνης ἐν τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος. Hodie non ocourrit, 
Novi tamen quid de ea re stataendum 
sit: et Lectorem benevolum non pceni- 
tebit consulere, que annolo ad $. (4X. 


hujusce Orationis." 





ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 161 


τῶν Ἑλλήνων συνεδρίου τὴν πόλιν αὐτὴν πεποιῆσϑαι" ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ, ὅτι τὸν σσόλεμον τὸν πρὸς 
Φίλεπσον αὐτὸς παρεσκεύασε ! γενέσθαι" ἐν δὲ τῷ τρίτω, ὅτι τοῦ ἱεροῦ πολέμου καὶ τῶν περὶ 
᾿᾿Αμφισσέας συμβάντων αἴτιος ἐγένετο καὶ τῆς ἥττης τῆς ἐν Χαιρωγεία, πείσας μετὰ Θηβαίων 
ἀραμένους τὸν πόλεμον τὸν πρὸς Φίλιππον παρατάξασϑαι" ἐν δὲ τῷ τελευταίῳ, 3 ὅτι τὰ πρὸς 
τὸν ᾿Αλέξανδρον οὐκ ἐπολιτεύσατο. Μετὰ ταῦτα καὶ τοῦ βίου παντὸς τοῦ Δημοσθένους κατη- 
γορεῖ, καὶ δὴ καὶ Κτησιφῶντος ἐν ὀλίγοις, ἐν οἷς ἀξιοῖ αὐτὸν ὑπὲρ ἑαυτοῦ τὸν Κτησιφῶντα ἀπο- 
Aoytic Jat. 

Τὰ μὲν οὖν κεφάλαια ταῦτ᾽ ἐστίν" ἐνίκα δὲ τὸν ἀγῶνα Δημοσϑένης. 

Μέμφονται μέντοι τινὲς τὸν Αἰσχίνην, ὅτι οὐκ ἐνδιέτριψεν ἐν τῷ παρανόμῳ, ἀλλὰ καὶ τῆς 
πολιτείας κατηγορεῖ τοῦ Δημοσθένους, καλῶς “σεπολιτευμένου τοῦ ἀνδρός. Αὐτὸς δὲ τούναν- 
τίον τούτω μάλιστα “ἰσχυρίζεται, λέγων οὕτως, ἔστι δ᾽ ὑπόλοιπον μέρος τῆς κατη- 
γορίας, ἐφ᾽ ὦ μάλιστα σπουδάζω" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἡ πρόφασις, δι᾽ δἥν abmoy 


YHOOGEZIZ TOT KATA KTHEIOGONTOX 


AOTOYT. 


Pag. "m Y. 


ed. 
Tayl. H. Steph. 


389 ΚΤΉΣΙΦΩΝ ἔγραψε ψήφισμα, στεφανῶσαι Δημοσϑένην Δημοσϑένους Παιανιέα χρυσῶ στε- 59 


^? -- ^ , "“ , - et ^ A oW 
φάνω, xai ἀναγοξεῦσαι τὸν στέφανον EV τῷ θεάτρω Διονυσίοις ! τραγωδῦῶν, ὅτι διατελεῖ τὰ ἄριστα 


, 


λέγων xal πσράττων τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αϑηναίων. Τοῦτο τὸ ψήφισμα ἐγράψατο Αἰσχίνης παραγός- 
μων, καὶ εἰςάγει κεφάλαια γενικὰ τρία, ἕν μέν, ὅτι ὑπεύθυνον ὄντα τὸν Δημοσϑένην ἐστεφάνωσε, 
“τοῦ γόμου κελεύοντος μὴ ἐξεῖναι ὑπεύϑυνον ἄρχοντα στεφανοῦν, arsi οὐσίας" δεύτερον δέ, ὅτι ἐν 
τῷ ϑεάτρῳ ἀνεκήρυξε τὸν στέφανον, ἀπαγορεύοντος τοῦ νόμου μηδένα στεφανοῦν &v τῷ Sere», 
περὶ ποιότητος" τρίτον καὶ τελευταῖον, ὅτι xal τὰ ψευδῆ ἔγραψεν ἐν τῷ ψηφίσματι" οὐκ εἰναι 
γὰρ καλὸν καὶ ἀγαθὸν τὸν Δημοσϑένην, οὐδὲ ἄξιον τοῦ στεφάνου. καὶ τοῦτο εἰς τὸ, σσαράγομεον 


Hi 


, 4 3 :2 , Li ^ * , * - ͵ - , . Y δὲ 
ἀνακτέον, ἐπειδὴ 2 καὶ νόμος ἐστὶν ὁ κωλύων τὰ ψευδῆ γράφειν ἔν τοῖς ψηφίσμασιν" ἔστι δὲ 
περὶ ποιότητος. Ὑποφορὰς δὲ λαμβάνει ? τρεῖς, πρὸς μὲν τὸ ππτρῶτον δισσῶς ἐροῦντος Δημο- 
, , , €" L * ΄' ἫΝ - - , * , A5 
σϑένους, ὅτι οὐκ ἦν ἄρχων, οὐδ᾽ ἐστὶν ἀρχὴ ἡ τῶν τειχῶν οἰκοδομμή, ἀλλὰ διακονία τις καὶ ἐπι- 


, 


μέλεια“ εἰ δὲ καὶ ἀρχή, τῷ γε ἐπιδεδωκέναι ἐκ τῶν ἰδίων καὶ μηδὲν εἰληφέναι ἐκ τῆς “σόλεως οὐκ 
ἣν ὑπεύϑυνος" περὶ ποιότητος ἀμφότερα. πρὸς δὲ τοῦτο Αἰσχίνης εἰςξάγει στοχαστικὸν κεφά- 
λαίον, οὗ μέντοι κατασκευάζει" εἰ δὲ μὴ παρ᾿ ἑαυτοῦ ἐπέδωκεν, ἀλλ᾽ εἶχε «παρὰ τῆς βουλῆς εἰς 
τοῦτο δίκα τάλαντα᾽ περὶ οὐσίας. Πρὸς δὲ τὸ δεύτερον κεφάλαιον πιαρεχομιένου Δημοσϑένους 
γόμον ἕτερον, κελεύοντα ἀνακηρύττειν ἐν τῷ θεάτρᾳ, ἂν ψηφίσηται ὁ δῆμος, Αἰσχίνης οὗ περὶ 
τῶν πολιτικῶν αὐτὸν εἶναί φησιν, ἀλλὰ περὶ τῶν ξενικῶν στεφάνων' περὶ οὐσίας. Πρὸς δὲ τὸ 


* 


* v M , ^ L4 ^ , 
τρίτον πολλὰ κατὰ μέρος. οἴεται δὲ τὸν Δημοσϑένην εἰς 4 τέτταρας καιροὺς διηρηκέναι τὴν ἀπο- 


E 


4, - Ὕ ^ 
Aoylay, τὰ πράγματα ὃ καϑ᾽ ἕκαστα εἷς τούτους μερίσαντα. «πρῶτον μὲν οὖν φησὶν εἰναι και- 
* * - , ^- , -— , , , 
ρὸν 9 τὸν τοῦ πολέμου TOU τπτρώτου τοὺ πρὸς Φίλιπατον περὶ ᾿Αμφιπόλεως γενομένου, δεύτερον 


^ ^ 


^ ΩΝ , -“ - ^ , Ζ 

δὲ τὸν τῆς εἰρήνης, τρίτον δὲ τὸν τοῦ “σολέμκου τοῦ δευτέρου καὶ τῆς περὶ Χαιρώνειαν ἥττης, τε- 
en 3 * - ΄ 

ταρτον δὲ τὸν παρόντα καιρὸν τὸν περὶ τῶν πρὸς ᾿Αλέξανδρον πολιτευμάτων. ἐν μεὲν οὖν τῷ σσρώ- 


, 


2 7 αἴτιόν αὐτόν φησι γεγονέναι τῆς εἰρήνης, αἰσχρᾶς οὔσης καὶ ἀδόξου, καὶ τοῦ μὴ μετὰ κοινοῦ 


1 τραγωδῶν καινῶν, ὅτι T. 3 xai] 
5 χαϑ' ἕκαστον T. xaStxac Ta R. 


Τραγωδῶν} F. addendum καινῶν [De- 
erat enim ante Wolfium] vel τραγῳδοῖς 
καινοῖς. In Auctore est, [$. ιδ΄. τραγω- 
δῶν ἀγωνιζομένων καινῶν, et [ᾧ. ié. et $. o. ] 
“ραγωδοῖς iv τῷ θεάτρω. Worr. Utinam 
addidisset τραγωδῶν τῇ καινῇ. Nam, ut 
recte reputat Vir doctissimus, ZEschines 
in libello contra Ctesiphontem dato, in 
Formula sc. Actionis, que occurrit apud 
Demosthenem, $. i£". postquam scripsisset 
ἐν τῷ θεάτρω, Διονυσίοις τοῖς μεγάλοις, TpA- 
γαδοῖς καινοῖς, subjungit, ἐν τῷ θεάτρῳ, Διο- 
γυσίοις, τραγῳδῶν T καινῆ. Vir ille 
doctissimus est Cel. Perizonius ad ZElian. 
JH. V. H. 13. qui de hac Constructione, 
vgayx»ioig καινοῖς, eruditissime disputat. 
lis conferenda sunt omnino quz habel ὁ 
μέγας Hemsterhus. ad Lucianum in Ti- 
mone. $. 51. Tavrom. 

Περὶ οὐσίας] De essentia seu matura rei. 
Alies valet idem quod εἰ ἐστί; An sit? Et 
est questio Status Conjecturalis. Sed hic 
Demosthenes τειχοποιΐαν negat esse ἀρχὴν, 
quod Finitionis esse dicas: ut el illud, 
eum negal sibi referendas esse raliones 


6 T. 3 y'. T. R. 
6 Deest articulus. T. R. 


AY T. R. 
7 αἴτιον T. R, 


liberalitatis suze, Status Juridicialis. Verte, 
respicit naturam cause et essentiam. De- 
metrius Ducas, Ὕπαρξις μὲν στοχασμὸν, 
ἰδιότης ὁρισμὸν, ποιότης τά στάσεις ποιεῖ. 
Worr. 

Περὶ ποιότητος)] De Qualitate. Cum 
Theatrum locus sit, videtur potius στρὸς 
τὸ «ποῦ pertinere. Sed quia de Civibus et 
Hospitibus distincta lex est, potest huc 
referri. IpEw. 

'γὙατφορὰς] Quas Ulpianus ἀντιϑέσεις, 
vrumiarroyra et ἀντικείμενα vocat, sed di- 
stinctione adhibita. Iprw. Etruscus sic 
vertit : Et preoccupa tre obiettioni. TaY- 
LOR. 

Ἐκ τῆς] Forte, ix τῶν τῆς, ut $. 5΄. fin. 
Licet vulgata defendi forte possit ex 
€. »Z. MansrAwD. Et quidem τῶν in 
priore isto loco abest a membranis. 
TavLoR. ; 

Περὶ οὐσίας} F. «sei «οιότητος, Ut 
supra. WoLr. 

Καϑέκαστα] F. ἕκαστα, ἢ, xaS' ἕκα- 
στον. Etsi crebra est numerorum muta- 
tio. Iprw. 


ἀξιοῖ στεφανοῦσθαι. Μή ποτε δὲ ἄριστα τοῦτο ἔπραξεν. ἐπειδὴ yàp εἶχε δόξαν μεγά- 
* ^ ΄ 

λην παρὰ πᾶσι καὶ ὑπόληψιν ὃ Δημοσθένης ὡς λαμ ρότατα “«πεπολιτευμένος, εἰκότως ὠήθη 

* δ 5 M , ^ - , ; E 

ψυχροὺς καὶ οὐδενὸς ἀξίους φανήσεσθαι τοὺς περὶ τῶν παρανόμων λόγους, εἶ μὴ δόξαν αὐτοῖς 
É , ^A P , ε μὴ ε Sé , ? - , * , “ .» 

ποιήσει τὴν ἐναντίαν, ὡς ἄρα ὁ Δημοσϑένης κακόνους ἐστὶ τῷ δήμῳ καὶ αἰσχρῶς καὶ ἐπι- 

μέμπτως πεπολίτευται. διὰ τοῦτο ἐσπούδασε περὶ τοῦτο μάλιστα, καὶ Ey τούτω τῷ μέρει τῆς 

* - 8&7 , ε x. t 
κατηγορίας T) πλεῖστον ἐνδιέτριψε. Μέμψαιτο δ᾽ ἄν τις τὸ προοίμειον ὡς τραγικὸν καὶ περιτ' 


τὸν καὶ ἐσσιλόγω μᾶλλον ἐοικός, 


Ἡ στάσις τοῦ λόγου ἐστὶ πραγματικὴ ἔγγραφος, ὥςπερ καὶ à τοῦ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου" τὰ δὲ 
κεφάλαια 9 [δηλονότι τῆς πραγματικῆς περιέχει] ἅπερ καὶ ἐκεῖ, οἷον πὸ νόμειμιον τεμνόμενον εἰς 
τρεῖς νόμους, τὸ δὲ δίκαιον εἰς Ἰτέτταρας καιρούς. Ὅρα δέ, 8 ὡς ἐπιλογικῶς ἤρξατο ἀπὸ συν- 
ἡγόρων ἐκβολῆς, ὥςτσερ xal Δημοσϑένης. τινὲς εἶπον, ὅτε 0UX, ἔχει κατασκευὴν τὸ προοίμιον, 
οὐκοῦν οὐδὲ συμπέρασμα δεῖ ζητεῖν. ἀλλ᾽ oux ἔστιν ἀκατάσκευον. ἔστι γὰρ 9 αὔπου κατασκευὴ 
τὰ ὑπὲρ τοῦ τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήθη μὴ γίνεσθαι ἐν τῇ πόλει. εἶ γὰρ ἡ αἰτία τῆς προτάσεώς 
ἐστὶν ἡ κατασκευή, διὰ δὲ τὸ τὰ μέτρια μὴ γίνεσϑαι ἐν τῇ “πόλει αἱ δεήσεις, κατασκευὴ ἂν εἴη. 
ἔχει δὲ καὶ συμπέρασμα, ἐγὼ δὲ πεπιστευκὼς ἥκω ἕως τοῦ μεῖζον τῶν νόμων 


καὶ τῶν δικαΐωνγ. 


10 Συνέβη δ᾽ αὐτῷ ἐκπεσεῖν τῆς «σατρίδος ὕστερον διὰ τὸ κατηγορῆσαι τοῦ ψηφίσματος τοῦ 

Κτησιφῶντος τοῦ ὑππὲρ τοῦ Δημοσθένους ὡς «παρανόμου, καὶ δρίσαντος τὸ «πρόςτιμον ἐὰν μὴ 
» , ε , * , ^ »“ 

δείξη αὐτὸ παράνομον, καὶ ἡττηθέντος, καὶ διὰ τὸ μὴ δύνασθαι 11 ἣ ἐθελῆσαι καταβαλεῖν τὴν 


1 Deest γενέσθαι. T. R. 


3 ᾿Αμφισσέας] Φωκέας T. R. 


8 ὅτι κατὰ τὸν πσρὸς ᾿Αλέξανδρον T. ὅτι τὰ κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον R. 


4 διϊσχυρίζεται T. 5 ἣν αὐτὸν T. R. 
8 πὼς T. ἢ. 


6 Absunt unci. T. R. 
9 αὐτοῦ κατασκευὴ, ὑπὲρ T. R. 


7 τέσσαρας T. R. 


19 Desunt Συνέξη - - - σχολάζειν. T. περὶ Αἰσχίνου. "Ori ἠδυνήϑη νικῆσαι τὴν κατηγορίαν 
Εὐβούλου συναγωνισαμένου κατὰ τοῦ Δημοσθένους, ἐν τῷ ποιῆσαι τοὺς δικαστὰς 
, —M μ᾿ ^ , , e L4 & ^ , * ^" 
ἄναττηναι, τί a'0U Δημοσθένους λέγοντος, ὡς ἐγνώμεν καί τουτο ἕν τοῖς Δημοσϑενικοῖς. συγήξη 


X. 7. À. ΒΕ. 


Tleízac] S. τοὺς ᾿Αϑηναίους. IngMw. 

Μετ᾿ ᾿Αϑηναίων}] Lego μετὰ Θηβα io y, 
historia fretus. Ipew. Ita Bern. quo- 
que. Stephanus corrupte dedit 'A $ 1 »a(- 
ὧν, facili errore, ut sepe dixi. Vide Not. 
ad Leptineam, $. xy'. p. 475. TAvrLon. 

ὙὙπόλοιπτον μέρος] Est ὑπόλοιπόν gu οι μέ- 
ρὸς. δ. ιϑ΄. MARKLAND. 

Εἶχε δόξαν μεγάλην] Non inutile erit 
conferre hzec Hermogenis ex tractatulo, 
av. μεθ. δεινοτ. pag. 429. Πότε ῥήτωρ αὐξή- 
cti χρήσεται ἐν δίκαις, εἶτα τότε ταῖς ἀσο- 
δείξεσι; δύο καιροὶ τῆς χρήσεως καὶ μέϑοδοι. 
ὅταν τὸ πρᾶγμα ἀμελῆται, ἢ τὸ πρόσωπον τὸ 
κρινόμενον ἔνδοξον ἧ. ταύτη τῇ τέχνη χρῆται 
Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου, καὶ bv τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος Ἐν τῷ κατὰ Κτησι- 
φῶντος ἡ τῶν παρανόμων γραφὴ ἀμελεῖται διὰ 
τὰς συμφορὰς τῆς πόλεως, τό τε «αρόσωπον 
τιμᾶται Δημοσϑένους, καὶ ἀξίωμα ἔχει. διὰ 
τοῦτο πρότερον αὔζει, εἶτα τότε ἀποδείκνυσιν, 
ἵνα ἐπιστερέψη, καὶ ἀναγκάση προσέχειν τοὺς 

ΥΟΙ,. 1. 


1! Desunt ἢ ἐθελῆσαι. R. 


δικαστὰς, καὶ μήτε τιμῇ τοῦ προσώπου; μκῆτε 
καταφρονήσει τοῦ «πράγματος μὴ ϑέλωσιν 
ἀκούειν. Αὕτη h ἀἰτία τοῦ καὶ τῇ αὐτῇ τάξει 
ἐν ἀμφοτέροις τοῖς βιξλίοις [sc. in utraque 
Oratione tum ZEschinis, tam Demosthenis] 
τὰ περὶ τῶν πολιτειῶν διεξελθεῖν. TAYLOR. 

“Ὥσπερ καὶ Δημοσϑένης] S. ἐν τῷ τοῦ «ε- 
pl Ππαρατρεσβείας τσροοιμκίω. WOLF. 

Διὰ δὲ τὸ τὰ μέτρια μὴ γίνεσϑαι ἐν τῇ 
πόλει] Ipnrw. Deerant enim in exempla- 
ribus ante Wolfium. Qau:e similiter revo- 
cavit MS. Askew. TavrohR. 

Ai] F. δὴ, et post μέτρια, addendum 
xai τὰ συνήθη, ut in Textu Auctoris. 
MARKLAND. 

Συνέβη) Ad finem orationis praecedentis 
in editione Aldina quedam occurrunt 
scitu digtia de /Eschine et hominis forta- 
nis, quz (sicuti et monumenta ejus vilzi 
quot supersint, quze Orationibus premisit 
Aldus) miror omisisse in si editione 
Stephanus. CTaávLomn. 

P" 
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καταδίκην, ἣν αὑτὸς ὥρισε, φυγῇ χρησαρεένου, ὡς καὶ τοῦτο ἔγνωμεν ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου. 
Φυγὼν δὲ τὴν πατρίδα καὶ θελήσας ἀνελθεῖν πρὸς ᾿Αλέξανδρον, μαθὼν περὶ τῆς αὐτοῦ τελευτῆς 
Χαὶ τῆς ταραχῆς τῶν τούτου διαδόχων, εἰς “Ῥόδον ἔπλευσε καὶ 'Podiaxoy διδασκαλεῖον συγέστησε, 
Νἰαιδεύων τε οὕτω τοῦς γέους καὶ τοῖς τελειοτέροις ἀνδράσιν ἀναγινώσκων τὸν λόγον τὸν κατὰ KTa- 
σίφῶντος, ὃν εἶπε κατὰ τοῦ δημοσϑένους" καὶ ϑαυμαζόμενος σφόδρα παρ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τούτῳ, 
καὶ Ἰ ἐρωτώμενος, πῶς ἐπὶ τοιούτῳ λόγω ἥττηται, ἀπεκρίνατο, θαυ μ άξζε τε σῶς ἥττης 
μιαι, καθὸ οὐκ ἠκούσατε ὑμεῖς τ οὔ ϑηρίου ἐκείνου" θηρίον " γάρ avrov ἐκάλει διὰ 
τὸ δεινὸν τῶν τρότσων καὶ ἀγελεῆμζον. Λέγεται δέ, ὅτι καὶ τὰς λεγομένας μελέτας καὶ τὰ 


πχάσματα τῶν ζητημάτων αὐτὸς «πρῶτος ἐκέϊ εὗρεν ἐν τῶ oy oA Cem. 


| ἐρωτώμενος παρ᾿ αὐτῶν, «τὥς R. 3 γὰρ αὐτὸν . — 4 
3 σχολάζειν. Ὅτι μαϑητὴς ἐγένετο, ὡς μὲν Δημήτριος ὁ Φαληρεύς φησι, Σωκράτους τοῦ 
φιλοσόφου, εἶθ᾽ ὕστερον Ἰλάτωνος. ὡς δὲ Καϊκίλιος καὶ ᾿Ιδομενεὺς καὶ “Ερμισιπος ἱστοροῦσιν, 
oUx ἤκουσε τούτων τῶν ἀνδρῶν μαθήσεως χάριν. φάσὶ γὰρ, ὡς ὅτι οὐδὲν τοῦ χαρακτῆρος τοῦ 
IDuvramxoU σώζει, οὔτε τὸ ἀκριβὲς καὶ καϑὰρὸν καὶ ἀπέριττον, καὶ εὔρυϑ μον, ἀλλὰ κεχηνυϊά 
«d; idw αὐτοῦ ἡ ἰδέα τοῦ λόγου, καὶ ἄτεχγος μὲν καὶ προπετὴς, καὶ εὐχερῶς ἐπὶ D λοιδο- 
ρεῖν αἰσχρῶς καὶ ἀπρεπῶς ῥήτορι ἐξαγομένη, ἔχουσα δέ τι εὐφυὲς xal εὐάγωγον καὶ οἷον ἂν y&- 
γοιτό τῶι ἐκ φύσεως καὶ μελέτης ἀφαγοῦς. R. 
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O ΚΑΤΑ 
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- ὦν pf MANI A ev 
δεήσέις, αἷς κέχρηνται τινες ὕπερ TOU τὰ μέτρια καὶ τὰ 
/ “ὦ 3 nd , 
cuv μὴ γίγνεσθαι εν τῇ qt. ἐγὼ δὲ πεπιστευκὼς 
A 


ef bd ^ ^ A / A ^ ’ a 
o qxo ἥρω 70V μεν 7016 J'eoic, δεύτερον δὲ τοις νομοις xo 
/ 


e c 3 / ^ 3 2 T 
ὑμῖν, ἡγούμενος οὐδεμίαν παρασκευὴν ἰσχύειν παρ ὑμῖν 
^ “" / pU Led /, ΄ 
μεῖζον τῶν γόμων καὶ τῶν δικαίων. 
/» / ἣ 6 G5 x N Ἁ N 
Bg. Ἑ βουλόμην μὲν οὖν, ὦ Αϑηναῖοι, καὶ τὴν βουλὴν τοὺς 
7 A N 3 / c Ν ed 3 7 
πεντακοσίους καὶ τας ἐκκλησίας ὑπὸ τῶν ἐφεστηκότων 


c 


? ^ à ^ Ἁ N / « 3 9 

0p o5 διοικεῖσθαι, καὶ τοὺς νόμους. OUG ἐνομοϑέτησεν 0 
x e^ " c / , , 3 , e;2 3 $60 

Σόλων περὶ τῆς τῶν ῥητόρων εὐκοσμίας, ἰσχύειν, ἐν 1 ἐξην 


^o N / ^ ej e / 
94.1wQtTOV μὲν τῷ τορεςξβυτάτῳ τῶν πολίτων, Q7 Ep οἱ νόμοι! 


κελεύουσι, σωφρόνως ἐπὶ τὸ βῆμα παρελθόντι, ἄνευ ϑορύ- 
ζου καὶ ταραχῆς ἐξ ἐμπειρίας τὰ βέλτιστα τῇ πόλει 
συμβουλεύειν" δεύτερον δ᾽ ἤδη καὶ τῶν ἄλλων πολιτῶν τὸν 
ξουλόμενον καϑ' ἡλικίαν χωρὶς καὶ ἐν μέρει wrépi ἑκάστου 
γνώμην ὠποφαίνεσϑαι. οὕτω yep ἄν μοι“ δοκεῖ ἥ τε πόλις 
ἄριστα διοικεῖσνλαις cà τε κρίσεις ἐλώχιστω 5 géré d'au. 
Ἐπειδὴ δὲ πάντα τὰ πρότερον ὡμολογημένα καλῶς ἔχειν 
γυνὶ καταλέλυται, καὶ ψράφουσί τινες ῥᾳδίως παρανόμους 


1 ἐξῇ T. R. ? δοκῇ T. 3 γίνεσθαι T. R. 


KTHEZEIOONTOJXZ 


A OF OZ. 


3606  &. ΤῊΝ MEN παρασκευὴν ὁρᾶτε: ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ T1/ 53.1 
" j 


, ej ΄ 
παράταξιν; οσὴ γεγενηται: 


Τιαρασκευὴν ------- παράταξιν Similiter fe- 
re Lysias in exordio Orationis de bonis 
Aristophanis pag. 331. Ed. Lond. Τὴν μεν 
οὖν παρασκευὴν καὶ προθυμίαν τῶν ἐχθρῶν ὁρᾶ- 
4i. Vehementior paulo ZEÉschines, qui 
aciem et exercitum in forum plane trans- 
duxit. Quod eruditos interpretes non 
latuit. Vedete, o Signori Atheniesi, che pre- 
paramento, e che squadre son queste. Fer- 
rus. Quante copie comparate sint, quan- 
taque acies instructa. Lambinus. Sed ob- 
servabit bonus lector hane ῥῆσιν sive γγώ- 
μην ex lis esse, quibus antiqui. Oratores, 
ὡς φωρίου τινὸς EQavarrópatvoi, libenter exor- 
diri solent. Neque enim Lysias solus 
ante /Eschinem. D. Clementem adducere 


N b Ν 3 Ν 
καὶ τὰς XOTO Τὴν οὐγοροὺν 


liceat, qui ita loquitur, Strom. l. 6. Κρατί- 
foy ἐν Πυτίνη εἰπόντος, 


τὴν μὲν παρασκευὴν ἴσως γινώσκετε, 


"Avoiding ὁ ῥήτωρ λέγει, Τὴν μὲν παρασκευὴν, 
ὦ ἄνδρες δικασταὶ, καὶ τὴν προϑυμίαν τῶν 
ἐχϑεῶν τῶν ἐμῶν σχεδόν τι πάντες εἴσεσθε. 
ὁμοίως καὶ Νικίας ἐν τῷ πρὸς Λυσίαν ὑπὲρ mra- 
ῥακαταϑήκης, Τὴν μεὲν σταρασκευὴν καὶ τὴν 
προϑυμίαν τῶν ἀντιδίκων ὁρᾶτε, ὦ ἄνδρες δικα- 
σταὶ, φησίν. καὶ μετὰ τοῦτον Αἰσχίνης λέγει, 
Τὴν μὲν παρασκευὴν ὁρᾶτε, d ἄνδῥες ᾿Αϑηναῖοι, 
καὶ τὴν παράταξιν. Sequitür, wá Δημο- 
σθένους siaróvroc, "Oc μὲν, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
σπουδὴ «σερὶ τουτονὶ τὸν ἀγῶνα, καὶ παρᾶγ- 
γελία γέγονε, σχεδὸν jum. πάντας ὑμᾶς 


ἠσθῆσϑαι. Φιλῖνος τε ὁμοίως, “Ὅση μὲν, ὦ 
ἄνδρες δικασταὶ, σπτουδὴ καὶ φιαράταξις γεγέ- 
γηται περὶ τὸν ἀγῶνα τουτονὶ, OUS ἕνα ὑμῶν 
ἀγνοεῖν ἡγοῦμαι. Porro ea Constructio, τὴν 
«σαρασκχευὴν ὁρῶτε, ὅση γεγένηται, (de qua 
multa disserui olim in Lysie Indice, v. 
ACCUSATIVUS) non habet, credo, Atticum 
tantummodo leporem, sed vim quandam 
et majestatem huic exordio convenientem. 
Imbelle enim esset et languidum, .si 
Seripserat, ὁρῶτε ὅση παρασκευὴ xal qagá- 
ταξις γεγένηται. Ceterum, istius locutionis, 
prater ea quee in isto loco admonui, infi- 
nita fere exempla corradi posse videntur. 
Sat erit tamen consulere cx. Triclin. ad 
Sophocl. Ajac. v. 103. H. Stephanum de 
Dialect. Attic. pag. 50. et 51. Aristo- 
phanes interea, qui facetiis ubique abun- 
dat, etiam ubi nihil istins modi exspectes, 
hane syntaxin, qua Cives ejus ἄχρι κόρου 
utebantur, subsannaf,:credo, et deridet, 
cum extendit fere ἄχρι σολοικισμοῦ in his 
exemplis, 

Εἶναι “παρ᾿ αὐτοῖς φησὶν ἄμφω τὼ λόγω, 

Τὸν ἀρείττον᾽ ὅστις ἐστὶ, καὶ τὸν Wm 

τγας "m 


Nub. v. 112. 
Et proxime, 


᾿Αγήρετ᾽ ἄρτι Χαιρεφῶντα Σωκράτης, 
Ψψύλλαν ὁπόσους ἄλλοιτο τοὺς αὑτῆς πόδας. 
TAYLOR. 
Μέτρια] Malim τὰ πάτρια. Worr. 
προσήκοντα Cod. MS. Mead. Quod 
arbitror non varietatem scribendi deno- 
tare: Adeo glossam sapit. Attamen in- 
venio in Orat. quee przecessit Demosthenis 
v. Παραπρεσβ. τὰ δίκαια γνόντα, xal τὰ 
Προσήκοντα, $. ξή. fin. Que vox ita- 
que etiam hic locum habere potuit. 
Tavron. 
Δεύτερον] Tp. ἔστε: τ α δὲ τοῖς νόμοις. MS, 


Steph. Inrw. 


β΄. τοὺς πεντακοσίους] "1c. τῶν πεντα- 
χοσίων. ScaLiG. 

Τὸν βουλόμενον) T ὦ βουλομένῳ. IDEM. 

Δοκῇ] F. δοκεῖ. MankLAND. Recte 
omnino. Atque ita Cod. noster Meadia- 
nus. Constructio est, οὕτω χάρ μοι δοκεῖ ἢ 
πόλις ἄριστα ἂν διοικεῖσθαι, TAvyLoR. M. 
δοκεῖ. AUGER. 

Ἐλάχισται γίνεσθαι} Ε. ἐλά χιστα. et 
[Ρ. 164. 1..6.] οὐκ ἔ τι κοινὴν, [Aldus enim 
vitiosissime ἔστι] et [l. pen.] xai κατα» 
δουλούμενοι. οι. Ἐλάχισπαι ex- 
cüdit Stephanus. ta Bern. quoque. 
Aldus et MS. Mead cum "Wolfio con- 
spirant. Tavr1on. 
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, 1 ^ e/ ͵ s 14 / 3 ΄ 
γνωμας, καὶ ταῦτα ετεροι τινες TO ψηφίσματα ἐπιψηφί- 
5 3 ^ , , , | 
ξουσιν, οὐκ ἐκ τοῦ δικαιοτάτου τροσσου λάχοντες προεδρεύξιν, 
E] 3.» e / - * J Ld 37 
GA ἐκ παρασκευῆς καϑεζόμενοι" ἂν δέ τις τῶν ἄλλων 
^ »/ /, / / N ^ 
βουλευτῶν ὄντως λαχη κληρούμενος προεδρεύειν καὶ τας 
ε ͵΄ ͵ 3 ^ ^ , ^v e ^ 
ὑμετέρας χειροτονίας ὀρϑὼς ἀνωγορεύῃ, τοῦτον οἱ τήν πο- 
/ ᾿- ^» N , » 58/7 ^ € / e 
λιτείαν Ἶ οὐκέτι κοινὴν αλλ ἰδίαν “ἑαυτῶν ἡγούμενοι εἰναι 
5 ^ ^ 35 E / DENKE , X 
ατσειλουσιν " εἰςαγγελεῖν, καταδουλούμενοι τοὺς ἰδιώτας καὶ 


/ e ΡΞ ^ ^ ^ / ^ 
δυναστείας εαὑτοις περιποιοῦντες, * καὶ 7066 X10 E46 τος 


1 οὐκ ἔτι Τ. 3 αὑτῶν T. R. 3 εἰσαγγέλλειν, καὶ καταδουλούμενοι T. 
4 τὰς μὲν κρίσεις, τὰς ἐκ IT. τὰς κρίσεις, τὰς μὲν ἐκ R. 
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μὲν ἐκ τῶν νόμων, καταλελύκασι, τὰς ᾿ ἐκ τῶν ψηφι- 
σμάτων μετ΄ ὀργῆς κρίνουσι" σεσίγηται “μὲν TO κάλλι- 
στον καὶ σωφρονέστατον κήρυγμα τῶν ἐν τῇ πόλει, τίς 
ἀγορεύειν ipic n "τῶν ὑπέρ πεντήκοντα eT1 
γεγονότων "xmi πᾶλιν ἐν μέρει TOV αλλων 
᾿Αϑηναΐων, τῆς δὲ τῶν ῥητόρων ὠκοσμίας “οὐκέτι κρα- 
τεῖν δύνανται οὐ οἱ νόμοι oUJ οἱ περυτώνεις οὐ οἱ πρόε- 
δροι οὔϑ᾽ ἡ ποροεδρεύουσα φυλή, τὸ δέκατον μέρος τῆς 
πόλεως. 


τγώμας] Decreta Wolfius. sententias 
Markland. Et recte. γγώμη, idem fere 
ac Propositum, Opinio: a Motion, a Pro- 

position. Proxime, $. δ΄, λύετε τὰς «vagavó- 
μους γνώμας, ubi Wolfius rursus inconsul- 
to, abrogate iniqua decreta. Yta TIsol δὲ Κτη- 
σιφῶντος τοῦ γράψαντος τὴν γνώ μ nv. δ. ok. 
Et $. λέ. τὴν yvy janv ταύτην ἔγραψε Δη- 
μοσθένης. Et $. Ac". med. Σόλωνος εἰπόντος 
τὴν γνώμην. Ita Dem. de Cor. $. οδ΄, τὰς 
ἐμὰς γνώμας ἐχειροτόνει. ἘΠῚ Ὁ «κὲν γὰρ 
“σρὸ τῶν πραγμάτων γνώ μην ἀποφαίνεται. 
$. vc. Male etiam circa h. locum se ges- 
sit Wolfius in interpretando, uti Cl. 
Marklandus aliquoties annotavit. Perpe- 
ram enim l. 2. principatum, quod potius, 
proedrorum munus. Perperam eliam, éari- 
Aupidovciv reddidit, comprobent, quod est 
in suffragia mittere, vel, ut nos loqui sole- 
mus, to put the question. Postremo voces 
illas 1. 4. xal τὰς ὑμετέρας χειροτονίας ὀρθῶς 
ἀναγορεύη, et qui vestra suffragia recte pro- 
nunciaverit, has utique prorsus neglexit. 
Ipzw. 

Tavra] F. τοιαῦτα, ut $. ξδ΄. fin. 
MARXELAND. 

Λαχόντες προεδρεύειν] Proedri, qui con- 
cionem regebant, non ii erant, qui in se- 
natu praesidebant ; verum novem fuerunt, 
singuli ex singulis novenis tribubus iis, 
que in prytaneatu non essent, sorte in 
singulis concionibus lecti. Horum prin- 
ceps, sorte una cum iis electus. Ἐπιστά- 
τῆς τῆς ἐκκλησίας dictus est, cujus illud 
precipuum munus fuisse videtur, ut cum 
prytanes concionem coegissent, proedri 
yero retulissent qua de re convenirent, 
ipse populo suffragiorum potestatem per- 
mitteret, quod ἐπιψηφίζειν appellabant, et 
διαχειροτονίαν διδόγαι. Sigon. de Rep. Ath. 
l. 2. Srock. 

Ὄντως} Simili fere modo scribit infra, 
ᾧ. ογ΄. fin. ἀνὴρ ὄντως βεβιωκὼς μετ᾽ ἀρετῆς. 
Si et illa sana sunt. Ita pariter, $. πϑ'. 
ὅταν τοὺς μὲν ὄντως ἄνδρας ἀγαθοὺς, revera, 


reipsa bonos cives. Etiam παρυπονηρὸς ἄγ- 
Spavroc, xal ϑεοῖς ἐχϑρὸς, xal βάσκανος 
ὄντως. Demosth. de Coron. $. ^c. Hzc 
tamen minime ita se habent. Rem me- 
cum expendite, quzso. Loco τοῦ ὄντως 
in Mor. exaratur ὄντων; et in aliquibus 
exemplaribus, veluti iis quze excussit H. 
Stephanus, pro βουλευτῶν, βουλευόντων. 
Quam lectionem ut aliquis annotaret 
Scriba, repreesentavit 

όντων 
hoc pacto, βουλευτῶν. Hoc istud est ὄντων 
Cod. Mor. Ex quo profluxit ὄγτως cete- 
rorum. Quod mox in Textum se issi- 
nuavit, Si non dico ea que vera sunt, 
attamen ea quz sunt vero proxima : immo 
arbitror esse"verissima, Tavron. 

Kal καταδουλούμενοι] Tstud xai, ut vi- 
dimus supra, ad l. antepen. p. 165. est 
ex munificentia Wolfiana. Olim, nec, 
ut credo, minore elegantia, legi solitum, 
ἀπειλοῦσιν εἰσαγγέλλειν, καταδουλούμενοι 
τοὺς ἰδιώτας, καὶ δυναστείας ἑαυτοῖς τσερι- 
σοιοῦντες. Nam Periodus illa [καταδου- 
λούμενοι — σεριπσοιοῦντες} pari pro- 
prietate constructionis ad utrumvis ver- 
bum, sive ἀπειλοῦσιν, sive καταλελύκασι 
accomodari potest: utri debeatur, aurium 
fere judicio est relictum. Ipzw. 

Τὰς μὲν κρίσεις] Juxta ea quse modo 
dixerim, legendum utique cum Editioni- 
bus, in quas grassatus est Wolfius, vrspi- 
ποιοῦντες" καὶ τὰς κρίσεις καταλε- 
λύκασι κρίγουσι. Cod. Bern. habet 
«περιποιούμενοι, καὶ τὰς μὲν κείσεις 

ΓΡΕμ. 

Τὰς κρίσεις, τὰς μὲν] [ut Editi] Malim 
τὰς μὲν κρίσεις, τὰς ix τῶν νόμων. Et 
[pag. 166. 1. 5.] ὅταν εἰσίη εἰς δικαστή- 
guy, γραφὴν παρανόμων δικάσων. Alias 
etiam γραφὴ εἰσιέναι ἢ εἰσελθεῖν dicitur. 
Worr. καὶ τὰς μὲν κρίσεις, τὰς μὲν 
— τὰς δὲ — σεσίγηται μὲν x. T. ^. lta 
Ask. σεσίγηται δὲ etiam Bern. Ta4x- 
LOR. 





/ / δ᾽ 3 , 4 e/ x M" ^ y ^ 

y. Τούτων ὃ εχόντῶν “οὕτω, κῶιί τῶν Κῶίρωῶν οντων TW 

/ c /, hi y e ^ € / 3 

πόλει τοιούτων, 5 ὁποίους τινᾶς αὐτοὺς ὑμεις ὑπολαμβάνετ 

s « c / P4 ^ 7 »y au 

εἰναι. EV υπολείπετῶι μερος τῆς πολιτείας, εἰ τι Καγῶ 

7 6 « s / , 3 δὲ 

τυγχανω ᾿ γιγνώσκων, ὧε τῶν παρανομῶν γραφαϊ. εἰ OE 
/ , ^ » /, 3 7 

καὶ ταύτας καταλύσετε ἢ τοῖς καταλυουσιν ἐσιτρέψετε, 

PAIN. / b Ν ^v ’ 
"προλέγω ὑμῖν OTi λήσετε XoTO 7 σμικρὸν τῆς πολιτείας 


X / G: 

τισι παρωχωρήσαντες. EU 
^ b ^ 

Ci πολιτεῖωι παρῶ πᾶσιν ὦ 


3 


τρεῖς ει 


! Deest μέν. T. 
5 ὁποίους αὑτοὺς T. R. 


τὰς δὲ ix τῶν ψηφισμάτων Actiones 
innuit, de quibus nulle erant leges late, 
ex quorum prescripto reus in judicium 
adduceretur; queque ideo ad senatum, 
vel ad populum deferebantur. Harum in- 
signissima fuit Εἰσαγγελία, crimen lese 
majestatis. STOCK. 

Μετ᾿ ὀργῆς κρίνουσι] Ex animi libidine et 
dominanti affectu judicant. Tourel. IpEw. 

Πεντήκοντα ἔτη] Plutarchus in libro, 
An Seni gerenda sit Resp. non longe ab 
initio: Kai μαρτυροῦσιν οἱ νόμοι διὰ τοῦ κῆ- 
ρυκος iv ταῖς ἐκκλησίαις, οὐκ ᾿Αλκιβιάδας, 
οὐδὲ Πυθέας ἀνιστάντες ἐπὶ τὸ βῆμα «ρώ- 
τους, ἀλλὰ τοὺς ὑπὲρ πεντήκοντα ἔτη 
γεγονότας λέγειν καὶ συμβουλεύειν “σαρα- 
καλοῦντες. Conjunge H. Stephani Sche- 
diasm. IV. 18. IV. 20. TAvron. 

πρυτάνεις) Hunc loeum Auctoris no- 
stri respexerunt Harpocratio, Suidas, etc. 
IpgM. 

οὔθ᾽ οἱ πρόεδροι] Desunt in MSto Mead. 
Quod siquid sit in hoc commate, quo im- 
pune carere possumus, nimirum sunt ista 
in olausula periodi, τὸ δέκατον q4£goc τῆς 
πόλεως. Neque enim erat necesse ut /E- 
schines id auditores suos commonefaceret, 
quod Scriba fortasse necessum habuit, ut 
admoneret lectores. Hoc est.Illud inter 
manum Auctoris et manum Librarii in- 


»y Go " e) 

γῶρ ἴστε, ὦ Αϑηναῖοι, OTi 
3 / M ἃ 

νϑρώποις, τυραννὶς καὶ 


3 xal πάλιν ἐν μέρει R.. 3 οὐκ ἔτι T. R. 4 οὕτως T. R. 
6 γινώσκων T. R. 7 μικρὸν T. R. 


ternoscere, quod non in infima laude Cri- 
tices ponere solent. Ipnew. 

οὔϑ᾽ ἡ προεδρεύουσα φυλὴ] Quse tribuli 
suo in concione presidi opiLulari debet, 
ut docuit contra Timarchum JEschines. 
Bnopzvs. 

γ΄. Hagayójuuy γραφαὶ] Violatarum legum 
actiones, Wolfius. Eam versionem identi- 
dem et szpiuscule notavi. Ignoscet le- 
ctor si aliquando id pretermittam. Hie- 
ron. Ferrus diligens et accuratus Inter- 
pres, bene: le accuse de decreti nel senato 
contro le leggi fatti. Siquis Actionis IIa- 
ρανόμων formulam modumque intuetur, in- 
telliget ea quz dico. Hac ipsa /Eschinis 
contenti erimus. Tta ille: Αἰσχίνης àerü- 
γεγκε πρὸς τὸν Apyovra Παρανόμων ypa- 
φὴν, κατὰ Κτησιφῶντος, ὅτι ἔγραψε πα- 
ράνομον ψήφισμα. Ulpianus, Scriptor 
ad Leptineam Demosthenis $. κά. init. ait 
hujus Criminis, παρανομίαν volo, duas 
esse species : Δύο δὲ Παρανομιεῶν τρόποι, εἷς 
μὲν, περὶ τὸ πρόσωπον, ὅτε παρὰ τὸν dpi a 
voy χρόνον γράφεται" ἕτερος δὲ, ὅταν αὐτὸς 6 
γόμος κακῶς ἔχη, καὶ ἐναντίως τοῖς παλαιοῖς. 
Hsc ille. Quid? Annon et plures dantur 
Species? Immo plurimz. Tavron. 

τισὶ] Erat ubi divinabam τοὺτοισίέ, 
Neque adhuc me divinationis mee poeni- 
lel. ΙΡΕΜ. 





160 AIEXINOT 


oye x io καὶ δημοκρατία. « διουκοῦνται δ᾽ αἱ μὲν τυραννίς 
δὲς καὶ ὀλιγωρχίοει τοῖς τρόψοις τῶν ἐφεστηκότων, αἱ δὲ 
πόλεις. αἱ δημοκρατούμενα!, τοῖς νόμοις τοὶς κειμένοις. Μη- 
δεὶς οὖν ὑμῶν τοῦτ᾽ ἀγνοείτω, ὠλλὰ σαφὼς ἕκωστος 6gri- 
στάσϑω. 0 en, ὅταν εἰφίῃ εἰς δικαστήριον γραφὴν παρανόμων 
δικάσων, € ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ μέλλει τὴν ψῆφον φέρειν περὶ 
τῆς ἑαυτοῦ παῤῥησίας. διόπερ καὶ ὁ νομοϑέτης τοῦτο an 
τον ἔταξεν ε ἐν TQ τῶν δικαστῶν ὅ 094, Ψηφιοῦ μα: κατὰ 
τοὺς γόμ eus, ἐκεῖνό y εὖ εἰδώς, ὅ OTi, ὅταν διατηρηϑῶσιν 
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μένοι" ἀλλ᾽ ὥσπερ ἂν "Up & ἕκαστος enia rem τὴν τάξιν 
Xvreiv, ἣν ἂν TAX E E τῷ πολέμῳ, οὕτω καὶ νῦν ᾿αἰσιχύ»- 
ϑητε ἐκλιπεῖν τὴν τάξω; ἣ ἣν τέταχϑε κα ὑπὸ τῶν νόμων φύ- 
χῶκπες τῆς δημοκ ατίας " εἰς τήνδε τὴν dp. Μέραν. . 

δ΄. Kaxtiyo χρὴ διαμνημνονεύειν, ὅτι νῦν' ἅπαντες οἱ 
πολῖται παρακατωδϑέμενοι τὴν “πόλιν ὑμῖν καὶ τὴν wo 
τείαν διαπιστεύσαντες, "oi μὲν πῶ εἰσὶ καὶ ἑἐπακσύουσι 
τῆςδε τῆς κρίσεως, ϑοὶ δ᾽ ἄπεισιν ἐπὶ τῶν ἰδίων 6 ἐῤγων" ol; 


αἰσιχυνόμενοι, καὶ τῶν ὅρκων; οἷς. ὠμόσατε, μεμνημένοι καὶ 


δὲ νόμοι τῇ πόλει, σώζεται καὶ 7 δημοκρατία. "A χρὴ 
διαμνημονεύοντας * ὕμας Ment τοὺς παράνομα γράφοντας: 
καὶ i μηδὲν ἡγείσθω" σμικρὸν εὖνοι Tay τοιούτων ἀδικημώ- 


3 ey 


TOY, ἀλλ᾽ ἑκώστον ὑπερμέγεδες, καὶ τοῦν ὃ ὑμῶν τὸ ) δίκαιον 
μηδένα ὅε εν adum y ἐξαιρεῖσναι, μήτε τὰς τῶν στρα- 


«4 9 


τηγῶν συνηγορίας, οἱ ἐπὶ πολὺν ἤδη χιρώνον συνεργοὺντές 
τισι τῶν ῥητόρων λυμαίνονται τὴν πολιτείαν, μήτε τὰς 
τῶν ξένων δεήσεις. oUc ἀναβιβαζόμενοί τινες ἐκφεύγουσιν 
ἐκ τῶν δικαστηρίων, παράνομον πολιτείαν “πολιτευσά- 


! ὑμᾶς μ. τοὺς τὰ παράνομα T. R. 3 μικρὸν ἡγεῖσθαι T. R. 3 Deest i. T. 
4 φολιτευόμενοι T. R. 


Γεαφὴ] [nt Aldus] Emenda γραφήν. 
Bnopxvus. lta Cod. Askew etiam. 1ta 
Bern. Vid. Wolümm supra ad p. 164. 
l. ult. Qui recte animadvertit genium lo- 
quendi pati posse, ut γραφὴ εἰσιέναι emen- 
date dicatur, ubi tempus et occasio ad 
eam rem tulerit. Id quod in boc loco ne- 
quaquam ferunt. Ita, exempli gratia, δ. ξδ΄, 
εἴ τις εἰσήει γραφὴ παραγόμων εἰς δικα- 
στήριον. Et, p. 441. 1. 14. ed. T. ὅταν εἰσίη 
γραφὴ παρανόμων εἰς τὸ δικαστήριον. scil. 
cum Causa in judicium adducitur. Aliter, 
cum Judices δά tribunal accedant de ea 
causa sententias laturi, ut hic dicitur, et 
a Demosthene pariter De Corona $. £. 
fin. ὅταν τὰ δημόσια εἰσύώγτε Χρινοῦντες. 
TaAvrLon. 

Μηδέγα dySguarov] Videtur deesse ἐᾷν 
vel hoc loco, μυδένα ἐᾷν ἀνϑιρώπων, vel 
post ἐξαιρεῖσϑαι. MankLAND. Recte. 
Atque priori modo przfert exemplar 
Askew. Si deesset ἐᾷν, qualis hzc de- 
mum foret Construoctio, χρὴ ὑμᾶς ἡγεῖσθαι 
τοῦτο τὸ δίκαιον μηδένα ἀγδρώφτων ἐξαιρεῖ- 
σϑαι ὃ Quisnam ea tolerare potest? Ταυ- 
LOR. 

Zwspyovvric] Συνηγοροῦντες habes, mi 
lector, ex divinatione H. Stephani. Quod 


nollem. Facilius enim fuisset et expedi- 
tius, immo levissimo clinamine a Rece- 
ptis deflexisset, proponendo συγεροῦν- 
τες. Sed ille genium et statum islius 
Reip. parum intellexit, cam ista scripse- 
rit. In Civitate administranda Athenien- 
siam Par hominum, «Rhetor 80. et Impe- 
rator, quorum hic auctoritate et rebus ge- 
stis, ille lingua et ore precelluit, sibi in- 
vicem mutuas semper operas przestabant. 


᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν ἄρ ᾿ μύϑοισιν, ὁ δ᾽ ἔγχεϊ πολλὸν 
ἐγίκα. 


Huic τοῖ abunde favet, et receptam AJE- 
schimis lectionem tuetur insignissimns 
Plutarchi locus, de e fraterno amore, quem 
exscribo ; Oi μὲν οὖν καθ᾽ & ἑτέρας ὁδοὺς βαδί- 
ζοντες, οὐδεὲν ἀλλήλους ὠφελοῦσιν, οἱ δὲ βίοις 
χεώμενοι διαφόροις, τόν τε φϑόνον ἐκτρέπον- 
ται, καὶ συνεῤγοῦσιν ἀλλήλοις μᾶλλον, ὡς 
Δημοσϑένες καὶ Χάρης, καὶ πάλιν Αἰσχίνης 
xai Εὔξουλος, καὶ Ὑπερίδης καὶ Λεωσθένης, οἱ 
μὲν λέγοντες ἐν τῷ δήμῳ καὶ γράφοντες, οἱ 
δὲ στρατηγοῦντες καὶ πράττοντες. IgM. 
Ilapáyoguoy πολιτείαν πολιτευόμενοι] Alii, 
“ΣΤολιτευσάμενοι.  Worf. ]ta Steph. 
Ask. Bern. πολιτευόμενοι MSS. Steph. 
Coisl.:«Reg. 2. et Mead. 'TTAvron. 





τῶν νόμων; εοὶν ἐλέγξωμεν 


Κτησιφῶντα καὶ παράνομα 


1 ὑμῶν T. R. 3 Deest εἰς. T. 3 οἵ T. 


τὴν τάξιν λισσεῖν κι τ. λ.] Perstringit 
Demosthenem. MARKLAND. 

Tiv τάξιν λιπεῖν} Vulgata apud Oratores 
Grecos similitudine Demosthenem sub- 
dole perstringit, quem stationem suam in 
acie: Clieronensi deseruisse nemini non 
pernotum fuit. Tourel. Srocx. 

Φύλακες] ^ Ὥστε εἶναι φύλακας τῆς δημο- 
κρατίας Ev τῇδε τὴ ἡμέρᾳ. WOLF. 

δ΄, τὴν cow] Reip. statum. Bnopzvs. 
Recte. Non enim solummodo τὸ «2$- 
0oc, id quod olim. ad Demosthenicam g. 
TapasijscG. confirmavi, verum etiam à sró- 
^:c, eam formam administrandi imperii 
denotat, quc proprie Democratia, aat 
Popularis Status, aut Respublica. deni- 
que appellatur. Aliquoties scripsit. No- 
ster, τυραννίδες, καὶ ὀλιγαρχίαι, καὶ πόλεις 
δημοκρατούμεναι, ut in initio hujus 
Orationis, et istius etiam que c. Timar- 
chum est: διοικοῦνται ai μὲν τυραννίδες καὶ 
ὀχιγαρχίαι τοῖς τρόποις τῶν ἐφεστηκότων. αἱ 
δὲ πόλεις αἱ δημκοχρατούμεναι, τοῖς νόμοις τοῖς 
κειμένοις. Adde $. λζ΄. ὁ. σέ. Verum iis 
non utar exemplis ; quoniam ibi vox πόλις 
ex adjuncta δημοκχρατουμένη omnem vim 
suam videatur consecuta. Sed judicet 
sequus et erüditus lector de iis quee se- 
quuntur. ᾿Εἠειδὴ διέβησαν εἰς Εὔβοιαν Θὴ- 
βαῖοι, καταδουλώσασθαι τὰς πόλε ἐς πεί- 
ρώμκενοι. Noster, ᾧ. λά. Rursus, λέγει γάρ 
ποὺ, φαιδεύων τὰ π χήϑη, καὶ συμβουλεύων 
ταῖς πόλεσι, τῶν δημαγωγῶν μὴ πρὸσϑέ- 
χεσϑᾶν. Τὰς $. μγ΄. Levieulum fortàsse 
quod sequitur, Εἰ yáp Tit ἐν δηρεοκρατίᾳ 
τετιμημένος, ἐν τοιαύτη σρόλχει, ἣν οἱ θεοὶ, 
xal οἱ νόμοι σώζουσιν. Yd. $. £t. Non ta- 
inen illad, Ὃ Φίλιππος, Üy& μὴ τοῦτο γένη- 
ται, μηδὲ eui Shity at φόχεις, Demosth; 
de Coron. $. ζ΄, Iterum Idem $. ιδ΄, Τινὲς 
ἐκ τῶν πόλεων ἐπὶ τῇ τῆς εἰρήνης ἐξουσίᾳ 
ξαδίζοντες ἐκεῖσε διεφϑείροντο. Et statim αἱ 
δὲ πόλεις ἐνόσουν. In his enit ofnnibus 
loquitur de Rebuspub. per Greeciam di- 


spersis, quibus res erat cum Philippo 
Principe. Adjiciantar et hec quoque, oí 
y2e ty ταῖς πόλεσι γνωριμώτατοι καὶ 
προεστάναι τῶν κοινῶν ἀξιούμενοι, τὴν αὑτῶν 
«προδιδόντες ἐλευϑερίαν, αὐθαίρετον αὑτοῖς 
ἐπάγονται δουχείαγ. Dem. s. Παραπίρεσ, $. 
oy. OUS oi μισοῦντες Λακεδαιμκονίους οὕτως 
ἴ y ὥστε ἀνελεῖν αὐτοὺς, οὔϑ᾽ οἱ “πρότερον 
à ἐκείνων ἄρχοντες, κύριοι τῶν qróA EY ἦσαν. 
Id. de Cor. $. ζ΄. Et $. ογ΄. Καὶ ἔτι τὰς 
ἑκασταχοῦ βραδυτῆτας, ὃ ὄκνους, ἀγνοίας, φιλο- 
νεικίας, ἃ πολιτικὰ ταῖς “τόλεσιι πρόσεστιν 
ἁπάσαις, καὶ ἀναγκαῖα ἁμερτήματα; Non 
sane ommibus Urbibus, verum iis quibus 
erat conveniendum, deliberandum, suffra- 
gandum denique, atque haec omnia lerite, 
si non càm discordia. Iu qu&-re quanto 
Philippus prestitit Grecie civitatibus, 566-- 
pissime Athenienses admonuit Demósthe- 
nes : Οὐ δὴ ϑαυμαᾶστόν ἔ ἐστιν, ait ille Olynth. 
I. (I. )si στρατευόμενος καὶ πονῶν ἐκεῖνος αὖ- 
τὸς, καὶ παρὼν ἐφ᾽ ἅπασι, καὶ pentéva: χαιρὸν 
ow ὥραν Tra ga NUT, hy μελλόντων, καὶ 

ψηφιζομένων, καὶ πυνϑανομιένων περιγίνεται, 
Sed ut telam perlexam, maxime orhnium 
confert locus ille Demosthenis, laudati a 
Plutarcho in Przcept. Politic. Μέγιστον 
«ex τοὺς τυράννους φυλαχτήρῤιον ἀπτισ'τία 
ταῖς πόλεσι. Non quod ita scribatür in 
Derhosthene, cujus orationem hic citare 
voluit Plutarchus, sc. Philippicam IT. ve- 
rum: ut ostendam, quantillum, Plutarcho 
judice, intersit inter τὸ σλῆϑος et τὴν 
«λιν. Verba enim Demosthenis sie se 
habent : Ἕν δέ τὶ κοινὸν ἡ φύσις τῶν εὖ φρο- 
γούντων iv ἑαὺτῇ κέκτηται φυλακτήριον, ὃ 
πᾶσι μέν ἔστιν ἀγαθὸν καὶ σωτήριον, μιά- 
λχισᾷα δὲ τοῖς πρλήϑεσι «ρὸς τοὺς τυ- 
ῥάνγους. Τί οὖν bal τοῦτο; ἀσσιστία, Tav- 
LOR. 

τὴν πόλιν ὑμῶν] Ka Ald. Quod resti- 


tuerunt Steph. Wolf. Ask. Brodeus, et 


Bern. ΡΕΜ. 
Ἐλέγξωμεν] ᾿Εγὼ καὶ οἱ συνήγοροι. Sed 


p————— ον 
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^ d 1. $f “ / / 7 

γράψαντα καὶ ψευδὴ καὶ ἀσύμφορα TU ἀσόλει, AUETE, ὦ 
^ , / D D" / 

"AS maios, τὰς παρανομοὺυς γνωμας, βεβαιοῦτε ΤΉ σοόλει 

τ 


Ν /, / M δ κεν δ a. N 
τῆν δημοκρατίαν; κολάζετε τοὺς υπσεναντίως τοις νόμοις καὶ 
e M ^" ΄ qe. τα ΄, ’΄ 
τῇ πόλει καὶ τῷ συμφέροντι τῷ ὑμετέρῳ πολιτευομένους. 
L Ld » 


3 » , / ^ / 
Kv ταύτην εχοντες τὴν διάνοιαν ? ἀκούσητε τῶν [460v T tov 95. 1 


ῥηθήσεσϑα; λόγων, εὖ οἵδ᾽ ὅτι ϑ καὶ δίκαια καὶ εὔορκα καὶ 
συμφέροντα ὑμῖν 4, αὐτοῖς ψηφιεῖσϑε καὶ πάσῃ τῇ πόλει. 

é. Περὶ μὲν οὖν τῆς ὅλης κατηγορίας μετρίως μοι ελπί- 
ἕω ποροειρήσϑαι" περὶ δ᾽ αὐτῶν τῶν νόμων, oi κεΐνται περὶ 


e ε 


τῶν ὑπευθύνων, παρ οὗς TO ψήφισμα TOUTO τυγχάνει γε- 
A ^v N / 3 “ / - 
γραφως Κτησίῷφων, à βραχέων EVO EIV βούλομαι. Ἐν 


yao τοῖς ἔμτσροσϑεν χρόνοις ἄρχοντές τινες τὰς μεγίστας 
3 Ll /, 32 Ὰ 


5 ^ ^ “δ δ “ !à 
ἐν τῇ πόλει ἀρχαᾶς καὶ τῶς προζούους τοίκουντες, καὶ δω- 


5 


“ VoM / 6 / " 
369 ροδοκοῦντες περὶ ἑκαστα τούτων; ππροςλαμβάνοντες τοὺς 
» 95 


τ᾽ ἐκ ToU βουλευτηρίου ῥήτορας καὶ τοὺς ἐκ TOU δήμου, 
πόῤῥωδεν προκατελάμβανον τῶς εὐθύνας ἐπαίνοις καὶ κη- 
pup, UT ἂν ταις εὐθύναις T eT oy εἰς τὴν m 
γίστην μὲν ἀπορίαν ὠφικνεῖσσαι τοὺς κατηγόρους, τσολὺυ ὃ 
ἔτι μᾶλλον τοὺς δικαστάς. πολλοὶ γὰρ πάνυ τῶν ὑπευϑύ- 
νων " ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ κλέπται τῶν δημοσίων χρημάτων ὄντες 
ἐξελεγχόμενοι, διεφύγγανον ες τῶν δικαστηρίων. Ἑἰκότως. 
ἡσχύνοντο γάρ, οἱ μαι: οἱ δικασταί, εἰ φανήσεται ὃ αὐτὸς 
etynp ἐν τῇ αὐτή πόλει; τυχὸν δὲ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ, 
πρῴην μέν ice Sites ví τοις yecm, pH CT6pa- 
youTas ἀρετῆς — ue δικομοσύνης vr? τοῦ δήμου χρύσῳ 
στεφανω" 0 δ᾽ αὐτὸς ανήρ “σμικρὸν ἐπισχὼν ἐζεισιν EX, TOU 
1 53 νόμω T. R. 3 ἀκούοιτε T. R. 3 Deest καί. T. * 4 Deest τ΄. T. R. 


3 Desunt ἐν τῇ πόλει. T. 9 [προσλαμβάνοντες] R. * ἐσταυτοφώρω T. R. 
9 μικρὸν T. R. 
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δικαστηρίου κλοπῆς ἕνεκα Tag εὐθύνας ὠφληκώς. ὥςτ᾽ ἡνα- 
γκάξοντο τὴν ψῆφον φέρειν. οἱ δικασταὶ οὐ περὶ τοῦ παρόν- 
τος ἀδικήματος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς αἰσχύνης τοῦ δήμου. 

ς΄. Κατιδὼν δέ τις ταῦτα νομοϑέτης, τίϑησι νόμον καὶ 


»c / 


20 μώλα καλῶς ἔχοντά, τὸν διαῤῥήδην ἀτσαγορεύοντα τοὺς 


ὑπευϑύνους μὴ στεφανοῦν. Καὶ ταῦτα οὕτως εὖ προκατ- 
εἰληφότος τοῦ νομοϑέτου, εὕρηνται ἦ κρείττους λόγοι τῶν 
νόμων, oU εἰ μή τις ὑμῖν ερεῖ; λήσετε ἐξαπατηθέντες. 
Τούτων γώρ τινες τῶν τοὺς ὑπευϑύνους στεφανούντων παρὸ 
τοὺς νόμους, οἱ μὲν φύσει μέτριοί εἰσιν, εἰ δή τίς ἐστι μέ- 
Tpuoc . τῶν rà παράνομα γραφόντων" ἄλλ᾽ οὖν προδάλλονταί 
γε Ti πρὸ τῆς αἰσχυνης. προςεγγραφουσι “γῶρ πρὸς TO 
ψηφίσματα, στεφανοῦν τὸν ὑπεύθυνον, ἐπειδον λόγον καὶ 
εὐϑύνας τῆς ἀρχῆς δῷ. Καὶ ἡ μὲν “πόλις τὸ ἰσὸν ὠδίκημα 
ἀδικεῖται" προκαταλαμβώνονται "yip ἐπαίνοις καὶ στεφά- 
νοις ci εὐϑῦύναι" ὁ δὲ τὸ ψήφισμα γράφων ἐνδείκνυται τοῖς 
ἀκούουσιν, ὅτι “ γέγραφε μὲν παράνομα, αἰσχύνεται δ᾽ ἐφ᾽ 
οἷς ἡμάρτηκε. Κτησιφῶν δέ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὑπερπηδήσας 
τὸν νόμον τὸν περὶ τῶν ὑπευθύνων κείμενον, καὶ τὴν πρόφα- 
σιν, ἣν ἐγὼ ἀρτίως προεῖπον ὅὕμιν, ἀνελών, πρὶν λόγον, 
πρὶν εὐθύνας δοῦναι γέγραφε μεταξὺ Δημοσϑένην ἄρχοντα 
στεφανοῦν. 

δ΄. Λέζουσι δέ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ἕτερόν τινά λόγον 
ὑπεναντίον τῷ ὠρτίως εἰρημένῳ, ὡς ἄρα, ὅσα τις αἱρετὸς 


" 3? ? , 


, ^ ἤ , 
ὧν πράττει κατὰ ψήφισμα, οὐκ ἔστι ταῦτ ἀρχή, ἀλλ 


! κρείττονες T. R. 3 igi τῶν R. 3 γάρ τι πρὸς T. 4 ἐγεγράφει T. R. 
5 ὑμῖν T. R. 


ς΄. Φύσει] F. προφάσει ex sensu et. φοῦσι yàp πρὸς τὰ ψηφίσματα, scil. voces, 
v. 19. xal τὴν πρόφασιν, ἣν ἐγὼ ἀρτίως ασρο- quse statim sequuntur, στεφανοῦν x. τ. ^. 
εἴπον. vid. et 6. i. init. MARKLAND. Vide infra $. ££. med. Inxw. 


malim, ἐὰν ἐλέγξω Κτησιφῶντα. WOLF. 
τινὲς διορϑοῦσιν, ἐλέγξω μέν. ὅτε- 
PHANUS. 

"Axoborrs] Ita edidit Wolfius. Ita Coisl. 
Reg. 2. et Mead. ἀκούητε, H. Stepha- 
nus. TAYLOR. 

περὶ] Attingit primum κεφάλαιον γενικὸν, 
ut dicitur in Argumento Orationi huic 
premisso. Sc. ad $. ιδ΄, hoc persequitur, 
μὴ ἐξεῖναι ὑπεύϑυνον ἄρχοντα στε- 
φανοῦν. Istius Tractationis porfiuncula, 
4885 hinc ad $. ζ΄. pertingit, agit de summa 
Legis utilitate, atque exponit quibus arti- 


bus isti Constitutioni fraudem facere so- 
leant. InE«. 

nójjsSty] M. πόῤῥωθεν προκατελάμιεξανον. 
Οὐχὶ δὲ μετὰ τοῦ, προσλαμιβάνοντες. STE- 
PHANUS. Recte, et ita reperitur in Cod, 
Reg. 1. Et ita edi curavimus. TAvLoR. 

Ὄντες] F. ὄντως. ut $. ί. ὄντως ἦν 
ὑπεύϑυνος. Idem fere, quod ἐπαυτοφώρω 
ἐξελεγχόμενοι, Demosth. ar. TlagaereecB. 
$. má. fin. Sed nihil muto. Pariter enim 
loquitur in Timarch. p. 52. l. 1. ed. T. 
ἐξηλέγχθη κλέπτης ὧν. MARKLAND. 

"Ayüci] Οἷον ἐν Διονυσίοις, Worr. 


Εἰ δή τίς ἔστι μέτριος ἐπὶ τῶν] [cum 
Aldo etc.] Lego ἐκ τῶν, ac potius sine 
prepositione, μέτριος τῶν γραφόντων. 
Worr. Propositum £c expungit quo- 
que Brodeus. Verum Membrane con- 
stanter retinent. Commendarem utique, 
εἰ δή τις μέτριός ἐστι τῶν τὰ παράνομα 
γραφόντων. Nam ita solitum est scribi. 
Verbum eo loco positum plus habet ele- 
gánlie. Verum plus habuit periculi. 
Nam mox, ut vides, imperitia Librarii, 
degeneravit in ἐπί. TavrLon. 

τῇ Delendum arbitror: σροσεγγρά- 
VOL. I. 


Λόγον xai εὐθύνας] Inter has voces, licet 
plerumque pro synonymis babeantur, ii- 
lud tamen interest, ut λόγος rationes ip- 
sas, εὐθύναι earum calculos et probationes 
significent. Budeus. Srock. 

ζ΄. Ἕτερον] Afferent etiam aliam oratio- 
nem. Ego tamen interea isto verbo utor: 
Dizit adhuc aliquid? Nil sane. Quare igitur 
irse? Sed de ea re inferius dicam quod 
mihi videtar verum esse. TAvrom. Vid. 
Not. Tayl. $. ιγ΄. 

Οὐκ ἔστι ταῦτα ἀρχὴ, ἀλλ᾽ ἐσιμέλειά 
τις καὶ διακονία] Non subtilior juste, aut 
* y | 
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9 ὔ . 3 A / , / 
ἐπσιμέλεια τις καὶ διακονία" ἀρχιεὶς δὲ φησουσιν εκεινας 3o 


n e e E /, , ^ , ^e 7 5 
εἶναι, Gg οἱ ϑεσμοϑέται ὡποκληρουσιν EV τῷ Θησείω, κῶ- 
͵ A 4 3 m ἘΜ , / 
κείνας, ἃς ὃ δῆμος εἰωθε χειροτονεῖν ἐν ὠρχαιρεσίωις, στρῶ- 
Ν A € / X x N / , / N 
τηγοὺς καὶ ἱππάρχους καὶ τὰς μετα τούτων ἀρχῶς, τῶ 


KATA ἘΤΉΣΕΨΩΝΤΟΣ. 111 


/ , Δ / Dee UNT j CECI 
«“ὑλεὼς ὥλεον ἢ τριάκονϑ ἡμέρως. καὶ οὔ ot 
b Ld 
λαμβάνουσιν ἡγεμονίας δικαστηρίων (οἱ δὲ τῶν 
/ ^ 


66. 1 ἔργων ἐπιστάται τσᾶντες ἡγεμονίᾳ χρωντῶι δικαστηρίου)" 


/, p / “ὦ 3 9 5 5 » 
—— τί τούτους - κελεύει, ποιεῖν; Ov διακονεῖν ὧλλ ἄρχειν 


δ᾽ ἄλλα πώντα πραγματείας προςτεταγμένας κατὰ ψη- 


φισμῶ. Ἔγω δὲ πρὸς τοὺς 
ὑμέτερον παρέζομαι; ὃν ὑμεῖς 
, / 


1 M / / 
AoyoUc τοὺς τούτων νομον 


5 / / ε ’ 
ἐνομοϑετήσατε, λύσειν ἡγου- 


5. 


μένοι τὰς τοιαύτας προφάσεις. εν e διαρῥήδην γέγραπται" 
" n “ιν 


τς χειροτονητάς φησιν 


/ / 
Gp chc, ὡπαᾶσας EVE πέερι- 
/ 


^ S 4 c /, 9 i , x e 
λαβὼν ογοματι O νομοσέτης. Xo “προζείπὼν ὠρχᾶς ὥπαᾶ- 


6* e c " es 
σας εἰναι, ἃς ὁ δημος χειροτονεῖ" 
3; 


τας φησὶ τῶν δημοσίων 
3 / 


E] 


3 ^ M 
και TOUG ETT 10 T X7 


ἔργων (ἔστι δ᾽ ὃ Δημοσϑε- 


/ 


x ^ 
νης τειχοόποιος 4 ὧν ἐπιστάτης TOU μεγίστου τῶν ἐργων) 
a x / ej / / ve - 
ὅκαι παντας, 0001 διαχειρίξζουςσ! τι τῶν τῆς 


1 Deest articulus. T. 3 προειπὼν R. 


adeo ardua est, ista Distinctio inter Ma- 
gistratum el Ministerium, ut ad eam enu- 
cleandam Gallicus ille Interpres Aristo- 
telem accersi juberet, quasi nodus esset 
eo vindice dignus. Minus ergo et Ego 
habeo necesse, ut Te ad Sigonium aman- 
darem IV. de Rep. Athen. 1. qui tamen 
quzdam habet de hoc loco non infutilia 
aut negligenda. Periodus [Λέξουσι 

ἀναισχυντίᾳ sc. a $. ζ΄. — ad $. S'. in hoc 
versatur : cum Lex vetet Magislratum co- 
ronari, dicturus est Demosthenes, se non 
esse Magistratum, sed Curationem quan- 
dam aut Officium gessisse juxta decretum, 
φραγματείαν προστεταγμένην κατὰ ψήφι- 
σμα,}. 5. Hoc illud est nempe : Cogebatur 
aliquando Populus in Concione univer- 
sus, ubi leges sciscere, Magistratus deferre, 
ete. potuit. Cogebatur aliquando in Concio- 
nibus Tribulibus, ubi illa fieii non consue- 
serunt, necue poterant. Jam constat ex $. 
ιβ΄. totius Populi, Cheronda Preetore, ha- 
bitam esse Conciorem, in qua latum erat 
decretum, Demosthene ipso suadente, ut 
Tribus singule, Tribulibus suis congre- 
gatis, nounullos ex ipsorum numero de- 
signarent ad certa Officia obeunda. Me, 
inquit Demosthenes, cum ad ea excitavit 
Tribus mea, qux» Magistratam deferre 
non potuit (hoc enim Populus solus) Mi- 
nisterium quidem potuit, hac Lege sc. 
de Magistratibus coronandis non concla- 
dor. Non mihi detulit Populus ἀρχὴν, sed 
Tribus ἐπιμέλειαν. dta infra, $. ιγ΄. οὔτ᾽ 
ἔλαχε τειχοποιὸς, οὔτ᾽ ἐχειροτονήθη ὑπὸ τοῦ 
δήμου. Sc. τοῦ δήμου empbatice, a Populo 
swniverso, quod ad utrumque referendum 


8 xai T. R. 4 Deest £v. T. R. 


est, tam ἔλαχε quam ἐχειροτονήθη. Secus ac 
Interpretum plnrimi. Eam Orationem De- 
mosthenis in hoc commate refellere insti- 
tuit ZEschines. TavroR. 

Μετὰ τούτων] Απ, μετὰ ταῦτα, de- 
inceps? MankraND. Velforlasse κατὰ 
ταῦτα. TAYLOR. 

'Amázac] Deest in MSto Mead. Et 
recte abesse existimo. — Natum est enim 
ex linea sequente. Verba Legis sunt τὰς 
χειροτονητὰς ἀρχάς. Deinde progre- 
ditur ZEschines, Legis interpres, ἑνὶ «rsgi- 
λαξὼν ὀνόματι uno, inquit ille, com- 
plectitur verbo ἁπάσας ἃς ὁ δῆμος χειροτονεῖ 
v. 10. Ipgw. 

Εἶναι] Οἴμαι conjectura est H. Ste- 
phani. Quo vero animo id scripserit, ne- 
scio. Nam recte vulgalur, quantum ego 
intelligam. Οἶμαι etiam Cod. Bern. sive 
conjectura sit Scaligeri. Ceterum istud 
xal ante τοὺς ἐπιστάτας, Kterumque 
1. ult. ante πάντας, etc. literis describas 
majoribus, quoniam videntur ex Lege de- 
scendere, atque ita continuare sententiam, 
τὰς χειροτογητὰς ἀρχὰς -καὶ τοὺς 
ἐπιστάτας τῶν δημοσίων ἔργων --- 
καὶ πάντας ὅσοι — ÍIpEM. 

Διαχειρίζουσι] Wolfius dedit 3a χε ερί- 
σουσι, incuria, credo, operarum. Et pa- 
riter λέγει p. 172. l. 12. eodem errore. 
IpEM. 

Διαχειρίζουσί τι τῶν τῆς πόλεως} H. e. 
τῶν δημοσίων χρημάτων, qui pecunie publi- 
δα aliquam partem administrant : non, qui 
publicum aliquod munus obeunt. lufra$. 
ιβ΄. 'ῶς τοίνυν καὶ--- τὰ δημάσια χρήματα 
διεχείριζε Srocx. 


^» Sá 3 " ὃ ᾽ὔ 3 δὴ N € N 
οκιμασσέντας EV τῷ ὀικωστηριῷ, ETFELOM καὶ c κληρωται 


Ἡγεμονίας δικαστηρίων) Ἡγεμὼν τοῦ δι- 
χαστηρίου esse ὁ Ἄρχων, Praetor, qui judi- 
cium exercet, videretur, nisi mox subji- 
ceret, oi δὲ τῶν ἔργων buncTáTaA πάντες 
χεῶνται ἡγεμονίᾳ δικαστηρίου. Quod me fa- 
teor non intelligere. Aretinus, judiciorum 
potestatem . accipere, et, judiciorum pote- 
state frui. Melanchtho, exercere judicia. 
Perionius, quique judicum potestatem lo- 
cumque adipiscuntur. Meletus, quicunque 
principatum accipiunt judiciorum. Worr. 
Nugatur bonus Commentator. Non enim 
Verba ipsa, non Constructio explicatione 
indigent. Nibil igitur proficimus, dum va- 
riorum interpretationes recensel: neque 
enim Interpretes quidquam a se invicem 
discordant : Neque fieri ullo artificio, aut 
dedita epera, potuit, ut discordarent, 
Harpoeratio cum Suida hec verba ZE- 
schinis citat, non tamen expedit, Quid 
enim si Archon primarius, quid si Rex, 
Polemarchus, Archontes demum ceteri, 
suam quisque Curiam rexerit, et in ea, 
prout litis natura ad cujusque forum rem 
detulisset, jus dixerit? Omitto Helizeam, 
Parabystum utrumque, T'rigonum, etc. 
Videatur Demosthenes c. Lacritum. Pol- 
lux VIII. 10. Quod intelligere oportet, 
est hujusmodi : Sc. Nemo ad ullam omni- 
no. Reip. partem vel levissimam acces- 
sit, nemini munus δαὶ officium aliquod de- 
mandabatur, cui non simul mandata erat 
Jurisdictio : Id in animo habuit Demo- 
sthenes, de Cor. $. oS. med. cam JEschi- 
ni exprobravit, ὑπογραμιματεύειν xal ὑπη- 
grey τοῖς ἀρχιδίοι ς, magistratibus illis 
suburbanis, qualis fere recenset Juvenalis 
X. Bat. 102. 


Et de mensura jus dicere, vasa minora 
Frangere, pannosus vacuis ZEdilis U lubris. 


De Judicibus pedaneis dixi ad Timo- 
crateam, Tom. 1I. $. x9. Cum igitur, 
vti admonui, pro suo tribunali sederet, 
qui civili cuicuimodi functus sit cura- 
tione aut officio, necesee fuit, ut causc 
private infinitae, τὰ τοῦ καθ᾽ ἡμέραν βίου 
συμβόλαια, ut loquitur Demosthenes, co- 
ram privato isto et domestico Judice di- 
sceptarentur. Hoc addo amplius. Quan- 
tum eruere potuimus, satis sane constat, 
unumquodque Tribunal in omni re Juris- 
dictionem explicuisse, simul atque ejus 
Jurisdictio cxplicari ecpit, ln Annota- 


tionibus meis antequam bsc Oratio de- 
siverit, deprehendes Euripidem coram 
summo fere Magistratu (Archontum enim 
ordine Secundus judicabat:de Impietate) 
ἀσεξείας postulatum, exceptione, ut aiunt, 
Fori uti, seque ex ea Cognitione exe- 
misse, quod verba ea in Scena prolata, 
Dionysiacorum Judicum ἐν γούνασι κεῖται, 
quibus éommissum erat de Choris, Ladis, 
Commissionibus Poetarum, ceterisque quae 
ad eas res spectant, judicare providere. 
Infinitam hanc judicii exercendi, varieta- 
tem quanquam nec amem nec laudem, hino 
tamen spectare possumus, unumquemque 
Atheniensem ex teneris fere unguiculis 
judicem didicisse fieri. -τολίτης ἁπλῶς, 
inquit Aristoteles 1. 3. Polit. οὐδενὶ τῶν 
ἄχλων ὁρίζεται μᾶλλον, ἢ τῷ μετέχειν καί- 
σεως καὶ ἀρχῆς. lmmo et Θῆτες, genus 
hominum fere secundum, qui servitutem 
serviebant, sed voluntariam, adeoque li- 
beraliorem, ab eà non excludebantur. 
Oi δὲ λοιποὶ πάντες ἐκαλοῦντο Θῆτες, οἷς 
οὐδεμίαν ἀρχὴν ἔδωκεν ἄρχειν, ἀλλὰ τὸ [Ἰ. τ᾿] 
συνεκκλησιάζειν, καὶ δικά ζειν μόνον μετεῖ- 
Xo τῆς πολιτείας. Plutarch. in Solone. 
Adeo vera sunt Scommata, que in illum 
populum jaciuntur. 


MA. Αἶδε μὲν ᾿Αθῆναι. ΣΤΡ. Τί σὺ M- 
γεις ; οὗ πείθομαι. 
Ἐπεὶ δικαστὰς οὐχ δρῶ καθημένους, 
Aristoph. Nub. 207. 


Et Lucian. in Icaro Menipp. xal ὁ Φοίνιξ 
δὲ ἐνετσοξεύετο, καὶ ὁ Κίλιξ ἐλήστευε, καὶ ὁ 
Λάκων ἐμαστιγοῦτο, καὶ ὁ ᾿Αθηναῖος ἔἐδι- 
κάξζετο. Sed serio de iis dixit Xeno- 
pho, de. Rep. Atheniens. Ἔπειτα δὲ δίκας 
καὶ γραφὰς, καὶ εὐθύνας ἐκδικάζειν, ὅσας οὐδ᾽ 
οἱ σύμπαντες ἄνθρωποι ἐκδικάζουσι. Et Ser- 
vius ad illa Virgil. VI. ZEneid. 848. 


Excudent alii spirantia mollius «va, etc. 


Per es Corinthios indicat; per marior 
Parios; per. Actionem causarum Athe- 
nienses ; per Astronomiam, /Egyptios et 
Chaldeos. Cetera, qux colligo quotidie 
et diligenter in Commentario de Jurispru- 
dentia Attica. TAYLOR. 

Δικαστηρίου] Melius fortasse δικαστης 
piov, ut in linea antecedenti. Ita scribi- 
tur quoque $. ιβ΄. καθάπερ οἱ ἄλλοι ἄρχον- 
τες, καὶ δικαστηρίων ἡγεμονίας ἐλάμξανε, 
Iprs. 
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ἀρχαὶ οὐκ ἀδοκέμαστοι ἀλλο δοκιμασϑεῖδαι ἄρχουσι, καὶ 
λόγον καὶ εὐθύνας ἐγγράφειν πρὸς τὸν γραμματέα καὶ τοὺς 
'λογιστάς, καϑάπερ καὶ τὰς ἄλλας ὠρχες κελεύει. Ὅτι 
δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, τοὺς νόμους αὐτοὺς ᾿ ὕμιν ἀναγνώσεται. 


ΝΟΜΟΙ. 


ή. Ὅταν τοΐνυν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἃς 0 νομοϑέτης ἀρχεὶς 
ὀνομάζει, οὗτοι πσροςαγορεύωσι πραγματείας καὶ ἐπιμε- 
λείας, ὑμέτερον ἔργον ἐστὶν ὠπομνημονεύειν καὶ ἀντιτάττειν 
τὸν νόμον πρὸς τὴν τούτων ἀναίδειαν, καὶ ὑποβάλλειν αὐ- 
τοῖς, ὅτι οὐ προςδέχεσνε κακοῦργον σοφιστήν, οἰόμενον 
ρημᾶσι τοὺς νόμους ἀναιρήσειν, ωλλ oct ὧν τις ἄμεινον 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 178 


,ὔὕ ’ b / x € - 
ἀκούσατέ βου λέγοντος καὶ δίκαια καὶ ὑμῖν συμφέροντα. 
9 N / ^v / ej 2 7 9 Ἁ 
Εν yap ταύτῃ τῇ πόλει, οὕτως ἀρχαίῳ, οὐσῃ καὶ τηλι- 
/ M ΄ »^ / 5 3 / “ Y 
καύτῃ τὸ μέγενος, οὐδείς ἐστιν ανυτεύσϑυνος τῶν καὶ 
H ^ ^ N Ν ͵ / ^ 
ὅπωςοὺῦν pog TO κοινώ προςεληλυϑότων. διδάξω δ᾽ ὑμᾶς 
^v : ἴω} / “Ὁ N c * ^ 
πρῶτον ἐπὶ τῶν παραδόζων. Οἷον τοὺς 5 ἱερέας καὶ τὰς 
ε / e / ( / c / i , 
ἱερείας ὑπευθύνους εἰναι κελεύει ὁ νόμος, καὶ συλλήβδην 
ef Ἁ Ἁ y N ^: M x , 
ἅπαντας καὶ χωρὶς ἑκάστους κατῶ σωμας τοὺς τῶ γέρα 
/ / Ἁ Ν 3 * ε Ἁ δ΄ ἂν x N 
μόνον λαμβάνοντας καὶ τὰς εὐχῶς Vurtp ὑμων «πρὸς τοὺς 
ΠΝ A ! ἄν -ὺ ἀπ Ὁ ^ 
ϑεοὺς εὐχομένους" καὶ οὐ μόνον ἰδίᾳ, ἀλλὰ καὶ κοινῇ 3 κατὰ 
΄ 32 X N 3, e; 
γένη. Εὐμολπίδας καὶ Κηρυκας καὶ τοὺς ἄλλους ἄἀσσαντας. 
Πάλ j; * ͵ Jared ü λεύει ὃ VO, 
'ν τοὺς “ τριηρώρχας ὑτσεὺ γους εἰναι κελεύει ὃ VOpU0Gs 
5 / 59 ? ^" € /, 
οὐ τὰ κοινοὶ διωχειρίσαντας, οὐδ᾽ ἀπὸ τὼν ὑμετέρων τσρος- 








Á , ͵ / / 3 / 
λέγη τπσαρανομὰ γεγραφως, τοσούτῳ μείξονος οργῆς τεὺ- 
x / , 


ξεται. χρὴ γάρ, ὦ Αϑηναῖοι, ^ ταὐτὸ φϑέγγεσϑαι τὸν 
A! 


«, Ν ’ 2 0 
gn opo xoc TOV νομὸν οτον 
/, e 


€ 


σύ. pF A X , ^ 
ὃ ἐτερῶν μὲν φωνὴν apum o 


νόμος, ἑτέραν δ᾽ ὁ ῥήτωρ, τῷ TOU νόμου δικαίῳ χρὴ διδόναι 
τὴν ψῆφον, οὐ τῇ τοῦ λέγοντος ἀναισχυντίᾳ. 
ϑ΄. Πρὸς δὲ δὴ τὸν ἄφυκτον λόγον, ὃν φησ: Δημοσθένης, 
βραχέα βούλομαι * προειτσεῖν. Λέξει γὰρ οὗτος, τειχο- 
qm : 


^ , 9. 3 7 , 
WO0i06 εἰμι 050A 0p 00, &AX ἐπιδέδωκα T" πόλει 
^ X » ^ 5 , 
μνᾶς ἑκατόν, καὶ τὸ ἐργον μεῖξον δεξείργα- 
, / 


/ εὰ 3 N 
σμα!:. τίνος οὖν εἰμι 


ὑπεύϑυνος, εἰ μὴ τις 


ἔστιν εὐνοίας εὐθύνη; Πρὸς δὴ ταύτην τὴν πρόφασιν 


! ὑμῖν T. R. 3 τὸ αὐτὸ T. R. 


3 ἀφίησιν T. 4 προσειπεῖν T. 


5 i£elgyae Ta: T. 


᾿Αναγνώσεται] S. ὁ γραμματεύς. WOLF. 

η. Ἐπιμελείας] Ita lege [Ald. ἐπιμελίας] 
Et |l. 16. ἀναισχυντίᾳ. Et [l. 18.] 
«rgotiasiv. Et [p. 173. l. 4.] προσελη- 
λυθότων. Et [pag. 174. l. 4.] ἐγγρά- 
oti. Et (1.5.] τῶν ἐκεῖ ex vÜgo mv. Sic 
enim appellat severitatem Areopagitici 
judicii. IngM. 

Kaxogym] πανοῦργον Cod. Bern. Si- 
mile mendum, si tamen mendum sit, ob- 
repsit olim, quantum recordor. TAvLoR. 

Χρὴ γὰρ ἀναισχυντίᾳ) Totum hoo 
comma laudatur a Plinio 1X. Epist. 26. 
minima cam discrepantia. Solummodo ab 
Aldo Wolfioque discedit, legendo ἀφίῃ 1. 
14. in quo cum H, Stephano concor- 
dat. Laudatur item a Plutarcho in init. 
de Stoicor. Repugnant. ΓΡῈΜ. 

θ΄. Πρὸς δὲ x. τ. 4.] Contra primum Caput 
Generale, at dicitur, totius Queestionis 


duplici ratione militat Demosthenes. Pri- 
mum, hoc non esse Magistratum, sed 
Caurationem, Id jam absolutum est. [Re- 
sumitur tamen infra $. ιγ΄, Srocx.] De- 
inde contendit Se de suo largitum esse, 
non accepisse a Rep. ; et absurdum esse 
rationes exposci benevolentiz et liberali- 
tatis. Id, ab hoc loco ad $. (. Orator no- 
ster disputat, quantum valeat. TaAvrLoR. 

912i] F. φήσει, ut λέξει statim. ManRK- 
LAND. 

Προειπτεῖν] Tlgor. yp. προσεισεῖν. ᾿Αλ- 
λὰ καὶ ἐν τοῖς ὕστερον, μικρὰ προειπεῖν 
βούλομαι. Η. STEPHANUS. Átque ila ex- 
cudi fecit. TAvron. Lege frgosimsiv,ut 
6. oc. $. ιγ΄, el περὶ Παραπρεσβ, p. 128. 
l. 4. ManxraNp. lta Bern. quoque. 
Tavron. 

Οὗτος} Legendum fortasse cum Bern, 
οὕτω. IDEM. 


ὄδων aroAAd μὲν ὑφαιρουμένους, βραχέα δὲ κατατιϑέντας, 
ἐπιδιδόναι δὲ φάσκοντας, ὠποδιδόντας δ᾽ ὑμῖν τὰ ὑμέτερα, 
dAX ὁμολογουμένως τῶς πατρῴας οὐσίας εἰς τὴν πρὸς 


H Deest ὑμῖν. y 2 3 ἱερεῖς T. R. 


Ko? τὰ γένη] Recte augurabatur Ste- 
phanus legendum potius fuisse xov? κατὰ 
γένη. Quod Reg. 1. stabilire video. Ine. 

Εὐμολπίδας] Euripidis Glossematarius, 
"Hy δὲ ὁ Εὔμολπος Θρᾳκῶν βασιλεὺς, ὃς M- 
γεται ἐλθεῖν εἰς Ἐλευσῖνα ἐπὶ τὸ μυηθῆναι τὰ 
Ἐλευσίνια. διὸ καὶ ἀπ᾽ αὑτοῦ ἄρχοντες ἐγέ- 
yoyro ἱεροῖσιν Εὐμολαίδαι ᾿Αϑήνησιν. BRo- 
DEUS. 

Κήρυκας} Quicunque fere primoribus, 
ut aiunt, labris Atticas literas degusla- 
verit, quicunque stipes non sit (nam, ut 
est in diverbio, 


Εἰ μὴ τεϑέασαι τὰς ᾿Αϑήνας, στέλεχος εἶ) 


norit non esse Precones, ut Turba Inter- 
pretum, sed Genus et Familiam, cujus- 
modi plurimz erant Athenis, quze certis 
sacris hereditario jure operabantur. Etru- 
scus quidem caute: ma anco alle fami- 
glie, come sono gli Eumolpidi, e i Ceryci, 
e tutti gli altri. Bene hic se gessit Tour- 
rellius, Vid. Petit. LL. Attic. Lib. 1. Tit. 
11. Marmor in Sponio : 


AHMHTPI KAI KOPHI 
H IEPA l'EPOYZIA M. A'T- 
PHAION AIGOQ90PON IIPO- 
ZAEKTON IIIZTOKPA- 
TOYZ KEOAAHGEN IIPEZ- 
BETZANTA IIPOIKA TIMH- 
OGENTA AE ὙΠῸ ΘΕΟΥ͂ 
KOMMOAOYT THI PQMA- 
ΩΝ IIOAITEJIAI APEAN- 


? Deest κατά. T. 4 χριηράρχους T. R. 


TA ΤΟΥ KHPTKQON TE- 
ΝΟΥΣ APZANTA ΤῊΣ IE- 
PAZ PTEPOYZIAZ EYTEZBE- 

IAZ ENEKA 
ATTIKOZ EYTAOZOY ΣΦΗΤ- 
TIOZ EIIOIBZE. 


Adeo ad Commodum Imp. saltem inve- 
teravit ea Familia. Tavron. 

Εὐμολπίδας xal Κήρυκας} Dus erant fa- 
mili; Athenis, sacrorum que quotannis 
Cereri et Proserpinz fierent, ministri at- 
que custodes. De hic plura apud Tourel- 
liam. STrocx. 

Πάλιν] Καὶ «λιν Cod. Mead. uti et 
καταθέντας,]. 13. et proxime τοὺς 7Àé 
σατρῴας οὐσίας ἀνηλωκότας. "Trierar- 
chi antem munus in ea Civitate, nequis 
scrupulus in hae argumentatione JEschi- 
nis oboriatur, oneri fuisse et sumptui, non 
emolumento, abunde discimus, nec mi- 
nime a Leptinea Demosthenis. TAYLOR, 

Ἐπσιδιδόναι δὲ] Ἐπιδιδόναι μιὲν φάσκον» 
qac, ἀποδιδόντας δὲ ὑμῖν τὰ ὑμέτερα, 
MankLAND. Ἐσιδιδόναι, inquit Eusta- 
thius ad Homer. lliad. A. pag. Edit. Flor. 
118. est, τὸ ἐπέκεινα τῶν σροῦπαρχόντων 
δοῦναί τι. Apud Plutarchum in Phocione, 
᾿Αϑηγαίων αἰτούγτων ἐσιδόσεις, καὶ τῶν ὅλ- 
λων ἐπιδιδόντων, κληθεὶς πολλάκις [Pho- 
cio] ἔφη ἐγὼ αἰσχυνοίμην ἂν εἰ τούτῳ 
μὴ ἀποδιδοὺς, ὑμῖν ἐπιδοίην, δείξας Καλ- 
λικλέα τὸν δανειστήν.  Demostbenes habet 
p. Ctesiph. $. vy. Οἱ τὰς μεγάλας imis 
σεις ἐσιδόντες.ς TAYLOR. 














* E] , / 
373 βουλὴν τὴν εν Αρείῳ τσάγῳ 
^n 7 / M 
ὃ νόμος κελεύει λόγον καὶ εὐθύνας διδόναι, καὶ 
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€. 1? / / , , iu t 9 ͵ 
ὑμᾶς " ἀναλωκότας φιλοτιμίαν. OU τοίνυν μόνοι οι “ ToHp- 

Y ota él il , 
ἀρχαι, ἀλλο καὶ τὰ μέγιστα τῶν EV TT πόλει. συνεδρίων 
ς 


Lad 


et » E" ^ A Ν Ν 
ὑπὸ τὴν τῶν 3 δικαστῶν ἐρχέται ψῆφον. Πρωτον μὲν γῶρ τῆν 
/ N 


3 N ; N 30 
ἐγγράφειν προς τοὺς — S 
τὴν EXE 


4 


^ / »! ΩΝ Ν ε 
'σκυϑρωπὸν καὶ τῶν μεγίστων κυρίαν ὥγει ὑπὸ τὴν υμε- 

^ , 93 / e X c 3 
τέραν ψῆφον. Ουκ ἀρὰ στεφανωσ)ησεται ἡ βουλὴ ἡ ἐξ 


3 , 


᾿Αρείου ὅ πάγου ; Οὐδὲ γορ 


, 5 ^ 3 7] 3 
πώτριον αὐτοῖς ἐστίν. Ουκ 


^M , 5 ΕἸ 5 3 ^ » , 
9 ἄρα φιλοτιμουνται» Πανυ γέ: αλλ οὐκ ἀγαπῶσιν, εῶν 


Ἵ ἀγηλωχότας T. R. 


Σκυϑρωηπῶν} Συνϑρωπῶν Ald. corrupte. 
ἀνθρώπων Ask. σκυθρω ar ὧν restituit 
Brodzus (quem vide in Miscellaneis 

VIII. 9.) ceterique. InrM. 

Ibid. Forte, xai τὴν τῶν μεγίστων κυρίαν 
ὑπὸ ὑμετέραν ψῆφον ἄγε i] Worr. Τινὲς διορ- 
θοῦσι, καὶ τὴ Y τῶν μεγίστων κυρία v ὑπὸ τὴν 
ὑμετέραν ψῆφον ἄγει. STEPHANUS. Edeba- 
tar olim, sc. ab Aldo, Stephanoque τῶν ἐκεῖ 
σκυθρωπῶν καὶ τῶν μεγίστων κύριον ἄγειν 
ὑπὸ τὴν ὑμετέραν ψῆφον. Ceterum in duo- 
bus Codd. Coisl. εἰ Mead. deest totum 
illad Incisum [xal τῶν ἐκεῖ ἄγει. 
Tavron. Iste, quem memorat Stepha- 
nus, διορθωτὴς, noster Wolfius est, ut vides. 
Quem miror tamen punctum adeo incon- 
cinnaum addidisse post vocem σκυθρωπῶν" 
cum minimo negotio plana et liquida sint 
omnia: Etiam Curiam Areopagiticam, 
summam et sanclissimam, quz de rebus 
aüaximis et gravissimis jodicabat, byypá- 
et» πρὸς τοὺς λογιστὰς ὁ νόμος κελεύει λό- 
γον, καὶ εὐθύνας διδόνα:. xal τὴν τῶν ἐκεῖ 
'σκυθρωπῶν καὶ τῶν μεγίστων κυρίαν ἄγει ὑπὸ 
τὴν ὑμετέραν ψῆφον. Σκυθρωσὺὸς dicitur de 
re solenni et religiosa. Ἐν ἕκτη ἐπὶ δέχα 
τοῦ Πυανεψιῶνος μηνὸς τὴν σκυθρωποτά- 
“σὴν τῶν Θεσμοφορίων ἡμέραν ἄγουσαι παρὰ 
“τῇ ϑεῶ νηστεύουσιν αἱ γυναῖκες. Plutarch. in 
vit. Demosth. Lambinus, quantum conji- 
cere possum ex versione, ita legit olim 
——— εὐθύνας διδόναι" καὶ τὸν ἐκεῖ σκυθρω- 
ari, καὶ τὸν τῶν μεγίστων κύριον ἄγει X. 
«. ^. Quo pacto fere exaratur in Bern. 
-scil. τὸν ἐκεῖ σκυθρωπὸν, eL A ει. IngM. 

οὐκ dea cv. à δ. h ἐξ 'A. πάγου 3] Sub. 
«εὐθύνας οὗ δοῦσα. Worr. Recte hucusque 
Wolfius. Interrogative certe legi debent. 
An cetera similiter Commata per hunc lo- 
cum, vehementer dubito. Minus dubitat 
ille. Perstat enim. TAYLOR. 

οὐδὲ γὰφ wáTgwv] F. Οὐ yàg ; 
-Nonue patricum hoc est? Nonne hune mo- 
rem a majoribus acceperunt? Hauc senten- 


3 τριήραρχοι T. R. 
4 τῶν ἐκεῖ σκυϑρωπσῶν' καὶ τὴν τῶν μεγίστων T, 5 πάγου" 'T.. 


3 δικαστηρίων T. R. 
6 Zia T. R. 


tiam retinebo, dum aliam meliorem edo- 
ctus fuero. Worr. 

Οὐδὲ yàp πάτριον αὐτοῖς ἔσ'τίν.] Deesse 
videtur aliquid ante has voces, nisi intel- 
ligenda sit Negativa, ut mox p. 175. l. pen. 
ante fya ys. MARKLAND. Vide quz dicturi 
sumus ad $. £4.fin. Ea igitur erit mens 
Auctoris. Etiam Lex Concilium Areopagi- 
ticum complectitur, gravissimosque eos ma- 
gistratus. vestro examini subjicit. Quid 
ergo? inquiet aliquis: Quantum video, 
rationes tum erunt reddende, ubi cessat 
Magistratus.- Iste autem cum solus omnium 
in hac civitate sit perpetuus. Nunquamne 
ergo coronabitur Senatus Areopagiticus? 
[Non.] Ea est enim Conditio Officii, ut 
coronari non possint : ii mores patrii. Quid 
ergo? non ducuntur studio honoris? num 
omnis extincta est. laudis et bene merendi 
cupido? Cetera. Italica Versio bene: 
Adunque non δ᾽ incoronerà egli il consiglio 
dell' Ariopago? No, perche mon ἃ di co- 
stume a loro, Adunque non hanno ardore 
di far servitio alla Republica? Si hanno. 
Ma T4vrong. Hucusque mentem 
Oratoris evolvit et illustravit Taylorus : 
sequitur autem, ἀλλ᾽ οὐκ ἀγαπῶσιν] Qui 
locus nescio an non magis etiam explica- 
tione indigeat, quam is qui proxime prze- 
cedit. '* Quid ergo? dicit aliquis: non 
ducuntur studio honoris? Ducuntur sane. 
Verum enimvero virtutem ipsam propter 
se amplezi, non satis habent, siquis apud 
eos injuriam non facit: majus aliquod pe- 
stulant : quod si quis deliquerit, in eum 
continuo animadvertunt. Vesiri autem 
oratores licentia efferuntur: utique illis 
non. satis est, si delicta impunita ferant, nisi 
etiam premia et coronas efflagitent."  Om- 
nino tale aliquod supplementum deside- 
rare videtur locus iste, nimis fortasse et 
indistincte concisus. STrOCk. 

᾿Αλλ᾽ οὖκ ἀγαπῶσιν] Sub.ci πολῖται, ἢ 
εἶ δικασταί, WOLF. οἱ νόμκοι, MARELAND, 
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τις παρ ᾿ αὐτοῖς μὴ ἀδικῇ, ἀλλ᾽ ἐᾶν τις ἐξαμαρτώνῃ, X0- 
λάξουσιν" οἱ δ᾽ ὑμέτεροι ῥήτορες τρυφῶσι. Πάλιν. τὴν βου- 
λὴν τοὺς πεντακοσίους ὑπεύϑυνον τεετσοίηκεν ὃ νομοϑέτης; 
καὶ οὕτως ἰσχυρῶς ἀπιστεῖ τοῖς ὑπευϑύνοις, der “εὐνὺς 
ἀρχόμενος τῶν νόμων λέγει: ὠρχὴν ὑπεύδυνον φησι 


3 


c 


pz ἀποδημεῖν. ug Ἡράκλεις, ὑπολάβοι ἂν τις, ὅτι 
yt μὴ ooa [Dav χρήματα 
πράξεις δρασμῷ χρήσῃ. Πάλιν ὑπεύθυνον 


ἥρξα, μὴ ὠποδημήσω; Ἵνα 
^v / * / 


τῆς σσολεὼς ἡ 
1 αὐτοῖς T. R. 


lap αὑτοῖς] S. τοῖς ᾿Αρεοπαγίταις. Ob- 
scurus et controversus locus est: cum 
verba perinde sonent, ac si ipsi Areopa- 
gite et coronent et mulctent collegas suos. 
Aretinus vertit: Non ergo coronabitur 
quis ex Ariopagi consilio, nec patrium illis 
est, nec affectant id quidem, nec satis esse 
putant, etc. at vestri oratores nimia licen- 
tia exultant. Hactenus ille. Melanchtbo 
liberius quidem, sed non pessime, trans- 
tulisse videtur hune locum : Nemo igitur 
coronatur ex Areopago, nec mos est prius- 
quam judicium subierit. — Et quanquam 
ambiant coronas, tamen mon putant satis 
esse nihil peccasse, sed volunt id etiam ez- 
ploratum ac notum esse omnibus. 1460 an- 


tequam decernitur corona, dant judicium, . 


ac si quod peccatum deprehendunt, pu- 
niunt, vestri vero rhetores deliciantur. Pe- 
rionius sic : Primum enim Areopagitas lex 
jubet profiteri apud. eos, qui rationibus pre- 
positi sunt, eisque rationem referre consi- 
lium ac senatum, cujus in potestate sunt, et 
homines omnes, qui illic versantur, et res 
maxime, sententiis vestris lex subjicit. An- 
«non igilur consilium Areopagi corona do- 
nabitur? dicet quispiam. ^ Nec hoc illis in 
more positum est. Quid ergo? nihilne ef- 
fundunt Areopagite, quod ad vestram glo- 
riam pertineat ? Certe. Sed satis mon est, 
siquis apud eos injuriam mon facit, quin 
etiam siquis peccaverit, in eum animadver- 
tunt. At oratores vestri.mimia licentia ex- 
ultant. Meletus: Similiter eadem lex in 
vestrum judicium adducit ipsum dominum 
severissimarum atque maximarum legum 
Ariopagitam in illo senatu. An igitur co- 
ronabitur Senatus Ariopagiticus relatis ra- 
tionibus? Non est talis apud eos consuetu- 
do. Anm igitur, cum non coronentur, appe- 
tunt gloriam? valde certe. Sed tanta: est 
apud eos severitas, ut. mon sint solum con- 
tenti, siquis apud eos nemini faciat inju- 
riam, sed etiam puniant, siquis inter eos 
tantum erraverit. Vestri autem oratores 
nimium voluptatibus indulgent. Quare eo 


3 εὐϑέως T. R. 


minus coronandi sunt, non redditis rationi- 
bus. Worr. 

Τῶν νόμων] Melius τοῦ νόμου. Tav- 
LOR. 

᾿Αρχὴν] Male redditur Magistratum, si 
vera sint qua protuli ad Lysiam, Orat. 
IX. pag.163. Edit. Lond. Noster JE- 
schines similiter $. «y. ἀρχὴν ὑπεύθυνον 
μὴ στεφανοῦν. Et ἀρχὴν δέ γε, ἔφη, si 
ἐσωφρονεῖτε, οὐδ᾽ ἂν ὠνομάζετο τοὔνομα τοῦ 
δήμου τῶν ᾿Αθηναίων ἐν ταῖσδε ταῖς ἡμέ-᾽ 
puc. OnNiso, δὲ sapuissetis, etc. Add, 
Baptist. Pii Annot. apud Gruter. Cap. 
XXXVIII. et qu: Viri celeberrimi in 
postrema et nitidissima Editione Luciani, 
ΙΡῈΜ. ! 

᾿Αρχὴν ὑπεύθυνον μὴ ἀποδημεῖν) Τὸ, ἀρ- 
χὴν, adverbii loco hic sumit Taylorus, et. 
omnino, prorsus, siguificare contendit : at- 
que in eo quidem sensu constat locutio- 
nem hanc a scriptoribus Grecis crebro 
fuisse usurpatam. ^ Veruntamen nollém a 
recepta interpretatione discedere, cum 
verba respiciam, quz; proxime sequuntur : 
ὮΩ, Ἡράκλεις, ὑπολάβοι ὧν τις, ὅτι ἦρξα, μὴ 
ἀποδημήσω; ex ipsius enim Legis verbis, 
quod indignabundus ille objectat, peti 
verisimile est. Neque vero alteram illam 
Legem, ἀρχὴν msuSuyw» μὴ στεφανοῦν, 
quam similiter exponit vir eruditus, Ra- 
tionibus reddendis obnoxium omnino nefas 
sit corona donari, in isto sensu accepisse 
videtur, quisquis ille fuit, qui hujusce 
orationis scripsit. argumenlum, cum ita 
eam diversa aliquantum formula protulit, 
Μὴ ἐξεῖναι ὑπεύθυνον ἄρχοντα στεφανοῦν, 
neque ipse demum M. Tullius, qui in li- 
bro de opt. gen. orat. his verbis eandem 
expressit: Cum esset lex Athenis, nequis 
corona donaretur in magislratu, priusquam 
rationes retulisset. STOCK. 

Ἴνα] Ita Bern. ὅτι ἤρξα, μὴ ἀποδημήσω ; 
οὐχ. ἵνα γε X. T. ^. TAYLOR. 

Xghc»] MS. Mead. mutata persona, 
legit χρήσεται, ἃ manu secunda, qnasi 
emendatiore. IpEx.. 





170 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ KATA KTHXIOONTOYE. 171 


lad Lad *^* δε £ , P 
οὐκ && τὴν οὐσίαν καϑιερουν, οὐδ᾽ ἀνάϑημα ἀναθεῖναι, 40 
γ.» »* , F δὲ diaS É 9 LE ^v d 
οὐδ᾽ ἐκποίητον γενέσϑαι. οὐδὲ διωϑέσναι τῶ EGUTOU, OU 
» E VE. A / . ͵ N OWN: H 
ἄλλα τοολλαᾶ. £y 0€ λογῷ ἐνεχυράξει τας οὐσίας ὁ νομο- 
^ ͵ ep ^ , , ^ ^ /, 
ϑέτης τὰς τῶν ὑπευϑύνων, ἐως ἄν λόγον ὠποδῶσι τῇ πόλει. 
, » « y» ? -ὐῶν 5» D 
Nai, ἀλλ᾽ ἔστι τις ἄνϑρωπος, ος οὔτ εἰληφεν οὐδὲν τῶν 
/ s. 34 4 e I δὲ Ν M “ 9 
δημοσίων QUT ᾿αναλωκες. Trpoc & 06 wpoc Ti τῶν XO0i- 
es ^ ! , N Ν 
γῶν. Καὶ τοῦτον ἀποφέρειν κελεύει λόγον προς τοὺς λογι- 
M “ εὖ N N E. , , / 
στώς. Koi πὼς ὁ γε μηδὲν λαβὼν μηδ ἀνωλωσας αποισειδη.1 
, ^ , 9. ἐν € , ^ dida € , 
λόγον τῇ πόλει: Αὐυτος ὑποβάλλει καὶ οιδαάσκει ὁ νομος, 
ἃ ’ , N v Ἂν - 7 ej y» » 
374 ἃ χρὴ γράφειν. κελεύει "yao MUTO TOUT ἐγγράφειν, οτι OUT 
y 5 ^ f» , y Τ , /, : 
ἔλαβον οὐδὲν τῶν τῆς πόλεως OUT 3 ἀνάλωσα. 
ἀνεύϑυνον δὲ καὶ ἀξήτητον καὶ ἀνεξέταστον οὐδὲν ἐστι τῶν IM asd à , / 5l ; 
—À ιν.» P Da0 λέ dde glbyig τς : οὐδ᾽ εὐθύνας δεδωκώς, ταῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι “ὕμας διδα- 
" "M / / MA 
" qp. Or. à ἀληῦη Aye, αὐτῶν GXONTNTO TU . €XE&W EX τῶν δημοσίων γραμμάτων. Καί μοι ἀνάγνωθι, 
| $9 7N / 3 A N 3 , / 
vae. | ἐπὶ τίνος ἄρχοντος 0H ποίου μηνὸς καὶ EV τίνι ἡμέρα καὶ 
Ἶ 3 Eo 2 , 7 Y 5 4 
NOMOI. εν ποίῳ ἐκκλησιὰ ἐχειροτονήση Δημοσϑένης τὴν ἀρχὴν τὴν 
p: 4 ^ ^ ἢ Ek ΜΝ / ej 
ἐπὶ ὅτῳ θεωρικῷ. [ὅθεν φανερὸν Upuv γενήσεται, οτι με- 
- X ? Ν » yp , r ? 
σουντὰ τὴν ἀρχὴν ἔγραψέν QU TOV στεφανοῦν. | Αναγί- 
γνωσκε. 


10 οἰκοδομίαν, σμικρὰ κατέϑηκας, δέκα τάλαντα 
εἰς ταῦτα “ἐκ τῆς πόλεως εἰληφὼς" μὴ ἅρπα- 
£c τὴν φιλοτιμίαν, μηδ᾽ ἐξαιροῦ τῶν δικαστῶν 
τὰς ψήφους ἐκ τῶν χειρῶν; μηδ᾽ ἔμπροσϑεν 
τῶν νόμων ἀλλ᾽ ὕστερος πολιτεύου. ταῦτα y op 
000i τὴν δημοκρατέαν. 

ἷ. Πρὸς μὲν οὖν τὰς 3 κενῶς προφάσεις, ἃς οὗτοι προφα- 
σιοῦνται; μέχρι δεῦρο εἰρήσϑω μοι. ὅτι Ü ὄντως ἣν ὑσπεύ- 
θυνος ὃ Δημοσθένης, 93 οὗτος εἰςήνεγκε τὸ ψήφισμα, &p- 
χων μὲν τὴν Ei * TO ϑεωρικῷ ἀρχήν. ἄρχων δὲ τὴν τῶν 
τειχοποιῶν, οὐδετέρας δέ πω τῶν ἀρχῶν τούτων λόγον ὑμῖν 


e o oy 


Ὅταν τοίνυν μάλιστα ϑρασύνηται Δημοσϑένης, λέγων ὡς ὃ 
διὰ τὴν ἐπίδοσιν οὐκ ἔστιν ὑπεύϑυνος, ἐκεῖνο * αὔτῳ ὑπο- 

βάλλετε, οὔκουν ἐχρῆν σε; ὦ Δημόσϑενες,εἄσαι 

τὸν τῶν λογιστῶν κήρυκα δκηρῦξαι τὸ πάτριον 
καὶ ἔννομον κήρυγμα τοῦτο, ΤΙΣ ΒΟΥΛΕΤΑΙ 
ΚΑΤΗΓΌΡΕΙΝ; ἔασον ὠμφιςβητῆσαί σοι τὸν 
βουλόμενον τὼν πολιτῶν, ὡς οὐκ δεπέδωκας: 


ἐλλ᾽ ἀπὸ πολλῶν, ὧν ἔχεις εἰς τὴν τῶν τειχῶων 


ΔΙΑΛΟΓΙΣΜΟΣ TON ἩΜΕΡΩ͂Ν. 


' Οὔκουν εἰ μηδὲν ἔτι περαιτέρω τούτου δείξαιμι., δικαίως. 
ἂν ὡλίσκοιτο Κτησιφῶν. αἱρεῖ ὃ γάρ αὐτον οὐχ ἡ κατηγο- 
ρία D ἐμή; ἀλλὰ τὰ δημόσια γράμματα. 

tc. Πρότερον μὲν τοίνυν, ὦ Αϑηναῖοι, ἀντιγραφεὺς ἣν 


3 ἀγήλωσα T. R. 4 αὐτῷ ὑ. * οὐκοῦν T. R. 


1 ἀγήλωκε T. Ε. 
6 ἐσιδέδωχας T. R. 


2 xov ; T. R. 


5 χηρύξαι T. R. ! μικρὰ T. R. 


5 ὑμᾶς T. R. 
ἀναγίνωσκε. T. R. 


᾿ ^ -"- M ^ 
? ix τῶν τῆς T. R. 3 κοινὰς T. 4 τῶν ϑεωρικῶν T. R. 
6 τῶν ϑεωρικῶν' ὅτι μεσοῦντα πὴν ἀρχὸν, ἔγραψεν αὐτὸν στεφενοῦν. 


? οὐκοῦν T. R. yàp αὐτὸν T. ΚΕ. 


Ἐχποίητον)] Ἐχποίητος καὶ Εἰσποίητος τῶν 
«ρός τι εἰσί. Sic Africanus minor ἐκποίητος 
fuit Famili: ZEmilianz, εἰσασοίητος Cor- 
nelis. Paulo ante lege καθιεροῦν. 
Worr. Καθιεροῦν etiam restituit Brodeeus, 
et Bern.cum Aldus infelicissime dedit 

Uv. Ceterum, de voce buroinroy non- 
mulla disputant Budzus et Stephanus. 
Vid. hujus Thes. L. Gr. T. III. col. 456. 
Consule etiam virum prestantissimum, et 
de optimis literis optime meritum, ΟἹ. 
Valekenaer. Animadv. ad Ammon. I. 6. 


Menmineris autem in Bern. scribi ἐσ woín- p 


τον, TAYLOR. 

οὐκοῦν ἐχρῆν σε] Quanquam conjecturale 
illad quod statim insequitur, firmamen- 
fum, ὡς οὖκ ἐπιδέδωκας, x. T. ^. temere vi- 
detur esse ab /Eschine confictum, jastis- 


simis tamen principiis ea, quee prz» mani- 
bus est, innititur argumentatio. Quippe 
istud ipsum quod $. é.' expositum fuit, 
recurrat oportet incommodum, sicui li- 
ceret in medio magistratu coronam sibi 
vindicare, ἁρπάζειν τὴν φιλοτιμιέαν, 60 no- 
mine ac preliextu, quod insumptis iis 
quas de publico cepit pecuniis, propriis 
ipse sumptibus opus sibi mandatum ul- 
tro confecerat: namque hoc erat judi- 
cum, raliociniis prefectorum, excutere 
et definire. Neque vero hac Lege 
reclusa erant aut denegata sua pra- 
mia laudi, quod rhetorice queritur De- 
mosthenes $. Ay. sed tantum usque eo 
dilata, dum constaret, utrum illa munifi- 
centia, an calliditas verius appellanda sit. 
SrToc&. 


Εἰς ταῦτα ἐκ τῆς «πόλεως [ut Editi] 
Forte, ἐκ τῶν τῆς πόλεως. S. χρημάτων. 
Worr. 

Πρὸς *. T. 4.] Hucusque rationes De. 
mosthenis exagitavit, atque in Jure ver- 
salus est. Quod sequitur ad p. 180. 1. 
ult. Facti rationem habet. In quo agitur 
ut ostendat id muneris Demosthenem re- 
vera obiisse. TaAvLoR. 

ί, Κοινὰς] Κενὰς dedit H. Steph. extur- 
bata illa altera lectione membranarum 
plurimarum. Bern. quidem xsvac. Con- 
tro le apparenti ragioni, Etruscus. com- 
munes Anonymus. inanes et futiles causas, 
Lambinus Stephani auctoritate motus. 
Ipnre«. 

Ὅτι μεσοῦντα T. à. E. αὑτὸν στεφανοῦν] 
VOL. I. 


Scholion marginale. MankraAND. Credo 
equidem : atque illud indicat ὅτι initiale, 
id est, Nempe, Scilicet, Nota bene. Aliter 
tamen ducit Cod. Bern. ὅϑεν φανερὸν 
ὑμῖν γενήσεται ὅτι x. 7. 5. TavLon. 
tá. ᾿Αντιγραφεὺς)] Aretinus computato- 
rem, Melanchtho scribam vertit : Perioni- 
us Grecam vocem retinet. Worr. Ca- 
merlingo ltalus. Vide munus ejus descri- 
ptum ab Harpocratione et Suida, qui ad 
locum hunc JEschinis respiciunt. TAvr. 
᾿Αντιγραφεὺς] Is est, qui contrascriptum 
servat, quo eorum, quibus administer ad- 
junctus est, errores fraudesve dirimantur. 
Duo autem erant apud Athenienses, ὁ τῆς 
βουλῆς, qui Coactorum {τῶν ἀποδεκτῶν) ob- 


servator fuit; is se, de quo hic Joquitur 
*o 
2A 
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χειροτονητὸς TT πόλει, ὃς καϑ ἑκάστην πρυτανείαν ἀτσὲ- 
λογίξετο τὰς προςόδους τῷ δήμω" διαὶ δὲ τὴν πρὸς Εὐβου- 
λον γενομένην πίστιν ὑμῖν οἱ ἐπὶ τὸ σεωρικὸν κεχειροτονη- 
μένοι ἦρχον μέν, πρὶν ἦ τὸν Ἡγήμονος νόμον "yevég doni, τὴν 
TOU ἀντιγράφεως ἀρχήν; ἤρχον 08 τὴν τῶν ὠποδεκτῶν καὶ 
᾿νεωρῶν | ἀρχήν ], καὶ σκευοϑήκην ῳκοδόμουν, ἦσαν δὲ καὶ 
ὁδοποιοί, καὶ σχεδὸν τὴν ὁλην διοίκησιν εἶχον τῆς πόλεως. 
Καὶ οὐ κατηγορῶν αὐτῶν οὐδ᾽ ἐπιτιμῶν λέγω, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο 
! γεωρίων ἀρχὴν T. R. 


JEschimes: etó τῆς διοίκησεως, cujus erat Nam, ut scribit Harpocr. ἦν δὲ ἀρχή τις 
) rp ex 


* . Hu * .* E] * ^ ^ t » ' 3 9. ^ 
munus, rationibus Qusstoris primarii ἔασί τοῦ Θεωρικου, ὡς Αἰσχίνης tv τῷ κατα 


(ταμίου. contrascriptum servare. Har- 
poc. Custodem vocat Cicero de lege agr. 
contra Rullum, ministrum quendam, qui 
in Comitiis munere fungebatur haud mul- 
tum huic absimili. Srock. 

τῷ δήμω] F. τοῦ δήμου. TAYLOR. 

τὴν πρὸς Εὔβουλον γενομένην πίστιν) Multi 
Athenis Eubuli. Hic non est ille Proba- 
lisius domo, ZEschinis Patronus et Fami- 
liaris, qui in priore causa fecerit, uti vi- 
dimus, ne condemnaretur ZEschines : Ve- 
rum ille, qui describitur a Plutarcho, in 
Polit. Przcept. Ed. Gr. Basil. pag. 595. 
Unde discimus, eum ad Remp. accessisse, 
atque ad Fiscum et P. A. erarium totum 
se applicuisse. Hunc, inquam, depingit 
Plutarchus his verbis: Ἐπαινοῦσι δὲ xai 
τὸν ᾿Αναφλύστιον Εὔξουλον, ὅτι πίστιν ἔχων 
ἐν τοῖς μάλιστα καὶ δύναμειν, οὐδὲν τῶν Ἕλ- 
ληνικῶν ἔστραξεν, οὐδ᾽ ἐπὶ στρατηγίαν ἦλϑεν, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰ χρήματα τάξας ξαυτὸν, ηὔξησε 
τὰς κοινὰς τποροσόδους, καὶ μεγάλα τὴν πόλιν 
ὠφέλησεν. Eritubi de Eubulo omnia quz 
commemorantur ab antiquis reprasen- 
tabo. Ideo autem hic Plutarchum ad- 
duxi, quoniam non mediocriter illustrat 
hzc verba ZEschinis. IpEM. 

Εὔβουλον] Hic est Eubulus ille Ana- 
phlystius, quem laudat Platarchus (loco 
a Cl. Tayloro citato) in Polit. Precept. 
eo quod, cum permultum apud cives suos 
gratia et auctoritate valeret, πίστιν ἔχων ἐν 
«οῖς μάλιστα καὶ δύναμκιν, neque se Greco- 
rum rebus immiscuit, neque ad remp. suam 
administrandam accessit, sed suopte ingenio 
obsecutus, totum se ad Fiscum et pop. Ath. 
erarium applicuit. In hujus igitur gra- 
tiam com Questurze Theatrali plures in- 
super alios magistratus el ministeria ad- 
jecisset populus, quz omnia simul ac- 
cepta obiit Demosthenes, idcirco multo 
etiam magis rationibus referendis erat ob- 
noxius. ὅτοσκ. 

Oi ἐπὶ τὸ ϑεωρικὸν χεχειροτονγημκένοι] Τῶν 
Θεωρικῶν χρημάτων ἀρχήν. BaopEUS. 


Κτησιφῶντος δεικνύει. In Formula istius 
Actionis quam intentavit ZEschines (Vid. 
Dem. de Coron. $. ιζ΄.) legitur verbis di- 
sertis, Ἔστι Δημοσθένης τειχοποιὸς, καὶ 
ἐπὶ τῶν Θεωρικῶν τεταγμένος. Ubi ye. 
in nonnullis membranis, ϑεωριῶν, et in 
nonnullis melius adhuc ἐπὶ τῷ ϑεω- 
ρικῷ. Demosthenes de Cor. $. λγ΄. ἐσὶ 
τῷ ϑεωρικῶ àv In Decreto Ctesi- 
phontis, $. λέ. ἐπὶ τοῦ ϑεωρικοῦ xaTa- 
σταϑείς. Tavron. 

Πρὶν ἢ τὸν Ἡγήμονος X. T. λ.7 Ergo, ut 
videtur, lege illa Hegemonis lata, res ad 
antiquum rediit, οἱ Scriba noster, sive 
᾿Αντιγραφεὺς, ( Contrarotulator, ut barbare 
loquar) ad proprium munus revocabatur, 
unde erat exclusus a Quzestore Theatrali. 
Nam Petitus in Commentario ad LL. At- 
tic. pag. 341. arbitratur insiauatam esse 
banc Legem Hegemonis inter decretum 
Ciesiphontis et actam banc causam, id 
est, inter Olymp. CX. 5. — CX 1H. 
3. idque ait, hoc loco permotus, quem 
aliter conciliare non potuit. Certissimum 
est enim, Demosthenem tum, cum a Cte- 
siphonte laudaretur, virtute Quresture 
quam gerebat, ἁπάσας fere συλλήβδην τὰς 
᾿Αϑήνησιν ἀρχὰς obiisse, infra p. 179. l. 4. 
Sed in tanto undique Veterum silentio, 
nihil certi statuendum est. ΓΡῈΜ. 

᾿Α-σοδεκτῶν) Perionius, questuram et 
navalem magistratum. Melauchtho, et cu- 
ratores ludorum scribe munus et receptoris 
obierunt. Worr. 

Newpiuy] Post ἀντιγραφέως εἱ àmo- 
δεκτῶν ἀρχὴν, exspectaret sedulus le- 
ctor non Muneris (νεωρίων) sed ejus qui 
gessit, nomen et appellationem. Qaa ra- 
tione motus H. Stephanus Thes. L. Gr. 
Tom. II. col. 1006. γεωρῶν legit. Νεωρὸς 
autem juxta virum illum eruditissimum 
est γεωριοφύλαξ. TAYLOR. 

᾿Αρχὴν] Εἰ. delendum. MankLAND. 

Xxevo95xw] "Videatur Pollux X. 8. 
TaxvrLonR, 


— «icd mas at —cyt t Ht — 
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e / 4 ε A “4 . , 
3:77, ἐνδείξασϑαι βούλομαι, οτι O μὲν νομοθέτης, ἐᾶν Tic 
D 5 ^e D 5 [4 / t? ^ ? , ^ 
μιᾶς ὠρχῆς τῆς ἐλαχίστης ὑπεύϑυνος y, τοῦτον OUX EQ, 
5 / d e € A 
πρὶν ὧν λόγους καὶ εὐϑυνᾶς δῷ, στεφανοὺν" 0 δὲ Κτησι- 
^ A c / N ? / 
Φων Δημοσϑένην TOV συλλήβδην απασας τας AST 
p 5 » »/ / ^ 
ἀρχῶς ἀρχοντῶ οὐκ ὠκνηῆσε γράψαι στεφανωσᾶι. 
P € / M b ad ^ , Y " 
ιβ΄. Ως τοίνυν καὶ τὴν τῶν τειχοποιων ἀρχὴν ἥῤχεν: 
e , » x Ν ͵ / 
0J οὗτος TÓ ψήφισμα ἔγραψε, καὶ TO δημόσια χρηματα 


3 eos 


, x 7, 7 iT 
διεχείριξε, καὶ ἐπιβολὰς “ἐπέβαλλε, καϑάπερ καὶ οἱ ὧλ- 
9 A / ς 7 3 ,ὔ , 
λοι ἄρχοντες. καὶ δικαστηρίων ἡγεμονίας ἐλάμβανε, TOU- 
E / x " “ 
των ὑμῖν αὐτὸν Aeon d EV καὶ Κτησιφωντα μωρτυρᾶς 


παρέξομαι. Ἐπὶ yop Χαιρώνδου ἄρχοντος, Θαργηλιῶνος 
μηνὸς δευτέρᾳ φϑίνοντος. ἐκκλησίας οὔσης, ἔγραψε ψηήφι- 
cuo Δημοσϑένης, ἀγορῶν “ποιῆσαι τῶν iw " ExipoQo- 
ριῶνος δευτέρᾳ ἱσταμένου καὶ τρίτη; 4 καὶ ἐπέταξεν EV τῷ 


1 ὑμῖν T . R. 


2 ἐπέβαλε, χαϑάσερ οἱ T. 


3 Σχιῤῥοφοριῶνος T. R. 


4 Deest xat. T. 


ιβ΄. Χρήματα] Publicam pecuniam, W^ol- 
fius. Et similiter infra, p. 181.1. ult. Ve- 
runtamen Verba Legis $. ζ΄, paulo latius, 
ὅσοι διαχειρίζουσί vi τῆς “πόλεως. quelli che 
maneggiano alcuna cosa della citta etc. 
Conjunge p. 181.1.8. Ita ut ad pecuniam 
restringi oportere non videatur. Arridere 
potest πράγματα. Vel fortasse vox 
χρήματα jn eo sensu accipienda est. 
Iprw. 

Διεχείριζε] Lege. Worr. Aldus enim 
erravit. διεχείρισε Cod. MSS. Mead. 
διενεχείριζε Bern. TAYLOR. 

᾿Εσειβολὰς ἐπέβαλε] Perionius : et stipem 
accepisse, quemadmodum ceteros magistra- 
tus, judicumque potestatem. adeptum. esse. 
Aretinus hoc ut et multa alia preeteriit, 
sive quod in suo libro non habuit, sive 
quod de vera interpretatione dubitavit. 
Melanchtho: quod mulctas irrogaverit, 
quod prefuerit judiciis. Meletus : et mul- 
ctas irrogabat, ut alii magistratus, et .Ju- 
diciorum quesitor erat. Worr. Scripsi 
nonnulla ad Lysiam, quz» phrasin illam, 
ἐπσιβολὰς ἐπέβαλε expedire possint. H. 
Steph. dedit hic ἐπέβαλλε, recte forsan, 
inter διεχείριζε εἰ ἐλάμβανε. Ἐπέξαλλε 
similiter Cod. Bern. 'l'avLon. V. ex "c 
Aristoph. Vesp. v. 776. 

Χαιρώνδου] Plutarchus Χαιρωνίδου, 
rectius opinor; τὸ Χαιρώνδας Δωρίζοντι 
μᾶλλον ἔοικεν ἢ ᾿Αττικίζοντι. Worr. 

Δευτέρᾳ φθίνοντος] Τῇ δευτέρα καὶ εἰκοστῇ. 
Tertiam decuriam mensis dici φϑίνοντος, 
λήγοντος, ἀπιόντος notum est. Quod si re- 


trogrado ordine Graci in tertia decade, 
ut Latini in Calendis suis usi sunt, ἡ 3tu- 
τέρα τοῦ φϑίνοντος, τουτέστιν ὃ qo) τῆς τε- 
λευταίας, erit X XIX Aprilis, non XXII. 
Sed hec ratio quem veterum auctorem 
habeat, me legisse non recordor. A Ca- 
stalione admonitus, propter dissimilitudi- 
nem Grecorum et Latinorum mensium, 
Idibus, Nonis et Calendis rarius uti volui. 
In mensium autem nominibus sequor Ga- 
zam, donec aliquid certius edoctus fuero. 
ΡῈ. Non potuit auctoritatem sequi ma- 
gis inauspicatam, quam illam Gazz, qui 
libellum de Graecorum mensibus Grece 
conscripsit: ubi ordo Anni Attici misere 
turbatur. In eadem heresi video Conta- 
renum in Variis Lectionibus, qui profite- 
tur itidem se jn mensibus Atheniensium 
Gazam sequi; quoniam eum in haec re 
scopum attigisse ait, idque multis alibi 
ostensurum. Sed Ego non Wolfium, non 
Contarenum adeo reprehendo : eos potius 
miror, qui Gazam sequuntur, postquam de 
ea re scripserint Petavius, Dodwellus, 
Seldenus, Vandalius, Lemoinius, Gordo- 
nius, Duportus, Petitus, Labbeus aliique. 
Sed de his alibi. Hic animadverto solum- 
modo, hzc esse Latine vertenda secus, ac 
viro bono visum fuerit, sc. "l'hargelionis 
die XXVIIT. vel XXIX. Hodie enim 
computum illum retrogradum in Mensis 
decade postrema, vel pueri isti sciunt 
qui sub plagoso Orbilio zetatulas terunt. 
TavroR. 

Kal τρίτη, καὶ ἐπέταξεν] Lego καὶ τείτη 
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/ ἘΦ ὁ ^ ^ a , 
ψηφίσματι εκάστης τὼν (QUAGV ἑλέσϑα;, τοὺς ? ἐπιμελη- 
7 ^ x E X 
ϑησομένους τῶν ἔργων ἐπὶ τὰ τείχη καὶ ταμίας. καὶ 


ΚΑΤᾺ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 181 


€ ον / sor 3 c N bd δώ 
ὡς οὔτ᾽ ἔλαχε τειχοποιὸς, OUT ἐχειροτονηδθση Uu TOU Ow 
μου. καὶ περὶ τούτου Δημοσϑένης μὲν καὶ Κτησίφων πο- 

€ 7 49. 93 iT N ^ ^ 
λὺν ποιήσονται λόγον, ὁ δέ γ᾽ ἐμὸς βραχὺς καὶ copus καὶ 


2"4 " ^ e, 5 / » ε / 3 
μᾶλ ὀρϑὼς, ἐν ἡ πόλις ἴεχοι ὑπεύϑυνα σωματα, wx 40 
» , 


ὧν ἤμελλε τῶν αἀναωλωμένων λόγον ὠπολήψεσϑαι. Καὶ 


μοι λέγε τὰ ψηφίσματα. 


ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ. 


/ , , P Pd hl sw. 3 , , 
72 . Nas, αλλ ἀντιδιωπλέκει πρὸς TOUT εὐϑέως, λέγων 


! ἐξ ἑκάστης T. " inác t» R. 


3 ἐσσιμελησομένους T. R. 


3 [ἐπὶ τὰ τείχη] R. 


4 ἔχη T. R. 5 ἔμελλε τῶν ἀνηλωμένων T. R. 


ἐαύταξεν, οἱ ἐξ ἑκάστης τῶν φυλῶν, οἱ []. 
4.] ἀνηλωμένων. [Corrupte Aldus ἀνη- 
λομεένων.} οἵ». Expende mecum. lllo 
die, quo Concio haberetur, Tbargelionis 
scil. penultimo, potuit decretum proferre 
Demosthenes, ut convocarentur Tribus 
diebus secundo et tertio proximi Mensis. 
Ita in sequentibus, $. κδ΄. fin. Conciones 
duas indicit εὐθὺς μετὰ τὰ ἐν ἄστει Διονύ- 
cu τῇ ὀγδόη καὶ ἐνάτη ἐπὶ δέκα 
Mensis scil. Elaphebolionis. Et tum vale- 
bit Lectio Aldi Stepbhanique quam ille 
inconsulto exterminavit, sc. Σχιῤῥοφοριῶνος 
δευτέρᾳ ἱσταμένου xal τρίτη, xal ἐπέ- 
ταξεν —— lta vertit Italus: Fece un de- 
creto Demosthene, che si facessero ragunare 
le tribu nel secondo e nel terzo giorno di 
Maggio, e nel decreto impose Tav- 
LOR. L. xal τρίτη, xai ἐπέταξεν. AUGER. 

E£ ἑκάστης] Debetur ea Vox [sc. ἐξ] 
Wolfio, qui sabstituit primus. Sed vido 
annon ea liberalitate hominis carere po- 
tuissemus ! TavLon. 

ιγ΄. ᾿Αντιδιαπλέκε!ι)] | Excipiendo dicet ac 
replicabit. BRop£us. Vel ἀντιδιασλέ- 
£11, αἱ «ποιήσονται p. 181.1.35. MaARKLAND. 
Recte fortasse. Sed levi ista mutatione, 
licet maxime necessaria, contentus non 
ero. Nam magnum aliquod ὕσουλον latere 
videtur. Protitetar ZEschines $. €. se jam 
refulasse omne id quod ad primum mem- 
brum Accusationis infirmandum adduci 
poterat : Nihil egisse Demosthenem, ubi 
contendit, Ea que gessit wou habere ratio- 
nem Magistratus, sed ministerium — esse 
quoddam et curationem: Nihil egisse de- 
nuo, cum aflrmet se multa de suo esse 
elargitum. HacTENVS, μέχρι δεῦρο, inquit 
ille ibidem, cavillationibus responsum esse 
volo, quas in medium afferent adversarii, 
ut verba JEschinis non inutiliter verlit 
Wolüus. Jam autem revolvimur eodem, 
el laborat Oratio per totam hanc perio- 
dum, usque ad pag. 182. l. 17. in actis 
agendis, nempe ut ostendat, quod olim 
sidebatür confirmasse, sc. Munus istud 


quo fungebatur Demosthenes, Magistratum 
esse non Procurationem. Totus ille Locus, 
ut vocant Rhetores, conclusus est et ab- 
solutus. Neque hic aliquid fere dicitur, 
quod non sit dictum prias, sc. inter $. ζ΄. 
— $. '.. Adeo nt mihi aliquando in men- 
tem venerit, Auctorem nostrum idem ar- 
gumentum bis adornasse, πρὸς ἑαυτὸν ἁμκιλ- 
λώμενον (ut fieri solet: Vide ad init. Mi- 
dianz) vel hanc periodum loco istius 
commode substitui posse, przesertim, cum 
ea adeo infeliciter ordiatur, ut ad locum 
istum admonui. Verum quod ad ista per- 
tinet, sc. τὸν £r $ gov λόγον, cum nulla ora- 
tio sive defensio antecessit, ea ita puto 
posse accomodari. Mos erat, ait. ZEschi- 
nes, ut qui honores hos detulerint contra 
legem, pre pudore decretis suis adjicere 
solerent solennem clausulam, ἔπ εἰδὰν εὐ- 
θύνας δῶ. De qua re nonnulla addidit. 
Jam vero Ctesipho alia via aggreditur : 
aliam et prorsus diversam adornat oratio- 
nem. Adeo non adjecit istam conditionem 
de futuro, ut etiam contendet hunc non 
esse Magistratum. — Satis igilur ea res 
salva est. Et si turbze fiant in iis locis in 
quibus jam iosistimus, et Rationes Ora- 
toris susque deque habeantur, memineris 
aliter Demosthenem non rile intelligi 
posse in Responsione, ubi ait $. λγ΄. Τῶν 
μὲν οὖν λόγων, oc οὗτος ἄνω xal χάτω δια- 
κυχῶν ἔλεγε περὶ τῶν «παραγεγραμμένων νό- 
μῶν etc. Tavrom. Hactenus vir doctis- 
simus, et limati admodum judicii. Et pro- 
fecto similia prorsus hec sunt iis quae 
$. ζ΄. protalerat Noster, eodemque spe- 
ctant. (Adeoque jure quis fortasse /E- 
schinis μέϑοδον reprehendat, qui inter res 
consimiles diversum plane illud πρὸς τὸν 
ἄφυκτον Δημοσϑένους λόγον (ᾧ. 9'.) argu- 
mentium intrusit.) Neque tamen, sectio- 
nes ζ΄. et ιγ΄. inler se diligentius confe- 
renti, videbitur forsan Orator totam hic 
insumpsisse operam inactis agendis. Mo- 
nuerat ilie judices ($. 7.) Demosthenem 
negaturum se esse Magistratum, quod ii 


NP ^ / ΄ 1 ^ ys Td DESC 3 
58.1ταχυ λύων τῶς τούτων τέχνας. σμικρῶ ὁ ὑμῖν ὑπὲρ αυ- 


^ rv in) r4 n ^ 
τῶν πρῶτον προειπεῖν βούλομαι. Ἔστι γάρ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, 
^v y ea Ἁ Ὁ 
των περὶ τὰς ὠρχοὺς εἰδῃ τρία" ὧν Ἐν μὲν καὶ πᾶσι Φανε- 
| vo A 7, 
ρώτατον οἱ κληρωτοὶ καὶ οἱ χειροτονητοὶ ἀρχοντες" δεύτερον 
ε 3 


δ᾽ c/ δ ͵ ^v 
000i Ti ωχειρίξουσι τῶν 


&e E ΔΝ BA , £d 
ἡμέρας xo Ob Τῶν δημοσίων egyov E710 7T (6T 004 TQiTOV EV 
^ / 


τῆς πόλεως ὑπὲρ τριώκον") 
, 


' Y " » e M 
τῷ νομῷ "yEyQOUT TOU, καὶ εἰ TIVES ἄλλοι αἰρετοι 
ἡγεμονίας δικαστηρίων λαμβανουσι; καὶ τού- 
τους ἄρχειν δοκιμασϑέντας. Ἐσειδὰν δ᾽ ἀφέλῃ 
? Tig τοὺς ὑπὸ TOU δήμου κεχειροτονημένους καὶ τοὺς κλη- 
ρωτοὺς ἄρχοντας, καταλείπεται; οὗς αἱ φυλαὶ καὶ αἱ 
WII καὶ οἱ pos εξ ἑαυτῶν αἰρουντῶι τὰ δημόσια 
χρηματα διαχειρίζειν, τούτους GApETOUG ἄρχοντας εἰναι " 


! μικρὰ T. R. 


soli Magistratus habendi sint, quibus 
graviora in rep. administranda munia de- 
mndabantur, a Thesmothetis, vel ἃ po- 
pulo in comiliis convocato, solenniter 
electi: sibi, moenibus reficiendis pre- 
fecto, non. magistratum, sed curationem 
quandam temporariam obvenisse. Ei igi- 
tur commento Legem opposuit, quee ex- 
presse leclarat, ** omnes eos Magistratus 
esse, qui publicis operibus przesunt, qui 
munus publicum obeunt ultra X X X dies, 
vel qui tribunalium prafecturas susce- 
periut ;" cumque haec omnia in Demo- 
sthenem caderent, reliquum erat eum re- 
vera esse Magistratum, rationibus refe- 
rendis obnoxium. Naí:Esto sane, inquit 
JEschines: ἀλλ᾽ ἀντιδιαπλέκει πρὸς τοῦτο, 
sed adversus hzec moras nectens replica- 
bit, munus illud quo fungebatur ideo non 
esse magistratum, quod sibi neque sorte 
neque suffragio demandatum esset a po- 
pulo universo ; ὑπὸ τοῦ δήμου: emphatice 
enim hzc verba sumenda sunt, uti opti- 
me annotavit Taylorus, qui et movam 
hane Demosthenis argumentationem ila 
elucidat. ** Cogebatur aliquando populus 
&c." [Not. Tayl. $. ζ΄ init.] Itaque 
cum in $. ζ΄. ex legis verbis planum fece- 
rat JEschines, munus illud quo functus 
est Adversarius, etiamsi in gravioribus el 
statis reip. imperiis non esset numergn- 
dum, Magistratum tamen esse, non Mi- 
pisterium : nunc porro ejusdem legis ad- 


2 τίς T. 


miniculo commonstrat, naturam ejus ne- 
quaquam immutatum iri, sed revera Ma- 
gistratum esse Demosthenem, licet αἷρε- 
τὸς sit, a Tribulibus electus, non a Populo 
universo. lila ex natura oflicii, hec ex 
eorum qui eligunt conditione, cavillatio 
petita est. STrock. 

Ὁ δὲ γενόμενος βραχὺς] [Ita Editi] F. 
ὁ δέ γε ἐμὸς βραχὺς καὶ σαφής. WoLr. 
Τία étiam ad oram Editionis suz H. Ste- 
phanus. Minus sincere Codd. Regii 1. 
et 2. ὁ δέ ys vó ju oc etc. TAvLOR. 

Ὁ δὲ γενόμενος] Id est, vera pt legitima 
argumentalio: quo sensu Demostlienes 
infra ᾧ. λ΄, τὸ γιγνόμενον τιθέναι dixit. 
Casaubonus, qui ( Animadv. in Athenzeum, 
p.753.) veram hujus vocis significatio- 
nem persensit, lapsus est in nomine Au- 
ctoris, cum pro ZEschine Demosthenem 
citavit. Rejicienda ergo Wolfii aliorum- 
que correctio, ὁ δέ γε ἐμός. SroCK. 

οἱ κληρωτο] Ita Cod. Bern. γρ. οἱ 
κληρωτοὶ, δεύτερον δὲ οἱ χειροτ. ἄρχ. καὶ 
ὅσοι διαχειρίζουσί τι τῆς π΄. D. Tp. ἥμν. X. 0. 
T. ὃ. E. ἢ. τρίτον δὲ, αἱρετοὶ, xal εἴτινες 
ἄλλοι ἡγεμονίας ὃ. A. X. τ᾿ à. δοκιμασθέντας 
ἐν τῷ νόμῳ γέγρασπται. ἐπειδ, X. τ. Ἀ. 
Verum nullam commodilalem ex ea re 
capio. TAvLon. 

Καταλείπεται] Καταλείσονται MS. 
Mead. Οὐκ lectio, speciosa licet, a veri- 
tate longe abhorret. ΓΡῈΜ. 

διαχειρίζει»] Ἵνα διαχειρίζωσι, Wort. 
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"»Ἅ i y eJ ej ^ , ^ im 
τοῦτο δὲ " γίγνεται, ὅταν, ὥςπερ νῦν, ἐπιταχϑη Ti ταῖς 


φυλαῖς, ἢ τάφρους ἐξεργάζεσθαι ἢ τριήρεις ναυπηγεῖσθαι. 10 


"Ot: δ᾽ ἀληϑή λέγω, ἐξ αὐτῶν τῶν νόμων μαϑήσεσϑε. 
ΝΟΜΟΙ. 
3 / N Ν , , e; e A 
Αναμνήσϑητε δὴ τοὺς προειρημένους λόγους, ὅτι ὁ μὲν νο- 
μοϑέτης τοὺς ἐκ τῶν φυλῶν ἄρχειν κελεύει δοκιμασϑέντας 
ἐν τῷ δικαστηρίῳ" ἡ δὲ Πανδιονὶς φυλὴ ἀρχοντὰ καὶ τει- 
χοποιὸν ὠπέδειξε Δημοσϑένην, ὃς ἐκ τῆς διοικήσεως εἰς 
ταῦτα ἔχει “σμικροῦ δεῖν δέκα τάλαντα" ἕτερος δ᾽ ὠπαγο- 
ρεύει νόμος ἀρχὴν ὑτσεύϑυνον μὴ στεφανοῦν" ὑμεῖς δ᾽ ὁμω- 
/ 


μόκατε κατὰ τοὺς νόμους ψηφιεῖσϑαι" 0 δὲ ῥήτωρ γέγραφε 
τὸν ὑπεεύϑυνον στεφανοῦν, μὴ προςϑεὶς ἐπειδὼν δῷ Aó- 


» 


x 3 ’ 2 N 3 3 3 ^ N / 
yov xci euÜuvagc £t) ὃ ἐξελέγχω TO παρῶᾶνομον, 
ej M / 
μάρτυρας ἄμα τοὺς νομοὺς καὶ τὰ ψηφίσματα καὶ τοὺς 
5 /, , ^ 5 
ὠντιδίκους παρεχόμενος. Πῶς οὖν ἄν τις τσεριφανέστερον 


E 


, / 35 , / 
ἐπιδείξειεν ἄνϑρωπον τσαρανομωτατα γεγραφοτα; 
N 


5 


/,»€ ^ 


A , 
ιδ΄, 'Ως τοίνυν καὶ τὴν ἀνάῤῥησιν τοῦ στεφάνου τσαρα- 
ee 7 b! “ 
νόμως ἐν τῷ ψηφίσματι κελεύει ὅ γίγνεσϑαι, καὶ TOUS 


ὑμᾶς διδάξω. Ὃ yep νόμος διαρρήδην κελεύει, ἐον μέν τι- 
, ^ 7 , 


a / 
yo, στεῷανοι, ἢ Gov, EV τῷ 


, Ν / 
μοι λεγε TOV νομον. 


| γίγεται T. R. 2 μικροῦ T. R. 
4 παράνομα R. 


'Ex τῆς διοικήσεως} Perperam exponunt 
Interpretum plerique, curationis nomine. 
Athenienses, teste Sigonio, pecuniam 
publicam in tres partes distribuebant, 
nempe χρήματα στρατιωτικὰ, ϑεωρικὰ, καὶ 
τὰ τῆς διοικήσεως : ille ad bellicos sacros- 
que usus, hzc ad civiles tantum destina- 
batur. Ex hac igitur ZErarii parte De- 
mosthenes decem talenta acceperat ad 
muros reficiendos. Ita Dinarchus adv. 
Demosthenem, p. 100. (Steph.) Συσκευα- 
σάμενος τῆς διοικήσεως ὀκτὼ τάλαντα. 
STock. 

᾿εξελέγξω] Scribe ἐξήλεγξα. Bno- 
pxvs. Malim ἐξελέγχω. Τινὲς διορθοῦ- 
σιν, ἐξήλεγξα. STEPHANUS. ldem eliam 
δὲ habet pro καί. TavLoR. Sententia 
postulat ἐξήλεγξα. Concluditur enim hic 
locus ὁ τοῦ ὑπευθύνου. Et [pag. 183. l. 19.] 
xai στρροερῶ ὑμῖν. Et [p. 184. l. 3.7 περὶ 
γῶν χηρυγμάτων, εἷς μὲν — Εὶ Γ᾿. 14.] 


βουλευτηρίῳ ἀνακηρύττεσθαι, 
ἐαν δ᾽ ὃ δημος, ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, ἄλλοϑι δὲ μηδαμοῦ. Koi 


3 xai ἐξήλεγξα T. δὲ ἐξελέγξω R. 
5 γίγεσϑαι T. R. 


ὥστε ἀκύρους. Et [l. 15. ibid.] τί ἂν ἔτι 
ταύτην εἴσσοι τις εἶναι τὴν «τολιτείαν, EY 5 
ταὐτὰ προστάττουσι X. T. ^. Et [p. 185. 
]. 5.] xai μεὴ πλείους περὶ ἑκάστης. WOLF. 
Nam in Aldinis exemplaribus vitiose ex- 
arabatur «07:99 — εἰς -— áxoDpovc — ἔστι 
— ταῦτα. Et περὶ desiderabatur. Tav- 
Lon. Imo ἐγὼ δ᾽ ἐξήλεγξα. AvuGER. 

Παρανομκώτατα)] F. παράνομα. Ut$. 
S'. €. i£. el passim. MARKLAND. Tapá- 
vog a. MS. Cod. Mead, TAvron. 

ιδ΄. 'Ως τοίνυν] HocIncisum, quod desinit 
$. /S*. complectitur partem secundam Quze- 
stionis. Scil. tractat de Lege qua cavetur 
μηδένα στεφαγοῦν iy τῷ θεάτρῳ. 
Hiec ostenditur, Legem, quam JDemo- 
sthenes producet de Coronis et Przco- 
niis Theatralibus, ad hanc causam non 
pertinere. Ipnew. 

ἼΑλλοθι δὲ μηδαμοῦ} Rectius forsan ex- 
eudi debuerunt hzc verba literis majus- 





ΚΑΤΑ KTHEZI9QN T OX. 183 


NOMOX. 


Οὗτος ὃ νόμος, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ μάλα καλῶς ἔχει. οὐ 978 


dio, οἵμαι. ὥετο δεῖν ὃ νομοθέτης τὸν ῥήτορα σεμνύνεσϑαι 
7 p» " ? d ω 9 m τὰν * 


E ? E] , ^ / 
πρὸς τοὺς ἔξωθεν, αλλ ὠγαπᾷν ἐν αὑτὴ τῇ ὩΌλει τιμω- 
ε ^ N V^» ssl ^» / 
μένον ὑτσὸ τοῦ δήμου, καὶ μή ἐργολαβεῖν εν τοῖς κηρυγμῶ- 

7 


[ad 


σιν. Ὁ μὲν νομοϑέτης οὕτως" ὁ δὲ Κτησιφῶν πῶς; | Ανα- 
γίγνωσκε τὸ ψήφισμα. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. 


᾿Ακούετε, ὦ Αθηναῖοι, ὅτι ὃ μὲν νομοϑέτης κελεύει ἐν τῷ 
δήμῳ ἐν Πνυκὶ τῇ ἐκκλησίᾳ ἀνακηρύττειν τὸν ὑπὸ τοῦ δή- 
μου στεφανούμενον, ἄλλοθ, δὲ μηδαμοῦ ] Κτησιφῶν δ᾽ ἐν τῷ 
ϑεώτρῳ, οὐ μόνον ? ToUG νόμους ὑπερξαάς, ἀλλὰ καὶ τὸν 
τόσον μετενεγκών, οὐδ᾽ ἐκκλησιαζόντων ᾿Αϑηναίων, ἀλλὰ 
τραγῳδῶν ἀγωνιζομένων καινῶν, οὐδ᾽ ἐναντίον τοῦ δήμου, 


ἀν πὸ 


ἀλλ᾽ ἐναντίον τῶν Ἑλλήνων, ἐν ἡμῖν συνειδῶσιν, οἷον ἄνδρα 
τιμώμεν. 

i. Οὕτω τοίνυν περιφανῶς παράνομα ψγεγραφῶς, παρᾶ- 
ταχϑεὶς μετὰ Δημοσϑένους ἐποίσει τέχνας τοῖς νόμοις, ἃς 
ἐγὼ δηλώσω καὶ προερῶ ὑμῖν, iva, μὴ λάθητε ἐξαπατηθέν- 
τες. Οὗτοι γάρ, ὡς μὲν οὐκ ὠπαγορεύουσιν οἱ γόμοι τὸν 
ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανούμενον μὴ κηρύττειν Ez wu τῆς ἐκκλη- 
σίας; οὐχ, ἐζουσι λέγειν" οἰσουσ, δ᾽ εἰς τὴν ἀπολογίαν τὸν 
Διονυσιακὸν νόμον, καὶ χρήσονται τοῦ γόμου μέρει τινί, 


1 ἀγαγίνωσκε T. R. 3 χοὺς νόμους μόνον T. R; 


culis, quoniam rationem habent legiti-  Διονυσιακὸν νόμον] Ea lex, quantum col- 
morum. Et ita infra etiam, pag. 183.1. 11. ligere licet ex iis ejus partibus, quas uter- 
$. (5. fin. InEw. que in medium attulit Orator, prout illas 
Ἐν τῷ δήμῳ] Mirum ni liberalitatem δὰ rem suam facere videbat, (neuter enim 
Scribz hic experiamur, in tot verbis fere integram citavit) ita fere se habuit : 
sequipollentibus, ἐν τῷ δήμεω ἐν Πνυκὶ 
τῇ ἐκκλησίᾳ. Et suspicor τῇ ἐκκλησίᾳ 
adduci olim, ut exponeret vocabulum ra- i fo pt - IM , ἵ 
rius et dificilius, Iluxi. Vide Argum. née dr etcasisuaecpiw ere Ἢ 


Oralioni : 4: . mosth. $. Ac". 
ralionis quze sequitur, et qua nos ibi : ica LACE 
annotamus. IpnEgw. Μήτε οἰκέτην ἀπελευϑεροῦν ἐν τῷ Θεάτρῳ, 
ié. Ππροσερῶ] Placet ““ροερῶ. BRop.vs. μῆτε ὑπὸ τῶν φυλετῶν ἃ δημοτῶν emye- 
Διονυσιακὸν νόμον] Legem, quae, quin in βεύεσϑαι στεφανούμενον, μήδ bam ἄλλου 
Theatro cum Dionysia aguntur, quis co- μηδενός" ἢ ἄτιμον εἶναι τὸν Κήρυκα. Zsch. 
ronari possit, nil vetat. Ipgw. Eam me- $ «E : ] τς 
morare videtur infra, $. ιζ΄. init. cum seri- Ἐὰν μή τινας ὃ Δῆμος ὁ τῶν ᾿Αθηναίων hh 
bit οἱ νόμοι οἱ στερὶ τῶν ἐν τῷ ϑεάτρῳ κηρυ- Βουλὴ στεφανοῖ" τούτους δὲ ἐξεῖναι ἐν τῷ 
γμάτων. Proxime, p. 18.4.1. 8. εἷς μὲν cum. Θεάτρῳ, Διονυσίοις, ἀναγορεύεσθαι. τὸν δὲ 
Wolfio Stephanoque restituit etiam Bro- στέφανον ἱερὸν εἶναι τῆς ᾿Αθηνᾶς, 6- 
deus. Nam ab Aldo non ita. Tavron. mosth. ZEsch. locis cit. Srock. 


“Ὅσους στεφανοῦσί τινες τῶν Δήμων, τὰς 
^ ^ , 
ἀναγορεύσεις τῶν στεφάνων ποιεῖσθαι ἔν 
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ej X / y, “ 

κλέπτοντες τὴν vom ᾿ὕμων, καὶ παρέξονται νόμον οὐ 
X / ^ ^ ^v 

δὲν προφήκοντα τηὸε TT γραφή: 


“ M! 


f 


M / € 2 
και λέξουσιν ὡς εἰσὶ 7" 


[od 


, / .- AR. uw 
«πόλει δύο νόμοι κείμενοι "W'Eph τῶν κηρυγμῶώτων, εἰς μέν CV 


νῦν ἐγὼ παρέχομαι; διαῤῥηδὴν ὠπαγορ 
͵ Ν 


5, 


/ ^ 3 7 Ξ 
δήμου στεφανούμενον [4] κηρύττεσ αἱ ἐξω τῆς ἐκκλησιᾶς 


/ 


΄ ^ , 
ἕτερον δ᾽ εἰναι νόμον φήσουσιν ενωντιον TOUTO, TOV δεδωκότα 


3 


ΩΣ Ν 56ε ee , ^ 
ἐξουσίαν ποιεῖσ)χαι τὴν ἀνάρρησιν TOU στεφανου τραγῳδοῖς 


c 


ἐν τῷ ϑεώ ἐοὶ 1 δὴ ) δὴ τοῦτον TOV 
εν TC ϑεώτρῳ, εῶν ψηφίσηται o ημος. κατῶ Cf] 
LI Li p Ἢ ΑΞ 
νόμον φήσουσι γεγράφενῶι TOV Κτησιφωντα. d 
/ , ^ 
ig. '"Eyo δὲ πρὸς τας τούτων τέχνας παρέζομοι συνή 


ς / 


N / N 
γύρους τοὺς νομοὺς τοὺς ὑμετέρους: 
9 2 


παροὶ πασῶν Τὴν κατηγοριᾶν. 


we 525 


Ei yao τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀληθες;, 


e 3, , ej 5 x , 
καὶ τοίουτον εϑος παραδέδυκεν 7 Up εἰς 7*"V ARE 
e 2 , ^d , LÀ ,/ 
cT ὠκύρους γόμους εν τοις κυρίοις ἀναγεγράφθαι; I UO 


/ 


.-“ ͵ 3 I ^ » 
περὶ μιᾶς πράξεως ὑπεναντίους ἀλλήλοις. τὶ ἂν ετι ταὺτην 
E, 4 L od 


v 


Ν , 3 3 N / c 
εἰποι τις εἰναι τὴν πολιτείαν, EV à ταυτῷ προςταττουσὶν οἱ 


LJ 
3 5 


Lr ej 
^ X ^ e ? » . 
νόμοι ποιεῖν και μὴ ποιεῖν: Αλλ οὐκ εχει ταῦτα OUTOS 


/ 


, 5 7 ^ / I- 
wi ὑμεῖς TOT εἰς | τοιαύτην ἀταξίαν τῶν νομῶν προβαι 


aM. 3.9. 4 


TES. / “ / 
q4Tt£, OUT ἡμέληται 7 epi τῶν τοιουτῶν TU) γομοϑ έτη 70 Τὴν 


5 


N 


/ »c / L4 
δημοκρατίαν καταστήσαντι. ἀλλὰ διαῤῥήδην «“ροςτέετάκται 


e; 


, X Ll ? κι 
τοῖς ϑεσμοϑέταις καὶ ἕκαστον ενιαυτον διορϑουν ἐν τῷ 
ἀδήμῳ τοὺς νόμους, ἀκριβὼς ἐξετάσαντας και σκεψαμένους, 
/ 


» 5 Á 5» 


͵ it / / ^o 
ER TIG Oy oty Ey pot7r T Oei νομος ενῶώντιος εἐτερῷ ΠΡ ? οκῦρος 
: 3 » , 3 / 7 Θ' «ἢ ς- 
ἐν τοῖς κυρίοις, ἢ εἰ τσοῦ εἰσι νόμοι πλείους &vOG ἀνωγεγρῶμ 


P a 5 Ὁ / ἐξ " 
pvo: περι εκαστῆς 7 po εὡς 


! ὑμῶν T. R. ὑμῶν T. R. 


Ἐὰν ψηφίσηται ὁ δῆμος] Iterum majus- 
culis hec Ritualia erant potius expri- 
menda: ut rursus quoque $. i4. post med. 
bis. Tavron. 

ις΄. Παραδέδυκεν] Lege, “«παρεισδέδυ- 
κεν. MARKLAND. ᾿ 

Προξαίητε] Ππροβαίνητε erat in Ste- 
phano solo. Tavrom. : 

Δημοσίω Tp. 95 ge o MSS. Mead. Coisl. 
Reg. 1. et 2. et Cod. Steph. (Variari in 
MSS. δήμῳ et 3njsocío observavi ad 
inium Androtianz.) Et modo ἐναντίος 
ἑτέρῳ νόμῳ, lidem. 1 0ῈΜ- 

20 ἣν τῷ δημοσίω] Eruditissimus Wolfius 
vertit. publice. — Ego existimo intelligi 
publicum tabularium, τὸν οἶκον, ἐν w οἱ 
δημόσιοι χάρται ἔκειντο, αἱ loquitur Ul- 


[d ΄α y 
κἂν τι τοιοῦτον εὑρισκῶσιν:, 


8 τοσαύτην T. R. 4 δημοσίῳ T. 


5 Deest ἑτέρῳ. T. 


pianus ad hzc Demosthenis verba in ea 
oratione quae est «sg στέφανου, (ᾧ. μες΄.) 
ὅτι xal γράμματ᾽ ἔχων ἐν τῷ δημοσίῳ xti- 
μενα. 1n illa autem. domo conveniebant 
Thesmothetz, correcturi leges, quia ibi 
publice asservabantur. Petit. LL. Att. 1. 
2, tit. 1. STrock. 

Εἴπου] Laudat Priscianus lib. 18. men- 
dose. Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. 
εἴπου εἰσὶ νόμοι «πλείους ἀνεστρα μένοι 
περὶ ἑκάστης πράξεως εἷς. Contendit ille, 
dicere Grecos πλείους ἑνὸς οἱ πλείους εἰς. 
Quod dubito. Certe bic locus ZEschinis, 
ut pervulgatur, et recte vulgatar, non 
ostendit. Alter autem, quem ille ex De- 
mosthene producit, cubat in mendo. Vid. 
Preof.ad Demosth. Eubulideam. Tav ron. 


/ [1 Ν pte 
geuoyTO, TOV το TOU 40 


ὅπερ διατελῶ σπουδάζων 59.1 
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3 / 3 / 3 , / /! € ^ 
ἀναγεγραφότας ἐν σανίσιν ἐκτιἥεναι κελεύει τορόσχεν τῶν 
3 / M A / -. 39 / 3 ,Ά 
ἐπωνύμων, τοὺς δὲ πρυτάνεις ποιεῖν ἐκκλησίαν, ἐπιγραίψαν- 

"dd N » 29 / ^ ͵΄ 
τας νομοϑέτας, τὸν δ᾽ ἐπιστάτην τῶν προέδρων διωχειρο- 
3 ^v / 


τονίαν διδόναι τῷ δήμῳ, καὶ 


N N e 
τοὺς μεν αναίρειν τῶν νομῶν, 
f$ 


Ν δὲ " d ef ^ n / V x , 
τοὺς ὁε καταλείπειν. οὐσὼς ὧν εἰς ἡ νομὸς καὶ μή 7 AEL0UG 


τε / / δ 7 Χ / 
15 περί ἐκαστης πράξεως. Καὶ μοι λέγε τοὺς νομους. 


ΝΟΜΟΙ. 


3 / 6: “ 3 MM UNUS / / 
E; τοίνυν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἀληθὴς ἥν ὁ παρὰ τούτων λόγος; 
No / "il / b t 3 / 
καὶ ἦσαν δύο κείμενοι νόμοι πσερὶ τῶν κηρυγμάτων, ἐξ ἀνά- 
f» ^ ^ [od ^ 
game, ᾽ οἶμαι, τῶν μὲν ϑεσμοϑετῶν ἐξευρόντων, τῶν δὲ πρυ- 
ΕΣ 


N37 


/ , /, ^ ’ 9.. 4 
τάνεων " ἀτσοδόντων τοῖς νομοϑέταις, ανήρητ ὧν “ἅτερος 
" / » ε Nu rM N 3 “ ^c? 
τῶν νόμων, ἤτοι ὁ τήν ἐξουσίαν δεδωκὼς ὠνειπεῖν, ἢ 0 ἀπα- 
/ Βι ἡ ^ M / ΄ e , 
γορεύων. ὁπότε δὲ μηδὲν τούτων “ γεγένηται, φανερὼς δὴ 


3 7 3 / 
20 σοὺ ἐξελέγχονται OU μονὸν 

fv 3 / F 
παντελως ἀδύνατα γενέσϑαι. 


/ 


ψευδὴ λέγοντες, ὠλλὸ καὶ 


ie . Ὅϑεν δὲ. δὴ τὸ ὅ ψεῦδος τοῦτο δεπσιφέρουσιν; ἐγὼ 
eU 


η 


διδάξω ὑμᾶς, φροεισὼν ὧν ἴ ἕνεκεν οἱ νόμοι ἐτέθησαν οἱ περὶ 
τῶν ἐν τῷ ϑεώτρῳ κηρυγμάτων. ὃ᾿Γ γνομένων y90 τῶν EV 
ἄστει τραγῳδῶν ἀνεκήρυττον τινες, οὐ πείσαντες τὸν δῆμον, 
οἱ μὲν ὅτι στεφανοῦνται ὑπὸ τῶν φυλετῶν, ἕτεροι δ᾽ ὑπὸ 


1 οἴομκαι T. 3 ἀποδιδόντων T. 


5 ψευδὲς T. R. 9 ἐπεισφέρουσιν R. 


Νομοθέτας] Ἐσιγράψαντας τοὺς γομο- 
θέτας, αἱ 1]. 11. MankraNpn. Vid. F. A. 
Wolfii Prolegom. Tom. II. p. 393. 

᾿Επιγράψαντας NopoStrac] Alii aliter 
vertunt: solus autem Sigonius mihi visus 
est, quid sibi vellent hzec verba, intelle- 
xisse. Moris utique fuit (quemadmodum 
testatur Pollux VIII. 95.) ut antequam 
concio cogeretur, Prytanes libellum seu 
πρόγραμμα publice affigerent, quo. omni- 
bus in concionem venientibus pateret, 
qua de re essent consulendi. Ei libello 
adscribere solebant titulum quendam, qui 
rem propositam breviter indicaret : quod 
vel ex eo facile colligatur, quod dixit 
Demosthenes in oratione de ementita le- 
gatione; xal τοῦθ᾽, ὅταν ἦ κήρυξι καὶ 
πρεσβείαις προγέγράμμεένον. Cum igitar 
concio de Legibus emendandis indicenda 
esset, Prytanes programmati suo titulum 
Νομοθέτας vel Νομοθέταις inscri- 
ptum praferebant. Srocx. 

Περὶ] Πρ. yg. πλείους ἑκάστης «πσράξεως. 
VOL. I, 


3 ὁ ἕτερος T. R. 
Ἴ ἕγεκα T. ΒΕ. 


4 γένηται T. 
8 γινομκένων T. R. 


᾿Αλλὰ xal ἀρτίως εἶπε, περὶ ἑκάστης πρά- 
ξεως. STEPHANUS. Restitutum quoque in 
Bern. Tavrom. 

Τοῖς Νομοϑέταις] Jus veterum legum 
abrogandarum, novarumque instituenda- 
rum, non universe concioni, sed meliori 
populi parti tributum fuit, qui Νομοοϑέται 
sunt appellati. Sorte ex universo populo 
legebautur ; et jurejurando Heliastico ob- 
stricti Legum cognitioni operam dabant, 
eoque nomine mercedem accipiebant. 
Sigon. Rep. Ath. II. Eorum numerus non 
certus fixusque videtur fuisse, sed pro re 
nala a Prytanibus constitutus. Timocrates 
legem rogaturus tulit, ut Nomothetz lege- 
rentur mille et unus : quod pro hac tantum 
vice factum fuisse locus ipse declarat, 
apud Demosth. in Timocratea,$. 5. Srocx. 

ιζ΄. TIgotezràv] Lego πεοσειπῶν. AuGER. 

Τῶν ἐν ἄστει] De his consule Potter. II. 
20. voce Διονύσια. STOCK. 

᾿Ανεκήρυττόν)] Melius ἀνεκηρύττοντό. 
TavrLon. 

*25B5 
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»ἅἥ ^ » , [4 , X e ^ 9 
των δημοτων" ἄλλοι δέ τινες ὑποκηρυξάμενοι τοὺς αὐτῶν 20 


ἱκέτας ἀφί ; Θέ, Ἵ τῆς ἀπελευϑερίας 
οἰκέτας ἀφίεσαν ὠπελευσεροῦς; as Abend "5 " 
7 e 3 , 
μένοι" ὃ ὃ Ub ἐπιφϑονωτατον, προξενίας 


τοὺς Ἕλληνας ποιοῦ ; ἶ ς 
τινὲς εὑρημένοι ἐν ταῖς ἔξω πόλεσι διεπράττοντο ἀναγορεῦε- 
σϑαι, ὅτι στεφανοῖ αὐτοὺς 0 δῆμος, εἰ οὕτω τύχοι. O τῶν 
Ῥοδίων ἢ Χίων ἢ καὶ ἄλλης τινὸς πόλεως. ἕνεκ ἀρετῆς καὶ 
ἀνδραγαϑίας. καὶ ταῦτ᾽ ἔπραττον QU Y, ὥςπερ οἱ ὑπὸ τῆς 
βουλῆς τῆς ὑμετέρας στεφανούμενοι ἢ ὑπὸ τοῦ δήμου, πεί- 
σαντες ᾽ὕμας καὶ μετὰ ψηφίσματος, πολλὴν χάριν κατα- 
ϑέμενοι; ἀλλ᾽ αὐτοὶ προελόμενοι ἄνευ δόγματος ὑμετέρου. 
Ἔκ δὲ τούτου τοῦ τρόπου συνέβαινε τοὺς μὲν ϑεωτῶς καὶ 
τοὺς χορηγοὺς καὶ τοὺς ὠγωνιστας ἐνοχλεῖσθαι; το δ 
ἀνακηρυττομένους ἐν τῷ ϑεάτρῳ μείζοσι τιμαῖς τιμᾶσ αἱ 
γῶν ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανουμένων. τοῖς μὲν "yop ἀποδέ- 
δεικτο τύπος 7 ἐκκλησία, ἐν " χρὴ στεφανοῦσθαι, καὶ 
ἀπείρητο ἄλλοσι μηδαμοῦ κηρύττεσν αἱ" οἱ δ᾽ ἀνηγορεύοντο 
ἐγώπιον ἁπάντων τῶν Ἑλλήνων" κακεῖνοι μὲν μετὰ ψηφί- 
σματος:; πείσαντες ᾿ ὕμας. οὗτοι δ᾽ ἄνευ ψηφίσματος. 


^ / /, 512^ 3 
Συνιδὼν δή τις ταῦτα νομοϑέτης τίθησι νόμον οὐδὲν ἐπικοι- 


γωνοῦντα τῷ περὶ τῶν ὑπὸ TOU δήμου στεφανουμένων VOLL» 
οὔτε λύσας ἐκεῖνον (οὐδὲ γὼρ ἡ ἐκκλησία “ηνωχλεῖτο; ἀλλὰ 
τὸ JÉaTpov), οὔτ᾽ ἐναντίον τοῖς πρότερον κειμένοις νόμοις τι- 40 
"ὑμᾶς T. R. 2 * μειζόνως τιμᾶσϑαι R. 3 ἀπεδέδεικτο T. R. 4 ἠγοχλεῖτο T. R. 


προξενίας εὑρημένοι ἐν ταῖς ἔξω πόλεσι] eum Wolfio. Arelinus totum comma pru- 
Hoc est (uti recte interpretatur Francis) dens omisit, ut solent qui non intelligunt. 
πρόξενοι ὄντες ταῖς ἔξω πόλεσι. Proxenus Mihi quidem non placent Wolfii iste 
autem alicujus civitatis diclus est, qui δεύτεραι φροντίδες. TAYLOR. 
hospites inde ad suam civitatem publice πολλὴν χάριν καταθέμενοι] Postquam ma- 
advenientes excepit, iisque hospitium, gmam 4 vobis iniverint gratiam: preclara 
congressum Populi, et sedes in Theatro in vos beneficia. contulerint. Non, eam rem 
procuravit. Pollux III. 59. Srocx. in magni beneficii parte numerantes, quo- 


5 xoi κηρύγματα ψεὺυ 
3 Led , 
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ϑείς (οὐ ydp ἔξεστιν), ἀλλα περὶ τῶν ἄνευ ψηφίσματος 
ε ΄ , AA. ^ ^ 

ὑμετέρου στεφανουμένων ὑπὸ τῶν φυλετῶν καὶ δημοτῶν, 
καὶ τσερὶ τῶν τοὺς οἰκέτας ὠπελευϑερούντων, καὶ περὶ τῶν 
ξενικῶν στεφάνων. καὶ διαῤῥήδην ὠπαγορεύει; μήτ᾽ οἰκέτην 
ἀπελευϑεροῦν ἐν τῷ ϑεάτρῳ, μή ὑπὸ τῶν φυλετῶν ἢ δη- 
μοτῶν ἀναγορεύεσϑαι στεφανούμενον. μή9 UT ἄλλου 
φησὶ μηδ ενός, ἢ ἄτιμον εἶναι τὸν κήρυκα. 


/ ef 3 i € ^ 5» 
60.1  ;. Ὅταν οὖν ἀποδείξη τοῖς μὲν ὑπὸ τῆς βουλῆς στε- 


φανουμένοις εἰς τὸ βουλευτήριον aya pp yan, τοῖς δ᾽ ὑπὸ 
τοῦ δήμου στεφανουμένοις εἰς τὴν ἐκκλησίαν, τοῖς δ᾽ ὑπὸ 
τῶν δημοτῶν στεφανουμένοις καὶ φυλετῶν aaréim μὴ κη- 
ρύττεσϑαι τοῖς τραγῳδοῖς, ἵνα μηδεὶς ἐρανίξων στεφάνους 

δὴ φιλοτιμίαν κτάται, τοροςαπείπη δ᾽ 
ἐν τῷ νόμῳ μηδ᾽ ὑπ᾽ ἄλλου μηδενὸς ἀνακηρύττεσϑαι: ὠπού- 
σης βουλῆς καὶ δήμου καὶ φυλετῶν καὶ δημοτῶν' ὅταν Ἶ δή 
τις ταῦτ᾽ ἀφέληται, τί τὸ καταλειπόμενόν ἐστι πλὴν οἱ 
ξενικοὶ στέφανοι; Ὅτι D ᾿ &q39 λέγω, μέγα σημεῖον 
ὕμιν τούτου ἐξ αὐτῶν τῶν νόμων ἐπιδείξω. Αὐτὸν "yop τὸν 

Y 


5 


P Á « * ? ^v 3 ͵ 3 Ὁ 5 y 
χρύσουν στεφανον. 06 ἂν EV T€) EOCT pto Τῷ EV αστει ανώρρη- 


t € N nG “ Ἀ » e , 
10 9, ἱερὸν εἰναι τῆς Αϑηνας κελεύει ὁ νόμος, ἀφελόμενος τὸν 


στεφανούμενον. Καίτοι τίς ὧν “ὕμων τολμήσειε τοσαύτην 
ἀνελευϑερίαν καταγνῶναι τοῦ δήμου τῶν ᾿Αϑηναίων ; μὴ 
yep ὅτι WO, &AX οὐδ᾽ ὧν ἰδιώτης 5 οὐδεὶς οὕτως ὠψεννὴς 
γένοιτο, ὥςτε, ὃν αὐτὸς ἔδωκε στέφανον, ἅμα 6 καὶ ἀναω- 
κηρύττειν καὶ ἀφαιρεῖσ)αι καὶ κασιεροῦν. ᾿Αλλ᾽ οἶμαι Dio, 


1 δὲ T. 3 ὑμῖν T. R. 3 Deest articulus. T. 4 ὑμῶν T. R. 
5 οὐδὲ εἷς T. R. 6 Deest xai. T. R. a 


πείσαντες] Brodeus videtur restituisse 
οὗ πείσαντες. TAYLOR. 

Πολλὴν χάριν καταθέμενοι] Praeclare me- 
riti de Repub.: multis officiis id consecuti. 
Verti olim, eam rem in magni beneficii 
loco numerantes, sententiam potius meam, 
quam auctoris verba secutus. Sed nunc 
eam licentiam reprehendo, et muto mo- 
rem. Melanchtho vertit: me vobis gra- 
tiam pro eo honore deberent. Perionius : 
idque in magni beneficii. parte posuissent. 
Meletas: cum decreto magnam gratiam 
relinquentes, WoLr. Riputandolo α un 
gran beneficio. Ferrus. In eandem sen- 
tentiam Anonymus: Lambinus consenlit 


modo multi interpretantur. Vide Steph. 
Th. Gr. III. 1501. et IV. 350. Srock. 

τιμαῖς} Πρ. yp. μείζοσι τιμᾶσϑαι, ἄνευ 
τοῦ, τιμαῖς. STEPHANUS. Pariter resti- 
tuit Bern. TAvron. 

τοῖς μὲν yàg ἀπεδέδεικτο] Lege. 
Worr. Nam Ald. ὠπέδεικτο. Bern. ὦ ro- 
δέδεικται. Annon id rectius. TAvrom. 

Χρὴ] Χρῆν dedit H. Stephanus. Aldus 
et MS. Mead. cum "Wolfio conspirant. 
ΓΙΡΕΜ. 

Δὴ] ΕΒ. δέ. Inzw. 

Ἠνοχλεῖτο)] Forte ἤνωχλε fTo, cum 
dicuntur Attici duplici augmento dele- 
ctari. ΓΡΕΜ, 


ιἡ. ᾿Αποδείξη] Nempe, ὁ νομοϑέτης. Av- 
GER. 

ψευδῆ] Conjungitur cum φιλοτιμίαν, 
non κηρύγματα, in Codd. Coisl. Reg. 2. et 
Mead. Quo ritu interpretatur Wolfius. 
TAvLoR. 

Καὶ δημοτῶν} Abest a Meadiano. Ego 
vero plura abesse arbitror debere, sc. 
totum illud comma [ἀπούσης βουλῆς 
xal δημοτῶν] excepto senatu, et populo, et 
tribulibus, et popularibus. Nam quis ita 
unquam fere scripserit, ὑπ᾽ ἄλλου μηδενὸς, 
ἀπούσης βουλῆς, nisi, prater, excepto? 
Verum iste inelegantie non impediunt 
meam sententiam, quin eas marginalem 
glossam esse putem ad ista vocabula, 


ὅταν δέ τις ταῦτα ἀφέληται. Sed videat 
lector. Nam hoc non ex tripode. InEw. 

Ai] Forte, ὅταν δή τις ταῦτα. Et [p. 
188.1. 4.] οὐδεὶς καθιεροῖ. Et [l. 11.] 
ἵν ὁ κηρυττόμενος. WorrF. Non καθιερεῖ, ut 
Aldus, οἱ ἵνα κηρυττόμενος. ΤΑγυτοπ. F. δὴ, 
idem quod οὖν, initio sententize, ὅταν οὖν 
ἀποδείξῃ etc. 1. 8. ut sit resumptio sen- 
tentize per plura χῶλα pendentis. Manx- 
LAND. Ita excudit quoque H. Stephanus. 
TaAvLOoR. 

Μὴ γὰρ ὅτι Ellipsis est, quam ita 
suppleas: μὴ γὰρ sio: τις ἂν, ὅτι 
STock. 

'"AvaxggoTTéw] "Aja τῷ ἀνακηρύττειν 
juxta divinationem H. Stephani. TA vron. 





188 AIEXINO'Y 


N N , i 44 / B. x asm 
TO ξενικὸν εἰναι τὸν στέφανον καὶ ἢ κασιέρωσις γίνε 
e/ N , , » V / / 
ται, ἐνῶ μηδεὶς ἀλλοτρίαν EUVOLOLV "toi πλείονος ποιούμενος 
πὸ / / / N /, ^A 4-5 di 
τηῆς πατρίδος, χείρων γέενητῶι Τὴν ψυχήν. AA οὐ X 

, ^ "5 5 3. ΄ ? 
κεῖνον TOV EV 77 ἐκκλησίᾳ ἀναῤῥησέντα στεφανον οὐδεὶς 
€ E b] » ^ ej X / 3 
κασιεροῖ, ἀλλ ἔξεστι κεκτήσϑαι, ie, μὴ μῆνον αὐὑτος, 
3 3 3 7 » 3 Ld 2» 7 E- ὁ , 
ἀλλὰ καὶ οἱ ἐξ ἐκείνου ἔχοντες EV Τῇ οἰκίῷ τὸ υπσομνημο 
Y s Ν 3 Ν γν a 
μηδέποτε κακοὶ τὴν ψυχήν εἰς TOV δήμον ψενωντῶι. 36004 
^e € P4 X / Ν 93 
dix; τοῦτο ποροςέϑηκεν ὁ νομοϑέτης μή κηρύττεσθαι TOV ὧλ- 
3 ^ / $9'*« x / e da 
λότριον στέφανον ἐν τῷ ϑεάτρῳ, εῶν μὴ ψηφισ τῶι 0 δημος , 
e» € Ν ^ ε /, m 
jy ἡ πόλις ἡ ξουλομένη τινὰ τῶν ἡμετέρων στεφανουν. 
Á ^ ^ / Uu? - e / 
“πρέςβεις πέμψασα denn του δήμου, 0 κηρυττομένος 
"᾿»" ^ / € e 6 p: 
μείζω χάριν εἰδὴ τῶν “στεφανούντων ὑμῖν», OTi κηρυζῶι 
E e] " , - [27] F ^ , , ^ 3 
ἐπετρέψατε. οτι ὃ ἀληϑη λέγω, τῶν νομῶν αὐτῶν ακου- 
σατε. 


NOMOI. 
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/, Led Ὑ » ? t, 
20 ᾧ μάλιστα σπουδάξφω. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἡ πρόφασις, δὶ τὴν 


αὐτον ὠξιοῖ στεφανοῦσσϑαι. λέγει yap οὕτως EV τῷ ψηφί- 
σματι" καὶ τὸν κήρυκα ἀναγορεύειν ἐν τῷ ϑεά- 
τρῳ πρὸς τοὺς Ἕλληνας. ὅτι στεφανοῖ αὐτὸν ὃ 
δημος ὁ τῶν ᾿Αϑηναΐων ὠρετῆς ἕνεκα καὶ ὧν δρα- 
γαϑίας “καὶ 5 τὸ μέγιστον ὅτι διατελεῖ λέγων 
καὶ πρώττων τα ἄριστα τῷ δήμῳ. Ame δὴ 
παντάπασιν D μετὰ ταὺν ἡμῖν λόγος “ γίγνεταιγ xot υμῖν 
ἀκούσασι "κρῖναι εὐμανης. δεῖ yc δή που τὸν μὲν κατηγο- 
ρουντῶ ἐμε TOUd υμίν 5 ἐπιδεικνύναι, ὡς εἰσὶν οἱ κατὰ Δη- 
μοσϑένους ἔπαινοι ψευδεῖς, καὶ ὡς οὔτ᾽ ἤρξατο λέψειν τὸ 
βέλτιστα, οὔτε νῦν διωτελεῖ πρώττων τὸ συμφέροντα τῷ 
δήμῳ. κῶν τοῦτο ἐπιδείξω, δικαίως δὴ “ου τὴν γραφὴν 
ἁλώσεται Κτησιφῶν" ἅπαντες yxp ἀπαγορεύουσιν οἱ νόμοι 
μηδένα 5 ψευδὴ γράμματα ἐγγράφειν ἐν τοῖς δημοσίοις 
ψηφίσμασι. τῷ δ᾽ ἀπολογουμένῳ τοὐναντίον τούτου δει- 


9 D el , € 
Ἐπειδὰν τοίνυν ἐξατσατῶντες τὕμας λέγωσιν. ὡς σπρος- 


/, ? ^e / 3 E 
γέγραπται EV τῷ νομῷ ἐξεῖναι στε 


/ 
ἰσηται 


ε 3 , 5 ^s 8 ς / 

ὃ δῆμος, ἀπομνημονεύετε αὐτοῖς ὑποβα 

ΕΣ / - E] 

σέ Tig ἄλλη πόλις στεφανοῖ εἰ 
9» M3 / 

ὠποδέδεικται σοι 


^ 39 7 Ν 
τῆς ἐκκλησιᾶς μὴ Κηρ 


ej s 9 


9. δὲ μηδαμοῦ ὃ Ti εστιν, 
eap ἀποδείξεις, ὡς ἔννομα γέγραφας. Jsineiv 
iS. Ἔστι δ᾽ ὑπόλοιπόν μοι μέρος τῆς κωτηγορίας, 8 


1 Deest articulus. T. 


3» γεγένηται T. γίνεται R. 


3 οὖκ ἐκεῖνον T. R. 


Lj - ^ - e" , 
4 γίνωνται 'T. R. 5 στεφάνων ὑμῖν, ἢ τοῖς στεφανουσιν, ὅτι R. 9 κηρύξαι T. R. 


ὑμᾶς T. R. 8 ὑποβαλεῖν T. R. 


Τῶν στεφανούντων Ἵν᾽ ὁ κηευττόμενος 
μείζω χάριν εἰδῆ τοῦ στεφάνου ὑμεῖν, ἢ 
τοῖς στεφανοῦσιν: lta Stephanus. 
τῶν στεφανούντων ὑμῖν, ἢ τοῖς στε- 
φανοῦσιν, Aldus. Praestat sane Stepha- 
nica, et est, ut arbilror, lectio unice vera, 
vel saltem, τῶν στεφάνων loco, τοῦ 
σφ ξεφάνου; Quod in aliquibus Codd. rep- 
perit Stephanus, et pariter exaratur in 
nostris, Reg. 1. et Mead. a manu secun- 
da. Atque ad eam normam, sc. τῶν στε- 
φάνων, castigavit Brodzus suum Aldinum 
exemplar. Sed audiamus W olfium. Ip&«. 
Quod inculcatum est, ἢ τοῖς στεφανοῦσι, 
Ínterpretatio est, seu. scholion TOU, τῶν 


9 ἀποδέδεικτό T. 19 Deest γάρ. T. 


στεφανούντων, quem genitivum veritus est 
scholiastes, ut quivis recte intelligeret. 
Et [l. 16.] ὡς προσγέγραπται. Et []. 
20.] ἀποδέδεικ Tal σοι. Et [1. 23.] ὅ,τι 
ἐστιν quid sit? Worr. προγέγραπται 
in Editis. Tavrom. τῶν στεφανούντων, 
i. e. ἢ τοῖς στεφάνοις. AUGER. 

Ἐν τῷ νόμῳ] F. iv τῷ ϑεάτρῳ ἐξεῖναι 
στεφανοῦν. Nam tale aliquid requiri video. 
TaAvrLotn. 

Στεφανοῦν} Nempe, ἐν τῷ θεάτρω. Αυ- 
GER. 

'Agobuxro] Mor. (sed nulla prorsus 
necessitate) εἰ δὲ ὁ δῆμος ὁ ᾿Αϑηναίων, ὑπο- 
βάλλειν, ἀποδέδεικτό σοι τόπος. TAYLOR: 


΄ 3 c »" 3 P ian 
xXTEOV» EOTM. ὑμεῖς ὃ μιν 


/ » ce 
Ἔχει δ᾽ οὕτως. 
AM N N N , 

κ΄. Ἔγω τὸν μὲν (Mov * 


y 


37 ^ 
ἔσεσϑε τῶν λόγων κριταί. 


τὸν Δημοσϑένους ἐξετάξειν 


μακροτέρου λόγου ἐργον ἡγοῦμαι εἰναι. T: yao δεῖ νῦν 
X ^ 


το Ld ^ 


ταυτὰα λέγειν, 1 
47 | e). 9? 
5 αὕτῳ συμβεβηκότα, or 


τὰ περὶ τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν 
ἐγρώψατο εἰς "Αρειον. πάγον 


Λ x 3 ἣν κ᾿’ 56 N ^ 
? Δημομέλην TOV lIlouovia, ἀνεψιὸν ον εαὕτως Καὶ τὴν Τηῆς 


1 ἣγ αὐτὸν T. R. 3 καὶ R. 
5 ἐπιδεικνῦναι 'T, R. 


370 μέγιστον. . A γίγνεται T. R. 
6 ψευδῆ γράφειν ἐν T. R. 7 70) T. 8 αὑτῷ T. R. 


9 Δημομέλη τὸν Παιανιξα T. R. 


ιθ΄, τὸ μέγιστον] Quiere num hec 
verba sint Decreti, an ZEschinis? Poste- 
rioris, opinor, et minutis literis scribenda. 
MankLaND. Credo rem ita se habere. 
Ea enim verba non comparent neque in 
Ctesiphontis Decreto, neque Accusatione 
ZEschinis, quee utraque producuntur a De- 
mosthene αὐτολεξεὶ, et verbis legitimis, in 
Defensione que sequitur. Et ita loqui 
amat ZEschines. Infra $. 6. «πρὸς τὸν τῶν 
ὑπσευϑύνων νόμον πρῶτον, xal τὸν περὶ τῶν κη- 
ρυγμάτων δεύτερον, τρίτον δὲ, τὸ μέγιστον 
λέγω, ὡς οὐδὲ ἄξιός ἔστι τῆς δωρεᾶς. ΤΑΥΙ,. 

Κρῖναι εὐμαϑὴς] i. e. ῥῴώδιος κρῖναι δι᾿ εὐ- 
μιάϑειαν. Stephanus. Srock. 

Κατὰ Δημοσϑένουι] Κατὰ τοῦ Δημο- 
cStvv; MS. Mead. Ceterum iste τοῦ xa- 
τὰ usus nemini novus merito videri po- 
test. lta infra «ολὺς Y ἔπαινος ἦν κατὰ τῆς 


ὑμετέρας πόλεως, $. λϑ΄. Et rursus $. S". 
ἂν τοὺς κα 9 ἑαυτῶν Earalvovg λέγωσιν, οὗ φέ- 
ρόμεν. Tta Demosthenes de Cor. ᾧ. ἔγ'. 
τρία ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ πᾶσιν ἀνθρώποις ἔδει- 
ξαν ἐγκώμια Θηβαῖοι κα ϑ᾽ ὑμῶν τὰ κάλλι- 
στα. Ubi tamen περὶ scriptum eliam repe- 
ritur. TavLoR. 

Ὑμεῖς δ᾽ ἡμῖν ἔσεσθε τῶν λόγων xpi- 
ταί. Et [p. 190. 1. 6.7 à εἰσαγγελίας. 
αὑτοῦ κρινομένου. Et [1. 7.] τὰ περὶ Μει- 
May. Et [pag. 191.1. 7.] πεπολίτευν- 
ται. Et [l. 17.] καταριθμησάμενος. 
Worr. Aldus enim hos errores erravit ; 
sc. ἔσεσθαι, (quod procuravit etiam cum 
Bern. Brodzeus) Μειδείαν et καταριϑμω- 
σάμενος, quod in Ask. non negligebatur. 
TAYLOR. 

x. Δημομέλη] Corrupte Mead. δημοτελῆ. 
Corrupte etiam libri Harpocrationis v. 
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κεφαλῆς ἐπιτομήν" ἢ τὰ περὶ τὴν Κηφισοδότου στρατηγίαν γράφειν 7 ὅτερα χρὴ καταφρονεῖν τῶν δικασ τηρίων. ἢ δίκην 
καὶ τὸν τῶν νεῶν ἔκπλουν τὸν εἰς Ἑλλήσποντον, ὃ 0d εἰς Qv6l.l ^ 7 " πόλει διδόναι; 


τῶν ᾿τριηραρχῶν Δημοσϑένης, καὶ περιάγων τὸν στρατη- 15 κά. legi δὲ τῶν δημοσί, - ἀδικημάτων grim ον τὴ 


yov ἐπὶ τῆς νεώς; καὶ συσσιτῶν καὶ συνϑύων καὶ συ- 
σπένδων, καὶ τούτων ἀξιωδεὶς dux τὸ πατρικὸς Ξαὔτῳ ei 
NK εἶναι; οὐκ ὥκνησεν; aw εἰξωγγελίας αὐτοῦ κρινομένου 
περὶ ϑανάτου, κῆρα γενέσϑαι" “ ἢ ἢ ταῦτ᾽ ἤδη τὰ περὶ 
Μειδίαν καὶ τοὺς κον ὕλους, OUG ἔλαβεν ε ἐν. τῇ ὀρχήστρᾳ 
χορηγὸς QV, καὶ ὡς ἀπέδοτο τριάκοντα μνῶν ἅμα τήν T 


εἰς αὑτὸν ὕξριν καὶ τὴν τοῦ δήμου καταχειροτονίαν, ἣν ἐν 


385 Διονύσου κατεχειροτόνησε Μειδίου; Ταῦτα μὲν οὖν μοὶ 


δοκῶ καὶ ὅτάλλα τοὶ τούτοις ὅμοια ὑπερβήσεσναι, οὐ προ- 
διδοὺς 9 ὕμας, ς οὐδὲ τὸν ἀγώνα καταχαριζόμενος, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο 
φοβούμενος μή μοι πᾶ ὑμῶν ἀπαντήσῃ, τὸ δοκεῖν ἀληθη 
“μὲν λέγειν; ἀρχαῖα δὲ καὶ λίαν ὁμολογούμενα. Καίτοι; 
1 Κτησιφῶν; ὅτῳ τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ 
πιστοὶ καὶ γνώριμα τοῖς ἀκούουσιν, ὡς τὸν κατήγορον μὴ 
δοκεῖν evo ? λέγειν, ἀλλα παλαιὰ καὶ λίαν “προωμολο- 
γημένα, πότερ᾽ αὐτὸν de; χρυσῷ στεφάνῳ στεφανωνῆναι ἢ ἤ 


φέστερον εἰπεῖν. Καὶ yep πυνϑάνομαι μέλλειν Δημοσϑέ- 
v ἐπειδν αὐτοῖς ὃ λόγος ὠτσοδοϑῇ, καταριο pui ou πρὸς 
ὑμώς, ὡς ἄρα τῇ πόλει τέτταρες ἤδη γεγένηνται καιροί, ἐν 
οἱς ᾿αὐτὸς πεπολίτευται. ὧν ἕνα μὲν καὶ πρῶτον ᾿ὡπάν- 
τῶν, ὡς ἔγωγ᾽ ἀκούω, καταλογίζεται 6 ἐκεῖνον τὸν χρόνον, ἐν 


ᾧ πρὸς Φίλιππον ὑπὲρ ᾿Αμφιπόλεως ἐπολεμοῦμεν" τοῦτον. δ᾽ 


20 ἀφορίζεται. τὸν χρόνον 7" γενομένῃ εἰρήνῃ καὶ συμμαχίᾳ, 


, 


ἣν Φιλοκρώτης δ ᾿Αγνούσιος £y, αψε, καὶ αὐτὸς οὗτος μετ᾽ 
ἐκείνου, ὡς ἐγὼ δείξω. δεύτερον δὲ € καιρόν φησι γενέσϑαι, ὃ » 
ἤγομεν. χρόνον τὴν εἰρήνην, δηλονότι μέχρι τῆς ἡμέρας € ἐκεί- 
νη6, ἐν 7 καταλύσας τὴν ὑπάρχουσαν εἰρήνην 71 πόλει ὃ αὖ- 
τὸς * οὗτος ῥήτωρ ἔγραψε τὸν πόλεμον. τρίτον δ᾽ ὃ ὃν ἐτπσολε- 
μοῦμεν χρόνον, μέχρι τῆς ἀτυχίας τῆς ἐν Χαιρωνείᾳ. τέταρ- 
Τὸν δὲ τὸν νῦν παρόντα καιρόν. ταῦτα δὲ καταριδ μησώμενος, 
ὡς ἀκούω, μέλλει με " παρακαλεῖν καὶ ἐπερωτῶν, ( ὁποίου 


E] 


τούτων τῶν τεττάρων αὐτοῦ bars jd STQpee καὶ πότ᾽ αὐ- 
^ 





ψέγεσθαι; καὶ σὲ τὸν ψευδὴ καὶ τπταράνομα τολμῶντα 


|! χριηράρχων T. Β. 3. αὐτῶ T. Β. 55] 


Τιαιαγνιεῖς, quod dudum vindicavit Maussa- 
cus. Corrupte etiam Suid. in v. Δημοσθέ- 
γης hunc vocat Anjsaseroy.. In Vita Aucto- 
ris hzc omnia a me expenduntur. InEw. 

᾿Ἐπιτομοὴν] Cum ipsi sibimet vulnus in 
capite inflixit. BRopxvs. 

Κυφισοδότου] Hunc ad cohibendum Cer- 
sobleptem totius Thracic regnum affe- 
ctantem, in Hellespontum cum classe mi- 
serunt Athenienses. Conscensa nave, cui 
Demosthenes Trierarchus przefuit, ad Alo- 
peconnesum navigavit, ibique a Charide- 
mo duce deceptus et inopinato oppressus, 
imperium Thracie Cersoblepti icto foe- 
dere concessit, [rati ergo Athenienses 
feedus abnegarunt, et Cephisodoto, i impe- 
rio exuto, mulctam quinque talentüm im- 
posuerunt: quin et per tria tantum suf- 
fragia stetil, quin capitis damnaretur. 
Demosth. adv. Aristocratem. Harpocr. 
Vide etiam Leland. Vit. Phil. I. $. β΄. 
STock. 

᾿Απεισαγγελίας] Ita Editiones ante W ol- 
fium, annotante H. Stephano quosdam di- 
visim legere ἀπ᾿ εἰσαγγελίας. Quod simi- 


xai T. * ἅμα τε τὴν T. 5 χ᾽ ἄλλα T. R. 
8 ὑμᾶς T. R. 7 μὲν ἀληϑὴ T. R. 


8 προσωμολογημένα T. 


liter occurrit et scriptum et annotatum, $. 
A.init. Observavit H. Stephanus Thes, 
L. Gr. Tom. 1. col. 19. verba 'Amtay- 
γελίας φεύγων δίκην citari ex Plutarcho in 
Moral. pro, criminis lese majestatis reus. 
Sed ea lectio jure disputari potest, ubi- 
cunque in Plutarcho occurrat: Ego au- 
tem sedulus licet locum adhuc investigare 
non potui. ᾿Απ᾽ εἰσαγγελίας etiam legit et 
dividit Cod. Bern. ''Avron. 

Μειδίαν] Quem Demosthenes, quod sibi 
Chorego in Bacchi Theatro alapam impe- 
gerat, babita ea quze exstat oratione, reum 
peregit, grandemque ab eo mulctam judi- 
cio populi exegit: quam postea tamen, 
hominis opes et polentiam veritus, acce- 
ptis ter millibus drachmis, remisit ; quem- 
admodum scribit in Demosthenis vita 
Plutarchus. Srock. 

"Aja ] Adducit et explicat hzc verba 
Suidas v."Aja. TAYLOR. 

Ὁμολογούμενα] Ἐ. ὡμολογημένα. 
MARKLAND. 

Προσωμολογημένα] F. προωμολογημέ- 
ya, lpgM. 


τὸν οὐ τὰ βέλτιστά φημι τῷ δήμῳ πεπολιτεῦσϑαι" κἂν μὴ 


δεϑέλω ατσοκρίνασνθαι, ἄλλ᾽ ἐγκαλύπτωμαι καὶ ἀποδι- 
δράσκω, ἐκκαλύψειν μέ φησι προςελϑών, καὶ i ἀξειν E ἐπὶ τὸ 
βημα, καὶ ἀνωγκάσειν ἀποκρίνασϑαι. Ἵν᾽ οὖν μήν οὗτος 


58 9 


ἰσχυρίζηται, ὑμεῖς τε ' προειδητε, ἐγὼ τ᾽ ὅ ἀποκρίνωμαι; 


1 αὐτοὶ πεπολίτευνται T. 3 Deest ἁσσάντων. 'T. , φήσει R 


4 Deest οὗτος. T. 


5 καλεῖν T. R. 6 ϑέλω T. R. 7. φπροείδητε T. 8 ἀποκρίνωμαι ἐγαντίον T. 


κά, Αὐτοὶ πεπολίτευται [Ita Ald. ]Legen- 
dum σεπολιτέονται [voluit φεπολίτευν- 
Tai] aut αὐτὸς σπεπολίτευται.  DBno- 
DEUS. 

Αὐτοὶ artaroNirsuyras | Quzere de isto plu- 
rali. Infra, |. 19. πότε αὐτὸν ov τὰ βέλ- 
τιστά φημι τῷ δήμῳ πεπολιτεῦσϑαι. 
Et $. κβ΄. fin. ἐπινεύσατέ μοι τὸν πρῶτον τῶν 
τεττάρων καιρῶν μὴ καλῶς αὐτὸν πεπο- 
λιτεῦσϑαι. Nam de Ctesiphontis admi- 
nistratione ubique silentium. Mecum Cod. 
Ask. atque ut excudit H. Stephanus, a »- 
πὸς πσεπολίτευται. TAYLOR. M.ai- 
«τὸς πεπολίτευται. | ÀAUGER. 

Φησι] Φήσει. MaARKLAND. 

Ὁ αὐτὸς ῥήτωρ] Hic lego transponendo 
αὐτὸς ὁ ῥήτωρ.  AUGER. 
Αὐτοῦ] Καιρῶν αὐτοῦ κατηγορῶ MS. 


Mead. Quod constructionem levat, cum 
illud alterum duriusculum, ἑποίου τεττά- 
ρων αὐτοῦ καιρῶν κατηγορᾶ. Sicut et illud 
etiam, l. ult. ἀποκρίνωμαι ἐναντίον σοι τῶν 
δικαστῶγ" in quo loco Cl. Marklandus 
malit ἀποκχρίνωμαί σοι ἐναντίον τῶν δικαστῶν. 
Impedita tamen, qualis nobis videatur, 
hac Constructio non tamen semper ten- 
tanda. Dico de ea cautela ad princi- 
pium Orationis sequentis. TAvLoR. 
᾿Αποκρίνωμαι Cod. Mead. habet ἀσο- 
κρίνομαι, et, si bene memini, manus etiam 
antiqua ad oram exemplaris Aldini, in bi- 
blioth. Col. Eman. Cant. Restitue , ego, 
iy' οὖν pu^ οὗτος ὑμεῖς τε ἐγὼ δὴ 
ἀποκρίνομαι x. 7. ^. Deinde p. 192.1. 5. 
post prolixiorem periodum, et nonnullas 
ambages, quas parentheses vocant, re- 
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ἐναντίον σοι τῶν δικαστῶν, Δημόσϑενες, καὶ τῶν ἄλλων 
πολιτῶν, ὅσοι δὴ ἔξωθεν ᾿᾽περιεστᾶσι; καὶ τῶν Ἑλλήνων 
ὅσοις ἐπιμελὲς γέγονεν “ἐπακούειν τῆςδε τῆς κρίσεως — 
ὁρῶ δ᾽ οὐκ ὀλίγους παρόντας, ἀλλ᾽ ὅσους οὐδεὶς πώποτε 
μέμνηται πρὸς ἀγωνα δημόσιον παραγενομένους ---. Gro" 
κρίνομαι, ὅτι ὡπάντων τῶν τεττάρων καιρῶν κῶτηγορῶ 
σου, οὺς σὺ ὃ διαιρεῖ. κἂν οἱ τε Θεοὶ ᾿εϑέλωσι, καὶ οἱ δικα- 
σταὶ δεξ ἴσου ἡμῶν ἀκούσωσι, κὠγὼ δύνωμαι ἀπομνημονεῦ- 


σαι, ὥ σοι σύνοιδα, πάνυ προςδοκῶ ὠποδείξειν τοῖς δικα-. 


σταῖς, τῆς μὲν σωτηρίας TT πόλει τοὺς ϑεοὺς αἰτίους 
γεγενημένους καὶ τοὺς φιλανθρώπως καὶ μετρίως τοῖς τῆς 
πόλεως πράγμασι χρησαμένους, τῶν δ᾽ ἀτυχημάτων ὦπάν- 
τῶν Δημοσϑένην αἴτιον γεγενημένον. Καὶ χρήσομαι τῇ 
τοῦ λόγου τάξει ταύτῃ, ἣν τοῦτον πυνϑάνομαι ποιεῖσσαι 
μέλλειν, λέξω δὲ πρῶτον περὶ τοῦ πρώτου καιροῦ, καὶ 
δεύτερον περὶ τοῦ δευτέρου, καὶ τρίτον περὶ τοῦ ἐφεζῆς, καὶ 
M / 


^ ^ 


/ 
τέταρτον πέρι τῶν νὺν κασεστηκότων σραγματῶν. 
^ 


/ M! 3 / 3 N oh, b »,4 e ἃ 
κβ. Και δὴ ἐπανώγω ἐμαᾶῦτον ἔπι Τὴν eig» ἣν συ και 
3. 5 


Φιλοκράτης ἐγράψατε. ὑμῖν yip ἐξεγένετ᾽ ἀν, ὦ AX yaoi, 
Ν 2B-J 


3 , / Ν ev 
τὴν πσρότέραν ἐκείνην εἰρήνην ποιήσασϑαι μετὰ κοινοῦ συν- 


à , e ! ᾽ 6 *! » 2 / 
EÓDIOU τῶν Ἑλλήνων, εἰ τινες "μας εἰῶσαν, ᾿ περιμειναντῶς 62.1 
95 


b / Δ 7:525 / ^ ἃ 

τας πρεςβείας, ὡς "T ἐκπεπομφῷοτες κατ EXEIVOV τὸν και- 
Ν 3 WS ^y ^ , Ἁ / 

pov εἰς τὴν EXXa00,, πωρακαλουντες EU Qi), μετῶ- 


! περιστᾶσι T. 3 ὑσσακούειν T. R. 3 διαιρῇ T. R. 4 θέλωσι T. R. 
5 ἐξίσου T. R. 6 ὑμᾶς T. R. 7 πυεριμεῖγαι T. 
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: w € ^ à / ἃ “." lad , , 
σχεῖν Ἑλληνικου συνεόριου, κῶι τσροίοντος TOU χρονου "urcto 
« / qeu / 3 ^ . € 7 : ἃ 
ἑκόντων τῶν Ἑλλήνων ὠπολαζεῖν τὴν ἡγεμονίαν. καὶ τούτων 
3 "3 δ N Sé V , A b 
Geo TtpyJWTE Oi Δημοσθένην καὶ Φιλοκρατην xoà τὰς 
7 3 


b τούτων δωροδοκίας, ἃς ἐδωροδόκησαν συσταντες FU τὸ δη- 
« X 


/ / 3 δέ 1*7 3 ^ , / 
μόσιον TO Up4éTEpoOV. E; 06 τισιν “ὑμων ἐξαιφνῆς ακουσασιν 
3 / P d c n» / E] 
GIU TOTEpoc προςπέτστωκεν O τοιοῦτος λογος, ἐκείνως τὴν 
e / / 5 ὔ e? ej. X / 
υπολοίστον ποιήσασθε OLX pO, IV ὥςπερ ὁτῶν περὶ χρημῶτων 
9 » p ^ ^ / 7 £o M 
ἀναλωμένων Du πολλοῦ χρόνου καϑεζώμεϑα ἐπὶ TOUS 

᾿ 3 , δὴ ὃ ^s » » “ἡ, δό 

λογισμούς" ἐρχόμεϑω δὴ που ψευδεῖς οἰκοθεν ἐνίοτε ὕξας 
3 τὴ ^ “ 3 5 c 3 3, ε 
εχοντες κατῶ τῶν λογισμῶν, αλλ ομὼς ἐπειδαν ὃ λον - 


10 σμὸς συγκεφαλαιωθή, οὐδεὶς P poto ἐστὶν οὕτω δύςκολος 


x / e/ , 5 J “ὍΛ ς / X 
τὴν QUOI, OgTiG οὐκ ἀσερχέται TOUS ομολογήσας και 
eJ N ᾿ [2 


js / 5 N 6 $ ErTUX e S 
ετσινευσας ὥλησες εἰνῶί, O τι ἂν αὑτος O λογίσμος Cp. 
e NU N 5 / / y " ej 3 
Οὕτω καὶ νῦν τὴν ὠκροασιν ποιήσασϑε. εἰ τινες ᾿ὕμων εκ 

ej 


e / » , 2 Ἁ 
70V ἔμπροσϑεν χρονῶν ηκουσιν 0130 EV τοιαυτην ἔχοντες την 
c 37 c 5 37 


Qo θέ 3 à / E. X 

0 QV, [OT αρῶ 0 Δημοσ ενῆς QUOEV ΠΩΤΟΤ εἰρηκεν U'w ep Q,;- 
, N x / ej e 7 

λίσπου συστὰς μετα Φιλοκρατους. i οςτις οὕτω διάκει- 


E WS / A / / 2 Ἁ 3 ^v 
15 τῶι, μήτ OUO Oy VT CO μήδεν μῆτε καταγνωτῶ, ? grpiv απου- 


* 5 N ài: , 9 3 i9 t ὃ Ν 7 3 /, 
σαι" OU γῶρ ὀικαιον᾽ ὧλλ εῶν ἐμοῦ 010 ξραχέων αἰκουσητε 
ὑτπομιμνήσκοντος τοὺς καιροὺς καὶ τὸ ψήφισμα παρεχομέ- 
vou, 0 μετο Φιλοκράτους ἔγραψε Δημοσϑένης: ἐὼν αὐτὸς 
c ^ 5 /, iT 6 E] / N 
ὃ τῆς ἀληϑείας λογισμος ἐγκαταλαμβανη TOV Δημο- 
σϑένην πλείω μὲν γεγραφότα ψηφίσματα ? Φιλοκράτους 


περὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς εἰρήνης καὶ συμμαχίας. καὶ ὑπερβολὴν 
, / 5 


2 / N ^ 3 / 
20 ὃ αἰσχύνης κεκολακευκοτὰ Φιλιππον καὶ τοὺς πὰρ ἐκείνου 


sumit, id quod necesse fuerit, sententiam, 
—-—— ἀποκρίνομαι, inquam, ὅτι ἁπάντων 
τῶν τεττάρων καιρῶν κατηγορῶ σου. (lla 
p. 193. 1. 21. ἐὰν abri; —— deiude p. 
194. 1. 4. ἐὰν ταῦϑ᾽ ὑμῖν σαφῶς ἐσιδείξω. 
ΓΡῈΜμ. 

᾿Ἐγαντίον coi] Transpone hacc duo voca- 
bula. Man&LAND. 

περιστᾶσι] In. Edit. Stephanica excu- 
debatur περιεστᾶσι. Tavrion. M. περιε- 
cTüci. AÀUGER. 

Ὑπακούειν] Forte, ἐπακούειν, ut $. δ΄. 
MantLAND. 

πράγμασι] F. e ταίσμασι. Nam de 
clade Chzronensi loquitur; post quam 
Philippo facile fuisset Athenas evertere, 
itemque Alexandro, Thebis excisis. Εἰ 
[]. 17.] περὶ τῶν νῦν καθεστυκότων. Worr. 

Αἴτιον γεγενημκένον] Nihil auribus ingra- 
tius accidere polest, quam bhajasmodi 


ὁμοιοτέλευτα. -------- τοὺς θεοὺς αἰτίους yeysyn- 
μένους τὸν Δημοσϑένην αἴτιον γεγενημέ- 
γον. Ergo siquis duas postremas voces re- 
scindere velit, licebit sane, quantum per 
me poterit. TaAvrLon. 

κβ΄. παρακαλοῦντες ἐπὶ 0. ] Sic ordino, παΞ 
ρακαλοῦντες SC. τοὺς Ἕλληνας μετασχεῖν ' EA- 
ληνιχοῦ συνεδρίου ἐσσὶ Φίλιπητον. Siquis legat 
“παρακαλοῦντες καὶ Φίλιππον μετασχεῖν EA- 
ληνικοῦ συνεδρίου, videtur «rap ἱστορίαν εἶναι. 
Aretinus: Vos quidem legationes quas eo 
tempore per Gracium miseratis od. commu- 
nem societatem contra Philippum suaden- 
dam, exspectare, etc. Melanchtho: ad so- 
cietatem suadendam adversus Philippum. 
Perionius: ut omnes ad. conventum Gre- 
cie contra Philippum celebrandum sollicita- 
retis. Sic inferius, ὅπως μὴ περιμείνητε 


τοὺς πρέσβεις, οὃς ὅτε ἐκπετσομιφότες, πάξα-. 


καλοῦντες ἐπὶ Φίλιππον. WoLFr. 


! ὑμῶν T. R. 3 ἀνηλωμένων T. ΒΕ. 


4 Abest interclusionis nota. T. R. 


3 ὑμῶν T. ἡμῶν R. 
5 ἀκούση T. R. 6 ἐγκαταλαμβάνει T. 


7 μετὰ Φιλοκράτους T. [μετὰ] 0. R. 


Ἑλληνικοῦ συνεδρίου] ^ Eversa tandem 
Olyntho, Philippus universis Grecis ter- 
rorem injecerat: quos igitur missis lega- 
tis Athenienses hortabantur, ut conven- 
tum indicerent Athenis habenduin, in quo 
de communi omnium hoste oppugnando 
consultarent. Dem, ZJEsch. v. sapame. 
Leland. Vit. Philip. III. $. 1. et 2. 
SrTock. 

Δημόσιον τὸ ὑμέτερον) Remp. vestram. 
Bnopxvs. 

Λογισμεῶν] Forte, λογιστῶν. Mans- 
LAND. 

Ὑμῶν} Lege ἡ μῶν, propter καθεζώμε- 
θα εἰ ἐρχόμεθα. ἴνεμ. Similiter Ste- 

VOL. I. 


phanus, qui modo, l. 22. iyxacaAag- 
Gávn. TavLoR. ἐγκαταλαμβάνη. Man&- 
LAND. 

᾿Απογνώτω ---Ἴ Affirmet neget. Mala 
cerle Versio vocabulorum, ἀπογνώτω et 
καταγνώτω. ls neque absolvat, neque con- 
demnet: Lambinus, et Venetus anonymus. 
Ne assolva, ne condanni niente prima, che 
egli habbia udito. Ferrus. Tavron. 

Ἐξ ἀρχῆς} Vide quee annoto ad illam 
Demosthenis quz sequitur, $. 4. fin. 
Iprzw«. 

Hag ἐκείνου] Desunt in membranis H. 
Stephani. Iprw. Videtur et hoe παρ᾽ 
ἱστορίαν, nisi ad decretum illad referatur, 
"20€ 
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'ἱπρέξβεις, αἴτιον δὲ γεγονότα τῷ δήμῳ τοῦ μὴ μετοὶ κοι- 
νοῦ συνεδρίου τῶν Ἑλλήνων ποιήσασϑαι τὴν εἰρήνην. ἔκδοτον 
δὲ Φιλίππῳ πεποιηκότα Κερσοξλέτσ τὴν τὸν Θρῴκης βα- 
σιλέα, ἄνδρα φίλον καὶ σύμμαχον τῇ πόλει" ---- ἐὼν TUUS 
ὑμῖν σαφὼς ἐπιδείξω, δεήσομαι “ὕμων μετρίαν δέησιν, ἔπι- 
γεύσατέ μοι πρὸς θεῶν τὸν πρῶτον τῶν τεττάρων καιρῶν 
μὴ καλῶς αὐτὸν πεπολιτεῦσϑαι. Λέξω δ᾽ ὅθεν μάλιστα 
“ 

παρωκολουδήσετε. RU : ja - 

xy. Εγραψε Φιλοκρατης ἐξεῖναι Φιλσπῳ δεῦρο -— 
guxa καὶ πρέξβεις πέμπειν περὶ εἰρήνης καὶ συμμαχίας. 
τοῦτο “τὸ ψήφισμα ἐγράφη παρανόμων. ἧκον οἱ τῆς 


/ / A - e / 
κρισεως χρονοι.. κωτηήγορει. μὲν Λυκῖνος ο. γραψάμενος, 
, ^ 


ὠπελογεῖτο ᾽ δὲ Φιλοκράτης, συνωπελογεῖτο δὲ καὶ 
30 Δημοσϑένης.: ὠπέφυγε Φιλοκράτης. Μετὰ ταῦτ᾽ ET 
ὃ χρόνος, Θεμιστοκλῆς ἄρχων. ἐνταῦθ εἰςέρχεται βου-. 
λευτὴς εἰς τὸ δουλευτήριον | Δημοσϑένης, οὔτε λαχὼν 
οὔτ᾽ ἐπιλάχων, ἀλλ εἰς ^ παρασκευῆς πριάμενος, ἵν 
εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράττοι Φιλοκρά- 
τεις ὡς αὐτὸ ἔδειξε τὸ ἔργον. Νικᾶ yao ἕτερον ψήφισμα 
Φιλοκρατης; ἐν ᾧ κελεύει, ἑλέσϑαι δέκα πρέξβεις, οἵτινες 


3 ^ 7, 3 M 
90 ἀφικόμενοι poc QT WV 3 ἀξιώωσουσίν CUTOV δεῦρο πρές- 
5 3 d 


! πρέσβεις οὖκ ἀναμείναντα, αἴτιον T. R. 


licere Philippo caduceatores et legatos 

huc mittere. Aretinus: mec exrspectasse le- 

gatos. τὸ, πταρ᾽ ἐκείνου omisit. Melanchtho : 

et reditum legatorum nostrorum ab illo non 

exspéctassé. P'eriunius: Philippique lega- 

tos nom ezspectassé. Quid vero, si τὸ, οὐκ 
ἀναμείναντα quispiam assuerit? et τὸ, x£- 
κολακευκότα eliam ad τοὺς τούτου πρέσβεις 
referendum sit? Sequitur enim [pag. 195. 
|. pen.] xal μόνος τῶν βουλευτῶν ἔγραψϑ 
c'wtizacSai τῷ κήρυκι, τῷ «παρὰ τοῦ Φιλίπ- 
που, καὶ τοῖς πρέσξεσιν. Unde certe appa- 
ret, lezatos illius affuisse. Sed [p. 197. 

l|. 9.] ἵνα, φησὶν, ἐὰν ἤδη “παρῶσιν ὡς ἡμᾶς 
οἱ ποῦ Φιλίππου πρέσβεις, et, τοῖς οὕπω 
φαροῦσι πρέσξεσι πσροκαταλαμιβάνων τὴν ἐκ- 
κλησίαν. Worr. Nihil certius quam re- 
ceptze lectionis labes et depravatio. Cer- 
tum esL, inquam, nihil hic dici de legatis 
Philippi ezspectandis, qui aderant: /Eque 
certum est, multa dici in ulraque hac 
Contentione, (tum hac, tum illa v. ITaga- 
arzec B. ) sepe, inquam, et subinde dici quod 
pacem suaderet Demosthenes antequam ve- 
dissent legati Atheniensium (non Philippi) 
quos Civitas ad sollicitandam Graciam mi- 
serat. Id, quod omni dubio procul ZEschi- 
nes in hoc loco exagitat. Festinavit De- 
mosthenes, si adversario fides sit adhi- 
benda, accelerabat pacem, iva μὴ μετὰ 
τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, ἐπανελθόντων τῶν ὑμε- 
τέρων πρίσβεων, ἀλλὰ μεόνοι ποιήσησθε τὴν 
εἰρήνην. $. κδ΄. med. ΗἾἹ nimirgm erant le- 
gati, quos Demosthenes exspectari no- 
luit: Pwwc μὴ περιμείνητε τοὺς πεέσ- 
βεις, οὃς ἧτε ἐκπεπομφότες, παρακαλοῦντες 
ἐπὶ Φίλισσασον, ut ait /Eschines, p. 196. 
]. 8. Rursus, μὴ μόνον ὑπὲρ τῆς εἰρήνης, 
ἀλλὰ καὶ συμμάχίας ὑμᾶς βουλεύσασϑαι, 
μὴ περιμείναντας τοὺς πρέσβεις 
τοὺς ὑμετέρους. $. κδ΄, fin. Ita etiam, 


3 ὑμῶν T. R. 3 τὸ] δὲ T. 
$. xC'. init. εἴ τινες ὑμᾶς εἴασαν em t pipe i- 
vai τὰς πρεσβείας ἃς ἦτε ἔκπεσομφό- 
τες εἷς τὴν Ἑλλάδα, παρακαλοῦντες ἐπὶ 
Φίλιππον. ἘΠ᾿ similiter, pag. 107. 108. 109. 
Lego ergo, xa9' ὑπερβολὴν αἰσχύνης κεκολω- 
κευκότα Φίλιππον, καὶ τοὺς παρ᾽ ἐκείνου qrpéc- 
βεις, τοὺς δὲ ὑμετέρους «“εέσβεις οὐκ 
ἀναμείναντα, cetera. Millies hac chorda 
oberrant MSti. Librarius, inter descri- 
bendum, non ad istarum duarum vocum, 
[πρέσβεις πρέσβεις] eam quam debuit, 
oculum conjecit, sed priori subjecit, quae 
subjecisse oportuit posteriori. Sane Le- 
ctio quam ex suis Codd. produxit Stepha- 
nus, ubi legitur φίλισστσον, xal τοὺς 
«σρέσβεις οὖκ ἀναμείναντα, textum compla- 
nare et expedire potest, sed Auctor in hoc 
loco non est decurtandus. Vide loci z»- 
ροφορίαν, et quam Rhetores vocant αὔξησιν, 
sive amplitudinem! Vide ut crimen cri- 
mini exaggerat et-coacervat! Non potuit, 
me vide, adulationem istam tacere, quam 
prestitit Demosthenes erga Philippi le- 
galos. Et tamen id omne obruitur, si 
lectionem Stephanicam admiseris. Interea 
ILLE, qui παρ᾿ ἐκεῖνον substituit, et con- 
wa Philippum interpretatur, nescit quid 
sit Graece scire. Tavron. Lego τοὺς κατ᾿ 
ἐκεῖνον.  AUGER. 

Τοὺς παρ᾽ ἐκείνου πρέσβεις oUx ἀναμκείναν- 
ταῇ Ita olim semper edi solebat; cui ta- 


men lectioni omnino reclamat fides histo- 


rica: jam enim aderant legali a Philippo, 
neque poterant exspectari; ut patet ex $. 
$. xy. et κή. Libens igitur in sententiam 
ivi Cl. Taylori, qui post primum illud 
πρέσβεις excidisse contendit ista, τοὺς δὲ 
ὑμετέρους πρέσβεις. STOCK. 

κγ΄. Κήρυκας] Lego κήρυκα. AuGER. 

Τοῦτο δὲ ψήφισμα) Τοῦτο τὸ ψήφισμα 
exhibuit Stephanus. Tavrom. 


βεις αὐτοκράτορας πέμπειν 


vtt. ee / / 
ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. τούτων εἰς 
, 3 Á 


^v ? 


5 y ᾿ ὦ. » δ᾽ 

ἦν Δημοσθένης. κακεῖθεν εττανήκων ἐπαινέτης ἤν τῆς εἰρη- 
? e» y , 

νης. καὶ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις πρέςξεσιν ὠπτσήγγειλε; καὶ 


^ 


/ » " : ag. ec “ 
μόνος τῶν βουλευτῶν ἔγραψε σπείσασϑαι τῷ κήρυκι τῷ 
Ν ed d N ^ Á 5 / 
"rapa τοῦ Φιλίππου καὶ τοῖς πρέςξεσιν, ἀκόλουϑα γράφων 


! Deest δὲ, quod Reiskius de suo interposuit. T. 


? gapacxtv);; R. 


3 ἀξιώσουσιν αὐτὸν T. R. 


᾿Απελογεῖτο Φιλοχράτης] In Oratione fal- 
s& legationis scripsit, eum decumbentem 
patrocinio Demosthenis usum. Sic in- 
constantia levatur auctoritas, nec ullum 
mendacius animal pravis agitato affectibus 
et impudenti oratore. WorFr. 

Οὔτε λαχὼν, οὔτε ἐτσιλαχὼν}] Neque de- 
lectus sorte, neque suffectus. Qui Sena- 
fores esse cupiebant, in sortem conpjecti 
erant: deinde unicuique sorte ducto alte- 
rum subsortiebantur ; ut si prior quem 
sors tulerat, aut improbatus esset, aut 
mortuus, qui in ejus locum sufliceretur 
non deesset. Harpocration. Srocx. 

"Esa yàv) Neque sorte, neque subsortito. 
Vide Etym. M. in v. ᾿επιλαχών.  Bno- 
DJEUS. 

πριάμενος Harpocratio quidem, qui 
hunc locum Auctoris nostri citat, tuetur 
eam vocem. Verum ZEschnines nusquam 
alibi, ubi hanc rem tangit, de largitione 
aut istiusmodi corruptela: ubique ἐκ za- 
ρασκευῆς καθεζόμενοι. Vide $. β΄. Et infe- 
rius, $. κζ΄, sic τὴν ἐκκλησίαν καθεζόμενος, 
βουλευτὴς ὧν ἐκ παρασκευῆς. Miror igitur, 
ni tale aliquid et in hoc quoque loco in- 
telligendum sit. TAvron. 

"raoboxyiw] Non necesse est mutare in 
ἀποδοχήν. Estenim ὑποδοχὴ quasi ὑπηρεσία 
καὶ διακονία. Aretinus: eo tempore Demo- 
sthenes in concilium recipitur, non sortitione 
aliqua, sed ex composito locum illum merca- 
tus, ut cuncta pro Philocrate ministraret. 
Melanchtho ; mec senator, mec senatorii vi- 


carius sorte ductus, sed subornatus et con- 
ductus, ut per omnia Philocrati adstipula- 
retur, Perionius : hic senator Demosthenes 
in Senatum venit, nec sorte cooptatus, nec 
allectus, et suffectus, sed. coitione, ut omnia 
et dicat et faciat Philocratis causa. Mele- 
tus: hic Demosthenes ingreditur in curiam, 
neque sorte designatus senator, neque sub- 
sortito allectus, sed factione honerem emens. 
Τὸ λαχὼν significat priorem sortem, τὸ, 
ἐπσιλαχὼν, posteriorem. Ut si prior aut 
ob aliquam causam in senatum admissus 
non fuerit, aut obierit, aut ultro cesserit, 
in ejus locum succedat posterior. Est et 
apud Ciceronem, Subsortiri judicem, et, 
Subsortiri in alicujus locum. | Wor.r. 

πρέσβεις αὐτοκράτορας] Aretinus: wt 
legatos suos cum potestate huc mitteret. 
lpr«. 

Ὑπὲρ] Περὶ τῆς εἰρήνης nuper, sc. pag. 
posteriori, l. pen. ὑπὲρ infra $. χέ. περὶ 
$. xz. Ita jactantur hze Voces. Vid. De- 
mosth. de Cor. $. £. Verum animadverti 
velim, non solum ab imperitis librariis ali- 
qvando solere inter se permisceri, verum 
eliam facile inter se permutari quoad si- 
gnificationem. Ita apud Latinos ΡῈ et 
PRO. Tavron. 

ταῦτα] [ut Ald.] Scribe, καὶ ταὐτὰ, 
eadem, atque alii legati. Bnopxvs. ταῦ- 
7a legendum, pro τὰ αὐτά. οι». Vo- 
luit ταὐτὰ, omni dubio procul. Tavyrom. 

Τῷ ὑπὸ τοῦ Φ.] [ut Editi] S. πεμφθέντι. 
Sed malim à πὸ, ἢ παρά, Worr. 








106 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


΄ ^ “ 
Φιλοκράτει" ὃ μέν γε τὴν ἐξουσίαν δέδωκε τοῦ δεῦρο ' κηρυ- 
^ »" Á, 
κας καὶ πρέςξεις πέμπεσθαι; ὃ δὲ τῇ πρεςζξείᾳ σπένδεται. 
Τὰ δὲ μετὰ ταῦτ᾽ ἤδη μοι σφόδρα τοροςέχετε τὸν νοῦν. 


2 , 5 F ἃ 
ἐπράττετο yxp οὐ πρὸς τοὺς ἄλλους * πρέςξεις τοὺς πολλῶ 
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10 rà τῆς πόλεως ἰσχυρὰ μεγάλης ὀργῆς ἥσαν ἄξιοι. CO 
/ " 


yag μισαλέξανδρος γυνὶ φάσκων εἰναι καὶ τότε μισοφίλιπ- 

“τος Δημοσϑένης, ὁ τὴν ξενίαν ἐμοὶ τσροφέρων τὴν ᾿Αλε- 

ξανδρου, γράφει ψήφισμα, τοὺς καιροὺς τῆς πόλεως ὑφαι- 
3 N 


390 μετὰ τῶν ἄλλων Ἕλλήνων ἃ 


συκοφαντηϑέντας ὕστερον ἐκ μεταξολῆς UO Δημοσϑένους. 
Ν 


ὠλλὰ τσρὸς Φιλοκράτην καὶ 


" Δημοσθένην — εἰκότως, τοὺς 


ἅμα μὲν πρεςβεύοντας, ἅμα δὲ τὰ ψηφίσματα γράφοντας 


, x LJ N , e 
πρῶτον μέν, ὅπως μή “περιμενεῖτε τοὺς πρέςβεις, οὺς 

3 / » $ .- / “ 
"T. ἐκπεπομφοτες παρακαάλουντες EWI Φίλιππον. Wo μή 


E] 


/ 5 


^ 


.;25 x , 

AX ἰδίᾳ “ποιήσαισϑε TW» 6663.1 
, / 2 e/ N / Ν B-J ? N v 

gn" δεύτερον δ᾽ ὅπως pun μόνον T" εἰρήνην ὐλλα καὶ συμ-. 


- M Λ e» ἊΨ Á 
μαχίαν εἶναι ψηφιεῖσ)νε πρὸς Φίλιππον, iv «εἰ τινες προρε- 
. ^ / ^ 3 ἡ; ul / ^ ΄ 
χοιεν τῷ τολήϑει τῷ ὑμετέρῳ, εἰς τὴν ἐσχατην ἐμσεσοιεν 

ἱ 3 , 


, ε 


5 E 5 ej Ν A Led x 
αὐυμίαν, ὁρωντες 2" αὐτοὺς μὲν παρακαλουντὰς ETT 


bl , y 
τὸν WOXELOV, OiXO! 


E μὴ μόνον εἰρήνην ἀλλὰ καὶ συμμῶᾶ- 


χίαν ἐψηφισμένους ποιεῖσθαι" τρίτον δ᾽ ὅπως Κερσοβλέ- 

πτης ὃ Θράκης βασιλεὺς μὴ ἔσται ἔνορκος, μηδὲ μετέσται 
^ * ^ 3 5 ὦ . "d 3 

τῆς συμμαχίας καὶ τῆς εἰρήνης αὐτῷ. παρηγγέλλετο ὃ 
, 5 , 


3 N Κ᾿ 6 
ἐπ αὐτὸν "yÓ€y στρατείῶᾶ. 


XN “ΜΟΥ A , , 3 3. ü N Ἁ 
xi. Καὶ ταῦϑ᾽ ὁ μὲν ἐξωνούμενος οὐκ ἠδίκει" πρὸ γᾶρ 
eld. X ^v ^ E [cd iles / 
τῶν ὅρκων καὶ τῶν συνϑηκῶν ἀνεμέσητον ἦν αὐτῳ πράττειν 
4 X / 
τοὶ συμφέροντα" οἱ δ᾽ ἀποδόμενοι καὶ ᾿ κατακοινωνήσαντες 


1 χήρυχα Ἐ. 3 πρέσβεις τὰ πολλὰ, συκοφαντηϑέντας T. R. 


4 ποιήσησϑε T. R. $ ὑμᾶς T. R. 


τὰ δὲ μετὰ ταῦτα] Aut Articulus abun- 
dat, ut saepe, aut est ᾿Αντίστωσις, pro τοῖς 
δὲ μετὰ ταῦτα προσέχετε τὸν νοῦν. lpkM. 
L. τὰ δὲ καὶ μετὰ ταῦτα. AUGER. 

τὰ πολλὰ, συκοφαντηϑέντας} Voces τὰ 
πολλὰ cum συκοφαντηθέντας copulandz. 
BnopEUs. Τοὺς πολλὰ συκοφαντηθέντας. 
Coisl. Mead. Reg. 1. et 2. et sine puncto. 
Tavrong. Brodso assentitur Augerus. 

Συκοφαντηϑέντας ὕστερον] Cum uni etiam 
ex iis, ZEschini, diem dixit, ob male et 
infide gestam legationem. Srocx. 

“Ἅμα δὲ] Solennius est multo et usita- 
tius, ἅμα μὲν απρεσβεύοντας, ἅμα δὲ καὶ 
τὰ ψηφίσματα γράφοντας. TAYLOR. 

Heg ors] Tg. περιμενεῖτε. οὕτω δὲ 
ὀλίγῳ ὕστερον, ὅπως ψηφιεῖσϑε. SrEPHA- 
NUS. περιμενεῖτε eliam Cod. Bern. 
TavLon. Iníra in hac sententia ὅπως μὴ 
ψυφιεῖσϑε et ὅπως μὴ ἔσται. Unde forte et 
hic quoque ὅπως (43 περιμενεῖτε. Mank- 


3 σσεριμείγητε T. R. 


6 στρατιὰ T. 7" κατακοιγώσαντεξ R. 


LAND, M. περιμενεῖτε. ÀAUGER. 

Παρακαλοῦντες] Forte, aragaxaXoUv- 
τας, αἱ $. κδ΄. fin. Ubi παρακαλοῦντες ad 
oi πρέσβεις refertur, ut hic παρακαλοῦντας 
ad τοὺς πρέσβεις. Et ita clare in Orat. e. 
Παρασρεσβ. p. 108. Supra tamen, $. κβ΄. 
legitur παρακαλοῦντες, et ad Athenienses 
pertiuet, seu vos. ManxrAND. Et modo 
etiam, l. 14. ὁρῶντες ὑμᾶς αὐτοὺς μὲν TTa- 
ρακαλοῦντας ἐπὶ τὸν πόλεμον. — Ergo 
nihil muto. Tavrom. 

τῷ πλήϑει τῷ bjerío»] Reip. vestra. 
Ita loqui amant scriptores Attici. Supra 
(δ. κθ΄.) dixit, τὸ δημόσιον τὸ ὑμεέτερον. 
Srock. 

Στρατιὰ] Tg. στρατεία Bern. Reg. 
2. et MSS. H. Steph. Similiter infra p. 
209.1. 8. TAvrom. 

κδ΄. Κατακοινωγήσαντες] Referri potest ad 
conspirationem Philocratis et Demosthe- 
nis, qua imminutz sunt opes Reip. Ve- 


/ , 1 ^s 9 ’ “5 à ^ 
θούμενος; ἐκπλησίαν  "WOIEIO-JON τοὺς τσρυτάνεις ΤΉ Ογθοη 
e 


FÁ e f ^5 ; n 
ἱσταμένου τοῦ Ἐλαφηζολιῶνος μηνός, ὅτ᾽ ἦν τῷ Ασκληπιῳ 
3 ε 


2 J 


ἡ Jucia 


/ ej , 
“σοιησάμενος; lvo φησιν, 


"᾿ 3 ὦ. ^ 

καὶ OT ἣν ὃ προογῶν, ἐν TW ἱερῶ ἡμέρᾳ, $5 
b 

πορότερον οὐδεὶς μέμνηται * 


δὰ 


"e c 


e 


/ 7 / 
γενόμενον. "Tiva ποροφασιν 
3 ἃ 3, ^ c 
ed» ἤδη "παρῶσιν 0L 


τοῦ Φιλίππου πρέςβεις; βουλεύσηται δι δῆμος 


c ͵ . D 
ως ταχ Τα 7 Epi των 


N ἡ “ 
προς ὀφίλιπτσ ον, τοῖς 


» , 7 ΚΝ ᾽ὔ 
οὕπω παρουσι πρέςβεσι προκαταλαμβάνων T4) ἐκκλησίαν, 


! ποιεῖν 'T. 3 xal ὁ πσροαγὼν 'T. καὶ ὅτ᾽ ἣν ππροαγὼν R. 3 $ T, 


4 γενομένην Tiyà πρόφασιν ποιησάμενος, 


T. 5 σαρῶσιν ὡς ὑμᾶς οἱ T, 


6 φίλιππον πρέσβεων' τοῖς T. R. 


rum quid si κατακερματίσαντες 
Aretinus : sed qui vendebant et vires civi- 
tatis prodebant. Melanchtho: qui patriam 
vendiderunt, ac prodiderunt.  Perionius: 
Ii autem, qui fidem suam pretio addicebant, 
civitatisque jura prodebant. Meletus: At 
illi, qui vendebant, et cum eo communica- 
bant reip. firmamenta, gravissimi supplicio 
erant digni. Worr. Infra legitur, $. 
φς΄. προΐεσϑε τῆς πόλεως ἰσχυρὰ, eodem 
sensu. Male hic Interpres, et prasidia 
publica inter se partiebantur. Tu vero: 
Communicabant cum Philippo sc. Tav- 
Lon. Lmo κατακοιγώσαντες. AUGER. 
Προαγὼν}] Τὸ τοῦ ἀγῶνος οἱονεὶ προοίμιον. 
Ceteri duo Interpretes hanc. vocem prae- 
terierunt. Perionius: cum ZEsculapii sa- 
crum esset, et is, qui perficeret, adesset. 
Fortasse legit ὁ προάγων, ἢ προαγαγών. 


'“Μεϊείυβ : et pr&ludium illo die fiebat. 


Worr. preludium, ludorum proemium. 
Sed quid ludorum proemium hic significet 
nescio. AUGER. 

— Καὶ ὃ προαγὼν] Procemium intelligo lu- 
dorum, qui in honorem Bacchi posteris 
diebus erant committendi. Et mecum 
facit diligentissimus [Interpres Italus: 
Quando si provavano i giuochi di Bacco. 
STock. 

Γενόμκενόν 7:2] [ut olim] Forte, γενο- 
μένην τινά. Sub. ἐκκλησίαν. Εἰ [l. 9.] 
ἐὰν ἤδη παρῶσιν ὡς ὑμᾶς [Aberet 
enim]. Et [p. 199. l. 2.] οὐκ ἐσιλελη- 
σμένοι. WoLr. γενόμενον retinuit H. Ste- 
phanus in sua Editione. Quod miror. In 
Regio 1. non male scribitur, ^O «eór&por 
οὐδεὶς μέμνηται γεγονός. τίνα —-— ; ld 


quod sequitur etiam Cod. Bern. excepto 
quod habeat γενόμκενον. Jam vero restitues 
mecum : ὅτε ἦν τῷ "AcXAnmio à ϑυσία, xal 
ὃ -πτροαγὼν, ἐν: enim est pungendum) ἐν τῇ 
ἱερᾷ ἡμέρᾳ, ἢ «σρότερον οὐδεὶς μέμνηται γενο- 
μένην. τίνα πρόφασιν «Φοιησάμενος 2 iyu, φη- 
σὶν — Vertas autem, indicendam concionem, 
in VIIIvum diem  Elaphebolionis, cum 
ZEsculapii dies festus ageretur, et preludia 
celebrarentur, in die, inquam, saucto, quo 
nemo unquam meminit concionem haberi. 
Quo autem pretextu? Scilicet, ut ubi ade- 
rint legati cetera, Tta Italus Interpres: 
Che scusa havendo egli trovato? ''Avron. 
*H «φότερον οὐδεὶς μεέμνηται γενομένην τινὰ} 
Sc. ἐκκλησίαν. Lege etenim cautum est 
apud Athenienses, ne die festo habeatur 
concio aliis de rebus, quam de iis quae ad 
festorum religionem pertinent. Demosth. 
adv. Timocratem. Petit. ]. 1. Srocx. 
Παρῶσιν ὡς οἱ x. T. À.] T. δ. παρῶσιν οἱ 
τοῦ Φιλίππου. Τινὲς δὲ, παρῶσιν ὡς ὑμᾶς οὗ 
τοῦ Φ. STEPHANUS. Ὡς ὑμὰς] Utraque 
vox deest in Coisl. in Reg. 1. et 2. et in 
Mead. Et recte abesse possunt et debent. 
Ostendam unde profecta. Variabant, sc. 
exemplaria antiquiora. Nonnulla enim 


INA, ἐὰν ἤδη παρῶσιν 
Alia interea ὩΣ, ἐὰν ἤδη παρῶσιν 


Deinde, ἵγα. yg. ὡς. Ad nos ergo delatum 
utrumque: et Wolfius, nescius quid rei 
ageretur, addidit ὑμᾶς ex penu proprio; 
TavrLon. 

Toig οὔπω παροῦσι «wpézBeci] li autem 
erant Antipater, Eurylochus, et Parmenio. 
SrTock. 
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καὶ τοὺς χρόνους ὑμῶν ὑποτεμνόμενος, καὶ τὸ πράγμα κα- 
τασπεύδων, i ἵνα μὴ μετὰ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, ἐπανελ- 
rra τῶν ὑμετέρων πρέςβεων, ἀλλὰ μόνοι ᾿ποιήσαισνε 
τὴν εἰρήνην. Mera. δὲ Ταυτα, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. ἧκον οἱ TOU 
Φιλίππου πρέςξεις, οἱ δ᾽ U ὑμέτεροι ἀπεδήμουν παρακαλοῦντες 
τοὺς Ἕλληνας ἐπὶ Φίλιππον. Ἔνταῦϑ᾽ € ἐτερον ψήφισμα 


wx ᾿“Δημοσϑένης, € ἐν ᾧ γράφει μὴ μόνον ὑπὲρ τῆς εἰρήνης 
ὠλλὰ καὶ συμμαχίας ὑμᾶς βουλεύσασδαι, μὴ περιμείναν- 


τας τοὺς πρέςβεις τοὺς ὑμετέρους, ἀλλ᾽ «iSi; μετὰ τῶ ἐν 
ἄστει Διονύσια τῇ ᾿ὀγδοῃ καὶ ἐνάτη ἐπὶ δεκα. Ὅτι δ᾽ 


ὠληϑῆ λέγω, ἀκούσατε τῶν ψηφισμάτων. 


ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ. 


᾿Επειδὴ τοίνυν, z ᾿Αϑηναῖοι; παρεληλύϑει τὰ 
Amis, “ἐγένοντό J'ai ἐκκλησίαι, "ἐν τε τῇ προτέρᾳ 
τῶν ἐκκλησιῶν ὠνεγνωσϑη δόγμα, κοινὸν τῶν συμμάχων, 
οὗ τὼ κεφάλαια διὰ βραχέων ε ἐγὼ παροερῶ. Πρώτον μὲν 


! πρήσησϑε T. R. 3 ὀγδόῃ T. R. 


4 ἐν δὲ τῇ T. R. 5 δόγμα τῇ ὀγδόη ἐπὶ δέκα, κοινὸν T. R. 


P Eyre δὲ αἱ ἐκκλησίαι} " Ἐγίνοντο δὲτ- 
ταὶ ἐκκλησίαι, nisi legatur, ἐγίνοντο μεὲν αἱ 
ἐκκλησίαι. MARKLAND. II. ἐγίνοντο δὴ αἱ 
ἐχχλησίαι. ϑτερπανυβ. Hio lego: ἐγί- 
vovro αἱ διτταὶ ἐκκλησίαι" ἐν δὲ τῇ προτέρᾳ, 
45 ὀγδόη ἐπὶ δέκα, ἀνεγνώσθη δόγμα κοινὸν 
--- ÀUGER. 

Δόγμα] Inter δόγμα et xov, quee sepa- 
rari segre patiuntur, intercedunt voces, 
quas vidi importanissimas, τῇ ὀγδόῃ ἐπὶ 


δέχα. Quz siullo modo necessariz: vide- 


buntur, attamen non illo in loco. Sed 
nullibi erunt tolerandz. Supra dixit, duas 
iudici Conciones: unam X VIII**, alteram 
XIX"* Elaphebolionis. In priore recita- 


tum. erat. decretum. commune sociorum. 
Confer eandem Historiam narratam ab 
AEschine in z. Παρασσρεσβ. pag. 108. Jam 
inficetum illud Monitum, et in loco alieno 
positum, et quo nemini opus esse p« uit, 
(sc. priorem istam Concionem τῇ ὀγδόη ἐπὶ 
δέχα.) pulesne posse esse ab JEschine, an 
potius a manu mala Librarii, marginalem 
glossam interpolantis? At, ais, quo pacto 
eam potissimum sedem occupavit? Nimi- 
rum si concedas lineam in MSto, (uti in 
nostro exemplari pariter accidit) desinere 
posse in v. δόγμα, tum ad ejus latus exa- 
rari notulam illam celeberrimam, ita vide- 
bis fieri: 


EN AE ΤΗ͂Ι IIPOTEPAI ANETNQZOH AOTMA τῇ ὀγδόῃ ici δέκα 


ΚΟΙΝῸΝ ΤΩΝ ZYMMAXQON 


Porro autem neque resecanti similem me 
esse dixeris, si expungerem. etiam ista 
τῶν ἐχχλησιῶν in linea superiori. Nam his 
omnibus deletis, vide quam nitide tota 
procedat Oratio: Ἐπειδὴ τοίνυν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, 
παρεληλύθει τὰ “Διονύσια, ἐγίνοντο διτταὶ 
ἐκκλησίαι" ἐν δὲ τῇ προτέρα ἀνεγνώσθη δόγμα 
κοινὸν τῶν συμμάχων. Nihil hic adjicere 
potes, quod non erit superfluum et la- 
menlabile. Anne necesse habuerunt 7E- 
schinis auditores ut admonerentur istud 
προτέρᾳ feminini esse generis, et pendere 


in syntaxi a voce ἐχχλησία, sive,. quod 
perinde est, τῶν ἐχχλησιῶν ὃ Anne exspe- 
ctabant iidem, ut ingeminaret.quo die 
prior concio baberetur, cum vix trium li- 
nearum intervallo illud declaraverit? Vix 
unquam vidi orationem a glossatoribus 
tam misere funestari. Tavron. Lege 
cum Tayloro, ἐν δὲ τῇ προτέρᾳ “ἀνεγνώσθη 
δύγμα κοιγὸν τῶν συμμάχων: vel si mavis, 
E^ δὲ τῇ προτέρᾳ (τῇ ὀγδόη ἐπὶ δέκα) ἀνεγνώ- 

3n δόγμα κοιγὸν, &c. Reliqua ex Glossa 
ntur. S10cx. 


3 ἐγίνοντο δὲ T. ἐγένοντο δὲ R. 
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yop &ypanjaw ὑπὲρ εἰρήνης ὑμᾶς Μόνον. βουλεύσασθαι; 
τὸ δὲ τῆς συμμαχίας ὄνομα ὑπερέξησαν, οὐκ ἐπιλελη- 
σμένοι, ἀλλὼ καὶ τὴν εἰρήνην ἀναγκαιοτέραν ἢ καλλίω 
ὑπολαμβάνοντες εἶναι. ἔπειτ᾽ ἀπήντησαν ὀρῆωῶς 4 ἰασόμενοι 
TO- Δημοσϑένους δωροδόκημα, καὶ προρέγραψψαν € εν τῷ δό- 
open ἐξεῖναι τω βουλομένῳ τῶν Ἑλλήνων ἐν τρισὶ μησὶν 
εἰς τὴν αὐτὴν στήλην ἀνωγεγράφϑαι μετ᾽ ᾿Αϑηναίων, καὶ 
μετέχειν τῶν ὅρκων καὶ τῶν συνϑηκῶν, δύο μέγιστα προ- 
καταλαμβάνοντες, τορῶτον μὲν 1 οὖν TOV Χρόνον τὸν τῆς 
τριμήνου ταῖς τῶν Ἑλλήνων. πρεςβείαις ἱκανὸν γενέσϑαι 
παρασκευάζοντες, ἔ ἐσειτὰ τὴν των Ἑλλήνων εὔνοιαν τῇ 
πόλει μετὰ κοινοῦ συνεδρίου κτώμενοι; iy εἰ παραβαίνοιντο 
αἱ συνθῆκαι; μὴ μόνοι μηδ᾽ ἀπαράσκευοι πολεμήσαιμεν, ἃ 
νῦν “ἡμῖν way συνέβη διὰ Δημοσϑένην. Ὅτι δ᾽ ὠληϑῆ 


λέγω, ἐξ αὐτοῦ τοῦ δόγματος ἀκούσαντες μαϑήσεσϑε. 


ΔΟΓΜΑ ΣΥΜΜΑΧΩΝ. 


xe. Τούτῳ τῷ δόγματι συνειπεῖν ὁμολογῶ, καὶ "waw- 
τες οἱ ἐν τῇ ταροτέρῳ τῶν ἐκκλησιῶν δημηγοροῦντες. καὶ ὃ 
δῆμος ἀπῆλϑε τοιαύτην τινὰ δόξαν εἰληφώς, ὡς ἔσται μὲν 
εἰρήνη, περὶ δὲ συμμαχίας οὐκ ἄμεινον εἰη διὰ τὴν τῶν 
Ἑλλήνων παράκλησιν βουλεύσασϑαι; E ἐσται δὲ κοινῇ μετεὶ 
τῶν Ἑλλήνων ἀπαντῶν. Νὺξ ἐν μέσῳ, καὶ παρήμεν. τῇ 
ὑστεραίᾳ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. Ἔνταῦνα, δὴ προκαταλαμ- 
βανων Δημοσϑένης τὸ βημα, οὐδενὶ τῶν ἄλλων σαραλι- 


64.1πων λόγον, οὐδὲν ὄφελος ἔφη τῶν χϑὲς εἰρημένων εἶναι 


3 


λόγων, εἰ ταῦθ᾽ οἱ Φιλίππου μὴ συμπεισϑήσονται πρές- 


ι [ὧν] R. ? ὑμῖν T. R. 9 εἰ] ἐὰν T. R. 





Ἐγὼ «προερῶ Antequam a scriba re- 
citetur. Srock. 

Ὑπὲς εἰρήνης] Melius in περὶ Παρα- 
«ee. pag. 108. hzc concipiuntur, ὑπὲρ 
τῆς εἰρήγης μόνον ὑμᾶς βουλεύσασθαι. Mank- 
LAND. 

᾿Επιλελημμένο!)] [Ita enim Ald.] Re- 
slitue ἐπιλελησμένοι. BRnopEUS. 

Τὸν τῆς τριμήνου] Τὸν f. delendum est. 
MankLAND. 

xc. Οὐκ ἄμεινον εἴη] οὐ συμφέρειν. νοι». 

Διὰ τὴν τῶν 'E.] S. ἐπὶ τὸ μετασχεῖν τοῦ 
Ἑλλανικοῦ συνεδρίου. IgM. 

Προκαταλαμβάνων] Hoc Demosthenes 


AEschini objecit: ZEschines negavit po- 
steriore conventu conciones ullas esse la- 
bitas. Ita aut alteruter mentitur, fretus ob- 
livione et socordia Atheniensium. Ipgw. 

᾿Εντᾶυθ᾽ oi 9.] Forte, λόγων, ἐὰν ταῦθ᾽ 
οἱ Φιλίστου μὴ συμπεισθήσονται πρέσξεις.. 
75: μ. Jta locum malesanum in Ex-. 
emplaribus Aldinis tractat Vir doctus. 
Felicius sane et ingeniosius multo quam 
H. Stephanus, qui legit εἰ ταῦθ᾽ οἱ Φιλι, 
«είσξεις. . Sed audiamus Brodeum quo- 
que. Tavnon. Ἐνταῦϑ᾽ ἐν τῇ ἐχκχλησία. 
Et pro οἱ Φιλίωπου legendum εἰ Φιλίππου. 
Βπονεῦϑ. 
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βεις, οὐδὲ ! γιγνώσκειν ἔφη τὴν εἰρήνην ὠπούσης συμμαχίας: 
οὐ γὰρ ἔφη δεῖν — καὶ «p τὸ ῥῆμα μέμνημαι ὡς εἶπε: 
dd τὴν ἀηδίαν τοῦ λέγοντος ἅμα καὶ τοῦ ὀνόματος --- 
5 5" “ - ei Ν /, 3 ΔΛ ἃ «- € / 
ἀποῤῥήξαι τῆς εἰρήνης τὴν συμμαχίαν; οὐδὲ τὰ τῶν παλιν 
νων QVOLIAEVEIV. μελλημαάτω, αλλ η πολεμεῖν αὐτοὺς $5 Τὴν 
εἰρήνην ἰδία ποιεῖσϑαι. καὶ τελευτῶν ἐπὶ τὸ βημα “παρα- 
καλέσας ᾿Αντίτσατρον, ἐρώτημά τι ἠρώτα; προειπὼν μὲν ἃ 
ἐρήσεται, προδιδάξας δ᾽ ἃ χρὴ κατὰ τῆς 5 πατρίδος auo 
κρίνασθαι. καὶ τέλος ταῦτ᾽ ἐνίκα, τῷ μὲν λόγῳ * wpoc- 
βιασαμένου Δημοσϑένους, τὸ δὲ ψήφισμα γράψαντος Φι- 
λοκράτους. : 
xé. *O δ᾽ ἣν ὑπόλοιπον 5 αὔτοις. Κερσοβλέπτην καὶ 
τὸν ἐπὶ Θράκης τόττον ἔκδοτον ποιῆσαι; καὶ TOUT ἔπραξαν 
ἕκτη φϑίένοντος τοῦ ᾿ἘΕλαφηβολιῶνος μηνός, πρὶν ἐπσὶ τὴν 
ὑστέραν ἀπαίρειν πρεςβείαν, τὴν ἐπὶ τοὺς ὅρκους, Δημο- 
σϑένην" ὁ γὰρ μισαλέξανδρος καὶ μισοφίλιππος “ὕμιν οὗ-- 
τοσὶ ῥήτωρ δὲς ᾿ἐπρέςβευσεν ἐν Μακεδονίᾳ, ἐξὸν μηδ ἅπαξ, 
& γυνὶ κελεύων τῶν Μακεδόνων καταστύειν. Ἑἰς δὲ τὴν 


5 / N t — cf ᾽7ὔ 7 x 
ἐκκλησίαν, τὴν ΤΉ EXT λέγω, καϑεζόμενος; βουλευτῆς 
^ / 


3 , » / Ν 
ὧν ἐκ παρασκευῆς, ἐκδοτον Κερσοβλέπτην μετα Φιλοκρώ- 
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ν ἃ ^" / ^" b , 3 (v Ll 
τοὺς ὅρκους τοῖς πρέςβεσι τοῖς παρῶ Φιλίστου εν τῆδε τῇ 
ς ἡ tv lad " 
ἡμέρᾳ τοὺς συνέδρους τῶν συμμάχων. παρὸ δὲ τοῦ Κερσο- 

/ 3 3 
βλέπτου σύνεδρος οὐκ ἐκάϑητο" γράψας * δὴ τοὺς συνεδρεύ- 

3 / - 3 , 
ovrag “ὀμνύναι, τὸν Κερσοβλέπτην ov συνεδρεύοντα ἐξέ- 
“μιν e » 2» mp. M 9" / 
Κλεισὲ τῶν OpXQV. Oz. ὃ P VS A&yt, ἀνώγνωσι μοι 
, € ifs ἤ ε “᾿» 
τίς ἣν ὃ ταῦτα γράψας καὶ τίς ὁ ταῦτ᾽ ἐπτιψηφίσας τορό- 


εδρος. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. ΠΡΟΕΔΡΟΣ. 


κη. Καλόν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καλὸν ἡ τῶν δημοσίων ὅγραμὲ 
μάτων φυλακή. ὠκίνητον γώρ ἔστι; καὶ οὐ συμμεταπίπτει 
τοῖς αὐτομολοῦσιν ἐν τῇ πολιτείᾳ, ὠλλ᾽ ἐπέδωκε τῷ δήμῳ, 
δισόταν ζούληται, συνιδεῖν τοὺς ττάλαι μὲν πονηρούς, ἐκ 
μεταβολῆς δ᾽ ἀξιοῦντας εἶναι χρηστούς. Ὑπόλοιπον δέ 
μοί ἐστι τὴν κολακείαν αὐτοῦ διεξελθεῖν. Δημοσϑένης 
γάρ, “ὦ ᾿Αθηναῖοι, ἐνιαυτὸν δουλεύσας οὐδεμίαν πώποτε 
δφανήσεται πρεςβείαν εἰς προεδρίαν καλέσας, ὠλλοὶ τότε 
μόνον καὶ πρῶτον τορέςξεις εἰς τοροεδριαν δἐκάλεσε, καὶ 


1 δὲ T. R. 3 ὀμνῦναι T. R. 3 πσραγμάτων T. * Desunt ὦ ᾿Αϑηγαῖοι. T. R. 
6 φανεῖται Ts R. 6 ἔϑηκε T. 


τοὺς ετσοίησε. λανϑάνει yao ὁ μὲν Φιλοκράτης ἐν ψηφί- 15 


σματι μετὰ τῶν P ἄλλων σύγγραμμά τι παρεγγράψας, ὃ 
δ᾽ ἐπεψηφίσας, Δημοσϑένης. ἐν ᾧ γέγραπται ἀποδοῦναι 


! γινώσχειν 'T. R. 3 καλέσας R. 3 πόλεως T. R. 4 προβιασαμένου τοῦ Δ. T. R. 
5 αὐτοῖς T. R. ὁ ὑμῖν οὗτος T. R. 7 ἐπρέσβευεν T. 
8 ἄλλων γραμμάτων παρεγγράψας T. R. 


᾿Αποῤῥῆξαι] Vide Brodzum IV. Miscell. 
26. TaAvLoR. 

᾿Αλλ᾽ ἢ πολεμεῖν αὐτοὺς] S. ποὺς Ἕλληνας 
δεῖν. Melanchtho ad Athenienses τοὺς αὖ- 
τοὺς retulit: Sed solos nos, etc. Sic et 
Meletus : Sed aut bellum gerere nos ipsos, 
aut pacem facere sine aliis. Worr. 

Παρακαλέσας] Ista Compositio non est 
hujus loci. Lege cum Mead. MSto ἐπὶ 
τὸ GRaa καλέσας ᾿Αντίπατρον. Infra 
tamen legitar sine litura, ᾧ. λδ΄. ante med. 
τελευτῶν ὀνομαστὶ παρεκάλει Δημο- 
σθένην, καὶ συνειητεῖν ἠξίου. Verum nihilo- 
minus hzec tantum inter se distant, quan- 
tum Vocare et Advocare. Ut male hanc vo- 
cem hic W ol(ius interpretatur. TAvron. 

κζ΄. Ἕκτη φθίνοντος] Non est Dies 
XXVI'Us ut Wolfius vertit. Sed hac 
sunt pervulgatissima. Iprw. 


Γραμμάτων] Πότερον, γράμμα τὶ παρ- 
ἐγγράψας" SrEPHANUS. 

Γραμμάτων} F. σύγγραμμά τι, αἱ 
pag. 413. 1. 7. ed. T. πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ 
ψηφίσματι ---- σαφέστερον σύγγραμ- 
μα γράφει. MARKLAND. μετὰ τῶν ἄλλων 
γραμμάτων τοῦτο παρεγγράψας. Bern. 
Tavron. 

Ἐσεψηφίσας] Aretinus: Demosthenes 
hoc ipsum decretum Philocratis sua senten- 
tia comprobavit. Res primo non fuit ani- 
madversa. Quam clausulam hac trans- 


tulit, cum sit initio apud Auctorem, . 


λανθάνει γὰρ ὁ μὲν Φιλοχράτης — Melan- 

chtho: idque Demosthenes approbavit. Me- 

letus: Demosthenes vero insidiose assensus 
est. Worr. Male omnes de voce im: 
ψηφίσας statuunt (Vide notata ad $. β΄.) 

ut infra quoque p. 201, 1. 6. TAvrom. 


Ἔν ᾧ γέγραπσται] Delenda opinor. 
ManxraNp. Marklando assentitur Au- 
gerus. 

Οὐ συνεδρεύοντα͵]ῇ Οὐκ ἔχοντα σύνεδρον. 
Bnopxvs. 

x^. πραγμάτων} Forte γραμιμ Tov. 
Melanchtho: publicorum actorum custodia. 


' Perionius: negotiorum rerumque publica- 


vum custodia. Τὰ δὲ πράγματα οὖκ ἂν 
φυλάττοιτο χωρὶς γραμμάτων. WOLF. 
Opinor γραμμάπων, ut pag. $. ἔ, fin. 
τὰ δημόσια γράμματα. Demosthenes 
ea appellat τὰ χοινγὰ γράμματα, ἐφ᾽ 
οἷς ὁ δημόσιος τέτακται. π΄. ἸπΤαραπίρεσξ. 
μ΄. dta τὰ δημόσια γράμματα, 
De Cor. ᾧ. ιζ΄, Iterumque ὅτι καὶ γράμ- 
pan ἔχων iy τῷ δημοσίω κείμενα. 
$. μς΄. Supra etiam, pag. 177. 1. antepen. 
αἱρεῖ yàp αὑτὸν οὐχ à κατηγορία ἡ ἐμὴ, ἀλλὰ 
τὰ δημόσια γράμματα. Ft demum 
in Argumento Orat. Demosthenis de 
Cor. Κελεύει γὰρ μηδέποτε ψευδὴ γράμ- 
ματα εἰς τὸ Μητρῶον εἰσάγειν, ἔνθα ἐστὶν 
ὅλα τὰ δημόσια γράμματα. MARK- 
LAND. Correxit etiam Stephanus in mar- 
gine suz Editionis. QCorrexit etiam in 
literis ad me datis, Vir doctissimus, et de 
hisce studiis propediem meriturus, Ioan- 
VOL. I. 


nes Toup, Cornubiensis. lTAvron. ἴω 
γραμμάτων. AUGER. 

Μεταπίπτει)] Forte, συμμεταπί- 
φτει. Et [pag. 203. 1. 6.] οὐδὲ ὁ τὰ 
φίλτατα. Et[l.15.] φυγὰς à π᾿ εἰσαγ- 
γελίας. WoLF. συμμεταπίπτει etiam, 
quod vulgatis Aldi Stephanique longe 
antecellit, ὁ πάνυ Marklandus: et MSS. 
Coisl. Reg. 1. Bern. et Mead. TavroR. 

Αὐτομολοῦσιν} Qui munc his, nunc illis 
partibus adherent. BRopAvs. 

Εἰς «προεδρίαν ἔθηκε} KÉx ^n κε, ut paulo 
ante, et $. μή. MankrAND. Recta sane 
et proba sunt hzc verba: Δημοσθένης 
yàp ἐνιαυτὸν ξουλεύσας, οὐδεμίαν “πώποτε 
φανεῖται πρεσβείαν εἰς προεδρίαν καλέσας, 
ἀλλὰ τότε μόνον καὶ πρῶτον. Recta hec 
inquam, sana et sincera: addo etiam per- 
spicua, neque indigent fatili illo annota- 
mento, quod ad prostremas voces allevit 
homo quispiam male feriatus, nempe ad 
πότε μόνον καὶ πρῶτον. Ν. Β. πρέσβεις 
εἰς προεδρίαν κέκληκε. TAYLOR. 
M. κέκληκε. AUGER. 

Προεδρίαν} Jus sedendi inter concionis 
rectores, Prytanas, Proedros, ei Epista- 
tam, quibus prima sedilia concedebantur. 
Sigon, STOCK. 

* 2D 
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προςκεφάλαια ἔϑηκε, καὶ φοινικίδας περιεπέτασε, καὶ ἅμα 
τῇ ἡμέρα ἡγεῖτο τοῖς πρέςβεσιν εἰς TO ϑέατρον, ὥςτε καὶ 
συρίττεσδαι διὰ τὴν ἀσχημοσύνην καὶ κολακείαν. καὶ OT 
ὠτσήεσαν εἰς Θήβας, ἐμισϑ)ώσατο ᾽ αὔτοις τρία (ey 
* opix.à, καὶ τοὺς πρέςξεις προύτσεμψεν εἰς Θήξας, ?xaTa- 
ψέλαστον τὴν πόλιν “ποιῶν. Ἵνα δ᾽ ἐπὶ τῆς ὑποϑέσεως 


μείνω, λαβέ μοι τὸ ψήφισμα τὸ περὶ τῆς προεδρίας. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 


κθ΄. Οὗτος τοίνυν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, ὃ τηλικοῦτος TO μέγε- 
Soc κόλαξ, πρῶτος διὰ τῶν κατασκόσων τῶν παρὰ Χαρι- 
δήμου πυϑόμενος τὴν Φιλίτσπου τελευτήν, τῶν μὲν εῶν,; 
συμπλάσας ἑαυτῷ ἐνύπνιον, κατεψεύσατο, ὡς οὐ παρὰ 
N 
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^v N ^ / 
πρὶν πενϑήσαι καὶ τὰ νομιδόμενα ποιήσαι, στεφανωσάμε- 390 


νος καὶ λευκὴν ἐσϑήτα. λαβὼν ἐβουϑύτει καὶ ! παρενόμει; 
τὴν μόνην ὃ δείλαιος καὶ πρώτην αὐτὸν πατέρα προςειπσοῦ- 
σαν ὠπολέσας. Καὶ οὐ τὸ δυςτύχημα ὀνειδίζω, ἀλλο τὸν 
τρόπον ἐξετώξω. ὁ γὰρ μισότεκνος καὶ πατὴρ πονηρὸς οὐκ 
ἄν ποτε γένοιτο δημαγωγὸς χρηστός. οὐδ᾽ 0 τὰ φίλτατα 
καὶ οἰκειότατα σώματα μὴ στέργων ouod ὑμῶς περὶ 


/ / N ? / AM 1.4 / Ν 
πλείονος ποιησέται τοὺς ἀλλοτρίους: 2 οὐδὲ y o ἰδίᾳ πονηρος 
, »/ P d 7 7 »"«» el 3 Ν s » 
οὐκ ἂν ποτε γένοιτο δημοσίᾳ χρῆστος: QUO OcTiG ἐστιν 0X05 


^ , ? 5 iT * L4 5 N 
65.1QaxUAo0c, οὐδέτσοτ᾽ ἣν EV Μακεδονίᾳ καλος κὠγανος᾽ OU yop 


TOV τρόπον ὠλλῶ τὸν τύπον μόνον ϑ μετήλλαξεν. 

X. Πόϑεν οὖν ἐπὶ τὴν μεταβολὴν ἤλϑε τῶν πραγμά- 
των --- οὗτος yo ἐστιν ὁ δεύτερος καιρῦς e καὶ τί ποτ᾽ 
ἐστὶ τὸ αἰτίον, ὅτι Φιλοκράτης μὲν ὠπὸ τῶν αὐτῶν "WOAi- 


M 


/ Ν ^e Á, πὸ N N “Ὃ 
Χαριδήμου TO πρᾶγμα πεπυσμένος ἀλλὰ πσαρὰ TOU Διος 
καὶ τῆς ᾿Αϑηνᾶς, cUg μεθ᾿ ἡμέραν ἐπιορκῶν γύκτωρ φησὶν 


ἑαυτῷ διωλέγεσϑαι καὶ TO μέλλοντα ἔσεσθαι προλέγειν" 
e / ? [4 ^ 
ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς ἢ αὔτῳ τετελευτηκυίας, 


Ὶ αὑτοῖς T. R. 3 δρικὰ T. R. 


3 ἐγκαταγέλαστου T. 4 χάξε T. R. 


$ αὐτῷ T. R. 


Τροσχεφάλαια] Vid. Poll. VI. 1. et not. 
ad locum. Tavton. 

Φοιγικίδας] Puniceos tapetas. Bnopxvs. 

Εἰς Θήξας τοὺς πρέσβεις] Ite- 
rüm in utroque articulo sentio malam 
manum imperiti et nimium diligentis 
Scholiaste. Et mecum sentiet quoque 
eruditus lector, statim ubi locum purum 
putum reprzsentabo, omissis iis ineptiis : 
Scil. ἅμα τῇ ἡμέρᾳ ἡγεῖτο τοῖς πρέσβεσιν 
εἷς τὸ ϑέατρον — καὶ ὅτε ἀπήεσαν, ἐμει- 
σθώσατο αὑτοῖς τρία ζεύγη δρικὰ, καὶ προῦ- 
“σεμιψὲν εἰς Θήβας. Quis patietur ingemi- 
nari, εἰς Θήξας εἰς Θήξας 
τοῖς πρέσξεσιν τοὺς πρέσξεις ἡ Que 
neque gratiam habent, neque necessita- 
tem. Tavron. "Taylorum exséribit Au- 
gerus. 

Τεία ζεύγη ὁρικὰ} Locum addacit et ex- 
plicat Harpocratio iu v. Tavron. 

κθ΄. Χαριδήμου] Is. Cersobleptee regis af- 
finis, ejusque exercitus, et militum etiam 
externorum qui Atheniensium stipendia 
meruerunt, impetator, Macedonibus adeo 
semper infensus erat, ut eum victor Ale- 
xander, post eversas "Thebas, dedi sibi ad 
supplicium ab Atheniensibus postularet. 
Jussus exulare, mox ad Darium se con- 
tulit: a quo, quod utilia quidem sed in- 


grata suaserit, capitali supplicio summa 
cum injuria est affectas. Historiam nar- 
rat Curtius, III. 2. Srock. 

'Ewvwo] Vide Plutarch. in Demo- 
sthene.. BRoDXvs. 

᾿Ἑβδόμην ἡμέραν) Ἑβδόμη ἡμέρα 
legit Cod. Mead. Nescio sane annon me- 
lius. Ceterum hanc historiolam tangit 
preterea Plutarchus in libro consolatorio 
ad Apollonium. Verba describo : Τοῦτον 
ζηλῶσαι λέγεται καὶ Δημοσθένην τὸν ῥήτορα, 
τὴν μόνην καὶ ἀγαπητὴν ἀπολέσαντα ϑυγα- 
τέρα, «περὶ ἧς φησὶν Αἰσχίνης, κατηγορεῖν 
αὐτοῦ δόξας, ταυτί. ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν τῆς 
ϑυγατρὸς αὐτῷ. τετελευτηκυίας, πρὶν «πσενθῆ- 
cai, καὶ τὰ νομιζόμενα ποιῆσαι, στεφανωσά- 
μενος καὶ λευκὴν ἐσθῆτα ἀναλαβ ὼν, ἐβου- 
θύτει, καὶ τπσαρηνόμει, aw μεόνην ὁ δείλαιος, καὶ 
πρώτην αὐτὸν πατέρα «προσεισσοῦσαν ἀπολέ- 
σας. οὗτος μεὲν οὖν ῥητορικῶς προθέμενος αὐτοῦ 
κατηγορῆσαι, ταῦτα διεξῆλθεν, ἀγνοῶν ὅτι 
διὰ τούτων αὑτὸν ἐπαινεῖ, τὸ πενθεῖν παρωσά- 
μβένον, καὶ τὸ φιλότσατρι «σρὸ τῆς τῶν ἀγα- 
γκαίων συμπαϑείας ἐπιδειξάμενον. Rursus 
in vita Demosthenis, Καὶ προῆλθεν ὁ Δη- 


quor SÉ ng ἔχων λαμπρὸν ἱμάτιον, ἐστεφανω- 


μένος, ἑβδόμην ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ 
, * , , ^ , 

τεθνηκυίας, ὡς Αἰσχίνης φησὶ, λοιδορῶν ἐπὶ 

τούτω, καὶ κατηγορῶν αὐτοῦ μεισοτεχνίαν, 


τευμώτων Δημοσϑένει Quyac oT εἰςωγγελίας γεγένηται; 
?» 9 f " / 
Δημοσϑένης ὃ ἐπσίστη τῶν ἄλλων κατήγοροξ, καὶ τσῦϑεν 


Ὁ“ 3 


ποῦ ἡμᾶς εἰς τος ὠτυχίας ὃ μιαρὸς ἄνϑρωπος ἐμξέβληκε, 
ἤ 3 E] Xx 


"« 9» 


3 “ Li 
ταῦτ᾽ ἤδη διαφερόντως ἄξιόν ἐστιν ὠκουσῶ. Ὡς wap 


1 παρηνόμει T. R. 3 οὐ δὲ T. R. 


αὐτὸς ὧν ἀγεννὴς καὶ μαλακὸς, εἰ τὰ σένϑη 


καὶ ποὺς ὀδυρμιοὺς ἡμέρου καὶ φιλοστόργου 
ψυχῆς ἐποιεῖτο σημεῖα, τὸ δ᾽ ἀλύτσως φέρειν 
ταῦτα, καὶ ΄σρῴως, ἀπεδοκίμαζεν. Cetera 
bene multa a te, bone lector, consulenda. 
Bursus in illa altera vita Demosthenis 
idem Auctor, si idem fuerit. Cicero 
denique III. Tusc. 26. ltaque et /E- 
schines in. Demosthenem invehitur, quod. is 
septimo die post filii (corrige id) mortem 
hostias immolasset. At quam rhetorice! 


quam copiose! quas sententias colligit! que -g 


verba contorquet! ut licere quidvis rhetori 
intelligas. Que nemo probaret, nisi insi- 
tum illud in animis haberemus, omnes bonos 
interitu suorum quam gravissime maorere 
oportere. TavroR. Vide iufra $. πβ΄. 
not. ad vocem ἔννατα, STOCK. 

Παρηνόμει] Negligenter Wolfius. Non 
παρηνόμει ϑυγατέρα (Verbum enim illud 
absolute sumitur) sed ϑυγατέρα ἀπολέσας. 
Quam postremam vocem ille omisit. Sa- 
crificava, facendo impiamente, essendogli 
morta (il meschino ) «na unica figliuola, e 
la quale prima U. havea chiamato padre. 
Versio Italica. TAvrLoR. 

Τὴν μόνην à. δείλαιος) Ad. misericordiam 
propior est, quam ad odium concitan- 
dum, flebilis illa et emolliens verborum 


3 μετήλλαξε. T. R. 


comprehensio: quin benevolentia etiam 
ad eum civem exardescimus, cui patriae 
inopinata prosperitas domestici luctus 
memoriam éxcusserat. Sensit ZEsebi- 
nes; atque ad omnem eam animi com- 
motionem properat sedandam.  Audi- 
amus M. Tullium de hoc loco disseren- 
tem : Itaque et ZEschines in Demosthenem 
invehitur, quod is septimo die post filie 
mortem hostias immolasset. Αἱ quam vhe- 
torice! quam copiose! quas sententias colli- 
it! que verba contorquet ! ut licere quidvis 
rhetori intelligas. — Que memo probaret, 
nisi insitum illud in animis haberemus, 
omnes bonos interitu suorum quam gravis- 
sime marere oportere, Tusc. Quest. LII. 
26. Srock. Bele Tullii loeum incuria 
repetitum, quem ipse delevissem, si per 
typothetas licuisset. 

oi] [Ald.] Castiga οὐδὲ ὁ τὰ φίλτατα. 
Baopzus. Et Bern quoque. αυ- 
LOR. 

οὐ yàp τὸν τρόπον] Sic Cicero in Quin- 
tiana : Magna fit mutatio loci, non ingenii. 
Worr.. Vide Victor, XVIII. Var. Lect. 
13. TavroR. 

λ΄ ᾿Απεισαγγελίας][ {8 enim Editi |Seribe, 
ἐπ᾽ εἰσαγγελίας. Bnopxus. lta Reg. 2. 
Wolfius, etc. Dixi superius. TAvroR. 
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, 37 ^ ^ 
τάχιστα εἴσω Πυλῶν !ó Φίλιππος παρῆλθε, καὶ “τὰς 


A : ^ / do : ͵ 3 7 
μὲν εν Φωκεὺσι, πόλεις παρᾶ ὅξως αναστώτους ἐποίησε, 
, δέ. ε /Q?^3.* ὦ ? δό 7 1 ^ ^v 
Θηβαίους δέ, ὡς TOJ “ὑμῖν ἐδόκει. περωιτέρω ^ TOU καίιρου 
X Lad 9 N 
καὶ TOU ὑμετέρου συμφέροντος ἰσχυροὺς κατεσκεύασεν, 
« ^ (€. ^ , ^s 5, , 
ὑμεῖς δ᾽ ἐκ τῶν ὥρων φοβηϑέντες 4 ἐσκευαγωγήσατε, εν 
^ ͵ 3 ε / N ^ 
ταῖς μεγίσταις δ᾽ ἤσαν αἰτίαις οἱ πρέςβεις οἱ περι τῆς 
3 / - ΕΣ / 
εἰρήνης τορεςβεύσαντες, πολὺ δὲ τῶν ἄλλων διαφερόντως 
, X ^ 
Φιλοκράτης καὶ Δημοσϑένης διαὶ τὸ μὴ μόνον “πτρεςβεῦσαι 
3 Ἁ A , , ^ 32 “ 
αλλα X0 ψηφίσματα γεγραφέναι; συνέβη δ᾽ ἐν τοῖς αὐτοῖς 
7 δ 7 Sg /, EY Se EY , 
χρόνοις διωφέρεσσαέ Ti τὸν Δημοσώενην καὶ Φιλοκρατὴν 
X c XN Ἁ “Ὁ X ^ ? b f 
σχεδὸν ὑπερ τούτων, ὑπερ QV και ὑμεῖς αὐτοὺς ὑπωπτεύ- 
^ , , D 
σατε deve yan, — τοιαύτης δ᾽ δεμπιπτούσης ταρωχήης. 
N “5 
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20 Κατιδόντες δ᾽ αὐτὸν Ἶοἱ τῇ τῆς “πόλεως πσροςπολεμοῦντες 


ἡσυχίᾳ, ἄσμενοι τπσαρεκάλουν ἐπὶ τὸ ζῆμα, τὸν μόνον 
ὠδωροδόκητον ὀνομάζοντες τῇ πόλει" ὃ δὲ παριῶν ὠρχῶς 
? αὕὔτοις ἐνεδίδου πολέμου καὶ ταραχῆς. Οὗτός ἐστιν, ὦ 
᾿Αϑηναῖοι, ὃ τορῶτος ἐξευρὼν Σέῤῥιον τεῖχος καὶ Δορίσκον 
καὶ "Epyía ay καὶ Μουργίσκην καὶ Γάνος καὶ Γανίδα, 
χωρία ὧν οὐδὲ τὰ ὀνόματῶ ἤδειμεν πρότερον. καὶ ἐς τοῦτο 
φέρων περιέστησε τὰ πράγματα; ὡςτ᾽ εἰ μὲν μὴ πέμποι 
Φίλισσπος πρέςβεις, καταφρονεῖν αὐτὸν &Qy τῆς πόλεως, εἰ 
δὲ πέμποι, κατασκόπους πέμπειν ἐλλ᾽ οὐ πρέςξεις, εἰ δ᾽ 
ἐσιτρέσειν δἐϑέλοι πόλει τινὶ ἴσῃ καὶ ὁμοίᾳ περὶ τῶν 
ἐγκλημάτων, οὐκ εἰναι κριτὴν ἰσον “ἡμῖν EQ καὶ Φιλίπτοῳ. 


M ^v / ^v , 3 Ἁ 
μετα τῶν συμφύτων αὐτῷ νοσημάτων ἤδη TU μετὰ TOUT 


ἐβουλεύετο, uero δειλίας καὶ τῆς πρὸς Φιλοκράτην ὑπὲρ 
τῆς δωροδοκίας ζηλοτυπίας, καὶ ἡγήσατο, εἰ τῶν συμπρες- 
βευόντων καὶ τοῦ Φιλίπτσου κατήγορος ἀναφανείη, τὸν μὲν 
Φιλοκράτην προδήλως ἀπολεῖσθαι; τοὺς δ᾽ ἄλλους συμ- 
πρέρξξεις κινδυνεύσειν, αὐτὸς δ᾽ εὐδοκιμήσειν καί, προδότης 
ὧν τῶν φίλων καὶ πονηρός, πιστὸς τῷ δήμῳ φανήσεσθαι. 


1 Deest articulus. T. R. 
5 πρεσβεύειν T. 


Hporíow] [Ald. solus] Forte, περαι- 
τέρω. Et [1. 12.] τοιαύτης ἐπιπι πτού- 
σης ταραχῆς. Et [l. antepen.] συμωρέσ- 
βεις κινδυνεύσειν. Et [p. 205. l. 5.] 
Ὁ πρῶτος ἐξευρών. [ Ald. oi]. Worr. 

Δὲ] In aliis exemplaribus expungitur. 
Bnopxvus. ὑμεῖς τε ix τῶν ἀγρῶν 
MS. Mead. Tavron. 

Ai] Forte delendum est, nisi aliter 
distingsendum. Vel, lege ἐν ταῖς μεγί- 
σταις δὴ ἦσαν αἰτίαις. ManKkLAND. Hoc 
modo etiam Cod. Bern. ΤΑΥΤΟΒ. 

IleecÉBsósv] πρεσβεῦσαι ex sensu. 
MankLAND. 

ὙὙσὲρ τούτων] Quod pecuniarum a Phi- 
lippo acceptarum particeps non esset De- 
mosthenes. BRopxvs. 

Τοιαύτης δὲ ἐπιπτούσης ταραχῆς} Ita ex- 
cudebat Aldus. Τοιαύτης δὲ ἐμ Ti τούσης 
ταραχῆς cam Bern. dedit Stephanus, ne- 
que admonuit, ut solebat, se ab Aldi 
membranis discedere. Wolfius emen- 
davit, ut modo vidimus. Lege autem, 
«οιαύτης δὴ ἐπιπιπτούσης, vel ἐμπιπτού- 
σης, ταραχῆς, αἱ renovetur periodus bene 
longa, et alienis sententiis quasi inter- 


2 rác T£ iv T. 
6 ἐπιπιπτούσης T. 


3 ἡμῖν T. 4 ἐσκευαγωγήκατε T. R. 


7 γοσημάτων αὐτῷ T. 


polata. Incipit nimirum, pag. 203. 1. ult. 
ὡς yàp τάχιστα Post longum in- 
tervallum, inquam, redit ad se Orator, et 
ἀκολουθίαν resumit. Fieri istud solet: et 
notavi alibi,uti et Cl. Marklandus. Supra 
3582. 7. 386. 9. ed. T. Adde etiam De- 
mosth. sr. Ilagazpscé. pag. 426. v. 7. 
ed. R. 'l'Avron. 

Μετὰ τῶν συμφύτων νοσημάτων] Preter 
innatos ei morbos. Wolfius. Quem arbitror 
non recte rem cepisse. μετὰ συμφύτων 
γοσημάτων ἐβουλεύετο, δειλίας scil. et ζηλο- 
τυπίας. Nam istud μετὰ 1]. 14. sustinet 
vicem τοῦ, οἷον vel ἤγουν, id est, scilicet, et 
est declarativum istarum vocum, μετὰ 
τῶν συμφύτων αὐτῷ νοσημάτων, quo pacto 
sententiam ordinat Cod. Mead. AliterIn- 
terpres Etruscus, essendo aggiunta questa 
perturbatione di cose a i vitii che egli ha 
per natura. TAvLon. 

Συμπρεσβευόντων) Forte, cvm pte Gsv- 
σάντων, ut paulo ante; vel cvj«pt- 
σβευτῶν. MARKLAND. 

Κινδυνεύσει»}] Ita recte Stephanus, Wol- 
fius, et Marklandus. Olim κινδυνεύειν. 
TavrLon. 


1 of τῆς πόλεως προπολεμοῦντες ἡσυχῆ, T. 


Προπολεμοῦντες ἡσυχῆ] Ald. et Mead. 
quoque. Henricus autem Stephanus, sive 
MSS. ope, sive ingenio confisus, typis 
exaravit, quam etiam deprehendit Vir 
solerlissimus Jer. Marklandus verain esse 
lectionem, oi τῆς πόλεως «7 g0c'Wwo0At- 
μοῦντες ἡσυχίᾳ. Cod. Bern. zgoc'mo- 
λεμοῦντες ἡσυχίᾳ ἀσμένως. Italica 
Versio ἢ. pacto, 1 quali tacitamente facean 
guerra per la patria. Cum Wolfio Ano- 
nymus Interpres Latinus consentit. Lam- 
binus autem Stephanum secutus: Cujus 
consilia quum perspezissent communis otii et 
publice tranquillitatis oppugnatores. Tav- 
Lon. L. οἱ τῇ τῆς «πόλεως πρ. ἡσυχίᾳ. 
AUGER. 

τῇ πόλει] F. ἐν τῇ πόλει. Vel. τῶν ἐν 
τῇ πόλει. MARKUAND. ἐν τῇ πόλει. MSS. 
Steph. TAvron. 

Οὗτός ἐστιν etc.] Vocem Moupyizxny non 
puto debere aat tolli, aut emendari, licet 
nullibi forte fuerit ea urbs aut castrum, 
et in proclivi foret reponere Μύρ τιον. 
Sed eam Μουργίσκην finxit, credo, ZEschi- 
nes ridiculi causa, ex locorum eorum com- 
muni ignoratione, quos recensuerat De- 
mosthenes, ut Philippi usurpationes plures 
notaret, et sic nomina ignorabilia, et non 
salis nota, fingebat e sua memoria elapsa 
fuisse, et sic subsanuabat Demosthenem, 
qui nullius nominis et momenti loca magni 
faciebat, ut populum Atheniensem deci- 
peret, terreret, et contra Philippum ir- 
ritaret. PAL MER. 

Σέῤῥιον τεῖχος) Vide Demosth. περὶ τῶν 
ἐν Χεῤῥονήσ'.. et κατὰ Φιλίππου 9. BRoDEUS. 
Harpocr. citat hunc locum in v. Γάνος, et 
Ἐργίσκη. Vid. Meurs, VI. Attic. Lect. 28. 
TAYLOR. 


? αὑτοῖς T. R. 8 ἐθέλει T. 


Εἴδειμεν] [ Ald. Lectio] Forte, 7 δ ει μεν. 
Worr. Quod reponit primus. οἴδα «sv 
Cod. Bern. Tavrom. M. ἤδειμεν. AUGER. 

Φέρων] Τὸ, φέρων empbatico pleonasmo 
accedit: quasi dicas, μετὰ φορᾶς καὶ ὁρμῆς 
περιέστησε. Non multo posl, passivo est 
usus eodem modo, πάλιν ἧκε φερόμενος 
εἷς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν. Worr.  Decipitur 
Wolfius: et eodem errore interpretatur. 
Nihil in hac locutione de impetu. Verum 
ea est vis locutionis, ut significet rerum 
conversionem : cum aliquis operam prz- 
stilerit, ut negotia in contrariam purtem 
relabantur. Uti hic Brodeus: res in con- 
trariam partem mutavit. Atqui hoc, in- 
quiet aliquis, debetur τῷ περιέστησε. Age, 
Tu dijudica. $. μέ. τὴν δὲ κατὰ γῆν ἡγεμο- 
May —— ἄρδην φέρων ἀνέθηκε Θηβαίοις. 
Ab Atheniensibus ablatum imperium The- 
banis e contra detulit. Et $. μς΄. προσέμιξε 

ἔρων τὸν κίνδυνον ἀπαρασκεύω τῇ 
sins, Ita $. λγ΄. πάλιν ἧκε φερόμενος εἰς 
τὴν ἑαυτοῦ φύσιν. Et, paulo infra ἀδικήσας 
Φίλιππον, κἀκεῖθεν ἀποδρὰς, ὑπέξαλεν ἑαυτὸν 
φέρων Θηβαίοις. Locus insignis proferatur 
ex Luciano in Hermotimo $. 36. AYK. Tí 
δαὶ ἐντετύχηκας πώποτε Στωϊκῶ TW, 
καὶ ᾿Ἐσσικουρείω μὴ διαφερομένοις «περὶ ἀρχῆς 
ἢ τέλους ; EPM. οὐδαμῶς. ΛΎΚ. ----- ζη- 
τούντων γὰρ ἡμῶν οἵ τινες ἀληϑεύουσιν ἐν φι- 
λοσοφίᾳ, σὺ τοῦτο προαρπάσας, ἔδωκας φέ- 
ρῶν τοῖς Στωϊχοῖς . TAYLOR. 

Ἐϑέλει] Conjecit Cl. Marklandus, quod 
Bern. confirmat, ἐθέλοι. InEM. 

τινὶ len xai ὁμοίᾳ} Ἐπὶ τῇ ἴσῃ xal ὁμοίᾳ 
δίκη, equali utrinque conditione juris sui 
obtinendi. BRoDEUS. . 

Φιλίππῳ] F. xai Φιλίσπῳ. 9999 * AMóm- 
σον x. τ. Δ. Deest oppositum membrum 
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᾿Αλόνησον ἐδίδου" ὁ δ᾽ ἀπηγόρευε μὴ λαμβανειν, εἰ δίδωσιν 

ἀλλα μὴ ὠττοδίδωσι. περὶ συλλαβῶν διαφερόμενος. καὶ τὸ 

τελευταῖον στεφανώσας τοὺς μετ᾽ ᾿Αριστοδήμου εἰς Θεττα- 

λίαν καὶ Μαγνησίαν παρὸ τὸς περὶ τῆς εἰρήνης συνϑήκας 
A 


, 


, , x / , x M 
'E7F 10 T QOL T EUG CET G6 τὴν μεν εἰρηνὴν διέλυσε, ΤΉν δὲ συμφο- 
N x Ἁ , ͵ 
pay καὶ TOV πόλεμον ! παρεσκευασεν. 
7 , 5 x ^s X 3 "d , 
Ae. Noa, GA χαάλκοις καὶ ἀδαμαντίνοις τείχεσιν. 


1 πραρεσχεύασε. T. R. 


hujas Sententize, εἰ δὲ μὴ ἐπιτρέποι ---------- 
ut in Sententia precedente. MARKLAND. 

Δίδωσιν ἀποδίδωσι] Eam insulam 
[Halonesum] Philippus Atheniensibus δὲ- 
δόναι cupiebat. Demosthenes vero ἀποδι- 
δόγαι, hoc est, Atheniensibus reddere, non 
dono dare, aut λαμβάνειν, vel [sed] ἀπτο- 
λαμβάνειν. Consule Demosthenem πεεὶ τῆς 
᾿Αλονήσου, Quintilian. III. 8. Plutarch. in 
vita Demosth. Unde apud Athenzeum lu- 
dit Antiphanes, ἀπέλαξεν ὥσισερ ἔλαβεν. 
Bnopnxus. Antiphanis Senarii, qui le- 
guntur Athen. l. 6. init. parce et malevole 
adducuotur a Brod:o. Videamus totum 
locum: Ἡμεῖς, ὦ Τιμόκρατες, à ποδίδο- 

εν σοι τὰ τῶν δειπνοσοφιστῶν λείψανα, καὶ 
οὗ δίδομεν, ὡς ὁ Κοθωκίδης φησὶ ῥήτωρ, Δη- 
μοσθένην χλευάζων, ὃς, Φιλίππου ᾿Αθηναίοις 
“Αλόνησον διδόντος, συνεβούλευε μὴ λαμβάνειν, 
εἰ δίδωσιν, ἀλλὰ μὴ ἀποδίδωσιν. ὅπερ ᾽Αντι- 
φάνης ἐν Νεόττιδι παιδιὰν ϑέμενος ἐρεσιχελεῖ 
“«πόνδε τὸν τρόπον, 


t , ^ r ^ LU ^ 
Ὁ δεσπότης δὲ «áyra τὰ "w2£à τοῦ πατρὸς 
᾿Απέλαβεν, ὥσπερ ἔλαβεν" ἠγάπησεν ἂν 
. Τὸ ῥῆμα τοῦτο «Ταραλαβὼν Δημοσϑένης. 


Optime huic conjungefür Plutarchus in 
Demosthene: Τῶν δὲ Keguxiy ὁ μέν τις αὖ- 
τὸν καλεῖ ῥωποισερπερήδραν, ὁ δὲ παρασκώ- 
πτων, ὡς χρώμενον τῷ ἀντιθέτῳ, φησὶν, οὕτως 
ἀπέλαβεν, ὥσπερ ἔλαξεν. ἠγάπησε 
γὰρ τὸ ῥῆμα τοῦτο παραλαβὼν Δη- 
μοσθένης. ἐχτὸς εἰ μὴ νὴ Δία πρὸς τὸν 
ὑπὲρ ᾿Αλογήσου λόγον à ᾿Αντιφάνης καὶ τουτὶ 
πέπαιχεν, ἣν ᾿Αϑηναίοις Δημοσϑένης συνεβού- 
Asus μὴ λαμβάνειν, ἀλλ᾽ ἀπολαμβάνειν 
παρὰ Φιλίππου. — Vir sollers et ingeniosus 
P. Bartonus, Oxoniensis, primus subodo- 
ratus est Iambos Antiphanis latere in ista, 
qu: diutius prosa videbatur Oratio Plu- 
terchi. Athenzus vero pergit: "AXs£ic δ᾽ 
iv τῶ ZTpaTi Tn, 
᾿Απέλαβες. τουτὶ δ᾽ ἔστι τί; ὃ ezag! ὑμῶν 
ἐγὼ 
Παιδάριον ἔλα B ov ἀποφέρων ἥκω τοάλιν. 
Πῶς οὐκ ἀξέσκει σοι τρέφειν ; οὐκ ἔστι γὰρ 
Ἡμεέτερον. οὐδ᾽ ἡμκέτερον. ἀλλ᾽ ἐδώκατε 
Ὑμεῖς ἐμοὶ τοῦτ᾽. οὐ δεδ M μεν. τί δέ; 


᾿Απεδώκαμεν τὸ μὴ «σροσῆκον ἐμοὶ λαξεῖν. 
Kai ἐν ᾿Αδελφοῖς, 


» ^ , , , , , 
Ἐγὼ δέδωκα γάρ τι ταύταις, εἶσσε (A01. 
Οὐκ, ἀλλ᾽ ἀπέδωκα c, ἐνέχυρόν που λαβών. 


᾿Αναξίλας δὲ ἐν Εὐανδρεία, 


Καὶ τὰς παλάθας ἐμοὶ, μὰ γῆν, μὴ σύγε δῶς 
᾿Αλλ᾽ ἀποδὸς καὶ δὴ τὰς φέρουσ᾽ ἐξέρχομιαι. 


τιμοκλῆς δ᾽ ἐν Ἥρωσι, 


Οὐκοῦν κέλευε νῦν τὰ πάντων μιᾶλλον ἢ 

Τὰ πρόσοντα φράζειν. Πᾶν γε δράσω τοῦτό 
σοι. 

Καὶ πρῶτα μέν σοι πσαύσεται Δημοσϑέγης 

LJ , ε ^ t , 

᾿Οργιζόμενυς, ὁποῖος ὁ Βριάρεως, sor 

O τοὺς καταπέλτας τάς τε λόγχας ἐσθίων 

Μισῶν λόγους ἄνθρωπος. οὐδεπώποτε 

3 , ^ $^ , ᾽ν , 

Αντίέθετον εἰπὼν οὐδὲν, ἀλλ᾽ " Aen βλέπων. 


Add. JElian. XII. V. Η. 53. virosque 
eruditos ad loc. Eustath. ad Homer. Iliad. 
A. pag. Edit. Flor. 118. 128. et notas vi- 
rorum doctorum, iterumque Salviaii ad 
lliad. T. exeuntem, Leopard. XII. Emend. 
6. Οὕτω xal ὁ Δημοσθένης κατασκευάσαι 
βουληϑεὶς μὴ δεῖν χάριν ἔχεὶν Φιλέππω, ὑπὲρ 
ὧν ἔδωκεν, μετέλαβε ( Annon. μετέβαλε) 
τὸ ἔδωκεν εἰς τὸ ἀποδέδωκεν. Suid. v. 
᾿Εγκράτεια. De hoc grammatico bello inter 
Athenienses et Philippum, utrum daret 
Halonesum Philippus an redderet, an be- 
neficii titulo, an juris exigentia, plura in 
ea Oratione, quz inscribitur περὶ ᾿Αλονήσου. 
Libanius in Argumento istius Orationis, si 
Libanius est qui scripserit, Demosthenem, 
«περὶ συλλαβῶν διαφερόμενον, ut hic ait 
AEschines, imitari videtur in eadem causa: 
᾽φίλιππος ἀπαιτοῦσι μὲν τοῖς ᾿Αθηναίοις τὴν 
γῆσον οὐκ ἀποδίδωσιν αἰτοῦσι δὲ ὑπι- 
σχνεῖται δώσειν. TAYLOR. 

᾿Αριστοδήμου}] Forte, Χαριδήμου, S. 
τοῦ στρατηγοῦ, de quo multa in Aristocra- 
Lea. Ὁ γὰρ ᾿Αριστόδημος, ὑποκειτὴς μεὲν, οὐχὶ 
δὲ στρατηγός. Nisi forte fuerit alius 
quispiam hic Aristodemus, quem in Phi- 
lippicis exagitat: pro quo Aristomedes 
apud Ulpianum legitur. Et [l. 6.] παρ- 
ἐσκεύασε, Worr. 
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kd Ni / € ^ ΩΨ M m ? ^" 
ὡς αὐτός φησι, τὴν χώραν ἡμῶν ετείχισε, TY τῶν ! Εὐβοῶν 
N / " 3 , G2 £^ Y ^ 
xoi Θηξαίων συμμαχίῷ. AX, ὦ Αϑηναῖοι, περι ταῦτα 
' , iT / , / / 

? τρία μέγιστα ἠδίκησε καὶ μάλιστα ἡγνοηκατε. σπεύδων 
5 ? e j' rv e ^ /,:-« ^v ^ . 
d εἰπεῖν περὶ τῆς ὁϑαυμαστῆς συμμαχίας τῆς τῶν Θη- 

e52? ^v ΕΣ x ^v E] t Lad , 
βαίων, iv ἐφεξῆς εἰτσὼς περὶ τῶν * Eu Gon wur μνησϑη- 
ς ^s / 2? 3 ^ ^ ͵ 20i 
copi. Ὑμεῖς "yo, cà. Αϑηναίοι, πολλᾶ καὶ μεγαλῶα 1104 
/, S AMI 7 n de. ^ , Ν 
κημένοι ὑπὸ Μνησάρχου TOU Χαλκιόεως, ToU Καλλίου xoi 
, / e “Ὁ N S 6 V? 3 
Ταυροσϑένους τσατρὸςς οὺς οὗτος νυν! μισίον λαξων Αὐη- 
5 e ͵ x / e N 7 “Ἢ 
ναΐους ELVOLI τολμῶ γράφειν, καὶ TOV ὕπο Θεμέσωνος του 
, ^v e el -*w » 3 Ν 3 7, , 
3 EpeToueg, ὃς -ἥμῶν εἰρήνης ουσῆς Ὥρωπον ἀφείλετο, τοὺ- 
7 3 / , N / , » 
τῶν ἑκόντες δ ἐπσσιλαϑόμενοι, ἐπειδὴ διέβησαν εἰς Ευβοιαν 
^ / x / /, Ed 
Θηβαῖοι. καταδουλώσασθαι τας πόλεις πειρώμενοι. ἐν 
, , 3 7 2 5 "T A x N ἣν» 
πένϑ ἡμέραις εἐβοηϑήσατ αὐτοῖς καὶ ναυσὶ Xon πεζικῇ 
/ XN Ἁ /, 4 , “ ε / 
δυνάμει, καὶ πριν τριακον") ἡμερὰς διελθεῖν, ὑποσπόνδους 
, ἤ N , ^ 3 / / 
Θηβαίους ᾿ ἀφήκατε, xou κύριοι τῆς Ευβοίας γενόμενοι 
* ἰὼ Y Y 7 5 Á , 
τάς τε πόλεις αὐτοῖς καὶ τας πολιτείας ὠτσέδοτε, ορ- 


457 V os P: / - 9 ΄ , IW 
66.1906 καὶ καίως τοῖς ΄σαρακατασεμενοις. οὐχί ἡγου- 
7 ^v 


iA Eee Ms u : 

μένοι δίκαιον εἰναι τήν Opymv ὠπομνημονευειν ἐν τῷ Ti- 

στευϑήναι. 
» » € 
λβ΄. Καὶ τηλικαὺῦῦ υφ 
»ο»“, ? N v /, c ed , ἐδ 7 , ? 9 δὴ / 
δὴς oU τὰς ομοιᾶς υμῖν ἀτσεόοσᾶν χαριτῶς: αλλ εἐπειόη τα- 
3 , ? "5, ͵ S4 i 
χιστα διέβητε εἰς Εὐθοιαν Πλουταρχω βοησϑήσοντες, τοὺς 

/ 5 [ ^ »c€ ., 9 7 

μὲν πρωτοὺς χρόνους ἀλλ᾿ οὖν προςεποιοῦνν ὑμῖν EVO QiA0t, 


e" e ᾽ὔ ε 
ὑμῶν εὖ πεπονϑότες οἱ " Χαλκι- 


1 Εὐβοέων 'T. R. 3 τρία * τὰ μέγιστα R. 3 μεγίστης T. 4 Εὐβοέων T. R. 
5. Ἐρετριέως, ὃς haa T. R. 6 ἐσιλανϑανόμενοι T. ΒΕ. 7 ἀφ., κύριοι τ. E. 
γενόμενοι, καὶ τὰς "ar. αὐτοῖς T. ἀφ., κύριοι 7. E. γενόμενοι, καὶ τάς τε π΄. αὐτὰς . 
8 δικαίως αὐτοῖς παρακαταθέμενοι T. R. 9 Χαλκιδεῖς T. R. 


Περὶ] Περὶ τῆς τῶν EjGoéwvlege. Tav- 
LOR. 

Μνησάρχου] Calliam et Taurosthenem 
fratres, Mnesarclii filios fuisse puto: non 
Mnesarchum Calliz filium, 'l'aurosthenis 
patrem. Etsi quid id nostra refert? 
Worr. 

᾿Αϑηναίους εἶναι τολμᾷ γράφειν] Πρῶτον 
μὲν γὰρ Νόμος ἐστὶ τῷ δήμω κείμενος, μὴ 
ἐξεῖναι ποιήσασθαι ᾿Αϑηναῖον, ὃν ἂν qan δι᾿ ἀν- 
δραγαϑίαν εἰς τὸν δῆμον τῶν ᾿Αϑηναίων, ἄξιον 
ἢ γενέσϑαι πολίτην. Demosth. χατὰ Νεαίρας. 
STOCK. 

Ὑποσατόνδους] Aretinus, victis Thebanis. 
Melanchtho, repressis. Periouius, Thebanos 
fa deratos dimisistis. WoLr. 

Τὰς πόλεις αὐτὰς] [uti Ald.] Lego a?- 
τοῖς. S. τοῖς Εὐβοεῦσι. Et [p. 208.1. 8.1ὅ τε 


ἀδελφός. Ing. Γρται αὐτοῖς, xal τὰς πο- 
λιτείας ἀπέδοτε, ὀρθῶς καὶ δικαίως τοῖς m a- 
ρακαταθεμένοις. STEPHANUS. καὶ τὰς 
“πόλεις αὖ τῆς καὶ τὰς πολιτείας ἀπέδοτε óg- 
ÜGc καὶ δικαίως αὐτοῖς σαρακαπταϑεμέ- 
νοις. CX. τοῖς Εὐβοεῦσι δηλονότι. Cod. Bern. 
TAYLOR. ἀφήκατε" xal κύριοι τῆς Εὐβοίας 
γενόμενοι, τὰς πόλεις αὐτοῖς καὶ τὰς πα- 
λιτείας ἀπέδοτε, ὀρϑῶς καὶ δικαίως τοῖς σ᾿αἀ- 
ρακαταϑεμένοις. Vid. Demosth. de 
Cor. $. x9". τὸ, καταστάντες κύριοι xal τῶν 
σωμάτων, καὶ τῶν πόλεων, ἀποδοῦναι ταῦτα 
δικαίως αὐτοῖς “τοῖς ἐξημαρτηκόσιν εἰς ὑμᾶς, 
μηδὲν ὧν ἠδίκησϑε, ἐν οἷς ἐπισ τεύξητε, ὑπο- 
λογισάμενοι.  MaRKLAND. Post ἀφήκατε 
punctum pono, et post γενόμενοι virgulam 
duntaxat; lego deinde αἱ est in vulgatis 
xai τὰς πόλεις αὐτάς. ÀUGER. 
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λήψεσθαι, ἀπσηλϑεὺ εἰς Μακεδονίαν, καὶ περιήει μετοὶ Φε- 
95 AímrroU, καὶ τῶν ἑταίρων εἰς ὠνομέξετο. ἀδικήσας δὲ 
Φίλιπαον; κὠκεῖθεν ὠποδρος ὑπέβαλεν ἑαυτὸν φέρων Θη- 
βαίοις. ἐγκαταλιπὼν δὲ κἀκείνους, καὶ τσλείους τρῶπό- 
μενος τροτσοὶς τοῦ Eupíarov, wrap ὃν ᾧκει, εἰς μέσον 
ἐμπίπτει τῆς τε Θηβαίων ἔχϑρας καὶ τῆς Φιλίππου. 
αὐπσορῶν ὃ ὃ τι χρήσαιδ᾽ αὑτῷ, καὶ παραγγελλομένης ἐπ᾿ 
αὐτὸν ἤδη στρατείας, μίαν ἐλαίδα λοιπὴν κατεῖδε σωτη- 
80 pim, ἔνορκον λαξεῖν τὸν ᾿Αϑηναίων δῆμον, σύμμαχον Ovo- 
μωσϑέντα βοηϑήσειν, ἐών τις ETT αὐτὸν Vil, ὃ πρόδηλον ἣν 
ἐσόμενον; εἰ μὴ ὑμεῖς ᾿κωλύσαιτε. Ταῦτα ? δὴ διανοηϑ εἰς 
ὠποστέλλει δεῦρο πρέςξεις. Γλαυκέτην καὶ "Ew dvo: καὶ 
Διόδωρον τὸν δολιχοδρομήσαντα, φέροντας τῷ μὲν δήμῳ 400 
ἐλπίδας κενάς, Δημοσϑένει δ᾽ ἀργύριον καὶ T- περὶ PEN 
τόν. τρία δ᾽ ἦν, ἃ ἅμα ἐξωνεῖτο. πρῶτον μὲν μὴ διασφα- 
35 ληναι τῆς πρὸς ὑμὰς συμμαχίας" οὐδὲν γῶρ ἣν τὸ μέσον, εἰ 
μνησθεὶς Τῶν προτέρων ἀδικημάτων ὃ δῆμος μὴ προςδέξαιτο 
τὴν Meum &AA ὑπῆρχεν " αὔτῳ 3 φεύγειν ἐκ Χαλκὶς 
δὸς 7 τεϑνάναι ἐγκαταληφϑέντι" τηλικαῦται δυνάμεις em 
αὐτὸν ἑτσεστράτευον, 4 τε Φιλίσσου καὶ ϑὴ Θηξαίων. 
δεύτερον D ἧκον οἱ paco τῷ γράψαντι τὴν συμμαχίαν 
ὑπερ τοῦ μὴ συνεδρεύειν ᾿Αϑήνησι Χαλκιδέας" τρίτον δ᾽ 
40 ὥςτε μὴ τελεῖν συντάξεις. 


^ X J 3 ͵ C X 
ἐπειδὴ δὲ ταχιστα εἰς Ταμύνας “παρήλθομεν, xai TO Ko- 
“ 3 , » ε / 3 “ 
τυλαιον ὀνομαζόμενον ορος ὑπερεβαάλλομεν, ἐνταῦσα Καλ- 
, e s" 3-3 7 
λίας ὃ Χαλκιδεύς, ὃν Δημοσϑένης ! μισϑαρνων ἐνεκωμίαξεν, 
^^ ^ / 5 Ἁ 7] 
ὁρῶν τὸ στρατόπεδον τὸ τῆς πόλεως εἰς τινῶς δυςχωρίας 
« / 5 Ὁ» * 
κατακεκλεισμένον, δεν μὴ νικήσασι μῶώχην οὐκ ἣν aa 
, 2 δὲ 2 , 3 x "Μ 2a ^v ,y2»? 9 / 
χώρησις “οὐδὲ βοηϑειας ελπὶς oUT εκ "y"S OUT ἐκ ϑαλατ- 
7 E ^ , / / 
της, συναγείρας ἐξ ὡπάσης τῆς Εὐβοίας στρατόπεδον, 
X , / ej 2 
καὶ παρὰ Φιλίππου δύναμιν προςμετατσεμψάμενος, 0 τ 
, » X / / 
ἀδελφὸς ᾿αὔτου Ταυροσϑένης, ὃ νυνὶ raw TO; δεξιούμενος 
ἃ ^e N / n 
καὶ προςγελῶν, τοὺς Φωκικοὺς ξένους διαβιβάσας, ἦλθον 
Ὁ 9 LE 3 / X 3 ^ V "» 
ἐφ᾿ ᾿ὑμᾶς ὡς ἀναιρήσοντες. καὶ εἰ μὴ πρῶτον μεν ϑεῶν τις 
5, X / » e € € Á 
ἔχωσε τὸ στρατόπεδον, ἔπει οἱ στρωτιωτῶι οἱ ὑμέτεροι 
N x 5* ^ 3 ὃ 2 aS ΝΠ. J x x 
καὶ πεζοὶ καὶ "ἱππῆς ἄνδρες ἀγαϑοι ἐγένοντο, Yi τσαρῶ 
N / x 3 / 3 / ’ 
τὸν ἱππόδρομον τὸν ἐν Ταμύναις εκ παρατάξεως μῶχη 
͵ 2 ^ * , 3 
399 κρατήσαντες 6 ἀφεῖσαν ὑποσπόνδους τοὺς πολεμίους, εκιν- 
$ ej / 3 ^" 5 ἃ X 
δύνευσεν ἂν "guy ἡ πόλις αἰσχιστῶ ““αϑεῖν. οὐ «op TO 
i we N / 7] ’ὔ 3 3 5 ej 
δυςτυχήσαι κατὰ πόλεμον μεγιστον ἐστι κακον" ὧλλ οτῶν 
E] , Ll , ? 
τις πρὸς ἀνταγωνιστῶς ἀναξίους ἑαυτοῦ διακινδυνεύων a- 
͵ ͵ € n * Á 3 3 ὦ 
-σοτυχη» διπλασίαν εἰκὸς εἰναι τὴν συμφορῶν. AAA ὁμὼς 
“ Lad / ͵ / N 5 , 
ὑμεῖς τοιαῦτα πεπονθότες πάλιν διελύσασϑε προς αὐτοὺς. 
, 3 "“Ὕ» / 7 e 
Ay . Τυχῶν δὲ -αρ ὕμων συγγνώμης Καλλίας 0 Χαλ- 90 
Ἁ / / e» ! 3 
κιδεύς, ὃ σμικρὸν διαλιτσῶν χρόνον πάλιν ἥκε φερόμενος εἰς 
^e E T X ^ / , 3 
τὴν ἑαυτοῦ φύσιν, Εὐβοϊκὸν μὲν τῷ λόγῳ συνέδριον εἰς 
/ , 3 N ^ M »! 5» $4 ^ ἍΝ 
Χαλκίδα συνάγων, ἐσχυρῶν δὲ τὴν Εὐξοιαν &Q ὑμᾶς tp- 
/ 2 , 5 e. / 
yo Trapa uod a, ἐξαίρετον ὃ "αὑτῷ τυραννίδα περι- 
N 


, / 3 x J 
ποιούμενος. και ταύτης ἐλπίζων συνωγωνιστην Φιλισσον 


M! / [A 
ὦ : Koi TOUTOV τὼν τοροαιρέσεων 
3 7 5 2 
οὐδεμιᾶς ὠπέτυχε Καλλίας, αλλ ὃ μισοτύραννος Δημο- 


1 χαὐίπτει τῆς Θηβαίων 'T. πίπτει τῆς τε Θ. R. 
4 χωλύσετετ', 5 δὲ T. R. 


8 χεϑγᾶγαι ἔγκωταλειφϑέντι T. R. 


P στρατιᾶς T. 5 εἴ τις T. R. 
? μὲν τῷ T. ' αὐτῷ T, R. 
: : : 9 Deest articulus. T. 
! μισθὸν AaGàv ἐνεχυρίαζεν T. μισθὸν λαβὼν ἐνεκωμίαζεν R. 2 οὔτε T. R. 


3 αὐτοῦ T. R. 4 ἡμᾶς T. 5 iqersic 
8 μικρὸν T. R. 


χβ΄. ταμύνας — Κοτύλαιον}] Harpocr. in 
utraque voce. TaYvLoR. 
- Ἐνεχυρίαζεν) Ἐγεκωμίαζεν MSS. Steph. 
et Bern. Simile pene occurrit infra, et 
quod auctoritatem quandam conferre vi- 
deatur, $. λδ΄. ante med. τόν τε Καλλίαν 
ὑπερεπήνει. Ingw.L. ἐνεκωμίαζεν. AU GER. 

Προσγελῶν] Priscianus aut in exempla- 
ria incidit inhonesta, aut auctorem no- 
strum perfanctorie legit, qui ex his verbis 
talem canonem elicere potuit : Προσγελᾷ 
με, καὶ προσγελᾷ μοι. Αἰσχίνης κατὰ Κτησι- 
“φῶντος" ὁ μὲν ᾿Αμύντας προσγελῶν τοῖς 
Φωκικοῖς ξένοις. Sed neque Amynte 


T. R. 6 ἀφίεσαν T. R. 


7 hi xy T. Κι. 
9 αὐτῷ T. R. 


nomen, si bene memini, usquam occurrit 
per tolam hanc Orationem. Ut existima- 
ret aliquis polius errasse Priscianum in 
titulo Orationis quam in loco describendo. 
Attamen qui leget hanc paginam, iterari 
reperiel εἰς Ταμύνας, τὸν ἐν ταμύναις. 
Unde literarum similitudine infaustus ille 
emicuit 'ApsóvTac. En quanta incuria 
describuntur Membranzs ! Cujusmodi est 
Materia ex qua Cruces aliquando edolan- 
tur Criticorum filiis! Proxime ἦλϑον ἐφ᾽ 
ὑμᾶς, MSS. fere omnes; Steph. Mead. 
Coisl. Reg. 2. Tavron. 
αὐτῶ] ἴω. αὑτῷ. MARKLAND.: 


Λήψεσϑθαι] A Λαμβάνω, non λείψεσθαι σϑείς. Et [p. 910.1.6.] τὰς δὲ συνεδρίας, 


[quee erat lectio Aldina] a Λείσσω. Worr. 

Evopxoy βοηϑήσειν}] ᾿Ομόσαντα ὅτι 
βοηθήσει. Aretinus : auzilium ferre jure- 
jurando cogeretur. IpnEw. 

Εἴ τις bar. αὐτὸν in] Siquis eum invaderet 
ac lacesseret.. Demosthenes xarà Φιλίπ. ὃ. 
Αλλ᾽ ἐπειδὰν ἐφ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς in, τί φήσομεν 
πότε; Rursus, m. Στεφ. Καὶ βοηθήσετε ἄν 
τις ἐπ᾿ αὐτοὺς in. BRopevus. 

Κωλύσετε] Κωλύσαιτε. MARKLAND. 
Ita Bern. TAvron. 


Δολιχοδρομήσαντα) Vide Poll. IIT. 30. 3v 


Ipzw. Explicat Potter. Archeol. II. 28. 
STOCK. 
Πρῶτον μεὲν μὴ διασφαλῆναι] [Negativa 
enim in Aldo deerat]. Et [1. 16.] εἰ μνη- 
VOL. I. 


ut anle μὴ συνεδρεύειν "AS Timo. WOLF. μι ἢ 
διασφαλῆναι. Bern. similiter. Διασφαλῆναι 
Brodzus explicat muniri, abreptus loci 
impuritate, ita ut interpretando adjuvare 
vellet, quod debuisset emendare. Tav- 
LOR. 
᾿Εγκαταλειφθέντι] H. Stephanus lectore 
non admonito, se contra Codd. niti, dedit 
ἐγκαταληφϑέντι. Quod tamen habet 
Cod. noster Bern. et Ego prefero. Ve- 
getatur Oppositio, ἢ φεύγειν 5 τε- 
ἄναι ἐγκαταληφϑέντι. Aut aufugere 
aut captum emori. Aliter Italus. O fug- 
irsi da Chalcide, o morire abbandonato. 
Solus Lambinus auctoritatem Stephani 
sequitar. lIpEM. 
"T2 
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σϑένης, ὡς αὐτὸς προςποιεῖται; ὅν φησι Κτησιφῶν τὰ 
βέλτιστα λέγειν, ὠπέδοτο μὲν τοὺς καιροὺς τοὺς τῆς τοό- 
λεως, ἔγραψε δ᾽ ἐν τῇ συμμαχίᾳ ξοηϑεῖν ἡμᾶς Χαλκι- 
δεῦσι, ῥήμα μόνον ἀντικαταλλαξάμενος, ἀντὶ τούτων εὐ- 
φημίας ἕνεκα ποροςγράώψας Χαλκιδέας βοηϑεῖν, &c» τις (ἢ 


N 


2 2-9 / 3 
ἐπ᾿ ᾿Αϑηναίους" τὲς δὲ ᾿᾽ συνεδρίας καὶ τὲς συντάξεις, ἐξ OT.1 


ὧν ἰσχύσειν ὁ πόλεμος ἤμελλεν; ἄρδην ὠπέδοτο, καλλίς 
στοις ὀνόμασιν αἰσχίστας πράξεις γράφων, καὶ τῷ λόγῳ 
προςξιβάξζων ὑμας, τὰς μὲν δοηϑείας -ὡς δεῖ τήν πολιν 
πρότερον ποιεῖσθαι τοῖς ἀεὶ δεομένοις τῶν Ἑλλήνων, τας 
δὲ συμμαχίας ὑστέρας ποιεῖσθαι μετὰ τὰς εὐεργεσίας. 


401 Ἵνα δ᾽ εὖ εἰδῆτε, ὅτι A29 λέγω, ? Aa GÉ μοι τὴν Καλ- 


λίου γραφὴν καὶ τὴν συμμαχίαν, καὶ ἀνώγνωνι τὸ ψη- 
φισμα. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. 


^" ἢ ὦ 


/ » , N ὃ , hi e x F 

λδ΄. Οὔπω τοίνυν TOUT ἐστι ὅεινον, εἰ οἱ κῶιροι πε- 

Ex X 7 N “" 3 A 

πρανται τηλίκουτοι και συνεδρίαι και συντάξεις, 0, AA 
x , / 3e , e ^ J/- 

"O0AU TOUTOU δεινότερον "UMIY φανήσεται, 0 μέλλω λέγειν. 


Εἰς γὸὼρ τοῦτο τσροήχϑη Καλλίας μὲν ὁ Χαλκιδεὺς ὕβρεως 
καὶ πλεονεξίας; Δημοσϑένης δέ, ὃν ἐπαινεῖ Κτησιφῶν. 
e » ? ^ ͵ὔ X , 
δωροδοκίας. ὥςτε τὰς εξ Ὥρεου συντάξεις καὶ τὰς ἐξ 10 
3 7 b /, ͵ NC d / 
“Ἐρετρίας, τὰ δέκα τάλαντα, ὁρώντων φρονούντων βλε- 
πόντων ἔλαϑον ᾿ὕμων ὑφελόμενοι, καὶ τοὺς ἐκ τῶν πόλεων 


Φ 6 ^v X ? 


5 / 9) / / ^w , 
τούτων GUVÉÓQOUG πὰρ ὑμῶν μεν ἀνέστησαν. παλιν εἰς 


! φροεδρίας T. 3 χάβε T. R. 3 ὑμῖν T. R. 4 ὑμῶν T. ΚΕ. 5 χούτους T. 
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7 X , *s . 
Χαλκέδα καὶ τὸ καλούμενον Ἑὐβοϊκὸν συνέδριον συνήγαγον. 
/ 


JL MAL δὲ / N d e / - 5 δ 3 ͵7 
Oy OE TQOWOV καὶ ὁ, OLUV κακουργημάτων, TOUT θη ἀζιον 
9 Ν 


e ^v 1 ? 


, ^ 3 ^" b 
ἐστιν ὠκοῦσαι. ᾿Αφικνεῖται γαρ πρὸς ὑμᾶς οὐκέτι Qj 
* », E] E] W UN e 7] Y ^ E] e». 
ἀγγέλων ἀλλ αὑτὸς ο Καλλίας, καὶ "TEN UV εἰς Τὴν EX- 
/ / “ ^ 
κλησίαν λόγους διεζήλθε κατεσκευασμένους ὑπὸ Δημο- 
Á T x c e; 3 ἤ Ἁ 
σϑένους. Εἴτε yxp ὡς “ἥκοι ἐκ Πελοποννήσου νεωστί 
/ T / ? e N / /, 5.14 
συνταγμα συντάξας εἰς EXOLTOV ταλαντων πρόςοδον ET 
Λ ^ y 7 . ἘΠ᾿ ΩΣ 3 - 
QiAÁTWOV, καὶ "ελογίξετο, ὅσον ἑκάστους ἔδει συντελεῖν, 
Ἶ i A / M! ; Á eo) 7 
χαιους. μὲν πᾶντας καὶ Μεγαρέας ἑξήκοντα ταλαντα, 
M " 3 , Ἢ / e , 3 A 
τος. δ᾽ ἐν Εὐβοίᾳ πόλεις ἁπάσας τετταράκοντα ἐκ δὲ. 
͵ — / ε / ἃ ἈΝ x 
τούτων τῶν χρημάτων ὑπάρξειν καὶ VOLUTIXAQ και πεξι- 
X δύ . Ψ δὲ N 3 ^ € / « 
Xx") ὀυναμιν" εἰναι 06. πολλοὺς OGLAAOUG τῶν Ελληνων, οὺς 
δ᾽. "M “ 4 c »/ / 
βουλεσϑαι. κοινωνεῖν τῆς συντάξεως, ὡς οὔτε “χρημῶᾶτων 
»" d » , , X ^ Ἁ X 
OUTE στρατιωτῶν ἐσεσϑαι ατσορίαν. καὶ ταῦτα μὲν τα. 
; mE Ἢ ^ ^ / ! emm. 3 
φανερὰ εφη δὲ καὶ πράξεις -σράττειν ἐτερᾶς δι ατσορρή- 
N , WM / f. ἢ j 
τῶν, καὶ τούτων EOM τινῶς μαρτυρᾶς τῶν ϑὑμετέρων 
^» X ^v 5 Y / 
ππολιτῶν, καὶ τελευτῶν ὀνομαστὶ παρεκάλει Δημοσϑέ- 


X ^ 3» y, c A e^ / V 
vq», καὶ συνειπεῖν ἠξίου. Ὁ δὲ σεμνὼς πῶνυ παρελθὼν 
Ν 


/ / ς ’ N E] /^€c 
95 τὸν TE Καλλίαν ὑτσερεπήνεις, καί τὸ OVTODD"UTOV σπροζε- 


/ LENA ἃ 3 3 ͵ 
-σοιησατο εἰδέναι" τὴν δ᾽ εἰς Πελοτσοννήσον πρεςβείαν, 
dio / ^ M um / 4» / 
qv ἐπρέςβευσε, καὶ τῆν ἐξ Ακαρνανίας EQ βούλεσϑαι 
e; 5 u 6: ΕἸ » ν»Ὁ / "n / 
" UpLiy απαγγείλαι. ἣν ὃ αὐτῳ κεφάλαιον τῶν λόγων, παν- 
Ἁ , e / / E] oM 
τας μὲν Πελοτσοννήσιους ὑπάρχειν, παντας à Ακαρναναᾶς 


͵7ὕ e αὶ ͵ δῦ Lud "n^ X Ἁ ᾽ὔ 
συντεταγμένους ET Φιλίσσπον UD εαὐυτου" εἰναι δὲ τὸ σύν- 


! oix ἔτι T. Β, 3 ἥκει T. ἧκοι R. 3 ἡμετέρων T. R. 4 ἔφη δὴ βούλεσθαι R. 
5 ὑμῖν T. R. 





Βέλετιστα AÉysw] Accuratius, ut mihi 
videtur, hoc loco scripsisset ZEschines 
βέλτιστα λέγειν καὶ πράττειν. Nam 
totum boc de Callia negotium ad Demo- 
sthenis πρᾶξιν, magis quam ad λόγον ejus 
spectat. Sic $. AJ. fin. MARKLAND. 

Συνεδρίας} Πρ. ye. προεδρίας [ut MSS. 
quoque quam plarimi] ᾿Αλλὰ καὶ ἀρτίως εἷ- 
πε, μὴ συνεδρεύειν ᾿Αϑήνησι. Καὶ ἐν τοῖς 
μετὰ ταῦτα, «πάντας ἥκειν συνεδρεύ σον- 
τας ᾿Αθήναζε. Λέγει δὲ καὶ συνεδρίας, ἔτι δὲ 
συγέδρους. STEPHANUS. Συνεδρίας, Bern. 
TavLon. Ἐ. συνεδρίας, ut l. 17. nuper 
pag. 209. 1. antepen. MankLAND. luno 
συνεδρίας. ÀUGER.. 

'O πόλεμος] An ἡ πόλιςἴ MARKLAND. 

Γράφων} An ἐπιγράφωγ! IpEM. 


Προσβιβάζων] Γριται er po Bi B4 Gov. MSS. 
Steph. Eamque lectionem amplecti vide- 
tur Budzeus. Vid. H. Steph. Thes. L. Gr. 
'l'om. I. col. 656. 'TAvron. 

Μετὰ τὰς εὐεργεσίας] Exponi possit vel 
post collata, vel post accepta beneficia. Ve- 
rum magnificentius erat, magisque adeo 
ad indolem accommodatum Atheniensium, 
glorize cupidorum, si cum iis potius so- 
cietatem inirent, quos ipsi sibi beneficiis 
prius devinxerant, quam si hanc illis tan- 
tum concederent, a quibus beneficia acce- 
perant. Francis. SrOock. 

Γραφὴν}] Ἐσπιστολὴν, à γράμμα, οὐχὶ δὲ 
κατηγορίαν, ὡς ἄλλοτε πολλάκις: WOLF. 

AY. Τούτους] Forte, τούτων. Μακκ- 
LAND, AUGER. 


"Emi Φίλιτσ σον] Ad bellum contra Phi- 
lippum gerendum. Bnopxvs. 

'Qc] Ita Codd. ὥστε exaravit typis 
suis H. Stephanus. 'Tavron. M. ὥστε. 
AUGER. 

Δι᾿ ἀπορήτων) [Ita A'J.] Ser. δι’ à erog- 
ῥήτων. Bnopzvus. Worr. 

Ἡμετέρων] Forte, ὑμετέρων. Manx- 
LAND. 

'Κεφάλαιον] Orationis ejus hec summa 
erat. Recte. Sic supra $. κέ. ya —— 
οὗ τὰ κεφάλαια διὰ βραχέων ἐγὼ «προερῶ. 
Ad istum sane locum allusit Suidas, v. 
Κεφάλαια, Verum videamus primo, quid 
ille Scriptor in articulo prsecedente, sc. 
κεφάλαιον, Nempe, Ἔνιοι τῶν ῥᾳθύμως 
ἐντετυχηκότων τοῖς ὑπὸ τῶν δέκα ῥητόρων γρα- 
φεῖσι λόγοις τὸ Κεφάλαιον οἴονται παρειλῆφθαι 


ἐπὶ πράγματος, καὶ λόγου μεόνον 
παρείλησγται δὲ καὶ ἐπ᾿ ἀργυρίου. Jam ac- 
cede ad ea que sequuntur. Κεφάλαια 
«παραλαμβάνεται ἐπὶ γράμματος, xal 
λόγου xai ἀργυρίου. οὕτως Αἰσχίνης ἐν τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος. Ubi tamen juxta men- 
tem Lexicographi, quatenus ex priore ar- 
ticulo ea colligi potest, pro γράμματος 
legendum est σράγματος. Aliquantum 
adstipulatur Photii Cod. MS. qui babet 
bi ἐπιγράμματος. Yd erat ἐπὶ γράμματος. 
Sed cum emendare volaerint alii, in alium 
mendum inciderunt. Sed γράμματος bene 
stare potest cum textu et mente ZEschinis. 
Tavron. 

Zwrerayjatvovc] Ad pecunias conferendas 
ordine descriptos. Bnopvs. Recte vidit 
Vir doctissimus. lia etiam alii:. erano 
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, N » ε ^ ^ ^ 
τάγμα χρημάτων μὲν εἰς ἑκατὸν VEU) τῶχιν GUT OUG V 
γ / APTE b 3 " M! / 7 V1* 
πληρώματα καὶ εἰς πεξοὺς στρατιώτας μυρίους καὶ ἐπ- 

à X , N 
πέας χιλίους" ὑπάρξειν δὲ wrpog τούτοις ? καὶ τας, πολιτι- 


, ͵ 


κας δυνάμεις, εκ Πελοποννήσου μὲν “πλείους ἢ διςχιλίους 
ε Ε] , 2 , 
ὁπλίτας, ἐξ ᾿Ακαρνανίας ὃ ἑτέρους τοσούτους" δεδοσϑαι 


€ Ν / / ἃ , € ως , 
δ᾽ ὑπὸ πάντων τούτων τήν ἡγεμονίαν ὑμῖν πραχϑη- 
? e 


σεσϑα, δὲ ὅ ταῦτ᾽ οὐκ tig μακρᾶν, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἐκτὴν ἐπὶ 


δέκα τοῦ ᾿Ανθεστηριώνος μηνός" εἰρῆσ' αι yao ἐν ταῖς 
πόλεσιν δὺφ᾽ αὑτοῦ καὶ πταρηγγέλϑαι; πάντας ἥκειν συν- 
εδρεύσοντας ᾿Αϑήναξε εἰς τὴν " πανσέληνον. Καὶ ydp 


^ » 
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3 ’ E K.- ἢ | e * » 
ἐπαρώμενος αὑτῷ, δεύτερον δέ, ἃ eu οἶδεν ὀὐδέποτ᾽ ἐσόμενα, 


- / 3 " 3 ὦ Ψ . , 
40 τολμῶ λέχει DTI TA εἰς ὁπότ᾽ ἔστι, κοὶ ὧν T€ σώματ᾽ 
3 e 7 υ Ν 


οὐχ, ἑώρακε, τούτων τὰ ὀνόμωτα λέγει, κλέτστων τὴν 
ἀπρόασιν καὶ μιμούμενος τοὺς τἀληϑὴ λέγοντας. διὸ καὶ 
μάλιστ᾽ ὥξιφς ἐστι μισεῖσϑγομ, ὅτι πονηρὸς ὧν καὶ τὰ τῶν 
χρηστῶν σημεῖα διαφθείρει. Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν δίδωσιν 
αἰνοϊγνώνοιι ψήφισμα τῷ γραμματεῖ ^ μακρῴτερον μὲν τῆς 
Ιλιάδος, Κενώτερον δὲ τῶν λόγων, oUc εἰωϑε λέγειν. καὶ 
τοῦ βίου, ὃν βεβίωκε, μεστὸν δ᾽ ἐλπίδων οὐκ ἐσομένων καὶ 


68.1 στρατοπέδων οὐδέτσοτε συλλεγησομένων. ἀτσαγαγῶὼν δ᾽ 


id; A , N “Ὁ ε A M »! 
TOUT ἄνϑρωπ Og τόϊον 36004 OU xX0i0oV wO0i&i. Οἱ μεν yo ἄλλοι 


, , e/ , 
ἀλαζόνες τῶν Ti ψεύδωνται, 


, v 3 
ἀόριστα καὶ ὠσαφη πειρων- 


ται λέγειν, φοβούμενοι τὸν ἔλεγχον" Δημοσϑένης δ᾽ ὅταν 


ἀλαξονεύηται; πρῶτον μὲν μεθ᾽ ὅρκου ψεύδεται, ἐξώλειαν 


1 ἱππεῖς T. R. 3 Deest καί, T. 
5 Deest ταῦτ΄. T. 


stati descritti da lui a contribuire contro 
Filippo. Italus, Minus bene Wolfius, cu- 
jus interpretationem Tu corriges. Tav- 
LOR. 

Χρημάτων] Ita Membranse preter Bern. 
nostram. Stephanus rursus silenti pede, 
χρήματα. lokM. 

πληρώματα] Socios navales et propugna- 
tores: remiges et milites classiarios. De- 
mosth. c. Midiam, εἶτα τὰ σληρώματα ^ 
πόλις παρέχει. BRODEUS. 

πολιτικὰς] Ex singulis civitatibus. Infra, 
$. μς΄. χωρὶς μὲν πρὸς τὴν πολιτικὴν δύ- 
γαμεῖν, χωρὶς δ᾽ ἐν ᾿Αμφίσσῃ πρὸς τοὺς ξένους 
διαγωνίσασϑαι. MARKLAND. Πρὸς τούτοις 
καὶ τὰς πολιτικὰς δυνάμεις Bern. TAYLOR. 

Ἐξ ᾿Ακαρνανίας δὲ ἑτέρου; τοσούτους] Are- 
tinus: ex Peloponneso quidem super duo 
millia armatorum, ex Acarnania vero alios 
totidem. Sic et Meletas. Melanchtho : ex 
Acarnania totidem milites. Perionius : ar- 
matorum er Acarnania totidem. Hio ἑτέ- 
ρους τοσούτους non est δὲς τοσούτους, ut apud 
Isocratem, loco supra citato [pag. 302. 
l. 8. ed. T.] Worr. 

᾿Απὸ] Ὑ πό. δ. μβ΄. ἐμπαιπλάμενος τῆς δι- 
δομένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ ἐξουσίας. Manx- 
LAND. 

᾿Ανϑεστηριῶνος) Παρὰ τὸ τοῖς ἄνϑεσι στέ- 
εσϑαι τὴν γῆν, qui a Choniate, ὁ φυλλορόας 
μὴν appellatur. Alii per ε in secunda syl- 
laba scribentes, παρὰ τὴν ἑορτὴν τὴν τοῦ Av- 
θιστηρίων, rec ὧν παροιμιαζόμενοί φασιν, Ἔξω 
Κάρες, οὐκέτ᾽ ᾿Ανϑιστήρια. WOLF. 

Big τὴν σελήνην} Εἰς πανσέληνον, ΒΚΟ- 


8 σλείονας T. R. 4 ἀπὸ T. R. 


9 ὑπ᾽ αὐτοῦ T. R. 7 σελήνην T. R. 


pxvs. Nescio an emendans, an expo- 
nens. Sed in Bern. adnotatur, sc. pro εἰς 
παγσέληνον. Volebant Athenienses ut Men- 
ses sui ordirentur a Novilunio. Tavron. 
Aretinus: Omnes convenire debere Athenas 
in plenilunio. Melanchtho: Ut civitates 
in. plenilunio conveniant Athenis. Perioni- 
us: Ut omnes Athenas conveniant consilii 
capiundi causa ad XVII. Cal. ejusdem 
mensis. Meletus: Venturos se esse Athenas 
ad concilium tempore plenilunii, Ti ct- 
λέγην paulo post ipse interpretatur τὴν παν- 
σέληνον. Hoo me loco lapsum esse fateor, 
cum verti, ad Lunam. Nam peculiarem 
hanc et non communem homo ille formu- 
lam usurpat. Neque enim ZEschines lu- 
nam, sed mendacem linguam Demosthenis 
exagitat. Etsi quid vetat, insolentem lo- 


cationem Grzcam seque insolenti Latina . 


vertere? présertim cum ejus sequatur 
interpretatio.; WorLr. sig τὴν gy ανσέλη- 
γον, (ut pag. 214. |. 12.) edidit H. Ste- 
phanus. Tavrom, Legendum certe zav- 
σέληνον. quod omisi volens in interpreta- 
tione mea. ÁvGER. 

Πανσέληνον}] Plenilunium semper inci- 
dit in diem decimum quintum mensis 
Attici; quia menses iis erant lunares. 
Singuli autem mensis tres dies a Lunz 
phasibus nomina mautuati sunt: primus 
γουμηνία vocabatur, xvíus. ἡ «σανσέληγος, 
ultimus seu trigesimus ἕνα xai νέα, luna 
vetus et nova.  Tourellius. Sroc&. 

Kal yàg τοῦτο} Forte, καὶ yàg v eU ὁ 
ἄνθρωπος, MARKLAND. 


€ 
?U 
ἢ 


3 
EA i 


? x Ll / Ἁ 3 ^v 
μᾶς ἀπὸ TOU κλέμματος, καὶ αἀνακρεμάσας QUO τῶν 
δ. N / 
dv, ἐνταῦϑα δὴ συστρέψας γράφει; κελεύων ἑλέσϑαι 


za 3 'E 7 à ͵ 4» ha 
πρέςβεις εἰς Ἐρέτριαν, οἵτινες δεήσονται τῶν " Ἐρετριων — 
/ X 37 ^v » : 

πᾶνυ uo Edi δεηϑήναι “αὔτων — μηκέτι διδόναι τὴν 


/ £ € w« Ν Á/ Λ ᾽ Ν / i1 , 
6 συνταζιν UV, τὰ πέντε τάλαντα, G0 Καλλίῳ, καὶ πα- 


er δ ond » 9 * 
λιν ετέρους αἰρεῖσϑαι εἰς ᾿Ωρεὸν ? πρὸς τοὺς Ωρείτας wpéc- 


C e, ὃ , X 
εἰς, OLTiVEG — OEC OVTOLI. καὶ 


φίλον καὶ ἐχϑρὸν νομίζειν ^ 


F N N 3 
αὐτοί, τὸν αὐτὸν ᾿Αϑηναίσις 
G* y 3 5 / 
εἰναι. — Ewtir ἀναφαίνεται, 


! μακρότερον T. R. 3 ὑμᾶς ἄπωθεν ἀπὸ T. R. 3 "Ἐρετριέων T. R. 4 αὐτῶν T. R. 


5 [πρὸς τοὺς ᾿Ωρείτας] R. 


Μιμεῖσθαι] [Ita erat in Ald.] Legen- 
dum μωμεῖσϑαι. BRopus. ἄξιός ἐστι 

ἰισεῖσϑαι lege. Worr. Ita restitue- 
runt Bern. Ask. Steph. reá$& μισεῖσθαι 
h μωμεῖσθαι, ὡς ἐν ἄλλοις. marg. Ex- 
emplaris Aldini in Biblioth. Col. Eman. 
Cant. Tavron. 

Καὶ τοῦ Giov] Deest forte aliud Adjecti- 
vum, Comparativi gradus, ul κχεγώτερον. 
MARKLAND. 

Συστρέψας} Vim vocis non assequitur 
Wolfius. Laudo, neque satis praedicare 
possum, bellissimam versionem Italicam, 
Mettendo in questo tutte le sue forze.  Si- 
militer scribit Xenopho Anab. l. 1. circa 
finem. Οἱ («iy Ἕλληνες συστραφέντες 
«-αρασκχευάζονται ὡς ταύτη «τροσιόντες καὶ δε- 
ξόμενοι. Quem locum contra Cl. Hutchin- 
sonum explicare non debuit Spelmannus, 
in politissima et fideli pariter [nterpreta- 
tione quam dedit Xenophontis. Deme- 
trius Phalereus $. 8. "Qc«se và ϑυρία 
συσπτρέψαντα ἑαυτὰ μάχεται, τοιαύτη 
τὶς ἂν εἴη συστροφὴ καὶ λόγου, καθάπερ 
ἐσπειραμένου (vel συσπειραμένου) 
στρὸς δεινότητα. Cui locum similem ad- 
duxit ex Platone Pet. Victorius in com- 
mentario. Verba illa Demetrii scio aliter 

laudati in fine, sc. neque ἐσιιειραμένου, 


9 δεήσονται, αὑτοῖς τὸν T. ? [εἶναι] R. 


neque συσπειραμένου, verum cuc 7£iAa- 
μένου. Qood licet sque faveat mew 
Interpretationi τοῦ συστρέφεσθαι, attamen 
laudo eam lectionem quse reperitur in 
vulgatis. lta Plutarch. Sympos. ἐν τῷ 
χειμῶνι συστρεφόμενον καὶ cvcati- 
ράμενον διὰ τὸ ῥιγοῦν. Hlum morem Ferse 
se colligentis ad. vim vel sustentandam 
vel inferendam egregie describit Ho- 
merus Iliad, M. 41. 


, 

Ὡς δ᾽ ὅταν ἔν τε κύνεσσι καὶ ἀνδράσι Smgtv- 
τῆσι 

Κάπριος ἠὲ λέων στρέφεται, σθένεϊ βλεμε- 
αἴνων, 

Οἱ δέ τε πυργηδὸν σφέας αὐτοὺς ἀρτύ- 
γαντες 

, , ed 

Αντίοι iC TAYTAL, 


Porro. Occurrunt exempla apud nostros 
Scriptores, ZEschinem volo et Demo- 
sthenem, ubi συστρέφεσθαι dicitur de globo 
aut agmine faclo, ad majorem vim aut 
impetum. [n hoc loeo, se totum collegit, 
summam vafritiem in ea re exseruit Demo- 
sthenes, ut ait adversarius. Tavron. 

Δεήσονται αὐτοῖς] Deerat [sc. αὐτοῖς] in 
Steph. αὐτῶν Ask. Quod prestat. Inzm. 
L. αὐτῶν. AUGER. 

Εἶναι} Otiosum sane vocabulum, neque 
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' πρὸς τῷ περὶ ὡπάντων τῶν EP τῷ ψηφίσματι κλέμματι; 
γρώψας καὶ τὰ πώτε τάλαντα τοὺς πορέςβεις ? ἀξιοῦν 
τοὺς ᾿Ωρείτας μὴ ὑμῖν ἀλλὰ Καλλίᾳ διδόναι. Ὅτι δ᾽ 
aA λέγω, ἀφελὼν τὸν. κόμπον καὶ τὸς τριήρεις καὶ τὴν 
ὠλαξονείαν ἐκ TOU ψηφίσματος ἀνάγνωσι, καὶ τοῦ κλέμ- 
ματος ἅψαι, ὃ ὑφείλετο ὁ μιαρὸς καὶ ἀνόσιος ἄνϑρωπος, 
ὅν φησὶ Κτησιφῶν καὶ ἐν τῷδε τῷ Ψηφίσματι διατελεῖν 
λέγοντα καὶ πράττοντα τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αϑη- 
ναίων. | | 


YHOIZMA. 
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τάλαντα μισϑὸν τὴν γνώμην ταύτην ἔγραψε Δημοσϑένης, 
τάλαντον μὲν ἐκ Χαλκίδος παρὰ Καλλίου, τάλαντον δ᾽ 
ἐξ Ἐρετρίας παρὰ Κλειτάρχου τοῦ τυράννου, τάλαντον δ᾽ 
εξ ᾿Ωρεοῦ" διὸ καὶ καταφανὴς ἐγένετο, δημοκρωτουμένων 
τῶν ᾿Ωρειτῶν, καὶ πάντα πρωττόντων puero ψηφίσματος. 
1᾿Ἐξαναλωμένοι yao ἐν τῷ πρὸς Φίλισπον πολέμῳ, καὶ 
-«“αντελῶς ὠπόρως διακείμενοι, πέμπουσι πρὸς αὐτὸν Γνω- 
σίδημον τὸν Χαριγένους υἱόν, TOU δυναστεύσαντός ποτ᾽ ἐν 
᾿Ωρεῷ, δεησόμενον * αὔτου, τὸ μὲν τάλαντον ἀφιέναι τῇ 
πόλει, ἐπαγγελλόμενον δ᾽ αὐτῷ χαλκῆν εἰκόνα σταϑής- 
σεσϑαι ἐν ᾿Ωρεῷ. ὁ δ᾽ ὠπεκρίνατο τῷ Γνωσιδήμῳ, ὅτι 
ἐλαχίστου χαλκοῦ οὐδὲν δέοιτο, τὸ δὲ τάλαντον Qi τοῦ 


Οὐκοῦν. τὰς μὲν τριήρεις καὶ τὴν πεζὴν 
τὴν πανσέληνον καὶ τοὺς συνέδρους λόγῳ ἠκούσατε, τὰς δὲ 
συντάξεις τῶν συμμάχων, τὰ δέκα τάλαντα, ἔργῳ ἀπω- 
λέσατε. 

λέ. ὙὝπόλοιπον δέ μοί ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι λαξὼν τρία 1ῦ 


V περὶ à. ἐπὶ τῷ Mp. πρὸς τῷ κχέμματι γράψας, T. R. 3 ἀξιῶν T. R. 
| 8 στρατείαν T. 


desiderari vides: eundem hostem et ami- 
cum judicare, perinde uti Athenienses. Dele 
ergo, nam enatum est ex fine prrecedentis, 
«τοῦ, νομίζειν. 'l'AYLOR. 

Ἔπειτα ἀναφαίνεται) Aretinus et banc 
et plures clausulas omisit. Melanchtho : 
cetera in decreto recitantur : ascribit etiam 
de furto, ut Orite quinque talenta mon 
vobis, sed Callie penderent.  Perionius: 
Deinde eum apparet in decreto ad. furtum 
addidisse, ut. legati peterent ab Oritanis, 
etc. Meletus : deinde vero post has insidias 
orationis, rursus decernit. Τὸ, «spl ἅπάν- 
στῶν nemo horum expressit: pro quo, elsi 
περιαγαγὼν, ) προαπαντῶν, ἢ προ- 
απατῶν legas, non satis placet. Mox, 
[l. 2.] τοὺς. πρέσβεις ἀξιοῦν. Cohswrent 
enim γράψας ἀξιοῦν, jid est, ὅπως ἀξιῶσιν 
οἱ φρέσϑεις. Worr.  Poscia egli mostra 
havere scritig ogni cosa nel. decreto per in- 
gannate. Etruscus. Deinde videtur ad 
hec omina in decreto peculatus causa adje- 
eise. Anon. Venetus. Hi quidem ex- 
presserunt τὸ, περὶ ἁπάντων, sed nihil pro- 
movemus. 'l'Avron. 

Περὶ ἁπάντων ἐπὶ τῷ ψηφίσματι] Depra- 
vata hzec esse opinor. MARKLAND. Ἔν 
τῷ ψηφίσματι, MSS. Stepb. et Ask. et 
Plin. IX. Epist. 26. ubi locum hunc 
laudat.'TAvron. Interpretatus sam quasi 
legeretur, ἐν τῷ ψηφίσματι ὑπὲρ τοῦ κλέμ.- 


ματος γράψας. καὶ subsequens non sigui- 
ficat et, sed etiam. AvGEn. 

Πρὸς τῷ κλέμματι γράψας} Hyovy, προσ- 
γράψας τῷ κλέμματι. Marg. Eman. Tav- 
LOR. 

Πρὸς τῷ κλέμματι] Hane clausulam de- 
pravatam, iadeque obscuram factam esse 
arbitratur Marklandus. Non sensit hoc 
loco vir doctiss. inusilatam significationem 
prepositionis Πρὸς. Πρὸς τῶ κλέμματι 
est furto deditus, in peculdtum effusus: ut 
liquet conferenti perquam huic similem 
seutentiam in oratione Demosthenica de 
fals. leg. $. A9. fin. ἀλλ᾽ οὕτως ἔκφρων ἦν, 
xai ὅλως πρὸς τῷ λήμματι καὶ τῷ δωρο- 
δοκήματι, ὥστε πάντα τὰ ἄλλα ἀνελὼν καὶ 
παριδὼν ὥχετο : ila penitus erat quastui et 
largitioni deditus, etc. Srocx. 

᾿Αξιῶν] Sincera Lectio, ἀξιοῦν, Bno- 
pxus. lta Steph. et Bern. TAvrLon. 

'Ex] Abest $. πζ΄. ἀφελὼν τὴν ἀλαζονείαν 
καὶ τὸν κόμπον τοῦ ψηφίσματος. M ARK- 
LAND. 

τοῦ κλέμματος ἅψαι] Istud. membrum 
decreti attinge, ubi continetur fraus et im- 
postura hominis, ceteris omissis. Particu- 
lam scil. ex psephismate excerpi, non 
totum continuo recitari jubet. Taylor. 
ad orat. Dem. de fals. leg. [$. Y. ] Srocx. 

Στρατείαν] Στρατιὰν (Vid. ad δ. μγ΄. 
fin.) excudi fecit Stephanus. 'TAv ron. 


/, »6p 3 / » e» Ἁ 
Καλλίου “ εἰξέπρωττεν. ἀνωγκαζόμενοι δ᾽ οἱ KYpeiz au καὶ 
^ e ^ 


4 


2 


9. 9 E N 
οὐκ εὐποροῦντες ὑπέθεσαν ᾿ αὐτῶ τοὺ ταλάντου τος δημο- 

7 / N / 3 aped -— 
cios προζόδους, καὶ TOXOV ἡνεγκᾶν Δημοσθένει του δωροδο- 
^ e 7 : 


κήματος δραχμὴν τοὺ μηνὸς 
X Mu 


τῆς μνᾶς, ἕως τὸ κεφαλαιον 


ἀπέδοσαν. καὶ ταῦτ ἐπράχϑη μετὼ ψηφίσματος τοῦ 
δήμου. Ὅτι δ᾽ ὅ ἀληϑη λέγω, An GE μοι τὸ Ψψηφισμα τῶν 


5 ^^ 
QptiTwV. 


! ἐξαγηλωμένοι T, ΒΕ... 2 αὑτοῦ T. R. 
5 χσάληϑη. 


AL. A] Malim 3; οὗ. Worr. ἙἘ. δι᾽ 
οὗ, scil. ταλάντου. MARKLAND. 

Δηρκοκρατουμένων τῶν ᾿Ωρειτῶν] Cum po- 
pulari republica. Oritg regerentur. Wol- 
fius. Incaute. Non enim semper ea for- 
ma imperii utebantnr. Quod tamen se- 
queretur eam interpretationem Wolfii, ce- 
terorumque. Ecce enim Charigenes non 
ita pridem (nam ejus filius Gnosidemus 
cum ZEschine et Demosthene vixit,) sum- 
mum in ea civitate imperium tenuit, ut 
discimus ex tertia abhinc linea. Verte 
igitur, cum. tandem populari Rep. regi 
cceperint. ὅταν ἐδημιοοκρατοῦντο. TAYLOR. 

᾿Ελαχίστου χαλκοῦ] Videtur alludere 
ad nomisma. vilissimum, qui χαλκοῦς di- 
citur: quasi dicat, οὐκ à» ἀντικαταλλά- 
ξαιμι χαλκοῦ τάλαντον. Worr. Non ad 
Nomisma, mi homo. Cui quid cum Sta- 
tua commune? Ad Metallum, quod erat 
vile et tenue, ad 7Es, alludit potius. Et 
meminerit lector ἐλάχιστον non semper de 
magnitudine, vernm aliquando etiam de 
pretio et valore dici posse: ut hic, et pa- 


iter apud Aristophanis cx. seil. ᾿Εδόκει 


3 εἰσπράττειν T. R. 5 αὐτῷ T. R. 
$ AáBs T. R. 


τὸ τῶν Βυζαντίων νόμισμα ἐλάχιστον 
εἶναι πάντων xai φαυλότατον, ἅτε σιδηροῦν 
ὑπάρχον. Nub. 248. Nam qui ferreis 
utuntur nummis, non in minutissimas ]a- 
minas secare solent. TavrLonm. ; 

Εἰσητράττειν} S. δέοιτο. Worr. Scil. 
αὐτὸν ἐθέλειν εἰσπράττειν. Alioqui legen- 
dum foret εἰσ πράξειν.  MAnRKLAND. 
Tp. 7a: εἰσέπραττεν. MSS. Steph. yp. sic- 
ἔπραττε et εἰσέπραξε. Cod. Bern. 
Tavron. Malim εἰσπράξειν, subaudi- 
endo ἑαυτόν. AUGFR. 

Δρεαχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς μνᾶς] Menstruam 
drachmam in singulas minas, τῆς paYg, 
ἀντὶ τοῦ, iQ ἑκάστης μνᾶς. BRODXEUS. 
Centesimis ergo usuris duxit fenus. Mi- 
na enim 100 drachmas continet. Worr. 
Nos dicimus 12 per cent. per ann. STOCK. 
Κεφάλαιον] Jam alia, et diversa ab ea 
quam explicavi ad $. λδ΄, med. occurrit 
notio τοῦ, Κεφάλαιον, et h»c verba JE- 
schinis eapropter a Suida recitantur in 
articulo Κεφάλαιον. TAYLOR. 

Ὅτι τἀληθῆ λέγω] [Aldus] ὅτι δ᾽ ἀλη- 
05 λέγω, WorF. 
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N , Λ / ^» 
τοὺς a) parar ou τούτους μετελθεῖν. καὶ Ἶ αὕτοις ἀναιρεῖ 
ΩΣ 3ςε , E 
" Πυϑία, τρολεμεῖν Κιρραιοις καὶ ? Κραυαλλίδαις -σᾶντ᾽ 
/ / ^ ^ e 
"siii xci πασας νύκτας, καὶ τὴν χώραν αὐτῶν ἔκπορ- 
3 Ν , 
νϑήσαντας καὶ αὐτοὺς ἀνδρωτ οδισαμένους ἀναϑεῖναι τῷ 
^ ͵ ^ ^ : 
c — τῷ Πυϑίῳ καὶ τῇ ᾿Αρτέμιδι καὶ Λητοῖ καὶ 
9 'X / 3 
Ate Προνοίᾳ ἐπὶ rou ἀεργίᾳ, καὶ ταύτην τὴν χώραν 
μήτ᾽ αὐτοὺς ἐργά θ EYE / xn 
ὑτοὺς ἐργάζεσθαι μήτ᾽ ἄλλον ἐᾷν. Λαβῶντες δὲ τὸν 
5 / 
— ^ Ἀμφικτύονες ἐψηφίσαντο, Σόλωνος εἰπόντος 
3 Ν Ν ^v ^ 
ἡναίου τὴν γνωμην, αὐνδρὸς καὶ νομοθετησαι δυνατοῦ καὶ 
9 P" ποίησιν καὶ Φιλοσοφιαν διατετριφότος, ἐπιστρατεύειν 
ἐπι τοὺς ἐναγεῖς Σ τὴ , U ϑεοῦ. καὶ 
"— ς ἐνωγεῖς κατῶ τὴν μαντείαν TOU ϑεοῦ. καὶ συν- 
, e ἥν ^ 
αϑροίσαντες δύναμιν ἱκανὴν εκ τῶν ᾿Αμφικτυόνων, ἐξηνδρα:- 
N 3 , M! Ν 
ποδίσαντο τοὺς ανϑρώπους, καὶ τοὺς λιμένας EXC αν, καὶ 
*? ^v 
TQ» πόλιν αὐτῶν κατέσκαψαν, καὶ τὴν χώραν αὐτῶν 
καϑιέρωσαν κατα τὴ ? i ἐπὶ τούτοις 0, 
Cor ib pta e (TO, τήν μαντείαν, καὶ Ti τούτοις OpMOV 
2 3 N ^ e Y ve 
"i (A000) ἰσχυρὸν, μήτ᾽ αὐτοί τὴν ἱεροὶν vv ϑεργάσεσϑαι 
, ΄ 3 ^ ^ “ ^v 
μητ ἄλλῳ ἐπιτρέψειν, ἀλλα βοηθήσειν τῷ ϑεῷ καὶ τῇ 
ES Wii N ἃ μ A A /, Ξ ; E 
y" T" ἱερῷ καὶ χειρὶ καὶ ποδὶ καὶ παση δυνάμει. καὶ οὐκ 


! αὑτοῖς T. R. 
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Τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ ψήφισμα, ὦ ᾿Αϑηναῖοι; αἰσχύνη μὲν τῆς 
πόλεως, ἔλεγχος δ᾽ οὐ ἦ σμικρὸς τῶν Δημοσϑένους σο- 
λιτευμάτων, φανεροὶ δὲ κατηγορία Κτησιφῶντος. τὸν γῶρ 80 
ὀὕτως αἰσχρῶς δωροδοκοῦντα οὐκ ἐστιν ἄνδρα γεγονέναι 
ἀγαϑόν, ὃ τετόλμηκεν οὗτος γράψαι εν τῷ ψηφίσματι. 

λε΄. Ἐνταῦθ ἤδη τέτακται καὶ ὃ τρίτος τῶν καιρῶν, 
μᾶλλον δ᾽ ὃ πάντων ᾿-πτικρώτατος χρόνος, ἐν ᾧ Δημοσϑέ- 
γης ἀπώλεσε τὰς τῶν Ἑλλήνων καὶ τῆς πόλεως τοράξεις. 
ἀσεβήσας μὲν εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς, ἄδικον δὲ καὶ 
οὐδαμῶς ἴσην τὴν πρὸς Θηβαίους συμμαχίαν γράψας. 39 
ἼΑρξομαι δ᾽ ἀπὸ τῶν εἰς τοὺς θεοὺς ϑαὔτου πλημμελημά- 
ων λέγειν. Ἔστι γάρ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τὸ Κιῤῥαῖον 4 ὡνο- 
μασμένον πεδίον καὶ λιμὴν ὁ νῦν ἐξάγιστος καὶ ἐπάρατος 
ὠνομασμένος. Ταύτην ποτὲ τὴν χώραν κατῴκησαν Κιρ- 
βαῖοι καὶ 5 Κραυαλλίδαι, γένη παρανομώτατα; οἵ εἰς τὸ 
ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς καὶ 6 περὶ τὰ ἀνωϑήμωτα ἠσέβουν, 


ἐξημάρτανον δὲ καὶ εἰς τοὺς ᾿Αμφικτύονας. ᾿Αγανακτή- 


3 ᾿Ακραγαλλίδαις T. R. ὃ ἐργάσασϑαι T. 


AN E ἢ / / Ko s / 
σαντες δ᾽ ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις μάλιστα μὲν, ὡς λέγονται. 
: 3 


ε , e Ψ s πὰ vx , / 

σι “σρογόνοι οἱ ὑμέτεροι. ἐπειτῶ Κῶ! Ol ἄλλοι Αμφικτύονες, 
/ , / N ^" m" , Ν / 

μαντείαν ἐμαντεύυσαντο πῶρω τῷ θεῷ, Tii χρὴ τιμωρίᾳ 


1 μικρὸς T. R. 3 σσικρότατος T. R. 


5. ᾿Αχραγαλλίδαι T. R. 


Οὗτος] S. ὁ Κτησιφῶν. Inew. 

λς΄. Κιῤῥαῖον} Κιῤῥαῖον πεδίον Αἰσιχίνης ἐν τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος. Κίῤῥα πόλις ἐστὶν ἀπέ- 
ovca Δελφῶν σταδίους τριάκοντα. ἔοικεν οὖν 
Κιῤῥαῖον πεδίον καλεῖν ὁ ῥήτωρ τὸ ταύτη πα- 

ἐμενὸν τῇ πόλει. Harpocr. in v. Suid. 
in Κίῤῥα. Contendit Vir doctissimus I. 
Meursius II. Attic. Lect. 2. vocém nume- 
ralem, τριάκοντα, esse minus sinceram, et 
pro 30 reducit 80. Plura ibidem habet 
de Cirrba urbe consulenda. Tavronm. 

"'E£áyie roc - ἐπσάρατος] Aretinus : 
nefastus et exsecratus. Melanchtho : pollu- 
εἰς εἴ exsecratus. Perionius: scelestus et 
maledictus. Worr. Addam etiam et no- 
stros. Venetus: detestabilis et exsecran- 
dus. Ferrus : iscommunicato et maledetto. 
Vid. Harpocr. Suid. v.' E£&yieo;, et Ety- 
mol. M. 346. 36. Tavron. 

Κιῤῥαῖοι] Cirrba oppidum Phbocidis ad 
Parnassi radices, ubi caltus fuit Apollo. 
Wozrr. 

᾿Αχραγαλλίδαι] Fortassis hi reliquis 


9 Deest περί. T. 


σφάλμα typográphicum. Tavron. 

, Αθηνᾷ Προνοίᾳ] Pausanias in Phocicis 
᾿Αθηνᾶν I1 góvaov recenset, quasi quz sit 
in vestibulo zdis dedicata, quod fortasse 
rectius est, quam Providentie vel Provi- 
de. Worr. Egi de ea re copiosius, in- 
fra ad Orat. I, c. Aristogit. $. 4. fin. 
TaAvron. 

᾿Αεργίᾳ] Ut Deo sacer atque incultus 
permaneret hic ager. Bnopxvs. | Ut sci- 
licet neque compascuus esset hic ager, nec 
coleretur, ueque coedificaretur. Worr. 

E»aytic] Occurrit etiam $. 14. med. et 
fin. $. v. et ὁ. μά. — Vide Harpocr. in 
Avaytic. Suid. etiam ibid. et in Ἐναγεῖς 
διὰ 7. s. TAvrLon. 

Kai συναθροίσαντες x. 7. ^.] In hac Ex- 
peditione narranda dissentiunt Strabo et 
Pausanias. Ille enim lib. 9. hajus ex- 
peditionis ducem facit Eurylochum Thes- 
salum : Pausanias vero in Phocicis Cli- 
sthenem Sícyoniorum lyrannum cum So- 
lone Atheniensi, nulla Eurylochi facta 
menlione.  Polyenus vero Stratagem. 
l. 6. Eurylocho tribuit stratagema, quod 
ab aliis Soloni tribuitur, bellebori scil. 
mixturam aque, qua utebantur obsessi. 
Sie variant in rebus tam antiquis aucto- 


rum testimonia. PAL MER. Conjungo Plu: 
VOL. I. 


4 ἀνομασμεένον R. 
7 γενομένοις T. R. 


3 αὑτοῦ T R. 


faerunt exoercitus Brenni, et in editis lo- 
cis consederunt. Ipnzw. Ingeniose satis. 
Verum nomen istud gentile male descri- 
bitur in ZEschinis Exemplaribus. Harpo- 
cratio: Κραυαλλίδαι. Αἰσχίνης ἐν τῷ xa- 
τὰ Κτησιφῶντος. Δίδυμός φησι δεῖν γράφε- 
σθαι (in ZEschinis loco, pre manibus) 
Κραυγαλλίδαι. οὕτω yàg λέγεσθαι τὴν ἐν 
Φωκεῦσι πλησίον Κίῤῥας χώραν Κραυγάλλιον, 
ὡς καὶ Ξεναγόρας ἐν τετάρτῳ χρόνων ἱστορεῖ, 
Vides, mi lector, utcunque exaretur, sive 
Κραυαλλίδαι, uti repperit Harpocratio, 
sive Κραυγαλλίδαι, ut correxit Didymus, 
nullam omnino lectionem favere Etymo 
isti Wolfiano. Vide Valesium ad istum 
locum Harpocrationis. TAvLoR. 

Τοὺς ᾿ΑμφιχτύοναςἾ Omnia quecunque 
ad celeberrimum hoc Concilium pertinent, 
cura fideque optima congessit, ac Vile 
Philippice przmisit Lelandus. Srocs. 

"Ewtira] Forte, ἔσειτα 33. xal οἱ ἄλλοι. 
MARKLAND. 

Tín χρὴ τιμωρίᾳ] W οὐ. Aldi corrigens 


tarchum in vita Solonis. ᾿Εθαυμάσθη δὲ 
[Σόλων] καὶ διεξοήθη μεᾶλλον ἐν τοῖς Ἕλλησιν, 
εἰπὼν ὑπὲς τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν Δελφοῖς, ὡς χεὴ 
βοηϑεῖν, καὶ μὴ περιορᾷν Κιῤῥαίους ὑξρίζοντας εἰς 
τὸ μαντεῖον, ἀλλὰ προσαμεύνειν ὑτσὲρ τοῦ Θεοῦ 
Δελφοῖς. πεισθέντες γὰρ ὑπ᾽ ἐκείγου epic τὸν 
“σύόλεμον ὥρμησαν οἱ ᾿Αμφικτύονες, ὡς ἄλλοι 
τε μαρτυροῦσι, καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ τῶν 
Πυθιονίκων ἀγαγραφῆ, Σόλωνι τὴν γνώμην ἄνα- 
τιθείς. οὗ μέντοι στρατηγὸς ἐπὶ τοῦτον ἀπε- 
δείχθη τὸν «σόλεμον, ὡς λέγειν φησὶν Ἕρμειπ- 
πος Εὐάνθη τὸν Σάμιον. οὔτε γὰρ Αἰσχίνης ὃ 
Prog τοῦτ᾽ εἴρηκεν, ἕν τε τοῖς τῶν Δελφῶν 
ὑπομνήμασιν ᾿Αλκμαίων, οὗ Σόλων, ᾿Αθηναίων 
στρατηγὸς ἀναγέγρατσται. TAYLOR. 

Ἔξηνδρατσοδίσαντο) Vide hac de re πρε- 
σξευτικὸν Thessali filii, in Hippocratis 
operibus Grzcis, Frobeniane Editionis, 
folio 537. ubi excidium Criseorum, aqua 
infecta, elezanter describitur. Worr. 

Τοὺς λιμένας] Forte, τὸν λιμένα. Vid, 
P. 216. 1. 14. $. λζ΄ init. A4. med. λϑ', 
med. MARKLAND. 

Τὴν χώραν αὐτῶν] Abesse potuit ab T àv, 
vel scribi αὐτήν. IpnEM. 

Kal χειρὶ, xai ποδὶ] Vid. Victor. XIV. 
Var. x ἐν TavLOoR. καὶ ποδὶ, καὶ 
φωνῇ infra $. λή, et π΄. Παραπρεσβ. p. 280. 
I. 1. ed. T, Marra. m» 
v2» 
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ἀπέχρησεν 1 αὔτοις τοῦτον μόνον τὸν ὅρκον ὀμόσαι, QAO 
καὶ προςτροπὴν καὶ ἀρὰν ἰσχυρὰν ὑπὲρ τούτων ἐποιήσαντο. 
.«γεγράπται "yop οὕτως EV Τῇ ὠρρ" EV TIG τάδε φησι 
παραξαΐνοι, ἣ πόλις ἢ ἰδιώτης d ἔθνος, ἐναγής 
φησιν ἔστω τοῦ Απόλλωνος καὶ τῆς ᾿Αρτέμιδος 


Δοη.καὶ Λητοῦς καὶ ᾿Αϑηνᾶς Προνοΐας" καὶ ἐπεύχεται 


»! / ^ N / / - Á 
L. αὑτοῖς “μήτε γὴν καρτσοὺς φέρειν, μῆτε γυναίκας τεκνᾶ 
7] ^v 3 / ΕῚ Ν 7 / / 
-TEXETEIUV γονευσιν EOJXOT CC GAAoO TépotTO, μῆτε βοσκήματα 
N , ἃ ^ Lr ud , ? ^ g* P 
xo To Φυσιν γονας ποιεῖσσαι, qTTOXV ὃ αὐτοῖς εἰναι πολε- 


N ^e Ἁ , ^ a 5 / "Ὦ x , ML 
μου xctl δικῶν κοΐ οὐγορὼν, κοι ἐξώλεις EVO και CCUTOUSG . 
Ἁ 


M 3. ἢ A Á 3 / N / , 
καὶ οἰκίας καὶ γένος TO εκείνων" καὶ μήποτε Quo 
ε 7 3 / ^ 9 / δ) € 5 Á 
ὁσίως δθύσειαν τῷ Απόλλωνι, μηὸδε τῇ ApTE- 
X ^ as ,» 2» ^ / x 
μεδι μηδὲ τῇ Λητοῖ μηδ ᾿Αθηνῷ Tlpovoic, μηδὲ 
δι 4 * oy IR / e/ Hs 1 S4 7 
δέξαιντο *aUTuv τὰ ερῶ. — Ori aa λέγω, 
"? £/ iT f ^e 3 / ^ 9 f 
ἀνώγνωθ τὴν τοῦ ϑεοῦ μαντείαν. Ακούσατε τῆς ρῶς, 
E / ^ — € é ej / N ἂν 
ἀναμνήσθητε τῶν Ὅρκῶν, οὃς ὅὕμων οἱ πρόγονοι μετῶ τῶν 
Φ ΄ / 
᾿Αμφικτυονων συνωμοσαν. 


MANTEIA. 


Οὐ πρὶν τῆςδε πόληος ἐρείψετε πύργον ἑλόντες, 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 


' Πρίν κεν ἐμῷ τεμένει κυανώπιδος ᾿Αμφιτρίτης 
Κῦμα "ποτικλύζῃ, κελαδοῦν ἱεραῖσιν ἐπ᾽ ἀκταῖς, 


OPKOI. APA. . Εν ΑΝ γε ὶ 

λζ΄. Ταύτης τῆς ἀρᾶς καὶ τῶν ὅρκων καὶ τῆς μαντείας 
γενομένης; ἀναγεγραμμένων ἔτι καὶ νῦν, οἱ Λοκροὶ oi 
S Appima me, μᾶλλον à οἱ προεστηκότες αὐτῶν ἄνδρες πα- 
ρανομώτατοι, ἐττειργάξοντο 73 πεδίον, καὶ τὸν λιμένα τὸν 
ἐξάγιστον καὶ ἐπάρατον πάλιν ἐτείχισαν καὶ συνῳκισαν, 
καὶ τέλη τοὺς “καταπλέοντας ἐξέλεγον, καὶ τῶν ἀφικνου- 
Μένων εἰς Δελφοὺς 5 Πυλαγορῶν ἐνίους χρήμασι διέφϑειραν, 
ὧν εἰς ἣν Δημοσθένης. Χειροτονηθεὶς yug Up ὑμῶν IIuAx- 
γόρας λαμζάνει χιλίας δραχμὰς roto τῶν ᾿Αμφισσέων 
ὑπὲρ τοῦ μηδεμίαν μνείαν περὶ αὐτῶν ἐν τοῖς ᾿Αμφικτύοσὶι 
“σοιήσασϑαι. διωμολογήθη d αὐτῷ καὶ tig τὸν AOr/ov 
χρόνον ὠποσταλήσεσϑαι ᾿Αθήναξε τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑκάστου 
μνᾶς εἴκοσι τῶν ἐξαγίστων καὶ ἐπαρώτων χρημάτων, ἐφ᾽ 
ᾧ τε βοηϑήσειν τοῖς ᾿Αμφισσεῦσιν ᾿Αϑήνησι κατὰ πάντα 
τρότσον. ὅϑεν “ἔτι μᾶλλον ἢ πρότερον συμξέξηκεν " αὕτῳ, 
ὅτου ἂν "roca nou ἀνδρὸς 8 ἢ) ἰδιώτου ἣ δυνάστου 3| πό-. 


1 αὐτοῖς T. R. 2 μηδὲ T. 3 ϑύσαιεν 


Μόνον] Vid. H. Steph. de Dialect. At- 
tic. pag. 105. TAvron. 
. Iigozrgoriy] Hine fit προστροπαῖος. 
Melanchtho: addiderunt religionem et 
imprecationem. Perionius : sed diris etiam 
devoverunt, exsecratique sunt eum qui con- 
tra faceret. Meletus: sed pro his etiam se 
insuper devoverunt, ac diris imprecationi- 
bus obstrinzerunt. WoLr. Προστρόπαίᾳν, 
ἄγος, μίασμα. οὕτως Αἰσχίνης. καὶ Προσ- 
τροπὴ δὲ λέγεται. ἐν γοῦν τῷ κατὰ Κτησι- 
ὕντος ἐκ παραλλήλου τίθησι τὰ ὀνόματα ὃ 
pru. Suidas. Plenius Harpocratio : ITgoz- 
τρόπαιον Αἰσχίνης iv τῷ περὶ τῆς Παραπρε- 
σβείας. Ἐάσατε οὖν αὐτὸν τὸ τοιοῦτον 7 ροσ- 
τρόπαιον, [Vide not. δὰ $. 45. fin. ] ἀντὶ 
τοῦ ἄγος xal τὸ μίασμα. Καὶ προσ TQoT 
δὲ παρὰ τοῦτο λέγεται. ἐν γοῦν τῷ κατὰ Κτη- 
διφῶντος ἐκ παραλλήλου τίθησι τὰ ὀνόματα 
ὃ ῥότωρ. Inedita Glossa Photii insignis est. 
Προστρόπαιον. Δαίμων ἐπὶ τῶν ἐναγῶν" ἐπεὶ 
οἱ μετὰ τὸ σταθῆναι ἤδη τὸ τρόπσαιον οἱ ἀναι- 
ροῦντες τινὰ τῶν πολεμίων, προστροποὶ καὶ 
ἐναγεῖς εἰσὶν, προστρόπαιον παρακαλῶν. Quod 
Etymon non laudo, licet Glossam istam 


T. R. 4 αὐτοῖς T. R. 5 ὑμῶν T. R. 


adducam. TaAvron. 
Τέκνα τίκτειν x. T. M] Ex Hesiodo 
sumptum. Worr. 
Kal ἀγορῶν} Ἐκκλησιῶν καὶ ξουλευτηρίοων 
ut opinor, potius quam ἐμπορίων. InEM. 
Αὐτοῖς}] Castiga αὐτούς. BRopEvs. 
Pro αὐτῶν, usitata Graecis ἀντιπτώσει. 
Worr. ἴ,. αὐτῶν, υἱ $. M. fin. Mank- 
LAND. lta MSS. Regg. Paris. 1. et 2. 
TavrLon. Μ. αὐτῶν. AUGER. 
οὐ πρὶν x. 7.A.] Occurrit etiam hoc 
Oraculum apud Pausan. in Phocicis, cap. 
57.qui multa-ibi complectitur ad banc 
Historiam cognoscendam utilia. Vide 
autem quo pacto ab isto Scriptore cite- 
Lur : 
Οὐ πρὶν τῆσδε «πόληος ἐρείψετε. πύργον 
ἑλόντες, 
Tipi “καὶ ἐμῷ τεμένει κυανώπιδος 
Αμφιτρίτης 
Κῦμα ποτικλύξζη, κελαδοῦν ἐπὶ otvo- 
ara πόντον. ; 


Hic etiam πρίν κεν ἐμῶ τεμένει MS. Steph. 
Tavron. i 


! πρίν γε ϑεοῦ τεμένη T. R. 3 ποτικλύζει T. 3 ᾿Αμφισσεῖς T. R. 


4 παραπλέοντας T. 5 πυλαγόρων T. 


6 Deest ἔτι. T. 7 αὐτῷ T. R. 


8 Deest 7. T. 


KíAa3oy] [ut Ald.] κελαδοῦν lego 
ἃ Κελαδέω. His versibus demum subjicien- 
dum [nam in Ald. precedebant] OPKOI. 
APA. Sententia autem oraculi est, eum 
agrum Apollini consecrandum, qui ager 
maritimus cum esset, et Deo dicatus: 
post consecrationem, mare utique lucum 
Apollinis alluebat, invidi scil. dzemonis, 
qui instar canis in preesepi jacentis, nec 
ipse illo frueretur, nec alios frui sineret. 
Worr. 

Ἱεραῖσιν ἐπ᾿ ἀκταῖς} Agrum Cirrheum 
alluentibus. BRopvs. 

λζ΄. Λοκροὶ οἱ᾿Αμφισσεῖς] Inter varios Lo- 
cros, quos recenset Mattius I. Opin. 10. 
non occurrunt Amphissenses. Pertinebant 
bi ad Locros Ozolas, quorum Metropolis 
erat Amphissa. Vid. Steph. Byzant. . Ita 
Philippus in Epistola apud Demosth. de 
Coron. $. vá. Aoxgol οἱ καλούμενοι Ὀζόλαι, 
κατοικοῦντες ἐν ᾿Αμφίσση. TAYLOR. 

Καὶ τέλη τοὺς παραπλέοντας ἐξέλεγον] 
Portoria αὖ αἀπαυϊραπείθιιδ exigebant. Ano- 


nymus, Riscuotevamo le gabelle da i pas- 
saggieri naviganti, Ferrus. Wol(ius prz- 
termisit. IpEw. 

Πυλαγόρων] Quasi esset a Πυλάγοροζε 
Nam Πυλαγόρας, Πυλαγορῶν facit. Paulo 
post [$.A4.] IIvAayógouc ὑμεῖς εἵλεσθε. 
Worr. Credo cum hoc modo exaretur, 
uti δ. A4. δ. λθ΄. etc. male exarari. Nam ab 
antiquis  Lexicographis, Πυλαγόραι 50- 
lummodo nominantur: quorum fuisset ad- 
monere, si utroque modo scribere liceret. 
TaAvrLonR. 

Ὑφ᾽ bj Gv) [Ali ἡμῶν] Et [l. ante- 
pen.] τοῖς ᾿Αμφισσεῦσιν. Et [l. pen.] 
συμβέθηκεν αὐτῶ, ὅτου ἂν προσάψηται 
ἀνδρὸς ἰδιώτου à δυνάστου. Worr. Qum 
incorrecte impresserat Aldus. TAYLoR. 

XiMa;] Forte, δὲσ χιλίας. Vide seqq. 
MARKLAND. i 

Ποιήσασϑαι] F. ποιήσεσθαι. InEM. 
᾿Αμφισσῶσιν) [ut Ald.] Lege, 'Ag- 
φισσεῦσιν. Bnopzus.et Bern. Tar- 
NEM mmm " 
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/ 3 “ 
λεως δημοκρατουμένης, τούτων ἑκάστους ἀνιάτοις κακοῖς 


περιβάλλειν. 


1 


λή. Σκέψασϑε δὴ τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύχην, 000) 
περιεγένετο τῆς τῶν ᾿Αμφισσέων ἀσεβείας. ᾿Ἐπὶ γὰρ 
Θεοφράστου ἄρχοντος, ἱερομνήμονος ὄντὸς Διογνήτου Aya- 

/ 


φλυστίου, ᾿ Πυλαγόρας ὑμεῖς εἵλεσϑε Μειδίαν τ᾽ ἐκεῖνον 40 


“ ἃ 3 /, E ^ € 
τὸν ᾿Αναγυρρώσιον, ον δηξουλόμην ὧν WONG ÉVEXO ζῆν, 


F, Ν ’ 
καὶ Θρασυκλέα TOV Λεσξιον, 


X 7 δὲ N / 
xo uere E μετὰ τουτῶν 
M 


ἐμέ. Συνέβη δ᾽ ἡμῖν ἄρτίως μὲν ες Δελφοὺς ἀφίχϑαι, 
παραχρῆμα δὲ τὸν ἱερομνήμονα Διόγνητον πυρέττειν" τὸ 


δ᾽ αὐτὸ τοῦτο συνετσσεπτώκει 


A! ^v / ε 5. δ 
καὶ τῷ Μειδίᾳ. οἱ δ᾽ ἄλλοι 


συνεκώϑηντο ᾿Αμφικτύονες. ᾿Εξηγγέλλετο δ᾽ ἡμῖν παρὸ 


ed , ᾽ν 3 M ^v / ej e 
των ξουλομένων EUVOLOV ἐνδείκνυσθαι 7T" πόλει, OTi OVíO.l 


4? Led € , 
^ Aupimauc, ὑποπεπτωκοτες 


1 ὡς T. 3 Πυλαγόρους 'T. 


λή. ᾿Ασεξείας} Forte, τῇ τῶν ᾿Αμφισσέων 
ἀσεβείᾳ. Aretinus: Considerabitis enim 
sive demonium sive fortunam, que er im- 
pietate. Locrorum efflusit. Melanchtho : 
Considerate autem quas penas Deo Am- 
phissenses pro impietate dederint. Peri- 
onius : Attendite igitur que& calamitas et 
fortuna Amphisseorum scelus impietatem- 
que oppresserit. Meletus pro ὃς περιεγένετο, 
legisse videtur &c, et genitivum retinuit. 
Considerate igitur ut vicerit Amphissano- 
rum impietatem divinum numen et fortuna. 
Worr. Recte omnino Meletus, quicun- 
que fuerit. Recte Lambinus. Recte etiam 
Etrusca Versio : Hora state a vedere, come 
la sorte e la fortuna potette piu, che l' im- 
pietà de gli Anfissei. Hominem Greecani- 
cum, Wolfium, in ea literatura enutritum 
et exercitalissimum, fugit suus Helleni- 
smus, qui ita verlere potuerit, fortunam, 
qu& Amphissensium impietatem secuta est. 
Perperam etiam ille Anonymus, fortuna, 
que evaserit ex impietate Amphiseorum. ὃς 
«σειεγένετο habuit Aldus, & Cod. Coisl. 
Stephanus vero et Bern. uti Ego exhibui. 
TavLon. F. ὡς περιεγένοντο. AUGER. 
Ἱερομεγήμιονος) Libanius, Ἱερομνήμων δὲ 
ἐλέγετο ὁ πεμπόμενος σύνεδρος εἰς τοὺς "Apa- 
φικτυόνας ὑπὲρ τῆς πόλεως. Aristophanis 
enarrator, τοὺς Πυλαγόρας, xal τὸν ἱερομινή- 
μονα, καὶ εἰσὶν οἷον ἱερεῖς γραμματεῖς" μνή- 
μονας γὰρ τούτους ἐκάλουν. Diodor. 1. 15. οἱ 
μὲν ἱερομνήμογες ἐν ᾿Αμφικτυόσι, κατηγορούν- 


3 ἐβουλόμην T. R. 


, A! ^ , 
τότε καὶ δεινῶς θεραπεύοντες 
4 ᾿Αμφισσεῖς T. R. 


τῶν Φωκέων Βπονεῦϑβ. 

Ἐχεῖνον)] Nobilem illum civem. ΤῸ ἘΜ. 
Dubito. TAvLoRn. 

Λέσβιον] Quid est, quod latet sub voce 
Λέσξιον ? aliquis δημότης, opinor, ut 'Avya- 
φλύστιος et 'Avayuppácioe, Vid. Demosth. 
de Cor. δ. χγ΄. Ep. Phil. MankrANp. Vid. 
not. F. A. Woifii, p. 421. vol. II. Dem. 

τοῦτον] [Ald. ita) μετὰ τούτων. Bno- 
DXUs. νοι». MARKLAND. 

Ἱερομνήμονα] Suidas : Ἱερομενήμονες, oi 
πεμπόμενοι εἰς τὸ τῶν ᾿Αμφικτυόνων συνέδριον 
ἐξ ἑκάστης πόλεως τῶν τοῦ συνεδρίου μετεχου- 
σῶν, ἢ, οἱ εἰς πυλαίαν ἐκπσεμετσόμενοι γραμι- 
ματεῖς. Ex hoc autem ZEschinis loco ap- 
paret, Athenienses unum ἱερομαγήμονα, tres 
Πυλαγόρους misisse. Dicitur autem ἱερομεγή- 
μὼν παρὰ τὴν μνήμην τῶν ἱερῶν, fortasse 
quod acta sacra in literas retulit. Areti- 
nus: Diognetum sacratorem. Melanchtho : 
scribu Diogneto. Meletus : - sacrorum pre- 
fectus, Diognetus. Worr. Erudite de his 
rebus tractant Cel. Prideauxius nostras ad 
Marmora Arundelliana, et Antonius Van 
Dale de Concilio Amphictyonico. Com- 
mode hic applicari potest Inscriptio Ve- 
tus, quam ex Cyriaci Anconitani et Apiani 
schedis produxerunt Gruterus CCX XTX. 
15. et MX XI. 7. Reinesius I. 241. Idem 
Van Dale l. c. et Muratorius DXX.5. 
novissime autem omnium et emendatis- 
sime Cel. Gorius in Symbolis Litera- 
riis : 


GEOIZ 
ἘΠῚ APIZTATOPA APXONTOZ EN ΔΕΛΦΟΙΣ 
IIYAAIAZ HPINHZ IEPOMNHMONOZ ΤΩΝ AITOQAQN 
TIOAEMAPXOY AAEXAMENOY ΔΑΜΩΝΟΣ. 
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τοὺς Θηβαίους, εἰςέφερον δόγμα κατὰ τῆς ^ ἡμετέρας dró- 


à , ͵ 
λεως, "EVTQKOVTO, ταλαᾶντοις ζημιῶσαι τὸν δημον των 


3 , « ^ ' 
Αϑηναίων, OTi τας χρυσᾶς ἀσπίδας ἀνέϑεμεν "wo TOV 
^ X ῷ 5 / X 3 / M 
40HVOP. νεῶν πριν εζαρασοα. Sai X04 E7E'yponV oe peev Ὁ 
πρὶν " ἐξαρ ᾿ γράψαμεν τ 


δ προςῆκον ετσίγραμμα, ᾿Αθηναῖοι ἀπὸ Μήδων καὶ Θη- 


€ /, F (s ej ? / 
αἰὼν, OTE τανωντία τοῖς Ελλησιν ἐμάχοντο. 


εκ 


ij Μεταπεμψάμενος δ᾽ ἐμὲ ὁ 
b! 


ε 


ἱερομνήμων ἠξίου εἰςελϑεῖν εἰς 


Ν 3 ii ιν , 
TO συνέδριον, καὶ εἰπεῖν τι πρὸς τοὺς Αμφικτύονας Ugo 
bd , LU 9 X ej A 
της πόλεως, καὶ αὐτὸν οὕτω προηρημένον. ᾿Αρχομεένου δέ 


“ 
10 μου λέγειν, καὶ προθυμότερον πως εἰξεληλυθότος εἰς τὸ συν- 


ἔδριον, τῶν ἄλλων * Πυλαγορῶν μεθεστηκότων, ἀναβοήσας 

τις τῶν h Ἀμφισσέων, ἄνθρωπος ἀσελγέστατος καὶ, ὡς ἐμοὶ 

&EpouveTo, οὐδεμιᾶς παιδείας μετεσχηκῶς, ἰσως δὲ καὶ δαι- 

μονίου τινὸς νας τὸς αὐτὸν προαγομένου, ἀρχὴν 
; 


δέ y ἔφη, ὦ ἄν 


ρες Ἕλληνες, εἰ ἐσωφρονεῖτε, 


349» ἃ 3 , ΕἾ ^v “ω 
οὐδ᾽ àv δωνομάξετε τουνομῶ TOU δήμου τῶν ᾿Α- 
, 3 “Ὁ ^ 3 
ϑηναίων ἐν ταῖςδε ταῖς ἡμέραις; &AA ὡς ἐνα- 
^ € " 


15 γεῖς “εἐξείργετ᾽ ἂν ἐκ τοῦ ἱεροῦ. ἅμα δ᾽ ἐμέμνητο 
“ » 


" ΄ / A. * / 9». ς 
τῆς τῶν Φωκέων συμμαχίας: ἥν ὁ Κρωζυλος εκεινος ἐγρα-᾿ 
NU M X X ^ Ll 
ye, X04 ἀλλα OXAO X00 δυςχερή κατα τῆς πόλεως διεξ. 
7 Á, e ? Y 9 yw» ,:- E] , -“ 
ἤει) λέγων ὦ ἐγὼ OUTE TOT εκώρτερουν ἀκουῶν, οὔτε νῦν 


1 ὑμετέρας T. 


3 ἐξειργάσϑαι T. R. 


3 πσεμψάμενος δὲ ὃ ἱ, ἡ. με εἰσελϑεῖν T. μεταπεμψάμενος δέ με ὃ ἱ. ἢ. εἶσ. R. 


4 πυλαγόρων T. 


Ἐξειργάσθαι] Ἐξαρᾶσθαι MSS. Steph. 
aut forte, ἐξαράσασθαι. Ut Bern. Audi 
Harpocrat.. 'E£agácac Sa, Αἰσχίνης κατὰ 
Κτησιφῶντος, ὅτι χρυσᾶς ἀσπίδας ἀνέθηκε πρὸς 
«ὸν καινὸν va. ἐξαράσασθαί ἐστι τὸ ἐκτελέσαι 
τὰς ἀρὰς, τουτέστι τὰς εὐχὰς ἐπὶ ταῖς ἱδρύ- 
σεσι τῶν ναῶν, αἵ εἰώϑασι ποιεῖσθαι. Vide 
Valesium, et cx. ad hunc locum. Tavr. 

Προσῆκον}] Hei geste conveniens. Bno- 
DXUS. 

Htpudápevo] Μεταπεμψάμενος de- 
dit H. Steph. et recte. Consentit Bern. 
μεταπεμψάμενος δέ με ὃ ἱερομνήμων 
ἠξίου εἰσελϑεῖν x. 7. ^. Deerat μὲ in Ald. 
et in Mead. Quod in eo loco (sc. post 
ἠξίου] quo vides reponit Wolfius. Tavr. 

Kai αὐτὸν] Cum ipse tamen hoc facere 
Statuissem. BRoDEvs. 

Καὶ προϑυμότερον)] Quiere an ita distin- 
guendum , λέγειν (καὶ «σροϑυμότερον 

μμιεϑεστηκότων) ἀναβοήσας X. τ. A. 
ΜαΑπκιανν. Recte omnino mihi videtur. 
clausulam distinxisse vir eruditus: καὶ 


5 ὠγομάζετο T. R. 


6 ἐξήγετε ix T. R. 


«τροϑυμότερόν “τως εἰσεληλυθότος -------- μεϑε- 
στηκότων : paulo majori studio ingressus, 
quod collegis meis absentibus, mihi soli reip. 
causa commissa erat. Eoque ritu interpre- 
tatur Tourellius, Srock. 

Μεθεστηκότων)] Forte, παρεστηκότων, 
ἢ μεϑεικότων. Melanchtho : cunctanti- 
bus aliarum civitatum legatis. Perionius : 
ceteris Pylagoris concedentibus. Meletus : 
egressis aliis Pylagoris. Ego nihil certi 
cum haberem, verti, ceteris nostris Pyla- 
goris absentibus. Worr. Πυλαγορῶν nempe 
τῶν ἡμετέρων. AUGER. 

᾿Ἐξήγετε] Ἐξείργετ᾽ ἂν τοῦ ἱεροῦ. Ita 
Menmbranse, scil. MSS. Steph. Mor. Reg. 
1. et Bern. Vid. pag. 224.1. 6. TaAvron. 

Κρώβυλος] Is est Hegesippus. Vid. Har- 
poer. v. Κρώβυλος, Libanium, Photium, 
Suidam, JEschinem c. Timarch. Hujus 
dicitur esse Oratio de Haloneso, qus 
Demostheni attribuitur. Ipnkw. 

᾿Εκαρτέρουν}] Ὕπέμενον, ἠδυνάμην, ἤνειχό- 
μὴν ἀκούων, WOLF. 
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ἡδέως μέμνημαι ι αὔτων. ᾿Ακούσας δ᾽ “ ἐγω᾿ οὕτω opus 
ξύγϑην ὡς ὅ οὐδὲ πώποτ᾽ ἐν τῷ ἐμαυτοῦ βίῳ. καὶ τοὺς per 
ἄλλους λόγους ὑπερξησομαι' Ear) δ᾽ οὖν μοι ἐπὶ Ἦν 
γνώμην μνησϑῆναι τῆς τῶν ᾿Αμφισσέων * σερι τὴν γὴν τὴν 
Legacy ἀσεβείας, καὶ αὐτόθεν ἑστηκὼς ἐδείκνυον τοῖς Αμφι- 
κτύοσιν. ὑπόκειται yx TO Κιρραῖον πεδίον τῷ ἱερῷ. καὶ 
ἔστιν εὐσύνοπτον. Opere, εφὴν ἐγὼ, 0 ὧν δρες Αμ- 
φικτύονες: ἐξειργασμένον τοῦτο τὸ πεδίον 
ὑπὸ τῶν ᾿Αμφισσέω y, καὶ κεραμεῖα ἐνῳκοδο- 
μημένα καὶ δαὔλια. ὁρᾶτε τοῖς ὀφθαλμοῖς τον 
ἐξάγιστον καὶ ἐπάρατον λιμένα τετειχισμέ- 
νον. ἴστε τούτους αὐτοί, καὶ οὐδὲν ἑτέρων 


Ἃ 
δεῖσθε μαρτύρων, τέλη πεπραχότας καὶ χρή 25 


ματα λαμξάνοντας εκ TOU ἱεροῦ λιμένος. Apa 
δ᾽ 9 ἀναγιγνώσκειν ἐκέλευον αὔτοις τὴν μαντείαν TOU eov, 
τὸν ὅρκον τῶν προγόνων, τὴν αραὶν τὴν γενομένην, καὶ - 
eicoum, ὅτι ἐγὼ μὲν ὑπερ TOU δήμου τῶν Α "- 
ναίων καὶ TOU σώματος καὶ τῶν τέκνων καὶ 


οἰκίας τῆς ἐμαυτοῦ βοηθῶ κατ οὶ τὸν [TV προ- 
γόνων ὅρκον καὶ τῷ ϑεῷ καὶ τῇ y" τῇ ἱερᾷ καὶ 
χειρὶ καὶ ποδὶ καὶ φωνῇ καὶ πᾶσιν οἷς δύνα- 
μα:ς καὶ τὴν πόλιν τὴν ἡμετέραν τὰ πρὸς τοὺς 
S eoUc a poco ὑμεῖς à ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν ἤδη 
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στῆκε δὲ τοῖς βωμοῖς τὰ θύματα, μέλχετε δ᾽ 
αἰτὲϊν τοὺς θεοὺς τὠγαθὰ "καὶ κοινῇ καὶ ἰδίᾳ. 
σκοπεῖτε δή, ποίᾳ φωνῇς. ποίᾳ ψυχῇ: ““σοΐοις 
ὄμμασι; τίνα τόλμαν κτησάμενοι τὼς ἱκεσίας 
ποιήσεσθε, τούτους παρέντες ἀτιμωρήτους τοὺς 
ἐναγεῖς καὶ ταῖς ὠραῖς ἐνόχους. οὐ y ap δι᾿ ci- 
νιγμάτων "PN ἐναργῶς γέγραπται ἐν τῇ ἀρᾷ 


" ᾽ὔ re , X P 
Jó κατώ Tt τῶν ὠσεβησώντων, ἃ xp “αϑεῖν 


ν ’ N Y ^ / ^ 
U.TO0OUG, και XO TO τῶν ἐπιτρεψάντων, xoci TE- 
5 ^v /, 


^ 3 ^v 
λευταῖον EV τῇ «pac γέγραπται" 1. μνδ᾽ ὉΣΙωΩΣ θυὺ- 


ΣΕΙΑΝ ΟἹ MH TIMOQPOYNTEX (D34O0 | ΤΩΙ ΑΠΟΛΛΩΝΙ ?MHAE THI APTEMI- 


AI ?MHAE THI AHTOI ΜΗΔ᾿ AGHNAI IIPONOIAI, ΜΗΔῈ AEZXAINTO ?AYTON 
TA IEPA. 


^ 3 


T 5 / / N 
τὸς E[L40U, ἐπειδή TOT ἀπηλλάγην και μετέστην ἐκ τοῦ 


συνεδρίου, κραυγὴ πολλὴ καὶ ϑόρυβος ἣν τῶν ᾿Αμφικτυό- 
5 [ω] 


, ^ " e 
AS". Ταῦτα καὶ πρὸς τούτοις ἕτερα -σολλοὰ διεξελϑόν- 


5 x /, 65: I "£F N 3 7 "^4 e ^ 
40 νων. καὶ Aoyoc *w “οὐκέτι 7TÉph τῶν ἀσπίδων, ας ἡμεῖς 


^ e : 5 3 No X "e ^ 3 Á /, 
ὠνεύεμεν, αλλ 005] περὶ τῆς τῶν Αμφισσεων τιμωρίας. 


"5 ^ Ν , 
βουλεύσασϑε. ἐνηρκται μὲν τῶ Κανᾶ» σαρε- 


! αὐτῶν T. R. 2 Deest ἐγώ. T. 


3 οὐδεπώποτ᾽ T. R. Aiqi T. ΒΕ. 


SlmaDua T. δ ἀναγινώσκειν ἐκέλ. αὐτοῖς T. R. — 7 Desunt τῶν «προγόνων. T. Καὶ. 


Κεραμεῖα} Melanchtho: et officinas ibi 
«dificatas esse et villas. Perionius : et figu- 
linas stabulaque ezedificata.. Meletus: fi- 

linas et casas. YpEM. 

Ἐπαύλια] Lexicographi videntur le- 
gisse αὔλια. Ita Harpocratio. Αὔλια. 
Auclac i» τῇ κατὰ Διοδότου, xal Αἰσχίνης 
κατὰ Κτησιφῶντος. ἤτοι ἀντὶ τοῦ ἐπαύλεις, ἢ 
ἀντὶ τοῦ, τὰς μικρὰς αὐλάς. Conjunge Suid. 
v. Αὔλεια ϑύρα. '"'AYLOR. ws 

Ἐπαύλια] De hujus vocab. significa- 
tione lis est inter Interpp. Alii stabula, 
alii casas seu villas exponunt. Derivatum 
quippe ab αὖλις, τουτέστι κοίτη, cubile 
(Suid.) διὰ vel pro hominum vel pro pe- 
corum diverticulo possit usurpari. Srocx. 

Καὶ διωριζόμην} Lege. BRnopxvs. 
Wonr. Iucuriosius cxeudit Aldus. TA v- 


LOR. 


᾿Αφοσιῶ] Harpocr. in v. Maussac. pag. 


128. Suid. v. ᾿Αφοσιούμεϑα. Ing. 
Κανᾶ} Pro universa Gracia sacrificia 
[Ald. enim xo]. Vel si κοινῇ legendum, 
eodem sensu explicandum est. BRopus. 
᾿Ενῆρκται e τὰ xayà] Melanchtho : 
Sacra que de more fiunt, inchoata sunt. 
Perionius τὰ κοινὰ [sive xovà Aldi] reti- 
nuit, [annon et Melanchtho retinuit quo- 


que?] cepta jam ea sunt qu& ad omnes 
pertinent. Meletus : primum collocabantur. 
sacri calathi. Worr. Euripid. Iphig. Aul, 


1471. 
κανᾶ Y ἐναρχέσθω τις. 


Videtur esse mos loquendi Atticus, et 


significare, Sacrificium auspicetur aliquis, 


Ἤδη δὲ πόῤῥω τῆς ἡμέρας οὔσης; δσροελϑὼν ὃ κήρυξ ἀνεῖ- 


! t0" ὁσίως θύσαιεν T. R. ? μήτε T. R. 3 αὐτῶν T. R. 4 τοιαῦτα T. R. 


5 οὐκ ἔτι T. R. 


sumendo in manus canistrum. Euripid. 
Electr. 1142. 


Κανοῦν δ᾽ ἐνῆρκται, xal τεϑηγμένη 
σφαγίς. 


Hc verba ZEschinis in Edit. Oxon. ita 
vertuntur, aguntur jam canistrorum ferie, 
etc. neque magis perite Lambinus ante, 
Canistrorum dies festus agi jam captus est, 
etc. pro, sacrificium jam captum est. Iu 
hoe Canistro servabantur res sacrificio 
maxime necessariz, secespita, sive cultel- 
lus, mola salsa, et corone. Hoc canistro, 
el simul xépwG sive aquali, in manus 
sumpto, currebat aliquis circum aram, 
versus dextram. Hoc officium prestitit 
Achilles Eurip. Iphig. Aul. v. 1568. Vide 
luculentam rei descriptionem apud Ari- 
stophan. Eipmv. v. 956. ubi Scholiastes ad 
v. 957. notat τοῦτο «rp& rov ἐποίουν, κα- 
ϑαίροντες τὸν βωμόν. Hoc primum facie- 
bant, mundantes, (vel. dum. mundabant) 
aram. Unde explicatur, quare ἐνάρχεσθαι 
dicitur. Idem Avib. 851. τὸ κανοῦν ai- 


££ 9€ καὶ τὴν χέρνιβα: ubi Schol. addit lo- 


cum ex Demosthene: quem locum, ut hoc 


6 «ροσελθὼν ix R. 


obiter observem, sumpsit ex Harpocra- 
tione, v. Χερνίβων. Ceterum quod ἐνάρχε- 
σϑαι xayà hic, ἐξάρχεσϑαι xavà vocatur 
etiam ab Euripide, lphig. Aul. v. 435. de 
cujusmodi locutionibus dixi ad v. 394. 
ibidem. ManxrAND. Adde Vales. ad 
Harpocr. pag. 102. (qui legit ἐνῆρται 
aut ἐπῆρται hoc posterius probante 
Tourrellio) Poll. VIII. 85. cx. Aristoph. 
Av. v. 851. Abresch. ad 7Eschyl. II. 36. 
Tavron. lmo ἐνῆρται, sublata sunt, ab 
ἐναίρω. AUGER. 

Ἐν τῇ ἀρᾷ] Ad has voces Vir doctissi- 
mus, aique amicissimus in suo exemplari 
nigrum 327a adposuit. Nam, si elegan- 
tiam spectes, eam utique pessundabit tam 
subita repetitio. -Legebamus enim intra 
duarum lineolarum spatium γέγραπται ἐν 
τῇ ἀρᾷ. 'l'AYLOR. ; 

θ΄, Ἐμοῦ] Ita-Aldinam mendam ἐμὰ sus- 
tulerunt Bern. Bnopnxvus. SrEPHANUS. 
Worr. 

. Προσελθὼν) F. mposAS àv, ut.$. μή. 
«προϊόντα τὸν κήρυκα. — Eadem tamen 
seclione occurrit. προσελθὼν ὁ κήρυξ. 
ManksrANp. Verum et ibi corriges προ- 





094, AIEXINOT ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩ͂ΝΤΟΣ. 225 


^» d A emm X , V? 
πε, Δελφὼν 0001 ἐπὶ διετὲς "oc, καὶ δούλους καὶ EAEU- 
F ej e “ NN » » X ΄ 
ϑέρους, ἥκειν ἅμα τῇ ἡμέρᾳ εχόντας 'duas καὶ δικέλ- 


3 


μόνον τοὺς ! Πυλαγόρας καὶ τοὺς ἱερομνήμονας συγκαλέ- 412 
10 cuc, ἀλλοὶ καὶ τοὺς συνϑύοντας καὶ χρωμιένους τῷ JEU. 





2 


^» ^s / X Ff € »5 ^ 
λας πρὸς TO ϑυτεῖον ἐκεῖ καλούμενον. Καὶ σαλιν ο CU'TOG 
, , SN / V 49 / ej 
κήρυξ ἀνηγόρευε. τοὺς ἱερομνημονῶς καὶ ^ Πυλαγοόρᾶς ΉΚΕΙΡ 
5 T / ^ 


e / ld ^v Ἁ ^ ^ 
εἰς τὸν αὐτὸν τόπον βοηθήσοντας τῷ Qe καὶ τῇ y" TTTl.l 


3 


ε Ld e/ 5 ^ N ^ / "e € ^ X 
&Epot^ ἡτις à ἂν μή παρὴ "ONG, εἰρξετῶι TOU iEQ0U, Καὶ 
e 


e 05 eO 


3 x » X f 5 L3 , 

ἐναγὴς ἔσται καὶ τῇ ἀρᾷ Evoxoc. ΤΉ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἥκομεν 
e7 E / / X 7 3 & 
ἕωϑεν εἰς TOV προειρημένον τόπον, Καὶ κατέβημεν εἰς τὸ 


M! Ν 


it / ^ ^ 
Κιῤῥαῖον πεδίον, καὶ τὸν λιμένα κατασκάψαντες καὶ τὰς 
? EJ , p zi usa da 
οἰκίας ἐμπρήσαντες ἀνεχωρουμεν. ταυτῷ δ᾽ ἡμῶν πρατ- 
€ 


N ε 


! 3? “ eo»! / » 
τόντων, 0) oXpot οἱ " Αμφισσης, ἑξήκοντα στάδια ἀπω- 


4 


θεν οἰκοῦντες Δελφῶν, ἧκον πρὸς ἡμᾶς μεθ ὅπλων *aav- 
, , 5 / 
δημεί, καὶ εἰ μὴ δρόμῳ μόλις ἐξεφύγομεν εἰς Δελφους, 


ἐκινδυνεύσαμεν ? 


d» ὠπολέσϑαι. Τῇ Ó ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ 


’ Ν / 3 / 3 L4 ? / 
Κοττυφος 0 τας γνωμας ἐπιψηφίξζων ἐκκλησίαν ἐποίει 
v , 5 , ^ 3 / ej N 
τῶν ᾿Αμφικτυονων" ἐκκλησίαν γῶρ ὀνομάξουσιν: τῶν μή 


! ἅμας T. R. ? πυλαγόρους T. 


3 ᾿Αμφισσεῖς T. R. 4 παγδημεῖ R« 


5 Deest ἄν. T. 


sx 9 dy. Uti similiter $. £5. ἐπειδὰν προελ- 
Sày ἐνταυθοῖ Κτησιφῶν διεξέλθη ατρὸς ὑμᾶς 
non προσελθών. TAYLOR. 

Ἐπὶ διετὲς} Aretinus: Edizit omnibus, 
qui in &tate forent. Melanchtho: Ut Del- 
phi omnes puberes. Perionius: Qui «tate 
processissent. Meletus: Quicunque inter 
Delphos viderint, se attigisse pubertatis an- 
nos. Retinuit vitiosam lectionem [AMi] 
ἐπιδόντες, pro ἐπὶ διετὲς, quod est frequens 
in forensibus Demosthenis. Ego Suidam 
secutus sum, qui τὸ &ai διετὲς ἡβῆσαι ex- 
ponit τς. ἐτῶν γεγονέναι. Etsi ex loco 
quamvis corrupto colligitur, apud Athe- 
nienses τὴν ἐφηβίαν usque δὰ XVIII"vm 
annum durasse, ac tum demum εἰς τὸ λη- 
ξιαρχικὸν γραμματεῖον ἐγγραφῆναι. WOLF. 
Lego, ἐπιδημοῦντες, id est, quotquot 
erant tunc in urbe puberes. PALMER. 
Vid. Harpocr. v. 'EwiMszt;. Vales. ad 
loc. ἐπὶ διετὲς habent etiam Mor. et 
Bern. ye. etiam in posteriori ἐπι διετεῖς 
(sic) quasi voluisset ἐπιδιετεῖς. Quod 
non laudo. Scripsit Hesiodus, si fas sit 
hos versus Hesiodo adjudicare (consule 
Plutarch. in Amator.) 

* Qpatoc δὲ γυναῖκα τεὸν ποτὶ οἶκον ἄγεσθαι, 

Μήτε τριηκόντων ἐτέων μάλα “πολλ᾽ ἀπολεί- 
“ων, 

Μήτ᾽ ἐπιθεὶς μάλα πολλά" γάμος δέ τοι 
ὥριος οὗτος. 


Ἡ δὲ γυνὴ τέτορ᾽ ἡβώη, πέμπτῳ δὲ γα- 
μοῖτο. 


Opp. et Dies v. 695. quinto amno post 
pubertatem: ut hic, ἐπὶ διετὲς 56a», biennio 
supervizisse pubertati. TAYLOR. 

Ἐπὶ διετὲς ἡβῶσι] Ephebi censebaptur 
Athenis, qui octodecim annos nati erant: 
per duos deinde annos -σερίστολοι nomina- 
bantur : tum vero impleto viginti annorum 
spatio, et ἐπὶ διετὲς ἡβῶντες, in tabulas re- 
ferebantur leriarchicas, et jure Attico hee- 
reditatum suarum domini fiebant. Pollux. 
Srockx. 

Θυτεῖον] Παρὰ τὸ ϑύειν, quasi Macellum 
dicas, aut Victimarium. Worr. Scribi- 
tur et θύστιεον quoque, atque etiam θ ύ- 
τιον, Harpocratione teste, qui h. l. lau- 
dat. TAvLoR. 

τῷ 9:3] Apollini Delphico. Ita Bno- 
DXUS, qui hunc locum similiter ac Ste- 
phanus, Wolfiusque, ex sordibus pri- 
mzvs Editionis expurgavit. TAvrLon. 

᾽᾿Απολέσϑαι) ᾿Εκινδυγεύσαμεν ἂν ἀπολέ- 
σϑαι excudebal Stephanus. ΡῈΜ. 

Kórru$o;] Forte deest ὁ Φαρσάλιος, ὃ 
τὰς v. ut $. μά. Sed non necessarium est. 
Vid. Demosth. de Cor. $. Y. MankrAND. 

Ὁ τὰς γνώμας ἐπιψηφίζων)] Aretinus : 
Qui ργαεναῖ. Melanchtho: Cujus summa 
erat auctoritas. Perionius : Qui sententias 
decreto suo confirmabat. Meletus: Qui his 


ΕἸ “ψ"ΟΙῪῈ o9 X X 9? d en, 
ἐνταῦϑ᾽ ἤδη πολλαὶ μὲν ἐγίγνοντο “τῶν ᾿Αμφισσέων κα- 


τηγορίαι, πολὺς δ᾽ ἔπαινος ἣν κατὰ τῆς ὑμετέρας πόλεως. 
Λ A ^ e e 

τέλος δὲ παντὸς τοῦ λόγου ψηφίξονται, ἥκειν τοὺς ἱερο- 

μνήμονας πρὸ τῆς ἐπιούσης πυλαίας ἔν ῥητῷ χρόνῳ εἰς 
/ » / 3 P sf / / ε 

Πύλας, ἔχοντας δόγμα, "xoa ὅτι δίκας δώσουσιν οἱ 

Δ᾽ Αμφισσῆς ὑπὲρ ὧν εἰς τὸν ϑεὸν καὶ τὴν γῆν τὴν ἱερῶν 
x δι 3 / € 3 3 rn 

καὶ τοὺς Αμφικτύονας ἐξήμαρτον. Ὅτ, δ᾽ ἀληθῆ λέγω, 

, /, e L3 

15 ανωγνωσέται δὕμιν 0 γραμματεὺς τὸ ψήφισμα. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 


μ΄. Τοῦ δόγματος οὖν τούτου ὠποδοϑέντος ὑφ᾽ ἡμῶν 
£y τῇ βουληῃ καὶ πάλιν EV τῆ ἐκκλησίᾳ τῷ δήμῳ, καὶ τῶς 
πράξεις ἡμῶν ὠποδεξαμένου τοῦ δήμου, καὶ τῆς πόλεως 
πάσης προαιρουμένης εὐσεξεῖν, καὶ Δημοσϑένους ὑπὲρ τοῦ 
μεσεγγυήματος τοῦ ἐξ ᾿Αμφίσσης ἀντιλέγοντος, καὶ ἐμοῦ 


20 Φανερως ἐναντίον ὑμῶν ἐξελέγχοντος, ἐπειδὴ ἐκ TOU φα- 


γεροῦ τὴν “σόλιν 9o ἄνϑρωπος οὐκ ἠδύνατο σφῆλαι, εἰςελ- 
N 3 5» 

Suv εἰς τὸ βουλευτήριον καὶ μεταστησάμενος τοὺς ἰδιώτας 

» Á / , Ε ; 

ἐκφέρεται προβούλευμα εἰς τὴν ἐκκλησίαν, Trpoc Guy τὴν 
^ / 5 ^ 


δ N ? *? ^ 3i. » 
TOU γράψαντος ἀτοειρίων" τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο καὶ EV TT 
» 7 / 3 ^ bd ; 
ἐκκλησίᾳ διεπράξατο ἐπιψηφισϑῆναι καὶ γενέσθαι: τοὺ δη- 
v , γ 3 / E 
μου τὸ ψήφισμα, ἤδη ἐπαναστάσης τῆς ἐκκλησίας, ὠπελ- 


1 Πυλαγόρους T. |? χῶν᾿Αμφεισσέων ἐγίνοντο T. R. 3 χαθότι T. R. 
4 ᾿Αμφισσεῖς Τ. ΕΒ. ὃ ὑμῖν τ΄ R. 6 Deest articulus. T. R. 


decretis suffragatus fuerat. Worr. quid certi habeat Diva Critice. Vide no- 

. Xgajatvwouc τῷ θεῷ} Τοὺς τὸ χρηστήριον. tata ad Demosthenem, in Orat. sr. TIapa- 

ἐπερωτῶντας. ὁ μὲν yàp ᾿Απόλλων ἀποκρινό- πρεσβ. $. oy. med. Ipgw. Hee voces tol- 

μενος χρᾷ" οἱ δὲ «συνϑανόμενοι χρῶνται, lende mihi videntur. AuGER. 

ΙΡῈΜ- Μεσεγγυήματος)] Οὐ pactam illam et 
Κατὰ] ᾿Αντὶ τῆς, πσερί. TngM. apud sequestrem depositam mercedem. Bu- 
Πρὸ τῆς ἐπιούσης πυλαίας] Τῆς ὡρισμένης, ἄξευβ. ὅτοσκ. 

καὶ τεταγμένης ὑπὸ τῶν προγόνων. IpgM. "Ανθρωπος] F. ὁ ἄνθρωσος. Sic-$. μϑ΄. 
Ἐν prr3 χρόνω] Ea fuit σύγκλητος πυ- τῷ ἀνθρώπω, de Demosthene. Adde $. οδ΄. 

λαία. IpxM. fin. $. £y. med. . MARKLAND. 

Exovrac δόγμα] S. οἴκοθεν ἐπενεγκόντε. Μεταστησάμενος τοὺς ἰδιώτας] Tis scil, 
DEM. qui non erant ex Senaloribus, remotis: 
Καϑότι] Legendum divisim καθ᾽ ὅ,τι. nostrates dicerent, having cleared the 

Tavron. e House. Τὸ γὰρ βουλευτήριον μεστὸν ἦν ἰδιω- 
44. Ἐν τῇ ἐχκλῃσίᾳ] Lege ἐν τῇ τῶν. Dem. α΄. πάραπρ. $. ζ΄. Sock. 

βουλῇ, καὶ πάλιν ἐν τῶ δήμῳ. Nam Voces Προσλαβὼν}] F. προλαβών. Vid. $. μέ. 

ἐν τῇ ἐκκλησία ex margine irrepsere, si- init. MARKLAND. 
VOL, 1. *2G 





ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


ηλυϑότος ἐμοῦ πεν δὲ yop ἄν “ποτ᾽ ἐπέτρεψα —$ καὶ 
τῶν ' πολλῶν διαφειμένων" οὗ τὸ κεφάλαιόν ἐστι" τὸν ὃ 
ἱερομνήμονά φησι τῶν ᾿Αϑηναΐίων καὶ τοὺς πΠυ- 
λαγόρας τοὺς ἀεἰ πυλαγορουντᾶς πορεύεσϑαι 
εἰς Πύλας καὶ εἰς Δελφοὺς ἐν τοῖς τε ταγμέ- 
νοις χρόνοις ὑπὸ τῶν πρ ογόνων, εὐπρεπὼς γε 
τῷ ὀνόματι, ὠλλοὶ τῷ ἔργῳ αἰσχρῶς" κωλύει γῶρ εἰς τὸν 
σύλλογον τὸν ἐν Πύλαις avra TG, ὃς ἐξ ἀνάγκης τορὸ TOU 
καϑήκοντος “ἤμελλε χρόνου γίγνεσθαι. Καὶ πάλιν ἐν 
τῷ αὐτῷ ψηφίσματι πολὺ καὶ σαφέστερον καὶ ᾿πικρώτε- 
ρον σύγγραμμα γράφει. τὸν ἱερομνήμονά φησι τῶν 
᾿Αϑηναίων καὶ τοὺς δπυλαγόρας τοὺς ἀεὶ 
πυλαγοροῦντας μὴ μετέχειν τοῖς ἐκεῖ 
συλλεγομένοις μήτε λόγων μήτ᾽ ἔργων 
μήτε δογμάτων μήτε πράξεως μηδεμιᾶς. 
Τὸ δὲ μὴ μετέχειν τί ἐστι: πύτερω τὠληϑὲς εἴπω, ἢ τὸ 
ἥδιστον ὠκοῦσαι ; Τ Τάληϑες ἐρῶ" τὸ yo ἀεὶ πρὸς ἡδονὴν 
λεγόμενον οὑτωσὶ τὴν πόλιν διατέθεικεν. Οὐκ εὰ μεμνή- 
σϑα; τῶν ὅρκων, cüg ϑὕμων οἱ τορόγονοι ὠμοσαᾶν; οὐδὲ τῆς 
ὠρῶς οὐδὲ τῆς τοῦ ϑεοῦ μαντείας. 

μά. Ἡμεῖς μὲν οὖν, ὦ ᾿Αϑήναῖοι, κατεμείναμεν διὰ 
τοῦτο τὸ ψήφισμα, οἱ δ᾽ ἄλλοι ᾿Αμφικτύονες συνελέγησαν 
εἰς Πύλας πλὴν μιᾶς πόλεως, ἧς ἐγὼ οὔτ᾽ ὧν τοὔνομα εἰς 


xau ΚΟ. 


ν : 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 29T 


/Q9? κα A ai. 7 , 

vp, μην αι συμῴοραι τσαραπλησιοι γένοιντο ! αὕτοις 
e € / x 3 » 

μηδενὶ των Ἑλληνων. καὶ συνελθόντες ἐψηφίσαντο επι- 


, 3 uM i ANI /, Ἃ € 
40 c T pot TEUEIV EC Τοὺς Appio σεᾶῶς,. XO GC τρατηγὸν εἵλοντο 
, 


Κόττυφον τὸν Φαρσάλιον, τὸν τότε τς γνώμας ἐπεψηφί- 

ovra, οὐκ ἐπιδημοῦντος ἔν Μακεδονίᾳ Φιλίππου, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἐν τῇ Ἑλλάδι παρόντος, &AA ἐν Σκύθαις οὕτω μῶ-᾿ 
κρῶν ἀπόντος, ὃν αὐτίκα ^ μάλα τολμήσει λέψειν Δημο- 
σθένης ὡς ἐγὼ ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας ἐπήγαγον. Καὶ παρελ- 
ϑόντες τῇ πρώτῃ “στρατείᾳ καὶ μάλα μετρίως Ἐχρήσαντο 


2. 1τοῖς Αμφισσευσιν. ἀντι yap τῶν μεγίστων ὠδικημάτων 
“ 


Z "€ » 95 e e 


ua ν 3 / v 
χρήμασιν “αὔτους ἐξημίωσαν, καὶ ταῦτ᾽ ἐν ῥητῷ χρόνῳ 
ΩΝ ^" v Ὁ M 3 ^ τ 
προεῖπον τῷ ϑεῷ καταϑεῖναι, καὶ τοὺς μὲν ἐὐωγεῖς καὶ 
τῶν 4 T uM " ’ ^ λ 3 ». ^ 
πεπραγμένων αἰτίους μετεστήσαντο, τοὺς δὲ Qi εὐσέ- 
, 4 
βειαν φυγόντας κατήγαγον. ᾿Ἐπειδὴ δ᾽ δοῦτε τὰ χρή- 


" 3 ^ ^v ^ , P ^s 
ματα ἐξέτινον τω θεῳ, τοὺς T ενᾶγεις κατήγαγον, καὶ 
M 3 “ / X ^ 
5 τοὺς ευσεβεῖς κατελθόντας Qui τῶν ᾿Αμφικτυόνων ἐξέβαλ- 


λον; οὕτως ἤδη τὴν δευτέραν ἐπὶ τοὺς “᾿Αμφισσέας στρα- 
τείαν ἐποιήσαντο, πολλῷ χρόνῳ ὕστερον, " ἐπανεληλυθότος 
Φιλίππου ἐκ τῆς ἐπὶ τοὺς Σκύθας στρατείας, τῶν μὲν θεῶν 
τὴν ἡγεμονίαν τῆς εὐσεβείας ἡμῖν πταραδεδωκότων, τῆς δὲ 
Δημοσϑένους δωροδοκίας ἐμποδὼν γεγενημένης. 

| με΄. ᾿Αλλ᾽ οὐ τσροὔλεγον, οὐ ὃ πτροὐσήμαινον ἥμιν οἱ 
ϑεοὶ φυλάξασϑϑαι, ὅ μόνον οὐκ ὠνϑρώτσων φωνεὶς "^ προηκά- 


1 πολλῶν δὲ ἀφειμένων T. R. 


3 πυλαγόρους τοὺς εἰσαεὶ T. R. 


3 ἔμελλε χρόνου γίνεσθαι T. R. 4 πικρότερον T. R. 5 πυλαγόρους T. 6 «5 T. R. 


7 7) ἀληθὲς T. R. 


Πολλῶν δὲ ἀφειμένων)} Multisque omissis 
ejus sermonibus, quorum quidem sermonum 
hec summa est. Bnopeus. Essendo stata 
licéntiata la moltitudine. Ferrus. Ac pleri- 
que alii dimissi fuissent a. concione. Inter- 
pres Venetus sine nomine. Annon hi lon- 
ge Wolfium, Brodzumque exsuperant in 
vertendo ὃ Profecto Wolfius utroque mo- 
do vertere videtur — populus dimis- 
sus esset, et, cujus ut pleraque omittam. Et 
parum attentus, utrasque admisit. Tav- 
LOR. 
᾿Ανάλογον] [Ald.] σύλλογον. Worr. 
Bern. quoque. Quod silens etiam corre- 
xit H. Stephanus. TAvrLoR. 

"Asi] T? ἀεὶ peculiarem habet usum bic ; 
nec significat perpetuum tempus, sed re- 
fertur ad personas, quze certis temporibus 
munus aliquod obeunt. Οἱ ἀεὶ ὑπχατεύον- 


8 ὑμῶν T. R. 
τες, li, qui suis quique temporibus consu- 
latum gerunt. Aretinus: Pylagoras qui 
perpetuo fuerint. Melanchtho : Legati, qui 
etuo ad concilium  Amphictyonicum 

mittuntur. Perionius : Pylagoras, qui per- 
petuo hunc magistratum gererent. Meletus : 
perpetuos Pylazoras. οι». The Pyla- 
gore always for the time being. STocx. 

Μὴ μετέχειν x. T. À.] Sycopbantice 
pretermittit, quarum rerum non debeant 
esse participes, belli Phocensis scilicet. 
Worr. Nihil pretermittitur, Decrevit 
Demosthenes, eos non participare cum 
consiliis vel actis Senajus Amphictyonici 
qui extra ordinem cogebatur, juxta $. AS". 
fin. ΤΑΥ ΟΕ, T 

οὑτωσὶ] Perperam scilicet. BRopxvs. 

μά. πλὴν μιᾶς πόλεως] Τῶν Θηβῶν, quas 
Alexander everterat. ΝΟ». 


2 5 /, , » y e 
10 μενοι; Οὐδεμίαν oi πώποτ᾽ ἔγωγε μᾶλλον πόλιν ἑώρακα 
» 7 


om, eM ^ “ / E V τ ^ 

ὑπὸ μὲν τῶν ϑεῶν σωζομένην, ὑπὸ δὲ τῶν ῥητόρων ενέων 
E / 5 c μ᾿ i ad N ^ 

ὠπολλυμένην. Οὐχ, ixavov ἥν TO τοῖς μυστηρίοις φανὲν 


! αὐτοῖς T. αὐτῆς R. ? μάλιστα 'T. 


3 στρατιῶ T. 4 αὐτοὺς 'T. R. 


5 οὐδὲ T. R. 6 "Atdicsic T. R. 7 ἐπανελθόγτος T. R.—— 9 προεσήμαινον ἡμῖν T. ΚΕ. 


9 μμονογοὺκ p R. 


AvToc] Annon multo satius, quod in 
MSS. Steph. Reg. 1. Bern. et Mead. re- 
peritur, αὐτῆς scil.? Tavron. M. αὖ- 
“ἧς. ÀUGER. 

Μάλιστα) Te. μάλα Reg. 1. ut divi- 
narunt summi viri Steplianus et Marklan- 
dus. Proxime, sc. $. μή. ἐθελήσεις αὐτίκα 
[^ Áá ka. Θλέπων εἰς τὰ τούτων ᾳρόσωσα. At- 
que ita passim, $. »£'. Tavron. 

Στρατιῷ} Στρα τ εΐα, utinfra. Manx- 
LAND. AÁUGER. 

Χρήμασιν αὐτοὺς ἐζημίωσαν. [Ita Ask. 
etiam, Bern. et Brodeeus, cum Ald. habuit 


10 προσκτησάμενοι T. R. 


αὐτοῦ] Et [l. 17.] ἐσὶ τοὺς ᾿Αμφισσεῖς 
[Quod pariter corruptum]. Worr. 

Προεσήμαινον] Quantum profecerit Ci- 
cero ex lectione Grecorurmáí Oratorum, 
patebit ex Mureto VILI. Var. Lect. 10, 11. 
ubi et bunc locum pra manibus, aliosque 
a Romano Oratore descriptos et expres- 
sos esse ostendit. TAvrLonR. 

Προσκτησάμενοι] Προηκάμαγνοι. Cod. 
Bern. Optime. IpEw. 

“Ὑσὺ δὲ τῶν κ. τ. λ.] M. ἀνάρϑρως, ὑπὸ 
δὲ ῥητόρων ἐνίων, aut, ὑπὺ δ᾽ ἐνίων τῶν ῥητόρων. 
WorF. ! 





AIEXINOT 


cw) φυλάξασθαι, ἡ τῶν μυστῶν τελευτή; οὐ "tpi 
τούτων ᾿Αμυνιάδης μὲν προὔλεψεν εὐλαβεῖσϑαι, καὶ πέμ- 
πεῖν εἰς Δελφοὺς ἐπερησομένους τὸν Θεόν, 0 τι xp πράτ- 
τειν Δημοσϑένης δ᾽ ἀντέλεγε, φιλιππίξειν τὴν Πυϑίαν 
φάσκων, ὠπαίΐδευτος ὧν καὶ ἀπολαύων καὶ ἐμττιπλάμενος 


^ ^e "e 35 7 3 Ν, e 
τῆς διδομένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ ἐξουσίας ; οὐ τὸ τελευταῖον. 


, ^. 5 ld y 3557 ^ 

ἀθύτων καὶ ἀκαλλιερήτων τῶν ἱερων ἱόντων ἐξέπεμψε τοὺς 
^ / ? , Ἵ 

στῥατιώτας Ei τὸν πρόδηλον κίνδυνον; Καίτοι γε πρῴην 

ej M ^ /, ? 6 

ἀπετόλμησε λέγειν, ὅτι "wrwpx τοῦτο Φίλιππος οὐκ ἥλϑεν 
e/ / e/ 5" a $e 5 "- N ἢ € / / 

peto ἐπὶ τὴν χωρανφοτι οὐκ ἥν αὐτῷ κῶλα τῶ τερῶ. Τίνος 

5. / »! 5 - S v ε / , E». 9 

οὖν δημίας ἄξιος εἰ τυχεῖν. 0 τῆς Ἑλλάδος ὥλιτΉριε 5 εἰ 

Ν ε ^» 


, 


3 ^ " /, 
yog 0 μὲν B3 οὐκ ἦλθεν εἰς τὴν τῶν κρατουμένων 20 


A. c N Nc , M ? 3 ΔΛ 
χωραν. ὅτι οὐκ ἥν αὐτῷ καλά τὰ ἱερῷ σὺ δ᾽ οὐδὲν σπροει- 


N a , » N "" M 
δὼς τῶν μελλοντὼν ἐσεσϑ αἱ» πριν καλλιερησωι τοὺς στρῶ- 
re 7 - 9? Ν ^ 
τιώτας ἐξέπεμψας, πότερον στεφανουσθαΐ σε δεῖ ἐπὶ ταῖς 
ψ- F 3 , ^ € 7 ^ 
τῆς πόλεως ἀτυχίαις T] δύπερωρίσσαι; 
€ 


3 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΏΝΤΟΣ. 229 


» / Á Á ^ 3 M ex 9 
ἀνιόντος μέχρι δυομένου, VUV OU πέρι TOU κύριος ἑτέρων εἰναι 
δ 7 3 » » N ee od , /, " 

"ωγωνίξεται, ῶλλ ἤδη περὶ τῆς TOU σωμῶᾶτος σωτηρίας: 

A ^ 3 N ^ d ^ 9 9» X 
καὶ τοὺς αὐτοὺς ὁρῶμεν τῆς T£ δόξης ταύτης καὶ τῆς ἐπὶ 
b Á € 2 e 3 ^» 
τὸν Πέρσην ἡγεμονίας ἠξιωμένους, οἱ καὶ τὸ ἐν Δελφοῖς 

« A 5 ^ /, D , E 

ἱερὸν ᾿ηλευϑέρωσαν. Θῆβαι δέ, “Θῆβαι, πόλις ἀστυγεί- 
3. € , 3 --. € 5 
των, μεὸ ἡμέραν μίαν EX, μέσης τῆς Ἑλλάδος ἀνήρπασται, 
ij N X ^e ej 5 , ^ 
εἰ ? xoi δικαίως, περί τῶν ὅλων * οὐδὲν ὀρϑὼς βουλευσώμε- 
2 / X * 3 2 
VOL, ἀλλὰ τήν zs ϑεοδλαξειαν καὶ τὴν ἀφροσύνην οὐκ UYy- 
9 / , M à 7 5 /, à ; à 
ρωπίνως ἀλλα θαιμονίως “κτησάμενοι. Λακεδωιμόνιοι 

€ ͵ ^ 
οι ταλαΐτσωροι, προςαψάμενοι μόνον τούτων τῶν πραγμά- 

3 3 [Ad x ^ "»" 7 ε ^ ᾿ 

τῶν ἐξ ἀρχῆς Wrepi τὴν TOU ἱεροῦ κατάληψιν, οἱ τῶν EA- 

/ » ld / 9g ^ , » 

Aq*vwv ποτ ἀξιοῦντες ἡγεμόνες EVO, VUV ὁμηρεύσοντες καὶ 

τῆς συμφορᾶς ἐπίδειξιν ποιησόμενοι μέλλουσιν ὡς AX ἔξαν- 
3 ^ X 3 N N 

dpo» ἀναπέμπεσϑαι, τοῦτο πεισόμενοι καὶ αὐτοὶ "καὶ 9 

e "Ds. 3 led e - M 

πατρίς, 0 Ti ἂν ἐκείνῳ δόζη, καὶ EV τῇ TOU κρατοῦντος καὶ 

/ / e mn "2 alia : ΄ , 

προηδικημένου μετριότητι κριϑήσονται. Η δ᾽ ἡμετέρα σσο- 


 Τοινώρτοι τί τῶν ἃ 
y - "ye 


, 3 29 ἃ , 
νελπίστων και οὐπτβος 0X1 T t0V 


&Q ἡμῶν οὐ γέγονεν! οὐ γὰρ βίον γ᾽ ἡμεῖς a parar voy 
βεβιώκαμεν, ἀλλ᾽ εἰς παραδὸ 


ολογίαν τοῖς ἐσομένοις μεθ 


΄Ὸν 


q ὦ Ψ ^v ΄ Ν 
ἡμᾶς ἔφυμεν. Οὐχ, ὁ μὲν τῶν Περσων βασιλεὺς, o τὸν 
ς € ^v X 
S" ASuy διορύξας καὶ TOV Ἑλλήςποντον δεύξας, ὃ γῆν καὶ 
ὕδωρ τοὺς Ἕλληνας αἰτῶν, ὃ τολμων ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς 
’ 


B. 249 


e 5 ΄ / 
γρώφειν ὅτι δεσπότης ἐστὶν ὡπάντων ἀνϑρώπων o ἡλίου 


! Deest ὄντων. T. * ἡμῶν T. R. 


3 ὑπερορίζεσϑαι T. R. 


A" AS διορύξας, ὁ τὸν 'E. T. R. 


Ἢ τῶν μυστῶν τελευτὴ] Μύσται οἱ μυη- 
θησόμενοι. Fortassis aliqui ex istis subito 
mortui sunt. ἡ τελετὴ non placet, quod 
antecessit τοῖς μυστηρίοις, WOLF. 
tamen fuit Divinatio Scaligeri. TavrLon. 
Addo καὶ ante 5. AvuGER. 

Φιλιπαίζειν) Plutarch. in. Demosthene. 
M. Tullius de Divin. II. 57. Demosthenes 
quidem, qui abhinc annos prope CCC fuit, 
jam tum Φιλιπαυίζειν Pythiam dicebat, id 
est, quasi cum Philippo facere. .Hoc autem 
eo spectabat, ut eam a Philippo corruptam 
diceret. BRopEvs. 

᾿Αϑύτων xal ἀκαλλιερήτων ᾿Αθυτα appel- 
lat ἱερὰ, τὰ μὴ καλὰ γενόμενα, sicut dicitur 
ἄγαμος γάμος, ταφὴ ἄταφος (quam et Ci- 
cero insepultam sepulturam dixit), πάρθε- 
νος ἀπάρϑενος, ζίος ἀξίωτος, et similia. KaA- 
λιερεῖν est litare, unde ἱερὸν ἀκαλλιέρητον, 


hostia que men litavit. Scribit Plutar ius, 
Demosthenem, fretam copiis et alacritate 
militum, nec oraculis, nec extis quicquam 


Ea tribuisse, τοῖς λογισμοῖς ἀντὶ χρησμῶν χρη- 


σάμενον. Idque exemplo Periclis et Epami- 
nondz, qui superstitiones illas velamenta 
ignavis judicarint. W or. r. Codd. Mead. et 
Bern. adjiciuntóyro». ἀθύτων xal ἀκαλλιερή- 
τῶν ὄντων τῶν ἱερῶν. Ita infra legitur, δ. μή. 
ἀθύτων, καὶ ἀκαλλιερήτων ὄντων τῶν ἱερῶν" 
vel, ἀκαλλιερήτων τῶν ἱερῶν ὄντων. 'TAYL. 
Πρώην] Πρότερον Bern. Sive Scholion 
sit, sive Varia Lectio. InEM. 
Κρατουμένων"} Κεχρατουμένων ΜΒ. 


Mead. Id erat proculdubio κεκρατημένων. 


IpgM. 
Σὺ Y οὐδὲν προειδὼς -------- ] Wonr. AM. 
enim οὐδέ. TAYLOR. 


, € ^ 


μγ΄. Ἐφ᾽ aav) Hac «tate. BRopzvs. 


A46, ἢ κοινὴ καταφυγὴ τῶν Ἑλλήνων, πρὸς ἣν ἀφικνοῦντο 
τσρότερον ἐκ τῆς Ἑλλάδος αἱ πρεςξεῖαι κατα πόλεις ἕκα- 


e ἦν ^ , 


/, ^ 
στοι πὰρ ὑμῶν τὴν σωτηρίαν εὐρησομενοι, VUV 


! ἠλευϑέρωσαν; 'T. R. 
4 οὐδ᾽ T. οὐδὲν de suo R. 


Σωτηρίας] Εὐτυχίας Cod. Mead. Quod 
nibili est. Suspicor autem potius, istud 
«τῆς σωτηρίας esse ex marginali nota. So- 
lent enim Grzci scribere ἀγωνίζεσθαι -------- 
κινδυνεύειν etc. arp τοῦ σώματος, id 
est, de salute, «ερὶ σωτηρίας : non utrum- 
que. TAvLom. 

Ἠλευϑέρωσαν) Hoc egit Philippus vi- 
ctis Phocensibus. Bnopus. 

Θῆβαι rg. Θῆξαι δὲ, Θῆβαι, πόλις à- 
στυγείτων Codd. Mor. et Bern. cum planctu 
quodam et lamentatione. Ita laudat De- 
metrius Phalereus $. 280. exemplum τῆς 
᾿Αγαδιπλώσεως.  Celerum de hoc loco 
consule eruditisstmum W'esselingium ad 
Diod. Sic. ΧΗ. 56. Tavronm. Θῆβαι 
iteratum, ut est in Dem. Phaler. AvcEn. 

Μεθ᾿ ἡμκέραν μείαν] Post diem unum. An, 
ἐγ μιᾷ ἡμέρα, uno die, ut νύκτωρ καὶ μεϑ᾽ 
ἡμέραν, noctu atque interdiu? Aretinus una 
die. Sic et ceteri. Worr. 

Ei xai δικαίως] [Uti ante Wolfium exa- 
rari solebat] F. si xal μοὴ δικαίως περὶ τῶν 
ὅλων, οὐδ᾽ ὀρθῶς ξουλευσάμενοι, Scil. οἱ Θηξαῖοι. 
Precedit enim, Θῆβαι δέ. Melanchtho : 
Thebe vero, urbs vicina, wno die funditus 
eversa, et. 6 Grwcia sublata est. Nec inju- 


? Deest Θῆβαι. T. 
5 κτησάμενοι; T. R. 9 οὐκ ἔτι T. R. 


€ 


6 9 ἃ ^ 
ουκέτι “τερί 


— 9 καὶ μὴ δικαίως T. 


ria. ldeo enim retinere imperium non po- 
tuerunt, quia divinitus in furorem acti pa;- 
nas violate religionis dederunt. Perionius: 
Quarum incole, si minus de summa rerum 
recte consultaverunt, at certe non humano 
consilio, sed. divinitus deorum negligentiam 
amentiamque habuerunt. Meletus: ld 
quanquam merito eis contigit, quia de sum- 
ma reip. non bene consultarint, sed tamen 
illum temeritatem ac stultitiam divinitus 
non humana vatione sibi compararunt. 
JEschinis hzc ratiocinatio est, Thebanos 
amentia sua periisse : quz& amentia divi- 
nitus eis sit immissa ob violatam religio- 
nem. IpEM. 

ὋὉμηρεύσοντε) Hunc locum respexit 
Harpocratio, v. 'Opnptvovrac, et post eum 
Suidas. Consule qua annotavit Maussa- 
cus. TAYLOR. 

τῆς συμφορᾶς} De pugna illa infaustis- 
sima loquitur, qua Alexandri M. legatus 
Antipater, cesis Lacedaemoniorum quin- 
que millibus, una cum rege ipsorum 
Agide, Spartam sociosque ejus omnes, 
qui prostratam jam Grecie libertatem 
sublevare nisi sunt, contrivit. Vide Q. 
Curtium, l. 6. initio. ὅτοσκ. 





ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


ΩΣ "»"Ἵ e e , , 3 X 
τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίας ὠγωνέξεται; αλλ ἤδη τσερι 
^ ^ ΕἸ Ὄπ €. ^» F, 
τοῦ τῆς πατρίδος 1ἐδάφους. Καὶ ταῦθ᾽ ἡμῖν συμβέξηκεν, 
“εξ ὅτου Δημοσθένης "poc τὴν πολιτείαν ? προςελήλυνεν. 
^ , X , 
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Y / "s e fs* t N V hi. / M i 
καὶ γόης ἐγένετο, ὃς, ὦ γῆ καὶ θεοὶ καὶ δαίμονες καὶ ἀν- 
ej / 2 / 5 v». ^ 7 
ϑρωποι, ὅσοι βούλεσθε ἀκούειν ταληϑη! τολμῷ λέγειν, 








ko x b e / c 7 
εὖ γῶᾶρ "tpi τῶν τοιουτῶν Ησίοδος ὃ ποιητῆς ἀτσοφαίνε- 


’ 


/ 
ται. λέγει γαρ σπου. παιδεύων τὰ πλήθη, καὶ συμβουλεύων 
Ld ^ Á 
ταῖς πόλεσι τοὺς τσονηροὺς τῶν δημαγωγῶν μὴ προςδέχε- 
5 x t 


σϑαι, MEC λέξω δὲ καγὼ τὰ £a. Que τοῦτο yet TT 73.1 


e ed » ^ ^v , , 
T παῖδας ὄντας τος τῶν ποιηήτων γνωμᾶς EX JL Ac 
e? xy » 5 ^» / 
νειν. ἐν ἄνδρες ὄντες αὐταῖς χρωμεθα. 


Πολλάκι " καὶ ξύμπασα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς *éravpei, 
"Oc κεν ἀλιτραίνῃ καὶ ἀτάσϑαλα μηχανάαται. 
Τοῖσιν δ᾽ οὐρανόθεν μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων, 

Ἰ Λιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν, ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί" 

Ἢ τῶν γε στρατὸν εὐρὺν ὠπώλεσεν, ἢ ὅ γε τεῖχος; 
Ἢ νέας ἐν "πόντῳ ἀποτίνυται εὐρύοπα Ζεύς. 


» x A , ^ ^ b! P4 s K 
Εὰν δὲ πτσεριελοντες TOU ποιητου τὸ μέτρον τὰς γνωμῶς 
3 / 3 9 e! f , ! € / δ kA 
ἐξεταάξζητε, οἰμαες ᾿υμιν δόξειν ou πσοιήματα Ησιοόου εἰναι; 
X ? 


Ν 


ἀλλὰ χρησμὸν εἰς τὴν Δημοσθένους “πολιτείαν. καὶ yo 


M 


x Ν M 10 Ν X / » δ 3 
ναυτικὴ καὶ ITA, CTQO TIG, καὶ “σόλεις αρόην εἰσὶν ὥνηρ- 
7 39 " / , 
“σασμεναι EX, τῆς Τούτου “σολιτείας. 
' , 3 " » / y» Jor y 5Ξ.ΚΜ,«“ἷὉ 
Ty . Αλλ, Oipé04, οὔτε Φρυνώνδας oUT Εὐρύβατος οὐτ 
»! 5 b / ^. / n ^ / 
ἄλλος οὐδεὶς πώποτε τῶν παλαΐι πονηρῶν τοιουτος μᾶγος 


! ἐδάφους; T. R. 3 ἐξότου T. R. 3 εἰσελήλυθεν T. ἡμᾶς T. R. δ δὲ T. R. 


δἀπηύρα T. R. 7 Λοιμὸν ὃ. κι λιμὸν T. R. 
ο ὑμῖν T. R. 


^ πολλάκι δὲ] Πολλάκι καὶ ξύμπασα MS. 
Stepb. ut habent Hesiodi Editi. Vid. Opp. 
et Dies v. 240. TAvLon. 

"Aamoga] Te. ἐπαυρεῖ MS. Steph. et 
Ask. Vide qu: de hac re scripsit optimus 
Gravius ad Hesiodi locum. ΓΡῈΜ. 

. ᾿Αλιτραίνη)] Ὅστις ἀλιτραίνε. MS. 
Steph. cum Editis Hesiodi. ᾿Αλιταΐνῃ 
Mor. IpnrzM. 

Λοιμὸν] Id. MS. Mead. λιμὸν ὁμοῦ καὶ 
λοιμὸν, ul vulgatur apud Hesiodum. 
IpEm. 

Ἢ 8 γε τεῖχος] Rectius hoc quam in 
Impressis, ἢ τό γε τεῖχος. InEM. 

. Οἶμαι ὑμῖν δόξειν. BRopDus. Worr. 
Aldum corrigentes. TAvLon. 
ποιήματα) Ποίημα. MARKLAND. 
Στρατεία) Lege στρατιὰ, ut $. νδ΄, 


ναυσὶ καὶ πεζῇ στρατιᾷ. El, evtgi- 


Παραπερεσθ, pag. 146. l. 3. καὶ στρατιὰν, 


8 qróvr o Κρονίδης ἀπσοτίννυται αὑτῶν. T. R. 
10 στρατεία 'T. 


ἢ πεζὴν, ὃ ναυτικὴν, ἐκπέμψετε; Mank- 
LAND. ÁUGER. 

Φρυνώνδας Εὐρύβατος] Horum no- 
mina, ob insignem morum pravitatem, diu 
est quod in proverbium abiere. Familiare 
illud et pervulgatissimum, ut qui infamize 
alicujus labe pre ceteris innotesceret, 
utputa adulterii, ut Clodius, furti, ut 
Verres, prostitute pudicitie, ut 'lT'imar- 
chus, fraudis et nequitie, ut Eurybatus, 
nomen suum quasi commodaret ceteris ex 
eadem disciplina, αἱ scribit Harpocratio, 
infra a me adducendus. Legitur in Ex- 
cerpt. Valesianis pag. 241. Κροῖσος ó τῶν 
Λυδῶν βασιλεὺς προσποιησάμενος εἰς Δελφοὺς 
πέμπειν, ἔπεμπεν εἰς Τελοπόγνησον Εὐρύξατον 
τὸν Ἐφέσιον, δοὺς αὐτῷ χρυσίον, ὅπως ὡς πλεί- 
στους ξενολογήση τῶν Ἑ.λήνων. ὁ δὲ πεμ- 
φϑεὶς, πρὸς Κῦρον τὸν πέρσην ἀτσοχωρήσας τὰ 
κατὰ μέρος ἐδήλωσε, διὸ καὶ παρὰ τοῖς 


Ἕλλησιν ἐσπισήμου γενομένης τῆς 
«περὶ τὸν Εὐρύβατον πονηρίας, μέχρι 
τοῦ νῦν, ὅταν τις ὀνειδίσαι τινὶ 
βούληται μοχϑηρίαν, Εὐρύβατον ἀ- 
σοκαλεῖ, Scripsit Aristophanes in Co- 
modia deperdita, quz Amphiareus inscri- 
bebatur, 


?Q, μιαρὲ, καὶ Φρυνώνδα, καὶ πονηρὲ σύ. 


Apuleius Apolog. Quis Palamedes, quis 
Sisyphus (non Syphax, ut vulgo, quod 
emendat quoque Brodeus iu Notis ad 
Antholog.) quis denique zuRvBATUSs (ita 
lege, non Eurybates, quod etiam vidit I. 
Bapt. Pius Annot. Posterior.cap. CXCVI. 
apud Gruter. Tom. I.) aut PHRYNONDAS 
talem fraudem excogitasset? Lucianus in 
Alexand. seu Pseudomant. $. 4. Αὐτίκα 
μάλα τῶν ἐπὶ κακίᾳ διαβοήτων ἀκρότατος 
ἀπετελέσθη, ὑπὲρ τοὺς Κέρκωπας, ὑκσὲρ τὸν 
Εὐρύβατον, h Φρυνώνδαν, h ᾿Αριστόδη- 
pov, à Σώστρατον. ^ Harpocratio ita: ET- 
PYBATHN (Codd. MSS. Cant. et Reg. Bi- 
blioth. lacob. emendant) Αἰσχίνης κατὰ 
Κτησιφῶντος. "Edopoc ἐν τῇ ὀγδόη Εὐρυβάτην 
(iterum) φησὶν ἄνδρα ᾿Εφέσιον, λαβόντα χρή- 
ματὰ παρὰ Κροίσου, ὥστε στρατείαν συναγα- 
γεῖν εἰς τὸν πόλεμον τὸν εἰς τοὺς Πέρσας, εἶτα 
φγροδόχην γενόμενον, ἐγχειρίσαι τὰ δοϑέντα 
χρήματα 79 Κύρῳ, καὶ ἐντεῦθεν τοὺς πονηροὺς 
Εὐρυβάτας καλεῖσθαι. lterum : Φρυνώνδας. 
Αἰσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος. ἣν δὲ ᾿Αθηναίοις 
«περιβόητος ἐπὶ ππονηρίᾳ, οὐδὲν ἧττον Εὐρυβά- 
σου. Suidas: Εὐρύβατος “πονηρός. ἀπὸ τοῦ 
«πεμιφϑέντος ὑπὸ Κροίσου ἐπὶ ξενολογίαν μετὰ 
χρημάτων, ὥς φησιν Ἔφορος, εἶτα μεταβαλ- 
λομένου πρὸς Κῦρον. ἦν δὲ οὗτος ᾽᾿Ἐφέσιος. οἱ δὲ 
τὸν Κέρκωπα τὸν ἕτερον. Διότιμος Ἡρακλέους 
ἄϑλοις" 

Κέρκωπές τοι πολλὰ κατὰ τριόδους πωτέοντες 
Βοιωτῶν σίγοντο" γένος δ᾽ ἔσαν Οἰχαλιῆες, 
τΩλός τ᾽ Εὐρύξατός τε, δύω βαρυδαίμονες ἄν- 

δρες. 


Νίκανδρος, Αἰγίνεον Εὐρύβατον ππανουργότατον᾽ 
οὗ μνημονεύει ᾿Αριστοτέλης ἐν ὦ «περὶ Δικαιο- 
σύνης. Δοῦρις δὲ ἐν ὃ τῶν περὶ ᾿Αγαϑοκλέα, 
ἀπὸ τοῦ Ὀδυσσέως ἑταίρου, xal ᾿Αριστοφάνης 
Δαιδάλῳ, ὑσοϑέμενος τὸν Δία εἰς πολλὰ ἕαυ- 
τὸν μεταβάλλοντα, καὶ πλουτοῦντα, καὶ πταν- 
ουξγοῦντα, 


Εἰ δή τις ὑμῶν εἶδεν Εὐρύβα τον Δία. 


Iterum ille de Phrynonda: Φρυγώνδας τῶν 
ἐπὶ πονηρίᾳ διαβεξοημένων. ὃς ξένος ὧν κατὰ 
τὰ Πελοποννησιακὰ διέτριβεν ᾿Αθάνησιν 

ἐκ τούτου τοὺς “πονηροὺς Φρυνώνδας καλοῦσι. 
Κακρήθης ὁ Φρυγώγδας οὗτος, καὶ πανοῦργος, 


μισθοῦ τινὰς μηχανὰς πραγμάτων ἐπὶ κακοῖς 
ῥᾳδίως συντιθεὶς, ὥς φησιν Εὔδημος. καὶ αὖθις, 
ἀλλ᾽, οἴμκαι, οὔτε Φρυνώνδας, οὔτ᾽ Εὐρύβατος, 
οὐδ᾽ ἄλλος πώποτε τῶν πάλαι σονηρῶν, τοιοῦ-: 
τὸς μάγος καὶ γόης. Lectorem meum ad- 
monere puderet, heec postrema non esse. 
Eudemi, ut in Lexicographo nostro per- 
peram reprsesentantur, sed /Eschinis ver- 
ba. Aristophanes Thesmoph. 866. 


ΜΝ. Ἐμοὶ δὲ γῆ μὲν πατρὶς οὐκ ἀνώνυμος 
Σπάρτη" πατὴρ δὲ Τυνδάρεως. ΓΎ. Σοΐ 
y ὦ ὕλεϑρε 
Πατὴρ ἐκεῖνός ἐστι; Φρυνώνδας μὲν 
οὖν. 


Aristides T. II. pag. 310. “ὥσπερ:ἂν εἰ δ' 
Φρυνώνδας ἐχεῖνος Αἰακὸν αὐτὸν μἐξτέθετο 

Ubi ex. à Φρυνώνδας καὶ ὃ EU- 
ρύβατος ἐπὶ πονηρίᾳ μεγίστη διεξάλλοντο.. 
Rursus idem Aristid. pag. 199. ἽΛτοπον 
δέ μοι φαίνεται, εἰ μὲν συμμάχους τινὰς ἣ 
φρούριον προὔδοσαν, ἢ ναῦν μείαν n δύο, h φυ- 
γῆς αἴτιοί τισιν ἣ ϑανάτου κατέστησαν, πολ- 
λοῖς ἂν καὶ τουκνοῖς ἐλαύνειν αὐτοὺς τοῖς ῥή- 
μασι, καὶ μετ᾽ Εὐρυξάτου xal Φρυνών- 
δου καταλέγειν. Demosthenes de Corona, 
€. 5. Ei yàg ὑμεῖς ἅμα τοὺς μὲν ἄλλους 
Ἕλληνας εἰς «πόλεμον «ταρεκαλεῖτε, αὐτοὶ 
δὲ τορὸς Φίλιππον περὶ εἰρήνης πρέσξεις 
ἐπέμπετε, Εὐρυβάτου «πρᾶγμα, οὐ τσό- 
λεως ἔργον, οὐδὲ χρηστῶν àySpavaron διεπράτ- 
τεσϑε. Dio Chrysostom. Orat. 52. Kai οἱ 
λόγοι εὖ μόνον ἀσιχημονέστερον üpori, πτρέτσον- 
τες, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ Εὐρυβάτου 3 Παταιχίωνος. 
Plato in Protagora, pag. 527. ᾿Αλλ᾽ εἶεν 
ἄγριοί τινες, οἷοίπερ Ove Ürégug: Φερεκράτης ὃ 
ποιητὴς ἐδίδαξεν ἐπὶ Ληγαίω" 3 σφόδρα ἐν τοῖς 
τοιούτοις ἀνϑρώστοις γενόμενος, ὥσασερ ob ἐν 
ἐκείνῳ τῷ χορῷ μισάνϑρωποι, ἀγαπήσαις ἂν, 
εἰ. ἐνγτύχοις Εὐρυδάπῳ καὶ Φρυνώνδᾳ. 
Libanius Epist. 535. Ὁ Εὐρύβατος bui- 
νος, ἢ Φρυνώγδας, μᾶλλον δὲ πάντας τοὺς 
ἐσσὶ πονηρίᾳ βεβοημένους Αἰακοὺς ἀποφήνας. 
Sed jam tempus est ut promissa exsequar. 
Cum enim admonui ad initium hujus Ora- 
tionis, Suidam Lexicographum vocem Φ ἐν 
λουργὸς ex ea excitasse, et de ea re Le- 
ctorem meum aliquid a me exspectare 
jussi, aio hio esse reponendam, si bona 
fide nobiscum egerit Suidas. Quem enim 
Eurybato et Phrynondz potiorem comi- 
tem adjungemus, presertim cum ab aliis 
conjungi solent, quam Philurgum? Φι- 
Aougyóc. οὗτος ἄσωτος ὧν ἐφωράθη ἐν ᾿Αϑήναις 
τὰ ἱερὰ συλήσας, καὶ τὸ Γοργόνειον ὑφελόμενος, 
ὡς Ἰσοκράτης λέγει. μέμνηται τούτου 
Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. 
Alibi tamen iste Lexicographus hominem 
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βλέπων εἰς τὰ πρόζωτσα τὸ ὑμέτεροι, ὡς ἄρα Θηβαῖοι τὴν 19 95 eje πώποτ᾽ αὐτοὺς ᾿ ἠδυνήθη προτρέψασθαι εἰς τὴν ὑμετέ: 
συμμαχίαν ὑμῖν ἐποιήσαντο οὐ διοὶ τὸν καιρόν; οὐ διο τὸν " φιλίαν" τὸ δ᾽ αἴτιον οἶδα μῶν, λόγοιν Y edi denso 
φόβον τὸν περιστάντα αὐτούς, ^ οὐ διὰ τὴν ὑμετέραν δόξαν, jx τὰς ὠτυχίας αὐτῶν. AAA, TTA ἐπειδὴ Φίλιπισος 
ἀλλὰ διὸ τὰς Δημοσϑένους δημηγορίας. Καίτοι πολλῶς 


N 


L4 


/ 3 , , - 
μὲν τούτου τπορότερον πορεςξείας ἐπρέςβευσαν εἰς Θήβας o 
Li , ^- N Cd 
μάλιστ᾽ οἰκείως ἐκείνοις διακείμενοι, τσρωτος μὲν οὗτος 
» 0x 


στρατηγὸς Θρασύβουλος ὃ Κολλυτεύς, ανΉρ ἐν Θήβαις 


x 5M e, 
πιστευϑεὶς ὡς οὐδεὶς ἐτερος" 


πάλιν Θράσων ὃ ᾿Ερχιεύς, 


πρόξενος ὧν Θηβαίοις" ὁ εἶτα Λεωδάμας ὁ ᾿Αχαρνεύς, οὐχ, 


[4 


αὐτῶν ὠφελόμενος Ν,καίαν Θετταλοῖς παρέδωκε, καὶ τὸν 
πόλεμον, ὃν πρότερον ἐξήλασεν ἐκ τῆς χώρας τῆς τῶν 
Βοιωτῶν, τοῦτον πάλιν τὸν αὐτὸν πόλεμον ἐπήγαγε δια 


τῆς Φωκίδος ἐπ᾿ αὐτὸς τὰς Θήβας, καὶ τὸ τελευταῖον 


80 Ἐλάτειαν καταλαβὼν ἐχαράώκωσε καὶ φρουρὲν εἰςήγωγεν; 


3 Ug" 1d PN, ^ ὃ Kc ὦ Q » Z 

&yTOU-J v09", ἔπει TO ÓEIVOV "7T TETO ΄ αὐτῶν, μετεπέμψαντο 
3 3 7 δ, PM E ctu 3 Ν ΄ 
Αὐηναίους, καὶ υμεις ἐξήλθετε καὶ ELCTEITE εἰς τῶς Θηβας, 
3 e τ , N Δ M 

EV τοις ow AOiG διεσκευασμένοι xoc οἱ ? iT 6 35054 οἱ πεζοΐ, 


ἥττον Δημοσθένους λέγειν δυνάμενος, ἀλλ᾽ ἔμοιγε καὶ ἡδίων 
e! Ξ Χ Ὁ 3* ΠΥ ε / N dà N 9 
ρητωρ᾽ καὶ οὗτος Ἀρχέδημος 0 Πήληξ, καὶ ὀυνατος εἰ- 
πεῖν καὶ πολλαὶ κεκινδυνευκως εν τῇ πολιτεία διὰ Θη- πρὶν περὶ συμμαχίας μίαν * μόνον συλλαξὴν γράψαι 5 Δη:- 
βαίους: δημαγωγὸς ᾿Αριστοφῶν ὁ ᾿Αξηνιεύς, πλεῖστον μοσϑένην᾽ ὁ δ᾽ εἰςώγων ἣν ὑμᾶς εἰς τὰς Θήβας καιρὸς καὶ 
χρόνον τὴν τοῦ βοιωτιάξειν ὑπομείνας αἰτίαν" ῥήτωρ ee. s φόξος καὶ χρεία συμμαχίας, ὠλλ᾽ οὐ Δημοσθένης. 

ῥανδρος ὁ ᾿Αναφλύστιος, ὃς ἔτι καὶ νῦν (7. &AX ὅμως οὐδ- 35 μέ. Eti περί γε ταύτας τὰς πράξεις τρία τὰ πάντων 
μέγιστα Δημοσϑένης εἰς ὑμᾶς ἐξημάρτηκε. Πρώτον μέν, 


1 οὐδὲ T. R. 2 Deest εἶτα. T. 3 ᾿Αρχίδημος T. 4 πιύρανδρος T. " ) € B 42 C " No» 
ὅτι Φιλίσσπου τῷ μὲν ονομῶτι πολεμουντος ὑμῖν. τῷ ὃ ερ- 419 


vocat non Philurgum, sed Phileam. Φι- 
Aíag ᾿Ανδοκίδην ἱεροσυλίας ἐγράψατο, ὥσπερ 
οὖκ αὐτὸς ὧν, ὁ τῆς ϑεοῦ τὸ Γοργόνειον ἐκ τῆς 
ἀκροπόλεως ὑφελόμενος. V. Φιλαίας. Quas 
voces etiam repetit ἴω Ὅμοιον. Jam vero 
Isocrates, quem laudavit Suidas, neque 
Phileam vocat, neque Philurgum, sed 
tertio nomine, Philergum, et, quod pluri- 
mum confert ad ea quze scribimus, Phry- 
nonde addidit comitem. 118 Ille contra 
Callimachum : Ὥσπερ ἂν εἴ τ Φρυνών- 
δας πανουργίαν ὀνειδίσειεν, ἢ Φιλεργὸς ὁ 
τὸ Τοργόνειον ὑφελόμενος. Diu est quod ad 
Lysiam, pag. 103. adnotaveram, corri- 
gendum esse Isocratem ad normam Sui- 
de, Φιλέας nempe, Potius enim est 
cognomen quod frequentius. Post ea a 
me adnotata repperi Synesium quoque id 
confirmare, Nam ejus sunt Verba in En- 
com. Calwit. pag. 57. Edit. Turneb. 1553. 
quie laudavit Suidas in v. Ὅμοιον. "T'Av- 
ron. De Phrynonda, licet ejus quoque 
nomen in proverbium cesserit, nihil ta- 
men memoratu dignum scriptum relique- 
runt Glossographi. Suidas advenam [Ὁ- 
isse ait, qui tempore belli Peloponnesiaci 
Athenis vixit, quique improbus et iali- 
tiosus cum esset, pretio accepto fraudes 
technasque in aliorum perniciem prompte 
excogitabat. STock. 

οὐ διὰ τὸν q.] Rescribe, οὐ δ ὲ διὰ τὸν 
φόβον. MARKLAND. 

Κολλυτεὺς} Rectius, quam ut 5806 exa- 


ratur apud Auctorem nostrum, aliosque, 
Κολυττεύς. Et confirmant Marmora. TAv- 
LOR. 

᾿Αρχιεὺς} [Uti in exemplaribus exaratur 
Aldi Stephanique] Alias Ἐρχιεὺς apud 
Demosthenem per E subinde legitur. Et 
Suid. Ἐρχία, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. Unde 


Ἐρχιάδαι et ᾿Ἐρχιεῖς, quod est usitatius. 


Et fortasse Ἐρχιάθεν legendum. Worr. 
Lege Ἐρχιεύς. Nam Ἐρχία, vel Ἐρχεία 
demus fuit Atticze tribus Zgeidis, multis 
auctoribus memoratus. PALMER. yp. 'Eg- 
χιεὺς in MSS. Steph. et Bern. Et illud 
bene se habet. Erratum est szepissime im 
hac voce describenda, ut liquet ex Meur- 
sio de Populis Attic. Nimium liberalis 
est Wolfius preter equum bonumque, 
qui postquam Ἐρχιεὺς commendasset, et 
recte, nobis etiam Ἐρχιάϑεν propinavit. 
Non solet hoc fieri, ut utroque modo ali- 
cujus demi populares describerentur, si 
bene istam rem teneo. Certe hic non est 
necessarium. TAYLOR. 

Πρόξενος] Procurator. Worr. hospes. 
Mankr. Vide supra $. ιζ΄. not. Srocx. 

᾿Αρχίδημος)] ᾿Αρχέδημος Mor. Ille 
demo erat If. Vid. Harpocr. Suid. 
Meursium, et quz adnotavimus ad illam 
JEschineam, que est π. Παραπρεσξ, pag. 
117.1. 3. TAvron. 

Πύρανδροςι} dem forte, qui vocatur 
Πύῤῥανδρος, in Or. c. Timarch. pag. 41. 
MAmnKLAND. 


γὼ τοολὺ μᾶλλον μισοῦντος Θηβαίους, ὡς αὐτὰ τὰ πράς- 
ματα δεδήλωκε, καὶ τί 9 δεῖ πλείω λέγειν ; ταῦτα μὲν 
το τηλικαῦτα τὸ μέγεσος ὠπεκρύψατο, * προςποιούμενος 
δὲ μέλλειν τὴν συμμαχίαν γενήσεσθαι οὐ Qi τοὺς καιροὺς 


40 ἀλλὰ διὰ τὰς ὃ αὑτοῦ πρεςξείας, πρῶτον μὲν συνέπεισε 


Ν , / 3 N / ^" ΩΝ 
τὸν δῆμον μηκέτι ξουλεύεσθαι ἐπι τίσι δεῖ ποιεῖσθαι τὴν 
3 , ^ / 3 / ^ 
συμμαχίαν, ὠλλ᾽ ἀγαπᾷν μόνον εἰ 9 γίγνεται" τοῦτο δὲ 
C ^ » δ A * / e/ 3 , 
προλαξων ἔκδοτον μὲν τὴν Βοιωτίαν ὥπασαν ἐποίησε Θη- 
, / , ^ /, ../ 2 ^ 
βαίοις, γρώψας & τῷ ψηφίσματι; εᾶν τις ἀφιστηται πόλις 
, La. d Lo d ^ / 
ἀπὸ Θηξαίων, βοηϑεῖν ᾿Αϑηναίους Βοιωτοῖς τοῖς £V Ova, 
^ vU x Ἁ , 7 
τοῖς ὀνόμασι κλέπτων καὶ μεταφέρων τὰ πρώγματα; ὡς--- 
" * 


» t N , 3 f 
74.1776p εἰωθεν, ὡς τοὺς BowroUc, &pyto κακως τοασχοντας, τὴν 


τῶν ὀνομάτων σύνθεσιν τῶν Δημοσϑένους ὠγαπήσοντας, 
, , Ε] ^ » 9 "v p ἢ 
ἀλλ᾽ οὐ μᾶλλον εφ᾽ OiG κακως πεπόνϑεσαν ὠγανακτήσον- 


1 ἐδυνήθη T. αὐτῶν TOR. 5 ἱππεῖς Τ. ΒΕ. ὁ μόνην T.R. — 5 Δημοσθένη T. 
ὁ δεῖ τὰ πλείω R. — " προσποιησάμενος T. Βα, * αὐτοῦ T. R. 9 γίγεται 'T. R. 


τὸν πόλεμον τὸν αὐτὸν πόλεμον] gratos, ut opinor, animos, et Athenienses 
Desunt tria ultima vocabula in exemplari Philippo prelatos: cum is ante animum 
MSto D. Mead. Tavron. ab illis alienum non haberet. Worr. 

μέ. "Qc αὐτὰ σὰ πράγματα δεδήλωκε)] Κλέπτων] Κρύπτων Bern. Ni sit scho- 


Quia presidium eis est impositum, obin- liolum. Tavron. 
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420 τῶν σωτηριᾶς. 


484, ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ 


^7 δ. ^ (ὦ ^ / , | , NA 
τας᾿ δεύτερον δὲ τῶν εἰς τὸν ττόλεμον ἀνωλωμάτων τῶ μεν 
E n 3 , € / s 
δύο μέρη ὑμῖν ἀνέθηκεν, oic ἦσαν ! ἀτσώτεροι οἱ κίνδυνοι, τὸ 
, ^ 2 9 , / 
δὲ τρίτον μέρος Θηβαιοις, δωροδοκῶν ἐφ᾿ ἑκάσταις τούτων; 
/, 


M NL LU N 


N 2Qq/ x cw E 
καὶ τὴν ἡγεμονίαν τὴν μὲν κατὰ “ ϑάλατταν ετσοίησε κοι- S 
/ 


3 3 ε Ν N x d 3 Ν 
ym, τὸ δ᾽ ανώλωμᾶ TT ὑμέτερον, ΤΉν δὲ κατὰ γῆν, εἰ μή 


, 


s o e N M 
δεῖ ληρεῖν, ἄρδην φέρων ἀνέϑηκε Θηβαίοις, ὥςτε παρῶ TOV 


/ ͵ / 


/ 


Mf M 
φένομενον πόλεμον. μη κύριον γενέσσαι Στρατοκλεῶ TOV 
ς , A / X ^ ^ 
ὑμέτερον στρατηγον ξουλεύσασϑαι περὶ τῆς τῶν στρωτιωὼς- 
^ , ^v € 


, 5 


5 


- , E] , ^" * / 
καὶ ὑμεῖς σύνιστε καὶ οὐκ ὀργίζεσθε. ἐκεῖνο γαρ πεπόνϑατε 10 


Ἁ -Ψὦ᾿ 9 , , iT A 
Καὶ ταῦτ οὐκ ἐγω μὲν κατηγόρω;, ETEpO: 
ἈΝ 3 Ν / N 7 3 -“ 
δὲ παραλείπουσιν, ἀλλα κώγω λέγω καὶ πῶντες ἐπιτιμωσι 


3 E 3, 
πρὸς 3 Δημοσϑένην" συνείϑισθε ἤδη τἀδικήματα ^ αὐτου 
ἀκούειν, ὡςτ᾽ οὐ ϑαυμάξετε. δεῖ δ᾽ οὐχ οὕτως, αλλ ἀγα- 


νακτεῖν καὶ τιμωρεῖσϑαι» εἰ χρή 


Auc ἔχειν. 


)! N ^ , 
Es. Δεύτερον δὲ καὶ πολὺ τούτου μεῖ 


x Lad / 
| το λοιπὼ τῇ τσόλει και 


ρου 


Zo» ἀδίκημα ἠδί- 


ej M / N ^ / N N d: 
X40tV, OT! TO βουλευτήριον τὸ τῆς πόλεως καὶ τὴν θημο-. 
37 € / Ed / 
κρατίαν ἄρδην ἔλαϑεν ὑφελόμενος καὶ μετήνεγκεν εἰς Θηζξας 
/ 


, Lad / mo , 
εἰς τὴν 5 Καδμείαν, κοινωνῶν τῶν πράξεων τοις Βοιωτῶρ- 15 
/ 


y ous συνϑέμενος" καὶ τηλικαύτην͵ αὐτὸς αὑτῷ δυναστείαν 
κατεσκεύασεν, DGT ἤδη παριων ἐπὶ τὸ βῆμα 6 πρεςξεύσειν 
μὲν ἔφη, ὅποι ἂν " αὑτῷ δοκη, κῶν μὴ ὑμεῖς ἐκπέμπητε" εἰ 
δέ τις αὐτῷ τῶν στρατηγῶν ἀντείποι» καταδουλούμενος 
τοὺς ἄρχοντας καὶ συνεϑίζων μηδὲν ὃ αὔτῳ ἀντιλέγειν διω- 


1 ἀπωτέρω T. R. 3 ϑάλασσαν T. R. 


3 Δημοσθένη T. R. 4 αὐτοῦ T. R. 


5 Καδμείαν, τὴν κοινωνίαν T. Καδμείαν κοινωνίαν Β. 9 πρεσβεύειν τ. 7Τ1αὐτῷ T. R. 
? αὐτῷ T. R. 


Δεύτερον] Supra est τρία τὰ πάντων 
μέγιστα Δημοσϑένης εἰς ὑμᾶς ἐξημάρτηκε' 
“«οῶτον μὲν — $. μέ. init. ΒκοΡρευϑ. 
Errat Brodzus, qui vocem δεύτερον quae 
hic legitur, ad. πρῶτον annectit in pag. 
9233. |. 16. Non ita est. Connecti- 
tur enim cum πρῶτον l. 22. ejusd. pa- 
gine. Et quia mnlios abripuit, preter 
istum Brodzum, Divisio circa hunc lo- 
eum, quz minus accurata videri potest, 
rem paucis mecum contemplare. Istorum 
Trium delictorum, quz» Demostheni obji- 
ciuntur, Primum occurrit $. μέ. Secun- 
dum, δ. μς΄. Tertium, δ. μζ΄. AL primum 
illud duas partes complectitur, quas am- 
bas in hac $. recenset, priorem 1. 22. p. 
233. alteram l. 1. p. 234. Hinc illa ob- 
seuritas, atque ille querelae. 'lTAvLon. 


pc. Δεύτερον] F. ἕτερον. nam πρώτου 
et δευτέρου supra mentionem fecerat, τρίτου 
mox facturus est. MARKLAND. 

Καὶ τὴν δημοκρατίαν [Ald. δημοκρα- 
vay]. [Et l. 21.] ““αριὼν pro «σεριζών. 
Worr. Hoc Bnopxvus etiam et Bern. 
TavLon. 

Πρεσβεύειν] F. πιρεσξεύσειν, ut γεά- 
ψειν mox. ManxrLAND. Ubi tamen γρά- 
φειν Cod. Mead. Tavrom. 

Συνεϑίζων μηδὲν] Rescribe μυηὃ ἐγ me- 
minem. lp£EM. 

Διαδικασίαν] Plutarchus in libro, qui 
inseribi solet, de Gloria Atheniensium p. 
m. 422. Οἱ δὲ ἱΡήτορες ἔχουσί τι παραβαλλό- 
μένοι πρὸς τοὺς στεατηγούς. ἐξ ὧν εἰκὸς, ὡς 
Αἰσχίνης σκώπτων τὸν Δυμοσϑένην, λέγειν 
φησὶν, ὅτι γεάφεται τῷ βήματι δια- 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 485 


δικασίαν ἔφη γράψειν τῷ βήματι poc τὸ στρωτὴγεῖον" 


7 Ν el 9 e »€ ^» » 5 T 
20 πλείω γὰρ ᾿ὕμας ἀγαϑὰ ὑφ᾽ ἑαυϑοῦ ἔφη ἀπὸ TOU ξήματος 


πεπονθέναι, ἢ ὑπὸ τῶν στρατηγῶν ἐκ τοῦ στρατηγείου." 
μισδοφορῶν δ᾽ ἐν τῷ ξενικῷ κεναῖς χώρᾶις, καὶ τὰ στρῶ- 
τιωτικὰ χρήματα κλέπτων, καὶ τοὺς μυῤίους ξένους ἐκμι- 
σϑώσας ᾿Αμφισσεῦσι, “πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶ σχε- 
τλιάξοντος ἐν ταῖς ἐκκλησίαις ἐμοῦ, ἡσροςέμιξε φέρων, 


5 ͵΄ “ 
ἀνωαρπασϑέντων τῶν ξένων, 


^ / / 
τον κίνδυνον OLTFOLp&L0 3 EU £6) ΤΉ 


πόλει. τί γὰρ ἂν οἴεσϑε Φίλισπηιον ἐν τοῖς τότε καιροῖς 
εὔξασθαι ; οὐ χωρὶς μὲν τορὸς τὴν τοολιτικὴν δύναμιν, 
χωρὶς δ᾽ ἐν ᾿Αμφίσσῃ πρὸς τοὺς ξένους διωγωνίσασϑαι: 
ὠὐϑύμους δὲ τοὺς Ἕλληνας λαβεῖν τηλικαύτης ποληγῆς 
“προγεγενημένης ; Καὶ τηλικούτων κακῶν αἴτιος γέγενη“ 


3.3 


5} c / 
οὐδ᾽ ἱκανόν ἐστιν * 


΄ 3 , “ 9 X s / 
μένος Δημοσθένης οὐκ ἀγαπᾷ; εἰ μὴ δίκην δέδωκεν, ἀλλ᾽ 
Ν M td / , , 
εἰ μή καὶ χρυσῳ στεφανῳ στεφανωθήσεται, ἀγανακτεῖ" 
3 ν᾽ 3 7 ^ , 

| αὔτῳ ἐναντίον ὑμῶν κηρύττεσθαι; ἀλλ᾽ 

3 N »“ € 3 ? 

30 εἰ μὴ τῶν Ἑ λλήνων ἐναντίον 
^s ej € 3 

κτεῖ. οὕτως, ὡς ξοικε, πονηροὶ 


3 ““»᾿ 95 


ἀναῤῥηθήσεται, τοῦτ᾽ ἀγαναᾶΣ 
φύσις μεγάλης ἐξουσίας Erri- 
/ . 


λαβομένη δημοσίας ἀπεργάζεται συμφοράς. 

! 24 ^ Τρίτον δὲ καὶ τῶν προειρημένων μέγιστόν ἐστιν» 
ὃ pee λέγειν." Φιλίππου Qe οὐ καταφρονουντος τῶν 
Βλλήνων, οὐδ ὠγνοουντος —— οὐ yao ἣν ἀσύνετος — ὅτι 
περὶ τῶν ὑπαρχόντων ὠγαϑῶν ἐν ἡμέρας σμικρῷ μέρει δὲ- 


e^ x ee 
αγωνὶεΐται, καὶ διὸ ταῦτα 


βουλομένου “ποιήσασθαι 5 εἴα 


,F A FK 3 yt ^ 
gn, xoi πρεςβείας ατσοστέλλειν μέλλοντος, καὶ τῶν 
3 7 ML / / $3. L4 : 
ὠρχοντῶν τῶν EV Θηβαι:ς φοξουμένων τὸν ἐπιόντα κίνδυνον 


᾿ὑμᾶς T. R. 2 γεγενημένης T. R. 


3 εἰ καὶ μὴ T. 4 αὑτῷ T. R. 


5 χὴν εἰρήγην T. 


δικασίαν αρὸς τὴν στρατηγίαν. 
Διαδικασία nomen est Cause, quz Vindi- 
catio dici polest: istud Contentionis ge- 
nus, ubi duo pluresve inter se litigant, 
üter utri sit in munere, locove, aut re 
capessenda preferendus. Disputat ergo 
Demosthenes de gradu honoris, quem To- 
gatze Militiee deberi existimat, prze laudi- 
bus et meritis Imperatoriis. De ea quz- 
stione Plutarchus erudite et eleganter, ut 
solet, in loco quem proxime commemo- 
ravi. Adjungatur Victorius V. Var. Lect. 
ult. Inzw. Judicium se dictaturum mina- 
tur, controversiamque pulpito cum praetorio 
constituturum ; hoc est, artein oratoriam 


cum imperatoria in certamen adductu- 
rum. Budzus. Srocx. 

Τῷ Caari] F. τὸ βῆμα. Mankr. 

Κεναῖς χώραις] Nostrates milites appel- 
lant ceca nomina, quibus et Principes de- 
cipiuntur, et Centuriones locupletantur. 
Worr. 

Πολλὰ διαμαρτυρομένου) Ingw. 
Non διαμαρτυρουμένου, ut Aldus. yp. δια- 
μαρτυραμέγου Mead, TaAvLon. 

Ei xai μὴ] Divinavit H. Stephanus si 
μὴ καὶ χρυσῷ στεφάνῳ στεφανωθήσεται. 
Acute sane! Ita scribitur in MSS. Mead. 
et Regg. 1. 2. Ipngw. 

μζ΄. Μέγιστον] Μεῖζον. MARKLAND, ' 





236 AIEXINOT 


E e 2. Ἁ A 

—— εἰκότως" οὐ yao ῥήτωρ εἰστροτευτος καὶ λισὼν τὴν 
, cw PETEUC ΄, M. 9. 0 22 , 1 à 7 
τάξιν αὑτοὺυς ἐνουϑέτησεν, αλλ ὁ Φωκίκος πόλεμος ^ OEXE- 
της γεγονὼς ἀείμνηστον παιδείαν αὐτοὺς ἐπαίδευσε -το 


Ἵ 


τούτων ὃ΄. ἐχόντων οὕτως, αἰσϑόμενος Δημοσϑένης, καὶ 


ΚΑΤΑ KTHEIOoOQONTOTZPXZ. 231 


^ e "- , 
A£&06, καὶ γράψειν ἔφη ψήφισμα 0 τοις πολεμίοις οὐδέ- 
3 ? P4 € Led ? ? 
eor ἀντιβλέψας, πέμπειν ὑμᾶς πρέςξεις εἰς Θήβας, αἰτή- 
/ 5 e 
σοντας Θηβαίους δίοδον ἐπὶ Φίλιπαον. ὑπεραισχυνϑέντες 


10 δ᾽ οἱ ἐν Θήβαις ἄρχοντες, μὴ δόξωσιν ὡς ἀληθῶς εἶναι 


422 ροδοκίας, 


- / € , Λ T 4 3 
τοὺς Βοιωτάρχως ὑποπτεύσας μέλλειν Eig ὁ 


; » $^ ou , , 
σϑαι, χρυσίον ἄνευ αὐτοῦ παρὰ Φιλίππου λαβόντας, 
ε " » , , 
ἀβίωτον ἡγησάμενος &ivou, εἰ τινος ἀπολειφϑήσεται δω- 


3 δέ 3 - 5 T ETC P ^ , 9 / 
αἀνωπηδησας ἐν TY ἐκκλησίιφ. OUOEVOS ανϑρωττὼν 
Ε ΦἘ 


λέγοντος oU ὡς δεῖ ποιεῖσθαι πρὸς Φίλιπτσον εἰρήνην, οὗ 
ὡς οὐ δεῖ, XX , ὡς ὥετο, τοῦτο κήρυγμώ τι τοῖς Βοιωτάρ- 


b] 


χαῖς προκηρύττων, ἀναφέρειν ἐξαυτῷ τὰ μέρη τῶν λημμά- 
των, διώμνυτο τὴν ᾿Αϑηνῶν, ἥν, ὡς ἔοικε, Φειδίας ἐνεργολῶ- 


ἐρεῖ, ὡς χρὴ πρὸς Φίλισσπον 


^ 


βεῖν εἰργάσατο καὶ ἐνεπιορκεῖ 


2 f ^ 3 / 
εἰς τὸ δεσμωτήριον ἐπιλαβόμενος τῶν τρέχων, ὠτσομιμούμες 
x T 


bj “Ὁ /, 


,Vog τή 


μονίους τσολέμου, ὡς λέγεται; 


« N 
y Κλεοφωντος πολιτείαν, 06 ἐπὶ TOU "006 Λακεδαι- 


Ν / , t à 
τὴν "OXW QGUTUAECEV, ὡς 


οὐ προςεῖχον * adeo οἱ ἄρχοντες οἱ ἐν ταῖς Θήβαις, ἀλλὰ 


3 


b X / N e Á, / »7 
καὶ τοὺς στρατιωτῶς τοὺς υμετεροὺς TJ GV ἀνέστρεψαν 


/ 


9 e X ^ | p 5 

ἐξεληλυϑότας, ἵνα * βουλεύσαισϑε περὶ τῆς εἰρήνης. ἐνταὺ- 
H ro ^ 

Su παντάπασιν ἔκφρων ἐγένετο; καὶ παρελθὼν ἐπὶ TO 


“ 


βημα προδότας τῶν Ἑλλήνων τοῦ 


5 / 3 ͵ 
c Βοιωταρχῶς ὠπέκο- 


1 δεκαετὴς T. ἢ. αὐτῷ T. R. 3 Deest πάλιν. T. 4 βουλεύσησθε T. R. 


τούτων δὲ] Τούτων δὴ ἐχόντων οὕτως. 
Bern. Οὐδ erat mea quoque Divinatio. 
Ta^vronR. 

᾿Αβίωτον] Deesse videtur Conjunctio: 
xai ἀξίωτον ἡγησάμενος εἶναι. IngM. 

'AAX ὡς sero] lta distingue: οὐδενὸς 
ἀνθρώπσων λέγοντος, οὔθ᾽ ὡς δεῖ ποιεῖσθαι πρὸς 
φίχιατπον εἰρήνην, οὔθ᾽ ὡς οὐ δεῖ" ἀλλ᾽, ὡς ὥετο, 
TOUTO X. T. ^. MARKLAND. 

Κήρυγμα] H. Stephanus securus aique 
oiiosus dedit τούτω κηρύγματι τοῖς 


Βοιωτάρχαις προκηρύττων --- ἀναφέρειν αὐτῶ 


τὰ μέρη τῶν λημμάτων. Quam puto esse 

tantiorem lectionem, licet illam al- 
teram Aldinam, quam secutus est Wol- 
fius, constanter defendant Exemplaria no- 
síra, excepto Bern. Male hic se gessit 
Wolfius in vertendo ; nam sua duntaxat 
opinione nitebatur. Quanto preestantius 
Lambinus? Repente in concionem prosi- 
liit, neque dicente quoquam mortalium, 


negante, sed. quia. existimabat se hoc veluti 
pr&conio Baotorum principibus multo ante 
predicare ac denunciare, ut sibi pecunie 
capte predeque partem referrent. 'T AvLoR. 

Κλεοφῶντος] De hoc Cleophonte nonu 
memini me quicquam legisse prster ea 
quz idem JEschines in Orat. s. IIapa- 
πρεσᾷ, tradidit. Worr. Ad istum locum in 
«. Ππαραπρεσξείας lectorem meum able- 
go, ubi plura de isto Cleophonte. Tax- 
LOR. $. κδ΄, p. 114. 

Κλεοφῶντος] Hunc ait Eschines in orat. 
de fals. legatione, hominem fuisse seditio- 
sum, qui sub finem belli Peloponnesiaci 
ex infima plebe δημαγωγὸς factus, cum 
fractis Sicula clade Atheniensibus Lace- 
dzemonii pacem haud iniquam obtulissent, 
se gladio collum ei przecisurum minita- 
batur, siquis pacis mentionem faceret. 
SrocK. . 

᾿ανέστρεψαν)] Revocarunt, Wolfius. Male. 


pacem cum Philippo facere oportere, neque. ferno ritornare indietro, Italus. TAv1on. 


δίᾳ ποιεῖ- 40 


y Δημοσθένει, 7) μὴν εἴ Tig 19.1 
εἰρήνην πσοιήσασϑαι; ὠπάζξειν 


/ " € / πὰς A » / 
προδόται τῶν Ἑλλήνων, απὸ μὲν τῆς εἰρηνης 2 ἀπετράποντο, 
N Ν , e 
ἐπὶ δὲ τὴν παράταξιν ὠρμήσαν. 
/ox ^ N d 3 ev , e 
μή. Ἔνϑα δὴ καὶ τῶν ἀγαϑῶν ἀνδρῶν ἄξιόν ἐστιν 
9 94 e Ὁ 4 ν. Ἢ /, » 
ἐπιμνησύηναις οὺὑς οὗτος GVJUTOV 300 ακωλλιερήτων οντῶων 
^ [4 f , FÁ 3 X x / Γ , 
τῶν iEptoV ἐκπέμψας ἐπι TOV πρόδηλον κίνδυνον, ἐτόλμησε, 
"^ Á y. x / 
τοις δρωπέταις σοσι καὶ AEAOITTOCI τὴν τάξιν ἀνωβὰς ἐπὶ 
N / ^ / , 
TOV τῶφον τῶν TETEAEUTT"XOTOV, ἐγκωμιάξειν τὴν ἐκείνων 


5 


Lo ὡ ἫΝ 
15 ἀρετήν. ^ πρὸς μὲν τὸ μεγάλα καὶ σπουδαῖα τῶν πρῶ" 


ε / 3 / 
γμάτων ἁπάντων ἀνθρώτσων ὠχρηστότατε; πρὸς δὲ τὴν ἐν 
^ / / ΕΣ 
τοῖς λόγοις τόλμαν ϑαυμασιώτατεϊ! ? ἐπιχειρήσεις αὐτίκα 


k Υ͂ / 3 & wu) 
μάλα βλέπων εἰς τὰ τούτων τορόςωτσα λέγειν, ὡς δεῖ σ᾽ ἐπὶ 


- συ "jl T D E] lY » t 
ταις τῆς πόλεως συμφοραις στεφανοῦσσαι ; Εαν ὃ ουτὸὺξ 
,Á c ^ ε “ὦ A! “ ΩΝ 
λέγης ὑμεῖς ὑπομένειτε, Καὶ συνωποϑανεῖται τοῖς τελευτή- 
» 


90 σασιν, ὡς ἔοικε, καὶ ἡ ὑμετέρα μνήμη; Γένεσϑε δὴ μοι 


* s / ^ ; mM 7 5 
σμικρὸν χρόνον Τῇ διανοίῳ pu ἐν TQ δικαστηρίῳ ἀλλ᾽ ἐν 
lod ST / M / e v ““" Ν ἢ x 

τῷ ϑεάτρῳ, YO νομίσατε OpQ ππροιοντῶ TOV κηρυκῶ Wi 

N 3 ^ 7 ν pw Á 

TU" ες TOU ψηφίσματος αἀνώρρησιν μελλουσῶν γίγνεσθαι, 

/ / » i 3 / ^ 

και λογίσασϑε, wOoTtp οἰεσϑε τοὺς οἰκείους των τελευτη- 
, 7 3 AUS. 3 X [A ᾿ ^ 

σαντῶων πλείω δάκρυα auti ἐπι ταις τραγῳδίαις 'καὶ τοῖς 

w- 323 ^o 


€ —- ^s / D N «on cd 
ἡρωϊκοῖς πάθεσι Toig μετὰ τοῦτ᾽ εἐπειςιουσιν ἥ ewi τῇ τῆς 
/ 5. / / Ν 3 EY , 7 » 
πόλεως ? ἀγνωμοσυνῃ. Τὶς "yop οὐκ ἂν ὠλγήσειεν ἄνθρω- 
, 


o5 πος Ἕλλην ἢ καὶ πραιδευϑεὶς 9 ἐλευϑερίως, ἀναμνησϑεὶς ἐν 


T “ 9 / . e PF 3 δὲ e, e? , A " 
τῷ σεάτρῳ ἐκεῖνο γέ9 εἰ μηθέν ETEpOV, OTI ΤαὑΤΉ ΠΟΤΕ Τῇ 
/ ΄ e APR... ^ “ 

"pH θοῷ μελλοντῶν, Ger EQ VUVI, Τῶν τραγῳδῶν 7 γίγνεσθαι, 


ε / A 
ὅτ᾽ εὐνομεῖτο μᾶλλον ἡ πόλις καὶ βελτίοσι προστάταις 


! γράφειν T. ? ἀπετρέποντο T. 3 ἐπιχειρήσειν ἐθελήσεις αὐτίκα T. R. 
4 μικρὸν χρόνον τὴν διάνοιαν IT. R. 5$ ἀγνωμοσύνῃ ; 1. Β. 6 ἐλευθέρως T. R. 
7 γίγεσθαι ΤΕ. 


Γράφειν} Τινὸς διορθοῦσι γράψειν. ὅτε- ἐστι χειρεῖν. MankrAND. Ego legerem 
PuaNUus, Ut pag. 235. l. 1. Tavron. M. ἐπιχειρήσεις sine ἐθελήσεις. AUGER. 
γεάψειν. AUGER. Γίγνεσθαι] Post eam vocem addit Cod. 

Αντιδλέψας) Priscian. lib. 18. col. Bern. àvayopt jov a. Quod non satis in- 
1175. Αἰσχίνης i» 73 κατὰ Κτησιφῶντος. telligo. TavrLon. 

Kai ὁ μηδεπώποτε μήτε τοὺς πολεμίους ἄντι- Τραγ. γίνεσθαι] Non longe abest ὦ γω- 
βλέψας. Tavron. ᾿ νέζεσϑαι. Quam veram et sinceram esse 
μή. Ἐπιχειρήσε} Ἐπιχειρῆσαι vel lectionem arbitror. ΡῈ. 
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bid x , 1 X 
ἐχρῆτο; ᾿προελϑὼν ὃ κήρυξ καὶ πταραστησαμενός τοὺς 
? E ^ 7 
ὀρφανούῦς, ὧν οἱ πατέρες ἦσαν EV τω πολέμω τετελευτη- 


κότες, νεανίσκους πανοπλίᾳ κεκοσμημένους, ἐκήρυττε τὸ 
κάλλιστον κήρυγμα καὶ προτρεπτικώτατον πρὸς ἀρετήν; 
ὅτ, τούςδε τοὺς νεανίσκους, ὧν οἱ πατέρες 
ἐτελεύτησαν ἐν τῷ πολέμῳ ἄνδρες ἀγαδϑ οἱ 
ψενόμενοι» Méx p: μὲν ἥβης 0 δῆμος Hid. bed. 

νυνὶ δὲ καϑοπλίσας τῇδε TU" wuvowAi 
ἀφίησιν ἀγαθῇ τύχῃ τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ ἑαυ- 
τῶν, καὶ καλεῖ εἰς Wo δρίαν. Τότε μὲν ταῦτ 

ἐκήρυττεν, αλλ Ὁ γὺν, αλλ 3 €——Ó v τῆς 
ὀρφανίας τοῖς παισὶν οὐτιον, τὶ "OT “ἀνερεῖ 7] τι φθέγξε- 
ται; καὶ γὰρ δεαν αὐτὰ διεξίῃ τὸ ἐκ TOU ψηφίσματος 
προςτάγματα, ἀλλ᾽ οὐ τό δ γ᾽ ἐκ τῆς ἀληϑείας αἰσχρὸν 
σιωπήσεται, ἀλλὰ τἀναντία δόξει τῇ τοῦ" κήρυκος φωνῇ 
φϑέγγεσϑαι, ὅτι τόνδε τὸν ἄν δρα; εἰ δὴ καὶ οὗ- 
τος ἀνήρ, στεφανοῖ ὃ TT ὃ τῶν aie i 
ἀρετῆς ἕνεκα τὸν κάκιστον, ἀνδραγα fag ἐνε- 
κα τον ἄνανδρον καὶ λελοιποτα τὴν τάξιν. 
Μὴ πρὸς τοῦ Διὸς καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν, ἱκετεύω ὑμᾶς, a 
᾿Αϑηναῖοι, μὴ τρότσαιον Τστατε ἀφ ὑμων αὐτῶν ἐν τῇ 
τοῦ Διονύσου ὀρχήστρῳ, μηδ αἱρεῖτε παρανοίας εναντίον 
τῶν Ἑλλήνων τὸν δῆμον τῶν Αϑηναίων; μηδ᾽ ὑπομιμνή- 
σκετε τῶν ἀνιάτων καὶ ἀνηκέστων κακῶν τοὺς ταλαιπώ- 


! προσελϑὼν T. R. 3 προεδρίαν; T.R. ὃ προστησάμενος T. — 4 ἂν ἐρεῖ T. R. 
5 ay T. R. 6 Deest γ᾽. T. 1ἱστᾶτε 'T. ΒΕ, 


Προσελθὼν} προελθών. MARKLAND. Comma, monente Cl. Marklando, ita re- 


ΚΑΤΑ KTHEXIOO$QNTOYX. D39 


j " ἃ , v» e 
ρους Θηβαίους, οὗς φυγόντας διὸ τοῦτον ὑποδέδεχϑε 7c 
r: ἃ E 
πόλει, ὧν ἱεροὶ καὶ τέκνα καὶ τάφους ἀπώλεσεν ἡ Δημο- 
σϑένους δωροδοκία καὶ τὸ βασιλικὸν ᾿ χρυσίον" 


76.1 μδ΄. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς σώμασιν ου τσαρεγένεσϑε; ὡλ- 


λα ταῖς γε διανοίαις ὠποβλέψατ᾽ αὐτῶν εἰς τὰς συμ- 

φοράς, καὶ νομίσατε ὁρᾷν ὡλισκομένην τὴν πόλιν, τειχῶν 

κατασκαφάς, ἐμπρήσεις οἰκιῶν, ἀγομένας γυναῖκας καὶ 

παῖδας εἰς δουλείαν, πορεςβύτας ἀνθρώπους, πρεςβύτιδας 

ψυναΐκας ὀψὲ μεταμανϑᾶνοντας τὴν ἐλευϑερίαν, 5.κλάώ- 
, 


Li e) 5 d mm 32 e 
6 οντας, ἱκετεύοντας “ὕμας, ὀργιζομένους οὐ τοῖς τιμωρου- 
e 3 3 7 


΄ 5 d οἰ / X 
μένοις ἀλλα τοῖς τούτων αἰτίοις, ἐπισκηπτοντας μηδενὶ 


τρόπῳ τὸν τῆς Ἑλλάδος ὠλιτήριον στεφανοῦν, ἀλλὰ καὶ 
τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύχην τὴν συμπαρακολουσοῦσαν τῷ 
ἀνθρώπῳ φυλάξασθαι" οὔτε. πτόλις "yop OUT. ἰδιώτης ἀνὴρ 
οὐδεὶς πώποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημοσθένει συμβούλῳ 


/ "^ 3 e ^" 5 ? , 
ΧΟ ΚΎΜΑ, ὑμεῖς f 0 ᾿Αϑηναῖοι, ουκ αἰσχύνεσθε, εἰ 


10 ἐπὶ μὲν τοὺς πορϑμέας τοὺς εἰς Σαλαμῖνα πορϑμεύοντας 
/ 7 ““ P 


3 » 3 Land » ͵ ^ " 
VOULOV &JE0 36, ἐῶν τις αὐτῶν ἄκων EV TO πορῷ "Wr À0i0V etyac- 


/, / A» "" ͵ ^s 7 c7 
τρέψη, τούτῳ μή ἐξεῖναι παλιν Trop [46i γενέσθαι, ἐνῶ μη- 

Ἁ ? / ? X ^v [4 7 , i" X 
δεὶς QUT 00 y eio n εἰς τῶ των Ἑλλήνων σωματῶ" TOV δὲ 

& ε d E / » δ 42 , ^ 
τὴν Ἑλλαόα καὶ τὴν πολιν ὥρόην ᾿ανωτετραφοτᾶς τοῦτον 
» 4 , 3 / N / 
εώσετε πάλιν ὠἀποευθύνειν τὰ xoa 5 


Lad 


N , “ 
νυν! καθεστηκότων πραγμάτων, | EXEELVO ὕμας ὑπομνησαι 
/ ej ΄ $ 7 NL Non, ΄, / 
15 βούλομαι, 0T! Δημοσϑένης οὐ τὴν O70 στρατοτσέδου μόνον 
7 » 3 Ν N δ. e" / 
τάξιν ελιῖσεν, ἀλλα καὶ τὴν εκ τῆς πόλεως. . en τριή- 


ν κα v δ᾽ κά N N e , "- b ^v 
v. ἵνα ὁ &Wa καὶ περὶ TOU TETQTOU καιρου καὶ. των 
/ 9 e ες 


τ χρυσίον. T. R. ? Deest ἀλλά. T. κλαίοντας T. Β. Ἢ ἀνατετροφότα R. ὅ ὑμᾶς T. R. 


Vide-supra, $. χϑ΄. TAvron. 

Προστησάμενος) Παραστησάμενος,υι 
proxime l. 1. παραστησάμενος τοὺς ὁρ- 
φανούς. MARKLAND. 

κὰν ἐρεῖ] ᾿Αανερεῖ, (ut ἀνεῖπε, $. A3". 
εἰ ἀνηγόρευε ibid. paulo post) exhibait 
Stephanus. Recte sane, sed contra mem- 
branas. Tav Lon. ἊΨ 

᾿Αλλ᾽ οὐ τὸ] Τὸ ἀλλ᾽, si recte legitur, 
non adversativa est, sed emphaseos causa 
accedit. Worr. 

Σιωσήσεται} Omnues preter Stephanum 
et Bern. qui σιωπηϑήσεται.. Tav- 
LOR. 

"Ort. x, 7. λ.7 Disertius multo et Ora- 
toris vehementiz/ accommodatius, si. lioc 


presentsretur: ὅτι τόνδε τὸν ἄνδρα (εἶ 
δὴ καὶ οὗτος ἀνὴρ) στεφανοῖ ὁ δῆμος τῶν 
᾿Αϑηναίων ἀρετῆς ἕνεκα (vv κάχιστον) 
ἀνδραγαθίας ἕνεκα (τὸν ἄνανδρον καὶ λε- 
λοιπότα τὴν τάξιν). 0 ῈΜ. 

Τὴν τάξιν] Alibi semel (scil. $. ξά.) in 
pl. τὰς τάξεις. Sed quere annon scri- 
bendum τὴν τάξιν. Nisi ibi significetur 
Stalio in Repub. simul atque in Exercitu. 
MaRkLAND. Pagina inferiore, o0 τὴν ἀπὸ 
στρατοπέδου μόνον τάξιν ἔλιπεν, ἀλλὰ 
καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως (Nam ita istum lo- 
cum pungi jubebo). Similiter $. 45". ἀνὴῤ 


ῥήτωρ, ἁπάντων τῶν κακῶν αἴτιος, ἔλιπε μὲν΄΄ 


τὴν ἀπὸ στρατοπέδου τάξιν, ἀπέδρα V 
ἐκ τῆς πόλεως. TAYLOR. 


pi. Διανοίαις] Descriptionem quz 56- 
quitur laudat Theo, Rhetorum non ulti- 
mus. Quantum ex ZEschinis facundia alii 
profecerint, docebit Muretus VIII. Var. 
Lect. 10. Inxw. 

᾿Ἐσισκήπτοντας] Qui precibus, quasi mo- 
rientes, efflagitant, mandantque. Nam ver- 
bi ἐσσισκήπτειν usus extremis mandatis, et 
hominum morientium precibus accommo- 
datus est. Budeus. STocx. 

᾿Απήλλαξε] Vid. Victorium . V. . Var. 
Lect. 11. Tavron. 

"Aq svS ύνειν] Lege. BRonxvs.Worr. 


Quod male exarabatur in Aldinis. Tax- 
LOR. 


y. πόλεως 7 Accepta urbis nostre triremi. 
Worr. Inscite. Distinguendum est enim 
h. pacto, οὐ τὴν ἀπὸ. στρατοπέδου gaóvoy 
váfw ἔλιπεν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, 
τριήρη προσλαξὼν et quae sequuntar. . Ita 
nuperrime admonui, sc. ad p. 238. l. 19. 
Quam notam consule. Demosthene ha man- 
cato del suo debito nella gewerra, non. sola- 
mente fuggendosi dall essercito, ma ancora 
dalla citta. Ut Etruscus fideliter et ele- 
gauter. TayrLon. Hic lego ἀλλὰ xai τὴν 
τῆς πόλεως, nempe τάξιν. τριήρη μὲν qrgoc- 
λαβὼν ὑμῶν τοὺς “Ἕλληνας. ἠργυρολόγησε" 
καταγαγούσης x. T. ^. Ca«terum forte hic 
aliquid deest. AvuGER. 
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ΝΟΥ͂ 


S a7 ^ ν Ὁ . , 
υρολογήσε. 
e" “προςλαβὼν ὕμων καὶ τοὺς Ἑλληνας ἡργυρολογη 


/ N 


Καταγαγουσης δ᾽ αὐτο 


Ν 


3 / ^ 7 
y εἰς τὴν πόλιν τῆς Ow poc 0X*]T 0U 
C c 


σωτηρίας; τους μὲν πρώτους χρόνους ὑπότρομος ἣν. “ὁ ἂν- 


Ν 


ϑρωπος; καὶ παριων ἡμιϑνης 


ἐπὶ τὸ ξημα εἰρηνοφύλακα 


E “ S »  Ν E c E" δὲ Ν N ^ 
ὑμᾶς CUTOV EXÉAEUE χειροτόνειν. ὑμέις ε κατα [LEV τοὺς 
3 ὥ A Ν ᾽ὔ LZ ^ 
πρώτους χρόνους οὐδ᾽ ἐπὶ τὰ ψηφίσματα ext TE TO Δημο- 
3 » , δώ Ll 
σϑένους ἐπιγράφειν OVOJAt, ἀλλὰ Ναυσικλεῖ τοῦτο Προςε- 


N 


τάττετε" νυνὶ δ᾽ ἤδη καὶ στεφανούσνγαι ἀξιοῖ. ᾿Ἐπειδὴ δ᾽ 
ἐτελεύτησε Φίλιππος: ᾿Αλέξανδρος δ᾽ εἰς τὴν ἀρχὴν κατ- 


^ ilie: οἱ oT / ME ^ 
ἔστη, “πάλιν αὖ οὗτος τερωτευομένος ipa μὲν | 


€ 


δρυύσατο 


5 ἃν. ἡ , , / / Ν b 
Παυσανίου, εἰς αἰτίαν δ᾽ “εὐαγγελίων ϑυσίας τὴν βουλήν 

? / 3.3 / , OC 
“κατέστησε, ἐπωνυμίαν ὃ Αλεξάνδρῳ Μαργίτην ἐτίθετο; 


! ius» T. R. 2 Deest articulus. T. R. 
5 εὐαγγελιῶν καὶ θυσίας T. — κατέστησε ποιῆσαι, ἔπων. R. 


4 πάλιν αὐτὸς τερ. T. R. 


3 ὑμᾶς ἐκέλευεν αὐτὸν xy. T. R. 


Tiy ἐκ τῆς πόλεως τριήρη] Hunc lo- εἶναι φίλοι, ἐπειδὴ δὲ —— ΙΡῈΜ. 


cum Cl. Taylorus ita distingui jubet : οὗ 
χὴν ἀπὸ στρατοπέδου μόνον τάξιν ἔλιπεν, 
ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, τριύρη πσροσλα- 
Bàv—Stationem non solum in acie, verum 
etiam in civitate deseruit, etc. Similiter in- 
fra $. 4y'. ἀνὴρ ῥήτωρ, ἁπάντων τῶν κακῶν 
αἴτιος, ἔλιπε μὲν τὴν ἀπὸ στρατοπέδου 
τάξιν, ἀπέδρα δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως. Inge- 
niose quidem : atque ita vertunt Aretinus 
et Interpres Italus. Caeterum non placuit 
veterem interpunctionem immutare; tum 
quia si hoc in mentem AZEschini venisset, 
binas quasdam stationes, quas reliquerat 
adversarius, designare, utique perfeeta 
non esset inter eas distinctio, nisi eadem 
przpositione bis uteretur, οὗ τὴν ἀπὸ στρα- 
qom ídoy μόνον---ἀλλὰ καὶ τὴν ἀ πὸ τῆς πό- 
λεως : tum quod τὴν τριήρη ὑμῶν emphatice 
el κατ᾽ ifoyi» hic sumi crediderim, ac 
sacram triremem, sive Paralum, denotare, 
quz inter alia publica munera, ad legatos 
etiam cireumvehendos adhiberi solebat. 
(Vide infra, not. ad $. νά.) Refert enim 
Dinarchus im orat. adv. Demosthenem, 
statim post cladem eam Chzronensem, 
cum omnia Athenienses a Pbilippo ti- 


merent. Demosthenem, quo se honesta p 


specie periculo subduceret, legatum se 


ad socias civitates proficisci simulare, ab- yt 


πὸς ἑαυτὸν πρεσβευτὴν κατασκευάσας, ἵν᾽ ἐκ 
τῆς «πόλεως ἀποδραίη. STOCK. 

προσλαξὰν} W. xal τριήρη «τροσλαξὼν 
ὑμῶν, τοὺς Ἕλληνας ἡργυρολέγησε. TAYLOR. 

τοὺς μὲν] Usitatius credo τοὺς μὲν οὖν 
πρώτους χρόνους x. 7. ^. Supra ὁ. κέ. πρῶτον 
μὲν οὖν τὸν χρόνον τὸν τῆς τριμήνου ----- 
Simile etiam est istud, 6. λβ΄. τοὺς μὲν 
πρώτους χρίνους à &X' οὖν προτεποιοῦνθ᾽ ὑρεῖν 


Ἔν] Ὑπότρομος ἦν ὁ ἄνθρωπος. ut $. μϑ΄. 
med. et $. οδ΄. fin. MARKLAND. 

Πρώτους χρόνους] Hc non redolent ca- 
stitatlem Scriptoris inter primos semper 
habiti, 1. 3. τοὺς μὲν πρώτους χρό- 
γους — ὑμεῖς δὲ κατὰ μὲν τοὺς WT ρώ- 
τοὺς χρόνους 1. 5. Non oportuit tam 
cito. 'l'AvroR. 

Ἐπιγράφειν] Hoc ipsum ultro fecisse, 
ἐξοιωνιζόμενον αὐτοῦ τὸν δαίμονα scribit Plu- 
tarchus. Worr. | 

Πάλιν αὑτὸς] πάλιν a D τερατευόμενος, S8- 
pienter dedit Stephanus. Nam Graci ita 
scribere solent. Illad habet disertissime 
Cod. Mor. TaAvLoR. 

Εὐαγγελιῶν} Θύειν εὐαγγέλια vide in 
Areopagitici Isocratici annotalionibus. 
Worr. Locus Isocratis ita se habet: 
Ἐπὶ τοσαύταις «πράξεσιν εὐαγγέλια μὲν δὶς 
ἤδη τεθύκαμεν. Commode hic igitur abesse 
potait vox ϑυσίας, quse explanandi causa 
irrepsisse videri poterat. Quanquam re- 


'etissime dici potest, notissima figura, 


(Hendyadem vocant) εὐαγγελιῶν xal Su- 
σίας pro sacrificio leti nuncii, Deest xal 
in uno exemplari. Sed non audeo coni- 
robare, et lectori meo commendare ta- 
lem constructionem, εἰς αἰτίαν ϑυσίας sua y 
λιῶν. Sed nihil obest, quin supputemus, 
eo MS? duce, ϑυσίας adjectum esse pro 
glossa, et deinde in textum se insinuasse, 
ut modo admonui. TAvLOn. 

Μαργίτην] Margites Homericum poema 
fuit de quodam ignavo et perdito homine, 


τὸν Y οὔτ᾽ ἂρ σκαπαγῆα ϑέσαν θεοὶ, οὔτ᾽ 
ἀροτῆρα, 
οὔτ᾽ ἄλλως τὶ σοφόν. 
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95 ὠπετόλμα δὲ λέ: ou kopf : 
EL δὲ λέγειν. ὡς OU κινησϑήσεται EX Μακεδονίας" 


3 [2] 1 / ? » » 
a ἐν TIE U. 
γατσᾷν yao αὐτὸν ἐφη ἕν Πέλλῃ περιττατοῦντα καὶ τὰ 
σπλάγχνα φυλάττοντ ὶ j λέγειν ἔφη οὐκ εἰ 
γχνα φυλάττοντα. καὶ ταυτὶ λέγειν Ἔφη οὐκ εἰκώ- 
e e; 
Cav, αλλ ακριξὼς εἰδώς, ὅτι αἱμωτός ἐστιν ἡ ἀρετὴ ὠνία 
Y ^ : 
αὐτὸς οὐκ ἔχων αἰμῶ;, καὶ ϑεωρῶν τὸν ᾿Αλέξανδον οὐκ ἐκ 
9 ? 9 ^v ^v 
bee ΜῊΝ Φύσεως, ὥλλ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ ἀνανδρίας. 
^ ? 
ἡ δ᾽ ἐψηφισμένων Θετταλῶν ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τὴν 


ε / / x e" 
90 ὑμετερῶᾶν “σολιν, Xo TOU νεανίσ κοὺ ? r0 7: pto TOV παροξυν- 


ϑέντος, εἰκότως, ἐπειδὴ περὶ Θήβας ἦν τὸ στρατόπεδον 
πρεςβευτης ὑφ᾽ ὑμῶν χειροτονηθείς, ὠποδρος ἐκ μέσου n6 
Κιθαιρῶνος ἧκεν ὑποστρέψας, οὔτ᾽ ἐν εἰρήνη οὔτ᾽ EV πολέμῳ 
χρήσιμον ἑαυτὸν τσαρέχων. Καὶ τὸ πάντων δεοότατον. 
ὑμεῖς μὲν τοῦτον οὐ τοροὔδοτε, οὐδ᾽ εἰάσατε κριϑῆήναι EV TG 

; 


^ ^ 


e" . / 
τῶν Ἑλλήνων συνεδρίῳ" οὗτος ὃ ὑμῶς VUV προδέδωκεν εἴπερ 4 
αλ θ ΄ e Á ; j " 
σὴ ἐστιν, ἃ λέγεται. 


1 γὰρ αὑτὸν T. R. ? γοπρῶτον T. R. 
ui : » 2 * * lE LA . 
e πρὶ rt δὲ rdg οὕτω: qui ut verteret, satis ei esse si Pelle deambu- 
—— "np ab hoc Homerico di- laret, et viscera paterna custodiret? Vide 
best ws : " ia insignem refert,qui nec de his verbis ZEschinis Victor. XXV. 
e que numerare scierit, et spon- Var. Lect. 21. Afferam locum Polybii x 
suam atlingere non fuerit ausus, Hist. lib. 7. κατὰ δὲ τὸν ἐϑι n d 
: objurgationem veritus, et matrem τῶν τυϑέντων ἱερείων dpesalitus ai *j 
e , - - Mer suus peperisset. [Macedonum regi] τῶν σπλάγχνων de 
berita e τῇ : Tap ἐν τῷ “κατὰ ξάμενος εἰς τὰς χεῖρας, καὶ ξραχὺ διακλίνας 
Μαργίτην ᾿ῖϑεν ig Kal δόβωτεον α ead zu s Mm ΝΡ Had acis δοκεῖ 
^ Stv To. Kai Ma s ἔν m à ἱερεῖα σημαίνειν. TAYLOR. 
iiia "iet aei caa ἱστορεῖ, λέγων Τὰ σπλάγχνα φυλάττοντα] Videtur mo- 
N idees "- Mx καλεῖσθαι τὸν Α- ris fuisse apud Macedonas, ut Regi sacra 
-— € : - ——— facienti victimarum exta ad inspicien- 
i — as n pag. 306. dum deferantur: quam in rem affert 
eicud nune iara T Taylorus locum Polybii ex Hist. lib. 7. 
eim M Perm » o principes Neque vero quidem absimile est, vocem 
n pesci camas d gre e σὸς 
tam ! Hic (de quo et Homerum poema- dentis ; silio ania ag aea 
. io (ὁ tis; cujus sub finem vitze adeo inva- 
T": Mt UE, Pm ferunt) luisse superstitionem refert Plutarchus 
dens e ME uit, ut nec ultra ut οὐδὲν ἣν μικρὸν οὕτως τῶν ἀήθων. καὶ ἀτό. 
er Pesca e posset, et sponsam av, ὃ μὴ τέρας ἐποιεῖτο xal σημεῖον" ἀλλὰ 
— g ion sit ausus, socrus ob- ϑυομένων, xai καθαιρόντων, καὶ μιαντευόντ' 
] "ga ionem veritus; aliasque hujusce- μεστὸν ἦν τὸ βασίλειον. STOCK "m - 
sas i — edidit, quas iis tempori- — "Oz;] Vide annon Lambinus ceteris 
a e Migne babitas studiose conqui- presiet, dam ita vertit, non conjectura 
"imo y e uem mandarunt ductum, sed quod certo sciret virtutem mon 
MT: E pem Thessalo- or comparari. TAvrom. 

à Odyss. K. ὃ . | ixóruc] Punge καὶ τοῦ νεανίσκου τὸ πρῶ- 
c3 bong. on Lag cine, τε vitam τον παροξυνθέντος εἰκότως, ἐπειδὴ περὶ 6 
e d eius multo Ano- τὸ στρατόπεδον, πρεσξευτὴς ἧκεν UTro- 
iip diste - exta inspiceret. Fer- στρέψας. MARKLAND. 
iei tava di passeggiare per Pelle, Ὑμεῖς μὲν τοῦτον οὗ προῦδοτε, Et [l. 

interiora ἀδ gli animali. In- pen.]obroc δ᾽ ὑμᾶς νῦν προδέδωκεν. WOLF. 


terea quid in m : : : 
entem Lambino : : 
VEL. f. venerit, e — corrigens. TAYLOR. 
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νά, 'Ως γάρ φασιν οἱ παράλιοι καὶ οἱ πρεςβεύσαντες 85 


M N hv 2 , , 
“πρὸς ᾿Αλέξανδρον — καὶ τὸ πραγμῶ εἰκοτὼς πιστεύεται 
δὼ / ε “7 7] 
PW ἔστι τις ᾿Αριστίων Πλαταιῖκος, O TOU Ἀριστοβούλου 
T / c/ » »/ Ww -^ 3 / c 
του φαρμακοπωλου υἱὸς. εἰ τις ἀρῶ Και ὑμῶν yrrocx i 
/ “ » ὃ 
οὗτός ποῦ ὁ νεανίσκος, ἐτέρων ΤΉν ὄψιν. διαφέρων γενόμε ' 
/ , m" 3 o 
yog, ὥκησε πολὺν χρῶνον ἐν τῇ Δημοσϑένους οἰκίᾳ" ὁ τι θὲ 
; 3 / c Lot a M N e 
πράττων ἢ πάσχων, ὠμφίβολος ἡ αἰτίας καὶ τὸ πράγμα 
3 ^ »y 3 x F ee e , * o» , 5 
οὐδαμῶς εὔσχημον ἐμοὶ λέγειν. οὗτος, ὡς ἐγῶ απκούω, ἤγνο- 
e M A ἂν , N 
μένος ὅςτις W'oT ἐστὶ καὶ πσὼς βεβιωκῶς, τον Αλε- 
M / 3 / / 
ξανδρον ὑποτρέχει, καὶ πλησιάζει εκείνῳ. διὰ τούτου 
, € , , 
γράμματα πέμψας Δημοσθένης ὡς ᾿Αλέξανδρον, ἄδειαν 
e , N M / 
τινα εὕρηται καὶ διαλλαγάς, καὶ πολλήν κολακείαν πε- 
hi / e v gx N ΄Ψ 
ποίηται. Ἐκεῖθεν δὲ θεωρήσατε, ὡς ομοιὸν ἐστι τὸ πρωγμῶ 
^ . ͵7ὔ 
7T" αἰτίᾳ. 
3 An / ! 3 / S M λ » 
νβ΄ . E) y&p τι τούτων εφρονει Δημοσάεένης, 04 TT0AE 
^ [7 N / N ΝΕ ΄ “ 
μίκως εἶχεν, ὡςπερ καὶ φησι, τῦρος τον Αλέξανδρον, τρεις 
, 


^ i. LU d 5 X 7 
αὑτῷ καιροὶ κάλλιστοι παραγεγόνασιν, ὧν οὐδεν; φαίνεται 1.1 
, B Y 


X , 


€ e? , Ν d ’ 

κεχρημένος. Ei; μὲν 0 πρῶτος; 0T εἰς τὴν ἀρχήν OU πα- 
3 2 / 3 e f 3 

Aa καθεστηκὼς Αλέξζανδρος, ὠὡπαρασκεύων αὐτῷ τῶν ἰδίων 

ὄντων, εἰς τὴν ᾿Ασίαν διέβη, ἤκμαζε δ᾽ o τῶν Περσων Ga- 


* X / M “ 5 

σιλεὺς καὶ ναυσὶ καὶ χρήμασι καὶ πε στρατιῷ, ἄσμενος 
, ed 3 Ν “ 

δ᾽ ἂν ὑμᾶς εἰς ^ τὴν συμμαχίαν προςεθε 


ε e / "n , 3 ^) / 
φερομένους * αὑτῷ κινδύνους. εἰπᾶς TIVO, ἐνταῦσα λόγον; 


1 γινώσκει T. R. 2 ὅστις καὶ πῶς ποτέ ἐστι βεβιωχὼς T. Ε. 
ὃ τὴν κοινὴν συμμαχίαν T. R. 5 αὐτῶ T. R. 


γά. τιαράλιοι] Suidas in vocabulo Ilága- — "Agi Tiav] Harpocr. in v. Api ran. 
2a, quem Plutarchus in Solone edisserit. Ὑπερίδης κατὰ Δημοσθένους. οὗτος Σάμιος 
Βπονκυϑ. Οἱ τῆς Παράλου ταμίαι. Alias μέν ἔστι, ἢ πλαταιεὺς, ὡς (UAM; φησιν, ἔκ 
fuerunt οἱ τῇ ϑαλάττη «προσοικοῦντες olim μειρακυλλίου ξταίρος Δημοσθένους. ἐπέμῳθη 
appellati, ut. Δδιάκριοι, montium accolz. δ᾽ Vm αὐτοῦ πρὸς ᾿Ηφαιστίωνα ἕνεκα διαλλα- 
Worr. Celeris neglectis, quae hie Bro- γῶν, ὡς φησι Μαρσύας ἐν πέμπτῳ τῶν egi 
deus, Wolfiusque temere blaterant, Παρά- ᾿Αλέξανδρον. Inxw. "n 
λιοι erant, qui conscensa Paralo nave na- διαφέρων γενόμενος} Lege, et istingue, 
vigabant. Publicum navigium erat IIá- &Tpav τὴν ὄψιν διαφέρων, πενόμενος, ete. 
ραλος, et Reip. causa sepius deductum, Sic in Timareh. pag. 38. |. 14. τὴν v3 
nempe ad legatos trausportandos, ad sa- ετέρων διαφέρον. Demosth. π΄. Παραπρεσῶ. 
erificia procuranda, et negotia hujusce- $. £c". fin. τὴν ἰδέαν ἑτέρου βελτίων. Mank- 
modi. Hujus ᾿Ἐπιβάτας Harpocr. v. Πάρα- — γενόμενος videtur supervacaneum. 

imperite, ni Librariis ejus ea imperi- AUGE. 

τη τε ποαμεῦη sit potius, τιαράλους, non Καὶ ax] Melius cum Mor. ὅστις 
Τιαραλίους, ut oportuit, vocat. Quod ani- ποτέ ἔστι καὶ πῶς βεδιωκώς. TAYLOR. 
madvertit, et ex Auctore nostro restituit, Kai “«λησιάζει ἐχείνω] Bnop ῦϑ. 
Vir excellenti ingenio atque doctrina, H. Worr. Non πλησιάζειν, ut Aldus. 'T'Av- 


Valesius. TaAvLon. LOR. 


I ATO διὼ τοὺς ἐπι- 5 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 418 


͵ ἂ ν᾿ ὔ 
Δημόσθενες, ἤ ἐγραψάς Ti 
05 N 9 e 4 / ^ / € 
φοβηθῆναι καὶ χρήσασϑαι τῷ σαυτοῦ τρόπῳ ; καίτοι βη- 
Ν 7 ᾽ὔ EY * * 9 » 
τορικὴν δειλίαν δημόσιος καιρὸς οὐκ ἀναμένει. AAX ἐπει- 
x / ^v , "A / c , Á 
δὴ πάσῃ τῇ δυνάμει Δαρεῖος * καταβεξήκει, ὁ δ᾽ ᾿Αλε- 
Ge 3 Á 3 ͵ 3 / 
ξανδρος qv ἀπειλημμέενος εν Κιλικίᾳ, σιαντων ἐνδεής, ὡς 
» / » / / » » 6 M m 
ἔφηςϑα σύ, αὐτίκα μάλα δ᾽ ἤμελλεν, ὡς ἣν ὃ παραὶ σοὺ 
7] 7 X ^ e ef x 
λόγος, συμτατηθήσεσθαι ὑπο τῆς Περσικῆς ἐπποὺυ, τὴν 
A Ν 3 , ἃ ᾽ , / A! , / « 
δὲ σὴν ἀηδιαν ἡ πόλις οὐκ ἐχώρει καὶ τὰς ETC TONO, ὡς 
3 7 3 »" / / 3 / à! N 
ἐξηρτημένος ἐκ τῶν δακτύλων περιήεις, ἐπιδεικνύων τισὶ τὸ 
ἃ / ε 3 ^v X. 
ἐμὸν TFpOGUMTOV ὡς ἐκπεπληγμένου καὶ ὠϑυμοῦντος, καὶ 
/ 5 ^ iT / » 
2CQUO OX 6p toV OLTFOXOLACV Και κατεστέφϑαι φασκων, εἰ τι 
-— , E] ^v » 
πταῖσμα συμζήσεται ᾿Αλεξανδρῳ, οὐδ᾽ ἐνταῦϑο ἔπραξας 
»N^ , ν᾽.» N 3 € x 
οὐδέν, ἀλλ᾽ εἰς Ti καιρὸν ὠνεξάλλου καλλίω. ὙΥπερξας 
P4 e/ ^v ^v ͵ 
τοίνυν ἅπαντα ταῦτα, ὑπὲρ τῶν νυνὶ καϑεστηκότων λέζω. 
/ M! SM , X 
Λακεδαιμόνιοι μὲν καὶ τὸ ξενικὸν ἐπέτυχον μωχῆ» καὶ 
b 7, 9 $c 4 ^ )»€ , ICM 2 P 
ιἐφϑειρῶν τοὺς "'wepi Kogporyov στρωτιωτῶας Ηλεΐοι 
3 9- 4 / i NV 9? N , N 
QU T OLG συμμετεβάλλοντο καὶ Αχαιοι πᾶντες πλὴν Πελ- 
f T » / Lad Ν / / ; ej 
ληναίων καὶ Αρκαδία «oce πλὴν Μεγάλης πολεως" 5 αὺ- 
,35 a i , , 3 Lr 
τη ὃ ἐπολιορκεῖτο, καὶ καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐπίδοξος ἣν 
e, "» 3 39 ld 3 Ἁ e 3 
ὡλώναι" ὃ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἰκου- 


1 ἑαυτοῦ T. R. 3 χατεβεβήκει T. R. ? ἐπὶ T. 4 συμμετεβάλογτο T. 
8 αὐτὴ T. R. 


νβ΄. Ἑαυτοῦ] F. σαυτοῦ, ut passim. Ἐπέτυχον)] Forte legendum εὐτύχουν. 
MARKLAND. ParMER. 

Χρυσόκερων}] Ac me victime instar deau- —— Kójjayo] Aretinus: pugnantes adver- 
rata habentis cornua propediem interfectum $us Corragum. Melancbtho: prelio facto 


ψήφισμα ; βούλει σε S καὶ 428 











iri conclamares. Ovid. X. Met. [271.] 


Et pandis inducte cornibus au- 
rum 


Conciderant icte nivea cervice juvence. 
BnRopxvs. 
Tauris immolandis a locupletioribus cor- 
nua inaurabantur. et coroll impone- 
bantur. Unde illad oraculum de Phi- 
lippo, 
Ἔστεαωται μὲν ὁ ταῦρος. ἔχει τέλος. ἔστι 
δ᾽ ὁ θύσων. Worr. 


Κατεστέφθαι] Tdque etiam hostiz ritu. 
Juven. Sat. XIII. [63.] 


Quaeque coronata lustrari debeat agna. 
BnopEvs. 
Καλλίω] ElpwwxX xal ἐλεγκτικῶς. Le- 
gi eliam queat ἐρωτηματικῶς" ᾿Αλλ᾽ εἰς 
τίνα καιρὴν ἀνεξάλλου καλλίω; Nunquid im 
tempus opportunius differebas? Worr. 


cum Corrago. Perionius: Deleveruntque 
milites qui Corragum obsederant. Μεῖε- 
tus: et exercitum qui fuit circa Corrha- 
gum deleverunt. Wor. Tagliaro a pezzi 
i soldati di Corrugo. Etruscus. Copias 
quarum ductor erat Corrhagus. Anony- 
mus Venetus. Corrhagi imperatoris mi- 
litesconciderant. Lambinus. Verum Castel- 
li nomen est proculdubio, non Imperato- 
ris. Id expedivit Gallicus Interpres ex 
Liv. XXXI. 27. et tamen dubitare per- 
severavit. TavrLon. pustius, extrema 
Macedonie populatus, Chorrhago et Gher- 
rusio et Orgesso castellis primo impetu ca- 
ptis, ad. Antipatriam in faucibus angustis 
sitam urbem venit. STock. 

Συμμετεβάλοντο] Συμμετεβάλλοντο 
dedit Stephanus. Tavron. 

"Apxrov] Pene extra hoc hemispherium, 
ubi hec nostra ursa non conspicitur. Bno- 
pXUS. In ea loca jam perveuerant, unie 
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μένης ὀλίγου δεῖν πάσης μεθειστήκει, ὃ δ᾽ ᾿Αντίπατρος 20 


iT , mM ͵ ὃ EY δ᾽ 9. 17 "δὴ 
πολὺν χρόνον συνῆγε στρατοήτεύον, TO ἐσόμενον GT] OV. 
"e 2 , n / / ? 
ἣν. ἐνταῦθ᾽ ἡμῖν ἀπόδειξιν "arci o, ὦ Δημόσθενες, τί ποτ 
Cow» 13.7 ψ 0 a» y "3 ἢ 
ἣν ἃ ἔπραξας, |» τὶ TOT ἣν ἃ ἔλεγες, καὶ; εἰ βούλει. 
Ld led / e, ^ y 3 Ν X M 
παραχωρω σοι TOU ξηήματος, εὡς ἂν εἰπῆς. ἐπειδὴ δὲ σιγᾷς. 
e) , ee , » ^w P!:;*" o. 
OT. μὲν ἀπορεῖς, συγγνωμὴν ἔχω σοι" ἃ δὲ τότ᾽ ἐλεγες. 
3 o^ 
£y VUV λέζω. 
, 2 ᾽’ὔ ? 9 δ M! M Tm. /Ü e 
vy. Οὐ μέμνησθ᾽ αὐτοῦ τὰ μιαρα καὶ ὠπιθανῶ ρημῶτας 
«^ ^ 2 ΩΝ 6 E] 
ἃ πῶς ποϑ ὑμεῖς, ὦ 
» , 2 / 
ἔφη παρελθὼν, GT EX OUQ y OUT i 
3 / , N / 
ανατετμήκασι , τινες τὰ κληματα 


͵ F, ^ e" / 
δήμου; ὑπσοτετμηται τὼ νευρᾶ των "w p oy [so 
/ 4 M! 


/ 
?TiV&G τὴν WO0AIV; 


x ^ 
: τῶ τοὺ 


, XN Ν 
TUV, φορμοῤῥαφούμεϑα ἐπὶ τὰ στενὰ, "TIiVEG 
: e - / , 
τὸν πρωκτὸν Ogwtp ταῖς βελόναις διείρουσι. 


1 καὶ T, R. ? σινὲς T. R. 3 Deest articulus. T. 
4 τινὲς πρῶτον ὥσπερ τὰς βελόνας T. R. 


Septentriones videri nequeunt. Sicut tat. 'Emi τὰ στενά. Demosth. Olynth. a. 
nos Canopum, et alias quasdam stellas εἰς στενὸν κομιδῆ τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις 
non videmus, διὰ τὼ ἐξάρματε τοῖν «σόλοιν. αὐτῷ καταστήσεται. BRODEUS. 
Qua de re consulantur libri sphaerioi. Tos] Τινὲς cum accentu, propter 
WorFr. emphasin. MARKLAND. 
τί mor * T. A] 'Avrb τοῦ, τίνα ποτ Νεῦρα] Vid. Jul. Poll. TI. fin. Tavron. 
ἔπραξας. Ἑτέρωσις ἀριθμοῦ, wal περίφρασις" Τὰ γεῦρα τῶν πραγμάτων] Τὰ χρήματα. 
οἵα καὶ «παρ᾽ ᾿Ισοκράτει. Εἰσί τινες οἱ δυσ- STOCK. 
κόλως ἔχουσι πρὸς τοὺς λόγους, ἀντὶ τοῦ, Φορμοῤῥαφούμεθα} ““ Φορμοῤῥαφεῖγ — est, 
τινὲς ἔχουσι δυσκόλως. Sic Terentius Eu- Tegetes acu tvajecta consuere. Vel, in te- 
nuch. Prol. init. getem storeamve conjectum insuere. Φορ- 
Si quisquam est qui placere se studeat μοῤῥαφούμεθα igitur εἰς τὰ στενὰ significare 
bonis mihi videtur, ἡμεῖς οὕτω στενοχωρούμεθα, 
Quamplurimis, et minime multos ledere. ὡσπερανεὶ φορμίσι τισὶν ἐνραπ'τόμενοι. Po- 
In his Poeta hic nomen profitetur suum. test enim aliquis in tegete vel storea 
IpEM. insui ut calescat, vel sudet. Vel distin- 
* A ἔπραξας à] F. ὃ ἔπραξας guendum post verbum φορμεοῤῥαφούμεθα, 
ὃ, MARKLAND. ut in exemplaribus legitur. Quod autem 
vy. ᾿Απίϑανα ῥήματα] Plin. Epist. EX. sequitur, est corruptum." Bupzvs. 
96. Sed opus est examine et libra, inoredi- — 'Emi τὰ στενὰ} In angustum, intelligo 
bilia sint c et immania, an magnifica et de vimine quod curvalum ad angustius 
celestia. Cieero Orat. δ. 8. Attamen in spatium redigitur. Lego deinde, τυὲς 
hoc ipso diligenter examinante verborum ἡμᾶς ὥσπερ τὰς X. T. Δ. AUGER. 
omnium pondera, reprehendit ZEschines Twic πρῶτον x, T.A.] Neque hoc, neque 
qu&dam et exagitat, illudensque dura, odi- πρωκτὸν placet. Verli, quasi esset 
osa, intolerabilia esse dicit. "Quin etiam scriptum τινὲς ἡμᾶς. Etsi nec hoc pro- 
querit ab ipso, cum quidem eum belluam bo. Aretinus: tanquam acus mos divi- 
appellet, utrum illa verba an portenta dunt. Perionius: deducimur in angustum 
sint: ut ZEschini ne Demosthenes quidem locum : nonnulli quasi acus nos inserunt et 
videatur Altice dicere. STock. trajiciunt. Melanchtho: compellimur in 
᾿Αμπελουργοῦσι) Hie omnino parum arctum velut sporte: quidam velut acu 
elegantes sunt Metaphore. φΦορμοῤῥαφού- dissuunt nos. Meletus: coarctamur in an- 
μεθα, ὡς φορμοὶ καϑαπτόμεϑα ait Varinus. gustias quasdam: quidam primarios viros 
Consule Budzi commentarios lingue tanquam acus trajiciunt: Hic vertit, quasi 
Graece, qui quod sequitur corruptum pu- legisset TWig τοὺς πρώτους. WOLF. 


/ - / » AK. 
σιδήρεοι, ἐκαρτερεῖτε ἀκροώμενοι ; OT 25 
“ N 


ΚΑΤΑ KTHEIOQNTOTC. 245 


^ δὲ , " , "2 2 ὃ e 7 E , 
ταῦτα δὲ τίνος ἐστίν, ὦ ^ κίναδος, ῥήματα ἢ ϑαύματα ; 
ν / e ,. Ad Jupe. ^ 
Καὶ πάλιν, ὅτε κύκλῳ περιδινῶν σεαυτὸν ἐπὶ τοῦ ξήματος 
x ε » / 3 / em 
ελεγες ὡς OWTITQOLT TOV ᾿Αλεξάνδρῳ, ὁμολογω τὰ Λα- 


1 χίγαιδος T. 


«ρωκτὸν ὥσπερ ταῖς βελόγαις. Bern. 
---Πμοοῦβ sane deploratissimus, cujus de- 
pravatio latere videtur, juxta mentem 
CI. Marklandi, in vocibus, «pov &cae 
τάς. Sed quoniam Interpretationibus res 
agitur, adjiciam porro et nostras, id est, 
quas Wolfius non vidit. Lambinus : sar- 
senta civitatis certi homines ampultant : 
quidam populi palmites exciderunt : rerum 
nervi succisi sunt: sLorearum instar in an- 
gustum cogimur: quidum. podicem [lege- 
bat enim πρωκτὸν} quasi acubus aut. mu- 
gilibus transfodiunt. Anonymus: Vitipu- 
tant quidam civilatem : vites populi quidam 
interciderunt: nervi rerum succiduntur : 
sporta ferimur in angusta : quidam primum 
velui acus trajiciust. Etruscus demum: 
Vindemmiano alcuni la citià: hanno iagli- 
ati alcuni i tralei del popolo: sono alla 
cillà siaii tagliati soito i nervi della am- 
ministrationi, Come stuoie siamo cacciati 
per i luoghi streii: alcuni principalmente 
come achi ci passano. Heo non dissimu- 
lavit Plinius in ea Epistola, iu qua non- 
nulla quze sunt tumida aut élata nimis in 
hoc pari Oratorum, quz incustoditius aut 
audentius dicantur, cohibet et comprimit. 
Et, ut mihi parcam, neque identidem 
lectorem meum ad Plinium.amandem, id 
semel hic facere mihi fas esto. Epistola 
est 1X. 26. TAvLoR. 

Τίνος] Ταῦτα δὲ τί ἐστίν; lta Η. 
Steph. Forte, τίνα. Utrum hec verba 
sint an portenia? lta visus est legisse, 
dum hunc locum tangit, Cicero in Orat. 
6.8. Altamen in hoc ipso diligenter eza- 
minante verborum omnium pondera, re- 
prehendit. ZEschines quedam et exagiiat, 
illudensque dura, odiosa, intolerabilia esse 
dicit. Quin etiam querit ab ipso, cum 
quidem eum belluam appellet, uirum illa 
verba an portenta sint: ut ZEschini ne De- 
mosthenes quidem videatur Aitice dicere 
Adde Brodzum IV. Miscell. 26. InEw. 

τινὲς πρῶτον] Inutile omnino videtur 
importanum illud πρῶτον. Codex unus 
habet, τινὲς σιρωκτὸν ὥσπερ ταῖς ξελόναις 
διείρουσι, quam quidem lectionem secutus 
Lambinus vertit, quidam podicem nobis 
quasi acubus aut mugilibus transfodiunt. 
Fortassis allusisse Demosthenem existi- 
mavit ad notum illad supplicii genus, 
quo Athenienses pauperes moechos in 
adulterio deprehensos solebant cruciare, 
mwgili, aliove aliquo pisce aculeato (qua- 
lem esse βελόνην testatur Plig. Hist. Nat. 


IX.) in nates iis immisso. Unde hoc va- 
leret dictum illud Demosthenis ; quidum 
fade nos, lanquam viles machos, dilacerant. 
Interpretationem tamen eam respuit Tou- 
rellius, utpote odiosam nimis, ridiculam, 
et Demosthene omnino indignam. Locus 
proculdubio depravatus est.  Taylorus 
deploratissimum vocat, Facilem sane ja- 
cturam! Srocr. 

Κίναιδος] L. κίναδος. Demosth. spi 
τοῦ Στεφ. [$. οά.] Τοῦτο δὲ καὶ φύσει 
κίναδος ἀνθρώπιόν ἔστι. Aristophanis 
exeTu Οἱ δὲ πᾶν μὲν ϑηρίον᾽ κίναδος 
ἀξιοῦσι καλεῖσϑαι, ἰδίως δὲ, τὴν ἀλώπεκα. 
Βκοναῦβ. Alibi etiam emendarat Βιὸ- 
dzeus, scil. IV. Miscell. 26. atque eo ritu 
typis suis descripsit H. Stephanus. De- 
mosihenem enim non Cinzdum, sed Ho- 
minem vafrum et astutum, vulpecule. simi- 
lem, appellare voluit. Errat ergo Ma- 
gister, id prznotante Brodeo ; En lo- 
cum! κίναιδος ἀρσενικῶς, ὃ πόρνος 
κίναδος δὲ οὐδετέρως ὁ ἀναιδὴς καὶ ἀναίσχυν- 
τος. (Potius Vafer ei Astutus) Σοφοκλῆς 
ἐν Αἴαντι, 

"H τοὐπίτριπτον κίγαδος ἐξηροὺ μ᾽ ὅπου ; 
Καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ περὶ τοῦ Στεφάνου, 
Τοῦτο δὲ καὶ φύσει κίναδος τἀνϑρώστιόν 
ἐστι. Scholiastes Aristophanis, quem Bro- 
d:eus laudavit, ita se habet, ad Nub. 447. 


Κύρβις, Κρόταλον, Kiva δος, τρύμη. 


sc. Κίναδος] εἶδός τι ϑηρίου. Καὶ Δημοσθέ- 
γης ἐν τῷ “περὶ στεφάνου. Τοῦτο δὲ καὶ φύ- 
cu κίναδος τἀνθϑρώπιόν ἔστι. Οἱ δὲ πᾶν 
μὲν Spi κίγαδος ἀξιοῦσι καλεῖσϑαι" 
ἰδίως δὲ, τὴν ἀλώπεκα. καὶ Σοφοκλῆς, 


Ἢ τοὐπίτριπτον κίνα δος ἐξήρου μ᾽ ὅπου ; 


Κακοῦργος οὖν φησὶν, ὡς ἀλώπηξ. 
Iterumque ad istud Avium, 429. 


Πυκνότατον Κίναδος 
Σοφισμα, Κύρμα, Τρίμιμα, Παιπάλημ᾽ oXov. 
χίναδος, ἀντὶ τοῦ “πάνυ φρόνιμος. Kiya- 
δος γὰρ ἡ ἀλώπηξ. Utitur etiam et alibi 
Demosthenes, sc. de Cor. ᾧ. νβ΄. Ovc ζῶν- 
τας μὲν, ὦ κίναδος, κολακεύων παρηκολού- 
θεις, τεθνεῶτας δ᾽ οὐκ αἰσχύνη κατηγορῶν, 
Dinarchus item c. Demosth. ὕΑξιοι σύμε- 
βουλοι, καὶ ἡγεμόνες ὑμῶν, καὶ τοῦ δήμου, μὰ 
AC, οὖ; τὰ τοιαῦτα κινά δη. Corrige ergo 
Wolfii versionem. Κίνα ἐδος interea recte 
se habet in Orat. /Eschinis τ. παραπρεσῷ. 
p. 119. 1. 15. Vide et confer p. 123. l. 12. 
et e. Timaroh. p. 57.1. ult. Tavron. Kí- 





446 ΑΙΣΧΙΝΟΥ͂ ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟῸΟΣ. 447 
τὴν δημοκρατίαν. δεύτερον δ᾽ auro τῶν προγόνων εὐεργεσίαν 


/ δ 
τι» αὑτῷ “ρος τὸν δὴ ον U7T o. εἰν ) Το avyoyxooToTOy 
p". ξ e odi N PX "s y y ͵ - 
μηδεμίαν EX QV, ἐνῶ m ξοηϑὼν τοῖς 7 CV προγονῶν oOTU- 
^ ΕἾ ^ ὡς 


’ 
χήμασι κακως ἐπιχειρῇ “οιειν τὴν πόλιν. τρίτον σωφρονῶ 
N / V , "ἘΠ P 
καὶ μετριον χρὴ σπεφυκενῶι αὐτὸν "pos τὴν καθ ἡμερᾶν 
δὲ ὅ j| Qui τὴν ἀσέλγειαν τῆς δαπάνης δωροδοκῇ 
ἰαιταν, πὼς μή ὁιὼ τὴν ὠσελγειῶν της ὀαπανης ΘωρΟΟΟΧΉ 

, 


M " hs. 
κωνικὰ ᾿συστήσασϑαι, ὁμολογω Θετταλόῦς 
, ὔ v M ^ , 
καὶ εῤῥαιβοὺς αφισταναι:. σὺ yxp ἂν Xp 
/ Ν 7 M € Ἁ L4 
ἀποστήσειας ; σὺ yop ὧν προςέλϑοις μη ὅτι προς πολιν 
3 N N » f, e/ / / TNT $^. F 
GA προς οἰκίαν. OW OU κίνδυνος προςζεστιν 5 Αλλ εἰ μέν 
3 /, / "o » 
που χρήματα ἀναλίσκεται: 3 προςκαϑεσϑήσει; πρᾶξιν ὃ 
32 Li 5 / 3 * 2 ἂν du ’ὔ ^v , 
ἀνδρὸς ου πράξεις" εῶν ὃ GUTOUOTOV τι συμβῆ. * προςποιή- 
x Ἁ PX 3 / 3 * 
σε; καὶ σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγενημένον 5 ἐπιγρώψεις" &atv 
EL E , z 3 δ / "an. ^ δὲ 9 »c/ δ Ν 
€ φόβος Tig, ὡπούρασει" ἐῶν ὁε Ψαρρησωμεν, ὠρεῶς 
3 X - ^ 
αἰτήσεις xoci χρυσοις στεφάνοις , στεφανοῦσσαι. 
77 2 P». 3 Ν N , ^ 
νδ΄. Nai, ἀλλὰ δημοτικός ἐστιν. — Eov μεν τοίνυν προς 
i1 , 7 “ ^ » /, , / 
, τὴν εὐφημίαν αὐτοῦ τῶν λόγων ἀποξλέψητε, ἐξαπατηθη- 
el M / M 3 / x à 
σεσθε QT ep καὶ “ροτερον" ἐῶν δ᾽ εἰς τὴν φυσιν καὶ τὴν 
a , , 7 3 , 9. 5 / 
ἀλήϑειαν, οὐκ ἐξαπατηϑήσεσθε. Ἐκείνως δ᾽ ἀπτολάβετε 
, , ^ , 3 ad ^v e ^ 
παρ αὐτου τὸν λόγον. ἐγὼ μὲν μεν ὑμῶν λογιουμαι, ὦ dei 
€ / 3 ^ ^ ^ * X X ͵ A 
ὑτσάρξαι ἐν Τῇ φύσει TU δημοτικῷ ὠνδρι καὶ σωφῷρονι) καὶ 40 
“ 2 “ οὔ Φ -9 3 9 NM? 
πάλιν ἀντιϑήσω, ποῖον τιν εἰκός ἐστιν εἰναι TOV ολιγῶρχις- 
* » X ^ ΡΞ ? E 7 
κον ἀνϑρωτσον καὶ Φαυλον" ὑμεῖς δ᾽ ? ἀντιϑέντες ἑκώτερα 
“ , » *^ N ^v / 2 2 
τούτων, ᾿ ϑεωρήσατ᾽ αὐτόν, μὴ ὁτσοτέρου TOU λόγου ἀλλ 
ε Lad 3 
ὁτσοτέρου τοῦ βίου ἐστίν. 
Pd ^" , ej ἃ 11 “Ὁ ε /, δ 
ve. Οἰμῶν τοίνυν ὥπαντας V ὑμᾶς ομολογήσειν ταῦε 
^ / ^ ^v ^ 325 ( ͵ 3 
δεῖν ὑπάρξαι τῷ δημοτικῷ. πρῶτον μὲν ^ ἐχευϑερὸν aUTOV 
κι X N N λ Ν / e N N 
εἰναι καὶ τσρὸς πατρὸς καὶ 18 πρὸς μητρῦς, ia Hun Qux τὴν. 
A Ν Pd 3 ὦ / e« / 
περὶ TO γένος ἀτυχίαν δυςμενὴς 7 τοῖς νόμοις. Οἱ σωφουσιβ8.1 
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, κατῷ TOU δήμου. TÉTOOTOV εὐγνωμονῶ καὶ δυνατον εἰπεῖν" 
N M N M / 
καλὸν γῶρ τὴν [LEV διάνοιαν 

b. 


! προαιρεῖσϑαι τὰ βέλτιστα, 
"o. x I 


^ δὲ δεί / 9 ^ 
τὴν 06€ παιδείαν τὴν TOU ρηήτορος X04 TOV λογον πείσειν τοὺς 
, / 5» WM / / 3 3 " JA; , 
QUC0UOVTOLG" εἰ δὲ pon, τὴν ?y εὐγνωμοσυνὴν ἀεὶ προτακτεον 
^v / /, ? ^ 9 x / ey x 
τοὺ λογου. πέμτστον ἀνδρεῖον εἰναι τῆν ψυχήν, ἐνῶ pun 
b Ν ^ X N Pd 3 , N 
παρὰ τὰ δεινὰ καὶ τοὺς πολεμοὺς εγκατωλειπῇ TOV δημον. 
X »95 ἂ 7 " 3 7 / » , 
Tov à ολιγαρχικον πάντα 5 δεῖ τἀναντία τούτων εχειν" τί 
x à e , à Z ^ , 
yxp 06i πᾶλιν εζιέναι ; 
/ ji / /, , e ; /, e 
yg . Σκέψασθε δή, Ti τούτων ὑπάρχει Δημοσϑένει" o 431 
^ ΔΝ "κι e ΄ . 7 4 ^ 
δὲ λογισμὸς ἐστὼ ETÀ WOOL δικαίοις. Τούτῳ πατῆρ μεν 
f /, € ͵ 9. 3 , 3 ^ - 
$4 Δημοσϑένης o Παιανιεὺς, asp ελεύϑερος — OU γῶρ δεῖ 
/ N NH X hd A! X ^ / 
ψεύδεσθαι —* τὰ δ᾽ ἀπὸ τῆς μήτρος καὶ TOU παππου 
^ i" A ^ » ΘΒ 3 N / , 
TOU wpoc μήτρος wo ἔχει auro ; Ey Qpo o. Γυλων 
fs 9 eU N es , , 
ἣν EX Κεραμέων. οὗτος τοροδοὺς τοῖς πολεμίοις NupQouoy 
$--9 -“ / f ΄ ᾽ / x , ^ 
το EV τῷ Πόντῳ, τότε τῆς πόλεως ἐχουσῆς τὸ χωρίον τοῦτο, 
ἃ E x , 5» i ^ ^ , , 
φυγας ? a εἰςαγγελίας 8X τῆς πόλεως ἐγένετο, ϑανώτου 
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3 Deest γ᾽. T. 3 Deest δεῖ. T. R. 


! προορᾷσθαι T. 
5 Desunt Ze εἰσαγγελίας. T. R. 


4 αὐτῷ, T. R. 

' συστῆσαι T. 5 ἀποστήσαις T. R. 3 ρσκαϑεσθήση T. R. — * σπροσποιήσῃ T. R. 

5 ἐπιγράψεις ; ἂν V T. ἢ. 6 τίς, ἀποδράση T. τις ἀποδράση R. 7 στεφανοῦσθαι; T. R. erspi τὸ γένος, Sio paulo post, e epi τὴν λόγον aliter ac Wolfius, accipio, et potius 

8 Deest articulus. T.  ἀγτιτιθέντες T. 10 ϑεωρήσαιτ᾽ T. " ὑμᾶς T. R. δίαιταν. Επ []. 8.7] τὴν μὲν διάνοιαν «7£0o- cum Lambino sentio, sc. subintelligens 
12 ἐλεύθερον αὐτὸν T. R. 13 Deest πρός. T. ρᾶσθαι. Etsi τὸ προαιρεῖσϑαι reote. vocem κατὰ, vel vim vocis istius, et post 


γαδὸς pro κίναιδος, fera bestia, bellua, pro- 
prie vulpes. AUGER. 

Kíva3oc] ᾿Αντὶ τοῦ θηρίον. Omnem qui- 
dem feram ita vocari volunt, peculiariter 
autem vulpem. Suid. STock. 

Σὺ yàg à» χώμην dmocTücai] Pro bis 
verbis scribitur in Coisl. et Mead. σὺ 
Θετταλοὺς ἀποστήσειας. Jammi- 
hi certo certius esse videtur, et hac οἱ 
illa simul olim obtinuisse. ^ Librarius 
deceptus commate similiter ordiente et 
similiter exeunte quoque, na illud facile 
transvolare potuit, Norunt hzc qui tra- 
clant membranas. Ecce autem, et mihi 
in hoe loco forte fortuna contigit, ut si- 
milem ludum luderem. Nam ob simili- 
tudinem τῶν impulisse et impclleres; eam 
particulam Wolfii versionis negleximus 


quz sequitur. Tw vero vel pagum ad de- 
fectionem. impelleres ? Quod. nollem saue, 
Sed erit condonandum tamen. TavronR. 
πρόσεστιν] In Beru. additur Redditi- 
vum οὐκ ἔστι». Bene est. Ipnkw. 
Προσκαθεσθήση] A προσκαθέζομαι. Worr. 
L. «gocxaS cn, assidebis, fut. a προσκά- 
ϑημαι, nam nescio unde deducatur προσ- 
καθεσθήση. AvGER. 
Συμξῇ}] Εὖ συμβῆ. MARKLAND. κα- 
λῶς Bern. TavLon. 
νδ΄, ᾿Εκείνως ---Ἴ lllo autem modo verba 
ipsius accipiatis. AuGER. 
Ai] Vel δή. ManxLAND. Et mox 
᾿Εγὼ μὲν γάρ. Ingw. 
Θεωρήσαιτ᾽ Scribe, θεωρήσα τ᾽, InzM. 
Et l. 20. ὁμολογῆσαι. ἴνΕΜν. 
vé. Πρὸς τὸ γένος} [Uti edi solebat.] Malim, 


legitur, si εὐγνωμοσύνην exponas οὗ φρόνη- 
cw, ἀλλ᾽ εὔνοιαν. Worr. v. ὃ. περὶ τὸ γέ- 
γος. SrEPHANUS. ἴα legitur in MSto 
Reg. 1. TAvLoR. 

προορᾷσθαι] Nimis audacter hic se op- 
ponit Wolfius Codd. fidei atque auctori- 
tati, in quibus, credo, omnibus scribitur 
προαιρεῖσθαι. — Interea vertit contra ac 
emendaverit. Eleganter satis et fideliter 
Lambinus: Deinde, ut integritatem ac pro- 
bitatem habeat cum eloquentia conjunctam. 
Praclarum est enim oratorem consilio et ra- 
tione res optimas suscipientem ac sequentem 
easdem, doctrina politum, dicendique facul- 
tate instructum, auditoribus explicare ac 
probare posse: sed si alterutro carendum 
sit, bona mens anteponenda eloquentie est. 
In hoc loco τὴν 3iáysiav παιδείαν 


λόγον igitur comma vel punctum levissi- 
mum constitao. In Cod. Mead. desunt 
haec verba, xai τὸν λόγον πείθειν. Non recte. 
IpEv. 

ve. Δικαίοις] Vir literis optimis optime 
exeultus I. Toup legendum censet λογι- 
σμὸς ἔστω δίκαιος. Quod verum 
arbitror. Tametsi commode vertant, Bro- 
dzus, omni cum cquitate: Wolfius, ratio 
subducatur equissimis conditionibus. TAv- 
LOR. 

Νύμφαιον] Citat h. locum Harpoeratio. 
Vide in Νύμφαιον. Vide etiam Valesium. 
Meminit Strabo lib. 72o non semel, et 
Stephanus Byzant. Vide notas ad Dio- 
nem XLI. 45. in postrema et nitidissima 
Editione. ΓΡῈΜ. 

φυγὰς X, T. .] Aretinus: ob hoe ezsu- 
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: , ^ ^ [4 3 ε , V 
καταγνωσθέντος ἁὐτοῦ, τὴν κρίσιν οὐχ, υὑτσομεινας. κῶι 
E m 3 EN. / V N - 
ἀφικνεῖται εἰς Bóguropov, κακεῖ λαμβάνει δωρεῶν παρῶ τῶν 
/ , F / X ^" ^ 
τυράννων τοὺς ὠνομασμένους Κηπους, καὶ γαμεῖ γυνωικῶ 


N N N ,! 3 P4 / , 
πλουσίαν μὲν νὴ Δία καὶ χρυσιον ἐπιφερομένην "aroAU, Σκυ- 
N 


Suy δὲ τὸ γένος, ἐξ c δύο θυγατέρας γεννήσας, καὶ ταύ- 


^ ^ led / , , 
τας δεῦρο μέτα πολλὼν χρημῶτων ἀποστείλας, συνῴκισε 


Ἵ Ν A e M δὴ Ul x “ 2 S /, 
τὴν μὲν ἐτέραν οτῳδητσοτε, ἐνῶ μή πολλοῖς QUIT ED OQ CO 6004 


τὴν δ᾽ ἑτέραν T παριδὼν τοὺς τῆς πόλεως νόμους Δη- 


᾿μοσϑένης ὃ Παιανιεύς, ἐξ ἧς “ἡμῖν ὁ περίεργος καὶ συκο- 
5 ἃ Lad 


φάντης γεγένηται Δημοσϑένης. 3 Οὔκουν ero μὲν τοὺ 
/ ^e b 


^ ΄ Ao» "m St / 
πάππου TOU πρὸς μητρὸς πολέμιος ἂν εἰη τῷ δήμῳ" ϑανα- 
/ 


δ A4 » lad ͵΄ 1 ^ à 3 US ^ 
70V P dad - QUTOU τῶν προγόνων κατέγνωτε τῶ ΟΟἽΤΟ Τῆς 


μητρὸς Σκύϑης Gap[Qapoc ἑλληνίξων τῇ φωνῇ. ὅϑεν καὶ τὴν 
* Ψ / , 


, / 
πονηρίαν οὐκ ἐπσιχῳριὸς ἐστιν. 
X X x F / / , "E 
vé. Περὶ δὲ τὴν καϑϑ΄ ἡμέραν δίαιταν τίς ἐστιν; Ἐκ 
E] 


τριηράρχου λογογράφος aye Qo, τὰ πατρῷα καταγελά- 


στως προέμενος. ΟΠ στΤος δὲ 


1 ἧς γίνονται αὑτῷ ϑυγατέρες δύο, ἃς ἐχεῖνος δεῦρο T. R. 


N N / ) 
καὶ περὶ ταῦτα δόξας εἰναι 


3 οὐκοῦν T. R. 


3 ὑμῖν T. 


4 αὐτοῦ T. R. 


lavit, non ezspectata p&na judicii que con- 
tra eum parabatur. Melanchtho : capitali 
judicio damnaius, non exspeciaia pana ju- 
dicii, concessit in exsilium. Perionius : fu- 
ga ex urbe elapsus est, cum capilis damna- 
tus, judicium on ezspectasset. Meletus: 
Factus est exsul, non exspectans judicium, 
cum capitis damnatus esset. Ego existimo, 
eum absentem capilis esse damnalum, 
quod se judicio non stitisset ; ut et Alci- 
biades. Worr. Alii tamen aliter intelli- 
guut et interprelantur, no aspettando la 
pena, et, non ezspectüia poena judicii. 
Quasi in perpetuum ezsilium abierit, quod 
cum capite erat damnatus, sese in pedes con- 
jecit, et fuga sibi salutem conquisivit. Cod. 
Bern. habet, ϑανάτου δὲ καταγνωσϑέντος 
αὑτὸς ἀπ᾽ εἰσαγγελίας x. 7T. Δ. Tav- 
LOR. φυγὰς ἐγένετο, καὶ ϑανάτου κα- 
ταγνωσϑέντος αὐτοῦ, τὴν κρίσιν οὐχ bro- 
μείνας, ἀφικνεῖται εἰς Βόσπορον. MARK- 
LAND. 

Κήπους Κῆπος. (K i ποι rescribit Vale- 
sius) Αἰσχίνης i» τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. 
«πόλις δέ ἔστι κατὰ Βόσπορον καλουμένη Κῆ- 
πος (Κῆποι). Harpocrat. Strabonis MSS. 
pariter Κῆποι, in namero multitudinis. 
Memorant Plinius et Mela. Diodorus X X. 
94. scribit, ut Noster, τοὺς καλουμένους 
Κήπους. Ubi eruditissimum Linguw Gre- 


c: Statorem consules, P. Wesselingium. 
Vocabulum ergo videtur eorum esse ex 
numero, quz inter Propria et Appellativa 
sequaliter librantur. TAvrLom. 

Kai χρυσίον ἐσ φερομένην πολύ. Et 
[1. 5. et ἴ..9.7 ἐξ ἧς [Aldus enim utrobique 
i5] Et ἽΝ 249. 1. 4.] ἐπικέκλυκε 
ab ἐπικλύζω. Worr. ἐπιφερομένην injuria 
sollicitavit W'olfios. Vid. Lysiam, pag. 
935. Ἐκεῖνος «παρὸν μετὰ «πολλῶν 
χρημάτων γῆμαι ἄλλην, τὴν ἐμὴν μητέρα 
ἔλαξεν οὐδὲν ἐπιφερομένην. TAYLOR. 

Παριδὼν τοὺς τῆς πσόλεως νόμους] Quibus 
cantum erat, ne quis peregrinam mulierem 
in axorem duceret. Bnop vs. 

TlapiYày τοὺς νόμους} Quibus cautum est, 
nequis civis cam extera muliere matrimo- 
nium contraheret. Secus facientes milli- 
bus mulctabantur drachmis. Demosth. c. 
Nesram. STock. 

*O «wipispyoc] Videtur deese οὗτος. Se. 
ἐξ ἧς ὑμῖν οὗ τος ὁ περίεργος Mank- 
LAND. 

Αὐτοῦ τῶν «προγόνων] Majores ejus, i. e. 
unum ex majoribus ejus. IDEM. 

v7". Λογογράφος] Accipiturin malam par- 
tem, et per contemptum dicitur, ut Latinis 
Rabula. Dem, de fals, leg. Λογογεάφους τοί- 
yuy καὶ σοφιστὰς ἀποκαλῶν, καὶ ὑβρίζειν πει- 
ρώμενος. Steph. ϑὅτοῦκ. 
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A M , , , 3 ^/ 
καὶ τοὺς λόγους ἐκφέρων τοῖς ἀντιδίκοις, ἀνεπήδησεν ἐπὶ τὸ 
^ Rm - IM "m / 3 x 3 / 
βημα. πλεῖστον δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως εἰληφως αργύριον ἐλά- 
Γι ^v 7 
χιστα περιεποιήσατο. νὺν μέντοι τὸ βασιλικὸν χρυσίον 
? 


3 7 LY / ^ y ? , "^ bi 
30 ἐπικέκλυκε τὴν δαπάνην αὐτοῦ, ᾿ἔσται δ᾽ οὐδὲ TOUS ἱκῶ- 


vóv* οὐδεὶς γορ πώποτε πλοῦτος τρόπου πονηροῦ περιεγέ- 
νετο. καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν ἰδίων erpoc- 
ὀδων πορίξεται, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κινδύνων. Περὶ δ᾽ 
εὐγνωμοσύνην καὶ λόγου δύναμιν. πῶς ποέφυκε ; Δεινῶς 
λέγειν, κακῶς βιῶναι. οὕτω γὸρ κέχρηται καὶ τῷ ἑαυτοῦ 


29 / , / ej " » X x / € 
σώματι ἐκ παιδός, ὥςτ᾽ ἐμὲ μὴ ξούλεσθαι λέψειν, ἃ τούτῳ 


/, 9 E] tv 
99 TF ETI pote T oci" ἤδη γάρ 7 0T εἶδον μισησέντας τοὺς το Τῶν 


πλησίον αἰσχροὶ λίαν σαφῶς λέγοντας. Ἔπειτα τί συμ" 
βαίνει τῇ πόλει ; Oi μὲν λόγοι καλοΐ, τὸ δ᾽ ἔργα 
φαυλα. 

vj. Πρὸς δ᾽ ἀνδοίαν βραχύς μοι λείπεται λόγος. εἰ μὲν 
yao ἠρνεῖτο μὴ δειλὸς εἰναι ἢ ὑμεῖς μὴ συνήδειτε ϑαὔύτῳ, 
διατριξὴν ὁ λόγος ἄν μοι παρέσχεν" ἐπειδὴ δὲ καὶ αὐτὸς 
ὁμολογεῖ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις καὶ ὑμεῖς σύνιστε, λοιπὸν 


ε Ν Nu / 
40 ὑπομνήσῶι τοὺς vw £pi TOUTOV κειμένους νόμους. 'O yo 


1 ἔστι T. 3 σώματι καὶ «σαιδοσοιΐᾳ, ὥστε [4E T. R. 3 αὐτῷ T. R. 
Kal τοὺς λόγους ἐκφέρων τοῖς ἀντιδίκοις] sumptus nune aurum regium supplevit. 
Plutarchus in vita Demosth. maleaudiisse Anonymus. Metaphora tracta est ab ZEstu 
refert Demosthenem, qui cum orationem reciprocante. Nos h. fere modo dicere- 
pro Apollodoro adversus Phormionem et mus, His Affairs were at a low Ebb, till 
Stephanum scripsisset, idem postea ora- the Tide of the Persian Ezchequer flowed 
tionem Phormioni composuit: tanquam in. . Lambinus irrigavit. Quan impo- 
ex eadem officina pugiones vendens ad- tenter! quam iusipienter! quam ridicule! 
versariis, quibus se mutuo confoderent. Tavron. De fluminibus potius extra al- 
Ipr«. ! veum transfusis dicitur ἐσικλύζω, quem 
Βασιλικὸν χρυσίον] Ei a Rege Persarum. admodum recte annotavit Francis. Malim 
date pecunie. Diodor. XVII. Εἴτε βουλό- igitur, sumptus exhaustos quasi inundatione 
μενος (Demosthenes) τῷ βασιλεῖ τῶν Περ- facta explevit. SrTock. 
σῶν ἄμεματον αὐτὸν διαφυλάττειν" «woXAà — Ἔστι] Malim ἔσται. Et []. 5.7 οὐδεὶς 
γὰρ χρήματα φασὶν αὐτὸν εἰληφέναι παρὰ γὰρ πτώποτε “σλοῦτος. Worr. Utrumque 
Περσῶν [ya πολιτεύηται κατὰ Μακεδόνων. MSti Reg. 1. Bern. et Steph. Vox autem 
Bnopxvs. σώποτε abesse, sed non recte, solebat. 
Ἐπικέκληκε] [ut opere Aldinz vitio- Bern. auteim, ἔσται δὲ αὐτῷ οὐδὲ τοῦϑ᾽ 
sissime] L. ἐσικέκλυκε. Euripid. in ἱκανόν. Tavrom. Εἰ ἔσται propter ratio- 
Troad. [994]. nem, quz sequitur. MARKLAND. 
: Va Δεινῶς κακῶς} F. δειγὸς 
"n ^ 
Χρυσῷ beu dac ed κὐμὲς, Hu. Tu ΕΘ ΡΟΝ σε σον, 
Pih ura de dise Feliciter! Prius etiam reperitur iu Coisl. 
' * et Mead. hoc tamen neutiquam. "Tav- 
Nondimeno hora i danari del Re hanno co- ton. 
perto la sua spesa, ne questi bastano. Etru« — vá. Ἠρνεῖτο μὴ δειλὸς εἶναι] Grzeca negati- 
scus. Nunc vero aurum regium sumptus onis conduplieatio. Worr. 
ejus effusos irrigavit, atque alluit: sed. ne Περὶ τούτων] Τῶν δειλῶν sc. Andocid. de 
hoc quidem satis est. Lambinus, Ejus Myster. Τούτους ἔδει καὶ αὐτοὺς καὶ τοὺς ἐκ 
VOL, I. "2k 
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εἶναι ἐπὶ τῶν νυνὶ καιρῶν ἢ Euri τῶν προγόνων, ἅπαντες 
i5 dy ὁμολογήσαιτε ἐπὶ τῶν προγόνων. * Avüpec δὲ πότερον 484 
τότ᾽ ὠμείνους ἦσαν ἢ γυνί ; Τότε μὲν διαφέροντες, νυνὶ δὲ 
Wo καταδεέστεροι. Δωρεαὶ δὲ καὶ στέφανοι καὶ κηρύ- 
γματα καὶ ᾿σιτήσεις ἐν πρυτανείῳ πότερον τότ ἤσαν 
πλείους ἢ νυνί ; Τότε μὲν ἣν σπάνια τὸ καλὰ παρ ἡμῖν 
καὶ τὸ τῆς ἀρετῆς ὄνομα τίμιον, νῦν δ᾽ ἤδη καταπέσλυ- 
20 Tau τὸ πρᾶγμα; καὶ τὸ στεφανοῦν ἐξ ἔϑους ἀλλ᾽ οὐκ EX 
προνοίας ποιεῖσσε. 
ξ΄. ϑΟὔκουν ἄτοπον οὑτωσὶ διαλογιξομένοις τὰς μὲν 
ὦ ἢ ga τὰ δημοτελῆ: σὺ δὲ στε ν ͵ δωρεὰς νῦν πλείους εἶναι; τῶ δὲ πράγματα τῆς πόλεως 
μῶν κελεύεις ἡμᾶς στεφανοῦν, καὶ τῷ σαυτοῦ ψηφίσματι ΤΟΤΕ pee, yu y irit καὶ "P ἄνδρας vw μεν xti- 
τὸν οὐ προφηκοντῶ 8 εἰςκαλεῖς τοῖς τραγῳδοῖς εἰς τὴν ορχή- m ιν δ᾽ δαμείνους; ᾿Εγὼ δὲ τοῦθ᾽ ὑμᾶς επιχει- 


/ e Ἢ / , δὰ 2 ii! » ͵ 3) 
Σόλων ὁ παλαιὸς νομοϑέτης ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ITO 
δ Ὁ «' 1 N Ν , / ^ M / 

εἶν ἐνέχεσθαι xo τὸν ἀστράτευτον X04 TOV λελοίποτὰ 


τὴν τάξιν καὶ τὸν δειλὸν ὁμοίως" εἰσὶ γὰρ καὶ δειλίας 
γραφαί. Καίτοι ϑαυμάσειεν ἄν τις ὑμῶν, εἰ εἰσὶ φύσεως 
γραφαί. Εἰσί. ὙΖνος ἕνεκα ; Ἵν᾽ ἕκαστος E τας ἐκ 
τῶν νόμων ξημίας φοξούμενος μᾶλλον ἢ τοὺς πολεμίους; 
ὠμείνων ἀγωνιστὴς ὑτσὲρ τῆς πατρίδος ὑπάρχῃ. O91 


A / /, ^ 5 ͵ N M M 
μεν τοινὺν νομοϑέτης τον αστρατεῦτον καὶ TOV δειλον 


X Ν / ^ / » m e / -“ 

καὶ τὸν λιποντῶ τῆν τάξιν ἔξω τῶν περιρρωντηρίων Τῆς 
“ 99 , X 2 ^ ^ 29a" 2. 3 

ἀγορᾶς ἐξείργει, καὶ οὐκ EQ στεφανοῦσθαι οὐδ᾽ εἰςιέναι εἰς 
^ 5 ͵ Ld d / 

) δὲ τὸν ἀστεφάνωτον EX. τῶν VO7 








στραν εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ Διονύσου, τὸν τὰ ἱεραὶ διὰ δειλίαν 
* προδεδωκότα. Ἵνα δὲ μὴ aro Ay ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑπο- 
ϑέσεως, ἐκεῖνο μέμνησθε. ὅταν Qn δημοτικὸς EVO y θεωρεῖτ᾽ 
αὐτοῦ μὴ τὸν λόγον ἀλλὰ τὸν βίον, καὶ σκοπεῖτε μὴ τίς 
φησὶν εἰναι. ἀλλὰ τίς ἔστιν. 

γ9΄. ᾿Επεὶ δὲ στεφάνων ἀνεμνήσθην καὶ δωρεῶν, ἕως ἔτι 
μέμνημαι; προλέγω ὑμῖν, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, εἰ μὴ καταλύ- 


σετε τὰς ἀφθόνους ταύτας δωρεὼς καὶ τοὺς εἰκὴ διδομένους 10 


, y»Q? € / / € ^» » 3 Ν 

στεφάνους; οὔϑ᾽ οἱ τιμώμενοι χάριν ὑμῖν εἰσοντῶι, OUTÉ τῶ 

i / , L x N x 

τῆς πόλεως πράγματα ἐπσανορϑωϑήσεται. τοὺς μὲν γῶρ 
Ν 


πονηροὺς οὐ μή ποτε βελτίους ποιήσετε, τοὺς δὲ χρηστοὺς 
εἰς τὴν ἐσχάτην ἀϑυμίαν ἐμθαλεῖτε. Ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, 


μεγάλα ὅ τούτων οἱ μαι σημεῖα δείξειν ὑμῖν. Εἰ γάρ τις 
ε / 


e ^ , / / 6 *! , Qo / ὃ ^" A 
ὑμᾶς ερωτήσειε, ποτέρον ὑμῖν ενθοζοτέρω ὁοκε, ἡ τσολις 


1: Deest καί, T. * ἡμῶν T. ἢ. 3 εἰσκαλεῖς ἐν τοῖς R. 4 προδεδωχότα , T. R. 
5 τούτων] vov T. 6 ὑμῖν T. R. 


τούτων ἀτίμους εἶναι, καὶ δαόσοι χίποεν ᾿Αγορᾶς] Ἔξω τῶν περιῤῥαντηρίων καὶ τῆς 
qi» τάξιν, h ἀστρατείας, ἢ δειλίας ὄφλοιεν, ἀγορᾶς. Bern. Quod non negligendum. 
ἢ τὴν ἀσπίδα ἀποβάλοιεν. Hoc eliam indi- Quasi arcendus esset ab omnibus con- 
cat Lysias c. Alcibiad. Δειποταξίου. Bno- gressibus tam sacris quam civilibus. Uti 
DEUS. alicubi  seripsit Demosthenes, μηδενὸς 
"ha ἕκαστος ἡμῶν x. τ. A.] Hine Plato τῶν κοινῶν μετέχειν. Verum N. c. Ti- 
ait τοὺς ππολίτας δέει ἀνδρείους εἶναι. Worr. march. μηδ᾽ ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς πε- 
Περιῤῥαντηρίων} Vasa aqua lustrali plena, ριῤῥαντηρίων πορευέσθω. pag. 17.1.13. Ut 
qua in foribus templorum et ad omnes potius deliberandum censerem. Tax- 
etiam fori aditus erant disposita. Hac 108. 
aqua perspergebantur intrantes, quique Στεφάνωτον) [Ald.] 'Ac τεφάγωτον. 
ab ea exclusi sunt, βέβηλοι impuri γοοῦ- Εἰ [l. 19.] ἕως ἔτι: μέμνημαι. BRoDEUS. 
bantur. Potter. II. 2. ὅτοςκ. Worr. Olim ἔστι. TavLon. 


/ 3 , τὰ , ^ 
ρήσω διδάσκειν. Φοἤεσθ᾽ ἄν ποτε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἐθελησαί 


b. 


3 wo 5? / ATE NEL 
τινα ἐπασκεῖν εἰς τὰ ^ Ολύμπια ἤ εἰς ἄλλον. τινά τῶν 


^ , / ὔ * NY gf 
95 στεφανιτων ὠγώνων παγκράτιον ἡ 36056 αλλο Ti τῶν βαρυ- 


, »! ν κα 7 5) ' X “ , 
τέρων ἄθλων, εἰ 0 στέφανος ἐδίδοτο pu τῳ κρατίστῳ ἀλλὰ 


τῷ διωπραζαμένῳ ; 6 Οὐδεὶς 


^ , n 
γὺν à οἰμιαι διὸ τὸ σπάνιον 


! σιτίσεις R. 3 οὐκοῦν T. 
5 Ππαγαθήναια T. R. 


νθ΄. Καλὰ] F. £012 premia sc. τῆς ἀρετῆς, 
quz vox assumenda esl ex sequentibus : 
σπάνια τὰ ἄϑλα [τῆς ἀρετῆς] καὶ τὸ ὄνομα 
τῆς ἀρετῆς τίμιον. Nam τὰ χαλὰ pro orna- 
mentis nimis ambiguum videtur. Sic $. 
ζ΄. fin. τῆς ἀρετῆς ὦϑλον. MARKLAND. 
Καταπέσλυται] Τὸ καταπλύνεσθαι, ἀντὶ 
τοῦ, τοῖς τυχοῦσι δίδοσθαι parum placet. 
κατα λέλυται videtur paulo commodius. 
Sed nec ipsum arridet. Aretinus: virtu- 
tis nomen in pretio erat : nunc jam vilescet. 
Melanchtho: nunc contaminantur premia 
virtutis, Perionius: nunc res ipsa negle- 
cia est. Meletus: At nunc etiam ipsum 
opus virtutis sordescit. Worr. Qualis et 
quantus est Wolfius ἐν τῇ μαντικῇ, Osten- 
dunt hec verba Pollucis desumpta ex 
lib. VII. cap. ult. quod titulum habet, 
Oca ἀπὸ τοῦ eAÜvtiy τὰς ἐσθῆτας. 
801}. Καὶ τὸ οὐδενὸς ἄξιόν τι ἀποσεφάνϑαι, 
κατασπεπλύσθαι ὁ ῥήτωρ ἔφη Αἰσχίνης. 
Nemo ex interpretibus metaphoram atti- 
git: Non Lambinus, nunc res ipsa sordi- 
hus obsolescit, atque adeo ludibrio est. Con- 
trarium fere sentio. Nihil hic de sordibus: 


» » 5A/ 3 ΟΝ 
&y wor ἠθέλησεν ἐπασκεῖν. 

M Ν / A! ^ 
καὶ τὸ περιμάχητον καὶ TO 


ὃ ἀμείγους. 'T- 4 οἴεσθέ ποτε T, R. 
6 οὐδέποτ᾽ T. 


Verum ut Vestis quz acu et arte pingitur, 
nimia lotione nitorem suum amittit, et ele- 
gantiam, adeoque facta est obsoletior, si- 
militer de premiis publicis statuendum 
est. Attigit fere Cornelius Nepos in 
Miltiade versus finem : Ut populi nostri 
honores quondam fuerunt rari et tenues, ob 
eamque causam gloriosi, nunc autem effusi 
atque obsoleti, sic olim apud Athenienses 
'TAvLOoR. 

ξ΄. οἴεσθε] Restituit Stephanus, εἴεσθ᾽ 
ἄν ποτε Marklandus autem ἐθελῆ- 
σαι ἂν τινα. Alterutrum sane necessarium. 
Ip&M«. 

Παναθήναια] Te. Ὀλύμπια Coisl. Reg. 
9. Mead. item vetustus Cod. Fulv. Ursi- 
ni, αἱ testatar P. Faber I. Agonist. 50. 
ΓΙρεμ.- 

παγκράτιον} Certaminis genus ex pugi- 
Jata et lucta compositum. Erat autem 
acerbissimum ; quod calcibus, cubitis, 
puguis, toto denique corpore transigere- 
tur. STock. 

οὐδέποτ] Οὐδείς ποτ΄. MARKLAND. 
et Cod. Ursini juxta eundem F'abrum. 
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καλὸν καὶ τὸ ἀείμνηστον εκ τῆς νίκης ἐθέλουσί τίνες τὰ 
σώματα παρακαταθέμενοι καὶ τὰς μεγίστας ταλαιπωρίας 
ὑπομείναντες διακινδυνεύειν. Ὑσολάβετε τοίνυν ὑμᾶς αὐυ- 
τοὺς εἶναι ἀγωνοθέτας, " 
αναλογίσασθε, ὅτι εαν μὲν TAG δωρεὰς ὀλίγοις καὶ 
ἀξίοις καὶ κατα τοὺς νόμους διδῶτε, πολλοὺς ἄγωνι- 
στῶ &LETE τῆς ὠρετής" ἐῶν δὲ τῷ βουλομένῳ καὶ τοῖς δια- 
πραξαμένοις χαρίζησθε, καὶ τὰς ἐπιεικεῖς φύσεις δια- 


φθερεῖτε. 
/ 


&. Ὅτι à. ὀρθῶς λέγω, ei ? 7) σαφέστερον ὕμας 
δούλομαι διδώξαι. Πότερον ὕμιν ἐμεῦνων ἀνὴρ εἶναι δο- 
κε; Θεμιστοκλῆς. ὃ στρατηγήσας, ὅτε 5 τὴν περὶ Σαλαμῖνα 


ναυμαχίαν τὸν Πέρσην ἐνικῶτε; ἢ ᾿Δημοσϑένης ὃ τὰς 9ῦ 


τάζεις λιπὼν; Μιλτιάδης δ᾽ ὁ ὃ τὴν ἐν Μαραϑῶνι μάχην 
τοὺς βαρβάρους νικήσας ἢ οὗτος ; 5 ἔτι δ᾽ οἱ cuo Φυλης 
φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγόντες s | ᾿Αριστείδης δ᾽ o 
δίκαιος & ἐπικαλούμενος, ὃ τὴν ἀνόμοιον ἔχων ἐπωνυμίαν Δη- 
μοσϑένει ; ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε, μὰ τοὺς Sous τοὺς Ὀλυμπίους ! 
οὐδ᾽ ἐν ταῖς αὐταῖς ἡμέραις. ἄξιον ἡγοῦμαι μεμνήσϑαι τοῦ 


τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς, κακεῖνο 80 
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τινῶ τούτων τῶν ἀνδρῶν στεφανῶσαι. ᾿Αχάριστος ἄρ ἣν 
0 δῆμος; οὔκ, ἀλλοὶ μεγαλόφρων, κακεῖνοί y οἱ μὴ 
οὕτω τετιμημένοι τῆς πόλεως ἄξιοι. οὐ γὰρ ᾧοντο δεῖν ἐν 
τοῖς γράμμασι τιμᾶσθαι, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμῃ τῶν εὖ — 
ϑότων, ἣ aT ἐκείνου TOU χρόνου μέχρι τήῆςδε τῆς ἡμέρας 


80.1ὠθαάνατος οὖσα διαμένει. 


ξβ΄. Aures 2δὲ τίνας “ἐλάμβανον ; . Ὧν ἄξιόν ἐστι 
μνησϑῆναι. Ἥσαν τινες κατα τοὺς τότε καιρούς, “οἱ 
πολλοὺς ὑπομείναντες καὶ μεγάλους κινδύνους ἐπὶ τῷ 
Στρυμόνι ποτάμῳ ἐνίκων μαχόμενοι Μήδους. Οὗτοι δεῦρ᾽ 
ἀφικόμενοι τὸν δῆμον 1 ἤτησαν δωρεάν, καὶ ἔδωκεν τόνοι 

ὃ δῆμος τιμὰς μεγάλας, ὡς τότ᾽ ἐδέκει, τρις, λιθίνους " Ἐρ- 
μᾶς στήσαι ἐν τῇ στο τῇ τῶν Ἑρμῶν, LA ὦ τε μὴ 
ἐπιγράφειν τῶ ὀνόματα τὰ ἑαυτῶν, ἵνα μὴ τῶν στρατη- 
γῶν ἀλλὰ τοῦ δήμου δοκῇ εἶναι τὸ ἐπίγραμμα. Ὅτι δ᾽ 
onn λέγω, εξ αὐτῶν τῶν ποιημάτων εἰσεσθε. ἐπιγέ- 


γράπται yap ἐπὶ μὲν τῷ πρώτῳ τῶν Ἑρμών' 


! οὐκ T. R. 3 δέ τινας T. 3 ἐλάμβανον, ἄξιόν T. R. 4 οἵ πολὺν ὑπομείναντες 











ϑηρίου τούτου καὶ ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν. 
VUy Δημοσϑένης € εν τῷ αὑτοῦ λόγῳ, εἰ TOU γέγραπταί 


1 Deest articulus. T. 


- ἐκλογίσασθε T. R. 


3 μικρῷ ceo. ὑμᾶς T. R. 


* ὑμῖν T. R. 5 τῇ πο 2. ναυμαχίᾳ T. ἐν τῇ 7. 2. γαυμαχίᾳ Β. 


9 Absunt unci. T. R. 


Tavron. L.oj)dg ἄν vor. AvGER. 

Kai κατὰ τοὺς νόμκους] Rectius hoc, quam 
legitur in Stobeo Serm, XLI. sine ista 
Conjunctione. TAvrLoR. 

Διαφερεῖτε] [ut Ald.] Placet 3a φϑε- 
ρεῖτε. BRopxus. lta quoque excudi 
fecerunt Stepbanus, aliique. Tavron. 
Imo διαφθερεῖτε. AuczR. 

£4. T3» ναυμαχίᾳ] Lege τὴν 
ναυμαχίαν. Ita δ. α΄. fin. ᾿Αθηναῖοι τὴν 
iv Νάξω vavjsa χίαν Λακεδαιμονίους ἐνίκη- 
σαν. MARKLAND. Juxta etiam, eodem 
rit, sc. 1. 14, Μιλτιάδης ὁ τὴν ἐν Μαραθῶνι 
μάχην τοὺς βαρξάρους νικήσας, ΠΝ λβ΄. 

μὴ νικήσασι μάχην οὖκ ἦν ἀναχώρησις. 

 Siniliter, Demosthenes de Cor. $ νζ΄. εἰ 

αι συνέξη Φιλίωπῳ τὴν μάχην. 

-Cod. autem Bern. hic ἐν 75 γαυ- 
μαχία. Tavron. 

Ετι ———— — καταγαγόντες] Vide in- 
fra ad pag. 255. 1. 14. Inu. 


7 καταγαγόντες, T. 8 αὐτοῦ T. ΒΕ. 


Δ ᾿Αριστείδης θ᾽ ὁ δίκαιος. Worr. 
Sed errat. Μιλτιάδης δὲ l. 14. ἔτι 
δ᾽ οἱ ἀπὸ Φυλῆς L 15. ᾿Αριστείδης δ᾽ ὁ 
δίκαιος. Unus est tenor Orationis, neque 
interpellari debuit: potius ab eo pr:e- 
monstrari singularis et rarior usus istius 
particule δέ. [pEw. 

'O τὴν ἀνόμοιον] Sic supra, c. Timarch. 
pag. 19. |l. 12. ᾿Αριστείδης, ὁ τὴν ἀνόμοιον 
ἔχων ἐπωνυμίαν Τιμάρχω τουτωῶϊ, ὁ δίκαιος 
ἐπικαλούμενος. MARKLAND. 

Ταῖς αὐταῖς ἡμέραις] Quibus δὰ Sala- 
minem, quibus ad Marathonem superati 
sunt Perse. His quippe diebus, tan- 
quam sacris, bona verba dicenda sunt, 
non inauspicata, nec exercenda, uti nec 
inter sacrificandum. Bnop.vs. Infeli- 
citer sane. Recte verterunt Wolfius ce- 
terique. Concordat apte Locutio a no- 
stratibus usitata, quam adducere non est 
opus. laAvLom. 


᾿Ἐσιδειξάτω roi- 40 


χεόνον, καὶ μεγάλους κ᾿, T. οἱ Ἐπσολλοὺς «πολὺν ésnoctre: χρόνον xal μεγ. κ., R.. 


5 αὐτοῖς T. R. 


"Afw] ᾿Ανάξιοι Cod. MS. Mead. 
Quam veram eL sinceram lectionem esse 
erbitror. Quod cum incredibile dictu 
primum videri possit, ea res quo pacto se 
habeat, fac sis attentus. Cum Miltiades, 
Themistocles, Aristides, Thrasybulus etc. 
non coronarentur, reliquum est, ut aut 
Civitas immemor et ingrata, aut illi im- 
merentes fuissent. ᾿Αχάριστος dp ἦν ὁ δῆ- 
μος ; οὔκ, ἀλλὰ μεγαλόφρων. Id erat pri- 
us. Sequitur; κἀκεῖνοι δὲ οἱ μὴ οὕτω τε- 
τιμημένοι, τῆς πόλεως ἀνάξιοι; Similiter 
cum Interrogatione. Si quaeras Reddi- 
tivum, invenies in nota viri prestantis- 
simi ad Demosth. s. ITagasetc$., $. oc". et 
in hac Orat. Ρ. 174. TaAvron. 

ξβ΄, Ὑπομείναντες χρόνον] An er óvov, ut $. 
ξ΄. ταλαιπωρίας ὑπομείναντες ὃ MARKLAND. 
lta restituit, dubium an repperit, Stepha- 
nus, Atque ita etiam Bern. habet. For- 
tasse alia via aggrediendum est. Exara- 
tur enim in vetustis exemplaribus pro 


Jr, “ολλούς. Hocillud est. Nam, 
.sine importuno isto vocabulo χρόνον, lege 


mecum, o? πολλοὺς ὑπομείναντες καὶ με- 
γάλους κινδύνους. TaAvrLoRn. 

Ἐπὶ τῷ Στρυμόνι] Historiam narrat 
Plutarchus in Cimone, qui et rationem 
simul reddit, cur honorem istum (τιμῆς 


6 ἐφ᾽ * Z τε μὴ ἐπιγράψειν R. 


ὑπερβολὴν, inquit, τοῖς τότε ἀνθρώτσοις) 
quem neque Themistocles neque Miltia- 
des assecuti sunt, Cimoni tribuerunt 
Athenienses. Nimirum czteris ducibus 
de salute dimicaverunt; hujus vero au- 
spiciis omnium primi hostium impotentiam 
deprehendére, et ultro eis cladem infe- 
rentes, regionem omnem qux Strymona 
circumjacet, Persis ereptam, suo subje- 
cerunt imperio. Srock. 

Τῇ στοᾷ τῇ τῶν Ἑρμῶν] Vid. Meurs. 
VI. Attic. Lect. 18. et 1. Athen. Attic.3. 
Vales. ad Harpocr. pag. 78. Tavron. 

Τὴ στοᾷ τῇ τῶν Ἑρμῶν] Porticus erat 
juxta portam Atticam, statuis Mercurii 
plena. Hujus autem dei imaginibus in- 
seripliones exarandi notus apud veteres 
mos est. STock. 

Ἔφη πὲ] [Nam Ald. ita] Forte, ἐφῆ 
τε 8C. ὃ δῆμος. Παρὰ τὸ ᾿ Ἐφίημι, τὸ Ἐπι- 
τρέπσω, &op. B. quia praecedit ἤτησαν, ἔδω- 
xt» Aretinus: cum hac exceptioge. —Vi- 
detur legisse ἐφ᾽ ὦ τε. Worr. Recte 
sane Aretinus: Et similiter ea lege Lam- 
bin. Et Stephanus securus ita dedit in 
sua Editione Auctoris nostri. Mendose 
Mead. ἔφησε. TavrLon. Ila scribo: ἐφ᾽ 
3 τε (4) - - - ea lege et conditione ut mon, 
etc. AUGER. 
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Ἦ»» ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι, οἵ ποτε Μήδων 
Παισὶν ὁ ἐπ᾽ " Hio», Στρυμόνος ἀμφὶ ῥοάς, 
Λιμόν τ᾽ αἴϑωνα κρατερόν τ᾽ ἐπάγοντες ἼΑρηα 

Πρῶτοι δνεμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


ἐπὶ δὲ τῷ δευτέρφ' 


Ἡγεμόνεσσι δὲ μισϑὸν ᾿Αϑηναῖοι 5 τάδ᾽ ἔδωκαν 
"Avr! εὐεργεσίης καὶ μεγάλης ἀρετῆς. 
ῬΜᾶλλόν τις τάδ᾽ ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένων ἐθελήσει 


᾿Αμφὶ Ξξυνοῖσιν πράγμασι μόχθον ἔχειν. 


2*4 τῶ Á τ / * Pose" 
EZ, 06 TC TQVT o ET ye y pour ται eun 


"Ex ποτε τῆςδε πόληος ἅμ᾽ ᾿Ατρείδῃσι Μενεσϑεὺς 
Ἡ γεῖτο ζάθεον Τρωϊκὸν * ἂμ πεδίον, 

"Ov «o3 Ὅμηρος ἔφη Δαναῶν πύκα χαλκοχιτώνων 
δΚοσμητῆρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα μολεῖν. 


3 "Hiów T. ? γάδε δῶκαν T. R. 


3 ξυγῖσι T. R. 4 ἀμπεδίον T. R. 


5 κοσμήτωρα T. R. 


Ἦν ἄρα, ἀντὶ τοῦ, ἦσαν. Et [1.7.] ἀντ᾽ 
εὐεργεσίης. Worr. Quod corruptum est 
in Aldinis. Qui commentatus es ad Ly- 
cophronis Alexand. v. 417. bec habet: 
Περὶ δὲ τὴν "Hióva ταύτην καὶ ᾿Αθηγαῖοι τοὺς 
Μήδους ἐγίκησαν, καὶ ἔστησαν τοῖς νικήσασιν 
οἱ Aovaroi ᾿Αϑηναῖοι Ἑρμᾶς τρεῖς λιθίνους, καὶ 


ἐπέγραψαν, 


Ἦν ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι, οἵ ποτε Μή- 
δων 
Παισὶν ἐπ᾽ Hiow Στρυμόνος ἀμφὶ ῥοὰς, 
Διμόν τ᾿ αἴθωνα, κρατερόν τ᾽ ἐπάγοντες 
"Agna. 
Πρῶτοι δυσμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


“ούτων δὲ τῶν ἐπιγραμμάτων Αἰσχίνης ὁ ῥή- 
Twp μέμνηται. dta Tzetzes. In Plutar- 
chi Cimone recensenlar tria hec Epi- 
grammata, verbis fere iisdem quibus ab 
JEschine recitantur. Paucas diserepan- 
tias notabo : 


I. 3. χρατερόνδ κρυερόν. 
11. 1. τάδ᾽ ἔδωκαν ἐπέδωκαν MS. Bodl. 
2. μεγάλης ἀ- 
ξετῆς μεγάλων ἀγαθῶν. 
vii Bern. babet in 
ZEschine. 
4. ξυνοῖσι «ερὶ ξυνοῖς. 
μόχθον δῆριν. 
1Π|. 2. ἀμιπεδίον ἐς πεδίον. 
8, χαλκοχιτάς ϑωρηκτάων, ut Bern. 
bic. 
4. κουμέτωρα Κοσμητῆρα. 
ἄνδρα ὄγτα. Ita Bern. 


6. Κοσμητὰς Κοσμηταῖς. 
TavrLon. 
Ἐπ᾿ "Híow] Eion, Thracie urbs ad 
ostium Strymonis fluvii, haud procul ab 
Amphipoli, cujus erat emporium et na- 
vale. Hanc urbem qui pro Xerxe de- 
fendebat Butes, «cum longa obsidione 
pressus diutius eam conservare non po- 
tuit, liceretque ei accepta fide decedere, 
flammas tamen oppido subdere maluit, 
seque ipse cum thesauris suis, amicis, to- 
taque simul familia in rogum conjecit. 
Plutarch. loco citato, et Herodot. in Po- 
lymnia. STocx. 
Μᾶλλον] Forte: 
Μέλλων τὶς τάδ᾽ ἰδεῖν [v ἐπεσσομέ- 
γων ἐϑελήση. MARKLAND. 
Ἐσεσσομένων Τῶν μετὰ ταῦτα ἐσομέ- 
γῶν. WOLF. 
᾿Αμφὶ] Ante hanc vocem substravit 
aliam Cod. noster Mor. sc. χαίρων. 
Quasi legendum esset, 
Χαίρων ἀμφὶ ξυνοῖς πράγμασι μόχϑω 
ἔχειν. 
In MSto. Mead. ye. una voce ᾿Αμιξενοῖσι. 
Quod nihili est. "Agi τοῖς ξυνοῖς 
Cod. Bern, TAvron. 
᾿Αμιστεδίον)] "Avà πεδίον, ut οὐκ ἐς ἀμβο- 
λὰς, ἀντὶ τοῦ, ἀγαβολάς. W OLF. ye. εἰς πε- 
δίον MSS. Steph. et Bern. TaxLon. 
Κοσμήτωρα) Kam ἀντιστοιχίαν, ἢ ἔκτασιν, 
κοσμήτωρα, ut fert verbaliam in Twp ana- 
logia. Worr. Κοσμητῆρα MSS. Steph. 
Bern. et Mor, TaxLon. 


ΚΑΤΑ KTHZIO$OQNTO:XCÓ. 


Οὕτως οὐδὲν ἀεικὲς ᾿Αϑηναίοισι καλεῖσϑαι 
Κοσμητὰς πολέμου τ᾽ ἀμφὶ καὶ ἠνορέης. 


3 ^m? 25 F V ^ ^ y 
25 ! Ἐνταὺν ec 7i σοὺ TO Τῶν "e SPURS Οὐδαμοῦ, 


ἀλλα τὸ TOU δήμου. Προρέλϑετε οὖν τῇ διανοίᾳ, καὶ εἰς 


ῷ εἴ 


τὴν στοῶν τὴν ποικίλην' ὡπάντων yao “ὕμιν τῶν καλὼν 
ἔργων τὰ ὑπομνήματα ἐν 7" ἀγορᾷ etyeacerT oa T£ οὖν 
ἐστίν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, ὃ ἐγὼ λέγω; Ἔνταῦθ᾽ ἡ 7 ἐν Μαραθῶνι 


μάχη γέγραπται. Τίς οὖν 


L] 


ἣν ὃ στρατηγός; Οὑτωσὶ μὲν 


ἐρωτηθέντες ἃ ὥπαντες απποκρίναισθ᾽ ἄν, ὅτι ὅΜαλτιάδης, € ἐκεῖ 


80 δ᾽ οὐκ ἐπιγέγραπται. Πώς: οὐκ ἤτησε τὴν δωρεοὶν ταύτην; 


^- ? , 


"Hirqoe», ἀλλ᾽ ὃ δῆμος οὐκ ἔδωκεν, ὧλλ ἀντὶ TOU OVO- 


Maro συνεχώρησεν , 


τοὺς 077, τρατιώτας . 


αὔὕτῳ πρώτῳ γραφήναι παρακαλοῦντι 
Ἔν τοίνυν τῷ Μητρῴῳ παρὰ τὸ βου- 


λευτήριον, ἥν ἔδοτε δωρεὸν τοῖς dd Φυλῆς φεύγοντα τὸν 


δῪ 


δῆμον καταγαγοῦσιν “ἐστιν 


τὸ ψή- 


ideiv. ἦν μὲν yap ὃ 


φισμα γρώψας καὶ νικήσας ᾿Αρχῖνος ὃ ἐκ Κοίλης, εἰς τῶν 


90 καταγωγόντων τὸν δῆμον" ἔγραψε δὲ “πρῶτον μὲν " αὕτοις 


εἰς θυσίας καὶ ἀναϑήματα δοῦναι χιλίας δραχμάς - — καὶ 


““"ῃ9 959 


TOUT ἐστὶν ἔλαττον ἢ δέκα δραχμαὶ κατ ἄνδρα & Mp λοι 
— ἔπειτα κελεύει στεφανοῦσθαι θαλλοῦ στεφάνῳ αὐ- 


τῶν ἕκαστον, ἀλλ᾽ οὐ χρυσῷ" 
«“«λοῦ στέφανος τίμιος, νυνὶ δὲ 


H Deest ἐνταῦθ᾽ . T. 3 ὑμῖν T. R. 


δ ἐστὶν T. R. 


'Acxic] F. ἄηϑες insolitum. Manx- 
LAND. 

Οὐδαμιοῦ}] Siquis velit discere, quis 
fuit ille Dux, seu στρατηγὸς, cujus nomen 
suppresserunt hec Epigrammata, sciat 
fuisse Cimonem Militiadis filium, et adeat 
Plutarchum in ejus vita. PALMER. 

'Agáyro»] Videtur statuas in Foro, pi- 
oturas in Poecile, visi spectarique signi- 
fieare: et fortasse Preetorium fuit Foro 
vicinum. Worr. 

Μάχη γέγραπται) Vid. Pausan. Attic. 
Meurs. I. Athen. Attic. 5. aliosque qui- 
bns hujuscemodi negotium datum est. 
Utile erit conferre Nepotem. Namque 
huic Miltiadi, qui Athenas, totamque Gre- 
ciam. liberavit, talis honos tributus est, in 
porticu que Pecile vocatur, cum pugna 
depingeretur Marathonia, ut in decem 
Pratorum numero prima ejus imago pone- 


τότε μὲν yap ἣν ὁ τοῦ ÜxA- 
καὶ ὃ χρύσους κατατσεφρόνη- 


3 Μιλτιάδης. ἐχεῖ δέ: R. 4 αὐτῷ T. R. 
6 αὐτοῖς εἰς θυσίαν T. R. 


retur, isque hortaretur milites, preliumque 
committeret. TAvron. 

Κελεύει στεφανοῦσθαι ἕκαστον 
Atqui supra $. ξά. videtur dicere, nullibi 
scriptum esse, horum virorum aliquem coro- 
na donandum esse, Forte igitur voces 
χρυσῷ στεφάνῳ ibi desunt, et legendum, 
τινὰ τούτων τῶν ἀνδρῶν στεφανῶσαι [xgucc 
στεφάνῳ]. ᾿Αχάριστος, eto. Vide et Epi- 
gramma $. ξγ΄. et $. £i. med. Nisi verius 


sit, totum istud κῶλον {ἔτι δ᾽, οἱ ἀπὸ Φυλῆς 


φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγόντες] spurium 
et insititium esse. MARKLAND. 

Xpuzic] [ut Editi] F. χρυσοῦς. S. 
στέφανος. Prewcedit enim ὁ ϑαλλοῦ στέ- 
φανος. Et [p. 256.1. 8.] σ“ “αρανάγνω- 
$1, Worr. Menda hzc operarum Aldi, 
quam expunxit quoque Ask. χρυσοῦς 
autem in margine Stephani, et in Cod, 
Bern. TAvLoR. 
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* x “5 3$ 3 ^ D B 9 5» 3 ^ k' 

ται. καὶ οὐδὲ TÓUT εἰκῇ πρᾶξαι κελεύει, αλλ ὠκριβὼς τῆν 

A! ej ,? m 5 X M E / 
ζξουλὴν σκεψαμένην, oco: αὐτῶν ET Φυλης ἐπολιορκηθη- 

ej , X e , / ^ 
CXV, ὁτὲ Λακεδαιμόνιοι καὶ οι τριώκοντῶ προξεβαλον τοις 

e , , ej X / » , 

καταλαβοῦσ, Φυλὴν, οὐχ, 070. τῆν τάξιν εἐλέίπον EV Χαι- 

F ^ , 3 / ej Ó 5 θη ^ 
ρωνείῳ τῶν «σολεμίων ετσιοντῶν. O7: αληθη λέγω; 
, / ej N / 
ἀναγνώσεται ὕμιν Το ψήφισμα. 


ΨΗΦΙΣΜΑ ΠΕΡῚ AQPEAZ ΤΟΙ͂Σ AIIO ΦΥΛΗΣ. 


N 4 se / ^ 
Παρανάγνωθι καὶ ὃ γέγραφε Κτησιφῶν Δημοσθένει T0 
^ ^ ΨΦ Ὁ 
τῶν μεγίστων κακων αἰτίῳ. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 457 


10 νὸν πεπολίτευσαι, διέξιϑι, GA ἐφικόμενος τῆς ἀνδραγα- 
^ 


15 


9 / ei ^ , ^ E: : / e à ^ 

íag, οὕτω TAG χάριτας τὸν δημον ὠπαίΐτει. ἽἽνω δὲ μὴ 

E] ^ C 2 Y ^ e ͵7 ? J 

ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποϑέσεως, ἀναγνώσεται Uu 
e 


ὃ γραμματεὺς τὸ ἐπίγραμμα, ὃ ἐπσιγέγραπται τοῖς ἀπὸ 
Φυλῆς τὸν δῆμον καταγαγοῦσιν. 


ἘΠΙΓΡΑΜΜΑ. 


Τούςδ᾽ ἀρετῆς ἕνεκα στεφάνοις ἐγέραιρε παλαίχϑων 
Δῆμος ᾿Αθηναίων, οἵ ποτε τοὺς ἀδίκοις 

Θεσμοῖς ἄρξαντας πρῶτοι πόλεως καταπαύειν 
Ἦρξαν, κίνδυνον σώμασιν ἀράμενοι. 


ej s. N ᾽ν ᾿ 3 z ^ δ X 

Or. τοὺς παρῶ τοὺς νόμους ἄρξαντας κατέλυσαν, δια 
^ , / ^ 37 

τοῦτ᾽ αὐτούς φησιν ὃ ποιητὴς τιμηθῆναι. ἐναυλοῦ γορ ἦν 


^o 


3 ’ὔ ^ e? "^32 € / , 
ἔτι τότε πᾶσιν, ὅτι τηνικαῦθ᾽ ὃ δῆμος κατελύθη, ἐπειδή 


i] , ^ , e ^ / 
Τούτῳ τῷ ψηφίσματι ἐξαλείφεται ἡ τῶν καταγαγοόντωνθ!ὶ.1 
5 s Lad 3 


(qe w»' 2 











x /, 3 ^ , δὼ 3 : 

70V δῆμον δωρεά. εἰ TOUT εἐχει καλως. EXEIVO οαὐἰσχρως εἰ 
2.5 2 » 5v , ͵ “Ὁ 5 7) EN 

; ὃ EXEIVOL ΚΑΤ ἀξίαν ETAT ITA, 0oUuTOS ἀνάξιος ων στε- 


φανοῦται. 


, / 7 2 ,.Ν A 2» e 
Ey. Καίΐτοι πουνϑανομαι γ αὐτὸν μέλλειν λέγειν, ὡς 
^ / 4 "v iT ^v / 
οὐ δίκαια ποιῶ παραβάλλων αὐτῷ τῶ τῶν προγόνων 


ἔργα. οὐδὲ γὰρ, 3 Φιλάμμωνα φήσει τὸν πύκτην Ὄλυμ- 
πιάσι στεφανωθῆναι νικήσαντα Γλαῦκον τὸν παλῶιον εκεῖ- 
γον πύκτην, ἀλλὰ τοὺς καϑ᾿ ἑαυτὸν ὠγωνιστάς. ᾿Ὥςτσερ 
εὑμᾶς ὠγνοοῦντας. ὅτι τοῖς μὲν “σύκταις ἐστὶν ὃ ὠγὼν 
πρὸς ἀλλήλους, τοῖς δ ᾿ ἀξιοῦσι στεφανοῦσναι πρὸς αὐτὴν 
τὴν ἀρετήν, ἧς καὶ ἐνεκα στεφανουνται. δεῖ γῶρ τὸν κή- 


? 


/»c , 


, ΡΞ « ^ , Le 

ρυκα ἀψευδεῖν, ὅταν τὴν ὠναῤῥησιν ἐν τῷ ϑεώτρῳ ποιήται 
- il [Cd “ » 

πρὸς τοὺς Ἕλληνας. Μη ouv ἡμῖν, ὡς Παταικίωνος ὥμει- 


! ὑμῖν T. R. ? Deest δ᾽. T. 
Tlagav&ywsS;] Nimis tenuiter Wolfius, 
recitá. istud erat ἀνάγνωθι. Jubet /E- 
schines conferri, comparari, contra, vel 
juxta, recitari decretum Ctesiphontis, ut 
τῇ πρὸς ἄλληλα ϑέσει statuerent judices de 
praemiis τοῖς ἀπὸ Φυλῆς, et premiis De- 
mostheni decretis. De hoc usu vocis 


σταρανάγνωσι aliquando uberius sum di- x? 


cturüs, IpEM. 

E^ ἔχει] [Aldus ita] F. εἰ τοῦ τ᾽ 
ἔχει καλῶς. Worr. Uti et edi fecit H. 
Stepbanus. TavrLonR. 

£y. φήσει] Recte vaticinatur ZEschines. 
Plenüs est in hac argumentatione Demo- 
sthenes. Vide de Coron. $. 49. Sed ibi 


3 Φιλάμωνα T. R. 4 ἡμᾶς T. 
exaratur Φιλάμμων, ut debuit, Hunc 
Senariam produxit Aristoteles ΠῚ. Khe- 
tor. 11. 


Ὥσσερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ Κωρύκῳ 


ex Poeta incerto. Iste Philammo, teste 
Suida, πύχτης erat ᾿Αϑηγαῖος, ὃς πάντα TV 
ὄγον ἐνίκα τοὺς ἀντιπάλους. IDEM. 

TlaTaixiwyoc] Varinus: Παταικίων ὄνο- 
μα. κλέπτης καὶ τοιχωρύχος. BRODEUS. 
Ὄνομα κλέπτου καὶ τοιχωρύχου. Vide Sui- 
dam. Qui, cum mea opera etiam Latine 
(quamvis parum emendate impressus) 
exstet, nolo chartas frustra implere illo 
transcribendo. Idem etiam intelligi volo 


N N ^ / 3 
τινες τὰς γραφας τῶν τσωρανομῶν ἀνεῖλον. 
/ / e , x ^v * ^ ΓῚ ^ 
HN. Καιγῶρτοι ὡς ἐγὼ TOU πσᾶτρος TOU ἐμαυτου 
9 / e 3 ^ 3 , X F 9 
ἐτσυνϑ ανόμην, Og ἔτη βιοὺς ἐνενήκοντα καὶ τσέντε ετε- 
; e / N ^o ͵ e / e 
λεύτησεν, αἀτσάντων μετασχὼν τῶν TFQ/UV τῇ “λει. ϑοὗς 


πολλάκις πρὸς ἐμὲ διεξήει ἐπὶ σχολῆς --- ἔφη γώρ, 0T 


ea 


ὠρτίως κατεληλύϑει ὃ δῆμος, εἰ τις ὁ εἰρίοι γραφὴ πα- 
/ M! 


/ "n ej 
Qo opea εἰς δικαστήριον, ELVOLI ομοιον 


! ὑμῖν T. R. 


3 καὶ γάρ τι T. xal γάρ τοι R. 


G5 
5 τοὔνομα καὶ TOUp- 


3 ὃς T. R. 4 εἰσήει T. R.- 


5 τὸ ὄνομα καὶ τὸ ἔργον 1« Β΄. 


de explicatione obscuriorum verborum, 
et locorum inter sese collatione. Petant 
illa, quibus opus est, ἃ Lexico Roberti 
Constantini, aut siquid forte melius (ut 
spero) ab Henrico Stephano fuerit edi- 
tum. Mihi satis est curare, ut, quantum 
licet, vera ZEschinis et Demosthenis sen- 
tentia intelligatar. Worr. De hoc ho- 
mine nonmulla congessit eruditissimus 
Valesius ad Harpocr. Vid. Notarum pag. 
153. Vide Dion. Chrysostom. supra a me 
adductum ad p. 230. l. pen. Tavron. No- 
men proprium furis et mcnium effracto- 
ris, (Harpocr.) quem ob insignem pravi- 
tatem Eurybáto et Phrynonde adjecit 
proverbium, Srocx. 
᾿Ανδραγαϑίας} Deesse credo post hanc 
vocem, fortasse nomen illustris cujusdam 
Civis: μὴ οὖν ἡμῖν ὡς Παταικίωνος ἄμεινον 
σπεπολίτευσαι, διέξιϑι, ἀλλ᾽ ἐφικόμενος τῆς 
ἀνδραγαϑίας * * * *, οὕτω τὰς χάρισας τὸν 
δῆμον ἀπσαίΐίτει. Tale aliquid suadet loci et 
argumenti tenor. Sed fortitudinem tuam 
vecense: Anonymus Venetus.. Liberius 


aliquanto Lambinus: Sed hoc ostende, te 


VOL. | m 


ez administratione reip. probitatis atque in- 
tegritatis laudem esse consecutum: ita de- 
mum etc. Etruscus fere ut Wolfius. Sed 
qui consulet cx. ad h. locum, aliter atque 
Ego, sentire potest. Nam juxta ejus in- 
terpretationem nihil in textu desiderari 
videtur, TAvLoR. 

"Hpfay] ᾿Αντὶ τοῦ, Ἤρξαντο. xal γάρ ται 
lege [1.15.] Worr. Atque ita MSti no- 
stri, et marg. Steph. Tavron. Lego 
τοὶ pro τι. ÀAUGER. " 

"EvavyA^o] Elegans locutio et satis rara. 
Est autem Metaphora sumpta ab iis, qui- 
bus post tibiarum sonum aures adhuc 
personant. Id est, motum est et inculca- 
tum auribus, ut tibiarum sonus. PALMER. 

ξδ΄. Ὃς] F. o?c. MankraND. Vel ὡς 
credo : quo modo legitur in Bern. Tavr.. 

Εἰσήει γραφὴν] [Ald.] γρα φή. Possit 
et subjunctive legi, εἰσίῃ. Worr. εἰσ- 
ίοι Cod. Mead. γραφὴ etiam Bern. Idem 
quoque annotavit H. Stephanus, et con- 
firmat ex $. £c. init. TaAvron. 

Ὅμοιον τὸ ὄνομα xai τὸ ἕργον] Est seni- 
gmatis instar, quo 5ἰχηϊῆοδί, ut opinor, 
τῶν 
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! / MET E ; AE NE / ΄ 
eov. ἘΦ γάρ ᾿εστιν ἀνοσιῶτΈΕβον ὠνδρὸς τσαρανομῶ λέ- 
γοντος καὶ πρώττοντος ; Καὶ τὴν ὠκρόασιν, ὡς ἐκεῖνος 
ὠπήγγελλεν, οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον 2 ἐποιοῦντο, ὅνπερ vuv 25 
γίγνεται, ὠλλ᾽ ἦσαν πολὺ χαλετσώτεροι οἱ δικασταὶ τοῖς 
“τῷ παράνομα γράφουσιν αὐτοῦ τοῦ κατηγόρου; καὶ 
πολλώκις ὠἀνεπόδιξον τὸν γραμματέα, καὶ ἐκέλευον πάλιν 
δ ἀναγιγνώσκειν τοὺς νόμους καὶ τὸ ψήφισμα, καὶ ἡλί- 
σκοντο οἱ παρανομιῶ γράφοντες οὐκ εἰ ττάντας ὅπαραπη- 
δήσειαν τοὺς νόμους, ἀλλ᾽ εἰ μίαν " μόνην συλλαβὴν παρ- 
αλλάζξειαν. Τὸ δὲ νυνὶ 8 γιγνόμενον πρᾶγμα ὑπερκατα-. 
440 γέλαστόν ἐστιν. ὃ μὲν yo γραμματεὺς ἀναγιγνώσκει τὸ 
e e A dm Ὁ / 
παράνομιον, οἱ δὲ δικασταὶ ὥςπερ ἐπῳδὴν ἢ aou Ti 
πρὥγμα ἀκροώμενοι "pog ἑτέρῳ τινὶ τὴν γνώμην ἐχοῦσιν. 
Ἤδη δ᾽ ἐκ τῶν τεχνῶν τῶν Δημοσθένους αἰσχρὸν ἔθος ἐν 
τοῖς δικαστηρίοις παραδέχεσθε. μετενήνεκται yep ὕμιν 
: 


35 μέν εἰσι κριταὶ ἐπιλανϑάνοντωι, ὧν δ᾽ οὐκ εἰσὶ δικασταί, 
περὶ τούτων ἀναγκάζονται τὴν ψῆφον φέρειν. Λέγει δ᾽ ὃ 
φεύγων; ἐὰν ἄρα ποῦ ἅψηται τοῦ πράγματος, οὐχ ὡς 
ἔννομα γέγραφεν, ὠλλ᾽ ὡς ἤδη ποτὲ καὶ τορότερον ἄλλος 
τοιαῦτα γράψας ὠπέφυψεν᾽ &Q ᾧ καὶ γυνὶ μέγα φρονεῖν 
ἀκούω Κτησιφώντα. 

; ξέ. ᾿Ετόλμα δ᾽ ἐν ὑμῖν πποτὲ σεμνύνεσθαι ᾿Αριστοφῶν 
ἐκεῖνος ὁ ᾿Αζηνιεύς, λέγων ὅτ; γραφὲς παρανόμων πέφευγεν 
ἑβδομήκοντα καὶ πέντε. ᾿Αλλ᾽ οὐχὶ 0 Κέφαλος ὁ παλαιὸς 
ἐκεῖνος, ὁ δοκῶν δημοτικώτοτος γεγονέναι, οὐχ, οὕτως" ἀλλ᾽ 
ἔπι τοῖς ἐναντίοις ἐφιλοτιμεῖτο, λέγων ὅτι πλεῖστα πάντων 
γεγραφὼς ψηφίσματα οὐδεμίαν ττώτσοτε γραφὴν πέφευγε 
παρανόμων, καλῶς οἴμαι σεμνυνόμενος. ἐγράφοντο γῶρ ov 
λήλους παρανόμων οὐ μόνον οἱ Ἶ διαπολιτευόμενοι, ἀλλο καὶ 
82.1οἱ φίλοι τοὺς φίλους, εἴ Ti ἐξαμαρτανοιεν εἰς τὴν "WOW. 
τὰ τῆς ττόλεως δίκαια" ὃ μὲν γὰρ κατήγορος ὠτσολογεῖται: ἐκεῖθεν δὲ τοῦτο γνώσεσϑε. ᾿Αρχῖνος γῶρ ὃ ἐκ Κοίλης 


4 / , , 


ὁ δὲ φεύγων τὴν γραφὴν κατηγορεῖ; οἱ δὲ δικασταὶ ἐνίο ὧν ἐγράψατο παρανόμων Θρασύβουλον τὸν ? Στειριῶ, γράψαν- 441 








1 Deest ἔστιν. T. R. 
4 Deest articulus. 'T. 
7 μόγον συλλ. παραλλάξαιεν T. R. 


3 igroiovy T. 
5 ἀγαγινώσκειν T. R. 
8 γινόμενον T. R. 


3 ὥσπερ νῦν γίνεται T. R. 
6 παραπηδήσαιεν T. R. 
9 ἀγαγινώσκει T. R. 


Y ὑμῶν T. R. 


statim faisse condemnatos reos : quod ali- 
quid dicere aut scribere contra leges, seque 
vindicandum censerent ac facere. Me- 
lanchtho : dictum factum : reus statim con- 
demnatus est. Perionius: in eodem scelere 
et nomen ipsum fuisse et factum. Meletus: 
nomen fuisse simile ipsi crimini. WoLr. 
Anonymus : Siquis in forum aliquam illi- 
citam rogationem attulisset, perinde reus 
habebatur, ac si eam tulisset. Nee ille, 
cum in prima parte versionis offendisset, 
nihil mirum, si postea ceciderit. Ferrus 
ita porro : Se alcuno veniva in giudicio ad 
accusare chi havesse scritto contro le leggi, 
parimente il nome e i fatti di tal querela 
erano in odio. Sensus est manifestus: et 
explicari potuit ex linea sequente. Per- 
inde esse παράνομα λέγειν et «παράνομα 
πράττειν. Legem legibus contrariam ferre, 
eque incivile est atque leges ipsas re vio- 
lare. TAvLoR. 

Εἶναι ὅμοιον τὸ ὄνομα καὶ τὸ ἔργον] Sen- 
tentiam hanc, longa illa parenthesi in 
principio deformatam, jam exeuntem ob- 
scuravit Noster affectata brevitate. Sen- 
sum tamen colligere licet ex commate se- 
quenti : pari odio habitum fuisse, si quis 
legem vel factis violaverit vel verbis, h. e. 


decretis contra eam scriptis: sive (uti 
explicat Taylorus) perinde esse etc. 
Srocx. 

“Ὥσπερ F. ὅνπερ. lufra $. £5. fin. 
ἀξιώσατε τὸν αὐτὸν τρόπον ἀσολο- 
γεῖσϑαι, ὅνπερ κἀγὼ κατηγόρηκα. Εὶ περὶ 
Ππαραπρεσᾷ. p. 124. l. 11.et passim. Manx- 
LAND. 

᾿Ανεπόδιζον} "Avr? τοῦ, ἀνεκάλουν, τουοσα- 
bant. W oLr. ᾿Ανεπόδιζον δὲ τὸν γραμματέα, 
Αἰσχίνης εἶπεν ὁ ῥήτωρ, ἐπὶ τοῦ πάλιν ἀναγι- 
γώσκειν ἐποίουν. καὶ ἀναταοδιζόμενα δὲ ᾿Αντι- 
φῶν τὰ πάλιν ἐξεταζόμενα. Pollux 11. 4. 
TaAvroR. 

“Ὥσπερ ἐπωδὴν}] Ἐπωδαὶ sunt incanta- 
tiones, quee barbaris fere constabant ver- 
bis, nec intelligebantur a Grecis: aut 
carmina quz lyrz accinebantur: quam 
inscriptionem et Horatius usurpavit. 
Worr. 

Αἰσχρὸν] Ista verba ita legit Sext. Em- 
piric. in lib. adv. Rhetor. scil. "OSey xal ὁ 
Αἰσχίνης, Κακὸν ἔϑος, φησὶν, εἰς τὰ δικαστή- 
gua. «παρῆλθεν ὁ μὲν γὰρ κατήγορος ἀπολο- 
γεῖται, ὁ δὲ φεύγων τὴν γραφὴν, κατηγορεῖ. 
TAYLOR. 

Ὑμῶν] Ὑ μῖν opinor. MaAnkLAND. 
ἡμῖν MS. Steph. TaAvron. 


3 


N N F,F ey, ^ / 
τῶ τι παρὰ τοὺς * VOLOUC EVO, τῶν συγκατελθόντων αὐτῷ 
, X ^ x "n Ἁ 7 5 ^v ^ , " 
απὸ Φυλης. καὶ ELÀE, νεωστι γεγενημένων αὐτῷ τῶν EUEQ- 


ε ^ 


- “ e , e 7 E ὃ A / 
γεσιων, ἃς οὐχὶ ὑπελογέζοντο Ob ὀικασται" ἡγοῦντο "y&Q, 


1 ἀντιπολιτευόμενοι T. 


now 3 3 , ^ 
9 ὠςσερ τότ᾽ αὐτοὺς φεύγοντας ἀπὸ Φυλῆς Θρασύβουλος 


3 Στειριέα T. R. 3* cya R. 


4 γόμους, στεφανοῦν ἕνα "T. νόμους στεφανοῦν, ἕνα R. 


ξέ. ᾿Αζηνιεὺς Harpoeratio, ubi h. locum 
Auctoris nostri citat, est a me emaculan- 
dus. ᾿Αζηνία. Δῆμος φυλῆς τῆς Ἰτοσσοϑοων- 
τίδος. καὶ ὁ φυλέτης ᾿Αζηνιεύς. Αἰσχίνης 
ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. Annon δημότης 
potius? [ΠῈΜ. 

Διαπολιτευόμενοι] [uti semper edi so- 
lebat] F. οἱ ἀντιπολιτευόμενοι. 
Worr. 

Οἱ διαπολιτευόμενοι)] Contrarie factionis 
cives, Appianus in Iberica, p. 160. (Ed. 
Steph.) Ὅσοι δὲ τοῦ Βάρκα διαπολΐἵται 
τὴν Βάρκα τε xai ᾿Ασδρούβα δύναμαεν ἐδεδοίκε- 
cay, ὡς ἔμαθον αὐτοὺς τεϑνεῶτας, ᾿Αννίβου 
κατεφρόνουν, ὡς γέου. Qui autem factionem 
amplexi Bárce inimicam, Barce et Asdru- 
balis potentiam reformidaverant,etc. Quare 
nihil opus emendatione Wolfiana, àvr«ro- 
ArrtUótatvot,— Videat autem lector techna- 
rum rhetoricarum sfíudiosus, annon hic au- 
ditoribus excutere suspicionem eam ve- 
lit ZEschines, Demosthenem ideo a se in 
judicium.dednctum, fuisse, quod sibi in 


rep. administranda semper esset infensus : 
nam contra, optimorum civium exem- 
plis confirmat, ne amicis quidem, illicita 
decreta suadentibus, parcendum esse. 
STock. 

τι] F. delendum. Sic $. ξϑ΄. γράψαντα 
Δημοσθένην στεφανοῦν. Vide tamen pag. 
169. 1. 19. MankLAND. Certe minus ne- 
cessarium est istud τι, γράψαντά τι, cum 
sequitur istud ipsum quod scripsit, sc. 
στεφανοῦν. Interea tamen Vox illa στεφα- 
γοῦν deest in MSto Mead. Quod licet non 
valde probem, tollit tamen eam asperita- 
tem, in qua jam laboramus, atque ita lo- 
cum constituit. ᾿Αρχῖνος ὁ ἐκ Κοίλης ἐγρά- 


Ψατο «παρανόμων Θρασύβουλον, γράψαντά τι 


παρὰ τοὺς νόμους, [Θρασύξουλον iuquam ] ἕνα 
τῶν συγκατελθόντων αὐτῷ ἀπὸ Φυλῆς. Ve- 
rum: hoc de loco et meritis Thrasybuli 
nimium detraheret, qui primas iu hac re 
partes egit, non secundas. Tavrom, 
ὋὙπελογίζοντο] Potius cum Cod. Mead. 
ἃς οὐκ ἐλογέζοντο οἱ δικασταί, IpkM. 
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κατήγαγεν; οὕτω νῦν μένοντας ἐξελαύνειν παρὸ τοὺς νό- 
μους γραφοντὰ - Αλλ οὐ νυν, ΜΝ σῶν -— 
γίγνεται. οἱ "yat ἀγαϑοὶ στρατηγοὶ “ὕμων καὶ τῶν τᾶς 
σιτήσεις τινὲς εὑρημένων ἐν τῷ πρυτανείῳ DT τὰς 
γραφεὶς τῶν παρανόμων, οὗς ὑμεῖς ἀχαρίστους εἰναι Ἱκαίως 


/ , , , 
ἂν ὑπολαμβάνοιτε. εἰ γάρ τις ἐν δημοκρατίᾳ τετιμημένος. 
€ N M « / / “ 
ἐν τοιαύτῃ πόλει, ἣν οἱ ϑεοὶ καὶ Ob νόμοι σώζουσι, τολμᾷ 


^ ^" , h. , 
βοηθεῖν τοῖς παράνομα γράφουσι, καταλύει τὴν πολιτείαν, - 
, 


ὑφ᾽ "6 τετίμηται. 
’ , 3 3 ded. ’ ΄ 3 ὃ Ἁ ὃ , , 
Ec. Τίς οὖν ἀποδέδεικται λογὸς owópi ὀικαίῳ συνηγοόρῳ 
3 , / F ^ «ες 
καὶ ? σώφρονι ; Ey λέξω. Eig TpiX μερη διαιρεῖται * 
ς 9 f 3 Ν / 
ἡμέρα, ὅταν εἰςίη γραφὴ τσαρανόμων εἰς TO δικαστήριον. 
^ - ^v ej Lad ’ x - 
ἐγχεῖται γῶρ τὸ μὲν πρωτον ὕδωρ τω μας ia καὶ τοῖς 
»“ / e) ^ ἃ 
νόμοις καὶ 7" δημοκρατίᾳ, τὸ δὲ δεύτερον Uówp τῷ τῆν 
1 ἀλλ᾽ ἅπαν Toy. γίνεται T. R, 3 ὑμῶν T. R. 3 σώφρονι, T. 


Τιτιμημένος —— «σόλε!] Desunt he δικαίας. i. e. perfecte, et absolute. La- 
quatuor voces in eodem exemplari. Non tini multa cum liberalitate voce Justus ad 
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hi! £ A M" * 95 ἃ * ^e , 
15 γραφην QeUyovTi καὶ τοῖς εἰς αὑτὸ τὸ "rIpOUypuos λεγουσιν" 


ἐπειδαὶν δὲ τῇ πρώτῃ ψήφῳ μὴ λυϑῇ τὸ παράνομον, Ἴδη τὸ 
τρίτον ὕδωρ ἐγχεῖται τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέθει τῆς ὀργῆς 
τῆς ὑμετέρας. ὁςτις μὲν οὖν ἐν τῇ τιμήσει τὴν ψῆφον αἰτεῖν 
τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν παραιτεΐται" ὅςτις δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ 
λόγῳ τὴν ψῆφον αἰτεῖ, ὅρκον αἰτεῖ, νόμον αἰτεῖ, δημοκρα- 
τίαν αἰτεῖ, ὧν οὔτ᾽ αἰτῆσαι οὐδὲν ὅσιον οὐδενί, οὔτ᾽ αἰτη- 
θέντα ἑτέρῳ δοῦναι. κελεύσατε οὖν αὐτούς, ξἐώσαντας ᾿ὕμας 
τὴν τρρώτην ψῆφον κατοὶ τοὺς νόμους διενεγκεῖν, “ ἔπειτ᾽ 
ὡπαντᾷν εἰς τὴν τίμησιν. 

EQ". Ὅλως δ᾽ ἔγωγε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὀλίγου δέω εἰπεῖν, 
ὡς καὶ νόμον δεῖ τεϑῆναι ἐπὶ ταῖς γραφαῖς μόνον τῶν πα- 
ρανόμων, μὴ ἐξεῖναι μήτε τῷ κατηγόρῳ συνηγόρους "rape 
χεσϑαι, μήτε τῷ τὴν γραφὴν τῶν παρανόμων φεύγοντι" 
οὐ ya ἀόριστόν ἔστι τὸ δίκαιον ἀλλ᾽ ὡρισμένον τοῖς νόμοις 
τοῖς ὑμετέροις. ὥςτσερ γορ EV τῇ τεκτονικῇ, ὅταν εἰδέναι 
βουλώμεθα τὸ ὀρϑὸν καὶ τὸ μή, τὸν κανόνα προςφέρομεν, 

: i 








pecte tamen absunt, licet bene procede- 
ret Sententia, si adjuti MSto deleremus. 
Pro τοιαύτη MS. Steph. τῇ αὐτῇ. Quod 
multo acceptius : Et Tu proinde ita leges. 
Ip£M«. 

ξς΄. ᾿Αποδέδεικται] Non valde condemno 
eam lectionem, licet insinceram, et ab ZE- 
schinis manu minime profectam. Scripsit 
tamen ille ἀπολέλειπται, ut locus et 
ratio postulat. Confer has voces literis 
majusculis exaratas, 


ATIOAEAEIKTAI 
AIIOAEAEIIITAI, 


et condonabis librario, qui vel somno vel 
festinatione inter se permiscuit. Simile 
fere occurrit mendum apud Demostbe- 
nem de Cor. $. A9". init. εὐσεξὴς καὶ δικαία 
ψῆφος &erac: AEAEIKTAI. Quod est im- 
probandum ; uti ibi admoniturus ero. 
YIpnsM. 

Δικαίῳ] Anne ἀνδρὶ δικαίῳ, an δικαίῳ συν- 
ἡγόρω Tanta ᾿Αμφιβολογία ἃ tanto et tam 
accurato Auctore excidere non potuit. 
Sed teneo: Illud ἀνδρὶ insinuatum est a 
sciolo, qui non intellexit quid Grseci vo- 
luerunt per δίκαιον συνήγορον. Nimirum 3i- 
xaio; ille est, qui eam rem rite exsequitur 
in qua occupatur. lia Lucianus de Hi- 
stor. conscribenda, Xenophontem vocat 
δίκαιον συγγραφέα, id est, idoneum et hi- 
storie conscribend& parem Auctorem. $. 39. 
Ad eam normam scriptum reperimus apud 
Longin. Cep. extrem. παιδομαθεῖς δουλείας 


eam rem utuntur, ut Volumen, Proelium, 
Exercitus dicuntur συϑτι. Quicquid scil. 
functionem suam recipit; quicquid suo 
muneri respondet, et omnibus numeris 
est absolutum, id apud eos Scriptores 
Justum dicitur. Ecce enim auctoritatem, 
ut hac ipsa phraseologia utar, justam. 
Priscianus scribit, Σοφοκλῆς Αἴαντι. Δί- 
καιος γένος, pro Vero. Nostri quoque Ve- 
rum pro Justo, et Justum pro Vero 
quenter ponunt. Virgilius in XII. 
Quecunque est fortuna, mea est, me verius 
unum 
Pro vobis fedus luere, et decernere ferro. 


Verius dizit pro Justius. Hc ille, l. 11. 
col. 1180. Videtur Priscianus respexisse 
ad illud Sopboclem in Ajace v. 547. 

Εἴπερ δικαίως ἔστ᾽ ἐμὸς và «πατρόθεν. 
Sed pergo in Grecis: Ἦν μὲν τοίγυν τοῦ 
δικαίου πολίτου. Demosth. de Cor. $. vc". 
boni civis, et patrie amantissimi. Non agi- 
tur de Justitia morali. Et rursus, εὔνους 
καὶ δίκαιος πολίτης. Idem ibid. ὁ. 4. Ut 
jam me fere peniteret eorum quae anno- 
tavi nd or. c. Aristocr. $. &. fin, InEw. 

Ἡμέρα] Qui commentantar ad N. F. 
scil. 1. Cor. III. 13. et ἡμέραν per judi- 
cium exponunt, ex hoc loco proficere 
possunt, et ex iis quze meditor dicere, ubi 
Tempus et Otium ad eam rem tulerint. 
Ipsum. 

Πρῶτον ὕδωρ] Potter. I. 21. De τιμήσει 
vide infra not, ad $. cy. Srock. 


ᾧ " διαγιγνώσκεται; οὕτω καὶ ἐν ταῖς γραφαῖς των παρα- 
νόμων παράκειται κανὼν τοῦ δικαίου τουτὶ τὸ σανίδιον καὶ 
τὸ ψήφισμα καὶ οἱ T αγεγραμμένοι νόμοι. ταῦτα συμφω- 
νοῦντα ἀλλήλοις δπτιδείξας κατάξαινε, καὶ τί δεῖ σε Δη- 
μοσϑένην παρακαλεῖν ; ὅταν δ᾽ ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν 
ἀπολογίαν “παρακαλῇς κακοῦργον ἄνθρωπον καὶ τεχνί- 


4 ὑμᾶς T.R. 53. εοβὶ ἔπειτ᾽, T. 3 διαγινώσκεται T. R. * παραχαλεῖς T. R. 


εἰς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα λέγουσιν] Qui rem 
ipsam de qua certatur tractare volunt, ne- 
que judices, a proposito abductos, de iis 
rebus sententiam ferre cogunt, quarum 
judices non sunt : quod modo questus est 
Noster, $. 64. Srock. 

᾿Επειδὰν δὲ x. τ. Δ. F. ἐπειδὰν δ᾽ ἐν τῇ 
πρώτη ψήφω. MARKLAND. 

Λυϑῇ]}] Μὴ δυνηθεὶς ψευδὲς ὃν ἀποδεῖξαι 
τὸ ἔγκλημα. ἐὰν μὴ ἀποψηφισθῆ ὁ φεύγων. 
Aretinus : Si. primis sententiis non absolvi- 
tur reus. Sic et Melanchtho, et Perio- 


nius. Meletus: Postquam prima judicum . 


sententia reus condemnatus fuerit, nec cri- 
men objectum solvi potuerit a reo. Worr. 
Recte. Ita infra scribit Noster. $. 6. ivi 
τελευτῇ τῆς ἀπολογίας λύσει τὸ παράνομον. 
Tavron. 

d Si rite olim distinxi ad Ly- 
siam inter ψῆφον διδόναι et διαδιδόναι, credi- 
derim idem obtinere posse inter ψῆφον 


ἐνεγκεῖν, et διενεγκεῖν. Nam illud, non hoc, 
dici ab Auctore nostro arbitror. IpEewv. 
ξζ΄. οὕτω xai iy x. 7. ^.] ** Quemadmodum 
in architectonica rectitudinem .et obliquita- 
tem discernimus, normam applicando, οὕτω 
καὶ Ey ταῖς γραφαῖς τῶν παρανόμων παράκειται 
xayxy τοῦ δικαίου, τουτὶ τὸ σανίδιον, sc. héc 


tabella litis institute ( Libellus) καὶ τὸ ψή- 


φισμα, Decretum quod. tulit Ctesipho, καὶ 


οἱ ““αραγεγραμμένοι νόμοι, Leges quas 


describi fecimus, juxta apponi curavimus, 
et quibus ut exceptoriis utimur contra jus 
quod. Ctesipho sua rogatione statui voluit." 
'T'aylor. ad Or. «. Στεφ. $. ς΄. 

Σανίδιον)] Tavellam, in qua perscripta 
fuit Accusatio, puto intelligendam. Worr. 

Δικαίαν] Forte, in parili significatione, 
ac modo exposuimus. Et similiter pag. 
prox. 1. 10. et 12. Mox pro sagaxa- 
Asie Steph. excudit yagaxaA^x»c. Tar- 
LOR. 
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τὴν λόγων, κλέπτεις τὴν ὠκρόασιν; βλάπτεις τὴν πόλιν, 
καταλύεις τὴν δημοκρατίαν. 
ξή. τίς οὖν ἐστὶν ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων ᾿ λόγων; 
Ἐγὼ ἐρώ. ᾿ΕἘπειδὰν τσροςελύὼν ἐνταυϑοῖ Κτησιφὼν διεξ- 
ἔλϑη "poc ὑμᾶς τοῦτο δὴ τὸ συντεταγμένον αὐτῷ προοί- 
40V, ἔπειτ᾽ ἐνδιατρίβη καὶ μὴ ὠπολογῆται, ὑπτομνήσατ 
αὐτὸν ἄνευ ϑορύβου τὸ σανίδιον λαβεῖν καὶ τοὺς νόμους τῷ 
ψηφίσματι τραραναγνώναι- ἐῶν δὲ μὴ προφίσοιήται “ὕμων 
ἀκούειν, μηδ᾽ ὑμεῖς εκείνου ἐϑέλετε ὠκούειν᾽ οὐ γαρ τῶν 
φευγόντων τες οὐ δικαίας ἀπολογίας εἰξεληλύϑατε ἀκροα- 
σόμενοι, ? aAAd τῶν ἐϑελόντων δικαίως ἀπολογεῖσθαι. εον 
δ᾽ ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν ἀπολογίαν 4 Δημοσϑένην τσα- 
ρακαλῇ, μάλιστα μὲν μὴ προςδέχεσϑε κακοῦργον ἀνϑρω- 
πσον, οἰόμενον ῥήμασι τοὺς νόμους ἀναιρήσειν, μηδ ἐν ὡΡρΕΤΉ 
τοῦ" ὑμῶν μηδεὶς καταλογιξέσσω; ὃς ἂν ἐτσανερομένου 
Κτησιφῶντος, εἰ δκαλέσει * Δημοσθένην, πρῶτος 6 ἀνα- 
ξοήση κάλ & i, κάλει" — ᾿ἐπὶ σαυτὸν καλεῖς. ἐπὶ τοὺς 
νόμους καλεῖς, ἐπὶ τὴν δημοκρατίαν καλεῖς ---- ἂν δ᾽ ἄρα 
ὑμῖν dom ἀκούειν, ἀξιώσατε τὸν “ Δημοσϑένην τὸν αὐτὸν 
9 κἀγὼ ὧδέ πὼς κατηγόρηκα, 


» 
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03.1 EY. Οὔτε τὸν ἴδιον βίον ! χὸν Δημοσθένους πρότερον᾽ 


^ »! ^v / 5 / 5 N 
διεξήλθον, OUTE τῶν δημοσίων ἀδικημάτων οὐδενὸς πρότερον 
3 »/ uM , D 
ἐμνήσθην, ἀφϑονα δή τσου καὶ “πολλὰ ἔχων λέγειν — ἢ 

/ » 3 M... 5 e 
T'OWTUV y ἂν Ei ὥπορώτατος πῶσ eX ὥσρωτον μὲν τοὺς 

3 / * ^ 
νόμους “ἐπέδειξα ἀπαγορεύοντας μὴ στεφανουν τοὺς ὑπευ- 
ϑύνους, ἔπειτα τὸν ῥήτορα ἐζήλεγξ Ψ Δ 3£- 
ig, ἐτσειτῶ TOV ρήτορω 3] ἐγζα γρᾶ avra Amor ϑε- 
νην ὑπεύσυνον ὄντα στεφανουν, οὐδὲν 5 προβαλοόμενον οὐδὲ. 
προςεγγράψαντα ἐπειδὰν δῷ τὰς εὐϑύνας, ἀλλὰ 
“παντελῶς καὶ ὑμῶν καὶ τῶν νόμων κατωπεφρονηκότα" 


x N 3 "d N iod , Ἵν n 3 Ὁ 
καὶ TOG εσομεναᾶς σρος τοαῦυτο προφόσεις εὐΤῸν. ος ἀξιῶ 444 


καὶ ὑμᾶς διωμνημονεύειν. δεύτερον δ᾽ ὑμῖν διεξηλθον τοὺς 
περὶ τῶν κηρυγμάτων νόμους, ἐν οἷς διωαρῥήδην ὠπείρηται 
τὸν ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανούμενον μὴ κηρύττεσθαι ἔξω τῆς 


3 . Σ δὲ e / c / 5 Ν , M / 
ἐκκλησίιῶς" o ὁε purtp o φεύγων τὴν γραφὴν ou τοὺς νο- 
/ / , N M N x ^v 3 »c / 
μβους μόνον παραβεβηκεν ὥλλοὺ καὶ τὸν κῶιρον τῆς CVotppt- 
N N / / 5 3 dili: / E] - ai 2M 
σεως καὶ TOV τόπον, κελεύων οὐκ EV ΤΉ ἐκκλησιῷ ὥλλ EV 
, Pu 


" 9 / ^ " TE d Ó jd 3 / 
τῷ σεατρῳ τὴν ἀνώρρησιν “γιγνεσσαι, OU ἐκκλησιαζόντων 
3 3 / » ΕῚ , f , 
Αϑηναίων ἀλλὰ μελλοντων τραγῳδῶν εἰςιέναι. ταῦτα ὃ 
3 Ν N ν᾿ N ^t 3N/ ; Ji N N - 
εἰτσῶν ? σμικραὶ μὲν περι τῶν ἰδίων εἶπον, τῶ δὲ πλεῖστα 


’ 53 m" ej 
τρόπον ἀπολογεῖσσαι, ovrep 
ej 


Ἄν / c ^v 
ἐνῶ καὶ ὑπομνήσω ὑμας. 


! λόγων, T. ? ὑμῶν T. R. 3 
5 καλέσοι T. R. 6 ἀγαβοήσει T. 


ἀχλὰ * τὰς τῶν R. ' 4 Δημοσϑένη T. 
7 καλῶν yàg ἐπὶ T. 


ὃ χἀγὼ κατηγόρηκα. ἐγὼ δὲ πῶς κατηγόρηκα 5 ἵνα καὶ ὑπομνήσω ὑμᾶς, οὔτε T. 


Κλέπτεις τὴν àxpóacw] Arelinus : Deci- 
pere mos queris. Perionius : Auditorum 
judicium. falli. Melanchtho: Conaberis 
nos decipere. Meletus: Furaris animos 
audientium. WOoLr. 

£4. πιροσελϑὼν] Legendum προελϑὼν, 
.ex iis qua admonuimus supra ad hanc 
Orationem, $. λθ΄. TAvrom. 

᾿ΕἘπανερομένου] Worr. Ald. et MSS. 
ἐπανερωμένου. TAYLOR. 

Καλέσοι] Ε΄. xa^ ἐσει. Et ἀνα βοήση, 
.propter ἄν. ManxrAND. Utrumque prae- 
stat MS. Mead. ἐπανερομένου Κτησιφῶντος, εἰ 
χαλέσω Δημοσϑένην Cod. Bern. l'AvLom. 

"Egi σαυτὸν καλεῖς] Ε΄. addendum, x*a- 
"λῶν yàp ἐπὶ σαυτὸν καλεῖς: Et [l. pen.] óv- 
περ κἀγὼ κατηγόρηκα, ὧδέ πως. Et [p. 
. 263. 1. 6.] τὸν ῥήτορα ἐξήλεγξα. Et 

l. 10.] πρὸς ταῦ τα [Ald. mendose ἐξέ- 
.λεγξα et ταύτας].  Worr. Citanl hzc 
Demetrius Phalereus, et Dionys. Halic. 
SC. Τρίκωλον ἐν τοῖς πάνυ ἐπαινούμενον, sta 


sane καλῶν yàp videntur pene esse neces- 
saria. At lamen non protinus in Textum, 
mi Wolfi. Cur indolescis, destitutus fide 
Membranarum. TAYLOR. 

“Ὅνπερ x. 7. ^.] Antiquiors Exemplaria 
habent, ὅνπερ κὠγὼ ὧδε πῶς xaTmyópuxa, 
ἵγα καὶ ὑπομνήσω ὑμᾶς. lta Ald. cum MS. 
Mead. Unde nobis procudit optimus Ste- 
phanus bellissimam sane lectionem, quam 
ejus auctorilate repriesentavi, τὸν αὐτὸν 
τρόπον ἀπολογεῖσθαι ὅνπερ κἀγὼ κατηγόρηκα. 
ἐγὼ δὲ σ΄ὥς κατηγόρηκα; Excidit 
enim incuria librarii Vox illa tam cito re- 
currens κατηγόρηκα. Solet hoc fieri. Quod 
cum mihi concesseris, cetera prono alveo 


.flaunt. Interea Cl. Marklandus, puncto 


tantum Interrogationis translato, scitam 


. istam lectionem scitiorem etiamnum facil: 


ἐγὼ δὲ πῶς κατηγόρηκα (ἵνα καὶ ὑπομνήσω 
ὑμᾶς); Verteigitur; postulate, ut Demo- 
sthenes codem modo se defendat, quo ego ac- 
cusavi, Ego autem (ut id vobis in. memo- 


N e 68. y δι , / 
περι τῶν “δημοσίων ἀὐικημαᾶτων λέγω. 
, e? N N μ » 3 ’ 3 e 
ó. Οὕτω δὴ καὶ TOV Δημοσϑένην ἀξιωώσατε (TT OXO'yEi- 
x N «ii c / " N N X 
Coi, Wpog TOV τῶν ὑπευϑύνων νόμον πρῶτον, XO. TOV τϑερί 


1 ποῦ T. ? ἀπέδειξα T. 
5 μικρὰ T. R. 


riam revocem ) quo pacto aut modo accusavi ? 
Postremo, Cod. Bern. ita; ὅνπερ κἀγὼ xa- 
τηγόρηκα. καὶ πῶς κατηγόρηκα ; ὦ δε. IDEM. 

ξθ΄, Ἢ πάντων γ᾽ ἂν εἴην ἀπορώτατος} Am- 
biguus est hujus commatis sensus, prout 
scil. vel ad totam periodum precedentem 
referatur, vel cum verbis proxime preece- 
dentibus copuletur. Aut enim se omnium 
stolidissimum faturum fuisse dicit /Eschi- 
nes, si justo accusandi ordine inverso, 
adversarii vitam et mores prius denu- 
dasset; aut omnium infirmissimum et in 
dicendo pauperrimum, si ex ingenti illa 
abundantia perplura Demosthenis publica 
crimina expromere, et in ipso accusatio- 
nis limine sistere, si libuit, non potuisset. 
Tourellio illa, Italo ceterisque (quibus 
ego assentior) hac interpretatio potior 
visa est. STocx. 

Παντελῶς} Juxta monitum Cl. Mark- 
landi, distinguendum est post istud voca- 


3 φρροβαλλόμενον 'T. 


4 γίγεσθαι T. R. 
9 δημοσίων, R. 


bulum, nempe οὐδὲν «pofaAXóptvoy (Ste- 
phanus dedit προξαλόμενον,) οὐδὲ «vgocty- 
γράψαντα verba ista ἐπειδὰν δῶ τὰς 
εὐθπδύνας, ἀλλὰ παντελῶς, καὶ ὑμῶν καὶ 
τῶν νόμων καταπεφρονηκότα. Et verte, ve- 
rum absolute, sine clausula, aut exceptione, 
ideoque vos et leges despexerit. Porro : MS. 
Mead. προγράψαντα, quod cum ferri 
potest, scil. nulla praemissa clausula, ta- 
men aliler nostri Auctores scribere ma- 
lunt. N. προσεγγράφουσι πρὸς τὰ 
ψηφίσματα, στεφανοῦν τὸν ὑπεύθυνον, ἔπει- 
δὰν λόγον καὶ εὐθύνας τῆς ἀρχῆς δῶ. /Esch. 
€. ς΄. Τὸ δὲ μὴ σπροσγράψαντα, ἐπειδὰν 
τὰς εὐθύνας δῶ, De Cor. $. ιἡ. Rursus No- 
ster, $. ιγ΄. γέγραφε τὸν ὑπεύθυνον στεφανοῦν, 
μὴ προσ S i c ἐπειδὰν δῶ λόγον καὶ εὐθύνας. 
TAvLon. 

Λέγω] F. delendum. MankLAND. Abest 
a nostris quidem, Mead. et Coisl. Tav- 
LoR. Supervacaneum videtur. AvGrn. 











445 τῆς πόλεως καὶ πε 
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τῶν κηρυγμάτων δεύτερον, τρί 


οὐδ᾽ ἄξιός ἐστι τῆς δωρεᾶς. 
3} ἥν M “ 


τον δ᾽ ὃ μέγιστον λέγω, ὡς 
Ἐωὼν δ᾽ ὑμῶν δέηται συγχω- 


^ 9 ^ / , 
puros “αὐτῷ πέρι τῆς τάξεως τοῦ λόγου, κατεπαγγελλο- 


E t € - Ὁ /, / M / 
μενος ὡς &wi τῇ τελευτῇ Τῆς ἀπολογίας λύσει TO παρῶ- 
i 3 


N ^ 


νομον, μὴ συγχωρεῖτε, μηδ᾽ ἀγνοεῖν) ὅτι πάλαισμα TOUT 


, N 3 


3 Ν ev / / N X 
ἐστὶ δικαστηρίου" οὐ γὼρ εἰφαυσις ποτε βούλεται πρὸς TO 

3 .“ 2 ? *^ » , 3 -Ὁ 
παράνομον (TONO ETT aU, ἀλλ οὐδὲν ἔχων δίκαιον εἰπεῖν 


e ^ 


* 
» 


τῆς κατηγορίας ἐμβαλεῖν. 


c) 


΄ , ? AS: e. ^ € JA 
ἑτέρων παρεμβολή πραγμάτων εἰς λήϑην ὑμᾶς Θούλεται 
7 1 ὕςτσερ οὖν ἐν τοῖς γυμνικοῖς 


3 ^ ΩΝ , , 

ὠγῶσιν δρᾶτε τοὺς πύκτας περὶ τῆς στάσεως πρὸς ἀλλή- 
ς ε «ὦ. .4 ε es. 

Aug διωγωνιξομένους, οὕτω καὶ υμεῖς ὅλην τὴν ἡμέραν ὑπερ 
^ / 


e 55 i 


pi τῆς τάξεως ? QUT TOU “λόγου μᾶχε- 


σϑε, καὶ μὴ ἐῶτ᾽ αὐτὸν ἔξω TOU τ΄ ἀνόμου λόγους περι- 
ἴστασϑαι, ἀλλ᾽ ἐγκαϑήμενοι καὶ ἐνεδρεύοντες ἐν τῇ ὠκροώ- 
σει εἰςελαύνετ᾽ αὐτὸν εἰς τοὺς τοῦ πράγματος λόγους, καὶ 
τὲς ἐκτροπὰς δαὔτου τῶν λόγων ἐπιτηρεῖτε. 


142 T. R. 9 αὐτῷ T. R. 


ὅ. τρίτον] Seribendum τρίτον δὲ (τὸ μέγι- 
στον λέγω) ὡς ἄξιός ἔστι τῆς δωρεᾶς sine 
negativa. ManxLAND. MSti nostri ha- 
bent, ὡς οὐδὲν ἀνάξιός ἔστι. Quod per- 
inde est. TAv Lon. 

πάλαισμα] Aretinus: Hane esse artem 
quandam ad judicium evertendum. Me- 
lanchtho: Nec ignoretis, eum insidias 
struere judicio. Perionius: Hoc ad tollen- 
dum supplantandumque judicium perti- 
nere. Meletus: Hoc esse strategema quod- 
dam et fraudem judicii. Worr. Fori arti- 
ficium : Luctam ad eludendum judicium. 
Interpretes nostri. Verbum hoo erudite 
explicat, atque hunc textum egregie il- 
lustrat, P. Victorius II. Var. Lect. 10. 
πάλαισμα TOUT ἔστι τ οὔ δικαστηρίου legit 
Marklandus. TaAvron. 

πάλαισμα] Est artificium luctationis 
ad supplantandum adversarium. Pulcher- 
rimis sane metaphoris huic orationis mem- 
bro et speciem induxit Noster, et nervos 
adscivit. Srocx. 

Στάσεως} De loco, maxime ne soli op- 
positus sit. BRopD Us. 

Ὑπὲρ τῆς πόλεως} Pro republica, no- 
mine reipublice. AvGER. 

τάξεως] Nonnulli putant ZEschinem et 
hic quoque usurpasse vocem istam στά- 
σέως, sed incuria describentium . hodie 
male reprzsentari. Moti autein. sunt au- 
ctoritate Quintiliani IIT. 6. init. cujus 
verba refero: Statum Graci στάσιν vo- 


ϑ αὐτοῦ T. R. 


cant: quod nomen non primum ab Herma- 
gora traditum putant, sed alii ab Naucrate 
Isocratis discipulo, alii a Zopyro Clazome- 
nio: quanquam videtur ZEschines quoque 
in Oratione contra Ctesiphontem uti hoc 
verbo, cum a judicibus petit, ne Demo- 
stheni permittant evagari, sed. eum dicere 
de ipso cause statu cogant. Inter eos, 
quos duxit auctoritas Quintiliani, est Pe- 
trus ille ex numerosa et Critica Gente 
Fabrorum ad Cic. pro A. Cecin. Ta vron. 
Kal μὴ ἑᾶτε X. τ. A.] Plinius IX. Epist. 
26. legit cum quodam discrimine, Καὶ μὴ 
ἐᾶτε αὑτὸν εἰς τοὺς τοῦ «παρανόμου λόγους 
“περιίστασθαι, ἀλλὰ ἐγκαθήμενοι καὶ ἐνεδρεύ- 
οντες ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, εἰσελαύνετε αὑτὸν 
εἷς τοὺς τοῦ παρανόμου λόγους, καὶ τὰς 
ἐκτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων ἐπιτηρεῖτε. IDEM. 
᾿Εγκαθήμενοι ἐνεδρεύοντες] Aretinus: 
Sed assiduitate ac. diligentia audiendi fu- 
gas ejus custodiatis.  Melanchtho : Com- 
pellite eum intra causam, assiduitate et 
vigilantia vestra, Perionius: Sed insiden- 
tes et insidiantes in eo audiendo, cogite eum 
de re ipsa verba facere. Meletus: Rei 
audite immorantes atque. incumbentes re- 
ducite eum ad orationem questionis. WOLF. 
Stando voi all" erta. Italus. TavLon. 
'AAA' ἐγκαθήμενοι] "Translatio ista est a 
Venatoribus, Feram plagis circumseptam 
ad claustra coercentibus. STocx. 
A&yoc] Putarem ὅρους terminos, ex 
sensu, et ut vitetur ingrata repetitio ejus- 
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fas »o OM / e 3*4 NU 
οὐ. ᾿Αλλ᾽ ἃ δὴ συμβήσεται Up, ἑὸν "pur τοῦτον τὸν 


ε 


/ X 3 / fv enm 5 hs x 5 ΕἸ 
τρόπον τὴν ἀκρόασιν δ, πσοιῆσθε, ταῦϑ ὑμῖν ἤδη δίκαιός εἰμι 


προεισεῖν. - ᾿Επειςάξει yocp 


X 7 N 7 “Ὁ 
και διωατετμηκότα τὴν πολιτείαν. οὗτος 


A / Ἁ ’ 
τὸν γόητα καὶ βαλαντιοτοόμον 
7 X em 
ET μὲν otov 


Ao 3 - δὲ / , .» 2» "i 

ἢ ἄλλοι γελῶσιν, ἐπιορκεῖ ὃὲ πάντων προχειρότῶτ᾽ ἀνϑρώ- 
, $ /, 5 ^ 

πων" οὐκ ἂν ϑαυμώσαιμι δέ, εἰ μεταξαλλόμενος τοις ἔξω 


περιεστηκόσι λοιδορήσεται; φ 
ε 


Uc αὐτῆς τῆς ἀληϑείας διη 


/, οἷ A P - IR 
ἄσκωὼν τοὺς μὲν ολιγωρχικοὺς 
Ν 


ιθμημένους ἥκειν πρὸς τὸ τοῦ 


κατηγόρου βήμα;, τοὺς δὲ δημοτικοὺς πρὸς τὸ τοῦ φεύ- 
ψοντος. Ὅταν δὴ ταῦτα λέγῃ, πρὸς μὲν τοὺς στασιαστι- 
κοὺς λόγους ἐκεῖνο “αὕτῳ ὑποβάλλετε, ὅτ, ὦ Δημόσϑ ε- 
νες,εἰ σοὶ ἦσαν ὅμοιοι οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα 


ι ὑμῖν T.R. —?Deest μή. T. 


dem vocabuli. Orat. c. Timarch. pag. 
79. l. 10. εἰς τὸν τοῦ πράγματος αὐτὸν 
δρόμον εἰσελαύγετε. Vide tamen Demosth. 
er. Ππαραπρεσβ. $. λγ΄. MARKLAND. Ingra- 


* tum certe auribus eruditis, τοῦ παραγόμου 


λόγους —— "Tovg τοῦ πράγματος A ὅ- 
γους, καὶ τὰς ἐκτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων 
ἐσιτηρεῖτε. Elegans Interpres, Ferrus, 
quasi anticipare voluisset solertem con- 
jecturam Amici mei preestantissimi, ri- 
mettetelo dentro i termini del caso. 'TAv- 
LOR. 

Ἐκχτροηγὰς)] Exponit Viclor. Var. Lect. 
xiv. 5. Omnia illi diverticula servate, 
omnes exitus et occultas vias claudite, qua 

fera ista erumpere conabitur. SToCk. 

οάἄ. Τοῦτον τὸν τρόπον] Divinabam olim, 
ἐὰν οὐ τοῦτον τὸν τρόπον x. τ. A. Vel, ἐὰν μὴ 
— In ea mente plane fuit doctissimus 
Lambinus, qui ita exponit, meo officio rion 
alienum esse puto, vois exponere ac pradi- 
cere qu& sint vobis eventura, nisi Demo- 
sthenem hoc modo audietis. Tandem ita in 
Bern. scriptum repperi, ἐὰν μι ἡ τοῦτον τὸν 
vrgómroy TavLoR. 

Ἐπεισάξει)] Nempe ἑαυτὸν, se ipsum in- 
troducet Demosthenes. AvuGER. 

'PaMoc] [1ta enim Ald.]. Lego ῥᾷον. 
Worr. Ita Bern. TAvron. 

Ei μεταβαλλόμενος X. τ. M.] Aretinus: 
Nec admirarer, si in istos, qui circumstant, 
conversus eis malediceret. Melanchtho : 
Et haud scio, am etiam his, qui circum- 
stant, conviciabitur. Perionius : Nec vero 
mürer, si iw eos qui circumstant, mutato 
Sem di Meletus: Nec mirabor, $i in 

anseundo, eos qui foris stant, contumelia 
afficiat, Worr. pasa Neque mihi 
mirum acciderit, si repente sese immutans, 

VOL. I, 


3 σσοιεῖσϑε T. 


4 κλαίει T. R. 5 αὐτῶ T. R. 


et a. ploratu ad convicia transferens, in €os 
ox foris circumsistunt, maledicta congeret. 

nonymus Venetus : Nec enim admiraver, 
si de causa digrediens, eis qui extrinsecus 
circumsteterint, convicium fecerit. Ferrus : 
E non mi maraviglieró, se mutandosi dirà 
villania a coloro, che stanno intorno ad 
ascoltare. Istud μεταξαλλόμενος Brodeeus 
interpretatur, immutatus, et addit, quon- 
iam oligarchie primus studuit. Cod. 
Mead. hic legit τοῖς ἔξω τῆς πόλεως. Sed 
hoc nihili est. Sequitur ὑπ᾽ αὐτῆς τῆς 
ἀληϑείας διηριϑιμημένους, quod varie itidem 
interpretantur. Plurimi, a veritate sejun- 
ctos, sive, remotos. In quo numero sunt 
Brodzus, Itali. Nugatur Lambinus: Et 
hoc numero ab ipsa veritate habitos. Solus 
Wolfius habet quod intelligi potest : Ali- 
quid ejusmodi dictum a Cicerone memi- 
nisse videor: Cohibete istum susurrum, 
testem paucitatis. TAvrLoR. 

Ei μεταβαλλόμενος) Si conversus: quod 
vel ad corpus vel ad mentem dicentis re- 
ferri potest. Vertit igitur Aretinus sim- 
pliciter : si in istos qui circumstant conver- 
sus, eis malediceret. Malim tamen cum 
Lambino et Tourellio interpretari: si mu- 
tato consilio, et a ploratu perjuriisque ad 
convicia transferens, etc. STock. mutatus, 
mutato animo, i. e. a lacrymis ad convicia 
conyersus. ÁUGER. 

Διηριθμημένους] Ab ipsa veritate dinume- 
ratos et quasi distincte notatos.  Copiosior 
hic quam esse solet, Wolfius: quós pau- 
corum potentie studiosos esse, ipsa veritate 
ita sit compertum, ut eorum etiam numerus 
iniri. possit. A propria et primaria vocis 
significatione nimis mihi longe videntur 
abscedere, qui reddunt, a veritate sejun- 
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Ν δὴ Fo , »! θ᾽ 1* ὃ 
τον δημον καταγάγοντες, οὐκ ὧν ποῦ “ἡ θημο- 
7 td M. ^ X /, 
κρατία κατέστη. VUV δ᾽ ἐκεῖνοι μὲν μεγῶλων 
^v / ,J ^ / x / 
κακῶν συμβάντων ἐσωσῶν τὴν πόλιν TO καλ- 
᾽ ͵ὔἢ enm / 
Aic TOV EX παιδείας ρημα φθεγξάμενοι; ΜῊ MNH- 
Ν » e “ω E ou Lad / ΄ 
XIKAKEIN, σὺ δ᾽ ἑλκοποιεῖς. καὶ μᾶλλον σοι με- 
^ , X / ^ ^v /, ^ 
At; τῶν αὐθημερὸν λόγων ἢ τῆς σωτηρίας τῆς 
/ 
πολεῶως. 
el Ns τοῦ A .? ^ Nose ἣν / 
οβ΄. Ὅταν ὃ ἐπίορκος ὧν εἰς τὴν Quot τῶν ὅρκων πίστιν 
/ 3 » ? / » ej e 
καταφυγγάνῃ, ἐκεῖνο ατοομνημονεύσατε “αὕτῳ, OTi τῷ 
^ , ^e LEA A Ν Ν 3 x εν 
πολλάκις μὲν ἐπίορκουντι9 ει δὲ wrpog τοὺς αὐτοὺς m 
e? 9 ^e , 9, 38 T / € / δεῖ, 
ὅρκων ἀξιοῦντι πιστεύεσθαι ὅ δυεῖν. ϑάτερον ὑπάρξαι δεῖ, 
“Ὁ δὲ "ON. Sá € , * ^ S * 4 
ὧν oUÓETEQOV ἐστι Δημοσϑένει ὑπάρχον, ἡ τοὺς ὕεους ᾿πκαῶι- 
QUEE b ? / Ν M 3 x X ee 
νους ἢ τοὺς ὠκροατῶᾶς μή τοὺς αὐτοὺς. Περι δὲ τῶν δα- 
/ X t^e / d e ef e t , ^ 2 
κρύων καὶ TOU τόνου της φωνῆς. ὁταν ὑμῶς εἐπσερωτῷ “σοι 
2 » 3 " / 
X 0, T 06 QU *y 0, ἄνδρες Αϑηναῖΐῖοι; 5 περιγράψατέ 
ΜΓ ^ / , » ej 2 ͵ 
p sx της πολιτειας οὐκ ἐστιν OTT Y (VoL TT0 0- 
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94. μαι ἀνθυποβάλλετε αὔτῳ ὁ δὲ δῆμος ὁ ᾿Αθηναίων 


EO 7 / x 2 x y, 
ποῖ καταφύγη; Δημόσθενες; προς ποίαν συμ- 
/ » *N x - / 
[e X, 0 V “παρασκευὴν q$ wpoc σσοιὰ χρήματα; 
/ € N bd ͵ / 
τί προβαλλόμενος ὑπέρ TOU δήμου πεπολέτευ- 
e X X Ἁ ^ 
σαι; ἃ μὲν γὰρ ὑπὲρ σεαυτου βεβούλευσα!ις 
εἰ e , ^ A E / 9 
α΄σαντες ὁρωμεν. ἐκλιπὼν μὲν TO ἄστυ οὐκ οἱ- 
L2 € Ὁ 3 ^ 39 ᾳ ἢ mi E] ^v 
κεῖς, ὡς δοκεῖς. εν Πειρα τε» αλλ ἐξορμεῖς εκ τῆς 
, 3 / jt / " D 39 
TO0AEUCG, ἐφόδια δὲ πιεποόρισαι τη σαύυτου ἀναν- 
^ / € N Mu n h , δ 
pio, TO QGCiXIXO0V χρυσιον και TU, qpocim óu- 
/ 
ροδοκήματα. 
£É w δὲ , N δά à " ε E , ε / 
oy. Ὅλως 0E Ti τὰ ÜMXpUO 5 Tic ἡ κραυγή : TIG 0 το- 


γος τῆς φωνῆς 3 QU X, ὃ μὲν τὴν γραφὴν φεύγων ἐστὶ ^ Κτη- 


^ e 2 5 LY 3 of x 2 »! Ἁ ^v nates 
CiDuy, 0 Ó ἀγὼν οὐκ ἀατιμήτος. CU. ὁ OUTE περι τῆς ουσιας 


1 αὐτῷ T. R. 3 ἢ πρὸς T. 3 «παρασκευήν; πρὸς T. R 
4 Κτησιφῶν; - - - ἀτίμητος 5 - -- ἀγωνίζῃ. T. R. 
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ctos, sive remotos. ϑτοσκ. 

τὸ κάλλιστον x. τ. Δ. Perionius: Ho- 
nestissimo ex disciplina verbo usi. Meletus: 
Locuti erudite pulcherrimam illam dictio- 
nem. Φθεγξάμενοι ἐκ παιδείας, τουτέστι, πε- 
παιδευμένως, ὡς πεπαιδευμένοι ἄνδρες. οἱ 
ῥῆμα ὁρμώμενον ἐκ παιδείας. Sic Isocrates 
Paragraphico, Athenienses propler sedi- 
tionem dementissimos, ob ἀμνηστίαν sa- 
pientissimos esse habitos. Worr. Quel 
bellissimo detto cavato dalla buona disci- 
plina, che essi haveano: Ferrus. Pulcherri- 
mo illo et αὖ humanitate doctrinaque pro- 
fecto verbo usurpato : Lambinus. Interea 
Aretinus prudens omisit. TAvLon. 

"EAxomosi;] Recte. Atque ita citat Pli- 
nius, in loco toties laudato. λογοποιεῖς 
Codd. Coisl. et Mead. Frigide. InEM. 

Αὐθημερὸν] Qusre, x aS ἡμέραν, quo- 
tidie, ex $. oS. fin. vel, ἐφ᾽ ἡμέραν, ex 
ar. ITagamptzS. p. 110. l. 1. MAREKLAND. 
τῇ xaS' ἡμέραν ῥᾳστώνη xal σχολῇ δελεα- 
ζομένων. Dem. de Cor. $. Y. Τὰ μεὲν τοῦ 
xa9 ἡμέραν βίου συμβόλαια. Id. ibid. 
4. ξ΄. fin. Οἱ δὲ τῶν συκοφαντῶν λόγοι πρὸς 
τοὺς ἐφ᾽ ἡ μέραν καιροὺς λέγονται. /Esch. 
m. Ἰιαραπίρεσξ. $. κγ΄. αὐθημερῶν excudit 
Stephanus. Atque ita habet MS. Mead. a 
manu secunda. TaAvrLon. 

οβ΄. Κενοὺς] Καινοὺς dedit Stephanus, 
adjutus, utarbitror, membranis Parisien- 
sibus. xa:vov c etiam Cod. Bern. Cujus in 
Cod. quod latet Scholium, verba hec 


Euripidis ex Medea producit, 
“Ὅρκων δὲ φρούδη «πίστις, οὐδ᾽ ἔχω μαθεῖν 
Ἢ ϑϑοὺς νομίζω τοὺς τότ᾽ οὐκ ἄρχειν ἔτι, 
Ἢ καινὰ κεῖσθαι ϑέσμι᾽ ἀνθρώσοις τανῦν, 
Ἐπεὶ σύνοισθά γ᾽ εἰς ἐμ᾽ οὖκ εὔορκος ὦν. 
In Editis Euripidis rectius legitur, 
Ἢ ϑεοὺς γομίέζεις ut oportuit. 


TAvrLoR. Opinor καινοὺς, cui respondet μὴ 
τοὺς αὑτούς. MARKLAND. Lego ut apud 
alios καινοὺς, novos, alios. AU GER. 

Περιγράψατέ] "Avi τοῦ ἀπαλείφετε, xai 
ἐξορίζετε" ἐάν με περιγράψητε. Δεῖ yàg 
τὸ προστακτικὸν ὑποτακτικῶς ἐκλαμβάνειν. 
Aretinus: Circumscripsistis me a Rep. 
Melanchtho: Quo me conferam, cives, si 
me civitate excluseritis? Perionius: Eje- 
cistis me ex republica. Meletus: Tolletis 
me ez ista politia? Worr. Odiosum pari- 
ter et frivolum coacervare Interpretes, 
qui sensu non discrepant. Et ille facilis 
sane et expeditus : et Locutio Auctoris 
satis proba. Non igitur amplector quod 
habent MSti Stephani, περιεγράψωτε, et 
xal περιγράψετε. Hoc posterius forte erat 
olim xáv περιγράψητε, fortasse nota 
margini adjecta, sive Canon Grammati- 
calis, qualem utique produxit modo Wol- 
fius in'sua Annotatione. Vel potest esse 
varia Lectio, quemadmodum ygr« in 
Bern. οἱ περιγράψετε. TA von. L. ei περι- 
γράψετε. Αυσξβ. 


᾿Ανϑυποβάλλετε. BRopzvs. Worr. ὁ ἀγὼν, τῆς ζημίας ἐκ τῶν νόμιων ὡρισμένης, 


Nam Aldus erat incuriosior. TAvrLon. 

Βεβούλευσα)ῦ An προβέβλησαιϊ 
MankLAND. Recte, credo, ut continue- 
tur Allusio, quam attigit H. Valesius ad 
Harpocr. p. 160. Pronum est, inquam, et 
facile, τί προβαλλόμενος burig τοῦ δή- 
μου —— ὑπὲρ σεαυτοῦ προβ ἐβλησαι.- 
TAYLOR. 

Ἐξορμεῖς} "Exo meet» μελετᾷς καὶ ἀσποφεύ- 
ye». Arelinus: Sed ex wrbe evadis. . Me- 
lanchtho : Sed ex urbe seducis te. Meletus: 
Sed in altum a civitate solvisti. Worr. 
Ἐξορμᾷς Eman. Vide Nostrum s. IHaga- 
mese B. p. 121. 1.9. Utrumque probum. Sed 
hoc praeferendum. Hec verba ZEschinis 
non patiuntur Interpretem. Describo igi- 
tur, non verto. Tibi cavisti et fugam ador- 
nas. Eo igitur consilio, relicta urbe, domi- 
cilium tibi parasti in Pireeo. At, mi homo, 
illud non est habitare in Pireeo, ut de te 
existimari velis, sed protinus vela dare, 
quum tempus ad eam.rem tulerit. Dum in 
litore habitas, jam relicte sunt ille tue 
Atheig : relicta Attica. Anne ad hunc lo- 
cum alludit Priscianus 1. 18. col. 1171. 
eum scribat, Αἰσχίνης" ᾿Εξορμήσας ἐκ τῆς 
πόλεως TAYLOR. 

Ἐξορμεῖς] Jam navigium deduzisti, si 
quid adversi accidat, vela daturus. ** Quor- 
sum igitur ejulabis, te patrium solum ver- 
tere coactum iri? Jam relicte sunt ille 
tue Athens ; jam zeternam ex urbe fugam 
meditaris." Hzc fere Taylorus. STock. 

oy. τίς τίς] F.7i δ᾽ 7i 9. 
MaARKLAND. 

᾿Ατίμητος] Τουτέστιν, οὐχὶ τιμητός ἔστιν 


ἀλλ᾽ οὖκ ἐπὶ τοῖς κατηγόροις καὶ δικασταῖς 
οὔσης. Mulete pecuniarie constitutz le- 
gibus fuerunt tolerabiles fere: sed ira- 
cundia judicum in zstimanda lite formi- 
dabilis, ut qui Miltiadem 50 talentis, De- 
mosthenem 30 damnarint. Sed et ZEschi- 
nes litem hanc Ctesiphonti 50 talentis 
sestimavit. Unde apparet, τοῦτον τὸν ἀγῶνα 
ἀτίμητον εἶναι, et. eestimationem litis. pen- 
dere a sententiis judicum. Melanchtho: 
Cum reus sit Ctesipho, et judicium exercea- 
tur tantum de mulcta. Perionius: Causa 
autem non est non estimata. Meletus: Et 
judicium ρώπαπι habet propositam. Suidas 
et Harpocratio: τιμητὸς ἀγὼν, 9 qoócs- 
στιν ἐκ τῶν νόμων ὡρισμένον τίμημα, ὡς μη- 
δὲν δεῖν τοὺς δικαστὰς διατιμῆσαι" ἀτίμητος, 
ἐφ᾽ ᾧ τὸ τίμημα ὡρισμένον ἐκ τῶν νόμων οὗ 
κεῖται, ἀλλ᾽ οἱ δικάζοντες ἐτιμῶντο, ὅ,τι δεῖ 
παϑεῖν ἢ ἀποτίσαι. Worr. Deea Re dis- 
putant bene multa Salmasius et Heraldus, 
hic in libro tertio Animadversionum in 
Salmasium, maxime autem cap. 240. istius 
libri $. 4. ubi legendum censet, vel, ὁ δὲ 
ἀγὼν οὐχὶ τιμητός; vel, quod eodem 
recidit, deleta priore Interrogationis nota, 
hoc modo, Οὐχ ὁ μὲν τὴν γραφὴν φεύγων ἐστὶ 
Κτησιφῶν, ὁ δὲ ἀγὼν οὐκ ἀτίμητος ; Vide 
eum pluribus exponentem locum hunc, ut 
vocat, obscurissimum, Addantur Salmasius 
in Observat. ad Jus Attic. Petitus, aliique. 
Meum non est hodie tantarum litium par- 
ticipem fieri, neque in brevibus his notis 
locum mihi dari video, ut vel istam con- 
troversiam dirimam, vel Jurisprudentiam 
Atticam que est de Litibus estimandis 
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» ^ " ow. / , / " 
οὗτε περὶ τοῦ σώματος οὗτε περὶ της ἐπιτιμίας ἀγωνίξει s 
3 i! »! € / M! xs 

᾿Αλλὰ περὶ τίνος ἐστὶν ^ αὔτῳ ἢ σπουδὴ ; Περι χρυσων 


! αὐτῷ T. R. 


exponam. Maxime autem, quoniam Lo- pcena ex legum prescripto definita erat, 
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7 ἃ / » r , 
10 στεφάνων καὶ κηρυγμάτων EV τῶ ϑεώτρῳ παρὰ τοὺς νό- 
"— ἢ 


£N ? “ X X [4 δὴ ^ ag , 
μους. OV ἐχρῆν εἰ X044 μᾶνεις ὁ μος ἡ τῶν κωϑεστηκοτῶν 
2 /, “ x / 3 / a 
ἐπιλελησμένος ἐπι TOLOLUTTIG καιρίας 1 ηβούλετο στεφανοὺυν 

» , 3 z 7 3 ^ 3, 
αὐτόν, παρελθόντα εἰς τὴν ἐκκλησίαν εἰπεῖν, ἄνδρες 


cus et Tempus opportunius ad eam rem 
dabitur. Interea, quod ad JEschinem 
spectat, sana-esse potest Sententia Heral- 
di, qui ita explicat, Annon est hec Actio, 
(que tamen non Tibi, verum Ctesiphonti 
intentata est ) ex earum"?numero, quas Ti4n- 
τὰς vocat Jurisprudentia Atheniensium : 
ubi non additur pana legibus definita, et 
rigore itaque summo exercenda, verum ejus- 
modi, quas Actor ipse taxat, vel ἀποτιμᾶ- 
vai, adeoque in ea moderanda Gratie, Mi- 
sericordie, aliisque mitigande pene ratio- 
nibus locus esse potest? Hec fere Heraldus, 
quantum ad τιμητοῦ atque ἀτιμκήτου ἀγῶνος 
differentiam altinet. ZEschines superius 
ait, $. £c'. in actionibus παρανόμων, ju- 
dicium in tres partes dividi, quarum unam 
accusatori dari, reo aliam, et tertiam deni- 
que (si tamen condemnetur reus ) τῇ τιμή- 
σει, καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὀργῆς “τῶν δικαστῶν. 
Scil. quia Accusans taxat poenam, legibus 
non defimitam, verum Judicum arbitrio 
relictam. Sententiam suam confirmat He- 
raldus auctoritate Harpocrationis, qui ad 
hunc locum, de quo disputamus, respexit: 
᾿Αὐήβυγτος ἀγὼν, καὶ τιμητός. ὁ μὲν τι μη- 
τὸς, ἐφ᾽ ὦ τίμημα ὡρισμένως ἐκ τῶν νόμων 
olx ἔστιν, ἀχλὰ τοὺς δικαστὰς ἔδει τιμᾶσθαι 
ὅ,τι χρὴ παθεῖν ἢ ἀποτίσαι. ὁ δὲ ἀτίμητος 
χοὐναντίον, ὦ «ασρόεσττιν (corrigendum ex 
Cod. MSto Harpocrat. Bibl. Reg. Cant. 
“ρόσεστιν) ἐκ τῶν νόμων ὡρισμένως πίμη- 
ja, ὡς μηδὲν δεῖν τοὺς δικαστὰς διατιμῆσαι. 
Αἰσχίνης κωτὰ Κτησιφῶντος. Bene est. Sed 
sine inodo ut Ego et Heraldus Auctoritá- 
tes solummodo inter nos permutemus; 

itte ut Ego Suid» verba producam 
pro iis qux Ille ex Harpocratione pro- 
duxit, jam contendam, alia prorsus obti- 
nere; et lectionem vulgatam JEschinis 
esse slüceram, adeoque sinceram, ut si 
aliter legeretur in Codd. ad eam normam, 
qua hodie scribitur, esse revocandam. 
Íta enim noster Lexicographus: ἀτίμη- 
Tog ἀγὼν, ἐφ᾽ ὦ τἰμήμα ὡρισμένον ἐκ τῶν 
γόρεων οὗ κεῖται, ἀλλ᾽ οἱ δικάζοντες ἐτιμῶντο 
qi δεῖ παθεῖν ἢ ἀποτίσαι" ὃ δὲ τιμητὸς, ὦ 
πρόσεστιν dr) τῶν vópuum ὡρισμένον τίμιη- 

-Nimirum sunt hec et talia conco- 
quenda ab iis qui Jurisprudentiam At- 
tiédm susceperint illustrandam. "T'Av- 
LOR. 

Ὁ à» ἀγὼν ox ἀτίμητος) Ut hic locus 
probe intélligatur, sciendum primo, duas 
faisse in Foro Attico Causarum species. 
Vel enim crimini, de quo agebatur, certa 


vel non. Quod si de poena delicti leges 
conticebant, accusator poenam aliquam, 
vel capitis vel pecunize, accusationis li- 
bello adscribere solebat, quod τίμημα 
ἐπιγράφειν dictum est: reus contra ἀντετι- 
μᾶτο, ad poenam hanc minuendam operam 
dabat: judicum denique partes erant de- 
cernere ὅ,τι χρὴ araStiy ἢ ἀποτίσαι, quibus 
poenis aut mulctis afficiendus esset is, qui 
erat damnatus. Jam vero utrum ex his 
judiciis ἀτίμητος ἀγὼν fuit, utrum τιμητὸς, 
dissidium est vel maximum inter lexico- 
graphos Harpocrationem et Suidam. llle 
ἀτίμητον vocat causam, quz statutam le- 
gibus habebat penam, judicum arbitrio 
et zestimationi neutiquam permittendam ; 
hic contra hanc ipsam causam τμητὸν ap- 
pellat. Ceterum litem istam, quam in 
medio reliquit Cl. Taylorus (locum, in- 
quit, et tempus ad eam rem opportunius 
spectans) sine multo sudore aut labore li- 
cet dirimere. Nimirum sententiam Har- 


pocrationis pro vera et rata habendam 


esse, indeque Suidam corrigendum, qui 
verba Harpocrationis festinando permi- 
scuit, ne dubitare quidem poterit, quicun- 
que vel auctoritate Pollucis οἱ Ulpiani, 
vel denique Demosthenis ipsius in oratio- 
ne Midiana commovetur. Ita enim Pollux 
VIII. 6. ᾿Ατίμωητος δίκη, ἣν οὐκ ἔστιν ὑποτι- 
μήσασθαι, ἀλλὰ τοσούτου ἐπιτετίμηται, ὅσον 
ἐπσιγέγραται. De qua non licuit aliam 
estimationem facere; sed tanti wstimaba- 
tur, quanti in legibus descripta est. Simnili- 
ter Ulpianus in Midiana: ᾿Ατίμητον xaXoo- 
ci, ἣν οὐχ, ὁ δικαστὴς τιμᾷ, ἀλλ᾽ ἐγγέγρα- 
«vai τοῖς νόμοις. Demosthenes in eadem 
oratione: ἀλλ᾽ ἵνα μὴ Μειδίας ἀτίμητον 
ἀγωνίσηται δέκα μνῶν δίκην---ἄτιμον ᾿Αθηναί- 
ων εἶγαι ἕνα δεῖ. Et πὸ Midias definito legi- 
bus decem minarum judicio periclitaretur, 
civem Atheniensem infamia notatum esse 
oportet. Qui plura vult adeat Heraldum. 
Causam autem Ctesiphontis in iis nu- 
meraüdam esse, quz poenam legibus con- 
stitutam mon habebant, (sive ista ἀγὼν 
ἀτίμιητος, sive τιμητὸς dicenda sit) vel ex 
eo constat, quod modo dixit ZEschines $. 
ξς΄. Κελεύσατε οὖν αὐτοὺς----ἀπαντᾷν sic τὴν 
τίμησιν" ad Ῥώπαπι imminuendam vires con- 
vertere: pdenam enim, que legibus defi- 
nita et saücita erat, nequaquam licuit im- 
mutare. STockx. 
᾿Αγὼν ἀτίμητος) Lis que non sestima- 
tur a judicibus, cum legibus jam s$tima- 
ta sit, AUGER. 


᾿Αθηναῖοι, τὸν μὲν στέφανον δέχομαι, τὸν δὲ 

καιρὸν ἀποδοκιμάξω, ἐν ᾧ τὸ κήρυγμα γίγνε- 
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kay OU γὰρ δεῖ; " οἷς 7 πόλις ἐπένϑησε καὶ 

ἐκείρατο, twi τούτοις ἐμέ στεφανούσϑαι. AX 

οἰμῶι ταῦτα μεν &y timo. ὥνὴρ ὄντως βεβιωκὼς μετ 


5 M^ 


ἀρετῆς" ἃ δὲ σὺ λέξεις, εἴτσοι ὧν κάθαρμα ζηλοτυτοῦν 


ἀρετήν. 


o3. Οὐ γὸὼρ δὴ μὲ τὸν Ἡρακλέα τοῦτό γ᾽ ὑμῶν οὐδεὶς 


c 


φοβηϑήσεται, μὴ ὃ 


Δημοσϑένης, ἀνὴρ μεγαλόψυχος καὶ 


M N /f 3 N 7 » , 
τοὶ πολεμικοὶ διωφέρων, ἀποτυχὼν τῶν ὡριστείων οἴκαδ 
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ἐπανελθὼν ἑαυτὸν διαιχρήσηται" ὃς Toc oU TOV κωταγελῷ τῆς 
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πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίας, ὡςτε τὴν μιαρῶν κεφαλὴν ταύτην 


1 ἐβούλετο στεφανοῦν, αὐτὸν sap. T. R. 


Ἐκχείρατο] Ita Lysias in Epitaph. pag. 59. 
"Afuy ἦν ἐπὶ τῶδε τάφῳ τότε κείρασϑαι 
τῇ Ἑλλάδι, καὶ πενθῆσαι τοὺς ἐνθάδε κει- 
μένους. Inscriptio antiqua apud Pausan. 
Boeotic. $. 15. 

Ἡμετέραις βουλαῖς Σπάρτη μὲν ἐκείρατο 
δόξαν, 

Μεσσήνη δ᾽ ἱερὰ τέκνα χρόνῳ δέχεται. 


Οὐδ occurrit οἱ alibi. Vid. Aristid. Edit. 
ult. Tom. H. pag. 400. Plutarch. De non 
suaviter viv. juxt. Epicur. Hunc morem 
lugendi tangit Cicero III. Tusc. 26. 
Hinc ille Agamemnon Homericus, et idem 
Accianus, 


Scindens dolore identidem intonsam coma. 


In quo facetum illud. Bionis, perinde stul- 
tissimum regem in luctu capillum sibi evel- 
lere, quasi calvitio meror levaretur. Theo- 
doret. Quest. in Deuteron. cap. 13. τινὲς 
μὲν τῶν ἀλλοφύλων xal ἐϑνῶν τὰς μὲν κεφά- 
λὰς ἀπε x &Ípoy To τρίχας, καὶ ταύτας πρὸσ- 
ἔφερον Τοῖς νεκροῖς. τινὲς δὲ τὰς τῶν γενείων, 
ἄλλοι τὰς τῶν ὀφρύων. Ταῦτα γίνεσθαι ὃ 
-- dmyópsuot νόμος. Homer. Odyss. A. 


Τοῦτό νυ καὶ γέρας οἷον ὀϊζυροῖσι βροτοῖσι, 
Κείρασϑαϊ τε κόμην, ῥαλέμν T ἀσὸ δά- 
Xu παρειῶν. 


Alia exempla eorrasit Tourrellius, et multi 
prelerea, qui de antiquo more lügendi 


scripserunt. TaAvron. 

Ἐκείρατο] Comas rasit. Pervulgati istius 
apud omnes fere gentes antiquas lugendi 
moris plurima congessit exempla Tourel- 
lius, quem consulas. STocx. 

Κάϑαρμα ζηλοτυσοῦν &periy] Aretinus : 
Monstrum aliquod quod virtuti obtrectaret. 
Melanchtho: Sed oratio tua conscelerati 
hóminis est, et obtrectantis virtuti. Perio- 
nius: Piaculum, quod virtuti invidet. 
Meletus: Tu vero, que dices, catharma 
diceret, quod. virtutis splendori invideret. 
Worr. Anonymus: Furiavirtütis &mula. 
Etruscus: uno scelerato, che ha in odio la 
virtu. Lambinus: scelerati hominis, vir- 
tuti obtrectantis, ejusque inanem imaginem 
umbramque consectantis. Arbitror huno 
solum rem attigisse ; et opponi hic veran 
et simulatam virtutem: distingui inter ho- 
miném ὄντως βεβιωκότα μετ᾽ ἀξετῆς, et 
monstrum ζηλοτυποῦν ἀῤετήγν. Aliter tatién 
Lexicographi, et in diversa prorsus 8Ὁ- 
eunt, dum hunc textum citant, Harpocra- 
tio, Photius, Suidas, quos 'Türba Inter- 
prétum sequitur. ζηλοτυπὲῖϊν certe, ra- 
tione sus compositionis, est, Zelum sive 
emulationem fingere. Atque is Sensaüs 
huic loco optime concordat. TaAYvrom. 

οδ΄. Διαχρήσιντα! ] Ajacis exemplo Achil- 
lis armis spoliati. BRopzUs. 

Mixpày] [Ald.] Μιαρὰν haud dubie le- 
géndum, ut notavit H. Stephanus. Sed 
venia danda iis est, qui eam lectionem, 
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X «c / τὰ n X / ^ , Á 
καὶ ὑπεύσϑυνον, ἣν οὗτος ταρῶ παᾶντας τοὺς νομοὺς γέγραφε 
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στεφανῶσαι, μυριάκις κωτατετμηκε, 00 τούτων μισϑοὺυς 
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τῶν Μειδίου ἔχειν ετι φανερῶ. ὃ yo ἄνϑρωτσος 0U κεφαλὴν 
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ἀλλα | κεφάλαιον κέκτηται. 
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οέ. Περι δὲ Κτησιφῶντος τοῦ γράψαντος τὴν γνωμήν 
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Goa ré βούλομαι εἰπεῖν, τὰ δὲ πολλὰ ὑπερβησομαι, iv 
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καὶ πειρῶν ὕμων λάζω, εἰ δύνασϑηε τοὺς σφόδρα πονηροὺς. 
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κἂν μή τις προείπήη; : διωγιγνωώσκειν" ὃ δ᾽ ἐστὶ κοινὸν καὶ 
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, / 3. / x / 3 ὃ Ξε 7 ε 
ὠλλήλων £X,0VTEG δόξας καὶ λογοὺυς OU ieu εἰς λέγοντες. 0 
N Ν ^v , M , / - 
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ἐλπίζειν γῶρ OP ἰδιώτης εἰναι" ἀλλα τὴν TOU Δημο- 


! «πρόσοδον T. R. 3 ὑμῶν T. R. 3 διαγιγνώσκειν T. R. 4 Deest γάρ. T. 


5 ἐλπίζει T. 


quze nihil absurdi habet, retinuerunt. Au- non meminissem, nisi lectores admonitos 
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30 σϑένους ἐν τῇ πολιτείᾳ δωροδοκίαν φησὶ φοβεῖσϑαι καὶ τὴν 
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ἐμπληξίαν καὶ δειλίαν. ὁ δὲ Δημοσϑένης εἰς αὑτὸν μὲν 448 


ἀτσοξλέπων ϑαρῤῥεῖν φησί, τὴν δὲ τοῦ Κτησιφῶντος πονη- 
ρίαν καὶ πορνοβοσκίαν ἰσχυρῶς δεδιέναι. Τοὺς δὴ κατε- 
γνωκότας ἀλλήλων ὠδικεῖν μηδαμῶς ὑμεῖς οἱ κοινοὶ κριταὶ 
τῶν ἐγκλημάτων ἀπολύσητε. | 

og .. Περὶ δὲ τῶν εἰς ἐμαυτὸν λοιδοριῶν ξρωχέα GoUA ojo 
προειπεῖν. Πυνθάνομαι γορ λέξειν Δημοσθένην, ὡς ἡ πό- 
λις UT αὐτοῦ μὲν ᾿ὠφέληται πολλά, ὑπ᾽ ἐμοῦ δὲ κατα- 
βέβλαπται, καὶ τὸν Φίλιπασον καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον καὶ. 
τὰς ἐπὸ τούτων αἰτίας ἀνοίσειν ET. ἐμέ. οὕτω γάρ ἐστιν, 
ὡς £0/XE, δεινὸς δημιουργὸς λόγων, GT οὐκ ὠπόχρη αὐτῷ; 
εἰ Ti πεπολίτευμαι παρ ὑμῖν ἐγὼ ἢ εἴ τινὰς δημηγορίας 
εἰρηκα, τούτων κωτηγορεῖν, ἀλλο καὶ τὴν ἡσυχίαν αὐτὴν 
τοῦ βίου διαβάλλει καὶ τῆς σιωπῆς μου κατηφψορεῖ; ἵνα 
μηδεὶς ᾿αὔτῳ τόπος ὠσυκοφάντητος ὅπαραλείτσηται; καὶ 
τῶς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν νεωτέρων μου διατριβὲς 
καταμέμφεται, καὶ κατὰ τῆςδε τῆς κρίσεως εὐθὺς ἀρχό- 





ctore enim Aristotele, οὐδεμία μὲν κεφα- 
λὴ μικρὰ, ἀγαϑή. οὐκ ἐξ ἀνάγκης δ᾽ ἀγαϑὴ, ἣ 
μεγάλη. Aretinus: — Detestabile illud εἰ 
obnoxium caput. Melanchtho: Ut hoc ez- 
secrabili capite sepe vulnerato contumeliam 
pecunia pensawerit. Perionius: Parvum 
caput istud. Meletus: Ut hoc parvum 
caput. Me quoque fefellit error librarii 
ὑστερήσαντα τῆς συνήϑους μαντικῆς. ὟΝ οἵ». 
Lector meus habeat quz de hac re anno- 
tavit Vir summus, H. Stephanus Thes. L. 
Gr. T. II. col. 148. ** Hic vero mihi a 
risu temperare nequeo, quum recordor 
Ioachimi Perionii Benedictini Cormoeria- 
ceni (viri monachice docti) qui quum se 
Ciceronianz Eloquentie vicarium in ver- 
tendis celeberrimorum Gracize Oratorum 
adversariis orationibus appellare non du- 
bitasset, nactus mendosum exemplar (ut 
fit) Orationis Zschinis, in quo μικρὰ κε- 
φαλὴ legebatur pro μιαρὰ κεφαλὴ, minime 
illius exemplaris fidem suspectam habuit 
(quam alioqui interpres alius, vel tantillo 
judicio przditus, et qui literas Greecas ἃ 
limine saltem salutasset, non solum su- 
spectam exemplaris fidem habiturus, sed 
eam prorsus illi derogaturus fuisset) quin 
potius hanc lectionem cupidissime arti- 
piens, Demostheni parvum capat affinxit, 
ut videlicet Demosthenicum caput ad 
'Thersiticum proxime accederet, si tamen 
'Thersites ὀξυκάρηνος simul et μοικροκάρηγος 
foit. Hujus autem tam insiguis erroris 


cuperem, ut ab illius interpretationibus 
sibi caveant, utpote quz aliis erroribus 
etiam multo gravioribus scatent." Hsc 
Virille doctissimus. Tavrom. 

τραύματος ἐκ προνοίας} Deliberato consi- 
lio inflicti, Pollax VIL. 40. Γραφαὶ δὲ, φό- 
you, καὶ τραύματος ἐκ προνοίας, etc. SrTock. 

Πρόσοδον] Ita ad me scripsit Vir doctus, 
I. Toup. ** Jocus frigidus atque inficetus, 
neque ZEschinem sapiens. Ego vim atque 
aculeum dabo. Scribe, ὁ yàg ἄνϑρωσος οὐ 
κεφαλὴν, ἀλλὰ κεφάλαιον κέκτηται (nam 
illud πρόσοδον ex glossa natum est). Quee 
Latine vertere non possis. Haud aliter lusit 
Demades in Demosthenem apud Polluc. 
VII. 24. Δημάδης σκώπτων Δημοσϑένη οὐ 
συνάγχη λέγοντα εἰλῆφϑαι, à ργυράγχη 
δέ. Ita scribendum. Vulg. ἀργυρίζεσθαι δέ, 
Plutarch. in Demosthene, οἱ δὲ εὐφυεῖς 
χλευάζοντες, οὐχ ὑπὸ συνάγχης ἔφραζον, 
ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀργυράγχης εἰλῆφϑαι νύκτωρ τὸν δη- 
μαγωγόν. Quare ita sine dubio restituen- 
dus Pollucis locus." TaAvron. Exclámat 
apud Lucianum Vulcanus, cum Jovi par- 
turienti adsistat, ejusque diffissum caput 
Minervam armatam effundere videat, sov 
στρατόπεδον, οὐ κεφαλὴν ἐλελήθεις ἔχων. 
Nimirum Luciano salis videtur fecisse 
glossa illa πρόσοδος, neque homini inficeto 
suboluit paranomasiam hic latere. Francis. 
Srocx. 

ob. Βραχέα ξούλομαι εἰπεῖν} Ilgosemaiv. 
Worr. 


μένος τοῦ λόγου φέρει Ti. αἰτίαν, λέγων ὡς Eyt) τὴν γρα- 
3 ε " / 3 3 $» 5 
Q«v οὐχ, ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐγραψάμην αλλ ἐνδεικνύμενος 


N 


3 / N Ν , 

Αλεξάνδρῳ διοὶ τὴν τορὸς αὐτὸν ἔχθραν. καὶ νὴ AL, ὡς 

3 N " / d 

ἐγὼ ᾿πυνθάνομαι, μέλλει po ἀνερωτᾷν, διοὶ τί TO μὲν κε- 
7 


/ ^ » ^ | ow t. 
85. Ἰφώλαιον τῆς πσολιτείας αὐτου ψέγω, τὸ δὲ καθ᾿ “ἕκαστα 


* 5 , à , " i 3 i δ Ν Ἁ Y it 
οὐκ EXL9AUOV OUO ἐγραφομην. ἀλλὰ οιαλίπωὼν καὶ σρὸος τὴν 
/ * N 2 Υ̓ ei 
πολιτείαν οὐ πυκνὰ προςιων ὠπήνεγκα τὴν γραφήν. 


1 ὠφέληται, ππολλὰ δὲ ὑπ᾿ ἐμοῦ κατ. T. 


3 αὐτῷ T. R. 3 πσαραλίπηται 'T. 


4 ἕκαστον T. 


ος΄. ᾿Ενδεικνύμενος ᾿Αλεξάνδρω τὴν πρὸς αὐτὸν 
ἔχθραν} Lege. Τὸ διὰ redundat. Τὴν πρὸς 
αὐτὸν, scil. τὸν Δημοσϑένην. Et [p. 272. l. 
4.] τὰ αὐτὰ τούτῳ δημηγορήσας. Et [l. 
15.] ἔτι φιλίπηου ζῶντος. Et [1. 25.] ἐν δὲ 
ταῖς δημοκρωτίαις. Et [pag. 273. |. 3.] 
ὑπὲρ δὲ τοῦ μηδέπω κεκρίσθαι. Worrivs, in 
his postremis corrigens Aldi σφάλματα 
typographiéa. Tavrom. Non infeliciter 
vertit vulgata Brodeus: sed operam Ale- 
zandro venditans propter odium quo ipse 
Demosthenem prosequitur. Lambinus: .sed 
ut me Alexandro ostentarem, propter inimi- 
citias que illi cum isto intercedunt. Male 
ergo, ut arbitror, locum istum sollicitavit 
Wolfius. Sequitur enim, Πῶς à» οὖν ἐγὼ 
-σῤοεγεδεικγύμην ᾿Αλεξάνδρῳ ὃ $. of, quod 


recte ille idem ibi vertit, quo pacto Ale- 
zandro me venditavi? Eodem sensu scri- 
psit Noster ibid. p. 272.1. 14. τῆς εἰς ᾿Αλέ- 
ξανδρον ἐνδείξεως. 0ῈΜ. 

Αὐτὸν] Lego αὑτὸν, seipsum. Φέρει 
τινὰ αἰτίαν (Demosthenes), λέγων ὡς ἐγὼ 
τὴν γραφὴν ἐγραψάμην διὰ τὴν 
«πρὸς αὑτὸν ἔχϑραν. Aliter ea vox ad 
Alexandrum pertineret. Quod esset ab- 
surdum. IpEw. 

πυκνὰ] Decipitur valde Cl. Valesius ad 
Harpocrat. pag. 168. cum agi hio arbi- 
tratur de Pnyce, qui fuit locus Atbe-: 
nis Senatus habendi. Nihil minus in hoc 
loco agitur. Recte vertit Lambinus, non 
assidue versatus. Infra scribit: μὴ cw- 
εχῶς, ἀλλὰ διαλείσσων, per intervalla, πρὸς 
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| o£ ,. Ἐγὼ δ᾽ οὔτε τὰς Δημοσθένους διατριβὰς ἐξήλωκω, 


Ν M - 3 ew 3 / x» 5» 15 ^ fh 
449 οὗτ᾽ ἐπὶ ταῖς EJAMUTOU αἰσχυνομῶι, OUT ὧν TOUS εἰρημε 


, e / 3 * ΦΑΔ406 "." G / »/ 
νους ἐν ὑμῖν λόγους ἐμαυτῳ ἀρρήτους εἰνῶι βουλοίμην; οὔτε 
“ταὐτὸ Τούτῳ δημηγορήσας ἐδεξάμην ἂν ζην. τὴν ὃ ἐμὴν 
σιωτσήν, ὦ Δημόσθενες, ἡ τοῦ βίου μετριότης παρεσκεύα- 
ctv' ἀρκεῖ γάρ μοι ϑσμικρώ, καὶ μειζόνων αἰσιχρὼς οὐκ, 
ἐπσιϑυμῶ, ὥςτε καὶ σιγῶ καὶ λέγω δουλευσάμενος, MÀ 
οὐκ ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ Φύσει dao. σὺ δ᾽ 
οἴμοι λαβὼν μὲν σεσίγηκας, ἀναλώσας δὲ κέκραγας, λέ- 
ψεις δ᾽ οὐχ ὁπόταν σοι “ δοκῇ οὐδ᾽ ἃ Θούλει; ὠλλ ὁπόταν 
οἱ μισϑοδόται σοι προςτάττωσιν' οὐκ ᾽ αἰσχύνει γορ ὦλω- 

, e ΄“ 3 
ζονευόμενος, ἃ παραχρήμα ἐξελέγχει ψευδόμενος. ' 

oq. Απηνέχϑη yop ἢ κατο τοῦδε τοῦ ψηφίσματος 


γραφή, ἣν οὐχ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἀλλ ὑπὲρ τῆς εἰς ᾿Αλέ- 
ξανδρον ἐνδείξεώς με φὴς ἀπενεγκεῖν, ἔτι Φιλίππου ξῶντος, 
πρὶν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὴν ἀρχὴν καταστήναι; οὔπω σου τὸ 
περὶ Παυσανίαν ἐνύπνιον ἑωρωκότος; οὐδὲ πρὸς τήν Α9η- 


^ X VA uw / d Ld 9 6 5 Ν 
νῶν καὶ τὴν Ἥραν νύκτωρ διειλεγμένου. πὼς ἂν οὖν ἔγω 


/ , à »! Ν W A 9 N 
προενεδεικνύμην Αλεξαάν pu, εἰ γέ μὴ ταὺτο ἐνύτσνιον ἐγὼ 
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φέροντος εἰνδρὸς πολιτευομένου, τὸ δὲ μηδεμίαν ἵπαρα- 
λείπειν ἡμέραν ἐργαζομένου καὶ μισϑαρνοῦντος. 

T. Ὑπὲρ δὲ τοῦ μηδέπω κεκρίσϑαι ὑπ᾽ ἐμοῦ μηδὲ τῶν 
ἀδικημάτων τιμωρίαν ὑποσχεῖν, ὅταν καταφεύγῃς ὀπὶ 
τοὺς τοιούτους λόγους, ἣ τοὺς ἀκούοντας ἐπιλήσμονας ὕπτο- 
λαμβάνεις ἢ σαυτὸν A παραλογίξει. τοὶ μὲν γεὶρ περὶ τοὺς 

XN N 


95 ᾿Αμφισσέας ἠσεξημένα σοι καὶ τὼ περὶ τὴν Εὔξοιαν δωρο- 


» δ »" 5 


E , 3 Fr , "-- 
δοκηϑέντα, a NÉ εγγεγενημένων EV oic φανερῶς ὑπ ἐμοῦ 
3 Pd $ / N A M X 
ἐξηλέγχου, ἰσως ἐλπίζεις τὸν δήμον ἀμνημονεῖν" τὰ δὲ 

M ἃ ’ M N / / 
περὶ τοὺς τριήρεις καὶ τοὺς “τριηράρχαως ὡρτσάγματα τίς 
$ 3 ’ / δύ , wn w / A he 
ἂν ἀποκρύψαι χρόνος δύναιτ᾽ ἂν, ὅτε νομοϑετήσας "epi τῶν 
M x 3 
τριωκοσίων νεῶν, καὶ σαυτὸν πείσας ᾿Αϑηναίους ἐπιστώ- 
/ ^v ^ 9 3 ^ , 
τὴν τάξαι TOU ναυτικοῦ, ἐξηλέγχϑης ὕπ᾽ ἐμοῦ ἑξήκοντα 
LT aM D 
καὶ πέντε νεῶν ταχυναυτουσῶν “ τριηράρχας ὑφῃρημένος; 
5 L3 od la 6"! , / 7 * εἰ" 3 
πλεῖον τῆς πόλεως δἥμων ὠφανίξων ναυτικόν, ἢ ὅτε ᾿Αϑὴ: 
e» M 3 / f à , M! , 
ναῖοι τὴν ἐν Νάξω ναυμαχίαν Λακεδαιμονίους καὶ Πολλιν 
3, | 
ἐνίκησαν 5 
1 παραλιπεῖν T. R. 3 φαραλογίζη T. R. 3 ὑπ᾽ ἐμοῦ φανερὼς T. R. 
4 τριηράρχους IT. R. 5 φιλέον T. 6 ἡμῶν 'T. R. 


καὶ Δημοσϑένης δ εἴδομεν ; 
οϑ΄. Ἐπιτιμᾷς δέ μοι; εἰ 
7] 


πρὸς τὸν δῆμον τσροζερχομῶ!, 


^ x /, 
μὴ συνεχως ἀλλο διωλείπων 

3 / » 
καὶ τὴν ἀξίωσιν ταύτην oit: 
3 


λανϑάνειν ἡμῶς μεταφέρων οὐκ ἐκ δημοκρατίας ὠλλ εξ 


3 


ἑτέρας πολιτείας. ἐν μὲν γορ ταῖς ὀλιγαρχίαις οὐχ, ὃ 
δουλόμενος ἀλλ ὃ δυναστεύων κατηγορεῖ; ἐν δὲ ταῖς δημο- 
κρατίαις ὁ δουλόμενος καὶ ὅταν αὐτῷ δόξῃ. καὶ τὸ μὲν διὰ 
χρόνου λέγειν σημεῖόν ἐστιν Euri τῶν καιρῶν XC τοῦ συμ- 


1. Deest ἄν. T. R. 
5 αἰσχύνη---ἐξελέγχῃ T. R. 


τὸν δῆμων προσέρχομαι. $. 09. Τὰ JE 
schines vocatur a Demosthene, ῥήτω 
ifaiQmc ix τῆς ἡσυχίας de Cor. $. 4C. 
ἔρεν. 

οζ΄. Τούτων] [Ald.] Scribendum τούτω, 
Sic Demosth. de Coron. $. 5 τὴν γὰρ 
αὐτὴν τούτω ποιησάμενος τῶν γεγραμμέ- 
xav τάξι. Hee Vir de Grecis studiis 
optime meriturus, literis ad me datis I. 
Toup. La etiam przeter Wolfium emenda- 
vit Brodzus, et impressit quoque H. Ste- 
phanus, et legit Bern. Inza. 

Βουλευσάμενος) Β. βουλόμενος. Vid. 


3 τὰ αὐτὰ T. R. 


8 μικρὰ T. R. 4 δοκεῖ T. 
8 ἴδομεν T. R. 


l. antepen. et l. pen. MaARELAND. 

Δοκεῖ] Aox5. STEPHANUS- 

'Oomóray| Cod. Bern. pulcherrime, οὐχ 
ὁπόταν σοι δοκεῖ, οὐδ᾽ ἃ βούλει, ἀλλ᾽ ὁπόταν, 
xai ἃ, οἱ μισθοδόται σοι προστάττωσιν. 
TayroR. Qus exscribit Angerus. 

οθ΄. ᾽᾿Αξίωσιν] Varie vertunt, vita rationem 
——— rogationem institutum ——— sen- 
tentiam. Vide H. Steph. Thes. L. Gr. T. 
I. p. 483. Nos diceremus, ὦ Mazim, 
or, Principle. Tavrog. Hane opinwnem, 
hanc reprehensionem. AUGER. οἷ 

Τοῦ συμφέρωτος) Ἐπὶ τοῦ συμφέροντος, 


el ἀνδρὸς πεπολιτευμένου mavult Bro- 
deus. Illud quibus rationibus adductus, 
nescio.. Veruntamen ἐστὶ τοῦ συμιφέρον- 
τὸς Bern. Quod est vestigium certe τοῦ, 
ἐπί. Interea Aldus ad posteriorem forte 
emendationem ducit, qui habet insincerum 
istud πολιτευμένου. 1d utrum in «0A t- 
τευομένου cum Beru. et Wolfio, an in 
πεπολιτευμένου Brodei facilius et re- 
ctius mutetur (mutari enim necesse est) 
dijudicet Lector meus. Tavrom. 

“π΄. Ἔν οἷς] Melius hec interpretatur Hie- 
ron. Ferrus : essendo stati alcuni tempi, in 
mezzo da che sosti da me apertamente con- 
vinto. ἐν οἷς, during which time you stood 
convicted. Male Wolfius, ceterique. InEM. 

Χρόνων ἐγγεγενημεένων, Ev oig] Si Italum 
et Taylorum audiamus, vertendum erit, 
cum tempora quedam eztiterunt, quibus 
temporibus a me aperte convictus eras: ἐν 
οἷς (in mezzo da che) during which time 
you. stood. convicted. Verum interpretatio- 
nem nostram tuetur tum locus ille Demo- 
sthenis in orat. c. Pantznetum, infra a 
me adducendus (Not. 2. ad $. 6. de Co- 
ron.) tum hujus ipsius commatis argumen- 
tum et tenor, qui ita se habet: ** Que 
autem in Amphissensium et Euboeorum 
rebus impie et sordide gesseris, quia diu 
jam effluxerunt tempora (χρόνων ἐγγεγενη- 

VOL. I. 


μένων) quibus a me istorum facinorum 
convictus es, populum non recordari cre- 
das: rapinas vero tuas circa res nauticas 
τίς χρόνος, qu& temporis diuturnitas obli- 
vione obruet et obscurabit?" Srocx. 

Ἐπσιστάτην] Credo huc respexisse Har- 
poerationem in v. ᾿Ἐπιστάτης. TaAvrton. 

Πόλιν] [ut Ald.] Lego T1óAA :v, et Pol- 
lim classis praefectum. Cujus Hellenic. 4. 
meminit Xenopho. Bnopxvs. Alii πόλ- 
λέν, cui necandum Platonem a Dionysió 
traditum scribit Laertius. Significat, opi- 
nor, aut Lacedeemonios in magna illa clade 
tot naves non amisisse, quot Atheniensi 
classi Demosthenes subtraxerit: aut, 
Atheniensem victricem classem nom tot 
habuisse naves, [Recte hoc.] Melan- 
chtho: quam quantum erat collatum in clas- 
sem, qua civitas nostra Lacedemonios in 
Naxo vicit. Werr. De his plura in Or. 
de Cor. $. λ΄. Srock. Omnino Ππόλλιν. 
Eundem errorem sustulit ex Polysno 
Vir doctissimus, P. Leopardus VII. 
Emend. 22. quem de bac re consulere erit 
opere pretium.  Decepit interpretes, 
Aretinum et Perionium, mendosa illa Le- 
ctio, quze ante Stephanum inveteraverat. 
Tavron. Navarchum, quem in bello qnod 
de Cadmea cum Lacedtemoniis gesserunt 
Thebani et Athenienses, navali preclio vi- « 
*"2N 
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K : ei A "» 2. / 3 ἡ ^ ^ . 
πά. Οὕτω δὲ ταῖς αἰτίαις ἐνέφραξας τας κατὰ σαὺυ- 
ev , el 5 M N ^ 09 , 
TOU τιμωρίας, ὡςτε τὸν κίνδυνον εἰναι μὴ σοι τῷ ἀδικήσαν- 
A - ἃ δ. $1? ^ ^ 1 &.-9 à EY 
Ti ἀλλα Toig ᾿ἐπεξιοῦσι, πολὺν μὲν TOV Αλέξαν ρον καὶ 
3 / 
τιωμενος δέ τινας 
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τινῶν EV τῇ τοόλει νεωτερίζειν δουλομένου. Ἔπειτ᾽ ἐπε- 
ρωτᾷν με; ὡς ἐγὼ σσυυνϑανομαι, μέλλει, τίς ἂν Ei τοιοῦτος 
ἰατρός, ὅςτις τῷ νοσοῦντι μεταξὺ μὲν ἀσϑενοῦντι μηδὲν 
συμβουλεύοι, τελευτήσαντος δ᾽ αὐτοῦ ἐλθὼν εἰς τῶ. ἔννατα 


Φίλιππον ἐν ταῖς διαβολαῖς φέρων, αἱ 
, 


M 


ἐμποδὶ, & τοὺς τῆς τοόλεως καιροὺς, 
451 λυμαινόμενος, τὸ δὲ μέλλον ] 


N " 
το TEAEUTOUOV εἰ 


κατετσαγγελλόμενος. “Οὐ 


ςαγγέλλεσϑαι μέλλων ὑπ᾽ ἐμοῦ τὴν ᾿Ανα- 


9$ / 7, ^^ , RW 

ξίνου σύλληψιν τοῦ ᾿Ωρείτου ? κατεσκεύασας, TOU τῶ ὠγο- 
/ , ad 2 / X Ν ede » à 

ράσματα Ολυμπιαᾶόι ὠγοράξοντος, καὶ τὸν αὐτὸν ἀνόρῶ 


/ ^e 
δ δ αστρεβλωσας TT σαυτοῦ 


Ma: n, v ^ ^ 
μίωσαι. καὶ παᾶρῶ τῷ αὐτῷ 


^ E] 


Τῆς αὐτῆς τραπέζης ἐφαγες καὶ Eig καὶ Eg 79 ELO CCS καὶ 40 


χειρὶ ἔγρωψας ϑανάτῳ ζη- 
΄ M TW 2A 


2 3 [od 
εν Ὥρεῳ κατήγου καὶ QUO 
»y 


3 y Λ M / / 
τὴν δεξιὼν ενέβαλες;, ἄνδρα φίλον καὶ ξένον ποιούμενος. 
^v , ,F X X / 3 ej 32 
καὶ τοῦτον ὠπέκτεινας, καὶ περι 7 TOUTOU EV ἄτσασιν Αθη- 
΄ , Ἃ 4-9 ἂν Ἁ N / 3 V 
ναΐοις ἐξελεγχϑεὶς ὑπ᾽ ἐμοῦ καὶ κληθεὶς ξενοκτόνος οὐ τὸ 
Ὁ wu , , 3 3 8 2 7] » » fy» 5 , € ^ 
ἀσέξημα ἠρνήσω, ἀλλ᾽ “ἀπεκρίνω, εῷ 0 ἀνεβόησεν ὃ δῆμος 
Vd Υ͂ 3 / 
καὶ ὅσοι ξένοι περιέστασαν τὴν “ἐκκλησίαν, ἐφηςϑα yop 
Ἁ ^ / ej à! 4 / “ 
τοὺς τῆς πόλεως ἅλας περι πλείονος ποιήσασϑαι τῆς ξενι- 


Lad / 
x16 τρωπέζης. 


«ζ΄. ᾿Ἐπιστολὼς δὲ σιγῶ, ψευδεῖς καὶ κατασκόπων συλ-86.} 


β X / 2 s $*. P , / e 5 “ X 
λήψεις καὶ βασάνους ἐπ᾿ αἰτίαις ἀγενήτοις, ὡς ἐμοῦ μετῶ 


1 ἐπεξιοῦσι. σὺ δὲ ὃ πσολὺν R. 
7 χούτων T. R. 


cit Chabrias. V. Xen. Hell. 5. fin. Srocx. 

«ά. "As τὸ «σαρὸν} F. ἀεὶ μὲν τὸ παρόν. 
Worr. 

οὕτω xaracxtvácac] Quanto me- 
lius exhibuit in nitida sua Editione H. 
Stephanus? οὐ τὸ τελευταῖον εἰσαγγέλλε- 
σϑαι μέλλων ὑπ᾽ ἐμοῦ, τὴν ᾿Αναξένου σύλλη- 
Ay τοῦ ᾿Ωρείτου κατεσκεύασας; Annon 
denique comprehendisti ὃ 'T'AvLOoR. 

᾿Αγοράσματα)  Arelinus : qui merces 
Olympiadi emebat,  Melanchtho: ementem 
merces Olympiadi. WOorFr. 

᾿ολυμπιάδι] Nimirum specie mercatoris 
exploratorem tegebat, Olympiadi operam 
venditans, qua, absente Alexandro, Ma- 
eedonis Griecizeque rebus una cum Anti- 
patro prefecta est. STock. 

Διεστρέξλωσας] 1ta punge, ἄνδρα διεστρέ- 
ἔλωσας, τῇ σαυτοῦ χειρὶ γράψας αὐτὸν θανά- 
ir» ζημιῶσαι. MARKLAND. 

οὐ τὸ ἀσέξη μα ἠρνήσω [ Ald. mendosus 
erat], Et [1. ult.] ia αἰτίαις ἀγεννήτοις, 


3 Deest δέ, T. 
4 οὕτω τελευταῖον T. δχατασχευάσας T. R. 
8 ἀπεχρίγου - - - περιέστησαν Τ. ΒΕ. 


3 κατεπαγγελλόμενος, οὗ R. 
6 διεστρέβλωσας T. σ. X- γράψας T. 
9 ἐκκλησίαν; R. 


Worr. ἀγενήτοις voluisse credo. Tav- 
LOR. 

“Αλας — τραπέζης] Idem valent ; inde- 
que natum est proverbium, ἅλας καὶ τρά- 
ert(ay μὴ παραξαίνειν, salem εἰ mensam ne 
transgrediaris. Cum enim sal et mensa 
amicitiam ac necessitudines inducant, ea- 
rum signa fiunt, et pro iis per metaphoram 
usurpantur. STocs. 

a Αγωνήτοις] [1ta excudit Aldus] Forte, 
ἀγνώστοις, vel ἀνοήτοις. Quid si ἀγω- 
γιστικοῖς exponamus? Hermogenes: Ei 
μέντοι μεϑοδεύεις τινὰ «πίστιν ἀγωνιστικὴν, ἢ 
xal ὁ,τιοῦν ἕτερον, ὥστε μεταπεσεῖν εἰς ὅρκου 
σχῆμα τὸ τοιοῦτον. BRopuvus. Mira sane 
et uberior adhuc varielas. Nam in marg. 
Eman. scribitur quoque ἀνονήτοις, à yva- 
ἡπτοις, etin Ask. etiam ἀγεννήτοις, et 
in Bern. notatur scribi olim ἀνα γωνή- 
τοις, ἀγνώτοις, ἀγενήτοις, ἀγνοήτοις 
et ἀγνώστοις. Sed Stephanus, W olfi- 
usque videntur exarasse id quod res est, 


Ν 
ἀεὶ “δὲ τὸ παρὸν 8ῦ 


ὃ / ^ v wx x ἃ δ / € ^ C αὶ ἡ 
δ iioi προς τοὺς οἰκείους. ὦ ΕΠ ΤΉ Eug tc υγίιῆς ὧν εἐγένετο- 


Ν »" M ^ , N 3, ^ Lad 
σαῦτον à oux ! ἀντερωτῶς. Tig ἂν EM δημαγωγος τοιουτοζ. 
el iT X ^ , δ λ , 3 
ὅςτις τὸν μὲν δημον ωσεῦσαι δύναιτο, τοὺς δὲ καιροὺς, εν 

onm / EY / , ἰὼ 2 ^ 
oig ἥν σὼ Ec d'ou τήν σσόλιν, ? ἀποδοῖτο, τοὺς ὃ ὅ εὐφρονουν- 
, ? A 3 ^ 
τας κωλύοι διαβάλλων συμβουλεύειν, ἀποδρὰς δ᾽ ἐκ τὼν 
/ XN Ν / z F Ὁ ^ 
κινδύνων καὶ τὴν πολιν ανηκεστοις κακοις περιβαλὼν 
4 * / e S ? 9.9 " , Se X EY 
ὠξιοίη στεφανουσύῦαι ἐπ᾿ ἀρετῆ. αὐγῶσον μὲν πεποιηκὼς 

3 


δέ / δὲ e ed » / , δὲ 
10 μηδεν, πάντων ÓE τῶν κῶώκων φετίος γέγονῶς, ἐπερωτὠη OE 


Ν ͵ 3 Uo"- / 5 3 9 7 
τους συκοφαντηθέντας εκ τῆς πολιτείας εὖ ἐκείνων τῶν 


ej 5 3 


m" ^ / 9g à N ,- x , » ἢ 
XopuV, OT ἐνῆν σώξεσ αἱ. δια τί "GUTOV οὐκ εἐκωλυσᾶν 


^ 


ξ ͵ ^ , , / 3 ἃ Ν / ^ 
£ αμραρτῶνειν 9 —À y ἂν το T7CVTUV TEAEUT OOV, 


ὅτι τῆς μάχης ἐπιγενομένης οὐκ ἐσχολάξομεν περὶ τὴν σὴν 
εἶναι τιμωρίαν, ὠλλ᾽ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως ἐπρὸς- 


! ἀγερωτᾷς T. 3 ἀπόδοιτο T. R. 


3 εὖ φρονοῦντας T. R. 4 ἀξιοῖ T. R. 


δ αὐτὸν T. R. 6 ἐξαμαρτάνειν. ἀποκρίνοιντο δὲ τὸ T. R. 


et quod scripsit ZEschines. TAvron. ei- 
τίαις ἀγενήτοις, accusationibus infectis i. e. 
rerum infectarum. AuGER. 

Ἔπειτα érsgorav] Demosth. infra $. os. 
Srock. 

"Eyutra] "Ewaa puto fuisse novendiale 
epulum, quod post novem dies a cadavere 
condito dabatur consanguineis. PALMER. 
Exsequias, novendialia proprie sacra. Pol- 
lux [ VILL 14.] Προθέσεις, "ExQopal, Teira, 
"Eywara, etc. Νομιζόμενα Demostheni «7. 
Στεφάνου, Bnopus. scil. $. o4. fin. ubi 
id exsequitur Demosthenes, quod hic 
JEschines vaticinatur. De voce "EwaTa 
erudite agunt Viri doeti ad locum lauda- 
tum Pollucis. Adde Meursium de Funere 
cap. 29. Servius, indicante Tourrellio, ad 
illa Virg. V. /En. 64. 


Preterea, si nona diem mortalibus almum 
Aurora eaxtulerit 


hec habet. Apud majores, ubicunque quis 
fuisset exstinctus, ad domum suam refereba- 
tur : unde est illud in VI. 


Sedibus hunc refer ante suis, et conde se- 
pulcro, 


Et illic septem erat diebus: octavo incen- 
debatur : nono sepeliebatur, Unde Hora- 
tius, 


Novendiales dissipare pulveres. 


Unde etiam ludi, qui in honorem mortuo* 
rum celebrabantur, Novendiales dicuntur. 
Hinc et illud liquebit, quam acerbe contra 
Demosthenem dixit 7Eschines supra, $. 
κθ΄. ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς ab- 
τῷ τετελευτηκυίας, «τρὶν «πενθῆσαι, καὶ τὰ 
γομιζόμενα ποιῆσαι, στεφαγωσάμκενος 

Tavron. Melanchtho: Mortui inferiis 
intersit. Perionius : veniens ad funus. 
Meletus : accedens ad movendialia sacri- 
ficia. Vocis hujus explicationem non 
reperio in veteribus lexicis. Robertus 
Constantinus τὴν ἐννάτην ἡμέραν, ἐν 3 τὰς 
κηδείας ἐποιοῦντο. WOLF. . 

Τοὺς συκοφαντηϑέντας] Calumniis et in- 
sectationibus ab administratione remotos 
AUGER. 

"Ex τῆς “σολιτείας] Διὰ τὴν πολιτείαν, 
Worr. Nescio au emendans, an illu- 
strans. TAYLOR. 

᾿Αποκρίνοιντο)] Reote hoo sane, neque 
sollicitandum. H. Stephanus interea, nullo. 
negotio, dedit à oxgóT v 0470, quasi aut 
hoc probum esset, aut illud improbum. 
&croxelyavro δὴ Cod. Bern. InzM. 

Τὸ «πάντων τελευταῖον} Hinc apparet 
nonnulla excidisse. Prior enim pars hu-. 
jus responsi non apparet. MARELANDA 
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, - , N 3 , , , / ^ p 
βεύομεν" ἐπειδὴ δ᾽ οὐκ ὠπέχρη σοι δίκην μὴ δεδωκέναι, 
ὠλλοὶ καὶ δωρεὰς αἰτεῖς καταγέλαστον ἐν τοῖς Ἕλλησι τὴν 

“πτόλιν “ποιῶν, ἐνταῦ ἐνέσ την καὶ τὴν γραφὴν ὠπήνεγκα. 
, 1 ἃ Ν Ν Ν 9 Ν & , / 97 
wy. Koi μὴν vq τοὺς JeoUg Toug Ολυμησίους, ^ ov 
ἐγὼ τσυνθάνομαι Δημοσϑένην λέξειν, ἐφ᾽ ᾧ νυνὶ μέλλω λέ- 
(qut ἀγανακτῶ μάλιστα. ᾿Αφομοιοῖ γάρ μου τὴν φύσιν 
ταῖς Σειρήσιν, ὡς ἔοικε. καὶ γορ ὑπ᾽ ἐκείνων οὐ κηλεῖσθαΐ 
? [4 ? δι 0 ἢ g a δ᾿ / 5.2 δ᾽ 

φησι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ἀπολλυσϑαι" “διόπερ P οὐ 

εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν εἰρημένων μουσικήν]. καὶ δὴ καὶ τὴν 
τῶν ἐμῶν λόγων ἐμπειρίαν καὶ τὴν φύσιν μου γεγενήσϑαι 
ἐπὶ βλάξῃ τῶν ἀκουόντων. Καίτοι τὸν λόγον τοῦτον ὅλως 
μὲν ἔγωγ᾽ οὐδενὶ τορέπειν ἡγοῦμαι περὶ ἐμοῦ λέγειν" τῆς 
ψῶρ αἰτίας αἰσχρὸν τὸν αἰτιώμενόν ἐστι τὸ ἔργον μὴ ἔχειν 
ἐπιδεῖξαι" εἰ δ᾽ ἣν ἀναγκαῖον ῥηθῆναι, οὐ Δημοσϑένους ἣν ὃ 


^ 7 , e c 
95 διὼ τοῦτ᾽ ἐξηλωκότος φύσιν, ὅτι σύνοιδεν ἑαυτῷ 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. Ὁ77 


λόγος XX ἀνδρὸς στρατηγοῦ μεγάλα μὲν τῇ πόλει κατ- 
εἰργασμένου, λέγειν δ᾽ ἀδυνάτου, XO τὴν τῶν tec 
pe "- " 493 
ὧν διωτσέπρακται δυνωμένῳ φράσαι, τὸν δὲ κατήγορον Opt 
δυνάμενον καὶ τὰ μὴ πεπραγμένα Up ἑαυτοῦ παριστάναι 
τοῖς ἀκούουσιν ὡς διώκηκεν. ὅταν ὃ ' e£ ὀνομάτων συγκεί- 
μενος ἄνϑρωπος, καὶ τούτων πικρῶν καὶ περιέργων, ἔπειτ 
ἐπὶ τὴν ἁπλότητα καὶ τὸ ἔργα καταφεύγῃ, τίς ἂν aa 
0x 0:70; οὗ τὴν 1 γλώτταν ὥςπερ τῶν αὐλων εν τις ᾿ὥφε- 
Am, τὸ λοιπὸν. οὐδέν “ἐστὶν. 


2 5 » Ld , "- V ^o 
30 m0. Θαυμάξω ὃ ἔγωγ ὑμῶν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, και ζητῶ 


, 3 , ] 
πυϑέσϑαι, πρὸς τί ἂν ἀποβλέποντες 3 ἀποψηφίσαισνε 
ε ) o? 3 ὶ 
τὴν γραφήν. Πότερον ὡς τὸ ψήφισμα ἐστιν ἔννομον 5 
᾿Αλλ᾽ οὐδεμία πώποτε γνώμη παρανομωτέρα ψεγένηται. 


! za), v? T. [xai] νὴ R. 3 ὡς T. 3 ἀγανακτῶν T. R. 4 Absunt unci. T. R. 


5 οὐκ T, 


vy. ᾿Αγαγακτῶν}] Scribe ἀγανακτῶ. 
BnopzUs. 'Ayavax-TO, vel, ἀγωνιῶ. 
MankrAND. Prius Bern. Tavron. 

Σειρῆσιν] Hoc non est in Oratione De- 
mosthenica. Worr. Sed vindicatur 7E- 
schinis esse a Dionysio Halic. qui ea le- 
gisse videtur. Tavron. 

Eignjsvov] Lege Σειρήνων, BRopxvs. 
]ta exhibuit Stephanus. Ita Bern. sive 
fuerit Scaliger. Recte fortasse. Et 
omnes hi viderunt id quod erat necessa- 
rium. Laudo igitur quod prestiterunt : 
et gratias ago uberrimas, quod nonnihil 
nostre quoque solertiz reliquerunt vindi- 
candum. Nam potuissentne hec verba 
ab ZEschine proficisci, scil. 4udio eum 

aturum meam vocem Sirenum canti- 
bus, quibus non demulcetur, aut delinitur 
qui audit, sed ad mortem adigitur : διόπερ 
οὐκ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν Σειρήνων 
μουσικήν Θαϊὰ ea observatione futi- 
lius? quid ab hoc loco alienius, etiamsi 
non esset futilissimum? Nimirum hoc erat 
Χρηστομάϑεια, ut dicitur, otiosi alicujus 
lectoris in margine scriptitantis. Est hic, 
quem vocant locum communem: NOTA 
BENE DE SIRENIBUS. Colle igitur mi- 
serrimum istud colon, et connecte ea quz 
suut JZEschinis. Nam hzc non sunt, si 
divinare possum, aut sapere. 'T'AYLon. 

Ἐρμπειρίαν) Εὐπορίαν MS. Steph. Quod 
non erat leviter aut perfunctorie annotan- 
dum. Ita etiam Bern. Demosthenes enim, 
qui /Eschini silentium exprobravit ($. oc". 


$. οζ΄. alibique) et dicendi raritatem, non ὦ 


potait etiam multam et diutinam medita- 


tionem, non longam ezperientiam, perpetu- 
amque exercitationem ei quoque objicere. 


Lectio itaque est εὐπορίαν, verborum volu- 
bilitatem, sive copiam. Et nescio sane, 
annon et hzc Vox Longino sit restituen- 
da, $. 1. Nam ἐμπειρίαν τῆς εὑξέσεως, ut 
ibi scribitur, experientiam inventionis, Ego 
adhuc intelligere non potui. Verum vi- 
dentur Oratores nostri ἐμπειρίαν vocare 
Facultatem dicendi, naturale istud elo- 
quenlie munus, sive exercitalione et usu 
alatur, necne. Vide Demosthenem, $. «δ΄. 
Ipzw. 

Τῆς αἰτίας — τὸ ἔργον] | Criminationem 
id: hoo Factum. Supra dixit, $. vá. eodem 
animo, ὅμοιόν ἔστι τὸ σρᾶγμα τῇ ai- 
Tía. Hic tamen horridiuscule dixit τὸ 
ἔργον τῆς αἰτίας. Immo confragosa est 
tota Parenthesis, τῆς αἰτίας αἰσχρὸν τὸν ai- 
τιώμενόν ἐστι τὸ ἔργον μὴ ἔχειν ἐπιδεῖξαι. 
Deinde istud αἰτίας totum continetur in 
v. αἰτιώμενον. Utinam sane abesset! Vide 
quam recte! αἰσχρὸν γὰρ τὸν αἰτιώμενόν 
ἔστι τὸ ἔργον μὴ ἔχειν ἐπιδεῖξαι. IgM. 

τῆς αἰτίας ---- τὸ ἔργον] Veritatem crimi- 
nationis: criminum qwe objecerit funda- 
menta in factis posita esse. Includitur enim 
haud raro τῶ ἔργω veritatis quedam signi- 
ficatio, quod ait H. Stephanus. Simili 
fere sensu vocem eam usurpasse credide- 
rim D. Paulum in Epist. ad Rom. c. 2. 
v. 15. Οἵτινες ἐνδείκγυνται τὸ ἔργον τοῦ 
νόμιου γραπτὸν ἐν ταῖς καρδίαις αὑτῶν" veram 
legis materiam: licet ipsa verba, quse ha- 


beant Judzi, gentes iste non acceperint. 
Srock. 


᾿Αλλ᾽ ὡς ὃ τὸ ψή jag οὐκ ἐπιτήδειός ἐστι dia 
AAX ὡς ὁ τὸ ψήφισμα γράψας οὐκ ἐπιτήδειος € 


“ CUL. ^ 
x4 δοῦναι; Οὐκ ἀρῶ εἰσὶ παρ ocium d 
: j -— 
Exeivo δ᾽ οὐ λυπηρὸν» εἰ πρότερον μὲν EVE 
/ 


IN. 4 
TOV ἀφήσετε. 


5 


^ , 3 »"» 
ὑμῖν * εὐϑύναι βίου, εἰ Tov- 


πίμπλατο ἡἣ ὀρχήστρα χρυσὼν στεφάνων, OM 0 δῆμος 
^ ^ * N ^ 
ἐστεφανουτο ὑπὸ τῶν Ἑ λλήνων, διὸ TO ξενικοῖς στεφανοις 


M 


ταύτην ὠποδεδόσθαι τή 


ν ἡμέραν" ἐκ δὲ τῶν Δημοσϑένους 


e . / X ». 4 
πολιτευμάτων ὑμεῖς μεν ὠστεφανωτοι καὶ ἀπκήρυκτοι 
1 / : ' 
δ ψίγνεσθε, οὗτος δὲ κηρυχθήσεται; καὶ εἰ μὲν τις τῶν 


ἀρ ϑα, Ia 


es x , , 
τραγικῶν ποιητῶν τῶν μετῶ ταὺτ' ET Eg OV T V ποιήσειεν 
“ c N "e € " 
ἐν τραγῳδίᾳ τὸν Θερσίτην ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων στεφανοῦ 


! γλῶσσαν T. R. 3 ἔστι. T. R. 
5 γίγεσϑε T. R. 


Μεγάλα μὲν τῇ «v. κατειργασμένου 
Worr. Nam Aldus incorrecte. ΤΑΥΤΟΒ. 

Ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος] Vid. Dionys. 
Halic. v. 3:»ór. Demosth. $. 35. 55. 56. 
ΓΡῈΜ- À à 

αὐλῶν] Videntur Monachi, Antonius et 
Maximus, in nomine cespitasse, cum seri- 
bant, Serm. X XVIII. fin. Δημάδης τοὺς 
᾿Αθηναίους εἴκαζεν αὐλοῖς, ὧν εἴ τις ἀφέλοι τὴν 
γλῶτταν, τὸ λοισσὸν οὐδέν ἐστι. Ipnzw. 

οὐδέν icri] Nullius pretii est: ἄχρηστον 
dixit Chrysostomus, qui eadem compara- 
tione usus est, Homil. 43. sub fin. Kai τοι 
γε αὐλοῦ τὰς γλωττίδας ἂν ἀφέλης, ἄχρηστον 
Aovariv κεῖται τὸ ὄργανον" ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως 0 
αὐλὸς ὁ πνευματικός. STOCK. tus 

πδ΄. nra] F. [A 8, et mox,àmedn$i- 


3 ἀποψηφίσεσθε T. 4 εὐθύναι T. R. 


6 ἐπεισιόντων IT. 


caw Ss. MankrLAND. Hoc excudit Ste- 
phanus, et confirmat Bern. Codex autem 
Mead. a Wolfio. stat, et ab antiqua scri- 
ptura. Porro: à ποβλέψαντες Cod. MS. 
Steph. TavioB.  Ἐ 

Μετὰ ταῦτα] Per ista intelligit statim, 
mor, 80. hodie, non aliquando. Manxk- 
LAND. 

Ἐσεισαγόντων} [Ita enim perpetuo ex- 
arari solet] S. τὰ δράματα, Sed malim, 
ἐπεισιόντων. Et [pag. 278. l. 16.] 
ποὺς τῶν Διονυσίων, ἐὰν μὴ δικαίως “ποὺς 
ἐγκυκλίους χοροὺς κρίνωσι [Ald. enim 
κυκλίους]. Sic et paulo post fortassis {. 
prox.] αὐτοὶ δ᾽ οὐκ ἐγκυκλίων χορῶν. 
Worr. Μ. ἐπεισαγόντων, ut est in vulga- 
tis, nempe τὰ δράματα. AUGER. 
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MS CUP NET ἈΞΡΗΝ , er E bad 
Μενον, οὐδεὶς ἄν “ὑμῶν UVuropLeivesEV,- οτε φησιν Ομηρος 
5 


2 » P) / , A! / » B. τ 32. e M 
ανανόρον αὐτὸν EiVOLL καὶ συκοφαντην" αὑτοι δ᾽ ὅταν τὸν 40 
^v » ^v , » 5 ts "* € ἢ 
454 τοιίουτον ἄνθρωπον στεῷφανωτες. οὐκ οἰεσθε ἐν ταῖς των Ἐλ- 


λήνων δόξαις συρίττεσθαι; οἱ μὲν yop πατέρες ὑμῶν τὰ 
“μὲν ἔνδοξα καὶ λαμτορὰ τῶν πραγμάτων ἀνετίθεσαν τῷ 
δήμῳ, τὸ δὲ ταπεινὰ καὶ καταδεέστερα εἰς τοὺς ῥήτορας 
τοὺς “φαύλους ἐτρετσον" Κτησιφῶν j ᾿ ὑμᾶς οἴεται δεῖν 
ἀφελόντας τὴν ὠδοξίαν 5 ἀπσὸ Δημοσθένους περιθεῖναι τῷ 


δήμῳ. 


΄ M M LI , «e 9 e ivy - 
σε. Καὶ φατε μὲν ευτυχεῖς εἰναι. ὡς καὶ ἐστε καλως 7.1 


v ^ 9g à e Ἁ X “ / ? 
ποιοῦντες, ψηφιεῖσθε d wo μὲν τῆς τύχης ἐγκαταλε- 
P1 ^ Ü ε x A 0á δ᾽ n Se Ἁ ^ ͵ 

εἴφθαι, ὑπὸ Δημοσθένους δ᾽ εὖ wreurovdévou, καὶ τὸ παᾶν- 
, 7 » ιἃ 3 δὼ [4 ^ A 

των ἀτοπώτατον, EV τοῖς αὐτοῖς δικαστηρίοις τοὺς μὲν τς 

^ / iT δ 2 ^ εὰ , , A! 

τῶν δώρων γραφος ἁλισκομένους ἀτιμοῦτε, ὃν δ᾽ αὐτοὶ 


μισθοὺ ποολιτευόμενον σύνιστε, ὁστεφανώσετε" καὶ τοὺς 
μὲν κριτεὶς τοὺς ἐκ Διονυσίων, εν μὴ δικαίως τοὺς 7 κυ- 
ds χοροὺς Ἀρινωσῃ ζημιοῦτε, QU TOI à OU κυκλίων χορὼν 
oir καθεστηκότες αλλι; VOpLUV καὶ πολιτικῆς ἀρετῆς, 
τας δωρεὸς OU κατα τοὺς νομοὺς οὐδ᾽ ὀλίγοις καὶ τοῖς ἀξί- 


» » » 


5 ἃ ^ »/ 
οις ἀλλὰ τῷ διαπραξαμένῳ ὃ δώσετε. "Ἔπειτ᾽ ἔξεισιν € 
en à / € “ Not ^ N 3 - 
τοὺ δικαστηρίου ὁ τοιοῦτος κριτῆς ἑαυτὸν μὲν ἀσϑενὴ πε- 
, 3 Ν V ἣν qi N A / με / 
ποιηκώς, ἰσχυρὸν δὲ τὸν ῥήτορα. ἀνὴρ "yap ἰδιώτης EV πόλει 


! ὑμῶν T. R. ? ἄνανδρον αὐτὸν T. R. 
5 jo T. 6 στεφανώσετε;: T. R. 


qrí. Καλῶς ποιοῦντες) Καλῶς ἀντὶ τοῦ, Δι- 
χαίως. marg. exemplar. Eman. Καλῶς ποιοῦν- 
τες, merito, Brodzeus. Dicitis vos fortunatos 
esse, ut estis, et esse debetis: Lambinus. 
Voi dite esser. felici, come veramente sete, 
che buon pro vi faccia. Ferrus. Tavron. 
Hic intelligo καλῶς «ποιοῦντες recte agentes 
i. e. ex ratione loquentes. Aliquando si- 
gnificat Deám benignitate utentes, AUGER. 

Καλῶς ποιοῦντες] Quod prosit vobis, quod 
memo vobis invideat: che buon pro vi 
faccia; Malus, recte. Sermo est appro- 
bantis rei eventum, sive is bonis bene 
cesserit, ut hoc loco et infra, Demosth. 
€. £C. sive etiam malis male, ut Aristo- 
phan. Plut. v. 864. καλῶς τοίνυν ποιῶν 
ἀπόλλυται. Vide Budzeum, p. 303. Srocx. 

Κριτὰς τοὺς ἐκ Διογυσίων})] Πρὸς τέρψιν 
ἀκούειν εἰϑίσϑησαν οἱ “πολλοὶ, καθάπερ τρα- 
γωδὼν 5 κιϑαρωδῶν καθήμενοι δικασταί. EL. 
Chrysostom. Orat. de Episcop. Liquet 
eos omnino judicium ferre de omnibus 


3 Deest μέν. T. 


4 φαυλοτέρους R. 
7 ἐγκυχλίους T. 


8 δώσετε: Ἴ, R. 


quz recitabantur, aul agitabantur in ludis 
publicis, aut in Theatro, vigenle eorum 
potestate: ita ut cujuscunque generis 
erat noxa aut maleficium, ea non in aliam 
Curiam traheretur. — Exemplum dabo. 
Euripides, qui Impietatis postulabatur ob 
notissimum illum senarium in Hippolyto, 
'H γλῶσσ᾽ ὀμώμιυχ᾽ 

dixit ἀδικεῖν τὸν ἀντίδικον τὰς ἐκ τοῦ Διονυ- 
σιακοῦ ἀγῶνος χρίσεις εἰς τὰ δικαστήρια 
ἄγοντα. ἐκεῖ γὰρ αὐτὸν δεδωκέναι λόγον, ἢ 
δώσειν, εἰ βούλεται κατηγορεῖν, Vid. Aristot. 
ΗΠ. Rhet. 15. 'l'avion. Ego delerem 
ἐχ ut inutile, AucEn. 

Κυκλίους χοροὺς] Chori duplices erant : 
τετράγωνοι, qui tragicis comicisque adhi- 
biti sunt spectaculis, et κύχλιοι, orbicu- 
lares, qui soli Dithyrambica canebant, 
saltabantque in honorem deorum, maxime 
autem Liberi patris, unde οἱ Διογυσιακοὶὲ 
nominabantur, STOCK. 
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10 δημοκρατουμένῃ νόμῳ καὶ ψήφῳ βασιλεύει" ὅταν δ᾽ ἑτέρῳ 


^v N V ε t^ , 
TauTa παραδῷ, καταλέλυκεν αὐτὸς τῆν αὐτου δυναστείαν. 
» g e e/ e ? N ὃ , θῶ 
ἔπει ὁ μὲν Ὅρκος, ὃν ὁμωμοκως (ates, συμπαρακολουθὼν 
MSN P" "X x d δι i € / € 
αὐτὸν λυπεῖ" Qi aU TOV yap οἰκῶν γέγονε TO ὡμωρτημα" ἢ 
A , N ἃ ? 7 37 ΄ ς x ^ 
δὲ χαρις πρὸς ον ἐχαρίζετο ἄδηλος γεγένητο" ἢ yop ψη- 499 
ως » 
Qog φανῆς φέρεται. 
/ n^ »y Gr ^k , ἢ X 
"EG. Δοκουμεν δ᾽ ἐμοιίγε, ὦ Αϑηναῖοι, ὠμφοτερῶ, καὶ 
^v / Ἵ Y , ΕῚ 
κατορϑουν καὶ παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολιτείαν οὐ σω- 
ς ^ e/ Y S X e ^ ^ N ^o 
φρονουντες. OTi m qp ἐπι τῶν VUV καιρων οἱ πολλοι τοῖς 
P "A v [d 7 3 , , ΕῚ ^ 
ολέγοις προϊεσϑε TO, τῆς δημοκρατίας ἐσχυρῶ, οὐκ ἐπαινω" 
/ * 1» /, ^ 9t e .£ / "^ e. 
ὅτι δ᾽ οὐ γεγένηται Qopo, καὶ ἡμᾶς ρητορων πονήρων ἀμ 
T ^ , ^ , N ^ , 
καὶ τολμήρων, ευὐτυχουμεν. anto μὲν γῶρ τοιαυτῶς 
3 Ν ε € / ej ^ 
φύσεις ἤνεγκε TO δημόσιον, αἱ ῥᾳδίως οὕτω κατέλυσαν 
» / 3. 2 $* UN , 
TOV μον. ἔχαιρε y9o κολακευόμενος, ἔπειτ αὑτὸν Οὐχὶ 
«ἃ 3 ^ 3 3 Ὁ c Ν 9 / ΑΛ 
οὗς ἐφοβεῖτο, αλλ οἷς &mUTOV ἐνεχείριδε, κατελυσαν. 


A αὐτὸν ——— γέγονε ἁμάρτημα] De- 
lictum ipsius ad. se ipsum pertinet, in se 
ipsum incumbit. AvGrR. 

πὺς΄ΤΙαρακινδυνεύειν} Utrum, παρακινδυνεύ- 
εἰ» εἰς τὴν τοολιτείαν, AD, οὐ σωφρονοῦντες εἰς 
qiy «ολιτείαν' Prius magis placet, τὴν «zo- 
λιτείαν εἰς κίνδυνον καϑιστάναι, — Aretinus: 
Videmini mihi et feliciter evasisse, et in 

icudum venisse, parum consulte. Me- 
lanchtho : Videmur, cives, inconsulte tum 
incidisse in pericula, tum evasisse.  Perio- 
nius: Mihi quidem videmur utrumque 
perfecisse, Athenienses, ut et feliciter omnia 
gereremus, et remp. in certum discrimen 
satis inconsiderate deduceremus. Meletus : 
Utrumque mihi videmur esse, Viri Atheni- 
enses, et felices et infelices, dum nostra 
imprudentia periclitamur de democratia. 
Worr. 

Οὐ σωφρονοῦντες] Hoc pertinet ad ulti- 
mum membrum przcedentis sententie, 
non sapienter agentes: et dicitur eodem 
more, 400 χαλῶς ποιοῦντες, jure, merito, οὗ 
σωφρονοῦντες, imprudenter. MARKLAND. 
Lambinus ad utrumque membrum istius 
sententige, tam κατορθοῦν, quam παραχινδὺ- 
γεύειν, videtur referre : Mihi porro vide- 
mini, Athenienses, et consiliorum incauto- 
rum prosperos eventus habere, et in rep. 
adwinistranda omnia fortune temeritati 
permütere, nihil considerate facientes. Ve- 
netus innominatus ita: Videmini etenim 
mihi, Athenienses, non modeste admodum in 
horum utroque vos habuisse, et in Rep. cum 
prosperitate administranda, et in ejus peri- 
culis subeundis. Longe a. mente Aucto- 


ris. Etruscus ita: A4 me pare, o Atheniesi, 
che a moi intervengan due cose contrarie, 
cioé, che siamo felici, e portiamo pericolo di 
rovinare nell' amministratione della città 
per nostro mal governo. ''AYLoR. 

᾿Αμφότερα --- ob σωφρονοῦντες} Im utro- 
que prudentiam vestram pariter desidero. 
Quod paucis de summa rerum decedatis, 
laudandum certe mon est: quod ex ista 
negligentia seges oratorum malorum uber- 
rima non provenit, non illud prudentis 
vestre, sed fortunz acceptum referendum 
est. Omnino istud ob σωφρονοῦντες cum 
utroque sententize membro, tam κατορθοῦν 
quam «παρακινδυνεύειν, nom cui posteriori 
tantum conjungendum esse, Lambino 
assenlior. Srock. 

Κατέλυσαν] Quid audio? ῥαδίως οὕτω 
κατέλυσαν τὸν δῆμον ἔπειτα 
κατέλυσαν! Repone, auctoritate mea, 
ῥᾳδίως οὕτω κατεκήλησαν τὸν δῆμον. Se- 
quitur enim, ἔχαιρε yàg i. e. ὁ δῆμος, xo- 
λακευόμενος. Vox ista. κατεχήλησαν, 
licet a nullo Scriptore Greco, ex iis qui 
exstant, quantum scio, usurpetur, atta- 
men proba sit necesse est. Pollux IV. 6. 
n.49, Κολακεύειν, Ὑπερκολακεύειν, Θεραπεύ- 
εἰν Ὑσάγεσϑαι Ὑποτρέχειν -------- 
Κατακηλεῖν, Καταϑέλγειν Θω- 
πεύειν etc. Hesychius item: xacTaxn- 
λούμενοι, Καταθελγόμενοι. Etym. deni- 
que M. in v. Κηληϑιμός. Καὶ xaàT£&Xf- 
λησεν, ἀντὶ τοῦ, κατεπράϊγε, καὶ κατέθελ- 
ξεν. TavLon. 

Οὐχ. οὖς ἐφοβεῖτο) Οὐχ οἱ οὕς ἐφοξεῖτο. 
Βπορυϑ. 
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» 9 9» A ^ / 9 2 
1 ἔγιοι δ αὐτῶν Καὶ Τῶν τριακοντῶ ἐγένοντο, 


χιλίους καὶ πεντακοσίους τῶν πολιτῶν ἀκρίτους ἀπέκτει- 
yay, πρὶν τὰς has ope p Ἢ νὰ eo Mua ararodvy- 
σκειν9ῳ και οὐδ᾽ ἐπι τας ταφας καὶι ἐκφορᾶς των TÉASUTMA 
σώντων εἴων τοὺς προζήκοντας ^ παραγίγνεσψαι. Οὐχ ὑφ 
ὑμῖν αὐτοῖς ἕξετε τοὺς πολιτευομένους ; οὐ τωπεινωσαντες 


E) m » /, 9 Á 2 cj 5NN 
ἀποπέμψετε τοὺς νῦν ετσηρμένους ; OU μέμνησϑ᾽ ὅτι οὐδεὶς 


οἱ ““λείους ἢ 90 
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Sou τινὸς αἴτιον γεγενημένον ΤΉ πόλει. Εἰ δ᾽ ἥξεις ἐπὶ 
τὸ δεύτερον μέρος τοῦ ψηφίσματος, EV ᾧ τετόλμηκας γρώ- 
φειν, ὡς ἐστὶν ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ διατελεῖ λέγων καὶ τοράτ- 
τῶν TÀ ἄριστα τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων, ἀφελὼν τὴν ἄλα- 
ξονείαν καὶ τὸν κόμπον τοῦ ψηφίσματος ἅψαι τῶν ἔργων, 
ἐπίδειξον ἱἥμιν ὅ τι λέγεις. τὰς μὲν yo περὶ τοὺς "Agu- 
φισσέας καὶ τοὺς ^ Εὐβοᾶς δωροδοκίας παραλείπω" ὅταν δὲ 
τῆς πρὸς Θηβαίους συμμαχίας τὰς αἰτίας ἀνατιϑῆς Δη- 


πώποτε πορότερον ἐπσέϑετο τῇ τοῦ δήμου καταλύσει, πρὶν 
dy μείξω τῶν finie ve ἰσχύσῃ ; 3 
cQ. Ἡδέως δ᾽ ἂν ἔγωγε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἀνωλογισαίμην 
ἐναντίον ὑμῶν πρὸς τὸν γράψαντα τὸ ψήφισμα, διὰ ποίας 
εὐεργεσίας ἀξιοῖ Δημοσϑένην στεφανῶσαι. Es μὲν yup 
λέγεις, ὅθεν τὴν ὠρχὴν τοῦ ψηφίσματος ἐποιήσω, ὅτι τὰς 
τάφρους τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευσε: θαυμάξω 


“2.5 


σου. TOU yop ταῦτ ἐξεργασϑήναι καλῶς τὸ γεγενήσσαι 


5 


» / / » ^ 3 Ν 
τούτου οαὐτιον μείζω κατηγορίαν EX Ei ου γῶβρβ 7 Epia ot poc 
^ » 


, X / je N δ /, * ie: 

κωσαντα χρὴ τὰ “τείχη οὐδὲ τὰς δημοσίας Tao O6 
f^ x 3 ^s , » 9? 

λόντα τὸν ὀρϑὼς πεπολιτευμένον δωρεὰς αἰτεῖν, ἀλλ ἀγῶ- 


1 ἔγιοι δὲ xal αὐτοὶ τῶν τριάκοντα T. R. 


4 παραγενέσθαι T. R. 


3 qi] xai T. 3 ἔμελλον T. R. 
δ πούτων 'T. τοῦτο R. 


6 τείχη, οὐδὲ τὰς τάφρους, οὐδὲ T. τείχη, [οὐδὲ τὰς τάφρους,] οὐδὲ R. 


"Ἔνιοι Mallem, si cum Codd. Ἔνιοι 
δὲ αὐτῶν καὶ τῶν Τριάκοντα ἐγένοντο. 
MARKLAND. 

᾿Ακρίτους] Idem est, quod «πρὶν ἀκοῦσαι. 
Quod si non e scholio irrepsit, ἐμφατικὸς 
πλεονασμὸς ἂν εἴη. WOLF. 

πξλναλογισαῖΐμην) Bnopzvs.Tta 
Worr. Et [p. 282. 1. 11.] διελέχθη. 
Ipnz«. Ald. ἀναλογησαίμοην et διειλέχθη. 
TavroR. 

Λέγεις] Forte, λέξεις, ut mox, ἥξεις. 
MARKLAND. : 

Το γὰρ etc.] Ita: τοῦ yàg ἐπαίνου 
τοῦ ταύτας ἐξειργάσϑαι καλῶς, τὸ 7)ε- 
γενῆσϑαι τῆς τούτων χρείας (vel ἐνδείας) 
αἴτιον, μείζω κατηγορίαν ἔχει. Tale aliquid 
$ensus videtur postulare. Laus enim 
Demosthenis in fossis probe ducendis 
minor est, quam culpa ejusdem, cujus 
opera factum est, ut fossis indigeremus. 
Ipnrew. Pressa fortasse nimis, et subob- 
scura sententia. lotelligatur saltem opor- 
tet, id quod in textum etiam admitti jabet 
Marklandus, τοῦ yàp ἐπαίνου τ οὔ ταῦ- 
Ta ἐξεργασθῆναι — laudem istam culpa 
hec superat et erstinguit. Srocx. 

Αἴτιον) Hzc enim fieri solent, cum jam 
potentiores hostes timerentur. BRopxvs. 


᾿Ανελόντα]} Alii excitavit: alii diruerit. 
Quid sequemur ? Dicam. Nam ZEschines; 
ubi laudari maxime debuit, ibi ne intelli- 
gitur quidem. Et certe hzc Sententia 
aculeum habet insignissimum. δὲ muros 
vallo cinzerit, vel fossa munmiverit Demo- 
sthenes, vel, potius, vallum et fossam refe- 
cerit: Si, inquam, ad eam vem conficien- 
dam opera ejus et industria usa sit Resp. 
nostra, utilis quidem ea, sed levicula, Gra- 
tia. ldcircone autem petet ea premia que 
conferuntur iis solis qui Remp. bene et 
salutariter administrant? llle est "Tenor 
Argumenti. Sit sane. Sed addit τὰς 
δημοσίας ταφὰς ἀνελόντα. Laudibus illis 
quibuscunque addit opprobrium maxi- 
mum, nimirum Jus Sepulcrorum viola- 
tum et imminutuam. (Nam de diruendis, 
non ezcitandis intelligamus oportet) Et 
bene quidem addit εἰ amarulente. No- 
runt quidem omnes, qui Grecas et anti- 
quas literas tractant, Schema esse, quod 
dicitur παρ᾽ ὑπόνοιαν. Eo Aristophanes usus 
est plurimo et salsissimo. Verbi gratia ; 
in adita primze Fabulee occurrit, 

! AAA οὔ σε κρύψω" τῶν ἐμῶν yàp οἰκετῶν 

πιστότατον ἡγοῦμαί σε — καὶ κνεπτί- 

στατοῦ, 


ἡμῖν T. R. 


Verum faceta hzc quidem Scurrilitas Co- 
mcdiam proprie spectat, et in risu exci- 
tando occupatur: ubi àutem ea Figura 
ab Oratoribus frequentatur, adhibetur ad 
Vehementiam, et Impetum: ad laceran- 
dum, non ad deridendum. Ecce enim üt 
Demosthenes conferat suze vitze rationem, 
eamque quam egit Adversarius, $. σ΄. 
Orat. de Corona. ἘἘδίδασκες γράμματα" 
ἐγὼ Y ἐφαίτων. ἐτέλεις" ἐγὼ δ᾽ ἐτελούμην. 
ἐχόρευες" ἐγὼ δ᾽ ἐχορήγουν, ἐγραμμάτευες" 
ἐγὼ δ᾽ ἐχκλησίαζον. ἐτριταγωνίστεις" ἐγὼ δ᾽ 


* ἐθεώρουν. Hucusque serio expendit, quid 


intererat: Verum comparatione elatior 
factus, et ipso cursu quasi incensus atque 
inflammatus, iis qu: praeeedebant, addit 
eum quadam δεινότητι — scil. ifésrur ic 
ἐγὼ V ἐσύριττον. 101 enim pergit quidem 
in comparando utriusque vitze instituta, 
sed comparationi preter exspectationem, 
ut dicitur, vehementiam quandam adji- 
citatque amaritudinem. — Porro, $. oS. 
ejusdem Orationis, vim et commoditates 
Philippi confert cum rationibus, cum 
cunctatione, et socordia Atheniensium : 
Πρῶτον μὲν ἦρχε τῶν ἀκολουθούντων αὐτὸς ὧν 
αὐτοκράτωρ εἶθ᾽ οὗτοι τὰ ὅπλα εἶχον 
ἐν ταῖς χερσὶν ἀεί. ἔπειτα χρημάτων εὐπόρει, 
καὶ ἔπραττεν ἃ δόξειεν αὐτῶ, οὗ «προλέγων ἐν 
τοῖς ψηφίσμαςιν (ut mos erat Atheniensi- 
um) οὐδ᾽ ἐν τῷ φανερῶ βουλευόμενος : Deinde 
inopinato addidit illad amarum, οὐδ᾽ ὑπὸ 
τῶν συκοφαντούντων κρινόμενος, οὐδὲ γραφὰς 
φεύγων παρανόμοων. Jam ut ea quz dicta 
sunt ad huncipsissimum locum accommo- 
demus: Themistoclis consilio factum est 
et periculo, ut ait Nepos in vita, uti ii 
muri exstruerentur, quibus jam reficiendis 
preponitur Demosthenes : Qui precepit 
(hominis ipsius verbis utor) ut omnes servi 
atque liberi opus facerent, neque ulli loco 
parcerent, sive sacer esset, sive profanus, 
sive privatus, sive publicus: et undique, 
quod idoneum ad muniendum putarent, 
congererent. QUO FACTUM EST, UT 


4ATHENIENSIUM MURI EX SA- 


CELLIS SEPULCRISQUE CONSTA- 


VOL. I. 


? Εὐξοέᾶς T. R. 


RENT. Jam, cum necesse fuerit, ut, qui 
eos muros repararet, ille a monumentis te- 
merandis abstinere non potuit, primo qui- 
dem loco dixit, πσεριχαρακώσαντα τὰ τείχη, 
xal τὰς τάφρους, Sed, quod potuit etiam, et 
quod licebat, ex natura operis, addidit se- 
verissimum illud et inexspectatum, τὰς 
δημοσίας ταφὰς ἀνελόντα. TAYLOR, 

᾿Ανελόντα) Lambinus et Editt. Oxon, 
excitarit seu eredificarit reddunt: quo 
facto corruit omnis hujus sententiz vis et 
lepos; qui ut rite et perfecte percipiatur, 
illud primum ex historia repetendum est, 
Themistoclis consilio factam esse et peri- 
culo, uti ii muri, quibus jam. reficiendis 
praeponitur Demosthenes, exstructi sint 
adeo festinanter, ut undique quod idoneum 
ad muniendum putarent, congererent, οὔτ᾽ 
οἰκίας, οὔτε τάφου φειδόμενοι. [Diodor. XL.] 
Quo factum est, inquit Nepos in vita The- 
mistoclis, vt Atheniensium muri ez sacellis 
sepulerisque constarent. Necesse igitur 
omuino fuit, ut qui eos muros repararet, 
ille à monumentis temerandis abstinere 
non potuit: quod tamen facinus piaculi 
loco habebatur. Hac ansa reprehensionis 
arrepta ZEscbines, eum Demosthenem ne- 
gaverat eo przemia petere debere, quod 
muros obvallarit, quod fossas munierit, 
(quippe utilis quidem ea, sed levioula 
gratia :) laudibus demum illis quibuscun- 
que inopinato subjungit opprobrium maxi- 
mum, οὐδὲ τὰς δημοσίας ταφὰς ἀνελόντα, vel 
quod publica sepulcra diruerit. Figura est 
hec salsissima, quze παρ᾽ ὑπόνοιαν ( preter 
exspectationem ) dicitur: quando sc. iis 
que in sententia przecedebant, additur in- 
speratum aliquid et amarum, ad risum ex- 
citandum, vel ad lacerandum adversarium. 
Cujus etiam in oratione insequenti exem- 
plum habes celeberrimum, δ. '. ἐξέπιπ τες’ 
ἐγὼ δ᾽ ἐσύριττον. STocx. 

Τὺν ---------αρεπσολιτευμιένον) T ὧν ὀρϑῶς π'ε- 
«ολιτευμένων δωρεὰς Cod. MS. H. 
Steph. Vide annon przstet! Non potest 
dici, quantum. TAYLOR. , 

τοῦ ψυφίσμωατος) Ἔκ τοῦ ψηφίσματος. $. 


920 
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S6 , ^ X ? ve ΕΣ δι X Ó ᾿δό 
μοσϑένει, τοὺς μὲν ὠγνοουντῶς ἐξαπατᾷς, τοὺς Ó εἰδότας 
' , e , ^ M 
καὶ αἰσϑανομένους ὑξρίξεις. ἄφελων γὰρ τὸν καιρὸν καὶ 
» ἃ » J » 
τὴν δόξαν τὴν τούτων, δὶ ἣν ἐγένετο ἡ συμμαχία, οἱει 
, €. Ν δ F 3 L1 Sá 
λανϑάνειν ἡμᾶς τὸ τῆς "WOAEUG ὠζίωμα Δημοσϑένει πσερι- 
τιϑείς. - 
x Ἁ , , ^ , A , 
πή. Ἡλίκον δ᾽ ἐστὶ TO ἀλαξόνευμα τοῦτο, ἔγω πειρῶ- 
/ , / ε iT E ^ 
σομαι μεγάλῳ σημείῳ διδάξα:. ^O yap τῶν Περσὼν βασι- 
3 ^v : ^ , / . 
λεύς, QU πολλῳ πρότερον χρόνῳ πρὸ τῆς Αλεξαάνδρου δια- 
ἤ 3 2 “ / X FL? 
βάσεως εἰς τὴν ᾿Ασίαν, κατέσεμψε τῷ δήμῳ καὶ μαλ 
€ x x / 3 / 3 “Ὁ / X .M 
ὑβ (0 TIXV. και βαρβαρον ετσιστολήην. EV ἢ τῶ TE δὴ ἀλλα 


και μάλ᾽ ἀπαιδεύτως QA E 3 1, καὶ ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγρα-88.1 


, “ν᾽ “5 / € " / 3 , 
Ψεν ἐν τῇ ἐπιστοληῃ εγὼ φησιν ὑμὶν χρυσίον OU δω- 
/ 3 3 - , N / - / 
σω μὴ [6 GV TELTE, OU yp λήψεσϑε. οὗτος μέντοι 
ε 42A 3 X X ^ X , 2 ^v 
ὃ αὐτὸς ἐγκαταληφϑεὶς ὑπὸ τῶν νυνὶ παρόντων αὐτῷ YAV- 


δύ 3 3 / , / Β- Eu / 
ὕνων, οὐκ αἰτούντων ᾿Αϑηναίων,. αὐτὸς EXUV κατέσεμψε 
, / “" δὴ e ^ , ^f e 
τριαχόσια τάλαντα τῷ δήμῳ, ἃ σωφρονων οὐκ € ἕξατο. 0 
6 Ν N M / ἃ 
δὲ κομίζων ἥν τὸ χρυσίον καιρὸς καὶ φόβος καὶ χρεία συμ- 
, Ν 3 Am ^ X Ν ev / 
μάχων. Τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο καὶ τὴν τῶν Θηβαίων συμμα- 
/ 3 , Ν X Ν M ^ / 3, x 
χίαν ἐξειργάξετο. XU δὲ τὸ μὲν τῶν Θηβαίων ὀνομῶ καὶ 
Ν - Li , 3 mr , N 
TO τῆς δυςτυχεστάτης συμμαχίας ἐνοχλεῖς ἀεὶ λέγων, τῶ 
“ ͵ ^ e x ^ 
δ᾽ ἑβδομήκοντα τάλαντα ὑποσιωπᾷς, ἃ προλαβὼν του 
^ , 7 ? ? » X 
δασιλικοῦ χρυσίου ὠπεστέρησας. Ov dj ἔνδειαν μὲν χρη- 
, e^ /, / € /, ^ 
μάτων, ἕνεκω "WÉVTE ταλάντων, οἱ ξένοι τοῖς Θηβαίοις 
Ν » 3 / -a- / N “ 3 / 
τὴν ἀκρῶν OU παρέδοσαν ; δὲ ἐννέα δὲ τάλαντα ἀργυρίου, 
,ὔ 3 / 3 , X bd € - / , 
TrOWTUV Αρκάδων ἐξεληλυϑότων καὶ τῶν ἡγεμόνων ἑτοίμων 
3 ^ e ee 2 Á ^ Ν δὲ ^s X 
ὄντων βοηϑεῖν, ἡ wpazic oU γεγένηται; XU 06 πλουτεῖς καὶ 


^ ε Ὁ E" bd ^s N N , * 
ταῖς ἡδοναῖς ταῖς σαυτοῦ χορηγεις. Xo TO κεφαλαιον, TO 
, E 


μὲν βασιλικὸν χρυσίον παρε τούτῳ, οἱ δὲ κίνδυνοι τσαρ᾽ ὑμῖν. 


AY. fin. MARKLAND. Cum Asiatico bello distineretar Alexan- 
«τή. Xgusiw] Consule Brodzum I. Mi- der, Arcades, rebus novis studentes, ex- 
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π΄. Αξιον δ᾽ ἐστὶ καὶ τὴν ἀπαιδευσίαν αὐτῶν ϑεωρῆ- 
cx. — Ei yip ! τολμήσει Κτησιφῶν μὲν 3 Δημοσθένην πα- 


"i Á » aw ^ te ν᾽ 9 ^ , 
15 ρακαλεὶν λέξοντα εἰς ὑμᾶς. οὗτος δ᾽ ἀναβὰς ἑαυτὸν εγκω- 
3 


μιάσει, βαρύτερον τῶν ἔργων, ὧν πεπόνϑατε, τὸ ἀκῤόαμὰ 
3 γίγνεται. ὅπου ydo τοὺς μὲν ὄντως ἄνδρας ἀγαϑούς, οἷς 
πολλὰ καὶ καλῶ σύνισμεν ἐργᾶ- 4ξον τοὺς κα ἑαυτῶν 
ἐπσαίνους λέγωσιν, οὐ φέρομεν" ὅὅταν ἄνϑρωπος αἰσχύνη 
τῆς πόλεως ψεγονὼς ἑαυτὸν ἐγκωμιάξη, τίς ἂν τὰ τοιαῦ- 
eee 


, " 32 El N Ἁ f. 7 
τὰ καρτερήσειεν ἀκούων; Απὸ μὲν OUV της ἀνωισχύντου. 
6," | 


/ "Ἀ ^ / / 
20 πραγματείας, ἐῶν σωφρονης, “ὡποστήσει" ποιήσει δέ, ὦ 


er ^ ^ 3 3 ^ , . 
Κτησιφῶν, dii σαυτοῦ τὴν ὡπολογίαν. | Ou γαρ δὴ ποὺ 
“, d 7 / e 5 à ἜΝ go Á M Ἂ * 
TOUTO *yE σκήψει, ως οὐ ὀυνωτὸς εἰ λέγειν. X04 "yop ἂν 
3 / /, 3 L 7 ,» e 
ἄτοπόν co. συμξαίνοιν εἰ τσρῴην μέν ποῦ ὑπέμεινας τρες- 
Ν ε , N τ , 1 ' 
ξευτὴς ὡς Κλεοπάτραν τὴν Φιλίππου ϑυγατέρα χειροτο- 
-— / $. M ^E ^ - ^ 
νεῖσθαι, συναχϑεσϑησόμενος ἐπὶ τῇ τοῦ Μολοττῶν βασι- 
Á ? / P x 3 32: ’ , 
λέως Αλεξανδρου τελευτή. νυνι δ᾽ οὐ φήσεις δύνασθαι Aé- 
3 


. Ἁ 5 /, . ^ / 
95 tiv. ἔπειτα γυναῖκα μὲν ἀλλοτρίαν πενϑουσαν δύνασαι 


παραμυϑεῖσϑαι, γράψας δὲ μισϑοῦ ψήφισμα οὐκ P ἀπο- 
/ 


λογήσει 5 
ἤν "n2 ἃ / ^ ? 
4' Ἢ τοιοῦτος ἐστιν ον γεγραφας στεφανοῦσναι, οιος 
λο , [3 v ^v t , * , 
μὴ "γιγνώσκεσθαι ὑπὸ τῶν εὖ πεπονθότων, ἂν μή τίς σοι 
10 E. M / ἍΝ: $0. ZR ὦ 
συνείπῃ; Ἐπερώτησον δὴ τοὺς δικαστάς, εἰ ἐγίγνωσκον 
/ ιν ͵ Ἁ / X ^ 3 
Χαβρίαν καὶ ore καὶ Τιμόϑεον, καὶ qrUJOU Trop 
, , 


es b "ιν V 12 »κ v W' NUR 
CUTUOV, οἰα TV Τῶς ὠρεᾶς αὑτοις εὐοοσαν και τος EICOVOLG 
Ν 


5 e/ ej 5 e ej 
30 ἔστησαν. ἅπαντες γὰρ ἅμα Co) ὠποκρινουντῶι. OTi Xac- 


/ ,» € 
pia μὲν διῶ τὴν περὶ Νάξον ναυμωχίαν, Ἰφικράτει δ᾽ ὅτι 
, ? 


/ 
μόραν Λακεδαιμονίων ἀπέκτεινε, Τιμοθέῳ δὲ Que τὸν ποερί- 


! τολμήσειε T. R. 3 λημοσϑένη T. 3 γίγεται T. R. 1a» T. R. 
5 ὅταν δὲ ἄνθρωπος T. 6 ἀποστήσῃ" ποίησαι T. R. 7 σκήψη T.R. * ἀπολογήση T. ΒΚ. 
9 γινώσκεσθαι T. R. 10 συνείποι T. R. 1! ἐγίνωσκον T. R. 1? αὐτοῖς T. R. 


scell. 36. Tavron. 

Σωφρονῶν] Non, qua erat moderatione, sed 
prudens et sapiens, ne, labanti jam Perse 
opem subministrans, Macedonis iram in 
se converteret. STocx. 

Οἱ ξένοι τοῖς Θηβαίοις τὴν ἄκραν] Τὴν Ka3- 
μείαν, ὡς οἴμαι, ὑπὸ Μακεδόνων κατεχομεένεν. 
Worr. 

᾿Αρκάδων  L. πάντων τῶν ᾿Αρκάδων. 
MAREKLAND. 

᾿Αρκάδων ἐξεληλυθότων] Fusius haec tra- 

. dit Dinarehus in orat, e. Demosthenem. 


peditionem ex Peloponneso moliebantur ; 
'Thebanisque, qui missis legatis supplices 
petebant, ut se Macedonum jugo libera- 
rent, auxilium sese laturos annuebant, si 
decem sibi talenta darentur. Hzc igitur 
Thebania Demosthene exposcebant, quem 
utique noverant tricena talenta abs Dario 
accepisse, quibus hostes excitaret Mace- 
doni. Renauente autem illo ac tergiver- 
sante, Antipater decem talentüm dono 
Arcadas perpulit, ut se domi continerent, 
Brock. 


πθ΄. Ἐγκωμιάσει] Ἐ.-ἐγκωμιάσειε, ut 
τολμήσειε. MARKL. M. τολμήσει. AUGER. 

Ὅταν δὲ] F. delendum 3i, nisi supra 
legatur γίνεται, ὅπου καὶ ποὺς elo. 
MankraNp. ὅταν δὴ ἄγθρωπος Bern. 
Tavton. | 

Μολοττῶν βασιλέως] Alexandri M. avun- 
culus hic fait, ejusque simul sororis ma- 
ritus: qui dum bellum in Italia gereret, 
ac per amnem quendam Acherontem ag- 
men transiret, a Lucano exsule transfixus 
periit, ejusque corpus in hostium pra»sidia 


delatum misere mulcatum est. Liv. VIII. 
24. Srock. 

ζ΄. "Ay μή τις] Opinor, ἂν μὴ αὐτὸς, 
ex sensu et superioribus. MARKLAND. 

Συγείποι] Zvvsím » dedit H. Stephanus. 
TaAvron. 

Μοῖραν] [Vulgo.] F. μόραν. /Emilius 
Probus : Hoc exercitu moram Lacedemo- 
niorum intercepit (Forte, interfecit) quod 
ipsum mazime tota. celebratum est Gracia. 
Hesychius : Móga, μέρη τινά." καὶ μέρη τοῦ 
στρατοῦ, ἣ τάγμα. Tlapà γὰρ Λακεδαιμονίοις 
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πλοῦν τὸν εἰς Κέρκυραν, καὶ ἄλλοις, ὧν ἑκάστῳ πολλὰ καὶ 
καλὲ κατοὶ τὸν πόλεμον ἔργα πέπρακται. Δημοσϑένει. 
δ᾽, ἐάν τις ἐρωτᾷ; διὸ τί δώσετε; Ὅτι δωροδόκος, ὅτι 
δειλός, ὅτι τὴν τάξιν ἔλιπε. Καὶ πότερον τοῦτον τιμή- 


3$ ^ 5 , x N- δ X e Lnd 
cert, ἢ ὑμᾶς αὐτοὺς ὠτιμώσετε καὶ τοὺς ὑπὲρ ὑμῶν EV τῇ 35 


/ / e , .c€ ἂν / 3 
μάχη τελευτήσαντας; οὗς yoQ E ὁρῶν σχετλιάξοντας; εἰ- 
f x $ y / Q5 a 
οὗτος στεφανωθήσεται. καὶ "yap ὧν Ei δεινόν, ὦ Αϑηναῖοις 
3 M! X / λ M / N M (δ Moy 
ει τῶ [LEV ξύλα καὶ τοὺς λίθους καὶ TOV Ci ρον. τῶ φωνῶ. 
, / / € / 

καὶ ἀγνώμονα, ἐάν T Wat ἐμνπεσόντα ἀποκτειὶνῃ; ὑπερορίζομενς 
S o» 4 / ^ N "“" / 
καὶ ἐάν Tig αὑτὸν διαχρήσηται, τὴν χεῖρα τὴν τοῦτο πρῶ- 

M “ / /, δ, . ὧν 

ξασαν χωρὶς TOU σωμᾶτος ϑάπτομεν" * Δημοσϑένην δὲ, ὦ 


»y 


᾿Αθηναῖοι, τὸν γράψαντα μὲν τὴν πανυστάτην ἔξοδον, προ- 40 


δόντα ὃὲ τοὺς στρατιώτας, τοῦτον ὑμεῖς ϑτιμήσετε. 4 οὔκουν 
ἡξρίξζονται μὲν οἱ τελευτήσαντες, ὠϑυμότεροι δ᾽ οἱ ζῶντες 
5, γίγνονται, δρῶντες τῆς ὠρετῆς ὦϑλον τὸν Savaro) κεΐ- 
μένον, τὴν δὲ μνήμην ἐπιλείσουσαν. 

ἐά. τὸ δὲ μέγιστον, ἐὼν ἐπερωτῶσιν δὕμας οἱ νεώτεροι; 
πρὸς ποῖον παράδενγμα. χρὴ Ταὐτοὺς τὸν βίον ποιεῖσϑαι, 


8 ^ á 5 * H » 3*4 
τι ινεῖτε; EU γαρ (T6, OTI οὐχ, Gi παλαίστραι QUÓB 


“ , € / ! F 
τὰ διδασκαλεῖα οὐδ 7 μουσικὴ μόνον παιδεύει τοὺς νεωτέ-89.1 


1 χί οὐ δώσετε' ὅτι T. τί οὗ δώσετε, φήσετε" ὅτι θ-. * Δημοσθένη τ. ? τιμήσετε; R« 
4 οὐκοῦν T. R.. 5 γίγονται T. R. ὁ ὑμᾶς T. R. ? αὐτοὺς T. R. 
8 ἀποκρινεῖσϑε ; IT. κρινεῖτε. R. 


οἱ πατρίλοχοι μόρα αὖθις ὀνομασϑέντες. Vide cui preerat Agesilaus, apud Corinthum 
Xenophontem in Republica Laconica, vel occidione propemodam occidit Iphicrates, 
Suidam in v. Μορῶν. Aretinus: Iphicrati, Xenoph. Hellen. IV. Srockx. 
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ρους. ἀλλ πολὺ μᾶλλον TÀ δημόσια κηρύγματα. κηρύτ- 
τεταί τις ἐν τῷ θεώτρῳ, ὅτι στεφανοῦται ὠρετῆς ἕνεκα 
καὶ ἀνδρωγαϑίας καὶ εὐνοίας, ἄνθρωπος ᾿ ὠσχημονῶν τῷ 
βίῳ καὶ βδελυρός ; ὁ δέ γε νεώτέρος ταῦτ᾽ ἰδὼν διεφθάρη. 
δίκην τις δέδωκε πονηρὸς καὶ πορνοξοσκὸς ὥςπερ Κτησιφῶν; 
οἱ δέ y ἄλλοι πεπαίδευνται. τἀναντία τις ψηφισάμενος 
τῶν καλῶν καὶ δικαίων ἐπσανελϑῶὼν οἴκαδε παιδεύει τὸν 
υἱόν; ὃ δέ εἰκότως οὐ πείθεται, ὠλλαὰ τὸ νουϑετεῖν ἐν- 
TXUJ ἐνοχλεῖν ἤδη δικαίως ὀνομάξεται. Ὡς οὖν μὴ μόνον 
κρίνοντες ἀλλὰ καὶ ϑεωρούμενοι, οὕτω τὴν ψῆφον φέρετε, 
εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς νῦν μὲν οὐ παροῦσι τῶν πολιτῶν, 
ἐπερησομένοις δ᾽ ὑμάς, τί ἐδικώξετε. εὖ γὰρ ἰστε, ὦ A9q- 
ναῖοι, ὅτε τοιαύτη δόξει ἡ πόλις εἰνῶι, ὁτσοῖός τις ἂν ἢ ὃ 
κηρυττόμενος" ἔστι δ᾽ ὄνειδος μὴ τοῖς προγόνοις ὑμᾶς ἀλλὰ 
τῇ τοῦ Δημοσθένους ὠνανδρίᾳ προςεικασθήναι. 

4β΄. Πῶς οὖν ἄν τις τὴν τοιαύτην αἰσχύνην ἐκφύγοι ; 
᾿Ἐἂν τοὺς προκωταλαμβανοντας τὸ κοινὰ καὶ φιλάνθρωπά 
τῶν ὀνομάτων, ὠπίστους ὄντας τοῖς ἤϑεσι; φυλάξησϑε. ἡ 
γῶρ εὔνοια καὶ τὸ τῆς δημοκρατίας ὄνομῶ κεῖται μὲν ἐν 
μέσῳ, φϑάνουσι δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὼ καταφεύγοντες τῷ λόγῳ ὡς 
ἐξπὶ τὸ πολὺ οἱ τοῖς ἔργοις «“σλεῖίστον ὠπέχοντες. Ὅταν 
οὖν λάβητε ῥήτορα ξενικῶν στεφάνων καὶ κηρυγμάτων ἐν 

/ 


5 , 


e € u ^ 
τοῖς Ἑλλησιν ἐπιϑυμοῦντα, ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ 


1 ἀσχήμων ὧν τῷ T. ἀσχήμων * ἐν τῷ R. 3 ἐπιπολὺ T. 





cohortem Laced&moniorum peremit. 
Melanchtho: quia exercitum Lacedemonio- 
rum vicerit. Meletus: Iphicrati, quod par- 
tem exercitus Laceda moniorum interfecerit. 
Est et in Aristocratea, Ἰφικράτης τὴν μόραν 
κατέκοψε. Worr. De hac Lectione, atque 
de hoc negotio, disputat bene multa Ste- 
phanus Thes. L. Gr. T. IJ. col. 844, 845. 
Et prestantissimus Criticus, Hemsterhu- 
sius ad Lucian. Timon. $. 50. fin. μόραν 
legitur in Bern. TaAvron. 

Mógay] Moram reddunt /Emil. Probus, 
et Cornel. Nepos in Iphicrate. Celebris 
erat in Lacedzmoniorum rep. Cohors mi- 
litaris, quz viros continebat quingentos, 
vel (ut e Polybio refert Plutarchus in Pe- 
lopida) cat.Universus autem Lacedzmoni- 
orum exercitus in quinque Μόρας seu. Co- 
bortes ordinarias tributus est, quibus etiam 
extra bellum stipendia sua manserunt. 
(Meurs. Lect. Attic. 1. 16.). Harum unam, 


Ων] F. ὅτι. MankLAND. ÁuGER. 

Ξύλα etc.] Vid. Brod. V. Miscell. 12. 
qui memorabilem hanc particulam Juris- 
prudentis Atticz illustrat. Et Nos quo- 
que attigimus in Elementis Juris Civilis, 
pag. 116. TavLom. 

Twa] Siquem, dum forte fortuna decis 
dant, interimunt. Bnopxus. εἴ τῷ ἐμ- 
πεσόγτα MS. Steph. ἐάν v» ἐμπεσόντα 
Codd. Coisl. et Reg. 1. 2. Aldus mendo- 
sissime, ἐάν τις ἐμπεσόντα. Pro quo Bern, 
“σιγα habet, cum Wolfio. TAvrLoR. 

Τανυστάτην ἔξοδον] lu qua fusus est ao 
déletus a Philippo Atheniensium et The- 
banorum exercitus. B που πῦϑ. 

&À. Κρινεῖτε] [ut Ald. habet, el Mead.] 
F. τί ἀποκρινεῖσθε; Et [p. 285.1. 3.] εὖτ 
νοίας. Et [l. 11.] τοῖς vov μὲν οὐ παροῦσι, 
Ordo verborum hic est, φέρετε τὴν ψῆφον, 
εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς νῦν μὲν οὐ παροῦσι etc. 
Worr. Τοῖς μὲν vov. Ald. TAvLon. 


Κηρύγματα] Hao vox proculdubio de- 
pravata est, Exempla enim, quz sequun- 
tur, huic non conveniunt, Forte, τὰ δημό- 
cia πΙΦμραδείγμαπτα. Sio πολιτικὰ πα- 
ραδείγματα, Orat. adv. 'ΤΙπιαγοῖι. $. «c. 
init. Hoc verum arbitror, (vide que pre- 
cedunt, πρὸς ποῖον «σαράδειγμα etc.) et er- 
rorem Scribz esse, conjicientis oculos in 
vocem subsequenlem, κχηρύττεται.  De- 
mosth. v. Παραπρεσβ. $. £c. Kal τίς 
τοῦτο ἰδὼν τὸ παράδειγμα, δίκαιον αὐτὸν 
παρασχεῖν ἐθελήσει ; MARKLAND. 

᾿Ασχήμων ὧν] Reg. 1. soc x npsovav. 
F. legendum ác x»(sovàv. TAYLOR. 

Ὑμδᾶς] F. ὑμεῖς. MARKLAND. 

Ἔστι] F. ἔσται, ut δόξει. Ing. 

&B'. ᾿Επανάγειν αὐτὸν----Ἴ | Locus intrica- 
tus, et haud scioan corruptus. Quid si ita 
legas et ordines? κελεύετε αὐτὸν ἐπανάγειν, 
καὶ ποιεῖσϑαι τὸν λόγον εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ 
φρύπον σώφρονα, ὥσπερ ὁ νόμος χελεύει «σοιεῖ- 


σϑαι τὰς βεβαιώσεις τῶν κηρυγμάτων. Sin ge- 
nitivum retinere placet, καὶ τῶν λόγων τὰς 
(εβαιώσεις, ὥσπερ τῶν κηρυγμάτων, ὃ νόμος 
κελεύει, ποιεῖσϑαι εἰς βίον elc. Aretinus: 
Probationes verborum ex vita et moribus ejus 
exigatis. Melanchtho : Vocate eum in judi- 
cium, ut scriptum de se factum, re et factis 
confirmet, sicut leges jubent. Perionius : 
Facite, ut ejus etiam oratio, quemadmodum 
prascripto legis preconia, ex vita moribus- 
que spectetur. Meletus: Hunc referre se 


jubete ad vitam fide dignam et ad. mores 


modestos, et verba confirmare, quemadmodum 
lex renunciationis precipit. - Worr. lta 
Ald. ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε, καὶ τῶν λόγων 
ὥσπερ τὰς βεβαιώσεις τῶν κηρυγμάτων ὁ νόμιος 
κελεύει “ποιεῖσϑαι εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ τρό-, 
vo» σώφρονα. lia Stephanus: ἐπανάγειν 
αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν λόγον (ὥσπερ τὰς 
βεβαιώσεις τῶν κηρυγμάτων ὃ νόμος κελεύει 
moie Sat) εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ τρόπον σώ- 





286 AIEXINOYT 


τῶν λόγων τὲς βεβαιώσεις ἦ καὶ τῶν κηρυγμάτων; ὥςπερ 
ὃ νόμος κελεύει ποιεῖσϑαι, εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ τρόπον 
σώφρονα᾽ ὅτῳ δὲ ταῦτα μὴ μαρτυρεῖται, μή βεβαιοῦτε 
᾿αὔτῳ τοὺς δἐπαίνους. οὕτω γάρ καὶ τῆς δημοκρατίας ἐπι- 
μεληϑήσεσϑε, ἤδη διαφευγούσης ὑμῶς. Ἢ οὐ δεινὸν “ὕμιν 
δοκεῖ εἶναι, ὅ εἰ τὸ μὲν βουλευτήριον καὶ ὁ δῆμος παρορᾶται; 
αἱ δ᾽ ἐπιστολαὶ καὶ αἱ τσρεςξεῖαι ἀφικνοῦνται εἰς ἰδιωτικος 
οἰκίας, OU παρῶ τῶν τυχόντων ἀνθρώπων ἀλλὰ παρὰ τῶν 
πρωτευόντων ἐν τῇ Ασίᾳ καὶ ἐν τῇ Εὐρώτσῃ; καὶ EQ οἷς 
ἐστὶν ἐκ τῶν νόμων ξημία Ῥϑάνατος, ταῦτά τινες οὐκ 
ἐξαρνοῦντα: πράττειν, ἀλλ᾽ ὁμολογοῦσιν ἐν TU δήμω, και 
τς ἐπιστολες ἀλλήλοις δησαραναγιγνώσκουσιν, καὶ τσσα- 
ρακελεύονται “ὕμιν οἱ μὲν βλέπειν εἰς το ἑαυτῶν pium, 
ὡς φύλακες τῆς δημοκρατίας, ἕτεροι ὃ αἰτοῦσι δωρεάς, ὡς 
σωτῆρες τῆς πόλεως ὄντες" ὃ δὲ δῆμος ἐκ τῆς ὠϑυμίας 
τῶν συμβεβηκότων ὥςτσερ 7 παραγεγηρακὼς ἢ παρανοίας 
ἑαλωκώς, αὐτὸ μόνον τοὔνομα τῆς δημοκρατίας περιτσοιεῖ- 
ται, τῶν δ᾽ ἔργων ἑτέροις 8 παρακεχώρηκεν. ἔπειτ᾽ ὠπέρ- 
χεσϑε ἐκ τῶν ἐκκλησιῶν οὐ βουλευσάμενοι, ἀλλ᾽ ὥςπερ ἐκ 
τῶν ἐράνων τὰ περιόντα νειμάμενοι. "Or: δ᾽ οὐ ληρω, 
ἐκεῖϑεν τὸν λόγον ϑεωρήσατε. 

ἐγ. Ἐγώετό τις --- ἄχϑομαι δὲ πολλάκις. μεμνημέ- 
! Deest καί. 'T. (* ὡς περὶ τῶν κηρυγμάτων ὁ νόμος κελ. ποι.) R. 3 αὐτῷ T. R. 


3 ἐπαίνους, καὶ τῆς δημοκρατίας ἐπιμελήθητε T. R. ὁ ὑμῖν Τ΄. Ἐν 5 ὅτι T. 
6 παραναγιγώσκουσιν T. R. 7 καταγεγηρακὼς T. 8 φαρακεχώρηκεν ; T. R. 


φρονα. Nisi quod Typothetz incuria κτη- 
μάτων pro κηρυγμάτων expresseril. Si sit 
Jncuria, et Stephanus non ex suis Codd. 
exitraxerit. Exstat enim in Bern. qui ali- 
quando cum Stephanicis conspirat. Tav- 
LOR. Ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε xal τῶν Aó- 
γῶν τὰς βεβαιώσεις, καὶ τῶν κηρυγμάτων, 
ὥσπερ ὃ νόμος κελεύει “ποιεῖσϑαι, εἰς βίον ἀξιό- 
xgto» etc. MaRnKLAND. Hic locus obscu- 
rus parva immatatione fit clarus sic di- 
stinguendo: ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε τῶν 
λόγων τὰς βεβαιώσεις, ὥσπερ ὁ νόμος τῶν κη- 
φυγμάτων κελεύει, ποιεῖσθαι, εἰς Gy - « - 
AUGER. 

Καὶ τῶν λόγων] Supple ex commate se- 
quenti, τὰς βεξδαιώσεις. Orationis istius 
popularis confirmatio ( quemadmodum et in 
praconiis publicis obtinendis fieri solet) pe- 
tatur ex monstrata vite morumque integri- 
tate. STOCK. 


οὐ παρὰ τῶν τυχόντων ἀνθρώπων [non 
«rip, αἱ Ald.] Et [l. 16.] ὥσπες κα a- 
γεγηρακὼς, pro παραγεγηρακώς. WOLF. 
Kai ἐφ᾽ oic] Aliter ac distinxit, Wolfius 


vertit. In hoc vero culpandus, non in. 


ilo. Tavrom. 

Τὰ wipóvra νειμκάμκενοι)] | Utrum, πρὸς 
ἑαυτοὺς, ἢ τοῖς πένησι Aretinus: Tanquam 
reliquiis reip. divisis, Melanchtho : Disce- 
ditis e concionibus, non tanquam ez delibe- 
ratione, sed tanquam ez divisione reliquia- 
rum fisci. Perionius: Ex concionibus dis- 
ceditis, non consiliis captis, sed tanquam ea 
que ez collatis pecuniis restant, distribueri- 
tis. Meletas: Ut ii qui reliquias convivio- 
rim communium inter se partiuntur. Τὰ 
Περιόντα, εἴτε χρήματα, εἴτε AroTà καὶ Ggo- 
τά. Peudet hoc a consuetudine veterum 
conviviorum, cum de symbolis edebant, 
et videtur alludere ad theatralis pecuniae 
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LY 5 / "»" ’ 3 Q5 » ἃ, 9 , « 
vog τας ἀτυχίας τῆς πόλεως —— &VTOUd ey ἰδιώτης, ὃς 


T" , 3 , 
ἐκπλεῖν ! μόνον εἰς Σαμον 


? 
26 


πιχειρήσας, ως προδότης τῆς 


πατρίδος αὐθημερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλῆς 


35 ϑανάτῳ ἐξημιώϑη. ἕτερος δ᾽ ἰδιώτης ἐκπλεύσας εἰς Ῥόδον, 
3} 


εἴ Ἁ / L] / δ / 3 , ", 
oTi TOV φόβον OLVOLV ptc qVEyXE&, πρώην "oT εἰςηγγέλθη. 
M» € ^v € » , 3 
καὶ 004 C ψῆφοι ? auTO ἐγένοντο" εἰ δὲ μία μόνον μετέ- 
ε 7 “Δ E LENT A ^v L 
πέσεν, ὑπερωριστ᾽ ἄν ἢ απεῦϑανεν. ᾿Αντιϑώμεν δὴ τὸ 
^ ^ » 


4 / 7 ἃ er 


L3 


/ ^ 
VUV γέγνομενον. omo 017 00 απαντων TOV. καΐκὼν (CT 106 
F 


NE NX 


» X 1 » " 

εἐλίπε μὲν τήν ἀπὸ στρατοτσέδου τάξιν, ἀπέδρα δ᾽ ἐκ τῆς 
/ e e 3 29 » 

πόλεως" οὗτος στεφανοῦσθαι ἀξιοῖ καὶ κηρύττεσσαι οἰεται 


δεῖν. Οὐκ ὅ ἀποπέμψεσϑε 


^ 


1 Γ᾽ c N 
70V ἄνθρωπον ως κοίνὴν τῶν 


Ἑλλήνων συμφοράν, ἢ συλλαβόντες ὡς λῃστὴν τῶν πρω- 
γμάτων, ἐπ᾿ ὀνομώτων διὰ τῆς πολιτείας πλέοντα, τιμω- 


, b. N , 
ρήσεσϑε; Καὶ δ μὴν καὶ τὸν καιρὸν μέμνησϑε, ἐν ᾧ τὴν ψη- 


e 


Qov " φέρετε. Ἡμερῶν μὲν ὀλίγων μέλλει τὰ Πύϑια ὃ γί- 
γνεσϑαι καὶ τὸ συνέδριον τὸ τῶν Ἑλλήνων συλλέγεσθαι" 
διαβέβληται δ᾽ ἡμῶν ἡ πόλις ἐκ τῶν Δημοσϑένους πολι- 


1 μόνος T. 3 ἐγχειρήσας T. R. 


ϑαὐτῷ T. R. 4 γινόμενον 'T. R. 


5 ἀποπέμψετε T. δ Desunt μὴν καί, T. R. 7 φέρετε; R. 8 γίγνεσθαι T. R. 


distributionem. "Worr. | 
£y. Μόνος] F. μόνον. Tavron. Quod 
malim. AuGER. 

Ἕτερος δ᾽ ἰδιώτης] Is erat Leocrates qui- 
dam, quem (oratione quz» ad nos usque 
pervenit) lzesze majestatis postulabat Ly- 
curgus Rhetor, quod, cum post cladem 
Chaeronensem decreto interdixissent Athe- 
nienses, nequis ex urbe migraret, vel suos 
inde amoveret, hic tamen patria et civi- 
bus relictis Rhodum concesserat, fundi- 
tus periisse ;;thenas et ratus et renunti- 
ans: quod adeo acerbum Atheniensibus 
facinus visum est, ut cum quinque post 
annos patriam remeare ausus fuerit Leo- 
crates, in judicium deductus vix tandem 
evasit; καὶ ἴσαι αἱ ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο: 
ubi enim pares numero renuntiabantur 
suffragiorum. calculi, qui absolverent, 
quique damnarent, reus absolvebatur, 
Secundum hauc pugnam et is, quem dicit 
JEschines in Samum se recepisse, depre- 
hensus et a Senatu Areopagitieo capilis 
fuisse damnatus videtur: 5 μὲν yàg ἐπ᾽ 
᾿Αρείω «σάγω Θουλὴ (inquit Lycurgus in 
Leocrat.) τοὺς φεύγοντας τὴν πατρίδα xal 
καταλιπόντας, τότε (hoc ipso tempore) ὡς 
«ϑολεμίους λαξοῦσα, ἀπέκτεινε. STOCK. 

Ἴσαι αἱ ψῆφοι] Harpocr. in v. "Ica: ψῆ- 
Qo. Αἰσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος, Ἕτερος δὲ 


πλεύσας ἰδιώτης εἰς Ῥόδον, ὅτι τὸν φόξον ἀνάν- 
δρως ἤνεγχε, πρώην μκέν ποτε εἰσηγγέλϑη, καὶ 
ἴσαι ai ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο, εἰ δὲ μία ψῆφος 
μετέπεσεν (yp. ὑπερέπεσεν in Cod. Cantab. 
et ita habet Suidas, et Photius MS.) 
ὑπερώριστο ἂν, xal ἀπέϑανγεν. "Corrige ὃ 
ἀπέϑανεν. 15 erat Leocrates, ut inonet 
Scholiastes 7ZEschinis, et nos monuimus 
ad Lycurgi Orationem de ea ipsissima re 
habitam. In Photio legitur hoc modo: 
"Ioas ψῆφοι. Τὸν νόμμον τοῦ ἀπσολύεσθαι τὸν 
κατηγορούμενον ἐὰν ἴσων τύχη ψήφων. Ἕπὶ 
τῶν τσαρ᾽ ὀλίγον ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἁλισκο- 
μένων. ἀναλύονται (corrige ἀπολύονται) γὰρ 
οἱ διωκόμενοι ἐπὶ (lege ἀπὸ) τῶν δικαζομέ- 
yay, καὶ (l. ἃν) ἴσαι γένωνται ψῆφοι. "Ev αἷς 
ἀπολύεται ὁ ἐγκαλούμενος. Αἰσχίνης ete. 
Hzc produxi, ut ostenderem, quaenain sit 
Sors et Ratio veterum Lexicorum. QCon- 
suta enim et consarcinata est hec Glossa 
ex tribus diversis, voces (Ica; ψῆφοι) 
enarrantibus : sc. 


Τὸν vópuoy (vel κατὰ τὸν γόμιον) τοῦ ἀπολύεσθαι 
--Ψήφων. 
"Ew τῶν παρ᾽ ὀλίγον ψῆφοι. 
Ἐν αἷς ἀπολύεται ὃ ἐγκαλούμενος. TAYLOR. 
Ἢ συλλαβόντες] F. οὐ συλλαβόντες x. T. 
^. MARELAND, ÁUGER. 
Τιμωρήσεσσε}! Οὐ, quod ἀποπέμψετε 
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X ^ ee d / 3 8v X “" 
τευμάτων περὶ τοὺς VUV καιρούς" δόξετε δ᾽ ἐῶν μὲν TOU TOV 


: , «ε / 5 ^ , , A! 
στεφανώσητε, ὁμογνωμονες εἰναι τοῖς ππαραβαίνουσι τῆνϑ0.1 


x ?» ἃ LJ A , , / / 3 / 
κοινὴν εἰρήνην» ἐῶν δὲ τοὐναντίον τούτου πράξητε, ἀὠπολύ- 
x Lad 3 Ll 
σετε τὸν δήμον τῶν οἰτίων. 
Ν G € e ἵν 32 ,F Ne uim. . E X , , 
ἐδ΄. Μὴ οὖν ὡς ὑπὲρ ἀλλοτρίας ἀλλ ὡς ὑπερ οἰκείας 
^ "es / ^ ^ 7 τι τὸ 
τῆς πόλεως βουλεύεσϑε, καὶ τας φιλοτιμίας μη νέμετέ 
, Ν /, X x A 3 / f X 
ἀλλο κρίνετε, καὶ τὰς δωρεοςς εἰς βελτίω σώματα καὶ 
, ͵7 2 9$ ὃ Ἁ M , “- 3 
ἀξιολογωτέρους ἄνδρας ὠπόθεσϑε, καὶ μὴ μόνον τοῖς ὠσὶν 
, v XN “ 3 / ? T" 2 , 
αλλα καὶ τοῖς ομμαᾶσις, διαβλέψαντες εἰς ὑμας αὐτοὺς ὃ 
, / . ὧν. x —4 / 1 / 
βουλεύσασϑε, τίνες ὑμῶν εἰσὶν οἱ βοηθήσοντες Δημοσϑέ- 
4 € /, * € x ΕΠ] 
γει ; πότερον οἱ συγκυνηγέται ἢ οἱ συγγυμνάσται “αὐτου, 
ῳω τῳ " € £3 / & -ἢ 7 ν 9 / Ó 42 
OT TV ἐν ἡλικίᾳ ; Αλλα, μῶ TOV Δία τὸν Ολύμπιον 1 οὐχ; 
e 3 7 ^ »* “ "e /, , 7 T 
Uc ἀγρίους κυνηγετῶν οὐδὲ τῆς τοῦ σώματος εὐεξίας ἐπι- 
͵ y 3 ^ » LOMA, N 
μελούμενος διατετέλεκεν, ἀλλ᾽ ἐπασκὼν τέχνας ET τοὺς 
N ἥν Ψ' 
τὲςς οὐσίας κεκτημένους διωγεγένηται. 


Ζέ. ᾿Αλλ᾽ εἰς τὴν ἀλαζονείαν 8 αὐτοῦ ἀποβλέψαντες, 10 


ej ^ ἃ ^ od / 

ὅταν φῇ Βυζάντιον μὲν ἐκ τῶν χειρῶν πορεςξεύσας ἐξελέ- 
^ 7 , ^ Lad , ^ 

σϑαι τῶν Φιλίππου, ἀποστῆσαι δ᾽ ᾿Ακαρνᾶνας, ἐκπλῆξαι 


! δημοσϑένει. T. R. 


przcedit, sumendum. Bnopxzvs. 

48. Ωσὶν] 2 ja civ Cod. Mead. Ego sa- 
ne et τοῖς civ, et τοῖς σώμασιν juxta intelli- 
go. Id est, neutrum intelligo. Et perinde 
hanc locutionem quoque, scil. βουλεύσασθε 
eriy&c εἰσὶν οἱ βοηθήσοντες Δημοσϑένει. Certe 
hec parum sunt sincera. Tavrom. Sic 
pungo: xai μὴ μένον - - - ὄμμασι, διαθδλέ- 
ψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς, βουλεύσασϑε, - - - 
Δημοσϑένει" hic aperio parentbesim, (πό- 
τερον --- quam claudo post διαγεγένηται) 
ita ut phrasis subsequens ἀλλ᾽ εἰς - - - co- 
hzreat cum przecedente, ἀλλὰ τοῖς ὄμμασι 
--- ÀUGER. 

£4. ᾿Αποξλέψαντες) F. ἀποβλέψα τε. 
Nisi placeat ὑπερξατὸν, aut ἀνανταπόδοτον, 


aut ἀποσιώπησις, S6. τοῦτον ἀπολύσετε. Áre- g 


tinus : Vanam insuper ejus arrogantiam in- 
telligatiss Melanchtho: Considerabitis et- 
iam ejus jactantiam, quando dicet. Worr. 
ἀποβλέψατε Bern. Sed non est necesse 
ea Correctione, aut Wolfii Figuris, uti. 
juxta monitum Cl. Viri Jer. Marklandi, 
vocibus [οἴεται γὰρ ἐν τῇ σόλει, p. 
289. l. 1. l. 4. ] parenthesi inclusis, et 
deleta interrogatione post vocem 3npnyo- 
ρήσας, ita procedet Oratio, scil. 'AAX εἰς 
τὴν ἀλαζονείαν ἀποβλέψαντες, ὅταν φῆ 

"ray παρακαλῇ, ὑπολαμβάγετϑ ὁρᾶν x. 


3 avrov T. R. 3 Deest αὐτοῦ. T. R. 


v. ^. Aecommode quidem vertebat olim 
Lambinus, Interpres, diffusus quidem, 
sed non inelegans : Sed vos jactantiam ho- 
minis arrogantiamque spectantes, quum di- 
cet se Byzantium sua legatione Philippo 
ademisse, Acarnanas ad. defectionem perpu- 
lisse, Thebanos concionibus suis perterrefe- 
cisse (vos enim usque adeo stultos et credulos 
esse existimat, ut hac credituri sitis, proinde 
quasi suadelam in wrbe vestra, non syco- 
phantam alatis) quum denique in extrema 
jam orationis parte, predarum suarum ac 
pecuniarum captarum socios sibi advocabit, 
fingite vos intueri, etc. Eam rationem 
etiam secutus in vertendo, et necessaria 
ista distinclione usus, optimus et dili- 
entissimus Interpres Etruscus. TAvrLom. 
᾿Αποδλέψαντες] In his verbis reprz- 
sentandis Marklandum sequor et Taylo- 
rum, quanquam Stephani distinctionem non 
admodum improbem, qui interrogationem 
continuat, hoc modo: πότερον οἱ συγκυνηγέ- 
ται; ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἀλαζονείαν ἀποβλέψαν- 
τες ;—Qqui sint , qui Demostheni patrocinan- 
tur: utrum in exercitiis commilitones? an 
qui ad arrogantiam hominis attenderint? 
Et sic, ordietur peroratio a clausula se- 
quenti, Ὅταν δ᾽ igi τελευτῆς, X. τ. M 
STock. ᾿ ᾿ 
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δὲ Θηδαίους Κἐδημηγορήσας, ----οἴεται yc "Uus εἰς τοσοῦ- 
τον εὐηθείας ἤδη τοροβεβηκέναι, ὥςτε καὶ ταῦτ᾽ ἀνατει- 
σϑήσεσϑαι, ὥςπερ Πειθὼ τρέφοντας ἀλλ᾽ οὐ συκοφαντην 468 
ἄνϑρωπον ἐν τῇ πόλει. Ὅταν δ᾽ &wi τελευτῆς ἤδη τοῦ 
15 λόψου συνηγόρους τοὺς κοινωνοὺς τῶν δωροδοκημάτων αὐτῷ 
παρακαλῇ, ὑπολαμβάνετε ὁρῷν ἐπὶ τοῦ ξήματος, οὗ γῦν 
ἐστηκὼς ἔγω λέγω, ἀντιπαρατεταγμένους πρὸς τὴν τούτων 
ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως εὐεργέτας, Σόλωνα μὲν τὸν 
καλλίστοις νόμοις κοσμήσαντα τὴν δημοκρατίαν, ἄνδρα 
φιλόσοφον καὶ νομοθέτην ὠγαϑόν, σωφρόνως, ὥςτσερ προς- 
Ey “αὔτῳ, δεόμενον M77 μηδενὶ τρόπῳ τοὺς Δημοσθένους 
90 λόγους περὶ πλείονος ποιήσασθαι τῶν ὅρκων καὶ τῶν νόμων, 
Αριστεί ἣν δὲ τὸν τοὺς φόρους τάξαντα τοῖς “Ἕλλησιν, οὗ 
τελευτήσαντος τὰς ϑυγατέρας ἐξέδωκεν ὁ δῆμος, σχετλιώ- 
ζοντα ἐπὶ τῷ τῆς δικαιοσύνης προπηλακισμῷ, καὶ ἐπερω- 
τώντα; εἰ οὐκ αἰσχύνεσθε, εἰ οἱ μὲν πατέρες ὑμῶν "Αρθμειον 
τὸν Ζελείτην, κομίσαντα εἰς τὴν Ἑλλάδα τὸ ἐκ Μήδων 
χρυσίον, ἐπιδημήσαντα εἰς τὴν πόλιν, πρόξενον ὄντα τοῦ 
25 δήμου τῶν ᾿Αϑηναΐων, παρ᾿ οὐδὲν μὲν ἦλθον ἀποκτεῖναι, 
ἐξεκήρυξαν ὃ ' EX τῆς πόλεως καὶ ἐξ ἁπάσης, ἧς Αϑηναῖοι 
d leid ὑμεὶς δὲ Δημοσϑένην, οὐ κομίσαντα δ εἰς τὴν 
Ἑλλάδα Τὸ εκ Μήδων χρυσίον, ἀλλὰ δωροδοκήσαντα καὶ 
ET! καὶ νὺν κεκτημένον χρυσῷ στεφάνῳ μέλλετε στεφανοῦν. 
Θεμιστοκλέα δὲ καὶ τοὺς ἐν Maga avi τελευτήσαντας καὶ 
τοὺς ἐν Πλαταιαῖς καὶ αὐτοὺς τοὺς τάφους τῶν προγόνων 
90 οὐκ ὧν OEC TE ἀναστενάξαι, εἰ ὃ μετὰ τῶν βαρβάρων ὁμο- 404 
λογὼν τοῖς Ἕλλησιν ἀντισρᾶζαι στεφανωθήσεται ; 
ἐς. Εγὼ μὲν οὖν, ὦ γῆ καὶ ἥλιε καὶ ἀρετὴ καὶ σύνε- 
σις καὶ παιδεία, ἢ Ó διαγιγνώσκομεν τὰ καλὰ καὶ τὰ αἱ- 
σχρά! βεξοήϑηκα καὶ εἴρηκα. καὶ εἰ μὲν καλῶς καὶ ἀξίως 


| δημηγορήσας; T. δημηγορήσας. R. ὑμᾶς T. R. 3 abro T. R. 4 ὑμῶν T. R. 
5 Desunt εἷς τὴν “Ελλάδα, T. 6 διαγινώσκομεν T. R. 


ἔς. Ὦ γῆ καὶ ἥλιε elc.] Vid. Brodzum κατηγορίας ἥκει, (εβοήθηκα. 7Eschines 
VI. Miscell. 18. TAYLOR. Vide De- xarà Τιμάρχου. Ἕν τι τῶν αἰσχίστων tyn- 
mosth. de Cor; $. A9". ! σάμην εἶναι, μὴ βοηϑῆσαι τῇ τε πόλει στά- 
Βεβοήϑηκα] Dinarchus adv. Demosthe- c, καὶ τοῖς νόμοις, καὶ ἐμαυτῶ. Bnopzvs, 


3 ^ x "o8 , 4 - , τῇ 
— Ἐγὼ μκὲν οὖν ὅσον εἰς τὸ μέρος τοὐμὸν τῆς βεβοήϑηκα nempe τῇ πόλει. AvGrER. 
OL. I, * 9 Ἶ 
Ρ 
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^" δ / / Ψ Β 4 / . 3 ^g 
τοῦ ἀδικήματος κατηγορηκα, εἰπὸν ὡς ἠβουλομην" εἰ 
E B à X » 3 / 
ἐνδεεστέρως, ὡς “ἠδυνάμην. Ὕμεϊς δὲ καὶ ἐκ τῶν εἰρημένων 
, XA? ^ Á, 5 N / x 
λόγων καὶ ἐκ τῶν “παραλελειμμένων αὐτοὶ τὸ δίκαιο, καὶ 


τοὶ συμφέροντα ὑπὲρ τῆς πόλεως Ψψηφίσασϑε. 


! ἐβουλόμην T. R. 3 ἐδυνάμην T. R. 3 παραλειπρομιένων T. 
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PRJ/IEFATIO 


AD 


JESCHINIS EPISTOLAS. 


HABES, mi Lector, Epistolas /Eschinis, jure optimo subjunctas 
isti Controversie, quz Exsilium comparavit Auctori, atque his 
Literis originem przebuit et argumentum. Quo etiam factum est, 
ut totum quod scripsit ZEschines, atque vetatem tulit, in uno hoc 
Volumine concluderetur. ! 

Has Epistolas primus typis suis Greece descripsit Aldus, Venetiis, 
Anno 1499. una cum multorum aliorum Rhetorum, Philosophorum, 
Sophistarumque Epistolis. Recudebantur deinde sspenumero, 
scil. Lovanii, in Officina Rutgeri Rescii, deinde Parisiis, per We- 
chelum, atque alibi szpiuscule. Primus eas Latinas fecit Petrus 
Nannius Alemarianus, post eum Renatus Guillonius Vindocinensis. 
Quorum hic notulas quasdam adspergebat, non quidem ineruditas, 
neque tamen satis diguas ut prelo iterum a me committerentur. 
Lector enim meus visis semel iis, quas excerpsi (utilioribus sane, 
et melioris not?) non zgre feret se cariturum iis quas preetermisi. 
Sunt tamen praterea et aliz Interpretationes preter Wolfianam : 
sed quarum plerzque mihi nomine tantum innotuerunt; veluti ea 
quam concinnavit loannes Caselius Rostochiensis; Alia porro 
Scriptoris Locique incerti ; ut omittam eam quam Aretinus dedit, 
unius solummodo Epistole, in bibliothecarum latebris, ut credo, 
delitescentem, nec, quod sciam, typis publice expressam. His 
addam XII»*" Epistolam Latinitate donatam ab Anonymo, et vul- 
gatam Ven. ab Hieron. Scoto, A. 1545. una cum ZEschinis Ora- 
tionibus, et Demosthenis quibusdam. 

Harum in Recensione adjutus sum Cod. MSto, bono sane; licet 
non admodum vetusto, quem possidebat olim. Richardus Mead, 
nunc autem Anton. Askew, M.DD. uterque literarum laude nobili- 
tatus. Ejus prwstantiam utilitatemque aliquoties deprehendet 
Lector in Notis quz sequuntur. 

Lecte sunt Epistole ZEschinis a Photio, qui in Cod. LXI. eas 
honestissimo hoc preconio ornavit; Τρεῖς μόνους αὑτοῦ φασὶ yvy- 
σίους εἶναι [Λόγους καὶ O. Ἐ'πιστολάς. Διὸ τοὺς μὲν Aóyovc αὐτοῦ 
τινὲς ΧΑΡΙΤΑΣ ὠνόμαζον, διά τε τὸ χάριεν τοῦ λόγου; καὶ τὸν ἀριθμὸν 
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τῶν Χαρίτων. MOYZAZ δὲ τὰς Ἐπιστολὰς, διὰ τὸν ἀριθμὸν τῶν 
ἐννέα Μουσῶν. De mumero harum Epistolarum Photius quoque 
perhibet testimonium idem in Cod. CCLXIV. Hodie habemus 
'Triada quidem Orationum, Epistolas vero Duodenas. 

Quaenam sint igitur abjudicandz, si quzeras, sive tanto Auctore 
indignz ; sive nota aliqua inustz,, quz novitatem arguere possit, 
hoc ex me, inquam, si quaeras, aio, predico, confirmo et pronun- 
cio, omnes XII. proscribendas protinus et eliminandas esse. 

Probe scio rem esse omnium difficillimam, disputare de his fal- 
laciis, que ab Aliorum aut Fraude, aut nimio Otio profectz, IEtati 
nostre obtruduntur: Novi quam lubrico in loco versetur ille, qui 
id elaborat, ut alium de genere Orationis, de charactere dicendi, de 
verborum sententiarumque luminibus, ea persentiscere adducat, 
quz ipse secum experiatur ; sibi licet non solum persuadeat, verum 
etiam medullitus concipiat, penitusque, et totus ad eum sensum 
sententiamque componatur. Non quod, cum de Stylo Auctoris, 
de scribendi meditandique genere, de sententiarum pondere et 
gravitate, de colore Orationis, ceterisque id genus disputes, levis- 
simam eam confirmandi rationem esse crediderim, aut potius non 
inea vim inesse maximam: verum cum de iis in publicum dis- 
seras, ea disputatio auditores postulat (id quod non semper fieri 
solet) eodem literarum genere excultos, ad istiusmodi studia et 
crisin, auribus, sensu et judicio conformatos, usu denique exerci- 
tatos, atque eo demum otio-abundantes, quo ipse frueris, qui istos 
Auctores a teneris unguiculis edidicisti, atque in iis quasi expen- 
dendis fuisses innutritus. 

Quanquam istius generis multa fortasse afferri potuissent ; atque 

. jure contenderem, me ingenium IEschinis, et sonitum, vim et vehe- 
mentiam, hic in ipso ZEschine desiderare, veruntamen populari 
potius oratione agere maluerim, atque iis argumentis uti (neque 
sane iis destituor) que; nemo profiteatur, aut reclamet, se sentire 
non posse. 

Nemo hodie in Re Literaria reliquus est, qui Demosthenis Epi- 
stolas confictas, atque isti nomini temere assutas esse non credi- 
derit: Adeo nunquam de ea re vel minima exstiterit Dubitatio, 
Eas tamen tam presso pede sequitur homo noster, ut planum le- 
cturo fieri possit, has certe exaratas nunquam fuisse, ni illae antea 
exstitissent. Verbi gratia: Que ille Pseudo-Demosthenes de 
Lycurgi liberis conscripsit, hic Pseudo-/Eschines excipit, citat, 
atque eo argumento cum Civibus suis in postrema Epistola agit. 
'l'heramenem Ille, Melanopum Hic, excitavit obtrectatores, qui si- 
milem ladum luderent, atque utrumque exsulem et absentem con- 
viciis domi lacerarent. Adeo Pecus illud Scriptorum semper fuit 
Μιμητικόν : neque ex isto grege quisquam unquam exortus fuerit, 
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qui sciret quid sit illud quod dicitur feliciter et solerter excogitare. 
Simulatus igitur /Eschines, licet ingenio, sermonis elegantia, et 
nitore orationis longe superet infelicem illum Simium, qui Demo- 
sthenem imitari voluit, (et mediocrem sane Scriptorem necesse est 
eum fuisse, qui illum non exsuperet) eo tamen, zetate sit posterior 
necesse est, quem szepenumero exscribit, et ad quem alludit, cujus 
denique testimonio atque arte utitur szepissime. 

In Epistola ultima, pag. ';47. ed. T. dicitur JEschines secum ma- 
trem grandevam in exsilium duxisse, sc. que annum jam agebat 
73^. Bene est. /Eschines ipse ea erat zetate, cum hze res geri, atque 
hie Epistole exarari, putantur. De ztate 7Eschinis plura in ejus 
vita. Adhuc tamen de Matre. Siquis enim calculum meum ali- 
orumque de JEschinis natalibus non admittere velit, audiat ta- 
men ZEschinem in Epistolis, eidem ZEschini in Orationibus adver- 
santem. Mater JEschinis Olymp. CXIV. annum agebat 73"'", 
(Epist. XII) Nam ea tempestate hz literz erant consignatee, mor- 
iuo nempe Alexandro. Attamen Mater ZEschinis Olymp. XCIIT, 
oppressa a XXX. Viris urbe, una cum marito Corinthum aufugit 
(Orat. c. Παραπρ. 8. με΄). Ab exeunte Olympiade XCIII. ad 
ineuntem CXIV. Anni sunt LXXX. Quibus si adjeceris XX. 
nubilem nempe setatem, non nisi centesimum annum agere pote- 
rat ea Mulier, ipsius ZEschinis calculo, quz ab Epistolarum 
scriptore annos nata esse dicitur solummodo septuaginta, et quod 
excurrit. 

Post Matrem sequitur Disputatio de Liberis. Nam et hic quo- 
que infelix ille Sorex suo se indicio prodidit. Ait Scriptor, se tres 
parvulos liberos secum quoque abduxisse, qui per etatem grande 
istud infortunium exsilii sentire non poterant. Argumentum sane 
aptum ad animos eorum commovendos, ad quos scribit, sed quo 
ipse JEschines uti non potuit. Eos utique liberos, duos scil. fi- 
lios, et gnatam unicam produxit in Causa Παραπρεσβείας. (Vide 
8. μή. et 8. vé) Id erat Intervallum viginti ad minimum annorum. 
Quid? duos filios, qui jam diutius ex ephebis excesserant, tam 
plane nihil persentiscere potuisse? Quid? Virginemne tam gran- 
dem neminem meminisse Athenis relictum, quocum setatis quod re- 
liquum erat lubenter transigeret? Atqui isti liberi non tum solum 
nati erant, cum ea causa perorabatur, Anno scil. Olymp. CIX"*. 
29*. verum cum ez res geste erant, quas insimulabatur in ea Con- 
tentione cum Philippo contra patriam agitasse: ᾿Ερωτῶ γὰρ, ὦ 


᾿Αθηναῖοι, εἰ δοκῶ ἂν ὑμῖν τούτους τοὺς πάντων ἀνθρώπων ἐμοὶ 
φιλτάτους προδοῦναι Φιλίππῳ; sc. hos liberos, quos jam produxerat, 


8. μή. Necesse est igitur, ut eam Causam «etate aliquantulum 
anteirent. 
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In Epistola IV. Homini Atheniensi, et Condiscipulo suo, quasi id 
nescienti, exponere aggreditur, quis et qualis fuerit ὁ ϑρυλλούμενος 
Pindarus. An id Greco, neque, ut videtur, inerudito, ignotum 
esse potuit? Quonam vero modo id exponat? Menmineris, ait 
ille, Te de isto Poeta, sub plagoso Orbilio, qui nostram. simul 
pueritiam reaerat, aliquid inaudivisse : Aut, si id te fugerit, me- 
mineris saltem. Melanippum, rabulam et . declamatorem, insigne 
istud ῥῆμα et versiculum Pindari de laudibus Athenarum, scpenu- 
mero in Concionibus jactare esse solitum. Sic notus Ulysses! 
Non potuit putidius aliquid, aut σοφιστικώτερον excogitari. 

Ecce vero Ingenii Morumque Sophisticorum perillustre Monu- 
mentum! Norunt omnes, Gentem istam, preter ceteros, semper 
fuisse in re aliena profusam, in sua parcar, sordidam et illiberalem. 
Et Ego eo vel unico argumento innixus, quovis pignore contemde- 
rem, ab umbratili illa, quam dico, Schola, hxc omnia esse profeeta, 
atque ab iis Magistris, qui τὴν Θύόλον, ut dicitur, solent προσκυνεῖν. 
Hospes quidam Rhodius, ut legimus in quinta Epistola, IEschini 
nostro tantam frumenti vim, liberalissimo quidem animo, misit 
dono, quantam Populo Cothocidarum universo, id est, δημόταις 
suis qui erant Athenis, sufficere potuisse existimaret. Hic ille 
est, quem vero dicere possis frui Diis iratis, αἱ loquitur Poeta. 
Quid Ille interea, cum sua liberalitas erat expromenda? Nempe 
Rhodo Athenas, itinere non admodum exiguo, scriblitas quasdam 
et placentas, quarum comestura se magnopere delectari profitetur, 
munus diobolare fere, et contemnendum, ad amicum mittit. Hec- 
cine ille, qui conferri cum Demosthene, et cum eo congredi potuit? 
Hoc annon potius barbatuli alicujus declamatoris fuisse existimes, 
quam illius, qui fulminibus Demosthenicis ἀντοφθαλμεῖν et poterat, 
et soleret? 

Hec delibanda esse judicavi : cetera exsequor ad ipsa loca, in 
quibus istiusmodi nugz meracissimz. occurrunt. TAYLOR. 
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' OTI Αἰσχίνης, μὴ ἑλὼν Κτησιφῶντα, μᾶλλον δὲ Δημοσθένην, οὗ κατηγόρει, μηδὲ τὸ πέμ- 
στον μέρος τῶν ψήφων μεταλαβὼν, τὴν ἀτιμίαν o0 φέρων, τὰς μεν ᾿Αθήνας ἀπέλιπεν, εἰς δὲ 
Ρόδον μετώκησεν, «σαντί που γνώριμον. ἐκεῖ τοίγυν ταυτασὶ τὰς ἐπιστολὰς σχεδὸν ἁπάσας 
γράψας, πῇ μὲν τοῖς φίλοις τάς τε ἀποδημίας, καὶ τἄλλα τὰ καθ᾽ αὑτὸν, ἐδήλωσε" σῇ δὲ 


τὴν τῶν ἐχθρῶν ἐπιχαιρεκακίαν ἠμύνατο" πῇ δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις ὑπὲρ ἑαυτοῦ, ὡς μηδὲν ἐξαμιαρ- 
τόντος, ἀπολογούμενος, καὶ συμίξουλεύων γνωσιμαχεῖν, καθόδου τυχεῖν ἐφίεται. 








EIIIZTOAAI 


A-IG.OE 


LIN OT 


TOY PHTOPO-. : 


a. $IAOKPATEI. 


ΛΥΣΑΝΤῈΣ ἐκ Μουνυχίας ἑσπέρας, λαμπρῷ σφόδρα 
Σκίρωνις περὶ μέσην ἡμέραν κατήχϑημεν εἰς Νηρησσὸν 


Epistola quidem luculenta. Nam et 
verborum constructione satis ornatur, et 
est ubi gravitate sententiarum ad ZEschi- 
nis felicitatem propemodum assurgat. Il- 
lud temperare nequivi quin lectori ob 
oculos ponerem : nempe Scriptorem, qui- 
cunque fuerit, dum hzc excudit, ZEschi- 
nem cum D. Paulo conferre; atque uti 
iisdem mari, et pene fortuna navigare vo- 
luisse, ita eodem fere Orationis genere 
istam rem consignasse. Immo Dictio tota 
cum N. T. locutione ubique convenit. Ut 
consenties, si conferre et trutinare velis. 
Adeo ut, cum vulgo hic legatur exc 
yàp ἦν ὁ ἄνεμος, in MSto nostro, eodem 
animo, sed phrasi ad S. S. accommodati- 
ori, yp. xal yàp ἦν ἄνεμος ἐναντιός, 
ut legitar Act. Apost. X XVII. 4. Kaxei- 
θεν ἀναχθέντες ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κύπρον, διὰ 
τὸ τοὺς ἀνέμους εἶγαι ἐναντίου. Multo ad- 
huc disertius D. Mattheus XIV. 24. 
Τὸ δὲ sAdioy ἤδη μέσον τῆς ϑαλάσσης ἦν, 

VOL. 1. 


βασανιζόμενον ὑπὸ τῶν κυμάτων. ἦν yàp 
ἐναντίος ὁ ἄνεμος. TAYLOR. 

Σκίρωνι] Rectius est multo, verba λαρο- 
-τρῶ σφόδρα Σκίρωνι, ad Λύσαντες, quod 
praecedit, quam cum Wolfio interprete, 
ad κατήχθημεν, quod sequitur, referre. Id 
quod commode pr:estiterunt alii." Cum e 
portu. Munychia. vesperi solvissemus Cauro 
apprime luculento, circiter. meridiem. ad 
Neressum, coloniam Ciorum, devecti appu- 
limus: Guillonius. Ubi ex Munychia. lu- 
culenter admodum spirante Scirone vesperi 
solütum esset, circa meridiem deducti sumus 
in. Neressum Ciorum: P, Nannius. Scri- 
ptor noster ultra modum videtur hoc vo- 
cabulo (λαμπρὸς) delectari: πολὺ Δα με- 
“πρότεροι p. 302. }. 3. ἔγωγε λαμπρὸν 
νομίσαιμ᾽ ἂν Ibid. 1. 16. τῶ λα μ- 
s ρῶς ἑστιᾶσθαι p. 304. 1. 22. Ὅγτου σεριεῖ- 
yas μηδένα λαμπρότερον «σοιεῖ p. 507.1.8. 
πολλοὺς τῶν λαμπροτάτων ἐν τῇ πόλει p. 
808. l. 9. λαμπρόν ἐστὶ τὸ τοῖς βαρξάροις 

2q 
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τὴν Κεΐων. καϑίσαντες δὲ ἡμέρας Ewa" σκαιὸς yc ἤν ὃ 


F e 


rw» vf 3 


ἄνεμος" εἶτα πάλιν λύσαντες. ἅμα τῇ & εἰ Δῆλον ἤλθο- 


3; / N , N A 
μέν. Δήλιοι δὲ ἐνόσουν λοιμώδη τινα νόσον. τῶ μεν poc - o 
λ Á 


σιν 


, X A 7 
t 06 ἐπιμπλαᾶντο λεύκης. καὶ τῶς τρίχας λευκοί &yi- 


ε à , $5 5 T! N / , "δὶ » 
yoyTO, O O6 τραχηλος αὐτῶν, idi τὰ στερνῶ ἄνωδει σὺ" ᾿ 


ρετοὶ δ᾽ οὐκ ἐγίγνοντο, οὐδὲ ἀλγηδόνες μεγάλαι, οὐδὲ τὰ 
, 


, 


͵ , ^ A 3 / 
κάτω μέρη πταρήλλαττεν οὐδέν. ταῦτα δὲ ᾿ἐπύϑοντο κατὰ 
» à Nus / 5 - 
μῆνιν ᾿Απόλλωνος αὐτοῖς συμβεβηκέναι; ταφέντος ἐν TT 


, M 


/ 3 


E 5» ^ 3 / , / 
νήσῳ τινὸς τῶν ἐπιφανῶν; οὐ πρότερον εἰωϑός" ἐκ τούτου 
T. 2 , 3 “ Ν Sg M * / / € 
οὖν 5 προσβάλλειν αὐτοῖς τὸν ϑεὸν τὴν νόσον ταύτην ὑσε- 


» ἐτίθεντο 


ἀεὶ «πολεμεῖν p. 314.1. 21. Elegans sane 
usus, cum de Vento dicitur. Ταῦτα TÀ 
eria ἀνὰ μὲν τὸν πτοταμὸν οὗ δύνανται πλέειν, 
$» μὴ λαμαρὸς ἄνεμος ἐπέχη. Herodot. 
II. 96. Ἐντεῦθεν ὥσπερ ἔκ μετανοίας ἀπο- 
στρέψας τὴν ναῦν, ἐπαφίησι τῷ πελάγει" 
πέως μὲν ὡς ἐδύνατο, καὶ πρὸς κῦμα παρα- 
βαλλόμενος. ἔπειτα δὲ καὶ νότος συγεπιλαμε- 
βάνει λαμπρός. Synesius IV. Epist. 
Utunter et alii, ut Plutarchus et Polybius. 
Vide Cl. D'Orvill. ad Charit. I. 11. Sci- 
roni, sive Cauro, optimo jure videtur an- 
neoti Vox ista, si conferas has glossas 
Hesychii: Zxsgav. ἀργή τις λέγεται. (. 
᾿Αργέστης) δοκεῖ δὲ ἀπὸ τῶν Σκειρωνίδων 
φετρῶν καταπνεῖν. ἰ ᾿Αργηστῆρα, ἀργῆτα, 
λευκὸν, λαμπρὸν, Τ᾿Αργῆτα κεραυνόν. “τὸν 
λαμπρὸν, ἢ ταχύν. Maxime vero, si 
animadvertat lector, hunc Ventum ali- 
quando 'AgyícTn? nominari. Tavron. 
M. Σκειρῶνι secundum Hesychium. AvGER. 
Νηρησσὸν τὴν Κείων} S. σόλιν, Plinius 
IV.12. Ceiseu Cew [π86}85 urbes re- 
censet, Iulidem et Cartheiam : Coressum 
et Poeessam intercidisse scribit. Unde 
forte Καρησσὸν legendum. Worr. Re- 
cte Wolfius. Vide Geographos, Strabo- 
nem, sc. Vol. II. pag. 745. aliosque. Kogi- 
σὸν Soylax, pag. 49. Edit. Gronov. Bax- 
buc Κεῖος, ἀπὸ Κέω τῆς νήσου, «πόλεως δὲ 
» ἔχει yàg πόλεις δ. Ἰιουλίδα, Καρθίαν, 
κυρεσσίαν, Πποιήεσσαν. Suidas v. Βαχχυ- 
χίδης.  Pulcherrimum sane principium 
mobis dedit adveniens MS. noster, qui 
sine litura Κορησσὸν exhibet. Quod To 
mon dubitabis protinus ZEschini resti- 
ἔπειθ. Idem denique Cod. pro Κείων, 
κέω. Legebatur olim proculdubio Κο- 
ρησσὸν τῆς Κέω. Editi Κίων, Tavron. 
ἔπιο Κορησσόν. Αὐ 088. 


Σκαιὸς} Vox ea in hoc sensu nuuquam, 


quod sciam, et quantum memoria sugge- 
rit, apud probos Scriptores reperitur. Ea 
tamen utitur Scriptor recentior, /Éneas 


z προσβαλεῖν 


αχαῦβ de Anim. Immortalitate, statim 
ab initio: σκαιὸς δέ τις ἄνεμος τὴν γαῦν 
ἐκβιάζεται, καὶ προκαταλύει τὸν πλοῦν. Ite- 
rumque, Νῦν τῇ τύχη συνῆδεν, καὶ οὐκ ἄρα 
σκαιὸς ἦν ὁ ἄνεμος, ἀλλ᾽ εὔχαρίς τε καὶ τῷ 
ἔρωτι φίλος. TAYLOR. 

"Ana τῇ ἕω] Rursu$ oboritur Qusestio,. 
utrum dicatur, juxta Wolfii interpretati- 
onem, λύσαντες ἅμα τῇ ἕω, an ἅμα τῇ ἕω 
εἰς Δῆλον ἤλθομεν, αἱ Guillonius, Hieron. 
Mercurialis, et Nanuius. Sed diluitur 
interventu MSti nostri, ubi legitur &72 
ἑσπέρας λύσαντες, ἅμα τῇ ἕῳ εἰς Δῆλον 
ἤλθομεν. TAYLOR. 

Δοιμεώδη τινὰ νόσον] De hac sive vitili- 
gine, sive elephantiasi, consule doctissi- 
mum. Hieron. Mercurial. III. Var. Lect. 
18. IpEM. 

Ἐπύθοντο] Audierant, consulto scil. 
oraculo. Vel ἐσείθοντο, credebant. 
Worr. Forte ἐπείθοντο, quod mox est 
ὑπελάμβανον. MARKLAND. L. barsiSovro, 
AvGER. 

ταφέντος] Non probabile videtur, quen- 
quam hoc tentare voluisse. Falsum quo- 
que est οὐ πρότερον εἰωθός. Vide Thucyd. 
lib. III. c. 104. MARKLAND. 

Ἐπιφανῶν} Quare autem- ἐπιφανῶν ἢ 
Cum neminem omnino fas erat in ea Insula 
sepeliri, ut liquet ex Plutarcho, in Apo- 
phthegm. Lacon. pag. 59. Edit. Maittaire,. 
xarà τὸν νόμον τὸν Trag αὐτοῖς οὔτε αἱ yv- 
γαῖκες ἐν τῇ γήσῳ τίκτουσι, οὔτε οἱ τελευτή- 
σαύτες ϑάπτονται. Vide Thucyd. ILI. 104. 
et prestantissimum D'Orvillium in Ex- 
ercitat. de Delo, Cap. 3. Miscell. Observ. 
Vol. VII. Preterea, ex ea profana&one 
Pestilentia quse Athenas depopulata fuerit 
circa initium belli Peloponnesiaci (atque 
eam calamitatem nondum ex animis istius 
Gentis excidisse credere fas est) ortum. 
habuisse dicebatur. Vide Thuoyd. l. c. 
Diodor. Sic. XII. 58. Strabonem Tom. 
II. pag. 744. TAvrom. 
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λάμβανον. ἡμεῖς δὲ ὥστερ ὡς τι &Jvog ἀλλόφυλον, ἣ νῇ- 


co» ἐν τῇ ἔξω ϑαλάττηῃ, ἀφιγμένοι, καὶ ἰδόντες ἐξαΐφνης 
E D FK. , / , LÀ 
χρῶμα ποικίλων ay d pU UV, ?yyxTOG ὠποφεύγοντες ὠχό- 


15 pueda πυνθανόμενοι ἀλλή ἡ τὸν πόρον, εἰ τὸ 
pelo OJLEVOs CL]. κατῶ TOV πόρον) εἰ TO χρω- 


μα ἔχοι ἕκαστος, οἷον ἐκόμιζεν οἴκοϑεν, καὶ τος τρίχαις. 
ζάλη δὲ καὶ ἄνεμος ἐξώστης ἐμπεσὼν ἀπήνεγκεν ἡμᾶς 
ὑπέρ Κρήτην, πλησίον Ψαμαϑοῦντος. ὡς δὲ ἐν ὠπόπτῳ 
ἥμεν ἤδη, ἀντιπνεῖ πνεῦμα Λιβυκόν. εἶτα πνεύσαντος ἡμῖν 


3 / F. 25. / 
521. 1 ὡπαρκτίου, πᾶλιν ? ἐφερόμεϑα, “πέντε νύκτας ἐν ϑαλά 
3 


, 


γενόμενοι, ἐν αἷς προσέσιχομεν ᾿Αϑρώνῃ" ἵνα μώϑωμεν ung 
πολυπρωγμονεῖν, εἶ τις ἐν τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι κατὰ τοὺς 
νόμους, ἢ μή, στεφανοῦται. κῴκεῖϑεν τέτταρξιν ἡμέραις, 
ἀφικόμεθα εἰς ἐπίνειόν τι τῆς Ῥοδίας" ὅπου νοσήσωΐ μοι 


η N N 3 
ὅ συνέβη τὴν wtpi τὸ ἄσϑμα νόσον. ὡς δὲ ἐπιμείναντός μοὰ 
^ 


3 , 3 ε 3 
αὐτόϑι, οὐκ ἐνεδίδου ἡ νόσος, διέπλευσα εἰς Ῥόδον, καὶ 
3» '€ d , ^ € 3 
ἐδέξατο ἡμᾶς εὐμένὼως O τόπος" εὐθὺς yp, ὡς διέβην, 
e / 3 " EB 
πολὺ ῥάων ἐγενόμην. καὶ ταυτὶ μὲν εἴχομέν σοι τέως ἔπι- 


Λ n x »"» M e Ψ 
στέλλειν" τὸ δ᾽ ἄλλα ὡς ἂν EXC TO, συμξαΐνοι; δηλωσο- 


10 μεν. εὐτύχει, καὶ μὴ wrpó ἴτε τοῖς πλέον σοῦ 
μέν. εὐτύχει. καὶ μὴ τσροσκρουε μῆτέ τοις wWAÉ0V σοὺ, 


μήτε τοῖς ἔλαττον, δυναμένοις. 


β΄. ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΙ. 


EIIEZTEIAEN ἡμῖν Νικόστρατος, ὃ πρὸς μητρὸς 
? [ἐφερόμεθα,] 


τῇ ἔξω ϑαλάσσῃ] Exteriore mari Lucan. Longe errat Guillonius, Gracm lingue 
X.30. Ita ab Autiquis a Mari Mediter- non bene gnarus: Jam "ero a — po- 
vaneo distingui solebat Oceanus Atlanti- steaquam fuimus abrepti, atque in altum a 


1 * χρῆμα ποικίλον 3 γυκτὸς ἔτι ἀποφεύγοντες 


cus, qui prestigiis et portentis, juxta con pene omnium abstract. Sensus 
eorum philosophiam, scatebat. InEw. est, When We were off of Crete, and just 
Χρῶμα ποικίλων ἀνθρώπων] Interpretatur within sight of Land. ἴνεμ. : 
Wolfius, quasi legisset χρῶμα «ποικίλον Πνεῦμα Λιβυκὸ] Mira sane locutio. 
ἀνθρώπων. Loco trium horum vocabulo- Ille Ventus, in Templo Octo Ventorum 
rum, MS. «ποικίλους ἀνθρώπους ha- quod Athenis erigebatur, atque hominem 
bet. Ipzw. ! Atheniensem latere vix poterat, peculiari 
. Ὑπὲρ Κρήτην} D. Lucas vicissim Act. et solenni nomine, a regione unde flabat, 
Apost. XXVIÍ. 4, et 7. ὑπεπλεύσαμεν AIV nominabatur. Porro autem Septen- 
τὴν Kómpoy —— τὴν Κρήτην. Minus recte trio ille qui statim sequitur, nomen *A- 
MS. ἀπήνεγκεν ἡμᾶς εἰς Κρήτην, Vide “παρκτίου in isto Fano non sortiebatur. 
sequentia. ραν. MS. quidem noster ᾿Απάρκτου: Quasi 
Απόπτῳ] Xvvóm ro MS. . Sed Recepta olim fuisset ἀ α΄ Ἄρκτου. InzM. 
Lectio prestat : τόπος] Quare Urbs, mi Wolfi? Non 
Ἡμεῖς δ᾽ οὔτ᾽ ἀκτῆς ἐσιβαίνομεν, οὔτ᾽ ἐν enim de Urbe aut de Civibus loquitur, non 
* . à : ει ἐνῷ - dme in de Incolis, sed de Loco et i ejus- 
ntholog. I, 37. og.H, Steph, que temperie. inge, i 
p.53. » l»EM. i * d.d 


- 





ον πα “-τ-ῷός 
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ϑεῖος. ὡς ἐσσηρεάξοις μὲν εἰς αὐτὸν οὐ μετρίως; ἐμοὶ δὲ ὀνειδί- 
ζοις τὴν διε σέ μοι συμβᾶσαν συμφορᾶν. ἐγὼ δὲ ϑαυμάξδω, 
τί παϑὼν ἐξιοῦσι μὲν οἴκοϑεν ἡμῖν τοσαῦτα διελέχϑης. 
ὥστε πεισϑῆναί με, μηδὲν, ὧν διελέχϑης, σεσλᾶσϑαί σε. 


μηδ᾽ ἄλλως φρονεῖν, * βλέτσων πρῶτον μὲν εἰς τὴν ἐμὴν ξυμ- 


e s 5 X Α 3 Ἁ 3 "D € 
φορῶν, ἣν οὐκ ἀπεικὸς εἰνῶι καὶ τοὺς ἐχϑρους ἐλεεῖν ὑπε- 
3 


N 3 μ᾿ / / N 
λάμβανον, ἔπειτα δὲ καὶ “εἰς τὸ πρόσωπον σου σκυϑρωπον 
3 


ὃν, καὶ ὅμοιον δεδακρυμένῳ' ὡστ᾽ ἔγωγε καὶ ἐπσέσκηψα Ἴ28. 1 


ἐνίοις τῶν προσηκόντων ἡμῖν, εἴ TOU δέοιντο, προσιέναι σοὶ, 
καὶ μηδενὸς ὑστερήσειν ὑπεσχόμην αὐτοῖς, καὶ αὐτὸς δὲ 
ἐπέστειλα περὶ ὧν ἐχρημάτιζον ᾿Αϑήνησί μοι γενέσϑαι 
“σολλώκις" νῦν δὲ οὐκ ἐμτσοδὼν ÉTi οὖσιν ἡμῖν, οὔτε διενο- 


es. id » V? / 3 , »! 
χλουσὶ Coi, οὔτε ἄλλῳ τινι Αϑηναΐίων, ϑεπηρεάξεις, eUTE ὃ 


3 M ͵ 3 ΄, » 3. ἡ , 9 / 
εἰς τὴν τυχήὴν ἀποβλέπων, οὔτε εἰς ἀλλο τι τῶν ον ρωσ εν 


1 βλέποντα 3 εἷς τὸ σκυθρωσσὸν σοῦ, καὶ ὅμιοιον 
8 ἐπηρεάζεις, και οὔτε &, τ. τ. ἀποβλέπεις 


β΄, Τοσαῦτα] Annon potius τοιαῦτα 
cum MSto? Ipzw. 

Διελέχθης} Διειλέχθης Ald. iterum- 
que 1. proxima. Sed contempleris me- 
oum elegantiam Scriptoris, τοσαῦτα (vel 
τοιαῦτα) διελέχθης, ὥστε σεισθῆναί με, 
μηδὲν ὧν διελέχθης, πεπλᾶοθαί σε. Non 
oportuit tam cito. Jam quid illud, et 
quam absonum, in Epistola X. IIoj4 τ ἢ 
μὲν ἦν ᾿Αφροδύτης, E πόμπευον δὲ αἱ νεωστὶ 
γεγαμημέναι, καὶ ἡμεῖς τὴν πομπὴν ἐθεώ- 
μεθαῖ Novi quidem Scriptorem, cultum 
semper habitum et elegantem, qui, si sin- 
cerus sit, ab hujusmodi ingeminatione non 
abhorret ; quze sane castitalem Latini ser- 
monis parum sapit. Ut illo srATU 
sibi srATUAM ftri voluerit, qu£ publice 
ei —— in foro cowsrrTUTA est. — Ex quo 
factum est, ut postea. Athlete his sTATI- 
BUS in sTATUIS ponendis uterentur. Age, 
Lector, quis ille tam disertus? Ipzw. 

Βλέποντα πρῶτον μὲν] Ea, quee sequun- 
tur, arguunt legendum βλέπων, ut non ad 
Ctesiphontem, sed ad JEschinem referatur. 
Et [l 7.] καὶ εἰς τὸ πρόσωπόν cov, 
σκυθρωπὸν ὄν. Et [1 pen.] οὔτε εἰς τὴν τύ- 
χην ἀποβλέπων, non ἀποβξλέπεις, quia 
sequitur ἐπαγωνίζη. Et [p. 301. l. 2.] 
«ἧς ἐπιτιμίας, non ἐπιθυμίας. Wour. 
Insulse Wolfius βλέπων contra fidem 
aucloritatemque Impressorum et MSti. 
Lectio illa vulgata sollicitari non debuit, 
«εισθῆναί με βλέποντα. Anne pe- 
zjenlum erat, ut quispiam. Ctesiphontem 
intelligeret? An potuit disertius de /E- 


schine dici? Tavronm. Imo βλέποντα. 
AvGER. 

τοὺς ἐχθροὺς] In hanc sententiam De- 
mosthenes de Lycurgi liberis. Senatui 
P. Q. A. scribit, οὖς κἂν ἐχθρὸς, εἴπερ μέ- 
τριος εἴη, καὶ λογισμὸν ἔχων, ἐλεῆσαι. Lysias 
item περὶ τῆς δημεύσεως τοῦ Νικίου [pag. 
Edit. London. 324.] et alibi, πρὸς τὴν 
Εἰσαγγελίαν *. T. Ἅ. em 408]. Gvir- 
LONIUS. 

ZxvÜeweriy] Utinam hic Wolfius, qui in 
investigando felix erat et diligens, ele- 
gantior paulo fuisset in emendando ! Li- 
bri omnes, ἔπειτα δὲ xal εἰς τὸ σκυθρωπὸν 
καὶ ὅμοιον δεδακρυμένω. Certe τὸ mpóca- 
«v oy pene erat necessarium, attamen, uti 
ille rem gessit, nulla arte aut ingenio in- 
sinuatum, sed vi quadam et imperio in- 
trusum videri potest. Potius, ἔστειτα δὲ 
καὶ εἰς τὸ σκυθρωπὸν πρόσωπον, xal 
ὅμοιον δεδακρυμένω. Iste nimirum est locus, 
ubi Auctor hanc vocem admitteret luben- 
tissime, et ubi Scriba facillime aberraret. 
TavroR. 

Ἐχρημάτιζον] F. £x enCov, ut Epist. 
V. pag. 305. l. 4. MARKLAND. 

᾿Αποθλέπων} Satago in Wolfio emen- 
dando, qui Demosthenem ZEschinemque 
emendare profitetur. Nam quse hic pro- 
ponitur Conjectura est omnium importu- 
nissima. Bene se habet à ποβλέπει ς; et 
ab omnibus defenditur: scil. ἐ πη ε ά- 
ζεις, οὔτε εἰς τὴν τύχον ἀποβλέπεις 
ἀλλ᾽ ἐπαγων(ζη. Quo igitur tendit ista 
ratiocinatio, Legendum ámosAémow, quia 
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' , ν 9 , 3, V. B ! r ^. ΨΆ. 
ων. &ÀÀ ἐπαγωνίξζη ετὶ καὶ ἐκπεπτωκοσι τῆς πατρίδος, 
MAS. , , , X -“ 
καὶ ἀπεστερημένοις ἐπιτιμίας; καὶ πόλεως. καὶ τοολιτῶν, 

A. ard A 9g A Po» cx A 3 / A 
καὶ φίλων. καὶ ὅσα μὲν εἰς ἐμὲ ἀπόντα εβλασφήμεις, σοι 
* 3 » AS ς ᾿ N / "- 
μὲν ἰσως φέροι ἄν τινα εἰκότως καὶ φϑόνον καὶ μῖσος, 
e? ^ »y ^ ,. , / “ 
ὥσπερ ἂν εἴ τινα τῶν τεθνεώτων ἐπιβάλλοιο βλασφημεῖν. 
», ej iuf N S , / : 3 Ν δὲ 3 ^ δ Ν 
ἐν οὕτω χρηστῃ καὶ φιλανθρώπῳ πόλει" εγὼ δὲ οὐκ ἄν διῶ 
n , y 5 Ν Y ^v. 
τοῦτο φαυλότερος νομισϑείην, ὦτσων ὑπὸ σοὺ λοιδορούμενος, 
? Ld Á Y» /, 3, , X 
ὠτυχέστερος μέν τοι καὶ ἐλεεινότερος ἰσὼς γομισϑείην. καὶ 
X b! ὍΛ ej 3 , ^ i 3 πε Ὁ 
ποτὲ μὲν οὐδὲν ἥττων ἐγενόμην" νῦν δὲ ᾽ οὐδεμίαν ὑπερ ἐμαυ- 
^ WM. , 3 wo» 7 , 
TOU φωνὴν EXEAT EW, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἀκούειν λοιδορούμενος δύνα- 
Ν δὲ / 3 »““"“ς / 9 d / 3 di 
μαι. τὸ δὲ γέροντω ἐπιεικῆ ὑβρίξεσϑαι, μηδεμίαν ελτσίδα 
» » e / /, ».: ἢ e 
ἔτι ἔχοντα ToU δυνήσεσϑαί ποτε ὠμύνασϑαι, ὅς γε τὴν 
΄ 3 / » 9 3 ^ 2 Ἁ 3, “ X 
σύμπασαν ἐλπίδα E ὑμῖν αὐτοῖς ἀκμήν ἔχει» τοῖς μηδὲ 
? Y / » "T E , , 3 
αὐτοὺς σώζειν ἔτι δυναμένοις" πσῶς οὐκ αἰσχρὸν ἐστιν ; 
3 N X Ἁ e" ^ N / ^y bé A 
GA My. "poc TOU Διος9ς μὴ σὺ y£, 0 Κτησίφων, μηδὲ 
3 AY / e » ὃν» / N 3 N 
εἰ τὸ μάλιστα ἡμᾶς eig. βούλει, καὶ εἰ μὴ πεπλήρωκέ 
X ft e , ^ , ^ X c 
σε μηδὲν τῶν ἡμετέρων κακῶν, μιασμῶ τοῦτο μή προσϑῆς 
E" X »y 


Ἴ29.1 σαυτῷ τε καὶ τοῖς παισὶν, OUg τρέφεις, βοηϑοὺς ἐσεσϑαΐ 


σοι ἡλονοτι 70U γήρως σου 7 o7 0XCV. Και pepe 0, OTi 
! οὐδὲ μίαν Pe | 


sequitur ἐπαγωνίζη! Sed melius adhuc tuissem. Nisi hec omnia sint a Wolfio. 


MS. noster, qui bellulam istam argumen- 
tationem confodit totam, vy δὲ ἐπη- 
ρεάζεις, καὶ οὔτε εἰς τὴν. τύχην ἀποβλέπεις, 
οὔτε εἰς ἄλλο τι τῶν ἀνθρωπίνων, ἀλλ᾽ ἔστα- 
γωνίζη ἔτι x. τ. Δ. 'TAvyLon. M. ἀποβλέ- 
“εις. AUGER. 

Ἐπιτιμίας] Recte Wolfius, atque ut ho- 
minem eruditum decebat. Et in Cod. 
nostro ita diserte exaratur, cum Impressi 
undique ἐπιθυμίας. Vide quae diximus ad 
initium Demosth. v. Παραπρεσβείας. ''Av- 
LOR. : 

Ἐλεεινότερος X. T. À.] Locus hic ita 
emendari posse videtur: ἐλεεινότερος ἴσως 
yoju so S 8(uy: καὶ ποτὲ μὲν οὐδὲν ἥττων 
ἐγενόμην, vov δ᾽ οὐδεμίαν ὑπὲρ ἐμ αυ- 
τοῦ φωνὴν κ᾿ τ. Δ. Worr. Lectum olim 
constantissime, ἐλεεινόχερος ἴσως γομιι- 
σϑεὶς, ποτὲ μὲν οὐδὲν via τον, νῦν δὲ οὖδε- 
μίαν ὑπὲρ a ὑτ οὔ φωνὴν ἐκπσέμεσειν. — For- 
tasse non longe absum a Mente Scri- 
ptoris, dum ita recudo: ἐλεεινότερος 
ἴσως vopsacÜsiny: ὃς τοτὲ μὲν οὐδενὸς ἥττων 
ἐγενόμην, νῦν δὲ x. τ. A. ΜΒ, ποτὲ ὃ ἐ οὐδὲν 
ἥτ τῶν, Sine καὶ οἱ siue ἐγενόμην. TAYLOR. 
Οὐδ᾽ ἂν ἥττων] Non inferior fuissem: 
i e. par pari retulissem, vel referre po- 


MankraAND. L. οὐδὲν ἂν ἥττων. AUGBR. 
᾿Αχμὴν] An ἀκμοὴν alibi ab. 7Eschine in 
usu sit? ManxraANp. Reprobatur ab At- 
ticistis. Vide Phrynich. et Morin. Injuria 
tamen : Vide Nunnesium ad Phrynich. et 
Wolfium ad Isocratis Parzenesin.TAvrom. 
Delendum arbitror ut inutile, et deinde 
ponendum ἑαυτοὺς ρτοκαὐτούς. AUGER. 

Αὐτοὺς} Forte, ἐφ᾽ ὑ μιῖν αὐτοῖς ἀχμὴν 
ἔχει, τοῖς μηδ᾽ ἑαυτούς. Ut significet 
actum esse de se, qui spem suam in 
Atheniensibus collocarit, qui ipsi in peri- 
culo excidii versentur, propter et Mace- 
donum invicta arma, et Oratorum per- 
versa consilia. Sic monet Ctesiphontem, 
ut sibi caveat, non insultet calamitosis. 
Et [l. antepen.] μίασμα τοῦτο. je. ?rgor - 
θῇς, addita negatione. Et [pag. 302. 1, 3.] 
πολὺ, vel πολλῷ, λαμπρότεροι. WOLF. 

Αὐτοὺς] Recte Wolfius. In MSto no- 
stro disertissime ἑαυτούς. Nescio quo Ille 
animo verterit. TavrLoR. 

Δηλονότι x, T. ^.] Quis non hec expe- 
diverit? Nimirum res ipsa loquitur: Et 
δηλονότι, quod glossematis solet esse ini- 
tiale, glossam ipsam prodit. Nequis ig- 
noraret, quo pacto filii Ctesiphontis ipsi 
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? ^ ? uL 58.» 

οὐδὲ Αἰσχίνης εἰς τοῦτό ποτε ἀφίξεσϑαι ἥλῦισεν, οὐδ 

^ 3 / . e € ^ 

ἄλλοι πολλοὶ, καὶ ἔτι μᾶλλον ἀκμάσαντες ἐν Τῇ εαὐτῶν 
, ν᾿» ^ ^ / 

πατρίδι, καὶ πολὺ λαμπρότεροι ἐμοῦ TE καὶ σοὺ γενομεένοι. 


, 
Ύ" 

ΟΙ ΜΕΝ ἄλλοι πάντες; ὅσοι φεύγουσιν ἀδίκως. ἢ δέον- 
ται τῶν πολιτῶν, ὅπως ἐπανέλϑωσιν, ἣ διωμαρτόντες τού- 
τοῦ, λοιδοροῦσι τὰς ἑαυτῶν πατρίδας, ὡς φαύλως αὐτοῖς 
προσφερομένας" εγῶ δὲ, — ἀναξίως ue ewenrreuropne 
ἡτύχησα, καὶ κατηγορῶν ἄλλων, αὐτὸς ἑάλων; ἄχϑομαι 
μὲν, ὥσπερ εἰκός ἔστιν, ὠγανακτω δὲ οὐδέν. οὐ γαρ οὑτως 
ἔγωγε ἡλίθιός εἰμι, ὥς τε ἐξ ἧς πόλεως ὁ Θεμιστοκλῆς; 
ὃ τὴν Ἑλλαδα ἐλευθερώσας; ἐξηλάϑη, καὶ ὅπου Μιλτιά- 
δης, ὅτι μικρὸν ᾿ ὦφλε τῷ δημοσίῳ, γέρων ἐν τῷ δεσμω- 
τηρίῳ ἀπέθανε" ταύτῃ τῇ πόλει, Αἰσχίνην τὸν Ατρομήτου 15 
φεύγοντα ἀγανακτεῖν οἰεσί)αι δεῖν, εἰ τι τῶν £i OT V 
᾿αϑήνησιν * roov. ἀλλ᾽ ἔγωγε καὶ λαμπρὸν εἰκότως γομί- 
ecu: ἂν 3 αὐτὸ γενέσϑαι, τὸ μετ᾽ ἐκείνων ἔν ἀδοξίᾳ παρὸ 

; 
τοῖς ἔπειτα ἀνθρώποις; καὶ ἄξιος τοῦ ὅμοια παϑεῖν ἐκεί- 
νοις. γεγονέναι. 


δ΄. 
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πολυπραγμονῶν, οὐδ * ἄπει πρὶν μακρᾶς ἐκοῦσαι διηγή- 

σεως. τὸ μὲν ψαρ *yévog ἐστίν ὠπαντῶν ἀνδρῶν Ἑλλήνων 
ὅ οὐκ EV ὠφανεστάτοις" ᾿Αρίφρονα τὸν ἐκ Δαμαγήτου εἰ που 

πυνϑανοιο, ὃν καὶ ὃ μέγας αἴρει Πίνδαρος. ἀλλ᾽ ὅπως μὴ 

γέλωτα ὀφλισκάνης ξητῶν, ὃς τις ἐστὶν ὃ Πίνδαρος. τουτὶ 

μὲν γὰρ οἰμαι ὅτι καὶ παρὸ Μαντίᾳ τῷ γραμματιστῇ 
ἅμα ἐμοί ποτε ἔμαϑες τὸ γράμμα" καὶ εἰ μηδενὸς ἔτι τῶν 
παρὰ Μαντίᾳ μνημονεύεις, ἐν γοῦν ταῖς ἐκκλησίαις Μελα- 
νίππου ἑκάστοτε ἀκούεις λέγοντος, Al ΤῈ AIIIAPAI 
ΚΑΙ AOIAIMOI EAAAAOE EPEIXMA ΑΘΑΝΑΙ, 
καὶ ὅτι Πινδάρου τοῦ Θηξαίου τὸ ἔπος τοῦτό ἐστι λέγοντος, 
καὶ ὅτι ἔδημίωσαν αὐτὸν Θηβαῖοι τοῦτο ποιήσαντα τὸ 
ἔπος, οἱ δὲ ὑμέτεροι πορόγονοι διπλῆν αὐτῷ τὴν ζημίαν 
ἀπέδοσαν, μετα τοῦ εἰκόνι χαλκῇ τιμῆσαι" καὶ ἥν αὐτὴ 
καὶ εἰς ἡμᾶς ἔτι, πρὸ τῆς βασιλείου στοᾶς, καϑήμενος EV- 
δύματι καὶ λύρᾳ ὃ Πίνδαρος, διάδημα ἔχων, καὶ ἐπὶ τῶν 
ψγονώτων ἀὠνειλιγμένον βιβλίον. οὗτος ᾿δὲ ὁ Πίνδαρος Δα- 
μώγητον dti ἐκεῖνον, εἰς ὃν ἀνατείνει τὸ Κλεοκράτους 


5 X ἃ 
γένος. λέγει δέ που ὃ αὐτὸς Πίνδαρος, καὶ τὰ api τοὺς 


1 δὴ 


EHEIAH σοι δοκεῖ πυνϑάνεσϑαι περὶ Κλεοκράτους. 730. 1 
€ - LÀ e x 3 ^ 
ὅς τις ἐστὶν 0 Κλεοκράτης, ἄκουε. παύσῃ γαρ οὐ προῖκα 
1 ὥφειλε ? ἔπαθεν 


essent presidio, curavit ὁ δεῖνα addendum, 
δηλονότι, ToU γήρως σοῦ. IpnzgM. 

Καὶ ἔτι] Forte, oi xai ἔτι. MARKLAND. 

τιατρίδι] I1 43 ει MS. Et mox Idem πο- 
Ab λαμπρότεροι, juxta divinationem Wol- 
fi : cum in Editis ubique πολλοί, TAYLOR. 

γ΄. ᾿Αδίκως} Atque Epist. VII. pag. 307. 
I. 26. fatetur hanc calamitatem sibi acci- 
disse χατὰ τοὺς νόμους. Alioquin hec 
Epistola ZEschine non indigna videtur. 
MARKLAND. 

Ἐσείπερ] Commendo ut legeres xa(- 
«rtg, tametsi. 'TAvrLoR. Cui assentitur 
Augerus. ! 

Ἠτύχησα} Ipsum enim Ezsulis (ut ait 
Cicero pro Domo sua) per se Calamitatis, 
non Turpitudinis est, nec unquam turpe 
revera putandum, nisi tum demum, cum est 

ati pena. es autem ὑπὲρ τῆς 
Reni de JEschine in hzc verba lo- 
quitur: Ἢ πενία Y ἴσως δύσχρηστον μὲν 
ἔχει τι καὶ xaMmór κεχώρισται δὲ Αἰσχί- 


quàm tibi dedero. Usitatior Constructio 
fuisset, οὐ προῖκα γὰρ παύσῃ τσολυπραγμιο- 
νῶν. MARKLAND. 
Οὐκ ἐν ἀφανεστάτοις Bene est. Noyi 
8.5 abri figuram dicendi. Erudite de ea disserit 
, Hermogenes in capite extremo libelli v. 
(45093. δεινοτ. — Adde viros doctos qui elu- 
cidarunt ea verba quibus Longinus Mosen 
ornavit, οὐχ ὁ τυχὼν ἀνήρ. Et confer Α- 
chill. Statii Observat. C. 19. Notas ad 
mirum L. Talenta. TavLoR. Leptineam Demosthenis Tom. 11. pag. 
Ἔπαθον) 1.. Ἔπαθεν. Ingw. AvGzEn. 401. H. Stephanum de Dialect. Attic. 
Ἐν ἀδοξίᾳ] *Recte sic legi puto. Nam aliosque. Istius tamen usus certe hic 
et iniquum exsilium vulgo ἀδοξία habe- | aliquid habet duriusculum. Familia ejus 
tur: εὐδοξία vix apud Sapientes. WoLr. non est inter obscurissimas. "Teneo. Et 
Ἐν ἀδοξίᾳ} Ilronice. MARKLAND. ferri potest, non multum laudari. Verum 
Αὐτὸ] M. αὐτῷ, et post γενέσϑαι pone- cum addat, τῶν ἁπάγτων ἀνδρῶν Ἑλλήνων οὐκ 
remi παρὰ τοῖς ἔπειτα ἀνθρώποις, quod iv ἀφανεστάτοις, vereor, ne hic Scriptor 
transferrem. AvGER. solus ita fuerit locutus. Gens omnium 
Y. παύσῃ yàg οὐ προῖκα «πολυπεραγμινῶν] precellentissima recte diceretur: noh uti- 
τὸ οὐ videtur παρέλκειν. Si legas πεύ- que Gens omnium mon infima aut obscu- 
en yàg, cognosces enim te non frustra in- rissima. TaAvLom. 
quirere, constructio dura est, πολυπρα- Alpt: Πινδαρος] Olympiorum Ode VTIIma, 
γμονῶν, pro ὅτι πολυπραγμονεῖς, Neutra quam tanti zestimatarh fuisse scribit Gor- 
lectio placet. Worr. ines enim gratis gon Scholiastes, ut in Lünaris Minerve 
inquirere. Clarius, non enim gratis de- templo, in honorem vel Pindari, vel Dia- 
sines inquirere; i. e. non desines diligen- gore, aureis literis scripta, consecrata 
ter inquirere, antequam mercedem ali- fuerit, Damagelum autem a justitia Pin- 


γης, ὡς ἂν οἶμαι, τῆς ἀπορίας ἐπὶ πολλῶν ob 
πρότσων κακίαν, ἀλλὰ τύχης ἀγνωμοσύνην 
ἐλεγχούσης. GUILLONIUS. a 

Mixpy] Non summa erat ezigua. Ni- 


darus laudat, quem Z3oTa δίκα, τοῦτ᾽ 
ἔστιν ἀρέσκοντα τῇ δίκη dicit, hoc est; 
JEquitatis et Justitiae  observantissimum. 
GvuiLLoRrUS. 


Τὸ γράμμα] Videtur esse Explicatio 
vocis τουτί. MARKLAND. 

Γράμμα] Vox sane suspecta. Vide 
eruditissimum virum, Lud. Casp. Val- 
ckenaer. ad Ammon. I. Animadv. 13. qui 
etiam legit τουτουτὶ l. 5. pro τουτὶ, i.e. 
hujus Pindari. TaAvrLoR. 

Τουτὶ μὲν — τὸ γράμμα] Hanc. lectio- 
nem, hanc doctrinam, i.e. preceptiones 
quze ad Pindarum pertinent. AuGER. 

AI TE x.T.3.] Hunc versiculum, cu- 
jus meminit JEschines, in quatuor libris 
qui conservati sunt, Olympiis, Pythiis, 
Nemeis, et Isthmiis me legisse non me- 
mini, Scripsit vero et alia opera, quae 
Suidas recenset. GurrroNivs. 

Οὗτος δὲ] Nimis arroganter, et pari 
cum infelicitate, ita excudit, lectore non 
admonito, Wolfias. Editi omnes, cum 
MSto, οὗτος δή. Ille, inquam, Pindarus 

. Tavron. ἴω. δή, AvGER. 

"Alu] Hic rectius omnino se gessit. 
Adjuvatur etiam a membranis, cum a3: 
pro ἄγει reponit. Tavron. 
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; δι᾽ ». . κυ X M : *K ^ Ν 9v 
Διωγορείους, καὶ τὰ περὶ τὴν πρὲσβύτιν, ἧς τὸ μητρωον 


ς 3: 4 / » e 
αὐτου γένος ἅπτεται. καὶ εἰ "m σφόδρα ἥδειν ποιητων "i31. Y 


? X QVE. ^ Ἁ Ν 3 
ὑπέρφρῳα ὄντα σε. καὶ τὰ ἀγοραία TOLUTOL, Καὶ TO αἿΤ͵ο- 
^ / ^ F, D ? 
λέσαντα ἡμᾶς ἐπιτηδεύματα μᾶλλον περιέποντῶ, Κρν απτο- 
^ ^ / N X ἃ ω 
χρῆν ὑπελάμζξανόν σε ὑπομνήσαι μόνον τῶ περὶ τοὺς Aia 
P^ .* 


γορείους, εἰπῶν ἔπη ——— δὲ οἶδα ὅτι at d σοι 
ταύτην τὴν λύραν λέξομεν. δοκεῖ οὖν μοι ὠνώγκη eias np 
σασθαί σοι τὸ διήγημα τοῦτο. ἄξιον yag ἀκοῦσαι; εἰ καὶ μή 
Ἰροσῆκε Κλεοκρώτει. λέγεται γάρ ποτε γυνὴ πρεσβύτις 


3 ἤ ἱ e 3 Ν δ ς 7 ε u 
Ολυμσίιασι παῤελϑουσα εἰς TO σταϑθιονς ἐεστανῶι! TE ὧμ 


X / 


? /, x ? ν᾿ 3 ͵7 " 
τοῖς ἀνδράσι; καὶ θεώσασθα: τοὺς ἀγωνιζομένους. ἐπισταν-. 


A $» e 


των δὲ αὐτῇ τῶν Ἑλλανοδικῶν, ὅτι ἐτόλμησε vraie ey εἰς 
τὸ στάδιον ; ὠποκρίνασθαι, τίνι γὸ ἄλλῃ τοῦτο γυναικί δέ- 
δωκε καυχήσασθαι οὕτως ὃ θεός; ὅτι καὶ πατέρα καὶ τρεῖς 
ἀδελφοὺς ᾿Ολυμπιονίκας * Exo, καὶ υἱὸν ἐπ᾽ Ὀλύμπια ἄγω. 
ταύτης οὖν τῆς πρεσβύτιδος, καὶ τούτου τοῦ γένους, ὥπορ- 
ῥώξ ἔστιν ὃ Κλεοκράτης" ὡς ἔστι μᾶλλον πάντων ἢ αὐτοῦ 
πυϑίσϑαι. καὶ πλείω μὲν οὐ βούλομαι λέγειν" “ἵνα μη, 
οὐ μηνύσαι σοὶ; ὅπερ ἠξίωσας, ὃς τις ἐστὶν ὁ Κλεοκρατης, 


Ν A? ΓΑ 35— 3 e/ 
βούλεσϑαι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐγκεκωμιακένωι αὐτὸν, T TED 


ἘΠΊΣΤΟΛΑΙ. 
é. 


732.3. O MEN "lowudwe, ᾧ μάλιστ᾽ ἐπεποίϑεις, οὔτε, ὅτε 


ἀφίγμεθα εἰς Ῥόδον, παρὼν ἔτυχεν, ὠλλὸ περὶ Λίνδον ἣν" 
οὔτε ἐπανελθὼν εἰς "Pdl, περιττῶς ἡσμένισεν ἡμᾶς, ἔξω 
δὴ τοῦ τὰ κοινὰ ταῦτα προστάξαι λέγειν, εἴ τινων χρῇ- 
ἕομεν. ὃ δὲ Κλεοκράώτης οὐδὲ, μῶ τοὺς ϑεοὺς. ἐπιστεῖλαξ 
σοι δυναίμην dy αὐτάρκως τὴν ὑπερβολὴν τῆς φιλανϑρω- 
πίας, ᾿ὅση κέχρηται περὶ ἐμέ. καὶ γὰρ οἰκίαν παρε- 
σκεύασέ μοι δημοσίᾳ δοϑήναι, καὶ χωρίον ἐν Καμείρῳ, 
καὶ αὐτὸς δὲ ἔπεμψεν ἡμῖν τὰ ἐπιτήδεια, καὶ εἰς ἐνιαυτὸν 
ὥφϑονα, οὐκ ἐμοὶ μόνον, ἀλλο καὶ Τεύϑραντι καὶ Ὅπλι- 
στίᾳ" καὶ τὰ μὲν ἄλλα εἰ καὶ φαυλότερα τῶν ᾿Αϑήνησιν; 
ὥστσερ ἔλαιον καὶ μέλι, QAM οἵων παρόντων οὐδὲν ἂν τῶν 
ἐκεῖ δεηϑείημεν" οἷνόν γε μὴν καὶ πολὺ ὠμείνω τοῦ “παρ 
ὑμῖν, καὶ ἐκ στροβίλου ἅμα καὶ ἀλεύρων καὶ ἀρωμώτων 
πσεποιήμενα EV τύυτσοις τρωγημῶταὶ ὧν καὶ "WPETTO 

σοι. ταῦτα δ᾽ ἡμῖν ἔπεμψε, καὶ πυρῶν μεδίμνους, ὅσοις 
? by οὐχ ὅπως ἐμαυτὸν, ὠλλα καὶ πάντας Κοθωκίδας 
διαρκεῖν. ἂν ἠδυνάμην" καὶ πολλὰ δὲ ἄλλα πρὸς τούτοις; 
ἃ γράφειν αἰσχύνομαι, ἵνα μή τινα δηλοῦν ἐμὴν μικρολο- 


Ν 4 
καὶ Θρασύμαχος τὸν ξένον, 


/ M / 
συντετάχϑαι, καὶ ἀποτίνειν 


^ ^ 4 "o ^ D 
ταύτην τὴν χάριν ὅ τῷ λαμπρως ἑστιᾶσϑαι, δοκῶ. τοσουτο 
* 


, » P 


ej € , , / 3 ^ 
μέν τοι εἴποιμ᾽ ἄν, OTi ἡ TT εσβύτις ἐκείνη. εἰ τοῦτον 

, ^ 
ἐγνώκει τὸν Κλεοκράτην, πσολυ ἂν μὰ 


B τον / ^ 
λλον ἐπι TOUTO, ἢ 


^- 


Ὁ 3 /, 9 , 
ἐπὶ τοῖς πέντε ᾿Ολυμπιονίκαις, ἐσεμνύνετο. 


1 πΡΟσΉΧΟΥ 3 ἔχει 

Διαγορείους] Dorieus Olympionica O- 
lymp. LXXXVIII. 1. Thucyd. ΠΙ. 8. 
Dorieus Diagorz Fil. Xenoph. Hist. Gr. 
1. 1. init. Vid. Diodor. Sic. ΧΙ. 45. 
Pausan. V. 6. et VI. 7. IngM. 

“Ταύτην τὴν λύραν] Hanc lyram, i. e. hos 
versus, lyricos. AUGER. : 

᾿Ανάγκη] Editi ἀνάγκην. MS. ita, ut 
Wolfus dedit. Proxime «goc 5xov.om- 
nes, Wolfio solo excepto. TavLon. M. 
«σροσῆκον. ÀAUGER. . . 

Γυνὴ πρεσθύτις] Pindari Scholiastes in 
Olymp. Oden Vilar scribit, Aristopa- 
teiram Diagorz filiam, licet receptum nón 
esset mulieres ad spectacula Olympica ad- 
mitti, patris tamen et fratrum statuis os- 
tensis, Hellanodiczn legem vicisse, atque 
ad ea introductam faisse. Quanquam JE- 


3 ἄγει 4 [ἵνα] 5 τοῦ 
lianus Lib. X. Var. Hist. tradat, Phere- 
nicen feminam filium suum ad Olympi- 
cum certamen duxisse, ac prohibentibus 
eam spectare qui presidebant, licere id 
sibi persuasisse, quz patrem et fratres 
tres haberet Olympionicas. GuiLLONIVS. 
Ἔχω ἄγω] lterum Wolfius 
pede silenti. In Exemplaribus omnibus 
ἔχοι et ἄγοι. TAYLOR. ᾿ 
Ἵνα] Rursum Wolfius, lectore non ad- 
monito, nulla necessitate adductus, et 
contra Codd. fidem, vocem istam insinua- 
vit. Inrew. ! 
Συντετάχϑαι)] Pro ππροηρῆσϑαι, COnSÜi- 
tuisse laudare. Worr. 1 i 
T9] Τοῦ λαμπρῶς ἑστιᾶσθαι in Aldino, 
in Lovaniensi, et in MSto nostro. Tak 
LOR. 


Α / N i ἃ N , t , 
γίαν δόξω. TO μὲν γὰρ τὰ μικρῶ τσᾶνυ ὑπερασπάξεσϑαι, 
μικρολογίας μέν τίνος εἰνωΐ φημ! καὶ ὠπειροκαλίας" φιλο- 


1 ὅση 

£. Hsec videtur Epistola causam prze- 
buisse ei que antecedebat. Multum enim 
hic de liberalitate Cleocratis : ibi respon- 
det amico sciscitanti quisnam fuerit ille 
Cleocrates. InE«. 

“Ῥόδον Λίνδον Καμείρῳ] Ὁϊο- 
dorus Siculus ad Olymp. ΧΟΙΠ. 1. Οἱ δὲ 
πὴν Ῥόδον γῆσον κατοικοῦντες, καὶ Ἰήλυσον, 
καὶ Λίνδον, καὶ Κάμειρον, μετωκίσϑησαν εἰς 
μίαν φόλιν, τὴν νῦν καλουμένην Ῥόδον. Non 
ergo, ut videtur, exstabant Lindus et 
Camirus, postquam exstiterit Rhodus. 
Adde Cononem apud Photium, Cod. 
CLXXXVI. Iprew. 

Ἱπεποιημένα ἐν τύποις τραγήματα) Facta 
in formulis bellaria. Fortasse quod in 
capsulis aut vasculis quibusdam vel as- 
servata, vel expressa fuerunt. Sicut et 
hodie moris est, impressis etiam imagi- 
nibus quibusdam. Worr. 

Πυρῶν μιεεδίμινου) F. xai τοσούτους 
«πυρῶν μεδίμνους, ὅσοις ἐγὼ οὐχ ὅπως ἐμαυ- 
τὸν, ἀλλὰ καὶ πάντας Κοϑωκίδας διάγειν 

VOL. I. 


2 ἐγὼ μεδίμνοις οὐχ 


(vel διατρέφειν, pro διαρκεῖν) ἂν ἠδυνά- 
μην. IDEM. Post μεδίμνους subaudi τοσού- 
τους. V. seq. vel pro διαρκεῖν legendum 
διατρέφειν, vel διαρκεῖν hoo sensu accipien- 
dum. AvGER. 

*Ococ] Ὅσοις ἐγὼ μεδίμνοις Omnes. 
Recte fortasse ejecit Wolfius. Illad mi- 
nus recte, quod non mentionem fecerit. 
In proximis, cum διαρκεῖν mutare voluit 
in διάγειν, vel διατρέφειν, stylum 
Scriptoris sui non recte cepit. Graecum 
videbatur Grsculo Sophiste διαρκεῖν Ko» 
Swxijac, pro sustentare. Hiec sunt illis 
hominibus offendioula, ut Neutra pfo 
Activis, et vicissim, usurparent. [8 
Epist. 9. ineunte, Morbus μηκύνειν dicitur, 
quod ab aliis nunquam dici observatum 
est. Aliquando miscet simul, ' Sie p. 306. 
l.9. ἀσμενίζω τῇ συμφορᾷ, qui ineunte 
eadem, Epistola, στεριττῶς ἡσμένισεν ἡμᾶς. 
Similiter et illud ex hoc genere insolen- 
tius dictum, τὴν ἀκμὴν συνεταιρεῖν, p. 308. 
l. 6. Tavronm. : 
"2n 
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306 AIEXINOT 


φρονημάτων δὲ καὶ μικρῶν “πάνυ ἔγωγε ἡττάσϑαι ὁμο- 
λογώ. παρέχει δὲ ἡμῖν καὶ ἄλλα καλλίω, συῶν τε ἀγρίων; 


καὶ δορκάδων τῶν πέραϑεν ὠπολαύσματα᾽ ἔτι δὲ καὶ αὐτὸς 139.1 


ἡμῖν σύνεστιν ὁσημέραι; καὶ μεταδίδωσι τῆς αὐτοῦ σοφίας; 
ἣ σοφωτέρα à καθ᾽ ἡμᾶς ἐστίν. ἃ yao ἐγὼ “σαθὼν ἐδιδά- 
χθην, ταῦτα πρὶν παϑεῖν φυλάττεται, σοφίᾳ, καὶ οὐχ 
ὥσπερ οἱ ἄφρονες, πείρᾳ διδασκόμενος. οὐ γὰρ πολιτεύε- 
ται. καὶ ὅσον γ ἐπὶ Κλεοκράτει; οὐδεμιᾶς πόλεως ἄλλης» ὅ 
οὐδὲ ἀνθρώπων ἐπιθυμῶ, ἀλλα καὶ σφόδρα ἀὠσμενίξω TU 
συμφορῷ, καὶ ἀρχὴ δοκεῖ μοι τοῦ δίου ἡ ἀπαλλαγὴ τῆς 
αὐτέϑι πολιτείας, καὶ οὕτω μὲν ὑπεραγαπὼ τὸ «παρόντα; 
1503 , ὅπερ φασὶ Σοφοκλέα ἤδη γέροντα ὑπὲρ ἄλλης ἡδο- 
Vic εἰπεῖν, ὥσπερ κυνὸς λυττώσης, ᾿ἀπηλλάχϑαι δοκεῖν τῆς 10 
τοῦ πολιτεύεσϑαι ἡδονῆς. ὦ καὶ, ὅταν ὃ νοὺς ἐπικρατῇ» 
,τρισευδαίμων ἔγωγε ἐμαυτῷ τῆς φυγῆς, ἣν φεύγω, Qavo- 
μαι ὅταν δ᾽ αὖ πάλιν ὑπέλϑη μοι λογισμός τε καὶ γνώ- 
μή τῶν αὐτόϑι, οὐχ ἑταίρων μόνον, ἀλλὰ καὶ συγγενῶν, 
καὶ ἐκκλησίας, καὶ Κολυττοῦ, ἐν ᾧ πέντε καὶ τετταρό- 
κοντα ἔτη ὥκησα, καὶ τοῦ ᾿Αλῇσι χωρίου; καὶ τῶν ἐκεῖ 
μοι μετοὶ σοὺ καὶ Φιλίνου διατριβῶν γενομένων; μεταρῤῥεῖ 15 
παν τὸ αἷμα ἄλλοσέ ποι τῶν σπλάγχνων. πάλιν, καί 
μοι δήποτε καὶ λοιδορίαι; αἷς ἐλοιδορούμην ὑπὸ Δημο- 
σϑέίνους, ἥδισται δοκοῦσι; καὶ σκωμματῶ- ἐφ᾽ οἷς οὐδεὶς 
ἔξω Κτησιφῶντος ἐγέλασε πώποτε. ἀλλο γῶρ ἅλις μὲν 
ἡμῖν δακρύων. σὺ δ᾽ εὐτυχοίης; καὶ μὴ μόνον πολιτείαν 20 


1 ὥσϑ᾽ καὶ 3 ἀπηλλάχϑαι * ποτὲ τῆς τ. er. * δοκῶ, καὶ, ὅταν 
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e? 3 M A , ,^ e ^) 

eT 00 0 , xA καὶ AcwTivyy (sut, ὅτι πρὸς ἡμᾶς ἔχει 
. X 4 9! ^v e 

φιλαπεχϑημόνως, καὶ OTi TOAAOC τοιοῦτός ἔστιν, OTOU 


^ A 1 e e 
494. 1 τσερίείνῶι — [46V μηδένα λαμπρότερον ποιεῖ, ἡττασϑαι δὲ, 
, N 


ἀδοξότατον. καὶ μάλιστα μὲν τραραινῶ, φεῦγε τος μετ᾽ 
αὐτοῦ διατριβάς" εἰ δ᾽ αὖ συνέλϑης ἐκ τύχης; καὶ xaJ 
ἡμῶν λέγοι τὶ, πειρῶ σιωπᾷν, ἂν ἰσχύης, καὶ γελᾶν. 
ολλ O0 μεν δίδωσιν ἀποχρῶσαν ? δίκην, τὸ, πᾶσιν ἀνϑρώ- 
5 ποις καὶ γέλωτος εἶναι δοκεῖν ἅμα καὶ μίσους ἄξιος. σὺ 
δε, εἰ μὴ πῶνυ φοβῇ τὴν ϑάλατταν, ἀφίκοιο παρ ἡμᾶς 
ποτὲ, καὶ παρασχων σεαυτὸν ἡμῖν ἰδεῖν, ἐπσανήκοις πάλιν. 
$ 
"ὦ Wu! οὗτος, ᾿ κομίζων σοὶ τὴν ἐπιστολὴν, o 
pw e ὑπὸ ἐξώμενος ἐν Ῥόδῳ. πέπλευκε δὲ 
Αθήναξε κατα χρείαν κηδεστοῦ γέροντος, ἀργύριον͵ εἰσ- 
πράξων a "e TOU τρωπεξίτου Χαρμόλα. σκόπει “ δὲ 
πὼς αὐὑτον δέζη φιλοφρόνως. ἔστι δὲ κομιδῇ εὐτελὴς τὴν 


6 WV N ΄ὔ €. Ὁ M i. 
δίαιταν, καὶι πρεπὼν VAL. CO καὶ τῶ QA συμπράζξεις. 


* 


ε / T ε Lad 3 F, 
ὡς pons ὡς οὐ παντελῶς ἐρήμον Φίλων ὃ ὑπέλαβεν, 


15 ἀλλ᾽ ἔστι τὶς ᾿Αϑήνησιν Αἰσχίνου λόγος καὶ μνήμη. 


a THI BOYAHI ΚΑΙ TOI AHMOI. 
 EIITOOMHN τὸ ῥηϑέντα Μελανώπῳ πρὸς ὑμας, καὶ 
2 μὲν pedi ns ame ἐξάμην φιλανϑρωπίαν" Μελανώπῳ 
t οὐκ ἐπανελθὼν μόνον ᾿ πρὸς ὑμᾶὰ ; ii x 
7 μᾶς νομίζω τοῖς βεβιω 


3 / 5 


/, » ^ /, . 
μένοις αὐτῷ πρέπουσαν ἀποδώσειν χαριν» ἀλλὰ τυχὸν ετι 





M zr / 9 4 
Ἡ καϑ' ἡμᾶς} F. τῆς καθ᾽ ὑμᾶς. Miel LA η85.1 καὶ τῆς πατρίδος ἐστερημένος, ὅμως ἀρκέσαι πειράσομαι. 
Ἁ Ν ^ 


faerit 8 σοφώτερος 9 xaS' ἡμᾶς. MARKL. πολιτεύεσθαι ἡδονῆς] Post ἡδονῆς transfe- 


φυλάττεται) Pungere admonuit ΟἹ. 
Marklandus post hanc vocem. Id sane 
prestat. Corrige itaque Versionem Wol- 
fii. TAvrLoR. 

Kai, ὅπερ —] 0.708 , ὅπερ ——.Worr. 

Ὑπὲρ ἄλλης ἡδονῆς] Τῆς τῶν ἀφροδισίων. 
Quem locum ix τοῦ ἃ πολιτειῶν Platonis 
in Catone citavimus. Ink. 

“Ὥσπερ κυνὸς λυττώσης} Error memo- 
rim. Plato de Rep. I. pag. 10. Edit. 
Mass. ὥσπερ λυττῶντά τινα καὶ ἄγριον 
δεσπότην ἀποφυγών. Cicero de Sene- 
etute c. 14. Libenter vero istinc tanquam 
a domino agresti ac furioso profugi. Non 


a Cane. Sophoclis dictum hoc apud u- q 


trumque Platonem et Ciceronem. Mank- 


ro, quod est infra v. 21. xal μοι δήποτ 
usque ad ἀλλὰ yàp--- Hec translatio 
mihi visa fuit necessaria, ut aliqua sit in 
rebus connexio. Deinde pro ᾧ xal lego 
οὐκοῦν igitur. AUGER. 

Ποιεῖ] Aoxsiv. ΟΣ. 

᾿Αλῇσι χωρίου] ᾿αλησιχωρίου Editi : 
᾿αλσιχωρίου MS. Recte autem edi cu- 
ravimus. Αλαὶ erat Δῆμος Atheniensium, 
ut multa Monumenta testantur: atque 
hunc fedum errorem ante me sustulit 
doctissimus Meursius in libro de Populis 
et Pagis Atticis. TAYvLoR. ) 
Ἔξω Κτησιφῶντος) Quaere, an alibi un- 
uam ita scribat JEschines. Vide Epist. 
12. p. 318. 1, 6. ΜΑΆΚΤΑΝΡ. 


ἐγὼ γὰρ, a Μελανωπε; κατα μὲν τοὺς νόμους ὁμολογω 
ταῦτῃ xe po a τῇ συμφορᾷ" φημὶ μέν τοι βοηϑὼν ταῦ- 
Ta "rois νόμοις πεπονϑέναι, καὶ ὑπὲρ TOU μηδένα στε- 
φανοῦυσϑαι Trap αὐτοὺς ὠγωνιξόμενος. ἐμοὶ μὲν οὖν τὸ de- 


E M t - 
μηδενὸς λαμεστρότερον, ἡττᾶσθαι 3 δίκην * τῷ “σᾶσιν 3 ς΄, ΦΙΛΟΚΡΑΤΕΙ. 


4 δὲ] οὖν 5 ὑποδέξῃ 


, ^v 
6 δίαιταν. καὶ "αρεπόντως ἡμῖν xal τὰ 7 ὅτι 


8 t , ^ € “ - , se 
ὑπεδέξατο 9 Desunt πρὸς ὑμᾶς. 10 χοῖς νόμοις TAUTA. 


Ποιεῖ] Iterum hoc ex incude Wolfiana. 
Deest enim in omnibus. "Tale tamen ali- 
quid desideratur, ni legere malis g«»3:v? 
λαμπρότερον. "TAYLOR. L. μηδενὸς, delen- 
do ποιεῖ. et v. 7. τῷ pro τό. AuGER. 

€ .Πρέπων ἡμῖν] Quere, quid velit, per 


evoímam ἡμῖν. An, similis nobis? Sed hoc 
Poeticum est. Euripid. Alcest. v. 1121. 
εἴ τι σοι (vel σῇ) δοκεῖ en ρέπειν γυναικί. 
MARKLAND. 

Ὡς ob] Rectius MS. ὡς μάθη, ὅτι εὖ 
παντελῶς X. τ. À. TAYLOR. ÁUGER. 
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λεσϑαι ᾿ἐλϑεῖν πρὸς ἡμᾶς, αἰτιᾷ Νικίας δὲ ἀφῖκται 
πτάλαι καὶ ᾿Ανδρωνίδας. εἰ μὲν οὖν νῦν γε σὺν Φιλίνῳ ---- 

5 πουνϑάνομαι ydp αὐτὸν ἐξιέναι ---- διέγνωκας ἀφικνεῖσθαι 
πρὸς ἡμᾶς, τάχα ὧν εἴη σοὶ ἔτι ἀπολογία, καὶ λυϑείη ὁ 
πόλεμος. εἰ δὲ οὐδὲ σὺν ἐκείνῳ διέγνωκας ἐξιέναι: σὺ μὲν 
ἐπιστελεῖς διὰ παντὸς ἡμῖν ἀφίζεσϑαι, ἐγὼ δὲ ἅπαξ 
ἀνιώσομαι. 


δυστυχηκέναι πολιτευομένῳ κοινόν ἔστι πρὸς Θεμιστοκλέα, ὕ 
καὶ ᾿Αριστείδην, καὶ ἄλλους. πολλοὺς τῶν ! λαμπροτάτων 
ἐν. τῇ πόλει; γενομένων" σοὶ δὲ, τὸ μέχρι μὲν χϑὲς καὶ 
“πρώην ϑεσμοϑετοῦντος, ἤδη σοῦ προεστάναι τὴν μητέρα, 
τρὶς δὲ ἐμπεσεῖν τὸν πατέρα σοὺ εἰς τὸ δεσμωτήριον, σὲ δὲ 
πρωϑέντα δισχιλίων 3 δραχμῶν, τὴν ὠκμὴν συνηταιρηκνεῶι 
τοῖς περὶ Τίμαρχον γέοις, οὐ κοινὰ ταῦτ᾽ εἰναι πσρὸς Θε- 
μιστοκλέα; καὶ ᾿Αριστείδην τὸν δίκαιον, ὑπολαμβανω. ἀλλὰ CST y. 
Μελανώπῳ μὲν αὖϑις, ἐῶν ὑμῖν σσοτὲ don, διαλέξομαι ΠΕΡΑΙΩΘΕῚΣ eui Φυσ "m 70 υχάσ' "t ἐκείνην τὴν ἡμέ- 
παρών" “νυνὶ δὲ τῆς μὲν εὐνοίας. ἣν ὠπόντι μοὶ P wragt- 10 ga», οὐχ, Vw ἀργίας, ἀλλ΄ ὁτι “μηκύνειν ἔδοξεν ἡ περὶ τὸ 
χεσϑε, ϑορυβοῦντες. καὶ μὴ ϑέλοντες δ ἀκροάσασθαι τῶν Dd Jue "e 06, " Τὴν VITE ἐνέδωκε, καὶ ῥῴων ἐγενόμην, 
λοιδορούντων ἡμᾶς, 7 ολλὴν χάριν ἔχω. δικαιότερον μέν τοι βαδὶσ "* ἊὋ 79V ἄμμον, ἐπεῖδον τὰ χωρία. καί μοι ἔδοξε 
καὶ Ἶ ἄμεινον, ἐμαυτὸν ἐᾶσαι πρὸς τοὺς λοιδοροῦντας λέ- "ENS. pe ἄλλως, καὶ ποικίλα εἰναι τῶ χωρία. καὶ γοὼ 
gem, ψηφισαμένους. ἃ πολλάκις τοολλοῖς ἤδη ἐψηφίσασϑε, tAan " 55 πολλαὶ qure καὶ ἄμπελοι. συχναὶ, καὶ 
τὼ μέγιστα ὦμαρ τοῦσιν εἰς ὑμᾶς" εἰ δὲ μὴ; τό γε δεύτε- 18 Capua à hene, v vos vta ἐπ αὔλιον δὲ οὐδὲ 
pov dy δεηϑείην, ἀνέχεσϑαι πολὺ μᾶλλον τῶν λοιδορούντων kd αλλαὶ τσάντῶ ερείπσια. ἐδέξατο ὃ ἡμᾶς ὃ Μυρωνί- 
ἡμᾶς, ἢ χαρίζεσθαι δοκοῦντας. ὅτι τῶν βλασφημούντων οὐκ ἧς φιλανϑρώπως " φόδρα. "5 "p TOi χωριῶ δυοῖν τάλαν- 
aix pos, μείζω τὴν ὑποψίαν τῶν δυναμένων λέγεσθαι ποιεῖν. τοιν ἐτσριώμην. καὶ νυν ἐπαυλιον τε μηχανωμιοι, TOLOUT OV 


" Δ Δ, , NX 
f. 00V ὧν : βηχανωμῆην £y to κεκτημένος βραχέα, καὶ μέλλων 


e/ ““ Κ᾽ / N N N ον» 
ὁμὼς οἰκειν &yO ade, pex τοὺς J'eouc, 0UxX, S ἡδέως ἐπὶ τῇ 
/ e , ^ ' des λ / r. 
ideo της ἐμαύυτου πολέως, X0 μαωλιστὰ τοιαύτης. EY 
" “ ἈΚ τ 3  ε , 3 
υναῖίτο ἃ f; 
NE Thi hop See qon. 7 0 ἂν τις ἧσσον (LA y EI ὑπολαμβάνων OCEIV. 


3 δραχμῶν ἡταιρηκέναι, τοῖς em. T. νέοις κοινὰ ταῦτ᾽ εἶναι, οὐ τοῖς «περὶ Θεμιστοκλέα, l 
4 vui ] ὑμεῖν δ «σφσαρέσχεσϑε 9 ἀκροᾶσϑαι 7 ἄμεινον ἦν, & ὧν , 
μι au xe x 


ΣΎ MEN οὐδέπω καὶ νῦν ἀφῖξαι πρὸς ἡμᾶς, ὠλλε 736.1 
καὶ VÓCOUG, καὶ δίκας, καὶ πάντα μᾶλλον TOU μὴ (ού- 


/ - N / e 7 
O AE Κίμων οἰῶ xoTO πόλιν εἐκῶστην καὶ αἰγιαλὸν 


1 ἐλϑεῖν, τρὺς ἡμᾶς αἰτιᾷ 3 μιηκυνεῖν 8.5 σίογα 


QC. Σοὶ δὲ τὴν μητέρα] Verbum ver- stum corporis fecisse. Quod Wolfio subo- 
bo: Tibi autem, usque quidem heri et du- luit. Nicander ap. Athenzum p. 569. 


dum, cum tu jam sexvir esses, prafuisse ma- 
trem. Worr. 

Μέχρι μὲν χϑὲς καὶ πρώην] Significat 
procurationem illam rei familiaris mater- 
nam fuisse brevém : ideoque minus vitu- 

randa fait. Itaque referri videtur τὸ, 
μέχρι x Slc καὶ πρώην ϑεσμοϑετοῦντος, con- 
ἠααχουάαπι, ut εἰ ηϊβοοίατ brevitas Sex vi- 
ratus, quo ob flagitia exciderit: et, ἤδη 
σοῦ προεστάναι τὴν μητέρα, bonis illi inter- 
dictam esse ob luxum et rem male ge- 
stam. Sed videndum, an tali conciones 
habere liceat. προεστάναι ἀντὶ τοῦ ἐπιστα- 
“εἴν usitatnm est. Quod si prostare, Tov7- 
ἔστιν ἐργάζεσθαι τῷ σώματι xal προαγω- 


γεύεσθαι interpretari ᾿ἰοογεὶ, sententia es- 


set, matrem ejus, quamvis hircosam anum, 
scortum esse publicum. Worr. 
Tpszráyas] Mater tua tibi preest. Im- 
mo, mater tua prostet, prostibulum sit. 
Man&LAND. Vertendum prostitisse, qtue- 


Νίκανδρος ὁ Κολοφώνιος ἱστορεῖ bv τρίτω Κολο- 
φωνιαχῶν φάσκων αὐτὸν [ Σόλωνα] καὶ πανδή- 
μου ᾿Αφροδίτης ἱερὸν «argarroy ἱδρύσασθαι, ἀφ᾽ 
ὧν ἠργυρίσαντο αἱ προστᾶσαι τῶν οἰκημάτων. 
Nicander libro 3. Colophoniacorui tradit 
Solonem Veneris vulgaris templum ezstru- 
zisse ex eo. lucro, quod fecerant Meretrices. 
Ita vertendus iste locus. Iüterpres non 
intellexit. Tov». 

διαλέξομαι παρών] In hanc sententiam 
Demosthenes de Reditu suo verba faciens 
ait, πρὸς μὲν δὴ πάντας ὑμᾶς τοσαῦτα" ἰδίᾳ 
δὲ τοῖς ἐμοὶ πτροσκρούουσιν ἐναντίον ὑμῶν βού- 
λομαι διαλεχϑῆναι. GUILLONIUS. 

Παρέχεσϑε] παρέσχεσϑϑ Ald. cum 
MSio. Tavron. 

4. Μείζω τὴν ὑποψίαν] Suspicionem eo- 
rum qué objici (vel dici) possint, mujorem 


faciatis. MARKLAND. 


4. Mà βούλεσθαι] Nisi fallor, deleri 
oportuit j&&, Inn. 


4 ἐμηχαγώμην 


ὅ ἡδόμενος 


Ὁ πόλεμος] Intelligit, opinor, à μέμ- 
Ji. InkM. 
᾿Εγὼ δὲ ἅπαξ ἀνιάσομαι] F. ἀνια S ἡ σο- 
μαι. Etsi Futurum Medium et passivam 
significationem habet. Sententia est, se 
non curaturum postea tergiversationes, et 
excusationes illius: atque etiam ejus amici- 
tiam non magni facturum, ut in quo can- 
dorem desideret, veramque benevolentiam. 
Worr. 
θ΄, φύσκον] Vide Steph. Byzant. Manx- 
LAND. 
᾿Αλλὰ μηλύνει")] ᾿Αλλ᾽ ὅτι μηκύνειν. 
OLF. 
ἼΑμμον] Ammus Oppidulum, vel Prz- 
dium, ignoralür, ut et Sterea, p. 320. 


1.1. abi iterum Ammi facta est Mentio.: 


Anne hine excogitavit Photius, et Pseudo- 
Plutarchus, /Eschinem, relicta Rhodo, 
SAMUM se Contulisso? Tavron. In Sa- 


mum Insulam me contuli. Hoc idem Plu- 
tarchus tradit, eum Rhodo in Samum In- 
sulam navigasse, et in ea paylo post obi- 
isse. In Aldino tamen Codice legitur 
ἼἌμμον. GuivroNius. Erat probabili- 
ter villula, sic dicta, quia ibi erant multae 
arenz, ÁUGER. 

Οἷον ἐμηχανώμην}] F. οἷον à» μιηχανώ- 
(nv, Optativi presenti μηχαναοίμιην. 
Worr. 

οὐχ ἡδέως] Longe aliter sensit Epist. 
5. pag. 306. MARKLAND. 

Ὑσολαμβάνων οἰκεῖν)] Non intelligo. 
Wolfius vertit, quasi legisset in Futuro, 
quod tolerabile foret, postea, olim habita- 
turum: hoc est oixis Tv, MARKLAND. 
οἰκιεῖν in futuro. AUGER. 

ί. Aristeneto, quam ZEschini, conve- 
nientior hec Epistola. MARkrLAwND. 

Οἷα] Quulia! Admirentis, vel Indi- 
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ἡμᾶς δέδρακεν, oU κήδους, οὐ νόμου φειδόμενος 1 οὐδενὸς, ὅτε 5 
κατὰ ϑέαν εἰς Ἴλιον ἀφικόμην τῆς τε γῆς καὶ ϑαλάττης. 
καὶ ἃ μὲν εἶδον αὐτόσι, “γράφειν; ἐπεὶ δοκεῖ ὕλην ἔχειν 
ἄφϑονον, σιωτσήσω ---- δέδοικα «yxp μὴ ποιητικῆς λαβοό- 
μενος φλυαρίας, ἀπειροκαλεύεσδαι δόξω Ie», τὰ δὲ Κίμω- 
νος ἐργῶ καὶ τὴν ἀκρασίαν. οὐδ᾽ εἰ μοι δέκα μὲν γλωσ- 
σαι, δυναίμην ἀρκέσαι λέγων. διατριβόντων γὰρ ἡμῶν πολ- 
Acc ἡμέρας ἐν Ιλέίῳ, καὶ μὴ πληρουμένων τῆς ϑέας τῶν 
Περγάμων᾽" ἦν δέ μοι γνώμη μένειν ἕως ἅπαντα διεξέλθω 
TO ἐν τῇ Ἰλιάδι ἔπη, πρὸς αὐτοῖς ἑκάστοις ὑπὲρ ὧν τὰ 
ἔπη ἐστί γεγενημένα" ἐμττίστει ἡμέρα, EV T) πειρῶνται 
τοὺς γάμους οἱ πλεῖστοι τῶν ϑυγατέρων, ὅσων ἐπιτρέπει 
ὃ νόμος ποιεῖν, καὶ ἡ ὥρα. ἐγένοντο δὲ συχναὶ αἱ γαμού- 
μέναι. νενόμισται δὲ ἐν τῇ Τρῳάδι yt; τῶς γαμουμένας 
παρϑένους ἐπὶ τὸν Σκάμανδρον ἔρχεσθαι: καὶ λουσαμένας 
ἐπ᾽ αὐτοῦ, τὸ ἔπος τοῦτο ὥσπερ ἱερόν τι ἐπιλέγειν AABE 
ΜΟΥ ΣΚΑΜΑΝΔΡῈ ΤῊΝ ΠΑΡΘΕΝΙΑΝ. ἐν δὴ ταῖς 
3ε} 


ἄλλαις Καλλιρρδη ϑδνομα, παρϑένος μεγάλη, πατρὸς “ δὲ 
^^ 3 X 


N 


^ 5 N m ^ e LJ " 
τῶν ἐπιφανων, EWI TOV ποτῶμον ἯΚΕ λουσομιξνή. καὶ ἡμεις 198. 1 
P4 


ἅμα TE τοῖς οἰκείοις τῶν γαμουμένων, καὶ τοῖς ἄλλοις 
ὄχλοις, πόῤῥωθεν τὴν ἑορτὴν, καὶ τὰ λουτρὰ τῶν παρϑέ- 
νων, 7 ϑέμις ὃ τοῖς ἐξωτέρω ὁρᾷν. ἐϑεώμεϑα. ὃ δὲ καλὸς 
κάγαϑος Κίμων ἐγκρύτστεται εἰς ϑώμνον τοῦ Σκαμαᾶν- 
ὅρου, καὶ στέφει ἑαυτὸν δόναξιν' ἣν δὲ αὐτῷ δηλαδὴ τὸ 
στρατήγημα τοῦτο καὶ ὁ λόχος ἐξ ἡμέρας ἐπὶ τὴν Καλ- 


1 οὐδεγὸς ἐστὶν ὅτε! κατὰ 3 γράφειν ἐπεὶ δοκεῖ, ὕλην * ἔχων 8 ὄγομκα " φραρθέγοις 
4 δὲ οὗ τῶν 5 αὐτοῖς, 


EHIZTOAAI. “11 


ν9ε}) 3 , P, Ἢ b! " 3 NM t 
λιρροηὴν εὐτρεπης. λουομένης δὲ, καὶ τὸ εἰωϑὸς εἶσος. ὡς 
μετὰ ταῦτα ἐπυϑόμην, λεγούσης, AABE ΜΟΥ͂ ΣΚΑ- 
MANAPE ΤῊΝ IIAPOENIAN, εκϑορῶν &x τῶν ϑά- 
᾿ ε ! di / e δέ 3 δέ i 
μνων o Σκωμανόρος Κίμων, ἡδέως, ἐφη, ὀέχομαι, και λαμ-- 

4 »e / / e. X X , bj 

10 (avo Καλλιρροήν, Σκώμανδρος ων καὶ 'πολλαὰ ἀγαϑα 
ποιήσω ἦσοι. ταῦτα ἅμα λέγων, καὶ ἐρισάσας τὴν 7rai- 
δα, ἀφανὴς γίνεται" οὐ μὴν καὶ τὸ πρᾶγμα φανες γίνε- 
ται. ἀλλὰ τέτταρσιν ὕστερον ἡμέραις πομπὴ μὲν ἥν 
᾿Αφροδίτης, ἐπόμπευον δὲ αἱ νεωστὶ γεγαμημέναι, καὶ 
ἡμεῖς τὴν πομπὴν ἐϑεώμεϑα. ἡ δὲ νύμφη ἰδοῦσα τὸν Kí- 

15 μωνα, ὡς μηδὲν αὑτῷ κακὸν συνειδότα ἅμα Epi ϑεώμενον, 
προσεκύνησε, καὶ ἀποβλέψασα πρὸς τὴν τροφὸν, ὁρᾷς, 
393 / Ν , ka ^ , » 
ἔφη, τίτϑη, τὸν Σκαμανδρον, ᾧ τὴν τσαρϑενίαν ἔδωκα. 
καὶ ἡ τίτϑη ἀκούσασα, ἀνέκραγε, καὶ τὸ πρᾶγμα ἔκπυ- 
στον γίνεται. ὡς δὲ οἰκαδὲε εἰσέρχομαι, καταλαμβανω τὸν 
Κίμωνα, xoi, οἷος ἣν εἰκὸς, “ὀργίζομαι; καλῶν ὠνόσιον, 

Y NM Nx E] » ͵ e ctv e ^ **^4^ , wi 
καὶ δὶ αὐτὸν ἀπολωλέναι λέγων ἡμᾶς. 0 δὲ οὐδὲν δ αὐτὸ 


739.1 ἔδεισεν, οὐδὲ ἡσχύνθη τοῖς πετσραγμένοις, ἀλλὰ μύϑους 
N 


“ f * Li e 
ϑἐπελάβετο λέγειν μακροὺς, τοὺς ὡπανταχονι τροχὼν 
ddr 


» ΄ , , x Ν 3 . 
ἄξια εἰργασμένους καταριϑμούμενος. καὶ γῶρ ἐν Μαγνη- 
, 9v M! , N Ἁ 3, , 
cia, “τοῦτο "wtpi Μαίανδρον TOV ποταμον εἐφη γεγονεναι, 
- ^, ap-ue [UR a $5» No , » 
ὕπο τινος τὼν EXE] νέων. αῷ OU καὶ €T: σήμερον  ATTOÀOV 
X NI N € ἈΝ 5" , e e εν ᾽ X ^ 
TOV αὐλητὴν O πατήρ. ^EQw, οὐχ EXUTOU ULOV, ἀλλῶ TOU 
f à o 9 L ^ à M “ "i3 f 
Μαιωανόρου &ivos πείϑεται καὶ διῶ  TOUTO αὑτὸν UTC 
“ 6 / v λε΄ e » 3 b ^ δὲ 
πανυ νομέξει σαρχων TE καὶ ρωμὴς εὖ ἔχειν. ἐπειθᾶν OE 
Ν N s. , / 3“ N A 
πολλᾶς λαβὼν πληγᾶς ἀπειπάμενος ἐξίοι, TOV ποτῶμον 
» ^e M , ej ΄ 5 Ld Ld , 
αὐτῷ νεμεσησαι 7 λέγει; OTi νικησᾶς οὐ πσατερῶ ἀνηγορεῦ- 


ξυδηϊΐ5. ManxLaNp. Et Lege δὴ cum 


MSto. TaAxvron. 

esl] Alius dixisset ὑσολογι- 
ζόμενος κῆδος et νόμον. Vide /Eschin. 
c. Ctesiph. p. 259. 1. pen. MARKLAND. 

Οὐδενὸς, ὅτε] Hic lego et pungo: οὐδε- 
γός kot ὅτε! ἐστὶν ὅτε interdum. δὲ, quod 
est initio epistolze, mihi videtur particula 
indignantis. AuGER. 

Θαλάντης, καὶ ἃ ——] Lege θαλάττης. 
Καὶ ἃ Terre et Maris causa! Que 
vero ibi ec. MARELAND. 

Γράφειν σιωπήσω] Aut τὸ γράφειν 
expungendum, aut, pro σιωπήσω legen- 
dum ἀφήσω vel παραλείψω, vel si- 
mile quippiam. Worr. M. ἀφήσω omit- 
tam scribere. AvGER. , 


Τῶν ΤἸιεργάμων] Τῶν τάφων MS. Tav- 
LOR. Neutrum satisfacit: utrumque bene 
abesse potuit. MARKLAND. 

Γεγεγημένα] Mallem γεγραμμένα. 
IpngM. ÁvGER. 

Παρϑένος μεγάλη] Καλὴ xai Μεγάλη apud 
Scriptores fere conjunguntur in hoc ne- 
gotio. MARKLAND. 

Tai; ἐξωτέρω) Intelligo ἀνδράσι, viris 
qoi nempe a fluvio excludebantur, et pro- 
hibebantur accedere ad virgines lavantes. 
AVGER. 

. Kal à λόχος ἐξ ἡμέρας ἐπὶ τὴν Καλλιῤῥόην 
εὑτρεπὴς} ᾿ξ ἡμέρας εὐτρεπὴς € die parate 
et instructe insidie. Videtur proverbiale 
quiddam esse, ut apud Terentium, appa- 
rare de die-convivium. Quod Donatus ex- 


! Deest co. 3 ἐργάζομαι 3 ἐπεξάλλετο * ταὐτὸ τοῦτο 


5 ἔφη, αὑτοῦ οὐχ ἑαυτοῦ 


ponit, repente, neque ante predictum, nec 
pridie constitutum. — Quasi esset auSugus- 
ev. Worr. 

Ἐξ ἡμέρας} Ex die, pro die, pro tempore. 
AvGER. 

Ποιήσω co] Σε ZJEschinis :: vo congru- 
entias. MARKLAND. 

Ὀργίζομαι Editi omnes, et MS. ἐργά- 
ζομαι. Et vertunt, ut par erat facio, ut 
par erat illum tracto: Immo Wolfius ipse, 
ita cum eo ago uti par est. Tavron. 

᾿Εσελάβετο λέγειν] Ἐπεβάλετο λέγειν 
MS. Ινεμ. Sic ἐσιβάλλοιο βλασφη- 


ὃ γομίζειν 7 χχέγειν 


μεῖν Epist. 2. pag. 728. ed. T. Manx- 
LAND. Ἀΐ. ἐπεβάλλετο. ÀÁuGER. í 

'Ap οὖ] Exquo,erqua re. IpEM. 

Πατὴρ] Ὁ «rac?p αὐτοῦ, ἔφη, vel, ὃ 
πατὴρ, ἔφη, αὐτοῦ, cum MS. Tavron. 
L. πατὴρ αὐτοῦ, ἔφη. AUGER. 

Νομεέζει In exemplari nostro exaratur 
γομίζειν πολλὰς ^aGby ᾳληγὰς, 
καὶ ἀπειπάμενος ——— γεμκεσῆσαι λέγειν. 
TAvroR. 

Ἐξίοι] Unde? Man&rLAND. 

Ὅτι νικήσας} Forte excidit σοτέ: ut 
Epist. 7. p. 735. ed. T. ὅτι ποτὲ νικήσας, 
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σον αὐτόν. οὖκ ἀρ ἀπορεῖ Ὁ δ ἡττώμενος προφάσεως. καὶ 

i Ἐπίδαμνον Ἢ ὁμοίως πάλιν, Καρίωνα ἔφη τὸν Μουσι- 
κὸν UT εὐηϑείας πεπεῖσναι, ὃ ὅτι Ἡρακλέους ei fO ἐκ 
μοιχοῦ γενόμενον αὐτῷ 5 παιδίον. € £*yto j δὲ οὐκ ἐπαιδοποιησά- 
μην» ἔφη; ἅπαξ δὲ δελέχϑην παιδὶ ὑπερώρῳ T" ἤδη, καὶ 
λουομένην αὐτὴν μετὰ μιᾶς γραὸς εἶδον. καὶ ἄλλως "δὲ 
δοκεῖ μοι, ἔφη, ^ ὡς μοι παντάπασι το ἐν Ἰλίῳ ^ τρωγικοὶ 
καὶ φοβερὰ 3 ? παϑεῖν δεῖν τὶ καὶ ἡμᾶς, καὶ οἷον ἐν Xue 
δίαις, περὶ τὸν Σκάμανδρον ἐργάσασϑαι. κῴγω μὲν ἄλλο 
οὐδὲν, ἢ 7 wor λήξει ἡ τῇ τοσαύτη ἀναισχυντία, προσμένων, 
λίϑινος ὑπ᾽ ἀπιστίας ἐγεγόνειν. o δὲ € ἐῴκει καὶ , Τρίτην 
τ᾽ Απόνλωνος καὶ Διονύσου μοιχείαν Τἐπάξων, ἕ EUG ἰδὼν 


"€ ?» 9 


ἐγὼ ὄχλον προσιόντα τῇ Sgt, TOUT ἐκεῖνο, ἔφην; κατα- Ἴ40.1 


τρήσοντες. ἡμᾶς πάρεισι, καὶ δι ὀπσισϑοδόμου τινὸς εὐθέως 
πρὸς Μελανιππίδην φεύγων ὠχόμην» exei ey δὲ ε ἑσπέρας 
ἐπὶ ϑαλατταν. εἰς τοὔμπροσϑεν, εἶ εἶτα ὡς τὸν ξενῶνα & ἀνέμῳ 
κατήχθημεν, ὃ ὃν μηδεὶς ὧν ἄλλος ἢ φεύγων τὸ Κιμώνειον 
ἄγος ὑπομεῖναι “λέων. τοιαῦτα μὲν may, δεῖν σοι γρά- 
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qm, ὡς παὶ ἐμοῦ σχετλιᾶσοντι μᾶλλον, eu σὺ δὲ ἂν 
ἱκανῶς, TR γελάσειας. 


i. ΤΗ͂Ι ΒΟΛΥΗ͂Ι ΚΑΙ TOI AHMOI TON ΑΘΗΝΑΙΩΝ. 
ΤΑ ΜῈΝ ἄλλα δεῖν υμῖν ἐπιστέλλειν, περὶ ὧν ἰηθου- 


Apa, καὶ ταρότερον. φόμην᾿ — οὐ yate ao da γε ToU- 


Lj 


10 τὸ τυ ἥσαντα τῶν τσαρ ὑμὶν ὑπελά βανον —, συμ- 
X p [oss [^ 9 σὺμ 


βουλεύειν δε, καὶ πολυπρωγμονεῖν, οὐ μικρᾶς ἔμοιγε ἄκρα- 
σίας ἐφαίνετο ἔργον εἶναι, δεδωκότι τηλικαύτην δίκην τοῦ 
πολιτεύεσϑαι, πλὴν εἴ τι δέοι καλούντων ὑμών. ἄλλως 
* δὲ μὴ ῥᾷδιόν τισι τῶν ἐπιτηδείων, οὐχ ὅτι πόλειῳ συμ- 
δουλεύειν ῳόμην" ὑμῖν τε ἑωρων ἄλλους eo καὶ λέγειν 


15 καὶ πράττειν δυναμένους τὰ κοινά. κατέλιπον ycp: οὐκ 


ὀλίγους. ἐπεὶ δὲ οἱ μὲν τεϑνάσι;, πολλοὶ δὲ ἡ ἡτυχήκασιν, 
ὥσπερ, ἐγὼ, περιέστηκε δὲ ἡ 2 πόλις εἰς ἐρημίαν ᾿ τῶν «σολι- 
τευομένων,, — ἀκούω δὲ τοὺς μὲν “αὐτοὺς τσαρόντας, τοὺς 


δὲ kel ; δὲ ἐπιστολῶν κινεῖν τὶ τῶν τῆς πόλεως πραγμάτων 


Y δ᾽ ὁμοίως, " πόλιν κατ᾽ Ἰώνιον, ἔφη, μουσικὸν 
4 ὡς μὴ παντάπασι 5 τραγικά T8 καὶ 


Iprw. 

Kami» δ᾽ ἔφη] Verti, Carionem aiebat 
Musicum. Unde conjicio, Lutecianum ex- 
emplar habere Καρίωνα ἔφη τὸν Μουσι- 
κόν. WoLr. Ego interpretatus sum quasi 
legeretur τινὰ ἔφη μουσικόν. AvGER. 

ίωνα } Nulla in libris nostris istius 
lectionis aut vola aut vestigium. Vertit 
Guillonius : In orationis vero decursu nar- 
rabat Cimo musicum quendam adeo bardum 
fuisse cetera. TavrLon. 

Γενόμιενο] Prope est γεννώμενον. 
MaRKLAND. 

Διελέχϑην] Forte subest aliquid ἃ ver- 
bo λέγομιαι cubo, jaceo: quale συνελέ- 
χθην concubui. Sed quid est ὑσπερώρω ? 
Nam Cetus iste erat Virginum ὡραίων 
(pag. 310.) non ὑπερώρων. An, sbsgo? 

Vide Hesych. Ipn£M. 

Ὑπερώρῳ τε ἤδη] Jam ἀεβοταία, jam 
non virgine. et v. 7. l. ὡς μὴ παντάπασι 
-τ τἦ, παίζειν δεῖν τὶ καὶ ἡμᾶς. AUGER. 

Καὶ ἰδὼν] Aut καὶ εἷ- 
δον, aut ἐξώρωῳ ἤδη λουομεέγην 
ἰδών. Worr. 

Ὅς μοι τὰ ἐν Ἰλίῳ] Fortasse τὸ 
psovredundat. Aut ὡς 43, me sint. res 
Iliace, Ypzw. ln Aldino excudebatur ὡς 


3 ἰδών. Ἂ 3 9*Yy ἐδόκει 
6 ᾽᾿Απόλλωνός μοι καὶ ? ἐπάξειν 


μὴ παντάπασι τὰ ἐν Ἰλίω τραγικὰ καὶ φο- 
ξερὰ 3. lta etiam MS. noster. Id opi- 
"An est Wolfius veram esse lectionem. 
Et est optima. TAYLOR. 

Παθεῖν δεῖν. xai Ti ἡμᾶς} F. δεῖν τὶ xal 
ἡμᾶς. Si τὸ παϑεῖν ad amoris affectum 
referre libet, vertes: Et nobis aliquid esse 
indulgendum, concedendum, amori dan- 
dum esse ludum quendam, ut Horatius lo- 
quitur. Worr. 

Παϑεῖν}] Forte, παίζειν. Nam $3v- 
παθεῖν minus placebit forte. MankrAND. 

Ως τὸν ξενῶνα ἀνέμῳ κατήχθημεν) Ξενὼν 
καταγώγιον, κατάλυμα, καταγωγή. Non 
puto esse loci proprium. Si de viro lo- 
quitur, προπαροξυτόνως scribendum erit, ὡς 
Ξένωνα. Τὸ ἀνέμῳ puto alteram Editionem 
non habuisse. Verti enim, Deinde ad 
hospitium appulimus, quod eic. οι. 

Κιμώνειον ἄγος] Facete alludit ad τὸ 
Κυλώνειον. ἄγος, quod Athenienses jussi 
sunt ἐλαύνειν a Lacedszmoniis, ut est in 
prima Thucydidis. Ingw.  Erudite, si 
alludit, quemadmodum videtur, ad στὸ 
Κυλώνειον ἄγος : quod proverbiale quodam- 
modo erat. Vide Hesych. Said. Hero- 
det. V. 71. et Menag. ad Laert. I. 110. 
MARKLAND. 


— ἕτοιμός 5 εἰμι, TX Σ δοκοῦντα τῇ πόλει συμφέρειν, ὡς μό- 
νως ἐξεστί μοι. δι᾽ ἐπιστολῶν λέγειν. εἰ δὲ καὶ νῦν τὰ Μα- 


8 


741.1 κεδόνων ' Φρονεὶν ἐροῦσί μέ. καὶ “παραπρεσξείας Ὑ T m 
oie ἀπόντα m 7 δίκην, 1 ἢ προδοσίαν τῆς Ἕλλ 


06* ETOI- 


μός εἰμι. καὶ Ῥόδου, καὶ γῆς ἀπασης Ἑλληνίδος πρόσω 
φεύγειν, ἐὼν βούλωνται, καὶ πρὸς τὸν ἐν Πέρσαις ἄπειμι 
καὶ Μήδοις βασιλέα. καί τοι τὰ Περσῶν 97€ καὶ Μήδων 


1 ἐξουλόμεην 3 δὲ μηδὲ ῥῴδιά 


3 συμβουλεύειν, * ἃ προσήκει, ὠόμην 


* αὐτοῦ 5 εἶμι] ἤδη 6 παραπρεσβείας trái γράφονταί * Deest δίκην. 


8 giu] ἤδη 


Σὺ δὲ ἂν ἱκανῶς] Interpretatus sum quasi 
legeretur: σὺ δέ τοι ἂν ἴσως. AUCER. 

ιά. ᾿Ατυχήσαντα τῶν qae ὑμῖν] Eum qui 
non assecutus est, qui infeliciter amisit res 
que sunt apud. vos, Ego malim τὸν ἀτυ- 
χήσαντα «rag ὑμῖν, eum qui infelix. fuit 
apud vos IpEM. 

'Axgacíag] Forte ἀκρισίας. Mank- 
LAND, 

Καλούντων ὑμῶν] An probabile est, Se- 
natam Populumque Atheniensem petiisse 
ab ZEschine, ut exsul consilium sibi da- 
ret per Epistolas? Ipxw. 

"AxAwe δὲ] F. ἄλλως τε, preterea, 
quin etiam. Ibxgw. 


Μὴ ja3iá τισι] Ποιητικώτερον, Malim μὴ 
VOL. I. 


9 * yg 


ῥάδιον μηδέ τισι τῶν ἐπιτηδείων, Et 
Π.. 17.] pro ἕτοιμος ἤδη, M. ἕτοιμός εἶμι. 
Worr. 

Περιέσ τηκε}] ᾿Ασύστατον aliquid hic mihi 
videtur, si hec conferantur cum antece- 
dentibus et subsequentibus. MARKLAND. 

᾿Αχούω] ᾿Ακούω δὲ τοὺς μὲν, αὐτοὺς X. T. 
^, lta distingue. Ipxw. 

τοὺς δὲ καὶ δι ἐπιστολῶν] Demosthenem 
intelligit, qui ea Epistola, quam «περὶ τῆς 
ὁμονοίας S. P. Q. A. scripsit, Athenienses 
ad libertatem Gra:corum retinendam hor- 
tatur. GuirLLoNIvs. 

Δίκην] Deleo, et lego προδοσίας pro 
srpolociay, et v. ult. Περσῶν γε xai M. 

AuGER. 
"$25 
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, m , ej ó , 
οὐδεὶς ἔφη μὲ “ποτὲ φρονεῖν, καὶ τσάντῶων ἡκιστα Δημοσθέ: 5 


γης. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ᾿ ἐκεῖσε παύσομαι γράφων, ἃ τῇ πόλει ἡ δόξῃ 
συμφέρειν, οὐ χαρίξεσθαι μέλλων ὑμῖν, ὥσπερ ἄλλοι τινες; 
ἀλλ᾽ ἐλευϑέρως νουϑετεῖν. εὖ γὰρ εἰδέναι χρὴ» ὅτι τῶν πο- 
λιτευομένων οἱ μᾶλλον ἐπιπλήττειν ἢ χαρίξζεσϑαι ϑέλοντες 
ὑμῖν δοκεῖν, οὗτοι καὶ μάλιστα πρὸς ἡδονὴν λέγουσι, ΤΉΡ 
ὑπὸ ϑπροσχήματος παῤῥησίας ὁδὸν TOU κολακεύειν ἑλόμενοι 
— καὶ yc αὕτη τίς ἐστι TOU χαρίξεσϑαι πολίταις καὶ 
ἡγεμόσι πολὺ κακουργοτέρα ποροαίρεσὶς —, ἣν βαδίζοντές 
τινες ᾿Αϑήνησι, καὶ περιόντος ἐμοῦ παρ᾽ ὑμῖν, οὕτω γάρ με 
χρὴ λέγειν, καὶ νῦν, ὅσον ἐφ᾽ ὑμῖν, τεϑνεῶτος, οὐτιώντῶι 
μὲν ὑμῶν τὴν ὀλιγωρίαν, ὡς οὐκ εϑελόντων ἄρχειν τῆς 
Ἑλλάδος, προτρέπονται δὲ ἐσὶ τὴν ἡγεμονίαν, ὡς δυναμέ- 
νους. ὑμεῖς δὲ, μετὰ τοῦ δοκεῖν ἀργοὶ γεγονέναι; δύνασϑαι 
τῶν Ἑλλήνων ἄρχειν; νομίζεσϑαι ϑέλετε μᾶλλον, ἢ μετὰ 
τοῦ μένειν ὑμῶν τὰς προϑυμίας; ἐνδεῖίσϑαι τῆς δυνάμεως. 
πυνϑάνομαι γωρ» τελευτήσαντος ᾿Αλεξάνδρου, προτρέπειν 


« [od 


ej , : A 
τινὰς ὑμᾶς καινοτέρων ἅπτεσθαι πρωγματων" ἐγὼ d βου- 


^ / t ^» e N ΜῈ 
λοίμην ἄν “ταῦυτὰα συμβουλεύειν "ὑμῖν, & μετα TUTO, Ἴ43.1 


Ν Ν x x » 

συμφέρει. οὐ yao ἡγνόουν, μῶ TOV Δίω, καὶ τοὺς ἀλλοὺς 

ς / 3 Ν “ὦ A , * X 

ϑεοὺς, ὅτι λαμπρὸν ἐστι TO τοῖς μὲν βαρβαροις ἀεὶ πο- 
ΕἸ M! 


λεμεῖν, τοὺς δὲ Ἕλληνας ἐλευϑεροῦν, καὶ ταῦτά γε καὶ 
τοὺς πτατέρας ἡμῶν προελομένους" ἀλλ᾽ εἰς μὲν τὸ Bov- 
λεσϑαι τὰ κράτιστα; τὴν γνώμην ἱκανὴν οὖσαν, εἰς δὲ τὸ 
δύνασϑαι, καὶ τύχης ἀγαϑῆς ὑμὰς δεομένους. προσήκειν 
οὖν μεμνῆσθαι καὶ ὑμᾶς ὑπελάμβανον; ὅτι ᾿Αθηναίοις μὲν 
ι ἐκεῖθεν 3 δόξω 8 προσχήματι Ἅ ταὐτὰ 5 ὑμῖν, μετὰ τοῦ ταῦτα συμφέρειν 
τ gm, m e “ 
ditio Lovaniensis, et MS. noster. Tav- tivo cepil, qui vertit, debetis. MaRk- 


M. προσχήματι. AUGER. LAND. : ; 
gen F. ja διουργοτέρα. Tav- τελευτήσαντος ᾿Αλεξάνδρου] Demosthenes 
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ἐπιστέλλομεν" ᾿Αϑηναίοις δὲ, οὐκ & οἷς Θεμιστοκλῆς ἐπο- 
λιτεύσατο, ἀλλ᾽ οἱ τὰς μὲν γνώμας ἐκείνων οὐ χείρους 
εἰσὶ, τὼς δὲ πρὸς τοὺς πολέμους ἀφορμὲς οὐχ ὁμοίας ἔχου- 

€ /, / ς ^ 


10 σιν. ἐπεὶ δότωσαν μὲν ἡμῖν τριακοσίας τριήρεις, οἱ τὰ τῆς 


Ἑλλάδος ἀξία γράφοντες ! ὑμῖν" δότωσαν δὲ τρισμύρια Tob- 
λαντα ἀργυρίου, καὶ χρυσίου ἀπέφϑου τρισχίλια" δότωσαν 
δὲ ἀνδρῶν ἐν ἥβη νέων τοσοῦτον πλῆσος, ἤδη ψγεγυμνασμέ- 
νων ἐν ὅπλοις" καὶ μηκέτι συμβουλευέτωσαν ---- αὐτοὶ ydo 
εἰδήσομεν ἃ χρὴ πράττειν, δυνάμενοι τὰ δόξαντα πράτ- 

: us 


15 τειν —, μηδὲ pon patei rumor, μάτην ἐπαινοῦντες ἡμῶν 


M ͵ὔ v N ’ ej 3 819 
τοὺς προγόνους TE καὶ τὴν χωρῶν, OTi ἐγένοντό EV αὐτῇ» 
᾿ 4 ἃ $3 à I » e £g /, ἣν 
καὶ ὑπὲρ Ξαὐτῆς, καὶ ἐγένοντο ἐν αὐτῇ οἱ ϑεοί. EUIÉR, πού- 
2. v y» ^v b / / V f, 
ϑέσϑε αὐτῶν, τὶ EV τῇ περὶ Χαιρωνειαν μωχη τήν πολιν 
3, » 7 ej ^ o Ἁ 
ὥνησε τῶν Αϑηναίων, ὅτι Apuc πρὸς Ποσειδώνα ὑπερ 'A- 
Ὑ ΜΟΥ ABIMOUR, , / ἘΝ: ἀλλ᾽ 3 ἐν / 
Jugpodiou ἐν Ἀρείῳ πάγῳ εἐκρίθῃ; mA εἰ πρὸς Ἀντίπα- 
3 J 3 / Ν X Y 
τρον, ἢ ὃς τις ἄλλος Μακεδόνων ξασιλεὺς, ἱκανοὶ ἐσμὲν 
EL] 


» 7] Ξ e N ^ N Now 
743. 1 ἀγωνίσασϑαι" τοῦτο χρὴ σκοπεῖν. “κἀν ἱκανοὶ ὦμεν, ὠγω- 


^ / , ἤ A cd 3 3 Rm ^ 

θῃ τύχη ἀναλαβόντες τῶ ὅταλα, εὐθέως ελευϑέρουμεν τοὺς 

e/ N , A , M 

ἙΕλληνας. εἰ δὲ τούτου μεν ὀλιγωρήσομεν, κολακευόμενοι δὲ 
/ ^ 3 Ν ve ^ c ΩΝ » 

AgrTq3400j4630., πὼς οὐ. μετὰ TOU δοκεῖν ἑαυτοῖς OTIO 

ζ ^ ^v e 5" 

γεγονεναᾶι τῶν συμῴορων — μόνον οὐδὲ τσαραμυσίαν ἔχε! 

^ / ? , 


^s 3) M v , 
6 τοῖς κακὼς πσρωττουσιν —, ὠτυχήσομεν 5. ἐστι δὲ καὶ πό- 


Ὁ » Ü M 5 d 5» N Ν , 
λεως καὶ cyÓpog EU QpovouvToG " &p'yoV, ρος τὰς τσαρουσας 


3 ἡμῖν 3 αὐτῆς, * €t τι γένοιτο αὐτῇ, οἱ Sol 8 xày μὲν ἱκανοὶ 4 ἡσϑησόμεθα 
5 ἔργον * ἀεὶ, góc — “ 


τὰ τῆς Ἑλλάδος ἄξια γράφοντες Id est, TAvron.Néoysuperfluum videtur. Aven" 
opinor, si locus recte habet, qui scriptis Τὰ δόξαντα πράττειν] Bene abesse pos- 
suis hortantur vos ad suscipiendas ves di- sent. δυνάμενοι, modo possimus: si possi- 
gnas Grecia. MARKLAND. mus. MARKLAND. 

τρισχίλια] Δισχίλια MS. Modera- Ὅτι ἐγένοντο ἐν αὐτῇ καὶ ἐγένοντο 
tius, fortasse et rectius quoque. Verum ἐν αὐτῇ oi $ed] Annotare non opus est : 
&n calculum instituit, quam grandis erat Sat est, si digito commonstrem. Verum 
pecunia Argenti Talenta triginta millia, istud debemus Wolfio. Legebatur enim 
Auri autem (quod cur obryzum esset non. ubique ὅτι ἐγένοντο ἐν avri, xal Varig αὑτῆς 


Lon. Si Distinctio ponatur post iyt- 
μόσι, οἱ post κακουργοτέρα, forte nihil mu- 


tandum. Clarius fuisset ἡγεμόσι, xal vo- ζ 


Ab κακουργοτέρα, προαίρεσις. De "-— κα- 
xogyorípa quzrendum, κακοῦργον ἄνθρωπον 
M. Esch. xarà Κτησιφ. Mank- 
LAND. 

Νομίζεσθαι ϑέλετε! Lmperativum esse 
puto, ut sit «παραινετικὸν, ἀλλὰ μὴ διηγημα- 
cix. Worr. In imperativo, velitis. Av- 


GER. 


in eadem Epistola de Alexandro verba 
faciens, scribit, YU» τοίνυν τεθνεῶτος ἐκείνου, 
τεῖ τινὰς ἡ Τύχη μεθ᾽ ὧν ἔσται, τούτους δὲ 
ὑμᾶς δεῖ γενέσϑαι, τούς τε ἡγεμόνας, δι᾿ ὧν 
ἀνάγκη τὰ πράγματα «πράττεσθαι. GUIL- 
Lowius. Ergo haec Epistola exarata fuit 
non ante Olymp. CXIV. 1. quo anno 
mortuus est Alexander. Et eadem fere 
tempestate, Ea quee sequitur. Tavron. 

᾿Αλλ᾽ εἰς μὲν] Post ἀλλ᾽ pone, vel sub- 
audi, εἶδον vel ἑώρων, AUGER: 


video) tria millia? Sed nihil hoc ad mu- εἰσεγένοντο ἐν αὐτῇ οἱ ϑεοί, Mendose 


nificentiam Sophistee. 'T'Avron. 
Νέων] Videtur ex glossemate. Manxe 


" LANB« 


Νέων] Recte vel istud vocabulum, vel 
iv ἥβη, glossematica esse puto. Porro 
quid est 7ocoU ov? Ubi est redditivum? 
Ait Justinus XIII. 6. hoc tempore clas- 
sem parasse Athenienses navium ducen- 
tarum, copias vero terrestres ad Triginta 
mille. Non contemnuendz .sane Copis. 


sane ethoc. TavroR. 

Κολακευόμενοι δὲ ἡττηϑησόμεθα}  Aunota- 
tum est in margine, ἡσθησόμεθα, si 
assentatione delectati fuerimus. Quod non 
admodum displicet. Wornr. $c 9 ησόμε- 
θα Editt. Aldina et Lovaniensis, simul 
cum MSto nostro. . Wechelus habuit ἧτο 
τηθησόμεϑα. TAYLOR. 

Ἔργον] Post hanc vocem, δεῖν in om- 
nibus quos consului additam vidi. Ipnzw. 
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3 Ἀν... Goin / Bu v3 Sede ly 
ἀφορμοῖς ὑπὲρ τῶωὺ παροντῶν ουλεύσωσσαι" τὸ 6, τὴν "με 
E] C » a» e 
τόλμαν εἰς τὰ πράγματα, ᾽ οἷς επιχορηγεῖ εκ τῆς πρόσϑεν 

3 ᾿ 5 Ἁ /, ir 
ἰσχύος, ἔχειν, τὴν δὲ ἰσχὺν πάλαι "TOT ἐσχηκέναι μεγῶς- 
014010 ; 3 iy εἴ τις OA σι vi- 
λην, OpLoiQy γε φαίνετῶιγ ὥσπερ ὧν εἰ τις ὑμπι : 
/ / e/ , * 3? , 
0 O/TO ÉTi, καὶ 
κησας πολλάκις, ὕστερον γέερῶν ὧν QUT γραῷ - 


προκαλοῖτο τοὺς ἐἀντιγράφους, ἀνωμιμνησκομενος ἧς ἔσχη- 
κεν, οὐ τῆς παρούσης; δυνάμεως. ἄξιον δὲ καὶ ἃ λέγειν 
αὐτοὺς τουνϑάνομαι λογίσασϑαι με ὑμῶν, ὡς καινῶ καὶ 
ϑϑαυμαστὰ, ὅσον εἰς ἃ βούλονται; τῇ πράξει, συλλαβεῖν 
* δυνάμενα, φάσκειν ὑμᾶς ὁμονοεῖν. ὥστσερ ὑμᾶς οὐκ, ἐπι" 
σταμένους, ὅτι τοῦτο μὲν πασῃ πόλει, καὶ πολεμεῖν, καὶ 
εἰρηνεύειν βουλομένη, κρατιστον ἐστιν, μας δὲ μι "ὌΝ 
δεῖ σκοπεῖν, εἰ ὁμονοητέον τσολεμουσιν ---- ομονοητεον γῶρ 
καὶ πολεμοῦσι, καὶ μὴ; παντὸς ἕνεκα — ἀλλ᾽ εἰ βουλο- 
μένοις πολεμεῖν καὶ ὁμονοεῖν, 5 ὡς ἰσμεν ἅπαντες, αὐτάρτ 
κης ἐστὶν ἡ δύναμις. ἕως δ᾽ àv μήτε συστρατείας πολε- 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 917 


μὲν; ὥσπερ ἣν ἀἄξιὸς, παραπλὴξ τὴν διάνοιαν ὧν, ἵκατε- 

λύσατε εἰκότως. τούτοις δὲ ὠπόχρη τὸ μηδὲν παϑεῖν 
Ν αδό , ud N δὲ “ 

κακὸν πὰρ ὅξους λογοὺς μελετωσι, καὶ μηθε λείψανον 


, ^ mM 5 x / 
ὃ εωσιν ὑμῖν τι τῶν πραγμάτων, ὠλλὲ “καὶ τούτων (QQUo- 


e , « E" 7 e ^ ἃ 
γοῦσι,. πράττειν ἃ δεῖ βουλομένοις, &uc ὧν τὸ Θηξαίων 
͵ 7 , ε ^ E A! 
πολιτεύσωνται πολίτευμα, μηλόβοτον ὑμῶν γενέσϑαι τὴν 
/ x ^v N / 5 , 3 
χώραν, καὶ κατασκαφήναι τὴν πσόλιν ἀνωγκάσαντες. οὐ 


N 37 Lad A e/ 
299, & 50006006 EXE! τὰ πράγματα; Quo; TOUTO μηδὲν, 07 06 
N " ef^ 
p χεῖρον ἕξει, QpovTio τέον. 


ιβ΄. THI BOYAHI ΚΑΙ ΤΩΙ AHMOI TON ΑΘΗΝΑΙΩΝ. 


ΕΤῺ, προσῆλθον τῷ πολιτεύεσθαι; γεγονὼς ἔτη τρία 

καὶ τριώκοντα; μὰ Δί᾽, οὐ τριταγωνιστεῖν IDA ὡς 

/ v ? N x / 3 “4 X 

“Δημοσϑένης ἐλεγεν, αλλ καὶ γράφειν ἐλευθερίως, και 
* 


! κατελύσατε. 2 * xZy τούτω φθονοῦσι πράττειν 


ἀρ A 
μοῦντες ἕξομεν, μήτε χρημάτων πόρους δεικνύωσιν, eA 
y ^o 


τὴν ᾿Αϑηνῶν ἔγγυον διδῶσι τοῦ πολέμου, μηδὲν διαφέρειν η44.1 


, f , ,F 5 ^s 
6 αὐτοὺς αὐτίκα τῶν εμπληκτων νομίσομεν. αλλ  EXEIVOV 


1 οἷς 5ἐαιχειρῆτε, ἐκ τ. π. ἰσχύος ἔχειν" 


8 ἀγτιτππάλους * 8 * θαυμαστὸν ἔσον 


€ , ^ » P, ,' 
4 δυνάμενα. φάσκουσι yàp δεῖν ὑμιᾶς 5 ὡς " δεῖν ἴσμεν 6 * αὑτοῦ αὐτίκα νομίσωμενγ. 


οἷς ἐπιχορηγεῖ) Nullum illino sensum 
extundes. Nannius et Wolfius neglexisse: 
eas voces videntur in vertendo. Guillo- 
nius, qui vertere voluit, non bene se ex- 
pedit. Sensus interea loci totius est satis 
manifestus. Tavronm. Reiskium exsori- 
bit Augerus hic, et infra v. 6. et 9. 

᾿Απογράφοιτο)] Lucillius in Antholog. 
Lib. II. Epigr. 1. 


Οὗτος à νῦν βέλτιστος ᾿ολυμπικὸς εἶχε τὸ 
σρόσϑεν 
Ῥῖνα, γένειον, ὀφρὺν, ὡτάρια, βλέφαρα" 
Εἴτ᾽ ἀπογραψάμενος πύχτυς, ἀπολώλεχε 
σάντα. 'TAvLoR. 


χοῖτο τοὺς ἀντιγράφους} Τὸ "AvTi- 
γραφον est exemplum. 'O καὶ ἡ ᾿Αντίγραφος 
adjective, ut ἀντίγραφος στήλη, ἀντὶ τοῦ, 
ἀντίγραφον τῶν ἐν τῇ στήλη γεγραμμένων. 
F. τοὺς ἀντιγραφέας. Worr. ἀντι πά- 
λους in Cod. MSto. Vide quantum prz- 
stet et vulgate lectioni, atque aliorum 
conjecturis. TAvLon. : 
Δυνάμεωςἢ Ἰσχύος vel ῥώμης usita- 
tius de Viro: δυνάμεως de Civitate. 
MaRzkKLtAND. 


'Qe καινὰ xal θαυμασφψὰἿ Fortasse, ὡς ᾿ 


καλὰ, quam preclara et admirabilia ! 
Worr. ' 

“ὅσον εἷς ἃ βούλωται x. v. λ.} Ε. ὡς εἰς 
ἃς βούλονται τῇ πόλει πράξεις συλλαξεῖν 
δυνάμενα, δ εἴ ὑμᾶς ὁμιονοέζν. — Et [1. 12.] 
ἡμᾶς δ᾽ οὐ τοῦτο δεῖ σκοπεῖν. lpEM. Le- 
gendum sine dubio, ὡς καινὰ καὶ ϑαυμα- 
στὰ ὡς ἂν εἷς ἃ βούλονται πράξειν, συλ- 
λαβεῖν δυνάμενα. Quam nova et preclara, 
quasi ea demum ad id quod facere student, 
plurimum conferrent, non concordes esse 
jubere. Yllud τῇ quod delevimus, ortum 
habuit ex przcedenti syllaba. 1. Tov». 

φάσκειν ὑμᾶς ὁμονοεῖν] Sensus videlur 
postulare tale quidpiam: φάσκοντα ς 
δεῖν ὑμᾶς ὁμονοεῖν. MARKLAND. 

'γμᾶς] Recte MS. Alii ἡμᾶς. TAYLOR. 

“Ως ἴσμεν ἅπαντες} Refertur ad ὁμονοεῖν. 
Mox 1. μήτε τίνας συμμαχίας πολεμοῦντες. 
AUGER. ^ 

Μήτε συστρατείας] F. Addendum τίνας 
πολεμοῦντες, ἀντὶ τοῦ, τίνας συμμαχίας. 
Worr. à 

Ἕξομεν] An ἔχωμεν; Scio tamen av 
inveniri cum futuro ladicativi. Manx- 
LAND. ! 

Αὐτίκα νομίσομεν F. αὐτίκα τῶν ἐμ- 


«τφλήκτων νομίσομεν. WOLF. 

Τῶν ἐμπλήκτων] Desiderabatur, uti ex 
Wolfii annotatiuncula colligere possis, in 
omnibus. "Vide ut Interpretes sine isto 
emblemate se gerant. Nihil conducere 
ipsos moz ezistimabimus : Guillonius. Ni- 
hil illos momenti afferre putabo: Nannius. 
Statim, γομείζωμεν MS. noster. Tav- 
LOR. 

Ἐκεῖνον] Quis hic? MAnkLAND. Nem- 
pe, Demosthenem, qui per litteras Athe- 
niensium animos incendebal. AucER. 

Παραπλὴξ)] Ad ἐκεῖνον erat in Constru- 
ctione applicandum. Porro valde hiat 
circa finem Epist. et soleecissat Sententia. 
Nec quid rei hic agatur videt lector. 
Credo sane Woláum, dum ea vertat, non 
longe abesse. Adjiciam tamen quse alii 
Interpretes : Istis autem sufficere debet, 
quod tantum verborum vecordiam impune 
habeant, qui ne reliquias quidem reip. vobis 
concedunt, sed in iis tractandis liberum vo- 
bis arbitrium invident, non desituri, donec, 
etc. Nannius. Satis autem sibi est, si nihil 
detrimenti accipiant ii qui admirabiles ora- 
tiones modulantur, et qui nihil. quicquam 
reliqui vobis faciunt, quantum attinet ad 
res gerendas in Rep. immo vero qui gestio- 
nem ejusmodi negotiorum invideant iis qui 
ea pr&stare volunt, qu& ad. erigendam 
remp. ipsos agere decet, donec, etc. Guillo- 
nius. TAvLom. 

Toruc] Nempe, Demostheni et ejus 
similibus. Et sic lego totum hunc locum: 
τούτοις δὲ οὐκ ἀππόχρη τὸ - - - - μελετῶσι, xal 
μηδὲ - - - - - πραγμάτων, ἀλλὰ κἀν (καὶ ἐν) 

L| 


σούτω φθονοῦσι - - - sed. etiam in hoc invi- 
dent, si qui velint facere que oportet, non 
cessaturi donec eic. AUGER. 

᾿Αλλὰ xai τούτων X. T. M] ᾿Αλλὰ φϑο- 
γοῦσιν (ὑμῖν) βουλομένοις «τράττειν ἃ δεῖ καὶ 
τούτων S. τῶν λειψάνων. WOLF. 

Φϑονοῦσι] Φϑονοῦσι «πράττειν, deleta di- 
slincetione. MARKLAND. 

Ἕως ἂν τὸ Θηβαίων παιλιτεύσωνται «ολί- 
τευμα] Quod vero illud fuit? Ut Urbes 
ab Alexandro exscinderentur, cum przsi- 
dium a Philippo impositum ejecissent, 
Worr. Cum mortuo Philippo, Thebani 
ab Alexandro in apparatu Persici belli 
occupato ad Persas defecissent, Alexan- 
der captas Thebas eo cohsilio funditus 
diruit, ut eo excidio perculsi ceteri Greeci 
otium tenerent, et ut Platzeensibus, Pho- 
censibus, aliisque viclorise . participibus 
et sociis morem gereret, Eorum prseter- 
ea agros inter viclores dividit, captivos 
sub corona venumdedit, Pindari tantum 
stirpe, sacerdotibus, Macedonumque lo- 
spitibus conservatis. Gu1LLONIUS. 

Μηλόβοτον] Hec olim Thebanorum sen- 
tentia fuil, in Concilio Grxcorum, de 
Atheniensibus a Lysandro viclis. Sed 
Arcbidamus noluit τὴν Ἑλλάδα ἑτερόφθαλ- 
μὸν γινομένην περιορᾷν. WOLF. ι 

ιβ΄. Τριταγωνιστεῖν] Hsec ἐκ τῶν ἀντιπά- 
λων λόγων cognoscantur. IpnEM. 

Γράφειν] Insolenter dictum (dictum ta- 
men fortasse) Γράφειν, pro componere. 
Γράφειν quidem ᾿Ἐπιστολὴν, Ὑπομνήματα, 
ψήφισμα, ceteraque id genus, sunt fre- 
quentia, Hic Γράφειν siinpliciter, ut in 
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σταιδείας φροντίσας τὰ μέτρια, καὶ ᾿ λόγων, οἵους λέγειν 
Ε 3 


, , / 
ἐν ᾿Αϑήναις ἐπρέπε. καὶ τούτους οὐκ εἰς συκοφαντίαν γυ- 16 


μνώσας, οὐδὲ τινι τῶν πολιτῶν δίκην δικασάμενος εὑρεϑή- 
σομαι, λαβὼν ἀργύριον, οὐδὲ ὕξρεις ἀτσοδόμενος, αλλ οὐδὲ 
ὑβρισϑεὶς ὅλως, οὐδὲ ἀφορμὴν προπηλακισμου παρασχῶων, 
οὐδὲ εἰς δίκην Tiv τῶν πολιτῶν καταστήσας, ἐξω Τι- 
μώρχου μόνου. καὶ οὐκ ἀλαζονεύομαι πρὸς ὑμᾶς, ὡς 
“σολλὲ πάνυ λαβεῖν ἐξόν μοι χρήμωτα,, μὴ λαξωών" ἀλλ΄. 


ε -᾿- A! 
ως ἥν προσηκον. δίκην κατὰ τοὺς γομοὺς AaGov. xo 45. 1 


μετὰ ταῦτα πάλιν Κτησιφῶντα, πολλοὶ μὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
mau, πολλὰ δὲ ὑπὸ Δημοσϑένους, παρανόμων ἐγρῶ- 
ψάμην, δικαιοτάτην, ὦ eoi, γραφήν. καὶ οὐδὲν ϑαυμα- 
στὸν, εἰ καὶ τῶν νόμων τῶν ὑμετέρων, καὶ τῶν ἐμῶν λόγων 
ἡ Δημοσθένους δεινότης κρείσσων ἐγένετο. ἐφάνη δὲ ἴσως, 
ἐφ᾿ oic κατηγορήσην πρότ y ὑπὸ Δημοσϑένους — σσολὺ 
μείζοσι δηλονότι τούτων οὖσι; à ἃ γῦν ἐξέπεσον - οὐ 
μικρὸν εἰς ὑμᾶς δεῖγμα τοῦτο. τοῦ καλως ἐμέ ἡ πολιτεύε- 
σϑαι, ὅτι οὐδὲ Δημοσϑένους κατηγοροῦντος ἑώλων. μετὰ δὲ 
ταύτην τὴν συμφορῶν, καὶ τέλεον καταφανῆ πᾶσι τοῖς 
Ἕλλησιν, οὐχ, ὅπως μόνοις ὑμῖν, ἐμαυτὸν οἴομαι γεγονέναι. 
τίς γὰρ οὐκ 3 οἷδεν ὅτι, ὥσπερ ἀποθανόντες οἱ ἄνϑρωσοι, 
οὕτω καὶ φεύγοντες ἐκ τῶν πατρίδων, τότε' δὴ καὶ μά- 
λιστα, τίνες καὶ ὅποῖοι τοὺς τρόπους ἐγένοντο, διαδείκνυν-- 
ται; καὶ yde ἃ συνέκρυπτον αὐτοὶ πρότερον; ἐκ μέσου 
ψενομένων, ἀναφαίνεται κασαρὼς" αἰτιᾶται "yao “σολυ 
μᾶλλον τῶν ἐχϑρῶν ἕκαστος αὐτοὺς. οὐδεν ἀντειπεῖν δυ- 
ναμένους. οἱ δὲ δὴ φεύγοντες ἐπὶ τοιαύταις αἰτίαις, ὡς τῶ 
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e , $*3 / e 
τῶν πολεμέων ει ! προαιρούμενοι, παντελῶς δεικνύουσι καὶ 
Y / M 3 ^ / ÉD 
τοὺς TpOWOUG, Καί τας ἐν τω πολιτεύεσσαι γενομένας Que 
“οὖ ^ X x ej 
TOig νωμαᾶς καταφανεις. καὶ γὰρ οπὼς φέρουσι τὰς συμ- 
ἃ NUM , X ^ , 9 
Qopatc, παι ὡς διώκεινται προς τας ἑαυτῶν πατρίδας, ἐξε- 
, ^v ἂν ἐν ε ^ , N X 
τάξονται σαφως. &p 00V ὡς X QuATO προδοὺς τὴν 


7 X ͵ LE 
246. 1 ἐμαυτοῦ πατρίδα, καὶ παραπρεσβεύσας τοιαῦτα κατὰ 
/ 


τῆς πόλεως, ὡς ^0 σϑερατσεύσας Μακεδόνας, ἐπειδὴ τά- 
χιστα φεύγων woo ὑμῶν ὠχόμην, πρὸς ᾿Αλέξανδρον 
ἀπηλλάγην, χάριν τε ὧν παρεσχόμην αὐτῷ, κομιούμενος, 
καὶ πορομηϑείας δηλονότι τευξόμενος παρ᾽ αὐτῷ ; καὶ οὐκ 
ἐσϑ'᾽ ὅπως οὐχ ἑώρων τὰ μὲν ἐν Βοιωτίῳ πανδοκεῖα Δημά- 
δὴν ἔχοντα, καὶ χωρία ζευγῶν εἴκοσιν ἀροῦντα καὶ χρυσᾶς 
ἔχοντα φιάλας, Ἡγήμονα δὲ καὶ Καλλιμέδοντα, τὸν μὲν 
ἐν Πέλλῃ, τὸν δὲ ἐν Βεῤῥοίῳ, καὶ δωρεὼς ἅμα εἰληφότας, 
καὶ γυναῖκας εὐτσρεσεστάτας ᾿ψεγαμηκότας. καὶ μὴν οὐδὲ 
πρὸς Θηβαίους, οὐδ᾽ εἰς Θετταλίαν ὠχόμην παρ᾿ ὑμῶν, 
οὐδὲ πρὸς ἄλλους τινος, παρ᾿ οἷς ἢ λοιδορεῖν ἔδει με τὴν 
iih τὴν ἐμὴν, ἢ 9 λοιδορουμένην αὐτὴν ὠκούειν, ἀλλ᾽ 
εἰς Ρόδον * ἀφικόμενος, οὔτε, μὲ τὸν Δία, δυσμενῶν ὑμῖν, 
οὔτ᾽ ἄλλως φιλαπεχϑημόνων ἀνθρώπων πόλιν. τὸ μὲν ψοὶρ 
ἄγχιστα τῆς ἑαυτῶν τρατρίδος ἑστάναι, κατειρωνευομένων 
ἐμοι γε τῆς συμφορᾶς Eia μᾶλλον, 7 στεργόντων ἐδόκει 
τὴν "πόλιν, ὡς πορρωτάτω yap μᾶλλον αὐτῆς ἐχρῆν 
ὠπιέναι, καὶ μηδὲν ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖς ὑπόμνημα ἔχειν, ὃ 


τὴν γνώμην ἀμύζει. καὶ "yap οὐδὲ ἐνταῦϑα μείνας, ἐν 9 Pa- 


Y προαιρούμενοι καὶ “παντελῶς, 2Wkow | ? λοιδορουμένης αὐτῆς 4 6 
5 ᾳγόλιν. τὸν δὲ ὄντως στέργοντα τὴν ἑαυτοῦ πόλεν ὡς ποῤῥωτάτω μᾶλλον $ Ῥόδω, 














1 χόγους 3." σεπολιτεῦσθαι νομίζειν, ὅτι 


Lingua nostra, To write, vel, To be a 
Writer. Vide Scalig. ad ZEschin. «. 
Tlagaereéz8. p. 132. l. antepen. Εἰ ecce, 
ut unum ex Interpretibus abripuit: Pin- 
gendi peritus, ut ingenuum decuit : Nan- 
nius. Porro autem, quale est id quod 
sequitur, παιδείας φροντίσας τὰ μέτρια ὃ 
TaAvronR. 

Λόγων} Λόγους in omnibus exstat li- 
bris quos conferre potui. Hsec non Wol- 
fianam sapiunt moderationem. Ipew. M. 
λόγους, εἰ v. 17. πεπολιτεῦσϑαι. AUGER. 

Οὐδὲ Δηρεοσθένους κατηγσροῦντος, ἑάλων] 


3 οἴδεν, ὅτι ἀποθανόντες οἱ ἄνθρωποι οὕτω, καὶ 


Demosthenes adversus ZEschinem Falsse 
Legationis Orationem habuit, quem Ido- 
míeneus παρὰ τριάκοντα μόνας ἀποφυγεῖν 
dicit. Id quod Plutarcho in Demosthene 
non probalur: nec enim eam habitam a 
Demosthene orationem fuisse putat, cum 
in Ctesiphontis causa hujus judicii ab 
utroque nulla fiat mentio, GurLLoNivs. 
Γενομένων} Ἐ κείνων addit MS. Tav- 
Lon. Puto esse supplementum. Nam 
abra et ἐκεῖνοι de diversis personis fere 
dicitur. Αὐτῶν bene intelligi potest post 
γενομένων. MAR&EAND. 2 


πρὸς ᾿Αλέξανδρον ἀπηλλάγην} Ita tamen 
fecisse dicitur, in Vita ejus apud Plutar- 
chum p. 840. ΡῈ μ- 

Δημάδην] Demadis et Hegemonis me- 
minit Demosthenes ἐν τῷ περὶ Στεφάγου : 
Callimedontem vero, Phocioue proditio- 
nis reo, metu perculsum se clam ex urbe 
surripuisse, atque Antipatro cum Pythea 
Oratore adhzsisse scribit Plutarchus in 
Phocione et in Demosthene, Guirro- 
NIUS. 

Ἀοιδορουμένην}] Λοιδορου μένης αὐτῆς 
MS. Etstatim à φεκ όμην rectius. Tav- 
LOR.. M. λοιδορουμεένης αὐτῆς. AUGER. 

'"EXxs] Vel δοχεῖ, vel ἐδόκει àv, vi- 
sum fuisset.. MaRkLAND. Mox post só- 


λιν punctum supra. AUGER. 

Γνώμην ἀμύξει!]) Huic absimile mon est, 
quod Isocrates scribit, πολὺ yàp ἀϑλιώτε- 
gov «ragà τοῖς αὑτοῦ πολίταις ἡτιμιωμένον oi- 
κεῖν ἢ παρ᾽ ἑτέροις μετοικεῖν, id. est, ut ver- 
tit Βαάερυβ, Longe miserius est apud. suos 
Cives ignominiosum vivere, quam apud ez- 
teros exsulare, nec jus civitatis habere. Et 
certe non exsilio mulctatus fuit ZEschines, 
quemadmodum tradit Philostratus in .So- 
phistarum vitis; sed, cum ignominiam, 
in quam a Demosthene et Ctesiphonte, 
cum suffragiis destitueretur, adductus 
fuerat, zequo animo ferre non posset, 
Athenis clam se subduxit, ac Rhodum se 
contulit. GuiLLON1iUS. 
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δὼ φανείην ἂν, ἀλλὰ τῆς ! Στερεᾶς ἑλόμενός τι μικρὸν φρου- 
píov, ΓΑμμον, κανταῦθα πριάμενος χωρία τοσούτων ταλᾶν- 
ej , 


* 525 


Ν x / 
τῶν, ὅσων εἰκὸς ἣν TOV Φιλίππου μὲν "WpOTEDOV, &iT Αλε- 
X 


ξάνδρου μισϑωτὸν ὕστερον γενόμενον, καὶ Φωκεῖς προδόντα, 741.1 


X Ἁ ^v / , / / 2 

καὶ τὴν τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίαν Μακεδόσι, κάσημαι mS 

, E] Dl X ^ £ ^ N 

ἑπτὰ ϑερατόντων ἐνταῦϑα, καὶ δυοῖν μόνοιν γνωρίμων, καὶ 
“ n , 57 X e it » 

τῆς μητρὸς, ἢ τρίτον ἔχουσα xo ἑβδομηκοστὸν ετος, 


Ν 


ἔπλευσε σὺν ἐμοὶ, μεϑέζουσα τῆς δι ὑμάς μοὶ συμφορᾶς 
, , 


Ἁ N Ν e L4 
γενομένης, καὶ μετὰ γυναικος, ἢ συνεξέπεσε μοι, κωλύοντος ὃ 
, ^ X » ^ 


| αὐτὴν TOU πατρος. καὶ μένειν ἰσως ἀναγκαζόντων τῶν νό- 
pov, τὸν τρόττον τῆς πόλεως μᾶλλον, 7 τοὺς νόμους Egri- 
σταμένη, καὶ μετῶ TpIOV παίδων οὐδέπω καὶ νῦν τῆς ἑαυ- 
τῶν συμφορᾶς ἐπαισϑομένων, οὐδὲ ὁποίαν αὐτοῖς ὃ ϑεὸς 
ἔδωκε γινομένοις πατρίδα τὴν ᾿Αθηναίων Won, ὁποίαν δ᾽ 


u^ 2 , 2. ἢ VU ᾿ e» ^ 
εὐϑεως γένομενοι ἀφηρηντᾶι. καὶ ἐτέροι μὲν, ὡς EOICE, τοὺς 10 


ἑαυτῶν παῖδας, τοὺς ἢ ἐν Βοιωτίᾳ γεννηϑέντας, 3] ἐν Αἰτω- 
λίᾳ, "poc ὑμᾶς πέμπουσι τῆς αὐτόθ, παιδείας μεθέζοντας" 
οἷς δὲ ταῦτα παρὰ τῆς φύσεως ὑπῆρξεν, οὐ δημοποιήτου 
πατρὸς οὖσιν, οὐδ᾽ ἐπ᾿ αἰτίαις αἰσχραῖς ἑαλωκότος, φεύ- 


/ N ^ Á 3 / λ 
ουσιν ετι νήπιοι, Καὶ τρεφονται πένητες EV ἐρημίῷ TE καὶ lo 


^ M N M ὃν / / 
φυγὴ πατρῴᾳ. καὶ περὶ μὲν των Λυκούργου παίδων Δη- 
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μοσϑένης ὑμῖν ἐπιστέλλει, καὶ δεῖται, καλῶς ποιῶν, χαρί- 
Qe dou τὸ τσατρῷον αὐτοῖς ὄφλημα, καὶ ὑμεῖς οὐδὲν ἄλλ᾽ 
] ᾿Αϑηναίων ἔργον, ἐλεήσαντες αὐτοὺς, καὶ χαρισάμενοι, 
ἐποιήσατε; — καὶ γοὶρ ὀργίξεσϑαι ῥᾳδίως ὑμῖν ἔϑος ἐστὶ 
καὶ χαρίσασϑαι πάλιν ---- ἐγὼ δὲ ὑπερ τῶν ἐμαυτοῦ παΐ- 


Ἴ48.1 δὼν οὐκ ὧν ὑμᾶς ' πεισαίΐμην, δεόμενος ὥς μοι μὴ μόνον ἐν 
3 / 


ὀρφανίᾳ τραφῶσιν, ἀλλ ὀρφανοὶ ἅμα καὶ φυγάδες " ὦσιν, 

οὔτε ἀδικήσαντες, παῖδες ὄντες, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἄλλως ἑαλωκό- 

τες. τῶ μέν τοι τῶν ἑαλωκότων πάντα πεπονθότες. εἶτα 

“τελευτήσαντες ἀναμνήσϑητέ μου, καὶ χαρίσασϑε τὰς 
: 


/ ^» 
5 δεήσεις, νῦν προσέχοντες ἡμῖν. “ἀλλὰ καὶ πράξατε, ἄν- 


3 ^ M , es ? /— 
δρες Αϑηναῖοι, καὶ πείσϑητε, το συνήθη ὑμῖν αὐτοῖς, καὶ 
D 9 ^ ^ , 
μέτρια ποιοῦντες. OU γορ ὧν δὴ τῶν τρόπων ἀποσταίητε; 
x "I i ^v 
καὶ καταλυσαιτε τὴν τῆς “σόλεως δόξαν, ἣν ἐπὶ στό- 
7 * 37 ΩΣ 
τητι μείζω καὶ φιλανϑρωτσίᾳ Que "rawTOG ἐσχεν, ἢ ταῖς 
3 , 5 5^5? ἃ / ? / 
ἄλλαις Pgroroug ἣν πόλεσιν. οὐδ᾽ dy Μελάνωπος ἐσχύοι 
ΩΣ / ε ^v e» ^v 
πλεῖον, κωλύων ὑμᾶς μιμεῖσθαι τὴν ἑαυτῶν χρηστότητα 
X 9 / ^ 6 ^ . ? /, 3 
καὶ φιλανθρωπίαν, ἢ “παρακάλων, οὐκ Αἰσχίνης οὐδα- 
^ T N 5 3 5 
μὼς μοὶ τοὺς ϑεοὺς --- οὐ yup αὐτάρκης. οὐδ᾽ εὐπειϑὴς 


1 9 σχείσαιμ᾽ ἂν δεόμενος ὡς Ἐ μή μοι 3 ὄντες 
, LA 
3 * τελευτήσαντος ἀγαμγησθῆτέ μου, καὶ χαρίσαισϑε T. δ.) νῦν οὗ προσέχοντες 


1 περαίας 9 * γεγομιέγων αὖ ἀφήρηται «σάλιν. καὶ 


Καὶ γὰρ οὐδὲ ἐνταῦθα x. τ. ^.] Quid est 
ἐνταῦϑα, iv ῬόδωΊ Hoc scholion in con- 
textum irrepsil, ut et paulo post, [l. 2.] 
ποσούτων ταλάντων, δυοῖν. Ubi τὸ δὺυ οἷν 
declarandi causa ab aliquo est adje- 
cium ex Epistola nona. Worr. Pro καὶ 
yàp fortasse τοι yàp itaque. Nescio 
quid si φανείην ἂν, nisi ablegetur iy ἱΡύδω: 
ita, Τοίγαρ οὐδὲ ἐνταῦθα μείνας φανείην ἂν" 
ἀλλὰ τῆς — Ut ἐν ἹΡόδω sit explicatio 
vocis ἐνταῦθα. MARKLAND. 

Στερεᾶς} Rhodus Insula tres . preeter 
Metropolin Rhodum, urbes habuit, Αίνδον, 
Ἰήλυσσόν τε, xal ἀργινόεντα Κάμειρον, ut 
scribit Homerus. Videtur igitur Στερεὰ 
locus losule quispiam fuisse dictus. 
Worr. 

Στερεᾶς} Ubinam hec Regio? An, τῆς 
Kagíac? Nam Physcus, quo se trajectum 
a Rhodo dicit Epist. 9. erat Cariz. Steph. 
Byzant. Strabo |l. XIV. p. 978. ἀπὸ Φύ- 
σκου τῆς Ῥοδίων «περαίας. Unde hic magis 
probabiliter scribi potest, ἀλλὰ τῆς τ ε- 
gaíac ἑλόμενος εἰς, Sed cum delegerim 


parvum quoddam castellum terre e regione 
Rhodi site, Ammon, etc. MARKLAND. 

τοσούτων ταλάντων] Ironice sumi potest. 
Alioquin legendum foret οὐ τὐσούτων τα- 
λάντων. lpEM. τοσούτων ταλάντων δυοῖν 
habuit Aldus.. De qua constructione, et 
loco, vide H. Steph. de Dialect. Attic. 
pag. 127. TavrLonm. 

Móvww] Soc. Teuthras et Hoplistias, 
Epist. 5.. ManKLAND. 

Μεϑέξουσα Μετέξουσα, ut infra v. 17. 
μετέξοντας. AUGER. 

Τὴν "ASwalay πόλιν] Videtur esse Scho- 
lion. "Worr. Explicatio  marginalis. 
MaARELAND. 

Γενομκένων ἀνήρηνται] Lego γενόμενοι 
ἀφήρηνται. Et (l. seq.] τοὺς ἢ ἐν Βοι- 
wría. WoLr. ὁποίαν δ᾽ εὐθέως γενομέ- 
γων ἀνήρηνται πόλιν in omnibus. Εἰ 
deinde, 5 τούς. TAYLOR. 

Περὶ μὲν τῶν Λυκούργου παίδων] Hic. Ly- 
curgus Orator fuit Atheniensis, tempori- 
bus Demosthenis, cujus exslat adversus 
Leocratem proditionis Accusalio; de quo 


4 ἀλλὰ * γὰρ εἴξατε, ἄνδρες ᾽Α., x. πείσθητε; 


5 qácaic, ἣ πόλις, οὐδ᾽ ἂν M. ἰσχύσειε πλέον ἡ 


6 παρακαλῶν " &y, οὖκ Αἰσχίνης" 


Plutarchus ἐν τοῖς τῶν δέκα ῥητόρων βίοις. 
Quidnam autem de ejus liberis S. P. 
Q. A. scripserit Demosthenes, lege ejus 
Epistolam, quz: inscribitur περὶ τῶν Av- 
κούργου “σαίδων. GUILLONIUS. 

᾿Εγὼ δὲ ὑπὲρ — ] Totus hic locus cor- 
ruptus est et valde intricatus ; interpre- 
tatus sum, quasi legeretur: ἐγὼ δὲ 5.7. ἐ. 
α΄. ο. ἂν ὑμᾶς πείσαιμι ἂν, ὡς μὴ αὐτοὶ ἐν 
ὀρφανίᾳ τραφῶσιν, ὡς μὴ ὀρφανοὶ ἅ. x. φ. ὦ. 
οὔτε ἀδικήσαντες - - - πεπονθότες! AUGER. 

*£cw] Abjiciendum puto. MARKLAND. 

*Qcw] Ὄντες. TAvroR. 

TiteroySórtc. ) Πεισονϑότες" Ita forte di- 
stinguendum. MankLAND. 

Εἶτα τελευτήσαντες) Suspecta Lectio. 
Et [l. 13.] οὗ yàp ἂν δὴ τῶν τρόπων. Et 
[l.16.] οὐδ᾽ ἂν Μελάνωπος ἰσχύοι σλέον. 
Worr. Deerat τῶν in omnibus. Tav- 
LOR. 

Νῦν] Non male νοῦν: neque tamen ne- 
cessarium est. "Vide fin. Epist. Manx- 
LAND. 

᾿Αλλὰ καὶ wpáfar:] Lego: ἀλλὰ γὰρ 
VOL. I. à; 


εἴξατε, - - - σείσϑητε, τὰ X. 7. . ÀUGER. 

Φιλανθρωστίᾳ} In hanc sententiam, Epi- 
stola de Lycurgi liberis Demosthenes sic 
scribit: Θαυμάζω δὲ, εἰ μηδεὶς ὑμῶν Evyot?, 
ὅτι τῶν αἰσχρῶν ἐστὶ τὸν δῆμον Αθηναίων συν- 
ἔσει καὶ παιδεία πάντων προέχειν δοκοῦντα, 
ὃς καὶ τοῖς ἀτυχήμασιν ἀεὶ κοινὴν ἔχει κατα- 
φυγὴν, ἀγνωμιοονέστερον φαίνεσθαι Φιλίσσισου. 
Et in eadem, Ὑμεῖς δ᾽ ὄντες ᾿Αθηναῖοι καὶ 
«παιδείας μετέχοντες Y) καὶ τοὺς ἀναισθήτους 
ἀνεντοὺς “ποιεῖν δοκεῖ γίγνεσϑαι etc, Gu1L- 
LÓNIUS. 

Ἢ ταῖς ἄλλαις] Legendum videtur, ut 
sensus constet aliquis, ἢ αἱ ἄλλαι πᾶσαι 
φόλεις. AUGER. 

Ἰσιχύοι] Ἴσχυε in Editis. ἰσχύσειε 
MS. TavroR. 

Oix] — --«ρακαλῶν. ἀλλ᾽ οὖκ Αἰσχίνης. 
Ita exarari solebat. Sed laudem meretur 
Wolfius. Ingw. 

οὐδ᾽ εὐπειϑὴς arsiSuy] Fortasse, οὐδ᾽ εὖ 
“πεφυκὼς, vel ἐσιτήδειος, «σίϑειν. 
Worr. εὐτυχὴς MS. Tavron. Melius 
legeretur ἐπιτήδειος. AUGER. 

*2T 
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Λ μή 3 / N P x M / ^ 
πείϑειν ἔγωγε τὴν πατρίδα τὴν ἐμὴν, καὶ μάλιστα UV, 
3 ^ / ^ ^ e ^ / / 
ἐμαυτοῦ xpi» πείθειν δοκῶν —, ἀλλ᾽ 0 τῆς πολεὼς TQO- 

ἃ Ν € e ] Ἁ N b ΄ 
πος, καὶ τὸ πάλαι ὑμῶν ὀνομῶ, καὶ TO τῶν προγόνων 
e M 


ἦθος. ᾧ ἀναγκαιότερον δήτπτουδεν, ἢ Μελανώττῳ καὶ ᾿ὕμὼν 
δεομένῳ προσέχειν. 


V ἡμᾶν 


Ὑμᾶν)] Wechelus ita cum Wolfio. 
MS. noster, ut Aldus, xa9" ἡ μῶν δεομένῳ 
«ροσέχειν. TAYLOR. 

Lector meus nunc tandem sentit Epi- 
stolas, quas plurimi magni fecerunt, du- 
bias omnino et suspectas esse incipere. 
An he sint, quas legit Philostratus, non 
liquet. Verum, siquid sapiat ille Scri- 
ptor, vix esse potuerunt. Nam Ἐπιστολαὶ, 
inquit ille, οὐ πολλαὶ μὲν, εὐπαιδευσίας δὲ 
μεσταὶ καὶ ἤθους. 

Doctissimus Gallus, qui in Actis Lite- 
rariis Parisiensibus, /Eschinis vitam con- 


signavit, primus eas in dubium vocavit, 
ea monito contentus, neque amplius pro- 
gressus. Multa vero contulere ad fidem 
earum levandam, que jam cum lectore 
communicavi, suspicionibus meis, non 
tamen omnibus, frequenter interspersis, 
duo eruditi Viri, Cl. Jer. Marklandus, 
cui hzo Editio tantum nitoris sui et de- 
coris debet, et Thomas Clerkius, qui 
Juris periti, adjunxit cultissimze litera- 
tarz laudem ; et qui multa olim in spatiis 
Academicis, de his studiis disseruit, et 
una mecum meditabatur. IpEM. 


I. IACOBI REISKII 


ANNOTATIONES 


AD 


JEESCHINE M. 





IO. IACOBI REISKII 


AD 


ESCHINIS ORATIONERM 
CONTRA TIMARCHUM 


ANNOTATA. 


mm 


$. à. p. 8. v. antepen. λόγοι] Hi nempe, 
quos statim refert, ai ἴδιαι Ey Spas. πολλὰ 
τῶν κοινῶν ἐπταγορθοῦνται. 

$. β΄, p. 9. v. antepen. ὀλιγαρχιῶν] Τὰ 
τῶν ὀλιγαρχιῶν bene videtur habere : Idem 
est atque τὰς ὀλιγαρχίας, ut à τῶν τυράν- 
γων idem est atque τοὺς τυράνγους. 

p. 10. v. 1. δὲ τοῖς] Interposuerat hio 
Wolf προσήκει, quod sustuli: neque enim 
ad sententiam est necessarium, neque est 
in Aldina aut Stephanina. 

ibid. v. 2. ἔχουσι τοὺς] Interposui de 
meo τό. Constructio hzo est: ὑμῖν δὲ φυ- 
λαχτέον τὸ κολάζειν τοὺς ἢ λέγοντας, ἢ βεξι- 
ωκότας παρὰ ποὺς νόμους. 

ibid. τι λέγοντας] Loco pronominis dedi 
3. vobis hoc observandum atque tuendum 
est, ut puniatis eos, qui aut sententiarum 
vobis auctores sunt legibus adversantium, 
aut moribus suis leges oppugnant atque 
evertunt. 

ibid. v. 7. ἐπειδὰν δὲ νομοθετήσωμιεν} A' 
ἐνομοϑετήσαμεν Bern. quam lectionem mi- 
ror qui probare et commendare potuerit 
Taylor, aperte vitiosam : Non patitur 
Graeca lingua ratio, ut ἐπειδὰν cum indi- 
cativo construatur. : 

$. γί, p. 11, v. 9. μοι] Otiosum non 
est. dictio νομίζω τοὺς λόγους ἄν μοι γενέ- 
σϑαι idem vult atque, νομίζω τοὺς ἐμοὺς 
λόγους γενέσθαι ἂν εὐμαθεῖς, h. e. ῥᾳδίους 
πρὸς τὸ καταμανθάνειν. 

ibid. v. 11. oi νόμοι] Suspicabar ali- 
quando οἱ τρόποι οἱ τῆς «σόλεως. 

ibid. v. 90. πόσων «ταίδων] Durum uti- 
que πόσος παῖς, et nescio an aliis Graecis 
indictum, pro «πόσην aig ἡλικίαν ἔχων. 
Neque tamen ausus sum Wolfii conjectu- 
ram, quamvis a Stephano, Petito et Tay- 
loro probatam, in textum immittere. 

p. 12. v. 7. οὗτος] Recte dedit Taylor 
οὕτως, sic tandem, hac lege, et hac cum cau- 
tione. 

p. 13. v. 3. ἀδελφοῦ] Dedi ἀδελφός. qui 
numerus tametsi singularis est, pluralem 
tamen una quoque complectitur. Frater 


Iudimagistri, quisquis est. Possit enim 
fieri, ut ejusmodi ludimagistro non unus 
solummodo sit frater, sed numero plures. 
— ἀδελφῆς Helmst. Scita lectio, quam re- 
cepissem, si mihi citius innotuisset. 

ibid. v. 5. συγκαϑιέναι] Revocavi hanc 
velustam et probam lectionem, ab Aldo 
proditam, cujus in locum substituerunt 
Wolf, Stephanus et Taylor vitiosam, a 
Wolfio excogitatam, συγκατιέναι. quod ne 
Graecum quidem videtur esse. συγκατιέναι 
Graci non dicunt, sed συγκαϑιέναι. ubi 
subauditur ἑαυτὸν, ipse sese demittere in pe- 
riculum. Usum hunc verbi καϑιέναι, ab- 
solute sic positi, sine ἑαυτὸν, quod, ut 
dixi, subaudiendum relinquitur, exemplis 
haud dubiis demonstratum dedi in an- 
notationibus meis ad Arriani dissertat. 
Epictet. τοῖς ἑρμαίοις idem est atque, sic 
τὰ ipaaia. Sunt autem Herm:a palz- 
stre. Mercurius enim palezstris preerat. 
ut μουσεῖα ludi sunt, literis tradendis et 
percipiendis, et ore scriptoque agitandis 
consecrati. 

ibid. v. 16. oix ἐᾷ] Si bene habet, ne- 
cesse est quzdam hic desiderari. Sin 
secus sit, pro éd malim ἔτι legi. non jam 
amplius actionem in eum ipsum, qui cor- 
pus prostituerit, instituendam, de qua le- 
ges superius allatae sanxerunt. Illud enim 
involvit dictio oix ἔτι. Verumtamen locus 
huic nostro similis recurrit p. 14. v. 18. 
ubi «ewoiyxty pari prorsus, atque hic 
ἐᾷ, positum modo, vulgate patrocinatur, 
tametsi male cohzrenti. 

$. Y. p. 14. v. 13. προαγωγεύση Post 
vocabulum «vpoxywytócn videtur titulus 
ΝΌΜΟΙ deesse. Pari modo Stephanus ibid. 
v. 21. bunc eundem titulum de suo addi- 
dit, qui Aldine deest. 

ibid. v. pen. ᾧ ἂν τὸ] Utcunque me tor- 
queo conjectando, nihil tamen expedio. 
quare satius videtur esse, locum male 
sanum, utcunque est, intactum relinqui. 

p. 15. v. 8. τοῦτο} Ut superfluum, un- 
cis inclusi. Sufficit enim τοῦτο in coli 
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fronte positum, et hzec est verborum con- 
structio. ἐὰν γὰρ σκοισῆτε, εὑρήσετε, ὅτι 
τοῦτο πάντων ἄριστα ἔχει. 

ibid. v. 12. ὁτιοῦν) Non ita liquidum 
peues me quidem est repudiandum esse 
ὁτιοῦν, et ei sufficiendum ὁντινοῦν. quod si 
tamen in hoc codices consentiant, facile 
feram. 

$. &. p. 16. v. 1. τοὺς τῆς πόλεως] Forte 
addi conveniat τρόπους, leges si teneat, mo- 

si norit civitatis. 

ibid. v. 6. ?;] Dedi de meo ὡς. nam 
διαλέγεται refero ad legem. nimirum lex 
hic agit ut cum homine corporis impuri. 
Observatio hzc est ZEschinis, non formu- 
la legis, quapropter verba hzc signis pa- 
rentheseos inclusi. Et postmodum re- 
peri ὡς in Lock. 

ibid. v, 7. τῷ ϑημοσίῳ) Aut τῷ δήμῳ 
leg. esse videtur, aut potius μηδὲ διοικη- 
σάτω τῶν δημοσίων μηδὲν, μηδὲ &gLá o. nil 
enim necesse est, ut orator verba legis 
ipsa severe et religiose reddiderit atque 
servaverit, quibus in verbis reddendis 
multum sibi indulsit, ut ex ipsa legis 
formula boc cum loco comparata constat. 

p. 17. v. 10. ἀποστελλέσθω) Post ἀπο- 
στελλέσϑω videtur (4»3' ἐπὶ πρεσβείαν de- 
esse, si quid certi e versu antepen. p. 16. 
colligi potest. 

ibid. v. 13. τις ταῦτα aro] Ista nimi- 
rum, quz? hac lege vetantur. Videtur ta- 
men formulz legum magis consentaneum, 
ut existimetur orator dedisse ἐὰν 36 vi; 
παρὰ ταῦτα To). Sin autem quis adversus 
hac sancita quid. commiserit. v. p. 17. v. 1. 
et p. 21. v. 18. 

$. ς΄. p. 19. v. 6. ὑ-σολαβὼν] Taylor 
commendat ἀσολαξών. Vellem exposuis- 
set istius lectionis vim hoc loco; quam 
nullam ego equidem intelligo. malim ὑστο- 
βαλὼν, cum preemisisset, et veluti funda- 
mentum aliquod subjecisset. Vulgata de- 
fendi si debet et potest, accipienda erit 
pro προλαβών. 

p. 20. v. 3. γε] Revocavi bonam hanc 
et vetustati probatam lectionem, pro qua 


Wolf, et ejus festinationem erroresque' 


pene omnes ubique locorum coeca secutus 
fide et obedientia Taylorus, yàg suffece- 
rant. γε idem est atque γὰρ, sed illud ma- 
gis ex Atticorum more. 

$. ζ΄. p. 20. v. 16. dero δεῖν λέγειν] Note 
marginis Steph. adscripserat Taylor haec, 
repugnantia illa quidem animadversioni 
ab ipso ad ἢ. l. proditz. ** Hanc minus 
necessariam διόρθωσιν tollit Nostri p. 25. 
v. 14." 

ibid. v. 24. εἰ] Subaudi a communi 
λέγει iv τῷ δήμω e versu 18. Ego vero 
pretuli ἢ, ut etiam in insequentibus. 

ibid. v. pen. 5 διὰ] Malim 5 5 διὰ 3. aut 
cui propter. 

p. 21. v. 6. oixhcavra] Wolf mavult 


διοικήσαντα. cum quo facio, quicquid Tay- 
lor contra dicat. Illorum, quse jactat, 
Scholiorum penes me quidem nulla est 
auctoritas, Aldo ipsoque Wolfio junio- 
rum. —— 

ibid. v. 12. κακῶς] Hic loci est inor- 
nate, inculte, jejune. Verba xà» ἁπλῶς 
videntur scholium esse. 

$. 4. p. 91. v. 25. ὑμεῖς δὲ τί Scil. 
ἐποιήσατε. Vos autem quid? scil. fecistis. 
Hoc nempe. (respondet.) Novam legem cu- 
rastis condi. 

p. 22. v. 2. προσέταξεν] Subaudi αὐτῇ. 
quid operis, quid negotii delectis illis de tri- 
bu, mandavit ? 

ibid. v. 11. τῶν ῥητόρων, xal τὸν περὶ T. 
erg. 7. Φ. Yopuor* ὃν Τίμαρχος] Sic olim vul- 
gabatur. Recepi lectionem codicum plu- 
rium τῶν ῥητόρων. τὸν yàp T. τ. πρ. T. φ. 
νόμιον τίμαρχος. Liquet enim, legem illam 
de przesidatu tribuum in concione, neque 
hic .recitarij neque ZEschinem voluisse 
eam a scriba tum recitari. Qus enim 
lex, aut leges potius, protinus recitantur, 
ez ad τὴν εὐκοσμίαν, pudorem rhetorum 
pertinent. 

p. 23. v. 1. 5 περὶ ἑκάστου] Signis pa- 
rentheseos inclusi, quoniam, non a Scho- 
liasta quidem nescio quo, at ab ipso tamen 
ZEschine, declarationis ergo, subjecta sunt, 
vocabulo legis χωρίς. Pari modo eadem- 
que de causa verba ὃ αὐτὸς τοῖς αὐτοῖς δη- 
λογότι inclusi. 

ibid. v. 2. λοιδορεῖται — ἀγορεύει ---- ὑπο- 
κρούει] Mutavi hos indicativos conjuncti- 
vis. λοιδορεῖσθαι est praesentem in os con- 
vitiari. κακῶς ἀγορεύειν est probrose et cri- 
minose de aliquo commemorare, sive is adest, 
sive abest. ὑποκρούειν est loquentem interpel- 
lare, obstrepere. 

ibid. v. 3. ἀνηκέστως} Id est ἀνυσομο- 
yh Toc, aut ἀπσαύστως. v. Hesych. v. ἀγηκέ- 
cai et ἀγηκέστων. 

ibid. τῶν μὴ ἐπὶ τοῦ βήματος] Dubium, 
utrius generis sit τῶν, masculini, an neu- 
trius. Sin posterius est, desideratur Aé- 
γεσϑαι «τσροσηκόντων, iis de rebus, de quibus 
in suggestu qu&ri et disputari nefas sit. 
Sin autem prius, subauditur ὄντων, illis de 
hominibus, qui extra. suggestum sint. Sed 
miror, cur hi soli a lege commemorentur. 
Ergone licebat in illos invehi, qui in sug- 
gestu essent ? [In accessione ad Notulas.] 
μὴ sublatum hinc colloca v. 1. pone ἢ pri- 
mum, ut sit & μὴ περὶ ἑκάστου ---- «σερὶ τῶν 
ἐπὶ νοῦ βήματος. 

ibid. v. 4. πιἀρακελεύηται] Rursus dubi- 
tatur, utrum hoc cum insequente τὸν ἔσσι- 
στάτην copulandum, an ab eo disjungen- 
dum sit. Prius si mavis, sententia est. 
Epistatam si quis in auxilium sui advocet, 
adhortetur ad acriter pugnandum in con- 
flicta verborum manuumye. Sin seorsim 
per se stet, subaudietur τοὺς φίλους, amicos 
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ad dimicandum oratione accendat, aut ad 
opem sibi ferendam cohortetur. 

ibid. v. 6. δραχμῶν. &i3 ἕκαστος] Sic 
olim vulgabatur. Ego, sublato colo, pro 
medio vocabulo £/3' ex auctoritate Jurini, 
(tametsi mihi quoque ipsi sponte mea idem 
in mentem venerat) suffeci εἰς. quinqua- 
genis in singula crimina drachmis. 

ibid. ἐπιγράφειν] Bene habet. id quod 
index noster in Demosthenem docebit. 
ἐπιγράφειν dicitur quseestor, cum nomen 
zerarii facti in tabulas publicas refert, aut 
in schedula scribit exactori tradenda, qua 
buic potestas etiam per vim a debitore 
exigendi datur, idque ei muneris man- 
datur. 

ibid. v. pen. ἐσιβάλλοντες] Dedi ἐσι- 
βαλόντες, in aor. secundo. De L. dra- 
chmarum mulcta, quz res e Demosthene 
nota est, nil erat cur Brodzeus dubitaret. 

ibid. v. ult. τὴν πρώτην] Fateor hunc 
locum mihi caliginosum et inexplicabilem 
esse. 

P. 24. v. 1. διεξίωσι κλήσεις] Διεξιέναι 
κλήσεις quid sit, ignoro. num causas liti- 
gantium audiendo et disceptando exsequi? 
ut sententia sit: ubi lites omnium jure 
experientium peregerint atque absolverint. 
Querant acutiores. 

ibid. v. 3. τῶν νόμων] Imo vero τῶν δή- 
μων.  Exactores sui cuique demo, seu 
pago, erant. Aut potius delenda sunt 
hec duo vocabula ut perperam e proximo 
iterata. 

$. S". p. 25. v. 7. αὐτὸ ἔδειξεν] Bene 
habet. Subauditur τὸ ἔργον, aut τὸ τέλος, 
aut τὸ πρᾶγμα. ut addatur, opus nil esse 
videlur. Quod si tamen codices numero 
vincant, supplementum tuentes, haud re- 
pugnabo. [Not. Var. Lect.] Unum horum 


[sc. τὸ ἔργον, τοὔργον, τὸ πσρᾶγμα] debebat 


recipi: verum quia dubitabam, quodnam 
esset proferendum, nullum admisi, cujus 
me nunc facti poenitet. 

p. 26. v. 13. παρὰ πρεσβυτέρω] Παρὰ ad- 
scivi : videtur enim orator in illo παρὰ to- 
ties iterando vim nescio quam affectasse. 

$. τά. p. 26. v. 16. ἕν] Perinde est utrum 
t»legas, ut editi omnes exhibent, an ἐν 
cum leni, quod idem est atque ἐν τούτοις, 
et tum ἕν unum subaudiendum relinqui- 
tur. Pari modo, atque πρὸς simplex idem 
valet atque πρὸς τούτοις. 

ibid. v. 21. οὐκ ἐπανῆκε] Domum, ande 
cum venia Misgole egressus fuerat, ad 
condictum tempus, negotii condicti ergo 
gerendi, non redibat. 

P. 27. v. 12. ἐπειδὴ ἐν δικαστηρίω ἐσμὲν} 
Recurrit hzec dictio p. 34. v. ult. 

, Ibid. v. 16. τῷ μὴ τἀληθῆ] Delevi par- 
ticulam infitiantem. V. p. 37. v. 17. et p. 
44. v. 4. videtur μὴ a loco suo ad alie- 


num aberrasse. V. ad versum 2. p. 28. 
dicenda. 


ibid. v. 17. ὑμῖν τα ἀκούουσι Pro media 
voce dedi μὲν auctore Wolfio. fortassis 
deest adhuc τοῖς, ut legatur ὑμῖν μὲν τοῖς 
ἀκούουσι. articulus videtur h.l. necessa- 
rius esse ob insequentem alterum τῷ μαρ- 
τυρουντι. 

p. 28. v. 2. ὁ δὲ πεπονθὼς δημηγορήσει] 
Videtur huc revocandum esse illud μὴ, 
quod versu 16. p. 27. ut vitiose redun- 
dans amputavi. Ego equidem arbitror 
JEschinem ita reliquisse. ὁ δὲ πεπονθὼς οὗ 
(vel μὴν δημηγορήσει. quod. si autem res, de 
qua agitur, tam fada est, ut et, qui patra- 
rit, judicibus offerre spectandum os haud 
audeat, et ei, qui corpore facinoris turpitu- 
dinem tolerarit, agere cum populo haud li- 
ceat. Neque tamen me fugit esse ratio- 
nem vulgatz defendendz, atque interpre- 
tando molliendz;, ad hunc modum. Quod 
si autem res tam turpis est, ut auctor flagi- 
tii haud audeat vestrum in conspectum pro- 
dire, consors autem flagitii, cujus in cor- 
pore patratum sit, haud verecundetur in 
concionem venire, et cum populo agere, lau- 
danda est legislatoris sapientia. 

ibid. v. 16. ὡς oUx οἴομιαι] Subaudi ὡς 
vel ὅτι σπείσουσι. : 

ibid. εἰ δὲ μοὴ] Scil. τοῦτο γένηται, ὃ οἴο- 
μαι. Sin autem id, quod futurum autumo, 
minus eveniat, et contra hoc, ut persua- 
deant suis amicis, ut testimonium mihi 
suum denegent. 

ibid. v. 17. ἐκεῖνό ys οὐδεμλήποτε δύγων- 
ται, ἀφελέσθαι] Sic olim vulgabatur. Dedi 
de meo ἐκεῖνό γε οὐ δέδια, μεήστοτέ μιε δύνων- 
ται ἀφελέσϑαι T. à. hoc utique mil. vereor, 
ne mihi veritatem eripere valeant. ' 

ibid. v. 18. τὴν ἐν τῇ «πόλει ] Scil. ἔσσι- 
“ολάζουσαν. 

Ρ. 29. v. 4. πέμπτον καὶ τετταρακοσ oy] 
Non a natu inde, sed a principio militiz. 
Numerabant annos in militia sibi pera- 
ctos. 

ibid. v. 20. xai κατὰ τὴν γνῶσιν] Pra- 
positionem κατὰ meo arbitratu delevi. vo- 
λυωρεῖν τήν τινος γνῶσιν est, familiaritatem 
cum aliquo contractam sedulitate et assi- 
duitate officiorum percolere. μου, quod 
codex Bern. prebet, est illud quidem 
planius atque vulgatius, verumtamen ad 
elegantiam haud exquisitius. Pro μοι τὴν 
malim inverso verborum ordine τήν (4o, 
scil. οὖσαν vel ὑπάρχουσαν. 

ibid. sig τὴν νῦν] Scil. ὥραν, vel ἡμέραν. 
Sed hoc est tralaticium. 

ibid. v. 21. διέλισσον] Dedi de meo διέ- 
Awrty. non desiit ((Timarchus puta) obser- 
vare consuetudinem meam secum. 

$. €. p. 29. v. antepen. àxvmca] Imo 
vero ἐτόλμησα. hoc quidem sententia po- 
stulat. e£ ego non essem ausus eum alius 
alicujus flagitii insimulare, preterquam 
hujus unius, stupri puta. ut ἄλλο post οὐ- 
δὲν addatur necesse nil videtur esse. 
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idet jy ἀκακία praeferre, simplicitas morum, quod 
Pen VÀ ueri vite ΩΝ facile ipsa sibi fraudis nullius est conscia, frau- 


i 1 m sen- des alienas ne suspicans quidem, nedum 
Penis paswg P ra AR hu ein ut reformidet, aut devitet, sed ad paren- 
a d di tiam. Sed usu cognovi dum statim parata, et obvio cuique au- 
JEschinem vein ubi nil opus erat, et ctori patens, et » qmm rima 

li ibid. εὐπιστ m εὐπειστία, 

— πὰ ce fram A diphthongum. facilitas cedendi precibus 
rursus M e: 9. ὑπερβαίνων "raspBalwvra et blanditiis, obsequiositas.- , : 
M ἃ Re 1 que si probetur lectio, ibid. v. 9, ὅτι δὲ αὐτοὺς ἠνώχλει] Su 4 
significabit, vincentem feditate flagitio- — ἐν tà — — se - 
1 ἀλλ᾽ ἐπιδεί ur, τί . - 

rum. Sed tum verba ἄλλ ἐπιδείξω v. 3. qui - " pm ovr 

d t leg. ταῦτα δ᾽ ἐπιδείξω, spicarer ὅτε leg. esse, et verba ex 
us μετ xm imprimis placet, uthzec — ihn per p P» 
i ia: quod si autem exemplis af- yàp more Attico elegante ΕΝ 
rd bm rerum gestarum memoria quo, ut €— ener IA — à 
tratum de- loro quoque, ut jam , i 

Lea D i sain ees venerat. Sed video nunc, nihil h. l. ne- 
dero, Timarchum impudicitia longo post : e e, ibat: Mo- 
se intervallo reliquisse illos sic dictos fe- que -—-— ἀγα A er 
i ,e p. 33. v. 17. 

ros homines; hoc autem demonstratum rem enim 4» ! I- 

i inati do, intelligo, ut ὅτι δὲ usurpet, pro, quo 

ul in di —PnÓÀ tem attinat ad — Erit ergo — A 
3X i id ius loci. Vexzationes autem quod attinet, 

ibid. v. 3. ἀλλὰ] Hic loci idem valet jus , 
qne "Tulli sed, d vocabulum "δος e se — Timarchum et Hegesan 

ioribus 1 digressione interpella- drum ezagi . M. E 
Me, qué Jeciares ad filum quasi ibid. v. 15. διασείστους] Agitabiles. Vi 


orationis revocet, ut hic loci ἐπιδείξω ite- dentur tali ideo sic appellati, quia manu 


ratur. Quod si igitur, id quod dico, de- agitabantur et quatiebantur, dum in fri- 


indi inatim il- tillum infunderentur, per quem in τὴν 7»- 
de ed odis - Εν ἢ λίαν, taleam subjectam deciderent. 


it ibi ἐ j debebat 
ibi ἀχλὰ Recte revocavit ^ ibid. v. ult. ifaySpdmrow ] Non € 
Tl Mein “τι ἃ id interponens. vetus bona lectio Aldinze ἐξ ἀνθρώπων, ἃ 


t propagata, 
i à exorsus sum, que Stephano quoque servata et prope 
hse editions: ab cix incipit. ἧς cum Wolfiano commento pne τὰς 
$1 v. 1. κυβείω] Κύκλω Mead. ut ἐξ ἀνθρώπων πληγὰς signi cat verbera, 
εὐδοκῶ» circulus pro conciliabulo, con- quanta — et "qn 2 — 
i illad οὗ ἡ τηλία quoquam alicui infügi * a- 
vete idibus GM. et « margine pulante tolerari. emer T 
i i i ic: in vindicavit Abresch. V. €. 80 
in — irrepsisse suspicatur Taylor in v : refers id rii m ἣν 
ΝΠ Ἢ it Dionysius Halicarn. Antiqu. 
"Mid & φηλίαἹ Est talea, vel tabula, quentavit Dionysius 
Ss νι τ quam decidunt tali per Rom. v. c. pag. 233, ult. 361, 33. 362, 
fritillum dejecti. pars alee pro tota alea, 2.562, 2. εἰ 4110]. — : c 
Cuiusmodi ferme est nostrum Billiard. p. 33. v. 4. ἐπὶ τὸν βωμὸν τῆς μητρὸς 
Ἔν 31. v. 23. συμαλεύσας] Sub- τῶν ϑεῶν} Populus Atheniensis erat quasi 
pp on πλεύσαντι εἰς Ἑλλήσποντον una familia, quze sé in tatelam et manum 
: met quasi deorum dedisset. Cujus —M: 
μὰ i i Deorum. Pittalacus erat 
ibi ἴ iic διδοὺς τὰ πολ- lias erat Mater Deo s € 
pn wid t Mitac ipn οὗτος τί- servus publicus. Consentaneum igitur 
en "deck. em quid sibi velint haud. erat, ut servus injuriam passus ad ma- 


- i i emfamilias receptum haberet. Sexum 
intelligo, suspicor. tamen uaa ide icum ad commiserandum faciliorem 
morgen ἐχλεύαζεν. Parum dans [Hege- — MEER iil ioo] Post aod 

ler, si unc redit, quanquam ne- ibid. V. i7. ποικημέ , " 
de p 2 dur potius specie] — pep Ψ ΔΑ ΟῚ Deli de piu n 
, irri imarchi stulti- — p. 54. V. 4 
vies ene ipee). gie, accedebat ad. suggestum, h. e. ad τῇ 

"39. v. 4. κακία] Vetus hec est vul. cendum publice et agendum -- co 

aee librorum lectio, quze quodam- cione, seu gerendum remp. et consilia no- 
"as exponi se patiatur. pavor, timidi- bis dandum de rebus ad eger 
tas, ignavia, mollities animi resistere ille- pertinentibus. — in chin 
cebris voluptatum et fraudibus atque vio- et propriam παριέναι, de vox emen 
lentíz corruptorum responsare haud va- remp. et honores, aut admini 


lentis. Malui tamen e codice Meadiano rerum civilium capessentibus. 
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ibid. v. 4. ἠπείλησεν] Aristophon puta ejus patientiam ad turpissima queque et 
Hegesandro. extreme infamie exempla corpore tole- 
ibid. v. 6. αὐτοῦ] Hegesandri puta. randum, et imperata queque, quamvis 
ibid. v. 7. πρῶτοι οὗτοι] Bene habet. foeda et indigna, perpetrandum. Senten- 
male suadet, qui deleri vult. subauditur tiam vidit Jurinus. A 
τοιοῦτοι ὄντες. ἯΙ homines, Hegesander, . ibid. αὐτὸν] Redit ad Hegesandrum. 
Crobylus, frater ejus, et Timarchus, om- — ibid. δόξαντα]! Dedi de meo δόξοντα. 
- nium primi consilia vobis de rebus Grze- Res sic habet. Hegesander Leodamantis 
cie dare, tametsi tales essent, homines quondam scortum fuerat. Ibi Leodamas 
puta impuri, stupris mutuis contaminati. ab Hegesandro, ut herus a servo, indigna 
Nam ante eos nemo fuit, paribus flagitiis multa et infanda cum exegit, tum impe- 
contactus, qui ausus esset remp. atiin- travit. Postmodum Hegesander, quo loco 
gere, et conciones ad vos de rebus tam ipse penes herum fuerat, eodem rursus 
gravibus habere. habuit Timarchum. Sed multo intolerabi - 
$. ιδ΄. p. 34. v. 15. τοῦψον] Forum pi- liora ab hoc ille postulavit, hic illi prze- 
scarium. stitit. Defensio Hegesandri hec erat, ut 
ibid. v. ult. ἐσειδὴ ἐν τῶ δικαστηρίω diceret, quze a se Leodamanti essent in- 
ἐσμὲν] Ubi quae actores aiant et jactitent, dulta, multo ea esse honestiora, quam 
non omnia sic simpliciter, nullo examine que Timarchus sibi indulsisset, ut paene 
adhibito, creduntur, sed aflirmata testi- videri posset stuprum non esse passus, si 
moniis et evidentia documentorum evin- patientia sua cum Timarchi comparetur. 
cenda sunt. ἐπιτάγματα h.l. sunt imperia cinsdo- 
p. 35. v. 7. προπέμψαι αὐτῇ τῆς δίκης rum, aliorumque impurorum, qui scortis 
ἄρασθαι] Sic dedit Stephanus. Alii zpoz- suis fceda et infanda imperant ; item, quce 
πέμψαι. Paulo id quidem melius. Nam scorta a suis stupratoribus exigunt, ut 
verbum σροσπέμπειν locum hic habet, al- emant et sibi donent. v. p. 38. v. ante- 
terum nullum. Taylor testatur in aliquo pen. et p. 45. v. 21. Idem est, ac si dixis- 
codice reperisse additum διάλυσιν. Se- set ὡσεὶ αὐτὸς [Hegesander puta] δόξειε μεέ- 
quor facem his in tenebris subito emican- τρία πεποιηκέναι, si «σαραβληϑείη τὰ αὐτῷ 
tem, gressusque nutantes per cerla vesti- πεπραγμένα πρὸς Λεωδάμαντα τοῖς αὑτῷ ὑπὸ 
gia ad veri sedes ducentem ; et sic emen- τοῦ Τιμάρχου ὑπηρετημένοις. τοσαύτη ἐστὶν 
do locum hune meo marte, σροσπέμψας ὑπερβολὴ τῶν τούτου |Timarchi puta] ὀνει- 
αὐτῷ διάλυσιν τῆς δίκης εὕρασθαι, Pittalacus δῶν xal αἰσιχρουργιῶν. 
aiebat, se αὖ Hegesandro per internuncios ᾧ. τέ. p. 37. y. 8. ἢ τίς εἶδεν, ἤ τίς ἦν ὁ 
a se ad. illum missos cassationem (vel abro- “τρόπος] Videntur scholium sapere, nihil 
gationem) litis impetrasse. quidem dicunt aliud, quam praemissa. 
ibid. v. 13. xai τὰ ἑξῆς] Non sunt hec ibid. v. 9. λέγοντες] Id est πράττοντες 
testimonii pars, sed aut sunt ipsius 7E- ἐν τῶ λέγειν. ' 
schinis, aut librariorum, si mavis, tzedium ^ p. 38. v. 2. ἀνάγκη] Bene habet. pro- 
exscribendi compendifacientium, quos ea- stibula ista utriusque sexus mancipia 
dem iterare pigeret, si formula hujus te- erant, lenoni ceria za merentia, quz 
stimonii eadem fuit cum superioris. proinde ab hero possent, etiamsi nollent, 
p. 36. v. 1. Λαοδάμιαντι] Deest hic ali- vi ad merendum cogi. Non licebat illis 
quid. e. c. ἐγὼ συνεγενόμην, quemadmodum — aliquem zs offerentem rejicere. Constat 
ego olim Laodamanti cohabitavi, pro pel- e Xenophonte Ephesio. Vel adhuc hodie 
lice. aut leg. Λαοδάμας ἐμοὶ, Laodamas me  multze misere, quas adversa sua sors in 
usus fuit. Non enim, id quod insequentia lupanar detrusit, violentiam et immanita- 
docent, Timarchus Laodamanti succubuit, tem brute libidinis necessario tolerant, 
sed Hegesander. Testimonium hoc pro- reluctantes, cum gemitu et exsecratio- 
ponebat JEschines Hegesandro recitan- nibus. 
dum. Atille recusabat. Quemadmodum ibid. v. 6. οὐχ ὁρῶντες] Sic olim lege- 
jam ante Misgolz testimonii formulam re- batur ἢ. l. pretuli οὐκ εἰδότες. tametsi ne- 
citandum obtulerat; quam et ille pari scio, an satius fuerit utramque lectionem 
modo recusaverat, ut sibi ignominiosam. copulari, οὐχ ὁρῶντες, οὐδ᾽ εἰδότες. 
ibid. v. 3. οὐκ ἠγνόουν} Pro ob μόνον οὐκ  — ibid. v. 8. γνωρίζοντες] Dedi γνωρίζετε, 
ἠγνόουν. Sed illi breviloquentiz studiosi moscitatis. 
Attici solent illud οὐ μόνον similibus huic — ibid. v. 7. τῆς ἐργασίας] F. ἀπὸ τῆς &- 
locis omittere, me quidem haud probante. yacíac. 
Verum ita solent. ibid. v. 13. καταλιπὼν---διαφέρων} Cum 
ibid. v. 7. ἀνὴρ] Hegesander puta. Hsec vocabulo μειράκιον copulata in se non adeo 
omnia usque ad ἐφ᾽ ὦ versu 9. ironice di- erant damnanda. Veruntamen, cum ἀσύμι- 
cta mirifice pungunt. βολον insequatur, non ἀσύμβολος, videtur 
P. 37. v. 1. τούτου] Timarchi puta. utique neutrum in h. l. regnare debere. 


ὑπερβολὰς Timarehi appellat projectam ibid. v. antepen. ἐπιτάγματα] Scortum 
VOL. 1. *2v 





- Ern impri: Did 
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i ἐπιτάττει ἰ :a. et de moribus hisce suis, quos nunc noto, 
—— e i m quemadmodum nuper ei necesse fuit pati, 
io is, minis, dolis, quibuscunque po- αἱ de conditione sua et jure civitatis, vel 
test artibus extorquet. v. p. 36. v. ult. statu civili, in suffragia iretur. αὐ 

ibid. v. pen. προσαναλίσκουσιν Ῥεΐπιθ ibid. εἴτε οἱο.] Videtur pà i m - 

syllabz, arbitratu meo, detraxi sibilum. esse, ad hunc modum. εἴτε μὴ, ys "- - 

Nam antequam fructum tuz — e: v tane a Ap cn - i ρα 
est tibi, ut in amores tuos δέϊν 2. β . 

μεν proce Gratificaliones puellarum disceptetur, sed. αὐ vos αν ον 

auro volunt redimi. populo nempe bie agit, in . 

p. 39. v. 1. τρόπον] Post τρόπον excidit Neque enim ἃ june "i μόν pot » 

ditione Stephani εὐφημότερον, errore, rat appellari, sed decreta judicu mane- 

" brit deus cm ed hac bant rata et firma, quae e jc oae 
circuitione novitatem dictionis, qua usus populus rescindere posset, 'o 


est, ἡδονάς Ti παρέχειν. tem a populo jam judicate res in con- 


ᾧ. ic". p. 39. v. 3. τὸ πρᾶγμα} Rem, de cione, ad judicium delectorum virorum 
meno apium, adi bantur. 

ua nunc agitur, scil. multa vera esse, et refere t d 

Lon veris baberi, atque noscitari ab om- — P* 40. v. 6. po] id - qreóc sm erga 
nibus, haud dubitantibus, tametsi testes me. libere et aperte phoowe a 

nulli producantur, sua cuique conscientia verba de Timarcbi flagitiis fecistis. 


sufficiente ibid. v. 8. καὶ à βουλὴ] Bene hio vi- 


: : i ia habere. ἐὰν accipio pro ἂν, 
ibid. v. 5. διαψηφίσεις] Videtur illam dentur omnia 1 » ἃ. : 
populi Ath. recensionem designare, quee tanquam scriptum essel sic: καὶ à βουλὴ 


Li m * -€- 25 ^ * 4, E 
szepe a Demosthene in orat. in Eubulidem — μνησθῇ ἂν à vta ἔσσισχένες, n arugyov. 
commemoratur Verba ὅτε ἐξούλευσε idem valent atque ἢ 


ibid. v. 11. δημόται, ὁμόσαντος οὐδενὸς] βουλεύουσα, nisi malis dl - He 
Correxi et interpunxi sic: δημόται ὀμό- Senatum, .sed ad PMMM ΜΒ gam 
σαντες, οὐδενὸς — In vocabulo ὀμόσαντες, Quoties Timarchus in tribuna — 
quod aptum est e voc. δημόται, desinit ergo ascenderet, Senatusque, qui an d 
accusatoris oratio ; 40 οὐδενὸς pergitorator 710"? ΤΡ. pr&erat, mentionem injiceret Τ᾿ 
suam continuare. Si quis coram vobis: staurandorum aut mamium, aut pee, 
O judices, dicat, hunc bominem tribules aut alicujus nescio quo seducti, twm vos 


: iureiurando conlfirmarunt alienum a tim ridebatis. , Paret, vocabula hec éTi- 
"e - esse, tum vos, tametsi nemo σκευὴ τειχῶν, ἐπσισκευὴ πύργου, Mie 
eum neque accuset, neque testimonio le- «« significare res n" acier cst 
dat, vestra ipsimet conscientia moti, uluro satis tamen, unde ducta gerint i M ic 
obstrepitis. ria. Planum quidem id, — ak ποι 

ibid. v. 13. οἶμαι] Ordine prius, (nam quia sibi velit. Facinora enim 1!a, p 
insequitur paulo post aliud) a Tayloro et Paulus Apostolus, more suo put n ἣν 
Jurino immerito oppugnatum, bene habet, rum, vocabulo perapposilo appe'lat, tes " 
significans, sine dubio, vel, ut consentaneum haud ferunt, solitudinem poet, con 
est. Sio centies a Demosthene usurpatur. gressus hominum et frequentiam reformi- 

ibid. v. 17. τίμαρχον] Revocavi hane dant. ,Vulgare item hoc est, pudorem, 
lectionem vetustam et probam, a viris V.C. virginalem, cum claustro, καρ arce, 
doctis immerito sollicitatam, cui Τίμαρ- Cum monis comparari, eypsgun is, et 
χοὸς subslituerunt. ZEschini propria est ea admoto arieti aut resistentibus, aut. ce- 
loquendi ratio, ut dicat eum διδόναι ψῆφον, dentibus. Tantummodo hzreo in ἣν 
qui in causa fuit, αἱ de se in suffragia σχευῆ. verum neque javat, neque -— b 
iretur. Id quod constat e simili loco, qui neque meam decet personam, M " 
est paulo ante versu 6. ubi dictio ἡμῶν scrutari, ad quod coactus a necessitale 
ἕκαστος ψῆφον ἔδωκε περὶ TOU σώματος hoc hujus loci exponendi me pene Cn 
significat, de unoquoque nostrum qusitum (pen owe NA Conf. p. 44. 

in su ia itum, sitne civis, ueo V. 4. et p. 40. V. τῦ. 1 
« - ut d dr accepit atque reddidit. ibid. v. 9. ἢ ἐὰν} M allem dee : 
nostrum quisque suffragia tulit de homine, ibid. v. 18. ἐπαγγελίαν] Idem, quo 
quis vere sit Atheniensis. Quod ita eum δοκιμασίαν... UNITA 
reddidisse, nil miror. "Unusquisque no- — ibid. v. 21. ἢ βουλὴ] pw ructio ' » 
strum pari modo videtur redditurus es- borum hec est: xal (4à ϑαυμάσητε, Εἰ 


, 


se, si animum minus ad nexum orationis Yom ἐμισειροτέρως ἔχει περὶ τῆς ἐρημίας, 
sententie convenientiam attendat, mi- ^^ βουλή, : 4 : 
he JEschinis morem loquendi teneat. — p. 41. v. 3. μέντοι, d dini: e 
Est itaque sententia loci hec, Timarcho dit Mead. ἔφη. quod addidi. Solent is 
si necesse nunc sit, pari modo pati in duo εἶπεν et &$s inter se copulari et hoc 


suffragia iri de genere vitz, quo utitur, isti subnecti, ut si Latine sic dicam : ad 
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plebem hec locutus est. Audistis, Quirites, hec est. ^ Athenz si essent oppidum, 
inquit, modo, que hic dixit. aliens ditionis, cui necesse esset in foro 
ibid. v. 5. ἔχομεν x. τ. A.] Sic ferme, superiori stare, et parere evocationi ma- 
hactenus quodammodo excusatum habemus | gistratuum, in quorum potestate esset. 
Timarchum. 6. «f. p. 44. v. 3. εἰδὼς καταισχύνας τι- 
ibid. v. 7. ἡσυχίᾳ] 'Hevxía h.l. est so- và] e. c. Hegesander. δὲ, quod in vulga- 
litudo loci, cum silet, zedificiis denudatus, tis in continente post hoc participium 
et áb incolis desertus. Sententia vide- [χαταισιχύνων} insequitur, arbitratu meo 
tur esse hec. Timarchus videtur existi- sustuli. ^ Dictio εἰδὼς καταισχύνας τινὰ 
masse, locus hic vacuus si sedificiis im- significat sibi conscius quod Stupraverit 
pleatur, haud magno id esse constiturum, aliquem. 
et pecuniolam, que in quemque nostrum — ibid. v. 5. κρινόμενος} e. c. Timarchus. 
pro rata sua conferenda veniat, fore per- . ibid. v. 14. λαϑόντες, xal ἔξαρνοι] Malim 
quam minutam. Sed Autolycus consulto λαϑόντες ἔξαρνοι γενόμενοι, sine καί, 
utebatur oratione queesita et affectata at- — $. 1S. p. 45. v. 4. αὐτοῖς] Timarcho 
que involuta, quo locum haberet voca- puta, et Hegesandro, et Crobylo, et Mis- 
bula duo ingerendi, quee possent in sen- golze, czterisque eorum fratribus atque 
sum turpiorem detorqueri. ἡσυχία in actu sodalibus, flagitii conscientia inter se ob- 
operis venerei quz sit in corpore patiente strictis. V. p. 43. v. ult. Notat autem 
facile a quoque intelligatur. μικρὸν ἀνάλω- Demosthenem. V. p. 53. v. 13. et v. 26. 
μα videtur dictio fuisse de lupanariusur- ^ ibid. v. 11. «vewógyeuxe] Malim -σεπόρ- 
pata. γευται. Solet enim Noster in passivo usur- 
ibid. v. 9. οἰκοπέδων} Οἰκόπεδον est area pare de eo, si qui corpore suo qusestum 
domnus, cui, si qui velit, zdificium inzdi- fecerit meretricium. 
ficare possit. In re venerea corpus est ibid. v. 91. ἐπέταττεν] Supra p. 36. v. 
patiens. ZEdificare qui velit, humus ei ult. dictione hac ἐπιτάγματα ἐπιτάττειν 
effodienda et egerenda est, ut locus sit usus fuerat de cinz:do a scorto suo feeda 
fundamento ponendo. Patet jam fons et indigna exigente. Paullo post p. 38. v. 
nequioris metaphorz. Vir aliquando be- 19. de scorto flagitante a conductore mer- 
nignior, uxori consuetudine cum viris cedem sui corporis enormem. hic denique 
familiari haud interdicens, cur faceret usurpat de insatiabili voluptatum cupidi- 
interrogatus, sequo, ait, animo indulgere tate, seva illis, quibus dominatur, impe- 
uxori posse paulum lascivienti; nihil ran:e. 
inde damni accipere. Fundum tamensi- ibid. καὶ ἀπεφέρετο] W olf arbitratu suo 
bi superesse. Allemahl bleibt mir doch edidit, quod "Taylor reddidit, xai μηδὲν 
noch Grund und Boden übrig. ἀπεφέρετο. Quod factum haud probo. Sen- 
ibid. v. 17. ὑμῖν] Melius puto ἡμῖν, tentia videtur hec esse: et cum ingenium 
quod est in edit. W olfii. ejus, natura improbum et impurum, de- 
ὁ, ιζ΄. p. 42. v. 4. Δημοφίλου]ϊ De De- ferretur ad appetendum ea, quibus quoti- 
mophilo nihil quidem przcessit, credibile diano usu insuevisset. ἀποφέρεσθαι dicun- 
tamen est eo auctore illum, de quo supra tur illi, si qui, vel inviti, a vi torrentis 
commemorabatur, populi recensum fuisse aufferantur et illidantur in scopulos, aut 
habitum. hauriantur a voraginibus. Hic verbum 
ibid. v. 8. Νικόστρατος) Scil. αἰτιᾶται usurpatur metaphorice de illis, qui. scele- 
εἶναί τινὰς. rum et flagitiorum exercendorum diutur- 
ibid. v. antepen. ἐτράποντο] Illi, quos nitate ita sint iis facti obnoxii, itaque de- 
Demophilus et Nicostratus largitionum | mentati, ut, tametsi bona fide decreverint 
reos agerent. durum hoc jugum excutere, vinculis ta- 
p. 43. v. 7. τοιαύτην ἀπόδειξιν] Hoc ute- men eorum tam robustis vetustate, et tam 
retur modo verum demonstrandi el argu- arcte adductis expedire sese nequeant, 
endi, ut reos, ipsos sese indicantes et fa- sed ad ea continuanda, vel inviti et re- 
ctum confitentes produceret, crimen puta pugnantes, precipites et occcecati auffe- 
judicii largitione corrupti. rantur. Alias solet in simili re xava$é- 
ibid. v. 19. ὑπενεγκεῖν} Lectio ἀμούνε- eec Sa, usurpari. 
σϑαι non videtur contemnenda, cujus ego — ibid. v. ult. κατέπιεν] Significat, non 
quidem scholium vulgatam habeam. Se- bucellatim, lenteque a Timarcho bona pa- 
nium et paupertas hostibus assimilaotur tria deglutita esse, sed cito et raptim, 
arcendis et profligandis. velut uno repentino haustu, ventre mersa. 
ibid. v. 14. οὗτος δὲ] Scil. ἐχρήσατο τῇ Solet alias καταπίνειν non de potulentis, 
συμφορᾷ ταύτης τῆς δίκης. Hic autem Ti- sed de esculentis magis usurpari. Volens 
marchus hoc, quo nunc premitur, infor- itaque significare patrimonium a Timarcho, 
tunium judicii capitalis ipse sibi consci- non vorando modo, sed etiam potando esse 
vit. absumtum, necesse sibi judicavit esse, ut 
ibid. v. 15. iv πόλει ἔκκλήτῳ] Sententia insolentiam et peregrinitatem significa- 





ΕΣ E —— 
Ἔ Ἢ 
" 


mn———- tL 


332 REISKII ANNOTATA 


tionis, quam verbo xaTa» hio attri- 
buit, addendo εἰ οἷόν τ᾽ εἰπεῖν emolliret. 

p. 46. v. 5. αὐτὴν] Pretali αὑτῶ. nam 
iuter se opponuntur relinquere bona, et 
relicta conservare, pater, non sibi tantum 
opes quzerens, sed eas filio quoque relin- 
quens, et ex altera parte filius heres fa- 
ctus magnarum opum, quas ne sibi quidem 
conservare potuit, nedum ut alteri, filio 
suo, relinqueret. 

ibid. v. 6. ὄπισθεν τῆς πόλεως] Hoe est 
in parte urbis boreali. Athenarum vultus 
quasi, h. e. prospectus, in mare palebat, 
seu ad austrum. postica igilur erat pars 
borealis, pone acropolin, quze urbem a 


. septentrione finiebat. 


$. x'. p. 46. v. 15. ἔργῳ] Superius cri- 
men, scortationis puta, nullis poterat 
actor testibus confirmare, quod arduum, 
aut negatum potius esset invenire testes, 
qui fidem suam cum periculo capitis de 
re interponere auderent, clam, procul ar- 
bitris, gesta. Quapropter ad τεχμεήρια 
confugiendum erat. Hic autem ἔργῳ, ipsa 
re, producturum se ait actor testes in re 
palam gesta, neminique ignota, nulloque 
cum testis periculo conjuncta. Sunt ipsi 
testes coram exhibiti, eaque leslimonia, 
quz ipsis oratione confirmanda propo- 
nuntur, confirmantes. ἔργον testimonii op- 
ponitur ejus ῥήματι, cum actor verbis 
quidem affirmat, se testes hos vel illos 
esse produciurum, testes autem ipsi te- 
stari recusant. 

ibid. v. 19. ὑποκριτῇ} Poetee ipsi seepe- 
numero in fabulis, si quas a se scriptas 
ederent, partes histrionum agebant. Idem 
ssepe et poeta et actor fabulee erat. 

ibid. y. antepen. τὸ δὲ χωρίον] Facile 
quidem sit τοῦ δὲ χωρίου emendare, neque 
repudiem, si probati dent codices. Potest 
tamen vulgata pretextu anacoluthi de- 
fendi. 

ibid. ἄστοϑεν τοῦ τείχους} Sic, τεῖχος 
puta, oppidulum Alopecas appellat. Nam 
de meeniis Athenarum hic non agitur, ne- 
que de iis est suspicandum, sed de oppi- 
dulo seu castello, quod dixi, Alopecensi. 

p. 47. v. 1. ἐνταφῆναι] Post ἐνταφῆναι 
videtur ys deesse. 

ibid. v. 5. ὡς] Bene habet. In κατέλι- 
πεν subauditur αὐτοὺς, scil. servos et an- 
cillas, fündosque omnino. 

ibid. v. 8. ἐδάνειζεν] Timarchi puta pa- 
ter, Arizelus, non Timarchus ipse. 

p. 47. v. 15. ἐν τῷ αὐτοῦ λόγω] Vult 
dicere, non omnium testimonia testium, 
quos in universa hac oratione mea com- 
memoravi, sed eorum solummodo, quos 
eodem hujus orationis loco complexus 
sum. λόγω h. l. idem est atque τόπῳ xai 
μέρει τοῦ λόγου. 

6. χά. p. 47. v. 17. ἀργύριον] Fort. καὶ 
ἀργύριον. Adhuc enim planum fecerat actor, 


patrem rei filio fundos et mancipia reli- 
quisse. Jam recipit demonstraturum, pa- 
ratam quoque pecuniam Timarcho reli- 
ctam esse. 

ibid. v. 20. ἕτερον, ἀγρὸν] Distinxi, ut 
debebat fieri, ut esset hiec sententia : 

prater villas ante dictas, reliquit ei pater 
ἕτερον (scil. χωρίον) aliam (villam puta) 
Cephisiis, fundum (vel agrum sine villa) 
Amphitropis, et duas officinas metalicas. 

p. 48. v. 12. ἠφάνισε] Disperdidit, ef- 
fecit, ut nulla usquam locorum conspice- 
retur, funditus sustulit. Rem adeo notam 
annotare supersedissem, nisi vidissem 
Taylorum hic de οὐσίᾳ φανερῷ et ἀφανεῖ 
nescio quz afferre, bona quidem illa suo 
loco futura, ab hoc autem alienissima. 
Verum ita solent antiquitatum indagato- 
res, Jactant peritiam suam, immemores 
circumspicere, conveniatne rei preesenti, 
an minus; dummodo expromserint ea, 
quse qui ignorent, videantur sibi in lecto- 
ribus suarum commentationum nonnullos 
habituri, cum sint interdum protrita et 
trivialia. 

ibid. v. 15. ἀπολειφθέντος] Sententia est. 
Arignotus cum aliquando abfuisset a re- 
censu civium invalidorum, stipem a rep. 
ferentium, expunctus ex albo fuerat. Quo 
facto supplicabat senatui, ut beneficium 
hoc sibi redderetur, die observata, qua 
Timarchus, ex fratre nepos, przesideret. 
Hoc autem nil curante causam patrui 
commendatione et auctoritate sua adju- 
vare, tulit repulsam, et stipe privatus est, 
quam prytanes ex erario publico civibus 
egenis et invalidis erogare solebant. 

p. 49. v. 8. ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο} Vide- 
tur orator sic reliquisse ἀλλ᾽ οὐκ ἐστὲ τοῦ- 
το. in nominativo generis neutrius. Verum 
secus hoc habet. oUx ἔστι τούτῳ (in dativo 
generis masculini) λοιπὸν οὐδέν. — Nihil re- 
rum omnium huic (Timarcho) superest. 

ibid. v. 9. oixía] Ubi quisque in suo 
proprio habitat. συνοικία] domus aliis ad 
inhabitandum mercede elocata. 

$. χβ΄. p. 49. v. ult. ἐπ᾽ ἐννέα ὀβολοῖς} 
Sesquifcenoris. h. e. ingentis. nam alias. 
statum el vulgare fcenus in singulas minas 
erant seni oboli, seu drachme singula 
menstrua. 

p. 50. v. 5. ixpaprupica:] Dubito, si- 
gnificetne hoc verbum ἐχμιαρτυρεῖν hoo loco 
simpliciter enunciare, przdicare, suo te- 
stimonio proclamare, an id, quod in foro 
Attico significare solebat, per testimo- 
nium literis consignatum, ab absente, vel 
peregrinante ad judices missum, aliquid 
confirmare. Sed huic posteriori modo in- 
terpretandi obstat adjunctum δεῦρο sraga- 
καλῶ. 

$. χγ΄. p. 50. v. 92. ἐβούλευεν οὗτος} In- 
telligimus ex hoc loco, quo anuo suscepta 

sit haec in Timarchum ab ZEschine actio. 


AD OR. C. TIMARCHUM. 333 


Constat Athenis neminem, nisi semel per 
vitam, βουλευτὴν fuisse. Porro constat Ti- 
marchum anno ante, quam ab JEschine 
reus ageretur, Senatorem fuisse. Testa- 
tur hoc perspicue p. 40. v. 8. Fuit au- 
iem Timarchus Senator archonte Nico- 
phemo, quod hic locus testatur, et paulo 
supra versus 17. Ergo anno post Nico- 
phemum acta hzc est causa. Sed archon 
fuit Nicophemus anno quarto Olympiadis 
104. Habita igitur est hzc oratio anno 
primo Olympiadis 105. 

ibid. v. 23. ἔκλεπτον] Hegesander et 
Timarchus. 

p. 51. v. 7. ἐξεφυλλοφόρησεν] Proposuit 
quidem Senatui deliberationem de Ti- 
marcho senatu movendo. Verum re ad 
suffragationem deducta, repudiata est illa 
auctoritas rursusque in collegium Sena- 
torum receptus Timarchus. 

$. κδ΄, p. 52. v. 8. ταλάντου] Subaudi 
τιμὴν vel ζημίαν. irrogastis mulctam. 

ibid. v. ult. xa$àc| Dedi de meo καϑ᾽ 
ἃς, scil. συνθήκας, item πράσιν pro πρᾶξιν. 

p. 53. v. 1. ΜΑΡΤΎΡΙΑ] Pretuli Μαρ- 
τυρίαι, sunt enim duo testimonia, Leuco- 
nidz et Philemonis. 

$. κέ. p. 53. v. 18. τῶν ἐκ τῆς] Aut 
plane delendum est hoc τῶν, cum Lock. 
aut ejus loco leg. est τούς. 

ibid. v. 24. τοὺς ὀνείδη] Malim τοὺς ἐπ᾽ 
ὀνείδει. Sed locus varie potest tentari, sive 
τοὺς ὄγειδος τὸν ἑαυτῶν βίον, sive τοὺς ὀνείδη 
τοὺς ἑαυτῶν (ίους, sive τοὺς ἐπονείδιστον τὸν 
ἑαυτῶν βίον. Verum, quod primo posui 
loco, ideo id equidem przferam, quod li- 
terarum vestigiis fidelius inhzret. ἐπ᾽ ὀνεί- 
δει παρασκευάζειν τῇ πόλει idem est dictu, 
atque ἐπ᾽ ὀνείδει τῆς “σόλεως. 

p. 54. v. 3. αὐτὴν] Malim ταύτην. 

ibid. v. 22. μὴ γὰρ si ὅτι) Duo po- 
strema vocabula transposui. Ego, qui vi- 
tam mihi vitalem haud ducam, si vobis vi- 
dear solummodo ita vixisse, ut credibilia 
sint crimina mihi imputata, nedum si ea 
reapse perpetravero. μὴ ὅτι significat idem, 
atque μὴ μεόνον, et aliquanto etiam plus. 
Constructionis hujus paulo intricatioris 
explicatio haec est. ἡγούμενός eot τὸν βίον 
ἀβίωτον εἶναι" (οὐκ ἐρῶ, ὅτι τοῦτο ἡγοῦμαι 
μμόνον, εἴ τι τούτων πέπρακταί μοι, ἀλλὰ καὶ 
εἰ δόξαιμι μόνον ὑμῖν. 

ibid. v. pen. καταχρήσασϑέ μοι] Bene 
habet. Utimini me, seu corpore meo, pro 
lubitu vestro, ad parandam vobis ex eo 
defensionem. V. p. 111. v. ult. 

$. xg. p. 55. v. 9. ai οἰκήσεις] Id est 
τὸ οἰκεῖν τοὺς μὲν ἐνταυϑὶ, τοὺς δὲ ἄλλοϑί 
πη. Hoc, quod alii aliis in domiciliis ha- 
bitent. 

ibid. v. 15. οἰκήσεται] Taylorum obstre- 
pentem nil curans, cum Stephano facio, 
el ad ejus mentem Greecam hujus loci ora- 
tionem reformavi, in hoc uno discedens 


ab illo, quod pro ἰατρὸς οἰκήσεται dedi 
ἰατρὸς εἰσοικίσηται, cum Stephanus sim- 
plex οἰκίσηται voluisset. 
οὗν «4. p. 56. v. 2. “«παραφέρει —] Ra- 
tiocinatur sic. Si vulgaris fama rebus in 
omnibus vera esset, fideque digna, con- 
sequeretur hoc quoque, me, cum Batalum 
appellari audio auscultare, aures arri- 
gere, animum advertere, insistere vesti- 
giis, propius accedere, existimare vocem 
hanc ad me pertinere, me vooari. Vulgari 
enim dicterio, non Demosthenes, sed Ba- 
talus, clueo. Ego vero alia omnia. Stul- 
tus sim, si scommate movear. Fama ita- 
que vulgaris szeepe mendax et floccifa- 
cienda est. 

ibid. v. 6. τινὸς] Non cum ὑποκορίσμα- 
τὸς, Sed cum τίτϑης coheret. Id sibi cog- 
nomen adhzsisse ab aliqua nutrice sua, 
qua id sibi imposuisset. . 

ibid. v. 16. περὶ δὲ x.7.3.] Locum 
hunc ut Stephanus dederat, ita reliqui, 
certa medicina e bonis libris haud suppe- 
tente. Videtur ZEschines ita dedisse. περὶ 
δὲ τοὺς τῶν ἀνθρώσσων βίους τε καὶ λόγους xai 
τὰς πράξεις καὶ τύχας ἀψευδής τις. 

p. 57. v. 15. τὴν δόξαν] Ante aut post 
τὴν deesse videtur áSdyacor, aut ἀΐδιον, aut 
tale quid. 

p. 57. v. 22. ἣν --- ἐπισκῆψαι] Dedi 5 
---- ἰσισκήψασϑαι istud auctore Wolfio, 
hoc me. nam ἐπισκήστειν in activo est 
imperare, mandare. Pro reum agere, insi- 
mulare solummodo in medio usurpatur. 

ibid. περὶ τῆς A. ἐπωνυμίας] Quod ad 
Demosthenis coguomen attinet, ut Latinum 
de. De Demosthenis cognomine subaudi, 
si dicendum mihi sit. Nota est ista prz- 
positionis usurpatio. Subauditur εἰ βού- 
Asc9g ἀκούειν, 'audire si vultis. V. p. 59. 
v. 17. et quz dixi ad Polybii pag. 170. 
Rectius tamen hec verba pro judicio 
marginali habeantur. 

p. 58. v. 2. κατὰ τῶν φίλων] Pungit 
prevaricationem Demosthenis, modo pro 
Phormione adversus Apollodorum agentis, 
modo pro hoc adversus illum. quam in- 
constantiam et perfidiam pee dixerim, 
tametsi genus vite, cui serviebat Demo- 
sthenes, pzene necessariam facit, eegreque 
cavendam, vir tamen honestus et sequi 
servans, eastitatique conscienti: et reli- 
gionis sanctitati stadens haud facile ne- 
qüe probet, neque in se admittat. 

ibid. v. 3. περιενέγκας] Bene habet. In 
orbem si quis circumferat, ostendatque sin- 
gulis quibusque judicibus. 

$. x4. p. 58. v. 9. διατριβαῖς] Nam qui 
frequentes sunt in congressibus hominum 
elegantiorum, hi comtiores atque urba- 
niores etiam habentur, atque esse solent. 
Viderunt, ut hodie loquimur, grandem 
mundum. 

ibid. v. 12. ἀρχὴν παραφέρων, woxmov| 
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Sic dedit Stephanus. ἀρχὴν «παραφέρειν. 
«ρῶτον W olf e conjectura. Id quod Tay- 
lor, pro more suo, reddidit. Sed bene 
habet participium, et sic erat interpun- 
gendum, ut feci. ἀρχήν αταραφέρων πρῶτον 
μὲν — redit hoc participium ad ἐπιχειρῆ- 
cti. dicere audebit me infandse alicujus il- 
liberalitatis atque immanitatis principium, 
(h. e. primum exemplum, quod alii dein- 
ceps imitentur, ) aut, si mavis, principatum 
atque tyrannidem reperisse, allegans, δαὶ 
provocans ad amicitiam Harmodii atque 
Aristogitonis. : 
ibid. v. 13. τὴν πρὸς] Post τὴν videtur 
αὐτῶν deesse. 
ibid. v. 14. τὸ πρᾶγμα] Scil. τὸ ἕται- 
ρὲϊν xal τὸ ἐρᾷν καλῶν gau TRY. : 
ibid. v. antepen. εὔχεσθαι] Planius qui- 
dem est εὔχεσθε, quod "Taylor exhibuit. 
Sed bene habet εὔχεσθαι, quod Stephanus. 
Subauditur a communi φήσουσι. est oratio 
obliqua, ut est quoque in insequentibus. 
p. 59. v. 4. περὶ ἐμοῦ ποιεῖσϑαι) Ego 
malim aut κατ᾽ ἐμοῦ «ποιεῖσθαι legi, aut 
ssp deleri, tametsi haud infitiabor tole- 
rari posse. 
ibid. v. 6. τὸ δὲ πρᾶγμα] Frequenta- 
tionem palestrarum in invidiam addu- 
xisse, ut pro re infami haberetur, adeoque 
periculosa, quia verendum sit, ne ju- 
ventus ita corrumpatur. 
p. 60. v. 13. οὐδὲ Θλάβην] Malim οὐδ᾽ 
ἐκ τούτου βλάβην. 
ibid. v. 14. ὄντος] Scil. τοῦ παιδός. 
ibid, v. ult. ἐν τῷ μέτρω] T$ malim ab- 
esse; et v. 3. p. 61. xai [primum], nisi 
malis hoc pro etiam, non pro et accipere. 
$. xS. p. 61. v. 3. ὁμοίων] Id est σω- 
ρόγων. 
ibid. ὧν οὐ χρὴ] Scil. ἐρᾷν, ἐρῶντας. quod 
est ἃ communi repetendum. 
ibid. v. 7. τὸν μὲν ἔρωτα] Hujus μὲν 
apodosin non reperio. nisi pro yàp versu 
10. δὲ substituas. 
ibid. v. 11. ὡς £v τι τοῦτο τῶν λυπηροτάᾶ- 
τῶν ἀγαμιμνησκόμενος) Haec verba damnat 
Taylor, et expungi vult, pro assulis .ha- 
bens, et interpretamento vocabuli ὀδυρόμεε- 
γος. In quo multum fallitur. τοῦτο pertinet 
ad insequens ὅτι τῆς ὑποσχέσεως ἐψεύσατο. 
Fidem a se datam, violatam commemorat, 
ut rem animo suo multo acerbissimam 
ὀδυρόμενος, id est. iv τῷ ὀδύρεσιϑαι, ibi loci, 
ubi lamentatur Patrocli cedem. 
ibid. v. 14. αὐτὸν] Hoc ad Achillem 
redit, ut proximum versu 13. ad Patro- 
clum, et rursus αὐτῷ ibid. ad Achillem. 
$. X. p. 64. v. 10. πέρι] Dedi πάρα. 
ez una (ut vulgo usurpant) circumstantia. 
ibid. 11. οὕτω ὅστις] Dedi οὕτω χὥστις, 
id est xal ὅστις. dudum ante sic conjece- 
ram, quam prodiret cl. Valckenaeri ad 
Euripidis fragmenta diatriba, qui p. 270. 
pari modo verba hec exhibuit, 


ibid. v. ult. ποιεῖσθαι] Haud displicet 
πεποιῆσϑαι. Sed et presens locum facile 
tueatur. Judicare se ait solere. 

p. 65. v. 8. δημοσίᾳ] In rebus ad remp. 
pertinentibus. - 

ibid. πάντα] Omnia ista tria, bona pa- 
terna, mercedem stupri, et largitiones, 
quibus se ad vendendos honores immuni- 
tatesque, et ad jus civile vel forense vio- 
landum corrumpi passus est. / 

ibid. v. 10. ἐκ τίνων ἐστὶν ἐσσιτηδευμά- 
Twy] Nisi quid deest, subaudi γνώριμος, 
aut περιβόητος, aut tale quid. imet 

ibid. v. 11. ἐξ ὧν] Idem est ac si dixis- 
set μετὰ vel διὰ τὸ πρᾶξαι à, que patran- 
do, post vel ob quorum perpetrationem. 
Planius utique dixisset ἃ πράξαντα. 

$. A4. p. 65. v. 25. ἐλευϑέρων] Malim 
ἐλευθέρως, quod interdum pro ἐλευθερίως 
usurpatur. , 

ibid. v. antepen. περιθοίδου] Malim Πει- 
ριθοίδου, ut sit patronymicum a Πειρίϑοος. 
multa ejusmodi nomina occurrunt in no- 
minibus Atheniensium propriis in ίδης de- 
sinentia, a nominibus heroum ducta. ὁ 

p. 66. v. 11. εἰς τὸ μειράκιον] Subaudi 
τοῦτο εἰρῆσθαι. ^ m 

ibid. v. 17. μνησθήσομαι] Subaudi μιό- 
yy, idem est ac si dixisset τούτων μόνων 
γῦν μνησϑήσομαι, ὧν ἥκιστά μοι μέλει. So- 
los illos commemorabo, quorum 1inumici- 
tias mihi consciscere nil reformido. V. p. 
68. v. antepen. ν 

ibid. v. 23. ἐμίσει] Quod olim pone 
ὑπερβεξηκὼς legebatur, expunxi, ut turbans 
sententiam, a bon: quoque nota codici- 
bus, teste Tayloro, exsulans. Quamquam, 
mei si res fuisset arbitrii, e loco suo trans- 
tulerim potius in alium, et verba sic 
struxerim. ὑπερβεβηκώς. ἢ τίς v. *w. οὐκ 
ἐμίσει, οὐκ ἐδυσιχέραινε Κηφ. : 

p. 67. v. 8. εἰς τοὺς πεπορνευμένους} Vi- 
dentur iteranda.  Desideratur enim re- 
sponsio ad przemissam interrogationem. 

$. λβ΄. p. 67. v. 23. τὰς συνθήκας τὰς] 
τὰς secundi loco malim τῆς. 

ibid. v. 27. ὧν] Dedi de meo ἐξ ὧν, ez 
iis, vel secundum ea, que hi aiunt. 

ibid. v. 29. λεγόμενον] Post λεγόμκενον 
videtur ἀκούειν deese. Existimate vos rem, 
non oratione mea expositam audire, sed 
oculis presentem, cum geritur, cernere. 

p. 68. v. 3. λόγου] Post λόγου videtur, 
non solum τυχὼν deesse, quod cum λόγου 
cohzreat, sed etiam ποιούμενος. Quod po- 
stulat insequens κατηγορίαν, alias id sine 
fulero nataturum, ut sic legatur: xai λόγου 
τυχὼν, ποιούμενος μετὰ σπουδῆς κατηγορίαν, 
et impetrata dicendi venia, cum accusatio- 
nem exsequeretur. Neque enim dici potest 

ἐρεῖ κατηγορίαν, pro ἐρεῖ ἐν κατηγόρου τάξει. 
ibid. v. 13. δικάζεται] Taylor suadet 

δικαζέτω, in quo humani quid passus est, 

immemor differentie, qu&& inter activum 
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hujus verbi mediumque interest. δικαζέτω 
foret judicato, id quod ab hoc loco est 
alienissimum. — Obversabatur ejus animo 
δικαζέσθω, jure experitor, jure agito. Bene 


habet vulgata, idem. significans, atque: 


σροσποιούμεθα γῦν καὶ τίϑεμεν ὅτι δικάζεται. 
Mutandum si quid sit, quod video nil es- 
se, malim, non οὗτος, sed οὕτως legi. ἀλλ᾽ 
οὖὗχ, οὕτως. Sed causa sic non habeto. Fin- 
gamus rem contra esse, atque modo pone- 
bamus. Verum, quod dixi, causa nulla nos 
hoc quidem loco a vulgata discedere cogit. 
οὗτος redit ad conductorem. 

ibid. v. 20. αὐτῶν] Dedi αὐτῶ, qui tu- 
multus ei non occurret ? 

ibid. ἔσειτα ἐκβάλλῃ] Reliqui locum 
hunc in manifesto vitio, quoniam eorum, 
qu:e ad illud tollendum seu libri, seu in- 
genia virorum doctorum attulerunt, nihil 
satisfacit. Videtur orator mihi quidem sic 
reliquisse: τίς γὰρ οὖκ ἐρεῖ, εἴ γε ποιοῦτος 
ἐμβάλλει εἰς τὴν ἀγορὰν, ἢ στεφανοῦται [vel 
στέφανον αἰτεῖ] ἢ πράττει τι τῶν αὐτῶν ἡμῖν. 
Ecquis jam non aget oratorem, si hujusmodi 
homo [ista fama, istis moribus, atque Ti- 
marchus] in forum irrumpit, coronam gerit 
[aut petit, h. e. honores. honorum enim 
judicia et insignia erant coronz] aut aliud 
quid, quodcunque tandem agit pari nobis- 
cum jure? Senatores munere fungentes 
coronas gerebant, annoque functionis evo- 
luto, Senatus munere decedens a populo 
coronam petebat auream, testimonium vir- 
tutis et rei bene geste, quo acta sua con- 
firmarentur, et rata haberentur. Sed me- 
dicina desperato huic loco aut nulla, aut 
a melioribus libris veniet. 

p. 69. v. 2. πρὸς τὰ κοινὰ} Post πρὸς τὰ 
κοινὰ videtur ἤδη deesse. 

ibid. v. 4. διὰ τοῦτο} Τοῦτο an τοῦτον 
przstet, ambigo. 

$. Ay. p. 69. v. 11. ἔξωϑεν] Que ar- 


. gumenta forinsecus afferet atque ingeret, 


causs suz ergo, quze mala et conelamata 
est, defendenda, a moribus aliorum po- 
pulorum petita, penes quos amor puero- 
rum honestus, et a legibus seu concessus, 
seu imperatus est, vel vulgari more sanci- 
tus. Vel potius τὰ ἔξωθεν ἢ. 1. sunt res a 
causa praesente aliene. Id quod insequen- 
tia docent. V. p. 70. v. 6. 

ibid. v. pen. εὐφημίαν) Qua scil. Phi- 
lippus in suis ad S. P. Q. A. literis, item 
in suis ad nos legatos sermonibus coram 
usus est, 

$. AY. p. 70. v. 9. τεχνίτου λόγων] Post 
τεχνίτου λόγων aliquid. deesse recte vidit 
Taylor. Nescio, an his paucis defectus 
expleatur xal μιαροῦ, oU τὸν τρόπον (vel τὴν 
βδελυρίαν) vov διηγήσομαι. 

ibid. v. 11. ἀνάλωσε] Lectio ἀπώλεσε 
videtur probanda. Demosthenes enim he- 
reditatem ipse non prodegerat, sed tutores 
minuerant, et inter se diviserant. Verum 


ut hzc lectio veritati rei gestz est conve- 
nientior, ita illa altera vulgata inimici 
acerbitatem magis decet. 

ibid. v. 19. sic τὴν φιλίαν ταύτην] Bene 
si habet, significat, in illam pellexit ami- 
citiam preclaram, omnibus notam, cujus 
exitus tam felix fuit. malim tamen ταύτῃ 
legi, hac ratione. 

ibid. v. 21. κατάλογον] Suspicabar φοι- 
τητῶν h. l. deesse, antequam e Tayloro 
intelligerem, in msto quodam codice sup- 
plementum loc, quod adscivi, legi ῥητόρων 
ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγενημιένων. Non improbo nume- 
rum pluralem καταλόγους [Helmst. κατὰ 
λόγους ἀποφαίνων] indices, dummodo reliqua 
quoque ne desint. 

p. 71. v. 4. ὑμῖν ἑταίρους] Suspicor hic 
pauca quaedam deesse, ad hunc ferme mo- 
dum : ὑμῖν πολεμοῦντας (vel ἐπιβουλεύοντας, 
vel ἐνυβρίζοντας) τοὺς ἑταίρους. , 

ibid. v. 19. διατριξὴ] H. 1. est narrati- 
uncula lepida, qua belli homines consi- 
dentes inter se jactanda et dicteriis exa- 
gitandatempus suaviter fallunt animumque 
oblectant. Eodem sensu accipio vocabu- 
lum hoc versu tertio quoque, nisi malis 
ibi schola reddere. 

p. 72. v. 17. καλοὶ μὲν] Supra p. 24. 
v. 9. erat 4óv», ubi locus hic iisdem ver- 
bis legitur. utrumque bene. 

$. λέ. p. 73. v. 14. λόγον] Post λόγον 
videtur deesse χρηστόν. 

ibid. v. antepen. πολὺν] Sic recte legi- 
tur in edd. Aldi et Wolfii, ut nesciam, qui 
πόλιν, tam crassus error, in Stephani edi - 
tionem irrepserit, Item sic [πολὺν] emen- 
dasse Marklandum ad Lycurgi [videtur 
Lysiz exarare voluisse] p. 606. annotarat 
Taylor. 

p. 74. v. 6. ὑποδεδειλιακότων)] Tametsi 
Wolfii conjecturam ἀποδεδειλιακότων haud 
sim repudiaturus, si a bonis auctoribus 
confirmetur, satius tamen duxi vetustam 
lectionem revocari, quz non est intolera- 
bilis. ὑπὸ potest in tali compositione idem, 
atque πρὸ significare. δειλιᾷν πρὸ ToU κιν- 
δύγου. 

ibid. v. 9. ταχὺ] Pro τάχα. Quod ex- 
emplo non caret, ego equidem haud solli- 
citaverim. 

ibid. v. 10. εἴασε] Εἴασε an εἴασαν lega- 
tur perinde erit, quorum illad ad senem, 
hoc ad Lacedaemonios redeat. Oratio est 
ironica. 

$. Ac". p. 74. v.17. ἀφ᾽ οὗ] Videri pos-. 
sit bene habere. a quo facto, unde, qua de 
re. quia tamen sequitur, συγκαθειργμένη, 
[scil. τῷ ἵππω,] οἱ quia codices in ὑφ᾽ οὗ 
consentiunt, merito hoc prefertur. 

ibid. v. 18. διὰ λιμὸν] Subaudi ἐξηγριω- 

ἔγου. 
p. 75. v. 12. τὸ πρᾶγμα] Congressus 
amantium cum amatis. 

ibid. v. 13. λόγον] Sermones amantium 
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inter se de conditionibus mutus consue- 
tudinis. 


$. AZ. p. 76. v. 1. πρὸς τὰς αἰσχύνας] P 


Id est πρὸς τοὺς αἰσχρὰ πεποιηκότας. erga 
eos, si qui turpia εἰ flugitiosa commiserint. 
$. λή. p. 77. v. antepen. κατασχευάζετε) 
Haud equidem improbem lectionem xa- 
qacxsvácsrs,Si codices assentiantur. Ve- 
rumtamen haud equidem video, quid eam 
admodum necessariam faciat. Quare ve- 
terem vulgatam h. 1. immotam reliqui. 

p. 78. v. 4. καιρὸς] Diuturnitas impu- 
nitatis, cujus vos ipsos tandem peenitebit, 
cum videbitis supinitate atque indulgen- 
tiz intemperantia malum, non leniri, sed 

acerbari. 
P'abid. v. 10. αὐτῶν] Bene habet. Ti- 
marchi puta ejusque consortium et simi- 


lium, qui sese iisdem, atque ille, flagitiis 


contaminabant, et patronos quoque 8608, 
ariter atque ille, habebant. — 

ibid. v. 18. ἀκολάστων] Fuit cum ex- 
istimarem designari turbatores reip. $1 qui 
seditiosis sermonibus concionem commo- 
verant, et soli in rep. dominari affectarant. 
Quoniam autem hzc interpretatio cum 1n- 
sequentibus versu 26. τοὺς δὲ τῶν γξων Ss- 
ραπευτὰς parum convenit, et praeterea prve- 
positio ix adhuc aliud quid desiderare 
videlur, suspicor nunc deesse grévAovTn- 
κότες post ἀφϑόνως. Qui locupletes facti 
sunt e flagitiosis, seu impudicis, et ex 118, 
qui istis consuescuht, cujusmodi sunt le- 
nones, scorta, coqui, histriones, hospites 
popinarii, equorum et canum venaticorum 
mangones. 
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$. 4. p. 84. v. pen. προειρημένας] Potest 
ferri, nescio tamen, an preestet σιροσεῤῥιμ.- 
μένας, adspersas, ἃ «σροσρίτστειν : vel προσ- 
ἡρτημένας, appensas, affixas, a ποροσαρτᾷν. 

$. γ΄. p. 86. v. 2. τῷ Bi»] V. x. Τιμιάρχ. 
p. 44. v. 15. seqq. 

ibid. v. 5. πέπεισται] V. x. Τιμάρχ. p. 
52. v. 18. 

$. &. p. 86. v. 21. ἄλλης] Bene babet. 
De reliquis accusationis capitibus, quae 
diversa et aliena sunt ab hoc capite, quod 
in muliere illa Olynthiaca versatur. 

ibid. v. ult. ἂν] Plane Latinum an ἢ. l. 
est. 

$. ζ΄. p. 89. v. 15. τοῦτο] Scil. τὸ πέμ- 
σειν δεῦρο πρέσβεις ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. 

ibid. v. 18. ἐπέθηκαν] Harleianus co- 
dex, bonitatis non contemnenda, verbo 
hoc caret. quod cum ad sententiam minus 
sit necessarium, eique pene officiat, pa- 
rumque conveniat Áttico loquendi mori, si 
dicatur ἐσιτιϑέναι τῇ γραφῇ τίμημα, ideo 
verbum hoc, ut supervacaneum et vitiose 
assutum, uncis inclusi. Quod verbum si 
quis contendat defendere, dicendum ei 
erit, in ἐπέθηκαν non subaudiri τῇ γραφῇ, 
sed τῷ Φιλοκράτει. Verum, utcunque di- 
ctionem hanc considero, male congruen- 
tem rei presenti deprehendo. Non enim 
actores, vel accusatores, reo, sive homini, 
sive decreto, ἐπιτιθέασι τιμὴν mulctam im- 
ponunt, sed judices dicta sententia. Acto- 
res solummodo ἐπιγράφονται τιμὴν, mul- 
ctam nominant, qua censent dignum sive 
reum hominem, sive decretum vitii insi- 
mulatum. 

$. ἡ, p. 90. v. 9. ἱκετηρίας] Recepi, quia 
ab uniuscujusque necessariis rami suppli- 
catorii deponebantur. 

ibid. v. 13. xai φιλανθρωπίαν τῆς τέχνης] 
Durum hoc et intolerabile mihi accidit. 
Videtur post $^. deesse xal ἔρωτα, aut 


^ ^ . - 
καὶ τιμὴν amore artis, aut ob honorem artis. 
VOL. I. 


ibid. v. 19. τοὺς αὐτοὺς λόγους] Quales 
scil. antea ex ore Phrynonis retulerat, et 
Ctesiphontis et legatorum Eretriensium. 
v. p. 89. v. 7. παρὰ an «σέρὶ leg. sit am- 
bigo. 

$. S'. p. 91. v. 13. ἀζήμιος) Civitates 
quedam Grece Aristodemum conduxe- 
rant, ut per ludos civitati cuique proprios 
fabulas doceret, ni faciat, mulctze futurus 
obnoxius. Athenienses itaque legatos ad 
has civitates decernebant mittendos, qui 
pro Aristodemo deprecarentur, ut si fun- 
gi muniis et pacto salisfacere minus pos- 
set, ne fraudi ea res ipsi esset, ut qui 
reip. causa in legatione abesset. 

p. 92. v. 1. ΨΉΦΙΣΜΑ. EKMAPTTPIAI.] 
Dedi ψηφισματα. ἐχμαρτυρια. v. vers. 17. 
p. 91. Cui addi velim Μαρτυρίαι. 

$. & p. 92. v. 12. παραγόμιων}] V. vers. 
17. p. 89. 

ibid. v. 14. οἶμαι] Non male. redundat 
illa vox sspe, Attica quadam elegantia, 
cujus vim ubique locorum haud facile ue- 
que percipias, neque reddas. Verumta- 
men quia codices in ἦμεν consentiunt, hoc 
pretali. 

ibid. v. ull. ἡμᾶς τῶν συμιπρέσβεων) 
Tria hzc verba, ut superflua, et e scholiis 
inserta, uncis inclusi. 

p. 93. v. 5. ὁλοσχοίνω ἀβρόχω] Juncus 
durus et rigidus per carnes transfixus, eo 
plus dolorum creat, ligatque fortius, quo 
est rigidior minusque cedit. humectatus 
autem et debilius vincit et mollius vexat. . 

6. τά. p. 93. v. pen. xai τούτοις] Longis- 
sime circumducta hec parenthesis desinit 
in verbo αἰτιάσομαι versu 2. p. 95. 

p.94. v. 4. τοὺς yàp] Est Latinorum 
nempe, vel scilicet. Est ironica recilatio 
excusationis, qua Demosthenes uti sole- 
ret ad molliendam et abstergendam invi- 
diam facinoris, cujus eum ZEschines hio 
reum facit, perfidia puta erga consortes 
* 9x i 





998 REISKII ANNOTATA 


ejusdem tecti menszeque. 

ibid. v. 6. ἐγγενὴς] Noli Tayloro assen- 
tire. multum differunt inter se συγγενὴς et 
ἐγγενής. Lipsienses, qui quidem gente 
Saxones vel Misnici sunt, omnes sunt 
mei ἐγγενεῖς. nalionis enim nos ejusdem 
sumus. perpaucos autem Lipsie habeo 
συγγενεῖς, sanguine mecum conjunctos. Ne 
ipse quidem Demosthenes se ZEschinis 
ferebat συγγενῆ, et puduisset quidem illum 
τῆς συγγενείας cum hoc; Atheniensem ta- 
men tam bono jure aiebat esse, quam si 
qui alius esset optimo, eoque ἐγγενῆ ejus, 
et multo etiam magis, quam ZEschinem, 
quem negabat ingenuum esse. Nobis est 
ἐγγενὴς eodem e municipio populove nobiscum 
oriundus, unser Landsmann [our Country- 
man ]. συγγενὴς autem cognatus, unser Blut- 
suerwanter [our Relation by blood]. 

ibid. v. 15. κατατστύει δωροδοκίας] Si 
accusativus pluralis hie est, feram. de- 
spuit in nos munerum acceptationes, h. e. 
criminationibus de muneribus acceptis 
nos conspuit. Sed videtur potius geniti- 
vus singularis esse. Quod si est, necesse 
est, aliquid ἢ. 1. desiderari, e. c. ὡς &ó- 
xovc. Nam ἔνοχος non minus cum genitivo, 
quam cum dativo, construitur. 

€. ιβ΄. p. 95. v. 5. xal καϑῆκεν sic ἡμᾶς ὃ 
λόγος. καὶ] Kal secundum esse delendum, 
ipse mihi quoque olim persuaseram. Sed 
bene «habet vulgata. modo ista verba xai 
τὰ μὲν δὰ ὑπομιμνήσκειν signis parenthe- 
seos includaniur, ut feci. tum apodosis 
erit in istis πρῶτον μὲν yàg — ubi γὰρ il- 
lud eleganter redundat, ut fere semper in 
instauratione sermonis, longiore quadam 
inlerjectione, vel parenthesi, intercepti. 
Revocavi ergo xai ante verbum χαϑῆκεν. 
nam Taylor eopulam ejecerat, vel Wolf 
potius, quem, saepe festinatione et praefi- 
dentia labentem, ubique securus sequitur 
Britannus. 

$. sy". p. 95. v. 16. αὐτοῖς] Bene habet. 
illis, Amynte puta et Eurydicee, eorum- 
que liberis et universe domui. Vidit hoc 
etiam Taylor. ; 

p. 96. v. 5. υἱὸν ἐποιήσατό σε] Adopta- 
tiones ejusmodi merz erant czremonisz, 
quibus ille, qui alterum adoptaret, animi 
sui voluntatem solummodo erga eum de- 
claratum iret, ut si quis hodie rex tzeniam 
cum insigni ordinis alicujus equestris no- 
bilioris alicui appendat. 

$. Y. p. 96. v. 16. πρὸς Θηξαίους] Ita 
stat in bivio, ut tam ad διαφερομένων trahi 
debeat, quam ad συμμαχίαν ἐποιήσατο. ni- 
hilominus tamen suspieor pone cvj4«a- 
xia» deesse πρὸς αὐτούς. 

ibid. v. 20. λέγων 3ufís»] Hoe duo 
vocabula transposui, non quo vulgaris 
ordo haud esset tolerabilis, utcunque 
enim colloces, cohzrebit λέγων cum ὅτι, 
sed quod hujus collocationis, quz senten- 


tiam faceret planiorem, codices essent an- 
clores. 

ibid. v. 23. τεύξεσξναι7 Post τεύξεσθαι 
desunt nonnulla de Philippo nescio quid 
ad illa superiora ZEschinis obstrepente et 
querente ; id quod aperte docet insequens 
τὴν διαξολὴν ταύτην. quod quo praemisso- 
rum referatur, nil est. 

ibid. v. ult. κατ᾽ αὐτοῦ] In ipsum Pbi- 
lippum. Superiora enim exempla fuerant 
ingrati animi a vetustioribus Macedoniz 
regibus aut tyrannis erga P. A. optime 
de ipsis meritum demonstrati. Male Wolf 
αὐτοῦ ad Callisthenem retulit. Huc enim 
referenda erat ejus notula, errore per- 
quam facili, ad verba μετὰ ταῦτα versu 
13. relata, omissa notula ad ista vocabula 
adscripta. Nihil est pronius, neque ex- 
cusabilius, quam ut in notulis Wolfii, 
quibus numeri nulli, neque paginarum, 
neque versuum adscripli sunt, in carnif(i- 
cinam inquirentium, ad sedes suas alli- 
gandis labaris. Notala illa Wolfii a Tay- 
loro prztermissa (vel praetervisa potius) 
hzc est. '* Μετὰ ταῦτα εἶπεν] εἶτσον leg. 
et de persona ZEschinis accipiendum." 
Hactenus Wolfius. Sintne plures Wolfü 
notulze pari modo, atque hzc fuit, a Tay- 
loro preetervise, nec ne, haud equidem 
dixerim, qui Basileensem editionem: cum 
Taylorana haud contulerim. Viderint alii. 
In hanc forte fortuna incidi. ow le- 
gatur, an Φιλίππου, et sic interpangatur, 
ul vulgo est interpunctum, an ut Mark- 
land auctor fuit, quod idem ego ipse quo- 
que aliquando sum suspicatus, nunc pror- 
sus nihil interesse censeo. Secutus tamen 
sum codicem bonz nole Harleianum. 
[ Access. Not.] Taylorum erroris immeri- 
tum insimulavi. Non is, sed operz Fran- 
oofurtenses, id quod nunc demum video, 
notulam Wolfii omiserant. 

p. 97. v. 4. ἀνοχὰς} Id est formulam 
literis consignatam illarum induciarum. 

ibid. v. 11. ἐπεμνήσϑην] Nullus dubi- 
tavi Wolfii veràm et necessariam emen- 
dationem ἐπιμνησθήσομαι, ab ipso in te- 
xium immissam, et a Tayloro servatam, 
immotam relinquere, Tayloro quamvis im- 
probante et obloquente. 

ibid. v. 14. κύριος ὧν] Cum liber esset 
suffragii sui arbiter nullo metu, nulla ne- 
cessitate constrictus, sed ex animi sui 
sententia suffragium dans, negansve cui 
vellet. 

p. 98. v. 1. ψηφισαμένους] Subaudi αὖ- 
τό. nomina eorum, qui suffragio suo hoc 
decretum tulissent atque comprobassent. 

ibid. v. 6. ἀντιποιῆ — ἔχειν] Bene si 
habet ἀντιποιῆ, valet ἢ. l. idem atque zpoc- 
wot, quod si autem hoc tibi sumis at- 
que arrogas, ut te aias Amphipolin jure 
tenere, ideo quod armis ceperis, concedo 
tuam esse, jureque a te teneri optimo, si 
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in bello adversus nos suscepto eam nobis 
eripueris, armis tuis expugnatam captam- 
que. Nihil obscuritatis ego equidem hic 
cerno. I 

ibid. v. 7. &sc] Εἷλες inter et εἶχες 
ambigo. 

$. τέ. p. 98.. v. pen. μικρὸν —] Oratio- 
nemque cum paululum in vetustiora ea- 
rum rerum, de quibus ageretur afque 
contenderetur, veluti navem in altum, 
adegisset. 

p. 99. v. 2. νομίζειν — οἴεσθαι} Stepha- 
nus existimabat alterutrum esse delen- 
dum. Mihi non tantum nihil hic loci tol- 
lendum, sed vel addendum etiam videtur 
esse, ad hunc ferme modum. καὶ μὴ γομί- 
Cuv ἐκβεβλῆσϑαι (aut. ἐκπεσεῖν) ὥσπερ τοὺς 
ἐν τοῖς ϑεάτροις, διὰ τὸ οἴεσθαί τι πεπονθέναι. 
neque propterea solummodo, quod con- 
sessui visus esset humani quid passus 
esse, existimare, se ab illo consessu ex- 
plosum et ejectum esse, quemadmodum 
histriones scena ejici soleant, si quos in- 
ter recitandum memoria destituat. 

$. ic". p. 100. v. 12. διαφορᾶς] Videtur 
in antiquis libris gemina hujus loci ver- 
sata fuisse lectio, altera vulgata, altera, 
qua pro αἰτίου daret ἐκ τοῦ ἐναντιοῦσϑαι. 
(non autem ἐναντίου.) quasi ex. oblocutione 
bellum et discidium esset exstiturum. quae 
lectio nescio an melior etiam sit vulgata, 
qu: alias non est contemnenda. 

ᾧ. ιζ΄. p. 100. v. ult. τὸ παλίμβολον] 
Malim ὁ παλίμθολος, ut modo ὃ κέρκωψ. 

p. 101. v. 8. εἰσοίσειν] Expulsa Wolfii 
conjectura, bona pravis mutante, revocavi 
veterem probam lectionem συστήσειν. 

$. τή. p. 101. v. 14. τινα ἑαυτοῦ] Velim 
interseri τῆς. 

ibid. v. 15. χρόνω xai Gip] Est hendia- 
δυοῖν, pro χρόνω τοῦ βίου. 

ibid. v. 17. ἀνακροτήσας} Aut hic est 
pro συγκροτήσας, aut illud ἀνὰ in hac com- 
positione iterationem et frequentationem, 
iterum atque iterum cum manus complo- 
sisset. 

$. (S. p. 102. v. ult. o? xal τοῖς λόγοις 
καὶ τῇ πίστει λέγοντες ἄξιοι ἦσαν 7. α΄. 
Post σίστει addidit Wolf de suo heo 
verba xai τοράττοντές τε καί. quee Taylori 
quoque recoxit editio, pro more, plus illa, 
quam Criticum decebat, in renovandis et 
propagandis Wolfii erroribus et imperiis 
ultro sumtis, religiosa. Lectio Stepha- 
ninz, ex Aldina repetita, mihi satis pro- 
batur, quee hoc vult. o? ἐν τῷ λέγειν [hoc 
est, iy τῷ διαλέγεσθαι .Φιλίππω ὑπσὲρ τῆς 
«τρεσβείας] ἐπέδειξαν ἑαυτοὺς ἀξίους τῆς πό- 
λεως, καὶ ἕνεκα τῶν λόγων [ov sio» puta, 
καὶ τῆς τῶν λόγων. δυνάμεως καὶ δεινότητος] 
καὶ ἕνεκα τῆς πίστεως. qui verba pro rep. 
facientes, verbisque fideque digni ea essent. 
Digni rep. sunt legati hi, qui et exspecta- 
tioni civium de se conceptae. satisfaciunt, 


ut nihil slt, quod eos !psorum poeniteat, 
et qui magnam reip. apud exteros famam 
neque verbis, neque factis minuunt. 

$. κ΄. p. 104. v. 5. xai δεδεγμιένον] Ver- 
ba hzc mihi suspecta. Cur enim post 
participium temporis presentis &rrienaau- 
γόμκενον usurpet partic. preeteriti? Deinde 
δέχεσθαί τινος λόγους est exspectare alica- 
jus orationem verba facturi. Atqui JE- 
schines jam verba fecerat. Non displice- 
ret Scaligeri ἀσοδεδεγμιένον, si cum ἀσποδε- 
Xó«tvov mutetur. 

6. χά, p. 104. v. 15. ἐπράττομεν] Vi- 
detur in codd. quibusdam olim fuisse 
ταῦτα ἑξῆς ἐπράττομεν. hec omnia, summa 
cum minimis, egimus, nihil quicquam 
omittentes. 

ibid. v. pen. μνημονικὸν] Non de nihilo 
suspectum hic est, quod modo versu 22. 
precesserit, neo tamen ideo Marklando 
assentiar. Suspicer potius oraterem, sic 
ferme dedisse. συμποτικόν τις αὖὗτόν φησιν 
εἶναι. xal γὰρ ἕτεροι ἦσαν. πιεῖν δεινὸς 5»; 
ἀλλὰ — festivum et hilarem in conviviis 
Philippum esse, est qui aiat. Fuerunt et 
alii. Bibulus est. Atqui Philocrates noster 
multo et bibacior. Yllud συμ in συμπιεῖν 
videtur ex ἦσαν natum. 

p. 105. v. 2. οὗτος] Post οὗτος videtur 
τῆς οὐσίας desiderari. debent enim res ab 
JEschine communicandz ejusmodi esse, 
ut personis eorum, quibus impertiendz 
ille sint, conveniant. Demostheni qui- 
dem bene convenit communicatio τοῦ Aó- 
yov, minus autem populo, cujus e re magis 
erat collatio pecuniaria, unde resp. sus- 
tentaretur. Convenientior itaque multo 
erit hzc oratio: neque vobis facile quic- 
quam de bonis suis impertiat, neque mihi 
locum relinquat declamandi. Notat ita- 
que cupiditatem ZEschinis. Avarus est, 
ait, ZEschines, et szerario debita denegat, 
at idem tamen regnare in suggestu et so- 
lus loqui vult in fero et in concione, cz- 
teros omnes tacere. 

ibid. v. 4. βούλομαι] Haud ego equi- 
dem hoc vocabulo offendar. paullo qui- 
dem, haud enim infitiabor, est oratio in- 
volutior. verum in sermone communi, cu- 
jusmodi sermo hic Demostheni tribuitur, 
talia faciles ferimus. Sententia est: βού- 
λομαι σπείσασϑαι, ---- καὶ ἐπὶ τούτω γράψω 
ψήφισμα. Et preterea mire valet illud 
βούλομαι σπείσασϑαι ad invidiam Demo- 
stheni creandam. lta enim superba fingi- 
tur loquens, ac si solus remp. gubernaret, 
omniaque pro arbitrio ageret, populusque 
in ipsius auctoritate esset, atqme ex ipsius 
nutu ac renutu penderet. 1 

ibid. v. 6. xal τοὺς «πρυτάνεις, &artiày] 
Ego rursus expunxi Wolfianum istud as- 
sumentum κελεύειν. Aptus est infihitivus 
«ποιεῖν e superiori v. δούλομκαι. Volo Pry- 
fanas concionem convocare. Quasi ex 
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unius Demosthenis nutu Prytanes pen- 
derent, et ad ipsius arbitrium conciones 
convocande aut dimittendze, et res ge- 
rendz sint, aut cessandum. 

ibid. v. 16. ψηφίσματα Δημοσϑένους] 
Pro plurali dedi singularem ex avwctori- 
tate Harleiani. Erat enim unum modo il- 
lud Demosthenis; quapropter recte ψή- 
φίσμα appellatur. Verum tamen quia 
pluribus idem constabat articulis, ideo 
non minus recte ψηφίσματα appellatur. 
Secundum articulum de meo addidi, con- 
venienter Attico loquendi mori, qui a vul- 
gata lectione violatur. 

$. x€'. p. 106. v. 5. πραγματείαν) Satis 
mirari non possum, cur Taylor toties con- 
jecturas Wolfii illas ipsas, quas ipse da- 
mnat, tamen in editione sua reddiderit. 
Male si erant, cur toleras? cur non ex- 
pungis ? Dedi xo»ovay libris auctoribus. 

ibid. v. 7. ξὑρήσετε] Equidem tuear. 
recte si rem perpendetis, videbitis, repe- 
rietis ex his testimoniis. 

ibid. v. 13. 5;] Malim ὡς αὐτῆς. me- 
ministis, Demosthenem illius accusatio- 
nis principium fecisse illam concionem, 
quam — 

ibid. v. 16. τούτω] Malim τούτων. ha- 
rum rerum gestarum in tempore tam im- 
probe, tamque impudenter est mentitus, 
ut miserum sit. σχετλιάζειν h.l. accipio 
pro σχέτλιον ἑαυτὸν παρέχειν. gessit se sce- 
leratum, cujus ob enormitatem audaciz in 
mentiendo deceat deorum hominumque 
fidem obtestari. 

ibid. v. 18. μεταπιεμφθέντες] In nomi- 
nativo bene babet. non enim legatos po- 
pulorum, sed populos ipsos μετεπέμψαντο 
Athenienses, ἢ. e. ἔπεμμψαν «pig αὐτοὺς 
ἀξιοῦντες συνελθεῖν ᾿Αθήνησι διὰ τῶν ἑκάστης 
πόλεως πρέσβεων, mittebant Athenienses 
legatos ad populos quosque Greciz, in- 
vitantes atque rogantes eos, ut Athenis 
convenirent, non ipsi quidem, id quod 
fieri nequiret, at per legatos tamen, per- 
sonam populi cujusque, unde essent, re- 
presentaturos. Erant itaque populi ápsi 
οἱ μετατσεμφϑέντες, areessiti, non autem 
legati eorum. Legationes enim Athenien- 
sium, non ad legatos populorum, nondum 
designatos, sed ad ipsos populos mitte- 
bantur. Populum ipsum μεταπέμπεται 
is, qui per legatos suos eum rogat, ut per 
legatos 8 se delectos se convenire velit. 

p. 107. v. 4. ἐνεστηκότος) Hic non 
idem, quod vulgo, significat, ἔτε μεέλλοντος 
καὶ ἐπερχομένου, imminente bello, et acce- 
dente, sed ἔτι πιέζοντος xal ἐνοχλοῦντος, 
adhuc premente et vexante nos. 

ibid. αἱρέσεως ὅτε] Malim xai interseri. 
Duo $unt diversa tempora, alterum, quo 
legatio decernitur, alterum, quo ablegatur 
et iter init. 

ibid. v. 8. εἰς τὸν 35guov]. Si εἰς servatur, 


leg. videtur προόδους, detracto prim syl- 
labe sibilo. Sin autem προσόδους serva- 
tur, malim loco εἰς aut ὡς aut πρός, Ww 
vers. 17. 

ibid. v. 13. προβουλεύματα αὐτῶν ἐκ τοῦ 
βουλευτηρίου] Potest hzc vulgata lectio, 
si quis contendat, probari. προβούλευμά 
τινος potest significare Senatus consultum 
in alicujus causa, ὑπέρ τινος. ut apud De- 
mosthenem, δίκη óvópsa roc, pro 3. ὑπὲρ óvóp^. 
actio de nomine et alia talia crebra et 
pzue infinita. Verum, hoc sic posito, quid 
facies in sequentibus ἐκ τοῦ GouAsuTnglov? 
Succurrit hic gemina emendandi ratio, ut 
aut αὐτῶ legatur, illi, scribze publico puta; 
aut, quod malim, αὖ τὰ τῶν, probuleuma 
eorum, qui Senatui tum intererant ; aut 
denique utrumque erit copulandum, ad 
hunc modum προβουλεύματα αὐτῷ τὰ τῶν 
ἔχ τοῦ βουλ. 

ibid. v. 15. ἐξέστεμν ψαν] Bene habet, 
scil. Athenienses, quod nomen modo prz- 
cessit. 

ibid. v. 18. 7agázx»c] Aldus dedit πα- 
gácxym perinde est, utraque lectio bona 
est, utrobique secunda persona singula- 
ris, illic in activo, hic in medio. Prztuli 
tamen lectionem Aldinz, ut editionis prin- 
cipis. 

ibid. ἐν 9 cv φὴς ὄντα χρόνω] Cur ὄντα, 
el non potius γεγονότα aut γεγραμμένα. 
In Harleiano est pro duobus vocabulis ἐν 
ὦ unum ὡς, et pro χρόνω, ibidem legitur 
χρόνον. Unde colligo sic esse legendum 
et olim lectum, παράσχῃ ὧν συ φὴς ovra 
χρόνων. 

p. 108. v. 6. καὶ τοῖς συμμάχοις) Non 
video, cur Taylor heo verba deletum eat. 
Athenis nullo non tempore legati socio- 
rum aderant, perpetuo in Urbe commo- 
rantes, qui ἢ. 1. designantur, et v. 10. 
vocabulo συνέδρων. ld enim nomen erat 
legatorum hoc genus. 

ibid. v. 18. τοὺς ἀπὸ τῶν 'EAMyay] Du- 
bium, utros designet, legatosne Grecorum 
venientes, ἥκοντας, an Atheniensium Grz- 
cis e civitatibus domum revertentes, ἔπαν- 
ἤκοντας. ego vero hoc posterius malim. 

ibid. v. peu. ἀχροάσασθαι) Bene habet, 
audire relationes legatorum. 

ibid. v. ult. δόγμια] Quo sancitum erat, 
deliberari de pace e populorum Grzecorum 
sententia, postquam eà ex ore legatorum 
esset accepta. ZEschines id si voluisset, 
quod Markland vult, non κυρώσασθαι di- 
xisset, sed xvpovv. auctor sententise κυροῦ- 
ται, populus xvpoi. hic sciscit, ille operam 
dat, ut populum ad sciscendum impellat. 

p. 109. v. 3. μετατιθέμενος) Qui solet 
mentem mutare, prsetuli. 

$. xy. p. 110. v. pen. ἑαυτῶ] Facio 
cum Wolfio pronomen hoc aut ad ἐσιδεί- 
ξασθαι, aut ad «παρακαϑήμενον referente. 
quod Taylor fieri negat oportere. Refe- 


AD OR. JESCH. PRO SUA LEGAT. | 341 


rendum Igitur erit ad Demosthenem, erit- 
que tantundem, atque τῶ Δημοσϑένει. Sed 
hoc desiderabat auditor lectorve scire, 
cui Demostbenes ostendisset, Nam a quo 
scriptum esset illud scitum, ipse statira 
indicat his verbis, in cujus fronte scriptum 
esset nomen. Demosthenis. 

ibid. v. ult. ἐσιψηφίσασθαι] Equidem 
tuear. Non Prohedri ἐπεψηφίζουσι, sed ὃ 
ἐπιστάτης, princeps Probedrorum solus in 
suffragia mittebat. Prohedri suffragia aut 
sua dabant, aut aliorum colligebant ; id 
quod est ἐσιψηφίζεσθαι. potestatem autem 
suffragandi solus dabat Epistata. 

p. 111. v. 1. xal εἶναι] Scil. ταῦτα. et 
in illa formula scriptas fuisse conditiones 
eas, Ego revocavi haec duo vocabula, 
qua» Wolf expunxerat. 

$. κδ΄, p. 111. v. ult. καταχρήσασϑαι] 
Non male id quidem. Sepe enim infiniti- 
vus pro imperativis usurpatur. preetuli 
tamen χαταχρήσασθε. 

p. 112. v. 2. μὴ κατακεκομιικέναι] Plou- 
sibilis admodum conjectura Wolfii, su- 
spicantis in illo μὴ latere numerum 48. 
videtur tamen negatio μὴ ab hoc loco ab- 
esse non posse, et lector, auditorve nu. 
merum polius eum exspectaturus esse, 
qui, quamvis minutus, tamen non sit ex- 
bibitus, quam qui sit. Quod si ergo locus 
hic medicina eget, quod in dubio relin- 
quam, et, sumto, labis ei non nihil insi- 
dere, conjeotura res geri potest, non minus 
facili, neque minus illa speciosa futura, 


aio /Eschinem dedisse, aut μηδ᾽ ἢ id est, 


μηδὲ ὀκτὼ, ne octo quidem naves reportasse, 
aut μηδὲ X κατακεκομικέναι, id est μηδὲ 
εἴκοσι, ne viginti quidem. “ 

ibid. v. 6. Δηϊάρην] Hos homines, Dei- 
aren, Deipyrum, Polyphontem, (quz no- 
mina omnia cum a re bellica reperita sint, 
ab ipsis sibi imposita ad terrorem crean- 
dum, non a patribus, neque a dominis 
data videntur) non ingenuos, sed servos 
fugitivos, ex omnibus Grecie populis 
collectos, qui se ductores gererent militum 
mercenariorum, quos venales offerrent A- 
theniensibus, seu quicunque alius mercede 
conducere vellet, hos itaque ξεναγοὺς ap- 
pellat h. 1. ZEschines imperatorum Athe- 
niensium ἀλαζονείας, h. e. materiam ja- 
ctantie et imposturz, quorum nominibus 
in concionibus ciendis et jactandis impe- 
ratores vanam et stolidam plebem Athe- 
niensem solerent ludere et ad spem ina- 
nem inflare. Wolf inserendo xai de suo 
pone Πολυφόντην, quod xai in nullo libro 
est, locum hunc corruperat, atque obscu- 
raverat. Servatum illud xai a Tayloro, 
ego rursus expuli. Sepe cum essem me- 
cum miratus, qui factum sit, ut Taylor 
tam crebras et tam foedas Wolfii σ'αραδιορ- 
θώσεις, quas ipse in annotationibus damnat, 
tamen recoxerit, nunc tandem ejus rei 


causam ex ejus schedis intellexi. Taylor 
Demosthenem non ordine, non uno conti- 
nuo tractu quasi spiritus, non ad certam 
premeditatam descriptionem, sed et tu- 
multuarie et lente per intervalla lacubra- 
bat. Singulas quasque orationes ad exem- 
plum Francfurtanum vel Genevense po- 
tius, a se non correctum, recudendas .da- 
bat operis suis securus. | Quarum oratio- 
num ut singulae quaque essent excuse, 
ita singulas Marklando mittebat perlu- 
sirandas, et ipse sic demum considebat 
ad animadversiones in eas elaborandum. 
Qua utique perversa et inconsulta est 
ratio, desidie quidem illa tue famulans, 
at famam minuens et laudibus operis tui 
derogans. 

ibid. v. 11. κοινῆς] Tametsi hoc mare 
liberum esset, neminique, qui vellet, ve- 
titum id navigando exercere. 

ibid. v. 13. Μυοννήσου] Post Μυογνήσου 
videtur excidisse τάξιν ἀντηλλάξατο, vel 
simile quid. 

p. 113. v. 4. εἷς τῶν φίλων] Tametsi in 
amicis Charetis esset, eoque nollet in de- 
decus et damnum amici aliquid statui. 
Verum erat Charetis socordia et ignavia 
tam turpis, et res ab eo tam flagitiose 
gesta, ut homo vel amicissimus facere 
non posset, quo minus in Charelem igno- 
miniosum quid decerneretur. 

ibid. v. 6. ὑπηρετικῶν] Magnum utique 
dedecus, praefecto minori, cui potestas in 
partem classis infimam el contemtissimam 
esset, in mandatis dari, ut imperatorem 
universe classis, verbis S. P. Q. A. ob- 
jurget; perinde atque si Superintendens 
(exemplum enim juvat proponere nostra- 
tibus familiare) Collaboratori scholz ex- 
tremo injungat, ut verbis suis, Ephori 
puta atque Consistorii, Rectorem objur- 
get. Bene hzc inter se coherent, neque 
deest h.l. quicquam in ratiocinio et serie 
rerum ; quod secus visum fuit Palmerio, 
sed falso. 

p. 114. v. 14. ἐν «πέδαι.] Significat 
Cleophontem primitus hominem fuisse 
servilis conditionis, de genere servorum 
spurcissimo atque contemptissimo, rusti- 
canum, non urbanum, servum. 

ibid. v. 29. ἀκρίτως] Servandum equi- 
dem censeo, sed una admonendum, voca- 
bulum hoc ἢ. l|. usurpari significatione 
nonnihil insolita, pro, non judicum sen- 
tentia, post causam rite disceptatam, da- 
mnatos. Vulgo enim temere, inconsulto si- 
gnificat. 

p. 115. v. 2. ἐπιδὼν τῆς ἑαυτοῦ ἡλικίας 
ὅστις ἦν] Tantum abest, ut damnem, aut 
suspectam modo vitii habeam, ut potius 
in elegantis Atticis numerem. Idem est, 
ao si dixisset, ἰδὼν ὅστις ἦν ἐπὶ τῆς ἑαυτοῦ 
ἡλικίας, id est ἐν τοῖς ἑαυτοῦ συνηλικιώταις, 
qui: nom vidisti, qualis fuerit pater meus 
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etaté sua, cum scil. eam ageret florentis- 
simam. 

ibid. v. 8. Χείλωνα} Prztuli. est Lati- 
norum Labeo. 

ibid. v. 9. ἀτυχημάτων] Cause nil vi- 
deo, cur de secundis Atheniensium rebus 
hic mentio fieri debeat. Pater, malis do- 
ctus, filium docuerat sapere. Praeterea 
additum τοῖς ὠσὶν excludit τὰ εὐτυχήματα. 
Feriuntur aures fortius, atque perhorre- 
scunt a fama cladium et rerum seevarum. 
ad has imprimis aures arrigimus. ; 

$. χς΄. p. 117. v. antepen. τῶν συμμά- 
x»] Dedi de meo τῶν συμμαχιῶν. et 
preterea comma, quod in vulgatis esl 
pone σπένδουσι, sustuli. Comparantur inter 
se, ut disparia, αἱ συμμαχίαι el τὰ ἱερά, 
In sacris quidem συνεφάπτονται τῶν ἱερῶν 
H, qui suam eorundem sacrorum commu- 
nionem et participationem testari palam 
volunt. Hi eadem exta, seu lances extis 
oeneratas, omnes easdem manibus contin- 
gunt tenentque. Non autem novi pari mo- 
do tum quoque rem geri, cum belli societas 
cum aliquo ineunda et jurejurando sanci- 
enda est. Ejusmodi simul apprehensores 
societatum in bellis ego equidem haud novi, 
neque mihi arrident. Abhorret a more. 
neque enim societas bellica est pannus 
aliquis latus et ingens, ad quem cum ad- 
stiterint utrinque centeni, oras ejus mani- 
bus teneant. 

ibid. v. ult. yàg] Bene habet, pendet 
ex οὐκ ἔφη ἐπιψηφιεῖν, negabat — huic enim 
negotio aliam concionem datum iri. Hoc 
enim est ἀποδοθῆναι, significatione temporis 
futuri, ἢ. 1. non preteriti. Revocavi ergo 
γὰρ, expuncto δὲ, quod Wolfius illi de ar- 
bitratu: suo suffecerat. 

$. κζ΄. p. 118. v. ult. οὐχ ἑαυτοῦ] Civis, 
non sui, sed vestri, id est, Atheniensis, 
Athenis, non illinc oriundi, unde Demo- 
sthenes genus ducit. Notabatur enim De- 
mosthenes peregrinitatis, utpote cujus a- 
via Scythis fuisset. 

ibid. «ροδιορθοῦμαι] Sic dederat Wolf, 
et secundum eum Taylor. revocavi vetu- 
stam bonam lectionem «4rpoz3iop3. cum si- 
bilo. Addit enim ad vocabulum πολίτου 
hanc veluti accessoriam διόρθωσιν, deter- 
minationem, errori precavendo destina- 
tam. 

p. 119. v. 3. τέμνοντες] Sine dubio 
τέμνοντας leg. Nil offendor eo, quod sta- 
tim αὐτῷ insequatur, non αὐτοῖς. Subau- 
ditur enim, unumquemque sacramentum 
hoc dicentium affirmare, recte sancteque 
de se pronuntiasse judices. Solent Attici 
a plurali ad singularem, et rursus ab hoc 
ad illum, subito transire. 

ibid. v. 6. ψηφίζεσϑα. Malim ψηφίσα- 

i, nam sententia tempus preteritum 
postulat. Nisi malis Scaligeri ἐψηφίσϑαι, 
quod idem valet. 


$. x^. p. 119. v. 15. συγγνώμην, κίναιδον 
Interposui εἰ, poterat etiam eodem sensu 
ἣν interponi, quod quam facile potuerit a 
vocabuli proximi fine elidi, vel absorberi, 
nemo non videt, Sed tum quoque, id quod 
necessario fieri debebat προσειποὶν revoca- 
vi, pro zeoztisróvri W olfii. 

p. 120. v. 3. τοὺς χρόνους xal và ψηφί- 
σματα] Mallem sic verba struxisset τὰ 
ψηφίσματα, xal τοὺς χρόνους.  Subaudi αὖ- 
τῶν. 

$. κθ΄. p. 120. v. 10. Φιλίσπω, ταῦτα 
μὴ «ποιεῖν ox ἠϑέλησα) Sic olim erat di- 
stinctum, ego distinxi, ut par erat, Φιλίπ- 
mr ταῦτα μὴ ποιεῖν, et cum contestatione 
Philippo interdicere, ne ista faceret, [h. 
e. ne Kersoblepten armis vexaret] οὐκ ἢ- 
θέλησα, nolui, scil. ἰέναι καὶ διαμαρτύρεσθαι. 
Revocavi μὴ, cui Wolf arbitratu suo δὴ 
suffecerat. 

ibid. v. 13. ὅτι Ego equidem vulgata 
haud offendar, quz idem valet, atque si 
dedisset orator, λεγούσης ὅτι. Quse epistola 
hoc dicit, vel qua in epistola perscripta 
heec sunt. Conf. ad p. 127. v. 8. dicenda. 

ibid. v. 20. ἀλλὰ Μουνυχιῶνος] Sententia 
monstrat, pone conjunctionem paucula 
quzedam deese, in hanc ferme sententiam: 
xai σροχωροῦντος ἤδη, non solummodo ali- 
quos Elaphebolionis dies mansimus in 
Urbe, sed etiam non citius excessimus, 
quam mense Munychione jam adulto. xai, 
quod Meadianus dabat, adscivi. 

p. 121. v. 6. ὁ στρατηγὸς xal bari oi] 
Aut leg. καὶ ἡ ἐπιστολὴ (cum articulo) ut 
sit hendiadytiv, aut ὁ στρατηγὸς iv τῇ ἐπι- 
c TOR. 

ibid. v. pen. ἡμῖν] Bene habet hic lo- 
cus. ἡμῖν idem est, atque πρὸς ἡμᾶς, aut 
ἐν ἡμῖν, et ὡς οὐκ εἰδόσι τούτοις sunt dativi 
consequentize, zequi valentes genitivis Grse- 
corum, aut ablativis Latinorum, vulgo ab- 
solatis, aut consequentie dictis. Quasi 
hi, judices, nesciant. ὡς οὐκ εἰδότων τούτων. 

$. λ΄. p. 122. v. 5. προθυμίας] Imo vero 
ἀπροϑυμίας. Nam qui ex itineris longi 
aut insuavis, et infausti molestiis, aut 
aliunde languent, zgrotantve, hi ad verba 
faciendum imprimis mulla, et in magna 
concione, torpent. 

ibid. v. 15. μηδὲν ἧττον] Tametsi Pho- 
censes, quorum causa ista legatio illuc 
missa esset, jam periissent. 

ibid. v. 17. ἀλλ᾽ ἐπὶ ταύτην τὴν πρεσβεί- 
ay ἥκει. Malim ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνην τὴν mp. 
ἥκεις, quod vocabulum demonstrat καάτη- 
γορεῖς etiam bene habere. 

ibid. v. 24. ὑπὸ] ᾿Απὸ codd. non male. 
a parte sociorum. 

$. A4. p. 123. v. 14. ágyac]: Nescio an 
ex eo, quod esset ἀργὸς, seevus et trucu- 
lentus, idemque dolosus, et ex insidiis 
subito solitus irruere, ut anguis, aut ca- 
nis malignus. 
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ibid; v. pen. ἑνὸς ἀνδρὸς} Malim οὐδ᾽ ἑἐγὸς 
ἀνδρὸς, summam argenti, ne uni quidem 
captivo, eique mediocris adeo conditio- 
nis homini, e vinculis liberando, satis fu- 
turam. Poterat quoque sic dixisse οὐδ᾽ 
ἑνὸς ἀνδρὸς, καὶ τούτου οὐ λίαν sbarópov, ἱκανὰ 
λύτρα. Nam ut captivus quisque aut lo- 
cuples, aut pauper esset, ita pluris ei li- 
bertas pauciorisve zestimabatur. 

6. λβ΄, p. 124. v..11. διαμείνατε] Scil. 
εὐμενεῖς, quod nescio an exciderit. 

ibid. v. 12. ὑπεθέμην] Id est προεθέμην, 
scil. εἰπεῖν. Quod modo proponebam et 
jam incipiebam dicere. 

ibid. v. 16. εἰπεῖν] Dedi de meo εἶπον, 
in prima persona singularis numeri, dice- 
bam. ^ 

p. 125. v. 3. ἠξίωσαν] Scil. à δῆμος. 
Qua forma cum sit singularis, vi pluralis 
est, et zequipollet τῶ, οἱ 'AÓnvaioi. cui con- 
sentiunt insequentia, αὑτοῖς κατέλιπον, πεί- 
ϑωσιν, ὠήϑησαν, ut mireris viros summos 
in re tam aperta et obvia tamen lapsos 
esse. Revocavi ἠξίωσαν et κατέλιπον. Nam 
in editione Taylori legitur ἠξίωσεν et κατέ- 
Awrty e paradiorthosi. W olfii. 

ibid. v. 12. προστασίαν] Frontispicium; 
quod staret ante Cadmeam. v. dicta ad 
Polybii p. 79, 36. 

$. Ay. p. 125. v. 15. ξοιωτιάζει)] Potest 
duo significare, quorum utrum huic loco 
magis conveniat, aliis relinquo dijudican- 
dum. 1) vox ei crassum aliquid sonat, et 
latum atque rusticum, cujusmodi vox erat 
Bootorum. 2) stat a partibus Boeotorum. 
v. p. 139. v. 6. 

ibid. v. antepen. μέντοι] Imo vero τοί- 
γυν. sententia postulat, non verumtamen, 
sed igitur. Ergone sic dedit ἀπαγορεύωμεν 
τοίνυν, age itaque interdicamus ipsi mobis, 
ne civitates inter se collidamus. 

$. AY. p. 126. v. 19. yàg] Malim o. 
Interim revocavi yàp, quod libri dant, tam- 
etsi parum probem, pro quo Wolf 3i 
suffecerat. 

ibid. v. ult. ἔφευγε] Redit ad Philocra- 
tem. 

p. 127. v. 4. τρίτον δὲ] Subaudi e supe- 
riori bus repetendum διεξήει, in τὸ subaudi- 
tur ψήφισμα. v. vers. 8. 

ibid. v. 8. τὸ xal περὶ συμμ.}ὕ Tantun- 
de m est, ac si dixisset τὸ κελεῦον xai περὶ 
συμμ- δαὶ τὸ περὶ τοῦ καὶ “περὶ συμμι.. conf. 
ad p. 120. v. 13. dicta, et ad p. 137. v. 8. 
dicenda. 

ibid. v. 11. τὴν ἐπ᾿ αὐτοὺς] Exhibui 
τὴν αὑτοῦ, auctore libro Georgii. Chryso- 
coccz. 

ibid. v. 18. τὴν τῶν πραγμάτων ϑερα- 
say] Studium, quod poneret in emoli- 
tione atque perfectione ejus rei, quz age- 
retur, h. e. pacis cum Philippo. 

$. &. p. 198. v. 8. “περὶ τῶν ἱερῶν καὶ 
τῶν Δελφῶν] De originibus, juribus atque 


ritibus sacris templi Delphici, deinde quo- 
que de originibus juribusque urbis Del- 
phorum. 

ibid. v. antepen. ἀναστήσει» Concita- 
turum esse ad societatem belli secum in- 
eundam adversus violatores sacrorum. 

ibid. v. pen. συνξιδῇ τι, ἢ αὐτὸς βουλεύσῃ 
τῇ Pro primo ^: malim τινι. βουλεύσῃ h. 
]. idem valet, atque designet, paret facinus, 
machinetur, v. vers. antepen. p. 129. pla- 
nius dixisset συνειδῆ τινι, ἢ αὐτὸς βουλεύσῃ 
Ti. Si conscius alicui sit facinoris sacrile- 
güive, aut ipse tale quid moliatur. 

δ, Ac". p. 129. v. 12. Ἐρετριέα] Revoca- 
vi,nam bene habet, expuncto "EguSpaiov, 
quod Wolf de suo dederat. Eretria Eu- 
bo. est. Sed Euboenses item Iones 
erant. 

ibid. v. 15. ἀπεφηνάμην εἶναι] 8, δεῖν, 
cum Wolfio. 

ibid. v. 16. σωτηρίας] Revocavi bonam 
hanc lectionem, ablegato vitioso ἰσηγορίαν, 
quod Wolf vulgatze, quam non intellige- 
ret, sponte sua suffecerat. σωτηρίας h. ]. 
idem valet, atque ἀσφαλείας, securitate 
spiritus atque fortunarum, testificatione 
verbis conceptis edita, neminem ipsorum 
damni quicquam esse accepturum, sed 
liberam cuique fore potestatem veniendi 
et abeundi. Salvum conductum vulgo ap- 
pellant. σωσταὶ sunt conductores, qui com- 
meantes per itinera salvos tutosque du- 
cunt, reducunt. σώζειν est comitari per 
iter, et quo vult salvum perducere. Quo 
de verbi significatu pluribus exposui ad 
Constantini Porphyrogenn. Ceremoniale. 

ibid. v. ult. ἔφην] A Wolfio additum, 
non aliénum id quidem, verumtamen non 
plane necessarium, (centenis enim locis 
demonstrari possit in contentione oratio- 
nis,et prosopopoeia, seu subjectione verbo- 
rum ipsorum, omitti istas copulas solere) 
hoc ἔφην igitur, quod a libris omnibus ex- 
sulat, ab ipso Wolfio intrusum, rursus ex- 

uli. 

" p. 130. v. 1. παρ᾽ ὧν μὲν βοηθεῖς] Id est 
παρὰ τούτων μὲν, οἷς ξοηθεῖς, gratiam ab iis 
nullam referes, quibus succürres. Ingrati 
enim erga nos cum fuerint, multo melius 
de ipsis meritos, quam tu unquam mereri 
poteris, videntur multo magis tuorum be- 
neficiorum immemores esse futuri. 

ibid. v. 3. μέμνηνται] "Thebani puta. 

ibid. v. 4. ἀλλ᾽ οὐ φίλοι. Non repre- 
hendo, addubito tamen, an non potius orà- 
tor dederit ἀλλ᾽ ἢ οὐ φίλοις. Demosthenes 
quidem sic loqui solet, aliique Attici. 

ibid. v. 12. δυνατὸς] Rariusculo sensu 
pro ἐγκρατής. Sed sic Eschines jam su- 
pra quoque p. 115. v. 15. secundum Mead. 

$. A. p. 130. v. 20. Bowríac] Dedi et 
marte meo et auctoribus mstis Βοιωτίαν in 
Accusativo, αἱ paulo post οὐχὶ Βοιωτίαν 
Θήβας. Quz lectio ibi haud est sollicitanda, 
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we equum censere, ut Thebs sint Baotia, 
h. e. in jure atque potestate Boeotiz, et 
uuiversi populi Bceotici pronuntiatis pare- 
ant, velut membrum capiti, non contra, ut 
Beotia sit Thebe, h. e. serviat arbitrio et 
libidini Thebanorum. Est quidem, haud 
enim infitiabor, posterius membrum priori 
dilueidius, minusque ambiguum. Possit 
enim e priori hzc quoque colligi sententia. 
Thebas unas debere complecti totam Boe- 
otiam, et representare, suoque arbitrio 
gubernare. Facile tameh veritas sententize, 
quam orator his verbis prodere studebat, 
ex opposito haud ambiguo elucescit. 

p. 131. v. 1. τράττει»] Subaudi τῇ aró- 
. As. Sententia hec est. Significat Cleo- 

chares se mirari, unde subito tanta exsti- 

terit Atheniensium cum Philippo concor- 
dia, qua factum sit, ut Athenienses legatis, 
quos ad Philippum de pace contrahenda 
misissent, nullas certas pacis conditiones 
prescripserint, sed mandata omnia hac 
brevi et vaga complexi sint admonitione, 
ut legati operam darent, ut quantum emo- 
lamentorum conciliare possent reip. id ei 
conciliare atque a Philippo impetrare con- 
tenderent. 

ibid. v. 5. «σαραδώσειν] Me soil. Philip- 
pi voluntate et armis subnixum. 

$. A^. p. 131. v. 8. διαιρούμενος) Si bene 
habet, non cohzrebit διέξαλλε cum τὸν Aó- 
γον, sed stabit verbum illud per se et sub- 
audietur ὑμᾶς. vos objectis calumniis de- 
ceplos, iu me haud meritum instigabit. 
Significabit dictio διαιρόμοενος τὸν λόγον co- 
piose, multis verbis et argumentis, expli- 
cate, per singula queque adjuncta eundo, 
eaque sigillatim diducendo et amplifican- 
do, et iterum atque iterum inculcando. 
Sin autem διαιρόμκενος legatur, quze mea 
fuit aliquando suspicio, cui, quod volent, 
pretium statuenf peritiores, tum κἀκεῖνον 
τὸν λόγον, non ad διαιρόμεενος, sed ad διέξαλ- 
As erit referendum. illud quoque argumen- 
tum suffusa quasi quadam mendaciorum 
et invidi lolligine ita conturbavit, ut ve- 
rum ejus a falso dignosci nequeat, διαιρό- 
(μενος, magna. cum vocis et laterum con- 
tentione. 

ibid. v. 18. λόγους} Sic nude dictum 
haud plane damnabo. os enim Z7Eschini est 
suum proprium, alius tamen planius dixis- 
set τοὺς τότε περὶ T. A. λεχθέντας λόγους, 
[Access. Not.] Peribit difficultas omnis, si 
τότε plane tollatur, ut a libro Chrysococ- 
c& quoque abest, aut saltim transponatur, 
in hunc modum: ἐμοῦ τότε τοὺς περὶ "Apa- 
φικτυόνων λόγους. 

$. λθ΄, p. 132. v. 12. τὸν καιρὸν τοῦτον] 
Num τοῦ ψέγειν ἐμὲ xal κατηγορεῖν, an. τοῦ 
ἐξαπατᾷν ὑμᾶς opportunitas tum erat am- 
plior, aut tibi me inséctandi, aut Philippo 
me decipiendi? Posterius convenientius 
videtur. 


ibid. v. 14. ταῦτα yàp] Locus hic olim 
sic erat distinctus,ut sententia obscura et 
impedita, aut potius nulla exsisteret: τίνες 
οὖν ἦσαν αἱ ἀπάται; ταῦτα γὰρ τοῦ γόητος, 
ἀνθρώπου ἐξ ὧν εἴρηκε, λογίσασθε.  Ego'sic, 
ut conspicitür, distinctum dedi, ut heo, 
quae plana et perspicua est, exsistat sen- 
tentia: quales autem ille fuerint imposture 
(hujusmodi enim me probris petit ille versi- 
pellis) ex ejus oratione, vel relatione, colli- 

ite. 
: $. μ΄. p. 132. v. antepen. γράφειν] Suffi- 
cit hoc, etiam sine λόγους. Nam qui laude 
elegantiz in scribendo claret, is non ora- 
tionum modo, sed et epistolarum belle 
scribendarum artifex est. γράφειν idem va- 
let atque συγγράφειν. 

p. 133. v. 9. συγχωρήσοι ὁ κατήγορος] 
Prestaret utique, meo judicio, aut συγχω- 
ρήσει, indicativus futuri, aut συγχωρήση 
conjunct. aor. primi. non ideo tamen vul- 
gatam damno, quod optativus futuri paulo 
rarius occurrit. Vitii nihil est in vulgata. 
Fuit tamen cum suspicarer, συγχωρεῖς, oia 
κατήγορος. δὲ tu, Demosthene, concedis, id 
quod te, qui accusator sis, concedere penes te 
est. Poterat enim accusator, si nollet, ve- 
niam defensori negare. Aut, id quod te 
facere, qui accusator sis, consentaneum est. 
Solebant enim actores traditionem manci- 
piorum ad tormenta imprimis flagitare. 
Sed pratuli tutissimum συγχωρήσει. 

ibid. v. 14. βασανιζόμενοι) Tam longe a 
vera sua sede revulsum segre cum feram, 
tametsi exempla me haud fugiant aliorum 
auctorum huic similia, cujusmodi locos 
memini Dorvillium ad Charitonem magno 
numero comportasse, malo tamen hanc 
trajectionem errori librariorum, quam 
consilio auctoris imputare, me si audias, 
referas ad xav. xàv βασανιζόμενοι φῶσιν. Et 
ausus sum, arbitratu meo, illuc referre vo- 
cabulum hoc, quod vulgo pone voc. cvz- 
σίτων legitur collocatum. 

p. 134. v. 1. γενέσθαι] Subaudi ἑαυτόν, 
nihil hic deest. Sententiam dictionis haud 
perspexit vir doctus, qui elegantiam hu- 
jus loci conjectura violatum ibat. Negat 
se commissurum, ut existimatio sua, ut 
discrimen hujus causze, ut salus sua in te- 
stimonio servorum versetur per tormenta 
expresso. 

ibid. v. 3. τὰ μεγάλα] Articulo caret 
Mead. Dedi de meo ὅτι πάνυ μεγάλα. 
Oratio est subsannantis. 

ibid. “σαραλογίζεται] Scilicet πὸ epi- 
stola. 

ibid. v. 6. ἀκούετε] Auditis, prsetuli. 

ibid. v. 7. συμμάχων, ἑαυτοῦ] Dedi 
συμμάχων τῶν ἐμαυτοῦ. Visum aliquando 
fuit leg. esse c. ἑκάστου. quod idem esset, 
ac si dixisset καὶ γέγραφα τοὺς παραγένο- 
μένουφ ἐξ ἑκάστου [scil. δήμου vel μέρους] 
τῶν ἐμῶν συμμάχων, et legatos, quotquot ez 
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«unoquoque populo (aut genere) meorum 30- 
ciorum huic cerimonie interfuerunt, scri- 
psi nominatim, et ipsos, et civitates, unde 
tnissi venissent. 

$. A4. p. 134. v. ult. Onoxápuxec] Vo- 
lunt hoc vocabulum ex Harpocratione 
corrigere. Ego contra censeo Harpocra- 
tionem e Nostro corrigendum esse. Ec- 
que enim existet sententia e vocabulo e 
δρόμος ek κήρυξ composito? num citus pre- 
co? tolerabile hoc sit, quasi alii praecones 
fuerint lenti? Verum praeco populi, ab uno 
populo ad alterum mandata perferens, ec- 
quem offendat? Parui tamen auctoritati 
Chrysococcz. 

p. 135. v. 6. τὸ γὰρ αὐτὸ] Significat 
pecuniam. 

ibid. v. 11. τρίτον] τρίτη Harl. quod 
cum pretulissem, factu id quoque neces- 
sarium fuit, ut v. 13. pro τέταρτον item 
restaurarem τετάρτη, tamelsi nihil ibi in 
schedis Taylori annotatum reperirem. 

ibid. v. 22. τριάκοντα] Qui stipeadia 
triginta et pauciora fecissent, exclusis il- 
lis, qui triginta stipendiis plura meruis- 
sent, nondum tamen ex annis militize ex- 
cessissent. Nil enim video causes, cur 
non licuisset Atheniensibas ad certas mili- 
tias seu expeditiones militares certos mi- 
litum ordines delegare, exclusis aliis. 
Videntur autem diversi ordines fuisse τῶν 
μέχρι δέκα, el τῶν μέχρι εἴκοσι, item τῶν 
{μέχρι τριάκοντα, et τῶν μέχρι τετταράκοντα. 
Horum ordinum modo uno, modo duobus, 
modo tribus, modo omnibus utebantur, 
prout res ferret. 

ibid. v. ult. μυστηριώτιδας σπονδὰς] Qui 
per omnes Grzciz civitates denunciarent, 
ut itinera per Greciam Athenas per men- 
sem ante mysteria, vel sacra Eleusinia, et 
mensem post, tuta et pacata cuivis illuc 
commeaturo, domumve remeaturo essent, 
quo se quisque, qui vellet, Athenas con- 
ferret sacris Cereris initiandum. 

p. 136. v. 5. μὴ «ag αὐτοῖς] Malim μὴ 
φιαρούσης. Sparte se fraudes metuere, et- 
iamsi non praesentis. τὰ, quod Wolf intru- 
seral, expuli. Vulgata si servetur, erit 
hzec sententia. In aliis adeo se formidanda 
Sparte metuere, quanto magis in semeti- 
psis, intra moenia sua. 

ibid. v. 23. τῶ μὴ βούλεσϑαι] Bene ha- 
bet. idem est atque μὴ βουλόμενον. aut διὰ 
τὸ μὴ βούλεσϑαι. propterea quod nollet, 
Philippus puta, in armorum tractatione 
artibusque militaribus exercere atque acu- 
ere 'Thebanos contra semetipsum. Nam in 
&wacxsca, subauditur ἑαυτῶ. 

p. 137. v. 8. ὁρῶν] Imo vero ὁρῶσιν, ut ad 
ὑμῖν redeat. et sic dedi de meo. 

ibid. κελεύων] A Wolfio post ἐξιέναι in- 
irusum rursus ejeci. Non tenebat Wolf 
morem ZEschinis, talia, ut λέγων, κελεύων, 
in similibus locis omittere amantis. cujus 
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moris exempla jam bis vel ter in superio- 
ribus annotavimus. v. ad p. 120. v. 13. et 
p. 127. v. 8. 

ibid. v. 11. εἰρήνη] Id est καίτοι si- 
ρήγης. 

$. μβ΄. p. 137. v. 20. οἷς Post βοηϑεῖν 
Demosthenes addidisset οὗτοι, [sc. si αἷς 
scripsisset ]. 

ibid. v. 21. ὄπισϑεν κατελίπομεν}] Scil. 
βεβαίους φίλους. 

ibid. v. 22. συμμαχίας] Scil. «τρὸς Φί- 
AUT TOV. 

p. 138. v. 4. παραπρεσβεύσασθαι] Acci- 
piendum solummodo de tertia, quam 7E- 
schines hic commemorat, legatione, quam 
Demosthenes nunquam actione persecutus 
est, ut secundam, sed obiter solummodo 
perstrinxit. — Taylori tricas non intel- 
ligo. E Chrysococca dedi «aeameecfe- 
σαντα. 

$. μγ΄. p. 138. v. 7. δεομκένων} Thebanis 
in Pylza Philippo assidentibus, atque ro- 
gantibus, ut Phocenses delere vellet. 

ibid. τεϑορυβημεένης] Metu vano conter- 
rita et pavefacta, quo minus Phocensibus 
succurreret, verens, ne Philippus milites 
suos pro predibus captivos haberet. 

ibid. v. 8. οὐ παρόντων] Erant enim cum 
Proxeno. v. p. 155. v. 20. 

p. 139. v. 1. ᾿Αμφικτύονας Malim 'Ag- 
φικτυόνγων, omisso nempe εἰς, quod preter 
Wolfium, auctorem habet neminem, ideo- 
que expunxi, quod ne Graecum quidem 
videtur esse. dedisset saltim ὡς, non sic. 
[4ccess. Not.] E versu 16. leg. videtur: 
καὶ τοὺς ἐπὶ τοὺς ᾿Αμφικτύονας πρέσβεις. 

ibid. v. 4. «παρεστηκότων Atqui jam 
precessit hoc versu 6. p. 138. Jam Wol- 
fius de hujus loci densitate, ut vere appel- 
lat, h. e. obscuritate questus est. Senten- 
tia mihi videtur hzc esse: adstantibus 
Philippo 'Thebanis atque Thessalis, fre- 
mentibus, quod Philippus Phocenses, quos 
ipsi viritim cszesos maluissent, salvos in 
Cretam abire sivisset. 

$. μδ΄, p. 139. v. 11. Βοιωτοὶ xai Φωκέων 
οἱ φεύγοντες] Imo vero Φωκεῖς καὶ Βοιωτῶν 
οἱ φεύγ. V. v. 14. Sic v. 93. τὴν Βοιωτῶν φυ- 
γὴν appellat exsules Boeotos. | Pliocenses 
omnes patria sunt ejecti, Boeotorum so- 
lummodo quidam exsularunt. 

. bid. v. 16. πρεσβείαν ἐπὶ] Malim 4?» 
interseri. trium enim, quas /Escbines obiit, 
legationum, primae duz ad solum Philip- 
pum, tertia ad hunc, unaque ad Amphi- 
ctyonas fuit. 

$. μς΄. p. 141. v. 1. καὶ καλῶς] Propo- 
sui εὖ. Sententia videtur hzec esse. paulo 
enim est oratio obscurior. Quz carissima 
mihi sunt pignora, et quorum vulgus qui- 
dem rationes haud cernit, ab ingenuis au- 
tem ea summi fiunt, eorum et partem 
longe maximam, et nihil in iis, quod ho- 
nestà spectari non possit, in tribunal pro- 

2v 
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ducam, ὁρᾷν spectatum. id est, ὥστε ὑμᾶς 
αὐτὰ ὁρᾶν, ut ea vos spectetis, aut ὥστε 
ὑφ᾽ ὑμῶν ὁρᾶσθαι. designat patrem, fratres, 
uxoris fratres, et socerum liberosque. 
ibid. v. 5. ὡς ἐπαιδεύθην] Interposui xa- 
λῶς. possit etiam ὁσίως vel ἐλευθερίως sup- 
pleri. V. v. 1. et p. 142. v. 7. ταῦτα, quod 
modo, hoc ipso versu, precessit, redit ad 


id, quod subauditur, à περὶ τῆς ἐμοῦ τροφῆς 6 


καὶ συγγενείας ἔπλάσω καὶ ψευδῶς εἰς ἐμὲ καὶ 
τοὺς ἐμοὺς ἀνείδισας. 

. ibid. v. 16. προφαίνεται] Oculis mentis, 
phantasic, obversatur. non enim produxe- 
rat eam, ut neque uxorem, ZEschines, pu- 
doris ergo magis sexui debiti, quam quod 
grandis natu esset. tametsi illa quoque non 
potuit non annis provectior esse. 

p. 142. v. 11. ὥσπερ σὺ] Adde φής. v. 
versu 2. p. 143. Demosthenes enim 
Aphobeto infamiam cucullatus voluntarii 
exprobraverat, id quod ex contextu hujus 
loci patet. Scholiastz, Grzeculi recentis- 
simi, Aldo Manutio, qui /Eschinem primus 
edidit, junioris, ad hunc locum commenta 
caliginosa et solccismis oblimata, tanti 
non facio. Si neges φὴς aut GAacQnj«6ic hic 
requiri, aio ego, βλασφημεῖς v. 2. redun- 
dare. Tolle verbum illuc, et huc transfer, 
et videbis orationem haud paulo exsistere 
et nervis validiorem, et concinniorem, et 
oratoris proposito convenientiorem. 

$- μζ΄. p. 112. v. 15. ὃ] Bene habet. 
millenis locis confirmari possit, si opus sit, 
ὃς post οὕτως usurpari. Verum res est vel 
pueris nota, et hi ipsi viri docti, qui lo- 
cum hunc vitii, cujus expers est, arguunt, 
alios Demosthenis ZEschinisque locos nu- 
mero carentes huic similes, tacitos et sine 
nota transmiserunt. Latini pariter ejus- 
modi in locis, pro ut, qui usurpant. 

ibid. v. 22. αὐτοὺς} Scil. τοὺς δικαστάς. 

$. μή. p. 143. v. 9. χρήσομαι} Fuit olim 

hujus loci gemina in libris lectio, aliis id 
dantibus, quod, auctore Wolfio, Stephanus 
dedit, cui bene cum -ex(4noou convenit, 
aliis id, quod Aldus dare voluisse videtur, 
ὃ - - - ἐρήσομαι. Egoin auctoritate codicum 

fui. [ Access. Not.] Lectio d νῦν ἤδη 'χρήσο- 

μαι non est, quod suspicabar, a Wolfio in- 
venta, sed antiqua. Reperi enim in libro 

Chrysococcz, ut jam poeniteat, hic aliquid 

innovasse. Verum tamen est utrique le- 

etioni, quo commendetur. 


ibid. v. 19. ἄκων] ἑκὼν Harl. quod si 


admittitur, alterum quoque οὐδ᾽ ἄκων ei 
erit adjungendum. neque volens neque in- 
vitus. 

ibid. v. antepen. κατὰ τῶν ἀναισχύντων 
ὀφθαλμῶν} Bene habet. pejerat per impu- 
dicos oculos, hoc est, quod asseverat, id 
exsecratione prosequitur el confirmat, 
impreeans ipse sibi, ut, si mentiatur, in 
continenti cecus fiat. 

p. 144. v. 1. ὡς} Bene habet, idem va- 


lens atque ὅτι. mentitus eum interfuisse. 
nomen a se confictum edit, ac si is rei 
gestis interfuisset. πλασάμενος idem est, 
atque ὃ αὐτὸς ἐπλάσατο. 

$. μθ΄. p. 144. v. 16. καὶ αἰχμάλωτον] 
Aut plane delendum est καὶ, aut post 
γυναῖκα addendum ἐλευϑέραν aut εὐγενῆ. 

p. 145. v. 1. ΜΑΡΤΥΡΙΑ] Dedi Μαρτυ- 
i4. Sunt enim duo minimum testimo- 
nia, alterum Aristophanis de Demosthenis 
versutia et immanitate, alterum reliquo- 
rum de Aristophanis auctoritate, ista por- 
tentosa de Demosthene ad se narrantis. 

" jbid. v. 4. καὶ κέχρηται] Pro καὶ aic 
κέχρηται. vel xal κέχρηται αὐταῖς. figura in 
libris Graecorum et Latinorum ubique ob- 
via. grammaticis Zeugma, aut syllepsis 
usurpatur. 

ibid. v. 8. xal δεδεμένους] Malim xai 
abesse. σκάπτοντας δεδεμκέγους est axdaarroy- 
τας ἐν δεσμοῖς, fodientes in catenis. 

ibid. v. 14. zagaStejeavStic] Διαϑερμιαν- 
ϑεὶς Scalig. quz est non emendatio, sed 
emendationis conatus, vera corruptio loci 
labe caventis, ut alize sunt haud pauce in 
his Scaligeri ad /Eschinem annotationi- 
bus. 

ibid, v. ult. erpozTpómawv] In antiquis 
libris. Aldina et Steph. codicibusque 
mstis, solummodo τοιοῦτον προσ τρόπαιον 
legitur sine ἐμοῦ, quod Wolf pone τοιοῦτον, 
de suo addiderat. Desiderari aliquid in 
ista vulgata, dubio vacat, ob insequeus οὗ 
yàp δὴ τῆς πόλεως. Neque ego Wolfiano 
isto invento ἐμοῦ offendar ; dummodo 
codicum auctoritate falciatur. In Rey. 
1. et scholio codici Harleiano ἢ. l|. ad- 
scripto (quod scholium infra in libello 
lectionum variantium exhibebo) loco Wol- 
fiani ἐμοῦ legitur αὑτοῦ et ἑαυτοῦ. quod re- 
cepi, hac sententia.  Facinorum et sce- 
lerum ab ipso commissorum poenas ca- 
pite ipse suo luat, fiat ipse sibi suimet 
piaculum. Alias haud alienus sim a 
suspicione, Z/Eschinem sic reliquisse: 
ἐάσετε οὖν τὸν τῶν τοιούτων προστρότσαιον. 
hominem dignum, qui piaculum sit eorum 
qmnium, qui ipsi sint scelerositate' similes. 
In vulgata aut αὐτὸν cum simplici τὸν ar- 
ticulo est mutandum, aut servato isto, 
αὐτὸν puta, addendum ante aut post srgoz- 
τρόπαιον erit ὄντα. ; 

ibid. ὥστε] A Marklando damnatum 
mihi sio satis probatur, ut servandum 
arbitrer. Nam.éázere potest pro ἀζήμκιον 
xal ἀϑῶον ἀφήσετε accipi. 

p. 146. v. 3. στρατιὰν —] Sententia 
est, patieminine hunc hominem tot et 
tantis, tam atrocibus obsitum criminibus, 
prorsus piacularem, decreta condere, qui- 
bus aut supplicationes decernantur pro 
rep. et rebus aut gerendis aut gestis pro- 
spere, copizque pedestres et navales ad 
bella terra marique gerenda emittantur, 
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que res sine deorum auspiciis suscipi ge- 
rique bono cum successu nequeunt. 

$. v. p. 146. v. 7. εἰ. yàg] Interponi ve- 
lim μεέν. alius quidem sic dixisset. Sed 
hoc leve est. 

$. vá. p. 147. v. 4. συνῆδον yàg τοὺς «π΄. 
Bene habet. novam orditur criminationem 
mox diluendam. γὰρ Latinorum mempe, 
nimirum est, Sexcenties ita usurpatum et 
reperit, et ipse reddidit Wolfius, nil of- 
feusus, hic reprehendit et cum δὲ mutavit, 
non solum nulla de causa, sed etiam cum 
elegantiz detrimento. Ego vero γὰρ re- 
vocdvi. 

ibid. ν. 9. τούτοις] Non magnopere qui- 
dem offendit, malim tamen, ut convenien- 
tius, τοσούτοις, in tanta hominum multitu- 
dine insignis et pre aliis conspicuus eram. 

$. νβ΄, p. 147. v. ult. καὶ] Recepi, ut 
locus hic proximo insequenti similis fieret 
versu 2. et 3. p. 148. 

p.148. v. 8. τὶ χρὴ λέγειν] Post haec 
verba deesse videlur srosiy. quid facere 
malum accusatorem dicendum est. 

ibid. v. 10. ϑεωρεῖν — ἐκφέρειν] Impe- 
dita et dura constructio. Sententia quidem 
plana, verum elocutio contorta et abhor- 
rens. τὸν σγροδότην πτῶς χρὴ Suwptiv. Prodi- 
torem quomodo spectare oportet? h. e. qui- 
bus indiciis deprehendere atque noscitare. 
Ad hanc responsionem quis sic respon- 
deat? ἐκφέρειν τοὺς λόγους. apta hzec et co- 
haerentia non sunt. Sed sunt interdum in 
oratione /Eschinis salebre, quas facere 
non possumus, quin relinquamus. — Venit 
tamen aliquando in mentem hzc molliendi 
saltim et complanandi scabra hujus loci 
ratio. ἄρά ys οὖχ ὡς σὺ----λόγους εἰς δικα- 
στήρια γράφων paco), τούτους ἐκφέρει ἴῃ 
tertia persona singularis numeri. Annon 
proditor effert orationes, b.e. preevarica- 
tur, quomodo tu amicis tuis usus es. ut 
inter se cohzreant dea οὐχ ὃ «polo; 
ἐκφέρει. 

ibid. v. 15. περὶ τοῦ σώματος] Sitne li- 
ber, an servilis conditionis. 

ibid. v. 17. φεύγοντος) Non sensu fo- 
rensi, quo defensorem causze 5088 significat, 
sed eum, qui solum vertit, patria excessit. 

ibid. v. 20. δὴ] Post δὴ deesse videtur 
ἧς vel ἦσϑα, non enim eras reapse. 

, ibid. v.21. τοῦτ᾽ ἐστὶν] Imo vero ταῦτ᾽ 
ἐστὶν, ob insequens τούτοις. —Conjecturam 
confirmat Chrysoc. 

$. vy. p. 148. v. antepen. αὐτῶν} Re- 
rum a me fortiter et preclare gestarum in 
bellis. 

p. 149. v. 2. ἡμῶν] Communes tribu- 
nos et magistros nostros, qui tum commi- 
litones eramus, cohortis nostre in pre- 
fectura cellegas. 

ibid. v. 3. τὴν ἐν τοῖς μέρεσι στρατείαν] 
Est eadem militia, que paulo post versu 
ult. τὰς ἐκ διαδοχῆς ἐξόδους appellat, cum 


non totus exercitus una excedit in castra, 
sed globi singulares, μέρη τῆς ὅλης στρα- 
τιᾶς, sibi alternis succedunt, e. c, cum alii 
zstivis peractis domum redeunt, alii ex- 
eunt in hiberna. 

p. 150. v. 6. ἀπαγγείλας — ἀπαγχγεί- 
Aavroc] Bene habet. Nihil hio quidem lo- 
ci est vitiosum. — Dura quidem et incon- 
veniens hec est usurpandorum partici- 
piorum ralio, ad vivum si reseces; sed 
dandum est hoc mori Grecorum, qui par- 
ticipialibus constructionibus delectaban- 
tur, ut aures sensusque nostri earum eliam 
insolentiz atque duritiei, quz szepe est, 
aut nobis saltem esse videtur, insuescant. 
Idem est ac si dixisset. τότε, ὅτε ἀπηγγέλ- 
Aojuty ἡμεῖς τὴν νίκην, ἐγώ τε καὶ Τεμενίδης, ἃ 
συμφρεσβεύσας ἐμοὶ ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου, 
tum temporis, quum ego et Temenides, pu- 
blica auctoritate e castris missi, ut legati ex- 
ercitus ad remp., nunciaremus victoriam. 

ibid. v. 12. mro συνήγορον] Phocio mi- 
hi testabitur nunc, personam testis solum- 
modo gerens, nondum advocati, quam 
paulo post suscipiet gerendam. Colligitur 
enim ex hoc loco, Phocionem ab ZEschine 
rogatum fuisse, ut advocatum se ipsi prz- 
beret, ejusque causam oratione tueretur. 

ibid. v. 20. ἐῶν} lmo vero oix ἐῶν. Non 
Demosthenis majores vos recordari non si- 
nens. h. e, non prohibens vos meminisse 
jactatorum a Demosthene majorum. oix 
ἐῶν idem est alque κωλύων. Alias, si ne- 
gatio excludatur, pro ἐῶν legendum sit 
εἴργων. 

$. νδ΄, p. 151. v. 7. ἐποιήσαμεν, ἐχρησά- 
μεθα αὐταῖς δὲ ἔτη] Non dicitur ποιϑῖν στον- 
δὰς, sed σοιεῖσθαι. preeterea δὲ nimis procul 
rejectum est. videtur JEschines sic de- 
disse: σοιησάμκενοι, ἔ χρησάμεϑα αὑταῖς Δ ἔχη 
(id est δέκα ἔτη) ἢ τρία καὶ δέκα, quibus usi 
sumus per decennium aut tredecim annos. 
Numerum enim X solebant sigla A ex- 
primere. 

ibid. v. 13. ἡμῶν] Absit an adsit, haud 
multum quidem interest, mallem tamen 
abesse. , 

. p.152. v. 1. νεμεϑῆναι} Tametsi paulo 
insolentius est usurpatum, videtur tamen 
haud ideo sollicitandum esse. Est pro 
καταγνεμεθῆναι, καταβρωδῆναι, ab homini- 
bus, a bestiis et a flammis devorari. Tutius 
utique visum est veterem lectionem revo- 
cari, pro 7j4x05ya;, quod Wolf ei substitu- 
erat. 

ibid. v. 3. ἑπτακισχίλια] Vereor ne 
summa sit nimia. Forsitan leg. ἑπτταχόσια. 

ibid. v. 10. δι᾽ ᾿Αργείους] Bene habet, 
suscepimus bellum ob Argivos. Hoc est, 
eorum in gratiam, ut eos servaremus, at- 
que tueremur, qui nos ad id faciendum 
precibus adduxissent. 

ibid. v. 14. ἐνεσσέσαμεν)] Cur aut Tay- 
lor neget se intelligere, aut Wolf cum 
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ἐγεσσέσομεεν mutandum censeat, fateor me 
non perspieere. Sed szpe ruit ingenium 
humanum vel in planissimis, idem in ar- 
düis rem przclare gerens. 

ibid. v. 15. “πολιτευϑέντες} Pendet hoc 
vocabulum, fülero carens. Nolim tamen 
ideo Scaligero accedere; habebo potius 
pro anacolutho ; qualia oratoribus inulta 
excidunt, ultra modum pneuma, quod 
rhetorici usurpant, producentibus. 

ibid. v. 20. ἀναφθέντος τοῦ δήμου] Voca- 
buli ἀναφθέντος ut paulo insolentius usur- 
pati duritiem molliunt addita καὶ ar» ἐξ 
ἀρχῆς ἰσχύσαντος quasi per superenarratio- 
nem. Cum populus tum temporis eaque 
ratione velati scintilla e cinere aul fomite 
revivisceret oppressa. 

ibid. v. antepen. aap£yycamr To: γεγενη- 
μένοι πολῖται] Facti cives (civitatis juri- 
bus potiti) διὰ τὸ παρεγγεγράφϑαι, propter- 
ea quod clam a paucis quibusdam nebu- 
lonibus, hoc potestatis illegitimze sibi su- 
mentibus, inscio et invito populo, in al- 
bum civitatis furtim ingesti essent. 

p. 153. v. 4. συκοφαντίας Post cvxo- 
φαντίας videtur ὄντες deesse. 

ibid. ἡμῶν] Non male. dixisset tamen 
alius ^iv. 

ibid. v. 8. τοῖς πολεμίοις] Bene habet. 
Conjecturze Taylori, quze dudum ante Bro- 
dzei quoque fuit, hzec obstant, 1) quod, si 
orator τοῖς πολέμοις dixit, exspectes, eum 
τὰς εἰρήνας quoque dicturum fuisse. Sed 
pluralis hujus vocabuli εἰρήνη ab usu ab- 
horret. 2) dictio τοῖς τῆς πολέως πολέμοις 
συναγωνίζεσθαι prorsus contrarium ei si- 
gnificat, quod et sententia loci subjicit, et 
isti emendalores volunt. opera sua bella 
reip. sustentare, significat ista dictio. Sen- 
tentia autem postulat. Hostibus reip. ad- 
versus eam presto esse. quae inter se adver- 
sa fronte pugnant. Posterius et voluit ora- 
tor, et subjicit vulgata, alterum istud no- 
vatum ducit ad prius, quod ab oratoris 
consilio reique natura plurimum distat. 

ibid. ££ ὧν] Subaudi ἔργων aut τρόσσων. 

ibid. v. 11. εὗρεν] Commentus est, ex- 
cogitavit, consiliis et machinationibus suis 
perfecit. Nam si impetrandi sensu hic 
usurpalum esset, legeretur potius εὕρατο 
vel εὕρετο. Bene habet dictio εἰρήνην αὐτῷ 
συμφέρουσαν, pacem eam, qu: expediret 
ipsi, rebusque et rationibus suis conveni- 
ret. Nemo, qui quidem potest, pacem fa- 
cit conditionibus iis, quz? sibi minus con- 
ducant. At sspenumero fit, ut vel ejus- 
modi quoque pacta, quz alteri parti ma- 
gis, quam alteri prosint, ab illo ipso, qui 
vi extorserit, violentur, oblata oportupi- 
tate plura etiam extorquendi ab iis, quo- 
rum infirmitatem seu rerum, seu consilio- 
rum contemnat. 

ibid. v. 14. xai τὸν τῶν ὅλων λόγων} Sio 
est in Ald. et Steph. quam lectionem re- 


vocare, in vetuste primigenie lectionis 
incertitudine, tutissimum mihi visum fuit. 
Suspicor lacunulam hic subesse, sic quo- 
dammodo sarciendam. τὸν τῶν λόγων, xal 
οὐδὲ τούτων ὅλων, κύριον eum, cujus in pote- 
state verba, et ne illa quidem omnia es- 
sent. Seu, eum, cui liceret causam oratio- 
ne agere, et ne illa quidem arbitraria nul- 
lisque terininis circumscripta. Fuit quo- 
que cum suspicarer in ὅλων latere ὀλίγων 
aut ἑώλων, aut ψιλῶν. quee omnia satis bene 
sententize conveninnt. arbitrum paucorum, 
aut frizidorum, h. e. inanium, inefficacium, 
vi cogendi et exsequendi carentium, aut 
denique nudorum vel merorum verborum. 
Utrum horum lectori judicique meo, qui- 
cunque erit, arridebit, id sibi habeto. Ju- 
vat adhuc admonere, vocabulum ὅλων a co- 
dicibus Harleiano et Meadiano plane ab- 
esse. id quod haud miror, qui sepe ani- 
madverterim vocabula hzc duo λόγος et 
ὅλος a librariis Grecis permutari. 

$. γέ. p. 154. v. 5. αὐτοὺς] Sic dedi se- 
cundum Chrysococcam. In Aldina, quam 
Stephanus secutus est, legitur αὐτοῦ. 
Wolf de suo cum dedisset αὐτὰ, Taylor id 
pro more suo reddidit. Sed prestat αὖ- 
τοὺς, quod cum liberis patrem, fratres ZE- 
schinisque et uxoris, omnesque necessarios 
complectitur. 

ᾧ. ve. p. 154. v. 9. εἶναι] Revocavi. 
Unus Wolf de suo οὖν supposuerat; quod 
Marklandum decepit, ut conaretur /Eschi- 
nem corrigere, nescius, non JEschinem, 
sed Wolfium sibi vapulare. quod illi pas- 
sim locorum aliisque contigit, correcto- 
rum errores aliis suis augentibus, quum 
aut nesciunt, aut inspicere non meminere 
vetustarum editionum lectiones. 

ibid. v. 11. λογογράφω xal σκύθη xaxa 
ὄντι] Servo, quoniam libri sic perhibent. 
mallem tamen sic legi 72 λογογράφω σκύθη, 
καὶ κακῷ ὄντι. jd est xai ταῦτα κακῷ ὄντι. 
conscriptori orationum forensium, qui Scy- 
tha est, isque malus, vel potius ignavus, 
imbellis. ludit in vocabulo σκύθης, genus 
Demosthenis arrodens, unaque eum Scy- 
tham, hoc est, servum publicum appel- 
lans. Notum est Athenis fuisse numerum 
Scytharum, publice emtorum, arcu arma- 
torum, ad insectandos et capiendos malefi- 
cos, et ad tumultus populares reprimen- 
dos. Hi erant homines scavi, agrestes, 
feroces, truculenti, talem notat hic loci 
AJEschines Demosthenem, sed in hoc di- 
versum a Scythis, Atheniensium illis ser- 
vis publicis, quod cum hi essent acres et 
fidentes, ad arma tractanda sanguinemque 
fundendum citi, tum Demosthenes mollis 
et ignavus et pavidus armorumque refor- 
midans esset. Nam hoc est xax2c, aut si 
mavis, inutilis, ne sagittarius quidem frugi, 
cujus ad eam operam esset usus. 

ibid. v. 13. ἀναμγησθέντες] Accommoda- 
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vit hunc casum premisso ποιεῖσθα, nam 
alias sententia postulabat accusativum. 
pendet enim ex δέομαι καὶ ἀντιβολῶ ὑμᾶς, 
σῶσαί με --- ἀναμνησθέντας. 

ibid. τῆς σωφροσύνης παράκλησιν] Id est 
τὴν πρὸς σωφροσύνην T., αὑτοὺς 6 Chrysoc. 
addidi. 

ibid. v. 14. διὰ τῆς περὶ Tipsapyov κρίσεως] 
Sepe usurpavit JEschines, ut hic loci, 
«tp eo modo, quo scriptores presertim 
recentioris Grezcitatis solent κατὰ usurpa- 
re, cum volunt genitivum exprimere, ut in 
illo noto, τὸ xarà Ματϑαῖον εὐαγγέλιον. 
Quod sicui minus probetur, auctor ei sim, 


, ut legat διὰ τῆς τῶν περὶ T. xp. 


ibid. v. 15. τοὺς δ᾽ ἄλλους &azayrac] Aut est 
anacoluthum, aut accusativus absolutus, 
significans, quod autem αὐ reliquos attinet. 
p. 154. v. 18. «ag αὐτῶν] Aut map 


ὑμῶν est delend. 

$. νζ΄, p. 154. v. antepen. τοῖς bciy] Hoc 
est, immediate, ut vulgo loquuntur, ex 
ipso convitiatoris ore, non per tertium re- 
ferentem. 

p. 155. v. 4. εἰπὼν] Malim ἐπειπών, 

$. v3. p. 155. v. 15. στρατηγῶν] Malim 
στρατηγιῶν, a nominativo στρατηγία. virum 
omnibus antecellentem 1) per imperia; 
quz gessit, militaria; sed et 2) per sequi 
et justi observantiam, cujus tenax fuit. 
Alias, Marklandi conjecturam si praeferas, 
legendum tamen sit στρατηγικῶν, quia prae- 
cessil πολιτικῶν. 

ibid. v. pen. παραδίδωσιν ὑμῖν καὶ ἐγὼ καὶ 
ὃ νόμος] Non est solccismus, qui visus 
fuit Marklando, sed syllepsis, figura gram- 
matica. Idem est, ac si dixisset σαραδί- 
δωσιν ὑμῖν μετ᾽ ἐμοῦ καὶ ὁ νόμος. 
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$. €. p. 163. v. 15. δοκῇ} Dedi δοκεῖ, 
ἂν cohzeret cum διοικεῖσθαι, non cum 3oxz 
vel δοκεῖ. 

ibid. v. antepen. ἐλάχιστα] Ego equi- 
dem lectionem Aldi probo et servo, nisi 
quod suspicer desiderari adhuc ἄδικοι vel 
ἀνάδικοι, judicia rarissime futura iniqua, 
aut novo Judicio rescindenda atque restau- 
randa. Nam ἐλάχισται si recte haberet, 
dicendum fuisset, non ai τε κρίσεις, sed 

ἐς 78 sine articulo. 

p. 164. v. 4. ὄντως] Bene habet, cóhe- 
rens cum λάχῃ. nam paulo ante dixerat 
οὐκ ἐκ τοῦ δικαιοτάτου τρόπου λαχόντες. erit 
igitur ὄντως λαχεῖν idem atque δικαίως A. 

ibid: v. 5. χειροτονίας] Aut post xtipo- 
Tay, aut post ὀρϑῶς deese videtur ὁ κήρυξ. 
nam ἀγαγορεύη non ad senalorem, sed ad 
preconem refertur. Nisi statuimus illud 
vocabulum ὁ κήρυξ consuevisse omitti sub- 
audiendum pari modo, atque in illa nota 
formula ἀναγνώσεται δὲ ὑμῖν, omittitur ὁ 
γραμματεύς. 

p. 165. v. 2. σεσίγηται μὲν τὸ] Preetuli 
hoc, quia in voc. χρίνουσι clauditur protasis 
bujus periodi, apodosis incipit a voc. σεσί- 
ynraa. 

ibid. v. 5. οἱ πρόεδροι] Differunt a tribu 
presidente. delecti enim erant illi ex hao, 
pauci numero, ex integra numerosa tribu. 

ibid. v. 8. τὸ δέκατον μκέρος] Nil cause 
video, cur hzc verba 7Eschini abjudicen- 
tur, aut eripiantur. neque enim carent vi 
hoc loco, sed eo pertinent, ut magnitudi- 
nem audacie demonstrent ex magnitudine 
multitudinis, quz nihilominus illam auda- 
ciam haud satis valeret compescere. v. 
Demosth. x. Μειδ, $. AQ. p. 86. v. pen. 
- vol. II. 

$. y. p. 165. v. 11. ὑμεῖς ὑπολαμβ.} 
Aut ante ὑμεῖς, aut ante ὑπολαμβάνετε 
videtur οὐδὲ deesse. Tam dira sunt hec 
reip. tempora, ut vos, tametsi male de ea 


speretis, nondum tamen satis eorum diri- 
tatem suspicione consequamini. 

ibid. v. pen. τισι] Bene habet. Certis 
quibusdam hominibus, quos cum vos om- 
nes bene noritis, nominare parcam. in- 
vidiose diclum. 

ibid. ἴστε] Locum hunc communem jam 
initio orationis in Timarch. tractavit. 

p. 167. v. 4. τήνδε τὴν ἡμκέραν)] Idem 
est ac si dixisset εἰς τήνδε 7. ?. preetuli ta- 
men hoc. 

$. Y. p. 167. v. antepen. ἐπὶ τῶν ἰδίων 
ἔργων} Malim ἕκαστοι addi. 

p.168. v. 3. τῷ νόμῳ] Non condemno 
Toig νόμοις, quod codices preebent, potest 
tamen vulgata bene stare. Legi, h. e. toti 
corpori juris Attici, literis consignati. 
Aut nescio an specialiter ὁ περὶ τῶν ὑσευ- 
ϑύνωῶν νόμος hic designetur, quo titulo hic 
JEschines contra Ctesiphontem agit. vid. 
v. 9. 

6. £. p. 168. v. 20. ὄντες Bene habet. 
Idem est ac si dixisset ἐξελεγχόμενοι ὅτι 
εἰσὶ κλέσσται. perinde est, utrum ἐπ᾽ αὐὖ- 
τοφώρῳ ad ἐξελεγχόμενοι, an ad κλέπται re- 
feras. 

$. ς΄. p. 169. v. 4. δὲ] Malim δή. 

ibid. v. 10. μὲν] Huic particule respon- 
det δὲ versu 18. Κτησιφῶν δὲ — Unde pa- 
tet, pro articulo οἱ przpositivo, scriben- 
dum esse postpositivum οὗ qui. 

ibid. v. 11. ἐπὶ] Expunxerat hanc prz- 
positionem Wolf. Ego revocavi. Reli- 
quias enim in eo mihi cernere videar verbi 
ἐπικουρεῖν, et sic primitus scriptum fuisse 
suspicor εἶ δή τίς ἐστι μέτριος ἐπικουρῶν τῶν 
τινὶ τὰ παράνομα γραφόντων. | Si nempe 
modestus ille est, qui operam πᾶν οί feren- 
ti leges constitutioni reip. nostrae adver- 
santes. 

ibid. v. 14. τὸ ἴσον] Subaudi ὥσπερ àv 
εἰ μὴ προσεγέγρασττο. 

$. ζ΄. p. 169. v. antepen. ἕτερόν viva λό- 
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yw] Transit ad secundam τρόφεσιν seu 
excusationem, qua atuntur hi, qui vim 
legis περὶ τῶν εὐθυνῶν eludere conantur, 
primam enim hactenus refutavit a versu 
11. ἀλλ᾽ οὖν προβάλλονται ἢ. e. προφασί- 
ζονται, Nescio quid hic Taylor binoit 
prorsus sine causa. 

p. 170. v. 4. μετὰ τούτων] Bene habet. 
collegas eorum, tametsi gradu aliquantum 
inferiores, et imperio minores. 

ibid. v.' 10. προσειπὼν] Dedi παροειστὼν 
sine sibilo prefatus seu denuntiato. 

ibid. v. pen. τειχοποιὸς, ἐπιστάτης} In- 
terpone à», Demosthenes autem cum sit 
moenium instaurator, eo ipso est ἔσιστά- 
τῆς inspector, et operis quidem maximi 
atque gravissimi. 

p. 171. v. 3. δικαστηρίου] Bene habet. 
prefectus operum non habebat ἡγεμονίαν, 
imperium et potestatem nisi unius solum- 
modo illius dicasterii, in quo przesidebat, 
de operibus publicis judicante. Est au- 
lem ἡγερκονία facultas rem judicandi, de ea 
pronuntiandi, jubendi, vetandi, mulctam 
aut pcenam dictandi, et male parentes pu- 
niendi. 

p. 172. v. 2. xal εὐθύνας] Verba duo 
xai εὐθύνας videntur delenda.  Magistratu 
enim si qui decederent, hi λόγον quidem 
ἐνέγραφον, non autem εὐθύνας. rationem ma- 
gistratus a se gesti literis consignatam 
exhibebant scribz, vel notario, et calcu- 
latoribus, εὐθύνας autem ἐδίδουν, hoc est 
ὑπέσχον, faciebant iis sui corporis faculta- 
tem, comparebant in judicio, intererant 
examini rationis illius a se exhibitz, ad 
singula quzque capita dubia interrogati 
respondebant, quo posset-illa ratio sive 
probari et rata haberi, sive improbari et 
rejici. 

$. S. p. 172. v. 17. φησὶ] Bene habet. 
orationes enim, quas hodie legimus, non 
ita, ut nunc prostant et circumferuntur, 
tunc temporis sunt habite, verbatimque 
recitat, sed post actiones ipsas demum 
disceptatas per otium conscripte. quo 
factum est, ut accusator in ipsa jam accu- 
satione afferret atque refutaret argumenta 
defensoris, aut oratores ipsi inter se com- 
municabant adversarias suas. Quanquam 
hoc quidem minus est probabile, aut saltim 
raro et furtim factitatum, et, si fieret ta- 
men, inhonestum habebatur. 

ibid. v. antepen. ἐξείργασται)] Non mo- 
vissem, quod bene habet, nisi auctoritas 
intervenisset codicis, e quo ἐξείργασμιαι 
preetuli, ut exquisitius, et Atticismo con- 
venientius, perfectum pass. hujus verbi 
sensu activo usurpare amanti. 

p. 173. v. 7. γέρα] Reditus et vectiga- 
lia et emolumenta, i ipsis vi sacerdotii, quo 
fungebantur, propria, et reliquis omnibus 
civibus negata, cujusmodi γέρα hodie de- 


. cani, seu magistri collegiorum in Univer- 


sitatibus percipiunt, precipua eppellata ; 
ipsi quoque sacerdotes ferunt haud pauca, 
ut sportulz sunt pro absolutione peccato- 
rum, pro infantis recens nati lustratione, 
pro consecratione nuptiali, pro funere 
quoque, quod effertur, etc.  Facultatum 
quarundam professores in quibusdam Ger- 
maniz Universitatibus per hyemes cer- 
tum numerum, in aliis leporum, in aliis 
aprorum, singuli singulos publice accipi- 
πη’, decani vero binos. Id quod ipso- 
rum est γέρας, praecipuum. 

P. 174. v. 5. xai τῶν ἐκεῖ σκυϑρωπῶν) 
Dedi de meo xai τὴν ἐκεῖ σκυϑρωπὸν (nam 
perinde in genere communi dicitur cxv- 
Spwgic, atque divisim exvÜgweric, «τὴ, πόν. 
ires perinde terminationes habet hoc adje- 
clivum, atque duas. Apellat senatum areo- 
pagiticum σκυθρωπὸν GovA:v, trucem,seevum, 
quia jus severum et cruentum dicebat. 

ibid. v. pen. πάγου; οὐδὲ] Malim οὗ 
cum addito puncto interponi. quod οὐ, re- 
sponsionis loco sic absolute positum, fa- 
cile potuit a collisione earundem utrinque 
literarum elidi. Orator sic ratiocinatur. 
Vetas ergo senatum areopagiticum coro- 
nari? Subaudi, nisi rationem gesti ma- 
gistratus reddiderit. Respondet, oj. nul- 
lo modo ego hoo veto, sed leges vetant. 
Patrium enim, avito more sancitum, hoc 
apud ipsos, Athenienses puta, non est, 
ante redditam rationem, quemquam coro- 
nari. Ad illud οὐ sic nude positum sub- 
auditur a communi e -superioribus repe- 
tendum στεφανωθήσεται ἣ βουλή. tum. per- 
git orator aliam ipse sibi obmovere a se 
confictam objectionem, aut adversarios, 
Demosthenem atque Ctesiphontem, sic 
occurrentes inducit. Ergone nullo du- 
cuntur Athenienses glorize studio? ergone 
degeneres sunt, minuti animi, sordidi, et 
officiorum atque ornamentorum i in se colla- 
torum immemores? Respondet. Neuti- 
quam. ducuntur enimvero gloria vel ma- 
xime, contenduntque bene de se meritos 
studiis demereri. Sed satis non habent 
in suo judicio te innocentem deprehendi, 
plus flagitant. Volunt te preeclarze virtutis 
documenta edidisse. Sin autem deliquris, 
severitate animadversionis ulciscuntur. 

p. 175. v. 1. «ag αὐτοῖς] In judicio 
suo, cum sedent ad judicandum de crimi- 
nis alicujus reo. 

ibid. v. 2. τρυφῶσι] Delicias faciunt, 
arrogantes et insolentes sunt, jura leges- 
que sibi scriptas negant, aut privilegia 
sibi arrogant, communi civium jure te- 
neri nolunt. 

ibid. v. 5. ἀρχόμενος τῶν νόμων] Bene 
habet. Perinde oi vój«o: in plurali, atque ὃ 
Yót^oc in singulari, de uno quodam capite 
juris Attici usurpabatur ab oratoribus At- 
ticis, quia titulus ad unam rem singula- 
rem pertinens, respectu quidem legum 
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aliarum aliis in rebus versantium, lex una 
erat, ideoque νόμος audit, quia tamen ejus- 
modi lex multis constabat propositionibus, 
et velut articulis, aliquid jubentibus, aliis 
aliud vetantibus, quorum singula queque 
momenta pro lege peculiari haberi pos- 
sent, ideo eadem lex νόμοι appellantur. 
Exemplo rem juvat declarare e proximo 
petito. Titulus quidam universalis erat in 
jure Attico περὶ τῶν εὐθυνῶν, aut, quod idem 
est, wp; τῶν ὑπευθύνων. Hic titulus est 
lez, νόμος. Sed erant rursus legis hujus 
multz particulz, seu cautiones particula- 
res, quarum singulz quaeque pariter vóp«or 
erant, ut τὴν οὐσίαν μοὴ καϑιεροῦν, item àyá- 
θημα μὴ ἀνατιθέναι, item. ἐκποίητον qn γενέ- 
σθαι, rursus alia μὴ ἀποδημεῖν, et sic porro. 

ibid. v. pen. ἀποδημήσω)] Assentior 
Tayloro suspicanti post ἀποδημκήσω parti- 
culam infiliantem desiderari. Verum non 
deest oix, sed o) (sine Kappa) tametsi vo- 
calis insequatur. Is enim mos est Attico- 
rum in similibus locis. 

ibid. v. ult. πράξεις] Πράξεις προλαμβά- 
γεῖν hoc significat, négotia ordiri ardua, 
sumtuosa, discriminis ad famamque salu- 
temque publicam plena, iisdemque non- 
dum ad finem perductis urbe excedere. 

p. 176. v. ult. ὧν ἔχεις] Id est, τούτων, 
ἃ ἔχεις παρὰ τῆς πόλεώς σοι δεδομένα diffe- 
runt inter se ἐσσιδιδόναι οἱ κατατιδέναι. il- 
lud est, de suo largiri, ut donum gratui- 
tum. hoc, de acceptis ex alieno insumere 
ex officio. Potest ἔχεις etiam eo sensu, 
quo supra, accipi. quze habes penes te, οἱ 
retines przter jus et fas, fraudulenter in- 
terversa. Perinde igitur est, comma po- 
nas pone ἔχεις et pone oixoJouíay omittas, 
an eam serves distinctionem, qua hic usus 
sum. 

6. ὦ, p. 177. v. 16. ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν] 
Post ϑεωρικῶν deesse videtur iva εἰδῆτε, 
aut illud assume supplementum, quod 
scheda Bernardi dant: quamquam illa 
scheda nescio an nusquam locorum le- 
ctiones dant e libris bonz not: ductas, 
sed conjecturas, sive Scaligeri, sive alius, 
quisquis ille fuit vir doctus. quare nolim 
illis nimium fidi. 

$. ἰά. p. 178. v. antepen. γεωρίων ἀρχὴν] 
Dictioni τὴν τῶν νεωρίων ἀρχὴν ἄρχειν quid 
insit vitii baud equidem intelligo. ἀρχὴ 
“τῶν νεωρίων potest, ni fallor, honor esse, 
quem qui, gerunt, hi navalibus przesunt. 
Quodsi tamen omnino statuas aliquid hic 
loci mutari debere, suaserim ἀρχεῖον. /E- 
dificarunt ἀρχεῖον τῶν γεωρίων, senaculum 
navalibus proprium, in quo senatores rem 
navalem tuentes convenirent, suasque res 
agerent, et horreum armamentarium. 

$. ιδ΄. p. 180. v. 1. ἑκάστης] Dedi de 
meo ἑκάστη, qui dativus aptus est e ver- 
bo ἐπέταξεν, prescripsit vel. injunxit uni- 
cuique tribui, ut e suis tribulibus delige- 


ret curatores operum. ἐξ a Wolfio intra- 
sum rursus exterminavi. 

ibid. v. 2. ἐσὶ τὰ τείχη] Verba hec; 
qu:e scholium sunt, uncis inclusi. - 

$. s. p. 180. v. ult. ἀντιδιαπλέκει] 
Servo. Oratores ejusmodi in locis nul- 
lam servant constantiam, sed a preesenti 
tempore ad futurum, et contra, delabun- 
tur. Locum hunc idem cum superiori di- 
cere suspicatur Taylor, et esse monumen- 
tum liturarum auctoris, idem argumentum 
diversis modis tractantis. Que suspicio 
vana videtur esse. Refulat /Eschines De- 
mosthenis excusationem, neganlis ἀρχὴν 
seu honorem gessisse, pluribus argumen- 
tis, hoc primo, verbis legum puta, eas 
ἀρχὰς appellantium, quas Demosthenes 
solummodo ἐπιμελείας habeat, seu procu- 
rationes, altero hoc, quod leges jubeant, 
qui partem reip. quamcunque attigissent, 
eos administrationis sus: ralionem red- 
dere. Tu autem honores gessisti quam 
plurimos, quos adhuc gerenti tibi Cte- 
sipho coronam decerni voluit. "Teneris 
ergo lege. Sed pergit Demosthenes ne- 
gare, tum ἄρχων fuisse, qui fuisset a tribu 
sua extra ordinem delectus. Quam cau- 
sationem ZEschines hoc, in quo insistimus, 
loco stringit hoc argumento. yaé* ἀλλ᾽ ày- 
Via T AERE, 

p. 182. v. 8. ἐκ τῆς διοικήσεως} Ut paulo 
ante ἐκ τῆς πόλεως p. 177. v. 2. quam le- 
ctionem Wolf ibi suspectam vitii habe- 
bat immerito. 

ibid. εἰς ταῦτα] Id est εἰς οἰκοδομίαν τῶν 
τειχῶν. id quod latet in voc. τειχοτσοιός. 

ibid. v. 13. ἐξελέγξω] Videtur ἐξελέγξω 
bene habere. pendent hzc e verbis versu 
11. ἀναμνήσθητε τοὺς προειρημκένους λόγους, 
ὅτι — ἐξελέγξω. Ideo revocavi, expuncto 
Wolfiauo ἐξήλεγξα, quod etiam Taylor pro 
more suo in editione sua exhibuit, lectio- 
nes omnes pravas, a Wolfio excogitatas 
et in textum ingestas, porro propagans, 
quod toties queror, meritoque in przci- 
puis editionis Tayloranz labibus numero. 

$. ιδ΄. p. 183. v. 9. ἐν τῷ δήμῳ —] Ni- 
hil hic videtur redundare, quod visum 
fuit Tayloro. iv τῶ δήμεω ἐν v" "vvwi est, 
cum universus populus in Pnyce conve- 
nit, et quidem τῇ ἐκκλησίᾳ concionis ergo, 
h. e. deliberandi de rebus ad statum reip. 
pertinentibus. Vel potest τῇ ἐκκλησία si- 
gnificare ad. concionem, h. e. ad populum 
congressum. 

δ. ic". p. 184. v. 29. τῷ δημοσίῳ] Novi 
ZEschini τὸ δημόσιον idem esse, atque La- 
tinis est resp. v. p. 193. v. 4. Verumta- 
men : quia dictio in rep. hic loci aut nul- 
lam vim, aut exiguam habere videtur, et 
plerique codices in τῷ 94«» consentiunt, 
eaque lectio melius convenit, significans, 
in solemni universi populi concione, preetuli 
eam. Confirmant insequentia, ixxA»cíay 
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versu 2. p. 185. et τῷ δήμω versu 4. 

$. i£. p. 185. v. pen. ἀνεκήρυττον Tay- 
lor mavult àvexszgpvToyro. Sed fallitur. 
ipsi illi quoque dicuntur ἀγακηρύττειν, qui 
per przconem curant aliquid promulgari. 
v. p. 187. v. pen. Sed superest adhuo 
scrupulus, etis quidem haud paulo durior. 
Quid est γιγνομκένων τραγωδῶν. Ecquis sio 
loquitur? Exspectes γιγγομεένων yàp τῶν ἐν 
ἄστει Διονυσίων, πραγωδῶν καινῶν, (subaudi 
εἰσιόντων εἰς τὴν σχηνὴν, καὶ τὰ ἑαυτῶν δρά- 
ματα διδασκόντων). Verumtamen recurrit 
hec dictio p. 237. v. pen. et sic quidem, 
ut de sufficiendo τραγωδιῶν cogitari ne- 
queat, quod alias tolerabiliorem tamen 
facturum sit dictionem, tametsi vel sic 
quoque satis dura et insolita sit dictio, 
γίγνεσθαι τραγῳδίαν. Numeremus itaque 
hoc in solccismis ZEschinis. 

p. 186. v. 9. πολλὴν χάριν καταθέμενοι 
Sententia dictionis est: professi magnam 
se vobis gratiam et debere et habere, oe- 
neficiique a vobis in se collati memoriam 
sancte se esse servaturos. gratia apud nos 
initia est quasi arrha quxdam fidei hone- 
statisque nostre in reddenda illa gratia, 
quz arrha velut in arca ad faturi tempo- 
ris usum reponitur, expromenda tum, 
quum oportunitas venit grati: pari gratia 
referendz.. χατατίθησι χάριν is, qui benefi- 
cium confert, et nos promeretur. χαταάτι- 
ϑέμεϑα nos, cum patimur nos ornari bene- 
ficio, quod sumus inemori mente condituri, 
suo tempore reddendum. ad verbum, sini- 
mus arrham penes nos deponi. Pari modo 
nos quoque vulgo usurpamus, Ehre oder 
Dank, Schande oder Undank einlegen, [to 
merit honour or thanks, to merit disgrace or 
no thanks,] laudem vel dedecus, gratiam 
vel odium mereri. 

$. 15. p. 187. v. 13. ψευδῆ] Perinde est 
utrum ad κηρύγματα, an ad φιλοτιμίαν re- 
feratur. Przconia falsa sunt ementita, 
emendicata, malis artibus et przstigiis 
collecta, precibus, gratia, minis, pollicita- 
tionibus, donis parta aut extorta. 

ibid. v. 14. ἀπούσης βουλῆς} Non est ab- 
sente senatu, sed detracto, excluso, e nu- 
mero exemto et remoto. v. p. 200. v. 1. 
ἀπούσης συμμαχίας. Sine sociis. lex vetat 
quemquam usquam coronari; nisi 1) a 
senatu in curia. 2) a plebe. in concione. 
3) a tribulibus et curialibus in theatro, 
sed vacuo a ludis et histrionibus. Est 
igitur ἀπούσης hic tantundem atque pre- 
terquam a. 

p. 188. v. 1. γεγένηται] Decreto sancita 
est. sed pretuli γίνεται. vocabulo καϑιέ- 
ρωσὶς articulum 54 prafixi. 

ibid. v. 18. ὑποβαλεῖν] In schedis Tay- 
lor annotaverat, exemplum Mori ὑποβάλ- 
λὼν dare pro vulgato ὑποβαλεῖν. In alter- 
utro necesse est errorem et calami et me- 
morie intervenisse; memorie quidem, 
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v. 20. ubi ait illum codicem, infims note, 
voc. ὑποβάλλειν ingerere post voc. ἀϑη- 
vaio, calami autem in schedis, ubi ait 
scriptum ibi esse ὑποξάλλων, non sic ibi 
fuit, sed ὑποξάλλει, in indicativo presentis, 
qui utique melius loco convenit, quam in- 
finit. aor. sec. 
ibid. v. antepen. 8, 7;] Videtur in vitio 
cubare. Sententia postulat τὸ γὰρ AAAO- 
GI AE MHAAMOY ἕως σῶν ἐστὶ, aut ἕως 
ἔνεστιν. Scil. ἐν τῷ vitse, illa autem formula 
NUSQUAM AUTEM ALIBI donec salva 
est, aut, donec in legibus scripta exstat. 
$. x'. p. 189. v. 19. μὲν] Huic respon- 
det δὲ p. 191. v. 3. 
$. κά, p. 191. v. ult. προείδητε}] Dedi 
φροειδῆτε, et comma posui post ἀποχρίγω- 
μαι, qui conjunctivus, haud sollicitandus, 
aptus est e proxima iva, nam apodosis pe- 
riodi incipit ab ἐναντίον, cum quo cohsret 
ἀποκρίνομαι in indicativo versu 5. p. 192. 
tribus de causis ait se responsurüm. 1) 
ne Demosthenes nimis ferociat atque ex- 
sultet, argumentorum suorum robore fre- 
tus. 2) ut auditores przmuniat adversus 
calumnias et cavillationes adversarii. 3) 
ut dedecore silentii et suspicione se libe- 
ret, nonnullis forsitan insessura, ac si, vi 
veritatis victus, non sit ausus, aut non 
potuisset adversarii criminibus occurrere. 
p. 192. v. 2. «“περιεστᾶσι] Bene habet. 
corrümpunt locum sanum, Grzceque suam 
produnt inscitiam grammaticz, qui «ztpi- 
στᾶσι dant, quod ab hoc loco est alienissi- 
mum. Ego vero vitium boc, non Wolfio, 
viro Greece grammatices peritissimo, sed 
operis Basileensibus imputo. Quorum er- 
rorem non propagare, Sed tollere decebat 
Taylorum. 
ibid. v. 12. πράγμασι] Tuebor, quod 
utroque modo huic loco satis bene conve- 
nit, sive simpliciter et consueto modo pro 
rebus absolute accipiatur, sive proprie et 
restricte de turbidis atque adversis. 
ibid. χρησαμένου) Addit Bern. ἀνθϑρώ- 
στους, quo scilicet tanto clarius in oculos 
incurreret oppositio deorum cum homini- 
bus: quasi verendum sit, ne quem ea fu- 
geret non admonitum. 
$. κβ΄, p. 192. v. antepen. περιμεῖναι 
τὰς] Imo vero ersgiasivavrac. facillime po- 
tuit clausula vocabuli in concursu cum 
articulo 7à; intercidere. Alias pendebit 
μετασχεῖν. lllud autem, quod suadeo, si 
adsciscas, cohzrebit cum μετασχεῖν. Si 
qui vos sivissent, exspectando reditum 
legatorum — participare consessum uni- 
verse Graeciz, h. e. e consiliis Grzecarum 
civitatum fructum percipere. Recte in 
editione Wolfii comma cernitur post v. 
Φίλισιστον. quod abest ab ed. Steph. v. p. 
196. v. 9. et p. 198. v. 5. 
p. 193. v. 10. xarà τῶν λογισμῶν] Bene 
habet. κατὰ hic loci, perinde est, sive pro 
22 
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de accipias, sive pro contra vel adversus. 
Sinistra suspicantes de rationibus a servis 
vel villicis nostris exhibitis. vel adversus eas. 
λογιστὴς non usurpatur, nisi de magistratu 
sic dicto. 

ibid. v. 18. μηδὲν] Malim ,4«z3evóc. me- 
minem neque absolvat, neque condemnet. 

ibid. v. antepen. μετὰ] Mallem nunc 
plane a me expuncium fuisse: plura ple- 
bescita Demosthenem scripsisse, quam scri- 
psit Philocrates. 

ibid. v. ult. “παρ᾿ ἐκείνου] Perquam est 

probabilis, fatebor enim, suspicio, sive ea 
Wolfü, sive 'Taylori est. videtur tamen 
vulgata quoque defendi posse, si sic acci- 
piatur. Demosthenem non exspectasse 
donec Philippus ultro legatos de pace 
Athenas mitteret, sed ipsum antevertisse, 
subornatis quibusdam, qui in Macedoniam 
mitterentur, et Philippum ad pacem in- 
eundam invitarent. 

$. xy'. p. 194. v. ult. τοῦτο δὲ ψήφισμα] 
Sic legitur in editt. Wolfii et Taylori. 
recte in Aldina et Stephanina τοῦτο τὸ 
ψήφ. quod revocavi. Sive commentum 
illud fuit Wolfii, sive error operarum Ba- 
sileensium, non debebat certe propagari. 

p. 195. v. 4. χρόνος] Post ὁ χρόνος de- 
esse videtur τῶν ἀρχαιρεσιῶν, comitiorum. 

ibid. v. 7. ὑποδοχὴν] Praeferam equidem 
ἀποδοχὴν, tametsi a Wolfio improbatum. 
quo diceret azeretque omnia, qu& Philcerati 
probaretur, aut sic, quo nihil non ageret 
diceretque, quo causa Philocratis populo 
approbaretur. Fuit et alia lectio in libris, 
ὑπεκδοχήν. vid, libell. variantium lectio- 
num. quse si admittatur lectio, sententia 
ejus erit hec: quo omnia ageret velut hi- 
strio quidam Philocratis, secundas ab eo 
partes et vicarias agens, ibi incipiens, ubi 
ille desineret. 

ibid. v. antepen. καὶ ταὐτὰ] Forte οὐδὲ 
est interponendum. 

ibid. v. ult. ὑπὸ τοῦ Φιλίππου] Aut 
πεμφϑέντι est addendum, aut ὑπὸ cum πα- 
pà commutandum. Nam ὑπὸ sic nude po- 
ni non solet, ut παρὰ solet. Verum video 
nunc a Wolfio jam id occupatum, et 
παρὰ exhibitum, quod etiam Taylor ser- 
vavit. 

p. 196. v. 1. κήρυκας] Malim κήρυκα in 
singulari. Nam et de ano modo precone 
przcessit facta mentio, neque solebant le- 
gationibus nisi singuli prz:cones addi. 

ibid. v. 3. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα͵] Aut τοῖς 
leg. videtur, aut servato τὰ sic leg. τὰ δὲ 
μετὰ ταῦτα. Erit hzc aposiopesis, abru- 
pta et in semet ipsa exspirans, imperfecta 
relicta oratio. Quasi subaudiatur ὁρᾶτε. 
Insecuta autem — scil. spectate. tum brevis 
insequitur sententia quodammodo paren- 
thetica. ἤδη γάρ μοι σῷ. πρ. τ΄. v. attendite 
his animum. ἐπράττετο yàp— 

ibid. v. 4. τοὺς πολλὰ] Haud equidem 
τοὺς repudiem, sed sic adsciscam, ut τὰ 


πολλὰ servato, subjiclatur τοὺς συχοφ. 

ᾧ. xy. p. 196. v. ult. κατακοινωνήσαντεςἢ 
Expuncta syllaba dedi de meo χατακοιγώ- 
σαντες. Verbum κατακοινωνεῖν ne Greecum 
quidem est. κατακοιγοῦν autem est aliquid 
alicui impertire, cum eo communicare, 
participem ejus rei eum facere. Quse si- 
gnificatio huic loco convenit. 

p. 197. v. 7. H «azeórtgoy οὐδεὶς μέμνηται 
γενόμιενόν τινα. πρόφασιν πσοιησάμενος, iva] 
Sic exhibet h. 1. editio Stephani, cujus le- 
ctionis nibil mutavit Wolfiana, a 'Tayloro 
reddita, preter hoc unum, quod γενομένην 
dedit, quasi ad ἐκκλησίαν redeat. Mihi vi- 
sum potius fuit primum vocabulum 5 cum 
ὃ permutare, γενόμκενον servare, et aliter in- 
terpungere. ὃ quod, ut scil. concio in diem 
festum indiceretur, nemo ante factum me- 
minit, γενόμενον. tum subjecit orator inter- 
rogationem. τίνα πρόφασιν ποιησάμενος ; 
quanam ille usus pratensione? respondet 
statim. ἵγα, φησὶν, — ut scilicet, sic enim 
ait — 

$. κέ. p. 198. v. antepen. ἐγένοντο δὲ ai 
ἐκκλησία!) Locus hic bene habet. neque 
Stephanum, neque Marklandum hic audio. 
Mutandam si quid sit, velim (42v post rae- 
εληλύθει addi. Verba οὗ τὰ κεφάλαια us- 
que ad Δόγμα συμμάχων versu 16. p. 199. 
parenthesi includenda, aut saltim pro pa- 
renthetis habenda sunt. Nam sententiae 
apodosis seu absolutio estin verbis τούτῳ 
τῷ δόγματι versu 17. p. 199. 

p. 199. v. 3. xai] Aut deleri velim, aut 
cum γὰρ mutari, quod tum eleganter red- 
undabit. 

ibid. ἀναγκαιοτέραν 5 καλλίω] Idem est, 
ac si dixisset, ἀναγκαίαν μὲν, oU καλὴν δέ. 

ibid. v. 5. ἐν] Tametsi ferri queat, ab- 
esse tamen malim. 

ibid. v. 8. προκαταλαμβάνοντες)] Malim 
brevius et simplicius προλαμβ. —Vulgati 
enim sententia ab hoc loco est aliena. 
Recurrit paulo post versu penult. vero, 
qui illi inest, sensu, et oportuno loco. 

ibid. v. 9. οὖν] Malim abesse, et uncis 
inclusi. 

ibid. v. 11. τῇ πόλει] Post τῇ πόλει vi- 
dentur hzec ferme deesse τῇ ἐπικοιγώσει τῆς 
συμμαχίας, communicatione societatis in 
bellis. 

$. xc'. p. 200. v. 9. προβιασαμεένου) 
Acriter si quis contendat, defendi possit, 
hactenus, quod πρὸ multis in verbis com- 
positis in vel versus partem anteriorem si- 
gnificet, locoque τοῦ πρὸς a poetis usurpe- 
tur. malim tamen προσβιασαμένου, quod est 
usitatius, creberrimi autem usus et pro- 
prium in hac re est verbum προσβιβάζειν, 
quo Noster etiam p. 210. v. 9. utitur. 

$. κζ΄. p. 200. v. 17. ἐπρέσβευσεν ἐν Ma- 
xs)oía] Scheda Serimgeri, quarum nescio 
40: et quanta sit auctoritas, dant &are. sic 
Μακεδονίαν. non male, et amplecterer, si co- 
dices boni suffragarentur, Sed potest 
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vulgata quoque defendi, si ip. interpre- 
teris, legatum egit. : 

ibid. v. 19. καθεζόμενος Volunt vregoxa- 
θεζ. in quo cum MStis Stephani schede 
quoque Scrimgeri consentiunt. Sed bene 
habet vulgata, primum ideo, quod, isto 
quidem sensu, quem inesse volunt voca- 
bulo προκαϑέζεσϑαι, non sic dicitur, sed 
«περεδρεύειν. tum, quod καθέζεσθαι h. l. tor- 
porem, segnitiem, ignaviam, supinitatem 
significet in committendo scelere ignomi- 
nioso, prodendo scil. amico et socio P. A. 
Potest quoque καθέζεσϑαι ἢ. 1. simpliciter 
assidere, interesse conventui, significare, ut 
statim post oix ἐκάθητο σύνεδρος. 

ibid. v. pen. μετὰ τῶν ἄλλων γραμμά- 
τῶν}Ἱ Ferrem, si legeretur μετ᾽ ἄλλων 
ye2(4[^. [sine articulo, ut sententia esset, 
una cum aliis clausulis, quas Philocrates 
furtim, injussu populi, eoque inscio, prze- 
ter fas, secus atque scitum esset, auctori- 
tate mere sua, in formulam pacis immisis- 
set, vera falsis miscens, etiam hanc clau- 
sulam subjecit. nam hoc est πιἀρεγγράφειν 
secus exarare atque oporteret. injicere in 
scriptum ea, qui non liceat, in fraudem 
ejus, cujus causa id exaretur. Verborum 
autem loco τοὺς συνέδρους τῶν συμμάχων 
subjecerat Philocrates hec, multum ab 
illis ad sententiam diversa, τοὺς συνεδρεύον- 
Tac. llla prior dictio significat deputatos 
Grzcorum, res civitatum Athenis procu- 
rantes, tametsi actu Athenis baud adsint, 
sed rure agant, aliisve rebus operam dent. 
Hzc autem posterior, consiliarios Greeco- 
rum actu ipso fungentes munere suo, con- 
fidentes atque deliberantes. Quapropter 
suspicor ZEschinem ἢ, l. non γραμμάτων, 
sed χλεμμάτων dedisse. una cum alis 


furtis. aut, preter alia furta. Appellant 


Greci κλέμματα, et pariter Latini, furta, 
fraudes omne genus, facinora clandestina, 
quibus circumveniare, pecunia emungare, 
juribus, honoribus, emolumentis multere, 
quicunque obrepticia, inscio et invito 
libi fiant, abs te impetrentur et extorque- 
antur, quze tu non sis laturus, si scias, aut 
satis aLtendas. v. p. 214. v. 1. 

$. x5. p. 201. v. ult. μόνον xai πρῶτον] 
Si semel id factum est, inutile est addi xai 
φρῶτον. Nam primum aliquid factum esse 
cum dicimus, significamus idem postmo- 
dum iterum atque iterum factitatum esse. 
Saltim verba sic struxisset, πρῶτον καὶ 
Avo. Verumtamen solere ZEschinem hzc 
duo hoc, quem vulgata dat, ordine copu- 
lare, constat e pag. 203. v. 3. 

ibid. πρέσβεις εἰς προεδρίαν ἔθηχε] Verba 
hzc, vitiose redundantia et amputanda, 
uncis incluseram. Sed pratuli ἐκάλεσε ex 
Helmstad. 

p. 202. v. 5. ἐγκαταγέλαστον] Malim εὐ- 
καταγέλαστον. — 

$. x9'. p. 202. v. 12. ἑαυτῶ] Id est iv 


ἑαυτῶ, vel πρὸς à. apud semet, vel πρὸς τὸ 
ἑαυτοῦ συμφέρον. in suum commodum. aut 
deest συμβὰν insomnium, quod sibi obve- 
nisset. 

ibid. v. ult. ἑβδόμην ἡμέραν] Filia jam 
in septimum diem vita defuncta. h. e. cum 
jam septiduum preeterisset ab excessu fi- 
lie. Convenientius hoc est mori Greeco- 
rum loquendi, quam id, quod Taylor ait 
se praeferre. 

p. 203. v. 1. τὰ νομιζόμενα] Justa, quee 
die ab exitu nona fieri lege sancitum erat. 
quam legem migrans Demosthenes «a»- 
νόμκει. 

ibid. v. 2. λαβὼν] βαλὼν Mead. non ma- 
le; et nescio etiam an melius vulgata. 
ἀναλαβὼν Plutarchus, nisi ille aut memo- 
riter recitavit, aut more loquendi verbis- 
que suis. 

ibid. v. 7. «repi πλείονος Vulgatam si 
tuemur, erit zsíovoc, tametsi comparativus 
est, accipiendum pro simplici positivo 
σερὶ πσολλοῦ. id quod a more Greco non 
abhorret. Sin autem comparativus hic 
etiam hoc loco vim suam obtinet, qua aliis 
omnibus in locis, quod equidem norim, 
gaudet, necesse esl τῶν ἀλλοτρίων legi, aut 
ἢ τοὺς ἀλλοτρίουφ, quam alienos. 

6. λ΄, p. 903. antepen. ἐπέστη] Repente 
nobis supervenit, apparuit, ut formidabilis 
aliquis cometa. 

p. 204. v. 2. τε] Dedi de meo μὲν, ob 
insequens δέ. 

ibid. v. 3. προτέρω] Ald. quod analogi- 
ce quidem probari, aut ferri sallem queat. 
Poetz quidem licuisset hoc pro illo usur- 
pare. ; 
ibid. v. 19. τοιαύτης δ᾽ ἐμπιστούσης 
Hoc δὲ est, in se redundans quidem, indi- 
cans tamen ingressum τῆς ἀποδόσεως, pro- 
fasis enim definit in verbis διενεχ ϑῆναι. 
illinc iucipit apodosis. 

ibid. &wumTo0zn;] Hane lectionem 
Stephani revocavi, cui lectio Aldinz ἐπι- 
vTovc"; non minus certe favet, quam 
Wolfianz ἐπιπιπτούσης, cui Grece lingua 
usus repugnat. Greci non ἐσιπίπτει τα- 
ραχὴ dicunt, sed ἐμπίπτει. 

p. 205. v. 1. oi * 7i τῆς «ὁλεας---Ἴ Un- 
de unde profecta est lectio, quam editio 
Stephani h. l. exhibet, visum fuit in mea 
quoque eam reddere, quz boríam et con- 
venientem prestet sententiam, nisi quod 
τῇ ante τῆς de meo addidi. 

ibid. v. 3. ὀνομκάζοντες] Post ὀνομκάζοντες 
videtur, non ἐν solummodo, sed paulo 
quid etiam plus deesse. e. c. xal ὡς àAn- 
θῶς εὔνουν τῇ πόλει. 

ibid. v. ult. Φιλίππῳ] Post Φιλίπηῳ ni- 
hil deest. Ingenii subtilitas, quod Mark- 
lando fuit acerrimum, eum hic decepit. 

$. ^4. p. 207. v. 3. τρία μέγιστα) In- 
terposui τὰ de meo. v. $. Ac". 

ibid. v. 16. αὐτὰς] Servandum arbi- 
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tror. Copalantur, seu opponuntur inter 
se, αἱ πόλεις αὐταὶ et earum πολιτεῖαι. 
reddidistis et ipsas urbes, et cujusque con- 
stitutiones civiles, legesque, quibus guber- 
nantur. Wolf dederat αὐτοῖς, et secundum 
eum Taylor quoque. Ego vetustam lecti- 
onem revocavi. Preeterea sic verba stru- 
am. ἀφήκατε, καὶ, κύριοι 7. E. γενόμενοι, τάς 
T& πόλεις. 

ibid. v. 17. παρακαταθέμενοι] Bene ha- 
bet. παρακατατίθησιν (in activo) is, qui 
pignus apud aliquem deponit. παρανατα- 
τίϑεται autem (in medio) ille, qui pignus 
servandum et aliquando reddendum acci- 
pit, et penes se deponi patitur. 

$. λβ΄. p. 207. v. ult. ἀλλ᾽ οὖν προσέποι- 
eivro] Concise sic dictum pro integro et 
explicato hoc. οὐκ ἦσαν μὲν ὑμεῖν φίλοι ὡς 
ἀληϑῶς, ἀλλὰ καὶ τὰ μάλιστα ἐχϑροί. οὗ 
μέντοι ἐρῶ τοῦτο νῦν γε, ἀλλὰ προσεποιοῦντο 
γοῦν. 

p. 208. v. 3. ἐνεχυρίαζεν] Dedi ἐνεκω- 
place, auctore Chrysococca, quod, verum 
si minus est, vulgato certe est tolerabi- 
lius. 

ibid. v. 16. αἴσχιστα) Malim cum ar- 
ticulo τὰ αἴσχιστα. 

$. λγ΄. p. 209. v. 6. αἰίπτει} ᾿Εμαίπτει 
Helmst. quod mallem nunc a me prela- 
tum esse. 

ibid. v. 8. στρατιᾶς] Dedi στρατείας. de 
hoc enim potest verbum παραγγέλλειν 
usurpari, minus de altero. 

ibid. v. 15. μὴ διασφαλῆναι!) De μὴ ad- 
dendo nil intercedo. Sed prseterea quo- 
que τὸ desiderari censeo. τυρῶτον μεὲν τὸ (43 
διασφ. 

ibid. v. 19. ἐγκαταλειφθέντι] Sic dedit 
eum Aldo Wolfius, neque video quid hu- 
jus lectionis reprehendatur.  Deserto ab 
amicis in periculo. Alteram, quam Ste- 
phanus dedit, ἐγκαταάληφθ. si codices con- 
firmarent, isti tamen sim prelaturus. 

p. 210. v. 8. γράφων} Malim ὑπογρά- 
φων colorans, pingens. non enim solet de 
fuco, qui oculis aliive rei decoris ergo il- 
linitur, simplex γράφειν, sed alterum illud 
compositum usurpari. 

$. AY. p. 210. v. 16. οἱ] Aut hic delen- 
dus est articulus, id quod suadere videtur 
etiam defectus articuli αἱ in proximis cvy- 
εδρίαι et συντάξεις, aut iterandus est anie 
τηλικοῦτοι. 

p. 211. v. 91, ἔφη ξούλεσϑαι] Interposui 
δὴ e Meadiano petitum, quod, ut hic, ita 
alias sepissime tantundem significat, at- 
que 33», se jam velle— 

p. 219. v. 6. «gaxShcteSa, δὲ ταῦτα 
οὐκ} Ex Helmst. ταῦτα adscivi. Eram 
quoque πραχθήσεται przlaturus, quod vul- 
gata etiam ést exquisilius, mea quidem 
sententia, nisi previdissem, fore, qui vul- 
gatam przeferrent, et me novandi pruritus 
notarent. 


ibid. v. 11. ἄνϑρωσος] Piget tam levi- 
cula consectari; sed dedecet in his ipsis 
minutis labi. Quoties hoc ingerit Mark- 
landus, ignorans Atticos ad vocabula ἄγ- 
ϑρωπος, ἀνὴρ, et alia quaepiam talia solere 
articulum omittere, quem eorum morem 
debebat eum auctorum Atticorum usus 
docere ; poterat certe. 

ibid. οὐ κοινὸν] Malim οὐκ ἔτι κοινόν. hoc 
quod nunc dico, non jam amplius, ut reli- 
qua sunt, homini cum aliis commune, sed 
ipsi proprium est. 

p. 213. v. 8. καὶ τοῦ Giov] Nihil hio de- 
est. egregia est sentenlia. χενὸν et μεστὸν 
inter se opponuntur. Oratio et vita ina- 
nis est ea, quae jactantize plena cum sit, 
tum veritate est cassa, multorum magno- 
rumque promissorum exspectationem ad 
extremum falleus. 

ibid. v. antepen. πρὸς τοὺς ᾿Ωρείτας] Vi- 
dentur hzec e scholio redundare. Nam εἰς 
᾿Ωρεὸν idem dicit, neque necessaria sunt 
illa vocabula ob insequens αὐτῶν. Potest 
enim hoc ex oppidi nomine sic satis intel- 
ligi. Per oppidi nomen cives incolentes 
designantur. inclusi itaque uncis. 

p. 214. v. 1. «sei ámávra—] Locum 
hunc ab interpretibus pro desperato de- 
positum, ego quoque necesse habeo ut 
conclamatum relinquere. Quoquo me ver- 
to, nihil expedio. hoc unum tamen, licet 
ad rem parum faciens, afferre juvat, pro 
περὶ ἁπάντων leg. videri «πέρας ἁπάντων in 
fine rerum extremo. In margine Stephanine 
quod legitar, ἐν τῷ ψηφίσματι, placet id 
quidem magis, quam ἐπὶ 7. 4. Sed in loco 
corrupto, anceps fuerit decernere. 

ibid. v. 2. ἀξιῶν] Preeferrem ἀξιοῦν, si 
reliqua hujus loci satis essent liquida. 
Rem ipsam minus tenemus.  Liceto igi- 
tur nobis malum bene positum relin- 
quere. 

ibid. v. 3. ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω] Breviter 
sic dixit, pro pleno ἵνα δ᾽ eibrs ὅτι àA. ^. 

p. 215. v. 10. ἐπαγγελλόμενον] Reliqui 
quod secundum Aldum Wolf reddiderat. 
necessaria quidem videatur Henrici Ste- 
phani correctio ἐπαγγελούμενον, quam ip 
suo is textu exhibuit. Verumtamen su- 
peresse potest adhuc aliquid dubii, utrum 
verbum in vitio cubet, hoc, an preecedens 
δεησόμενον. utique, si ἐσσαγγελλόμιενον bene 
babet, corrigendum erit δεόμενον. Quare 
satius fuit, in re ancipili, acoepla a majo- 
ribus tradere posteris. 

ibid, v. 12. ἐλαχίστου χαλκοῦ οὐδὲν δέοι- 
vo] Suspicatus aliquando fui in ἐλαχίστου 
latere nomen rei turpiculz et contemte, 
e. c. φαγίσκου parvi Panis, aut σατυρίσκου 
κὐἱ- πριασσίσκου aut ἐλαφίσκου, Verum ipsi 
mihi nunc longius hec videntur arcessita, 
simplicissimum autem hoc, et nescio an 
idem verissimum, ut sublato οὐδὲν, quod. e 
fine et initio vocabulorum utrinque proxi- 
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morum coalulsse videtur, legatur ἐλάχι- 
στα χαλκοῦ δέουτο, &nea statua se minimum 
(aut nil) egere. Vel etiam οὐδὲν potest, vel 
pro variante lectione voc. ἐλάχιστα, vel 
pro ejusdem scholio haberi. 

ibid. v. 13. εἰσπράττειν] Aut bene ha- 
bet, aut certe potest defendi. Subauditur 
ἑαυτὸν et a communi ἀπεκρίνατο. Se exigere 
(przesens, pro futuro, ezacturum esse) ud 
celeritatem indicandam fortassis. 

$. λς΄. p. 216. v. 7. ἐνταῦϑα ἤδη τέτα- 
ται} Abruptus nimis, ei praeter morem 
oratoris, maleque cohzrens hic a prioribus 
ab insequentia transitus, ut videantur non- 
nulla deesse. 

ibid. v. pen. ἔπειτα xai] Bene habet 
vulgata. δὲ post ἔσχειτα solet omitti. 

p. 218. v. 6. ἐπεύχεται] Scil. ὁ ὀμνύων 
vel ἀρώμενος. ἐπεύχεσϑαι Helmst. bona le- 
ctio. scil. δεῖ τὸν ópwüpatvov. Sed neque 
vulgata mala, ut dubites utram preeferas. 

ibid. v. ult. οὐ zpiy—] Non videtvz to- 
tum oraculum, sed initium ejus solum- 
modo posuisse, utpote uotum Grecis tum 
temporis omnibus, qui facile reliqua e 
memoria supplere possent. 

$. AQ". p. 219. v. 9. καταπλέοντας] Pree- 
tuli. non enim a preeternavigautibus, ve- 
etigalia exiguntur, sed ab appellentibus 
in portu. Neque enim Amphissensibus 
jus erat in oppositam Pelopounesiacam 
oram, ut est Sultano Ottomanico in Euro- 
pz: atque Asiz oras circa Sestum et Aby- 
dum, aut regi Dani: in freto Sund dicto : 
neque sunt sinus Crisszi tantee angustize, 
ut naves non possint portum Crisseum 
evitare. Prxstat ergo xavaarAéorra; lecti- 
oni vulgata. 

$. Ai. p. 220. v. 6. πυλαγόρους] Vide- 
tur formatio hujus vocabuli, ad primam 
declinationem, Πυλαγόρας in nominativo 
singulari, formátioni ad secundam pree- 
stare, et ubicunque locorum hoc vocabu- 
lum occurrit sic formatum, ut necesse sit 
id a secunda declinatione repetere, omnes 
illi loci ad modulum prim: reformandi 
esse. Ego quamquam hoc adire pericu- 
lum non ausus, reliqui πυλαγόρους et simi- 
lia, ut inveni, hic tamen auctore Chry- 
soc. mulavi. 

ibid. v. 8. Λέσβιον] Malim Λεσβίου, ut 
nomen proprium hominis, non Lesbo ori- 
undi, sed Athenis nati. Lesbius hic, (sic 
enim nomine suo proprio appellabatur) 
erat pater hujus Thrasyclis. Oceurrunt 
in rebus Atheniensium multa talia nomina 
virorum propria a populis ducta, ut La- 
con, et Lacedzemonius, Samus et Samius, 
Bootus, Thessalus, elc. 

p. 221. v. 3. πρὸς τὸν καινὸν γεὼν στρὶν 
ἐξειργάσθαι Reliqui leetionem, quam in- 
veni, tametsi vitiosam, quia de vera emen- 
datione nondum satis certo constat. Le- 
gendum videturt πρὸ τοῦ καινοῦ vta, πρὶν 


ἐξηρᾶσθαι (in infinitivo perfect. passivi) 
coram novo templo, antequam illud solenni- 
bus c&rimoniis et carminibus dedicaretur, 
Aut potest ἐξηρᾶσϑαι ad. scuta quoque re- 
ferri, Antequam illa scuta consecrarettur. 

ibid, v. 14. προαγομένου)] Ita natant li- 
brarii Graeci inter προαγωγὸς et προσαγω- 
yc in locis illis, ubi de lenonibus et lenis 
agitur, ut satiscerto nondum disceptatum 
sit, utrum sine sibilo, an cum eo, exaranda 
ista sint, aut, si constet tamen preestare, 
ul sibilus omittatur, tamen nondum ad li- 
quidum deductum sit, alteram lectionem 
damnari oportere. 

$. A4. p. 222. v. 4, ἐπὶ] Malim περί. 

ibid. v. 9. κεραμεῖα}. Videntur domus 
esse lateribus coctis construct, a^a, 
quod dedi, auctore Chrysocca, tuguria 
asseribus contabulata, et stramine con- 
tecta. 

$. λθ΄, p. 223. v. 14. τοιαῦτα) Malim 
ταῦτα, ob insequens τούτοις, et quod di- 
etio xal πρὸς τούτοις ἕτερα πτολλὼ inutilis 
sit futura, ut tautologa, vulgata manente 
salva. 

p. 224. v. 1. ἐπὶ διετὲς] Ut Marklandi 
conjecture sua ratio constet, tenendum 
id, quod Taylori fuerat, annotare, tametsi 
id quodammodo ex ejus annotatione su- 
spicari possis, Marklandum Aldina usum 
esse, iu qua, pro ἐπὶ διετὲς, quae vera est 
W olfii emendatio, legitur ἐσιδόντες. 

$. μά. p. 227. v. 4. τὸν Φαρσάλιον] Non 
concilio bunc ZEschinis locum cum illo 
Demosthenis, ubi Arcas appellatur. v. 
p. 279. 7. ed. R. 

$6. μγ΄. p. 228. v. 20. Περσῶν] Hsec de 
Persa et Thebanis Lacedemoniisque re- 
petita exempla tantum abest, ut ZEschinis 
causam sublevent, ut deprimant potius et 
adversarii Demosihenis causam confir- 
ment, qui e tot populorum tantorumque 
exscidiis, hoc, quod consequens erat, col- 
legit, patri;e interitum non sibi esse im- 
putandum, sod adverss cuidam sorti pu- 
blicze, quse, universa cum Gracia populis- 
que, quotquot cogniti tum essent, psene 
oiunibus, Athenas quoque obruisset. JE- 
schines autem, philosophus snubpinguior 
ita, colligebat, crassa, quz illi erat, Mi- 
nerva, Macedones prosperis utuntur re- 
bus. ergo diis cari sunt. ergo nobis infe- 
sti, et nos exosi, qui Macedonibus repu- 
gnamus, Ergo religiones deorum viola- 
vimus. 

p. 229. v. 3. τῆς τε δόξης ταύτης} Glo- 
rie hujus taniz rei feliciter confeote, 

ibid. v. 7. οὐδ᾽ ὀρθῶς] Ego μὴ expunoto, 
quod Wolf de suo immiserat, pro οὐδ᾽ óg- 
$3; dedi de meo sensu οὐδὲν ὀρϑῶς, merito 
quidem, ait, illa urbs de medio sublata est, 
quippe qu& nullum unquam rectum sanum- 
que consilium de summa rei Grace [h. 
e. libertate publica] agitaverat. Constat 
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enim "Thebanos semper reliquorum Grz- 
oorum libertati insidiatos fuisse, eique 
aut per se ipsos, aut per Persas oppri- 
menda studuisse. Verumtamen — lllud 
(μὴ si serves, incongruum erit, et male 
cohzrens ἀλλὰ verumtamen — Quod. Sca- 
liger in Bernardino annotavit βουλευσα- 
μεένη εἰ κτησαμένη, grammatice quidem 'id 
rectum est, si ex jejunitate regularum 
grammaticarum auctorem judices. llle 
vero, contemta severitate constructionis, 
magis sentenlize memor, animo obversan- 
tis, quam vocabuli preemissi πόλις, plura- 
lem usurpavit, quia πόλις tamen aliud ni- 
bil est, quam πολῖται. Bene igitur habet, 
meo quidem judicio, h. |. vocabula βου- 
λευσάμενοι et χτησάμενοι, scil. οἱ Θηβαῖοι. 
Centenos locos huic similes dabunt, qui 
de Syntaxi Grzca et Latina tradiderunt. 

p. 230. v. 3. εἰσελήλυϑεν] Malim προσε- 
λήλυϑεν. et sic loquendi mos est. 

$. μδ΄, p. 232. v. 12. θηβαίους. bna ya- 
γὸς ᾿Αριστοφῶν] Distinguere malim sic: 
θηβαίους δημαγωγός. ut hoc vocabulum 3g. 
referatur ad Archedamum. Pari modo, 
versu pen. αἰτίαν ῥήτωρ. ut hoc vocabulum 
ῥήτωρ redeat ad Aristophontem, non ad 
Pyrrhandrum. plaeuit enim hoc nomen 
cum geminato e exarare, quod vulgo h. ]. 
cum simplici prostat exaratum. 

$- μέ. p. 233. v. 16. «rgo μεὲν] Paulo 
posl insequitur aliud πρῶτον μὲν v. 22. 
quiz est nova subdivisio prioris articuli, 
Ut brevibus et perspicue sententiam ora- 
toris declarem, sic habet. I. Demosthe- 
nem ait Thebanis nimium arrogasse, ge- 
mino modo. «) altero, quod Athenienses 
coegisset belli societatem cum Thebanis 
facere, non ex ipsorum, sed e Thebano- 
rum tempore, quos dominos Beeotie fe- 
cisset. £) altero, quod sumtuum facien- 
dorum distributionem, regiminisque, seu 
imperii militaris, fecisset iniquam, in 
fraudem Atheniensium. 11. Majestati 
P. A. nimium derogasse, eamqge tolam 
ad Thebanos transtulisse $. μς΄. p. 234. 
v.16. III. (δ. μζ΄. p. 235. v. 20.) Theba- 
nos a pace cum Philippo contrahenda ni- 
mis inconsulto absterruisse atque exclu- 
sisse. Sie ergo primo quidem «pao 
μὲν, quod p. 233. v. 16. legitur, respondet 
δεύτερον δὲ, quod p. 234. v. 16. legitur. 
Illi πρῶτον μὲν autem, quod p. 233. v. 22. 
in fine legitur, respondet δεύτερον δὲ, quod 
p. 234. v. 1. legitur. Universe ut crassiu- 
scule philosophabatur ZEschines, ita pa- 
rum norat res perite secare atque dige- 
rere. 

$. μζ΄. p. 236. v. 10. τοῦτο κἠρυγμά 71] 
Reliqui locum, ut Aldo auctore Wolf et 
Taylor eum exhibuerant. Videtur tamen 
post τοῦτο deesse οἱογεὶ tanquam, vel quasi 
praeconium aliquod. 

$. μή. p. 231. v. 14. ἐπιχειρήσειν ἐϑελή- 


σεις} Aut e: scholio nata hzc est vitiosa 
lectio, (facile enim factu fuit, ut ἐθελήσεις, 
quod aliquis super ἐπιχειρήσεις pro scholio 
scripsisset, alius, minus intelligens quid 
sibi vellet, in textum iunferret;) sive e va- 
rietate lectionis, aliis libris ἐπιχειρήσεις, 
aliis ἐθελήσεις dantibus. quz& ambae lectio- 
nés postmodum ab imprudentibus in unam 
corruptam conflatze sunt. 

ibid. v. 16. οὗτος] Ctesipho. 

ibid. v. 21. γίγνεσθαι] Quod Taylor ne- 
gat satis intelligere additamentum codicis 
Bernardini post γίγνεσθαι, id enim vero 
miror. Ego equidem istam accessionem 
amplecterer, si satis probatze auctoritatis 
essent illius codicis lectiones. Verum 
constat eum obsitum esse Scaligeri con- 
jecturis. Offendebatur ille vir egregius 
dictione ὁρᾷν τὴν ἀνάῤῥησιν. ideo addebat 
ἀναγορεύοντα, quod rediret ad κήρυκα. videre 
praeconem recitantem formulam pradicati- 
onis. Verumtamen hoc admisso, inutile 
et inconsentaneum foret τὴν μέλλουσαν γί- 
γνεσθαι. Ecquis enim ἀναγορεύει ἀγάῤῥησιν 
τὴν μέλλουσαν γίγνεσθαιξ — Pugnant hzc 
inter se, et sese jugulant. Nam inter re- 
citandum non jam amplius μέλλει γίγνε- 
σϑαι praedicatio, sed jam actu fit, ἤδη γί- 
γνεται, 

ibid. v. pen. τραγωδῶν] Suaderem τρα- 
γωδιῶν, nisi μελλόντων obstaret, quod ma- 
sculinum necessario postulat. Verum jam 
supra ad p. 185. v. pen. sententiam hoc de 
loco meam declaravi, quo lectores aman- 
dabo. 

p. 238. v. 1. προσελθὼν] Scil. «πρὸς τὸν 
δῆμον. 

ibid. v. 12. ἂν ἐρεῖ] Recte sio Aldina, 
item σιωσσήσεται pro σιωπηϑήσεται, Ste- 
phani, an Scaligeri invento. non tacebit 
Dedecus ex ore veritatis proditurum, sed 
occlamabit preconi. Mirifice elegaus est 
h.l. ὑπόκρισις, seu. verbis assimilata tan- 
quam in scena reprzesentatio contentionis 
inter preconem plebiscitum Ctesiphonte- 
um recitantem, et veritatem rerum illi oc- 
currentem atque interpellantem. lili lau- 
des deprzedicanti, haec dedecora obstrepit. 
Illi τόνδε τὸν ἄνδρα, hzec stomachabunda εἶ 
δὴ xal οὗτος ἀνὴρ subjicit. Illo pergente 
στεφανοῖ ὁ δῆμος τ. a. à. ἕγεκα oggannit 
hzc cum fastidio atque indignalione τὸν 
xáxicToy? llle nil eo turbatus convitio, 
continuat ἀνδραγαθίας ἕνεκα, sed veritas 
inultom id abire non sinit, occentans τὸν 
ἄνανδρον καὶ λελοιπότα τὴν τάξιν 

ibid. v. 18. ἀρετῆς] Malim sic legi ἀρε- 
τῆς ἕνεκα, τὸν κάκιστον, καὶ ἀνδραγαθίας τὸν 
ἄνανδρον. omisso secundo ἕνεκα. xai etiam 
Helmst. dat. 

$. μθ΄, p. 239. v. 10, ὑμᾶς] Post ὑμᾶς 
videtur φαίνεσθαι deesse, supplicantes vos, 
ut testatum faciatis vos succensere, non. iis, 
sí qui malorum horum auctores ulciscantur, 
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(h. e. mihi melque similibus) sed iis, qui 
tantas clades sibi consciverint. 

$. ν΄, p. 239. v. ult. πόλεως] Post πόλεως 
videlur aliquid deesse. 

p. 240. v. antepen. πάλιν αὐτὸς Num 
vera lectio πάλιν αὖ οὗτος 1 Sed acquiesco 
in vulgata. 

ibid. v. pen. εὐαγγελίων xai ϑυσίαςἿ Vi- 
detur hendiadyoin esse pro θύσιας ἐπὶ xa- 
λοῖς ἡγγελμεένοις. Sed aliter locum con- 
stitui ex Helmstadiensi. 

p. 241. v. 8. φυλάττοντα] Eata victi- 
marum observantem, intuentem. subindicat 
Alexandrum ignavum et imbellem, timi- 
dum, spiritus amantem esse, periculaque 
defugere. 

$. vá. p. 242. v. 1. παράλιοι] Quocunque 
sensu accipias, quid huoc faciant, et qui 
poseint homines Athenis, aut in agro Át- 
tico versantes, testes rei apud Alexandrum 
geste esse, haud equidem video. qua- 
propter legendum suspicor esse €apcá- 
21:4. Pharsalii, utpote Thessali, quibus 
Philippus et Alexander multum uterentur, 
poterant hoc certo scire. Post hic dudum 
scripta reperi in schedis Taylori, eum 
quoque hanc in suspicionem vénisse. quam 
necesse est eum minus probasse, qui in 
annotationibus impressis haud commemo- 
rarit. 

ibid. v. 3. πλαταϊκὸς] Nam Plateenses 
omnes tum Athenis habitabant, jure civi- 
tatis Atticze donati, et inter tribus distri- 
buti,id quod ex oratione in Nezram 
constat. 

ibid. v. 5. γενόμενος] Videtur aliquid hic 
deesse. Num, γγώριμοος αὐτῶ, οὐκ οἶδα πῶς, 
γενόμενος. Ι 

$. νβ΄. p. 242. v. 15. τούτων] Ea puta, 
quz supra dixi Demosthenem de suo in 
Macedonas odio, patrieque caritate ja- 
elare consuevisse. Ipse /Eschines hec, 
brevius et obscurius dicta, exponit istis 
καὶ ππολεμικῶς εἶχεν. 

ibid. v. 17. καιροὶ] Quibus virtutem, 
animumque Macedonibus infestum, inge- 
niique solertiam. in excogitandis rationi- 
bus, quibus illorum potentia minuatur, 
proferret. 

p. 243. v. 1. βούλει] Hic ingreditur τὸν 
δεύτερον καιρὸν illorum trium temporum, 
quze versu 16. p. 242. commemoraverat. 

ibid. v. 14. τῶν vui καϑεστηκότων) Hoc 
tertium tempus est. 

ibid. v. 15. Λακεδαιμόνιοι] Post Aaxe- 
δαιμόνιοι addidisset alius yàp, vinciendze 
orationis ergo. Sed /Eschines in his 
paulo est dissolutior, et universo genere 
dicendi suo proprio utitur. Sed est hoc 
quidem leve. Paulo majoris momenti 
est vitium, quod proximo xai videtur in- 
sidere, pro quo legi malim πρός. Lacede- 
monii prospere πρὸς πτὸ ξενικὸν adversus mi- 
lites mercenarios pugnabant, Sic appellat 


milites Alexandri meroenarlos, nom indi- 
genas Macedonas, in Peloponneso, sub 
auspiciis Antipatri, libertatem Gre:carum 
civitatum oppugnantes. 

ibid. v. 16. Κόῤῥαγον] Corrhagus vide- 
tur nomen illius ξεναγοῦ esse, seu ductoris 
horum militum mercede conductorum. 
Res nota est, hos ductores copiarum, 
quas zre suo alerent copias, eas consue- 
visse potentioribus aliis, seu civitatibus, 
seu regibus elocare ad operas militares 
preestandas. 

ibid. v. 17. συμμετεβάλλοντο] Simul 
cum Lacedzmoniis deficiebant a partibus 
Macedonum. 

ibid. v. antepen. αὐτὴ] Malim αὕτη 
h&c. Megalopolis puta. ἐπολιορκεῖτο) ἃ 
Lacedaemoniis et eorum sociis. 

$. vy. p. 244. v. pen. τινες «vparov] 
Fors. τινὲς ἡμῖν τὸν σρωκτόν. Sunt qui no- 
bis podicem ita trajiciant, ut si qui filo acus. 
Plebeio modo dicitur is alicui podicem 
irajicere, qui contemtim eum habet, subi- 
git, opprimit, florem ei eripit, dedecore 
afficit, et dolorem creat. Unde, que loci 
sit sententia, facile apparet. Sunt, ait, 
qui rep. nostra perinde abutantur, atque 
pedicones corporibus eorum, quos stu- 
prant. Opprimunt nos, et invitos libidi- 
ni suz servire cogunt, violant, derident, 
infamíant et cruciant. 

$. vc". p. 248. v. 12. τῶν πσρογόνων] More 
oratorum, exaggerande rei causa, plura- 
lem usurpavit, rei veritate singularem nu- 
merum poscente. Gylon enim solos desi- 
gnatur. 

$. νζ΄. p. 249. v. 8. δεινῶς---πακῶς} Sunt 
utique δεινὸς et κακὸς usitatiora. verum 
haud bene respondebunt premisso σῶς. 
quare servanda videtur vulgata. amplecte- 
rer adjectivum, si ποῖος vel ὁποῖος preeces- 
sisset. "Vulgatam sic accipio, ac si scri- 
ptum esset δεινῶς πέφυκε κατὰ (vel erpic) τὸ 
λέγειν, et κακῶς κατὰ τὸ βιῶναι. 

ibid. v. 10. σώματι] De lectione σώ- 
ματι ἐκ παιδὸς, ut equidem arbitror, haud 
aspernanda viderint alii;  Decentior qui- 
dem est vulgata. Quserere liberos e ma- 
ribus, habet durum nescio quid, et aures 
offendens, pudorem certe. quanquam acer- 
bius ei virus inest. 

$. v4. p. 250. v. 11. σὺ δὲ] Ctesiphon- 
tem alloquitur. 

ᾧ, v0. p. 251. v. 7. τὸ πρᾶγμα xaTa- 
πέπλυται] Res, de qua nunc agitur, hono- 
rum puta et pramiorum collatio, ita pro- 
funditur, velut aqua e situla, qua aqua 
pavimentum conspurcatum ablnendum sit. 
καταπλύνεται non solum res abluenda, sed 
etiam id, quo ad abluendum utimur Est 
itaque καταπέπλυται effunditur, prodigi- 
tur. Ex Helmst. colligo in libris, saltim 
quibusdam, olim fuisse χαταπέπτυσται. 


$. £4. p. 253. v. 3. ἄξιοι] Cause nil vi- 
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deo, eur a vulgata disoedatur. Et civi- 
tatis erant animi excelsi, et hi certe, tam- 
etsi hoc solummodo genere honoris af- 
fecti, quod ad hodiernos mores nostros 
modicum et contemnendum adeo videa- 
tur, digni erant hac tam magnanima civi- 
tate, seu merita eorum de patria magnifi- 
centiam patrie magnitudine exsequabant. 
ἀνάξιοι si probes, aut erit oix ἀνάξιοι leg. 
aut si cum Tayloro coactiorem sententiam 
e verbis invitis extorquere, et interroga- 
tionem obtrudere velis simplici et directze 
orationi, tum οὐ erit interrogationi, veluti 
responsio quz:dam, subjiciendum. ad hunc 
modum: τῆς πόλεως ἀνάξιοι ; ob. οὗ yàp 
ὥοντο. Verum interrogationi nullum hic 
esse locum vocabulum xaxsiyoi ye arguit. 
Interrogare enim si voluisset orator, non 
dieturus fuisset κώκεῖϊνοί γε, sed ἐκεῖνοι δέ. 

ᾧ, £C. p. 253. v. 9. πολὺν] Pro πολὺν in 
Mead. est πολλούς. quod arbitratu meo illi 
alteri adjunxi, ut hzc exiret sententia, qui 
snulta et magna cum diu tolerassent discri- 
mina. 

ibid. v. 13. ἐφ᾽ ὦ τε] Lectio sine du- 
bio vitiosa, ἐφ᾽ ὦ τε, quz in edd. Wol- 
fii, Stephani et Taylori regnat, a Wol- 
fio profecta est, cui ego equidem illam 
lubens reliqui. Licuit interim tamen JE- 
schini suam veterem probam et primige- 
niam lectionem ἐφ᾽ 5 τε vindicare. ut ἐφ᾽ 
ὦ τε usurpatur, pro, ea lege atque condi- 
tione, ita nil video causze, cur negetur ve- 
tustis in usu fuisse, eodem significatu, 
ἐφ᾽ 5 τε. quod idem est atque ἐπὶ ταύτη τῇ 
«προφάσει, ὥστε. 

ibid. v. 14. τὰ ἑαυτῶν] Τὰ abest ἃ Mead. 
sed tum prius quoque melius omittatur. 
Sed bene habet vulgata. 

Ρ. 254. v. 4. δυσμεγέων εὗρον àpumyavinv] 
Invenerunt rationem, qua hostes ad consi- 
lii inopiam et desperationem salutis adi- 
gerent. 

ibid. v. 8. μᾶλλον] ως μᾶλλον---ἐϑελή- 
c» Helmst. quod si admittatur, quanquam 
nil eo opus est, leg. sit 'ως μᾶλλόν τις ἰδὼν 
---ὐϑθελήση. 

p. 255. v. 9. ἐκεῖ δὲ οὐκ ἐπιγέγραστται] 
Sic distinctum hunc locum exhibent vul- 
gate. Ego de meo pone δὲ signum inter- 
rogandi interposui, plura non ausus. Pot- 
est enim locus integer esse, tametsi facile 
deesse non nihil videri possit. Verum 
nibil deest. Est reptzesentata verbis ora- 
toris et nescio cujus alius sermocinatio. 
Orator interrogat. Ibi autem —. (scil. in 
Pocile quis est dux illius proelii 7) Inter- 
pellat eloqui et defectum orationis ex- 
plere volentem collocutor: Nomen impe- 
ratoris ibi adscriptum mon est. Orator. 
Quid ita ? vel cur istud. 

p. 256. v. 8. παρανάγνωσ] Post «aea- 
γάγνωδε deesse videtur δὲ aut δή, : 

ibid. v. 12. εἰ τοῦτ᾽] Interponi velim 


* 


yag. 
$. £y. p. 257.. v. 1. τῆς ἀνδραγαθίας] 
Rursus hic interponam ἐκείνων. 

$. £V. p. 257. v. ult. Qo τὸ ὄγομεα καὶ 
τὸ ἔργον] Videtur pone primum vocabulum 
deesse «pic μῖσος. perinde ad. odium fuisse 
et nomen et rem. h. e. utrumque equaliter 
fuisse ignominiosum οἱ invisum, sive quis 
ὀνόματι tantum, sive etiam ἔργω legibus 
adversa patrasset. Locus hic affectata 
brevitate et concinnitate obscuratus est, 
ut sententiam conjectando elicere sit ar- 
duum, videtur autem ὄνομεα παρανόμων ap- 
pellare suasionem legum vetustis legibus 
atque ritui patrio obrogantium. ἔργον σα- 
ρανόμεων autem patrationem scelerum sta- 
tum reip. everlentium. Erit igitur sen- 
tentia hac, isto admisso: perinde fuisse 
€xo805, si qui juri vetusto civili contraria 
rogarint, atque si qui facinora alia, reip. 
damnosa, commiserint. 

p. 258. v. 7. τὸ ψήφισμα͵ Novum pu- 
(a, a reo τῶν παρανόμων latum. quod No- 
ster paulo post versu 11. τὸ παράνομον 
appellat. 

ibid. v. 14. ἤδη] Cum presenti παραδέ- 
χέσϑε haud bene constat. malim σπαρεδέ- 
ξασθε, aut ““αραδέδεχϑε in preterito per- 
fecto. 

ibid. v. antepen. ὑμῶν} Malim ὑφ᾽ ὑ- 
(4v, ἃ vobis. 

$. £&. p. 259. v. 14. διαπολιτευόμενοι] 
Wolf de suo dederat ἀντιπολιτευόμενοι, 
ego vero vetastam probam lectionem Al- 
dinz et Stephaninz διαπολ, revocavi. Ver- 
bo hoc item usus est, nescio an ZEschi- 
nem imitatus, Polysenus p. 45. id quod 
disco e literata Kronbiegelii A. M. no- 
stratis dissertatione, nuper publicata, de 
dictionis Polysnez virtutibus et vitiis, 
unde locum hunc (p. 16.) exscribere ja- 
vat. [διαπολιτεύεσϑαι egregie a Casaubono 
ad h.l. enucleatum, inde significatum ha- 
bere videtur, quod διὰ in compositione si- 
gnificet, certo cum aliquo in aliqua re. v. 
JElian. V. H. 7. 2. διαφιλοτιμοῦμαι Ca- 
saubon. ad Athen. XI. 11. Portus Di- 
ction. Doric. v. διαείδομκαι. Kuster δὰ Ari- 
stoph. Equit. versu 1400.] Hsc ille. 
διὰ in ejusmodi compositis nisum vel pro- 
pensionem in diversa videtur significare. 
quasi idem sit atque δίχα seorsim, vel hac, 
illac. 

$. £c. p. 260. v. 10. ἀποδέδεικται] Be- 
ne habet. assignatus, attributus, permissus, 
prescriptus est. 

p. 261. v. 2. μὴ Avon] Nisi purgetur. 
h. e. si minus evincatur, illud decretum, 
quod discrepantize cum legibus arguatur, 
cum legibus optime consentire. 

ibid. v. 5. ὅστις δὲ ἐν —] Sententia 
est. quisquis autem in prima sui defen- 
sione vos rogat vestrum suffragium, is 
vos hec rogat, ut vos sibi velitis religio- 
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nem vestri jurisjurandi condonpare et pro- 
dere, et legum veniam facere, suamque in 
gratiam ritus patrios libertatemque civi- 
lem tollere. ὅρκον, et reliqua, αἰτεῖν, est ro- 
gare judicem, ut sibi καταχαρίζηται τὸν 
ὅρκον, jusjurandum a se dictum de servan- 
do jure zequo tuendisque legibus, violet 
in gratiam rogantis. ἡ πρώτη ψῆφος est suf- 
fragium illud quod decernit, sitne reus 
sons, an insons, absolvendus an conde- 
mnandus. Quo si condemnaretur, tum ite- 
rum ibatur in suffragia. quz erat ἣ δευτέρα 
ψῆφος, à τίμησις, qua seu mulca pecunia- 
ria, seu pena corporis sit afficiendus. 

ibid. v. 9. διενεγκεῖν] Bene habet. διὰ in 
hac compositione significat τὸ viritim, ut 
unusquisque sigillatim suum suffragium 
in cistulam injiceret. 

$. ξζ΄. p. 261. v. 20. τὸ ψήφισμα---Ἶ 
Verba καὶ τὸ ψήφισμα καὶ οἱ νόμοι sunt ex- 
positio vocabuli τὸ σανίδιον. ϑ΄ο] ε αὶ enim 
in foro, coram judicum consessu, lignea 
suspendi tabula, cui inscripta essent lizec 
duo. 1) decretum, quod παρανόμκων argue- 
retur. 2) leges, quz illi decreto adversari 
viderentur, quz leges, quod ad latus de- 
creli scriberentur, ideo dicuntur νόμοι eza- 

, 

ραγεγραμμένοι. 

$. ξή. p. 262. v. 16. καλέσοι] Καλέσω 
MSS. quz lectio si vera est, vt videtur, 
necesse est, ZEschinem dedisse, εἰ βούλε- 
σθε, καλέσω. 

ibid. v. pen. ὅνπερ κὠγὼ----Ἴ Tutissimum 
mihi visum fuit in ancipiti loco, cujus 
emendandi plures paterent vic, omnes 
perinde et commodze et coniroversiz ob- 
noxie, lectionem et Meadiani codicis et 
Aldinorum auctoritate munitam revocare, 
cui aliud nihil deest, quam φυλάττων aut 
simile quoddam participium, post xayo 
inserendum. ad rationem illam, quam ego- 
met ipse quoque servans, sic ferme accusato- 
ris partes esi.  Speciosam haud infiliabor 
esse conjecturam seu Stephani, seu Scali- 
geri, seu amborum, de quo non constat. 
Miror tamen hoc Taylorum, qui preter 
morem suum intemperantia quadam lau- 
dum et insolita assensus festinatione Ste- 
phanum prosequitur, quod fugere profecto 
non debebat, fugisse, tametsi conjecturam 
hanc vel maxime probes, adhuc tamen ei 
aliquid ad complementum deesse, quod 
bene sensit Scaliger in Bernardino ex- 
emplo addens ὧδε, vel quod ego quidem 
malim ὧδέ «wc. Audi modo, et expen- 
de. quemadmodum ego quoque accusavi. 
Eso vero quomodo accusavi? Jam deest, 
quod nemo negabil esse necessario adden- 
dum, quicunque cum Stephano faciat. 
Sic ferme. Tam multa autem mutare et as- 
suere atque oggerere auctoribus, auctori- 
tate nostra, sine suffragio codicum, vereor 
ne audax et criminosum sit, 

$. £Y'. p. 263. v. antepen. περὶ τῶν δη- 
VOL. I. 


μοσίων ἀδικημάτων λέγω} Quioquid hic fue- 
rit olim dubii, id interponendo commate 
sustuli, lanquam duo postrema vocabula in 
parenthesi posita sint de publicis (injuriis 
inquam). Nam cum δημοσίων dixisset, po- 
terat alicui πραγμάτων vel πολιτευμάτων 
succurrere. Orator autem hoc defugiens, 
cavensque, ne quis in supplenda sententia 
erret, addit, ἀδικημάτων λέγω. veluti dili- 
genter declarans mentem suam, certisque 
finibus ambitum ejus circumscribens, de 
significatione, qua vocabulum δημοσίων 
h. l. acceptum velit. 

$. ὁ, p. 264. v. 1. μέγιστον λέγω] Inter- 
poni velim ὧν, gravissimum eorum, que ar- 
guo. scil. τὸ, ὡς οὐδὲ ἄξιος — quod ne dignus 
quidem sit munere. ἀππολογεῖσθαί τι potest 
non solum hoc significare, oratione purga- 
re et vindicare, sed etiam a se amoliri. ut 
Latinum defendere, non solummodo tueri 
atque conservare, sed etiam arcere el pro- 
ἤισαν significat, defendere hostes, tela, etc. 

ibid. v. 6. βούλεται! Bene habere, et 
sententia testatur, et versus 8. ubi re- 
currit. 

ibid. v. 12. στόλεως] Post ὑπὲρ τῆς πό- 
λεὼς videtur διαμκαχόμενοι vel simile quid 
deesse. vos, qui pro rep. pugnatis, etiam 
de ordine rerum dicendarum pugnate. 

ibid. v. 13. αὐτὸν ἔξω] Interponendum 
puto εἰς τούς. quod dat Plinius, cui deest 
ἔξω. Sed utrumque copulatum plenam dat 
sententiam et veram oratoris manum. in 
res a causa alienas extravasari in iisque 
commorari. 

ibid. v. pen. εἷς τοὺς τοῦ πράγμωτος λό- 
yov;] Bene habet. ὃ τοῦ πράγμωτος λόγος 
idem est alque ὃ περὶ τοῦ «ze. ^. quasi di- 
xisset τὸ λέγειν τὸ πρᾶγμα avTó. In alio 
quidem auctore περὶ utique amplecterer, 
Crebris iterationibus eorundem vocabulo- 
rum, quod Taylor offenditur, miror equi- 
dem. Poterat tamen vel mediocri Z7Eschi- 
nis usu didicisse, eum illis etiam dele- 
ctari. 

$. cá. p. 265. v. 1. τοῦτον τὸν τρόπον] Cu- 
jus ego vobis auctor sum, μὴ addidi, re 
ipsa id exigente, non auctorilate codicis 
Bernardini motus, quze penes me quidem 
magna non est, Cujus lectiones plerzeque 
conjecturze sint Scaligeri, aut nescio an ne 
hujus quidem. Suspicor enim, Scalige- 
rum, adhuc juvenem, una cum Lambino 
atque Cantero, Parisiis interfuisse scholis 
Dorati atque Tarnebi, Grzecas literas pu- 
blice docentium. Quod si ita est, liquet 
jam, qui factum sit, ut Scaliger atque Lam- 
binus et Stephanus in easdem emendatio- 
hes consenserint. quod haud raro factum 
video. 

ibid. v. 3. ἐπεισάξει) Demosthenes in 
scenam, velut histrionem adsciticium, ( Ne- 
benacteur) inducet animum suum, versu- 
tum illum et przestigiatorem. ὁ γόης alius 
34 
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non est, quam ipse Demosthenes. ldem sententiz frigus incalescet? Acumen sem- 

est ac si dixisset ἐπιδείξει ἑαυτὸν γόητα. per est manetque aut plebeium, aut quaesi- 
ibid. v. 8. διηριϑιμημένους} Delectos,ex- tum, insuave idem atque ridiculum. Ve- 

cerptos, distinctos, et in suas quosque rum iracundie et malevolentiee 1nimici 

classes distributos, atque seorsim stare jurati facile talia condonantur. Preterea 

jussos. tu, qui cum optimatibus facis, hac sunt vetustis quoque sui nzevi, quos vetu- 

ito. tu, qui popularis es, illac. ut pastor stos auctores tametsi magni facio, homi- 

pecus dinumerat, albas a nigris separans. nes tamen novi, non fama, sed usu meo, 
p. 266. v. 4. παιδείας] Παιδεία h.l. est, similes nobis. 

honesta, ingenua, liberalis disciplina, pu- — $. cé. p. 270. v. 8. εἰπεῖν] Wolf suadet 

dica, decoris, squitatis, humanitatis, et σππροειτσεῖν. motus, ut videtur, a versu 8. p. 

sapientie plena vivendi ratio. bonne con- 271. sed fallitur. Ibi quidem recle προει- 

duite. cujus in przeceptis negat /Eschines πεῖν usurpatum est ab auctore, calumnias 
aliud esse prestantius hoc, μὴ μνησικα- elevante et insectante, quas previdebat 
κεῖν, facilitate puta peccatis aliorum igno- Demosthenem in defensione adhuc dicen- 
scendi. da sparsurum esse. Huic autem loco ver- 
ibid. v. 6. αὐθημερῶν} Autaccentu mu- bum illud haud convenit. Ctesiphon enim 
tato leg. est αὐθημέῤων, aut αὐθημερινῶν. non acturus erat in ZEschinem, sed jam tu- 
Orationes αὐθήμεροι (aut αὐθημερινοὶ) sunt lerat legem suam. In eum igitur eet 
ez», quz in diem vivunt, etatem ultra eum conveniebat, minus myosiztiv. 
diem, quo nascuntur, h. e. habentur, pro- — ibid. v. ult. ἐλπίζειν] Pretuli, non quo 
nunciantur, haud extendunt, sed commota melius sit vulgata, sed ut planior sic ple- 
parumper concione, rursus eadem vespera risque legentium redderetur oratio, quo- 
exspirant, et in oblivionem abeunt. Sed rum multi videntur haud assuevisse mori 
prztuli αὐθημερόν. oratorum Atticorum, ab obliqua oratione 
$. οβ΄. p. 266. v. 19. καινοὺς] Aut est ad rectam, et rursus ab hac ad illam trans- 
alios, a prioribus diversos, aut, eosdem  siliendi, sine consensu codicum ego equi- 
quidem, atque ante, verum superiorum dem hic nihil mutassem. "2 
perjuriorum oblitos, quasi recoctos. δ. oc". p. 271. v. 9. ὠφέληται] Dedi ὠφε- 
ibid. v. pen. περιγράψατε! Dedi εἰ πε- ληται πολλὰ, bw ἐμοῦ δὲ καταβέβλαπται. 
ριγράψετε. Si me e civitate tolletis. , Videtur in quibusdam libris, unde vulgata 
p. 267. v. 4. προβαλλόμενος] De iis nostra manavit, aoXAà iteratum fuisse ad 
usurpatur, qui cautela quadam, lanquam hunc modum, ὠφέληται “πολλὼ, πολλὰ δὲ 
scuto, rem quasi vallant. Est itaque sen- ὑπ᾽ ἐμοῦ κωταβέβλαπται. qui non est in- 
tentia, qua tu cautione, quo presidio, in scita lectio. 
rep. gerenda, latera ejus communivisti? ibid. v. 16. eragaAama;] Dedi πάρα- 
ibid. v. 7. ἐξορμεῖς] Urbs quasi portus λείσσηται" significatio enim passiva hic po- 
quidam fingitur, extra quem quze navis δὰ sLulatur, quce nulla est in aor. sec. medii. 
anchoram stat, illa ἐξορμεῖν dicitur. Stas ᾧ, οζ΄, p. 272. v. 8. δαπάνης] Δαπάνη 
ad anchoram, quasi navis quedam extra h. 1. est μανία τοῦ δαπανᾶν prodigalitas, 
portum, ad fugam parata. furor absumendi. A 
ᾧ, ογ΄. p. 267. v. ult. &rianroc] Causa — $. oh. p. 272. v. 19. σροενεδειχγύμην} 
tua non est ex eo genere causarum, qui- Scil. πρὸ τοῦ καιροῦ. antequam Alexander 
bus quod pena nulla a legibus dicla et rerum potiretur. 
definita est, accusatori svo, aut judici- ^ $. οθ΄, p. 272. v. 22. ἀξίωσιν] Hoc, quod 
bus inflammatis liceat immanem poenam tu postulas fieri, et a me exigis, tanquam 
pro arbitratu suo irrogare. officium necessarium, ut scil. vir civilis, 
$. οδ΄. p. 270. v. 6. πρόσοδον] Quam mire patrie amans, in foro quasi habitet, ex 
Toupium credibile est exsultasse, homi- eoque nunquam excedat. 
nem portentosz arrogantic alque impor- ibid. v. ult. ἐπὶ] Et sententia, et Grz- 
tunitatis, et sibi placuisse irivento suo xe- ce linguze ratio postulat ἑξῆς consentanee, 
φάλαιον. quod habet quidem ex alliteratio- convenienter temporibus emolumentisque suis. 
ne nonnihil gratie evanidz, sed vulgata Constructio hzc est: σημεῖόν ἔστιν ἀνδρὸς 
est et obscurius, neque calidius, sapidius- σσολιτευομένου ἑξῆς τῶν καιρῶν καὶ τοῦ συμ.- 
ve. Debitor enim cum perinde dici ρο8- φέροντος [ἰδίῳ ἑαυτῷ, ἢ καὶ δημοσίᾳ. i 
sit κεφάλαιον habere, cui usure pendende ὅ. π΄. p. 273. v. 8. ἐμοῦ φανεράς] Forsi- 
sunt, atque creditor, qui fructus capitis tan interponendum οὐ, interjectis tempori- 
illius percipit, dubites, utrum κεφάλαιον bus, quibus a me non palam es convictus. 

- illud fructuosum, an damnosum sit,acti- ibid. v.antepen. ἢ ὅτε ᾿Αθηναῖοι] Malim ἢ 
vum, ut vulgo usurpant, an passivum. εἶχον ᾿Αϑηναῖοι, ὅτε τὴν---- ᾿ 
Deinde hoc modo δὲ legas, cujus auctor — $. và. p. 274. v. 7. ᾿Αναξίνου)] Anaxilam 
est Toupius, homo szpissime ineptus, hunc a Plutarcho nominari, Scrimgerus 
ubique locorum vanus, et iniquus suique admonuit. ( , 
aliorumque estimator, num ideo magis ibid. v. 16, ἀνεδόησεν] Ut equidem arbi- 
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tror, cum indigbpatione et fremitu." ἐπιδεῖξαι τὸ ἔργον τῆς αἰτίας nihil video, ne- 
ᾧ, αὐβ΄. p. 275. v. antepen. ἀσσοκρίνοιντο] que quod redundet, neque quod incondi- 
Henricus Stephanus de suo dederat àzo- tum alienumve sit, sed sana et rotunda 
πρύπτοιτο. 40:8 mera est ejus depravatio, omnia. Movendum si quid sit, ἐστὶ statim 
vujus ne color quidem, nedum idonea ra- pone αἰσχρὸν collocem, nil aliud. 
tio dari possit. Recte servarunt relique — $. πδ΄. p. 277. v. 16. oix ἄρα εἰσὶ] Non 
ed. lectioném bonam Aldinz ἀποκρίγοιγτο. equidem reprehendam lectionem vulgarem. 
Sed superest vitiosum τὸ τελευταῖον, pro haud paulo tamen elegantiorem morique 
quo quid substituendum sit, tametsi sen- oratorum Atticorum convenientiorem red- 
tentia non pauca subjiciat, neque male dideris, si sic legas : oix ὥρα εἰσὶ arae ὑμῖν 
illa congruentia; facile tamen nou est vo- εὐθύναι βίου; ergone censura morum apud 
cabulum reperire, sententiz idem satisfa- Vos nulla est? respondet οὗ nulla, εἰ τοῦ- 
ciens, et literarum vestigiis inhserens. τὸν --- si hunc impunem dimittatis. 
Num ἁτυλούστωτον. Simplicissimum ? ibid. v. pen. ἐπεισαγόντων] Wolf et Tay- 
p. 276. v. 3. ive ruv] Intercessi, medinm lor dederunt ἐπεισιόγσωγν. Sed bene habet 
me interposui, impedivi. non alienum id vulgata. sive ἄγειν in hao compositione 
quidem a sententia, videtur tamen ἀνέστην pro ἰέναι accipias, quo sensu illud scepissi- 
surrexi melius convenire. me usurpatum reperitur, sive propria illa 
S. πγ΄. p. 276. v. 4. καὶ] Quod e fine et vulgari notione ducendi, ubi δρᾶμα pos- 
vocabuli ἀπήνεγκα perperam videtur itera- sit subaudiri. 
tum esse, uncis inclusi. Pro proximo ὡς — $. σέ. p. 278. v. 16. κριτὰς τοὺς ἔκ Διονυ- 
dedi ὧν. Constructio heo est. ἀπήνεγκα, σίων] Videtur ἐκ in hac dictione idem si- 
ἀγαγακτῶν, yi τοὺς θεοὺς τοὺς ὀλυμυσυίους, ἐπὶ gnificare atque μετὰ post. judices negotium 
«ούτω, ὃ γῦν μέλλω λέγειν, μάλιστα «πάντων, Suum e Liberalibus, h. e. post peracta Li- 
& πασυνϑάνομιαι λέξειν τὸν Δημοσθένην, omnium, beralia, agentes. Latini quoque er ita 
que Demosthenem dicturum esse audio, uni usurpant. 
huic, ita me dii ament, maxime succensen$, — p. 279. v. 5. πρὸς ὃν ἐχαρίζετο) Id est 
quod nunc commemorabo. ergóc “τοῦτον, ᾧ ἐχαρίζετο. apud eum, in quem 
ibid. v. 6. ἀγανακτῶν] Bene habet, co- collatus fuerit. beneficio ornatus ignorat 
haerens cum àzíytyxa. male positum pa- auctorem beneficii. 
rentheseos signum criticis ἢ. 1, errorem — $. σ΄ς΄. p. 279. v. 8. παρακινδυνεύειν] Lo- 
objecerat. cus hic ad bene reddendum paulo est diffi- 
ibid. v. 9. τῶν εἰρημένων] Quod est in cilior. Sententia videtur hoo esse : nobis 
editione Aldi, cur improbetur, caus: nil eveniet, Athenienses, ut, qua nunc gau- 
video. idem est, alque αὐτῶν. earum. pa- demus fortuna reip. prospera eandem in 
rum triverit Polybium, necesse est, qui periculum demus, cautionem et sapientiam 
hac locutione, ceu peregrina, offendatur. insuper habentes. 
Recte servarunt Wolf et Taylor, male ibid. v. 10. προΐεσθε] Hoc est, quod 
Stephanus cum τῶν Σειρήνων mutaverat. paulo ante dixerat τὸ παρακινδυγεύειν. 
Quamquam Taylor uon consilio sapientie — ibid. v. 11. οὗ γεγένηται] Hoc est modo 
litavit, sed fortuna, vel necessitate potius dictum κατορθοῦν. 
moris sui Wolfianam ad literam reddendi. ^ ibid. v. antepen. κατέλυσαν} Bene ha- 
Satis enim, quid acturus fuisset liber, pro- bere demonstrat additum ῥᾳδίως οὕτω, per- 
didit in annotatione sua ad ἢ. 1. quem mi- quam facile factu est, ideoque nil miran- 
rarer utique verba sine dubio genuina, dum, si quis alium quempiam deliniat. 
sententiz optime convenientia, nallaque sed difficile est, ideoque stupendum, tan- 
nota manum Scholiaste prodemtia, atroci tam civitatem a paucis enervari et everti, 
obelo confodientem, nisi nossem Taylo- idque tam levi opera. Hujus autem rei 
rum, seepenumero in vere duris atque in- causa fuit hzc, quod populus, adulatori- 
explicabilibus mutum, in vulgaribusdiser- bus obnoxius, ab his se decipi pateretur. 
tum, in vitiosis cernendis obtusum, in κατακηλεῖν bene Grecum esse, nemo faci- 
emendandis parum felicem, in tricis ne- 16 dubitet, neque opus erat auctoritatibus. 
ctendis mirifice sollertem et ὑπερχρίτικον, αἱ hoc in controversia erat, fueritne ZE- 
ibid. δὴ] Καὶ οὕτω δή. Bern. Quid hoc schines eo hic usus. id quod nego. i 
sibi velit, parum intelligo. Videtur Scali- . $.«4'. p. 290. v. 15. τοῦ γὰρ ἐξεργασθῆναι] 
ger οὕτω éxarasse. Verum iia si dedit, Breviter dictum, sed ita, ut equidem haud 
non pro varia lectione id dedit, sed pro  laudem,pro τοῦ γὰρ ἐπαίνου τοῦ ἀπὸ τοῦ ἔξεργ. 
scholio, significaturus, καὶ δὴ καὶ idem va- auti yàp δόξης τῆς ἀπὸ τοῦ egy. multo ma- 
lere atque καὶ οὕτω καὶ --- δὲ pari modo jor est ignominia — quam laus condita ista 
etiam — et perfecta esse, aut, si magna gloria, ista 
ibid. v. peu. αἰτίας} Supervacanea at- condidisse, multo majus est probrum, iu 
que importuna est Taylori super voc. 75; causa fuisse, ut ista conderentur. 
αἰτίας argutatio. Egoequidem in hoc di- ^ ibid. v. pen. τάφρους] Post τὰς τάφρους 
elione αἰσχρόν ἐστι τὸν αἰτιώμενον on ἔχειν videtur ταφρεύσαντα deesse. v. versu 14. 
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Sed uncis inclusi. : 

ibid, v, pen. àxsAórra] Nam cum mcenia 
ducantur, necesse szpe est, id quod vel e 
Thucydide factum constat, ut monumenta 
diruantur, quo aut saxa ef stelee maceriis 
condendis sarciendisve adhibeantur, aut 
in monumentorum loco micnia, quibus 
monumenta officiunt, exstruanLur. 

p. 282. v. 3. τούτων] Horum, Atheni- 
ensium puta, in judicio assidentium atque 
circumstantium. 

$. σή. p. 282. v. 14. ὁ αὐτὸς} Sententia 
videtur postulare ὁ μεγάλαυχος. Sed bene 
babet vulgata, hic ipse (id est, unus et 
idem) — ipse (id est, ultro, sponte sua.) 

$. a9". p. 283. v. 1. αὐτῶν] Demosthenis 
et Ctesiphontis. 

ibid. v. 2. τολμήσειε] Malim τολμήσει. 

ibid. v. 3. ἐγκωμιάσει) Malim ἐγκωμιά- 

ἘΠ, 
: ibid. v. 7. ὅταν ἄνϑρωτσος) Δὲ expunxi. 
nam alias oratio sibi non constat. Qui 
servant, iis pro ὅπου versu 5. leg. est zov. 
et videtur in libris vetustis gemina b. ]. 
fuisse lectio, alia ea quam dedi, alia hzc 
ἥπου yàg — ὅταν δὲ áy0gwaroc. 

ibid. v. 8. ἐγκωμιάζη)] Post ἐγκωμιάζη 
videtur οἴσομεν vel ἀγνεξόμκεθα deesse, num 
feremus ? cum interrogatione indignantis 
et infitiantis. alias constructio labat. tum 
incipit nova sententia. ecquis hec auribus 
&quis accipiat ? 

$. Ζ΄. p. 284. v. 4. τιμήσετε] Post τι- 
μήσετε, aut excidit, aut cerle subaudi- 
eudum est, ἐὰν τιμμήσητε. et Demosthenem 
cum honarabitis, eumne magis honorabitis, 
an vos dedecorabitis? vel idem est, ac si 
dixisset, ἢ οἴεσθε ὑμᾶς μὲν αὐτὸν τιμᾷν, αὖ- 
τοὺς δὲ ὑμᾶς ἐν ταὐτῷ οὐκ ἀτιμάζειν: 

6. 4ά. p. 284. v. pen. κρινεῖτε] Kevoca- 
vi, et verum esse docent insequentia. Sed 
excidit vocabulum σκοπεῖτε. quod quamvis 
viderem prorsus esse necessarium, tamen 
de meo ingerere ausus non sum. Lego in- 
terim σκοπεῖτε, τί κρινεῖτε. considerate, quam 
sententiam sitis pronuntiaturi. 

p. 285. v. 1. κηρύγματα) Cur Marklan- 
do displiceat, nil equidem causse video. 
Negat exempla subjecta huic vocabulo 
convenire, Ego vero aio bene omnia con- 
venire, quod intelligo. nam in omnibus 
judiciis sententia judicum, quzecunque es- 
set, przeconis voce promulgabatur. Quod 
etsi secus esset, nihilo tamen minus dictio 
bene haberet. Damnatio rei absolutiove, 
quia loco publico et nomine populi fit, 
recte videtur κήρυγμα δημόσιον appellari. 
quicquid enim ad omnes dimanat, omnibus 
innotescit, id est χήρυγμα. 

ibid. v. 3. ἀσχήμων ὧν] Rursus recte 
habet. non respexit Taylor ad proximum 
xai βδελυρός. quod stare non possit ab ὧν 
destitutum. 

ibid. v. T. ixaxA9às] Ante voc. ἔσσανελ- 


Sày videtur ἄτιμος deesse. eo, quod a ja- 
dicio domum rediit capite minutus, infa- 
mia nolatus, jure fori frequentandi mul- 
ctatus. 

&. 4β΄. p. 286. v. 1. καὶ τῶν κηρυγμά- 
Twy —] Non ex errore operarum, sed ex 
praescripto Stephani, legitur in ejus editi- 
one κτημάτων, DYO κηρυγμάτων, quse vera 
est lectio, meritoque a Wolfio retenta. 
Quod Bernardi liber Stephano suffragatur, 
id nihili est. Quod sepe dico, notule 
ille codici Bernardi adscriptee, non lecti- 
ones sunt e bonis libris vetustis ducto, 
sed merz conjecture, seu Scaligeri, cujus 
dicunlur esse, seu cujuscunque alius. Ber- 
nardus, seu quicunque alius illum codi- 
cem notulis distinxit, aut ex ipsa Stepha- 
ni editione hoc κτημάτων transsumsit : (in 
quo ni fallor, liquet illas notulas Bernardi- 
no codici post editum a Stephano corpus 
oratorum Grecorum demum adscriptas 
esse :) aut Stephanus ct Scaliger (si is est 
auctor illarum nolularum) ex uno com- 
muni fonte hauserunt, e przlectionibus 
sive Turnebi, sive Dorati. Quod si ita 
est, ambo aliena sibi arrogarunt. quod ve- 
reor ne nimis sepe factum sit. De Ste- 
phani quidem, neque Scaligeri minus, va- 
nitate, arrogantia, erga alios invidentia, et 
zemulatione, obtrectandi libidine, et furti- 
va cupiditate laudes alienas in se derivan- 
di satis inter omnes conslat; ut a vero 
haud abhorreat, eos ambos ex magistro- 
rum adeo agris nonnunquam przedas egis- 
se. Sed esto hac de re statuendi suum 
cuique arbitrium. Ad rem redeo. vaga- 
διόρϑωσις illa est, sive Stephani, sive cu- 
juscunque tandem, quse κτημάτων pro xn- 
ρυγμάτων suffiit. Nihil ego aliud in le- 
clione Aldinz mutavi, przeterquam ὥσπερ. 
Hoc primum in duo vocabula ὡς «sp? dis- 
pescui, deinde in alium locum transpo- 
sui, ut videre est. quo hzc emergat sen- 
tentia, quam intendisse atque reliquisse 
videtur orator. Jubete eum, verborum quo- 
que suorum evictiones referre ad. vitam illa 
verborum magnificentia dignam, ut de pre- 
coniis fieri vult lex, h. e. imperate ei, ut de- 
monstret, vitam & se actam respondere 
gravitati, et splendori orationis suz, vel 
jactantie potius, veraque illa omnia esse, 
qus de se przdicet. quemadmodum, si 
quis servum aut domum, villam, aliudve 
quid, per vocem przeconis vendat, lex ei 
injungit, ut emtori veritatem eorum omni- 
um, quz przeco venditoris loco atque no- 
mine preedicaverit atque spoponderit, 
prestet atque evictam det; sin minus, 
emtio rescindatur, 

ibid. v. 16. παγεγηραρακὼς] Bene ha- 
bet. pre senio ad delirium seu desipientiam 


delapsus. παρὰ in ejusmodi compositione: 


discessum a natura et a recto significat. 
«αραψηράσκειν est ita senescere, vel eo us- 
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que senectutem extrahere, donec à statu 
nature humanae desciscas, qua natura 
res quasque, quas effert, veras, rectas, de- 
coras, praeclaras, salutares, finique suo 
consentaneas effert. γῆρας aliquod est de- 
corum, venustum, amabile, gerenti ipsi 
haud grave, neque aliis molestum, pror- 
sus homine dignum. hoc agere est y»pá- 
σκειν. sed παραγηράσκειν est senescere secus, 
quam decebat, aut expediebat. Id quod 
hujus loci sententia postulat. παταγηρά- 
σχεῖν autem est, seneclutem degere, ἢ. e. 
agere, obire et absolvere, quod ἃ loci 
sententia est alienum. 

$. 4γ΄. p. 287. v. 8. Locum hunc si le- 
gas minus attentus, nil ei videtur inesse 
vitii, morem autem oratorum Atticorum 
si teneas, atque recorderis, premisso ὃς 
subjungendi οὗτος, facile venias in suspici- 
onem, post αἴτιος ἢ. 1. deesse ὃς. 

$. 4δ΄. p. 288. v. 8. ὠσὶν] Bene habet, 
cohzrens, nón cum διαβλέψαντες, sed cum 


ξουλεύσασϑε, cum quo etiam ἀποβλέψαντες 
versu antepen. cohzret. 

ibid, v. 9. ὅμιμασι διαβλέψαγτες) Malim 
ὄμομκασιν οὗ διαβλ. ob insequens ἀλλ᾽ εἰς τὴν 
ἀλαζ. non per vos ipsos solummodo circumfe- 
rentes oculos, sed. etiam — non auribus mo- 
do, sed oculis quoque in consilium adhi- 
bitis deliberate, neque vosmet solummodo 
intuemini, sed etiam Demosthenis ipso- 
lentiam. 

ibid. v. 14. διατετέλεχεν)] Deest Mead. 
et facile possit omitti, cum proximum 
διαγεγένηται sufficiat. Verum affectat ZE- 
Schines, et, quod mireris magis, ipse Ly- 
sias, brevitatis ille studiosissimus, ejus- 
modi redundantiam isocolorum tenacem. 

$. 4c. p. 289. v. ult. βεξοήϑηκα] Malim 
βεξόηκα. Idem est βεξόηκα xal εἴρηκα, atque 
μετὰ βοῆς εἴρηκα. quee dicenda habebam, 
magna et clara voce dixi. Vulgata si ob- 
linebit, aut addendum erit ὑμῖν, aut certe 
subaudiendum. 
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Universe, his epistolis parum diligentize 
adhibui, annotationum nihil addidi, quz 
sint confictz, isto nomine indigne.  De- 
mosthenis autem quae nomen preferunt, 
ejus sunt, genuinz sunt, tam perspicuis 
insignitz: notis veritatis, ut sensu carere 
eum necesse sit, qui contra dicat. Pauca 
tantum in texto Grz:co mutavi, quoad ejus 
fieri poterat, currente przlo, parcens sto- 
macho typographorum facile irritabili, 
dum relego chartas adhuc madidas, men- 
dasque expurgo. Paene me nunc hujus 
operis piget pudetque.  Prestabat, hanc 
Camarinam aut non movisse, aut perpur- 
gasse. 

Ep. &. p. 298. v. 7. ἐτίθεντο] Recepi. 
interyretabantur. 

ibid. v. antepen. σταφέντος)] Noscitis 
hinc seculum, quo cusz hz sunt epistolze, 
terlium a Christo nato, aut quarto, quan- 
quam hujus potius.  Prodierunt utique 
e schola aut Libanii, aut alius alicujus so- 
phiste ex illo grege, de quo Philostratus 
pluribus exponit. Nobilis hic designatus 
in insula Delo sepultus Consul aut Prator 
aliquis Romanus fuit. Neminem fugit, 
quanta tum fuerit Romani nominis apud 
Gr:ecos reverentia. 

ibid. p. 299. v. 19. εὐτύχει] L. εὐτύχει, 
καὶ μὴ πολιτεύου, RA TS πρόσκρουε (A238 τοῖς 
ἐλάττω δυναμένοις. ἔῤῥωσο. 

Ep. β΄. Ῥ- 300. v. antepen. πολλάκις] 
Aut cum ἐπέστειλα coheret; aut cum ἐ- 
χρημάτιζον, quod vocabulum "bene habet. 
χρηματίζειν est tractare negotium aliquod, 
negotiari, sive per te presentem, sive per 
absentiam €t per alios. Si σσολλάκις hic si- 
gnificat idem atque à» forsitan, si que forte 
mihi essent nonnulla expedienda Athenis, 
indicio est, epistolas bac ZEschine juniores 
esse. Seriori enim ztate demum incipiebat 
“σολλάκις pro ἴσως usurpari. 

ibid. p. 301. v. 9. ἐγενόμην] Mallem a 
me deletum esse. Mei si fuisset arbitrii, 
constituissem h. l. sic : ἴσως νομισϑεὶς, τότε 
μεὲν οὐδ᾽ ἐνυττύμην, νῦν Qk— tune quidem me 
pungebar quidem. 


ibid. v. 13. ὑμῖ»)] Ἡμῖν procul dubio re- 
ctius. me meisque necessariis solis. et v. 15. 
αὑτούς. 

Ep. γ΄. p. 302. v. 17. αὐτὸ] Dedi de 
meo αὐτῷ. Poteram quoque αὐτὸν przffer- 
re, sed tum τὸ mutandum fuisset in τῶ, 
utrum optes, perinde bonum est. alterutro 
modo scripsit auctor quisquis is est, aut 
αὐτῷ γενέσϑαι 70, aut αὐτὸν y. τῶ. 

Ep. δ΄, p. 302. v. ult. παύση ---Ἴ Bene 
habet hio locus. idem est ac si dixisset: 
σγαύση yàg TOU πολυπραγμιονεῖν διὰ τὸ στολυ- 
σραγμιονῆσαι οὗ προῖκα, imposterum mon eris 
curiosus, postquam mihi panas tuc curiosi- 
talis dederis, legendo longam hanc episto- 
lam, cujus tibi lectio erit molesta. 

ibid. p. 303. v. 7. τὸ γράμμα] id est 
τὸ σύγγραμμα, τὸ ξιβλίον. Pindarum desi- 
gnat. 

ibid. p. 304. v. 18. μὴ οὐ] μὴ οὖν debe- 
bat a me recipi, sed in festinatione non 
statim sentiebam ejus bonitatem. μὴ co- 
haeret non cum δοκῶ, sed cum μόνον. Con- 
structio est: δοκοῦ οὖν («o μιὴ μμιόνον βούλε- 
σθαι (nisi potius ξεξουλῆσθαι leg. est) μιηηνό- 
σαι, ἀλλὰ καὶ συντετᾶσθαι (sic enim leg. a 
συντείγεσϑαι, idem quod σπουδάσαι, non 
συντετάχθαι) ἐγκεκωμιακέναι. videor mihi, 
non solum voluisse indicare — sed. etiam 
contendisse laudare. 

ibid. v. 22. $e7;220a;] Malim εἱστιᾶσθαι 
in perfecto passivi. et mox τοσοῦτον, 

Ep. &. p. 305. v. 11. 'οπλιστίᾳ] Nul- 
lum hoc nomen Graecum est. lege Πλει- 
eTía. 

ibid. v. 13. ἀλλ᾽ οἵων} Malim οὖν inter- 
poni. 

ibid. v. 18. μεεδίμιγοις] Revocavi, expun- 
ctum, sed per nefas, a Wolfio. Latinismus 
hic est. Numera hoc quoque in notis, un- 
de fraus harum epistolarum et zetas multo, 
quam fuit ZEschinis, recentior deprehen- 
datur. Latini amant vocabula eadem ite- 
rare, vel ingeminare, ut si dicas. Laudem 
hanc multo maximam duco, quam laudem 
nemo mihi eripiet, fidei in mandatis exse- 
quendis. 


AD JESCHIN. EPIST. 307 


ibid. p. 307. v. 3. μηδενὸς} De meo dedi. 
sine dubio scriptum fuit in antiquis libris 
(μηδὲν (id est μηδενὸς) unde μηδένα εἴς 
fecerunt. Splendidius non est, quam ullum 
aliud quodcunque vile et ignobile facinus. 

Ep. 3". p. 309. v. 11. ὡς τὴν νύκτα] Vi- 
detur leg. ὡς ὑπὸ τὴν vix Ta. 

ibid. v. 20. ὅμως] Malim ὅλως. 

ibid. v. antepen. ὑπολαμβάνων οἰκεῖν] In- 
terponendum videtur ἀσφαλῶς, vel simile 
quid. 

Ep. & p. 309. v. ult. Kí«ov] Prodit 
hoc nomen Libanium epistola hujus per- 
inde patrem esse, alque ipse se Cimonis 
fert; quem ad teedium usque ubique loco- 
rum crepat. 

ibid. p. 310. v. 1. κήδους] Necessitudinis, 
ejus nempe, qua nulla potest alia arctior 
esse, filii cum patre. 

ibid. v. 3. ἔχε.» Dedi de meo ἔχων. que 
viderim ibi, cum semel placeat scribere, tam- 
etsi largam habeam scribendi copiam, ta- 
men reticebo. 

ibid. v. 5. ἀπειροκαλεύεσθα:ι] Etiam hoo 
vocabulum ab ztate ZEschinis abhorrens, 
Sophistam prodit. 

ibid. v. 6. δέκα μὲν γλῶσσαι] Satis ha- 
bet initium versus noti allegare. alias de- 
buisset δέκα δὲ στόματα addere. Sed fa- 
cile legens quisque ipse subjiciat. 

ibid. v. 9. Ππεργάμων] Bene habet utra- 
que lectio, ut ambigas, uirum optes, Περ- 
γάμων an τάφων. Significanlur sepulcra 
Heroum, qui circa Trojam occubuerunt, 
quorum habemus epitaphia a Gu. Cantero 
Latina facta. Frequenter hos tumulos in 
Heroicis commemorat Philostratus. Ex 
hac quoque nota zatem harum epistola- 
rum noscites, Philostrati szeculo, et circa, 
seculum ardebat φιλιστορησία "Troicorum 
monumentorum, Romanis obtinentibus, 
qui se a Trojanis oriundos ferrent. 

ibid. v. 10. πρὸς αὐτοῖς] Sententia est 

στρὸς αὐτοῖς τοῖς τάφοις τῶν ἡρώων, Finge tibi 
Libanium cum grege discipulorum et Ho- 
mero, quem illis explicaret, manu tenens, 
obeuntem campos Trojanos, et singula quze- 
que a poeta enarrata demonstrantem. hic 
situs est Patroclus, hic Antilochus, hic 
cecidit Hector etc. 

ibid. v. 18. παρθένοις] De meo dedi. co- 
heret cum ταῖς ἄλλαις. Callirrhoe dicitur 
ὄνομα μέγα ἐν ταῖς ἄλλαις παρϑένοις, i i.e 


ὀνομαστὴ, clara. opponuntur hic inter se 


ὄνομκα μέγα, puella, magnum nomen, meto- 
nymice, aut synecdochice, pro, habens 
magnum nomen, et σγατρὸς οὗ τῶν EariQavay, 
patris haud clari, ignobilis. 

ibid. v. 22. vac] Revocavi αὐτοῖς, mu- 
tata distinctione, quemadmodum illis, Tro- 
janis puta, mos et fas est, spectare, Quo- 
modo autem ? scilicet ἐξωτέρω ὁ ὁρᾷν, procul, 
eminus. 

ibid. p. 311. v. 6. ποιήσω σοι, ταῦτα] 


Sie vulgo. delevi mediam vocem, moa au- 
ctoritate, ut natam e fine voc. τσοιήσω. quem 
accusativum hoc verbum potalat, is latet 
in przemisso Καλλιῤῥόην. 

ibid. v. antepen. νομίζειν} Dedi. aptus 
est hic inlinitivus ex ἔφη. aiebat Cimon se 
existimare, Attalum athletam ideo sic ro- 
bustum et validum esse, quod essete fur- 
tivo concubitu natus. Vulgo spurii valen- 
liores et exercitatiores habentur legitime 
procreatis. Quzre, cujus zetatis ille fuerit 
Attalus athleta, ut ex ea epistolarum etas 
elucescat. Invenies procul dubio in Cor- 
poribus Inscriptionum, Gruteriano et Mu- 
ratoriano, aut alio quopiam simili, in sz- 
culo post Chr. nat. secundo, aut tertio, 
aut quarto. Sed in hoc potius, si Liba- 
nii hz» sunt epistolze, cujus esse aio. 

ibid. v. pen. ἐξίοινι] E palzstra puta, cu- 
jus se studiosum esse genuinus ZEschines 
alicubi fatetur. Sententia est, palrem, 
Msweandrum, sibi stomachari, quod non vi- 
cisset, eoque non effecisset, ut cum ipsius, 
filii, nomine, suum, patris, quoque nomen 
ἃ precone renanciaretur. 

ibid. p. 312. v. 2. Καρίωνα] In MSS. est 
κατιὼν 9,unde effeci xaz' ἰώγιον, scil. er£- 
λαγος. Epidamnus utique Ionio mari as- 
sidet. 

ibid. v. 8. παθεῖν----Ἴ Videtur in verbis 
παϑεῖν et ἐργάσασθαι ludere velle. Prius 
refertur ad illud ingens periculum quod 
Libanius et Cimona dibant, ut vici pene 
comburerentur. ἐργάζεται autem οἷον ἐν ταῖς 
κωμῳδίαις is, qui alterum cornutum facit. 
Scamandro Cimon hic cornua imponebat, 
rapiens virginitatem puelle, quz virgini- 
las Scamandro debebatur; quemadmo- 
dum Jupiter in Comediis Amphitryoni. 

ibid. v. 12. καὶ Διονύσου] Interpone τε- 
τάρτην. Maander, Hercules, Apollo, sunt 
tres. Bacchus ergo quartus erit cornifex. 

ibid. v. antepen. £evzva] Malim ξένον. « 
adhzsit e proximo ἀνέμῳ. 

ibid. v. ult. μὲν π'αθὼν] Interponendum 
videtur ἔ ἐγώ. 

Ep. τά. p. 313. v. 10. . ῥάδια Constru- 
ctio hzec est: ejeny οὖκ εἶναι ῥάδια συμβου- 
λεύειν, μκηδὲ τῶν ἐτσιτηδείων τισὶν, ἃ προσήκει 
οὖχ ὅτι «πόλει, quc oportet facere, ea au- 
tumabam haud facilia suasu, ne amicorum 
quidem quibusdam, nedum universe civitati. 

ibid. v. 15. αὐτοῦ] Pratuli. ibidem, 
Athenis puta. 

ibid. v. 17. ἤδη] Revocavi,. sijj solet 
post ἕτοιμοος omitti. Vid. ad v. antepen. 
ad quem eadem sunt annotanda, quz hic. 

ibid. p. 314. v. 2. δόξω] Existimavero, 
pretuli. 

ibid. v. 15. ϑέλετε h.l. indicativus est, 
neque potest imperativus esse, prosopo- 
poeia est oratorum, quo sub falsa specie 
severitatis objurgantis auribus dat et adu- 
latur. Gaudebant enim Athenienses gra- 
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viter objurgari de socordia, infestis autem 
animis accipiebant et :egre ferebant ora- 
tores potentiam suam elevantes. 

ibid. v. pen. τύχης ἀγαθῆς} Complecti- 
tur hoc quoque opes belli. τύχη ἢ. l. est 
status rerum, in quo quis est constitutus, 

ἄγει ὥν. sic bella parantium hzc est 

τύχη &ya9», si copiis rerum valeant ad 
bellum pacemque necessariarum, ut hosti- 
bus sint formidandi. 

ibid. p. 315. v. 5. ἄξια] Num post ἄξια 
deest σράττειν. 

ibid. γράφοντες] 1. e. παραινοῦντες ἔν τῶ 
γράφειν. 

ibid. v. 6. τρισχίλια] δισχίλια MSS. sed 
ratio auri ad argentum erat olim ut 1. ad 
10. 

ibid. v. 7. νέων] Non redundat, sunt 
enim ἐν ἥβη quidam haud γέοι. significantur 
hic juvenes recentes adhuc viribus animis- 
que, nondum molestiis fracti atque mace- 
rati, nondum cladibus ad desperationem 
dejecti. 

ibid. v. 12. ὑπὲρ αὐτῆς x. τ. ^.] Dedi de 
meo ὑπὲρ αὐτῆς, εἴ τι [subaudi κακὸν vel 
δεινὸν} γένοντο ἐν αὐτῇ, si quid in ea contingat 
sinisterius, si quid ei secius accidat. nota 
historia apparitionis deorum in bello Per- 
Sico, instante pugna ad Salamina. 

ibid. p. 316. v. 6. ἀντιγράφους] Qui de- 
fendere velit, assumendum ei erit, ἀντιγρά- 
φους dictos in palzestra et stadio fuisse ad- 
versarios inter se compositos. quicunque 
enim in stadio certare vellet, nomen ei 
erat profitendum. Id tum ἐγράφετο. Cam 
sSortirentur paria cerlantium inter se, eorum 
nomina ἐγράφετο scribebantur, et ἀντεγρά- 
ῴετο contrascribebantur. Hinc ἀντίγραφος, 
cujus nomen ita esset in libris agonothe- 
tarum scriptum, ut esset adversarius ejus, 
cujus esset ἀντίγραφος. 

ibid. v. 16. συστρατείας] Utrumvis, per 
ς aut per εἰ diphthongum, labentis est vo- 
cabulum Grzcitatis, non 7Eschinez. 

ibid. v. ult. αὐτοὺς] Dedi de meo αὐτοῦ. 
redit ad Antipatrum. quo etiam ἐκεῖγον. 

ibid. p. 317. v. 1. κατελύσατε] καταλύ- 
cars Helmst. Num χαταλύσαιτε dare vo- 
luit, illum quidem (Antipatrum) deleatis 
velim. 

Ep. ιβ΄. p. 318. v. 1. λόγους] Practuli. 
cohzret cum γυμνάσας. 

: jbid. v. 17. μικρὸν εἰς] εἰς mallem abesse, 
et sic Lotum locum legi: ἐξέσεσον, οὗ μει- 
κρὸν δεῖγμα τοῦτο τοῦ καὶ ὑμᾶς αὐτοὺς καλῶς 
ἐμὲ πεπολιτεῦσθαι νομίζειν, quod ne a De- 
mosthene quidem  accusante condemnatus 
fuerim, hoc non contemnendum visum est 
argumentum, vos ipsos censere, me preclare 
in Rep. versatum esse. ἐφάγη cohaeret cum 
δεῖγμα, εἰ νομίζειν cum τοῦ. 


ibid. v. 21. ὅτι, ὥσπερ ἀποθανόντες οἱ ἄγ- 
ϑρῶητοι, οὕτω καὶ φεύγοντες) Sic vulgati. 
quam léctionem vitiosam esse, vel hoc so- 
lum prodit, quod ante φεύγοντες desit arti- 
culus, necessarius utique, si duo genera 
hominum, mortui cum exsulantibus, velut 
diversa inter se copulentur. Sed $c 
abest ab Helmst. et Ald. recte. lidem 
enim sunt mortui cum exsulantibus. nam 
qui exsulant, pro ea Rep. unde exsulant, 
civiliter mortui. homines, ait, sic, ut ego, 
mortui, (addit per enarrationis modum) et 
ersulantes. quapropter ὥσπερ sustuli, et 
comma post οὕτω posui. subaudi ὥσπερ £y 
γῦν ἀποτέϑγηκα. 

ibid. p. 319. v. 1. καὶ παντελῶς] xal ex 
MSS. recepi, et aliter distinxi. cohzeret 
enim τσαυτελῶς cum ἀεί, semper et omnibus 
in rebus ἀεὶ xal πσαντελῶς absolute faci- 
entes cum hostibus, eorumque partes prafe- 
rentes. 

ibid. v. 9. παρ᾽ αὐτῷ] Malim «ag αὖ- 
τοῦ. 

ibid. p. 320. v. 15. ἀφήρηται)] Redit ad 
à θεός. deus rursus abstulerit. 

ibid. p. 321. v. 6. πεισαίμην] Dedi de 
meo πείσαιμ᾽ ἄν. Werari ἂν sic, ut alterum 
redundet, notum est. poteram quoque σοεῖ- 
σαι δυγαίμην dare, et ambigebam utrum 
darem. 

ibid. ὥς («x (4 μόνον] Dedi ὡς μή aot, 
ph μόνον. ut. ne mihi adolescant mei liberi, 
non solum ut orbi, sed eiiam ut orbi simul 
atque exsules. Lamentantis, et quiritantis, 
et dubitantis est. Ego vero, procul dubio, 
ut videtur, vos non potero precibus addu- 
cere, uL liberos meos vetetis non solum 
orbos, sed etiam orbos eosdem atque ex- 
sules esse. 

ibid. v. 10. τελευτήσαντες] Scholium 
ἐποιῤῥημιατικὸν τὸ τελευτήσαντες ἀντὶ τοῦ τε- 
λευταῖον. Nugo. Dedi de meo τελευτήσαν- 
τος, quod cohzeret cum 497. est oratio sub- 
sannantis et exprobrantis, vel, si mavis, 
quiritantis et commiserationem cientis. de- 
inde autem eum ego mortuus fuero, tum 
nempe denique mei vobis in mentem ve- 
niet, et deferetis precibus meis, qui nunc 
ad eas nil attenditis, me adhuc superstite ! 

ibid. v. 16. πάσαις, ἣ πόλις] Preetuli 
sed suspicans una, post πάσαις deesse ἀρε- 
ταῖς, aut simile quid. 

ibid. v. ult. εὐπειθὴς} Bene habet. si- 
r&b; non solum est, qui facile cedit, et 
oratione moveri se patitur, sed etiam po- 
tens in persuadendo, pollens vi persua- 
dendi. 

ibid. p. 322. v. pen. ἡμῶν] Revocavi, 
sententia id postulante. alias vulgata sen- 
tentiam daret non malam. qui noxia rogato 
rogat, is contra eum rogat. 
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SCHOLIA IN ZESCHINEM. 


Qu.x nunc primus edo in JEschinem Scholia, a multis desiderata, 
ut alia multa scilicet desiderantur ab ignorantibus veras rerum Tà- 
tiones, a Tayloro non uno loco laudata et commendata, sed ipse 
suo przconio fidem, videat, qui approbet, penes me quidem non 
magni ea fiunt, et usus ipse docebit, me bona fide cum lectoribus 
agere, qui merces satis triviales mendacium laudum ostentatione 
venditare religioni mihi ducam; ea igitur Scholia, unde accepe- 
rim, ut ex me lectores accipere cupient, ita opera mihi danda est, 
ut eos hujus rei certiores faciam. 

Scholia hzc non unius videntur generis esse, sed scoriis sunt rara 
nobilioris metalli mieze intermixte. Fundus Scholiorum antiquus 
et ingenuus utique est,'sed Greculorum fex ex infima etate et 
classe illa vetusta bona, magni merito suo facienda, sed pauca nu- 
mero, tam multis nugis suis obruit, ut per me si stetisset, in tene- 
bris et angulis bibliothecarum, quibus ad hoc diei abstruse ja- 
cuerant, diutius: inveterascere sivissem. Alia levia sunt, alia vel 
pueris nota, alia falsa, alia ridenda et explodenda, totum psene 
ferculum abjiciendum. ' Nescio, an insint ipsis adeo Henrici Ste- 
phani et Wolfii editionibus juniora, et illinc istuc translata. Aldo 
quidem juniora inesse, nullus dubito. Cur autem, aies, viri docti, 
neque illi obesze naris homines, et quibus, cur fraudem facerent, 
nil esset cause, certatim hec scholia collaudarunt. Differunt 
sensus hominum inter se quamplurimum, ut mirum dictu sit. Ego 
totum pene genus Scholiastarum contemno, et ab eorum lectione 
tota vita abhorrui, quos ludimagistros, blaterones, infantes, rerum 
antiquarum imperitos et pzene stultos usu meo deprehendissem. Et 
hunc quoque scholiastam ZEschinis fraterculis esse simillimum, 
vehementer mihi, qui editor sim, doletque, pudetque fateri. Do- 
dwellus tamen, Fabricius, Hemsterhusius, Taylorus, Wesselingius, 
Ruhnkenius, Toupius ad "Theocriti Syracusanas p. 239. passim 
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laudarunt, eumque edi se velle pre se tulerunt. Qui judicii sui 
cum fidem sustinebunt, tum opere a me in eo edendo suscept:e 
vindicias prestabunt. Cernebant scilicet viri illi docti sparsa per 
hunc Scholiastam auri quzedam ramenta, ex illis vetustissimis tem- 
poribus Augusteo zvo ultro citrove finitimis, nescio quo casu, con- 
servata." Quz cum, ut par erat, mirarentur atque amplecterentur, 
judicii quadam festinatione reliqua quoque omnia his raris et facile 
numerandis fragmentis similia esse suspicabantur magis atque spe- 
rabant, quam certo sciebant. Et valde vereor, ne brevi fiat, ut 
exsistat vir doctus, Scholiastarum et Lexicographorum familiaris, 
qui illa ipsa decora, quz nunc propria nostro Scholiastz, indicta 
adhuc et ignorata prorsus, et nusquam locorum reperiunda credi- 
mus, ex angulo nescio cujus Lexici aut Grammatici dudum editi 
eruat, dudumque edita et obvia demonstret ea esse, quorum nos 
stulti novitatem et pane θειότητα stupentes veneramur. Τὰ vero, 
ait, cur delectu non es usus? Profecto seculum hoc ignoret necesse 
est, qui speret, ut e membranis excerptas quasdam notulas profe- 
rens judicii sui veritatem omnibus approbet. Operz pretium haud 
faciet. Pro laude querelas audiet, non paucorum, sed.certo certius 
omnium. Consurgent in eum, et convitiabuntur, fraudatos se opti- 
ma parte; editorem judicio caruisse, et mala fide secum egisse, 
nugas prodidisse, lectissimas quasque observationes occultasse. 
Cur non totum dedit? Quz illum intemperie ἢ Absentium fama, 
incompertorum opinio rem ipsam plerumque solet excedere. Suspi- 
ciones igitur has, quas evitare non potuissem, ut jugularem, et vo- 
culas malevolorum ut opprimerem, malui, cum paucarum chartarum 
jactura, totum opusculum, quale quale est, luci et judicio cujusque 
exponere, publicoque examini tradere. 

Apographa horum scholiorum quodammodo tria penes me fue- 
runt, Oxoniense, Ultrajectinum, Tayloranum. Audio etiam penes 
Reimarum, virum, cum superesset, de literis optime meritum, mei 
amantissimum, fuisse apographum. Sed omnia illa ex^uno fonte 
manarunt, libro, qui Edvardi Bernardi olim fuit, nunc est in Biblio- 
theca Bodleiana Oxonii. quem toties citat Taylor, Bern. appellans. 
Dicitur ei codici Iosephus Scaliger et illa scholia, et varias lectio- 
nes, haud constat unde petitas, et conjecturas denique, aut emen- 
dationes suas adscripsisse. Aldina est editio Oratorum Grecorum. 


* Cujusmodi commentatores in ZEschinem vetustos, fort. eosdem, quos in Demo- 
sthenem, olim exstitisse, testatur hoc, quod Scholiastes noster p. 105. antépenult. 
Aspasium ex hoc numero laudat. Scholia ad primas duas orationes, przsertim ad 
Timarcheam, przestantiora sunt, deteriora et admodum jejuna ad postremam. Ambo 
Scholiasta tam B. quam M. ex uno eodemque antiquiore sunt excerpti, id quod patet 
e dictis δὰ p. 46. l. 6. v. σφηττοῖ. Multa verbatim e Polluce, Harpocr. Suida, 
aliis, translata. quamquam fieri possit, ut ex his Scholiis auctores illi interdum pos- 
sint emendari. alia levia sunt, alia fatilia, tralatitia, inepta, nugacia, alia liquido falsa 
alia crassam antiquitatis imperitiam prodentia. : 
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Fuit aliud ejusdem Alding exemplum Bernardino simillimum, quod 
item a Scaligero conscriptum iisdem notulis dicitur, penes Petrum 
Wesselingium, excellentis doctrinze et humanitatis virum, e cujus 
bibliotheca in Ultrajectinam publicam transiit. Ultrajeetinum hoc 
exemplum cum Oxoniensi plerumque convenit, nisi quod alias pau- 
ciora illo, alias plura tenet. Exemplum Oxoniense meam in gratiam 
exscripsere duo adolescentes egregie literati et magnam de se spem 
creantes, Griesbachius et Whyte. Griesbachius A. M. est, alumnus 
celebris theologi Halensis Semleri, Rambachii, theologi quondam 
item Halensis, postnodum Giessani, ex filia nepos, quem Ramba- 
chium, ego puer adhuc Hale cum audirem pro concione verba fa- 
cientem, et szepe audivi, recordor adhucdum, quam sim audiens 
delectatus. Ille itaque Griesbachius, per Arabicz linguz studium 
mihi, cum penes nos Lipsiz annum exigeret, conciliatus, in Britan- 
niam profectus, Oxonii scholia ad /Eschinis orationem in Timar- 
chum ipse manu sua e libro Bernardi cum exscripsisset, ad me mi- 
sit, una cum scholiis in duas reliquas orationes, quas ut meos in 
usus exscriberet, permoverat Whytium, Oxoniensem, quem audio 
mirifico Arabicz literaturze studio exarsisse, et Alcoranicum Lexi- 
con condere, co ptum longe utilissimum, et ita necessarium, ut sine 
clave Alcoranica ipsam posse literaturam Arabicam efllorescere 
negem. Faxit deus, ut ceptum hoc omni laude, prosperrimisque 
successibus dignissimum feliciter Whytius exsequatur. Accessit 
ad hzc apographa Oxonio ad me missa sub idem fere tempus apo- 
graphum libri Wesselingiani, nunc Ultrajectini, a Goensio, V. C. ad 
me missum, qui, auctoritate Sebaldi Ravii, V. C. motus, hoc mihi 
tribuit, ut quzecunque liber ille tenet, a Scaligero, ut volunt, in 
marginibus scripta, ipse exscriberet ad me mittenda, non ad ZEschi- 
nem solum, sed ad omnes reliquos quoque Grzecos oratores. Tan- 
dem paucis ante mensibus Londino ad me misit Antonius Askewius, 
V. C. inter alia volumina numero quam plurima, quibus Taylor in 
adornanda sua Demosthenis editione usus erat, volumina duo ad 
JEschinem solum pertinentia, quze nunc penes me sunt. Alterum 
est illud, quod orationum /Eschinis exemplum tenet, ex Henrici 
Stephani corpore Grzecorum oratorum minorum evulsum, chartis 
interjectis distinctum, quibus chartis Taylor, preter collationes 
codicum Lockerani, Harleyani, et Meadiani, etiam Scholia Grzca 
in Timarcheam, non item in reliquas duas orationes adscripserat, 
eadem cum illis, quze in Bernardino et Ultrajectino libro leguntur. 
Sed accepi quoque in schedis illis Tayloranis aliud volumen, quo 
consutum erat exemplum Timarchez, ex editione Taylori, chartis 
puris interpolatum, quibus chartis Taylor varias lectiones Meadiani 
codicis ad illam Timarcheam, et przterea Scholia in eandem ora- 
tionem ex eodem codice petita inscripserat, ab illis Bernardini libri 
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Scholiis diversa, et raro cum illis consentientia. Scholia e codice 
Bernardi depromta insignivi litera B, e Meadiano, M. [Quibus ad- 
das velim Scholia in orationem Ctesiphonteam e codicibus Parisi- 


nis a Bekkero exscripta, et a. 1815. Halis Saxonum edita, litera 
P. signata.] 


Hi sunt fontes, e quibus nunc istzc scholia in publicum quali- 
cunque ministerio meo emanant. Quos fontes qui mihi recluserunt, 
amici lectissimi, de me pariter et de literis egregie meritique et im- 


posterum merituri, gratias iis, quas hoc nomine debeo, ago habeo- 
que quas possum maximas et luculentissimas, 


INDEX AUCTORUM 
IN SCHOLIIS AD ZESCHINEM LAUDATORUM 


AD PAG. ED. HENR. STEPHANI, A TAYLORO CONDITUS. 


————— 


ZESCHINES 27, antep. 
Andocides 14, 39. 
* Aristophanes 27, 4. Isocrates 5, 7. 


Hermippus 28, 3. 
Hyperides 29, 14. 


Czcilius 28, 3. 

Callimachus 26, 6. 

Demetrius Phalereus 28, 3. 
Demosthenes 4, 27. 22, 31. 29, 25. 
Dinarchus 26, 16. 


Lycurgus 27, 33. 

Marcellinus 29, 3. 

Thucydides * 5, 3. 32, 16. 
Tim:eus 29, 23. 

Ulpianus in Demosthenem 28, 20. 


Ad Commentarios ipse Scholiasta suos ad Demosthenem provocat p. 28, 3. ἔγνωμεν 
καὶ τοῦτο ἐν τοῖς Δημοσϑενικοῖς, et paulo post ὡς xal τοῦτο ἔγνωμεν ἐν τῷ varie Στεφάνου. 
quos ad locos Taylor in Adversariis hzec annotavit: ** Quasi annotasset idem Scholia- 
stes Noster ad Demosthenem. Neque interea est Ulpianus. Nam Ulpianum in se- 
quentibus laudat."  Asteriscis notatos ego addidi, a Tayloro preteritos. 


SCHOLIA 
AD /ZESCHINIS ORATIONEM 
IN TIMARCHUM. 


.-.-.--ἔ ἔ- --- 


P. 8. v. 9. "οὔτε γραφὴν γραψάμε- 
voc] ᾿Ἐπιεικείας συστατικὰ τὸ οὔτε γραφὴν 
γραψάμενος, οὔτ᾽ ἔν εὐθύναις λυσήσας. tyga- 
φὴ μὲν δημόσιον πρᾶγμα, δίκη δὲ ἰδιωτικὸν, 
εὐθύνη δὲ, ὅταν πρεσβευτὴν à ἄρχοντέ τις 
κρίνη, tc) φροσίμιιον κατ᾽ ἐσιείκειαν ἀπσολο- 
γίας, Ex προτάσεως, ἐκ κατασκευῆς, ἐξ ἀσσο- 
δόσεως, ἥτις ἐστὶν ἀξίωσις, καὶ ἐκ βάσεως. 
ἐ γραψάμενος] ἣἢ κατηγορίαν ἀποθέσθαι 
(sic). M. 

ibid. v. 6. ?9v δὲ τρόπον] “Ὃν τρόπον οὗ- 
τος καταισχύνει τὴν «σόλιν, οὖχ ὃν τρόπον συ- 
κοφαντεῖ. «σάρεστι γὰρ κατηγορήσων, οὐκ 
ἀπολογησόμενος. Μ. 

ibid. v. 7. ἐπιδείξω] Δεινότητα ἔχει πολ- 
λὴν ὁ ἐπιμερισμὸς τῶν πραγμιάτων.3 M 

ibid. v. 11. ἐπήγγειλα ]} 'Ἑταιρήσεως ἦν ἢ 
γραφὴ καὶ δοκιμασία καὶ ἐπαγγελία. καὶ ταῦ- 
τὰ τῆς κατὰ ἡταιρηκότων (sio) κατηχορίας 
τὰ ὀνόματα. Μ 

ibid. v. ult. τοῦ μὲν οὖν] Δεύτερον προοί- 
pov, M. : 

P. 9. v. 4. δημηγορεῖν] "Hy. ἐν βουλῇ xai 
ἐν δικαστηρίῳ. M. 

ibid. v. 19. πολιτεῖαι] Οὐκ ὀρθῶς à Αἰσιχί- 
γής τὴν τυραννίδα πολιτείαν ἐκάλεσεν. hi μὲν γὰρ 
σολιτεία ἐκ νόμων συνέστηκεν, ἐν δὲ τυραννίδι 
οὐκ εἰσὶ νόμοι, ἀλλὰ παρανομία, καὶ ἐκ τού- 


*," Notandum: Annotationes omnes 68- 
se Reiskii. i 

! Apographum Griesbachianum primo 
loco dat fragmentum, quod Taylor suspi- 
catur Longini esse, e Photio repetitum, a 
Tayloro in fine praefationis ad Orat. in Ti- 
marchum, ubi ipse exhibuit p. 5. v. 36. 
In Apographo autem Taylorano Scho- 
liorum non legitur. Quapropter ego quo- 
que hinc arcui. 
. 3 Huc referendum videtur scholium e 
cod. M. a Tayloro exscriptum cum hoc 
titulo. Ad locum incertum. τὸ γὰρ ἀπε- 
γεγκεῖν, ἐπγαναγαγεῖν, ἐπαγγεῖλαι, γράψασθαι, 
ἐγγράψασθαι, ἀποϑέσϑαι γραφὴν, κοινῇ ταῦτα 
φαίης ἂν ἐγκλήματα, καὶ Πλάτων ἐπικλήμα- 
74, καὶ ἐγκαλεῖν καὶ ἐπικαλεῖν, καὶ κατηγορία 


Tov δὲ δῆλον, ὡς οὐδὲς Πλάτωνος. οὗτος μὲν 
γάρ φησι τρεῖς εἶναι πολιτείας. Πλάτων δὲ 
καὶ δύο καὶ πέντε καὶ ἑπτά. Μ. 

ibid. v. ult. ἐν χειρῶν νόμεῳ] Οὕτω λέγου- 
σι τὸ διὰ μάχης χειρῶν νόμῳ. καὶ φαμὲν ó 
ἔχων (sic) διὰ μάχης Ev χειρῶν νόμω ἐτελεύ- 
τα, οἷον ἐν αὐτῇ τῇ μάχη. M. 

P. 10. v. 5. προσήκει» Ἐπειδὴ πρεσβύ- 
τερὸς ὧν ὃ Τίμαρχος κρίγεται, φοβεῖ τοῦτο τὸν 
Αἰσιχίνην, καί φησιν, ὅτι οὗ δεῖ ζητεῖν νῦν, ὃ εἰ 
περιέχουσιν (sic) οἱ νόμοι κελεύοντες αὐτὸν 
ἄτιμον εἶναι, ἀλλὰ δεῖ πάντας τὰ ἐκ τῶν γό- 
[Ay πράττειν. ἐντεῦϑεν à κατάστασις ἄνα- 
μεμιγμεένη τοῖς ἀγῶσι. τοῦτο δὲ κατ᾽ ἔπαγ- 
γελίαν τὸ σχῆμα. ἔστι δὲ 3 κατάστασις ἀγα- 
μεμιγμένη καὶ σύμμικτος τοῖς ἀγῶσι δι᾽ ai- 
τίαν τοιαύτην. ἠπόρει γὰρ μαρτύρων ἔνγταῦϑα 
καὶ ὅπως λάϑοι τοὺς δικαστάς. Μ. 

ibid. v. 19. δράκων] δράκοντος νεώτερός 
ἐστι κατὰ τὴν νομοθεσίαν ὃ Σόλων ἔτεσι ρ΄. ὃ 
δὲ Δράκων ἔγραψε τοὺς φοινικοὺς (sic) γό- 
μους. Μ. 

ibid. καὶ οἱ κατὰ τ΄. χ- i. ν.] Τοὺς μετὰ 
Σόλωνα. οὗχ, ὡς αὐτοὶ ἐνομοθέτησαν, ἀλλ᾽ ὅτι 
μὴ ἔλυσαν. τῶ γὰρ μὴ λῦσαι δηλοῦσι συντι- 
θέμενοι. M. 

ibid. v. 15. παῖδα} Παῖδας τοὺς ἀνήβους 
μείρακας, τοὺς ἀρξαμένους Bav εὖθ ἂν ἐκ τῶν 


δ᾽ ἂν εἴη τὸ αὐτὸ τοῦτο καὶ αἰτία, ὡς Αἰσχί- 
ync, καὶ ὡς πλάτων αἰτιάσεις καὶ διώξεις. His 
subscripserat Taylor istec: “ Videntur 
desumi ex Lexicographo quodam, fortasse 
Pollace. Nam Pollucem redolent." 

3 Adseripserat quidem hoo scholium 
Taylor ad voc. ἐπιδείξω, verum ipse dubi- 
tans de veritate sedis hujus a se assigna- 
te, scholio subseripserat hzc: *' Vel ad 
βοηϑῆσαι τῇ πόλει eto." — Postrema scholii 
satis declarant, referendum id esse ad ista 
oratoris: τῇ τε πόλει «σάσῃ, καὶ τοῖς γόμοις, 
καὶ ὑμῖν, καὶ ἐμαυτῷ. 

4 Hic erat lacuna in apographo T. pun- 
ctis impleta. 

5 F. εἴπερ ἰσχύουσιν. 4 ^ 

6 sj] Sic apographum Taylori. num ἕως ὃ 
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ἐφήβων ἐξελθόντες ἄνδρες ἐγγραφῶσιν. M. γράφοντο οἱ τελεωθέντες 15 τῶν αταίδων, οἷς 
P. 11. v.3. βούλομαι] Ἐντεῦθεν elc." Μ. ἐξῆν ἤδη τὰ πατρῷα οἰκονομεῖν καὶ τῶν λήξεων 
ibid. v. 24. σκότος] Αἰδὼς γὰρ ἐν ὀφθαλ- ἄρχειν. B. "Hyow ἐπειδὰν γένηται ἐννόμου 
μοῖς, καὶ νὺξ ἀναίσχυντος. Β. ἡλικίας. 1 ὃ εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον 
ibid. v. pen. ἀρχὴν] Διὰ τοὺς σώφρο- ἐγγραφεὶς, ἤδη τὰ πατρῷα «παρελάμβανεν. ἡ 
νας. Μ. δὲ πατρῴα οὐσία καὶ λῆξις ἐκαλεῖτο. ἦσαν δὲ 
ibid. v. ult. παιδαγωγῶν} Ol καλούμε- ἑξῆς ob τοὺς ἐκκλησιάζοντας!! ἐζημίουν, καὶ 
va παιδονόμκοι κατὰ κοινοῦ τὸ παρακελεύεται τοὺς ἐκκλησιάζοντας ἐξήταζον. ἐγεάφοντο δὲ 
ὃ νομοθέτης. Μ. ἀπὸ ἐτῶν ιη΄, καὶ δύο ἔτη εἰς τοὺς ἐφήζους ἐτέ- 
P. 12. v. 1. μουσείων] εἰς λουν, καὶ QupUAa/r τὸν περὶ τὴν πόλιν τὰ φρού- 
πεῖν ὅτι ἀγαλμάτια ἦν ϑὥςπερ καίγαις (sic) gua. ám εἴκοσι δὲ ἐτῶν ἐπολέμουν. M. 
καρίαις ἐν τῷ ἐνδοτέρῳ οἴκω τῶν διδασκαλείων Ῥ. 16. v. 8. αὐτῷ Τιμάρχω] 'Qc ἂν εἰ 
καὶ τῶν παλαιστρῶν Μουσῶν καὶ Ἑρμῶν καὶ ἔλεγεν ὄνομα τῆς ἀσελγείας “ποιούμενος τίμαρ- 
Ἡρακλέους. xs; δὲ ἔσω ἀπέκειτο τὸ ὕδωρ, ἵνα χον. τοῦτο δὲ τὸ σχῆμα καλεῖται «σαρ᾽ ὑπό- 
μή τις διψήσῃ τῶν «παίδων, «προσποιούμενοι γοιαν. ἀλλ᾽ ἤδη αὐτῷ τῷ ἡταιρηκότι ( 510). Μ. 
δὲ διψεῖν (sic) εἰσήρχοντο, καὶ ἐκεῖσε ἔσξω ibid. v. antepen. κηρυκευσάτω] ᾿Αντὶ τοῦ 
ἤχεηστοῦντο μετ᾽ ἀλλήλων. ἐκέλευσεν οὖν ὃ (4*0 ἐπὶ κηρυκείαν ἀποστελλέσθω. γῶν οὗ 
νομκοϑέτης «περὶ τούτων εἶναι ἐπιμέλειάν τι- περὶ τῶν κατὰ γένος κηρύκων λέγει, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
γα. M. ! yu τῶν κατὰ πόλεμον πεμπομένων πρὸς πόλε- 
, bid. v. 2. “Ἑρμαίων] Ἑορτὴ τοῦ ἙἝἭ, μοῦ, μον15 μετὰ κηρυκείων περὶ σπονδῶν. καὶ εἴρη- 
ὡς ἐφόρου ὄντος τοῦ ἀγῶνος. M. ται μηδὲ ἐπὶ τοιαύτην, φησὶ, διακονίαν TES 
, 104. v. 5. τετταράκοντα͵] Ἔξ ἔϑους “έσθω ἡταιρηκώς. M. 
᾿Αϑηναῖοι" κατὰ φυλὴν πεντήκοντα παίδων — ibid. τοὺς παρεσξεύσαντας χρ.} Ἐπειδὴ 
χορὸν à ἀνδρῶν, ὥςτε γενέσθαι δέκα χορούς" ἀπέϑετο μετὰ Δημοσθένους Τίμαρχος τὴν 
ἐσειδὴ δὲ (sic) καὶ δέκα φυλαί, διαγωνίζον- κατ᾽ Αἰσχίνου τὴν (sie, f. τῆς) παραπρεσβείας 
ται δὲ ἀλλήλοις διθυράμεβω, φυλάττοντες τοῦ γραφήν. M. Σ 
ὁρηγοῦν τος ἑκάστῳ χορῶν τὰ ἐπιτήδεια. ὁ δ᾽ — ibid. v. pen. συκοφαντείτω] ^ Aca οὖν τοῖς 
οὖν γικῆσας χορὸς τείποδα λαμβάνει, ὃν ἀνατί- μὴ ἡταιρηκόσιν ὁ νόμος συκοφαντεῖν λέγει; οὗ, 
ϑησι τῷ Διονύσῳ. λέγονται δὲ οἱ διϑύραμβοι ἀλλὰ τοῦτο λαμβάνει ἐκ τοῦ μείζονος ἀτόπου. 
χοροὶ κύκλιοι, καὶ χορὸς κύκλιος. καί πως ὃ εἶ γὰρ νόμιμόν σε οὐκ ἐᾷ ᾳράττειν;. πολλῶ 
Δημοσθένης τριάκοντα ἔτη ἔχων ἐγίνετο χορη- μᾶλλον παράνομον. M. — i 
γὸς, ἀπορίᾳ δῆλον χορηγοῦ. (Sic omnia.) M. — P. 17. v. 7. τῶν ἐγνέα ἀρχόντων} Αὕτη 


- ? , ^- ^ ^ Ei 
: P. 13. v. 15. xaT αὐτοῦ τοῦ μὲν] ᾿Αφεὶς ἀρχὴ ἐν ᾿Αθήναις σεμνὴ καὶ στεφανοφοροῦσα. 
-^- € -“ ^ 3; € , 
τὸ λοιπὸν TOU νόμου, ἀφ᾽ ἑαυτοῦ φησὶ xav καὶ à ἀρχὴ στεφανηφόρος. xal οἷον ἐγγέα de- 


αὐτοῦ μὲν καὶ τὰ ἑξῆς. M. χοντὲς στέφανον ἐφόρουν μιυῤῥίνης. ἦσαν δὲ ἄρ- 
P. 14. v. 1. ἐπάναγκες} ᾿Εξῆν γὰρ αὐτῷ χων, ξασιλεὺς, πολέμαρχος, xai θεσμοϑέται 
εἶ ἠβούλετο, τρέφειν τὸν πατέρα, μὴ βουλό- 23 οὗτοι δὲ οἱ ἐννέα ἄρχοντες μετὰ τὸ ἐξελθεῖν 
ον δὲ οὐκ ἠνάγκαζεν ὃ δῆμος. M. ἐκ τῆς ἀρχῆς ᾿Αρεοπαγῖται γίνονται. M. 
ibid. ἡβήσαντι] "Hyow τελειωθέντι, εἰς ày- ibid. v. 8. ἱερωσύνην] Οὐ παντὶ βουλομένω 
δρας ἐγγραφέντι. Μ. ἐξῆν ἱερᾶσϑαι, ἀλλὰ τῶ ἐκ γένους καταγο- 
ibid. v. 4. νομιζόμενα] Σπεύδειν ἀπέρχε- μένω ἱερατικοῦ. οὕτω δὲ καὶ τὸ “μηδὲ κηρυ- 
σθαι τὰς ἡμέρας ἐπιτελεῖν. M. κευσάτω, Μ. 
ibid. v. 6. mew] "Hyow τὸ εὖ πάσχειν — ibid. συνδικῆσαι] ᾿Αντὶ τοῦ μὴ γενέσϑω 
παρὰ τῶν παίδων. Μ. | αὐτοῦ (sio) μεγάλου δικαστηρίου τῆς 'HA- 
Ibid. v. pen. θεσμοθέτας} Οἱ θεσμοθέται αἴας, ὅτε δῆμος (sic) δικάζει. M. 
ἄλλα μὲν ποιοῦσι κοινῆ, ἰδίᾳ δὲ, πότε δεῖ δι- — ibid. v. ult. τὸ καθάρσιον] Ἐπεὶ ἔϑος 
κάζειν τὰ δικαστήρια, καὶ τὰς εἰσαγγελίας ἦν τοιοῦτο" εἰσήρχετό τις ὁ λεγόμενος: eytpi- 
εἰσάγειν εἰς τὸν δῆμον, καὶ τὰς χειροτονίας καὶ στίαρχος δ᾽ περικαθαίρων τὴν ἐκκλησίαν διὰ 
τὰς προσβολὰς (sic) εἰσάγουσι; καὶ τὰς τῶν χοίρου ἐπεσφαγμένου καὶ ἄλλων τινῶν. καὶ τὰ 
παραγόμεων γραφὰς καὶ ἕτερα. M. καθάρσια λαβὼν ἔῤῥιπτεν εἰς τὴν ϑάλασσαν. 
P. 15. v. ult. τὸ ληξιαρχικὸν γραμιμ.} ὃ καὶ ὃ ποιητὴς εἶπεν" οἱ δ᾽ ἀπελυμάναγτο καὶ 
Τὴν ἐφημερίδα, λέγει τὴν δημοσίαν, εἰς ἣν ἐνε- εἰς ἅλα λύματ᾽ ἔξαλλον. εἶτα εἰσήρχετο ὁ 


7 Hic recitatur in M. iisdem verbis Qovrac (vel τοὺς οὖκ ἐξὸν ἐλκλησιάζ.), erant 
scholium, quod jam ad p. 375. col. 2. v. sex magistratus, (vel honorati) qui eos 
18. legitur, a verbis ἐντεῦθεν ἡ χατάστα- mulctarent, qui secüs atque fas esset; vel 
σις —. 4 illicito modo, concioni interessent, ut ec. 

8 F. ὥςπερ κλινισχάρια ἐν τῶ —. capite minuti, quibus foro interdictum es- 

9 Circa bunc locum deest aliquod ver- set. "Tametsi fatendum mihi est, de his 
bum, e.c. χατέστησαν, vel simile quod- seviris mihi nihil alibi occurrisse. 
dam, sive ab ipso librario codicis Meadia- 15 F. πολεμίους, vel τοὺς πολεμείους. 
ni, sive a Tayloro, omissum. 7 Apogr. Tayl. «εριεστίαρχος. Sed 

V χελεσϑέντες dat apogr. Tayl. paulo post. consentit apographo Griesba- 

! Num ἦσαν δὲ ἕξ, of τοὺς παρεκχλησιά-ὀ  chiano et Goensiano. | 
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κῆρυξ, ὃς θυμιατεύσας πρότερον καὶ αὐτὸς δημηγορήσωσιν. ἀλλὰ καὶ τοὺς ἄλλους καλεῖ, 
τὴν ἐκκλησίαν, ὕστερον ἐβόα 1" πρώτῃ φωνῇ, φησίν. ἐκείνους μὲν οὖν ἀορίστως, τούτους δὲ 
τίς ἀγορεύειν βούλεται τῶν ὑπὲρ πεντήκοντα ὡρισμένως. Μ. 

ἔτη γεγονότων ᾿Αθηναίων ; εἶτα εἰ μέν τις ἐβού. “--- ibid. 7. προτρέπει] Ei γὰρ ἡ πόλις αὖ- 
Aero 1? τοῦτο λέγειν, ἀνίστατο" εἰ δὲ ἐπὶ πολὺ τοὺς τιμῶσα πρώτους καλεῖ, καὶ οἱ νέοι αὖ- 
βοῶντος οὐδεὶς ὑπήκουσε, δευτέρα φωνῇ ἐβόα, τοὺς τιμκκήσουσι. M. 

τίς ἀγορεύειν βούλεται τῶν πάντων ᾿Αθηναίων; ^ — ibid. 19. ἀνόμοιον] Κατὰ τὸ γένος τῆς 
ἐκέχρητο δὲ ὁ ποεξιστίαρχος χοίρω καὶ τοῖς κακίας καὶ τῆς ἀρετῆς, οὗ γὰν δήπου τῆς δι- 
τοιούτοις ἀκαδάρτοις, διὰ τούτων τοὺς ἀκα- καιοσύνης καὶ τῆς ἑταιρήσεως. M. 

θάρτους δαίμονας xai τὰ πνεύματα "5 τὰ — ibid. 17. ὅτι πάντες (sic)] Οἱ πάντες 
πολλάκις ἐνοχλοῦντα ταῖς διανοίαις τῶν ἂν- γῦν ἐπεὶ τοῦ οἱ πολλοί. M. 

ϑιρώτσων, ὥςτε πολλάκις ἄλλως GoUAEUEZ GaU, — ibid. 18. τὴν Σόλωνος εἰκόνα] ᾿Ανετέθη 
ἕλκων πρὸς τὰ ϑύματα καὶ ὥςπερ ἀποχαεί- ἣ Σόλωνος εἰκὼν οὐκ ἐπὶ τῷ ἐν κόσμῳ λέγειν, 
ζων τῆς ἐκκλησίας, ἵνα καθαρῶς βουλεύσων- ὥς φησιν Αἰσχίνης, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰ ἐλεγεῖα οὗ- 
ται. ὃ δὲ κῆρυξ διὰ τῶν θυμιαμάτων ἐπικα- τῶς ἀπήγγελλε. Δημοσθένης μέντοι φησὶ 
λῶν τὰ θεῖα 17 τοῖς ὁμοίοις τὰ ὅμοια, νεωστὶ πρὸ πεντήκοντα ἐτῶν ἀνατεθεῖσθαι 
ἵγα διὰ τῆς τούτων παρουσίας ἀγαϑόν τι ἔχω- ταύτην τὴν εἰκόνα. λέγεται δὲ Κλέων ὃ δημα- 


σὶν οἱ ᾿Αθηναῖοι ξουλεύεσθαι. Β. ὯὉ λεγόμενος 
περιστίαρχος ἱερεῖον λαβὼν τούτω καθαίρει 
τὴν ἐκκλησίαν. ποῦτο λέγεται καὶ καϑαρμοὸς 
καὶ καθάρσιον. ᾿Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσι" 
πάριϑ᾽ ὡς ἂν ἐντὸς ἥτε τοῦ καθάρματος. 
ἔθος δὲ ἦν καϑαίρειν τὴν ἐκκλησίαν καὶ τὰ 
θέατρα μκικροῖς χοιριδίοις, ἃ καϑάρσια ἐκάλουν, 
καὶ προσηγορεύώοντο οἱ περικαϑαίροντες περι- 
στίαρχοι. τὸ δὲ καθάρσιον ἦν χοῖρος ἐσφαγμέ- 
γος, δι᾿ οὗ καϑῆραν τὴν ἐκκλησίαν. M. 

P. 18. v. 2. προέδρους] Πρόεδροί εἰσιν οἱ 
ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ προκαθήμενοι. M. 

— ibid. v. 8. ἱερῶν τ. π.] Ὅτι τὰ ἱερὰ 
πρῶτον εἰσεκάλουν. οὐκοῦν καὶ «περὶ ἱερῶν καὶ 
σερὶ κηρύκων. καὶ γὰρ οὗτοι ἱεροί, εἶτα πρέ- 
σβεων καὶ τῶν ἄλλων ὁσίων. ὅσια δέ ἐστι τὰ 
μὴ ἱερά. ὥςτε πρῶτον τὰ ἱερὰ, δεύτερον (510) 
δημόσια, τρίτον ἰδιωτικά. ὅσια καλεῖ τὰ δη- 
μόσια. M. 

— ibid. v. 6. πάντες εἴπωσι] Ovx ὅτι 
πάντες ἔλεγον, ἀλλ᾽ οἱ ζουλόμενοι. M. 

P. 19. v. 1. ἡ δὲ τόλμα] Τὸ ϑαρσέως 
(sic) τι ἢ τολμηρῶς ποιεῖν. M. 

— ibid. v. 4. ἐπειδὴ ὀνόμασιν (sic)] 
"E«si 9819 oi πρεσβύτεροι ὡς ἔμπειροι πρα- 
γμάτων ηὐλαβοῦντο συμβουλεύειν" ἀποτυ- 
χίας γενομένης κριϑῶσιν (sic), διὰ τοῦτο αὖ- 
τὸς ὃ γόμος καλεῖ, ἵνα ἐξ ἀνάγκης ἀναστάντες 


M πρώτη φωνὴ] Hec duo vocabula, 
tametsi ab omnibus tribus, quz» penes me 
sunt, apographis, Taylorano, Goensiano 
et Griesbachiano, absunt, tamen hic in- 
terponere sum ausus hac de causa. In 
Apographo Goensiano ad voc. ἐσχέψατο 
(p. 4. 10. ed. Steph.) adscripta erant illa 
duo, qu: dixi, vocabula. quz quoniam 
aliena sunt illo loco, retuli huc, quo per- 
tinent. id quod insequentia docent, nemine 
futuro (aut multum fallor), qui factum im- 
probet. 

" τοῦτο] Sic omnes mei. Sed leg. est 
τούτων. 

16 Hoc τὰ de meo addidi. 

VU In tribus apographis eadem hic est 
Jaeuna, verbo συνῆψε vel συνῆγε, vel simili 
faeile explenda. 


γωγὸς παραβὰς τὸ ἐξ ἔϑου; σχῆμα περιζω- 
σάμενος δημηγορεῖν. B. M.?! 

P. 20. 11. oix ἀπελαύνει] Ταῦτα sgora-. 
γωγά ἐστι πρὸς τοὺς δικαστὰς, ἰδιώτας ὄν- 
τας, M. 

— ibid. 13. τέχνην] Τοῖς ᾿Αθηναίοις ἔνο- 
μίζετο πέχνην τινὰ ἐπιτηδεύειν. οὐχ οὕτως 
τοῖς Λακεδαιμονίοις. τοῦτο ?? γὰρ αἰσχρὸν ἦν 
καὶ δουλοπρεπές. B. 

— ibid. 15. ἐσερωτᾷ] Διὰ τοῦτο 53 καλεῖν 
τὴν ἐξουσίαν δηλῶν. M. 

— ibid. pen. τίθεσαι] τίθεσθαι λέγειν ?* 
xai ἐπὶ τοῦ ἀποτίθεσθαι τὰ ὅπλα, καὶ τοῦ 
περιτίϑεσϑαι καὶ ἐνδύεσθαι, ὡς ἔγνωμεν ἐν 
τοῖς Θουκυδιδείοις ἐν τῷ δευτέρω. ἐνταῦϑα δὲ 
σερὶ 35 τοῦ ἀποτίθεσθαι λέγειν. M. 

P. Φ1. 1. πεπορνευμένος] Πετσορνευμεένος 
ἐστὶν ὁ πολλάκις ἁμαρτὼν εἰς τὸ σῶμα τὸ 
ἑαυτοῦ. ἡταιρηκὼς δὲ ὃ προσάπαξ. Μ. 

— ibid. 6. οἰκήσαντα] Τουτέστι διοική- 
σαντα. οὕτως ᾿Ισοκράτης" οἰκεῖ τὴν πατρώαν 
οὐσίαν. B. 

— ibid. 14. καταγελάστως] ᾿Ασελ- 
γῶς. Β. 

— jbid. 20. ἐπαγγειλάτω] ᾿Ἐπαγγελία 
ὄνομα δίκης κατὰ τῶν ἡταιρηκότων. B. 

— ibid. antep. προσέθεσθε) Ἤγουν προσε- 
γομιοθετήσατε. ΑΔ ΛΩΣ. Ὑμεῖς δὲ φροσέθεσθε 


18 Lege ἐπεὶ δὲ (sic), sive ἐπειδὴ οἱ mg. 

19 Videtur hic ἵνα (4? deesse. 

?) Pone ἐπεὶ adscripserat Taylor (f. 
ἀντὶ). videtur hoc illi substitutum isse. 
Sed propius ad literam fuerat ἐπί. 

?! Consentit in omnibus scholiastes 
Meadianus Bernardino hoc in scholio, 
przterquam in duobus postremis vocabu- 
lis, quae sic dat: spizwcájatyog Onpmyo- 
ρῆσαι. 

33 Aut τούτοις γὰρ αἰσχρὸν leg. aut τοῦτο 

àg παρ᾿ αὐτοῖς αἰσχρόν. 

29 χρῦτο} Sie Apogr. Tayl. Lege τοῦ 
simpliciter. 

34. λέγειν] Scil. χρὴ, vel εἰώϑασι, vel 
tale quid. 

35. φερὶ] Malim ἐπί, 
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xai νόμον καθ᾽ ἑκάστην ἐκκλησίαν ἀποκληρυῦν. 
τὰ δὲ ἄλλα διὰ μέσου. Μ. 

— ibid. παγκράτιον] Ψεύδεται. o0 γὰρ 
διὰ Τίμεαρχον. παλαιότερος γὰρ ἦν. ἤγουν τά- 
ξησθε. 35 M. 

P. 22. 10. ἀνεκτοὶ] Δύναταί τις φέρειν 
καὶ ἀνέχεσθαι. τιμορωρουμεένους γὰρ αὐτοὺς καὶ 
μηκέτι ἐνοχλοῦντας τῷ βήματι δυνάμεϑα 
φέρειν. M. 

P. 24. 10. βούλομαι. Οὕτω γὰρ ἐπηγγεί- 
Auro τσρῶτον περὶ τῶν νόμεων ἐρεῖν, εἶ" 3 ἔξε- 
τἄσαι τοὺς τρόπους Τιμάρχου. M. 

—.ibid.13. δέομκαι] Τὸ σχῆμα προδιόρθωσις. 
εἰώθασι δὲ αὐτῇ χρῆσθαι, ὅταν μέλλωσιν ἀνε- 
λεῖν τι, τυρὸς ὃ δυσκόλως διάκεινται οἱ ἀκούον- 
τες. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ μετὰ τὰ πράγματα 
λεχϑὲν ἐπιδιόρϑωσις καλεῖται. πληρώσας τὸ 
γομεικὸν ζήτημα, τὸ τῆς παραγραφῆς, εἰσβάλ- 
λει εἰς τὸ στοχαστικὸν, εἰ ἡταίρηκεν. M. 

ibid. pen. τῶν τριάκοντα] Οἱ A τύραννοι 
διὰ Λακεδαιμονίων κατασταθέντες, καὶ τὴν 
πάτριον ππολιτείαν τῶν ᾿Αϑηναίων καταλύσαν- 
τες, ἐλυμήναντο τοὺς Δράκωνος καὶ Σόλωνος 
νόμους. ἀπολαβὼν οὖν ὁ δῆμος τὴν ἐλευθερίαν, 
εἵλοντο «σολίτας, ὅσους δήποτε, τοὺς ζητήσον- 
τας καὶ ἀναγράψοντας τοὺς διεφϑαρμεένους τῶν 
γόμεων. τότε ἐψηφίσαντο xal?! γόμους εἰσφέ- 
pei» ἀντὶ τῶν ἀπολωλότων, ἐπ᾽ ἄρχοντος Εὐ- 
κλείδου, ὃς πρῶτος ἦρξε μετὰ τοὺς À. ἐκεῖνοι 
γὰρ τόν τε δῆμον ἐξέβαλον, καὶ τῶν δημοτι- 

πῶν τοὺς ἐπιφανεῖς, τοὺς μεν ἐβασάγισαν, 
τοὺς δὲ ἐφυγάδευσαν, ἀφελόμενοι τὴν οὐσίαν 
αὐτῶν, τοὺς δὲ ἀπέκτειναν ἀκρίτως. ἐπειδὴ δὲ 
αὐτοὶ καθηρέϑησαν, ψήφισμα ἐτέθη περὶ τοῦ 
ἀμνησικακεῖν. ὥςπερ οὖν τὰ ἐπ᾽ ἐκείνων ἀν- 
ἐξέταστα καὶ ἀνέγκλητα ἐγένετο, οὕτω καὶ 
τὰ παιδὶ ὄντι πραχϑέντα Tips py ἀφιέναι 
φησὶν Αἰσχίνης. B. Οἱ X τύραννοι μετὰ 
τὸν Ἰπελοποννησιαχὸν γενόμενον qróAegnoy ᾿Αθή- 
νησιν, ἐπειδὴ καθηρέϑησαν, Θρασυβούλου τοῦ 
ἀπὸ Φυλῆς ἀγωνισαμένου, 9 ψήφισμα ἐτέθη, 
ἀμνησικακεῖν τῶν ὑπαρξάντων ἀπ᾽ αὐτῶν, 
ὥςπερ ἦν τὰ ἐπὶ τούτων ἀνεξέταστα, οὕτω 
καὶ τὰ ἐν παιδὶ πραχθέντα Τιμάρχω. M. 

— ibid. ult. Εὐκλείδου] Αρξαντος οὖν 
Εὐκλείδου μετὰ τῶν  xaTÁMUcW, τὰ πρὸ 33 
αὐτῶν πραχϑέντα ἄκυρα εἶναι ἐψηφίσαντο 
᾿Αθηναῖοι, M. 


36 γάξησθε aut huc non pertinet, sed 
alio, nescio quo, aut leg. est ἐτάξασθε. ut 
sit interpretatio proximi vocabuli προσέ- 
S$c31. 

7! xai] Malim καινούς. 

38 γενόμενον} Malim γενόμενοι aut λεγό- 
μένον. 

?9 ἀγωνισαμένου] Alius dixisset τὸν δῆ- 
μὸν καταγαγόντος. 

39 ὥςτερ ἦν] Interponi velim οὖν. 

9! Leg. μετὰ τὴν τῶν ἃ κατάλ; 

33. πρὸ] μὲς. ὑπ᾽ vel ἐπ᾿ αὐτῶν. 

33. Demosthenes scripserat ἀνέστησεν αὖ- 
«v (in feminino, et sine ἄν). 

55 συγγνώμης} Subaudi ἄξιον. 


— ibid. παρόϑεσμία] "Ἤγουν χρόνος, κατα- 
χρηστικῶς. M. 

P. 25. 4. οὗτος γὰρ] Ἐνταῦθα τὰ ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἄχρι τέλους. Μ. 

— ibid. 20. κιϑαρωδοὺς} Διαφέρει κιθα- 
ρωδὸς κιθαριστοῦ, τῷ τὸν μὲν κιϑαριστὴν κε- 
χρῆσϑαι τῇ κιθάρα μιόνον, τὸν δὲ κιϑαρωδὸν 
μετὰ τῶν χειρῶν καὶ τῇ φωνῇ. διὸ καὶ κιϑα- 
ρωδὸς λέγεται. Μ. 

— ibid. pen, ἀνέστησεν] Ως νῦν λέγομεν 
ἀνεκάθησεν. καὶ Δημοσθένης" ἀνέστησεν ἂν 38 
αὐτὸν ἀπὸ τῆς καλῆς ἐργασίας. Μ. 

P. 26. 8. οὐδὲν ὧν] Ἵνα μή τις οἰήσεται 
δι᾿ ἔνδειαν αὐτὸν πεπορνεῦσθαι. ὅπερ 3 συγ- 
γνώμης ἦν. Μ. 

— ibid. 17. ἦν μὲν Δ.7 ᾿Αλλὰ 35. (sic) 
ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχ τέλους. M. 

— ibid. Διονυσίων} Διονυσίων ἑορτὴ ᾿Αϑή- 
ynciy ἤγετο, τὰ μὲν κατ᾽ ἀγροὺς μιηνὸς ἸΤοσει- 
δεῶνος, τὰ δ᾽ ἐν ἄστει μηνὸς ᾿Ελαφηξολιῶνος. 
Διονυσιάδες δὲ αἱ ἐν ἄστει τοῖς Διονυσίοις 
δρόμεον ἀγωνιζόμεναι παρθένοι. B. Idem 
scholium in Mead. sic exhibetur: Διονύσια 
ἑορτὴ ᾿Αθήνησιν Διονυσίω 99 ἤγετο, τὰ μὲν κατ᾽ 
ἀγροὺς μηνὸς Ιποσειδεῶνος, τὰ δὲ Ληναῖα μοηνὸς 
Ληναιῶνος,51 τὰ δὲ ἐν ἄστει μηνὸς ᾿Ἐλαφηβο- 
λιῶνος. Διονυσιάδες δὲ ἐν Σπάρτη παρθένοι αἱ 
ἐν τοῖς Διονυσίοις δρόμου ἀγωνιζόμεναι. M. 

P. 27. 4. 5 δὴ 38] ᾿Αντὶ τοῦ διὸ δή. M. 

— ibid. 12. ἐν δικαστηρίω} Ἔνθα χρεία 
ἐστὶ μαρτυριῶν 9 ἀποδείξεως. M. 

— ibid. 13. μαρτυρίας τῶ Μισγόλᾳ 40] 
Γράφουσι μαρτυρίας οἱ ξουλόμενοι μάρτυρας 
σαρέχεσϑαι προκλητικὰς αὐτῶν, οἷον τὸν δεῖ- 
γα τόδε πραχϑὲν ἀκριβῶς γινώσκοντα ἀξιῶ 
(μαρτυρεῖν τοῖς δικασταῖς. M. 

— ibid. 15. ὃ ἔπραττε] Οὐ γὰρ ἀπήτει 
αὑτὸν μιαρτυρεῖν, εἰ παρ᾽ αὐτῷ ἡταίρηκεν, ἀλλ᾽ 
εἰ μετ᾽ αὐτοῦ διέτριβε. καίτοι τοῦτο ἤμελλε 
συνοίσειν τὴν! ἀπόδειξιν, λέγομεν οὖν, ὅτι 
ὑσοητευομένου τοῦ Μισγόλα ἤρκει τοῦτο εἰ- 
σεῖν, ὅτι μετ᾽ ἐμοῦ διέτριβε. M. 

— ibid. pen. ἐκκλητευθῆναι] ᾿Εκκλητεύειν 
τὸ εἰς κρίσιν ἄγειν, ἵνα ἐπάναγκές τις μαρ- 
Tu. B. t Κλητεύεσθαι δὲ τὸ καλεῖσθαι εἷς 
μαρτυρίαν. M. 

P. 28. 5. ἐξόμνυσϑιαι] Μεθ᾿ ὅρκου ἀργεῖ- 
σϑαι. B. 


3$ ἀχλὰ] Fort. ἄλλο. 

36 Δδιογυσίῳ} Lege Διονύσω. 

9! Ληγαιῶνος)] Mensis Lenzonis haud 
memini, qui mentionem fecerit. 

3$ ἡ δὴ] Sic enim in Meadiano legitur 
pro vulgato ἐγὼ δέ. 

89 Malim χρεία ἐστὶ τῆς διὰ μιαρτυριῶν 
ἀσοδ. 

40 Sic enim dat Mead. in texto. 

*1 συνοῖσειν τὴν] Videtur aut c. τῇ ἀσσο- 
δείξει leg. aut o. πρὸς τὴν ἀπόδειξιν. forsi- 
tan quoque pro καίτοι leg. καίτοι τί — aut 
xal τί — et demonstrationi quid hoc tan- 
dem poterat conferre? respondet λέγο- 
[^£ —s. 
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— ibid. 9. οὐδὲν αὐτῷ ἔσται πλέον] Tov7- 
ἐστιν οὐδὲν ὀνήσεται τῆς ἀρνήσεως ἐνόρκου" *! 
καὶ τῆς ἐπιορκίας οὐδὲν αὐτὸν ὠφελήσει ἣ BEÓ- 
pavozic. B. 

— ibid. 21. βούλομαι] Λυποῦντος ἀναί- 
ρεσις. λυπεῖ yàg Αἰσχίνην τὸ μὴ φαίνεσθαι 
φρεσβύτερον τὸν Μισγόλαν' φοβεῖ 5 γὰρ μὴ 
διὰ τοῦτο δόξῃ ψευδὴς εἶγαι ἡ φήμη. M. 

— ibid. ult. προφερεῖς} Οἱ νέο; μεὲν ὄντες, 
φρεσξύτεροι δὲ φαινόμενοι. B. — t Προφερής 
ἐστιν ὃ μὲν χρόνω γεώτερος, τῇ δὲ ὄψει δοκῶν 
φρεσβύτερος. ἀλλὰ καὶ τῶν ἀμώμων, ὦ Αἰ- 
σχίνη, ἔσϑ᾽ ὅτε ὁ μῶμος ἅπτεται. M. 

— pen. ἡταιρηκέναι Σαφῶς λέγει τὸ 
ἡταιρηκέναι «σρὸς &ya. M. ᾿Λ 

P. 30. 2. ἀγρίους] Τοὺς σφόδρα ἔπ'τοη- 
μένους περὶ τὰ παιδικὰ, καὶ χαλεποὺς παιδε- 
ραστάς. ἐπονομάζονται δὲ καὶ Τρίβαλλοι καὶ 
Kévraeyo S? B. t Τοὺς σφόδρα κιναιδοσοι- 
ove, M. j 

— 8. Κηδωνίδην] Οὗτοι παιδεραστὰι ἄγριοι 
καὶ Τρίξαλλοι καὶ Κένταρχοι. M. 

— 8. ἡταιρηκὼς} Διαφορὰν εἶπεν ἥταιρη- 
κότος πρὸς πόρνον. τὸν μὲν οὖν ὑφ᾽ ἑνὸς καται- 
σχυγνθέντα ἡταιρηκέναι φησὶν, τὸν δὲ ὑπὸ πολ- 
λῶν, πεπορνεῦσθαι. M. 

— 13. μετὰ τοῦτον] ᾿Αλλὰ (sic) ἀπ᾽ ἀρ- 
χῆς ἄχρι τέλους. M.'* 

— 15. κληρούχων) Εἰς Σάμον ἔπεμψαν 
κληρούχους ᾿Αθηναῖοι ἐπ᾿ ἄρχοντος ᾿Αθήνησι 
Νικοφήμου. B. M. 

P. 31. 1. κυξείω] Κυβεῖον ὃ τόπος, iv ὦ 
συνέρχονται οἱ κυβεύοντες. B. * 

— ibid. ἡ τηλία] Σανὶς à κυβευτική. ἦν 
καὶ σανὶς, ἐν 3 οἱ ὀρτυγοτρόφοι τοὺς ὄρτυγας 
συνέβαλλον. B. t τηλία] Κυβείου λέγεται ὃ 
τόπος, ἔνθα συνέρχονται οἱ κυβεύοντες. 9 νῦν 
καλοῦσί τινες ταυληστήριον. τηλία δὲ σαγίδιόν 
τι περιπεφραγμένον πάντοϑεν, εἰς ὃ ἐνέβαλον 
ἢ ἀλεκτρυόνας à ὄρτυγας μάχεσθαι, καὶ τὸν 
ὑπερπηδῶντα αὐτῶν τὰ περιφράγματα ἔλεγον 
ἥττᾶσϑαι, ἰδίως 0 δὲ εἶπε κυβεῖον. οὗ γὰρ 
οὕτως ἐκάλουν, ἀλλὰ σκληραφεῖον. ἢ τελεία 


*! Post ἐνόρκου videtur οὔσης vel γι- 
γνομένης deesse. Insequentia verba xai 
τῆς ἐπσιορκίας à ἐξόμνυσις sententia carent, 
ut multa Scholiastarum Grecorum, loqui 
nescienlium, quorum ex oratione vix con- 
jectando assequare, quid sibi velint. 

*? φοβεῖ] Leg. φοβεῖται. 

535 Κέγταρχοι] Fort. χένταυροι. 

^ Incipio nunc intelligere formulam 
hanc grammaticorum rhetoricam tractan- 
tium, seu oratores interpretantium, signi- 
ficare, aliam nunc ingredi narrationem. 

55 Hoc idem scholium habet Mead. 
quoque, addens, ὃ νῦν καλοῦσί τινες ταυλη- 
στήριον. 

36 Ἰδίως] Non proprie h.l. id est κυρίως, 
sed peculiari, ZEschini proprio, movo et 
inusitato modo. id quod ex insequentibus 
paret. 

47 οὕτως] Scil. διάσειστος. 


(sic) ἐστὶν, ἐφ᾽ ἧς τὰ ἄλευξᾳ ἐκάθαιρον, 
ἐχρῶντο δὲ αὐτῷ οἱ κυβεύοντες, καὶ πρὸς τὸ 
βάλλειν τοὺς κύξους, καὶ πρὸς τὸ βάλλειν τοὺς 
ὄρτυγας καὶ τοὺς ἀλεκτρυόνας. M. 

— 18. ὑπὸ δὲ] ᾿Αλλὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄχρι τέ- 

λους. M. 
' — 922. Ἡγήσανδρος ἀφικνεῖται] Οὐχ 
ἁπλῶς διαβάλλει τοῦτον τὸν Ἡγήσανδρον ὃ 
Αἰσχίνης, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀδελφὸς ἦν Ἡγησίπγπτου 
τοῦ μισοφιλίππου. Μ. 

— 24. Τιμομάχω] Τοῦ Τιμομάχου τού- 
του τοῦ στρατηγοῦ Αθηναῖοι θάνωτον κατέγνω- 
σαν, καὶ ἀνηρέθη. Μ. 

P. 39. 4. δεινὴ ἀκακία] Ἤγουν φαύλη 
ἀκακία, ἁπλότης. εὐπιστία, εὐχέρεια εἰς τὸ 
σείθεσϑαι. M. 

— 9. ἐἠνώχλει] ᾿Αντὶ τοῦ, ἐπειδὴ δὲ αὐτοῖς 
ἠνώχλει. M. 

— 15. ἀστραγάλους] Εἶδος ἀστραγάλου 
οὕτως 4! ὑπὸ τῶν κυβευτῶν ὀνομαζόμενον. M. 

— ibid. διασείστους] Πολλάκις τινὰς κώ- 
δωνας ἀργυροῦς à χαλκοῦς ἐξῆπτον ἀστραγά- 
λοις αὐτοῖς, ἵνα ἀφιέμενοι ἧχόν τιγα ἀποτελῶ- 
σι καὶ τέρψιν ἐν τῇ παιδιᾷ. οὗτοι οὖν ἐγένοντο 
διάσειστοι. B.** 

— ibid. φιμοοὺς} Φιμοὶ, οἱ καλούμενοι κη- 
μοὶ, εἰς oUg ἐνεξάλλοντο οἱ ἀστράγαλοι. B. 
t Φιμοὺς δέ. ἀλλαχοῦ μὲν σημαίνει, εἰς οὺς 
ἐμιβάλλονται αἱ ψῆφοι" ἐνταῦθα δὲ ἃ νῦν κα- 
λοῦσιν οἱ κυξευταὶ πύργια. Μ. 

— ult. τὰς ἐξ ἀνθρώπων πληγὰς] Τὰς 
ἀπολλύναι δυναμένας, καὶ οἱονεὶ ἐξ ἀνϑιρώπων 
ποιῆσαι, ἢ ἃς οὗ γινώσκουσιν ἄνθρωποι, ^9 ἢ 
ἃς εἰκὸς ἀνθρώπους παρασχεῖν, i ὅσαι εἰσὶν ἐν 
ἀνθρώποις. Β. Μ. 

P. 33. 6. ἀνακηρυχϑῆ] Ἤγουν περιβόητος 
γένηται. M. bie 

— 10. παροινία] Κυρίως ἐχρήσατο τῇ Ai- 
£u. εἶσε γὰρ ὅτι μεθυσϑέντες. M. 

— 12. ὑπογενειάζων͵] ᾿Απτόμενος τῶν γε- 
νείων ϑωπευτικός. 9 M 

— 95. λήξεις δικῶν} "Hyow ἔλαχον δίκας 

ἀλλήλοις. Μ. 


48 Scholium hoc in Meadiano quoque 
est pzne iisdem verbis, nisi quod pro 
αὐτοῖς dat ἤγουν ἔνδον αὐτῶν. quo significat 
tintinnabula illa talis non extus appensa, 
sed in illis intus inclusa fuisse. Tale si 
quid fuit, neque hoc est somnium Scho- 
liaste, finge inibi talem talum similem 
fuisse nostris Schellen. quze sunt globuli 
znei, cum angusto in transversum acto 
orificio, in quibus conclusi latent globuli 
ferrei, qui cum in zes cavum undique am- 
biens illiduntur, tinnitum efficiunt. 

49 Ἢ ἃς οὐ γινώσκουσιν ἄνθρωσσοι] Verha 
hec in apographo Taylori non reperio, 
nescio an errore ipsius pretervisa. Sed 
sunt in Scholiasta Meadiano quoque, qui 
scholium hoc iisdem verbis refert, ad- 
dens in extremo fine, ἢ ὅσας ἄνθρωποι πλήτ- 


τουσι. " 
59 Sic Apogr. Tayl. malim θωστευτικῶς. 
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— ult, ἐν ἡλικίᾳ] Ὅτι ἐξαιρέτως εἰώθεσαν 
οἱ ἀρχαῖοι ἡλικίαν τὴν νεότητα καλεῖν. M. 

P. 34. 6. Κρώβυλος] Κρώβυλον καλεῖ τὸν 
ἀδελφὸν τοῦ Ἡγησάνδρου, τὸν ᾿Ἡγήσιπατον, καὶ 
μεισοφίλιππον, καϑ' ὃ αὐτὸς εἰλήφειδι᾽ τὴν κε- 
φαλὴν, καὶ φιλοκαλεῖ 53 τὰς τρίχας. Κρώβυ- 
Aoc γάρ ἔστιν εἶδος πλέγματος πρώην 53 γενο- 
μένου παρὰ τοῖς παλαιοῖς τῶν ᾿Αθηναίων. M. 
f ᾿Αδελφὸς ἦν οὗτος Ἣγησάνδρου, οὕτως ἔπω- 
γομκασμεένος διὰ τὴν ππανουργίαν. Ἡγήσιππος 
γὰρ κυρίως ἐκαλεῖτο. B. 

— 15. τοὔῦψον] Ὅ ἐστιν ἐν τῇ ἀγορᾷ, ἔνθα 
τὰ ὄψα, οἱονεὶ πάντα τὰ ἐδέσματα πιπρά- 
σκεται. ἀπὸ γὰρ τῶν πιπρασκομεένων ἔν τινι 
τόπω ἐκάλουν οἱ ᾿Αθηναῖοι τὸν τόπον. M. 

— pen. κώμοις] Κῶμοος ἣ μετ᾽ οἴνου δή. M. 

Ρ. 56. 1. Λεωδάμιαντι) Οὗτος ἐραστὴς 
ἐγένετο ᾿Ηγησάνδρου. M. 

P. 38. 10. ἀλλ᾽ εἰ πέπρακται] Καὶ γὰρ 
ἐκεῖ οὗ τὸν εἰσελθόντα εἶδεν ὁ ϑεασάμκενος, 
ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὦ εἰσῆλθεν. M. 

— ibid. ἐπεὶ πρὸς ϑεῶν] Θαυμασία ἀπο- 
στροφή. M. 

— 15. ἀσύμβολον] Οὐκ εἰσενεγκὼν συμ- 
βολὴν, οὐ συμβαλὼν ἔρανον. B. t Μὴ παρέ- 
ap σύμβουλον (sic)5* καὶ ἔρανον, ἀλλ᾽ ἄλλου 
συμβάλλοντος δαπανῶν. ἀσύμιολος οὖν ὃ 
ἑτέροις συγεστιώμενος δίχα συμβολῆς καὶ 
ἐράνου τινός. 55 M. 

P. 39. 5. διαψηφίσεις)] Διαψήφισις δέ 
ἔστιν ὁπηνίκα στάσεως δημοτικῆς γενομκένης 
συνέρχονται ἅπαντες οἱ ἐκ τῶν δήμων, καὶ 
σκοποῦσι τίς τέ ἔστι πολίτης, καὶ τίς ξένος. 
καὶ ἐὰν εὕρωσι ξένον, oUToy99 ὡς ἐξ αὐτοῦ γε- 
γομκένης τῆς στάσεως. ἔλεγον δὲ ἐκ “πολίτου 
μὴ γίνεσθαί τι τοιοῦτον. Δημόφιλος δὲ τοῦτο 
ἡγήσατο διαψηφίσεις γενέσθαι τῶν ἀστῶν τοῖς 
δήμοις, ὥςτε τοὺς δημότας περὶ ἑκάστου τῶν 
ἀναγραφομκένων διδόναι ψῆφον, ὅτι ἐστὶν ἀστὸς, 
μηδεγὸς κατηγοροῦντος, μηδὲ ἀππολογουμένου, 
&AX £x τῆς συνιστορήσεως, καὶ ἴσχυον αἱ 
Ψηφίσεις (sic) τῶν δημοτῶν. M. 

— 6. καὶ ἕκαστος ὑμῶν] Περὶ γὰρ ἑκά- 
στου ψῆφος ἐδίδοτο τοῖς δημόταις. ὡσεὶ ἔλε- 
γε δοκιμασίαις ἔδωχεν, (sic) ἢ ἀντὶ τοῦ ἔδω- 
κεν ἑαυτὸν εἰς τὸ ἑτέροις ὑπὲρ αὐτοῦ ψηφίσα- 


σϑαι. M. 


51 Εἰλήφει!ι Num ἠλείφετο, unguebatur, 
inunguere sibi solebat. 

52 Φιλοκαλεῖ] Malim ἐφιλοκάλει. 

53 Ἰχρῴην} Pridem, olim. malim quoque 
γενόμεεγον, ut ad εἶδος referatur. 

5* Lege συμβολήν. et pari modo inse- 
quentia quoque correxi lacile. Ante hoc 
scholium aliud breve, ad versum p. 38. 
14. referendum τὴν ὄψιν, τὸ εἶδος, legitur 
in Apogr. Taylori, quo mea carent apo- 
grapha, non magna jactura. 

55 Post τινὸς sequitur in apographo 
Taylori αἱ δοκιμασίαι. quod amputavi, ut 
ab hoc loco alienum, et ad proximum 
scholium referendum. 

56 Τοῦτον] Hie videtur ἐχβάλλουσι, vel 


P. 40. 1, τετρυπημεέγη] Τετρυπημένη ψῆ- 
$oc ἦν ἡ καταδικάζουσα" πλήρης δὲ à ἀπο- 
λύουσα, Μ. 

— 16. οἰκήσεων τῶν ἔν τῇ Πνυκὶ] Oix^- 
σεις τινὲς ἦσαν «τσερὶ τὴν Πιγύκα ἔρημοι καὶ κα- 
ταπεπτωκυῖαι. ταύτας συνεβούλευσεν ὃ Τί- 
βαρχος κτισθῆναι. οἱ δ᾽ ἐξ ᾿Αρείου πάγου 
ἀντιλέγουσι. Τινὺξ δὲ πετρώδης ἐστὶ τόσος, 
ἔνθα ἐκκλησιάξουσιν, ἐν ἐρήμω τόπῳ κείμενος. 
ὠνομάσϑη δὲ παρὰ τὸ πεπυχνῶσθαι ταῖς οἷ- 
κήσεσι, κατέτεμε (sic) γὰρ αὐτὸν 57 εἰς οἰκίας 
τοῖς ἡλιασταῖς. Μ. 

P. 41. 5. ἔχομεν δὲ] 'O Αὐτόλυκος cvy- 
γνώμην ἔφη Τιμάρχω ἔχειν. οὕτως 8 yàp 
ἴσως ὠήϑη μικρὸν ὑμᾶς ἀναλώσειν ἐν τῇ ἔρη- 
μίᾳ οἰκοδομουμένους. ὁ γὰρ λόγος ἣν περὶ τῆς 
Πνυκός. λέγουσι δὲ ἡσυχίαν τὴν ἐρημίαν. 
᾿Ασπάσιος δὲ τὴν ἀπραγμοσύνην ὠήϑη δη- 
λοῦσϑαι. M. 

— pen. βοῶτε] ᾿Αντὶ τοῦ ἐβοήσατε. M. 

P. 42. 6, ἡτιάσατο] "Hyow κατηγόρη- 
σεν. M. 

— 7. συνδεκάζειν)] Ἤγουν δώροις συνδια- 
φϑείρειν. M. 

P. 43. 15. ἐκκλήτω] 'AXAoTpla, εἰς ἣν 
ἐξεκέκλητο κριϑησόμενος. 9 ἐκκλήτω, παρὰ 
τὸ ἐκεῖ καλεῖσθαι, ἐπὶ κρίσει. οἷον εἰ ῥάδιόν 59 
τις ᾿Αθήνησιν ἠἡτιάσατο,δ! εἶτα ἐκλήθη ᾿Αθή- 
vate δικασόμενος. M. 

P. 44. 20. κακῶς πάνυ διαλ.} ᾿Αντὶ τοῦ 
μετὰ δεινοτάτης 9? καὶ φαύλης φράσεως. M. 

P. 45. 3. λογογράφος) Οὐκ ἦν ἀστεῖον, 
οὐδὲ ἐπαινετὸν τὸ λογογραφεῖν, οὐδὲ τὸ μι- 
cSoU ἕνεκα συνηγορεῖν. B. 1 Τὸν Δημοσθένην 
λέγει. M. 

- 8. ἀνδρὸς] Ἵνα δύνηται πιπράσκειν τὴν 
οὐσίαν καὶ τὰς τιμὰς ἀναλίσκειν. B. 

— ibid. ἔτι δὲ τοὺς] Ἐνταῦϑα ἡ πιϑαγὴ 
ἀπολογία. Μ. 

— 10. τερατευόμενος] Οἷον τεράστιον ma- 
ράδοξον λέγει μοι ἀπαγγέλλειν. M. 

— 13. ἐπικλήρου]. Ὅτι ἐπίκληρόν τινα 
συγγενὴ πλουσίαν πρὸς γάμον ἔλαξεν ὁ ᾿Ηγή- 
σανδρος. νόμος γὰρ ἦν ὁ κελεύων τῷ ἐγγυτέρω 
τῶν ἄλλων συγγενῶν ὑπάρχοντι τῇ ἐπικλήρω, 
γαμεῖν αὐτῷῶϑϑ τὴν ἐπίκληρον αὐτήν. ἐπίκλη- 
ρος δὲ καλεῖται, ἣν ὁ πατὴρ μέλλων τελευτᾶν 


tale quid deesse. 

5 Hic deesse videtur nomen ejus, qui 
id fecisse dicitur, sed tota hzc etymolo- 
gia conficta ad dissimulandam antiquita- 
tis inscitiam, et mali commatis est. 

53 Οὕτως] Malim οὗτος. 

59 Κριϑησόμενος) Videtur articulus 
prezfigzendus esse. 

60 “Ῥάδιον] Fort. 'PoXov. 

9! Ἤτιάσατο) Sic solece dictum, pro 
ἡτιάθη, incusatus fuerit. 

$2 Δεινοτάτης} Bene si habet, quod in 
dubio relinquam, accipi debet pro χειρέ- 
στῆς aul παχυτάτης aut simili quopiam. 

5 Αὐτῷ T, ἐ. αὐτὴν] Malim αὐτὸν 7. ἐ. 
ταύτην. 
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καταλιμπάνει τινὶ πρὸς γάμων, λέγων, ὅτι τῶδε 
αὐτὴν θέλει δοῦναι. B. 

— 17. κατεκεκύβευτο)] Ἤγουν εἰς κύξους 
ἐδαπανήθη καὶ εἰς ὀψώνια ἀνηλώθη. M. 

— 18. ἔξωρος] " E£w τῆς ἡλικίας ὑσπερεβε- 
βήκει τὴν ὥραν, τουτέστι τὴν ἀκμὴν τῆς ἣλι- 
κίας, ἀνὲρ ἤδη ἐγεγόνει. Μ. 

Ρ. 46. 6. τῆς πόλεως] Τουτέστι τῆς ἀκρο- 
«πόλεως. τὸ γὰρ πάλαι f ἀκρόπολις τῶν ᾿Αθηνῶνθι 
φόλις ἐκαλεῖτο. B. M. 

— ibid. ἐσχατιὰν] ᾿Ἐσχατιαί εἶσι τόποι 
ἔσχατοι τῆς χώρας περατούμενοι ἢ εἰς ὕξη, ἢ 
εἰς θάλατταν. ΑΛΛΩΣ. Τὰ ἐπὶ τοῖς τέρμασι 
τῶν δήμων ἐσχατιαὶ ἐκαλοῦντο. ΑΛΛΩΣ. Ἔν 
τοῖς χωρίοις ἐναπελεμιξάνοντο ὄρη ἢ ἄκρα κατὰ 
τὴν ᾿Αττικήν. παρ᾿ αὐτὰ δὲ ὑψηλοὶ τόποι εἰσὶν, 
o? ἐσχατιαὶ καλοῦνται. τινὲς δὲ ἐργάζονται 
αὐτούς. B. 65 

— ibid. Σφηττοῖ] Σφῆττα 90 δῆμος ὅπι- 
σϑεν τῆς ἀκροπόλεως τῶν δημιουργῶν. Ἶ B. 

— 9. ἡγεμκὼν] Ὁ τῶν δημιουργῶν χοροδι- 
δάσκαλος καὶ ὑφηγητὴς, καὶ ὁ ἄρχων ὁ πὰ ἔργα 
ἐκλαμιβάνων. M. 

— 10. ἀμόργινα Τὴν λινοκαλάμην ἀμόρ- 
γην λέγουσιν. ἔνιοι δὲ ἀμμόξγινα πάντα τὰ λε- 
«à [τῶν] ὑφασμάτων, ἁλουργά τε καὶ εὑ- 
Taz05 99 διὰ τὴν βαφήν. M. 

— 12. ποικιλτὴν] "Ov λέγομεν πλουμά- 
po. M. "Ema δὲ σκεύη «“εεισσὰ, ἃ VUY 
καλοῦμεν ὑπόσκευα. Μ. 

— 20. ὁ χοροδιδάσκαλος] Ὃ τοῦ χοροῦ 
ὑφηγητής. Β. 

— 99. ἐξηγριωμεένον] ᾿Αντὶὲ τοῦ χέρσον 
γενόμενον. M. 

P. 47. 9. ὠφείλησε] Ἤγουν χρεωστῶν 
ἔδωκε. Μ. 

— 921. ἀργυρίοις] Τὸ ᾿Αργύριον τῆς ᾿Αττι- 
κῆς τόπος, ἔνϑα ἀργυρωρυχεῖα ἦν, ἃ λέγουσιν 
ἀργυρεῖα. Μ. 

— 229, "Egi Θρασύλλα (sic) δὲ ᾿Αττικῶς 
ἀντὶ [τοῦ] πρὸς τῷ Θρασύλλου μνήματι. ἣν 
δὲ πρὸς αὐτῷ μέταλλα ἀργυρίου ἔτι. ὃ. M. 


94 ᾿Αθηνῶν} Codex Mead. dat. ᾿Αθηναίων. 

65 In Meadiano scholium hoc sic legitur: 
ἐσχατιαί εἰσι τόποι ἔσχατοι τῆς χώρας περα- 
τούμενοι, ἢ εἰς ὄρη, ἢ εἰς θάλασσαν. τὰ ἐπὶ 
τοῖς τέρμασι δὲ τῶν δήμων ἔσχατα κείμενα 
χωρία ἐσχατιαὶ καλοῦνται. 

66 Σφῆττα] Vel σΣφηττὰ, ut dat Apogr. 
Tayl. Scholiastes Meadianus, qui etiam 
hoc scholium tenet, dat iterum Σφηττοῖ. 

87 τὼν δημιουργῶν] Hsc duo vocabula 
desunt schol. Meadiano. et recte desunt. 
pars enim sunt scholii proxime insequentis 
ad voc. ἡγεμοὺν, ubi suo vero loco leguntur. 
Unde apparet ambos istos scholiastas, 
Bernardinum et Meadianum, non esse 
duos integros, ἃ se diversos, diversorum 
auctorum commentarios, sed excerpta ex 
unius vetusti grammatici commentario, 
alia ab aliis profecta, quze cuique arride- 
rent, ea quoque decerpente. 

9? Εὐτασϑῆ]} Sic Apogr. Taylori, quod 


P. 48. 3. τὴν νόσον] Tv “πήρωσιν. B. 

— δ. συνταξάμενος] Ἤγουν davtpóv τι 
συντιθέμενος παρέχειν αὑτῷ. M. 

— 14. ἀδυνάτοις] Κατὰ μῆνα ἐκ τοῦ δή- 
μου δίδοται τοῖς ἀδυνάτοις πολίταις μισθός, 
ἀδυνάτους δὲ πάντας λέγουσι ποὺς ὁπτωσδηπο- 
τοῦν ἠχεειωμένους πρὸς ἐπικουρίαν ἑαυτῶν. 
ἐχορηγεῖτο δὲ ἑκάστης ἡμέρας ἐκ τοῦ δημο- 
σίου εἰς τροφὴν τριώβολον. Μ. 

— ibid. μισθοφοροῦντα] ᾿Αντὲ τοῦ μισθὸν 
λαμβάνοντα ἐν τῷ καταλόγῳ τῶν λελωβημέ- 
γων καὶ ἀδυνάτως ἐχόντων. νόμος γὰρ ἦν Zó- . 
λωνος κελεύων τοὺς τοιούτους ἐκ τοῦ δημοσίου 
τρέφεσθαι. ΑΛΛΩΣ. ΤΙ -- B. M. Sed hic 
paulo conturbatius. 

— 15. ἀπολειφθέντος] Οἷον ἔτυχεν οὖν αὖ- 
τὸν μὴ παραγενέσϑαι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη, ἔνθα 
δοκιμάζονται οἱ τρεφόμενοι ἔκ τῶν δημοσίων, 
ὡς ἀδυνάτων. 7? M. 

— 16. ἱκετηρίαν] Ἱκετηρία θαλλὸς ἐλαίας 
ἐρίῳ ἐστεφανωμένος, 13 ὃν κατεῖχον ταῖς χερ- 
civ οἱ ἱκέται καὶ δεόμενοί τινων. B. M. 

— ult. πρυτανείας} Οἱ πρυτάνεις συνά- 
γουσι τὴν βουλὴν ὁσημέραι, πλὴν ἂν ἄφετός 
τις W. τὸν δὲ δῆμον τετράκις ἑκάστης «σρυ- 
τανείας, καὶ προγράφουσιν ἑτέρας βουλῆς (sic) 
καὶ πρὸ ἐκκλησίας ὑπὲρ ὧν δεῖ χρηματίζειν. 
h μὲν κυρία, ἐν ἦ τὰς ἀρχὰς ἐπιχειροτονοῦσιν 
οἵ καλῶς ἄρχουσιν, h ἀποχειροτονοῦσιν. br 3 
καὶ τὰς εἰσαγγελίας ὁ βουλόμενος εἰσαγγέλ- 
λειν καὶ τὰς ἀπογραφὰς τῶν δημοτευμένων T* 
ἀναγινώσκουσιν πρὸς ταῖς δίκαις, καὶ τὰς λή- 
ξεις τῶν κλήρων. ἡ δὲ δευτέρα ἐκκλησία ἀνεῖ- 
ται τοῖς βουλομένοις ἱκετηρίας ϑεμκένους λέγειν 
ἀδεῶς περί τε τῶν ἰδίων καὶ τῶν δημοσίων. h 
δὲ τρίτη κήρυξι καὶ πρεσβείαις χρηματίζειν, 
οὗς δεῖ πρότερον τοῖς πρυτανεῦσιν ἀποδοῦναι 
τὰ γράμματα. à δὲ τετάρτη περὶ ἱερῶν καὶ 
ὁσίων. Μ. 

P. 49. 18. λαχὼν] ᾿Απὸ κλήρου. χειρο- 
πογηθεὶς δὲ ἀπὸ δοκιμασίας. M. 

— 91. λογιστὴς] Λογισταὶ κρίνουσι ποὺς 


unum penes me est, Scholiaste Meadiani. 
Num £207. 

69 Ἔτι] Videtur hic aliquid deesse. 

70 Δήμου] Imo vero δημοσίου. vel ἔν τῶ 
δήμκω, ut est in Bern. v. notam insequentem. 

7! Hic legebatur in Bern. scholium 
idem, quod modo e Meadiano ad voc. ἀδυ- 
γάτοις protuli, sed cum hac lectionis dis- 
crepantia. pro ἐκ τοῦ δήμου legitur in Bern. 
iy τῷ δήμω. post ἑαυτῶν addit Bern. οἷον 
τοὺς τυφλούς. 

12 ᾿Αδυνάτων} Lege ἀδύνατοι. 

73 ᾿Εστεφανωμένος] Hujus νοῦ. loco dat 
scholium Meadiani ἀνεσταμ μένην (quo in 
vocabulo vitioso scholium hoc ibi desinit). 
Leg. ἐστεμμένος, ant συνεστεμ μένος. 

7! Δημοτευμεένων] Leg. δεδημκευμένων, aut 
δεδημοσιευμένων. In Polluce tamen, unde 
locus hic verbatim exscriptus est (VLIT. 
95.) legitur δημευομένων. Reliqua cum 
fonte conferat si cui lubebit. 
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ἄρξαντας καὶ ὑπευθύνους ὄγτας. δύο ἦσαν, ó 
μὲν τῆς βουλῆς, ὁ δὲ τῆς διοικήσεως, λογισταί. 
καὶ τούτους h βουλὴ κληροῖ κατάρχειν 15 ὡς 
φαρακολουϑεῖν τοῖς διοικοῦσιν, M. 

— ult. μνῶν] Ἡ μνᾶς (sic) ἐστὶ μέγιστον 
τῶν τοῦ ταλάντου μερῶν, ὡς εἰς ὄγομα κατα- 
κερμιατίσαι λύσαντα τὸ τάλαγτον, ἦν δὲ à 
μνᾶς (sic rursus) σταθμοῦ τε ὁμοῦ καὶ vo- 
μίσμωτος ὄνομα. ὥςπερ καὶ τὸ τάλαντον. ὁ 
ἑμέντοι ὀβολὸς ὀκτὼ χαλκοῦς εἶχε. M. 

— ibid. ὀβολοῖς} ᾿Ωσανεὶ ἔλεγεν ἐπὶ μιᾷ 
xal ἡμειισείᾳ ἑκατοστῆ, εἴγε οἱ ἐξ ὀξολοὶ ποιοῦ- 
σι μίαν δραχμὴν ἑκατοστή ἔστι τῆς μνᾶς. M. 

,P. 50. 5. ἐκμαρτυρῆσαι) "Ev ἄλλω μὲν 
τόσῳ σημαίνει τὸ ἐκμαρτυρῆσαι περὶ ἀπόντος 
τινὸς ἀποδήμου. ἐνταῦθα δὲ τὸ ἐκφῆναι τὴν 
αὑτοῦ συμφορὰν διὰ τῆς μαρτυρίας. Μ. 

— 14. ἀνητὴς} Οἱονεὶ πολέμειον ἀγοράσαι 
αὑτὴν ξουλόμεενος. M. 

— 17. Νικοφήμου] Οὗτος ἦρξε «σρὸ Θεμι- 
σπτοκλέους. ἦν δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἄρχοντος 
Ἡγήσανδρος, 79 xal ὀὗτοι κοινῇ διέκλεψαν τοῦ 
δημοσίου χιλίας δραχμάς. B. 

— 20. ἐγγυτάτω] Διὰ τὸ ἐπιφέρειν" κλέ- 
στουσι τῆς πόλεως ἀνὴρ καὶ γυνή. M. 

P. 51. 4, ἐκφυλλοφορήσασα) Τουτέστι 
διὰ φύλλων αὐτοῦ καταψηφίσασα.18 διὰ φύλ- 
λῶν γὰρ οἱ βουλευταὶ ἐψηφίζοντο τῇ πρώτη 
δοκιμασίᾳ ἢ γνώμη, ἐν δὲ τῇ δευτέρᾳ ψή- 
qo. B. i 
,, P292. 4. Ἐρετρίᾳ] Ἐρετρία πόλις Εὐβοίας. 
ὅλη δὲ Εὔβοια ὑπ᾽ ᾿Αθηναίοις ἦν. B. 

— 11. ἐν τοῖς δήμοσ. διαψηφίσεσι] Οὖσιν 
γε79 ταῖς δοκιμασίαις τῶν πολιτῶν, τίνες ἀλη- 
θῶς “πολῖταί εἰσι, καὶ τίνες παρεγγεγραμμέ- 
yo, ἔλαβε δὲ, ἵνα συκοφαντήση τὸν γνήσιοι 
φιλωτάδα (sic) ὅτι οὐ πολίτης. M. 

— 14. ἀποψηφίσασϑαι] ᾿Αντὶ τοῦ ἐκβάλ- 
A&iY, τοῦ εἶναι αὐτὸν πολίτην, καὶ ἀποδοκιμκά- 
σαι. ἀντὶ τοῦ μὴ ψηφίσασϑαι «πολίτην. Μ. 

— 17. ὁρκίους ϑεοὺς} ᾿Απόλλωνα πατρῶον, 
xal Δήμητρα, καὶ Δία, ὥς φησι Δείναρχος. B. 

,P. 53. 13. τέχνας τῶν λόγων] Τέχνας 

, λέγει τὰς πανουργίας. M. 

— pen. σ-σωλεῖ] Μισθοῖ τοῖς τελώναις, ἵν᾽ 
ἀπαιτήσωσι τοὺς κιναίδους. B. 

— ult. πριαμένου] Μισθουμένους παρὰ 
τῆς πόλεως. B. 

P. 54. 2. ἀντιγράψασθαι) Treórsgoy γὰρ 


75 Karápytiv] Lege e Polluce VIIT. 99. 
xaT ἀρχήν, tenendum tamen hanc lectio- 
nem meram esse conjecturam doctorum 
virorum. nam Pollacis quoque codices in 
κατάρχειν consentiunt. 

76 Apogr. Tayl. dat xai Ἡγήσ. 

7 Pone hoc scholium sequebatur in 
Meadiano longus locus, quem omisi, quod 
apud Pollucem VIII. cap. 9. legeretur 
segm. 85. 89—91. 

75 Καταψηφίσασα) Apogr. Tayl. κατα- 
ψηφίζουσα. Sed utrumque solccum est. 
aut χαταψηφισαμένη leg. aut καταψηφιζο- 
μένη. 


κατηγόρησεν ὁ Τίμαρχος Αἰσχίνου φαραήγρεΣ 
σβείας. B. t "Hyow ἀντικατηγόρησεν. ἐπεὶ 
τρῶτος κατηγόρησεν ὁ Τίμ. Αἰσχ. aragatmrp. 

— 5. ἐκλέξαντος] ᾿Απαιτήσαντος. B. 

— 12. τῆς ἀπολογίας} Οἷον τοῦ ἀπαιτεῖν 
ἡμᾶς τὰς τοιαύτας ἀποδείξεις, δηλογότι αἷ- 
σχράς. B. 

— 13. παραχωρησάτω] Τουτέστι μὴ χρη- 
σάσθω ταύτη ἀπολογίᾳ. B. 

P. 55. 22. ἥξει] ᾿Ἐπίλογοί εἶσιν ἐνταῦ- 
Sa. M. 

— antep. Κολωνῷ] Δύο εἰσὶ Κολωνοὶ δῆμκοι 
τῆς ᾿Αττικῆς. καὶ ἐν τῶ μὰ 80 ἔργα τὰ (sic)?! 
ἦσαν, καὶ ἐκέκλητο ἐργατικός. ὃ δεύτερος 9? 
ἵπητιος. ἄδηλον οὖν ἐν ὁποτέρω Κολωνῷ. M. 

P. 56. 1. ᾿Ανδοκίδου) ᾿Ανδοκίδης περὶ τῶν 
μυστηρίων" καὶ διὰ ταῦτα ὁ ἝἭ μῆς, ὃν ὁρᾶτε 
φάντες, ὁ παρὰ πατρώαν οἰκίαν τὴν ἡμετέραν, 
ὃν ἡ Αἰγηὶς ἀνέθηκεν, οὐ ππεριεκόπη μιόνος τῶν 
Ἑρμῶν. Β.88 

— 2. παραφέρει] Παράγει. B. 

— 9. γελοῖοςἾ Γελοῖος, ὃ γελωτοποιός" 
προπαροξυτόνως δὲ ὁ καταγέλαστος. M. 

— 5. Βάταλον] Αἰσχίνης περὶ πιαραπρε- 
σϑείας" ἐν παιδὶ μὲν γὰρ ὧν ἐκλήθη δι᾿ ai- 
cXpovpylay τινὰ ἢ κιναιδίαν Βάταλος. B. f. 
Βάταλος δὲ ὁ κίγαιδος λέγεται. Βάταλος δέ 
τις γέγονεν ἀγὴρ αὐλητὴς ἡταιρηκώς. ἢ οὖν ἐκ 
τούτου Βάταλος ὁ Δημοσθένης ἐκαλεῖτο, καθ- 
ότι μεγάλα καϑίσματα 8 εἶχεν, ἢ ἐκ τοῦ βα- 
ταλίζεσθαι, οἱονεὶ τύπτεσϑαι. ΚΑΙ ΑΛΛΩΣ. 
Εἰσὶ δὲ, οὗ βάταλον προσηγόρευον τὸν πρωκτόν. 
xal Δημοσϑένην ἐκ μεταφορᾶς διὰ μαλακίαν 
Βάταλον ὠνόμασαν. βάταλον γὰρ καὶ τὸν κα- 
τασύγωνα καὶ μαλακόν. αὐτὸς μέντοι ὃ Αἰ- 
σχίνης φησὶν ὡς Δημοσϑένους λέγοντος, ὡς 
ὑποκοριζομιένη παιδίον αὑτὸν ὄγτα ἣ τιτθὴ oU- 
τως ἐκάλεσεν. M. 

— ult. tnc] ᾿Αθήνησίν ἐστι βωμὸς Φή- 
μης. Κίμωνος ἐν ἸΠΙαμεφυλίᾳ νικήσαντος γαυμα- 
χίαν καὶ πεζομαχίαν, αὐθημεροὶ ἔγνωσαν ᾿Α- 
ϑηναῖοι, ὡς ὕστερον, αὐτοῦ διὰ γραμμάτων 
σημήναντος. ὅθεν πρῶτον καὶ βωμὸν τῇ Φήμη 
ὡς ϑεῶ ἀνιδρύσαντο. M. : 

Ρ. 57.23. ἐπισκήψασθαι] Οἱονεὶ ἐξενεγκεῖν 
ψῆφον. Μ. 

P. 58. 1. κομεψὰ} Ἤγουν τὰ τρυφερὰ καὶ 
μαλακὰ καὶ πολυτελῆ, Μ. 


19 Inter οὖσιν et γε est adhuc parum 
quid in Apogr. Taylori, quod non possum 
legere. Locus, ut paret, vitiosus est. 
Emendent alii, 

80 Mà] Lege μὲν ὦ id est πρώτῳ. 

81 Ἔργα τὰ] Num ἐργάται, an ἔργα ἅττα, 
an ἔργα τὰ ἀργυρεῖα. 

82 Ὃ δεύτερος] Leg. ὁ δὲ δεύτερος. 

88 Locum hunc ex edito (Henr. Ste- 
phani p. 9, 10.) restitui. nam a tribus 
apograpbis meis παρὰ abest. 

84. Kalizuara] Femora, coxas, parlem 
corporis, cui insidetur. Nostrates quoque 
Gesásse. 
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— 2. χιτωνίσκους} Οἱονεὶ κοιλιβίωνας γυ- 
γαικοπρεπεῖς. M. 

--- 10. ἔνστασιν] Olio αὐτὴν τὴν ὅλην 
ὑπόθεσιν καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ λόγου. Μ. 

— 12. «Ταραφέρων] Παράγων. B. 

— 91. συμφορὰν] Ἤγουν τιμωρίαν σροξε- 
γοῦσαν τοῖς κεκτημένοις. M. 

P. 59. 15. τάς τε ἐκ τοῦ] Ex τοῦ μάχε- 
σϑαι πρὸς τοὺς ἀντεραστάς. M. 

— 24, ἀδιαφϑόρως] " Hyovy ἀδωροδοκήτως. 
«vto; ἀντιδιαστολὴν τοῦ λαβεῖν χρήματα δι᾿ 
αἰσχρότητα. Μ. 

— ibid. ἐπαρθέντα] ᾿Αναπεισθέντα. B. 

P. 60. 3. ξηραλοιφεῖν] Ξηραλοιφεῖν ἔλεγον 
τὸ χωρὶς λουτρῶν ἀλείφεσθαι, ΑΛΛΩΣ. Τὸ E 
ἐλαίου ἀλείφειν τὸ σῶμα, ὅτσερ εἰώθασι ποιεῖν 
οἱ γυμναζόμενοι, Β. Ἐ Ξηροτριβομένου (sic) 
πρότερον. ἀλείφεσθαι δὲ ὕστερον, ὡς ἀσκητῶν 
τοῦτο ἴδιον ὄν. M. 

— 15. σωφρονίζει] Πῶς σωφρονίζει; τῷ μὴ 
διδόναι ἄδειαν αὐτῷ διαλέγεσθαι τῷ παιδί. Μ. 

— 22. ὥςτε τοὺς ἐπσαινοῦντας] Εἴ τε ἔρως, 
εἴ τε τρόπος δέον εἰπεῖν. πρὸς τὸ προσειπεῖν, 
τὴν αἰτιωτικὴν ἐποίησαν. M. 

P. 62. 3. πίστιν] ITAngopopiay. M. 

P. 63. 8. εὐηγενέων] Ἤγουν τῶν καλὰ γένη 
ἐχόντων. M. 

— 90. ἐνδυκέως] "Hyow ἐσιμελῶς. M. 

P. 65. antep. Περιϑώδου (sic) ] Δῆμος Πε- 
ριθώδης. M. 

P. 66. 15. κατ᾽ αὐτῶν] 'Avri τοῦ, περὶ 
αὐτῶν. ὥςπερ καὶ ἐν τοῖς φιλιπηπικοῖς" ÜTrtp 
ἐστὶ καθ᾽ ὑμῶν μέγιστον ἐγκώμιον. B. Μ.85 

— 16. ὧν ἥκιστα] Qv» ἐλάχιστα. ἀντὶ 
τοῦ, οὐδὲ ὅλως μοι μέλει. M. 

— 17. τίς γὰρ ὑμῶν] Πικρὸν καὶ δριμύ. M. 

— 19. ᾿Αριστοφῶν] Ἑκάστῳ ἄρχοντι συν- 
αιρεῖται πάρεδρος πρὸς τὸ φυλάττειν τὰ πρά- 
γματα. Μ. 

P. 67. 10. αὐτομολήσῃς} Μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἐν τῇ συμμαχίᾳ ἢ πολέμω τοὺς ἰδίους 
λιπόντων καὶ παροδόντων, καὶ πρὸς τοὺς ἄντι- 
πάλους ἐλθόντων. τοῦτο γὰρ λέγεται κυρίως 
αὐτομολεῖν. B. 

— 17. ὅπως ἂν à πρ.] Εἴτε κατὰ γραμ- 
ματεῖον πεποίηκεν, εἴτε καὶ μή. M. 

— 20. φιλοτιμίας} Ὅ ἔστιν, ἐν δευτέρω 
ἔθετο τὰ τῆς δόξης καὶ ἀρετῆς. Μ. 

— ult. τὴν ἡλικίαν] Ὃ πρεσβύτερος. B. 


85 Scholiastes Meadianus in hoc scholio 
a Bernardino discedit in his duobus. 1) 
utroque loco dat 5(4Xv pro ὑμῶν. deinde 
in fine addit ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ ἡμῶν. 

86 Αὐτοὺς] Apogr. Taylori dat αὐτοῖς. 
In vulgatis Harpocrationis, unde hoc ma- 
navit, legitur αὐτοῖς τοῖς γραφεῖσιν. ilem 
apud Suidam. 

87 Κατηγοριῶν} Num κατηγορῶν. 

88 φιλίας] Imo vero χιλίας. 

89 προσῶφλε] Sio dedi. Apogr. Taylori 
dabat προσόφλει. 

50 Περὶ] Fort. παρὰ, et sic quoque in 
continenti, 


P. 68. 9. τὸν τοιοῦτον} " Hyow τὸν μισθω- 
θέντα ἐπὶ τὸ ἑταιρεῖν. M. 

— 11. ἐπωβελίαν] Ἐπωβελία ἐπυίτιμόν 
ἐστι τὸ ἕκτον μέρος τοῦ τιμήματος, ὃ ἐπράτ- 
τοντο οἱ γραψάμενοί τινα καὶ μὴ ἑλόντες αὖ- 
τοὺς 96 τοῖς γραφείοις. B. ἐ Οἱονεὶ τὸ ἕκτον 
μέρος τῆς δίκης, ὃ ἐδίδου μὴ ἀποδείξας ὁ χατ- 
ἤγορος «περὶ χρήσεως ἐνάγων. ὃ δὲ “σαρανόμιων 
κατηγοριῶγϑ ku ἀποδεικνὺς τὰς φιλίας (sic) 88 
προσῶφλε, 89 ἐνομοθέτησε δὲ τοῦτο ὁ ᾿Αρχῖνος 
ἐγγράψας τῷ νόμω, τὰ μὲν πορυτανεῖα εἶναι 
τοῖς δικασταῖς περὶ 99 τοῦ ἁλόντος. 6 ἐστιν 
ἐπιδέκατον. τὴν δ᾽ ἐπωβελίαν τῷ δημοσίῳ 
περὶ τοῦ μὴ ἑλόντος. M. 

— 13. σοφὸς] Ὃ πανοῦργος καὶ δόλιος καὶ 
«πολυμήχανος καὶ δεινός. D. 

P. 69. 9. παρεμβολαὶ] Ππαρεμξολὴ à τῶν 
ὁμοίων 31 πτιαρένθεσις. μεταφορὰ ἀπὸ τῶν στρα- 
τηγικῶν καὶ πολεμικῶν, B. 

— 13. πολὺς] πολλὴν τοῦ Φιλίππου μνείαν 
«ποιήσει. ἢ οὕτω" «σολὺν περὶ Φιλίππου σοιή- 
σει λόγον. B. 

— 96. ἀντικρούσεις] Οἷον πρὸς κῶλά τινα 
καὶ ἄσματα. M. 

P. 70. 17. ᾿Αρίσταρχος] Περὶ τούτου πο- 
Abc λόγος iy τῶ κατὰ Μειδίου λόγω. B. 

— 21. εἰσηγητὴς] Ῥητόρων ὑπ᾽ αὐτοῦ γε- 
γενημκένων. M. 

— 24. προλαβὼν] Ἤγουν ἁρπάσας. καθὼν 
(sic) φεύγων κατέλισσεν αὑτῷ τρία τάλαντα 
ἀπαιτῆσαι χρεωστούμενα καὶ πέμνψαι abro 
ἐν τῇ φυγῇ, καὶ οὐκ ἔπεμψε. M. 

P. 71. 4. ἑταίρους ἔξαιτ.} Ἤγουν φίλους 
σώσει. Μ. 

— 6. ἰσηγορίας] Ως ἐν δημοχρατίᾳ ἔχων 
ἰσηγορίαν ἠναντιοῦτο, οὕτω κακῶς πολιτευόμκε- 
γος. M. 

— 19. διατριβὴν] ᾿Αντὶ τοῦ πρόφασιν τοῦ 
ἔχειν πολλοὺς μαθητάς. Μ. 

P. 74. 14. προαισθάνεσθαι] Πάνυ δεινῶς. 
ἐπεὶ γὰρ ἀμάρτυρός ἔστιν ὃ ἀγὼν, διὰ τοῦτο 
φησὶν τὸ προαισθάγεσθαι. M. 

— 93. καὶ τὰς κρίσεις ἐνίοτε] 93 Ἤγουν τῶν 
νόμων. M. 

— 24. ἐπισσλήξεις793 "Hyow ὀβελισμούς. 


P. 73. 7. οὐδὲ mag ἑτέρου] Τουτέστι παρ᾽ 
οὐδετέρου. Β. 
— 15. καλὸν δέ ἐστι] 94 χοῦτο 


91 “ομοίων] Num ἀνομοίων. 

93 Hic vocem unam alteram Siglis vel 
ciphris, sibi quidem familiaribus, nobis 
autem obscuris, designaverat Taylor, pro 
more suo, quo magnam partem suorum 
Adversariorum exaravit. Nobis quidem 
ista omnia periere. 

98 Hic rursus ciphris usus erat Taylor, 
ut parum constet, quam ad glossam scho- 
lium hoc referendum sit. Ego ad ἐπιπλή- 
ξεις retuli. 

9* Rursus ciphre. Videor mihi depre.. 
hendisse ex illa crebritate ciphrarum, qui- 
bus obsita sunt ejus adversaria, Taylorum 
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καλεῖται ἐπιδιόρϑωσις. M. 

— 20. γερόντων) Ἕνα λέγει τῶν εἰκοσι- 
αὐτώ. Μ. 
es ei. ἀρχὴν μεγίστην] Καϑὸ à γερόντων 
ἀρχὴ ἐλέγετο γερουσία. Μ. 

— 22. καθιστᾶσι] Τοῦτο πρὸς τὸν Τίμιαρ- 
χον εἶπεν. ἐπειδὴ γὰρ εἶπε γέροντας, ἦν δὲ ὁ 
Τίμαρχος γέρων, διὰ τοῦτο φησί" καθιστᾶσι 
δὲ αὐτούς. Μ. 

P. 74. 6. ὑτποδεδειλιακότων)] Ὑποδεδει- 
λιακότας καλεῖ τοὺς κακῶς ζήσαντας, καθὸ ἐν 
δέει οὗτοι ζῶσιν, ὑταοτοτεύοντες ἀεὶ τιμωρίαν. 
Μ. 

— 12. οὕτω γὰρ] Οὕτω, φησὶν, ἐλυποῦντο 
εἰς τὸ ϑεωρεῖν τινὰς αἰσχύνης ἄξια τῆς πόλεως 
πραττομένους. (sic). M. 

— 14. ἀνὴρ εἷς τῶν πολιτῶν] Ἱππομένης 
ἀπὸ Κόδρου καταγόμενος. à δὲ ϑυγάτηρ Λει- 
μεωνίς.95 οὕτω Καλλίμαχος. ΑΛΛΩΣ. Ἱππο- 
μένης τὸ μὲν γένος Κοδριδῶν, ξασιλεὺς δὲ ᾽᾿Αθη- 
γαίων, λαβὼν bari τῇ θυγατρὶ μοιχὸν, τοῦτον 
[^£ αἰκισάμενος ἀπέκτεινε, τὴν δὲ θυγατέρα 
καϑεῖρξεν ἐν οἰκήματι μεϑ᾽ ἵππου. ὃ δὲ λι- 
μώττων κατέφαγε τὴν ἄνθρωπον, καὶ ὕστερον 
καὶ αὑτὸς ὑπὸ λιμοῦ ἀπώλετο. B. 

b. ἐγκατωῳκοδόμησεν] Τουτέστιν, ἐν οἷ- 
κήματί τινι ἐγκατέφραξεν. B. 

— pen. παρ᾽ ἵππον καὶ κόρην] Ἴσως ἐκα- 
λεῖτο ἱπποκόρειον. B. 

P. 76. 1. ὅταν οἱ τὴν 7. ».] Ὅταν οἱ δικα- 
σταὶ πρόσκεινται τοῖς πόρνοις, καὶ ἐν αἰσχύνη 
ζῶσι. Μ. : 

— 77. σεμναῖς θεαῖς] Τρεῖς ἦσαν αὗται αἱ 
λεγόμεναι σεμναὶ ϑεαὶ, ἢ Εὐμενίδες, ἢ Ἐριν- 
γύες. ὧν τὰς μὲν 30097 Σκοπᾶς ὁ Πάριος πε- 
στοίηκεν ἐκ τοῦ λυχνίτου λίϑου,98 τὴν δὲ μιέσην 
Κάλαμως. οἱ δὲ ᾿Αρεοπαγῖται τρεῖς τοῦ μηνὸς 
ἡμέρας τὰς φονικὰς δίκας ἐδίκαζον, ἑκάστη 
τῶν ϑεῶν μίαν ἡμέραν ἀπινέμοντες. ἦν δὲ τὰ 
πεμπόμενα αὑταῖς ἱερὰ πόπανα καὶ γάλα ἐν 
ἀγγείοις κεραμκείοις. φασὶ μέντοι αὐτὰς, οἱ 


alias voluisse indicare, sibi non liquere, 
alias, in adminiculum memoriz, taciturni- 
tati horum amicorum arcanos animi sui 
sensus, quos non auderet planis verbis 
apertos chartze mandare, credidisse. 

95 Λειμιωγὶς] Sie Apographa Taylori et 
Griesbachii. item Scholiastes Meadianus. 
Goensianum autem dat Avpzoviz. 

96 In hoc poetee nomine desinit scholium 
€odicis Meadiani ad hunc locum.  Inse- 


μὲν Γῆς εἶναι καὶ Σκότους, οἱ δὲ Σκότους καὶ 
Εὐωνύμου, ἣν καὶ Γῆν ὀνομάζεσθαι" κληϑῆναι 
δὲ Εὐμενίδας ἐπ᾿ ᾿Ορέστου, πρότερον Ἐριννύας 
καλουμένας. B. M. 

— 9. ἐπιγραφομένων) ᾿Εγράφετο yàp ἐν 

τοῖς ψηφίσμασιν, ὁ δεῖνα εἶπεν, Αἰσχίνης, ἢ Τί- 
[42£X06, ἤ τις ἕτερος. M. 
, — antep. ἀνατετροφότας (sic)] ᾿Απὸ τοῦ 
ἀνατρέπω. καὶ Αριστοφάνης" τὰς δ᾽ ἐμβάδας 
“Ἢ τέτροφας ἀνόητε σύ" ἤγουν, ἔῤῥιψας, ἀπώ- 
λεσας.99 M. 

P. 77. 5. ἐπακτροκέλητα) Κέλης δὲ καὶ 
ἐπακτρὶς εἴδη πλοίων εἰσὶ, καὶ ἐξ αὐτῶν σύν- 
ϑετον ἐπακτροκέλης ληστρικὸν πλοῖον. M. 

— 13. τῶν νέων ζῆλ.] Οἷον τὰ ἤθη καὶ τὰς 
φράξεις. M. 

P. 78. 4. ἐππαρεῖ] ᾿Ερεϑίσει, προτρέψε- 
ται. Μ. 

— ὅ. ἀποσκήψατε] Τὴν ὀργὴν συνεισβάλ- 
λετε. B. 1 "Hysuy δίκην κεραυνοῦ ἐμπέσετε 
καὶ οἱονεὶ ἐξαγάγετε τὴν ὁρμιήν. M. 

zo 19. βοηϑείαις] Ταῖς ἐπὶ τῶν δικαστη- 
ρίων δυνάμεσι. M. 

— ibid. πιστεύοντες] Οἱ πσάσχοντες δη- 
λονότι. Μ. 

— 93. οὐδὲ γὰρ ὃ νόμος] Οὕτω καὶ Λυκοῦρ- 
γος. φησὶ γὰρ δόκιμκάζεσϑαι δεῖν, οὐ πάντας 
£m τῷ ἑταιρῆσαι, ἀλλά τινας πολιτευομέ- 
γους καὶ ῥήτορας καὶ τὰ ψηφίσματα γράφον- 
τας. Β. 

— 96. τοὺς δὲ τῶν νέων] Τοὺς εὐχερεῖς εἷς 
τὸ ἐρᾷν. B. τ Ἡ σύνταξις οὕτως ἔχει. τούς 
τε τῶν νέων ϑεραπσευτὰς, ὅσοι ἐξ αὑτῶν ῥαδίως 
τῷ νοσήματι ἁλίσκονται, αὐτοὺς κελεύετε τρέ- 
ré ai εἰς τοὺς μκμετοίκους. XA ὑπόθεσιν δὲ ὁ 
λόγος, ὡσανεὶ ἔλεγεν" εἰ δὲ συγχωρεῖ τοῦτο 
ὅλως γίνεσϑαι, εἰς τοὺς μετοίκους ἄρα, μὴ εἰς 
τοὺς πολίτας. τὸ δὲ ἁλίσκονται, ἀντὶ τοῦ εὖ- 
χερεῖς εἰσὶν εἰς τὸ ἐρᾶν. Μ. 

P. 79. 8. εἰ οὖν βουλήσεσϑε] Λείπει ταῦ- 
τὰ ἔν τινι τῶν ἀντιγράφων. B. 


quentia ab eo absunt. 

9! Post δύο addit Sch. Mead. cà; ἑκατέ- 
poer. non male, quanquam haud neces- 
sario. 

98 Τοῦ λυχνίτου λίθου] Melius Sch. Mead. 
τῆς λυχνίτιδος λίϑου. 

99 Locus est in Nub. vers. 856. Resti- 
tui ex hoc Scholiastee loco lectionem ἀνα- 
τετροφότας pro vulgato ἀνατετραφότας. 
quod suo loco admonere oblitus fui. 
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P. 84. 4. τὰ; τέχνας] Ἢ ὡς τὰ μετ᾽ αὖ- 
ξήσεως συκοφαντήματα, ὅτι ἐδυνήθη νικῆσαι 
τὴν κατηγορίαν Εὐξούλου σινηγανισμένου κατὰ 
τοῦ δυμοσϑένους ἐν τῷ ποιῆσαι τοὺς δικαστὰς 
ἀγαστῖγαι τοῦ Δημοτϑένους λέγοντος, ἔγνωμεν 
καὶ τοῦτο ἐν τοῖς Δημοσϑενικοῖς. συνέβη δὲ 
αὐτῷ ἐκπεσεῖν τῆς πατρίδος ἴστερον, διὰ τὸ 
κατηγορῆσαι τοῦ ψηφίσματος τοῦ Κτησιφὰν- 
τος, τοῦ ὑπὲρ τοῦ Δημοσθένους, do; παρανόμου, 
καὶ ὁρίσαντος τὸ πρόστιμιν ἐὰν qan δείξῃ αὐτὸ 
σπαράνομεν, καὶ ἡττηϑέντος, καὶ διὰ τὸ μὴ δύ- 
γασθαι καταβάλλειν τὴν καταδίκην, ἣν αὑτὸς 
ὥρισε, φυγῇ χρησαμένου, ὡς καὶ τοῦτο ἔγνωμεν 
ἐν τῷ ὑπὲρ Στεφάνου. φυγὼν δὲ τὴν σσατρίδα 
καὶ θελήσας ἀνελϑεῖν πρὸς ᾿Αλέξανδρον, μετὰ 
τὴν τούτου τελευτὴν καὶ τὴν ταραχὴν τῶν 
τούτου διαδόχων εἰς ἱΡύδιν ἔπλευσε καὶ ἱΡοδια- 
xiy διδασκαλεῖον συγέστησε. καὶ παιδεύει μὲν 
οὕτω τοὺς νέους καὶ ποὺς νεωτέρους ?. ἀγαγινώ- 
σκων δὲ τὶν λόγον, ἵν εἶτσε κατὰ τοῦ Δημο- 
σθένους, καὶ θαυμαζόμενος σφόδρα Tap αὐτοῖς 
ἐπὶ τούτω καὶ ἐρωτώμενος παρ᾽ αὐτᾶν, Πῶς 
οὖν ἐπὶ τούτου λόγου ( sic) ἥττησαι ; ἀπεκρί- 
γατο, Θαυμάζετε πῶς ἥττημαι, xaS ὃ οὐκ 
ἠκούσατε ὑμεῖς τοῦ ϑηξίου ἐκείνου. ϑηρί:ν γὰρ 
αὐτὲν ἐκάλει διὰ τὸ δεινὶν τῶν τρόπων καὶ ἀνε- 
λεῆμον. λέγεται δὲ, ἕτι καὶ τὰς λεγομένας 
μελέτας καὶ τὰ πλάσματα τὰν ζητημάτων 
αὐτὲς πρῶτος εἶρεν ἐκεῖ ἐν τῷ σχολάζειν, Ὅτι 
μαθητὲς ἐγένετο, ὡς μὲν Δημήτειος ὁ Φαληρεὺς, 
Σωκράτους τοῦ φιλοσόφου, εἶθ᾽ ὕστερον τοῦ 
Πλάτωνος. ὡς δὲ Καικίλιος3 καὶ Ἰδομενεὺς καὶ 
Ἕρμιππος, οὐκ ἤκουσε τῶν ἀνδρᾶν μαϑήσεως 


1 De Brookio, qui scholia ad hanc ora- 
tionem primus edidit, 'T'aylorus in adver- 
sariis ita judicavit: ' In lucem profere- 
bantur scholia MSS. in hanc orationem 
ab Oxoniensi, non admodum neque supra 
censum erudito. lis ergo describendis 
supersedebo, varietatem ipsam lectionis 
adnotaturus, quam ille per incuriam effe- 
cit." Tum quatuor solummodo, aut quin- 
que leviculos Brookii errores notavit, 
quos deinceps suo quemque loco comme- 
morabimus. Tenendum Taylorum Cauta- 
brigiensem, h. e. in schola Cantabriziensi 
educatum fuisse, honoresque ibi gessisse. 
Inde macula illa iniquioris animi, emicans 
ex illo ab Oxoniensi quodam, — Videtur in- 


χάριν. φησὶ yàg ὡς οὐδὲν τοῦ χαρακτῆρος TOU 
Πλατωνικοῦ σώζει, οὔτε τὸ ἀκριβὲς καὶ καθα- 
piv, [οὔτε τὸ] " ἀπέριττον καὶ εὔρυθμον, ἀλλὰ 
κεχτγυϊά πὼς ἐστὶν αὑτοῦ ἢ ἰδέα τοῦ λόγέυ, 
καὶ ἄτεχνος μὲν καὶ πεοπετὴς καὶ EU Spic, 
ἐπτὶ τὸ λοιδορεῖν αἰσχρῶς καὶ ἀπρεπῶς ῥήτορι 
ἐξαγομένη,5 ἔχουσα δέ τι καὶ εὐφυὲς καὶ εὐά - 
γωγινἹ καὶ οἷον ἂν γένοιτό τινι ἐκ φύσεως καὶ 
μελέτης ἀφανοῦ;. 

— 8. ταῦτ᾽ εἴπεν] Τοῦτο λέγει, ὅτι συγει- 
δὼς ἑαυτῇ ψευδομένα οὐ δύναται ὀεγίζεσθαι" 
τότε γάρ τις ὀργίζεται, ὅταν αἰσϑάγηται ἀ- 
σϑενῆ ἀδικίαν. 

— ibid. οὐδεὶς γὰρ] ᾿Αντὶ τεῦ οὐδὲ εἰ 7à- 
ληϑῆ λέγοντες, οὐδὲ οἱ τὰ ψευδῆ" ἴσασι yàp, 
εἴτε ἀληϑὴ εἴτε ψευδῆ λέγουσιν, ὡς οὐδὲν αὖ- 
τοῖς ἐντεῦθεν ὄφελος. 

P. 85. 2. ἀπίθανο; ὧν] Οὐ πιστὸς ὧν μὴ 
δυνάμενος πεῖσαι. πουναντίν δὲ (ούλεται λέ- 
γειν, Cri γνώριμος ὧν Emi τῇ αἰτίᾳ ταύτη καὶ 
ὁμελογουμένως δωροδόκος. ἢ οὕτως" ἀπιδπάγως 
τοιαύτην ὑποψίαν ἐμοὶ ἐσσιφέρων, οἱονεὶ ψευδο- 
λογίαν' καϑὸ καὶ τὰ τέρατα γενόμενα ψεύδεν- 
ται τὴν φύσιν. 

— 11. ψυχαγωγηθέντες] Τουτέττι τῇ τᾶν 
λόγων αὐτοῦ ἐδινὴ σπαρασεισθέντες, καὶ τοῖς 
ἐξ ἀντικειμένων λεγομένοις. ἀντίθετα γὰρ ἔλε- 
γον τὰ ἐν περιόδῳ διπλῇ ἐξ ἀντικειμέναν. οἷον, 
τοὺς φίλους μὲν λυπᾶν, τοὺς δ᾽ Ex S ove εὐερ- 
γετῶν. ἔστι γὰρ τοῦτο δίκωλον ἀντικείμκενιν. 
ἡδενὴν δ᾽ ἔχε: τὸ ἀντίξετον σχῆμα, οἷον ἐδίδα- 
σκες γράμματα, ἐγὼ δὲ ἐφοίταν. 

— antep. ἐξεβάλετε] Οὐλπιανὸς ὁ Δημο- 


ter ambas illas scholas nescio quid clan- 
destine zemulalionis esse. Risk. 

3 Τοὺς νεωτέρους] F. τοὺς πρεσξυτέρους. 

ϑ Καικίλιος] Sic editio Brookiana. À pogr. 
Goensianum dat Καλκίδιος. 

4 Hzc duo vocabula uncis inclusa, οὔτε 
τὸ, de meo addidi, quae ab utroque exem- 
plo, Goens. εἰ Whyt. absunt. 

5 Vitiose exemplum Goens. dat εὐγενής. 

6 Jdem rursus vitiose dat ἐξειομένη. 

7 Apogr. Goens. male εὔλωγον (sic). 

8 ᾿Ασθενῇ} Sic editio Brook. In Apogr. 
Goens. loco hojus vocabuli sunt hzc tria 
ἀθηνη acÓs wm ἀτενη (sine vocalibus et spi- 
ritibus, ut reliqua omnia erant) hoc ordine 
aliud infra aliad columnatim exarata. 
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σϑένους ἐξηγητὴς, ἐνταῦθα, φησὶν, οἱ δικασταὶ 
ἀνέστησαν.9 

P. 86. 10. ἀνόσιον] Τὸν μὴ ἃ ἐπιτέτρα- 
πται ποιοῦντα, ὅσιον γὰρ καὶ τὸ ἐκ τῶν γόμων 
ἐπιτετραμεμέγον. 

— 14. εἰ οἷόν τ᾿ ἐστὶ] Τοῦτο οἱ περὶ τὸν 
Μαρχελλῖγον προκατασκευήν φασιν, ἐστὶ δὲ 
τρίτον προοίμκ.ον. ταῦτά φησιν εἰρηκέναι Δημιο- 
σθένην, ἃ ἀπαιτητέον ἐκ τοῦ λόγου τοῦ Δημο- 
σθενικοῦ. πολλὰ γὰρ εἰκὸς εἰπεῖν αὐτὸν ἐν τῶ 
ἀγῶνι xal «“αραλιπεῖν ἐν τῷ λόγω, ἀπτσοδοκι- 
μάσαντα ὡς περιττά. 

ED oe ἀπογνοὺς] Ὃ μὴ καταψηφιζόμενος 
ἑαυτοῦ ἀδικίαν, ἀλλ᾽ ἀπολύων τῷ συνειδέναι 
ἑαυτῶ ἀδικοῦντι. 

P. 87. δ. Εὐβούλου] Δημαγωγὸς οὗτος ἔγ- 
δοξος κατὰ τοὺς περὶ Ampaoz ϑένη γεγονὼς χρό- 
γους. 10 οὗ ἀποθαγόγτος Ὑσπερίδης ὑπὲρ τῶν τι- 
ῥμῶν λόγον ἔγραψε. λεγομκένου δὲ τοῦ λόγου 
τούτου, ἐπὶ τῷ τέλει ὁ Αἰσχίνης αὐτὸν παρε- 
κάλει συνδικεῖν αὐτῷ ἐν οἵω δήποτε μέρει. 

— pen. ἱερείας] Περὶ τὴν γραφὴν ἡμάρτη- 
ται, δεῖ γὰρ γεγράφϑαι Ἱμεραίας, Τιμαῖος 
γὰρ ἐν τῇ ἕκτη ἱστορεῖ" γυναῖκά τινα, Ἱμεραῖαν 
τὸ γένος, ἰδεῖν ὄναρ ἀνιοῦσαν αὐτὴν εἰς iy οὖ- 
ραγὸν πρός τινος ἄγεσθαι σεασομένην τὰς τῶν 
θεῶν οἰκήσεις" ἔνθα ἰδεῖν καὶ τὸν Δία καθεζόμε- 
yoy ἐπὶ θρόνου, ὑφ᾽ οὖ ἐδέδετο πυῤῥός τις ἄν- 
θρωπὸς καὶ μέγας ἁλύσει καὶ κλοιῷ" ἔρεσϑαι 
οὖν τὸν περιάγοντα ἕςτις ἐστὶν, αὐτὸν δὲ εἰ- 
πεῖν ἀλάστωρ ἐστὶ τῆς Σικελίας καὶ Ἰταλίας, 
καὶ εἴπερ ἀφεϑῆ, τὰς χώρας διαφθερεῖ" περι- 
αγναστᾶσαν 1] δὲ χρόγοις ὑστέροις ὑπαντῆσαι 
τῷ Διονυσίῳ τῷ τυράγνω μετὰ τῶν δορυφόρων, 
καὶ ἰδοῦσαν ἀνακραγῆναι ὡς οὗτος εἴη ὃ τότε 
δειχϑεὶς, καὶ ἅμα ταῦτα λέγουσαν πεσεῖν εἰς 
τοὔδαφος ἐκλυθεῖσαν' μετὰ δὲ τρίμηνον οὐκ 
ἔτι ὀφθῆγαι τὴν γυγαῖκα μμηδενὸς τοῦτο ἷστο- 
ρήσαγτος.}3 

P. 88. ult, σιατονδαῖς] Οἱ καταγγελεῖς τῶν 
ἀγώνων καλοῦνται σπογδοφόροι, καὶ à weóvog 
ἐκεῖνος, καϑ' tv ἄγονται οἱ ἀγῶνες, σπονδαὶ, διὰ 
τὸ τοῖς θεοῖς τότε γενέσθαι σπογδὰς ὑπὲρ τῆς 
Ἑλλάδος. τὸ οὖν ἐν ταῖς σπονδαῖς ταῖς Ὀλυμ.- 
πιακαῖς, ἐν τῶ χρόνω ᾧ τὰ ᾿λύμπια (sic). 
ΑΛΛΩΣ. Ἐν ταῖς ἐπισήμοις ἑορταῖς izaíy- 
δοντο οἱ Ἕλληνες πρὸς οἷον δήποτε ἧκον πόλε- 
μον, εἷς τὸν χρόνον τῆς ἑορτῆς. 

P. 89. antep. ἐγγραψάμενοι] ᾿Αντὶ τοῦ 
προγράψαντες, καὶ ὑποβαλόντες, ἵγα αὐτὸς 
χκατηγορήση. 

P. 90. 9. ἱκετηρίαν) Ἱκετηρία ἐστὶν ἡ ὑπὲρ 
“τοῦ νόμου δέησις γινομένη. οὕτω δὲ ἐγίνετο ἡ 
ἱκετηρία" ῥάβδον θαλλῷ στέψας ἔχων καθῆστο 


? Hoc scholium a Goens. Αραστ. abest. 

' Χρόνους] Ad hoc vocabulum a Tayloro 
in schedis baec annotata reperi: [deest χρό- 
vec, h. e. exscalpitar, cum olim apparuerit.] 

!! Apogr, Goens. περίαναστα. 

1? Abogr. Goens. ἐστοσοστησαντος. 
.. 8 Apogr. Goens. τῶν apeafan. forte leg. 
τῶν ἀῤῥα βώγων. 

H*Ac] Ap. G. &. 


εἷς τὶν ἐλέου ξωμὸν, μέχεις οὗ ἔτυχε τῶν δι- 
καίων. 

P. 91. 17. τὴν ἐκμαρτυρίαν] Μαρτυρία 
ἐστὶν ὅταν τινὲς μαρτυρήσωσι παρίντι τινί" 
ἐκμαρτυρία δὲ ὅταν περὶ ἀπόντος τινὸς καὶ 
ἀποδήμου ὑτυάρχεντος λέγωσιν, ὅτι μαρτυ- 
ξοῦμεεν, ὅτι, ὅτε παρῆν, ἔλεγε τύδε. καὶ λοιπὸν, 
εἰ ἐπανελθὼν ἐκεῖνος εἶπεν, ὅτι οὐδὲν εἶστεν, ἐκρί- 
Yoyro οὗτοι συκοφάνται. θέλε; δὲ εἰπεῖν ὅτι ἀῤ- 
ῥαβῶνας ἣν δεξάμενος ἀπό τινων πόλεων πρὸς 
τὸ ἀγωνίζεσθαι ἐν αὐταῖς. ἦν γὰρ τραγωδὸς, 
καὶ ἔδει αὐτὴν ἀγανίσασϑαι, ἢ διπλοῦν τὸν ἀῤ- 
ῥαβῶνα 13 καταβαλεῖν. ἔδει οὖν πρέσβεων τῶν 
πεισέντων τὰς «σόλεις μὴ διπλοῦν τὸν ἀῤῥα- 
Bàva κομίσασθαι, ἀλλ᾽ ἁπλοῦν. ΑΛΛΩΣ. Ἢ 
τοῦ μὴ παρίντος μαρτυρία καλεῖται ἔκμαρ- 
τυεία τῶν ἀτσοδημιούντων καὶ μὴ δυναμένων 
ἐλθεῖν εἰς τὸ δικαστήριον καὶ τὰς τᾶν TETEAEU- 
τηχότων μιαρτυείας ἐκ γραμματείων ἀνεγίγω- 
σκον, αἵ ἐκαλοῖντο ἐκιμμαρτυρίαι. 

— pen. καὶ τίς ὁ τὰς δωρεὰς] Ὑπέσχετο 
γὰρ, εἰ μὲν αἱ πόλεις συγχωροῖεν τὰς ζημίας 
"Agi rof um, ὀρθῶς ἔχειν, εἰ δὲ μὴ, riy δῆμον 
πείσειν δωρεὰς αὐτῷ δεῦναι, ἃς 14 λάβοιεν ἀλ- 
λαχόθεν. 

P. 93. ὅ. ὁλοσιχοίνω] Τὸ ὁλόσχοινον φυτόν 
ἔστιν, ὦ χρῶνται ἀντὶ βελόγης. ἄβροχον δὲ εἷ- 
πεν" εἰώϑασι γὰρ βρέχεσθαι ἐν τῷ ὕδατι, iva. 
ἐμαλακὰ γενύμενα εὐθέα γένωνται εἷς τὴν ἄλ- 
λων ἔργων τσλοκήν. ΑΛΛΩΣ. Τοῦτό τινες λέ- 
γουσιν εἶδος εἶναί τινος φυτοῦ ἱμιαντώδους, ὡς 
περὶ τῶν A15 λέγει ὁ σοιητής. ἀξρόχω δὲ εἶπεν 
οἱρνεὶ ξηρῶ, ἵνα διὰ τῶν σιάλων τοῦ στόματος 
φυσηϑὲν ὀδύνην δῆϑεν ποιήσῃ τῷ στόματι ἐν 
τῷ ἐῤῥάφθαι. 

— 6. Λεωσϑένη] 'O Λεωσθένης ᾿Αθηναῖος 
Tw. οὗτος ἐφυγαδεύϑη ᾿Αϑήνηθεν ὡς Φιλιπηί- 
ζων, καὶ ἦν παρὰ Φιλίππῳ ἐς τὰ μάλιστα 
τιμώμενος ἀνὴρ εἰπεῖν δυνατός. 

P. 94. 6. ἐγγενὴς] Διεξάλλετο ὡς πρὸς 
πατρὸς Σκύθης ὧν, ἀστὸς ἐξ ἀστῆς. 

— 12. οὐδὲν ἄπρατον] Διεβάλλετο γὰρ 
ἑταιρεῖν xal μεισϑοῦ λόγους γράφειν, καὶ δω- 
ροδοχεῖγ, 

P. 95. 10. ὑπήρξατε] ᾿Αντὶ τοῦ προκατ- 
ἥρξασϑε τῆς πρὸς ἐκεῖνον εὐνοίας, καὶ εὐεργε- 
σίας. 

— ibid. "Auvra] ᾿Εκβληθέντα γάρ ποτε 
τὸν ᾿Αμύνταν ἐκ τῆς βασιλείας ὑπὸ Θεττα- 
λῶν, ᾿Αθηναῖοι καὶ Λακεδαιμόνιοι κατήγεγκαν 
πάλιν ἐπὶ τὴν βασιλείαν. ᾿Αμμύντα δὲ τῷ Qi- 
λίππου πατρὶ υἱοὶ ἐγένοντο τρεῖς ἐξ Εὐρυδίκης, 
᾿Αλέξανδρος, Περδίκκας καὶ Φίλιτσπτος. Παυ- 
σαγίας δὲ συγγενὴς τῶν περὶ Φίλιππον ἐφυγα- 


15 A] Sic ed. Brook. Ap. Goens. dat 
figuram, quam quia formulze typographis 
nulle sunt, qux imitentur, ideo necesse 
est, verbis describi. X est cum crure po- 
steriore paulo projectiore, cui duz lineolze 
transversze, tanquam gemini acuti insident, 
medium secantes, cum superimposito cir- 
cumflexo. "Videant siglarum Grzcarum 
intelligentiores, quid hzc sibi velit. 
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δεύϑη. 16 ᾿Αμύντας καὶ Εὐρυδίκη" ᾿Αλέξανδρος, δὲ ache : ber eoe oui 
Περδίκκας, Φίλιπατος. δ᾽ Αλωρείτης ἐπικαλούς --- ibid. Θησέως παίδων} cm 
μένος, ὁ γήμας τὴν Εὐρυδίκην, xai ἐπιτροπεύ- Δημοφῶν καὶ ᾿Ακάμας. τούτων - x 
cag Περδίκκαν xai Φίλιτσπον, παίδων ὄντων, λέγεται δοθῆναι προῖκα πὰς ἐννέα ὁδοὺς οὔτ' 

ἐξασίλευσεν ἔτη πέντε, ἀποθνήσκει ἀναιεεθεὶς, καλουμένας. οὗτος δὲ παεὰ τὴν ἱστορίαν ᾿Ακά- 
Περδίκκου αὐτοῦ τὴν ἐσπσιβουλὴν αὑτῷ συστή- μαντι φησὶ δοϑῆναι, οὐ Δημοφῶντι, οὐχ, ὡς 
σαντος. [^v Sov ὄντος τοῦ περὶ meus γάμου, &N ὡς 

— 14. ᾿Αλεξάνδρου] Τοῦτον ἔκτανε πτο- παλαιοῦ τινὸς CHINE ws 
λεμαῖος. [ P. 98, 2. ἀπέστη] Παρεχώρησε. Men :] 

^2 17. Παυσανίου] Οὗτος ἦν τοῦ βασιλικοῦ — pen. σκοτεινὴν} H ἀσαφες, ἢ οὐδὲ- 
γένους, καὶ περὶ τῆς ἀρχῆς ἠμφισβήτει. ME λαμισρότητος ἐχόμενιν καὶ οὐκ ἄξιον xd 

— 18. 79 καιρῷ] 'Avri τοῦ τῇ εὐκαιρίᾳ ἡγεμονίας τῆς πόλεως, ἀλλὰ ταπεινοῦ φρο 4 
θαῤῥοῦντος, καθ᾽ ὃ κατὰ νέων τὴν ἡλικίαν ἐπε- ματος. τεθνηκὸς δὲ ἀντὶ τοῦ οὐδὲν “ὌΝ ἔχον, 
χείρει κατὰ τῶν περὶ Φίλιππον. , ἀλλ᾽ ἀφανὲς, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τεθνηκότων, 

— 20. ᾿Ανθεμοῦντα] Ταῦτα Μακεδονίας xai ταπεινόν. : ——— 
χωρία ἐχυρά. 17 T dis ult. τῶν πραγμάτων Οὐκ ἀρξάμενος 

P. 96. 22. ἀνοχὰς] ᾿Ανοχαὶ ai πρὸς ὀλίγον ἀπὸ τῶν κυρίων παγογμάνοῦν “το τος : 
Χείνον τοῦ πολέμου ὑπερϑέσεις, ἃς καλεῖ θν. P. 99. 3.7 «πεπονθέναι! -— — ; 
κυδίδης ἀνακωχὰς, παρὰ τὸ ἀγέχειν καὶ τέως ἥ τι τοιοῦτον πάσχειν. λεληϑότως A — 
πρὸς ὀλίγον ἀναβάλλεσϑαι. : ᾿Ψ δημοκρατίαν, ὡς ἐν αὐτῇ τὰ τοιαῦτ' 

P. 97. 1. ἐκδοχὴν] Οἱονεὶ διαδοχήν. διεδέ- λιτεύεται.. ᾿ Scenes 
£avro γὰρ τὸν ἀδελφὺν εἰς τὸν τσρὸς ἡμᾶς mó- “-- 6. τῶν γεγραμμένων) Οἱ zinc se gin 
λέμβον περὶ ᾿Αμφιπόλεως. , , umm ἀπὸ μνήμης timum, γράφουσ " us 

— 4. ψηφίσματα] Οἱ μὲν πρόγονοι αὑτῶν ἃ μέλλουσι λέγειν, ἢ ὡς σκηπτόμενος αὐτὸν 
ἀεὶ ἔγραφον πολεμεῖν, ἡμεῖς δ᾽ ἀντεγράψαμεν λέγειν, ἢ ἐπειδὴ ἔγραφεν ἔν ὑπομγηστρκῷ πέρι 
abo ἀντειρυνικά. Ι τίγος καὶ τίνος δεήσει λέγειν. 33 ter λε 

— 6. ἐννέα ὁδᾶν] Ἠτύχησαν ᾿Αϑηναῖοι ἐν- ,— ibid. διεσφάλη] Fg. τσαρεσφάλη, ἔ 
ψεάκις περὶ τὰς ἐννέα wa ovg yc ὁδούς" ὅς ἔστι λάϑετο. ps ie inser t 
“πος τῆς Θράκης. ἣ VOY καλουμκένη Χεῤῥύνησος. P. 100. 16. ἀφορμώνταν) ᾿Αντὶ τοῦ ἀν E 
ἤτύχησαν δὲ διὰ τὰς Φυλλίδος ἀξὰς, ἢ Δημο- χορούντων. παρασημειωτέον, ἕτι καὶ ἐπὶ τῆς 
φῶντος ἐρασθεῖσα, καὶ προσδοκῶσα αὐτὸν ἔπταν- κατὰ γῆν ὁδοῦ εἴρηται ἣ λέξις. eme ms Hd 
ἥξειν, ἀποτελέσοντα τὰς πρὸς αὐτὴν συνθήκας, — antep. παραδόξως Οἱονεὶ παρὰ τὴν φύ- 
καὶ ἐγνεάκις ἐπὶ τὸν τόπον ἐλθοῦσα, ὡς οὐχ ἧκε, σιν τὴν ἑαυτοῦ, καϑὸ ὠμός ἔστι φύσει, καὶ 
κατηράσατοτοϊς Αθηναίοις τοσαῦτα ἀτυχῆσαι ἀγνοεῖ τὸ φιλάγθφωπον. » ns 

περὶ τὸν τόπον. τὰ δὲ ἀτυχήματά ἔστι ταῦτα. — — pen. ὁ κέρκωψ] Οἱ κέρκωστες —€— 
φρῶτον μὲν Λυσιστράτου καὶ Λυκούργου καὶ ὑπῆρχον λῃστῶν καὶ σπανούργων raris E 
Κρατίνου στρατευσάντων ἐπ᾽ Hióva, τὴν ἐπὶ ew, Uc ἐτιμωρήσατο ᾿Ηρακλῆς "ts 
τῷ Στρυμόνι" διεφθάρησαν yàg ὑπὸ Θρᾳκῶν, εἰ- πὴν τῶν βοῶν τοῦ Γηρυένου. ἦσαν δὲ " E δῷ 
ληφότες Hióva, ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αθήνησι Φαίδωνος. jme ult. mavmáNngun ] Tiabineouk oi 7e ac s 
δεύτερον, οἱ μμετὰ Λεωγόρου κληροῦχοι ἐπὶ Λυ- τὸν οὖν μὴ εὐγενῆ, μηδ ἁπλοῦν -— e ἊΝ 
σικράτους. τρίτον οἱ μετ᾽ Εὐκλέους καὶ Θουκυ- ξεύουσιγ. ΑΛΛΩΣ. Τοὺς μὴ - ς Li 
δίδου. τέταρτον, οἱ μετὰ Κλέωνος, ἐπὶ ἄρχον- γνώμαις, ἀλλὰ πλαγίους — "m p 
voc ᾿Αλκαίου. πέμπτον, οἱ ἐνοικοῦντες ἐπ᾿ Hió- ἐκάλουν. μετῆκται δὲ ἀπὸ τῶν ὁδῶν' τὰς γὰς 
ya, ᾿Αθηναῖοι ἐξηλάθησαν. ἕκτον οἱ μετὰ Συμ- μὴ εὐθείας, ἀλλὰ πολλὰς ἐχούσας T 
βίχου 18 στρατηγοῦντος διεφθάρησαν. ἕβδομον, παιπάλους ἐκάλουν. ΑΛΛΩΣ. — ia μὴ 
ὅτε Πρωτόμαχος ἀπέτυχεν. ὄγδοον, ἐκπεμ- μα ἀγορᾶς τὸ λεγόμενον ἄει ἐν "i -— 
φϑεὶς ὑπὸ τοῦ Τιμοσθένους 1? ᾿Αλκίμαχος περὶ πανούργου τινός. κυρίως δὲ ἐμ ἃ μα 
ἀπέτυχεν, αὐτοῦ παραδέντος αὑτὸν Θραξὶν, ἐπὶ λέγεται τὸ λεπτιν τρίμιμκα τοῦ ἃ ee E 
Τιμοκεάτους " AStynsiy ἄρχοντος. ἔννατον Te (que ibid. παλίμβολον) "ree irs oe alc 
μόθεος ἐπιστρατεύσας ἡττήθη, ἐπὶ Καλαμίω- τιν, παρὰ τὸ πάλιν μεταβά " : dcin. 
γος Ὁ ἄρχοντος. τὰς δὲ ἐννέα ὁδοὺς ᾿Αγνων συγ- τοὐπίσω καὶ ἐξ ὑποστροφῆς. ὡς 
οἰκίσας ᾿Αϑεναῖος ᾿Αμφίπολιν ἐκάλεσεν, ἐπὶ παλίντονα τέξα τιταίνων. ε diei e 
&exwroc ᾿Αϑήνησιν Εὐθυμεένους. iy?! Φυλίδα 1 P. 101. 3. ἔρανον ien s Piani 
οἱ μὲν Φυληΐδα οἱ δὲ Βίασον 33 ἐνομάζουσι" xal ὥςτε τρέφεσθαι ἀπὸ τῶν apro xr v er 
τὸν πατέρα αὐτοῦ (sic) oi μὲν Φίλανδρον οὗ AAAQLZ. “Ὡςτε ÉExac TOY τι αὑτῷ P 
16 Quz insequuntur ad finem scholii, 20 Καλαμείωνος} a p Aq" a— 
omnia desunt Ap. Goensiano. —— τε Τὸ] Sie "a r. Ap. 6. τὸ. 

11 Ἐχυρὰ ] Sic admonebat Taylor in sche- : Ap. wwe a E MEE 
dis, legi in codice Bern. non ἰσχυρὰ, quod Lacunula hec est ined. Aes » 
dedit Brook. Carethoc scholio Ap. Goens. hoc una cum proximo insequente prors 

18 Συμβίχου] Ap. Goens. συμξίχου. abest ab Ap. — Rios ue 

19 Ad Τιμοσθένους addit Ap. Goens, τι — ?* Deest hoc scho - p. . 
νος, quod ab ed. Brook. recte abest. 35 Apogr. Goens. εὐήϑεις. 
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χρῆσιν ἀργύριον. ατᾶν γὰρ, ὃ πολλοὶ διδόασιν ὅ οὐδὲν ἕτερον ἢ τὰ περὶ τὴν ἑορτὴν ἐσχοποῦντο, 

εἰς χεῆσιν, ἔρανος καλεῖται" ἐὰν μὴ πρὸς χρῆ- καὶ τοὺς πλημμελήδεντας περὶ αὐτὴν ἐκό- 
σιν δε, ἀλλὰ δωρεάν. ἢ ἔρανον τὶν cragà τῶν λαζον. 

φίλαν συγεισ φοράν. — 17. προὐφαιρῶν] Προαρπάξων, ἢ ἐπεί- 
2o dütep. ὁ Σίσυφος] Kal yàa ὁ Σίσυφος γαν γενέσθαι, ἵνα ἐκκλείση τοὺς “Ἕλληνας τῆς 
ὃ Αἰόλου παγ:ὕογος ἐνομκκίσθη. περὶ πιαν:υργίας εἴφήγης. Ἕ 

γᾶς ovT.c διεξέβλητο. buri οὖν τοῦ πανούργου --- 91. λέγε αὐτοῖς] Τῶν συμμάχων δη- 
καὶ κακοπράγμενο: χρῶνται τῇ ὀνόματι. λονότι, ἢ τοῦ Δημκοσϑένιυς. αὑτοῖς δὲ, τοῖς δὲ- 

: P. 102. 19. ϑεάσασϑαι) Τὸ yàe ἀφανὲς κασταῖς δηλονότι.᾽ 

ἐκ τοῦ φανεροῦ ταχεῖαν ἔχει τὴν διάγνωσιν. 9 ῬῬ, 109. 25. λόγον δὲ μὴ προτιϑέναι) Γέ- 
ST OY. κεφαλαίων] "Avri τοῦ συντόμμας γεαφε γὰρ ὁ Δημοσϑένης ἐν τῷ ψηφίσματι 

αὐτὰ τὰ κεφάλαια λέγιντες. [ Ἤγρουν συντό- τῇ δευτέρα ἡμέρα μένον ἐπιψηφίζειν, ὃ ἐστι 

pe. Mead.] κυροῦν'" συμβουλεύειν δὲ μηδένα. πῶς οὖν, φη- 

— 22. ἐπιστολὴν] ᾿Επιστολήν φησι τὴν σὴν, ἔμελλον συγηγορεῖν φιλοκράτει, μὴ οὔσης 

περιέχουσαν περὶ τῆς εἰΞήγης, καὶ ἐπαγγελλο- ἀδείας διὰ τὸ ψήφισμα ; 

μμένην πολλὰ ἀγαθὰ ποιήσειν τοὺς ᾿Αθηναίους Ρ, 110. 1. τοὺς ἐφ᾽ ἡμέραν καιροὺς] Tg. 

ἐὰν γένηται. . ἐφημκέρους. καιροὺς λέγει ἐγταῖϑα τοὺς χρό- 

. τ pen. τὴν BAaíay] Καὶ τὴν 'Ἑστίαν νους. πρὸς γὰρ τὰς χρείας περιπιπτούσας οὕτω 

ἐπώμοξε τὴν βουλαίαν. τὸν βωμὲν αὐτοῦ λέγε; καὶ τοὺς λόγους μεταξάλλουσι. 

τοῦ Διὸς τὶν ὄντα ἐν τῇ βουλῇ. ὥμοσε δὲ, οὖ ὀ [ --- 4. προτεθέγτων] Προξληθέντων, Mead.] 

καθὸ βουλευτὴς ry. ἢ Ἑστίαν βουλαίαν λέγει P. 111. 4. ἐκκλήτευε] ᾿Αντὶ τοῦ ἐκκαλοῦ 

τὴν τράπεζαν, διότι ἐστὶν ὅτε συνεδείπγουν ἀλ- αὐτὸν ἐπὶ ὅρκον ὅλον. τῇ cfi φωνῇ κάλεσον αὖ- 

VU tue πρεσξευταί, 37 ᾿ : Tiv, ὦ κῆρυξ. ἐκινδύνευε γὰρ ὁ καλούμενος καὶ 

Ἐ. 104. 5. ἐπισηριαινόμενον) ᾿Επαινοῦντα μὴ ὑπακούαν, ὡς καταφρνῶν τῶν νόμων. 

xi ἀποδεχόμενον. — 15. στρατηγὸν] Χάρητα. 

M D 6. ϑαυμάζειν] Ἤγουν καταγινώσκειν. — — antep. τὸ συνέδοιον] Οἱονεὶ εἰς τὴν eó- 
sr d οἱ μὲν τὸν τοῦ βουλεύσασϑα:} Τί € ᾿Αθκναίων. συνίδειον δὲ ποεῖν si, 

τὰ ὦ " — aspe X E i Vo οἱ σύμμᾶχοι εἰς ἮΝ εἰρημένην τσόλιν 

᾿ εἰνασθαι «σρὸς τοὺς πεέσζεις τοῦ Φι- συνήεσαν συνεδ,εύσοντες καὶ ξουλευσόμκενοι. 
ἰπσου τοὺς ἐλθόντας περὶ τῆς εἰρήγης. — ult. καταχρήσασϑε) Φονεύσατε, κα- 


"e" Lj 2 3 T 4 ΕἸ , 
εἰ: 9. ὑπερόριον] Οἷον μιάτην ἀναλίσκουσι ταδικάσατε. 
οὺς χρόνους τὰ ἔξωθεν τοῦ πράγματος διαλε- Ρ 119, 3. οἱ κατήγοροι] Οἷον ὅταν πολλά- 


γόμενοι. ὑπερόριον δὲ λαλιὰν λέγει τὴν ἔξωθεν κις αὐτούς τινες κατηγορήσωσιν. 
τοῦ πράγματος ὁμιλίαν" τὰ γὰρ ἔξω τῶν ὅδων -“ς-- D. ἀλαζονείας] Ψευδολογίας, ἢ προσππτοιή- 
πραχϑέντα ἀπαγγέλλουσιν. ὃ δ᾽ αὐτὸν τὸν ματα. 
λόγον λαλιὰν εἶπεν, ἃς φλυαρίαν. ἢ ὑπερόρια “--- 6. Δηϊάρην ete.] Οὗτοι ξενικῶν στρα- 
τὰ ἐν Μακεδοιίᾳ Αϑήνησι λέγοντες. τευμάτων καὶ μισϑοφορικῶν ἡγεμόνες. τού- 
— 20. ὡς πονηρὸς] Καθὸ οὐκ ἐᾷ τοὺς συμι- τοὺς καὶ λέγει ἡγουμένου; τῶν ξενικῶν στρα- 
sow τὰ καθήκοντα λέγειν. : n τευμάταν, 0Uc παρέφερον οἱ περὶ τὸν Χάρητα 
Ne ns Donner i nit p eb us reb. μὴ a dera: pet 
dpt at e * pu. ραπέτας E eionti Tr Aaya A YOU Ti- 
and na NNNM. 
* 106. 5. τὴν μεὲν τοίνυν πληρώσας τὴν --- 10, κατῆγον] Οἱονεὶ ἐπειράτευον, EXii- 
κατασκευὴν ἐνταῦϑα. λοιπὸν ἔτι λογίζεται. 39. ctu», καὶ ὡς ἑαυτοὺς ληστρικῶς κατῆγον 
- 8. τῶν μὲν γὰρ ἀπηγγελ μένων Αρχὴ τοὺς πλωϊζομκένους. 


“ , , 3 ^ * E" el LI ^ , 
τῶν ἀγώνων. εἰς δὲ τὰ σημεῖα, ἅπερ ἐστὶ τοῦ “--- 13. Μυοννήσου] Μικρὰ νῆσος, ἣν Anz Tal 


a m , , , , , - * 
στοχασμοῦ ἰσχυρότατον κεφάλαιον, διότι καὶ καταλαβέντες [καὶ ἐξ αὐτῆς ὁρμιώμενοι τοὺς" 
αὑτοῖς ἀρκεῖ τὰ ἕως τέλους σχεδὸν εἰπεῖν. πλέοντας ἐλήστευον, 
P. : : 2 
U pciqure apt n Δείξης. Mead.] — antep. Λήμνου etc.] Αὗται νῆσοι ' AÜn- 
- 108. 10. συνέδρων] Συνέδρους καλεῖ γαίων ὑπήκοοι. 
M. , li * * -— n , 
τοὺς συμμάχους, ἢ τοὺς παρὰ T&v?) συμ- —— — ull. συγκλήτους ἠναγκάζεσϑε ixxAn- 
μάχαν πεμφθέντας. 4 j - ία ἐκαλεῖτο 9 μὴ 
Pena asl e : σιάζειν] Σύγκλητος ἐκκλησία ἐκαλεῖτο 5 μὴ 
Me 4. ἐν à κελεύει} Ἐπειδὴ πρὸ τῆς $X- κατὰ τὸν νόμον, μηδὲ κατὰ τὸ ἔϑος γινομένη, 
Ἀλησίας ἐγράφοντο αὐτοὶ οἱ πρυτάνεις περὶ τί- ἀλλὰ ἐκ τοῦ παραχρῆμα καὶ κατὰ χρείαν 
, * * , 
yay ἢ ἔἐκχλησία μεέλλει βουλεύεσϑαι. τινὰ, οἷον εἴ τι ἐξαίφνης κατεπείξειεν. 33 
E — 15. τὴν ἐν Διονύσου] Ἔν τῷ θεάτω Ρ 114. 8. Τολμίδου] Τοῦτον μνημονεύει 
* , , L4 , 
UT& μετὰ τὴν ἑορτήν ἐκκλησία ἡθροίζετο, ἐν Διόδωρος ὁ Σικελιώτης ἐν βίβλῳ ἑνδεκάτη. 
, , 


36 Deest hoc scholium Ap. Goens. 9! Verba uncis inclusa absunt ab Ap. 
ἊΨ Ι tem hoc deest. Goens. 
?5 "Ev ᾧ καϑεζόμενοι θεῶνται) Apogr. 33 Κατεπείξειεν] Sic dedi melius e sche- 
Goens, tyuxa TS ζυγγυνοι ϑεῶται, dis Taylori, quam ed. Brook. κατεπέξειεν, 
e^ Ap. Goens. λογίζεσθαι. ^ errore forsitan typographico. vitiose quo- 
Παρὰ τῶν] Ap. Goens. Tap aAA». — que Apogr. Goens. χατεπείξειν, 
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— 90. ügube rhy] ἹΑρμόσταὶ οἱ εἰς τὰς δέσμον, ἢ στρωμιυτόδεσμος, στρωμνὴ δεδε- 
ὑπηκόους πόλεις ὑπὸ Λακεδαιμονίων ἔἐκπερμιπό- μένη, πήρα στρατιωτικὴ καὶ ὁδοιπορικὴ, 9 ἣ 

ενοι &px tc. καὶ πρὸς τὸ ἀναπαύεσθαι χρησίμη ἐστί. 

p.115. 11. ἐν τοῖς μυρίοις] Μύριοι ᾿Αρκά- --- 11. ἐν παισὶ μὲν γὰρ ὧν] Ἑπτὰ καὶ 
δων συνέδριον ἐν Μεγαλοσόλει. δέκα γοῦν ἔτι γεγονὼς ἐδοκιμάσθη χατὰ τὸ 

P. 116. antep. Κριτόξουλος] Ὃ Κερσοξδλέ- ψήφισμα, ἴσως συγχωρηθέντος αὐτῷ τούτου, 
«Toy τοῦ Θράκης βασιλέως πρεσβευτής. ἵγα δικάσηται τοῖς ἐπιτρέποις. κατὰ γὰρ τὲν 

— ult. ἀποδοῦναι] Ἵνα, ὥςπερ οἱ ᾿Αθηναῖοι νόμον ὀκτωκαιδεκαετεῖς ἐδοκιμάζοντο' εἶτα 
καὶ οἱ αὐτῶν σύμμαχοι ἐδίδοσαν ὅρκους τοῖς μετ᾽ ἔτη δύο ἐλάμβωνον ἀπὸ τῶν ἐπιτρόπων οἱ 
παρὰ Φιλίππου, οὕτω καὶ ὃ Κριτύξουλος δῶ ὀρφανοὶ τὰς οὐσίας. 
ὑπὲρ Κερσοξλέπτου, ὡς ὄντος ἐκείνου ἐκ Tà9 —— — 12. Βάταλος] Πλούταρχος ἐν τῷ Δη- 
συμμάχων. μοσϑένους βίω" Βάταλος μόριόν τι τοῦ σώμα- 

P. 117. 8. ἐπιψηφιεῖν] 'Omór: iy τῇ Ex- τὸς παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς αἰσχρὸν, πρωκτός. 
κλησία ψήφισμα ἐγράφη, ἐπεψήφιζον αὐτὸ i. --- 14. "Agyàc] ᾿Δεγὰς ὄφιος εἶδος. οὕτω 
πρέεδ:οι πρότερον, εἶτα τῷ δήμῳ ἀνεγνώταντο. δὴ ἀνομάσθη διὰ τὸ τῆς φύσεως πονηρὸν καὶ 
ἐπιψηφίζειν δέ ἐστι τὸ ἐπί τινι ψῆφον φέεειν, κακόηθες. 

ἢ ὑποβάλλειν, ὥςτε κυρῶσαι τὸν δῆμον. — 15. ἐνεκαλύψαντο)] Τὰ πρόσωπα ἐκά- 

P. 118. 11. ἐν τῷ στρατηγίω] Οἷκός τις λυψαν ὑπ᾽ αἰσχύνης τὰν ὑπὸ Δημοσϑένους 
δημόσιος ἦν, ἔνϑα συνήεσαν οἱ στρατηγοὶ, ὥς- εἰρημένων. 
exp τὸ ἀρχεῖον ἐκάλουν, ἐν ᾧ συνωμίλουν ἱ P. 129. 2. ἀρὰ ἰσχυρὰ] Αὕτη ἡ ἀρά ἔστιν 
ἄρχοντες. ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος λόγῳ. 

— 19. ἀπὸ τῶν ἱερῶν] Ἱερὰ λέγει τὰ κα- ---10. ἐκ Δωρίου]) Δώριον καὶ Κυτύνιον καὶ 
λούμενα τόμια, XX ὧν ὥμνυον. Σπάρτα τρεῖς πόλεις Δωρικαί, 

— pen. κατ᾽ ἀνδοὲς πολίτου] Κατ᾽ ἀνδρὸς, — P. 130. 19. Θήβας Βοιωτίας} Τουτέστι 
ὃς πολίτης ἐστὶν ᾿Αττικὸς, οὐ Σκύθης, ὡς Δη- τὰς Θήβας ὅλας τῆς Βοιωτίας μέρος εἶναι, καὶ 
μμοτθένης. μὴ τὶν ὅλην Βοιστίαν ἐν Θήβαις εἶγαι. 

P. 119. 3. ἐσὶ παλλαδίω] Δικαστήριν — P. 132. 16. τὸν Λυδίαν] Γρασστέον Λοι- 
ἐπὶ Ππαλλαδίω ἐστὶν ἀκουσίων φίνων. τοῦτο δίαν. ἔστι δὲ Λοιδίας Μακεδινίας ποταμὸς, ὥς 
δὲ μνημονεύει καὶ Δημοσϑένης ἐν τῷ xaT! φησιν ᾿Αρποκξατίων. 
᾿Αριστοκράτους. — 19. οὐ δυνατὲς ἦν] Εἰρανεία. 

— ibid. κατέδειξαν] ᾿Απέδειξαν. 33 P. 133. 11. ἐνδέχεται τὸ λοιστὶν} Τοῖς 

P. 190. 1. κάλλιστον yàp] Δηλονότι τὰ περὶ τῶν μεγίστων ἀγωνιζομένοις διπρεῖτο 
δημόσια γράμματα. ἡμέρα, καὶ ἐδίδοτο αὐτοῖς 38. ἥμισυ τῷ κατη- 

— 10. ταῦτα μὴ ποιεῖν] Τουτέστι μὴ γόρω, ἥμισυ τῷ ἀπολογουμένω, καὶ διεμε- 
πολιορκεῖν Κερσοβλέπτην. τεεῖτο ἴδωρ, ὅσον ἐπαρχεῖν εἰς τὰς ὥρας τοῦ 

— 14. τὸ ἱερὸν ὅρος] Γράφεται τὸ Ἣραϊον ἡμίσεως τῆς ἡμέρας" τοῦτο δὲ à μιᾶς ὥρας. 
0;0c. ἔστι δὲ κατὰ στόμα Πέντου ἐμπόριον. 33 ΑΛΛΩΣ. Μέτρον τι ὕδατος πρὸς μεμετρη- 

P. 121. 16. ἐπιβολὴν] Τὴν ζημίαν, τὸ ἐπι- μένον ἡμέρας διάστημα ἔξῥεεν. ἐμετρεῖτο δὲ 
τίμιον. τῷ Ποσειδεῶνι μενὶ, ἃς ἐν τούτω ἠγωνίζοντο 

— pen. τούτοις] Τοῖς δικασταῖς καὶ τοῖς οἱ μέγιστοι ἀγῶνες. διενέμετο δὲ εἰς τεία μέρη 
σπεριεστηκόσι. γράφεται καὶ τοῦτο. τὸ ἴδωρ, τὸ μὲν τῷ διώκοντι, τὸ δὲ τῷ φεύ- 

P. 129.9. ἐξομοσάμενος] Σὺν ὅρκα ἀπὼ- γοντι, τὸ δὲ τοῖς δικασταῖς. 
σάμενος. 35 ἐξωμοσία ἐστὶ μεθ᾽ ὅρκου ἄρνησις. P. 137. 6. κατοικιεῖ] ᾿Ανίστησι, τειχίζει. 
ἀντωμοσία δέ ἐστιν ἐπὶ δίκης" διὰ γὰρ τὸ Δημοσθένης ἐν τῇ κατηγορίᾳ" οὗτος μὲν γὰρ 
ὀμνῦναι ἑκατέρους, τὶν μὲν ἐγκαλοῦντα ὅτι ἔφη καὶ Πλαταιὰς αὐτὲν τειχιεῖν, 
ἠδίκηκας, τὸν δὲ ἐγκαλούμενον ὅτε ἠδίκημαι — 90. οὐκ ἐδέχεντο] Οἱ Φωκεῖς δηλονύτι. 
ἢ ὅτι ἡ πόλις ἠδίκηται, εἴρηται ἀντονμοσία. οἱ P. 138. 7. καὶ δεομένων] Δεομένων βοη- 
32, ὅτε ἐπ᾽ ἀδικήμασιν ἀμαρτυρήτοις καὶ ἀνε- θείας τῆς "Tag ἡμῶν, ἢ δεομένων QUAL σου 
πιγράστοις εἰς ἕρκους παρεσταμένη δίκη. ἐφ᾽ τὴν Βοιωτίαν πορσῆσαι. Ξ 
8 ὅσοι κειταὶ δικάζουσιν" ἔνιοι δὲ, ὅτι ἐπὶ δη- -- ult. κατηλόησαν] ᾿Επάτησαν, ἐκάκω- 
μιοσίου ἀγῶνος τοῦ φεύγιντος σκησστομένυυ καὶ σαν, ἔτυψαν. t 
ὀμνόιντος, ὁ ἀντίδικος ἀνθυπόμνυται, φάσχων P. 140. 4. ὡς ἐγὼ τοῖς ἐμαυτοῦ} Τουτέ- 
αὐτὸν πεοσηροιεῖσθαι. στιν ὡς ἐγὼ τοῖς ἐμαυτοῦ λόγοις ἐλέγχομαι 
— 13. μηδὲν ἧττον] Αὕτη ἐστὶν ἡ τρίτη καὶ ἁλίσκομαι, ἢ ὡς τὰ ὑπ᾽ ἐμοῦ κατὰ τοῦ 
trpsz Pila. ἄλλου 39 εἰρημένα, ἤγουν κατὰ τοῦ Τιμάρχου, 
— 18. ἀλλ᾽ ἐπὶ ταύτην] Tis δευτέραν. 36 ταῦτα εἰς ἐμὲ πάλιν ἔρχεται καὶ xaT ἐμοῦ 


P. 123. 8. στρωματύδεσμα] Στεωματό- ἰσχύει τῇ συκοφαντίᾳ. 9 


33 Scholium hoc deest ἂρ. Goens. ὁδοιπορικοῖς. 
84 [tem hoc, cum duobus proximis in- — 99 Leg. αὐτῆς. 
sequentibus. 89 Ap. Goens. τὸν avra. Sie. fort, τοῦ 
8$» Melius Apogr. Goens. ἀδγομωσάμενος. ἀνθρώπου. 
88 Moe scholium eum proximo inse- — *? Postrema hzc duo vocabula sunt ín 
quente deest Apogr. Goens. Ap. Goens., sed desunt editioni Brook. v. 


9? Ap. Goehá. παρὰ στρατιωφικοῖφ καὶ dicenda ad scholium deinceps proximum. 
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— 90. προβολὰς Προξολὴ κατηγορία τρὶς P. 144, 8. ἐξεῤῥίφη] ᾿Εξεβλήϑη, 
"τὸν δῆμεον ἀσεξείας ἢ συκοφαντίας. * — ibid. τῶν τοιούτων] Αἰσιχρῶν. 
Ρ. 141. 2. ἀναβιβῶμαι] Τοῦτ᾽ ἔστι, φα- P. 145. ult. προστρόπαιον] Miagiv, κατά“ 
γερὰ mice. Ὁ ρατον. [Περοστρόπαιόν ἔστιν ὁ εἰς ἑαυτὸν bmi- 
— 9. διὰ τὸν πόλεμον] Πελοποννησιακόν. σπώμενος τὰ κακά" ὅπερ ἐστὶν ἐναντίον τοῦ 
“- 12. ᾿Ετεοβουτάδαις ᾿Ετεοβουτάδαι οἱ ἀποτροπαίου. προστεόπαιον δέ φησιν ἑαυτοῦ" 
Βούτου τοῦ ἱερέως ἀπόγονοι, γένος λαμπρὸν μεὴ γὰρ γένοιτο τῆς πόλεως. Harley.] 
rap ᾿Αϑηναίοις. τὸ δὲ ἐτεὸν τὸ ἀληϑὲς δηλοῖ. P. 147. 4. συνῆδον] Τουτέστι συγεπαιώ- 
m 13. τῆς πολιάδος] Τῆς πολιούχου, του- wo Φιλίππω. τούτω γὰρ ῥήματι χρῆται 
τέστι τῆς τὴν πόλιν φυλαττούσης καὶ συνε- Δημοσθένης ἐν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου. 
ὌΝ — "s. . — 19. ἀνηλέητος Μηδενὸς ἐλέου ἄξιος. 
- c μφισβητῶν) Ανδρόγυνον P. 148. ult. “περίπολος} Εἴρηται ππερίωο- 
εἶναι δηλοῖ. ἀγαγνωστέεν δὲ ἀμφισβητούμενος Aog παρὰ τὸ περιπολεῖν τὴν χώραν. οἱ γὰρ 
ἀνὴς εἶναι, τουτέστιν οὗχ ὁμμοολογούμενος ἀνὴρ ἔφηξοι τὸν δεύτερον ἐνιαυτὸν ἐκκλησίας ἐν τῶ 
εἶναι. ; θεάτρῳ γενομένης λαβόντες ἀσπίδα xal δόρυ 
— pen. Αριστάρχου) Τοῦτον μνημονεύει «παρὰ τοῦ δήμου περιεπόλουν, τουτέστι τσε- 
Δημοσϑέγης ἐν τῷ κατὰ Μειδίου καὶ ἀλλα- ριήρχοντο τὴν χώραν, καὶ διέτριβον ἐν τοῖς φυ- 
χοῦ. τούτου δὲ μειρακίου ὄντος ἐρασθεὶς, καὶ λακτηρίοις, ἢ ἐν τοῖς φρουρίοις, ἐνίοτε ἔτος ἕν 
δι' αὑτὸ παροινήσας εἰς Νικόδημον, ἐξέκοψεν μκόνον, ἐγίοτε δύο. Ulpian. 4? 
αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς φασί τινες. [ P. 149. 3. συμπαραπέμιπων]) Ἤγουν συ- 
: — ἐμιβάλλεις] Οὐ «προσήκων siz- στρατεύων. Mead. 
ἔρχη. — 5. Φλιοῦντα Πόλιν ᾿Αρκαδίας. Mead. 
Y^ 142. 10. ἀλλ᾽ οὐ Κνωσίωνι Λέγεται — antep. χαράδρα] Τόπος κοῖλος. Mead. 
Δημοσθέγης Κνωσίωνα τοῦτον μειρακίσκον ὄντα, — P. 150. 4. ἐκινδύνευσα} Ἤγουν ἀνδρείως 
καίτοι γυναῖκα ἔχων, 43 ὥςτε καὶ αὐτὴν ἀγα- ἐπολέμησα. Mead. 
γακτήσασαν συγκοιμᾶσθαι τὰ Κνωσίωνι, àya- --- 8. συμπρεσξεύσαντος) Παρακαλέσαν- 
λαβεῖν καὶ εἰσδέξασϑαι εἰς τὴν οἰκίαν. τος. Mead. : 
[— 15. πόῤῥωξεν) "E£ ἀρχῆς. Mead.] P. 151. 12. ἐπριάμεθα] Τουτέστι bpa- 
P. 143. 6. ᾿Ἐπικράτους] Τοῦτον Δημο- σθωσάμεθα. 
σϑένης λοιδορῶν Κηρύβωγα 45 ἐπονομιάζει ἐν τῷ Ρ' 152. 20. ἀναφθέντος] ᾿Αναφίντος, áya- 
κατ᾽ Αἰσχίνου. ζωπυρωϑθέντοξ. : 
— 12. τοὺς πάντων] Τοὺς παῖδας. “5 


: « Sic utrumque exemplum. . Sed me- — ** Taylor suspicatur hic aliquid deesse 
lius absint bzec duo postrema vocabula, 15 Ap. Goens. Κορυβωγα. lege Κηρυβίανα. 
perperam e superiori scholio huc illata. 46 Hoc scholium deest Ap. Goens. una 

*? Deest hoc scholium Apogr. Goens. — cum duobus deinceps proximis. 
€ Leg. προσῆκον (in neutro). Deest hoc 47 Admonitionem banc de Ulpiano tam 
scholium Apogr. Goens. in editione Br. quam in Ap. Goens. reperi. 





AD ORATIONEM IN CTESIPHONTEM. 


9, Scholia ad hanc orationem, a Reiskio edita, litera R. signantar ; a Bekkero (in 
Editione sua, Halis Saxonum, 1815.), litera B. 


P. 162. 1. τὴν μὲ ly] Τὴν τῶν ἤθη δὲ τὸ d ᾶ 
1. τὴν μὲν παρασκευὴν} Tiv τῶν ἤθη δὲ τὸ ἐξ ἴσου ἀκροᾶσθαι καὶ μηδὲν πταρὰ 


-ταξακεκλημκένων σπουδήν. παρασκευὴν δὲ εἷ- «τὸ δίκαιόν τινι χαρίζεσθαι. ΑΛΛΩΣ. ᾿Αντὶ 
- , , ^ t€ ^ ^ , Y 

«iy ὡς δι» ἑαυτοῦ γινομένην, δέησιν δὲ ὡς τοῦ τὰ δίκαια. συνήθη δὲ τὰ εἰθισμένα 77 δη- 

* , " 

πρὸς τοὺς δικαστάς. φησὶ γάρ" ἐμοὶ μὲν ἀπει- μιοχρατία, 0 ἐστι τὰ ἴσα. B. 


λοῦσιν, ὑμῶν δὲ δέ ; iy τοὺς ὁ 
, ὑμῶν δὲ δέυνται. B. — 6. τὴν βουλὴν τοὺς πεντακοσίους] Πρὸς 


— 2. τὴν παράταξιν] ᾿Αντὶ τοῦ σύνταξιν 
καὶ παρακλήταων xai συναγωγιστῶν σισουδήν. 
δοκεῖ δὲ τραγικωτέρᾳ κεχρῆσϑαι εὐθὺς ἐν ἀρχῆ 
τῇ μεταφορᾷ, πολιτικώτερον δὲ ὑπὸ Δημο- 
σθένους εἰρῆσϑαι τὸ αὐτὸ νοήμα ἐν τῷ τῆς 
παραπρεσβείας, εὐθὺς ἐν ἀεχῆ, ἔχον οὕτως" 
071 μὲν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, σπουδὴ καὶ qrap- 
ἀγγελία γέγονε x. 7. ἑ. B. 

.P. 163. 1. τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήθη] 
Μέτρια τὰ προσήκοντα, τὰ καθήκοντα" συν- 


διαστολὴν τῆς ᾿Αρειοπαγιτικῆς ζουλῆς, ἥτις ἣν 
ἀδιάδοχος. R. B. 

— 10. τῷ πρεσξυτάτῳ] Τῶ ὑπὲρ πεντή- 
κοντα ἔτη. R. B. 

P. 164. 2. οὐκ ἐκ τοῦ δικαιοτάτου) 'Exá- 
em φυλὴ κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευε, καὶ ταύτης 
τινὲς ἦσαν πρόεδροι, καὶ τούτων πρῶτος ὁ ἐπι- 
στάτης, ὃς πρῶτος ἐπεψήφιζεν. ἦσαν δὲ οὗτοι 
κληρωτοί, φησὶν οὖν ὅτι οὐ κληρωτοὶ ἦσαν οἱ 
ἐπιψηφίσαντες, οὐδὲ γομείμεως εἰληχότες προε- 
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δρεύειν, ἀλλὰ κατασκευαστοὶ καὶ ἐγκάϑετοι 
σπουδασταί. εἰκὸς δὲ ππανουργεῖσθαι περὶ τὰς 
διακληρώσεις τινὰς, xai ὑπωνεῖσϑαι τοὺς κλή- 
ρους, καὶ ἄλλως πῶς «πραγματεύεσθαι «“ρὸς 
τὸ δοκεῖν εἰληχέναι. ἐγίνοντο γάρ τινες, ὡς 
εἴπομεν, κληρωτοὶ ἐξ ὅλου τοῦ δήμου πρόεδροι. 
οὗτοι δὲ μετὰ τῆς προεδρευούσης φυλῆς ἐκά- 
ϑηντο, καὶ ἐπεψήφιζον τὰ δοκοῦντα τῇ ὅλῃ 
ξουλῇ, B. 

— 4. ὄντως] Οἱονεὶ ἀληϑῶς xai οὐ κεκα- 
κουργημένως. λάχῃ δὲ κληρούμενος ἀντὶ τοῦ 
ἀπὸ xMhgoy σχοίη τὴν ἐξουσίαν τοῦ προε- 
δρεύειν. 

Ρ. 165. 2. τὸ κάλλιστον] Τοῦτο δὲ ὡς 
δημοτικὸν ἐπαινεῖ. ἔστι δὲ προσαγωγὸν τῶν 
δικαστῶν, εἰ μὴ τοὺς πλουσίους καλεῖ, ἀλλὰ 
τὸν ξουλόμενον. B. 

— 1. οἱ πρόεδροι] πρόεδροι ἐλέγοντο οἱ δέκα 
ἄνδεες d xaS" ἑκάστην πρυτανείαν τὰ τῆς 
ἐκκλησίας διοικοῦντες. οὕτω δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτι 
τῶν ἄλλων ἁπάντων πεοήδεευον. ἦσαν δὲ avgu- 
τανεῖαι δέκα, Cras καὶ ᾿Αϑηναίων φυλαί. εἶχε 
δὲ ἑκάστη φυλὴ πρυτάνεις πωεντήκιντω, οἵ τὰ 
ὅλα διῴκουν ἡμέρας τριάκοντα πέντε. οὗτοι δὲ 
διηροῦντο εἰς δεκαδαρχίας πέντε τῶν πτροέδρων 
λεγομένων, οἵ ἡμέρας ἑπτὰ διῴκουν τὰ πολι- 
τικὰ, καὶ προήδεευον κατὰ μέρος. καὶ οὕτω 
τρεῖς ἦσαν τῆς διοικήσεως ἄμοιροι. ὁ δὲ μίαν 
ἡμέραν τὸ ὅλα διοικῶν, ἄρχων ἐφήμερος καὶ 
ἐπιστάτης ἐκαλεῖτο. R. B. ΑΛΛΩΣ. Ἔγνω- 
μεν καὶ τοῦτο ἐν τοῖς Δημοσϑενικοῖς, ὅτι ἑκά- 
στη τῶν δέκα φυλῶν τριάκιντα ἕξ ἡμέρας 
διώκει τὴν πόλιν, καὶ αὐτὴ εἶχε τὴν «προεδείαν 
τῶν ἄλλων. πάλιν δὲ αὐτῆς τῆς τξοεδρευούσης 
φυλῆς ἦσάν τινες τιμιώτεροι, οἱ πρόεδροι, οἷ 
τινες δι’ ἑαυτῶν διώκουν αὐταῖς ταῖς ἡμέραις 
πάντα τὰ καθήκοντα τῇ ἑαυτῶν φυλῇ. B. 

— 8. τὸ δέκατον μέρος] Δέκα γὰρ ἦσαν 
φυλαὶ καθισταμέναι ᾿Αθήνησιν ἀπὸ τῆς Κλει- 
σϑένους πολιτείας, εἰς ἃς ἅπαντες ἦσαν  ASm- 
γαίων διανενεμεημένοι. ἔοικε δὲ ἡ βουλὴ «σόλις 
εἶναι μικρά" ἔστι γὰρ ἐκ τῶν δέκα φυλῶν καὶ 
ἕλη ἡ πόλις. τὸ γὰρ δέκατον μέρος ταύτης δέ- 
κατον μέρος ἐστὶ τῆς πόλεως. B. 

— 11. τοιούτων, ὁποίους] τὸ ἐπαχϑὲς 
ἔφυγεν, ἵνα μὴ λυπήση. Β. 

— ult. τυραννὶς] Τυράννους ἔλεγον καὶ τοὺς 
βασιλεῖς. — ταύτην τινὲς ἀριστοκρατίαν λέ- 
γουσιν. B. 

P. 168. 17. εὐθύναις] Εὐθῦναι αἱ τῶν δι- 
καιωμάτων ἐξετάσεις. Β. 

— ibid. τῶν ἀρχόντων] Τῶν λογιστῶν. λο- 
γισταὶ δὲ ἔνομα ἀρχῆς. δέκα δὲ τὸν ἀριϑιμὸν 
ἄνδρες ἦσαν, παρ᾽ οἷς οἱ πρεσβεύσαντες ἤ τι 
δημόσιον διοικήσαντες [δικασάντες R.] à τινα 
ἀρχὴν ἄρξαντες ἐδίδοσαν τὰς εὐθύνας. εὐθῦναι 
δὲ αἱ τὰν διωχημένων ἐν ταῖς ἀρχαῖς δοκιμα- 
σίαι καὶ ἐξετάσεις καὶ ἀπολογισμοί, R. B. 

P. 169. 1. τὰς εὐσύνας ὠφληκὼς} Ὥςσερ 
“λέγομεν εὐθύνας δέδωκεν, ἐὰν ἄμεμπτος εὑ- 
ρεθῇ, οὕτω καὶ ὠφληκὼς, ἐὰν ἀδικήσας ὀφθῇ. B. 

— 5. τοὺς ὑπευθύνους Τοὺς jahr λόγον 
“τῶν διωκημιένων ἀποδεδωκότας. B. 

— 11. προβάλλονται} προκάλυμμα σσοι- 
εὔνται τῆς αἰσχύνης. B. 


— 18. λόγον] ᾿Αντὶ τοῦ ἀπολογίαν. καὶ 
γὰρ ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς ὁ Δημοσθένης" οὐδὲ 
γὰρ λόγος οὐδὲ σκῆψις. Β. 

— 18. Κτησιφῶν δὲ] Εἰπὼν οἱ μὲν μεέτριοί 
εἶσιν, ἔδει ἐπενεγκεῖν οἱ δὲ ἀναιδεῖς, ὧν ἐστὶ 
Κτησιφῶν. ὁ δὲ οὐχ οὕτως ἐποίησεν, ἀλλ᾽ οὗ 
μὲν φύσει μέτριοι, ὃ δὲ Κτησιφῶν ὑσπερστηδή- 
σας τὸν νόμον x. &. B. 

— ibid. ὑπερπηδήσας} Ὑπερδάς. R. B. 

— 91. μεταξὺ Δημοσθένην ἄρχοντα "Avi 
τοῦ ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ.τῆς ἀρχῆς. ἢ μεταξὺ 
τοῦ χρένου τοῦ εἶναι αὐτὸν ὑπεύϑυνον. ---- οἷον 
κατὰ μέσον ἄρχοντα, μεσοῦντα τῆς ἀρχῆς. B. 

— antep. ἕτερον) Οὐδένα προεῖπε τῶν ἀν- 
τιδικούντων λόγον. πῶς φησὶ δὲ καὶ ἕτερον ; B. 

P. 170. 1. ἀρχὰς] Τρεῖς ἦσαν ᾿Αθήνησιν 
ἀρχαὶ, ai τε κληρωταὶ, καὶ ἃς ὁ δῆμος ἐν ἀρ- 
χαιρεσίαις χειροτονεῖ, ai τε κατὰ καιροὺς φυ- 
λακαὶ τειχῶν ἐπισκευῆς καὶ ὅσα τοιαῦτα. 
αἱροῦνται δε ταύτας καὶ φυλαὶ καὶ δῆμοι, τὸν 
γὰρ Δημος ϑένην καὶ τειχοποιὸν εἵλετο 5 TIay- 
διονὶς φυλή. τούτων δὲ τὰν τριῶν τὰς τελευ- 
ταίας ἴσως φησὶ καλοῦσιν ἐπιστασίας καὶ 
πραγματείας, ὧν μίαν ὁ Δημοςϑένης ἔπραττε. 
δείκνυσιν οὖν κατὰ τοὺς νόμους ἀρχὰς λεγο- 
μένας καὶ συμπάσας τὰς ὑπὲρ μῆνα ἐπιστα- 
σίας. Β. 

— Φ, ἀποκληροῦσιν) ᾿Αντὶ τοῦ διὰ κλήρου 
αὐτοῖς παρέχουσι τὴν ἀρχὴν iv τῶ Θησείω, 
ἴσως τῶν ϑεσμοϑετῶν ἐκεῖ ἀεὶ χειροτονούντων 
εὐτελεῖς τινὰς διοικήσεις, ὡς πρὸς τιμὴν τοῦ: 
Θησέως τοῦ οἰκιστοῦ, οὗ τινὸς τὰ ὀστᾶ ἐκεῖ 
ἐκεῖτο. νόμος δ᾽ ἦν τοὺς ἀποφυγόντας τᾶν οἶκε- 
τῶν εἰς τὸ τοῦ Θησέως τέμενος ἀτιμωρήτους 
εἶναι. οἱ δὲ θεσμοθέται τῶν ἐννέα ἀρχόντων 
εἰσὶ, τὸν ἀριθμὸν ὄντες ἕξ. διαλλάσσουσι δ᾽ 
αὐτοὺς οἱ καλούμενοι νομοφύλακες. — Δύο Θη- 
σεῖα ἐν τῇ πόλει. .... αὐτοῦ ἐπιτάφιον: ποι- 
σαντες καὶ ἔξω τῆς πόλεως, ὃ ἔκτισεν αὐτῷ 
ἱερὸν, ὅτε κατήνεγκεν αὐτοῦ ἐκ Σκύρου τὰ ὀστᾶ. 
ἔφυγε δὲ διὰ τὸν Ἱππολύτου ϑάγατον, ὑπὸ 
Λύκου κατηγορηθείς. B. 

— 8. iv ὦ] Ὑπερβὰς τὰς χειροτονητάφ 
φησιν ἀεχὰς καὶ τοὺς ἐπιστάτας καὶ τούςδε 
καὶ τούρδε καὶ τούςδε οὐ διακονεῖν ἀλλ᾽ ἄρχειν 
δοκιμασθέντας. B. 

P. 171. 9. ἡγεμονίας δικαστηρίων) Οἷον 
ἐξουσίαν τοῦ καταδικάζειν τοὺς ὑπεναντίους. 
--ἴάρχοντες ἕκαστοι εἰσῆγόν τινας δίκας εἰς 
τὸ δικαστήριον. ἐκαλεῖτο δὲ τοῦτο ἡγεμονία 
δικαστηρίου. — Ὑπάρχει τις βασιλεὺς, St- 
σμοθέτης, τειχοποιὸς, λογιστής. οὗτοι τοὺς 
ὑφ᾽ αὑτοὺς ἐκκληροῦντας δικαστήριον εἰσάγουσιν 
εἰς τοῦτο, οἷον λογιστὴς τοὺς ἄρχοντας κλη- 
ρώσας Quae heu, οὗ προέστη τε καὶ εἰσάγει" 
καὶ πάλιν 6 ϑεσμοϑθέτης. διὸ καὶ παρ᾿ ᾽Αρι- 
στοφάνει δικαστής φησιν" 


ὁ ϑεσμοϑέτης ποῦ ᾿σϑ᾽ οὗτος; ἀμίδα μαι 
δότω. Β. 

— pen. οὗ διακονεῖν} Οὐχ ὅτι iv τῷ νόμεῳ 
γέγραπται μὴ διακονεῖν, ἀλλὰ τοῦ γόμου Me 
γοντος τούςδε καὶ τούςδε ἄρχειν δοκιμασθέντας. 
ἀλλ᾽ ὑπολαβών φησιν οὗ διακονεῖν, ἀλλ᾽ ἄρχει. 
δοκιμασθέντας. B. ΓΗ͂Ν 
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— » 
: m προβολὰς} Προξολὴ κατηγορία erg — P. 144, 8, ἐξεῤῥίφη] ᾿Εξεβλήϑη 
Mc pm ἀσετείας ἢ συκοφαντίας. 4] — ibid. τῶν τοιούτων] Αἰσιχρῶν 
. 141. 2. ἀγαβιβῦμα.} Τοῦτ᾽ ἔσ 5 
M ἠδ T - ό 
x gua ] ἔστι, $a P. 1415. ult. rgozeómaiey ] Miagiy, κατά“ 
— ’ν , βάτον. [Προστρόπαιόν ἐστιν ὁ εἰς ἑαυτὸν bmi- 
x ἰὰ τὸν πόλεμον] Πελοπονγησιακόν. σπώμεγος τὰ κακά" ὅπερ ἐστὶν ἐναντίον τοῦ 
— , LI LA Lj . 
id 9. ᾿Ετεοβουτάδαις] Ετευβουτάδαι οἱ ἀποτροπαίου. προστρόπαιον δέ φησιν ἑαυτοῦ» 
͵ * ^ ^ , 
UTOU Ia ἱερέως ἀπόγονοι, «7ένος λαμπρὸν μὴ γὰρ γένοιτο τῆς πόλεως. Harley.] 
fap Αϑηναίοις. τὸ δὲ ἐτεὸν τὸ ἀληϑὲς δηλοῖ. P. 147. 4. συνῆδον} Τουτέστι συγεπαιώ 
tee 13. τῆς πολιάδος] τῆς πολιούχου, του- γιζὸν Φιλίππω. τούτω γὰρ ῥήματι χρῆται 
τέστι τῆς τὴν πόλιν φυλαττούσης καὶ συνε- Δημοσθένης ἐν τῷ XaT' Αἰσχίνου j 
χούσης. | 19. ἀνηλέη 
— 19. áynAÉn oc ] Μηδενὸς ἐλέου à 
esa obe cux ULT € ἐλέου ἄξιος. 
Pe 5 . σὺ δὲ ἀμφισβητῶν Ανδρόγυγον — P. 148. ult. “περίπολος] Εἴρηται ππερίπο- 
pe - oi. ἀγαγνωσττέων δὲ ἀμφισβητούμενος Aog παρὰ τὸ περιπολεῖν τὴν χώραν. οἱ γὰρ 
iya. ε LN » ^ » γι - 
ea id yai, τουτέστιν οὐχ ὁμκολογούμκενος ἀνὴρ ἔφηξοι τὸν δεύτερον ἐνιαυτὸν ἐκκλησίας ἐν τῶ 
: θεάτρῳ γενομένης λαβό ἐσσί ^ 
αὐ . ] 2 pw γενομένης λαβόντες ἀσπίδα xal δόρυ 
Meus Api Tápyou] "νὸν μνημονεύει “παρὰ τοῦ δήμου περιεπόλουν, τουτέστι τ" 
ἧς ἐν τῷ κατὰ Μειδίου καὶ ἀλλα- ριήρχ Ly χώ ὶ διέ : 
Ao "τὸ υ oVTo τὴν χώραν, καὶ διέτριβον ἐν τοῖς φυ- 
p τούτου δὲ μειρακίου ὄντος ἐρασθεὶς, καὶ t ru ; pr 
" αὐτὸ , 2 , , ? , s, - 
οἶς rentes and ges ἐξέκοψεν μκόνον, ἐνίοτε δύο. Ulpian. *? 
U τοὺς o &AKRAOUG, ὡς φασί τινες. [P. 149. 8. συμπαραπέμπων) Ἤγουν cv 
A , » , ? 
-- ἐμβάλλεις)] Οὐ «προσήκων εἶσ- στρατεύων. Mead. 
ἔρχη. 5 Ü 
em arde d: — 5. Φλιοῦντα ] Πόλιν ᾿Αρκαδίας. Mead. 
Pat 2 Ὁ ἀλλ᾽ οὐ Κγωσίωνι Λέγεται — — antep. χαράδρα] Τόπος κοῖλος. Mead. 
ἡμοσθέγης Κγωσίωνα τοῦτον μειρακίσκον ovra, — P. 150. 4, ἐκινδύνευσα] Ἤγουν ἀνδρείω 
Χαιτοι γυναῖκα ἔχων, 5 ὥςτε καὶ αὐτὴν ἀγα- ἐπολέμησα. Mead. o 
γακτήσασαν συγκοιμᾶσθαι τὰ Κνασίωνι, ἀνα- 
“« ^ , E] E , , 
λαβεῖν καὶ εἰσδέξασϑαι εἰς τὴν οἰκίαν. τος. Mead.] 
d ἀπ "er & , » lod - x 
L : πόῤῥωπεν) Ἐξ ἀρχῆς. Mead.] P. 151. 12. ἐπριάμεθα) Τουτέστι ἐμι- 
Ee 43. 6. Ἐπικράτους] Tovroy Δημο- σθωσάμεθα. 
σϑένης λοιδορῶν Κηρύβαγα 55 ἐπονομιάζει ἐν τῷ 
κατ᾿ Αἰσχίνου. : 
— 12. τοὺς πάντων] Τοὺς παῖδας. *6 


, ^ , ^ 
λακτηρίοις, ἢ ἔν τοῖς φρουρίοις, ἐγίοτε ἔτος EY 


, 
— B. συμπρεσξεύσαντος] Παρακαλέσαγ- 


P. 152. 20. ἀναφθέντος] ᾿Αγαφύντος, ἀνα- 
ζωπυρωϑέντος. 


, * Sic utrumque exemplum. . Sed me- 
lius absint bec duo postrema vocabula, 
perperam e superiori scholio huc illata. 

12 Deest hoc scholium Apogr. Goens. 


9 Leg. προσῆκον (in neutro). Deest hoc 
scholium Apogr. Goens. 


*4 Taylor suspicatur hic aliquid deesse. 
*5 Ap. Goens. Κορυβωνα. lege Κηρυβίανα. 
46 Hoc scholium deest Ap. Goens. una 
cum duobus deinceps proximis. 
1 “7 Admonitionem banc de Ulpiano tam 
in editione Br. quam in Ap. Goens. reperi. 
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9," Scholia ad hanc orationem, a Reiskio edita, litera R. si 
Editione sua, Halis Saxonum, 1815.), litera B. 


gnantur ; a Bekkero (in 


P. 162. 1. τὴν μὲ ἃ ie mi 

E . . "y £y σχαρασχευὴν TZ τὰ , ^ ^?» w* in 

Pii dip in ia is E - ἤθη » τὸ ἐξ ἴσου — καὶ μηδὲν “παρὰ 
e s. sh " à yg ἐΚκαῖον τινι αριξεσῦαι. AAA , S 

em ὡς χα ἑαυτοῦ γινομεένην, δέησιν δὲ ὡς τοῦ τὰ δίκαια. s δὲ τὰ εἶθισ is τ ᾿ 

πρὸς τοὺς δικαστάς. φησὶ γάρ- ἐμοὶ μὲν ἀπει- Hansen n 


, e" 
: x : oXpaTia, 0 ἔστι τὰ lk 
λοῦσιν, ὑμῶν δὲ δέονται. B. — ica. B. 


— 6. τὴν βουλὴν τοὺς | 1 ) 

. 75 δ . E^ n age ς πεντακοσίους] IIeo 

i 2 ὴν παράταξι»] Αντὶ τοῦ σύνταξιν διαστολὴν τῆς ᾿Αρειοπαγιτικῆς ζουλῆς l2 
ἀρακλήτων καὶ συναγωνιστῶν σασουδήν. ἀδιάδοχος. R. B. s 


δοκεῖ δὲ τραγικωτέρᾳ κεχρῆσϑαι εὐθὺς ἐν ἀρχῆ 
τῇ μεταφορά, πολιτικώτερον δὲ ὑπὸ Δημο- 
σθένους εἰρῆσϑαι τὸ αὐτὸ γοήμα ἐν τῶ τῆς 
παραπρεσβείας, εὐθὺς ἐν ἀρχῇ, ἔχον οὕτως" 
ὅση μὲν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, σππουδὴ καὶ σαρ- 
ἀγγελία γέγονε x. T. ἑ. B. 

P. 163. 1. τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήθη] 
MiTpa τὰ προσήκοντα, τὰ καθήκοντα" συν- 


— 10. τῷ πρεσξυτάτῳ] Τῷ ὑπὲρ πεντή- 
κοντὰ ἔτη. R. B. 

P. 164. 2. οὐκ ἐκ τοῦ δικαιοτάτου] 'Exá- 
em φυλὴ κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευε, καὶ ταύτης 
τινὲς ἤσαν πρόεδροι, καὶ τούτων πρῶτος ὁ ἐπι- 
στάτης, ὃς πρῶτος ἐπεψήφιζεν. ἦσαν δὲ οὗτοι 
χληρωτοί. φησὶν οὖν ὅτι οὗ κληρωτοὶ ἦσαν οἱ 
ἐπιψηφίσαντες, οὐδὲ νομίμως εἰληχότες mpos- 
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δρεύειν, ἀλλὰ κατασκευαστοὶ καὶ ἐγκάϑετοι 
σπουδασταί. εἰκὸς δὲ πανουργεῖσθαι περὶ τὰς 
διακληρώσεις τινὰς, καὶ ὑπωγεῖσϑαι τοὺς XM - 
ρους, καὶ ἄλλως πὼς «ραγμιατεύεσσαι “«“οὺς 
τὸ δοκεῖν εἰληχέναι. ἐγίνοντο γάρ τίνες, ὡς 
εἴπομεν, κληρωτοὶ ἐξ ἕλου τοῦ δήφκου πρίεδροι. 
οὗτοι δὲ μετὰ τῆς προεδρευούσης φυλῆς ἐκά- 
ϑηντο, καὶ ἐπεψήφιζον τὰ δοκοῦντα τῇ ὅλῃ 
ξουλῇ, B. 

— 4. ὕντως] Οἱονεὶ ἀληϑῶς καὶ οὐ κεκα- 
κουργημένως. λάχη δὲ κληρούμενος ἀντὶ τοῦ 
ἀπὸ κλήρου σχοίη τὴν ἐξουσίαν τοῦ προε- 
δρεύειν. 

P. 165. 9. τὸ κάλλιστον] Τοῦτο δὲ ὡς 
δημοτικὸν ἐπαινεῖ, ἔστι δὲ προσαγωγὸν τῶν 
δικαστῶν, εἰ μὴ τοὺς πλουσίους καλεῖ, ἀλλὰ 
τὸν ξουλόμενον. B. 

— 1. οἱ πρόεδροι] Πρόεδροι ἐλέγοντο οἱ δέκα 
ἄνδεες d καϑ᾽ ἑκάστην πρυτανείαν τὰ τῆς 
ἐκκλησίας διοικοῦντες. οὕτω δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτι 
τῶν ἄλλων ἁπάντων πεοήδεευον. ἦσαν δὲ πρυ- 
τανεῖαι δέκα, Cras καὶ ᾿Αϑυναίων φυλαί, εἶχε 
δὲ ἑκάστη φυλὴ πρυτάνεις «πεντήκιντα, οἵ τὰ 
ὅλα διώκουν ἡμέξας τριάκοντα πέντε. οὗτοι δὲ 
διηροῦντο εἰς δεκαδαρχίας πέντε τῶν ππροέδρων 
λεγομένων, οἵ ἡμέρας ἑπτὰ διώκουν τὰ σπολι- 
τικὰ, καὶ προύδεευον κατὰ μέρος. καὶ οὕτω 
τρεῖς ἦσαν τῆς διοικήσεας ἄμοιροι. ὁ δὲ μίαν 
ἡμέραν τὸ ὅλα διοικῶν, ἄρχων ἐφήμερος καὶ 
ἐπιστάτης ἐκαλεῖτο. R. B. ΑΛΛΩΣ. Ἔγνω- 
μὲν καὶ τοῦτο ἐν τοῖς Δημοσϑενικοῖς, ὅτι ἑκά- 
cT» τῶν δέκα φυλῶν τριάκοντα ἕξ ἡμέρας 
διώκει τὴν πόλιν, καὶ αὐτὴ εἶχε τὴν «προεδρίαν 
τῶν ἄλλων. πάλιν δὲ αὐτῆς τῆς τξοεδρευούσης 
φυλῆς ἦσάν τινες τιμιώτεροι, οἱ πρόεδροι, οἷ 
τινες δι᾽ ἑαυτῶν διώκουν αὐταῖς ταῖς ἡμέραις 
πάντα τὰ καθήκοντα τῇ ἑαυτῶν φυλῇ. MB. 

— 8. τὸ δέκατον μέρος] Δέκα γὰρ ἧσαν 
φυλαὶ καθισταμέναι ᾿Αθήνησιν ἀπὸ τῆς Κλει- 
σϑένους πσολιτείας, εἰς ἃς ἅπαντες ἦσαν ᾿Αϑη- 
γαίων διανενεμιημένοι. ἔοικε δὲ ἡ βουλὴ “πόλις 
εἶναι μικρά" ἔστι γὰρ ἐκ τῶν δέκα φυλῶν καὶ 
ἕλη ἡ πόλις. τὸ γὰρ δέκατον μέρος ταύτης δέ- 
xa/rw μέρος ἐστὶ τῆς πόλεως. B. 

— 11. τοιούτων, ὁποίους] τὸ ἐπαχϑὲς 
ἔφυγεν, ἵνα μὴ λυπήση. Β. 

— ult. τυραννὶς] Τυράννους ἔλεγον καὶ τοὺς 
βασιλεῖς. — ταύτην τινὲς ἀριστοκρατίαν λέ- 
γουσιν. B. 

P. 168. 17. εὐθύναις] Εὐθῦναι αἱ τῶν δι- 
καιωμάταν ἐξετάσεις. B. 

— ibid. τῶν ἀρχόντων] Τῶν λογιστῶν. λο- 
γισταὶ δὲ ὄνομα ἀρχῆς. δέκα δὲ τὸν ἀριθμὸν 
ἄνδρες ἦσαν, mag οἷς οἱ πρεσβεύσαντες ἢ τι 
δημκόσιον διοικήσαντες [δικασάντες R.] 5 τινα 
ἀρχὴν ἄρξαντες ἐδίδοσαν τὰς εὐθύνας. εὐδῦναι 
δὲ αἱ τὰν διωκημένων ἐν ταῖς ἀρχαῖς δοκιμα- 
σίαι καὶ ἐξετάσεις καὶ ἀπολογισμοί, R. B. 

P. 169. 1. τὰς εὐσίνας ἀφληκὼς “ΩὭὩςσερ 
λέγομεν εὐθύνας δέδωκεν, ἐὰν ἄμεμπτος εὑ- 
ρεθῇ, οὕτω καὶ ὠφληκὼς, ἐὰν ἀδικήσας ὀὑφθη. B. 

— 5. τοὺς ὑπευθύνους] Τοὺς μῆπσω λόγον 
“τῶν διωκημένων ἀποδεδωκότας. B. 

— 11. προβάλλονται] προκάλυμμα “σοι- 
εὔνται τῆς αἰσχύνης. B. 


— 13. λόγον] ᾿Αντὶ τοῦ ἀπολογίαν. καὶ 
γὰρ ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς ὁ Δυμοσθένης" οὐδὲ 
γὰρ λόγος οὐδὲ σκῆψις. Β. 

— 18. Κτησιφῶν δὲ] Εἰπὼν οἱ μὲν μεέτριοί 
εἶσιν, ἔδει ἐπενεγκεῖν οἱ δὲ ἀναιδεῖς, ὧν ἐστὶ 
Κτησιφῶν. ὁ δὲ οὐχ οὕτως ἐποίησεν, ἀλλ᾽ οἱ 
μὲν φύσει μέτριοι, ὁ δὲ Κτησιφῶν vartpornbn- 
σας τὸν νόμον x. ἑ. B. 

— ibid. ὑπερπηδήσας} Ὕπερξάς. R. B. 

— 491. μεταξὺ Δημοσθένην ἄρχοντα "Avi 
τοῦ ἐν αὐτῷ τῷ καιρῳντῆς ἀρχῆς. à μεταξὺ 
τοῦ χρένου τοῦ εἶναι αὐτὸν ὑπεύϑυνον. — οἷον 
κατὰ μέσον ἄρχοντα, μεσοῦντα τῆς ἀρχῆς. Β. 

— antep. ἕτερον] Οὐδένα προεῖπε τῶν ἀν- 
τιδικούντων λόγον. πῶς φησὶ δὲ καὶ ἕτερον ; B. 

P. 170. 1. ἀρχὰς] Τρεῖς ἦσαν ᾿Αθήνησιν 
ἀρχαὶ, αἴ τε κληρωταὶ, καὶ ἃς ὁ δῆμος ἐν ἀρ- 
χαιρεσίαις χειροτονεῖ, ai TE κατὰ καιροὺς φυ- 
λακαὶ τειχῶν ἐπισκευῆς καὶ ὅσα τοιαῦτα, 
αἱροῦνται δὲ ταύτας καὶ φυλαὶ καὶ δῆμοι. τὸν 
γὰρ Δημος ϑένην καὶ τειχοποιὸν εἵλετο 5 ΠΙαν- 
διογὶς φυλή. τούτων δὲ τῶν τριῶν τὰς τελευ- 
ταίας ἴσως φυσὶ καλοῦσιν ἐπιστασίας καὶ 
πραγματείας, ὧν μίαν ὁ Δημοσϑένης ἔπραττε. 
δείκγυσιν οὖν κατὰ τοὺς νόμους ἀρχὰς AEyo- 
μένας καὶ συμπάσας τὰς ὑπὲρ μῆνα ἐπιστα- 
σίας. Β. 

— 9, ἀποκληροῦσιν] ᾿Αντὶ τοῦ διὰ κλήρου 
αὐτοῖς παρέχουσι τὴν ἀρχὴν ἐν τῷ Θησείῳ, 
ἴσως τῶν ϑεσμοϑετῶν ἐκεῖ ἀεὶ χειροτονούντων 
εὐτελεῖς τινὰς διοικήσεις, ὡς πρὸς τιμὴν τοῦ 
Θησέως τοῦ οἰκιστοῦ, οὗ τινὸς τὰ ὀστᾶ ἐκεῖ 
ἐκεῖτο. νόμος δ᾽ ἦν τοὺς ἀποφυγόντας τᾶν οἶκε- 
τῶν εἰς τὸ τοῦ Θησέως τέμενος ἀτιμωρήτους 
εἶναι. οἱ δὲ ϑεσμοθέται τῶν ἐννέα ἀρχόντων 
εἰσὶ, τὲν ἀριθμὸν ὄντες ἕξ. διαλλάσσουσι δ᾽ 
αὐτοὺς οἱ καλούμενοι νομοφύλακες. --- Δύο Θη- 
ctia ἐν τῇ πόλει. .... αὐτοῦ ἐπιτάφιον: ποι- 
σαντες καὶ ἔξω τῆς πόλεως, ὃ ἔκτίσεν αὐτῷ 
ἱερὸν, ὅτε κατήνεγκεν αὐτοῦ ἐκ Σκύρου τὰ ὀστᾶ. 
ἔφυγε δὲ διὰ τὸν Ἱππολύτου ϑάνατον, ὑπὸ 
Λύκου κατηγορηθείς. Β. 

— 8. ἐν ὦ] Ὑπερβὰς τὰς χειροτονητάς 
φησιν ἀρχὰς καὶ τοὺς ἐπιστάτας καὶ τούςδε 
καὶ τούςδε καὶ τούςδε oU διακονεῖν ἀλλ᾽ ἄρχειν 
δοκιμασθέντας. Β. 

Ρ. 171. 2. ἡγεμονίας δικαστηρίων} Οἷον 
ἐξουσίαν τοῦ καταδικάζειν τοὺς ὑπεναντίους. 
— ὔΆρχοντες ἕκαστοι εἰσῆγόν τινας δίκας εἰς 
τὸ δικαστήριον. ἐκαλεῖτο δὲ τοῦτο ἡγεμονία 
δικαστηρίου. ---- Ὑπάρχει τις βασιλεὺς, St- 
σμοθέτης, τειχοποιὸς, λογιστής. οὗτοι τοὺς 
ὑφ᾽ αὑτοὺς ἐκκληροῦντας δικαστήριον εἰσάγουσιν 
εἰς τοῦτο, οἷον λογιστὴς τοὺς ἄρχοντας κλη- 
ρώσας δικαστήριον, οὗ προέστη τε καὶ εἰσάγει" 
καὶ πάλιν ὁ ϑεσμοϑέτης. διὸ καὶ mag ᾿Αρι- 
στοφάνει δικαστής φησιν" 


ὁ ϑεσμοϑέτης ποῦ ᾿σϑ᾽ οὗτος; ἀμίδα μαι 
δότω. Β. 
» ^^ , er ν᾽ - , 

— pen. ob διακονεῖν] Ovx, ὅτι Ey τῷ νόμῳ 
γέγραπται μὴ διακενεῖν, ἀλλὰ τοῦ γόμου λέ- 
γοντος τούςδε καὶ τούςδε ἄρχειν δοκιμασθέντας. 
ἀλλ᾽ ὑπολαβών φησιν οὗ διακονεῖν, ἀλλ᾽ ἄρχει. 
δοκιμασθέντας. B. ΠΝ 
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— ult, ἐπειδὴ} *O- λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν. 
ν 
Emil οἱ ἀπὸ κλήρου γινόρχεγοι δοκιμκάζονται, 
οὐκοῦν πλεῖον δεῖ δοκιμάζειν καὶ τοὺς ἄρχον- 


τας. B. 


& ^ L , 
: E. 172. 2. τὸν γραμματέα] Τραμματέα 
λέγει τὸν εἰωθότα ἐν T3 κοινῶ τὰ τοῦ δήμου 


, 
γράμματα ἀναγινώσκειν. R. B. 


— ibid. τοὺς λογιστὰς] Λογιστὴς ἑκάστης 
^ T , | 6 7 ? 
φυλῆς εἰς. γραμματέα δὲ ἕκαστοι εἶχον. λέγει 


οὖν V-Y τὲν τῶν λογιστᾶν. B. 


— 17. πρὸς δὲ] Δημοοσϑενικῶς προδια- 
βάλλει τὴν ἀντίθεσιν, μετὰ ἤϑους δέ. ἔστι δὲ 
κατὰ pur» καὶ διάνοιαν. φησὶ γὰρ ὁ Αἰσχίνης 
ὅτι ὑπεύθυνος Ep τειχοποιὸς γὰρ εἶ. ὁ δὲ Δη- 
μιοσθένης τειχοποιὸς εγαι συντρέχει. τὸ δὲ 
τὰ γὰρ ἴδια ἀνάλωσα διάνγια τοῦ ῥητοῦ ἐστὶ, 
καὶ ἀμφιτβητεῖται, ποῖα ἐνάλωσε τὰ ἴδια ἢ 


τὰ κοινά. B. 


P. 173. 2. τηλικαύτη} Ἐν γὰρ τῇ μεγάλῃ 


ἐγδέχεται καὶ λαϑεῖγ. B. 


— 4. ὁπωσοῦν] Ae ἕν τινα πρέφασιν, 


ὁποία ποτ᾽ ἂν 5. D. 


P. 180. ult. ἀντιδιαφγλέκει) Οἷον ἄλλο ἀντ᾽ 
ἄλλου εἰσάγει. μὴ δυνάμενος γὰρ δεῖξαι, ὅτι 
οὐκ ἣν ὑπεύθυνος, λέγει ὅτι ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ τῆς 
πόλεως ἐχειροτονήϑην, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῆς φυλῆς 
μου. B. 

P. 181. pen. τριττύες)] Ὅ ἐστι τρίτον 
μμέρος τῆς φυλῆς. πολλάκις γὰρ καὶ ἡ πᾶσα 
φυλὴ ἑαυτῆς ἕνα προεβάλλετο" πολλάκις δὲ 
καὶ ἕν ἕκαστον μέρος τῶν τριῶν μεεᾶν τῆς 
φυλῆς ἕνα ὑπὲρ ἑκάστου μέρους. καὶ οἱ δῆμκοι 
οἱ μιξρικοὶ, οἷον ὥςπερ αἱ κῶμαι. τοῦτο δὲ εἶπεν, 
ὡς ὅτι οἱ δῆμοι ἐξ αὑτῶν αἱροῦνταί τινα, ἵνα 
ὑπὲρ τοῦ δήμου αὑτοῦ τοῦ μερικοῦ φεοντίζη. B. 

P. 18... 11. ὁ δὲ ῥήτωρ} Κατ᾽ εἰρωνείαν 
εἴζηται, μᾶλλον δὲ κατ᾽ ἀλήθειαν. βουλεται 
γὰρ αὐτὸν εἶγαι ῥήτοξα διὰ τὸ χρήσιμον αὑτοῦ, 
ἐπειδὴ λέγει, διὰ τί μὴ αἰτὲς ἀπολογεῖται 
ὑπὲς ἑαυτοῦ, ἀλλὰ τὸν Δημοσθένην εἰς συνη- 
yoiíav ἐκάλει — B. 

— 14. τοὺς ἀντιδίκους} Διὰ τὸ μὴ ἔχειν 
αὐτοὺς ἀντιλέγειν πρὸς τὰ πριεἰρημίνα. B. 

— 19; διαῤῥήδην] Φανερῶς, διωριτμιένως. 


— 5. παραδύξαν)] Τῶν παρὰ τὶν δόξαν, R: B. 


* "T , , 
περὶ ὧν τις οὐκ ἂν πεοσδοκήσειεν οὐδ᾽ ὑπο - 


λάβει. Β. 

— 416. γένη] Γένη οὐ τὰς συγγενείας καλεῖ, 
ἀλλὰ ταῖτα ὧν οἱ μετέχοντες γεινῆται καὶ 
ὁμογάλακτες καλοῦνται. εἰσὶ δὲ ὥςπερ πα- 
τρίαι τινὲς, ἱερῶν κοινανίας ἔχουται. 1). 

— ibid. Εὐμολπίδας) Εὐμόλπου ἀπογό- 
νους. ἐγένετο δὲ Εὔμκολ'πος Μουσαίου εἷὸς ἢ μεω- 
θυτὴς, τοῦ τὰ μυστήρια εὑρηκότος. R. B. — 
Oi Εὐμοολπίδαι γένος εἰσὶν ἀπὸ Εὐμόλπου. 
οὗτοί εἶσιν οἱ μευοῦντες" ἐκ τούταν γίνεται δα- 
δοῦχος, ἱερεφέντης. οἱ δὲ Κήρυκες καὶ αὐτοί 
εἰσι τὰν περὶ τὰ μυστήρια. καὶ τοῦτο δὲ τὸ 
γένος ἀπό τινος ὀνομαστικῶς λεχϑέντος Κή- 
ρυχος. ---- Γένη καὶ πατρίαι τινὲς διάσημοι 
ens. ᾿Αϑήνησιν ἱεροφάνται μὲν τῆς Δήμη- 
τρὸς ἀπὸ Εὐμολπιδῶν, δαδηίχοι δ᾽ ἀπὸ Κη- 
ούκαν. B. 

P. 177. 15. ἐκκλησία} Τρεῖς γὰρ ἐκκλη- 
σίαι κατὰ μῆνα ἐγίνειντο. B. 

-τ- ult. πρότερον iv) Τοῦτο ὡς ἀντιπίπτον 
βούλεται λῦσαι. ἵγα γὰρ μὴ εἴπη ὁ Δημο- 
σϑένης ὅτι οὕτως εἴνους ἤμην τῇ πόλει, πολ- 
λάς μοι ἀρχὰς ἐπίστευσε, λύει λέγων ὅτι οὐ 
διὰ τὴν εἴνοιαν τὴν σὴν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἦϑος τοῖ το 
ἐγένετο ἀπὸ Εὐξούλου. οὗτος γὰρ πολιτευόμε- 
γος ἦρχε τῶν θεωρικᾶν, καὶ διὰ τὴν εὔνοιαν αὐ- 
τοῦ καὶ ἄλλας διοικήσεις ἐπίστευσεν αὐτῶ καὶ 
τὴν τοῦ ἀγτιγραφέως ἀρχήν. ἐκ τούτου λοιπὲν 
καὶ εἰς τοὺς ἀναξίους ἔδραμε τὸ ἔθος. B. 

P. 178. 1. πσρυτανείαν] Ἢ ἦν ἡμερῶν τριά- 
κοντὰ πέντε, ὡς ἄνω εἴπομεν. R. B. 

-- ὅ. ἀποδεκτῶν) ᾿Αποδέκται ἤσαν οἱ δὲ- 
χόμενοι τὰ χρήματα τῶν καταβηλᾶν, εἴ τις 
ἐχρεύστει τῷ δημκοσίω ἐκ καταδίκης. ὁδοτσοιοὶ 
δὲ οἱ ἐπιμκμελούμενοι τῆς καϑαρότητος τῶν ὁδῶν 
τῆς πόλεως. B. 

P. 179. 8. ἐπιβολὰς] Οἷον ζημίας καὶ κα- 
ταδίκας τοῖς ὑπ᾽ αὐτὸν, ὅπερ ἐστὶν ἔργον τῆς 
ἀγχῆς. B. 

— ult. ἱσταμένου) Καλῶς τὸ ἱσταμένου 
μηνὸς, ἐπειδή ἐστι καὶ δευτέρα φθίνοντος, B. 


P. 183. 2. οὗτος] ᾿Επὶ τὸ δεύτερον νόμειμειν 
μεταβαίΐν::. B. 

— ὃ. ἐργολαξεῖν] Ἵνα διὰ τοῦ ἰν τῷ θεάτρω 
στεφανοῦται ἔχη ἑαυτῷ τυὺς παρέχεντας τὰ 
χρήματα, ὡς δινατῶν καὶ τιμιώμενος ἐν τῇ 
πύλει. B. 

— 10. Πνυκὶ] Πνὺξ τόπου ὄνομα, ἐν. ᾧ ὃ 
δῆμος ἐκκλησιάζαν σινήγετο. R. B 

P. 184. 1. νόμον] Θέλει εἰπεῖν τὸν περὶ 
τῶν ξένων, ὅτι κελεύει ὁ νόμους T ξενικὸν στέ- 
qay» ἐν τῷ θεάτρω ἀναγοςεύεσϑαι. τοῦτον γὰρ 
καλεῖ Διονυσιακέν. ὁ δὲ Anjcoz ϑένης διακόψας 
τὸ ἥμισυ τοῦ νόμου τοῦ πολιτικοῦ παρενέξαλε 
τῇ» τῶν ξένων, ὡς ἔγνυμεν ἐκεῖσε ἐν τῷ ὑπὲρ 
τοῦ Στεφάνου. διὸ ἐπάγει μέρει τινὶ λέγων. B. 

P. 185. 2. ἐπσιγράψαντας]} Οἱονεὶ ὑπποβα- 
Aóvrac, B. 

— 11. ásroXyroy] Δηλονότι τὸ κρίνειν, B. 

— 17. oi viai] Πάλιν πληϑυντικῶς εἶστεν 
ἀντὶ ἑνικοῦ. B. 

P. 186. 1. ὑποκηρυξάμενοι] ᾿Αττικῶς ἀντὶ 
τοῦ κηρύξαντες. χαίρουσι γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖ- 
στον τοῖς παϑητικοῖς. B. 

— 3. ὃ δ᾽ ἣν ἐπιφθονώτατον) Λείπει τοῦτο 
προσθήσω. 

— 4. εὑρημεένοι] ᾿Αντὶ τοῦ ποιούμενοι. 
τοῦτό φησι" τινὲς ἐνταῦϑα ξαυτοῖς κατε- 
σκχεύαζον, προσποιούμενοι εἶναι πόλεών τίνων, 
ἵνα αὗται αἱ πόλεις πέμιπωσιν αὐτοῖς στεφά- 
γοὺς. B. 

— 6. ἕνεκ᾽ ἀρετῆς} Εἰρωνείας καὶ ἤϑους 
μεστὸς ὁ λόγος. Β. z 

— 9. καταθέμενοι] 'Avri ToU ὁμολογή- 
σαντες. B. 

P. 187. 12. ἐρανίζων} 'Avri τοῦ συλλέ- 
ya. B. 

— 15. ὅταν δὴ] ᾿Ενταῦθα & ἀπόδοσις ἐν 
σχήματι ἐπαναλήψεως, ἐπειδὴ “διὰ πολλῶν 
ἦν ἠρτημένη ἄνωθεν ἀπὸ τοῦ ὅταν δὲ ἀπο- 
δείξη, B. 

P. 188. 18. ime] "Amroxelyae Sau, 
ἀπαντᾷν λόγοις. B. ; 
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P. 189. 7. ἁπλοῦς] Τριχῶς λέγεται “πὸ 
"- n 2» 72 ^ ^- 
ἁπλοῦν, à ἐπὶ τοῦ ἀπανουργήτου, ἢ ἐπὶ τοῦ 


^ ^ 7 t 
ἐρήμου, 9 ἐπὶ τοῦ συντόμου. ἐνταῦθα οὖν &- 
, , » ,r m 
«πλοῦν λέγει τὸ σύντομιον, ὥς περ Εὐριπίδης 


ἁπλοῦς ὁ μῦθος τῆς ἀληθείας ἔφυ. 


ἐντεῦϑεν δὲ μετέρχεται ἐπὶ τὸν τρίτον νόμον, 
τὸν περὶ τῶν ψευδῶν γραμιματίων, οἷον ὅτι οὗ 
δεῖ ψευδῆ γραμιμάτια ἐγκεῖσθαι iy τῶ Μη- 
poo τοιοῦτοι δὲ οἱ πσερὶ Δημοσϑένους Ἐσται- 
νοι, B. 

— 13. κἂν τοῦτο] Τῷ κατὰ παράληψιν 
σχήματι κέχρηται. B. " I 

— 16. τοὐναντίον] Οὐκ ἔστι τοῦτο "poc 
τὸ πρὸ αὐτοῦ, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἔτι ἀνώτερον. οὗ 
γὰρ λέγει ὅτι δεικτέον αὐτῷ, εἰ ἔξεστι ψευδῆ 
γράμματα ἐνθέσθαι, ἀλλ᾽ εἰ ἀληθεῖς οἱ ππερὶ 
αὐτοῦ τοῦ Δημοσθένους ἔσσαινοι. D. 

P. 190. 1. Κηφισοδότου] Οὗτος πολιορκή- 
σας ᾿Αλωφεκόγγησον, εἰσαγγελϑ εὶς διὰ τὴν σὺν- 
ϑήχην τὴν πρὸς Χαρίδημον γενομένην, καὶ κα- 
ταψηφισϑεὶς, πέντε ταλάντοις ἐζημιώθη. εἰσ- 
αγγελία δέ ἐστι κατηγορία διὰ τὰ ἀδίκως ἢ 
κακῶς πεπραγμένα. R. B. Ae 

— 3. περιάγων] Δοκεῖ yàg τοῦτο ὥςτσερ 
τιμῇ τις εἶναι τοῦ τριηράρχου ἐκείγου, οὗ ἂν ὃ 
στρατηγὸς ἔπιξῦ τῆς νεὼς, καϑὸ δοκεῖ τῶν 
ἄλλων τριηράρχων προκρίνειν “τὴν ἐκείνου τριηρη 
ὡς καλῶς κατεσκευασμένην. οὐκ ἐμνήσϑη δὲ 
τούτου ὁ Δημοσθένης ἐν τοῖς κατ᾽ Αξιστοχρά- 
τους, ἐπειδὴ μάλιστα μὲν οὐ δι᾿ ἑαυτοῦ λέγει 
ἐκεῖγον τὸν λόγον, ἀλλ᾽ Εὐθυκλῆς ἐστὶν ὁ ἐκεῖσε 
λέγων, λαβὼν τὸν λόγον παρὰ Δημοσϑένους" 
εἶτα οὖκ ἀναγκαῖον ἦν. B. 

--- ὅ. τούτων ἀξιωθεὶς] Ἵνα λέγη περὶ τῆς 
προβολῆς ἐκείνης. Β. ; 3 

— 12. προδιδοὺς ὑμᾶς] Λείσσει τούτῳ τῷ 
Δημοσθένει. Β. 

— 16. d Κτησιφῶν] Τὸ σχῆμα ἀσο- 
στροφή. B. " 

— ibid. ὅτω] ᾿Αντὶ τοῦ ᾧ τοὶ, τῷ Δημο- 
σθένει. Β. ' ' 

— antep. ἀρχαῖα δὲ καὶ λίαν ὁμολογού- 
μενα] πῶς τὰ αὑτὰ ἀρχαῖα καὶ ὁμολογού- 
μενα ; ὀφείλει γὰρ λήϑην παϑεῖν ὑπὸ τῆς πα- 
λαιότητος τοῦ χρόνου. ὅτι οὕτω φησὶ μεγάλα 
ἐστὶν, ὅτι οὐδὲ ὁ χρόνος τὴν μενήμην αὐτῶν 
ἠδυνήθη ἀφελέσθαι. B. : 1 

P. 191. 3. περὶ δὲ] Μετέρχεται ἐπὶ τὸ 
δίκαιον κεφάλαιον EvTEUSEY, πληρώσας T) yo- 
μεκόν, μερίζει δὲ τὸ δίκαιον εἰς τέσσαρας και- 

ροὺς, ὡς πολλάκις ἔγνωμεν. B. " 

— 9. τοῦτον δ᾽ ἀφορίζεται] Οἰονεὶ εἰς ἕνα 
χρόνον συνάπτει τῇ γενομένη εἰρήνη. ἀντὶ τοῦ 
μέχρι τῆς γενομένης εἰρήνης, συλλαμιξάνων καὶ 
αὐπὴν τὴν εἰρήνην. B. 

— 91. ἐγκαλύσττωμαι] Τὸ πρόσωπον κα- 
λύπτω ὑπ᾽ αἰσχύνης, R. B. AAAQZ. Avr 
σοῦ σκέπω ἐμαυτὸν, ὡς ἀπορῶν δῆθεν. ἔκκα- 
λύψει δὲ ἀντὶ τοῦ γυμνώσει με σκεπόμενον, B. 

P. 192. ult. ἐπὶ Φίλεσι πον] ᾿Αντὶ τοῦ 
xavà Φιλέπαου. B. 

P. 193. 4. συστάντες] ᾿Αντὶ τοῦ φατριά- 
σαντες ἐπὶ τὰ δημόσια ὑμῶν πράγμωτα, B. 


— 8. ἐπὶ τοὺς λογισμοὺς} Ἐπὶ τὸ ἀσσαι- 
τῆσαι λόγον τῶν ἀναλωθέντων χρημάτων, B. 

— 11. συγκεφαλαιωϑῇ] ᾿Αντὶ ποῦ σγλήρης 
ἀποδειχθῆ. B. AEST 

— 18. αἱρῇ) Ἐλέγχη. R. B. ᾿Αντί τοὺ 
καταλάβη. B. a 

P. 195. 6. ἐπιλαχὼν] ᾿Ελάγχανον οἱ ἀρ- 
χόντες καὶ σὺν αὐτοῖς ἄλλοι cmt δεύτεροι 
αὐτῶν, ἵνα εἷς αὐτῶν εἰ ἀπσέϑανεν ἕν τῷ με- 
ταξὺ τῆς ἀρχῆς à ἠῤῥώστησεν, d à αὐτοῦ 
ἐγίνετο ἄρχων. ἐκ παρασκευῆς δὲ πριάμενος, 
οἷον ὑποφϑείρας χρήμασι τοὺς προέδρους τῆς 
βουλῆς, ὥςτε αὐτὸν βουλευτὴν ποιῆσαι. ia 
εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράττοι, 
οἷον τὰ ἀρέσκοντα αὐτῶ. B. Ἢ ἢ ἡ 

— 19. ἐπαινέτης ἦν] Ἔν yàp τῇ πρώτῃ 
φησὶ πρεσξείᾳ ἐπήνει αὐτοὺς, ὕστερον δὲ ἔν τῇ 
δευτέρᾳ διέβαλλεν ὡς προδότας. B. 

P. 196. pen. ἀνεμέσητον] ᾿Αμεμστον. 
R. B. 

— ult. κατακοινωνήσαντες] Οἱονεὶ xoi. 
σαντες ἀλλήλοις καὶ τῶν πραγμάτων «ἧς πό- 
λεως. Β. 

P. 197. 4. τοὺς καιροὺς] Οἱονεὶ τὰς εὖκαι- 
ρίας καὶ τὸ Bovac Sai διὰ τοῦ ἀναμεῖναι τοὺς 
“Ἑλληνας ἐλθεῖν καὶ κοινωνῆσαι τῆς εἰρήνης. Β. 

P. 198. 7. νικᾷ] ᾿Αντὶ τοῦ γράφει μεδενὸς 
αὑτῷ ἐναντιουμένου. B. 

P. 199. 10. τῆς τριμήνου] Ππροϑεσμίας 
ὑπακουστέον. R. B. ΟΝ ὦ E 

P. 200. 2. τὸ ῥῆμα] Ῥῆμια ἐνταῦθα καλεῖ 
οἷον πὴν ῥῆσιν αὐτὴν καὶ τὸ κῶλον, ὄνομνα δὲ 
τὴν λέξιν, οἷον τὸ ἀποῤῥῆξαι. Β. A 

— 8. ἐρήσεται] ᾿Ερωτήσει, pav μέλλει, 
R. B. : : 

— pen. παρεγγράψας Οἱονεὶ ὑποβαλών. Β. 

P. 901. 11. αὐτομολοῦσιν] Οἱονεὶ τὰ τῶν 
πολεμίων φρονοῦσι καὶ μεταβάλλουσιν ξαὺ- 
τούς. Β. 

— jbid. ἐπέδωκε] Αὐτά φησι τὰ δημόσια 
πράγματα ἐπέδωκε τῷ δήμω.. Β. τ 

— antep. ἐνιαυτὸν] Ἐπειδὴ οἱ δουλευταὶ οἱ 
πεντακόσιοι ἐνιαύσιοι ἦσαν. B. v ve 

P. 202. 1. φοινικίδας] Οἰονεὶ πυῤῥὰ πάλ- 
λια. B. : e 

— ult. ἑβδόμην δ᾽ ἡμκέραν] Οὕτως οἱ 'AT- 
τικοὶ λέγουσι, δέον εἰπεῖν πρὸ ἑπτὰ ἧμο- 
P. 408. 4. ἐβουϑύτει]) 'Ως χάξιν ὁμολογῶν 
τοῖς θεοῖς ὑπὲρ τῆς πόλεως, ὅτι ἐτελεύτησεν ὁ 
φίλιππος. B. BE 

P. 204. 14. ὑπὲρ τῆς δωροδοκίας} Θύονει 
ὑπὲρ τοῦ λαξεῖν αὐτοὺς χεήματα παρὰ Φι- 
λίππου, καὶ φιλονεικεῖν ἑκωτέρους περί "TOV 
«πλείονος πρὸς ἀλλήλους. Β. "Ss. 

P. 9207. 7. τοῦ Καλλίου] OuTéc ἔστιν ὁ 
Καλλίας ὁ ποιήσας τὴν Εὔξοιαν γενέσθαι mráv 
ὑπὸ ᾿Αθηναίους, μετὰ τὸ ἐξελασϑῆναι ἐξ αὑτῆς 
τοὺς περὶ τὸν Φιλιστίδην καὶ τὸν λείταρχον, 
ἐν τῷ χρόνω τοῦ δεκάτου λόγου “τῶν Φιλιπταν- 
κῶν. διὸ καὶ κωκῶς αὐτοῦ γκέμνοται ὃ Αἴσχί- 
γης. B. ^ MT 

— 8. ᾿Αϑηναίους εἶναι] Καὶ yap τῇ &^n- 
Θεία πολίτας αὐτοὺς ἐποιήσαντο οἱ Αϑηναῖοι 
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διὰ τὸ τὴν Εὔβοιαν ποιήσασϑαι ὑφ᾽ αὑτούς. B. 

— 16. ἀπέδοτε] Τοῖς Εὐξοεῦσι. B. 

— 18. αὐτοῖς] Τοῖς Εὐβοεῦσι δηλονότι. R. 

P.208. 1. Ταμύνας] Χωρίον Εὐξοίας. B. 

— ibid. παρήλθομεν] ' Avri τοῦ παρηρχό- 
μεϑα. B. 

— 10. τοὺς Φωκικοὺς ξένους διαξιβάσας 
Οἱονεὶ συνάγων τινὰς Φωκέων τῶν ἔτι σωζο- 
μένων, κατατυρανγῆσαι τοὺς Εὐβοέας" τοῦτο 
δὲ ἔξωθεν ἔλαβε πρὸς διαβολήν. διαβιβάσας δὲ 
οὗ λέγει τοὺς Φωκέας, ἀλλὰ τὸ στρατόπεδον ὃ 
συνήγειρεν. B. 

— 14, ἐκ παρατάξεως] ᾿Αντὶ τοῦ φανερῶς 
καὶ οὗ λάθρα. Β. 

—- antep. συνάγων] Ἵνα δῆϑεν εἰς ἕν συνέρ- 
χῆται h πᾶσα Εὔβοια καὶ ἐπακούη τοῖς ᾿Αθη- 
γαίοις. B. 

---Ἰ 14. ἐφ᾽ ὑμᾶς] ᾿Αντὶ τοῦ καϑ' ὑμῶν. B. 

P. 209. 5. τοῦ Εὐρίπου] Θέλει δὲ... .. 
διὰ τούτου δηλῶσαι ὅτι ἐμιμήσατο διὰ τοῦ 
τρόπου τὸ εὐμετάβλητον τοῦ Εὐρίτσου, ὡς 
πλησίον αὐτοῦ οἰκῶν. ἔστι δὲ τὸ κῶλον χαριεν- 
τισμιός" ἐπαινοῦσι δὲ τοῦτο τὸ κῶλον οἱ κριτι- 
κοὶ, λέγοντες σωφρόνως αὐτὸ πσεφράσϑαι καὶ 
οὗ κούφως. Β. 

— 13. τὸν δολιχοδρομεήσαντα  Εἶδός ἐστι 
δρόμκου ὃ δολιχὸς, ὡς ἐκ τῶν Πινδαρικῶν ἔστιν 
ἰδεῖν, ἴσως ἕν στάδιον ἐκτεταμένον δραμεῖν. B. 

— 16. οὐδὲν γὰρ] Ἢ σύνταξις τοῦ κώλου 
ἐν ὑπερξατῷ οὕτως" οὐδὲν γὰρ ἦν ἐν μέσῳ, 
ἀλλ᾽ ὑπῆρχεν αὐτῷ ἢ φεύγειν ἢ τεθνάναι, εἶ 
μνησθεὶς ὃ δῆμος τῶν ἀδικημάτων αὐτοῦ μὴ 
σροσδέξουτο τὴν συμμαχίαν. B. 

P. 210. 3. ἔγραψε δ᾽ ἐν] Ἧ πᾶσα διάνοια 
“οιαύτη ἐστίν" ἔγραψε ψήφισμα βοηθεῖν ἡμᾶς 
«τοῖς Χαλκιδεῦσιν. εἶτα ἵνα μὴ δόξη ἄτοπον 
λέγειν τὸ μεόνον ἡμᾶς ἐκείγοις βοηθεῖν, μεὴ μεέν- 
Toi καὶ αὐτοὺς ἡμῖν, προσέθηκε δῆϑεν εὐφη- 
μίας χάριν, ὥςτε καὶ αὐτοὺς ξοηϑεῖν ἡμῖν κιν- 
δυνεύουσι, καὶ ἀντικατήλλαξε ῥῆμα ἔργω. B. 

— 8. αἰσχίστας πράξεις] Οἷον τὸ παρα- 
χωρῆσαι τοῖς Χαλκιδεῦσι τὸ συνεδρεύειν καὶ 
τοὺς φόρους. Β. 

— ult. ἀνέστησαν} 'Avri τοῦ μετέστη- 
σαν, Β. 

P. 211. 7. σύνταγμα] Οἱονεὶ πλῆθος χρη- 
μάτων. λέγεται δὲ καὶ ἀλλαχοῦ τὸ σύνταγμα 
καὶ ἐπὶ τοῦ τάγματος τῶν στρατιωτῶν, ὅϑεν 
xal παρὰ Μενάνδρω ἀνέγνωμεν τὸ σύνταγμα 
«τῆς ἀρχῆς. τὸ δὲ λεγόμενον «περὶ βιβλίου παρά 
τινων οὗ λέγεται σύνταγμα τοῦδε τοῦ ἀρ- 
χαίου, ἀλλὰ μᾶλλον σύγγραμμα. B. 

P. 213. 2. ἀριϑιμῶν) 'Avri τοῦ ἀπατῶν 
ὑμᾶς διὰ τῶν πιθανῶν τούτων λόγων iv τῷ καὶ 
δρίζειν τὴν ἡμέραν καὶ ἄλλα τοιαῦτα. B. 

— 13. οἵ τινες δεήσονται) Τὸ ἀκόλουθον 
εἰπεῖν ἦν, ὥςτε συμμαχῆσαι αὐτοὺς ὑμῖν. ὁ 
δὲ ἐπάγει παρ᾽ ὑπόνοιαν κατ᾽ εἰρωνείαν" val, iva. 
αἰγτοὺς «σαρακαλέσωσι μὴ φέρειν ἔτι τοὺς φό- 
ρους ἡμῖν, ἀλλὰ τῷ Καλλίᾳ. B. 

P. 215. 4. δημοκρατουμένων} Ἐδημοκρα- 
γεῖτο, καὶ φανερῶς ἔλαβε τὰ xefijaama ὁ An- 


μοσϑένης, à γὰρ Ἐρέτρια καὶ 5 Χαλκὶς, ὡς 
τυραγνούμεναι, λάθρα αὐτῷ παρέσχον. B. 

— 14. ὑπέϑεσαν)] Οὐχ, ἵνα λάβη αὑτὰς 
xal ἀναλώσῃ, ἀλλ᾽ ἵγα σχῇ αὐτὰς ὑποθήκην, 
ἕως οὗ λάξη τὸ τάλαντον. B. 

P. 216. 9. ἀπώλεσε] Διότι ἐν αὐτῷ ἡττή- 
θησαν iv Χαιρωνεία. B. 

— 11. οὐδαμῶς ἴσην] Διότι οὐκ ἐποίησε 
Θηξαίους ἐξ ἴσου τῶν ᾿Αϑηναίων ἀναλῶσαι, 
ἀλλὰ τοὺς gui» ᾿Αϑηναίους τὸ δίμοιρον, τὸ δὲ 
ἄλλο τρίτον τοὺς Θηξαίους, ὡς ἔγνωμεν ἐν τῷ 
ὑφτὲρ τοῦ στεφάνου. B. 

P. 217. 4. ἀναθεῖναι] ᾿Ανιερῶσαι. λέγει δὲ 
τὴν γῆν αὐτῶν. πρὸς γὰρ τοῦτο ὑπήντησεν, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ πρὸς τοὺς ἄνδρας. 

P. 218. 2. ἀρὰν] Οἱονεὶ κατάραν, ἐκ τοῦ 
εἰς αὑτὸν καταρᾶσϑαι τὸν ὀμενύοντα τραπῆναι 
τὴν ἐπιορκίαν, εἶ μὴ τόδε ποιήσει, ὅπερ ὥμοσε. 
καὶ περὶ τούτου δὲ ἤδη ἔγνωμεν ἐν οἷς ἔλεγε τὸν 
προστρόπαιον. B. 

P. 219. 8. συνώκισαν] ᾿Αντὶ τοῦ οἰκισθῆναι 
ἐποίησαν. B. 

— 9. ἐξέλεγον] ᾿Αντὶ τοῦ ἀπήτουν. ὡς καὶ 
ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους" τούτους ἐκλέγοντας 
τὰ τέλη. Β. 

— ult. ὅτου ἂν προσάψηται Ofov δ᾽ ἂν 
ἅψηται πράγματος, ὡς δυσοιώνιστος ἀπόλλυ- 
σιν αὐτό. ἅψηται δὲ λέγει ἀντὶ τοῦ ἐϑελήση 
αὐτοῦ προστῆναι καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ εἰπεῖν. Β. 

P. 220. 6. Μειδίαν] Τὸν δόντα Δημοσϑένει 
τοὺς κονδύλους. Β. 

P. 221. 3. πρὸς τὸν καιγὸν νεὼν] Οὐ λέγει 
ὅτι δύο ἦσαν ναοὶ ἐν Δελφοῖς, ἀλλὰ τὸν αὐτὸν 
λέγει. καλεῖ δὲ αὐτὸν καινὸν, καθὸ τὸν παλαιὸν 
πρησθέντα ἀνωκοδόμησαν οἱ ᾿Αμιφικτυόγες. πρὶν 
δὲ ἐξεργάσασθαί φησιν ἀντὶ τοῦ τελειωθῆναι 
τὸ ἔργον «r&v τῆς οἰκοδομίας. λέγουσι δ᾽ ὅτι 
ἔμεινεν ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀτελὴς, ἕως οὗ ὕστε- 
ρον Νέρων, ὁ βασιλεὺς Ῥωμαίων, ἐπλήρωσεν 
αὐτὸν, ἐκεῖσε παραγενόμενος. B. 

— 4. ἐξειργάσθαι] Te. ἐξαρᾶσθαι, τουτέστι 
πρὶν τὰς ἀρὰς ἐπιτελέσαι, ἃς ἐν ταῖς ἱδρύσεσι 
τῶν νεῶν εἰώϑεσαν ποιήσασθαι. R. B. 

— 11. μεϑεστηκότων] Οἱονεὶ ἐκστάντων 


τοῦ δημηγορεῖν. B, 


P. 222. 9. κεραμεῖα] Εἰς τὴν pati ὃ τόγος 
ἐστίν. ἔστι γὰρ κτητικὸν, οἷον οἰκίαι τινὲς, ἔνθα 
κεραμεῖς εἰργάζοντο κεράμους. B. 

— 13. τέλη πεπραχότας} ᾿Αντὶ τοῦ μι- 
σϑώσαντας τὰ τέλη τοῦ λιμένος. B. 

— pen. ἀφοσιῶ] Οἱονεὶ καθαρὰν ποιῶ καὶ 
ἄμεμπτον διὰ τὸν ὅρκον τὸν περιέχοντα, ὥςτε 
μὴ περιϊδεῖν τοὺς ἐργαζομένους αὐτὴν τὴν ἱερὰν 
γῆν. B. 

— ult. τὰ xay] Ἑορτὴ «παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, ἐν 
ἡ αἱ παρθένοι ἱερά τινα Δήμητρος ἐν καγοῖς, 
ἤγουν iv καγισκίοις ἐβάσταζον ἐπὶ κεφαλῆς" 
ὅθεν καγηφόροι κέχληνται. R. B. Οἱογεὶ si- 
τρεπὴ ἤδη εἰσὶ τὰ κανίσκια τὰ πρὸς θυ- 
σίας. Β. 

P. 224. 9. ἐπὶ δίετες ἡξῶσ»] ᾿Επὶ δίετες 
ἡβῆσαι Δίδυμος λέγει τοὺς ἑκκαίδεκα ἔτη γε- 
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γομένους. τὸ γὰρ ἡξῆσαι μέχρι τεσσαρωνκαί- 
ϑεκα ἐτῶν ἐστίν Ἔφηξοι δὲ παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις 
ὀκτωκαιδεκαετεῖς γίνον. 4, καὶ μένουσιν ἐν τοῖς 
ἐφήζοις ἔτη δύο. R. Β. Πολλάκις ἔγνωμεν ὅτι 
ἀπὸ ὑκτωκαίδεκα ἐτῶν ἐνεγράφοντο εἰς τὸ λη- 
ξιαρχικὸν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ἐφύλαττον δύο ἔτη 
πὰ πλησίον τῆς «πόλεως, καὶ ἀπὸ εἴκοσιν ἐτῶν 
ἐξήρχοντο εἰς τοὺς ὑπερορίους πολέμους. οὐκοῦν 
τοὺς ἀπὸ ὀκτωκαίδεκα ἕως εἴκοσιν ἐτῶν ἡβῶν- 
τας λέγει, κοινὸν ποιῶν τὸν λόγον ἐπὶ «πάντων 
Ἑλλήνων. Β. 

P. 225. 9. χρωμένους] Οἱονεὶ ὑπηρετοῦν- 
τας. Β. 

— 6. πρὸ τῆς ἐπιούσης πυλαίας] Οἷον πρὸ 
μυνὸς τῆς Πυλαίας τῆς ἑξῆς. ἔγνωμεν γὰρ ἕν 
τοῖς Δημοσθενικοῖς, ὅτι δὶς συνήεσαν, ἅπαξ ἐν 
τῷ ἔαρι καὶ ἅπαξ ἐν τῷ φϑινοπώρῳ. B. 

— 10. τὸ ψήφισμα] Οἷον τῶν Πυλαγόρων. 
ἔστι δὲ παραγραφικὸν ἐκ χρόνου. xai «τῶς, 
εἴπερ διετάραξα τότε τὰ ᾿Ἑλληνικὰ, συμβου- 
λεύσας περὶ τῶν Λοκρῶν, μιηδεὶς τῶν πολιτῶν 
μοι ἀντεῖπε τότε; B. 

— 15. ὑπὲρ τοῦ μεσεγγυήματος} Ἕνεκεν 
τῶν χρημάτων ὧν ὑπέσχοντο αὑτῷ παρα- 
σχεῖν, ἐὰν σώση αὐτοὺς δι᾿ ᾿Αθηναίων. καὶ ἐν 
μέσῳ δεδώκασι ταῦτα τὰ χρήματα, ἵνα ἐὰν 
σᾳοιήση, λάβη αὐτά. B. 

— 90. προσλαβὼν] Οἱονεὶ πείσας τινὰ 
εὐήθη βουλευτὴν γράψαι τοῦτο τὸ ψήφι- 
σμα. Β. 

— ult. ἐπαναστάσης] Οἱονεὶ διαλυθέντων 
καὶ ἀναχωρησάντων, ὡς καὶ Δημοσθένης φησί" 
«ἧς βουλῆς δὲ ἀφειμένης" ἐν τῷ κατὰ Τιμο- 
κράτους. B. 

P. 226. 16. μετέχειν] Δοκεῖ σολοικο- 
φανὲς εἶναι. οὐδεὶς γὰρ λέγει πρὸς δοτικὴν μεε- 
«ἔχω σοι, εἶ μὴ πρὸς τὴν ἀντίλεξιν νοήσομκεν 
τὸ κῶλον, οἷον πρὸς τὸ κοινωνεῖν. D. 

— ult. μιᾶς πόλεως] Θήβης, ἣν ἤδη κατέ- 
σκαψεν ᾿Αλέξανδρος. R. B. 

P. 297. 11. ἐν ῥητῷ χρόνω] “Ὡς ἂν εἰ 
ἔλεγεν οὐκ εὐθὺς, ἀλλὰ προθεσμίαν τινὰ αὖ- 
τοῖς δόγτες, ὅπερ ἦν πάλιν φιλανθρώπως αὑτοῖς 
χρήσασθαι. B. : 

— ult. τοῖς (aue rupto] Μυστήρια δεῖ γοεῖν 
τὰ Κόρης καὶ Δήμητρος. à δὲ τῶν μυστῶν τε- 
λευτὴ ἐπεξήγησίς ἔστι τοῦ προειρημένου. λέγει 
δὲ δι᾽ ἐκεῖνο τὸ τέρας, ὅτε κατελθόντων τῶν 
μυστῶν ἐπὶ τὴν θάλασσαν ἐπὶ τὸ καθαρθῆναι, 
ἥρπασεν ἕνα αὑτῶν τὸ κῆτος. πληθυντικῶς δὲ 
εἶπε, δέον ἑνικῶς. οἱ δὲ λέγουσιν ὅτι δύο κατέ- 
φαγεν. B. 

P. 498. 7. ἀθύτων καὶ ἀκαλλιερήτων} Ἔκ 
σαραλλήλου. B. 

P. 299. 6. μεθ᾿ ἡμέραν] ᾿Αντὶ τοῦ ἐν 
ἡμέρα, Β. 

— 16. ἡ δ᾽ ἡμετέρα] Οἷον ὅτι οἱ ᾿Αθηναῖοι, 
τοσαῦτα διαπραξάμενοι καὶ πρὸς τὸν Πέρσην 
καὶ ἄλλους πολλοὺς, ὑπὸ Φιλίππου οὕτως ὃτ- 
inca, ὥςτε μὴ δυνηθῆναι: ἀναλαβεῖν ἑαυτοὺς 
λοιπὸν ἔτι καὶ ἀνανῆψαι. B. 

P. 230. pen. Φρυνώνδας Οὗτος ἐπὶ στονη- 
ela. διαβεβοημένος ὑπῆρξεν. ὅθεν ᾿Αριστοφάνης 
φᾳού φησιν" 


ὦ μιαρὲ καὶ Φρυνῶνδα καὶ πονηρέ. R. B. 


Ὁ μὲν Εὐρύβατος Λυδὸς, ὁ δὲ Φρυνώνδας ᾿Αθη- 
γαῖος. ἑκάτερος δὲ ἐπὶ πονηρίᾳ διεβέβλητο. B. 
— εαὐρύξατοι δύο ἐγένοντο, ἄμφω πονηροὶ, ἄπι- 
στοι, «πανοῦργοι. R. B. 

P. 232. antep. ὁ ᾿Αζηνιεὺς] ᾿Αζηνία δῆμος 
φυλῆς Ἱπποϑοωντίδος. R. B. 

— ult. ὁ ᾿Αναφλύστιος] "Ex φυλῆς ᾿Αντίο- 
χίδος. R. B. 

— ibid. ἔτι xal νῦν] "Ex παραλλήλου. B. 

P. 233. 2. τὸ δ᾽ αἴτιον] Θέλει εἰπεῖν, 
ἐπειδὴ ἀεὶ μιηδίζουσιν à φιλιππίζουσιν. 

—2290. ἀπεχρύψατο] Ἰστέον ὅτι ἄλλως 
τοῦτο εἰρηκότος τοῦ Δημοσθένους ὃ Αἰσχίνης 
ἐπὶ τὸ βιαιότερον ἐξήγαγεν. ὁ γὰρ Δημοσθένης 
εἶστε λάϑρα ὑμῶν «πρεσβεύων, ἵνα μὴ μαϑὼν 
Φίλιππος πέμψη καὶ αὐτὸς πρέσβεις τοὺς 
ἀπατήσοντας ἐκείνους. Β. 

-- 48. κλέπτων] κρύπτων. R. B. 

— antep. ὡς τοὺς Βοιωτοὺς} Σχῆμιά ἐστι 
κατ᾽ ἀντίπτωσιν, οὕτως" ὡς τῶν Βοιωτῶν τῶν 
ἐν τοῖς ἔργοις ἀδικουμένων, ἀγαπσησάντων τῶν 
ὀνομάτων τὴν σύνϑεσιν, καὶ οὐχὶ γινωσκόντων 
ὅτι πανούργως ἔγραψεν, ὥςτε ἀδικηθῆναι αὖ- 
πούς. οὐδὲ γὰρ εἶπε Βοιωτοῖς μεόνον, τῷ κοινῷ 
γένει, ἀλλὰ Βοιωτοῖψ τοῖς ἐν Θήβαις. R. 

P. 934. 14. εἰ χρὴ] Πάλιν ῥητορικὸν τὸ 
σχῆμα, ἀντὶ τοῦ ὥςπερ χρή. οὗ γὰρ ὡς ἀμ- 
φίβολον λέγει. B. 

— 16. δεύτερον] Δεῖ νοῆσαι τὸ δεύτερον 
ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ μετὰ ταῦτα, οἱονεὶ μετὰ τὸ 
γενέσθαι τὰ τρία τὰ «προειρημένα. μετήνεγκε 
δὲ εἰς Θήβας, φησὶ, καϑὸ αὐτοῖς παρέδωκε τὴν 
ἡγεμονίαν, ὡς εἶττεν ἀνωτέρω. B. 

— ult. διαδικασίαν] Κυρίως μὲν à δίκη 8 
περὶ χρημάτων 9 περὶ κτημάτων λέγεται δια- 
δικασία. καταχρηστικῶς δὲ ἐνταῦϑα δηλοῖ 
τὴν δοκιμασίαν. γράφειν δὲ ἀντὶ τοῦ «σοιεῖ- 
σθαι. B. 

P. 235. 4. μισθοφορῶν]} Mie Sróv δεχόμενος 
ix τῆς πόλεως ὑπὲρ TOU μισθώσασθαι ξένους 
καὶ διαδοῦναι αὑτοῖς χρήματα. Β. i 

— 5. καὶ τοὺς μυρίους] Τὸ ἀκόλουθον οὗ- 
πῶς" καὶ τοὺς μυρίους ξένους ἐκμισθώσας "Apa" 
φισσεῦσι προσέμιξε φέρων τῇ πόλει ἀπαρα- 
σκεύαστον κίνδυνον. εἶτα à αἰτία ἐν μέσῳ" 
ἀναρπασϑέντων τῶν ξένων, περὶ ὧν λόγος, od 
αὐτὶν ἐκ τῆς πόλεως, προσχωρησάντων TOig 
᾿Αμφισσεῦσιν. Β. 

P. 236. 19. ἀνέστρεψαν] ᾿Αντὶ τοῦ ὑσο- 
στρέψαι ἐποίησαν. B. ; 

P. 237. 18. μνήμη] Τὸ μεμνῆσϑαι ὡς 
ὅτι τοσούτων συμφορῶν αἴτιος ἐγένετο. Β. 

— Φ4. μετὰ ταῦτα] Δοκεῖ ἐνταῦϑα δη- 
λοῦν ὅτι ὁ στεφανούμενος πρὸ τοῦ ἀγωνίσασθαι 
τοὺς τραγωδοὺς ἐστεφανοῦτο. D. — ὦ 

— antep. ἐκεῖνό γε] ᾿Αττικῶς εἶπε, δέον 
εἰπεῖν ἀναμνησϑεὶς ἐκείνου, ὡς καὶ παρὰ τῷ 
“ποιητῇ κεῖται ἐκεῖνο" 

: , *» OEC. , l3 
μέμνημαι τόδε ἔργον ἐγὼ πάλαι, οὐ τί 
γέον γε. Β. 

P. 238. 10. εἰς προεδρίαν] Δηλονότι ἐν 

αὑτῇ τῇ ἡμέρᾳ, ἵνα θεωρήσωσεν beri τόσω 
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τιμίῳ ἐν τῷ θεάτρω τοὺς τραγωδοὺς καὶ τὰ 
ἄλλα. ἀντιστρόφως δὲ γρητέον, καλεῖ εἰς τρο- 
ἐδρίαν καὶ οἴκαδε κελεύει οὕτως ἀναχωρεῖν. B. 

— 21. ἀφ᾽ ὑμᾶν] Οἷον ὡς ὅτι περιεγένετο 
ὑμῶν ὃ Δημοσθένης. B. 

—- antep. αἱρεῖτε] 'Avzi τοῦ χειρωθῆναι 
ποιεῖτε, ὡς καὶ παρὰ τῷ ποιητῇ" 

φῆ γὰρ ὅγ᾽ αἱρήσειν. B. 

P. 239. 3. τὸ βασιλικὸν χρυσίον) O δέδωκε 
Δαρεῖος ὃ γεώτερος Δημοσϑένει ὑπὲρ τοῦ «τσεῖ- 
σαι Θηβαίους, ἀνελύγτας τὴν φρουρὰν, ἣν κατ- 
ἔλειψε xac! αὐτῶν ὃ Φίλιππος, ἀποστῆναι 
᾿Αλεξάνδρου, ἵγα δῆϑεν ὀργισθεὶς ἐπιστρατεύση 
χατ᾽ αὐτῶν, καὶ μετενέγκη ἑαυτὸν ἀπὸ τοῦ 
φρὸς αὐτὸν “πολέμου ἐπὶ Θηβαίους. DB. 

— 6. νομίσατε] Ὑποτύπωσις,͵ δι᾽ ἧς οἷ- 
κτρὸν θέαμα ἁλισκομιένης πόλεως sre) ὀφθαλ- 
μιῶν παρίστησι. ταὐτὸ ποιεῖ “Ὅμηρος Ἰλιά- 
δὸς (. R. B. 

P. 240. 92. καταγαγούσης) "Qc à» εἰ 
ÉA&ye* κατελθὼν δὲ ὕστερον ἀπροσδοκήτως. 
οὐδὲ γὰρ προσεδόκα ζῆν τοιαῦτα εἰργασμένος 
εἰς τὴν πόλιν, ἀλλ᾽ ἀπολέσϑαι παρ᾽ ὑμῖν, 
ἐρεϑίσας ὑμᾶς ἐπὶ ἀκαίρους πολέμους. B. 

— 3. τοὺς μὲν πρώτους χρόνους] Μετὰ τὴν 
φυγὴν τὴν ἐν Χαιρωνείᾳ καὶ κάϑοδον. B 
. στ pen. εἰς αἰτίαν] Οἱονεὶ κατηγορίας, 
ἐπειδὴ ἡ βουλὴ, ἀναπεισθεῖσα παρ᾽ αὑτοῦ, 
ἔθυσε θεοῖς, χάριν ὁμκολογοῦσα ὑπὲρ τοῦ Φι- 
Mararou θανάτου. ἕνεκα τούτου ᾿Αϑηναίοις ὕστε- 
pov ἐπιστέλλων ᾿Αλέξανδρος οὕτως ἔγραψεν" 
᾿Αλέξανδρος τῷ μὲν δήμῳ χαίρειν, τῇ δὲ βουλὴ 
οὐδέν. B. ᾿ ᾿ 

— ult. Μαργίτην] Τουτέστιν ἠλίϑιον, πλά- 
τῶν ᾿Αλκιβιάδη περὶ Μαργίτου" 


ὃς μὲν ἐπίστατο πολλὰ, κακῶς δ᾽ ἠπί- 
eTaTo πάντα. R. B. 
"Avri τοῦ μαινόμενον. B. 
M P. 241. 2. ἀγαπᾷν] 'Avri τοῦ &yamrüvra 
ἐὰν ζήση" "rack τὸ ἐν τοῖς σπλάγχνοις εἶναι 
ὥςπερ τὴν ζωὴν τοῦ ἀνθρώππου. B. 
2 10. τοῦ Κιθαιρῶνος Ὅρος Βοιωτίας. 


— 11. οὔτ᾽ ἐν εἰρήνη] “Ομιηρος" 


» Ζ ^ 
οὔτε ἐνὶ πτολέμω ἐναρίθμειος οὔτ᾽ ἐνὶ βουλῆ. 


R. B. 


P. 242. 1. οἱ παράλιοι] Οἱ τὴν παραλίαν 
οἰκοῦντες τῶν ᾿Αϑηναίων, καὶ κατασκευάζοντες 
τὴν γαῦν τὴν πάραλον, καὶ ἐν αὐτῇ πλέον- 
71;. B. 

— 10. ὑτσοτρέχει] Κολαχευτικῶς μετέρ- 
χεται. R. B. 

P. 243. 11. χρυσόκερων] Εἰώθασιν οἱ ταῦ- 
ρὸν προσάγοντες «πρὸς θυσίαν ἢ ἔλαφον ἤ τι τῶν 
χερατοφόραν χρυσοῦν τὰ κέρατα καὶ στέφειν 
τὴν κεφαλήν" ὃ λέγει ὁ ποιητὴς χρυσὸν κέρα- 
σιν περιχεύας. τὸ οὖν πσαρετσόμενον τοῖς μέλ- 
, Nevzi. σφάττεσϑθαι, οἷον τὸ δειλιᾷν καὶ ἀγω- 
γιᾶν, περὶ Αἰσχίνου ἔταξεν ὃ Δημοσϑένης, διὰ 
τὴν ἀδυμίαν δῆϑεν τὴν περὶ ᾿Αλεξάνδρου. B. 

— peft. ἐπίδοξος] Προσδόκιμος. B. 


P. 244. pen. φορμοῤῥαφούμεθα " Avmi τοῦ 
συῤῥάπτουσί τινες xaS hay πηράγματα, Ex 
τῆς φορμοῦ. popjaóc γὰρ λέγεται τὸ ψιαθῶδες 
φλέγμα, ὡς καὶ ó Θουκυδίδης φορμιηδὸν λέ- 
yt. D. 

—ibid. iz τὰ στενὰ ] Ἐπὶ τὰ δυσχερῆ. B. 

P. 245. 1. ϑαύματα] Οἱονεὶ παραδοξολο- 
γήματα τερωτώδη. B. 

P. 246. 10. δημοτικὸς} Χαίρων τῇ δὴημιο- 
κρατίᾳ. B. 

P. 247. antep. ἐκ Κεραμκέων] Δῆμος ἐστι 
φυλῆς τῆς ᾿Ακαμαντίδος, R. B. 

— ibid. Νυμιφαῖον] Νεὼν Νυμφῶν. R. B. 

P. 248. 1. τὴν κρίσιν] Οἷον τὴν τιμεωρίαν. 
ἐξὴν γὰρ φυγεῖν μετὰ τὴν πρώτην κρίσιν, Si 
καὶ θάνατός τινος κατεγνώσϑη. ἔγνωμεν ἐν τῷ 
κατὰ Τιμοκράτους. 

— 4. Σκύθιν] ως ε.. «. εἴρηται τοῦτο 
μᾶλλον βαρυτόνου' κακῶς δέ. τὰ γὰρ τοιαῦτα 
ἐθνικὰ ὀξύνεσθαι ϑέλει, ὡς Κολχὶς, Περσὶς, 
Σκυϑίς. οὐκοῦν Σκυθίδα καὶ οὐ Σκύθιν, ὡς τὸ 
Κολχίδα, Περσίδα" τινὰ δὲ τῶν βιβλίων ἔχει 
κτητικῶς Σκυθικήν. B. 

P. 249. 4. ἐπικέκλυκε] Οὕτω “πολύ ἐστι. 
λέγει δὲ ὅπερ ἔπεμψεν αὐτῷ Δαρεῖος. B. 

— b. πονηροῦ} "Av τοῦ ἀσώτου. B. 

— 6. τὸ κεφάλαιον] Οἱονεὶ τὸ μεέγεστον 
ἀδίκημα. Β. 

P. 250. 7. ὁ μὲν τοίνυν] "Ori ἐκ τοῦ πα- 
ρακολουθοῦντος τοῖς ἀτίμοις ἠθέλησε σημᾶναι, 
ὡς καὶ τούτους δεῖ εἶναι ἀτίμους. οἱ γὰρ ἄτι- 
(μοι ἐξείργονται ἱερῶν, ἐκκλησίας, τοῦ δημη- 
γορεῖν καὶ τῶν τοιούτων. περιῤῥαντήρια δέ ἐστιν 
οἷον τὰ ὕδατα πρὸ τῶν ἱερῶν, ἐν οἷς περιῤῥαί- 
νονταῖ οἷ μέλλοντες εἰσιέναι τοῖς ἱεροῖς Treo τοῦ 
εὔξασϑαι. τὰ δὲ τῆς ἐκκλησίας περιῤῥαντήρια 
ἦν τὰ καϑάρσια τὰ ἐκ τοῦ περιστιάρχου γινό- 
μένα. Β. 

— 13. τοῖς τραγωδοῖς} Πάλιν ἀγτὶ τοῦ 
τραγωδῶν ἀγωνιζωμένων. B. 

— 21. τὰς ἀφϑόνους)] Τὰς ἁπλῶς καὶ 
χύδην διδομένας, δ ἔστι τὰς πολλάς. ὡς ἔχο- 
μεν καὶ apaga; ἫἩ ροδότω καὶ ἀλλαχοῦ ἄφϑονον 
ὕδωρ ἀντὶ τοῦ «σολύ. D. 

— antep. ἐμβαλεῖτε] Διότι ὁρῶσιν ἑαυτοὺς 
ἐξ ἴσου τοῖς πολλοῖς τιμμωμένους. B. 

P. 251. 7. καταπέπλυται] Καταπλύνειν 
λοιδορεῖν, ὑβρίζειν, καταφρονεῖν, ἀτιμάζειν. τὸ 
αὐτὸ ἰσχύει ar^uvw ποιεῖν. R. B. 

— 15. τὰ Ὀλύμπια] Ἕνα λέγει τῶν τεσ- 
σάρων. Β. 

— 16. τῶν στεφανιτῶν] Στεφαγῖται ἀγῶ- 
vec, ὧν ἄθλα ἦσαν οἱ στέφανοι. R. Β. Ἐπειδὴ 
καὶ ἄλλοι εἰσὶν ἀγῶνες, ἔνϑα οὗ στέφανοι πσαρ- 
ἔχονται εἰς τιμκὴν, ἀλλ᾽ ἄλλα τινὰ, οἷον ἄρ- 
γυρος, χλανίδες, ἤ τι τοιοῦτον, ὡς ἔγνωμεν ἐν 
τοῖς Ππινδαρικοῖς. B. 3 

— pen. τῷ διαπραξαμένω] Οἷον τῷ σπου- 
δάσαντι ἑαυτῷ, ὥςτε στεφανωθῆναι, διὰ τοῦ 
διαφθεῖραι χρήμασι τοὺς Ἑλλανοδίκας, ἤ τι 
τοιοῦτον ποιῆσαι. τινὲς δέ φασι τῷ ἁπλῶς 
ἀθλεύσαντι, ἀλλὰ μὴ νικήσαντι, B. 

P. 252. 9. παρακαταϑέμενοι]) Οἱονεὶ ἐμο- 
πιστεύσαντες τοῖς πόνοις. B. 
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— 15. Φυλῆς} Φυλὴ χωρίον τῆς ᾿Αττικῆς αὐτεῖσθαι. B. 


ὀχυρὸν σφόδρα, ἀπέχον τῆς πόλεως στάδια 
[σταδίους R..] ἑκωτὸν, ὥςτε πολλὰς ἀφορμὰς 
αὐτοῖς παρέχεσθαι εἰς ἐφύδια. νοεῖται δὲ ὁ 
Θρασύβουλος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ τὴν Φυλὴν κα- 
ταλαβέντες ἐπὶ τῷ τὸν δῆμον φυγόντα κατα- 
γαγεῖν καὶ τὴν τῶν Τριάκοντα ἀρχὴν κατα- 
λύειν. R. B. 

P. 253. 19. ἙἭ, μᾶς] Οἱονεὶ προσωπεῖα 
Ἑρμοῦ. καὶ κάτω ἐν τῇ βάσει ἦν τὰ ἐπιγράμ- 
ματα. B. 

P.254. 1. ἢν] 'Ayzi τοῦ ἦσαν. D. 

— 2. ἐπ᾿ 'Hiow] 'Bià» πόλις Θράκης, ἣ 
ὕστερον ᾿Αμφίπολις ὠνομιάσθη. R. B. 

— 3. αἴθωνα) ᾿Αντὶ τοῦ διάπυρον καὶ μέ- 
γαν. B. 

— 4. δυσμενέων εὗρον ἀμουχανίην} ᾿Αντὶ 
«οὔ ἀμηχανίαν ἐνέβαλον τοῖς πολεμίοις. Β. 

P. 255. 13. Μητρώω] Ἔγνωμεν καὶ ἐν τοῖς 
Φιλιπαπικοῖς, ὅτι μέρος τοῦ βουλευτηρίου ἐποία- 
σαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὸ Μητρῶον, 0 ἔστιν ἱερὸν τῆς 
Ρέας διὰ τὴν αἰτίαν ἐκείνου τοῦ Φρυγός. συν- 
τακτέον δὲ τοῦτο φερὸς τὸ ἰδεῖν. D. 

P. 256. ult. πωταικίωνος} Οὗτος ἦν κλέ- 
z7»;.? R. B. 

P. 257. 1. ἐφικόμενος] Τουτέστι γενόμοενος 
ἀνὴρ ἀγαθὸς, κρατήσας τῆς ἀρετῆς, ἐγκρατὴς 
ὧν τῆς ἀνδραγαθίας. R. B. 

— 10. ἤρξαν] Ἤρξαντο. R. B. 

— 12. ἔναυλον] Οἷον iy τοῖς iol Ty τῶν 
αὐλῶν ἦχον καταλιπὸν, τουτέστιν οὔπτω ἐκ 
τῆς μνήμης ἀποκεχωρηκὸς, ἤγουν ἔτι ἔν μνήμῃ 
διαμεένον, R. B. Οἱονεὶ πρόσφατον καὶ &y- 
γὺς, ἐκ τοῦ ἐγγὺς εἶγαι καὶ ἐντὸς τῆς ἐσταύλεως 
τὰ πρόβατα. B. 4 wt 

— pen. γεαφὴ] Γραφὴν οὐ λέγει ἐνταῦϑα 
τὴν κατηγορίαν, ἀλλ᾽ αὐτὰ τὰ γράμματα τὰ 
τοῦ ψηφίσματος τοῦ παρανόμου. οὕτω φησίν" 
oi» ἧττον ἐμκίσουν τοῦ πράττοντος «παράνομα 
ἐν ἔργοις αὐτὸν τὸν γράφοντα παράγομια. Β. 

P. 458. 6. ἀνεστόδι2.ν}] Πάλιν λέγειν £x£- 
λευον, ὡς ὕστερον αὐτὸς ὁ Αἰσχίνης μνηριονεύει. ? 
R. B. : 

P. 259. 9. κέφαλος} Avciac κατ᾽ Ἐρατο- 
σϑένους τοῦ γενομένου τῶν Τριάκοντα, R. B. 

— 16. ἐκ Κοίλης] ᾿Απὸ δήμου. B. 

P. 260. 10. συνηγόρω] Οἱονεὶ τοῖς συνηγό- 
ροις τοῦ φεύγοντος. Β. "m : 

— pen. τὸ μὲν πρῶτον] To λέγειν srpoc 
κλέψυδραν ἐνταῦθα αἰνύττεται. χλέψυδρα γὰρ 
ἀγγεῖον ἦν μικροτάτην ὀστὴν ἔχον περὶ τὸν πυ- 
ϑιμένα, ὅπερ ἐν τῷ δικαστηρίῳ μεστὸν ὕδατος 
ἐτίθετο, καὶ πρὸς τοῦτο ἔλεγον οἱ ῥήτορες. 
R. B. 

P. 261. 2. Avür ] ᾿Αντὲ τοῦ γνωσθῇ. B. : 

— 4. τὴν ψῆφον] Οἷον ἵνα ψυφίσησθε xai 
αὐτὼ μᾶλλον προσθῆτε. B. ju 

— 5. παραιτεῖται] Olovei συγγνώμην αἰτεῖ, 
ὡς ἔχομεν ἐν τῷ κατὰ Μειδίου τὴν ὁμκοίαν 
χρῆσιν, ἐν οἷς λέγει τῷ δὲ φεύγοντι καὶ “σαρ- 


3 Deest hoc quoque Apogr. Oxoni- 


ens. 
3 Deest hoc Apogr. Goens. 


P. 262. 5. τὸ συντεταγμένον) ᾿Αντὶ τοῦ 
μηδεμιᾶς ἀληθείας ἐχόμιενον. προοίμιον δὲ 
εἶπεν, ἐπειδὴ ὃ προβαλλόμενος ἄλλον τινὰ 
εἰπεῖν ὑπὲρ αὐτοῦ, ἀνάγκην εἶχεν αὐτὸς εἰστεῖν 
τι προοίμιον τοῦ λόγου, καὶ οὕτω καλέσαι TOV 
συνήγορον, B. : m 

P. 264. 5. πάλαισμα] Οἷον δι᾿ οὗ βούλε- 
ται καταγωνίσασϑαι ὑμᾶς. D. εἱς 

— 18. περιίστασθαι] ᾿Αντὶ τοῦ ἔνίσιτα- 
σϑαι καὶ καταφεύγειν. D. ὃς : 

— pen. εἰσελαύνετε] Εἰσελαύνετέ φησιν ἐκ 
μεταφορᾶς ἀγωνιστῶν ἐκτρεπομένων ἐκτὸς τοῦ 
ἀγῶνος. ὡς καὶ ἐν τῶ Παρασρεσβείας εἶπε 
τοῦτο τὸ ἐπιχείρημα. Β. BEA 

P. 265. 3. ξαλαντιοτόμον] "Avr ToU τὸν 
ληστήν, ix μεταφορᾶς τῶν ληστῶν τῶν TS- 
μνόντων τὰ βαλάντια κάτωθεν τῶν βαστα- 
Cóvrav, ἵνα ἐνπέση τὰ ἐν αὐτοῖς. Β. 

— 8. διηριθμεημεένους} Ἦναγκασιμένους. Β. 

P. 266. 5. λογοποιεῖς} Πλάττεις λόγους 
συγκρουστιχούς, B. 

d 6. τῶν αὐθημερὸν) Οἱονεὶ τῶν ψευδῶν 
xal τῆς προσπιπτούσας χρείας ἕνεκεν γινομκέ- 
yay. B. 

— 12. τοὺς ϑεοὺς καινοὺς} Εὐριαίδης Μη- 
δεία" 


ὅρκων δὲ φρούδη πίστις, οὐδ᾽ ἔχω μαθεῖν, 

εἰ [ἢ R.] θεοὺς νομίζω τοὺς τότ᾽ οὐκ ἄρ- 

χειν ἔτι, " 

ἢ καιγὰ κεῖσϑαι θέσμι᾽ ἀνθρώποις τὰ νῦν" 

ἐπεὶ σύγοισϑά γ᾽ εἷς ἔμ᾽ οὐκ εὔορκος ὧν, 

R. B. 

— pen. περιγράψατε] "Avril τοῦ ἐκξά- 
λετε. D. 

P. 267. 7. ifopasiz] ᾿Εξέρχη. R.. B. Ὡς 
ἂν εἰ ἔλεγε" σχεδὸν elareiy ἐν αὐταί τῷ πελάγει 
εἴσω οἰκεῖς, ἵνω εὐχερῶς φύγης, ὅταν χρεία σοι 
γένηται. B. dme 

P. 269. 8. ἐκείρατο! Οἱ Ἕλληνες ἐν ταῖς 
εὐπραγίαις τὴν κόμην ἔτρεφον, ἐν δὲ ταῖς δυσ- 
τυχίαις καὶ τῷ πένϑει ἐκείροντο. ᾿Ομεηρος 
αὐτοὺς πανταχοῦ καρηκομόωντας καλεῖ. ἀνά- 
σαλιν δὲ ᾿Επαμεινώνδας" 


ἡμετέραις βουλαῖς Σπάρτα μὲν ἐκείρατο 
δόξαν. 

Λυσίας ἐν ἐσσιταφίω τοῖς Κορινθίων βοηϑοῖς" * 
“ωςτε ἄξιόν ἦν ἐπὶ τῶδε τῷ τάφω τότε κεί- 
ρασθαι s Ἑλλάδι καὶ πενθῆσαι τοὺς ἐνθάδε 
κειμκένους. R.. B. Np 

— 10. ζηλοτυστοῦν) Τὴν ἀρετὴν δόξης 
ἕνεκα ζηλοῦν, εἴδωλον ἀρετῆς διῶκον, ἤγουν “τὴν 
ἀρετὴν μισοῦν, ἢ τῇ ἀρετῇ φιϑονοῦν. R. B. E 

P. 271. 42. τὸ μὲν κεφάλαιον] 'Avri τοῦ 
καϑολικῶς. Β. ὶ 

P. 272. 1. Ἐγὼ δὲ] Ἔστι παραγραφικὸν 
ἀπὸ χρόνου. Β. 1 

— 13. οὕπω cov] Χαριεντισμός. B. 


4 Κοριγϑίοις Gon.] Sic utrumque exem- 
plum. Sedlege: Κορινθέων βοηθοῖς. Locus 
est p. 192. 10. ed. Steph. 
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— 21. τὴν ἀξίωσιν] Τὸ νομίζειν ἄξιον 
εἶναι, δεῖν ἐξ ἀνάγκης λέγειν, καὶ οὕτω πολι- 
πεύεσθαι, οἷον ὡς ἂν ἔν τυραννίδι καὶ οὗ δημο- 
κρατία. Β. 

P. 273. 2. ἐργαζομιένου] “Ππολυπραγμο- 
νοῦντος. B. 

— 10. ἁρπάγματα] Κλέμματα. B. 

— pen. ἐν Ná£u] Στρατηγοῦντος XaGelov. 
R. B. 

— ibid. πόλλιν] Στρατηγὸς Λακεδαιμο- 
Yimy, «περὶ οὗ καὶ ὁ ᾿Αριστείδης λέγει ἐν τῷ 
ὑπὲρ τῶν τεσσάρων, ὅτι οὗτος ἐπώλησε τὸν 
Πλάτωνα. B. 

P. 27 4. 6. τὸ δὲ μέλλον κατεπαγγελλόμε- 
voc] Κατ᾽ ἐρώτησιν. B. 

— 8. τὰ ἀγοράσματα] Οἷον μύρα καὶ τὰ 
τοιαῦτα, λυσιτελοῦντα πρὸς γυναικεῖον κό- 
σμόν. B. 

— 18. τοὺς τῆς πόλεως ἅλας] Ὁ αὐτὸς 
Αἰσχίνης ἐπάνω ἐν τῷ περὶ ππαραπρεσβείας" 
Τοὺς γὰρ τῆς πόλεως ἅλας καὶ τὴν δημοσίαν 
τράπεζαν περὶ πλείστου δή φησι «ποιεῖσθαι, 
οὖκ ὧν ἐπιχώριος — εἰρήσεται γὰρ — οὐδ᾽ 
ἐγγενὴς ἡμῖν. καὶ Δημοσϑένης περὶ Παρατσρε- 
σβείας" IIo δὲ ἅλες : ποῦ τράπεζαι ; R. B. 

P. 275. 4. τὰ ἔγγατα Τὰ νομιζόμενα τῷ 
γεχρῶ, τῇ ἐνγάτη ἡμέρᾳ γινόμενα. R. B. 

P. 277. 8. ἐζηλωκότος] ᾿Αντὶ τοῦ μακα- 
ρίζοντος. ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον γὰρ τὸ τοῦ ζήλου 
εἴωθεν ἀεὶ ἐπὶ καλοῦ τάττεσθαι, τὸ δὲ τῆς ζη- 
λοτυπίας ἐπὶ φθόνου. ἀντιδίκων δέ φησι τῶν 
ῥὑπτόρων, καϑὸ οἱ μὲν στρατηγοὶ τοῖς ἔργοις 
κέχρηνται, οἱ δὲ ῥήτορες τοῖς λόγοις, καὶ ἀεὶ 
φϑονοῦσιν ἀλλήλοις ἑκάτεροι, κατὰ κοινοῦ δὲ 
4 εὐπορίαν τῶν λόγων. B. 

— 6. ἐξ ὀνομιάτων]} Οἷον ἐκ λέξεων πανούρ- 
ys». B. 

— 9. οὗ] Δυνατὸν xa] μὴ δασύνοντας τὴν 
οὗ, ἀλλ᾽ ἀρνητικῶς καὶ κατ᾽ ἐρώτησιν ἀναγι- 
γώσκοντας τὴν περίοδον, καλῶς ἀποσώζειν τὸ 
νόημα. 

— pen. ἐπεισαγόντων} Δηλονότι τὰ ἑαυ- 
τῶν δράματα.5 R. B. 

P. 278. 16. τοὺς xvxMovc] Ἔν οἷς εἰσὶ 
στροφαὶ, ἀντιστροφαὶ καὶ ἐπωδαί, R. B. 
Τοὺς τῶν χορηγῶν, καϑὸ ἐν κύκλω ἱστάμενοι 
ἦδον ἄσματα τῷ Διονύσῳ. B. 

— antep. τῷ διαπραξαμένω)] T9 ἀνησα- 
μένω. R. B. 

— pen. ὁ τοιοῦτος κριτὴς} ᾿Αντὶ τοῦ ὁ δι- 
καστὴς ὃ κρίνας τὸν Δημοσϑένην ἄξιον εἶναι τοῦ 
στεφάνου. καταχρηστικῶς δὲ εἶπεν ἐνταῦϑα 
κριτὴν τὸν δικαστήν. κριτὴς γὰρ ὁ κρίνων τρα- 
γωδοὺς καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς ἐπὶ σκηνῆς. B. 

— ult. ἰδιώτης} Oios ὁ δικαστὴς, καθὸ 
ἰδιῶται καὶ ertvursc ἦσαν, γενόμενοι δικασταὶ 
διὰ τὸ τριώξολον. B. 

P. 279. 4. ἡ δὲ χάρις] ᾿Εκείνω, ὦ ἐχαρί- 
ζετο, ἄδηλος γέγονεν. R. B. 


— 11. ὅτι δὲ] ᾿Αντὶ τοῦ καϑὺ δέ. B. 

— antep. τὸ δημόσιον] 'H πόλις. B. 

— pen. οὐχ οὗς ἐφοξεῖτο] Οὐκ ExSeol, οὖς 
ἐφοβεῖτο ὁ δῆμος, ἀλλ᾽ οἱ δημαγωγοὶ, οἷς ἑαυ- 
τὸν ἐνεχείριζε, τὸν δῆμον κατέλυσαν. R. B. 

P. 280. 5. οὐχ ὑφ᾽ ὑμῖν] Κατ᾽ ἐρώτη- 
σιν. B. 

— 12. εἰ μὲν γὰρ] Περυτροπὴ τὸ σχῆ- 
μα. Β. 

P. 282. 20. τὰ δ᾽ ἑβδομήκοντα ^ A. ὑφεί- 
A&To Δημοσθένης ἐκ τῶν τριακοσίων ταλάντων, 
λέγων τοῖς ἀπαιτοῦσι δούλοις τοῦ Δαρείου, ὅτι 
ταῦτα ἐμοὶ ἔπεμψεν ὑπὲρ τοῦ συμβουλεῦσαι" 
εἰ δὲ οὐκ ἐπείσϑησαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, οὐδὲν πρὸς 
ἐμέ. Β. 

— 21. προλαβὼν] ' Agará£ac, ἐκ μεταφο- 
ρᾶς τῶν προλαμιβανόντων ληστῶν. B. 

P. 283. 23. πυϑοῦ] Περισπῶσιν ᾿Αττικοὶ 
τοῦφο, καὶ τὸ λαβοῦ xal ἐροῦ καὶ τὰ ὅμοια. 
ἔστι δὲ δεύτερος μέσος ἀόριστος. B. 

P. 284. 9. ἀγνώμονα] Oiovel μὴ ἔχοντα 
λογισμὸν, ὡς καὶ ἐν τοῖς Φιλιπηικοῖς" El 
οὕτως ἀγνωμόνως ἔχετε. B. 

— ibid. ἐάν τινα] ᾿Εὰν ἐκεῖνα τὰ ἄφωνα 
καὶ ἀγνώμονα ἐμπεσόντα ἀποκτείνη ἄνθρωπόν 
τινα. R. B. 

P. 285. 17. τὰ κοινὰ] Οἷον τὸ λέγ v ὅτι 
φιλόπολίς εἶμι καὶ τὰ τοιαῦτα. B. “ἢ 

- 18. ἀπίστους] Τουτέστιν ἀπιϑάνους 
óvrac τοῖς ἤθεσιν, ἤγουν οὗ δυναμένους ὑμᾶς 
πεῖσαι τοῖς ἤϑεσιν, ὅτι εἰσὶν εὖνοι καὶ φιλάν- 
θρωποι καὶ κοινοί, ἢ οὕτως" Τοὺς πονηροὺς ὄντας 
τὰ ἤθη, καὶ διὰ τοῦτο οὐκ ἀξίους ὄντας πι- 
στεύεσθαι ὑφ᾽ ὑμῶν, ὅτι εἰσὶν εὖνοι εἰς τὴν 
“πόλιν καὶ φιλάνθρωποι. κοινὰ δὲ καλεῖ τὰ 
ἐλευθέρια καὶ φιλύδωρα καὶ εἰεργετικά.5 
R. B. 

P. 286. 16. παρανοίας] Ὅ ἐστι μωρίας, 
ἵν᾽ 3 τὸ μὲν προειρημένον τοῦ γήρως, τοῦτο δὲ 
τοῦ τρόπου. Β. 

P. 287. 4. ἕτερος δὲ] Τὸν Λεωκράτην voti, 
οὗ κατηγόρησε Λυκοῦργος. διαμένει δὲ καὶ ó 
λόγος ἐνταῦϑα κείμενος. R. B. 

— 13. ἐπ᾽ ὀνομάταν] Οἱονεὶ διὰ τοῦ περι- 
τιθέναι ἑαυτῶ φιλάνθρωπα ὀνόματα. B. 

P. 289. 3. πειϑὼ] Οἷον αὐτὴν τὴν θεὸν τὴν 
Πειθὼ, καθὸ λέγει ὃ Δημοσϑένης πάντας arti- 
θεσθαι τοῖς αὑτοῦ λόγοις. Β. 

— 13. ᾿Αριστείδην δὲ] Ὃ αὐτὸς ἐν τῷ Trepi 
Παραπρεσξείας" 'O δὲ οὐδὲν ἄπρακτον ἔχων 
μέρος τοῦ σώματος, οὐδ᾽ ὅθεν τὴν φωνὴν ergois- a 
Tai, ὡς ὧν ᾿Αριστείδης, ὁ τοὺς φόρους τάξας 
τοῖς Ἕλλησι, δυσχεραίνει καὶ κατατστύει τὰς 
δωροδοκίας. R. B. 

— 16." Ag&puoy] Τούτου [ἀριϑμοον} Τοῦτον 
R.] μνημονεύει Δείναρχος & τῷ κατ᾽ "Api To- 
γείτονος, xal ᾿Αριστείδης ὁ σοφιστὴς ἐν τῷ 
Παναθηναϊκῶ, καὶ Πλούταρχος ἐν τῶ Θεμι- 
στοκλεῖ. R. B. 


5 Deest Apogr. Geens. 
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REISKII PRJEFATIO 


AD LIBELLUM VARIANTIUM 


IN JESCHINIS LIBRIS 


LECTIONUM. 


—— 


QuAS hoc libello exposui Variantes Lectiones IEschineas, antequam 
ad eas cognoscendas admittantur JEschinis studiosi, docendi sunt, 
quibus e libris eas hauserim. Fundus fuit volumen in schedis 'Tay- 
loranis Londino ad me perlatum, quod volumen tenet evulsas e Cor- 
pore Grecorum oratorum minorum Stephanico sólas ZEschinis ora- 
tiones, chartis insertis distinctas, quibus chartis Taylor. Variantes 
adscripsit Lectiones a se repertas iis in codicibus, quorum ipsi copia 
fuit. Quos codices paulo post nominabo. . .Falluntur enim, qui 
existimant, quo in errore egomet ipse quoque olim fui, antequam 
schedis Taylori potirer, a doctissimo KEschinis editore . Lectiones 
Kschineas omnes, in annotationibus ejus exhibitas fuisse. "Taylor 
enimvero partem earum. solummodo, vix tertiam, retulerat. Iu hoc 
autem Stephani exemplum contulerat collationes codicum, Locke- 
rani, Harleyani, et ex parte Meadiani quoque, denique Bernardini 
etiam. E Meadiano tantummodo lectiones ad orationem secundam 
et tertiam pertinentes huic Stephanino exemplo adscripserat.: nam 
ad primam pertinentes retulerat ad aliud volumen, chartis item di- 
stinctum, tenens exemplum orationis in Timarchum a se edite, ἴα 
hoc exemplum editionis Tayloranz conjecerat praeter, Varietates 
Lectionis e codice Meadiano depromtas, etiam Scholia ad orationem 
Timarcheam, a solo codice Meadiano suppeditata. Scholia autem 
e Bernardino depromta in illo altero volumine Stephanino exarave- 
rat. Codicis Meadiani banc ipse notitiam reliquit... [Cod. Viri 
precellentissimi Ric. Mead Med. D. Archiatri, bombycinus, scri- 
ptus manu eleganti, sed recentiori, in folio, cum scholiis margina- 
libus, complectiiur 1. ZEscbinis or. περὶ παραπρεσβ., .2. περὶ στε- 
$ávov, 9. epistolas ΧΙΙ.». et deiude manu aliquantum diversa 4. 
orationem in Timarchum, 5. Pythagorz aurea carmina, 6. Hie- 
roclis Comment. ad illa carmina. Ante orationem primam argu- 
mentumro? τῆς raparp. cujus initium ᾿Αθηναῖοι Φιλίππῳ πολεμήσαντες 
39r 
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ad finem ὅτι ἠδυνήϑη. Ante orat. in Timarchum vita /Eschinis, 
cujus init. Αἰσχίνης ἦν ἀνήρ. Scil. est Libanii argumentum ora- 
tionis Demosth. π᾿ παραπρ. Prior pars constat decem quaternioni- 
bus, posterior novem, qui de integro numerantur. Cetera recentior 
potiorque pars eodem seeculo exarata videtur.] Hactenus Taylor. 
His in codicibus Taylori prestat veritate Lectionum Lockeranus, 
sed is haud integer, desinens circa finem orationis primze in verbo 
φυγόντι pag. 71, 10. Harleyanus item egregius est, sed huic deest 
oratio prima. Bernardini penes me quidem magna non est aucto- 
ritas, non maxima Meadiani. Oblitus sum paulo ante codicum 
Parisinorum mentionem facere, Coisliniani unius, et quatuor Regio- 
rum, quorum Lectiones non videntur diligentissime esse enotatz, 
quisquis enotavit. Pervenit ad me in schedis Tayloranis volumen 
quoque epistolarum ZEschinis, prout ἃ Tayloro sunt editze, chartis 
item distinctum, quibus chartis Taylor inscripsit Varietates Lectionis 
e duobus codicibus enotatas, quos codices ipsi placuit literis A. et 
B. designare, nulla addita nota, cujates illi codices essent. Quod 
proinde me quoque necesse est in incerto relinquere. Videtur A. 
Askewianus esse, non manu scriptus, sed Aldina notis viri docti 
perspersa. 

Hic est apparatus criticus ad ZEschinem a Tayloro relictus, quem 
totum fideliter hoc in libello variantium reddidi; satis ille quidem 
magnus et gratiis dignus. Ego equidem mihi congratulabar, quod 
liceret tantas opes proferre, in iisque lubens acquievissem. Verum 
secunda fortuna przeter spem atque exspectationem meam auctiora 
etiam et meliora obtulit. Jam processerant operze nostre in excu- 
dendo JEschine versus finem orationis de legatione, jam indigestam 
illam et permixtam materiam criticam a Tayloro relictam ad locos 
suos redegeram, lectione quaque ad paginam et versum editionis 
Tayloranz relata, cum repente Vir in literis elegantioribus et in 
poesi vernacula lauream merito suo adeptus immortalem, Lessingius, 
Ducis Brunswicensis nobilissimz bibliothecze, quze Wolfenbüttelce 
asservatur, prefectus, die 24. Decembris A. 1770. ad me mitteret 
nec opinantem, omnium JEschinis codicum, quorum ego equidem 
arbitrari valorem usu didicerim, sine controversia przstantissimum, 
et nescio an omnium, quotquot usquam terrarum exstant hodie, 
nobilissimum, non antiquissimum quidem illum, at multitudine 
lectionum probatarum et ingenuarum reliquis antistantem. Tametsi 
rursus iüfitiari neque possum neque volo, mendis haud carere, quz 
versus finem precipue sunt crebriores. Pars est bibliothece publi- 
ce, quz in jure atque potestate est Universitatis Helaistadiensis:; 
quapropter illum codicem Helmstadiensem plerumque appello. 
Exaratus est in membranis nitidissimis plerisque, una manu, quasi 
uno die, literarum ductibus pulcherrimis et lectu expeditissimis, 
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quorum specimen zri incisum p. 380. exhibui. Exaratus est a 
Georgio Chrysococca; quo fit, ut eum interdum quoque Chryso- 
coccam appellem. Ipse testatur in calce codicis hoc pari iambo- 
rum politicorum, 


Γεώργιος γέγραφεν ὁ Xpvcokkókne 
Αὐρίσπᾳ τήνδε βίβλον τῷ ᾿Ιωάννῃ. 


Aurispam cum constet seculo medio XV. floruisse, constat item 
ex hoc, Georgium Chrysococcam, qui codicem JEschinis Helmsta- 
diensem exaravit, cum illo nobili Mathematico, qui szeculo fere an- 
tiquior est, non esse permiscendum. De duobus his Georgiis Chry- 
sococcis, vetustiore atque juniore, egit Leo Allatius in Diatribe de 
Georgiis, p. 695. edit. Fabricii T. X. Bibl. Gr. De Aurispa, qui 
Chrysococcam sere suo videtur ad hunc codicem exarandum con- 
duxisse, v. Bayle Dictienaire hac voce. — Constat ambos ineunte et 
adulto seculo XV. floruisse ; unde quoque paret, qua zetate codex 
hic exaratus fuerit. Habentur istzec. ZEschinis, que exstant omnia, 
hoc ordine: Vita ZEschinis et argumenta omnium trium orationum 
continuo scripta; tum orationes ipsz eo ordine quo vulgatis iu 
libris leguntur ; tum epistole JEschinis. post, epistole Isocratis, non 
ille tantum, quz in editionibus vulgaribus leguntur, sed illa quo- 
que, quam ad Archidamum regem Spartanum datam David Hoe- 
schelius primus in notis ad Photii Bibliothecam edidit. Io. David 
Koehler, nobilis Professor Goettingensis, ineunte hoc szeculo Wit- 
teberge cum Latina sua interpretatione et annotationibus denuo 
edidit. Quam epistolam novissimus Isocratis editor Battierus aut 
ignoravit, aut pudendum et venia non dignum eo commisit flagitium, 
quod. przeteriit. Ignosci posset, si abdita in libro quopiam inventu 
rarissimo esset, aut a Fabricio silentio transmissa. Verum incredi- 
bilis est multorum editorum sive inscitia, sive secordia, sive segni- 
ties, ut decora suis editionibus, non necessaria modo, sed etiam 
obvia et facile parabilia nil curent addere. Hac obiter. Redeo ad 
illam Isocratis epistolam Archidamo inscriptam, quas in codice 
Helmstadiensi et emendatior est exemplo Hoescheliano, et auctior 
aliquot sententiis. Isocrateas excipiunt epistolae Socraticorum a 
Leone Allatio edite. Agmen claudit Dionysii Halicarnassensis 
libellus, Vita Lysiv inscriptus. In fronte codicis legitur hzc inscri- 
pfio: Jllustri Bibliothece Tulice in sui memoriam dicat. H. Blume 
A. 1651. Fuithic Henricus Blume Professor Helmstadieénsis, qui 
postmodum sacris Protestantium cum renuntiasset, ad partes Papi- 
starum transiit, et in Italia zetatem exegit; unde codicem hunc in 
patriam: retulisse videtur ex itinere, quod ni fallor, juvenis adhuc 
illuc fecerat. Juvat hac opportunitate oblata, de codicibus Mstis 
Universitatis Iulie, seu Helmstadiensis, de; qua altum. est apud 
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Montfaucoónium aliosque sitiiles scriptores silentium, pauca quzse- 
dani, exterorum in gratiam, e literis Wernsdorfii V. C. Professoris 
Helmstadiensis, affinis mei carissimi, ad me datis referre. Verba 
ipsius reddo, quod pace ipsius fiat, e vernaculis a me Latina facta. 
Primzvze illius Grzcitatis, ait, praeter ZEschinem, et Aristotelis ne- 
scio quid, penes nos nibil admodum est. Sed est Grzcorum pa- 
trum scriptorumque ecclesiasticorum copia non contemnenda: Io- 
annis Chrysostomi in Matthaeum homiliarum nobis est codex anti- 
quissimus, literis quadratis, seculo octavo, et nescio an septimo 
adeo, exaratus. Est alius similis Origenis. Latinorum auctorum 
tanto major nobis est numerus, unde nominare juvat Livium, Pro- 
pertium, Statium, Plautum, Terentium, Senecam tragicum, Vir- 
gilium, cujus binas tenemus membranas satis vetustas. Numero 
süperant scriptores δενὶ medii, quibus creberrime utitur Polycar- 
pus Leyserus in historia poetarum medii zevi. Sunt missalia, bre- 
viaria, alia similis farinze. ^Scorias has barbariei si quis sit, quem 
non pigeat scrutari, nz ille micas auri haud paucas sit inventurus. 
Peculii nostri pars non modica Matthiz Flacii Illyrici quondam 
fuit, cujus magnam partem librariz supellectilis Dux Fridericus 
Ulricus dicitur, cum redemisset, in bibliothecam nostram intulisse. 
E Monasteriis finitimorum circa tractuum permulta item huc collata 
sunt. Rheginonem Pruniensem, e codice membranaceo, nunc no- 
stro, Flacii pridem, Hildebrandus primus edidit. Hactenus Werns- 
dorfius. Codicem Helmstadiensem, cujus de usura concessa im- 
pénse mihi congratulor, ipse ego contuli eum Stephani exemplo, 
praeter epistolas, quas una cum reliquis Isocratis, Socraticorum et 
Dionysii opusculis, conferendas ad vulgaria exempla uxori permisi. 
Dolet non citius illum codicem in manus meas incidisse. Quod si 
evenisset maturius, haud paucas mendas ex JEschine, illius libri 
beneficio eluissem, quod editor /Eschinis quisquis erit secundum 
iiie exstiturus, facere meminerit. Item hoc alterum, quod, ut probe 
videfem mearum esse partium, factuque inprimis necessarium, prze- 
stare tainen per negotiorum multitudinem otiique angustias haud 
potuérim, hoc, üt locos /Eschinis a vetustis grammaticis laudatos, 
e libris eorum conquirerem, et cum vulgata lectionem illorum 
grammaticorum conferrem. Quod ut faciant, qui secundum me 
JEschiüei edent, sedulo eos hortor atque rogo, satis nunc habens, 
omissw ἃ me partis pernecessarize veniam ab zequitate lectorum et 
sperare é petere. Quod enim agerem? "Tot rebus agendis pzene 
eodem témpore intentus, adornandis Aristidis et Libanii editioni- 
bus, dàos ambos multo dare possum, quam vulgo circumferuntur, 
eimendatiores, Libaniüm etiam et sartum (lacunas plus quam 
decem ingehtes Morellianzeque et Bongiovanninz editionis exple- 
fas e codice prestantissimo Augustano habeo) et locupletatum : 
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duodecim ferme ejus habeo nondum edita opuscula ex eodem Au- 
gustano et tribus Bavaricis libris petita; Aristidis autem Scholiastas 
ineditos, tam grandes, ut ipsum pzene auctorem mole excedant; 
sed praeter has curas, ut uno de ZEschine loquar, cui vix quadri- 
mestre tempus impendere potui, quot et quanta reperi agenda! 
folia a prelo madida perlustranda et a sphalmatibus typographicis 
purganda, qui molestissimus est labor, presertim his curtis diebus 
brumalibus, in ista, que meorum oculorum est, infirmitate; sche- 
das easdem iterum atque iterum rescribendas, quod aut paginz 
essent mutandze, aut accessiones inserendze, codices conferendos, 
scholia exscribenda, animadversiones condendas, praefationes scri- 
bendas, indices dudum factos, denuo perlustrandos. Quid multa. 
Nemo credat, quam multa, quam tzedii plena, quam minuta et sor- 
dida adeo devoranda sint editori, religioso, famamque suam et 
officium muneris spectanti; cui ut satisfacerem nihil mihi ad con- 
tentionem reliquum feci. Przterea carui multis bonis libris ad 
hujusmodi rem feliciter agendam necessariis. Futuro autem edi- 
tori hoc erit facilius nunc, quam mihi fuit, sparsos /Eschinis locos 
e grammaticis colligere (Taylor enim hac in re parum profecit), 
quod editio mea copiosis atque fructuosis instructa est indicibus 
Grecitatis JEschinez, quibus quod addat parum habebit, preter 
indices vocabulorum in epistolis Zschinis occurrentium, quibus ex 
epistolis vocabula nulla meum in indicem retuli. 





VARIANTES LECTIONES. 


*,* Codices sunt: 
ris a. b. c. signati ; 


Helmstadiensis, Bernardinus, et Coislinianus 249, a nobis lite- 
Parisienses 2930, 29947,2998, 3002, 3003, 3004, a nobis literis 
d. e. f. g. h. i. signati; Harleyanus, Lockeranus, et Meadianus, 


a nobis literis k. |. m. 


signati; Venetus 50. et duo Taylorani, nulla addita nota, cujates illi essent, a nobis 


literis v. x. y. signati. 
Editiones: Aldina, 
signata. 


Note, compendii gratia: pr., quod dicunt, prima manus— corr. 


Stephanica, Bekkerisna, a nobis signis Ald,, Steph., Bekk. 


correctus—lit. li- 


tera vel literee—om. omittit vel omittunt—eras. erasa est vel erase sunt—add. in 


marg. addit vel addunt in margine. 


Codices et Editiones cum Editione Taylori conferuntur. 


AIZXINOY PHTOPOZ BIOZ. 


P. lii. 1. γραμματικοῦ] γραμματιστοῦ 
a. Bekk. γραμματέως ν. 4. ταύτην δὲ σκο- 
τείνων ἐκ τόπων ὁρμωμένην καὶ φοβοῦσαν 
παῖδας καὶ γυναῖκας "Ἔμιπουσαν ἃ. Bekk. 
pen. τριταγωνιστὴν γενέσθαι τραγωδικῶν. ὄν- 
τὰ 8. ult. μετ᾽ αὐτὸν v. 

p. liii. 2. εὐφυᾶ a. h. ν. 4. τοῦτό γε a. 
5. iv Θήβαις om. a. Ibid. Κτησιφῶντα δὲ, 
ὅτε ἃ. 7. ψήφων. xal ἀτιμωθέντα ἀπᾶραι a. 
9. τὸν ante ᾿Αλέξανδρον om. a. v. Bekk. 


Ibid. πυθόμενος] πειϑόμενος 8. πυθόμενον 
Bekk. 11. αὐτοῦ om.a. h. v. Ibid. τέ- 
yy αὐτοῖς διδάξαι a. h. v. 13. ἐθελῆσαι 
a.h. Ibid. συμξαλόντα] εἰπόντα ἃ.. 16. 
Δημοσϑένους δὲ ὁ ἀδελφιδοῦς Β. 17. τραγω- 
δοποιοῦ ἃ. h. v. Bekk. pen. Σουγγίωνος 8. 
Ibid. δ᾽ om. a. ἐνθένδ᾽ οὖν h. v. Bekk. 

p. liv. 2. κατ᾽ ἀγροὺς] καταγνούς. V. 
Ibid. ἂν ἐνθένδεν a. 3. ὃ om. h. v. Bekk. 
Ibid. Κοθωκύδης a. 


AHIIOAAQNIOY ΠΕΡῚ AIZXINOY PHTOPOZ. a. Bekk. 


p.liv.1. δὲ om. a. h. v. Bekk. — 2. Κοθω- 
κύδης a. Καϑωνίδης v. 7.ó0m.Bekk. 9. 
ἡρωῳ] τεμένει ἃ. 13. ἀλαβαστοθήκας h. v. 
Bekk. 15. ὑπογραμματεῦσαι ν. 16. τοῦ- 
70) τὸ τοιοῦτον ἃ. 

p. lv. 2. κολακείαν πολιτείαν ἐναντίως tro 
λιτεύσασθαι τοῖς περὶ Δ.» ἐναντίως καὶ αὖ- 
τοῖς πολιτευσαμένοις τοῖς Φ. πράγμασι καὶ 
᾿Αλεξάνδρου. ὅτι ἃ. ὅ. βασιλεῦσιν Αἰσχί- 
γης, ἄλλα ἃ. bid. ἐστι om. a. 6. ἐκεῖνο] 
ἐκεῖνό ἐστιν ἃ. ἐκείνων ἢ. 7. ἱεροῦ περὶ τῆς 
γενομένης ἐκεῖσε ταραχῆς, ἀπελάσασα αὐτὸν 
ἡ βουλὴ, ὡς οὗκ ἃ. 9. τῶ ᾿Αϑηναίων h. v. 
Bekk. 11. Σωκράτους καὶ Πλάτωνος ἃ. 14. 
αὑτοῦ Bekk. lbid. περὶ om. h. v. Bekk. 
Ibid. πρεσβείας ἃ. approbante Reiskio. 15. 
φατρίας codices et Bekk. 16. τῶν 'Ec.] 


σοῦ Er, a. ἢ. v. Bekk. — Ibid. ὅθεν καὶ τῆς 
᾿Αθηνᾶς ἐστὶν ἱέρεια. χρόνω δ᾽ ὕστερον ἃ. 17. 
γέος] ὃς v. Ibid. iei] κάλλει h. v. 18. 
iv τῷ πολέμω om. 3. bid. τριάκοντα. 
στρατευσάμενος δὲ εὐνοίας a. 19, εὐνοίας} 
καὶ εὐνοίας v. 20. διῶσαι ἃ. h. v. Bekk. 
91. ἐνενήκοντα a. — 25. γεώτερον a. Ibid. 
αὐτῶν h. v. αὑτοῦ a. Bekk. et, quod notare 
pretermisi, Reisk. 26. γενόμενον ἀξίως 
καὶ καλῶς ἃ. 

p. lvi. 1. δὲ τὴν πρώτην h. 8.. εἰς om. v. 
Ibid. Φιτοῦντα ἃ. lbid. πομπὴν καὶ κινδύ- 
vov γενομένου &. 4. [δὲ] Bekk. 6. Ταμύ- 
γαιςἃ. 7. μαχόμενος, καὶ ἐτελεύτησεν ἀναι- 
ρεθεὶς ἃ. 11. Δηλιαχὸς καὶ γόϑος h. v. pen. 
Παραπρεσβείας] παρὰ τῆς πρεσβείας h. 


ΚΑΤΑ TIMAPXOY. 


ΎΠΟΘΕΣΙΣ. 


p. 6. 1. τὸν om. 


g. h.v. 9. Φίλισπον) 
αὐτὸν a. 


Ibid. αὐτῶ] αὐτοῖς g. 5. Τιμ. ὁ 


᾿Αριζήλου b. Ibid. πολιτείᾳ] πόλει Β, 9. 
γὰρ om.g. h.v. Ibid. αὐτῷ] αὐτὸν g. 10. 
ὡς xal Δημοσϑένης φησὶν ἐν ἃ. 12. τὸ λοι- 
πὺν om.g. Ibid. συστήσας b. Bekk. διω- 
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στήσας. 13. μέτριον om. g. ὡς μέτριον b. 
14. ἐπὶ τὰ κεφάλαιαν. 1014. τῇ ὑποϑέσει 
v. Ibid.xaj κατὰ ξ. 15. ἑταιρήσεων g. 
Ibid. ἀκριβεῖς a. v. 17. μὴ om. a. 18. 
τῇ γραφῇ τίμαρχος a. g. v. Bekk. Ibid. 
ἑταιρήσας" ἐν ὦ εἰ παρὰ ἃ. g. h. v. antep. 
ἐν τῷ om.g. bid. κυβεύων καὶ διατρίβων h. 
pen. ὑπὸ τοῦ Πιτταλάκου ἃ. ὑπὸ πυτταλά- 
xoy v. ult. τῷ Τιμάρχου g. 

AAAQI] ETEPA TIIOGEZIZ ΕΙΣ TON 
A'YTON AOTON a. 

p. 7. 3. εἴργεσθαι τοῦ λέγειν Bekk. pen. 
ταύτην} τοῦτο a. ult. γράφεσϑαι) γεγρά- 
$3a b. 

AOTOZ. 


p. 8. 1. ἄνδρες om. a. c. g. h. hic et si- 
milibus locis. 4. τε om. a. 5. h. v. 5. 
τουτουὶ] τούτου d. 7. ἐπιδείξω προϊόντος a. 
g. h. l. προσϊόντος m. 8. τε om. g. lbid. 
τοῖς om. h.l. pen. ἐπὶ] ἐν a. g. h.l. Bekk. 
ult. πάνυ «XAà g. bid. ἐπανορϑοῦνται] 
ἐπανορϑοῦσι c. d. v. Stobeeus. 

p. 9. 1. οὖν om. g. et v. 7. h. 3. ἑαυτῷ] 
abr a. m. αὑτῶ Bekk. 6. αὐτῷ] αὐτὸν h. 
|l. v. 8. ὦ ἄνδεες ᾿Αθηναῖοι om. a. g. ἢ. 
Ibid. 2] ὅτι ἃ a. b. e. g. h. l. m. Bekk. et 
v. 9. ὅτε om. iidem. 9. ἤδη om. c. d. v. 
10. καιρὸς} καιρὸν d.  Pbid. πρὸς] xai d. 
11. λόγω τούτῳ ἃ. 6. d. e. g. h. m. v. 
Bekk. Ibid. χρῆσθαι} χεήσασθαι a. d. e. 
g.l. m. Bekk. Ibid. ὁμολογοῦνται] ópeoAo- 

ovv 

γεῖται m. ὁμολογεῖται 6. 14. ἐφεστηκότων] 

. προ 
«προεφεστηκότων d. ἐφεστηκότων C. 15. 
τοῖς κειμένοις νόμοις 5. 16. τὰ μὲν om. e. 
m. 17. σάζουσι] αὔξουσι g. γρ. αὔξουσι e. 
m. lbid. καὶ ὀλιγαρχιῶν a. e. g. m. xai 
[τῶν] ὀλιγαρχικῶν Bekk. 

p. 10. 1. ἡμῖν] ὑμεῖν codices. Ibid. προσ- 
xs; om. codices et editiones. — Ibid. xai 
ἔννομον ἃ. e.g. b. Bekk. 2. 7i] ἢ ἃ. e. g.h.l. 
m. Bekk. 3. κολάζειν] κολάζετε g. [κολά- 
Quy] Bekk. — 5. καὶ ἀσελγῶς βιούντων om. a. 
g. 6. ἡμᾶς] ὑμᾶς m. 7. φολιτείᾳ} πόλει 
a. b. g. h. 1. Bekk. 8. δὲ γομκοθετήσωμεν] 
δ᾽ ἐνομοθετήσαμεν Ὁ. 9. κολάζει" κολάζε- 
σθαι c. v. 10. καὶ εὖ om. a. b. e. g. h. m. 
Bekk. 11. Σόλων om. m, ὃ Σόλων a. e. g. 
h. Bekk. 12. χρόνους] καιροὺς c. d. e. v. 
13. yàp περὶ] γὰρ ἐνομοϑέτησαν πεοὶ ἃ. g. h. 
Bekk.et om. ver.seq. 10. ἃ] ὡς. lbid. 
xal ὡς] πῶς a. pen. μόνον “ερὶ a. δ. Β, 
Bekk. 

p. 11. 2. ἐπέστησαν] ἐποίησαν c. d. e. m. 
v. in marg. yg. ἐπέστησαν m. 8. ἐγὼ πρὸς] 
ἐγὼ νυνὶ πρὸς a. b. e. g. h. |. Bekk. om. e. 
m. sed inter lineas add. m. 6. ὑμετέρων) 
ἡμετέρων |l. 7. τοὺς] τὰ g. 8. [οὗ .....-- 
ῥητόρων} Bekk. 11. «προδιεξελϑεῖν a. g. h. 
| Bekk. Ibid. ὡς om. h. corr. πῶς. 13. 
mw T.] τοὺς T. g. h. l. v. Bekk. στοὺς τοῦ 
το ῦ. 15. προκατατιϑέμεθα g. 16. μὲν 
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om. e. 18. ἀποδείκνυσι: ἀποδεικνύων g. 
20. «πηνίκα ὁπηνίκα a. e. g. h. 1. m. Bekk. 
22. μὲν yàg ἀπαγορεύει e. m, 29. ὁ oin. a. 
Ibid. προστάττειν a. g. pen. ἀρχὴν] ἀρχὴ 
a.g. h.l. alt. ἐπιμελησομένη] ἐσσιμεέληθη- 
σομκένη g. 

p. 12. 3. χορῶν xal τῶν g. ὅ. εἰς ὑμᾶς 
om. a. g. ἢ. Bekk. εἰς ἡμᾶς l. 6. σωφρο- 
γεστάτη]) σώφρονι pr. c. Ibid. αὑτοῦ] αὖ- 
τὸς '. 7. οὕτως] οὗτος Ald. Steph. — Ibid. 
ἡμετέροις v. 8. οὖν] δὲ a. e. g. l. m, Bekk. 
γοῦν d. 11. εὐθὺς om. a. 19. τετραμμέ- 
yay |. bid. παραπλησιόυς} «agam Mii 
ἃ. 6. 5. h.l. m. 13. πολίτας] σολίτην ἃ. l. 
πολίτη e. g. h. m. Ibid. δ᾽ om. a. g. h. 
Bekk. pen. ΝΌΜΟΣ. 6. et leges ipsas om. 

p. 13. 1. πρότερον] πρὸ e. m. ὦ. τὴν 
om.g. 3. ἀδελφοῦ] ἀδελφὸς c. d. g. h.l. 
v. Bekk. ἀδελφῆς a. 4. εἰσίῃ} εἰσήει v. 
5. τῆς ἑρμαίου g. — Ibid. συγκατιέναι] συγ- 
καϑιέναι ἃ. c. d. g. h. 1. v. Ald. Bekk. 
6. δὲ μὴ ἐσιυτρέπη e. m. 7. ἐξείργει l. 
Ibid. ἔστω] ἔσται e. g. πι. 8. χορηγοὶ] 
χοροὶ e.m. 10. τοίνυν om. a. bid. νομο- 
θετεῖ om. v. 19. τούτου] τούτων g. lbid. 
τοὺς om. ἃ. 13. ἔϑεντο) ἔϑηκαν a. b. e. g. 
h.l. Bekk. — Ibid. γοῦν] οὖν ἃ. 16. γρα- 
φὴν] γραφὰς a..e. g. m. Ibid. ἑταιρήσεως 
em.c. d. v. antep. δὲ om. v. ult. φησων 
ὅτι ἐμισϑώσατο] ὅτι φησὶν ἔμισθ. ἃ. ὅτι Qu- 
civ ὅτι ἐμεισθ. g. ὅτι ἔμισθ. φησὶ h. 

p. 14. 8. ἐκμισθωθῆ] ἐκμισϑώση g. b. l. 
et ye. 6. lbid. ἀποθανόντι δὲ αὐτῷ θαπτέ- 
τω g.h. 1. 4. τἄλλα] ἄλλα c. d. e. 1014. 
ποιείτω) ποιήσας e. m. sore Ald, 5, δὴ] 
δὲ 6. 5. m. Bekk. — 7. τοῦ παιδὸς] ἐκείνου c. 
e. v. et m. sed in marg. m. habet vulga- 
tam. 8. ὧν] ὡς d. 10. xai Tóa ..... qraí- 
3a»; Bekk. 11. ὑμετέρων a. ]. — Ibid. 
προαγωγίας e. g. m. 13. σπροαγωγεύσῃ] 
προαγωγεύῃ ἃ. Bekk. προαγωγεύει h. προα- 
γάγη g. 14. πάντα] ἅπαντα g. h. Bekk. 
15 ὑβρίζη] ὑβρίσῃ e. g. m. et pr. I. 16. 
ὑβρίζει ὑβρίζη m. 17. ἢ δούλων g. bid. 
ἢ ἐὰν] καὶ ἃ. c. e. m. v. Ibid. τι τινὰ e. 
21. NOMOZ om. νυ. οἱ passim. antep. ἂν] 
ἐὰν e. g. m. v. s a. lbid. ὑξρίση] ὑβείσει 
a. pen. πρὸς] εἰς e.g. m. — Hbid. ὃ] ὦ 
omnes codices et editiones preter a. ult. 
καταψηφίσηται] καταψηφισϑῇ a. c. g. h.l. 
v. Ald. Steph. Bekk. καταψηφισϑῆ xai d. 
καταψηφίσθαι m. lbid. δὲ om. omnes co- 
dices et editiones. Ibid. τεϑνάτω] τε- 
θυῆτο m. 

p. 13. 1. εἰς τὸ ἀργύριον τα. Ibid. κατα- 
ψηφισθῆ] ἀπτοψηφισϑῇ g. et corr. m. 2. μὴ 
παραχρῆμα om. et lacunam habet post ἐὰν 
c. [3. τοῦ om. d. — 5. οὖν àv e. g. Bekk. 
Ibid. ποτε ἐν τῷ a. c. d. e. g. h. 1. m. v. 
Bekk. 7. σκοπεῖτε a. m. Ibid. εὑρήσετε 
post ᾿Αθηναῖοι ponunt a. c. d. e. g. h. m. v. 
Bekk. 8. τοῦτο] τούτων g. om. ἃ. Ibid. 
ὑπὲρ] περὶ a.l. 9. ἐσπούδακεν d. e. g. m. 
10. ἡμᾶς] ὑμᾶς e. d. e. h. l. m. 11. ὁβεί- 


^ 
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ζειν] ἐνυξρίζειν d. e. m. — Bbid, ἐν τῇ δημο- 
κρατίᾳ ἃ. e. h. m. — 12. ὁτιοῦν} ὁντινοῦν b. 
et pr. l. 13. εἶναι ἡγήσατο a. g. h. Bekk. 
anlep. πατρὸς g. ult. δ᾽ om. g. Ibid. 
ἐγγραφῇ τις εἰς ὁ. d. m. v. ἐγγραφῆς᾽ εἰς 
Ald. 

p. 16. 1. γνῶ xai om. a. c. d. e. m. v. [γνῶ 
καὶ] Bekk. 4. τὰ καλὰ διαλογίζεσθαι g. 
Ibid. τὰ μὴ] ἃ μὴ ἃ.  Ebid. cix] ἀλλ᾽ e. 
m. 8. αὐτῶ τῷ Υιμάρχῳ ἃ. αὐτῷ [Τιμάρ- 
x9] Bekk. 6. ἱερώσασϑαι h. lbid. 9c] 
ὡς h.l. καὶ g. 7.4252] μὴ ἃ. TPbid.cv- 
QJumcáTw] συνδικήση a. h. 1. m. et pr. e. 
συνδικάσης corr. e. συνδικασάτω d. 8. ἀρ- 
ξάτω φησὶν ἀρχὴν c. d. e. m. v. antep. 
σρεσβευσάτω οὗτος μηδὲ d. e. m. v. pen. 
μηδ᾽ ὁ μισθωθεὶς συκοφαντείτω a. g. h. 1. 
ult. μήτε ἐν τῇ βουλῇ μήτε ἐν τῶ δήμῳ ἃ. g. 
h. 1. Bekk. 

p. 17.1. ᾿Αϑηναίων om. a. g. h. 1. Bekk. 
Ibid.3à om. e. 3.1 - - - ἐπίστασθε om. 
v. 4. νόμων ἡμῖν κειμένων ἃ. 5: Bekk. νό- 
μὼν ὑμῖν κειμένων bh. Ἰ. 6. post ἐπίστασθε 
add. ΝΟΜΟΣ. ἃ. c. d. e. g. b. 1. Bekk. 7. 
ἂν} ἐὰν a. 1. v. Bekk. Ibid. ἐξεῖναι αὐτῷ 
τῶν ἐνγέα m. ἐξ ἐννέα ἃ. e. 5. h.l. Ibid. 
ἀρχόντων om. m. — 8. ἱερωσύνην om. a. d. e. 
δ. ἢ. 1. m. Ibid. ἱερώσασθαι b. e. h. 1. m. 
lbid. συνδικάσαι corr. e. 9. ὑπερώριον m. 
10. μηδὲ κληρωτὴν μηδὲ a. d. e. g. h. m. v. 
Ibid. μηδ᾽ ἐπικηρυκείαν 1, 12. ivrüc τῆς 
ἀγορᾶς τῶν περιῤῥαντηρίων ἃ. g. ἐντὸς τῆς 
ἀγορᾶς περὶ τῶν ῥαντηρίων b. d. h. l. v. ἐντὸς 
τῶν τῆς ἀγορᾶς περιβαντηρίων e. m. 14. κα- 
ταγνωσϑέντος} καταγνωρισϑέντος m. 15. 
μὲν] μέντοι ἃ. d. g. h. 1. 17. ὑμῖν omn. a. 
Ibid. ἀνέγνω a. 19. τίνα] ὅντινα a. 20. 
ὑμᾶς] ἡμᾶς ἃ. c. d. g. h. 1. m. v. Ibid. 
τὰς ἐκκλησίας c. d. m. v. 91. σπουδαιοτά- 
σῶν c. e. m. v. Bekk. Ibid. νόμος e. g. m. 
29. πρῶτον] πρότερον h. — antep. ἐστὶ] εἶγαι 
e.m. pen. τοὺς Om. C. V. 

p. 18. 2. περὶ τῶν ἱερῶν d. m. v. et corr. 
e, 8. κήρυξι xai πρεσξείαις a. c. d. e. g. 
m. V. 4. ὁσίων] ὁσίαις a. ὁσίοις e. Ibid. ὁ 
κήρυξ ἐπερωτᾷ g. antep. λέγειν] λέγων m. 
Ibid. ᾿Αθηναίων áerávrwy τὸν c. e. m. v. 
pen. δὴ] δὲ a. Bekk. 

p. 19. 3. τοὺς om. g. 5. ὀνόματι] ὀνό- 
μασιν e, m. — Ibid. κοινὴν om. a. d. g. h.l. 
et pr. c. [κοινὴν] Bekk. 6. ἐπωνυμίαν] 
ὁμιονυμίαν g. — Ibid. ἀπολαξὼν d. h. ]. 7. 
δὲ om. g. Ibid. καὶ om. a. d. h. Bekk. 
Ibid. νέους] νεωτέρους a. d. g. h. 1. Bekk. 
10. δὴ om. a. c. e. l. m, v. Bekk. Ibid. 
διαγιγνώμεθα a. c. 1. m. v. Bekk. δι’ ἀγνώ- 
μεθα Ald. 11. xal Θεμιστοκλῆς a. d. g. h. 
19. xai ᾿Αριστείδης ὁ τὸν ἀνόμοιον βίον ἔχων 
Ti&. ἃ. lbid. ἐπωνυμίαν ἔχων d. g. h. l. 
Bekk. Ibid. ἐπωνυμίαν xai Giov Τιμ. 6. 
13. τουτὶ] τούτω a. d. ]. 14. £95] ἤθει a. 
Ibid. ἔχοντος m. 15. ϑρασύ τι τοῦτο ἃ. 
16. πάνυ τούτου e, g. h.l. m. Bekk. Ibid. 
ὑμῖν οἴμαι ἃ. d. g. h. 1. Bekk, 17, τε- 


θέασϑε] τεϑεωρήκατε c. e. m. v. — antep. 
τῇ Z.] τῶν Σ. 6. 

p. 20.1.35] δὲ ἃ. ἀ. g. h. 1. Bekk. 3. 
ὧν ἐγὼ ὀλίγῳ c. m, v. ὧν ἐγὼ e. — Ibid. erpó- 
τερον bv τῷ λόγω ἐπεμνήσθην a. |. Bekk. 
πρότερον ἐν τῷ λόγω ἐμνήσϑην b. e. πρότερον 
ἐν τῷ λόγῳ ὑπεμνήσθην τ΄. «πρότερον ἐγὼ 
ἐμνήσθην iv τῶ λόγω ἃ. Ibid. γὰρ] γε 
omnes codices et editiones przeter.a., qui 
plane utrumque om. — 4. οὑτοσὶ δὲ] Tipap- 
χος δὲ οὑτοσὶ ob a. d. e. g. h. 1. Bekk. Tí- 
μαρχος δὲ οὑτοσὶ δὲ ob m. lbid. πάλαι] 
πρώην g. 7. ὑπὸ τῆς μέϑης 6. 8. αἰσχυν- 
ϑέντες g. 19. ἐστὶ τῶν ἐστεατηγηκότων a. 
d.g. h. Bekk. 13. ἐπικουρῶν - - - ἀσπά- 
ζεται om. 5. 14. ἀλλὰ τούτους ἃ. C. €. I. 
v. Bekk. 16. δεῖν om. g. m. Ald. Steph. 
18. δηλοῖ] δοκεῖ g. Ibid. ἄν] ἐάν a. 1. Bekk. 
21. ἐγώ φημι a. d. g. h. Bekk. Ibid. διὰ 
τί om. m. 23. φησὶν om. g. 94. εἰ] ἢ c. 
d. e. g. h. ]. v. Bekk. 95. στρατευόμενος 
c. e. m. v. Ibid. ὅσαι] αὖ v. 926. προσ- 
vaxSücw] προσαχθῶσινια. — Ibid. 3] εἰ c. 
e. Ibid. περοβεβληκὼς g. antep. τί] διὰ 
τί c. e. m. v. 

p.21.1. εἰ7 ἢ Bekk. Ibid. 2] 5 ἢ a. h. 

7" 

εἶ ἢ ἀ. ἢ 6. 2. σῶμα ἑαυτοῦ ο. d. e. m. v. 
8. κοινὰ τῆς €. e. v. bid. ἀποδώσασθαι 
corr. 1. 4. εἶ τὰ] εἰ ὁ τὰ a. e. m. Ald. 
Steph. ἢ ὃ τὰ g. h. 1. ἢ τὰ Bekk. bid. 
κατεδηδεκὼς m. 7. διαθήσειν] διαθεῖναι ἃ. 
ἃ. h. ]l. 11. κἂν παρὰ c. v. 12. καὶ πά- 
yy €. V. lbid. καὶ ἁπλῶς a. c. e. g. V. 
Bekk. 14. τῷ ἑαυτοῦ σώματι 8. b. d. e. 
δ. h. m. Bekk. 16. λεχθῆ] λέγη a. d. e. 
g.h. m. Bekk. 1]. οὖν] αὖ 6. m. 17. 
ἐξείργει ἀπὸ τοῦ ἃ. g. h. 1. Bekk. 19. καὶ 
om. g. lbid. ἀσελγαίνει g. Ibid. τοιοῦ- 
τὸν τὸν ἄγϑρωστον a. c. e, m. v. Bekk. 20. 
àmayytATw]. 45. δὲ τί] δ᾽ £m:a.c.d. e. 
m. v. Bekk. δ᾽ ὅτε g. δὲ τί; l. antep. χαι- 
y] καὶ 6. 5. ult. yàgom.a.c. v. Ibid. 
νόμον ἐθήκατε καινὸν om. c. v. 

p. 22. 2. καθεῖσθαι m. — 5. δυνησομεένους 
ἡμᾶς a. 1. Bekk. δυνησομεένους ὑμᾶς d. g. h. 
ὑμᾶς δυγησομένους e. 6. σποὺὐδαιοτέρων g. 
7. ἀπολαύειν g. 8. ταῖς ofn. a. d. g. h. 1. 
9. yàg om. 1. 10. ἂν om. e. et pr. h. 
Ibid. γένωνται a. g. h.l. 11. xai τὸν περὶ] 
τὸν yàp περὶ g. ἢ. m. v. Bekk. — 12. σπροε- 
δρείας codices el editiones. 1014. νόμον] 
μόνον g. νόμων m. Ibid. ov om. c. e. m. 
Bekk. 13. ἕτεροι om. g. Ibid. yeygap- 
μένοι εἰσὶ συνεχϑόντες ἃ. 14. μὴ om. c. 
Ibid. εἶναι om. h. 1. Ibid. πράττειν om. c. 
antep. ζῆν καὶ λέγειν c. e. m. pen. ΝΌΜΟΙ, 
om. ]. ΝΌΜΟΣ. a. 

p.23.1. μὴ] b. Ibid. χοεὶς] χωρῇ ἃ. 
χωρὴ m. χωρεῖ v. Ibid. ἢ] ἦ d. h. om. a. 
b. e. m. [ἢ περὶ ἑκάστου] Bekk. — Ibid. τοῦ 
om.]l. 9. τοῖς αὑτοῖς] τῆς αὐτῆς ἃ. d. e. g. 
h.l]. m. Bekk, lbid. 27;] fortasse δηλον- 
ὁτὶ c. om. b. [ὅτι] Bekk, 1014, λοιδορῆ- 
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ται — ἀγορεύᾳ — ὑποκρούη c. d, e. 5. h. v. 
Bekk. 8. ámoxeoón]|. bid. ἢ om. a.v 
Ibid. λέγει ἃ. Ibid. τῶν] τοῦ a. d. e. g. ἢ. 


m.v. Bekk. 4. τοῦ om.a. Ibid. παρακε- ὃ 


λεύεται b. 1l. — Ibid, ἕλκει b. m. antep. et 
ult. y] s» 1. Ibid. εἶθ᾽ εἰ καθ᾽ d. e. g. m. 
et pr. h. εἰς c. xa" Bekk. pen. πλέονος] 
πλέον ἃ. πλείονος m. Ibid. ἐστὶ] 5 b. c. 
Bekk. Ibid. ἐπιβαλόντες a. c. d. e. h. I. 
m. y. Bekk. ult. ἐκκλησίαν ἢ & e. m. 

p. 24. 1. δὲ om. a. c. d. g. h. l. v. Ald. 
Steph. Bekk. Ibid. κλήσεις] κρίσεις e. g. 
m. 9. ψηφιζόντων ψηφιζομένων c. Bekk. 
ψηφίζων ἕν a. l. v. et corr. h. Ald. Steph. 
Le! & d. ψηφίζειν ἕν e. m. ἕν uet 5. 

ψηφίζων i fva b. 7. χρησίμους εἶναι g. 8. 
καὶ Om. omnes codices et editiones. 9. 
ἀφῆτε c.v. lbid. μων] μὲν g. 10. ἀρ- 
χήμενος τοῦ λόγου ὑπεϑέμοην c. e. m. v. 19. 
τοῦ] τοὺς g. Bekk. om. d. ἃ. 1. 15. μὲν 
et mox δὲ om. g. 1014. μὴ] οὐν. bid. 
καλῶς Ἰ. 16. ποροεξαχθῶ] ἐξαχθῶ a. b. d. 
g.h.l. Bekk. 17. τοῖς T.] τοῦ T. e. ἢ. m. 
lbid. ἐπιτιμήσετε ἃ.]. Ald. é ἐπιτιμήσητε m. 
18. ὑμᾶς om.a.d.g.h. 19. τούτῳ, si ai- 
σχρῶς οὕτω τυγχ.- ἃ. d. g. ἢ. l. οἱ in marg. 
m. Bekk. 22. φθέγγηται c. v. 23. 1. 
λιστα Om. c. v. Ibid. σκέψασθαι. m. "^4. 
τουτῳὶ ΘΟ). 6. ἡ. antep. εἰς τὸ σῶμα ὧν]. 
pen. ἄκυρα ὁοπι. ἃ. 1018. τὰ om.l. et pr. h. 
Ibid. ἢ] καὶ d. g. h. 1. m. Bekk. αι. πρὸ 
τοῦ Εὐκλείδου ἃ. - Ibid. ἐγένετο] γέγονε a. d. 
e. 1. m. 

p. 25. 4. πρῶτον μὲν σάντων a. d. g. h. 
l. Bekk. πάντων μὲν argarov c. e. m. v. πάν- 
τῶν πρῶτον b. 5. Εὐθϑυκίδου m. 6. ροφθά- 
σει m. 7. ἑαυτὸν] αὑτοὺς g. αὑτὸν Bekk. 
Ibid. αὐτὸ τοὔργον ἔδειξεν a. d. g. h. 1. αὐτὸ 
τὸ πρᾶγμα ἔδειξεν c.e,m.v. [δ 14, ἐπέδει- 
ξεν a. 9. τῶν om. m. Ibid. ὑμετέρων |. 
10. Τιμιάρχου] μονάρχου m. Ibid. καὶ) à g. 
Ibid. μὲ Om. a. c. e. m. v. 11. εἴσσοι m. 
Ibid. ἄρα πάντα λίαν m. lbid. ἅπαντα 
ἀκριβολογοῦμαι ἃ.- 18. v— τοῦτο Wn. 
Ibid. ὃ] 9 g. 14. μὴ 0m.g. ibid. ἢ μὴ] 
ἢ μηδὲ. 16. ἔστι Μισγόλας c. e. m. v. 
Ibid. τις om. c. v. Ibid. Ναοχράτους d. h. 
19. ἔχειν si»Sàc] ἔχων c. e. m. v. 90. 
ταυτὶ] ταῦτα c. e. m. v. ταυτεὶ ?Ald. Ibid. 
λέγω] ἐγὼ e. 21. αὐτὸν γνωρίσητε a. d. g. 
h.l. Bekk. Ibid. aic Savipatyoc v. pen. 
ἀργύριόν τι ἐπὶ τοῦ ἱατρείου g. 

p. 26. 2. ταῦτα «ποιεῖν οὐκ ἃ. d. e. g- h. l. 
m. Bekk. 8. οὑτοσὶν d. e. 4. αὐτῶ ὁ πα- 
Thp 8. 7. ὑψοφαγίᾳ c. v. ὀψιφαγίαις ἃ. 
Ibid. καὶ om. g. Ibid. «πολυτελείᾳ c. v. 
Ibid. xai δείπνω c. 8. καὶ κύβοις om. d. 
9. χρὴ] δεῖ a. d. g. h. l. Bekk. 11. δὲ om. 
h. 13. xai om. g. καὶ παρὰ mete. c. e. 
m. v. 18. ἐπόμπευον e. g. et in marg. ye. 
ἐπόμεπευον m. Bekk. πομπεύων a. d. h. ]. m. 
Ibid. ἐν ταὐτῷ 1]. m. ἐν αὐτῶ a. 19. συνθέ- 
μένοι ἃ. 20. πομπεύειν ἃ. h. Ibid. τίμαρ- 
X9 τουτονὶ ἃ. 421. “παρωξυμένος h. 1, Ald. 


παροξυγάμενγος g. παροξυγόμενος m. sed in 


. marg. παρωξυμμένος. 292.0 Μισγόλας πρὸς 


τὸ πρᾶγμα g. 24. τινῶν] τινὰ g. antep. 
ατσειλησαμκένου omnes codices et Bekk. 
Ibid. τοῦ ante Mizyónz om. e.  Ibid.oic] 
καὶ Toig g. ult. ὥχοντο φεύγοντος a. d. g. 
h. 1. Bekk. 

p. 27. 1. παρασκευαζόμενα m. 3. ἐγὼ 
om. c.m. v. lbid. πάντες α.6.ν. Ibid. 
ὅσοι] οἱ m. of c. e. v. 3. χρόνους ὅσοι Eyiyai- 
cxwc.e.m.v. 4. ἐγὼ δὲ] 5 δὴ e. Bekk. 
ἢ δὴ m. et pr. h. ἤδη c. d. g. v. ἤδη δὲ a. 
Ibid. καὶ om. a. 5. ὑμῶν] ἡμῶν m. 6. 
τοῦ om. v. lbid. καὶ περὶ 1. 7. ἐμέλλετε 
c.v. Ibid.j4iv om. m. Ibid. γὰς om. g. 


8. σαφῶς 6.1. Ibid. ἴσως] ἴσϑε g. Ibid. 

ποιεῖσθαι τὰς ἀποδείξεις 6. e. m. ν. 10. τὸ 
om. c.v. 11. καί περ] καὶ περὶ 1. Ibid. 
ὁμιολογουμκένου ὄντος τοῦ C. e. h. v. 12. πρά- 
γματος ὄντος, ἐπειδὴ m. — 13. μαρτυρίας e. 
m. lbid. τῷ Μισγόλᾳ C. e.m. v. 14. δὲ] 
καὶ 1. Ibid. αὐτὸ] αὐτοῦ m. 15. ὃ] οὗ ἃ. 
Ibid. ἐγγράφων e. g. m. Ibid. ἄλλην g. 

16. οὐδὲν, 0] οὐδενὶ g. Ibid. μὴ om. codices 
et Bekk. Ibid. ἀληϑῆ c. v. 17. ὑμῶν a. 
Ibid. τε om. a. d. e. g. h.l. m. μὲν Bekk. 
Ibid. γνώρισμα 6. 18. δὲ καὶ μὴ 79 μαρ- 
τυροῦντι αἰσχρὰ ἃ. d. e. h. 1. 19. μὲν om. 
d. h. l. Ibid. «“αρελϑεῖν καὶ τἀληθῆ a. 
antep. μαρτυρεῖν] μιαρτυρῆσαι a. d. g. ἢ. l. 
Bekk. Ibid. δὲ om. g. δὲ ἑκὼν b. Ibid. 
σροαιρεῖται m. pen. ἐγκλητευσῆναι 6. ult. 
συνείδετε C. €. T. V. συνίστετε E. συνειδή- 
σετε b. 

P. 28. 1. μᾶλλον δραχμὰς a. d. g. h. l. 
Bekk. 2. ὡς μὴ m. 4. δ᾽ om.g. 6. ἑτέ- 
ροις] ἑταίροις ἢ. 8. ἑαυτὸν] αὐτὸν m. Ibid. 
ἐπιορχῶν om. a. d. g. h. l. et pr. c. ἐπίορ- 
κῶν ἐξαμαρτήσεται m. ἐπιορκῶν ἁμαρτήσεται 
e. [ἐπιορκῶν] Bekk. 9, οὐδὲν ἐπ᾿ αὐτῶ πλέον 
m. οὐδέν ἐστ᾽ αὐτῶ πλέον c. e. v. Ibid. 
ἑτέραν] ἑταίραν pr. ἑτέραν corr. ἑτέροις COIT. 
l|. Ibid. ἔγωγε a. g. 10. ἐκλιπόντα a. b. 
d. g. h. l. Bekk. 12. ἐξεργάζεσθαι a. d. g. 
bh. l. Bekk. ἐξειργάσασϑαι m. Ibid. ἐγχει- 
ρῶν c. e. m. v. 13. δεῖ] δεῖν g.. 14. οὔτε] 
οὐδὲ e. 15. πείσωσιν οὗ μὴ ἃ. 16. οἴομαί 
γε, εἶ a. d. g. h. l. Bekk. 17. ἐκεῖνο δέ γε 
g. Τ[οϊά. οὐδέποτε a. d. g. h. Bekk. οὐδὲ 
μή «ort c. v. Ibid. δυνήσονται a. b. d. e. 
g.h. m. Bekk. 19, παρεσκεύασα τούτω C. €. 
m. v. lbid. οὗτος om. a. c. e. m. v. 20. 
καθαρὸν χρὴ τὸν βίον εἶναι a. d. h. 1. Bekk. 
καθαρὸν εἶναι χρὴ τὸν βίον e. g. m. χρὴ καθα- 
ρὸν εἶναι τὸν βίον c. v. 41. μὴ] μηδ᾽ c. v. 
22. ἄρα] γὰρ d. g. h. Ibid. τοῖς γόμκοις a. 
d. g. h.l. Bekk. antep. εἰσὶ δὲ φύσεις a. 
pen. ἀλλήλων] τῶν ἄλλαν m. ult. πολὺν 
om. l. et pr. ἢ. 

P. 29. 1. δοκοῦντες &yzi] φαίνονται a. d. 
g. h. l. δοκοῦσιν εἶναι 6. m. v. om. Bekk. 
2, ὁ Μισγύλας a. d. e. g. h.l. v. Bekk. Ibid. 
μὲν om, 6. 3. iuo] ἐμοὶ g. 4. τοσαύ- 
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τὰς ἃ. ὅ.. ὅσας] ἃς d. g. h. 6. δὴ] οὖν a. 
d. g. h.l. Bekk. 7. ὑπολάβοιτε v. 8. οὐ 
om. 1. 9. ἡ φύσις ἐστὶ ἃ. d, g. h. |. Bekk. 
Ibid. ἀνθρώπου] ἀνδρὸς c, e. m. v. 10. πρῶ- 
τὸν μὲν κάλει μοι ἃ. d. g. h.l. Bekk. 11. 
ἰδότας 1. 12. ἀναγίνωσκε. xal τελευταῖον ἃ. 
d. g. h.l. 14. ἵνα εἰς θεοὺς g. lbid. ai- 
σχυνούμενος V. 15. ὑμᾶς καὶ τοὺς e. m. 
16. ἐθελήση a. d. e. g. h. 1. m. Bekk. ἐθέ- 
AnT Ald. lbid. μαρτυρεῖ m. 17. MAP- 
T'YPIAI. m. testimonium pro more om. c. 
v. 18. Μισγόλας Νικίου om. ἃ. Ibid. ἐμοὶ 
δὲ ἐγένετο g. Ibid. 77 om. a. l. m. 19. 
Τίμαρχος οὑτοσὶ ὁ ἃ. Íbid. καθεζόμενος] δι- 


καζόμενος d. g. h. et pr. 1. sed corr. δια- 
χαϑεζόμενος. 20. καὶ om. g. Ibid. τὴν 
om. e. Ibid. γνῶσιν] γνώμην g. m. Ibid. 
μου Ὁ. lbid. —— Ds in lacuna a. 
Ibid. vov] ye. ναῦν b. . διέλισεν Bekk. 
22. διέμεινε a. d. g. ἢ. . "Bekk. 23. ἧκε] 
ἦλθε c. e. m. v. Ibid. μετριώτερον 5. 24. 
μετριώτερον a. d. e. g. h.l. m. pen. ἢ om. 
g. h. l. 

p. 30. 1. εἶναι] ἔστιν ἃ. 9. ὑποδείξω d. h. 
Ibid. ὑπερξαίνοντα e. m. 3. Κυδωνίδην a. 
Ibid. ἀλλ᾽ καὶ e. m. 4. ὑποδείξω]. [bid. 
λέγω, ὡς καὶ μὴ (cseteris omissis) a. Ibid. 
οἰκείαις m. . Ibid. ἀνηλειμιμιένος ν. 8. φαί- 
verat μκόγον ἃ. d. g. hi. Bekk. μόνον φαίνεται 
c. e. l. m. v. Ibid. καὶ om. a. g. Steph. 
41. τούτω δοκεῖ a. d. h. |]. Bekk. 13. παρ] 
ἀφ᾽ c. S.m.v. pen. ὃ Τίμαρχος ἃ. g. 
1014. οὗτος a. d. g. h. Bekk. οὑτοσὶ v. 

p. 31. 1. διημέρευσεν b. — Ibid. κυβείω] 
κύκλῳ m. 9. εἰσβάλλουσι d. h. l. S. τινας 
ὑμῶν". d. g. h.l. Bekk. Ibid. & λέγω om. 
€. V. 4. ys om, c. m. v. 6. ὁρῶν] ἰδὼν a. 
d.g. h.l. Bekk, 7. ταύτη om. a. d. g. h.l. 
[72575] Bekk. Ibid. ἔσχε c. e. m. v. 
Ibid. τοῦτ᾽ c. v. 8. οὗτος v. 11. τῶν δὲ 
- - - ποιήσατο om.g. Ibid. aic χρῶν] αἰ- 
σχίστων c. e. m. v. Ibid. πρόνοιαν πώποτε 
d. e. h.l. m... 12. ἁμαρτήματα] πράγματα 
v. 18. ὑτὸ] ἀπὸ 6. πι. 14. τὸ T.] τοῦ T. 
ἃ. d. e. g. b. ]. τὰ, 15. αὐτὸς] οὗτος ἃ. b. 
d. g. b. 1. Bekk. οὗτοσὶ c. 16. λόγῳ om. 
a. d.g.l. Ibid. μόνον om. a.1. Bekk. 17. 
εἰπεῖν 8. 18. ἦν οὗτος d. ἢ. 23. πλεύσας 
g. 24. ἅμα οἴ. 6. e. m. v. Bekk. 96. 5 
om. v. 97. αἴτιος οὗτος ἐγένετο ἃ. b. αἴτιος 
ἐγένετο οὗτος 6. g. Bekk. αἴτιος διδοὺς τὰ 
πολλὰ ἐκέρδαινεν καὶ ἐχλεύαζεν. ἐγένετο οὗ οὗτος 
Τίμαρχος.᾿. 28. τοιαύτῃ] ταύτη Th C. e. 
m. v.. Jbid. ἀφϑονίᾳ] ἀφωνίᾳ e. m. Ibid. 
εἰσφοιτῶν c.e.m. v. Ibid. ὡς] εἰς e. m. 
antep. ἐκεῖ πρῶτον ἰδὼν a. d. g. b. l. Bekk. 
Ibid. ἤσϑετο καὶ pr. m. ult. ἡγήσατο εἶναι 
αὐτὸν ἐγγὺς a. d. ἢ. g. Bekk. 

p. 39. 1. διελέ χϑη codices et Bekk. 
2. ἔπειϑεν αὐτὸν, αὐτῷ a. d. e.g. l. m. Bekk. 
Ibid. αὐτῷ om.l. Ibid. τούτω om. c. v. 
3. ἀνήλωσε c. v. Ibid. λόγον] χρόνον ἃ. b. 
d.e.l. 4.5 om. d.e. lbid, ἀκακία a. d. 
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α 

e. m. Schol. κακία h. lbid. ἀπιστία g. m. 
Bekk. 6. ἀπὸ] παρὰ c.v. 7. μάτην, ὥς 
γε ὥετο, τοσοῦτον ἀργύριον m. μκάτην, ὥς γε 
ὥετο, τὸ ἀργύριον e. v. lbid. τὸ om. a. d. 
e.g.h. Bekk. 8. ἀναλωκὼς g. 9. ἠνόχλει 
v, 10. ῥώμι»» γνώμην m. sed ῥύμην in 
marg. yp. γνώμην e. 11. αὐτοὶ καὶ ἄλλοι 
τινὲ; τῶν [τῶν om. c. v.] συγκυβευτῶν, ὧν 
c. e. m. v. Ibid. συγκυξευέντων d. 15. τε 
om.c.e.m.v. 16. κυξευτικὰ ἕτερα] κύβους 
καὶ ἕτερά τινα ὁ. e. m. v. ῬΘη. αὐτὸν ὉΠ).ἃ. 
ult. ἐξεμκαστίγουν d. Ibid. τὰς ἐξ ἀνθρώπων 
omnes codices et editiones. 

, P: 33.4. βωμὸν τῆς ἃ. ἃ. g. h.l. 5. οἷον] 
οὗ 5. 6. ὅ τε [τε om. c. v.] Τίμαρχος ἡ καὶ 
ὁ Ἡγήσανδρος 6. 6. m. v. 8. βωμὸν αὐτοί τε 
καὶ ἃ. 9. ἀγαστῆναι om. g. 11. δὲ Ὁ". 6. 
e.m.v. Ibid.obDz» ο. e. m. v. 12. χεί- 
σιμκος ὧν, ὕπογ. a.d.g.h. 19. συνδοκεῖ m 
Ald. 14. ἀπὸ τοῦ ξωμοῦ τὸν ἄνθρωπον ἃ. d. 
g.h. Bekk. 15. τινος om. e. m. Ibid. &] 
ἀπὸ ἃ. 17. ὅτι] ὅτε Steph. — Ibid. ἐδικά- 
ἕετο ἃ. d. g. h. 1. Bekk. διεκάσατο m. 19. 
μηδὲν] οὐδὲν c. d. e. m. v. Bekk. Ibid. αὖ- 
τὸν om. a. αὐτῶ v. 20. οὐδὲ] οὐδὲν a. d. g. 
h. |l. Bekk. — 21. εἰς δουλείαν ἦγεν e. wm. 
Ibid. ἑαυτοῦ Bekk. Ibid. δοῦλον εἶναι m. 
22. «τρὸς τὰ γόνατα om. a. d. h. ρ΄. 1. [πρὸς 
τὰ γόνατα) Βεκᾷκ. post ἀνδρὶ ponit e. m. 
23. καὶ om. c. v. Ibid. Γλαύκων a. d. e. 
5. b. l. m. Bekk. 95, δικῶν λήξεις a. d. ρ΄. 
h.). Bekk. Ibid. ἐποιήσατο a. antep. 
ἐπέτρεψε]. pen. ποτὲ καὶ χρησαμένω c. d. 
e. g. h. l. m. Bekk. 

p. 34. 1. ἀνεβάλετο e. τι. 2. παρήει d. g. 
h. Bekk. Ibid. ἡμέτερον ὁ. 6. σ.τὴ.ν. 3. 

᾿Αζηνιεῖ d. g. h. m. l. ᾿Αξυνιεῖ a. ᾿Αζηνεῖ e. 
4. αὐτὴν ταύτην om. c. v. lbid. Pmayyt- 
λίαν ἠπείλησεν £y τῷ δήμῳ 8. ἐν τῶ δήμω ἠπεί- 
λησεν ἐπαγγελίαν! m. ἐν τῷ δήμῳ ἐπαγγελίαν 
ἡστείλησεν e. &y τῷ δήμῳ ἀπειλήσαιεν ἐπαγ- 
γελίαν c. v. D. ἥν - - - ἐπήγγειλα] ἐπαγ- 
γέλλει ὥςπερ ἐγὼ Τιμάρχῳ c. ν. 6. Κρωβύ- 
Aog e. h. Κρώβουλος v. lbid. αὐτοῦ τοῦ 
Ἡγησάνδρου e. 7. ἐν cm. ἃ. d. g. h. l. Bekk. 
Ibid. ὑμῖν a. d. e. g. h. m. Bekk. Ibid. 
πρῶτοι om. a. 6. h. l. 8. ἤδη] δὴ a. e. h. 
Bekk. Ibid. καταπεμψάμενος Ἰ. m. Ibid. 
ἑαυτὸν ἃ. Bekk. 9. xai - - - ἐβουλεύσατο 
om. 8. [bid. ὃς om. e. g. h. l. m. 10. 
τἀληϑὲς c. e. m. v.  Vbid. ἔχειν} ἔσχε a. 
g.h.l. Bekk. 11. προσλάβῃ h. 19. δὴ] 
δὲ ἃ. lbid. ταύτην νίκην codices et Bekk. 
13. τοῦτον c. m. v. 14. ἐγὼ οὁπι. 8. d. g. h. 
|l Bekk. 15. ὃς om. a. d. [ h. l. οὗτος ὃς 
c.v. antep. o) τοῖς] ὃ τοῖς e. ult. ἔπει. 
imp c. e. m. 

p. 35. 1. εἰς τὴν ἐλευϑερίαν ὁ. e. m.. 2. 
ἑτέρων ἃ. c. 3. ΜΑΡΤΥΡΙΑ, om. m. MAP- 
TYPIAL |. 6. πρὸς] εἰς 6. 5. τὰ. 7. Ἡγή- 
σαγδριν, καὶ προπέμψας αὐτῷ ἄρασϑαι τῆς 
δίκης, ἥν τε αὐτὸς ἐνεκαλέσατο add. in marg. 
e. om, g. bid. καὶ om. d. v. lbid. 
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προπέμψαι codices et editiones. Ibid. 
τὰς δίκας ἄρασϑαι] τῆς δίκης ἄρασϑαι]. Ald. 
Steph. διάλυσιν ἄρασϑαι τῆς δίκης ἃ. διάλυ- 
σιν τῆς δίκης ἄρασϑαι corr. h. ἄρασϑαι (cse- 
teris omissis) d. v. et pr. h. Bekk. 8. 
ἀνεκαλέσατο d. l. 9. ἦν ᾿Ἡγήσανδρος ἀφεικὼς 
αὐτὸν τῆς δουλείας, καὶ οὕτω διελύθησαν. 
ETEPA ΜΑΡΤΎΡΙΑ. ἃ. lbid.ajT9e.g.m. 
10. MAPTYPIA. om. 6. 11. ἀγόμενον] à- 
«τόμενον τη. 1, εἰς ἐλευϑερίαν om. ἃ. 15. 
σαφέστερον a. 16. δ᾽ om.m. bid. αὐτὸν 
ἐπὶ τὴν μαρτυρίαν καλῶ ἃ. καλῶ αὐτὸν ἐ, T. μι. 
e.e.m. 17. ἀποδείξω 6. τὲ. [ὑ14. ἀπεργά- 
ζηυται Ald. 18. τοῦτο om. 6. 90. τὸν om. c. 
29, ΜΑΡΤΎΡΙΑ. οπι.]. antep. Διφίλου] δὲ 
φίλου g. [1 14. Στειριεὺς ""»..6. ΒΕΚΚ. ibid. 
ὅτε m. ult. τὸν primum om. a. Bekk. 
Ibid. τὸν 'Ae.] τὸν τοῦ "Ag. a. τοῦ "Ap. d. 
p. 36. 1. αὐτῇ] αὐτοῦ a. d. bid. 7] 


ὡς a. Lbid. Λεωδάμαντι e. m. v. Dekk.- 


8. καὶ οὐκ a. 4. δὲ μοι] γε c. e. ν. 5. οὗ 
ϑέλει ἃ. 7.. οἶμαι] ὑμῖν a. d. e. g. h.l. m. 
lbid. αὑτοῦ] ἐμαυτῷ m. et pr. e. σαυτοῦ 
corr. e. ἑαυτοῦ Bekk. 8. Λαοδάμαντα g. h. 
Ibid. ἦν} ὧν g. 1014. οὐ] μὴ 4. 9.5] οὗ ἃ. 
Ibid. ἐϑορυβήσατε codices et Bekk. 10. 
ἐξαχϑήσομαι e. v. Ibid. τι ὅτι d. g. h.l. 
ἔτι ἃ. 11. ἐμαυτοῦ] ἑαυτοῦ m. — Ibid. τοῦ 
om. g. 12. ὦ ᾿Αθηναῖοι om.g. lbid. κατ- 
αἰσχύνει c. v. 13. ὑμῖν ὁπ). 8. 14. αὐτοὺς 
οὐκ οἰόμεϑα ἃ. d. g. et corr. h. Bekk. 15. 
μμεμμονωμκένους, yp. μμιαινομκένους e. — antep. 
τὰς om. g. pen. ἅπαντες om. g. bid. 
σύνετειτα. 1. τὰ ἐπιτάγματα] τούτω ἔπι- 
τάγματα a. |. τὰ τούτῳ ἐπιτάγματα C. V. 
τε τούτω ἐπιτάγματα €. τὰ ἐσιτάγματα 
τούτω m. bid. ὡς] καὶ e. 

Ρ- 37. 8. ὅτι om. e. ὅτε Ὁ. Ibid. μάλα] 
μᾶλλον ν. 5. ἀβελτερίας c. d. g. Bekk. et, 
quod notare prztermisi, Reisk. 6. ἀξιοῦσι 
g.h.l. 1018. μοιᾳ. 7.74£27X£c0a1a. c. d. 
e. h. ]. m. v. Bekk. Ibid. ὅπου] ὅτσως g. 
8. οἶδεν g. Ibid. οἶμαι] εἶναι 6. 9. οἶμαι 
ἔγωγε] οἴομαι ἔγωγε e. ἔγωγε ὑπολαμβάνω 
ἃ. ἃ. g. h.l. Bekk. Ibid. οὕτως ὑμᾶς ἃ. 
d, g. b. 1. Bekk. 10. ὀλίγῳ πρότερον ἀκού- 
cayrac]| ὧν ὀλίγω πρότερον ἠκούσατε ἃ. d. e. 
g. h. l. m. Bekk. 19, μισθώσῃ e. m. 
lbid. ᾿Αθηναίων a. d. v. Bekk. — 13. éav- 
Tiv a. m. Bekk. 14. xai ἴσοις e. 15. ὃς 
ἐὰν ϑελήση m. 16. τὴν om. codices et 
Bekk. 17. μαρτυρήση à. d. e. g. h. ]. m. 
Bekk. lbid. ἐπιδεικνύειν a. d. g. h.l]. 18. 
αὑτὸν om. c.e. v. ἑαυτὸν Bekk. — Ibid. οὐκοῦν 
τὸ Xov 6.1.ν. 19. πεπονθότα αὐτὸν ὁμκολο- 
γεῖν a.l. . 22. ποσειδῶνα ἃ. h. 1... 1014, καλῶς] 
κακῶς codices et Dekk. — 23. ἡμῖν om. a. 
g. h. v. Bekk. ὑμῖν c. d. e. m... 24. xai 
om.g. lbid:avri om.a. d, g. h.l. Bekk. 
95. ix] imi e. m. antep. τὰ om. a. d. g. 
Β. 1. pen. τοῦ] τοῖς a. d. g. h. 1. Bekk. 
ult. καϑεζομένους c. d. e. m. v. Bekk. 

Ρ- 38. 1. ταύτην om. a. d. g. h.l. Bekk. 
3. ϑυρίδας v. 4. εἰ Y εἴ τις ἃ. Ibid. ὑμεᾶς 


6. m, [δ]. τί] ὅτι ο.ὁ v. Ibid. οὗτος ὁ ἄν- 
θρωπς a. h. 1. Bekk. οὗτος ἄνθρωπος 5. 5. 
εἴποιτε] λέγοιτε m. λέγοιτο c. V. 6. οὖκ &i- 
δότες xal τὸν c, e. v. ovx εἰδότες τὸν b. d. m. 
7. εἰδότες c, e. m. ν. 8. γνωρίζετε c. e. m. 
γνωρίζεται v.— 9. καὶ om. a. d. g. h. Bekk. 
Ibid. Τίμαρχον g.. 10. τί δεῖ λέγειν, Τίμαρ- 
χϑ ἃ. d. g. h. 1. Bekk. τί χρὴ λέγειν, Τί- 
pangxs 6. 8. m. v. 11.5 οἵ σὺ om, c. e. v. 
Ibid. αὐτὸς om. ἃ. 12. τῇ αἰτίᾳ ταύτη ἃ. 
d. g. h. l. Bekk. τῇ τοιαύτη αἰτία e. 18. 
καταλιπὼν Ald. Steph. 14. γυχτυρεύει m. 
ἐν ἀλλοτρίαις οἰκίαις νυκτυρεύη ἃ. d. g. h. l. 
Bekk. Ibid.écépe» om. g, Ibid. διαφέ- 
guy m. Ald. Steph. 16. ἑταίρας] ἑτέρας 
τὰς m. ἑτέρας v. 17. αὐτοῦ] ἐκείνου C. e. 
m. v. Ibid. ἔτι7 τί c. e. m. v. 18. τὰ 
om.v. pen.zic;] τινάς c. e. g. m. v. Bekk. 
om. d. lbid. προαναλίσκουσιν ἃ. g. h. 

p. 39.1. εὐφηρμεότερον om. Steph. 98. zro- 
λιτῶν m. D.vwia.b.d.g. h.l. Bekk. 6. 
ὑμῶν a, d. g. l. m. Bekk. Ibid. ἔδωκε g. 
1014. περὶ] παρὰ a. 7. ὅςπερ μή. Steph. 
8. προστῶ c. στῶν. Ibid. τὸ] πρὸς τὸ ἃ. 
c. d. g. bh. 1. Bekk. εἰς τὸ 6. πι. 9. παρ᾽ 
ὑμῖν ἰσχύει a. d. g. h. 1. Bekk. — 10. τού- 
To] τουτουὶ ἃ. h. 1. Bekk. τουτὶ g. 11. 
ὀμόσαντες c. d. e. g. b. 1. m. Bekk. Ibid. 
ἀνϑρώστων ἃ. d. e. g. h. m. Bekk. 12. μαρ- 
τυρήσαντος a. d. g. h. |. Bekk. Ibid, αὐτὰ 
a.l. Ibid. εἰδότες c. v. 13. ὑμεῖς, οἶμαι, 
ορυβεῖτε c. d. e. m. v. 14. οὐδὲν] οὐδὲν 
c. e. g. m. οὐδὲ v. Ibid. λόγου a. d. g. h. 
l. Bekk. 15. αὐτὸς σαφῶς οἶδε e. m. v. 
Ibid. τοῦ om. l. et pr. ὃ, 17. ψῆφον Τίμαρ- 
X9» €. d. e. g. l. m. v. AM. Steph. Bekk. 
ψῆφον Τιμκάρχω a. ἢ. Ibid. ἔναγχος ". 18. 
ἔστιν om. g. antep. vw» d. e. g. h. m. 

Jekk. pen. τοῦ om. a. d. g. h.]. ult. ὁ 
δὲ] οὑτοσὶ 0 δὲ c. m. v. οὑτοσὶν ὃ δὲ e. Ibid. 
γῦν c. e, v. lbid. ἐμοὶ παρεστηκὼς c. e. 
In, V. 

p. 40. 1. ψηφῶν 5] ψυχῶν & m. δὲ ψη- 
φῶν ἡ μὲν b. lbid. τετρυσσημένη ψῆφος ὅτῳ 
e.m. 2. Τίμαρχον a. d, e. g. h. m. Bekk. 
3. ἀκριβῶς εὖ οἶδ᾽ a. d.g. h.l. 4 δή] δέ g. 
h.].v. Ibid. σὺ δὲ τί ἃ. d. e. g. h. 1. m. 
Bekk. 7. ὅπου] ποῦ d. g. h. οὗ 1. Ibid. 
ὑμᾶς ὑπομνήσω] ὑμῖν ἐρῶ c. e.m. v. Ibid. 
οὑτωσὶ m. bid. ἀναβῇ ἐπὶ τὸ δῆμα ἐν τῷ 
δήμω ἃ. ἃ. g. h.l. Bekk. 8. ἀνέβη b. Ibid. 
«πέρυσιν Om. c. V. 9. ἢ ἐὰν] ὅταν c. e. m. v. 
Ibid. ἐμινήσθη e. m. ν. lbid. τυχὼν g. τοί- 
xavl. lbid. κατασκευῆς a.d. g. h.l. ἐπὲ xa- 
τασκευῆς m. ἐπικατασκευῆς e. 10. ἐβοῶτε 
καὶ ἐγελᾶτε codices et Bekk. 11. τῶν] 
τὴν e. 19, πολλὰ xai om. ἃ. d. g. h. l. 
Bekk. 13. γενόμενα} λεγόμενα e. — Ibid. 
ὅτε] ὅταν g. bid. ἀπήγγειλα d. 16. τὸ 
τούτου Om. c. bid. οὗτος om. c. v. εἰρήκει 
οὗτος e, m. 17. Πύκνηι ο. Πυκνὶ Bekk. 18. 
yh] μὰ a. Ibid. τὸν ᾿ολύμπιον om. c. v. 
19. καὶ secundum om. e. m. Ibid. ἐκείνου 
τοῦ συνεδρίου a. d. g. h. 1. Bekk. — 21. τό 
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yt] τὸ ἃ. d. h. 1. Bekk. τότε 6. om.g. Ibid. 
ψήφισμα 

εἰσήγημα m. 28. καίπερ Ι. antep. Ππυκνὶ 
Bekk. Ibid. ἔφη om. a. d. g. h. 1. Bekk. 
ante à ponunt c. e. 

p. 41. 1. τούτων om. a. d, g. h.]. Bekk. 
Ibid. δὲ ὑμῶν] δοκῶν m. 9, à Αὐτόλυκος ἃ. 
d.g.h.Bekk. Ibid. καὶ μάλα a. 8. μέν- 
τοι] 7o a. ἃ. g. h. Bekk. μέντοι ἔφη c. e. 
m. v. 4. Τιμάρχου om. ἃ. Ibid, γὰρ ἴδιόν 

. D. ποιαύτην τινὰ συγγνώμην ἃ. d. e. g. 
h.!.m. Bekk. 6. ἔφη ἴσως g. h.l. Ibid. 
ὑμῶν c. ἃ. e. g. h.l. m. Bekk. 7. καὶ πά- 
Aw c. e, h. m. v. Bekk. 9. ἐμνήσθη. e. 
Ibid. λάκκων] κολάκων g. 10. ἐδυνήθητε] 
ἠδύνασϑε a. d. 1. Bekk. ἐδύνασθε g. lbid. 
ἔνϑεν] ἔνθα δὴ a. d. g. h. Bekk. ἔνθα δὲ e. m. 
Ibid. ἀπάρχεται d. ". 192. ἐν ᾿Αρείω πάγω 
ἃ. ἃ. σ. ἢ. 13. ἐξεβάλλετε c. e. m. Ibid. 
ὑπολαμβάνοντες c. — lbid. ἴσμεν] οἴδαμεν 
c. e. m, 15. κρατεῖ m. ἐπικρατεῖν v. 16. 
ὑπολαμβάνω μαρτυρίαν C. e. m. τὴν μαρτυ- 
glay ὑπολαμιξάνω ἃ. 17. τῶν] τοῦ c. Bekk. 
Ibid. ἣ g. antep. ἂν εἴη om. c. e. m. v. 
pen. μηϑὲν d. — Ibid. μὲν om. a. g. 

p. 42. 2. γενομένης δὲ ἀποφεύξεται g. 
Ibid. φεύξεται v. 9. ἐπεὶ g. [ὑ14. ἐμνή- 
σθη d.g. 1014. καὶ om.v. [δὲ] 4. τοῦ om. 
codices et Bekk, 4. βούλομαι καὶ ἄλλο 
σι ἃ. ἃ. g. h.l. Bekk. Ibid. παραδείγματι 
m. ὅ. αὐτὸς οὗτος] τοσοῦτος d. g. h.l. 6, 
τοιοῦτον g. V. 7. εἶναι om. 5. Ibid. οὗ c. 
Ibid. συνδεκάζειν a. c. d. e. h.l. m. Bekk. 
8. νυνὶ a. d. g. h. Bekk. 9. μὲν ἐγένοντο 
πάλαι ἃ. d. g. h.l. Bekk. 10. νῦν ἐνεστῶ- 
σιν ἔτι] νεωστὶ vov ἔτ᾽ εἰσὶ a. ἃ. g. h.l. unde 
Reiskius: αἱ δὲ νεωστὶ (sc. γεγόνασιν), αἱ 
δὲ γῦν ἔτ᾽ εἰσί, Τοϊὰ, τῶν οπ!. 6. 6.15. Ibid. 
εἶ οπι. 5. antep. ἥνπερ} ὥςπερ 6. pen. τινὰ 
om. d. g. h. l. 

p. 43. 1. πᾶσα c. e. v. 2. ἐδέκαζε a. 1, 
Ibid. ἐδεκάζετο a. 3. ἑκατέρου g. Ibid. 
ἄν] ἐάν c. e. m. v. Bekk. ἄν τις - - - πάλιν 
om.a, d. g. h.l. 5. ἑκὼν] ἥκων g. 6. à 
μάρτυς om. codices et editiones. Ibid. 
ἂν ἐμαρτύρησεν ἃ. ἃ. e. 5. h.l. m. 7. τὴν 
ἀσόδειξιν ποιεῖσϑαι 1. ἀπόδειξιν σοιεῖσϑαι ἃ. 
d.g.h. 9. ἐπεὶ om.a.d.g. h.l. 10. vov- 
Tov ἃ. d. e. h. 1. Bekk. τουτὶ g. 11. γε] 
vo v. bid. οὐ] μὴ ν. 12. ὑσενεγκεῖν] 
ἀμύγεσϑαι c. m. sed in marg. yp. ὑπενεγκεῖν 
m. 15. οὑτοσὶ a. d. g. h. |. Bekk. 18. 
μοι δικασταὶ c. m. v. Ibid. ἀναμνήσειν δ’. 
pen. γάρ μοι δοκεῖ a. d. g. bh. 1. Bekk. 
Ibid. Tíjsapyoc οὑτοσὶ d. g. b. Bekk. Ibid. 
οὐχ aig αὑτοῦ μόνον, ὦ ᾿Αθηναῖοι d. g. b. 1. 
Bekk. 

p. 44. 1. μὲν om. g. 2. αὕτη ἃ. Ibid. 
εἰώϑει g. Ibid. καὶ om. a. Ibid. ἐρημίᾳ 
d. e. g. h.l. m. Bekk. 8. καταισιχύνας ἃ. 
d..g. h. l. Bekk. 4. τινὰς d. e. g. h. l. 
Ibid. μαρτυρήσῃ a. d. e. g. h. |. m. Bekk. 
5. ἐστὶ 4. bid. ἐπιτιμίοις om. ἃ. Ibid. 
xai μεμαρτυρημένος ἃ. 6. τοῦ βίου τοῦ ἑαυ- 


τοῦ d. g. h. Bekk. ποῦ Giov ἑαυτοῦ 1, 7. 
τῶν om. c. l. v. Ibid. μαρτύρων c. v. 8. 
ἀγήρητ᾽ à» ὃ ἃ. d. h.l. 10. ἢ τῶν χλεσστῶν 
om.2.g.h.l. 11. μὲν om. a. d. g. h.l. 
12. πράττων ἃ. 13. ἂν] ἐὰν a. l. m. Bekk. 
Ibid. ὁμολογοῦσι l. 14. τῷ om. a. d. e. g. 
h.l. Bekk. 415. γενόμενοι a, d. ἃ. 1. 16. 
yàp] δὲ c. e. m. v. bid. χρήσασϑαι ]. 
[bid.32] δὴ a.d.h. 18. τῶν om.v. Ibid. 
ἤδη ἔγωγ᾽ a. c. d. e. h. 1. m. Bekk. 20. 
ἁλόντας ἤδη. τινὰς δὲ c. e. m. v. Ibid. πάνυ 
κακῶς a.d. g. h.l. Bekk. 21. xai πρᾶγμα 
ἀμάρτυρον ἔχοντας om. a. d. g. h.l. 22. 
μαρτυριῶν a. d. e. g. h.l. m. Bekk. .23. 
ἴσασι ἃ. d. g. h.l. Bekk. 25. ὦ ᾿Αϑηναῖοι, 
τρόπον g. 26. ποιήσεσϑε c.m. Ibid. xai 
om. a. g. h. Ibid. μὲν om. l. Ibid. (4»- 
δὲν ὑμῖν d. g. h. 1. Bekk. 28. ϑεωρεῖτε τὸ 
πρᾶγμα g. 380. λόγοι λεγόμενοι ἃ. c. d. e. 
g. h. 1. m. Bekk. — pen. λόγοι ῥηϑησόμενοι 
c.m. v. ult. ἡμετέρας m. Ibid. ἀγάσσς 
Ibid. ἕνεκα c. 

p. 45. 1. αὐτοὶ] αὐτοὶ ὑμεῖς a. d. e. h. 
Bekk. αὐτοὶ ἡμεῖς m. αὐτοὶ ἡμῖν b. ὑμεῖς g. 
8. καίτοιγε a. σ: h. l. 8. αὑτοὺς Bekk. 9. 
μισϑοὺς οὖν φησὶ ἃ. 10. κατὰ] περὶ ἃ. 11. 
οὗτος} ὁ αὐτὸς a. c. d. e. g. h.l. m. Bekk. 
Ibid. πεπόρνευταί a. d. g. h. v. Bekk. 13. 
yàg] οὖν e.m. 14. ἣν ὁ Ἡγήσανδρος ἃ. 15. 
ἦλθεν ἔχων a. d. g. h.l. Dekk. Ibid. Τι- 
μάχου m. Τιμάρχου ἃ. d. h. l.— 16. ἦσαν] 
ἦσε g. Ibid. ἐπεὶ 1. Ibid. δὲ om. g. h. 
δὲ 1. 17. ἀπωλώλει c.h. Ibid. κατακε- 
κύβευτο d. Bekk. 18. ἐγένετο a. g. h. 1. 
Ibid. οὐδεὶς ἔτι οὐδὲν a. d. e. g. hb. 1, m. Bekk. 
19. ἀνόσιος ἣ τούτου ἀεὶ a. b. d. e. g. h. ]. m. 
Bekk. Φ1. μηδὲν om. codices et editiones. 
antep. ἤδη] δὴ a. d. g. h. 1. Bekk. — pen. 
οὐσίαν om. e. Ibid. κατέφαγε τὰ τσατρῷα, 
ἀλλ᾽ ἃ. δεν. ἢ. 1. τὰ. υἱέ, εἰ om.v. lbid. 
οἷόν τ᾽ ἐστὶν εἰπτεῖν codices et Bekk. 

P. 46. 1. ἀπέδοτο d. g. h. 1. et a. qui 
ponit ante ἕκαστον. Ibid. οὐδ᾽ - - - ἀπεδί- 
δοτο om. g. Ibid. £35va7] igo?^ero a. 2. 
εὑρίσκοντος d. g. h. |. Bekk. — 3. οὗτος m. 
lbid. ἀπήγετο ο. εἰ m. sed in marg. yy. 
ἐπείγετο m. bid. σφόδρα om. c. v. 4. 
ἀφ᾽ ἐφ᾽ a. c. d. g. h.l. Ald. Ibid. «μὲν 
om.e. lbid. à» καὶ ἐλειτούργει ἃ. d. e. g. 
h.l. m. Bekk. 5. αὑτῷ a. c. d. g. h. 1. 
Bekk. 8. τούτων a. d. g. Β. 9.. ἀπέφερε 
τῆς] ἀποφορὰν ἔφερε τῆς d. g. h. 1. Bekk. 
ἀποφορὰν ἔφερεν ἑκάστης ἃ. 14. ὅτι δὲ] καὶ 
ὅτι c. m. Ibid. νὴ τὸν Δία g. 15. ἔργω] 
ἐγὼ a. d. e. g. h. 1. m. Bekk. 17. πρόσ- 
ἐστιν ἃ. ἃ. e. g. h. m. Bekk. — Ibid. ἀληθῆ 
d.g.h. 19. ὑποκειτῇ] ποιητῇ c. e. ]. m. v. 
90. Κλεαινέτης ἢ. 21. Μνησόϑοος v. 22. 
φολὺν, ἐξηγριωμιένον δ᾽ ὑπσὸ τοῦδε a. — antép. 
ἄπωθεν. 

p. 47. 1. αὐτὴν ἃ. h. αὐτῶ g. Ibid. αὖ- 
τῇ τοῦτο τὸ χωρίον οὐκ ἀπέσχετο C. €. m. v. 
4. ἀλλ᾽ ὕπαντας d. e. g. h. Bekk. 5. μὲν 
om. ἃ. . Ibid. μαρτυρίας a. g. h.l. 6. φή- 
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c& a. b. d. πεπραχέναι φησὶ g. 7. Taga- 
σχέσϑω e. m. Bekk. παρεχέσϑω a. d. h. 
παρεσχέσϑω g. Ibid. xai τὸ ἀργύριον d. g. 
h. 8. ἐδάνεισεν a. d. h. ἐδάνεισέ τισιν g. 
Ibid. κπομεισάμενος] δανεισάμενος g. Ibid. 
μάρτυρας ἃ. 9. Μεταγένη ὑμῖν g. h. Bekk. 
Μεταγένην ὑμῖν ἃ. ὑμῖν Μεταγένην 6. 11. 
τοῦτο ἃ. τούτου C. V. 12. δὲ] δὴ 6. wm. 13. 
τὴν Μεταγένους τοῦ Ναυσικράτους a. 14. 
ἁπάσας om. ἃ. 15. τῷ αὐτῷ λόγῳ ἃ. d. g. 
h. 1. m. v. Bekk. αὐτῷ τῷ λόγω e. 16. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. l. om. a. d. g. εἶπεν 6. 20. ἀρ- 
τίως} ἄντικρυς g. lbid. εἰρημένων. χωρίον 
κηφισιάσιν. ἕτερον ἃ. χωρίον quoque d. g. h. 
21. ἀργυρίοις m. v. Ald. 22. Θρασύλλωῳ a. 
d.h. Θρασυλάῳ e. et pr. 6. 114. δὲ om. g. 
Ibid. εὐπσόρησεν g. pen. καὶ ᾿Αρίζηλος] xà- 
ρίζηλος v. — Ibid. ὃς ἔτι καὶ νῦν ἐστὶ a. d. e. 
h. m. Bekk. ὅς ἐστι xai vov ἐστὶ g. 

p. 48. 1. τῆς οὐσίας ἀνεμήτου m. — 2. Εὐ- 
“σόλεμος post ἐτελεύτησεν ponunt a. d. e. g. 
h. Bekk. bid. δεύτερον d. g. ἢ. Ibid. 
Τιμάρχου τουτουὶ πατὴρ e. m. 3. δ᾽ om. e. 

δε 

Ibid. ἐνεχείριζε v. Ibid. νόσον] ἀσϑένειαν 
ἃ. ἃ, g. h.l. Bekk. δ. καί τοι σ. 6. ἐπεὶ 
δὲ d.g.b.1. Ibid.xai om.l. 7. ὁ τοῦ T. 
v. Ibid. τούτου c. v. 8. πάντα c. e. v. 
Ibid. ἐγίνετο παρὰ τῶν ἐπιτρόπων a. d. g. h. 
Bekk. 10. οὗτος om.e.m. 11. ἐγίνετο g. 
12. 9d] ῥᾷον g. lbid. và» τε] μήτε g. 
Ibid. ἠφάνικε a. g. h.l. 15. τπορεσξυτέρου 
d. e. m. 16. xai om. codices et editiones, 
antep. ὑπὲρ] ὑπὸ g. pen. abvvg. ult. 
grgvraviac m. 

p. 49. 1. μοι xal 'Ap. ἃ. d. g. h. 1. m. 
Ibid. 'Ag. τὸν Σφήττιον ἃ. d. e. g. |. m. 3. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ l.om.a. 4. ey» m. 5. τοῦ 
ἄστεως v. τῆς πόλεως g. 7. τἀργύριά v. 
Ibid. κατεσκεύασεν a. κατεσκευάσετε g. 9. 
τούτω λοιπὸν ἃ. d. g. h. 1. Bekk. τοῦτο ὡς 
λοισγὸν 6. 6. m.v. Ibid. οὐθὲν a. 10. οὐδ᾽ 
ἄλλ᾽ e. Ibid. οὐθὲν d. h. οὐδὲ ἕν 6. 11. 
τοῦτο g. 13. ἂν οπ!.ἃ. 14. γενήσεται pr. 
c. 18. μόνον τοίνυν 6. 16. ἡμέτερα ο. 17. 
οὐκ om. g. 18. ἦρξεν] ἔσχεν d.h. l. 19. 
ὧν] &c.g.. 90. δυεῖν c. Ibid. μόνον c. d. 
g. v. μνησθήσομαι μόνον τι. 21. yàp om. ξ΄. 
99. oy δικαίως δικαίως g. h. l. ἀδίκως a. 
pen. τριάκοντα μνῶν τὴν ἀρχὴν ἃ. d. g. ἢ. l. 
Bekk. ult. ἐσ: δ᾽ ic g. 

p. 50. 1. βδελυρίᾳ τῇ ἑαυτοῦ τοὺς a. b. d. 
e.g.h.l.m. Bekk. 2. ἀσέλγειαν ἐπεδεί- 
favo] ἐπεδείξατο βδελυρίαν c. e. m. v. sed 
in marg. yg. ἀσέλγειαν m. . Ibid. ἀπεδεί- 
favo b. 3. ἕτερον m. — Ibid. δεῦρο παρακα- 
λῶ C. 4. ἑαυτοῦ Bekk. 5. μαρτυρῆσαι a. 
ἐκμαρτυρήσαντα c. . 8. τούτων c. v. 11. 
πολλάκις] πολλὰ a. τσολλὰ xal g.h. 12. 
Ti» secundum om, a. Ibid. ὑμετέρας co- 
dices el editiones. 13. καὶ om. v. . 15. 
ἴσως om. c. d. Ibid. οὗτος om. g. h. Bekk. 
16. δὲ «-λειόνων a. lbid. πόϑεν ; οὗτος om. 
in litura c. οὗτος om. ἃ. 1. 19, τῆς om. c, 
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99. οὗτος ἐβούλευεν a. d. g. h. 1. Bekk. 
Ibid. 'Hy. οὗτος ὃ a. d. e. g. h. 1. Bekk. 
993. δὲ τὰ τῆς a. 94. μάλα] ἅμα C. V. ἅμα 
μάλα e, 47. ἡμῶν v. Ibid. ἀνὴρ καὶ γυνὴ 
κοινῇ χιλίας δραχμὰς d. e. g. h.l. m. Bekk. 
xo? χιλίας δραχμὰς ἀνὴρ καὶ γυνὴ ἃ. €. χι- 
λίας δραχμὰς om. v. 98. ϑαυμασάνταων 
---ywh om. c. v. 29. ὅ, τι λέγω] ὃ λέγω 
6. πη. ὅ,τι ἐγὼ λέγω g. antep. νυνὶ ἔφη ἐκεῖ- 
γος ἃ. νῦν g. pen. οὑτοσὶ C. e. g. h. v. 
Bekk. 

p. 51. 2. σοφῶς m. et pr. 6. Ibid. δὴ] 
δὲ a.g. h.l. m. Bekk... Ibid. ἔφη, à "A8. 
a. d. h. Bekk. ὦ 'AS. ἔφη 1. 3.9] ἃ c. v. 
Ibid. iv] yàpg. 4. ἐκφιλοφορήσασα g. m. 
ἐχφυλοφορήσασα e. bid. δῶτε |. m. 5. 
αὐτοῖς om. d. Ibid. δῶτε Bekk. 6. ai- 
τοῖς] ἑαυτοῖς a. lbid. ὡς om. d. h.l. 7. 
ἐξεφυλοφόρησε m. Ibid. μὲν om. a. c. d. g. 
h.i.v. 10. ἀπετύγχανε] ox ἔτυχε c. e. 
m. v. 11. φάνεῖτε a. ult. δήμῳ μὴ περι- 
ποιήσητε ἃ. b. d. g. h.l. v. Bekk. sed πε- 
ρι-σοιήσετε habet v. 

p. 52. 1. κληρωτὰς} κλητὰς g. 9. περι- 
βοήτως περὶ κρήτων g. Ibid. ἐξελέγχθη m. 
4. ἡμῶν g. m. Ibid. τῶν ἐν ᾿Ερετρίᾳ ξένων 
a. d. e. g. h. m. Bekk. 6. ἱκετεύομεν g. 
7. M] μέντοι Δ. Ibid. ἐτιμήσατε a. g. h. 
Bekk. 8. οἱ νόμοι g. 9. ϑανάτω ζημιοῦ- 
σϑαι] ἀποθνήσκειν c. e. v. 10. τοιγάρτοι ἃ. 
d.g.h.l]. Bekk. 11. δημοσίαις] ἐν τοῖς 35- 
μοις c. m. v. Bekk. sed in marg. δημοσίαις 
ἤγουν δοκιμασίαις m. 19. δραχμὰς ἔλαξε 
a.d. g. h. Bekk. Ibid. Φυλωτάδην c. v. 
13. Κυδαϑηναῖον e. m. Κυδαϑηναιῶ c. 14. 
ἑαυτοῦ] ὡς αὐτὸν g. 15. μήτε] μηδὲ d. g. 
h. Bekk. 16. αὑτῷ ἐπαρασάμενος a. d. g. 
h.l. Bekk. 17. κηδεστοῦ] τοῦ κηδεστοῦ b. 
ἃ. σ. ἢ. m. Ald. antep. τὸ ἀργύριον Τιμάρ- 

ῳ a.g.h.l. ult. καϑῶς] καθὼς c. e. καθ 
ἃς d.g.h. Bekk. Ibid. πρᾶσιν a. d. g. h. 

σ 
l. Bekk. πράξιν c. e. πράξιν v. 

p. 53. 1. MAPT'YPIAI codices et Bekk. 
om, ἃ. 4. παρεώρακε e. m. 5, ἀπομιμνή- 
exu g. 7. λείπεται C. e. m. v. 9. ἀκοῦσαι 
om.c. v. Bekk. Ibid. ἐφ᾽ oic a. b. d. e. 
g.h.l.m. Ibid. καὶ om. c. v. Bekk. 10. 
τὸν γοῦν} τὴν γγώμιην c. e. m. v. 11. πρότε- 
ρός e. m. Ibid. διήγησις Κ. 12. γενέσθαὶ 
a.d. h. Ibid. μου om. m. ἐμοῦ d. e. g. 
Bekk. 13. τὰς τέχνας τῶν λόγων m. 14. 
τὰ T. τ΄. συμφέροντα C. 6. m. V. 17. προ- 
ἐστηκότας ἃ. d. |. Ibid. δὲ] μὲν]. 18. 
συμπρεσξυτέρων ᾳ. Ibid. ἐλαχίστους δὲ τῶν 
ix] ὀλίγους δὲ ἐκ a. d. g. 1. Bekk. ἐλαχί- 
στους δὲ ἐκ ἢ. 19. ξυνειλεγμένους ἃ. Ibid. 
γομίσητ᾽ a. d. e. h. l. m. Bekk. voters g. 
40. ϑεωρήσαντας d. g. h. v. Ibid. ἐσομεέ: 
vou; m. 23. τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας a. d. g. h. 
l. 94. τὸν] τῶν g. - 27. $ncivom.g. Ibid. 
δεῖ a. antep. ἀποθαυμάσει a. b. d. h. ]. 
Ibid. j«gjavigatSa. a. g. ἐμεμνήμεϑα d. b. l. 
ult. τοῦτο om, a. d. g. h. 1. [τοῦτο] Bekk. 
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p. 54. 1. εἰδέναι} οἴεται ἐξετάζειν c. e. 
m. v. 2.95 οὖν a. c. d. e. g. m. v. Bekk. 
6. ὑμῖν post λόγον ponunt a. d. g. h. l. 
Bekk. 7. εἰπεῖν] λέγειν a. d.]. 8. ὁ 0m. 
ἃ. ἃ. g. h. 10. ἐπιχειρήσῃ li. 1. m. ἐπίχει- 
εήσοι g. ἐγχειρήσει c. ν. Ibid. ἐπερωτήσῃ 
a. ἐπερωτῆσαι 5. 11. αὑτοῦ τὸ πορνικὸν ἃ. 
d.g.h. Bekk. 12. ταῦτα g. Ibid. οὖν 
om. g. 13. λόγον ἐπιβαλὼν g. ὑποδάλλω 
λόγον c. e. m. v. 14. δίκαιον] καίριον g. 
15. αὐτῶ v. Ibid. σύνοισϑας h. 16. Aé- 
yt» om. c. g. m. v. 18. mag ὑμῖν] μεϑ᾽ 
ὑμῶν c. e. m. v. Ibid. δὲ τὰς διατριβὰς a. 
21, ἡμετέραις m. — 22. εἶ ὅτι] ὅτι εἰ b. c. e. 
m. v. Bekk. Ibid. («o c. e. m. v. 23. 
τούτων] τοιούτων b. 24. εἶναι ἡγούμενος ἃ. 
d. g. h. Bekk. 25. εἰς ἐμαυτὸν] ἐμαυτοῦ 
e. n. antep. &yamoAoyicazSa: v. pen. 
παραιτησάμενος C. 

p. 55. 1. ἀπολογία post σώφρονος ponunt 
a.d. g. ἢ. l. Bekk. Φ. τῶ. ἑαυτοῦ βίῳ a. 
4. Δημοσϑένης λέγειν ἃ. ἃ. g. h. 1. Bekk. An- 
μοσθένης om. e. m. 8. σωφρονήσης a. 9. 
οἰκίσεις v. 1014. ἐνοικίσασι v. 11. μὲν om. 
d. 15. οἰκήσηται Ald. Steph. εἰσοικήσηται 
a. l. εἰσοικίσηται m. Bekk. Ibid. ἐξοικίση- 
ται Bekk. 16. αὐτὸ] αὐτοῖς g. Ibid. εἰσ- 
οἰκίσηται Bekk. 17. ἐκλήθη καὶ ἀπ᾽ αὖ- 
τοῦ ἐλέχϑη ᾿Ανδοκίδου Ἑρμῆς. ἐὰν α, Ibid. 
δὲ οἵα. 6. Ibid. χναφεὺς, κναφεῖον a. d. g. 
h.l. Ibid. δὲ om. 6. 18. τῆς] yp. αὑτῆς 
m. 19, εὐθὺς] αὐτῆς d. h. αὐτῶν ἃ. g. αὖ- 
τῆς εὐθὺς b. l. 21. οὗ om. ἀ.]. οὐ τοῦτο a. 
σφ. b. 22. ἕτερος] ἄλλος m. 23. ἀδικώτε- 
ρόν ἔστι g. 94. ἀγόραια l. Ibid. ἀνακό- 
λουϑα a. d. g. h. 1. ἐνγακόλουθα b.  autep. 
γὰρ om. a. g. h. pen. τὴν Δήμ.} τοῦ 
Δήμ. ἃ. 

p. 56. 2. αὑτὸν Bekk. 8. ἰδίας om. g. 
4. xai om. g. 5. Βάτταλον a.g. lbid. ££] 
ἐν e. m. 6. τινος om. a.d. g. h.l. v. [voc 
Bekk. 10. περὶ secundum om. d. h. Bekk. 
11. ὅλως πάντων g. 19. οὔποτε e.m. 13. 
αὐτοῖς codices et Bekk. 14. προσγραψά- 
μένος m. 16. περὶ] παρὰ b. Ibid. xai τὸν 
λόγον a. d. h. 1. Bekk. post πράξεις hec 
ponit g. 17. ἀληθής τε om. codices et edi- 
tiones, Ibid. καὶ om. a. d. g. ἢ. l. Bekk. 
Ibid. ἀπὸ] ἐπὶ h. l. περὶ g. antep. οὕτως] 
ὄντως g. pen. πεπλασμένον] πεπλανημένον 
e. 101. ὃ ἐγὼ λέγω ας. ult. ὑμῶν d. h.l. v. 
Ibid. ϑεῶν d. 

p.57.3. ἦλϑε] ἧκε g. — 5. ὁποῖοί] οἱ vroioi 
g. Ibid. τινές εἰσιν" ἀλλὰ xai ἃ. 6. τύχω- 
cw m. 9. καὶ διαῤῥήδην om. ἃ. 10. λέγε- 
ται γὰρ c. V. 11. οὔτι v.. Ibid. πολλοὶ 
Λαοὶ ἃ. d. g. ἢ.}. Bekk. 12. φημίζωσι g. 
m. v. φημίξωσι c. e. φημίξουσι ἃ. ἢ, 18. 
οὖν om. g. γοῦνν. lbid. χρήσεσθε m. 90. 
εὐθὺς om. c. v. Ibid. ἐρωτᾶται v. om. a. 
22. πιστεύετε a. d. e. g. h.l. m. Ibid. ἢ] 
£y Ald. Steph. 28. ἐπισκήψασθαι c. e. v. 
ἐπισκήψασθε m. ἐπισκίψαισθε ye. e. pen. 
οὐχ om. c. m. Ibid. ὁ Βάταλος a, d. g. b. 


Ibid. ἀνδρίας g. m. et pr.h. — ult. τινὸς om. 
a.d. e. g. h. Bekk. Ibid. κιναιδίας m. 

p. 58. 1. περιελόμενος codices et Bekk. 
φερικλόμενος Ald. Steph. 2. τῶν om. g. 
4. οἴομαι C. 7. τῶν om. e. 11. φάσκων] 
λέγων e. m, 12. παραφέρων codices et edi- 
tiones. Ibid. ἡμετέρους e. 14. τῇ πόλει 
οἴη. ἃ. 185, οὐκ] ὡς οὐκ ἢ. 17. λεγομένην 
γενέσθαι] γενομένην 1]. γενομένην γενέσϑιαι ἃ. 
Ibid.£pwrac e.m. 18. ὑμνήσει om.d. 19. 
γῦν om. a. d. g. 92. φήσουσι κοινῇ ψηφιεῖ- 
σϑαι ὑμᾶς e. m. φησὶ κοινῇ ψηφιεῖσθαι ὑμᾶς 
c. V. φησὶ κοινῇ ψηφιεῖσθαι φήσουσιν ὑμᾶς ἃ. 
φήσει κοινῇ ψηφιεῖσθαι ὑμᾶς Bekk. Ibid. 
ἃ om. c. e. m. v. Bekk. Ibid. εὔχεσϑαι 
a. c.d. e. g. h. m. v. Ald. Steph. Bekk. 25. 
ὡς om. a. d. e. g. ἢ. Ibid.3oxei αὐτῶ a. d. 
e.g. ἢ. 1.15. Ibid. υἱεῖς αὐτοὺς τοὺς C. v. 
antep. μήπω 1. δὲ μήπω ἢ. Ibid. σπαιδὸ- 
σοιήσειν d. h.l. pen. καλοὺς] τοὺς καλοὺς l. 
καλούς τε d. Ibid. φῦναι] φανῆναι ἃ. φᾶ- 
vei 1, 

p. 59.1. τὴν πόλιν] τοὺς τρόπους g. Ibid. 
διενεγκόντες καὶ ὥρᾳ ἃ. 3. αἰσχύνη v. Ibid. 
«πεισθέντος !. 4. ποιεῖσϑσαι περὶ ἐμοῦ ἃ. d. 
g.h.l. Bekk. ὅ. αἰσχύνεσθαι ». 8. ἀπαγ- 
γέλλουσί μοί τινες ἃ. 0. ἐπιδείξεσθαι Bekk. 
11. καὶ wwy&y τιγῶν a. d. g. h. 1, 19. 
μαρτυρίαν Ε. 14. μὴ ἐρωτικὸς γεγονέναι g. 
15. καὶ secundum om. d. h.l. Ibid. γενο- 
μένας m... 16. ἑτέρους] ἑταίρους 1. 17. οὐχὶ 
om.c.e. v. lbid. συμβεβηκέναι] γεγενῆ- 

συμβεβηκέναι 

σϑαι c. v. γεγενῆσθαι m. 19. σαρέξονται 
a. d. e. g. h. m. Bekk. 21. πάϑος c. g. 
v. Bekk. 22. 7»àcc.e. m. v. 24. ἀδια- 
φόρως g. pen. ἡμῶν. c. d. e. ἢ. 1. Bekk. 
ult. κακῶν xai ἀγαθῶν om. c. v. add. in 
marg. m. 

p. 60. 1. ἡγοῦνται d. ἢ. 9. ξηραλειφεῖν 


] m. 4. ἀλείφεσθαι xal] μὴ ν. 6. μὴ om. c. 


Ibid. ἔχειν g. 7. 72 αὐτῶ νόμῳ] τῷ αὐτῶ 
τούτω λόγῳ ἃ. τούτω αὐτῷ λόγω d.g. h. l. 
Ibid. ἐκείνοις ἃ. 8. ἐπιτρέπειν a. d. g. h. ]. 
Ibid. ἐπὶ om. a. Ibid. ὁ] δ᾽ ὁ c. m. v. 
Ibid. οὗτος om. a. 9. εἶπεν ὁ νομιοϑέτης m. 
Ibid. μὴ] μήτ᾽ ἃ. d. g. h. 1. Bekk. 10. 
μήτ μηδ᾽ e. 15. ὄντως] οὕτως g. 16. 
τῆς om. e. 18. σωφροσύνην m. καὶ σωφροσύ- 
γὴν e. bid. μεγίστην εἶναι 5. 20. ἐπένη- 
γοχότας g. 91. εἴτε ἔρωτα post προσειστεῖν 
ponit a. Ibid. αὐτὸν om. c. ν. Φ. τοιού- 
τους] τούτους ». 33. καταδεέστερος g.. Ibid. 
δοκεῖ 5.1. 26. ἀνηκόων «αιδείας δικαστῶν g. 
παιδείας ἀγηκόων δικαστῶν h. ἀνηκόων δικαστῶν 
παιδείας |. 428. «περιφρονοῦντες a. d. h. Ἰ. 
Bekk. περιφρονοῦντας g. 

p. 61. 1. ὁμολογουμένως c. e. g. ἢ. 1. m. 
Bekk. 6. πολλαχοῦ] πολλὰ e.m. v. Ibid. 
κεκτημένος e. 8. ἀποκρύπτεται ἃ. €. g. 
Bekk. ἀποκέκρυπται c. v. 10, ποὺ ὃ "Ax. 
ἃ. 11. ὡς] καὶ ς. Ibid. τούτων g. τούτου . 
13. τὸν Π.ἢ τοῦ TI. ἃ. c. e. v. Τρϊά. τὸν se- 
cundum cni, €. v. [τὸν] Bekk. 14. αὐτὸν 
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om, c. V. [αὐτὸν] Bekk. Ibid. σῶον] σῶν 
a.c. d, e. g. hb. m, Bekk. Ibid. τὸν Πά- 
τροκλον om. C. ν. 15. ἦν yàp ᾿οπούντιος om. 
c. e. m. v. 16. αὐτῶ a. c. d. e. g. h.l. m. 
Ibid. τὴν om. h. |. Ibid. “ππαρακαταϑεῖτο 
Bekk. 18. ἔστι] ἔτι Ald. Ibid. δὲ] γὰρ 
a. Ibid. γῦν ὑμῖν λέγω a. νῦν ὑμῖν μέλλω 
λέγειν d. h. μέλλω νυνὶ λέγειν 5. 21. φῆ g. 
Ibid. εἰς] ὡς e. 22. τε] τῆς g. 29. ἀν- 
δρᾶσι 5. 24. σέαρακται g. Ibid. ἐρεύ- 
cat 

θειν m. 25. μόνον ἐνταῦθα g. antep. i- 
σχυρῶς αὐτὸν v. pen. μὴ om. a. 

p. 62. 2. μέλλοι 8. c. e. h.l, m. v. 4. 
οὕτω codices et Bekk. — 7. ἂν primum om. 
Bekk. 8. ἐνέγκοι e. g. el corr. m. 10. 
ποῦ ΤἸιατρόκλου c. e. v. τὸ Πατρόκλουτη. 15. 
ὅπως om. g. 18. διεξιὼν] διεξελθὼν e. m. 
19. τὸ] καὶ ν. 20. βουλευόμεεϑα ἃ. 4.6. 92. 
εἶναι ἡγούμενος ἃ. 34. ἐποίησε. 25. τὰ 
om. g. (lbid. τῆς τοῦ Ἕχτ. c. e. m. v. 
pen.mpiyvxrsena g. Ibid. ἐνεῖκαι c. e. m. v. 

Ρ- 68. 1. δὴ] δὲ a. d. h. Ibid. ἃ] τὰ c. 
v. bid. γίνεσϑαι b. 2. ἃ λέγει C. V. 
Ibid.ó om. g. 4. οὐκέτι ζωοὶ ἃ. 5. ἐξό- 
μενοι g. lbid, ἀλλ᾽ - - - περ om. a. 6. 
γινόμενόν ἃ. 6. h. γενόμενόν 5. 8. τύχη v. 
Tbid. ἐδγενέων e. 9. δίης e. δηίης m. 10. 
δέ τι Β. [δ]. σὺ δ᾽ - - - σῆσιν] ye. καὶ 
ἐφήσομαι αἴκε avion, in marg. m. Ibid. 
βάλεο g. 11. τιϑείμεναι a. 12. ἵνα - - - 
μότηρ om. e. m. lbid. γαίη a. Ibid. 
κεύθηο. v. 13. ἀμφορεῖ c. Ibid. 7o; om. 
g. 14. ὡς ἐτράφημεν 6. m. ὡς ὁμοῦ ἐτρά- 
φημεν d. g. h.l. bid. περ om. d. e. g. h. 
i» wp w. Ibid. ἡμετέρασι c. d. e. g. h. l. 
m. Ald. 15. εὖτε -- - ὀνόμηνεν add. in 
marg.c. 16. ὑμέτερον δῶ a. e. m. Ibid. 
ὑπὸ] ἀπὸ v.om.d. 18. νήπιος e. m. Bekk. 
γνήσιον c. v. 19. δεξάμενοι m. lbid. ἐν 
δώμασιν om. e. m. ἐν δόμοισιν v. 20. T 
om.e. g. m. 21. ὁμὴ] ὁ μὲν g. lbid. 
ἀμφικαλύπτει a. m. ἀμφικαλύπτη v. buic 
versui subjangunt e. m. Χρύσεος ἀμφιφορεὺς 
τόν τοῖ πόρε πότνια μήτηρ. 22. ἐξῆν ἂν 
αὐτῷ ἃ. g. h. m. Ibid. μὴ] μὲν m. 24. 
δή] δέ ἃ. v. 28.5] ca. lbid. φίλτατον 

ἤτοι οὐδενὸς 
g. antep. οὐδενὸς g. Bekk. οὐθενὸς e. 
Ibid. ἥττων a. b. c. d. e. g. h. m. ἥπταν 
Ald. pen. ἕν] ὥς a. ᾿ 

p.64. 1. 7 om.a. 3. ποιητὴς om. 8. 

d. g. h. 1. Bekk. 4. πρὸς] καὶ e. 8. 
πολλῶν - - - πέρι om. c. bid. ἠρέθη h. v. 
Ibid. λέγω a. Ibid. χριτὴς om. g. 9. 
ὑπέναντι 5. 10. ἔγνωσται v. 11. καὶ ἐγὼ 
c. e. g. h. v. Ibid. χ᾽ ὅστις} καὶ ὅστις 
codices, χ᾽ om. Ald. Steph. χὥστις Bekk. 
Ibid. ἔστ᾽] ἔσται g. ἔτ᾽ Ald. 12. λογίζο- 
μαι δὲ τἀληϑὲς a. d. g. h. ν΄ 19. Ww g. 
15. ὅτι om. m. 16. ἐστιν ἕκαστος oic arte 
a. d. h. v. ἐστὶν ἕκαστος ἧσπερ g. lbid. 
ἥδε. 18. ἤδη] ἤδει c. v. pen. μαρτύρων 
a. 11. ἐκεῖσε καὶ ἀποδλέπων g. 


LECTIONES 


p. 65. 2. xai ὡς g. Ibid. πολλαπλασίως 
a. d.g. h.l. 4.abrvom. e. m. v. Ibid. 
οἵοισητερ Bekk. 6. διῴκησε ἃ. 1. ν. 7. τὰ 
secundum om. g. 8. μεμισϑαρνηκὼς - - - 
ἠφάνικεν οἴη. ἃ. 10. δὲ τῷ συνών ; codices 
et editiones. 11. ἐξ ὧν αὐτὸν] ἃ τὸν c. e. 
m. v. 19. ἀπαγορεύουσι μὴ δημηγορεῖν e. 
τη. 1. v. Bekk. 13.2] à à» e. 15. δὲ 
τῇ δ᾽ ὅτι ἃ, b. 1. δ᾽ c. e. m. v. ὅτι Ald. 
Steph. 16. ὑπὲρ] περὶ e. v. Ibid. ψηφί- 
σασθαι e. m. v. ψηφισεῖσε Ald. ψηφιεῖσθε 
Steph. Ibid. περὶ &»e. v. Ibid. 5 om. 
e. m. 17. μακρῶ λόγω v. 20. πολλοὶ] 
ἔγιοι b. 96. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι e. m. Bekk. 
antep. Περιθοίδην d. g. h. 1. Bekk. Περιϑώ- 
δου e. m. bid. Πολεμαγένην a. d. h. 
Ibid. ππιανταλέογτα c. e. Bekk. Παντλέοντα 
v. pen.KAéayívv g. ult. xai καλλίστους 
g. lbid. ἀλλὰ τῶν h. l. 

p. 66. 3. xal secundum om. g. 4. 
τοῦ] τὸν a. d. g. h. Bekk. τὸν τοῦ €. €. m. 
v. ὅ. Σιτίου d. τοῦ Τισίου g. lbid. 'Pa- 
μνησίου c. bid. νῦν v. 6. τῶν αἰσχρῶν 
om.g. 8. Κολυτῷ e. m. lbid. παραμέ- 
γοντος c. ἃ. e. h. m. v. Ald. Steph. 13. 
vd) om. g. 15. καθ᾽ αὑτῶν Ald. 16. 
τῶν τιμάρχου ἃ. b. d. e. g. h. ]. m. Bekk. 
Ibid. μὴ om. codices et editiones praeter 
b. qui ov addit. 19. ἐπήγαγεν 8. Ibid. 
᾿Αζηνεὺς ἃ. 20. ἀπαιτησάμενος τέσσαρας g. 
91. λέγω e, m. 23. κειμένους αὐτοὺς ὑπερβ. 
ἃ. ἃ. g. h. Ibid. ὑσερβεβηκώς ; 5 a. g. h. 
l. Bekk. ὑπερξεβηκὼς ἐμίσει ; ἢ 6. e. m. v. 
Ald. Steph. sed d. cum Wolfio facit. ult. 
ἑτέρους] ἑταίρους e. m. 

p.67. 1. αὐτῷ m. αὐτὸν ν. 4. φτροελό- 
μενός τινας διεξελήλυθα c. €. TG. V. 5. σω- 
φροσύνης g. 7. ἐμὲ] μεν. Ibid. τὸν om. 
a. d. g. Bekk. 8. πότερα d. g. h. Bekk. 
9. καταλειτσεῖν m. 10. αὐτομολήσης b. c. 
d. e. g. m. Bekk. αὐτομολήσας v. 13. 
ἀξιώσει ἃ. c. d. e. h. m. ἀξίως v. 18. τῶν 
om. m. Ibid.sixór»; om. e. 19. εἰς τὰ 
καχὰ om. c. v. 90. γινόμενον Β. 238. ἂν 
om.g. bid. τῆς πρὸς c. γ. 25. λάξητε 
J4oe v. 97. ὧν] ἣν g. 28. ὁ om. c. e. 
m. v. 29. λεγόμενος m. 950. γομίσαϑ᾽ ἃ. 
c. d. g. h. l. v. Bekk. μὴ γομκίση ν᾽ m. μὴ 
γομίσατε e. bid. μὲν om. g. pen. 2] 
xale.m. Ibid. μέτριος] δίκαιος C. e. m. V. 


p. 68. 1. ἐψεύσω ς. 2. νομίσατε) ὑπο- 


χάβετε codices et Bekk. 8. κατηγορίας a. 
d. h. 1. κατηγοριῶν c. e. v. unde Reiskius : 
κατηγορῶν. 4. et 8. δῆλον m. Ibid. ἐρεῖ] 
λέξει a. g. h. 1. Bekk. 5. γραμμάτιον 
Ald. Steph. 6. οὐθὲν d. h. v. 7. οὗ δὴ] 
ὁ δ᾽ οὗ ἃ. d. e. g. h. }. m. Bekk. Ibid. 
ὁμολογούμενα m, — 8. ἤδη om. g. Ibid. 2»- 
λογότι post λέγων ponita. 9. λέγων om. g. 
14. ἀλλ᾽ ὁ] ἀλλὰ g. 13. Βάτταλος m. 
15. αὑτῷ] ἐμαυτῷ g. 1014. ἐπὶ ἀργυρίου 6. 
m. v. Ibid. ὁσδηπσοτοῦν d. ὅστις δήποτ᾽ ἦν 
a. 17. γραμμάτιον ξ. Md. Steph. 20, 
αὐτῶ a. c. d. e. g. h. 1. m. Bekk. Ibid. 
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ἔφσειτα ἐπὴν d. b. l ἐπῆν g. ἐπειδὰν e. m. 
21. ἐμξάλλει a. d. ἐμβαλεῖς c. v. ἐμιβάλλη 
b. h. 1. ἐμβάλη e. g. m. ἐκβάλλη Ald. 
Steph. ἐμιβάλλεις Bekk. Ibid. στεφανοῦ- 
ται b. Ibid. πράττει m. Ald. Steph. 
πράττη d. 6. h. πράττοι g. 22. ὑμῖν e. m. 
44, εἷς] τις ἃ. antep. τὸ δ᾽ om.c. v. pen. 
ὀλίγω] ὃ λέγω 6. ult. ὡς] πρὸς ἃ. c. d. e. g. 
b. m. v. Bekk. Ι10]ἀ. ἡμᾶς Ald. — Ibid. 
“παρὰ] κατὰ a. b. d. g. b. l. Bekk. 

. p- 69. 3. &moinzs*om.g. 4. γραμμάτιον 
g. Ald. Steph. 6. μίσθωσις γένηται ἃ. 
Bekk. 7. κατέγνωσκε Ald. 8. σοφῶς e. 
m. Ibid. τούτων om. g. 10. ὑπὲρ] ὑπὸ 
codices et editiones. 19. ἔστιν om. e. m. 
15. οὗτος Om. 8. καὶ ἀπαίδευτος οὗτος δ΄. 
18. οὗ] ὃ Ὁ. οὐ Ald. Ibid. ἄνδρας g. 20. 
σεισραγμέναις a. m. lbid. διαφοραῖς v. 
21. παρεμβάλη b. c. d. h. 22. ἐμὰς om. 
m. 1014. βλέπων 6. 23. δοῦναι g. Ibid. 
φησί με a. ἃ. e. h. m. v. Ald. Steph. Bekk. 
24. πρώτην e. bid. «πρὸς] εἰς e. m. πρὸς 
τὴν ξουλὴν om. c. v. bid. ὑπὲρ om. m. 
25. διεξήει ἃ. c. d. e. g. h. l. Bekk. διεξίει b. 
Ibid. πότῳ] πρώτῳ g. τόπῳ m. Ibid. xi- 
ϑαρίζει xal λέγει a. 96. ἀντικρούσεις] ἀν- 

ἀντιθέσεις 
πιθέσεις e. v. ἀντικρούσεις m. — antep. ᾿Αλέ- 
ξανδρον 6. m. Ibid, ἡλικίαν οὐ] ἀγγελίαν g. 
ult. δ᾽ ὁ αὖὗτος ἃ. g. h. Bekk. Ibid. ἡμᾶς 
b. d, g. h. 1: Ibid. τοῖς ἔργοις a. d. g. h. Ι. 
Ibid. γεγένηται h. |. Ald. unde Reiskius: 
γε γένηται. : 

Ρ.70. 1. ἀσφαλῶς g. 2. ποιήσασθαι m. 
4. τὰ om. g. [δ]4.. ὁμόνοιαν c. v. lbid. 
γομίζω a. d. g. h.l. 7. προσδέχεσϑηε e. m. 
Bekk. 9. ἀνθρώπου om. v. 10. διδάσκειν 
a. c. h. v. Bekk. 11. οὐσίαν om. d. g. h. 
Ibid. ἀνάλωσε, περιήει] ἀπώλεσε, διήρχετο. 
19. τετελευτήκεσαν ἃ. g. Bekk. 13. τὴν 
οὐσίαν d. g. h. |. 185. εὐνομουμένην]} &yvo- 
ουμένην ἃ. 16. ἦν à γυνὴ 8. 19, φιλίαν] 
φιλανθρωπίαν ἃ. c. d. g. m. v. 20. τῶν 
om.e. 91. πρωτεύσαντα c. πρωτεύοντα g. 
Ibid. κατάλογον c. d. e. h. m. v. Ald. Steph. 
Bekk. κατὰ λόγους a. . Ibid. ἀποφαίνων ῥη- 
πόρων ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγενημένων, τοιούτων 6. 
29. ἐγένετο ἔργων ἃ. 94. ἀπεστέρησε h. 
antep. ᾿Αριστάρχῳ C. V. 

p. 71. 4. δ᾽ om. ἃ. 9. λαμβάνων - - - 
ἰσηγορίας om. g. 7. κατεπαγγέλλεται - - - 
ἀκρόασιν om. 6. m. 9. λύσειν v. 10. περι- 
στήσειν e. m. Bekk. «παραινεῖ a. «σαρασχεῖν 
Suidas. Ibid. φυγόντι] in boc vocabulo 
deficit codex Lockeranus. 11. τῶν κατη- 
γόρων 6. m. . Ibid. φοβεῖσθαι g. 12. περὶ] 
vag a. lbid. ἐκκαλέσασθαι a. c. d. e. g. 
h.v. 18. παρὰ] περὶ 8. bid. παρεκβάλ- 
λων c. V. 15. οὐδὲ] οὐκ c. v. 16, ἐπὶ] εἰς 
c. e. ἢ. lbid. ἀπολογησάμενον €. Ibid. 
«ἧς πρεσξείας τὰς c. e. m. v. 18. δὴ] δὲ a. 
19. τῶν σοφιστῶν g. antep. ὑπολαρεβάνεθ᾽ 
c. v. ρει. ἐπὶ] ἐν ἃ. c. d. h. m. v. Bekk. 

p. 72.1. περὶ om. g. 2. ἀπέστησα a. 


ἐπέστησε g. lbid.chv κατηγορίαν 6. m. 8. 
᾿φόύξοις 8. καὶ φόβους οπι. g. 1014. ἀπήρτησα 
a. v. ἐτήρησε g. Ibid. τοὺς ἀκροωμένους ἃ. 
4. ἐκατηγόρει ᾳ. 7. ἔργον ἐστὶ ἃ. d, g. Bekk. 
Ibid. καὶ πανταχῇ a. d. e. g. h. m. Bekk. 
8. μηδαμῶς ἃ. μηδαμοῦ g. — Ybid. srapex- 
κλίγειν. 8. c. d. e. g. h. m. Bekk. 10. τοῖς 
ἱπποδρόμοις v. Ibid. αὐτὸν om. c. v. 11. 
καταφθονηθήσεσθε g. 19. ἀλλὰ xal τὴν v. 
xai τὴν pr. c. 18. κρίνεσθαι g. h. 17. 
ἀφῆτε a. g. h. ἀφιῆτε Bekk. 19. δὲ] δὴ a. 
lbid. ὀκνήσω xai πρὸς e. m. 20. ἐπὶ τοῦ 
vwap.g. 91. ἄνδρες οπι. ἃ. lbid. ᾿Αθηναῖοι 
om. v. 29. εἶναι τῆς πόλεως codices et 
Bekk. 93. τοῖς om. e. 24. ἐγὼ δὲ τὰς 
e. m. 95. μὲν om. e. m. 96. ἄδικοι d. 
g.h. [1ὐ]14. ἀδίκου, οὔτε χάριτος οὔτ᾽ a. d. e. 
g.h.m. Bekk. antep. βλέποντες a. pen. 
ἑτέρων] ἑταίρων m. — ult. τίϑετε e. m. 

p. 73. 2. ἄγεσϑε a. d. g. h. Bekk. yz. 
ἄγεσϑε m. 5. ἀπὸ τῆς ἀπολογίας ἀποσπα- 
σϑῆτε ἃ. ἀ. g. h. Bekk. 6: ἐμπεσόντες a. 
Ibid. τῆς om. g. h.. 7.. οὐδὲ] οὔτε ἃ. h. 9. 
οὔτε yàp «παρὰ m. unde Reiskius: ys aut 
y αὖ. 11. οὐκ ἐκπέφευγέν g. 13. xaTa- 
φθείρεται g. 14. χρηστοῦ} χρημαστοῦ m. 
20. τῶν om. v. Ibid. καὶ om. c. e. m. v. 
91. δεδίκασι g. 28. παιδὸς} ποδὸς g. 24. 
τοιοῦτον m. antep.obom.a. Ibid. πολὺν] 
πόλιν Steph. pen. οἰκήσουσιν ἀπόρϑητον v. 
lbid. ἐν ταῖς ἐκκλησίαις τοιούτοις ἃ. ult. 
παρακαλέσας g. Bekk. 

p. 74. 1. εὐφυῆ c. V. Φ. πρὸς otn. e. m. 
6. δὲ ὑπὸ τῶν v. lbid. ὑποδεδειλιαχότων 
codices et editiones, prseler v. qui δεδει- 
λιακότων habet. 7. προσδέχονται m. 9. 
à» om. codices et Ald. ταχύ γ᾽ ἂν Bekk. 
13. περὶ] ὑπὲρ v. lbid. πλείστου] πλείονος 
c.e.m. v. 14. ez] τις ἃ. 17. ὑφ᾽] ἀφ᾽ 
d. h. Ald.Steph. antep. ἡμετέρω a. d. e. 
g.m. v. pen. κόραν a. d. g. h. Bekk. 

p. 75. 1. τῶν γυναικῶν] γυναικὸς ἃ. 4. 
μιγνυμένη c. e. v. δ. κοσμεῖται m, — Ibid. 
τὰ] καὶ τὰ g. T7. ποιεῖσθαι e. m. — B. αὐ- 
aiü]abrüca.om.g. 1014. κατασκευάζων g. 
9. τὰς προαγωγοὺς ἢ. τὰς προαγωγοὺς καὶ 
τοὺς προαγωγοὺς ἃ. ο. ἃ. V. τοὺς τσροαγωγοὺς 
xal τὰς προαγωγοὺς g. τὰς προαγωγὰς b. τὰς 
προαγωγοὺς καὶ τὰς «προαγωγοὺς e. 14. 
ὑμῶν c. d. e. h. m. Bekk. 15. ὄντα] τὸν ἃ. 
h.Bekk.om. g. 18. γυναῖκα ὑμῶν ἃ. 20. 
ἁμαρτούση ἃ. 91. ἕκαστος ὑμῶν ἔχων e. 
93. ὁ περὶ τῆς τῶν om. 8. 95. ἐρέσθαι 
Bekk. 27.vwiom.c.e.m. v. 28. ὑμῶν 

antep. ἀπολύσας m. pen. ἀνάστρέψε- 
vta. Τοϊά, δ᾽ δαὶ ἃ. ult. xai] ἢ c. e. v. 
Ibid. ἐφεστάναι v. 

p. 76. 4. ἑκόντας} ἔχοντας c. v. 5. μὲν 
om.e. [υϊά. οὐδενὸς Bekk. δ. γράψει a. 
b.c. d.e. m. v. Bekk. Ibid. ἐν om. c. e. 
m. v. 7. ταῖς om. v. 10. οἴκοι] οὕτω €. 
m. 11. τούτω] τοὺς a. Ibid. διαπιστεύο- 
μὲν ἃ. 194. ἀποδοῖτο e, g. h. ΒΕΚΚ. 18. 
ἃν} ἄρ᾽ h. 16. γυμνασίοις - - - τοῖς om. b. 
3 n 
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lbid. βλέποντες g. 18. παρῶμεν Ev τοῖς d. 
K. [ὑἱϊ4. αὐτῶν τοῖς c. e. m. v. 19. ἐπὶ} 
περὶ 8. c. e. h. m. v. Ald. Steph. Bekk. 
21.53] ἡ Ald. 22. δ᾽ àv] γὰρ 5. ntep. 
ἀνατετροφότας e. h.m. Ρθῃ. πεπτωκότας e. 
ult. ἀτυχημάτων d. 

, Pe 77. 2. iy τραγωδίᾳ c. e. m. v. 5. 
ἐπακτοκέλητα g. 6. ἐστιν om, d. h. 7. 
τοῖς νέοις om. d. g. b. Bekk. Ibid. τοὺς 
om. c. 9. ληφθέντες om. codices et edi- 
tiones. — 10. κέκληνται c. v. Ald. 12. 
τοιαύτας] αὐτὰς g. 13. f» para] ζητή- 
ματα g. Tbid.&y δὲ εὖ] εὖ δ᾽ a. d. h. Bekk. 
om.g. 14. ἐπίστασθε om. g. 15. μνη- 
ἐμογεύετε ἃ. antep. xaTacxsváQers Add. 


Steph. ult. πρὶν - - - ὁ νόριος οἵα, 5. Ibid. 
[4i om. ἢ. 

Ρ. 78. 9. δ᾽ ὁ om.a. ὅ. ἐξοριεῖ σ. 7. 
ὀνόματι c. v. 10. καὶ τὰ σώματα αὐτῶν C. 
e. m. v. 19. ἑαυτῶν m. ἘΕὈΪά. αὕτιος ἕκα- 
στος e. 13. παρίασιν ο. 6.15. v. Ibid.xav- 
ἤγοροι e. 185. καὶ ὁπ). 0. m.v. 17. παρά- 
στῶσιν e.g.m. 18. τῶν τοῖς “τοιούτοις C. d. 
e. g. m. Bekk. τῶν τούτοις ἃ. 90. pddióv c. 
e.m.v. [bid. τῆς om. e. τὴν συνηγορίαν c. 
v. 49. ὀχλεῖν ἀ. ᾿.. “23. παύεσθαι ς. 45. 
δὲ οἴ. ἢ. antep. ἀποστέρωνται g. h. Bekk. 
Ibid. ἐλάπτοισϑε m. ult. τοῦ] τὸν τοῦ a. 


p. 79. 3. εἰ οὖν - - - ἐξετάζειν om. a. d. g. 
b. Bekk. 


ΠΕΡῚ IIAPAIIPEZBEIAX. Bekk. 


"'YTIOGEZIZ. 


, P. 88. 4. ὑστερέας v. ὅ. τε οπι. 8. 6. 
ἑταιρήσεως om. v. 9. τοῦ οιπ. 8. 13. ψευ- 
δῆ ἃ. antep. καὶ secundum om. a. 


AOTrOZ. 


p. 84. 1. ὦ ἄνδρες "A0. f. Bekk. — Ibid. 
ἐϑελῆσαι om. a. ἐθελῆσαί μου f. g. k. Bekk. 
2. μου om. f. g. k. Bekk. 8. τοῦ «πλήθους 
e. Ibid. ἃς om. v. Ibid. ἀπολογίσασθαί 
k. T7.4ivom.f.g. k. 9. ὀργίζεται] σοφί- 
ζεται Κ. 11. 5 κατηγορία b. f. g. κατήγορος 
d.h.m.v. [1018. παρὰ τοῖς ἀκούουσιν ἰσχύει 
ἃ. d.f. g. h. Bekk. — antep. ἀδυνατήσῃ co- 
diceset Bekk. — pen. λύειν f. g. ἀπολύειν k. 

p. 85. 1. ἐγκαλέσασϑαι k. Ibid. βού- 
λεται f. g. k. Bekk. 8. ὑποψίαν] ὑπόλη- 
dw d. f. g. k. lbid. τοὺς δικαστὰς προ- 
τρέποντα f. g. k. προτρεπόμενον τοὺς δικαστὰς 
ἃ. d. h. Bekk. 4. χρὴ] δεῖ d. 5. πολὺ 
om. g. post χρὴ ponunt f. Κ, Tbid. ἀφε- 
στᾶναι] ἀπέχεσϑαι f. g. Κ. 6. ἄνδρες om. 
a.d. Ibid. ᾿Αθηναῖοι om. c. e. v. 7. οὕ- 
τὰς om. Wolf. 8. ὡς «22s τῇ ἡμέρα ἃ. ἢ νῦν 
c. e. 9. sicom.f. g. 10. ἀγνοοῦσι f. g. k. 

ἀπατηθέντε 
11. ψυχαγωγηθέντες m. 12. τὴν αἰτίαν 
om. k. 13. ἤνεγκα) ἕνεκα g. Ibid.29 
ὅτι f. 14. χατηγορεῖ] f. g. Κ. Ibid. μου 
om. f. g. antep. ταῖς αἰτίαις g. bid. 
ἐξεβάλλετε a. c. e. ἢ. v. Bekk. pen. μοι 
ἐν τῷ Bi» a. 

p. 86. 2. τῷ secundum om. a g. 5. 
σχεδὸν - - - πάρεισιν om. et πέπεισται post 
ὑμῶν ponit a. 6. δικαζομένων e. Ibid. 
ὑμῶν om. f. g. k. Ibid. τοιοῦτόν a. v. 
Bekk. 7. ἐλευθερίαν g. 98. λοιπὸν om. a. 
9. ἐξελέγξω b. f. g. Bekk. 11. τὰ πάντα 
ἄλλα S. 13. ὁ λόγος om. pr. c. Ibid. 
ἐφάνη om. g. 14. ὅθ᾽ ὃς b.f. g. k. Ibid. 
avr? om.f. g. 16, ἀδικεῖν om. d. h. ἑαυ- 
τοῦ ἀδικεῖν g. 17. àv] μὲν g. om. pr. v. 
18. μάλιστα om. a. Ibid. σώζεσθαι f. g. 


k. Mor. Bekk. 19. ὁ δὴ] ὅγε f. g. Bekk. 
ὃ δὲ h. m. 20. παραδιδοὺς a. 21. ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι f. g.k. Bekk. 22. παραλείπω ἁ. ε. 
g.m. v. Bekk. 3. ὅ,τι ἐὰν} ὃ ἂν f. g. k. 
Bekk. ὅπερ àv a. Ibid. μου om, e. ἢ. et 
pr. c. Ibid. μηδὲν d. f. g. b. k. Bekk. 
Ibid. προκατεγνωκότας f. g. k. Bekk. κατ- 
ἐγνωκότες ἃ. — antep. ἀκούοντας f. g. k. 
Bekk. ult, δ᾽ ἐὰν Bekk. 

p. 87. 1. δόξω πάσχειν f. g. k. Bekk. 
ῷ, γυνὶ om. g. 3. xal τῶν - - - εἰρήνης om. 
m. 4. πρέσβεων e. ὅ. χαὶ ἐν a. 7. γὰρ} 
bif.g. 8. ὑμᾶς ἃ. ο. ἀ. e. v. Ald. 9. οὗ- 
τὸς e. m. V. 10. ὡς ἐκ 6. Ibid. ὅποι m. 
Ibid. τύχοι 6. f. g. k. Mor. 11. Θημι- 
στοκλέα c. e. f. g. m. v. Bekk. Θημιίστο- 
χλῆν d. 13. ἀφ᾽ om. f. g. m. 14. xai 
om. f.g. m. Bekk, Ibid. τὸν Κερσ. b. e. f. 
Ibid. φίλον xal om. f. g. k. 15. τῆς πό- 
As; om. f. g. k. Ibid. ἐνεχείρισε a. e. v. 
ἐνεχείριζε g. 16. γενομένῳ om. a. d. h. 
Ibid. τῆς om. codices et Bekk. antep. 
πολλῆς om.f.g.k. lbid. διεκελεύσαθ᾽ f. k. 
Ibid. τὸ ϑηρίον om. f. g. k. [τὸ ϑηρίον]} 
Bekk, ult. οὕτως Ald. Steph. 

p. 88. 2. τοῖς tertium om. f. g. k. τοῦ 
a, V. Toig τοῦ b. 4. δὲ] δὴ f. k. Bekk. 
5. τὰ λεχθέντα μνημονεῦσαι f. g. Κι΄ Ibid. 
ἕκαστον. 6. v. 6. κιδύνων g. Ibid. 5] ὅϑεν 


Ἴ f.g. Bekk. 7. θ᾽ χα. lbid. οἶμαι] ἡγοῦ- 


μαι ἃ. d. f. g. Bekk. Ibid. τέ μοι g. 
9. xal πεεὶ τῆς e. f. g. k. 10. ἂν om. f, g. 
k. Bekk. Ibid. καὶ δυνήσομαι om. m. xai 
εἰπεῖν δυνήσομαι a. ἢ. 11. μεμνήσεσϑε f. 
k. sed in marg. yp. μαθήσεσθε k. 12. ἂν 
om.f.g. k. [ἂν] Bekk. Ibid. oiopsai ὑμᾶς 
a. οἶμαι ὑμᾶς f. k. οἴομαι om. g.— Ibid, 
γε} τε d. h. 13.297] ὅτι f. g. Ibid. οἱ 
περὶ τῶν d. g. li. k. παρὰ τῶν e. oi παρὰ τῶν 
Bekk. Ibid. ἐπειδὴ] om. f. g. k. 
14. διελέχθησαν a. d. g. h. k. v. Bekk. 


€ - 
διειλέχθησαν[.  Tbid. εἰπόντες f. g. εἶπόν a 
a, d. ἢ, 15. αὐτὸς d. . Ibid. κελεύσοι f. 
g. k. Ibid. ἐπαγγεῖλαι f, g. Κι pen. 
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ξάλω] ἥλω f. g. k. ult. Ὀλυμπιακαῖς ἃ. 
. h. k. v. Bekk. 

p. 89. 1. ἐπεὶ δὲα. Ibid. ἐπανῆλθε πά- 
λιν δεῦρο f. g. k. Bekk. 9. ὑμῖν 6. Ibid. 
πρεσβεύειν τὴν g. bid. ἑαυτῶ καὶ f. g. 
k. ἑαυτῷ Bekk. αὐτὸν d. αὐτὸν (sic) 
corr. Chrysococcas. 3. ἀπολάβη ἃ. e. 
ἀπολαύοι v. — 4. προείλεσϑε ο. ἃ. e. b. Ald. 
Steph. εἵλεσθε, ας. k. — 5. ἐπανῆλθε a. d. h. 
6. ἡμᾶς f. Κ΄ Ibid. ὑπὲρ] περὶ 8. 7. 
ἡμᾶς ἴ, g. Κ΄ 11. Kr. σφόδρα ἐπαινέσαντος 


g.k. Ibid. ἀντιστάντος} ἀντειπόντος f. g.. 


k. Bekk. lbid.3'om.a. 12. ἤδη] δὴ f. 
g. k. Bekk. Ibid. καὶ om. g. 19. ὁμο- 
γνώμων. v. lbid. χειροτονήσειν ἃ. Ibid. 
Φιλίππω δεῦρο 8. ἃ, f. g. Bekk. 14. κή- 
ουκα Bekk. 16. ἔδειξε ἃ. 17. δ᾽ γὰρ f. 
g. k. Bekk. antep. ἐπιγραψάμενοι ἃ. d. 
f.g.h. k. Bekk. lbid. ἐπέθηκαν om. f. 
g. k. Bekk. ἐπέθηκεν e. ult. αὑτῷ om. a. 
Ibid, ἀποσυνήγορονα, Ibid. τὸν om. m. v. 

p. 90. 2. ὅλην om. d. f. g. Κι 3. τελευ- 
ταῖον κεφάλαιον ἀποφεύγει g. k. 4. xai 
«αῦθ᾽] ταῦτα δὲ m. ^ 6. ὑπὸ] ὑπὲρ Β, 7. 
ἐγκατελείφϑησαν c. κατελήφθησαν e. f. g. 
8. Ἰατροκλῆς ἃ. f. g. k. Bekk. — Ibid. 'Ep- 
γοχείρους v. ᾿Ἐρχογάνους h. Ἑρμοχάρους e. 
Ibid. Εὐήρατος ἃ. 6. m. v. 9. Στρομβίχου 
c. e. f. g. m. v. Bekk. Ibid. δὲ] δὴ f. 
Bekk. bid. ἱκετηρίας a. c. d. e. f. g. h. 
k. v. Bekk. Ibid. θέντες ἐν τῶ δήμω oi e. 
f.g. k. Bekk. 11. αὐτοὶ v. Ald. Steph. 
13. καὶ φιλίαν a, m. v. Mor. 14. ἐπανῆκεν 
a. d. ἐπανῆκον v. ἐπσανῆκεν δεῦρο g. k. ἔσα- 
γήκων δεῦρο f. Bekk. lbid. om. f. g. k. 
15. προσήκει g. V. 16. Ἰατροκλῆς codices 
et Ald. Bekk. Ibid. ix] ἀπὸ f. g. k. 
20. τοῦ om. v. Ibid. Ἰατροκλέους codices 
et Ald, Bekk. Ibid. «apà] περὶ f. g. k. 
Bekk. lbid. τοῦ om.f. 21. εἰσελϑὼν εἰς 
τὴν βουλὴν f. g. k. Ibid. εἰσελθὼν - - - 
βουλὴν om. m. antep. ᾿Αφνιδαῖος e. 5. h. 
pen. βουλευόντων c. e. m. sed in marg. yf. 
βουλευτῶν m. ult. δ᾽ ὁ ᾽Αριστ. f. g. Bekk. 
Ibid. τινα om. a. 

p. 91. 3. μόνη f. Κ. 4. καὶ om. a. 6. 
λεχϑέντων f. g. k. Ibid. ἐν τῷ δήμῳ om. 
f.g. lbid. ψήφισμά m f. g. Κ. 7. ὑμᾶς 
om. f. g. k. 8. περὶ τῆς εἰρήνης b. f. g. 
9. συμφερόντων f. g. 11. Δοσικλέους 8. 
Ibid. τοῦ] αὐτοῦ a. b. c. d. e. f. g. h. Bekk. 
om. v. 12. Φιλοχράτους om. f. g. k.. 14. 
ὁ᾽Αριστόδημος συμισρεσβεύη a. f, g. Bekk. 
Ibid. πρεσβευτὴν d. h. γε «wescotwriv a. 
15. οἵτινες} ὃςἃ. 16. παραιτήσεται a. παρ- 
αἰτήσωνται k. Ald. — Ibid. τὰς om. e. 
18. τὴν] τοῦ a. m. Ibid. ἐξεμαρτύρησαν 
m. v. Ald. antep. ἦν] ἦν ὁ τοῦ a. k. Bekk. 
ὁ τοῦ f. g. ἦν τοῦ d. e. 

p. 92. 1. ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ Bekk. om. d. e. 
Ibid. ἘΚΜΑΡΤΎΡΙΑ d. e. Bekk. MAPTT- 
PIA f. g. k. EKMAPTTPIAZ h. 3. ἐγί- 
ψετὸ ἃ. m. ἐγίγνετο k. 5. δὲ om. d. ἢ. 
Ibid. ἡμᾶς a. f. g. Κι Bekk. 8. zapaxt- 


λεύσασθαι a. b. m. Ibid. αὐτὸ ν. 9. qv- 
λάξομεν c. d. h. v. Ald. Steph. Bekk. 
10, πεπερασμένον 5. 11. ὅτ᾽ ἣν 8] ἐν TE 
f.g. k. 19. γραφῇ f. g. k. Ibid. προ- 
κληϑέντα e. 14. μόνον om. codices et edi- 
tiones. bid. οἶμαι] ἦμεν a. b. c. e. f. 
m. Bekk. ἡμῶν v. antep. ἠγαγκαζόμεθα 
ἠγαγκαζόμεθα οἱ συμπρέσβεις f. g.k. Ibid. 
Δημοσθένην ὑπομένειν ἃ. f. g. k. Bekk. 
Ibid. καὶ βαρὺν àySgwaroy ἀφόρητον ὄντα k. 
pen. ὄντα om. c. m, v. lbid. 5j4&y om. 
f. g. k. ὑμῶν Ald. ult. πρέσβεωνο. Ibid. 
Kívayog Ald. Steph. 

p. 93. 1. ὁ 9. περιγένοιτο ἡμῶν a. 2. 
δὲ δὴ] δὴ ἃ. e. f. k. Bekk. δὲ g. Ibid. 
ἔχειν ἀφθόνους f. g. k. Bekk, — Ibid. ἀσηγ- 
γέλλετο 6. 9. τῶν secundum om. f. g. k. 
5. τὸ] τὸ τοῦ a. b. e. f. g. Ibid. ὅλω 
σχοίνῳ f. ὁλωσχοίνω g. 6. μὲν om. 8. f. 
g.k. Ibid. Λεωσθένην a. b. d. e. f. g. h. 
m. v. Bekk, 9. ὡς] εἷς a. b. c. d. e. f. g. 
m.v.Bekk. Ibid.cwérafs»k. 10. ὅταν 
--- πρεσξυτάτους om. f. g. k. aniep. 
ἡμῖν g. pen. μοι σφόδρα a. d. e. f. g. h. 
κι v. Bekk. ult. προσέχητε k. Ibid. 
o sc 9s d. h. 

p. 94. 1. ἅμα δὲ καὶ ἃ. ἅμα δὲ b. 8. 
οὐδ᾽ à» ἃ. b. f. h. k. Bekk. δὅ. δὴ om. f. 
g. k. 6. συγγενὴς m. ἐγγεγὼς g. lbid. 
ἡμῖν om, a. d. e. f. g. h. k. Bekk. ὑμεῖν c. 
m. 8. ἡμῶν d. Ald. Ibid. ἐλευϑέριοι c. 
e. m, v. Bekk. 10. ἄξιοι ἦμεν g.. 11. 
ἐγενόμεϑα ἐξαίφνης f. g. Κ. 12. ἄσσραχτον 
ἔχων c. m. v. ἔχων ἄπρατον a. f. g. k. 
Bekk. 13. οὔθ᾽ c. οὐδ᾽ - - - προΐεται om. 
f.g.k. Ibid. ὧν] ἂν d. Ibid. ὁ σάξας 
φόρους d. h. 16. δὴ] δὲ f. g. k. om. c. 
Ibid. τούς τε] τούτους a. 17. ἡμῶν κ. 
Ibid. οὖς καὶ τὸ e. pen. κατηγορουμένων 
d. g. h. k. κατηγορημάτων e. — lbid. ἀπο- 
λογήσομαι k. ἀπολογίσομαι m. — ult. σπάν- 
τὰς om. a. f. g. k. Bekk. Ibid. ἄνδρες 
δικασταὶ, ὅτι ἃ. b. e. f. g. k. Bekk. 

p.95. 1. ὑμῶν k. Ibid, κατηγορουμέναν 
d. g. b. κεκατηγορημένων b. 2. ἐπεὶ γὰρ 
a. Κ᾿. 4. xai καθῆκεν codices et editiones. 
Ibid. λόγος, τὰ 8. c. d. e. f. g. k. m. v. 
Bekk. 5. λεχθέντας} ῥηθέντας 8. f. g. 
h.k. 7. νῦν ἃ. f. g. 9. πρὸς αὐτὸν om. f. 
11. παραλιπὼν 8. e. f. g. 16. ππροδεδομένης 
ἃ. c. d. e. h. ἢ. Ibid. αὐτῆς a. f. g. m. 
17. αὐτὸν κΚ. 18. αὐτῶν κ. 19, ἔχοντός τε 
Ἑ.Κ. 90.GÉpumva.f.k.Bekk. 21. δὲοιι. 
f.g.k. 1014. ἀλλὰ - - - φρονούντων om. m. 
93. ᾿Αϑηγαῖοι στρατηγὸν d. f. b. k. Bekk. οἱ 
᾿Αϑηναῖοι στρατηγὸν a.  Lbid. ἐπ᾽] εἰς f. 
g.k. - 94. αὐτῶν om. f. g. Κ΄ Ibid. ἐχόν- 
Twy τότε τὴν a. f. g. k. Bekk. 95. 7ó7f 
om. a. f. g. k. Bekk. — Ibid. Ἰφικράτους 
εἰς τοὺς τόπους a. f, g. k. Bekk. antep. 
ὀλίγον k. Ibid. κατασκοπὴν ἔ, k. m. pen. 
πολιορκίαν k. Ibid. ἐντεῦθεν d. — ult. ὃ σὴ 
μήτηρ f. g. Κ᾿ ἡ μητρὸς ἡ σὴ Ald. 

p. 96. 1. πάντες om. a, Φ, τὰς om. a. 
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3. τὰς] τοῦ g. m. v. Ibid. 7à secundum 
om. a. d. f. g. k. 4. εἰπεῖν e. f. g. E. 
Ibid. παιδίων] a. f. k. 6. συμβαίνειν f. 
g.k. Ibid.i9ia] διὰ v. Ibid. eai3«v a. 


ἃ. ΓΒ. Κι 7. ἀδελφὸς πα. Ibid. φίλῳ 8. 
c. d. e. f. ἢ. m. Bekk. φίλων 5. v. 8. 
ἤδη] ἡμῖν c. Ibid. ἐποίησατο c. e. v. 9. 
ὑπὲρ αὐτῆς καὶ ὑπὲρ ὑμῶν f. g. k. Bekk. 
11. τὸν Παυσανίαν a. lbid. δυναστείαν] 
Μακεδονίαν ἃ. 13. xal om. d. h. Ibid. 
μετὰ om. d. yp. μετὰ δὲ h. Ibid. εἶπε 
d.h. 15. ἔργον] πρᾶγμα 6. 18. ὡς] ὁ f. 
g. k. 19. ἡμετέραν g. m. 20. ὅλως C. 
Ibid. qixaySgumiay διεξήειν [διεξήει d. ] AÉ- 
γων c. 9. e. f. g. h. k. m. v. Bekk. διεξ- 
ἥειν φιλανθρωπίαν λέγων ἃ. 21. ἡγουμένου 
"Αθηναίων ἃ. f. g. Bekk. ᾿Αθηναίου ἡγουμένου 
e. 29. ἐποιήσασθε πρὸς αὐτὸν ἃ. 29. τεύ- 
ξασθαι m. antep. λύειν f. g. k. Bekk. 
pen. τὸν Περδίκκαν: ult.aiviac] ἁμαρτίας 
f. g. k. v. Bekk. 

p. 97. 1. λέγειν Φιλίππου f. g. k. Bekk. 
2. ày om. f. g. k. Bekk. 3. μαρτυρίας 
d.g.k. 4. ἐνοχὰς v. 5. χώρας ᾿Αμφιπό- 
λεως xal ἃ. 7. φέρνην, sed in marg. 76. 
φερνὴν ἢ. 8. ταύτην] αὐτὴν c. m. v. Ald. 
Steph. Ibid. ἥρμοττέ τε Bekk. Ibid. 
xal - - - ἀκριβέστατα om. a. Ibid. ἐῤῥήθη 
d. f. g. h. k. m. etcorr. v. Bekk. 9 vovg. 
Ibid. συντέμνειν ἀνάγκη d. ἢ. 11. ἐπεμνή- 
σϑη codices et editiones. Ibid. εἰς συμε- 
μαχίας f. g. εἰς συμμαχίαν Κ. 12. συνελ- 
θέντων f. g. k. 18. ἐκ τούτων g. Ibid. ὁ 
πατὴρ Φιλίππου 8. f. g. Κ. antep. καὶ] ὃς 
a. lbid. κατ᾽ αὐτὸν ἃ. καθ᾽ αὑτὸν g. καϑ᾽ 
αὑτὸν Bekk. Ibid. ὧν] ἦν a. pen. τὴν] 
τῶν g. bid. συνεξαίρειν e. f. g. k. ult. 
τοὕτων c. e. f. g. h. k. Bekk. 

p. 98. 2. παρεσχόμην] παρειχόμην c. f. 
g. k. m. v. Bekk. Ibid. ὑπέστη V. 3 
τοῦ Φιλ. ἃ. 4. λόγω f. et Scalig. τῷ λόγῳ 
g. ἐν λόγοις ἃ. h. 5. γεγεννημένον ν. Ibid. 
οὖκ ἔστι] οὐκοῦν k. unde Reiskius : οὐκ ἦν 
autob νῦν. 7. τὴν πόλιν δορυάλωτιν a. f. g. 
k. Bekk. δοριάλωτον 7. 7. h. δωριάλαγτον 77. 
π.ο. 9. ἀφείλω c. lbid.ovylf.g. Ibid. 
τἀκείνων Bekk. 10. τὴν] τῶν a. 11. δὲ 
xal τούτων ἃ. d. e. h. k. v. Bekk. 12. 
Δημοσθένη k. 13. δυνάμεως om. k. ἀκου- 
σύμενοι δυνάμεως e. 15. ἀκοῦσαι f. g. k. 
Ibid. ἐξηγγέλλετο αὐτοῦ f. g. k. ἐξηγγέλθη 
αὐτοῦ Bekk. antep. προοίμιον σκοτεινὸν καὶ 
τεθγηκὸς ἃ. ἃ. e. h. προοίμειον σκοτεινόν τι καὶ 
τεθγηκὸς c. v. προοίμιιόν τε τεϑγηκός τι καὶ 
σκοτεινὸν f. g. προοίμιον τε σκοτεινὸν καὶ τε- 
θνηκὸς k. προοίμειόν τι σκοτεινόν τε καὶ τεϑνη- 
᾿χὸς Bekk. ull. πραγμάτων τὸν λόγον, ἐξαί- 
ems ἃ. b. 

p. 99. 1. ix om. a. 2. τε om. d. h. 
Jbid. ἐχκελεύετο v. 5. δ᾽ ἅπαξ, sed in 
marg. ye. δ᾽ ὡς ἅπαξ, a. εἰσάπαξ d. 6. 
ἑαυτὸν} ἔτι ἑαυτὸν a. ἔτι αὑτὸν f. g. k. 


Bekk. 7. ἐπιχειρήσας λέγειν a. f. g. k. 
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Bekk. 9. ἐκέλευσεν a. f. g. k. Bekk. 
10. ἐπεὶ Y ἃ. 11. οὑτοσὶ e. f. g. k. v. 
Bekk. 13. μόνου ἃ. ν. 104. καὶ om. g. 
16. σφόδρα καὶ ἃ. 17. τῆς om. c. e. f. g. 
k.v. Bekk. bid.si43]o5f. g. k. 18. 
μὲν om. f. g. Κ΄ antep. οὐδέποτε δὲ] οὐδε- 
πώποτε, g. k. Ibid. ἠρέθηκας e. 

p.100. 1. δ᾽ ἐμοῦ f. g. Bekk. 2. εἰσήλ- 
θομεν f. g. k. Bekk. | Ibid. ἐκαϑιζόμεϑα g. 
4. εἰκότος ν. 6. παρέλειπον v. 7. ἀνομά- 
Qerof. g. k. — Ibid. Δημοσθένην a. g. k. m. 
8. διειλέχθη k. διηλέχθη ἃ. 9. δὲ ἦν ἄρα a. 
d. b. δ᾽ ἄρ᾽ ἦν Bekk. Ibid. ἀγχονὴ m. 
Mor. 10. ὁ Φίλιππος 8. Φίλιππος om. f. g. 
11. προιειρήκειν Κ. 12. ἑπομένου φ. Ibid. 
τοῦ «σολέμου m. Τοϊά, διαφορὰ e. Ibid. 
αἰτίου] ἐκ τοῦ ἐναντίου ἃ. e. f. g. h. k. àvri 
εἰρήνης ἐκ τοῦ ἐναντίου d. m. — 14. xa] om. f. 
g.m. Ibid. ξένια d. e. f. g. h. m. Bekk. 
ξενίαν v. 16. ix τῆς πρεσβείας οἴκαδε f. g. 
k. Bekk. pen. οὖν τί ποτ᾽ ἦν ὁ f. k. οὖν 
«or ἦν ὁ c. m. v. Ult. παιπάλαμα Κ. πε- 
πάλημα m. Ibid. τὸ] τοῖ m. 

p. 101. 1. γῦν c. d. e. f. g. h. 2. àmá- 
σης ἃ. d. ἢ. 3. εἰσοίσειν] συστήσειν co- 
dices et editiones. 4. στρατηγίας f. k. 
δ. xal τοὺς ^. 0. ε. ἐγκωμιάζων om. e. f. h. 
m. 8.scom.c.d. f. ἢ. Κ᾿ m. v. 9. μὲν 
om. k. 10. αὐτῷ k. Ibid. δὲ om. k. 
12.380m.f. Ibid. ὡς xaid. 13. ὅςπερ] 
&emseg.h. Ibid. ἦν om. a. Ibid. τρε- 
σβύτερος pr.e. 14. ἑαυτῶ 6. Ibid.zi- 
θος e. Ῥεη. ἔφη om. d. 

p. 102. 1. ἦν om. c. e. f. g. k. m. v. 
Bekk. Ibid. ὁ om. d. 2. ξουλὴν g. ἢ. 
4. κατέκλησεν v. κλεῖσεν m. — 5. τινα om. 
a.d. Β. 6. Δημοσθένους k. 8. οὗτος Om. 
f.g. k. 10. ὑμῖν codices et Bekk. — 12. 
ἡμῶν k. 13. yàg om. m. Ibid. woSdé] 
ποιεῖ k. 16. οὐδ᾽ - - παρακλουϑήσετε om. 


3. m. 17. iày]àv a. Ibid. δῶτε εἰπεῖν a. 


18. εἶ7 ἣν ς. Κ. Ibid.JwücacSa: b. 19. 
θεάσασθαι b. d. g. b. k. v. Bekk. θεάσασθε 


αι 
ἃ. c. e. m. Ald. Steph. θεάσασθε f. Ibid. 
xai om. f. g. Mor. Ibid. τὰ ἀντιλεγό- 
μενα] τἀντιλεγόμενα k. τἀναντία λεγόμενα 
h. et yg. e. m. ταυτὶ λεγόμενα g. Mor. 
22, τὴν om. Wolf. ult.izi]bwigeg. Ibid. 
ἔπεμψεν f. g. k. 

p. 103. 1. καὶ πράττιντές τε καὶ om. 
codices et editiones. . Ibid. ἦσαν ἄξιοι co- 
dices et Bekk. 38. ἐλπίσας Κ. 4. ἔγραψε 
γὰρ ἡμᾶς c. f. g. k. lbid. στεφανοῦσϑαι 
d.g. lbid. θαλοῦ a. 5. στεφάγω om. f. 
g.k. Bekk. lbid. ἑκάσοτου g. 6. ἐπὶ τὸ 
δεῖανον b. bid. οὐδὲ e. 10. ΨΗΦΙΣΜΑ 
- -- EIPHMENQN om. d. h. k. m. *H- 
91ZMA ΚΑΙ ΜΑΡΤΎΡΙΑ ZYMIIPEZBEQN. 
e. εἶπε, καὶ μαρτυρίαι. ἃ. μαρτυρίαι τῶν. 
συμπρέσξεων περὶ τῶν εἰρημέναν. literis ru- 
bricis add. in marg. m. ΨΉΦΙΣΜΑ, MAP- 
TYPIAI Bekk. — 13. ἀπηγγέλομεν Ald. 
16. ὑμῖν c. d. f. b. k. m. v. Ald. Bekk. 
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om.g. 17. τοῦ] τῆς ἃ. c. d. f. ἢ. k. m. v. 
Bekk. Ibid.iv τοῖς om. v. 18. πότοις} 
τόποις Ald. πότοις yp. λόψοις b. . Ibid, δὲ- 
ξιότητος g. k. lbid. μικεὰ Φιλοκράτους 
εἰπίντοςα. 19. Κερδύλλου ἃ. ἢ. ΡΘῃ. συμ- 
πρέσξευσιν 5. ult. καὶ μνημονικῶς καὶ δυνα- 
τῶς a. h. καὶ δυνατῶς καὶ μημονικῶς d. μνη- 
μονικὸς καὶ δυνατὸς g. 

p. 104. 1. τὴν] τοῦ g. 2. σαραλείσσω- 
μὲν ἃ. παραλείπομεν ν. 3. δ᾽ om. g. Ibid. 
ὑμῖν m. bid. τελευταῖος om. m. τέλευ- 
ταῖον g. 4. εἰώϑει a. d. h. 6. ἀμφοτέ- 
gwÜsy e. 10. γὰρ εἶναι] παρεῖναι f. g. k. 
Ibid. ἢ om. f. g. k. et pr. c. 13. γενέ- 
σϑαι a. Ibid. ἐκέλευεν h. v. 15. ἐξε- 
πράττομεν c. 6. f. g. k. v. 17. δὲ om. a. 
Ibid. ἀπέχειν b. 18. ἀπόκρισιν] ἀκρόασιν 
g. lbid.écriom.k. Ibid. βουλεύσασϑε 
m. 21. καὶ primum om. k. 422. σσάντα 
om.f.g.v. Ibid.xaiom.f.g. 24. πε- 
ειϑεὶς ἢ. 25. λαμπεῶς ν. Ἀπίθρ. χεῖρον. 
Ibid. ὃς παρῆν] παρῆν δ᾽ c. f. g. k. Bekk. 
pen.4meiv αὐτὸν a. υ]1. ἑτέροις συμπιεῖν c. 
d. f. g. m. ἑτέροις συμποιεῖν k. Ibid. ἀλλὰ 
om. c. e. f. g. k. [ἀλλὰ] Bekk. 

p. 105. 1. δεινόμκενος e. 9. ἀλλ᾽ oT 
- - - μεταδοίη post ἔφη ponit m. 8. λόγου 
m. 4. γράψας ε. hid. βούλομεαι om. co- 
diceset Bekk. 6. κελεύειν om. codices et 
editiones. 9. ὑμᾶς f. k. 12. τὴν om. v. 
14. M] δή d. 16. τοῦ Δημ. a. τὰ τοῦ 
Δημ. d. hb. τὰ Δημ. Bekk.— 17. ΨΉΦΙΣΜΑ 
k. titulum om. a. d. et pr. ". Ibid. A&- 
MOZGENOTYZ om. Bekk. 18. ταῦτα μό- 
γον a. e. g. Bekk. 19. εἶπε om. c. f. g. 
k. [εἶπε] Bekk. Séav εἶπε e. Ibid. κατέ- 
γειμε ο. f. g. κατάνειμε Κ. 20. καὶ om. g. 
pen. titulum om. a. d. g. AHMOZGENOYZ 
om. Bekk. ult. δὴ] δὲ a. d. g. Ibid. 
πρέσξεων a. g. 

p. 106. 1. ὡς ἄνδρες "A0. Bekk. Φ. εἰ- 
πεῖν δύναται] δύναται λέγειν ἃ. 3. μελετᾷν 
ἃ. 4. Ψηφίσματα καὶ Μαρτυξίαι. ἃ. titu- 
lum om. d. e. ὅ. πραγματείαν] κοινωνίαν 
codices et Bekk. μαρτυρίαν Ald. Steph. 
Ibid. τῶν] τὴν g. lbid. ὑπὲρ] περὶ co- 
dices et Bekk. — 7. εὑρίσκετε a. c. e. f. g. 
k. m. v. Bekk. 8. παρεσχῆσθαι ἃ. b. d. 
e.h. Bekk. lbid. yàp ὑμῖν ἀπηγγελμέ- 
γων ἐστέ a. 9. ἐν Λακεδαιμογίᾳ g. 11. 
τοὺς om. Steph. Ibid. πεέσβεις e. 13. 
ἀπὸ] ὑπὲρ c. e. f. g. Κ΄ 14. ἣν] ἧς d. b. 
Ibid. εἶπον] εἶχον k. εἶπον ἐγὼ a. d. h. 
15. τῆς κατηγορίας τούτω a. Ibid. τῶν 
καιρῶν τούτων e. antep. ὑμᾶς f. g. k. v. 
Bekk. οἱ Ἕλληνες πρὸς ὑμᾶς a. pen. κοινῇ 
om. a. lbid. καὶ om. k. ult. δοκῇ k. 
δοκεῖ f. 5. Ibid. συμφέρον e. h. m. συμ- 
φέρον δοκοίη d. 

p. 107. 1. μεγάλην d. ". 2. ἐξεπέμ- 
ψατοῖ. Κ. 8. ἔτι οπι. 6. Ibid. πρὸς] τοῦ 
πρὸς ἃ. 4. ὑμῖν a. v. Bekk. — 5. πρεσβευ- 
ὄντων m. 6. ἐστιν αὐτῶν ἃ. 7. ἐν ᾿Αϑήναις 
f. g. 9. φησὶν om. a. c. e. f. g. k. m. v. 


Bekk. Ibid. ἀπεστάλθαι] ἐφεστάγαι a. 
c. e. f. g. k. m. v. Bekk. Ibid. τὰς om. 
k. m. [δ]. παρὰ] ἀπὸ d.h. 10. 'EX^4- 
yay Φησὶ πρεσξείας c. e. f. g. Κ᾿ m. v. Bekk. 
Ibid. πρεσξείαις a. Ibid. à Δημόσθενες a. 
11. τοῦτο] τουτὶ a. Ibid πόλεως} τῶν “σό- 
λεὼν ἃ. C. f. g. k. m. v... 19. τῶν “Ἑλληνί- 
jay] Ἑλληνίδος d. hb. — Ibid. τότε ἀφῖχϑαι 
τοὺς πρέσβεις φὴς ἃ. 13. περὶ om. codices 
et editiones. 15. ἐξέπεμψεν g. k. m. v. 
16. ἐποιεῖτο τὴν εἰρήνην g. 17. προσόδους 
αὐτῶν ἃ. antep. ψηφίσματα] βουλεύματα 
a. Ibid. à»] ἐὰν a. om. f. g. k. Ibid. 
παράσχη codices et Ald. Bekk. — Ibid. ἐν 
ὦ] ὡς f. g. k. Mor. Ibid. χρόνω ὄντα a. 
ὄγτα χρόνον c. k. ὄντ᾽ ἄχρονον f. οὔτ᾽ ἄχρονον 
g. οὔτ᾽ ἀχρόνω Mor. pen. κατακαίνω Υ. ' 
Ibid. θανάτῳ f. g. k. m. Ibid. δὴ] δὲ m. 
om. d. h. 

p. 108. 1. βουλεύεται codices et Bekk. 
4. τῆς εἰρήνης v. εἰρήνης τῆς a. 8. ὁ δῆμος 
ἐξέπεμψεν g. Ibid.» om. d. Ibid. 
παρακαλεῖν d. e. h. Ibid. 7àcom.k. 4. 
τῆς om. a. 7. προσγράψαι e. bid. τοῖς 
πρυτάνοις v. — Ibid. τὸν νόμον a. c. g. k. m. 
8. συμβουλεύσασθαι d. e. h. 9.6, - - - 
συμμάχων om. g. Ibid. βουλεύηται f. k. 
ὁ δῆμος (ουλεύσηται b.' Ibid. δόγμα τὸ 
κοινὸν τῶνα. 12. titulum om. d. h. ΣΥΝ- 
ΕΔΡΩΝ om.e. 13. δὲ καὶ ἃ. Ibid. τοῦ 
om. f. g. m. v. Bekk. 15. Διονύσῳ a. d. 
h. Ibid. προσγράψαι g. 16. ἐννάτη k. 
m.v. 17. προσυφαιρῶν g.. 18. πρὶν]. πρὶν 
ἂν a. καὶ πρὶν m. — Ibid. ἐπιτιμῆσαι g. et 
corr, k. Ibid. ἀπὸ] παρὰ a. 19. τῶν 
om. a. Ibid.$]9? e.om. f. g. 20. τῆς 
om. c. e. f. k. m. v. Ibid. ἡμᾶς c. f. k. 
m. 91. λέγε δὲ d. ἢ. 29. titulum om. 
d. h. ΔΗΜΟΣΘΕΝΟῪΣ om. Bekk. 44. 
ἠκούσατε, ὦ ASmyaio d. h. ἀκηκόατε, ὦ 'A0n- 
γαῖοι a. antep. ὃ Amp. a. Ibid. ἀποδή- 
μους 6. Ibid. ἐπιδημεῖν πρεσβείας ἃ. pen. 

πεποιηκὼς 
ἡμῶν v. ult. ποιεῖ f. 


p. 109. 2. ob] οὐδὲ f. g. Ibid. μόνω d. 
g.h. Ibid. ἐκώλυσε m. 3. μετατιϑέμε- 
vo; a. m. 4. βεβουλεῦσϑαι a. d. e. '.. 7. 
ἐκεῖνος ia my&iro f. g. — 10. φέρων ὠχόμην a. 


ων 

Ibid. πείθειν b. — Ibid. μὴ προσέχειν om. f. 
g. k. 11. καὶ τὰ] κατὰ g. 14. μαρτυ- 
ρίαν Δημοσθένης e. e. f. 5. 17. ἀπεδείξατο 
g. 18. Εἰδώϑιερβ. εἰδὼς pr. c. εἰ δώσει a. 
19. Φιλοκράτει γεγραφὼς a. 90, τὸ Δ. τοῦ 
Δ. 6. 93. προθεῖναι φ. δπίερ. Φιλοκράτης 
d. h. pen.titulum om. a. d. et pr. h. 
AHMOZGENOYZ om. e. Bekk. ult. τὰ 
om. m. 

p. 110. 1. yp. ἐφημέρους θ. 2. κατηγο- 
ρίαν v. — 3. διαιρετὴν codices (prater g. 
qui δι᾿ ἀρετὴν) et editiones, Ibid. δὲ ψή- 
φισμαϑ. Bekk. 4. προστεθέντωντα. Ibid. 
ὑστεραίαν 6. om. ζ. 5. δὲ] δ᾽ ἂν a. d. e& 
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eorr,bh. Ibid. καὶ om. g. Ibid. βουλό- 
μένοι Ἶς, 6. ταῦτα m. Ald. ταὐτὸν k. 
Ibid. κατηγορούντων c. 11. καὶ primum 
om. a. Ibid. 'Agyiéa in marg. m. 12, 
βούλομαι. Μαρτυρία. μαρτυρεῖ e. 13. ἐξού 
Asrog. lbid.75c om. Bekk. 15. ὑστέρᾳ 
Bekk. Ibid. τῶν] αὐτῶν g. bid. δυεῖν 
e. d. e. f. hb. Bekk. 16. ἐνῆν d. pen. 
ἑαυτοῦ f. g. ult. αὑτῷ g. Ibid. Εἰδῷ 
Steph. Ibid. ἐπεψηφισθῆναι in marg. m. 
p. 111. 1.ὕὑπὸ τῶν «rgotügoy in marg. m. 
Ibid. xai εἶναι ἐφ᾽ codices et editiones. 
4, ἐφ᾽ ogom.g. 3. ᾿Αρχιέα a. c. m. Mor. 
ἐραρχιέα e. 4. ϑέλει Κ. 5. titulum om. 
d. b. AMYNTOPOZ om. a. e. Bekk. ψή- 
φισμα ἀπὸ δήμου. Mor. 6. ὦ om. v. Ibid, 
ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι Bekk. — Ibid, δὴ] δὲ a. g. 
Bekk. Ibid. πότερονἃ. 7. κατηγορηκέναι 
ἐμοῦ m. κατηγορηκέναι μοῦ €. e. V. 8. ab- 
Tw Bekk. 9. δὲ οπι. πῃ. 11, ἀποδρώην e. 
12. μᾶλλον om. a. c. f. g. k. m. v. Bekk. 
μᾶλλον καὶ e. 14. yàp om. e. g. 15. 
ὑμῶν] ὑμῖν a. — Ibid. στρατηγὸν Χάρητα e. 


16. ἑβδομήκοντα μὲν a. c. e. f. g. k. m. 
Bekk. pen. καὶ primum om. f. g. k. 
Ibid. ἀληθῶς a. ult. ἄλλως ἐπιγινώσκητε 
g. k. unde Reiskius: ἀλλοσέ πῶς γινώ- 
exnrt. lbid. γινώσχηται e. γινώσπησθε m. 
Ibid. καταχρήσασϑέ μοι a. c. d. f. g. k. 
Bekk. καταχρήσασθαί μοι m. Ald. Steph. 
καταχρήσεσθέ μοι b. v. καταχρήσασθέ με e. 

p. 112.3. ἀεὶ om. d. b. Ibid. τοῖς om. 
f. g. k. τῆς Ald. 4. πεντηκόντα e. Ibid. 
τάλαντα Om. e. 5. ἡγεμόνων ἀλαζονείας 
ἀνηλωκέναι om. g. k. 6. εἰς Δηϊάρην e. m. 
Ibid. τε] δὲ ἃ. e. m. v. Ald. Ibid. Δηΐ- 
αυλον a. [bid.IIoMoc$óvrw g. Πολυφῶντα 
a. d. h. εἰς Πολυφῶντα in marg. m. Ibid. 
xai om. codices et editiones. 7. ἄνδρας 
δρώπέτας ἀνθρώπους e. — Ibid. συνειλεγμεένος 
k. 8. περὶ] wagàe. 10. ἑξήκοντα] ἑπτὰ 
a. 13. ἡμῶν οι. 6. lbid. Μυονήσου d. e. 

λῃστῶν 
f. v. Ibid. ληστῶν] Ἑλλήνων d. ἑλλήνων h. 
Ibid. ἀνεπίμτσλατο d. e. f. et corr. ἢ. 
Bekk. ἐνεπίμπλατο a. 14. ἔθ᾽ om. a. 
15. ὑμᾶς f. g. pen. ἐξέλεισσον Steph. 
Ibid. Χεῤῥόνησον c. f. v. Bekk. — Ibid. xai 
τὴν g. bid. ὡμολογημένως c. f, m. 

p. 113. 1. ἀναγκάζεσθαι k. ἠνάγκασθε e. 
Ibid. 5] καὶ g. 2. τὰς ἐκ τῶν νόμων τετα- 
γμένας g. ΤἸρθϊά. ἦν ἤδη σφαλερὰ a. 8. 
ἠναγκάσϑην e. bid. ψηφίσματα a. d. e. 
4. Κτησιφῶν v. Ibid. εἰς τὸν φίλον xai τὸν 
ἑταῖρον f. g. k. 5. τοῦ] τῶν c. d. e. h. 
Bekk. τὸν f. k. τῆς g. Ibid. χάριτος g. 
Ibid. ἐπὶ τῶν om. e. 7. xal ἣν τύχη f. g. 
k. 8. ὁ secundam om. a. d. h. Ibid. 
Χεῤῥόνησον Bekk. 10. ἔπεμψαν a. 12. 
τοὺς τῶν] τούς τεσ. lbid. πολέμων] ὅ- 
“λῶν ἃ. πόλεων g. 14. titulum om. d. b. 
AHMOT Ὁ K. EITIEN om. a. Bekk. 16. 
ἐγίγνοντο. 17. οὐδὲν] οὐδ᾽ e. f. g. Κ΄ v. 
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19. ὑμᾶς a. m. 20. xai secundum om. f. 
g.k. 21.96 v. ult. iy ταῖς Πλαταιαῖς e. 
p. 114. 2. ἐπαρτεμισίων m. ἐπ᾿ "Agripa- 


[^7] 
σίου h. ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίου d. Ald. Steph. 8. 
τὴν τοῦ T. m. lbid. στρατηγίαν ζηλοῦν 
κελεύω a. lbid. ὃς] οὗς k. 4. ἔχων ἔσι- 
λέκτους g. Bekk. 5. sig] ἐς g. 6. ἣν} 
λέγων ἣν f. g. 10. αὐτοὺς] δὲ αὐτοὺς a. τε 
αὐτοὺς d. e. ἢ. 12. ἔθελον v. 13. οὐ προη- 
ροῦντο ἴ, g. Κι — Ibid. λεοφῶν m. ν. 14. ἐν 
ταῖς πέδαις m. [ὑ]4. παραγραφεὶς ε. 185, 
αἰσχρὸς v. 17. τις τῆς εἰρήγης a. d. ἢ, 

ων 
19, ἀποστάτας g. lbid. πάντας d. πάντας 
h. 20. Λακεδαιμονίων a. c. d. e. f. k. m. 
v. Ald. Steph. 921. τοῖς] τοὺς d. e. h. v. 
22. ἀκείτους c. e. f. k. v. Bekk. ἀκείτους 
τῶν πολιτῶν ἃ. d. ἢ. antep. -σαραγγέλλειν 
τῇ πόλει φυλάττ. ἃ. ult. τοῦ παρὰ g. 
1014. ταῦτα] πάντα ἃ. 

p. 115. 1. γὰρ] γὰρ ὁ a. c. d. e. f. g. h. 
k. Bekk. 4. à» γένος f. g. k.— 6. δὲ] μὲν 
k. 7. Ζημενέτου 6. 8. Χείλωνα f. g. k. 
Ibid. τὸν] τῶν d. h.m.v. 9. μοι οἰκεῖα g. 
11. τὴν ὁπ). a. 192. μὲ οπι. ἃ. 18. δυνα- 
τὸς ἃ. c. e. f. m. v. Bekk. 16. ἀνθρώπων 
e. Bekk. Ibid. ἐπικυροῦντος a. Ibid. 
ἀλλὰ - - - πόλει om. f. g. k..— 17. μὲν] μεὲν 
διαπειϑούντων τῶνδὲα. lbid.si7;d. Ibid. 
ἐπιστρωτευομένων 6. 18. καθ᾽] μεθ᾽ 6. 19. 
συμβουλεύσασϑαι f. g. k.. antep. τῷ δήμῳ] 
τὴ πόλει f.g. pen. γομέζεις νῦν αἰσχρὰν a. 
d.h. ult. φημὶ πολλῶ ἃ. d. ἢ. 

Ρ.116.1. ὦ ἄνδρες A0. Bekk. 4. ἵστατε 
Bekk. 5. τῷ om. ἃ. d. e. h. Bekk. 6. 
τὴν om.g. 7. τῶν μὲν πολέμων 6. τῷ σο- 
λέμωῳ g. 8. τοὺς οπ!. ἃ. 9. ἐθελήσει d. h. 
Bekk. 10. τῶν om. e. 12. γὰρ] μὲν e. 
13. ἀπήγγελλον d. f. g. h. m. ἀπήγγελον a. 
e.k. v. lbid. δ᾽ ἤκουσα Bekk. 14. ἦν 
om.f.g. Κι m. 15. εἶδον μὲν] εἴδομεν c. g. 
Ibid. xai ἐγὼ xaia. k. [ὑ14. καὶ οἱ om. v. 
16. πρέσβεις e. 18. ὅτε] ὅταν v. Ibid. 
φροτέραν] δευτέρανα. Ibid. πρεσθδείαν ἔπρε- 
σβεύομεν m. 920. ὑμᾶς g. 22. ἐν om. a. 
Ibid. οὖν om. d. add. in marg. hb. Ibid. 
Ibid. ἐν 5 a. 23. ἐγίνετο g. v. 44. ὑμῶν 
g.v. 95. δὲ 0m. c. m. v. Ibid. ἀπειρη- 
κότων a. g. ἀπηρηκότων h. ἀπηρτηκότων Y. 
26.vvf.g. pen.sims]?^9tm. Ibid.ai- 
τοῦ k. 1}. ἀξιοῖ - - - Κερσοξλέπτην om. k. 

p. 117. 2. ἡμετέροις f. g. m... 3. Πήλαξ 
m. 4.ivom.g.m. Ibid.$ om.f. 6, δὲ 
om. d. h. pen. ἐν om. ἃ, ult. δὲ] γὰρ 
codices et editiones. Ibid. περὶ τούτων 
om. d. Ibid. ἑτέραν om. m. v. 

p.118. 2. ἀκούοντος g. Ibid. αὐτοῦ om. 
a.h. Ibid. ψήφισμα αὐτοῦ £m. a. ἃ. ἢ, 4. 
φροέδρους d. Ibid. τοὺς Δημ. Bekk. 6. 
{τυ απ om. d. h. m. TON ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ 
ZYMIIPOEAPQN om. a. e. Bekk. 10. 
τοῦ om.v. 11. στρανηγείω ἃ. v. et pr. b. 
15. ῥώμνν] τόλμαν e. 16. τοῦτο Om. ἃ. 
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17. berto ps ac k. 18. καὶ κραυγῆς om. f. 
g. k. κραυγῆς xal βοῆς e: 19. ἀθοῦντα] ὡς 
οὖν k, Ibid. ἀπὸ] ὑπὸ Ald. pen. οὔκουν 
b. Ibid. ἄνδρες 'AS. a. Bekk. — ult. 
προσδιορϑοῦμιαι ἃ. c. d. f. h. k. m. v. Ald. 
Stepb. Bekk. 

p. 119. 2. ὑμῶν m. Ibid. iy] ivi f. g. 
3. φοινικαῖς m, φωνικαῖς Κ. Ibid. τέμνοντας 
f. g. Bekk. 4. τίμια k. 6. ὅσοι] oi k. 
7. αὐτῷ] ἑαυτοῖς a. bid. τε om. c. f. g. 
k. Bekk. 8. ἐπαρᾶσθε corr. v. 9. &b- 
χεέσθεν. 192.5 primum om. f. g. k. 15. 
d ἄνδρες "AS. ἃ. Ibid. συγγνώμην, εἶ κίναι- 
δὸν codices et Bekk. antep. -τροσεισσὼν 
codices eteditiones. Ibid. καϑαρεύοντεν. 
pen. μήθ᾽ μηδ᾽ d. f. g. Bekk. — ult. περὶ] 
«σαρὰ k. lbid. Κερσοβλέσστην codices et 
editiones, τὸν Κερσοβλέπτην e. 

p. 120. 1. ὃν7 àv m. ἕν 5. 4. ψηφίσαντας 
e, 8. κατευημερικὼς ν. 10. Φιλίππῳ ταῦτα 
μὴ ποιεῖν, Bekk. Φιλίππω, ταῦτα μὴ ποιεῖν 
Ald. Steph. μὴ ommes codices. lbid. 
ἠθέληκα d. 13. ὅτι] ὅτε a. 14. τὸ om. 
a. c. e. f. g. h. k. m. v. Bekk. 15. ἕκτη 
ἐνάτη k. 16.3 om.a. 18. titulum om. 
a. e. m. 19. οὐ - - - ψήφισμα add. in 
marg. h. 90. ἀλλὰ καὶ M. m. lbid, 
ἐξωρμίσαμενν. δπίερ. μάρτυρας v. Ibid. 
αὐτοῦ g. αὐταῖς v. 

p. 121. 1. titolum ὁπ. ἃ. m. 2. σταρα- 
γάγνωθι a. d. προανάγνωσι Ald. Steph. πρὸσ- 
ἀνάγνωθι - - - vom. h. m. Ibid. δὴ] δὲ a. 
d.e. 3. titulum om. a. h. m. 7. xai 5 
ἐπιστολὴ ἃ. Bekk. 8. ἐστι τοῦ M. a. 
Ibid. οὖν] ἂν οὖν f. g. οὖν ἂν c. 9. ἐξορμῆ- 
σαι 8. ἐξορμεῖν Ὁ. Ibid. ἀπωλώλει c. d. e. 
f. g. h. 14. μὲν] μὲν ὧν a. e. h. μένων f. 
k. μέλλων g. lbid, ἐποίει c. f. g. k. v. 
15. ἐλέει c. f. g. k. v. Ibid. με] μὲν co- 
dices et editiones. 16. &ariBovAzy a. d. f. 
5. h. m. v. Ald. 17. oix] οὐδ᾽ Ald. Stepb. 
Ibid. ἐξιὼν ε. lbid. τοῦ om. e. f. δὲ k. v. 
Ibid. τραύματος} πράγματος a. pen. τοῦτο 
a. ult. Δυμοσθένης a. Ibid. εἴ] ἦν a. 
εἶναι g. e 

p. 122. 1. ἐνεχειρήσας c. e. g. k. m. v. 
4. ᾿Αμφικτυόνας ἃ. k. et sic semper. — 5. 
“πολλῆς τῆς προθυμίας ἃ. 6. μὲν] μὲν οὖν h. 
7. πρεσβεύειν ἃ. 10. ἐμὲ om. c. d. f. g. h. 
k. Ibid. δήμου] νόμου h. 1. δηλώσαν- 


ο 

τας C. d. δηλώσαντας g. h. v. Ibid. ἐπεὶ 
ἐπειδὴ a.c. d. e. f. ἢ. k. v. Bekk. 13. 
ἀνέτρεψαν κ, 14. προαναγκάζοντος g. 17. 
κατηγορεῖς a. d. h. m. v. Ald. Steph. sed 
in márg. ye. κατηγόρεις b. 18. [τὴν πρε- 
σβείαν)] Bekk. 42Φ. πορίας k. ἀπορίας f. g. 
23. [xai τῆς περεσδείας Bekk. — 24. δὲ om. 
k. Ibid. ὑπὸ] ἀπὸ a.c. d. e. f. g. h. k. m. 
45. αὐτὸν e. antep. οὔτε] οὐδὲ Bekk. εἴτε 
h. pen. ταὐτὸν 6. ἃ. Bekk. Ibid. πανδο- 
χεῖον v. 

p. 123. 2. οὐδὲ] οὔτε Bekk. 4. οὐδὲν] 
οὐδὲ ο. οὐκ Ὁ. Ibid. ἐνεδέχετο τῶν περὶ a. b. 


c. d. e. f. h. m. v. Bekk. ἐδέχετο τῶν σπσερὶ 
g.k. δ. ὧν] ὡς a. d. f. h. k. m. v. Ald. 
Steph. Bekk. 6. οὐδὲν h. Ibid. ἀληϑῶς 
v. Ibid.£yoyk. 12.5]xaia.d. e. f. g. h. 
k. Bekk. Ibid. κιφαιδείαν ἃ. 14. κατὰ] 
ἑκάστω ἃ. d. f. g. h. k. Bekk. ἑαυτῷ c. e. 
m. v. Ald. Steph. 19. δὲ xai τῶν c. d. 
e. m. Ihid. ὅτι om. g. antep. ἐὰν7 οὐδ᾽ 
tàyg. lbid. ivvxérwv g. 

p. 124. 2. iv Θράκη a. 3. ἀνεγνώσθη 
- τ - ἐπρεσξεύσαμεν om. m, 4. τὸ] τῷ a. c. 
d. e. h. v. Bekk. Ibid. λαξεῖν a. 8. 
᾿Αϑηναῖοι] ἄνδρες δικασταὶ Bekk. 9. ἠβού- 
λετοὸ 8. k. 10. ἠκούσατε f. k. 1. λύγοις 
5)wm. 014, ὦ ἄνδρες ᾿Αθ, Bekk. 18. δὸ- 
κοίησαν) δοκοίη ἂν a. δοκοίης ἂν d. h. Steph. 
δοκείης ἂν v. Ald. 16. si] εἰς g. m. 18. 
νομίζεται m. 19. ἡμᾶς Βεκκ. Ibid. &eiy 
om.v. 20. δὲ] δὴ a.g. 929. σημεῖα ὑμῖν 
g. δηίορ. δὲ] δὴ ἃ. Ρεη. οἱ om.d. ult. 
ἡγεΐταιν. ; 

p. 125. 3. ἀξίωσαν c. g. k. m. v. Ald. 
Steph. Bekk. 4. κατέλιπον codices el 
editiones. Ibid. μή τι πεισθῶσιν a. d. μή 
τι πείθωσιν 6. 5. ἔν om. 6. Ibid. δὴ] δὲ ἃ. 
6. ἑτέραν a. 7. ἐχρῆν d. — Ibid. ποέμι- 
Juvf.g.k. 9. ὧν] ἦνα. Ibid. Ἐπαμει- 
γώνδας c. Τ0ϊὰ. ὁ στρατηγὸς 8. 12. τρο- 
στᾶσαν k. 15. ὑμῶν ἔ. ᾳ. Ibid. ξοιωτιά- 
(uv d. ἢ. 16. ταυτὶ] τοιαυταὶ τὰ ἃ. τοι- 
avri τὰ d. e, h. Bekk. ταυτὶ τὰ c. f. g. v. 
Ibid. οὗτος c. f. k. m. v. antep. δεινὰ 
xowàf. g. k. pen. μὴ om. a. d. h. Ibid. 
ὑμᾶς m. Ibid. ἀλλήλους a. g. 

p. 126. 2. τῶν Φ.] τοῦ 0. g. v. 5. κρίνει 
f.k. Ibid.àvom.a. 8. λέγε οἴῃ. 6. .9. 
Μαρτυρίαι τῶν. πρέσβεων. ἃ. Μαρτυρία τῶν 
συμπρέσβεων. e. 10. συνελέχθησανα. 11. 
Πέλαν m. 12. παρείημεν Ald. παρῆμεν 
Wolf. 14. εὐδοκίμει a. c. d. e. g. h. m. 
Steph. Bekk. 15. κατὰ] μετὰ 8. 16. 
πρώτως 5. 17. ἐπιτρέσπεινα. 19. δὲ} γὰρ 
codices przier a. et Ald. Steph. bid. 
τοῦ «τρῶτος λέγειν, xal διαβολὴν ἃ. τοῦ παρῶ- 
τος λέγειν, διαξ, d. h. τοῦ λέγειν πρῶτος δια, 
e.g. V. 90, τινα ὑπειπὼν κατὰ τῶν συμπρ. 
c. e. f. g. k. v. Bekk. τινα ἐπεισγὼν κατὰ 
τῶν συμστρ. ἃ. τινὰ εἰσγὼν κατὰ τῶν CUTE. τα. 
91. τῆς δόξης g. bid. ἥκοιμεν c. f. g. k. 
Bekk. antep. διεξήει μὲν τὰς g. Ibid. 
ὑπαργμένων m. Ῥθῆ. τοῦ] τῷ Bekk. ult. 


7 δημηγορίαν f. g. 


p. 127. 2. δεύτερον codices et editiones. 
4. τρίτον codices et editiones. Ibid. δὲ 
om. d.f. g. h. 6. ἐπιστομῆσαι v. Ibid. 
εἰρημένην e. 8. ἐπήγετο m. d. h. Bekk. 
ἔπηγε Ald. Ibid. xai om. k. 10. τοῖς 
Φ.7 τοῦ 6. e. 11. τὴν ἐπ᾽ αὐτοὺς] αὑτοῦ a. 
τὴν αὑτοῦ Bekk. 192. φύλακάς 6. v. Steph. 
Ibid. ἀρυπνίας Ald. 13. βουλευομένους a. 
15. τοὺς Φ.} τοῦ Φ. f. 5. Κ΄ 16. ὡς] καὶ g. 
Ibid. αὐτοῖς] ἂν τοῖς m. — lbid. ὀρεικὰ d. h. 
17. συμπαρήει αὐτὸς Ep α. Ibid. ig - - - 
ἀλλὰ om. c. f. g. k. 19. ἤδη] δὴ ἃ. d. h. 
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Bekk. 91. συμποιεῖντη. 29. μνημονικὸς 
εἶ, cop. a. d. h. 24. τοιαῦτα] ταῦτα e. 
Τυϊά. ἦν] εἶναι ἃ. Τὰ. ἔλεγες g. 29. τῆς 
om.g. antep. καὶ] καὶ ἀναισχυντίαν καὶ ἃ. 
pen. μικρὸν 5. ult. πρέσβεων g. 

p.128. 1. πέμψει Ald. 4. siarày c. f. 
g. k. m. v. Bekk. 6. κἄν τοῖς a. d. e. f. 
g. b. k. v. Bekk. 8. καὶ δὴ xai codices 
et Bekk. 9. τῶν primum om. f. g. k. 
lbid. τῶν secundum om. f. g. 10. κάλ- 
λιστα e. 11. καϑεστάναι ἃ. ἃ. e. h.. 12. 
μὴ δυνατὸν] ἀδύνατον f. g. k. 15. περὶ 
om. m. ἐπὶ Wolf. 17. κτῆσιν k. Ibid. 
γενομεένην} τὴν γεγενημένην ἃ. 19. "Apedpi- 
κτυονίων g. 20. μηδ᾽} μήϑ᾽ k. — Ibid. va- 
ματίων g. Mor. antep. παραβαίη et πὰ- 
ραβαίνη b. παραβολῇ Ald. Steph. Ibid. 


στρατεύειν ἃ. C. d. e. h. k. m. v. Ald.: 


Steph. pen.cwiz Ald. Steph. ult. ἐν 
τῷ ἱερῷ] ἱερῶν a. d. e. et pr. h. Ibid. 
χειρὶ xai ποδὶ Bekk. 

p. 129. 3. ἐμοὶ] μοι ἃ. 4. δοκοίη a. δοκοῖ 
Bekk. ὅ. δὴ] δ᾽ c. e. ἢ. 5. v. Bekk. 6. 
xai ἠριϑιμιησάμην ἃ. ἃ. h. — Ibid. δ᾽ om. co- 
dices et editiones. bid. τὰ om.c. v. τὰ 
- - - μόνους add. in.marg. bh. 8. Πεῤῥέβους 
k. Ibid.Oiéc;k.Texaid.h. bid.Ma- 
λιεῖς Bekk. 9. Οἰταίους Φωκεῖς d. h. 
Ibid. ἕκαστον om. k. 10. γινόμενον a. c. 
d. e. f. g. h. Bekk. Ibid. τῷ ἐλαχίστω 
a. 11. Κοιτινίου d. h. Κυνιτίου v. 12. 
Ἐρετριέα codices et editiones. — 13. xai 
Πριηγέα om. c. f. g. k. Ibid. τοῖς ᾿Αθηναίοις 


vc vc 


om. g. lbid. τοῖς ἄλλοις g. τοῖς &àXAoucf. g 


15. δὲ ἁπάντων τῶν a. antep. χορηγήσαν- 
vaca.g. αἷϊ. ἐπελθὼν g. Ibid. ἔφην om. 
codices et editiones. 

p- 130. 1. ξοηθηθῆς e. GonomStis c. Ibid. 
ἀπολήψει k. ἀπολείψη Ald. 5. ἐγκαταλεί- 
ψας ἀδ. a. d. et (quod ad 1. notare prz- 
termisi) Reisk. ἐγκαταλήψεις, à3. g. h. v. 
4. ἀδικήσας Bekk. Ibid. δ᾽ om. a. d. g. 
et pr. h. Bekk. 8. πρὸς] εἰς ἃ. ἀ. 9. οὖν 
om. d. g. et pr. h. Ibid. ἐῤῥήθη ο. d. e. f. 
h. v. Bekk. Ibid. 5f. g. Κι 11. mpo- 
μηθεὶς f. k. Ibid. ἀγαθὸν ipyácacSa a. 
15. δι᾽ ὀλίγων ἡμερῶν τὰς f. g. Κ. 18. ὥ 
ἄνδρες 'AS'. a. lbid. γὰρ om. v. 19. 
ἀπήγγελον v. 90. Βοιωτίαν codices et 
Bekk. Ibid. ἡγούμην a. antep. Θήβας 
codices et editiones. bid. μοι g. pen. 
φησὶν ὅτι πάντως ταῦτα ποιήσει Φίλιππος. 
d. Ibid. ὅτι] ὅ,τε c. e. f. v. ὅτι καὶ a. 
Ibid. Λεωχάρης ἃ. 0]. ἡμῶν c. e. f. g. k. 
m. v. lbid. o» k. lbid. φαίη om. 
f. g. 
p. 131. 1. ὡς om. a. c. e. f. g. k. m. v. 
Bekk. 2. δυναίμεθα ἃ, 3. αὐτὸς e. f. g. 
et pr. c. Bekk. Ibid. ἀπόῤῥητα ταῦτα. b. 
ἀπόῤῥητα. καὶ ταῦτα m. 4. διήγησθαι g. 
5. δὲ om. g. 6. βουλεύεσϑαι μέλλουσαν f. 


ε 
g.k. 8. διέβαλε ἃ, g. διόξαλλον f. Ibid. 


κἀκεῖνο a. 9. ἀπαγγελεῖν Κ, 10. ὑμᾶς: 


ἡδέως ἂν a. c. d. f. g. h. v. Bekk. ὑμᾶς 
ἀδεῶς à» k. 11. πρεσβευτὴς} πρεσξεῦσαι 
e.f.g. k. 12. πρὸς τὸν δῆμον om. in la- 
cuna f. 18. τότε om. a. d; e. f. g. bh. k. 
οὐδ᾽ 

v. Bekk. 19. οὐδ᾽] καὶ v. 90. ὡς om. 
f.k. 41. σφόδρα om. k. 22. καὶ primum 
om.f.g. k. Ibid. εἰ ἀληθῆ a. 23. ταῦ- 
τα ἃ. m. Steph. Ibid. καὶ πρὸς AS. c. d. 
Ibid. xai om. codices et Bekk. pen. 
ἀναστὰς ἃ. 

p. 132. 1. διπλασίῳ Bekk. 1Ρ]ά. τοῦτον 
b. 2.à»om.e. ὅ. τῇ προτέρᾳ Bekk. 6. 
σαυτὸν] ἑαυτὸν f. k. Ibid. ἐπὶ om. d. f. h. 
Ibid. ὑστέρα ἃ. g. Bekk. 9. xai secun- 
dum om. d. ἃ. 10. ὁ Φίλιππος a. 11. 
ἥπερ] εἴπερ b. c. d. e. f. g. h. v. Ald. εἴ τι 
ἃ. 19. πρεσβεία --- ὑστέρα om. m. 18. 
ἐγένετο a. bid. τινος e. 14. ταῦτα] τὰ 
f. Ibid. γὰρ, ὅτι τοῦ y. ἔστιν ἀνθρώπου b. 
17. εἰς] ὡς codices et editiones. 18. ἐλ- 
θοῦσαν om.g. lbid. Φιλίππῳ om. ἃ. 19. 
δου. ἃ. Ibid. ἐνθάδε g. διὰ τοὺς συκοφάν- 
τας ἐνθένγδεα. 90. ἐπιστολὴν οἷν. in lacuna. 
f. 91. ἀποφαίνεσθαι - - - ᾿Αφιδγαῖον om. 
c.f. φφ. εἰπεῖν δύνασθαι} εἰσ νᾶσϑαι f. 
Ibid. ὁ om. d. 23. ὃν ὁ Δημοσθένης ἀντει- 
πεῖν οὐκα. 1[οϊά. ἡμῶν d. g. h. Ald. Steph. 
antep.TIórav νι πυ f. Ibid. ἐπὶ τὰ] περὶ 
τὸ οοάϊοε5 οἱ editiones. Ibid. γράφειν λό- 
γους μέγα ἃ. ἃ. h. Bekk. — ult. μὲν om. f. 
Ibid. μεϑ᾽ ἡμέραν om. in lacuna f. xad 
ἡμέραν 5. — lbid. “πολλάχις om. c. e. f. 
. V. 

p. 133. 1. με νύκτωρ κατὰ] μὲν Taf. 
3. μαρτυρήσαντες g. 6. ποτε. k. 7. 
ἄγωμεν d. e. f. g. ἢ. ἐγὼ μὲν ἃ. Ibid. δὲ] 
δὴ ἃ. 8. παραδιδῶμεν d. e. f. g. h. k. τού- 
τοὺς παραδιδῶμεν ἃ. 9. συγχωρήσει ὁ c. d. 
e. f. g. h. m. v. Bekk. συγχωρήσῃ ὁ k. evy- 
χωρήση ταῦτα ὁ a. yt. συγχωρήσεις ὃ, yp. 
συγχωρήσεις σὺ ὃ, b. συγχωρήσοιο Ald. Ibid. 
AówÍf.g. k. 10. ἤδη om. f. g. k. bid. 
Yuaócio;c.f.g.k.m. v. Ibid. ἂν] ἐὰν k. 
lbid. κελεύετε m. 11. ἐνδέχεται yàp τὸ 8. 
ἐγδέχεται δὲ τὸ c. d. e. f. g. h. k. Bekk. 
Ibid. διαπρᾶξαι a. 12. δεδιαμεμετρημένη 
g. 13. τουτωνὶ om. m. τούτων C. €. f. g. v. 
14. φείδησθέ m. φείσασθαί g. 15. ἀνα- 
στάντες ἃ. c. d. e. h. k. m. v. Bekk. 16. 
δίκην om. k. m. antep. πρέσβεων ἃ. pen. 
titulos om. a. h. TIPOKAHZIZ om. e. 

p. 134. 1. ἐπὶ] ἐν codices et editiones. 
3. τὰ om. a. c. e. f. g. m. Bekk. — Ibid. 
μεγάλην Κ. 4. γράφοντες ἐπιστολάς. ἀκ. ἃ. 
5. ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂ ΦΙΛΙΠΠΟΥ͂. e. Μοι. 6. 
ἀκούετε a. Bekk. Ibid. ᾿Αϑηναῖοι] ἄνδρες 
δικασταὶ ἃ. Bekk. ἄνδρες d. — Ibid. ἀποδέ- 
δωχα d. Bekk. 7. ἡμετέροις d.h. — Ibid. 
συμμάχων] συμμάχων τῶν codices el 
Bekk. 1014. ἐμαυτοῦ e. 8. γέγραφε a. f. 
Bekk. 10. δύνασθαι om. v. 11. με] 
xa9' v. 13. μεταξὺ] με κακῶς f. g. k. 
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lbid. εὐδοκιμήσει Bekk. 14. δόξη g. h. 
17. ὡς] à g- Ibid. αὑτοῦ om. m. αὐτοῖς c. 
e. k. pen. ἀπήγγελον v. — Ibid. Φαλέκου 
k. m. v. ult. δρομκοκήρυκες a. c. d. e. f. g. 
h. k. v. Bekk. Ibid. τἀνθένδεν h. bid. 
ἐκεῖσε om.a. lbid. διήγγελον h. 

p. 135. 1. ἐμοὶ] ἐμῶν k. — 2. παρεδέχον- 
vof. g.k. 3.obvom.g. 4.et ὅ. διὰ om. 
f.g.k. 8. μὲν om. a. ibid. yàg om. g. 
11. τρίτη c.f. g. Κι v. 12. συνήϑης a. c. d. 
f.g.h.k. Ibid.zagaxoov0hracad. 13. δ᾽ 
om.a. [Ὀ]ὰ. Φαλέκουκ. ὦ. lbid. μελλόν- 
των om.f.g.k.etpr.c. 1. στρατεία d. e. f. 
g.h.k.Bekk. [θ]ἀ. πρόδηλον k. Ibid. n 
om.oc.f.g.k.m.v. 16. τὴν] τῆ Κ. Ibid. 
ἡμᾶς ἃ. ἃ. e.f. g. Β. k. — Ibid. πρὸς] ὡς e. 
Ibid. ἡμᾶς a. ἃ. f. b. Κι 18. δώσειν f. 5. k. 
lbid. ᾿Αλασωγον ἃ. 19. χωρίων e. 20. 
ἡμῶν f.g.k. Ibid.xal τοὺς στρατηγοὺς g. 
lbid. ταῦτα - - - μέχρι om. f. g. Κ΄ — pen. 
ἐπαγγελλομένους ἃ. c. d, e, f. g. h. k. m. v. 
Ald. Steph. Bekk. 

p. 136. 1. ἐπαγγέλλουσι a. d. f. g. h. 
Bekk. 8. φυλάξειν. 5. 4. σπα f. Ibid. 
καὶ] τὸ ξ. 5. 7àom. c.d. e.f. g. h. k. m. 
v. Ald.Steph.Bekk. Ibid. οὔπω] οὕτως ξ. 
Ibid. διαλέλυσϑε ἢ. δὲ — f. 6. τε om. a. 
d. h. 7. ἀκούετε m. Ibid. δεδώκασιν e. 
12. δεδεκότας f. Κι. v. δεδοικότας o. e. Ibid. 
pes om. f.g. Κ. 12. τοῦ στρατηγοῦ oin. v. 
13. Καλλικράτην a. c. d. e. f. g. h. k. m. v. 
Bekk. Ibid. Μεταγένην a. Mezayew f. 
14. τῆς τι.] τοῦ I. e. 15. titulum om. f. 
g. ν᾿ MAPTYPIAL. EIIIZTOAH. a. h. Bekk. 
16. ὦ ἄνδρες A0. a. Bekk. — Ibid. παραγι- 
γωσκχομένων m. 17. γραμμάτων] πραγμά- 
7uy a. lbid. ὑμῖν a. c. d. e. f. g. h. k. v. 
Bekk. Ibid. προδιαμμαρτυρησάντων g. δια- 
μαρτυρησάντων k. 19. ὑμῖν a. Bekk. 
Ibid. xal τοῖς A. a. 921. αὐτὸν k. 22. 
διάκεισθε Κ. Ibid. πάντως c. f. g. k. m. 
93. Θηβαίοις Ald. Ibid.74] τὸ codices et 
Ald. pen. ὑμῶν k. ult. πρὸς Μακεδονίαν 
ἃ. iy Λακεδαιμονίᾳ e. 

p. 137. 5. ἡμῶν f. k. Bekk. 6. κατοι- 
x£ d. e. f. g. k. m. v.et pr. h. Ald. Ibid. 
ἐξεληλύϑεισαν ι. 98.ó0m.f.g.k. et(quod 
notare prattermisi) Reisk, — Ibid. κελεύων 
om. codices et editiones. 9. τῇ om. f. g. 
k. 10.-6XMjuouf.g.k. lbid. καὶ om. f. 
k. 11. ἡμᾶς ξιν. Ibid. γεγενημένης ὑμῖν 
g. 19. ἡμῶνν. 14. post δῆμον lacuna in 
f. 16. πότερα g. 18.'AXzmw» d. Ibid. 
μήπω] οὕπω e. om. c. d. f. g. v. et pr. h. 
19. dimos] Φαλαίκου codices Paris. 
Bekk. Φαλέκου a.b.h. 21. μετασεμιτό- 
μένοι k. ἣ μεταπεμητομένουθ. antep. στρα- 
vtuóvray om, in lacuna f. pen. ἦν ὁ καιρὸς 
οὗτος ἃ. ὃ καιρὸς οὗτος ἦν g. ἦν ὁ καιρὸς ἦν οὗ- 
Topf. Ιϊά. ἐκεί, διὰ f. 

p. 138. 3. ὡς om. g. 4. ἐθέληκάς o. g. 


g 
m. ἐθέλησάς e. ἐϑέληκάς v. ἠϑέληχάς Bekk. 
lbid. σαραπρεσβεύσαντα ἃ. ὅ. φϑονήσεις d. 


e.f.h.k. ΤΡ]. δέ μοι. 8. ὁπλιτῶν] στο- 
λιτῶν ἃ. ἃ. ἢ. αἷί. κατηλόησαν] κατῆλθον 
g. Ibid. ἐξελθεῖν a. g. 

p. 139. 1. Δέρκυλον a. C. m. V. Ald. 
Steph. bid. εἰς om. codices et editiones. 
4. Βοιωτίας τῷ φιλίππω συνιόντων, παρε- 
στηχκότων d. Ibid. μὲν] δὲ e. 7. σὴν om. 
δ᾽ 10. γάρ T«v.  Ibid.ov] &cg. 11. 
καὶ om. f. g. 12. ἐκώλυσα] ἀπώλεσα k. 
ἀπέλυσα f. g. lw δ᾽ οὐ ἔ, ». Κ΄ 14. 
φεύγοντες προάγοντες ξ;. γοντες ἷ. 15. συνη- 
γορεῖν e. hi. — 17. Οἰτεέων. f. Οἰτέων m. sed 
in marg. ye. Οἰταίων. 18. τοῦ om. bh. 
19. τοὺς om. d. 20. Φάλακος k. lbid. ὁ 
τύραννος ἃ. d. 91. διέσωσαν f. g. 923. τῆς 
om. k. Ibid. εἰρημένους v. 94. Πύθων d. 
e. ἢ. 25. ἀπόδος xágivf. g. Κ. Ibid. σω- 
τηρίαν om. c. e. f. g. k. pen. titulum om. 
ἃ. ΚΑΙ €QKEQN om. e. f. g. h. k. ult. 
«rà ] ὡς k. Ald. xai πῶς d. h. 

p. 140. 2. Βοιωτῶν] Θηξαίων f. k. 3. 
AXopamvg. 4. ἐτόλμει k..— 5. ἔκρινον om. m. 
6. κατ᾽ om. c. v. xal f. Ibid. «πονηρίας f. 
7. ἀγαθὸν ποιητὴν e. 8. οὔ τι g. v. 9. 
λαοὶ om. g. Ibid. φημίζουσι v. Bekk. 
φημίξουσι c. e. f. 5. 10. νῦν om. f. g. k. 
11. ὡς] ob g. Ibid. ἔχει c. ἔχειν f. g. 
ἔχων k. 14. καὶ om. m. v. Ibid. ἑκάτε- 
ρον αὐτῶν d. ἑκάτερον ἐγὼ σαφῶς ἃ... 15. 
μὲν γάρ ἐστιν ἃ. Bekk. — Ibid. πολιτῶν] 
πολλῶν m. 19. διαβάλλει k. 20. τῶν δὲ] 
τῇ δὲ φήμη τῶν c. f. g. k. — Ibid. προσβο- 
Aàcg. 21.oom.g. Ibid. ταὐτὸ c. f. 
g.k. Ibid.x&ueva g. 23. ἐπὶ om. f. g. 
k. Ibid. μὲν om. m. - Ibid. κατηγορου- 
μένων Κι 24. με εἶναι d. g. Ι. 25. ἅμα] 

φανῇ 
ἀλλὰ a. Ibid. φανῆναι] εἶναι e. m. v. εἶναι 
c. φανεῖναι Ald. — Ibid. ἔδει c. f. g. k. om. 
e. V. 26. ἄστοργον] καὶ τὸν λόγον f. g. k. 
antep. οὖν om. f. g. k. 

p. 141. 1. καὶ τὰ καλῶς f. 2. ἐμῶν] νό- 
pay ἃ. 3. ἐν Μακεδονίᾳ f. g. Κ. 4. μὲν 
ὧ] μὲν οὖν ὦ a. μὲν , g. μὲν οὖν Κ. 6. ἐστὲ 
om. k. 7. ἐννενήκοντα a. v. D bid. καὶ - - - 
τριάκοντα om.f.g. 8. μὲν om. ἃ. 11. 
φρατρίας Bekk. 12. ἐτεοξουτάδος g. 13. 
συγκατήγαγε ἃ. 14. ἐλευϑέρους] ἐκ μέρους 

7Tpo 

k. 16δ.0συνέβαινεν. Ibid. πρὸ] εν. 16. 
προὐφαίνεται h. φαίνεται 6. ἔφ. Κ. 17. ὥοτι. 
5. 18. ἐπὶ τῶν τριάκοντα om. f. g.h.. [ἐπὶ 
τῶν τριάκοντα] Bekk. εἰς Κόρινϑον ἐπὶ τῶν 
τριάκοντα ἃ. 90. xal] οὐ codices et Bekk. 
Ibid. ἀμφισβητήσαιμι) τολμήσαιμι codices 
etBekk. 21.s70m.c.f.g. [6] ὰ. ἐνεγράφεις 
k. m. ult. τὰς χεῖρας om. c. g. k. m. v. 

p. 142. 1. Φιλοκράτης pr. m. Ibid. οὗ- 
ποσὶν d. 2. ἀγεννεῖς codices et Bekk. 4. 
τρίτον τουτὶ g. Bekk. δ. οὑτοσὶν d. 6. 
μὲν om. k. 7. τῶν om. a. k. Bekk. 
19. οὐ] ὁ k. Ibid. «εραιτέρυς m. unde 
Reiskius: περαιτέξως. 15. πόῤῥωθι f. g. 
πόῤῥωθεκ. Ibid. εἶ om. d. bh. . Ibid. 3c] 
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ὡς e. f. g. k. m. ν. 17. δημότας] δήμους 
f.g.k. 490.939mácors;d.e.h.Bekk. 23. 
εὔξασθαι om. e. lbid. ὁμοίως e. 5. pen. 
οἵους a. c. 6. f, g. h. k. m. v. Ald. Steph. 
p. 143. 1. αὐτὸν] ἂν g. 3. y om. Κ΄ 
5. d om. v. Ibid. ᾿Αϑηναῖοι] ἄνδρες a. 
Bekk. 7. υἱεῖς ἃ. ἃ. Β. Bekk. lbid. ἐγὼ 
δεῦρο ἥκω ἃ. d. e. h. Beki- 9, ὃ γῦν δὴ 
ἐρήσομαι c. e. f. g. k. τ᾿» Ibid. ὦ ἄνδρες 
Ἂθ. Bekk. 10. ἂν om. ἃ. 11, μετουσία 
πατρώων a. καὶ πατρώων d. h. — Ibid. του- 


πουσὶ Bekk. τοῦ e. f. g. 12. τοὺς om. c. k. 
m. v. lbid. πάντας g. bid. ἀνϑιρώπρους 
£g.k. 183. πλείονα k. 14. ποίων c. f. g. 
κι v. Bekk. lbid. ἡδονῶν g. Bekk. 17. 
ἐσμὲν om. k. in lacuna om. f. 19. ἄκων] 
ἑκὼν 6. f. k. et pr. 6. 20. οὐδ᾽ ἂν εἴπη k. 
antep. τὰ οὗ ysysy. b. — pen. λέγειν c. f. g. 
v. Ald. Steph. γεγενημένα, λέγει b. — ult. 
προστίθησιν ἅμα τινὸς a. d. e. h. Bekk. 

p. 144. 1. ὡς] ὃς a. d. e. h. Bekk. Ibid. 
παρὼν} παρ᾽ ὧν k. παραμιμούμενος τα. 7. 
ἐφ᾽ ὑφ᾽ b. 9. διέξαλε m. 11. ἐν τῇ «ó- 
λει ἡμῶν ἐπιδημῶν Bekk. 19, πειθόμενος ἃ. 
18. προσαγόμενος f. g. Κι 14. τοῦτον om. 
codices et editiones. 15. σχετλιάσασθαι 
g. 16. εἰς om. d. f. g. k. 18. ὑπισχνεῖτο 
codices et editiones. 20. αὐτῷ ἀπορίας οὗ 
ἃ. ἃ. 422. ἡμαρτηκὼς v. Ibid. τοιοῦτον ἃ. 
v. 23. αὐτὸν] τὸν g. Ibid. ᾿Αριστοφάνη 
g. k. Bekk. .pen. AépxuAoy v. AspxUAov c. 
Ibid. Αὐτοκλέα k. ult. Κηφισέα b. c. e. f. 
g. k. m. Ald. Steph. Κηφισσέα a. d. h. Κη- 
φισιέα Bekk. 

p. 145. 1. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. f. v. Ald. Steph. 
2. διομεουμένων m. 1014. καταμιαρτυρούγτων 
v. 1014. δ᾽ ἀκούετε h. 3. ταύτας τῶν λό- 
yw» Bekk. Ibid. ἃς οὗτος om. c. f. g. k. 
4. γέους τῶν λόγων c. e.f. g. Ibid. xai x£- 
χρῆται om, c. d. e. f. g. h. Κ. 5. ὡς om. 
k. Ibid. ὀδυράμενος c. e. f. k. m. v. 6. 
Σάτυρον] συ pw f. 7. αὐτοῦ] ἑαυτοῦ Bekk. 
8. ἀμπελουργίω k. ἀμπελῶνι ἃ. Bekk. 9, 
«τότον] πόντον m. τόπον Ald. Ibid. ἡτήσατο 
f. k. ἡτιάσατο 5. ἐξηγήσατον. 10. ἀνόσιον 
Bekk. Ibid. φώνην om. g. 11. δεινὸν εἴη 
εἶ a. d. e. f. h. Bekk. Ibid. xai τοὺς f. g. 
Ibid. ieroxpwópssvog codices et Bekk. 12. 
οὗτος e, lbid. γε om. codices et Bekk. 
13. σύμβουλος πόλεως Bekk. 15. Ξενοδόχος 
c. e. g. Ξενοδόχος v. Ibid. τῶν Φ.} τοῦ 6. 
g. 16. τῶν τριχῶν ἕλκοιμι ἃ. Ibid. ῥητῆ- 
£a k. Ibid. μαστιγοίην ἃ. d. ἢ, 17, τὴν 
om, a. d. h. Bekk. antep. πιστεύσατε m. 
pen.iácamse.g.v. lbid. αὐτὸν] vv Bekk. 
ult. ἐμοῦ] αὑτοῦ e. Bekk. lacuna est in c. 
om. czeteri codices et Ald. Steph. Ibid. 
δὴ om. f. g. k. et pr. c. δεῖν. Ibid. ὥςτε 
om. f. g. k. Bekk. 

p. 146. 1. ἡμεῖν γ. Ibid. μεὲν om. f. g. 
k. 2. τούτους 8. τοῦτο g. 8. στρατείαν ἃ. 
d.h. 5. rw] καὶ e. lbid. σύμπασα g. 
Ibid. ἀπεῦρα Ald. 6. ἀλιτραίνει g. 7. εἰ] 
ἔτι Κ, 8. ἃν] εἰ f. g. k.. 12. ἐπὶ] ὑπὲρ f. 


LECTIONES 


g.k. lbid. τῆς om. d. e. m. Ibid. διὼ 


λογισμῶν a. λογισμὸν m. et pr. h... 14- 


ἐμαυτὸν] αὑτὸν f. αὐτὸν g. k. 16. ἐγὼ om. 
f.k. 17. ἢ ποῖον μιόνον καταλύσας e. om. 
c.f.g. 19. περὶ] ὑπὲρ e. lbid. τῶν μὴ 
δοξάντων d. et corr. h. Bekk. τῶν οὗ δοξάν- 
τῶν b. 20. μὴ om. codices et editiones. 
Ibid. τινι a. f. g. k. 21. μὴ 0m. g. pen. 
ἡμετέρων g. ult. πέπαυται c. e. f. g. k. m. 
v. Ald. Steph. Ibid. cix om. e. 

p. 147. 2. προστάτην g. 4. δὲ] γὰρ co- 
dices et editiones. 7. ἐκλήθη μὲν m. ἐκλή- 
ϑημεν g. Ibid. πρέσβεων e. 11. οὐδένα 
τῶν ἐκεῖ παρόγτων f. g. Κ΄. 19. τῶγε] τότε 
a. 16. πρέσβεων c. e. f. g. k. v. Bekk. 
17. ἠδόξουν] ἠδίκουν g. 19. τις om. c. f. g. 
Κι v. 20. ὁμοοσηόγδων a. — lbid. καὶ συσσί- 
τῶν om. c. d. e. f. g. Β.Κ. 29. ἐπεκάλουν 
f. k. sed in marg. ye. παρεκάλουν k. Ibid. 
ἐκείνω ἃ. — ult. xai μετὰ codices et Bekk. 

p. 148. 1. καὶ κατηγάγετε m. 2. ἐμα- 
χέσασϑε Bekk. 3. Θημισῶνι d.h. 4. πά- 
λιν αὐτοὺς ἐσώσατε ἃ. Bekk. Ibid. μυρίους 
ἄλλους €. k. v. Ibid. ἤδη om. ἃ. ὅ. γὰρ 
om. ἃ. [υϊὰ, κακοῖς "ν. Ibid. περιφέρεσθαι 
ἀνάγν»" ἃ. φέρεσϑαι ἂν. d. h. ἀνάγχη συμπε- 

κράτιστον 
ριφέρεσθαι Bekk. 6. κράτιστον] κρεῖττον v. 


7. οὗ om. 5. k. m. v. Ibid. τὴν “σόλιν g. 
9. πράξεως] πόλεως e. f. g. k.. 11. οὐχ om. 
f.g.k. Ibid. πεσιστεύκασι g. 12. τῷ 
λόγους b. Ibid. sic] ἢ c. f. g. k. m. v. 
lbid. γράφοντι f. g. k.— 13. Φορμείωνι λόγον 
d. et pr. h.. 18. τῆς om. a. d. h. 19. ζη- 
λωτὸς m. 20. γὰρ secundum om. c. e. f. 
g. k. 21. ταῦτ᾽ a. c. e. f. g. v. Bekk. 
24. ipi] με e. f. g. ν. 25. παρόντα k. 
26. sival μοι λέγειν Bekk. (40i om. m. v. 
anlep. πότε om. k. υἱὲ. περίπολος] περὶ πό- 
Asw;k. Ibid. δύ᾽ Bekk. 

p. 149. 1. xal τοὺς τούτων h. 2. ὑμῶν 
v. ὑμῖν a. Ibid. στρατείαν ἐξελθὼν d. b. 
4. μετὰ] τὰ c. f. g- k. m. v. 5. Φλυοῦντα 
k. Φλοιοῦντα v. φυλακοῦντας g. antep. Ntá- 
δα a. Νεμαιάδα e. f. Νεμαιάδαν g. 1014. 
χαράνδραν m. ult. τὰς primum om. e. 

p. 150. 1. συνεμαχησάμην 5. d. Ev] σὺν 
a. . 5. ὑπὸ τῶν ἡγεμόνων om. C. d. e. b. k. 
ὑπὸ τῶν ἡγεμόνων στεφανωθῆναι a. Ibid. 
ἥκω g. om. m. 7. xai ante Τεμενίδου ha- 
bent codices eteditiones. Ibid. Tej«evidov] 
Μενίχου €, e. Μενείτου g. γινέτου k, m. Με- 

3 v 
γοίτου v. Μενίτου f. 8. μοῦ g. bid. xai 
δευρὶ ἃ. 1014. τὰ om. d. ἃ, 9. γινόμενον 
c. d. 6. ἢ, g. h. v. Ibid. κίνδυνον post 
ἀπαγγείλαντος ponit a. — Ibid. οἷος] οἷς g. 
11. τόν τε e. - Ibid. Τεμενίδην} Μενίτην c. 
e. f. k. m. v. Ald. Μενείτην 5. Ibid. xai] 
διὰ Κι 14, ἐὰν ψεύδηται om. ἃ, 15. titu- 
los om. a. f. g. h. k. ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ om. e. 
17. τῶν ὑμετέρων [ἥμετ. g.] παίδων d. g. 
Ibid, πρώτην ταύτην ὑμᾶς 8. d. Bekk. 19. 
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οὐ] οὐδὲ Bekk. 90. τοὺς οπι.ἴ. 5. Κ. Ibid. 
ὑμᾶς] . οὖ. οὐκ k. οὔ. οὐκ f. g. pen. πότε- 
ρὸν g. lbid.2j3» k. ult. ὑπὸ] πρὸς f. g. 

p. 151. 2. ὑμῖν d. — 5. προκηρυκευσαμέ- 
vov; m. 6. ὄντος τοῦ προξένου ἀ. ἢ. 7.. πεν- 
τηκογτετεῖς e. lbid. ἐποιησάμεσα Bekk. 
Ibid. δὲ αὐταῖς a. Bekk. αὐταῖς om. c. f. 
g. k.m. v. 8. ἔτη om. ἃ. 10. ἐν ὑπαρ- 
χούσαις f. g. 11. προκατεσκευάμεϑα ἃ. f. 
5. κατεσκευασάμεθα c.e. v. 12. τοξότας 
om. c. e. 5. k. Bekk. 18. τσαραπεσόντων 
f. 14. τοὺς τρόπους b. Ibid. οὐ om. e. f. 
δ. k. 16. ὀλίγον m. 17. τοὺς Om. m. 
Bekk. 18.5 Ald. 19. δισχίλια b. Ibid. 
pii» om, c. e. f. g. k. 20. τὴν om. c. e. f. 
5. k. m. v. Bekk. Ibid. δὲ om.e. 21. 
γεωσήκους k. antep.vórsva. pen. ἐπεχεί- 
(nce Bekk. ult. δὲ om. g. Ibid. πρὸς] 
διὰ codices et editiones. 

p. 159. 1. νεμμηθῆναι ἃ. c. 6. g. h. k. m. 
Ald. Steph. νεμκεϑῆναι ceteri, 3. χρόνω 
τούτω] αὐτῷ χρόνω b. 4. τὴν primum om. 
f. g. Bekk. 5. ἐκτησάμεθα] ἐκτίσαμεν ἃ. 
Ibid. πλωΐμους g. et (quod notare preeter- 


ω 
misi) Reisk. σιλοίμοους f. Ibid. καὶ om. m. 
ὃ. φόρον g. 8. τὴν om. Bekk. 9. τούτοις 
om. d. h. 10. τοσαῦτα] ταῦτα c. f. g. k. 
m. bid. τἀγαθὰ] ἀγαθὰ d. e. h. Bekk. 
11. δ᾽ ὑπ m. 13. τετρακοσίους] τριακοσίους 
f.g. k. Mor. Ibid. ἀσεβεῖς om. d. 14. 
ἐνεπέσομεν a. d. h. Bekk. ἐνεσπεύσαμεν g. 
15. πολιτευθέντων b. 16. φυλακῆς g. 17. 
προστάγτων τοῦ δήμου] σρὸς τὰ τούτων δι᾽ 
ἡμῶν f. g. k. προστατούντων δ᾽ ἡμῶν c. 
lbid. μὴ c. e. v. 20. ἀναφθέντος] ἀναφύν- 
τος ἃ. C. f. g. m. v. Mor. Bekk. ἄνα ὕντος 
k. antep. ἄνϑρωσοι om. d. Ibid. παρά- 
γράπτοι d. pen. προσαγαγόμενοι f. g. k. 

ult. τῶν λόγων a. 
p. 153. 1. τὰς May φιλοτίμους d. — 2. 
ὅπλων om. d. Ibid. ἁψάμενοι f. g. ἁψόμε- 
v. Κ, 3. δὲ primum om. g. Ibid. γενό- 


μένοι ἃ.. 4. ἐν συκοφάνταις g..— Ibid. κινδύ- 
vovg τὴν πόλιν ἡμῶν Bekk. 5. καθιστῶσι ἃ. 
Ibid. [καὶ] Bekk. 7. 3 à δημοκρατία a. 
Bekk. 9. νῦν] τοίνυν c. f. g. Κ. 10. προσ΄- 
λαβεῖν c. d. e. f. g. h. k. m. Ald. 11. ὑμῶν 
m. Ibid. αὐτῷ] ἑαυτῶ e. g. αὑτῷ Bekk. 
αὑτῷ μὴ b. 13. Φιλίππῳ g. 14. μηδὲ 
om. codices et editiones, Ibid. τῶν λόγων 
c. e. f. g. k. m. v. Bekk. τῶν μόνων ὅλως b. 
15. προσδοκίας] εὐθύνας b. 1014. μὲν om. 
d. 16. δείκνυμι ἃ. ἃ. pen. ἡμῶν c. d. k. 
m. Ald. 

p. 154. 1. προσέλοιντο a. c. f. k. m. d. 

Ald. προείλοντο 5. 2. μὲν om. a. post μι- 
κρὰ ponunt c. e. ΚΟΥ. 8. τί καὶ συμβή- 
σεται ἃ. 4.. πρόνοιαν] ἡμῖν πρόνοιαν ἃ, ἡμῶν 
πρόνοιαν c. e. f. g. h. v. πρόνοιαν ὑμᾶς ἃ. ὑμᾶς 
πρόνοιαν Bekk. — 5. αὐτοὺς a. d. Bekk. αὖ- 
τοῖς d. αὐτοῦ c. e. f. g. h. k. m. Ald. Steph. 
6. τὴν ὀργὴν ἀνθρώπῳ c. m. v. τὴν ὁρμιὴν àv- 
ϑρώπῳ a. τὴν ὀργὴν om. b. f. g. Κ. 8. τοὺς 
ψηφοκυρίους m. 9. κατηγορουμένων 6. Ibid. 
εἰς] ὡς εἰς b. Ibid. οὖν] εἶναι codices et 
editiones. 11. xax ὄντι om. c. f. g. k. 
m. v. 13. πολλοῦ] πλείστου a. 15. αὐτοὺς 
“αρακέκληκα ἃ. c. d.h. Bekk. — Ibid. ἄλυ- 
sro ἐμαυτὸν γν. 16. τύχην] ψυχὴν f. g. m. 
v. 18. ὑμῶν] ὑμῖν e. 90. μεόνος om. c. f. 
δ. k. μόνον 6. Ibid. μείνας c. f. g. Κ. 21. 
τοῖς om. ἃ. 24. δὲ] yàg b. pen. δέδοται 
δὲ τὸ ῃ, [1]. κινδύνω] εὐεργέτη f. k. κινδύγω 
εὐεργέτη d. e. h. — ult. διαβεβίωκα m. 
«p. 155. 2. πατρίδος ἐμοῦ κατηγόρου b. πα- 
τρίδος κατηγόρουν a. Ibid. ἐν om. k. ἐν τοῖς 
δήμοις post οἰκεῖ ponunt d, 6. h. Ibid. ὅτ᾽ 
ἦσαν ai διαψηφίσεις] ὃ τῆς ἀναιδείας ψηφίσεις 
f.g. 3. ἐκινδύνευσε a. c. f. g. h. k. m. v. 
Bekk. 5. ἄνδρες om. k. Ibid. ᾿Αϑηναῖοι 
om, m. v. Ibid. μὲν om. f. g. k. 8. οὔτε 
ap.] οὐδὲ vp. v. 11. τὴν εἰρήνην g. Ibid. 
xai τοὺς τῆς 6. f. g. k.— 15. ἀνδρῶν om. c. 
f.k.m.v. 17. τῶν secundum om. f. g. k. 
antep. οὖν om. e. 


KATA KTHZIOQONTOZ. 


'YTIOGEZIZ. 


p. 160. 2. καινῶν om. codices et edi- 
tiones. 38. λέγων] xai λέγων v. Bekk. 
(quem, ubi nihil in hisce varietatibus no- 
tatum habes, textum Tayloranum velim 
intelligas in Editione Oxon. 1823. de- 
disse.) xai λέγων xal γράφων a. ὅ. περὶ 
οὐσίας Om. 8. 7. περὶ στοιότητος Οπ|.8. 9. 
ὁ νόμος] καὶ νόμος ἃ. v. Bekk. — Ibid. & 
- - - ποιότητος Om. a. 13. περὶ σοιότητος 
ἀμφότερα om. a. Tbid.ó Αἰσχίνηςν. 15. 
«ερὶ οὐσίας οἴη. a. 16. οὗ περὶ] οὔτεαΔ. 17. 
«σερὶ om. ἃ. 1014. περὶ οὐσίας om.a. pen. 
7iy secundum om. a. 


p. 161. 1. τὴν πόλιν om. a. 2. παρέ- 
σκεύασεν) «παρεσκεύασε γενέσθαι a. — Ibid. 
αἴτιος αὑτὸς ἐγένετο ἃ. 4. τὸν secundum 
om.a.v. [0]ὲ4. ὅτι τὰ κατὰ Tiv A. 8. 11. 
ἰσχυρίζεται α.ν. Bekk. — Ibid, ἔστι δ᾽ ὑπό- 
λοιστον Ομ. ἃς 90. ἡ στάσις - - - σχολάζειν 
om.a. antep. συνέβη - - - σχολάζειν om. 
Bekk. 


AOTOZ. 


p. 162. 1. ὦ ἄνδρες "AS. f. Bekk. 

p. 163. 1. μέτρία] προσήκοντα m. Ibid. 
ràsecundum om.f.g. 2.4 om.m. 3. 
ἔπειτα δεύτερον τοῖς f. 5. 4. μεῖζον ἰσχύειν 
wap ὑμῖν f. g. Bekk. 6. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑ. f. 
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g. Bekk. bid. τῶν “πεντακοσίων ἃ, 8. ὁ 
om.f.g. 9. ἐξῇ codices et editiones prz- 
ter v. qui ἐξὸν 5. 10. πρεσβυτέρῳ d. ἢ. i. 
11. κελεύουσι] προστάττουσι f. προτάττουσι 
5. 13.79 ξουλομένω b. 14. χωρὶς om. 
f.g. 195. δοκεῖ i. m. v. οἱ corr. c. Bekk. 
antep. ἐλάχισται ἃ. c. d. e. f. h. v. Stepb. 
Bekk. lbid. γίνεσθαι hic et passim Bekk. 
qui in edit. Oxon. hasce scribendi minutias 
novamque suam accenliuncularum ratio- 
nem continuo deseruit. ull. γράφουσί τέ 
τινες d. h. i. 

P. 164. 3. ἂν] é ἐὰν Bekk. 4. ὄντως] ὅ ὄν- 
τῶν f. g. οὕτω ἃ. οὕτω yg. 6. 6. κοινὴν οὖκ- 


ἔτεα. Ibid. ἀλλ᾽ ἤδη ἰδίαν b. f. g. Ibid. 


εἶναι om. d. f. g. h. i. εἶγαι e. pen. sicay- 
γέλειν v. εἰσαγγελεῖν b. . Ibid. xai ante xa- 
ταδουλούμενοι om. codices et editiones. 
Ibid. xai τὰς δυναστείας f. 8. ult. περι- 
ποιούμενοι Ὁ. f..g. 1014. καὶ τὰς κείσεις f. 
g. Steph. Bekk. τὰς μὲν κρίσεις d. h. i. Ald. 
τὰς κρίσεις cwteri,  [bid. τὰς μὲν ἐκ ἃ. C, 
e. f. g. m. v. Ald. Steph. Bekk. 

p. 165. 2. σεσίγηται μὲν τὸ ἃ. d. h. i. 
Bekk. σεσίγηται δὲ τὸ b. e.f. g. 7. οὔϑ᾽ 
οἱ πρόεδροι om. m. 11. ὁποίους τινὰς αὐτοὺς 
a. b. d. (. g. h. i. Mor. Bekk. 12. ἕν - - - 

κατα 
γινώσκων Οἵα. τὴ. 14. ἀναλύσετεθΘ. antep. 
ὑμεῖν om.i, pen. ὦ ἄνδρες AS. f. g. Bekk. 

p. 166. 4. ταῦτ᾽ d.i. 5.sicin τις εἷς e. 
Ibid. γραφὴ Ald. 6. ἐν οπι. c. m. v. Ibid. 
μέλει m. μέλλειν γ, 9. τοὺς om. 5. lbid. 
ὅταν) ἂν f. g. 11. τοὺς om. g. τοὺς παρά- 
vut 8. 19. ἡγεῖσθαι μικρὸν ἃ. d. f. g. 
Bekk. μικρὸν om. h. i..— 14. μηδένα ἐᾷν ἀν- 
ϑρώπων Askew. Ibid. τῶν om. e. 15. 
συνεργοῦντές]} συνηγοροῦντές f. g. υἱέ. πολι- 
τευσάμενοι ἃ. f. g. Askew. Steph. 

p. 167. 2. αἰσχυνϑῆτε ἢ. 3. ἐτάχϑητε 
f.g. 4. εἰς τήνδε ἃ. e.f. 1. 5. δὲ om. f. g. 
Ibid.vwi fg. Ibid. πάντες f. g. 6. ὑμῶν 
h.i. Ald. 7. διασιστεύοντες g. πιστεύσαν- 
τες d. ἢ. i. lbid. et antep. oi codices et 
editiones. [014, ἀχούουσι e. pen. αἰσχυ- 
γούμενοι b. — ult. τὸν νόμκον v. Ibid. ἐξε- 
λέγξωμεν a. d. f. g. h. i. Bekk. 

p. 168. 1. γράφοντα a. eye adora b. f. 
g.etinmarg.m. Ibid. ὦ ΠΝ "AS. a. 
f.g. Bekk. 8. ὑπεναντίους b. g. h. v. ὑπε- 

ovc NH: 
γαντίως d. ὑπεναντίους e. 1. ὑπεναντίος Ald. 
Ibid. τοῖς νόμοις a. f. g. Askew. Ibid. xai 
τὴ πόλει om. f. g. 4. καὶ pà τῶ v. Ibid. 
τῷ ὑμετέρῳ συμφέροντι f, 5. 5. τὴν om, v. 
Ibid. ἀκούητὲ e. f. g. Bekk. ἀκούσητε Steph. 
6. ὅτι xal δίκαια ἃ. c. e. f. g. 8. ἐλαίζω 
μετρίως μοι ἃ. 10. τοῦτο om. f. g. 11. 
βιαχέως m. 12. τὰς om. Ibid. μεγίστας 
ἀρχὰς ἐν τῇ «πόλει f. g. ἀρχὰς ἐν τῇ σόλει 
μεγίστας e. μεγίστας ἐν τῇ πόλει ἀρχὰς yes 
e. 13. xal τὰς Om. e. τὰς om. c. m. v. 
καὶ iv τῇ πόλει τὰς b. 15.7 om.f.g. 16. 


LECTIONES 


προκαταλαμβάνοντες ἃ. c. κατελάμβανον m. 
17. ἀρχόντων] ἀρχῶν f. g. Bekk. 18. μὲν 
om. g. m. lbid. δὲ καὶ ἔτι i... 21. ix] ἀπὸ 
f.g. 99. αἰσχύνονται f... lbid. οἱ om. h. i. 
lbid. ὁ om.f. g. pen. ὑπὸ τοῦ δήμου om. 
a. ult. ἐκ] ἐπὶ g. 

P. 169. 5. διαγορεύοντα f. g. 7. λόγον 
κρείττονες f. g. κρείττους λόγοι. 6. λόγοι χρείτ- 
To; Bekk. 10. μέτριος ἐπὶ τῶν c. d. e. 
h. i. m. v. Ald. Steph. 11. 7à om. f. g. 
12. προσγράφουσι 1. et corr. Β. Ibid. γάρ 
e] 7i om. codices et editiones. 14. δῶ 
τῆς ἀρχῆς e. 15.yàgeom.i. 17. γέγραφε 
a. f. et pr. d. Bekk. γέγραφει c. h. i. ἐγ- 
ysypá$nm. Ibid. μὲν om. 8: 18. ὑπερξὰς 


b. 19. περὶ] ὑπὲρ e. ὑπὲρ (f. Ibid. siSv- 


γῶν m. 20. ἐγὼ omf.g.  antep.et 18. 
d ἄνδρες "AS. Bekk. lbid. xai om. g. 
Ibid. τινα om. c. d. 

p. 170. 2. ἀποκληροῦσιν οἱ ϑεσμοθέται. f. 
3. εἴωθε χειροτονεῖν] χειροτονεῖ f.g. 4. ὑπάρ- 
χοὺυς 8. d. v. et pr. ἢ. Ibid. τὰ δ᾽ ἄλλα 
πάγτα] τὰς δ᾽ ἄλλας ταύτας ἃ. d. f. g. et 


ye. e. τὰς δ᾽ ἄλλας ταῦτα, γρ. ταύτας h. i. 
τὰς δὲ ἄλλας πάσας b. 6. λόγους τοὺς τού- 
τῶν codices et Bekk. 9. ἁπάσας om. m. 
lbid. ἑνὶ --- ἁπάσας om. i. 10. προειπὼν 
i.v. om. m. antep. δὲ καὶ ὁ g. 

p. 171. ult. ἐπεὶ δὲ καὶ a. 

p. 172. 2. γράφειν i. 4. ὑμῖν αὐτοὺς f. 
g. ὑμῖν om.i. Ibid. àv&yywrs f. g. 5. 
titulum om. ἃ. 6.et 13. à om. v. ὦ ἄνδρες 
'A0. Bekk. Ibid.2c6]5 μὲν ἀ. h. i. 7.6vo- 
μάζη d. h.i. Ibid. οὗτοι δὲ vrgoz. a. d. h. i. 
Ibid. προσαγορεύσωσι g. 9. αὐτοῖς om. d. 
10. κακοῦργον καὶ co$.g. 11. ῥήμασιν ἄγαι- 
εήσειν τοὺς νόμους ἃ. lbid. ὅσα h. i. 14. 
ἀφίη c. e.f. g. m. v. Steph. Bekk. et | (quod 
notare pretermisi) Reisk. ye. ἀφίησιν e. 
18. προειτσεῖν a. b. e. f. g. i. m. Steph. 
Bekk. Ibid. οὕτως c. e. f. g. 19. εἰμι 


μαι 
ps v. antep. ἐξείργασται e. ἐξείργασμαι 


" 
Bekk. ult, εὐθύνα ἢ. 

p. 173. 1. ἀκούετέ h. i. sed yp. ἀκούσατέ 
h. Ibid.xa? pum a. b. d. f. g. Bekk. ὑμῖν 
καὶ d. h.i. 2.&] εὖ f. g. Ibid. τηλι- 
καύτη} τοσαύτη f. ,E: 3 καὶ om.a.g. 4. 
πρὸς] εἷς ἃ. 5. οἷον} οἷς ἃ. 8. ὑπὲρ] «tei 
corr. m. 9. μόνα ἃ. et corr. ἢ. Ibid. τὰ 
γένη] κατὰ γένη e. et ye. ἢ. 11. καὶ πάλιν 
m. Ibid. κελεύει εἶναι ἃ. 12. διαχειρήσαν- 
τὰς V. antep. καταθέντας c. e. f. g. m. v. 


ω 

ult. ὁμοολογουμένας h. 1014. τὰς] τοὺς τὰς 
c. e. f. g. m. 

p. 174. 1. μόνον Ὁ. 3. δικαστῶν b. f. g. 

ép 

1υ14. ἄρχεται 6, 4.7ivom.c. m.v, Ibid. 
λογιστὰς] δικαστὰς b. δ. καὶ τὴν - - - ἄγει 
om. c. e, f. g. m. v. καὶ τῶν ἐκεῖ σκυθρωπῶν 
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xal τῶν μεγίστων κύριον ἄγειν ἃ. h. i. Ald. 
Steph. xai τὴν ἐκεῖ σκυδϑρωπὸν καὶ τῶν μ. 
κυρίαν ἄγει. Bekk. 6. ἡμετέραν h.. pen. 
ἐστιν αὐτοῖς f. g. Bekk. Ibid. οὐκ] οὐδὲ b. 
ult.. ἄρα codices Paris. et Bekk. Ibid. 
ἐάν - - - ἀλλ᾽ om. m. 

.175. 1. πάλιν δὲ τὴν e. 4. ἀπαιτεῖ 
d.b.i. Ibid. τοὺς ὑπευδϑύνους ἃ. d. ἢ. i. 
sed yp. τοῖς ὑπευθύνοις h. — Ibid. εὐθὺς f. g. 
b. ὑπεύϑυνος a.  pen.ytom.g. Ibid. 

προ 
προσλαξὼν m. ἀπολαβὼν g. ull. χρήσηται 


aut χρήσεται corr. m. 


p. 176. 1. καϑιδροῦν Ald. Ibid. ἀναϑῆ- 
ya m. 2. ἐσποίητον b. 3. ἐγεχυριάζει e. 
f. g. ἐνεχειρίζει v..— Ibid. ὁ νομκοθέτης τὰς 
οὐσίας f. g. 4. τὰς om. c. e. f. g. Ibid. 


ἀποδώση b. e. m. 6. κοινῶν. Bekk. 7. 
ον 


PI 


τούτων j. τούτων h. 8. ys om. ἃ. 10. οὔτ᾽ 
om. Steph. 12. ἀνυπεύθυνον f. g. Ibid. 
ἀνεξέταστον xai ἀζήτητον ἃ. d. h.i. — 13. 
τῶν tv τῇ πόλει νόμων f. g. 15. titulum 


om.a.d. ΝΟΜΟΣ g. 17. αὐτὸ ἃ. σ.]. Το h. 
Ibid. ὑποβάλετε m. 18. οὔκουν m. 19. 
κήρυκα] κύριον d. ᾿ 20. , τούτου τις h. 1. et 
corr. e. pen. ἐπέδωκας᾽ a. c. e. f. g. h. i. 
v. Bekk. ἀπέδωκας m.' ult. ἀπὸ om. f. 

p. 177. 2. sic om. c. m. v. add. in marg. 
e. bid.éx τῶν] τῶν om. codices et edi- 
tiones. Ibid.zoMrzíac g. 5. νόμων] λόγων 
'g. Ibid. ὕστερον e. 7. κενὰς b. Steph. 
Bekk. 9. ἤνεγκεα. 10. τῷ ϑεωρικῶ a. c. 
d. f. g. h. i. m. v. Bekk. sed ye. τῶν ϑεω- 
ρικῶν ἢ. | 11. δὲ om. c. m. d. Ibid. zo 
om.a.f.g. Ibid. τούτων T3vàgyavg. 15. 
ἐχειροτονήθη. om. a. Ibid. Δημοσθ. καὶ τὴν 
e. 16. T9 θεωρικῶ m. v. Bekk. — Ibid. 
ὅϑεν - - γενήσεται om. codices et editiones 
praeler b. pro quibus à διαλογισμὸς τῶν 
ἡμερῶν habet f. — Ibid. ὅτι - - - στεφανοῦν γ 
om. g. Bekk. add. in marg. f. 17. àya- 
γινώσκετε C. e. v. ἀναγινώσκεται iu marg. f. 
om.g. Dekk. —19.titulum om. a. d. e. f. 
5. ἢ. i. 20. περαιτέρω 0m. v. τούτου πε- 
ραιτέρω f. g. — ult. πρῶτον μὲν a. d. h. i. 
πότερον pivg. — lbid. ὦ ᾿Αθηναῖοι om. f. g. ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι Bekk. 

γενομένην͵ 
p. 178. 3. γεγραμμένην 6. Ibid. ἐπὶ] 


ἐπὶ 

“περὶ e. 4. ἢ om.i. Ibid. τὸν] τοῦ g. 
Ibid. *Hysjsóvoc f. i.'HyspGvoc g. — Ibid. vó- 
pv g. 5. γραφέως f. 5. Ibid. ἀποδεκα- 
τῶν V. 


p. 179. 4. ἁπάσας om. f. g. . Ibid. τὰς 


ἀρχὰς ᾿Αθήνησιν a. ὅ. ἄρχοντα] ἔχοντα pr. 


χρήματα 
e. γράμματα 6. 8. διεχείρισε π,.. διενεχεί- 
οἰζε b. διηγείριζε Ald. 1014. ἐπιβουλὰς g 
et pr. e. Ibid. ἐπέβαλλε a. b. c. d. e. f. g. 
.h.i. Steph. Bekk. — Ibid. καθάπερ καὶ. οἱ 
e.m.d. Ibid. ἄλλοι om. f. g. . 9. τοῦτον 


e. f. - 10. αὐτὸν ὑμῖν 6. Ibid. Δημοσϑένη 


e.v. Ibid. μάρτυρα καὶ Κτησιφ, παρέξομαι 
f.g. 11. Χερώνδου m. Ibid. μηνὸς Θαργη- 
λιῶνος f.g. antep. ψήφισμα om. e. f. g. 
pen. Σκιροφοριῶνος c. d. g. h. v. Bekk. . ult. 
τρίτη, xal ἐπέταξεν codices et editiones. 
Ibid. ἐν om. g. 

p. 180. 1. i£ ἑκάστ.7 ἐξ om. codices et 
editiones. . Ibid, ἐπιμεληϑησομένους ἃ. f. 
g. Bekk. 8. ἔχοι f. Bekk. pen. titulum 
om. a.v. ult. εὐθὺς, ὡς οὔτ᾽ f. g. Bekk. 

p. 181. 2. μὲν Δημοσθ. ε. 3. δέ γε γόμεος 
a. d. e. f. g. h. i. m. Bekk. δὲ γενόμενος c. 
et pr. v. Ald. Steph. Ibid. βεαχῇ καὶ 


σαφῆ f. g. et pr. 6. 4. λύοντα f. g. κωλύ- 
ovra e. » rus h.i. 6. πᾶσι om. 


d.h. i.zázie. 10. s]oa.f.g. 12.9 
om.a. [δ 14, ἀφέληταί ἀ. h.i. 13. τις 
Bekk. Ibid. ὑπὸ] ἀπὸ ἔ. ». antep.xara- 
λείπονται c. e. f. m. v. sed yp. καταλείπεται 
e. καταλίπονται g. καταλείπωνται ἃ. κατα- 
ε 

λίπωνται ἃ. ἃ. Τὐϊὰ. οὖς] cf. g. pen. 
τριτύες d. h. i. 

p.182. 2. τάφους m. .3. αὐτῶν νόμων m, 
αὐτοῦ τοῦ νόμου b. - 5. δὴ] 88g. 8. διοική- 
σεως} πόλεως b. 9. ταύτας g. Ibid. δεῖν} 

δεῖν oc 
δ᾽ εἰπεῖν e. f. g. δ᾽ εἰπεῖν ο. Ibid. ἕτερα e. 
10. ὑμεῖς - - - στεφανοῦν om. f. ξ. 12. μὴ] 
οὗ f.g. Bekk. 18. ἐγὼ καὶ] ἐγὼ δὲ codices 
et editiones. Ibid. ἐξελέγξω a. c. e. f. h. 


s v, Ali. Sub. Bois d E DE c. 
ἐξελέγχω Bekk. 16. παράνομα c. e. f. g. 
m. v. Bekk.. 18.-7a4)9'g. antep. στε- 
φανῇ i.etpr.h. pen. edagui g- 

p. 183. 1. titdlum om. a. ἃ. 2. et 9. ὦ 
ἄνδρες ᾽Αθ. Bekk. 8. δεῖν] δεινὸν f. 6. μὲν 
οὖν νομοθέτης ἃ. f.g.h. Bekk. 8. s ua 
om. v. 9. μὲν οπ!. 6. 10. Πυκνὶ h. i. et 

yp. e. Bekk. sed in marg. ye. IIvuxi h. i. 
Πύκνη c. 11.5 δὲ Κτησιφῶν f. g. 192. οὐ] 
οὔτε g. lbid. (4óvoy τοὺς νόμους a. 14. 
ἀγωνιζομένων καινῶν] γιγνομένων f. 5. Ibid. 
οὐδ᾽ - - - Ἑλλήνων om, m. 18. συνιδῶσιν a. 

παρα n 
1v. καταταχθεὶς e. 18. voces; i. ᾿ 19. 
προσερῶ c. €. m. v. Ald. sed in marg. ye. 
«ροερῶ e. "Ibid. λάϑητε] de9mvs v. 20. 
οὔυσιν 
ἀπαγορεύοντα e. pen. τὴν om. g- v. ult. 
χρήσονται] χαρίσονται t a. 

p. 184. 2. τῇ γραφῇ τῆδε a. d. ἢ. 1. 4. 
xai διαῤῥήδην i. Ibid. ἀπαγορεύων a. d. f. 
g. h. i. | 13. παραδέδωκεν v. παρέδωχεν pr. 
e. παρεισδέδυχεν m. Ibid. ὑμῖν a. 15. 


T 
ἀπεναντίους a. lbid. ἔτι] ἐπὶ e. ἔστι Ald, 
16. ταῦτα Ald. Ibid.segávTovci e. 17. 
. vium καὶ ποιεῖν a. 18. μήθ᾽] μὴ a. d. f. g. 
h.i.. Ibid. προβαίνητε Steph. 22. δημε- 


i] δήμῳ codices et Bekk. | antep. ἔναν- 


τίος νόμος f. g. Ibid. νόμῳ] ἑτέρω νόμω 
codices et Bekk. pen. εἴ om. e. el pr. c. 
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Ibid. γεγραμμένοι ν. ult. περὶ om. m. 

* p. 185. 1. πρόσϑε f. 5. καταλιπεῖν a. 
e.et pr. c. 6. περὶ om. c. d. e. h. i. v. 
Ald. 7. titulum om. a. 8. ὦ ἄνδρες ' AO. 
Bekk. Ibid.» àAx0cf.g. Ibid. παρὰ] 
“περὶ ἃ. 9. νόμοι κείμενοι f. Κι 10. οἶμεαι 
c.f.g. 11. ἀποδόντων c. e. f. g. m. v. 
Bekk. 13. γεγένηται b. c. e. f. g. m. v. 
Bekk. 16. δὲ om. m. bid. ψεῦδος a. b. 
d.f.g.h.i. Bekk. Ibid. ἐπεισφέρουσιν c. 
m. antep. τῷ om.f.g. pen. ἀνεκηρύτ- 

οντο α 

τοντό ἃ. ἀνεκήρύττον 6. Ibid. πείσοντες h. i. 
ετῶν 

ult. φιλῶν pr. φυλῶν corr. m. et c. φυλῶν e. 
p. 186. 1. δέ om. f.g. Φ. ἀφεῖσαν f. g. 
Ibid. τοὺς 'EAA. τῆς ἀπελευϑερίας f. g. 4. 
εὑρηκότες ἃ. εὑρημεένοι τινὲς f. g. 6. τινος 
ἄλλης f.g. Ibid. ἀρετῆς £ysxa f. g. Bekk. 
7T. οἵ om. ἃ. c. d. e. b. i. m. v. 8. ἡμετέ- 
ρας ἃ. 11, συμβαίνει g. Ibid. καὶ τοὺς 
χορηγοὺς om. 5. 13. μείζονος τιμῆς 8. τι- 
μαῖς om, c. d. e. b. i, m. v... 14. ἀποδέδει- 
xro g. Bekk. 15. χρῆν d. f. g. h. Steph. 
Bekk. 18. ἡμᾶς v. Ibid. οὗτοι] oi f. g. 
19. συνειδὼς f. g. ἰδὼν 1. Ibid. δέ mc f. g. 


s 
Ibid. οὐδὲν] μιηδὲν d. h. i. antep. 74» — 


spun e. Ibid. περὶ om.f.g. pen. οὐδὲ] 
ob f.g. Ιθϊά. ἠνωχλεῖτο c. d. e. h. i. Bekk. 
ἐνωχλεῖτο f, g. v. ult. οὔτ᾽] οὐδὲ e. Ibid. 
γόμοις om. f. g. Ibid. τίϑησιν f. g. 

p. 187. 1. περὶ om. m, Ibid. ἄνευ - - - 
δημοτῶν xal om. m. 2. τῶν δημοτῶν xal 
τῶν φυλετῶν f. g. 7. μηθενὸς v. Ibid. τὸν 
κηρύξαντα f. g. 8. ἀποδείξῃ ὁ νόμος τοῖς v. 
hoc scholium adscriptum habet ἃ. δηλονότι 
ὃ νομοθέτης. 9. εἰς τὸ - - - στεφανουμένοις 
om.e.m. 11. δημοτῶν om.f.g. 14. μη- 
δεγὸς} τινὸς v. 15. καὶ δημοτῶν om. m. 
Ibid. δή τις a. c. d. e. m. Steph. 16. 
ἀφέλη f. g. Bekk. Ibid. τί τούτου τὸ g. 
17. σημεῖον ὑμῖν μέγα f. ξ. 18. γὰρ om. m. 
19. ϑεάτρω τῷ ἐν ἃ. d. e. f. g. h.i. v. Bekk. 
40. à νόμος κελεύει f. Bekk. — Ibid. ἀφελού- 
μενος g. 1. ἀφελόμενον e, v... 21. στέφανον i. 
Ibid. ἡμῶν a. 49. καταγνῶναι post 'ASw- 
γαίων ponuntf. g. Ibid. τῶν] τοῦ f. Bekk. 
antep. πόλις] πολίτης g. Ibid. ἀγενὴς g. i. 
v. pen. ἅμα xal ἀναχηρύττειν a. d. h. 

p. 188. 1. καὶ] xai à codices et Bekk. 
Ibid. ἱέρωσις f.g. Ibid. γίνεται a. d. f. g. 
h.i. Bekk. 2. ποιούμενος om. m. — 3. οὗ 
χἀκεῖνον a. 4. στέφανον ἀναῤῥηθέντα d. b. i. 
6. τὸ] τι h. i. 8. μὴ] μῆτε f. g.. 10. ἡ 
secundum om. Ald. Steph. Ibid. ὑμετέ- 
ρῶν v. Steph. Bekk. 11. ὁ om. codices et 
Bekk. 12. τῶν στεφάνων corr. m. et yp. 
h. τοῦ στεφάνου Steph. Ibid. ἢ τοῖς στε- 
φάνουσιν om. Bekk. 13. αὐτῶν om. f. g. 
15. titulum om. a. 16. προγέγραπται c. d. 
e. g. h. i. v. Ald. Steph. 18. ὑπομνημο- 
xwers f.g. lbid. ὑποβάλλειν a. d, f. g. h. i. 


Mor. Bekk. ὑποβάλλων m. 19. ὁ ᾿Αθηναίων 
δῆμος g. 20. ἀποδέδειπταί c. e. f. g. m. v. 
Bekk.etyp 8. 21. δεῖ] δὴ v. fbid. γί- 
γνεσϑαι f.g. Ibid. ἀπείρηται γάρ σοι a. v. 
antep. τὴν om. g. pen. γέγραφεν f. g. 


o 

p. 189. 1. ὦ] ὃ d. i. b. 6. καὶ λέγων 
fg. 7. τῷ ϑήμω τὰ ἄριστα f. g. Ibid. 
δὴ] δὲ 6. 8. ἡμῖν] ὑμῖν v. 10. κατὰ τοῦ 
Amp, c, 6e, m. v..— 15. ψευδῆ γράμματα ἐγ- 
γράφειν ἃ. c. d. e. f. h. i, m. v. Bekk. 17. 
ἔσεσϑαι Ald. 19. τοῦ Δημ.} τὸν Anp^. ἃ. 
d.e.f. g. h. Bekk. antep. τὴν om. i. m. 


με 
Ibid.abT& γραφὴν g. ult. Δημοτελῆ e. Δη- 
μοτέλη g. δημοτελῆ m. — lbid. ὄντα ἑαυτῷ 
om. g. ἑαυτοῦ b. 

p. 190. 1. τὴν om. i. 2. τὸν sic] εἰς τὸν 
g. 3. τριηράρχῶν h. τριηραρχῶν d. g. i. 5. 
αὐτῶν. ». 6. ἀπεισαγγελίας m. Ald. Steph. 
7. καὶ ταῦτα] ἢ ταῦτα m. 9. xai om. d. 
Ibid. ἅμα τήν τε a. c. d. e. f. g. h. i. v. 
Bekk. 12. προδιδοὺς] πρὸς διὸς g. 19. xa- 


α 

ταχειριζόμενος e. χαταχειριζόμενος Υ. 14. 
τὸ om. ἃ. 16. οὕτως om. f. g. 17. ὡς] 
ὥςτε f, Bekk. — antep. προωμολογημένα ἃ. 
d.f. g. h. i. Bekk. pen. συότερον e. g. et 
yp. ἢ. ult. παράνομα καὶ ψευδῆ d. f. g. 

p. 191. 2. δοῦναι f.g. Bekk. 8. δὲ om. 
g. 7. αὐτὸς codices et editiones przeter 
Ald. Ibid. πεσπολίτευται codices et edi- 
tiones preter g. qui πολιτεύεται. Ibid. 
πρῶτον] πρῶτον ἁπάντων ἃ. b. 1. πάντων πρῶ- 
τον f.g.Bekk. 8. καταλογίζεται - - - ἀκούω 
add. ἴῃ marg. i. Ibid. τὸν χρόνον om. i. 
10. τὸν χρόνον om. f. g. τὸν om. i... 11. οὕτω 
μετ᾽ ἐκεῖνον, sed in marg. ἐκείνου, g. 12. 
φησὶ καιρὸν ἃ. φήσει καιρὸν m. καιρὸν φήσει e. 
χρόνον φησὶ i. καιρὸν om. d. ἢ. 13. χρόνον] 
καιρὸν i. 14. αὐτὸς οὗτος ῥήτωρ a. c. d. e. 
f. g. m. Bekk. αὐτὸς ῥήτωρ Ὁ. 16. τῆς ἐν} 

δὲ 

τῶν ἐν f. 5. 17. ταῦτα δὲ] ταῦτα »àe e. 
18. μέλλειν ἃ. c. h. i.et pr. d. v. Ibid. με 
om. f. g. μὲν ἃ., Ibid. παρακαλεῖν a. f. g. 
et pr. d. ἢ. i.Bekk. et ye. e. Ibid. ὁποίου 
- - - χατηγορῶ om.f.g. 19. καιρῶν αὐτοῦ m. 
91. ἐγκαλύστομαι b. c. e. f. m. et corr. g. 
cujus pr. ἐγκαλύπτεσϑαι. — antep. ἐκκαλύ- 
Je g.byxaxó evi. Ibid.ajfev g. pen. 
ἀναγκάζειν ο. f. g. m. v. Ald. — ult. προειδῆτε 
a. d. f, g. h. i. Bekk. προΐδητε c. e. m. 
v. Ibid. ἀποκρινοῦμαι a. ἀποκρίνομιαι m. v. 
Eman. 

p. 192. 1. καὶ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν ἄλ- 

τε 

λων ἴ, 5. 2.35] δὲ c. m. v. δὲ d. e. h. 7$ 
i.om.f.g. Ibid. ἔξω f. g. Ibid. σσέριε- 
στᾶσι codices et editiones. 4. ποτε f. g. 
μέμνηται πώποτε e. — 5. ἀποκρινοῦμαι ἃ, f. 
h. i. et corr. e. ἀποκρινῶμαι g. — 7. διαιρεῖς 
a. d.h. i. 8. δύναμαι c. m. v. 9. σοι om. 


d. h.i. Ibid. ἐπιδείξειν ἃ. f. g. et yp. d. h. 
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ἐπιγράψειν 

Bekk. ἐπιγράψειν d. h. i. ἀποδείξειν e. 10. 
τοὺς δὲ Sov g. 12. χρησαμένους ἀνϑρώ- 
πους b. Ibid. τῶν δὲ - - - γεγενημένον om. 
m. Ibid.ávávrw» om.i.etpr.e.h. 13. 
γεγενημένον αἴτιον f. 5. 14. τάξει τοῦ λόγου 
f.g. Ibid.9»]$f.g. Ibid. μέλλειν σποι- 
εἴσθαι f. g. Bekk. 15. λέγω f. g. Ibid. 
δὲ] δὴ 5. 16. τῶν ἐφεξῆς c. m. v. τοῦ τρί- 
του ἃ. 17. νυνὶ ἔ, 5. 18. δὴ] ἤδη b. f. g. 
Scrimg. Ibid. ἐσσανάγων g. 19. γὰρ om. 
m. 3i. Ibid. ὦ ἄνδρες 'AS. Mor. Bekk. 
20. ἐκείγην om. f. g.. Ibid. εἰρήνην] νίκην pr. 
d. antep. oi τινες ἡμᾶς f. g. 

p. 193. 1. «xpozióvrg v. 4. ταύτην i. 
8. Φιλοκράτην καὶ Δημοσϑένην δ. 6. ἄπιστος 
b.f.g. 8. καϑεζόμεϑα f. ξ. 9. ἐνίοτε ψευ- 
δεῖς οἴκοθεν f. g.. 10. τὸν λογισμὸν f. g.. 11. 
ἡμῶν Steph. Bekk. ἐστιν ὑμῶν f. g. 12. 
xal ἐπσαινέσας a, om. f. g. 13.8 τι] ὃ δ᾽ c. 
Τοϊά. αὐτὸς om.f.g. 14. xai γῦν om. f. g. 
15. τὴν om. m. 17. διάκειται πρὸς αὐτὸν f. 
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18. ἀχούσει d. h. bain i. ἀκούσοι f. g. 19. 
ἀκούσαντες e. et ye. li. sed. yp. ἀκούσητε e. 
20. τοῦ καιροῦ pr. 6. Ibid. τὰ ψηφίσματα 
f.g. 21.9] ἃ f.g. Ibid. γέγραφε f. g. 
Ibid. ὁ αὐτὸς f. g. — 22. ἐγκαταλαμβάνη 
codices et editiones. — antep. μετὰ 9/A.] 
μετὰ om. a, f. g. h. i. Bekk. ult. παρ᾽ 
ἐκεῖγον 1. om. f. g. 

p. 194. 1. οὐκ ἀναμείναντα post xal p. 
193. ult. ponunt f. g. [οὐκ ἀναμείναντα] 
Bekk. Ibid.) om.f.g. 2. τῶν 'EAA»- 
»wy om. d. h. i. 3. «eearomxóra Φιλίσσω 
f.g. Ibid. τὸν Θράκης βασιλέα om. a. 4. 
τοῦθ᾽ f. g. 6. πρῶτον] ἕνα a. d. f. g. h. i. 
antep. ἐξεῖναι - - - Φιλοκράτης om. a. Ibid. 
κήρυκα f. g. Scrimg. Bekk. pen. καὶ συμ- 
μαχίας om. f.g.. ult. τουτὶ c. e. v. Ibid. 
δὲ] τὸ codices et editiones. Ibid. eapà 
γόμον V» 

p. 195. 1. χρόνοι] νόμοι τι. Ibid. Avxi- 
γος om. i.etpr. d.h. Ibid.óom.f.g. 2. 
δὲ om.c.d.e. h. i. Ald. Steph. Ibid. συν- 
ἀπελογεῖτο - - - Φιλοκράτης om, v. Ibid. 
καὶ om.f.g. καὶ ὁ a. 3. διέφυγεν ὃ Φιλοκχξ. 
fg. 4.óom.a.'c.f.g. m. v. 7. ἀποδὸ- 
χὴν v. ὑπερδοχὴν pr. ὑπεγδοχὴν corr. m. 
Ibid. λέγη xai πράττῃ e. λέγει xal πράττει 
v. 9. ὁ Φιλοκράτης f. g.— 10. πρὸς] ὡς a. 
f. g. Ibid. πρέσβεις ὡς abroxp. d. 11. 
πέμπειν] ἀποστέλλειν f. g. Ibid. τῆς om. 
c. e. m. v. antep. ταῦτα m. Ald. Ibid. 
ἀπήγγελλε ἃ. ὁ. d. f. g. h. ἀπήγγελε i. v. 
pen. τῶν ἄλλων βουλευτῶν a. d. h. i. ult. 
φαρὰ] ἀπὸ m. Bekk. ceteri ὑπό. 

p. 196. 1. μὲν δὲ m. Ibid. ἔδωκε f. g. 
Bekk. Ibid. κήρυκα a. d. f. g. h. i. Bekk. 
2. σαένδεσθαι f. g..— 3. σφόδρα μοι τὸν νοῦν 
προσέχετε f. g. Bekk. 4. τοὺς πολλὰ co- 
dices et Bekk. 6. Φιλοκράτη m. v. Ibid. 
Δημοσϑένη c.m. v. 7. δὲ καὶ τὰ 5. bid. 
“σὰ οἴ. 6.6.1. 8. περιμεεγεῖτε b. el marg. 


Steph. 10. ἄλλων om.f.g. Ibid. ἀλλ᾽ 
ἀλλ᾽ ἰδί 
ἰδίᾳ] ἀλλὰ δίχα c. e. 11. δεύτερον - - - si- 


pin om. m. "€ vivom.f.g. 19.«goz- 

v € 
εἶχον a.f.g. 14.ἀτιμίανε. bid. ὁρῶντας 
ἕ. ὁρῶντας f. lbid.&j4àc v. Ibid. μὲν αὐὖ- 
τοὺς f. g. Steph. 15. τὸν «góc Φίλισσασον 
σόλεμον f. 5. 17. μηδὲ μετέσται Bekk. 
19. ἤδη ἐπ᾿ αὐτὸν f. g. Bekk. — Ibid. στρα- 
τεία ἃ. b. d. f. g. ἢ. i. Bekk. — ult. xava- 
κοινώσαντες f. 

p.197. 1. τὰ om. c. v. 5, ποιεῖσθαι a. 
f.g,v. 6. ἱσταμένη c. m. v. Ibid. τῷ 
om.f.g. 7. καὶ ὁ] xal ὅτ᾽ ἦν ὁ a. xal ὅτ᾽ 
ἦν d. f. g. h. i. Mor. Ibid. προάγων f. g. 
i.etpr.d.h. Ibid. ἢ] ὃ a. d. e. f. g. h. i. 
Bekk. 8. γενόμενον a. b. c. d. h. i. v. Ald. 
Steph. Bekk. γεγονὸς e. f. g. Ibid. τίνα 
πρόφασιν codices et Bekk. 9. παρῶσιν ἤδη 
f.g. Ibid. ὡς ὑμᾶς om. codices et Bekk. 
ὑμᾶς om. Ald. Steph. antep. τοῦ om. f. 
g.Bekk. Ibid.35;oc] Φίλιππος ἔ. 5. pen. 
ὡς om. a. c. v. bid. πρέσβεων om. a. d. 
f. g. h. i. Bekk. 

p. 198. 1. ἡμῶν f. g. 3. ἡμετέρων c. d. 
e.g.h.i.m.v. 4. δὲ om.f.g. Ibid. τοῦ 
om.f.g.Bekk. 5. ἡμέτεροι codices. 6. 
γικῷ ψήφισμα f. 5. 7. Δημοσθένους d. 
1014. τῆς om. c. e. m. v. 8. xal περὶ συμμα. 
f.g. Ibid. ἡμᾶς ο. d. e. h. i. m. om. f. g. 
9. ἡμετέρους f. g. Ibid. μετὰ τὰ A. τὰ ἐν 
ἄστει c. e. f. g. m. v. Bekk. μετὰ τὰ A. ἐν 
ἄστει ἃ. μετὰ Δ. τὰ ἐν ἄστει d. h. 1, 10. 
ἐννάτη v. 11. τῶν ψηφισμάτων ἀκούσατε 
f.g. 12.titulum om. ἃ, 13. ὦ ᾿Αθηναῖοὶ 
om. f. g. post Διονύσια ponunt d. h. i. 
Ibid. παρελήλυθε f. p. antep. ἐγένοντο a. 


at 

Ibid. δὲ ai] δέκα e. δέκα g. δὴ αἱ in marg. 
i. δὲ f. pen. τῇ ὀγδόῃ ἐπὶ δέκα post ἐκκλη- 
σιῶν ponunt f, g. [τῇ ὀγδόῃ ἐπὶ δέκα] Bekk. 

p. 199. 1. yàg om. ἃ. Β. i, 4. ἀπύήτη- 

co 
cay a. Ibid. ἰασάμενοι ἃ. C. ἰασάμενοι e. 
7. ἀναγράφεσθαι f. ἀναγεγράφεσθαι g. 8. 
δύο τὰ μέγιστα e. f. 5. Ibid. προσκατα- 
λαμβάνοντες c. m. v... 9. οὖν om. e. f. g. 
Bekk. Ibid. τὸν secundum om. c. m. v. 
10. παραγενέσϑαι f. g..— 11. κατασκχευάζον- 
παρα 

τες f. g. κατασκευάζοντες e. Ibid. τῶν 'EA- 
λήγων om. ἃ. 14. ἡμῖν d. f. h. i. Bekk. 
16. titulum om. a. 17. δόγματι] ψηφί- 
σματι f. 5. 19. ὑπειληφὼς a. f. g. Ibid. 
μὲν ἣ εἰρήνη d. e. f. h. i. Bekk. 21. Bov- 
λεύεσθαι f.g. Ibid.xom» d.f. g. h.i, 23. 
δὴ] δὲ e. ΤΙ]. προκαταλαβὼν b.f.g. au. 
tep. τὸ Gra Δημ. f. 8. pen. λόγων V, 
Τρϊά. εἶναι om. pr. v. ult. ἐὰν ταῦθ᾽] εἶ 
ταῦϑ᾽ a. c. ἃ. e. f. g. m. Serimg. Steph. 
Bekk. ἐνταῦθ᾽ h. i. Ald. sed yp. εἰ ταῦϑ' h. 

p. 200. 2. καὶ γὰρ vi] τὸ γὰρ f. 98. ἀδι- 
xlaye. Ibid. ἅμα] οἶμαι 6. 4. τὴν συμ- 
μαχίαν τῆς εἰρήνης f. g. Ibid. τὰ om. c. 
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m.v. ὅ. μελήματα V. μελετήματα g. 6. 
ἰδίαν ἃ. g. m. Ibid. καλέσας c. e. m. v. 
é ἐ 

7. τι 0m.f.g. 8. εἰρήσεται d. αἰρήσεται e. 
αἱρήσεται c. εἰρήσεται h. i. sed ye. ἐρήσεται 
h. 9. ἐνίκησε g. 10. τοῦ Δημι.. τοῦ om. 
a. d. f. g. h. i. Bekk. 15. τὸν om. e. et 
pr. τόπον. 14. μηνὸς om.d.h.i. 16. ἡμεῖν 
f.g. 1014. οὑτοσὶ ἃ. ἃ. Β. i. Bekk. 17. 
ἐπρέσβευσεν codices et Bekk. Ibid. εἰς 
Μακεδονίαν f. g. Bekk. 18. καταπλύειν 
g. 19. λέγω om. i. post καϑεζόμενος po- 
nit d. et yp. h. lbid. προκαϑεζόμενος b. 
Serimg. marg. Steph. pen. προγράψας m. 
τοῦ «σαρεγγράψας b. ult. ἀπποδοῦναι δὲ τοὺς 
f. g. Bekk. 

p. 201.1. τοῖς secundum om.g. Ibid. 


ada 

et2.7:5)e. 9. δὲ om.d.h.et pr.i. lbid. 
τοῦ om. a. d. f. g. h. i. Bekk. sed yp. τοῦ 
bh. 6.5 ἤν om. e, lbid. γράφων f.g. Ibid. 
τίς ἣν ὃ f. g. lbid. πρόεδρος om. e. f. g. 
8. titulum om. a. πρόεδροι e. f. g. m. 9. 
ὦ ἄνδρες 'AS. Bekk. lbid. πραγμάτων] 
γραμμάτων e. f. g. h. m. Steph. Bekk. sed 
76. πραγμάτων e. h.— 10. μεταπίπτει d. f. 
g. h. i. Ald. Steph. sed ye. συμμεταπί- 
vT& ἢ, 11. τοῖς ἀντιμεταξαλλομκεένως αὖ- 
τομολοῦσιν Í. τοῖς ἀντιμεταβαλλομκένοις αὖ- 
τομολοῦσιν g. lbid. 77 om. a. d. h. i 
Ibid. ἀπέδωχε f. g. Mor. 18. δ᾽ ἐστί μοι 
f. £g Bekk. 14. αὐτῶν a. om. f. g. antep. 
yàp, ὦ ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, E ἐνιαυτὸν f. g Bekk. 
yàp 9 "hómaio ἐν. ἃ. b. lbid. πώποτε om. 
f.g.Mor. ρθη. φανήσεται ἔ. g. Mor. Ibid. 
σαρακαλέσας e. ult. πρῶτον xai μεόνον f. α΄. 
Bekk. Ibid. ἔθηκε] ἐκάλεσε a. d. e. f. g. 
h. i. Bekk. 

p. 202. 1. περιεσέτασε om. e. — 5. ógixà 
d. e. i. ὀρικὰ Bekk. Ibid. καταγέλαστον 
a.c.e.f.g. m. v. Bekk. 7. περὶ] ὑπὲρ f. 
g. Ibid. τῆς om. m. 8. titulum om. a. 
9. ὦ ἄνδρες "AB. Bekk. 12. ἑαυτῶν ᾳ. lbid. 
οὗ χατεψεύσατο e. Ibid. οὐ οι. ἃ. ult. 
ἑξδόμη δ᾽ ἡμέρᾳ c. m. v. 

p. 203. 1. πρὶν] πεὶν ἢ f. ς. 2. λαβὼν) 
βαλὼν m. v. et pr. e. Ibid. παρενόμει c. 


n 
d. f. h. i. Bekk. παρενόμει d. 4. ἀπολέσας 
om. pr.c.etyp. 6. ὅ. πονηρὸς πατὴρ g- 
6. voTt om. a. lbid. χρηστὸς, οὐδ᾽ ὅςτις 
ἐστὶνο. φΦ. ο. ἦν ἐν Μακεδονίᾳ καλὸς xAyaSU, . 
οὐδ᾽ ὁ τὰ (v. 6.) - - - χρηστός" οὗ yàp a 
lbid. rà om. pr. c. 7. στέγων v. Ibid. 
ἡμᾶς a. f. g. 8. πολλοῦ «ποιήσαιτο f. g. 
Ibid. οὐδέ ys codices et Steph. Bekk. 9. 
sors om. d. f. g. hb. i. 11. μεόνον om. g. 
15. ἀπεισαγγελίας Ald. Steph. pen. ὑμᾶς 
f.g. Ibid. τὴν ἀτυχίων f. g. 

p. 204. 1. ^ Φίλιππος ἃ. παρῆλθε Φίλιπ- 
πὸς f.g. 2. πόλεις] —— 3. δὲ om. 


f.g. Ibid. τοῦδ᾽ a. i. τοῦϑ᾽ d.h. Ibid. 
ὑμῖν ἃ. ο. d. e. g. h. i. m. Bekk. Ibid. 
seoríem Ald. Ibid. τοῦ καιροῦ a, d. f. g. 


LECTIONES 


h. i. Bekk. 4. «παρεσκεύασεν d. h. i. 5. 
δὲ] τε a. c. d. e. f. g. h. 1. m. Ibid.£extva- 
γωγήσατε f. g. Bekk. 6. 5] δὴ b. m. 
Ibid. περὶ τῆς εἰρήνης] τὴν εἰρήνην f. g. Bekk. 
8. πρεσβεῦσαι m. 9. xai τὰ ψηφίσματα 
f.g. Bekk. Ibid.3] τε f. g. 10.. τὸν om. 
d.f.g.h.i.Bekk. 11. τούτων] τούτων xai a. 
12. ἐμιπιπτούσης codices et Steph. Bekk. 
ἐπιπτούσης Ald. 13. αὐτῷ vornpsá Tuy m. αὖ- 
τὥννοσημάτων ἃ. 15. ζηλοτυπίας δωροδοκίας 
d.h.i. δηΐθρ. ἀπολογεῖσϑαι g. Τυϊά. πρέ- 
σξεις c. v. etpr.e. pen. κινδυνεύειν a. ἃ. h. 
co 
', χινδυνεύειν c. g. v. — Ibid. αὐτὸν corr. cod. 
Eman. ult. ὧν] τε à» e. lbid. τῶν φίλων 
om. pr. c. lbid.xa) πιστὸς c. e. lbid. 
φαγήσεται ἃ. κληθήσεται f. g. 
p. 905. 1. δ᾽ om. m. Ibid. οἱ τῆς σοόλ. 
προπολ. ἡσυχίᾳ ἃ. d. h. οἱ τῆς πόλ. προσπολ. 
σ 
ἡσυχίᾳ b. Steph. οἱ τῆς πόλ. προπολ. ἧσυ- 
χίᾳ 1. οἱ προσπολ. τῇ τῆς πόλ. ἡσυχία f. g. 
οἱ τῆς πόλ. reor. ἡσυχῇ c. e. m. v. AM. 
sed yg. οἱ τῇ τῆς πόλ. πολεμοῦντες ἡσυχίᾳ 
e. οἱ τῇ τῆς πόλ. προσπολ. ἡσυχίᾳ Bekk. 
2. ἀσμένως b. f. g 3. ἐν τῇ marg. Steph. 
Ibid. αὐτοῖς ἀρχὰς f. g. 4. ὦ àyà géc AS. 
Bekk. 5. Δοκίσκον v. 6. ren b. 
Ibid. καὶ om. a. d. h. i. Ibid. Μυργίσκην 


* €. e. v. Μυρτίσκην f. om. a. d. ἢ. i. Ibid. 


Γάνον a. lbid. xal Δάνδια g. om. d. b. i. 
9. πρέσβεις Φίλιστος f. g. Ibid. ἔφη αὐτὸν 
» Ἦν om.v. θη. ἐθέλοι a. c. f. m. Bekk. 


ἐϑέλει i. 

p. 206. 1. ᾿Αλόννησον e. et corr. h. v. 
Bekk. ᾿Αλλόνησον pr. v. Ald. ἀλλ᾽ ὄννησον 
€. ὃ μὲν ᾿Αλόγνησον Ὁ. Ibid.j4? om.a. 2. 


τε 
τὸ om. g. h. i. 9. τούς τε d. ἢ. i. τοὺς e. 


Ibid. Μαγνησίαν xal Θετταλίαν ἃ. 4. πσερὶ 
om.a3. d. hb. i. Bekk. antep. ἐπιστρατεύ- 
cayTac] πρεσβεύσαντας f.g. pen. κατε- 
σκεύασεν f. g. παρασκεύασε Ald. 

P. 207. RE τῇ Θηβαίων xai τῇ τῶν Εὐβοέων 
f.g. 2.4 à pec 'A8. Bekk. 38. τρία] καὶ 
f.g. 1014. ἠγνόητε 5. 4. iind Sav- 


συμμαχίας 
μαστῆς ἃ. ἴ. ς. Bekk. Ibid. συμπαθείας 


6. 6. ὅ. εἴπω] λέγω f. g. bid. arsi τῆς 
τῶν. «. 10.ὃς - - - ἑκόγτες om. a. bid. 
ὥ 


ἥμῖνν. 11, ἐπιλαθόμενοι ἃ. ἃ. h.i. 13. 
πεζῇ f. g.Bekk. 15. ἀφῆκτε 5». 16. τάς 
τε πόλεις ἃ. d. e. f. g. h. i. Bekk. Ibid. 
αὐτὰς codices et editiones. 17. αὐτοῖς 
παρακαταθέμενγοι] τοῖς παρακαταθεμένοις b. 
f. g. Bekk. Φ0. ὑφ᾽ ὑμῶν om. pr. c. ὑφ᾽ 
om. d. h. i. εὖ πεπονθότες ὑφ᾽ ὑμῶν e. et yp. 
h. Ibid. vaSóvrscf. g. — antep. οὐ τὰς] 
οὔτε h. i. Ibid. ^v c. ἢ. i. et yg. e. 
Ibid. ἐπέδωσαν m. bid. χάριτας om. pr. 
c. bid. ἀλλ᾽ -- - διέβητε om. c. pen, 
βοηϑοῦντες f. g. — ult. χρόνους om. g. 

Ρ. 908, 1. ἐπεὶ δὲ. Ibid.KoruAa: a. 
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[.g. 9. ὑπερεβάλομεν f. g. Steph. 3. ὃν 
ó Ava. d. Ibid. μισϑὸν λαβὼν] μισϑαρνῶν 
a.f.g.Bekk. Ibid. ἐνεκωμίαζεν 2, f. Bekk. 
beycpla?b g. 4. τὸ secundum om. g. 


Ibid. τινὰς] δεινὰς f. g. Ibid. δυσχρρείας f 
6.6. 5. καταχεκλημένον h. i. κατακεκλειμέ- 
wy Bekk. Ibid. y» f. g.etpr.e. Ibid. 
cix] οὐδ᾽ f.g. 6. οὔτε] οὐδὲ Bekk. Ibid. 
ἔχ secundum om. g. 7. συνεγείρας 8. 9. 
δεξιούμενος καὶ om. f. . 11. ὑμᾶς ἃ. c. d. 
e. f. h. i. m. 19. ἡμέτεροι a. 13. xal ol 
σεζοὶ καὶ oi ἱππεῖς f. g. τὰ. Ibid. ἐγένοντο 
ἀγαθοὶ f.g. 14. μάχῃ κεατήσαντες] μάχῃ 
γικήσαντες f. 5. μάχη κρατήσαντες μάχης c. 
e. 195. ὑποσπόνδους ἀφεῖσαν f. g. ἀφεῖσαν 
Bekk. 16. ὑμῶν f. g. om. c. e. m. v. 
Ivid. αἴσχιστα παθεῖν ἡ à πόλις E. Ibid. 
τὸ om, m. 17. μέγιστόν ἐστι κακὸν] ἐστι 
μέγιστον f. ἔστιν πόλεμιον 5. 18. ἀναξίους 
αὐτοῦ d. h. i. v. ἑαυτοῦ ἀναξίους f. 5. Ibid. 


᾿ἀποτύχοι f. g. 19. εἰκός ἔστιν εἶναι f. g. 


20. πάλιν om. a. 21. συγγνώμην m. cvy- 
γνώμης map ὑμῶν f. g. Bekk. 22. διαλι- 
πὸὼν om. pr. c. 929. εἰς τὴν X.e. antep. 
cwayayàw»f.g. Ρ6η. τὴν τυραννίδα e. Ibid. 
ποιούμκενος m. ult. xal ταύτης) κἀνταῦϑα 

p. 209. 2. ἑτέρων f. ν. 3. κἀκεῖνον f. σ΄. 
Ibid. ὑπέξαλλεν e. h. i..— 4. τραπόμενος] 

a 
τρεπόμενος 6. στρεφόμενος a. f. g. Mor. τρε- 
φόμενος in marg. m. 6. ἐμπίπτει a. f. g. 
Ibid. τῆς τε Θηβ. a. e. f. g. et corr. d. b. 
Bekk. Ibid. τῆς Φιλ.7 τοῦ 9:3. f. g. 8. 
στρατείας C. et marg. Steph. Bekk. 9. τὸν 
᾿Αθηναῖον δῆμον m. τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμον. τὸν 
δῆμον τῶν ᾿Αϑηναίων f. g. iv δῆμον τὸν ᾿Αθη- 
γαίων Bekk. 10. ἐάν τις Steph. Ibid. ἐπ᾿ 
αὐτὸν] ἑαυτὸν 6. 1014. ἴοι codices et Bekk. 
Ibid. ἦν om. a. 11. κωλύσαιτε b. Bekk. 
ἐκωλύσατε e. et ye. d. h. Ibid. δὲ] δὴ a. 
om.f.g. [1π]|4. νοηθεὶς 6. 12. δεῦρο} δεύ- 
τερον f. g. Ibid. Ἔμπεδῶνα a. d. h. i. Ἐμ- 
πέδογα v. 13. φέροντες g. Ibid. τῷ μὲν 
codices et Bekk. — 14. κενὰς ἐλπίδας f. £g. 
Ibid. αὐτὸν] τοῦτον f. g. 19. ἐγκαταλη- 
φϑέντι c. d. h. i. m. Seph. Bekk. 20. 
ἐστρατεύσαντος. Tbid.xaii Θηβαίων Steph. 

συντάξεις 

pen. φόρους e. 

p. 210. 3. ὑμᾶς ἃ. 5. προγράψας c. d. 
e. h. v. et pr. 1. προσέγραψε. Ibid. καὶ 
Χαλκιδέας f. g. 6. συνεδρίας b. c. f. g. 


συν 
Steph. Bekk. προεδρίας e. ye. συνεδρίας h. 
Ibid. τὰς om. e. 7. ἰσχύειν pr. e. 9. 
προβιξάζων a. d. et corr. e. et ye. ἢ. i. 
Ibid. ἡμᾶς f. Ibid. ὡς δεῖ τὴν πόλιν τὰς 
μὲν βοηϑείας c. e. f. gy. m. v. Bekk. 11. 
ποιεῖσθαι om. f. g. Bekk. — 12. ἴδητε v. 
18. καὶ secundum om. g. 15. titulum om. 
a. 316. εἰ oi καιροὶ c. d. e. ἢ. i. v. Ibid. 
πέπρανται τηλικοῦτοι] τηλικοῦτοι “σεπραμέ- 


yo: τυγχάνουσι f. g..— 18. τοῦτο a. d. g. h. 
o 
i. sed yg. τούτου ἢ, τούτου e. Ibid. ὑμῖν 
om. f.g. bid. φανήσεται εἶναι f. Ibid. 
ene b. pen. ὑμᾶς e. g. ult. τούτων 
. g. Bekk. . Ibid. ἡμῶν c. d. e. ἢ. i. v. 
P. 211. 1. Χαλκιδέας ἃ, Ibid. apa 


Εὐβοϊκὸν d. h. i. 2 τοῦτ᾽ g. 38. γὰρ] Ei e. 
Ibid. ἡμᾶς v. 5. ἐξέλεξε f. g. 6. ἥκον 
codices et Bekk. Ibid. IIsAomrovicov d. 
e. f. h. 7. εἰς om. d. 8. πῦσον e. 10. 
ps --- τετταράκοντα Om. f. 5. 11. «σεζὴν 
g. Bekk. 12. πολλοὺς xal ἄλλους f. g. 
Bekk. 13. ὥςτε f. g. Steph. Bekk. 15. 
σράξειν pr. c. 17. παρακαλεῖ f, g. 18. 
πάνυ om. 5. 19. καὶ τὸ] τό τε a. d. f. g. 
h.i.Bekk. 90. δ᾽ οπι. ἃ. Ibid. ἐκ Πελο- 
σογγήσου ἃ. d. e, f. g. h. i. Bekk. 01. ἔφη 
δὴ (ούλ. m. antep. TOU λόγου f. g. pen. 
᾿Ακαρναγίτας v. ull ἐπὶ Φίλ. συντετα- 
γμένους d. 

P. 212. 1. χρήματα b. Steph. 9. ler- 
πέας f. g. Bekk. 8. τούτοις καὶ τὰς 8. b. 
d. f. g. ἢ. Bekk. τούτοις καὶ i. 4. «λείους 
m. πλέον f. g. Ibid. δισμυρίους f.g. 6. 
ὑπὸ πάντων] ἁπάντων g. Ibid. ὑμῖν om. i 
et pr. c. d. h. Ibid. ᾿πιαχθύσεται a. f. ε- 
7. δὲ ταῦτα οὐκ a. f. g. Bekk. δὲ αὐτὰ οὐκ 
b.c.d.e.h.i.m. v. 8. γὰρ] δὲς. Ibid. 
ἐν om. d. 9. ὑφ᾽ ἑαυτοῦ f. g. Bekk. 10. 
«πανσέληνον codices et Steph. Bekk. 11. 
ἀνθρώπων d. h. i. sed. ye. ἄνθρωπος. 

P. 213. 1. ἑαυτῷ Bekk. Ibid. εὖ om. 
f. g. 4. ἀριθμῶν om. a. d. f. g. b. i. 5. 
μάλιστα) cd f. g. Bekk. Ibid. ὅτι} 
& vel 5 pr. c. 6. φϑείρει f. g. 8. κενότε- 

4 

pov i. καινότερον, h. v. καινότερον 8. €. e. f. 

11. ἄποϑεν d. e. f. g. b. i. m. v. Bekk. 
ἀπὸ 

Ihid. ἀπὸ] ἐσὶ c. v. ἐπὶ e. 12. ἐνταῦθ᾽ 

ἤδη f.g. Ibid. xal κελεύει f. g. 15. "Ept- 

τείων i. 14. αὐτῶν om. a. d. f. g. h. i. 

Bekk. 15. ἡμῖν c. d. e. f. h. i. v. 

antep. αἱρήσεται f. g. Mor. pen. αὐτοῖς 

om. f. g. Steph. Bekk. καὶ αὐτοὶ ἃ. bid. 
ους 

᾿Αϑηγαίους ἃ. h. ᾿Αϑηναίοις e. — ult. καὶ φίλον 

f. g. 

: P. 214. 1. «πάντων f. g. Ibid. £e] iv 


| f.g. Bekk. 2. καὶ om. c. m. v. Ibid. 


ov 
ἀξιοῦν ἃ. b. f. g. Steph. Bekk. ἀξιῶν e. 
ἴσως ἀξιοῦν in marg. d.h. 3. ἡμῖν c. d.e. - 
f. g. b. i.v. 4. τὰς ἀλαζονείας f. g.. 5. 
ix τοῦ ψηφίσματος om. a. d. f. g. i. v. et 
pr.h. Bekk. Ibid. καὶ ἀπὸ τοῦ a. f. g. xai 


ἀπὸ τοῦ e. 6. boslharo c. 7. καὶ om. a. 
f.g. 10. YHOIZMATA d. h. om. ἃ. 11. 
μὲν om. c. e. lbid. στρατιὰν a. f. g. 
39K 
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Steph, Bekk. ult. εἰπεῖν ἐστί μοι a. f. g. 
τρία 
Ibid. τρία] δέκα d. h. i. 
παρὰ 

p. 215. 2. παρὰ] πεεὶ h. περὶ 1. 4. καὶ 
om. ἃ. 6. πρὸς Φίλιππον om. f. g. et pr, 
'e. add. in marg. c. [πρὸς Φίλιππον) Eekk. 
8. Χαιρεγένους f. g. 9. αὐτοῦ om. f. g. 
Ibid. ἀφεῖναι f. g. Bekk. — 10. ἐπαγγελό- 
pasvoy ἢ. i. v. ἐπαγγελούμενον Steph. Bekk. 

αθή 

Ibid. exiesales e, στήσεσθαι m. v. 11. & 
᾿Ωρεῷ om. pr. c. lbid. Γνησιδήμῳ 6. 13. 


a 
εἰσέπραττεν ἴ. g. 14d. δημοσίους 6. antep. 
ταῦτ᾽] πάντ᾽ a. d. h. i. pen. ὅτι - - - τὸ 
ψήφισμα om. g. — lbid. τῶν] τοῦ f. — ult. 
᾿Ωρειτῶν. τὸ ψήφισμα λέγε γραμματεῦ. ge 

p. 916. 1. titulum om. 8. 2. 6{12. ὦ ἄν- 
διε: ᾿Αθ᾽, Bekk. 4. τοῦ Κτησιφῶντος 8. d. b. 
i. ὅ, ἔνεστιν ο. ἀ. ἔ, σα. ᾿ν. 1. 6.2]9a.marg. 
Steph. lbid. γράψας c. m. Ald. ἐν τῷ 
ψηφ. γράψαι f. g.. 10. εἰς om. pr. 5. 11. 
7i»om.i. lbid. γράψας om. i. 12. de- 
χομαι f. g. ἐνάρξομιαι i, — Ibid. τοὺς om. f. 

1014. πλημμελήματα αὐτοῦ Í. g. 15. 
καὶ ταύτην d. hi. 1. 16. ᾿Αχραγγαλλίδαι e. 
17. καὶ τὰ καὶ περὶ τὰ a. e. καὶ περὶ f. g. 
κατὰ τὰ V. 18. ᾿Αμφικτύονας γυναῖκας δὲ 
ἥρπαζον xal ἐλήστευον d. h. et in marg. e. 
anlep. γινομένοις 8. f. g. Bekk. — Ibid. Aé- 
γεται a. d. h. i. — pen. οἱ πρόγονοι oi ἡμέτε- 
gu €. m. v. οἱ ἡμοέτεροι πρόγονοι e, — Ibid. 
ἕπειτα δὲ καὶ a. d, h. 1. 
p. 217. 3. αὐτῶν καὶ τὴν πόλιν ἐκπ', f. g. 


α 

4, αὐτοὺς] τοὺς v. Ibid, ἀνδρασοδισμεένους 
e. ᾿νδραποδισμμένους f, 5. 5. τῇ om, a. ὯΝ 
f.g.h. i. Bekk. 8. χρησμὸν τοῦτον οἱ e. f. 
g. 12. ἱκανὴν} πολλὴν f. g. lbid, ἐκ om. 
a.d.f.g. h. i. Dekk. — 13. τὸν λιμένα f. g. 
Ibid. ἔχωσαν om. f. g. 15. ἀφιέρωσαν d. 
antep. igyázsz9a: v. Stepb. Bekk. ipyáce- 
σϑαι f.g. pen. ἄλλον ἃ. ἄλλο v. Ibid. 
ἐπιτρέσειν f. g. ult. xal χειρὶ - - - ἀρᾷ oin. 
f.g. lbid. ἁπάση m. 

P. 218. 1. αὐτῶν b. Ibid. τὸν ὅρκον 
μόνον ἃ. h. 1. 4. παραβαίγων a. παραβαίνῃ 

0t 

v. WmagaGaivs i. 6. xai tertium om. g. 
Ibid. ἐπεύχεσθαι a. f. g. 7. μηδὲ] μήτε 
d. e. f. g. Bekk. Ibid. τίκτειν τέκνα g. 
8. μήτε] μηδὲ c. e. f. g. h. v..— 9. εἶναι αὐὖ- 
75g f. g. 10. ἀγορᾶς f. 5. lbid. καὶ 
quartum om. g.m. 11.720m.f.g. Ibid. 
ἐκείνων οἰκείων g. 12. θύσειεν 6. g. m. θύσαι 
i. [0]14. μηδὲ τῷ ᾿Απόλλωγι 1]. om. v. 19. 
μότε τῇ AD. g. μήτε ΑΚ. ἢ. 14. αὐτῶν ἃ. 
d. f. g. i. om. m. 15. τὰς ἀρὰς pr. c. 
16. ^p.dv v. δπίερ. ὥμοσαν[. pen. MAN- 
TEIA. OPKOI. APA. a. c. d. f. g. h. v. et 
in marg. m. Ald. ᾿Αραὶ xal ὅρκοι ᾿Αϑηναίων 
μετὰ τῶν ᾿Αμφιχτυόγων. λείσει. Μαντεία. e. 
ult. οὗ - - - ἑλόντες om, ἱ. Ibid. ἐρίψετε a, 


LECTIONES 


f. g. h. ἐεύψατε e. ἐρείψετε corr. 6. 

p. 219. 1. γε] τε f. om. g. x&v ἔμμῷ τεμέ- 
yu marg. Steph. 4. ποτικλύζη c. e. h. i. 
m. v. Steph. Bekk. φερικλύζη d. ποτιιλὺ- 
(uv b, Ibid. κελάδον a. c. g. V. κέλαδον d. 

ουν 

f. i. sed yp. κελαδοῦν d. i. κέλαδον e. Ibid. 
ἱεραῖς a. 3. OPKOI. APA. om. ἃ. e. m. V. 
Steph. 5. γενομένης] γε h. i. et pr. d. γε- 
γομέγης e. om. g. 6. ᾿Αμφίσσης f. 7. 
ἐπεργάζοντο a. 8. συνώκησαν V. 9. χαταὰ- 
πλέοντας ἃ. d, e. f, g. h. i. Bekk. 10. 
πυλαγορῶν V. πυλαγόρῶν |. lbid. διέφϑειροι 
ἴ, δὲ ἔφθειραν m. 11. ἦν om.d. b.i, Ibid. 
ἡμῶν m. εἴ eorr; e, Ald. — Ibid. πυλάγορος 
pr. ce... 12. δισχιλίας e, f, g. et yp. h. 
lbid. ᾿Αμφισέων a. et sic passim simplici 
c. 13.bmipom.e.f.g. Bekk. 14. ποι- 
εἴσθαι e. f. g.. 15. ἀποστέλλεσθαι ἃ. e. f. 
g. 16. εἴκοσιν ἐκ τῶν e. f. 5. antep. Gox- 
θήσει v. Ibid. ᾿Αμφισσῶσιν Ald. pen. 
ἔϑεν ἔτι μᾶλλον ἃ. c. e. f. g. Dekk. Ibid. 
αὐτῷ] ἐν τῷ Ald. ult. ἀνδρὸς] ἢ ἀνδρὸς e. 
f. g. ἀνδρὸς ἢ ἃ. Bekk. 

p. 220. 1. κακοῖς] συμφοραῖς e. f. g. sed 
ye. κακοῖς e. 8. δὴ] δὲ Δ. Ibid. ác] ᾧ c. 
v. ὅσω a. e. f. g. Bekk. ὃς Ald. ὅ. Διο- 
μνήτουἃ. 6. πιυλαγόρας ἃ. e. 7. Aya yó- 
εασιον d. h. i, Bekk. ᾿Αγυῤῥάσιον f. g. ᾿Αγυῤ- 
ῥώσιον pr. e, bid. ἕνεκεν d. h. 1. 8. Aé- 
σξιον] ἐξ Οἴου e. f. g. Bekk. sed. yp. vulg. 
e. 9. δ᾽] δὴ ἔν 5. 10.-»d,.h.i. Ibid. 


Διόμνητονἃ. 11. συμπεπτώκει e. g. Dekk. 
€t 


antep. δ᾽ ἡμῖν om. m. ull. ᾿Αμφισσῆς f. 
oic 
p. 221. 1. ἡμετέρας a. τη. 2. τάλάντα 
e. Ibid.àw] τὸν c. Bekk. om. m. 3. 
τὰς om. a. d. f. g. i. Bekk. pro yg. ha- 
bent e. h. bid. ἀνέθεκεν g. — Ibid. πρὸς] 
εἰς 6. 5. 4. ἐξαράσασθαι b. g. ἐξαρέσασθαι 
f. ἐξάρασθαι pr. e. ὅ. καὶ Θηβαίων om. g. 
7. μεταπεμψάμενος codices et Steph. 
Bekk. Ibid. δέ με a. e. f. g. et corr. d. 
h.3'iàgi Bekk. Ibid. με om. codices et 
Ald. Bekk. 8. εἰπεῖν - - - συνέδριον om. f. 
g.inima pagina habet e. 9. οὕτω] οὔπω 
h. i.sed yg. οὕτω h. — Ibid. πεοειρη μεῖνον pr. 
m. προηρημένον ποιεῖν d, — 11. πυλαγορῶν g. 
Ibid. καθεστηκότων e. g. et corr. d. et ye. 
h. 14.abrivom.f. g. Ibid. προσαγομέ- 
vw m. [0]14. ἀρχὴ c. v. 15. γε om.a.d. 
h.i. 16. ἀνομάζετε c. f. g. v. et pr. e. 
Bekk. Ibid.ovwg«e e.g. Ibid. τῶν] τοῦ 
f. Bekk. 17. ἐγαγὲς b. etin marg. Eman. 
18. ἐξείργετ᾽ ἂν b. e. f. k. Mor. Bekk. 
€t 
ἐξύγετε d. antep. Κρώξυλλος a. Κρωβύλος 


o o 
d. i. Κρωβύλος f. Κροβύλης 6. Κροξύλης g. 
ult. λέγων om. a. e. f. bid. ἐγὼ om. 
e. V. 
p. 222. 1. Y ἐγὼ οὕτω ἃ. 9. ἄλλους μὲν 
d. h. i. ἐπὶ μὲν ἄ. A. ἡσόμαι ᾳ. 3. ἐπσῆλθε} 
ἐπήει e. f. g. et yp. d. πα, Ibid, οὖν om, a. 
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d.h.i. 4, ἐπὶ] σερὶ e. f. g. Bekk. Ibid. 
τὴν ἱερὰν γῆν 6. e. f. g. m. ν. 5. ἀσεβείας] 
παρανομίας e. f. g. 6. ὑπέκειτο c. d. h. i. 
€v 

ἀσύνοπτον i. 8. τουτὶ f. g. et corr. e. Bekk. 
9. κεράμειω f. gr. κεραμεία e. κεράμια Mor. 
10. αὔλια ἃ. d. e. f. g. h. i. Bekk. 14. 
ἅμα] ἀλλὰ v. 16. διοριζομένην, sed yp. 
vulg. e. 17. τῶν] τοῦ d. f. g. h. i. Bekk. 
18. τῶν om. e. f. g. 19. τὸν τῶν πσρογόνων 
ὅρκον a. b. f. τὸν προγόνων ὅρκον e. g. — 20. 
καὶ ante χειρὶ om. e. f. g. 91. οἷς ἂν δύνω- 
μαι 6. f.g. απίορ. ὑμετέραν d.i. 11}. βου- 
λεύεσθε a. d. e. f. g. h. i. Bekk. Ibid. 


"a 
καινὰ g. καινὰ 6. xoà, Ald. Ibid. παρέστη 
e. f. g. 
P. 223. 1. τὰ θύματα τοῖς βωμοῖς e. f. g. 


€ 
Ibid. μέλλεται e. 4. τοῖς θεοῖς g. αἰτεῖν 
ὑς οὺὑς 
τἀγαθὰ τοῖς θεοῖς e., pr. enim om. αἰτεῖν el 
«οὺς θεούς. 3. δὴ] δὲ a. d. e. g. ἢ. i. 4. 
ἱκετείας e. f. οἰκετείας g. 5. ποιήσησθε c. 
v. lbid.saptyrec τούτους e.f. σ. 6. ταῖς] 
τοὺς d. ἢ. i. Ibid. αἰνιγμεῶν f. g. 10. 
μήθ μήποθ᾽ v. μηδ᾽ Bekk. — Ibid. ὁσίων 1, 
at 
Ibid. θύσειαν c. m. θύσειαν g. θύσιαν v. 
11. φησι post ὁσίως ponunt e. f. g. Ibid. 
μήτε] μηδὲ d. e. g. hb. 1. ΒΕΚΚ, 12. μήτε 
μηδὲ c. d. e, g. h. i. Bekk. Ibid. μηδ᾽] 
μηδὲ τῇ ἃ. 15. ἀπηλλάγην om. h. antep. 
καὶ ὁ λόγος e. f. g. 
C x 

p. 224. 1. δίετες c. διέταις g. διαίταις e. 
2. αὔριον Wu d. ἥκειν αὔριον ἔ, g. ἥκειν 
αὔριον e, lbid. ἅμας} ἅμα ἃ. 5. 3. ϑύ- 


σεῖον C. V, 4. ἀναγορεύει e. f. g. ἀντηγόρευε 


a 

c.m. v. Ibid. πυλαγόρας a. πυλαγόρους d. 
τοὺς πυλαγόρους f. τοὺς πυλαγόρας 6. Ibid. 
ἥκειν] ἅπαντας ἥκειν f. 5. 5. τόπον] τύπον 
Tovro e. Ibid. ϑεῶ)] 0» Ald. 7. ὕστε- 
gaia ἡμέρᾳ e. f. g. 8. ἔσωθεν f. g. et pr. e. 
10. xai ταῦτα c.f. g. 12. ἧκον] ἦλθον e. f. 
g. Ibid. πρὸς} ἐφ᾽ e.f. g. f[bid. ἡμᾶς 
om.i. Ibid. πανδημὶ 6. f. g. 13. μόλις 
om. v. antep. à» ἀπολέσθαι a. e. f. g. 
Steph. Bekk.  pen.Kózzve; v. υ}}. ὅταν 
τις μὴ e. f. g. Bekk. 

p. 225. 1. πυλαγόρεις ἃ. e. bid. cvyza- 
λέσῃ e. f. g. Bekk. — 2. θύοντας e. f. g. 
Ibid. xai τοὺς χρωμένους e. f. g. 3. &- 
ταῦθα V ἤδη a. — Ibid. ἐγίγνοντο τῶν ᾿Αμφι- 
σέων ἃ. ἐγίνοντο τῶν ᾿Αμφισσέων d. h. i. 4. 
ἣν om. i. Ibid, ἡμετέρας a. b. d. i. Bekk. 
6. ἐν τῶ ῥητῷ e.g. — 7. ἔχοντες h. i. ἔχοντάς 
τε ἃ. Ibid. δίκην e. f. g. Bekk. 11. ti- 
tulum om. a. 19, οὖν] δὲ a. om. c. e. f. g. 

ἀποδοθέντος 
m. V. Ibid. ἀναγνωσϑθέντος e. ἀναγνωσϑέν- 
Tof. g. Ibid.io' ἡμῶν] στυλαγόρων marg. 
Steph. 13. &vprimum om. e. f. g. Bekk. 
14. ἀποδεξαμένου om. v. 15, ἁπάσης e.f. g. 
Ibid. καὶ τοῦ Δῆμ. v. 18. ἐδύνατο m. v. 


19. καὶ om. f. δ. et pr. e. 20. «προβαλὼν 
pr.e. antep.co) om. a, Ibid.&v om. d. 
h.i. pen.3iygélacoc.v. Ibid. 0m. 
d.e. f. g. h. i. Bekk. ult. τὸ om. a. d. e. 
f. g.h.i. Bekk. Ibid.z3nom. f. g. et pr. 
e. Ibid. ἐπαναστάσης t7 ἀναστάσει e.f. 
g. Mor. 

p. 226. 2. πολλῶν διαφειμένων ἃ. b. d. ἢ. 
i. Bekk. πλείστων διαφειμένων 6. f. g. Ibid. 
δ᾽ om. a. d. f. g. h. 1. 3. τῶν] τὸν d. h. 
Bekk. Ibid. τσυλαγόρας e. 4. ἀεὶ a. c. 
e. f. g. m. v. Steph. Bekk. ibid. ee- 
ρεύεσϑϑαι - - - πυλαγοροῦντας Om. C. 7. xai 
αἰσχρῶς i. 8. 0:] ὡς v. 9. χρόνου ἔμελλε 
m. 11. σύγγραμμα] τπορόσταγμα b. e. f. 
δ. et ye. d. h. 12. πυλαγόρας a. c. d. e. f. 
δ. h. i. 13. ἐκεῖσε e. f. g. Bekk. 14, 
μὴ] μήτε b. c. d. h. i. v. Bekk. Ibid. 
λόγου μήτ᾽ ἔργου μήτε δόγματος e. f. g. 
16. πότερον e. f. σ. 17. τἀληθὲς Bekk. 
18. οὕτω c. v. Ibid. διέϑηκεν a. b. d. h. i. 
διατέθηκεν ν. 19. ἡμῶν codices el Bekk. 
lbid. ὥμοσαν οἱ πρόγονοι e.f. g. — antep. ὦ 
ἄνδρες "A0. Bekk. 

p.227. 1. αὑτῆς codices preeter g. (qui a 
pr. αὐτοῖς exhibet) et Bekk. 8. τοὺς om. 
e. g. 4. ψηφίζοντα g. et. pr. e. 6. ἐν 
primum om. i. Ibid. zapyóvrog e. 7. 
μάλα ἃ. d. e. f. g. li. 1. Bekk. Ibid. τολ- 


] μήσειε d. h. i. sed yp. τολμήσει h. 9, 


στρατείᾳ d. e. f. g. h. i. Bekk. 12. «po- 
trav f. g. et pr. 6. 14. φεύγοντας f. g. 
φυγόντας 
φεύγοντας e. bid. ἐπειδὴ - - - κατήγαγον 
om. a. Ibid. οὐδὲ] οὔτε e. f. g. Bekk. 
15. ἐξέτειρον ν᾿ 16. καὶ κατελθόντας f. 
Ibid. ἐξέβαλον a. e. f. g. Bekk. ἐξέξαλον εἰς 
Χερόνειαν ἃ, 17. ᾿Αμφισσεῖς c. d. h. i. v. 
Ibid. στρατείαν post δευτέραν ponunt a. d. 
d. i. 18. ἐπανεληλυθότος a. c. d. e. f. g. 
h.i. Bekk. 20. iópivf. 22. ἡμῖν f. g. et 
pr.e. 23. μόνον ys ex a. e. f. g. Bekk. 
antep. τοι om. a. 
μισθῶν 
p. 228. 1. μυστῶν e. g. Ibid. τελετὴ 
.d.e.g. v. 9. ᾿Αμεινιάδης a. d. e. f. 
. i. Bekk. 'Apawá3ng c. ᾿Αμηνιάδης v. 
δομένης d. e. f. g. διδομένης ἢ. [014. 
v Ald. 7. τῶν ἱερῶν] τῶν ἱερῶν ὄντων a. 
. d. h. i. m. v. ὄντων τῶν ἱερῶν e. f. g. 


« 


i 
E 


l 
à 
à 
c 


7T 
Bekk. Ibid. ἐξέπεμπε d, h. i. ἐξέσεμψε 
e. 8. πρώην γέ πότε e. f. g. πρώην om. 
m. O9. ἐπετόλμησε ἃ. ἀπετόλμα e. f. 
g. 10. ἐπὶ] εἰς e. f. g. Bekk. 11. εἴ 
σὺ ζημίας ἄξιος 6. ἔ, g. Bekk. Ibid. 
ἀλυτήριε m. 14. μὲν γὰρ ὁ a. Ibid. κε- 
κρατουμένων m. 15. πότερα e. f. g. Bekk. 
16. ὑπερωρίσθαι c. d. e. f. g. h. 1. Bekk. 
ὑπερωριεῖσϑθαι a. 17. vi γάρ τοι τῶν 6. g. 
Ibid. ἀνελπίστων καὶ om. f. g. add. in 
marg. 6. 18. ἀπανϑρώπιον e. g. 19. 
μεθ᾽ ἡμᾶς ἐσομένοις e. f. g.. 20. τῶν om. 
m. antep.'ASey e. Bekk. bid, à τὸν] 


xal Ty à. 
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p. 229. 1. μέχει. ἡλίου δυομένου e. f. g. 
Ibid. ἑτέρων om. d. h, i. 2. ἀγωνίζεται a. 
Ibid. σωτηρίας] εὐτυχίας c. m. v. 4, ἐν 
Δελφοῖς om. 2. f. g. add. in marg. 6. 5. 
Θῆβαι δὲ Θῆξαι b. d. f. g. b. i. Mor. Bekk. 
alterum Θῆβαι add. in marg. e. Ibid. 
AcTvytróvwy e. g. 6. μέσου a. 7. μὴ 
om. codices et editiones. Ibid. οὐδ᾽} οὐκ 
codices et editiones. Ibid. βουλευσαμκένη 
b. 8. γνεοβλάβειαν e. g. sed yp. ϑεοβλά- 
βειανε. 9. χρησάμενοι Y. κτησαμένη b... 12. 
ἡγεμόνες om. a. 15. δόξοι e. 16. κχριϑη- 

κριθήσονται 
σόμενοι f. g. Bekk. κριϑησόμενοι e. ult. 
ἡμῶν a. c. d. e. h. i. m. v. Steph. Bekk. 

p. 250. 2. ὑμῖν c. d, h. i. v. lbid. 
ξυμβέξηκεν m. 3. πρὸς] εἰς e. f. lbid. 
φροσελήλυϑεν ἃ. c. d. f. h. i. Bekk. προελή- 
λυϑὲν g. παρελήλυθεν e. 7. λέγω m. v. 
8. ὑμᾶς v. 10. δὲ] δὴ a. c. d. f. g. h. 
Bekk. καὶ e. marg. Steph. Ibid. σύμ- 

ἤρα 
«raza m. ἸΤυϊά. ἐπαυρεῖ e. 11. xe] μὲν 1. 
Ibid. ἀλιτραίνει a. e. ἀλιταίνη f. Mor. 
Ibid. μητιάαται c. f. g. m. Mor. Bekk. 
12. μέγα πῆμα δᾶκε c. d. h. i. m. v. el corr. 
f. Bekk. vga μέγα δῶκε a. μέγα πῆμα ἔδωχε 
f. g. μέγα ἔδωκε πῆμα Mor. 13. λιμὸν ὁμοῦ 
καὶ λοιμκὸν ἃ. €. d. e. g. h. i. m. v. Bekk. 
lbid. λαοὶ, Οὐδὲ γυγαῖκες τίκτουσιν, μειγύ- 
θουσι δὲ οἴκοι Ζηνὸς φραδιμοσύνησιν ᾿Ολυμιπίου" 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτε e. et in marg, Ald. Eman. 
adscriplum est: ἀπέστη δύο ἔπη. 14. 
τῶν] ὅ f. g. Mor. τόν ἀ. et pr.i. Ibid.2] 
τό pr. c. 15. νῆας & codices el Bekk. 
Ibid. «πόντω τίννυται εὐρύοπα ζεὺς ἃ. m. 


νν 
Mor. Bekk. πόντω τίγυται εὐρύοπα ζεὺς c. 
d. h. i. v. 16. δὲ om. c. e. f. g. m. v. 
17. ἐξετάζηται g. lbid. δείξειν e. δόξιν 
Ald. 19. στρατιὰ d. e. f. g. h. i. Dekk. 
Ibid. ἀνηρπασμέναι} ἀνηρημέναι b. — ult. 
πἄλαι om. d. ἢ. i. 

p. 232. 1. τὰ secundum om. v. Ibid. 
ἡμέτερα f. 5. — 2. ἡμῖν c. f. g. Ald. Stepb. 
Bekk. 8. τὸν om. v. Ibid. οὐδὲ] cv a. 

δὲ 

Bekk. οὐ ὁ. ὅ. πρότερον τούτου e. 5. 6. 
οὗτος] οὖν e. om. d. h. i. 7. στρατηγὸς 
om. d. h. i. [οὗτος στρατηγὸς) Bekk. 
Ibid. Κολυτεὺς ἃ. Κολυττεὺς d. h. i. 8. 
"Agyitüc c. v. Ald. Steph. ἀρχιερεὺς g. et 
pr. e. 9. εἶτα Λεωδ. ἃ. 11. ῥήτωρ xai 
οὗτος om. d. h. i. [ῥήτωρ xai οὗτος] Bekk. 
Ibid. ᾿Αρχέδημος a. d. e. f. g. h. 1. Mor. 
Bekk. lbid.xajom.i. 19. χαὶ] ὃς pr. i. 
&cd. bh. antep. [δημαγωγὸς] Bekk. pen. 
ῥήτωρ om. a. d.e. f. g. ἢ. i. [ῥήτω,} Bekk. 
Ibid. πύῤῥανδος d. h. i. ult. ᾿Αγαφυλάσιτος 
m. lbid. ἔτη] ἔστι c. 

p. 233. 1. ἠδυνήθη a. c. d. e. f. g. h. i. 

δέομαι 

wv. Bekk. Ibid.» om.a. Φ. δύγαμκα! e. 
3. ἐπεὶ ἃ, 4. ἀφελόμενος αὑτῶν e. f. g. 
B. ὃν - - - πόλεμον om. g. add. in marg. e. 


LECTIONES 


Ibid. τῆς secundum om. c. d. e. f. h.i. Ibid. 
τῶν Om. a. 6. τὸν αὐτὸν σόλεμεον om. m. 
ἐ 

Ibid. ἀπήγαγε e. 8. μεταλαβὼν i. 9. 
αὐτῶν ἥπτετο ἃ. d. e. f. g. h. i. Bekk. 
10. Θήβας] πόλεις d. h. i. sed yz. Θήβας d. 
h. 11. καὶ οἱ πεζοὶ καὶ οἱ ἱππεῖς e. f. g. Dekk. 
12. περὶ om, s. 1014. μεόνον ἃ. lbid. 
Δημοσθένην a. 13. εἰσαγαγὼν b. bid. 
ἡμᾶς e. f. g. 15. τὰ om. e. g. 16. 
ἡμᾶς 6. 17. μὲν τῷ a. Ibid. hiv e. f. 
g. 19, δεῖ] δὴ v. δεῖ τὰ a. d. e. f. g. h. i. 
Bekk. 920. προσποιούμενος a. 21. γί- 
γνεσθαι e. f. g. — 23. ποιήσασθαι f. g. 
Bekk. τὴν συμμαχίαν δεῖ ποιήσασϑαι e. 
94. εἴ τις γίνεται e, 5. 25. προσλαβὼν i. 
Ibid. πᾶσαν d. h. i. 926. ἀφίστηται b. 
ult. ἐπεπόνθεσαν f. g. πεπόνϑασινν. 

p. 234. 4. τὴν μὲν Wy. d. e. g. Ibid, 
μὲν om d. μὲν 6. Ibid. ϑάλατταν e. f, g. 


Bekk. 5. τὸ] τῆς c. v. 6. δεῖν e. f. g. 
Ibid. ὥςτε] ὅθεν e. g. Ibid. «agà] «£5; 
e.g. 8. ἡμέτερον Ald. Steph. Bekk. 12. 
Δημοσϑέγη c. v. τὸν Δημοσϑένην 6. Ibid. 
αὐτοῦ] τούτου a. d. h. i. 13. ϑαυμάξεσϑε 
i. Ibid. ἀλλ᾽ οἵπ. 1. 16. τοῦτο g. et pr. 
e. 19, τὴν secundum om. c. h. m. v. 
Ibid. βοιωτάρχοις a. 21. περιὼν c. v. 
a 

σεριὼν e. «περιϊὼν Ald. — Ibid. πρεσβεύσειν a. 
c. d. f, h. i. v. Bekk. πρεσξευτὸν g. et pr. 
e. antep. ὅπου ἂν a. d. e. g. h. i. Mor. 
ὁπότ᾽ àyc.v. óm?ray m. Ibid. ἐκπέμποιτε 
v. Ρεη. αὐτῶν e.g. [δ]4. ἀντείπη a. e. g. 
ult. xai om. i. Ibid. ἑαυτῶ e. f. g. 


Y 

p. 235. 1. γράφειν f. g. m. γράφειν e. 
γράφην v. Ibid. τὸν e.g. bid. στρατή- 
yi f. g. ἢ. et pr. e. i. sed yg. στρατηγεῖον 
h. 4. τοῦ 0m.d. h. i. 3. στρατηγίου f. 

€t € 
g. i. στρατηγίου ἢ. 4. καιναῖς f. g. h. xai- 
γαῖς d. e. i. sed yz. κεναῖς h. δὲ τῷ ξενικῷ ἐν 
ταῖς χάραις a. lbid.ca om. e.f. g. 6. 
διαμιαρτυρουμένου a. d. g. h. i. διαμκαρτυρω- 
ov 

μένου c. f. m. v. διαμαρτυρομένου 6. 7. 
ἐμοῦ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις a. 8. Ex τῶν ἀναρ- 
“π“ασϑέντων ξένωγ a. c. f. g. m. et pr. e. 
9, ἂν om. e. g. 13. προγεγενημκένης a. b. 
d. h. i. Ibid. τηλικούτων] τοιούτων e. 
Ibid. γενόμενος f. g. 14. ἔδωκεν a. 15. 
μὴ xal c. d. e. f. g. m. v. Bekk. Ibid. 
στεφανωθήσεσθαι e. f. g. 16. ἱκαγός g. et 
pr.e. 17. τοῦτ᾽ ἤδη ἀγανακτεῖ e. f. g. 
Bekk. 93. μικρῶ e. f. antep.7vom.a. 

p. 236. 1. τὰς τάξεις ἃ. e. f. g. 2. 

ov 
αὐτὸς e. bid. δεχέτης f. g. δεκαέτης v. 
8. προγεγεγημένος 6. ἴ. 4. δ᾽ om. e. f. g. 
5. βοιωτάρχους e. Ibid. ἰδίᾳ om. f. g. et 
pr.e. 8. οὐθενὸς c. 10. τοῦτο χηρύγματι 
i. m. sed in marg. τούτω habet i xnpó- 
γματι τούτω f. δ. et pr. e, τούτω κηρύγματι 


AD JESCHINEM. 437 


Steph. 11. ἑαυτῷ a. e. f. g. Bekk. 12. 
ὡς ἔοικε] dero pr.e. 13. μὴν ὅς τι a... 19. 
ὑμετέρους πάλιν ἄγ. ἃ. d. e. f. g. h. i. Bekk. 
Ibid. ἀνέτρεψαν g. et pr. e. Mor. antep. 
ἐγταῦϑ᾽ ἤδη παντάσσασιν e.f. 5. — ult. ἀπε- 
κάλει τοὺς βοιωτάρχας e. f. g. 

p. 237. 1. γράψειν ἃ. ἃ. h. i. Bekk. 
γράφει f. g. el pr. 6. Ibid. ἔφη om. f. g. 
et pr. e. Ibid. οὐδεπώποτ᾽ 6. ἴ. g. 4. οἱ 
om. g. lbid. ἐν ταῖς Θήβαις e. f. 5. 5. 
μὲν om. ἃ. Ibid. àámergáaroyro a. e. f. g. 
Bekk. 7. τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαθῶν e. f. g. 
Bekk. 10. ἀναβῆναι v. 11. τῶν] τὸν τῶν 
f. Bekk. Ibid. τελευτησάντων e. f. g. 
Bekk. 12. τῶν πραγμάτων om. a. d. e. f. 
g. ἢ. i. Bekk. 13. ἁπάντων) τσάντων d. 
e, f. g. Bekk. τῶν h. i. 14. τοῖς om. d. v. 
Ibid. ϑαυμασιωτάτους g. Ibid. ἐθέλεις e. 
g. τολμήσεις Ὁ. 15. μάλα] μᾶλλον Υ. 17. 
καὶ ὑμεῖς ὑππομενεῖτε e. ὑπομενεῖτε ὑμεῖς δ. 
Ibid. συναποθανεῖσθαι in marg. Ald. Eman. 

μνήμη 
18. γνώμη e. Ibid. γώξσθε b. e. g. Ibid. 
δέ μοι e. 5. 19. τῇ διανοίᾳ Ὁ. 21. γενέ- 
σθαι d. h. 1. 49. «σότερον Ὁ. 2. εἰρηνι- 
πάθεσι 

κοῖς pr, e. lbid. πράγμασι e. — Ibid. 
ἐπιοῦσιν f. g. v. et pr. e. εἰσεπιοῦσιν a. 
46. 5om.f. g. et pr. e. Ibid. ἐλεύθερος a. 
pen. vxo 8, d. e. g. Ibid. τραγωδιῶν a. 
ult. ἐννομκεῖτο m. 

p. 238. 1. προελϑὼν f. Bekk. παρελθὼν e. 
g. 2. τετελευτηκότες Ey τῷ πολέμω 6. 4. 
σρὸς siga. d. h. 1, 7. ἔϑρεψε ", 9. τρα- 
σέσθαι a.b. 11. παραστησάμενος codices 
et editiones. "n" ἐρεῖ] ἀνερεῖ corr. i. 

€t 


. Steph. Bekk. à» αἱρῇ f. Ibid. τί oTE 


φθέγξ. e.f. g. 18. ἂν] ἐὰν ἃ. Bekk. 14. 
ἀλλ᾽ αὐτὸ b. Ibid. τό γ᾽ d. e. f. h. i, 
Bekk.«ó τε g. 15. σιωπηθήσεται a. d. e. 
f. g. h. Steph. Bekk. ziwz»9netTaii. 16, 


ἄνδρα ἀρετῆς ἕνεκα εἰ j. 17. ὁ secundum 
om. a. d. e, f. g. h. i. Ibid. τῶν om. c. 
f. g. m. v. et pr.e. 18. ἀξετῆς ἕνεχα om. 
3. add. in marg. i. ἕνεκα om. e. f. g. Ibid. 
κάκιστον xai ἀνδραγαθίας ἃ. d. ἢ. i. 20. 
ἱκετεύω ὑμᾶς post ᾿Αϑηναῖοι ponunt e. f. g. 
& ἄνδρες "AD. e. f. g. Bekk. 21. μὴ om. 
e.f.g. Lbid.iecrazs Bekk. Ibid. ἀφ᾽ 


καθ᾽ 
xa9' b. ἀφ᾽ d. e. h. antep. ἀναιρεῖτε m. 
Ibid. παρανοίας] παρανομίας Mor. — ult. xai 
ἀγηχέστων Om. à. 

p. 239. 1, τούτων g. et pr. 6. Ibid. 
ὑποδέδεχε f. g, ὑτυοδέχεσϑε h. i. sed ye. 
ὑποδέδεχϑε ἢ, 4. παραγένεσθε, ἀλλὰ ταῖς 
a. d. 6. ἢ, g. h. i. Bekk. 12. καὶ om. e. 
g- 183. τὴν. secundum om.e. 14. yàp 
πόλις e, f. g. Bekk. Ibid. ἀνὴρ ἰδιώτης e. 
f. 5, Bekk. 15. συμβούλῳ Δημοσϑένει v. 
16. ὦ ἄνδρες ᾿Αθ. Bekk. 18. ἀναστρέψη m. 


o 
21, ἀνατετροφότα b. g. h. i, ἀγατετραφότα 


7 
f. ἀνατετραγότα e. 22. ἐάσατε bh. et pr. i. 


€ 
Ibid. ἐπευϑύνειν a. c. d. f. h. i. ἀπσευϑύνειν 
e. ult. ix] ài Scrimg. 

p. 240. 1. ἀργυρολογήσας Scrimg. 3S. 
ὑπότρομος - - - χρόνους om. g. add. in 
marg. e. 4. ἡμιθανὴς d. f. h. i. 5. αὐτὸν 
ἐκέλευε a. C. d. f. g. h. et in marg. e. 
Bekk. 6. τὸ] τὸ τοῦ 6. 9. ἐτελεύτησε μὲν 
Φίλιππος e.f.g.Bekk. antep. αὐτὸς] αὖ ἃ. 
e. f. g. h. i. Steph. Bekk. pen. εὐαγγε- 
Aiw» codices et editiones. Ibid. xai om. 
a. c. d. f. g. m. v. et pr. e. Bekk. . Ibid. 

βουλὴν 
βουλὴν] ἀρχὴν f. ἀρχὴν e, — ult. κατέστησεν 
ποιῆσαι, ἐπωγυμίαν ἃ. Ibid, δ᾽ om. c, d. 


h.v. Ibid. ᾿Αλεξάνδριν e. Ibid, Mapya- 
giruy v, 

p. 241. 1. ἐκ om, v. 2. ἔφη ἐν] ἔφησε 
f. g. et pr. e. 3. ταῦτα d. h. i. Bekk. 


€ 
7. ἐπεψηφισμένων ἃ. e. ἐπεψηφισμένων i. 
ἐπιψηφισμένων g. ἢ. 8. ἡμετέραν d. e. f. 
g. 9. ἐπεὶ περὶ d. 12. ἑαυτὸν] ὡς αὑτὸν 
g. antep. μεὲν οὖν τοῦτον h. pen. γυνὴ e. 

f. g. Ibid. προσδέδωκεν Ald. 
p. 242. 1. πάραλοι ἃ. d. h. i. et corr. e. 
Bekk. sed yg. παράλιοι d. h.— 3. ᾿Αριστείων 

ov 

f. Ibid. ᾿Αριστοφίλου f. ecd e. 
᾿Αριστοφύλου g. 4. γινώσχη Υ. 5. ἑταιρῶν 
d.h. i.et corr. e. Ibid. γενόμενος om. v. 
6. τῇ] τῇ τοῦ d. e. 7. πάσχων h πράττων 
e.f.g. 8. ἔμοιγε 6. ξ. 9. wor ἐστι καὶ 
πῶς 6. f. g. et corr. ἃ. h. 10. πληζιάζων 


€ 
g. πληζιάζων e. 11. γράμμα m. bid. 
Δημοσθένης om. a. d. e. f. g. ἢ. i. Bekk. 
δια . 

12. καταλλαγὰς f. g. χαταλλαγὰς 6. Ibid. 
σολλὴν τὴν κολαχείαν e. f. g. 13. θεωρή- 
σετε e. f. g. Ibid. τὸ om. i. 15. γάρ τοι 
f.g. Ibid. Δημοσθένης ἐφρόνει e. f. 5. 16. 
τὸν om. a. d. e. f. g. h. i. Bekk. 18 ὅτι e. 
Ibid. τὴν om. e. 5. Ibid.ob om.i. 19. 

Tapa 
ἀκατασκεύων f. g. Bekk. ἀκατασκχεύων e. 
antep.c7paTtía v. pen. ἂν δ᾽ d.h. Ibid. 
ἡμᾶς f. 5. Bekk. Ibid. κοινὴν om. a. d. e. 
f. g.h. i. Bekk. ult. ἑαυτῶ a. d. e. f. g. 
h.i.Bekk. Ibid. λόγον om. a. 

p. 243. 1. σε 93] σε ϑεῶ g. h. et pr. d. 
sed ye. θῶ h. σε θεὸν ἃ. σὺ ϑεὸν pr. 6. Ibid. 
xai om. ἃ. d. e. f. g. Bekk. 2. σαυτοῦ 

ov 
corr. d. e. Bekk. αὐτοῦ ἢ. αὐτῷ g. 4. xa- 
ταξεβήκει ἃ. c. d. e. g. v. Bekk. 5. Κιλι- 
xía] Σικελίᾳ pr. e. 6. δὲ μάλα e. f. g. 
Bekk. μᾶλλον δ᾽ ν. 9. τισὶ] τί corr. c. 
m. 11. χρυσόκορον V. . lbid. ἴσως, κατε- 
στερέφθαι Ald. Eman. 13. ἀνεβάλου f. 
15. μάχης d: et corr, e. et yp. h. 16. 
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ἐπὶ] περὶ codices et editiones. 17. αὐτῆς καὶ αὐτὸν εἶναι a. f. £. καὶ αὐτὴν εἶγαι e. 
v. Το]. συριμετεβάλλοντο a. c. d.e. h. i. 19. -πολέμιους κινδύνους 6. f. g. et in marg. 
v. Steph. Bekk. [Ιθἰά. Πελληνέων f. an- d.h.i. Bekk. Ibid. ἐγκαταλείπη a. d. ἢ, 
tep. ᾿Αρκάδα πᾶσαν pr. e. Ibid. αὕτη e. f. Ἢ ᾿ 

g. Bekk. i. ἐγκαταλείπη ἴ, 13. πάντα δεῖ τἀναντία 
, P.244. 1. μεϑεστήχει v. 3, ἐνταῦϑα δ᾽ 8. 6. f. g. h. πάντα δὴ τἀγαγτία b. d. 14. 
ww ἃ, b.i. Ibid. ἀστόδειξιν om c.h.et ἐξιέναι ς. 15. δὴ] δὲ ἃ, Ibid. Δημοοσϑέ- 
pr«e. 1014. ποιῆσαι c. Óbid. 9 om. c. γης ΡΓ. 6. 17. ἦν om.a. 18. ψεύσασθαι 
d. e. h. v. 4. καὶ Tí] ἢ τί d.h. i. ἢ τίκαὶ vw. 19. αὐτῶν σ. Ibid. ἐγὼ φεάσω om. f. 
a. 1νϊά. δ] ὃ e.f.g. δὅ. σοῦ g. lbid. g.etpr.e. Ibid. Γύλλων a. antep. Κε- 
suc e. f. g. et pr. h. 7. νυνὶ e. f. g. ραμέων ἀπόδημος. d. et in marg. e. h. 
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Mc] πόλις ἡμῶν ἃ. d. h. i. πόλις ὑμῶν f. ἔδωκαν ἃ. c. d. h. i. Bekk. τάγ᾽ ἔδωκαν e. 
“πόλις δοκεῖ (non omisso eo ante δοκεῖ) δ. : f. g. Mor. 7. μεγάλων ἀρετῶν b. Scrimg. 
p. 251. 1. ἅπαντες - - - προγόνων om, 1. 8. ὡς μᾶλλον a. Ibid. τάδ᾽] ταῦτ᾽ g. 
4, ὁμολογήσετε ἃ. C. δ. In. V. ὁμκολογήσητε Ibid. ἐθελήσῃ ἃ, 9, χαίρων ἀμφὶ e. f. g. 
d. h. ὁμολογήσοιτε e. ΤΙΟΪά. ἐπὶ] ὅτι ἐπὶ e. etin marg.c. Mor. lbid. ἀμφὶ ξεινοῖς e. 
Bekk. 3.wóvf.g. ὅ. σιτίσεις a. Ibid. ἀρμιφιξενοῖσε m. Ibid. μεόθον g. 11. «πό- 
πότερον om. ἃ. 6. γῦν f. g. 7. νυνὶ e. f. λεὼς d.h. v. Ibid. ᾿Ατρείδεσσι e. ᾿Ατρεί- 
Ibid. κατεπέπλησται 8. καταπεπάτηται €. δεσι g. ᾿Ατρίδαισι Mor. — antep. ἀμιπεδίον] 
8. οὐκ om, g. 10. οὑτωσὶ διαλογιζόμενος ἃ. i : θωρηκτάων 
οὕτως ἰδίᾳ λογιζομένοις f. g. et pr. e. 11. ἔς σεδίον e. f.g. pen. χαλκοχιτώνων d. e. 
γυγὶ f.om.g. 19. ἢ νῦν om. f. g. et pr. 6. b. χαλκοχυτόνων c. ϑωρηκτάων b. πυκαχαλ- 
Bekk. 18. δὲ 0m.e.f.g. Ibid.Upiva. XoXvravav Serimg. ult. χοσμητῆρα b. e. 


Bekk. 9. ὦ] ὡς e. f. g. Ibid. σιδήρεα e. 


σιδήρειοι f. σιδήρεια g. 10. ἔφησε e. g. 
11. ἀνατετολμεήκασί g. lbid. τοῦ] τὰ τοῦ 
a. d. h. v. pen. φορμεοραφούμεϑα ἃ. ult. 
πρῶτον τὸν a. bid. τὰς] τοὺς c. Ibid. 


βελῶνας e. βελῶγας g. bid. διετόρασι e. 
διετίρασι g. 

p- 245. 1. τίνος] τι f. g. et pr. e. Steph. 
Bekk. Ibid. κίναδος e. f. g. i. Steph. 


«e 
Bekk. κίναιδος d. ἢ. 2. xa? om. e. g- 
Ibid. περιάγων e. arte: g. 
συστῆσαι 
p. 246. 1. συστήσασθαι ἃ. συστήσασθαι f. 
2. περαιξοὺς e.f. g. lbid. σὺ γὰρ] σὺ Θετ- 
ταλοὺς ἀφιστάναι οὐ γὰρ e. f, σὺ Θετταλοὺς 
ἀφιστάναι σὺ yàp g. σὺ Θετταλοὺς ἀφιστά- 
γαι add. in marg. d. h. σὺ Θετταλοὺς á«zo- 
στήσειας (omissis σὺ γὰρ ἂν κώμην ἀπο- 
στήσαις) €. σὺ γὰρ ἂν Θετταλοὺς ἀπσοστή- 
σειας (omissis iisdem) m. σὺ Θετταλοὺς 
ἀφιστήσειας (omissis iisdem) v. 3. àe- 
στήσαιο a. ἀποστήσειας e. f. g. Ibid. ἂν 
om. g. Ibid. προσέλϑης v. 5. τσροκαϑε- 
σθήσῃ a. προκαθεστήσῃ c. v. προσκαϑεστήση 
Ald. προσκαθίζεις εἰς f. aporxaSiQu εἰς g. 
et pr. e. προσκαϑιζήσει Bekk. 7. cavriv 
ἐπὶ] συγὼν ἐπὶ a. εἰς αὐτὸν ἐσσὶ m. εἰς αὐτὸν 
£7: €. v. Ibid. ἐπιγράψης m. ν. 8. ἀπο- 
δράσεις a. 9. αἰτήσης v. Ibid. χρυσοῦς 
στεφάνους g.et pr.e. Ibid. ἀξιώσεις στε- 
φανοῦσθαι Ὁ. e. f. σ, 10. πρὸς] εἰς 6. 11. 
τὴν εὐφημείαν ἃ. b. c. d. e. f. g. h. i. v. 
Bekk. Ibid. τῶν λόγων αὔτοῦ a. d. h. i. 
Ibid. ἀποβλέπητε d. e. f. g. ἢ. i. Bekk. 
12. ὥςπερ - -- ἐξαπατηθήσεσθε om. g. 
Ibid. xa] εἰς τὴν f. 13. ἀπολάβητε g. 
14. ziv om. e. f. g. Ibid. [4] δὲ m. 
17. ἀντιθέντες codices et Bekk. 18. ϑεω- 
€&zaT codices et editiones, Ibid. ποτέ- 
ρου i. 20. ὑμᾶς ὁμολογῆσαι f. g. et pr. e. 
Bekk. ὁμολογήσειν ὑμᾶς ἃ. d. h. 1, antep. 
αὐτὸν ἐλεύϑερον ὁ. e. f. g. m. αὐτῶ ἐλεύϑερον 
vw. pen. xai πρὸς μητρὸς a. e. f. g. Bekk. 
Ibid. διὰ r)a5fpg.etpr.e. ult. περὶ] 
προς c. d. h. i. v. Ald. Steph. Ibid. ἀτυ- 
xu f. g. et pr. e. 
p-247. 2. «τινὰ om. a. 


Ibid. νυμιφαῖον f. g. νύμφαῖον e. pen. 79 
om. g. et pr. e. Bekk. ult. φυγὰς ἀπ᾿ 
(ἐπ΄ pr. e.) εἰσαγγελίας ἐκ a. e. f. g. et in 


eic 
marg. c. ἢ. Bekk. ἀπὸ ἀγγελίας d. 

,P: 248. 4. Σκῦϑιν 6. Σκῆϑιν σα, 5. ἐξ ἧς 
δύο ϑυγατέρας γενγήσας, καὶ ταύτας δεῦρο ἃ. 
ἐξ ἧς αὐτῶ γίνονται δύο ϑυγατέρες, ἃς ἐκεῖνος 
δεῦρο e. f. g. γίνονται δ᾽ αὐτῷ θυγατέρες δύο, 
ἃς ἐκεῖνος δεῦρο c. m. v. 6. στείλας d. h. i. 
Ibid. συνώκησε v. 8. γόμους ἐξ ἧς Δημο- 
σϑένης ó Ἰπαιανιεὺς γεγένηται. οὐκοῦν ὁ. m. V. 
9. ἡμῖν ἃ. 10. Δημοσθένης γεγένηται ἃ. e. 
f.g. 11. τοῦ πρὸς μητρὸς om. e.f.g. 13. 
χαὶ] xarà in marg. ji. 414. oix om. a. 
antep. τί m. Ibid. ix τοῦ τριηράρχου a. 
pen. ἀνεφάγη καὶ τὰ m. ΤΟΪά. καταγελάστως 
τὰ πατρῶα e. f. g. 

p. 249. 1. τοῖς λόγοις g. Mor. Φ, δ᾽ 
om. i. Ibid. πόλεως} πολιτείας e. f. g. 
et in marg. d. ἢ. Bekk. 3. ἐποιήσατο 


v 
pr.i. 4. ἐπικέκληχε g. i. Ald, ἐπικέκληκε 
d.e.h. Ibid. ἔσται a. c. d. e. f. g. h. i. 
Bekk. 5. πώποτε om. c. m. v. Ibid. 
πογηροῦ τρόπου e. g. 8.. δεινὸς b. c. f. g. m. 


δεινῶς d. h. δεινὸς γ, 9. κακὸς b. f. Tbid. 
ic. Cuv in marg. d. e. h. 10. xai παιδο- 
moa] ix παιδὸς ἃ. Ibid. με μὴ] μή pet e. 
f. g. μὴ i, ἐμὲ μὴ Bekk. Ibid. τούτω 
om.i. 11. τῶν om.v. 15. ἀγαγδρίαν marg. 
Steph. Ibid.si- - - λόγος om. g. add. in 
— νη AT συνείδητε m. Ibid. αὐτῶ 
om. d. f. ἢ. i. antep. παρεῖχεν e. f. α΄. 
Bekk. iR Ei : 
p. 250. 2. ἐνέχεσθαι καὶ τὸνα. 3. γὰρ] δὲ 
ξ- Ibid.xelom.g. 4. καίτοι - - - γραφαὶ 
om. f.g. ὅ. ὑμῶν α, ἃ, Β. ἱ, ν. 7. μάλ᾽ 
ἀμείνων C. v. — Ibid. ὑπάρχοι c. ὑπάρχει m. 
v. γίγνηται e. f. g.. 11. τὰ secundum om. 
σαυτοῦ 
g. 12. ὑμᾶς ς. Ibid. ἑαυτοῦ f. g. avvio 
e. 18. εἰσκαλεῖς ἐν τοῖς ἃ. 14... τὸν οπι. f. 
8. et pr. e. Ibid, διὰ δειλέαν] δειλίᾳ a. 
19. δὲ} δὴ g. δὴ δὲ v. — Τροία. ἕως àv ἔτι e. g. 
20. ὦ ἄνδρες e. f. g. Bekk. | Ibid. καταλύ- 


σεται Wm — 25. πράγματα οὐδέηοτ᾽ ἔσσανορ- 


4. ἐπιχειρεῖνα, ϑωθήσεται f. g. πραγ. οὔδέποτ᾽ ἐπανορθώ- 


7. τέταρτον δὲ by. d. h. i. et corr. e. 8. erre e. lbid yàe om. d j 
:l : . E 5 : B . ^ H . . “ €. f. E h. 1. 
προαιρεῖσθαι codices et editiones. 9, τὸν 44, μή ποτὲ om. e. f. g. Ibid. 3 δοκόν 


λόγον πείϑριν om. m. v. 10. τήν y εὖγν. 8. c. v. 


pen. νῦν] τούτων a. b. d. e. f. g. h. i. 


c. d. h.i. v. et corr. e. Bekk. t1. fv] Bekk. bt. juivom.c. m. v. Ibid. πό- 


14. ἄν om. a. c. d. b. i. m. v. Ald. Ibid. 
d ἄνδρες "A0. Bekk. 15. Παναθήναια] 'O- 
λύμπια a.m. Bekk. bid.sic om. f. g. et 
pr. e. pen. οὐδέποτ᾽] οὐδεὶς ἄν ποτ᾽ a. d. 
e.f.g. h. i. Bekk. ult. opua: om. e. f. 
g. lbid.7? secundum om. e.f. g. lbid. 
τὸ tertium om. g. et pr. e. 

p. 252.1. ἐθέλουσί τε καὶ τὰ a. 8. ὑπο- 
μείνατε v. 4. εἶγαι om. e. 5. Ibid. ἄγων. 
τῆς πολιτικῆς ἃ. — D. ἀναλογίσασϑε ἃ. λογί- 
σᾶάσϑε e.f.g. Ibid. «iv om. f. g. et pr. 
e. 10. βούλομαι baci. 19.07 ἐν τῇ ἃ. 
b. d.e.f.g.h.i. Bekk. Ibid. περὶ om. a. 
παρὰ d.h. i. Ibid. Σαλαμῖνι a. d. h. i. 
ZaAapáw γ. 13. τοὺς Πέρσας a. bid. 

ἐνικᾶτε 
γενικήκατε f. g. νενικήκατε e. bid. ὁ voy 
«τὴν f. ὁ γυγὶ τὴν σ. Ibid. τὴν τάξιν d. f. g. 
h.i. Bekk. 415. γικήσας τοὺς βαρβάρους e. 
φεύγοντα 
f.g. 16. φεύγοντες f. g. m. Mor. φεύγοντες 
e. 17. ἐπικαλούμενος om. d. h. i. antep. 
ἡγοῦμαι εἶναι μεμν. 6. f. — pen. xàx&ivay 
Bekk. ull. ἑαυτοῦ e. f. αὐτῷ pr. h. αὑτοῦ 
Bekk. 

p. 253. 1. τῶν ἀνδρῶν τούτων ἃ. d. h. i. 
2. κἀκεῖνό ἃ. d. h. i. — Ibid. μὴ] μὲν pr. i. 
3. οὕτω om. a. d. e. f. g. et pr. i. Bekk. 
Ibid. ἀνάξιοι c. m. v. Ibid.GeTo g. 95. 
ἀπ᾽ ὑπ᾿ e. 7. ἐλάμξανον, ὧν ἄξιον a. d. e. 
f.g.h.i. Bekk. 8. ἦσαν δέ d. h. i. Ibid. 
τινες, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, κατὰ e. f. g. Bekk. 
9. πολλοὺς m. — Ibid. ὑπομείναντες πόνον b. 
Steph. πόνον ὑπομείναντες e. f. g. Bekk. 
“πόγον ὑπομκείναντες χρόνον d. h. i. Ibid. 

€t ecco 

ἐπὶ] ἐν h. i. ἐν d. sed yg. ἐπὶ ἢ. 10. 
Στρυμμόνι ἃ. 11. καὶ om.f. g. et pr. e. 
13. τῇ secundum om. f. g. et pr. e. Ibid. 
ἐφ᾽ ὦ τε] ἔφησε c. v. ἔφη τε ἃ. d. h. i. Ald. 
sed yp. ἐφ᾽ ὦ τε d, h. 14. ἐπιγράψειν ἃ. 
Ibid. τὸ ὄνομκα τὸ e. f. σ. lbid. τὰ secun- 
dum om. m. antep. δοκεῖ v. pen. εἴσε- 
σθε] γνώσεσϑε e. f. g..— ult. yàp om. e.f. g. 
Ibid. ἐπὶ] ἐν 6. g. lbid. τῷ μὲν h. i. 

p. 254. 1. ἢν] ἦσαν e. f. g. m. Scrimg. 
Ibid. δ᾽ ἄρα corr. 6. Ibid. τλησικάρδιοι a. 


" 
f. g. Mor. Scrimg. Bekk. xozp4?ropa. d. h. 
ω 


, , . . 
κοσμήτορα à. OC. V. χοσμήτορα 1, lbid. 


v 
μάχης e. Ibid. ἄνδρα] ὄντα b. 

p. 255. 2. τ᾽ om. e. f. g. 3. ἐγταῦϑ' 
ἐστὶ a. Ibid. τὸ om. a. v. 4. προέλϑετε 
c. e. f. g. m. v. et corr. d. h. Ibid. οὖν] 
δὴ a. c. d. e.f. g. h. i. v. Bekk. 5. ἡμῖν 
e. f. g. 9. ἀποκρίνεσ)δε ἂν ἃ. 6. τᾶ. &qro- 

€t 
κρίγεσθε ἂν d. ἀποκρινεῖσθε e. g. ἂν ἀποχρι- 

αι 
vele Se f. ἀποκρίνασϑε ἂν h. ἀποκρίνασϑε ἂν 
ε 
i. ἀποκρίνασθε v. 10. οὐκ om. m. Ibid. 
ταύτην τὴν δωρεὰν e. f. 5. 11. ἤτησεν - - - 
ἔδωκεν Om. g. 12. γραφῆναι πρώτω e. f. g. 


α 

Ibid. παρακαλοῦντι d. e. h. 18. παρὰ 
om.g. 14. φεύγοντας πι. 18. τὸ ὁπ. b.i. 
16. γράψας καὶ om. e. f. 5. Ibid. 'Agxivoc 
e.g. 17. xarayóvraw i. ἀγαγόντων c. m. 
v. 18. θυσίας a. Ibid. ἀναϑύματα v. 
19. &xacvov om. f. g. et pr.e. antep.ct- 
φανῶσαι e. f. g. Bekk. Ibid. abf. 
pen. ἦν xaàije.f.g. ult. στεφάνου, sed in 
marg. στέφανος, ἢ. Ibid. ὁ τίμιος. Ibid. 
γῦν e. f. g. lbid. χρυσὸς c. m, v. Ald. 
Steph. 

p. 256. 1. καὶ om. g. 2. αὐτῶν om. f. 
g.etpr.e. Ibid. Φυλῇ d. ἢ. i. et corr. e. 
Ibid. ἐπολιωρκήθησαν m. 8. ὅτε] of τε f. 
et pr. 6. Ibid. προσέβαλλον c. d. e. f, h. 
i.v. Bekk. 4. ἔλειπον v. O6.nwWivg. 7. 
ΠΕΡΙ - -- ΦΎΛΗΣ om. b. i. Ibid. ΤΟΙΣ] 
ΤῊΣ m. 8. ἀνάγνωθι i. προανάγνωσι b. 9. 
αἰτίω κακῶν e. f. g. 11. ἣ τῶν] ἡμῶν g. 
ἡ τῶν 
ἡμῶν e. 12. τὸν δῆμον om, f. g. et pr. e. 
Ibid. εἰ τοῦτ᾽ εἴτ᾽ c. v. Ald. 13. δ᾽ ἐκεῖνοι 
a. ἐκεῖνο g. 16, δίκαιον ἃ. 17. Φιλάμ- 


μ 
μόνα C. v. Φιλάμονα m. Ibid. φησὶ ἃ. d. 
" 
f. h. i. φασὶ g.m. φασὶ 6. 18. ἐκεῖνον om. 


f.g. et pr. e. 19. ἑαυτῶν v. 20. ὑμᾶς 
a, d. h. i. Bekk. Ibid. ὃ om. c. m. v. 


o "- F] T ΕἸ ᾽ 5 ^5 Ψ ^ 
2. imlión v. S.X&h»i, Ibid. κρατερόν 21. τοῖς δ᾽] οἷς 3 a. Ibid. αὐτὴν] ἀρετὴν 


ἃ, καρτερόν Mor. Ibid."Aesa] ἔριν ἃ. 4. 


Ot 


zpxTo v. [Ιυ]4, εὗρον] τ᾽ εὔκρον c. 6. τάδ᾽ 


e.g. antep. καὶ e. f. g. h. pen. ὅταν) 
og 
ort m, ull. Παταικίωγα e. 
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cat 

p. 257. 1. πεπολίτεύκασι 6, 6. titulum 
om.a. 8. τοὺς] τοῖς 5. 9. ἄρξαντας κατ- 
ἔλυσαν a. Ibid. πρῶτοί τε “σύλεως ἃ. “σο- 
Aug πρῶτοι e. f. Bekk. πόληος πρῶτοι g. 
10. εἴρξαν a. ἤρξαντο Ὁ. 11. παρὰ τὸν vópaoy 
i. παρανόμως e. f. παρανόμους g. — Ibid. ἄρ- 
ξαντες 5. 183. ὅτι] ὅτε f. g. et pr. e. 15. 
γάρ To codices et Bekk. 17. συμμετα- 
σχὼν b. Ibid. ὃς] ὡς b. pen. κατελύϑη 
a. g. lbid. εἰσίοι a. c. d. h. i. m. v. 
Bekk. Ibid. γραφὴν codices preter b. et 
editiones. 

p. 258. 1. γάρ ἔστιν ávoc, a. d. e. f. h. i. 
v. Bekk. γὰρ οὐδέν ἔστιν ἀνοσ, g. yàp àv 


ἔστιν àv. m. bid. ἀγοσιώτατον 1. 3. 


ε 
ἀπήγγειλεν g. v. ἀπήγγειλενα. Ibid, ἐποι- 
οὔντο. ἃ. e. f. g. h. i. Bekk. 4. «πολλοὶ 
g.et pr.e. lbid. χαλεπώτεροι om. g. et 
pr.e. Ibid. οἱ om. e. f. g. 5. τὰ παρά- 
γομα ἃ. d. h. i. 6. ἐνεπόδιζον 6. et in 
€ 


marg. h. àemóbiQor d. 8. τὰ παράνομα e. 
f.g. Ibid. ὑπερπηδήσαιεν b. παραποιήσαιεν 
pr.e. 9. μόνην6. lbid. παραλλάξειαν c. 
m. v. 11.yàpom. d.e. g. ἢ. 14. τῶν 
Anjs.] τοῦ Anja. f. g. m. et pr.e. — antep. 
μετήνεχται g. — Ibid. ὑμεῶν] ἡρεῖν f. et pr. 
e. CorT. ἡμῶν e. pen. ἀπολεῖται c. ἀσω- 
λεῖται V. 

p. 259. 2. τὴν om. i. lbid. ἐκφέρειν d. 
corr. e. et yz. h. 3. ἃν] ἐὰν Bekk. 4. 
ποτὲ om. v. lbid. ἄλλος] &r&goc codices 
et Bekk. 5. τοσαῦτα e. f. g. Ibid. viv 
c.e.f. g. v. lbid. μεγαλοφρονεῖν e. f. g. 
7. ἡμῖν e.g. 8. ᾿Αξηνιεὺς ἃ. Ibid. ἀπέ- 
φυγεν e. f. g. 9. οὐχ e.f. g. Ibid. Κε- 
φαλὸς d.f. g. h. i. 12. ἔφευγε f. g. et pr. 
e. 14. διαπολιτευόμενοι codices (praeter 
m. qui πολιτευόμενοι) et editiones, 15, 
ifapáerosye. Bekk. 17. Σταριέα v. 18. 
τι om. e. f. g. [δ]14. στεφαγοῦν om, c. m. 
v. [στεφανοῦν] Bekk. Ibid. ἀπὸ Φυλῆς 
αὐτῶ cvyxaTiMSÓvrwy e. g. — pen. ὑπελογί- 


σαντο ἃ. b. d. e. f. g. h. i. Bekk. ἐλογί-. 


ζοντο c. m. v. 

p. 260. 1. μέλλοντας m. ν. Ibid. ypá- 
φοντά τι παρὰ τοὺς νόμους e. f. g. Bekk. 
τοὺς παράνομον γράφοντάς τι ἃ. 2. ἀλλὰ 
πᾶν Ὁ. f. g. et pr. e. ΒΕΚΚ. 8. ἀγαϑὺν m. 
Ibid. στρατηγοὶ] στρατιῶται c. m. v. Ibid. 
ὑμεῖν f. Bekk. ἡμῖν e. g. ἡμῶν ἃ. 6. baro- 
λαμβάνητε f. g. i. ὑπολαμβάνηται 6. Ibid. 
τετιμημένος ἐν τοιαύτη Om. m. 7. πόλει] 
πολιτείᾳ ἃ. C. d. e. f. g. v. Bekk. 10. 
συνηγόρω om. a. συνηγόρω δικαίῳ d. ἢ. i. 
11. xai σώφρονι om. f. g. add. in marg. e. 
ult. ὕδωρ om. a. 

p. 261. 2. μὴ om. f. g. et pr. e. 3. 
ὕδωρ om. pr. e. 4. αἰτεῖ, νόμον αἰτεῖ a. 
5. αἰτεῖται d. h. i. 6. λόγω δημοκρατεῖ 
αἰτεῖ, ὧν α. lbid. ὅρκον αἰτεῖ om. d. h. i. 
post νόμον airs; ponunt e. f. ζ. 7. οὐδέν 


ἐστιν ὅσιον e, f. g..— 8. τὴν πρώτην ὑμᾶς. e 
f.g. 9. διενεγκεῖν, ἔπειτα ἀπαντᾷν. 11. 
ὦ ἄνδρες ᾿Αθ. Bekk. 19. δεῖ οπι. ἃ. Ibid. 
τιθέναι pr. 5. lbid. μόναις f. om. 1. Ibid. 
τῶν] ταῖς e. Bekk. — 13. παρασχέσϑαι a. 
c. d. e. f. g. h. i. Bekk. παρασχεῖν Ὁ. 14. 
φεύγοντι BP 
γράφοντι e. γράφοντι 5. 18. τῶν] ταῖς τῶν 
f. Bekk. 20. τῷ ψηφίσματι καὶ τοῖς πα- 
ραγεγραμιμένοις νόμοις b, — antep. Δημο- 
σϑένη Bekk. ult. παρακαλῆς codioes et 
Steph. Bekk. Ibid. πανοῦργον b... 

p. 262. 1. τὴν ἀκρόασιν om. a. 4. προσ- 
ἐρῶ 6. προερῶ f. g. lbid. προελϑὼν f. g 
5. δὴ om. g. γὰρ e. sed in marg. δή. 7. 


ov 
ἄγευ θορύβου] ἀθορύβως f. g. ἀγαθορύξως 
ἐν 


(ἄνευ add. in marg.) e. 9. ἐκεῖνον 6. 10. 


ἀκροασάμενοι g. 1. Δημοσϑένην a. d. δι. 
i. Δημοσϑένει c. m. παρακαλῆ Δημοσθένην 
e.f.g. 19. προσδέχεσθαι f. 1014. arav- 
οὔργον b. pro κακοῦργον ἄνθρωπον habent 
σοφιστὴν f. g. et pr. 6. 14. ῥήμασι om. f. 
g.et pr.e. 15.0» g.et pr.e. Ibid, 
à» om. d. e. g. Ibid. izavepe(arov. m. 
16. καλέσει c. m. v. καλέσειε e. f. g. xa- 
λέσω a. b. d. h. i. καλέση Bekk. Ibid. 
Δημοσθένηνα. Ibid. ἀναξοήσεις Ald. Eman. 
ἀναβοήση a. c. d. h. i. m. v. Bekk. 17. 
κάλει secundum om. g. et pr. e. Ibid, 
καλῶν yàp om. codices et editiones. Ibid. 
ἐπὶ τ. y. x. b. τ. 9. καλεῖς om. v. add, in 
marg. e. ἐπὶ δὲ τοὺς g. 18. Tiv om. f. £g. 
Ibid. δ᾽ om. c. i. m. v. antep. nat» v. 
Ibid. δόξει m. Ibid. Δημοσθένην a. pen. 
κἀγὼ κατηγόρηκα. ἐγὼ δὲ πῶς] κἀγὼ ὧδέ 
πως c. m. v. Ald. 

p. 263. 1. ἴδιον om. m. δῖον v. bid. 
τοῦ Δημ.} τὸν Amps. 8. 6. f. g. m. Bekk. 
2. τῶν ἀδικημάτων τῶν δημοσίων e. f. g. 
3. ἔχω m. λέγειν ἔχων 6. f. 5. 5. ἐπέδειξα 
a. m. ἐπέδειξα τοὺς νόμους f. g. ἀπέδειξα 
τοὺς νόμους e, 6. ἐξέλεγξα m. Ald. 7. 
προξαλόμενον Steph. Bekk. 8. προσγρά- 
ψαντα c. m. et pr. 6. 10. ταύτας c. d. h. 
i. m. et corr. e. sed. yp. ταῦτα h. 14. 
φυγὼν c, m. v. 17. οὐδ᾽] oix e. f. g. 
antep. λέγω om. c. m. v. pen. ἀπολογεῖ- 
σθαι ἀξιώσατε d. alt. πρὸς] xal πρὸς b. 
Ibid. νόμοαν g. b. Ibid. xai τὲν om. c. m. 
v. πρὸς τὸν e. f. g. 

p. 264. 2. οὐδὲν ἀνάξιος e. g. et corr. b. 
et ye. d. οὐδὲ ἀνάξιος f. οὐκ ἀνάξιος c. ^ Ibid. 
d ἀπολογίας 
συγχωρεῖτε g.et pr. 6. 4. ἐπαγγελίας 
e. ἐπαγγελίας g. lpid.Aóz» v. ὅ. συγ- 
χωρῆτε a. c. m.9 Ibid. μηδ᾽ ἀγνοεῖθ᾽ 
om. c. μηδ᾽ ἀγνοῆϑ᾽ m. μηδ᾽ às a. 
6. βουλεύεται c. βουλεύσεται m. v. βουλεύ- 
ewrai b. βούλοιτ᾽ ἂν e. f. g. et yp. d. h. 
10. πρὸς ἀλλήλους] ἀλλήλοις d. f. g. Bekk. 


οις 
ἀλλήλους ἃ. d. h. 1, ἀλλήλους 6. 19. καὶ 
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om. a. d. e. f. g. b. i. Bekk. — Ibid. αὐτοῦ 
d. τοῦ Aóyoy αὐτῷ e.f. g. 13. αὐτὸν εἰς 
τοὺς ἔξω e. f. g. et yg. h. Bekk. Ibid. 
AóyouC.T. v. antep. ἀκροάσει] &xxAncia 
ἀκροάσει 

f. g. ἐκκλησία e. pen. πράγματος) τσαρα- 
γόμου e. f. τ΄. 

p. 265. 1. ἀλλ᾽ om. f. g. et pr. e. Ibid. 
δὴ om. c. m. v. Φ. ποιήσησθε e. f. g. 
wosz3s exteri et Steph. Bekk. Ibid. 
τοῦθ᾽ f, g.et pr. e. 3. yàp om. f. g. i. et 
pr.e. Ibid. καὶ om. v. Ibid. βαλλαν- 
τιοτόμιον C. 4. κλάει a. et yp. ἢ. Bekk. 
Ihid. ῥαδίως a. c. d. h. i. v. Ald. sed ye. 
paov d. ἢ. i. 5. xai οἱ ἄλλοι f. Ibid. 
ἀνθρώπων om. a. d. e. f. g. h. i. Bekk. 6. 
ἔξω τῆς πόλεως περιεστηκόσι C. m. ν. antep. 
ταῦτα] τὰ ποιαῦτα e. f. g. Bekk. pen. 
ὅτι om, a. ἃ, h. i. ult. ὅμοιοι ἦσάν σοι e. 
f. g. 
p. 266. 1. ποτε] ποτε ἣ a. e. f. g. h. i. 
v. Bekk. ποτε ἤδη d. ὅ. ἑλκοποιεῖς] λογο- 
ποιεῖς c. m. v. 6. αὐθημέρων b. c. g. 


ων [t 
Wolf. αὐθημέρὸν f. αὐθημέρων e. αὐθημερῶν 
διὰ 
Ald.Steph. 8. ἀπὸ 6. ἀπὸ ». 9. ὅτι om. 
i. Ibid.z2 om.d. 10. τοὺς om. ἃ. g. εἴ 
pr.e.. 11. δυοῖν ϑάτερον] ἕν τοῖν δυοῖν 6. f. g. 
12. καινοὺς ἃ. b. d. f. g. i. Steph. Bekk. 


€ 

καινοὺς e. ἢ. pen. φύγω a. d. h. i. Ibid. 
à ἄνδρες Bekk. Ibid. περιεγράψατέ e. f. 
περιεγράψετξ g. αι. ἐκ τῆς πολιτείας om. 
f. g. add. in marg. e. lbid. ὅσσοι codices 

(o 

et Bekk. Ibid. ἀναπτήσομαι ἢ. ἀναπτή- 
σωμαι 1. 

p. 267. 1. δῆμος ᾿Αϑηναίων f. ᾿Αθηναίων 
δῆμος 6. 5. 9. ἢ om. a. c. e. f. g. Bekk. 
4. τί πεπολίτευσαι 6. f. g.— 6. πάντες €. 
f. g. 7. ἐν τῶ Il. e. 8. τῆς σαυτοῦ 
ἀνανδρίας g. et pr. e. pen. φωνῆς] κραυγῆς 
a. ult. οὔτε περὶ τῆς οὐσίας posl ἐπιτιμίας 
ponunt e. f. g. 

p. 268. 2. 5 om. v. 

p. 269. 7. ἐκείρετο καὶ ἐστένθησεν e. f. g. 
8. ἔμ᾽ ἐστεφανῶσθαι g. 9. ἂν οπι. i. Ibid. 
ὄντως} οὕτω g. et pr. e. Ibid. μετ ἐσὶ 
(T 5. 12. γε om. f. g. etpr.e. Ibid. 
4v 8a.f..— 13. φοβήσεται c. f. g. v. et pr. 
e. Mor. Ibid. om.e.f.g. pen. ἐλϑὼν 
a. ἐπαγελϑὼν οἴκαδε e. f. g.— Ibid. διαχρή- 
σετᾶι e. g. Ald. 

p. 270. 1. vávra; om. a. d. h. i. 6. 
πρόσωδονν. 9. ὑμῶν ante xai ponunt e. f. 

δια 
g. post λάβω d. h. i. *10. ἐσιγινώσκειν e. 
12. περιέρχονται yàp τὴν a. c. e. f. g. m. v. 
Bekk. Ibid. τὴν om. v. κατὰ τὴν pr. e. 
pen. οὗ τὸ] αὐτὸν pr. 6. ult. ἐλπίζειν co- 
dices et Bekk. 

p. 271. 2. ἐκπληξίαν!. 4. δὴ] δὲ i. δὲ 
δὴ d. Β, 5. ἀδικεῖν om. a. 8. προσειπεῖν 


d. f. g. h. i. sed. yp. vulg. h. Ibid. ὡς 
ὅτι f.g. 9. piv om.f. g.et pr. 6. Ibid. 
πολλὰ, ὑπ᾽ ἐμοῦ δὲ a. d. e. f. g. h. i. Bekk. 
11. ἀνήσειν a. e. f. g. lbid. im] ὑσ᾽ g. 
13. τὶ om. a. Ibid. ὑμῶν g. et pr. e. 
Tbid. κἀγὼ h. i. et corr. 6. 14. αὐτὴν 


TO 


μου ἃ. d. e. f. g. h. i. Bekk. 16. τρόπος 


€ 
e. Ibid. παραλίπηται g. et pr. c. Bekk. 
17. γέων e. g. Tbid. διατριξὰς om. i. 18. 
καὶ om. g. et pr. e. 91. διὰ d. e. ἢ. 


Ibid. τὴν om. i. et pr. hb. 22. μέλλειν d. 
h. i. m. Ibid. ἐρωτᾶν i. Ibid. τὰ μὲν 
κεφάλαια a. d. b. antep. αὐτοῦ τῆς πολι- 
τείας e. f. g. Ibid. ἕκαστα a. m. ult. 
ἐπήγεγκα ἃ. 


K 

p. 272. 1. ἐζήλωσα g. ἐζήλωσα e. ὅ. ἡ 
om. v. 7. σιγῶ] σιωπῶ e. f. g. Ibid. 
ἀλλ᾽ om. f. g. et pr. 6. 9. σιγήσας δ. σι- 
γήσαις pr. e. 10. bis. ὁπόταν] ὅταν e. f. g. 
Ibid. δοκῇ codices et Steph. Bekk. Ibid. 
ὁπόταν) ὁπόσα a. 11. σοι] οἱ cob e. Ibid. 
γὰρ] δὲ ἃ. d. e. f. g. h. 1. Bekk. 12. ἐξε- 
λεγχθήσηῃ b. e. f. et ye. d. h. i£eexStieng. 
14. γραφὴ] ἀρχὴ a. Ibid. εἰς} πρὸς e. f. g. 
Bekk. 16. οὔπω] εἴπω m. 18. διηλε- 
γμένου a. Ibid.ov]àv e.g. 20. εἴδομκεν 
codices et Steph. Bekk. 21. ἀλλὰ xai i. 
22. πρὸς] sig e. — Ibid. εἰσέρχομαι e. g. 
23. ἡμᾶς om. h. i. — antep. ἐν] ἐκ Ald. 
pen. 9x; a. e. f. g. Ibid. καὶ om. i. 

p. 273. 1. παραλείπειν a. e. f. g. Bekk. 
3. τοῦ μήπω c. e. f. g. v. Bekk. τοῦ σε 
μηδέπω b. τὸν μηδέπω Ald. Ibid. μηδὲ] 
(Ahi f. g. et pr. e. 5. τοὺς primum om. 
e.f.g. 8. φανερῶς ὑπ᾽ ἐμοῦ m. 9. ἐξελέ- 
yxov m. 11. χρόνος ἀποκρύψαι e. f. g. 12. 
νεῶν om. d. e. h. i. Ibid. xai - - - πέντε om. 
g.add. in marg. e. 14. ταχυνουσῶν e. g. 


a 
Ibid.vpmpágyovc e. lbid.ónengsfvov; c. v. 
antep. πλεῖον c. d. e. f. g. ἢ. m. v. Bekk. 
Ibid. ijv om. e.f. g. Bekk. Ibid. ὅτε] 
ὁππότε e. f. g. pen. Πόλιν a. g. i. m. v. 
Ald. 

p. 274. 4. ἀδικήσαντι] ἀλκίσαντι ν. S. 
ἀπαξιοῦσι. σὺ δὲ ὃ πολὺν ἃ. — 4. τὸν Φίλισεστον 
6. ἢ. g. Bekk. 5. ἀεὶ δὲ τὸ ἃ. 6. οὕτω 
οὗ τὸ ἃ. b. d. e. f. g. h. i. Stepb. Bekk. 
8. κατεσκεύασας b. c. g. i. v. Bekk. 9. 
᾿Ολυμπιάσιν e. g. Ὀλυμπιᾶσιν m. 10. 
διαστρεβλώσας a. δὶς στρεβλώσας d. h. i. 
Ibid. ἔγραψας a. d. h. i. 11. καί voi vag 
αὐτῷ ἃ. 13. ἀνέξαλες v. Ibid. κατ᾽ à- 
δρὸς φίλου καὶ ξένου f. g. et pr. e. Ibid. 
ποιούμενος om. f. g. add. in marg. e. 14. 
«περὶ τούτου B. 16. ἀπεκρίγω f. g. Bekk. 
lbid. ὁ 37,40; ἀνεξόησεν e. f. g. ἂν ἐβόησεν ὃ 
δῆμος pr.i. 17. περιέστασαν a. c. d. h. i. 


a 
v. Bekk. περιέστησαν e. 18. φποιεῖσϑαι f, 
g.etpr.e. pen.3i]yae Mor. j4ivi. Ibid, 


oL 
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δὲ σιγῶ add. in marg.i. ult. αἰτίοις e. om. i. 10. καὶ secundum om. g. 11. 
i p. 275. 1. di ἐν τῇ πόλει e. f. g. ψηφιεῖσθαι m. (bid. s] μὲν g. 2 
Ibid. ἐρωτᾷν e.f. 5. 2. μέλλειν g. et pr. κυχλίους codices et editiones. 17. οὐ δὲ m. 
e.et corr. d. 4. αὐτοῦ om. f. g. add. in — Ibid. οὐκ ἐγκυκλίων e. f. g. Ibid. Lai 
marg. e. 10]ἀ. ἔνατα m. v. Bekk. ἕνατα om.g. 18. χριταὶ om. c. h. m. v. χαϑε- 
. 5. ἐγένετο ἂν e. f. g.. 6. ἀντερωτᾶς a. j n o, 0, 
" à. b. T. Bekk. purs: e. 7. Swrsicai] στηχότες X976 0. f. g. 19. x ] —— 
παιδεῦσαι e. et yp. (. 8. ἀποδοῖτο c. d. e. Ibid. τοῖς om. g.etpr.e. antep. 


" /« d. f. τὰ 
f. g. Bekk. ἀπόλλυσιν a. 9. κωλύει d πραξαμένων ἃ. ult, yàg] γε i. δὲ e. 


moda be Ibid. συμβουλεύων i. 10. xa- p. 279. 2. τὴν αὐτὸς e. f. g. Bekk. “ἃ 
κοῖς} συμφοραῖς e. f. g. 11. μηδὲν πε- mu ακολουϑῶν 8. , 5 αὐτοῦ pr. e. et ; n 
ποιηκὼς 6. ἕ, 5. 19. T4vom. v. 13. τοὺς 7. ἐμοὶ ἃ. Ibid. ὦ ἄνδρες "AB. Bekk. E 
om.i. Ald. Steph. — antep. àmowpbvowro] wal om. g. m. et pr. h. 8. xal om. pr. h. 
ἀποκρύπτοιτο ἃ. d. e, f. g. h. Steph. Bekk. 9. νυνὶ e. f. g. 11. καϑ᾽ ἡμᾶς φορὰ ῥητόρων 
sed in marg. ἀποκρίνοιτο h. — Ibid. τὸ] τῶν τολμιηρῶν ἅμα καὶ πογηρὼν e. f. p 
e. g. sed in marg. τὸ e. pen. ἐπιγινομεέ- οὕτω om. f. g. add. in marg. e. id. xa- 
γης e. f. g. Ibid. ἐσχόλαζον h. et pr. d. v Y 
ult. τιμωρίαν} τὴν μωρίαν f, — Tbid. ἔπρε- τέλευσαν e. f. κατέλευσαν g. e γὰρ 
σξεύσαμεν m. μὲν : Ibid. αὐτὸν om. m. — ult. ἑαυτὸν 
à om. d. Jr 

p. 276. 1. ἐπέχρη i... S. ἀνέστην e. ἔγεστι p. 280. 1. δὲ] δὲ αὐτῶν e. f. g. Ibid. 
v. 4 ὧς] ὧν b. i. v. Bekk. 5. Δημο- ἐγένετο b. Ibid. xai] οἱ a. d. f. h. Bekk. 
cS&m c. v. Bekk. 6. ἀγανακτῶ b. d. οἱ UE e 
Bekk. μάλιστα ἀγανακτῶ g. μάλιστα ἀγα- xal e. 4. ἀκρίτως b. 3. πρὶν καὶ τὰς 
γακτῶν e. f. lbid. jov om. c. v. 7. ὡς d.h.et corr. e. 5. εἴων εἴρων g. εἴργον, 
ἔοικε ταῖς Σειρῆσιν 6. ἵ. g. Ἰθ]ἃ. γὰρ ἐκείνας sed in marg. εἴων, e. Ibid. παραγίγνεσθαι 
φησὶν οὗ κηλεῖν f. g. et pr. 6. 8. οὐκ] οὐδ᾽ a, d.e. f.g. h. Bekk. Ibid. ὑφ᾽ om. a. 
a.e. f. ε. i. Bekk. 9. εἰρημένων} Σειρήνων 8, ἐπέϑετο mpórtgov c. d. f. g. h. m. v. 
ἃ. b. d. e. f. g. h. Steph. Bekk. lbid. et pr. e. Bekk. Ibid. τῇ τοῦ om. f. g. 
xai οὕτω δὴ b. Ibid. xai secundum om.e. et pr. e. Bekk. 9. μεῖζον ἃ, T. 5. Bekk. 

ἐμπειρίαν s 

g. 10. sbaroglay λόγων f. g. εὐπορίαν λόγων Tbid. ἰσχύσοι e. ἰσχύσειν δ. ἰσχύσει ὃ, .1Ὁ. 
e. et yg. εὐπορίαν d. h. 11. 6AáBm i. δ᾽ om,e.g. v. Ibid. ὥ ἄνδρες ᾿Αθ. Bekk. 
antep. πρέπειν} τρέπειν g- Tbid. ἐναντίον ὑμῶν ἀναλογισαίμην C. e. f. g. 

p. 277. 1. τὴν πόλιν ἔ, g. et pr. e. Bekk. m. v. Bekk. ἐναντίον ὑμῶν 0paoAoynzaiqenv a. 
3. ὅτι οὗ σύνοιδεν e. 4. ὁρᾷν, S. UT αὖ- Q.etpr.h. 19. στεφανοῦν a. στεφανωθῆναι 
τοῦ d. e. f. g. h. ὑφ᾽ αὑτοῦ Bekk: 6. τοῖς E 
om. a. 7. τούτων τῶν πικρῶν 6. Í. 5. 8. f, o, στεφανωθῆναι 6. 15. ἐξειργάσθαι b. f. 
καταφεύγει m. bid.à» om. c. m. V. 9. marg, Steph. Bekk. ἐξεργάσασθαι g. ἔξερ- 
οὖ] οὗ ἃ. v. lbid. γλῶτταν c. d.e.f.g. θῆναι E 
h. Bekk. Ibid. Ti» αὐλὸνα. bid. ἀφέ- γάσασθαι e, antep. τοῦτον 8. pen. οὐδὲ 
Aovro λοιπὸν j. 11. ὦ ἄνδρες AS. Bekk. πὰς τάφρους om. ἃ. d. e. f. g. h. Bekk. 
12. πυϑέσθαι om. a. d. e. f. g. h. Bekk. pid, οὐδὲ ταφὰς δημοσίας 6. f. g. Ibid. 
add. in marg.i. Ibid. à» om. e. f. g. i. ἐγελόντα, sed yg. ἀνελόντα, h. ult. τῶν 


Ov *, “ , t Ἢ h. 
Ibid. ἀναξλέψαντες f. g. ἀναβλέ ψαντες Ἢ T". δῶν 1. dew ἐν, 0d in marg. 
Ibid. ἀποψηφίσασϑε f. ἀποψηφίσασθαι g. e. Ibid. γεγενημένου g. et Et ^j - 
- , s. 3 , , 3 TEÀÀ m. 4. TO "AS.] τῶν Ἂ .« ἃ. 6, €. T. 
kai url digna gt ces hee g.h.v. antep. περὶ] ἐσσὶ ἃ. πι. pen. a- 

t ji 9 "3 , x " αλίπω 8. 

Bekk. 185. ὁ οἴῃ. m. 17. 5wmimAwrom. p. 282. 4. αἰσϑομένους f. g. et pe 5. 
es - ; . Ibid. λανϑάνειν οἴει e. f. g. Bekk. 
v. 18. οὗς f. g. cbg e. pen. τῶν om, pr. "0m. V., — ix-O 
h. Ibid. recie codices et edi- 2: σεριτίϑης v. 6. δ᾽ om. g. pe ἄλα 
tiones. ζόνευμα ] A «e» marg. sd E 
4 .2. αὐτὸν Ὅμηρος 8. πρότερον om. T. g. add. 1n marg. e. . 
* p. 51 : 24 bh e E p τά τε] τάδε h.— 11. μεγάλα, yp. μάλα, e. 
ΤΡ ΤΣ Ibid. διειλέχϑη ἃ. h. i. διηλέχθη e. Ibid. 
στεφανοῦτε e. g. στεφανοῦτε d. b. Ibid. — à F ; με 
i» ay a. Ibid. ταῖς δόξαις ταῖς τῶν 'EA- ἀνέγραψεν ἃ. 1. 13. μὴ με] prt 8. ole 
λήνων f. ταῖς δόξαις τῶν Ἑλλήνων e. 5. 4: 6. Ibid. οὗτος] οὔτε i. Ibid. μέντοι] τοί- 
τὰ μὲν ἔνδοξα ἃ. c. d. e. f. g. h. i. Bekk. vw e.f.g. 14. ἐγκαταλειφϑεὶς d.h. 16. 
6. καὶ om. m. 7. τοὺς] xal e. lbid. τριακόσια} τριάκοντα a. b. d. e. f. g. h. 
φαυλοτέρους m. 8. περίϑεῖγαι - - - ὑπὸ Ibid. σωφρονῶν o δῆμοφ cix. e. f. g. Bekk. 


οὐδ᾽ 
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Ibid. οὐκ] οὖν, sed in marg. οὖκ, i. 18.7» 
συμμαχίαν Θηβαίων e. f. g. Ibid. τῶν om, 
codices et editiones, et (quod ad l. notare 
pretermisi) Taylor. Reisk. 19, ἐξειργά- 


- 


o t 
caro b. e. f. g. et pr. ἢ. 20. ἐνώχλεις f. 
ἐνοχλεῖς ἡμῖν marg. Steph. 21. ἀποσιωπᾶς 
e. 92. ἀσεστέρηκας e. g. lbid. μὲν om. 
pr. e. post ἕνεκα ponuntf. g. 2.3. ἕνεκα γὰρ 
φέντε e, lbid. τῆς Θηβαίοις Ald. Θηβαῖοι 
f. g. et pr. e. 24. διὰ δὲ ἔγγεα d. e. f. g. 
Bekk. pen. σαυτοῦ] αὑτοῦ c. αὐτοῦ v. 
ult. ἡμεῖν e. f. 
Ρ. 483. 1. abràvom.g. 2. τολμήσει e. 
f. g. Bekk. Ibid. Δημοσϑένην a. c. d. e. 
f. h. Δημοσϑένει 5. 9. λέγοντα pr.e. Ibid. 
οὗτος] αὐτὸς d. — Ibid. ἐγκωμιάζει e. g. 
4. πεπόγϑαμεν 6. f. g..— 5. γενήσεται corr, 
i. Ibid. yàp δὴ τοὺς a. d. h. Ibid. ὄντας 
d.i. 6.xalom.a. Ibid. ἂν] ἐὰν c. d. e. 
f. g. h. i. v. Bekk. post &zaivov; ponunt e. 
f.g. 7, δὲ 0m.a.9à b. 9. ἀκούων om. a. 
d. e. f. g. h. Ibid. οὖν om. c. v. 10. 
ἀποστήσῃ) ἀφίστασο b. 12. οὗ δυνατὸν ἃ, 
g. ἀδύνατος e. Ibid. ἂν om. d. h. i. 18. 
συμβαίνει d. bh. v. Ibid. ὑπομείνας g. et 
pr. e. 15. συναχθησόμενος d. m. Ibid. 
τοῦ Om. i. 16. vov e. f. g. Ibid. λέγειν 
om. d. e. f. g. 21. σοι om. c. f. g. et pr. 
e. 22. συνείπη a. c. d. e.f. g. m. v. Steph, 
Bekk. bid. δὴ] δὲ e. g. 23. Ἰφικράτου 
g. Ibid. σύϑοῦ e. f. πύϑου d. h. sed ye. 
πυδϑοῦ h. giÓs) g. 44. abTivg. Ibid. av- 
τοῖς Om. g. αἰτεῖς corr. d. antep. γὰρ om. 
g. lbid. co ἅμα f. om. e. g. pen. Ἰφι- 
κράτης g. lbid. διότι g. — ult. μοῖραν co- 
dices preter b. Ald. Steph. 

p. 284. 2. τὸν om. a. c. d. e. f. g. h. v. 
Bekk. 8. ἐάν τις &gu ra ] ἀντεροῦ f. g. et pr. 
e. Bekk. Ibid. οὐ δώσετε] δώσετε f. g. et 
pr. e. Bekk. οὐ δώσετε φήσετε a. c. Ibid. 
ὅτι δειλὸς, ὅτι δωροδόκος a. — d. τοῦτον Om. pr. 
e. 5. ἀτιμάσετεϊ. ἀτιμωρήτους ἐάσετε e. f. 
g. sed ye. ἀτιμώσετε in marg. 6. 6. νομί- 
cacÓ'e.f.g.Bekk. Ibid.siadd.in marg. i. 
7. ὦ ἄνδρες A0. Bekk. 9. xal τὰ ἀγνώμονα 
a. d. f. h. καὶ τὸν ἀγνώμονα g. καὶ τὸν ἄκμκω- 
γα, sed in marg. τὰ ἀγνώμονα, e. lbid. 


«τινα ] τῷ c. d. e. f. g. h. v. Bekk. τε a. 7ic i. 


Ald. 10. καὶ om. g. Ibid. ἑαυτὸν a. 
Ibid. διαχρήση e. f. g. διαχειρίσηται d. h. 
11. Δημοσϑένην a. c. d, e. f, h, i. v. Δημο- 
σϑέγει g. 17. τὸ δὲ] καὶ τὸ f. g. et pr. e. 
Ibid. ἐὰν om. f. g. et pr. e. Ibid. ὑμῖν i. 
antep. ὁποῖον e. f. 5. — Ibid. χρὴ παράδει- 
͵)μα d. e. f. g. h. Bekk. pen. τί ἀποκρι- 
véic 9s om. f. g. et pr. e. τί χρινεῖτε ceeteri 
et Ald. Bekk. etin marg. e. Ibid. ἴστε, 
oj ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ὅτι e. f. g. Bekk. — Ibid. 
ἡ παλαίστρα e. f. g. ult. μόνη e. Ibid. 
νέους e. f. g. 

.. P. 285. 1. κηρύγματα] δίκαια e. f. g. sed 
1n marg. vulg. e. 9. xai ἀνδραγαϑίας καὶ 
εὐγοίας om, f. g, add. jin marg. e. Ibid, 


à 
ἀσχήμων ὧν] ἀσχημιονῶν ἃ. d. f. g. εὐσχη- 
μογῶν ἢ". εὐσχημονῶν e, ἀσχήμων ἐν i. — 4. 
καὶ βδελυρὸς om. e. f. g. Ibid. ὁ 36] οὐδεὶς 
e. οὐδὲν i. Ibid. ys om. e. f. h. Ibid, 
διεφθάρη om. i. — 8. γουϑετεῖν] παιδεύειν h. et 
pr.d. Ibid. ἐνοχλεῖν ἐνταῦϑα ἃ. c. e. f. g. 
v. Bekk, 9. ἤδη καὶ δικαίως d. 10. ϑεω- 
ροῦντες e. f. g. sed in marg. θεωρούμενοι e. 
Ibid. φέρεται m. — 11. ἀπολογίαν d. bh. ἀστο- 

Ὑίαν 
λογισμὸν e. — lbid. μὲν vov i. Ald. 12, 
ἐπερησομένους a. — Ibid. ἡμᾶς g. Ibid. ὦ 
ἄνδρες ᾽᾿Αθ. Bekk. 18. ἡ πόλις δόξει e. f. g. 
Ibid.z:; om. d. Ibid. 7] εἴη e. f. sed yp. 
ἢ e. 14. ὑμᾶς c. f. g. h. v. ὑμῶν e, ἡμῶν 
d. om. i. 15. τοῦ om. a. d. e. h. i. m. v. 
Bekk. 16. ἐκφεύγοι f. 177. ἐὰν οὖν τοὺς 8. 
18. φυλάξησθε, καλῶς ποιήσετε. 8. antep. 
ἐπὶ τὸ πολὺ C. m. v. ἐπὶ πολὺ Dekk. pen. 
λαβόντες i. lbid. ἐν om. f. g. et pr. e. 
ult. καὶ om. a. d. e. ἢ. 

p. 286. 1. τὸν λόγον a. d. h. εἴ corr. e. 
Steph. Bekk. Ibid. τὰς] ὥςπερ τὰς ἃ. c. 
i. m. *. Ald. Steph. Bekk. ὥςπερ xal τὰς 
d.e.f. g. h. Ibid. κηρυγμάτων] κτημκάτων 
a. d. e. f. g. h. et in marg. c. Steph. Bekk. 
Ibid. ὥςπερ om. codices et editiones. 3. 
ὅτω]} οὕτω g. et pr. 6. Ibid. μαρτυρεῖτε e. 
g. 4. αὑτοῦ τοὺς ἐπαίνους. οὕτω γὰρ καὶ τῆς 
δημ.. ἐσσιμεληθήσεσθε ἃ. — D. ὡς ὑμᾶς V. 


6. δοκεῖ ὑμῖν εἶγαι ἃ. ἢ. ὑμῖν εἶναι δοκεῖ e. f. 
δ. εἶναι om. 1. Ibid.o7/] εἶ a. d. h. v. 7. 
ai secundum om. a. d. h. Ibid. εἰς - - - 
πρωτευόγτων Om. i. 9. πρωτευόντων ἀγϑρώ- 
gray ἐν c. m. v. τυρωτευόντων add. in marg. 
e. Ibid. ᾿Ασίᾳ] ἐκκλησία m. Ibid. ἐν se- 
cundum om. a. d. e. f. g. h. Bekk. Ibid. 
ἐφ᾽ ἐν ἃ. 10. ἐστὶν om. a. lbid. ἐκ] ἡ 
φαρὰ e. f.g. Ibid. οὐκ add. in marg. i. 
19. παραγινώσκουσιν v. ἐπαγαγινώσκουσιν 1. 
Ibid. καὶ σταἀρακελεύονται] παρακελεύονται δὲ 
c. m. v. 13. οἱ μὲν ὑμῖν c. f. g. m. v. οἱ 


εἰς 
μὲν ὑμᾶς e,  Ibid.si;] καὶ 6. καὶ 5. 14. 


ου 
τῆς om. v. bid. αἰτῶσι ἢ, 16. γεγηξα- 
κὼς e. g. παραγεγηρακὼς ceteri et editiones. 
ot 
17. περιστογεῖται d, 19. οὗ add, in marg. i. 
antep. περιϊόντα f. — ult. μκεμινημεένος πολλά- 
xi; e. f. g. Bekk. 

P. 287. 1. ἀτυχία τῇ πόλει f. g. et pr. e. 
Τοϊά. τῆς] τὰς a. Ibid. ἐνταῦϑα δ᾽ ἀνὴρ m. 
Ibid. ὃς om. f. g. et pr. e. Φ. μόνον f. 
Bekk. om. c. m. v... Ibid. ἐπιχειρήσας a. 
b. d. e. f. g. b. Bekk? 3. ὑπὸ] ἀπὸ f. g. 
et pr. 6. Ibid. ἐν ᾿Αρείω πάγῳ b. 4. δ᾽ 
om.f. 1014. ἐκπλεύσας ἰδιώτης e.f. g. 5. 
τὸν φόξον om. m. Ibid. ἄνανδρος m, Wolf. 
6. αὐτῷ ai ψῆφοι e. f. g. Bekk. Ibid. 
μίαν g. b. et pr. 6. 7. ὑπερώρισται a. 
Ibid.38 i. 8.vwwie.f.g. Ibid. γενόμενον 
i. Ibid. ἁπάντων] ὁ πάντων d. e. f. g. h. 
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Bekk. 9. ἀποδέδρακε f. g. et pr. 6. 10. 
οἴεσθαι e. 11. ἀποπέμψεσθε ἃ. 13. ὀνό- 
ματι δὲ τῆς b. 14. μέμνησθε] μὴν μνή- 
σθητε a. Bekk. μὴ μνησθῆτε d. e. f. g. h. 
anlep. τὰ Πύθια μέλλεν d. h. — pen. τὸ se- 
cundum om. f. g. et pr. e. ult. ἡμῶν om. 
f. g. et pr. e. Bekk. δ᾽ ἡ πόλις ipaa» corr. e. 

P. 288. 1. νυνὶ e. f. g. lbid. τοῦτον] 

at € 

οὗτος i. 9. στεφανώσητε 1. στεφαγωϑήσητε» 
sed ye. στεφανώσετε, h. 9. ἀπολύσητε c. 
5. bis. ὑπὲρ] περὶ e.f.g. 6. καὶ τὰς - - - 
ἀπόθεσϑε om. ἃ. 7. ἀλλὰ κρίνετε om. m. 
8. ἄνδρας ἀξιολογωτέρους e. f. g. Bekk. 
Ibid. ὠσὶν] σώμασιν c. m. v. 10. οἱ om. 
Ald. Steph. Ibid. συνβοηθήσοντες i. 11. 
οἱ secundum om. i. 12. ὅτ᾽ ὃς i. 13. 
ἐπιμελόμενος f. Bekk. 14. διατετέλεκεν 
om. c. e. f. g. m. v. Bekk. | antep. βλέ- 
ψαντες ο. m. v. pen. Βυζαντίους a. b. e. f. 
g. Bekk. τοὺς Βυζαντίους d. h. Ibid. ἐξε- 
λέσϑαι πρεσβεύσας f. g. et pr. e. ult. τῶν] 
τοῦ a.d. e. g. h. v. Ibid. ἀποστῆσαι δὲ 
om. pr. i. 


LECTIONES 


p. 289. 1. ἡμᾶς f. gp. 2. ἤδη om. i 
Ibid. ἀναπεισθήσεσθε c. v. ἀναπεισθήσεται 
g. à» πεισϑήσεσϑθε a. 3. τρέφοντες a. 4. 
i»om.i. ὅ. δωρημάτων m. — 10. ὥςπερ] ὡς 
a. d. e. f. g. b. m. Bekk. 13. δὲ om. g. 
16. εἰ οἱ] ὅτι οἱ 6. f. g. Ibid. μὲν om, m. 
Ibid. ἡμῶν f. — Ibid. ᾿Αρίϑιμιον a. e. g. m. 
17. τὴν om. d. h. 19. τῶν] τοῦ f. h. v. 
Bekk. Ibid. μὲν om. f. g. et pr. 6. 20. 
Yom.i. [δἰ ά. ἧς] ἴσ. γῆς. ἐν ἄλλοις δὲ ypá- 
φεται, ὡς ἐνταῦθα Ald. Eman.  Ibid.Zpxov- 
σιν ᾿Αθηναῖοι e.f.g. — 21. κομίσαντα] κολά- 
σαντα pr. e. κομίσαντα εἰς τὴν “Ἑλλάδα m. 
Q9. χρυσίον, ἐπιδημήσαντα εἰς τὴν πόλιν, 
πρόξενον ὄντα τοῦ δήμου τῶν ᾿Αϑηναίωγ, ἀλλὰ 
e.f.g. 25. τῶν] τοὺς τῶν c. i. V. et corr. 
e. 96. ἂν om. a. d. e. f. g. h. Bekk. 
Ibid. στενάξειν e. f. g. Bekk. στενάξαι a. 
d. h. ἀναστενάξειν Mor. — 27. ἀντιπράττειν 
a.d.e.f. g. h. Bekk. pen. τὰ secundum 
om.e.g. ult. Csfónxa g. et pr. e. 

p. 290. 3. παραλελειμειμένων ἃ. C. d. h. i. 
v. et corr, e. παραλιπομένων m. — Ibid. xai 
τὰ συμφέροντα Om. C. V. 


EIIITZTOAAITI. 


α΄, p. 297. 1. Μουννυχίὰς ἃ. 2. Σκέρωνι x. 
Ibid. sic Κορησσὸν x. y. Bekk: Kogacóv a. 

p. 298. 1. Κέω y. Bekk. Kí»v a. Ald. 
Ibid. καϑήσαντες a. Ibid. καὶ yàg ἦν ἄνε- 
μος ἐναντίος a. y. 2. πάλιν] ἑσπέρας a. y. 
Bekk. ἑσπέρας πάλιν χ. 4. ἐμπίμπλαντο 
a. ἐνπίμπλαντο y. ὅ. αὐτῶν Om. a. y. 
Bekk. 6. οὔτε ἀλγηδ. x. 7. οὐδέν τι. 
ταῦτα 3. y.Bekk. lbid. ἐπύθοντο] ἐτίθεντο 
a. Bekk. ἐπείϑεντο x. antep. αὑτοῖς Ald. 
Ibid. ταφόντος Ald. ult. οὖν om. a. Bekk. 
Ibid. προσβαλεῖν x. Bekk. 

p. 299. 1. ὥςπερ ὥς] ὥςπερ ἃ. Ald. ὥςπερ 
εἴηχ. ὥςπερεῖς γ. lbid.z;]ve x. 9.θαλάσ- 
e» Bekk. 3. χρῶμα om.a. y. ΒΕΚΚ. Ibid. 
ποικίλους ἀνθρώπους a. y. Bekk. ποικίλον ày- 
ϑρώπων x. lbid. νυκτὸς ἔτι ἀποφεύγοντες 
y. Bekk. νυχτὸς ἔτι φεύγοντες X. 4. κατὰ 
vi» πόρον Om. X. ὅ. ἔχει a. y. ἔχοιεν χ. 7. 
ὑπὲρ] εἰς ἃ. Ibid. Ψαμμειθοῦντος y. 
Ibid. συνόπτω a. Bekk. 9. ἀπαρκτίου] 
ἀπ᾽ ἄρκτου y. ἀπ᾿ ἄρκτων x. Ibid. ἐφερό- 
μεθα om. x. Bekk. — Ibid. ἐν τῇ θαλάττῃ a. 
iv πελάγει y. 10. γενόμενοι] ἐφερόμεϑα y. 
Bekk. Ibid.£&v αἷς om. x. ἐν οἷς y. Ibid. 
Τορώνη y. Ilopóvwm a. 11. αὐτοῦ y. Ibid. 
τοὺς Om. X. κατὰ τοὺς γόμους μὴ στεφανοῦ- 
ται, in marg. τὸ (43 εἰς τὸ κατὰ τοὺς νόμους, 

19. τέσσαςσιν x. 183. ἀφικόμενος x. 
1οϊά. ἐπίνηόν y. Ibid.g4& x. 14. μου om. 
a. Bekk. 16. διέβην] ἀφικόμην ἃ. y. Bekk. 
17. ταῦτα x. y. lbid. ἔχομέν x. y. Ald. 
Bekk. ἔχω a. 18. συμβαίνῃ x. y. Bekk. 
19. εὐτύχει] εὐτύχει, xal μὴ πολιτεύου a. X. 
y. Bekk. Ibid. xai μὴ] μήτε ἃ. y« μηδὲ 


Bekk. 

β΄. p. 299. ult. ἐπέστελεν y. 

p. 300. 1. ὀνειδίζεις a. γ. 3. τοιαῦτα y. 
Ibid. et 4. διειλέχθης Ald. — 4. μηδὲν ὧν δι 
dva. ὅ. θλέποντα a. y. Ald. Bekk. Ibid. 
συμφορὰν a. y. Bekk. 7. xai om. y. Bekk. 
Ibid. πρόσωπον om. codices et editiones. 
Ibid. σου om. a. Ald. add. in marg. y. 
10. ὑστερίσειν y. antep. πολλάκις om. a. 
Ibid. οὐκ] οὐδ᾽ a. y. Bekk. Ibid. et pen. 
οὔτε — οὔτε] οὐδὲ — οὐδ᾽ Bekk. Ibid. 
διοχλοῦσί a. y. Bekk. ρθη. ἐπηρεάζεις, xai 
οὔτε ἃ. y. Bekk. ult. ἀποβλέπεις a. y. 
Ald. Bekk. 

p. 301. 6. χρηστῇ τε xal a. y. Bekk. 7. 
τοῦτο] ταῦτα a. y. Ald. Bekk. — 8. νομι- 
σϑεὶς a. y. Ald. Bekk. — Ibid. xai om. a. 
y. Ald. Bekk. 9. iy] δὲ a. y. Ibid. 
ἧττον a. Ald. Ibid. ἐγενόμην om. a. y. 
Ald. Bekk. Ibid. ἐμαυτοῦ] αὐτοῦ a. Ald. 
Bekk. 11. ὑβρίζεσθαι, καὶ μηδεμίαν y. 
19. ἀμύνεσθαι γ. 19. jui a. y. Ald. Bekk. 
14. αὑτοὺς a. y. ἑαυτοὺς Bekk. 16. ἀνιᾷν 
ἔτι βούλει a. Bekk. — antep. μὴ om. ἃ. y. 
Ald. Bekk. pen. αὐτῶ 7t y. ult. σοι 
om. y. Bekk. 

p. 302. 3. πατρίδι] πόλει a. y. Bekk. 
Ibid. γενόμκενοι om. a. 

γ΄. Huic epistolz preponit, Αἰσχίνης 75 
βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, x. et y. nisi quod y. om. 
vocem Αἰσχίνης. 

p. 302. 5. πάντες om. χ. 7. ἑαυτῶν om. 
x. 8. ἐπείτερ ἅπαξ ἀναξίως x. y. 9. καὶ 
κατηγορῶν ἄ. a. ἑάλων om. X. 19. ἄφειλεχ, 
Ibid, γέρων ὧν & x... 16, ἔπαθεν x. y. Bekk. 
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Ibid. εἰκότως] εἰκότως μοὶ y. Bekk. εἰκότως 
ἂν ἐμοὶ χ. 17. αὐτὸν X. 

δ΄, p. 302. pen. ᾿Επεί σοι y. Bekk. 

p. 303. 4. ὅν που xal y. 138. ἡμέτεροι ἃ. 
y. Ald. Bekk. 14. τοῦ xal εἰκόνι g. Bekk. 
antep. δὴ a. y. Ald. Bekk. 

p. 304. 6. νυνὶ a. 7. ταύτην] ταῦτα, et 
in marg. παροιμία, y. Ibid. ἀνάγκην y. Ald. 
9. προσῆκον ἃ. y. Ald. Bekk. Ibid. γὰρ 
γυγή πότε y. Bekk. 11. ϑεᾶσθαι Bekk. 
15. ἔχει a. Bekk. ἔχοι y. Ald. — Ibid. ἄγει 
a. Bekk. ἄγοι y. Ald. 18. «£v οὖν νῦν a. 
Ibid. ἵνα om. a. y. Ald. Bekk. Ibid. μὴ 
οὖν μηνύσαι a. 19. μηνῦσαί Bekk. 22. 
τῶ] τοῦ ἃ. y. Ald. Bekk. — Ibid. τοσοῦτον 
a. Bekk. pen. Κλεοκράτη Ald. Bekk. 

έ. p. 305. 12. καὶ primum om. a. y. Ald. 
Bekk. Ibid. εἰ καὶ] καὶ εἰ ἃ. γ. 15. ἡμῖν 
y. lbid. στροβύλου y. 18. ἐγὼ μηδίμινοις 
οὐχ, a. y. Ald. Bekk. Ibid. Κωθοκύδας a. 
19. ἐδυνάμκην a. Bekk. — antep. ἃ om. y. 
lbid. μικρολογίαν ἐμὴν δόξω δηλοῦν y. 

p. 306. 2. καλλίας y. 9. ἀπολαύματα 
Ald. 8. ἄλλης om. y. 11. μὲν om. y. 
18. ὥσϑ᾽] καὶ ἃ. y. Ald. Bekk. 18. δοκεῖν] 


ποιεῖ a. y. Ald. ποτὲ Bekk. 14. ἡδονῆς. 9] y 


ἡδονῆς δοκῶ, Bekk. 18. τεσσαράκοντά y. 
19. ᾿Αλῇσι] ἄλσει y. ἀλησι Ald. ᾿Αλῆσι 
Bekk. 21. ἄλλωσε y. 

p. 307. 3. μηδενὸς Bekk. — Ibid. «oie? 
om. a. y. Ald. Bekk. 5. συνέλθοις Bekk. 
6. λέγει a. y. 7. τῷ πᾶσιν Bekk. 10. ἰδεῖν 
ἡμῖν ἃ. Υ. Bekk. Ibid. ἐπανήκοις] ἐσανίοις 
y. Bekk. 

ς΄. 9IAOKPATEI. x. y. Bekk. p. 307. 12. 
κομίζων] κομίσας x. 15. Χαρμόλα] xapi- 
μὸν X. [υ]4. δὲ] οὖν a. x. y. Bekk. 16. 
ὑποδέξη x. Υ. ΒΕΚΚ. 17. ὦ om.x. 18. 
ὡς οὗ] ὅτι οὐ ἃ. x. Bekk. — Ibid. ἔρημοι x. 
Ibid. ὑπέλαβεν] ἐσμὲν x. ὑπεδέξατο in marg. 
y.Bekk. 19. ἔστιν ἔτι τις Bekk. Ibid. 
μνήμη καὶ λόγος X. 

ζ΄. p. 307. 22. μὲν om. y. 29. πρὸς ὑμᾶς 
om.a.y. Bekk. 9.4. τυχὸν] τυφῶν x. 25. 
τῆς om. a. y. 96. τῷ yàg Μελανώπῳ X. 
antep. τοῖς γόμοις ταῦτα X. y. Bekk. — pen. 
σεπογϑέναι παρ᾿ αὐτοὺς ἀγωνιζόμενος τοὺς νό- 
μους X. 

p. 308. 9. πολλοὺς ἄλλους x. Ibid. λάμε- 
προτάτων ποτὲ ἐν ἃ. x. y. Bekk. ὅ. εἰς τὸ 
δεσμωτήριον τὸν τσατέρα σου χ. 6. τεισχι- 
λίων ἃ. Ibid. ἡταιρηκέναι ἃ. Bekk. ἥτερι- 
κέναι, aut aliquid simile, y. 7.. οὗ om. a. 
y. Bekk. — Ibid. εἶναι πρὸς] εἶγαι, οὗ τοῖς περὶ 
a. y, Bekk. 8, καὶ] ἢ Bekk. 9. αὖθις om. 
x. [δ14. ποτὲ δόξη] δοκῇ a. y. Bekk. 10. 
vi] ὑμῖν x. y. Bekk. — Ibid. μὲν 'om. a. 
Ibid. «ταρέσχεσϑε a. y. Ald. Bekk. — 11. 
ϑορυξοῦντες ἀεὶ, xai x. y. ϑορυβοῦντες δὲ [f. 
voluit τε Reisk.] καὶ a. bid. ἀκροᾶσϑαι 
x. 13. ἄμεινον ἦν ἐμαυτὸν y. ἄμεινον ἐμὲ 
αὐτὸν Bekk. 14. ἐψηφίσασϑε] λέγειν ψη- 
φίσασϑαι x. 15. δὲ om.a. 16. λοιδορου- 
μένων ἃς 17. δοκοῦντες ἃ. Ibid. βλασφη- 


μιῶν ἃ. y. Bekk... 18. ποιεῖν] ποιῇ adscri- 
pserat 'l'aylor, sine nota codicis, qui (in- 
quit Reiskius) videtur y. esse. 

θ΄. p. 309. 10. ὅτι om. a. y. Ald. Bekk. 
Ibid. μηκυνεῖν Bekk. 14. xai primum om. 
a. y. Ald. 16. δ᾽ om. a. y. Ald. 19. ἂν 
om. a. Ald. Bekk. — Ibid. ἐμηχανώμωην ἃ. 
y. Ald. Bekk. 20. ἡδέως ἐπὶ τῇ στερήσει] 
ἡδόμενος ἐπὶ τῇ στερήσει ἃ. ἡδέως στερόμενος 
y. Bekk. antep. οἰκεῖν. ἔῤῥωσο. y. Bekk. 

Í. p. 310. 1. οὐδενός ἐστιν. ὅτε κατὰ ἃ. οὖδε- 

γός. xarà y. Bekk. 7. λέγειν ἃ. 9. Περ- 
γάμων] γάμων ἃ. τάφων y. [ubi Taylor 
adscripsit: F. Ταφίων. quod quid sibi ve- 
lit non intelligo. Reisk.] Bekk. 11. γε- 
γενημένα] γινόμενα y. 12. ἐπιτρέπει ἢ ὥρα 
sroi£iv, sine noia codicis, in Var. Lect. ha- 
bet Reiskius, et sic dedit Bekk. 16. ἀπ᾽ 
αὐτοῦ] ye. ὑπ᾽ avrov in marg. y. 18. παρ- 
θένος] παρϑένος, errore calami, e y. ad- 
scripserat Taylorus: unde constat eum in 
illo codice aliud, quod reticuit, reperisse. 
«παρθένοις Bekk. Ibid. δὲ ob τῶν y. Bekk. 
22. oic] αὐτοῖς a. y. Ald. Bekk. 
p. 311.1. εὐπρεπὴς y. Ibid. εἰωθὸς om. 
. 6. σοι om. Bekk. 129. «egi;] εἰς a. 
16. ὀργίζομαι) ἐργάζομαι a. Ald. Bekk. 
19. ἐπελάβετο] ἐπεξάλλετο a. Bekk. ἐπε- 
βάλετογ. 921. τοῦτο] ταὐτὸ τοῦτογ. lbid. 
Μέανδρον y. 22."AvTaXw y. 23. ἔφη, οὐχ] 
ἔφη, αὐτοῦ οὐχ ἃ. y.. antep. νομίζειν y. 
pen.zo^Aàc om.a. lbid. πληγὰς καὶ ἀπει- 
πάμενος y. Bekk. — Ibid. ἐξίη Bekk. ult. 
λέγειν y. Bekk. Ibid. ἀνηγόρευεν y. 

p.312. 2. δ᾽ ὁμοίως a. Bekk. Ibid. zá- 
λιν, Καρίωνα] πάλιν κατιὼν δὲ a. y. Ald. vró- 
λιν κατ᾽ Ἰόνιον Bekk. — Ibid. τὸν om. a. y. 
Ald. Bekk. 4. yevópatvov] γεγονὸς a. y. 
Bekk. 6. εἶδον] ἰδὼν a. y. Ald. Bekk. 

tva 
1014. δ᾽ ἐδόκει Bekk. 7. $cy. Ibid. μοι} 
μὴ ἃ. y. Ald. Bekk. Ibid. τραγικά τε καὶ 
a. y. Bekk. 8.77 εἶα, Ι014. δεῖ ἃ. Ibid. 
καί τι 8. y. Ald. 12. ᾿Απόλλωνός μοι καὶ 
a. y. Bekk. Ibid. ἐπάξειν a. Bekk. ult. 
ὑσπομιείνοι ἃ. y« ὑπομείναι Ald. Bekk. 

p. 313. 1. ὡς σχετλιάσοντι καὶ ἐμοῦ y. 
Bekk. 

ιά. p. 313. 4. ἐξουλόμην a. Bekk. 9. πλὴν 
- - - ὀλίγους οἴη. ἃ. 10. μὴ] μηδὲ y. Bekk. 
Ibid. ῥώδια y. Ald. Bekk. — Ibid. συμβου- 
λεύειν προσήκειν ὠόμην y. Bekk. 11. τὲ] 
8Py. Ibid. εἶναι om. y. 15. αὐτοῦ a. y. 
Bekk. 17. εἰμι] ἤδη a. y. Ald. Bekk. 
Tbid. μόνον a. y. Ald. Bekk. 19. παραπρε- 
σβείας πάλιν γράφ. y. Bekk. 20. δίκην om. 
y.Bekk. antep. εἶμι] ἤδη a. y. Ald. Bekk. 
ult. τε] με y. γε Bekk. 

p.314.1. μὲ om. y. 2. &xeiSev y. Bekk. 
Ibid, παύσομαι γράφων post συμφέρειν ponit 
y. lbid. δόξω a. y. Bekk. 5. ci] οὐ a. 
7. προσχήματος] πρόσχημα τῆς 8. y. Ald. 
προσχήματι Bekk. 9. ἡγεμόσι ἡ πολὺ y. 
14. ὑμεῖς δὲ] ἐμοὶ μὲν ἃ. ἐμοὶ δὲ y. 18. 
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ὑμᾶς vwàc y. 19. ὑμῖν μετὰ τοῦ ταῦτα 
συμφέρειν a. y. Bekk. 41. ἀεὶ om. a. y. 
Bekk. δηΐορ. οὖσαν ἱκανὴν y. Bekk. pen. 
Xalom. ἃ, Ibid. ἡμᾶς y. 

p. 315. 2. οὐ χείρους om. y. 4. ὑμῖν y. 
5. ἡμῖν Ald. Bekk. 6. δισχίλια a. y. Bekk. 
7. τοσοῦτογ. 10. ὑμῶνα. 12. καὶ ἐγένοντο 
iy] εἰσεγένοντο iy ἃ. Bekk. εἰσεγένοντο, ye. 
iomyyt ,y. 14. ὅτι] ὅπου y. 17. κἂν 
μὲν ἱκανοὶ y. 18. τὰ om. a. y. Ald, Bekk. 
Ibid, ἐλευϑερῶμεν Bekk. — 20. ἡσθησόμεθα 
a, y. Ald. Bekk. — ult. εὖ φρονοῦντος ἔργον 
δεῖν πρὸς ἃ. Ald. ἔργον δεῖν εὐφρονοῦντος πρὸς y. 

p. 316. 4. ἐπιχορηγεῖ] ἐπιχειρεῖτε Bekk. 
4. ὅμοιά γε 8. y. Ald. Ibid. πολλάκες νική- 
σας y. Bekk. 6. ἀντιγράφους] ἀντιτσάλους 
in marg. y. Bekk. 8. αὐτοῖς a. 9. ϑαυ- 
μαστὸν Bekk. 10. δυνάμενα. φάσκουσ'ι γὰρ 
δεῖν ὑμᾶς y. Bekk. 19, εἰρηνεύειν] εἰρήγην 
ἄγειν y. lbid. ἡμᾶς] ὑμῖν a. Ibid. δεῖ δὲ 
οὗ τοῦτο y. 13. ὁμιοονοητέον ὑμῖν πολεμοῦσιν 
ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων" oe. y. 16. συστρατιὰς 
y. υἱ(. τῶν ἐμιπλήκτων om. a. y. Ald. Bekk. 
Ibid. νομείζωμεν a. y. Bekk. 

p. 317. 1. μὲν om. a. — Ibid. καταλύ- 
caT& ἃ. 4. ἡμῖν y. 6. ἡμῶν y. 9. μὴ] 
μηδὲ γ. 

« 41β΄.0.818.1. λόγους ἃ. y. Ald. Bekk. 19. 
ϑαυμαστῶν ἃ. 14. χρείττωνΥ. lbid. ἐφάνη 
- «- ἑάλων 0m. ἃ. sed hzc idem addit post 
γεγονέναι ver. 40. 17. sic] om. y. δὲ εἰς a. 
Ibid. ἡμᾶς a. Ibid. πολιτεύεσθαι γομείζειν, 
ὅτι y. πολιτεύεσθαι νομίζεσθαι, ὅτι ἃ, πεπο- 
λιτεῦσϑαι νομίζειν, ὅτι Bekk. 41. ὥςτσερ 


om. ἃ. Ald. Bekk. 93. τίνες ὁποίοεγ, ὁποῖοί 
τινες Bekk. Ibid. ἐγένοντο τοὺς τρόσσους y. 
antep. γενομένων ἐκείνων, ἀναφ. a. y. pen. 
αὐτοὺς τῶν ἔχθρῶν ἕκαστος y. 
p. 319. 1. προαιρούμενοι καὶ παντελῶς ἃ. 
ἀφ' ὑμῶν 
y. Bekk. 7. δὴ] δῆθεν y. 16. παρ᾽ ὑμῶν 
y. 17.942 ov; a. 18. λοιδορουμένης αὐτῆς 
a.y. Bekk. 19, ἀφικόμην ἃ. y. Bekk. 21. 
ἑαυτοῦ. 22. τὰς συμφορὰς a. antep. πό- 
λιν, ὡς γὰρ] πόλιν τὸν δὲ ὄντως στέργοντα τὴν 
ἑαυτοῦ πόλιν ὡς ποῤῥ. ἃ. y. Bekk. 

p. 320. 2. ταλάντων δυοῖν ὅσων a. Ald. 
6. μόνον ἃ. 10. ἴσως ye. εἴσω in marg. y. 
11. ἐπισταμένην y. 13. ἐπαισθανομένων y. 
14. ἔδωχε) δέδωκε y. Bekk. 15. γενόμενοι 
ἀφήρηνται.] γενομένων ἀνήρηται πόλιν. a. y. 
γενομένων ἀνήρηνται «πόλιν. Ald. γενομένων αὖ 
ἀφήρηται πάλιν. Bekk. — lbid. ἔοικε, ἢ τοὺς 
y. 16. τοὺς ἢ] ἢ τοὺς a. y. Ald. 

p. 321. 1. χαρίσασθαϊ a. Bekk. 9. ἀλλ᾽ 
Bekk. 8. αὐτοὺς om. ἃ, 5. χαρίζεσθαι 
Bekk. 6. πείσαιμ᾽ ἂν Bekk. Ibid. ὡς μή 
(ot ἃ. Bekk. μὴ om. y. 7. ὥσιν] ὄντες a. 
Bekk. 10. τελευτήσαντος Bekk. 11. xai 
om.y. 19.ὑμῖν τε αὐτοῖς y. 13. τῶν οπ|. 
y. Ald. 14. καταλύσετε ἃ. 16. ἦν σσόλε- 
ew] ^ πόλις 8. y. Bekk. Ibid. ἰσχύσειε a. 
y.Bekk.icxvs Ald. antep. πλέον y. lbid. 
ἡμᾶς y. pen.5] ἣν y. Ibid. παρακαλῶν, 
ἀλλ᾽ obw Ald. ult. εὐπειθὴς] εὐτυχὴς a. y. 
Bekk. 

p. 322. 3. τὸ secundum om. a. pen. 
ἡμῶν a, y. Ald. Bekk. — ult. προσέχοιτε a. 


———á 


SCHOLIA AD EPISTOLAS /ESCHINIS 
E CODICE Y. EXSCRIPTÁ. 


——— —- 


P. 301. 10. δύναμαι] Κατὰ παράλειψιν. 

p. 304. 7. ταῦτα τὴν λύραν} ΤΙαροιμία. 

— 91. συντετάχϑαι) Ἔμπροσϑεν θεῖναι. 

Ρ- 306. 13. ἀπηλλάχϑαι] Τοῦ πολιτεύε- 
σϑαι δηλονότι. 

p. 310. 10. πρὸς αὐτοῖς} "Ἔμπροσθεν αὖ- 
τῶν. 

— ult. ἐξ ἡμέρας] Ἤγουν «ερὸ μιᾶς ἡμέ- 

ac. 
j p. 311. 19. ἐπεβάλετο) "Hyow ἀρχὴν 
ἐποίει. 

— ibid. τροχῶν] Ἤγουν κολασέων. 

Ρ. 312. 1. ἀπορεῖ] Ὁ Κίροων δηλονότι. 

— 7. ὡς] Ἵνα. 

Ῥ.514. 4. ὅτι τῶν πολιτευομιένων ----Ἶ Ση- 
μείωσαι, ὅτι δύο κολακεῖαί εἶσ!" μεία μὲν καὶ 
ἁπλῆ καὶ πᾶσι δήλη, ἑτέρα δὲ σύνϑετος καὶ 
δοκοῦσα μὴ εἶναι, ὁμῶς Lors, 5 καὶ Δημο- 


σθένης ἐχρήσατο. 

— 10. περιόντος] Σῶντος. τὸν Δημοσθένην 
εαἰγίττεται. 

- 14. ἐμοὶ δὲ] ᾿Ελλειπτικὸν, δοκεῖτε ὅτι. 

p. 316. 9. συλλαβεῖν] Βοηϑῆσαι. 

— pen. διαφέρειν] Ἤγουν μηδὲν προὔργου 
ποιεῖγ. 

P. 518. 4. ἀποδόμενος] πωλήσας. 

— 20. οὐχ δισως] Μὴ μόνον. 

— 24. ix μέσου] "Hyow τῆς τύχης. 

— ult. δὴ] Μάλιστα. 

p. 319. 10. καὶ oix ἔσϑ᾽ Λύσις τοῦ à»- 
τιπίπτοντος. 

— 15. καὶ μὴν] Ἑτέρα λύσις. 

— ult. ἀμύξει] Ἤγουν ταράξει, àmo- 
σᾳάσει. 

p. 321. 10. τελευτήσαντες] ᾿Επιῤῥηματι- 
κὸν τὸ τελευτήσαγτες ἀντὶ τοῦ τελευταῖον, 
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ἈΒΙΩΤΟΣΊ ἀβίωτον ἡγούμενος εἶναι τὸν λοι- 
«σὸν βίον ἐμαυτῷ. 17, 17. ἀβίωτον αὐτῇ 
τὸν βίον παρασκευάζων. 26, 16. ἀβίωτον 
εἶναί μοι τὸν λοιπὸν βίον γομιίίζω. 28, pen- 
ult. ἀβίωτον ἡγησάμενος εἶναι. 74, 40. 
neutraliter, sine τὸν βίον. 

ἀβουλία] ἀβουλίαν φυλάττεσθαι. 838, 5. 15. 

ἄβροχοςἾ ἀποῤῥάπτειν Φιλίππου στόμα ὅλο- 
d ἀβρόχω. 3L. o. 

áyaBoc] αἰτεῖν μέλλετε τοὺς ϑεοὺς τἀγαθά. 
70, 39. ὅτι περὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν 
ἐν ἡμέρας σμικρῷ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 
84. ἐκπέμπειν ἀγαϑοὺς ἄνδρας ἐπὶ τὸν περό- 
δηλον κίνδυνον, 75, 13. ἀφίησιν (ὁ δῆμιος 
τοὺς νεανίσκους) τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ ἑαυτῶν 
ἀγαθῇ τύχη. 75, 33. 

ἀγαπᾷν, valde contentus esse preesenti 
malo, sibique congratulari, quod non 
pejus sit. 24, ult. λαλιὰν ὑπερόριον ἀγα- 
sav, amplecti magno audientie studio 
fabellas de rebus extraneis. 34, 29. οὐκ 
ἀγαπῶσιν, ἐάν τις μὴ παρ᾽ αὐτοῖς ἀδικῇ, 
56, 34. ἀγαπᾷν τὴν τῶν ὀνομάτων σύνϑε- 
σιν.74, 1. 

ἀγαπητῶς ποιεῖσθαι εἰρήνην. 58, 12. 

ἄγγελος] ἀφικνεῖται πρὸς ὑμᾶς οὐκέτι δι᾿ ἀγ- 
γέλων, ἀλλ᾽ αὐτός. 67, 14. 

ἄγειν} ἄγειν εἰς δουλείαν, rapere in servitu- 
tem. 9, 96. sic ἀνάμνησιν ἀγαγεῖν τῶν κα- 
τηγορημένων. 49, 38. ἄγειν ὑπὸ τὴν ψῆφον. 
56, 31. ἄγειν ἐπὶ τὸ βῆμα. 61, 29. ἀγο- 
μένας γυναῖκας εἷς δουλείαν, direptas, in 
captivitatem abductas. 76, 3. 

ἀγένητος, quod non fuit, aut factum nun- 
quam est. βασάνους ἐπ᾽ αἰτίαις ἀγενήτοις. 
86,1. 

ἀγεννὴς} ἀγεννεῖς διωτριβὰς ἔχειν. 48, 4. 

ἀγνοεῖν, peccáre per imprudentiam. 65, 


35. 

ἀγνωμοσύνη τῆς πόλεως. 75, 24. 

ἀγνώμων, brutus, ratione cassus. τὰ ἄφωνα 
καὶ ἀγγώμονα, ut saxa, tigna, enses. 88, 
37. 

ἀγορὰ] μηδ᾽ ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς περιῤῥαντη- 
piov παορευέσϑϑω. 4, 2. γυμνὸς ἔρχεται εἰς 
τὴν ἀγοράν. 9, 14. λεπτὰ ἔργα sic τὴν ἀγο- 
gà» ἐκφέρουσαν γυναῖκα. 14, 8. ἐμξάλλε- 
σθαι(φτο ἐμιβάλλειν) εἰς τὴν ἀγοράν. 23,31. 
οὗ καϑαρὸς ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν ἀγορὰν 
ἐμβάλλεις. 48, 8. δεήσεις κατὰ τὴν ἀγο- 
βὰν, preces, quibus judicum animi cor- 
rumpüntur, occupentür, et 8 vero de- 
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flectuntur. 53, 9. ἀγορὰν ποιεῖν τῶν φυ- 
λῶν, concionem tribuum. 57, 37. ἀγορᾶς 
ἧττα, damnum in emendo et vendendo 
et exercitatione commercii universa. 
ἧτταν αὐτοῖς εἶναι πολέμου, καὶ δικῶν καὶ 
ἀγορῶν. 69, 16. σεριῤῥαντηρίων ἔξω τῆς 
ἀγορᾶς ἐξείργει. 79, 9. περιέρχονται τὴν ἀ- 
γορὰν ἀληϑεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας. 
84, 27. 

ἀγοράζειν] τοῦ τὰ ἀγοράσματα τῇ Ὀλυμ- 
σιάδι ἀγοράζοντος, ementis, quz Olym- 
pias emi Athenis sibi vult, et mandat 
emenda per epistolas. 85, 37. 

ἀγοραῖος] ἀγοραῖα τεκμήρια, 6 foro et triviis 
collecta. 17, 36. 

ἀγόρασμα] τοῦ τὰ ἀγοράσματα τῇ ᾽Ολυμπι- 
ἄδι ἀγοράζοντος. 85, 37. 

ἀγορεύειν] λοιδορεῖσθαι et κακῶς ἀγορεύειν 
differunt ; illud est presentem objur- 
gare, hoc absenti obtrectare. 5, 33. τὸ 
κάλλιστον καὶ σωφρονέστατον κήρυγμα “τῶν 
ἐν τῇ πόλει σεσίγηται, τίς ἀγορεύειν βούλε- 
ταις. 54, 14. 

ἄγριος ἄγριοι ἄνδρες, homines porcini, pro- 
jecte impuritatis, corruptores corporum 
juvenilium infames. 8, 10. 9c ἀγρίους 
κυνηγετῶν. 90, 7. 

ἀγρὸς] Διονύσια κατ᾽ ἀγρόν. 92, 96. σκευα- 
γωγεῖν ἐκ τῶν ἀγρῶν. 46, 28. 65,9. 

ἀγχόνη] ἀγχόνη τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἣν καὶ λύση τούτω, 
hoc eum, ut facile est existimatu, ad re- 
stim adigebat. 33, 18. 

ἀγὼν] ἐπὶ τοῖς δημοσίοις ἀγῶσι. 1, 10. προ- 
διδόναι τὸν ἀγῶνα, cause prosecutionem, 
per prevaricationem, omittere, quod 
pecunia esset corruptus. 16, 19, srga- 
σιν ἀγῶνος «ποιεῖσθαι, vendere causam, 
prevaricari. 16, 22. διασύρων τὴν ὅλην 
ἔγστασιν ποῦ ἀγῶνος. 18, 35. μεταλλάτ- 
τεὶν τὸν ἀγῶνα, convertere causam in 
contrarium. 24, 38. παραδέχεσναι sic 
τοὺς ἀγῶνας ἔϑος ἀδικώτατον. 25, 94. à- 
γαγορεύεσϑαι ἐν τοῖς ἀγῶσι, victor aut co- 
ronandus renunciari. 55, 14. καταχαρί- 
ζεσϑαι τὸν ἀγῶνα. 61, 8. ἐπασκεῖν εἰς τὰ 
«αναϑήναια, ἢ εἰς ἄλλον τινὰ τῶν στεφανι- 
τῶν ἀγώνων. 79, 94. 26. γυμνικοὶ ἀγῶνες. 
83, 22. ἀτίμητος ἀγὼν, causa, cui ssti- 
matio nulla a legibus prescripta est. 
84, 7. 

ἀγωνίζεσθαι περὶ τοῦ τῆς πατρίδος ἐδάφους 
ἀγωνίζονται. 72, 41. 

Β 
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ἀγωνιστὴς ἀμείνων ὑπὲρ τῆς πόλεως ὑπάρχη. 
78, ult. ἀγωνιστὰς πολλοὺς τῆς ἀρετῆς 
ἕξετε. 79, 31. 
ἀγωνοθέτης “πολιτικῆς ἀρετῆς, 79, 29. 
ἀδαμάντινος} τείχεσι χαλκοῖς καὶ ἀϑαμαντί- 
γος τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε. 65, 33. 
ἄδεια] λαμβάνειν ἄδειαν καὶ ἐξουσίαν καὶ 
ἀρχήν. 15, 92. συναγωνιστὴς τῆς εἰρήνης 
καὶ τῆς ὑμετέρας ἀδείας. 52, 57. ἄδειαν 
καὶ διαλλαγὰς εὑείσκεσϑαι. 76, 42. 
ἀδελφὸς] διαβολὴ ἀδελφόν ἐστι καὶ συχοφαν- 
τία. 47, 40. 
ἄδηλος] χάρις, «πρὸς ἣν ἐχαρίζετο ἄδηλος, gra- 
tia, beneficium, cujus aüctor ignoratur 
accipienti. 87, 12. 
ἀδιαφϑόρως ἐρᾶσθαι. 19, 19. 
ἀδικεῖν} καταγνοὺς ἀδικεῖν ἑαυτοῦ. 29, 4. μη- 
δὲν προκατεγνωκότες, ὡς ἀδικῶ. 29, 10. 
τοῦ μὲν ὑμᾶς μηδὲν ἀδικεῖν κύριος ἦν, τοῦ 
δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν ἡ τύχη. 52, 84. οὐκ 
ἀγαπῶσιν, ἐάν τις μὴ mag αὐτοῖς ἀδικῆ. 
56, 34. 
ἀδίκημα] ἐπιγράφειν ἕκαστον ἀδίκημα τοῖς 
πράκτορσιν, dare pittacium queestoribus, 
quo consignatum, quid multe, a quo, 
qua de causa, sit per eos exigendum, 
eoque potestatem exigendi iis facere. 
5, 36. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ οἴεσθε ἀπὸ 
ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπων ἀσελγείας γί- 
γεσθαι. 97, 5. ὑπέχειν τιμωρίαν ἀδικημά- 
τῶν, pcenam dare. 85, 23. 
ἄδικος] παραδέχεσθαι εἰς τοὺς ἀγῶνας ἔθος 
ἀδικώτατον. 25, 34. φόνου δικαίου μηδεὶς 
ἑαυτὸν ἀνατσλῆσαι βούλοιτο, ἤτσου ἀδίκου 
γε φυλάξαιτο. 39, 41. θεσμοῖς ἀδίκοις 
ἄρξαντας. 81, 15. i 
ἀδίκως} οὐδεὶς τῶν ψευδομένων “τοῖς ἀδίκως 
διαβαλλομένοις ὀργίζεται. 28,7. 
ἀδυνατεῖν τὰς αἰτίας ἀπολύσασθαι. 28, 10. 
ἀδύνατοι, invalidi corpore, qui cum ipsi 
sibi victum comparare nequeant, ne- 
cesse habent, e publico ali. ἐνυτοῖς ἀδυ- 
γάτοις μισθοφορεῖν. 14, 10. v. in δοκιμα- 
σία. 
ἀδωροδόκητος. 65, 21. 
ἀεικὴς] ἀεικὲς οὐδὲν, haud est inconsenta- 
neum. 80, 23. 
ἀείμνηστος ἀείμνηστον “παιδείαν αὐτοὺς ἐπαί- 
δευσε. 74, 37. τὸ ἀείμνηστον ἐκ τῆς νίκης. 
79, 27. 
ἀειμνήστως} “παράκλησιν τῆς σωφροσύνης ἄει- 
μινήστως παρακέχληκα, adhortationem ad 
pudorem reliqui zternam in hominum 
memoriis futuram. 52, 22. 
ásgyía, otium terre, ut non aretur. ἐπὶ 
πάσῃ ἀεργίᾳ, ea lege, ut terra ista, nullo 
modo, nullo genere arationis sationisve 
colatur. 69, 1. 
ἀζήμιος. 30, 30. Moi 
ἀηδία] ἀηδία τοῦ λέγοντος ἅμα καὶ τοῦ ὁνό- 
ματος, insuavitas, rusticitas, 56 υ 1185, et 
pronunciantis et vocabuli ipsius. 64, 3. 
τὴν ci» ἀηδίαν ἡ πόλις οὐκ ἐχώρει, tuam 
importunitatem civitas non capiebat, 


vel ferebat. 77, 10. 

ἀϑάνατος} κατήγορος ἀθάνατος. 18, 23. ἀθά- 
γατος μνήμη. 79, ult. 

᾿Αϑηνζ «πολιάς. 47, 40. ᾿Αθηνᾶ πρόνοια. 69, 
14. 18. 70, 37. διόμνυσθαι τὴν ᾿Αθηνᾶν. 
74, ult. διαλέγεσθαι νύκτωρ πρὸς τὴν ' AUn- 
γᾶν καὶ τὴν Hoa», noctu per insomnium 
cum Minerva et Junone versari. 85, 14. 

ἀθλεῖν τῷ σώματι. 47,37. 

ἄϑλος] βαρύτεροι ἄθλοι. 79, 25. τῆς ἀρετῆς 
ἄϑλον τὸν θάνατον κείμενον, propositum. 
88, 42. 

ἀθυμία τοὺς χρηστοὺς εἰς τὴν ἐσχάτην ἀθυ- 
μίαν ἐμβαλεῖτε. 79, 12. ἀϑυμία τῶν 
συμβεβηκότων, maestitia et desperatio c 
sinistro rerum eventu nata. 89, 27. 

ἄϑυτος] ἀϑύτων καὶ ἀκαλλιερήτων τῶν ἱερῶν 
ἐξέπεμψε τοὺς στρατιώτας. 72, 16. ἀδύ- 
τῶν καὶ ἀκαλλιερήτων ὄγτων τῶν ἱερῶν. 75, 
14. 

αἴϑων} ἐπάγειν λιμόν τ᾽ αἴθωνα κρατερόν τ᾽ 
"Agua. 80, 11. 

αἷμα] αἵματος ἡ ἀρετὴ ὠνία. 76, 27. αἷμα 
αὐτὸς οὐκ ἔχων, animum virilem. 76, 28. 

αἴνιγμα] οὐ δι᾽ αἰνιγμάτων, ἀλλ᾽ ἐναργῶς γέ- 
γραπται. 70, 84. 

αἴρειν} εἰρήνην, ἢ τὸν δῆμον ὑψηλὸν ἦρεν. 51, 
φᾷ. κίνδυνον σώμασιν ἀράμενοι. 81, 16. 

αἱρεῖν} αἱρεῖσϑαι, decernere, vel malle. 15, 
19. εἵλετο τὴν τοῦ τεθνεῶτος πίστιν μᾶλ- 
λον, ἢ τὴν σωτηρίαν. 20, 24. κριτὴς λόγων 
«πολλῶν ἤδη ἡρέϑην. 91, 34. καταλισσὼν 
τὴν τάξιν, ἣν εἵλου. 23, 9. ἡρημένοι ὑπὸ 
τῆς φυγῆς, ἃ corpore exsulum delecti, 

deputati. 47, 8. ὅτε αὐτὸν ἐπὶ τὴν κοινὴν 

πὰ θεν εἵλεσθε. 48, 8. οὕς αἱ φυλαὶ καὶ 
αἱ τριττύες καὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱροῦν- 
ται. 58, 7. αἱρεῖ αὐτὸς ὁ λογισμὸς, ipsa 
per se ratio, computus, monstrat, ar- 
guit, evincit. 62, 11. (μηδ᾽ αἱρεῖτε παρα- 
γοίας ἐγαντίον Ἑλλήνων τὸν δῆμον τῶν ᾿Αθη- 
γαίων, arguite, convincite dementia. 
75, 41. 

αἵρεσις] αἱρέσει τῇ. αὐτῇ, eodem consilio, 
eundem ad finem. 10, 17. αἵρεσις τῆς 
πρεσξείας, secta, ratio consiliorum, quam 
quis sequitur, et propositam sibi ante 
oculos habet in fungenda legatione. 
29, 30. 

αἱρετὸς] ὅσα τις αἱρετὸς πράττει κατὰ ψή- 
φισμα. δδ, 33. ἡγεμονίας δικαστηρίων 
λαμβάνουσιν αἱρετοί. 58, 5. 

alga] ληΐδος αἶσαν λαχόντα. 20, 17. 

αἰσθάνεσϑαι] κραυγῆς αἰσθέσθαι τοὺς γείτο- 
γας. 9, 18. 

αἰσχρὸς] δουλεύειν ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς. 
6, 33. πρόνοιαν οὐδεμίαν πτώποτ᾽ ξποιήσατο 
τῶν καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 8, 28. τὸ μὴ ἐπί- 
σταᾶϑαι ἐρυϑριᾷν ἐπὶ τοῖς αἰσιχροῖς. 15,7. 
παρεμβάλλειν αἰσχρὰς ὑποψίας. 24, 6. 
κολακείας αἰσχρᾶς ὑπερβολήν. 43, 1. μὴ 
σύναγε τὰ κάλλιστα τοῖς αἰσχίστοις εἷς 
ταὐτίν. 47, 26. ὅτω τὰ μέγιστα τῶν ai- 
σχρῶν οὕτως ἐστὶ πσιστά. 61,.11. ἀλλ 
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οὐ τὸ ἐκ τῆς ἀληϑείας αἰσχρὸν σιωπηϑήσε- 
ται. 75, 36. παραδέχεσθαι ἔθος αἰσχρόν. 
81, 39. αἰσχρόν ἐστι, τὸν αἰτιώμενον οὐκ 
ἔχειν ἐπιδεῖξαι τῆς αἰτίας τὸ ἔργον. 86,22. 
παιδεία, Y διαγινώσκεται τὰ καλὰ καὶ τὰ 
αἰσχρά. 90, 39. 
αἰσιχρουργία. 41, 13. 
αἰσχρῶς βεξιωκότε «προεῖπον οἱ νόμοι μὴ δη- 
μμηγορεῖν. 1, 13. παρεγγραφεὶς αἰσχρῶς 
πολίτης. 38, 10. ἀρκεῖ μοι μικρὰ, 
μειζόνων αἰσχρῶς οὐκ ἐπιϑυμῶ. 85, 6. 
αἰσχύνεσθαι τοὺς ταρεσξυτέρους. 4, 21. ὑπέρ 
τινος αἰσχύνεσϑαι, pro aliquo, ejus cau- 
sa, pudefieri. ἐγκαλύπτεσθαι αἰσιχυνϑέν- 
τα. 4, 85. 
αἰσχύνη} ὀλιγώρως ἔχειν «pig ἅπασαν αἷ- 
σχύνην. 10, 13. «προξάλλονταί τι πρὸ τῆς 
αἰσχύνης, pretendunt aliquod opercu- 
lum flagitio, celant aliquo velo. 11, 5. 
σεριεῖναι αὐτῶ μηδὲν ἄλλ᾽, ἢ τὰς αἰσχύνας. 
29, 8. αἰσχύνην τινὸς καταγινώσκειν. 23, 
40. οὕτως ἦσαν «πρὸς τὰς αἰσχύνας χαλε- 
qr. 96, 5. κατακάμπτεσσαι (conni- 
vere) «pi; τὰς αἰσχύνας. 26, 33. προ- 
ξάλλεσϑαί Ti πρὸ τῆς αἰσχύνης, preeten- 
dere velum, honestam excusationem, 
turpitudini. 55, 24. καθ᾽ ὑστερξολὴν ai- 
σχύνης κεκολακευκότα Φίλιπητον, Summo 
cum dedecore. 62, 19. ἄνϑρωσος ai- 
σχύνη τῆς πόλεως γεγονώς. 88, 18. ἐκ- 
φεύγειν αἰσχύνην. 89, 12. 
αἰτεῖν] σπονδὰς τοῖς σώμασιν αἰτεῖν, de so- 
lis corporibus pacisci, exclusis bonis. 
46, 38. αἰτεῖν μέλλετε τοὺς Θεοὺς τάγα- 
θά. 70, 32. γῆν καὶ ὕδωρ τοὺς “Ἕλληνας 
αἰτῶν. 72, 96. δίοδον αἰτεῖν ἐπὶ Φίλιστον. 
75, 9. αἰτεῖν τὴν ψῆφον, rogare judices, 
ut secundum eam partem dent judi- 
cium, cui ipse favet rogans. 82, 17. 
αἰτεῖν ὅρκον, judices rogare, ut contra 
jusjurandum a se dictum sententiam 
ferant. 82, 18. νόμον αἰτεῖν, rogare ju- 
dices, ut legibus contraria judicio suo 
confirment. ibid. δημκοκρωτίαν αἰτεῖν, ro- 
gare judices, ut patiantur jura civibus 
sua eripi et everti. ibid. χρυσίον ὑμῖν 
οὗ δώσω. μή με αἰτεῖτε. οὗ yàg λήψεσθε. 
88, 1. 
αἰτία] καϑαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ σώφρο- 
νος ἀνδρὸς εἶγαι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι δό- 
ξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 32. ἐγγυτάτω τῆς 
αἰτίας, καϑ᾿ ἣν h “παροῦσα κρίσις ἐστὶν, 
que proxime accedunt ad id crimen, 
quod hoc maxime judicio agitatur. 15, 
30. ἀδυνατεῖν τὰς αἰτίας ἀπολύσασθαι. 
28, 10. βαρέως τὴν αἰτίαν ἤνεγκα. 28, 19. 
bari τῆς αἰτίας ταύτης ὄντα. 28, 20. àya- 
τιθέναι τινὶ τὰς αἰτίας τῶν πεστραγμένων. 
49, 95. ἀσιθανότης τῆς αἰτίας. 36, 23. 
ἐμβάλλειν αἰτίαν. 47, 23. «πόῤῥωθεν ἐπὶ 
“τὴν αἰτίαν ταύτην παρεσκευάζετο. 48, 41. 
τοῦ ἱμὲν ὑμᾶς μηδὲν ἀδικεῖν κύριος ἦν, τοῦ 
δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν ἡ τύχη. 59, 34. εἰς αἰ- 
τίαν εὐαγγελίων καὶ θυσίας τὴν βουλὴν κατ- 


ἔστησε, fuit in causa, ut senatus accu- 
saretur aut reprehenderetur (ab Ale- 
xandro) de celebrato cum sacris die fe- 
sto, ob allatum lzetum nuncium de cede 
Philippi. 76, 23. ἀμφίβολος 5 αἰτία. 76, 
39. ἀναφέρειν ἐσσί τινα αἰτίας. 84, 36. 
οὕτω ταῖς αἰτίαις τὰς κατὰ σαυτοῦ ἐνέφρα- 
ξας κατηγορίας, obstruxisti viam accusa- 
toribus, quo minus jure te persequi pos- 
sint, criminationum multitudine, quas 
tu eis intentas. 85, 39. Gacávovc ἔπ ai- 
τίαις ἀγενήτοις. 86, 1. αἰσχρόν ἐστι τὸν 
αἰτιώμενον οὖκ ἔχειν ἐπιδεῖξαι τῆς αἰτίας 
τὸ ἔξγον. 86, 922. ἀνατιθέναι τινὶ τὰς ai- 
τίας, imputare, adscribere. 87, 38. ἀπο- 
λύειν τῶν αἰτιῶν. 90, 1. 

αἰτιᾶσθαι] αἰσχρόν ἔστι τὸν αἰτιώμενον οὐκ 
ἔχειν ἐπιδεῖξαι τῆς αἰτίας τὸ ἔργον. 86, 22. 

αἰχμάλωτος] λύεσθαι αἰχμαλώτους. 41, 16. 
ἐξαιτεῖσθαι παρὰ τὸν πότον αἰχμαλώτους. 
49, 14. ὃ 

áxaipla] ἀκαιρίας ἐσσὶ τοιαύτης, tempore et 
loco tam parum oportuno. 84, 11. 

ἄκαιρος] ἄκαιρον, importunitas in moribus, 
ut si nescias, quid loco cuique perso- 
naque conveniat, ἀμαθὲς μὲν xal ἄκαι- 
p». 24, 3. 

ἀκαλλιέρητος] ἀθύτων καὶ ἀκαλλιερήτων "τῶν 
ἱερῶν ἐξέπεμψε τοὺς στρατιώτας. 72, 16. 
ἀθύτων καὶ ἀκαλλιερήτων ὄντων τῶν ἱερῶν. 
75, 12. 

ἀκήρυκτος] ἀκήρυκτος πόλεμος. 33, 12. ἄ- 
σασονδοι καὶ ἀκήρυκτοι πόλεμοι. 38, 38. 
ἀκήρυκτος, cujus laudes et honores prae- 
co nullus predicat. 86, 37. 

ἀκχίνδυνος] ἀκίνδυνα τῷ μαρτυροῦντι. 7, 15. 

ἀκλεέστατα] καλλίστην ὥραν ὄψεως ἀκλεέ- 
στάτα διαφθείρας. 22, 38. 

ἀκμάζειν τῷ εὖ φρονεῖν. 4, 16. ἀκμάζειν ἐν 
τῇ μανίᾳ. 46, 22. ἀκμάζειν καὶ ναυσὶ καὶ 
χρήμασι καὶ πεζῇ στρατιᾷ. 77, 8. 

ἀκοὴ] ὄνειδος τὸ ψευδὲς οὗ περαιτέρω τῆς 
ἀκοῆς ἀφιχνεῖται. 48, 12. 

ἀκολουθεῖν εἰς τὸ δεσμιωτήριον. 7, 2. 

ἀκονιτί. 9, 40. 

ἀκοσμία, scevitas, importunitas, illibera- 
litas. 24, 17. ἀκοσμία τοῦ τρόπου. 27 , 3. 

ἀκούειν] ἰσχύει κατηγορία παρὰ τοῖς ἀκούουσι. 
28, 9. ἴση εὐνοίᾳ ἀκούειν. 29, 10. προσεπι- 
φονεῖν ἀκούοντας καὶ τὴν λοισσὴν διήγησιν, 
perseverare in patientia audiendi etiam 
reliquam expositionem. 34, 1. εὐτά- 
κτῶς ἀκούειν. 41, 26. τοῖς ὡσὶ τῶν ὀνειδῶν 
ἀκοῦσαι, suis auribus, id est coram, prze- 
sentem, ex ipso obtrectatoris ore. 52, 
29. ἂν οἱ δικασταὶ ἡμῶν ἐξ ἴσου ἀκούωσιν. 
61, 35. εἰ δέ τισιν ὑμῶν ἐξαίφνης ἀκούσα- 
σιν, ἀπιστότερος προσπέπγτωχεν ὁ λόγος. 
62, 6. παρωξύνϑην ἀκούσας οὕτως. 70, 17. 
τίς ἂν τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούων. 88, 19. 

ἄκρα, arx. 88, 9. 

ἀκρατὴς, ὧν οὗ χρὴ (scil. ἐρᾷν vel πράττειν) 

, 3. 


ἀκριβὴς} ἀκριβέστατον συνέδριον τῶν ἐν rn 
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φᾳόλει senatus Areopagiticus. 13, 11. 
ἀχριβολογεῖσϑωι) ἀκριβολογοῦμαι λίαν ἅφταν- 
τα. 6, 21. 
ἀκριβῶς] λέγειν οὖκ εἰκάζων, ἀλλ᾽ ἀκριξῶς εἰ- 
δώς. 76, 26. σκέπτεσθαι ἀκριξῶς. 80, 39. 
ἄκριτος] «σλείους, ἢ χιλίους καὶ πεντακοσίους 
τῶν πολιτῶν ἀκρίτους ἀπέκτειναν, triginta 
tyranni puta. 87, 20. 
ἀκρίτως ἀπέκτειναν χιλίους καὶ πεντακοσίους 
“τῶν πολιτῶν. 38, 15. 
ἀκρόαμα, oratio, que ad audientes recita- 
tur. βαρύτερον τῶν ἔργων, ὧν πετσόνθατε, 
τὸ ἀκρόαμα γίγνεται. 88, 16. 
ἀκροᾶσθαι] ἐπαρτῶν φόβους τοῖς ἀκροωμένοις. 
45, 5. καρτερεῖν ἀκροώμενος. 77, 25. ἔπῳ- 
δὴν ἀκροᾶσϑαι. 81, 30. οὐ κηλεῖσϑαί φησι 
τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ἀπόλλυσθαι. 86, 
18. 
ἀκρόασις] ἥκειν εἰς τὴν ἀκρόασιν, venire ad 
disputationem philosophi, magistrive 
artem tradentis, aut oratoris, coram ju- 
dicibus causam agentis. 24, 37. ἀκρόα- 
σιν ὑμετέραν μεταλλάξειν, vestram au- 
dientiam ἃ τὰ presente avocatam ad 
aliena traducturum esse. 24, 39. κλέ- 
sTu» τὴν ἀκρόασίν τινος, aures alicujus 
decipere. 58, 37. 67, 40. 82, 30. ἀκρόα- 
σιν τὴν ὑπόλοιητον ποιήσασϑε, sic in po- 
sterum, deinceps, audite. 62, 6. 12. 
ἀκρόασιν ποιεῖσθαι de judicibus partes 
ro se dicentes audientibus. 81, 24. 
ἐγκαϑῆσϑαι τῇ ἀκροάσει. 83, 25. ἐνε- 
δρεύειν τῇ ἀκροάσει. ibid. 
ἀκρόπολις] προπύλαια τῆς ἀκροπόλεως, 37, 
39. «προπύλαια τῆς ἀκροπόλεως ᾿Αθηναίων 
μετενεγκεῖν εἰς τὴν προστασίαν τῆς Kal- 
μείας. 42, 2. χίλια τάλαντα νομίσματος 
(signat pecuniz) ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν 
ἀκρόπολιν. 51, 25. 31. 
ἀκτὴ] κελαδοῦν κῦμα ἱεραῖσι πρὸς ἀκταῖς. 
69, 25. 
ἄκυρος] ἄκυρα, ὥσπερ τὰ bari τῶν τριάκοντα, 
ἢ τὰ erp) Εὐκλείδου. 6, 12. ἀκύρους γόμους 
ἐν τοῖς κυρίοις ἀναγεγράφϑαι. 59, 2. 
ἀλαζονεία} ἀφελὼν τὸν κόμεπον καὶ τὴν ἀλα- 
ζονείαν. 68, 9. ἀφελὼν τὴν ἀλαζονείαν καὶ 
τὸν κόμιπον τοῦ ψηφίσματος. 87, 35. ὠπο- 
βλέπειν εἰς τὴν ἀλαζονείαν, 90, 10. 
ἀλαζονεύεσθαι) ἀλαζονευόμενος, per vanita- 
tem de te jactans ea, ἃ «παραχρῆμα ἐξε- 
λέγχη ψευδόμενος. 85, 10. 
ἀλαζόνευμα] 87, 41. ὑπὸ τῶν ἀπατῶν καὶ 
ἀλαζονευμάτων ὑπάγεσθαι. 95, 23. 
ἀλαζὼν] οἱ ἄλλοι ὠλαζόνες, ὅταν τι ψεύδων- 
ται, ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν. 
-67, 36. 
ἀλεκτρυὼν] κυξείῳ — οὖ τοὺς ἀλεκτρυόνας 
συμβάλλουσιν. 8, 22. 
ἀλήϑεια] ἐξόμνυσθαι τὰς ἀληϑείας, ejurare 
testimonium de veritate rei. 7, 21. ἀφε- 
λέσϑαι, οὔτε τὴν ἀλήθειαν, οὔτε τὴν ἐν τῇ 
πόλει φήμην. 7, 80. οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν 
ἡ ἀλήϑεια, ὥστε πάντων ἐπικρατεῖ τῶν ἀν- 
θρωπίνων λογισμῶν. 12, 16. ἀλήθεια εὑφί- 


σκεται ἐκ τῶν εἰκότων. 13, 10. ἐὰν αὐτὸς 
ὁ τῆς ἀληϑείας λογισμὸς ἐγκαταλαμιβάνη 
τὸν Δημοσθένην, si computatio et existi- 
matio ipsa veritatis arguat Demosthe- 
nem, undique septum et constrictum 
quasi carceribus vinculisque argumento- 
rum, ut nusquam elabi queat. 62, 17. 
ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἐκ τῆς ἀληϑείας αἰσχρὸν σιω- 
φηθήσεται. 75,36, 

ἀληϑὴς} λογίζομαι τἀληθὲς εἰς ἀνδρὸς φύσιν. 
41, 38. οἱ τἀληθῆ λέγοντες οὗ κωλύουσι 
λόγου τυχεῖν τὸν φεύγοντα. 48,8. ἐπινεύειν 
ἀληθὲς εἶναι, assentiri. 62, 11. 24. μι- 
μεῖσθαι τοὺς τἀληθῆ λέγοντας. 67, 41. mt- 
ριέγχονται τὴν ἀγορὰν ἀληθεῖς κατ᾽ ἀλλή- 
λων ἔχοντες δύξας. 84, 27. 

ἅλιος] ἅλιον ἔσσος ἔκβαλον, irritam verbum 
projeci. 20, 13. 

ἁλίσκειν] ψευδομιαρτυριῶν, ἁλῶναι, 12, 19. 
κοσμεῖσθαι γυναῖκα οὖκ ἐᾷ Σόλων, ἐφ᾽ ἣ ἂν 
ἁλῷ μοιχός. 96, 12. θηρευταὶ τῶν νέων, 
ὅσοι ῥαδίως ἁλίσκονται. 47, 29. ἑάλω ὑπὸ 
ληστῶν ἐν σασονδαῖς Ὀλυμπικαῖς. 29, 35. 
ἐπίδοξος ἦν (Megalopolis) καθ᾿ ἑκάστην 
ἡμέραν ἁλῶγαι. 77, 19. γραφὰς δώρων ἅλι- 
σκομένους ἀτιμοῦτε, in Judicio largitio- 
num victos infamia notatis. 87, 3. q«- 
ρανοίας ἑαλωκώς. 89, 28. 

ἀλιτήριος) ἀλιτήριε τῆς Ἑλλάδος. 72, 19. 
ἀλιτήριος τῆς Ἑλλάδος. 76, 6. 

ἀλιτραίνειν. 49, 27. 78, 4. 

ἀλλότριος] νυχτερεύειν ἐν ἀλλοτρίαις οἰκίαις, 
11, 12. 

ἀλλ᾽ ob, pro ἢ, quam. τῶν λόγων ἐσιμελη- 
θέντα πρότερον, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ βίου. (id est ἢ 
τοῦ βίου) 5, 11. 

&Ac] τοὺς ἅλας τῆς πόλεως περὶ φλείστου 
“ποιεῖσϑαι. 31, 14. ἔφησϑα τοὺς τῆς πό- 
λεὼς ἅλας περὶ πλείονος ποιεῖσϑαι τῆς ξενι- 
κῆς τραπέζης. 85, ult. 

ἄλυτσος] ἄλυπον ἑαυτόν τινι «σαρέχειν. 52,93. 

ἅμα] ἅμα τῇ ἡμέρᾳ, statim cum illuce- 
scente die, 64, 28. ἥκειν ἅμα τῇ ἡμέρᾳ. 
70, penult. 

ἀμαθὴς] ἀμαϑὲς μὲν καὶ ἄκαιρον, 24, 3. 

ἁμαρτάνειν) γυναικεῖα ἁμαρτήματα ἁμαρτά- 
γειν, 26, 22. “πολλοὺς ἐπαρεῖ ἁμαρτάνειν. 
27, 18. 

ἁμάρτημα] γυναικεῖα ἁμαρτήματα ἁμαρτά- 
γειν, 96, 22. 

ἀμάρτυρος] ἀμάρτυρον πρᾶγμα ἔχοντας, in 
causa a testibus deserta. 13, 14. 

ἀμείνω] διπλασίως ἄμεινον. 44, 20. ἄμεινον, 
bene, consultum, oportunum. compara- 
tivus loco positivi. cix ἄμεινον εἴη, haud 
expedire. 63,41. ἀγωνιστὴς ἀμείνων ὑπὲρ 
τῆς πόλεως ὑπάρχη. 78, ult. 

ἅμη, pala. 70, pen. 

ἀμηχανίη] ἀμηχανίην δυσμενέων εὗρον «πρῶ- 
τοι, primi invenere, quibus modis ad- 
versarii ad incitas redigerentur. 80, 12. 

ἁμιλλᾶσθαι) «ολλὰ ἁμοιλληθέντα" μαρτύ- 
ρῶν ὕπο, multa, quee a testibus magna 
cum contentione asseverabantur, 21, 35. 


ZESCHINEJE. 5 


ἀμγημονεῖν. 10, 35. 85, 26. 

ἀμόργινα, scil. ἱμάτια. 14, 39. 

ἄμουσος] ἄμουσός τις οὗτος καὶ ἀπαίδευτος 
ἄνθρωπός ἔστι, inficetus εἰ illiberalis. 
24, 2. 

ἀμπεδίον, pro ἀνὰ πεδίον. 80, 20. 

ἀμπελουργεῖν] ἀμπελουργοῦσί τινες τὴν σό- 
My. 77, 25. 

ἀμπελουργεῖον] σκάπτειν ἐν ἀμπελουργείῳ. 
49, 13. 

ἀμφὶ 1) cum dativo constructum. ἀμφ᾽ 
ἀστραγάλοισι χολωθείς. 21, 26. μόχϑον 
ἔχειν ἀμφὶ ξυνοῖσι πράγμασι, pro repu- 
blica laborare. 80, 16. 2) adverbialiter 
positum, pro pariter, perinde, zeque. xo- 
σμητὰς πολέμου T. ἀμφὶ καὶ ἠνορέης. 80,24. 

ἀμφίβολος] ἀμφίβολος à αἰτία. 76, 39. 

ἀἐμφικαλύπτειν, 21, 29. 

ἀμφισξητεῖν} ἀμφισβητεῖν ἀνὴρ εἶναι, virum 
se ferre, vir velle videri, qui animo et 
moribus mulier sit. 47, ult. 48, 1. ubi 
posteriori loco est ambigere, dubitare. 

᾿Αμφιτρίτη] κῦμα ᾿Αμφιτρίτης κυανώπιδος 
σοτικλύζη τεμένει Θεοῦ. 69, 24. 

ὠμφιφορεὺς} χρυσῷ ἐν ἀμφιφορεῖ, in urna. 
21, 11. 


ἀμφιχαίνειν] κὴρ στυγερή με ἀμφέχανε. 21, 4. 

ἀμφορεὺς} πρὸς ἕνδεκα ὠμφορέας ἐν διαμεμε- 
τρημένῃ τῇ ἡμέρᾳ κρίνομαι. 45, 1. 

ἀμφότερα, adverbialiter, pariter, perinde, 
una, simul. 87, 13. 

dptértes] ἐχκκοπεὶς ὃ δειλαῖος ἐμιφοτέρους 
τοὺς ὀφθαλ κούς. 24, 51. 

ἐἰναξαίγειν, venire in tribunal, testandi ergo, 
aut laudandi reum. 18, 33. ἀναβαίνειν 
ἐπὶ τὸν τάφον τῶν τετελευτηκότων. 7 5, 14. 

ἀγαξάλλεσϑαι]} ἀγαβάλλεται τοὺς τῆς φιλίας 
λόγους εἰς τὴν πρεσβυτέραν καὶ φρονοῦσαν 
ἡλικίαν. 19, 34. ἀναβάλλεσθαι εἰς καιρὸν 
καλλίω. 77, 14. 

ἀγαβιβάζειν) ἀναβιβῶμαι, pro ἀναβιβάσομαι. 
47, 84. ἀναξιξάζεσϑαι, advocatum in 
tribunal adscendere jubere. 54, 54. 

dyafoay) “παμμέγεθες ἀναβοᾶν. 42, 4. 

ἀναγκάζειν} ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύ- 
cti δαπάνης. 85, 8. 

ἀναγκαῖος] ἐπικουρεῖν τῇ ὠναγκαίᾳ τροφῇ, de 
victu necessario sibi prospicere. 4, 38. 

ἀνάγκη} παρακατατιθέμεϑα τοὺς ὑμετέρους 
«παῖδας τοῖς διδασκάλοις ἐξ ἀνάγκης. 2, 12. 
ὅταν «πρὸς τῇ ἀνάγκη ταύτη γίγνωνται, ad- 
ducti ad ipsum necessitatis articulum 

patiendi stuprum.) 11, 4. συντέμνειν 

ἀγάγκη τοὺς λόγους. 32, 23. συμαεριφέρε- 
σϑαι ἀνάγκη τοῖς καιροῖς. 50, 16. 

ἀναγορεύειν] ἀναγορεύεσθαι ἐν τοῖς ἀγῶσι, νἱ- 
ctor aut coronandus renunciari. 55, 14. 
διεπράττοντο ἀναγορεύεσϑαι, artibus ne- 
quam, officiis, gratia, largitionibus, ef- 
ficiebant, ut publice renunciarentur. 
59, 27. ἀναγορεύει ὃ κήρυξ, proclamat. 
70, ult. M 

ἀναγράφειν νόμους dicitur legislator, cujus 
leges tabulis incise publice proponun- 


tur. 2, 3. 8.. ἀκύρους νόμους ἐν τοῖς ur 
gioi ἀναγεγράφϑαι. 59, Φ. ἐν σανίσιν ἀνα- 
γεγραφότας ἐκτιϑέναι «πρόσθεν τῶν ἐπωνύ" 
pay. 59,11. εἰς τὴν στήλην ἀναγεγράφθαι, 
fcedere comprehensus esse. 63, 32. 

ἀνάϑημα aya ciat, 56,40. 

ἀναθορυβεῖν, cooriri in fremitum. 10, 22. 
12, 5. 

ἀναίδεια} τὴν αὑτῶν ἀναίδειαν παρασχόντες 
ἐπὶ μισθῷ. 46, 94. 

ἀγαιδὴς] τράπηται δ᾽ ἐπὶ τὸ ἀναιδέστατον, 7, 
21. 

ἀναιρεῖν] ῥήμασι νόμους ἀναιρεῖν. 56, 9. dvau- 
ρεῖν νόμον, abrogare, tollere. 59, 13. 
ἀναιρεῖ αὐτοῖς ἢ Πππυθία, consulentibus re- 
spondet. 68, pen. «ragavóuaw γραφὰς 
ὠγεῖλον. 81, 19. ῥήμασι τοὺς νόμους οἰόμε- 
γον εἰναιρήσειν. 82, 39. ταφὰς δημοσίας 
ἀνελόντα. 87, 51. 

ἀναισϑήτως ἡμῶν ἐχόντων, nobis securis, et 
fraudem haud sentientibus. 33, 39. 

ἀναισχυντία] διδόγαι ψῆφον δεῖ τῷ τοῦ νόμου δι- 
καίῳ, οὗ τῇ τοῦ ῥήτορος εἰναισχυντίᾳ. 56,13. 

ἀναίσχυντος] ἡγεῖται, ὅταν τι ψεύδηται, ὅρκος 
κατὰ τῶν ἀναισχύντων ὀφϑαλμῶν, menda- 
cium, quod afferre meditatur, orditur 
a jurejurando, quo devovet impuros et 
impudentes oculos suos. 48, 33. πρα- 
γματείας ἀναισχύντου ἀποστήσῃ. 88, 19. 

ἀνακαλεῖσθαι, citare, jubere adesse, ut e. c. 
ad senatum, ad rationem reddendam. 
30, 19. 

ἀνακεῖσθαι, de imagine viri statua conse- 
crati. 4, 28. 

ἐνακηρύσσειν] φοβηϑέντες, μὴ avaxnpux 3n 
αὐτῶν à βδελυρία εἰς πᾶσαν τὴν πόλιν, in- 
vulgetur, innotescat in vulgum. 9, 16. 

dyaxowoUc0al τινι, εἰ δῶ, aliquem interro- 
gare, quid ei videatur de consilio suo, 
satin putet esse consultum, si det — 
36, 24. 

ayaxetjuày ἀπὸ τῶν ἐλπίδων. 68, 2. 

ἀνακροτεῖν τὰς χεῖρας. 33, 36. 

ἀναλαμβάνειν, domi sue aliquem recipere, 
et secum habere. 6, 41. 8, 18. 25. 34. 
42. (ubi est ὡς αὑτόν.) 9, 3. ὧν ἐν ταῖς 
οἰκίαις ὠνειλημμκένος γέγονε. 8,1. οὐδ᾽ ava- 
λαβεῖν ἑαυτοὺς ἐδυγήθητε, ne recuperare 
quidem vos a risu, et ad priorem mo- 
destiam atque sedationem redire pote- 
ratis. 12, 13. ὠἀναλαξεῖν ἑαυτὸν οὖκ Wiv- 
γήθη. 33, 2. ἀγαλαμιβάνειν τὴν ἀρχὴν τοῦ 
λόγου, recapessere. 40, ult. 

ἀναλίσκειν] χορηγὸν τὸν μέλλοντα τὴν οὐσίαν 
τὴν ἑαυτοῦ εἰς ὑμᾶς ἀναλίσκειν. 2, 23. οὐ 
«σολὺν ἀγάλωσε λόγον. 8, ult. Jaeráyaic 
ταῖς καϑ᾽ ἡμέραν ἀναλίσκειν τὰς πτατρῴας 
οὐσίας. 97, 26. ἀναλίσκειν τὴν “πατρώαν 
οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίαν. δ6, 
97. ἀπολαμβάνειν λόγον τῶν ἀγηλωμένων. 
57, 40. ἀναλώσας κέκραγας. 85, 9. 

ἀναλογίζεσθαι, recensere, enumerare. 87 , 96. 

ἀνάλωμα] τῶν εἰς τὸν πόλεμον ἀναλωμάτων 
τὰ δύο μέρη ὑμῖν ἀνέθηκε, imposuit. 74, 3. 
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ἀναμάρτητος) ἀγαμάρτητοι τῶν γυναικῶν. 96, 

ἀναμένειν] οὐκ ἐδύνατο ἀναμένειν τὸ πλέον, 13, 
40. μελλήματα τῶν “Ἑλλήνων ἀναμκένειν. 
64, 4. ῥητορικὴν δειλίαν δημόσιος καιρὸς οὐκ 
ἀναμένει. 77, T. 

ἀναμιγνύειν) ἀναμιχθήσεται δὲ xal τὸ ὄγομια 
᾿Αλεξάνδρου, immiscebitur etiam nomen 
Alexandri. 24, 1. 

ἀναμιμνήσκειν, revocare alteri in memori- 
am. 12, 41. ávagupavhoxto0as ἡσυχῆ xal 
κατὰ μικρόν. 33, 1. 

ἀνάμνησις] εἷς ἀνάμνησιν ἀγαγεῖν τῶν xaTu- 
γορημένων. 49, 33. 

ἀνανδρία] ἐξ ἀνανδρίας τινὸς xal κιναιδείας 
τοὔνομα ἐνεγκάμενος. 18, 29. ἀνανδρίαν 
καλοῦντες τὴν εἰρήγηγ. 46, 18. θεωρῶν (7υ- 
dicans, metiens) τὸν ᾿Αλέξανδρον οὐκ ἐκ 
τῆς ᾿Αλεξάνδρου φύσεως, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυ- 
τοῦ ἀγανδρίας. 76, 28. ἐφόδια “πεπόρισαι 
τῇ σαυτοῦ ἀνανδρία. 84, ὃ. προσεικασθῆγαι 
τῇ Δημοσθένους ἀνανδρίᾳ. 89, 11. 

ἄνανδρος} μηδ᾽ ἀνάνδρω καὶ γυναικείω τὴν ὁρ- 
γὴν ἀγϑρώπω «παραδοῦναι. 52, 17. 

ἀνάνδρως ἐνεγκεῖν τὸν φόβον. 89, 35. 

ἀνάξιος} πρὸς ἀνταγωνιστὰς ἀγαξίους ἑαυτοῦ 
διακινδυνεύειν. 66, 17. 

ἀγάπαισστον. 22,927. 

ἀγαπείϑεσθαι. 90,-13. 

ávamtnmt»| Lacedemonii μεέλλουσιν ὡς 
᾿Αλέξανδρον ἀγαπέμπεσϑαι ὁμηρεύσοντες. 
72, 35. 

ἀναπηδᾶν, adscendere tribunal ad dicen- 
dum. 10, 31. ἀναπηδᾶν ἐπὶ τὸ βῆμα, in- 
silire, irrumpere illotis pedibus in tri- 
bunal, accedere ad causarum in foro 
actiones, desertum ab artibus ei rei 
exercendz necessariis. 78, 29. 

ἀνάπηρος} ἀγάπηρον ποιεῖν. 26, 16. 

ἀγαπιμπλάγαι) ληστῶν δόξης ἀγεσσίμιπλωτο. 
37, 23. φόνου δικαίου μηδεὶς ἑαυτὸν ἄνα- 
σλῆσαι βούλοιτο, trou ἀδίκου ys φυλάξαιτο, 
39,41. 

ἀναποδίζειν τὸν γραμματέα, jubere jam re- 
citata a scriba denuo recitari. 81, 26. 

ἀναπτάσθαι, vel ἀναπσέτεσϑαι, vel ἀνίπτα- 
σθαι] οὐκ ἔστιν, ὅπτη ἀναπτήσομιαι. 83, ult. 

ἀνάπτεσθαι) ἀναφϑέντος τοῦ δήμου, rursus 
ad vitam quasi revocato populo, ut cum 
fomes resuscitatur, 51, 42. 

ἀναρατάζειν) μεθ᾽ ἡμκέραν μίαν ἐκ τῆς “Ἑλλάδος 
ἀγήρπασται, civitas hzec (Thebas) e Grz- 
cia media velut evulsa erat. 72, 31. 
γαυτικὴ xal πεζὴ στρατιὰ xal πόλεις de- 
δὴν εἰσὶν ἀνηρσασμεέναι, 73, 11. 

ἀναῤῥεῖν, vel ἀνειπεῖν} στέφανον χρυσοῦν, ὃς 
ἂν ἐν ϑεάτρω ἐν ἄστει ἀναῤῥηθῆ, ἱερὸν ᾿Αθη- 
γᾶς εἶναι κελεύει ὃ νόμος. 60, 9. 

ἀνάῤῥησις τοῦ στεφάνου. 58, 90. 

ἀναστενάζειν)] αὐτοὺς τοὺς τάφους τῶν argoyó- 
γων οὐκ ἂν οἴεσθε ἀγαστεγάξειν. 90, 29. 

ἀναστρέφειν] ἀναστρέφεσθαι ἐν ὑμῖν. 49, 93. 

ἀνατέμενει») ἀνατετμήκασί τινες τὰ κλήματα 
τοῦ δήμου. 77, 96. 


ἀνατιθέναι τινὶ τὰς αἰτίας τῶν πεπραγμένων. 
29, 25. ἀνάθημα ἀναθεῖναι. 56, 40. ἀνα- 
ϑεῖγαι τοῖς ϑεοῖς χώραν ἐπὶ πάση ἀεργίᾳ. 
68, ult. ἀσπίδας χρυσᾶς ἀνέθεμεν. 70, 
8. τῶν εἰς τὸν πόλεμον ἀγαλωμάτων τὰ 
δύο μέρη ὑμῖν ἀνέϑηκε, imposuit. 74, 3. 
τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην φέρων ἀνέθηκε Θηβαίοις. 
74, 6. ἀνατιθέναι, imputare. τὰ ἔνδοξα 
xal λαμπρὰ τῶν πραγμάτων ἀνετίθεσαν 
τῷ δήμῳ. 86, 42. ἀνατιϑέναι τινὶ τὰς αἰ- 
τίας, imputare, adscribere. 87, 38. 

ἀνατρέπειν τὴν κοινὴν παιδείαν. 26, 31. ἄνα- 
τετροφότας “«σύλεις. 27, 4. ἀγατρέσειν 
πλοῖον. 76, 11. ἄρδην ἀγατετροφότα τὴν 
Ἑλλάδα καὶ τὴν πόλιν. 76, 12. 

ἀναφαίνεσϑαι, usurpatur de re subito exsi- 
stente, alia, quam pro spe e rebus ante 
factis vel gestis concepta. λογογράφος 
ἐκ τριηράρχου ἀνεφάνη. 78, 26. 

ἀναφέρειν] χίλια τάλαντα νομίσματος (si- 
gnate pecunia) ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν ἀκρό- 
πολιν. 51, 25. 51. ἀναφέρειν αὐτῶ τῶν 
λημμάτων τὰ μέρη. 74, ult. ἀναφέρειν ἐπί 
τινα αἰτίας. 84, 36. 

ἀναφορὰ} κατέλιπτον αὑτοῖς τὴν εἰς τὸ ἀφανὲς 
ἀναφορὰν, refugium, receptum ad infi- 
tiationem ejus, quod sibi absconditum 
in animis suis reservassent, et quod in 
animo, cum habuissent, habuisse tamen 
argui non possent, (reservatio menta- 
lis.) 41, 41. 

ἀναφῦναι, v. ἀνάπτεσθαι. 

ἀναχωρεῖν, sese illuc, unde Venerat, reci- 
pere. 71, 4. 

ἀναχώρησις, receptus. ὅθεν μὴ νικήσασι μά- 
ya οὐκ ἦν ἀναχώρησις. 66, 8. 

ἀνδραγαϑία} ἐφικόμενος τῆς ἐχείγων ἀγδραγα- 

ἴας, posteaquam attigeris illorum vir- 

tutem. 81, 9. 

ἀνδράποδον} οὐδ᾽ ἄν φησιν ἐν βασάνοις ἀγδρα- 
πόδων γίνεσθαι, negat, se causam fortu- 
nasque suas indiciis mancipiorum vi 
tormentorum expressis commissurum. 
45, 8. 

ἀνδρόγυνος, turpissimum convitium. 45, 5. 

ἀνδροκτασία λυγρά. 21,14. 

ἀνελέητός τις εἰμί. 50, 8. 

ἀνελευθερία} ἀνελευδϑερίαν καταγνῶναι τοῦ δή- 
pov. 60, 11. 

ἀνέλπιστος) τί τῶν ἀνελπίστων xal ἀσσροσ- 
δοκήτων οὗ γέγονεν ἐφ᾽ ἡμῶν. 72, 23. 

ἀγεμέσητος ἀνεμέσητον ἦν αὐτῶ, invidia ca- 
rebat, atque reprehensione, quod sic 
ageret. 65, 8. 

áyígnro;] ἀνεμήτου τῆς οὐσίας. οὔσης. 14, 

ἀνεασίφϑονος] ἀνεπίφθονον εἶναί μοι νομίζω 
περὶ τούτων λέγειν. 50, 30. 

ἄγευ)] ἀφεϑεὶς ἄνευ λύτρων. 30, 16. ἄνευ αὖ- 
τοῦ, Clam, procul eo, excluso eo. 74, 40. 

ἀνήχεστος) ἀνίωτα xal ἀνήκεστα κακά. 75, 
29. ἀνηκέστοις κακοῖς τὴν πόλιν trees BA - 
λειν. 86, 8. 

ἀνηκέστως λέγειν περί τιγος, aut est improbe, 
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contumeliose, aut indesinenter, sine 
fine. 5, 34. - ^ 
ἀνήκοος παιδείας. 19, 41. ἀνήκοον μηδενὸς λό- 
γου ἑλληνικοῦ ὥμην δεῖν τὴν μεέλλουσαν qró- 
λιν ὑπὲρ τῶν ὅλων βουλεύεσϑϑαι. 44, 6. 
ἀνὴρ] καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν Giov τοῦ σώφρονος 
ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι δόξαν 
αἰτίας «πονηρᾶς. 7, 82. ἄγριοι ἄνδρες, ho- 
mines porcini. 8, 10. παρωσάμενος ἄν- 
δρα πρεσβύτην. 14, 38, ἡδὺς ἀνὴρ καὶ παρὰ 
τὰς ἡδείας διατριβὰς γελοῖος. 17, 41. λοι 
γίζομαι τἀχηθὲς εἰς ἀνδρὸς φύσιν. 21, 58. 
βλασφημίας «ποιήσεται εἰς ἄνδρα. 24, 4. 
ἀνὴρ καὶ ἄῤῥην τὸ σῶμα. 46,22. σύσσιτος 
ἀνήρ. 31, 12. σύμπρεσβυς ἄνήρ. 31, 13. 
ἀμφισβητεῖν ἀνὴρ εἶναι, virum se ferre, 
vir velle videri, qui animo et moribus 
mulier sit. 47, ult. 48, 1. vbi posteriori 
loco est ambigere, dubitare. κακοῦ àv- 
Spic ξύμπασα πόλις ἀπηύρα. 49, 26. 73, 
3. προσάπτεσθαι ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ δυνά- 
στου, ἢ πόλεως δημοκρωτουμένης. 69, 86. 
διὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι ἡμᾶς, παῖδας ὄντας, 
τὰς τῶν ποιητῶν γνώμας ἐκμιανθάνειν, ἵν᾽ 
ἄνδρες ὄγτες αὐταῖς χρησώμεϑα. 78, 1. 
ἐκπέμισειν ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐπὶ τὸν πρόδη- 
λον κίνδυνον. 75, 13. οὔτε πόλις, οὔτ᾽ ἰδιώ- 
τῆς ἀγὴρ πώποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημο- 
σθένει συμβούλω χρησάμενος. 76, 8. κα- 
ταδεέστεροι πολλῷ ἄνδρες. 79, 16. κοσμή- 
τῶρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα μολεῖν. 80, 22. 
ἀνὴρ συνήγορος (pro simplici συνήγορος) 
82, 11. ἀνὴρ ὄντως μετ᾽ ἀρετῆς βεβιωκώς. 
84, 15. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης ἔν πόλει δημοκρα- 
τουβκένη νόμεω καὶ ψήφω βασιλεύει. 87, 8. 
τὰς δωρεὰς εἷς βελτίω σώματα καὶ ἀξιο- 
λογωτέρους ἄγδρας ἀπόσϑεσϑε. 90, 4. 
ἀνθρώπινος] οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν ἡ ἀλήϑεια, 
ὥστε πάντων ἔσικρατεῖ τῶν ἀνθρωσείνων 
λογισμῶν. 12, 16. οὐ γὰρ βίον ἡμεῖς ἀν- 
θρώστινόν γε βεβιώκαμεν. 72, 24. 
ἀνϑρωτσίνως] τήν γε θεοβλάβειαν καὶ τὴν ἀφρο- 
σύνην οὖκ ἀνϑρωπίγως, ἀλλὰ δαιμονίως κτη- 
σάμενοι. 72, 32. 
ἄνθρωπος] πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι παρὰ πᾶσιν 
ἀνθρώποις ὁμολογοῦνται. 1, 18. ὅταν 5 φύσις 
τοῦ ἀνθρώπου εὐθὺς πονηρὰν ἀρχὴν λάβη. 2, 
28. δημόσιος ἄνθρωσος, οἰκέτης τῆς πόλεως. 
8, 27. μαστιγοῦν τὰς ἐξ ἀνθρώπων πλη- 
γάς. 9, 12. οἵους ἀπεργάζεται ἀνθρώπους 
τὸ ἐπιτήδευμα τοῦτο. 10, 19. ἄμουσός τις 
οὗτος καὶ ἀπαίδευτος ἄγϑρωπός ἐστι. 24, 9. 
ὃ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν καὶ δημοτι- 
κῶν ἀνθρώπων τοιαύτας τιμωρίας ὑπὲρ τῆς 
ἰσηγορίας. 94, 36. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ 
οἴεσθε ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπτων 
ἀσελγείας γίνεσθαι. 47, δ. τερατεία καὶ 
τόλμα ἀνθρώπου. 29, 26. ξαρὺς καὶ ἀφόρη- 
τὸς ἄνθρωπος. 31, 1. τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον ἀν- 
θρώπων. 33, 31. ἐπαφρόδιτος καὶ ἡδὺς ἄν- 
ϑρωπος. 33, 85. ἄνϑρωπος ὕτερὶ τὸ γράφειν 
ἐμέγα φρονῶν. 44, 386. &eracxsiv δύναμιν 
ἀγθρώσγων ἀτσίστων. 46, 10. συμπέαωλε- 
γμαι ἐν τῇ πολιτείᾳ ἀνθρώπῳ γόητι. 48, 


32, παρέγγραπετοι ἄνθρωποι. 51, penult. 
μηδ᾽ ἀνάγδρω xal γυναικείω τὴν ὀργὴν ἀνθρώ- 
ero παραδοῦναι. 52,17. 3 τύχη συνεκλήρωσέ 
με ἀνθρώπῳ συκοφάντη, 52, 34. τοῦτο τὸ 
δίκαιον μηδένα ἀνθρώσχων ὑμῶν ἐξαιρεῖσθαι. 
54, 82. ἐπειδὴ ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν πόλιν 
ἄγθρωπος οὖκ ἠδύνατο σφῆλαι. 71, 90. φω- 
γὰς μόνον οὖκ ἀνθρώπων προσκτησάλκενοι. 
(dii) 72, 9. δεσπότης ἁπάντων ἀγϑιρώστων 
ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι δυομένου. 72, 27. 
φρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσβύτιδας γυναῖ- 
xac, ὀψὲ μεταμανθάνοντας τὴν ἐλευϑερίαν. 
76, 4. τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύχην τὴν συμ- 
«σαρακολουθοῦσαν τῷ ἀνϑρώπῳ φυλάξασθαι. 
76, T. ἐπιορκεῖ πάντων προχειρότατα ày- 
θρώπων. 83, 30. ἄνθρωσος οὗ κεφαλὴν, ἀλλὰ 
πρόσοδον ἔχει. 84,23. ἐξ ὀνομάτων συγκεί- 
μκενος ἄνθρωπος. 86, 27. ἄνϑρωπος αἰσχύνη 
τῆς πόλεως γεγονώς. 88, 18. 

ἀνϑυποβάλλειν, pene idem, quod simplex 
ὑποβάλλειν. 83, ult. 

àviaroc] ἀνιάτοις κακοῖς περιβάλλειν τούτων 
ἑκάστους. 69, 37. ἀνίατα καὶ ἀνήκεστα 
κακά. 75, 42. 

ἀγιέναι (ab εἶμι.}} ἀνιόντος ἡλίου. 2, 31. 3e- 
σπότης ἁπάντων ἀνθρώσσων, ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόν- 
τος, μέχρι δυομένου. 72, 27. 

ἄνισος] ἄνισον πολιτείαν «“σολιτευόμενοι. 1, 24. 

ἀνιστάναι] ἀναστῆναι ἀπὸ τοῦ δωμοῦ. 9, 29. 
ἀναστῆσαι τὰ τείχη. 41, 41. ἀναστῆσαι 
συνέδρους παρά τινος, transferre ex urbe 
in aliam. 67, 12. ἀνιστάνειν τινὰ, redem- 
tum aliquem zre suo liberare a servitute 
dura et turpi, et ad se transferre. 6, 28. 

ἀνίσχει») μὴ πρότερον πρὶν ἂν ὃ ἥλιος Avian, 
exortus sit. 2, 17. 

ἀνοίγειν] ἀπαγορεύειν μὴ ἀνοίγειν, interdicere, 
ne aperiant. 2, 22. 

ἀνόσιος. sic appellatur sycophanta, men- 
dax, injuriosus, qui nulla religione du- 
citur. 28, ult. ἀνόσιοι τέχναι τῶν λόγων. 
49, 10. φωνὴν ταύτην τὴν ὀξεῖαν καὶ ἀνόσιον 
ἐντεινάμενος. 49, 15. 

ἀνταγωνιστὴς} πρὸς ἀγταγωγιστὰς ἀγαξίους 
ἑαυτοῦ διακινδυνεύειν. 66, 17. 

ἀνταρκεῖν] ἕως ἀντήρκει ἡ οὐσία. 13, 31. 

ἀντεξετάζειν, exigere aliquid ad propositum 
aliquod exemplum, quo constet, conve- 
niantne illo duo. secum. 2, 10. àvzs£:- 
Tá(&y τοὺς τρόππους τινός. 6, 2. 

ἀντερεῖν, vel ἀντειπεῖν] ἐκφοβεῖν τοὺς ἀντε- 
ροῦντας εἰς τὸν μέλλοντα χρόνον. δ2, 36. 

ἀντὶ] εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγον ἀντὶ βίου χρη- 
στοῦ πιροσδέχεσϑε. 25, 31. 

ἀντιξλέπειν] ὃ τοῖς πολεμίοις οὐδέποτ᾽ ἀντι- 
βλέψας. 75, 8. 

ἀντιγράφεσϑαι, (idem quod ἀντόμνυσϑαι) 
ante ipsam litis constitutionem jurato 
apud przetorem- confirmare, se velle il- 
lum illo de crimine in jure persequi, et 
jubere, ut ea professio in literas refera- 
tur, et nomen incusati criminisque et 
rei in tabula perscribatur publice pro- 
ponenda. 17, 1. ἀντιγέγραμμαι. 22, 11. 
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ἀντιγραφεὺς χειροτονητὸς, ὃς καϑ' ἑκάστην 
φρυτανείαν ἀπτελογίζετο τὰς προσόδους τῷ 
δήμω. 57, 33. ἀντὶγραφέως ἀρχὴν ἄρχειν. 
57,26. 
ἀντιδιαπλέκειν) ἀντιδιαπλέχει πρὸς τοῦτο M- 
γῶν, occurrit cum suis callidis et per- 
plexis cavillatiunculis et exceptiunculis. 
57, 41. 
ἀντιδιεξιέναι] ἀντιδιέξειμιι, in contrariam 
partem enumerabo. 22, 17. 
ἀντίδικος} ἐκφέρειν λόγους τοῖς ἀντιδίκοις, ef- 
ferre, enunciare, prodere. de causidico 
prevaricatore, qui argumenta et agendi 
modos suz partis adversariis enunciat, 
et cum iis in fraudem suorum colludit. 
50, 29. 78, 28. 
ἀντίϑετος) ἀντιϑέτοις ἐπιξεβουλευμένοις καὶ 
κακοήϑεσι ψυχαγωγεῖσϑαι. 28, 18. 
ἀντικαταλλάττεσϑαι)] ἀντικαταλλαξάμενος 
ῥῆμα μόνον. 66, penult. ; 
ἀντικατηγορεῖν, de accusato criminationes 
aut easdem aut alias in actorem retor- 
quente. 25, 24. . 
ἀντικρούσεις, vocabulum ambiguum, in re 
musica, sed et in re turpi usurpatum. 
24, 9. 
ἀντιπαρατάττειν} ἀντιπαρατεταγμεένους πρὸς 
τὴν τούτων ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως EU- 
εργέτας. 90, 16. 
ἀντιπράττειν μετὰ τῶν βαρξάρων τοῖς Ἕλλη- 
σιν. 90, 30. 
ἀντιτάττειν»} ὑμέτερόν ἐστιν ἔργον πρὸς ταῦτα 
ἀντιτετάχθαι, obsistere, repugnare, in 
acie quasi contra stare. 25, 8. ἀντιτάτ- 
τειν τὸν γόμοον, cupiditati cujusquam op- 
ponere legem. 56, 8. 
ἀντιτιϑέναι, 89, 36. 
ἄνω] ἐξαίρειν ἄνω τὸ πρᾶγρια. 29, 24. προα- 
γαγὼν μικρὸν ἄνω τῶν πραγμάτων. 32, 41. 
ἀγωμαλία τῆς κατηγορίας. 49, 11. ἀνωμαλίαν 
αὐτοῦ καὶ φθόνον. 55, 6. 
ἀξία) ἀποδίδοσθαι τῆς ἀξίας, digno pretio 
vendere. 13, 40. : 
ἀξιόλογος] τὰς δωρεὰς sic βελτίω σώματα 
καὶ ἀξιολογωτέρους ἄνδρας ἀπόϑεσϑε. 90, 4. 
ἄξιος] οἴκοθεν ἐκ τοῦ βίου δεδοκιμιασμιένους 
ἀξίους τῆς “πόλεως εἶναι. 48, 4. ὀργῆς με- 
γάλης ἦσαν ἄξιοι. 68,10. ἄξιον δ᾽ ἐστὶ καὶ 
“τὴν πούτου ἀπαιδευσίαν ϑεωρῆσαι. 88, 14. 
ἀξιόχρεως} ἐπσανάγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν 
λόγον εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ τρόπον σώφρονα. 
89, 18. 
ἀξίωμα] ὑποπτήσσειν ἀξίωμά τινος. 42, 1. 
φεριτιϑεὶς τὸ ἀξίωμα τῆς πόλεως Δημο- 
σϑένει. 87, 40. 
ἀξίωσις, postulatio. μεταφέρειν ἀξίωσιν. 85, 
17. 
ἀόριστος] οἱ ἄλλοι ἀλαζόνες, ὅταν τι ψεύδων- 
ται, ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν. 
67, 36. « 
ἀπαγγέλλειν τὴν πρεσβείαν, renunciare. 30, 
17. ἐπὶ κεφαλαίων ἀπσηγγείλαμεν τὴν πρε- 
σβείαν. 34, 7. μυστήρια ἀκσαγγέλλειν. 
A5, penult. (conf. vers. 38. ubi est μυ- 


στηριώτιδας σπσογδὰς ἀπαγγέλλει») |ray- 
γέλλειν νίκην τῆς πόλεως. 50, 42. ἀπαγ- 
γέλλειν «σρῶτος τὴν νίκην. videtur moris 
fuisse, ut, qui primus victoriam par- 
tam populo annunciaret, corona coho- 
nestaretur aurea. 51, 4. κατόρθωσιν τῶν 
ὑμετέρων παίδων ἀπαγγεΐλας. 51, 5. 
ἀπάγειν) ἀπάγεσθαΐ ποι, in flagitiosum sen- 
sum detortum. 11, 37. ἀπάγειν, redu- 
cere, restituere eo, unde abstuleras. 20, 
10. 16. ἄπωθεν ὑμᾶς ἀπαγαγὼν ἀπὸ τοῦ 
κλέμματος. 68, 1. ἀπάγειν εἰς τὸ δεσμω- 
τήριον. 75, 2. Ε 
ἀπαγορεύειν μὴ ἀνοίγειν, interdicere, ne ape- 
riant. 2, 22. im" αὐτῶ τούτω, 0 ἀπαγο- 
ὕει ὃ γόμος μὴ πράττειν. 6,22. 
abit ak oit: 48, 38. áeraidevoia, 
δεινὴ, mores majoremi in modum crudi, 
illiberales e£ immanes. 18, 36. ἄξιον δ᾽ 
ἐστὶ xal τὴν τούτου ἀπαιδευσίαν θεωρῆσαι. 
88, 14. L 
ἀπαίδευτος μαρτυρία, formula testimonii 
crudis et importunis concepta verbis. 
7, 12. ἄμουσός τις οὗτος καὶ ἀπαίδευτος 
ἄνθρωπός ἔστι, inficetus εἰ illiberalis. 
24, 2. 
ἀπαιδεύτως διαλέγεσϑαι. 87, ult. ΄ς.. 
ἀπαίρειν ἐπὶ πρεσβείαν, domo proficisci, 
obeundz legationis ergo. 39, 6. ἀπαί- 
gtiv, in viam se dare, iter ingredi. 64, 10. 
ἀπαιτεῖν) ἐσρώτην χάριν ἀπαιτῶ, primam 
hanc deposco gratiam, qui meritorum 
meorum nullam ante hoc tempus vos 
poposcerim. 51, 6. «προσδοκίας τὸ ἔργον 
τινὰ ἀπαιτεῖν. 54, 10. ἀπαίτει τὸν δῆμον 
τὰς χάριτας. 81, 10. ΐ rd 
ἀπαλείφειν τι τῶν δεδογμένων περὶ τῆς εἰρή- 
γης. 49, 56. — 
ἀπαλλάττειν] ἀπαλλάττεσθαι ἔκ παΐδων, e 
pueris excedere. 6, 16. 50, 32. ἀπαλ- 
λάττετθαι παρά τινος, ab aliquo dimitti, 
et alio migrare juberi. 8, 20. ἀπαλλάτ- 
τεσϑαι ἀπό τινος. 9, 2. καταγελάστως 
ἀπαλλάττειν, ridicule, cum deridiculo 
e negotio excedere. 33, 17. οὔτε -σόλις 
οὔτ᾽ ἰδιώτης ἀνὴρ πώποτε καλῶς ἀπήλλαξε 
(prospere sine noxa discessit) δημοσθέ- 
γει συμβούλῳ χρησάμενος. 76, 8. 
ἀπαλλοτριοῦν ἀπό τινος. 29, 20. 
ἀπάνευθεν ἑταίρων φίλων. 21, 2. ὀστῶν. 21,9. 
ἀπαντᾷν) μείζων ἀπήντα γέλως μετὰ ϑορύ- 
βου. 19, 11. κραυγὴ “πολλὴ παρὰ τῶν δι- 
καστῶν ἀπαντήσεται. 99, 31. ὥστ᾽ οὐδ᾽ 
ἀπαντήσεσθαί με ἐπὶ τὸ δικαστήριον. 24, 
pen. ἀπαντᾷν πρὸς λόγον, devenire, de- 
ferri oratione ad locum aliquem. 34, 
99. μή μοι Trag ὑμῶν ἀπαντήσῃ τὸ δο- 
κεῖν. 61, 9. ἀπαντᾷν, occurrere, subve- 
nire alicui incoremodo, molestie ex 
aliqua re male gesta vel perperam con- 
stituta exsistenti. 63, 30. ἀπαντᾶν εἰς 
τὴν τίμησιν, devenire ad litis zestima- 
tionem. 82, 21. 
ἀπαράσκευος «πολεμεῖν. 63, 37. προσέμιξε 
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φέρων τὸν κένδυνον ἁπαρασκεύῳ τῇ πόλει. 
74, 44. ἀπαραδκεύων αὐτῶ τῶν ἰδίων ὄν- 
τῶν. 76, 2. 
amac] ἀκριβολογοῦμαι λίαν &aravra. 6, 21. 
ὀλιγώρως ἔχειν πρὸξ ἅπασαν αἰσχύνην. 10, 
18. ἐν ἅτσασι τούτοις τέταγμαι. 29, 15. 
προλαβεῖν ἐν ταῖς συνθήκαις ἡμῶν ἅσσαντα. 
59, T. ἵν᾿ εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι 
καὶ πράττοι Φιλοχράτει. 62, 39. δεσπότης 
ἁπάντων ἀνθρώπων ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μεἔχρι 
δυομένου. 74, 27. 
ἀπάτη] παραλογίζεσθαί τινα ἀπσάτη τινί. 
16, 32. ὑπὸ τῶν ἀπατῶν καὶ ἀλαζονευμά- 
τῶν ὑπάγεσθε. 25, 23. 
ἀσταυρᾷν] κακοῦ ἀνδρὸς ξύμπασα πόλις ἀπηΐ- 
ga. 49, 26. 73, 3. 
ἀπεϑίζειν τούτους χρὴ ταῖς τιμωρίαις, dedo- 
cere. 5, 27. ἀπεθίζειν μὴ — τὰς κρίσεις 
"ποιεῖσϑαι. 21, 31. 
ἀπεικάζειν, assimulare. ἀπεικάζειν με Διο- 
γυσίῳ ἐπεχείρησεν. 29, 22. 
ἀπειλεῖν] ἐπαγγελίαν τινὶ ἐν τῷ δήμω ἀπει- 
λεῖν, denunciationem diei ad causam 
dicendam interminari. 9, 35. μαχαίρᾳ 
τὸν τράχηλον ἀφτοκόψειν ἠπείλει. 38, 11. 
ἀσεῖναι} οὗτος μὲν οὖν ἄπεστι μετὰ τῶν κλη- 
ρούχων ἐν Σάμω. 8, 19. ἀπεῖναι ἐπὶ τῶν 
ἰδίων ἔργων. 54, 41. 
àmtwrsiy τῇ δαπάνη, mon amplius posse 
sumtum facere. 8, 16. 
ἀπελαύνειν ἀπὸ τοῦ βήματος. 4,36. κραυγαῖς 
ζητεῖν ἀπελαύνειν ἀπὸ τοῦ δήματος. 5, 26. 
ἀπελευϑερία, emissio in libertatem. 59, 25. 
ἀπελεύθερος, liber, sed factus, non natus, 
in libertatem a domino emissus. ὑπο- 
κηρυξά μενοί τινες τοὺς ἑαυτῶν οἰκέτας ἀφίε- 
σαν ἀπελευθέρους. ibid. 
ἀσελευϑεροῦν οἰκέτην μεηδένα iv 3 θεάτρω. 
59, pen. 
ἀπεργάζεσθαι) οἵους ἀπεργάζεται ἀνθρώπους 
τὸ ἐπιτήδευμα τοῦτο. 10, 12. πονηρὰ φύ- 
σις μεγάλης ἐξουσίας ἐπιλαβομένη δημιο- 
σίας ἀπεργάζεται συμφοράς. 74, 51. 
ἀστευϑύνειν τὰ κοινὰ, gubernare rempubli- 
cam, ut gubernator navem, ad certam 
metam dirigere. 76, 13. 
ἀπέχειν] ἐθίζειν ἀπέχειν, exercere in usu et 
consuetudine continentie. 3, 20. ἀσέ- 
χετε, jam habetis vobis redditum a no- 
bis, quod debebatur. 34, 35. ἀπέχοντες 
«πὸ "Asie TOY τοῖς ἔργοις. 89, 14. 
ἀπέχϑεια} ἀπεχθείας φεύγων. 99, 329. τὰς 
γὰρ ἀσεχθείας φεύγω. 238,34. ἀπεχθείας 
φεύγειν. 41, ult. 
ἀπίθανος ὧν πρὸς τὴν ὑπσοψίαν ταύτην, cum 
non possit oratione sua me hac suspi- 
cione infamare, eamque probatam dare. 
πος 12. μιαρὰ καὶ ἀπίϑανα ῥήματα. 7T, 
ἀπιϑανότης τῆς αἰτίας. 36, 23. 
ἀπιστία καὶ à μεϑ᾽ ὅπλων φρουρὰ σώζει τὰ 
τῶν πυράγγων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν σώματα 
καὶ σολιτείαν, 1, 99. 
ἄπιστος] ἐπασκεῖν δύναμιν ἀνθρώπων ἀπί- 
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στων. 46, 10. εἰ δέ τισὶν buy ἐξαίφγης 
ἀκούσασιν ἀπιστότερος προσπέσστωκεν ὁ 
λόγος. 62, 6. 

ἁπσλότης) καταφεύγειν ἐπὶ τὴν ἁπλότητα, 
isnocentem, simplicem, candidum se 
simulare, in eaque simulatione presi- 
dium quzerere. 86, 28. 

ἁπλοῦς} ἐλευθέριος xai ἁπλοῦς λόγος. 17, 4. 

ἀπὸ] οἷς ἐστὶ βίος &arà τοῦ σωφρονεῖν, qui- 
bus victum praebet vite temperantia, 
quz quo est illustrior, tanto illis est 
questus uberior. 2, 15. ἀπελαύνειν ἀπὸ 
TOU βήματος. 4, 36. κραυγαῖς ζητεῖν ἀπε- 
λαύγειν ἀστὸ τοῦ βήματος. 5, 926. γινώ- 
σκεσθαι ἀπὸ ἐπιτηδεύματος. 7, 7. ἀπαλ- 
λάττεσθαι ἀπό τιτος. 9, 9. ἀναστῆναι ἀπὸ 
τοῦ βωμοῦ. 9, 22. ἀψευδής τις ἀπὸ ταὐὺ- 
τομάτου πιλανῶται φήμη κατὰ τὴν πόλιν. 
18,7. ἀποσπᾶσθαι ἀπὸ τῆς ἀπολογίας. 
25, 95. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ οἴεσθε ἀσὸ 
θεῶν, ἀλλ᾽ ovx, ὑπ᾽ ἀνθρώπων ἀσελγείας γί- 
νεσθαι. 47, δ. ἀπαλλοτριοῦν ἀπό τινος. 
29, 20. ἀϑεῖν ἀπὸ τῶν ἱερῶν τὸν σρεσβευ- 
τήν. 89,30. ἀπογενέσθαι μηδεμίαν πώ- 
ποτε νύκτα ἀπ᾽ αὐτῶν. 44, 41. μετακα- 
λεῖ τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὃ κίνδυνος ἐστὶ 
τοὺς τῆς σωτηρίας λόγους. 49, 30. συμ- 
φρεσξεύσαντός μοι δευρὶ ἀπὸ τοῦ στρατο- 
φέδου. 50, pen. ὑφαιρουμκένους τὰ πολλὰ 
ἀπὸ τῶν ὑμετέρων προσόδων. 56, 95. ἀπ᾽ 
εἰσαγγελίας κρίνεσθαι. 61, 8. φυγὰς ἀπ᾽ 
εἰσαγγελίας γεγένηται. 65, 4. ἄπωθεν ὑ- 
μᾶς ἀπαγαγὼν ἀπὸ τοῦ κλέμματος. 68, 
1. ἀνακρεμᾷν ἀπὸ τῶν ἐλπίδων. 68, 2. 
δεσισότης ἁπάντων ἀνθρώπων ἀφ᾽ ἡλίου 
ἀνιόντος μεέχει δυομένου. 72, 47. ob τὴν 
ἀσὸ στρατοπέδου μιόγον ἔλιπε τάξιν, ἀλλὰ 
καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, non solum aciem, 
sed urbem adeo ipsam deseruit. 76, 14. 
AwomAayay τινα ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως. 79, 
6. τοῖς τὸν δῆμον ἀπσὸ φυλῆς καταγαγοῦσι. 
80, 32. ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποθέ- 
σεως. 81, 11. τάξιν ἀπὸ στρατοσέδου ἔλι- 
σε. 89, 98. 

ἀποβάλλειν ἀσσίδα. 5, 4. ἀποβλέσειν «πρὸς 
αὐτὸ μιόνον τὸ δίκαιον, καὶ τὸ συμφέρον. 25, 
20. ἀποβλέπειν εἰς τὰς τῶν γυμναζομένων 
εὐεξίας. 26, pen. ταῖς γε διανοίαις ἀστο- 
βλέψατε εἰς τὰς αὐτῶν συμφοράς. 76, 1. 
ἀςποβλέψητε πρὸς εὐφημίαν τῶν λόγων αὖ- 
τοῦ. 77, 38. ἀποβλέπειν εἰς ἑαυτόν. 84, 
30. ἀποξλέσοντες πρὸς τί, cujus rei re- 
spectu ? 86, 30. ἀποβλέπειν εἷς τὴν ἀλα 
ζονείαν. 90, 10. ; 

ἀπογίνεσθαι} ἀπογενέσϑϑαι μηδεμίαν στώποτε 
γύκτα ἀπ᾿ αὐτῶν, nulla unquam nocte 
&bfuisse, extra contubernium eorum 
pernoctasse. 44, 41. 

ἀπογινώσκειν] ἀσογγνῶναΐ τινος, aliquem sen- 
tentia sua absolvere. 29, 4. ἀσογγνοὺς 
ἑαυτοῦ, qui ipse se sua sententia liberat 
et innocentie sibi suz conscius est. 99, 
6. ἀπογνώτω μηδὲν, μηδὲ καταγνώτω, 
neque absolvat, neque damnet. 62, 14. 
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&uroDtanyóyas]. διαῤῥήδην dvroBtuwrivas. 1, pen. 
2,19. ἀπεδέδεμοτο τόσος. 59, 34. 60, 1. 
ἀποδέδεικται Ayo, assignata, constituta 
est. 82, 11. 

ἀπόδειξις] ἀποδείξεις σαφεῖς «ποιεῖσθαι. 7, 8. 

ἀποδέκτης} ἀποδεκτῶν ἀρχὴν ἄρχειν. 57, 26. 

ἀποδέχεσθαι, approbare, gratam acceptam- 
que habere. 47, 1. τὰς πράξεις ἡμῶν 
ἀποδεξαμένου τοῦ δήμου. 71, 17. 

ἀποδημεῖν et ἐπιδημεῖν opponuntur inter 
se, abesse domo, et esse domi. 35, 26. 
et 42, 36. 10, 11. 

ἀποδιατρίβειν, perdere tempus inutili ces- 
satione, aut contentione in rebus alie- 
nis. 34, 29. 

ἀποδιδόγαι τὴν ψῆφόν τινι, judicium dare 
secundum aliquem. ἀπόδοτε τὴν ψῆφον 
τῷ «σλείονι χρόνῳ. 13, 23. ἀποδίδοσϑαι τῆς 
ἀξίας, digno pretio vendere. 13, 40. ἀ- 
ποδίδοσϑαι τοῦ εὑρίσκοντος, vendere pre- 
tio quocunque. 13, 41. ἀποδοθέντος ὕδα- 
τος καὶ λόγου, aqua ad dicendum infu- 
sa, et facultate agendi causam data. 
23, 20. ἀποδιδόναι ἐσσιστολὴν, reddere 
literas iis, quibus reddende sunt, 34, 
8. ἀπεδίδοτο τριάκοντα μινῶν τὴν ὕβριν xai 
τὴν τοῦ δήμου κωταχειροτονίαν, vendidit 
— triginta minis hoc, ut toleraret inju- 
riam sibi impositam, neque jure eam 
persequeretur, et populi quoque suffra- 
gium, adversus Midiam latum, passus 
est in cassum cadere. 61, 6. ἐπειδὴ αὖ- 
τοῖς ὁ λόγος ἀποδοθῆ, cum ordo dicendi, 
post actorem reo debitus, ad eos deve- 
nerit, ejusque rei facta ipsis fuerit co- 
pia, prout par est. 61, 16. ἀποδοῦναι 
τοὺς ὅρκους τοῖς πρέσβεσι, legatos ad jus- 
jurandum admittere, reposcere ab iis 
jusjurandum. 64, 16. χάριτας ὁμοίας 
ἀποδιδόναι, parem gratiam pari referre. 
66,3. àmoM3lorSa: τοὺς ὺς τῆς σό- 
λεως. 66, 44.. ἀποδιδόγαι τὸ κεφάλαιον, 
caput pecuniz debitz, capital. 68, 26. 
ἀποδιδόναι δόγμα, reddere, exhibere. 71, 
16. ἀποδίδοσθαι τοὺς καιροὺς; ἐν οἷς ἦν σώ- 
ζεσθαι. 86, 6. ξενικοῖς στεφάγοις ἀπτοδε- 
δόσθαι ταύτην τὴν ἡμέραν. 86, 35. 

ἀποδιδράσκειν] ἐγκαλύπτωμαι καὶ ἀπσοδιδρά- 
σκω. 61, 28. ἀποδράση (in 2. fut. 1. 
med.) 77, 35. ἀποδράναι ix τῶν κινδύ- 
vov. 86, 8. 

ἀποδοκιμιάζειν, reprobare. 12, 3. ἀποδοκι- 
μάζω τὸν καιρόν. 84, 13. 

ἀποθαυμάζειν] ἀποθαυμάζων καὶ τερατευόμε- 

. we. 13, 29. ἀποθαυμάζειν, majorem in 
modum mirari. 16, 42. 

ἀπόθεν τοῦ τείχους, distans a mceniis urbis. 
14, 12. 

ámoSváexsv] γηραιὸς ἀποθανεῖν. 20, 23. 

ἀποικία] ἀποικίας ἀποστέλλειν. 51, 34. 

ἀποκαλεῖν, contumelioso aliquo nomine, 
eoque crebro, appellitare. ἀσπεχάλεσε 


agodórac. 75,7. 


ἀκχοκχινδυνεύειν ἔν τινι, in. aliquo periculum 


facere. 41, 43. 

ἀφομληροῦν} ἀρχὰς ἀποκληροῦσιν οἱ θεσμοθέ- 
ται ἐν τῷ Θησείω. 55, 35. 

ἀσύόκοιτος τῶν συσσίτων, Qui extra contu- 
bernium coepulonum suorum alibi per- 
noctavit. 45, 2. 

ἀποκόπτειν) μαχαίρᾳ τὸν τράχηλον ἀποκό- 
Aen. ἠπείλει. 38, 11. 

ἀποκτείνειν} ἀκρίτως ἀπέκτειναν χιλίους xal 
«σεντωκοσίους τῶν στολυτῶν. 88, 15. πλεί- 
ους ἢ χιλίους καὶ πεντακοσίους τῶν «σολυτῶν 
ἀκρίτους ἀπέκτειναν. triginta tyranni pu- 
ta. 87, 20. μόραν Λακεδαιμονίων ἀπέχτει- 
γεν. 88, 31. ὑπερορίζομεν τὰ ξύλα καὶ τοὺς 
λίϑους καὶ τὸν σίδηρογ, ἐάν τινα ἐμιπεσόγτα 
ἀποκτείγη. 88, 36. «ag οὐδὲν ἦλθον ἀπο- 
κτεῖγαι, pene occidissent. 90, 24. 

ἀπολαμβάνειν, accipere, audire, discere. 
τὰ παρ᾿ ἐμοῦ δίκαια πάντα ἀπειλήφατε. 
27,36. τῶν σεσωφρογημεένων ἐν τῷ βίω 
μοι χάριν ἀπειληφέναι νομίζω, videor mi- 
hi gratiam et premium tulisse pudoris 
ejus, quem tota vita tuitus sum, omni- 
umque pudenter a me honesteque fa- 
ctorum. 28, 21. λύτρα ἀπολαμβάνειν, re- 
cuperare. 29, 37. ἀπολαμβάνειν λόγον 
τῶν ἀνηλωμένων, repetere, exigere ratio- 
nem, ut nos quoque usurpamus, die 
Rechnung abnehmen. 57, 40. παρ᾽ i- 
κόγτων τῶν Ἑλλήνων ἀπολαβεῖν τὴν ἡγεμο- 
νίαν. 62, 3. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἀπειλημμέ- 
γος ἦν ἐν Κιλικίᾳ, interceptus, septus, in- 
clusus. 77, 9. ἀπολάβετε. τὸν λόγον παρ᾽ 
αὐτοῦ ἐκείνως. 77, 38. 

ἀπολαύειν τῆς τινὸς εὐηθείας, tondere ovicu- 
lam auream, ex alterius simplieitate et 
tarditate fructum percipere, ditescere. 
8, 38. ἀσπολαύων xal ἐμισιπλάρκοενος τῆς 
δεδομκένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ ἐξουσίας, abutens 
et ingurgitans sese usque ad satieta- 
tem et fastidium potestate ipsi a vobis 
data. 72, 15. 

ἀσολείσσειν] χωρίον — εἰ μή τι ἄλλο ἔντα- 
φῆγαι ἀσπολιστεῖν. 14, 13. ἀπολειφθεὶς τῆς 
δοκιμασίας, cum non interfüisset proba- 
tioni. 14, 41, ἀπολείπειν τι τῶν ἀσελγε- 
στάτων, tibi reliquum facere aliquid 
facinorum flagitiosissimorum, quod non 
sis ausus, 15, 23. ἀπολείπεσθαι δωροδο- 
κίας, expers, exsors largitionis esse, 
partem ejus nullam ferre. 74, 41. 

ἀπολλύναι] μεισθὸν τῆς mrpvTavelac ἀσολέσαι. 
quid est? 14, pen. τὴν μοόνην xai πρώ- 
τὴν αὐτὸν πατέρα προσειητοῦσαν ἀπολέσας, 
filiam unicam. 64, 40. ἢ τῶν γε στρατὸν 
εὐρὺν ἀπσώλεσεν. 73, 7. οὐ κηλεῖσϑαί φη- 
σι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ἀπόλλυσθαι. 
86, 18. 

ἀπολογεῖσθαι τὰς πρός τινα πράξεις. 10, 98. 
πρὸς τὸ σταράνομεον ἀπολογεῖσθαι, depel- 
lere a se criminationem legum temera- 
tarum. 83, 20. 

ἀπολογία] si ἐπὶ τὴν αὐτὴν ἐτράπετο ἀπολο- 
γίαν. 19, 27. μηχανᾶσθαί τινι τὴν ἀπολο- 
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γίαν, 13, 94. «οροδιήγησις τῆς ἀφολογίας. 
16,30. «παραχωρεῖν ἀπολογίας. 17, 9. 
ἀποσπᾶσθαι ἀπὸ τῆς ἀισολογίας. 25, 95. 
ἀποστῆναι ἀπολογίας. 28, 94. φέρειν εἰς 
ἀπολογίαν. 58, 36. ὑπερήηδᾶν τὴν δικαίαν 
ἀσολογίαν. 89, 29. ἀπολογίαν διὰ σαυτοῦ 
ποίησαι, ipse tute temet ore tuo, non per 
alium, defende. 88, 20. 
ἀπολογίζεσθα, ἀντιγραφεὺς χειροτονητὸς, ὃς 
καὶ ἑκάστην πρυταγείαν ἀπελογίζετο τὰς 
προσόδους τῷ δήμιω. 517, 93. rationes 
reddebat. 
ἀπολογισμὸς, ratio. reddenda. φέρετε τὴν 
ψῆφόν sig ἀπολογισμὸν τοῖς πσαροῦσι τῶν 
“σολιτῶν, ἐπερησομένοις δὲ ὑμᾶς, τί ἐδικά- 
ζετε. 89, 8. 
ἀφολύειν] ἀπολύεσϑαι ῥαδίως τοὺς τοῦ κατη- 
γόρου λόγους ταῖς ὑμετέραις μιαῤτυρίαις. 
17, 15. ἀδυνατεῖν τὰς αἰτίας ἀπολύσα- 
σϑαι. 28, 10. ἀπολύειν, absolvere, de ju- 
dicibus, impunes dimittere. 84, 33. 
daroAvtiy τῶν αἰτιῶν. 90, 1. 
ἀπομιμεῖσθαι Κλεοφῶντος πολιτείαν. 75, 3. 
ἀππομνημονεύειν)] ἀπομενημογεύετε αὐτοῖς εἰς 
ἐκείνην τὴν ἡμέραν, servate vobis hoc 
mente memori in illam diem, qua vobis 
licebit, penas ab iis repetere. 15, pen- 
ult. ἀποῤκνημιογεύειν τὸν νόμον, memori- 
ter recitare, afferre e memoria deprom- 
tam legem. 56, 7. 61, 86. ἀσπομνήμο- 
γεύετε αὐτοῖς ὑποβαλεῖν, mementote illis 
sic occurrere. 60, 24. ἀσσομνημονεύειν 
τὴν ὀργὴν, servare memori animo iram, 
et oportunitate oblata ulcisci. 66, 1. 
ἀπομνημονεύσατε αὑτῷ ἐκεῖνο, promte, li- 
bere, nulla cum hesitatione, quasi me- 
moriter recitantes occurrite ei sic. 83,39. 
ἀπομνύναι) ἀπόμνυσθαι. 10, 11. ἀπόμνυςσι, 
idem quod simplex ὄμνυσι, jurejurando 
confirmat. 20, 27. 
ἀποπέμπειν} οὐ ταπεινώσαντες ἀτσοπέμψετε 
τοὺς νῦν ἐπηρμένους. 87, 24. ἀποπέμπειν, 
relegare. 89, 39. 
ἀπσοσλανᾷν τινὰ ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως, 79, 6. 
81,11. 
ἀπσορεῖν εὐξαίμεην τοιούτων ἔργων EY τῷ λόγω. 
29, 41. ἀπορουμένοις στρατοπέδοις συνή- 
Suc παρακολουϑοῦσα στάσις. 45, 28. ἀ- 
σορῶν 0, τι χρήσαιτο αὑτῷ. 66, 28. 
ἀπόρϑητος. 95, 39. 
ἀπορία ἐν τῷ λόγῳ, hwsitatio in dicendo, 
cum dicenda oblitus es, et qua dicas, 
non invenis. 33, 30. στοχάζεσθαι τῆς 
ἧς καὶ τῆς παρούσης αὑτῷ ἀπορίας ὡς 
ἄριστα. 49, 4. εἷς τὴν μεγίστην ἀπορίαν 
ἀφικνεῖσθαι τοὺς κατηγόρους. 55, 10. 
ἀποῤῥάσστειν Φιλίσπου στόμα ὁλοσχοίνω 
ἀξρόχω. 51, 5. 
ἀποῤῥηγνύναι} ἀστοῤῥῆξαι τῆς εἰρήνης “τὴν συμ- 
μαχίαν. 64, 3. 
ἀπόῤῥηπος} φοβεῖ στοὺς μεικροπολίτας τὰ τῶν 
μιδιζόνων (scil. “σόλεων aroM T&v) ἀπόῤῥητα. 
44, 4. πράττειν πράξεις δι᾽ ἀσσοῤῥήτωγ. 
67, 22. προσποιεῖσθαι εἰδέναι τὸ ἀπόῤῥη- 


τον. 67, 25. | 

ἀστοσκήχστειν, (scil. τὴν ὀργὴν) szvitiem ani- 
madversionis in aliquem convertere. 
27, 20. 

ἀποσασᾷν} ἀφτοσασᾶσθαι ἀπὸ τῆς ἀπολογίας. 
25, 25. 

ἀκσοσΡέλλειν] μηδ᾽ ἐπὶ χηρυκείαν ἀποσιελ- 
λέσθω. 3, ult. ἀποικίας ἀσπποστέλλειν. 51, 
34. 

ἀποστερεῖν τέτταρας δραχμάς. 29, 834. ἐφό- 
δια φυγῆς τινὰ ἀποστερεῖν. 50, 95. 

ἀποστολεὺς] οἱ ἀποστολεῖς erant immunes a 
militia. δῷ, 2. 

ἀποτέμνεσθαι!) γλῶτταν ἀπονμηθείς, 94, 
32. 

ἀποτίειν! ἀπσοτισάτω (scil. τὴν ζημίαν) ἐν 
ἕγδεκα ἡμέραις μετὰ Ty δίκην. 8,17. v. 
ἀποτίγνυσθαι. 

ἀποτιϑέναι!] τὰς δωρεὰς εἰς βελτίω σώματα 
καὶ ἀξιολογωτέρους ἄνδρας ἀπσόϑεσϑε. 90, 4. 

ἀσοτίγνυσϑαι] ἀποτίγνυται, ulciscitur.73,8. 

ἀποτολμᾷν, audere, sustinere. 9, 36. ἀπο- 
τολμᾷν λέγειν. 72, 17. et 76, 24. 

ἀπσοτρίξειν] ἀποτρίβεσθαι τὰ ὑπάρχοντα av- 
τῷ ἐγκλήματα, amoliri ἃ se, refutare. 
25, 29. 

ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων λόγων, ratio ejusmo- 
di sermones avertendi, excludendi e 
judiciis. 82, 31. 

ἀποτυγχάνειν, cladem accipere. 66, 18. à- 
“σοτυγχάνειν «προαιρέσεως, excidere pro- 
posito. 66, 40. ἀριστείων ἀποτυχών. 84, 
16. 

ἀποφαίνειν, reddere, efficere, praestare. πρω- 
τεύοντα τῶν ῥητόρων ἀςσοφαίγων, 94, 97. 
χωρὶς καὶ ἐν μέρει «σερὶ ἑκάστου γγώμην 
ἀποφαίγεσθαι, aliud ex alio, et unum- 
quodque seorsim oratione tractare, suc- 
cessive, ordine. 54, 3. 15. 

ἀποφέρειν] ἀποφέρεσθαι εἰς τὸ καθ᾽ ἡμέραν 
ἔθος. 18, 37, οἰκέτας δημιουργοὺς, ὧν ἕκα - 
στος τούτω δύ᾽ ὀξολοὺς ἀπέφερε τῆς ἡμέρας. 
14, 1. ἀπσοφέρειν λόγον, rationem gesti 
hoftris literis consignatam ad Ratio- 
nalem afferre, eique exhibere. 56, pen. 
ἀποφέρειν τὴν γραφὴν, scil. ad judices, in 
forum. 85, 2. 11. 

ἀποφθινύθειν] ἀπποφϑινύθουσι λαοί. 73, 6. 

ἀποψηφίζεσϑαι, repudiare aliquem, et e 
demo suo ejicere per lata ideo suffra- 
gia. 16, 14. ἀποψηφίζεσθαι τὴν γραφὴν, 
accusationem rejicere, irritam, cassàm 
facere. 86, 31. 

&e«rpaxTo;] ἄπρακτον οὐδὲν ἔχων μεέρος τοῦ 
σώματος, partem corporis nullam ha- 
bens, qua non abutatur ad era me- 
rendum. 31, 19, sed v. ἄπρατος. 

Aepafia] ἀπραξίαν τὴν κοινὴν τί ϑαυμάζο- 
(4, quid miramur, cepta reipublice 
tam parum prospere succedere, nil ef- 
fici magnis conatibus. 26, 38. 

ἀπροσδόκητος] τί τῶν ἀνελαίστων xal ἀπτροσ- 
δοκήτων οὗ γέγόνεν ἐφ᾽ ἡμῶν. 72, 23. 

ἅπτειν, incendere. ποινὰς ἐλκύγειν τοὺς ἦσε- 
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βηκμότας δασὶν ἡμμέναις. 27, T. 

ἅπτεσθαι) διατριβῶν βελτιόνων ἅσστεσθαι. 
8, 21. ἐν τοῖς πολέμοις ὅπλων οὐχ ἁπτό- 
μενοι. 59, 2. ἐπειδὴ τὸ δεινὸν ἥσττετο αὖ- 
τῶν. 78, 30. ἅπτεσϑαι τῶν ἔργων, ad 
rém accedere. 87, 35. 

à ὑμᾶς ἀπαγαγὼν ἀπὸ τοῦ χλέμμεατος. 

8,1. 

ἀρὰ] «ὐροστροπὴν καὶ ἀρὰν ἰσχυρὰν buroih- 
cayro, interminationem cum diris szevis 
et invocatione atque obtestatione deo- 
rum ultorum, si quis boc pactum violet. 

. τε 

᾿ ἀργαλέος ὧν τὴν ὄψιν, foedus, turpis visu. 9, 
20. 

ἀργὰς, cur dictus sit Demosthenes. 41, 15. 

ἀργία ἀργίαν εἰρήνη οὗ τρέφει. 49, 39. 

ἀργυρεῖον] ἐργαστήρια δύο ἐν τοῖς ἀργυρείοις. 
14, 27. κατασκευάζεσθαί τι εἰς τάργυ- 
ρεῖα. 15, 8. 

ἀργύριον] καταψηφίζεσθαι εἰς ἀργύριον, mul- 
tm pecuniarie addici. 3, 16. εὐπορεῖν 
ἀργυρίου. 8, 95. ἀφανίζειν ἀργύριον, pecu- 
niam absumere. 14, 24. τάλαντα ágyv- 
tov. 88, 10. 

ἀργυρολογεῖν τοὺς Ἕλληνας. 76, 16. 

ἄρδην, plane, prorsus. 67, 1. ναυτικὴ καὶ 
«εζὴ στρωτιὰ καὶ πόλεις ἄρδην εἰσὶν ἀνηρ- 
«“σασμέναι. 73, 11. τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην 
φέρων ἀνέθηκε Θηβαίοις. 74, 6. ἄρδην ἔλα- 
Soy ὑφελόμενος τὸ βουλευτήριον (ordinem 
senatorium) xal τὴν δημκοχρατίαν. 74, 13. 
ἄρδην ἀγατετροφότα τὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν 
«όλιν. 76, 12. 

ἄρειος πάγος] τῆς ἐν ἀρείω πάγω βουλῆς πρόσ- 
olo» πρὸς τὸν δῆμον «σοιουμένης. 11, 42. 
γεράφεσϑαι εἰς ἄρειον «τάγον, ad areopagi- 
ticum senatum deferre. 60, pen. ἐκπλεῖν 
μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας αὐθημερὸν ὑπὸ 
τῆς ἀρείου πάγου βουλῆς ὡς προδότης τῆς 
στατρίδος ϑανάτῳ ἐζημιώθη. 89, 34. 

ἀρεοσσαγῖται. 11, ult. 

ἀρετὴ] παράκλησις τῶν πολιτῶν πρὸς ἀρετήν. 
16, 33. καλὸν τὰς ξενικὰς ἀρετὰς μιμεῖ- 
σϑαι, decet peregrinas, id est aliorum 
laudes imitari. 25, 32. τὰ τῶν νέων ζη- 
λώματα ἐπ᾿ ἀρετὴν προτρέψασϑε. 27, 13. 
ἐγκωμιάζειν ἀρετήν. 75, 15. πσροτρεπτι- 
χώτατον mpg ἀρετὴν κήρυγμα. 75, 30. 
αἵματος ἡ ἀρετὴ ὥνιος. 76, 27. ἀγωνοϑέ- 
τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς. 79, 49. ἀγωνιστὰς 
“τολλοὺς τῆς ἀρετῆς ἕξετε. 79, 31. κατα- 
λογιζέσθω μηδεὶς ToUS ὑμῶν ἐν ἀρετῆ, 
nemo vobis hoc laudi imputet. 82, 40. 
ἀνὴρ ὄντως μετ᾽ ἀρετῆς βεβιωκώς. 84, 15. 
δηλοτυτσοῦν ἀρετὴν κάϑαρμα, hypocrita, 
homo impurus, virtutem simulans, af- 
fectans. ibid. τῆς ἀρετῆς ἦθλον τὸν ϑάνα- 
τὸν κείμενον, propositum. 88, 49. ἀρετὴ 
καὶ σύνεσις καὶ παιδεία, ut personze, quae 
invocantur. 90, 31. 

"Agne]: ἐπάγειν λιμόν τ᾽ αἴθωνα. κρατερόν 7 
"Agna. 80, 11. 

ἀριθμεῖν] ἀριθμῶν εἰς (mórs ἔσται, nume- 


rans dies, intra quos id, quod ait, eveu- 
turum sit. 67, 39. 

ἀριθμὸς] γεγονότες πολὺν ἀριθμὸν χρόνου, δά - 
modum senes. 7, 36. 

ἄριστα] στοχάζεσθαι τῆς φυγῆς xal τῆς πα- 
φούσης αὐτῷ ἀπορίας ὡς ἄριστα. 49, 4. 

ἀριστεῖον] ἀριστείων ἀποτυχών. 84, 16. 

ἀριστεύειν ἐν oig κινδύνοις. 47, 38. 

ἀρκεῖν} ἀρκεῖ μοὶ μικρὰ, xal μειζόνων αἰ- 
σχρῶς οὖκ ἐπιϑυμῶ. 85, 6. 

ἄρκτος] ἔξω τῆς ἄρπτου καὶ τῆς οἰκουμένης 
ὀλίγου δεῖν πτάσης μεϑειστήκει, excesserat 
ex orbe habitabili in partem orbis ter- 
rarum non habitabilem, et versabatur 
in regionibus extra (vel ultra) ursam 
positis. ?7, 19. 

ἁρμοστὴς] ἁρμοστὴν πταραδεξαμένους. 38,14. 

ἅρπαγμα, furtum in republica. 85, 27. 

ἁρπάζειν τὴν φιλοτιμίαν, remunerationem 
studii erga rempublicam, vi a republica 
extorquere, et ante tempus rapere, non 
exspectando, donec respublica ultro ti- 
bi deferat significationem memoris sui 
animi. 57, 10. . 

ἄῤῥην] ἀνὴρ xal ἄῤῥην τὸ σῶμα. 26, 22. 

&ppmroc] ἀῤῥήτους λόγους. 85, 4. 

ἁρχαῖος] ἀρχαῖα xal λίαν ὁμολογούμενα. 61, 
11. ἀρχαῖα καὶ λίαν «προσωμολογημεένα. 
61, 12. 

ἄρχειν ἀρχὴν, gerere honorem. 3, 34. ἄ 

Xi» τὰς μεγίστας ἀρχὰς, summos hono- 
res gerere. 55, 7. ἄρχων τὴν ἐστὶ τῶν 
ϑεωρικῶν ἀρχήν. 57, 15. ἄρχων τὴν τῶν 
τειχοσοιῶν ἀρχήν. 57, 15. ἀντιγραφέως 
ἀρχὴν ἄρχειν. δ7, 26. ἀπποδεκτῶν ἀρχὴν 
ἄρχειν. ibid. νεωρίων ἀρχὴν ἄρχειν. ibid. 
ϑεσμοῖς ἀδίκοις ἄρξαντας. 81, 15. 

ἄρχεσθαι ἐπιλείπειν αὐτοὺς ἤδη ἄρχεται ἣ 
τόλμα. 4, 16. 

ἀρχὴ 1) initium, principium, fons, causa. 
ὅταν ἡ φύσις τοῦ ἀνθρώσσου εὐθὺς πονηρὰν 
ἀρχὴν λάβη. 4, 28. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ 
οἴεσθε ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπων 


ἀσελγείας γίγεσϑαι. 27, 5. εὐκοσμίας ἀρ-. 


ze κατασκευάζετε. 27, 15. ἔνστασις τῶν 
λων πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς. 80, 86. ἀνα- 
λαμβάνειν τὴν ἀρχὴν τοῦ λόγου, recapes- 
sere. 40, ult. 2) principatus, magistra- 
tus. ἄρχειν ἀρχὴν, gerere honorem. 3, 
34. ἔνδημος ἀρχὴ, domi. 3, 34. penult. 
ὑπερόριος ἀρχὴ, foris. 3, 34. penult. χλη- 
ρωτὴ ἀρχὴ. 3, 34. pen. 16, δ. χειροτονητὴ 
ἀρχὴ. 3, 35. penult. 16, 6. 55, 40. ge- 
mina via ad honores, λαχὼν, ἢ xtigoro- 
γηθείς : et duplex genus honorum, alte- 
rum per sortem, alterum per suffragium 
collatum. 15, 11. πρίασϑαι τὰς ἀρχὰς 
“παρὰ τοὺς νόμους. 15, 19. λαμβάνειν 
ἄδειαν καὶ ἐξουσίαν καὶ ἀρχήν. 15, 22. 
ἄρχειν τὰς μεγίστας ἀρχὰς, summos ho- 
nores gerere. 55, 7. ἀρχὴ qui differat ab 
ἐσσιμελείᾳ xal διακονίᾳ. 25, 38. ἀρχὰς 
ἀποκληροῦσιν οἱ ϑεσμοϑέται ἐν τῷ Θησείω. 


55, 35. ἄρχων τὴν ἐπὶ τῶν θεωρικῶν ἀρ- 
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χήν. 57, 15. ἄρχον τὴν τῶν τειχοποιῶν 
ἀρχήν. 57, 15. χειροτονεῖσθαι τὴν ἀρχὴν 
qi» ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν: 5T, 19. ὅτι με- 
σοῦντα τὴν ἀρχὴν ἔγραψεν αὐτὸν στεφα- 
γοῦν, quod auctor fuit coronandi Demo- 
sthenis, tametsi ille medio adhuc ver- 
saretur in magistratu, temporis, quo 
gerendus ei esset honos, vix dimidia 
pars praeterisset. ibid. ἀντιγραφέως ἀρ- 
χὴν ἄρχειν. 57, 96. ἀποδεκτῶν ἀρχὴν de- 
X. 1014. γεωρίων ἀρχὴν ἄρχειν. ibid. ἀρ- 
xai sunt generis triplicis. 58, 1.54. xa- 
ταστῆναι εἰς τὴν ἀρχὴν, accedere ad re- 
gni gubernationem. 76, 22. 77, 2. 
ἀρχὴν, plane, prorsus, omnino. 70, 13. 
ἄρχων] ἄρχοντες ἐνγέα, quinam ab hoc se- 
natu excluderentur. 3, 51. magistratus 
ille erat στέφανηφόρος. 5, 32. «παρεδρεύει» 
ἄρχοντι. 22, 33. καταδουλούμενος τοὺς 
ἄρχοντας. 74, 18. 
ἀσαφὴς} οἱ ἄλλοι ἀλαζόνες, ὅταν τι ψεύδαν- 
ται, ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν. 
67, 36. 
ἀσέξεια] σκέψασϑε τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύ- 
xu", ὡς περιεγένετο τῆς τῶν ᾿Αμφισσέων 
ἀσεβείας. 69, 38. ἀσέβεια ᾿Αμφισσέων 
ξσὺὶ τὴν ἱερὰν γῆν. 70, 19. ἡ 
ἀσεβεῖν} ποινὰς ἐλαύνειν τοὺς ἠσεδηκότας δᾳ- 
σὶν ἡμμέναις. 97, 7. 
ἀσεξὴς] εἰς τοὺς ἀσεξεῖς τριάκοντα ἐγετσέσα- 
μεν. 51, 38. 
ἀσέλγεια] εἶναι ἐπὶ πολλῆς ἀσελγείας καὶ 
ἀφϑονίας. 13, 33. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ 
οἴεσθε ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπων 
ἀσελγείας γίνεσθαι. 47, δ. ἀσέλγεια τῆς 
δαπάνης. 78, 5. ἀντιπαρατεταγμεένους πρὸς 
τὴν τούτων ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως εὐερ- 
γέτας. 90, 16. 
ἀσελγὴς] ἀπολείσσειν τε τῶν ἀσελγεστάτων. 
15, 23. 
ἀσθενεῖν} μεταξὺ ἀσθενοῦντι, interea. dum 
zegrotat, morbo tenente. 86, 3. 
᾿Ασκλησιὸς} ὅτ᾽ ἦν ᾿Ασκληπιῷ à ϑυσία. 63, 
18. 
àcwic] ἀσπίδα ἀποβάλλειν. 5, 2. ἀσαίδας 
χρυσᾶς ἀνέθεμεν. 70, 8. 
ἄσπονδος ἄσαονδοι καὶ ἀκήρυκτοι πόλεμοι. 
38, 388. 
ἀστεφάνωτος, CU] cOTOna aurea, premium 
magistratus bene et probabiliter gesti, 
negatur. 16, 3. 86, 37. ἀστεφάνωτος ix 
᾿ σἂν νόμων, quem leges excludunt ho- 
. nore corona. 79, 3. 
ἄστοργος τὴν ψυχήν. 47, 29. 
ἀστράγαλος ἀστράγαλοι διάσειστοι. 9, 9. 
ἀμφ᾽ ἀστραγάλοισι χολωθείς. 21, 26. 
ἀστράτευτος ἀστράτευτος ῥήτωρ. 74, 36. 
τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ὥετο δεῖν ἐγέχεσϑαι 
τὸν ἀστράτευτον καὶ τὸν λελοιπότα τὴν 
τάξιν. 78, 41. 
ἄστυ] “πομπὴ Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει. 6, 


40. 36, 3. στέφανον χρυσοῦν, ὃς à» ἐν 


ϑεάτρω ἐν ἄστει ἀγαῤῥησ», ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς 
εἶναι κελεύει ὁ νόμος. 60, 9. 


ἀσυκοφάντητος ἦα μηδεὶς αὐτῶ τόπος ἄσυ- 
κοφάντητος ππαραλείτσηται, 84, 34. , 

ἀσύμβολος] δεῖπνα πολυτελῆ δεισσγῶν ἀσύμν- 
βολος. 11, 13. 

&cóyor Toc] &cvvourTa τοῖς πολλοῖς. 47, 31. 

ἀσφαλὴς} ἔσταινον ἀσφαλῆ xal ῥάδιον καθ᾽ 
αὑτοῦ ποιήσεται, efficiet, ut non modo 
facile sit, eum laudare, sed ut laudes 
quoque in eum collate, perennes sint, 
et certze, ut cum veritate eonstantes. 
24, 14. 

ἀσχημονεῖν δεινῶς. 33, 22. 

ἀσχήμων] ἄσχημόν τι ἕνεκα χρημάτων πρά- 
ξας. 48, S0. ἀσχήμων ἐν τῷ Gio καὶ βδε- 
λυρός. 89, 8. 

ἀταξία] μήϑ᾽ ὑμεῖς ποτε εἰς τοιαύτην ἀτα- 
ξίαν τῶν νόμων σροβαίητε. 59, 5. 

ἀτάσθαλος] ἀτάσϑαλα μηχανᾶσθαι. 49, 27. 
et 73, 4. 

&TijanToc] ἀτίμητος ἀγὼν, causa, cui ssti- 
matio nulla a legibus prescripta est. 
84,7. 

ἄτιμος Ex συκοφαντίας, infamiz judicio no- 
tatus, postquam reus calummiz factus 
et peractus esset. 52, 3. 

ἀτιμοῦν} γραφὰς δώρων ἁλισκομένους ἀτι- 
μοῦτε, in judicio largitionum victos in- 
famia notatis. 87, 3. 

ἀτιμώρητος) ἀτιμώρητον ἐᾷν ϑάγατον, 20, 
99. παριέναι ἀτιμώρητον, inultum trans- 
mittere. 70, 33. 

ἀτύχημα] βοηθεῖν τοῖς τῶν προγόνων ἀτυχή- 
μασιν. 78, 8. 

ἀτυχία] ἐμβάλλειν εἰς ἀτυχίας. 65, 6. στε- 
φανοῦσϑαι ἐπὶ ταῖς τῆς “σόλεως ἀτυχίαις. 
72, 22. ἀτυχία πρὸς τὸ γένος. (pro. περὶ 

m. y.) 77, ult. 

αὐθημερὸν τεϑνάτω. 3, 16. ἐχπλεῖν μόνος εἰς 
Σάμον ἐγχειρήσας, αὐθημερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ 
ἀρείου πάγου βουλῆς ὡς προδότης τῆς τσα- 
τρίδος ϑανάτῳ ἐζημιώθη. 89, 34. 

αὐθήμερος, quod valet in unum modo prz- 
sentem diem. μᾶλλόν σοι τῶν αὐθημέρων 
λόγων μέλει, ἣ τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως. 
83, 58. 

αὐλητρὶς] αὐλητρίσι δουλεύειν. 6, 34. αὐλη- 
τρίδας ἔχῃ καὶ ἑταίρας πολυτελεστάτας. 
11,14. .“ 

αὐλὸς] οὗ τὴν γλῶτταν ἐάν τις, ὥστερ τῶν αὖ- 
λῶν, ἀφέλοι, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἔστι. 86, 29. 

αὐτίκα] θεατὴς αὐτίκα ἐγὼ ἔσομαι ὑμέτερος. 
27,38. 

αὐτοχράτωρ] αὐτοκράτορες «πρέσβεις, cum 
'Ρίεπα potestate decernendi et consti- 
tuendi, spondendi, sanciendi. 62, 35. 

αὐτόματος ἀψευδής τις ἀπὸ ταὐτομάτου 
πλανᾶται φήμη κατὰ τὴν πόλιν. 18, 7. 
αὐτόματον ἐκ μηδεμιᾶς προφάσεως. 47, 
39. αὐτόματόν τι συμβῆ. 77, 33. 

αὐτομολεῖν εἰς τὰς τῶν ἐλευϑέρων διωτριβάς. 
43, 4. αὐτομολοῦντες ἐν τῇ «ολιτείᾳ, 
alias alia sentientes et sequentes in ge- 
renda republica, inconstantes, versa- 
tiles, transfugee ab una parte ad alte- 
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ram. 64, 22. 
αὐτόμολος} ἐστιγμένος αὐτόμολος. 38, 96. 
αὐτὸς] δὶς περὶ τοῦ αὐτοῦ λέγειν ὃ αὑτὸς τοῖς 
αὐτοῖς vetitum erat. 5, 33. αἱρέσει τῇ 
αὐτῆ, eodem consilio, eundem ad finem. 
10, 17. μηδὲν ἐκτίνη αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἕτερος 
ὑπὲρ αὐτοῦ. 11, 15. αὐτοὶ, Athenienses. 
ob «σάτριον αὑτοῖς, ita usitatum et anti- 
quo more sancitum Athenis non est. 
56, 33. αὑτὸς, solus. 60, 8. ἀφικνεῖται 
σρὸς ὑμᾶς, οὐκέτι δι’ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτός. 
67 , 14. 
αὐτοσχεδιάζειν εἷς τὰ τῶν “Ἑλλήνων σώματα, 
artem ruditer et supine exercere, aut 
ejus discende periculum facere in cor- 
poribus Grecorum. 76, 12. 
αὐτόφωρον] xA&arra: ἐπ᾽ αὐτοφώρω τῶν δημο- 
σίων χρημάτων ὄντες. 55, 12. 
ἀφαιρεῖν] ὄγησιν τῆς «σαιδοποιΐας ἀφαιρεῖται. 
3, 4. ἀφελέσϑαι οὔτε τὴν ἀλήϑειαν, οὔτε 
τὴν ἐν τῇ πόλει φήμηκ, 7, 30. ἀφαιρεῖσθαι 
εἰς ἐλευϑερίαν. 9, 29. et ult. 10, 2. ἀφε- 
λὼν τὸν xópuaroy καὶ τὴν ἀλαζονείαν. 68, 9. 
οὗ τὴν γλῶτταν ἐάν τις, ὥσπερ τῶν αὐλῶν, 
ἀφέλοι, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἔστι. 86, 29. ἀφε- 
λὼν τὴν ἀλαζονείαν καὶ τὸν κόμιπον τοῦ ψη- 
φίσματος. 87,35. 
ἀφανὴς] διατριβὰς οὖκ ἀφανεῖς διατρίξω, vi- 
tam ago non obscuram, in locis clande- 
stinis cum hominibus sordidis. 17, 13. 
κατέλιπον αὑτοῖς τὴν εἰς τὸ ἀφαγὲς ἀναφο- 
gáv. 41, 41. ψῆφος ἀφανὴς φέρεται. 87, 
13. 
ἀφανίζειν ἀργύριον, pecuniam absumere. 14, 
24, ἀφανίζειν τὴν οὐσίαν. 14, 38. ἀφανί- 
ἕξειν γαυτικόν. 85, 31. 
ἀφθονία} ἀφϑονίᾳ ἐν τοιαύτη ὧν. 8, 40. εἶναι 
ἐπὶ πολλῆς ἀσελγείας καὶ ἀφθονίας. 13, 33. 
ἄφθονος] «σηγὰς λόγων ἀφϑόνους ἔχειν ἐπηγ- 
γέλλετο. 51, 8. ἐὰν μὴ καταλύσητε τὰς 
ἀφϑόνους ταύτας δωρεάς. 79, 9. 
ἀφιέναι] ἀφίεσϑαι λόγων, discedere, aber- 
rare ab argumentis, disputationibus. 
25, 92. ἀφεθεὶς ἄνευ λύτρων. 30, 16. 
ἀφίεσθαί τινός τινι, cedere alicui aliquid. 
τοῖς τριάκοντα τῆς δημοκρατίας ἀφεμέ- 
γους. 88, 14. μήϑ᾽ ὅθεν φωγὴν ἀφίησι. 40, 
1. ὑποχηρυξάμενοί τινες τοὺς ἑαυτῶν οἶχέ- 
τὰς ἀφίεσαν ἀπελευϑέρους. 59, 25. ὑπο- 
σισόνδους ἀφίεσαν. 66, 15. δάκρυα ἀφιέ- 
wu. 75, 23. ἀφίησιν (ὁ δῆμος τοὺς νεανί- 
exovc) τρέπεσθαι ἐππὶ τὰ ἑαυτῶν ἀγαϑῇ 
τύχη. 75,33. ἀφιέναι, absolvere. 86, 34. 
ἀφικγεῖσθαι] εἷς τοῦψον (forum piscarium) 
ἀφῖκται. 9, 41. ὄνειδος τὸ ψευδὲς οὐ π- 
ραιτέρω τῆς ἀκοῆς ἀφικνεῖται. 48, 12. εἰς 
τὴν μεγίστην ἀπορίαν ἀφικνεῖσθαι τοὺς 
κατηγόρους. 55, 10. ἀφικνεῖται σρὸς ὑμᾶς 
οὐκέτι δι᾽ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὑτός. 67, 14. 
«υλαγόρων τῶν εἷς Δελφοὺς ἀφικνουμένων 
ἐνίους. 69, 30. 
ἀφεστᾶναι πολὺ τῶν τοιούτων ἔργων. 48, 13. 
ἀς-σοσφῆναι ἀςσολογίας, missam facere de- 
fensionem. 28, 24. ἀποσνῆναι, cedere, 


í 


concedere, missum alicui facere, abtte- 
tet. 32, 80. ἀφιστάναι, impellere ad 
defectionem. σὺ γὰρ à» κώμην ἀποστή- 
σης. 77, 31. πραγματείας ἀ-σοστήση. 88, 
19, 

ἀφομοιοῦν} ἀφομοιοῖ μου τὴν φύσιν ταῖς σει- 
ρῆσι. 86, 17. 

ἀφόρητος] ὑπομένειν Δημοσϑένην ἀφόρητον 
ὄντα. 30, ult. βαρὺς καὶ ἀφόρητος ἄνθρω- 
eroc. 31, 1. 

ἀφορίζεσϑαι καιρὸν, temporis aliquem ambi- 
tum definire, claudere aliquo insigni 
evento. 61, 19. 

ἀφορμιᾷν οἴκαδε, in viam se dare, domum 
redeundi ergo. 33, 22. 

d ἀφοσιῶ τὴν ἡμετέραν «σόλιν τὰ 
πρὸς θεοὺς, satisfacio ego, loco civitatis 
mez, juribus illis omnibus et sacris, 
quz diis debentur e religione patria, 


ἀφροσύνη} τήν ys ϑεοβλάξειαν καὶ τὴν ἀφροσύ- 
yny οὖκ ἀνθρωπίγως, ἀλλὰ δαιμονίως κτησά- 
μενοι. 72, 32. 

ἄφυκτος λόγος, argumentum invictum, cu- 
jus vis stringens effugi et declinari ne- 
quit. 56, 14. 

ἄφωνος và ἄφωνα xal ἀγνώμονα, ut saxa, 
tigna, enses. 88, 37. 

ἀχάριστος) πόῤῥωθεν ἀχάρφιστος, jam du- 
dum, ab ultimis inde temporibus, in- 
gratus. 48, 13. 

ἄχρηστος) ἀχρηστότατε πρὸς τὰ μεγάλα καὶ 
σπουδαῖα τῶν πραγμάτων. 75,16. 

ἀψευδεῖν. 81,8. ἀψευδεῖν πρός τινα, bona 
fide cum aliquo agere. 40, 40. 

ἀψευδής τις ἀπσὸ ταὐτομάτου «πλαγῶται φή- 
(An κατὰ τὴν πόλιν. 18,7. 

ἁψιμαχία τῶν ῥητόρων. 51, 37. 


βαλαντιοτόμος. sic Demosthenem appellat 
ZEschines. 83, 28. 

βάρβαρος) τῶν τειχῶν ὑπὸ τῶν βαρβάρων 
σεητωκόταν. 51, 11. βάρβαρος ἐπιστολή. 
κατέπεμψε τῷ δήμῳ (allegavit, misit, ex 
Asia superiori) ἐπιστολὴν καὶ μάλα ὑβρι- 
στικὴν καὶ βάρβαρον. 87, ult. ἀντιπράττειν 
μετὰ τῶν βαρβάρων τοῖς “Ἕλλησιν. 90, 30. 

(αρέως τὴν αἰτίαν ἤνεγκα. 28, 19. 

βαρὺς καὶ ἀφόρητος ἄνθρωσσος. 381,1. παγκρά- 
τιον, ἢ ἄλλο τι τῶν βαρυτέρων ἄϑλων. 79, 
25. βαρύτερον τῶν ἔργων, ὧν πετσόνθατε, 
τὸ ἀκρόαμα γίγνεται. 88, 16. 

βάσανος οὐδ᾽ à» φησιν ἐν ξασάνοις ἀνδραπό- 
Uy γίνεσθαι, negat, se causam fortu- 
nasque suas indiciis mancipiorum vi 
tormentorum expressis commissurum. 
45,8. Gacávov; ἐπ᾿ αἰτίαις ἀγεγήτοις. 86,1. 

βασιλεύειν) ἀνὴρ yàg ἰδιώτης ἐν “σόλει δημο- 
κρατουμένη νόμω καὶ ψήφῳ βασιλεύει, in 
republica, quz libertate et jure civili 
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administratur, nemo non regDat, tametsi 
privatus est, per leges et Judicum suf- 
fragia legibus consentanea. 87, 8. 

Sar RT χευσίον βασιλικὸν, largitiones 
regis Persarum. 75, ult. νῦν μοέντοι τὸ 
βασιλικὸν χρυσίον τὴν δασπάνην αὐτοῦ bmi- 
κέκλυκεν. 78, 29. «προλαβὼν ἑβδορκήκοντα 
τάλαντα τοῦ βασιλικοῦ χρυσίου. 88, 8. 

βάταλος. 41, 14. 

βδελυρία] μέθη καὶ βδελυρία. 4, 34, χορηγὸν 
εἰ λήψεται τῇ ἑαυτοῦ Θδελυρίᾳ. 8, 27. 
φοβηϑέντες, μὴ ἀνακηρυχϑῆ αὐτῶν à ὅδε- 
λυρία tig πᾶσαν τὴν «σόλιν. 9, 16. τίνας 
οὐκ οἱόμεϑ᾽ αὐτοὺς ὑππερξολὰς βδελυρίας 
“σοιεῖσθαι. 10, 46. εὐπορίαν τῇ βδελυρίᾳ 
τοὺς συμμάχους ποιούμενος. 15, 16. εὔ- 
γνωστος βδελυρία. 26, 42. πρωτεύων βδε- 
λυρίᾳ. 97, 17. 

βδελυρὸς} ἀσχήμων ἐν τῷ βίῳ καὶ βδελυρός. 

; 8, 
βέβαιος, cui fidi potest, qui promissis et 
actis satisfacit. 23, 18. 

βεξαιοῦν τῇ πόλει τὴν δημοχρατίαν. 54, pen- 
ult. βεβαιοῦν, pretoria velut sententia 
jus, potestatem et possessionem alicu- 
jus rei alicui addicere. μὴ βεβαιοῦτε 
αὐτῷ τοὺς ἐπαίνους, negate ei potestatem 
has laudes usurpandi, et velut proprias 
legitime quzsitas possidendi, firmas ei 
stabilesque et ratas ne facite. 89, 19. 

βεβαίωσις] βεβαιώσεις τῶν κτημάτων ὃ νόμος 
κελεύει «σοιεῖσθαι, lex jubet possessorem 
emtoremve vindicias dare possessio- 
num, emtorumve, seu probatum dare 
idoneis argumentis, seu illa modis ju- 
stis legitimisque acquisivisse. 89, 16. 
sed v. hoc de loco v. κήρυγμα. 

βελόνη] τινὲς πρωκτὸν Greg Θελόνας διείρου- 
φι, ἜΤ, 2T. 

βελτίων] διατριξῶν βελτιόνων ἅπτεσθαι. 8, 
21. τὰς δωρεὰς εἰς ξελτίω σώματα καὶ 
ἀξιολογωτέρους ἄνδρας ἀπόϑεσϑε. 90, 4. 

βῆμα] ἀπελαύνειν ἀπὸ τοῦ βήματος. 4, 86. 
ἐξείργειν τοῦ βήματος. D, 15. κραυγαῖς 
ζητεῖν ἀπελαύνειν ἀπὸ τοῦ βήμιωτὸς. 5, 26. 
ἄγειν ἐπὶ τὸ βῆμα. 61, 29. προχαταλαμ.- 
βάνειν τὸ βῆμα. 63, ult. παρακαλεῖν ἐσσὶ 
70 βῆμα, invitare, ut adscendat in tri- 
bunal. 64, 5. διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῶ 
βήματι πρὸς τὸ στρατηγεῖον, litem se or- 
surum, qua disceptetur, utri imperium 
in copias conveniat, oratoribusne, an 
imperatoribus. 74, 19. ἡμιϑνὴς παριὼν 
ἐσὶ τὸ ξῆμα. 76, 18. «ψαραχωρῶ σοι τοῦ 
ξήμιατος. 77, 292. κύκλῳ περιδινῶν σεαυ- 
τὸν ἐπὶ τοῦ βήματος. 77, 29. ἀναπηδᾶν 
ἐπὶ τὸ ξζῆμα. 78, 29. βῆμα, tribunal, 
geminum erat, in altero stabat actor, 
in altero reus. πρὸς τὸ τοῦ κατηγόρου βῆ- 
(κα. ----- φερὸς τὸ τοῦ φεύγοντος. 83, 32. 

βίος, quaestus, victus. οἷς ἐστὶ δίος ἀπὸ τοῦ 
σωφρονεῖν, quibus victum prebet vitze 
temperantia, quz» quo est illustrior, 
tanto illis est quzestus uberior. 2, 13. 


τῶν λόγων ὀστιμεληϑέντα πρότερον, ἀλλ᾽ οὐ 
τοῦ Giov, (id est ἢ τοῦ βίου.) 5, 11. καθα- 
ρὸν οὕτω χρὴ τὸν τοῦ σώφρονος ἀνδρὸς 
εἶναι, ὥστε μὴ ἐσιδέχεσθαι δόξαν αἰσίας 
«πονηρᾶς. T, 82. παταμαρτυρεῖσϑαι ὑπὸ 
τοῦ ἑαυτοῦ βίου. 13, 3. σιστεύειν τῷ ζίω, 
vitz a se acte; sanctimonia fidere. 17, 
21. κρίσεις (4h ἐξ ὑποψίας, μηδὲ ἐκ διαξο- 
λῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ βίου «ποιεῖσθαι. 21, 33. 
εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγο» ἀντὶ βίου χρηστοῦ 
προσδέχεσθε, 25, S1. ἀξίωτον αὐτῇ τὸν 
βίον «παρασκευάζων. 26, 16. τῶν σεσω- 
φρογημεένων ἐν τῷ βίῳ μοι χάριν ἀσειλη- 
φέναι γομιίζω στιστεύειν τῷ Dio τῶν κρινο- 
μένων μᾶλλον, ἢ ταῖς €rapà τῶν ἐχϑρῶν 
κατηγορίαις. 98, 21. 23. ἀβίωτον εἶναί 
[4 τὸν λοιπὸν Giov νομίζω. 28, penalt. 
χρόνω xal Gi» τοσούτῳ, tanto tempore, 
quantum vivendo peregisset. 33, 35. 
οἴκοθεν &x τοῦ Giov Seloxigeae qu évouc ἀξίους 
τῆς πόλεως εἶναι. 43, 4. δοκιμιασχὰς ixa- 
γνοὺς τοῦ ἐμοῦ βίου ὑμᾶς νομίζω. 4), 80. 
τοῖς βίοις ἡμῶν προσέχουσι μᾶλλον, ἢ τοῖς 
λόγοις. 48, 17. κενώτερον τῶν λόγων, οὗς 
εἴωϑε λέγειν, καὶ τοῦ βίου, ὃν βεβίωκεν. 
67, ult. οὐ γὰρ βίον ἡμεῖς. ἀνϑιρώστινόν ys 
ξεβιώκωαμεν. 72, 94. θεωρήσατε αὐτὸν, μὴ 
ὁποτέρου τοῦ λόγου, ἀλλ᾽ ὁποτέρου τοῦ βίου 
ἐστίν. 77, 40. «πορίζεται τὸν βίον οὖκ ἐκ 
τῶν ἰδίων «προσόδων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἡμετέρων 
κινδύνων. 78, 27. τὴν ἡσυχίαν αὐτὰ τοῦ 
βίου διαβάλλει. 84, 38. τὴν ἐμὴν σιωπὴν 
ἡ τοῦ βίου μετριότης σταρεσκεύασεν. 85, 6. 
εὐσύναι βίου οὐκ εἰσὶ «rap ὑμῖν. 86, 53. 
φρὸς στοῖον αταράδειγμια χρὴ αὐτοὺς τὸν βίον 
σοιεῖσθαι. 88, pen. ἀσχήμων ἐν τῷ Bio 
καὶ βδελυρός. 89, 3. ἐπανάγειν. αὑτὸν κε- 
λεύετε καὶ τὸν λόγον εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ 
τρόπον σώφρονα. 89, 18. 

βιοῦν] αἰσχρῶς βεξιωκότι προεῖσρον οἱ γόμεοι 
(μὴ δημηγορεῖν. 1, 13. ἐν ταῖς ὑμετέραις 
διωτριβαῖς βεβίωκα. 59, 30. κενώτερον τῶν 
λόγων, οὃς εἴωϑε λέγειν, καὶ τοῦ βίου, ὃν 
βεβίωκεν. 67, ult. οὐ γὰρ Giov ἡμεῖς ἀνθγώ- 
σινόν γε βεβιώκαμεν. 12, 94. ἀνὴρ ὄντως 
μετ᾽ ἀρετῆς βεξιωκώς. 84, 15. 

βλάπτειν] βλάπτεσθαι μεγάλα. 1, 4. εὐθύ- 
jac ἐμὰς βλάπτων. 24, T. 

βλασφημεῖν, verba infausta, male omina- 
ta loqui. 25, 39. 

βλασφημία) GAacdnjatac ποιήσεται εἰς ἄνδρα. 

, 

βλέπειν πρὸς τὸ μέλλον ἔσεσθαι. 41, 39. 

«ὥς οὐ δεινὸν ἐχθροῦ “πρόσωπον βλέπειν 

ἐπεγγελῶντος. 59, 28. ὁρᾶν εἰ βλέσειν 

necesse est, ut inter se differant, nam 

p. 67, 10. copulantur hec: δρώντων, 

φρονούντων, βλεπόντων ὑμῶν. βλέπων εἰς 

τὰ τούτων πρόσωπα. 75, 17. ««αρακελεύ- 

ονται ὑμῖν βλέπειν εἰς τὰ ἑαυτῶν πρόσωπα. 

89, 25. 

βοήϑεια] μετασέμπεσθαί σοϑὲεν βοήϑειαν 
ἐστί τινα, contra quem. 5, 24. 

βοηϑεῖν} φυλέτας καθῆσϑαι βοηϑοῦντας τοῖς 


* 
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νόμοις. 5, 99. βοηθήσειν τοῖς ἰδίοις, privata 
sua. pecunia adjaturum. 33, 27. βοηθεῖν 
τῷ ϑεῶ (Apollini) καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ καὶ 
χειρὶ καὶ «τοδὶ καὶ φωνῆ καὶ πάση δυνάμει. 
69, 9. φαγῇ βοηϑεῖν τῷ ϑεῶ. 70, 29. 
βοηϑεῖν τοῖς τῶν «προγόνων ἀτυχήμασιν. 
78, 8. 

βοιωτάρχης] κηρύγματι τούτω τοῖς βοιωτάρ- 
χαὶῖς mrpoxnpor ra. 74, penalt. 

βοιωτιάξειν, crasse et rustice loqui, aut 
animo esse erga Thebanos propenso, 
Thebanis studere. 42, 5. 

βόρειος] τεῖχος βόρειον. 51, 17. 

βόσκημα μηδὲ ζυσκήματα κατὰ φύσιν γονὰς 
«οιεῖσθαι. 69, 15. 

βουθυτεῖν] λευκὴν ἐσϑῆτα λαβὼν καὶ στεφα- 
γωσάμεενος ἐβουϑύτει. que erant signa 
gaudii. 64, 38. 

fovAala] ἑστίαν ἐπτώμοσε τὴν BovAaia X 34, 9. 

βούλεσθαι] δοκιμασίαν (scil τῶν ῥητόρων) 
ἐπαγγειλάτω ὃ Θουλόμεενος. 5 » 17. φόνου 
δικαίου μηδεὶς ὃ ἑαυτὸν ἀνααυλῆσαι βούλοιτο, 
ἥπου ἀδίκου γε φυλάξαιτο. 39, 41. τὸ 
κάλλιστον καὶ σωφρονέστατον χήρυγμα τῶν 
ἐγ τῇ πόλει σεσίγηται, τίς ἀγορεύειν ξούλε- 
ται. δ4,14. βούλει σε θῶ καὶ φοβηϑῆναι. 
77, 6. παρεμβολῇ πραγμάτων ἑτέρων εἰς 

ν τῆς κατηγορίας ὑμᾶς ξούλεται ἐμ- 

Gaasiv. 83, 21. 

βουλεύει» βουλὰς ἑζόμενοι Θουλεύσομεν. 21, 
3. “ειρουργεῖν, scelus manu sua patrare, 
copulatur cum βουλεύειν, suadere sce- 
lus,et exsequendi modos demonstrare. 
43, 30. ἀνήκοον μιηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ 
ὥμην δεῖν τὴν μεέλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν 
ἔχων βουλεύεσθαι. 44, 6. ἐκ «παρασκευῆς 
φίριάμεγος τὸ βουλεύειν. 62, 32. βουλεύσας 
ἐνιαυτόν ; ergo senatorius honos erat an- 
nuus? 64, 25. BovAsóec Sat μετὰ δειλίας 
καὶ ζαλοτυπίας, in consilium ire cum ti- 
miditate et emulatione. 65, 15. 16. xai 
p μιόνον τοῖς ὠσὶν, ἀλλὰ xal τοῖς ὄμιμασι, 
διαβλέψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς, βουλεύ- 
σασϑε. 90, 5. 

βούλευμα] ζηλωτὴς τῶν καλῶν τῇ πόλει βου- 
λευμάτων. 51, 8. 

βουλευτήριον] ἐξελαύνειν Ex τοῦ ξουλευτηρίου. 
16, 1. ῥήτορες alii ἐκ τοῦ βουλευτηρίου, 
alii ἐκ τοῦ δήμου. 55, 9. ἄρδην ἔλαθεν ὑφε- 
λόμενος τὸ βουλευτήριον (ordinem senato- 
rium) καὶ τὴν δημοχρατίαν. 74, 13. 

βουλευτὴς -— ψηφιζόντων τῶν βουλευ- 
τῶν. 5, 40. βουλευτὴς ὧν ἐκ παρασκευῆς, 
non jure, sed per artes et opes sodalitii 
sui. 64, 13. 

βουλὴ] τῆς iv ἀρείω ys ξουλῆς -σρόσοδον 
πρὸς τὸν 95, ἤμον ποιουμένης. 11, 42. ἱκετη- 
ρίαν ϑεῖναι εἰς τὴν βουλήν, 14, 41. τέλος 
«τοργικὸν & βουλὴ καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν πω- 


liberat senatus, quomodo illos legatos 
ad populum inducat. 35, 30. τὴν βου- 
λὴν τοὺς πεντακοσίους : 400 distinguatur 
hec βουλὴ a GovAT τῇ ἐν ἀρείω πάγω. 53, 
7. et 56, 35. εἰς αἰτίαν εὐαγγελίων καὶ 
ϑυσίας τὴν Gov κατέστησε. 76, 23. ἐκ- 
enis μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, αὐθη- 
μμεερὸν ὑπὸ τὴς ἐξ ἀρείου πτάγου Bv, ὡς 
«προδότης ϑανάτω ἐζημιώϑη. 89, 34. 

βραχὺς] κατατιθέναι βραχέα, numerare pa- 
rum. 56, 26. 

βωμὸς] καϑίζει ἐπὶ τὸν βωμὸν τῆς μητρὸς 
τῶν θεῶν. 9, 14. ἀναστῆναι ἀπσὸ τοῦ βω- 
μοῦ. 9, 22. φήμης ὡς θεοῦ μεγίστης βω- 
μμοὺς ἱδρυομεένους. 18, 10. ἐτεοβουτάδαις 
μετέχει τῶν αὐτῶν βωμῶν. 47, 39. παρ- 
ἔστηκε τοῖς βωμοῖς τὰ ϑύματα. 70, 31. 


r. 


γαῖα] ἐρεύϑειν γαῖαν ὁμιοίαγ. 20, 19. σεῦ 
ὕστερος εἶμι i ὑπὸ γαῖαν. 20, 41. 

γάμος} ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα — τὴν 
ἡλικίαν oU καλῶς διαφυλάξασαν μέχρι γά- 

ov. 26, 7. 

γείνεσθαι] ἥσερ (scil. κὴρ) λάχε γειγόμενον. 
21, 4. 

γείτων} κραυγῆς αἰσϑέσθαι τοὺς γείτονας. 9, 


γελᾷν] κλαίει οὗτος ῥᾷον, ἢ ἄλλοι γελῶσι. 83, 


γελοῖος] ἡδὺς ἀνὴρ καὶ παρὰ τὰς ἡδείας διατρι- 
ξὰς γελοῖος. 17, 41. 

γέλως} μείζων ἀπήντα γέλως μετὰ ϑορύβου. 
12, 11. λῆρος καὶ γέλως. 19, 9. γέλωτα 
καὶ διατριβήν τινι καθ᾽ αὑτοῦ «ταρέχειν, ri- 
sum et materiam confabulationum ali- 
cui de se praebere. 25, 1. LÀ οἷς γέλω- 
τες oUX οἱ τυχόντες ἐπὶ τούτοις ἐγένοντο. 
42, pen. 

γενναῖος] δουλεύειν ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς, 
ὀψοφαγίαις, καὶ πολυτελείαις δείπνων καὶ 
αὐλητρίσι, καὶ ἑταίραις, καὶ κύβοις, καὶ 
τοῖς ἄλλοις, ὑφ᾽ ὧν οὐδενὸς δεῖ χρατεῖσϑαι 
τὸν γενναῖον. 6, 34. 

γένος] γένος “παρανομώτατον. 68, 38. ἐξώλεις 
εἶναι καὶ αὐτοὺς, καὶ οἰκίας καὶ τὸ γένος 
αὐτῶν. 69, 17. ἀτυχία «p τὸ γένος. 
(pro περὶ 7. y-) 77, ult. 

γέρα, precipua, ut volgo appellant, jura, 
privatis quibusdam aut gentibus singu- 
laribus priva et propria, in quibus prze- 
eminént ceteris civibus, qui sunt ho- 
rum jurium et honorum exsortes, ut 
sacerdotes, et sunt veluti salaria que- 
dam, aut stipendia, aut mercedes pu- 
blice date pro opera publice navata. 
56, 21. 


Ati. 16, pen. βουλὰς ἑζόμενοι ξουλεύσομεν γεραίρειν στεφάνοις. 81, 18. 
41, 3. προβουλεύει ἡ h βουλὴ ταῖς ξενικαῖς γερουσία Lacedemoniorum per ambages 


φρεσιβείαις τὰς εἰς τὸν δῆμον προσόδους, 
antequam legati ad exteros mittendi 
prodeant ad populum in concione, de- 


verborum significatur. 25, 36. 37. 
y5] μυχὸς γῆς. 18, 15. βοιϑεῖν TÀ ϑεῶ 
(Apollini) καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ καὶ χειρὶ 
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καὶ croi] xal φωνῇ καὶ πάση δυνάμει. 69, 
9, μήτε γῆν καρσοὺς φέρειν, μήτε γυγαῖ- 
xac τέκνα τίκτειν γογεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ 
τέρατα. 69, 15. ἀσέξεια ᾿ Αμφισσέων ἐπὶ 
τὴν ἱερὰν γῆν. 70, 19. γῆν καὶ ὕδωρ τοὺς 
Ἕλληνας αἰτῶν. 72, 26. 
γηραιὸς ἀπσοθανεῖν. 20, 23. 

γῆρας] ὑπενεγκεῖν γῆρας ἅμα καὶ «πενίαν. 12, 
97. ἐκ παιδὸς εἰς γῆρας σώφρων. 25, 37. 
26, 9. 

γίγνεσθαι vel γίνεσθαι "γεγονότες «σολὺν ági- 
θμμὸν χρόνου, valde provecti annis, admo- 
dum senes. 7, 36. ὧν ἐν ταῖς οἰκίαις ἄνει- 
λημιμένος γέγονε. 8, 12. τὰ γινόμενα, ut 
fieri solet. 9, 4. σταροιγία τὸ ὅλον πρᾶγμα 
γέγονεν. 9, 19. ἐν παντὶ κακῷ γενόμενος, 
ad extremam adductus miseriam. 9, 27. 
ὅταν πρὸς τῇ ἀνάγκῃ ταύτῃ γίγνωνται. 11, 
4. δοκιμασία à γινομένη τοῖς Sjonistec. 
14, 41. ὡς ἐν διατριδαῖς γεγονώς. 18, 35. 
περιμάχητος ἐξ ἔρωτος γίνεσθαι. 19, 4. 
διαβολὴ γεγενημένη αὐτῷ πρὸς “τὸν πατέρα. 
21, 82. «πόθεν οὖν ἴσχυκε καὶ σύνηθες γέ- 
γονε τὸ λέγειν, unde ergo invaluit et in 
consuetudinem abiit mos ille loquendi 
sic. $3, 33. γένησθε τὰς ψυχὰς (id est 
κατὰ τὰς ψυχὰς) i$ ἑτέρων, animum 
aliis rebus attendatis. 25, 26. ἀρχὰς 
ἀδικημάτων μὴ οἴεσθε ἀπὸ θεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ 
Ped ἀνϑρώτσων ἀσελγείας γίνεσθαι. 27 , 5. 

' ἡμῶν αὐτῶν ἐγενόμεϑα, cum redisse- 

mus ad solitudinem, ut przeter nos, qui 
eramus college legationis ejusdem, ex- 
traneus nemo adesset. 33, d. ἐφ᾽ οἷς γέ- 
λωτες οὖχ οἵ τυχέντες ἐπὶ τούτοις ἐγένοντο. 
42, penult. ἐσὶ «πεπραγμένοις ἐγένετο, 
hec objurgatio, reprehensio veniebat 
post rem jam factam, tempore impor- 
tuno, cum nil amplius prodesset. 44, 
49. οὐδ᾽ ἄν φησιν ἐν βασάνοις ἀνδραπόδων 
γίνεσθαι, negat, se causam fortunasque 
suas indiciis mancipiorum vi tormento- 
rum expressis commissurum. 45, 8. πε- 
ρίπσολος τῆς χώρας ταύτηφ ἐγενόμμην δύο 
ἔτη. 50, 32. ἐκποίητον γενέσθαι, quando 
non liceat. 56, 40. τραγωδῶν γινομένων, 
si bene habet ea lectio, sed legendum 
videtur potius. τραγωδιῶν. 09, 23. κακοὶ 
τὴν ψυχὴν sic τὸν δῆμον γίνωνται. 60, 18. 
καϑιέρωσις στεφάνου γίγνεται. 60, 14. χεί- 
gov γένηται τὴν ψυχήν. 60, 15. καιροὶ τῇ 
πόλει τέτταρες γεγένηνται. 61,17. ἐπιμε- 
λὲς γέγονεν ὑπακούειν. 61, 32. ὃ ἰδίᾳ φτονηρὸς 
οὐκ ἂν γένοιτο δημοσίᾳ χρηστός. 64, ult. 
φυγὰς ἀπ᾽ εἰσαγγελίας γεγένηται. 65, 4. 
τί τῶν ἀνελπίστων καὶ ἀπροσδοκήτων οὗ 
γέγονεν ἐφ᾽ ἡμῶν. 72, 23. οὐδεὶς σρώποτε 
τοιοῦτος μάγος καὶ γόης. ἐγένετο. 73, 13. 
σληγῆς τηλικαύτης γεγενημένης. 74, 27. 
ἔκφρων παντάπασιν ἐγένετο. 75, 6. γίνεσθέ 
μοι μεϊκρὸν Χρόνον τὴν διάνοιαν (id est κατὰ 
τὴν διάνοιαν) 43 ἐν τῷ δικαστηρίω, 75, 20. 
τραγῳδῶν μελλόντων γίνεσθαι. (si bene 
habet) 75, 26.. ἐπιγράφειν ἑαυτὸν ἐπὶ τὸ 
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γιγνόμκενον, auctorem et effectorem rei 
geste se ferre, sibi gloriam confecte 
arrogare. 77, 34. βαρύτερον τῶν ἔργων, 
dy πεπόνϑατε, τὸ ἀκρόαμα γίγνεται. 88, 
16. ἄνθρωπος αἰσχύνη τῆς πόλεως γεγο- 
γώς. 88, 18. ἴσαι ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο. 
89, 85. Ππύϑια μέλλει ἡμερῶν ὀλίγων γί- 
γεσϑαι, 89, 42. 
γινώσκει» γινώσκεσθαι ἀπὸ ἐπιτηδεύματος. 
7, 7. ἔγνων συμφορᾶς μιᾶς πέρι, pronun- 
ciavi sententiam, judicium tuli, vel 
uno modo motus adjuncto, veluti nota 
quadam veritatis rei adherescente. 21, 
36. 
γλῶττα] γλῶτταν ἀσοτμηϑείς. 24, 39. οὗ 
τὴν γλῶτταν, ἐάν τις, ὥσπερ τῶν αὐλῶν, 
ἀφέλοι, τὸ λοιστὸν οὐδέν ἐστι. 86, 29. 
γνώμη] καταλείπεται ἡ πρᾶξις ἐν ταῖς ὗμε- 
τέραις γνώμαις, arbitratui vestro relin- 
quitur. 27, penult. ἐπιψηφίζειν τοὺς 
προέδρους τὰς γνώμας. 86, 27. χωρὶς καὶ 
εν μέρει erigi ἑκάστου γνώμην ἀποφαίνε- 
σϑαι, oratione tractare, successive, οἵ- 
dine. 54, 3. 15. λύειν τὰς παρανόμους 
γνώμας. 54, penult. ἐσιψηφίζειν τὰς 
γνώμας. 71, 7. 41. διὰ τοῦτο yàg οἶμαι, 
ἡμᾶς, παῖδας ὅ ὄντας, τὰς τῶν ποιητῶν yr 
pano ἐκμανθάνειν, I^. ἄνδρες ὄντες αὐταῖς 
χρησώμεϑα. 73, 1. πρὸς ἑτέρω τινὶ τὴν 
γνώμην ἔχειν. 81, 31. 
γνωρίζειν, noscitare, e signis editis cogno- 
scere, | hunc ipsum esse. 6, 27. γνωρίζειν 
τὸ πρᾶγμα, agnoscere factum ex indi- 
ciis. 11, 8. 
γνώριμον, noscitabile, ut e. c. prae γνώρι- 
μον, dictio adumbrata, specie quadam 
honestatis amicta, e qua tamen rei de- 
signatze turpitudo statim ab audiente 
agnoscatur. 7, 14. 
γνῶσις πρός τινὰ, familiaritas cum aliquo. 
πολυωρῶν τὴν γνῶσίν μυ τὴν πρὸς αὐτόν. 
8, 4. γνῶσις, congressus cum aliquo, 
cum quis aliquem incipit nosse, et 
consuetudinem cum eo contrahit. 10, 
17. ἐσιγραφομεένων τοιούτων ῥητόρων ἐπὶ 
τὰς τοῦ δήμου γνώσεις, populi decretis. 
26, 38. γνῶσις, usus et familiaritas, 
qua duos intercedit. 30, 13. 
γόης] συμπέπλεγμαι ἐν τῇ σολιτεία ἀγϑρώ- 
uo) γόητι. 48, 32. οὐδεὶς πώποτε τοιοῦτος 
μάγος καὶ γόης ἐγένετο. 72, 18. ἐπεισάξει 
τὸν γόητα : SiC Demosthenem em 
ZEschines. 83, 28. 
γονεὺς] οἴκησιν “μὴ παρέχων τοῖς γονεῦσι. 4, 
42. μήτε γῆν μαρητοὺς φέρειν, μήτε γυναῖ- 
κας τέκγα τίκτει» γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ 
τέρατα, monstrosos partus, a forma hu- 
mana abhorrentes. 69, 15. 
γονὴ] μηδὲ βοσκήματα κατὰ φύσιν γονὰς 
σοιεῖσϑαι. 69, 15. 
γόνυ] σὲ δὲ εἰς τὰ ἐκείνου γόνατα ϑεῖσα παι- 
δίον ὄντα. 32, 2. 
γράμμα] οὗ γὰρ o ὥοντο ἐν τοῖς γράμμασι τι- 
μᾶσϑαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμη τῶν εὖ πε- 
D 
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«“οὐϑότων. 79, penult. 
γραμματεῖον] ἐγγράφειν εἰς τὸ ληξιαρχικὸν 
iov. 8, 28. et 14, 31. κατὰ συγ- 
γραφὰς ἐμισθώθη xal γραμματεῖον. 23, 3. 
κατὰ γραμματεῖον ἑαυτὸν καταισχύνειν, € 
pacto literis consignato et apud arbi- 
trum deposito. 23, 6. 
γραμματεὺς preelegebat τὴν γραφὴν, seu li- 
bellum accusationis ab actore in reum 
exhibitum, antequam actor orationem 
accusatoriam exordiretur. 1, 8. ἐγγρά- 
qti» λόγον καὶ εὐθύνας «πρὸς τὸν γράμιμα- 
τέα καὶ τοὺς λογιστάς. δ6, 8. ἀναποδίζειν 
τὸν γραμματέα, jubere jam recitata a 
scriba denuo recitari. 81, 26. 
γράφειν] γραφὴν γράφεσϑαί τινα, in aliquem 
instituere actionem γραφὴ dictam. 1, 2. 
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ἐξιών. 40, 97. γράφεσθαί τινα τραύματος 
γεαφήν. 40, 98. aracavótawy γραφαὶ quam 
sint reipublicae utiles, et quanta iis insit 


vis ad tuendam libertatem civilem, do- 
cetur. 54, 20. seqq. và περὶ τὴν ποῦ τραύ- 
ματος γραφὴν τῷ Δημοσθένει συμξεξηκότα. 
60, 42. γραφὴ, raro sensu pro ἐπιστολή. 
67, 5. δειλίας γραφαί. 18, 42. erapasó- 
[49 γραφὰς ἀνεῖλον. 81, 19. ἐξαιτεῖσϑαι 
τὰς γραφὰς τῶν παρανόμων. 82, 8. ^ ἡμέ- 
ga. διαιρεῖχαι εἰς τρία μέρη, ὅταν εἰσίη πρα- 
ρανόμιων γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 82, 12. 
τραύματος ἐκ προνοίας γραφὰς γραφόμενος. 
84, 91. ἀποφέξειν τὴν γραφὴν, scil. ad ju- 
dices in forum. 85, 2. 11. ἀποψηφίζε- 
σϑαι τὴν γραφήν. 86, 31. γραφὰς δώρων 
ἁλισκομένους ἀτιμοῦτε. 87, 8. 
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tem suam et commiseratione permovere 


studet. 83, 42. 84, 6. 


δάκτυλος] τὰς ἐπιστολὰς, ἃς ἐξηρτημένος ἐκ 


«ῶν δακτύλων περιήεις. 717, 11. 


δανείζεσθαι τὴν μνᾶν ἐπ᾽ ἐννέα ὀξολοῖς, nove- 


δουλεύειν. 6, 83. δεῖσυηρ πολυτελῆ δειπνῶν 
ἀσύμβολος. 11, 18. καλέσαι ἐπὶ δεῖσενον 
εἰς πρυτανεῖον. 34, 13. 


δεῖσθαι] δέησιν ἐμεοῦ τινὰ ἰσχυρὰν ἐδεήθη, me 


etiam atque etiam rogabat. 33, 41. 


nis in minam obolis pro feenorein men- δεχαετὴς πόλεμος. 45, 24. 
sem, cum seni alias essent statum fc- δεκάζειν, muneribus corrumpere. 12, 30. 


nus. 15, 16. 
δάνεισμα, pecunia fcnori elocata. 15, 5. 


δεκατάλαντος] δεκαταλάγτους δίκας λαγχά- 


νων. 41, 13. 


δαηγάγη} ἀπειπεῖν τῇ δαπάνη, non amplius δέκατος] εὐθύνας δίδωμι μόνος, δέκατος αὐτὸν 
possesumtum facere. 8, 16. τὰς δαπά- «πρεσβεύσας. 52, 11. ἡ φυλὴ τὸ δέκατον 
vac τούτων τεϑεώρηκεν, vidit, quam infi-  μεέρος τῆς ππόλεως. 54, 17. 
nitas pecunias profundant in coemen- δεξιὰ] ἐμβάλλειν τὴν δεξιάν. 85, 40. 
dis cupediis. 9, 42. δαπάναις ταῖς καθ᾽ δεξιοῦσθαι] δεξιούμενος πάντας καὶ προσγελῶν. 
ἡμέραν ἀναλίσκειν τὰς πατρώας οὐσίας. 66,11. 
27, 46. χορηγὸν ταῖς καϑ᾽ ἡμέραν δαασά- δεσμωτήριον) ἀκολουθεῖν εἰς τὸ δεσμωτήριον. 
yaic τὸν σγόλεμοον «ποιεῖσθαι. 38, 30. ἀσέκ- 7,9. ἀπάγειν εἰς τὸ δεσμωτήριον. 75, 2. 


γραφέσϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας, deferat γυμνάζειν] ἀποβλέπειν εἰς τὰς τῶν γυμνα- 
suam accusationem (γραφὴν) δὰ thesmo- ἔἕοικένων εὐεξίας. 26. penult. 

thetas. 3, 14. γράφεσθαι νόμον μὴ ἐσι- γυμνασίαρχοι. 2, 4. 

τήδειον εἶναι. 5, 30. μαρτυρίαν γράφειν τινί. γυμνάσιον) ἐξείργειν τοῦ γυμνασίου. 2, 35. 


γεια τῆς δαπάνης. 78, 5. νῦν μέντοι τὸ δεσπότης ἁπάντων ἀνϑρώσσων ἀφ ἡλίου àyióy- 
βασιλικὸν χρυσίον τὴν δαπάνην αὐτοῦ ἐπι- τος μέχρι δυομένου. 72, 27. i 
κέκλυκεν, 78, 29. δαπάνη, propensio ad δευρὶ] συμιτρεσβεύσαντός μοι δευρὶ ἀστὸ τοῦ 
prodigalitatem et sumtuositatem. àva- στρατοπέδου. 50, penult. 


7, 11. 24. et 10, 9. παραβαίνειν τὰ ys- 
γραμμένα, pacta conventa literis consi- 
gnata violare. 23, 12. γράφει δ᾽ ἐν τοῖς 
ψηφίσμιασιν εὐχὰς ὑπὲρ τῆς πόλεως ταῖς 
σεμναῖς ϑεαῖς. 26, 37. γεγραμμένα, ora- 
tio literis mandata, quam orator memo- 
riter recitans coram se habet, quo, si 
filum orationis amittat, et dicendorum 
obliviscatur, inspiciendo in sua scripta, 
rursus invenire, et in viam redire pos- 
sit. τῶν γεγραμικένων διεσφάλη, er ist aus 
dem Concepte gekommen. 33, 2. ypá- 
φεσϑαί τινα τραύμωτος γραφήν. 40, 28. 
ἄγϑρωστος περὶ τὸ γράφειν μέγα φρονῶν, 
qui sibi valde placet in dexteritate bene 
scribendi. 44, 36. γράφειν λόγους sic δι- 
καστήρια μισϑοῦ. 50, 21. ὅτι μεσοῦντα 
τὴν ἀρχὴν ἔγραψεν αὐτὸν στεφανοῦν, quod 
auctor fuisset scribendo decreto, coro- 
nandi Demosthenis. 57, 19. γράφεσθαι 
εἰς ἄρειον «Τάγον, ad. areopagiticum sena- 
tum deferre. 60, penult. erónsg«ov γράφειν, 
auctor esse decreti, quo bellum decer- 
natur, et parari imperetur. 61,23. οὐ δι᾿ 
αἰνιγμάτων, ἀλλ᾽ ἐναργῶς γέγραπται. 70, 
34. πρὶν μείαν μιόνην συλλαξὴν γράψαι Δη- 
μεοσθένην. T3, 3:22. διαδικασίαν ἔφη γράψειν 
TÀ βήματι πρὸς τὸ στρατηγεῖον. 74, 19. 
j ἐκ προνοίας γραφὰς γραφόμενος. 
84, 21. πανυστάτην ἔξοδον γράψαντα, au- 
ctor in decreto publico, ejus expedi- 
tionis, quz omnium postrema fuit. 88, 
40. 
γραφὴ] γραφὴν γράφεσθαι τινα, in aliquem 
instituere actionem γραφὴ dictam. 1, 2. 
«τὴν γραφὴν, seu libellum accusationis, ab 
actore in reum exhibitum prelegebat 
γραμματεὺς, antequam actor orationem 
accusatoriam exordiretur. 1, 8. ἑταιρή- 
σεως γραφή. 2, penult. γραφὴ ὕβρεως. 3, 
12. ἐγγράφεσθαι ἐσὶ γραφὴν, actionis au- 
ctorem aliquem in libello accusatorio 
edere. 30, 3. τραύμωτος γραφῆ οὐδ᾽ ἐπ- 


ὀχληρὸς ἐν τοῖς γυμνασίοις. 19, 7. τὰς ἐν 
τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν νεωτέρων μου 
διατριβὰς καταμέμφεται. 84, 40. 


yupunxóc] γυμνικοὶ ἀγῶνες. 83, 22. 
γυμνὸς ἐπαγκρατίαζε, sine pallio, abjecto 


pallio. 4, 33. γυμνὸς ἔρχεται εἰς τὴν ἀγο- 
ράν. 9, 14. 


γυναικεῖος] γυναικεῖα ἁμαρτήμωτα ἁμαρτά- 


γειν. 26, 22. μιηδ᾽ ἀγάνδρω καὶ γυναιχείῳ 
τὴν ὀργὴν ἀγθρώσσω “παραδοῦναι. 52, 17. 


γυνὴ} λεπτὰ ἔργα εἷς τὴν ἀγορὰν ἐκφέρουσαν 


γυναῖκα. 14, 8. κοσμεῖσθαι γυναῖχα οὐκ ἐξ 
Σόλων, ἐφ᾽ ἧ ἂν ἁλῶ μιοιχός. 96, 19. ἀνα- 
μάρτητοι τῶν γυναικῶν. 96, 14. φέρνην ἐπὶ 
τῇ γυναικὶ λαβεῖν τὴν 'χώραν. 32,22. πα- 
ρακαταλλίνειν τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα Κνωσίωγι. 
48, 10. μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, μεήτα 
γυναῖκας τέχνα τίκτειν γονεῦσιν ἐοικότα, 
ἀλλὰ τέρωτα. 69, 15, ἀγομένας γυναῖκας 
εἰς. δουλείαν, direptas, in captivitatem 
abductas. 76, 3. πρεσξύτας ἀνθρώπους, 
πρεσξύτιδας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάνον- 
τας τὴν ἐλευθερίαν. 76, 4. «σαραμυϑεῖσθαι 
γυναῖκα στενθοῦσαν. 88, 24. 


A. 


δαιμόνιος} δαιμονίου τιγὸς ἴσως αὐτὸν ἐξαμαρ- 


τάνειν προαγομένου. 70, 19. 


δαιμονίως ἐσπτουδακὼς «σερὶ τὸ πρᾶγμα τοῦτο. 


6, 25. τήν ys ϑεοβλάβειαν καὶ τὴν ἀφρο- 
σύνην οὐκ ἀν) ρωσσίνως, ἀλλὰ δαιμονίως κτη- 
σάμενοι. 72, 32. 


δαίμων} σκέψασϑε τὸν δαίμιονα καὶ τὴν τύχην 


ὡς πσεριεγένετο τῆς τῶν ᾿Αμφισσέων ἀσεζξεί- 
ἄς. 69, 38. τὸν δαίμονα xal τὴν τύχην 

τὴν συμπαρακχολουϑοῦσαν τῷ ἀνθρώπω φυ- 

λάξασθαι. 76,7. 


Jat] «ποινὰς ἐλαύνειν τοὺς ἡσεξηκόνας δασὶν 


ἡμμέναις. 97, T. 


δάκρυον} δάκρυα ἀφιέναι. 75, 48. δάκρυα, 
quibus orator auditores flectere in ar- 


γκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύσει δαπάνης. δεῦρο} καταπλεῖ δεῦρο ἐξ Ἑλλησσόντου. 8, 


85, 8. 


$4. ὅταν αὐτὸς πιαρέλϑη δεῦρο. 24, 39. 


δέησις] δέησιν ἐμοῦ τινὰ ἰσχυρὰν ἐδεήθη, τς δεύτερον) ἔπειτα δεύτερον, tum secundo lo- 


etiam atque etiam rogabat. 53, 41. δεή- 
σεις κατὰ τὴν ἀγορὰν, preces, quibus ju- 


co. 2, 1. 6. ἐγχεῖται τὸ δεύτερον ὕδωρ. 
82, 14. 


dicum animi corrumpuntur, occupan- δέχεσθαι] ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγω μόνον σαφῶς ἐν 


tur, et a vero deflectuntur. 53, 2. 


δείδειν] πόῤῥωθεν δεδιέναι τὰ δεινά, 42, 7. τὰ 


Σπάρτης δεινὰ δεδιέναι. 45, 40. 


δεικνύναι} ὥστε μὴ δεῖξαι τὸ πρόσωπον αὑτοῦ, 


quo necesse sibi ne sit, vultum vobis, 
judices, suum ostendere, h.e. ad vos 
prodire. 7, 19. δέδεικται φανερὰ ὁδός. 13, 
δ. σημεῖα μεγάλα πούτων ὑμῖν δείξω, 41, 
35. σημεῖα ὑμῖν μεγάλα οἶμαι δείξειν. 
79, 13. 


δειλαῖος} ἐκκοπεὶς ὁ δειλαῖος ἀμφοτέρους τοὺς 


ὀφθαλμκούς. 24, 31. 


δειλία προοίμιον σκοτεινὸν καὶ τεθνηκὸς δειλίᾳ. 


ὑμῖν εἰστὼν οὐκ ἂν ἐδεξάμην ζῆν, nolim νἱ- 
vere, (repudiem oblatam vivendi con- 
ditionem accipere, h. e. mori malim) 
si hzec dixissem. 8, 32. πρόκλησιν οὗ δέ- 
χεται. 45, 6. μῆτε δέξαιντο (οἱ Θεοὶ) αὖ- 
τοῖς τὰ ἱερά. 69,19. 70, 38. οὐκ ἂν ἐδε- 
ξάμην ζῆν, τὰ αὑτὰ τούτῳ δημηγορήσας, si 
conciones similes illius concionibus ha- 
buissem, nolim vivere. 85, 5. 


δημηγορεῖν} αἰσχρῶς δεβιωκότι προεῖσσον οἱ 


νόμοι μὴ δημηγορεῖν. 1, 13. οὐκ ἂν ἐδεξά- 
μὴν ζῆν, τὰ αὐτὰ τούτῳ δημηγορήσας. 


85, 5. 


39, 41. βουλεύεσθαι μετὰ δειλίας καὶ ζη- δημηγορία] διαιρετὴ δημηγορία. 36, 31. 
λοτυπίας. 65, 15. 16. ῥητορικὴν δειλίαν δήμιος, carnifex, tortor. 44, ult. 
δημόσιος καιρὸς οὐκ ἀναμένει. 07,7. δειλίας δημιουργὸς} οἰκέτας δημιουργοὺς τῆς σχυτοτο- 


γραφαί, 78, 42. 


δεῖν, ligare. δήσαντες πρὸς τὸν κίονα αὐτὸν 


μικῆς τέχνης. 14, 1. δημιουργὸς δεινὸς λό- 
yov. 84, 571. 


ἐμαστίγουν. 9, 11. ἐν πέδαις δεδεμένον. δημοκήρυξ] δημοκήρυκες Φαλαίκου, τοῦ Φωκέ- 


38, 9. 


σιστία. 9, 1. ἀπαιδευσία δεινή. 18, 56. 
ὡς δεινὸς καὶ σύντομος, in. brevitate vali- 
dum, torosum, lacertosum esse. 34,36. 
συμιατιεῖν δεινός. 34, 42. et 42, 39. móp- 


«y τυράννου. 45, 20. 


δεινὸς] δεινὴ εἰς τὸ πρᾶγμα ἣ κακία xal εὖ- δομοκρατεῖαθαι] προσάπτεσθαι ἀνδρὸς ἰδιώ- 


τοῦ, ἢ δυνάστου, ἢ «πόλεως δημοκρατουμέ- 
γης. 69, 36. ἀνὸρ γὰρ ἰδιώτης ἐν «τόλει δη- 
μοκρωτουμένῃ νόμῳ xal ψήφῳ βασιλεύει. 
87,8. 


ῥωθεν δεδιέναι τὰ δεινά. 49,7. δεινὸς τοῖς δημοωιρατία] τυραννὶς, ὀλιγαρχία εἰ δημοκρα- 
λόγοις Δημοσθένης. 49, 6. τὰ Σπάρτης τία, inter se conferuntur. 1, 19. sq. 
δεινὰ δεδιέναι. 45, 40. προορᾶσϑαι τῷ Mó- ὅλως δ᾽ ἐν δημοκρωτίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν ὕβρι- 
ye τὰ δεινά. 59, 1. «πῶς οὗ δεινὸν ἐχθροῦ στὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι συμισο- 
φρρόσωπον βλέπειν ἐπεγγελῶντος. 562,98. λιτεύεσθαι. 3, 94, τοῖς τριάκοντα τῆς δη- 
ἐπειδὴ πὸ δεινὸν ἥπτετο αὐτῶν. 13, 30. δὃδ- μοκρατίας ἀφεμεένους. 38, 14. πολίτευμα 
ῥειουργὸς δεινὸς λόγων. 84, 37. τῆς δημοκρατίας. 51, 12. δημοκρατίας ὄγο- 
δεινῶς} τόπον δεινῶς ἐξογριωμένον. 14, 11. μια οὗ Τοῖς ἤϑεσιν, ἀλλὰ τῇ κολακείᾳ ϑερα- 
ἀσχημονεῖν δεινῶς. 38, 22. «πεύογτες. 52, 4. βεβαιοῦν τῇ πόλει τὴν δὴη- 
δειπνεῖν} δεῖνα πολυτελῆ δειπνῶν ἀσύμβο- μιοχρατίαν. 54, pen. ἄρδην ἔλαθεν ὑφελόμε- 
λος. 11,13. νος τὸ βουλευτήριον (ordinem senatorium) 
δεῖπνον] ὀψοφαγία!ς καὶ πολυτελίᾳις δείπνων καὶ τὴν δημοχρατίαν. 7φ, 13. δημοωιρατίαν 
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αἰτεῖν. 89, 18. καταλύεις τὴν δημοκρατίαν. 
82, 31. κατέστη δημοκρατία. 88. 35. τὰ 
τῆς δημοκρατίας ἰσχυρὰ προίεσθε. 87, 16. 
διαφευγούσης ἤδη τῆς δημοκρατίας. 89, 20. 
φπερισσοιεῖται αὐτὸ μόνον τοὔνομια τῆς δη- 
μοκρατίας, τὸ δ᾽ ἔργον ἑτέροις παρακεχώρη- 
'κεν, 89, 29. 

δῆμος] ἐπαγγελίαν τινὶ iv τῷ δήμω ἀπειλεῖν. 
9, 35. διαψηφίσεις ἐν τοῖς δήμοις. 11, 21. 
τῆς ἐν ἀρείω πάγω βουλῆς πρόσοδον πρὸς τὸν 
δῆμον ποιουμεένης. 11, 42. ὑπερφρονεῖν io o- 
pla. τὸν δῆμον. 19, 42. ἐπιγραφομεένων τοιού- 
τῶν ῥητόρων ἐπὶ τὰς τοῦ δήμου γνώσεις. 
26, 38. συγκαταλύειν τὸν δῆμον. 27, 10. 
ὁμογνωμονῶν ὁ δῆμος ἐχειροτόνησεν. 29, ult. 
τὸν δῆμον καταπεπονημένον. 38, 8. ἐσι- 
σημαινόμκενον ὁρῶν τὸν δῆμον. 34, 26. προσ- 
ὅδους εἰς τὸν δῆμον προβουλεύει. 35, 30. 


Lo , 


γομῇ χρημάτων τὸν δῆμον διαφθείρειν. 39, 
10. εἰρήνην, ἢ τὸν δῆμιον ὑψηλὸν Le 51, 
24. ἀναφθέντος τοῦ δήμου. 51, 42. διαψη- 
φίσεις ἐν τοῖς δήμοις, ὅταν ἦσαν, ut rei 
memorabilis meminit. 52, 32. ῥήτορες 
alii ἐκ τοῦ βουλευτηρίου, alii ἐκ τοῦ δήμου. 
55, 9. ἀντιγραφεὺς χειροτονητὸς, ὃς καθ᾽ 
ἑκάστην πρυτανείαν ἀπελογίζετο τὰς προσ- 
ὅὄδους τῶ δήμῳ. 57, 23. ovg αἱ φυλαὶ καὶ 
αἱ τριττύες καὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱρουν- 
ται :ergo τριττὺς est aliquid interme- 
dium inter φυλὴν et δῆμον, minus illa, 
majus hoc. 58, 7. διαχειροτονίαν διδόναι 
τῷ δήμῳ, id quod erat τοῦ ἐπιστάτου τῶν 
προέδρων, jus et copiam suffragandi dare. 
59, 13. ἀνελευθερίαν καταγνῶναι τοῦ δή- 
μου. 60, 11. κακοὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὸν δῆ- 
μον γίνωνται. 60, 13, ἀπεδίδοτο τριάκοντα 
μνῶν τὴν ὕβριν καὶ τὴν τοῦ δήμου καταχει- 
ροτονίαν, vendidit — h. e. triginta minis 

. placari se passus est, ut toleraret inju- 
riam sibi impositam, neque jure eam 
persequeretur, et populi quoque suffra- 
gium, adversus Midiam latum, passus 
est in cassum cadere. 61, 6. ἔνορχον Aa- 

- Geiy τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον. 66, 29. τὰς πρά- 
fuc ἡμῶν ἀςτοδεξαμένου τοῦ δήμου. 71, 

-, 17. ὃ δῆμος τοὺς νεανίσκους μέχρις ἥβης 
ἔγρεφε. 75, 32. μηδ᾽ αἱρεῖτε «παρανοίας 

- ἐναντίον Ἑλλήνων τὸν δῆμον τῶν ᾿Αϑηναίων. 

- 75, 41. ἀνατετμήκασί τινες τὰ κλήματα 
τοῦ δήμου. 77, 26. δωροδοκεῖν κατὰ τοῦ 
δήμου. 78, 5. τοῖς τὸν δῆμον ἀπὸ φυλῆς 
καταγαγοῦσι. 80, 32. ἀπαίτει τὸν δῆμον 
τὰς χάριτας. 81, 10. «αλαίχθων δῆμος 
᾿Αϑηναίων. 81, 13. τί προβαλλόμενος ὑπὲρ 
τοῦ δήμου πεπολίτευσαι. 84, 2. προσέρχε- 
σϑαι «πρὸς τὸν δῆμον, cum populo agere. 
85, 17. ϑωπεύειν τὸν δῆμον. 86, 2. τὰ 
ἔνδοξα καὶ λαμιπρὰ τῶν πραγμάτων ἀνετί- 
ϑεσαν τῷ δήμω. 86, 42. ἐσιτίϑεσθαι τῇ 
καταλύσει τοῦ δήμου. 87,.25. κατέπεμψε 
τῷ δήμω (allegavit, misit, ex Asia) ἐπι- 
στολὴν xai μάλα ὑξριστικὴν xal GápBapov. 
87, pen. κατέπεμψε (misit ex Asia in 
Graeciam) τριάκοντα. τάλαντα τῷ δήμῳ. 


88, 3. οὗ τελευτήσαντος τὰς ϑυγατέρας 
ἐξέδωκεν ὃ δῆμος. 90, 21. πρόξενος τοῦ δή- 
μου τῶν ᾿Αϑηναίων. 90, 28. 

δημοσίᾳ] ἰδίᾳ μεὲν πονηρὸς, δημοσίᾳ δὲ χρη- 
στός. 5;9. φήμη δημοσίᾳ ϑύομεν ὡς ϑεῷ. 
AT, 95. προβολὰς δημοσία ποιούμεθα τῶν 
συκοφαντῶν ὡς κακούργων. 4T, 26. ὁ ἰδίᾳ 
φογηρὸς οὐκ ἂν γένοιτο δημοσίᾳ χρηστός. 
64, ult. 

δημόσιος] ἐσσὶ τοῖς δημοσίοις ἀγῶσι. 1, 10. 
συνδικεῖν τῶ δημοσίῳ. 3, 33. ϑημόσιος 
ἄνθρωπος, οἰκέτης τῆς πόλεως. 8, 27. δη- 
μόσιαι διαψηφίσεις, qua fiunt κατὰ δή- 
psovc, per singulos quosque demos. 16, 
19. δημοσίᾳ μάστιγι τύστεσϑαι πεντή- 
xoyra, τυληγάς. 19, 80. τὴν δημοσίαν τρά- 
«σεζαν περὶ στϑλείστου «σιοεῖσϑαι. 51, 14. 
κλέπται ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ τῶν δημοσίων χρη- 
μάτων ὄντες. 55, 12. ἐπιστάτης τῶν δη- 
μοσίων ἔργων. 55, 41. διαχειρίζειν τὰ δη- 
μόσια χρήματα. 57, 93. ἐσιιστάται δη- 
μοσίων ἔργων. 59, 4. θεσμοϑέταις προσ- 
τέτακται xaS* ἕκαστον ἐνιαυτὸν διορϑοῦν 
τοὺς ἐν τῷ δημοσίῳ νόμους. 59, 7. τὸ δη- 
μόσιον, respublica. 62, 5. quod etiam 
in przecedente loco significat. ὑπέθεσαν 
αὐτῷ To) ταλάντου (pro talento debito) 
τὰς δημοσίας προσόδους καὶ τόκον ἤνεγκαν. 
68, 95. πογηρὰ φύσις μεγάλης ἐξ οὐσίας 
ἐπιλαβομένη δημοσίας ἀπεργάζεται συμ- 
φοράς. 74, 31. ῥητορικὴν δειλίαν δημόσιος 
καιρὸς οὐκ ἀναμένει. 77, V. δωροδοκήματα 
δημόσια, acceptiones largitionum, quz- 
stus e muneribus, quz dantur, quo is, 
qui ea accipit, pro iis jura et emolu- 
menta publica vendat. 84,6. ταφὰς δη- 
μοησίας ἀνελόντα. 87, 31. 

δημοτελὴς] εἰς δημοτελῆ ἱερὰ εἰσιέναι. 4,1. 
δημοτελῆ ἱερὰ adire negatum erat mulie- 
ri cum mecho deprehensa. 26, 13, οὐκ 
ἐξ εἰσιέναι εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερά. 79,3. 

δημότης] δι᾽ ὃν εἷς δημότας ἐνεγράφης. 48,14. 

δημοτικὸς] ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν 
καὶ δημοτικῶν ἀνθρώπων τοιαύτας τιμωρίας 
ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας. 94, 36. δημοτικὸν 
quae res constituant. 77,38. τῶ δημοτι- 
xà opponitur ὀλιγαρχικός. 77 , 40. 

δήφσου] ἐρχόμεθα δήπου ψευδεῖς οἴκοθεν ἐνίοτε 
δόξας ἔχοντες κατὰ τῶν λογισμῶν. 62, 8. 

διὰ 1) cum genitivo. πειράσομαι διὰ κεφα- 
λαίων ὑμᾶς ὑππομοιμνήσκειν. 31, 29. ἀφι- 
κνεῖται πρὸς ὑμᾶς οὐκέτι δι᾽ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ 
αὐτός. 67, 14. πράττειν πράξεις δι᾽ ἀποῤ- 
ῥήτων. 67, 22. οὐ δι᾽ αἰνιγμάτων, ἀλλ᾽ 
ἐναργῶς γέγραπται. 10,94. καταφυγγάνη, 
ἐπίορκος ὧν, εἰς τὴν διὰ τῶν ὅρκων. πίστιν. 

. 83, 39. διὰ χρόνου λέγειν. 85, 20.. ἀσσο- 
λογίαν διὰ σαυτοῦ ποίησαι, ipse tute temet 
ore tuo, non per alium, defende. 88, 
20. ἐπ᾽ ὀγομάτων διὰ τῆς πολιτείας πλέ- 
oyra. 89, 41. 2) cum accusativo. δι᾽ ὃν 
εἰς δημότας ἐνεγράφης. 48, 14. οὐδεὶς 
ὑμῶν διὰ τὰς ἐμὰς ἡδονὰς κάκιον οἰκεῖ. 52, 
31. τοὺς δι᾽ εὐσέβειαν φυγόντας κανήγαγον. 
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79,9. διὰ τοῦτο γὰρ οἵμαι ἡμᾶς, «παῖδας δίαιτα] δίαιταν ἐμπορεύεσθαι, vite, genus 


ὄγτας, τὰς τῶν ποιητῶν γνώμας ἔκμανϑά- 
γειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες αὐταῖς χρησώμεϑα. 
73, 1. διὰ τοὺς ἐπιφερομένους αὐτῷ κινδύ- 
γους. 77, 5. 

v οὐδεὶς τῶν ψευδομένων τοῖς ἀδί- 
κως διαξαλλομένοις ὀργίζεται, 98, 7. τὴν 
ἡσυχίαν αὐτὴν τοῦ βίου διαβάλλει. 84, 58. 

διάβασις ᾿Αλεξάνδρου εἰς ᾿Ασίαν. 87, pen. 

διαξ βάζειν, e continente in insulam trans- 
portare. Φωκικοὺς ξένους διαξιβάσας. 66, 
12. 

διαβλέστειν}] καὶ μὴ μόνον τοῖς ὡσὶν, ἀλλὰ 
καὶ τοῖς ὄμμασι, διαβλέψαντες εἰς ὑμᾶς 
αὐτοὺς, ξουλεύσασθε. 90, 5. 

διαξολὴ γεγενημένη αὐτῷ πρὸς τὸν «πατέρα, 
offensio cum patre, nata e calumnia. 
21,32. κρίσεις μὴ ἐξ ὑποψίας, μοδὲ ἐκ 
διαβολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ Giov «ποιεῖσθαι. 21, 
33. ἐφϑόνησέ μου ταῖς διαβολαῖς. 29, 94. 
διαλύειν διαβολήν. 32, 15. κοινωγεῖν διαξο- 
λῇ, 47,20. διαβολὴ ἀδελφόν ἐστι καὶ συκο- 
φαντία. ibid. πολὺν φέρων ἐν ταῖς διαβο- 
λαῖς τὸν Φίλιππον καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον. 
85, 33. 

διαγγέλλειν} διαγγέλλει ἡ φήμη τοῖς «σολλοῖς 
τὰς ἰδίας (ἑκάστων) πράξεις. 18, 8. διαγ- 
γέλλειν τἀνθένδε ἐκεῖσε. 45, 20. 

διαγίγνεσθαι, superatis multis casibus et 
discriminibus eniti usque ad senectu- 
tem. 4, 22. perdurare, perpetuo esse 
idem a principio inde ad finem. ἐπα- 
cxày τέχνας ἐπὶ τὰς οὐσίας τῶν κεκτημέ- 
yay διαγεγένηται. 90, 9. 

διαγινώσκειν} ἐπιτρέπειν τινὶ τὸ πρᾶγμα δια- 
γνῶναι. 9, 30.. διαγινώσκειν, discrimen fa- 
cere. 26, 21. διαγινώσκεται τῷ κανόνι πὸ 
ὀρϑὸν καὶ μή. 82, 26. φραιδεία, "| διαγινώ- 
σχεται τὰ καλὰ καὶ τὰ αἰσχρά. 90, 32. 

διαγωνίζεσϑαι] διαγωνίζεται (periclitatur et 
contendit) οὐ περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι, 
ἀλλὰ «περὶ τῆς τοῦ σώματος σωτηρίας. 72, 
98. ὅτι περὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαθῶν ἐν h- 
μέρας σμικρῶ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 34. 
πύκτας ὁρᾶτε περὶ τῆς στάσεως πρὸς ἀλ- 
λήλους διαγωνιζομένους. 83, 22. 

διαδικασία] . διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῷ βή- 
ματι πρὸς τὸ στρωτηγεῖον, litem se orsu- 
rum, qua disceptetur. 74, 19. 

διαδοχὴ} ἔξοδοι ἐκ διαδοχῆς, expeditiones 
militares, exitus in castra, per vices 
obtingentes alicui. 50, 37. 

διαζεύγνυσθαι] of διαζυγέντες (distracti, se- 
parati, avulsi) ἐμοῦ ζῆν οὐκ ἂν «προέλοιντο. 
52, 13. : 

διαιρίεσϑαι λόγον, in minutas partes conci- 
sam aliquam orationem locumve ex- 
trahere, diducere in longum. 44, 8. 
διαιρεῖσϑαι καιροὺς, seorsim, singula quz- 
que tempora oratione persequi. 61, 
35. à ἡμέρα διαιρεῖται εἰς τεία μέρη, ὅταν 
εἰσίη παρανόμων. γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 
82, 12. 

διαιρετὸς} διαιρετὴ. Onjawmyogia, 36, 31. 


aliquod sectari, unde fructus percipias, 
prout sunt mores, veluti negotiatio 
questum affert damnumve, prout ra- 
tione, temereve exercetur, ut Arabum 
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«πεφυκέναι πρὸς τὴν καθ᾽ ἡμέραν δίαιταν. 
78, 4. 
διαιτᾶσϑαι παρά τινι. 6, 36. 
διακινδυνεύειν] «πρὸς ἀνταγωνιστὰς ἀναξίους 
ἑαυτοῦ διακινδυνεύειν. 66, 17. 
διακονία] ἀρχὴ qui differat ab. ἐσιμελείᾳ 
καὶ διακονίᾳ. 55, 33. 
διαλαμβάνειν] διαλαμιβάνων γὰρ ἕκαστον 
ἡμῶν ἐν μέρει, seorsim sumens unum- 
quemque nostrum alium ex alio. 33, 26. 
διαλέγεσθαι] διαλέγεται ὁ νομοθέτης τινὶ, 
agit, definit, precipit de aliquo legis- 
lator, res ei est cum aliquo, de quo 
sancit et edicit. 3, 26. 30, 33. 5, 4. 6. 
παραδόξως καὶ φιλανθρώπως πρὸς ἕκαστον 
διελέγετο. 33, 26. διαλέγεσθαί φησιν ἑαυτῷ 
γύκτωρ τοὺς θεοὺς, cUc (Ae. ἡμέραν ἐπιορκεῖ, 
64, 86. διαλέγεσθαι γύκτωρ πσρὸς τὴν 
᾿Αθηνᾶν καὶ τὴν Ἥραν, noctu per insomni- 
um cum Minerva et Junone versari. 
85, 14. ἀπαιδεύτως διαλέγεσϑαι. 87, ult. 
διαλείπειν, orationem sistere currentem, 
interponere cursui orationis moram 
aliquam silentii. 12, 7. διαλιπὼν gu- 
κρὸν, post breve silentium. 15, 31. δια- 
λιπὼν, interjecta pausa. 85, 1. διαλεί- 
σων, interjecto tempore. 85, 16. 
διαλλαγὴ] ἄδειαν xal διαλλαγὰς εὑρίσκεσϑαι. 
76, 42. , 
διαλογίζεσθαι τὰ καλὰ καὶ μή. 3, 30. 
διαλογισμὸς} «παριστάναι διαλογισμὸν, inji- 
cere menti cogitationem. 49, 32. 
διαλύειν] διαλυϑῆναι τὰ «πρὸς τινα, cum ali- 
quo redire in gratiam, simultate oblite- 
rata. 10, 4. διαλύειν διαβολήν. 32, 15. 
διαλύειν τὴν εἰρήνην. 65, 32. 
διάλυσις] διάλυσιν τῆς δίκης εὑρέσϑαι, im- 
petrare litis abolitionem. 10, 5. 
διαμαρτάνειν πλεῖστον τοῦ τρόπου. 49, 5. 
διαμαρτύρεσθαί τινι ταῦτα μὴ ποιεῖν, Coram 
testibus . velut, et solenniter denunci- 
are, ne quid agat, aut, sin minus obse- 
cundet, sciat in antecessum sibi przdi- 
ctum esse, quicquid inde malorum es- 
set eventurum. 40, 7. 
διαμαρτυρία. 30, 33. 
διαμένειν. 41, 27. 
διαμιετρεῖν} ἐν διαμεμετρημένη ἡμέρᾳ κείνο- 
μαι. quid est? 45, 1. 
διαμνημονεύειν. 54, 38. διαμνημονεύετε σφό- 
δρα τὸ μέλλον ῥηθήσεσθαι. 27 , 14. διαμνη- 
μονεῦσαι τὰ λεχθέντα. 29,27. διαμινημο- 
γεύειν, bene, penitus, usque ad finem 
judicii, memoria tenere. 983, 7. 
διάνοια] ὑπολάβητε διανοία τοιοῦτόν τι. 7, 39. 
γίνεσθέ μοι μικρὸν χρόνον riy διάνοιαν (id 
est κατὰ τὴν διάγοιαν) qan ἐν τῷ δικαστα- 
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gla. 75, 20. ταῖς yt διανοίαις ἀποξλέψατε 
εἰς τὰς αὐτῶν συμφοράς. 76, 1. προσέρ- 
χέσθαι 75 διανοίᾳ, ire, pergere aliquo 
cogitando, se suis cum cogitationibus 
in locum aliquem transferre, 80, 25. 
διαπειλειλεῖσϑαί τινι, interminari, 7, 1. 
διάπειρα) τὸ πορᾶγμα εἰς διάσσειραν καὶ λόγον 
κατέστησαν, 96, 90. 
διαπίπτειν, dilabi, in cassum abire, evane- 
scere. ὡς τὸ συχοφάγτημα — διέατιπετεν 
αὐτῷ. 33, 19. 
διαπιστεύειν, penitus credere. 26, 40. δια- 
Tria TEUEL τινὶ τὴν πολιτείαν, prorsus, plane 
alicujus fidei committere rempublicam. 
54, 39. 
διαπολιτεύεσϑαει, diversas in republica ge- 
renda partes sequi. 81, ult. 
Qiamroptictau. 32, 42. 
διαπράττεσθαι] διεπράττοντο ἀναγορεύεσθαι, 
artibus nequam, officiis, gratia, largitio- 
nibus, efficiebant, ut publice renuncia- 
rentur. 59, 27. 71, 22. 87, 7. leviter, 
utcunque, dicis causa, defungi opere. 
79, 26. 32. 
διαριθμεῖσθαι, deleetu quasi habito discerni 
et distribui, aliis in hanc partem disce- 
dere jussis, aliis in illam. 83, 32. 
διαῤῥήδην ἀπσοδεικνύναι. 1, pen. 2, 19. 
διαῤῥίαττειν εἰς τὴν ὁδὸν τὰ σκευάρια. 9, 8. 
QáctirToc] ἀστράγαλοι διάσειστοι. 9, 9. 
διασκευάζεσθαι] διεσκευασμένοι ἐν τοῖς ὅπλοις. 
73,31. 


διαστρεβλοῦν, tormentis distrahere, dilani- 
are. 85, 58. 
διασύρειν} διασύρων a» ὅλην ἔνστασιν τοῦ διαφθείρειν] μειράκιον ἐλεύθερον διαφθείρειν 


ἀγῶνος. 18, 35. 

διασφάλλεσθαι) τῶν γεγραμμένων διεσφάλη, 
er ist aus dem Concepte gekommen. 
33, 2. διασφαλῆναι τῆς πρὸς ὑμᾶς συμ- 
μαχίας. 66, 84. 

διατέμνειν τὴν πολιτείαν. 83, 29, 

διατιϑέγαι τὰ κοινὰ τῆς «πόλεως. D, 8. δια- 
SícSa:, testamentum scribere, quando 
non liceat. 56, 40. 

διατρίξειν «περί τι, satagere in re aliqua. 6, 
42. διατριβὰς οὐκ ἀφανεῖς διατρίβω, vitam 


διωτριβάς. 21, 1. αὐτομολεῖν εἰς τὰς τῶν 
ἐλευθέρων διατριβάς. 93, 4. γέλωτα καὶ 
διατριξήν τινι καθ᾽ αὑτοῦ “παρέχειν, risum 
et materiam confabulationum — alicui 
de se prebere. 25, 1. ἐπὶ τῇ Margen 
τῶν μειρακίων, in ccetu puerulorum, in- 
ter quos versatur, qui penes eum sunt, 
ut ab eo discant, aut cum eo confabu- 
lentur. 25, 3. διατριβαὶ καὶ συγήϑειαι 
[459 ὑμῶν ἐλεύθεροι. 31, 18. διωτριβὴν 
σλείστην ἐποιήσατο πρὸς τοὺς ἐμιοὺς λόγους, 
in respondendo ad meam orationem 
erat copiosissimus. 33, 15. ἀγεννεῖς δια- 
τριβὰς ἔχειν. 48, 4. διατριβαὶ εὐγενεῖς quae 
sint. 48, 5. ἐν ταῖς ὑμετέραις διατριβαῖς 
βεξίωκα. 52, 80. διατριβὴν ὁ λόγος ἄν μα 
«τάρεσ'χεν, multum hoc de loco disputare 
possem, posset hic oratio mea laiíe eva- 
gari. 78, 38. τὰς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ 
τῶν νεωτέρων μου διατριβὰς καταμέμφε- 
ται. 84, 40. διατριβὰς Δημοσϑένους οὐκ 
ἐζήλωκα. 85, 8. 
διαφανὴς ἐν τούτοις ἦν. 50, 2. 
διαφέρειν} τὴν ὄψιν ἑτέρων διαφέρων, formo- 
sior aliis. 11,13. ἐκτυλήττειν τινὰ διενε- 
γκὼν κάλλει καὶ ὥρᾳ, percellere, in admi- 
rationem rapere forme decore. 19, 4. 
διαφέροντα πρὸς δικαιοσύγην καὶ ἐγκράτειαν. 
25, 42. ἑτέρων τὴν ὄψιν διαφέρων. 76. ST. 
διενεγκεῖν τὴν πρώτην ψῆφον κατὰ τοὺς νό- 
μους. 82, 20. 
διαφεύγειν] διαφευγούσης ἤδη τῆς δημοκρα- 
τίας, dilabentis, et e manibus effluentis, 
atque dispereuntis. 89, 20. 


erat Athenis capitale. 7, 3. διεφϑαρμέ- 
νος τοὺς ὀφϑαλμούς. 14, 30. διαφθείρειν 
ποιήρεωυτα, corrumpere, adulterare, alia 
reddere, quam ab auctore profecta 
erant. 19, 20. καλλίστην ὥραν ὄψεως à- 
κλεέστατα διαφϑείρας. 92, 59. νομῆ xpn- 
μμάτων τὸν δῆμον διαφθείρειν. 38,10. ση- 
μεῖα τῶν χρηστῶν διαφθείρει, corrumpit, 
infidas et suspectas reddit notas, unde 
probi agnoscuntur. 67, 42. ἐπιεικεῖς φύ- 
σεις διαφθερεῖτε. 79, 32. 


ago non obscuram in locis clandestinis 3aQvyyávew] διαφυγγάνειν ἐκ τῶν δικαστη- 


cum hominibus sordidis. 17, 13. διατρι- 


είων. 55, 13. 


Gàc, ἃς μετ᾽ ἀλλήλων ζῶντες διέτριβον. διαφυλάσσειν) ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα 


20, 55. 
διατριβὴ] διατριβὰς ποιεῖσθαι ἐπὶ ἰατρείου. 


6, 28. διατριξῶν βελτιόνων ἅπτεσθαι. 8, 


— τὴν ἡλικίαν (pudorem et castitatem 
virginalem) οὐ καλῶς διαφυλάξασαν μέ- 
Xp γάμου. 26,7. 


21. διατριβὴ, locus, ubi ludieris otium διαχειρίζειν τὴν οὐσίαν, administrare rem 


fallitur, et sodalitium ibi ea de causa 
congrediens, 8, 24. 25. διατριβὰς oix 
ἀφανεῖς διατρίβω. 17, 13. ἡδὺς ἀνὴρ xai 
παρὰ τὰς ἡδείας διατριβὰς γελοῖος. 17,41. 
διατριβαὶ, loci et congressus multorum 
et elegantium hominum. ὡς ἐν διατριβαῖς 


familiarem. 14, 32. et 24, 45. διαχει- 
ρίζειν τὰ δημόσια χρήματα. 57, 33. se- 
cundum genus, de tribus, magistratuum 
Athenis facit ZEschines eos, ὅσοι τὶ δια- 
χειρίζουσι τῶν τῆς πόλεως ὑπὲρ τριάκοντα 
ἡμέρας. 58, 8. 


“γεγονὼς, ut homo in luce vite lautz εἰ διαχειροτονία] δια χειροτονίαν διδόναι τῷ δήμῳ, 


liberalis elegantisque educatus. comme 
un homme, qui scait son monde. 18, 
-35. διωτριξὰς, ἃς μετ᾽ ἀλλήλων ζῶντες 


id quod erat τοῦ ἐπιστάτου τῶν σροέ- 
δρῶν, jus et copiam suffragandi dare. 
59, 13. 


διότριβον, 20, 35. συνδιατρίβειν ἀλλήλοις διαχρῆσϑαι ἑαυτὸν, sibi manus inferre vio- 
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lentas. 84, 18. ἐάν τις αὑτὸν διαχρήση- 
mai, τὴν χεῖρα τὴν τοῦτο πράξασαν χωρὶς 
TOU σώματος ϑάστομεν. 88, 38. 
διαψήφισις] δια ψηφίσεις ἔν τοῖς δήμοις. 11,21. 
διαψηφίσεις δημόσιαι, cum. per demos 
judicatur de demotis singulis quibus- 
que, sintne veri demotee, an subdititii 
et subreptitii, eoque ejiciendi. 16, 12. 
διαψηφίσεις ἐν τοῖς δήμοις ὅταν ἦσαν, ut 
rei memorabilis meminit. 52, 32. 
διδασκαλεῖον. 88, ult. ἣν ὥραν φεροσήκει ἰέναι 
τὸν παῖδα τὸν ἐλεύθερον εἰς διδασκάλεϊον. 2, 
20. 
διδάσκαλος] διδάσκαλοι quibus legibus te- 
neantur. 2, 12. παρακατατισέμεϑα τοὺς 
ἡμετέρους παῖδας τοῖς διδασκάλοις ἐξ ἀνά- 
γκης. ibid. εἰσηγητὴς καὶ διδάσκαλος ἔργων. 
24, 98. ἐφιστάγαι τοῖς «σαισὶ διδασκάλους. 
26, 52. 
διδάσκειν) τέχνας τῶν λόγων ποὺς γψέους διδά- 
σκειν. 16, 31. κατεπαγγέλλεσθαι διδά- 
ex&v, profiteri, se ferre magistrum artis 
alicujus. 16, 32. διδάσκειν τοὺς νόμους, 
docere, quid leges de crimine quoque 
statuant. 27,37. σημείῳ μεγάλῳ διδάξαι. 
87, 41. 
διδόναι τῶν ἐπσιτηδείων οὐδὲν ἐδίδου. 14, 39. 
ἀνακοινοῦσϑαί τινι, εἰ δῶ. 86, 94. εὐθύνας 
δίδωμι μεόνος, δέκατος αὐτὸς πρεσβεύσας. 
δῷ, 11. δίδοται τὸ σῶμα τῷ κινδύνω. 52, 
29, διδόναι ψῆφον δεῖ τῷ τοῦ νόμου δικαίω, 
οὗ τῇ τοῦ ῥήτορος ἀναισχυντίᾳ. 56, 13. 
διαχειροτονίαν διδόγαι τῷ δήμω. 59, 13. 
ἀπολαύων καὶ ἐμπιπλάμενος τῆς διδομοένης 
ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ ἐξουσίας. 72, 15. ἐσιτή- 
δειος δίκην δοῦναι. 86, 33. χρυσίον ὑμῖν οὐ 
δώσω. μή με αἰτεῖτε" οὐ γὰρ λήψεσϑε. 
88, 1. 
διείρειν] τινὲς ergoneràv ὥσστερ βελόναις διείρουσι. 
71, 27. 
διεξιέναι} διέξειμει πρὸς ὑμᾶς τοὺς νόμους, ad 
vos percensebo leges. 2, 4. ὅταν διεξίω- 
σι τὰς κλήσεις, quid sibi vult? 5, 58. 
προστάγματα τὰ ἐκ τοῦ ψηφίσματος δι- 
ἐξιέναι: de precone recitante preescri- 
pta in formula decreti. 75, 35. 
διέρχεσϑαι] κωτεσκχευασ μένους yov; διεὰ- 
θεῖν, verba loqui, multa calliditate, arte, 
et exquisitis orationis offuciis con- 
structa. 67, 15. 
δίετες} ὅσοι ἐπὶ δίετες ἡβῶσι. 70, 42. 
διήγησις} παροσεητισπτονεῖν ἀκούοντας xal τὴν 
λοιστὴν διήγησιν. 34, 1. 
διημέρευεν ἐν τῷ κυβείω, οὗ ἡ τηλία τίθεται. 
8, 21. 
διϊσχυρίζεστχαι τοῖς ἔξω τοῦ λόγου. 25, 9. 
δικάζειν] φέρετε τὴν ψῆφον εἰς ἀπολογισμὸν 
τοῖς παροῦσι τῶν πολιτῶν, ἐπσερησομκένοις 
δὲ ὑμᾶς τί ἐδικάζετε. 89, 8. 
δικαιολογεῖσθαι) δικαιολογούμιενος περιγένοιτο 
ἡμῶν. 51, 4. 
δίκαιος} τυγχάνειν τινὸς τῶν δικαίων, partem 
satisfactionis sibi debite nancisci. 9, 
22. ἀποβλέπειν πρὸς αὐτὸ μιόνον τὸ δίκαιον 


καὶ τὸ συμφέρον 25, 90. τὰ mag! ἐμιοῦ 
δίκαια πάντα ἀπειλήφατε. 97, 36. χαί- 
pev. δικαίοις λόγοις. 98, 10. φόνου δικαίου 
μηδεὶς ἑαυτὸν ἀγαπλῆσαι βούλοντο, ἤπσου 
ἀδίκου γε φυλάξαιτο. 39, 41. ἔρως δίκαιος 
οὗ προσδέχεται πονηρίαν, 50, 27. τοῦτο τὸ 
δίκαιον μοηδένα ἀνθρώπτων ὑμῶν ἐξαιρεῖσθαι. 
54, 32. διδόναι ψῆφον δεὶ τῷ τοῦ νόμιου 
δικαίω, οὗ τῇ τοῦ ῥήτορος ἀναισχυντία. 
56, 13. οὐ δίκαιον ἡγούμενοι ai» ὀργὴν 
ἀπομγημονεύειν Ey. τῷ πιστευθῆναι, erga 
eos, qui vobis se suaque omnia credi- 
dissent certa vestre erga se fidei fidu- 
cia. 66, 1. μετενεγκεῖν và δίκαια. 81,53. 
κανὼν TOU δικαίου «σαράκενιται. 82, 97. 
bmrtemnday τὴν δικαίαν ἀτσολογίαν. 82, 29. 
διμιαιοσύνη) διαφέροντα πρὸς δικαιοσύνην xal 
ἐγκράτειαν, 25, 42. προπηλακισμὸς δικαι» 
σύνης, 90, 92. 
δικαστήριον] ἐπιστῆναι τῇ κατηγορίᾳ ἐπὶ ποῦ 
δικαστηρίου. 16, 15. προσεστᾶναι rp 
τῷ δικαστηρίω. 16, 34. Ger οὐδ᾽ ἀπταν- 
τήσεσϑαί με ἐπὶ τὸ δικαστήριον. 24, pen. 
ἐκφεύγειν ἐκ τοῦ δικαστηρίου, non tam 
absolvi judicio, quam abire non con- 
demnatus, errore quodam judicum. 25, 
29. ἐπανιέναι οἴκαδε ἐκ τοῦ δικαστηρίου. 
26, 26. γράφειν λόγους εἰς δικαστήρια μει- 
σϑοῦ. 50, 21. διαφυγγάνειν ἐκ τῶν δικα- 
στηρίων. 55, 13. ἡγεμονίας δικαστηρίων ὅσοι 
λαμβάνουσιν. 55, ult. ἐπιστάται “πάντες 
ἔργων (scil. δημοσίων) ἡγεμονίᾳ χρῶνται 
δικαστηρίου. 56, 1. τὰ μέγιστα “τῶν Ey τῇ 
πόλει συνεδρίων ὑπὸ τὴν τῶν δικαστηρίων 
ἔρχεται ψῆφον, 56, 49. ἡγεμονίας δικα- 
στηρίων ἐλάμεβανε. 57, 84. ἡγεμονίας δι- 
καστηρίων λαμβάνουσιν αἱρετοί. 58, 5. 
γίνεσ puoi μικρὸν χρόνον “τὴν διάνοιαν (id 
est χωτὰ τὴν διάγοιαν) μὴ ἔν τῶ δικαστη- 
gio. 75, 90. 5 ἡμέρα διαιρεῖται εἰς τρία 
μέρη, ὅταν εἰσΐη ππαρανόρμιων γραφὴ εἷς τὸ 
δικαστήριον. 82, 12. πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστὶ 
δικαστηρίου, stropha, argutia, preestigiae 
judiciales. 83, 19. 
δικαστὴς} xpavyh aroxA3 παρὰ τῶν bacon 
ἀσαντήσεται. 93, 31. τοσούτους xal τη- 
λικούτους ἐκκαλέσεσϑαι παρὰ τῶν δικασ' τῶν 
θορύβους. 94, 40, ὡς εὖ τὸ 'σρᾶγμα ὑφεί- 
λετὸ τῶν δικαστῶν. 25, 3. ὅρκος δικαστῶν, 
et locus ex eo. 54, 28. ἐξαιρεῖσθαι τῶν 
δικαστῶν τὰς ψήφους ix τῶν χειρῶν. 57, 
10. ἂν οἱ δικασταὶ ἡμῶν ἐξ ἴσου ἀκούωσιν. 
61, 35. 
δίκελλα, ligo, patet. 70, penult. 
δίκη] ἀποτισάτω (scil. τὴν ζημίαν) ἐν ἕνδεκα 
ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην. 8, 17. λαγχάνειν 
τινὶ δίκην, dicere diem, instituere acti- 
onem adversus aliquem. 9, 24. λήξεις 
δικῶν ξποιήσατο, 9, 29. διάλυσιν τῆς δίκης 
εὑρέσθαι. 10, 5. ἐγκαλεῖν “τινὶ δίκην, jus 
ab aliquo petere, eum in jus vocare. 
ibid. ἐν ταῖς φονικαῖς δίκαις ἐπὶ πσαλλα- 
8i». 39, 35. δεκαταλάντους δίκας Aayyá- 
γων. 41, 13. δικῶν ἧττα. 69, 16. ἐπιτή- 
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δεὶος δίκην δοῦναι. 86, 33. 

δίοδος] δίοδον αἰτεῖν ἐπὶ Φίλιω πον. 75, 9. 

διοικεῖν} διοικοῦνται αἱ πολιτεῖαι τοῖς τρόποις 
τῶν ἐφεστηκότων. 1, 20. 

διοίκησις, zrarium. 58, 14. ὅτε αὐτὸν ἐσὶ 
τὴν κοινὴν διοίκησιν εἵλεσϑε. 48, 9. 

διόμενυσϑαι, jurare simpliciter. 49, 9. διό- 
prec Sas τὴν ᾿Αϑηνᾶν. 74, ult. 

διομκολογεῖσϑαι, ad alterum aliquid polli- 
ceri, obstrictum se ei ea de re reddere 
sua professione. 34, 39. διωμολογήϑη 
αὐτῶ, condictum ipsi et promissum est. 
69, 33. 

Διονύσια] πομιτσὴ Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει. 6, 
40. Διογύσια xaT ἀγρόν. 49, 96. θέαν εἰς 
τὰ Διονύσια κατανεῖμαι. 35, 10. Διονύσια 
τὰ ἐν ἄστει. 86, 8. προεδρία εἰς τὰ Διονύ- 
cia, 42, 31. πομιπὴ τῶν Διονυσίων. 48, 
22. παρεληλύϑει τὰ Διονύσια. 63, 25. κρι- 
ταὶ οἱ ἐκ Διονυσίων, judices et brabeuta 
palmarum in Liberalibus. 87, 4. 

Διονυσιακὸς νόμος, lex de Liberalibus, 58, 
56. 

διορϑοῦν) ϑεσμοϑέταις «τροστέτακται xaJ 
ἕκαστον ἐνιαυτὸν διορθοῦν τοὺς ἐν τῷ Ongao- 
cio γόμους. 59, 7. 

διορίζειν σαφέστερον τῷ λόγω. 13, 31. διορί- 

εσϑαξ, asseverare claris et distinctis 
verbis. 70, 27. 

διορύσσει»] διορύξας τὸν " AUw. 72, 25. 

διπλασίως &gesiyoy. 44, 20. 

δὶς περὶ ToU αὐτοῦ λέγειν ὁ αὐτὸς τοῖς αὐτοῖς 
vetitum erat. 5, 33. 

δίωξις] beige αὐτῶν ψηφιεῖσθαι, ὧν à δίωξις 
3, de solis illis judicare, quz incusata 
sint. 22, 12. 

δόγμα] προσγράφειν ἐν τῷ δόγματι. 63, 31. 
δόγμοα εἰσέφερον (scil. i in concilium Am- 
phictyonum) κατὰ τῆς ὑμετέρας πόλεως. 
70, 2. ἀποδιδόναι δόγμα. 71, 16. 

δοκεῖν} τῶν ψήφων à τετρυπημένη, ὅτω δοκεῖ 
(πεσορνεῦσϑαι Τίμαρχος) à δὲ «πλήρης, 
ὅτω μή. 11, 84. ἀπαλείφειν τι τῶν δεδο- 
γμένων «περὶ τῆς εἰρήνης. 49, 36. «poc- 
γράφειν τι τῶν μὴ δοξάντων ὑμῖν. ibid. 
[4h μοι «rag ὑμῶν ἀππαντήση cO δοκεῖν. 
61, 9. 

δοκιμάζειν} οἴκοϑεν ἐκ τοῦ βίου δεδοκιμκα- 
σμένους ἀξίους τῆς πόλεως εἶναι. 43, 4. 

δοκιμασία, causa ejusmodi, qua reus, vite 
flagitiose acte accusatus, necesse ha- 
bebat, mores suos purgare ad judices. 
ἐπήγγειλα αὐτῷ ταύτην τὴν δοκιμασίαν. 1, 
9. δοκιμασίαν (scil. τῶν ῥητόρων) ἐπαγ- 
γειλάτω ὁ βουλόμενος. 5, 17. δοκιμασία ἣ h 
γινομένη τοῖς ἀδυνάτοις. 14, 41. ἀπολει- 
φϑεὶς τῆς δοκιμασίας, cum non interfuis- 
set probationi, seu scrutinio, seu recen- 
sioni. ibid. 

δοκιμαστὴς} δοκιμαστὰς ἱκαγοὺς τοῦ ἐμοῦ 
βίου ὑμᾶς νομίζω. 47, 

δολιχοδρομεεῖν. 66, 32. 

δόμος] ὡς ὁμοῦ ἐτράφεμέν “σερ ἐν ὑμετέροισι 
δόμοισι, in tuis tuorumque parentum 


eedibus. 21, 12. 

δόξα] καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ σώφρονος 
ἀγδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι δόξαν 
αἰτίας πονηρᾶς. 7, 32. ληστῶν δόξης ἄνε- 
πίμπλατο. 37, 23. ἐρχόμεθα δήπου ψευ- 
δεῖς οἴκοϑεν ἐνίοτε δόξας ἔχοντες κατὰ τῶν 
λογισμεῶν, prave, perperam de rationibus 
existimantes. 62, 9. περιέρχονται τὴν 
ἀγορὰν ἀληθεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας. 
84, 27. 

δορυάλωτος] δορυάλωτον τὴν τσόλιν εἷλες. 32, 
33. 

δουλεία} ἄγειν εἰς δουλείαν, rapere in servi- 
tutem. 9, 26. ἀγομένας γυναῖκας εἷς δου- 
λείαν, direptas, in captivitatem abdu- 
ctas. 76, 3. 

δουλεύειν ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς, ὀψοφαγίαις, 
καὶ πολυτελείαις δείπνων, καὶ αὐλητείσι, 
καὶ ἑταίραις, καὶ κύβοις, καὶ τοῖς ἄλλοις, 
ὑφ᾽ ὧν οὐδενὸς δεῖ κρατεῖσθαι τὸν γενναῖον, 
6, 33. 34. 

δραπσέτης καὶ λελοιπότες τὴν τάξιν πόδες. 75, 
18. 

δρασμιὸς} i ἵνα μὴ προλαβὼν χρήματα τῆς πό- 
λεως, ἢ πράξεις δρασμῷ χρήσῃ. 56, 38. 

δραχμὴ] ἀποστερεῖν τέτταρας δραχμάς. 22, 
34. τόκον, δραχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς μνᾶς. 
68, 96. 

δρομκοκήρυξ. 45, 20. v. δημοκήρυξ. 

δρόμος, orbita, vel area, in qua curritur. 
εἰς τὸν τοῦ πράγματος αὐτοῦ δρόμον εἰσ- 
ἐλαύνειν. 25, 10. εἰ μὴ δρόμῳ μόλις ἐξε- 
φύγομεν εἰς Δελφούς. 71, 6. 

358] ἡλίου δεδυκότος. 2, 18. δεσπότης 
ἁπάντων ἀνϑρώπων ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μεέ- 
χει δυομένου. 72, 27. 

δύναμις] τιμωρεῖν, καὶ ποδὶ καὶ χειρὶ καὶ 
φωνῇ καὶ πάση δυνάμει. 43, 17. ἐπασκεῖν 
δύναμειν ἀνθρώπων ἀπίστων. 46, 10. προσ- 
μετασέμπεσθαι. δύναμιν. 66, 10. ἔπε- 
στράτευον ἐπ᾽ αὐτὸν τηλικαῦται δυγάμεις. 
66, 37. συναδροίζειν δύναμιν ἱκανήν. 69, 
6. βοηϑεῖν τῷ ϑεῶ (Apollini) xal τῇ γῇ 
τῇ ἱερᾷ καὶ χειρὶ καὶ «rol xal φωνῇ xal 
πάσῃ δυνάμει. 69, 9. πάσῃ τῇ δυνάμει ὃ 
Δαρεῖος κατεβεβήκει. 77, 8. 

δύνασθαι] περιπλέκειν ὅλην τὴν ἡμέραν δυγή.-- 
σομαι. 8, 15. οὐδ᾽ ἀναλαβεῖν € ἑαυτοὺς ἐδυ- 
γήϑητε. 12, 13. οὐκ ἐδύνατο ἀναμένειν τὸ 
πλέον, 18, 40. ἀναλαξεῖν ἑαυτὸν oUx ἠδυ- 
γήϑη. 33, 2. δύνασϑαι τῶ σώματι, bene 
valere corpore. 40, 39. ἐπειδὴ ἐκ τοῦ 
φανεροῦ τὴν πόλιν ἄγϑρωπος οὐκ ἠδύγωτο 
σφῆλαι. 71, 20. 

δυναστεία] δυναστείας ἑαυτοῖς περιποιοῦντες. 
54, 12. τηλικαύτην ἑαυτῷ δυναστείαν 
κατεσκεύασεν. 74, 16. δυναστείαν ἑαυτοῦ 
αὐτὸς καταλέλυχεν. 87, 10. 

δυνάστης] προσάπτεσθαι ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ δυ- 
νάστου, ἢ πόλεως δημοκρατουμένης.69,36. 

δυνατὸς λέγειν εἷς ὑσσερξολήν. 25, 84, 

δυνατῶς} μενημογικῶς καὶ δυγατῶς iari», 
promte et valide ornateque dicere. 34, 
23. 
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Sn] ἡλίου δύνοντος. ὦ, 81. 

δύο] οἰκέτας δημκιουργοὺς, ὧν ἕκαστος τούτω 
δύ᾽ ὀβολοὺς ἀπέφερε τῆς ἡμέρας. 14, 1. 
ἐργαστήρια δύο ἐν τοῖς ἀργυρείοις. 14, 2T. 
δύο μοὶ λέλεισγται τῆς κατηγορίας εἴδη, duo 
capita accusationis supersunt. 16, ?7. 
προγράψαι τοὺς πρυτάνεις ἐκκλησίας δύο 
κατὰ τοὺς νόμους. 35, pen. παερίπολος τῆς 
χώρας ταύτης ἐγενόμην δύο ἔτη. 50, 532. 
-αροκαταλαμιβάνογτες δύο τὰ μέγιστα. 68, 

33. τῶν εἰς τὸν πόλεμιον ἀναλωμάτων τὰ 

δύο μέρη ὑμῖν ἀνέϑηκε. 74, 3. 

δύσκολος] οὐδεὶς ὑμῶν οὕτως ἐστὶ δύσκολος 
τὴν φύσιν, tam scavo et priest stu- 
pidoque et tardo ingenio. 62, 

3ve guevi ] δυσμενὴς τοῖς νόμοις. T". ult. 
ἀμηχαγίην δυσμενέων εὗρον «σρῶτοι. 80, 
12. 

δυστύχημα ὀνειδίζω τὸ δυστύχημα. 64, 41. 

δυσχεραίνειν τι. 8, 26. 

δυσχωρία] στρατόπεδον εἴς τινας δυσχωρίας 
κατακεκλεισμένον. 66, 7. 

δωρεὰ, de qua sermo est p. 15, antepen. 
est corona aurea. conf. 16, 2. 3. ἐὰν 
[4À καταλύσητε τὰς ἀφϑόνους ταύτας δω- 
ξεάς. 79, 9. ἐξαλείφεται ἣ δωρεά. 81, 1. 
τὰς δωρεὰς εἰς βελτίω σώματα καὶ ἀξιο- 
λογωτέρους ἄνδρας ἀπσόσϑεσθε. 90, 4. 

δωροδοκεῖν)] δωροδοκίας, ἃς ἐδωροδόκησαν. 62, 
4. δωροδοκεῖν κατὰ τοῦ δήμου. 78, 5. 

δοροδόκημα͵ iR Sat δωροδόκημκα, malum a- 
vertere et sanare, exsistens, aut metu- 
endum, ne exsistat, ex D. cupiditate, 
qui passus esset muneribus se corrum- 
pi eoque rempublicam in lubricum 
€onjecisset. 63, 31. δωροδοκήμιατα δημό- 
cia, 84, 6. : 

δωροδοκία] δωροδοκίας κωτηγορεῖν. 28, 19. xa- 
qam TUE δωροδοκίας. 31, 21. δωροδοκίας, 
ἃς ἐδωροδόκησαν. 62, 4. ζηλοτυπία ὑπὲρ 
τῆς δωροδοκίας, invidentia, quod alter 
plura et splendidiora dona tulisset, 
atque tu. 65, 16. εἰς τοῦτο «poly On 
Καλλίας ὕβρεως xal πλεονεξίας, Δημοσϑέ- 
ync δὲ δωροδοκίας. 67, 8. ἀπολείπεσθαι δω- 
ροδοκίας. 74,41. δωροδοκία ἐν τῇ «σολιτεία, 
largitionum acceptatio in rebus ad 
rempublicam pertinentibus. 84, 29. δω- 
ροδοκίαι περὶ τοὺς ᾿Αμφισσέας καὶ Εὐβοέας, 
corruptiones ab Amphissensibus et Eu- 
bocensibus. 87, 36. 

δῶρον] ὀμόσας μὴ λαβεῖν δῶρα, μήτε λήψε- 
σϑαι, καὶ ἐπσομόσας στοὺς ὁρχίους ϑεούς. 
16, 16. γραφὰς δώρων ἁλισκομένους ἀτι- 
μοῦτε, in judicio largitionum victos in- 
famia notatis. 87, 3. 


E. 


ἐᾷν] ἀτιμώρητον tà» θάνατον. 20, 22. ταχὺ 
γὰρ ἂν εἴασε, oratio cavillatoria: hic 
nimirum, scilicet (cum irrisione et con- 
temtu, atque inficiatione) permisisset. 
VOL. f. 


26, 3. κοσμεῖσθαι γυναῖκα obw s& Σόλων, 
&p 5» ἂν ἁλῶ μοιχός. 26, 19. ἐάσετε οὖν 
(id est ἀϑῶον ἀφήσετε) τὸν τοιοῦτον προσ- 
τρόπαιον. 49, 29. καϑιεροῦν “τὴν ἘΠῚ 
οὐκ εῷ ὃ νόμος τὸν ὑηγεύσυνον. 56, 38. 
ἐᾷ εἰσιέγαι εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερά. 79, 5 3. 
(κὴ ἐᾶτε αὐτὸν ἔξω τοῦ -σαρανόμου λόγους 
περιίστασθαι. 83, 94. οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς 
καὶ ἐκφορὰς τῶν τελευτησάντων εἴων ποὺς 
φροσήκοντας παραγίγνεσθαι. 87, 29. 

ἑξδομκήκοντα «σόλεις συμμαχίδας κατέστησεν 
εἰς τὸ συνέδριον. 57, 12. προλαβὼν ἐβδο- 
μμήκοντα τάλαντα τοῦ βασιλικοῦ χρυσίου. 
88, 8. 

ἕβδομος] ἑβδόμην ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ 
τετελευτηκυίας, septimo die a morte fi- 
lie. 64, 37. 

ἐγγενὴς] ἐστιχώριος οὐκ ὧν οὐδ᾽ ἐγγενὴς ἡμεῖν. 
31, 15. 

ἐγγίγνεσθαι] χρόνων ἐγγεγενημένων, cum tem- 
pora intercesserint et anni. 85, 25. 

ἐγγράφειν sig τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον. 
3,28. et 14, 31. ἐγγράφειν τοῖς «σρά- 
κτορσιν. D, 40. ἐγγράφεσθαι ἐπὶ γραφὴν, 
actionis auctorem aliquem in libello 
accusatorio edere. 30, 3. ἐγγράφεσθαι 
λειποταξίου. 48, 1. δι ὃν εἰς δημότας ἐ ἔνε- 

γράφης. 48, 14. ἐγγράφειν λόγον καὶ τοὺς 

λογιστάς. 56, 8. ἐγγράφειν «πρὸς τοὺς λο- 
γιστὰς λόγον, rationem gesti honoris li- 
teris consignatam Rationalibus exhi- 
bere. 56, 30. ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγραψεν ἐν 
τῇ ἐπιστολῇ, in clausula, fine epistole 
adscripsit. 88, 1. 

ἐγγυητὴς Φιλίππου καὶ τῆς εἰρήνης. 52, 9. 

ἐγγυτάτω τῆς αἰτίας, xaS" ἣν ἡ παροῦσα κρί- 
σις ἐστὶν, quee proxime accedunt ad id 
crimen, quod hoc maxime judicio agi- 
tatur. 15, 30. 

ἐγκαθῆσϑαι τῇ ἀκροάσει, insidiari, velut 
subsessor, ad retia stans, prohibens fe- 
ram elabi, aut retia transsilire, eamque 
retro ad persequentes repellens; ita ora- 
torem judex cogens ad causam presen- 
tem e diverticulis in res alienas reverti. 
83, 25. 

ἐγκαλεῖν τινὶ δίκην, jus ab aliquo petere, 
eum in jus vocare. 10, 5. 

ἐγκαλύπτεσϑαι. 42, 9. 35. ἐγκαλύστεσϑαι 
αἰσχυνδέντα. 4, 85. ἐγκαλύπτωμαι καὶ 
ἀποδιδράσκω. 61, 28. 

ἐγκαταγέλαστος] ἐγκαταγέλαστον ποιῶν τὴν 
πόλιν. 64, 51. nisi legendum est sixa- 
ταγέλαστον. Sed aliter exhibui hunc 
locum in mea editione. 

ἐγκαταλαμιξάνειν)] ἐγχαταλαμᾷάνεσθαι, in 
urbe obsessa, cum capitur, una cum 
reliquis capi. 30, 9. ἐὰν αὐτὸς ὁ τῆς ἀλη- 
θείας λογισμὸς ἐγκαταλαμβάνη τὸν Δημο- 
σϑένην, si computatio et existimatio ipsa 
veritatis arguat Demosthenem, undique 
septum et constrictum quasi carceribus 
vinculisque argumentorum, ut nusquam 
elabi queat. 62, 17. ἐγκαταληφϑεὶς ὑπὸ 
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τῶν qrapóvron αὐτῶ κινδύνων, septus, clau- 
sus. 88, 2. 
ἐγκαταλείπειν, deserere. 49, 49. et 66, 
26. 37. 
ἐγκατοικοδομεῖν, in aliquo zdificio conclu- 
dere, conclusum tenere, meniis valla- 
tum. ἐγκατῳκοδόμιησεν αὐτὴν μεθ᾽ ἵππου 
εἰς ἔρημον οἰκίαν. 26, 7. 
ἔγκλημα] ἀποτρίξεσϑαι (amoliri a se, refu- 
tare) τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ ἐγκλήματα. 
25, 29. ἐπιτρέπειν πόλει ἴση καὶ ὁμοίᾳ 
περὶ τῶν ἐγκλημάτων. 65, 2T. 
ἐγκράτεια) διαφέροντα πρὸς δικαιοσύνην καὶ 
ἐγκράτειαν, 25,49. 
ἐγκύκλιος] ἐγκύκλιοι χοροί, 2, 23. 
ἐγκωμιάζειν] ἐγκωμιάζειν ἀρετήν. 75, 15. 
ἐγκωμειιάζειν ἑαυτόν. 88, 15. Conf. p. 
66,7. 
ἐγκώμιον] ἐργολαβοῦντος σοφιστοῦ ἐγκώμιον. 
42,41. 
ἐγχεῖν)] ἐγχεῖται τὸ πρῶτον ὕδωρ. 82, 13. 
τὸ δεύτερον. 82, 14. τὸ τρίτον. 82, 16. 
ἐγχειρεῖν, instituere, capessere. 12, 25. 33. 
ἐκταλεῖν μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, αὐϑη- 
ἱερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου πάγου ξουλῆς ὡς 
σροδότης τῆς πατρίδος ϑανάτῳ ἐζημιώθη. 
89, 84. 
ἐγχειρίζειν] οἷς αὑτὸν ἐνεχείριζε. 87,19. 
ἔδαφος) περὶ τοῦ τῆς “πατρίδος ἐδάφους ἀγωνί- 
ζονται. 74, 41. 
Ede Sat] βουλὰς ἑζόμενοι ξουλεύσομεν. 21, 3. 
ἐϑέλει»] συσσιτεῖν αὑτῷ οὐδεὶς ἤθελεν. 41, 3. 
ἐθίζειν ἀπέχειν, exercere in usu et consue- 
tudine continentie. 3, 20. 
ἔθος] ἀσοφέρεσϑαι εἰς τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἔθος. 13, 
57. παραδέχεσθαι εἰς τοὺς ἀγῶνας ἔϑος 
ἀδικώτατον. 25, 24. προβαίνει τὸ ἔθος ἐπὶ 
«σολύ. 25, 30. τοιοῦτον ἔθος παραδέδυκεν 
ὑμῶν εἰς τὴν πολιτείαν. 59, 2. ἐξ ἔθους, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ στρονοίας ποιεῖσθε. 79, 20. πα- 
ραδέχεσϑαι ἔθος αἰσχρόν. 81, 32. 
εἰδέγαι}] λύτρα πραξάμενον εἰδὼς Φίλιππον 
οὐδένα τῶν ᾿Αθηναίων. 41, 17. «σροσποιεῖ- 
σθαι εἰδέναι τὸ ἀπόῤῥητον. 67, 25. λέγειν 
οὐκ εἰκάζων, ἀλλ᾽ ἀκριβῶς εἰδώς. 76, 26. 
εἶδος] δύο μοὶ λέλειπται τῆς κατηγορίας εἴδη, 
" duo capita accusationis supersunt. 16, 
27. 
εἰδότως] εἰδότως καὶ σαφῶς ὑμᾶς διδάξω. 
εἴδωλον ἐφίσταται Πατρόκλου. 20, 29. 
εἰκάζειν] οὐκ εἰκάζων, ἀλλ᾽ ἀκριξῶς εἰδώς, 76, 
26. 
εἴκειν ν. ἐοικέναι. 
εἰκὸς] ἀλήθεια εὑρίσκεται ἐκ τῶν εἰκότων. 13, 
10. 
εἶναι] πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι παρὰ «τἄσιν ἀν- 
θρώποις ὁμολογοῦνται. 1, 18. οἷς ἐστὶ (ίος 
ἀπὸ τοῦ σωφρονεῖν. 2,13. ἀρχὴ ἥτις ἔ- 
eras ἣ τούτων ἔπιμελησομένη. 2, 20. ἔνο- 
χοὸς ἔστω τῷ περὶ τῆς τῶν ἐλευθέρων QSo- 
ρᾶς νόμω. 2, 36. ἐπάναγκες τῷ παιδὶ ἡξή- 
caYTi μὴ εἶναι τρέφειν τὸν πατέρα. 8, 1. 
ὅλως δ᾽ ἐν δημοκρατίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν ὑβρι- 
στὴν οὖκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο siat συμιπο- 


λιτεύεσϑαι, 3, 94. γράφεσθαι νόμον uh 
ἐπιτήδειον εἶναι. ὅ, 80, καϑαρὸν οὕτω χρὴ 
τὸν Gioy τοῦ σώφρονος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε 
μὴ ἐπιδέχεσθαι δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 
32. ἀφθονίᾳ ἐν τοιαύτη ὧν. 8, 40. ágya- 
λέος ὧν τὴν ὄψιν, foedus, turpis visu. 9, 
20. οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν à. ἀλήϑεια, ὥστε 
σάντων ἐπικρατεῖ τῶν ἀνϑρωπίγων λογι- 
σμῶν. 12, 16. εἶναι ἐπὶ πολλῆς ἀσελγείας 
καὶ ἀφθονίας. 13, 33. ἐγγυτάτω τῆς αἰτί- 
ας, καθ᾽ ἣν 5 παροῦσα κρίσις ἐστίν. 15, 30. 
«εριβοήτως ἐξηλέγχθη κλέπτης ὦν. 16, 6. 
ἀξίωτον ἡγούμενος εἶναι ἐμαυτῶ. 17, 17. 
μαντεύεται ἣ φήμη πολλὰ περὶ τῶν μελ- 
λόντων ἔσεσϑαι, 18, 8, τάττομεν εἶναι Ὅ- 
μῥμήῆρον ἐν τοῖς πρεσβυτάτοις xal σοφωτά- 
τοῖς τῶν πσοιητῶγ. 20, 4. ὑπὲρ αὐτῶν ψη- 
φιεῖσθαι, ὧν ἡ δίωξις 9l. 22, 19. κληρονό- 


μος εἶ τοῦ ἐπσιτηδεύματος. 29, 29. «πολὺς 


ἔσται ὁ Φίλιππος. 23, ult. ἄμεουσός τις οὗ- 
τὸς καὶ ἀπαίδευτος ἄνθρωπός ἐστι. 24, 9. 
ὑμέτερόν ἐστιν ἔργον πρὸς ταῦτα ἀντιτετά- 
χϑαι. 25, 8. ἔσται δὲ ὁ λόγος ἐπὶ τσαρα- 
δείγματος. 25, 16. οὕτως ἦσαν «πρὸς τὰς 
αἰσχύνας χαλεποί. 26, 5. ἱερωσύνην οὐδενὸς 
θεῶν κληρώσεται, ὡς οὖκ ὧν ἐκ τῶν νόμεων 
καϑαρὸς τὸ σῶμα. 26,36. ταῦτά ἐστιν 
ἑκάστω ποινή. 27,9. ϑεατὴς αὐτίκα ἐγὼ E- 
σομαι ὑμέτερος. 27, 38. ἀτυίϑανος ὧν πρὰς 
τὴν ὑποψίαν ταύτην. 28,19. ἐπὶ τῆς αἰτί- 
ας ταύτης ὄντα. 28, 20. ἀξίωτον εἶναί μοι 
τὸν λοιτσὸν βίον νομίζω. 28, pen. ὑπομέ- 
γειν Δημοσθένην ἀφόρητον ὄντα. 80, υἱϊ. ἐ- 
σιυχώριος OUX ὧν οὐδ᾽ ἐγγενὴς ἡμεῖν. 381, 15. 
σὲ δὲ εἰς τὰ ἐκείνου γόνατα ϑεῖσα πσαιδίον 
ὄντα. 32, 2. ὡς ἦν σιωπή. 33, 3. ἀγχόνη 
τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἦν καὶ λύπη τούτω. 33, 18. ἐξι- 
στάμενος αὑτοῦ καταφανὴς ἦν. 39, 21. σπο- 
Abc ἤν τοῖς ἐπαίνοις καὶ ἐπαχθής. 33, 99. 
ἐπαινέτης ἣν ἡμῶν. 34, 8. λῆρός ἐστι ταῦ- 
τα. 834, ult. τῆς ἑαυτοῦ ἡλικίας ὅστις ἦν. 
38,19. ἐξώλη τε αὐτὸν εἶναι ἐπαρᾶσθαι 
καὶ τὴν οἰκίαν. 39, 39. βλέπειν πρὸς τὸ 
μέλλον ἔσεσθαι. 41, 39. οἴκοϑεν ἐκ τοῦ βίου 
δεδοκιμκασμένους ἀξίους τῆς πόλεως εἶναι. 
43, 4. ἔνορκον ἦν ἐν τοῖς ὅρκοις. 43, 14. 
διαβολὴ ἀδελφόν ἐστι καὶ συκοφαντία. 47, 
20. ἀμφισβητεῖν ἀγὴρ εἶναι. 47, ult. 48, 
1. οὐ καθαρὸς ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν ἀγορὰν 
ἐμξάλλεις. 48, 8. διαφανὴς ἐν τούτοις ἦν. 
50, 2. ὀρθῆς ἡμῖν τῆς πατρίδος οὔσης. 50, 
5. ἀνελέητός τις εἰμί, 50, 8. ἀνεπίφθονον 
εἶναί μιοι νομίζω «περὶ τούτων λέγειν. 50, 
30. ob μισόδημος ὧν — ἀλλὰ μεισοστόνη- 
βος, 51, 6. εἶναι pro ἐστίν. ὅσον εἰς τὴν ἐ- 
μὴν εἶναι μνήμην, quantum repetere me- 
moria possum. 52, 19. διαψηφίσεις ἐν 
τοῖς δήμοις ὅταν ἦσαν : ut rei memorabi- 
lis meminit. 52, 32. τοῦ μὲν ὑμᾶς μιεδὲν 
ἀδικεῖν κύριος ἦν, τοῦ δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν) 

τύχη. 52, 34. κλέπται ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ τῶν 
δημοσίων χρημάτων ὄγτες. 55, 19. στέ- 
φανον χρυσοῦν, ὃς ἂν ἐν θεάτρῳ ἐν ἄστει ἀ- 
γαῤῥηθῆ, ἱερὸν ᾿Αθηνᾶς εἶναι κελεύει ὁ νόμος. 
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. 60, 9. ὅτω τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὗ- 
τως ἐστὶ πιστά. 61, 11. οὐδεὶς ὑμκῶν οὕ- 
«wc ἐστὶ δύσκολος τὴν φύσιν. 62,10. ἐπι- 
νεύειν ἀληϑὲς εἶγαι. 62, 11. ἐπαινέτης 
ἣν τῆς εἰρήνης. 62, 86. ἀνεμκέσητον ἦν αὖ- 
τῷ. 63, 8. ὀργῆς μεγάλης ἦσαν ἄξιοι. 63, 
10. ὅτ᾽ ἦν ᾿Ασκληπιῶ à θυσία. 63, 13. 
οὐκ ἄμεινον εἴη. 63, 41. βουλευτὴς ὧν ἐκ 
σαρασκπευῆς. 64, 13. ὅθεν μὴ νικήσασι μά- 
χην οὐκ ἦν ἀναχώρησις. 66, 8. μμεέσον οὖ- 
δὲν ἦν. 66, 35. ἀριϑιμῶν εἰς ὁπότε ἔσται. 
67, 39. μεστὸς ἐλπίδων οὖκ ἐσομένων. 67, 
ult. ἧτταν αὐτοῖς εἶναι «πολέμου καὶ δικῶν 
καὶ ἀγορῶν. 69, 16. ἐξώλεις εἶναι καὶ αὖ- 
«οὺς καὶ οἰκίας καὶ τὸ γένος αὐτῶν. 69, 17. 
κραυγὴ πολλὴ καὶ θόρυξος ἦν τῶν ᾿Αμφι- 
κτυόνων. 70, 39. ἤδη πόῤῥω τῆς ἡμέρας 
οὔσης. 70, 40. πολὺς ἔσταινος ἦν χατὰ τῆς 
ἡμετέρας «πόλεως. 71, 11. εἰς «σαραδοξο- 
λογίαν τοῖς ἐσομένοις μεθ᾿ ἡμᾶς ἔφυμεν. 
72,94. διαγωνίζεται οὗ περὶ τοῦ κύριος 
ἑτέρων εἶναι, ἀλλὰ περὶ τῆς τοῦ σώματος 
σωτηρίας. 72, 48. διὰ τοῦτο yàp οἶμαι, 
ἡμᾶς, παῖδας ὄντας, τὰς τῶν "TOIT γνώ- 
quac ἐκμανθάνειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες αὑταῖς 
χρησώμεθα. 78,1. ναυτικὴ καὶ πεζὴ στρα- 
Tià καὶ πόλεις ἄρδην εἰσὶν ἀνηρισασμέναι. 
73, 11. ἀξίωτον ἡγησάμενος εἶναι. 74., 40. 
ἀϑύτων καὶ ἀκαλλιερήτων ὄντων τῶν ἱερῶν, 
75, 19. ἀπαρασκεύων αὐτῶ ἰδίων ὄντωγ.77, 
2, ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἀπειλημ μένος ἣν ἐν Κι- 
λικίᾳ. 77, 9. ἐπίδοξος ἦν (Megalopolis) 
xaS ἑκάστην ἡμέραν ἁλῶναι. 77, 19. θεω- 
ρήσατε αὐτὸν, μιὴ ὁποτέρου τοῦ λόγου, ἀλλ᾽ 
ε , ^ , » , er ^ 
δὁισοτέρου τοῦ βίου ἐστίν. 77, 40. ὅϑεν xai 
τὴν «τονηρίαν οὐκ ἐσιχώριός ἐστιν. 78, 25. 
ἦν pro ἦσαν. 80, 9. τότε ἦν ὁ ϑαλλοῦ στέ- 
Φανος τίμιος. 80, 37. ἔναυλον γὰρ ἦν ἔτι 
πότε. 81, 18. ὄνομα ὅμοιον εἶναι καὶ τὸ 
ἔργον. 81, 43. πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστὶ δικα- 
στηρίου. 83, 19. καταφυγγάνη, buriogxog 
ὧν, εἰς τὴν διὰ τῶν ὅρκων πίστιν..88, 39. 
οὐκ ἔστιν, ὅπη ἀγαπτήσομαι. 83, ult. ἀπο- 
δίδοσθαι τοὺς καιροὺς, ἐν οἷς ἣν σώζεσθαι. 
86, 6. οὐδέν ἐστι, nil valet, nullius usus 
est. οὗ τὴν γλῶτταν ἐάν τις, ὥσστερ τῶν 
αὐλῶν, ἀφέλοι, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἔστι. 86, 
99. εὐθύναι Giov οὔκ tici παρ᾽ ὑμῖν. 86, 
33. ὃ κομίζων τὸ χρυσίον ἦν καιρὸς καὶ 
φόβος καὶ χρεία συμμάχων. 88, 4. ἄξιον 
δ᾽ ἐστὶ καὶ τὴν τούτου ἀτσαιδευσίαν ϑεωρῆ- 
σαι. 88, 14. 

εἰπεῖν) πεοεξαχϑῶ τι ῥῆμα εἰπεῖν. 6, 5. 
ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγω μόνον σαφῶς ἐν ὑμεῖν εἰστὼν 
οὐκ ἂν ἐδεξάμην ζῇν. 8, 32. μνημονικῶς εἰ- 
«πεῖν πρὸς τὰ εἰρημένα. 38, 32. ὑπερβολήν 
qiya, ἑαυτοῦ «ταλαιότητος καὶ ασλήθους ἐτῶν 
εἰπόντος. 53, 84. μνημιονικῶς καὶ δυνατῶς 
εἰσεῖν. 84, 28. ἐν τῷ Eu) λόγω εἰπέ. 85, 
32. 

εἴργειν] εἰργόμενον θανάτου, ita tamen, ut 
sibi οανϑᾶϊ, ei mortem, vulnus mortale, 
afferre, infligere. 26, 15. ὑδάτων ναμα- 
σιαίων μὴ εἴργειν. 43, 15. εἴρξεται (pro 


εἰρχθήσεται) τοῦ ἱεροῦ.. 71, 1. 

εἰρήνη] ἀγαπητῶς ποιεῖσθαι εἰρήγην. 38, 12. 
ἐκκλείειν τὴν εἰρήνην. 42, 28, ἀνανδρίαν κα- 
λοῦντες τὴν εἰρήνην. 46, 18. ἀπαλείφειν τι 
τῶν δεδογμένων «σερὶ τῆς εἰρήνης. 49, 36.. 
ἀργίαν εἰρήνη οὗ τρέφει. 49, 39. ττρροστῆ- 
γαι τῆς εἰρήνης. 49, 41. εἰρήνην, à τὸν δῆ- 
μμον ὑψηλὸν ἦρεν. 51, 94. «πρίασθαι τὴν εἰ- 
em. 52, 7. ἐγγυητὴς Φιλίππου καὶ τῆς 
εἰρήνης. 52, 9. συναγωνιστὴς τῆς εἰρήνης 
καὶ τῆς ὑμετέρας ἀδείας. 59, 57. κατα- 
λύειν τὴν ὑπσάρχουσαν εἰρήνην. 61, 21. ἐ- 
φαινέτης ἦν τῆς εἰρήνης, 62, 36. ἀτσοῤῥῆξαι 
τῆς εἰρήνης τὴν συμμαχίαν. 64, 8, δια- 
λύειν τὴν εἰρήνην. 65, 32. 

εἰρηνοφύλαξ. 76, 19. 

εἰς] ἕν ὥραν προσήκει ἰέναι τὸν πταἶδα τὸν ἐλεύ- 
ϑερον εἰς διδασκαλεῖον. 2, 20. χορηγὸν τὸν 

ἔλλοντα τὴν οὐσίαν τὴν ἑαυτοῦ εἰς ὑμᾶς 

ἀναλίσκειν. 2, 93. καταψηφίζεσϑαι εἷς ἀρ- 
ψύριον, mulcte pecuniaria addici. 3. 16. 
ἐξαμαρτάνειν εἰς οἰκετικὰ σώματα. 3, 19. 
ὅλως "δ᾽ ἐν δημοκρατίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν ὑβρι- 
στὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι συμπο- 
λιτεύεσϑαι. 9, 24. ἐγγράφειν εἰς τὸ ληξι- 
ἀρχικὸν γραμματεῖον. 8, 99. εἰ 14, 31. 
σροχείρως εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα ἐξαμαρτά- 
νειν. 4e, 4. ἐκπεπλεύκατε εἰς Σαλαμεῖνα. de, 
27. ἀκολουθεῖν sig τὸ δεσμωτήριον. 7, 2. 
ἐξαμαρτήσεται εἰς ἑαυτόν. 7, 423. δεινὴ εἷς 
τὸ πρᾶγμα ἣ κακία καὶ εὐπιστία. 9, 1. 
εἰσπτηδᾷν νύκτωρ εἷς τὴν οἰκίαν, 9, 7. 24. 
διαῤῥιπτεῖν εἰς τὴν ὁδὸν τὰ σκευάρια. 9, 8. 
γυμινὺς ἔρχεται εἰς τὴν ἀγοράν. 9, 14. φο- 
ξηθέντες μὴ ἀνακηρυχθῇ αὐτῶν à βδελυρία 
εἰς «:ἄσαν τὴν πόλιν. 9, 16. ἄγειν εἰς δου- 
λείαν, rapere in servitutem. 9,26. ἀφαι- 
ρεῖσϑαι εἰς ἐλευϑερίαν. 9, 29. et ult. sic 
τοῦψον (forum piscarium) ἀφῖκται. 9, 
41. ἀποφέρεσθαι sig τὸ xaS ἡμέραν ἔθος. 
13, 37. λεπτὰ ἔργα εἰς τὴν ἀγορὰν ἐκφέ- 
govzay γυναῖκα. 14, 8. ἱκετηρίαν θεῖναι εἰς 
τὴν βουλήν, 14, 41. κατασκευάζεσθαΐ τι 
εἰς τἀργυρεῖα, pecuniam impendere novo 
cuidam meatui argentifero aperiendo 
aut excolendo. 15, 3. ἐκμαρτυρεῖν εἰς 
«πολλοὺς τὴν ἑαυτοῦ συμφοράν. 15, 19. à- 
σομνημονεύετε αὐτοῖς εἰς ἐκείγην τὴν ἡμμέραν. 
15, penult. λαβὼν εἰς τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα 
τὰ ἱερά. de juraturo. 16, 15. ὑπερορᾶν 
ὕξριν εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα. 16, 25. ἀνα- 
βάλλεται τοὺς τῆς φιλίας λόγους εἰς τὴν 
φεεσθυτέραν καὶ φρονοῦσαν ἡλικίαν. 19, 
84. λογίζομαι τἀληϑὲς εἰς ἀνδρὸς φύσιν, 
e natura et indole moribusque cu- 
jusque. 21, 58. κατανέμειν εἰς τὴν Tpoc- 
ἤκουσαν τάξιν τινά, 22, 18. ὑπολαμ- 
βάνειν τι εἴς τινά. 22, 28. αὐτομολεῖν εἰς 
τὰς τῶν ἐλευϑέρων διατριβάς. 23, 2. φιλο- 
τιμία εἰς τὰ καλά. 23, 8. ἐμξάλλεσθαι 
(pro ἐμβάλλειν) εἰς τὴν ἀγοράν. 23, 31. 
εἰς συνήθειαν τοῦ λόγου ἐποίησε. καταστῆ- 
γαι τὴν πόλιν, 23, 57. πλημμελεῖν εἴς τινα 
λόγω. 94, 3. βλασφημίας ποιήσεται εἰς 
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ἄνδρα. 24, 4. προσκαλεῖσϑαι εἰς τὴν ev 
λίαν. 24, 26. ἥκειν εἰς τὴν ἀκρόασιν. 24, 
37. εἰς τὸν τοῦ «σράγματος αὐτοῦ δρόμον 
εἰσελαύνειν. 25, 10. παραδέχεσθαι εἰς τοὺς 
ἀγῶνα; ἔϑος ἀδικώτατον. 25, 94. ἐκαί- 
πτειν εἰς λήϑην τῆς κατηγορίας. 25, 26. 
δυγατὸς λέγειν εἰς ὑπερβολήν. 25, 34. ἐκ 
“παιδὸς εἰς γῆρας σώφρων. 25, 87. ἐγκατω- 
κοδόμοησεν αὐτὴν μιεϑ᾽ ἵπσου εἰς ÉgnjAoy οἷ- 
κίαν. 26, 7. τὸ πρᾶγμα εἰς διάπειραν καὶ 
λόγον κατέστησαν. 26, 20. ἀποβλέσειν 
εἰς τὰς τῶν γυμναζομένων εὐεξίας. 26, 
pen. ταῦτα εἰς τὸν ἐπακτροκέλητα ἔμεβι- 
βάζει. 47, 9. καϑῆκεν εἰς ἡμᾶς ὁ λόγος. 
31, 97. εἰς χεῖράς τινος καταστῆσαί τινά. 
39,1. σὲ δὲ εἰς τὰ ἐκείνου γόνατα Seica 
πσαιδίον ὄντα. 82, 9. καταστρέφειν εἷς φι- 
λαγθρωπίαν τοὺς λόγους. 33, 18. καθιστά- 
yai εἰς στρατηγίαν τινά. 33, 28. σκώπτειν 
εἰς ἑαυτόν. 33, 30. εἰς συνθήκην ἡμεᾶς κα- 
τέκλεισεν. 33, 40. καλέσαι ἐπὶ δεῖπνον εἰς 
πρυτανεῖον. 34, 18. ϑέαν εἰς τὰ Διονύσια 
κατανεῖμαι. 95, 10. «αροσόδους εἰς τὸν δῆ- 
pao προξουλεύει. 35, 80. ἑβδομήκοντα πό- 
Asic συμμαχίδας κατέστησεν εἷς τὸ συνέ- 
δριον. 37, 12. καταλύειν εἰς ταὐτὸ πανδο- 
χεῖον. 41, 4. κατέλιπον αὑτοῖς τὴν εἰς τὸ 
ἀφαγὲς ἀναφοράν. 41, 41. “προπύλαια τῆς 
ἀχροπσόλεως ᾿Αθηναίων μεετενεγκεῖν εἰς τὸν 
προστασίαν τῆς Καδμείας. 42, 2. ὑπηρ- 
γμέναι εἴς τινα ὑπηρεσίαι, 42, 43. προῖ- 
δρία εἷς τὰ Διονύσια. 42, 51. καταδύναι 
εἷς σκότος. 42, 37. προάγων εἰς ἐλπίδας τι- 
γὰς ὑμᾶς. 49, 49. οὐ φϑονεῖς μοι τῶν εἰς 
τὸ σῶμα τιμημάτων. 46, 31. μὴ σύναγε 
τὰ κάλλιστα τοῖς αἰσχίστοις εἰς ταὺτόν. 
47, 96. οὐ καϑαρὸς ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν 
ἀγορὰν ἐμβάλλεις. 48, 8. δι᾿ ὃν εἰς δημό- 
τας ἐνεγράφης. 48, 14. ἐπανάγειν εἰς ὀνεί- 
δὴ τήν τινος εὐαγωγίαν. 48, 20. ἐπιδημεῶν 
εἰς τὴν πόλιν ἡμῶν. 48, 42. εἰς ἀνάμνησιν 
ἀγαγεῖν σῶν κατηγορημένων. 49, 38. γρά- 
φειν λόγους εἰς δικαστήρια μισθοῦ. 50, 21. 
παραπομπὴν τὴν εἰς Φλιοῦντα συμπαρα- 
πέμπων. 50, S5. «παρεμιπίσστειν εἰς τὴν 
“πολιτείαν. 51, 20. χίλια τάλαντα νομί- 
σματος ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν ἀκρόπολιν. 51, 
95. εἰς τοὺς ἀσεβεῖς τριάκοντα ἐνεπέσαμεν. 
51,38. εἷς pro ἔν. ὅσον sic avi any εἶναι τὴν 
ἐμὴν, quantum repetere memoria pos- 
sum. 592, 19. ἐκφοξεῖν τοὺς ἀντεροῦντας 
εἰς τὸν μεέλλοντα χρόνον. 52, 36. εἰς τὴν 
μεγίστην ἀπορίαν ἀφικνεῖσθαι τοὺς κατη- 
γόρους. 55, 10. ἀναλίσκειν τὴν πσατρώαν 
οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίαν. 56, 
QT. φέρειν εἰς ἀπολογίάν. 58, 36. τοιοῦ- 
τὸν ἔδος παραδέδυκεν ὑμῶν εἰς τὴν πολι- 
«είαν. 59, 4. μήθ᾽ ὑμεῖς ποτὲ εἰς τοιαύτην 
ἀταξίαν “τῶν νόμιων πιροβαίγητε. 59, 5. κα- 
xo τὴν ψυχὴν εἰς τὸν δῆμοον γίνωνται, 60, 
13. γράφεσϑαι εἰς ἄρειον πάγον. 60, pen. 
ἵν᾽ εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράτ- 
τοι Φιλοκράτει. 62, 39. εἰς τὸν στήλην ἀγα- 


γεγράφϑαι. 68, 82. πεεσβείαν εἰς προε- 
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Sela» καλεῖν. 63, 96. ἡγεῖτο τοῖς πρόσβε. 
σιν εἷς τὸ ϑέατρον. 64, 28. τπαροὔπεμιψεν 
εἰς Θήβας. 64, 30. ἐμβάλλειν εἰς ἀτυχίας. 
65, 6. εἰς τοῦτο φέρων ππεριέστησε τὰ 
πράγματα. 65, 94. στρατόπεδον εἴς τινας 
δυσχωρίας κατακεκλεισμένον. 66, 7. φέ- 
gez Sai εἰς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν. 66, 20. συν- 
ἔδριον εἰς Χαλκίδα συνάγων. 66, 21. εἰς 
μέσον πίπτει τῆς Θηβαίων ἔχϑρας καὶ Φι- 
λίππου. 66, 27. εἰς τοῦτο προήχϑη Καλ- 
λίας ὕβρεως καὶ πλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ 
δωροδοκίας. 67 , 8. ἀριθμεῶν εἰς ὁπότε ἔσται. 
67, 39. πλημμέλημα εἰς ϑεούς. 68, 35. 
πυλαγόρων τῶν εἰς Δελφοὺς ἀφικνουμένων 
ἐνίους. 69, 30. εἰ μὴ δρόμω μόλις ἐξεφύ- 
γομεν εἰς Δελφούς. 71, 6. ἐκφέρεται προ- 
βούλευμα εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 71, 41. εἰς 
παραδοξολογίαν τοῖς ἐσομκένοις (483 ἡμᾶς 
ἔφυμεν. 72, 24. τῶν εἰς τὸν “σόλεμιον ἀνα- 
λωμάτων τὰ δύο μέρη ὑμεῖν ἀνέθηκεν, im- 
posuit. 74, 3. ἀπάγειν εἰς τὸ δεσμιωτήριον. 
75, 4. βλέτσων εἰς τὰ τούτων «τρόσωτσα. 
75, 17. καλεῖ ὃ κήρυξ εἰς προεδρίαν. 75, 
33. ταῖς γε διανοίαις ἀποβλέψατε εἰς τὰς 
αὐτῶν συμφοράς. 76, 1. ἀγομένας γυναῖ- 
xac εἷς δουλείαν. 76, 3. ἐπὶ μὲν στορθμέας 
«οὺς εἰς Σαλαμεῖνα «σορϑ μεύοντας. 76, 10. 
αὐτοσχεδιάζειν εἰς τὰ τῶν Ἑλλήνων σώ- 
ματα. 76, 12. καταστῆναι εἰς τὴν ἀρχήν. 
76, 22. εἰς αἰτίαν εὐαγγελίων καὶ ϑυσίας 
vy βουλὴν κατέστησε. 76, 23. ἀγαβάλλε- 
σθαι εἰς καιρὸν καλλίω. 77,14. οὐκ ἐᾷ sic- 
ἐέναι εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερά. 79, 3. τοὺς 
χρηστοὺς εἰς τὴν ἐσχάτην ἀθυμίαν ἔμειβα- 
λεῖτε. 79, 19. ἐπασκεῖν tig τὰ σχαναϑή- 
γαια, ἢ εἰς ἄλλον τινὰ τῶν στεφαγιτῶν ἀγώ- 
γων. 79, 24. ἣ ἡμέρα διαιρεῖται εἰς τρία 
μέρη, ὅταν εἰσίη παρανόμιων γραφὴ εἰς τὸ 
δικαστήριον. 82, 12. ἀπαντᾷν εἰς τὴν τί- 
μησιν. 82, 21. «“αρεμβολῆ «πραγμάτων 
ἑτέρων εἰς λήϑην τῆς κατηγορίας ὑμᾶς βού- 
λεται ἐμξαλεῖν. 83, 21. εἰσελαύνετε αὐτὸν 
εἰς τοὺς τοῦ πράγματος λόγους. 88, 96. 
καταφυγγάνη, ἐστίορκος ὧν, εἰς τὴν διὰ τῶν 
ὅρκων πίστιν. 83, 39. ἀποξλέσειν εἰς ἑαυ- 
τόν. 84, 30. ἔνδειξις εἰς ᾿Αχέξανδρον. 85, 
12. κατορϑοῦν καὶ ππαρακινδυνεύειν εἰς τὴν 
“πολιτείαν. 87, 14. διάβασις ᾿Αλεξάνδρου 
εἰς ᾿Ασίαν. 87, pen. περίτσλους εἰς Κερκύ- 
ραν. 88, 32. φέρετε τὴν ψῆφον εἰς ἀπσολο- 
γισμὸν τοῖς πσαροῦσι τῶν «σολιτῶν, ἔπερη- 
σομένοις δὲ ὑμᾶς τί ἐδικάζετε. 89, 8. ἐπαν- 
ἄγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν λόγον εἰς Gioy 
ἀξιόχρεων καὶ τρότσον σώφρονα. 89, 18. 
παρακελεύονται ὑμῖν βλέπειν εἷς τὰ ἕαυ- 
τῶν πρόσωπα. 89, 95. ἐκπλεῖν μεόνος εἰς 
Σάμον ἐγχειρήσας αὐϑθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ 
ἀρείου πάγου βουλῆς ὡς προδότης τῆς πα- 
τρίδος Sayámo ἐζημιώθη. 89, 854, τὰς δω- 
ρεὰς εἰς βελτίω σώματα καὶ ἀξιολογωτέ- 
ρους ἄνδρας ἀπσόθεσθε. OO, 4. καὶ μὴ juó- 
γον τοῖς ἀσὶν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι, δια- 
φλέψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς, βουλεύσασϑε. 
90, δ, ἀποβλέπειν εἰς τὴν ἀλαζονείαν. 90, 
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ἴ0. εὐηθείας εἷς τοσοῦτον πραδεξηκπέναι. 90, 
14. ἐπιδημεῖν εἰς τὴν πόλιν. 90, 23. 


εἰσαγγελία] ἀπ᾽ εἰσαγγελίας κρίνεσθαι. 61, 


8. φυγὰς ἀπ᾽ εἰσαγγελίας γεγένηται. 65, 4. 


εἰσάγειν) φρουρὰν εἰσάγειν. 73, 30. 
εἰσελαύνειν] sic τὸν τοῦ πράγματος αὐτοῦ 


δρόβκον εἰσελαύνειν. 25, 10. εἰσελαύνετε 
αὐτὸν εἰς τοὺς τοῦ πράγμιωτος λόγους, CO- 
gite eum ab alienis ad rem presentem 
reverti, velut subsessor ad retia bestiam 
feram repellit. 83, 26. 


εἰσέρχεσϑαι} ἐξ ὅτου Δημοσθένης πρὸς τὴν 


πολιτείαν εἰσελήλυϑεν (nisl προσελήλυθεν 
legendum est.) 72, 42. 


εἰσήγημα, rogatio. 12, 3. 
εἰσηγητὴς] εἰσηγητὴς xal διδάσκαλος ἔργων. 


24, 98. 


εἰσιέναι. μετὰ πόσων παίδων εἰσιέναι. 2, 20. 


δημοτελῆ ἱερὰ εἰσιέναι. 4, 1. οὐκ ἐᾷ εἰσιτέ- 
γαι εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερά. 79, 3. εἰσιέναι, 
de causa, que in foro agitur. ἣ ἡμέρα 
διαιρεῦται εἰς τρία μεέρη, ὅταν εἰσίη παρα- 
γόμιων γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 82, 12. 
τραγῳδῶν μελλόντων εἰσιέναι. 83, 11. 


εἰσοικεῖν, in domum aliquam habitatum 


immigrare. 17, 31. 


εἰσασηδᾶν vox vog sic τὴν οἰκίαγ. 9, T. 94. 
εἰσαλεῖν ὥς τινα. 44, 30. 38. 
εἰσφέρειν] εἰσφερόμενον, id quod concioni 


aut senatui ad deliberandum est pro- 
positum; de quo agitur. 5, 32. εἰσφέ- 
pti, referre, (ad senatum, aut ad popu- 
lum) proponere deliberandi ergo. 5, 
38. δόγμα εἰσέφερον (scil. in concilium 
Amphictyonum) κατὰ τῆς ὑμετέρας πό- 
λεως. 70, 2. 


εἰσφοιτᾷν (scil. sic τὸ διδασκαλεῖον). 2, 19. 
εἰωθέναι. κενώτερον τῶν λόγων, οὗς εἴωϑε λέ- 


γειν, καὶ τοῦ βίου, ὃν βεβίωκεν. 67, ult. 


ἐκ] ἀπαλλάττεσθαι ἐκ παίδων, e pueris ex- 
. cedere. 6, 16. ἐπιζήμιος ἐκ τῶν γόμεων. T , 


48, ἐπερωτᾷν τὸ ἐκ τῶν νόμων χἤρυγμα. 
11, 33. ἀλήθεια εὑρίσκεται ἐκ τῶν εἶκό- 
των. 13, 10. ϑεωρεῖτε τὸ πρᾶγμα μὴ ἐκ 
τοῦ παρόντος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ «παρεληλυϑότος 
χρόνου. 13, 19. ἐξελαύνειν ἐκ τοῦ βουλευ- 
τηρίου. 16, 1. κρίσεις μὴ ἐξ ὑποψίας, μηδὲ 
ἐκ διαβολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ βίου «oic. 
91, 33. ἐκφεύγειν ἐκ τοῦ δικαστηρίου. 25, 
90. ἐκ σαιδὸς εἷς γῆρας σώφρων. 25, 57. 
ἐπανιέναι οἴκαδε ἐκ τοῦ δικαστηρίου. 96, 
26. ἱερωσύνην οὐδενὸς θεῶν κληρώσεται, ὡς 
οὖκ ὧν Ex τῶν νόμων καθαρὸς τὸ σῶμα. 26, 
86. ἐκπίπτειν Ex τοῦ λόγου. 39, 42. κα- 
πάγειν τὰ πλοῖα καὶ τοὺς Ἕλληνας ἐκ τῆς 
κοινῆς ϑαλάττης. 97, 99. οἴκοϑεν ἐκ τοῦ 
βίου δεδοκιμιασμένους ἀξίους τῆς πόλεως εἷ- 
ναι. 49, 4. σκευαγωγεῖν ἐκ τῶν ἀγρῶν. 
46, 48. αὐτόματον ἐκ μηδεμιᾶς προφά- 
σεως. AT, 99. «αροδότης ἔκ φύσεως. δύ, 
90. ἀπαλλάττεσθαι ἐκ παίδων. 50, 52. 
ἔξοδοι ix διαδοχῆς. 50, 37. πολιτεύεσθαι 
“«σόλεμον ἐκ πολέμου. Di, ult. ἄτιμος ἐκ 
συχοφαντίας. 59, 3. ῥήτορες alii ἐκ τοῦ 


βουλευτηρίου, alli ἐκ τοῦ δόριου. δ5, 9. δια- 
φυγγάνειν ἐκ τῶν δικαστηρίων. 55,13. ἔξαι- 
ρεῖσθαι τῶν δικαστῶν τὰς ψήφους ἐκ τῶν 
χειρῶν. 57, 10. ἐκ παρασκευῆς σριάμιενος 
«τὸ βουλεύειν. 69, 392. βουλευτὴς ὧν ἐκ πα- 
ρασκευῆς. 64, 13. σκευαγωγεῖν ἐκ τῶν à- 
γρῶν φοβηθείς. 65, 9. ἐκ παρατάξεως μάχη 
κρατήσαγτες. 66, 15. ἐξάγειν ἐκ τοῦ ἱεροῦ 
ὡς ἐγαγῆ. 70, 14. μεταστῆναι ἐκ τοῦ συγ- 
εδρίου. 70, 39. ἐπειδὴ ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν 
πόλιν ἄνϑρωσσος ovx ἠδύνατο σφῆλαι. 71, 
20. μεϑ᾽ ἡμέραν μίαν ἐκ τῆς Ἑλλάδος 
ἀνήρπασται. 72,91. προστάγματα τὰ ἐκ 
τοῦ ψηφίσματος διεξιέναι. 75, 35. ἀλλ᾽ 
οὗ τὸ ἐκ τῆς ἀληϑείας αἰσχρὸν σιωπηθήσε- 
ται. 75, 36. οὗ τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μιό- 
yoy ἔλιτσε τάξιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς qtó- 
λεως. 76, 14. ϑεωρῶν τὸν ᾿Αλέξανδρον cUX 
ἐκ τῆς ᾿Αλεξάνδρου φύσεως, ἀλλ᾽ Ex τῆς 
ἑαυτοῦ ἀνανδρίας. 76, 28. τὰς ἐπιστολὰς, 
ἃς ἐξηρτημένος ἐκ τῶν δακτύλων στεριήεις. 
77,11. λογογράφος ἐκ Tpmeápyov ἀνεφά- 
wu. 78, 96. πορίζεται τὸν Giov οὐκ ἐκ τῶν 
ἰδίων προσόδων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κιν- 
δύνων. 78, 97. ἀστεφάνωτος ἐκ “τῶν γόμων. 
79, 3. ἐξ ἔϑους, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ προνοίας aroi- 
εἶσθε. 79, Q0. τὸ ἀείμκνηστον ἐκ τῆς νίκης. 
79, 97. τὸ κάλλιστον ix παιδείας ῥῆμα 
φϑεγξάμενοι μὴ μνησικακεῖν. 83, 37. ara- 
ειγράφειν ἐκ τῆς πολιτείας. 83, ult. ἐξορ- 
μεῖς ἐκ τῆς πόλεως. 84, 4. τραύματος ἐκ 
φρονοίως γραφὰς γραφόμενος. 84, 91. ásro- 
δράναι ἐκ τῶν κινδύνων. 86, 8. χριταὶ οἱ ἐκ 
Διονυσίων. 87, 4. ὥσπερ ἐκ τῶν ἐράνων τὰ 
φτεριόντα γειμιάμενοι. 89, 30. Βυζάντιον ἐξε- 
λέσϑαι ἐκ τῶν χειρῶν Φιλίππου. 90, 10. 
ἐκκηρύττειν ἐκ τῆς «πόλεως. 90, 24. 


ἕκαστος] ἐπιγράφειν ἕκαστον ἀδίκημα τοῖς 


«πράκτορσιν. 5, 30. οἰκέτας δημιουργοὺς, 
ὧν ἕκαστος τούτω δύ᾽ ὀβολοὺς ἀπέφερε τῆς 
ἡμέρας. 14, 1. ὑμεῖς δὲ τοῖς μὲν ἐξάρνοις 
ἐπετιμιήσατε (scil. ζημίαν) ταλάντου Exà- 
στω. 16, 10. τέλος πορνικὸν ἡ βουλὴ xa 
ἕκαστον ἐνιαυτὸν σωλεῖ. 16, penult. ἐπεξ- 
ελθεῖν ἕκαστον κατ᾽ ὄνομκα πικρῶς. 22, 40. 
ταῦτά ἔστιν ἑκάστω σποινή. 27, 9. παρα- 
δόξως καὶ φιλανθρώπως πρὸς ἕκαστον διε- 
λέγετο. 33, 93. διαλαμιβάνων γὰρ ἕκαστον 
ἡμῶν ἐν μέρει. 33, 96. χωρὶς καὶ ἐν μέρει 
περὶ ἑκάστου γνώμην ἀποφαίνεσθαι. 54, 8. 
ἀντιγραφεὺς χειροτονητὸς, ὃς καθ᾽ ἑκάστην 
“«πευτανείαν ἀπελογίζετο τὰς τσροσόδους τῷ 
δήμῳ. 57, 93. ϑεσμοϑέταις ποροστέτα- 
xras καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν διορϑϑοῦν τοὺς ἐν 
τῷ δημιοσίω νόμους. 59, T. συντελεῖν, ὅσον 
ἑκάστους ἔδει. 67, 17. ἀνιάτοις κακοῖς πῈ- 
ριβάλλειν τούτων ἑκάστους. 69, 57. ἐπίδο- 
ξος ἦν (Megalopolis) καϑ᾽ ἑκάστην ἧἡμέ- 
ραν ἁλῶναι. 71 , 19. 


ἑκάτερος] ἐπιτίμια ἑκατέρῳ ἴσα πεποίηκε. 2, 


ult. ἑκατέρω αὐτῶν, unicuique illorum 
duum seorsim. 9, 24. 


ἑκατὸν] τίμημα ἐπέϑηκαν (scil. τὴ γραφῇ) 


ἑκατὸν τάλαντα. 90, 4: 
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ἐκξάλλειν τινὰ, aliquem se procul faceesere, 
et tacere jubere, os ei cómprimere. 12, 
15. ἅλιον ἔπος ἔκβαλον, irritum verbum 
projeci. 20, 13. ἐκβάλλειν, cum sibilis 
ejicere actorem seu causz seu fabule. 
28, 20. 

ἐκγίγεσθαι] ἡμῖν ἐξεγένετο ἂν, poterat nobis 
evenire, erat in potestate nostra. 61, 
penult. 

ἐκδιδόγαι. οὗ τελευτήσαντος τὰς ϑυγατέρας 
ἐξέδωκεν ὁ δῆμος. 90, 21. 

ἔκδοτος} ἔκδοτον «osiv, alicujus arbitrio 
permittere. 64, 9. 19. ἔκδοτον. ἐποίησε 
Βοιωτίαν Θηβαίοις. 73, 41. 

ἐκδοχὴ] ἐκδοχὴν ποιεῖσθαι πολέμου, excipere 
ab alio relictum. 32, 18. 

ἐκεῖ] τῶν ἐκεῖ σκυϑρωπῶν κύριος senatus 
areopagiticus appellatur. 56, 31. 

£x£i ey ] ϑεωρήσατε ἐκεῖϑεν τὸν λόγον. 89, 31. 

ἐκεῖγος) ἀπομινημιονεύετε αὐτοῖς εἰς ἐκείνην τὴν 
ἡμέραν. 15, penult. σὲ δὲ εἰς τὰ ἐκείνου 
γόνατα θεῖσα παιδίον ὄγτα. 32, 2. περὶ 
φλείονος τὴν τούτου φιλίαν «τσοιεῖσϑαι τῆς 
ἐκείγων σωτηρίας. 48, 29. ὑποβάλλετε αὖ- 
τῷ ἐκεῖνο, OCCurrite ei sic. 57, 6. ὑπο- 
τρέχει καὶ πλησιάζει ἐκείνω. 76, 40. ἐφι- 
κόμενος τῆς ἐκείγων ἀνδραγαϑίας. 81, 9. 
ἀπομινημονεύσατε αὐτῷ ἐκεῖνο. 83, 39. 

ἐχείγως, isto modo, ut jam statim dicam. 
62, 6. ἀπολάβετε τὸν λόγον «rap! αὐτοῦ 
ἐκείγως. 77, 38. ' 

ἐκεῖσε) διαγγέλλειν τἀνθένδε ἐκεῖσε. 45, 90. 

ἐκϑεραπεύειν, Officiositate male sedula ali- 
quem promereri. 24, 15. 

ἐχχαλεῖν] τοσούτους xal τηλικούτους EXXAAÉ- 

. σέσθαι παρὰ τῶν δικαστῶν ϑορύξους. 24, 
40. ἐκκαλεῖσθαι ὀργήν. 28, 11. 

ἐκκαλύπτειν] ἐκκαλύψειν μέ φησι προσελθών, 
61, 28. 

ἐκχηρύττειν ἔχ τῆς “πόλεως. 90, 24. 

ἐκκλείειν τινὰ τῆς συμμαχίας. 39, 23. ἐκ- 
κλείειν τὴν εἰρήγην. 42, 98. ἐκκλείειν τῶν 
ὅρκων. 64, 19. 

ἐκκλησία] ἐπήει à ἐκκλησία. 9, 17. προγρά- 
Jas τοὺς πρυτάνεις ἐκκλησίας δύο κατὰ 
τοὺς νόμους. 35, penult. εὐημκερήσας τὴν 
ἐκκλησίαν ὠχόμην φέρων. 36, 18. ἐκκλη- 
σίαν καϑαίρειν. 49, 23. προκαταλαμβάνειν 
τὴν ἐκχλησίαν. 63, 17. ἐκκλησίαν τῶγ 
᾿Αμφικτυόνων ἐποίει; et quid eo vocabu- 
lo designetur. 71, 8. ἐκφέρεται ππροβού- 
λευμα εἰς Ti» ἐκκλησίαν. 71, 21. ἔππανα- 
στάσης τῆς ἐκκλησίας. 71, 23. ὅσοι ξένοι 
περιέστησαν τὴν ἐκκλησίαν. 85, penult. 

ἐκχλητεύειν. 37, 8. ἐκκλητευϑῆναι μᾶλλον, ἣ 
τἀληθῆ μαρτυρεῖν, pati malit, ut ego se 
judicio aut negati, aut falsi dicti testi- 
monii persequar, quam vera testari. 7, 
17. 

ἔκκλητος «σόλις, Civitas, quz foro carens 
proprio necesse habet, alieno uti, ali- 
unde jura petere. 12, 59. 

ἐκκόπτειν) ἐχκοπεὶς ὃ δειλαῖος ἀμφοτέρους 
τοὺς ὀφθαλμούς. 44, 81. 


ἐκλέγειν «ἕλος στοργικόν. 17, 8. τέλη τοὺς πὸ» 
ραπλέοντας ἐκλέγειν ἃ preeternavigantibus 
exigere vectigalia. 69, 29. 

ἐκλογίζεσϑοαι, secum existimare. 9, 38. 

ἐκμιανϑάνειν)] διὰ τοῦτο yàg οἶμαι, ἡμᾶς, 
σαῖδας ὄντας, τὰς τῶν ταοιητῶν γγώμας 
ἐκμιανϑάνειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες αὐταῖς χρη- 
σώμεϑα. 73, 1. 

ἐκμιαρτυρεῖν. 30, 33. ἐκμαρτυρεῖν εἰς πολλοὺς 
τὴν ἑαυτοῦ συμφορὰν, calamitatem suam, 
quam, celari satius erat, proferre in 
publicum. 15, 19. 

ἐκμισϑοῦν παῖδά τινα ἑταιρεῖν, elocare pue- 
rum pro mercede, ad corpore meren- 
dum. 2, 41. ἐκμισθοῦν, quod alter con- 
duxerit, clam isto (vel eo etiam con- 
scio) rursus alteri elocare. στοὺς μευρίους 
ξέγους ᾿Αμφισσεῦσιν ἐκμισϑώσας. 74, 22. 

ἐκπέμπειν τινὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ, e domo sua 
emittere vel ejicere. 8, 17. ἀϑύτων καὶ 
ἀκαλλιερήτων τῶν ἱερῶν ἐξέπεμψε “τοὺς 
στρατιώτας. 72, 16. ἐκπέμπειν τοὺς 
στρατιώτας, πρὶν καλλιερῆσαι. 72, 21. 
ἐκπέμπειν, legatum aliquo ablegare. 74, 
17. ἐκπέμπειν ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐπὶ τὸν 
πρόδηλον κίνδυνον. 75, 13. 

ἐκπίπτειν εἰς λήθην τῆς κατηγορίας. 25, 26. 
ἐκπίπτειν ἐκ τοῦ λόγου. 32, 42. 

ἐκπλεῖν] ἐκπεπλεύκατε εἰς Σαλαμῖνα. 4, 27. 
ἐκπλεῖν μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, αὐθη- 
μερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου πάγου βουλῆς, ὡς 
φροδότης τῆς πατρίδος ϑανάτῳ ἐζημιώθη, 
89, 34. 

ἐκπλήττειν τινὰ διενεγκὼν κάλλει xal ὥρᾳ, 
percellere, in admirationem rapere 
forme decore. 19, 4. παραστήσειν τῷ 
μὲν φεύγοντι Sappeiv, — ἐκπσεπλῆχϑαι δὲ 
τῷ κατηγόρῳ. 24, 39. 

ἐκποίητον γενέσϑαι quando non liceat.56,40. 

ἐκπορϑεῖν τὴν χώραν. 68, penult. 

ἐκρίπτεσσιαι, exsibilari, explodi. 48, 40. 

ἐκτιθένα!] ἐν σανίσιν ἀναγεγραφότας ἐκτιϑέ- 
yas πορόσϑεν τῶν ἐπωνύμων. 59, 11. 

ἐκτίνειν) μηδὲν ἐκτίγη αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἕτερος ὑπὲρ 
αὑτοῦ. 11, 15. 

ἐκτὸς τὴν χεῖρα ἔχων. 4, 29. 

ixrpow] ἐκτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων ἐπιτη- 
ρεῖτε, observate, acriter vigilate, si qua 
conetur a re presente oratione demon- 
stranda ad aliena dilabi et erepere. 83, 
26. 

ἐκφέρειν] λεπτὰ ἔργᾳ slg τὴν ἀγορὰν ἐχφέ- 
ρουσαν γυναῖκα. 14, 3. ἐξενέγκασθαι, effi- 
cere, consequi. 36, 36. ἐκφέρειν λόγους 
τοῖς ἀντιδίκοις, efferre, enunciare, pro- 
dere. 50, 22. ἐκφέρεται προβούλευμα εἰς 
τὴν ἐκκλησίαν, efficit, ut S. C. conscri- 
beretur, atque in concionem a senatu 
efferretur, eique proponeretur. 71, 21. 
ἐκφέρειν τοὺς λόγους τοῖς ἀντιδίκοις, de 
causidico prevaricatore, qui argumenta 
et agendi modos suz partis adversariis 
enunciat, et cum iis in fraudem suorum 
colludit. 78, 27. 


JESCHIN EJE. 3l 


ἐκφεύγειν Ex τοῦ δικαστηρίου, non tam absol- 
vi judicio, quam abire non condemna- 
tus, errore quodam judicum. 25, 29. 
εἰ μὴ δρόμῳ μόλις ἐξεφύγομεν εἰς Δελφούς. 
71, 6. ἐκφεύγειν αἰσχύνην. 89, 12. 

ἐκφοβεῖν τοὺς ἀντεροῦντας εἰς τὸν μέλλοντα 
χρόνον, ostendendo pericula multo post 
futura terrere et ad silentium redigere 
obloquentes. 52, 56. 

ἐκφορὰ] οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς [ex- 
564 185] τῶν τελευτησάντων εἴων τοὺς 
προσήκοντας παραγίγνεσθαι. 87, 22. 

ἔκφρων παντάπασιν ἐγένετο. 75, 6. 

ἐκφυλλοφορεῖν, per suffragia foliorum, quae 
pro testulis in ejusmodi causa usurpa- 


bantur, aliquem senatorem senatu amo- : 


vere. 15, 41. ult. 

ἑκὼν} «ap ἑκόντων τῶν “Ἑλλήνων ἀπολαβεῖν 
τὴν ἡγεμονίαν. 62, 3. 

ἐλαύνειν] «ποινὰς ἐλαύνειν τοὺς ἡσεβηκότας 
δασὶν ἡμμέναις. 27,7. 

ἐλαφηβολιὼν, precedit mensem Munychi- 
onem. 40, 21. 

ἔλεγχος] φοξούμενοι τὸν ἔλεγχον, argui, con- 
vinci mendacii. 67, 37. 

ἐλεεῖν] τίνα δ᾽ ἂν οὗτος ἐλεήσειεν, ὁ αὐτὸν οὐκ 
ἐλεήσας. 96, 41. 

ἐλευϑερία} ἀφαιρεῖσθαι εἰς ἐλευθερίαν. 9, 29. 
et ult. 10, 4. πρεσξύτας ἀνθρώπους, πρεσ- 
βύτιδας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάγνοντας 
τὴν ἐλευθερίαν, 76, 4. 

ἐλευϑέριος καὶ ἁπλοῦς λύγος. 17, 4. 

ἐλεύϑερος] ἣν ὥραν προσήκει ἰέναι τὸν παῖδα 
γὸν ἐλεύθερον εἰς διδασκαλεῖον. 2, 20. ἔγο- 
xoc ἔστω τῷ «περὶ τῆς τῶν ἐλευϑέρων 
φϑορᾶς νόμω. 4, 36. μειράκιον ἐλεύϑερον 
διαφθείρειν, erat Athenis capitale. 7, 3. 
ἐπακολουθεῖν ἐλευϑέρω «παιδὶ, assectari 
studiis et blanditiis ingenuum puerum 
non licebat servo. 19, 29. αὐτομολεῖν 
εἰς τὰς τῶν ἐλευθέρων διατριβάς. 25, 2. 
διατριβαὶ καὶ συνήϑειαι μεθ΄ ὑμῶν ἐλεύθε- 
po. 81, 18. μὴ ἐλεύϑερος, in turpissimis 
habebatur probris, vel conviciis. 45, 5. 

ἐλευθεροῦν} of τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν ἠλευϑέρω- 
σαν. 72, 30. 

ἐλευθέρως παιδευθείς. 75, 25. 

ἕλκειν τὸν ἐπιστάτην. D, 35. aut obtorto 
collo trahat invitum ad se, aut extra- 
hat, remoretur, cogat diutius manere, 
non sinat domum redire. ἕλκειν τῶν τρι- 
xà». 49, 19. 

ἑλκοποιεῖν, sauciare, vulnerare, ulcera ciere 
aut refricare. 83, 37. 

Ἑλλὰς] ἀλιτήριος τῆς Ἑλλάδος. 72, 19. et 
76, 6. μεθ᾽ ἡμέραν μίαν ἐκ τῆς Ἑλλάδος 
ἀνήρπασται. 72, 31. ἄρδην ἀνατετροφότα 
τὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν πόλιν. 76, 12. 

ἑλληνικὸς} ἀνήκουν μιηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ 
ὥμην δεῖν τὴν μέλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν 
ὅλων βουλεύεσθαι. 44, 6. 

ἐλπὶς] ἐλαυίδων κενῶν ἐμιλήσας. 94, 27. 
ψεύδεόξοαι ἐλπίδας τινός. 34, 11. προάγων 
εἰς ἐλπίδας τινὰς ὑμᾶς. 43, 42. μεστὸς 


ἐλατίδων οὐκ ἐσομένων. 67, ult. ἀνακρεμιᾷν 
ἀπὸ τῶν ἐλπίδων. 68, 2, 

ἐμβάλλειν] ἐμξάλλεσθαι [pro ἐμβάλλειν, si 
bene habet vulgata lectio] εἰς τὴν ἀγο- 
ράν. 23, 31. ἐμβάλλειν αἰτίαν. 47, 23. 
οὗ καθαρὸς ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν ἀγορὰν 
ἐμξάλϑεις. 48, 8. ἐμβάλλειν εἰς ἀτυχίας: 
65, 6. τοὺς χρηστοὺς εἰς τὴν ἐσχάτην 
ἀϑυμίαν ἐμβαλεῖτε. 79, 12. παρεμβολῇ 
πραγμάτων ἑτέρων εἰς λήθην τῆς κατηγο- 
είας ὑμᾶς ξούλεται ἐμβαλεῖν. 83, 21. ἐμ- 
ξάλλειν τὴν δεξιάν. 85, 40. 

ἐμβιβάζειν) ταῦτα εἰς τὸν ἔπσακτροκέλητα 
ἐμξιβάξει. 27, 9. 

ἐμὸς] ἡλικιώτης ἐμὸς καὶ συνέφηβος. 7, 37. 
εὐθύνας ἐμὰς δλάπτων. 24, 7. διατριβὴν 
φλείστην ἐπσοιήσατο πρὸς τοὺς ἐμοὺς λό- 
γους. 33, 15. ἐν τῷ ἐμῶ λόγω εἰπέ. 35, 
32. δοκιμαστὰς ἱκανοὺς τοῦ ἐμοῦ βίου 
ὑμᾶς νομίζω. 47, 30. ὅσον εἰς τὴν ἐμκὴν 
εἶναι μνήμην. 59, 19. οὐδεὶς ὑμῶν διὰ τὰς 
ἐμὰς ἡδονὰς κάκιον οἰκεῖ, 59, 31. παραδί- 
δωσιν ὑμῖν τὸ ἐμὸν σῶμα καὶ ἐγὼ καὶ ὃ 
γόμος. δῷ, ult. τὴν ἐμὴν σιωστὴν 5 τοῦ Giov 
μετριότης παρεσκεύασεν. 85, 6. 

ἐμπειρότερος. 12, 5. 

ἐμπιπλάναι)] ἀπολαύων καὶ ἐμπιτπλάμενος 
τῆς διδομένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὑτῷ ἐξουσίας, 
abutens et ingurgitans sese usque ad 
satietatem et fastidium, potestate ipsi 
a vobis data. 72, 15. ἐνεπίπλατο à óp- 
χήστρα χρυσῶν στεφάνων. 86, 34. 

ἐμπιπράναι τὰς οἰκίας. 71, 4. 

ἐμπίπτειν] εἰς τοὺς ἀσεξεῖς τριάκοντα ἐνεπέ- 
σαμεν. 1, 88. ἐμπιπτούσης τοσαύτης 
ταραχῆς. 65, 14. ὑπερορίζομεν τὰ ξύλα, 
καὶ τοὺς λίϑους, καὶ τὸν σίδηρον, ἐάν τιγα 
ἐμπεσόντα ἀποκτείνη. 88, 86. 

ἐμπλήϑειν)] ἐλπίδων κενῶν ἐμπλήσας. 24,27. 

ἐμπληξία, vecordia, stoliditas, furor. 84, 
30. ἐμπληξίαν «πολιτείας τινὲ ὀνειδίζειν, 
exprobrare alicui vecordiam in gerenda 
republica, inconstantiam, vacillationem 
et titubationem animi studiique, modo 
secundantis, modo prementis eundem, 
alternis, nulla perspicua de causa. 50, 
10. 

ἐμποδίζειν τοὺς τῆς πόλεως καιρούς. 85, 35. 

ἐμπορεύεσθαι] δίαιταν ἐμπορεύεσθαι, deditus 
esse vite generi, et id veluti negotiati- 
onem quandam exercere. 21, 59. 

ἔμνπρησις] ἐμπρήσεις οἰκιῶν. 76, 3. 1 

ἔμπροσθεν τῶν νόμων μὴ πολιτεύου, ἀλλ᾽ ὅ- 
στερος, legibus modum preescribere, le- 
ges ad libidinem tuam detorquere, et in- 
vitas cogere ad obsequendum tibi, ne 
aude, sed ipse tu eas sequere. 57, 11. 

ἐμφανὴς] ἐμφανῆ τὰ σώματα τῶν οἰκετῶν 
παρασχέτω. 14, 18. . . 

ἐμφανίζειν, quasi presens coram exhibere 
et sistere oratione. 18, 13. 

ἐμφράττειν] οὕτω ταῖς αἰτίαις τὰς κατὰ 
σαυτοῦ ἐνέφραξας κατηγορίας, obstruxisti 
viam accusatoribus, quominus in jure 
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te persequi possint, crimlnationnm mul- 
titudine, quas tu eis intentas. 85, 32. 
iv) λυπεῖν τινὰ (molestia afficere) ἐν si- 
θύναις. 1, 2, τοὺς ἐν χειρῶν νόμω τὰς qro- 
λιτείας καταλύοντας. 1,44. iy πλείστη 
ποιεῖσθαι ὑποψίᾳ. 2. 19. μηδένα τῶν ἐν ἡ- 
λικίᾳ. 2, 35. ἀποτισάτω (scil. “τὴν ζημοί- 
ay) ἐν ἕνδεκα ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην. 8, 
17. ὅλως δ᾽ ἐν δημκοκρωτίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν ὑ- 
βριστὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι συμι- 
«πολιτεύεσθαι. 3, 94. μηδ᾽ ἐν ταῖς κοιναῖς 
στεφαγηφορίαις στεφανούσϑω. 4, 1. πομπὴ 
Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει. 6, 40. ἀφελέσθαι 
οὔτε τὴν ἀλήθειαν, οὔτε τὴν ἐν τῇ πόλει φή- 
pony. 7, 80. ὧν ἐν ταῖς οἰκίαις ἀνειλημιμέ- 
γος γέγονε. 8, 18. οὗτος guy οὖν ἄπεστι μεε- 
τὰ τῶν κληρούχων ἐν Σάμω. 8, 19. διη- 
μμέρευεν ἐν τῷ κυβείω, οὗ ἡ τηλία τίϑεται. 
8,22. ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγῳ μόνον σαφῶς ἐν ὑ- 
μεῖν εἰπὼν οὐκ ἂν ἐδεξάμην ζῆν. 8, 32, ἀ- 
φϑονία ἐν τοιαύτη ὧν. 8, 40. ἐν παντὶ xa- 
κῷ γενόμενος, ad extremam adductus mi- 
seriam. 9, 27. ἐπαγγελίαν τινὶ ἐν τῷ δή- 
μῶὼ ἀπειλεῖν, denunciationem diei ad 
causam dicendam in concione populi 
interminari. 9, 35. γυκτερεύειν i» ἀλλο- 
epiac οἰκίαις. 11, 19. διαψηφίσεις ἐν τοῖς 
δήμοις. 11,21. ἀκριβέστατον συνέδριον τῶν 
iv τῇ πόλει, senatus areopagiticus. 13, 
11. ἐργαστήρια δύο iv τοῖς ἀργυρείοις. 14, 
27. ἐν τοῖς ἀδυνάτοις μισθοφορεῖν. 14, 40. 
ἐν τῇ ψήφω, in suffragatione ipsa, cum 
res devenisset ad suffragationem. 15, 
ult. περιττὸς ἐν τοῖς λόγοις Δημοσθένης. 
16, 41. «“αραφέρει δ᾽ αὐτὸν ἐν σκώμμα- 
τος μέρει, pro joco. 17, 40. ὡς ἐν διατρι- 
βαῖς γεγονώς. 18, 35. ὀχληρὸς ἐν τοῖς γυ- 
μνασίοις.19, 7. τάττομεν εἶναι ἽΟμεηρον ἐν 
τοῖς, πρεσβυτάτοις καὶ σοφωτάτοις τῶν 
ποιητῶν. 20, 4. τὰ ὑστᾶ αὐτῶν ἐν τῇ αὖ- 
τῇ σορῷ κείσεται. 20, 84. χρυσῶ ἐν ἀμφι- 
φορεῖ, in urna. 21, 11. ὡς ὁμοῦ ἐτράφε- 
μέν rip ἐν ὑμετέροισι δόμοισι. 91, 12. 
κωμιωδῶν ὄγτων ἐν Κολυττῶ. 29, 26. ἀπο- 
εεῖγ süfaigemw τοιούτων ἔργων ἐν TOÀ λόγω. 
22, 41. γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν εὐ- 
χὰς ὑπὲρ τῆς “πσόλεως ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς. 
26, 37. καταλείτσεται à πρᾶξις ἐν ταῖς 
ὑμετέραις γνώμαις. 27, penult. τῶν σε- 
σωφρονημέγων ἐν τῷ βίω μοι χάριν ἀσει- 
ληφέναι γομείζω. 28, 21. ἐν ἅπασι τούτοις 
τέταγμαι. 29, 15. ἱερείας ἐνύτσνιον τῆς ἐν 
Σικελία. 99, 23. ἑάλω ὑπὸ ληστῶν ἐν 
σπονδαῖς λυμπικαῖς. 29, 35. διαλαμβά- 
yu» γὰρ ἕκαστον ἡμῶν ἐν μέρει. 33, 96. 
ἀπορία iv τῷ λόγω. 33, 30. τῆς ἐν τοῖς 
πότοις ἐπιδεξιότητος. 34, 20. ἐν τῶ ἐμῷ 
λόγω εἰπέ. 35, 39. Διονύσια τὰ ἐν ἄστει. 
36, 8. ἐν «πέδαις δεδεμκένον. 38, 9. συνεφα- 
πτόμενοι τῶν συμμάχων ὥσπσερ ἐν τοῖς 
σεσένδουσι τῶν ἱερῶν. 39, 16. ἐν ταῖς φο- 
γικαῖς δίκαις ἐπὶ παλλαδίω, 39, 35. ἀπὸ - 
κινδυνεύειν ἔν τινι, in aliquo periculum 
facere. 41, 42. ἔνορκον ἦν ἐν «oig ὅρκοις. 





43, 14. ἐν μονοξόλῳῴ cole μὲ εἰσπλεῖν 
τῆς νυκτὸς ὡς Φίλισσπον. 44, 30. «πρὸς 
ἕνδεκα ἀμφορέας ἐν διαμεμετρημένη τῇ ἧ- 
μμέρᾳ κρίνομκαι. 45, 1. οὐδ᾽ ἄν φησιν ἐν βα- 
cávué ἀνδραπόδων γίνεσθαι. 45, 8. ἀκμά- 
ζειν ἐν τῇ μανίᾳ. 46, 22. ἀριστεύειν Ey τοῖς 
κινδύνοις. 47, 858. συμιπέπλεγμαι Ey τῇ 
«πολιτείᾳ ἀνθρώπω γόητι. 48, 32. σκάπτειν 
ἐν ἀμιπελουργείω. 49, 13. ἀναστρέφεσθαι 
ἐν ὑμῖν. 49, 23. εὐχὰς ἐν τοῖς ψηφίσμασι 
σγοιεῖσ Sat. 49, 24, διαφανὴς ἐν τούτοις 9». 
50,2. προάδειν ὥσπερ ἐν τοῖς χοροῖς. 50, 
4. h ἐν τοῖς μέρεσι καλουμένη στρατεία. 
50,34. αἱ ἐν τοῖς ἐπωνύμοις ἔξοδοι. 580, 
38. ἔξοδοι ἐν τοῖς μέρεσιν. ibid. μάχη ἐν 
τοῖς ἐπιλέκτοις, 50, 40. ἐν τοῖς πολέμοις 
ὅπλων οὐχ ἁπτόμενοι. 52, 9. προλαξεῖν ἐν 
ταῖς συνθήκαις ἡμῶν ἅπαντα. 92, 7. θό- 
guBov τῶν συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν 
τὰς ψυχὰς ἐν τοῖς πολέμοις λαμπρῶν οὐκ 
ὑπέστησαν. 52,96. ἐν ταῖς ὑμετέραις δια- 
τριξαῖς βεβίωκα. 54, 830. διαψηφίσεις ἐν 
τοῖς δήμοις ὅταν ἧσαν, ut rei memorabilis 
meminit. 52, 32. χωρὶς καὶ ἐν μέρει περὶ 
ἑκάστου γνώμην ἀποφαίνεσϑαι. 54, 3. 15. 
τὸ κάλλιστον καὶ σωφρονέστατον κήρυγμα 
τῶν ἐν τῇ πόλει σεσίγηται, τίς ἀγορεύειν 
βούλεται. 54, 14. ἀγαγορεύεσϑαι ἐν τοῖς 
ἀγῶσι, 55, 14. ἀρχὰς ἀποκληροῦσιν οἱ 
ϑεσμοϑέται ἐν τῷ θησείω. 55, 35. τὰ μέ- 
γιστα τῶν ἐν τῇ «πόλει συνεδρίων ὑππὸ τὴν 
τῶν δικαστηρίων ἔρχεται ψῆφον. 56, 29. 
ἐργολαξεῖν ἐν τοῖς κηρύγμασιν. 58, 96. ἀ- 
κύρους νόμους ἐν τοῖς κυρίοις ἀναγεγράφϑαι. 
59, 4. ϑεσμοθέταις προστέτακται χαθ᾽ 
ἕκαστον ἐνιαυτὸν διοεθοῦν τοὺς ἐν τῶ δημο- 
σίῳ νόμους. 59, 7. ἐν σανίτιν ἀγαγεγρα- 
φότας ἐκτιϑέναι «σρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων. 
59,11. προξενίας εὑρέσϑαι ἐν ταῖς ἔξω 
πόλεσι. 59, 26. ἀσπελευθεροῦν οἰκέτην μη- 
δένα ἐν τῷ θεάτρῳ. 59, pen. στέφανον χρυ- 
σοῦν, ὃς ἂν ἐν θεάτρω ἐν ἄστει ἀναῤῥηθῆ, ἱε- 
ρὸν ᾿Αϑηνᾷς εἶναι κελεύει ὁ νόμος. 60, 9. 
ὑπόμνημα ἐν οἰκίᾳ ἔχοντες. 60, 17. προα- 
γὼν iv τῇ ἱερᾷ ἡμέρα. 63, 14. προσγρά- 
$t» ἐν τῷ δόγματι. 63, 351. αὐτομκολοῦντες 
ἐν τῇ πολιτείᾳ. 64, 234. οὐ δίκαιον ἡγούμε- 
Yo, τὴν ὀργὴν ἀπομνημονεύειν ἐν τῶ πιστευ- 
βῆναι, 66,1. ἐν ῥητῶ χρόνω. 71,12. σύλ- 
Aoyoc ὁ ἐν Πύλαις. 71, 27. οὐκ ἐπιδημοῦν- 
τος ἐν Μακεδονία Φιλίππου. 71, 41. κατα- 
τιθέναι χρήματα ἐν ῥητῶ χρόνω. 72, 1. οἵ 
τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν ἠλευθέρωσαν. 72, 80. 
ἐν τῇ τοῦ κρατοῦντος καὶ σπροηδικημένου με- 
τριότητι χριϑήσονται. 79, 37. διεσκευα- 
σμκένοι ἐν τοῖς ὅπλοις. 73, 31. μισθοφορῶν 
ἐν τῶ ξενικῶ κεναῖς χώραις, 74, 91. ὅτι 
περὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμέρας 
σμικρῶ μέρει διαγωνιεῖται, 74, 84. γίνεσθέ 
(μοι μεικρὸν χιρόνον τὴν διάνοιαν (id est χατὰ 
τὴν διάνοιαν) μὴ ἐν τῶ δικαστηρίω. 75, 20. 
μὴ τρόπαιον ἱστᾶτε b ὑμῶν αὐτῶν ἐν τῇ 
Διονύσου ὀρχήστρα. 75, 40. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξαν- 
δρος ἀπειλημμένος ἦν ἐν Κιλικίᾳ. 77, 9. σι- 
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τήσεις ἐν πρυτανείῳ. 19, 17. ob γὰρ dovro 
ἐν τοῖς γράμμασι τιμᾶσθαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ 
μνήμη τῶν εὖ πεπονδότων. 79, pen. ci- 
τήσεις ἐν πρυτανείῳ εὑρημιένος. 82, 7. κα- 
ταλογιζέσθω μηδεὶς τοῦθ᾽ ὑμῶν ἐν ἀρετῇ. 
82, 40, δωροδοκία ἐν τῇ πολιτείᾳ, 84, 29. 
τὰς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν γεωτέρων 
μου διατριβὰς καταμέμφεται. 84, 40, ἀ- 
ναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύσει δαπάνης. 
85, 8. πολὺν φέρων ἐν ταῖς διαβολαῖς τὸν 
Φίλιππον καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον. 85, 33. ἀ- 
σοδίδοσθαι τοὺς καιροὺς, ἐν οἷς ἦν σώζεσθαι. 
86, 6. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης ἐν πόλει δημοκρα- 
τουμένη νόμῳ καὶ ψήφῳ βασιλεύει. 87, 8. 
ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγραψεν &v τῇ bane oM. 
88,1. ἀσχήμων ἔν τῷ Dim καὶ βδελυρός. 
89, 3. ξενικῶν στεφάνων καὶ κηρυγμάτων &y 
τοῖς Ἕλλησιν ἐπιϑυμοῦντα. 89, 15. 

ἐναγὴς, obnoxius piaculo, vel banno (ut 
medio zvo usurpabant) exclusus com- 
munione sacrorum. 69, 5. ἐναγὴς τοῦ A- 
«σόλλωγος xai τῆς ᾿Αρτέμιδος etc. 69, 13. 
ἐξάγειν ἐκ τοῦ ἱεροῦ ὡς ἐναγῆ. 70, 14. 

ἐναντίον) μηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας ἐναντίον  EA- 
λήνων τὸν δῆμον τῶν ᾿Αϑηναίων. 75, 41. 

ἐναργὴς] ἐναργὲς καὶ οὐ πεπλασμένον. 18, 9, 

ἐναργῶς] οὐ δι᾿ αἰνιγμάτων, ἀλλ᾽ ἐναργῶς γέ- 
γραπται. 70, 84. 

ἐγάρχειν] ἔνῆρκται τὰ κανᾶ, auspicium sa- 
crificandi factum est, apportatis jam 
corbibus, et mola salsa inde depromta 
et in caput victime sparsa. 70. 31. 

ἔναυλος] ἔναυλον γὰρ ἦν ἔτι τότε, recenti 
adhuc erat in memoria, et aures veluti 
circumsonabat. 81, 18. 

ἐνδεὴς} οὐδενὸς ὧν τῶν μετρίων ἐνδεής. 6, 51. 

ἐνδείκνυσθα!:] ἐνδείκνυται, sese jactat, velut 
per insultationem monstrat. 55, 21. 
ἐνδεικνύμενος ᾿Αλεξάνδρω, meum erga A- 
lexandrum studium ipsi ostentans et 
jactans. 84, penult. 

ἔνδειξις εἰς ᾿Αλέξανδρον, ostentatio, Jactatio 
studii erga Alexandrum. 85, 12. 

ἕνδεκα] ἀποτισάτω (scil. τὴν ζημίαν) ἐν ἕν- 
δεκα ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην. 3, 17. πρὸς 
ἕνδεκα ἀμφορέας ἐν διαμεμετρημένη τῇ 
ἡμέρᾳ κρίνομαι. 45, 1. 

ἔνδημοος ἀρχὴ, domi. 3, 34. pen. 

ἐνδιατρίβειν, in rebus a causa alienis inhz- 
rescere, iisque exsequendis tempus co- 
gnitioni et expositioni causz' conse- 
cratum consumere. 82, 33. 

ἐνδιδόναι) ὁ δὲ πταριὼν ἀρχὰς αὐτοῖς ἐνεδίδου 
πολέμου καὶ ταραχῆς. 65, 92. 

ἔγδοξος] τὰ ἔνδοξα καὶ λαμιπρὰ τῶν πραγμιά- 
στῶν ἀγετίθεσαν τῷ δήμω. 80, 42. 

ἐνδυκέως τρέφειν. 21, 28. 

ἐνεδρεύειν τῇ ἀκροάσει. 83, 25. 

ἕγεκα] ταῦτα δὲ λέγω οὗ τοῦ φορτικοῦ ἕνεκα. 
6, 26. ἄσχημόν τι ἕνεκα χρημάτων πρά- 
fac. 48, 30. κλοπῆς ἕνεκα τὰς εὐδϑύνας 
ὠφληκώς. 55, 17. εὐφημίας ἕνεκα. 66, 
ult. 

ἐγεσσιορκεῖν, ut in. ejus nomine facilitatem 
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suam pejerandi (ad pejerandum pro- 
clivitatem) exerceret. 75, 1. 

ἐνεργολαξεῖν, ob aliquam rem pecuniam, 
questum uberem facere, ea re exer- 
cenda, vendenda, quoquo modo usur- 
panda. ibid. 

ἐνέχειν}] τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ὥετο δεῖν ἐνέ- 
χεσϑαι τὸν ἀστράτευτον καὶ τὸν λελοιπότα 
τὴν τάξιν. 78, 41. 

ἐνεχυράζειν] ἐνεχυράζει ὃ νομοϑέτης τὰς οὖ- 
σίας τῶν ὑπευϑύνων, legislator facultates 
eorum, qui gestorum honorum rationes 
adhuc debent, reipublice oppignerat. 
56, 41. 

ἐνεχυριάζειν. 66, 7. sed vitiosa illa est le- 
ctio, et leg. ἐνεκωμίαζεν. 

ἐνθάπτειν] χωρίον, --- εἰ μή τι ἄλλο, Evra- 
φῆναι ἀπολισεῖν. 14, 13. 

ἐνθένδε] διαγγέλλειν τἀνϑένδε ἐκεῖσε. 45, 20. 

ἐνθύμημα τῷ λόγῳ προσέθηκε. 42, 27. 

ἐνιαυτὸς] τέλος πορνικὸν à βουλὴ xa ἕκα- 
στον ἐγιαυτὸν «πωλεῖ. 16, penult. θεσμο- 
θέταις προστέτακται xa. ἕκαστον ἐνιαυτὸν 
διορθοῦν τοὺς ἐν τῷ δημοσίῳ νόμους. 59, 7. 
βουλεύσας ἐνιαυτόν : ergo senatorius ho- 
nos erat annuus. 64, 24. 

ἔγιοι, γέοι ὄντες, ποροφερεῖς καὶ πρεσβύτεροι 
φαίνονται. 7, 35. πυλαγόρων τῶν εἰς Δελ- 

οὺς ἀφικνουμένων ἐνίους. 69, 30. 
bier] amis yàp ἐνίοτε χόγον ἀντὶ βίου 
5» , 
χρηστοῦ τσροσδέχεσϑε. 95, 31. ἐρχόμεθα 
δήπου ψευδεῖς οἴκοθεν ἐνίοτε δόξας ἔχοντες 
κατὰ τῶν λογισμιῶν. 62, 8. 

ἐνιστάναι] ἐνεστηκὼς ἔτι πόλεμος, bellum 
adhuc durans, urgens. 35, 27. 

Ewara] ἐλθὼν εἰς τὰ ἔννατα, ad inferias, 
quz mortuo fiunt die nono a funere. 
96, 4. 

ἐννέα] ἄρχοντες ἐννέα, quinam ab hoc se- 
natu excluderentur. 3, 31. magistratus 
ille erat στεφαγηφόρος. 3, 32. δανείζεσθαι 
τὴν μνᾶν ἐπ᾽ ἐννέα ὀξολοῖς. 15, 16. 

ἔγγομιος] ἴσηγ καὶ ἔνγομιον στολιτείαν ἔχειν. 1, 
25. κήρυγμα τὸ πάτριον καὶ EWopAOy κη- 
εύσσειν. 57, T. 

ἐνοικοδομκεῖν} κεράμεϊῖα xal ἐσπαύλια πεδίῳ 
ἐνωκοδομοημεένα, 70, 23. 

Évopxoc] ἔνορκον ἦν ἐν τοῖς ὅρκοις. 49, 14, μὴ 
μνησικακεῖν ἔνορκον ἡμῖν καταστησάντων. 
δΊ, 41. ἔνορκος, in federe cum aliis 
comprehensus, fcederis consors. 63, 6. 
ἔγορκον λαβεῖν τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον. 66, 29. 

ἔνοχος ἔστω τῷ περὶ τῆς τῶν ἐλευϑέρων φθο- 
ρᾶς νόμκω. 2, 36. : 

ἔγστασις, institio, susceptio, ingressio 
cause forensis. διασύρων τὴν ὅλην ἔνστα- 
σιν τοῦ ἀγῶνος. 18, 35. ἔγστασις τῶν 
ὅλων πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς. 30, 36. 

ἐντείγειν] ἐντείνεσθαι τὴν φωγήν. φωνὴν ταύτην 
τὴν ὀξεῖαν καὶ ἀνόσιον ἐντεινάμενος. 49, 
15. 

ἐντελὴς] πλόΐμος τριήρης καὶ ἐντελής. 51, 32. 

ἐντεῦθεν, (aut ἐνταῦθα) pro τότε, tunc tem- 
poris, tum demum, nam comparatur 

^ 
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cum insequente ὅταν, cum. 1, 26. 

ἔντευξις Φιλίππου, quomodo Philippus nos 
exceperit. 34, 19. 

ἐντὸς} μηδ᾽ ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς περιῤῥαντη- 
ρίων πορευέσϑω. 4, 9. 

ἐντυγχάνει» ἐγτυγχάνη τοῖς ὑμετέροις παισὶ, 
cum vestris liberis congrediatur, con- 
suescat. 2, 25. 

ἐνύπνιον) ἱερείας ἐνύπνιον τῆς ἐν Σικελίᾳ. 29, 
23. συμπλάττειν ἑαυτῷ ἐνύπνιον. 64, 34. 

ἐξ] παρακατατιθέμεϑα τοὺς ἡμετέρους παῖ- 
δας τοῖς διδασκάλοις ἐξ ἀνάγκης. 9, 19. 
καταπλεῖ δεῦρο ἐξ Ἑλλησπόντου. 8, 34. 
μαστιγοῦν τὰς &E ἀνθρώτσων πληγάς. 9,19. 
ἐξ ἀνανδρίας τινὸς καὶ κιναιδείας τοὔνομα 
ἐνεγκάμκενος. 18, 29. περιμάχητος ἐξ ἔρω- 
τος γίγνεσθαι. 19, 4. κρίσεις μὴ ἐξ ὑσο- 
Ψίας, μηδὲ ἐκ διαξολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ Ciov 
aoc. 21, 33. ἔνστασις τῶν ὅλων 
πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς. 30, 36. παιδοῖσοι- 
ούμενοι ἐξ ἑταιρῶν. 52, 8, οὗς αἱ φυλαὶ καὶ 
ai τριττύες καὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱροῦν- 
ται, 58, 7. ἂν οἱ δικασταὶ ἡμῶν ἐξ ἴσου 
ἀκούωσιν. 61, 35. ἐξ ὅτου Δημοσϑένης 
πρὸς τὴν πολιτείαν εἰσελήλυθεν. 79, 49. ἐξ 
Soc, ἀλλ᾽ οὖχ ἐκ προνοίας «ποιεῖσϑε. 79, 
20. ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος ἄνϑρωσσος. 
86, 97. ἐκπλεῖν μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρή- 
σας, αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου πάγου 
βουλῆς ὡς «προδότης τῆς σατρίδος ϑανάτω 
ἐζημιώθη. 89, 34. 

ἐξαγγέλλεσθαι, per tertium nunciari, quem 
non miserit ille, de quo quid nuncia- 
tur. 6, ult. 69, ult. 

ἐξάγειν ἐκ τοῦ ἱεροῦ ὡς ἐναγῆ. 70, 14. 

ἐξάγιστος] ἐξάγιστα καὶ ἐπάρατα χρήματα. 
69, 34. 

ἐξαγριοῦσθαι] τόπον δεινῶς ἐξηγριωμκεένον. 14, 
11. 

ἐξαίρειν ἄνω τὸ πρᾶγμα. 29, 24. 

ἐξαιρεῖν] ἐξαιρεῖτ᾽ οὖν τὰς τοιαύτας φύσεις, 
exterminate. 27, 12. ἐξαιρεῖσϑαι, eri- 
pere. τοῦτο τὸ δίκαιον μηδένα ἀνθρώπων 
ὑμεῶν ἐξαιρεῖσθαι. 54, 39. ἐξαιρεῖσϑαι 
τῶν δικαστῶν τὰς ψήφους ἐκ “τῶν χειρῶν, 
impedire judices malis strophis, obji- 
cere callidam quandam fraudem, qua 
excludantur facultate reum judicio per- 
sequendi, qui per se ipsis obnoxius es- 
set. 57,10. Βυζάντιον ἐξελέσθαι ἐκ τῶν 
χειρῶν Φιλίπσου. 90, 10. 

ἐξαίρετος} τυραννίδα ἑαυτῷ ἐξαίρετον περιποι- 
ούμκενος. 66, 22. 

ἐξαυτεῖσϑαι ἑταίρους, precibus eripere so- 
dales judicum severitati. 24, 35. i£a;- 
τεῖσθαι σπταρὰ τὸν πότον αἰχμιαλώτους. 49, 
14. ἐξαιτεῖσθαι τὰς γραφὰς τῶν σταρανό- 
[49»», precibus movere actores, ut acti- 
ones, quas intendunt in aliquos titulo 
temeratarum legum, omittant. 82, 8. 

ἐξαίφνης] εἰ δέ τισιν ὑμκμῶν, ἐξαίφνης ἀκούσα- 
civ, ἀπιστότερος παροσπέπτωκεν ὃ λόγος. 
62, 6. 

ἐξαλείφειν τοὺς νόμους. 16, 41, ἐξαλείφεται 


ἡ δωρεά. 81, 1. 

ἐξαμαρτάνειν εἰς οἰκετικὰ σώματα. 8, 19. 
προχείρως εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα ἐξαμαρτά- 
γειν. 4, 4. ἐξαμαρτήσεται εἰς ἑαυτόγ, T, 
23. δαιμονίου τινὸς ἴσως αὐτὸν ἐξαμαρτά- 
vei σροαγομιένου. 70, 12. 

ἐξαναλίσκεσθαι, sumtu faciendo penitus 
exhauriri, exinaniri. 68, 19. 

ἐξαναστῆναι, e medio actu judicii, vel e 
medio consessu surgere. 45, 3. 

ἐξαρᾶσθαι, precibus, sacrificiis, ceterisque 
ritibus, consecrare templum et dedicare. 
70, 4. 

ἐξαρνεῖσθαι. 89, 24. 

ἔξαρνος] ὑμεῖς δὲ τοῖς μὲν ἐξάρνοις ἐπετιμή- 
cas (scil. ζημίαν) ταλάντου ἑκάστω. 16, 

ἐξαρτᾷν)] τὰς ἐπιστολὰς, ἃς ἐξηρτημένος ἐκ 
τῶν δακτύλων περιήεις. 77, 11. 

ἐξείργειν τοῦ γυμνασίου. 2, 835. τοῦ βήμα- 
τος. 5, 15. περιῤῥαντηρίων ἔξω τῆς ἀγορᾶς 
ἐξείργει. 79, 2. 

ἐξελαύνειν ἐκ τοῦ ξουλευτηρίου. 16, 1. 

ἐξελέγχειν] περιβοήτως ἐξηλέγχθη κλέπτης 
&y. 16, 6. ἀλαζονευόμενος ἃ «παραχρῆμα 
ἐξελέγχη ψευδόμενος. 85, 10. 

ἐξεργάζεσθαι] τάφρους ἐξεργάζεσθαι. 58, 9. 
ἐξειργασμένον τοῦτο τὸ πεδίον ὑπὸ τῶν 
᾿Αμφισσέων, satis excultum. 70, 229. 
συμμαχίαν ἐξεργάζεσθαι, efficere, perfi- 
cere. 88, 6. 

ἐξετάζειν) φιλοτιμότερον ἕξομεν τοὺς παρα- 
νομκοῦντας ἐξετάζειν. 27, ult. ἐξετάζω τὸν 
τρόπον, mores specto. 64, 41. 

ἐξεταστὴς τῶν ξένων, inspector et censor 
militum mercenariorum, qui missus est, 
quo videat, omnesne adsint, quos mer- 
cede conduxit respublica, et sintne om- 
nes bene valentes, et integre armati. 
16, 7. ἐξεταστὴς liber erat a militia, et 
necessitate in castra exeundi. 52, 2. 
conf. Demosth. p. 97, 1. ed. Paris. 

ἐξηγητὴς} ἐξηγητὴν τοῦτον λαξὼν τῆς πάσης 
κακοηθείας. 33, 95. 

ἕξις τῆς ψυχῆς. 97, 9. 

ἐξίστασθαι] ἐξέστην ἐμαυτοῦ. 28, 18. ἐξι- 
στάμενος αὑτοῦ καταφανὴς ἦν. 33, 21. 

ἔξοδος] ἔξοδοι ἐκ διαδοχῆς, expeditiones mi- 
litares, exitus in castra, per vices obtin- 
gentes alicui. 50, 37. ai ἐν τοῖς ἐπωνύ- 
μοις ἔξοδοι. 50, 838. ἔξοδοι ἐν τοῖς μεέρεσιν. 
ibid. πανυστάτην ἔξοδον γράψαντα, ejus 
expeditionis, quz omnium postrema 
fuit. 88, 40. 

ἐξοικεῖν, e domo emigrare, sedesque suas 
alio transferre. 17, 30. 

ἐξόμνυσθαι τὰς ἀληθείας, ejerare testimo- 
nium de veritate rei. 7, 21. ἐξόμνυσθαι 
φρεσβείαν. 40, 30. 34. 

ἐξοργίζειν, ad. iram concitare. οὐχ ὃ λόγος, 
ἀλλ᾽ ὁ καιρὸς ὑμᾶς ἐξοργιεῖ. 97, 19. 

ἐξορκίξζειν, jurejurando adigere. 39, 24. 86. 

ἐξορμεεῖν] ἐξορμεῖς ἐκ τῆς πόλεως. 84, 4. 

ἐξουσία} λαμεβάνειν ἄδειαν καὶ ἐξουσίαν καὶ 
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ἀρχήν. 15, 22. ἀπολαύων καὶ ἐμπιπλά- 
μενος τῆς διδομένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ ἐξου- 
σίας. 72, 15. πονηρὰ φύσις μεγάλης ἐξου- 
σίας ἐπιλαξομένη δημοσίας ἀπεργάζεται 
συμφοράς. 74, 31. 

ἔξοχος] κοσμήτωρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα quo- 
λεῖγν. 80, 22. 

ἔξω τὴν χεῖρα ἔχοντες λέγειν, extra pallium, 
manum habentes exsertam. 4, 25. vid. 
ἐκτός. διϊσιχυρίζεσθαι τοῖς ἔξω ποῦ λόγου. 
25, 9. «παροξενίας εὑρέσθαι ἐν ταῖς ἔξω πό- 
λεσι. 59, 96. ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἷ- 
κουμένης ὀλίγου δεῖν πάσης μεϑειστήκει, 
77, 19. «σεριῤῥαντηρίων ἔξω τῆς ἀγορᾶς 
ἐξείργει. 79, 2. μὴ ἐᾶτε αὐτὸν ἔξω τοῦ 
σαρανόμου λόγους περιίστασθαι. 83, 24. 


ἔξωθεν] ἐπεισάγειν ἔξωθεν, externa et aliena 


a causa, foris arcessita, cause immi- 
scere. 23, penult. 

dua] τὴν ἐξώλειαν ἐπαρᾶσθαι ἑαυτῷ. 16, 
17. ἐξώλειαν ἐπαρώμενος αὑτῷ. 67, 38. 

ἐξώλης] ἐξώλη τε αὑτὸν εἶναι ἐπαρᾶσϑαι καὶ 
τὴν οἰκίαν. 39, 39. ἐξώλεις εἶναι καὶ αὖ- 
τοὺς καὶ οἰκίας καὶ τὸ γένος αὐτῶν. 69, 17. 

ἐξωνεῖσϑαι, sibi redimere, pecunia emolu- 
mentum aliquod sibi comparare. 63, 7. 

ἔξωρος, exoletus. 13, 55. 

ἐοικέναι] μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, μιῆτε γυ- 
yaixag τέκνα τίκτειν, γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ 
τέρατα, monstrosos partus a forma hu- 
mana abhorrentes. 69, 15. 

ἐπαγγελία] ἐπαγγελίαν τινὶ ἐν τῷ δήμῳ ἄπει- 
λεῖν, denunciationem diei ad causam di- 
cendam interminari. 9, 35. ἐπαγγέλλειν 
τοὶ ἐπαγγελίαν, dicere alicui diem, vo- 
care ad judicem. 9, 35. 

ἐπαγγέλλειν τινὶ δοκιμασίαν, provocare ali- 
quem ad reddendam judicibus actori- 
qüe ipsi rationem vite morumque. 
ἐπήγγειλα αὐτῷ ταύτην τὴν δοκιμασίαν. 
1, 9. Soupacíay (scil. τῶν ῥητόρων) 
ἐπαγγειλάτω ὁ βουλόμενος. 5, 17. ἔπαγ- 
γέλλειν τοὶ ἐπαγγελίαν. 9, 35. 11, 41. 
πηγὰς λόγων ἀφθόνους ἔχειν ἐπηγγέλλετο. 
31, 8. ἔρανον συστήσειν ἐπηγγέλλετο. 33, 
QT. ἐπαγγέλλεσθαι τέχνας τῶν λόγων 
φρὸς τοὺς νέους. 49, 11. 

ἐπαγγέλματα, pollicitationes. 24, 14. 

ἐπάγειν ψήφισμα. 42, 80. 9y — ὡς ἐγὼ Emi 
τοὺς Ἕλληνας ἐπήγαγον. 71, pen. οὐρανό- 
Sy» μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων. 73, 5. 
ἐπάγειν πόλεμον, 73, 28. ἐπάγειν λιμόν τ᾽ 
αἴϑωνα κπρωτερόν τ΄ ἄρηα. 80, 11. 

ἐπαινέτης ἦν ἡμῶν. 84, 8. ἐπαινέτην ἐπίδει- 
κνύγαι. 52, 11. ἐπσαινέτης ἦν τῆς εἰρήνης. 
62, 96. 

ἔπσαινος] ἔσταινον κατά τινος arie das. ϑέρως 
πείᾳ, grati; et adulationis ergo ali- 
quem laudare. 22, 31. ἔπαινον ἀσφαλῆ 
xal ῥάδιον xaJ αὑτοῦ «ποιήσεται. 24, 14. 
σολὺς ἦν τοῖς ἐπαίνοις καὶ bmaxOnc. 33, 
29. σπογγιᾶς ἔπαινος. 42, 40. srgoxa Ta.- 
λαμβάνειν «σόῤῥωθεν τὰς εὐθύνας ἐπαίνοις 
καὶ κηρύγμασιν, 55, 9. προκαταλαμβά- 


γονται al εὐθύναι ἐπαίνοις καὶ στεφάνοις. 
55, 25. οἱ κατὰ Δημοσ )ένους ἕἔσχαινοι, 
laudes Demostheni tribute. 60, 35. 
σολὺς ἔπαινος ἦν κατὰ πῆς ὑμετέρας πό- 
λεως. 71,11. ἐπαΐνους καθ᾽ ἑαυτῶν ἂν λέ- 
γωσιν, οὗ φέρομεν. 88, 17. μὴ βεβαιοῦτε 
αὐτῷ τοὺς ἐπσαίνους, negate ei potesta- 
tem has laudes usurpandi, et velut pro- 
prias legitime quzsitas possidendi, fir- 
mas ei stabilesque et ratas ne facite. 
89, 19. 

ἐπαίρειν] ἐπαίρεσθαι μισῶ impelli, mo- 
veri, duci mercedula. 19, 20. “πολλοὺς 
ἐπαρεῖ (impellet) ἁμαρτάνειν, 27, 18. oU 
ταπεινώσαντες ἀποπέμψετε τοὺς voy ἔπηρ- 
μένους. 87, 94. " 

ἐσππακολουϑεῖν ἐλευϑέρω παιδὶ, assectari stu- 
diis, et blanditiis ingenuum puerum 
non licebat servo. 19, 29. (vers. 91. 
ἀκολουϑεῖν simplex usurpat.) 

ἐπακούειν τῆς κρίσεως. 94, 40. 

ἐπακτροκέλης, myoparus, lembus pirati- 
cus. ταῦτα εἰς τὸν ἐπακτροκχέλητα ἐμβι- 
βάζει, hec cogunt homines piraticam 
exercere. 27, 9. 

ἐσσαμύνειν] ἐπαμῦναι τῇ σόλει. 5, 4. ἔπα- 
μῦναι ἑταίρω κτεινομένω. 21, 26. 

ἐπσανάγειν εἰς ὀνείδη τήν τινος εὐαγωγίαν. 48, 
20. ἐπανάγω ἐμαυτὸν, recipio, revoco 
me, redeo ad — 61, 42. ἐπανάγειν αὖ- 
“«ὸν κελεύετε xai τὸν λόγον εἰς βίον ἀξιόχρεων 
καὶ τεόγγον σώφρονα. 89, 18. 

ἐπάναγκες τῷ παιδὶ ἡβήσαντι μὴ εἶναι τρέ- 
φειν τὸν στατέρα. 8, 1. ἐπάναγκες περὶ τῶν 
σιραγμάτων λέγειν. 4, 18. 

ἐσανέρεσϑαι. 82, 40. 

ἐσσανήκειν, domum redire. 62, 36. 

ἐπανιέναι οἴκαδε ἐκ τοῦ δικαστηρίου. 26, 26. 

ἐσανιστάναι ] ἐπαναστάσης τῆς ἐκκλησίας, 
ad discedendum consurgente concione. 
71, 23. 

ἐπανορθοῦν] ai ἴδιαι ἔχθραι πολλὰ τῶν κοινῶν 
ἐπανορθοῦσι. 1, 10. 

ἐπταρᾶσθαι] τὴν ἐξώλειαν ἐπαρᾶσϑαι ἑαυτῶ. 
16, 17. ἐξώλη τε αὑτὸν εἶναι, ἐπαρᾶσϑαι, 
καὶ τὴν οἰκίαν. 39, 39. ἐξώλειαν ἐπαρώμε- 
γος αὑτῷ. 67, 38. 

ἐπάρατος] ἐξάγιστα καὶ ἐπσάρατα χρήματα. 
69, 34. 

ἐπσαρτᾷν] ἐπαρτῶν φόξους τοῖς ἀκροωμένοις, 
metum injiciens, et velut saxum horri- 
bile suspendens super eorum capitibus. 
25, 5. 

ἐπασκεῖν δύναμιν ἀνθρώπων ἀπίστων. 46, 
10. ἐπασκεῖν εἰς τὰ «σαναϑήναια, 5 εἰς 
ἄλλον τινὰ τῶν στεφανιτῶν ἀγώνων. 79, 
94. 96. ἐπασκῶν τέχνας ἐπὶ τὰς οὐσίας 
τῶν κεκτημένων διαγεγένηται. 90,9. 

ἐπαύλιον] κεραμεῖα καὶ ἐπαύλια πεδίῳ ἔνωκχο- 
δομημένα. TO, 23. 

ἐπαφρόδιτος καὶ ἡδὺς ἄνθρωπος. 33, 35. 

ἐπαχϑὴς} πολὺς ἦν τοῖς ἐπαίνοις xal ἔσα- 
xli. 33, 29. 


ἐπεγγελᾷν} πῶς οὗ δεινὸν ἐχϑροῦ “πρόσωπον 
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βλέπειν ἐπσεγγελῶντος. 52, 99. 

ἐπείγει») ἐπείγεσθαι σφόδρα πρὸς τὰς ἡδονάς. 
13, 41. festinare, studere, laborare. 
20, 25. 

ἐπειπεῖν, superius dictis adjungere. 49, 15. 

ἐπεισάγειν ἔξωθεν, externa et aliena a cau- 
sa foris arcessita, causze immiscere. 23, 
penult. ἐπεισάξει τὸν γόητα. 83, 29. ἐπ- 
εἰσάγειν, post aliam rem (in theatro) ge- 

. Stam introire, vel in scenam produ- 

cere. (scil. fabulam.) 86, 38. 

ἐπεισιέναι, post recitationem aliquam, aut 
preconium aliquod, inferri, prodire in 
scenam: de fabulis. 75, 24. 

ἔπειτα δεύτερον, tum secundo loco. 2, 1. 6. 
ἔπειτα οὗ καταλευσθήσεται. 93, 94. ἔπει- 
74, nihilominus tamen. 86, 26. 

&ms£épy so Sas] ἐπεξελθεῖν ἕκαστον κατ᾽ ὄνομκα 
σικρῶς. 22, 40. 

ἐπεξιέναι] τραύματος γραφὴ οὐδ᾽ ἐσεξιών. 
40, 27. 

ἐπεργάζεσϑαι πεδίον. 69, 28. 

ἐπέρεσϑαι] φέρετε τὴν ψῆφον εἷς ἀπολογισμὸν 
τοῖς παροῦσι τῶν πολιτῶν, ἐπερησομεένοις δὲ 
ὑμᾶς τί ἐδικάζετε. 89, 8. 

ἐπερωτᾷν. 42, 12. ἐπερωτᾶν non id, quod 
proprie interrogare dicitur, sed propo- 
nere causam ad deliberandum et deci- 
dendum, ut Latini quoque querere 
usurpant. εἰ ὁ κήρυξ ὑμᾶς ἐπηρώτα τὸ ἐκ 
τοῦ νόμου κήρυγμα. 11, 33. 

ἐπεσσόμενοι, posteri. 80, 15. 

ἐπεύχεσϑαι] ἐπεύχεται αὐτοῖς, apprecatur 
vovendo illis diras et atroces has cala- 
mitates. 69, 14. 

ἐπέχειν} μικρὸν ἐπισχὼν, paulo post, mox. 
45, 15. et 55, 16. 

ἐπὶ, constructum 1) cum genitivo. ἄκυρα, 
ὥσπερ τὰ ἐπὶ τῶν τριάκοντα, ἢ τὰ πρὸ EU- 
κλείδου. 6, 12, καϑῆσϑα: ἐπὶ ἰατρείου. 6, 
17. διατριβὰς ποιεῖσθαι Ear ἰατρείου. 6, 
28. καϑέζεσϑαι ἐπὶ οἰκημάτων. 11, 3. 
εἶναι ἐπὶ πολλῆς ἀσελγείας καὶ ἀφϑυονίας. 
13, 33. ἐπιστῆναι τῇ κατηγορίᾳ ἐπὶ τοῦ 
δικαστηρίου, supervenire fortuito, aut 
etiam ultro, de proposito, accedere ad 
judicium, cum ageretur, eique adesse 
contra reum. 16, 15. ἔσται δὲ ὃ λόγος ἐπὶ 
«.αραδείγμιωτος, exemplo rem demonstra- 
bo. 25, 16. γένησθε τὰς ψυχὰς (id est 
κατὰ τὰς ψυχὰς) ἐφ᾽ ἑτέρων, animum 
aliis rebus attendatis. 25, 26. ἐπὶ τῆς 
αἰτίας ταύτης ὄντα, Cum accusationem 
hanc perageret, cum oratio ejus in hoc 
crimine versaretur exagitando. 28, 20. 
τόπος ὁ ἐπὶ Ggdxnc, regio circa Thraciam. 
29, 20. 64, 9. ἐφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν ἐγενόμεθα, 
cum redissemus ad solitudinem. 33, 4. 
ἐπὶ κεφαλαίων ἀπηγγείλαμεν τὴν πρεσβεί- 
ay. 34,7. ὁ ἐπὶ τῶν ὑπσηρετικῶν, scil. γεῶν. 
37, 31. συμυσαριέναι ἐφ᾽ ἵππου. 42, 36. 
ἀπεῖναι Earl τῶν ἰδίων ἔργων, abesse a foro 
et judiciis, propter negotia domestica. 
54, 41. ἄρχων τὴν ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν ἀρχήν. 


57, 15. χειροτονεῖσθαι τὴν ἀρχὴν τὴν ἐσσὶ 
τῶν ϑεωρικῶν. 57, 19. iV ἐπὶ τῆς ὑποϑέ- 
σεως μένω. 64, 31. ἐφ᾽ ἡμῶν, τὐἰαΐθ, me- 
moria nostra. 72, 23. μὴ Tgóm»iov ἱστῶ- 
TE ἐφ᾽ ὑμῶν αὑτῶν ἐν τῇ Διονύσου ὀρχήστρᾳ, 
contra vos. nisi potius ἀφ᾽ ὑμῶν leg. est. 
75, 40. κύκλῳ περιδινῶν σεαυτὸν ἐπὶ τοῦ 
βήματος. 77, 49. ἀκαιρίας ἐπὶ τοιαύτης. 
84, 11. bmi τῶν καιρῶν xal τοῦ συμφέ- 
povroc πολιτεύεσϑαι, (nisi legendum est 
£x) pro ratione temporum, et ut salus 
reipublice poscit, accedere ad geren- 
dam rempublicam. 85, 20.. ἐσὶ τελευτῆς 
ἐνέγραψεν & τῇ ἐπιστολῇ, in clausula, fine 
epistola adscripsit. 88, 1. ἐπ᾿ ὀνομάτων 
διὰ τῆς πολιτείας πλέοντα. 89, 41. ἐπὶ 
τελευτῆς ἤδη τοῦ λόγου. 90, 14. 2) cum 
dativo. ἐπὶ τοῖς δημοσίοις ἀγῶσι. 1,.10. 
ἐφ᾽ ὕβρει (quo dedecoretur) πιπράσκειν 
τὸ σῶμα. 5, 5. ὑπεραισχύνεσθαι ἐπὶ τῶ 
σράγματι. D, 21. μισϑαρνῶν ἐπ᾽ αὐτῶ 
τούτω, 0 ἀτσαγορεύει ὃ νόμος μὴ πράττειν. 
6, 22, ἐπίταγμα ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρω EmiráT- 
7t, aliud ex alio. 13, 37. τὸ μὴ ἐπί- 
crac Sa ἐρυθριᾷν ἐπὶ τοῖς αἰσχροῖς. 15, 7. 
δανείζεσθαι τὴν μνᾶν bar. ἐννέα ὀβολοῖς. 15, 
16. ἐπὶ τῇ τσυρᾷ καϑεύδοντος. 20, 28. ἐπὶ 
τῇ διατριξῇ τῶν μειρακίων. 25, 3. κοσμεῖ- 
σϑαι γυναῖκα οὐκ ἐᾷ Σόλων, ἐφ᾽ n ἂν ἁλῶ 
μοιχός. 26, 12. τὴν αὑτῶν ἀναίδειαν σταρα- 
σχόντες ἔσὶ μισϑῷ. 96, 94. ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς 
εὐφρανθήσονται κατορθώσαντες, τούτοις κε- 
κήληνται, 27, 19. φέρνην ἐπὶ τὴ γυναικὶ 
λαβεῖν τὴν χώραν. 39, 29. ἐπὶ ξενίᾳ κλη- 
θέντων ἡμῶν. 38, 21. ἐν ταῖς φονικαῖς δί- 
καὶς ἐπὶ παλλαδίῳ. 39, 35. οἷς γέλωτες 
οὐκ οἱ τυχόντες ἐπὶ τούτοις ἐγένοντο. 42, 
pen. ἐπὶ πεπραγμένοις ἐγένετο, heec, ob- 
Jurgatio, reprehensio, veniebat post rem 
jam factam, tempore importuno, cum 
nil amplius prodesset. 44, 29. κλέπται 
ἐστ᾽ αὐτοφώρῳ τῶν δημοσίων χρημάτων ὄν- 
τες. ὅδ, 12. bal πτάση ἀεργίᾳ, ea lege, 
ut terra ista, nullo genere arationis sa- 
tionisve colatur. 69, 1. στεφανοῦσϑαι 
ἐπὶ ταῖς τῆς πόλεως ἀτυχίαις. 72, 22, ἐφ᾽ 
ᾧτε [4i ἐπιγράφειν τὰ ἑαυτῶν ὀνόματα, ne 
sua nomina inscriberent. 80, 5. ἐφ᾽ οἷς 
ἡ πόλις ἐπένϑησε xal ἐκείρατο. 84, 14. 
βασάνους ἐπ᾽ αἰτίαις ἀγενήτοις. 86, 1. 3) 
cum accusativo. μκηδ᾽ ἐπὶ κηρυκείαν áaro- 
στελλέσθω. 3, ult. μεταπέμπεσϑαί ποθεν 
ξοήθειαν ἐπί τινα, contra quem. 5, 94. 
τράπηται δ᾽ bmi τὸ ἀγαιδέστατον. 7, 91. 
φοιτᾶν ἐπὶ τὴν οἰκίαν. 9, 4. καϑίζει bari 
τὸν βωμὸν τῆς μητρὸς τῶν θεῶν. 9, 14. εἰ 
bar) τὴν αὐτὴν ἐτράτσετο ἀπολογίαν. 19, 97. 
καταφεύγειν ἐπί τινα. 19, ult. ὥστ᾽ οὐδ᾽ 
ἀπαντήσεσϑαί με bari τὸ δικαστήριον, 24, 
pen. ἐφιστάνειν ἐπί Tiva. ἐπσέστησα ἐπὶ 
τὸν κατήγορον Φίλιπατον καὶ Φωκέας. 95, 5. 
φροβαίνει τὸ ἔθος ἐπὶ πολύ. 25, 80. ἐπι- 
γραφομένων τοιούτων ῥητόρων ἐστὶ τὰς τοῦ 
δήμου γγώσεις. 26, 38. τὰ τῶν νέων ζηλώ- 
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ματα ἐπ᾽ ἀρετὴν προτρέψασϑε. 27, 13. 
ἐγγράφεσϑαι ἐπὶ γραφήν. 30, 8. πσαρακα- 
λεῖν τινὰ ἐπ᾿ ἄλλον. 90, 41. κατιέναι ἐπὶ 
τὴν ἀρχήν. 31, 86. καλέσαι ἐπὶ δεῖπνον εἰς 
ergurayéioy, 94, 13. μελετᾷ bari τοὺς συσ- 
σίτους xal συσαπόνδους. 95, 14. oi τῶν συ- 
κοφαντῶν λόγοι «σρὸς τοὺς ἐφ᾽ ἡμεέραν καιροὺς 
λέγονται. 86, 30. συνιστάναι ἐπί τινα. 38, 
27. ἀπαίρειν ἐπὶ πρεσβείαν. 39, 6. συνε- 
στᾶναι bui τὴν «σόλιν. 44, 91. bel τὰ 
κοινά. 46, 21. πλάττεσθαί τι ἐπί τινα. 47, 
34. ὅτε αὐτὸν ἐπὶ τὴν κοινὴν διοίκησιν εἶλε- 
σϑε. 48, 8. «πόῤῥωθεν ἐπὶ τὴν αἰτίαν ταύ- 
τὴν παρεσχευάζετο. 48, 11. μετακαλεῖ 
τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὁ κίνδυνος ἐπὶ τοὺς 
τὴς σωτηρίας λόγους. 49, 80. ἐκλήϑην ἐσσὶ 
τὰ ξένια. 49, ult. οὗτοι γῦν ἐπ᾽ ἐμὲ cv- 
στραφέντες ἥκουσι. 52, 6. μόνος ἐφ᾽ ὑμᾶς 
οὗ συνεστηκώς. 52, 25. οἱ ἐπὶ τὸ Θεωρικὸν 
κεχειροτονημεένοι. 57, 25. ἐπιμελησομένους 
τῶν ἔργων ἐσσὶ τὰ τείχη. δ7, 39. ἄγειν 
ἐπὶ τὸ βῆμα. 61, 29. συστάντες ἐπὶ τὸ 
δημόσιον τὸ ὑμέτερον. 62, ὅ. καθέζεσθαι 
ἐπὶ λογισμούς. 62, 8. παρακαλεῖν ἐπὶ τὸ 
βῆμα. 64, 5. ἰσχυρὰν τὴν Εὔβοιαν ἐφ᾽ 
ὑμᾶς παρασκευάζων. 66, 99. «παραγγέλ- 
Atty στρατείαν ἐπί Tia. 66, 28. ἐπεστρά- 
τεὸν bU αὐτὸν τηλικαῦται δυνάμεις. 66, 
57. ἀσέβεια ᾿Αμφισσέων tul τὴν ἱερὰν 
γῆν. 70, 19. ὅσοι ἐπὶ δίετες ἡβῶσι. 70,42. 
ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τοὺς ᾿Αμφισσέας. 7 1,39. 
Qy — dx ἐγὼ bari τοὺς “Ἕλληνας ἐπήγαγον. 
71, penult. ἡγεμονία ἐπὶ τὸν Ἱπέρσην. 72, 
29, δίοδον αἰτεῖν ἐπὶ Φίλιπαον. 75, 9. ἐκ- 
πέμπειν ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐπὶ τὸν πρόδηλον 
κίνδυνον. 7 5,13. ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸν τάφον τῶν 
τετελευτηκότων. 75, 14. ἀφίησιν (ὁ δῆμος 
ποὺς νεανίσκους) τρέπεσθαι ἐπὶ τὰ ἑαυτῶν 
ἀγαθὴ τύχη. 75, 33. ἐπὶ μὲν πορϑμέας 
τοὺς εἰς Σαλαμῖνα «τορϑ μεεύοντας. 76, 10. 
ἡμοιθνὴς παριὼν ἐπὶ τὸ βῆμα. 76, 18. φορ- 
μοῤῥαφούμεϑα ἐπὶ τὰ στενά. 77, 97. ἐπι- 
γράφειν ἑαυτὸν ἐπὶ τὸ γιγνόμενον. 77, 34. 
ἀναπηδᾶν ἐπὶ τὸ βῆμα. 78, 9299. καλεῖς ἐπὶ 
σαυτὸν, bui τοὺς νόμους καλεῖς. 82, 41. 
ἀναφέρειν ἐπί τινα αἰτίας. 84, 36. κατα- 
φεύγης ἐπὶ τοὺς τοιούτους λόγους. 85, 23. 
παταφεύγειν ἐπὶ τὴν ἁπλότητα. 86, 28. 
οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς τῶν τελευ- 
τησάντων εἴων τοὺς προσήκοντας παραγί- 
γνεσθαι. 87, 42. φϑάνειν ἐπὶ ὄνομα. 89, 
14. καταφεύγειν ἐπὶ ὀνόματα TOÀ λόγω. 
ibid. ἐπασκῶν τέχνας ἐπὶ τὰς οὐσίας τῶν 
κεκτημένων διαγεγένηται. 90, 9. 
ἐπιβάλλειν] ἐπιξολὰς ἐπιξάλλειν. 57, 33. 
ἐπιβολὴ, multa a judicibus irrogata. 40, 
97. ἐπιβολὰς ἐπιβάλλειν. 57, 33. 
&mifovAsós] ἀντιθέτοις ἐσσιβεβουλευμένοις 
xal κακοήσεσι ψυχαγωγεῖσθαι. 29, 18. 
ἐξειβουλὴ] ἐπσιβουλὴν οὐ «τροορᾶσϑαι. 33, 39. 
ἐσιγίγνεσθαι]ὔ ἐπιγενομένης τῆς μάχης, cum 
pugna intervenisset, postvenisset, $u- 


pervenisset, post hec gesta evenisset. 
86, 12. 


ἐπειγράφειν τὰ μέγιστα £arvrljua : de legis- 
latore criminibus szvas poenas irrogan- 
te. 8, 7. τίμημα ἐπιγράφεσϑαι dicitur 
accusator, cum curat a magistratu li- 
bello suo accusatorio adscribi hanc 
clausulam ; qui ea in causa judicaturi 
sint judices, eos oportere, non tantum 
hoc judicare, sitne reus ineusato .crimi- 
ni obnoxius, sed etiam, quz ei piena 
sit irroganda lege de poenz genere ta- 
cente. 3, 15. ἐπιγράφειν ἕκαστον ἀδίκημα 
τοῖς πράκτορσιν, dare pittacium quzesto- 
ribus, quo consignatum, quid multe, a 
quo, qua de causa, sit per eos exigen- 
dum, eoque potestatem exigendi iis 
facere. 5, 36. paulo post v. 40. est &y- 
γράφειν. ἐστιγραφομένων τοιούτων ῥητόρων 
ἐπὶ τὰς τοῦ δήμου γνώσεις, cum ejusmodi 
oratores nomina sua inscribant publicis 
populi decretis. 26, 38. νομοϑέτας ἐσσι- 
γράφειν. 59, 12. ἐπιγράφειν ἑαυτὸν ἐπὶ τὸ 
γιγνόμενον, auctorem et effectorem rei 
geste se ferre, sibi peus confectae 
arrogare. 77, 34. ἐφ᾽ ὦτε μὴ ἐπιγράφειν 
τὰ ξαυτῶν ὀνόματα, ne sua nomina in- 
scriberent. 80. 5. 

ἐπιδακρύειν. 39, 22. 

ἐπιδεικνύναι] ἐπιδείκνυσθαι φανερῶς τὴν τῶν 
πραγμάτων ϑεραπείαν. 42, 38, ἐπαινέτην 
ἐπσιδεικνύναι. 52, 11. σημεῖον ὑμῖν μέγα 
ἐπιδείξω. 60, 8. αἰσχρόν ἐστι τὸν αἰτιώμε- 
γον οὖκ ἔχειν ἐπιδεῖξαι τῆς αἰτίας τὸ ἔργον, 
86, 29. 

ἐπίδειξις] ἐπίδειξιν τῆς συμφορᾶς ποιησόμενοι, 
suis in corporibus demonstrationem fi- 
dei facturi spectantibus, quanta sint 
afflicti clade. 72, 36. 

ἐπιδέξιος] ἐπιδέξιοι φύντες ἑτέρων μᾶλλον, 
cum sitis natura ingenio przditi exci- 
tatiore atque przstantiore, quam alii. 
25, 21. 

ἐπιδεξιότης} τῆς ἐν τοῖς πότοις ἐπιδεξιότητος. 
84, 20. 

ἐπιδέχεσθαι] καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ 
σώφρονος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι 
δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 32. 

imis] ἀποδημεῖν et ἐπιδημεῖν, oppo- 
nuntur inter se, abesse domo, et esse do- 
mi. 35, 36. et 42, 36. 10. 11. ἐπιδημῶν 
εἰξ τὴν πόλιν ἡμῶν. 48, 42. οὐκ ἐπιδημοῦν- 
τὸς ἐν Μακεδονίᾳ Φιλίππου, absente a pa- 
tria. 71, 41. ἐπιδημεῖν εἰς τὴν πόλιν, ve- 
nire in urbem. 90, 23. 

ἐπίδοξος ἦν (Megalopolis) xa9* ἑκάστην 
ἡμέραν ἁλῶναι. 77, 19. 

ἐπίδοσις, largitio erga rempublicam. 57, 5. 

ἐπιεικὴς] ἐσιεικεῖς φύσεις διαφθερεῖτε. 79, 
32. 

ἐπιέναι] ἐπήει ἡ ἐκκλησία, coibat, adventa- 
bat in forum concio, vel instabat, prope 
erat congressura. 9, 17. πρὸ τῆς ἐπιούσης 
συλαίας. 71,12. ἐπιὼν κίγδυνος. 74, 36. 

ἐπιζήμιος ἐκ τῶν νόμων, mulctze e legibus 
obnoxius, cui leges mulctam irrogant. 
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7, 19. 
ἐπιϑυμεῖν} ἀρκεῖ μοι μιχρὰ, καὶ μειζόνων 
αἰσχρῶς οὐκ ἐπιθυμῶ. 85, 6. ξενικῶν στε- 
φάνων καὶ κηρυγμάτων By τοῖς Ἕλλησιν ἐπι- 
ϑυμοῦντα. 89, 15. 
ἐπικλύζειν} γῦν μέντοι τὸ βασιλικὲν χρυσίον 
τὴν δαπάγην αὐτοῦ ἐπικέκλυκεν, tantis rex 
Persim largitionibus eum obruit, ut 
quamvis magna prodigalitate tamen dis- 
sipare illas divitias nequeat. 78, 29. 
ἐπικοιγωνεῖν] τίϑησι νόμον οὐδὲν ἐστικοιγωνοῦντα 
τῷ — 59, 37. 
ἐπικουρεῖν τῇ ἀναγκαίᾳ τροφῇ, de victu ne- 
cessario sibi prospicere. 4, 38. 
ἐπικρατεῖν} οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν ἡ ἀλήθεια, 
ὥστε πάντων ἐππικρατεῖ τῶν AY ρωπίγων 
λογισμῶν. 19, 16. 
ἐπιλαγχάνειν, in locum senatoris, qui, sorte 
ductus, cum examinis severitatem non 
sustineret, reprobatus esset, subrogari a 
SOrte. οὔτε λαχὼν, οὔτε ἐπιλαχών. 69, 
31. 
ἐπιλαμβάνειν] πονηρὰ φύσις μεγάλης ἐξουσίας 
ἐπιλαβομένη δημοσίας ἀπεργάζεται συμ- 
φοράς. 74, 81. ἐπιλαμβάνεσθαι τῶν τρι- 
χῶν, aliquem e comis trahere obtorto 
collo. 75, 2, 
ἐσιλείπειν αὐτοὺς ἤδη ἄρχεται ἡ τόλμα. 4, 
16. ἐπιλείχουσα μνήμη. 88, 49. 
ἐπίλεκτος} μάχη ἐν τοῖς ἐπσιλέκτοις. 50, 40. 
ἐπιλήσμων. 10, 35. et 85, 24. 
ἐπιμέλεια) παραλαμβάνειν τήν τινος ἐπιμέ- 
λείαν, 20, 12, ἀρχὴ qui differat ab ἐσι- 
μελείᾳ καὶ διακονίᾳ. δὅ, 33. 
ἐπιμελεῖσϑαι] ἀρχὴ ἥτις ἔσται ἣ τούτων ἐπι- 
μμιελησομένη. 2, 20, τῶν λόγων ἐπιμελη- 
θέντα «πρότερον, ἀλλ᾽ οὗ τοῦ βίου. (id est ἢ 
τοῦ βίου.) 5, 11. ἐπιμελησομένους τῶν ἔρ- 
yan ἐπὶ τὰ τείχη. 57, 39. εὐεξίας τοῦ σώ- 
ματος ἐπιμελεῖσθαι. 90, 8. 
ἐπιμελὴς] ἐπιμελὲς γέγονεν ὑπακούειν. 61, 39. 
ἐπιμειμνήσκεσϑαι. 20, 29. i 
ἐπινεύειν ἀληθὲς εἶναι, assentiri. 69, 11. 24. 
ἐπιορκεῖν τὸν ὅρκον, 16, 20. διαλέγεσθαί φησιν 
ἑαυτῷ νύκτωρ τοὺς ϑεοὺς, oUc μεθ᾽ ἡμέραν 
ἐπιορκεῖ. 64, 36. E 10pX6i πάγτων 4px i- 
ρότατα ἀνθρώπων. 83, 30. 
ἐπίορκος] καταφυγγάνη, buriopXog ὧν, εἰς τὴν 
διὰ τῶν ὅρκων πίστιν. 83, 39. 
ἐπίτσληξις) ἐπίπληξιν ἔχειν, reprehendi, 
culpari, objurgari. 25, 18. 
ἐσιπλήττειν τινὶ ἰσχυρῶς, objurgare, incre- 
pare. 25, 58. 
ἐπισημαίνεσθαι] ἐπισημιαινόμενον ὁρῶν τὸν δῆ- 
μον, cum approbatione et assensu ac- 
cipientem. 34, 26. 
ἐπισκευὴ τειχῶν ἢ πύργου, in sensum flagiti- 
osum detortum. 11, 36. ; 
barum Tur] ἐπισκῆψαι ψευδομαρτυριῶν. 18, 
27. ἐπισκήπτειν τινὶ, mandare. 20, 29. 
31. et 76, 6. 
ἐαίστασϑαι) τὸ μὴ ἐπίστασϑαι ἐρυϑριᾷν 
ἐσὶ τοῖς αἰσχροῖς. 15,7. 
ἐπιστάτης] ἕλκειν τὸν ἐπιστάτην, 5, 35. 


ἐπιστάτης τῶν δημοσίων ἔργων. 55, 41. 
ἐπιστάται πάντες ἔργων (scil. δημοσίων) 
ἡγεμιογίᾳ χρῶνται δικαστηρίου. 56, 1. ἐπι- 
στάται δημοσίων ἔργων. 58, 4. ἐπιστάτης 
τῶν προέδρων, cujus erat jus et copiam 
suffragandi populo dare. 59, 13. &zi- 
στάτης τοῦ ναυτικοῦ. 85, 29. 

ἐπιστολὴ] ἀποδιδόναι ἐπιστολήν. 34, 8. γυ- 
κτεριγὴ ἐσσιστολή, 44, 38. τὰς ἐπιστολὰς, 
ἃς ἐξηρτημένος ἐκ τῶν δακτύλων περιήεις. 
77, 11. κατέπεμψε τῷ δήμω ἐπιστολὴν 
καὶ μάλα ὑβριστικὴν καὶ βάρβαρον. 87, 
penult. ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγραψεν ἐν τῇ ἐπι- 
σπτολῆ, 88,1. 

ἐπιστομίζειν. 42, 99. 

ἐπιστρατεύειν) ἐπσεστράτευον ἐπ᾽ αὐτὸν τη- 
λικαῦται δυνάμεις. 66, 837. ἐπιστρατεύειν 
ἐπὶ τοὺς ᾿Αμφισσέας. 71, 39. 

ἐσσιστρεφῶς καὶ ῥητορικῶς. 10, 30. 

ἐπίταγμα, et 

ἐπιτάττειν] ἐπίταγμα ἐπιτάττοντες οὗ χα- 
λεπὸν, ἀλλὰ στάνυ ῥάδιον. 1, 13. ἐπιτά- 
γματα ὑπερήφανα ἐπιτάττειν : Verbum 
obsceenum actum significans. 10, 29. et 
11,16. ἐπίταγμα ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρω Pavi- 
τάττειν. 13, 87. ἐπιτάττειν, injungere, 
demandare, imponere partes. 25, 42. 
ὅταν ἐπιταχθὴ τι ταῖς φυλαῖς, οἷον τά- 
$eovc ἐξεργάζεσϑαι, ἢ τριήρεις γαυπηγεῖ- 
σϑαι. 58, 10. 

bwin] ἐσυιτετειχισμένης Δεκελείας, 
cum JDecelea esset munita adversus 
nos, nobis velut castrum opposita, quod, 
nos contineret. 38, 5. 

ἐσιτέμνειν τὴν ἑαυτοῦ κεφαλήν. 40, 29, 

ἐπιτήδειος} ὅλως δ᾽ ἐν δημκοκρατίᾳ τὸν εἷς ὅτι- 
οὖν ὑβριστὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι 
συμπολιτεύεσθαι. 8, 24. γράφεσθαι νόμο, 
μὴ ἐπιτήδειον εἶγαι. 5, 80. ἐπιτήδεια, ne- 
cessaria vitze. τῶν ἐπιτηδείων οὐδὲν ἐδίδου. 
14, 39. ἐπιτήδειος δίκην δοῦναι. 86, 33. 

ἐπιτήδευμα} ἐπιτηδεύματα «πράττειν. 6, 4. 
γινώσκεσθαι ἀπὸ ἐπιτηδεύματος. T, 7. οἵ- 
ους ἀπεργάζεται ἀνθρώπους τὸ ἐπιτήδευμα 
τοῦτο. 10, 12. κληρονόμος εἶ τοῦ ἐπτιτη- 
δεύμκατος. 22, 29. 

ἐπιτηρεῖν} ἐκτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων ἐπιτη- 
ρεῖτε, Observate, acriter vigilate. 83, 
26. 

ἐπιτιθέναι] τίμημα ἐπέϑηκαν (scil. T» γρα- 
φῆ) ἑκατὸν τάλαντα. 30, 4. ἐσιτίϑεσϑαι 
τῇ καταλύσει τοῦ δήμου. 87, 25. 

ἐπιτιμᾷν, penam, multam zestimare et ir-^ 
rogare alicui. ὑμκεῖς δὲ τοῖς μεὲν ἐξάρνοις 
ἐπετιμήσατε (scil. φημίαν) ταλάντου ἑκά- 
στω. 16, 10. 

ἐπιτιμία} φόνος committitur trium rerum 
ablatione, ἢ ψυχῆς, ἣ οὐσίας, ἢ ἐπιτιμίας. 
99, 42, 

ἐπιτίμιον] ἐπιτίμια ἑκατέρω ἴσα πεποίηκε. 
2, ult. ἐπιγράφειν τὰ μέγιστα ἐπιτίμια, 
3, 7. τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ὥετο δεῖν ἐνέ- 
χεσθαι τὸν ἀστράτευτον καὶ τὸν λελοιπότα 
τὴν τάξιν. 78, 41. 
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ἐσιτομὴ τῆς κεφαλῆς, vulneratio scalpello 
et incisuris facta. 60, ult. 

ἐπιτρέπειν τινὶ τὸ πρᾶγμα διαγνῶναι. 9, 80. 
ἐπιτρέπειν πόλει ἴσῃ καὶ ὁμοίᾳ περὶ τῶν 
ἐγκλημάτων. 62, 2T. 

ἐπιτυγχάνειν μάχη, prospere pugnare. 77, 
16. 

ἐπιφέρειν τοῖς νόμοις τέχνας. 58, 38. ἐπιφέ- 
ρειν ψεῦδος, 59, 91. διὰ τοὺς ἐπιφερομένους 
αὐτῷ κινδύνους, 77, D. ἐπιφέρεσθαι πολὺ 
χρυσίον: de uxore bene dotata, quz 
magnam pecuniam secum in domum 
mariti affert. 78, 18. 

ἐαυίφθονος] benpSoóraro, turpissimum, 
invidia, odio, detestatione, dignissi- 
mum. 59, 26. 

ἐπιχειρεῖν) ἀπεικάζειν με Διονυσίῳ ἐπεχείρη- 
σεν. 29, 22, 

ἐπιχώριος οὐκ ὧν, οὐδ᾽ ἐγγενὴς ἁμῖν. 91, 15. 
ὅθεν καὶ τὴν sroympiay οὐκ ἐπιχώριός ἔστιν, 
quapropter etiam nequitia ejus nequi- 
tiam nostris hominibus cognatam mul- 
tum excedit. 78, 25. 

ἐπιψηφίζειν τοὺς «προέδρους τὰς γνώμας. 36, 
27. ἐπιψηφίζειν, suffragia colligere. 64, 
15. 71, 7. 41. 

ἐσσομνύναι et ὀμνύναι differunt; hoc est, 
jurejurando aliquid asseverare: illud 
jus suum jurandum jam dictum conífir- 
mare obtestatione deorum, qui sacra- 
mentis praesunt, vindices et ultores. 
ὀμόσας μὴ λαβεῖν δῶμα, μήτε λήψεσθαι, 
καὶ ἐπομόσας τοὺς ὁρκίους θεούς. 16, 16. 
ἑστίαν ἐπώμοσε τὴν ξουλαίαν. 84, 9. 

ἔπος] ἅλιον ἔπος ἔκξαλον, irritum verbum 
projeci. 20, 13. 

ἐπσωβελία] ἐπωβελίαν προσόφλειν καὶ ἄλλην 
ὕβριν. 23, 25. 

ἐπωδὴ] ἐπσῳδὴν ἀκροῦσϑαι. 81, 30. 

ἐπσωνυμία] Μαργίτην ᾿Αλεξάνδρω ἐπωγυμίαν 
(Demosthenes) ἐτίϑετο. 76, 24. 

ἐπώνυμος ai ἐν τοῖς ἐπωνύμοις ἔξοδοι. 50, 
38. ἐν σανίσιν ἀναγεγραφότας ἐκτιθέναι 
σρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων. 59, 11. 

ἐρᾷν] ἀδιαφθόρως ἐρᾶσθαι. 19, 19. ἐρᾷν σω- 
φρόνως. 21, 28. 

ἐρανίζειν στεφάνους καὶ κηρύγματα ψευδῆ. 
60, 4. 

ἔραγος] ἔρανον συστήσειν ἐπηγγέλλετο, conci- 
liare alicui societatem amicorum, qui 
pecunia sua collatitia ejus necessitates 
sint sublevaturi. 33, 27. ὥσσερ ix τῶν 
ἐράνων τὰ περιόντα νειμκάμενοι. 89, 30. 

ἐργάζεσϑαι, questum exercere. 85, 21. 

ἐργαστήριον) ἡγεμὼν τοῦ ἐργαστηρίου, magi- 
ster servorum, servus primarius oflici- 
nz. 14, 2. ἐργαστήρια δύο £y τοῖς ἀργυρεί- 
oic. 14, 27. 

, . 

εργολαβεῖν, opere aliquo exercendo vel ef- 
ficiendo quzstum facere. 24, 37. igyo- 
λαβοῦντος σοφιστοῦ ἐγκώμιον. 49, 41. ἐρ- 
γολαβεῖν ἐν τοῖς κηρύγμασιν, renunciatio- 
nes publicas coronarum sibi tributarum 
habere provinciam, seu opificium qua- 


stuosum, quo alliciat et contrahat gre- 
ges operam ejus conducentium. 58, 26. 

ἔργον] λεπτὰ ἔργα (subtili arte texta aut 
suta vestimenta aut ornamenta mulie- 
bria) εἰς τὴν ἀγορὰν ἐκφέρουσαν γυναῖκα. 
14, 3. ἀπορεῖν εὐξαίμοην ποιούτων ἔργων ἐν 
τῷ λόγω. 22, 41. εἰσηγητὴς καὶ διδάσκα- 
Aoc ἔργων. 94, 28, ὑμέτερόν ἔστιν ἔργον 
πρὸς ταῦτα ἀντιτετάχϑαι, Obsistere, re- 
pugnare, in acie quasi contra stare. 25, 
8. ἀφεστᾶναι πολὺ τῶν τοιούτων ἔργων. 98, 
13. προσδοκίας τῶν ἔργων τινὰ ἀπαιτεῖν. 
52, 10. ἀπεῖναι ἐπὶ τῶν ἰδίων ἔργων, ab- 
esse a foro et judiciis, propter negotia 
domestica. 54, 41. ἐπιστάτης τῶν δημο- 
σίων ἔργων. 55, 41. ἐπιστάται πάντες Ee- 
γῶν (scil. δημοσίων) ἡγεμονία χρῶνται δι- 
καστηρίου. 56, 1. ἐπιμελησομένους τῶν 
ἔργων ἐπὶ τὰ τείχη. DT, 39. ἐπιστάται 
δημοσίων ἔργων. δ8, 4. μακρότερον λόγου 
ἔργον ἡγοῦμαι, rem habeo longiorem, co- 
piosiorem, quam quz possit a me ora- 
tione enarrari. 60, 41. παραβάλλων αὖ- 
τῷ τὰ τῶν προγόνων ἔργα. 81, 3. ὄνομκα 
δμκοιον εἶναι καὶ τὸ ἔργον, perinde multatos 
esse, qui accusarentur, atque qui fecis- 
sent, et rei peracti essent. 81, 23. ἔργον, 
veritas ejus, quod asseveratur, res ipsa. 
αἰσχρόν ἐστι τὸν αἰτιώμενον οὐκ ἔχειν Egri- 
δεῖξαι τῆς αἰτίας τὸ ἔργον. 86, 99. ἅστε- 
σϑαι τῶν ἔργων. 87, 35. βαρύτερον τῶν ἔρ- 
yov, ὧγ πεπόνϑατε, τὸ ἀκρόαμα γίγνεται. 
88,16. ἀπέχοντες τὸ πλεῖστον τοῖς ἔρ- 
γοις. 89, 14. σπεριστοιεῖται αὐτὸ μόνον “τοῦνο- 
μα τῆς δημοκρατίας, τὸ δ᾽ ἔργον ἑτέροις πτα- 
ρακεχώρηκεν. 89, 29. 

ἐρεθίζειν] τὰς φιλοτίμους καὶ λίαν ὀξείας ψυ- 
χὰς ἐρεϑίζοντες. δῷ, 1. 

ἐρείπειν, dejicere, demoliri. ἐρείσσειν srügyoy 
σόλεως ἑλόντες. 69, 23. 

ἐρεύθειν γαῖαν ὁμκοίαν, sanguine inficere so- 
lum idem. 20, 19. 

ἐρημία, solitudo, ubi aut nulli aut pauci 
sunt homines. 2, 18. et 12, 4. 

ἔρημκος] ἐγκατωκοδόμησεν αὐτὴν μεθ᾽ ἵππου 
εἰς ἔρημον οἰκίαν. 96, 7. 

ἑρμκεῖα, (non ἕρμκαῖα ) aree et eediculze- Mer- 
curio consecrat, in ostiis palzestrarum, 
apud quas religione fungi necesse erat 
intrantes et exeuntes. 2, 21. 34. 

Ἑρμῆς} Ἑρμᾶς τρεῖς λιθίνους. 80, 4. "Eggey 
στοά. 80, 5. 

ἐρυθριᾷν} τὸ μὴ ἐπίστασθαι ἐρυθριᾷν ἐπὶ τοῖς 
αἰσχροῖς. 15, 7. 

ἔρχεσθαι] γυμνὸς ἔρχεται εἰς τὴν ἀγοράν. 9, 
14. τὰ μέγιστα τῶν ἐν τῇ πόλει συνεδρίων 
ὑπὸ τὴν τῶν δικαστηρίων ἔρχεται ψῆφον. 56, 
29. ἐρχόμεθα δήσου ψευδεῖς οἴκοθεν ἐνίοτε 
δόξας ἔχοντες κατὰ τῶν λογισμῶν. 62, 8. 
ἐλθὼν εἰς τὰ ἔγνατα. 86, 4. παρ᾿ οὐδὲν ὅλ- 
Soy ἀποκτεῖναι, peene occidissent. 90,94. 

ἔρως} περιμάχητος ἐξ ἔρωτος γίγνεσθαι. 19, 4. 
ἔρως δίκαιος οὗ «προσδέχεται προγηρίαν. 50, 
27. 
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-ἐρωτικὸς} ἐρωτικὰ ποιήματα. 19, 10. 
ἐς] ἐς τὴν vov, scil. ὥραν, usque ad hodier- 
num diem. 8, 5. 
ἐσθὴς] λευκὴν ἐσθῆτα λαβὼν καὶ στεφανωσά- 
quoc ἐβουϑύτει. 64, 58. 
ἑστία] ἑστίαν ἐπώμοτσε τὴν βουλαίαν. 84, 9. 
ἐσχατιά. 13, penult. 
ἔσχατος] τοὺς χρηστοὺς εἰς τὴν ἐσχάτην ἀθυ- 
μίαν ἐμεβαλεῖτε. 79, 12. 
ἑταίρα] ἑταίραις δουλεύειν. 6, 84. αὐλητρίδας 
ἔχη καὶ ἑταίρας πολυτελεστάτας. 11, 14. 
arasdorrooUgAsyos ἐξ ἑταιρῶν. 52, 3. 
ἑταιρεῖν} ἐκμισϑοῦν παῖδά mia, ἑταιρεῖν, elo- 
care puerum pro mercede, ad corpore 
merendum. 2, 41. ἑταιρεῖν differt a πορ- 
γεύεσθαι. πεπορνευμένος, ἢ ἑταιρηκώς. D, δ. 
ἑταιρεῖ, qui uni soli sui copiam facit, 
στοργεύει, qui omnibus. 8, 8. collato ver- 
su 16. 
ἑταίρησις ἑταιρήσεως γραφή. 2, pen. 
ἑταῖρος} ἀπσάνευϑεν ἑταίρων φίλων. 91, 9. 
ἐπαμῦναι ἑταίρῳ κτειγομκένω. 21, 26. ἐξαι- 
τεῖσθαι ἑταίρους. 24, 35. 
ἐτεοβουτάδαι] ἐτεοβουτάδαις μετέχει τῶν αὖ- 
τῶν βωμῶν. 47, 39. 
ἕτερος] τὸν ὄψιν ὃ ἑτέρων διαφέρων. 11, 13. μη- 
δὲν ἐκτίνη αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἕτερος ὑπὲρ αὐτοῦ. 
11, 15. ἐπίταγμα ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρῳ ἐπι- 
τάττειν. 13, 57. ὑποβαλῶ σοι ἕτερον λό- 
γον. 17, 9. ἐπιδέξιοι φύντες ἑτέρων μᾶλ- 
λον, 25, 21. γένησϑε τὰς ψυχὰς ἐφ᾽ ἕτέ- 
guy. 25, 26. περιελὼν αὐτοῦ τὴν τύχην 
ἑτέρω περιϑείη. 84, 39. διαγωγίζεται οὐ 
περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι, ἀλλὰ «περὶ τῆς 
τοῦ σώματος σωτηρίας. 72, 28. ἑτέρων τὴν 
ὄψιν διαφέρων. 76, 37. πρὸς ἑτέρω τινὶ τὴν 
γνώμην ἔχειν. 81, 51. mra ceu oo πρα- 
ψμάτων ἑτέρων εἰς λήϑην τῆς κατηγορίας 
ὑμᾶς βούλεται ἐμβαλεῖν. 83, 21. περιποι- 
εἴται αὐτὸ μόνον τοὔνομα τῆς δημοκρατίας, 
τὸ δ᾽ ἔ ἔργον ἑτέροις παρακεχώρηχεν. 89, 29. 
ἕτοιμος} πότμος ἕτοιμος. 21, 23. 
ἔτος] ὑπερβολήν τινὰ ἑαυτοῦ παλαιότητος καὶ 
πλήϑους ἐτῶν εἰπόντος. 33, 84. συνεχῶς 
ἔτος ἤδη τουτὶ τρίτον στρατηγῶν. 48, 6. 
στερίπολος τῆς χώρας ταύτης ἐγενόμην δύο 
ἔτη. 50, 32. 
εὖ] ἀκμάζειν τῷ εὖ φρονεῖν. 4, 16. ὡς εὖ τὸ 
πρᾶγμα ὑφείλετο τῶν δικαστῶν. 25, 3. 
ταῦτα οὕτως εὖ προκαπειληφότος τοῦ vogue 
θέτου. 55, 21. ob yàp ὥοντο ἐν τοῖς γράμ- 
μασι τιμᾶσϑαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμη τῶν 
εὖ πεπογθότων. 79, penult. 
εὐαγγέλια] εἰς αἰτίαν εὐαγγελίων καὶ ϑυσίας 
1» βουλὴν κατέστησε, fuit in causa, ut 
senatus accusaretur, aut reprehendere- 
tur (ab Alexandro) de celebrato cum 
sacris die festo, ob allatum lz:tum nun- 
cium de cede Philippi. 76, 23. 
εὐαγωγία, mores sedati et liberales, pudor. 
ἐπανάγειν sig ὀνείδη τήν TiYog εὐαγωγίαν. 
48, 20. 
Εὐβοϊκὸς} συνέδριον Εὐξοϊκὸν συνήγαγον. 67, 


εὐβουλία] εὐβουλίας τῶν προγόνων μιμεῖσθαι. 
57, 42. 

εὐγενὴς] διατριβαὶ εὐγενεῖς quz sint. 48, 5. 

εὐγνωμιοσύνη]) εὐγνωμοσύνην «προτακτέογ τοῦ 
λόγου, probitas animi praeferenda elo- 
quentia. 78, 8. 

εὐγνώμων, bene animatus, commodus, z- 
quus, humanus. 78, 6. εὐγνώμων ψυχή. 
19, 18. 

εὔγνωστος βδελυρία. 26, 42. 

εὐδοκιμεῖν} μουσικὴν τὴν σειρήνων οὖκ εὐδοκι- 
μεῖν. 86, 19. 

εὐεξία] γυμιγαζομεένων εὐεξίαι. ἀποξλέπειν εἰς 
τὰς τῶν γυμναζομένων εὐεξίας. 26, pen- 
ult. εὐεξίας τοῦ σώματος ἐπιμελεῖσθαι. 
90, 8. 

εὐεργεσία ὑπάρχειν τινὶ εὐεργεσίας. εὐεργεσί- 
ας, ἃς ὑμεῖς ὑσήρξατε ᾿ Αμύντα, τῷ Φι- 
λίωπου πατρί. 51, 31. ὑπολογίζεσϑαι EU- 
sgysciac. 82, 4. 

εὐεργέτης ἀντιταρατεταγμένους πρὸς τὴν τού- 
τῶν ἀσέλγειαν τοὺς τῆς «σόλεως εὐεργέτας. 
90, 16. 

εὐήϑεια} ἀπολαύειν τῆς τινὸς εὐηθείας, ton- 
dere oviculam auream, ex alterius sim- 
plicitate et tarditate fructum percipere, 
ditescere. 8, 38. εὐήϑεια τοῦ λόγου. 23, 
10. εὐηθείας sig τοσοῦτον ππροβεβηκέναι. 
90, 12. 

εὐημερεῖν} εὐημερήσας τὴν ἐκκλησίαν ὠχόμιην 
φέρων. 36, 18. 

εὐθύνη] λυπεῖν τινὰ ἐν εὐθύναις. 1, 2. εὐθύνας 
ἐμὰς βλάπτων. 24, T. εὐθύνας δίδωμι μό- 
γος, δέκατος αὑτὸς πρεσβεύσας. 58, 11. 
προκαταλαμβάνειν πόῤῥωσεν τὰς εὐθύμως 
ἐπαίγοις καὶ κηρύγμασιν. 55, 9. κλοπῆς 
ἕγεκα τὰς εὐθύνας ὠφληκώς. 55, 17. προ- 
καταλαμβάνονται αἱ εὐθύναι ἐπαίνοις καὶ 
στεφάνοις. 55, 25. ἐγγράφειν λόγον καὶ 
εὐθύνας πρὸς τὸν γραμματέα καὶ τοὺς λο- 
γιστάς. 56, 3, εὐθύνη εὐνοίας. 56, 16. εὖ- 
ϑύγαι βίου οὔκ εἶσι παρ᾽ ὑμῖν. 86, 33. 

εὐθὺς} ὅταν à φύσις τοῦ ἀνϑιρώπου εὐθὺς πο- 
γηρὰν ἀρχὴν λάβη. 2, 28. 

εὐκοσμία “τῶν παίδων. 2, 6. εὐκοσμίας ἀρχὴν 
κατασχευάζετε. 27, 15. 

εὐμαθὴς λόγος, oratio plana et ad facile 
percipiendum accommodata. 2,9. εὖ- 
paa Sho κρίνειν. 60, 34. 

εὐμαϑῶς παρακολουϑεῖν (τοῖς λεγομένοις). 
16, 29. 

Εὐμολατίδαι. 56, 23. 

εὔνοια] ἴση εὐνοίᾳ ἀκούειν, reum pari bene- 
volentia audire, atque actorem. 29, 10. 
“«πωτρικὴ εὔνοια. 31, 30. εὐϑύνη εὐνοίας. 
56, 16. 

εὐνομεῖσθαι, legibus bonis uti, ab iis regi, 
contineri, lisque obtemperare. 1 » 26. et 
75, 97. εὐνομουμένη οἰκία, demi, cujus 
res familiaris bene prudenterque geri- 
tur. 24, 24. 

εὔορκος] εὔορκα ψηφίζεσϑαι, judicium ferre 
consentiens religioni jurisjurandi a ju- 
dicibus ad audiendam causam acce- 
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dentibus dicti. 55, 2. 

εὐπιστία, facilitas obsequendi suadenti. 
δεινὴ εἰς τὸ φᾳρᾶγμια h κακία καὶ εὐπιστία. 
9, 1. 

εὐπορεῖν ἀργυρίου. 8, 25. 

iivuis] εὐπορίαν τῇ βδελυρίᾳ τοὺς συμμά- 
χοὺς ποιούμενος, SOCios vestros habens 
tanquam pro fundo, unde vectigalia 
percipiat, fovendz tuendzque su: im- 
puritati. 15, 16. 

εὐπρέπεια τοῦ σώματος. 18, penult. 

εὔριτσος] τροπὰς τραπόμενος πλείους τοῦ &Upi- 
“σου. 66, 27. 

εὑρίσκειν] διάλυσιν τῆς δίκης εὑρέσϑαι, impe- 
trare litis abolitionem. 10, 5. ἀλήθεια 
εὑρίσκεται ἐκ τῶν εἰκότων. 13, 10. ἀποδί- 
δοσθαι τοῦ εὑρίσκοντος, vendere pretio 
quocunque, etiamsi vilissimo, quidquid 
primum fuerit oblatum. 13, 41. πάρεμ- 
ξολαὶ λόγων πολλαὶ εὑρέθησαν ὁ ὑπὸ Δημο- 
σθένους. 23, 41. ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ θυγα- 
τέρα — τὴν ἡλικίαν o0 καλῶς διαφυλάξασαν 
μέχρι γάμου. 26, 7. τποροξενίας εὑρέσθαι ἐν 
ταῖς ἔξω «πόλεσι. 59, 96. εὑρίσκεσθαι τὴν 
σωτηρίαν, 72, 40. ἄδειαν καὶ διαλλαγὰς 
εὑρίσκεσθαι. 76,42. ἀμηχανίην δυσμενέων 
εὗρον τσρῶτοι, primi invenere, quibus mo- 
dis adversarii ad incitas redigerentur. 
80, 12. σιτήσεις ἔν «τρυτανείω εὑρημκένος. 
89,7. 

εὐρὺς} ἢ τῶν γε στρατὸν εὐρὺν, ἀπώλεσεν, na- 
tionem numerosam, frequentem homi- 
nibus, late fusam, perdidit. 73, 7. 

εὕσαρκος. 6, 29. 

εὐσέβεια} τοὺς δι᾽ εὐσέβειαν φυγόντας κατή- 
γαγον. 72, 3. ἡγεμκονία τῆς εὐσεβείας, du- 
catus in bello, quod geritur ob hoc, ut 
causa dei, cujus violata est religio, in 
impiis vindicetur. 72, 7. 

εὐσύνοτστος. 70, 21. 

εὐσχήμων, elegans, literatus, bonis artibus 
et liberalibus innutritus. 19, 41. 

εὐτάκτως ἀκούειν. 41, 96. 

εὐφημία λόγων, humanitas, comitas, libera- 
litas orationis. 24, 13. εὐφημίας ἕνεκα, 
decori i in verbis , ergo. 66, ult. ἀσοβλέ- 
lere πρὸς εὐφημίαν τῶν λόγων αὐτοῦ. 77, 
3 H 

εὐφραίνεσιϑαι] ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς εὐφρανϑήσονται κα- 
τορϑώσαντες, τούτοις κεχήληνται. 27, 12, 

εὐφυὴς] λέγειν μὲν οὐκ εὐφυᾶ. 25, 41. 

εὐχέρεια] εὐχέρεια τῆς πράξεως. 17, 33. 

εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγον ἀντὶ βίου χρηστοῦ 
προσδέχεσϑε. 25, 81. 

εὔχεσθαι] καὶ ὁ ὁ κήρυξ τὰς πατρίους εὐχὰς εὔ- 
ξηται, 4, 10. ἀπορεῖν εὐξαίμην τοιούτων 
ἔργων ἐν τῷ λόγῳ. 22, 41. εὐχὰς ὑπὲρ 
ὑμῶν πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὐχομένους. 56, 22. 

εὐχὴ] xai ὃ ὁ κήρυξ τὰς πατρίους εὐχὰς εὔξηται. 
4, 10. γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν εὐχὰς 
ὑπὲρ τῆς πόλεως ταῖς σεμναῖς θεαῖς. 26, 37. 
εὐχὰς ἐν τοῖς ψηφίσμασι Troia dad. 49, 
24. εὐχὰς v ὑμῶν πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὖχο- 
μένους. 56, 22 
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ἐφεξῆς} τρίτον ἐφεξῆς, tertio loco protinus. 
2,1 

ἐφικνεῖσϑαι ἐφικόμιενος τῆς ἐκείγων ἀνδραγα- 
σίας, posteaquam attigeris illorum vir- 
tutem. 81, 9. 

ἐφιστάναι vel ἐφιστάνει»} ἐφεστηκότες, ma- 
gistratus, principes. διοικοῦνται αἱ σολι- 
τεῖαι τοῖς τερόσοις τῶν ἐφεστηκότων. 1, 20. 
ἐφιστάγειν τινὰ φύλακα τῶν γόμεων, consti- 
tuere aliquem custodem legum, iisque 
przficere. 2, 3. ἐφίστασθαι, urgere, im- 
minere, instare, cum minis persecutio- 
nis et penarum. ἐχθρῶν ἐφεστηκότων. 
15, 22. ἐπιστῆναι τῇ κατηγορίᾳ ἐπὶ τοῦ 
δικαστηρίου, supervenire fortuito, aut et- 
iam ultro, de proposito, accedere ad ju- 
dicium, cum ageretur, eique adesse con- 
tra reum. 16, 15. εἴδωλον ἐφίσταται TIa- 
τεόκλου. 20, 39. ἐφιστάνειν ἐπί τινα. ἐπέ- 
στῆσα ἐπὶ τὸν κατήγορον Φίλιππον καὶ Φω- 
κέας, actori admovi, et adjunxi quasi 
ejus lateri, atque apposui, ut szvos et 
implacabiles adversarios, eum non mis- 
suros, Philippum, etc. 25, 5. ἐφιστάναι 
Toig παισὶ διδασκάλους. 26, 39. ἐφίστα- 
σθαι κατήγορος τῶν ἄλλων. 65, ὅ. 

ἐφόδιον] ] ἐφόδια τῆς φυγῆς. 24, 29. ἐφόδια qu- 
γῆς τινὰ ἀποστερεῖν. 50, 25. ἐφόδια πεσό- 
giras τῇ σαυτοῦ ἀνανδρία. 84, δ. 

ἔχειν] ἴσην καὶ ἔννομιον φολιτείαγ ἔχειν. 1, 
25. ἔξω τὴν χεῖρα ἔχοντες λέγειν. 4, 95. 
ἐκτὸς τὴν χεῖρα ἔχων. 4, 29. πολιὰς ἔχω 
τοσαυτασί. T, 88. ἡσυχίαν ἔχειν. 9, 39. 
ὀλιγώρως ἔχειν πρὸς ἅπασαν αἰσχύνην. 10, 
13. αὐλητρίδας E eX καὶ ἑταίρας πολυτελε- 
στάτας. 11,14. ἀμάρτυρον πρᾶγμα ἔχον- 
τας. 13, 14. ἐαίπληξιν ἔχειν. 25, 18. 
παρακαταθήκην τῶν γόμιων ἔχοντες. 26, 33. 
φιλοτιμότερον ἕξομεν τοὺς παραγομοῦντας 
ἐξετάζειν. 27, ult. πηγὰς λόγων ἀφθόνους 
ἔχειν ἐπηγγέλλετο. 31, 8. ἄτρωτον οὐδὲν 
ἔχων μέρος τοῦ σώματος. 31, 19. ἀναισθή- 
TOC ἡμῶν ἐχόντων. 33, 39. ἀγεννεῖς διατρι- 
βὰς t ἔχειν. 48, 4. αἰτίαν ἔχειν. τοῦ μὲν 
ὑμᾶς μηδὲν, ἀδικεῖν κύριος ἦν, τοῦ δὲ μεὴ ἔχειν 
αἰτίαν à τύχη. 52, 34. ὑπόμνημα (scil. 
τῆς ἀρετῆς τοῦ ἀγωνισαμένου, καὶ τῆς εἰς 
αὐτὸν φιλοτιμίας τοῦ δήμου) ἐν οἰκίᾳ ἔχον- 
τες, COronam puta. 60, 17. ig όμεϑα 
δήστου ψευδεῖς οἴκοθεν ἐνίοτε δόξας ἔχοντες 
xarà τῶν λογισμῶν. 64, 9. αἷμα αὐτὸς 
οὖκ ἔχων. 76, 28. ἀγωνιστὰς πολλοὺς τῆς 
ἀρετῆς ἕξετε. 79, 31. μόχθον E ἔχειν ἀμφὶ 
ξυνοῖσι, πράγμασι. 80, 16. «πρὸς ἑτέρω 
τινὶ τὴν γνώμην ἔχειν. 81, 31. ἄνθρωπος 
οὗ χεφαλὴν, ἀλλὰ «τρόσοδον ἔ ἔχει. 84, 28. 
περιέρχονται τὴν ἀγορὰν ἀληϑεῖς. κατ᾽ ᾿ἀλλή- 
λων ἔχοντες δόξας. 84, 27. αἰσχρόν ἐστι 
τὸν αἰτιώμενον οὖκ ἔχειν ἐπειδεῖξαι τῆς αἰ- 
τίας τὸ ἔργον. 86, 22. 

ἔχϑρα] αἱ ἴδιαι ἔχϑραι. πολλὰ τῶν κοινῶν 
ἐππανορθοῦσι. 1, 10. εἰς μέσον πίστει τῆς 
Θηβαίων ἔχϑρας καὶ Φιλίππου. 66, 27. 


ἐχθρὰ ἐχθρῶν ἐφεστηκότων. 15, 93. μετέρ- 
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χεσϑαι τοὺς ἐχϑιρούς. 20, 22. σιστεύειν 
τῷ βίω τῶν κρινομοεένων μᾶλλον, 7 ταῖς πα- 
ρὰ τῶν ἐχθρῶν κατηγορίαις. 28, 23. πῶς οὗ 
δειγὸν ἐχϑροῦ «σρόσωπον βλέπειν ἐπεγγε- 
λῶντος. 52, 28. 

ἕωϑεν σχετλιάζειν. 49, 1. 


«ἕως ἀντήρκει ἢ οὐσία. 18, 51. 


Ζ. 


ζευγνύειν, ponte jungere. à ζεύξας τὸν Ἑλ- 

λήσποντον. 7 2, 96. 

ζεῦγος} δρικὰ ζεύγη μισθοῦσϑαι. 42, 36. 

ὁρικὰ ζεύγη τρία αὐτοῖς ἐμισϑώσατο. 64, 

90. 

ζηλοτυπὲεῖν. 9, 4. ζηλοτυποῦν ἀρετὴν κάϑαρ- 

[45 virtutem simulans, affectans. 84, 15. 

ζηλοτυπία} ζηλοτυπία ὑπὲρ τῆς δωροδοκίας. 

65, 16. 

ζηλοῦν] διατριδὰς Δημοσϑένους οὖκ ἐζήλωχα. 

85, 8. ζηλοῦν, invidentia et eemulatione 

aliquid exagitare. 86, 24. 

ζήλωμα] τὰ τῶν γέων ζηλώματα ἐπ᾽ ἀρετὴν 

“-σροτρέψασϑε. 27, 13. 

ζηλωτὴς τῆς ἡλικίας μειρακίου. 50, 26. ζη- 

λωτὴς τῶν καλῶν τῇ “πόλει βουλευμάτων. 

51, 8. 

ζημία] παραιτεῖσθαι τὰς ζημίας δισέρ τινος. 

30, 31. 

ζημιοῦν} ἐκπλεῖν μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, 
αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου πάγου βουλῆς 
ὡς προδότης τῆς πατρίδος θανάτῳ ἐζημιώ- 
θη. 89, 34. 

Qm] ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγω qvo? σαφῶς ἐν ὑμῖν 
εἰπεῖν οὐκ ἂν ἐδεξάμην ζῆν, vitam haud 
meruero, (repudiem oblatam vivendi 
conditionem accipere, h. e. mori malim) 
si hec-dixissem. 8, 32. διατριβὰς, ἃς 
μετ᾽ ἀλλήλων ζῶντες διέτριβον. 20, 35. οἵ 
διαζυγέντες (distracti, separati, avulsi) 
ἐμοῦ ζῆν οὐκ ἂν προέλοιντο: δῷ, 18. οὐκ av 
ἐδεξάώ ἣν τὰ αὐτὰ τούτω δημηγορήσας, 
si conciBnes similes illius concionibus 


babuissem, nolim vivere, etiamsi vita 


mihi diutissima offeratur. 85, 5. 


Cwrüy] κραυγαῖς ζητεῖν ἀπελαύγειν ἀπὸ τοῦ 


βήματος. 5, 26. 
ζήτησις} ζήτησίν τινος ποιεῖσθαι. 6, penult. 


Η. 


INDEX GR/ECITATIS 


ὅταν τι ψεύδηται, ὅρκος κατὰ τῶν ἀναισχύν- 
τῶν ὀφθαλμῶν. 48, 33. μικρότερον λόγου 
ἔργον ἡγόύμαάι. 60, 41. ἡγεῦτο τοῖς πρέσξε- 
σιν εἰς τὸ θέατρον. 604, 29. εὖ δίκαιον ἡγού- 
μένοι τὴν ὀργὴν ἀπομινημιογεύειν ἐν τῷ πίι- 
στευθῆναι. 66,1. ἀβίωτον ἡγησάμενος εἶναι. 
74, 40. 
ἡγεμονία} ἡγεμιονίας δικασ'τήριων ὅσοι λαμβά- 
γουσιν. 55, ult. ἐπιστάται σἰάντες ἔργων 
(scil. δημοσίων) ἡγεμονίᾳ χρῶνται δικαστή- 
piov, 56, 1. ἡγεμονίας δικαστηρίων ἐλάμι- 
βανε. 57 , 34. ἡγεμονίας δικαστηρίων λαμθά- 
voz αἱρετοί. 58, ὅ. παρ᾽ ἑκόντων τῶν Ἕλ- 
λήγων ἀπολαβεῖν ci» ἡγεμονίαν. 62, 3. 
ἡγεμονία τῆς εὐσεβείας. 72, 7. ἡγεμονία 
ἐπὶ τὸν Ἱπέρσην, principatus belli adver- 
sus Persas, et jus in eos ducendi Gre- 
cos. 72, 29. τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην φέρων 
ἄνέθηκε Θηβαίοις. 74, 6. 
ἡγεμὼν τοῦ ἐργαστηρίου, magister opera- 
rum. 14, 2. ἡγεμὼν de foemina. 23, 24. 
fec Sau] ἥδεται ὁμειλῶν et ξυνών. 21, 40. 42. 
ἤδη] ἐπιλείπειν αὐτοὺς ἤδη ἄρχεται à τόλμα. 
4, 16. ἤδη, protinus, statim, confestim, 
e vestigio. 7, 2. κριτὴς λόγων πσολλῶν 
ἤδη ἡρέϑην. 21, 84. συνεχῶς Éroc ἤδη του- 
τὶ τρίτον στρατηγῶν. 40, 6. θόρυβον τῶν 
συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν τὰς ψυχὰς ἐν 
τοῖς πολέμοις λαμπρῶν οὐχ, ὑωέστησαν. 
52, 26. ἤδη πόῤῥω τῆς ἡμέρας οὔσης. 70, 
40, γῦν 9? ἤδη καταπέσιλυται τὸ πρᾶγμα. 
79, 94. διαφευγούσης ἤδη τῆς δημοκρατίας. 
89, 90. ἐπὶ τελευτῆς ἤδη τοῦ λόγου. 
90, 14. 
ἡδονὴ] ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς δουλεύειν. 6, 
33. ἐπείγεσθαι σφόδρα «σρὸς τὰς ἡδονάς. 
13, 41. προπετεῖς τοῦ σώματος ἥδόναί, 
47, 8. ποία κρατηϑεὶς ἡδονῇ, 48, 29. οὐὖ- 
δεὶς ὑμῶν διὰ τὰς ἐμὰς ἡδονὰς κάκιον οἰκεῖ. 
δῷ, 31. χορηγεῖς ταῖς σαυτοῦ ἡδοναῖς. 88, 
12. 
ἡδὺς ἀνὴρ xal «σἀρὰ τὰς ἡδείας διατριβὰς γε- 
λοῖος. 17, 41. ἡδὺς καὶ ἐυαφρόδιτος ἄγ. 
Spwaroc. 33, 35. 
ἦθος} δηῤκοκρατίας Ovopua, οὗ τοῖς ἤϑεσιν, ἀλλὰ 
τῇ κολακείᾳ Θεραπεύοντες. 52, 4. 
ἥκει»] -ταρακεκλημιεένοι τινὲς τῶν μαϑητῶν 
ἥκουσι γεὶς τὴν ἀκρόασιν. 24, 37 . ἥκειν, red - 
ire illuc, unde excesseras. 48, 31.- οὖ- 
“οἱ γῦν ἐπ᾿ ἐμὲ συστραφέντες ἥκουσι. 52, 6. 
ἥκειν ἅμα τῇ ἡμέρᾳ. 70, penult. «σανδη- 
μεὲὶ ἧκον. ΤΊ, 6. 
ἡλικία} μηδένα τῶν ἔν ἡλικίᾳ, neminem eo- 


hBav] ἐπσάναγκες τῷ πααιδὶ ἡβήσαντι μὴ εἶναι, ταπι, qui zetatem plenam virilem adepti 
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agens florentissimam. 38, 19. ζηλωτὴς 
τῆς ἡλικίας μειρακίου. 00, 26. 


ἡλικιώτης ἐμὸς καὶ συγέφηβος. 7 , 87. 
ἥλιος] ἡλίου δεδυκότος. 2, 18. δύνοντος. 2, 1. 


μὴ «πρότερον, πρὶν ἂν ὁ ἥλιος ἀνίσχη. 2,17. 
ἀνιόντος ἡλίου. 2, 91. τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον &y- 
ϑρώπων. 33, 31. δεσχότης ἁτσάντων ày- 
Spágroy ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι δυομένου. 
79, 97. 


ἡμέρα] ἀποτισάτω (scil. τὴν ζημίαν) ἐν ἕνδε- 


κα ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην. 8, 17. περι- 
φλέκειν ὅλην τὴν ἡμέραν δυνήσομαι. 8, 15. 
ἀποφέρεσϑαι εἰς τὸ xa ἡμέραν ἔθος. 13, 
37. οἰκέτας δημιουργοὺς, ὧν ἕκαστος τούτῳ 
δύ᾽ ὀβολοὺς ἀπέφερε τῆς ἡμέρας. 14,1. 
ἀπομνημονεύετε αὐτοῖς εἰς ἐκείνην τὴν ἡμέ- 
gay. 15, penult. δαπάναις ταῖς καϑ᾿ ἡμέ- 
pa» ἀναλίσκειν τὰς σπτατρώας οὐσίας. QT, 
96. κατατείβειν τὴν ὅλην “ἡμέραν. 30, 6. 
oi τῶν συκοφαντῶν λόγοι «πρὸς τοὺς ἐφ᾽ ἡμέ- 
pa» καιροὺς λέγονται, causationes calu- 
mniatorum accommodantur varietati 
rerum, ut identidem exsistant alie ex 
aliis. 36, 30. χορηγὸν ταῖς καθ᾽ ἡμέραν 
δαπάναις τὸν πόλεμον ποιεῖσσιαι. 58, 30. 
σρὸς ἕνδεκα ἀμιφορέας ἐν διαμεμιετρημένη 
τῇ ἡμέρᾳ κρίνομαι. 45, 1. συναριδ μιεεῖσθαι 
λογισμὸν ἡμερῶν. 45, 19. secundum ge- 
nus de tribus, magistratuum Athenis fa- 
cit ZEschines eos, ὅσοι τε διαχειρίζουσι 
τῶν τῆς πόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας. 
58, 8. προαγὼν ἐν τῇ ἱερᾷ ἡμέρᾳ. 68, 14. 
ἅμα 75 ἡμέρα, Statim cum illucescente 
die. 64, 28. et 70, penult. διαλέγεσϑαί 
φησιν ἑαυτῷ νύκτωρ τοὺς θεοὺς, οὗ μεθ᾽ 
ἡμέραν ἐπιορκεῖ. 61, 36. ἑβδόμην ἡμέραν 
τῆς ϑυγατρὺς αὑτῷ τετελευτηκυίας, Septi- 
mo die a morte fili. 64, 37. ἤδη πόῤῥω 
τῆς ἡμέρας οὔσης. 70, 40. pues ἡμέραν 
μίαν ἐκ τῆς "Ἑλλάδος ἀνήρσασται, civitas 
hec (Thebze) in exitu diei e Grecia 
media velut evulsa erat, qua diei ejus- 
dem initio adhuc stabat. 72, 31. ὅτι 
περὶ τῶν ὑπσαρχόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμέρας 
σμικρῷ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 84. ἐπίδο- 
ξος ἣν καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἁλῶναι. 77,19. 


ἔτριον καὶ σώφρονα «πεφυκέναι πρὸς τὴν 
| d $ 


καϑ᾽ ἡμέραν δίαιταν. 78, 4. à ἡμέρα διαι- 
ρεῖται εἰς τρία μέρη, ὅταν εἰσίη παρανόμων 
γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 82, 12. ξενικοῖς 
στεφάνοις ἀποδεδόσθαι ταύτην τὴν ἡμέραν. 
86, 35. πύϑια μέλλει ἡμερῶν ὀλίγων γί- 
νεσθαι. 89, 49. 


ἡμέτερος) παρακατατιθέμεθα τοὺς ἡμετέ- 


ρους “παῖδας τοῖς διδασκάλοις ἐξ ἀνάγχης. 


Ἥρα] διαλέγεσθαι νύκτωρ πρὸς τὴν ᾿Αϑυνᾶν 
xai τὴν Ἥραν. 85, 14. 

ἡρωϊκὸς} hpwixà “σάϑη, calamitates, quas 
perpessi sunt heroes. 75, 23. 

ἥρως] θαρσύνων ἥρωα. 20, 15. 

ἡσυχῇ] ἀναμειμνήσκεσθαι ἡσυχῆ καὶ κατὰ 
μμεικρόν. 38, 1. 

ἡσυχία] ἡσυχίαν ἔχειν, quiescere, secum 
habitare. 9, 39. ἡσυχία, locus, ubi 
quietus esse possis, locus otii et tran- 
quillitatis, receptus solitudinis. 12, 10. 
τὴν ἡσυχίαν αὐτὴν τοῦ Giu διαβάλλει, 84, 
98. 

ἧττα] ἧτταν αὐτοῖς εἶγαι πολέμου, Semper 
eos inferiores bello esse. 69, 16. ἀγο- 
pic ἧττα, damnum in emendo et ven- 
dendo, et exercitatione commercii uni- 
versa. ibid. δικῶν ἧττα, amissio causa- 

, rum forensium, ut semper judicia con- 
tra eos dentur. ibid. 


e. 


ϑάλαττα] κατάγειν τὰ «πλοῖα καὶ τοὺς "EA- 
Anvac ἐκ τῆς κοινῆς θαλάττης. 37, 22. 

SaAAo;] θαλλοῦ στεφάνῳ στεφανοῦν. 34,12. 
θαλλοῦ στεφάνω στεφανοῦσϑαι. 80, 36. 
τότε ἦν ὃ ϑαλλοῦ στέφανος τίμιος. 80, 37. 

θάνατος] ἀτιμώρητον ἐᾷν Θάνατον. 20, 22. 
εἰργόμενον θανάτου. 26, 1δ. τιμῶμαι θα- 
γάτου. 29, 1. τῆς ἀρετῆς ἄϑλον τὸν ϑάνα- 
τον κείμενον, propositum. 88, 42, ἐκπλεῖν 
μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, αὐθήμερον ὑστὸ 
τῆς ἐξ ἀρείου στάγου ξουλῆς ὡς ταροδότης τῆς 
σατρίδος θαγάτῳ ἐζημιώθη. 89, 34. 

θάπτειν] ἐάν τις αὑτὸν διαχρήσηται τὴν χεῖς- 
pa τὴν τοῦτο πράξασαν χωρὶς τοῦ σώμωτος 
θάπτομεν. 88, 39. 

θαῤῥεῖντ «τπαραστήσειν τῷ μὲν φεύγοντι θαῤ- 
ῥεῖν — ἐκσσεπλῆχϑαι δὲ τῷ κατηγόρῳ. 24, 
39. 

θαρσύνειν] ϑαρσύνων ἥρωα. 20, 15. 

ϑαυμάζειν)] ἀπραξίαν τὴν nail τί ϑαυμάζο- 
μεν. 96, 38. . 

θαύματα. 71, 28. 

ϑεὰ] σεμναὶ θεαί. γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμα- 
σιν εὐχὰς ὑπὲρ τῆς πόλεως ταῖς σεμναῖς 
Stsaic. 96, 57. 

Sía] ϑέαν εἰς τὰ Διονύσια καταγεῖμαι, 35, 
10. 

θεατὴς αὐτίκα ἐγὼ ἔσομαι ὑμέτερος. 27, 38. 

θέατρον] ἀπελευθεροῦν οἰκέτην μηδένα ἐν τῶ 
θεάτρῳ. 59; penult. στέφανον χρυσοῦν, ὃς 
ἂν ἐν Ssárpo ἐν ἄστει ἀναῤῥηθῆ ἱερὸν ᾿Αθηγᾶς 


τρέφειν Σὸν πατέρα. 3, 1. ὠθεῖν τοὺς ἡβῶν- 5υπί, idoneam gerendis honoribus et ar- 
τὰς κατὰ τῶν κρημνῶν. 47, 4. ὅσοι ἐπὶ δίς. πιῖβ. 2, 35. ἀναξάλλεται τοὺς τῆς φιλίας 
τες ἡβῶσι. 70, 42. λόγους εἰς τὴν πρεσβυτέραν καὶ φρονοῦσαν 
ἥ5η] ὁ δῆμος τοὺς νεανίσκους μέχρις ἥβης ἡλικίαν, 19, 84. ἡλικία, flos vetatis. ὃ τὴν 
ἔτρεφε. 75, 32. ἡλικίαν προλαβὼν, qui decerpsit florem 
ἡγεῖσθαι] ὅλως Y ἐν δημοκρατίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν Setàtis. 23, 18. ἡλικία, pudor et ca- 
ὑβριστὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι συμ-ὀ  Β5{{{5 virginalis. ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ ϑυ- 
πολυτεύεσϑαι. 8, 24. ἀβίωτον ἡγούμενος γατέρα --- τὴν ἡλικίαν οὐ καλῶς διαφυλά- 
εἶναι ἐμαυτῷ. 17, 17. ἱκανὸν μηδὲν ἡγεῖ- ἔξᾶσαν μέχρι γάμου. 26, 7. τῆς ἑαυτοῦ 
σϑαι, insatiabilis esse. 27, ὃ. ἡγεῖται, ἡλικίας ὅστις ἦν, qualis fuerit etatem 


9, 19. ἀφοσιῶ τὴν ἡμετέραν πόλιν τὰ πρὸ εἶναι κελεύει ὃ νόμος. GO, 9. ἡγεῖτο «τοῖς 
Sieovc. 70, 29. σρέσξεσιν εἰς τὸ θέατρον. 64, 28. 
ἡμιθνὴς σεαριὼν ἐπὶ τὸ ξζῆμα. 76, 18. Sá] τιμᾶται ὃ νόμος καὶ τὸ ϑεῖον, cum id 
ἡμιμαγὴς γεανίσκος. 94, 25. facimus, ducti religione dei jubentis et 
£y, pro ἦσαν. 80, 9. v. etiam in εἶναι. legum imperantium reverentia, quod 
ἤνορξα] κοσμητὰς πολέμου τ᾿ ἀμφὶ καὶ - —— alias nil curaremus facere, aut nollemus. 
, finc. 80, 94. Gotte 5u CE prem. 3, 5. 
Wero] φόνου δικαίου μηδεὶς ἑαυτὸν ἀναπλῆσαι θεοβλάβεια, coecitas mentis, insaniá consi- 
βούλοιτο, ἥπου ἀδίκου γε φυλάξαιτο, 39,41. —— liorum et institutorum, plus quam hu- 
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mana, quz a deo videatur consulto ho- 
minibus injecta, ad punienda eorum 
flagitia et scelera. τήν γε θεοβλάβειαν xai 
τὴν ἀφροσύγην οὐκ ἀνθρωπίνως, ἀλλὰ δαιμο- 
γίως κτησάμενοι. 72, 39. 

ϑεὸς} (ἡ) ταμίας τῶν τῆς θεοῦ, (scil. χρη- 
μάτων) quaestor zrarii Minerve. 15, 
31. Φήμης ὡς θεοῦ μεγίστης ξωμοὺς ἱδρυο- 
μένους. 18, 10, φήμῃ δημοσίᾳ θύομεν, ὡς 
ϑεῶ. 47, 25. 

ϑεὸς] (9) μήτηρ τῶν ϑεῶν. καθίζει ἐπὶ τὸν βω- 
μὲν τῆς μητρὸς τῶν Θεῶν. 9, 14. ἐπομόσας 
τοὺς δρκίους θεούς. 16, 16. ἱερωσύγην οὖδε- 
γὸς Stay κληρώσεται, ὡς οὖκ ὧν ἐκ τῶν νό- 
puo) καθαρὸς τὸ σῶμα. 26, 36. ἀρχὰς ἀδι- 
κημάτων μὴ οἴεσθε ἀπὸ Θεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ Dur 
ἀνϑρώπων ἀσελγείας γίγεσθαι. 27, 5. sb- 
χὰς ὑπὲρ ὑμῶν πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὐχομένους. 
56, 22. διαλέγεσθαί φησιν ἑαυτῷ νύκτωρ 
«τοὺς θεοὺς, ovg μεεθ᾽ ἡμέραν ἐπιορκεῖ. 64, 
36. πλημμέλημα εἰς θεούς. 68, 8ὅ. μιαν- 
τεύεσθαι μαντείαν παρὰ τῷ ϑεῶ, ab Apol- 
line oraculum petere. 68, 41. ἀναθεῖναι 
«τοῖς θεοῖς χώραν bari πιάση ἀεργίᾳ. 68, ult. 
βοηθεῖν τῷ θεῶ ( Apollini) καὶ τῇ γῆ τῇ ἱερᾷ 
καὶ χειρὶ καὶ ποδὶ xal φωνῇ καὶ πιάση δυνά- 
μει. 69, 9. κῦμα κυαγώσειδος ᾿Αμφιτρίτης 
ποτικλύζη τεμένη θεοῦ. 69, 95. ἀφοσιῶ 
τὴν ἡμετέραν πόλιν τὰ πρὸς θεούς. 70, 29. 
φωνῇ BonSréiy τῷ θεῶ. ibid. αἰτεῖν μεέλλετε 
τοὺς Θεοὺς τἀγαθά, 70, 39. χρῆσθαι τῶ 
Sed. 71, 9. θεοὶ xawol. 83, 42. 

ϑεραπεία} ἔσσαινον κατά τινος ποιξισθαι θερα- 
Atia, σταῖς et adulationis ergo ali- 
quem laudare. 22, 31. ἐπιδείκνυσθαι 
φανερῶς τὴν τῶν πραγμάτων θεραπείαν. 
42, 38. 

ϑεραπεύειν} δημοκρατίας ὄνομα οὐ τοῖς ἤϑε- 
σιν, ἀλλὰ τῇ κολακείᾳ θεραπεύοντες. 52, 4. 

Θερσίτης} Θερσίτην ποιεῖν. 86, 38. 

θέσις] προσκεφαλαίων θέσις. 42, 33. 

θεσμοθέτης) γραφέσϑω πρὸς τοὺς θεσμοθέ- 
τας, deferat suam accusationem (γραφὴν) 
ad thesmgthetas; nam thesmotheta: 
cognoscebant causas ὕβρεως. 3, 14. ἀρ- 
χὰς &aroxAnpoUciy οἱ θεσμοθέται iy τῷ 5η- 
σείω. 55, 35. θεσμοϑέταις προστέτακται 
xaX ἕκαστον ἐγιαυτὸν διορϑοῦν τοὺς ἐν τῶ 
δημοσίῳ γόμους, 59, 7. θεσμοθετῶν erat, 
videre, sintne in legibus alie leges aliis 
repugnantes, et repertas ejusmodi leges 
inter se pugnantes prytanibus indicare. 
59, 7. 17. 

θεσμὸς} θεσμοῖς ἀδίκοις ἄρξαντας. 81, 15. 

ϑεωρεῖν)] τὰς δασσάνας τούτων τεϑεώρηκεν, 
vidit, quam infinitas pecunias profun- 
dant in coemendis cupediis. 9, 42. 
Θεωρεῖτε τὸ πρᾶγμα μὴ ἐκ τοῦ παρόντος, 
ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ παρεληλυθότος χρόνου. 13, 
19. ϑεωρεῖν erpóc τι, rationem habere 
alicujus rei. 38, 84, ϑεωρεῖν, judicare, 
metiri. ϑεωρῶν τὸν ᾿Αλέξανδρον, οὔκ ἐκ 
τῆς ᾿Αλεξάνδρου φύσεως, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυ- 
τοῦ ἀνανδρίας. 76, 98. θεωρήσατε αὐτὸν, 


μὴ ὑποτέρον τοῦ λόγου, ἀλλ᾽ ὁτ-σοϊέροσ 
τοῦ βίου ἐστίν. 77, 41. ἄξιον δ᾽ ἐστὶ xal 
τὴν τούτου ἀπαιδευσίαν θεωρῆσαι. 88, 14. 
θεωρούμενοι, de quibus judicandum, exi- 
stimandum est, quorum censura morum 
est habenda. 89, 8, ϑεωρήσατε ἐκεῖϑεν 
τὸν λόγον. 89, 31. 

θεωρικὸν} ἄρχων τὴν ἐπὶ τῶν θεωρικῶν ἀρχήν. 
57, 15. χειροτονεῖσθαι τὴν ἀρχὴν τὴν ἐσὲ 
τῶν ϑεωρικῶν. δ7, 19. οἱ ἐπὶ τὸ θεωρικὸν 
κεχειροτονημκέγοι. 57, 25. 

ϑηρεύειν γέους πλουσίους ὀρφανούς. 24, 26. 

ϑηρευτὴς} ϑηρευταὶ τῶν γέων, ὅσοι ῥαδίως ἁλί- 
cxoyrai, 27, 29. 

θηρίον, convitium, homo improbus. 30, 40. 
et 79, 39. 

θηριώδης, 47, 28. 

θησεῖον, templum Thesei. ἀρχὰς ἀπποκληροῦ- 
cw οἱ θεσμοϑέται by τῷ θησείω, 55, 35. 

θγήσκει») αὐθημερὸν τεθνάτω. 8, 16. εἵλετο 
τὴν τοῦ τεθνεῶτος πίστιν μᾶλλον, ἢ τὴν σω- 
τηρίαν, 90, 24. προοίμιον σκοτεινὸν καὶ τε- 
ϑνηκὸς δειλία. 32, 41. 

θοιμάτιον ῥίπστειν. 4, 31. 

θορυβεῖσθαι, de animi perturbatione, que a 
metu indignatione commixto commo- 
vetur. 28, 17. 

θέρυξος] μείζων ἀπήντα γέλως μετὰ θορύβου. 
12, 11. τοσούτους καὶ τηλικούτους ἐκκα- 
λέσεσθαι παρὰ τῶν δικαστῶν θορύξους. 94, 
40. ϑόρυξον τῶν συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ 
τῶν τὰς ψυχὰς ἐν Τοῖς τσολέμοις λαμπρῶν 
οὗχ ὑπέστησαν. 52, 26. κραυγὴ πολλὴ καὶ 
ϑόρυβος ἦν "τῶν ᾿Αμφικτυόνων. 70, 39. 

θυγάτηρ] ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα ---- τὴν 
ἡλικίαν οὗ καλῶς διαφυλάξασαν μέχρι γά- 
μου. 26, 7. ἑβδόμην ἡμέραν τῆς θυγατρὸς 
αὐτῷ τετελευτηκυίας. 64, 57. οὗ τελευτή- 
σαγτος τὰς ϑυγατέρας ἐξέδωκεν ὁ δῆβιος. 
90, 91. | 

ϑύειν} φήμη δημοσίᾳ ϑύομεν, ὡς ϑεῶ. 47, 95. 
ὁσίως θύειν. 69, 28. et 70, 36. 

θῦμα] παρέστηκε τοῖς ξωμοῖς τὰ ϑύματα. 
70, 31. 

θύρα συγκλείειν τὰς ϑύρας. 11, 5. 

θυσία ὅτ᾽ ἦν ᾿Ασκληπιῶ ἡ θυσία. 63, 13. sic 
αἰτίαν εὐαγγελίων καὶ θυσίας τὴν βουλὴν 
κατέστησε. 76, 23. 

ϑυτεῖον, locus Delphis. 70, penult. 

ϑωκσεύειν τὸν δῆμον, 86, 2. 


ps 


ἰᾶσϑαι] ἰᾶσθαι δωροδόκημα. 63, 31. 

ἰατρεῖον} καϑῆσϑαι ἐπὶ ἰατρείου. 6, 17. δια- 
τριβὰς «σοιεῖσθαι ἐπὶ ἰατρείου. 6, 28. 

ἰδία μὲν πονηρὸς, δημοσίᾳ δὲ χρηστός. 5, 9. ὁ 
ἰδίᾳ πονηρὸς οὐκ ἂν γένοιτο δημοσίᾳ χεη- 
στός. 64, ult. 

£z] αἱ ἴδιαι ἔχθραι πολλὰ τῶν κοινῶν ἔπαν- 

᾿ορθοῦσι. 1, 10. οἰκεῖν (nisi potius legen- 

dum est διοικεῖν) κακῶς τὴν ἰδίαν οὐσίαν. 

5, 7. διαγγέλλει ἡ φήμη τοῖς πολλοῖς τὰς 

ἰδίας (ἑκάστων) πράξεις. 18, 8, βοηθήσειν 


^ 





JESCHINEZE. 45 


τοῖς ἰδίοις, privata sua pecunia adjutu- 
rum. 33, 27. ἀπεῖναι ἐπὶ τῶν ἰδίων ἔργων. 
54, 41. ἴδιον καὶ oU κοινὸν «ποιεῖ. 67, 96. 
ἀπαρασκεύων αὑτῷ τῶν ἰδίων ὄντων. TT, 2. 
«πορίζεται τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν ἰδίων προτό- 
jov, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κινδύνων. 78, 
27. 

ἰδιωτεύειν} τῶ ἰδιωτεύειν opponitur πολιτεύ- 
εσθαί. 27, 32. 

ἰδιώτης] τοῖς ἰδιώταις opponuntur ῥήτορες. 
2, 4. ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν καὶ 
δημοτικῶν ἀνθρώπων τοιαύτας τιμωρίας 
ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας. 44, 96. καταδουλοῦ- 
σθαι ποὺς ἰδιώτας. 54, 11. προσάπτεσθαι 
ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ δυνάστου, ἢ πόλεως δημο- 
κρατουμένης. 69, 86. μεταστησάμενος (ἐκ 
τοῦ Θουλευτηρίου) τοὺς ἰδιώτας. 71, 21. 
οὔτε «σόλις, οὔτ᾽ ἰδιώτης ἀνὴρ πώποτε XA- 
λῶς ἀπήλλαξε (prospere sine noxa dis- 
cessit) Δημοσθένει συμιβούλῳ χρησάμε- 
γος. 76, 8. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης ἐν “σόλει δη- 
μμιοκρατουμιέγη νόμῳ xai ψήφω βασιλεύει. 
87, 8. 

ἰδιωτικὸς] ἰδιωτικὴ οἰκία, domus privata, 
hominis privati, publicum munus non 
gerentis. 89, 21. 

ἱδρύειν] φήμης ὡς ϑεοῦ μεγίστης βωμοὺς ἱδρυο- 
μένους. 18, 10. ἱδρύεσϑαι ἱερά. 76, 28. 

ἰέναι] ἣν ὥραν προσήκει: ἰέναι τὸν παῖδα “τὸν 
ἐλεύϑερον εἰς διδασκαλεῖον. 2, 20. σεῦ ὕστε- 
ρος εἶμι ὑπὸ γαῖαν. 20, 41. 

ἱερᾷσθαι ἱερωσύνην. 3, 32. 42. (si sana le- 
ctio.) 

ἱέρεια] ἱερείας ἐνύσσνιον τῆς ἐν Σικελίᾳ. 29, 23. 
ἱέρεια τῆς Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς sumebatur ex 
Eteobutadis. 47, 40. 

ἱερομνήμων, 69, 39. 70, 7. ἱερομνήμεων τῶν 
᾿Αθηναίων. 71, 25. 

ἱερὸν, templum, victima, res sacra. δημκοτελῆ 
ἱερὰ εἰσιέναι. 4, 1. λαβὼν εἰς τὴν ἑαυτοῦ 
χεῖρα τὰ ἱερά : de juraturo. 16, 15. δη- 
μοτελῆ ἱερά. 26, 13. συνεφατστόμενοι τῶν 
συμμάχων, ὥσπερ EY τοῖς σπένδουσι τῶν 
ἱερῶν. 39, 16. ὠϑεῖν ἀπὸ τῶν ἱερῶν τὸν πρε- 
σβευτήν. 39, 30. μετουσία τάφων καὶ ἱε- 
ρῶν. 48, 27. μήτε δέξαιντο (οἱ ϑεοὶ) αὖ- 
τοῖς τὰ ἱερά. 69, 19. ἐξάγειν ἐκ τοῦ ἱεροῦ 
ὡς ἐναγῆ. 70, 14. ὑπόκειται τὸ πεδίον τῷ 
ἱερῶ. 70, 90. εἴρξεται (pro εἰρχθήσεται) 
σοῦ ἱεροῦ. 71, 1. ἀθύτων καὶ ἀκαλλιερήτων 
τῶν ἱερῶν ἐξέπεμψε τοὺς στρατιώτας. 72, 
16. καλὰ ἱερά. 79, 18. 90. οὗ τὸ ἐν Δελ- 
φοῖς ἱερὸν ἠλευθέρωσαν. 72, 30. ἀθύτων καὶ 
ἀκαλλιερήτων ὄντων τῶν ἱερῶν. 75, 12. 
ἱδρύεσθαι ἱερά. 76, 23. οὐκ ἐᾷ εἰσιέναι εἰς 
τὰ δημοτελῆ ἱερά. 79, 8. 

ἱερὸς} στέφανον χρυσοῦν, ὃς ἂν ἐν ϑεάτρῳ ἐν 
ἄστει ἀναῤῥηθῆ, ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς εἶναι κελεύει 
ὃ νόμος. 60, 9. προαγὼν ἐν τῇ ἱερᾷ ἡμέρᾳ. 
63, 14. βοηϑεῖν τῶ θεῶ (Apollini) καὶ 
τῇ γὴ τῇ ἱερᾷ καὶ χειρὶ, καὶ «ποδὶ, καὶ 
φωνῇ, καὶ ππσάση δυνάμει. 69, 9. κελαδοῦν 
κῦμα ἱεραῖσι πρὸς ἀκταῖς. 69, 25. ἀσέ- 
ξεια ᾿Αμφισσέων ἐπὶ τὴν ἱερὰν γῆν, 70, 19. 


ἱερωσύνη] ἱερᾶσθαι ἱερωσύνην. 8, 84, 42. ἴε- 
ρωσύνην οὐδενὸς ϑεῶν κληρώσεται, ὡς οὐκ ὧν 
ἐκ τῶν νόμων καθαρὸς τὸ σῶμα. 46, 86. 

ἱκανὸς} ἱκανὸν μηδὲν ἡγεῖσθαι, insatiabilis 
esse. 27, 8. δοχιμαστὰς ἱκανοὺς τοῦ ἐμοῦ 
βίου ὑμᾶς νομίζω. 47, 80. συναθροίζειν δύ- 
γαμεῖν ἱκανήν, 69, 6. 

ἱκεσία] ἱκεσίας ποιεῖσθαι. ποίοις ὄμμασι τὰς 
ἱκεσίας ποιήσεσϑε. 70, 33. 

ἱκετηρία} ἱκετηρίαν ϑεῖναι εἰς τὴν βουλήν. 14, 
41. ἱκετηρίαν θέντες ὑπὲρ τούτων οἱ οἰκεῖοί, 
30, 11. 

Ἰλιὰς} μιακρότερον τῆς Ἰλιάδος ψήφισμα. 67, 
pen. 

ἱμκάτιον] καταῤῥηγνύναι τὰ ἱμάτια. 96, 14. 

ἵγα, ubi. 21, 10. 

ἱπατοδρομκίαι. simile inde ductum. 25, 10. 

ἵππος, (Ὁ) equitatus. ἤμελλεν (Alexander) 
συμπατηθήσεσθαι ὑπὸ τῆς Περσικῆς ἵπστου. 
71, 10. 

ἵππος, (9) equus. ἐγκατωκοδόμησεν αὐτὴν 
μεϑ᾽ ἵσσαου εἰς ἔρημον οἰκίαν. 26, T. “παρ᾿ 
ἵππον καὶ κόρην nomen alicujus zdificii 
Athenis. 26, 10. συμισαριέναι ἐφ᾽ ἵππου. 
42, 86. 

ἰσηγορία} ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν καὶ 
δημοτικῶν ἀγϑρώσσων τοιαύτας τιμωρίας 
ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας, qui a privatis et ple- 
beiis tantas pcenas exigit usurpate in 
loquendo libertatis, nulli non civi, jure 
civili, debite. 24, 36. 

ἴσος} ἴσην xal ἔννομιον πολιτείαν ἔχειν, 1, 95. 
ἐπιτίμια ἑκατέρω ἴσα πεποίηκε. 2,ult. ἴση 
εὐνοίᾳ ἀκούειν. 29. 10. ἂν οἱ δικασταὶ ἡμεῶν 
ἐξ ἴσου ἀκούωσιν. 61, 35. ἐπιτρέπειν σόλει 
ἴση καὶ ὁμοίᾳ «περὶ τῶν ἐγκλημάτων. 65, 
27. ἴσος κριτής. 65, 28. ἴσαι ψῆφοι αὐτῶ 
ἐγένοντο. 89, 35. 

ἱστάναι] οἰκόπεδα τῆς οἰκίας ἔτι καὶ νῦν ἕ- 
στηκε. 26, 9. μὴ τρόπαιον ἱστᾶτε ἐφ᾽ 
ὑμῶν αὐτῶν ἐν τῇ Διονύσου ὀρχήστρα. 75, 
40. 

ἱστορία, scientia rerum, e libris, aut sermo- 
nibus, et sua cujusque meditatione, 
collecta, ἱστορίᾳ ὑπερφρονεῖν τὸν δῆμον. 19, 
42. 

ἰσχύειν] πσόϑεν οὖν ἴσχυκε καὶ σύνηθες γέγονε 
τὸ λέγειν, unde ergo invaluit et in con- 
suetudinem abiit mos ille loquendi sic. 
23, 33. ἰσχύει κατηγορία παρὰ τοῖς ἀκού- 
ουσι. 98, 9. 

ἰσχυρίζεσϑαι, insolescere oratione pre fi- 
ducia bonitatis causz suz. 61, 30. 

ἰσχυρὸς] οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν ἡ ἀλήθεια, ὥστε 
φγάγτων ἐπικρατεῖ τῶν ἀνθρωσίνων λογι- 
σμῶν. 12, 16. δέησιν ἐμοῦ τινὰ ἰσχυρὰν 
ἐδεήϑη. 38, 41. καταχοινωνεῖν τὰ τῆς πό- 
λεως ἰσχυρὰ, vires et nervos civitatis. 
63, 9. ἰσχυρὰν τὴν Εὔβοιαν ἐφ᾽ ὑμᾶς πα- 
gacxsváQay. 66, 22. προστροπὴν καὶ ἀρὰν 
ἰσχυρὰν ἐποιήσαντο. 69, 11. τὰ τῆς δημο- 
κρατίας ἰσχυρὰ προΐεσϑε. 87, 16. 

ἰσχυρῶς ἐπιπλήττειν. 25, 38. 

ἐσως] δαιμονίου τινὸς ἴσως αὑτὸν ἐξαμαρτά- 
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ποῦργος σοφιστής: 56, 9. bonam partem. ἔπαινον κατά τινὸς "roi 
καχῶς] οἰκεῖν (nisi potius legendum est εἶσθαι ϑεέραπείᾳ, grati et adulationis 
διοικεῖν) καχῶς τὴν ἰδίαν οὐσίαν. D, T. κα- ergo aliquem laudare. 22, 31. ἔπαινον 
κῶς, inculte, impolite. κακῶς m λόγος. ἀσφαλῆ xai ῥάδιον καθ᾽ αὑτοῦ ποιήσεται. 
5, 11. componitur cum ἁπλῶς. λοιδορεῖ- 24, 14. oi κατὰ Δημοσθένους ἔπαινος, 
σθαι et κακῶς ἀγορεύειν differunt; illud — laudes Demostheni tribute. 60. 355. 
est presentem objurgare, hoc absenti ὀσολὺς ἔζσαινος ἦν κατὰ τῆς ὑμετέρας αό- 
obtrectare. 5, 533. λεως. 71, 11. περιέρχονται 4ly ἀγορὰν 
καλεῖν] bei ξενίᾳ κληθέντων ἡμῶν. 38, 91. ἀληθεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας, de 
καλέσαι ἐπὶ δεῖσενον εἰς πευταγεῖον. 34,13. Βεπηοΐ, alter de altero. 84, 97. ἐπαί- 
ἀγαγδρίαν, Καλοῦντες τὴν εἰρήνην. 46, 18. νους xa9' ἑαυτῶν ἂν λέγωσιν, οὗ φέρομεν. 
ἐκλήθην ἐ ἐπὶ τὰ ξένια. 49, ult. ἡ ἐν τοῖς 88, 17. b) in malam partem. γέλωτα 
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ves qrpouyopabvov. 70, 12. καθουπλίζειν] καϑοσλίσας τῆδε τῇ «σανοπλία. 
ἔχνος] κονδύλων ἴχνη ἔτι φανερά. 84, 92. 75, 33. 

καινὸς προστίϑεσθαι καινὸν νόμον. 5, 20. 

προσλαμβάνειν καινὸν κακόν. 9, 39. «πρὸς 

γε “τὸν καινὸν γεών. 70, 4. ϑεοὶ καινοί. 83, 42. 

καιρὸς] οὖχ ὃ λόγος, ἀλλ᾽ ὃ καιρὸς ὑμᾶς 

Καδμεία] προπύλαια τῆς ἀκροσπόλεως "A9n- ἐξοργιεῖ. 27, 19. οἱ τῶν συκοφαντῶν λύγοι 

γαίων μετενεγκεῖν εἰς τὴν «ροστασίαν τῆς σρὸς τοὺς ἐφ᾽ ἡμέραν καιροὺς λέγονται. 96, 

Καδμείας. 42, 2. 30. συμπεριφέρεσθαι ἀνάγκη τοῖς καιροῖς. 

καϑαίρειν ἐκκλησίαν. 49, 93. 50, 16. xaipol τῇ «σόλει τέτταρες γεγένην- 

κάϑαρμα ζηλοτυποῦν ἀρετὴν, hypocrita, ho- ται. 61, 17. ἀφορίζεσϑαι καιρίν. 61, 19. 

mo impurus, virtutem simulans, affe- διαιρεῖσθαι καιρούς. 61, 85. ὑπομκιμινήσκον- 





ctans. 84, 15. 


καθαρὸς] καθαρὸν οὕτω xp τὸν βίον τοῦ σώ- 
φρόνος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσϑαι 
δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 32. ἱερωσύνην. οὗδε- 
γὸς θεῶν κληρώσεται, ὡς οὖκ ὧν ἐκ τῶν γό- 


τος ποὺς καιρούς. 62, 15. ὑφαιρεῖσθαι τοὺς 
καιροὺς τῆς «σόλεως, OpOrtunitates civi- 
tatis, tempora, quibus emolumenta ci- 
vitas sibi parere poterat, ei furtim eri- 
pere. 63, 12. «&gajr£pw καιροῦ xal τοῦ 


μέρεσι καλουμιέγη στρατεία. 50, 34. Ὧν 

βαδρα γεμεὰς καλουμένη. 50, 856. πρεσξεί- 
ἂν εἰς σπρρεδρίαν κακεῖν, 64, 26. καλεῖ ὃ 
κήρυξ εἰς προεδρίαν. 75, 33. καλεῖς ἐσσὶ 
σαυτὸν, ἐπὶ τοὺς γόμκους καλεῖς. 82, 41. 
καλεῖν bui τὸ βῆμα. 64, 6. v. «σαρακα- 


καὶ διωτριβήν τινι καθ᾽ αὑτοῦ παρέχειν, ri- 
sum et materiam confabulationum ali- 
cui de se prebere. 25, 1. ὠδεῖν τοὺς 
ἡβῶντας κατὰ τῶν κρημνῶν. AT , 4. ἡγεῖται, 
ὅταν τί ψεύδηται, ὅρκος κατὰ τῶν ἄναι- 
σχύντων ὀφθαλμῶν. 48, 33. ψευδεῖς κατὰ 


quan καθαρὸς τὸ σῶμα. 26, 86. 00 καϑαρὸς συμφέροντος. 6ὅ, ὃ. ἀποδίδοσθαι τοὺς και- 
ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν ἀγορὰν ἐμβάλλεις, ροὺς τῆς πόλεως, 66, 49. «πέπρανται οἱ λεῖν. τῶν λογισμῶν δόξας ἔχοντες, prave, per- 
48, 8. καιροί, 67, 7. ᾿φαραγεγόνασιν αὐτῷ καιροὶ, καλλιερεῖν] ἐκπέμπειν τοὺς στρατιώτας, peram, de rationibus existimante. 62, 
καϑάρσιον) ἐπειδὰν τὸ καθάρσιον περιενεχϑῇῆ,. — obtulere se ei oportunitates. 77, 1. ῥη- arg καλλιερῆσαι. 72, 91. 9, δόγμα εἰσέφερον (scil. in concilium 
4,10. victima purgande concioni,lu- ^ epu» δειλίαν δημκόσιος καιρὸς οὐκ ἀναμέ- κάλλιστος] καλλίστην ὥραν ὄψεως ἀκλεέστα-  — Amphictyonum) κατὰ τῆς ὑμετέρας πό- 





stralis. 
καθέζεσθαι ἐπὶ οἰκημάτων, prostare in for- 


nicibus, lupanaribus. 11, 3. καϑέζεσθαι 


ἐπὶ λογισμούς. 62, 8. 
χαϑεύδειν] ἐπὶ τῇ ervp& καθεύδοντος. 20, 28. 


καϑήκειν] καϑῆκεν εἰς ἡμᾶς ὁ λόγος, devenit 


ad nos dicendi ordo. 31, 27. πρὸ τοῦ 
καθήκοντος χρόγου, ante tempus ratum. 
71, 29. 

odor φυλέτας βοηθοῦντας τοῖς νόμοις. 5, 
22. χαθῆσθαι, de tirone, artem discepte, 
et sub magistro exercente, vel et de 


vet, 77, 7. ἀναβάλλεσθαι εἷς καιρὸν καλλίω. 
77, 14, «παραβαίνειν τοὺς νόμους, — τὸν 
καιρὸν, καὶ τὸν τόπον 7. à. 83. 10. ἀποδο- 
κιμάζω πὸν καιρόν. 84, 13. ἐπὶ (nisi le- 
gendum est ἐκ) τῶν καιρῶν καὶ τοῦ συμς- 
φέροντος πολιτεύεσθαι. 85, 20. ἐμποδίζειν 
τοὺς τῆς πόλεως καιροὺς, Oportunitates 
reipublice, inserviendi, eamque ornan- 
di. ,85, 35. ἀποδίδοσθαι τοὺς καιροὺς, ἐν 
οἷς ἦν σώζεσϑαι. 86, 6. ὁ κομίζων τὸ χρυ- 
σίον ἣν καιρὸς καὶ φόξος, καὶ χρεία συμμά- 
χον. 88, 4. 


puero corpore merente. καϑῆσϑαι Pur xaxía, mollities animi, pravis, ad quz vo- 


ἰατρείου. 6, 17. καϑῆσθαι, de judicibus. 
25, 19. 

καθιεροῦν τὴν οὐσίαν οὐκ ἐξ ὃ γόμος τὰν ὑπεύ- 
ϑυνογ. 56, 38. καθιεροῦν στέφανον. 60, 13. 
κασιεροῦν τὴν χώραν. 69, 8. 

χαϑιέρωσις στεφάνου γίγνεται. 60, 18. 

καϑίζει»] καθίζει ἐσσὶ τὸν βωμὸν τῆς μητρὸς 
τῶν θεῶν. 9, 14. 

καϑιστάγαι] εἷς συνήϑειαν τοῦ λόγου ἐποίησε 
καταστῆναι τὴν σοόλιν, adduxit civitatem 
in consuetudinem usurpandi hanc di- 
cendi formulam. 23, 37. τὸ πρᾶγμα sic 
διάπειραν xal λόγον κατέστησαν. 26, 90. 
εἰς χεῖράς τινος καταστῆσαί τινα, preesen- 
tem aliquem alicui sistere, exhibere, 
tradere, dare conspiciendum, cum ejus 
commendatione. 32, 1. καϑιστάναι εἰς 
στρατηγίαν τινὰ, efficere sua auctoritate 
et commendatione, ut aliquis imperator 
nuncupetur. 33, 28. ἑβδομοήκοντα «σόλεις 
συμμαχίδας κατέστησεν εἰς τὸ συνέδριον, 
in conventum legatorum e populis 
Gracie Athenis. 37, 12. μὴ μνησι- 
κακεῖν ἔνορκον ἡμῖν καταστησάντων. 51, 
41, καταστῆναι εἷς τὴν ἀρχὴν, accedere 
ad regni gubernationem. 76, 22. 77, 
2. sig αἰτίαν εὐαγγελίων xal Évrlac τὴν 
βουλὴν κατέστησε. 76, 33. κατέστη δη- 
ἐκοκρατία, Colit, coaluit. 83, 35. 


catur, resistere et honestis fortiter ad- 
herescere nescia. Spi εἰς τὸ πρᾶγμα 3 
κακία xal sumo Tia, 9,1. 


κακοήϑεια} .κακοήϑειαι λεγόμεναι Varig τοῦ 


φράγμιατος, malitiose orationis strophze, 
quibus orator improbus studeat rem 
flagitiosam colorare et commendare. 
23, 49. ἐξηγητὴν τοῦτον λαβὼν τῆς πάσης 
κακοησείας, 33, 25. 


xaxoh9wc] ἀντιθέτοις ἐσσιβεβουλευμένοις xal 


κακοήθεσι ψυχαγαγεῖσθαι. 48, 18. 


xax] ἐν παντὶ καχῶ γενόμενος, ad extre- 


mam adductus miseriam. 9, 27. σροσ- 
λαμβάνειν καινὸν κακόν. 9, 39. ἀνιάτοις 
κακοῖς «σεριβάλλειν τούτων ἑκάστους. 69, 
37. ἀγίατα καὶ ἀνήκεστα κακά. 75,42. 
ὑπομιμνήσκειν κακῶν, 1014.“ἀνηκέστοις κα- 
κοῖς τὴν πόλιν περιβάλλειν, 86, 8. 


κακὸς] ὁμιλῶν ἥδεται κακοῖς. 21, 40. φύσις 


σοιεῖ κακοὺς ἢ χρηστοὺς, o0 Μακεδονία. 48, 
30. κακοῦ ἀνδρὸς ξύμπασα πόλις ἀπηύρα, 
49, 96..εἰ 73, 3. Σκύϑης xaxóc. 52, 20. 
οὐδεὶς ὑμῶν διὰ τὰς ἐμὰς ὑδονὰς κάκιον oi- 
κεῖ, (sed pertinet hoc potius ad κακῶς .) 
52, 81. κακοὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὸν΄ δῆμον 
γίνωνται. 60, 13, 


κακοῦργος] προξολὰς δημοσίᾳ «ποιούμεθα τῶν 


συκοφαντῶν ὡς «κακούργων, accusamus, 
deferimus, titulo προβολῆς. 47, 26. κα- 





τὰ διαφϑείρας, 22, 88. μὴ σύναγε τὰ 
κάλλιστα τοῖς αἰσχίστοις εἰς ταὐτόν. 47, 
46. τὸ κάλλιστον καὶ σωφρονέστατον »- 
ξυγμα τῶν ἐν τῇ «πόλει σεσίγηται, τίς 
ἀγορεύειν βούλεται. 54, 14. κήρυγμα “τὸ 
κάλλιστον ἐκήρυττε. 75, 80. τὸ κάλλιστον 
ἐκ παιδείας ῥῆμα φθεγξάμενοι pp μνησι- 
κακεῖν. 83, 857. Σόλωνα τὸν κοσμιήσαντα 
τὴν πόλιν καλλίστοις γόμοις. 90, 17. 


καλλίων] ἀναβάλλεσϑε εἰς καιρὸν καλλίω. 


77, 14. 


κάλλος] ἐκαλήττειν τινὰ διενεγκὼν κάλλει 


καὶ ὥρα. 19, 4. 


καλὸς] διαλογίζεσθαι τὰ καλὰ καὶ μή. 8, 


80. παγκράτιον τὸ καλὸν, ὃ οὗτος ἔπαγκρα- 
τίασε. δ, 20. πρόνοιαν οὐδέμκίαν “«σώποτ᾽ 
ἐποιόσατο τῶν καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 8, 98. 
γικῶν καλὴν γίκην. 9, 40. φιλοτιμία εἷς τὰ 
καλά. 99, 8. καλὸν τὰς ξενικὰς ἀρετὰς μι- 
μεῖσθαι, decet. 25, 52. στρατιώτης xa- 
Aóc. 50, 28. ζηλωτὴς τῶν καλῶν τῇ πόλει 


βουχευμάτων. 51, 8. καλὰ ἱερά. 72, 18. 


20. παιδεία, d ἡ Qiaymrde brine τὰ καλὰ καὶ 
τὰ αἰσχρά. 90, 32. 

καλῶς] ὡς εὗρε “τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα --- τὴν 
ἡλικίαν οὗ καλῶς διαφυλάξασαν μέχρι yá- 
μου. 26, 7. οὔτε πόλις, οὔτ᾽ ἰδιώτης ἀνὴρ 
στώποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημοσθένει συμ- 
βούλω χρησάμενος. 76, 8. τάφρους τὰς 
ἡσερὶ τὰ τείχη καχῶς ἐτάφρευε. 87, 29. 

xayá] ἐνῆρκται τὰ κανᾶ. 70, 31. 

παγὼν} καγόνα σἰροσφέρομεν, regulam, amus- 
sim. 82, 25. διαγιγώσκεται, τῶ κανόνι τὸ 
ὀρθὸν, smt (5h. 82, 26. κανὼν τοῦ δικαίου 
gragáxsvrat, 82, 97. 

Kapiay, persona servilis comica. 49, 16. 

καρπὸς} μῆτε γῆν καρποὺς φέρειν, μήτε γυ- 
ναῖκας τέκνα τίκτειν γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ 
τέρωτα. 69, 15. 

χαρτερεῖν} καρτερεῖν ἀκροώμενος. 77, 95. τίς 
ἂν τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούων, 88, 19. 

xaTà,COnstructum 1) cum genitivo a) in 





λεως. 70, 2. δωροδοκεῖν κατὰ τοῦ δήμου. 
78,5. οὕτω ταῖς αἰτίαις τὰς κατὰ δσαυ- 
τοῦ ἐνέφραξας κατηγορίας. 85, 89. 90 cum 
accusativo. ἀποφέρεσθαι εἰς τὸ καθ᾽ ἧμέ- 
ραν ἕδος. 13, 37. ἐγγυτάτω τῆς αἰτίας, 
καϑ' ἣν ἡ παροῦσα κρίσις ἐστὶν, que. pro- 
xime accedunt ad id crimen, quod 
hoc maxime judicio agitatur. 15, 50. 
τέλος «πορνικὸν ἡ ξουλὴ καϑ᾽ ἕκαστον ἐνιαυ- 
τὸν «πωλεῖ. 16, pen. ἀψευδής τις ἀπὸ 
ταὐτομάτου πλανᾶται φήμη κατὰ τὴν qró- 
λιν. 18; 7. Διονύσια xaT ἀγρόν. 99, 96. 
ἐπεξελθεῖν ἕκαστον κατ᾽ ὄνομα "ripa. 
22, 40, κατὰ συγγραφὰς ἐμισϑώϑη καὶ 
γραμματεῖον. 23, 3. κατὰ γραμματεῖον 
ἑαυτὸν καταισχύνειν, e pacto literis con- 
signato et apud arbitrum deposito. 23, 
6. λαμπρὸς κατὰ πόλεμον, 95, 42. δα- 
σπάναις ταῖς κα ἡμέραν ἀναλίσκειν τὰς 
“πατρῴας οὐσίας. 2T, 26. ἀναμιιμγήσκε- 
σθαι $ ἡσυχῇ καὶ κατὰ μικρόν. 33, 1. προ- 
γράψαι τοὺς σερυτάνεις ἐκκλησίας δύο κατὰ 
τοὺς νόμους. 32, pen. χορηγὸν ταῖς xa 
ἡμμέραν δαπάναις τὸν ππόλεμιον «ποιεῖσθαι. 
38, 30. κατὰ ῥῆμα, verbatim, iisdem ver- 
bis. 44,16. παιδοποιεῖσθαι κατὰ τοὺς vó- 
μους. 48, 10. συντάττειν κατά τινος ψευδεῖς 
κατηγορίας. 52,56. δεήσεις κατὰ τὴν ἀγο- 
gà», preces, quibus judicum animi cor- 
ruinpuntur, occupantur, et a vero defle- 
ctuntur. 53, 2. παραχωρεῖν τισὶ τῆς σο- 
λιτείας κατὰ μικρόν. δ4, 21. ὅσα τις 
αἱρετὸς «πράττει κατὰ ψήφισμα. 55, 33. 
“πραγματεία προστεταγμένη κατὰ Yép- 
σμα. 55, 37. ἀντιγραφεὺς χειροτονητὸς, 
ὃς- καθ᾽ ἑκάστην πρυτανείαν ἀπελόγίζετο 
τὰς προσόδους τῷ δήμω. 57, 23. ϑεσμος- 
θέταις προστέτακται καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν 
διορθοῦν τοὺς ἐν τῶ δημοσίῳ γόμους. 59, 7. 
καθ᾽ ὑπερβολὴν αἰσχύνης κεκολακευκότα Φί- 
λισίσγον, summo cum dedecore. 62, 19. 
μηδὲ βοσκήματα κατὰ φύσιν γονὰς ποιεῖ- 
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σθαι. 69, 15. beilo; ἣν ma9" ἑκάστην 
ἡμέραν ἁλῶναι. 77, 19. μέτριον xal σώ- 
φρονα πεφυκέναι πρὸς τὴν χαϑ' ἡμέραν δί- 
αὐτάν. 78,4. διενεγκεῖν τὴν πρώτην ψῆφον 
xarà τοὺς νόμους. 82, 20. 

καταβαίνειν, ad mare descendere. πάσῃ τῇ 
δυγάμκει ὃ Δαρεῖος κατεβεβήκει. 77, 8. 

καταβλάπτειν. 84, 35. 

κατάγειν τὰ πλοῖα Xal τοὺς Ἕλληνας ἐκ τῆς 
κοινῆς θαλάττης. 37, 22. τοὺς δι᾽ εὐσέξειαν 
φυγόντας κατήγαγον. 72, 3. κατάγειν, 
domum reducere. τοῖς τὸν δῆμον ἀπὸ φυ- 

γῆς καταγαγοῦσι. 80, 32. κατάγεσϑαι 
παρά "rm, hospitio alicujus uti. 85, 39. 

καταγελᾷν)] καταγελᾷ τῆς πρὸς ὑμᾶς φιλο- 
τιμίας. 84, 18. 

καταγελάστως χρῆσθαι τῷ σώματι. 5,13. 
καταγελάστωώς ἀπαλλάττειν, ridicule, 
cum deridiculo, e negotio excedere. 33, 
1T. προέσθαι τὰ πατρῶα (scil. κτήματα) 
καταγελάστας. 78, 97. 

καταγινώσκειν αἰσχύνην τινός. 23, 40. κατα- 
γνοὺς ἀδικεῖν ἑαυτοῦ. 29, 4. ἀνελευϑερίαν 
καταγνῶναι τοῦ δήμου. 60, 11. ἀπογγώτω 
μηδὲν, μηδὲ καταγνώτω, neque absolvat, 
neque damnet. 62, 14. 

καταδεὴς)] καταδεέστερος, minus bonus, 
sequior. 25, 17. καταδεέστεροι qroXAd áy- 
δρες. 79, 16. 

παταδεικνύγαι, instituere, primus auctor 
esse moris. 39, 36. 

καταδέχεσθαι, rursus recipere, rursus ad- 
mittere. 15, ult. 

καταδουλοῦν}) καταδουλοῦσϑαι τοὺς ἰδιώτας. 
24, 11. καταδουλούμενος τοὺς ἄρχοντας. 
74,18. 

παταδρομὴ)} καταδρομήν τινα μέλλει περὶ 
ἐμκοῦ ποιεῖσθαι, in me invehetur, 19, 5. 

παταδύγαι εἰς σκότος. 42, 37. 

καταισχύνειν κατὰ γραμματεῖον ἑαυτὸν, e pa- 
cto literis consignato et apud arbitrum 
deposito. 93, 6. 

XA TAXÁAJAT TEC Sa, CODnivere. καταχάρμπτε- 
σϑαι πρὸς τὰς αἰσχύνας. 26, 33. 

κατακλείειν] εἰς συγϑήκην ἡμᾶς κατέκλεισεν. 
33, 40. στρατόπεδον εἴς τινας δυσχωρίας 
κατακεκλεισ μένον. 66, 7. 

πατακοινωγεῖν τὰ τῆς πόλεως ἰσχυρὰ, vires et 
nervos civitatis alii impertire. 63, 9. 
nisi legendum est κατακοινοῦν. 

κατακονδυλίζειν. 84, 21. 

κατακυβεύειν, perdere, prodigere alea. 13, 
34. 

καταλείπειν) καταλιπὼν τὴν τάξιν, ἣν εἵλου. 
23, 2. καταλείπεται ἡ πρᾶξις ἔν ταῖς ὑμε- 
τέραις γνώμαις, arbitratui vestro relin- 
quitur, quid hac de causa velitis statu- 
ere, condemnarene, an absolvere. 27, 
pen. κατέλιπον αὑτοῖς τὴν εἰς τὸ ἀφανὲς 
ἀναφοράν. 41, 41. «rapaxaTaS Mac οἴκοι 
καταλιπὼν ---- 47, 38. 

καταλεύειν] ἔσειτα οὗ καταλευσϑήσεται. 23, 
24. 

καταλοᾶν, fustibus ad mortem cedere. xa- 


ηἡλόησαν ὁμκήρους Θετταλῶν οἱ Φωκεῖς. 46, 


36. i 

καταλογίζεσθαι, enumerare. 61, 18. κατα- 
λογιζέσϑω μηδεὶς τοῦθ᾽ ὑμῶν ἐν ἀρετῆ, ne- 
mo vobis hoc laudi imputet. 82, 40. 

καταλύειν] τοὺς iv χειρῶν νόμκῳ τὰς πολίι- 
τείας καταλύοντας. 1, 24. ὅταν μὴ κατα- 
λύησθε ὑπὸ τῶν παρανομούντων, si minus 
patiamini vestre reipublice constituti- 
onem, quz juris zequalitate continetur, 
destrui et affligi. 1, 27. καταλύειν sic 
ταὐτὸ «σανδοχεῖον, 41, 4. καταλύω τὸν 
λόγον, abrümpo, sisto orationem, inter- 
stinguo silentio interposito, quo aliud 
quid interea agatur. 44, penult. κατα- 
λύειν τὴν ὑπάρχουσαν εἰρήνην. 61, 21. ἐὰν 
[A καταλύσητε τὰς ἀφθόνους ταύτας δω- 
ξεάς. 79, 9. καταλύεις τὴν δημοκρατίαν. 
82, 31. δυναστείαν ἑαυτοῦ αὐτὸς καταλέ- 
λυκεν. 87, 10. 

κατάλυσις] ἐπιτίθεσθαι τῇ καταλύσει τοῦ 
δήμου. 87,25. 

καταμαρτυρεῖν) καταμαρτυρεῖσθαι ὑπὸ τοῦ 
ἑαυτοῦ βίου. 13, 8. 

καταμέμφεσθαι αὑτὸν, poenitentia factorum 
duci, resipiscere. 9, 37. ^4; ἐν τοῖς 
γυμνασίοις μετὰ τῶν νεωτέρων μου διώτρι- 
βὲς καταμέμφεται. 84, 40. 

καταμισϑοφορεῖν τὰ ὑπάρχοντα, facultates 
exhaurire mercede in milites mercena- 
rios eroganda. 45, 27. 

κατανέμειν εἰς τὴν προσήκουσαν τάξιν τινά. 
22, 18. et ult. ϑέαν εἰς τὰ Διονύσια κατα- 
νεῖμαι. 855,10, 

καταπσέμαειν)] κατέσεμψε v9 δήμῳ (alle- 
gavit, misit, ex Asia superiori) ἐπιστο- 
λὴν καὶ μάλα ὑβριστικὴν καὶ βάρβαρον. 87 , 
penult. κατέπεμψε τριάκοντα τάλαντα τῷ 
δήμῳ. 88, 3. 

κατακσίνειν τὴν πατρώαν οὐσίαν, potando, 
vel raptim, magnis haustibus patrimo- 
nium disperdere. 13, 39. que dictio 
cum esset paulo insolentior, (nam xa7a- 
ziv tantum de rebus esculentis usur- 
patur) ideo addit, εἰ οἷόν τε εἰσσεῖν, si 
hoc uti verbo licet. 

καταπλεῖν) καταπλεῖ δεῦρο ἐξ “Ἑλλησπόντου. 
8, 34. 

καταπλύνειν} vov δ᾽ ἤδη καταπέπλυται τὸ 
πρᾶγμα, πὰπο redundat, velut torrens. 
79, 24. 

καταπογεῖσθαι} mov. δῆμον καταπτεπονημεένον. 
33, 8. 

καταπτύειν}] καταπτύει δωροδοκίας. 31, 21. 
xaTa TUS τῶν Μακεδόνων. 64, 12. 

καταριθμεῖσϑιαι, enumerare. Xa TA μεῖς 
σϑαι φρὸς ὑμᾶς. 61, 16. 25. 

καταῤῥηγνύναι τὰ ἱμάτια. 96, 14. 

κατασχάπτειν πόλιν, 69, 7. λιμένα κατα- 
σκάπτειν. 71, 8. 

κατασκαφὴ] κατασχαφαὶ τειχῶν. 76, 9. 

κατασκευάζειν] κατασκευάζεσθαί τι εἰς τάρ- 
γυρεῖα, pecuniam impendere novo cui- 
dam meatui argentifero aperiendo aut 
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excolendo. 15, 9. εὐκοσμίας ἀρχὴν xa- 
τασχευάζετε. 27,15. προξενίας κατασκευ- 
αζόμενοι. 40, 9. κατεσκευασ μένους λόγους 
διελθεῖν, verba loqui multa calliditate, 
arte, et exquisitis orationis offuciis con- 
structa. 67, 15. τηλικαύτην ἑαυτῷ δυνω- 
σαπείαν κατεσκεύασεν. (4, 16. κωτασκευ- 
ἄξειν σύλληψιν, comparare, construere 
dolis, efficere vafris modis, ut aliquis 
comprehendatur. 85, 37. dean 
κατασκοισεῖσθαι) κατασκοπούμενος tavmcy, 
de superbo, qui ipse sibi placet, se mi- 
ratur. 18, 34. 
xoracxom) τῶν πραγμάτων. 31, 42. 
κατάσκοπος] κατασκότσων συλλήψεις. 86, 1. 
κατασητεύδειν τὸ πράγμα, rem festinatione 
occupare. 63, 18. 
καταστέφειν] κατεστέφθαι. 77 , 13. 
καταστρέφειν εἰς φιλανθρωπίαν τοὺς λόγους. 
33, 18. 
κατατέμνειν κεφαλήν. 84, 20. 
κατατιϑέναι βραχέα, numerare parum. 56, 
96. κατατίθεσθαι πολλὴν χάριν; magnas 
agere gratias, testando, se beneficium 
sibi exhibitum summi facere, memo- 
rique mente servaturum, et operam da- 
turum, ut rursus aliis studiis et officiis, 
demereatur. 59, 28. κατατιθέναι χρή- 
(ana, ἐν ῥητῶ χρόνω, dependere debitos 
numos intra certam diem. 72, 1. 
κατατρίβειν τὴν ὅλην ἡμέραν. 30, 6. 
καταφαγεῖν τὴν «σατρώαν οὐσίαν. 13, 38. οὐ 
μόνον κατέφαγεν, ἀλλὰ καὶ κατέπιεν. 13, 
39. 
καταφανὴς] ἐξιστάμενος αὑτοῦ καταφανὴς ἦν. 
33,21. 
καταφεύγειν Eri τινα, receptum ad aliquem 
habere, ejus auctoritate, preceptis, ex- 
emplo, se tueri, et ea sibi pretendere. 
19, ult. ero? καταφύγω. 83, pen. 84, 1. 
καταφεύγης ἐπὶ τοὺς τοιούτους λόγους. 85, 
23. καταφεύγειν bai τὴν ἁπαλότητα. 96, 
28. καταφεύγειν bmi ὀνόμωτα TOÀ λόγῳ. 
89, 14, M 
καταφρονεῖν} vov ὃ χρυσοῦς στέφανος xaTa- 
πεφρόνηται. 80, 33. ; 
καταφυγγάνειν]. καταφυγγάνη, ἐπίορκος ὧν, 
«εἰς τὴν διὰ τῶν ὅρκων πίστιν, receptum 
habeat is, qui pejerandi levitate nobili- 
tatus est, ad modum fidem verbis suis 
faciendi illum, qui jurejurando cernitur. 
83, 39. 
καταφυγὴ; κοινὴ τῶν Ἑλλήνων, appellantur 
Athenz. 72, 38. 
καταχαρίζεσϑαι τὸν ἀγῶνα, per gratiam ali- 
cui remittere actionem, quam in eum 
habebat, et jure poterat exsequi. 61, 8. 
καταχειροτονεῖν, et ^ 
καταχειροτογία] καταχειροτονίαν «ἀπέδοτο τοῦ 
δήμου, ἣν κατεχειροτόνησε Μειδίου, Βυῇτα- 
gium-a populo adversus Midiam latum 
passus est in ventos abire, placatus 
triginta minis. 61, 6. 
χαταχρῆσϑαί τινι, perdere aliquem. 17, 19. 
VOL. I. 








πκαταψεύδεσϑαί τινος. 40, 24. 

καταψηφίζεσθαι} καταψηφισϑῆ pro καταψη- 
φίσηται, condemnaverit. 3, 15. (si le- 
ctio sana est) sed eodem rursus versu 
idem verbum usurpatur sensu passivo, 
condemnatus fuerit. καταψηφίζεσθαι sic 
ἀργύριον, mulctee pecuniarie addici. 3, 
16. 

κατέδει»} ὁ τὰ «πατρῷα κατεδηδοχὼς, qui 
bona paterna abligurivit. 5, 6. στολλὴν 
σάγυ οὐσίαν κωτεδήδοκεν, 6, 332. κατέδειν 
τὰ «ψσψατρῶα. 97, 33. 

κατεπαγγέλλεσθαι διδάσκειν, profiteri, se 
ferre magistrum artis alicujus. 16, 82, 
κατεπαγγέλλεσθαι πρός τινα, profiteri ad 
aliquem, ut qui artem profiteatur, re- 
cipiatque se alteri magistrum ejus futu- 
rum. 24, 37. κατεπαγγέλλεσθαι, reci- 
pere, promittere. 83, 18. κατεπαγγέλ- 
λεσθαι τὸ μέλλον, mirifica polliceri, de 
suis erga rempublicam officiis et stu- 
diis, quibus eam demereri velit. 85, 35. 

κατεργάζεσθαι μεγάλα τῇ σόλει, magnis 
rebus gestis rempublicam ornare. 86, 
23. 

κωτευημερεῖν] κατευημερηκὼς arae" ὑμῖν, ab- 
usus secundo, quo me prosecuti esse- 
tis, favore. 40, 7. 

πατηγορεῖν) δωροδοκίας κατηγορεῖν. 298, 12. 
«“αραλείπτειν τί τῶν κατηγορημένων. 49, 
32. εἰς ἀνάμνησιν ἀγαγεῖν τῶν κατηγορη- 
μένων. 49, 83. τῆς σιωπῆς μου κατηγορεῖ. 
84, 39. 

κατηγορία] ἐπιστῆναι τῇ κατηγορίᾳ ἐπὶ τοῦ 
δικασχηρίου. 16, 15. δύο μοι λέλεισγται 
τῆς κατηγορίας εἴδη. 16, 97. ἐκπίπτειν εἰς 
λήθην τῆς κατηγορίας. 25, 26. ἰσχύει κα- 
τηγορία παραὶ τοῖς ἀκούουσι. 28, 9. πι- 
στεύειν τῷ Gi τῶν κρινομένων μᾶλλον, ἢ 
ταῖς παρὰ τῶν ἐχθρῶν κατηγορίαις. 28, 23. 
ἀνωμαλία τῆς κατηγορίας. 29, 11. συν- 
τάττειν κατά τινος ψευδεῖς κατηγορίας. 52, 
86. παρεμβολῇ πραγμάτων ἑτέρων εἰς λή- 
θην τῆς κατηγορίας ὑμᾶς [βούλεται ἐμξβα- 
λεῖν. 83, Φ1. οὕτω ταῖς αἰτίαις τὰς κωτὰ 
σαυτοῦ ἐνέφραξας κατηγορίας. 85, 39. 

κατήγορος] ἀσσολύεσϑαι ῥαδίως τοὺς τοῦ κα- 
τηγόρου λόγους ταῖς ὑμετέραις μαρτυρίαις. 
17. 15. κατήγορος ἀϑάνατος. 18, 23. πα- 
ρασπτήσειν τῷ μὲν φεύγοντι, θαῤῥεῖν — 
ἐκπεπλῆχϑαι δὲ τῷ κατηγόρω. 94, 39. 
ἐπέστησα ἐπὶ τὸν κατήγορον Φίλιστον" καὶ 
Φωκέας. 25, 5. εἰς τὴν μεγίστην ἀφορίαν 
ἀφικνεῖσθαι τοὺς κατηγόρους. 55, 10. ἐφί- 
στασϑαι κατήγορος τῶν ἄλλων. 65, 5. πρὸς 
τὸ τοῦ κατηγόρου βῆμα, --- πρὸς «ὸ τοῦ 
φεύγοντος. 83, 32. 

xaméyas ἐπὶ σὴν ἀρχήν. 31, 36. 

κατορθοῦν ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς εὐφρανϑήσονται κατορ- 
θώσαντες «ούτοις κεκήληνται. 27,12. κατ- 
ορϑοῦν καὶ φταρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολιτεί- 
ay. 87, 14. : 

κατόρθωσιςἿ κατόρϑωσιν τῶν ὑμετέρων σταί- 
δων ἀπαγγείλας, 561,5. ^ 

H 











δ0 INDEX GR/ECITATIS 


κατοψοφαγεῖν, perdere, decoquere gula. 
13, 34. 
κείρεσθαι, lugere. ἐφ᾽ οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε xal 
ἐκείρατο. 84, 14. 
κεῖσθαι) τὰ ὀστᾶ αὐτῶν ἐν τῇ αὐτῇ σορῷ κείσε- 
ται. 20, 84. τῆς ἀρετῆς ἄθλον τὸν θάνατον 
κείμενον, propositum. 88, 49. 
κελαδεῖν] κελαδοῦν κῦμα ἱεραῖσι πρὸς ἀκταῖς. 
69, 25. 
κελεύειν] στέφανον χρυσοῦν, ὃς ἂν ἐν θεάτρῳ ἐν 
ἄστει ἀναῤῥηθῇ, ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς εἶναι κελεύει 
ὃ νόμεος. 60, 9. βεβαιώσεις τῶν κτημάτων 
ὁ νόμος κελεύει ποιεῖσϑαι. 89, 16. ἐπανά- 
ytw αὐτὸν χελεύετε καὶ τὸν λόγον εἰς βίον 
ἀξιόχρεων καὶ τρόστον σώφρονα. 89, 18. 
κενὸς} ἐλπίδων κενῶν ἐμυπλήσας. 24, 97. κενώ- 
τερον τῶν λόγων, oUc εἴωθε λέγειν, καὶ τοῦ 
βίου, ὃν βεβίωκεν. 67, ult. κεναὶ χῶραι, va- 
cuz militum mercenariorum sedes, cum 
militum nomina scripta quidem legun- 
tur in codicillis, et sumtus in eos ex z- 
rario erogantur, militum autem ipsa 
corpora desiderantur. μισθοφορῶν ἐν τῶ 
ξενικῷ κεναῖς χώραις. 74, 21. : 
κερα μεῖον] xega quta καὶ ἐπταύλια (edificia te- 
gulis tecta) τσεδίω ἐγωκοδομημένα. 70, 22. 
κέρκωψ. 33, 24. 
κεφάλαιον] πειράσομαι διὰ κεφαλαίων ὑμᾶς 
ὑπομιμνήσκειν. 31, 49. bari κεφαλαίων 
ἀπηγγείλαμεν τὴν πρεσβείαν. 34, 7. ἀπο- 
διδόναι τὸ χεφάλαιον, caput pecunie de- 
bite capital. 68, 26. 
κεφαλὴ] τρίβειν τὴν χεφαλήν: de dicturo. 
34, 926. ἐσιτέμνειν τὴν ἑαυτοῦ κεφαλήν. 
40, 99. ἐπιτομὴ τῆς κεφαλῆς. 60, ult. xs- 
φαλή μιαρά. 84, 19. κατατέμνειν κεφα- 
λήν, 84, 20. ἄνθρωπος οὗ κεφαλὴν, ἀλλὰ 
“εόσοδον ἔχει, non tam caput, quam in 
capite villam habet, unde ipsi vectiga- 
lia proveniunt. 84, 23. 
κηδεμὼν τῆς πόλεως φαίνεται Δημοσϑένης. 
29, 15. 
x»Miy] ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οἷς εὐφρανθήσονται, κατορθώ- 
σαντες τούτοις κεκήληνται. 97, 19. οὗ κη- 
λεῖσϑαί φησι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ἀπόλ- 
λυσθαι. 86, 18. 
κὴρ στυγανή με ἀμφέχανε. 21, 4. 
κήρυγμα} ἐπέρωτᾷν τὸ ἐκ τῶν νόμιων κήρυγμα. 
11, 33. τὸ κάλλιστον καὶ σωφρονέστατον 
κήρυγμα τῶν ἐν τῇ “«σόλει σεσίγηται, τίς 
ἀγορεύειν βούλεται. 54, 14. «σροκαταλαμ.- 
Cava πόῤῥωθεν τὰς εὐθύνας ἐπαίνοις καὶ κη- 
εύγμασιν. 55, 9. κήρυγμα τὸ «πάτριον καὶ 
ἔγγομεον κηρύσσειν, 57, 7. ἐργολαβεῖν ἐν τοῖς 
κηρύγμασιν. 58, 26. ἐρανίζειν στεφάνους 
καὶ κηρύγματα ψευδῆ. 60, 4. κηρύγματι 
τούτῳ τοῖς βοιωτάρχαις «σροκηρύττων. 74. 
penult. κήρυγμα τὸ κάλλιστον ἐκήρυττε. 
75, 30. προτρεατικώτατον πρὸς ἀρετὴν κή- 
ρυγμα. ibid. ξενικῶν στεφάνων xal κηρυ- 
γμάτων ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἐπιθυμοῦντα. 89, 
15. βεβαίωσις τῶν κηρυγμάτων. 89, 16. 
ubi alii male dant κτημάτων. v, dicta ad 
istum locum. 


κηρυπεία} μηδ᾽ ἐπὶ κηρυκείαν ἀπσοστελλέσθω. 
3, ult. 
κηρυχεύειν, Ceryx esse, Cerycis vel Fecia- 
lis munere fungi. 3, 35. explicat alia 
lege, vers. ult. 
κήρυξ] xal ὁ κήρυξ τὰς πατρίους εὐχὰς εὔξη- 
TG. 4, 10. κήρυκες, genus sacerdotum. 
56, 23. κήρυξ τῶν λογιστῶν : ergo magi- 
stratui suus cuique przeco erat? 57, 7. 
ἀναγορεύει ὁ κήρυξ. 70, ult. ὁρᾷν παροϊόντα 
τὸν κήρυκα. 75, 91. -σαραστησάμενος ὃ 
κήρυξ τοὺς ὀρφαγούς. 75, 28. καλεῖ ὁ κή- 
put εἰς προεδρίαν, 75, 33. 
κηρύσσειν, vel ττειν} κήρυγμω τὸ «σάτριον καὶ 
ἔγνομιον κηρύσσειν, 57, 7. κήρυγμα τὸ κάλ- 
λιστον ἐκήρυττε. 75, 80. 
κίναδος. 77, 98. 
κιναιδεία] 41, 13, ἐξ ἀνανδρίας τινὸς καὶ κι- 
γαιδείας ποὔνομεα ἐνεγκάμκενος. 18, 29. 
κίναιδος Δημοσϑένης. 26, 3. 
κινδυνεύειν] φωνὴν τοῦ κινδυνεύοντος μὴ ὑστομέ- 
γειν, 28, 6. κινδυνεύειν μιάχην. 50, 40. 
κίνδυνος] ἀριστεύειν ἐν τοῖς κινδύνοις. AT, 38. 
μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν Aer τῆς ὀργῆς ὁ κίν- 
δυνος ἐπὶ τοὺς τῆς σωτηρίας λόγους. 49, 30. 
δέδοται τὸ σῶμα τῷ κινδύνῳ. 52, 29. qroó- 
δηλος κίνδυνος. 72, 17. προσέμιξε φέρων 
τὸν κίνδυνον ἀπαρασκεύω τῇ «πόλει. 74, 24. 
ἐπιὼν κίνδυνος. 74, 36. ἐκπέμπειν ἀγαθοὺς 
ἄνδρας ἐπὶ τὸν τορόδηλον κίνδυνον. 75, 13. 
διὰ τοὺς ἐπιφερομένους αὐτῷ κινδύνους. 77, 
5. πορίζεται τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν ἰδίων προσ- 
όδων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κινδύνων. 78, 
27. κίνδυνον σώμασιν ἀράμενοι. 81, 16. 
ἀποδράγαι ἐκ τῶν κινδύνων. 86, 8. ἐγκατα- 
ληφθεὶς ὑπὸ τῶν «σαρόγτων αὐτῶ κινδύνων. 
88, 2. 
κίων} δήσαντες πρὸς τὸν κίονα αὐτὸν ἐμαστί- 
yow. 9,11. 
κλαίειν] κλαίει οὗτος ῥᾷον, ἢ ἄλλοι γελῶσι. 
83, 29. 
κλέμιμα, fallacia. 68, 1. 10. 
κλέπτει") φιλεταίρως κλέπτειν καὶ κοινῇ. 15, 
32. κλέπτειν τὴν ἀκρόασίν τινος, suffurari 
audientiam, decipere aures alicujus pre- 
stigias ei objiciendo, simulando falsa, 
dissimulando verg. 58, 37. 67, 40. et 
82, 30. κλέπτων xal μεταφέρων τοῖς ὀγό- 
μασι τὰ πράγματα. 73, penult. κλέπτων 
στρατιωτικὰ χρήματα. 74, 92. 
κλέπτης} περιβοήτως ἐξηλέγχϑη κλέπτης àv. 
16, 6. κλέπται ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ τῶν δημοσί- 
ων χρημάτων ὄντες. 55, 12. 
κλῆμα] ἀνατετμήκασί τινες τὰ κλήματα τοῦ 
δήμου. 77, 96. 
κληρονόμεος εἶ τοῦ ἐπιτηδεύματος, arbiter et 
quasi dominus, possessor, (et ut vulgo 
loquuntur proprietarius) hujus artis fla- 
gitiose. 22, 29. 
κληροῦσϑα!ι] ἱερωσύνην οὐδενὸς θεῶν χληρώσεται, 
ὡς οὐκ ὧν ἐκ τῶν νόμων καϑαρὸς τὸ σῶμα. 
26, 86. 
κληροῦχος} οὗτος μὲν οὖν ἄπεστι μετὰ τῶν 
κληρούχων ἐν Σάμῳ; 8, 19. 
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κληραντὸς) κληρωτὴ ἀρχή. 3, 84. penult. et pam ἀναλώσας κέκραγας. 85, 9. 


16, 5. 
“κλήσεις] ὅταν διεξίωσι τὰς κλήσεις. 5, 38. 
κλητὸς} κλητοὶ, invitati ad ceenam. 50, 1. 
κλοπὴ] xAourüv μεγάλου πράγμωτος σκοπεῖτε. 
85, 95. κλοσῆς ἕνεκα τὰς εὐσϑύνας ὥφλη- 
xoc. 55, 17. 
xai] φιλεταίρως κλέπτειν καὶ κοινῇ. 15, 32. 
κοιγὸς] αἱ ἴδιαι ἔχϑραι πολλὰ τῶν κοινῶν ἔσταν- 


κρατεῖν) δουλεύειν ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς, 


ὀψοφαγίαις, καὶ πολυτελείαις δείπνων, καὶ 
αὐλητρίσι καὶ ἑταίραις, καὶ κύβοις, καὶ τοῖς 
ἄλλοις, ὕφ᾽ ὧν οὐδενὸς δεῖ κρωτεῖσϑαι “τὸν 
γενναῖον. 6, 84. ποίᾳ κρατηϑεὶς ἡδονῆ. 48, 
29. ἐκ παρατάξεως μάχη κρατήσαντες. 
66, 15. ἐν τῇ τοῦ κρατοῦντος καὶ προηδικη- 
μένου μετριότητι κριϑήσονται. 74, 3T... 


DJ ^ b , , ^ ^ 
ορϑοῦσι. 1, 10. μηδ᾽ ἐν ταῖς κοιναῖς στε- κραυγὴ] xpavyaig ζητεῖν ἀπελαύνειν dero τοῦ 


φαγηφορίαις στεφανούσθω. 4, 1. διατιθέναι 
τὰ κοινὰ τῆς πσόλεως. ὅ, 8. προσιέναι πρὸς 
τὼ κοινὰ, administrare rempublicam. £23, 
37. ἀνατρέπειν τὴν κοιγὴν παιδείαν. 26, 31. 
ἀπραξίαν τὴν κοιννὴ τί θαυμάζομεν. 26, 38. 


βήματος. 5, 26. κραυγῆς αἰσϑέσϑαι τοὺς 
γείτονας. 9, 19, κραυγὴ πολλὴ παρὰ τῶν 
δικαστῶν ἀπαντήσεται. 23, 31. κραυγὴ 
πολλὴ καὶ θόρυβος ἦν τῶν ᾿Αμφικντυόνων. 
70, 39. 


κατάγειν vd 4wAoia καὶ τοὺς “Ἕλληνας ἐκ κρημνὸς} ὠθεῖν τοὺς ἡβῶντας κατὰ τῶν κρη- 


«ἧς κοινῆς θαλάττης. 357, 99. συνεστᾶναι 
ἐπὶ τὼ κοινά. 46, 21. ὅτε αὐτὸν ἐπὶ τὴν 
κοιγὴν διοίκησιν εἵλεσθε. 48, 8. προσέρχε- 
σϑαι «πρὸς τὰ κοιγά, 56, 19. προσέρχεσθαι 
«σρός vi τῶν κοινῶν. 56, penult. συνέδριον 
κοινὸν τῶν Ἑλλήνων. 61, ult. 62, 9. ἴδιον 
καὶ οὐ κοινὸν ποιεῖ. 67, 36. καταφυγὴ κοινὴ 
τῶν Ἑλλήνων, appellantur Athenz. 72, 
38. ἀπευθύνειν τὰ κοινά. 7 6, 13. ergoxara- 
λαμβάνειν τὰ κοινὰ xal φιλάγϑρωπα “τῶν 
ὀνομάτων, laudes civiles, et auditu ac- 
ceptas, testimonia civilitatis et humani- 
tatis. 89, 13. συμφορὰ κοινὴ τῶν Ἑλλήγων. 
89, 39. 

κοιγωγεῖν διαβολῇ, confinis esse, rem commu- 
nem cum infamatione, obtrectatione, 
habere. 47, 20. συντάξεως κοινωνεῖν. 67, 
21. 

xowayía] συντίϑεσθαί τινι ai» κοινωνίαν τῶν 
πράξεων. 74, 15. 

κολακεία] κολακείας αἰσχεοᾶς varseBoMw. 43, 
1. δημοκρατίας ὄγομκα oU τοῖς ἤθεσιν, ἀλλὰ 
τῇ κολακείᾳ θεραπεύοντες. 52, 4. κολακεί- 
αν «σολλὴν πεποίηται. 76, 42.. 

κολακεύει») καθ᾽ ὑπερβολὴν αἰσχύνης (summo 
cum dedecore) κεκολακευκότα Φίλιππον. 
62, 19. χαίρειν κολακευόμενος. 87, 18. 

κομίζειν] ὃ κομίζων τὸ χρυσίον ἦν καιρὸς, καὶ 
φόβος, καὶ χρεία συμμάχων. 88, 4. 

κόμπος) ἀφελὼν τὸν κόμυπον καὶ τὴν ἀλαζο- 
γείαν. 68, 9. ἀφελὼν τὴν ἀλαζονείαν καὶ τὸν 
κόμπον τοῦ ψηφίσματος. 87, 35. 

κομιψὸς} τὰ κομψὰ χλανίσκια. 18, 30. 

κόγδυλος] κόνδυλον λαμιβάνειν. 61, δ. κονδύλων 
ἴχνη ἔτι φανερά. 84, 22. 

κόρη] erae ἵπατον καὶ κόρην, nomen alicujus 
gedificii Athenis. 26, 10. 

κοσμεῖν) κοσμεῖσϑαι γυναῖκα οὖκ ἐᾷ Σόλων, 
ἐφ᾽ 3 ἂν ἁλῷ μοιχός. 26, 19. πανοπλίᾳ κε- 
κοσμμημένους νεανίσκους. 75, 29. Σόλωνα 
τὸν κοσμήσαντα τὴν πόλιν καλλίστοις νό- 
μοις. 90, 17. 

κοσμητὴς} κοσμητὰς “σολέμου τ᾽ ἀμφὶ καὶ 
hvopéuc. 80, 24. 

κοσμήτωρ)] κοσμήτωρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα 
(μολεῖν, 80, 22. 

κόσμος τῆς πόλεως, ut in rogando sententias 
dicendoque tetatis habeaturratio. 42, 17. 


pyay, 47 , 4. 

κρίνειν] erpsaGsUmavras κρίνειν. (videtur pecu- 
liare genus judicum aut magistratuum 
fuisse.) 3, 36. areis τῷ βίῳ τῶν xpi- 
γομκένων μᾶλλον, ἢ ταῖς arapà, τῶν Ex pai 
κατηγορίαις. 98, 23. πρὸς ἕνδεκα ἀμφορέας 
ἐν διαμεμετρημένη τῇ ἡμέρᾳ κρίνομαι. 45, 
1. κρίνειν τινὰ, in judicium aliquem ad- 
ducere, diem ei dicere. 47, 14. sagaxo- 
λουϑεῖ πολλὰ xal χαλεισὰ τῷ κρινομένωῳ. 
49, 80. περὶ τοῦ σώματος κρίνειν τινά. 50, 
23. εὐμαθὴς κρίνειν. 60,54. ἀπ᾿ εἰσαγγελίας 
κρίνεσθαι. 61, 8. ἐν τῇ τοῦ κρατοῦντος καὶ 
φροηδικημένου μετριότητι κριθήσονται, mo- 
deratio ejus, iu cujus potestate sunt, et 
lesi quidem, atque injuria ab ipsis ul- 
tro impetiti, decernet de ipsorum sorte, 
qua moderatio prout erit, aut magna, 
aut nulla, ita salvi erunt, aut nulli. 72, 
37. xpivez Sat, accusari, in judicium YO- 
cari. 85, 22. μὴ νέμετε τὰς φιλοτιμίας, 
ἀλλὰ κρίνετε. 90, 2. 

κρίσις] ἐγγυτάτω τῆς αἰτίας, κα ἣν b παρ» 
οὖσα κρίσις ἐστὶν, quze proxime accedunt 
ad id crimen, quod hoc maxime judicio 
agitatur. 15, 30. κρίσεις μὴ ἐξ ὑποψίας, 
μηδὲ ἐκ διαβολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ βίου ποιεῖ- 
σϑαι. 21, 33. κρίσιν οὐχ ὑπομένειν. 29, 4. 
ἐπακούειν τῆς κρίσεως. 54, 40. ὑπσακούειν 
τῆςδε τῆς κρίσεως, auscultare, interesse 
judicio huic, audiendi causa. 61, 32. 
κρίσις, judicium, una cum accusatione, 
totus processus et decursus cause in 
foro agitate, ab accusatione inde ad 
sententie pronunciationem. 84, 41. 

κριτὴς λόγων «τολλῶν ἤδη ἡρέϑην. 21, 34. ἴσος 
κριτής. 65, 28. κριταὶ οἱ ἐκ Διονυσίων, ju- 
dices et δγαδθυΐω palmarum in Libera- 
libus. 87, 4, 

Κρονίων} οὐρανόϑεν μέγ᾽ ἐπήγαγε «πῃμα Κρονί- 
ων. 73, 5. 

κρύβδην ψηφιζόντων τῶν βουλευτῶν. 5, 40. 

κτᾶσϑαι] νόμῳ «πολέμου κτησάμενος. 32, 34. 
φιλοτιμίαν κτᾶσθαι. 60, 4. τήν γε θεοβλά- 
βειαν καὶ τὴν ἀφροσύνην οὐκ ἀνθρωπίνως, ἀλ- 
λὰ δαιμονίως κτησάμενοι. 72, 852. ἔσα- 
cxàv τέχνας bari τὰς οὐσίας τῶν κεκτημέ- 
voy διαψεγένηται. 90, 9. 
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κτείνει»] ἐπαμῦναι ἑταίρω κτεινομένω. 21,26. 

κτερίζειν, condere humo, justis Cohonestare 
funus. 20, 42. 

χτῆμα} βεξαιώσεις τῶν κτημάτων ὁ νόμος 
κελεύει Trio Sas. 89, 16. 

πυανῶπεις} κυανώησιδος ᾿Αμφιτρίτης κῦμα. 69, 
24. 

κυβεῖον, locus, ubi alea luditur. διημέ- 
peut» ἐν τῷ κυβείω, οὗ à τηλία τίθεται. 
8, 22. 

κυβεύειν, alea ludere. ibid. 

κυβευτικὺς} κυβευτικὰ ὄργανα. 9, 9. 

κύβος] κύβοις δουλεύειν. 6, 84. 

κύκλιος] κύκλιοι χοροί, 87, 5. 

κύκλος] κύχλω περιδινῶν σεαυτὸν ἐπὶ τοῦ βή- 
ματος. 77, 49, 

κῦμα] κυανώπιδος ᾿Αμφιτρίτης κῦμα ποτι- 
κλύζη τεμένη θεοῦ. 69, 25. 

πυνηγετεῖν} Uc ἀγρίους κυνηγετῶν. 90, 7. 

κυριεύειν] κυριευέτωσαν οἱ πρόεδροι μέχρι πεν- 
τήκοντα δραχμῶν, esto in potestate pro- 
hedrorum mulctare usque ad quinqua- 
ginta drachmas. 5, 36. 

πύριος] κύριοι vópaot, leges valentes, obtiuen- 
tes, vigentes, quz exercentur, effectui 
dantur. 5, penult. τοῦ μεὲν ὑμᾶς μεηδὲν 
ἀδικεῖν κύριος ἦν, τοῦ δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν ἡ 
τύχη. 02, 34. τῶν ἐκεῖ σκυϑρωπῶν κύριος 
appellatur senatus areopagiticus. 56, 
31. ἀκύρους νόμους ἐν τοῖς κυρίοις ἀναγε- 
γράφϑαι. 59, 4. διαγωνίζεται οὐ περὶ τοῦ 
κύριος ἑτέρων εἶγαι, ἀλλὰ περὶ τῆς τοῦ σώ- 
ματος σωτηρίας. 72, 29. 

κωλύειν] οἱ τἀληθῆ λέγοντες οὗ κωλύουσι λόγου 
τυχεῖν τὸν φεύγοντα. 28, 8. 

κώμη] σὺ γὰρ ἂν κώμην ἀποστήσης. 77, 31. 

κῶμος] τίς o0 τοῖς τούτων κώμοις καὶ μεοοιχεί- 
auc περιτυχών. 9, penult. 

κωμωδὸς]} κωμωδῶν ὄντων ἐν Κολυττῶ. 22, 26. 


A. 


λαγχάνειν τινὶ δίκην, dicere diem, instituere 
actionem adversus aliquem. 9, 24. ge- 
mina. via ad honores, λαχὼν, ἢ χειροτο- 
γηδϑεὶς, et duplex genus honorum, alte- 
rum per sortem, alterum per suffragia, 
collatum. 15, 11. ληΐδος αἶσαν λαχόντα. 
20, 17. ἥπσερ (scil. κὴρ) λάχε. γεινόμκενον. 
41, 4. δεκαταλάντους δίκας λαγχάνων. 41, 
13. οὔτε λωχὼν, οὔτε ἐπιλαχών. 62, 31. 

λάχκος. 12, 12. 

Aaxamxoc] ὁμολογῶ τὰ Λακωνικὰ συστῆσαι, 
aio et fateor, ἃ me Laconicos adversus 
Alexandrum tumultus esse concitatos. 
77, 30. 

λαλιὰ] λαλιὰν ὑπερόριον ἀγωπᾷν, amplecti 
magno audientiz studio fabellas de re- 
bus extraneis. 34, 29. 

λαμιθάνειν] χορηγὸν εἰ λήψεται τῇ ἑαυτοῦ βδε- 
λυρίᾳ. 8, 97. λαμβάνειν ἄδειαν καὶ ἐξουσίαν 
καὶ ἀρχήν. 15, 22. λαβὼν εἰς τὴν ἑαυτοῦ 
χεῖρα τὰ ἱερά : de juraturo. 16, 15. ὀμό- 


σᾶς μὴ λαβεῖν δῶρα, μήτε λήψεσθαι. 16,16. 
ὁ λαμβάνων raga, τῶν ἰδιωτῶν καὶ δημοτι- 
κῶν ἀνθρώτσων τοιαύτας τιμωρίας ὑπὲρ τῆς 
ἰσηγορίας. 94, 36. φέρνην ἐπὶ τῇ γυναικὶ 
λαβεῖν τὴν χώραν. 82, 22. ἐξηγητὴν τοῦτον 
λαβὼν τῆς “σάσης κακοηϑείας. 33, 25. ῥώ- 
μὴν τοσαύτην λαβών. 39, 28. ῥυτῆρα λα- 
βὼν μαστιγοῦν. 49, 20. ἡγεμονίας δικαστη- 
glay ὅσοι λαμβάνουσιν. 55. ult. ἡγεμονίας 
δικαστηρίων ἐλάμβανε. 57, 84. ἡγεμκονίας 
δικαστηρίων λαμβάνουσιν αἱρετοί. 58, 5. 
κόνδυλον λαμβάνειν. 61, δ. λευκὴν ἐσθῆτα 
λαβὼν καὶ στεφαγωσάμενος ἐξουϑύτει. 64, 
38. συναγωνιστὴν τυρανγίδος λήψεσθαι. 66, 
23. ἔνορκον λαξεῖν τὸν ᾿Αθηναίων δῆμιον. 66, 
29. χρησμὸν λαμιβάγειν. 69, 32. χρυσίον 
ὑμῖν οὐ δώσω. μή με αἰτεῖτε. οὗ γὰρ λή- 
ψεσϑε. 88, 1. 
λαμπρὸς κατὰ πόλεμον. 25, 42, λαμπρὸς τὴν 
ὄψιν. 84, 40. ϑόρυβον τῶν συκοφαντῶν ἤδη 
«σολλοὶ τῶν τὸς ψυχες ἐν τοῖς πολέμιοις 
λαμπρῶν οὐχ, ὑπέστησαν. 52, 26. τὰ ἔν- 
δοξα καὶ λαμπρὰ τῶν πραγμάτων ἀγετίθε- 
σαν τῷ δήμῳ. 86, 42. 
λαὸς} ἀποφϑινύϑουσι λαοί. 73, 6. 
λέγειν) συνεθίζειν — λέγειν. 4, 17. ἐπάναγκες 
περὶ τῶν πεαγμάτων λέγειν. 4, 18. ἔξω 
τὴν χεῖρα ἔχοντες λέγειν. 4, 25. χωρὶς λέ- 
γειν. 5, 32. δὶς arsei τοῦ αὑτοῦ λέγειν ὁ αὖ- 
τὸς τοῖς αὑτοῖς vetitum erat. 5, 33. ἀνη- 
κέστως λέγειν «σερί τινος. ὅ, 84. ταῦτα δὲ 
λέγω οὐ τοῦ φορτικοῦ ἕνεκα. 6, 96. πόϑεν 
οὖν ἴσχυκε καὶ σύνηθες γέγονε τὸ λέγειν. 93, 
33. κακοήθειαι λεγόμεναι ὑπὲρ τοῦ πρά- 
γματος. 23, 42. δυνατὸς λέγειν εἰς ὑπερβο- 
Afy. 25, 34. λέγειν μὲν οὐκ εὐφυᾶ. 95, 41. 
οἱ τἀληϑῆ λέγοντες οὐ κωλύουσι λόγου τυ- 
χεῖν τὸν φεύγοντα. 28, 8. διαμινημιονεῦσαι 
τὼ λεχϑέντα. 29, 927. πρᾶγμα λέγειν πε- 
σλασμένον. 30, 40. ὅτε ταχϑείη λέγειν. 34, 
24. οἱ τῶν συκοφαντῶν Λόγοι σερὸς τοὺς ἐφ᾽ 
ἡμκέραν καιροὺς λέγονται. 36, 30. ἀνεπίφθο“ 
voy εἶναί μοι γομίζω περὶ τούτων λέγειν. 50, 
30. ἀντιδιωτσλέκεξι qrpóc τοῦτο λέγων. 37, 
41. iy εἰς ὑπποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ 
φράττοι Φιλοκράτει. 62, 86. ἀηδία τοῦ λέ- 
γοντος ἅμα καὶ τοῦ ὀνόμωτος. 64, 3. οἱ ἄλ- 
λοι ἀλαζόνες, ὅταν τι ψεύδωνται, ἀόριστα 
καὶ ἀσαφῆ «πειρῶνται λέγειν. 67, 86. μιι- 
μεῖσϑαι τοὺς τἀληθῆ λέγοντας. 67, 41. 
κεγώτερον τῶν λόγων, οὃς εἴωϑε λέγειν, καὶ 
τοῦ βίου, ὃν βεβίωκεν. 67, ult. ἀποτολμιῶν 
λέγειν. 72, 17. et 76,24. λέγειν οὐκ εἰκά- 
ζων, ἀλλ᾽ ἀκριβῶς εἰδώς. 76,26. διαὶ χρόνου 
λέγειν. 85, 20. ἐπαίνους καθ᾽ ἑαυτῶν ἂν 
λέγωσιν, οὗ φέρομεν. 88, 17. 
λείπειν} δύο puoi λέλεισγται τῆς κατηγορίας εἴ- 
δη. 16, 27. λείπειν τὴν τάξιν. 74, 37. 
δραπέτης καὶ λελοισπότες τὴν τάξιν σόδες. 
75, 13. οὐ τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μεόνον:ἔλι- 
σε τάξιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, non 
solum aciem, sed urbem adeo ipsam 
deseruit. 76, 14. τοῖς αὐτοῖς ἐσιτιμίοις 
ὥετο δεῖν ἐνέχεσθαι τὸν ἀστράτευτον "καὶ 
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qi» λελοισότα τὴν τάξιν. 78, 41. τάξιν 
ἀπὸ στρατοισέδου ἔλιπε. 89, 38. 

λειπτοτάξιον] ἐγγράφεσθαι λειποταξίου. 48,1. 

λεπτὸς] λεπτὰ ἔργα εἰς τὴν ἀγορὰν ἐκφέρουσαν 
γυναῖκα. 14, 8. 

λευκὸς] λευκὴν ἐσϑῆτα λαβὼν καὶ στεφανωσά- 
μενος ἐξουθύτει. 64, 38. 

λήθη] ἐκαίπτειν εἰς λήϑην τῆς κατηγορίας. 
45, 26. παρεμβολῇ πραγμάτων ἑτέρων εἰς 
λήθην τῆς κατηγορίας ὑμᾶς δούλεται ἐμξα- 
λεῖν. 83, 21. 

ληὶς] ληΐδος αἶσαν λαχόντα. 20, 17. 

λῆμμα] ἀναφέρειν αὐτῷ τῶν λημμάτων τὰ 
μέρη, ad se referre, secum quoque com- 
municare partes sibi competentes mu- 
nusculorum, quz ipsi tulissent. 74, ult. 

ληξιαρχικὸς}] ἐγγράφειν εἰς τὸ ληξιαρχικὸν 
γραμματεῖον. 3, 28. et 14, 51. 

λῆξις] λήξεις δικῶν ἐποιήσατο. 9, 29. 

ληρεῖν. 89, 31. 

λῆρος καὶ γέλως. 19, 9. λῆρός ἐστι ταῦτα. 
34. ult. 

ληστήριον)] ταῦτα πληροῖ τὰ λῃστήρια. 27, 8. 

λῃστὴς] ἑάλω ὑπὸ ληστῶν Ev σπονδαῖς Ὄλυμ- 
πικαῖς. 29, 35. ληστῶν δόξης àyemriqum aro, 
97, 93. ληστὴς τῶν πραγμάτων. 89, 40. 

λίαν] ἀκριβολογοῦμιαι λίαν ἅπαντα. 6, 91. 
τὰς φιλοτίμους καὶ λίαν ὀξείας ψυχὰς ἔρε- 
θίζοντες. 59, 1. ἀρχαῖα καὶ λίαν ὁμιολογού- 
μένα. 61, 11. ἀρχαῖα καὶ λίαν προσωμο- 
λογημένα. 61,12. 

λίϑινος] ἑρμᾶς τρεῖς λιϑίνους. 80, 4. 

λίϑος] ὑπερορίζομεν τὰ ξύλα καὶ τοὺς λίϑους, 
xal τὸν σίδηρον, ἐάν τινα ἐμπεσόντα ἀπο- 
κτείνη. 88, 86. 

λιμὴν] ἔχωσαν “ποὺς λιμένας. 69, 7. "λιμένα 
τειχίζειν. 69, 29. εἰ 70, 94. συνοικίζειν λι- 
μένα. 69,29. κατασκάστειν λιμένα. 71, 3. 

λιμὸς] λοιμὸν ὁμοῦ καὶ λιμόν. 78, 6. λιμὸν 
αἴϑωνα ἐπάγειν. 80, 11. 

λογίζεσθαι] λογίζομαι τἀληθὲς εἰς ἀνδρὸς φύ- 
σιν, e natura et indole moribusque cu- 
jusque verum colligo, judico, quid con- 
sentaneum, quid abhorrens, comparati- 
one ejus facta cum moribus hominis. 
21, 58. 

λογισμὸς} οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν à ἀλήθεια, 
ὥστε πάντων ἐπικρατεῖ τῶν ἀνθρωπίνων λο- 
γισμῶν. 12, 16. συναριθμεῖσϑαι λογισμὸν 
ἡμερῶν. 45, 19. καϑέζεσϑαι ἐπὶ λογι- 
σμοὺς, desidere, consessum ire, ad capi- 
endas, ineundas rationes. 62, 8. ψευδεῖς 
κατὰ τῶν λογισμῶν δόξας ἔχοντες. 62, 9. 

- συγκεφαλαιοῦν λογίσμόν. ibid. αἱρεῖ αὐὖ- 

τὸς ὁ λογισμός. 68, 11. ἐὰν αὐτὸς ὁ τῆς 
ἀληϑείας λογισμὸς ἐγκαταλαμξβάνη τὸν Δη- 
μοσθένην. 62, 17. λογισμὸς, computatio, 
conclusio ex argumentis. 78, 11. 

λογιστὴς, honos quidam Athenis. 15, 15. 
ἐγγράφειν λόγον καὶ εὐθύνας πρὸς τὸν yeaqa- 
ματέα xal τοὺς λογιστάς. 56, 8. ἐγγρά- 
.$& τσρὸς τοὺς λογιστὰς λόγον. ὅδ, 30. 
κήρυξ τῶν λογιστῶν. δὅ7, 7. 

λογογράφος, commentator orationum fo- 


rensium coram judicibus recitandarum. 
13, 24. λογογράφος ἐκ Tpmedpyov ἀνεφάγη, 
exstitit nobis repente, alia omnia ex- 
spectantibus, orationum forensium con- 
scriptor mercenarius. 78, 26. 
λόγος] εὐμαϑὴς λόγος, 9, 9. τῶν λόγων bmi- 
μεεληθέντα πρότερον, ἀλλ᾽ οὗ τοῦ βίου (id 
est, ἢ τοῦ βίου). 5, 11. κακῶς ῥηϑῇ λόγος. 
ibid. ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγω μόνον σαφῶς ἐν ὑμῖν 
εἰπὼν οὖκ ἂν ἐδεξάμην ζῆν. 8, 82. οὗ πολὺν 
ἀνάλωσε λόγον. 8, ult. διορίζειν σαφέστε- 
ξὺν τῷ λόγῳ. 19, 31. τέχνας τῶν λόγων 
τοὺς νέους διδάσκειν. 16, 31. περιττὸς ἐν 
τοῖς λόγοις Δημοσϑένης. 16, 41. ἐλευθέριος 
καὶ ἁπλοῦς λόγος. 17, 4. ὑποξαλῶ σοι Ert- 
ρον λόγον. 17, 9. ἀπολύεσθαι ῥᾳδίως τοὺς 
τοῦ κἀτηγόρου λόγους ταῖς ὑμετέραις μαρ- 
τυρίαις. 17, 15. ἀναβάλλεται τοὺς τῆς 
φιλίας λόγους εἰς τὴν ττρεσξυτέραν καὶ φρο- 
γοῦσαν ἡλικίαν. 19, 84. κριτὴς λόγων σολ- 
λῶν ἤδη ἡρέϑην. 21, 34. ἀσορεῖν εὐξαίμην 
τοιούτων ἔργων iy τῷ λόγῳ. 22,41. εὐή- 
Θεία τοῦ λόγου. 23, 10. ἀποδοθέντος ὕδα- 
τος καὶ λόγου, aqua ad dicendum infusa, 
et facultate agendi causam data. 23, 
90. εἰς συνγήϑειαν τοῦ λόγου ἐποίησε κατα- 
στῆναι τὴν «πόλιν. 93, 37. «παρεμβολαὶ 
λόγων πολλαὶ εὑρέϑησαν ὑπὸ Δημκοσθένους. 
93, 41. πλημμελεῖν εἴς τινα λόγῳ. 24, 3. 
εὐφημία λόγων. 24, 19. τεχνίτης λόγων. 
24, 19. διϊσιχυρίζεσϑαι τοῖς ἔξω «οὔ λό- 
γου. 45, 9. ἔσται δὲ ὁ λόγος bari παρα- 
δείγματος. 25, 16. ἀφίεσϑαι λόγων. 25, 
49, εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγον ἀντὶ βίου χρη- 
στοῦ προσδέχεσϑε. 25,31. τὸ πρᾶγρια εἷς 
διάπειραν καὶ λόγον κατέστησαν. 26, 20. 
οὐχ ὁ λόγος, ἀλλ᾽ ὁ καιρὸς ὑμᾶς ἐξοργιεῖ. 
Q7, 19. οἱ τἀληθῆ λέγοντες o0 κωλύουσι 
λόγου τυχεῖν τὸν φεύγοντα. 28, 8. χαίρειν 
δικαίοις λόγοις. 28, 10. πηγὰς λόγων ἀφθό- 
γους ἔχειν ἐπηγγέλλετο. 31, 3. καϑῆκεν εἰς 
ἡμᾶς ὁ λόγος. 81, 2T. συντέμνειν ἀνάγκη 
τοὺς λόγους. 834, 23. ἐκπίπτειν ἐκ τοῦ λό- 
yov. 92, 44. διατριβὴν «τλείστην ἐποιή- 
σατο πρὸς τοὺς ἐμοὺς λόγους. 33, 15. κα- 
ταστρέφειν εἰς φιλαγϑρωπίαν τοὺς λόγους. 
33, 18. ἀπορία &y τῷ λόγω. 33,30. συγ- 
κείμενός τινι φερός ria, λόγος. 94, 18. ἀπαν- 
τᾶν πρὸς λόγον. 84, 29. ἐν τῷ ἐμῷ λόγῳ 
εἰσέ. 35, 39. προτιϑέναι λόγον, dare fa- 
cultatem dicendi cuique volenti, 36, 
98. 32. οἱ τῶν συκοφαντῶν λόγοι στρὸς 
τοὺς ἐφ᾽ ἡμέραν καιροὺς λέγονται. 86, 30. 
ἀναλαμβάνειν τὴν ἀρχὴν τοῦ λόγου. 40, ult. 
ἐνθύμημα τῷ λόγῳ προσέθηκε. 42,97. 
δειγὸς τοῖς λόγοις Δημοσθένης. 43, 6. ἀνή- 
xooy μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ od qam δεῖν τὴν 
ἔλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν ὅλων βουλεύ- 
εσϑαι. 44, 6. διαιρεῖσθαι λόγον. 44, 8. 
καταλύω τὸν λόγον. 44, penult. σπεριπί- 
r&y τοῖς ἑαυτοῦ λόγοις. 47 , 13. τοῖς βίοις 
ἡμῶν προσέχουσι μᾶλλον, ἢ ποῖς λόγοις. 
48, 17. ἀνόσιοι τέχναι τῶν λόγων. 49,10. 
ἐπαγγέλλεσθαι τέχνας τῶν λόγων φρὸς τοὺς 
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νέους. 49, 11. μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν dari 
τῆς ὀργῆς ὁ κίνδυνος ἐπὶ τοὺς τῆς σωτηρίας 
λόγους. 49, 80. γράφειν λόγους εἷς δικα- 
στήρια puc oy. 50, 21. ἐχφέρειν λόγους 
τοῖς ἀντιδίκοις, 50, 22. προορᾶσϑαι τὰ 


occludere. 57, ult. λύειν τὸ παράγοριου, 
expedire decretoria judicum sententia 
controversiam, contrariane, an consen- 


tanea legibus reus sciverit. 82, 15. et 
83, 18. 


δειγὰ τῷ λό 5 , ; 
9 λόγω. 52, 1. ἐγγράφειν λόγον καὶ λυσοεῖν (molestia afficere) τινὰ ἐν εὐθύναις. 


εὐθύνας Trpoc τὸν γραμματέα καὶ τοὺς λο- 
γιστάς, 56, 8. ἄφυκτος λόγος. 56, 14. 
ἐγγράφειν πρὸς τοὺς λογιστὰς λόγον. 56, 
30. ἀποφέρειν λόγον. 56, pen. ἀπολαμιβά- 
γειν λόγον τῶν ἀνηλωμένων. δ7, 40. μακρό- 
τερον λόγου ἔργον ἡγοῦμαι. 60, 41. ἐπειδὴ 
αὐτοῖς ὃ λόγος ἀποδοσϑῆ. 61, 16. εἰ δέ τι- 
σιν ὑμῶν ἐξαίφνης ἀκούσασιν ἀπιστότερος 
προσπέπτωκεν ὁ λόγος. 62, 6. παραλιπὼν 
οὐδενὶ τῶν ἄλλων λόγον. 63, ult. προξιβά- 
ζεσθαι τῷ λόγω. 64,7. κατεσκευασ μένους 
λόγους διελϑεῖν. 67, 15. κενώτερον τῶν λό- 
yov, οὕς εἴωθε λέγειν, καὶ τοῦ Giov, ὃν βε- 
βίωκεν. 67, ult. ἀππολάβετε τὸν λόγον mae 


- 2. συμπαρακολουθῶν αὐτῷ λυπεῖ. 87, 


, , , c^ 
λύπη} ἀγχόνη τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἣν xal λύπη τούτῳ. 


99, 18. 


λυπηρόν. 86, 34. 
λύτρον] λύτρα ἀπολαμβάνειν. 29, 37. ἀφε- 


ϑεὶς ἄνευ. λύτρων. 30, 16. λύτρα «τραξά- 
μβενον εἰδὼς Φίλισγασον οὐδένα τῶν ᾿Αϑηναί- 
ων. 41, 17. 


λυτροῦσσαι. 29, 36. 


Μ. 
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publice fame testimonium has laudes 
denegat. 89, 18. 

μαρτυρία) μαρτυρίαν γράφειν τινὶ, formulam 
conscribere, quam is, quem tu velis, suo 
testimonio confirmet, aut si nolit, eju- 


τοὺς ἰδιώτας. T1, 21. μεταστήσασθαι, ln 
exsilium ire jubere, e ccetu suo extermi- 
nare. 72, 9. ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἰκου- 
μένης ὀλίγου δεῖν πάσης μεθειστήκει, 77, 
19. 


ret, 7, 11. 24. ἀπαίδευτος μαρτυρία. T, μείζων ἀπσήντα γέλως μετὰ θορύβου. 12, 11. 


14. μαρτυρίαν qui defugeret, mulctaba- 
tur mille drachmis zerario.7, 18. γράφειν 
τινὶ μαρτυρίαν. 10, 9. ἀπολύεσθαι ῥαδίως 
τοὺς τοῦ κατηγόρου λόγους ταῖς ὑμετέραις 
μαρτυρίαις. 17, 15. 

μάρτυς ὑπεύθυνος τῷ συκοφάντῃ. 51, 8. 

μαστιγοῦν τὰς ἐξ ἀνθρώπων πληγάς. 9, 12. 
ῥυτῆρα λαβὼν μαστιγοῦν. 49,20. 

μάστιξ] δημοσίᾳ μάστιγι τύπτεσθαι ππεντή- 
κοντα πληγάς. 19, 30. 


μαχαίρᾳ τὸν τράχηλον ἀποχόψειν ἠπείλει. 38, 


11. 
μαχαιροητοιός. 40,29. 


φοβεῖ τοὺς μικροπολίτας τὰ τῶν μειζόνων 
(scil. πόλεων «πολιτῶν) ἀπόῤῥητα. 44, 4. 
ἀρκεῖ μοι μικρὰ, καὶ μειζόνων αἰσχρῶς οὐκ 
ἐπιϑυμῶ. 85, 6. 


μειράκιον adultior, quam παῖς. 6, 14. col- 


lato versu 11. μειράκιον ἐλεύθερον διαφθεί- 
ρειν erat. Athenis capitale. 7, 3. ἐσὶ τῇ 
διατριβῇ τῶν μειρακίων. 25, 8. ξηλωτὴς 
τῆς ἡλικίας μειρακίου. δ0, 26. 


μέλει] μᾶλλόν σοι τῶν αὐθημέρων λόγων μέ- 


λει, ἢ τῆς σωτηρίας τῆς “πόλεως. 83,38. 


μελετᾷν}] μελετᾷ ἐπὶ τοὺς συσσίτους καὶ 


συσπόνδους. 95, 14. 


αὐτοῦ ἐκείνως, 77, 88. ἀποξλέψητε πρὸς 
— τῶν λόγων αὐτοῦ. ibid. θεωρή- 
a ^ € [2 ^ , , , 
ee e 3n. ἀλλ μαϑητὴς] παρακεκλημένοι τινὲς τῶν μαθ»- 
νον b à , See τῶν ΕΝ εἰς τὴν ἀκρόασιν. 94, 57. 
ginge οὔ λόγου. 78, 8. ἐκ- μακαρίζειν φύσιν τινός. 33, 28. 
ἘΣ ΤΟΣ "^ bnt 78, 28. Μακεδονία] φύσις ποιεῖ κακοὺς, ἢ χρηστοὺς, 
Fei cdm " s etoxe 78, 38. οὗ Μακεδονία. 48, 30. οὐκ ἐσσιδημιοῦντος ἐν 
ΝΣ "o" ^, 1. τεχνίτης λό- Μακεδονία Φιλίπαου. 71, 41. 
"αν y ira "- ra — λό- Μακεδὼν] καταπτύειν τῶν Μακεδόνων. 64,12. 
ἔζτε αὐτὸν ἔξω τοῦ — " M U a μακρὸς] μακρὸν τεῖχος τὸ νότιον. 51,27. μα- 
παν deor qe ^" γοὺς ipi κρότερον λόγου ἔργον ἡγοῦμκαι. 60, 41. μα- 
; 20, εἰσελαύνετε αὐτὸν εἰς κρότερογ τῆς Ἰλιάδος ψήφισμα. 67 , penult. 


μάγος] ; οὐδεὶς σώτσοτε τοιοῦτος μεάγος καὶ 
γόης ἐγένετο. 73, 18. 


τοὺς τοῦ «σρά 6 i i 
€ ToU «σράγματος λόγους, COgite eum μιάλα] μάλα μετρίως ἐχρήσαντο τοῖς ᾿Αμφισ- 


τὶ e M reverti, σεῦσι. 71, ult. κατέσεμψε τῷ δήμῳ ἐπι- 
"ει U'TOU Τῶν λόγῶὼν &7rVTT- An M , ε * 'si or? 

— Abid. στασιαστικοὶ λόγοι. 83, 34. 87, ian as RN TIENDA 

τῆς wahr at ie vc Mepée. δ sudslirqueudtnt 19,30, meldsis ap- 

4 N : ως. e {- 1 r1 ne ^ , ^ 

A Jpn BAUR I M Aaa ra χαεοαφα 

ους. , 3 ^ ᾽ al RE 

M rd etium lel σοὺς sm. uiia] ἱπαλανωβῖνοι μᾶλλον, à τόνδε 

jon «ὦ I 89, PER trt: émiQó- μαρτυρεῖν. 7 ,17. εἵλετο τὴν τοῦ τεθνεῶτος 

ER αἱ χὰ Ἢ καὶ . ἐπανάγειν αὑτὸν πίστιν μᾶλλον, ἢ TV σωτηρίαν. 20, 24. 

ai E ea τ I" Abixtn ἐσιδέξιοι φύντες ἑτέρων μᾶλλον. 25, 91. 

ibo ab —— 31 ὃ. JInpic oTt πιστεύειν τῷ Bim τῶν κρινομκένων μᾶλλον, 

in νοῦ λόγω o ^r aiia ἐπὶ τελευτῆς : "—- “παρὰ τῶν ἐχϑρῶν κατηγορίαις. 28 

- ide ceu RT 1 . τοῖς βίοις ἡμῶν προσέ “ ; 

v— erus irc P il- ^ «eig λόγοις. 48, 17 e M ue abu. 

. m objurgare, hoc ab- ἔρων λό í z p. 

senti obtrectare. 5, 33. λοιδορίας ψευδεῖς d 83, a. La etg pii 
Aadopía] Ἀ Lwri λοιδορούμενος. 29,17. μανία] ἀκμάζειν ἐν τῇ μανίᾳ. 46,29. 

δορίας ψευδιῖς οἷα ; gara x. Aa- μαντεία] μαντείας ταῦτα προσδεῖται. 11, 15. 

γος. 29, 17. i θιδορούμεε- punt μαντείαν παρὰ τῷ ϑεῷ. 68, 
λοι M € 7 - , vals * " 
ΟΝ P: «Sy ei gniq wai ig μαντεύεσθαι} μαντεύεται ἡ φήμη «σολλὰ περὶ 

ὃν βίον vo- στῶν μελλόντων ἔσεσϑαι. 18, 8. μαντεύ- 

Hie M μον etn dim da taro eai ri Mh ἀραῖος 

E - ; ιν. 34, 1. οὗ τὴν — oraculum pet δᾶ, 
λωτταν ἐξά z ^ ἣν, οὐ 9.7 pe ere. 68, 41. 

ὃ: Ks - p Grip τῶν αὐλῶν, ἀφέ- qaneylruc] μαργίτην ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπωνυμίαν 
Avyeic] rcu an Ἐν ἔστι. 86, 29. Demosthenes ἐτίϑετο. 76, 24. z 
λύειν] Am ΜΘ λνγρᾶ. 21, 14. μάρτυρ] πολλὰ ἁμιλληθέντα μαρτύρων Ure 

A ga a αἰχμαλώτους. 41, 16. λύειν 21, 35 ne 

a, d dime 
λύειν bcr eei Tu pee "-— μαρτυρεῖν ape τῷ μαρτυροῦντι. 7, 15. 
929, 97. τὰς τέχνας, ἐκκλητευθῆναι μάλλον, ἢ τἀληθῆ * 
stropbas eorum evertere, etsubteríugia 7, 17. ὅτῳ δὲ ταῦτα μὴ Pie t 
?] 


μάχη] συμμάχεσθαι μάχην. 50, 88. μά- μέλλειν] χορηγὸν τὸν μέλλοντα τὴν οὐσίαν iy 
χη ἐν τοῖς ἐπιλέκτοις. 50, 40. κινδυνεύειν ἑαυτοῦ εἰς ὑμᾶς ἀναλίσκειν. 2, 935. μᾶν- 
μάχην. ibid. ὅϑεν μὴ νικήσασι μάχην οὐκ στεύεται à φήμη πολλὰ «σερὶ τῶν μελλόν- 
ἦν ἀγαχώρεσις. 66, 8. ἐκ παρατάξεως μά- των ἔσεσθαι. 18, 8. καταδρομήν τινα μέλ- 
χη κρατήσαντες. 66, 15. ἐπιτυγχάνεινμά-  λλεὶ «σερὶ ἐμοῦ ποιεῖσθαι. 19, 9. 9iaqAynpAo- 
xn. 77, 18. μάχην (pro ἐν μάχη) vwà νεύετε σφόδρα τὸ μέλλον ῥηθήσεσθαι. 27, 
wxgy. 79, 36. κοσμήτωρα μάχης ἔξοχον 14. βλέπειν πρὸς τὸ μέλλον ἔσεσθαι. 41, 
ἄνδρα μολεῖν. 80, 22. ἐπιγενομένης τῆς 3399. ἀνήκουν μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ aif 
μάχης. 86, 12. δεῖν τὴν μέλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν ὅλων 
μεγαλοψύχως. 20, 15. βουλεύεσθαι. 44, 6. ἐκφοβεῖν τοὺς àyT&- 
μέγας] βλάπτεσθαι μεγάλα. 1, 4. ἐπιγρά- ροῦντας εἰς τὸν μέλλοντα χρῦνον, ostenden- 
φειν τὰ μέγιστα ἐπιτίμια. 3, T. φήμης ὡς ἀο pericula multo post futura terrere 
ϑεοῦ μεγίστης δωμοὺς ἱδρυομένους. 18,10. ^ et ad silentium redigere obloquentes. 


πόρνους μεγάλους τιμαρχώδεις. 22, 28. τὸ 
μέγα ὄφελος τῆς πόλεως Δημοσθένης. 51, 
99. κλοπὴν μεγάλου πράγματος σκοπεῖτε. 
35, 45. σημεῖα μεγάλα τούτων ὑμοῖν δεί- 
ξω. 41, 85. ἄνθρωπος περὶ τὸ γράφειν μεέ- 
γα φρονῶν. 44, 36. παραλογίζεται τὰ με- 
γάλα τὴν πόλιν. 45, 9. ἄρχειν τὰς μεγί- 
στας ἀρχάς. 55,17. εἰς τὴν μεγίστην ἀπο- 
ρίαν ἀφικνεῖσθαι τοὺς κατηγόρους. 92, 10. 
τὰ μέγιστα τῶν ἐν τῇ πόλει συνεδρίων ὑπὸ 
τὴν τῶν δικαστηρίων ἔρχεται ψῆφον. 56, 
29. σημεῖον ὑμῖν μέγα ἐπιδείξω. 60, 8. 
ὅτω τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ 
πιστά. 61,11. ὀργῆς μεγάλης ἦσαν ἄξιοι. 
63, 10. προκαταλαμβάνοντες δύο τὰ μέγι- 


54,36. αἰτεῖν μέλλετε τοὺς θεοὺς τἀγαθά. 
70,59. Lacedaemonii μέλλουσιν ὡς ᾿Αλέ- 
ξανδρον ἀναπέμπεσϑθαι ὁμηρεύσοντες. 72, 
35. τραγῳδῶν μελλόντων γίνεσθαι. 75, 26. 
ἤμελλεν (Alexander) συμπατηθήσεσθαι 
ὑπὸ τῆς Περσικῆς ἵππου. 77, 10. τραγω- 
δῶν μελλόντων εἰσιέναι. 83, 11. κατέπαγ- 
γέλλεσϑαι τὸ μέλλον, mirifica. polliceri, 
de suis erga rempublicam officiis et stu- 
diis, quibus eam demereri velit. 85,35. 
πύθια μέλλει ἡμερῶν ὀλίγων γίνεσθαι. 89, 
49. συνέδριον τῶν Ἑλλήνων μέλλει συλλέ- 
γεσϑαι. ibid. 


, 


μέλλημα] μελλήμωτα τῶν Ἑλλήνων àya- 


μένειν. 64,, 4. 


στα. 63,33. οὐρανόϑεν μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα μέμφεσθαι] οὐδαμῆ ἄν τις αὐτὸν μέμψαιτο. 


Κρονίων. 73, 5. πονηρὰ φύσις μεγάλης ἐξου- 


σίας ἐπιλαβομένη δημοσίας ἀπεργάζεται μένειν} ἵν᾽ ἐπὶ τῆς ὑποθέσεως μένω. 64, 31. 


, 


συμφοράς. T4, 51. ἀχρηστότατε φρὸς τὰ 
μεγάλα καὶ σπουδαῖα τῶν πραγμάτων. 75, 
16. σημεῖα ὑμῖν μεγάλα οἶμαι δείξειν. 79, 
13. κατεργάζεσϑαι μεγάλα τῇ πόλει. 86, 
93, σημείῳ μεγάλῳ διδάξαι. 87, 41. 

μέγεθος] τὸ τείτον ὕδωρ ἐγχεῖται τῇ τιμήσει 
καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὀργῆς. 82, 16. 

μέϑη καὶ βδελυρία. 4, 54. 

μεϑιστάναι] μεταστῆναι, secedere, seorsim 
ire, et alteri, quicum sis, otium delibe- 
randi secum relinquere. 33, 3. μεϑε- 
στᾶναι, secessisse, abesse ἃ consessu. 
70, 10. μεταστῆναι ἐκ τοῦ συνεδρίου. 70, 
39. μεταστησάμενος (ἐκ τοῦ βουλευτηρίου) 


μέρος παραφέρει δ᾽ αὑτὸν ἐν σκώμματος μέ- 


pe, pro joco ipse se allegat. 17, 40. 
ἄπρατον οὐδὲν ἔχων μέρος TOU σώματος. 
31, 19. διαλαμιβάνων γὰρ ἕκαστον ἡμῶν 
ἐν μέρει, seorsim sumens unumquemque 
nostrum alium ex alio. 33,26. * ἐν τοῖς 
μέρεσι καλουμένη στρατεία. 50, 54. ἔξοδοι 
ἐν τοῖς μέρεσιν. 50, 38. χωρὶς καὶ ἐν μέρει 
περὶ ἑκάστου γγώμην ἀποφαίνεσθαι, aliud 
ex alio, et unumquodque seorsim ora- 
tione tractare, successive, ordine. 54, 
3. 15. ἡ φυλὴ τὸ δέκατον μέρος τῆς πόλε- 
ὡς. 54, 17. τῶν εἰς τὸν πόλεμον ἀνγαλωμά- 
τῶν τὰ δύο μέρη ὑμῖν ἀνέϑηκε, 74, 8. ὅτι 
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περὶ τῶν ὑπσαρχόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμέρας 
σμικρῷ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 84. ἀναφέ- 
ρειν αὐτῶ τῶν λημμάτων τὰ μέρη, partes 
sibi competentes munusculorum, quz 
ipsi tulissent. 74, ult. ἡ ἡμέρα διαιρεῖται 
εἷς τρία μέρη, ὅταν εἰσίη παρανόμων γραφὴ 
εἰς πὸ δικαστήριον. 82, 12. 


μεσεγγύημια, stipulatio. 71, 18. 
μέσος] εἰς μέσον πίπτει τῆς Θηβαίων ἔχθρας 


τὴν ἐλευϑερίαν. 76, 4. 


μεταξὺ ἀσθενοῦντι, interea dum sgrotat, 


morbo tenente. 86, 3. 


μεταπέμυσσεσθαι, arcessere. 70, 7. μετα- 


σ“ίέμαεσϑαί avo9ty βοήϑειαν Earl τινα. 5, 
24. 


μεταπίπτειν, alias alia sciscere, et sentire, 


mutabilis in horas esse. 64, 22. si δὲ 
, ΄ 
μία μόνον μετέπεσεν, unum solum suffra- 


xal Φιλίππου. 66, 27. μέσον οὐδὲν ἦν, nil 
erat medium, dubium, ut optari posset 
aut ambigi inter — et inter. 66, 35. 
μεσοῦν} ὅτι μεσοῦντα τὴν ἀρχὴν ἔγραψεν αὖ- 
τὸν στεφανοῦν, quod auctor fuit coronandi 
Demosthenis, tametsi ille medio adhuc 
versaretur in magistratu, temporis, quo 
gerendus ei esset honos, vix dimidia 
pars preterisset. 57, 19. 

μεστὸς ἐλατίδων οὐκ ἐσομεένων. 67, vult. 

μϑτὰ, constructum 1) cum genitivo. àmi- 
στία, καὶ à μεθ᾽ ὅπλων φρουρὰ σώζει τὰ 
τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν σώματα 
καὶ πολιτείαν. 1, 32. μετὰ πόσων “σαίδων 
εἰσιέναι, quot ἃ servis comitati venire in 
ludum debeant. 2, 20. οὗτος μὲν οὖν 
ἄπεστι μετὰ τῶν κληρούχον ἐν Σάμω. 8, 
19. μείζων ἀπσήντα γέλως μετὰ θορύβου. 
12, 11. διατριβὰς, ἃς μετ᾽ ἀλλήλων ζῶν- 
τες διέτριξον. 20, 85. ἐγκατωκοδόμησεν 
αὐτὴν qus" ἵππου εἰς ἔρημον οἰκίαν. 26, 7. 
διατριβαὶ καὶ συνήϑειαι μεθ᾽ ὑμῶν ἐλεύθε- 
go. 31, 18. συνεξαιρεῖν μετὰ τῶν ἄλλων 
Ἑλλήνων ᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν. 32, 28. 
βουλεύεσθαι μετὰ δειλίας καὶ ζηλοτυπίας. 
65, 15. 16. ψεύδεσθαι qus ὅρκου. 67, 
38. ἀνὴρ ὄντως μετ᾽ ἀρετῆς βεβιωκώς. 84, 
15. τὰς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν νεω- 
τέρων μου διατριβὰς καταμέμφεται. 84, 
40. ἀντιπράττειν μετὰ τῶν βαρβάρων 
φοῖς Ἕλλησιν. 90, 30. 2) cum accusa- 
tivo. ἀποτισάτω (scil τὴν ζημίαν) ἐν 
ἕγδεκα ἡμέραις μετὰ τὴν δίκην. 3, 17. δια- 
λέγεσθαί φησιν ἑαυτῷ νύκτωρ τοὺς ϑεοὺς, 
οὖς μεεϑ᾽ ἡμέραν ἐπιορκεῖ. 64, 86. εἰς πα- 
ραδοξολογίαν τοῖς ἐσομένοις μεθ᾽ ἡμᾶς ἔφυ- 
μεν. 72, 94. μεϑ᾽ ἡμέραν μίαν ἐκ τῆς "EA- 
λάδος ἀνήρπασται, civitas hzc (Thebae) 
in exitu diei e Grecia media velnt 
evulsa erat, quz diei ejusdem initio 
adhuc stabat. 72, 51. 

μεταβάλλεσθαι, a judicibus ad circum- 
stantem turbam oculos et vocem trans- 
ferre. 83, 31. 

μιετακαλεῖν} μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς 
ὀργῆς ὃ κίνδυνος ἐπὶ τοὺς τῆς σωτηρίας λό- 
γους. 49, 80. 

μεταλλάττειν τὸν ἀγῶνα, convertere cau- 
sam in contrarium. 24, 38. ἀκρόασιν 
ὑμετέραν μεταλλάξειν, vestram audien- 
tiam a re presente avocatam ad aliena 
traducturum esse. 24, 39. μεταλλάτ- 
τεῖν τὸν "róaroy, οὗ τὸν τρόπον. 65, 1. 
μεταμανθάνειν) πρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσ- 
βύτιδας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάνοντας 


gium si alteram in partem, condemna- - 


toriam, excidisset. 89, 36. 

μεταφέρειν] -«τροπύλαια τῆς ἀκροπόλεως 'A- 
θηναίων μετενεγκεῖν Εἷς τὴν προστασίαν τῆς 
Καδμείας. 49, 9. μετενεγκεῖν τὸν τόπον, 
jubere aliquid fieri, non suo in loco, 
ubi per leges necesse erat id fieri, sed 
in alio illegitimo. 58, 31. χλέπτων xal 
μεταφέρων τοῖς ὀνόμασι τὰ «σράγμωτα. 
73, penult. μετενεγκεῖν τὰ δίκαια, inver- 
tere. 81, 33. μεταφέρειν ἀξίωσιν. 85, 17. 

μεταφορὰ] μεταφοραὶ ὀνομκάτων πεπραγμα- 
πευμέναι, translata vocabula, quo ad- 
scititiis vocabulis alia significantibus 
alia tecte, clam, tacite, e longinquo 
velut, ostendantur. 24, 5. 

μετέρχεσθαι τοὺς ἐχϑιρούς. 20, 22. μετελ- 
θεῖν τιμωρίᾳ. 68, 42. 

μετέχειν) ἐτεοβουτάδαις μετέχει τῶν αὐτῶν 
βωμῶν. 47, 39. παιδείας οὐδεμιᾶς μετε- 
σχηκώς. 70, 11. 

μετουσία τάφων καὶ ἱερῶν. 48, 27. 

μέτριος] παρέχειν ἑαυτὸν μέτριον πρός τι, in 
aliqua re modestum et pudicum se 
prebere. 1, 3. οὐδενὸς ὧν τῶν μετρίων 
ἐνδεὴς, tametsi necessariis ad victum non 
careret. 6, 31. περιπίπτειν μετρίᾳ σιμω- 
pa. 24, ult. μέτριον xal σώφρονα πεφυ- 
κέναι πρὸς τὴν xa ἡμέραν δίαιταν. 78, 4. 

μετριότης] ἐν τῇ τοῦ κρατοῦντος καὶ arponti- 
κημιέγου μετριότητι κριϑήσογται. 72, 57. 
τὴν ἐμὴν σιωπὴν à τοῦ βίου μετριότης 'σα- 
ρεσκεύασεν, pudor et modestia morum 
meorum creavit hoc meum silentium. 
85, 6. 

μετρίως} προσφέρεσϑαί τινι μετρίως. 6, 11. 
μάλα μετρίως ἐχρήσαντο τοῖς Αμφισσεῦσι. 
71, ult. 

μέτρον] περιελεῖν τοῦ ποιητοῦ τὸ μέτρον. 

μέχρι] κυριευέτωσαν οἱ πρόεδροι μεέχρι πεντή- 
κοντὰ δραχμῶν. 5, 86. ὡς εὗρε τὴν ἑαυτοῦ 
ϑυγατέρα --- τὴν ἡλικίαν οὗ καλῶς διαφυ- 
λάξασαν μέχρι γάμου. 96, 7. δεσπότης 
ἁπάντων ἀνθρώσσων ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέ- 
χρι δυομένου. 72, 927. 

μέχρις] ὁ δῆμος τοὺς νεανίσκους μέχρις ἥβης 
ἔτρεφε. 75, 32. 

μὴ ὅτι, non dicam. 77, 31. 

“- μηδένα τῶν ἐν ἡλικίᾳ. 2, 35. μηδὲν 
ἐκτίνη αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἕτερος ὑπὲρ αὑτοῦ. 11, 
15. περιεῖναι αὐτῷ ηδὲν ἄλλ᾽ ἢ τὰς αἷ- 
σχύνας. 22, 8. ἱκανὸν μηδὲν ἡγεῖσϑαι. 27, 
8. μηδὲν προκατεγνωκότες, ὡς ἀδικῶ. 29, 
10. φόνου δικαίου μηδεὶς ἑαυτὸν ἀναπλῆ- 
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σαι βούλοιτο, ἥπου ἀδίκου γε φυλάξαιτο. 
39, 41. ἀνήκοον μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ 
ὥμην δεῖν τὴν μέλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν 
ὅλων βουλεύεσϑαι. 44, 6. ἀπογενέσθαι μη- 
δεμέαν «τώποτε νύκτα ἀπ᾽ αὐτῶν. 44, 41. 
αὐτόματον ἐκ μηδεμιᾶς προφάσεως. 47, 
99. ποῦ μὲν ὑμᾶς μηδὲν ἀδικεῖν κύριος ἦν, 
ποῦ δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν, ἡ τύχη. 52, 34. 
τοῦτο τὸ δίκαιον. μηδένα ἀνϑρώσσων ὑμῶν 
ἐξαιρεῖσϑαι. 54, 94. ἀπελευϑεροῦν οἰκέτην 
μηδένα ἐν τῷ θεάτρῳ. 59, pen. ἀπογνώτω 
μηδὲν, μηδὲ καταγνώτω. 62, 14. καταλο- 
γιζέσϑω μηδεὶς τοῦθ᾽ ὑμῶν ἐν ἀρετῇ. 82, 
40. ἵνα μηδεὶς αὐτῷ τόπος ἀσυκοφάντητος 
«Φαραλείπηται. 84, 39. 
μὴν, mensis. τόκον δραχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς 
μνᾶς. 68, 26. 
php]. τύπτειν τὸν πατέρα, h τὴν μητέρα. 
4, 49. μὴ τρέφων πατέρα, ἢ μητέρα. ibid. 
καϑίζει ἐπὶ τὸν δωμὸν τῆς μητρὸς τῶν 
Seoy. 9, 14, 
μηχανᾶσϑαί τινι τὴν ἀπολογίαν, conscribere 
alicui. defensionem. 13, 24. ἀτάσϑαλα 
μηχανᾶσθαι. 49, 27. εἰ 78, 4. 
μιαρὸς] μιαρὰ καὶ ἀπίϑαγα ῥήματα. 77, 24. 
κεφαλὴ μιαρά. 84, 19. | 
puxpomoNirai, cives minutarum urbium. 
φοβεῖ τοὺς μικροπολίτας τὰ τῶν μειζόνων 
(scil. «πόλεων «πολιτῶν) ἀπόῤῥητα. 44, 4. 
μικρὸς] διαλιπὼν μικρόν. 15, 81. προαγαγὼν 
μικρὸν ἄνω τῶν “πραγμάτων. 32, 41. ἀνα- 
μιμνήσκεσϑαι ἡσυχῆ καὶ κατὰ μεικρόν. 
33, 1. μικρὶν ἐσισχών. 45, 15. εἰ 55, 
16. τταραχωρεῖν τισὶ τῆς πολιτείας κατὰ 
μικρέν. 54, 21. γίνεσθε μοι μικρὸν χρῦνον 
τὴν διάνοιαν (id. est κατὰ τὴν διάνοιαν) μὴ 
ἐν τῷ δικαστηρίω, 75, 90. ἀρκεῖ μοι μει- 
κρὰ, καὶ μειζόνων αἰσχρῶς οὐκ ἐπιθυμῶ. 
85, 6. t 
μιμεῖσθαι] καλὸν τὰς ξενικὰς ἀρετὰς μιμεῖς- 
σϑαι. 25, 32. εὐβουλίας τῶν προγόνων μει- 
μεῖσϑαι. 3T, 42. μιμεῖσθαι τοὺς τἀληθῆ 
λέγοντας. 67, 41. 
ἰμημα σχήματος. 4, 29. 
pam πορνοβοσκοὺς μισεῖτε. 26, 34. 
μισθαρνεῖν, mercedem capere. 85, 22. μι- 
σϑαρνῶν bar αὐτῷ τούτῳ, ὁ ἀπαγορεύει ὃ 
νόμος μὴ «πράττειν. 6, 29. μισθαρνεῖν τῶ 
σώματι. 22,7. 
μισθοδότης. 85, 10. 2e 
μισθὸς] μεισϑὸν τῆς πρυτανείας, ἀπολέσαι. 
quid est? 14, penult. ἐπσαίρεσθαι μει- 
σϑῶ. 19, 20. τὴν αὑτῶν ἀναίδειαν παρα- 
σχόντες ἐπὶ μισϑῷ. 46, 24. γράφειν λό- 
γους εἰς δικαστήρια μισθοῦ. 50, 21. 
pac Soy, elocare pro mercede, μισϑοῦσϑαι, 
conducere pro mercede. 2, penult. xa- 


τὰ συγγραφὰς ἐμισϑώθη καὶ γραμματεῖον. 

93, 8. μισϑωϑεὶς, conductus ere, qui 

mercedem accipit. 23, 17. 18. δρικὰ 

ζεύγη μισθοῦσϑαι. 42, 36. ὁρικὰ ζεύγη. 

τεία αὐτοῖς ἐμισθώσατο. 64, 30. E 
μισϑοφορεῖν} ἐν τοῖς ἀδυνάτοις μισθοφορεῖν. 

14, 40. μισϑοφορῶν ἐν τῷ ξενικῷ κεναῖς 
vOL. I. 


χώραις. 74, 21. 


LÀ 


μισόδημος] οὗ μειισόδημος ὧν, — ἀλλὰ μεισο- 


πόνηρος. 51, 6. 


μεἰσοτσόνηρος. 10, 21. 51, 6. 

μισότεκνος. 64, 41. 

μιισοτύραννος. 66, 41. 

μεισοφίλισπος. 30, 6. 

μνᾶ] δανείζεσθαι τὴν μνᾶν ἐπ᾽ ἐννέα ὀξολοῖς, 


novenis in minam obolis pro fenore in 


mensem, cum seni alias essent statum 
foenus. 15, 16. ἀπεδίδοτο τριάκοντα μενῶν 
τὴν ὕβριν, καὶ τὴν τοῦ δήμου καταχειροτο- 
γίαν. 6Ί,.6. τόκον, δραχμὴν τοῦ. μηνὸς τῆς 
μνᾶς. 68, 26. 


μνεία} μνείαν «περί τινος “σοιεῖσϑαι. 23, 5. 
μνήμη] ὅσον εἰς τὴν ἐμὴν εἶναι μινήμην, quan" 


tum repetere memoria possum. 52, 19. 
συναποθανεῖται τοῖς τετελευτηκόσι καὶ À 
ὑμετέρα μνήμη. 75, 19. οὐ γὰρ ὥοντο ἐν 
τοῖς γράμμασι τιμᾶσθαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ 
μνήμη τῶν εὖ πσεπονϑότων. 79, pen. ἀθά- 
γατος μινήμη. 79, ult. ἐπιλείπουσα μνήμη. 
88, 42. ᾿ ᾿ 


μνημονικός. 33, 38. εἰ 42, 40. 
μνημονικῶς} μενημιονικῶς εἰπεῖν πρὸς τὰ sign- 


μένα, memoriter promte, sine hesita- 
tione, respondere ad alius orationem. 
33, 39. μνημονικῶς xal δυνατῶς εἰστεῖν, 
promte et valide ornateque dicere. 34,. 
23. 


μνησικακεῖν} μὴ μνησικακεῖν ἔνορκον ἡμῖν κα- 


ταστησάντων. 51, 41. τὸ κάλλιστον ἐκ 
παιδείας ῥῆμα φθεγξάμενοι μὴ μνησικακεῖν. 
83, 317. 


μοιχεία] τίς οὗ τοῖς τούτων κώμοις καὶ μοι- 


χείαις περιτυχών. 9, pen. 


μοιχὸ ] κοσμεῖσθαι γυναῖκα οὖκ ἐᾷ Σόλων, 


» *^ t 


ἐφ᾽ 9 ἂν ἁλῶ μοιχός. 26, 12. 


μολεῖν] κοσμήτωρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα. quom. 


λεῖν. 80, 22. 


μόλις] εἰ μὴ δρόμω μόλις ἐξεφύγομεν εἰς Δελ- 


φούς. 71, 6. 


μόνον] ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγῳ μόνον σαφῶς ἐν ὑμῖν 


εἰπὼν οὐκ ἂν ἐδεξάμην ζῆν. 8, 32. τὴν mra- 
τρώαν οὐσίαν οὐ μόνον κατέφαγεν, ἀλλὰ καὶ 
κατέπιεν. 13, 39. ἀποξλέσειν πρὸς αὑτὸ 
μόνον τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον. 25, 20. 
λοιδορίας ψευδεῖς οὐκ ἐμοὶ μόνον λοιδορούμε- 
γος. 99, 17. ἀντικαταλλαξάμενος ῥῆμα 
μόνον. 66, pen. φωνὰς μόνον οὐκ ἀνθρώπων 
προσκτησάμενοι. 72, 9. προσαψάκκενοι μιό- 
γον τούτων τῶν πραγμάτων. 72, 34. οὗ 
τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μόγον ἔλιπε τάξιν, 
ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως. 76; 14, εἰ δὲ 
μία μόνον μετέπεσεν. 89, 36. καὶ μὴ 
γον oic ὠσὶν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι, 
ἐχέψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς βουλεύσασϑε. 
90, 5. 

μονόξυλος]} ἐν μονοξύλω πλοίῳ με εἰσπλεῖν 
τῆς γυκτὸς ὡς Φίλιππον. 44, 30. 

μόνος] εὐθύνας δίδωμι μόνος, δέκατος αὐτὸς. 
πρεσβεύσας. 52, 11. μόνος ἐφ᾽ ὑμᾶς οὗ 
συγεστηχώς. 59, 25. τὴν μόνην καὶ αὐρώ- 
τὴν αὐτὸν πατέρα προσειποῦσαν ἀπολέσας.. 

I 
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64, 40. πρὶν μείαν μόνην συλλαβὴν γράψαι 
Δημοσϑένην. 73, 32. παραλλάττειν μίαν 
μόνην συλλαξήν. 81, 29. περιποιεῖται αὖ- 
τὸ μόνον τοὔνομα τῆς δημοκρατίας, τὸ δ᾽ 
ἔργον ἑτέροις πταρακεχώρηκεν. 89, 29. ἐκ- 
πλεῖν μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρήσας, αὐθήμε- 
gov bor) τῆς ἐξ ἀρείου «σάγου βουλῆς ὡς 
“ροδότης τῆς πατρίδος θανάτῳ ἐζημιώθη. 
89, 34. 

μονοῦσϑαι, solus cum solo versari. 10, 27. 

μόρα] μόραν Λακεδαιμονίων ἀπέκτεινεν. 88, 

μουσεῖον, ara et edicula Musis consecrata, 
in ludo quocunque literario constituta, 
ubi pueros ineuntes et exeuntes thure 
facere oportebat ; ut in paleestris erant 
ἑρμεῖα, Mercurio sacre. 2, 21. 

μουσικὴ] μουσικὴν τὴν Σειρήνων οὐκ εὐδοκχι- 
μεῖν. 86, 19. μουσικὴ, institutio artium 
liberalium. 89, 1. 

μόχθος] μόχθον ἔχειν ἀμφὶ ξυνοῖσι πράγμια- 
σιν pro republica laborare. 80, 16. 

μύριοι] τοὺς μυρίους τῶν ᾿Αρκάδων γουϑετῶν. 
49, 18. τοὺς μυρίους ξένους ᾿Αμφισσεῦσιν 
ἐχμισϑώσας. 74, 22. 

μυστήριον) μυστήρια ἀπαγγέλλειν. 45, pen. 
conf. v. 38. ubi est μυστηριώτιδας σπίον- 
δὼς ἀπαγγέλλειν. 

ριῶτις]} μυστηριώτιδες σεσονδαὶ. 45, 

38. 46, 24. v. penult. (pag. 45.) ap- 
pellat, μυστήρια. 

μύστης} à τῶν μυστῶν τελευτὴ in ostentis 
habita. 72, 12. 

μυχὸς] μυχὸς γῆς. 18, 15. 


N. 


ναματιαῖος] ὑδάτων va σιαίων μὴ εἴ 

»" 3) μα μὴ εἴργειν. 

ναυσηγεῖσϑαι τριήρεις. ὅ8, 10. 

γαῦς] ἀκμάζειν καὶ γαυσὶ καὶ χρήμασι, καὶ 
πεζῇ στρατιᾷ, 77, 3. 

γαυτικὸς] ναυτικὴ καὶ πεζὴ στρατιὰ καὶ πό- 
λεις ἄρδην εἰσὶν ἀνηρπασμεέναι. 78, 11. ἐ- 
φιστάπης τοῦ νἀυτικοῦν 85, 29. ἀφανίζειν 
γαυτικόν. 85, 31. 

γεανίσκοι. 2, 20. ἡμιρεανὴς νεανίσκος. 24, 25. 
rayon ia κεχοσμημένους νεανίσκους. T5, 
29. ὁ δῆμος τοὺς νεανίσκους μέχρις ἥβης 
ἔτρεφε. 75, 32. 

νεμεὰς] χαράδρα γεμεὰς καλουμένη. 50, 36. 

νέμειν} ὥσπερ ἐκ τῶν ἐράνων τὰ περιόντα vti- 
μάμενοι. 89, 30. μὴ νέμετε. τὰς φιλοτι- 

, μίας, ἀλλὰ κρίνετε. 90, 2. 

νέος ἔνιοι, γέοι ὄντες, προφερεῖς καὶ πρεσβύτε- 
pos. φαίνονται, 7, 35. τέχνας τῶν λόγων 
τοὺς νέους διδάσκειν. 16, 31. θηρεύειν νέους 
πλουσίους ὀρφανούς. 84, 96. τὰ τῶν νέων 
ζηλώματα ἐπ᾽ ἀρετὴν ππροτρέψασϑε. 27, 
13. ϑηρευταὶ τῶν γέων, ὅσοι ῥᾳδίως ἁλί- 
σκονται. 97, 29. ἐπαγγέλλεσθαι τέχνας 

wn λόγων πρὸς τοὺς γέρους. 49, 11. 
γεῦρον) ὑτσοτέτμιηται τὰ νεῦρω τῶν ᾳραγμά- 


τῶν. 77, 26. 

γεώριον} νεωρίων ἀρχὴν ἄρχειν. 57, 26. 

γεὼς} πρὸς τὸν καινὸν γεών. 70, 4. 

γεωτερίζειν. 86, 2. 

γεώτερος] τὰς iv τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν 
γεωτέρων μου διατριβὰς καταμέμφεται. 
oue bte — 

vixi καλὴν νίκην. 9, 40. νικᾷν τῇ ψήφῳ. 39, 
86. νικᾷ ψήφισμα. 63, 21. ἐνίκα ταῦτα, 
obtinebant. 64, 7. ὅϑεν μὴ νικήσασι 
μάχην οὐκ ἦν ἀναχώρησις. 66, 8ὅ.( μάχην 

, Kpro ἐν μάχη) τινὰ νικᾷν. 79, 36. 

vian] νικᾷν καλὴν νίκαν» 9, 40. ἀσαγγέλλειν 
πρῶτος τὴν νίκην : videtur moris fuisse, 
ut, qui primus victoriam partam popu- 
lo annunciaret, corona cohonestaretur 
aurea. 50, antepen. et 51, 4. τὸ ásipuyn- 

eom ἐκ τῆς νίκης. 79, 27. 

véSroc] νόϑον facit ZEschines Demosthenem. 

40, 29. 


oper χρημάτων ai» δῆμον διαφϑείρειν. 38, 


γομείζειν) τῶν σεσωφρονημένων ἐν τῷ βίω μοι 
χάριν ἀπειληφέναι νομίζω. 28, 21. ἀβίω- 
voy εἶναί μοι τὸν λοιπὸν βίον γομίζω. 28, 
penult. δοκιμαστὰς ἱκανοὺς τοῦ ἐμοῦ Giov 
ὑμᾶς νομίζω. 47, 30. ávemiqSovoy εἶναί 
μοι γομίζω περὶ τούτων λέγειν. 50, 30. 
νόμισμα] χίλια τάλαντα γομίσμωτος (signa- 
te pecuniz) ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν ἀκρόσο- 
λιν. 51, 25. 31. 
γομιοθέτης} διαλέγεται à νομοϑέτης τινί. 8, 
26. 30. 33. ταῦτα οὕτως εὖ προκατειλη- 
φότος τοῦ νομοϑέτου. 55, 21. ἐνεχυράζει ὁ 
γομοϑέτης τὰς οὐσίας τῶν ὑπευδϑύνων. 56, 
41. νομοθέτας ἐπιγράφειν. 59, 12. νομο- 
ϑέτας constituebant prytanes, qui leges 
inter se pugnantes aut alias inutiles 
tollerent. 59, 12. 18. 
νόμος] τῷ τε πόλει, καὶ τοῖς νόμοις, καὶ ὑμῖν, 
καὶ ἐμαυτῷ. 1, 7. αἰσχρῶς βεβιωκότι 
προεῖπον οἱ γόμιοι μὴ δημογορεῖν. 1, 18. 
bes ἐν χειρῶν νόμω τὰς πολιτείας κατα- 
ύογτας. 1, 9.1. ἀναγράφειν νόμους. 2, 8. 
8. nandi Tu s in ibid. 
ἐφιστάνειν τινὰ φύλακα τῶν γόμων. ibid. 
διέξειμι πρὸς ὑμᾶς τοὺς νόμους. 2, 4. ἔνο- 
xps ἔστω τῷ «περὶ τῆς τῶν ἐλευϑέρων φϑο- 
ρᾶς νόμῳ. 2, 86. τιμᾶται ὃ νόμος καὶ τὸ 
Θεῖον. 3, 5. ὕβρεως νόμος. 3, 9. προστί- 
ϑεσϑαι καινὸν νόμον. 5, 20. φυλέτας κα- 
ϑῆσϑαι βοηϑοῦντας τοῖς νόμοις, D, 22. 
γράφεσθαι γόμωον μὴ ἐσειτήδειον εἶναι. ὅ, 30. 
κύριοι νόμιοι. ὅ, penult. μισθαρνῶν ἐπ᾽ αὖ- 
τῷ τούτω, ὃ ἀπαγορεύει ὃ νό à ποράτ- 
τειν, 6, 22. 5a ae ix κῶν dm T. 
13. ἐπερωτᾶν τὸ ἐκ τῶν νόμων κήρυγμα. 
11, 38. πρίασϑαι τὰς ἀρχὰς “παρὰ τοὺς 
νόμους. 15, 192. ἐξαλείφειν τοὺς νόμους. 
16, 41. παρακαταθήκην τῶν νόμων ἔχον- 
τὲς. 26, 33. ἱερωσύνην οὐδενὸς θεῶν κληρώ- 
σεται, ὡς οὖκ ὧν ἐκ τῶν νόῤβιων xa gig τὸ 
σῶμα. 26,36: διδάσκειν τοὺς νόμους, ἀο- 
cere, quid leges de erimine quoque sta- 
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tnant. 27, 37. νόμῳ πολέμου κτησάμενος. 
39, 34. προγράψαι τοὺς πρυτάνεις ἔκκλη- 
σίας δύο κατὰ ποὺς νόμους. 85, pen. sa- 
δοκσοιεῖσϑαι κατὰ τοὺς νόμους. 48, 10. 
παραδίδωσιν ὑμῖν τὸ ἐμὸν σῶμα, καὶ ἐγὼ 
καὶ ὁ νόμος : ubi persona verbi substan- 
tivo posteriori accommodatur. 52, ult. 
ὑπσερπηδᾷν τὸν νόμον. 55, 49, ἀσομνημο- 
γεύειν τὸν νόμον. 56, T. ἀντιτάττειν τὸν 
γόμον, cupiditati cujusquam opponere 
legem. 56, 8. ῥήμασι νόμους ἀναιρεῖν. 56, 
9. διδόναι «ψῆφον δεῖ τῷ τοῦ νόμου δικαίῳ, 
οὗ τῇ τοῦ ῥήτορος ἀναισχυντίᾳ. 56, 18. 
καθιεροῦν τὴν οὐσίαν οὖκ ἐᾷ ὁ νέμιος “τὸν ὑπ’- 
εὖθυνον. 56, 38. ἔμπροσθεν τῶν γόμεων 43) 
πολιτεύου, ἀλλ᾽ ὕστερος. 51., 11. ὑστερβαί- 
γειν τοὺς νόμους. 98, 30. “παρατάττεσθαι 
τοῖς νόμοις. 58, 33. ἐπιφέρειν τοῖς νόμοις 
τέχνας. ibid. Διονγυσιακὸς νόμος, lex de 
Liberalibus. 58, 36. ἀκύρους γόμκους ἐν 
τοῖς κυρίοις ἀναγεγράφϑαι. ὅ9, 2. μήϑ᾽ 
ὑμεῖς ποτὲ εἰς τοιαύτην ἀταξίαν “τῶν νόμων 
“προβαίνητε. 59, 5. θεσμοθέταις προστέ- 
τακται καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν διορϑοῦν τοὺς 
ἐν τῷ δημοσίῳ νόμους. 99, Y. ἀναιρεῖν νό- 
μον. 59, 13. τίϑησι νόμμον οὐδὲν ἐστικοιγω- 
γοῦντα τῷ — 59, 57. στέφανον χρυσοῦν, 
ὃς ἂν ἐν ϑεάτρω ἐν ἄστει ἀναῤῥηθῆ, ἱερὸν 
᾿Αϑηνᾶς εἶναι κελεύει ὁ νόμος. 60, 9. δυσ- 
μενὴς τοῖς νόμοις. 77, ult. ἀστεφάνωτος 
ἐκ τῶν νόμων, quem leges excludunt ho- 
nore coronz. 79, 9. τταραπηδᾷν τοὺς νό- 
μους. 81, Q8. νόμοον αἰτεῖν. 82, 18. διε- 
γεγκεῖν τὴν πρώτην ψῆφον κατὰ τοὺς γόμους. 
82, 20. παραγεγραμμιμένοι νόμοι. 82, 27. 
σπαραγαγνῶναι τῷ Ψηφίσματι τοὺς νόμους. 
82, 35. ῥήμασι τοὺς νόμους οἰόμιενον ἄναι- 
ρήσειν. 82, 39. καλεῖς ἐπὶ σαυτὸν, ἐπὶ 
τοὺς νόμους καλεῖς. 82, 41. «παραβαίνειν 
ποὺς νόμους, ---- TU καιρὸν καὶ τὸν τόπον 7. 
à. 83, 10. ἀνὴρ yàg ἰδιώτης ἐν πόλει δη- 
μοκρατουμένῃ νόμῳ καὶ ψήφῳ βασιλεύει. 
87, 8. βεξαιώσεις τῶν κτημάτων ὁ νόμος 
κελεύει ποιεῖσϑαι. 89, 16. Σόλωνα τὸν κο- 
σμήσαντα ci» πόλιν καλλίστοις νόμιοις. 
90, 17. 

γοσεῖν} προσάγεσθαι ἀεὶ τὸ νοσοῦν τῆς πόλε- 
ὡς. 51, penult. συμβουλεύειν τῷ νοσοῦντι. 
86, 4. 

γόσημα) σύμφυτα νοσήματα. 65, 15. 

γότιος μακρὸν τεῖχος qà νότιον. 51, 27. 

γουϑετεῖν] ἑαυτόν. 8, 91. ποὺς μυρίους τῶν 
᾿Αρκάδων γουθετῶν. 49, 18. 

γυκτερεύειν ἐν ἀχλοτείαις οἰκίαις. 11,19. 

γυκτερινὸς} γυκτερινὴ ἐπιστολὴ, noctu exara- 
ta. 44, 38. 

vhxirwp] εἰσσσηδᾶν γύκτωρ εἰς τὴν οἰκίαν. 9,7. 
διαλέγεσϑαί φησὶν ἑαυτῶ νύκτωρ τοὺς θεοὺς, 
obe μεθ᾽ ἡμέραν ἐσσιορκεῖ. 64, 86. διαλέγε- 
σϑαι νύκτωρ «πρὸς τὴν ᾿αϑηνᾶν καὶ τὴν 
Ἥραν. 85, 14. 

yy] ἐς τὴν vov, scil. ὥραν, usque ad hodier- 
num diem. 8, 5. οἰκόπεδα «ἧς οἰκίας ἔτι 
xal X» ἕστηκε. 26, 9. προφαίνεται νῦν 


ἐμοὶ arp) τῶν ὀφθαλμεῶν. AT, 41. οὗτοι νῦν 
ἐπ᾽ ἐμὲ συστραφέντες ἕκουσι. 59, 6. νῦν 
μέντοι τὸ δασιλικὸν χευσίον τὴν δαστάνην 
αὐτοῦ ἐαικέκλυκεν. 78, 99. νῦν δ᾽ ἤδη κα- 
παπίπλυται τὸ πρᾶγμα. 19, 34. νῦν ὃ 
χρυσοῦς στέφανος καταπεφρόνηται. 80, 33. 
ob ταφεινώσαντες ἀποπέμιψετε ποὺς yy 
ἐπηρμένους. 87, 24. 

γὺξ] ἐν μονοξύλῳ «πλοίῳ με εἰσσιλεῖν “ἧς YU- 
τὸς ὡς Φίλιπατον. 44, 30. ἀπογενέσθαι μιη- 
δεμείαν πώποτε νύκτα ἀπ᾽ αὐτῶν. 44, 41. 


E. 


ξανθίας, persona servilis comica. 49, 16. 

ξενία] ἐπὶ ξενίᾳ κληθέντων ἡμῶν. 38, 21. sed 
v. ξένια. ὁ τὴν ξενίαν ἐμοὶ προφέρων (ex- 
probrans) ᾿Αλεξάνδρου. 68,11. 

ξένια] ἐκλήθην ἐσὶ τὰ ξένια. 49, ult. 

ξενίζειν τοὺς πρέσβεις. 42, 85. 

ξενικὸς καλὸν, τὰς ξενικὰς ἀρετὰς μιμεῖσθαι, 
decet peregrinas aliorum laudes imita- 
ri. 95, 32. ξενικὴ πρεσβεία, legatio ad 
exteros mittenda. 35, 30. ξενικοὶ στέφα- 
γοι, coronge, 4088 civi Atheniensi ἃ civi- 
tate quadam extera conferuntur. 59, 42. 
60, 7. 13. ξενικὸν, militia mercenaria, 
ipsorum procuratio, et sumtus in eos 
erogati. μισϑοφορῶν iy τῷ ξενικῷ κεναῖς 
χώραις. 74, 21. ἔφησϑα τοὺς τῆς πόλεως 
ἅλας περὶ πλείονος «ποιεῖσθαι τῆς ξενικῆς 
τραπέζης. 85, ult. ξενικοῖς στεφάνοις àya- 
δεδόσθαι ταύτην τὴν ἡμέραν. 96, 35. £sm- 
κῶν στεφάνων καὶ κηρυγμάτων ἐν roig" EA- 
χησιν ἐσιϑυμοῦντα. 89, 15. 

ξενοκτόνος. 85, 42. 

ξένος] ξένοι, milites mercenarii. 16, 7. Φω- 
κικοὺς ξένους διαβιξάσας. 66,12. τοὺς μυ- 
loue ξένους ᾿Αμφισσεῦσιν ἐκμισθώσας. 74, 
Q9. ὅσοι ξένοι περιέστησαν τὴν ἐκκλησίαν. 
85, penult. 

ξηραλοιφεῖν. 19, 25. 

ξύλον] ὑπερορίζομεν τὰ ξύλα, καὶ τοὺς λίθους, 
καὶ τὸν σίδηρον, ἐάν τινα ἐμπεσόντα ἀπο- 
κτείνη. 88, 96. 

ξύμπας} κακοῦ ἀνδρὸς ξύμπασα πόλις ἀποηύ- 
ρα. 49, 96. εἰ 78, 8. 

ξυνεῖναι] ἥδεται ξυνών. 21, 42. 

ξυνὸς} μόχϑον ἔχειν ἀμφὶ ξυνοῖσι πράγμασι, 
pro republica laborare. 80, 16. 


0. 


ὀξολὸς] οἰκέτας δημιουργοὺς, ὧν ἕκαστος τούτω 
δύ᾽ ὀβολοὺς ἀπέφερε τῆς ὑμέρας. 14,1. δα- 
γείζεσϑαι τὴν μινᾶν ἐπ᾽ ἐννέα ὀβολοῖς. 15, 16. 

ἑδοσποιοὶ, preefecti viis et semitis sternendis 
et muniendis. 57, 27. 

ὁδὸς} διαῤῥεαστεῖν εἰς τὴν ὁδὸν τὰ σκευάρια. 
8. ὁδῶ «πορευόμενος. 11, 6. δέδεωιται φανε- 
gà ὁδός. 13, 5. 


ὀδυγᾶσθαι. 9, 3. 
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Sw] οὐδὲ ὅθεν τὴν φωγὴν προΐεται. 31, 20. it. 
μήϑ᾽ ὅϑεν φωγὴν ἀφίησι. 40, 1. ὅϑεν μὴ 


, , , 
νικήσασι μάχην οὐκ ἦν ἀναχώρησις. 66, 8. 


et ^ , 
ὅθεν xal τὴν πονηρίαν οὐκ ἐπιχώριός ἔστιν. 


78, 25. 


οἴεσθαι) τίνας οὐκ οἱόμεϑ᾽ αὐτοὺς ὑπερβολὰς 
βδελυρίας ποιεῖσθαι. 10,26. ἀρχὰς ἀδικη- 
μάτων μὴ οἴεσθε ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ bur 
&ySpararay ἀσελγείας γίνεσθαι. 97, 5. τοῖς 


αὐτόϊς ἐσιτιμίοις ὥετο δεῖν ἐνέχεσϑαι τὸν 
ἀστράτευτον καὶ τὸν λελοιπότα τὴν τάξιν. 
78, 41. οὐ γὰρ ὠοντο ἐν τοῖς γράμμασι τι- 
μᾶσθαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμη τῶν εὖ σπε- 
πονϑότων. 79, penult. ῥήμασι τοὺς νόμους 
οἰόμενον ἀναιρήσειν. 82, 39. αὐτοὺς τοὺς 
τάφους τῶν προγόνων οὐκ ἂν οἴεσϑε ἀναστε- 
γάξειν. 90, 99. 
οἴκαδε] ἐπανιέναι οἴκαδε ἐκ τοῦ δικαστηρίου. 
, 26, 26. ἀφορμᾷν οἴκαδε. 33, 22. 
οἰκεῖν} οἰχησομένην, pro fut. 1. passivi oixn- 
θησομεένην. 4, 9. οἰκεῖν (nisi potius legen- 
dum est διοικεῖν) κακῶς τὴν ἰδίαν οὐσίαν. 5, 
7. οὐδεὶς ὑμῶν διὰ τὰς ἐμὰς ἡδονὰς κάκιον 
οἰκεῖ, nemini vestrum uxorem corrupi, 
sororemve aut filiam stupravi, nemini 
fores et fenestras comessabundus effre- 
gi, aut aures vociferationibus obtudi, 
neque ullo modo quietem ejus domesti- 
«am, neque interdiu, neque noctu in- 
, interpellavi. 52, 31. 
eixioc] ἱκετηρίαν θέντες ὑπὲρ τούτων οἱ οἰκεῖοι. 
30, 11. ὁ τὰ φίλτατα καὶ οἰκειότατα σώ- 
ματα μὴ στέργων. 64, 42. 
οἰκέτης] δημόσιος ἄγϑρωπος, οἰκέτης τῆς τοό- 
λεως. 8, 27. οἰκέτας δημιουργοὺς "τῆς σκυ- 
τοτομικῆς τέχνης. 14, 1. ἐμφανῆ τὰ σώ- 
ματα τῶν οἰκετῶν παρασχέτω. 14, 18. 
ὑπσοκηρυξά μενοί τινες τοὺς ἑαυτῶν οἰκέτας 
ἀφίεσαν ἀπελευθέρους. 59, 25. ἀπελευϑε- 
βοῦν οἰκέτην μεηδέγα ἐν τῷ ϑεάτρω. 59, pen- 
ult. 
οἰκετικὸς] οἰκετικὰ σώματα, corpora servilia. 
: ἐξαμαρτάνειν εἰς oixerixà σώματα. 3, 19. 
οἴκημα) καθέζεσθαι ἐπὶ οἰκημάτων, prostare 
in fornicibus, lupanaribus. 11, 3. 
οἴκησις} οἴκησιν «σαρέχειν. 3, 2. οἴκησιν μὴ 
: παρέχων τοῖς γονεῦσι. 4, 42. 
οἰκία ὧν ἐν ταῖς οἰκίαις ἀνειλημμμκένος γέγονε. 
8, 19. φοιτᾷν ἐπὶ τὴν οἰκίαν. 9, 4. εἰσ πη- 
᾿ δᾷν νύκτωρ εἰς τὴν οἰκίαν. 9, 7. νυκτερεύειν 
ἐν ἀλλοτξίαις οἰκίαις. 11, 19. οἰκίαν ὅσσα 
eS τῆς πόλεως: quid est? 13, penult. 
οἰκία a συνοικίᾳ differt; illa est domus, 
quam dominus ipse incolit, hec, quam 
aliis — elocavit. 15, 4. συνοι- 
κίας et differentia verbis declara- 
ta. 17, 98. εὐνομουμένη οἰκία. 24, 24. ἐγ- 
κατωκοδόμησεν αὐτὴν μεθ᾿ ἵωπου εἰς ἔρη- 
μον οἰκίαγ. 96, 7. οἰκόπεδα τῆς οἰκίας ἔτι 
καὶ νγ ἔστηκε. 96, 9. ἐξώλη τε αὐτὸν εἶναι, 
ἐπαρᾶσθαι, καὶ τὴν οἰκίαν. 39,39. ὑπόμινη- 
μὰ ἐν οἰκία ἔχοντες : COronam puta. 60, 
17. ἐξώλεις εἶναι καὶ αὐτοὺς, καὶ οἰκίας, 


xal] τὸ γέγος αὐτῶν. 69, 17. ἐμπιπράναι 


τὰς οἰκίας. T1, 4. ἐμιρήσεις οἰκιῶν. 76, 
3. ἰδιωτικὴ οἰκία. 89, 21. 
οἰκοδομιεῖν] σκευοθήκην ὠκοδόμουν. 57, 27. 
oixoSey ἐκ τοῦ βίου δεδοκιμκασμένους ἀξίους τῆς 
πόλεως εἶναι. 43, 4. ἐρχόμεθα δήπου ψευ- 
δεῖς οἴκοθεν ἐνίοτε δόξας ἔχοντες κατὰ τῶν 
λογισμῶν. 62, 8. 12. 
οἴκοι] παρακαταθήκας οἴκοι καταλιπών. 47, 
33. 
οἰκόπεδα. 19, 19. οἰκόπεδα τῆς οἰκίας ἔτι καὶ 
γῶν ἕστηκε. 96, 9. 
οἰκουμιένη] ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἰκουμένης 
ὀλίγου δεῖν τάσης μιεεδειστήκει. 77, 19. 
οἶμαι] ἀνήκοον μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ Gin 
δεῖν τὴν μέλλουσαν «σόλιν ὑπὲρ τῶν ὅλων 
βουλεύεσϑαι. 44, 6. διὰ τοῦτο yàg οἶμαι, 
ἡμᾶς, παῖδας ὄντας, τὰς τῶν ποιητῶν γγώ- 
μας ἐκμανϑάνειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες, αὐταῖς 
χρησώμεθα. 78, 1. σημεῖα ὑμῖν μεγάλα 
οἶμαι δείξειν. 79, 13. 
οἷος] οἵους ἀπεργάζεται ἀγϑρώπους τὸ ἐπιτή- 
ο,δευμα τοῦτο. 10, 12. 
οἷός τε] εἰ οἷόν τε εἰπεῖν, si hoc uti verbo li- 
cet. 13, 59. 
οἴχεσϑαι] εὐημερήσας τὴν ἐκκλησίαν ὠχό- 
an φέρων. 36, 18. 
óxveiv] οὐκ ὥκνησε ταῦτα, ἀλλ᾽ ὑπέστη, non 
recusavit hzc, non defugit, sed assen- 
sus est, et sustinuit. 6, 30. 
ὀλιγαρχία} τυραννὶς, ὀλιγαρχία εἰ δημοκρατία 
inter se cónferuntur. 1, 19. sq. ἀπιστία 
xal ἡ μεθ᾿ ὅπλων φρουρὰ σώζει τὼ τῶν τυ- 
ράγνων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν σώματα καὶ πο- 
λιτείαν. 1, 22. 
ὀλιγαρχικοί, 1, 23. ὀλιγαρχικὸς opponitur 
τῷ δημοτικῶ. 77, 40. 
ὀλίγος] ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἰκουμκένης ὀλί- 
γου δεῖν πάσης μεϑειστήκει. 77, 19. Πύ- 
Sra. μέλλει ἡμερῶν ὀλίγων γίνεσϑαι. 89,42. 
ὀλιγώρως ἔχειν πρὸς ἅπασαν αἰσχύνην. 10, 13. 
ὅλος] παεριπλέκειν ὅλην τὴν ἡμκέραν δυνήσομαι. 
8, 15. τσαροινία τὸ ὅλον πρᾶγμα γέγονεν. 9, 
19. διασύρων τὴν ὅλην ἔνστασιν τοῦ ἀγῶ- 
γος. 18, 85. κατατρίβειν τὴν ὅλην ἡμέραν. 


30, 6. ἔνστασις τῶν ὅλων πραγμάτων ἐξ. 


ἀρχῆς. 80, 36. ἀνήκοον μιηδενὸς λόγου ἑλλη- 
γικοῦ any δεῖν τὴν μέλλουσαν πόλιν Varie 
τῶν ὅλων βουλεύεσθαι. 44, 6. 

ὁλόσιχοινος)] ἀποῤῥάτστειν Φιλίωπου. στόμα 
ὁλοσχοίνῳ ἀξρόχο. 31, 5. 


ὀλυμπικὸς} ἑάλω ὑπὸ ληστῶν. ἐν σπονδαῖς 


ὀλυμπικαῖς. 29, 35. 


ὅλως] ὅλως δ᾽ ἐν δημοκρατίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν 


ὑβριστὴν οὖκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶγαι συμ- 
«ολιτεύεσϑαι. 3, 24. 


ὁμηρεύειν] Lacedaemonii μέλλουσιν ὡς ᾿Αλέ- 


— ἀγαπέμπεσθαι ὁμηρεύσοντες. .72, 


ὅμηρος] κατηλόησαν ὁμήρους Θετταλῶν οἱ Φω- 
κεῖς. 46, 36. 

ὁμιλεῖν] ὁμοιλῶν ἥδεται κακοῖς. 21, 40. 

ὄμμα] ποίοις ὄμμασι. τὰς ἱκεσίας ποιήσεσθε, 
quibus oculis simulacra deorum intuen- 
tes. 70, 32. xal («à μυόνον τοῖς ὠσὶν, ἀλλὰ 
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καὶ τοῖς ὄμμασι, διαβλέψαντες sic ὑμᾶς 
αὐτοὺς, ξουλεύσασϑε. 90, 5. 
ὀμνύναι] ἐπτομνύναι εἰ ὀμινύναι differunt, hoc 
est, jurejurando aliquid asseverare, il- 
lud, jus suum jurandum jam dictum 
confirmare obtestatione deorum, qui sa- 
cramentis przsunt, vindices et ultores. 
ὀμόσας, μὴ λαβεῖν δῶρα, μήτε λήψεσθαι, 
καὶ ἐπσομόσας τοὺς ὁρκίους ϑεούς. 16, 16. 
ὅρκον ὀμνύναι. 69, 8. 11. 70, 28. 
ὁμμογνωμονεῖν} ὁμιογνωμιονῶν ὁ δῆμος ἐχειροτό- 
γησεγ. 29, ult. 
ὅμοιος] ἐρεύθειν γαῖαν ὁμοίαν, sanguine infi- 
cere solum idem. 20, 19. ἐπιτρέπειν πό- 
λει ἴση xal ὁμοίᾳ ππερὶ τῶν ἐγκλημάτων. 
65, 27. χάριτας ὁμκοίας ἀποδιδόναι, parem 
gratiam pari referre. 66, 8. ὄνομα δμκοιον 
εἶγαι καὶ τὸ ἔργον, perinde multatos esse, 
qui accusarentur, atque qui fecissent, 
et rei peracti essent. 81, 23. 
ὁμολογεῖν} πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι παρὰ πᾶσιν 
ἀνθρώποις ὁμολογοῦνται. 1,18. ἀρχαῖα καὶ 
λίαν ὁμολογούμενα. 61, 11. ὁμολογῶ τὰ 
Λακωνικὰ συστῆσαι. 71, 30. 
ὁμὸς} ὁμοὴ σορὸς, eadem urna. 21, 29. 
ὁμόταφος. 90, ult. 
ὁμοῦ] ὡς ὁμοῦ ἐτράφεμέν rtg ἐν ὑμετέροισι 
δόμοισι. 21, 12. λοιμὸν ὁμοῦ καὶ λιμόν. 
73, 6. 
ὀνειδίζειν] ἐμπληξίαν πολιτείας τινὶ ὀνειδίζειν. 
50, 10. ὀνειδίζω τὸ δυστύχημα. 64, 41. 
ἔγειδος τὸ ψευδὲς οὐ περαιτέρω τῆς ἀκοῆς ἀφι- 
κνεῖται.48, 11. ἐπανάγειν εἰς ὀνείδη τήν τι- 
γος εὐαγωγίαν. 48, 20. τοῖς ὠσὶ τῶν ὀγειδῶν 
ἀκοῦσαι. 52, 29. 
ὄνησις] ὄνησιν τῆς παιδοποιΐας ἀφαιρεῖται. 
3, 4. 
ὄγομια] ἐξ ἀνανδρίας τινὸς καὶ κχιναιδείας τοῦνο- 
μα ἐνεγκάμενος. 18, 29. ἐσεξελϑεῖν ἕκα- 
στον κατ᾽ ὄνομα πικρῶς. 22, 40. ἀναμι- 
χϑήσεται δὲ καὶ τὸ ὄνομα ᾿Αλεξάνδρου. 24, 
1. μεταφοραὶ ὀνομάτων πεπραγματευμέ- 
yai. 24, 5. σύνϑεσις τῶν ὀνομκάτων. 48,37. 
δημοκρατίας ὄνομα οὗ τοῖς ἤϑεσιν, ἀλλὰ τῇ 
κολακείᾳ θεραπεύοντες. 22, 4. τὸ τῆς συμ- 
μαχίας ὄνομα ὑπερέβησαν. 63, 99. ἀηδία 
τοῦ λέγοντος ἅμα καὶ τοῦ ὀνόμκατος, insua- 
vitas, rusticitas, scaevitas, et pronunci- 
antis et vocabuli ipsius. 64, 3. κλέπτων 
xal μεταφέρων τοῖς ὀνόμασι τὰ πράγματα. 
73, penult. &yamy. τὴν τῶν ὀνομάτων 
σύγϑεσιν. 74, 1. iQ ὦτε μὴ ἐπιγράφειν 
τὰ ἑαυτῶν ὀνόματα, ne sua nomina in- 
scriberent. 80, 5. ὄνομα ὅμοιον εἶναι xal 
'τὸ ἔργον, perinde multatos esse, qui ac- 
.cusarentur, atque qui fecissent, et rei 
* "peracti essent. 81, 23. i£ ὀνομάτων συγ- 
“χείμενος ἄνθρωπος, homo totus e vocabu- 
lis compositus, qui nil novit, nisi mera 
verba. 86, 97. πικρὰ xai περίεργα ὀνόμεα- 
τα. ibid. φϑάνειν ἐπὶ ὄνομα, ad laudem 
aliquam, appellationem honorificar, ac- 
. currere, eaque occupanda alios preve- 
nire et excludere. 89,.14. καταφεύγειν 


ἐπὶ ὀνόματα τῷ λόγω, ad laudes immeri- 
tas confugere, lisque pretexendis peri- 
cula imminentia et pcenas meritas effu- 
gere. ibid. περιποιεῖται αὐτὸ μόνον, moUyo- 
μα τῆς δημοκρατίας, τὸ δ᾽ ἔργον ἑτέροις πα- 
ρακεχώρηκεν. 89, 29. ἐπ᾽ ὀνομάτων διὰ τῆς 
πολιτείας πλέοντα, super magnificis lau- 
dum titulis, quasi super lembo quodam, 
per civitatem invehi. vel, insidens vo- 
cabulis meris, tanquam cymbze fragili, 
per fluctus et tempestates reip. omnes 
pernavigare. qua est vanitas et auda- 
cia. 89, 41. 
ὀνομαίνειν, pronunciare, appellare, it. con- 
stituere, creare. 21, 28. 
ὀνομαστί. 9T, 21. 22. 
ὄντως] ἀνὴρ ὄντως μετ᾽ ἀρετῆς ξεβιωκώς. 84, 
15. 
ὀξὺς] φωνὴν ταύτην τὴν ὀξεῖαν καὶ ἀνόσιον 
ἐντεινάμενος. 49, 15. τὰς φιλοτίμους καὶ 
λίαν ὀξείας ψυχὰς ἐρεϑίζοντες. 52, 1. 
Qmm] οὐκ ἔστιν, ὅπη ἀναπτήσομαι. 88, ult. 
ὄπισθεν) οἰκίαν ὄπισθεν τῆς πόλεως. 13, pen- 
ult. 
ὅπλα] ἀπιστία xal à μεϑ᾽ ὅπλων φρουρὰ 
σώζει τὰ τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν 
σώματα καὶ πολιτείαν. 1, 29. τίθεσϑαι 
ἕπλα, in armis esse, vel in castris. 5,3. 
ἐν τοῖς πολέμοις ὅπλων οὖχ ἁπστόμενοι. 
59, 9. διεσκευασμένοι ἐν τοῖς ὅππλοις. 73, 
31. 
ὁπότε] ἀριθμῶν, εἰς ὁπότε ἔσται, numerans 
dies, intra quos id, quod ait, eventu- 
rum sit. 67, 39. 
ὑπότερος) ϑεωρήσατε αὐτὸν, μὴ ὁποτέρου ποῦ 
λόγου, ἀλλ᾽ ὁποτέρου τοῦ βίου ἐστίν. TT, 
41. 
ὁρᾷν} ὑπολαμβάνειν ἐρᾷν, fingere sibi ani- 
mo, quasi coram cernat. 25, 9. ἐπιση- 
μαινόμενον ὁρῶν vv δῆμον. 34, 26. ὁρᾶν et 
δλέπειν necesse est ut inter se differant ; 
nam copulantur hzc, ὁρώντων, φρονούν- 
τῶν, βλεπόντων ὑμῶν. 67, 10. ὁρᾶτε τοῖς 
ὀφθαλμοῖς. 70, 23. ὁρᾶν «προϊόντα τὸν κή- 
ρυκα. 75, 21. πύκτας ὁρᾶτε περὶ τῆς στά- 
σεως πρὸς ἀλλήλους διαγωνιζομένους. 88, 
42. 
ὄργανον] κυξευτικὰ ὄργανα. 9, 9. 
ὀργὴ] ἐκκαλεῖσθαι ὀργήν. 28, 11. μετακαλεῖ 
τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὁ κίνδυνος ἐπὶ τοὺς 
τῆς σωτηρίας λόγους. 49, 30. μηδ᾽ ἀνάνδρω 
καὶ γυναικείω τὴν ὀργὴν ἀνθρώπω «παραδοῦ- 
ya. 59, 17. ὀργῆς μεγάλης ἦσαν ἄξιοι. 
63,10. ἀπομνημονεύειν τὴν ὀργὴν; servare 
memori animo iram, εἰ  oportunitate 
oblata. ulcisci. 66, 1. τὸ τρίτον ὕδωρ 
ἐγχεῖται τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέθει τῆς 
ὀργῆς. 82, 16. παραιτεῖσθαι τὴν ὀργῆν. 
82, 17. 
ὀργίζεσθαι] οὐδεὶς. τῶν ψευδομεένων τοῖς ἀδίκως 
διαβαλλομένοις ὀργίζεται. 28, 7. 
ὑρϑὺς} ὀρθῆς ἡμῖν τῆς πατρίδος οὔσης. 90, 5. 
διαγινώσχκεται τῷ καγόνι τὸ ὀρθὸν καὶ μή. 
. 82, 26. 
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ἑρίζεσθαι] ὁρίζομιαι, sic. definio, distinguo, 
declaro meam hac de re mentem sic, ut 
distinguam inter hzc duo, hac lege, ut 
— 19, 17. 
ópixoc] ὁρικὰ ζεύγη μισθοῦσθαι, paria mulo- 
rum. 42, 36. ὁρικὰ ζεύγη τρία αὐτοῖς 
ἐμισθώσατο. 64, 50. 
ὅρκιοι θεοὶ, dii, qui invigilant jurantibus, et 
ulciscuntur pejerantes, et tuentur sancte 
jurantes. ἐπομόσας τοὺς ὁρκίους θεούς. 16, 
16. 
ὅρκος] ὑπερόπτεσϑαι τὸν ὅρκον. 10, 18. ἐπι- 
ορκεῖν τὸν ὅρκον, 16, 20. ἔνορκον ἦν ἐν τοῖς 
ὅρκοις. 43, 14. ἡγεῖται, ὅταν τι ψεύδηται, 
ὅρκος κατὰ τῶν ἀναισχύντων ὀφϑαλμῶν, 
mendacium, quod afferre meditatur, 
orditur a jurejurando. 48, 33. ὅρκος δὲ- 
καστῶν, et locus ex eo. 54, 28. ἀποδοῦ- 
yai τοὺς ὅρκους τοῖς πρέσβεσι, legatos ad 
jusjurandum admittere, reposcere ab iis 
jusjurandum. 64, 16. ἐκκλείειν τῶν ὅρκων. 
64, 19. ψεύδεσθαι μεθ᾽ ὅρκου. 67, 38. 
ὅρκον ὀμνύναι. 69,8. 11. et 70, 28. αἰτεῖν 
ὅρκον, judices rogare, ut contra jusjuran- 
dum a se dictum sententiam ferant. 
82, 18. xaradQvyyám, bariopkoc ὧν, εἰς τὴν 
διὰ τῶν ὅρκων πίστιν, receptum habeat 
is, qui pejerandi levitate nobilitatus est, 
ad modum fidem verbis suis faciendi 
illum, qui jurejurando cernitur. 83, 39. 
ὅρο:] ὑπερβάλλειν ὅρος. 66, 6. 
ὄρτυξ. 9, 10. 
ὀρφανὸς} ϑηρεύειν νέους «πλουσίους ὀρφανούς. 
24, 96. “παραστησάμενος ὁ κήρυξ τοὺς 
ὀρφαγούς. 75, 28. 
ὀρχήστρα. 61, ὅ. μὴ πρόπαιον ἱστᾶτε ἐφ᾽ 
ὑμῶν αὐτῶν ἐν τῇ Διονύσου ὑρχήστρα. 72, 
40. ἐνεπίπλατο ἣ ὀρχήστρα χρυσῶν στε- 
φάνων. 86, 34. 
ὁσίως θύειν. 69, 18. et 70, 36. 
ὅσος] ὅσην πρόνοιαν περὶ σωφροσύνης ἐποιήσατο 
Σόλων. 1, 31. θηρευταὶ cv νέων, ὅσοι ῥαᾳ- 
δίως ἁλίσκονται. 27, 29. ὅσον εἰς τὴν ἐμκὴν 
εἶναι μνήμην, quantum repetere memoria 
possum. 52, 19. ὅσα τις αἱρετὸς πράττει 
κατὰ ψήφισμα. 55, 38. ἡγεμονίας δικαστη- 
ρίων ὅσοι λαμβάνουσιν. 55, ult. secundum 
genus de tribus magistratuum Athenis 
facit ZEschines eos, ὅσοι τι δια χειρίζουσι 
τῶν τῆς -πσόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας. 58, 
3. συνπελεῖν, ὅσον ἑκάστους ἔδει. 67, 17. 
ὅσοι ἐπὶ δίετες ἡβῶσι. 70, 492. ὅσοι ξένοι 
περιέστησαν τὴν ἐκκλησίαν. 85, penult. 
ὀστοῦν] τὰ ὀστᾶ αὐτῶν ἐν τῇ αὐτῇ σορῷ κεί- 
σεαιι. 20, 33. ἀπάνευϑεν ὀστῶν. 21, 9. 
ὅταν διεξίωσι, πὰς κλήσεις. quid sibi vult. 
95, 38. ἡ ἡμέρα διαιρεῖται εἰς τρία μεέρη, 
ὅταν εἰσίη παρανόμων γραφὴ εἰς τὸ δικα- 
στήριον. 82, 12. 
ὅτι] μὴ ὅτι, non dicam. 77, 31. 
οὐδα μῆ ἄν τις αὐτὸν μέμψαιτο. 6,25. 
οὐδεὶς} .οὐδενὰς ὧν Xv μιετρίων ἐνδεής. 6, 31. 
περόνοιαν οὐδεμίαν «πώποτ᾽ ἐποιήσατο τῶν 


καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 8, 28. τῶν ἐπντηδείων 


οὐδὲν ἐδίδου. 14, 39. οὐδὲν ασροειδόμοενος. 23, 
35. ἱερωσύνην οὐδενὸς ϑεῶν κληρώσεται, ὡς 
οὖκ ὧν ἐκ τῶν νόμων καθαρὸς τὸ σῶμα. 26, 
36. οὐδεὶς τῶν ψευδομένων τοῖς ἀδίκως δια- 
βαλλομένοις ὀργίζεται. 28, 7. ἄπρατον οὖ- 
δὲν ἔχων μέρος τοῦ σώματος. 351,19. συσ- 
σιτεῖν αὐτῷ οὐδεὶς ἤθελεν. 41, S. λύτρα 
πραξάμενον εἰδὼς Φίλιππον οὐδένα τῶν ᾿Αθη- 
γαίων. 41, 17. οὐδεὶς ὑμῶν διὰ τὰς ἐμὰς 
ἡδογὰς κάκιον οἰκεῖ. 52,91. τραπέζης οὐδὲν 
φροντίζειν. 59, 85. τίθησι νόμον οὐδὲν émi- 
κοινωνοῦντα τῷ --- 59, 37. οὐδεὶς ὑμῶν οὕ- 
τῶς ἐστὶ δύσκολος τὴν φύσιν. 62, 10. παρα- 
λιστὼν οὐδενὶ τῶν ἄλλων λόγον. 68, ult. μεέ- 
σὸν οὐδὲν ἦν. 66, 35. παιδείας οὐδεμειᾶς μκε- 
τεσχηκώς. 70, 11. οὐδεὶς πώποτε τοιοῦτος 
μάγος καὶ γόης ἐγένετο. 73, 13. πλοῦτος 
οὐδεὶς “τρόπου πονηροῦ πσεριεγένετο. 78, 80. 
ἀεικὲς οὐδέν. 80, 23. πεοβάλλεσϑαι οὐδέν. 
83, 5. οὐδέν ἐστι, nil valet, nullius usus 
est. oU τὴν γλῶτταν ἐάν τις, ὥσισερ τῶν 
αὐλῶν, ἀφέλοι, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἐστι. 86, 
49, παρ᾿ οὐδὲν ἦλθον ἀποκτεῖναι, Ῥέδῃ6 
occidissent. 90, 24. 


οὐδέποτε] ὁ τοῖς πολεμίοις οὐδέτσοτ᾽ ἀντιβλέ- 


Yac. 75, 8. 


οὐκέτι] ἀφικνεῖται πρὸς ὑμᾶς οὐκέτι δι᾽ ἀγ- 


γέλων, ἀλλ᾽ αὐτός. 67,14. 


οὖν redundat in ἀλλ᾽ οὖν, vel potius redun- 


dare modo videtur. 66, 4. 


οὐρανόθεν μέγ᾽ ἐπήγαγε «τῦμα Κρονίων. 73, 5. 
οὖς] φωνὰς μηδὲ τοῖς ὠσὶ προσδέχεσθαι. 26, 


1. τοῖς ὠσὶ τῶν ὀνειδῶν ἀκοῦσαι, suis au- 
ribus, id est coram, presentem, ex ipso 
obtrectatoris ore. 52, 29. xai μοὴ μεόνον 
τοῖς ὡσὶν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι, διαβλέ- 
ψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς, ξουλεύσασθε. 90, 5. 


2.7 * ^ 4 ^ 2. 4 M 
οὐσία] χορηγὸν τὸν μέλλοντα τὴν οὐσίαν “τὴν 


ἑαυτοῦ εἰς ὑμᾶς ἀναλίσκειν. 2, 28. οἰκεῖν 
(nisi potius legendum est διοικεῖν) κακῶς 
iw ἰδίαν οὐσίαν. 5,7. πολλὴν πσάνυ οὐσίαν 
κατεδήδοκεν. 6, 39. ἕως ἀντήρκει ἡ οὐσία. 13, 
81. τὴν πατρώαν οὐσίαν οὗ (μόνον κατέφα- 
γεν, ἀλλὰ καὶ κατέσιεν. 19, 39. ἀγνεμιήτου 
τῆς οὐσίας οὔσης. 14, 30. διαχειρίζειν τὴν 
οὐσίαν. 14, 82. εἰ 94, 45. ἀφανίζειν τὴν 
οὐσίαν. 14, 38. δαπάναις ταῖς καϑ᾽ ἡμέ- 
gay ἀναλίσκειν τὰς στατρῴώας οὐσίας. 27,96. 
φόνος committitur trium rerum ablatione, 
ἢ ψυχῆς, ἢ οὐσίας, ἢ ἐπιτιμίας. 39, 42. 
ἀναλίσκειν τὴν πατρώαν οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς 
ὑμᾶς φιλοτιμίαν. 56, 97. καθιεροῦν τὴν 
οὐσίαν οὐκ ἐᾷ ὁ νόμος τὸν ὑπεύϑυνον. 56, 
38. ἐνεχυράζει ὁ νομοθέτης τὰς οὐσίας “τῶν 
ὑπευθύνων. 56, 41. ἐπασκῶν τέχνας ἐπὶ 
τὰς οὐσίας τῶν κεκτημένων διαγεγένηται. 
90, 9. Ὗ 


οὗτος} τοῦτο sine necessitate iteratum. 3, 


91. τίνα δ᾽ ἂν οὗτος ἐλεήσειεν, ὃ αὑτὸν οὐκ 
ἐλεήσας. 26, 41. ἐν ἅπασι τούτοις τέτα- 
γμαι. 29, 15. ἀγχόνη τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἦν καὶ 
λύπη τούτω. 93, 18. συνεχῶς ἔτος ἤδη 
τουτὶ τρίτον στρατηγῶν. 48, 6. εἰς τοῦ- 


τὸ προήχθη Καλλίας ὕξρεως καὶ ασλεο- 
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νεξίας, Δημοσθένης δὲ δωροδοκίας, 67, 8. 


τερίβας. 46, 32. 


, , , Li 
ἐὰν μὴ χαταλύσατε τὰς ἀφθόνους ταύτας παιδεία] ἀνήκοος παιδείας. 19, 41. ἄνωτρε- 


δωρεώς. 79, 9. “πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστὶ δι- 
καστηρίου. 83, 19. κλαίει οὗτος ῥᾷον, ἢ ἀλ- 
λοι γελῶσι. 89, 29. ὅτω δὲ ταῦτα μὴ 
μαρτυρεῖται. 89, 18. 


* , ^ , 
οὕτω] καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ σώφρο- 


€T ^ , , , 

γος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐαιδέχεσϑαι δό- 

m " 

fav αἰτίας πονηρᾶς. 7, 82. παιδοισοιίᾳ 
, el D , , 

οὕτω κέχρηται. 78, 33. οὕτω ταῖς αὐτίαις 


, , 
τὰς κατὰ σαυτοῦ ἐνέφραξας κωτηγορίας. 
80, 92. 


ε , er 
οὕτως] οὕτως ἰσχυρόν ἐστιν h ἀλήϑεια, ὥστε 


πάντων ἐπικρατεῖ τῶν ἀνθρωπίνων λογι- 
σμῶν. 12, 16. οὕτως ἦσαν πεὸς τὰς ai- 
σχύνας χαλεποί. 26, 5. ταῦτα οὕτως εὖ 
«προκατειληφότος τοῦ γομοϑέτου. 59, 21. 
ὅτω τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ 
erizTá. 61, 11. οὐδεὶς ὑμῶν οὕτως ἐστὶ 
δύσκολος τὴν φύσιν. 62, 10. «παρωξύνϑην 
ἀκούσας οὕτως. 70, 17. 


ὄφελος} τὸ μέγα ὄφελος τῆς πόλεως Δημο- 


σϑένης, magnum civitatis columen. 31, 
22. 


ὀφθαλμὸς] διεφθαρμένος τοὺς ὀφθαλμούς. 


μ 


14,30. ἐκκοπεὶς ὁ δειλαῖος ἀμφοτέρους 
τοὺς ὀφθαλμούς. 24, 51. προφαίνεται voy 
ἐμοὶ πρὸ τῶν ὀφϑαλμῶν. 4T, 41. ἡγεῖται, 
ὅταν τι ψεύδηται, ὅρκος κατὰ τῶν ἀγαι- 
σχύντων ὀφθαλμῶν, mendacium, quod 
afferre meditatur, orditur a jurejurando, 
quo devovet impuros et impudentes 


oculos suos. 48, 33. ὁρᾶτε τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς. 70, 93. 


ὀφλισκάνειν] κλοπῆς ἕνεκα τὰς εὐθύνας ἀὠφλη- 


xag. 55, 17. 
ὀχληρὸς ἐν τοῖς γυμνασίοις. 19, 7. 
ὄχλος] συνδρα μόντος ὄχλου. 9, 15. ; 
ÁN πρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσβύτιδας 
γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάνοντας τὴν ἔλευ- 
θερίαν. 76, 4. ᾿ 
ὄψις] ἀργαλέος ὧν τὴν ὄψιν. 9, 20. τὴν ὄψιν 
ἑτέρων διαφέρων, formosior aliis. 11, 13. 
et 76, 37. καλλίστην ὥραν ὄψεως ἀκλε- 


ἔστατα διαφϑείρας. 22. 38. λαμπρὸς τὴν 


ὄψιν. 84, 40. 


. . ia Ll 
ὄψον, forum piscarium. εἰς τοῦψον ἀφῖκται. 


9, 41. 


ὀψοφαγία] ὀψοφαγίαις καὶ «πολυτελείαις δεί- 


φνων δουλεύειν. 6, 33. 


II. 


παγκχρασιάζειν] γυμνὸς ἐπαγκρατίαζε. 4, 33. 


5, 20. 


παγκρώτιον τὸ καλὸν, ὃ οὗτος ἐπαγκρατίασε. 
δ, 40. παγκράτιον, ἢ ἄλλο τι τῶν βαρυ- 


τέρων ἄθλων. 79, 25. 


πεῖν τὴν κοινὴν παιδείαν. 26, 31. σαιδείας 

οὐδεμιᾶς μετεσχηκώς. 170, 11. ἀείμνηστον 

“παιδείαν αὐτοὺς ἐπαίδευσε. 74, 57. τὸ 

κάλλιστον ἐκ παιδείας ῥῆμα φϑεγξάμενοι 

μὴ μνησικακεῖν. 83, 57. ἀρετὴ, xai σύνε- 
σις, καὶ «αιδεία, 9 διαγινώσκεται τὰ καλὰ 
καὶ τὰ αἰσχρὰν ut personz, quae invo- 
cantur. 90, 31. 
σαιδεύειν] ἀείμνηστον «παιδείαν αὐτοὺς ἐπαί- 
δευσε. 74, 37. ἐλευϑέρως παιδευϑείς. 75, 
25. 
«παιδίον] σὲ δὲ εἰς τὰ ἐκείνου γόνατα θεῖσα 
“παιδίον ὄντα. 32, 2. 
παιδοποιεῖσθαι] παιδοποιεῖσθαι κατὰ τοὺς 
νόμους. 48, 10. παιδοποιούμενοι ἐξ ἕται- 
ρῶν. 52, 3. 3 
παιδοποιΐα ὄνησιν τῆς παιδοισοιΐας ἀφαιρεῖ- 
ται. 9, 4. παιδοποιίᾳ οὕτω κέχρηται, MÀ 
liberos procreavit. 78, 33. 
«παιδοτρίβης παιδαγωγοὺς τρέφειν, ἢ παιδο- 
τρίξας. 26, 32. 
«παιπάλημια. 53, 24. 
aic] εὐκοσμία τῶν παίδων. 9, 6. “σαρακα- 
τατιϑέμεθα τοὺς ἡμετέρους “παῖδας τοῖς 
διδασκάλοις ἐξ ἀνάγκης. 2, 12. ἣν ὥραν 
προσήκει ἰέναι τὸν παῖδα τὸν ἐλεύϑερον εἰς 
διδασκαλεῖον. 2, 20: μετὰ «πόσων πταίδων 
εἰσιέναι, quot a servis comitati venire 
in ludum debeant. ibid. σψμιφοίτησις 
τῶν παίδων. 9, 99. ivrvyy&m τοῖς ὑμετέ- 
ροις παισί. 4, 25. ἐκμισϑοῦν παῖδά τινα 
ἑταιρεῖν. 2, 41. ἐπάναγχες τῷ παιδὶ ἡβη- 
σαντι μὴ εἶναι τρέφειν τὸν πατέρα. 3, 1. 
ἀπαλλάττεσϑαι Ex πταίδων, e pueris ex- 
cedere. 6, 16. et 50, 52. ἐπακολουθεῖν 
ἐλευθέρῳ παιδί. 19, 29. ἐκ ᾳαιδὸς εἰς γῆ- 
ρας σώφραν. 25, 857. et 26, 9. ἐφιστάναι 
τοῖς παισὶ διδασκάλους. 26, 32. κατόρθω- 
σιν τῶν ὑμετέρων παίδων ἄπτα λας. 51, 
5. διὰ ποῦτο γὰρ οἶμαι, ὑμᾶς, «παῖδας 
ὄντας, τὰς τῶν “ποιητῶν γνώμας ἐχμανϑά- 
γειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες αὑταῖς χρησώμεσα. 
75,1. 

«σαλαιότης, obliviositas, hesitatio, per- 
plexitas in cogitando, et dicendo, in- 
fantia senilis. ὑσσερθολήν τινα ἑαυτοῦ qra- 
λαιότητος καὶ πλήθους ἐτῶν εἰπόντος. 33, 
84. 

πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστὶ δικαστηρίου, stropha, 
argutia, preestigize judiciales. 85, 19. 

παλαίστρα. 88, ult. 

sra a Bor δῆμος ᾿Αϑηναίων. 81, 13. 

παλίμβολον. 33, 24. E. 

παλλάδιον] ἐν ταῖς φονικαῖς δίκαις ἐπὶ παλ- 
χαδίῳ. 39, 35. , 

παμμεγέϑης] παμμέγεθες ἀναβοᾶν, 42, 4. 


^o , 


φάθος φιλάνθρωπον. 19, 17. ἡρωϊκὰ πάϑη, «παναθήναια ἐφασκεῖν εἰς τὰ παναϑήναια, ἢ 
calamitates, quas perpessi sunt heroes. εἰς ἄλλον τινὰ τῶν στεφαγιτῶν ἀγώνων. 79, 


75,23. 


24. 


gai] συνῆδον yàp τοὺς παιᾶνας φιλίππω. πανδημεὶ ἧκον, 71, 6. 


M 49, 42. 50, 3. T. 


, 


Πανδιονὶς, tribus quedam Athenarum. 


παιδαγωγὸς] παιδαγωγοὺς τρέφειν, ἢ majo. ταξίαρχος τῆς Πανδιονίδος. 50, 42. 
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sayloysiov] καταλύειν εἰς ταὐτὸ πανδοχεῖον. 
41,4. ' 

«πανοπλίᾳ κεκοσιμιημκένους νεανίσκους. 75, 29. 
καϑιπλίσας τῆδε τῇ «πανοπλία. 75, 33. 

πανσέληνος. 67, 835. 

παντάπασι»] ἔκφρων τυαντάππασιν ἐγένετο. 
75, 6. 

πάνυ] ἐπίταγμα ἐπιτάττοντες οὐ χαλεπὸν, 
ἀλλὰ πάνυ δείδιον. 1,13. πολλὴν πάνυ oU- 
σίαν κατεδήδοκεν. 6, 32. σφόδρα πάνυ. 
38, 4. 

αγύστατος} πανυστάτην ἔξοδον γράψαντα. 
88, 40. 

παρὰ, constructum 1) cum genitivo. ἐκ- 
πέμπειν τινὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ, € domo sua 
emittere vel ejicere. 8, 17. ἀπαλλάτ- 
viz 3a: παρά τινος, ab aliquo dimitti, et 
alio migrare juberi. 8, 20. κραυγὴ πολλὴ 
παρὰ τῶν δικαστῶν ἀτπσαντήσεται. 23, 31. 
ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν καὶ δημοτι- 

κῶν ἀνθρώπων τοιαύτας τιμωρίας ὑπὲρ τῆς 
ἰσηγορίας. 24, 86. τοσούτους καὶ τηλι- 
κούτους ἐκκαλέσεσθαι παρὰ τῶν δικαστῶν 
ϑορύξους. 24, 40. τὰ «ap ἐμοῦ δίκαια 
“«πσάγντα ἀσπειλήφατε, 97, 36. “πιστεύειν 
τῷ βίω τῶν κρινομένων μᾶλλον, ἢ ταῖς 
παρὰ τῶν ἐχθρῶν κατηγορίαις. 28, 23. 
προλαμιβάνειν mrapá τινος τρία τάλαντα. 
50, 24. μή μοι παρ᾽ ὑμῶν ἀπαντήση τὸ 
δοκεῖν. 61, 9. παρ᾽ ἑκόντων τῶν Ἑλλήνων 
ἀπολαβεῖν τὴν ἡγεμονίαν. 69, 8. ἀναστῆ- 
σαι συνέδρους παρά τινος. 67, 19. ἀπολά- 
βετε τὸν λόγον παρ᾽ αὐτοῦ ἐκείνως. 77, 38. 
2) cum dativo. πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι. πα- 
ρὰ «cw ἀνθρώποις ὁμκολοεγοῦνται. 1, 18. 
διαιτᾶσϑαι παρά τινι. 6, 36. παραμένειν 
σπαρά τινι. 8, 6. ἰσχύει κατηγορία παρὰ 
τοῖς ἀκούουσι. 28, 9. κατευημερηκὼς παρ᾽ 
ὑμῖν. 40, 7. οὐκ ἀγαπῶσιν, ἐάν τις μὴ 
eap αὐτοῖς ἀδικῇ. 56, 84. μαντεύεσθαι 
μαντείαν παρὰ τῷ θεῶ, ab Apolline ora- 
culum petere. 68, 41. κατάγεσθαι παρά 
τινι, hospitio alicujus uti. 85, 39. εὐθύ- 
yas βίου οὔκ εἰσι «ap ὑμῖν. 86,33. 3) 
cum accusativo. πρίασϑαι τὰς ἀρχὰς 
παρὰ τοὺς νόμους. 15, 12. ἡδὺς ἀνὴρ καὶ 
παρὰ τὰς ἡδείας διατριβὰς γελοῖος. 17, 41. 
sap ἵππον καὶ κόρην, nomen alicujus 
edificii Athenis. 26, 10. ἐξαιτεῖσϑαι 
παρὰ τὸν «σότον αἰχμαλώτους. 19, 14. 
arae οὐδὲν ἦλθον ἀποκτεῖναι, pzene occi- 
dissent. 90, 24. 

σαραβαίνειν)] παραβαίνειν τὰ γεγραμμένα, 
pacta conventa literis consignata vio- 
lare. 23, 19. παραξαίγειν τοὺς νόμους, ---- 
τὸν καιρὸν, καὶ τὸν τόπον τ. à, 83, 10. 

rapa SAXA] παραβάλλων αὐτῶ τὰ τῶν 
προγόνων ἔργα, objiciens ipsi intuendi 
ergo et secum comparandi majorum res 
gestas. 81, 3. 

παραγγέλλειν) παραγγέλλειν στρατείαν, (aut 
στρατιὰν, nam utrumque in libris repe- 
ritur) indicere, imperare expeditionem 
militarem, conscribere exercitum. 63,7. 


παραγγέλλειν στρατείαν ἐπί τινα. 66, 28. 
παραγηρᾷν, e senio delirare. 89, 28. 
παραγίγνεσθαι] παραγεγόνασιν αὐτῶ καιροὶ, 

obtulere se ei oportunitates. 77, 1. οὐδ᾽ 

ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς τῶν τελευτη- 
σάντων εἴων τοὺς προσήκοντας παραγίγνε- 

σθαι. 87,22. 
παραγράφει») παραγεγραμι μένοι νόμοι, leges 

in tabella perscriptas, et judicibus ad 

intuendum proposite. 82, 27. 
παράδειγμα] ἔσται δὲ ὁ λόγος ieri παραδεί- 

yia Toc, exemplo rem demonstrabo. 25, 

16. πρὸς ποῖον παράδειγμα χρὴ αὐτοὺς 

τὸν δίον ποιεῖσθαι. 88, penult. 
παραδέχεσθαι εἰς τοὺς ἀγῶνας ἔθος ἀδικώτα- 

τον. 92, 94. ἁρμοστὴν παραδεξαμένους. 

38, 14. παραδέχεσθαι ἔϑος αἰσχρέν. 81, 

32. 
παραδιδόναι} μεηδ᾽ ἀνάνδρω xal γυναικείῳ τὴν 

ὀργὴν ἀνθρώπῳ παραδοῦναι. 52, 17.. ““αρα- 

δίδωσιν ὑμῖν τὸ ἐμὸν σῶμα καὶ ἐγὼ καὶ ὃ 

γόμος, pro παραδίδωμι ἐγὼ, καὶ ὁ νόμος 

φαξαδίδωσι. 52, ult. 

παραδοξολογέα] εἰς σαραδοξολογίαν τοῖς ἔσο- 
μένοις μεϑ᾽ ἡμᾶς ἔφυμεν, eum sumus in 
locum adducti, (vel devenimus eo) ut 
posteri de nobis mirifica et portentosa, 
dictuque incredibilia narraturi sint, 
quibus delectentur aut perterreantur. 
72, 24. 
παραδόξως xal φιλανθρώπως πρὸς ἕκαστον 
διελέγετο. 33, 23. 
“παραδύειν, clam irrepere. τοιοῦτον ἔϑος T4- 
ραδέδυκεν ὑμῶν εἰς τὴν πολιτείαν. 59, 2. 
παραϑερμαίνεσθαι. 49, 18. ultra modum 
et decorum incalescere, eoque ad lasci- 
viam et furorem pene efferri. 

«παραιτεῖσθαι τὰς ζημίας ὑπέρ τινος, prO 
aliquo deprecari mulctas, in quas esset 
alias incursurus. 30, 31. παραιτεῖσθαι 
τὴν ὀργήν. 82, 17. 

παρακαλεῖν) παρακεκλημένοι (advocati, ro- 
gati, ut adsint) τινὲς σῶν μαθητῶν ἥκου- 
σιν εἰς τὴν ἀκρόασιν. 24, 86.. «᾿αρακαλεῖν 
τινὰ ἐπ᾿ ἄλλον, incitare, instigare. 30, 41. 
παράκλησιν τῆς σωφροσύνης ἀειμνήστως 
“«παρακέκληκα, adhortationem ad. pudo- 
rem reliqui ziternam im hominum me- 
moriis futuram. 52, 92. παρακαλεῖν ἐπὶ 
τὸ βῆμα, invitare, ut adscendat in tri- 
bunal. 64,5. Sed ibi lectio quorundam 
codicum, καλέσας prestare videtur, 
quam exhibuimus. Verum tamen re- 
curit eadem dictio sagax. ἐπὶ τὸ B. 
p. 65, 20. παρακαλεῖν τοὺς στρατιώτας, 
"€i milites ad dimicandum. 80, 

1. 

παρακαταϑήκη) παρακαταθήκην τῶν νόμων 
ἔχοντες, penes quos est custodia et tui- 
tio legum fidei commissa eorum. 26, 
33. mapaxaTaSüxac οἴκοι καταλικσὼν — 
47, 33. 

παρακατακλίνειν τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα Κνωσίωνι. 
48,10. 
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παραχατατίϑεσθαί «ww νόμους, alicui leges 
commendare et tradere, aut relinquere, 
veluti sacrum aliquod pignus. 2, 3. 
παρακατατιϑέμεθα τοὺς ἡμετέρους graidac 
«di; διδασκάλοις ἐξ ἀνάγκης. 2, 12. πα- 
ρακαταϑέμενοι τὴν πολιτείαν ὑμῖν. 54, 
39. παρακαταθέμενοι τὰ σώματα, αἰδῶ 
committentes sua corpora. 79, 28. 

παρακεῖσθαι] καγὼν τοῦ δικαίου παράκειται. 
82, 27. 

παρακελεύεσθαι, instigare alium ad male 
dicendum. 5,35. παρακελεύονται ὑμεῖν εἰς 
τὰ ἑαυτῶν πρόσωπα. 89, 25. 

παρακινδυνεύειν) κατορθοῦν καὶ «παρακινδυνεύειν 
εἰς τὴν πολιτείαν. 87, 14. 

παράκλησις] παράκλησις τῶν πολιτῶν πρὸς 
ἀρετήν. 16, 33. παράκλησιν τῆς σωφροσύ- 
yn; ἀειμνήστως παράκεκληκα. 52, 22. 

«ταρακλίνειν, elabi, per secessum et effugi- 
um quoddam quasi laterale. 25, 9. 

φαρακολουθεῖν] παρακολουθεῖν (τοῖς λεγομέ- 
γοις) εὐμαϑώς. 16, 29. παρακολουθεῖν τινὶ, 
assectari, officiosus et assiduus alicui 
comes esse, indivulsus ejus lateri, velut 
umbra, adherescere, euntem e vestigio 
prosequi, e conspectu non pati abire. 
95. 8. et 33, 28. mente assequi, perci- 
pere, intelligere, docentem capere. 34, 
4. et 69, 25. ἀπορουμένοις στρατοπέδοις 
συνήθως παρακολουϑοῦσα στάσις. 45, 28. 
«παρακολουθεῖ πολλὼ xal χαλεπὰ τῷ κρι- 
γομκένῳ. 49, 30. 

“παραλαμβάνειν τὸ πρᾶγμα. 9, 32. “αρα- 
λαμβάνειν, (capessere, suscipere) τήν 
τινος ἐπιμέλειαν. 20, 12. 

“παραλείπειν τι (preterire tacitum quid) 
τῶν κατηγορημένων. 49, 32. παραλιπὼν 
οὐδενὶ τῶν ἄλλων λόγον, nemini copiam, 
locum faciens dicendi. 63, ult. ἵνα μη- 
δεὶς αὐτῷ τόπος ἀσυκοφάντητος «“αραλεί- 
erras, 84, 39. 

παράλιος] ὥς φασιν οἱ παράλιοι. 76, 35. 

παραλλάττειν μίαν μόνην συλλαξήν. 81, 29. 

παραλογίζεσθαί τινα ἀπάτη τινί, 16, 32. 


«παραλογίζεται τὰ μεγάλα τὴν πόλιν. 45, 
9. παραλογίζη σαυτὸν, ipse tu temet 


decipis. 85, 24. 
παραμένειν παρά τινι. 8, 6. 
παραμυϑεῖσϑαι γυναῖκα πενϑοῦσαν. 88, 24. 


«αραγαγινώσκειν, contra vel post aliquid 
aliud recitatum recitare quid aliud. 
46, 4. 80, penult. et 89, 25. παρανά- 
γνωθι. 86, 2. παραναγνῶναι τῷ ψηφίσμα- 
τι τοὺς νόμους, post recitatum decretum 
leges quoque recitare, quo constet, il- 


ludne his conveniat, nec ne. 82, 55. 


“«ταράνοια] μηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας (arguite, 
. B . , , € , 
convincite dementia) &vayri Ἑλλήνων 

τὸν δῆμον τῶν ᾿Αθηναίων. 75, 41. maga- 


γοίας ἑαλωκώς. 89, 28. 


παρανομεῖν) φιλοτιμότερον ἕξομεν τοὺς παρα- 


γομκοῦντας ἐξετάζειν. 27 , ult. 


ad tuendam libertatem civilem, doce- 
tur. 54, 20. sqq. λύειν τὰς παρανόμους 
γνώμας. 54, penult. γένος παρανομώτα- 
τον. 68, 38. παρανόμων γραφὰς ἀνεῖλον. 
81, 19. τὸ παράνομον, controversia de 
legum violatione per decreta legibus 
adversantia. 81, 30. et 82, 15. ἐξαι- 
τεῖσϑαι τὰς γραφὰς τῶν τσαρανόμων, pre- 
cibus movere actores, ut actiones, quas 
intendunt in aliquos titulo temerata- 
rum legum, omittant. 82, 8. ἡ ἡμέρα 
διαιρεῖται εἰς τρία μέρη, ὅταν εἰσίη παρα- 
γόμιων γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 82, 12. 
τὸ «παράνομον λύειν, expedire decretoria 
judicum sententia controversiam, con- 
trariane, an consentanea legibus reus 
sciverit. 82, 15. et 83, 18. πρὸς τὸ πα- 
ράνομιον ἀπολογεῖσϑαι, depellere a se 
criminationem legum temeratarum. 83, 
20. μὴ ἐᾶτε αὐτὸν ἔξω τοῦ σταρανόμου 
λόγους περιίΐστασϑαι. 83, 24. 

παραπηδᾶν τοὺς νόμους. 81, 28. : 

παραπλεῖν] τέλη τοὺς παραπλέοντας ἐκλέγειν, 
ἃ preeternavigantibus exigere vectigalia. 
62, 29. 

“παραπομπὴ] παραφομ΄ὴν τὴν εἰς Φλιοῦντα 
συμπαραππέμνσων. 50, 85. 

παραπαρεσβεύειν, legatione contra leges et 
fas fungi. 40, 31. 

“παρασκευάζειν ἀξίωτον αὐτῇ τὸν Giov raga- 
σκευάζων. 96, 16. πόῤῥωθεν ἐπὶ τὴν αἰτίαν 
ταύτην παρεσκευάζετο. 48,41. παρασχευ- 
ἄζειν τὴν συμφορὰν καὶ τὸν πόλεριον. 65, 
82. ἰσχυρὰν τὴν Εὔβοιαν ἐφ᾽ ὑμᾶς παρω- 
σκευάξων. 66, 42. τὴν ἐμὴν σιωπὴν ἡ τοῦ 
Giov μετριότης σπ᾿ἀρεσκεύασεν. 85, 6. 

“παρασκευὴ, apparatus et opus rei ad effu- 
giendam szvitiem judicii. 27, 20. pa- 
riter sensu forensi usurpatur p. 53, 1. 
5. et 54, 8. ἐκ τπσαρασκευῆς σριάμνενος τὸ 
ξουλεύειν. 62, 39. βουλευτὴς ὧν ἐκ “σαρα- 
σκευῆς, non jure, sed per artes et opes 
sodalitii sui. 64, 13. 

«παράταξις, sensu forensi. 58, 1. ἐκ saga- 
τάξεως μάχη κρατήσαντες. 66, 15. 

παρατάττεσθαι τοῖς νόμοις, in acie quasi 
stare adversa legibus, contra leges in 
aciem prodire. 58, 53. 

σαρωτηρεῖν. 27 , 20. 

παραφέρειν} παραφέρει δ᾽ αὑτὸν ἐν σκχώμματος 
μέρει, pro joco ipse se allegat. 17, 40. 
qua allegandi et ad aliquod exemplum 
provocandi significatione idem verbum 
recurrit. p. 18, 37. 

παραχρῆμα] ἀλαζονευόμενος ἃ «παραχρῆμα 
ἐξελέγχη ψευδόμενος. 85, 10. 

“παραχωρεῖν ἀπολογίας. 17, 9. «παραχωρεῖν 
τισὶ τῆς πολιτείας κατὰ μικρόν. 54, 21. 
παραχωρῶ σοι “τῷ βήματος. 77, 22. ὅτε- 
ριστοιεῖται αὐτὸ μιόνον ποὔνομια τῆς δημοκρα- 
τίας, τὸ δ᾽ ἔργον ἑτέροις παρακεχώρηκεν. 
89, 29. 


«παράνομος παρανόμων γραφαὶ quam sint magbyypammroc] παρέγγραπτοι ἄνθρωστοι, im- 


reipublice utiles, et quanta iis insit vis 


VOL. I. 


probis, malis artibus civitati adscripti, 
K 











66 INDEX GRJECITATIS 


subdititii. 51, pen. 

παρεγγράφειν] παρεγγραφεὶς αἰσχρῶς πολίτης. 
38, 10. παάρεγγράφειν, clam, subreptitie, 
prater fas et fidem, inscribere in tabu- 
las. 64, 15. 

«αρεδρεύειν ἄρχοντι. 92, 33. 

παρεῖναι] θεωρεῖτε τὸ πρᾶγμα μὴ ἐκ τοῦ πα- 
ξόντος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ «σαρεληλυϑότος χρόνου. 
13, 19. ἐγγυτάτω τῆς αἰτίας, xaS n»n 
φαροῦσα κρίσις ἐστίν. 15, 30. στοχάζε- 
σθαι τῆς φυγῆς καὶ τῆς “παρούσης αὐτῷ 
ἀπορίας ὡς ἄριστα. 49, 4. ἐγκαταληφθεὶς 
ὑπὸ τῶν παρόντων αὑτῷ κινδύνων. 88, 2. 
φέρετε τὴν ψῆφον εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς πα- 
ροῦσι τῶν «πολιτῶν, ἐπερησομένοις δὲ ὑμᾶς, 
τί ἐδικάζετε. 89, 8. 

«αρεμιβάλλειν, inserere, in medium inter- 
jicere, ut cum quis alius verba ficta 
suz orationi intexat. 24, 41. παρεμβάλ- 
Auy αἰσχρὰς ὑποψίας, turpes suspiciones 
animis audientium injicere, et velut in 
turba verborum clanculum, tecte im- 
mittere, ut si globum hostium per tur- 
bam civium per portas urbis clam im- 
mittas. 24, 6. 

παρεμβολὴ] παρεμβολαὶ λόγων πολλαὶ εὑρέ" 
θησαν ὑπὸ Δημοσθένους, multas cavilla- 
tiones excogitavit Demosthenes, quibus 
velut cuneis quibusdam in aciem no- 
stram irrumperet. 23, 41. «apsp4EoNi 
πραγμάτων ἑτέρων εἰς λήθην τῆς κατηγο- 
ρίας ὑμᾶς βούλεται ἐμβαλεῖν, interjectione 
rerum a causa alienarum abducere men- 
tes vestras vult a cogitatione rei prz- 
sentis. 83, 21. 

παρεμπίπτειν εἰς τὴν πολιτείαν. 51, 90. 

παρέρχεσϑαι] θεωρεῖτε τὸ πρᾶγμα μὴ ἐκ τοῦ 
«παρόντος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ παρεληλυθότος χρό- 
γου. 13, 19. ὅταν αὐτὸς “παρέλθη δεῦρο. 
24, 39. «παρεληλύθει τὰ Διονύσια. 63, 25. 

παρέχειν ἑαυτὸν μέτριον πρός τι. 1, 8. οἴκη- 
civ σταρέχειν. 8, 2. οἴκησιν μὴ παρέχων 
τοῖς γονεῦσιν. 4, 42. ἐμφανῆ τὰ σώματα 
τῶν οἰκετῶν παρασχέτω. 14, 18. γέλωτα 
καὶ διατριβήν τιν; καθ᾽ αὑτοῦ παρέχειν. 25, 
1. τὴν αὑτῶν ἀναίδειαν παρασχόντες ἐπὶ 
μισθῷ. 96, 94. ἄλυπον ἑαυτόν τινι παρέ- 
aur. 52, 23. διατριβὴν ὁ λόγος ἄν μοι πας- 
ἔσχεν. 78, 38. συνηγόρους παρέχεσϑαι. 
82, 23. 

«παριέναι (ab εἶμι). πάρεισιν, pro παρελεύσε- 
ται. 10, 20. ὁ δὲ παριὼν ἀρχὰς αὐτοῖς 
ἐνεδίδου τπτολέμου καὶ ταραχῆς. 65, 22. 
ἡμιϑνὴς «παριὼν bari τὸ βῆμα. 76, 18. 

«παριέναι: (ab ἴημι). «σαριέναι τὸν χρόνον. 34, 
98. παριέναι ἀτιμώρητον. 70, 33. 

τταριστάναι) παραστήσειν τῷ μὲν φεύγοντι, 
ϑαῤῥεῖν — ἐκπεπλῆχϑαι δὲ τῷ κατηγόρῳ, 
injecturum se reo fiduciam, actori me- 
tum. 24, 39. “«“αριστάναι διαλογισμοὸν, 
injicere menti cogitationem. 49, 32. 
“παρέστηκε τοῖς ξωμοῖς τὰ ϑύματα. 7O, 
31. παραστησάμενος ὁ κήρυξ τοὺς ὀρφανούς. 
75, 48. 34. παριστάναι (reprzsentare 


verbis, velut presentia pingere orati- 
one) καὶ τὰ μὴ πεπραγμένα ὑφ᾽ αὑτοῦ. 
86, 25. 

παροινία τὸ ὅλον πτρᾶγμα γέγονεν. 9, 19. 

παροξύγειν) παροξύνεσσϑαι πρός τι. 6, penult. 
«ἰροσκρούσας τι τούτω καὶ “παροξυνϑείς. 
15, 29. παρωξύνϑην ἀκούσας οὕτως. 7O, 
17. 

παῤῥησιάζεσϑαί τινι, libere δὰ aliquem et 
plane loqui. 11, 56. et 25, 16. 

παρωϑθεῖν] παρωσάμενος ἄνδρα πρεσθύτην. 14, 
38. 

πᾶς] πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι παρὰ πᾶσιν ἀνθρώ- 
ποις ὁμολογοῦνται. 1, 18. φοξηϑέντες, μὴ 
ἀνακηευχϑῇ αὐτῶν h βδελυρία εἰς πᾶσαν 
τὴν πόλιν. 9,46. ἐν παντὶ κακῶ γενόμενος, 
ad extremam adductus miseriam. 9, 27. 
οὕτως ἰσχυρόν ἔστιν ἣ ἀλήθεια, ὥστε πάν- 
των ἐπικρατεῖ τῶν ἀνϑρωπίγριν λογισμῶν, 
12,16. τὰ map ἐμοῦ δίκαια πάντα ἀπει- 
λήφατε. 97, 36. ἐξηγωτὴν τοῦτον λαξὼν 
τῆς πάσης κακοηθείας. 33, 25. τιμωρεῖν 
καὶ πποδὶ καὶ χειρὶ καὶ φωνῇ καὶ πάσῃ δυ- 
νάμει. 49, 17. ἐπιστάται πάντες ἔργων 
(scil. δημοσίων) ἡγεμιονίᾳ χρῶνται δικαστη- 
ρίου. 56, 1. δεξιούμενος vávrac καὶ πσροσ- 
γελῶν. 66,11. πικρότατος πάντων χρόνος. 
68, 32. bai πάση ἀεργίᾳ. 69, 1. βοηϑεῖν 
τῷ ϑεῷ (Apollini) xai τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ καὶ 
χειρὶ, καὶ «ποδὶ, καὶ φωνῆ, καὶ πάση δυνά- 
μει. 69, 9. πιάση τῇ δυνάμει ὁ Δαρεῖος 
κατεβεξήκει. 77, 8. ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ 
πῆς οἰκουμένης ὀλίγου δεῖν πάσης μεθειστή- 

κει. 77,19. ἐπιορκεῖ πάντων προχειρότατα 
ἀνθρώπων. 83, 30. 

«πάσχειν οὐ yàg dovro ἐν τοῖς γράμμασι 
σιμᾶσϑαι δεῖν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμη τῶν εὖ 
σεπογνϑότων. 79, penult. βαρύτερον τῶν 
ἔργων, ὧν πεπόνϑατε, τὸ ἀκρόαμα γίγνεται. 
88, 16. 

σωτὴρ} filius, quem pater adhuc puerum 
elocasset ad merendum corpore, ne- 
cesse non habebat adultus factus, pa- 
trem alere, aut ei de domicilio prospi- 
cere. 3, 1. τύπτειν τὸν “πατέρα, ἢ τὴν 
μητέρα. 4, 42. μὴ τρέφων πατέρα, ἢ μη- 
τέρα. ibid. διαβολὴ γεγενημένη αὐτῷ πρὸς 
τὸν ππατέρα, offensio cum patre nata e 
calumnia. 21, 32. εὐεργεσίας, ἃς ὑμεῖς 
ὑπήρξατε ᾿Αμύντᾳ, τῷ Φιλίππου πατρί. 
31, 31. τὴν μόνην καὶ πρώτην αὐτὸν «σα- 
τέρα περοσειποῦσαν ἀπολέσας, filiam uni- 
cam. 64, 40. 

πατρικὸς] πατεικὴ εὔνοια, benevolentia ab 
ejus patre urbi demonstrata. 31, 90. 
«πατρικὸς φίλος. 61, 3. 

πάτριος] καὶ ὁ κήρυξ τὰς «πατρίους εὐχὰς εὖὕ- 
ξηται. 4, 10, οὐ πάτριον αὐτοῖς, ia usi- 
tatum et-antiquo more sancitum Areo- 
pagitis non est. 56, 33. κήρυγμα τὸ 
σάτριον καὶ ἔγνομιον κηρύσσειν. 97 , T. 

πατρὶς] ὀρθῆς ἡμῖν τῆς πατρίδος οὔσης. 50, 5. 
περὶ τοῦ τῆς πατρίδος ἐδάφους ἀγωνίζονται. 
72, 41, Duci» μόνος εἰς Σάμον ἐγχειρή- 
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cac, αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ. ἀρείου πάγου 
ξουλῆς ὡς προδότης τῆς πατρίδος θανάτῳ 
ἐζημιώθη. 89, 34. 

“πατρῶος] ὁ τὰ πατρῷα, κατεδηδοκὼς, qui 
bona paterna abligurivit. 5, 6. τὴν πα- 

. πρῴαν οὐσίαν οὐ μόνον κατέφαγεν, ἀλλὰ καὶ 
κατέπιεν. 13, 39. δαπάναις ταῖς καϑ᾽ 
ἡμέραν ἀναλίσκειν τὰς “σατρώας οὐσίας. 
27, 96. κατέδειν τὰ τσατρῷα. 27, 33. 
ἀναλίσκειν τὴν πτωτρώαν οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς 
ὑμᾶς φιλοτιμίαν. 56, 97. "pote Soa τὰ 
πατρῶα (scil. κτήματα) καταγελάστως. 
78, 27. 

«σέδη} ἐν πέδαις δεδεμένον. 38, 9. 

πσεδίον}] ἐπεργάζεσθαι πεδίον. 69, 28. ὑπό- 
x&Tai τὸ πεδίον τῷ ἱερῶ. 70, 20. ἐξειργα- 
σμένον τοῦτο τὸ πεδίον ὑπὸ τῶν ᾿Αμφις- 
σέων. 70, 99. κεραμεῖα καὶ ἐπαύλια σεδίω 
ἐνωκοδομημένα. 70, 23. 

φεζὸς] ναυτικὴ καὶ πσεζὴ στρατιὰ καὶ πόλεις 
ἄρδην εἰσὶν ἀνηρπασμεέναι. 79, 11. ἀκμά- 
ζειν καὶ ναυσὶ, καὶ χρήμασι, καὶ -πσεζῇ 
στρατιᾷ. 77, 8. 

“πειθὼ τρέφειν. 90, 13. 

πειρᾶσθαι] πειράσομαι διὰ κεφαλαίων ὑμᾶς 
ὑπομιμνήσκειν. 31, 29. οἱ ἄλλοι ἀλαζόνες, 
Üray τι ψεύδωνται, ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ 
πειρῶνται λέγειν. 67, 36. 

πενθεῖν, luctu defunyi, finem facere lugen- 
di. 64, 38. ἐφ᾽ οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε καὶ 
ἐκείρατο. 84, 14. παραμυθεῖσθαι γυναῖκα 
φενσουσαν. 88, 94. 

πενία} ὑπενεγκεῖν γῆρας ἅμα καὶ πενίαν. 12, 
37. 

πεντακόσιοι] ἀκρίτους ἀπέκτειναν χιλίους καὶ 
φεγτακοσίους τῶν πολιτῶν. 38, 15. 87, 20. 
τὴν ξουλὴν, τοὺς «πεντακοσίους : quo di- 
stinguatur hec βουλὴ ἃ βουλῇ τῇ ἐν ἀρείω 
πάγω. 53, T. et 56, 35. 

srevrüxovra] κυριευέτωσαν oi πρόεδροι “μέχρι 
πεντήκοντα δραχμῶν. 5, 86. δημοσίᾳ μά- 
στιγι τύπτεσϑαι πεντήκοντα σληγάς. 19, 
50. | 

πεντηκονταετὴς} σεσονδὰς τοῦ πολέμου πεν- 
τηκογταετεῖς ἐποιήσαμεν. 51, 15. 

περαιτέρω] ὄνειδος τὸ ψευδὲς ob περαιτέρω τῆς 
ἀκοῆς ἀφικνεῖται. 48, 11. περαιτέρω και- 
poU καὶ τοῦ συμφέροντος. 65, 8. 

«σέρας, tandem, postremum. 9, 21. 

«rp, constructum 1} cum genitivo. ὅσην 
φρόνοιαν «τερὶ σωφροσύνης ἐποιήσατο Σόλων, 
1, 31. ἔνοχος ἔστω τῷ περὶ τῆς τῶν ἐλευ- 
ϑέρων φθορᾶς νόμῳ. 4, 86. ἐπάναγκες περὶ 
τῶν πραγμάτων λέγειν. 4, 18. δὲς arsi 
τοῦ αὐτοῦ λέγειν ὃ αὐτὸς τοῖς αὐτοῖς Veti- 
tum erat. 5, 33. ἀνηκέστως λέγειν τοερί 
qWoc. 5, 84. μαντεύεται ἡ φήμη πολλὰ 
qrépi τῶν μελλόντων ἔσεσθαι. 18, ὃ. κατα- 
δρομεήν τινα μέλλει περὶ ἐμοῦ ποιεῖσϑαι. 
19, 5. ἔγνων συμφορᾶς μιᾶς πέρι. 21,36. 
μνείαν «περί τινος ποιεῖσθαι. 93, 5. τοὺς 
ἅλας τῆς “πόλεως καὶ τὴν δημοσίαν τράπε- 
ζαν περὶ πλείστου ποιεῖσθαι. 31, 14. περὶ 
σιλείονος "τὴν τούτου φιλίαν ποιεῖσϑαι τῆς 


ἐκείνων σωτηρίας. 48, 49. ἀπαλείφειν. τι 
τῶν δεδογμένων περὶ τῆς εἰρήνης. 49, 36. 
περὶ τοῦ σώματος κρίνειν τινά. 50, 28. 
ἀνεπίφθονον, εἶναί μοι νομίζω περὶ τούτων ἡ 
λέγειν. 50, 80. χωρὶς καὶ ἐν μέρει περὶ 
ἑκάστου γνώμην ἀπσοφαίνεσϑαι. δ4, 3. 
ἐπιτρέπειν πόλει ἴση καὶ ὁμοία περὶ τῶν 
ἐγκλημάτων. 65, 27. διαγωνίζεται οὐ «ερὶ 
τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι, ἀλλὰ περὶ τοῦ σώ- 
[aa Toc σωτηρίας. 72, 29. «περὶ τοῦ τῆς 
πατρίδος ἐδάφους ἀγωνίζονται. 72, 41. ὅτι 
περὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμέρας 
σμικρῷ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 84. σύ- 
κτας δρᾶτε περὶ τῆς στάσεως πρὸς αλλήλους 
διαγωγιζομένους. 83, 292. ἔφησθα τοὺς τῆς 
πόλεως ἅλας «vgl -αλείονος ποιεῖσθαι τῆς 
ξενικῆς τραπέζης. 85, ult. 9) cum accu- 
sativo. δαιμκογίως ἐσπουδακὼς «περὶ τὸ 
πρᾶγμα rovro. 6, 25. διατρίβειν περί τι, 
satagere in re aliqua. 6, 42. ἄνϑρωσσος 
“περὶ τὸ γράφειν μέγα φρονῶν. 44, 36. τὰ 
“περὶ τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν τῷ Δημο- 
σθένει συμβεβηκότα. 60, 44. περὶ τὴν σὴν 
εἶναι τιμκωρίαν, cogitare, curare, exsequi 
tuam punitionem. 86, 13. τάφρους τὰς 
περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευε. 87, 99. 
δωροδοκίαι περὶ τοὺς ᾿Αμφισσέας καὶ Εὐ- 
βοέας, corruptiones ab Amphissensibus 
et Euboensibus. 87, 36. 
περιαιρεῖν} «σεριελὼν αὐτοῦ τὴν τύχην ἑτέρῳ 
περιδϑείη. 34, 39. περιελεῖν τινὸς τὴν UG. 
41, 40. περιελεῖν τοῦ “«σοιητοῦ τὸ μέτρον. 
73, 9. 
er&giBAA Ae] ἀνιάτοις κακοῖς «περιβάλλειν τού- 
τῶν ἑκάστους. 69, 37. ἀνηκέστοις κακοῖς 
τὴν πόλιν πσεριβάλλειν. 86, 9. 
περιβοήτως ἐξηλέγχϑη κλέπτης àv. 16, 6. 
περιγίνεσθαι, excedere judicio superior, 
abire victor. 27, 18. δικαιολογούμενος πε- 
ριγένοιτο ἡμῶν. 31, ἃ. σκέψασϑε τὸν δαί- 
μονα καὶ τὴν τύχην, ὡς περιεγένετο τῆς τῶν 
᾿Αμφισσέων ἀσεβείας. 69, 38. πλοῦτος 
οὐδεὶς τρόπου «πονηροῦ περιεγένετο, nullae 
quamvis magnae divitie pravitati men- 
tis resistunt, sed cedunt ei, vincuntur- 
que et dissipantur tandem ab ea. 78, 
30. 
περιγράφειν ἐκ τῆς σολιτείας, exterminare, 
relegare e civitate, aut ab administrati- 
one reipublice excludere. 83, ult. 
φεριδινεῖν} κύκλῳ περιδινῶν σεαυτὸν beri τοῦ 
βήματος. 77, 29. 
περιεῖναι] περιεῖναι αὐτῷ μουδὲν ἄλλ᾽ ἢ τὰς 
αἰσχύνας. 29, 8. ὥσπερ ἐκ τῶν ἐράνων τὰ 
περιόντα γειμνάμενοι. 89, 30. 
περίεργος) πικρὰ καὶ περίεργα ὀνόμκατα. 86, 
2T. 
περιέρχεσϑϑαι] περιέρχονται τὴν ἀγορὰν àAu- 
ϑεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας. 84, 27. 
περιϊέναι] τὰς ἐσιστολὰς, ἃς ἐξηρτημένος ἐκ 
τῶν δακτύλων περιήεις. 77, 11. 
περιϊστάναι] εἰς τοῦτο φέρων περιέστησε τὰ 
πράγματα. 65, 94. τὸν περιστάντα ab- 


τοὺς φόβον, 73, 16. περιίστασθαι λόγους, 
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nimia multitudine verborum inutilium 
et a causa alienorum onerare, obruere, 
opprimere judices, et eos quasi vallare 
turba quadam incondita, quam perrum- 
pere, et e qua eluctari nequeant. 83, 
95. ὅσοι ξένοι περιέστησαν τὴν ἐκκλησίαν. 
85, pen. 

περιμάχητος ἐξ ἔρῶτος γίνεσθαι. 19, 4. σπά- 
Ytoy καὶ περιμάχητον. 79, 26. 

κατοιορᾷν, ὅ,τι συμβήσεται, circumspicere, 
exspectare, opperiri, quid sit eventu- 
rum. 38, 29. 

““εριπεταννύγαι] φοιγικίδας περιεπέτασε. 64, 
27. 

περιπίπτειν συμφορᾷ. 18, 1. λοιδορίαις. .23, 
37. μετρίῳ τιμήματι. 44, ult. τοῖς ἑαυ- 
τοῦ λόγοις. 47, 13. 

περιπλέχειν, per ambages loqui, ut, si rem 
turpem aut odiosam, significare cum 
velis, ipso tamen proprio nomine ap- 
pellare metuas. περιπλέκειν ὅλην τὴν ἡμέ- 
ραν δυνήσομαι. 8, 15. ᾽ 

φερίπλους εἰς Κερχύραν. 88, 52. 

«εριποιεῖν, reservare. 16, 5. δυναστείας ἑαυ- 
τοῖς περιποιοῦντες. 54, 19. τυραννίδα &av- 
«τῷ ἐξαίρετον περιποιούμενος. 65, 22. περι- 
“οιεῖσϑαι, facere sibi reliquum. 78, 49, 
«εριποιεῖται (sibi habet vel servat reli- 
quum) αὐτὸ μόνον τοὔνομα τῆς δημοκρατί- 
ac, τὸ δ᾽ ἔργον ἑτέροις παρακεχώρηκεν, 89, 
29. ; 

περίπολος τῆς χώρας ταύτης ἐγενόμην δύο ἔχη. 
50, 32. 

φεριῤῥαντήρια ] μηδ᾽ ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς πε- 
οιῤῥαντηρίων ππορευέσϑω. 4, 2. πσεριῤῥαντη- 
glam ἔξω τῆς ἀγορᾶς ἐξείργει. 79, 2. 

«περιτιθέναι] περιελὼν αὐτοῦ τὴν τύχην ἑτέρῳ 
περιθείη. 84, 39. περιτιθεὶς τὸ ἀξίωμα τῆς 
“πόλεως Δημοσθένει. 87, 40. 

«εριττὸς ἐν τοῖς λόγοις Δημοσϑένης. 16, 41. 

«εριτυγχάνειν] vic oU τοῖς τούτων κώμοις καὶ 
μοιχείαις περιτυχών. 9, penult. 

περιφέρειν] ἐπειδὰν τὸ καθάρσιον περιενεχ D 
4, 10. 

περιχαρακοῦν τὰ τείχη. 87, 50. 

πηγὴ] πηγὰς λόγων ἀφϑόνους ἔχειν ἐπηγγέλ- 
λετο. 31, 8. 

πήληξ] ὁ πήληξ, cognomen alicujus Alexi- 
machi a demo desumtum, 39, 11. 

πῆμα] οὐρανόθεν μέγ᾽ ἔστήγαγε πῆμα Κρονίων. 
73, 5. 

muxpic] τσικρότατος πάντων χρόνος. 68, 32. 
πικρὸν σύγγραμμα. 11, 80. πικρὰ καὶ πε- 
gitpya ὀνόματα. 86, 27. j^ s 

πικρῶς] ἐπεξελθεῖν ἕκαστον κατ᾿ ὄνομα mi- 
κρῶς. 22, 40. 

πιπράσκειν τὸ σῶμα ἐφ᾽ ὕβρει, quo dedeco- 
retur. 5, 5. ὕβριν τοῦ σώματος “εσρα- 
κὼς, (id est τὸ σῶμα πρὸς ὕβριν) qui cor- 
pus ipse suum vendidit, quo ei illude- 
retur. 26, 41. «σέπρανται οἱ καιροί. 67,7. 

πίστει») τῶν τειχῶν Der) τῶν δαρβάρων πε- 
πτωκότων. 51,11. sig μέσον πίπτει "πῆς 


Θηβαίων ἔχϑρας καὶ Φιλίππου. 66, 97. 


πιστεύειν τῷ βίω, vite a se actce sanctimo- 
nia fidere. 17, 21. πιστεύειν τῷ βίῳ τῶν 
κρινομένων μᾶλλον, 9) ταῖς παρὰ τῶν ἐχθρῶν 
κατηγορίαις. 98, 23. οὐ δίκαιον ἡγούμενοι 
τὴν ὀργὴν ἀστομνημονέύειν ἐν τῷ Tic TUS U- 
yai, erga eos, qui vobis se suaque omnia 
credidissent certa vestre erga 86 fidei 
fiducia. 66, 1. 

πίστις] εἵλετο τὴν τοῦ τεθνεῶτος πίστιν μᾶλ- 
λον, h τὴν σωτηρίαν, malebat fidem àmi- 
co datam sartam tectam servare, quam 
vivere ei superstes. 20, 24. καταφυγγά- 
yn, ἐπίορκος ὧν, εἰς τὴν διὰ τῶν ὅρκων στί- 
στιν. 83, 39. 

encor] ὅτω τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως 
ἐστὶ πιστὰ, de quo turpissima queque 
tanta cum fiducia creduntur et predi- 
cantur. 61, 11. 

πλανᾶσθαι] ἀψευδής τις ἀπὸ ταὐτομάτου 
πλανᾶται φήμη κατὰ τὴν πόλιν. 18, 7. 

πλάττειν] ἐναργὲς καὶ οὗ πεπλασμένον. 18, 
9. πρᾶγμα λέγων πεπλασμένον. 90, 40. 
πλάττεσθαί τι ἐπί τινα. 4T, 34. 
πλεῖν} bar ὀνομιάτων διὰ τῆς πολιτείας πλέ- 
'oevra. 89, 41. 
φλεῖστος} ἔν πλείστη ποιεῖσθαι ὑποψίᾳ. 2, 
19. τοὺς ἅλας τῆς πόλεως καὶ τὴν δημοσίαν 
τράπεζαν περὶ πλείστου ποιεῖσϑαι. 91, 14. 
διατριβὴν πλείστην ἐπποιήσατο φρὸς τοὺς 
ἐμοὺς λόγους. 38, 1ὅ. διαμαρτάνειν ari 
στον τοῦ τρόπου. 49, 5. ἀπέχοντες τὸ πλεῖ- 
στον τοῖς ἔργοις. 89, 14. 

πλείων] ἀπόδοτε τὴν ψῆφον τῷ πλείονι χρόνω. 
18, 423. σπερὶ πλείονος τὴν πούτου φιλίαν 
ποιεῖσϑαι τῆς ἐκείνων σωτηρίας. 48, 49, 
προσσὰς τραπόμενος πλείους τοῦ εὐρίπου. 
66, 47. ἔφησϑα ποὺς τῆς “πόλεως ἅλας 
περὶ πλείονος ποιεῖσθαι τῆς ξενικῆς τραπέ- 
ζης. 85, ult. πλείους, ἢ χιλίους καὶ πεντα- 
κοσίους τῶν πολιτῶν ἀκρίτους ἀπέκτειναν, 
triginta tyranni puta. 87, 20. 

πλέον] οὐκ ἐδύνατο ἀναμένειν τὸ πλέον, non 
poterat opperiri emtorem plus offeren- 
tem. 13, 40. πλέον, pro πλείων, grandi- 
us, numerosius. 85, 30. 

πλεονεξία sic τοῦτο προήχθη Καλλίας ὕβρεως 
xal πλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ δωροδοκίας. 
67, 8. 

πληγὴ] μαστιγοῦν τὰς ἐξ ἀνϑρώπων πληγὰς. 
9, 12. δημοσίᾳ μάστιγι τύπτεσθαι AUEV- 
πήκοντα πληγάς. 19, 30. πληγῆς τηλι- 
καύτης γεγενημένης. 74, 27. 

aoc] ὑπερβολήν τινα ἑαυτοῦ παλαιότητος 
καὶ πολήϑους ἐτῶν εἰπόντος. 33, 34. 

πλημμελεῖν εἴς τινα λόγω. 24, 8. 

σλημμέλημα εἰς θεούς. 68, 35. 

«σλήρης} τῶν ψήφων ἣ τετρυπημένη ὅτῳ δοκεῖ 
(πεποργεῦσϑαι τίμαρχος) ἡ δὲ “λήρης, ὅτω 
μή. 11, 84. 

-πληροῦν} ταῦτα «σληροῖ τὰ λῃστήρια. 27 , 8. 

πλήρωμα, militia, nautze, arma, quibus πᾶ- 
vis armatur. 67 , 29. 

πλησιάζειν τοὶ, cum aliquo turpi familiari- 
tate consuescere. 7, 42. ὑποτρέχει καὶ 
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πλησιάζει ἐκείνω, sese ei applicat. 76, 40. 
πλησίον} oi «τλησίον. 78, 35. 
φλόϊμος] τριήρης καὶ ἐντελής. 51, 32. 
πλοῖον] κατάγειν τὰ πλοῖα καὶ τοὺς Ἕλληνας 
ἐκ τῆς κοινῆς θαλάττης. 51,22. ἐν μονοξύ- 
λῳ πλοίῳ με εἰσπλεῖν τῆς νυκτὸς ὡς Φίλισ'- 
“σον. 44, 30. ἀνατρέσειν πλοῖον. 76, 11. 
πλούσιος] ϑηρεύειν γέους πλουσίους ὀρφανούς. 
24, 96. 
«πλοῦτος] πλοῦτος οὐδεὶς τρόπου «πονηροῦ 4vi- 
ριεγένετο. 78, 30. 
πόϑεν οὖν ἴσχυκε καὶ σύνηϑες γέγονε τὸ λέ- 
yu. 48, 33. . 
aro] ποῖ καταφύγω. 83, pen. et 94, 1. 
ποιεῖν) ἕσην πρόνοιαν περὶ σωφροσύνης ἐποιήσωα- 
τὸ Σόλων. 1, 31. ἐν πλείστη «ποιεῖσθαι 
ὑποψίᾳ. 4, 19. ἐπιτίμια ἑκατέρῳ ἴσα πε- 
ποΐηκε. 2, ult. διατριβὰς ποιεῖσϑαι ἐπὶ 
ἰατρείου. 6, 28. ζήτησίν τινος σοιεῖσθαι. 6, 
penult. ἐπιδείξεις σαφεῖς «ποιεῖσθαι. 7, 8. 
πρόνοιαν οὐδεμίαν πώποτ᾽ ἐποιήσατο τῶν 
καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 8, 98. λήξεις δικῶν 
ἐποιήσατο. 9, 29. τίνας οὐκ οἰόμεδ᾽ αὑτοὺς 
ὑπερβολὰς Ὀδελυρίας ποιεῖσθαι. 10, 26. τῆς 
ἐν ἀρείω «πάγῳ βουλῆς πρόσοδον φρὸς τὸν δῆ- 
μὸν «ποιουμένης. 11,42. εὐπορίαν τῇ βδελυ- 
gla τοὺς συμμάχευς «ποιούμενος. 15, 16. 
φρᾶσιν ἀγῶνος ποιεῖσθαι. 16, 22. καταδρο- 
μήν τινα μέλλει περὶ ἐμοῦ ποιεῖσϑαι. 19, 
5. κρίσεις μὴ ἐξ ὑποψίας, ambi ἐκ διαβολῆς, 
ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ βίου ποιεῖσθαι. 21, 338. ἔπαι- 
γον κατά τινος ποιεῖσθαι θεραπείᾳ. 92, 31. 
μνείαν περί τινος ποιεῖσθαι. 23, 5. εἰς συν- 
ἤθειαν τοῦ λόγου ἐποίησε καταστῆναι τὴν 
πόλιν. 23, 37. βλασφημίας ποιήσεται εἰς 
ἄνδρα. 44, 4. ἔπαινον ἀσφαλῆ καὶ ῥάδιον 
xaS" αὑτοῦ ποιήσεται. 94, 14. ἀνάστηρον 
«ποιεῖν. 96, 16. τοὺς ἅλας τῆς πόλεως καὶ 
πὴν δημοσίαν τράπεζαν «περὶ πλείστου ποι- 
εἴσϑαι. 31, 14. υἱὸν ἐποιήσατό σε. 32, 3. 
ἐκδοχὴν ποιεῖσϑαι πολέμου. 32, 18. δια- 
τριξὴν πλείστην ἐποιήσατο «πρὸς τοὺς ἐμοὺς 
λόγους. 38, 15. ἀγαπητῶς ποιεῖσθαι εἰρή- 
vuv. 38, 19. χορηγὸν ταῖς καϑ᾽ ἡμέραν δα- 
σπάναις τὸν πόλεμον ποιεῖσθαι. 38, 30. προ- 
βολὰς δημοσίᾳ ποιούμεθα τῶν συκοφαντῶν 
ὡς κακούργων. 47, 26. περὶ φλείονος τὴν 
τούτου φιλίαν ποιεῖσθαι τῆς ἐκείνων σωτη- 
ρίας. 48, 29. φύσις ποιεῖ κακοὺς, ἢ χρηστοὺς, 
οὐ Μακεδονία. 48, 380. εὐχὰς ἐν τοῖς ψηφί- 
σμασι «οιεῖσϑαι. 49, 24. σπονδὰς τοῦ 
πολέμου πεντηκονταετεῖς ἐποιήσαμεν. 51, 
15. ἀγορὰν «ποιεῖν τῶν φυλῶν. 57, 97. ἀκρό- 
ἀσιν τὴν ὑπόλοιπον ποιήσασϑε. 62, 6. ἐγ- 
καταγέλαστον ποιῶν τὴν πόλιν. 64, 31. 
ἴδιον καὶ oU κοινὸν ποιεῖ, 67, 90. προστρος- 
πὴν καὶ ἀρὰν ἰσχυρὰν ἐποιήσαντο. 69, 11. 
μηδὲ βοσκήματα κατὰ φύσιν γονὰς ποιεῖ- 
σϑαι. 69, 1δ. ἱκεσίας ποιεῖσϑαι. ποίοις 
ὄμμασι τὰς ἱκεσίας ποιήσεσθε. 70, 33. 
ἐχκλησίαν τῶν ᾿Αμφικτυόνων ἐποίει, et quid 
eo vocabulo designetur. 71, 8. ἐπίδειξιν 
τῆς συμφορᾶς «ποιησόμενοι. 72, 86. ἔκδο- 
τὸν ἐποίησε Βοιωτίαν Θηβαίοις. 13, 41. κο- 


χακείαν πολλὴν πεποίηται. 76, 48. ἐξ' 
ἔϑους, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ στρονοίας ( deliberato con- 
silio) «ποιεῖσϑε. 79, 20. ἀκρόασιν σοιεῖ- 
σϑαι, de judicibus, partes pro se dicen- 
tes audientibus. 81, 24. ἔφησϑα τοὺς 
τῆς πόλεως ἅλας περὶ πλείονος ποιεῖσθαι τῆς 
ξενικῆς τραπέζης. 85, ult. Θερσίτην ποιεῖν, 
86, 38. ἀπολογίαν διὰ σαυτοῦ ποίησαι, 
ipse tute temet ore tuo, non per alium, 
defende. 88, 20. πρὸς ποῖον παράδειγμα 
χρὴ αὐτοὺς τὸν βίον ποιεῖσθαι. 88, penult. 
βεβαιώσεις τῶν κτημάτων ὁ νόμος κελεύει 
σοιεῖσϑαι. 89, 16. 

ποίημα] ἐρωτικὰ ποιήματα. 19, 10. διαφθεί- 
ρειν ποιήματα. 19, 20. 

“ποιητὴς] τάττομεν, εἶναι Ὅμηρον ἔν τοῖς πρε- 
σβυτάτοις xal σοφωτάτοις τῶν “ποιητῶν. 
20, 4. διὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι, ἡμᾶς, παῖδας 
ὄγτας, τὰς τῶν ποιητῶν γνώμας ἐκμανϑά- 
γειν, iy. ἄνδρες ὄντες αὐταῖς χρησώμεθα. 78, 
1. περιελεῖν τοῦ ποιητοῦ τὸ μέτρον. 78,9. 
τραγικὸς ποιητής. 86, 38. 

ποικιλτὴς, sutor, qui opera phrygionica fa- 
cit. 14, 4. 

gravi, furia penas a quoque exigens. 4roi- 
γὰς ἐλαύνειν τοὺς ἡσεξηκότας δασὶν ἡμμέ- 
γαις. 47, 7. ταῦτά ἔστιν ἑκάστῳ «σοινῆ. 
27, 9. 

ποῖος] ποίᾳ κρατηθεὶς ἡδονῇ. 48, 29. στοίοις 
ὄμμασι τὰς ἱκεσίας ποιήσεσθε. 70, 32. 
πρὸς ποῖον παράδειγμα χρὴ αὑτοὺς τὸν Giov 
ποιεῖσθαι. 88, penult. 

πολεμεῖν] ἀσπταράσκευος «πολεμεῖν. 63, 37. 

σολεμικὸς, bello deditus, et id omni con- 
tentione suadens atque commendans. 
46, 18. 

πολέμιος] ὁ τοῖς πολεμίοις οὐδέποτ᾽ ἀντιδλέ- 
Jac. 75, 8. 

πόλεμος) λαμπρὸς κατὰ πόλεμον. 45, 42. 
ἐκδοχὴν ποιεῖσθαι πολέμου, excipere bel- 
lum ab alio relictum. 32, 18. vópso «ro- 
λέμωυ κτησάμενος. 82, 84. ἀκήρυκτος σό- 
Aso. 39, 12. ἐνεστηκὼς ἔτι σόλεμος. 
35, 97. χορηγὸν ταῖς καθ᾽ ἡμέραν δαπά- 
γαις τὸν τσόλεμμον ποιεῖσθαι. 38, 30. ἄσσπον- 
δοι καὶ ἀκήρυκτοι πόλεμοι. 38, 38. δεκαετὴς 
πόλεμος. 45, 24. σπονδὰς τοῦ πολέμου 
«πεντηκονταετεῖς ἐποιήσαμεν. Di. 15. wro- 
λιτεύεσθαι «πόλεμον ἐκ πολέμου. 51, ult. 
ἐγ τοῖς πολέμοις ὅπλων οὐχ ἁπτόμενοι. 92, 
Q. θόρυξον τῶν συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν 
τὰς ψυχὰς ἐν τοῖς ππολέμοις λαμπρῶν Ux, 
ὑπέστησαν. 54, 26. πόλεμον γράφειν. 61, 
93. à δὲ παριὼν ἀρχὰς αὐτοῖς ἐνεδίδου qro- 
λέμου καὶ ταραχῆς. 65, 22. παρασκευά- 
ζειν τὴν συμφορὰν καὶ τὸν πόλεμον. 65, 82. 
ἧτταν αὐτοῖς εἶναι πολέμου. 69, 16. ἐπά- 
γειν πόλεμον. 73, 28. τῶν εἰς τὸν πόλεμον 
ἀναλωμάτων τὰ δύο μέρη ὑμῖν ἀνέθηκε. 74, 
8. κοσμητὰς πολέμου τ᾽ ἀμφὶ καὶ ἠνορέης. 
80, 24. 

πολιαὶ} «πολιὰς ἔχω τοσαυτασί, 7, 88. 

πολιὰς ᾿Αθηνᾶ, cujus ἱέρεια ex Eteobutadis 
sumebatur. 47, 40. 
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φόλις, constitutio reipublice, qus a legi- 
bus et magistratibus, civibusque reli- 
quis, coaluit, et ab illis gubernatur, ab 
his conservatur et defenditur ; distin- 
guitur enim ab ipsis civibus. τῇ τε πό- 
λει, καὶ τοῖς νόμοις, καὶ ὑμῖν, καὶ ἐμὰυτῶ. 
1, 7. τρόποι τῆς τσόλεως. (nain. pro οἱ γό- 
μοι περὶ legendum est οἱ τρόποι) 2, 10. 
ἐπαμῦναι τῇ πόλει. D, 4. διατιθέναι τὰ 
κοιγὰ τῆς πόλεως. D, 8. ἀφελέσϑαι οὔτε 
τὴν ἀλήϑειαν, οὔτε τὴν ἐν τῇ πόλει φήμην. 
7, 30. δημόσιος ἄνϑρωστος, οἰκέτης τῆς πό- 
λεως. 8, 27. φοβηϑέντες, («à ἀνακηρυχϑῇ 
avra ^» δϑελυρία εἰς evücay τὴν «πόλιν. 9, 
16. ἔκκλητος πόλις. 12, 39. ἀκριξέστα- 
eroy συνέδριον τῶν ἐν τῇ πόλει. 13. 11. οἰχί- 
ay ὄπισϑεν τῆς πόλεως. 13, pen. ἀψευδής 
τις ἀπὸ ταὐτομάτου πλανᾶται φήμη κατὰ 
τὴν πόλιν. 18, 7. εἰς συνήϑειαν τοῦ λόγου 
ἐποίησε καταστῆναι τὴν πόλιν. 23, 37. 
γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν εὐχὰς ὑπὲρ 
τῆς πόλεως ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς. 96, 57. 
ἀνατετροφότας πόλεις. 97, 4. κηδεμκὼν τῆς 
πόλεως φαίνεται Δημοσθένης. 29, 15. τοὺς 
ἅλας τῆς πόλεως περὶ πλείστου πποιεῖσθαι. 
31, 14. τὸ μέγα ὄφελος τῆς πόλεως Δημο- 
σθένης. 31, 29. δορυάλωτον τὴν πόλιν εἷλες. 
32, 33. συγχαίρειν τῇ «σόλει, ὅτι τοιούτους 
ἄνδρας — 84, 9. ἑβδομήκοντα «σόλεις συμ.- 
μαχίδας κατέστησεν εἰς “τὸ συνέδριον, 37, 
12. συνταράττειν τὰς πόλεις. 42, 8. κό- 
σμος τῆς πόλεως. 49, 17. οἴκοϑεν ἐκ τοῦ 
βίου δεδοκιμεασμεένους ἀξίους τῆς πόλεως εἷ- 
yai. 43, d. ἀγήκοον μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ 
ὥμην δεῖν τὴν μιέλλουσαν πόλιν ὑπὲρ τῶν 
ὅλων βουλεύίεσϑαι. 44, 6. συνεστᾶναι ἐπὶ 
“τὴν πόλιν. 44, 21. παραλογίζεται τὰ με- 
γάλα τὴν πόλιν. 45, 9. ἐπιδημῶν εἰς τὴν 
πόλιν ἡμῶν. 48, 42. κακοῦ ἀνδρὸς ξύμιπα- 
σα «όλις ἀπηύρα. 49, 26. εἰ 73, 8. ἀπ- 
ἀγγέλλειν νίκην τῆς πόλεως. 50, 42. ζη- 
λωτὴς τῶν καλῶν τῇ πόλει βουλευμάτων. 
51, 8. προσάγεσϑαι ἀεὶ τὸ νοσοῦν τῆς τοό- 
λεως. 51, penult. τὸ κάλλιστον xal σω- 
φρονέστατον κήρυγμιι τῶν ἐν τῇ πόλει σε- 
σίγηται, τίς ἀγορεύειν βούλεται. 54, 14. ἣ 
ἘΣ τὸ δέχατον μέρος τῆς πσόλεως. 54, 17. 
βαιοῦν τῇ «πόλει τὴν δημοκρατίαν. 54, 
penult. τὰ μέγιστα "τῶν ἐν τῇ πόλει συν- 
εδρίων ὑπὸ τὴν τῶν δικαστηρίων ἔρχεται 
ψῆφον. 56, 29. ἵνα μὴ προλαβὼν χρήματα 
τῆς πόλεως ἢ «σράξεις, δρασμιῶ χρήση. 56, 
38. ὅσοι τι διωχειρίζουσ, τῶν τῆς πόλεως 
ὑπερ τριάκοντα ἡμέρας. 90, 8. προξενίας 
εὑρέσϑαι ἐν ταῖς ἔξω «σόλεσι. 59, 96. και- 
gà τῇ πόλει τέτταρες γεγένηνται. 61, 17. 
κατακοινωνεῖν τὰ τῆς πόλεως ἰσχυρά. 63, 
9. ὑφαιρεῖσθαι τοὺς καιροὺς τῆς ἡτόλεως. 
63, 19. ἐγκαταγέλαστον ποιῶν τὴν πόλιν. 
64, 31. ἐσιτρέπειν πόλει ἴση καὶ ὁμοίᾳ 
«περὶ τῶν ἐγκλημάτων. 65, 2T. ἀποδίδο- 
σθαι τοὺς καιροὺς τῆς πόλεως. 66, 42. κα- 
: φασκάσχτειν πόλιν. 69, 7. ἐρείπειν πύργον 
πόλεως ἑλόντες. 69, 23. προσάπεσθαι ἀν- 


δρὸς ἰδιώτου, ἢ δυνάστου, ἢ πόλξως δηριο- 
κρατουμένης. 69, 86. δόγμια εἰσέφερον κα- 
τὰ τῆς ὑμετέρας πόλεως. 70, 2. ἀφοσιῶ 
τὴν ἡμετέραν πόλιν τὰ πσρὸς θεούς. 70, 29. 
πολὺς ἔσσαινος ἦν κατὰ τῆς ὑμετέρας πόλε- 
ὡς. 71, 11. ἐπειδὴ ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν πό- 
λιν ἄνθρωπος οὐκ ἠδύνατο σφῆλαι. 71, 20. 
στεφανοῦσθαι ἐπὶ ταῖς τῆς πσόλεως ἀτυχί- 
auc. 72, 99. γαυτικὴ xal πσεζὴ στρατιὰ xal 
φόλεις ἄρδην εἰσὶν ἀγηρπασμεέναι. 73, 11. 
προσέμιξε φέρων τὸν κίνδυνον ἀπαρασκεύῳ 
τῇ πόλει, 74, 94. ἀγνωμοσύνη τῆς πόλεως. 
75, 24. οὔτε πόλις, οὔτ᾽ ἰδιώτης ἀγὴρ πώ- 
ποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημοσθένει συμβού- 
Ao χρησάμενος. 76, 8. ἄρδην ἀνωτετροφό- 
τὰ τὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν πόλιν. 76, 12. οὗ 
τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μιόνον ἔλιπε τάξιν, 
ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, non solum 
aciem, sed urbem adeo ipsam deseruit. 
76, 14. viv civ ἀηδίαν à πόλις οὐκ ἐχώρει. 
77, 10. ἀμπελουργοῦσί τινες τὴν πόλιν. 
77, 95. ἀγωνιστὴς ἀμείνων ὑπὲρ τῆς τσό- 
λεως ὑπάρχη. 70, ult. μᾶλλόν σοι τῶν αὖ- 
θημέρων λόγων μέλει, ἢ τῆς σωτηρίας τῆς 
πόλεως. 83, 38. ἐξορμεῖς ἐκ τῆς πόλεως. 
84, 4. ἐφ᾽ οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε καὶ ἐκείρω- 
το, 04, 14. ἐμποδίζειν τοὺς τῆς πόλεως και- 
ρούς. 85,35. Qna Sa. τοὺς τῆς πόλεως ἅλας 
περὶ πλείονος ποιεῖσθαι τῆς ξενικῆς τραπέ- 
(nc. 85, ult. ἀνηκέστοις κακοῖς τὴν παόλιν 
περιβάλλειν. 86, 8. κατεργάζεσθαι μεγάλα 
τῇ πόλει. 86, 23. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης ἐν πό- 
λει δημκοχρατουμένη νόμμω καὶ ψήφω βασι- 
λεύει. 87, 8. περιτιθεὶς τὸ ἀξίωμα τῆς πό- 
λεως Δημοσθένει. 87, 40. ἄνθρωπσος αἰσχύ- 
yn τῆς πόλεως γεγονώς. 88, 18. ἀντιπαρα- 
τεταγμένους πρὸς τὴν τούτων ἀσέλγειαν 
τοὺς τῆς πόλεως εὐεργέτας. 90, 16. Σόλω- 
γα τὸν κοσμήσαντα τὴν πόλιν καλλίστοις 
γόμοοις. 90, 17. ἐπιδημεῖν εἰς τὴν σσόλιν, 
venire in urbem. 90, 23. ἐκκηρύττειν ἐκ 
τῆς πόλεως. 90, 24. 

“πολιτεία] πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι “παρὰ πᾶσιν 
ἀγϑρώπτοις ὁμολογοῦνται. 1,18. διοικοῦνται 
αἱ πολιτεῖαι τοῖς τρόποις τῶν ἐφεστηκό- 
vay. 1, 90. ἁσιστία, καὶ à μεθ᾽ ὅπλων 
φρουρὰ σώζει τὰ “τῶν τυράννων καὶ τῶν ὃλι- 
γαρχιῶν σώματα καὶ πολιτείαν. 1, 22. 
ἄνισον πολιτείαν στολιτευόμιενοι. 1, 24. τοὺς 
ἐν χειρῶν νόμεω τὰς πολιτείας καταλύοντας. 
ibid. ἴσην καὶ ἔννομον ππολιτείαν ἔχειν. 1, 
95. συμιπέπλεγμαι ἐν τῇ πολιτεία ἀνϑρώ- 
aw γόητι. 48, 39, ἐμτυληξίαν πολιτείας 
τινὶ ὀνειδίζειν. 50,10. παρεμπίστειν εἰς 
τὴν πολιτείαν. 51, 20. παῤαχωρεῖν τισὶ 
τῆς «σολιτείας κατὰ μικρόν. 54, 91. πα- 

αϑέμενοι τὴν πολιτείαν ὑμεῖν. 54,39. 
διαπιστεύειν τινὶ τὴν σσολιτείαν. ibid. τοιοῦ- 
τὸν ἔθος παραδέδυκεν ὑμεῶν εἰς τὴν πολιτεί- 
αν. 59, 4. αὐτομολοῦντες ἐν τῇ πολιτείᾳ. 
64, 92. ἐξ ὅτου Δημοσθένης arpic σὴν qro- 
λιτείαν εἰσελήλυϑεν. (nisi προσελήλυθεν 
legendum est) 72, 42. ἀπομιμεῖσθαι 
KAsoQawoc «πολιτείαν, 75, 3. διατέμνειν 
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τὴν πολιτείαν. 83,99. «εριγράφειν ἐκ atc 
πολιτείας. 83, ult. δωροδοκία ἐν τῇ πολι- 
᾿ πείᾳ, largitionum acceptatio in rebus 
ad rempublicam pertinentibus. 84, 29. 
πυχνὰ πρὸς τὴν πολιτείαν προσιών. 85, 2. 
κατορθοῦν καὶ παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολι- 
τείαν. 87, 14. ἐπ᾽ ὀνομάτων διὰ τῆς πολι- 
τείας πλέοντα. 89, 41. 
πολιτεύεσθαι] ἄνισον πολιτείαν πολιτευόμενοι, 
1, 24. «πολιτεύεσθαι opponitur τῷ ἰδιω- 
τεύειν. 27, 82. πολιτεύεσθαι πόλεμον ἐκ 
“ολέκου, Suis reipublice gerende modis 
bellum e bello quasi serere, et e se- 
gete quadam prolicere. 51, ult. ἔμισερο- 
σθεν τῶν νόμων μὴ “πολιτεύου, ἀλλ᾽ ὕστε- 
ρος. 57,11. τί προβαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δή- 
μου πεπολίτευσαι. ὃ4, 2. ἐπὶ (nisi legen- 
dum est ἐκ) τῶν καιρῶν καὶ τοῦ συμφέ- 
govroc πολιτεύεσθαι, pro ratione tempo- 
rum, et ut salus reipublicze poscit, ac- 
cedere ad gerendam rempublicam. 85, 
20. 
πολίτευμα τῆς δημοκρατίας. 51, 12. 
πολίτης} ππαράκλησις τῶν πολιτῶν πρὸς ἄρε- 
τήν. 16, 33. σφάττειν τοὺς πολίτας. 9T, 
10. παρεγγραφεὶς αἰσχρῶς πολίτης. 38, 
10. ἀκρίτως ἀπέκτειναν χιλίους καὶ «rty- 
qaxociovc τῶν πολιτῶν. 58, 15. πλείους, 
ἢ χιλίους καὶ πεντακοσίους, τῶν “πολιτῶν 
ἀκρίτους ἀκέκτειναν, triginta tyranni pu- 
ta. 87, 20. φέρετε τὴν ψῆφον εἰς ἀπολο- 
gia A) τοῖς παροῦσι τῶν πολιτῶν, ἔπερησο- 
μένοις δὲ ὑμᾶς, τί ἐδικάζετε. 89, B. 
στολιτικὸς] ἀγωνοθέτης πολιτικῆς ἀρετῆς. 79, 
29. 
πολυπραγμονεῖν. 42, ὃ. 
πολὺς] αἱ ἴδιαι ἔχθραι πολλὰ τῶν κοινῶν 
ἐπανορϑοῦσι, 1, 10. πολλὴν πάγυ οὐσίαν 
κατεδήδοκεν. 6, 99. γεγονότες πολὺν ἀρι- 
θμὸν χρόνου, valde provecti annis, admo- 
dum senes. 7, 36. ob πολὺν ἀνάλωσε Aó- 
yov. 9, ult. εἶναι ἐπὶ πολλῆς ἀσελγείας 
καὶ ἀφϑονίας. 13, 39. ἐκμαρτυρεῖν εἰς 
πολλοὺς τὴν ἑαυτοῦ συμφοράν. .1δ, 19. 


πολέμοις λαμπρῶν οὐχ ὑπέστησαν. 52, 
46. ὑφαιρουμένους τὰ πολλὰ ἀπὸ τῶν 
ὑμετέρων «προσόδων. 56, 25. κατατίθεσθαι 
πολλὴν χάριν. 59, 28. ἐπράττετο οὗ πρὸς 
τοὺς ἄλλους πεέσβεις τὰ πολλὰ, ἀλλὰ στρὸᾳ 
Φιλοκράτην καὶ Δημοσθένην. 62, 40. κραυ- 
γὴ πολλὴ καὶ θόρυβος ἦν τῶν ᾿Αμφικτυόνωνς 
70, 39. πολὺς ἔσαινος ἦν κατὼ τῆς ὑμε- 
τέρας «πόλεως. 71, 11. κολακείαν «ολλὴν 
πεποίηται. 76, 49. ἐπιφέρεσϑαι πολὺ 
υσίον. 78, 18. καταδεέστεροι πολλῷ 
ἄνδρες. 79, 16. ἀγωνιστὰς πολλοὺς τῆς 
ἀρετῆς ἕξετε. 79, 51. ὑπομένειν πολὺν 
πόγον. 80, 9. πολὺν φέρων ἐν ταῖς διαθο- 
χαῖς τὸν Φίλιπεπτον καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον, cre- 
berrime appellitans et jactans Philip- 
pum et Alexandrum in tuis criminati- 


onibus. 85, 33. 


πολυτέλεια] ὀψοφαγίαις καὶ πολυτελείαις δεί- 


qrywy δουλεύειν. 6, 33. 


πολυτελὴς} δεῖπνα “πολυτελὴ δειπνῶν ἀσύμι- 


Coxoc. 11,13. αὐλητρίδας ἔχῃ καὶ ἑταίρας 
«πολυτελεστάτας. 11, 14. 


πολυωρεῖν, studiis et officiis aliquem, aut 


rem aliquam, demereri, multum ei de- 
ferre, modis omnibus colere. πολυωρῶν 
aiv γνῶσίν μου τὴν ατρὸς αὐτόν. ὃ, 5. 


πομεσὴ Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει. 6, 40. 48, 


22. 


πογηρία ἔρως δίκαιος οὗ «τροσδέχεται πονη- 


ρίαν. 50, 27. ὅθεν καὶ τὴν πονηρίαν οὖκ ἔπ ι- 
χώριός ἐστιν. 78, 25. 

πονηρὸς} ὅταν à φύσις τοῦ ἀνθρώπου εὐθὺς πο- 
νηρὰν ἀρχὴν λάβῃ. 2, 28. ἰδίᾳ μὲν ro ngic, 
δημοσίᾳ δὲ χρηστός. 5,9. καθαρὸν οὕτω 
χρὴ τὸν βίον τοῦ σώφρονος ἀνδρὸς εἶναι, 
ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι δόξαν αἰτίας σονη- 
ρᾶς. 7, 82. ὁ ἰδίᾳ ero pic οὐκ ἂν γένοιτο 
δημοσίᾳ χρηστός. 64, ult. σονηρὰ φύσις 
μεγάλης ἐξουσίας ἐπιλαβομένη δημοσίας 
ἀπεργάζεται συμφοράς. 74, S1. «πλοῦτος 
οὐδεὶς τρόπου πονηροῦ «περιεγένετο. 78, 30. 
φορὰ ῥητόρων πονηρῶν καὶ τολμηρῶν. 87, 
16. 


διαγγέλλει ἡ φήμη τοῖς πολλοῖς τὰς ἰδίας πόνος] ὑπομένειν πολὺν πόνον. 80, 2. 1 
(ἑκάστων) πράξεις. 18, 8. μαντεύεται ἢ φορεύεσθαι] μηδ᾽ ἐντὸς τῶν τῆς ἀγορᾶς σεριβ- 


φήμη πολλὰ περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσψαι. 
ibid. κριτὴς λόγων πολλῶν ἤδη ἡρέϑην, 21, 
84. πολλὰ ἁμιλληϑέντα μαρτύρων ὕπο. 
91,35. κραυγὴ πολλὴ παρὰ τῶν διρκω- 
στῶν ἀπαντήσεται. 23, 81. παρεμβολαὶ 


ῥαντηρίων πορευέσϑω. 4, 2. ὁδῶ «πορευόμε- 
γος. 11, 6. 

Trop S μεύειν, €t 

«πορθμεὺς ἐπὶ μὲν πορϑμέας τοὺς εἰς Σαλα- 
μῖνα πορθμεύοντας. 16, 10. 


, ε 4 τὸ / , , ^ , , M 
λόγων «πολλαὶ εὑρέθησαν ὑπὸ Δημοσθένους. πορίζεσθαι] πορίζεται τὸν βίον ovx Ex τῶν 


93, 41. “πολὺς ἔσται ὃ Φίλιππος, multum 
crebroque commemorabitur et jactabi- 
tur ab eo nomen Philippi. 23, ult. 


ἰδίων «προσόδων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κιν- 
δύνων. 78, 97. ἐφύδια πεπόρισαι Tn σαὺυ- 
ποῦ ἀνανδρία. 84, 5. 


, 


σροξαίνει τὸ ἔϑος ἐπὶ πολὺ, serpit, dima- στορνεύειν «πεπορνευμεένος, f ἑταιρηκώς. ὅ, 4. 


nat. 25, 30. πολλοὺς ἐπταρεῖ ἁμαρτάνειν. 
97,18. ἀφεστᾶναι πολὺ τῶν τοιούτων ἔρ- 
γων. 28, 13. συμπραττόντων αὐτῷ ποὶλ- 
λῶν. 31, 37. πολὺς ἦν τοῖς ἐπαίνοις καὶ 
ἐπαχϑής. 33, 99. ἀσύνοπτα τοῖς πολλοῖς. 
48, 51. παρακολουθεῖ πολλὰ καὶ χαλεπὰ 
τῷ κρινομένῳ. 49, 30. θόρυβον τῶν cvxo- 


ἐταιρεῖ, qui uni soli sui copiam facit, 
πορνεύει, qui omnibus. 8, 8. collato ver- 
su 16. πρὸς arópvcy πεπτορνεῦσθαι. 10, 25. 

πορνικὸς] τέλος πορνικὸν h βουλὴ καθ᾽ ἕκαστον 
ἐνιαυτὸν πσωλεῖ. 16, penult, τελώνης τοῦ 
φορνικοῦ τέλους. 17, 3. ἐκλέγειν τέλος σπορ- 
γικόν. ibid. 


φαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν τὰς ψυχὰς ἐν τοῖς φορνοξοσκία. 84, 51, 
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φορνοβοσκός. 89, 4. πορνοβοσκοὺς μισεῖτε. 
26, 34. 

πόρνος] πρὸς πόρνον πεπορνεῦσθαι. 10, 45. 
φόρνους μεγάλους τιμαρχάδεις. 22, 98. 

“πόρος, canalis inter Athenas et Salamina. 
76, 11. 

πόῤῥω} ἤδη πόῤῥω τῆς ἡμέρας οὔσας. 70, 40. 

όῤῥωθεν] «πόῤῥωθεν δεδιέναι τὰ δεινά. 42, 7. 
πόῤῥωθεν ἀχάριστος, jam dudum, ab ul- 
timis inde temporibus, ingratus. 48, 
13. «πόῤῥωθεν ἐπὶ τὴν αἰτίαν ταύτην 
παρεσχευάζετο. 48, 41. προκαταλαμβά- 
vay πόῤῥωθεν τὰς εὐθύνας ἐπαίνοις καὶ κη- 
εύγμασιν. δ5, 9. 

πόσος] μετὰ πόσων παίδων εἰσιέναι, quot a 
servis comitati venire in ludum debe- 
ant. 2, 20. 

ποτικλύζειν (pro προσκλύζει»). κυανώπσιδος 
᾿Αμφιτρίτης κῦμα ποτικλύζῃ τεμένη θεοῦ. 
69, 25. 

πότμος ἕτοιμος. 21, 23. 

«πότος τῆς ἐν τοῖς πότοις ἐπιδεξιότητος. 34, 
40. ἐξαιτεῖσθαι παρὰ τὸν πότον αἰχμα- 
λώτους. 49, 14. 

«οῦς] τιμωρεῖν καὶ ποδὶ, καὶ χειρὶ, καὶ φω- 
γῆ, xai πάση δυνάμει. 43, 17. Coni τῷ 
Θεῷ (Apollini) xal τῇ γῆ τῇ ἱερᾷ καὶ 
χειρὶ, καὶ «τοδὶ, καὶ φωνῇ, καὶ πάση δυνά- 
μει. 69, 9. δραπέται, καὶ λελοιπότες τὴν 
τάξιν πόδες. 75, 13. 

φρᾶγμα] ἐπάναγκες, περὶ τῶν πραγμάτων 
λέγειν. 4, 18. ὑπεραισχύνεσθαι ἐπὶ τῷ 
πράγματι. δ, 21. δαιμονίως ἐσπουδακὼς 
“περὶ τὸ πρᾶγμα “οὔτο. 6, 95. δεινὴ εἰς 
τὸ πρᾶγμα à κακία καὶ εὐπιστία. 9, 1. 
ὑπεργανακτήσας τῷ πράγματι. 9, 18. 
ἐπιτρέπειν τινὶ τὸ πρᾶγμα διαγνῶναι. 9, 
80. παραλαμβάνειν τὸ πρᾶγμα. 9, 32. 
γνωρίζειν τὸ πρᾶγμα. 11, 8. ἀμάρτυρον 
πρᾶγμα ἔχοντας. 13, 14. θεωρεῖτε τὸ 
πρᾶγμα μὴ ἐκ τοῦ παρόντος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ 
“ταρεληλυθότος χρόνου. 13, 19. πρᾶγμα 
sepe in oratione ZEschinis in Timar- 
chum usurpatur pro amore puerorum 
flagitioso, ut 18, 38. 19, 7. 10. et 13. 
xaxchÜtias λεγόμεναι ὑπὲρ τοῦ πράγματος. 
93, 49. ὡς εὖ τὸ πρᾶγμα ὑφείλετο τῶν 
δικαστῶν. 95, 3. εἰς τὸν τοῦ πσράγματος 
αὐτοῦ δρόμον εἰσελαύνειν. 25, 10. τὸ πρῶ- 
γμα εἰς διάπειραν καὶ λόγον κατέστησαν. 
46, 20. ἐξαίρειν ἄνω τὸ τρᾶγμα. 49,24. 
ἔγστασις τῶν ὅλων πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς. 
30, 36. πρᾶγμα λέγων πεπλασμένον. 30, 
40. xaTachomh τῶν πραγμάτων. 51, 42. 
φροαγαγὼν μικρὸν ἄνω τῶν πραγμάτων. 
382, 41. κλοπὴν μεγάλου πράγματος σκχο- 
πεῖτε. 95,95. πῶς ἂν τὸ πρᾶγμα ἐσιγή- 
θη. 39, 28. ἐπιδείκνυσθαι φανερῶς τὴν 
τῶν πραγμάτων θεραπείαν. 42, 38. κα- 
τασπεύδειν τὸ πρᾶγμα. 63, 18. εἰς τοῦτο 
φέρων περιέστησε τὰ πράγματα. 65, 24. 
προσαψάμενοι μόνον τούτων τῶν πραγμά- 
των. 79, 34. κλέπτων καὶ μεταφέρων τοῖς 
ὀνόμασί τὰ πράγματα. 73, penult. ἀχρη- 


στότατε πρὸς τὰ μεγάλα καὶ σπουδαῖα 
τῶν πραγμάτων. 75, 16. ὑποτέτμηται 
τὰ νεῦρα τῶν πραγμάτων. 77, 26. νῦν δ᾽ 
ἤδη καταπέπλυται τὸ πρᾶγμα. 79, 24. 
μόχθον ἔχειν ἀμφὶ ξυνοῖσι πράγμασι, pro 
republica laborare. 80, 16. παρεμβολῇ 
«“ραγμάτων ἑτέρων εἰς λήϑην τῆς κατηγο- 
ρίας ὑμᾶς βούλεται ἐμβαλεῖν. 83, 21. εἰσ - 
ἐλαύνετε αὐτὸν εἰς τοὺς τοῦ πράγματος 
λόγους. 83, 26. τὰ ἔνδοξα καὶ λαμπρὰ τῶν 
πραγμάτων ἀνετίθεσαν τῷ δήμω. 86, 42. 
λῃστὴς τῶν πραγμάτων. 89, 40. 
πραγματεία «προστεταγμένη κατὰ ψήφισμα. 
55, 37. πραγματείας ἀγαισχύντου ἄπο" 
στήση. 88, 19. 
πραγματεύεσθαι μεταφοραὶ ὀνομάτων πε- 
-«πραγματευμέναι, multa arte vel calli- 
ditate excogitate. 24, 5. 
πράκτωρ] ἐπιγράφειν ἕκαστον ἀδίκημα τοῖς 
πράκτορσιν. 5,96. ἐγγράφειν τοῖς τσρά- 
κτορσιν. 5, 40. 
πρᾶξις] ἀπολογεῖσϑαι τὰς πρός τινὰ πράξεις. 
10, 98. εὐχέρεια τῆς πράξεως. 17, 33. 
διαγγέλλει ἡ φήμη τοῖς πολλοῖς τὰς ἰδίας 
(ἑκάστων) πράξεις. 18, 8. πρᾶξις, flagitio- 
sus usus veneris. 22, 35. et 23, 7. xa- 
παλείπεται ἡ πεᾶξις ἐν ταῖς ὑμετέραις 
γνώμαις. 27, pen. ἵνα μὴ προλαβὼν χρή- 
ματα τῆς πόλεως ἢ πράξεις δρασμῷ χρήσῃ. 
56, 38. πράττειν πράξεις δι᾿ ἀποῤῥήτων. 
67,22. τὰς πράξεις ἡμῶν ἀποδεξαμένου 
τοῦ δήμου. T1, 17. συντίθεσθαί τινι τὴν 
κοιγωνίαν τῶν πράξεων. 74, 15. 
πρᾶσις} πρᾶσιν ἀγῶνος ποιεῖσϑαι, vendere 
causam, prevaricari. 16, 22. 
πράσσειν, vel πράττει» ἐπιτηδεύματα πράτ- 
τειν. 6, 4. μισϑαρνῶν ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ, ὃ 
ἀπαγορεύει ὃ νόμος μὴ πράττειν. 6,22. 
ἀνατιθέναι τινὶ τὰς αἰτίας τῶν πσεπραγμέ- 
vay, 29, 25. λύτρα πραξάμενον εἰδὼς Φί- 
λιππον οὐδένα τῶν ᾿Αϑηναίων. 41, 17. ἐπὶ 
«πεπραγμένοις ἐγένετο, hec objurgatio, 
reprehensio veniebat post rem jam fa- 
ctam, tempore importuno, cum nil am- 
plius prodesset. 44, 29. ἄσχημόν τι 
ἕνεκα χρημάτων «πράξας. 48, 30. ὅσα τις 
αἱρετὸς πράττει κατὰ ψήφισμα. 55, 39. 
ἵν᾽ εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράτ- 
τοι Φιλοκράτει. 62, 32. ἐπράττετο οὗ 
«ρὸς τοὺς ἄλλους φρέσβεις τὰ πολλὼ, ἀλλὰ 
πρὸς Φιλοχράτην καὶ Δημοσθένην. 62, 40. 
πράττειν πράξεις M ἀποῤῥήτων. 67,22. 
τέλη πεπραχότας, exegisse, redegisse, 
vectigalia, portoria. 70, 24. παριστάναι 
καὶ τὰ μὴ πεπραγμένα ὑφ᾽ αὑτοῦ. 86,25. 
ἐάν τις αὑτὸν διαχρήσηται, τὴν χεῖρα, τὴν 
τοῦτο πράξασαν, χωρὶς τοῦ σώματος θά- 
φτομεν. 88, 88. 
πρεσβεία) αἵρεσις τῆς πρεσβείας. 29, 80. 
ἀπαγγέλλειν (renunciare) τὴν πρεσβείαν. 
80, 17. bari κεφαλαίων ἀπηγγείλαμεν τὴν 
πρεσβείαν. 34, 7. ξενικὴ πρεσβεία. προβου- 
λεύει ἡ βουλὴ ταῖς ξενικαῖς πρεσξείαις τὰς 
εἰς τὸν δῆμον προσόδους. 35, 30. ἀπαίρειν 
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ἐπὶ πρεσβείαν. 39, 6. ἐξόμνυσθαι (eju- 
rare) «παρεσβείαν. 40, 30. σπένδεται τῇ 
φρεσβείᾳ. 62, 39. φρεσξείαν εἰς προεδρίαν 
καλεῖν. 64, 96. 

σρεσξεύειν] μηδὲ “ποὺς φρεσβεύσαντας κρίγειν 
(videtur peculiare genus judicum aut 
magistratuum fuisse.) 3, 36. εὐσϑύνας 
δίδωμι μόνος, δέκατος αὐτὸς πρεσβεύσας. 
5$, 11. 

πρεσβευτὴς} ὠθεῖν ἀπὸ τῶν ἱερῶν τὸν erpez- 
ξευτήν. 39, 30. 

«ρέσβυς, legatus. ξενίζειν τοὺς πρέσβεις. 
49,35. αὐτοκράτορες πρέσξεις. 62, 35. 
ἐπράττετο οὐ «τρὸς τοὺς ἄλλους φρέσβεις 
“σὰ πολλὰ, ἀλλὰ πρὸς Φιλοκράτην καὶ Δη- 
μοσϑένην. 62, 40. εἰ ταῦθ᾽ οἱ Φιλίππου 
πρίσβεις μὴ συμπεισϑήσονται. 64, 1. 
ἀποδοῦναι ποὺς ὅρκους ποῖς φρέσξεσι. 64, 
16. ἡγεῖτο τοῖς πρέσβεσιν εἰς τὸ ϑέατρον. 
64, 28. 

σρεσβύτατος] τάττομεν εἶναι “Ὅμηρον Ey τοῖς 
πρεσβυτάτοις καὶ σοφωτάτοις τῶν στοιη- 
τῶν. 20, 4. 

«πρεσβύτερος αἰσχύνεσθαι ποὺς πρεσβυτέ- 
ρους. 4, 21. ἔνιοι, νέοι ὄντες, προφερεῖς καὶ 
πρεσβύτεροι φαίνονται. 7, 55. ἀναβάλλε- 
“αι ποὺς τῆς φιλίας λόγους εἰς τὴν πρεσβυ- 
τέραν καὶ φρονοῦσαν ἡλικίαν. 19, 34. 

erpsc Bórnc] παρωσάμενος ἄνδρα σρεσθύτην. 
14, 38. πρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσθύτι- 
δας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανθάνοντας qiy 
ἐλευθερίαν. 76, 4. 

πρεσβύτις. vid. sub πρεσβύτης. 

φρίασϑαι ἀρχὼς παρὼ τοὺς γόμους. 15, 12, 
πέλος πρίασθαι, redimere vectigal. 16, 

enult. τοξότας τριακοσίους Σκύθας ἐσπριώ- 
μεϑα. 51, 19, «πρίασθαι τὴν εἰρήνην. 52, 
7. ἐκ παρασκευῆς πριάμενος τὸ βουλεύειν. 
62, 32. 

πρὶν} “μὴ πρότερον, piv ἂν 6 ἥλιος ἀνίσχη. 2, 
17. ἐκπέμπειν τοὺς στρατιώτας, “πρὶν 
καλλιερῆσαι. 79,91. πεὶν μίαν μόνην συὰ- 
λαβὴν γράψαι Δημοσϑένην. 73, 32. 

πρὸ] ἄκυρα, ὥσπερ τὰ ἐπὶ τῶν τριάκοντα, ἢ 
τὰ πρὸ Εὐκλείδου. 6, 12. «προβάλλονταί τι 
φρὸ τῆς αἰσχύνης. 11,5. 55, 24. σροφαί- 
γεται voy ἐμοὶ πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν. 47 , 41. 
ep τῆς ἐπσιούσης τσυλαίας. T1, 12. πρὸ 
ποῦ καθήκοντος χρόνου. 71, 29. 

frgo&ytiy ] προαγαγὼν μικρὸν ἄνω τῶν πραγμά- 
quy, 92, 41. «προάγων εἰς ἐλαίδας τινὰς 
ὑμᾶς. 43, 42. εἰς τοῦτο «προήχθη Καλλίας 
ὕξρεως καὶ πλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ δω- 
ροδοκίας. 67, 8. δαιμονίου τινὸς ἴσως αὐτὸς 
ἐξαμαρτάνειν «οροαγομένου, impellente. 
70, 12. 

σροαγωγεία. 3, T. 

φροαγωγεύειν. 8, 8. 

προαγωγὸς, leno, lena. 26, 17. 

φροαγὼν ἐν τῇ ἱερᾷ ἡμέρᾳ. 63, 14. 

σφροίδειν ὥσπερ ἐν τοῖς χοροῖς. 50, 4. 

φροαδικεῖν] ἐν τῇ τοῦ κρατοῦντος καὶ προηδι- 
κημένου μετριότητι Ἀριϑήσονται. 72, 857. 

προαιρεῖσϑαι] of διαζυγέντες ἐμοῦ ζῆν oix, ἂν 
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σεοέλοιντο. 59, 13. 
φροαίρεσις] ἀποτυγχάνειν «᾿ροαιρέσεως. 66, 


«ροακούειν. 20, 21. 

φροαναλίσκειν, erogare in antecessum. 6, 
28. et 11, 17. 

προβαίνειν} προβαίνει τὸ ἔθος beri πολὺ, ser- 
pit, dimanat. 25, 30. μήϑ᾽ ὑμεῖς ποτὲ 
εἰς τοιαύτην ἀταξίαν τῶν νόμων πτροξαίνητε. 
59, 5. εὐηθείας εἰς τοσοῦτον π’ροβεβηκέναι. 
90, 12. 

προξάλλεσθαι] προβάλλεσϑαί τι πρὸ τῆς αἷ- 
σύνης, operculum aliquod, seu hone- 
stam excusationem, turpitadini pre- 
tendere, flagitium aliquo velo celare. 
11, 5. et 55, 24. προβάλλεσϑαι, deno- 
minari cum commendatione, ut muneri 
alicui vel functioni preficiatur. 30, 28. 
προβάλλεσθαι οὐδὲν, nil excipere nulla 
uti cautione vel exceptione. 83, 5. 
προβάλλεσθαι, pretendere propugnacu- 
lum, velut scutum. τί προβαλλόμενος 
ὑπὲρ τοῦ δήμου πεπολίτευσαι. 84, 2. 

σροβιβάζειν] παροβιβάζεσϑαι τῷ λόγω. 64,7. 
φπροβιβάζων (aut, ut Stephanus edidit 
ροσβιβάζων.) 67 , 2. 

φροβολὴ] προβολὰς δημοσίᾳ στοιούμκεθα τῶν 
συκοφαντῶν ὡς κακούργων, accusamus, 
deferimus sycophantas titulo προξολῆς, 
que erat, cum quis populo treo aAA, 
velut problema, questionem propone- 
ret, utrum vellet de accusato statuere, 
arbitgio populi id permitteret. 47, 26. 

προβουλεύειν σροβουλεύει ἣ ξουλὴ ταῖς ξενι- 
καῖς πρεσξείαις τὰς εἰς τὸν δῆμον προσόδους, 
antequam legati ad exteros mittendi 
rte ad populum in concione, de- 

iberat senatus, quomodo illos legatos 
ad populum inducat. 35, 30. 

«προξούλευμά τινος num dicitur pro στροβού- 
λευμα ὑπὲρ τινος. 35, 54. ἐκφέρεται προ- 
βούλευμα εἰς τὴν ἐχκλησίαν, efficit, ut 
S. C. conscriberetur, atque in concio- 
nem a senatu efferretur, eique propo- 
neretur. 71, 21. 

πρόγονοι] εὐξουλίας τῶν φρογόνων μιμεῖσθαι. 
37,49. βοηθεῖν τοῖς τῶν «αρογόνων ἀτυ- 
χήμασι. 78, 8. παραβάλλων αὐτῷ τὰ τῶν 
φρογόνων ἔργα. 91, 3. αὐτοὺς τοὺς τάφους 
τῶν «αρογόγων οὐκ ἂν οἴεσϑε ἀναστενάξειν. 
90, 29. ὺ 

προγράφειν] προγράψαι τοὺς expurávtic ix- 
κλησίας δύο κατὰ τοὺς νόμους. 39, penult. 
86, 4. 

σρόδηλος κίνδυνος. 72, 17. ἐκπέμπειν ἀγαθοὺς 
ἄνδρας ἐπὶ τὸν «πρόδηλον κίνδυνον. 75, 18. 

«προδιδάσκειν. 64, 6. 

«προδιδόναι τὸν ἀγῶνα, CAUSE prosecutionem, 
per prevaricationem, omittere, quod 
pecunia esset corruptus. 16, 19. 

φροδιήγησις τῆς ἀπολογίας, praevia enarratio 
argumentorum, quibus utetur reus ad 
sui purgationem. 16, 50. 

προδιοικεῖσϑθαι, precautionibus et machi- 
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nationibus prevlis aliquid efficere, 
emoliri. 20, 32. 

προδότης ἐκ φύσεως. 50, 20. ἀπεκάλεσε προ- 
δότας. 75, T. ἐκπλεῖν μόνος εἷς Σάμον 
ἐγχειρήσας, αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου 
πάγου βουλῆς ὡς προδότης τῆς φατρίδος 
ϑανάτω ἐζημιώθη. 89, 34. 

προεδρεύειν εἴ καϑῆσϑαι idem est. 5, 21. 
collato cum 22. 

qrposdpia εἰς τὰ Διογύσια. 42, 31. πρεσξείαν 
εἰς προεδρίαν καλεῖν. 64,26. καλεῖ ὁ κήρυξ 
εἰς προεδρίαν. 75, 33. 

πρόεδρος] προέδρους χρημάτίζειν. 4, 10, κυ- 
ριευέτωσαν -οἱ πρόεδροι μέχρι πεντήκοντα 
δραχμῶν. 5, 36. ἐπιψηφίζειν τοὺς προέδρους 
τὰς γνώμας. 86, 27. ἐπιστάτης τῶν προ- 
ἔδρων, 59, 13. 

προειπεῖν} προεῖπον οἱ νόμοι, edicebant, cum 
interminatione poenarum. 1, 13. πέοεις- 
σεῖν, praefari, praefatione orationis uti. 
1, 15. denunciare, indicere, imperare. 
72, 1. 

προεξάγειν] προεξαχϑῶ τι ῥῆμα εἰπεῖν. 6, 5. 

φροϑεσμία, definitum aliquod temporis 
spatium. (vulgo epocha) 6, 14. 

«προϊδεῖν} οὐδὲν προειδόμενος. 23, 33. 

προϊέναι (ab εἶμι}} ὁρᾷν προϊόντα τὸν κήρυκα. 
75, 21. 

σροΐεσθαι] οὐδὲ ὅθεν τὴν φωνὴν προΐεται, ne 
ilam quidem corporis partem, unde 
vocem emittit, i. e. os. 31, 20. “προέσθαι 
τὰ «πατῤῶα (scil. κτήματα) καταγελά- 
στως, abjicere, dilapidare. 78, 27. TÀ 
τῆς δημοκρατίας ἰσχυρὰ «ροΐεσϑε. 07, 
16. 

προῖστάναι] «προστῆναι τῆς εἰρήνης. 49, 41. 

προκαταγινώσκει» μηδὲν προκατεγνωκότες ὡς 
ἀδικῶ. 29,10. 

“προκαταχαμβάνειν, precavere. τροχάτας- 
λαμβάνειν πόῤῥωθεν τὰς εὐθύνας ἐπαίγοις 
καὶ κηρύγμασιν. 55, 9. ταῦτα οὕτως εὖ 
προκατειληφότος τοῦ νομοϑέτου. 25, 21. 
«“ροκαταλαμβάγονται αἱ εὐϑύναι ἐπαίνοις 
καὶ στεφάνοις. 55, 25. προκαταλαμβάνειν 
τὴν ἐκκλησίαν. 63,17. προκαταλαμιβάνον- 
qt; δύο τὰ μέγιστα. 63, 33. προκατα- 
λαμβάνειν τὸ βῆμα. 68, ult. ergoxaTa- 
λαμβάνειν τὰ κοινὰ xai φιλάνθρωπα τῶν 
ὀνομάτων, injuria sibi arrogare et velut 
occupare laudes civiles et auditu ac- 
ceptas, testimonia civilitatis et humani- 
tatis, aliosque iis excludere. 89, 13. 

-«προκηρυκεύεσϑαι “προκηρυχευσαμένου «πρὸς 
Λακεδαιμονίους. 51, 14. 

προκηρύττειν] κηρύγματι τούτω τοῖς βοιωτάρ- 
nic προκηρύττων. 74, penult. 

ergóxAncic] πρόκλησιν οὗ δέχεται. 45, 6. 

προλαμβάνειν} ὁ τὴν ἡλικίαν προλαβὼν, qui 
decerpsit florem etatis. 25, 18. po- 
λαμβάνειν, preeripere alicui, auferre ea, 
quibus alter postmodum ipse egeat. 
94, 30. προλαμβάνειν παρά τινος τεία τά- 
λαντα. 50, 24. προλαβεῖν ἐν ταῖς συνδίκαις 
ἡμῶν ἅπαντα. 92, T. ἦα μὴ προλαβὼν 


χρήματα τῆς πόλεως ἢ «ράξεις δρασμῷ 
χεήση. 56, 38. προλαβὼν τοῦτο, quo prze- 
repto. 73, 41. προλαβὼν ἑβδομήκοντα 
πάλαγτα τοῦ βασιλικοῦ χρυσίου. 88, 8. 

πρόνοια} ὅσην πρόνοιαν περὶ σωφροσύνης ἑστοιή- 
caro Σόλων. 1, 31. πρόνοιαν οὐδεμίαν πώ- 
“ποτ᾽ ἐποιήσατο τῶν καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 
8, 28. ᾿Αϑηνᾷ πρόνοια. 69, 14. et 18. 70, 
37. ἐξ ἔϑους, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ προνοίας (deli- 
berato consilio) ποιεῖσϑε. 79, 20. τραύ- 
ματος ἐκ προνοίας γραφὰς γραφόμενος. 84, 
21. 

προξενία] παροξενίας κατασκευαζόμενοι, Sibi 
comparantes procurationes causarum, 
quas populi peregrini in foro Athenien- 
sium pendentes haberent. 40, 9. «po- 
ξενία πρὸς Θηξαίους Demostheni objici- 
tur. 46, 49. προξενίας εὑρέσϑαι ἐν ταῖς 
ἔξω πόλεσι. 59, 26. 

«πρόξενος τοῦ δήμου τῶν ᾿Αϑηναίων, 90, 23. 

προοίμιον σκοτεινὸν xal τεϑνηκὸς δειλίᾳ. 52, 
41. προοίμιον, preloquium, quod cum 
reus recitavit, decedens relinquit czetera 
causidico peroranda. 82, 33. 

προορᾶσϑαι] ἐπιβουλὴν οὐ προορᾶσϑαι. 33, 
389. προορᾶσϑαι τὰ δεινὰ τῷ λόγῳ, mente 
atque cogitatione prévidere mala im- 
minentia. 52, 1. 

egomipsmuy] προὔσεμψεν sic Θήβας. 64, 

«ροπετὴς] προπετεῖς τοῦ σώματος ἡδογαί, 
27, 8. 

φροπηλακισμὸς δικαιοσύνης. 90, 22. 

προπύλαιον] προπύλαια τῆς ἀκροπόλεως. 57, 
39. προπύλαια τῆς ἀκροπόλεως ᾿Αθηναίων 
μετενεγκεῖν εἰς τὴν προστασίαν τῆς Καὃ- 
μείας. 42, 2. 

epic, constructum 1) cum dativo. ὅταν 
πρὸς τῇ ἀνάγκη ταύτη γίγνωνται. 11, 4. 
προσεστᾶναι πρὸς τῷ δικαστηρίῳ, 16, 84. 
φρὸς ἑτέρω τινὶ τὴν γγώμην ἔχειν. 81, 51. 
2) cum accusativo. παρέχειν ἑαυτὸν μέ- 
apio ergóc τι, in aliqua re. 1, 8. γραφέ- 
σϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας. 9, 14, παρο- 
ξύνεσϑαι πρός τι. 6, penult. γνῶσις σρός 
τινα, familiaritas cum aliquo. 8, 4. à5- 
σαντες πρὸς τὸν κίονα αὐτὸν ἐμασ-τίγουν. 9, 
11. διαλυθῆναι τὰ πρός τινα, cum aliquo 
redire in gratiam, simultate obliterata. 
10, 4. ὀλιγώρως ἔχειν πρὸς ἅπασαν αἷ- 
σχύνην. 10,13. πρὸς πόρνον πεπορνεῦσθαι. 
10, 25. ἀπολογεῖσϑαι τὰς πρός τινα πρά- 
ἕξεις. 10, 28. τῆς ἐν ἀρείω πάγῳ βουλῆς 
φρόσοδον πρὸς τὸν δῆμον ποιουμένης. 11, 42. 
ἐπείγεσθαι σφόδρα πρὸς τὰς ἡδονάς. 18, 
41. παράκλησις τῶν πολιτῶν πρὸς ἀρετήν. 
16, 33. διαβολὴ γεγενημένη αὐτῷ πρὸς τὸν 
πατέρα, offensio cum patre, nata e ca- 
lumnia. 21, 32. προσιέναι φρὸς τὰ κοι- 
γὰ, administrare rempublicam. 23, 37. 
κατεπαγγέλλεσθαι πρός τινα. 24,97. ὑμέ- 
τερόν ἔστιν ἔργον πρὸς ταῦτα ἀντιτετάχθαι. 
95, 8. ἀποβλέπειν πρὸς αὐτὸ μόγον τὸ δί- 
καιον καὶ τὸ συμφέρον. 25, 20. διαφέροντα 


IESCHINEE. 75 


πρὸς δικαιοσύγην καὶ ἐγκράτειαν. 25, 42. 
οὕτως ἦσαν πρὸς τὰς αἰσχύνας χαλεποί. 
26, 5. κατακάμπτεσθαι πρὸς τὰς αἰσχύ- 
γας. 26, 33. ἀπίθανος ὧν πρὸς τὴν ὑποψίαν 
ταύτην. 28, 12. διατριξὴν σλείστην ἐποιή- 
σατο πρὸς τοὺς ἐμοὺς λόγους. 58, 15. πα- 
ραδόξως καὶ φιλανϑρώπως πρὸς ἕκαστον 
διελέγετο. 38, 23. μνημονικῶς εἰπεῖν Trpoc 
τὰ εἰρημένα. 33, 82. συγκείμμενός τινι σρός 
τινα λόγος, pactum cum aliquo initum. 
84, 18. ἀπαντᾷν «pic λόγον, devenire, 
deferri oratione ad locum aliquem. 34, 
Q9. oi τῶν συκοφαντῶν λόγοι πρὸς τοὺς ἐφ᾽ 
ᾧμέραν καιροὺς λέγονται. 36, 30. ϑεωρεῖν 
“πρός τι, rationem habere alicujus rei. 
38, 34. ἀψευδεῖν πρός τινα, bona fide 
cum aliquo agere. 40, 40. πρὸς ἕνδεκα 
ἀμφορέας ἐν διαμεμετρημένῃ τῇ ἡμέρᾳ κρί- 
γομαι. 45, 1. προξενία «τρὸς Θηβαίους De- 
mostheni objicitur. 46, 42. ἐπαγγέλλε- 
σϑαι τέχνας τῶν λόγων «πρὸς τοὺς γέους. 
49, 11. προκηρυκευσαμένου πρὸς Λακεδαι- 
μονίους. 51,14. ἐγγράφειν λόγον καὶ εὐθύγας 
πρὸς τὸν γραμματέα καὶ τοὺς λογιστάς. 
56, 3. προσέρχεσθαι φρὸς τὰ κοινά. 56, 
19. εὐχὰς ὑπὲρ ὑμῶν πρὸς τοὺς θεοὺς εὖ- 
χομένους. ὅ6, 22. ἀναλίσκειν τὴν πατρώαν 
οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίαν. 56, 
Q7. ἐγγράφειν «χρὸς τοὺς λογιστὰς λόγον, 
rationem gesti honoris literis consigna- 
tam Rationalibus exhibere. 56, 50. 
«αροσέρχεσθαι πρός τι τῶν κοινῶν. 56, 
penult. ἀντιδιαπαλέκει τσρὸς τοῦτο λέγων. 
57, 41. καταριϑιμεῖσϑαι (enumerare) 
«σρὺς ὑμᾶς. 61, 16. ἐπράττετο οὗ «τρὸς 
τοὺς ἄλλους πρέσξεις τὰ πολλὰ, ἀλλὰ πρὸς 
Φιλοκράτην καὶ Δημᾳσθένην, gerebantur, 
constituebantur,peragebantur pleraque, 
non ad mentem reliquorum legatorum, 
neque cum illis, sed pro arbitrio Philo- 
cratis et Demosthenis, et cuin illis. 62, 
40. πρὸς ἀνταγωνιστὰς ἀναξίους ἑαυτοῦ δια- 
κινδυνεύειν. 66, 17. διασφαλῆναι τῆς πρὸς 
ὑμᾶς συμμαχίας. 66, 84. ἀφικνεῖται Trpoc 
ὑμᾶς οὐκέτι δι᾽ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτός. 61, 
14, πρὸς τὸν καινὸν νεών. 70, 4. ἀφοσιῶ 
τὴν ὑμετέραν πόλιν τὰ πρὸς ϑεούς. 70, 29. 
ἐξ ὅτου Δημοσθένης πρὸς τὴν πολιτείαν εἶσ- 
ἐλήλυθεν (nisi προσελήλυϑεν legendum 
est). 72, 49. διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῷ 
βήματι σρὸς τὸ στρωτηγεῖον. 74,19. ἀχρη- 
στότατε πρὸς τὰ μεγάλα καὶ σπουδαῖα τῶν 
πραγμάτων.-. 79, 16. προτρεπτικώτασον 
πρὸς ἀρετὴν κἤρυγμα. 75,80. ἀποξλέψητε 
qrgüg εὐφημίαν τῶν λόγων αὐτοῦ. 77, 38. 
ἀτυχία πρὸς τὸ γένος (pro περὶ τ. 7.). 77, 
ult. μέτριον καὶ σώφρονα πεφυκέναι “«ρὺς 
τὴν καθ᾿ ἡμέραν δίαιταν. 78, 4. πρὸς τὸ 
παράνομον ἀπολογεῖσθαι, depellere a se 
criminationem legum temeratarum. 83, 
90. πύκτας ὁρᾶτε περὶ τῆς στάσεως πεὸς 
ἀλλήλους διαγωνιζομένους. 83, 22. φρὸς τὸ 
τοῦ κατηγόρου βῆμα — πρὸς τὸ τοῦ φεύ- 
γοντος. 83, 82. καταγελᾷ τῆς πρὸς ὑμᾶς 


φιλοτιμίας. 84, 18. πυκνὰ πρὸς τὴν προλι- 
τείαν προσιών. 83, 9. διαλέγεσθαι νύκτωρ 
πρὸς τὴν ᾿Αθηνᾶν καὶ τὴν Ἥραν, noctu per 
insomnium cum Minerva et Junone 
versari. 85, 14. προσέρχεσθαι πρὸς τὸν 
δῆμον, cum populo agere. 85, 17. ἀπος- 
βλέποντες πρὸς τί, cujus rei respectu ? 
86, 30. χάρις, πρὸς ὃν ἐχαρίζετο ἄδηλος, 
gratia, beneficium, eujus auctor igno- 
ratur. 87, 12. πρὸς τσοῖον παράδειγμα 
χρὴ αὐτοὺς τὸν βίον ποιεῖσθαι. 88, penult. 
ἀντισαρατεταγμένους «ρὸς τὴν τούτων 
ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως εὐεργέτας. 90, 
16. 

προσάγειν} «σροσαγαγέσϑαι τινὰ, aliquem 
sibi conciliare et demereri officiis. 48, 
ult. προσάγεσϑαι ἀεὶ τὸ νοσοῦν τῆς πόλεως. 
51, penult. 

φροσαναγινώσκειν, 40, 17. 

φροσαστειπτεῖν, preterea vetare. 60, 5. 

προσάπτεσϑαι, contrahere usum cum ali- 
quo, rebus ejus immisceri. erpocámTt- 
σϑαι ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ δυνάστου, ἢ «σόλεως 
δημοκρατουμένης. 69, 36. «ροσαψάμενοι 
μόνον τούτων τῶν πραγμάτων. 72, 84. 

προσβάλλειν of, aliquem oratione aggredi. 
8, ult. 

προσβιβάζειν] προσβιβάζων (ut Stephanus 
edidit, alii πτροβιβάξζων). 67, 2. 

παροσγελᾷν] δεξιούμενος πάντας καὶ προσγε- 
λῶν. 66, 11. 

προσγράφειν τι τῶν μὴ δοξάντων ὑμῖν. 49, 
36. προσγράφειν ἐν τῷ δόγματι, clausulam 
addere. 63, 31. 

προσδεῖσθαι) μαντείας ταῦτα «προσδεῖται. 
11, 15. 

φροσδέχεσϑαι] εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγον ἀντὶ 
βίου χρηστοῦ προσδέχεσθε. 25, 31. φωνὰς 
μηδὲ τοῖς ὡσὶ προσδέχεσθαι. 26, 1. ἔρως 
δίκαιος οὐ προσδέχεται φρογηρίαν. 50, 27. 
σροσδέχεσθαι κακοῦργον σοφιστήν. δ6, 9. 

προσδιαμαρτυρεῖν. 46, 5. 

φροσδιορϑοῦσϑαι] προσδιορθοῦμαι. 39, 34. 

«ροσδοκία ] srgoólcxiac τῶν ἔργων τινὰ ἀπαι- 
τεῖν, ab aliquo postulare veritatem, vel 
prestationem rerum speratarum, qua- 
rum spem ipse excitasset. 52, 10. 

φροσεγγράφειν, adjicere decreto suo clau- 
sulam, conditionem, qua quid universe 
sancitum restringatur, definiatur. 83, 
5. 

προσεικάζειν] προσεικασθῆναι τῇ Δημοασϑέ- 
γους ἀνανδρίᾳ. 89, 11. 

προσειπσεῖν] τὴν μόνην καὶ πρώτην αὐτὸν πα- 
τέρα προσειποῦσαν (filiam unicam) ἄσσο- 
λέσας. 64, 40. 

φτροσενδείκνυσθαί τινι, alicui sese venditare, 
studium suum erga eum jactare. 85, 15. 

φροσεπταινεῖγ. 49, 13. 

προσεπιπονεῖν ἀκούοντας καὶ τὴν λοιπὴν διήγη- 
σιν, perseverare in patientia audiendi 
etiam reliquam expositionem. 34, 1. 

προσέρχεσϑαι] προσέρχεσθαι πρὸς τὰ κοινά. 
56, 19. «προσέρχεσθαι πρός τι τῶν κοινῶν. 
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56, penult. ἐχκαλύψειν μέ φησι προσεὰ- 
Sy. 61, 28. «προσέρχεσϑαι τῇ διανοίᾳ. 
80, 95. προσέρχεσθαι «τρὸς τὸν δῆμον, 
cum populo agere. 85, 17. 

«ροσέχει»}) τοῖς βίοις ἡμῶν προσέχουσι μᾶλ- 
λον, ἢ τοῖς λόγοις. 48, 17. 

προσήκειν} ἣν ὥραν προσήκει ἰέναι τὸν παῖδα 
τὸν ἐλεύθερον εἰς διδασκαλεῖον. 2, 20. κα- 
τανέμειν εἰς τὴν προσήκουσαν τάξιν τινά. 
99. 18. οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς 
τῶν τελευτησάντων εἴων τοὺς προσήκοντας 
«παραγίγνεσθαι. 87, 22. 

φροσημαίνειν. 72, 8. 

φροσιέναι (ab εἶμι}} προσιέναι πρὸς τὰ κοσὰ, 
administrare rempublicam. 23, 37. πυ- 
xyà πρὸς τὴν “πολιτείαν προσιών. 85, 2. 

σροσιστάναι) προσεστᾶναι πρὸς τῷ δικαστη- 
ρίω. 16, 34. 

“«ροσκαϑέξζειν) «σροσχαθεσϑήση, 77, 33. 

ροσκαλεῖσθαι εἰς τὴν φιλίαν. 24, 26. 

προσκεφάλαιον] «προσχεφαλαίων ϑέσις. 49, 
53. προσκεφάλαια ἔϑηκε. 64, 27. 

προσκρούειν] προσκρούσας τι τούτῳ καὶ grag- 
οξυνϑεὶς. 15, 29. 

προσκτᾶσθαι] φωνὰς μόνον οὐκ ἀνθρώσσων 
«ροσκτησάμενοι (dii). 72, 9. 

«σροσλαμβάνειν καινὸν κακόν. 9, 39. qoc Aaqa- 
βάνειν, adsciscere in auxilium, adjuvari. 
71, 22. 

φροσμετασέμπεσθαι δύναμιν. 66, 10. 

«προσ μιγνύειν] προσέμιξε φέρων τὸν κίνδυνον 
ἀπαρασκεύῳ τῇ πόλει. 74, 24. 

«πρόσοδος τῆς ἐν ἀρείῳ τσάγῳ βουλῆς πρόσοδον 
«πρὸς τὸν δῆμον ποιουμένης. 11, 42. προσό- 
δους sig τὸν δῆμον σπροβουλεύει. 35, 30. 
ὑφαιρουμένους τὰ πολλὰ darà τῶν ὑμετέρων 
προσόδων. 56, 25. ἀντιγραφεὺς χειροτονη- 
τὸς, ὃς καθ᾽ ἑκάστην πρυτανείαν ἀπελογίζε- 
τὸ τὰς προσόδους τῷ δήμῳ. 57, 23. ὑσέ- 
θεσαν αὐτῷ τοῦ ταλάντου (oppignerarunt 
ei pro talento debito) τὰς δημοσίας πρόσ- 
ὄδους, xal τόκον ἤνεγκαν. 68, 25. πορίζε- 
ται τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν ἰδίων προσόδων, ἀλλ᾽ 
3 - ΄ , ndi 
ἐκ τῶν ὑμετέρων κινδύνων. 70, 27. ἄνθρω- 
“τος οὗ κεφαλὴν ἀλλὰ πρόσοδον ἔχει. 84, 23. 

φροσομολογεῖν} ἀρχαῖα καὶ λίαν προσωμιολο- 
γημένα. 61, 12. : 

προσόφλειν] ἐπωβελίαν προσόφλειν καὶ ἄλλην 
ὕβριν. 23, 25. 

ar poc T ERATES, internuncium, interpretem, 
intercessorem ad aliquem mittere. 10, 5. 

«ροσσίπτειν] εἰ δέ τισιν ὑμῶν, ἐξαίφνης ἀκού- 
σασιν, ἀπιστότερον προσπέπτωκεν ὁ λόγος. 
62, 6. 

προσποιεῖσθαι φήμην, sibi consciscere fa- 
mam. 50, 26. προσποιεῖσσαι εἰδέναι τὸ 
ἀπόῤῥητον. 67 , 25. 

προσπολεμεῖν τινὶ, causa forensi cum aliquo 
decertare. 9, 34. 

πρόσταγμα] προστάγματα τὰ ἐκ τοῦ ψηφί- 
σματος διεξιέναι. 75, 85. 

argon acia) τποροπύλαια τῆς ἀκροπόλεως ᾿Αθη- 
γαίων μετενεγκεῖν εἰς τὴν προστασίαν τῆς 
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προστάττειν τοὶ στρατείαν. 5, 2. πραγματεία 
αἰροστεταγμένη κατὰ ψήφισμα. 55, 57. 
ϑεσμοϑέταις προστέτακται καθ᾽ ἕκαστον 
ἐνιαυτὸν διορθοῦν τοὺς ἐν τῷ δημοσίῳ νόμιους. 
59, 7. 

προστιϑέναι] τσροστίθεσθαι καινὸν νόμον. 5, 
20. ἐνθύμημα τῷ λόγω «προσέϑηκε. 42, 
27. 

προστρόπαιον τοιοῦτον, 49, 22. 

προστροπὴ} προστροσσὴν καὶ ἀρὰν ἰσχυρὰν 
ἐποιήσαντο, interminationem cum diris 
szevis et invocatione atque obtestatione 
deorum ultorum, si quis hoc pactum 
violet. 69, 11. 

«σροσφέρειν}] προσφέρεσϑαί Tm: μετρίως. 6, 
11. προσενέγκασθαι σῖτον. 20, 26. κανό- 
γα προσφέρομεν. 82, 95. 

φρόσωσσον) ὥστε μὴ δεῖξαι τὸ πρόσωπον αὗὑ- 
τοῦ, quo necesse sibi ne sit, vultum vo- 
bis, judices, suum ostendere, h. e. ad 
vos prodire. 7, 19. -τῶς οὐ δεινὸν ἐχϑιροῦ 
σρόσωπον δλέπειν ἐσεγγελῶντος. 52, 28. 
βλέπων εἰς τὰ τούτων πρόσωπα. 75, 17. 
σαρακελεύονται ὑμῖν βλέπειν εἰς τὰ ἑαυτῶν 
«ρόσωπα. 89, 25. 

«ροτάσσειν} εὐγνωμοσύνην προτακτέον To). λό- 
yov, probitas animi praeferenda eloquen- 
tiz. 78, 8. 

φρότερον} μὴ πρότερον, πεὶν ἂν ὁ ἥλιος ἀνίσιχῃ. 
2, 17. τῶν λόγων ἐπιμεληθέντα «σρότερον, 
ἀλλ᾽ ob τοῦ βίου (id est ἢ τοῦ Giov). 5, 11. 

φροτιϑέναι λόγον, dare facultatem dicendi 
cuique volenti. 36, 28. 32. 

φροτρέπει"} τὰ τῶν νέων ζηλώματα ἐπ᾽ ἀρε- 
τὴν τσροτρέψασϑε. 27, 13. 

προτρεπτικὸς] προτρεπτικώτατον «πρὸς ἀρετὴν 
κήρυγμα. 75, 30. 

«ροῦφαιρεῖν τὸν χρόνον, πρὶν — 36, 5. 

«αροφαίνειν] προφαίνεται vov ἐμοὶ πρὸ τῶν 
ὀφϑαλμιῶν. 47, 41. 

πρόφασις] αὐτόματον Ex. μηδεμιᾶς προφάσε- 
ὡς. 47, 42. λύειν προφάσεις. 55, 39. πρό- 
φασις, exceptio, qua criminationi oc- 
curritur, refutatio, vel causatio, excusa- 
tio accusationis. 83, 7. 

erpooépey, exprobrare. ὁ τὴν ξενίαν ἐμοὶ argo- 
φέρων ᾿Αλεξάνδρου. 63, 11. 

φροφερὴς, pronus in anterius, excedens mo- 
dum ; ut e. c. in etate, is, qui, cum sit 
adhuc juvenis, speciem tamen senii 
ineuntis pra» se fert vultu et ore. £o, 
γέοι ὄγτες, προφερεῖς xal πρεσβύτεροι φαί- 
γονται. 7 , 95. 

φρόχειρος] ἐπιορκεῖ “πάντων «προχειρότατα 
ἀνθρώπων. 83, 50. 

φροχειροτονεῖν. 4,11. 

πεοχείρως εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα ἐξαμαρτάνειν. 
4, 4. 

σρυτανεία} μεισϑὸν τῆς πρυτανείας ἀπολέσαι 
quid est? 14, penult. ἀντιγραφεὺς χειρο- 
qo moe, ὃς καθ᾽ ἑκάστην τορυταγείαν ἀπελο- 
γίζετο τὰς προσόδους τῷ δήμῳ. 57, 23. 

«σρυτανεῖον] καλέσαι ἐπὶ δεῖπνον εἰς πρυτα- 

wow, 34, 13. σιτήσεις ἐν πρυταγείῳ. 79, 
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17. σιτέσεις by πρυτανείῳ εὑρημένος. 82, 7 . 
φγρυτάνεις] προγράψαι τοὺς πρυτάνεις ExxAn- 
σίας δύο κατὰ τοὺς γόμους. 95, penult. 
πρυτάνεις cogebant concionem. 59, 12. 
φρωκτὸς] τινὲς ππρωντὸν ὥσατερ ξελόνας διεί- 
ρουσι. 771,91. dl ἢ : 
σρωτεύειν] πρωτεύοντα τῶν ῥητόρων ἀσοφαι- 
yay, 24, 27. «πρωτεύων βδελυρίᾳ. 27 , 17. 
«σρῶτος] ἀπαγγέλλειν πρῶτος τὴν νίκην : vi- 
detur moris fuisse, ut, qui primus vi- 
ctoriam partam populo annunciaret, 
corona cohonestaretur aurea. 51, 4. 
πρώτην χάριν ἀπαιτῶ, primam hanc de- 
posco gratiam, qui meritorum meorum 
nullam ante hoc tempus vos poposce- 
rim. 51, 6. τὴν. μόνην xai πρώτην αὑτὸν 
πατέρα προσειποῦσαν (filiam unicam) ἀ- 
«πολέσας. 64, 40. ἀμηχανίην δυσμενέων 
εὗρον πρῶτοι. 80, 19. ἐγχεῖται τὸ πρῶτον 
ὕδωρ. 82, 13. ψήφῳ πρώτῃ μὴ λυϑῇ τὸ 
σαράνομον. 82, 15. διενεγκεῖν τὴν grgorrty 
ψῆφον καὶ τοὺς νόμους. 82, 20. 
ᾳταῖσμα εἴ τι συμιβήσεται ᾿Αλεξάγδρω. TT. 
13. 
Πυθία] ἀναιρεῖ αὐτοῖς ἣ πυϑία. 68, penult. 
φιλιπαίζειν τὴν πυϑίαν φάσκων. 72, 14. 
πύϑια μέλλει ἡμερῶν ὀλίγων γίνεσϑαι. 89, 
42. 

«τὐκα. 90, 21. 

sruxyóc] πυκνὰ φρὸς τὴν σολιτείαν σιροσιῶν. 
85, 2. 

sróxTnc] πύκτας ὁρᾶτε περὶ τῆς στάσεως 
σρὸς ἀλλήλους διαγωνιζομένους. 83, 22. 

πυλαγόρας] πυλαγόρων τῶν εἰς Δελφοὺς ἀφι- 
κνουμοένων ἐνίους. 69, 80. πυλαγῦρας χειρο- 
τονηθεὶς ὑφ᾽ ἡμῶν. 69, 31. j 

πυλαγορεῖν, munere Pylagore fungi. 71, 
26. 51. A e 

πυλαγόρους (tanquam a nominativo συλα- 
γόρος). 71, 25. 31. 1 

«συλαία] πρὸ τῆς ἐππιούσης πυλαίας. 71,12. 

πυρὰ] ἐπὶ τῇ πυρᾷ καϑεύδοντος. 20, 28. 

«αὐργος] ἐπισκευὴ τειχῶν, ἢ πύργου, Im sen- 
sum flagitiosum detortum. 11,36. ἐρεῖς 
σειν σεύργον πόλεως ἑλόγτες. 69, 23. 

“πυρέττειν. 69, penult. - 

σωλεῖν} τέλος ππορνικὸν ἢ ξουλὴ καθ᾽ ἕκαστον 
ἐγιαυτὸν «πωλεῖ. 16, penult. 

πώποτε] πρόνοιαν οὐδεμίαν «τ“ὠποτ᾽ ἐποιήσατο 
τῶν καλῶν καὶ αἰσχρῶν. 8,90. ἀσογενε- 
σϑαι μηδεμίαν πώποτε νύκτα àT αὐτῶν. 
44, 41. οὐδεὶς πώποτε τοιοῦτος μάγος καὶ 

μ /, » 3.7 , 

γόης ἐγένετο. 78, 18. οὔτε πόλις, οὔτ ἰδιώ- 
τῆς ἀνὴρ πσώσοτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημο- 
σϑένει συμβούλῳ χρησάμενος. 76, 8. 

«πῶς πῶς ἂν τὸ πρᾶγμα ἐσιγήϑη. 39, 28. 
πῶς οὐ δεινὸν ἐχϑροῦ πρόσωπον Θλέπειν 
ἐπεγγελῶντος. 92, 28. : 


P. 


ῥάδιος] ἐπίταγμα ἐπιτάττοντες οὗ χαλεπὸν, 
ἀλλὰ πάνυ ῥᾷδιον. 1, 19. ἔπαινον ἀσφαλῆ 


καὶ ῥάδιον xaS αὑτοῦ ποιήσεται. 94, 14. 

ῥᾳδίως} ἀπολύεσθαι ῥᾳδίως τοὺς τοῦ κατηγό- 
ρου λόγους ταῖς ὑμετέραις μαρτυρίαις. 17, 
15. ϑηρευταὶ τῶν γέων, ὅσοι ῥᾳδίως ἁλί- 
σκονται. 27, 29. 

ῥᾷον] κλαίει οὗτος ῥᾷον, ἢ ἄλλοι γελῶσι. 83, 
29. 

ῥεῖν, dicere. κακῶς (inculte, impolite) ῥηθῆ 
λόγος, 5, 11. διαμινημονεύετε σφόδρα τὸ 
μέλλον ῥηθήσεσθαι. 27, 14. 

ῥῆμα] προεξαχϑῶ τι ῥῆμα εἰπεῖν. 6, 5. ῥῆ- 
μὰ γνώριμον, dictio adumbrata, specie 
quadam honestatis amicta, e qua ta- 
men rei designate turpitudo statim ab 
audiente agnoscatur. 7, 14. κατὰ ῥῆ- 
μα, verbatim, iisdem verbis. 44, 16. 
ἑήμασι νόμους ἀναιρεῖν. 56, 9. ἀντικαταλ- 
λαξάμενος ῥῆμια μόνον. 66, penult. μειαρὼ 
καὶ ἀπίθανα ῥήμωτα. 77,34. ῥήμασι τοὺς 
γόμιους οἱόμιενον ἀναιρήσειν. 82, 39. τὸ 
κάλλιστον ἐκ παιδείας ῥῆμα φθεγξάμενοι 
μὴ μνησικακεῖν. 83, 57. 

ὑντορικὸς} ῥητορικὴν δειλίαν δημόσιος καιρὸς 
οὐκ ἀναμένει. 77, 7. 

ῥητορικῶς] ἐσσιστερεφᾶς καὶ ῥητορικῶς. 10,30. 

ὑητὸς} ἐν ῥητῷ χρόνῳ, indicto et condicto 
tempore. 71, 12. κατατιϑέναι χρήματα 
ἐν ῥητῷ χρόνω, intra certam diem. 72, 1. 

ῥήτωρ] ῥήτορες opponuntur τοῖς ἰδιώταις. 2, 
Q9. πρωτεύοντα τῶν ῥητόρων ἀποφαίνων. 
24, 97. ἐπιγραφομένων τοιούτων ῥητόρων 
ἐπὶ τὰς τοῦ δήμου γνώσεις. 26, 88. ἁψι- 
μαχία τῶν ῥητόρων. 51, 57. συνεργεῖν τοῖς 
ῥήτορσι. 54, 38. ῥήτορες alii ἐκ τοῦ βου- 
λευτηρίου, alii ἐκ τοῦ δήμου. 55, 9. δι- 
δόναι ψῆφον δεῖ τῷ τοῦ νόμου δικαίῳ, οὗ τῇ 
τοῦ ῥήτορος ἀναισχυντίᾳ. 56, 13. ἀστρά- 
τευτος ῥήτωρ. 74, 36. φορὰ ῥητόρων qromu- 
ρῶν καὶ τολμιηρῶν. 87, 16. 

ῥίπτειν ϑοιμάτιον. 4, 51. 

ῥυτὴρ] ῥυτῆρα λαβὼν μαστιγοῦν. 49, 20, 

ῥώμη, potestas et fiducia multa inulto fa- 
ciendi, quz alius minus potens mi- 
nusve gratiosus aut minus audax, te- 
mere non ausit. 9, ὅ. ῥώμην τοσαύτην 
χαβών. 39, 28. 


Σ. 


σαγίδιον, tabella, in qua lex aut decretum 
exaratum est. 82, 27. 

σανὶς} ἐν σανίσιν ἀναγεγραφότας ἐκτιϑέναι 
σρόσθεν τῶν ἐπωνύμων. 99, 11. 

σαυτοῦ] καλεῖς ἐπὶ σαυτὸν, ἐπὶ τοὺς γόμκους 
καλεῖς. 89, 41. ἐφόδια πεσόρισαι τῇ 
σαυτοῦ ἀνανδρίᾳ. 84, ὅ. παραλογίζη 
σαυτόν. 85,94. οὕτω ταῖς αἰτίαις τὰς 
κατὰ σαυτοῦ ἐνέφραξας κατηγορίας, 85, 
39. χορηγεῖς ταῖς σαυτοῦ ἡδοναῖς. 88, 
14. ἀπολογίαν διὰ σαυτοῦ ποίησαι, ipse 
tute temet ore tuo, non per alium, 
defende. 88, 20. 

σαφὴς} ἀποδείξεις σαφεῖς ποιεῖσϑαι. T, 8. 
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ϑιορίξειν σαφέστερον τῷ λόγω. 13, 31. 
σαφῶς} ταῦτ᾽ ἐγὼ λόγῳ μόνον σαφῶς ἐν ὑμῖν 
εἰπὼν οὖκ ἂν ἐδεξάμην ζῆγ. 8, 39. 
σεαυτοῦ] κύκλῳ περιδινῶν σεαυτὸν ἐπὶ τοῦ 
βήματος. 77, 29. 

Σειρῆνες, αυϊθ5 ZEschinem Demosthenes 
comparavit. ἀφομιοιοῖ μου τὴν φύσιν ταῖς 
Σειρῆσι. 86, 17. μουσικὴν τὴν Σειρήγων οὐκ 

. εὐδοκιμεῖν. 86, 19. 
σεμινολογεῖν. 40, 29. 

σεμνὸς] σεμναὶ ϑεαί. γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφί- 
σμασιν εὐχὰς ὑπὲρ τῆς τσύλεως ταῖς σε- 
μναῖς θεαῖς. 26, 357. 

σεμνύνεσθαι, sese jactare superciliose. 25,3. 

σεῦ, pro σοῦ. σεῦ ὕστερος εἶμει ὑπὸ γαῖαν. 20, 
41. 

σημεῖον, 1) argumentum. σημεῖα μεγάλα 
τούτων ὑμῖν δείξω. 41, 35. σημεῖον ὑμεῖν 
μέγα ἐπιδείξω. 60, 8. σημεῖα ὑμῖν u&- 
γάλα οἶμαι δείξειν. 79, 18. σημείω με- 
γάλω διδάξαι. 87, 41. 2) nota, qua quis 
agnoscitur. σημεῖα τῶν χρηστῶν διαφϑ εί- 
ρει, corrumpit, infidas et suspectas red- 
dit notas, unde probi agnoscuntur. 67, 
49. 3)ostentum. 72, 12. 

σιγᾷν τὴν ἑαυτοῦ συμφοράν. 15, 19. πῶς ἂν 
τὸ πρᾶγμα ἐσιγήϑη. 39, 98. σεσίγηται 

: (ad silentium redactum est) τὸ κάλλι- 
στον κήρυγμα. 54, 13. 

σιδήρεος} ὦ σιδήρεοι, o ferreis praecordiis 
prediti, duri. 77, 25. 

σίδηρος] ὑπερορίζομεν τὰ ξύλα xal τοὺς Ai- 

ους, καὶ τὸν σίδηρον, ἐάν τίγα ἐμεπεσόντα 
ἀποκτείνη, 88, 36. 

σίσυφος, nomen symbolicum, designans 
hominem.nequam, vafrum. 33, 36. 

σίτησις] evThotic ἐν πρυτανείῳ. 79, 17. σι- 
τήσεις Ey «πρυτανείῳ εὑρημκένος. 82, 7. 

σῖτος} προσενέγκασθαι σῖτον. 20, 26. 

σιωπᾷν} ἀλλ᾽ οὗ τὸ ἐκ τῆς ἀληθείας αἰσχρὸν 
σιωπησϑήσεται. 75, 36. 

cua] ὡς ἦν σιωπὴ, cum finem dicendi 
fecissent oratores. 33, 3. τῆς σιωπῆς 
μου κατηγορεῖ. 84, 39.- τὴν ἐμὴν σιωστὴν 
à τοῦ βίου μετριότης παρεσκεύασεν. 85,6. 

σκάπτειν ἐν ἀμιπελουργείω. 49, 13. 

σκέπτεσθαι] σκέψασθε τὸν δαίμονα καὶ τὴν 
τύχην ὡς περιεγένετο τῆς τῶν ᾿Αμφισσέων 
ἀσεβείας. 69, 38. σκέπτεσθαι ἀκριβῶς. 
80, 39. 

σκχευαγωγεῖν ἐκ τῶν ἀγρῶν. 46,28. 65,9. 

σκευάριον] τὰ σκευάρια συντρίβειν καὶ εἰς τὴν 
ὁδὸν διαῤῥιπτεῖν. 9, 8. 

σκχευοϑήκη} σκχευοϑήκην ὠκοδόμουν. 57, 27. 

σκήπτεσθαι, excusare, causari. 88, 21. 

cxomy] κλοπὴν μεγάλου πράγματος σκο- 
atit. 35, 95. 

σκοτεινὸς} προθίμειον σκοτειγὸν xal τεϑγηκὸς 
δειλίᾳ. 32, 41. 

σκότος] καταδύναι εἰς σκότος. 42, 37. 

Σκύϑης] τοξότας τριακοσίους Σκύϑας ἐσριά- 
μεθα. 51,19. Σκύϑης κακός. 52, 20. 

Σχύθις, femina scythica. 78, 19. 

σκυϑρωπάζειν. 12, 7. et 39, 5. 


σκυϑρωπός. 56, 31. ubi senatus Areopa- 
giticus appellatur τῶν ἐκεῖ σκυϑρωστῶν 
κύριος. 

σκυτοτομικὸς} σκυτοτομικὴ τέχγη. 14, 1. 

σκῶμμα] παραφέρει δ᾽ αὑτὸν ἐν σκώμμιατος 
μέρει, pro joco ipse se allegat. 17, 40. 

cXomT&y sig ἑαυτόν. 33, 30. 

σμικρὸς} ὅτι περὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαθῶν ἐν 
ἡμέρας σμικρῷ μέρει διαγωνιεῖται. 74, 34. 

cop] τὰ ὀστᾶ αὐτῶν ἐν τῇ αὐτῇ σορῷ κεί- 
σεται. 20,34. ὁμὴ σορὸς, eadem urna. 
21,29. 

cic] τὴν σὴν ἀηδίαν ἡ «σόλις οὖκ ἐχώρει. 77, 
10. περὶ τὴν σὴν εἶναι τιμωρίαν. 86, 18. 

σοφιστὴς] ἐργολαβοῦντος σοφιστοῦ ἐγκώμιον. 
42, 41. προσδέχεσθαι κακοῦργον σοφιστήν. 
56, 9. 

σοφὸς] τάττομεν εἶναι “Ὅμηρον ἐν τοῖς πρεσβυ- 
τάτοις καὶ σοφωτάτοις τῶν ποιητῶν. 20, 4. 

σπάνιος σπάνιον καὶ περιμάχητον. 79, 26. 

σπένδειν] συνεφατστόμενοι τῶν συμμάχων, 
ὥσστερ ἐν τοῖς σπένδουσι τῶν ἱερῶν. 39, 16. 
σασένδεται τῇ πρεσξείᾳ. 62, 39. 

σπλάγχνα φυλάττειν. 76, 26. 

cWoyyià] σπογγιᾶς ἔπαινος. 42, 40. 

emo] ἑάλω ὑπὸ ληστῶν ἐν σπονδαῖς ὀλυμ- 
φικαῖς. 29, 35. μυστηριώτιδες σπονδαί, 
45, 38. σπονδὰς τοῖς σώμασιν αἰτεῖν, 
de solis corporibus pacisci, exclusis 
bonis. 46, 38. σπονδὰς τοῦ πολέμου πεν- 
q"xoyragTtig ἐποιήσαμεν. 51, 15. 

σηονδοφόροι. 45, 38. et 46,2. 

σπουδάζειν] δαιμονίως ἐσπουδακὼς «σερὶ τὸ 
-«ρᾶγμωα τοῦτο. 6, 25. 

σισουδαῖος] ἀχρηστότατε «σρὸς τὰ μεγάλα 
καὶ σπουδαῖα τῶν πσραγμάτων. 75, 16. 

στασιαστικὸς στασιαστικοὶ λόγοι, Oratio 
seditionem et discordiam injicere civi- 
um animis idonea. 983, 34. 

στάσις] ἀπορουμένοις στρατοπέδοις συγήϑως 
σαρακολουϑοῦσα στάσις. 45, 98. πύκτας 
ὁρῶτε «περὶ τῆς στάσεως πρὸς ἀλλήλους 
διαγωνιζομένους. 88, 22. 

στενὸς] φορμμοῤῥαφούμεϑα imi τὰ στενά. 77, 
27. 


στέργειν] ὁ τὰ φίλτατα καὶ οἰκειότατα σώ- 
ματα μὴ στέργων. 64, 42. 

στεφανηφορία} μηδ᾽ ἐν ταῖς χοιναῖς στεφανη- 
φορίαις στεφανούσϑω. 4, 1. 

στεφανηφόρος magistratus, novem ἄρχοντες. 
3, 32. 

στεφανίτης) ἐπασκεῖν εἰς τὰ παναϑήναια, Db 
εἰς ἄλλον τινὰ τῶν στεφανιτῶν ἀγώνων. 
79, 24. 

στέφανος] corona aurea donabat populus 
senatum abeuntem, si probata ipsi es- 
sent acta ejus. 16, 2. 3. ϑαλλοῦ στεφά- 
γῳ στεφανοῦν. 34, 19. προκαταλαμβά- 
yoyrai αἱ εὐϑύναι ἐπαίνοις καὶ στεφάνοις. 
55,,95. ἀνάῤῥησις τοῦ στεφάνου. 58, 20. 
ξενικοὶ στέφανοι, coronz, quz civi Athe- 
niensi a civitate quadam extera confe- 
runtur. 59, 42. ἐρανίζειν στεφάνους καὶ 


κηρύγματα ψευδῆ, 60, 4. στέφανον χευ- 
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σοῦν, ὃς ἂν ἐν θεάτρω ἕν ἄστει Aya pint, 
ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς εἶναι κελεύει ὃ νόμος. 60, 9. 
καϑιεροῦν στέφανον. 60, 13. καθιέρωσις 
στεφάνου γίγνεται. 60, 14. vuv ὃ χρυσοῦς 
στέφανος κατασσεφρόνηται. 80, 53. θαλ- 
χοῦ στεφάνῳ στεφανοῦσθαι. 80, 36. τότε 
ἣν ὁ ϑαλλοῦ στέφανος τίμιος. 90, 37. 
γεραίρειν στεφάνοις. 81, 13. ἐγεπίτσσλωτο ἢ 
ὀρχήστρα χρυσῶγ στεφάνων. 86, 34. ξενι- 
κοῖς στεφάνοις ἀποδεδόσϑαι ταύτην τὴν h- 
μέραν. 86, 85. ξενικῶν στεφάνων καὶ κη- 
ρυγμάτων ἐν τοῖς “Ἕλλησιν ἐσιϑυμοῦντα. 
89, 15. 

στεφανοῦν} μηδ᾽ ἐν ταῖς κοιγαῖς στεφαγηφο- 
ρίαις στεφανούσϑω. 4, 1. θαλλοῦ στεφάνῳ 
στεφανοῦν. 84, 12. ὅτι μεσοῦντα τὴν ἀρ- 
χὴν ἔγραψεν αὐτὸν στεφανοῦν. 57, 19. 
λευκὴν ἐσθῆτα λαβὼν καὶ στεφανωσάμε- 
γος ἐβουϑύτει. 64, 38. στεφαγνοῦσϑαι ἐσσὶ 
ταῖς τῆς πόλεως ἀτυχίαις. 72, 22. SaA- 
AoU στεφάνω στεφανοῦσϑαι. 80, 36. 

στήλη, tabula nea vel marmorea, cippus, 
in quo insculpta est formula fcderis, 
legis, documenti alius publici. εἰς τὴν 
στήλην ἀναγεγράφθαι, federe compre- 
hendi. 63, 52. 

evitay] ἐστιγμένος αὐτόμολος. 38, 26. 

στοὰ} Ἑρμεῶν στοά. 80, 5. : ) 

στόμα] ἀποῤῥάπτειν Φιλίππου στόμα ὁλο- 
σιχοίνω ἀβρόχω. 51, 5. : 

στοχάζεσϑαι τῆς φυγῆς xal τῆς παρούσης αὖ- 
τῷ ἀπορίας ὡς ἄριστα. 49, 4. : 

στρατεία] προστάττειν τινὶ στρατείαν. 5, 2. 
ἡ ἐν τοῖς μέρεσι καλουμένη στρατεία. 50, 
84. στρατεύεσθαι στρατείας. 50, 39. παρ- 
ἀγγέλλειν στρατείαν. (alii στρατιὰν) 63, 
7. 66, 28. 

στρατεύεσθαι στρατείας. 50, 39. 

στρατηγεῖν} συνεχῶς ἔτος ἤδη τουτὶ τρίτον 
στρατηγῶν. 49, 6. 

στρατηγεῖον] διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῶ βη- 
ματι πρὸς τὸ στρατηγεῖον. 74.,.21.ν. βῆμα. 

στρατηγία] καϑιστάναι εἰς στρατηγίαν τινώ. 
39, 28. 

στρατήγιον, basilica, curia strategi. 39, 24. 

στρατηγὸς] συνηγορίαι τῶν στρατηγῶν. 54, 
33. 

στρατιὰ] παραγγέλλειν στρατιὰν, (ut libri 
nonnulli habent: alii στρατείαν) coh 
scribere exercitum. 63, 7. ναυτικὴ xal 
πεζὴ στρατιὰ xal «πόλεις ἄρδην εἰσὶν &yng- 
πασμέναι. 73, 11. ἀκμάζειν καὶ yavci 
καὶ χρήμασι καὶ πεζῇ στρατιᾷ. 77, 8. 

στρατίώτης καλός. 50, 28. ἀθύτων καὶ ἀκαλ- 
λιερήτων τῶν ἱερῶν ὄντων ἐξέπεμψε τοὺς 
στρατιώτας. 72, 16. ἐχπέμπειν τοὺς 
στρατιώτας, πρὶν καλλιερῆσαι. 72, 21. 
σαρακαλεῖν ποὺς στρατιώτας. 90, 31. 

στρατιωτικὸς] στρατιωτικὰ χρήματα, pe- 
cuniz, quz in milites indigenas, cives 
Athenienses, erogantur. χλέπτων crga- 
τιωτικὰ χρήματα. 74, 22. 

στρατόσεδον] ἀπορουμένοις στρατοπέδοις σὺν- 
ἤθως παρακολουϑοῦσα στάσις. 45, 28. 


συμασρεσβεύσαντός μοι δευρὶ ἀπὸ τοῦ στρα- 
ποπέδου. 50, penult. στρατόπεδον εἴς i- - 
νας δυσχωρίας κατακεκλεισμένον. 66, T. 
συναγείρειν στρατόπεδον. 66,9. ob τὴν 
ἀπὸ στρατοπέδου μόνον ἔλιπε τάξιν, ἀλλὰ 
καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως. 76, 14. τάξιν 
ἀπὸ στρατοπέδου ἔλυσε. 89, 38. 

στρατὸς, populus. ἢ τῶν ys στρατὸν εὐρὺν 
ἀπώλεσεν. 73, 7. 

στρωματόδεσμα φέροντες. 41, 10. 

στυγανὸς] κὺρ στυγανή με ἀμφέχανε. 21, 4. 

σύγγραμμα, clausula, articulus alicujus 
decreti. πικρὸν σύγγραμμα. 71, 50. 

συγγραφὴ] κατὰ συγγραφὰς ἐμισϑώθη xal 
γραμματεῖον. 23, 3. 

cvyyvj«vac vai. 90, 6. 

συγκαθείργειν. 26, 9. 

συγκαταλύειν τὸν δῆμον. 27 , 10. 

συγκαταψεύδεσθαί τινος. 49, 21. 

συγκεῖσϑαι] συγκείμιενός τινι πρός τινα λόγος, 
pactum cum aliquo initum. 34, 18. & 
ὀγομάτων συγκείμενος ἄνθρωπος. 86, 27. 

συγκεφαλαιοῦν λογισμὸν, computare, in 
summam contrahere rationem. 62, 9. 

συγκλείειν τὰς ϑύρας. 11, 5. 

συγκληροῦν} ἡ τύχη συνεκλήρωσέ με ἀνθρώπω 
συκοφάντη. 52, 34. 

συγκρύπτειν. 7 , 29. 

συγκυξευτής. 8, 41. et 9, 6. 

συγκυνηγέται. 90, 6. 

συγχαίρειν τῇ πόλει, ὅτι τοιούτους ἄνδρας — 
34, 9. 

συκοφάντημα διαπίπτει. 33, 19. 

συκοφάντης] οἱ τῶν συκοφαντῶν λόγοι «pie 
τοὺς ἐφ᾽ ἡμέραν καιροὺς λέγονται. 36, 30. 
φροβολὰς δημοσία ποιούμεϑα τῶν συκοφαν- 
«ὧν ὡς κακούργων. 47, 26. ὑπεύθυνος τῷ 
συκοφάντη μάρτυς. 91, 3. θόρυβον “τῶν 
συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν τὰς ψυχὰς ἐν 
τοῖς “πολέμοις λαμπρῶν οὐχ ὑπέστησαν. 
52, 96. ἡ τύχη συνεκλήρωσέ με ἀνϑρώπῳ 
συκοφάντη. 52, 54. 

συκοφαντία φήμης et συκοφαντίας differen- 
tia. 47, 90. διαβολὴ ἀδελφόν ἐστι xal συ- 
κοφαντία. ibid. ἄτιμος ἐκ συκοφαντίας. 
52, 3. 

συλλαβὴ] ereiv μίαν μόνην συλλαβὴν γράψαι 
Δημοσϑένην. 78, 82. παραλλάττειν μείαν 
μόνην συλλαβήν. 81, 29. 

συλλαμβάνειν] συλλαξόντες ὡς λῃστήν. 89, 

συλλέγειν] συνέδριον τῶν Ἑλλήνων μέλλει 
συλλέγεσθαι. 89, 42. 

σύλληψις, comprehensio, ut in carcerem 
detur, et supplicio afficiatur. κατάσκευ- 
ἄξειν σύλληψιν. 85, 37. κατασχόπων συλ- 
λήψεις. 86, 2 

σύλλογος ὃ ἐν πύλαις. 71, 27. 

συμξαίνειν} «σεριορᾷν, ὅ,τι συμξήσεται. 38, 
29, τὰ περὶ τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν 
τῷ Δημοσθένει συμβεβηκότα. 60, 42. 
πταῖσμα εἴ τι συμβήσεται ᾿Αλεξάνδρῳ. 
77,13. αὐτόματόν τι συμβῆ. 77, 33. 
ἀϑυμία τῶν σομβεβηκένων, maestitia et 
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desperafío e sinistro rerum eventu nata, 
89, 27. Tap 
συμβάλλειν] κυβείω — οὗ τοὺς ἀλεκτρυόνας 
συμβάλλουσιν. ὃ, 22. 
συμβουλεύειν τῷ νοσοῦντι. 86, 4. NU 
σύμβουλος οὔτε «όλις, OUT ἰδιώτης ἀνὴρ πώ- 
ποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημοσϑένει συμβού- 
λῳ χρησάμενος. 76,8. 
συμμάχεσϑαι μάχην. 50, 38. 
συμμαχία] ἐκκλείειν τινὰ τῆς συμμαχίας. 
89, 93. τὸ τῆς συμμαχίας ὄνομα ὑπέερε- 
βησαν. 63, 29. ἀποῤῥῆξαι τῆς εἰρήνης τὴν 
συμμαχίαν. 64, 9. διασφαλῆναι τῆς πρὸς 
uir Fiir d 66, 34. ἐξεργάζεσθαι 
συμμαχίαν. 88, 6. | 
συμμαχὶς] ἑβδομήκοντα πούλεις συμμαχίδας 
κατέστησεν εἰς τὸ — 37, 12. 
σύμμαχος] εὐπορίαν τῇ βδελυρίᾳ τοὺς συμ- 
— “ποιούμενος. 15, 16. συνεφαπτὸ- 
μενοι τῶν συμμάχων ὥσπερ ἔν τοῖς σπεν- 
δουσι τῶν ἱερῶν. 39, 16. σύνεδροι τῶνσυμ- 
μάχων. 39, 31. δ᾽ κομίζων τὸ χρυσίον ἦν 
καιρὸς, καὶ φόβος, καὶ χρεία συμμάχων. 
88, 4. 2 
συμμεταβάλλεσϑαι, una cum aliis deficere 
ab obsequio, et a partibus alicujus (ut 
Elei una cum Lacedemoniis aliisque 
deficiebant a partibus Macedonum). 
71, 1T. ELA 
συμπαξακολουθεῖν} τὸν δαίμονα καὶ πὴν τὺ- 
ym τὴν συμπαρακολουϑοῦσαν τῷ ἀνθρώπῳ 
φυλάξασϑαι. 76, 7. συμι-παρακολουσῶν 
αὐτῶ λυπεῖ, jusjurandum, quod iniqua 
ferenda sententia violavit, eum angit, 
ἃ latere ejus nunquam discedens. 87,11. 
συμπαρασσέμπειν) παραπομπὴν τὴν εἰς Φλι- 
οὔντα συμπαρατσέμπων. 50, 34. 
συμπαριέναι ἐφ᾽ Varmov, 42, 86. 
συμπατεῖν, conculcare. ἤμελλεν (Alexan- 
der) συμπατηϑήσεσσαι ὑπὸ τῆς Περσικῆς 
ἵππου. ΤΊ, 10. : 
συμπείϑειν. 73, 40. εἰ ταῦθ᾽ oi Φιλίπσου 
meis Cue μὴ συμπεισϑήσονται, nisi per- 
suadeatur legatis Philippi, ut in eadem 
consentiant. 64, 1. 
συμπέμπειν. 20, 11. 
tungen ἀνάγκη τοῖς καιροῖς. 50, 16. 
συμπιεῖν δεινὸς, homo natus ad compotan- 
dum strenue, et ad animandas hilari- 
tate compotationes. 34, 42. et 42, 39. 
συμπλάττειν ἑαυτῶ ἐνύπνιον, ultro confin- 
gere insomnium, quod jactet, ut sibi 
divinitus oblatum. 64, 34. " 
συμπλέκειν] συμπέσλεγμαι ἔν τῇ πολιτείᾳ 
ἀνθρώπω γόητι. 48, 32. UB 
συμολιτεύεσθαι] ὅλως δ᾽ ἐν δημοκρατίᾳ τον 
εἰς ὁτιοῦν ὑξριστὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο 
εἶναι συμπολιτεύεσθαι- 8, 24. , 
συμπομ-σεύειν, una cum aliis in pompa 
procedere. 6, 42. : - 
συμπράττειν} συμπραττόντων αὐτῷ πολ- 
λῶν. 51,97. : ᾿ ᾿ 
συμπρεσβεύει»] συμισρεσξεύσαντὸος μοι δευρὶ 
ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου. ὅρ, penult. 


συμαρεσξευτής. 24, 10. 
σύμπρεσβυς ἀνήρ. 31, 13. A AM } 
συμφέρειν] ἀποβλέπειν πρὸς αὐτο μόνον τὸ 
δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον. 25, 20. περαι- 
τέρω καιροῦ καὶ τοῦ συμφέροντος. 65, 8. 
iwi (nisi legendum est'tx) τῶν καιρῶν 
xal τοῦ συμφέροντος πολιτεύεσθαι, pro ra- 
tione temporum, et ut salus reipublice 
poscit, accedere ad gerendam rempu- 
blicam. 85, 20. 
συμφοίτησις τῶν ππαίδων. 2,22. 
συμφορὰ, 1) adjunctum re!, quam vulgo 
circumstantiam appellant. ἔγνων συμ- 
φορᾶς μιᾶς ταέρι, pronunciavi sententi- 
am, judicium tuli, vel uno modo motus 
adjuncto, veluti nota quadam veritatis 
rei adhwrescente. 21, 36. 2) calami- 
tas, miseria, clades. σιγᾷν τὴν tavToU 
συμφοράν. 15, 19. ἐκμαρτυρεῖν εἰς πολ- 
λοὺς τὴν ἑαυτοῦ συμφοράν. ibid. σπεριπί- 
τειν συμφορᾷ. 18, 1. παρασκευάζειν τὴν 
'συμφορὰν καὶ τὸν πόλεμον. 65, 52. ἐσίδει- 
ξιν τῆς συμφορᾶς ποιησόμενοι. 72, 36. πο- 
γηρὰ φύσις μεγάλης ἐξουσίας ἐπιλαβομένη 
δημοσίας ἀπεργάζεται συμφοράς. 74, 51. 
ταῖς γε διανοίαις ἀποβλέψατε εἰς τὰς ab- 
τῶν συμφοράς. T6, 1. συμφορὰ κοιγὴ τῶν 
“Ἑλλήνων, de homine, qui Grecis omni- 
bus mala multa creavit. 89, 39. ὲ 
σύμφυτος] σύμφυτα νοσήματα. 65, 15. 
συμφωνεῖν. 82, 28. ᾿ 
συνάγειν] μὴ σύναγε τὰ κάλλιστα τοῖς 
αἰσχίστοις εἰς ταῦὺτόν. 47, 26. συνέδριον 
εἷς Χαλκίδα συγάγων. 66, 21. συνέδριον 
Εὐξοϊκὸν συνήγαγον. 67, 12. 
συναγείρειν στρατόπεδον. 66, 9. , 
συναγωνιστὴς τῆς εἰρήνης καὶ τῆς ὑμετέρας 
ἀδείας. 59, 37. συναγωγιστὴν τυραννίδος 
λήψεσθαι, 66, 23. ; 
συνάδειν} συνῆδον yàg τοὺς πταιᾶγας Φιλίππῳ. 
49, 42. 50, 3. 7. 
συγαθροίζειν δύναμιν ἱκανήν. 69, 6. 
συνακολουθεῖν, in via comitari. 41, 9. 
συγαστοδυήσκειν} συναποϑαγεῖται τοῖς τετε- 
λευτηκόσι καὶ ἡ ὑμετέρα μνήμη. 79, 19. 
συναποκτείνειν. 48, 3. 
συναποφαίγεσθαι, cum alio idem affirmare. 
33, 32. J 
συγαριϑιμεῖσθαι. 41, 29. συναριδιμεῖσϑαι λο- 
gaz av ἡμερῶν. 45, 19. 
συναριστᾷν. 7,1. - 
συνάρχειν] συνγάρχοντες ἡμῶν. 50, 33. 
συνδειπνεῖν. 33, 29. ; 
συνδεκάζειν, corrumpere largitionibus, sed 
plures. 12, 25. 
curtiaqump.orsótw, 3, 25. 
συνδιατρίβειν ἀλλήλοις διατριδάς. 21, 1. 
συνδικεῖν τῶ δημοσίῳ. 3, 33. 42. 
συνεδρεύειν ᾿Αθήνησι. 66, 39. : 
συγεδρία, jus et necessitas, cui populus 
obnoxius est, in aliam civitatem majo- 
rem legatos mittendi, et ibi conventus 
agendi. 67,8. br ο 
συνέδριον] ἀκριβέστατον συνέδριον τῶν ἕν τῇ 
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πόλει senatus Areopagiticus. 13, 11. 
συνέδριον, conventus legatorum e popu- 
lis Gracie Athenis. &68opsfixovra. πόλεις 
συμμαχίδας κατέστησεν εἰς τὸ συνέδριον. 
97, 12. τὰ μέγιστα τῶν ἐν τῇ πόλει συν- 
εδρίων ὑπὸ τὴν τῶν δικαστηρίων ἔῤχεται ψῆ- 
φον. 56, 49. συνέδριον κοινὸν τῶν Ἑλλήνων. 
61, ult. 62, 2. συνέδριον εἰς Χαλκίδα συν- 
ἄγων. 66, 21. συνέδριον Εὐξοϊκὸν συνήγα- 
γον. 67, 19. μεταστῆναι ἔκ τοῦ συνεδρίου. 
70, 39. συνέδριον τῶν Ἑλλήγων μκέλλει 
συλλέγεσθαι. 89, 42. 
σύνεδρος, assessor in concilio sociorum 
Grecorum. 32, 27. σύνεδροι, concilium 
legatorum a populis Grecis Athenas, 
36, 2. σύνεδροι τῶν συμμάχων. 39, 31. 
ἀγαστῆσαι συνέδρους παρά τινος. 61 , 12. 
συνεθίζειν ---- λέγειν. 4, 17. 
συνεξαιρεῖν} συνεξαιρεῖν μετὰ τῶν ἄλλων Ἕλ- 
λήγων ᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν, una cum aliis 
Grecis asserere Amphipolin Athenien- 
sibus, eorum hostibus ereptam. 32, 28. 
συνεπιστρωτεύειν. 38, 29. 
συνεργεῖν τοῖς ῥήτορσι. 54, 33. 
σύνεσις] ἀρετὴ, καὶ σύνεσις, καὶ τσαιδεία, ut 
persone, quz invocantur. 90, 31. 
συνεφάπτεσϑαι)] συνεφατστόμενοι τῶν συμι- 
μάχων ὥσπερ ἐν τοῖς σπένδουσ' τῶν ἱερῶν. 
39, 16. 
συνέφηβος] ἡλικιώτης ἐμὸς xal συγέφηζος, 7, 
37. συνέφηξοι. 50, 33. 
συνεχῶς ἔτος ἤδη τουτὶ τρίτον στρατηγῶν. 
48, 6.. ' 
συνηγορεῖν τινί, 30, 12. 
συνηγορία] συνηγορίαι Y στρωτηγῶν. 54,33. 
συνήγορος συνήγοροι videntur exemti fuisse 
a necessitate, qua testes tenebantur, 
veritatem suz commendationis pre- 
standi. 51, 2. συνηγόρους παρέχεσϑαι. 82, 
23. 
συνήθεια] sig συνήϑειαν τοῦ λόγου ἐποίησε 
καταστῆναι τὴν πόλιν. 93, 37. διωτριβαὶ 
xal συνήϑειαι μεθ᾽ ὑμῶν ἐλεύϑεροι. 51, 
18. συνήθεια τῶν φίλων, consuetudo cum 
amicis. 48, 27. 
συνήθης} πόϑεν οὖν ἴσχυκε xai σύνηθες γέγονε 
τὸ λέγειν. 23, 33. 
συνήθως] ἀπορουμένοις στρατοπέδοις στάσις 
συνήϑως παρακολουθοῦσα στάσις. 45, 28. 
σύνϑεσις τῶν ὀνομάτων, aut est confictio 
nominum ementitorum, aut compositio 
verborum in oratione. 48, 37. ἀγαπᾷν 
τὴν τῶν ὀνομάτων σύνϑεσιν. 74, 1. 
συνϑήκη]} ὑπερβαίνειν τὰς συνθήκας. 93, 50. 
εἰς συνϑήκην ἡμᾶς κατέκλεισεν. 833, 40. 
σρολαβεῖν ἐν ταῖς συνθήκαις ἡμῶν ἅπαντα. 
52,7. 
συνϑύειν. 61, 2. et 71, 9. 
συνιστάναι] ἔρανον συστήσειν ἐπηγγέλλετο, 
conciliare. 33, 27. συνιστάναι ἐπί τινα, 
adversus aliquem incitare, et adhórtari, 
ut in societatem belli adversus eum co- 
eant. 38, 27. συνεστᾶναι ἐπὶ τὴν πόλιν, 


coisse, conspirasse, versari in factione, 
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contra civitatem. 44, 21. ἐπὶ τὰ xoá. 
46, 21. μόνος ἐφ᾽ ὑμᾶς οὗ συνεστηκώς. 52, 
25. συστάντες ἐπὶ τὸ δημόσιον τὸ ὑμέτε- 
go. 69, 5. 14. ὁμολογῶ, τὰ Λακωνικὰ 
συστῆσαι, aio et fateor, a me Laconicos 
adversus Alexandrum tumultus esse 
concitatos. 77, 30. 
cwyoxia. 6, ult. οἰκία a συνοικία differt ; illa 
est domus, quam dominus ipse incolit, 
hec, quam aliis incolendam elocavit. 
15, 4. συνοικίας et οἰκίας differentia 
verbis declarata. 17, 28. 
συγοικίζειν λιμένα, portum replere incolis. 
69, 29. 
σύνταγμα συντάξας, schema, descriptio- 
nem contributionum commentus. 67, 
16. 
σύνταξις] συντάξεις τελεῖν. 66, 40. συντά- 
ξεως κοινωνεῖν, participare contributionem 
pro cujusque facultatibus descripta et 
imperata. 67, 21. 
συνταράττειν τὰς πόλεις. 42, 8. 
συντάττειν}] συντάττεσϑαι, depecisci, de 
compacto promittere. 14, 33. συνετά- 
ξαμεν ἡμᾶς αὐτούς. 31, B. συντάττειν 
κατά τινα ψευδεῖς κατηγορίας. 52, 86. 
, σύνταγμα συντάξας. 67, 16. συντετα- 
γμένοι, qui recepere certam descriptio- 
nem et legem contributionum conferen- 
darum. 67,28. συντεταγμένον «προοίμκιον, 
preloquium arte oratoria conscriptum. 
82, 32. 
συντελεῖν, ὅσον ἑκάστους ἔδει. 67 , 17. 
συντέμιγειν ἀνάγκη ποὺς λόγους. 32, 23. 
συντιθέναι] συνθέσθαι, condicere cum aliquo, 
polliceri de pacto. 6, 41. συντίϑεσθαί 
τινι τὴν κοινωνίαν τῶν τσράξεων, cum ali- 
quo rerum communionem sibi depeci- 
sci. 74, 15. 
σύντομος] ὡς δεινὸς καὶ σύντομος, in brevi- 
tate validum, torosum, lacertosum, 
magnum oratione et contentum esse. 
34, 36. 
συντρέχειν] συνδραμεόντος ὄχλου. 9, 15. 
συντρίξειν τὰ σκευάρια. 9, 8. 
συρίττεσθαι, exsibilari, cum sibilis explo- 
di. 64, 29. et 86, 41. 
συσπΈένδειν. 61, 9. 
σύσπονδος. 50, 9. μελετᾷ ἐπὶ τοὺς συσσί- 
τοὺς καὶ συσπόγδους. 35, 14. 
συσσιτεῖν. 30, 37. 44, 39. et 61, 2. συσ- 
σιτεῖν αὑτῷ οὐδεὶς ἤθελεν. 41, 3. 
σύσσιτος. 50, 9. σύσσιτος ἀνήρ. 31, 12. 
μελετᾷ ἐπὶ τοὺς συσσίτους καὶ συσπόνδους. 
35, 14. ἀπόκοιτος τῶν συσσίτων. 45, 2. 
συσιτρέφει») οὗτοι vov ἐπ᾽ ἐμὲ συστραφέντες 
ἥκουσι. 52, 6. συστεέφειν, repentino et 
cito impetu invehi, conversione quasi 
facta. 68, 2. 
σφάλλειν}] ἐπειδὴ ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν σόλιν 
ἄνϑρωσος οὐκ ἠδύνατο σφῆλαι. 71, 20. 
σφάττειν τοὺς πολίτας. 27, 10. 
σφύδρα] ἐπείγεσθαι σφόδρα πρὸς τὰς ἡδονάς. 
13, 41. διαμνημονεύετε σφόδρα τὸ μέλλον 
Μ 
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ῥηθήσεσθαι. 27,14. σφόδρα πάνυ. 33, 4. 

σχετλιάζειν ἕωθεν. 49, 1. 

σχῆμα, gestus, habitus corporis, compo- 
sitio membrorum in formam quandam. 
μίμημα σχήματος. 4, 30. τερατεύεσθαι 
τῷ σχήματι. 84, 25. ᾽ 

σώζειν] ἀπιστία καὶ à μεθ᾿ ὅπλων φρουρὰ 
σώζει τὰ τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν 
σώματα καὶ πολιτείαν. 1, 99. ἀποδίδο- 
σϑαι τοὺς καιροὺς, ἐν οἷς ἦν σώζεσθαι. 86, 6. 

σῶμα] ἀπιστία καὶ à μεθ΄ ὅπλων φρουρὰ 
σώζει τὰ τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν 
σώματα καὶ πολιτείαν. 1, 92. οἰκετικὰ 
σώματα, corpora servilia. i£apsaprávew 
εἰς οἰκετικὰ σώματα. 9, 19. ὡς οὐδὲ xa- 
θαρῶ διαλέγεται τῷ cuui. 8, 99. quee 
lectio tametsi sollicitata, bene habet. 
σῶμα ibi est idem atque caput, homo, 
individuum, ut vulgo usurpant, seu 
persona. προχείρως εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα 
ἐξαμαρτάνειν. 4, 4. τοιπράσκειν τὸ σῶμα 
ἐφ᾽ ὕβρει. ὅ, ὅ. καταγελάστως χρῆσϑαι 
τῷ σώματι. D, 19. ἐμφανῆ τὰ σώματα 
τῶν οἰκετῶν «παρασχέτω. 14, 18. ὑπέερο- 
ρᾷν UGpiw εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα. 16, 25. 
εὐπρέπεια τοῦ σώματος. 18, penult. μει- 
σθαρνεῖν τῶ σώματι. 22, 7. ἀνὴρ καὶ ἄῤῥην 
τὸ σῶμα. 26, 22. ἱερωσύνην οὐδενὸς ϑεῶν 
χληρώσεται, ὡς οὐκ ὧν ἐκ τῶν γόμων κα- 
ϑαρὸς τὸ σῶμα. 26, 86. ὕβριν τοῦ σώμα- 
τὸς πεπρακὼς, (id est τὸ σῶμα «σρὸς 
ὕδριν). 96, 41. προπετεῖς τοῦ σώματος 
ἡδοναί. 97, 8. ἄπρακτον οὐδὲν ἔχων μέρος 
τοῦ σώματος. 91, 19. δύνασϑαι τῷ σώ- 
ματι, bene valere corpore. 40, 39. οὐ 
φϑονεῖς μοι τῶν εἰς τὸ σῶμα τιμημάτων. 
46, 31. σπονδὰς τοῖς σώμασιν αἰτεῖν, de 
solis corporibus pacisci, exclusis bonis. 
46, 38. ἀϑλεῖν τῷ σώματι. 47, 57. περὶ 
τοῦ σώματος κρίνειν τιγὰ, accusare ali- 
quem de ingenuitate aut libertate cor- 
poris, negando, eum liberum, aut civem 
esse. 50, 93. σώματος σωτηρία, salus ea, 
ut liceat salva honestate et salvo jure 
civili, salvo capile, in civitate manere. 
51, 6. δέδοται τὸ σῶμα τῷ κινδύνῳ. 52, 
99. παραδίδωσιν ὑμῖν τὸ ἐμὸν σῶμα καὶ 
ἐγὼ καὶ ὁ νόμος. 52, ult. ὁ τὰ φίλτατα 
καὶ οἰκειότατα σώματα μὴ στέργων. 64, 
49. διαγωνίζεται oU περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων 
εἶναι, ἀλλὰ «τερὶ τῆς τοῦ σώματος σωτη- 
ρίας. 72, 28. αὐτοσχεδιάζειν εἰς τὰ τῶν 
Ἑλλήνων σώματα. 76, 12. παρακαταϑέ- 
μενοι τὰ σώματα. 79, 928. κίνδυνον σώμα- 
σιν ἀράμενοι. 81, 16. ἐάν τις αὑτὸν δια- 
χρήσηται, τὴν χεῖρα, τὴν τοῦτο πράξασαν, 
χωρὶς τοῦ σώματος θάπτομεν. 88, 38. τὰς 
δωρεὰς εἰς βελτίω σώματα καὶ ἀξιολογω- 
τέρους ἄνδρας ἀπόθεσθε. 90, 4. εὐεξίας τοῦ 
σώματος ἐπιμελεῖσθαι. 90, 8. 

σωτηρία, permansio in vivis superstes. 
εἵλετο τὴν TOU τεθνεῶτος πίστιν μᾶλλον, ἢ 
τὴν σωτηρίαν, malebat fidem defuncto 
amico datam sartam tectam servare, 


quam vivere ei superstes. 20, 24. σω- 
τηρίας xal ψήφου τυχεῖν. rectene habet? 
43, 28. «spl πλείονος τὴν τούτου φιλίαν 
“ποιεῖσθαι τῆς ἐκείνων σωτηρίας. 48, 429. 
μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὁ xiy- 
δυγος ἐπὶ τοὺς τῆς σωτηξίας λόγους. 49, 30. 
σώματος σωτηρία. 51, 6. διαγωνίζεται οὗ 
“περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι, ἀλλὰ περὶ τῆς 
τοῦ σώματος σωτηρίας. 72, 28. εὑρίσκε- 
σθαι τὴν σωτηρίαν. 72, 40. μᾶλλόν σοι τῶν 
αὐθημέρων λόγων μέλει, ἢ τῆς σωτηρίας τῆς 
σόλεως. 83, 98. 

σωφρονεῖν] οἷς ἐστὶ βίος ἀπὸ τοῦ σωφρονεῖν. 
9, 19. τῶν σεσωφρονημένων ἐν τῶ Gio μοι 
χάριν ἀπειληφέναι νομίζω, 28, 21. 

σωφρόνως ἐρᾶν. 21, 28. 

σωφροσύνη] ὅσην πρόνοιαν περὶ σωφροσύνης 
ἐποιήσατο Σόλων. 1, 381. «σαράκλησιν τῆς 
σωφροσύνης ἀειμνήστως παρακέκληκα, ad- 
hortationem ad pudorem. 52, 22. 

σώφρων) καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ σώ- 
φρονος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐσιδέχεσϑαι 
δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 832. &x παιδὸς εἰς 
γῆρας σώφρων. 25, 37. 26, 2. τὸ κάλλι- 
στον καὶ σωφρονέστατον κἤρυγμα Uy ἐν 
τῇ πόλει σεσίγηται, τίς ἀγορεύειν βούλεται. 
54, 14. μέτριον καὶ σώφρονα «πεφυκέναι 
πρὸς τὴν καϑ' ἡμέραν δίαιταν. 78, 4. ἔπαν- 
άγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν λόγον εἰς βίον 
ἀξιόχρεων καὶ τρότσον σώφρονα. 89, 18. 


T. 


ταλακάρδιος. 80, 9. 

τάλαντον] ὑμεῖς δὲ τοῖς μὲν ἐξάρνοις ἔπετι- 
μήσατε ταλάντου ἑκάστω. 16, 10. τίμη- 
μα ἐπέθηκαν ἑκατὸν τάλαντα. 30, 4. 
προλαμβάνειν παρά τινος τρία τάλαντα. 
50, 24. χίλια τάλαντα νομίσματος ἀνη- 
γέγκαμκεν εἰς τὴν ἀκρόπολιν. 51, 95. ὑσέ- 
ϑεσαν αὐτῶ τοῦ ταλάντου τὰς δημοσίας 
προσόδους, καὶ τόκον ἤνεγκαν. 68, 25. 
κατέσεμψε τριάκοντα τάλαντα τῷ Open. 
88, 8. προλαβὼν ἑβδομήκοντα τάλαντα 
τοῦ βασιλικοῦ χρυσίου. 88, 8. τάλαντα 
ἀργυρίου. 88, 10. 

ταμίας τῶν τῆς θεοῦ, (scil. χρημιάτων) quee- 
stor zerarii Minervae. 15, 31. 

ταξίαρχος τῆς Πανδιονίδος. 50, 49. ergo 
unicuique tribui suus erat taxiarchus. 

τάξις] κατανέμειν εἰς τὴν ποροσήκουσαν τάξιν 
τινά. 22, 18. et ult. καταλισὼν τὴν τάξιν, 
ἣν εἵλου. 23, 2. λείπειν τὴν τάξιν. 74,57. 
δραπέται καὶ λελοιπότες τὴν τάξιν πόδες. 
75, 13. οὐ τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μμόγον 
ἔλιπε τάξιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως, 
non solum aciem, sed urbem adeo ip- 
sam deseruit. 76, 14. τοῖς αὐτοῖς ἔπιτι- 
μίοις ὥετο δεῖν ἐνέχεσθαι τὸν ἀστράτευτον 
καὶ στὸν. λελοιπότα τὴν τάξιν. 78, 41. 
τάξις τοῦ λόγου, ratio, summa rerum 
capita ordinandi, construendi in orati- 
one. 83, 17. 24. τάξιν ἀπὸ στρατοπέδου 
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ἔλισε. 89, 58. 
camuwUv] οὗ ταπεινώσαντες ἀποπέμψετε 
τοὺς voy ἐπηρμένους. 817, 24. " 
ταραχὴ] ἐμπτιπστούσης τοσαύτης ταραχῆς. 
65, 14. ὁ δὲ παριὼν ἀρχὰς αὑτοῖς ἐνεδίδου 
πολέμου καὶ ταραχῆς. 65, 22. * 
τάττειν] τάττομεν, εἶναι ὅμκηρον ἐν τοῖς πρεσ- 
βυτάτοις καὶ σοφωτάτοις τῶν ποιήτων. 20, 
4. ἐν ἅπασι τούτοις τέταγμαι, in his 
omnibus me: quoque sunt nonnulle 
partes. 29, 15. ᾿Αριστείδης ὁ τοὺς φόρους 
τάξας τοῖς Ἕλλησι. 51, 20. ὅτι TAX tim 
λέγειν, sibi mandatum fuisse dicere, 
locatum velut in subsidiis. 34, 24. φό- 
ρους τάξαντα τοῖς Ἕλλησιν. 90, 290. —— 
qaQh] οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς τῶν 
πελευτησάντων εἴων τοὺς προσήκοντας πσα- 
ραγίγνεσϑαι. 87, 22. ταφὰς δημοσίας ἀνε- 
λόντα. 87, 31. 
τάφος} μετουσία τάφων καὶ ἱερῶν. 48, 27. 
ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸν τάφον τῶν τετελευτηκό- 
va», de oratore funebrem orationem 
dicturo. 75, 14. αὐτοὺς τοὺς τάφους τῶν 
σρογόνων οὐκ ἂν οἴεσθε ἀναστενάξειν. 90, 
29, 
ταφρεύειν] τάφρους τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς 
ἐτάφρευε. 87, 29. j 
τάφρος] τάφρους ἐξεργάζεσθαι. 58, 9. τάς 
φρους τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευε. 
87, 29. 
ταχὺ yàp ἂν εἴασε, oratio cavillatoria: hic 
nimirum scilicet, (cum irrisione et con- 
temtu, atque inficiatione) permisisset. 
26, 3. 
, , lo d ^ , , 
τειχίζειν] τείχεσι χαλκοῖς καὶ ἀδαμαντίνοις 
τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε. 62, 958. λιμένα 
τειχίζειν. 69, 29. it. 70, 24. x 
τειχοποιός. 95, 42. ἄρχων τὴν τῶν τειχοποιῶν 
ἀρχήν. 51 , 15. " 
τεῖχος] τειχῶν ἐπισκευὴ, in sensum flagiti- 
osum detortum. 11, 36. àwóSsy τοῦ 
«τείχους, distans a mcoeniis urbis. 14, 12. 
ἀναστῆσαι τὰ τείχη. 41, 41. τῶν τειχῶν 
ὑπὸ τῶν βαρβάρων σεατωκότων. 51, 11. 
τεῖχος βόρειον. 51, 17. νότιον. 51, 27. 
ἐπιμελησομένους τῶν ἔργων bari τὰ τείχη. 
57, 39. τείχεσι χαλκοῖς καὶ ἀδαμαντίνοις 
τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε. 65, 58. κατα- 
σκαφαὶ τειχῶν. 76, 2. τάφρους τὰς περὶ 
τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευε. 87, 29. περι- 
χαρακοῦν τὰ τείχη. 81, 30. 
τεκμήριον] ἀγοραῖα τεκμήρια. 17, 36. 
τέκνον] μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, μήτε γυγαῖ- 
xac τέκνα τίκτειν, γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ 
πέρατα, monstrosos partus, a forma hu- 
mana abborrentes. 69, 15. 
vtxrovetoy, officina fabrilis. 17, 32. 
“εκτονική. 62, 25. 
τελεῖν] συντάξεις τελεῖν. 66, 40. 
τελευταῖος] τὸ τελευταῖον, nuper admodum. 
85, 36. 
πελευτᾷν] ἑβδόμην ἡμέραν τῆς θυγατρὸς αὖ- 
TÀ τετελευτηκυίας, Septimo die a morte 
filie. 64, 37. ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸν τάφον 


τῶν τετελευτηκότων. 75, 14. συναποθα- 
γεῖται τοῖς τετελευτηκόσι καὶ à ὑμετέρα 
νων» ^X * ^ ^ 
μνήμη. 75, 19. οὐδ᾽ επὶ τὰς ταφὰς καὶ 
ἐκφορὰς τῶν τελευτησάντων εἴων τοὺς σήροσ΄- 
ἥκοντας «παραγίγνεσθαι. 87, 22. οὐ τε- 
λευτήσαντος τὰς θυγατέρας ἐξέδωκεν ὁ 
δῆμος. 90, 21. τ 
τελευτὴ] h τῶν μυστῶν τελευτὴ in ostentis 
habita. 72, 14. ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγραψεν 
ἐν τῇ ἐπιστολῇ. 88, 1. ἐπὶ τελευτῆς ἤδη 
τοῦ λόγου. 90, 14. : j : 
τέλος, vectigal. τέλος πορνικὸν ἣ βουλὴ καϑ 
ἕκαστον ἐνιαυτὸν πωλεῖ. 16, penult. τέλος 
πρίασϑαι, redimere vectigal. ibid. τε- 
Adyug τοῦ πορνικοῦ τέλους. 17, 9. ἔχλέγειν 
τέλος πσορνικόν. ibid. τέλη τοὺς παρασλέ- 
ovrac ἐκλέγειν. 69, 29. τέλη πεπραχότας. 
70, 24. 
σπελώνης τοῦ πορνικοῦ τέλους. 17, 3. 
τέμενος] κυανώσειδος ᾿Αμφιτρίτης κυμιᾶ Sro7 
τικλύζη τεμένη θεοῦ. 69, 25. 
τέμνειν τὰ τόμια. 39, 86. . - 
τέρας] μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, μῆτε yuyai- 
xac τέκνα τίκτειν γονεῦσιν ἐοικότα, αλλά 
τέρατα. 69, 15. 
τερατεία καὶ τόλμα ἀνθρώπου. 29, 96. τερα- 
τεία ToU τρόπου. 48, 57. : ' 
τερατεύεσϑαι. 16, 93. ἀποϑαυμάζων καὶ τε- 
ρατευόμενος. 13, 29. τερατεύεσθαι τῷ σχῇ- 
τι. 94, 25. τερατεύεσθαι, mentiri, va- 
na loqui. 41, 9. 
τετρακόσιοι (οἷ). 51, 97. : 
τέτταρες] ἀποστερεῖν τεττάρας δραχμάς. 22, 
34. καιροὶ τῇ πόλει τέτταρες γεγένηνται. 
61, 17. , 
τέχνη] σκυτοτομικὴ τέχνη. 14, 1. τέχνας 
τῶν λόγων τοὺς γέους διδάσκειν. 16, 31. φι- 
λανϑρωσία τῆς τέχνης. 30, 14. ἀνόσιοι 
τέχναι τῶν λόγων. 49, 10. ἐπαγγέλλεσθαι 
τέχνας τῶν λόγων «πρὸς τοὺς νέους. 49, 11. 
λύειν τὰς τέχνας, strophas eorum ever- 
tere, et subterfugia occludere. 57, ult. 
ἐσειφέρειν τοῖς νόμοις τέχνας, conari le- 
ges cavillationibus sophisticis et ar- 
cessitis interpretationibus eludere. 58, 
33. τέχναι Δημοσθένους. 81, 32. &wa- 
σκῶν τέχνας ἐπὶ τὰς οὐσίας τῶν κεκτημε- 
yuy διαγεγένηται. 90, 9. 
τεχνίτης λόγων. 924, 19. et 82, 30. : : 
quia] διημέρευεν ἐν τῷ κυβείῳ, οὐ ἢ τηλία 
τίθεται. 0, 22. : 
τηλικοῦτος] τοσούτους καὶ τηλικούτους EXXA- 
λέσεσθαι παρὰ τῶν δικαστῶν ϑορύβους. 24, 
40. ἐπεστράτευον ἐπ᾿ αὐτὸν τηλικαῦται 
δυνάμεις. 66, 57. τηλικαύτην ἑαυτῷ δυνα- 
στείαν κατεσκεύασεν. 74, 16. πληγῆς n- 
λικαύτης γεγενημένης. 74, 27. 
τιθέναι] τίϑεσθαι ὅπλα, in armis esse, vel 
in castris. 5, 3. διημέρευεν ἐν τῷ κυξείω, 
οὗ ἡ τηλία τίθεται. 8, 29. ἱκετηρίαν ϑεῖναι 
εἰς τὴν βουλήν. 14, 41. ἱκετηρίαν θέγτες 
ὑπὲρ τούτων οἱ οἰκεῖοι. 50, 11. σὲ δὲ εἰς τὰ 
ἐκείνου γόνατα θεῖσα «παιδίον ὄντα. 32, 2. 
τίθησι νόμιον οὐδὲν ἐπικοιγωνοῦντα τῷ — 59, 
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37 . Ξροσχεφάλαια ἔθηκε. 64, 27. μαργί- τόμιον] τέμνειν τὰ τόμια. 39, 36. εἶναι τρέφειν τὸν πατέρα. 8,1. μὴ τρέφων goi] ἐπικουρεῖν τῇ ἀναγκαίᾳ τροφῇ. 4, 38. 
Tm ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπωνυμίαν (Demosthenes) τόνος φωνῆς. 83, pen. 84, 6. πατέρα, ἢ μητέεξα. 4, 22. ὡς ὁμοῦ ἐτρά- τρυπᾷν] τῶν L rom ἡ τετρυπημένη ὅτω δοκεῖ 
ἐτίϑετο. 76, 24. τιθέναι, fingere, suppo- τοξότης} τοξότας τριακοσίους Σκύθας ἐποριά- φεμέν περ ἐν ὑμετέροισι δόμοισι. 21,19. (πεπορνεῦσθαι Τίμαρχος) ἡ δὲ πλήρης, ὅτω 
nere tantisper et assumere pro certo et μεϑα. 51, 19. ἐνδυκέως τρέφειν. 21, 28. παιδαγωγοὺς ph. 11, 34. 

vero, quod dubium adhuc est. βούλει σε τόπος] τόσσον δεινῶς ἐξηγριωμένον. 14, 11. τρέφειν, ἢ παιδοτρίβας. 96, 39. ἀργίαν τρυφᾷν, delicias facere. 56, 35. 


ϑῶ xal φοξηϑῆγαι. 77, 6. 
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τίκτει» μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, μήτε γυ- 
γαϊκας τέχγα τίκτειν γονεῦσιν ξοικότα, ἀλλὰ 
τέρατα. 69, 15. 
τιμᾷν] τιμᾶται ὃ νόμος καὶ τὸ θεῖον. 3, 5. τι- 
μεῶμαι θανάτου, ipse mihi poenam mortis 
ultro irrogo. 29, 1. οὐ yàp ὥοντο ἐν τοῖς 
γεάμμασι τιμᾶσθαι δεῖν ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμη 
τῶν εὖ πεπονθότων. 7 9, pen. 
τιμαρχῴδης] πόρνους μεγάλους τιμαρχώδεις. 
22, 98. Ἷ 
τίμημα) τίμημα ἐπσιγράφεσθαι. 9, 15. τί- 
βηήμια ἐπέθηκαν (scil. γραφῇ) ἑκατὸν τά- 
λάᾶντα, 30, 4. οὐ φϑονεῖς μοι τῶν εἰς τὸ 
σῶμα τιμημάτων. 46, 31. 
τίμησις, estimatio litis. τὸ τρίτον ὕδωρ Ly- 
χεῖται τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὃρ- 
γῆς. 82, 16. ἀπαντᾷν εἰς τὴν τίμησιν, de- 
, venire ad litis zestimationem. 82, 21. 
vipioc] πότε ἦν à θαλλοῦ στέφανος τίμιος, 
80, 37. 
τιμωρεῖν} τιμιωρεῖν καὶ ποδὶ καὶ χειρὶ καὶ φω- 
yn καὶ πάση δυνάμει. 43, 17. 
τιμωρία] ἀπεϑίζειν (dedocere) τούτους xg 
ταῖς τιμωρίαις. δ, 27. ὁ λαμβάνων παρὰ 
τῶν ἰδιωτῶν καὶ δημοτικῶν ἀνθρώπων τοιαύ- 
τας τιμωρίας ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας. 94, 36. 
περιπίτστειν μετρίῳ τιμωρία. 24, ult. μετ- 
ελϑεῖν τιμωρίᾳ, 68, 42. ὑπέχειν τιμω- 
ρίαν ἀδικημάτων, penam dare. 85, 23. 
, περὶ τὴν σὴν εἶναι τιμωρίαν. 86, 13. 
7irÓn] ὑποκόρισμα τίτθης. 17, pen. 
τοιοῦτος} ὑπολάβητε διαγοία τοιοῦτόν τι. 7, 
39. ἀφϑονίᾳ ἐν τοιαύτη ὥν. 8, 40. ἀπο- 
ξεῖν εὐξαίμην τοιούτων ἔργων ἐν τῷ λόγω. 
22, 41. ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν ἰδιωτῶν καὶ 
δημοτικῶν ἀνϑρώπων σποιαύτας τιμωρίας 
ὑπες τῆς ἰσηγορίας. 24, 36. ἐσιγραφομέ- 
γῶν τοιούτων ῥητόρων ἐστὶ τὰς τοῦ δήμου 
γνώσεις. 26, 38. ἐξαιρεῖτ᾽ οὖν τὰς τοιαύ- 
τας φύσεις. 27, 12. ἀφεστᾶναι πολὺ τῶν 
τοιούτων ἔργων. 28, 13. συγχαίρειν τῇ πό- 
λει, ὅτι τοιούτους ἄνδρας ---- 84, 9. arpoc- 
τρόπσαιον τοιοῦτον. 49, 22, τοιοῦτον ἔϑος 
παραδέδυχεν (clam irrepserat) ὑμῶν εἰς 
τὴν πολιτείαν. 59, 2, οὐδεὶς πώποτε τοιοῦ- 
τὸς μάγος καὶ γόης ἐγένετο. 73, 13. ἀπο- 
τροπὴ τῶν τοιούτων λόγων. 82, 31. ἀκαι- 
είας ἐπὶ τοιαύτης. 84, 11. καταφεύγης ἐπὶ 
τοὺς τοιούτους λόγους. 85, 23. τίς ἂν τοι- 
,αὗτα καρτερήσειεν ἀκούων. 88, 19. 
τόκος] τόκον, δραχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς μνᾶς. 
68, 26. 
τόλμα] ἐπσιλείπειν αὐτοὺς ἤδη ἄρχεται ἣ τόλ- 
μα. 4, 16. τερατεία καὶ τόλμα ἀνθρώπου. 
29, 96. 
τολμᾷν, ἃ se impetrare. 8, 31. 
kou φορὰ ῥητόρων πονηρῶν καὶ TON A nga. 
16. 


, 


τόπος ὁ ἐπὶ Θράκης, regio circa Thraci- 
am. 29, 20. εἰ 64, 9. μετενεγκεῖν τὸν τό- 
πον, jubere aliquid fieri, non suo in lo- 
co, ubi per leges necesse erat id fieri, 
sed in alio illegitimo. 58, 31. ἀπεδέ- 
δεικτο τόπος. 59, 84. μεταλλάττειν τὸν 
τόπον, οὗ τὸν τρόπον. 62, 1. “παραβαίνειν 
τοὺς νόμους, ----- τὸν καιρὸν, καὶ τὸν τόσσον 
7.4. 83, 10. iva μηδεὶς αὐτῶ τόπος ἀσυ- 
κοφάντητος παραλείπηται. 84, 39. 
τοσοῦτος] πολιὰς ἔχω τοσαυτασί. 7, 38. τοσ- 
οὗτους καὶ τηλικούτους ἐκκαλέσεσθαι πα- 
gà τῶν δικαστῶν θορύβους. 924, 40. χρόνω 
καὶ Bio τοσούτω, tanto tempore, quan- 
tum vivendo peregisset. 33, 35. ῥώμην 
(vim, potentiam in republica) τοσαύτην 
Aaa», 39, 28. ἐμπιπτούσης τοσαύτης 
ταρωχῆς. 65, 14. εὐηθείας εἷς τοσοῦτον 
προβεβηκέναι. 90, 14. 
τότε ἦν ὁ θαλλοῦ στέφανος τίμιος. 80, 37. 
ἔναυλον γὰρ ἦν ἔτι τότε. 81, 18. 
“οὔνομα. Vid. ὄνομκα. 
τοῦτο Sine necessitate iteratum. 3, 21. v. 
etiam in οὗτος. 
τοῦψον. vid. ὄψον. 
τραγικὸς «σοιητής. 86, 38. - 
τραγωδὸς] τραγῳδῶν γινομένων. ὅ9, 23. τρα- 
γωδῶν μελλόντων γίνεσθαι. 75, 96. τρα- 
γωδῶν μελλόντων εἰσιέναι. 83, 11. 
τράπεζα} τὴν δημοσίαν τράπεζαν περὶ πλεί- 
στοῦ ποιεῖσθαι. 31,14. τραπέζης οὐδὲν 
φροντίζειν, immemor. esse jurium com- 
mensalibus, convivis, debitorum. δῷ, 
85. ἔφησϑα τοὺς τῆς πόλεως ἅλας περὶ 
πλείονος ποιεῖσθαι τῆς ξενικῆς τραπέζης. 
85, ult. 
τραῦμα] τραύματος γραφῇ οὐδ᾽ ἐπεξιών. 40, 
27. γράφεσϑαί τινα τραύματος γραφήν. 
40, 28. τὰ «περὶ τὴν τοῦ τραύματος γρα- 
φὴν τῷ Δημοσθένει συμιβεβηκότα. 60, 42. 
τραύματος ix «προνοίας γραφὰς γραφόμε- 
voc. 84, 21. 
τράχηλος] μαχαίρᾳ τὸν τράχηλον ἀποκόψειν 
ἠπείλει. 38, 11. 
τρεῖς, Tela] πολιτεῖαι τρεῖς εἶναι παρὰ «rá- 
σιν ἀνϑρώποις ὁμολογοῦνται. 1, 18, σπρο- 
λαμβάνειν τπσαρά τινος τρία τάλαντα. 50, 
24. ὁρικὰ ζεύγη τρία αὐτοῖς ἐμισϑώσατο. 
64, 80. Ἑρμᾶς τρεῖς λιϑίνους. 80, 4. ἡ 
ἡμέρα διαιρεῖται εἰς τρία μέρη, ὅταν εἰσίῃ 
“ταρανόμιων γραφὴ εἰς τὸ δικαστήριον. 82, 19. 
τρέπειν] τράπηται δ᾽ ἐπὶ τὸ ἀναιδέστατον. 
7,91. εἰ ἐπὶ τὴν αὐτὴν ἐτράπετο ἀπολο- 
γίαν. 12, 27. τροπὰς τραπόμενος πλείους 
τοῦ εὑρίπου. 66, 27. ἀφίησιν (ὁ δῆμκος τοὺς 
γεαγίσκους) τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ ἑαυτῶν ἀγα- 
08 τύχῃ. 75, 33. τρέπειν, detorquere, 
conferre in aliquem. 86, penult. 
τρέφειν] ἐπσάναγκες τῷ παιδὶ ἡβήσαντι μὴ 


εἰρήνη οὗ τρέφει. 49, 39. ὁ δῆμος τοὺς νε- 


τυγχάνειν τινὸς τῶν δικαίων, partem satisfa- 





ανίσκους μέχρις ἥβης ἔτρεφε. 75, 32. 
πειϑὼ τρέφειν. 90, 18. 


τριάκοντα] ἄκυρα, ὥσπερ τὰ ἐπὶ τῶν τριάκον- 


τὰ, ἢ τὰ πρὸ Εὐκλείδου. 6, 12. τοῖς τρι- 
ἄκοντα τῆς δημοκρατίας ἀφεμένους, 38, 
14. εἰς τοὺς ἀσεβεῖς τριάκοντα ἐνεπέσα- 
μεν. 51, 38. ὅσοι τι διωχειρίζουσι 79V τῆς 
φόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας. 58, 3. 
ἀπεδίδοτο τριάκοντα μνῶν τὴν ὕξριν καὶ τὴν 
τοῦ δήμου καταχειροτονίαν, vendidit. 61, 
6. κατέπεμψε τριάκοντα τάλαντα τῷ δή- 
po. 88, 8. : : Mt 
τριακόσιοι] τοξότας τριακοσίους Σκύσας ἔπει- 
ἄμεϑα. 51, 19. 
τρίβειν τὴν κεφαλὴν, de dicturo. 34, 26. 
τριήραρχος] λογογράφος Ex τριηράρχου ἀνεφά- 
yn. 78, 26. ὑφαιρεῖσθαι τριηράρχους. 85, 
30. 
τριήρης} πλόϊμος τριήρης καὶ ἐντελής. 51, 32. 
τριήρεις γαυπηγεῖσσαι. δ8, 10. 
τρίμηνος, (ἡ) scil. προϑεσμία. 63, 34. 
τρίτον] τρίτον ἐφεξῆς, tertio loco protinus. 
2, 1. 7. 
τρίτος] συνεχῶς ἔτος ἤδη τουτὶ τρίτον στρα- 
τηγῶν. 48, 6. τὸ τρίτον ὕδωρ ἐγχεῖται 
τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὀργῆς. 82, 
16. 
τριττὺς] οὖς αἱ φυλαὶ καὶ al τριττύες καὶ οἱ 
δῆμοι ἐξ. ἑαυτῶν αἱροῦνται. 58, 7. ergo 
τριττὺς est aliquid intermedium inter 
φυλὴν et δῆμον, minus illa, majus hoc. 
τρίχες] ἕλκειν τῶν τριχῶν. 49, 19. ἐσι- 
λαμβάνεσθαι τῶν τριχῶν, aliquem e co- 
mis trahere obtorto collo. 75, 2. 
τρόπαιον} μὴ τρόπαιον ἱστᾶτε ἀφ᾽ ὑμῶν αὖ- 
τῶν b» τῇ Διονύσου ὀρχήστρα, nolite ali- 
quid in scena, per Liberalia, agere, 
quod monumento ad posteros vestre 
sit ignaviz, eosque doceat, vos ab im- 
puro, imbelli homine victos, eique ob- 
noxios ita fuisse, ut nil ei possetis ro- 
ganti negare. 75, 40. 
τροπὴ] τροπὰς τραπόμιενος πλείους τοῦ εὐρί- 
σου. 66, 27. 
τρόπος] διοικοῦνται αἱ πολιτεῖαι τοῖς τρόποις 
τῶν ἐφεστηκότων. 1, 20. τρόποι τῆς πό- 
λεως (nam pro οἱ νόμοι περὶ legendum 
est οἱ τρόποι). 2, 10. ἀντεξετάζειν τοὺς 
τρόπους τινός. 6, 2. ἀκοσμία τοῦ τρόπου. 
' 97, 8. τερατεία τοῦ τρόπου. 48, 57. δια- 
μαρτάνειν σελεῖσιτον τοῦ τρόπου. 49, 5. ἐξε- 
τάζω τὸν πρόπον, mores specto. 64, 41. 
μεταλλάττειν τὸν τόπον, oU τὸν τρότσν. 
65, 1. χρῆσθαι τῷ ἑαυτοῦ τρόσσω, sequi 
suam naturam. 77, 6. πλοῦτος οὐδεὶς τρό- 
σου πονηροῦ περιεγένετο. 78, 30. ἐπανάγειν 
αὐτὸν κεχεύετε καὶ τὸν λόγον εἰς Gioy ἀξιό- 


χέέων καὶ τρόπον σώφρονα, 89, 18. 


ctionis sibi debite nancisci. 9, 22. οἱ 
τἀληϑῆ λέγοντες οὗ κωλύουσι λόγου τυχεῖν 
τὸν φεύγοντα. 98, 8. ἐφ᾽ οἷς γέλωτες οὐχ 
οἱ τυχόντες ἐπὶ τούτοις ἐγένοντο. 42, pen. 
σωτηρίας καὶ ψήφου τυχεῖν. rectene ha- 
bet? 43, 28. 


τύπτειν τὸν πατέρα, à τὴν μητέρα. 4, 42. 


δημοσίᾳ μάστιγι τύπτεσθαι πεντήκοντα 
πληγάς. 19, 30. 


τυραννὶς, ὀλιγαρχία εἰ δημοκρατία inter se 


conferuntur. 1, 19. sq. Tvgayvida, ἑαυτῶ 
ἐξαίρετον περιποιούμενος. 66, 22. cuva- 
γωγιστὴν τυραννίδος λήψεσθαι. 66, 23. 


τύραννος] ἀπιστία, καὶ à μεθ᾽ ὅσγλων φρουρὰ 


σώζει τὰ τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν 
σώματα καὶ πολιτείαν. 1,22. δημοκήρυκες 
Φαλαίκου, τοῦ Φωκέων τυράννου. 45, 90. 
τύραννοι in Ponto quinam sunt? 78, 17. 
τθὸς, parvus. 21, 13. 


, ^ , ^ * , ε , 
τύχη] «περιελὼν αὑτοῦ τὴν τύχην ETÉpu πε- 


ριϑείη. 34, 89. τοῦ μεν ὑμᾶς μηδὲν ἀδικεῖν 
κύριος ἦν, τοῦ δὲ μὴ ἔχειν αἰτίαν, ἡ τύχη. 
52, 34. ἡ τύχη συνεκλήρωσέ με ἀνϑρώστω 
συκοφάντη. ibid. σκέψασϑε τὸν δαίμονα 
καὶ τὴν τύχην, ὡς περιεγένετο τῆς τῶν 
᾿Αμφισσέων ἀσεβείας. 69, 38. ἀφίησιν (6 
δῆμος τοὺς γεαγίσκους) τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ 
ἑαυτῶν ἀγαθῇ τύχη. 75, 538. τὸν δαίμονα 
καὶ τὴν τύχην τὴν συμσαρακολουϑοῦσαν 
τῷ ἀνθρώπῳ φυλάξασθαι. 76, 7. 


Y. 


ὕβρις] ὕβρεως νόμος. 3, 9. γραφὴ ὕβρεως. 8, 


14. ἐφ᾽ ὕβρει, quo dedecoretur. πιπρά- 
σκειν τὸ σῶμα EQ ὕβρει. 5, 5. ὑπερορᾶν 
ὕβριν εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα. 16, 25. ἔπω- 
βελίαν προσόφλειν καὶ ἄλλην ὕβριν. 23, 25. 
ὕβριν τοῦ σώματος πεπρακὼς, (id est τὸ 
σῶμα πρὸς ὕβριν) qui corpus ipse suum 
vendidit, quo ei illuderetur. 26, 41. 
περιελεῖν τινὸς τὴν ὕβριν. 41, 40. ἀπεδίδο- 
τὸ τριάκοντα μνῶν τὴν ὕθριν καὶ τὴν τοῦ 
δήμου καταχειροτονίαν, vendidit — h. e. 
triginta minis placari se passus est, 
ut toleraret injuriam sibi impositam, 
neque jure eam persequeretur, et po- 
puli quoque suffragium adversus Midi- 
am latum, passus est in cassum cadere. 
61, 6. εἰς τοῦτο προήχθη Καλλίας ὕβρεως 
καὶ «αλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ δωροδοκίας, 
67, 8. 


ὑβριστὴς] ὅλως δ᾽ ἐν δημοκρατίᾳ τὸν εἰς ὁτιοῦν 


ὑβριστὴν οὐκ ἐπιτήδειον ἡγήσατο εἶναι συμ.- 
* 
“πολιτεύεσθαι. 3, 24. 


ὑβριστικὸς] xavtertas τῷ δήμῳ ἐπιστολὴν 


καὶ μάλα ὑβριστικὴν καὶ βάρβαρον. 87, 
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penult. 
ὕδωρ} ἀποδοϑέντος αὐτῷ τοῦ ὕδατος, aqua ad 
dicendum infusa. 23, 20. ὑδάτων γαμα- 
τιαίων μὴ εἴργειν. 43, 15. γῆν καὶ ὕδωρ 
“οὺς Ἕλληνας αἰτῶν. 72, 26. ἐγχεῖται τὸ 
σιρῶτον ὕδωρ. 82, 13. τὸ δεύτερον. 82, 14. 
τὸ τρίτον. 82, 16, 
υἱὸς} viv ἐπποιήσατό σε: mos erat, ut, qui 
liberos infantes relinqueret, vita dece- 
dens, virum aliquem nobilem, fortem, fi- 
dum, pro filio adoptaret, qui tutor esset 
parvulorum ; sic Amyntas Iphicratem, 
Macedonis rex, imperatorem Atheni- 
ensem, adoptavit. (nisi id fuit blandi- 
mentum mendax Eurydices.) 32, 3. 
ὑμετερόνδε, ad vos, ad zedes vestras: sub- 
audi δῶ, vel δῶμα. 91, 14. 
ὑμέτερος] ἐντυγχάνη τοῖς ὑμετέροις taii. 2, 
25. ἀπολύεσθαι ῥᾳδίως τοὺς τοῦ κατηγό- 
ρου λόγους ταῖς ὑμετέραις μαρτυρίαις. 17, 
15. ὑμέτερος, cum ad unum est oratio. 
ὡς ὁμοῦ ἐτράφεμέν ag ἐν ὑμετέροισι δόμοι- 
σι, in tuis tuorumque parentum zedi- 
bus. 21, 12, ἀκρόασιν ὑμετέραν μεταλλά- 
ξειν. 24, 39. ὑμέτερόν ἔστιν ἔργον πρὸς 
ταῦτα ἀντιτετάχϑαι. 25, 8. ϑεατὴς av- 
τίκα ἐγὼ ἔσομαι ὑμέτερος. 27,30. κατα- 
λείπεται à τορρᾶξις ἐν ταῖς ὑμετέραις γνώ- 
μαις. 27, penult. κατόρθωσιν τῶν ὑμετέ- 
gov παίδων ἀπσαγγείλας. δ1, 5. ἐν ταῖς 
ὑμετέραις διατριβαῖς βεξίωκα. 52, 30. 
συναγωνιστὴς τῆς εἰρήνης καὶ τῆς ὑμετέρας 
ἀδείας. 52, 37. ὑφαιρουμεένους τὰ πολλὰ 
ἀπὸ τῶν ὑμετέρων «προσόδων. δ6, 25. συ- 
στάντες ἐπὶ τὸ δημόσιον τὸ ὑμέτερον. 62, 
5. δόγμα εἰσέφερον κατὰ τῆς ὑμετέρας 
“πόλεως. 70. 2. πολὺς ἔπαινος ἦν κατὰ τῆς 
ὑμετέρας «πόλεως. 71, 11. συναπσοϑανεῖ- 
ται τοῖς τετελευτηκόσι καὶ ἣ ὑμετέρα μενή- 
μη. 75, 19. «πορίζεται τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν 
ἰδίων προσόδων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κιν- 
δύνων. 78, 27. 
ὑμνεῖν, multis verbis crepare, jactare, con- 
celebrare. 18. 41. 
bmáys Sai] ὑπὸ τῶν ἀσσατῶν καὶ ἀλαζονευ- 
μάτων ὑπάγεσθε. 25, 23. 
ὑπακούειν, de teste ab actore vocato, cum 
sui copiam judicibus facit, et compa- 
ret, 7, 21. 33. ὑπακούειν τῆςδε τῆς Xpi- 
σεως, auscultare, interesse judicio huic, 
audiendi causa. 61, 52. 
ὑπαναγινώσκειν, prelegere. 42, 25. 
ὑπάρχειν] ἀποτείξεσθαι τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ 
ἐγκλήματα. 95, 99. ὑπάρχειν τινὶ εὐερ- 
γεσίας, beneficiis aliquem promereri. 
εὐεργεσίας, ἃς ὑμεῖς ὑπήρξατε ᾿Αμύντα, 
τῶ Φιλίππου πατρί. 91, 31. ὑπηργμέναι 
εἴς τινα ὑπηρεσίαι, Officia dudum ante 
prestita. 42, 23. καταλύειν τὴν ὑπάρχου- 
σαν εἰρήνην. 61, 91. ὅτι περὶ τῶν ὑπαρ- 
χόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμέρας σμικρῷ μέρει 
διαγωνιεῖται. 74, 34. ἀγωνιστὴς ἀμείνων 
ὑπὲρ τῆς «τόλεως ὑπάρχη. 78, ult. 
ὑπάρχοντα, substantive positum, bona, 


facultates. καταμισθοφορεῖν τὰ ὑπάρχον- 
τα, facultates exhaurire mercede in 
milites mercenarios eroganda. 45, 27. 
ὑπὲρ, constructum 1) cum genitivo. ὑπέρ 
τινος αἰσχύνεσθαι, pro aliquo, ejus cau- 
sa, pudefieri. 4, 35. μηδὲν ἐκτίνη αὐτὸς, 
ἀλλ᾽ ἕτερος ὑπὲρ αὐτοῦ. 11, 15. ὑπὲρ ab- 
τῶν ψηφιεῖσθαι, ὧν à δίωξις 9, de solis 
illis judicare, quee incusata sint. 22, 
12. χακοήθειαι λεγόμεναι ὑπὲρ τοῦ Trpá- 
γματος. 23, 43. ὁ λαμβάνων παρὰ τῶν 
ἰδιωτῶν καὶ δημοτικῶν ἀνϑρώφσων τοιαύτας 
τιμωρίας ὑπὲρ τῆς ἰσηγορίας. 24, 86. γρά- 
φει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν εὐχὰς ὑπὲρ τῆς 
πόλεως ταῖς σεμναῖς θεαῖς. 26, 37. ἱκετη- 
ρίαν θέντες ὑπὲρ τούτων οἱ οἰκεῖοι. 30, 11. 
“παραιτεῖσϑαι τὰς ζημίας ὑπέρ τινος. 80, 
31. ἀνήκοον μηδενὸς λόγου ἑλληνικοῦ ὥμην 
δεῖν τὴν μέλλουσαν «πόλιν ὑπὲρ τῶν ὅλων 
βουλεύεσθαι. 44, 6. εὐχὰς ὑπὲρ ὑμῶν πρὸς 
τοὺς θεοὺς εὐχομένους. 96, 22. ζηλοτυπία 
ὑπὲρ τῆς δωροδοκίας. 65, 16. ἀγωνιστὴς 
ἀμείνων ὑπσὲρ τῆς τσόλεως ὑπσάρχη. 78, 
ult. τί προξαλλόμενος ὑππὲρ τοῦ δήμου 
πεπολίτευσαι. 84, 9. 2) cum accusati- 
vo. ὅσοι τι διαχειρίζουσι “τῶν τῆς πόλεως 
ὑπὲρ τριάκοντα ἡμεέρας. δ8, 3. 
ὑπεραγανακτεῖν] ὑπεραγανακτήσας τῷ πρά- 
γματι. 9, 13. 
ὑπεραισιχύνεσϑαι. D, 21. et 75, 9. 
ὑπερβαίνειν, 1) contemnere, violare. ὑπερ- 
ξαίνειν τὰς συνθήκας. 93, 30. ὑπερβαίνειν 
τοὺς νόμους. 58, S0. 2)) silentio preeter- 
ire, dissimuiare. 61, 8. τὸ τῆς συμμα- 
χίας ὄνομα ὑπερέβησαν. 63, 29. 
ὑπερβάλλειν ὄρος. 66, 6. 
ὑπερβολὴ] τίνας οὐκ οἰόμιεϑ᾽ αὐτοὺς ὑπερβολὰς 
βδελυρίας “ποιεῖσϑαι. 10, 96. δυνατὸς λέ- 
y&w εἷς ὑπερβολήν. 25, 94. ὑπερβολήν τινα 
ἑαυτοῦ παλαιότητος καὶ τολήθους ἐτῶν 
εἰπόντος. 33, 84. κολακείας αἰσχρᾶς ὑπερ- 
βολήν. 43, 1. καθ᾽ ὑτοερβολὴν αἰσχύνης 
(summo cum dedecore) χεκολακευκότα 
Φίλιπατον. 62, 19. 
ὑπερεκθεραπεύειν τινά. 48, penult. 
ὑπερετσαινεῖν. 67, 25. 
ὑπερηφανία, jactantia, immodestia oratio- 
nis. 31, 7. 
ὑπερήφανος] ἐπιτάγματα ὑπερήφανα ἔσι- 
τάττειν. 10, 29. et 11,16. 
ὑπερκαταγέλαστον. 81, 29. 
ὑπερμέγεθες. 54, 31. 
ὑπερόπτεσθαι τὸν ὅρκον. 10, 18. 
ὑπερορᾷν ὕβριν εἰς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα, COnte- 
mnere dedecus ad se proficiscens e 
pollutione sui corporis. 16, 25. 
ὑπερορίζειν)] ὑταερορίζεσϑαι, deportari extra 
terminos patriz. 72, 29. ὑπερορίζομεν τὰ 
ξύλα, xal τοὺς λίϑους, xal “τὸν σίδηρον, ἐάν 
τινα ἐμπεσόντα ἀποκτείγη. 88, 86. ὑπερ- 
ορίζειν. 89, 536. 
ὑσσερόριος ἀρχὴ, foris. 3, 34. penult. λαλιὰν 
ὑπερόριον ἀγαπσᾷν, amplecti magno au- 
dientiz studio fabellas de rebus extra- 
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neis. 34, 29. 
ὑπερπηδᾶν τὸν νόμον. 55, 29. τὴν δικαίαν 
ἀστολογίαν. 82, 9. 
ὑπερφρονεῖν ἱστορίᾳ τὸν δῆμον, literis ante- 
cellere plebeculze, contemnere plebem. 
19, 42. 
bmtüSvvog τῷ συκοφάντη μάρτυς. 51,8. καθ- 
ιεροῦν τὴν οὐσίαν οὐ xi& ὁ νόμος τὸν ὑπεύ- 
ϑυγον. 56, 88. ἐνεχυράζει ὁ νομιοϑέτης τὰς 
οὐσίας τῶν ὑπσευϑύνων. δ6, 41. 
ὑπέχειν τιμωρίαν ἀδικημάτων, poenam dare. 
85, 23. j 
ὑστηρεσία]} ὑϊηργμέναι εἴς τινα burmpscian. 
42, 23. 
ὑπηρετικὸς] ὁ ἐπὶ τῶν ὑπηρετικῶν, scil. νεῶν. 
97, 31. 
ὕσγος, locus ille Homeri, ubi agitur de 
somno Achillis super tumulo Patrocli. 
20, ult. 
ὑπὸ, constructum 1) cum genitivo. δου- 
λεύειν ταῖς αἰσχίσταις ἡδοναῖς, ὀψοφαγίαις 
καὶ πολυτελείαις δείπνων, καὶ αὐλητρίσι 
καὶ ἑταίραις, καὶ κύξοις, καὶ τοῖς ἄλλοις, 
ὑφ᾽ ὧν οὐδενὸς δεῖ κρατεῖσθαι τὸν γενναῖον. 
6, 34. καταμαρτυρεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ἑαυτοῦ 
βίου. 13, 3. πολλὰ ἁμιλληϑέντα μαρτύ- 
ρῶν ὕπο. 21, 85. παξεμβολαὶ λόγων σολ- 
Aal εὑρέθησαν ὑπὸ Δημοσθένους. 23, 41. 
ὑπὸ τῶν ἀπατῶν xal ἀλαζονευμάᾶτων ὑπά- 
γεσθε. 95, 4238. ἀρχὰς ἀδικημάτων μὴ οἷ- 
εσϑε ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλ᾽ οὐχ bur ἀνθρώπων 
ἀσελγείας γίνεσϑαι, 27, δ. ἑάλω ὑπὸ λη- 
στῶν ἔν σπονδαῖς ὀλυμπικαῖς. 929, 35. 
ἡρημένοι ὑπὸ τῆς φυγῆς. AT, 8. τῶν τειχῶν 
ὑπὸ τῶν βαρβάρων πεπτωκότων. 51,11. 
πυλαγόρας χειροτονηϑεὶς ὑφ᾽ ἡμῶν. 69,91. 
ἐξειργασμένον τοῦτο τὸ ταεδίον ὑπὸ τῶν 
᾿Αμφισσέων. 10, 92. ἀπολαύων καὶ ἐμπι- 
«λάμενος τῆς διδομένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ 
ἐξουσίας. 72, 15. ἤμελλεν (Alexander) 
συμπατηϑήσεσθαι ὑπὸ τῆς Περσικῆς ἵπ- 
σου. 77, 10. ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ 
φύσει δαπάνης. 85, 8. παριστάναι καὶ τὰ 
μὴ πεπραγμένα ὑφ᾽ αὑτοῦ. 86, 25. ἐγκα- 
ταληφϑεὶς ὑπὸ τῶν παρόντων αὐτῷ κινδύ- 
γων. 88, 2. ἐκπλεῖν μεόνος εἰς Σάμιον ἔγχει- 
ρήσας αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ ἀρείου «yov 
ξουλῆς, ὡς προδότης τῆς πατείδος ϑανάτω 
ἐζημιώθη. 89.34. 2) cum accusativo. 
σεῦ ὕστερος εἶμι ὑπὸ γαῖαν. 20, 41. τῶν 
ὑπὸ τὸν ἥλιον ἀνθρώπων. 33, 31. τὰ μέγι- 
στα τῶν ἐν τῇ πόλει συνεδρίων ὑπὸ τὴν τῶν 
δικαστηρίων ἔρχεται ψῆφον. 56, 29. ἄγειν 
ὑπὸ τὴν ψῆφον. 56, 31. 
ὑποβάλλειν, pro fundamento supponere. 
4, 19. occurrere alicujus orationi cum 
refutatione, obloqui. 12, 15. ὑσποβαλῶ 
(subjiciam, suppeditabo) σοι ἕτερον Aó- 
yov. 17, 9. ὑποξάλλετε αὐτῷ ἐκεῖνο, OC- 
currite ei sic. 57, 6. ἀπομνημονεύετε αὖ- 
τοῖς ὑποβαλεῖν. 60, 24. ὑποβάλλειν ἕαυ- 
τὸν τισι. 66, 35. ὑποβάλλειν. 83, 94. 
ὑπογενειάζειν, mentum alicujus subjecta 
manu mulcere. 9, 20. 


ὑποδειλιᾷν. 26, 1. 
ὑποδοχὴ] ἵν᾽ -εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα xal λέγοι 
καὶ πράττοι Φιλοκράτει, ut, ubi Philo- 
crates dicendi agendive finem faceret, 
ibi succederet ei Demosthenes, quasi 
triarius et subsessor, ejusque partes 
agendique dicendique susciperet atque 
exsequeretur. 62, 32. Sed v. ibi dicta 
in annotatione : dubia. enim est ea 
lectio, vereorque, ne sit ἀποδοχὴν leg. 
ὑπόϑεσις, argumentum, propositum, causa 
presens. ἵν᾽ ἐπὶ τῆς ὑποϑέσεως μένω. 64, 
391. ἀποπλανᾷν τινὰ ἀπὸ τῆς ὑστοθέσεως. 
79, 6. ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποϑέ- 
σεως. 81. 11. 
ὑποκεῖσϑαι] ὑπόκειται τὸ πεδίον τῷ ἱερῷ. 70, 
20. 
ὑποκηρύττεσθαι) ὑποκηρυξάμενοί τινες τοὺς 
ἑαυτῶν οἰκέτας ἀφίεσαν ἀπελευϑέρους, sub 
precone. 59, 25. 
ὑποκόρισμα τίτθης. 17, penult. 
ὑποκρούειν, cubito aut calce ferire, et sic a 
statione oratorum, a pegmate, depel- 
lere, vel et interloquendo obstrepere, 
impedire dicentem. 5, 54. 
ὑπολαμβάνειν] ὑπολάβητε διανοίᾳ τοιοῦτόν Ti. 
᾿ 7, 39. ὑπολαμβάνειν τι εἴς τινα, dictum 
aliquod de aliquo accipere, interpre- 
tari, suspicari in eum conjectum esse. 
99,99. ὑπολαμβάνειν δρᾷν, fingere sibi 
animo, quasi coram cernas. 25. 2. 
ὑπολογίζεσθαι. 28, 4. ὑπολογίζεσθαι εὗεργε- 
σίας. 82, 4. 
ὑπόλοιπος] ἀκρόασιν τὴν ὑσόλοιπον ποιήσασθε. 
62, 6. 
ὑπομένειν] φωνὴν τοῦ κινδυνεύοντος «à imo- 
μένειν, inauditum damnare. 28, 6. xei- 
cw οὐχ ὑπομένειν. 29, 4. ὑπομένειν Δη- 
μοσϑένην ἀφόρητον ὄντα. 80, ult. ὑσπομέ- 
v&ty φγολὺν πόνον. 80, 2. 
ὑπομιμνήσκειν] πειράσομαι διὰ κεφαλαίων 
ὑμᾶς ὑπομιμνήσκειν. 31, 29. ὑσομιμνή- 
σκοντὸς τοὺς καιροὺς, Π|6 ad memoriam 
vestram revocante. 62, 15. ὑπομοιμνή- 
cxüy κακῶν, mala in memoriam revo- 
care. 75, 42. 
ὑπόμνημα (scil. τῆς ἀρετῆς τοῦ ἀγωγισα- 
μένου καὶ τῆς εἰς αὐτὸν φιλοτιμίας τοῦ 
δήμουν ἐν οἰκίᾳ ἔχοντες, coronam puta. 
60, 17. 
ὑποπίπτειν τινὶ, submittere sese alicui, hu- 
militer eum venerari, velut famulari et 
ancillari. 70, 1. 
ὑποπτήσσειν ἀξίωμά τινος. 42, 1. 
ὑποσιγᾶν. 50, 2. 
ὑποσιωσᾷν. 88, 7. 
ὑπόσπονδος] ὑποσπόνδους ἀφίεσαν. 66, 15. 
ὑποστέλλεσϑαι, dissimulare, celare. 37, 
14. 
ὑπόσχεσις} ψεύδεσθαι τὴν ὑπόσχεσιν, fal- 
lere promissionem, verbis fidem nullam 
ipsa re adstruere. 20, 10. : 
ὑπσοτέμνειν} ὑκσοτέμνεσϑαι τοὺς χρόνους, OC- 
cupare, festinatione precidere tempo- 





88 INDEX GRJ/ECITATIS 


ra. 63, 17. ὑποτέτμηται τὰ νεῦρα τῶν 


ἀστόλλυσθαι. 86, 18. 


IESCHINE E. 89 


μοσίᾳ ϑύομεν ὡς θεῷ. 47, 95. φήμην 


γκεῖν τὸν φόβον. 89, 35. 


πραγμάτων. 77, 26. φανερὸς] δέδεικται φανερὰ ὁδός. 13, ὅ. ἔσει- προσατοιεῖσθαι, sibi consciscere famam. φοινικὶς φοινικίδας περιεπέτασε, 64, 2T. 


ὑποτιθέναι] ὑποϑέσϑαι, sibi proponere, aut δὴ ix τοῦ φανεροῦ τὴν πόλιν ἄνθρωπος οὐκ 50, 26. φοιτᾷν ἐπὶ τὴν οἰκίαν. 9, 4. 

prefari, se facturum, dicturum, scri-  ἠἤδύνατο σφῆλαι. 71, 20. κονδύλων ἴχνη φϑάνει»] φϑάνειν ἐπὶ ὄνομα. 89, 14. φονικὸς] ἐν ταῖς φονικαῖς δίκαις ἐπὶ παλλαδίω. 
pturum esse. 6, i. ὑποτίθεσθαι, ante ἔτι φανεραί, 84, 22. φϑέγγεσϑαι] τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας paa 59, 85. 
commemorare. 41, 28. ὑποτιϑέναι, prze-.— φανερῶς] ἐσσιδείκνυσθαι φανερῶς τὴν τῶν πρῶ- φθεγξάμενοι μὴ μνησικακεῖν. 83, 37. φόνος] φόνου δικαίου μηδεὶς ἑαυτὸν ἀναπλῆσαι 
fari, premittere. 49, 15. oppignerare. γμώτων ϑεραισείαν. 42, 38. φθονεῖν] ἐφϑόνησέ μου ταῖς διαξολαῖς, in βούλοιτο, ἤπου ἀδίκου ys φυλάξαιτο. 39, 
ὑπέϑεσαν αὐτῷ τοῦ ταλάντου (pro ta- φαρμακοισώλης. 76, 36. ipsis criminibus, quorum me incusat, 41. φόνος committitur trium rerum 
lento debito) τὰς δημοσίας προσόδους καὶ φάσκειν] φιλιπαίζειν τὴν Πυθίαν φάσκων. mihi invidet, et laudes, si quz his ipsis — ablatione, $ ψυχῆς, ἢ οὐσίας, ἢ ἐσοιτιμί- 
“«όκον ἤνεγκαν. 68, 25. 72, 14. insunt criminibus, mihi detractum it. ac. 39, 42. 

ὑποτρέχειν} ὑποτρέχει xal πλησιάζει ἐκείνω, φατρία. 47, 39. 99, 94. ob φϑονεῖς μοι τῶν εἰς τὸ σῶμα φορὰ pwróguy πονηρῶν καὶ τολμηρῶν. 87, 16. 
sese ei applicat. 76, 40. φέρειν] ἐξ ἀνανδρίας τινὸς καὶ κιναιδείας τοῦ- τιμημάτων. 46, 31. φορμοῤῥαφεῖσϑαι] φορμοῤῥαφούμεθα ἐπὶ τὰ 


ὑπότρομος. 76, 18. woua ἐνεγκάμενος. 18, 49. φέρων, cito, φθόνος] ἀνωμαλίαν αὐτοῦ καὶ φθόνον. 35, 6. στενά. TT, 2T. 
φϑορὰ] ἔνοχος ἔστω τῷ περὶ τῆς τῶν ἐλευ- φόρος] ᾿Αριστείδης ὃ τοὺς φόρους τάξας τοῖς 
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ὑποφέρει») ὑπενεγκεῖν γῆρας ἅμα καὶ πενίαν. ^ expedite, alacriter, agiliter, magna cum 


12, 37. 

ὑπσοψία] iv πλείστη ποιεῖσϑαι ὑποψίᾳ, ad- 
ducere aliquam rem in maximam su- 
spicionem, de ea, ut admodum pericu- 
losa, dehortari. 2, 19. κρίσεις μὴ ἐξ ὑπο- 
iac, μηδὲ ἐκ διαβολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ βίου 
«ποιεῖσθαι. 291, 32. παρεμβάλλειν αἰσχρὰς 
ὑποψίας. 94, 6. ἀσίϑανος ὧν «πρὸς τὴν 
ὑποψίαν ταύτην. 28,12. 

ὑπτιάζειν, superbo gressu incedere, capite 
resupinato, et vultu contemtum in alios 
significante. 18, 54. 

Uc] Uc ἀγρίους κυνηγετῶν. 90, 7. 

ὕστερος] σεῦ ὕστερος εἶμι ὑπὸ γαῖαν. 20, 
41. ἔμπροσθεν τῶν νόμων μὴ πολιτεύου, 
ἀλλ᾽ ὕστερος, legibus obsecunda. 57. 11. 

ὑφαιρεῖσθαι) ὡς εὖ τὸ πρᾶγμα ὑφείλετο τῶν 
δικαστῶν, quam belle causam judicibus, 
quasi furtim, eripuisset. 25, 3. ὑφαιρου- 
μένους τὰ πολλὰ darà τῶν ὑμετέρων προσ- 
ὅδων. 56, 45. ὑφαιρεῖσθαι τοὺς καιροὺς 
τῆς πόλεως. 63,12. ἄρδην ἔλαϑεν ὑφελό- 
μένος τὸ βουλευτήριον (ordinem senatori- 
um) καὶ τὴν δημοκρατίαν. 74, 13. ὕφαι- 
εεἴσθαι τριηράρχους. 85, 30. 

ὑφιστάναι] οὐκ ὥκνησε ταῦτα, ἀλλ᾽ ὑπέστη, 
non recusavit hzc, non defugit, sed 
assensus est et sustinuit. 6, 30. ϑόρυβον 
τῶν συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν τὰς ψυ- 
χὰς ἐν τοῖς πολέμοις λαμπρῶν οὐχ ὑπέ- 
στῆσαν. 52, 26. 

ὑψηλὸς] εἰρήνην, ἢ τὸν δῆμον ὑψηλὸν ἦρεν. 51, 
24. 


Φ. 


φαίνεσθαι] ἔνιοι, νέοι ὄντες, προφερεῖς καὶ 
πρεσβύτεροι φαίνονται. 7, 35. κηδεμὼν τῆς 
σόλεως φαίνεται Δημοσθένης. 29, 15. 

φάναι] οὐδ᾽ ἄν φησιν ἐν βασάνοις ἀνδραπόδων 


γεσθαι. 45, 8. ἐκκαλύψειν μέ φησι προσ- 
ελθών. 61, 28. διαλέγεσθαί φησιν ἑαυτῶ 
γύκτωρ τοὺς θεοὺς, οὖς μεθ᾽ ἡμέραν ἔπιορ- 
κεῖ. 64, 36. διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῷ 
βήματι πρὸς τὸ στρατηγεῖον. 74, 19. ὥς 
φασιν οἱ παράλιοι. 76, 35. ἔφησϑα (pro 
ἔφης) τοὺς τῆς πόλεως ἅλας περὶ πλείονος 
«ποιεῖσθαι τῆς ξενικῆς τρασσέζης. 85, ult. 
οὗ κηλεῖσθαί φησι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ 


contentione. 25, 4. βαρέως 7» αἰτίαν 
ἤνεγκα. 98, 19. εὐημερήσας τὴν ἐκκλη- 
σίαν ὠχόμην φέρων. 36,18. στρωματό- 
δεσμα φέροντες. 41, 10. φέρειν εἰς ἀπολο- 


γίαν, sui purgandi ergo afferre. 58, 86. " 


φέρων redundans, cum significatione 
tamen alicujus contentionis, εἰς τοῦτο 
φέρων περιέστησε τὰ σράόγματα. 65, 24. 
φέρεσθαι εἰς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν, ad anti- 
quum relabi, reverti ad ingenium su- 
um. 66,20. φέρων, ultro. 66, 26. ὑπέ- 
ϑέσαν αὐτῶ τοῦ ταλάντου τὰς δημοσίας 
προσόδους, καὶ τόκον ἤνεγκαν. 68, 25. 
μήτε γῆν καρεσοὺς φέρειν, μήτε γυναῖκας 
τέκνα τίκτειν γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ τέρα- 
τα. 69, 15. τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην φέρων 
ἀνέϑηκε Θηβαίοις. 74, 6. προσέμιξε φέρων 
τὸν κίνδυνον ἀπαρασκεύω τῇ πόλει. 7 4, 24. 
“πολὺν φέρων ἐν ταῖς διαβολαῖς τὸν φίλιτ- 
«voy καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον. 85, 33. ψῆφος 
ἀφανὴς. φέρεται. 87, 18. ἐπαίγους xaS 
ἑαυτῶν ἂν λέγωσιν, οὗ φέρομεν. 88, 17. 
φέρετε τὴν ψῆφον εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς 
παροῦσι τῶν πολιτῶν, ἐσερησομεένοις δὲ 
ὑμᾶς, τί ἐδικάζετε. 89, 8. ἀνάνδρως &y£ - 
γκεῖν τὸν φόβον. 89, 35. 


φέρνη] φέρνην ἐπὶ τῇ γυναικὶ λαβεῖν τὴν χώ- 


ga». 52, 22. 


φεύγειν] ἀπεχθείας φεύγων. 22, 32. τὰς 


γὰρ ἀπεχθείας φεύγω. 23, 34. φᾳαραστή- 
σειν τῷ μὲν φεύγοντι θαῤῥεῖν ---- ἐκπτεπλῆ- 
χϑαι δὲ τῷ κατηγόρω. 24, 39. οἱ τάλη- 
S λέγοντες οὗ κωλύουσι λόγου τυχεῖν τὸν 
φεύγοντα. 98, 8. ἀπεχϑείας φεύγειν. 41, 
ult. τοὺς δι᾽ εὐσέβειαν φυγόντας κατήγα- 
yov. 72, 8. argic τὸ τοῦ κατηγόρου βῆμα, 
-- πρὸς τὸ τοῦ φεύγοντος : nam tribunal 
geminum erat, in altero stabat actor, 
in altero reus. 83, 32. 


ἡμη] ἀφελέσθαι οὔτε τὴν ἀλήθειαν, οὔτε 


$^ 


^ 


τὴν ἐν τῇ πόλει φήμην. 7,30. locus de 
fide fame publice agitatus. 17, 56. 
ἀψευδής τις ἀπὸ ταὐτομάτου πλανᾶται 
φήμη κατὰ τὴν πόλιν. 18, 7. διαγγέλλει 5 
φήμη τοῖς “πολλοῖς τὰς ἰδίας (ἑκάστων) 
“πράξεις. 18, 8. μαντεύεται ἡ φήμη πολ- 
λὰ «περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι. ibid. 
φήμη, dea. φήμης ὡς ϑεοῦ μεγίστης βω- 
μοὺς ἱδρυομένους. 18, 10. φήμης εἴ συ- 
κοφαντίας differentia. 47, 20. φήμη 3n- 


θέρων φθορᾶς νόμῳ. 2, 36. 

φιλανϑρωσία) φιλανϑρωσσία τῆς τέχνης, 
studium οἱ liberalitas alicujus erga 
artem aliquam, eique arti deditos. 50, 
14. καταστρέφειν εἰς φιλανθρωπίαν τοὺς 
λόγους. 33, 18. 

φιλάνϑρωπος} πάθος φιλάνθρωπον. 19, 17. 
προκαταλαμβάνειν τὰ κοινὰ καὶ φιλάνθρω- 
σα τῶν ὀνομάτων. 89, 13. 

φιλανθρώπως} παραδόξως καὶ φιλανθρώπως 
φρὸς ἕκαστον διελέγετο. 33, 23. 

φιλεταίρως κλέπτειν καὶ xow5, communi 
consilio et concordia sodalibus con- 
junctissimis digna furari. 15, 52. 

φιλία] ἀναβάλλεται τοὺς τῆς φιλίας λόγους 
εἰς τὴν πρεσβυτέραν καὶ φρονοῦσαν ἡλικίαν. 
19, 34. προσκαλεῖσθαι εἰς τὴν φιλίαν. 94, 
46. «περὶ τσλείονος τὴν τούτου φιλίαν σποι- 
εἴσθαι τῆς ἐκείνων σωτηρίας. 48, 29. 

φιλιπαΐξειν, studere Philippo. φιλισπίζειν 
τὴν Πυϑίαν φάσκων. 72, 14. 

φίλος] ἀστάνευϑεν ἑταίρων φίλων: 21, 2. συν- 
ἤϑεια τῶν φίλων, consuetudo cum ami- 
cis. 48, 27. πατρικὸς φίλος. 61, 3. 

φιλοτιμία εἰς τὰ καλά. 23, 8. ἀναλίσκειν 
qiy πσατρώαν οὐσίαν εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς φι- 
λοτιμίαν. 56, 27. ἁρπάζειν τὴν φιλοτιμεί- 
αν. 57, 10. φιλοτιμίαν κτᾶσθαι, gloriam 
sibi parere. 60, 4. καταγελᾷ τῆς πρὸς 
ὑμᾶς φιλοτιμίας. 84, 18. μὴ νέμετε τὰς 
φιλοτιμίας, ἀλλὰ κρίνετε. 90, 2. 

φιλότιμος] φιλοτιμότερον ἕξομεν τοὺς πάρα- 
νομοῦντας ἐξετάζειν. 27, ult. τὰς φιλοτί- 
μους καὶ λίαν ὀξείας ψυχὰς ἐρεθίζοντες. 
58, 1. 

φίλτατος] ὁ τὰ φίλτατα καὶ οἰκειότατα σώ- 
μαάτα μὴ στέργων. 64, 42. 

φιμός. 9, 9. 

φοβεῖν} φοβεῖ τοὺς μικροπολίτας τὰ τῶν μει- 
ζόνων (scil. πόλεων πολιτῶν) ἀπόῤῥητα. 
44, 4. 

φορεῖσθαι] φοβηθέντες, μὴ ἀνακηρυχϑη αὐτῶν 
à βδελυρία εἰς πᾶσαν τὴν «πόλιν. 9, 16. 
σκευαγωγεῖν ἐκ τῶν ἀγρῶν φοξηθείς. 65, 9. 
φοβούμενοι τὸν ἔλεγχον. 67, 87. βούλει σε 
ϑῶ καὶ φοβηθῆναι. 71, 6. 

φόβος] ἐπαρτῶν φόξους τοῖς ἀκροωμένοις. 25, 
5. civ ποσεριστάντα αὑτοὺς φόξον. 73, 16. 
ὃ κομίζων τὸ χρυσίον ἣν καιρὸς καὶ φόβος 
καὶ χρεία συμμάχων. 88, 4. ἀνάνδρως ἔνε- 

YOL. I. ' 


Ἕλλησι, 31, 920. φόρους τάξαντα τοῖς 
“Ἕλλησιν. 90, 20. 


φορτικὸν} ταῦτα δὲ λέγω οὐ τοῦ φορτικοῦ ἕνε- 


κα, non quo aut vos, aut illum, de quo 
loquor, offendam orationis importuni- 
tate. 6, 26. τὸ φορτικὸν h. l. est proter- 
via linguz, oris petulantia, cum tu im- 
meritum, nulla provocatus injuria, lz- 
dere et lacessere probris gestis. 


φρογεῖν] ἀκμάζειν τῷ εὖ φρονεῖν. 4, 16. ἀνα- 


βάλλεται τοὺς τῆς φιλίας λόγους εἰς τὴν 
πρεσβυτέραν καὶ φρονοῦσαν ἡλικίαν. 19, 
84. ἄνθρωπος περὶ τὸ γράφειν μέγα φρονῶν. 
44, 36. φρονεῖν, sibi conscius eorum, 
quz agat, et quare agat, esse, consulto 
et deliberato agere. ὁρώντων, φρονούντων, 
δλεπόντων ὑμῶν. 67, 10. 


φροντίζειν] τραπέζης οὐδὲν φροντίζειν. 52, 


35. 


φρουρὰ] ἀπιστία xal à μεϑ᾽ ὅπλων φρουρὰ 


σώξει τὰ τῶν τυράννων καὶ τῶν ὀλιγαρχιῶν 
σώματα καὶ πολιτείαν. T, 22. φρουρὰν 
εἰσάγειν. 73, 30. 


φυγὰς ἀπ᾽ εἰσαγγελίας γεγένηται. 65, 4. 
φυγὴ] ἐφόδια τῆς φυγῆς. 94, 29. φυγὴ, tota 


multitudo exsulum, velut corpus ali- 
quod aut collegium exsulum. ἡρημένοι 
ὑπὸ τῆς φυγῆς, ἃ corpore exsulum de- 
lecti, deputati. 47, 8. στοχάζεσϑαι τῆς 
φυγῆς καὶ τῆς παρούσης αὑτῶ ἀπορίας ὡς 
ἄριστα. 49, 4. ἐφόδια φυγῆς τινὰ ἀσσο- 
στερεῖν. 50, 25. 


φύλαξ] ἐφιστάνειν τινὰ φύλακα τῶν γόμεων. 


2, 3. 


φυλάττειν} φυλακτέον p. 1, 23. ambigue 


positum est, ut primo quidem loco ac- 
cipi debeat pro cavendum est, altero 
pro observandum. ἀβουλίαν φυλάττεσθαι. 
38, 5. φόνου δικαίου μηδεὶς ἑαυτὸν ἀνα- 
φᾳλῆσαι βούλοιτο, aro ἀδίκου γε φυλά- 
ξαιτο. 39, 41. τὸν δαίμονα καὶ τὴν τυχὴν 
τὴν συμοταρακολουθοῦσαν τῷ ἀνθρώπῳ φυ- 


λάξασϑαι. 76, T. σπλάγχνα φυλάττειν. 
76, 97. 

φυλέτης] φυλέτας καϑῆσϑαι βοηθοῦντας τοῖς 
νόμοις. ὅ, 29. 

φυλὴ] à φυλὴ τὸ δέκατον μέρος τῆς πόλεως. 
54, 17. ἀγορὰν «ποιεῖν τῶν φυλῶν, conci- 
onem tribuum. 57, 37. οὗς αἱ φυλαὶ καὶ 
αἱ τριττύες καὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱροῦν- 
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ται. 58, 7. ergo τριττὺς est aliquid in- 
termedium inter φυλὴν et δῆμοον, minus 
illa, majus hoe. ὅταν ἐπύταχϑῇ τι ταῖς 
φυλαῖς, οἷον τάφρους ἐξεργάζεσθαι, ἢ τριῆ- 
ρεις ναυπηγεῖσϑαι. 58, 10. 

φύναι] ἐπιδέξιοι φύντες ἑτέρων μᾶλλον. 25, 
41. εἰς παραδοξολογίαν τοῖς ἐσομένοις μεθ᾽ 
ἡμᾶς ἔφυμεν. 72, 24. μέτριον καὶ σώ- 
φρονα πεφυκέναι πεὸς τὴν καθ᾽ ἡμκέραν δίαι- 
Tay. 78, 4. 

φύσις] ὅταν à φύσις τοῦ ἀνϑρώστου εὐθὺς 
πονηρὰν ἀρχὴν λάβη. 2, 28. λογίζομαι τἀ- 
ληϑὲς εἰς ἀνδρὸς φύσιν. 41, 58. ἐξαιρεῖτ᾽ 
οὖν (exterminate) τὰς τοιαύτας φύσεις. 
47, 19. μακαρίζειν φύσιν τινός. 35, 28. 
φύσις ποιεῖ κακοὺς, ἢ χρηστοὺς, οὗ Μακε- 
δονία. 48, 30. προδότης ἐκ φύσεως. 50, 20. 
οὐδεὶς ὑμῶν οὕτως ἐστὶ δύσκολος τὴν φύσιν. 
62, 10. φέρεσθαι εἰς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν. 
66, 20. μηδὲ ξοσκήματα κατὰ φύσιν γο- 
γὰς ποιεῖσθαι. 69, 15. πονηρὰ φύσις μεγά- 
Anc ἐξουσίας ἐπιλαξομένη δημοσίας ἀπερ- 
γάζεται συμφοράς. 74, 51. θεωρῶν (judi- 
cans, metiens) τὸν ᾿Αλέξανδρον οὐκ ἐκ τῆς 
᾿Αλεξάνδρου φύσεως, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ 
ἀνανδρίας. 76,98. ἐπιεικεῖς φύσεις διαφθε- 
gtivs. 79, 32. ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν 
τῇ φύσει δαπάνης. 85, 8. ἀφομοιοῖ μου 
a φύσιν ταῖς Σειρῆσι. 86,17. φύσις, in- 
genium, solertia a natura indita. 86, 
20. 24. 

Φωκικὸς} Φωκικοὺς ξένους διαβιβάσας. 66, 
12, 

φωνὴ] φωνὰς μηδὲ τοῖς ὠσὶ προσδέχεσθαι. 
$26, 1. φωνὴν τοῦ κινδυνεύοντος μὴ ὑπομέ- 
γειγ. 28, 6. οὐδὲ ὅθεν τὴν φωνὴν στροΐεται. 
31, 20. μήϑ᾽ ὅθεν φωνὴν ἀφίησι. 40, 1. 
τιμωρεῖν καὶ «ποδὶ καὶ χειρὶ καὶ φωνῆ καὶ 
πάση δυνάμει. 43, 17. φωνὴν ταύτην τὴν 
ὀξεῖαν καὶ ἀνόσιον ἐντεινάμενος. 49, 15. 
βοηθεῖν τῷ θεῷ (Apollini) xal τῇ γῆ τῇ 
ἱερᾷ καὶ χειρὶ, καὶ ποδὶ, καὶ φωνῇ, καὶ 
wácn δυνάμει. 69, 9. φωνῇ βοηθεῖν τῶ 
Θεῷ. 70, 29. φωγὰς μόνον οὐκ ἀνϑρώπσων 
προσκτησάμενοι (dii). 72, 9. τόνος φωνῆς. 
83, penult. 84, 6. 


X. 


χαίρειν] χαίρειν δικαίοις λόγοις. 28, 10. χαί- 
ρειν κολαχευόμενος. 87, 19. 
αλεπὸς} ἐπίταγμα ἐπιτάττοντες οὐ χαλε- 
πὸν, ἀκλὰ «πάνυ ῥάδιον. 1, 13. οὕτως ἦσαν 
-τσρὸς τὰς αἰσχύνας χαλεποὶ, sevi, im- 
mites, implacabiles. 26, 5. παρακολου- 
Sei πολλὰ καὶ χαλεπὰ τῷ κρινομένω. 49, 
30. 

χαλκοῦς] τείχεσι χαλκοῖς xai ἀδαμαντίνοις 
τὴν χώραν ὑμῶν ἐτείχισε. 69, 33. 

χαλκοχιτάν. 80, 21. 

χαράδρα} χαράδρα Νεμεὰς καλουμένη. 50, 
36 


χαρακοῦν. 73, 99. 


χαρίζεσθαι} χάρις πρὸς ὃν ἐχαρίζετο ἄδηλος, 
gratia, beneficium, cujus auctor igno- 
ratur. 87, 12. 

χάρις] τῶν σεσωφρονημένων ἐν τῶ Bi» μοι 
χάριν ἀπειληφέναι νομίζω. 28,21. πρώτην 
χάριν ἀπαυτῶ, primam hanc deposco 
gratiam,qui meritorum meorum nullam 
ante hoc tempus vos poposcerim. 51, 
6. κατατίϑεσθαι πολλὴν χάριν. 59, 29. 
χάριτας ὁμοίας ἀποδιδόναι, parem gratiam 
pari referre. 66, 3. ἀπαίτει τὸν δῆμον 
τὰς χάριτας. 81, 10. χάρις «ρὸς ὃν ἔχα- 
είζετο ἄδηλος, gratia, beneficium, cujus 
auctor ignoratur. 87, 12. 

χεὶρ] τοὺς ἐν χειρῶν νόμῳ τὰς πολιτείας κα- 
ταλύοντας. 1, 94. ἔξω τὴν χεῖρα ἔχοντες 
λέγειν. 4, 25. ἐκτὸς τὴν χεῖρα ἔχων. 4, 
99, λαβὼν εἰς τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα τὰ ἱερά : 
de juraturo. 16, 15. εἰς χεῖράς τινος κα- 
ταστῆσαί τινα. 832, 1. ἀνακροτεῖν τὰς 
χεῖρας. 933, 86. τιμωρεῖν καὶ ποδὶ, καὶ 
χειρὶ, καὶ φωνῇ, καὶ πάσῃ δυνάμει. 43, 17. 
οὗ καθαρὸς ὧν τὰς χεῖρας εἰς τὴν ἀγορὰν 
ἐμβάλλεις. 48, 3. ἐξαιρεῖσθαι τῶν δικα- 
στῶν τὰς ψήφους ἐκ τῶν χειρῶν. 57, 10. 
βοηϑεῖν τῶ ϑεῷ (Apollini) καὶ τῇ γῇ τῇ 
ἱερᾷ καὶ χειρὶ, καὶ ποδὶ, καὶ φωνῇ, καὶ πά- 
en δυνάμει. 69, 9. ἐάν τις αὑτὸν διαχρή- 
σηται (peremerit), τὴν χεῖρα, τὴν τοῦτο 
πράξασαν, χωρὶς τοῦ σώματος θάπτομεν. 
88,38. Βυζάντιον ἐξελέσθαι ἐκ τῶν χειρῶν 
Φιλίπασου. 90, 10. 

χειροτονεῖν} gemina via ad honores, λαχὼν, 
ἢ χειροτογηϑεὶς, et duplex genus hono- 
rum, alterum per sortem, alterum per 
suffragia collatum. 15,11. ὁμιογνωμονῶν 
ὁ δῆμος ἐχειροτόνησεν. 29, ult. χειροτονεῖς 
σθαι τὴν ἀρχὴν τὴν ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν. 57, 
19. οἱ ἐπὶ τὸ θεωρικὸν κεχειροτογημένοι. 
57, 95. πυλαγόρας nati "σα ὑφ᾽ ὑμῶν. 
69, 31. 

χειροτονητὸς} χειρογονητὴ ἀρχή. 8, 35. pen. 
16, 6. et 55, 40. ἀντιγραφεὺς χειροτονη- 
τὸς, ὃς καθ᾽ ἑκάστην πρυτανείαν ἀπελογί- 
ζετο τὰς προσόδους τῷ δήμῳ. 57, 23. 

χειρουργεῖν, scelus manu sua patrare, copu- 
latur cum βουλεύειν, suadere scelus, et 
exsequendi modos demonstrare. 43, 30. 

χείρων, improbus, nequam, consceleratus. 
χείρων γένηται τὴν ψυχήν. 60, 15. 

χίλιοι] ἀκρίτως ἀπέντειναν χιλίους καὶ πεν- 
ταχοσίους τῶν «πολιτῶν. 38, 15. χίλια 
τάλαντα νομίσματος ἀνηνέγκαμεν εἰς τὴν 
ἀκρόπολιν. 51, 95. πλείους, ἢ χιλίους καὶ 
πεντακοσίους τῶν πολιτῶν ἀκρίτους ἀπέ- 
«τειναν. triginta tyranni puta. 87,20. 

χιτωνίσκος μαλακός. 18, 30. 

χλανίσκιον] τὰ κομψὰ χλανίσκια. ibid. 

χολοῦσθαι] ἀμφ᾽ ἀστραγάλοισι χολωθείς, 21, 

χορηγεῖν] χορηγεῖς ταῖς σαυτοῦ ἡδοναῖς, 
sumtus erogas tuis libidinibus. 88, 12. 

χορηγὸς} χορηγὸν τὸν μέλλοντα τὴν οὐσίαν 
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χορηγοὶ a populo constituebantur. 2, 
37. χορηγὸν εἰ λήψεται τῇ ἑαυτοῦ βδελυ- 
gla, 8, 27. χορηγὸν ταῖς καθ᾽ ἡμέραν δα- 
στάναις τὸν σόλεμοον σποιεῖσσαι. 39, 30. 

χορὸς] ἐγκύκλιοι χοροί, 2, 23. «προάδειν 
Bsp ἐν τοῖς χοροῖς. 50,4. κύκλιοι χοροί. 
87,5. 

χρεία] à κομίζων τὸ χρυσίον ἦν καιρὸς, καὶ 
φόβος, καὶ χρεία συμμάχων. 88, 4. 

χρὴ] ἀπεϑίζειν τούτους χρὴ ταῖς τιμωρίαις. 
5, 97. καϑαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ. σώ- 
φρονος ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐπιδέχεσθαι 
δόξαν αἰτίας πονηρᾶς. 7, 32. ἀκρατὴς ὧν 
οὗ χρὴ (scil. ἐρᾷν vel πράττειν). 20, 3. 
πρὸς ποῖον παράδειγμα χρὴ αὐτοὺς τὸν βίον 
σοιεῖσθαι. 88, penult. ! 

χρῆμα] νομῇ χρημάτων τὸν δῆμον διαφθείρειν. 
38,10. ἄσχημόν τι ἕνεκα χρημάταν πρά- 
ξας. 48, 30. κλέπται bor αὐτοφώρῳ τῶν 
δημοσίων χρημάτων ὄγτες. ὅ5, 12. iva. μὴ 
«προλαβὼν χρήμωτα τῆς πόλεως ἢ πράξεις 
δρασμῷ χρίση. 56, 38. διαχειρίζειν τὰ 
δημόσια χρήματα. 57, 39. ἐξάγιστα καὶ 
ἐπάρατα χρήματα. 69, 34. κατατιϑέναι 
χρήματα ἐν ῥητῷ χρόνω. 72, 1. κλέπτων 
στρατιωτικὰ χρήματα. 74, 22. ἀκμάζειν 
καὶ ναυσὶ, καὶ χρήμασι, καὶ σεζῇ στρατιᾷ. 
77, 8. 

χρηματίζειν «προέδρους. 4, 10. 

χρῆσθαι καταγελάστως τῷ σώματι. a. 15, 
ἐπσιστάται πάντες ἔργων (scil. δημοσίων) 
ἡγεμονίᾳ χρῶνται δικαστηρίου. 56, 1. ἵγα 
μὴ προλαβὼν χρήματα τῆς «πόλεως ἢ 
«πράξεις δρασμῷ χρήση. 56, 88. ἀπορῶν. 
$,T: χρήσαιτο αὑτῷ. 66, 28. χρῆσϑαι τῶ 
Θεῷ, 71, 9. μάλα μετείως ἐχράσαντο τοῖς 
᾿Αμφισσεῦσι. 71, ult. διὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι, 
ἡμᾶς, παῖδας ὄντας, τὰς τῶν “τοιητῶν γγώ- 
μας ἐκμανϑάνειν, ἵν᾽ ἄνδρες ὄντες αὑταῖς 
χρησώμεθα. 73, 1. οὔτε πόλις, οὔτ᾽ ἰδιώτης 
ἀγὴρ πώποτε καλῶς ἀπήλλαξε Δημοσθένει 
συμβούλω χρησάμενος. 76, ὃ. χρῆσϑαι τῷ 
ἑαυτοῦ τρόπῳ. TT, 6. παιδοποιΐᾳ οὕτω κέ- 
χρῆται. 78, 33. 

χρήσιμος, satis tolerabili, commoda facie, 
forma. 9, 20. opponitur τῷ ἀργαλέῳ τὴν 
ὄψιν, foedo, turpi. 

χρησμὸς} χρησμὸν λαμβάνειν. 69, 2. 

χρηστὸς] ἰδία μὲν πονηρὸς, δημοσίᾳ δὲ χρη- 
στός. 5, 9. εὐχερῶς γὰρ ἐνίοτε λόγον ἀντὶ 
βίου χρηστοῦ προσδέχεσθε. 25, 51. φύσις 
σοιεῖ κακοὺς ἢ χρηστοὺς, οὗ: Μακεδονία. 48, 
30. ὁ ἰδίᾳ. ππονηρὸς οὔκ ἂν γένοιτο δημοσίᾳ 
χρηστός. 64, ult. σημεῖα τῶν χρηστῶν 
διαφϑείρει. 67, 42. τοὺς. τοὺς εἰς τὴν 
ἐσχάτην ἀθυμίαν ἐμιβαλεῦτε, 79, 12. 

χρόνος] γεγονότες πολὺν ἀριϑιμὸν χρόνου, valde 
provecti annis, admodum senes. 7, 36. 
θεωρεῖτε τὸ πρᾶγμα μὴ ἐκ τοῦ «rapovroc, 
ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ «παρεληλυθότος χρόνου. 13,19. 
ἀπόδοτε τὴν ψῆφον τῷ πλείονι χρόνω, date 
suffragium vestrum tempori diuturniori, 
h. e. judicate, verius esse id, quod lon- 


gissimi temporis fama confirmat, quam 
id, quod unius diei testimonium assi- 
mulat. 13, 23. χρόνω xal βίω τοσούτω, 
tanto tempore, quantum vivendo per- 
egisset. 33, 35. “σαριέναι τὸν χρόνον. 34, 
28. προῦφαιρεῖν τὸν χρόνον, «τρὶν ---- 36, 5. 
ἐκφορεῖν τοὺς ἀντεροῦντας εἰς τὸν μέλλοντα 
χρόνον. 52, 36. ὑποτέμνεσθαι τοὺς χρόνους. 
63, 17. πικρότατος πάντων χρόνος. 68, 
39. ἐν ῥητῶ χρόνῳ. 71, 12. «πρὸ τοῦ κα- 
θήκοντος χρόνου. T1, 29. κατατιθέναι χρή- 
ματα & ῥητῶ χρόνῳ. 72, 1. γίνεσ SÉ qaot 
μεικρὸν χρόνον τὴν διάνοιαν (id est χατὰ τὴν 
διάνοιαν) μὴ ἐν τῷ δικαστηρίω, 75, 20. διὰ 
χρόνου λέγειν. 85, 20, χρόνων ἐγγεγενημέ- 
yay, 85, 25. 
χρυσίον] χρυσίον βασιλικὸν, largitiones regis 
Persarum. 75, ult. ἐπιφέρεσθαι «πολὺ 
χρυσίον. 78, 18. νῦν μέντοι τὸ βασιλικὸν 
χρυσίον τὴν δαστάνην αὐτοῦ ἐπικέκλυκεν. 78, 
99. χρυσίον ὑμῖν οὗ δώσω. μή με αἰτεῖτε. 
οὗ γὰρ λήψεσθε. 88,1. ὃ κομίζων τὸ χρυ- 
σίον ἦν καιρὸς, καὶ φόβος, καὶ χρεία συμιμμιά- 
χων. 88, 4. φρολαβὼν ἑβδομήκοντα Tá- 
Aayra ποῦ βασιλικοῦ χρυσίου. 88, 8. 
χρυσόκερως, (Demosthenes ZEschinem sic 
appellavit.) de homine in margine exi- 
tii constituto, et cite magnaeque et 
extreme cladi reservato, jamjam im- 
minenti, ut taurus, cui cornua jam sunt 
inaurata, proximus est securi sacrificuli. 
71,12. 
χευσοῦς] χρυσῷ ἐν ἀμφιφορεῖ, in. urna. au- 
rea. 21, 11. στέφανον χρυσοῦν, ὃς ἂν EY 
ϑεάτρω ἐν ἄστει ἀναῤῥηθῆ, ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς 
εἶναι κελεύει ὁ νόμος. 60, 9. ἀσπίδας χρυ- 
σᾶς ἀνέϑεμεν. 10, 3. νῦν δ᾽ χρυσοῦς στέ- 
φανος καταπεφρόνηται. 80, 33. ἐνεσί- 
πλάτο ἡ ὀρχήστρα χρυσῶν στεφάνων. 86, 
34. 
χωννύναι] ἔχωσαν τοὺς λιμένας, humo ag- 
gesta complanarunt portus. 69, 7. 
χώρα] φέρνην ἐπὶ τῇ γυναικὶ λαβεῖν τὴν χώ- 
ay. 39, 22. «περίπολος τῆς χώρας ταύτης 
ἐγενόμην δύο ἔτη. 50, 32. τείχεσι χαλκοῖς 
καὶ ἀδαμαγτίνοις τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε. 
65, 33. ἐκπορθεῖν τὴν χώραν. 68, penult. 
ἀναϑεῖναι τοῖς θεοῖς χώραν ἐσσὶ «“άση ἀερ- 
yia. 68, ult. καθιεροῦν τὴν χώραν, 69, 8. 
μκισϑοφορῶν ἐν τῶ ξενικῶ κεναῖς χώραις. 
74,21. 
χωρεῖν} τὴν σὴν ἀηδίαν h πόλις οὖκ ἐχώρει, 
' tuam importunitatem civitas non capi- 
ebat. 77, 10. 
χωρίον, — εἰ μή τι ἄλλο, ἐνταφῆναι ἀπολι- 
φγεῖγ. 14, 13. 
χωεὶς λέγειν, de re quaque seorsim dicere. 
5, 59. χωρὶς xal ἐν μέρει περὶ ἑκάστου 
γνώμην ἀποφαίνεσθαι, aliud ex alio, et 
unumquodque seorsim oratione tracta- 
re. 54, 3. ἐάν τις αὑτὸν διαχρήσηται, τὴν 
χεῖρα, τὴν τοῦτο πράξασαν, χωρὶς τοῦ σώ- 


ματος θάπτομεν, 88, 38. 
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«vv. 


ψεύδεσθαι τὴν ὑπόσχεσιν, fallere promissio- 
nem, verbis fidem nullam ipsa re ad- 
struere. 20, 10. ἐψεύσϑω, (imperativ. 
perf. pass.) fefellerit fidem, fac, eum 
fefellisse, 23, 18. οὐδεὶς τῶν ψευδομένων 

- φοῖς ἀδίκως διαβαλλομένοις ὀργίζεται. 28, 
7. ψεύδεσθαι ἐλπίδας τινός. 34, 11. ἡγεῖ- 
ται, ὅταν τι ψεύδηται, ὅρκος κατὰ τῶν ἄναι- 
σχύντων. ὀφϑαλρμεῶν. 48, 33. οἱ ἄλλοι 
ἀλαζόνες, ὅταν τι ψεύδωνται, ἀόριστα καὶ 
ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν. 67, 86. ψεύδε- 
σθαι μεθ᾽ ὅρκου. 67, 38. ἀλαζονευόμενος ἃ 
παραχρῆμα ἐξελέγχη ψευδόμενος. 85, 10. 

ψευδὴς} λοιδορίας ψευδεῖς οὐκ &guol μεόνον λοι- 
δορούμενος. 29, 17. ὄγειδος τὸ ψευδὲς ob 
περαιτέρω τῆς ἀκοῆς ἀφικνεῖται. 48, 11. 
συντάττειν κατά τινα ψευδεῖς κατηγορίας. 
52, 86. ἐρανίζειν στεφάνους καὶ κηρύγματα 
ψευδῆ. 60, 4. ψευδεῖς κατὰ τῶν λογισμῶν 
δόξας ἔχοντες. 62, 9. 

ψευδολογεῖν, falsos rumores spargere, vel 
comminisci. 43, 41. 


ψευδομειαρτυρία] ψευδομαρτυριῶν ἁλῶναι. 12, 
19. 


ψεῦδος ἐπιφέρειν. 59, 21. 

ψυηφίζειν] κρύβδην ψηφιζόντων (si bene ha- 
bet ea lectio) τῶν βουλευτῶν. 5, 40. 
ὑπὲρ αὐτῶν ψηφιεῖσθαι ὧν à δίωξις 5. 22, 
12. εὔορκα ψηφίζεσθαι. 55, 2. 

ψήφισμα] γράφει δ᾽ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν εὖ- 
χὰς ὑπὲρ τῆς πόλεως ταῖς σεμναῖς θεαῖς. 
26, 37. ἐπάγειν ψήφισμα. 42, 80. εὖ- 
χὰς ἐν τοῖς ψηφίσμασι ποιεῖσθαι. 49, 24. 
ὅσα τις αἱρετὸς πρώττει κατὰ ψήφισμα. 
55, 88. πραγματεία προστεταγμένη κα- 
τὰ ψήφισμα. 55, 857. νικᾷ ψήφισμα. 63, 
21. μακρότερον τῆς Ἰλιάδος ψήφισμα. 67, 
penult. προστάγματα τὰ ἐκ τοῦ ψηφί- 
σματος διεξιέναι. 75, 835. τσαραναγνῶναι 
τῷ ψηφίσματι τοὺς νόμους. 82, 835. ἀφε- 
λὼν τὴν ἀλαζονείαν καὶ τὸν κόμπον τοῦ ψη- 
φίσματος. 87, 35. 

ψῆφος] τῶν ψήφων à τετρυπημένη ὅτω δοκεῖ 
(πεπορνεῦσϑαι Τίμαρχος), à δὴ πλήρης, 
ὅτω μή. 11,84. ἀπόδοτε τὴν ψῆφον τῶ 
πλείονι χρόνῳ. 13,23. ἐν τῇ ψήφω, in 
suffragatione ipsa, cum res devenisset 
ad suffragationem. 15, ult. νικᾷν τῇ ψή- 
qo. 39, 36. σωτηρίας xal ψήφου τυχεῖν. 
rectene habet? 43, 28. διδόγαι ψῆφον δεῖ 
τῷ τοῦ νόμου δικαίῳ, οὐ τῇ τοῦ ῥήτορος 
ἀναισχυντίᾳ. 56,19. τὰ μέγιστα τῶν ἐν 
τῇ πόλει συνεδρίων baro τὴν τῶν δικαστηρί- 
ὧν ἔρχεται ψῆφον. 56, 29. ἄγειν ὑπὸ τὴν 
ψῆφον. 56, 31. ἐξαιρεῖσθαι τῶν δικαστῶν 
τὰς ψήφους ἐκ τῶν χειρῶν, 57, 10. ψήφω 


πρώτη μὴ λυϑῇ τὸ παράνομον. 82, 15. 
αἰτεῖν τὴν ψῆφον, rogare judices, ut se- 
cundum eam partem dent judicium, 
cui ipse favet. 82, 17. 18. διενεγκεῖν 
τὴν πρώτην ψῆφον κατὰ τοὺς νόμους. 82, 
- 20. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης ἐν πόλει δημοκρατου- 
μένη νόμω καὶ ψήφω βασιλεύει. 87, 8. 
ψῆφος ἀφανὴς φέρεται. 87, 13. φέρετε τὴν 
ψῆφον εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς παροῦσι τῶν 
αολιτῶν, ἐπερησομένοις δὲ ὑμᾶς, τί ἐδι- 
κάζετε. 89, 8. ἴσαι ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο. 
89, 35. 
ψυχαγωγεῖσθαι] ἀντιθέτοις ἐπιβεβουλευμέ- 
γοις καὶ κακοήθεσι ψυχαγωγεῖσϑαι. 28, 
18, 
ψυχὴ] εὐγνώμων ψυχή. 19, 18. γένησϑε τὰς 
ψυχὰς (id est κατὰ τὰς ψυχὰς) ἐφ᾽ ἑτέ- 
ρῶν, animum aliis rebus attendatis. 25, 
26. ἕξις τῆς ψυχῆς. 97, 2. φόνος com- 
mittitur trium rerum ablatione, ἢ ψυχῆς, 
à οὐσίας, ἣ ἐπιτιμίας. 39, 42. ἄστοργος 
τὴν ψυχήν. 47, 29. μετακαλεῖ τὴν ψυχὴν 
ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὁ κίνδυνος burl τοὺς τῆς σω- 
τηρίας λόγους. 49, 30. τὰς φιλοτίμους καὶ 
λίαν ὀξείας ψυχὰς ἐρεϑίζοντες. δ2, 1. θό- 
guGoy τῶν συκοφαντῶν ἤδη πολλοὶ τῶν τὰς 
-ψυχὰς ἐν τοῖς «πολέμοις λαμπρῶν οὐχ ὑπέ- 
στησαν. 59, 26. κακοὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὸν 
δῆμον γίνωνται. 60, 18. χείρων γένηται τὴν 
ψυχήν. 60, 15. 


At. 


ὠσεῖν ἀπὸ τῶν ἱερῶν τὸν πρεσβευτήν. 39, 30. 
ὠθεῖν τοὺς ἡξῶντας κατὰ τῶν κρημνῶν. 
47, 4. 

ὠκύμεορος, brevis zevi. 21, 22. 

ὥνιος] αἵματος ἣ ἀρετὴ ὠνία. 76, 27. 

ὥρα, 1) hora, tempus. ἣν ὥραν προσήκει ἰέναι 
τὸν παῖδα τὸν ἐλεύθερον εἰς διδασκαλεῖον. 2, 
20. 2) pulcritudo, venustas. ἐκπλήτ- 
τειν τινὰ διεγεγκὼν κάλλει xal ὥρᾳ, percel- 
lere, in admirationem rapere forma de- 
core. 19, 4. καλλίστην ὥραν ὄψεως ἀκλε- 
ἐστατα διαφϑείρας. 22, 38. 

ὥς, pari modo. 21, 29. 

ὡσαύτως διελύϑησάν, in has predictas leges 
discesserunt inter se reconciliati, lite 
peremta et sublata. 10, 7. vel eo facto, 
hoc modo. 

ὥστε] καθαρὸν οὕτω χρὴ τὸν βίον τοῦ σώφρονος 
ἀνδρὸς εἶναι, ὥστε μὴ ἐτσιδέχεσθαι δόξαν αἰ- 
τίας πογηρᾶς. 7, 82. οὕτως ἰσχυρόν ἐστιν 
ἡ ἀλήϑεια, ὥστε τάντων ἐπικρατεῖ τῶν ἀν- 
ϑρωπίνων λογισμεῶν. 12, 16. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἀπ- 
αντήσεσθαί μὲ ἐπὶ τὸ δικαστήριον. 24, 
penult. 
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Διονυσιακὸς νόμος, de Liberalibus. 58, 36. 

Leges de oratoribus concionaturis. 4, 40. 
26, 97. 53, penult. 

Leges de prostitutione corporis meretri- 
cia. 2, 41. 3, 7. περὶ τῆς φϑορᾶς una, 
et altera περὶ τῆς προαγωγείας. 

Leges de rhetoribus pro concione dictu- 
ris. 5, 31. sq. 

Leges de studiis et artibus servorum. 19, 
£4. sq. 

Leges Draconis, Solonis, aliorumque de 
pudore. 1, antepen. de disciplina pue- 
rili. 2. tota. 

Leges duz de renunciationibus corona- 
rum. 58, 38. eru 

Leges mortis penam furi sanciunt ipsi 
confitenti. 16, 10. 

Leges περὶ εὐκοσμίας. 4, 8. 

Leges περὶ τῶν ὑπευθύνων. 55, 5. 

Leges Solonis de pudore mulierum. 26, 10. 

Leges Solonis easdem penas sanciunt, et 
plane non exeunti in expeditionem, et 
relinquenti aciem. 78, 41. , 

Leges veniam in concione dicendi nega- 
bant flagitiosis et impuris. 1, 13. | 

Lex de corona aurea in theatro renunci- 
ata. 60, 9. 

Lex de corruptis ingenuis. 2, 36. : 

Lex de iis, qui ipsi corpus ultro prosti- 
tuissent. 3, 51. : 

Lex de magistratibus, quomodo inire, ge- 
rere honores, et rationem de gestis 
dare debeant. 55, 40. sq. [ 

Lex Hegemonis, de separandis quibus- 
dam honoribus. 57, 25. : 

Lex, ne civitate exeat peregrinandi ergo 
magistratus nondum reddita ratione. 


56, 37. 

Lex non sinit in curia ejurare electiones a 
populo factas. 40, 36. 

Lex «egi τῆς ὕβρεως. 8,9. à 

Lex sanciens, quavis concione assidere 
tribum sorte ductam, quz curet leges 
observari. 5, 21. 22. legem hanc vers. 
29. appellat τὸν περὶ τῆς προεδρίας τῶν 
φυλῶν. 

Lex vetans, magistratum, nondum red- 
dita ratione, bona sua deo consecrare, 
neque donarium dedicare, neque ado- 
ptari, neque testamentum scribere. 56, 
39. 

Lex vetans, quenquam coronari, non- 
dum reddita ratione gesti honoris. 55, 
20. 

Lex vetans, vectorem amplius navicula- 
riam exercere, qui in trajectu ad Sala- 
minem navem evertisset. 76, 11. 

Preconii formula, cum preco adole- 
scentes, quorum patres pro patria di- 
micantes occubuissent, publice manu- 
mittuntur, et ephebi declarantur. 75, 
32. : 

Psephisma Cephisophontis. 37, 30 à 

Psephisma Demosthenis, de legendis 
prefectis operum publicorum. 57,37. 

Psephisma Demosthenis, de prohedria 
legatorum Philippi. 64, 352. 

Psephisma in honorem ZEschinis factum. 
51,1. 

Psephisma, quo facultas data est legatis 
Philippi de pace commeandi. 29, fine. 
30, 3. 

Psephismata quzdam ad pacem cum 
Philippo facientia. 34. et 55. it. 36. 











INDEX HISTORICUS 
IN ZESCHINEM. 


t 


Acamas, Thesei filius. 32, 22. 

Achzi deficiebant ab Alexandro. 77, 16. 

Achillis et Patrocli amicitia. 18, 41. 19, 
40. 

Acragallide. 68, 38. penult. 

ZEginetarum cum Atheniensibus bellum. 
51, 21. 

Aglaocreon Tenedius. 30, 38. 44, 40. 

Αἰγηὶς φυλή. 17, 40. 

Alcibiadis mercenarii. 50, 35. 

Alexander, fratrum Philippi natu maxi- 

mus. 31, 33. 

Alexander M. 24, 1. 

Alexander Molossus, gener Philippi Ma- 
cedonis. 88, 23. 

Aleximachus ὁ πήληξ. 39, 11. 20. 

Ampbictyonum cum Cirrheis et Locris 
bellum. 68, 40. 

Amphictyonum historia. 43. sqq. 

Amphidamas, cujus filium infantem Pa- 
troclus occidit. 21, 25. 

Amphissenses. 69, 26. 32. 70,19. ad 
sexagesimum stadium a Delphis habi- 
tabant. 71, 5. 

Amphisthenes. 10, 7. 

Antyniades. 72, 12. 

Apu, pater Philippi. 31, 31. 34. 32, 
4, 26. 

Amyntor Erchiensis. 36, 23. 

Anaxinus Orita. 85, 36. 

Andocides, legatus ad Lacedemonios 
missus. 51, 22. 

Andocidis Hermes. 17, 39. 

Anticles Callie, Euonymensis. 8, 18. 

Anticles jureconsultus. 23, 36. 

Anticles stadiodromus. 22, 29. 

Antiochus, ὁ ἐσὶ τῶν ὑπηρετικῶν. 37. 31. 

Antipater. 64, 5. et 71 , 20. 

Aphobetus, novissimus fratrum ZEschinis, 
fuit quastor. 48, 7. 

Apollodorus, adversarius Phormionis. 50, 
23. 

Archidamas, Lacedemoniorum rex. 45, 
39. 

Archidemus ὁ σστήληξ. 73, 21. 

Archinus unus e ducibus, qui populum 
e Phyle reduxere. 51, 40. 80, 34. et 
82, 1. 

Archivorum cum Lacedaemoniis bellum. 
51, 36. 

Arignotus, Timarchi patruus. 14, 29. 


Aristarchus, Moschi filius. 24, 25. 48, 
2. et 50, 24. 

Aristides Euphileti, Cephisiensis. 49, 8. 

Aristides, exemplum summze continentiz 
et innocentizm. 31, 20. justus. 4, 23. 
79, 38. 90, 18. 

Aristion Platzeensis, filius Aristobuli, 
pharmacopolz. 76, 36. 

Aristobulus pharmacopola. ibid. 

Aristodemi, imperatoris Atheniensium, 
in Thessaliam invasio. 65, 30. sed ibi 
Stephanus, aut Wolf. vult Charidemi. 

Aristodemus histrio, legatus ad Philip- 
pum missus. 30, 13. 

Aristogiton et Harmodius, possintne pro 
auctoribus pederastie haberi. 18, 38. 
19, 36. 

Aristophanes Olynthius. 48, 42. 49, 6. 

Aristophon Azeniensis. 9, 34. 22, 34. 
73, 23. 81, 39. 

Arizelus, Timarchi pater. 14, 29. 

Arthmius Zelita. 90, 23. 

Astyochus. 22, 20. 

Atheniensium cum ZEginetis bellum. 51, 
21. 

Atheniensium cum Phocensibus societas. 
70, 15. 

Atheniensium cum Thebanis societas bel- 
li. 73, 15. 

Atride. 80, 19. 

Atrometus, pater ZEschinis. 38, 18. 47, 
35. 81, 25. 

Autoclides. 8, 11. 

Autolycus Areopagita. 12, 1. 


B. 


Batalus, cognomen Demosthenis. 17, 42. 
18, 28. 23, 27. 
Bootarche. 74, 15. 39. 


C. 


Callias, Chalcidensis, Mnesarchi filius. 
65, 38. 66, 6. 20. 

Callisthenes, imperator Atheniensium. 
32, 14. ob pacem cum Perdicca ini- 
tam morte multatus. 32, 16. 

Callistratus Aphidneus, vir facundissi- 
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mus. 44, 33. et 46, 3. 
Carion, persona comica. 49, 16. 
Cedonides (Κηδωνίδης). 8, 11. 
Cephalus, insignis orator. 83, 40. 
Cephisodorus, ὃ τοῦ Μόλωνος καλούμενος. 


29, 3T. ᾿ 

Cephisodoti strategatus. 60, ult. 

Cephisophon Pzaniensis. 37, 30. 

Cersobleptes. 29, 21. . 

Chabrias, auctor victorize ad Naxum. 88, 
28. 

Charondas archon. 57, 35. 

Chares, infelix imperator Atheniensium. 
37, 16. 30. 40, 10. 

Charidemus explorator. 64, 33. 

Charigenes, princeps civitatis Oritarum. 
68, 21. 

Chilon, Lacedzemoniorum navarchus. 38, 
23. 

Cimon. 31, 2. 

Cirrhei. 68, 38. eorum et Locrorum cum 
Amphictyonibus bellum. 68, 40. 

Cleznetus chorodidascalus. 14, 9. 

Cleobulus, Glauci filius, Acharnensis, fra- 
ter matris ZEschinis. 38, 21. 

Cleochares Chalcidensis, 44, 2. 

Cleopatra, Philippi filia, ad quam legatio 
missa est ab Atheniensibus, condolen- 
tim significande ergo ob Alexandri 
Molossi mortem, qui maritus ejus erat. 
88, 22. 

Cleophon. 75, 3. ὁ λυροσσοιός. 38, 9. 

Clitarchus, tyrannus Eretriensium. 68,17. 

Cnosion, adulter. 48, 10. 

Corcyrzis opem tulit Timotheus. 88, 28. 

Corrhagus, ductor militum quorundam 
mercenariorum, ab Alexandro, in Asi- 
am proficiscente, in Grecia relictorum, 
ejus tuendz ergo. 77, 16. 

Cottyphus, dux Amphictyonum, Phar- 
salius. 71, 7. 40. 


Critias, unus triginta tyrannorum. 24, 33. . 


Critobulus Lampsacenus. 39,8. 25. - 

Crobylus. 70,15. frater Hegesandri, ora- 
tor. 9, 35. 10, 31. 

Ctesiphon, legatus ad Philippum. 29, 38. 
33, 33. 

Ctesiphon, qui ab AEschine σαρανόμων 
actione infestatur. 54, 41. et sq. tota 
oratione. 


D. 


Darius Codomannus. 77, 8. 

Deiares. 37, 18. 

Deipyrus. ibid. 

Dem:enetus Buzyges. 38, 22. 

Democrates Aphidnzeus. 30, 19. 

Demomeles Pzeaniensis, Demosthenis con- 
sobrinus, cui dicam vulnerati sui ille 
scripsit. 40, 28. ab hoc ad Areopa- 
gum delatus. 60, penult. 

Demonis domus. 17, 38. 


Demophilus. 19, 22. 

Demosthenes. 16, 41. 

Demosthenes, pater oratoris. 78, 23. 

Dercyllus, in legatis ad Philippum de 
pace. 34; 21. 46, 37. ubi uno ^ exara- 
tum est hoc nomen. 

Dercylus Autoclis, Hagnusius. 49, 8. 

Diodorus, ὁ δολιχοδρομήσας, legatus Cal- 
lie ad Athenienses. 66, 32. 

Diognetus Anaphlystius, hieromnemon. 
69, 39. 

Dionysius, Siciliz tyrannus. 29, 22. 

Diophantus, cognomine orbus. 22, 33. 

Diopithes Suniensis. 9, 30. 

Dracon legislator. 1, 52. 


E. 


Elei deficiebant ab Alexandro. 77, 15. 

Empedon, legatus Calli ad Athenienses. 
66, 32. 

Epicrates Peeaniensis, Philodemi filius. 
48, 20. 

Eteobutadze. 47, 39. ex eo genere lege- 
batur sacerdos Minervze Poliadis. ibid. 

Euboensium legati primam pacis cum 
Philippo ineundz?» mentionem Athenis 
fecerunt. 29, 52. 

Eubulus. 29, 14. 52, 39. magna ejus fi- 
des erat apud populum. 57, 24. 

Euclides. τὰ πρὸ Εὐκλείδου ἄκυρα. 6, 13. 

Eucratus, Strommichi filius. 30, 10.- 

Eupolemus pzedotriba, patruus Timarchi. 
14, 21. 28. 

Euripides. 18, 12. 21. ubi locus ex eo re- 
citatur. 

Eurybatus, exemplum perfidi, proditoris. 
78, 12. 

Eurydice, uxor Amynte, mater Philippi. 
31, 34. ult. 

Euthydicus barbitonsor. 6, 16. 


G. 


Glaucetes, legatus Calli» ad Athenienses. 
66, 32. 

Glaucon Timzi, Cholargensis. 9, 28. ult. 
10, 9. 

Glaucus, pugil vetustus. 81, 5. 

Gnosidemus, Charigenis filius, Orita. 68, 
20. 

Gylon,avusmaternus Demosthenis.78,14. 


H. 


Harmodius et Aristogiton, possintne pro 
auctoribus pederastie haberi. 18, 38. 
19, 36. 

Hegemonis lex. 57, 25. 

Hegesander, quicum Timarchus fuit. 8, 
34. 13, 32. 15, 32. Diphili filius, Sti- 
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riensis, appellatur. p. 10, 15. 
Hermes Andocidis. 17, 59. 
Hesiodus. 18, 16. 47, 15. 49, $5. 72, 
n. 
Homerus. 18, 11. 20, 4. 21. ubi magnus 
ex eo locus recitatur. 80, 21. 


1. 


Tatrocles, Pasiphontis filius. 44, 40. (v. 
Stratocles.) 

Iphicrates, imperator missus ad restitu- 
endum Macedonize regnum liberis A- 
mynte. 31, 40. 32, 7. 48, 6. moram 
Lacedzmoniorum concidit. 88, 28. 


L. 


Lacedsemonii cladem Macedonibus in Pe- 
loponneso inferebant. 77, 16. 

Lacedzmoniorum cum Argivis bellum. 
51, 36. 

Lacedaemoniorum moram Iphicrates con- 
cidit. 88, 28. 

Lacedaemoniorum obsides ad Alexandrum 
in Asiam mittendi. 72, 35. 

Laodamas, homo impurus, Hegesandro 
familiaris. 10, 18. 15, 53. 

Leodamas Acharnensis. 73, 20. 

Leosthenes, exsul Athenis. 51, 6. 44, 32. 
vir ab eloquentia clarus. 

Leuconides. 16, 17. 

Liparus. 47, 9. 

Locrorum et Cirrbzeorum cum Amphicty- 
onibus bellum. 68, 40. 

Lycinus, auctor suasionis adversus pacem 
cum Philippo. 30, 3. et accusator Phi- 
locratis. 62, 28. 


M. 


Macedonibus in Peloponneso Lacedzmo- 
nii cladem inferebant. 77, 16. 

Margites, quo cognomine Demosthenes 
Alexandrum M. affecit. 76, 24. 

Megaricum bellum. 51, 28. 

Menestheus. 80, 19. 

Menoetius, pater Patrocli. 20, 10. 21, 23. 

Metagenes. 46, 3. 

Metagenes Sphettius. 14, 19. 

Midize cum Demosthene causa. 61, 7. 

Midias Anagyrasius. 69, 40. 

Midias talitrum Demostheni infligit. 84, 
22. k 

Milesius, frater Phidiz. 22, 30. 

Miltiades. 51, 14. 79, 35. 

Minerve Poliadis sacerdos ex Eteobuta- 
darum genere legebatur. 47, 39. 

Misgolas, Naucratis filius, Colyttensis. 6, 
23. sq. sed p. 8, 3. hic idem filius 
Nicie Pireensis appellatur. 


Mnason Phocensis. 47, 7. 

Mnesarchus, Chalcidensis, Callie et Tau- 
rosthenis pater. 65, 37. 

Mnesitheus Myrrhinusius. 14, 10. 

Mnesitheus, ὁ τοῦ μαγείρου καλούμενος. 22, 
38. ! 

Moram Laced?emoniorum Iphicrates con- 
cidit. 88,28. 

Mupios Ev ᾿Αρκαδίᾳ. 38, 25. 


N. 


Nausicles. 30, 28. 

Nausicles, amicus ZEschinis. 52, 41. 

Nicias Nicerati. 51, 30. 

Nicocrates, histrio comicus. 14, 8. 

Nicodemus Aphidnaeus. 24, 30. causa 
odii Demosthenis in eum. 48, 2. 

Nicophemus archon. 15, 28. 

Nicostratus. 12, 26. 


0. 


Orchomenii. 46, 38. 


P. 


Pamphilus Acherdusius. 15, ?8. 
Pantoleon, Cleagorz. 22, 20. 
Paramenon, histrio comicus. 22, 26. 
Patecion, homo impurus. 81, 9. 

Patrocli et Achillis amicitia. 18, 41. 19, 
40. 

Pausanias, qui Philippum Macedonem 
peremit. 76, 23. 85, 13. 

Pausanias, qui, post Amynte decessum, 
aliquamdiu regnum Macedonicum u- 
surpavit. 31, 35. 

Peleus, pater Achillis. 21, 97. 

Pellenzi. 77,17. 

Perdiccas, frater Philippi. 31, 34. ult. 

Pericles. 4, 23. 

Periclides, Perithoidz. 22, 20. 

Phaedrus, Calliz filius, Sphettius. 6, 41. 

Phalecus, Phocensium tyrannus. 45, 20. 
29. 

Phidie Minerva. 74, ult. 

Phidias, frater Milesii. 22, 50. 

Philamon, pugil Olympicus. 81, 4. 

Philemon histrio. 16, 18. 


* PhilippiadversusScythas expeditio.72, 6. 


Philochares vetustissimus fratrum ZEschi- 
nis, fuit strategus. 48, 4. 

Philocrates Agnusius, morti condemna- 
tus. 29, 3. 13. penult. 34, 20. bellum 
Atheniensium cum Philippo de Amphi- 
poli clausit pace facta. 61, 20. 42. 62, 
96. exsilio multatus est. 65, 4. 

Philodemus, Philonis et Epicratis pater, 
socer ZEschinis. 48, 15. 

PhilonPzaniensis, Philodemi filius. 48, 15. 
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Philotades, Cydathenzensis. 16, 13. 

Philoxena meretrix. 16, 19. 

Phocensum cum Atheniensibus societas. 
70 15. 

Phocensium tyrannorum historia. 45. 25. 

Phocicum bellum decennale. 74, 57. 

Phocion, imperator Atheniensium. 51, 2. 
52. 40. 

Phoenix, fabula Euripidis. 21, 31. 

Phormio trapezita. 50, 22. 

Phrynon Rhamnusius. 29, 13. 34. 

Phrynondas, exemplum hominis turpis. 
75, 12, 

Pittalacus, homo impurus, de quo multa. 
9, 24. sq. 

Plutarchus, tyrannus Euboec. 66, 3. 

Polemagenes. 22, 20. 

Poliadis Minervz sacerdos ex Eteobuta- 
darum genere legebatur. 47, 39. 

Pollis, imperator Lacedasmoniorum, ad 
Naxum ab Atheniensibus victus. 85, 
32. 

Polyphontes. 37, 18. 

Proxenus, imperator Atheniensium. 45, 
34. 

Ptolemzus, tutor regni Macedonici. 32, 
8. 

Pyrander Anaphilystius. 73, 24. 

Pyrrhander. 12, 13. 

Pythion. 47, 9. 

Pytbon Byzantius, vir eloquens. 44, 35. 


8. 


Satyrus, comicus histrio. 49, 12. 

Scytha. Philippi adversus Scythas expe- 
ditio. 72, 6. 

Socrates philosophus. 24, 33. ubi σοφι- 

. στὴς appellatur. 

Solon cavit pudori. 1, 31. ejus statua 
antiqua in insula Salamine. 4, 27. 

Solonis laus. 69, 3. sic quoque p. 90, 17. 

ificae laudes eidem tribuuntur. 

Solonis leges de pudore mulierum. 26, 
10. 

Stephanus. 46, 37. 


Stratocles. 74, 7. 
Stratocles, Ergocratis frater. 30, 10. (nisi 
legendum est Iatrocles. v. vers. 15.) 


T. 


Taurosthenes Chalcidensis, Mnesarchi fi- 
lius. 65, 58. 66, 11. 

Temenides, taxiarchus tribus Pandioni- 
dis. 50, 42. 51, 1. 

Thebani civitates Euboze subigere co- 
nantur. 65, 41. 

Thebanorum cum Atheniensibus societas 
belli. 73, 15. 

Themison, Eretriensium tyrannus. 50, 
15. eripuit Atheniensibus Oropum. 65, 
39. 

Themistocles. 4, 23. 79, 34. 90, 26. 

Themistocles, archon, eo anno, quo pax 
cum Philippo coaluit. 62, 30. 

Theophrastus arcbon. 69, 39. 

Thersander. 8,711. 

'Thersites. 86, 38. 

Thesei liberi. 32, 22. 

Thrason Erchiensis. 73, 20. 

Thrasybulus Collytensis. 73, 19. 

Thrasybulus, dux redeuntium e Phyle. 
51, 40. 

Thrasybulus Stiriensis. 84, 2. 

Thrasycles Lesbius. 69, 41. 

Timarchus, filius Arizeli, Sphettius, in 
quem ZEschines oratione illa celebri 
tota invehitur. 1, 4. sq. 52, 2. 

Timarchus, filius Tisis, Ihamnusius. 22, 
24. 

Timesitheus, cursor. 22, 21. 

Timomachus Acharnensis. 8, 57. 13, 33. 

Timotheus opem tulit Corcyreis. 88, 28. 

Tisias, frater Iphicratis. 22, 24. 

Tolmides, imperator Atheniensium. 38, 1. 


X. 


Xanthias, persona comica. 49, 16. 
Xenodotus, 49, 19. 
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Acamania. 67, 26. 
Acharnensis, ᾿Αχαρνεύς. 38, 22. 73, 20. 
Acherdusius, ᾿Αχερδούσιος. 15, 28. 


Colyttensis. 6, 24. 
Corcyra. 88, 31. 
κόρη] παρ᾽ ἵππον xai κόρην, nomen eedificii 


ZEginetz.. bellum cum ZEginetis. 51, 21. Athenis. 26, 10. 


Agnusius, ᾿Αγγούσιος. 49, 8. 
᾿Αλωσεχῆσι. 13, ult. 
Alponus in Phocide. 45, 33. 46, 23. 


Cotylzum, mons. 66, 5. 
Cydatheneensis, Κυδαϑηναιεύς. 16, 13. 
Cytinium. 43, 24. 


Amphictyonici populi enumerantur. 43, 


22. 23. 


Amphipolis. bellum de ea Atheniensium D 


cum Philippo. 61, 19. 


Amphipolitana causa acta. 32, pene tota. 


Amphissa. 71, 18. 74, 16. 
᾿Αμφιτρουσῆσιν, 14, 26. 
Anaphlystius. 75, 24. 


Andrus. Athenienses eo praefectum no- 


mine ἄρχοντος mittebant. 15, 15. 
Anthemus. 31, 38. 
Aphidnzeus. 24, 30. 30, 19. 44, 33. 
Artemisium. 38, 1. 
Athos, mons a Xerxe perfossus. 72, 25. 
αὐλῶνι, locus in argentifodinis. 14, 27. 
Axeniensis. 9, 34. 
Azaniensis, ᾿Αζανιεύς. 22, 34. 
Azeniensis, ᾿Αζηνιεύς. 73, 23. 


B. 


βόρειον τεῖχος. 51. 17. 
Bosporus. 78, 17. 


Ὁ. 


Cadmea. 42, 3. 74, 14. 

Ksvaroi οἱ ἀνομασμένοι in. Ponto. 78, 18. 
Κηφισιᾶσιν. 14, 26. 

Cephisiensis, Κηφισιεύς. 49, 9. 

ix) Κεραμέων. 78, 14. 


Decelea. 38, 5. 

Delphi, et de templo Delphico. 43, 7. 
sq. 68, 54. 

Dorienses. 43, 22. 

Doriscus. 65, 23. 

Dorium. 43, 24. 


RB. 


Eion, Ἠϊὼν, in Cilicia, ad Strymonem. 
80, 10. 

Ἐκ Κεραμέων. 18, 14. 

'Ex Κοίλης. 80, 34. 82, 1. 

Elatza. 73, 29. 

Ἐννέα ὁδοὶ, regio, postmodum Amphipolis 
dicta. 32, 21. 

Ἐπὶ Θρασύλω, locus in argentifodinis, 
14, 97. 

Erchiensis, Ἐρχιεύς. 36, 38. 75, 20. 

Eretria. 16, 7. 

Eretriensis. 43, 26. 50, 10. 

Ergisce. 65, 23. 

Ἑρμῶν στοά. 80, 5. 

Euboeam invadunt Thebani. 65, 41. 

Euonymensis, Εὐωνυμεύς. 8, 18. 


haronea, ubi Athenienses cladem ἃ G. 


Philippo accepere. 61, 24. 
Chalcidenses. 66, 2. 
Chalcidensis. 44, 2. 
Cholargensis. 9, 28. 

Cilicia. 77, 9. 

Cirrheus campus. 68, 36. ΤΊ, 2. 
Citheron. 76, 31. 

Κοίλη] ix Κοίλης. 80, 34. 82, 1. 
Collytensis, Κολλυτεύς. 73, 15. 
Colonus. 17, 38. 


Ganis. 65, 24. 
Ganus. 65, 23. 


H. 


Halonesus. 65, 28. 
Hellespontus, ἃ Xerxe ponte junctus. 
72, 25. 


INDEX GEOGRAPH. IN JESCHIN. 


I. 
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LImbrus. 37, 25. 
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ἵππος] «vag ἵππον xai κόρην, nomen eedifi- 
cii Athenis. 26, 10. 
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Larissa. 33, 30. 

Lemnus. 37, 25. 

Leontini. 38, 4. 

Leuctra. 50, 13. 

Διμὴν ὁ νῦν ἐξάγιστος καὶ ἐπάρατος καλούμε- 
νος apud Cirrham. 68, 37. 

Locri. 43, 23. 

Lydias, fluvius in Macedonia. 44, 30. (si 
lectio bene habet) alii Λοιδίας scribunt. 


M. 


Magnesia. 65, 31. 

Magnetes. 43, 23. 

Maleenses. 43, 23. 

Mantinea. 50, 14. 38. 

Maratlion. 38, 1. 79, 36. 90, 2T. 
Megalopolis. 77, 18. 

Μητρῶον apud Senaculum. 80, 32. 
Molossi. 88, 23. 

Murgisce. 65, 23. 

Myonnesus. 36, 23. 

M yrrhinusius. 14, 10. 


N. 


Naxus. 88, 30. victoria navalis Atheni- 
ensium ad eam insulam. 85, 32. 

Νεμεὰς καλουμένη χαράδρα. 50, 36. 

Nicaa in Phocide. 45, 53. 

Niceam Philippus Thebanis ablatam 
Thessalis dedit. 73, ?7. 

Νότιον τεῖχος. 91, 27. 

N ympheeum in Ponto. 78, 15. 


Ο. 


δοὶ ἐννέα, regio postmodum Amphipolis 
dicta. 32, 21. 

(Etzi. 43, 23. 47, 4. 

᾿Ὀολυμπικαὶ σπονδαί. 29, 35. 

Olyntbus capta. 30, 8. 

Opus. 20, 10. 

Oreum. 40, 8. 68, 5. 85, 39. 

Oropum eripit Themison Atheniensibus. 
65, 40. 


Ὄρος ἱερόν. 40, 11. 


P. 


Πανδιονὶς tribus. 50, 42. 58, 13. 

Παρ’ ἵππον καὶ κόρην, nomen edifici Athe- 
nis. 26, 10. 

Pella. 42, 15. 76, 25. 

Pellene in Achaia. 77, 17. 

Perrhebi. 43, 22. 

Phlius. 50, 35. 

Phthiote. 43, 23. 

Phyle. 51, 39. 79, 38. 80, 32. 39. 81, 
12. 83, 35. 

Pireei communitio. 51, 17. 

Pirzensis, Πειραιεύς. 8, 8. 

Pirzeus. in Pireeo habitabat Demosthe- 
nes. 84, 4. 

Platz. 37, penult. 90, 28. 

Πνύξ. 11, ult. 

ποικίλη στοά. 80, 26. 

Prienensis. 43, 26. : 

Pyle, ubi Amphictyones conveniebant. 
71, 26. 28. 37. 


R. 


Rhamnusius. 22, 24. 
S. 
Salamis, et ibi statua Solonis. 4, 27. 37, 
ult. 76, 10. 79, 34. 
Samus. 8, 19. 
Scyrus. 37, 23. 
Serrium. 65, 23. 
Sicula Atheniensium expeditio. 38, 3. 
Sphettius. 6, 41. 14, 19. 
Σφηττοῖ. 13, ult. 
Stiriensis, Στειριεύς. 10, 15. 
Στοὰ Ἑρμῶν. 80, 5. 
Στοὰ ποικίλη. 80, 26. 
Strepsa. 31, 38. 


Strymon fluvius, 80, 2. 10. 
Suniensis. 9, 31. 


T. 


Tamyne in Euboea. 50, 40. 66, 5. 14. 

τεῖχος βόρειον. 51, 17. γότιον. 51, 27. 

Tenedius. 30, 38. 

'Therma. 31, 38. 

(ἐπὶ) Θρασύλῳ, locus in argentifodinis. 14, 
27. 

TThronium in Phocide. 45, 33. 

Θυτεῖον, locus Delphis. 70, penult. 

Trojanus campus. 80, 20. 














Ἔλβυτια consensüm indicans, qui est 
inter primos pagine cujusque versus ZE- 
schinis Lipsiensis et paginas atque versus 
Taylorani. Cujusmodi tabulam condi ne- 
cesse fuit, propterea, quod Taylor ubique 
locorum in annotationibus paginas et ver- 
sus editionis suz citat; que mutari et ad 
paginas versusque editionis nostre ac- 
commodari ideo nequibant, quia Tayloro 
facile fuit quemcunque locum orationis 
cujusque vellet citare, qui textem Gre- 
cum seorsim prius totum excudi curasset, 
antequam annotationes suas eonscriberet : 
Nos autem, qui annotationes statim ver- 


Lips. Tayl. Lips. Tayl. 
27 30 - 30 8 
28 76 11 
29 77 pen. 
50 78 3 
31 79 11 
32 Ἷ 80 5 
3 81 ult. 
34 82 5 
35 99 10 
36 84 15 
37 85 
38 56 
39 87 
40 88 
41 89 
42 90 
43 91 
44 92 
45 93 
46 94 
47 95 
48 96 
49 97 
50 : 98 
51 1 99 
52 100 

53 : 101 

54 102 

55 3 103 

56 ς 104 





57 105 
58 106 
59 107 
60 108 
61 109 
62 110 
63 111 
64 112 
65 113 
66 114 
67 115 
68 116 
69 117 
70 118 
71 119 
72 120 
73 121 
74 122 
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bis Grecis subjiceremus, qui poteramus 
paginas et versus e fine orationis, jam 


statim in ejus initio, citare, que pagina . 


fortassis mense post demum essent pre- 
lum ty pographicum subiture. Omnes au- 
tem citationes Tayloranas ad paginas et 
versus Stephanicze accommodari poterant, 
et nescio an debuerint quoque, sed otio 
carebam, et erumnabilem molestiam de- 
fugiebam. Optandum utique est, omnes 
eruditos in certas quasdam auctorum Gre- 
corum editiones consentire, quarum pagi- 
nas et versus citent. Alias molestiz er- 
roresque exsistunt inexplicabiles. 


Lips. Tayl. Lips. Tayl. 
1293 48 14 171 7175-9 
124 pen. 172 ult. 
125 49 5 1229.. 76 .17 
126 15 ÀWa τὴ T 
127 50 6 175 18 
128 19 6o 5 ὅ 
129 51 8 177 10 
130 14 ma 379 ἃ 
131 ult. 179 pen. 
132 14 180 80 14 
133 3 181 18 
134 18 182 81 5 
135 11 183 16 
136 5 184 
137 16 187 
138 2 188 
159 189 
1410 | 190 
141 191 
142 192 
143 193 
144 194 
145 ἢ 195 
146 196 
147 197 
148 198 
149 199 
150 200 
151 ) 201 
152 202 
153 203 
154 204 
155 205 
156 206 
157 207 
158 208 
159 y 909 
160 210 
161 211 
162 212 
163 215 
164 214 
165 215 
166 216 
167 217 
168 218 
169 ( 219 
170 : 220 





Lips. 
221 
222 
223 
224 
295 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
2352 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244. 
245 
246 
247 
248 
249 
250 
251 
252 
253 
254 
255 
256 
257 
258 
259 
260 
261 
262 
263 
264 
265 
266 
267 
268 
269 
270 
271 
2729 
273 
274 
275 
276 
«Τῇ 
278 
279 
280 
281 
282 
285 


^ Tayl. 


251 pen. 
259 11 
253 2 
253 8 
11 
254 3 
13 
4 
10 











15 

pen. 

405 10 
13 

18 

ult. 

404 12 
pen. 

405 2 
13 

17 

406 9 
12 

18 
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15 
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10 


13 


14 











Lips. Tayl. Lips. Tayl. 

605 446 14 659 726 10 
606 447 41 660 16 
607 6 661 4 
608 662 16 
609 663 

610 664 8 
611 665 17 
612 666 6 
613 667 15 
614 668 5 
615 669 11 
616 670 6 
617 671 17 
618 672 8 
619 673 16 
620 674 

621 675 

622 676 

623 677 

624 678 

625 ' 679 

626 680 

627 681 

628 682 

629 683 

631 684 

632 685 

633 686 

634 687 

635 688 

636 689 

637 690 

638 691 

639 692 

641 693 

642 694. 

643 695 

644 696 

645 697 

646 698 

647 . 699 

648 P 700 

656 701 

657 . 702 

658 . 
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ANTIPHONTIS 


INTERPRETATIO LATINA. 





9," ANTIPHONTIS mei partem haud minimam excudendo jam profligave- 
rant operze, cum nondum animum Interpretationi Latinae conscribendze 
adjecissem. "Tandem intelligens necessitatem rei, cessi ei, publicisque 
commodis aversionem animi mei ab ejusmodi opera servire coegi. Subito 
concitatus impetu, initio mensis Martii, paucos intra dies, quos ipsos 
schole publica, et necessitas folia a prelo madentia perlustrandi et a 
mendis typographicis purgandi (ut alia negotia taceam), nimis etiam 
coartarunt atque interpellarunt, Antiphontis conscripsi Latinam Ver- 
sionem hanc, quam nunc, quo tempore hanc prafatiunculam exaro, 
operis rursus ad pensa redeuntibus, per nundinarum aestum intercepta, 
recognoscere et elimare, neque vacat, neque juvat. Totam enim banc 
estatem indicibus Demosthenicis conficiendis, qui statim hoc volumen 
octavum consequentur, consecravi, et hac una in cura defixus, a.me 
impetrare non possum, ut ad alia mentem detorqueam. Quare lectores, 
cum lapsus quosdam interpretis festinantis hic deprehendent, etiam 
atque etiam rogatos volo, ut festinationi ignoscant. Prima'"in oratione 
reddenda fui passim locorum paulo copiosior; in reliquis operam dedi, 
ut pressior atque adstrictior essem. Scripsi d. 4. Iunii 1773. Risk. 





ANTIPHONTIS 


NECIS VENEFICIO PATRAT/E 
ACCUSATIO. 


- 


ARGUMENTUM. 


PurtoNEvus quidam, concubina utens, patris hujus oratoris amicus erat. Hio, con- 
cubinz redarguens, illi minatus est iu lupanar traducturum. Pater oratoris, ejus 
uxore mortua, novercam filio superinduxit. Quo cum scorto familiaritate contracta 
— erant enim vicinz—., et, quia non admodum a marito diligebatur, utrique propo- 
sitam est veneno viros tollere. Cum itaque dies festus esset, et ipsz preeparatee, jam- 
que viri communiter libarunt—amici enim erant—, ambobus venenum in poculo pro- 
pinant. Philoneus, qui plus hauserat, statim enectus est; pater autem oratoris hujus 
minus hauriens in morbum incidit, ex eoque mortaus est. Quocirca filius nover- 
cam veneficii accusat. Hoc argumentum est. Causa status, conjecturalis: judi- 
cium vero, quia servos ad torquendum dare noluit. ^ 


1. VarpE me sollicitum animique suspensum et consilii inopem 
habet heec causa, in quam fatalis queedam necessitas me conjecit, a 
qua causa agenda cum alia me absterrent tum rursus alia ad ear 
acriter urgendam multo etiam acrius impellunt; nam non modo 
adolescentulus adhuc sum causarumque adeo forensium per eetatem 





^ ANTIPHONTIS ACCUSATIO 


prorsus rudis, sed ea quoque hujus est causee natura, utramvis in 
partem impedita, ut sive omittam sive persequar, iniquissimo atque 
dafissiro loco me econclusüm videam: scelus fuerit, in mandatis 
exsequendis cessare patris ejus qui necis suze poenas ut ab auctori- 
bus repeterem expirans mihi delegavit; at rursus tamen peracerbum 
accidit hoc, quod ista mandata patris exsequens facere non possum, 
quo minus simultatibus bellisque cum iis implicer, cum quibus odia 
suscipi omnium minime decebat, cum fratribus puta communi: me- 
euim patre isis et cum eorum matre noverca mea. Ea nempe est 
adversse mete sortis sceevitas eaque improbitas adversariorum cum 
qüibus certaátidum mihi est, ut et àb illius perversitate et ab horüm 
pertinacia codctum ime videam in hoc certamen descendere, quos 
consentaneum erat ét perempto ultores succurrere et vindici san- 
guinis paterni auxiliatum venire. At enim vero, contra quam opor- 
tebat, evenerunt omnia. Hi enim ipsi adversus me fratrem suum 
pugnant et patris sui parricidas se gerunt, cujus parricidii ego eos 
eadem constantia nunc verbis: ore prolatis insimulo, qua verbis in 
formula libelli accüsatorii scriptis jam insimulavi. Quare, si planum 
fecero matrem horum [fratrum meorum, seu novercam meam ] ne- 
cem ei patri, qui mihi cum fratribus communis est, nefandis artibus 
conscivisse, quas artes ea non semel sed crebro in patris pestem 
factitans deprehensa fuit, tum rogo vos, judices, ut primum quidem 


leges vestras vindicetis; quas a diis et a majoribus vestris per manus 
traditas nacti tanti facitis, ut ante condemnationem reorum, in eas 
inspiciatis, causaque cognita demum, pcenas ab iis prevfinitas, per- 
inde atque majores fecerunt, condemnatis irrogetis ; 


vos, ut patri perempto, unaque mihi quoque qui solus ab omnibus 
derelictus causam ejus ago subveniatis. 


deinde rogo 


ctu Ad vos receptum habeo: 
: vos mihi nunc loco necessariorum estis. Nam quos oportebat sub 


ion s i: Elm 
Itores, mihi autem socios esse, hi necis in illo patratz reatu 
se ler ime in judicio causam meam infestis animis armisque im- 
pugnant. Ejusmodi loco conclusus ecquo i i 
s ad ali 
q 0s accedat socios, 


auxilium rogatum? ecquo alio perfugiat, quam ad vos, iudic 
ad jus equum ? ue 
2. Miror, qua tandem mente frater causam mem adversari 
tuendam sibi ceperit; et num in hoc solo d 
tes cerni autumet, si filius commoda matris 
vero muito atrocius hoc esse aio impietatis ex 
super habeat paterni sanguinis per nefas effusi 
exsequi, presertim in tanta. disparitate sortes perempti et pere 
ptricis intercedente, Ille. enim effagere mortem non md οἱ 
toleravit invitissimus,. ex. insidiis clandestinis : 
evitare non poterat, comparatam ; hec vero í 
coacta, necem ei dedit, non furioso ardore irac 


pietatem erga paren- 
prodere nolit, Ego 
emplum, si filius in- 
ultionem in homicida 


quam 

quas preevidere. et 
ponte sua, a nemine 
undig repeptinee in- 
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citata, sed lentis et pertinacibus consiliis et conatibus preemeditatis 
crebroque iteratis. Neque licet fratri hoc exeusare, probe se nosse 
a matre sua peremptum non esse patrem nostrüm; nam de con- 
trario éjus certissime ipsi Constare produnt ejus coepta... Nam, si 
dubitasset, poterat certissimam rei notitiam, dummodo voluisset, e 
servorum tormentis petere; atqui viam. hanc probatissimai- et 
unicam peene veri indagandi aspernatus est: ubi autem quaerens 
indagare nil poterat, ibi jJuviteum quserere; atqui sponsionem meam 
de servis ad queesitionem dedendis amplecti debuerat, strenueque 
hoc agere, ad quod eum cohortabar, ut rei gesteé veritas in apertum 
proferretur, ad poenas dandum ream citando. Servi enim si sub 
tormentis aut non eadem inter se aut a meis praedicationibus discre- 
pantia edidissent, tum licuisset ei matris causam ex certa scientia 
salvaque conscientie integritate agere mihique honeste fidenterque 
obloqui, id quod nune ei minus licet; "δὲ mater ejus hoc pacto illo 
crimine fuisset liberata. Jam vero cunctatus rei geste rationem 
illa, que una patet, via indagare, ecqui potest ea certo nosse, quee 
explorare recusavit? Ecqui ergo consentaneum sit, judices, eum vera 
dicere, aientem, ea se probe cognita atque perspecta habere, quorum 
veritatem. percontari nunquam animum induxit? | Ecquid opponet 
mihi perjurii eum insimulanti? Servos ad queesitionem si admitteret, 
certo norat salutis omneni viam preéeclusam matri esse; unica ergo 
ratio eam servandi hec erat, ut declinaret et eluderet queesitionem 
per tormenta servorum : nam hoc solo modo sperabant se consecu- 
turos, ut res gesta in occulto maneret. Ecqui ergo censeri poterit 
salva fide et religione $urejurando id confirmasse, quod in formula 
contrajuramenti scripsit, se probe nosse, id nempe, quod summa per- 
contationis diligentia ad liquidum adducere noluit, cum ego vellem 
hac in causa modo inquirendi eo uti, qui est omnium eequissimus et 
probatissimus. Ecqui autem hic modus est quem proposui illis de- 
trectantibus, et que mea zequitas? Flagitabam ipsis coram illa man- 
cipia torqueri, que norant mulierem hanc, matrem horum meorum 
adversariorum, jam antea quoque toxieatas coxisse potiones quibus 
patrem nostrum .de medio tolleret, et, a patre nostro cum in flagrante 
delicto esset deprehensa, haud infitiatam esse facinus, sed excusatum 
et lenitum isse atrocitatem ejus, preetexendo non necis ergo herbas 
illas ase coctas esse, sed solummodo illieiendi atque devinciendi 
amoris. Hoc ego de facto postulabam mancipia dedi, et exhibebam 
illis schedam, in qua sámma capita eriminum perscripseram, quorum 
illam mulierem insimulo. Non mihi arrogabam ut ipse per me servos 
interrogarem aut torquerem, sed ea utebar cequitate ut ipsis interro- 
gandi et torquendi negotium permitterem eosque moderatores seve- 
ritatis hujus ipsos facerem; dummodo coram. me scrutinium fieret ; 
nolebam enim committeré, ut illi, me ipso pro lubitu. meo quicquid 
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in buccam veniret interrogante, cogerentur ad queestiones meas re- 
spondere, sed sufficiebat mihi meos adversarios servos super illis 
solummodo capitibus interrogare que in scheda scripseram: Vel ex 
hoc solo documento eequitatis meze constet, nisi fallor, et me causa 
mea fidere et illos suce diffidere; ecqui tandem istec squitas et 
civilitas atque simplicitas dubium adhuc ullum de honestate et pro- 
babilitate meze contentionis, sanguinem paternum ulciscendi, relin- 
quat? et poteram utique fidenter ad illam sponsionis eequitatem de- 
scendere. Nam si aut prorsus infitiarentur servi factum aut pree- 
dicationes eorum inter se discreparent, certus esse poteram magi- 
stratum, penes quem sequi juris est administratio, servis eos esse 
stimulos admoturum, qui eos cogerent veras rei gestae rationes ape- 
rire, quantumvis veritatem falsis indicinis obumbrare conarentur. 
Fac contra evenisse atque evenit, non me illis sponsionem de man- 
cipiis dedendis detulisse, sed illos mihi ; fingamus itaque tantisper 
illos, ut primum fama ad se allatum accepissent me parare actionem 
in homicidam patris, actutum mecum congressos mihi mancipiorum 
deditionem obtulisse, me vero accipere detrectasse: quid tum? usi 
nempe hoc fuissent evidentissimo omnium atque firmissimo docu- 
mento ad vincendum, culpa czdis omnise vacare. Nunc vero, ego 
enim stimulos, etsi partes meas inter torquendum eis ipsis delego, 
servis admoveri peto; nunc, dico, mihi heec ipsa testimonio sunt, 
culpa cedis se non vacare. Certe enim, si ipsi quidem mancipia 
tormentis affici obtulissent, ego vero negotium detrectassem, res 
ipsis falsee insimulationis testimonio fuisset. Liceto mihi quoque 
mee causte veritatem hoc ipso argumento docere atque approbare, 
qui servos dedi postulaverim ab his dedere recusantibus. Grave 
profecto et indignum facinus! Hi vos rogant, judices, ut se absol- 
vatis, et a vobis precarium jus velut emendicantur, qui, si dedere 
servos voluissent, jus Ipsi sibi pro arbitrio suo dicere, hoc est, cause 
suc probitatem atque legitimitatem certis et irrefragabilibus docu- 
mentis approbare vobisque absolutionem vel invitis extorquere po- 
tuissent. Jam ergo non amplius obscurum est, cur eum modum, 
quo rei gestee veritas erui et ad liquidum perduci poterat, defugerint. 
Norant nempe, huic discrimini si se committerent, futurum esse ut 
patesceret malum domi suce penes se residere ; quare omni conten- 
tione in hoc incumbebant, ut servorum queesitio omitteretur eoque 
mali vera sedes tacita et ignota maneret. Vos autem judices, certus 
enim sum vestro sapientie atque eequitatis, hoc ipsorum exemplum 
non imitabimini, sed potius ulcus hoc denudabitis. Sed hec hacte- 
nus: transeo nunc ad alteram partem muneris mei, totam rei, ut 
vere gesta fuit, seriem coram vobis enarraturus: 
orationis meze actionisque eventum gubernato. 
3. Superius domus nostre tabulatum Philoneus 


justitia cursum 


quoties in urbe 
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ageret, incolere solebat, vir honestus et frugi, quo pater familia- 
rissime utebatur: erat illi Philoneo pellex, quam decreverat in 
lupanari prostituere. Mater fratris [seu noverca mea] cum quse- 
rendo intellexisset, cuja esset, consuetudinem cum ea contrahe- 
bat. Sic factum, ut cum noverca sensisset quam atrocem inju- 
riam Philoneos pellici sue oblatum iret, pellicem ad se arcesseret : 
veniebat pellex: inter sermones aperiebat noverca pellici quam 
insignem injuriam Philoneos ei pararet injungere, unaque de patre 
meo querebatur; ab eo se duriter et indignis modis haberi : sed 
in promptu sibi esse arma ambos ulciscendi, vel potius artes se 
tenere, quibus amborum erga se animi ita mutarentur, ut cum 
Philoneus ipsi [pellici], tum pater meus sibi [novercee], placaretur 
atque reconciliaretur, modo illa [pellex] in sua [noverce] pote- 
state esse vellet; suam fore inventi gloriam, ipsius fore partes 
famulandi et jussa exsequendi. Tune ergo, ait, mihi ministrare 
voles? Velle ait altera, nil hesitans, ut facile est existimatu. Dis- 
cessum tum fuit super his pactis condictis. Haud multo post inci- 
debat et Philoneo necessitas, ut sacris interesset quee Jovi Ctesio in 
Pireeo publice fiebant, et patri iter per mare ad insulam Naxum 
suscipiendi. ^ Convenientissimum itaque videbatur Philoneo, cui 
semel ex urbe in Pireeum esset descendendum, eadem opera, per 
compendium itineris ejusdem, patrem quoque meum, profectionem 
illam maritimam ingredientem et ad portum pariter tendentem, ami- 
citie et benevolentie ergo testande prosequi, et sacris peractis, 
lautis epulis cohonestare. Pellex Philoneum eodem prosequebatur 
necessario sacrorum causa, ut iis epulisque necessaria ministraret : 
jam erant ambo in Pireeo, jam, ut par erat sacris operabantur. 
Sacris peractis, jam incipiebat pellex secum deliberare, qui et quando 
potionem venenatam ipsis preberet; num ante epulas, an post. 
Placuit tandem post epulas dare, quod ita preceptis novercee mere, 
nobilis illius Clyteemnestree, esset obsecutura. Quse illo in con- 
vivio evenerint, mihique longum atque teediosum sit enarrare vobis- 
que audire: ea vero, que nosse refert, quomodo nempe datum 
fuerit venenum, paucissimis exsequar. Dapibus igitur amotis, 
libabant diis, et thura super se quisque aree imponebant, id quod 
eos facere par erat, quorum alter una Jovique Ctesio sacra fa- 
ceret amicumque solennibus epulis exciperet mox iter ingressu- 
rum, alter apud amicum epularetur, cui vale dicere pararet mox 
cum nave discessurus.  Libationes infundens, veluti ministra, pel- 
lex, illis vota facientibus atque deos surdos ea rogantibus, que non 
essent exitum habitura, venenum immiscebat; et Philonei qui- 
dem poculo portionem veneni multo spissiorem ingerebat, in quo 
ipsa sibi mire placebat, veluti commento quodam a se sollerter et 
callide excogitato — sperabat enim futurum ut, quo plus potionis ' 
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hujus exsecrabilis hauriret Philoneus, eo acrius in amorem &ui, pel- 
licis, exardesceret : nondum enim tum norat a noverca mea se cir- 
cumventam esse, id quod tum demum comperit cum jam in faucibus 
exitii hereret —, patri autem nostro portionem veneni multo parciorem 
infundebat. Defuncti libationibus illi sicarium suum pro àmica per 
ignorationem veri habentes, sermonumque atque jocorum facetiis et 
amplexationum per vices crebritate inter se jactantes, extremam tan- 
dem potionem exhauriebant. Ἐπ Philoneus quidem in continenti e 
vestigio exspirabat; pater autem noster in valetudinem incidebat, 
que eum quoque tandem, die vigesimo post, sustulit. Hujus tanti 
sceleris premium illa quidem, quee operam ministerialem solummodo 
perpetrando preestitit, facinore dignum jam abstulit — nam rotce im- 
posita et tum carnifiei tradita supplicium extremum toleravit, quam- 
quam imprudens aliena magis quam sua culpa peccaverat —, quee au- 
tem fcemina et scelus ipsa prima mente concepit et venena a se cocta 
manibus suis famule administravit et per eam bibenda miseris viris 
prebuit, ea, si cum diis vos quoque voletis, praemium mox aufferet. 

4. Reputate vobiscum quanto sint, quee ego vos rogo, sequiora, 
quam quse frater rogat. Ego quidem vos rogo, ut perempti necem, 
hoc est, injuriam ei datam eeternam nulloque pacto reparabilem, ulci- 
scamini. Ille vero patris quidem, insuper habita deorum omni religione, 
flagitiosissime, summo cum dedecore, preemature, ab iis, a quibus 
omnium minime decebat eum malum accipere, sublati, ne mentionem 
quidem ad vos faciet, cujus casum miserabilem vos et commiseratione 
prosequi et ulcisci par est; pro ea autem foemina supplicans, quee 
maritum impium fraude sustulit, preces vobis ingeret, infandas, de- 
testabiles, quas et vos ab auribus vestris rejicietis, judices, et dii 
rejicient, neque committent unquam, ut earum reus fiat: rogabit 
nempe vos, ut verüm credatis esse id quod illa jactans studet vobis 
persuadere, tametsi ne ipsa quidem sibimet credit, scil. eam nulla 
raala fraude hoc in negotio esse usam. Atqui vos homicidarum non 
estis protectores, sed vindices peremptorum a preemeditata fraude, 
presertim si fraus illa profecta fuerit ab iis, quos par erat vitam 
eorum non exstinguere, sed modis omnibus tueri et salvam con- 
servare. Jam penes vos est, judices, statu cause a me bona fide 
coram vobis exposito, ex eequo et vero causam disceptare: id quod 
etiam facietis. Spectato queeso disparitatem nostrarum rogationum. 
Frater quidem vos mox rogabit, ut matris suce vitam salvam esse 
velitis, ejus, quee maritum, furioso impetu, juris omnis divini oblita, 
de medio sustulit; hoc est, contendet oratione sua vobis persuadere 
si possit —quamquam non videtur futurum, ut possit —, ut vos matri 
peenas meritas facinorum ab ea commissorum remittatis: ego contra 
vos rogo, ut nullo pacto vos patiamini flecti, quo illa patri meo 
minus det poenas manibus ejus debitas: vos enim, quo scelerosi 
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penas dent meritas, eo et ad. judicandum convocamini et judices 
appellamini, hoc est, justi atque injusti arbitri dignorumque facinori- 
bus preemiorum dispensatores. Porro ceedis hujus machinatricem 
ego in jure persequens, hoc ago, ut eam supplicio afficiam quod 
merita est, tum ut patrem nostrum vindicern ejusque manes hostilis 
sanguinis libatione placem, denique ut juris vestri civilis auctori- 
tatem atque majestatem tuear; et sunt heec, ni fallor, tanti mo- 
menti, ut vos deceat, quotquot considetis, omnes, mihi preesto esse 
causamque meam superiorem reddere, si equitatem et veritatem 
ejus oratione vobis approbare potuero: ille ex adverso hoc agit ut, 
quee mulier leges vestras sprevit, poenis eam eripiat illis, quibus eam . 
scelus suum obstrinxit. Atqui, üttum, qu&so vos, equius est, 
preemeditatee necis ream sceleris poenas dare, an nullas dare? utrum 
sequius est, misericordia duci per nefas interempti, an ejus mulieris 
que illum sustulit? Ego equidem illum utique vestra digniorem 
commiseratione censeam. — Convenientius enim id sit et humanis et 
divinis juribus. Quapropter eequum et factu necessarium arbitror, 
ut illa pari severitate vestraque et juris zequi sanguinem ejus expiet, 
quem illa canine frontis mulier, truculenta manu ferreisque pree- 
cordiis, nullo humanitatis sensu repressa, sustulit. Quam enim 
necem maritus, invitissimus, per vim sibi oblatam atque ingestam, 
toleravit necessario, eam mulier ei, sponte sua, a nemine coacta, 
rationibus diuturna deliberatione probe subductis propósitoque ob- 
firmato, obtulit atque ingessit, quo tempore miser insultui haud pro- 
viso maxime pateret. Nam in procinctu stans cum nave peregre 
proficiscendi, et apud amicum hominem secure epulans, hausit im- 
prudens venenum a pellice amici sibi datum, quod venenum noverca 
pellici illi, perinde nescienti, mittens, per nuncium mandaverat ut 
patri meo bibendum propinaret: quam potionem mors patris con- 
secuta est. Ecqui jam infitiari ausit, hanc necem patri per vio- 
lentiam invito et reluctanti oblatam et ingestam esse? ejusmodi 
belluze ulla, aut vos aut alium quempiam duci, seu commiseratione 
seu reverentia, ecqui conveniat, judices ? quee pectus ipsa suum 
adversus omnem mariti sui commiserationem ita obdurarit, ut eum 
impie atque flagitiose necare nil vereretur. Decet utique judicum 
animos molles esse atque misericordize patulos, verum erga miseros 
involuntariis infortuniis oppressos; erga reos autem scelerum data 
opera designatorum oportet duros et seevos esse. Ut illa thori sui 
consortem sustulit, neque deos neque semones hujus patrii soli pree- 
sides neque cives reverita, sic et illa rursus eequissimo jure tracta- 
bitur, si vestraque et juris eequi sententia morti damnata, sine com- 
miseratione sine reverentia sexus ulla, nulla cunctatione pereat. 
5. Hic facere non possum, quominus fratris me aiam mirari auda- 
ciam: ecqua demum is mente in contrajuramento affirmavit, se 
C 
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certum esse probeque tenere matrem suam tantum scelus non pa- 
trasse 7 Ecqui tandem ea probe tu teneas, quibus, cum gererentur, 
haud interfuisses? nam profecto neque aiat frater se veneni coctioni 
interfuisse, neque credibile est eum ei rei adhibitum fuisse.  Neces 
enim qui aliis comparant, hi ad clandestinas suas molitiones non ad- 
vocant testes, sed machinantur fraudes suas quam possunt oecultis- 
sime, seduloque cavent ut mortalium nemo resciat: quo fit, ut 
quorum capitibus hujusmodi fraudes consuuntur, hi nihil horum 
omnium ne suspicentur quidem, neque prius pestem sibi objectam 
sentiant quam in ejus faucibus jam heereant ; tum demum noscitant 
pestem suam, quum negatum ipsis est eam devitare. Ejusmodi 
calamitate oppressi, quibus quidem per mortis lentorem liceat — nam 
aliis hoc negatum est quos citum auffert exitium —, convocatis amicis 
atque necessariis exponunt de luctuosi sui casus miserabilitate, no- 
minatim appellantes exitii sui auctores, jubentque eos coram judicio 
de lac sua auctoritate testari ultionemque injurise suce ipsis exse- 
quendam demandant; id quod idem pater quoque meus erga me, 
quamvis tum adhuc puerum, fecit, ex illa suprema et luctuosa vale- 
tudine cubans: sin autem periculi rapiditas hac cautione animam 
agitantes excludat, literis mandant ea quse verbis ad amicos edere 
per temporum angustias negatum est, et antestantur servos suos, 
nominatim homicidas suos ad eos edentes. Pari modo pater quoque 
meus me, ut tum adhuc puerum, per literas, voluntatis atque sen- 
suum suorum interpretes, et de casu suo certiorem fecit et ad ul- 
tionem a scelerata repetendam cohortatus est, me, inquam, judices, 
non servos suos. 

6. Jam docui vos totam rem; succurri, quatenus potui patrique 
defuncto jurique civili, cui hoc facinore insignis oblata est contu- 
melia; defunctus sum partibus meis: jam vestrum est, de vestri 
muneris partibus, quee vobis agendee supersunt, vobiscum dispicere 
et jus eequum dicere. Et si vel vos quoque vobis defueritis, quam- 
quam haud videmini tantum dedecus ad vos admissuri, dii tamen 
inferi; de quo nullus' dubito, inultum haud transmittent tantum 
scelus, a cujus atrocitate majestas eorum violata fuit. 
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1l. ACCUSATIO C/EDIS VOLUNTARLE. 


ARGUMENTUM. 


Ubique Antiphon innatam suam vim dicendi ostendit, maxime vero in sequentibus 
quatuor orationibus, in quibus secum ipse pugnat. Duas enim orationes pro accusa- 
tore recitans, et duas pro reo habuit, in ambabus zque probatus. Hsc enim oratio 
similis est orationi Lysize ad Micinem scripta. Argumentüm ejus hoc est. Quidam, 
a ccena rediens, cum comile occisus invenlus est. Post cujus mortem quidam ex 
affinibus suis inimicum ejus accusat, ut hujus homicidii reum: ille inficiatur. Unde 
conjectura status imperfecta, ex una tantum persona constans. Divisio orationis heec 
est. In prooemio constitutionem oratio non habet, quia nondum oratio dicendi im- 
pensa erat: contentionem namque incipiens primum accusationis confutatione utitur, 
qua ostendit neminem ex debitoribus ne cogitatione quidem interfecisse. Deinde 
causam urget, ostendens ex insidiis interfectum esse. Denique ad propositum 
transit, indiciorumque pelitionem servi testimonio refellit. Deinde digressio et per- 
oratio sequitur. 


Quz quidem fraudes ab hominibus contemnendis comparatee 
fuerint, eze sunt ad coarguendum non admodum difficiles : fraudes 
autem si que constructe fuerint ab hominibus nobili loco natis 
rerumque civilium usu tritis, et id eetatis agentibus quo quisque ad 
prudentiam valentissimus atque excitatissimus est, ejusmodi vete- 
ratores et noscitare et eoarguere perquam est arduum. |. Discriminis 
enim probe tenentes magnitudinem, in quod induunt caput, e lon- 
ginquo cautionem insidiarum quas parant meditati, prius operi ma- 
num non admovent quam suspicioni omni aditum ad se diligentis- 
sima circumspectione occluserint. Quorum vos gnaros atque.me- 
mores oportet, o judices, vel minimum quemque radium suspicionis 
allabentem cupide captare eique certam fidem adhibere. Nos autem 
hunc reum hujus ceedis agentes volumus vobis accusatores idonei 
atque religiosi videri; neque sumus ex eo genere accusatorum, qui 
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sontem elabi sinentes insontem persequuntur: neque probabile est 
nos tam iniquos et improbos esse, ut nobis ipsis magis quam aut 
vobis aut ulli alii noceamus, qui probe teneamus, cum homicidii reatus 
totam civitatem polluat atque teneat piaculo constrictam, donec homi- 
cida demonstretur, futurum, ut reatus ille a civitate in nos solos rela- 
batur, si pro sonte insontem plecti curemus ; et, vos judices, si falso 
nostro decepti indicio in dicendo jure erraveritis, poenam omnem illius 
erroris in nos solos esse coorituram, qui falsa docendo vobis imposu- 
erimus. Certiitaque cum simus omne hujus homicidii piaculum in nos 
solos esse relapsurum, si verum dedita opera conturbemus atque dis- 
simulemus, conabimus ex iis, quee probe cognita atque perspecta ha- 
bemus, quam poterimus liquidissime demonstratum dare, cedem 
hanc ab hoc homine, quem ejus insimulamus, peractam esse. Neque 
enim probabile est eam a latronibus peractam esse; quia ambo, et 
herus et seryus cum eo peremptus, non spoliati vestibus, sed adhuc 
amicti suis vestibus, reperti sunt: latro autem si eos peremisset, 
profecto non fuisset commissurus ut sine illo compendio discederet, 
cujus adipiscendi causa caput ipse suum discrimini objecisset ; 
quamvis predam illam jam paratam nulloque sudore rapiendam 
inter manus haberet. Porro ne per rixam quidem inter pocula co- 
ortam.confossi sunt: statim enim fuisset ejusmodi homicida a reli- 
quis compotoribus et agnitus et comprehensus; nostrum autem 
peremptum, qui occiderit, nemo novit. Non magis jurgium atque 
convitium ei necem contraxit: cecidit enim nocte intempesta et in 
loco deserto; atqui ejusmodi tempore locoque nemo alii cuipiam 
convicia ingerit. Denique etiam hoc preetexi nequit, fuisse nescio 
quem, qui jaculo alium nescio quem petens, telo aberrante hunc 
confoderet: nam si conjectus error hunc sustulisset, non profecto 
idem telum a destinatione sua abberrans, unius erroris incredibili 
constantia ambos, herumque servumque una, sustulisset; sed ambo 
jacent una confossi. Atqui negatum est preter has quas comme- 
moravi excusationes, ullas alias quodammodo probabiles commi- 
nisci. Refutatis igitur his excusationibus et occlusis his subter- 
fugiis, nil superest, quam ut aiam hunc peremptum ex insidiis inimici 
cecidisse ; id quod ipsum quoque mortis genus clamat. Sed ei 
insidiatum esse ecquemnam sit credibilius, quam eum, cui post ma- 
gnas clades olim a perempto acceptas adhuc multo majores ab eodem 
essent inevitabiliter metuende? Quse est conditio hujus hominis 
a me rei facti. Hic enim, a longinquo jam cum esset infestus per- 
empto, multas quidem ei capitales causas in foro dicendas objecit, 
iecsenglien-te men Vindbis qr aped Me ὑθῆν τ τ 
" 3x E ! rocitate poenarum horribilio- 
a RPG — — bene quo factum est ut res ejus 
gnem acceperit : vetustas illas tacebo simultates 
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eorum mutuas; novissime adhuc peremptus reum sacrilegii: accu- 
savit, lite duobus talentis eestimata. — Quid: ejusmodi in loco factu- 
rum fuisse credibile est eum reum, qui criminis incusati: sibi esset 
conscius, accusatoris facundiam.et in rep. potentiam nosset, neque 
injuriarum oblitus esset ab eodem accusatore pridem acceptarum ; 
eritne dubitationi locus, quominus hic, tot stimulis actus, et agitaret 
de inimico tollendo consilia et data opportunitate exsequeretur? Εἰ 
ardor vindictee occcecabat mentem ejus, discriminumque in quee se 
demissurus esset recordationem. obliterabat, et metus malorum ab 
eo, si diutius in vivis superesse sineretur, imminentium, ita. exster- 
nabat, ut hoc calidius manum facinori adjiceret, ludibriis hujusmodi 
spei preterea ductus. Hominem si sustulero, sic ille secum cogita- 
bat, facile fiat ut facinoris auctor in. occulto maneam ; et semel 
exstincto illo, nihil jam est quod de causa sacrilegii male metuam : 
sublato enim accusatore nemo alius.illam.causam persequetur, sed 
jacebit deserta, accusatore in judicio non comparente: at fac tamen 
esse qui causam illam prosequatur, fac me damnari, fac denique me 
fortunis omnibus ipsoque spiritu mulctari; acerbum quidem id erit; 
verumtamen cum idem illud. me maneat supplicium, si hunc diutius 
vitalibus auris vesci patiar, multo est gloriosius, si cadendum mihi 
sit, me non inultum, sed. inimicum una quoque mecum letali ictu 
a manu mea prostratum cadere : ignavum fuerit segnem et imbellem 
mortem accipere jugulo ultro oblato. Sic reus hic secum procul- 
dubio agebat. Certum autem eum fuisse, erimen hoc de sacrilegio 
ipsi capitale fore neque ullo pacto evitabilem hunc ictum, id ex eo 
constat, quod per actionem cause de homicidio, ut cum minore 
periculo conjunctam, effugére conatus est necessitatem crimen sa- 
crilegii purgandi. Nam nisi persuasum sibi habuisset, posse fieri 
ut cedem quodammodo purgaret, nullo autem pacto fieri posse, ut 
crimen sacrilegii defenderet, cedem non éommisisset. Hee sunt 
ille necessitates, que eum ad committendam cedem adegerunt. 
Foret jam idem e testimoniis quoque testium approbandum ; et 
producturi quoque nubem testium essemus,'si iis abundaremus ; 
verum in solitudine cüm csedes peracta sit, qui poterimus testes 
multos producere? producemus ergo téstes eos, qui testem unicum 
in re gesta presentem — nam: preeter eum plures non aderant, cum 
insultus fieret —, pedissequum puta perempti, de homicida herique 
suique iüdicantem audiverunt. Nam spirans adhuc ille pedisse- 
quus a supervenientibus repertus et sublatus fuit: is a nobis de ho- 
micida interrogatus respondit, de toto globo grassatorunmi, a quibus 
oppressi fuissent, se alium neminem noscitasse preterquam hunc 
unum quem cedis postulo. Tenetur itaque convictus, cum argu- 
mentis e probabilitate ductis, tum testimoniis eorum qui aderant 
pedissequo, inter exspirandum ceedis hunc insimulanti: ejusmodi 
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reum nullo prorsus modo vobis licet, judices, absolvere. Nam si 
faciatis, et jus vequum sitis violaturi et in publicaque privataque 
vestra commoda peccaturi. Nam sic grassatori cuique veniam detis 
capitibus fortunisque quorumcunque impune insidiandi, si arma 
corrumpatis ea, quibus grassatores impugnari et ad confessionem 
scelerum adigi possunt: nam si neque argumenta e consentaneo 


petita, neque testimonia eorum qui rebus gestis interfuere, penes 
vos valent, nemo grassatorum omnia jam poterit unquam convinci: 
carebunt ergo injuriis oppressi vindice: quod est summum nefas. 
Sed etiam haud expedit hunc impurum, humano cruore madentem, 
incesto pede limina deorum calcantem, sanctimoniam fanorum pol- 
luere, aut assidentem iisdem mensis convictores, quamvis insontes, 
spurcitie sua respergere: exsistunt enim inde annonarum caritates 
terrarumque sterilitates, pecora cum mulieribus parere desinunt, ne- 
gotia omnia sinistris fortunis intercedentibus suffllaminantur atque 
conturbantur. Decet ergo vos, existimantes hujus ceedis ultionem 
vestram esse provinciam, poenas homicidii in scelerati hujus caput, 
sic meriti, retorquere; punientes enim hominem unum, dabitis vos 

quidem huic uni malum, sed illud malum et ei proprium atque priva- 

tum erit neque ad plures dimanabit, et eodem illo malo privato pu- 

blica mala relevabitis, totam civitatem repurgantes atque expiantes. 


3. DEFENSIO EJUSDEM CZEDIS. 
ARGUMENTUM. 


Accusatus fatetur quidem antiquam inimicitiam, quz illi cum interfecto interces- 
serat, homicidium tamen negat, et indicium facit se eum non interfecisse inimicitiam. 
Dicit enim, inimicus cum sim, omnino scivi mihi causam contrariam eventaram ; pro- 
pterea tamen sane eum non interfeci. Refellit et testimonium servi, utpote a dominis 


subornatum : non enim incredibile dicit, grassatores, qui illum interfecerint, non 
prevenisse, ut illum pallio spoliarent. 


Now videor mihi peccare, existimans me hominum natorum 
omnium esse infelicissimum, ut cui fortuna nascenti contigerit impla- 
cabiliter irata et infesta. Ceteri quidem si qui adversa cum fortuna 
conflictentur, finem tamen aliquando tandem malorum suorum in- 
veniunt, ut procellis jactati, rursus succedente tranquillitate maris 
et cceli serenitate recreantur atque conquiescunt: valetudine gravi 
oppressi et in vitee discrimen adducti, convalescunt et cubili resur- 
gunt salvi: queecunque alie calamitates alios perculerint, succeden- 
tes contrarie illis prosperitates illas depellunt' et obliterant. Mihi 
vero hic homo [peremptus] fataliter et superstes adhuc fundi mei fuit 
calamitas, quem funditus evertit; et nunc vivis exemptus in capitis me 

conjecit discrimen, quod etiamsi effugero, relinquet tamen mihi mcero- 
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rum atque sollicitudinum satis superque. "Tam me gravis urget sors ut 
non satis ad salutem mihi sit; me ipsum pietatis ergo deos jurisque ci- 
vilis observantem preestitisse; sed etiam, nisi homicidam, a quo heec 
ceedes patrata fuit, investigaro atque coarguero, quem 1ps! investigare 
atque demonstrare non possunt hi, qui fusi sanguinis ultores segerunt, 
ego ipse in periculum veniam, ne falsa ceedis suspicione oppressus 
contra jus et fas impreesentia extremo supplicio damner.  Subtilem 
hi me quidem acremque verbis faciunt disputatorem et callidum insi- 
diarum architectum, eoque eegerrime laqueis convictions irretiendum; 
atiidem tamen rursus ea me patrasse aiunt, quee si patraro, necesse 
sit omnium hominum me tardissimum atque vecordissimum esse: 
facinora enim mihi imputant contra me de ceede manibus meis peracta 
testantia. Mirabilem enimvero inconstantiam atque repugnantiam ! 
Quamquam facinus non commisi, nunc tamen, illo vere sublato, 
suspicione facinoris premor, ob simultatis acerbitatem qu& mihi cum 
vivo olim intercessit: noram, ergo, si hic a quoquam alio jugulare- 
tur, futurum ut suspicio czdis in me statim incumberet. Egone 
manibus ipse meis cruri meo hanc securim impingerem ? Non erat 
multo magis consentaneum, me, si quem alium nossem ejus vite 
insidiantem, opéram dare, ut eum a proposito illo revocarem faci- 
norique intercederem, quam me facinus id patrare, per quod in su- 
spiciones ineurrerem, haud dubias illas et ultro arcessitas * Prorsus 
hoc abhorret. Nam si fecissem, necesse erat czedis auctorem aut 
innotescere aut ignotum manere : si innotuissem, funditus perieram, 
ipsa facinoris atrocitate me jugulante ; sin autem facinus meum 
clam mansisset, certus tamen eram suspiciones hominum omnium 
in me esse incubituras. Injuria mihi utique fit indigna et misera- 
bilis, qui cogar, non modo me purgare, sed etiam homicidas quos 
ignoro indicare: quod tametsi perarduum et psene negatum est, 
conabor tamen hoc quoque facere. Necessitas enim, ut in proverbio 
fertur, telorum omnium est acerrimum. Accusatorem alio modo 
repellere non possum, quam argumentum ejus invertendo. .Con- 
cludebat sic: fieri nequit, ut exanimatum aut latrones aut rixosus 
quidam compotor aut alius aliquis importunus convitiator aut deni- 
que jaculator a meta aberrans peremerit; ergo, inquit, hic peremit, 
me demonstrans, et ipsum mortis genus clamat, hunc fecisse. In- 
vertam argumentum hoc, sic concludendo: si necesse est, ut ego 
homicida sim ideo, quod illos haud probabile sit fecisse, necesse 
rursus erit me crimine vacare, si planum fecero, illos probabili su- 
spicione facinoris urgeri. Negant hi probabile esse, quod ego aio 
vel maxime probabile esse, ut czesus, dum nocte intempesta vaga- 
retur incertus quo iret, a manticulariis confoderetur, vestium cupi- 
ditate illectis. Nam quod vestibus spoliati jacentes non fuerint, ex 
eo nihil colligi potest: potuit fieri, ut homines intervenientes ipsis: 
otio eos excluderent vestes jacentibus destringendi, quorum homi- 
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num intervenientium métu, si jacentes una cum vestibus relique- 
runt et fuga salutem qusesierunt, utique non desipuerunt, sed vel 
maxime sapuerunt, salutem lucello prehabentes. Sed fac perem- 
ptum hunc, non a manticulariis vestium causa peremptum esse : 
quid tum? num ideo magis ego feci? annon facile factu fuit, ut hic 
csesus, videns nescio quos malum aliquod et capitale facinus patran- 
tes, ab his occideretur, metuentibus atque caventibus ne sui faci- 
noris ille index fieret? Ecquis non hosce, meos accusatores — qui 
multi erant — novit non multo minore peremptum odio prosecutos, 
quam fuit meum illius odium? — Nonne igitur magis fuit probabile 
eos ipsos, quam me, eum sustulisse? quid me impediat hoc suspi- 
cari? Norant, hic si a quocunque tandem tolleretur, futurum, ut 
cedis in me suspicio incumberet: quid tum? occidebant eum, 
certi, se in occulto mansuros, et me culpam ipsorum luiturum esse. 
Pedissequi testimonium ecqui tandem credibile sit? a quo, discri- 
mine exsternato, noscitatum fuisse homicidam ita parum est credi- 
bile, ut contra credibile est, eum ab hominibus, quorum in potestate 

non esset, interrogatum, ad omnia quee illi vellent statim assensum 
esse. Universe fides servorum omnium in edendis testimoniis sub- 
lesta est — nam ni esset, cur eos tormentis subjiceremus ? —, ecqui 
ergo par erit huic servo fidem haberi aienti herum suum a me per- 
emptum esse? | Argumenta porro solummodo probabilia me gra- 
vantia si quis censeat paris esse ponderis cum veris et certis, eum 

velim rursus in contrariam partem hoc secum reputare argumentum 

a probalitate ductum me sublevans : in parandis insidiis consenta- 

neum est me securitatem et cautionem secutum esse; quam si se- 

cutus sum, multo est verosimilius, me cavisse, ut a ceedis exsecu- 

tione abessem, quam ut interessem, eoque .me meis oculis de veri- 

tate ceedis certum redderem. Nego porro hoc, quo nunc teneor, 

actionis forensis de homicidio discrimen mihi visum fuisse expedi- 

tius atque tutius, atque alterum istud de sacrilegio; contra vero 
aio me, si non plane desipui, prius illud multis modis duxisse formi- 
dabilius, quam hoc posterius: id quod nunc demonstratum eo. 

Nam si causa sacrilegii caderem, futurum erat ut fortunis solum- 

modo mulctarer ; jus civitàtis et spiritum mihi nemo erat erepturus ; 
salva autem vita mihi relicta, etiamsi causa cecidissem et fortunas 

omnes amisissem, non tamen ideo fuissem ad extremas incitas deven- 

turus, quia satis erat amicorum, qui stipe collectitia mihi necessaria 
alimenta preebituri viderentur : homicidii autem in causa hac victum 

me quaenam manebant? supplicium mortis certum et inevitabile, 

preterea ignominia nefandi sceleris quam liberis pro patrimonio 

eram relicturus ; aut si fuga mortis supplicium preevenirem, forent 

tamen mihi, homini seni et extorri, preter exsilium mendicitatis 

molestiz "atque dedecora toleranda.  Planum itaque feci, nullam 
criminationum ab accusatore in me intortarum esse credibilem : 


- 
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sed fac tamen probabile videri, eam cedem a me patratam esse, 
in eaque patranda me humanum -quid passum, quod ab humana 
natura exspectari eique ignosci consentaneum sit, quamquam eam 
caedem reapse neque patravi et patratam a me esse pernego, vel 
sic tamen quoque par foret me absolvi. Nam injurias ab inimico 
mihi oblatas si ejus sanguine ultus essem, ingentes ille atrocesque 
erant injuri& ; nam nisi tales essent, non possem videri fecisse 
facinus cum humane nature infirmitate consentiens ; homicidas 
enim, et non qui homicidium justitiee consonum patraverint, jure con- 
demnaritis. Quicquid est, quocunque vos me pacto absolveritis 
hoc crimine, non polluam deorum sanctimoniam in eorum fana 
ingrediens, et contendens vobis persuadere ut me: absolvatis, 
nefanda non facio. Nefanda contra faciunt et pestes vobis mul- 
tifarias consciscunt hi, qui, omisso vero homicida, me insontem 
homicidii reum agunt : hi auctores vobis fiunt, ut impietate numina 
deorum leedatis: hi digni denique sunt, qui eadem omnia patiantur 
ipsi, que, me aiunt meruisse, supplicia. Hujusmodi hominibus, 
tam impuris, denegaté, judices;fidem vestram ipsorumque fidem 
parum fidam ducite: me autem e moribus et factis ante actee omnis 
mes vite spectate; quod cum facietis, tum deprehendetis, me 
neque vitee cujusquam insidiari neque bona aliena appetere, sed 
contra, multasque spissasque contributiones contribuere, ingentes 
eris summas in trierarchatus, eosque crebros, insumere, splendida 
munera choregalia edere, multis succurrere gratuitis de meo largi- 
tionibus, pro multis, quibus me de nominibas haud contemnendis 
predem preestitissem, luere solitum, rem auxisse non .litium foren- 
sium sordibus, sed honesti qusestus exercitatione, crebra diis 
offerre sacrificia, civilemque me et equum erga cives gerere, 
legibusque convenienter eetatem degere. Talis cum sim fuerimque, 
nolite me criminis impii turpisque condemnare. Quodsi peremptus 
hic adhuc in vivis superesset, non satis haberem me purgare, sed 
etiam eum, unaque hos, qui sub preetextu ulciscendee injuriee huic 
a me oblatee latentes emungere me nummis conantur, demonstrarem, 
per summum nefas me criminum eorum omnium insimulare, 
quorum nunc ab his insimulor. Verum majore etiam, quam erga 
eos decebat, sequitate atque facilitate utar; transmittam hec: 
unum hoc vos rogabo, qui summe rerum estis arbitri atque com- 
potes, ut sinatis vos ab infelicitatis mee, immanitate ad misericor- 
diam flecti vulneribusque ab ea mihi impositis salutarem vestram 
manum admoveatis ; nolite, juncta cum his infesta opera, protervo 
pede jacenti mihi ventrem quasi conculcare, neve committite ut hi 
me pessumdent modo turpissimo legibusque divinis pariter atque 


humanis repugnantissimo. 
D 














ANTIPHONTIS 


3. ACCUSATIO POSTERIOR EJUSDEM CAUSZE. 
ARGUMENTUM. 


Que a reo dicia sunt, in hac oratione Antiphon refellit, quando neque servi 
testimonium infidele et incredibile est, neque quanquam dives esset et nobilis 
improbabile eam homicidium fecisse, propterea bonis periclitaturum. Proposi- 
tiones vero per inversionem diluit: illo namque dicendo, infelix sum, invertit, 
dicens calamitatem sibi ipsi damno esse. 


Ix yu n1AM utique hic facit infelicitatis numini, quod ille preeten- 
dens piaculare suum facinus obumbrare conatur; neque vestra 
dignus est, judices, misericordia, qui cum peremptum calamitate 
perculit quee eum invitum et repugnantem de medio sustulit, tum 
semet ipse in discrimen conjecit ultro arcessitum. Superiori 
oratione planum feci, peremptum nostrum procul omni dubio ab 
hujus rei ferro cecidisse: nunc autem planum facere hac altera 
mea accusatione conabor, crimen hoc ab eo non ita, ut par erat, 
depulsum esse. Age itaque argumenta ejus libremus.. Fac ergo 
verum esse, quod ait, a latronibus eos fuisse jugulatos, illosque 
latrones, a spoliandis cadaveribus impeditos interventu quorundam 
quos ad se advenire vidissent, fuga salutem queesivisse, nil curantes 
vestimenta illis detrahere. Esto. Invenerint hi intervenientes 
herum jam exanimatum : atqui famulum tamen inveniebant adhuc 
spirantem et sui conscium ; hunc certe diligenter interrogassent de 
homicida ; famulus veros czdis auctores indicasset bona fide; hi, 
re comperta, nomina sceleratorum ab illo edita ad nos retulissent, 
etsicliber a culpa reus hic mansisset. Non placet hoc? Fac 
ergo, peremptum alios quosdam in facinore malo videntem, ideo 
fuisse ab his sublatum ne facinoris hujus index fieret: atqui sic 
ceedes horum, heri famulique, non sine istorum facinore innotuisset. 
Qui preco c:iedem promulgasset, idem una quoque facinus scelera- 
torum promulgasset, et sic in hos incubuisset suspicio, non in hunc 
reum. Porro fac perempto alios quoque fuisse inimicos, sed mino- 
ribus ab illo injuriis affectos neque in tantum capitis fortunarumque 
discrimen adductos, atque hic reus a perempto fuit. Age cedem 
ejus his imputemus: atqui mente comminisci non possum, qui 
potuerint minore in discrimine versantes animum inducere, ut 
magis hujus perempti vitee insidiarentur, quam hic, cui majus peri- 
culum ab ejus vita, si diutius extraheretur, impenderet. Huic 
neque metus periculi ab homicidio commisso so manentis, neque 
recogitatio injurie atque atrocitatis et fceditatis qua se esset hac 
cede patranda commaculaturus, sitim sanguinis effundendi satis 
exsünguere poterat; illorum autem simultatem atque vindictee 
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sitim satis restinguere et manus reprimeré atque ad continentiam 
compescere poterat, et cogitatio periculi subeundi et ignominise 
contrahende, etiamsi revera aliquando ceedis committendee aliqua 
lubido eos incessisset. Sed famuli testimonium elevat? Non 
recte is quidem. Nam optime illud erat certissimeeque auctoritatis, 
ex eo genere testimoniorum, que edentes servi, non modo non 
Jormentis subjiciuntur, sed vel libertate quoque donantur. Tor- 
quentur utique servi in causis herorum. Sed quibus? cum aut 
conscii consortesque heris fuerunt in furando aut furta herorum 
infitiando celare conantur, tum equuleo eos imponimus eaque 
necessitate veri confessionem ex iis exprimere studemus. Etiam 
hoc nego verum esse, quod ait, verosimilius esse, a ceede patranda 
se abfuisse, quam ei interfuisse. Verum quidem hoc fateor esse, 
si abfuisset, minus periculum eum fuisse aditurum, quam. si. ad- 
fuisset. Fac enim sicarium ab eo immissum, in facinore depre- 
hensum, in hunc contulisse culpam, ab hoc se dixisse emptum et 
immissum esse. Quis crederet? qui predicationi suse mercena- 
rius fidem faceret? Verum rursus, si abfuisset, verendum ei erat, 
ne facinus minus patraretur; segniores in exsequendo future 
fuissent opere: nemo non eorum omnium, absente instigatore et 
gubernatore facinoris, cunctantius atque reformidantius id esset 
aggressus. Verum negat periculum, quod sibi a causa sacrilegii 
imminuisset, si. perempto hanc accusationem persequi per fata 
licuisset, gravius atque horribilius fuisse, quam periculum cause 
hujus quam de homicidio nunc agendam habet. Etiam hoc falsum 
eum dicere, docebo. . Discrimina et condemnationis et absolutionis 
in utraque causa ponamus paria. At non. perinde certum etat, 
fore; ut causa homicidii in judicium adduceretur, atque certum 
erat, alteram causam sacrilegii esse inducendam,. si vita inimico 
diutius prorogaretur; ne sperare quidem ullo pacto poterat, inimi- 
cum, quoad superesset, sibi vehiam actionis de;sacrilegio esse 
facturum : hanc autem homicidii accusationem, ut effugeret, erat 
sperandi causa probabilis ; fieri enim poterat, ut in occulto maneret, 
a se cedem fuisse aut jussam aut patratam. Porro, postulans, 
propterea quod suspicio ceedis non improbabilis in se incurrat, non 
ideo statim ab illius suspicionis tota mole opprimi, non recte po- 
stulat. Nam si metus suspicionis et ignominiee publice, quam in 
se incubituram videbat, si cedes committeretur, satis hunc a pro- 
posito avertere valuit, necessario consequeretur, insidiatum vite 
perempti neminem fuisse. Ergo peremptus non fuit. Nemo enim 
non eorum, qui minus sibi, quam hic reus, ἃ perempto metuebant, 
censendus est, minus inimici capiti fuisse insidiatus, quam hic est, 
qui omnium maxime sibi ab eo metuebat. Contributiones autem 
etlargitiones in rempublicam suas jactans reus, et choregatus, 
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quibus functus est, nil magis proficit: indicia quidem hec sunt 
laute et beate vite; verum, ut documento sint, ab homine tam 
locuplete cedem commissam non esse, tantum abest, ut potius 
contrarium approbent. Nam illa ipsa fortunarum amplitudo me- 
tum ipsi injiciebat, ne per hunc peremptum eam amitteret; quam 
si vellet retinere, necessario de medio submovendus hic inimicus 
erat: impium quidem facinus, quis neget? consentaneum tamen 
erat, audaciam atque cupiditatem hominis scelerosi ab eo sibi non 
fuisse temperaturam. Urget porro locum hunc, a jure civili homi- 
cidas haberi atque appellari eos qui cedem reapse manibus suis 
perpetrarint, non autem istos qui tantummodo speciosa quadam 
ejus suspicione premantur. Foret de hoc recte admoniturus, si 
homicidz, hujus ceedis patratores, nobis certo cogniti essent 
atque deprehensi: verum donec illi demonstrentur, reus hic argu- 
mentis summe probabilitatis coargutus, recte habebitur homicida, 
et preter eum nemo alius. Cedes enim, non coram testibus, sed 
in occulto patrantur.: Palam itaque Jam constat, hunc reum per 
ipsam suam defensionem prodere, ceedem hanc a se patratam esse: 
rogans itaque vos, ut se, qui homicida sua ipsius confessione sit, 
tamen absolvatis, quid agit aliud, quam ut vos roget, ut piaculum 
suum a se in capita vestra transferre iisque spurcitiem suam affri- 
care velitis. At quanto major est orationis nostre equitas, qui, 
si neque probabiles note quibus hic obruitur, neque testimoniorum 
auctoritates quibus hic confoditur, satis ad coarguendum valent, 
negamus unum quemquam esse omnium, quantumvis magna suspi- 
cionumi mole oppressorum, qui convinci queat. Quodsi ergo hunc 
absolvatis — quod si feceritis, per summum nefas feceritis —, de- 
functi manes nobis quidem pacati erunt, qui, quantum in nobis 
esset, egimus omnia ad eos placandos facientia; vobis autem, valde 
vereor, ne tempus veniat quo manes illi soilicitudines metusque et 
conscientie cruciatus injiciant. Constat inter omnes hunc miserum 
peremptum esse: vestigia ceedis omnia ad hunc unum reum defe- 

runt: famulus defuncti exspirans hunc homicidam appellavit: 
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culcata: quare, tenentes ea memori ment Ew etm poc 

are e, succurrite defuncto 

punite homicidam, repurgate civitatem a piaculo. . Qüod cum 

facietis, triplex simul bonum hoc uno facto consequemini :' minuetis 

numerum maleficorum, alienis fortunis atque spiritibus insidiantium; 


augebitis numerum hominum religiosorum ; maculam impietatis 
ipsi vestris a manibus abstergetis. 
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4. DEFENSIO POSTERIOR EJUSDEM CJEDIS. 


ARGUMENTUM. 


Ecce inquit ego, et aerumna mea. Demostrative dicit, seipsum innuens. Ipse ego, 
inquit, meipsum et infortunio meo et istorum malitiee trado. Argumentum se homi- 
cidium non fecisse praebet reus, quod nusquam ea nocte progressus fuerit ; et pro- 
pterea omnes servos ut torqueantur offert. 


Ecc ego me infelicitati, quam hi a me aiunt per nefas accusari, 
in manus potestatemque ultro trado, unaque horum simultati, re- 
formidans quidem atrocitatem invidiee qua hi me respergunt, rursus 
tamen vestra fidens voluntate et veritate coeptorum meorum. Con- 
tendunt hi quidem ipsa adeo facultate calamitates meas coram 
vobis lamentandi me excludere; at quonam alio me confugere 
oportebit, si portus hic salutis mese, sinus vester, occlusus mihi 
fuerit? Inaudito exemplo — nisi potius me dicere par est modo 
nequissime improbitatis turpissimo —, hi, qui se mei una accusa- 
tores peremptique . ultores ferunt, omnem suam orationem in 
exaggeranda vi probabilitatis exhauriunt, dum interim ab ipsa veri- 
tate aberrant: verum homicidam quod demonstrare non habent, 
ideo me contendunt homicidam esse ; partibus insuperhabitis iis, 
qua. demandate ipsis sunt, invadunt in alienam provinciam ; me 
per nefas de medio sublatum eunt, non sanguinis effusi vindicias 
querunt, quas querere jussi sunt. Jam oportebat me quidem 
aliud nihil agere quam ut famuli testimonium enervarem, quo facto 
insistere et acquiescere poteram: index enim homicidarum non 
magis sum, quam coargutor ; nihil aliud jure flagitari a me potest, 
quam ut crimina mibi objecta refutem. Audebo tamen nihilo- 
minus etiam ulterius procedere, quo et hos, inimicos meos, capiti 
meo insidiantes, omnibus propugnaculis atque latebris expellam, 
omnemque omnino maculam suspicionis a fama mea abstergam. 
Infelicitatem itaque meam, cujus nomine hi mihi invidiam creare 
contendunt, oro queesoque, ut, mutata natura, mecum reconciliata, 
felicitatis induere personam velit: vos autem TOEO judices, ut ab- 
solvendo me beatum reddere malitis, quam condemnando misera - 
bilem. Accusatores si audimus, nemo non eorum, qui cedi dum 
perageretur intervenerunt, quesivit, quinam essent homicide, co- 
gnitoque, ad domum peremptorum renunciavit: hoc factum esse 
multo aiunt esse probabilius, quam alterum, ut nempe interveni- 
entes cedi, cognitis homicidis, viam suam pergerent et de re gesta 
homicidisque ad necessarios coesorum renunciare insuper haberent. 
Ego vero, multum illis dissidens, nego quenquam tam calidis ani- 
mis tam ferrea fronte futurum fuisse, ut derepente, nocte intempe- 
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sta, incidens in corpora contrucidata, adhuc palpitantia, in homi- 
cidas inquireret eoque ipse suam vitam in discrimen daret; videtur 
enimvero ille multo citius retro pedem retulisse citamque in fugam 
se conjecisse. Quod si ergo latrones in hoc quoque perempto 
eadem fecerunt, quee hujusmodi homines in simili loco atque tem- 
pore facere par est, locus utique est suspicioni, grassatores nescio 
quos vestium causa etiam in hos insultum fecisse; injuria itaque 
fuerit, eos a suspicione hujus cedis absolvere. Num autem una 
cum cede ab his latronibus patrata, alia quoque similia facinora 
aliorum grassatorum voce preeconis indicata fuerint, nec ne, quis 
novit? Nemo enim tanti fecit id queerere. Obscurum autem cum 
sit preconium, ne ab his quidem grassatoribus peremptum fuisse 
nostrum hominem incredibile est. Famuli autem testimonio 
ecqui oporteat majorem auctoritatem fidemque attribuere, quam 
testimonio ingenuorum ? famulo utique major erat impunitas men- 
tiendi, quam his. Ingenui, si qua de re in judicio testati falsi dicti 
testimonii convicti sint, infamia notantur et pecuniis mulctantur : 
famulus autem hic nullo tolerato examine, nullis admotis fidiculis, 
exspiravit. Ubinam ergo nunc dabit penas? - Scrutinium ecquod 
subibit? Nil itaque mirum est, si homo, cui nullüm propositum 
esset e mendacio periculum, impulsus ab inimicis meis, quorum in 
potestate esset, falso me indicavit. Famuli ergo testimonium mihi 
adversum, fide omni cum sit indignum, facinus utique feceritis im- 
pium et nefandum, si me propter ejus auctoritatem, quee nulla est, 
occideritis. Porro aiunt minus esse credibile, me à ceedis patra- 
tione abfuisse, quam ei interfuisse : ego vero quod aio me àb illa 
czede abfuisse, id non ratiociniorum probabilitate, sed rerum veri- 
tate testatum faciam. Quotquot enim mihi sunt utriusque sexus 
mancipia, illa omnia vobis dedam ad queesitionem per tormenta ; 
quorum e preedicatione si constiterit, me illa nocte domo abfuisse, 
aut vel limina modo domus mee transisse, confitebor me homici- 
dam esse, Neque obscura parumque memorabilis est illa nox, sed 
vel maxime insignis eoque ad recordandum facilis; homo enim 
noster Diipoliis cecidit. Quod ad opulentiam attinet, cujus amit- 
tende formidine me exsternatum hi aiunt necem ipsi dedisse, 
longe secus est quam hi preedicant : debebat illa mihi potius cari- 
tate sui constringere manus atque reprimere a facinore. Pauperi- 
bus quidem conducit, novandis rebus et capessendis consiliis de- 
sperationis plenis aleam fortunse jacere, aut melioris adipiscendee 
aut presentis deterioris ipsa cum vita exuende; spes enim ipsis 
non prorsus nulla est, mutata rep. suam quoque infelicitatem alium 
vultum esse induturam : fortunatis autem hominibus expedit, quanta 
maxima cum cautione conquiescere immotos et parta quiete tueri. 
Rebus enim conturbatis et inversis, e fortunatis fiunt mendici et 
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miseri. Pugnant adversus me armis probabilium solummodo ar- 
gumentorum, et nihilominus tamen illinc summam colligunt, quam 
non jam probabilem sed certam et veram contendunt esse: non 
probabiliter, sed vere et certo certius me homicidam esse asseve- 
rant. Atqui demonstratum dedi,illa omnia eorum argumenta a 
probabili petita pro me militàáre. Nam testem cujus testimonio 
premor, fide carere planum factum est: scrutinio res caruit: indi- 
cia pro me facere, et contra adversarios, declaravi: vestigia ceedis 
non ad me deferunt, sed ad eos quos adversarii oratione sua absol- 
vunt. Planum itaque a me factum cum sit, omnia. mese accusa- 
tionis capita infida ét fide cassa esse, verendum utique non est, ne 
id eveniat, quod hi eventurum aientes vano vos metu territatum 
eunt, ut nempe, si ego absolvar, nullus posthac maleficorum omni- 
um maleficii convinci possit; sed hoc potius exsistet multo hor- 
ribilius, ut insontium nemo posthac satis evidentem et gravem - 
inveniat rationem sui purgandi, si ego nunc reus peragar. Quan- 
quam hi me tam perspicua et manifesta cum injuria reum agentes, 
ipsi impietatem summam committant, per quam sanguinem meum 
effundere conantur, puros tamen se ferunt et a piaculo intactos : 
me vero impium facinus agere in eo, quod vos ab impia. czede mei 
dehorter, persuadere vobis laborant.. Ego vero, qui.me aio purum 
et intactum ab omni crimine: mihi objecto esse; veluti in articulo 
mortis constituti remanentibus. ultima precepta mandant, sic vobis 
quoque hzc precipio atque injungo, ut summa diligentia. caveatis, 
ut in reverentiam hominibus,sanctis. et crimine vacuis. debitam ne 
offendatis: quoniam vero vobis opera quoque.danda est, ut: manes 
perempti ultione placentur, seevitiem . dee vobis δά, animum. revo- 
cans ejus cujus he sunt. partes, ut cum alia queeque. scelera. tum 
inprimis homicidia poenalibus iris. prosequatur οἱ. exagitet, hortor 
vos ut insontem pro. sonte ne puniatis, eoque in.causa.sitis ut vere 
sons inultus elabatur; id quod fiet, si me culpa vacantem. pere- 
meritis ; eo enim facto, nemo.de queerendo vero. homicida amplius 
cogitabit. Heec itaque, mala caventes atque devitantes, absolvite 
me; quod facientes primum: divinisque humanisque . juribus: eon- 
venientia facietis ; deinde non. errore ruetis, eoque carebitis poeni- 
tentia quee. agnitionem erroris. insequi solet: hujusmodi. enim in 
causis poenitentia. nil. proficit, errore. commisso. medicinam. re- 
spuente. in 
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l. ACCUSATIO CZEDIS INVOLUNTARLUE. 


ARGUMENTUM. 


Pueri duo in gymnasiis jaculabantur: accidit unum perite jaculari, alterum p^ 
in impetum sagitte currentem vulnerari. Mortuo puero, pater ejus eum qui € - 
tam emiserat homicidii accusat: qui culpam ictus in currentem transfert. Unde 
quidam statum causz recriminationem, alii transpositionem nominant. 


CavsanvuM quicquid in confesso et extra controversiam positum, 
est, de eo jam dudum edixerunt atque sanxerunt leges, et hi t 
leges illas suis suffragiis ratas esse jusserunt; nam penes nos 
summa rerum potestas in rep. est: si quid autem incidat contro- 
versi? obnoxium, de eo vobis demandatum est, ut. dignoscatis. 
Quare cum causa hec, 4188 mihi cum hoc reo est, prioris sit generis, 
plana et aperta, venio ad vos, judices, rogatum ut edictum legum 
exerceatis ; neque enim videtur reus hic adolescens, quod oblo- 
quatur, quicquam esse habiturus: nam, tametsi fateor, eum, non 
volentem, sed invitum fecisse, certum tamen hoc est eum, in 
gymnasio jaculo certantem, filii mei latera illo jaculo transfixisse ; 
quoa vulnere confossüs in- continenti exspiravit. Verum tamen 
mihi, qui perempti pater sum, eo, quod invitus fecit, non Misc 
conscivit calamitatem, quam.si data opera fecisset ; neque eo'minus 
perempto fatum ante tempus acceleratum, ipsi sibi conscientize atque 
peenitentiee cruciatus et civibus in vita relictis piaculi spurcitiem 
contraxit. Quafe vos rogo, ut occisori imperetis, ut sese abstineat 
a frequentatione locorum illorum omnium, quorum aditu lex homi- 
cidis interdicit: quod facientes, demonstrabitis, vos commiseratione 
duci et patris infelicis filio orbati, et filii ante tempus rapti, neque 
sinetis ab hoc adolescente adspersam toti civitati maculam ei insidere. 
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2. DEFENSIO C/EDIS INVOLUNTARLUE. 


ARGUMENTUM. 


P'ater ejus, qui sagitta alium interfecit, dicit, eum qui interfectus fuit sibi ipsi 
causam czdis fuisse. Jaculo namque misso, ad scopum cucurrit: unde sui occisorem 


habendum esse. Status causcze criminis translatio est, non, ut quidam interpretantur, 
veni: deprecatio. 


Nuxc tandem uso meo comperi, solere infortunia rerumque 
necessitates ipsos adeo quietz et a turbis causarum forensium 
abhorrenti vite deditos in certamina rixarum committere, puden- 
tesque atque pacatos cogere, ut alia multa facere ab illorum ingeniis 
moribusque aliena, sic in foro quoque dicere. Ego enim, qui talis, 
tam modestus et sedatus esse, non modo in primis studeam, sed 
etiam sim, nisi mea me de me multum fallit opinio, tamen ab adversa 
mea me fortuna eo redactum video necessitatis, ut, inconvenienter 
cum relique mec vitee more, causa mihi sit defendenda, cujus et 
egre perdidici veras rationes, et multo adhuc impeditiorem mihi 
invenio rationem eas oratione coram vobis demonstrandi. Quare 
ad clementiam et commiserationem vestram, judices, non minus ego 
quoque, quam accusator meus, confugio rogoque vos ut, si vobis 
videbor subtilius quam pro reliquo meo more disputare, quod ipsa 
necessitas a me invito extorquebit, ne minus ideo sequis auribus 
defensionem meam accipiatis, neque, opinationis speciositate magis 
quam veritatis certitudine ducti, sententiam pronuntietis: nam 
opinatio quidem rerum gestarum secunda iis est, qui facundia rebus 
induere facies quascunque volunt valent; veritas autem stat a 
partibus hominum justitize atque religioni operantium.  Sperabam 
itaque ego equidem, opere me mese fructus esse percepturum, quam 
in hoc filio meo artibus iis erudiendo ponebam, quibus cum resp. 
universa ornatur, tum nos ambo privatim nobis videbamur commodi 
nonnihil percepturi; verum evenit mihi prorsus contra atque spera- 
batur et designabatur. "Nam adolescens hic, non impetu quodam 
arrogantie in contumeliis lascivientis actus, neque levitate petu- 
lantiee, sed in gymnasio una cum aliis zequalibus sub magistro jaculum 
intorquere discens, vulnus quidem lethale misero puero, accusatoris 
filio, intulit, verum tamen non ideo statim dicendus est eum sustu- 
lisse, si rem gestam, non externa specie in oculos incurrente, sed 
rerum veritate, quc diligentia meditationis exigitur, metiaris : ipse 
puer in semet peccavit, et per hanc alienam culpam filius meus in 
criminationes impegit, quas ut sibi conscisceret ei nunquam in 
mentem venit Nam si jaculum, extra terminos ejus cursui preefini- 
tos evectum, in puerum incurrisset, eumque stravisset, nulla nobis 
relicta foret excusatio qua ineusationem ceedis depelleremüs: atqui 
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puer jaculo intra spatia sua manenti, ultro semet venienti obtulit, 
corpusque suum ei objiciendo impedivit jaculum quo minus ad metam 
pervenire posset; puer eo quod sub teli conjectum venit, et ipse 
sibi vulnus lethale contraxit, et nobis infamiam ad nos prorsus nil 
pertinentem, Patet ergo adolescentem injuria cedis insimulari, 
qui neminem eorum omnium feriit, qui procul a meta loco suo et 
tuto constiterunt. Puer itaque, si pariter loco suo stans mansisset, 
procul omni dubio ictus non fuisset; res est perspicua: sed multo 
adhuc magis est perspicuum, cum non alieno errore, sed suomet 
cecidisse ; nam si quietus et immobilis stans in statione sua perse- 
verasset, ictus non fuisset. Erroris itaque poenas si eum dare par 
est qui erravit, constat-jam, a qua parte error sit: ambos enim 
contra voluntatem suam fecisse, id quod fecerunt, alterum ferientem, 
alterum sub ictum venientem, de eo mihi cum accusatore convénit. 
Sed adhuc evidentius arguatur homicida hoc querendi modo. 
Qui, cum animo suo proposuissent aliquid facere, id efficere non 
possunt, sed ab instituto atque spe sua aberránt, hi habentur atque 
appellantur effectores rerum involuntariarüm ; qui autem sponté sua 
aut agunt aliquid aut affectioni euidam se objiciunt, in hos uierito 
et actiones ille voluntariee et voluntariee clades, ut in auctores, con- 
feruntur. Jan adolescens meus nequé hominum quenquani volun- 
tarie leesit neque in re quapiam voluntate sua peccavit. Exercebat 
artem jaculandi, non interdictam sibi, sed imperatam ; non jaculaba- 
tur in area luctantibus consecrata, sed in ea, ubi jaculantes operi suo 
vacant; neque intorsit jaculum alio quam versus metam; non a via 
recta detortum ad procul a meta distantes jaculum in puerum 
incurrit: recte itaque omnia peregit adolescens, quse agerida sibi 
preposuerat; quo fit ut nihil omnium fecerit preter voluntatem 
suam,.sed ipsi haud exspectanti et invito casus adversus objectus 
fuit; ut jaculum ejus interventu pueri a τηθίδα contactu prohiberetur. 
Puer autem, preter metam transcurrere volens antequám jaculüm 
veniret, errabat in vstimando temporis spatio, quo licuisset alicui 
salvo transcurrere, qui rectiore et feliciore eestimatione moniénta 
temporum mensus fuisset; incidebat itaque in malum involuntarium : 
peccavit ergo in semet ipsum, etiamsi contra voluntatem suam; 
habeat ergo sibi et ferat inultus poenam erroris sui: cladem hanc 
ipse sibi jumento suo accessivit; poenas dedit; ipse semet ultus est ; 
desistatur ergo ab ultione aliunde petenda: nollemus factum, cui 
profecto non illetamur, sed potius ingemiscimus. Αἱ in culpa 
tamen nos non sumus erroris qui ei pestifer fuit, sed culpa penes 
eum est qui errorem commisit; malumque ex errore natum, ἰὴ 
erroris auctorem relabens, cum nos a criminatione absolvit, tum in 
ipso committendi erroris articulo meritas a commissore penas exegit. 
Verumenimvero, non sola rei natura, sed jus quoque civile nos absol- 
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vit, quo fidens hic me reum agit. Jus quid edicit? Neque per fas, 

neque per nefas, ἢ. e. nullo pacto, nullo pretextu, quocunque tan- 

dem, quemquam occidi. Atqui filius meus hac lege rion tenetur ; 

prorsus enim non occidit, neque volenter, neque praeter voluntatem ; 

error enim perempti filium meum ipsius adeo involuntarie credis 

crimine absolvit; et accusator ipse negat eum ceedem voluntariam 

commisisse ; absolutus itaque adolescens utriusque ceedis crimine, 

lege illa non tenetur. Planum sic feci, et e rei geste veritate, et e 

legis formula illius cujus obtentu rei nunc agimur, culpa nos omni 

vacare, ideoque poenam esse nullam meritos. - Sed et relique nostree 

vitee rationes moresque tantam peenarum acerbitatem a nobis procul 

arcent, quantam hic accusator nobis irrogatum it ; atrox enim filio 

meo injungatur injuria deorumque vindicta digna, si cogatur alieni 

erroris poenas luere; ego vero, tametsi, non magis quidem, quam 

filius, sed solummodo pariter atque ille, culpa vaco, in calamitates 

multo acerbiores incidam, quam ille: nam ille quidem, si fatale 

fuerit, cita morte aufferetur; ego vero, quod reliquum mihi vite 
tempus est, id haud vitale exigam ; orbus enini, filio carens, vivus. 
adhuc, potero haud secus, atque fatis defuncti, pro sepulto haberi. 

Penes vos itaque et hujus infantis calamitas culpa vacans, et mise- 
rabilitas sortis, quee me miserum senem, ut repente oppressit, ita 
minatur moerore molestiisque confectura, tantum valeto vestramque 

commiserationem tam valide commoveto, ut caveatis condemnationis 

vestre severitate nos extrema mergere infelicitate, ut potius absolu- 
tionis sanctitate religionis erga deos justitieeque famam tueamini. 
Nil est quod vereamini, ne nos absolvendo sanguis perempti inultus 
maneat: ultor ei suus jam obtigit: fert lapsus sui poenas is, qui 

lapsus est: nos eas cum illo una perferre, haud convenit; ita 
meriti non sumus.  Reverentes itaque leedere eos, qui hoc in negotio 
neque divina neque humana jura ulla ex parte leeserunt, absolvite 

nos, id quod vos facere ambo illa jura flagitant: miserrimum par 

hominum, patremque filiumque, calamitatibus ante tempus acce- 

leratis ne demergite. 





3. ACCUSATIO POSTERIOR EJUSDEM CJEDIS. 


VipETUR hic reus mihi, non jam oratione solummodo, sed ipsa 
quoque re, atque re magis etiam quam verbis, declarare, eam esse 
necessitatis vim, ut, ubi inciderit, neminem non cogat preterque 
ingenium et preeter morem nihil non etloquietagere. Omnium enim 
minime profecto hic reus in tota superiore vita eum fuisset impudens 
vel audax, nunc a calamitate sua percitus ea prolocutus est, quse 
ego equidem nunquam sperassem esse proloeuturum. Nae ego stultus 
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et bardus eram, existimans eum nil esse oblocuturum ; id enim si prte- 
vidissem futurum, quod evenit, ut ille accusationi meee defensionem 
opponeret, non satis habuissem crimen ejus indicare, neque defun- 
ctus sola altera parte orationis, altera memet ipse defraudassem: et 
rursus hic, si debita usus modestia contra hiscere ausus non fuisset, 
non altero tanto mihi preestaret, quo nunc preestat, ausus obloqui; 
non enim solummodo meam áccusationem sua defensione excepit, sed 
etiam preeterea me criminibus ultro ingerendis obrutum ivit, quibus, 
utpote non preevisis, in accusatione ego occurrere non potueram. 
Verumenimvero, quamquam tanta parte nos actionis superat, rebus 
ipsis tamen adhuc multo pluribus me passibus anteit, vobis persua- 
dere laborans, se culpa vacare, eoque precibus a vobis contendens, 
ut, clementer atque benevole audita defensione, se absolvatis, me 
damnetis, qui nulla mala fraude commissa, preeter illa priora mala 
misera atque infanda, adhuc multo etiam indigniora rebus et non 
verbis probra atque damna accipiam: quare ad portum clementi 
atque misericordise vestrz, judices, confugiens, quibus hoc est mu- 
neris datum, ut impia facinora animadvertatis ab iisque recte et 
preeclare facta dignoscatis, vos rogo ut, facta coram oculis videntes 
certa et nulli controversie obnoxia, fallacis et captiosee facundice 
presstigiis ne vos detis ludendos, neve credatis ei persuadere vobis 
contendenti, falsa esse atque ementita ea quee vere evenisse inter 
omnes constat: nam si fucata illa eloquentia plus valet mentes im- 
posturis illaqueatas ad assensum pertrahere, veritate tamen caret : 
veritas autem, tametsi minus diserta est et a pompa eloquentise 
vane denudata, simplicitate sua tamen et integritate potentior est. 
Quare possem quidem hactenus, justitia causee mese fretus, conten- 
tionem omnem defensoris securus ridere: verumtamen duritia atque 
seevities sortis mece, a qua nihil non infestum metuere debeo, metum 
mihi injecit, ne, preterquam quod commodis carendum mihi sit, quee 
poteram a filio percipere, nunc a fato ejus prematuro intercepta, 
insuper etiam hoc obrutus dedecore abeam, ut videam filium a vobis 
homicidii insimulatum, ultro ab ipsomet in se admissi. Eo enim 
processit defensor audacis: atque impudentiee, ut filium suum, a quo 
illud jaculum intortum fuit, cujus vulnere meus filius exanimatus 
est, neget vulnus imposuisse, neget occidisse; contraque eum, qui 
jaculum ne manibus quidem contigit, et ne in mentem quidem sibi 
venire passus fuit ut jaculum intorqueret, quod jaculum neque solum 
neque ullum aliud corpus ferit, tamen aiat ipsum suis manibus 
illud jaculum per latus suum transadegisse. Cujus prgdicationis 
tam evidens et tam palpabilis est repugnantia, ut audeam affirmare, 
videri mihi minus laborandum fore in assensu impetrando, si con- 
tendam, filium meum ab hoc adolescente, voluntate ipsius et data 
opera esse peremptum, quam huic erit laborandum, volenti persua- 
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dere, puerum a se neque ictum neque exanimatum esse. Filius meus 
tum temporis, quum adolescens hic jaculum expediret, a peedotriba 
jaculantium tela excipiente et colligente vocabatur: interea dum 
puer accurrit, adolescens festinationis et temeritatis intemperantia 
infestum intorquebat jaculum, quod, incurrens in filium meum, miser- 
rimo necis genere sustulit insontem, a quo nemo quicquam lesus 
esset: adolescens autem, eo quod in sestimando laberetur illo tem- 
pore quod insumi solet jaculis colligendis, non accepit injuriam a 
filio meo, eo quod filius meus intercesserit quominus jaculum ipsius 
ad metam perveniret, sed potius filio meo insignem et luctuosam 
ipse dedit injuriam, eo quod metam non illam propositam quo colli- 
mare debebat, sed aliam quam non debebat, misero modo mihique 
peracerbo, feriit: sic volens quidem filium meum non occidit, imo 
vero volens neque feriit neque occidit, at invitus nihilo tamen minus 
occidit, quam si volens fecisset. Negans itaque puerum a se inter- 
emptum, negat quoque se lege teneri illa, quee czede omni destricte 
interdicit sive justa sive — Atqui si hic homicida non est, 
in quemnam culpa ceedis relabetur? in spectatores ergo, an in pg- 
dagogos? atqui horum quidem nemo quenquam ulla ex parte 
incusat. Ergo a nemine peremptus est filius meus? Atqui, non 
obscura, sed vel nimis etiam certa et in propatulo posita ceedes ejus 
est. Ego itaque recte urgeo legem, quee mihi recte preecipere 
videtur, ut homicida puniatur. Nam etiamsi invitus occiderit, non 
ideo tamen absolvendus erit poenis preeter voluntatem contractis : 
et peremptus, nil ideo minus lesus, quod a nolente peremptus sit, 
quam si a volente peremptus esset, injuriam utique acciperet, si 
sanguis ejus inultus manare sineretur. Erroris utique infelicitate 
lapsus est homicida: at non ideo tamen propter illam erroris sui in- 
felicitatem absolutione dignus est. Nam, sive error is mere humanus 
fuit sive etiam numinis irati intervénit adversitas, paret eum erroris 
poenam haud posse effugere ; sive enim infelicitate quadam usus est, 
a qua numen divinum prorsus abfuit, peccavit tamen, et qui pec- 
cavit, poenas peccati dare commeruit: sin autem insuper divina 
queedam macula homicide insederit, numine impium iracundiee sue 
penis exagitante, nefas sit homines natos intercedere velle verbe- 
ribus divini flagelli. ^ Verum opponunt, haud decere malis affici 
homines frugi, honestati deditos; nos autem, qui morum nostrorum 
haud minus ápprobaverimus sanctitatem, mortis immeritee et impro- 
visse luctu cruciari ecqui conveniat? Sed culpa se ait vacare; ca- 
lamitates iis postulat relinqui qui peccaverint, non autem in inson- 
tium capita detorqueri: verum, ea dicens, pro nobis dicit. Nam 
filius meus. culpa vacat, neminem ulla in re offendit; quod si ergo 
sanguis ejus inultus maneat, ab hoc adolescente prater meritum 
effusus, injuriam utique accipiat: et ego, qui magis etiam, quam 
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flus meus, culpà vaco, infanda patiar, si ἃ vobis excludar fructu 
beneficii, quod lex mihi contribuit. Ex illis ipsis autem quee hi dis- 
putant consequi, adolescentem ne ab illo ipso quidem defectu vo- 
luntatis atque propositi in cede committenda absolvi, sed illa ambo, 
errorem puta atque poenam, ambobus, tam filio meo quam istius filio, 
communia eequis partibus esse, planum faciam. Nam si filius meus 
ideo homicida suimet habebitur, quia non constitit quietus, sed ve- 
nienti jaculo ipse semet obtulit, ne istius quidem filius omni culpa 
est liberandus, qua vacaturus esset, si filius meus illo quiescente 
nullumque telum intorquente concidisset. Cede itaque ab ambobus 
pariter peracta, necesse est ut poenam quoque ambo participent: et 
filius quidem meus errorem suum in semet admissuin majore etiam 
poena quam pro modo erroris luit, quam ipse sibi penam dedit — 
morte nimirum luit —, qui ergo par sit impunitum discedere eum, 
qui se illi consortem et adjutorem delicti in eos, quos non decebat 
eo delicto leedi, preebuerit? Ex ipsa horum defensione constat adole- 
scentem hujus esedis participem esse: ecqui ergo vos, judices, ullo 
pacto eum salvo divino humanoque jure absolvatis? Nobis certe, 
quos horum duum communis error funditus afflixit, injuria offeratur, 
non modo cum jure divino non consentiens, sed vel maxime étiam 
ei repugnans, si hornicidee habeamur atque declaremur esse: quod 
si fieret, deberemus extremum supplicium tolerare: quod supplicium 
in nobis exsecuti, si iis a locis non arcerentur, quibus arceri impuras 
convenit, non recte fiat, si modis iis, quibus homines pios excipi par 
est, excipiantur ab iis, qui alias impios sint exstirpaturi. Macula 
piaculi, quee alias ad universos erat permanatura, sie vobis solis 
foret insessura; quapropter summa cautione hac in causa vobis 
utendum erit. Nam si homicidii reum hunc adolescentem pronun- 
ciaveritis eique locis sanctis interdixeritis, vacabitis crimine: sin 
autem eum absolveritis, ipsi vestra capita piaculo supponetis. . Ve- 
stre itaque ipsorummet pietatis ergo legumque tuendarum, abducite 
hunc foro, ultra fines deportate, et sic punite; sic enim cavebitis, 
ut spurcitiem ejus ne participetis, nobisque parentibus, qui ab isto 
homicida vivi adhuc tumulo defossi sumus, calamitatem reddetis, 
opinione saltim tenus famaque, tolerabiliorem. 





4. DEFENSIO POSTERIOR EJUSDEM CJEDIS. 


: CoNsENTANEUM nempe erat hunc, accusationi sue intentum 
m eaque defixum, defensionem meam haud percipere ; vos autem 
par est tenere, cum nos adversarii, causam quisque suam, e benevo- 
lentia qua se quisque amplectitur, arbitrans, vera et eequa se dicere 
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autumat, tum vos decere sancte atque severe naturam causarum 
intueri, Nam e disputatis veritas rerum gestarum eruenda est. 
Mentitus ego equidem si quid fuero, profiteor, eo reliquis quoque a 
me vere et recte dictis invidiam fraudis et imposturze affricare : 
sin autem a me dicta, tametsi subtiliter et limate, vere tamen dicta 
sunt, non ego, qui ista dico, sed natura rerum oratione mea agita- 
tarum meretur odiosam hanc appellationem ferre... Volo itaque ante 
omnia probe vos tenere, si quis ceedis commissee reum aliquem aiat, 
non ideo statim homicidam fieri, sed tum demum, cum coargutus 
crimiuis vere commissi fuerit, Hic autem confitens rem ita revera 
actam esse, ut nos exposuimus, tamen de auctore ceedis ambitiose 
querit, de quo aliunde quam e factis constare nequit. Porro la- 
mentatur de injuria filio suo facta malaque creata fama in eo, 
quod eum homicidam sui demonstraverim esse, qui tamen non 
modo jaculum non intorserit, sed ne cogitaverit quidem .de intor- 
quendo. Ego ipse quoque nego puerum jaculum expediisse, nego 
quenquam ab eo ictum. esse; verumtamen, eo quod. venienti telo 
se objecit, aio illum a semet ipso, non a filio meo, esse peremptum ; 
nam si quietus constitisset, foret culpa necis in peedotribam trans- 
ferenda, si is vocando puerum ad discurrendum invitasset ; verum 
puer, a semet ipso impulsus ad intercurrendum, occurrit telo ; qua- 
propter ipse semet sustulisse dicendus est. Nolo ad alia mese dis- 
putationis capita transire, priusquam adhuc liquidius excussero, 
utrinam casus hic, seu factum mavis, sitimputandum. — Adolescens, 
filius meus, nihilo magis a meta aberravit, quam reliqui aequales 
ejus qui una cum ipso jaculis contenderunt, neque per errorem 
quendam suum eorum quicquam fecit quorum incusatur: puer 
autem non secutus est exemplum reliquorum spectatorum, qui una 
cum ipso jaculantes spectabant, sed obviam 'se telo dedit ; unde 
clarissime constat per culpam ipsius factum esse, ut in malum inci- 
deret, quod reliqui spectaculi consortes evaserunt, eo quod quieti 
in vestigiis quique suis constiterunt. Nam si nemo in teli con- 
jectum venisset, intortor jaculi nil peccasset ; et ipse puer, stans 
cum reliquis spectatoribus, ictus non fuisset. Quod autem ado- 
lescens non magis, quam ullus alius reliquorum jaculationis socio- 
rum, czdis hujus particeps sit, sic docebo. ^ Si propterea, quod 
hic jaculum intorsit, puer cecidisset, deberent reliqui omnes exerci- 
tationis consortes etiam hujus criminis cooperatores haberi; nam 
hi, non ideo, quod jaculari omiserunt, puerum non ferierunt, sed 
ideo, quod eorum nemini in conjectum teli venit: pari modo ado. 
lescens, qui nihilo plus quam reliquorum quisquam deliquit, etiam 
hunc non fuisset sauciaturus, si puer perrexisset, ut antea fecerat, 
una cum reliquis spectatoribus in vestigio suo perstare. Verum 
hic error pueri non merus fuit error, sed accessit ejus quoque le- 
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vitas queedam et negligentia cautionis. Nam adolescens quidem, 
neminem videns discurrentem, quomodo poterat cavere ne quem 
feriret? Puer autem, videns istos jaculantes, facillime cavere 
poterat ne cui in conjectum teli veniret: debebat solummodo, id 
quod penes ipsum erat, quietus in vestigio perstare. Legem quod 
attinet, quam citant, oportet utique eam laudare. Recte enim facit 
jurique convenienter, homicidas involuntarios- involuntariis malis 
puniens. Adolescens autem non peccavit; ergo injuria ei fiat, si 
plectatur ipse in vicem ejus, qui vere peccavit ; nam satis ipsi est 
peccatorum suorum poenas ferre: puer autem errore suo inter- 
emptus, simul peccavit, et a semet ipso punitus est. Punitus 
autem homicida pcena non caret: habet enim poenam czedis. Non 
ergo scrupulum mentibus vestris injicietis me absolventes, sed 
condemnantes. Nam qui sui propria peccata luit, is nemini pia- 
culum ultione expiandum relinquit: purus autem a crimine si tol- 
latur, multo is acerbiorem veluti securim conscientiae condemnan- 
tium impingit. Quod autem e disputatione nostra elucescit, 
puerum peremptum homicidam, sui nempe, esse, non nos sumus 
in culpa tam invidiosee appellationis, sed natura facti. Quod si 
ergo argumenta nostra puerum cogunt homicidam esse, recte nos 
a legibus absoluti abibimus hoc crimine, eum pone subjicientibus 
qui ceedem patravit. Neque nos ergo in calamitates immeritas 
et ad nos nil pertinentes precipitate, neque succurrere horum infe- 
licitati divinitus immisse conantes, sciscite divino numini adver- 
santia, sed, prout sanctum et justum est, absolvite nos, recordati, 
casum hunc ex imprudentia ejus exstitisse qui telo venienti sese 
ipse obtulit: nos enim profecto culpa ceedis vacamus. 
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1. ACCUSATIO CJEDIS AB EO FACT/E QUI SE DICERET 
VIM OBLATAM DEFENDISSE. 


ARGUMENTUM. 


Juvenis et senex convitiis concurrentes pugnaverunt. Violentius vero juniore 
percutiente, senex interemptus est: quare quidam juvenem accusat, tanquam bomi- 
cidii patratorem : Qui dicit senem primum manibus lzdere coepisse. . Unde causa 
status recriminatio est. 


RzcrTE et lege lata et ritu vetusto cautum est, ut judices homici- 
diorum causas disceptantes hoc maxime provideant sedulamque 
dent operam, ut et accusatores et testes eequo et vero, tam in accu- 
sando quam in testando, studeant; quo neque sontes impuniti 
transmittantur neque insontes pér nefas in discrimina capitalia 
conjiciantur. Deus enim humanum genus esse atque perennare 
voluit, id quod eo testatus est, quod non solum genus hoc condidit, 
sed etiam principibus generisa se conditis et satis terramque et mare 
attribuit, qui altores eorum essent necessariaque vite tuendee pree- 
sidia sufficerent, quo possent homines ad senile usque fatum perdu- 
rare neque prius a penuria victus necessarii tollerentur. Quod si ergo 
aliquis, tantis bonis ipse a deoornatus,indignum iis se eo exhibet quod 
alium quempiam, item dignum a deo habitum qui bonis his ornaretur,. 
cum vita usu illorum bonorum per nefas privat, is non solummodo in 
deos est impius, sed etiam jura humana conturbat. Peremptus 
enim, nil mirum sed vel maxime consentaneum est, si peremptori, 
a quo bonis divinitus datis privatus fuerit, divinam vindictam con- 
sciscit, per furiarum infesta ministeria seevientem; quam cientes et 
iniqui. judices et falsi testes, eo quod pari scelere se obligant atque 
homicide ipsi, piaculum alienum ultro ipsi suas in domos inducunt : 
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et nos, qui peremptorum ultores nos ferimus, si non ob cedem vere 
commissam, sed ob aliam quampiam simultatem quz privatim nobis 
cum accusatis intercedat, insontes in foro insectemur, non solum 
perempti manes ultione nulla placamus, sed etiam consciscenda in- 
sontibus immerita nece in nos irritamus iracundiam deorum inferna- 
lium, czedes impias dirissimis suppliciis exsequentium ; tum poenis 
homicidii capita ipsi nostra innectimus, homines innocentes exitio 
nefando pessumdantes; denique vobis persuadentes, ut insontes 
iniqua sententia percellatis, culpam vestri erroris ipsi nobis contra- 
himus. Hec ego mecum omnia probe reputans atque cavens, homi- 
nem impium, hujus ceedis patratorem, ad vos adduco; id quod recte 
atque ordine faciens, reprehensione et piaculo vaco: vos autem, eo 
modo, qui gravitati momentorum a me modo commemoratorum re- 
spondeat, causze hujus cognitioni animum attendentes, afficite reum 
poena magnitudini sceleris ab eo commissi respondente; quod cum 
facietis, tum piaeuli maculam ἃ tota civitate abstergetis. Nam si 
invitus peremisset, esset forsitan venia quadam dignus: verum per 
superbie atque petulantiee intemperantiam et eestum temulentiee 
seeviit in hominem senio confectum, quem tamdiu nodo brachiorum 
strangulavit atque pugnorum verberibus contudit, donec miserum 
senem anima desereret, gemino itaque titulo dignus hic est poena, 
primum ea quse in homicidas sancita est, nam homicida ipse quoque 
est; tum illas omnes meruit animadversiones, quibus hi castigantur, 
si qui reverentiam senili eetati debitam violarint, nam is quoque jura 
senum temeravit. Recte itaque jus civile vobis hunc hominem tra- 
didit puniendum: audistis testes, qui intererant, cum hic stimulis 
temuleutiee actus in peremptum modis contumeliosissimis swviret : 
constat itaque necem hanc esse preemeditatam. Quod cum constet, 
vos decet facinus juri civili adversans auctori pari modo refundere 
arrogartiamque per contumelias et insolentias grassantem coercere, 
vita illi invicem eripienda, qui vitam alii data opera et deliberato 
cum proposito eripuit. 





2. DEFENSIO CJEDIS AGGRESSORI OBLATA. 
ARGUMENTUM. 


Status causa translatio est: transfert enim in cnrantem medicum causam c:edis. 
Recriminatorium enim ut consequens cepit. 


BnEvr oratione defunctos esse hos accusatores mei, nil miror : 
neque enim hoe ipsis nunc agitur, quo nil mali patiantur ipsi; sed 
istud, ut satisfacientes simultati erga me suze, per nefas me pessum- 
dent: quod autem teterrimis exeequare criminibus hunc casum con- 
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tendunt, quem passus ipse sibi fraude sua multo magis contraxit 
quam ego ipsi contraxi, boc enimvero indignor, et recte id quidem. 
Ipse enim, nulla mea provocatus injuria, verberum fecit initium, 
illudens inter pocula mihi, homini multo quam ipse erat temaperan- 
tiori et mente magis constanti 5 quo non sibi solummodo hanc con- 
scivit injuriam, sed mihi quoque molestias hujus actionis creavit. 
Nego itaque eos me incusantes recte facere; factum enim hoc et 
humanis et divinis juribus repugnat. Nihil enim aliud egi, quam 
ut vim oblatam mihi defenderem, et aggressorem repellerem ; quem 
si aut ferro au saxo aut fuste repulissem, ne sic quidem injuste 
egissem — aggressores enim par est, non pari modo, sed.abundan- 
tore etiam numeroque et gravitate verberum commulcari— : ego 
vero eodem genere armorum, quo impetitus fueram, aggressorem 
ultus sum : ictus pugnorum ab eo mibi ingestos ipsi refadi: im hoc 
num injuste egi? Sed procede. Severitatem nempe legis milii 
opponet, vetantis quenquam eccidi quocunque nomine sive jure 
sive injuria, eoque me aiet homicidii peemis obstrictum  tenemi: 
virüm enim perisse. Ego vero iterum eique iterum megoe eunt 
a me peremptum esse. Nam si protinus ab illis plegis ei ἃ 186 
ingestis exspirasset, ipse quoque faterer me illum exanimasse— 
quanquam, si fecissem, vel sic quoque recte fecissem, τὲ ille inil 
aliud quam pro meritis luisset; par enim est, id quod iterem &io, 
aggressores non solummodo paria, sed etiam &cerbiora et numeto 
cumulatiora invicem pati —: ille vere, manibus medici imperiti 
commissus, multis diebus post periit, mon a plagis a me ingestis, 
sed mali medici culpa; vos imo vero, accusatores imei, mortem ipsi 
pertinacia et temeritate vestra conscivistis; reliquis enim medicis 
denuntiantibus, ieta si segzoto adhiberetur medendi ratio quam me- 
dicus ejus ei adhiberet, futurum, ut homo, cujus valetudo alias per 
se sanabilis esset, tamen periret, vos errore consilii vestri saluli ejus 
obstitistis : unde crimen.mihi exstitit impium, — Verum non eequitas 
solummodo «causs me sbsolvit, sed etiam diserta legis oratio illios 
ipsius cujus ex auctoritate aecusatores me reum agunt. Lex enmm 
illa pronuntiat, eum oportere hemicidam haberi, qui alterius vitee 
insidiatus esset. Quod si ergo homicida sum, quem hi me faciunt, 
necesse est, ut insidiatus perempto fuerim. Atqui quo pacto ego 
dicar insidiatus esse, nisi si concedant etiam illum mihi insidiatum 
esse? Nam quibus ille me modis aggrediebatur, iisdem ego illum 
invicem excipiebam, mala mea ipsi rependebam : quod si ergo illi 
ego insidiatus sum, ille necessario quoque mihi insidiatus fuit. [Quod 
si ergo ego illum occidi, occidit ille me quoque. — Verum falsum hoc 
est. Ergo et prius.] Adversarius autem si ideo me putat homicidam 
recte haberi, quod plagas ἃ me inflictas mors insecuta sit, contra, 
velim, hoc ille secum reputet, me ad plagas non fuisse excessurum, 





96 ANTIPHONTIS 


si ille verberum non ultro fecisset initium : quod si ergo plage mor- 
tem illi contraxerunt, ipse sibi eas plagas, adeoque per eas mortem, 
manibus suis contraxit: testantur itaque ille plage, non in me, sed 
in ipsum conferendam esse mortis causam ; nam nisi vapulassem, 
non reverberassem.  Ággressor itaque cum me audacia suee aggres- 
sionis a: culpa ceedis ipse absolvat, nullo pacto licet me homicidam 
ejus haberi.. Mors insecuta sive infelicitati sive temeritati cuidam 
imputabitur, ad me nil pertinet: nam si per infelicitatem quandam 
periit, non illa mea, sed ipsius est infelicitas — ecque mea culpa 
ineo est, quod tam infelix fuit, ut pugnis me prior incesseret —, 
sin autem temeritate periit, item illa sua periit: cur desipiebat? 
cur mens ei tam leeva erat, ut verberibus me lacesseret?^ Planum 
feci accusatores injuste agere, me incusantes. Iam docebo, eosdem 
illis ipsis omnibus obnoxios esse, quorum me insimulant. Conten- 
dentes enim per insidias suas vitam innocenti mihi eripere, qua ad- 
huc divino munere gaudeo, pietatem erga deum violant: deinde 
necem mühi per summum nefas machinantes, jura humana contur- 
bant et ipsi fiunt homicide mei: impia denique cohortatione qua 
vos ad decernendam mihi necem instigant, vestram quoque reli- 
gionem jugulant. Quse ob nefaria consilia deus eos merita mer- 
cede mactet: vos autem decet, in id quod vestri muneris est irre- 
tortis oculis intuentes, me absolvere potius quam condemnare velle. 
Tutius enim vobis illud est atque consultius, quam hoc: fac enim 
me, cum nocens sim, tamen a vobis absolvi, et sic perempti: manes 
inultos et implacatos manere, vestra ea culpa non est neque vobis 
poene manium erunt infestz, sed mihi, si vos oratione commentitià 
decepero veritatemque rei gestee vobis per verborum preestigias eri- 
puero; in ejusmodi loco non peccat neque tenetur is, qui recte rem 
edoctus non fuerit, sed ille, qui recte docere noluerit: contra vero 
a vobis injuria damnatus ego relinquam ultrices mei sanguinis poenas 
furiales, quee, hoc accusatore meo omisso, qui alias iis obnoxius 
foret, in vos infestee incurrent. Quare agite, horum memores, im- 
pietatem hanc his impiis hominibus, accusatoribus meis, relinquite, 
et conservate potius ipsimet manus vestras a cruore puras, me ab- 
solvendo; quod cum facietis, convenienter divinoque et humano 
jurifacietis; et sic universe quoque civitatis sanctimonia salva erit. 
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3. ACCUSATIO POSTERIOR EJUSDEM CJEDIS. 


ARGUMENTUM. 


In hac oratione dicit, Miror, quia verisimile non est, seniorem primum ledere 
ecpisse. Deinde concesso rem sic se habere, eum qui se usque ad mortem defendit, 
crimini obnoxium esse, et de medico, quando propter imperitiam erravit, eum crimini 


uon obnoxium. ^ 

Huc nil miror impiis factis similes orationes adjungere; et vobis 
ignosco, quod, studio totam rem penitus cognoscendi, ejusmodi ser- 
mones patienter auditis, quos explodi par erat. Hic enim, tametsi 
fatetur verbera homini illa ingessisse unde exspiravit, tamen negat 
se homicidam ejus esse; nos autem, qui mortem ejus ulcisci student, 
vivus vidensque homicidas ejus esse dicit. Sed et reliquorum argu- 
mentorum stultitiam huic parem esse demonstrabo. Primum itaque 
asseveravit hoc, etiamsi e plagis exspirasset vir, a se tamen ideo 
non esse sublatum : rixee enim principem a lege condemnari ideo, 
quod penes eum causa eventorum esset; sed peremptum rixam ex- 
orsum esse. Jam scire vos velim, judices, probabilius esse, ut ju- 
venes rixam ordiantur quam utseniores. Juvenes enim aut superbia 
generis nobilitate fidens autvegetee corporis vires aut temeritas a vino 
excalefacta, cujus perniciosos effectus nondum usu suo satis noscita- 
runt, impellit ad indulgendum iracundiee sevienti; seniores autem 
sapere et se continere admonet conscientia luctuosarum injuriarum 
temulentiam comitantium, tum senii imbecillitas, denique vis et nervi 
juvenum ipsis terribiles. Porro reum non iisdem armis, sed prorsus 
contrariis, peremptum oppugnasse, res ipsa docet. Hic enim forti 
adhuc et vegeto lacertorum robore contundens senem necavit; se- 
nex autem, fortiorem debiliter et languide repellens, exspiravit, ne 
relicto quidem ullo defensionis vestigio in corpore fortioris. Mani- 
bus si ceedem peregit, non ferro, hoc magis homicida habendus est, 
quo manus ipsi magis erant instrumentum domesticum et cognatum, 
ideoque ad rotandum et infligendum habilius. Audet porro affir- 
mare, principem rixee, tametsi adversarium non peremerit, nihilo- 
minus homicidam esse, et magis etiam, quam eum, a cujus ictibus 
inferior concidit: nam aggressorem, hunc esse βουλευτὴν θανάτου, 
mortis violente premeditatorem. Ego vero alia omnia censeo. 
Nam si manus suce nostrum cuique famulantur hactenus, ut a mente 
ejus imperata exsequantur, consequitur hoc, ut qui plagam inflixerit 
haud lethalem, is preemeditator mortis dici non debeat, sed solum- 
modo plage ; qui autem ad necem usque ceciderit, is recte necis 
preemeditator appelletur: nam quse ille suee destinationi conveni- 
enter patravit, ex his huie mortis venit necessitas.  Infelicitas penes 
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caeedentem est, malum autem penes eum cui id evenit. Hic enim 
illius a factis interemptus, non sua culpa, sed cedentis, periit: ver- 
berator autem, in czedendo ultra quam voluerat evectus, infelicitate 
sua sustulit hominem, quam tollere non decreverat. Culpam mortis 
in medicum cum transfert, miror profecto, qui non eadem opera per- 
emptum a nobis aiat, qui ipsi auctores fuimus ut caput suum hujus 
medici fidei committeret. Nam si medico eum committere insuper 
habuissemus, dicturus esset hic reus, illum defectu medicationis 
perisse. At fac tamen per medici inscitiam ita eum perisse, ut pro- 
fecto non periit, nihilo tamen ideo magis homicida ejus foret medi- 
cus — nam lex eum hoc crimine absolvit —, verbera autem ab hoc 
illi ingesta cum nos coegerint medicum arcessere, qui fiat, ut. alius 
aliquis homicida sit, quam is qui nos coegitopera mediciuti? Quan- 
quam itaque tam perspicue genere omni argumentorum coarguitur, 
uostrum peremisse, eo tamen audacize atque impudentie procedit, 
ut non satis habeat suam impietatem purgare, verum etiam nos, pia- 
culum ejus insectantes, aiat illegitima et impia agere. Sed hunc 
quidem, talium facinorum reum, tales voces et adhuc etiam atro- 
ciores jactare decet: nos autem, qui necem sine controversia factam 
doceamus, et plagam lethalem fuisse, et legem proferamus verbera- 
tori homicidium imputantem, subimus vicem defuncti ejusque loco 
atque nomine vobis demandamus, ut hujus homicide sanguine ira- 
cundiam deorum inferorum poenalium placetis totamque sic civitatem 
a piaculo repurgetis. 





4. DEFENSIO POSTERIOR EJUSDEM C/EDIS. 


UnBE reus excessit, non quo cause suce diffideret suoque semet 
ipse prejudicio condemnaret, sed accusatorum contentionem re- 
formidans: nobis autem, qui ejus amici sumus, ad pietatem 
tuendam satius est, superstiti adhuc, quam sublato, succurrere. 
Optime quidem ipse suam dixisset causam : verumtamen quia po- 


sterioris defensionis periculum nos subire tutius erat, quam ipsum, - 


age partes ejus agamus nos, quibus desiderium ejus ingentem luctum 
sit allaturum. — Videtur itaque mihi quidem injuria penes principem 
verberum residere. Quem adversarius aiens, non peremptum, sed 
amicum nostrum esse, qui sponte sua procelle cessit, utitur argu- 
mentis parum consentaneis. Nam si, quemadmodum oculis a 
natura datum est ut cernant, et auribus ut audiant, ita quoque 
pari modo juventuti cognata esset insolentia, et senio pudor, ni] 
egeremus vestra disceptatione, judices; ipsa enim setas juvenem 
condemnaret: jam vero conira est, id quod usus docet; multi 
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juvenum sunt pudentes, multi senum lascivi; quapropter hic qui- 
dem locus communis est, non accusatori magis quam: defensori 
patens. Αἱ hoc argumentum: nobis est sine controversia proprium, 
ejusque firmitate prestamus adversariis: testes aiunt peremptum 
verberandi fecisse initium, Quod si est, quecunque tandem alia 


. amico nostro vitio vertantur, hoc, quod certaminis non princeps sed 


defensor fait, eum omni eulpa absolvit. Nam si, secundum vestrum 
arguendi modum, reverberator ideo pro homicida habendus est, 
quod verberum ab eo inflictorum atrocitas vos coegit medico sa- 
]|mtem sauciati committere; altero tanto magis erit homicida ha- 
bendus is, qui primis verberibus ultorem provocavit ad reverberan- 
dum, quam ille, cujus verbera consecuta mors est provocantis. 
Princeps enim pugnee primum par suum adegit ad reverberandum 
in ultionem plagarum oblatarum, deinde necessitatem ipse sibi im- 
posuit medicum arcessendi. Impiam utique et infandam aecepturus 
sit reus injuriam, si, eum non occidisset, tamen homicida audiat, 
is non audiat, qui vere fuerit sui homicida, et cum non orsus esset 
rixam, tamen homicida habeatur, non habeatür is, qui reapse orsus 
esset.  Accusator porro si vite perempti insidiatus non fuit, non 
magis reus fuit. Nam si, qui verberandi fecit initium, solummodo 
verberare, non autem occidere, intendisset, verberatus autem non re- 
verberare, sed occidere, tum utique dici posset hie illius vitee insidiatus 
esse. Jam vero defensor oblatz injuriee, solummodo reverberare, 
non autem occidere, cogitabat: sin autem hostem ultra quam vellet, 
et in locis corporis quce ferire nollet, pepulit, non consilio, sed fa- 
tali quodam infortunio, lapsus est.  Verberis itaque dici is quidem 
βουλευτὴς designator queat; at necis designator, quo queeso paeto 
appelletur is, qui invitus reverberavit ? Inceptori magis est domesti- 
cus error, hoc est, ei propius assidet, quam ultor. Nam hic ver- 
bera in se intorta retorquens, quicquid peccavit, ab altero coactus 
peccavit: iste vero intemperantice petulantieeque suse debet, quic- 
quid aut dedit malorum aut accepit; et sic altero tanto dignior est 
qui homicida appelletur, ex errore geminato, cum suo proprio tum 


.alieno. Reum autem non modo non acrius neque valentius, sed 


etiam remissius atque mollius ultum esse accepta verbera, jam do- 
cebo. Alter enim, catulliens et lasciviens, vim inferebat, non re- 
pellebat : alter autem contendens injuriam, non pati, sed repellere, 
quicquid tandem intulit verberum hoc studio suo mala oblata devi- 
tandi, quantumcunque est, semper tamen est infra modum ultionis 
eum, qui magnitudini oblatee injurize responderet: dici ergo nequit 
dedisse malum, sed solummodo defendisse. Quod si autem re- 
gestorum verberum durities excessit ingestorum vehementiam, ut 
a lacertis fortioribus profecta, neque mirum id est neque meretur 
ideo reus a vobis condemnari. Nam inceptoribus rixarum leges 
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ubique locorum fixee gravissimas et acerbissimas poenas denunciant ; 
repellenti autem vim, nusquam locorum pcne quicquam prsescri- 
ptum est. Ad illam causationem a lege repetitam, vetante quenquam 
quocunque titulo sive jure sine injuria occidi, satis jam responsum 
est: non enim verbera hominem, sed imperitia medici jugulavit, de 
quo testes confirmarunt. Inceptoris quoque fortuna, non defen- 
soris, incusanda est. Nam hic, qui et accepit et reddidit omnia 
verbera invitus, aliena fortuna, non sua, est usus: alter autem, 
sponte sua evectus ad omnia quecunque egit, factis sibi suis suam 
arcessivit fortunam, eoque non aliena fortuna, sed sua, lapsus est. 
Jam planum factum est, reum homicidii prorsus obnoxium non esse. 
Qüod si tamen, ut communem ambobus actionem [verberationem ], ita 
infortunium quoque commune existimans quis esse, colligat e dis- 
putatis, neutrum altero, sive absolutione, sive condemnatione, di- 
gniorem esse, vos tamen vel sic quoque magis deceat reum absolvere, 
quam condemnare. Nam si equum est, accusatorem ideo con- 
demnare, qui perspicue non docuerit injuriam a reo sibi factam esse ; 
ita impium fuerit reum condemnare, qui non perspicue fuerit incu- 
satorum coargutus. Modis itaque omnibus hunc virum ab hoc 
crimine absolventibus, nos vobis demandamus, multo nos quidem 
sanctius atque religiosius, quam adversarii vobis modo mandabant, 
amici nostri ex persona, ut, studentes homicidam punire, insontem 
tollere ne properetis. Nam si reus hic, hoc pretextu, quod senem 
sustulisse dicatur, in ultionem ejus per nefas occidatur, manes ejus 
illis, a quibus morti datus fuerit, haud minus infesti erunt, atque 
manes senis ante interempti ; et sic geminum foret piaculum, in- 
juste sublatus, peremptoribus suis contracturus. Heec vos reformi- 
dantes, existimate vestrum esse, ut insontem crimine absolvatis ; 
impurum vero tempori permittentes aliquando patefaciendum, re- 
linquite proximis perempti necessariis ad ultionem : sic enim agentes, 
modis agatis juri et humano et divino convenientissimis. 


ANTIPHONTIS 


DE NECE HERODIS 
ORATIO. 


——— 


ARGUMENTU M. 


Helus quidam Mitylenzus Athenis eadem navi cum Herode ZEnum solvit: cum 
navigando Methymnam Lesbi pervenissent, quoniam navis tecta non erat, aliam oper- 
tam invenientes conscenderunt. Quam ingressi, circa noclem Herode egresso neque 
amplius ingrediente, Heloque ipso solo redeunte, affines mortui Helum ut malefa- 
ctorem accusaverunt: et in judicio certantes dixerunt, eum Herodem interfecisse. 
Hic vero translative crimen diluit, dicens, malefactores dici fures et grassatores, 
quorum operum me nihil fecisse ostenderunt. Transit deinde ad homicidii defeu- 
sionem, et solerter certat. Quz omnia a principio usque ad finem sunt communia. 


1. VELLEM, viri, facundiamque rerumque usum mihi esse, ma- 
gnitudini malorum meorum parem: jam vero experientia, sed ea 
misera et infructuosa, non carens, plus enim malorum expertus sum 
quam oportebat, facundia careo plus quam nunc expediebat. Nam 
in carcere usus rerum nil mihi profuit, ubi corpore meo tolerandee 
mihi fuerunt molestie, ob crimen cujus nihil ad me pertinet: ubi 


autem salus mea versatur in enarratione rei gestee cum vetitate con- 


sentanea, ibi me leedit infacundia. Quod fieri solet. . Multi jam, 
causis justissimis fidentes, eo quod vera, quee dicenda pro se ha- 
berent,:non possent diserte proloqui, fidem non invenientes, non 
obstante causee summa eequitate, tamen perierunt, quod eam verbis 
declarare nescirent :: multi contra facundia pollentes, quamvis men- 
daciorum. preestigiis judices luderent, tamen eo ipso, quod menti- 
rentur,sed speciose et callide, salvi discesserunt. Necesse igitur 
est homini indiserto et ab usu eloquentice forensis destituto, ut for- 
tuna éjus causeeque exitus magis in arbitrio aecusatorum crimina- 
tionibus urgentium, quam penes rerum gestarum veritatem sit. 
Quare vos rogo, judices, non id quidem, quod plerique reorum ro- 
gare vos solent, ut audire se velitis; rogantes hi quidem ideo, quod 
cause suc diffidunt, et iniquitatis preejudicio ipsi sese feriunt —nam 
profecto consentaneum erat reos, coram viris honestis et bonis di- 
centes, etiam sine audienti: deprecatione id idem consequi, quod 
accusatores ultroab iisdem judicibus adipiscuntur, tametsi nunquam 
eorum audiendi benevolentiam precibus ambiunt — :: séd hoc vos ro- 
gabo, ut si quid linguse labor errore, mihi ignoscatis, existimantes, 
me, quod usu dicendi caream, potius, quam quod 'sceleratus sim, 
G 
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pecasse; et rursus, si quid recte dixero, velim vos id rei geste veri- 
tati potius, quam subtilitati nescio cui mese, imputare. Nam ut 
justum et sequum non est, eum ob verba salvum discedere qui faci- 
noribus mortem sit meritus, ita rursus equum non est, ob verba 
eum condemnari cujus facta proba et honesta sint: verbum enim 
inconsentaneum linguee error est, facinus autem improbum est error 
mentis. Preeterea necesse est hominem capitis sui causam agentem 
interdum labi. Oportet enim ejus menti obversari non solum dicenda, 
sed etiam eventus orationem suam consecuturos. De quibus nemini 
constare potest, neque sunt in arbitrio dicentis cujusque suo: nam 
obscura et ancipitia fortuna magis rotantur, quam consilio gubernan- 
tur. Magnam hec sollicitudinem atque perturbationem injicere menti 
cujusque pro se dicentis consentaneum est. Eos ipsos, qui alias usu 
forensis eloquentiee quam maxime callent, cum in discrimine quo- 
dam suo proprio versantur, multo jejunius atque indisertius pro se 
disputare, quam alias aliorum in causis soleant, et quam ab eorum 
nota facultate exspectetur: sin autem aliqua versentur in causa, 
ubi privatums uum discrimen nullum interveniat, tum rem multo ge- 
runt felicius. Postulatio itaque mea hec est, legibus et sanctimonice 
consentiens, et non meam magis, quam vestram, personam decens, 
2. Capita vero accusationis sigillatim persecuturus, primum 
hoc vos docebo, summa cum legum violatione, summaque cum 
violentia et immanitate, me in hoc certamen fuisse conjectum ; 
quod eo non dico, quo me vestri peniteat, vestrique judicii aucto- 
ritatem ego aut defugiam aut exhorrescam — nam ita vestra fido 
squitate certusque sum vos iniquam mihi et injustam esse senten- 
tiam hac in causa non esse laturos, sed swqua et sancta omnia 
pronunciaturos, ut, si nullius alius rei habenda sit ratio, quam 
hujus mee de vestra sequitate fiduci;, per eam certe ego prompte 
libenterque vobis sim causam capitis mei disceptandam permissurus, 
euamsi, non ut nunc fit, ex formula juris, et jurati, sed extra 
ordinem, et injurati, dicturi sitis sententiam —, sed ideo locum 
hunc primum tractabo, quo intelligatis, qua immanitate et quo 
legum contemptu hi me in carcerem duxerunt, et huic cause in- 
nexuerunt, eam probabile facere, ceetera quoque ab iis in me ausá 
per summum nefas esse. Aio itaque eos in me eo modo agere 
qui cum more civili in jure agendi pugnet. Actionem ivielteur 
in me, velut in maleficum, institutam non persequuntur, sed. alio 
me nunc titulo, homicidii commissi puta, insectantur : quo* ipsi 


auctores atque testes facti sunt me inaleficum non esse ne 


ue lege 
in maleficos lata teneri ; quee 


que lex cum solos notet fures et manti- 
cularios, cum hoc genere hominum autem mihi commune quicquam 


esse hi accusatores neque docuerint neque potuerint docere, effe- 
cerunt, ut vobis liceat sententia eequissima et juri civili convenien- 


DE CJEDE HERODIS. 43 


tissima a crimine me absolvere, cujus criminis obtentu, hi me 
curarunt in carcerem abducendum. Verumtamen cavillatione qua- 
dam sophistica legem secius interpretatum suamque violentiam 
coloratum eunt, aientes, legem eam, cujus ex auctoritate ego pro 
malefico fuissem in carcerem a se raptus, decernere de maleficis : 


jam homicidium magnum esse maleficium : me autem occidisse : 


ergo maleficum quoque me esse: ergo etiam lege illa teneri. 
Fateor enimvero homicidium, non modo magnum esse, sed vel 
maximum, maleficium: verum sacrilegium quoque et proditio patrice 
non minus hanc appellationem merentur :. et nihilominus tamen 
legislator haud existimavit ea ad hunc maleficiorum titulum refe- 
renda esse, sed peculiariter de illorum scelerum unoquoque pre- 
cepit. Deinde, ccedis me accusantes, non eo modo in me agunt, 
quo in'homicidas agi vult jus civile: qui alios ceedis accusatione 
insectantur, hi debent iis denuntiare, ut locis illis omnibus. se 
abstineant, quibus interdictum est homicidis ritu vetusto: igitur 
etiam foro: verum hi in foro me insectantur. Post, ultores san. 
guinis nunquam ab homicida mercedem pecuniariam, sed talionem 
deposcunt: hi vero litem mihi sere eestimarunt, tametsi lex edicat, 
ut homicida sanguine suo luat; atque id non eo fecerunt, quo id 
ex mea re esset, verum, quod e sua. Quo prodiderunt, si cupidi- 
tati suse satisfieret, contentos se fore, ut homicidium minore etiam 
pona luatur, quam lex prescribit: ergo minoris fecerunt jura 
perempto debita, quam cupiditatem suam : luceium suum ejus 
placationi manium preetulerunt: quare autem id fecerint, oratione 
procedente id intelligetis. Tum, non modo in loco judicii, sed 
etiam in modo deliquerunt: nostis vos omnes judicum conventus, 
quibus. cause homicidiorum disceptande committantur, haberi 
solere sub dio, nulla alia de causa, quam, quo neque judices 
eodem loco cum iis conveniant, quibus humano cruore pollutee sint 
manus, neque accusator cum homicida eodem tecto contineatur. 
Tu vero, mi adversari, me de homicidio accusans, sub eodem mecum 
tecto versaris in eoque morem vulgarem migras: sed etiam religio- 
nem jurisjurandi intermisisti; oportebat te jusjurandum dicere 
gravissimum atque sacerrimum, quo obstringeres te non alia dictu- 
rum in actione tua, quam ad ipsum homicidium pertinentia, unde 
planum testatumque fieret, me homicidam esse; sin autem secus 
feceris, ipse tute tibimet tuisque liberis posterisque, universseque 
genti tue. perniciem extremam horrendis diris imprecareris : quo 
futurum erat facto, ut sive multa alia scelera patrassem, ob nullum 
tamen eorum omnium condemmarer, quam ob solum homicidium ; 
et rursus, etiamsi innumeris aliis laudibus essem commendabilis, 
ob earum tamen nullam absolverer, sed homicidii ponas darem. 
Verum tu hanc quoque cautionem insuper habuisti : ipse tute tibi 
jus arbitrarium commentus es, quo utaris; jure illo jurando non 





44 ANTIPHONTIS 


dicto, tamen me homicidii accusas: accusant pariter testes tui, 
nulla magis, quam tu, juramenti religione obstricti, quanquam ^os 
oportebat dicta eadem jurisjurandi formula, tenentes in manibus 
exta, sic adversus me testari. Et nihilominus tamen flagitas, ut 
judices, testibus fidem temere habentes non juratis, me homicidii 
condemnent ; tametsi tute ipse tuis testibus omnem fidem eo 
derogaris, quod. a legibus in hac republica usitatis discessisti, 
atque auctor ipsis factus es, tuum juris civilis contemptum ab 
eoque defectionem debere auctoritate legum omnium potiorem esse. 
3. At tu tamen, quo facinus tuum juri civili repugnans excuses 
injuriamque carceris mihi prseter jus et fas injunctam colores, hac 
te jactas cavillatione, si penes me relictum.esset libere qua vellem 
ire, me certo certius urbe fuisse excessurum ; quasi non sponte 
mea huc venissem, sed. a te obtorto collo huc. pertractus: atqui 
cara mihi est hic loci commoratio. Mea si nihil referret commu- 
nione bujus civitatis gaudere, probabile erat, me ne arcessitum 
quidem fuisse venturum, sed commissurum absentia mea ut con- 
tumacie reus declararer: nil igitur opus erat ante litis contesta- 
tionem me in carcerem duci. Sed et preeterea nefas erat mihi, jam 
accusato, beneficium fugee eripere, quod jus et fas et ritus vetustus 
cuique homicidii reo dat: nam post dictam priorem meam defen- 
sionem liceret mihi, nisi vinctus essem, ut nunc sum, urbe excedere : 
privilegium hoc nulli non homicid:e patet, et Düsquami non loooram 
usurpatur. Tu vero, mi homo, jure me solum eo, quod Grecis 
omnino omnibus commune est, privatum is, sponte tua, auctoritate 
ultro per arrogantiam contra fas sumpta, et jure quod tute tibi 
privatim commentus es. Tametsi leges de homicidiis in hac re- 
publica obtinentes tam sapienter atque tam religiose sunt constitute; 
: negem quenquam esse vestrum omnium, qui eas esse dubitet 
ἐν omnium cum eequitate atque sanctitate convenientissimas. 
ges enim hz cum sint antiquissims, sunt eedem adhuc hodie, 


quz fuerunt primitus, tametsi aliis in rebus diuturnitas temporis et ἡ 


: rerum longinquior homines prava dedocere et rectiora docere 
80 E ὌΝ non ex adversarii disputatione discendum vobis est 
que e egibus existimare par sit, rectene an secus habeant sed 
— "eiie : legibus debetis cognoscere, utrum exon: sint 
oris postulationes, necne. Qu 

cct s Ξ anquam ergo leges de homi 

cidiis late tam sunt | illo inte 
perfecte et tam perspicuse sequitati 

uitatis, ut nem 

unquam sit ausus eas temerare : t : : s 
: tu tamen solus aus legi 
torem te gerere, et princ | insti M 
eps fieri institutorum pessi 
τ : e pessimorum, vetu- 
" -— — invitis me de medio tollere laboras. . Atqui illa ipsa 
ntio jura temerandi, et vet jus libidi 

᾿ ustum jus libidine et i 

cts insolentia 
" i 2 preeceptorum pervertendi, voce clarissima adver- 
estatur, te causa tue diffidere: probe nempe noras, nemi 
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hi Bep an t AE "e 
qui se jurejurando adigi passus fuisset, operam tibi fuisse 
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testimonii prestiturum, quo ergo opprimerer. Deinde non, ut 
fidens causa tua, certamen hoc de negotio solummodo unum insti- 
tuisti, quo finito tota lis irrefragabiliter esset in perpetuum decisa, 
sed controversie atque subterfugiis locum reliquisti vacuum, quo 
jam nunc prodis, te, cum res ad posteriorem actionem devenerit, 
eorum quoque, qui tum sedebunt, judicum auctoritatem esse de- 
trectaturum, eique exceptionum et cavillationum nescio quid op- 
positurum. Quo fit, ut sive damner a vobis sive absolvar, perinde 
sim iniquo loco futurus: nam οἱ nunc absolvar, dicet, me crimine 
maleficii quidem, at not item homicidii esse absolutum ; sin autem 
condemnatus fuero, postulabit, ut occidar, velut homicidii: reus 
ractus. Atqui quee possint alim machine malignitatis tetriores 
et horribiliores esse, quam si vos quidem semel hisce persuasi quee 
vultis assecuti fueritis, me vero semel absolutum rursus idem dis- 
crimen remetiendum maneat? [hujus autem liceat petulantiee modis 
vexationis et contumeliee omnibus in nos debacchari?] Preterea 
in eo quoque, judices, gravissima mihi facta est injuria et ab cequi- 
tate juris civilis abhorrentissima, quod custodie mandatus :sum, 
tametsi tres sistere vades paratus essem ; id quod facere per leges 
cuique licet: hi vero suis malitiosis artibus effecerunt, ut illa 
sponsio mea repudiaretur. Atqui peregrinus nullus unquam hac 
in urbe custodie mandatus est, qui tres vades prestitisset. Ipsi 
adeo malefcorum inspectores hoc more utuntur. Mihi vero is 
soli nil profuit: in me desiit validus et salutaris esse. -Eccur 
tandem ? His nempe expediebat, primum quidem, me occupari 
quam imparatissimum, antequam negotia mea conficere potuissem ; 
deinde corpus mihi a carceris molestiis contabescere, tum amicos 
meos, a meis partibus abalienatos et in partes ipsorum traductos, 
promptiores reddi ad falsa contra me testandum, quam ad vera 
pro me, videntes corpus morbis, moerore, et squalore carceris ene- 
ctum citum mihi finem minari, neque sibi sic verendum esse, ne 
libertati et prospere valetudini redditus ipsorum mendacia detegam 
et uleiscar. Denique sperabant inimici mei futurum, ut fhihique 
ipsi meisque necessariis dedecus adspergerent per omnem nostram 
reliquam vitam nobis inheesurum. Factum est hoc modo, ut ego, 
quem legum vestrarum bene multas absolvissent et periculo eripuis- 
sent, si secundum legum prescriptum in hac causa processum esset, 
tamen in hoc discrimen copjicerer: verumtamen vel ex his quoque 
ipsis salebris me evolvere conabor meamque innocentiam declara- 
tam dare. Quanquam difficile est, mendacia e longinquo consuta 
callidisque diuturnee meditationis commentis comparata subito ever- 
tere: nam quee tu minus exspectaveris, ea praecavere negatum est. 
Dabo tamen operam, ut fideli et simplici rei gestee enarratione vos 
in rem veluti presentem ducam nudumque latus mendacii aperiam. 
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4. Evehebar Mitylena, judices, eodem in navigio, quo Herodes 
quoque vehebatur, idem ille, quem hi aiunt a me interemptum esse ; 
tendebamus ad /7Enum, ego quidem ad patrem, tum ibi agentem, 
Herodes autem Thracibus quibusdam mancipia venditurus.  Thra- 
ces illi ipsi quoque mancipia ista empturi, una cum ipsis man- 


cipiis venalibus, eodem navigio vehebantur. Producam testes hec 
confirmaturos. 


TESTES. 


Erat ergo hec, quam audistis, nostrum cuique navigationis causa : 
Iter per mare agentes procella nos opprimens cogebat ad locum 
quendam agri Methymnsei appellere, ubi navis illa ad ancoram 
stabat, in quam transgressum Herodem aiunt exspirasse. Hic vos 
reputare velim atque meminisse, non de consilio isteec, sed casu 
fortuito evenisse. Nusquam enim coarguor me auctorem Herodi 
factum esse, ut consors navigationis mihi fieret, sed constat ipsum 
sponte sua, privatorum suorum negotiorum gratia, eam ingressum 
esse: paret porro neque me sine idonea causa iter hoc ad JEnum 
suscepisse, neque fraudulenta quadam machinatione sic compa- 
rasse ut ad illum locum agri Methymnsei appelleremus navem, sed 
a necessitate tempestatis adverse nos illuc adactos esse: n 
preeterea in portum invecti, transscendebamus in aliud navigium 
callida quadam mea cum aliis subornatis comparatione neque ullo 
dolo malo, sed hoc quoque necessario fiebat. Navigium enim 
illud, quo huc pervecti fueramus, tecto carebat ; istud alterum 
autem, in quod trahsscendebamus, tectum erat desuper: tectum 


autem ut aperto preferremus, imber imperabat. Etiam hujus rei 
testes ad vos producam. 


eque 


TESTES. 


Transscensu sic in alterum navigium facto, potabamus. 
Herodes navi, quee res certa est, exiit, sed non rediit : 
nocte prorsus non exii e navi. Altero die, hom 


sui spectandi faciens, queri coepit, non a reliquis vectoribus magis 
qu*m a me: alii si cuipiam eorum grave visum fuit Herodem de- 
siderari, grave id non minus mihi quoque visum fuit. Et mittendi 
hac de re ad Mitylenam nuncii ego auctor eram, et de consilio 
meo mittebatur. Et cum alius nemo illuc ambulare 
illi vectores ad quos accesseramus in novam navim tr 
et vetusti nostri sodales qui Herodem a Mitylena in 
tati fuerant, hoc officium detrectabànt ; ego meum 
perferendo offerebam : atqui, 

profecto data opera illuc indice 
certus et preevidens, 


Sic potus 
ego vero illa 
0, nusquam copiam 


vellet, nam et 
ansscendentes, 
de illuc comi. 
famulum nuncio 
Herodem si ego peremissem, non 


m misissem eum, qui me proderet, 
fore ut ille facinus meum amicis Herodis indi- 
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caret. Verum neque apud Mitylenam neque usquam locorum 
alias in conspectum prodibat Herodes, licet sedulo requisitus : in- 
terim celum serenius renidens. navigationem rursus aperiebat, et 
reliqua quoque navigia omnia ex eodem portu in altum ac 
tur: quapropter ego quoque coeptum cursum prosequebar. Etiam 
hac de re testes vos certiores reddent. 


TESTES. 


5. Heec sunt facta; e quibus vos velim cogitando ea qua par est 
elicere; Primum, antequam vela ventis daremus ZEnum versus, 
Herode e conspectu sublato, nemo mortalium me hujus rei incu- 
sabat, quamquam hi [adversarii mei] jam tum de hoc evento cer- 
tiores essent facti; nam si quisquam id mihi imputasset, ego e 
portu non excessissem ; verum, tum statim quidem veritas potior 
erat mendacio.-et. res gesta opprimebat ipsorum commentitiam mel 
incusationem, me prsesertim adhuc presente et in locis illis ver- 
sante ubi scelus commissum jactatur esse. Ut autem ego insula 
excesseram, cum hi per otium inter sese fraudum suarum commenta 
ad pestem meam comparassent, tum demum coeperunt me crimi- 
nari; aientes, me saxum in caput Herodis impegisse, atque sic 
exanimasse, atque id in terra continente factum esse, cum probe 
nossent, me pedem e navigio in terram continentem non extulisse. 
Hzc aientes, tamen modum indicare non habent, quo ego corpus, 
a me, si illis creditur, exanimatum, oculis hominum subduxissem. 
Nam id quidem dubio utique vacat, ceedem, si facta est, prope 
portum factam esse: exscenderat nempe e navi non modo temu- 
lentus, sed etiam noctu; non potuisset itaque ipse sese rectum in 
pedibus tenere stantem, utpote quem crapula preegravaret, nedum 
ut longam viam ambularet; et si vel potuisset euam mentemque 
pedesque regere, tamen écquo pretextu probabili quisquam eum 
potuisset ad. iter longinquum illicere? nihilominus tamen, non so- 
lum prope portum, sed etiam procul ab eo, circa queesitus est vir 
toto biduo, neque inventus: non modo inventus nemo est qui se 
diceret eum oculis vidisse, sed ne sanguinis quidem effusi vestigium 
ullum aliudve quodpiam indicium ceedis usquam apparuit. Et ni- 
hilominus tamen hic adversarius meus postulat me mendacio ejus 
concedere, qui testes produxerim confirmantes, illa tota- nocte me 
nàve non exscendisse : sin autem omnino nave exscendissem, nullus 
profecto modus excogitari potest, quo ita abscondi potuisset ca- 
daver; ut omnes fugeret, nisi si homo perquam procul a litore maris 
in terram continentem processerit. [Atqui facere hoc temulentus, 
et noctu non potuit :: ergo contumulatus humo non fuit.] At undis 
tamen mersus? Hoc illi quidem utique dictitant. At cujusnam 
navigii ministerio [ekanimatum in litore cadaver pervectum in altum 
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et sic ponto dejectum fuit]? Necesse profecto est illud navigium 
unum fuisse tum in portu stantium. Qui ergo factum est, ut navi- 
gium hoc non inveniretur [licet sedulo ab inimicis meis queesitum] ? 
Prseterea, qua in. nave homo jugulatus et e qua in undas precipa- 
tatum cadaver ejus esset, in ea consentaneum erat notas quasdam 
tante violentiee cernendas prostare. Atqui, qua in nave potavit 
Herodes et e qua exscendit, in ea eum perisse negantes hi, tamen 
iidem eadem in nave se aiunt facte ceedis indicia reperisse; qua 
autem nave perductum cadaver in altum fuit et illinc undis mer- 
sum, eam navem neque invenerunt ipsam, neque indicium ultum ad 
eam deferens. Etiam harum rerum testes vobis exhibebo. 


TESTES. 


Ut autem Lesbo versus /Enum solveram, et illa navis, in qua ego 
una cum Herode Mitylena evectus fueram, illuc redierat, primum 
inscendebant in eam navem atque pervestigabant, et invenientes 
cruoris reliquias, statim aiebant, Herodem ibi jugulatum esse: ve- 
rüm hoc commento ipsis haud procedente, constabat enim ovillum 
illum cruorem esse, omissa preedicatione tam absurda, comprehen- 
debant homines eorumque alterum tum statim tormentis subjicie- 
bant. "Tortus ille nihil mali de me edebat : quem autem multis 
diebus post tormentis subjecerunt, postquam toto illo interjecto tem- 
pore eum penes se habuissent, hic horum cohortatione permotus me 
homicidam edidit, in quo mentitus fuit. Prestabo hujus quoque 
rei testes. 


TESTES. 


6. Confirmarunt hi testes vobis, testem hunc tanto tempore post 
[re vetustate jam obliterata] tormentis subjectum esse : verum modo 
quoque torture animum attendite. Servum falsa testatum esse nil 
mirum est, quem facile potuit seu spes promisse libertatis; seu 
quod sciret arbitrium. tormentorum penes hos.esse, qui, prout ea 
ederet aut premeret quse hi edita.vellent, ipsum aut seevius diutius- 
que aut lenius atque brevius. essent cruciaturi, seu denique ambo 
ista una, spesque metusque, aut, si mavis, spes gemina, altera liber- 
tatis adipiscende, altera cruciatuum  compendifaciendorum, illicere 
ad mentiendum. Vos omnes mihi videmini nosse, . penes (1108 
arbitrium et dispensatio tormentorum pro parte potissima Sit, iis 
faventes torquendos grata auditu omnia preedicare: ab. his enim 
emolumentum istis speratur, presertim si torture non intersint hi 
quos servi falso suo testimonio ledant. . Nam siego preesens ihe 
servum torqueri jussissem, ut falsa edentem, forte eum terror mei 
vultus et metus cruciatuum ab imperio meo tolerandorum absterru- 
isset, quominus mendaci predicatione me g;avaret: jam vero hi 
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ipsi erant tortores, iidemque torquendo imperabant ea dicere que 
ipsorum é re esset dici. Donec itaque servum blanda spes lactaret, 
fore ut mendacis àdversüs me denuntiationis- fraus sibi prodesset, 
perseverabat. in. ista preedicatione : intelligens autem. certam: sibi 
necem ;parari;tüm demum.cepit veritatem usurpare, fassusque est 
se ab: his impulsum -mendaci indicio me infamasse. Τὰ neque 
conatus mentiendi neque candor veracitatis: homini profuit; sed 
tormentorum: acerbitate enecarunt ipsi suum indicem, quo fidentes 
me insectantur, quà in re contra faciunt atque alii omnes homines. 
Nam alii quidem indicem sibi secundum, si conditionis ingenuse est, 
largitionibus cumulant; sin autem servus est, manu emittunt : hi 
vero indicem suum premio necis ornarunt, nequicquam obtestan- 
tibus et interdicentibus amicis meis ne facerent priusquam .ego 
advenirem. ^ Quo constat eos corpore indicis nil indiguisse, sed 
solummodo indicio. Metuebant nempe, ne; si veniens ego eundem 
servum rursus tormentis ;subjicerem, ipsorum. insidias in caput 
meum comparatas proderet ; :sublato autem illo de medio, una cum 
ipso corpore périerat quoque veritatis exploratio, mendacemque 
indicinam.tantum sperabant valituram ut pro vera habita me  pér- 
deret. . Horum tu mihi testes cita; [Testes.] Oportebat nimirum, 
ni multum fallor, eos hüc adducere indicem ipsum, non: solummodo 
indicinam ejus referre et ore hominis ipsius me coarguere, ipsoque 
eo argumento me oppugnare, quod indicem eorum exhibeant, ejus- 
que torquendi veniam mihi faciant, nequaquam autem: occidere. 
Nam hioc facto fidem ipsi sibi derogabant, armis ipsi se spoliabant. 
Utra enim nunc tandem servi preedicatione suam in rem utentur ? 
num priore, an posteriore? et utra earum vera est, num ea qua me 
facinus patrasse affirmavit, an qua negavit? Utique, si'ex proba- 
bili questio heec expedienda est, prior preedicatio falsa fuit; poste- 
rior vera: semper solent deprehendi posteriores asseverütiones 
prioribus veriores esse. Mentiebatur itaque servus initio emolu- 
menti sui erzo ; postmodum vero cernens, tametsi mentiri eonatus 
fuisset; tamen nihilominus sibi pereundum esse, sperare incipiebat 
de salute per veritatis declarationem adipiscenda." In quo eum 
opinio fefellit; dicto enim vero, pomás veraritatis extremo dedit 
supplicio, nullo reperto vindice, qui testimonii veritatem evinceret 
testemque tueretur et a periculo liberaret: ego enim non aderam, 
pro quo veritas posterioris predicationis militabat; priorem autem 
debilitatum et obliteratum 'ierant hi: quo factum "est, ut e preedi- 
cationibus servi res hec nunquam ad liquidum: perduci: possit. 
Reliqui quidem omnes, si qui testimonio cujusdam infamati fuerint, 
testem sibi adversum suffurantur, et tum ex hominum conspectu 
submovent : hi autem, qui: questionem de ecede Herodis institue- 
runt tam acerbam "utin custodiam ideo me ducendum curarent, 
H 
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tamen indicem sibi secundum, mihi adversum, ipsi. de medio sus- 
tulerunt. Hem incredibilis et inexputabilis inconstantie ! Ego si 
de medio hominem submovissem aut nollem ad tormenta tradere 
aut aliam quampiam explorandi veri rationem defugerem, hac 
mea cunctatione aut fraude illi proculdubio simt ad causam suam 
confirmandam et ad meam evertendam usuri, ceu adminiculo 
inprimis valido atque potente; et profecto non possent me ullo 
alio urgere graviore argumento: jam vero cum ipsi vias. has veri 
eruendi inire noluerint, quamvis amici mei eos hortarentur ad ve- 
stigia hrec persequendum, par est me illam eorum recusationem 
pro me interpretari, et illinc arguere, quam illi pro vera venditant, 
eam falsam. et ementitam esse accusationem. 

7. Verum etiam hoc illi jactant, hominem inter tormenta fassum 
esse, se mihi socium opere affuisse, Herodem occidenti.. Ego vero 
cum eum id dixisse nego, tum ita aio predicasse meque Herodemque 
à se e nave eductos esse, post, Herodem a me peremptum, a se in 
navem impositum, ex eaque tandem in mare dejectum esse. Verum 
recogitate queeso primum hoc, hominem hunc, et toto illo tempore, 
antequam in rotam inscendit, et postquam de rota rursus descendit, 
usque ad extremum vitee momentum, veritate przedicationis usum, a 
crimine me absolvisse: porro, mentitum quidem esse in rota jacen- 
tem, verum necessitati servientem, atque volentem quam primum a 
cruciatu liberari : denique, ut remota rursus tormenta fuerunt, eum 
rursus negasse me scelus patrasse, et contra potius, ad extremum 
ejulasse, meque seque ipsum pariter injusta criminationé perditum 
iri; quz ille dixit, non gratia mei — ecqui enim mei? quem menda- 
cio leesisset —, sed a veritate ista ejus ori extorta est confessio, qua 
prioris suge preedicationis veritatem confirmavit. Deinde alter 
homo, iisdem tormentis admotus, quibus iste fuit, quamvis eodem 
nobiscum navigio vectus, rei gestee a principio ad finem interfuisset, 
tamen alterius hominis primzeque atque postremee preedicationi ceu 
vere dixit consentanea, non varians neque vacillans oratione, sed 
me constanter absolvens, ab illa autem alterius media predicatione 
in rota edita, ἃ necessitate non a veritate expressa, dissentanea. 
Nam alter quidem predicavit, me e navi egressum interemisse He- 
rodem, et tum se in tollendo cadavere mihi esse opitulatum : alter 
vero prorsus me negavit e nave egressum esse. [ἢ quo, non.solum 
vera, sed etiam verosimilia dixit.. Non enim profecto tam irato 
numine natus neque tam furiosus sum, ut sedulo quidem cavissem, 
ut necem solus ego sine, conscio et adjutore quoquam patrarem, 
tametsi mihi summe periculosam, ut cui soli cum solo repugnaturo 
pugnandum esset : hoc autem facinoris penso elaborato, quod. pen- 
sum erat omnium effectu laboriosissimum et perieulosissimum, tum 
ego ad reliqua exsequenda, ubi adjutoribus nil indigebam, testes et 


DE CEDE HERODIS. 51 


conscios et consiliarios adscivissem. . Porro Herodes, ut hi aiunt, 

adversarii mei, occissus est prope mare, haud" procul navibus nu- 

mero compluribus, in quibus homines erant qui succurrere pericli- 

tanti: potuissent ; tamen, cum ab uno homine necaretur, neque γο- 
ciferatus est neque ullo alio quopiam: indicio prodidit vitam suam 
in discrimen adductam esse aut se vim inferenti repugnasse ; 'sen- 
sum sui prorsus nullum dedit neque in continente versantibus 
neque in navibus. Porro ut erretur noctu, multo et fit crebrius et 
est factu facilius, quam de die; ut in litore, quam in urbe : adde, 
quod e navi exscendisse aiunt Herodem hominibus adhuc vigilanti- 
bus; et nihilominus tamen hominis, qui in terra continente jugula- 
retur eoque facto in navem inferretur, neque in terra neque 1n na 
vigio cruor sparsus, aliudve indicium repugnantis aut exspirantis 
deprehensum fuit. "Videturne vobis homo, alium necans et navigio 
imponens exanimatum, idque noctu, in tanta contentione, potuisse 
tam sedate atque tam circumspecte agere, ut indicia sceleris omnia 
curiose tolleret, ex humo sica abraderet, e navigio spongia absterge- 
ret? que ne die quidem tu, etiamsi non trepidans, sed sedata mente 
a nulloque metu exsternata, possis omnia obliterare ? Heec ecqui 
sint queeso verisimilia? vos antestor, judices. Quod autem impri- 
mis oportet vos vobis ad mentem revocare — et nolim profecto vos 
mihi succensere iterum atque iterum eadem inculcanti : magno ver- 
sor in discrimine, cujus exitus in vestree sententie fortuna libratur; 
recta enim et equa si vos censueritis, salvus sum, a vero autem 
aberrantibus vobis, perii. Mentibus itaque hoc elabi aut a quoquam 
eripi ne, quaeso, sinite, indicem ab his de medio sublatum esse, 
quibus una ea esset contentio, ut impedirent, quominus et ille index 
in conspectum vestrum produceretur,et ego copia potirer illum ad 
vos adducendi eique tormenta admovendi, quamvis preedicatio ejus 
illorum causam sublevaret, meam premeret. ;Jam vero corpus 
hoc servile, cum ἃ domino ejus eere suo emissent, quo in po- 
testate ipsorum esset, adactum a se eo ut contra ne testaretur; 
privatim sponte sua sustulerunt, quanquam neque civitas ei ne- 
cem publice decrevisset neque ipse. Herodem - necasset : hunc 
hominem oportebat utique in custodia ipsorum asservari; aut amicis 
meis in fidem atque custodiam tradi, et judicium de eo legitimum 
haberi. Jam vero vos, adversarii mei, sponte vestra, insciis omni- 
bus aliis, tacite et clam, judicio vestro privato morti addictum, ne- 
castis ; privati qui essetis, haud recogitantes, ne civitati quidem ulli 
Grece universe licere quenquam, nesciis Atheniensibus et re ad 
eórum cognitionem non relata veniaque ab ipsis nulla impetrata, 
morti dare. :Preedicátionum quidem :ab hoc servo editarum  volu- 
istis hos esse judices, idque eequum . esse cerisuistis : in facinora 
autem ejus, ut non hi animadverterent, sed.ut vos animadverteretis, 
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vobis ipsi atrogastis. - Atqui ne illi quidem servi, qui heros péreme- mei conscios, Sed aiunt se os n n ——À € pos od 
rint et in flagrante delicto deprehensi fuerint,.ne sic quidem ἃ jugu- stolium, quod ego: mittendum destinassem. k y e is - 
latorum necessariis occiduntur, sed traduntur legitimo magistratui, scripsissem, Herodem Β 099; 00ctaum ene. 1: quiq E x 
quo secundum leges nostras patrias puniantur. : Tantum deferimus per epistolium significare id, quod perlator ejus, Parii ina 
servis, ut sinamus eos adversus ingenuos testari :: hero. si; cui tum verbis significare posset ? Qui facinus ipse Ani $ Dodd 
servus interemptus ab ingenuo fuerit, licet illi hero hunc ingenuum poterat de eo et copiosius et certius exponere, tiia apa: iii 
de illo homicidio in jus vocare, si facere velit, et tum sententia ju- ejusmodi erat epistole argumentum, quod poriaterm ib cum 
dicum pari severitate in homicidam. servi, atque in homicidam inge- ret : alias ea literis mandata mittere vo — "um iudei 
nui, animadvertit; quocirca par fuerat etiam hoc de servo judices perlatoribus communicare ; hic: autem pér dri t n daa "-- 
cognoscere, non autem vos, causa indicta inauditaque, morte eum bat. ltem 81 copiosius aliqua. de re docen em S. S E 
mulctare. Multo majori ergo jure ego vos homicidii. reos agam, perscribere, verentes ne memoria perlatoris ipsa. parum 8 : 

quam nunc injuste vos me reum agitis. 


plectande atque referendee narrationi: hic autem nihil aliud erat 
ipsi is subj | i | eremptum ; tam 

8. Sed ex ipsis quoque amborum tormentis subjectorum preedica- renunciandum quam boc breve, Herodem esse peremptum; 
tionibus velim vos,. judices, eequa eestimatione justum et consenta- 


bteve argumentum tanti non erat, ut in literás referretur, Preeter- 
neum colligere. Alter eorum, servus puta, duas edidit preedicationes 


ea; meminisse: vos, judices, velim; preedicationem hominis ab. argu- 
inter se repugnantes, modo aiens me facinus patrasse, modo negans: mentó commentitiee hujus epistole discrepasse: tortus enim fassus 
ingenuus autem, eidem tormento subjectus, nihil me lz:dens edidit. 


est,se eaedém pátrasse ; epistoliuin autem resignatum me homici- 
Tu , | idi i VC habere? — Porro 
Quid ita? primum, non poterant hunc, perinde atque servum, pro- dam esse prodidit. . Utri jam oportet: vos fidem . 
ponenda spe libertatis illicere: tum animus ei erat quam servo ere- 





initio quidem, quserentes, non inveniebant epistolium in navigio, 
étior, ut veritatem tueri etiam cum capitis sui discrimine haud recu- 


saret, etiamsi necesse sibi esset eo in discrimine occumbere ; nam e 
re sua quid magis esset, utique hic quoque non minus quam servus 
intellirebat, futurum scilicet, ut hi a torquendo se desisterent, si ea 
predicaret quse illis auditu grata et accepta essent. Utri jam horum 
par est vos fidem habere? illine qui constanter usque ad extremum 
eadem in preedicatione perseveravit, an huic qui alternis affirmavit 
idem atque infitiatus est? — Atqui si quis, nulla vi tormentorum 
cogente, sed ultro, eadem de causa constanter eadem preedicet, istius 
predicatio multo majorem invenire solet fidem, quam alterius vacil- 
lantis alternisque a se dicta destruentis. At esto tamen utriusque 
auctoritatis par pondus : sumus ergo nos pares ratione testimonio- 
rum: servus modo pro me preedicavit, modo idem contra me: rur- 
sus ex ambobus tortis alter affirmavit me facinus patrasse, alter con- 
stanter infitiatus est. Vinco tamen velsic quoque in ista ponderum 
equalitate : momenta enim testimoniorum ubi sunt ütramque in par- 
tem eequalia, reum obtinet semper vincere, cadere «causa. accusa- 
torem ; paritate quoque calculorum judices magis reum, quam ac- 
cusatorem, adjuvant. 

9. Exposui vobis, judices, torture. rationes, quà fidentes hi 
aiunt, probe se nosse certosque esse, Herodem a me sublatum 
esse. Ego vero si quid tale unquam: patrassem: ejusque mihi 
conscius fuissem, studuissem lioc: par hominum de medio tol- 
lere, sive mécum ad /Enum abducendo sive in Epirum. trajiciendo, 
non autem metuendos mihi reliquissem indices, homines facinoris 


postmodum. autem inveniebant. Quid ita? Tunc nimirum, cum 


navigium. prima vice pervestigarent; nondum ipsis tota fraus in caput 
meuni. γαῖ excogitata atque comparata : postquam autem homo 
primo loco. tortus nihil indicarat mihi infestum, ipsi scheda ma se 
exaratam injiciebant in navigium, quo haberent speciosam causam 
criminis in mé conferendi : legebatur epistolium, velut ex insperato 
in nave. repertum: torquébatur tum servus posterior; verum hic 
epistolio edebat parum consentientia : jàm libenter occultassent 
epistolium. et. hominum notitice eripuissent ; verum negatum hoc 
erat; nam semel publice recitatum fuerat. Quodsi futurum spe- 
rassent,ut servum statüm ἃ principio auctoritate sua permoverent 
ad falsum testimonium contra me perhibendum, utique: machinam 
illam: epistolarem . commenti non fuissent. Cita.tu mihi horum 
testes. ^ 


TESTES. 


10. Sed eccujus tandem rei causa ego virum occidissem ? num si- 
multatis?. Atqui nulla mihi cum eo intercedebat. Sed alienam in 
gratiam aiunt me illi spiritum eripuisse. Atqui ecquis:tandem hoc 
facinus unquam eo fecerit, quo alteri gratificaretur ?. Ego equidem 
opinor neminem unquam tam. dementem fuisse ; sed magnas. inter 
c&sum. et occidentem intercessisse simultates. necesse est, et e 
multis constitisse indiciis alterius vite ab altero insidias comparari. ἡ 
Mihi vero, ut. dixi, cum Herode discidii nihil unquam fuit... Verum- 
tamen cupiditate illectus eum peremi, sperans apud eum .nummos 
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invenire? Atqui carebat nummis. Esto: at metu tamen, ne, nisi 
ego prevenirem, ille me repente opprimeret? — Haud equidem 
infitier fieri posse, ut ejusmodi metus aliam quenpiam ad hu- 
jusmodi facinus impellat. At enimvero ita de Herode meritus 
noir eram, ut illi necesse esset insidias occupare. Multo enimvero 
majori jure consensuque veritatis ego in te criminationem hanc 
'retorquere possim, te hoc agere, ut e nece mea ditescas, quam tu 
me criminaris e nece Herodis ditescere voluisse: tu si me per hoc 
judicium tollas, multo potiori jure a necessariis meis ceedis injuste 
et flagitiosee reus peragaris, quam ego abs te et reliquis-Herodis 
necessariis ceedis in eo commissee reus agor. Ego enim perspicuará 
causam edo atque approbo, unde constet, te capiti meo insidias 
comparare ; tu vero causationibus et suspicionibus obscuris, quarum 
rationem nullam liquidam et certam approbare vales, me perditum is. 
11. Hsec hactenus ad vos disputavi, judices, quo certiores vos 
redderem, mihimet nihil causee esse ceedis, quam aut preemeditatus 
aut exsecutus in hoc homine Herode essem : sed et Lycinus mihi 
defendendus esse videtur, docendumque, non illum magis, quam 
me, in probabilem hujus criminis suspicionem venire posse.  Ly- 
cino igitur aio eadem esse de Herode merita atque mihi sunt, 
easdemque rationes atque mec sunt cum Herode: nam neque 
opes Herodi erant, quarum appetitus accendere Lycinum ad facinus 
potuisset, neque di$crimen ullum ab Herode parabatur, quod 
Lycinus non potuisset, nisi per hujus necem, effugere. Preterea 
ne voluit quidem Lycinus eum perdere: nam si voluisset; poterat 
Lycinus Herodem in certamen aliquod forense conjicere, cujus hic 
fuisset exitus, ut Herodes ex prescripto legum vestrarum morte 
mulctaretur. .Si debebatur Herodi a Lycino malum, poterat hoc 
modo Lycinus sub latebra reipublice privatas suas injurias ulcisci, 
unaque eo facto vos promereri, docendo, majestatem reipublice ab 
eo lesam fuisse: quanquam multo hoc ei fuisset honestius certa- 
men, quam nex ex insidüs per fraudem et scelus oblata, tàmen 
Lycinus id facere indignum sua persona duxit; id quod ex his 
testibus cognoscetis. 


TESTES. 


Verumenimvero, probak:le nimirum est, qui Lycinus ejusmodi 
opportunitatem inimicum sine suoque meoque periculo ulciscendi 
sciens et volens transmisisset, eundem tute» et honestée ultioni 
pretulisse ultionem ex insidiis et cum ignominia et cum periculo 
suoque meoque conjunctum, ubi deprehensus non me solum patria 
expelleret, sed una semetipsum quoque sacrisque οἱ civilibus 
juribus et reliquis omnibus fortunis rebusque privaret qua homini 
cuique carissime sunt summique fiunt. Sed age concedamus 
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tantisper adversariorum preetensioni: verum esto vel maxime: 
Lycinum Herodem sublatum voluisse : ideone ego mihi persuaderi 

passus sum, pro illo facinus facere, quod. ille ipse suis. manibus 

patrare non auderet? Cur tandem ? num, quod, ut ego corpore 

valerem eoque par essem periculis obeundis, itaipse copiis nummariis 

valens meam operam redimere posset? Non utique :. alia omnia : 

multo citius. ego Lycinum ad partes has agendum permovissem, 
quam ille me, secundum id si judicetur, quod in ejusmodi re con- 
sentaneum est; locuples enim ego sum, ille pauper: minutum 
quidem ves, septem solummodo minarum, die evoluta persolvere 
non poterat; quare amici necesse habebant eum.stipe collatitia a 
custodia liberare. Preterea non magnus nobis usus mutuus erat ; 
non certe tantus, ut imperiis ejus quibuscunque famularer ; de 
quo ut vobis constet, afferam luculentissimum: documentum : si 
tam carus mibi homo fuisset, ut ejus in gratiam eoque jubente tol- 
lendo homine vitam: ipse meam in discrimen darem, multo magis 
septem illas minas pro eo luissem, neque commisissem ut a vincu- 
lorum molestiis corpus ei corrumperetur; ego vero -minuto :hoc- 
in officio cum ei defuerim, multo minus censendus sum in re tanta 
et tam capitali manus mee operam ipsi accommodavisse. 

12. Planum jam feci, quoad potui, neque a. me neque à Lycino 
ceedem hanc.esse peractam : sed hoc videntur argumento adversarii 
quam maxime nixuri idque acerrime agitaturi, quod Herodes tamen 
nusquam locorum. in conspectum prodeat; et vos ipsi, judices, 
mihi videmini percupere audire, quidnam ego illi argumento habeam. 
opponere.  Opponam nempe istec. Si. aliud. nihil postulant, 
quam ut probabilem aliquam conjecturam edam de ratione qua 
potuerit Herodes conspectui hominum eripi, non magis est cur id a 
me exigant quam a vobis; nam ad me non magis hoc pertinet 
quam ad vos, nam ego non magis hoc facinus patravi quam vos 
patrastis: sin autem veram rei geste rationem nosse volunt, 
eorum aliquem interroganto qui facinus patrarunt; nam ab illo 
omnium optime atque certissime rem intelligant. Ego, qui non 
patravi, si velim hac de re, aut debeam, copiosius disserere, nihil 
habeam plus quod dicam, quam hec duo brevissima vocabula, 
Non feci : qui autem fecit, ei quoque perfacilé est docere qui res 
facta sit, aut si docere quoque noluerit, facile tàmen ei est solerter 
et belle conjectare seu speciosum preetextum allegare. Nam sce- 
lerati sceleribus suis speciosos quoque pretextus comminiscuntur 
et callida subterfugia preeparant : qui autem non fecerit; ei difficile 
est occulta .probabili conjectura aperire. ^ Vestrummet ipsorüm 
adeo mihi-videtur unusquisque de re haud comperta interrogatus 
nihilo: plus esse responsurus, quam hoc breve, Se non nosse : et 
si tum interrogans instet et ulterius quid exprimere laboret, vos 
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alsuri mihi atque sudaturi videmini, et quid respondeatis ulterius 
non inventuri. Nolite ergo tam iniqui esse, ut necessitatem eni- 
gmatis enodandi mihi imponatis, in quo extricando ipsi vos sitis 
heesitaturi; neque absolutionis hanc mihi ferte conditionem, 'si 
feliciter conjectavero, sed satis habete; a me planum vobis esse 
factum, me hoc crimine prorsus vacare. Nam insons:sum, non 
hactenus, quatenus rationem edo probabilem, qua homo videri 
possit aut e: medio sublatus aut peremptus, sed hactenus quatenus 


ejus cedes ad me nil pertinet. Factum novi haud raro, a fama. 
doctus, ut sive perempti sive homicide nusquam locorum  reperi- 


rentur. Ne pulcre tum ageretur cum: iis, qui aut cum illis aut 
cum his una fuissent, si culpam eventorum ferre deberent. Incon- 
sulta et pestifera est in hujusmodi causa judicii precipitatio, per 
quam persepe jam factum est, ut aliorum quoque criminum, non 
czdium modo, rei facti, cum insontes essent, prius extremis tol- 
lerentur suppliciis, quam vere rerum rationes aperirentur vereque 
sontes detegerentur. Νὰ longe abeam, Ephialten civem. vestrum 
qui occiderunt, adbucdum hodie nondum inventi sunt: quod si 
ergo quis postulet, ut, qui tum cum Ephialte fuerunt cum occum- 
beret, hi aut homicidas idoneo atque probabili indicio declarent aut 
ipsi crimen ceedis subeant, ne conditio eorum minime sit optabilis 
futura. Quanquam qui Ephialten sustulerunt, nil curarunt cadaver 
hominum conspectui subducere, quo se in periculum dedissent, 
facinus ipsi suum prodendi; in quo sapiebant: me vero hi tam 
stultum fingunt, ut, cujus czedem ipse solus peregissem, exclusis 
consortibus et adjutoribus omnibus, ad eum humo tollendum atque 
bajulandum alios advocarem. ^ Quam intutum sit probabilibus 
solummodo argumentis fidere, ex hoc facto intelligatis. — Haud 
ita pridem puer nondum annum setatis duodecimum emensus heri 
jugulo sicam imprimebat : hero vociferante territus puer auffugiebat, 
relicta in jugulo sica; qui. si ausus esset manere, perisset tota 
familia: nam quis sanus de puero tantillo tantam audaciam vel 
suspicatus esset? jam vero comprehensus puer et e fuga retractus, 
ipse se suo indicio condemnavit. Aliud accipite. Hellenotamise 
vestri aliquando in suspicionem furti adducti fuerant, injustam qui- 
dem illam atque immeritam, prorsus ut hec ceedis est de me su- 
spicio : peribant, preecipitatione seevientis iree potius quam sapientia 
consilii, omnes preeter unum, quem Sosiam aiunt appellatum fuisse. 
Supplicio extremo etiam is jam condemnatus, nondum id corpore 
toleraverat: interea temporis aperiebatur, quo pacto pecuniée in- 
terversie fuisse: ibi Sosias, jam undecimviris traditus, a populo e 
carcere domum cum gratulatione reducebatur : reliquis autem quis 
vitam redderet, immerito supplicio exstinctis * Seniores vestrum, 
ni fallor, hunc casum adhuc recordantur, juniores autem, eequales 
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mihi, fando procul dubio de eo inaudiverunt, quemadmodum ego. 
Tam salutare eat, tantique refert, ad examen rerum etiam lentorem 
temporis in consilium adhibere. Forte fiat, ut hoc consultore 
utentes vos olim aliquando certiores fiatis, quonam pacto Herodes 
quoque perierit. Cavete itaque queso sedulo, ne vobis quoque 
idem usu veniat, ut me, quamvis insonte, vestra sententia oppresso, 
tum demum veram hujus necis rationem cognoscatis, re non amplius 
salva; sed prius bene consulite diligenterque causam explorate, 
non perciti iracundia, non calumniis exagitati : consultores hi sunt , 
tam mali, ut facile non sit pejores reperire. Nihil enim est, quod 
homo iracundia perturbatus recte cernat recteve constituat : ira 
enim illud ipsum, per quod homo deliberat, mentem ejus puta, 
corrumpit. Ut autem aliquid non hodie, sed cras fiat [vel differentia 
unius diei, aut etiam successio dierum inter se] multum valet ad 
mentem hominis mutandam, et ad perveniendum ad sedes veri. 
Certos vos esse velim, multo magis me vestram commiserationem 
meritum esse, quam ut poenas dem: poenas enim dant criminosi, 
misericordiam autem merentur insontes in discrimen adducti. Et 
vestra potestas salvo jure sequo me servandi semper debet potior 
esse horum inimicorum contentione me per nefas opprimendi, 
Ampliate paululum: nam in sustinendo judicio inest potestas, 
quandocunque visum fuerit, ea severitatis exempla statuendi, ad 
488 vos hi su orationis acerbitate accendunt ; preecipitanti autem 
consilia prorsus ne capere quidem licet recta consilia, nedum ut 
exsequatur. | 

13. Sed et patris me causam dicere oportet. Tametsi multo 
magis erat consentaneum, pro me eum dicere, qui pater esset. 
Illum enim res meas omnes tenere credibilius est, qui eetate me 
multum antecedat, quam me res ejus tenere, qui multo sim junior. 
Illi si causa in foro dicenda sit, eoque tum si de eo tester ea, quee 
non certa scientia fretus, ex oculorum meorum fide, sed solum ex 
auctoritate fame affirmem, questurus sit adversarius, atrocem sibi 
a me factam esse injuriam: jam vero me eo adigens, ut necesse 
habeam facta oratione purgare ea quee mea «etate multo sunt anti- 
quiora, tametsi ea. non nisi ex fama teneo, non putat injuriam a se 
mihi fieri haud minorem. . Verumtamen quoad notitia aut conscien- 
tia mea pertinet, patrem non prodam, malis calumniis coram vobis, 
judices, lacessitum. Et quanquam vereor, ne qua labar eique noceam, 
ab eo recte facta secius interpretans atque verbis corrumpens, Jacta 
tamen esto alea. Patrem bene vobis velle vestreque reipublice 
studere, rebus ipsis ipse declaravit illo tempore, quod Mityleneornm 
defectionem antecessit: ut autem tota civitas malo usa consilio ἃ vobis 
defecit vestraque benevolentia excidit, non. potuit facere quominus 
errore toti civitati communi implicaretur. Animo quidem erga vos 

I 
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tum erat nil mutato, in illis ipsis turbidis temporibus, at rebus item 
suam ergo vos pristinam demonstrare voluntatem haud licebat. 
Mansit quidem in obsessa civitate, at quid faceret? excedere illinc 
parum fuisset prudens, et preeterea ne opus quidem erat ; satis enim 
multa penes vos habebatis pignora caritatis, liberos ejus atque facul- 
tates, ut, si vel voluisset quoque a vobis deficere, ne potuisset 
quidem : hanc itaque suam erga vos mentem jactare, donec Mity- 
lenis manebat, negatum ei erat. Ut autem vos, punitis defectionis 
auctoribus, in quibus patrem non fuisse inter omnes constat, reliquis 
Mityleneis copiam fecistis in patrio solo manendi in eoque exco- 
lendo perseverandi, nihil prorsus est postmodum a patre meo erra- 
tum, nulla est pars officii in qua exsequenda fidem navitatemque 
suam passus esset desiderari, nulli defuit muneri sive Athenis sive 
Mitylene edendo, sed et choregatibus defunctus est et tributa 
dependit. Quod autem apud /Enum amat statem degere, urbis 
caritate captus, facit hoc, non quo defugiat partem ullam officiorum 
ase reip. debitorum ; neque quo civitatis alius civis malit quam 
vester appellari et haberi, quanquam alios bene multos video civium 
vestrorum, relicta urbe, non modo in Continente [Asia] considentes, 
sed ad ipsos adeo quoque vestros hostes transmigrantes sedesque 
fortunarum suarum inter eos figentes actionibusque mercatilibus 
cives vestros vexantes ; neque quod eum vestri regiminis popularis 
peniteat atque teedeat, sed odio delatorum quos ipsimet vos pariter 
odistis. Quse ergo pater una cum tota [Mitylenzorum] civitate 
coactus magis quam voluntate sua deliquit, eorum poenas ipsum 
privatim dare equum non est. Sat magnas jam dedit eorum 
penas una cum tota civitate. Nunquam Mitylengeis e memoria 
excidet error ipsorum, et ex illo contracta clades, qui ingentem 
pristinam amplitudinem suam beatamque conditionem cum extrema 
atque miserrima infelicitate commutarint patriamque viderint deso- 
latam. Quee autem adversarii patri meo privatim vitio dant, nolite 
queso, judices, ea vera esse aientibus credere: nummis enim quo 
emungeremur, ab improbo sodalitio tota heec machina in meque in 
eumque comparata est. Εἰ multa hic concurrunt cupiditatem bonis 
alienis inhiantium secundantia. Senex ille cum sit, presto mihi 
nequit esse; ego vero junior sum rudi i 
dere measque Ames oen i tace aie MBA τῷ defen- 
neque docete sycophantas ipsos plus Varig io 
| posse quam vosmet : id quod 
certo eveniat, 81 secus hac in causa judicetis. Nam si ad vos in- 
gressos eos sinatis agére queecunque velint omnia, planum faciatis 
horum gratiam reos omni studio omnique arte debere sibi óbétrin- 
gere, vestre plebis auctoritatem vero impune posse contemnere : 
sin autem ingressis ad vos sycophantis significetis, eos vobis edes 
homines audaces atque consceleratos esse, consiliaque eorum et 
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machinationes cludatis, ut nil efficere contentionibus suis possint, 
tum vos ab omnibus honorabimini magnique fietis, et summa rerum 
potestas penes vos erit; quemadmodum "etiam par et eequum est 
esse. Vindicate itaque meque unaque zequum jus. 

14. Audistis adhuc quecunque argumenta a me proferri potuerunt 
ab humanis sive testimoniis sive aliis indiciis repetita: sed divina 
quoque non minus oportet ostenta proferre, quo ex his quoque vos bo- 
nitatem cause mese docti secundum me pronuntietis; et sunt utique 
indicia divine voluntatis summi momenti. His credentes vos remp. 
tutam et salvam geritis, utraque in fortuna, tam in adversa quam in 
secunda, forisque. domique. Sed et in privatis cuique suis rebus 
summa debet esse divinorum ostentorum auctoritas fidesque: quee 
res in vulgum nota est. Ipsos vos, ni fallor, haud fugit, sepe jam 
usu venisse, cum homines aut cruore aut alio quopiam incesto 
polluti in naves inscendissent, ut non ipsi solum undis hausti peri- 


. rent, sed una. secum ceeteros quoque vectores, quamvis castos san- 


ctosque, in perniciem traherent; item alios, consortio impurorum 
usos, tametsi non perirent, ad discrimina tamen extrema adductos 
fuisse; nec non multos, adstantes sacris, eo quod perlitari non 
posset, suomet ipsos tacito indicio prodidisse, religiones deorum ab 
ipsis violatas esse, et penes ipsos stare quominus sacra solennia rite 
peragantur. Jam horum omnium nihil in me unquam evenit. 
Quibuscunque unquam navigationum consors fui, hi secundissimis, 
usi sunt cursibus: ubicunque sacris interfui, ibi nunquam non 
pulcherrime atque prosperrime fuit perlitatum. — Quee indicia, jure 
meo eequissimo postulo, ut vos ita interpretemini ut inde falsitatera 
criminis in me collati colligatis. Vera autem esse, quee de me 
preedicavi, ut vobis constet, hos testes cito. 


TESTES. 


Certus sum, judices, hi testes si adversus me testarentur atque 
confirmarent, in templo quopiam navigiove, in quo ego essem, indi- 
cium aliquod visum esse numinis ob sacra polluta irati, adversarios 
meos hoc testimonio, tanquam acerrimo quodam telo, usuros esse 
ad me confodiendum, atque clamaturos hec ostenta deorum fidem 
mei sceleris facere tam perspicuam atque luculentam ut alia nulla 
fides possit esse evidentior: jam vero et divina ostenta crimina- 
tionibus inimicorum meorum repugnant, et testium preedicationes 
cum causam meam sublevant, tum istorum causam premunt et 
evertunt atque mendacii coarguunt; et nihilo tamen hi minus po- 
stulant ut, quam vos fidem meis testibus denegetis, eam ipsorum 
mendaciis contribuatis.. Alii quidem homines per ipsa facta vani- 
tatem preetensionum demonstrant atque refellunt; hi vero verborurr. 
priestigiis veritatem rerum gestarum labefactare conantur. 
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15. Refutavi, judices, singula queque crimina mihi objecta, quan- 
tum memoria colligere potui : jam nullus dubito fore, ut a vobis absol- 
var. Id quod, ut mihi salutare est, ita cum vestro quoque studio jus 
sancte et legibus convenienter dicendi consentit jurisque jurandi a 
vobis dicti religionem tuetur. Nam secuudum leges vos jus esse 
dicturos jurantes condixistis: jam legibus iis, quarum ex auctoritate 
preetensa in carcerem ductus sum, nil teneor; quibus autem teneri 
dicor (quamquam falsa ea est criminatio), quatenus iis tenear nec 
ne, docebit certamen illud quod mihi decertandum in posterum 
tempus reservatum mianet. Geminum autem certamen quod ex- 
stiterit e simplici, ejus rei culpa penes me nulla est, sed in culpa 
sunt accusatores. Vos autem, qui juris eequi estis arbitri, homi- 
num mihi inimicissimorum malignitatem atque iniquitatem haud 
videmini imitaturi: hi necessitatem mihi admoverunt, bis capitis 
mei causam dicendi. Vos itaque me in hoc jam judicio prejudicio 
vestro exdis non condemnabitis: nolite, viri, tam iniqui esse: 
date potius aliquid etiam tempori; quo cum consiliario atque vise 
duce veritatem rerum gestarum invenire solent, quibuscunque curte 
est eam queerere. Vellem utique, judices, hujusmodi in causis for- 
mulam juris civilis in jure dicundo observari [h. e. semel tantum- 
modo de causa quaque quszri et pronunciari], quanquam ipso de 
jure, simpliciter et extra forum spectato, idem ego eequum censeo, 
ut in rei geste veritatem quam creberrime inquiratur. Quo seepius 
enim id fiat, hoc melius rei veritas aperiatur: crebritas dispu- 
tationum, quibus indagatio veri proposita est, ut secunda est atque 
propitia veritati, ita rursus est mendacio infestissima; et ut illam 
superiorem in certamine facit, ita hoc debellat. In nulla vero causa, 
quam in causa homicidii, magis refert de veritate rei gestee certo 
constare; nam sententia iniqua in hac causa dicta cogit et jus 
equum et veritatem cedere atque succumbere: nam me, e. c., si 
vos condemnaveritis, tametsi insontem, oportebit tamen vestree sen- 
tentiee servire et legis severitati parere, edicentis, ut reus sententiam 
in se a judicibus pronuntiatam corpore suo toleret exsequendam ; 
nemoque facile sit, qui sententie de se dictee refragari audeat, 
tametsi certo sciat se crimine vacare, aut qui ideo recuset in pote- 
state legis esse, quod conscius sibi sit se tantum facinus haud com- 
misisse. Sic necesse est, ut eequitas iniquitati concedat, veritate 
nequicquam reclamante, et ut ipsa veritas a meridacio victa obruatur, 
presertim absente vindice, causam earum asserturo. Propter hanc 
lubricitatem in hujusmodi causis ceedium errorisque proclivitatem 
imperatee sunt tot cautiones, tantique fiunt tanta cum mole appa- 
ratus, quanti aliis nullis in causis: primum leges et diligenter sub- 
tiliterque et severe de causis homicidiorum quibusque praecipiunt, 
et ambee partes jure jurando mutuo obstringuntur, exta proficiuntur, 
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necesse est ut accusatores reis ceedium denuntient ne audeant ad 
loca vetita adire; tacebo reliqua, quee mos et ritus est in causis 
homicidiorum observari multum diversa ab iis juribus atque ritibus, 
qui aliis in causis aliisque in dicasteriis observantur. Quid ita? 
Res nimirum, de quibus hic certatur, multo plurimum refert recta 
et vera sentenria definiri: nam si ex recto et vero definiantur, satisfit 
manibus injusta ceede lesi; insontem vero si homicidii damnet 
iniqua judicum improborum sententia, delictum hoc est, non humana 
modo, sed divina quoque jura violans. Nam perinde ad offensionem 
est, accusatorem non recte accusare, atque vos, qui judices sitis, 
non recte decernere. Nam accusatio vim effectus in se nullam 
habet, vestree autem sententice ea est auctoritas, ut ejus dictata 
exsecutioni dari necesse sit : accusator erroris in judicando commissi 
culpam in vos transferre possit, quoniam a vestra auctoritate dere- 
licta ipsius accusatio effectu fuisset caritura; vos autem in pronun- 
tiando lapsi, quonam erroris culpam referetis ἡ quonam preetextu 
eum excusabitis ^ Ecqui ergo recte et legitime hac in causa mea 
judieabitis * Sic nimirum, si hos non prius, quam ubi jusjurandum 
ritu vetusto sancitum dixerint, ad accusandum admittatis, copiamque 
mihi faciatis ipsum crimen purgandi. Ecquiautem eam mihi copiam 
facietis? Si nempe me hoc temporis articulo absolvatis. Nam, 
etiamsi hoc feceritis, non ideo tamen vestre sententie laqueos 
effugi: nam, qui nunc sedetis judices, vos iidem tum quoque sede- 
bitis, cum crimen homicidii mihi ex professo diluendum erit, et me 
condemnare si tum voletis, licebit vobis. Absoluto me nunc. tum 
tamen nihilominus de voluntate uti in potestate vestra erit; [sin 
autem me nunc condemnaveritis], non licebit postmodum denuo 
crimen purgare aut de me in deliberationem ire. Et si vel maxime 
ego vere sim homicidii reus, et vos me, utique sontem, tamen absol- 
veritis, semper tamen erit sanctius atque cum religione deorum con- 
venientius, sontem adeo per nefas absolvere, quam insontem per 
nefas condemnare : alterum enim illud aliud nihil est, quam errore 
labi; alterum vero, preterquam quod error est, etiam violatio. est 
divinorum jurium. —Versamini ergo in loco perquam lubrico, in 
quo acerrima cautione opus est ne labamini, rem aggredientes, 
ut semel effectui data fuerit, postmodum irreparabilem. — In 
ejusmodi quidem causa, ubi admissus error denuo tamen repre- 
hendi et corrigi queat, minus peccetis, etiamsi sive ab iracundia 
evehamini sive a calumniis capiamini atque obstringamini; nam ibi 
locus est et penitentie et consiliorum restaurationi : in causis autem 
irrevocabilibus, ubi ad errorem agnitio erroris eamque consequens 
pomnitentia accesserit, geminum id .damnum est. Haud raro jam 
factum est, ut cum vos prezcipitantia judicii insontes pessumdedis- 
setis, postmodum ipsi vestrum errorem agnoscentes, paenitentia ejus, 
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sed illa irrita, excruciaremini. Nunquam autem vos poenituit sontes 
absolvisse, si qui facundice suce preestigiis vobis deceptis innocen- 
tiam suam approbassent, tametsi eos oportuisset vel maxime pessum- 
dari, si non alia:de causa, saltim ea, quod mendaciis vos circum- 
venissent. Preterea cum errores involuntarii veniam inveniunt, 
tum voluntarii venia carent : error enim involuntarius, o judices, forti 
fortunee in acceptis refertur, voluntarius autem destinationi consilii 
et propositi imputatur. Ecqui autem aliud quicquam voluntarii 
nomen mereatur, quam si quis, ob quee deliberatum consederit, ea 
ante deliberationem protinus exsequatur? Velim insuper hoc quo- 
que vos vobiscum reputare, sive manu tu quemquam per nefas oc- 
cideris, sive sententia tua ad exitum facti et ad sestimationem juris, 
perinde id esse. Quod si hujusmodi facinoris cujusquam ego mihi 
conscius fuissem, profecto nunquam pedem in hanc urbem intulis- 
sem, de quo vos certos esse velim: jam vero veni huc, bonitate 
causce mese fretus; et viro bono honestoque adjumentum aliud.nul- 
lum debet carius esse neque aliud majoris fieri, quam conscientia, 
nihil a se commissum esse, quo majestas deorum violaretur iisque 
debita pietas corrumperetur. Heec optima et fidissima certaminis 
capitalis secundatrix est: nam ejusmodi reo tametsi corpus magni- 
tudine atque diuturnitate molestiarum fractum et fatigatum conci- 
dere atque occumbere minetur, erigitur tamen et ad salutem conser- 
vatur ab animi fortitudine, conscientia innocenti, suce erecti ideo- 
que adversus molestias adventitias contendere parati et perdurare 


nitentis. Criminis autem si cui officiat conscientia, non alius ei : 


hostis adversatur magis reformidandus, quam conscientia mala, 
prima hec in eum consurgit, et cum armis infestissimis : corpus 
enim etiamsi adhuc validum animus tamen ante tempus, viribus 
illius nondum exinanitis, destituit, existimans imminentem poenam 
sibi meritam venire sceleribus abs se commissis. Veni ergo ad vos 
et potestatem mei vobis feci, utpote nullius sceleris mihi conscius. 
Inimicos autem meos me criminibus commentitiis ad vos infamatum 
et vos a me abalienatum atque deceptum ire, id vero mirandum non 
est. Sed vestrum est calumniis fidem denegare. Mihi enim si ob- 
secundetis, nihil aliud vobis verendum est, quam hoc, ut vestre vos 
facilitatis postmodum poeniteat: atqui poenitentiz& hujus remedium, 
idque in vestra potestate positum est, ut me postmodum puniatis. 
Horum autem in auctoritate si fueritis, non licebit vobis postmodum, 
horum imperia exsecutis, pestem semel admissam rursus sanare. 
Neque magnum erit temporis intertrimentum, si poenam meam tan- 
tisper differatis: paulo post enim veniet tempus, quo, si seequum 
censebitis, juste atque legitime in me decernatis id, quod ut nunc 
iniquo tempore decernatis, hi vobis auctores sunt. Non est festi- 
nantium Tes prospere et preeclare gerere, sed recte et suspensa atque 
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lenta mente deliberantium. Nunc solummodo cognitores causte 
estis, tunc autem testium eritis arbitri: nunc estis opinatores vero- 
rum, tunc autem decretores eorundem. Num tenetis quanti mo- 
menti res sit contra hominem homicidii reum.factum falsa testari ? 
Nam si testes hujusmodi falsi judicibus persuaserint, ut protinus 
sine cunctatione reum occidant, non. solum corpus periit, sed una 
quoque ultio ipsi debita periit. Nam amici quidem ejus non jam 
volent hominem vindicare jam exstinctum: et si vel velint quoque, 
ecquid inde commodi redibit ad injuste peremptum ? num ideo me- 
lior ejus erit conditio * Quare nunc quidem me absolvite, judices ; 
in altera autem causee dictione, qua peculiariter in ceedem inquiretur, 
ubi hi accusatores jusjurandum ex formula juris et ritu vetusto prius 
dixerint, tum me accusanto, vos autem causa in utramque partem 
agitata et discussa, secundum leges in hac civitate fixas usuque fre- 
quentatas pronunciabitis: quo facto, mihi, si quid etiam adversi 
patiar, nulla tamen erit excusatio de injuria facta. Hec ea sunt, 
quse vos rogo, ita vestree memor pietatis, ut una me ipsum quoque 
juris mei nulla parte defraudem : in jurejurando a vobis dicto, mea 
quoque salus una continetur. Momentorum- horum quocunque 


denique voletis, impulsi me absolvite. 
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Quot apud Athenienses choregi sint, et quare creentur, et quot pueros alere tene- 
antur, ex Demosthenis orationibus accurale didicimus. Choregus igitur Antiphontis 
oratoris tempore fuit, qui tribum sortitus Erechtheidem, et amplius Cecropidem, pueros 
saltatores domi nutriebat. Quorum unus bon vocis causa pharmacum bibit, cumque 
bibisset, vita functus est. Pater pueri mortui choregum accusavit, tanquam illi mor- 
tem afferentem.  Defenditur choregus mortem negans. Status cause copjecturalis, 
incertum cum sit crimen: certo indicio accusator utitur, eo quod, pueri in domo 
choregi exercerentur ; quod etsi crimine vacet, ad suspicionem persuadendam valet. 


1. JucuxDrzssrMUM quidem est homini, judices, si nunquam in 
capitis discrimen conjiciatur, et ad deos vota faciens sibi quisque 
inter alia optabilia etiam hoc optet contingere : quodsi tamen certa- 
men devitare nullo modo queat, tum id quidem multo est jucundis- 
simum, si presto sit, quod ego equidem in ejusmodi causa habeo 
palmarium, ut nullius sibi delicti sit conscius, sed si vel maxime 
accipiendum sit infortunium, id malitia et dedecore careat, magisque 
fortunse sinistre quam improbitati mentis referatur. Leges quidem 
hoc de genere criminum latas nemo facile sit omnium, qui non fate- 
atur legibus aliis sapientia atque sanctitate anteire. Legum aliarum 
omnium in hoc Attico solo obtinentium sunt antiquissimze; deinde 
mutationem nullam passe sunt, sed ut crimina adhuc sunt eadem 
atque olim, quorum de penis ut preciperent, tum primitus late 
sunt, ita ipse quoque formule sunt adhuc eedem atque primitus 
fuerunt; id quod vel preecipuum est documentum legum juste sapi- 
enterque institutarum: temporis enim diuturnitas et usus rerum 
vitia aperiunt institutis humanis adheerentia. Quapropter vos opor- 
tet, non legum probitatem ex accusatoris predicatione eestimare, 
sed contra orationem accusatoris e legibus arbitrari, num recta legi- 
busque consentanea vos doceat, necne. Maxime quidem mea nunc 
agitur causa, qui reus agar: verumtamen etiam vestra non minus 
interesse autumo, ut caus: homicidiorum ex sequo et vero: disce- 
ptentur; precipue quidem deorum causa, quo religio ipsis debita 
salva servetur, tum tamen etiam vestri causa. Nam preeter famam 
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vestram, etiam conscientice vestree pax agitur : heec enim causa non 
plus quam semel agitur ; in qua dijudicanda commissus error eequo 
et vero preevalet, Quem enim vos homicidii condemnaveritis, tametsi 
non sit, necesse tamen est eum homicidam esse ; tametsi manus ei 
sint a cruore intactee, facere tamen non possit, ut imperia sententi& 
in se dictae legisque detrectet, sed abstinebit se necessario a solo 
patrio, a fanis deorum sacrisque et sacrificiis, a foro, a ludis, quee 
omnia hominibus solent esse carissima atque antiquissima. — Tanta 
legis est et severitas et reverentia, ut tametsi tu mancipem tuüm 
occideris,cui nullus sit sanguinis ultor, tu tamen ritusque vetusti 
et divini numinis verecundia, lustralibus sacris te expiandum 
curés, iisque locis abstineas quorum frequentatione tibi lex inter- 
dicit. Felicitatis humanse pars potissima in spe suspensa est: sed 
hanc ipsam spem, unicam pene vite humans anchoram, ipse sibi 
amputat is, qui religiones deorum temerat. Neque est unus omnium, 
qui, eo quod sibi sceleris hujus commissi non sit conscius, repugnare 
audeat sententie judicum de se late, qua homicidii condemnatus 
sit; sed necesse est illi servire sententie, quamvis vero repugnet: 
et ipsum verum, necesse est, ut obmutescat falsique se incusari 
patiatur, presertim si desit, qui jus vindicet reumque asserat. Qua 
de causa et legum capitalium diligentissime cautiones et relique 
caerimonise in hujusmodi causis sancitee, ut e. c. sacramenta utrinque 
dicenda et extorum prosectiones et denuntiationes de locis vetitig 
et reliqua, peculiari quadam et insigni nota exsplendescunt, qua ab 
actionibus aliarum causarum dignoscantur; res nempe ipsas, de 
quibus hic agitur, recto judicio disceptari, quam plurimum refert : 
id enim si fiat, ultione satisfit manibus per nefas perempti; sin autem 
iniqua sententia homo insons percellatur, non is error modo est, sed 
etiam numinis divini legumque humanarum violatio. Neque perinde 
est accusatorem perpéram accusare, atque vos judices perperam 
judicare. Accüsatio enim illius in se vim exitus nullam habet, at 
in vestra sententià illa inest efficacia: quiequid vos secius decre- 
veritis, id quo referatis, nil habetis, quo culpam purgetis. 

2. Ego vero, viri, de defensione non idem séntio, quod àccusa- 
tores de accusatione sentiunt. Nam hi cum se accusare aiant pietatis 
et eequitatis ergo, totam tamen accusationem eo cotnpararunt, quo 
me cálumniis exosüm vobis reddant, et vos cireumveniant; quse fraus 
ést, fraudum omnium, quas humana mens comminiscatur, teterrima. 
Non hoc agunt, ut planum faciant me scelus admisisse, eoque facto, 
ut poenas dem meritas; sed istud, ut, tametsi insons, ipsorum ob- 
rutus calumniis, fórtunis exutus omnibus, 1h exsilium agar. Ego 
vero equum censeo causam hanc sie agitari, ut ante omnia rem 
gestam ex ordine exponam, et criminis ipsius, cujus insitnulor, 
rationem reddam: deinde, si vos audire juverit, etiam reliquas 
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horum criminationes diluam. Hunc enim agendi modum autumo 
cum mihi decus atque salutem, tum inimicis, quorum petulantia et 
immanitas vexatione mei delectatur, ignominiam atque ruborem esse 
allaturum : et profecto indigna atque infanda mihi ab his oblata est 
injuria. Quibus, honestate salva, licebat, si quid ego, aut in edendo 
munere aut alio quopiam loco in rempublicam deliquissem, id indi- 
care atque coarguere, quod facientes una hominemque sibi infestum 
essent ulti et de republica bene meriti; hi ab hac via mei insectandi 
sese cauti abstinuerunt, cernentes sibi negatum, ut ullam a me 
factam reipublicze injuriam, sive magnam sive parvam, demonstra- 
rent; hic autem actione homicidii me incessunt, quo in negotio 
perquam et illiberaliter et a more juris civilis abhorrenter versantur : 
lege edicente, ut accusator aliud nihil, quam ipsum crimen de quo 
agitur, arguat, hi accüsationi suze commentitias nescio quas et fri- 
volas immiscent pretensiones, quibus meas in republica admini- 
stranda partes infamatum eunt, Quo rei publicze quidem, querendi 
locum relinquentes, ultionis copiam eripiunt, ipsi autem injuriarum, 
quas reip. oblatas aiunt, poenas repetentes ditescunt. Atqui neque 
fide neque gratiarum actione digne sunt ejusmodi accusationes. 
Nam, ubi fructus ex ultione injuriarum reip. oblatarum ad ipsam 
remp. esset perventurus, ibi tacent; quo loco si loquerentur, reip. 
gratiam utique mererentur; aut, transmisso argumento preecipuo, 
quod titulus mentitur, in res a professione suc accusationis alienis- 
simas evagantur: atqui in ejusmodi causa, qui alia accusaturum 
professus, alia reapse accuset, dignior is est, cui fides denegetur, 
quam cui habeatur. Ego vero si animos vestros satis novi, videmini 
mihi in dicendo jure nihil aliud, quam naturam ipsius cause, secuturi, 
et prout illa jusserit, aut absoluturi aut condemnaturi. 

3. Constitutus choregus instantibus Thargeliis, preeter meam tri- 
bum, quee est Erechtheis, etiam Cecropidem una cum magistro Pan- 
tacle sortito accipiebam; faciebam sumptus, fungebar munere, quam 
poteram optime atque religiosissime. Quse pars mearum cedium ei 
rei videbatur accommodatissima, eam consecrabam exercitationibus 
saltandi, et, ut ibi juventus doceri posset, tridinium apparabam, idem 
illud, in quo erudiendam juventutem jam antea quoque curaveram, 
choregatu in Dionysiis fungens: deinde chorum colligebam quanta 
poteram maxima civilitate, neminem pecuniaria mulcta afficiens, a 
nemine pignora per vim aufferens, cum nemine simultates suscipiens, 
sed ita agebantur omnia, prout utrique parti et acceptissimum et fa- 
ctu esset. expeditissimum; citanti mihi atque prsescribenti parentes 
liberos mittebant, volentes atque lubentes. Sed interesse disciplince 
Sus esqe BURN scopi que Resin qenica que 
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eorum furta senatui totique populo Atheniensium a me ordine et 
qua par est veritate atque equitate demonstrari. Huic itaque ne- 
gotio animum habens intentum, mandabam Phanostrato, ut choro 
suppeditaret, si quid ei opus esset ; municipalis accusatorum est 
Phanostratus, idemque meus gener; huic mandabam, ut choro de 
necessitatibus omnibus, quam posset diligentissime atque liberalis- 
sime, prospiceret: addebam ei adhuc duos alios, alterum Amyniam 
de tribu Erechtheide, cui fama integritatis florenti solebant tribules 
decreto publico partes identidem demandare choros colligendi 
rebusque necessariis instruendi; alterum de tribu Cecropide, qui, 
quoties usu veniret, item colligere chorum istius tribus soleret: 
quartum denique addebam, Philippum, cum mandato, quecunque 
imperaturus esset magister aut alius quispiam modo nominatorum, 
emendi et sumptus tantisper erogandi, quo scilicet pueri publice pro- 
ducendi quam optime docerentur, neque, negotiis me meis. ad alia 
avocantibus, ulla re necessaria fraudarentur. Defunctus gd hunc 
modum choregatu fui. Atque si quid in hac expositione mentitus 
sum, mei excusandi et obnubilandi veri ergo, licebit accusatori in 
posteriore accusatione id coarguere, licebit quiequid volet contra 
disputare; nam res utique ita habet, ut exposui ; et profecto furiosus 
sim, si in re tam publice nota et ad coarguendum tam facili 
mentiri coner: circumstant hoc tribunal tot numero homines, totam 
rem ut gesta est penitus callentes, et audientes me cum scribam 
sacramento adigentem sequerer, seduloque ad singulas quasque 
meas responsiones attendentes, quibus hanc de me creare pervelim 
opinionem, ut existiment, non solum religiosum me hominem esse 
et jurisjurandi a me dicti memorem ejusque servandi studiosum, sed 
etiam hoc agere, ut simplici veraque rei geste expositione vobis ab- 
solutionem mei extorqueam. Planum itaque vobis ante omnia faciam, 
me neque imperasse puero ut potionem biberet, neque eum ad biben- 
dum adegisse, neque preebuisse, quid ? quod ne interfuisse quidem 
cum biberet. Quod eo non dico, ista cum contentione, quo culpam 
a meis cervicibus in alienas transferam : non profecto: neminem 
enim incuso, preterquam fortem fortunam, que aliis quoque multis 
hominibus necem consciscit, quam fataliter cuique decretam, neque 
ego possum, neque alius quisquam, avertere, quominus legi fatorum 
pareatur. 


TESTES. 


4. Confirmata ore testium audistis ea, que vobis hac de re con- 
firmanda receperam. Jam licebit vobis ex ipsa formula jurisjurandi, 
a nostrum unoquoque dicti, colligere, utri veriora et cum religione 
sacramenti convenientiora pre se ferant, egone, an illi. . J urati enim 
hi asseverarunt Diodotum a me necatum esse eamque necem me 
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vero juratus negavi me illi caedem 


intulisse, neque manu sublata neque telo aut fuste incusso neque 
potione venenata, neque me necem illi fraude preemeditata compa- 
rasse. Contendunt autem hi criminationem suam approbare, pree- 
dieando, hunc [ Phanostratum, generum meum] puero imperasse ut 
potionem biberet, aut eum ad bibendum coegisse, aut poculum ei 
obtulisse; ego vero ex illis ipsis horum preedicationibus efficio, me 
nulla culpa teneri. Neque enim imperavi, neque coegi, neque prse- 
bui: addam, me plane abfuisse tum quum puer biberet, Quod si 
ergo aient scelus penes eum esse qui imperavérit, ego crimine vaco: 
nam non imperavi. Aut si aient scelus penes eum esse qui coegerit, 
ego crimine vaco : nam non coegi. Aut si aient reum esse eum qui 
poculum preebuerit, rursus crimine vaco: nam non prebui. Facile 
quidem factu et cujusque est incusare et mendaciis alium obruere: 
habet enim id quisque in potestate sua. Verum efficere,ut, quee facta 
non sint, tamen facta sint, et ut insons reddatur sons, id, ni fallor, 
non est in horum preetensionibus, sed naturá harum rerum sequitur 
justum et verum [hoc est, vere sons, et pro sonte merito habendus, 
est sons, manetque, quicquid contra contendatur]. Et causa heec 
brevissimis expediri potest, utpote dubitationi nulli obnoxia, ex ipsis 
adversariorum testiumque preedicationibus. Si qua res in occulto 
gesta est, si qua nex clam comparata, procul testibus, ibi necesse est 
judices accusatoremque reumque diligenter percontari, et ex ambo- 
rum preedicationibus, subtili conjectura verum venari, minutissima 
queeque vestigia suspicionum persequi, et sic pronunciare, magis se- 
cundum probabilem conjecturam, quam ex certa scientia: ubi autem 
constat, ut in hac causa mea ipsi accusatores confitentur, necem hane 
pueroobtigisse, non ex preemeditato neque ex comparatione multorum 
inter se ad fraudem dandam conspiratorum ; deinde, ubi constat, 
qusecunque acta sunt, ea omnia palam acta esse, in oculis multorum 
testium, tam virorum quam puerorum, tam ingenuorum quam ser- 
vorum, e quorum conscientia et indicio, etiamsi quis sceleris quic- 
quam commisisset, illud scelus liquidissime coargui, et rursus, δὶ 
quis insontem per nefas accusatum isset, is facillime refutari posset, 
quid ibi opus est dubitatione, quid suspicionibus? cur non potius ex 
certa scientia sine cunctatione lis decidatur? 

5. Preeterea consilium quoque adversariorum vobis spectandum 
est, judices, et qua mente actionem hanc exorsi sint. Mores enim 
nostri mutui a principio inde prorsus inter se dissenserunt. Phi- 
locrates enim hic cum in Heliceam Thesmothetarum adscendisset, 
eo die quo puer elatus est, affirmavit, fratrem suum a me inter- 
emptum esse, eo quod ipsum in ehoro coegissem pharmacum bi- 
bere. Ego, certior factus Philocratem ista coram magistratibus 
dixisse, pariter adscendi, et in idem dicasterium ingressus, coram 


ipsi preemeditatam intulisse; ego 
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iisdem judicibus negavi Philocratem ex sequo et recto facere 
falsis criminibus me infamare studentem ad judices, eo ipso tem- 
poris articulo, quo agendse mihi cause essent adversus Aristionem 
cras et adversus Philinum perendie; horum nempe in gratiam, ut 
eos a periculo condemnationis liberaret, accusationem hanc sus- 
cepisse Philocratem, aliaque nulla de causa idonea: nam crimina- 
tiones et mendacia ejus facillimo negotio coargui et difflari posse. 
Conscios enim rei geste plus quam quinquaginta esse homines, 
ingenuosque cum servis, senesque cum junioribus, quos mihil 
omnium neque dictorum neque factorum in illo luctuoso negotio 
fugeret. Neque solum hac oratione ad judices utebar, sed etiam 
sponsionem ei deferebam, et tum statim, et proximo die post, coram 
lisdem judicibus, hortans, ut assumptis testibus, quoteunque nu- 
mero vellet, mecum iret ad eos quos ego aiebam actui interfuisse; 
nomina enim eorum ipsi sigillatim edebam; atque ut eos interrogaret 
severiusque percontaretur, ut cujusque ferret conditio; liberos enim 
homines sponte sua rem ut vere gesta esset fideliter esse exposituros, 
cum quod eequum et rectum in se esset homineque ingenuo dignum 
veritati verborum studere, tum quod ipsorum interesset, verum di- 
cendo suam ipsos existimationem bonamque famam tueri, malaque 
cavere que veri dissimulatio ipsis creare posset; in servos autem 
modis procederet ipsorum fortuna dignis, qui si interroganti ipsi 
vera edere viderentur, nil opus esse tormentis, sin minus, auctor ei 
eram, paratum stare me ad tradendum omnia mea servilia corpora, 
quzeque aliorum juberet, profitebar me dominis persuasis preestiturum, 
ad qusesitionem per tormenta quamvis vellet acerbam. — Heec dicti- 
tante me coram judicibus, atque sponsionem hanc deferente ipsi 
coram judicibus illis non modo, sed etiam permultis aliis privatis 
tum circumstantibus, tamen neque tum statim, neque toto illo tem- 
pore quod ab illa die ad hanc effluxit, neque Philocrates ipse, neque 
unus eorum omnium qui ei causcee hujus consortes sunt, impetrare 
a se potuerunt, ut ad hanc equissimam sponsionem descenderent, 
bene scilicet gnari, rationem hanc veri explorandi, non sibi, sed 
mihi secundam esse, ex eaque constiturum nihil sani criminationibus 
ipsorum inesse. 

6. Nostis ipsi vos, judices, necessitatum, quibus impelli adigique 
homines possint, hoc genus esse omnium acerrimum atque effica- 
cissipum, et ex hoc repetitas demonstrationes omnium evidentissi- 
mas esse atque certissimas, ubi nempe multitudo sit testium, inge- 
nuorum una atque servilium corporum, qui omnes rem controversam 
teneant; quorum ingenuos vincire liceat atque veluti torquere re- 
ligionibus jurisjurandi et «esseverationibus, quarum fides bone cu- 
jusque fame tuendee preemio, aut, si mentitus deprehendatur, infa- 
mice contrahende periculo oppigneratur, quse res bene natis homi- 
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nibus carissimse sunt summique fiunt; a servis autem veri confes- 
sionem extorquere modis liceat aliis, equuleo et fidiculis, a quarum 
acerbitate coacti verum edere, tametsi postmodum cruciatibus con- 
fecti exspirent, tanti id non habetur. Cruciatus enim quemque in 
preesentia urens tantum valet, ut discrimen postfuturum oblivisca- 
tur. Constat itaque hos a me ad nullam non cequissimam condi- 
tionem invitatos, et nullum non genus inquisitionis his delatum esse 
unde datum est hominibus verum et eequum indagare: nulla relin- 
quebatur excusationis latebra. Ego criminatione impetitus, qui 
dedisse dicerer injuriam, paratus eram ipsis copiam dare sequissi- 
mse inquisitionis adversus memet ipsum : hi autem, tametsi me cri- 
minarentur et a me quererentur injuriam accepisse, nolebant tamen 
illam a me oblatam adminiculorum amplecti copiam, per quee eri- 
minationes suas approbarent. Quodsi ego, sponsionem illis. de- 
ferentibus, recusassem aut nomina servorum edere qui actui interfu- 
erunt, aut servos ipsos illis tradere deposcentibus, aut aliam quam- 
piam postulationem eequam defugissem, ne illi hanc meam tergiver- 
sationem interpretaturi essent pro luculentissimo argumento, suam 
causam bonam esse, me mexe diffidere: jam contra est; quam ego ipsis 
detuli ultro inquisitionem, hi eam defugerunt: quidni ergo par sit, 


me argumerxum invertere, et in ipsos telum hoc retorquere, ex eoque . 


conficere, falsi et commentitii me criminis ab ipsis insimulari. 

7. Porro, judices, testes hi, qui nunc pro me testantur, si contra 
me testati essent, certissimus sum, tum fuisse futurum, ut hi testi- 
moniis illis me velut telis quibusdam acerrimis impugnarent, aientes, 
testimonio mihi adverso non posse ullum aliud excogitari documen- 
tum fidei liquidius atque validius: jam vero videte mihi queeso in- 
credibilem eorum iniquitatem atque impudentiam: testibus his iisdem 
aientibus orationem meam eequam et veram esse, istorum mendacem, 
docere vos contendunt, testimonio mihi secundo fidem omnem esse 
derogandam, in preetensionibus autem a se confictis vos certa fide 
securaque debere acquiescere; quas ego preetensiones si jactarem 
nulla testium auctoritate communitas, ne illi ut falsas et temere 
a me confictas essent aspernaturi. Atqui res gravis utique atque 
indigna sit, si testes iidem, ubi ipsis faveant, tum fidem merean- 
tur,ubi autem me secundent, tum. nullam. Quodsi, casui tam 
misero cum testes prorsus nulli affuissent, ego tamen aliquos produ- 
cerem, aiens eos interfuisse, aut, si, cum interfuissent omnino testes, 
ego non eos, qui vere interfuissent, sed alios, exhiberem; recte utique 
vos majorem fidem illorum preedicationi, quam meis testibus, adhi- 
beretis : atqui fatentur ipsitestes negotio interfuisse, et ego testes eos- 
dem exhibeo qui vere interfuerunt, et constat, meque et meos testes 
omnes constanter eadem et illa prima statim. die pre nobis tulisse, 
et adhucdum hodie pre nobis ferre: ecquee jam alia ratio, judices, 
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queso vos, possit excogitari, unde aut veris fides.adstruatur aut 
falsis detrahatur, si heec quee. attuli documenta. nil valent.ad rem 
comprobandam? Nam oratione quidem si quis rem doceat, testes 
autem idem nullos exhibeat, ejusmodi orationem aias testium aucto- 
ritate carere: sin autem testes exhibeat quidem, verumtamen non 
item: indicia edat auctoritati testium consentanea, possis tu pari 
modo fidem indiciorum desiderare. ΕΡῸ vero et orationis ea pro- 
babilitate rem gestam enarravi, ut vero simillimum sit eam ita 
gestam esse, et testes. produxi illi mese: orationi consentientes, et 
facta denique demonstravi testium auctoritati consonantia, et argu- 
menta inde collegi prono alveo. illinc emanantia, et preterea duo 
quedam hac in causa vel palmaria demonstravi, hos quidem puta 
et a me et a semet ipsis convictos et condemnatos, me autem, non 
a me solummodo, sed ab illis ipsis adeo absolutum : me enim ultro 
descendénte ad subeundum. inquisitionis periculum de criminibus 
mihi objectis, hi nolentes eam conditionem amplecti, injuriam.utique 
mibique sibique ipsi dederunt, eodemque veluti caleulo cum me 
absolverunt, tum semet ipsi condemnarunt suamque accusationem . 
ceu mendacem dispunxerunt. Atqui si, preeter testes meos, ipsos 
adeo adversarios causce mese subscriptores praesto, ecquo alio queeso 
oportebit ire, ad arcessendum argumenta absolutionis * 
8. Tametsi igitur autumo, judices, tam multa et tam gravia atque 
tam perspicua me disputasse, ut eorum momentis victi vos me merito 
ducatis absolvendum esse, et ab hoc crimine me prorsus vacare nemini 
vestruni sit dubium: quo tamen adhuc subtilius atque certius rem 
cognoscatis, procedam adhuc ulterius, et planum faciam hos accu- 
satores meos esse hominum quotquot sunt omnium maxime. per- 
juros pietatisque. erga deos aspernantissimos, odioque imprimis di- 
gnos, non meo solum, neque vestro, judices, sed omnium adeo 
civium,'ob morum ifpprobitatem in hae causa demonstratam. Nam 
primo quidem die quo puer exspiraverat, item altero quo cadaver 
ejus patebat spectaculo expositum, eequum hi non censebant me 
ullius incusare hac in re commissi erroris aut facinoris, sed mecum 
congrediebantur et sermones conferébant: interim congressi cum 
inimicis meis, sinebant sibi ab his persuaderi, ut ad actionem 'ad- 
versus me.comparandam accingerentur, tertio demura die, hoc est 
eo, quo puer efferebatur, mihi denuntiaábant, ut: meminissem, velut 
homicida, loca a lege vetita devitare. Quinam: autem hi sunt ini- 
mici, quorum hortatu moti tanta me mole accusationis adorti sunt ? 
et queenam ea cáusa est; que illos:meos inimicos impulit, ut hos ad 
tantàm audaciam accenderent? Nam: hec quoque, non commit- 
tendum mihi est ut vos, judices, ignoretis.  Stabam nempe in pro- 
cinctu Aristionem et Philinum et Ampelinum et commentariensem 
Thesmothetarum; quo conscio et consorte furtorum isti furabantur; 
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accusandi iis de criminibus quee senatui indicaveram, recipiens eos 
a mereos eorum faciendos. Tam enormia erant eorum furta et 
flagitia et injurize reip. ab ipsis oblatee, ut nulla spes ipsis superes- 
set evadendi. Quid ergo designant in tanto discrimine? —Persua- 
dent his [Philocrati cum consortibus] ut nomen meum ad magistra- 
tus, velut homicide, deferrent, publicisque in tabulis hoc titulo 
annotandum curarent, mihique denuntiarent ut locis vetitis me ab- 
stinerem : hanc unam sperabant sibi patere salutis viam, hanc unam 
fuge ex universo isto tanto discrimine. Lex enim sic edicit: ubi 
nomen alicujus in tabulis proscriptum fuerit, velut homicidse, ut is 
ex eo inde temporis momento loca vetita devitet. Exclusus ad 
hunc modum ego locis vetitis, in quibus vel precipuum forum est, 
non poteram, ut illi quidem opinabantur, coeptam in se actionem 
prosequi: quodsi ergo mihi necessitas imposita fuisset illam actio- 
nem omittendi, qui solus et tenerem eorum furta et senatui indicas- 
sem, facile ipsis factu videbatur, ut defensionisque periculum poena- 
rumque dandarum acerbitatem effugerent. Non in me primo 
Philinus czterique fraudem hanc machinati sunt, sed jam dudum 
ante in Lysistrato fuerant; qua de re vosmet ipsi inaudivistis. 
Prompti paratique Philocrates cum consortibus huic instigationi 
obsecundare, statim altero die post funus pueri, prius adeo, quam 
domus lustrata et justa facta essent, meum nomen, ut homicide, 
deferunt ad magistratum, publicisque in tabulis curant proscriben- 
dum, astute diligenterque observata illa ipsa die, qua actio adversus 
principem furum Philinum, a quo judicii principium erat faciendum, 
a me agenda esset; quo ne unus quidem scelerati illius collegii a me 
postulari posset et ex involucris improbitatis evolvi: verum multo 
secius evenit, atque isti speraverant: rationes ipsis 8.88 omnes 
egregie fuerunt conturbate: rex enim sacrorum e jure sacrorum 
ipsos docebat, recitanda legis formula, quodnam temporis spatium 
sustinere se adhuc deberent, antequam nomen meum deferrent, et 
quotnam citationes, nomine meo jam delato, preecedere deberent 
ipsam actionem, et quanta temporum intervalla inter quamque cita- 
tionem fas esset intercedere: sic factum est ut ego, non exclusus 
copia fures illos ad judicium pertrahendi, omnes condemnarem ; 
quibus mulcta fuit scripta tanta, quantam ipsi vos probe nostis iis 
scriptam esse; his autem [Philocrati cum consortibus] negatum 
fuit illos periculo eripere, quo ut eos eriperent, mercede illorum 
conducti fuerant. Quid ergo tum instituunt? Congressi mecum 
et cum amicis meis, rogabant, ut vellemus cum ipsis in gratiam 
redire, offerebantque poenas offensionum a se mihi dandas. Ego, 
persuasus ab amicis, reconciliabar ipsis in arce apud sedem 
Minervz, coram testibus iis qui conciliatores gratie erant: post- 
modum congrediebantur mecum et colloquia miscebant in tem- 
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plis, in. foro, domi meeeque ipsorumque, et ubicunque. locorum 
conveniremus. Postremo, o Jupiter diique omnes! hic ipse Phi- 
locrates in curia coram- senatu, stans mecum in suggestu, manu 
cüm mea conserta, nominatim me- appellans, sermones ceedebat 
mecum, qui pariter eum quoque nominatim compellabam : quo fa- 
ctum, ut senatus idem. postmodum audiens mihi denuntiatum esse, 
ut loca vetita vitarem, miraretur indigneque ferret: id factum ab iis 
quos vidisset tam familiariter mecum conversantes. Considerate 
modo, viri, et recordamini, cum illorum impudentiam, tum meam 
equitatem et innocentiam: non enim e testimoniis solummodo com. 
firmabo que dico, sed etiam ex ipsis horum adversariorum factis 
facile intelligetis me vera predicare. p esed 
9. De rege sacrorum, ut primo loco dicam, quem aiunt studio:mei 
nomen. meum ab ipsis delatum accipere noluisse, apertum id est et 
manifestum mendacium, quo tota ipsorum causa debilitatur. Regem 
sacrorum, admissa mei nominis delatione, oportuisset tres προδικασίας 
totidem mensibus distinctas instituere, et tum. demum quarto mense 
post delatum nomen: partes litigantes ad judicum consessum indu- 
cere, quemadmodum nunc factum est: atqui duo tantum menses de 
magistratu. ipsi adhuc supererant, Thargelion: et Scirrhophorion. 
Quapropter neque se adhuc honorem gerente inducere causam po- 
terat in judicium, neque inchoatam successor! tradere : nam homi- 
cidii causam inchoatam successori tradere peragendam, fas non est 
neque ullus unquam Rex sacrorum his in terris tradidit. Quam itaque 
accusationem neque in forum suum inducere Regi sacrorum qui 
tum erat licebat neque successori tradere, eam ne admittendam 
quidem sibi esse recte existimabat ; nam alias leges vestras violasset. 
Regem. sacrorum ea in re Philocrati nullam. fecisse injuriam, ipse 
Philocrates. testatus est. Alios enim magistratibus. defunctos, 
gestorum. honoruty rationes debentes, ut calummiarum terricula- 
mentis mirifice concussit atque exagitavit, ita in hunc unum Regem - 
sacrorum dentem. non. destrinxit, sed. intactum preeteriit, a quo: se 
atrocissimas accepisse injurias queruntur:: hunc. unum laniatum 
Athenas non venit, Ecquod ego jam aliud. majus documentuünt 
protulero, quo constet Philoeratem neque a me neque ἃ illo: Rege 
sacrorum. malo lesum esse?: Nam. ut illi, magistratu: defuncto, 
qui nunc est, Rex sacrorum successit, licebat.his per. totos triginta 
dies mensis Heeatombseonis, qui mensis. novo: Regi primus etat, 
quocunque mensis illius die libuisset, nomen- meum deferre ; at hi 
tamen nullo detulerunt : rursus proximo mense Metagitnione licebat 
illis idem facere, quocunque illius mensis die visum fuisset ; at δ’ πὸ 
tum quidem sustinuerunt facere, sed hujus quoque mensis viginti 
dies pretermittebant.. Quo factum, ut. honorem gerente hoc, qui' 
nunc gerit, Rege sacrorum, plus quinquaginta:dies exierint, quibus 
L 
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nomen meum deferre, cum potuissent, insuper habuerunt. Et alii 
quidem omnes, si quibus temporis angustie non permittunt hujus- 
modi lites priore Rege magistratu decedente ordiri, festinant cum 
ipsis novi Regis auspiciis accusationes suas ad eum deferre: hi 
vero, quibus gravissime item festinandi causse essent, tamen id 
facere ita cunctati sunt, ut mirandum sit: leges tenebant omnes, 
et processum juris callebant: me videbant senatorio honore fun- 
gentem et in curiam ingredientem — ubi Jovisque Bulei Miner- 
veque Bule ara et sacellum est, in quo ut senatores omnes, ita 
ego quoque vota faciebam : que fana senatus adiret, eadem ego 
' quoque una.cum senatu adibam, thura spargebam, vota concipie- 
bam pro salute reip.: adde, quod toto illo tempore, quo 'tribus 
mea, primum. mensem sortita, prytaneatu functa est, ego partes 
Prytanis omnes gessi excepto solummodo biduo, sacra feci, pro 
reip. salute vota feci, im suffragia misi, sententias dixi de rebus 
gravissimis et quibus salus reip. contineretur: heec egi in conspectu 
omnium —-hi ipsi cérnebant, nam iu urbe erant.et in foro versa- 
bantur: licebat ipsis nomen meum ut homicide deferre, et locis 
sacris me excludere; et debebant adeo. ^ Cur ergo facere omise- 
runt? Revera si accepissent injuriam, sufficere poterat vel sola 
admonitio et injectio metus a religionibus deorum lesis, eamque 
commemorationem et sibi ipsis debebant et reip. Cur ergo nomen 
meum non citius detulerunt? cur interea temporis mecum congre- 
diebantur. atque agebant? Utrumque nimirum, quia non videbar 
ipsis homicida esse, sed a nece pueri liber: quo utroque declara- 
bant, necem hanc ad me nil quicquam pertinere. 

10. Qui jam possunt alii esse hominum omnium improbiores atque 
juris equi magis immemores, quam hi, qui quod ipsi non credunt, id 
vobis persuadere contendunt, atque postulant ea a vobis condemnari, 
que ipsi factis absolverunt? Alii homines verborum vanitates e 
factis denudant atque refellunt, hi autem veritatem rerum gestarum 
vanitate suarum predicationum. convulsum eunt, Quanquam, 
etiamsi aliud nullum argumentum protulissem, testium qui rei 
interfuere nulla nomina edidissem, testes ipsos nullos produxissefn, 
sed unüm hoc vos docuissem, hos venales habere criminationes 
atque denuntiationes, quicunque eos contra me mercede conducat ; 
deficiente. autem munerario, mecum familiarissime conversari; 
poterat hoc vel solum vos inducere ad me absolvendum, eamque de 
his opinionem vestris animis injicere, ut eos omnium hominum 
perjuriis contaminatissimos et sceleratissimos haberetis. Ecquam 
tandem litem, quamvis injusta et triviali de causa, hi non capessant ? 
ecquod hi judicium decipere reformident? ecque juramenta a se 
dicta hi violare sibi religioni ducant? qui nunc quoque pro vilissima 
mercede triginta. minarum, quam a Poristis [provisoribus] et a 
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Poletis [sectoribus] et ab exactoribus ab eorumque scribis acce- 
perant, quo me e senatu expellerent, tam horrendis sacramentis 
sese obstrtinxerunt. Ecquid ita? quia nempe, audiens in pryta- 
neatu meo, eos infanda et pudenda agitare, senatum ea de re cer- 
tiorem feci, docuique modum, quo in rem inquirendum et ad 
latibula furtorum perveniendum esset: vestigia a me demonstrata 
persecutus senatus invenit predam, furtorum pcenas a preedonibus 
repetiit, ipsisque et predibus ipsorum, ab iisque denique, penes 
quos nummi furto interversi depositi erant: flagitium in lucem pro- 
tractum fuit tam claram, ut, ne si velint quidem, ipsi infitiari 
queant : tam enormiter et crasse, atque furiose adeo, furati fuerant. 
Horum satellites atque protectores se gesserunt hi adversarii mei ; 
qui ecquod tandem in dicasterium veniant sine proposito illud 
dicasterium circeumveniendi ? ecquod jusjurandum, quamvis sacer- 
rimis diris horrens, violare cunctentur? Non, cum vos nossent 
Grecorum omnium sanctissimos atque justissimos judices esse, 
tamen ad vos prodierunt cum proposito, si possint, sub larva tan- 
torum juramentorum vos decipiendi ? 
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l. IxrM1coRvUM copias ardoremque quocunque modo mihi per 
fasque nefasque nocendi, quo me, a principio inde, ut primum hanc 
in urbem redii, exagitarunt, vos peene omnes, viri, arbitror intelligere, 
ut necesse non sit hac de re plura verba facere. Ego vos potius, 
viri, rogabo rem et eequam et quam mihi indulgere facile vobis sit et 
qua me potiri mea inprimis refert: primum nempe hoc, ut vobiscum 
reputetis, me nunc huc sponte mea venisse, nulla coactum necessitate 
inter vos versandi, neque enim vades constitueram neque vinculis 
constringebar; sed fiducia precipue quidem veri et zequi, tum vero 
vestri quoque, qui mihi videremini de me justa et sequa pronuntia- 
turi neque passuri ab inimicis me meis opprimi, sed potius, prout 
fas est, in vivis me salvisque conservaturi, vestrisque legibus con- 
venienter et jurijurando cujus a vobis dicti auctoritate sententiam 
feretis. Merito enim, viri, de his, qui ultro sese in discrimina demit- 
tunt, vos quoque idem censeatis, quod ipsi de semet censent. — Qui- 
cunque enim in urbe manere vestrique sortem judicii exspectare atque 
sustinere ideo noluerunt, quia ipsi sese sua sententia criminis admissi 
condemnassent, recte vos de his eadem sciscatis, quee ipsi de sese 
sciverunt: contra wgro, quicunque manserunt fiducia sue conscien- 
tie, quod nullius b. sint sceleris conscii, decet vos de his eadem 
statuere, quce ipsi de sese statuunt, neque eos procondemnare, quos 
sua non condemnat conscientia. Exemplo, que modo disputavi, 
confirmabo, et, ne longe abeam, meo: multi mihi retulerunt, inimi- 
cos meos hsec inter se jactare, me non videri in urbe mansurum, sed 
fuga salutem quesiturum, — ecquid enim And ocides quo- 
que spectans (ita aiunt) certamen adire tantum audeat, 
cui liceat hinc digresso vite presidia commoditates- 
que omnes habere? cui in Cypro sit, illuc si juvet per 
mare contendere, unde modo venit, ager et spatiosus 
et fertilis et gratuito datus? Caput ille profecto 
periculo nolet objicere. Ecquid enim spectet? quo 
fidat? annon civitatem videt, quo sit animo? Ego vero, 
vir, multum ab his dissentio. Civitas enim hsec etiamsi sic se 
haberet atque hi aiunt, oblatam tamen ego equidem amplecti nolim 
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conditionem, alibi in rerum omnium affluentia vivendi, sed sic, ut 
patria carendum mihi sit: multo enimvero civis ego patrie malim 
esse, quam aliarum civitatum, etiamsi hac setate nonnulle rebus 
florere secundis videantur. Hac ego nrente armatus permisi vobis 
corpus meum, de quo judicetis, rogans vos, ut mihi pro me dicenti 
benigniorem, quam accusatoribus, prebere velitis audientiam ; cum 
sciatis, etiamsi pari diligentia ambas partes audiatis, defendentem 
tamen loco semper esse iniquiore. Alteri enim accusationem edunt, 
dudum ante ex insidiis preemeditatam et compositam, ex tuto, ver- 
santes ipsi extra periculum: ego vero metu constrictus et periculo 
septus, atque infamia obrutus maxima, ad mei purgationem accedo. 
Quocirca vos. decet, erra me animis magis, quam erga. accusatores, 
propendere:. presertim si reputetis, id. quod. vos reputare velim, 
sepe. factum. esse, ut accusatores, qui reos criminibus plurimisque 
et atrocissimis onerassent, statim et incontinenti tam aperte et 
liquido mendaciórum convincerentur, ut vos multo libentius accusa- 
tores condemnaveritis, quam accusatos; non raro item usu venire, 
ut falsi testes, cum testimoniis venalibus et ementitis homines in- 
sontes per nefas perdidissent, falsi testimonii coram vobis dicti co- 
arguantur, at tum demum, quum id jam nil prodesse possit. iis, qui 
malum accepissent. Errores igitur hujusmodi cum. quotidie innu- 
meri eveniant, consentaneum est vos, nondum audita defensione, 
aecusatorum. criminationibus non, protinus ccecam. fidem adhibere. 
Nihil enim aliud ex. accusatoris oratione licét colligere, quam hoc, 
atroeiane sint am minus, quorum me accusator reum. insimulavit ; 
verane autem illa sint nec. ne, id vero negatum vobis est prius intel- 
ligere, quam ex me audiveritis, qua» pro me dixero. 

2. Jam delibero mecum, unde ordiri defensionem debeam ; utrum 
a novissime factis, hoc est, utrum vos docere debeam accusatorem 
eontra formulam juris in foro nostro usitati actidRem ἐνδείξεως adver- 
sus me instituisse ; an Isotimide decretum dudum abrogatum esse; 
an, que leges et que pacta jurejurando sancita accusationi huic ob- 
stent; an denique a principio inde repetens totam rem ut gesta fuit 
ordine exsequar. Dicam vobis, hanc dubitationem quid: precipue 
mihi injecerit: non est vobis omnibus par et equalis ad omnia ac- 
cusationis capita severitas, sed alii vestrum hoc crimen, alii aliud, 
ante omnia a me dilui cupiunt ; atqui omnibus simul occurrere ne- 
gatum est. Quapropter consultissimum duco, me a principio inde 
ersum, quee gesta sunt, omnia enarrare, atque vos docere, nihil 
omittentem. Recte enim si rem edocti totam teneatis, facile vobis 
erit immanitatem mendaciorum noscitare, quibus me accusatores op- 
pressum ierunt. Confisus itaque vos vequa et vera esse pronuncia- 
turos, et ad judicandum accessisse cum animo parato argumenta 
admittere atque. probare ea, quorum firmitate fretus ego mansi in 
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urbe et hujus judicii discrimen obii; cernens item vos et privatis et 
publicis in causis hoc unum summi facere eique uni operam impri- 
mis dare, ut in pronuntiando religionem pactoruin jurejurando san- 
citorum tueamini, que' una res sola civitatem: continet, invitis iis, 
qui id ita esse nolint. Rogo vos, ut benevoli me audiatis causam 
meam dicentem, neque, deposita judicum quam geritis provincia, 
personam accusatorum suscipiatis, neque veritatem a me dicendorum 
suspectam habeatis neque vocabula aucupemini; sed a principio inde 
ad finem attenti et propitii defensionem meam audiatis, atque, post- 
quam peroravero, tum demum id pronuntietis, quod vobis et verissi- 
mum atque rectissimum et cum jurejurando a vobis dicto convenien- 
tissimum videbitur esse. "Tenebo autem, id quod recepi facturum, 
defensionis hunc ordinem, ut eundo per singula a capite ad calcem, 
primum ipso de delicto, unde actio hzc ἐνδείξεως seu indicationis 
coaluit, que mihi necessitatem hujus defensionis circeumposuit et 
hoc in discrimen me conjecit, de sacris puta Eleusiniis profana- 
tis, ita agam, ut planum faciam, neque impietatem ullam a me 
commissam esse, neque consortem impietatis quenquam indica- 
tum, neque mea memet confessione super hoc quidem crimine gra- 
vatum esse, neque mihi constare verane sint an falsa, quee indices 
de profanatoribus sacrorum Eleusiniorum retulerunt: hzc sunt ea, 
48 jam nunc vos docebo. 

3. Habebatur ea concio, qua mandata essent danda creatis paulo 
ante imperatoribus classis in Siciliam mittendee, Niciee puta et Lamacho 
et Alcibiadi: jam triremis illa, quee imperatorem Lamachum illuc erat 
pervectura, extra portum stabat in anchora: ibi Pythonicus, cum as- 
surrexisset, ita cum populo egit: Vos quidem (inquit) exercitum 
ablegatis tantum tanto cum apparatu, et tantum adire 
parati estis periculum: ego vero planum vobis faciam, 
imperatorem vestrum Alcibiadem sacra Eleusinia in 
domo quadam una cum aliis quibusdam factitare; et vos 
id si feceritis, cujus ego vobisauctor sum, ut sciscatis 
impune ei fore quem ego hujus sceleris indicem pro- 
duxero, producam ad vos servum alicujus viri clari, 
hac in concione coram assidentis, qui servus, initia- 
tus cum non sit, tamen arcanorum sacrorum cserimo- 
niasomnes vobisenarrabit. Quodsiservus ille minus 
fecerit, eoque ego mendacii dicti convincar, do vobis 
corporis mei potestatem, ut de me quodcunque vo- 
letis statuatis. Hec Pythonicus. . Cui cum diu multumque 
oblocutus esset Alcibiades, factum pertinaciter infitians, visum 
fuit prytanibus discessum e concione .non initiatis imperare ; ipsi 
autem ad puerum ibant, ad quem Pythonicus eos -ablegabat, He- 
versi in concionem . secum adducebant servum Polemarchi: 'cui 
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servo nomen erat Andromacho. 1s, promissa decreto impunitate 
si indicaret, confirmavit, sacra Eleusinia per mimum domi Puly- 
tionis agi: Alcibiadem et Niciadem et Meletum agere partes sacer- 
dotum sacra facientium, sed alios quoque adesse spectatores eorum 
quee fierent, quid? quod servos adeo interesse, ut se fratremque et 
Hicesiam tibicinem et Meleti servum. — Primus igitur hié Andro- 
machus hec indicavit, et horum edidit nomina, a commentariensi 
publicis in tabulis consignanda : quorum non nisi unus Polystratus 
comprehensus et morti datus fuit ; reliqui enim fuga evaserunt, et 
extremum devitarunt supplicium, quod vos ipsis decreto vestro 
irrogaveratis. Cape tu'istoc et recita. 


NOMINA. 


Andromachus hosce indicavit, Alcibiadem, Niciadem, Meletum, Archebiadem, 
Archippum, Diogenem, Polystratam, Aristomenem, Ioniam, Panetium. 


Prima fuit h:ec, o viri, ab Andromacho facta indicatio contra hos, 
quos dixi. Et tu cita mihi Diognetum. 


Dic, Diognete, fuistine inquisitor, cum Pythonicus in concione populi Alcibia- 
dem deferret? Fai. Nosti ergo Andromachum indicasse ea, qua domi Pulylionis 
ferent? Novi. Nomina virorum, quos ille detulit, suntne hzc? Sunt. 


Secunda priorem illam excepit denuntiatio hzc. Teucer erat qui- 
dam, qui eum aliquamdiu rem inter nos pro inquilino habuisset 
familiarem, hinc- migravit periculum devitans et Megaram se trans- 
tulit. Unde senatui [Atheniensi] recipiebat, si impunitatem adi- 
pisceretur, queecunque de sacris profanatis nosset, omnia bona fide 
indieaturum, quippe qui sceleris consors et administer fuisset, et 
reliquos nominatim proditurum qui secum scelus participassent, 
necnon de Hermis mutilatis quee nosset omnia in lucem prolatu- 
rum. Decreto senatus — cui plenam potestatem pro arbitrio suo 
hac in re agendi plebs dederat —, missi sunt Megaram qui Teucrum 
illinc arcesserent: is, impetrata impunitate, huc reversus, nomina 
edebat eorum quos sui secum sceleris aiebat esse consortes. Etiam 
hi secundum Teucri indicium fuga salutem queerebant. Cape tu 
mihi heec ipsorum nomina atque recita. 


. | NOMINA. 


Teucer hos indicavit, Phadrum, Gniphonidem, Isonomum, Hephsestodorum, 
Cephisodorum, se ipsum, Diognetum, Smindyridem, Philocratem, Antiphontem, 
Tisarchum, Pantaclem. 


Meministis utique, viri, etiam heec omnia coram vobis confessioni- 
bus esse confirmata. "Tertia tum facta est isteec indicatio. Mulier 
queedam, Agarista nomine, que penes Alemseonidem nunc est in 
matrimonio, olim penes Damonem fuit, hzc igitur indicavit, in 
domo Charmidz, quee prope fanum Jovis Olympii est, Alcibiadem 
sácra arcana factitare nec non Axiochum et Adimantum : ab hae 
indicatione etiam hi auffugerunt. Una adhuc super est indicatio 
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a me commemoranda. Lydus erat servus Phereclis Themaciensis : 


hic indicavit, in domo Phereclis heri sui in 'Themaco sacra clande- . 


stina fieri; aliaque inter nomina ab ipso edita mei quoque patris 
nomen edidit, quem dixit interfuisse quidem, verumtamen eorum 
quee agerentur nil vidisse, quippe qui pallio involutus dormivisset. 
Speusippus, tum senator, hos a Lydo indicatos judicio tradebat. 
Verum pater, datis vadibus, actionem in Speusippum ordiebatur 
ex titulo processus contra formulam juris forensis : quod certamen 
in consessu civium sexies mille decertatum est ; quo e tanto numero 
Speusippus ne ducenta quidem tulit suffragia. Ut autem pater in 
urbe maneret hujusque judicii discrimen subiret, ego inprimis 
auctoritate mea precibusque ab eo impetravi ; accedentibus eo alio- 
rum quoque cognatorum cohortationibus. Cita tu mihi Calliam et 
Stephanum, et Philippum et Alexippum: sunt enim hi Acumeni 
et Autocratoris cognati, qui [Acumenus et Autocrator] secundum 
Lydi indicium fugerunt; alterius enim [Calliz] e fratre [vel sorore] 
nepos est Autocrator, alterius autem [Stephani] avunculus est [vel 
patruus] Acumenus: quos [Calliam, Stephanum, Philippum et 
Alexippum] par est, ut odisse eum qui cognatos suos hinc expulit, 
ita optime quoque eum nosse per quem illis ex urbe auffugiendi 
necessitas admota fuit. Intuemini vos [Cailia, Stephane, ceterique] 
in horum [judicum] vultus, et testamini, num vera loquar. 


TESTES. 


4. Facta audistis, viri, ex me et e testium confirmationibus : accu- 
satores autem quse dixerint, recordamini. [ἃ enim par est defenden- 
tem se gerere, ut nempe, cum criminationes accusatorum judicibus 
in memoriam revocaverit, tum demum eas refutet.  Affirmarunt ni- 
mirum, de sacris arcanis me indicasse, et in nominibus consciorum 
exhibuisse patris quoque mei nomen, ut ejus qui interfuisset : sic 
facium me esse indicem patris: quse profecto est atrocissima om- 
nium. atque scelestissima oratio. Nam qui nomen ejus detulit, is 
Lydus fuit Phereclis servus : fugere autem volentem patrem ego 
retinui atque ad manendum sum cohortatus multis et infimis preci- 
bus, ad genua ejus supplex advolutus. Atqui si ego ipse patrenr 
indicassem, cur eum postmodum precibus a fuga. retrahebam ? 
quid mihi volens? quid designans? Aut ecquid spectans pater, 
precibus meis victus, in ejusmodi certamen descendit, in quo facere 
non poterat quo minus in duorum malorum alterum incurreret : 
aut enim a manibus pene meis moriendum ipsi fuisset necessario, 
si ego patrem ipse detulissem, atque visus tum fuissem vere 
detulisse; aut, absolutus ille si fuisset, absolutio ejus certam mihi 
necem atque inevitabilem attulisset. Lex. enim sic edicit: indici 
ratam et validam esse impunitatem, si veritas ejus indicio consti- 
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terit; sin autem falsa indicarit, moriendum ipsi esse. Jam certi 
estis. vos omnes, meque patremque salvos abisse: id quod fieri 
nullo modo potuisset, si ego patrem detulissem; eo enim faeto, 
necesse utique fuisset, aut eum aut.me extremum pati supplicium. 
Fac tandem tamen, patrem manere voluisse judiciique sortem anci- 
pitem opperiri: existimatisne, passuros fuisse amicos eum manere 
aut ipsos voluisse fidejussores ejus fieri, et non potius ab ejusmodi 
proposito eum dehortaturos fuisse atque rogaturos, ut eo se reci- 
peret, ubi et ipse salvus esset futurus, et me in exitium non esset 
conjecturus? Imo vero cum pater Speusippum actione occepti 
contra jus forense processus persequeretur, heec ipse pro se dicebat, 
In Themacum ad Phereclem se nunquam venisse: mancipia ipse 
sua ad tormenta offerebat, eaque ut iis subjiceretis vos hortabatur, 
negans sequum esse, si quis ipse sponte sua servos torquendos 
offerat, vos tum conditionem repudiare ; contra qui tradere recuset, 
eum ad tradendum cogere. Ab hac vos pater exercendi judicii 
iniquitate tum dehortabatur. Heec patri tum pro se disputanti, 
que eum disputasse vos omnes probe nostis, quid erat Speusippo 
reliquum quod opponeret aliud quam hac uti oratione [sive rum fuisset 
id, quod accusatores jactant ]? Quid tu mihi multa, Leogora, 
de mancipiis blateras? Non filius te tuusindicavit?non 
is te ait in Themaco affuisse? et tum ad me con- 
versus dixisset, Argue tu, Andocide, patrem, aut nulla 
tibi jam amplius superest impunitas. Hac oratione tum 
fuisset usurus Speusippus; aut num minus vobis videtur? Usurus 
utique fuit, mea quidem sententia. Quodsi ergo aut unquam 
ego hac quidem de re in judicium vocatus sum, aut in hac causa 
sacrorum profanatorum nomen meum vel semel modo ἃ quoquam 
est commemoratum, aut indicatio queedam superest nomen meum 
preeferens aut indiculus prostat in tabulis publicis nominum dela- 
torum, non dicam a me in fraudem hominis alius cujuspiam, sed 
solummodo ab alio quopiam in fraudem meam ; ascendito hunc in 
suggestum, quicunque vult, et me coarguito. Verum enim vero 
non novi, qui magis impia dixerint et a veritate atque a probabili- 
tate magis abhorrentia, quam hi dixerunt, qui, quod agerent, sibi 
datum existimarunt nihil aliud, quam ut auderent solummodo 
accusare ; quid autem se futurum esset, si mendacii convincerentur, 
id in mentem sibi venire nunquam passi sunt. Quemadmodum 
igitur, vera si fuissent crimina quorum me insimulant, vos in me 
fuissetis seevituri, dignumque vestra duxissetis persona poenam mihi 
quam gravissimam infligere, sic contra ego vos nunc rogo atque 
jure meo postulo, ut hos, quos mendaces deprehenderitis, homines 
impios habeatis, et hinc colligatis, facili negotio me posse multo 
magis reliquis quoque in rebus, que momenti sunt multo levioris, 
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hos mendacii. convincere, qui -commiserint, ut in momentis accu- 
sationis longe grávissimis atque teterrimis tam perspicui mendacii 
arguerentur. 

5. Hoc igitur modo quatuor facte sunt de sacris profanatis 
indicationes hee, quas dixi:. secundum quarum unamquamque 
qui in exsilium ierunt, eorum vobis recitavi.nomina, et testes 
testati sunt. Ego vero, quo fidem vobis creem tanto certiorem, 
preter ista hoc adhuc faciam. Eorum, qui per causam horum 
sacrorum profanatorum in exsilium ierunt, alii decesserunt exsules, 
alii vero domum .redierunt et in urbe versantur.et a me invitati 
hoc in judicio presto mihi sunt. Horum igitur unicuique potesta- 
tem facio, currente aqua mea, mendacii ut me coarguant, docendo, 
aut ipsorum aliquem propter me in exsilium migrasse propterea 
quod a me suum nomen fuisset indicatum, aut non per illas quas 
modo dixi indicationes factum esse ut eorum quique in exsilium 
irent. His in rebus si qui me mendacii coarguent, statuite de me 
quicquid vobis allubebit ; et conticesco, et hoc decedo de suggestu, 
quicunque huc ascendere volet. ' 

6. Age, videamus jam, viri, post isteec quid evenerit ? Secundum 
indicationes videlicet orta est de premiis earum contentio — nam 
e Cleonymi decreto mille drachmsze solummodo, e Pisandri autem 
decies mille constitutee erant in preemium —, super hoc itaque pree- 
mio inter se contendebant ipsique judices, et: Pythonicus, ideo sibi 
premium arrogans quod primus rem ad concionem retulisset eique 
aperuisset, et tandem Androcles qui premium hoc senatui deberi 
contendebat. Placuit itaque populo, ut senatorum illi, qui sacris 
Eleusiniis essent initiati, in dicasterio Thesmothetarum indices exa- 
minarent super ipsorum indicationibus, quemque super sua, eoque 
facto causam preemiorum dandorum ipsi arbitrio suo disceptarent: 
sic hi senatores primum et precipuum premium Andromacho, 
secundum autem Teucro adjudicarunt, et ille quidem decies mille 
drachmas tulit, hic autem mille solummodo. — Cita tu mihi horum 
testes. 


TESTES. 


7. Jam de crimine sacrorum profanatorum, cujus criminis ergo 
actio πες, in jure forensi ἔνδειξις dicta, in me intenta est, et de 
quo vos qui estis initiati cognitum atque disceptatum huc conve- 
nistis, planum vobis testatumque feci, me neque ipsum deos impie- 
tate violasse neque alios de commissa erga deos impietate ultro 
accusasse neque interrogatum esse fassum de me aut de quoquam 
alio impietatis reo, denique penes me culpam esse nullam ad sacra 
dearum pertinentem neque majorem neque minorem. Atque hoc 
a me vobis persuaderi summi facio: exsultabat quidem hoc in loco 
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accusatorum oratio, nescio quse formidanda atque tremenda ocu- 
lis preemonstrans, ad quorum recordationem mens arrecta cohor- 
resceret; repetebant enim ex setatum superiorum exemplis, $1 qui 
alii circa deas hasce [Cererem puta atque Proserpinam] impium 
quid ausi fuissent, quam seevas ilius impietatis pcenas eorum 
quisque dedisset. Harum autem narrationum ecquid ad me per- 
net? ecquod horum facinorum? Multo enim sequius ego illos 
accusem, et propter hoc ipsum aio, illos quidem oportere supplicio 
dari, quod impii sint [impietas enim est, si quis innocentem impie- 
tatis insimulatum pessumdet], me autem servari, quod nihil deli- 
querim. Foret utique grave et acerbum, si vos in me sceviretis ob 
aliena delicta, et infamiam e falsa criminatione mihi contractam 
plus valere veritate duceretis oportere, tametsi sciretis illam crimi- 
nationem ab inimicis meis profectam et in me per nefas esse intor- 
tam. Liquet enim iis, qui talia crimina [cujusmodi ea sunt, quo- 
rum ego reus agor] revera perpetrarunt [non solummodo crimina- 
tione tenus], in infitiatione nullum esse perfugium nullamque excu- 
sationem. Manet enim eos scrutinium severum et formidabile ab 
iis, qui religiones usu suo tenent : mihi vero scrutinium in ejusmodi 
causa est jucundissimum, ubi ad salutem impetrandam nil opus 
habeo vos rogare atque ut in tali causa deprecari, sed satis est ad 
periculi depulsionem argumenta acceusatorum a me refutari, atque 
facta vobis in memoriam revocari, qui sacramentum dixeritis san- 
ctissimum, cujus ob auctoritatem de me sitis suffragia laturi, et qui 
diris vosmet ipsi ore vestro dictis gravissimis obstrinxeritis, vosque 
ipsos et necessarios vestros, nisi in jure de me dicundo s&quum 
et justum sequamini, preetereaque initiati sitis et deorum sacris 
ipsi spectatores interfueritis ; vobis itaque facta solummodo ad 
memoriam revocanda sunt, quo cum impios puniatis, tum insontes 
absolvatis atque salvos prestetis. Existimate itaque flagitium 
nihilo levius esse, si homines insontes, impietatis rei facti, a vobis 
condemnentur, quam si revera contaminatos impietate nil curetis 
castigare. Quare vobis ego multo etiam magis, quam accusatores 
faciunt, demando atque delego et per deos vos adjuro, tam sacro- 
rum ipsorum causa qua spectastis, quam Greecorum qui festi hujus 
ergo huc conveniunt, ut, si quid impium me commisisse aut aliena 
convictione aut meamet ipsius confessione constiterit, aut si quem 
ego aljum de impietate indicavero aut alius me, ut vos me tum 
occidatis; nil intercedo, nil deprecor: sin autem nihil hujusmodi 
peccavi, et vos hujus rei ita feci certos ut dubium nullum supersit, 
tum rogo vos, ut ad Grecos omnes testatum faciatis, me per 
nefas in hoc certamen conjectum esse. Facietis autem id hoe 
modo testatum, si Cephisium damnetis : Cephisius enim, qui actio- 
neni indicationis hanc in me intendit, si quintam suffragiorum 
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partem haud tulerit, infamia notabitur, eoque facto non licebit ipsi 
in templum dearum ingredi, aut, si fecerit, morte mulctabitur. 
Quod si jam vobis videbor hoc de crimine id quod satis sit dixisse, 
significate id mihi nutu, quo de reliquis quoque me hoc lubentius 
atque confidentius purgem. | 

8. Sed significatis nimirum, vobis a me hoc de capite. satis- 
factum esse: quapropter de simulacrorum amputatione et de in- 
dicatione ad hanc amputationem pertinente, ut recepi vobis factu- 
rum, ita nune faciam, ut rem a principio inde totam  enarrando 
vobis proponam. — Teucer ut, impunitatem nactus, a Megara huc 
rediit, et de sacris profanatis quee norat indicavit [de quo paulo 
ante memini me dicere] et de iis a quorum audacia simulacra 
fuissent mutilata, et scripto consignavit duodeviginti virorum no- 
mina hoc scelere implicatorum. Quo facto alii eorum fuga. se 
subduxerunt, alii comprehensi morte luerunt, ex indicina Teucri. 


Recita tu mihi eorum nomina. 


NOMINA. 


Teucer super Hermis indicavit Euctemonem, Glaucippum, Eurymachum, Poly- 
euctum, Platonem, Antidorum, Charippum, Theodorum, Alcisthenem, Menestratum, 
Eryximachum, Euphiletum, Eurydamantem, Phereclem, Meletum, Timantbem, 


Archidamum, 'T'elenicum. 


Horum alii ab exsilio domum reversi nunc in urbe commoraàntur, 
aliorum fato suo defunctorum necessarii multi numero supersunt ; 
quorum quicunque volet, oratione mea tenente, ascendito atque me 
redarguito, demonstrans, horum virorum quenquam propter me aut 
in exsilium isse, aut mortem tolerasse. 

9. Secundum hsec, Pisander et Charicles, qui in numero qutesito- 
rum essent super hoc negotio creatorum, atque id temporis studiosis- 
simi plebis haberentur, auctores fiebant, quod facinus istud: haud 
paucorum esset, sed ad juris civilis atque status popularis eversiónem 
pertineret, plures adhuc qusesitores creari, et à queerendo non prius 
desisti, quam ulcus hoc funditus esset exstirpatum. - Preeterea tota 
civitas trepidábat, unoquoque de se metuente: preeco enim quam 
primum proclamasset, licere jam senatui in curiam redire, signumque 
detraxisset, protinus ἃ signo detracto, senatus quidem redibat in 
curiam, plebeiorum autem nemo in foro manebat, sed unusquisque 
domum  festinabat, metuens ne comprehenderetur. Malis hisce 
reip. domesticis illectus Dioclides ad cupiditatem turbarum cien- 
darum per quas ipse cresceret, et ad spem novarum rerum erectus, 
ultro ad senatum intronuntiavit, se nosse qui Hermas mutilassent, 
et esse ad trecentos numero ; unaque, qui vidisset atque negotio 
cum gereretur intervenisset, exposuit. Atque his ego vos, viri, 
rogo ut animum attendatis, a vestraque memoria requiratis num 
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vera dicam, et ut alii conscii harum rerum alios vestrum adhuc 
ignaros doceant : hec enim. qu:e refero in collegio vestro dicta et 
gesta sunt, et vos horum mihi testes estis. Dioclides nimirum sibi 
servum aiebat esse super argentifodina sua in Laurio:; ab illo 
servo sibi tum fuisse aufferendam ratam portionem mercedis 
annuz pacte ex illius argentifodine fructibus. Quo itaque in 
Laurium iret illamque mercedis pensionem a servo suo exigeret, 
mane se surrexisse atque in viam se dedisse citius quam opportunum 
fuisset, quia in tempore noctis erasset; sed fuisse plenilunium. 
Ubi ergo ad Propyleum fani Bacchi venisset, vidisse multitudinem 
hominum ab odeo descendentium in orchestram ; quorum metu se 
in fanum ingressum in umbra consedisse, intra columnam et pilam 
illam super qua strategus stat ille eeneus. Ibi se vidisse hominum 
ad trecentos, globatim stantes, alias quinosdenos, alias vicenos: 
luna in ora ipsorum irradiante, se ex umbra prospectantem nosci- 
tasse plerosque. Jam mihi cogitate, queeso, viri, hoc, quam dire 
et quam formidand:e rei documentum atque exemplum proposuerit, 
qui pro concesso atque licito sibi sumpserit hoc, ut penes se esset, 
quem civem. Atheniensem ipsi allibuisset, ei globo conjuratorum 
interfuisse affirmare, et rursus negare interfuisse, si quem negare 
placeret. Sed pergo narrare. Dioclides itaque ista cum vidisset, 
ad Laurium se aiebat ire perrexisse; tum die istam noctem insecuta 
famam de Hermis mutilitatis accepisse: ibi statim agnovisse, fa- 
cinus illorum quos vidisset virorum esse. Postmodum in urbem 
reversum se deprehendisse queesitores deputatos, et preemium in- 
dicine publice preconis voce promulgatum, centum minas, [δὶ 
cum Euphemum vidisset, Calliee fratrem, Teleclis filii, in officina 
fabrili ferraria sedentem, abduxisse eum in fanum Vulcani, ibique 
ei eadem dixisse quee ego vobis paulo ante referebam, quod nimi- 
rum illa nocte nos vidisset: cause sibi nihil esse, cur a rep. mallet 
pecuniam quam a nobis aufferre, preesertim si posset eadem opera 
nostram quoque inire gratiam.  Euphemum ad hec subjecisse; 
recte facere Dioclidem quod hujus rei se certiorem fecisset, horta- 
tumque fuisse ut jam statim secum ad cedes Leogoree adiret; quo 
101 possis, inquit, (reddo ipsius Euphemi verba) mecum agere cum 
'Andoeide et cum reliquis quorum interest. Sed promittebat Dio- 
clides die postera venturum : venisse quoque, aiebat, et pultasse 
fores: ibi patrem meum forte fortuna exeuntem ad se, Dioclidem, 
heec dixisse, Jam dudum hi te exspectant? tales utique 
amicos aspernari haud convenit. His cum dictis abisse 
patrem. Hoc modo Dioclides patrem meum pessumdatum ibat, 
denuncians pro sceleris conscio. -Nos autem aiebat ipsi con- 
firmasse, decretum: a nobis esse, ut pro centum minis ab eerario 
promissis centum et viginti nos daremus minas; cupitisque si 
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potiremur, illum a nobis in collegium nostrum cooptatum iri: in- 
terim nos in conditionis fidem jusjurandum, et illi dicturos esse et 
ab illo vicissim exacturos. Ad hsec aiebat Dioclides se respondisse, 
deliberaturum se esse; nos autem ipsi mandasse, ut in cedes Callice 
filii Teleclis nobiscum conveniret, quo etiam ille adesset. Hoc 
modo rursus sororis quoque mese maritum Calliam pessumdare 
studebat. «Convenisse aiebat Dioclides ad Callie, et assensum 
esse fidemque nobis suam jurejurando obligasse in Acropoli [de 
scelere non prodendo], et nos vicissim de mercede pactos esse sub 
ingressum proximi mensis dependenda, jam vero promissum fefel- 
lisse, pecuniam condictam haud preestantes: propterea se nunc ad 
senatum adire facta indicatum. 

10. Hec sunt, o viri, quee Dioclides hac de re in senatu verbis 
prodidit: sed et preeterea indicem exhibuit literis. consignatum 
eorum, quos ex illa ingente hominum turba ista nocte se noscitasse 
aiebat, ad duos et quadraginta; et primos quidem edebat Manti- 
theum atque Aphepsionem, quamvis senatores essent atque in curia 
sederent, post autem reliquos. Ibi Pisander cum assurrexisset, 
auctor fiebat senatui, ut decretum sub Archonte Scamandrio latum 
rescinderet, eoque facto, quotquot in illo indice Dioclidis nominatim 
essent designati, omnes in equuleum imponerentur, quo de sceleris 
consortibus omnibus ante noctis adventum constaret. Succlamabat 
senatus, eum recta suadere. Manthitheus autem et Aphepsion, istis 
auditis, ad aram Veste confugiebant, in qua supplices desidentes 
rogabant, ut tormentis ne subjicerentur, sed sibi liceret fidejussori- 
bus datis intérim discedere domum, et judicio legitime instructo ad 
causam dicendam dicta die adesse. Egre impetrabant: dabantur 
predes : illi vero e laqueo elapsi protinus in equos se conjiciebant, 
fugam capessebant, ad hostes transfugiebant, destitutis vadibus, quos 
ex legis prescripto iisdem oportebat poenis teneri, quibus vadati 
damnmarentur. Senatus interim, sub sponsione jurata silentii. ser- 
vandi, digressus curia, nos comprehendebat atque compeditos ad 
cippos alligabat. Strategis autem in curiam arcessitis demandabat 
ut per precconem promulgarent, quicunque Atheniensis in urbe habi- 
taret ut is in forum armatus conveniret, qui autem in longis meniis 
ut in Theseum, denique Pireei incole ut in Hippodamiam, forum 
ibi sic dictum, coirent; equitibus porro ut signum tuba darent ad 
conveniendum illa ipsa adhuc nocte ad Anaceum [seu eedem Castoris 
et Pollucis]; senatus jubebatur in Arcem adscendere atque ibi per- 
noctare, prytanes autem in Tholo. Quos tantos motus Beeoti quum 
fama accepissent, in armis ad agri nostri confinia exibant eventum- 
que prestolantes ibi excubabant.  [nterim prytanes tantarum tur- 
barum concitorem Dioclidem, veluti sospitatorem quendam civitatis 
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in-carrhucha vectum in Prytaneum arcessebant, ibi coronandum ; 


ceenabatque cum prytanibus. 
11. Primum quidem hec, viri, vobis ipsi a d memoriam revocate, 


quotquot tum interfuistis, ceterosque. vestrum quotquot harum 
rerum nihil tenent docete; deinde tu mihi prytanas, qui tum illo 
honore fungebantur, intro voca, Philocratem et reliquos. 


TESTES. 


Age jam nomina quoque vobis recitari curabo virorum, quos 
Dioclides illo in indice annotavit, quo sciatis, quot ille cognatos 
mihi perditum ierit atque necessarios: primum quidem patrem, 
deinde vero sororis maritum, illum declarando conscium, hunc vero 
eo quod affirmaret in ejus domo [conjuratos] convenisse [vel, se con- 
gressum esse cum conjuratis]. Reliquorum audietis nomina jam 
statim.  Recita tu ipsis. 


Charmides Aristotelis. 


Hic consobrinus meus,est: mater enim ejus meusque pater iisdem 
erant editi parentibus. 


Taureas. 

Hic est patri meo consobrinus. 
Niseus. 

Filius Taurese. 
Callias Alcmzonis. 

Alius hic est patris consobrinus. 
Euphemus. 

Frater Callie qui Teleclis filius est. 
Phrynichus Saltator. 

Hic meus est consobrinus. 


Eucrates, Niciz frater. 


Penes quem Calli soror est. 


Critias. 
Etiam hic patris est consobrinus: amborum enim matres erant so- 
rores. Hos omnes Dioclides in illis quadraginta viris nominavit, 
quorum nomina tenebat index ab eo senatui exhibitus. 

12. Nos itaque omnes quotquot seeundum istud Dioclidis indi- 
cium comprehensi et carceri mandati fueramus, quum unà essemus 
eodem in carcere compedibus nexi et nox esset claüsoque carcere, 
admissee ἃ janitoribus venirent, ad alium mater, ad alium soror, ad 
alium uxor eum liberis, et carcer comploratu resonaret atque la- 
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mentis ejulantium et. mala preesentia miserantium, Charmides, con- 
sobrinus et zequalis meus; unaque mecum a puero inde nostra in 
domo educatus, hac me compellavit oratione: Andocide (inquit), 
vides tu quidem presentium malorum magnitudinem; 
ego vero, cur tibi superiori tempore molestus monitor 
atque consultor fierem meequete severitate reprehen- 
sionis offenderem, cause nil admodum mihi videbam 
esse; jam vero calamitas, qua circumventi tenemur, me 
nunc cogit tecum queri, hortaturque utagendorum tibi 
auctorfiam. Quibus tu adhuc familiariter usus fuisti, 
Andocide, procul habitis et spretisnobis qui tibi sumus 
necessarii, illi propter hec eadem, ob que nobis pere- 
undum videtur esse, partim mortem tolerarunt, partim 
fuga salutem quesiverunt, a conscientia sceleris con- 
demnati et in exsilium acti .......... Quodsi ergo 
tu hujus negotii quicquam tenes, age, prode id, et sic 
serva prinum quidem temet ipsum; deinde vero patrem 
tuum, quem a te ita diligi ut nihil aliud magis consen- 
taneum est; tum sororis tue maritum, ques& tibi-soror 
est unica; denique reliquos cognatos atque neces- 
sarios, tot numero qui sumus; tandem me quoque, qui 
tota mea vita nulla re te offendi, tuique sum rerum- 
que tuarum studiosissimus, opereque mee, ubi usus 
venerit, quo tibi commodem nil parco. Charmida isteec 
disserente, ceterisque una supplicantibus, et unoquoque seorsim 
obsecrante, venit, o viri, mihi in mentem sic cogitare: O homi- 
num omnium ego calamitate usus durissima, utrum 
perire per nefas immeritos patiar meos necessarios, 
ipsosque morti dári, et bona eorum proscribi, pre«terea- 
que ipsorum nomina stelis insculpi quasi piacularium 
erga deos factorum, quanquam eorum quee evenerunt 
omnium nihil ab ipsis profectum est neque ipsis inipu- 
tari potest? adde, trecentos Athenienses num patiar 
per nefas immeritos interimi, civitatemque malis atro- 
cissimis mutuisque quorumque erga quosque suspicio- 
nibus exagitari?^ an dicam Atheniensibus, que ex Eu- 
phileto audivi, eo, qui ipse patravit scelus?  Preeterea 
heec quoque mecum reputabam, o viri, plerosque sontium, qui scelus 
manibus suis patrassent, a Teucro jàm indicatos, et sic factum esse, 
ut alii eorum capite suo luerent supplicio extremo affecti, alii in ex- 
silium abirent quibus absentibus dicta fuit mortis sententia: non 
superesse, nisi quatuor, a Teucro non indicatos, Pansetium, Chee- 
redemum, Diocritum, et Lysistratum ; in quos unos omnium maxi- 
me culpam commissi sceleris a suspicione omnium collatum - iri 
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credibile erat, quippe qui familiariter usi fuissent illis qui jam morti 
essent dati e numero indicatorum a Dioclide. Etillis quidem ne 
sic quidem certa erat et perpetua salutis spes, etiamsi ego eos non 
proderem ; meis autem necessariis certum imminebat atque inevi- 
tabile exitium, nisi si quis Atheniensibus omnem rei gestee verita- 
tem aperiret. Quare satius mihi visum fuit, quatuor viros a me 
patrie communione privari, sic meritos, qui nunc supersunt adhuc 
in vivis et in patriam ab exsilio redierunt et bonorum suorum usura 
gaudent, quam committere ut necessarii mei insontes ad mortis 
necessitatem adigerentur. Quodsi ergo cuipiam, non vestrum, 
judices, sed vestrum, o quotquot reliqui cives Athenienses hoc judi- 
cium circumstatis, istec olim de me insedit opinio, sodales a me 
meos eo fuisse indieatos, quo perirent ipsi, ego servarer — cujus- 
modi rumores inimici mei de me in vulgum sparserunt, criminari me 
atque in invidiam ignominiamque adducere volentes —, rem, queeso, 
ipsis e factis spectate. ^ Nunc enim me quidem oportet rerum a 
me gestarum rationem coram illis ipsis reddere, qui ob illa facinora 
exsilium tolerarunt, quorum facinorum ego eos insimulavi; et qui 
omnium optime norunt verane dicam an mentiar, et qui coarguere 
me mentientem possunt, orationem meam interpellantes; nam ego 
equidem ejus rei copiam illis facio: vos autem, o viri, rerum ge- 
starum veritatem certo explorare oportet. Nam in hoc mihi hujus 
versatur cardo certaminis, ut salvus et absolutus ex hoc judicio ita 
discedam, ut vobis, judices, visus fuerim homo non malus neque 
sceleratus esse; deinde ut reliqui quoque omnes intelligant, quic- 
quid hoc in negotio a me gestum et profectum est, id omne non 
per scelus aut ignaviam esse commissum, sed per sinistram quandam 
atque calamitosam evenisse fortunam, quse reip. quidem imprimis, 
tum vero nobis quoque privatim, gravis incubuit ; et quee dixi omnia, 
me dixisse ex Euphileto audita, providentia partim tuendee private 
salutis necessariorum atque amicorum meorum, partim securitatis 
publice civium omnium, qua fieri potest summa cum virtute atque 
honestate, nullo autem cum scelere, nulla cum turpitudine, ut ego 
equidem mihi persuadeo. Quodsi ergo res sic se habet, equum cen- 
seo postuloque a vobis absolvi atque dimitti salvo capite salvisque 
fortunis et fama. Age — oportet enim humanis de rebus humanis 
item modis cogitare, ac si ipse quisque infortunio perculsus esset—, 
quid unusquisque vestrum, meo loco si fuisset constitutus, fuisset 


facturus? Nam si ejusmodi fuisset optionis conditio, ut necesse' 


fuisset, aut gloriose mori aut turpiter servari, possit utique indicina 
a me facta pro facinore improbo degeneris animi nota haberi; 
quanquam vel sic quoque haud pauci futuri fuissent, in simili loco, 
qui turpiter amicos indicare haud dubitassent vitamque ingloriam 
morti preeclare preeferre: verum omnia contra erant ; namsi tacerem, 
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turpi mortis genere et summa cum infamia mihi erat moriendum, 
pro sacrilego, tametsi sacrilegium nullum commisissem ; tum im- 
pedire non. potuissem, quominus pater periret et sororis maritus et 
reliqui cognati et tot numero consobrini, quos omnes unus ego pes- 
sumdedissem silentio meo, aliena crimina celante. Quos enim Dio- 
clidis mendacium in carcerem conjecerat, eos inde liberandi atque 
extrahendi nulla patebat alia via, preeterquam heec, ut Athenienses 
totam rem ex ordine ut vere gesta fuisset ex me intelligerent: quod 
si ergo, que hac de re auditu comperta haberem, ea reticuissem, 
factus fuissem illorumque homicida, et trecentorum preeterea civium 
Atheniensium, et civitas malis mersa fuisset ineluctabilibus. Hec 
evenissent, si tacuissem: exponendo autem rem ut vere erat gesta, 
consequebar istec, ut et ipse salvus abirem, et patri salutem red- 
derem cseterisque necessariis, et civitatem terroribus malisque teter- 
rimis eriperem. Αἱ quatuor tamen viris a meo indicio erat exsu- 
landum; at illi meriti hanc ponam erant criminibus, que com- 
miserant: reliqui a me indicati, a Teucro quoque jam dudum ante 
fuerant indicati; ut, qui hoc e numero aut morte mulctati sunt aut 
in exsilium ierunt, censendi sint, non magis ob meum, quam ob 
Teucri indicium, hanc illamve ponam tolerasse. Hsec itaque pen- 
sitans ego, viri, atque inter se comparans, malorum preesentium 
inveniebam levissimum, ut quam citissime rem ut gesta esset ex- 
ponerem et mendacia Dioclidis coarguerem, eoque inimicum ul- 
ciscerer, qui nos quidem pessumdatum iret, civitatem autem cir- 
cumventum, cui sic illuderet, ut, quam labefactaret, ab ea summus 
euergeta haberetur preemiisque cumularetur. Professus itaque in 
senatu sum me scire sceleris auctores, et exposui facta fidemque 
mes expositioni afferendis argumentis addidi; compotantibus ni- 
mirum aliquando nobis Euphiletum auctorem consilii factum esse 
de Hermis mutilandis, me autem intercessisse: rem itaque tum qui- 
dem omissam fuisse ob intercessionem meam; tempore post autem 
idem ad eandem rem exsequendam absentia mea abusus est: erat 
nempe mihi equuleus; in hunc ego in Cynosarge inscendere volens 
labebar et claviculam confringebam et contusionem in capite acci- 
piebam, ut necesse esset me lecticee impositum pedibus alienis 
domum referri; Euphiletus ibi, sentiens me ad coetus consuetos 
non amplius convenire posse, persuadebat reliquis compotoribus, 
ad participandum facinus me quoque tandem oratione sua esse per- 
motum, fidemque sibi despondisse de opera navanda, nominatim de 
illo Herma, qui est ad fanum Phorbantis, truncando recepisse. Quee 
omnia Euphiletus mentiebatur, de suo commentus, quo ipsis im- 
poneret: quo factum est, ut Hermarum, quotquot Athenis sunt, 
omnium unus ille solus non mutilaretur, qui, a tribu JEgeide dedi- 
catus, prope domum nostram paternam avitamque stat et superest 
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adhuc, ut videtis, salvus atque incolumis: confirmaverat nempe 
Euphiletus sodalibus, me illo de Herma mutilando recepisse. In 
quo illi se falsos videntes, ferebant gravissime, sui sceleris me con- 
scium esse, qui nihil ad id peragendum contulissem. . Altero itaque 
die post cum ad me convenissent Meletus atque Euphiletus, hac ad 
me oratione utebantur: Facta sunt (aiebant), Andocide, at- 
que a nobis peracta [que nosti]. Quodsiergo te quie- 
tum continere atque tacere volueris, habebis nos im- 
posterum quoque, ut pridem, amicos atque familiares: 
sin autem nos prodes, inimici tibi erimus sevissimi, 
multoque tibi nostra plus incommodabit atque nocebit 
inimicitia, quam aliorum tibi proderit amicitia, per 
odium nostri tibi comparata. Quibus ego hec respondebam : 
Euphiletum hoc facinore patrando hanc de se opinionem animo meo 
injecisse, ut impurum atque consceleratum hominem eum haberem : 
verumtamen non meam magis conscientiam, quam ipsius sceleris 
atrocitatem, ipsis esse reformidandam. Hec vere, ut dico, sic dicta 
et acta fuisse quo certius constaret, servum ad tormenta tradebam, 
qui sciret, me tum temporis zegrum in lecto decubüisse atque inde 
non surrexisse; ancillas quoque tradebam prytanibus, inquirenti- 
bus, unde moti et a quo quasi exordio orsi illi impii scelus patrassent. 
Scrutantes itaque rem cum senatu queesitores, cum reperissent 
omnia ita, ut dixeram, se habere omniaque undique cum oratione 
mea pulere concinerent, ibi demum citabant Dioclidem; neque 
mültis erat verbis opus, sed statim ille confitebatur mendacium, 
deprecabatur veniam, orabat spiritus immunitatem, indicabat eos, 
qui auctores sibi facti fuissent, ut ista diceret quee olim dixisset : 
erant autem hi Alcibiades Phegusius et Amiantus ZEgineta; qui, 
audito quee Dioclides de ipsis enuntiasset, metu statim auffugie- 
bant. Vos autem, ut hec e Dioclide acceperatis, eum judicio 
tradidistis, & quo morte mulctatus est; reliqui autem vincti, jam 
supremum supplieium de se sumendum exspectantes, propter me, 
compedibus exsoluti et in libertatem rursus emissi sunt: nam se- 
cundum meum indicium meis cognatis vincula detraxistis et ex- 
sulibus domum redeundi veniam dedistis et reversos gratanter re- 
cepistis; ipsique, sumptis armis, a stationibus, in quibus quique 
vestrum per illud turbulentum et suspiciosum reipublicee tempus 
excubias adhuc egeratis, securi domum quisque suam reverte- 
bamini, ut jam malis multis defuncti periculisque exsoluti. Quibus 
omnibus in rebus qua ego quidem usus sum fortuna, ejus ergo 
fortuns; vos.commiseratio mei merito capiat; exitus autem ergo 
merito vir optimus atque fortunatissimus habear, quippe qui refra- 
gatus Euphileto sim, jusjurandum id offerenti, cujus fides penes ho- 
mines omnium minima et est et esse debet,'eique probra quibus 
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dignus esset ingesserim ; et cum illi, contemptis meis dehortationi- 
bus, peccare tamen nihilominus perrexissent, peccatum eorum quoad 
licuit silentio texerim, neque prius quam extrema cogeret necessitas 
prodiderim ;. cum plerique eorum a Teucro jam indicati, alii: morte 
luissent, alii in exsilium abissent, nos ipsi denique a Dioclidis per- 
fidia in carcerem conjecti ab extremo supplicio.vix pilum distaremus: 
Tunc enim. demum, neque prius, detuli quatuor viros, Pancetium, 
Diocritum, Lysistratum, Cheeredemum, . Haud infitiabor' hos qua- 
tuor propter me in exsilium isse: contra vero ab eodem indicio meo 
sunt in vivis et in fortunis suis pater, et sororis maritus, tum tres 
consobrini, nec non septem numero cognati alii; hi, in eo jam cum 
essent, ut immerita morte per alienum. nefas afficerentur, solis nune 
jubar per me vident, ipsique. se hoc mihi debere beneficium grati 
confitentur: cunctam autem civitatem qui conturbaverat extremaque 
in discrimina conjecerat, is a me coargutus fuit, et vos magnis for- 
midinibus mutuisque suspicionibus liberati. Quz num vera dicam, 
recordamini, queeso, viri, et conscii vestrum quotquot sunt, hi;reli- 
quos docento. Tu autem ipsos mihi cita eos, qui propter mé vin- 
culis exsoluti sunt: optime enim rei geste ordinem cum teneant, 
possint item optime eum hisce [judicibus] enarrare. Sed háccon- 
ditione hi hunc in suggestum adscendent, ut tantisper coram vobis, 
judices, disserant, donec vobis audientiam preebere disserentibus li- 
buerit: deinde reliqua accusationis capita diluam. 

13. Derebus itaque tuin gestis audivistis, viri, omnia, et.purgavi 
sic, ut mihi quidem videor, ut satis esse possit: quodsi tamen adhue 
aliquid vestrum quispiam desideret, aut existimet nondum satis dis- 
putando declaratum quidquam superesse, aut si quid ego imprudens 
preetermisero, assurgat is atque me commonefaciat, et satisfaciam 
illi quoque. Nunc autem delegibus vosdocebo. X Cephisius nempe 
hic actionem ἐνδείξεως, vel indicationis,in me: quidem instituit ex 
titulo legis adhuc valide rateque, eaque se lege nixum tulit in li- 
bello accusatorio, quem prsetori exhibuit, actionem hanc contra me 
exordiens, in ipsa autem oratione accusatoria plebiscitum potissimum 
ursit dudum abolitum, auctore Isotimida factum, cujus nil quicquam 
ad me pertinet. llle enim, Isotimides, auctor fuit, ut a templis deo- 
rum arcerentur impietatis rei, tam ab aliis facti quam qui. ipsi: fassi 
essent.eo se crimine teneri: ego vero neque commisi impietatem, 
neque fassus unquam sum me:commisisse. Quodautem hoc ipsum 
quoque plebiscitum rescissum atque abrogatum sit, id ego vos. do- 
cebo. Quanquam in eo versor defensionis loco, üt, ubi minus vobis 
persuasero, damnum ipse. sim. accepturus; ubi autem. persuasero, 
censear pro adversariis verba fecisse, Verumtamen dicetur id, quod 
resest, Classe enim funditus excisa; cum urbs obsideretur; delibe- 
rabatis de modo concordie constituendee atque tuende, placuitque 
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rovc ἀτίμους, honore privatos, ἐπιτίμους reddere, hoc est, pristina 
gaudentes juris civilis usura et honore status forensis: cujus sen- 
tentis factus est auctor Patroclides. Honore autem carentes qui- 
nam et quotuplices fuerint, et quibus modis quibusve de causis ho- 
nore status forensis mulctati, id vos docebo. Standi in foro jus; 
aeu honorem, amittebant primum eerarii, seu pecunias eerario publico 
debentes; sive quod, honorum a se gestorum acta et rationes ap- 
probare cum nequissent, ideo mulctee pecuniariee essent condemnati; 
sive quod ob aliena bona per vim et nefas occupata atque detenta 
mulcta ipsis fuisset irrogata, quam non luissent, sive ob actiones 
majestatis vel perduellionis injustas et illegitimas adversus insontes 
susceptas; sive quod mulctis arbitraris, si quas magistratus sine 
legum auctoritate et sine judiciorum interventu irrogassent, haud 
satisfecissent; sive quod, qu:e a rep. vectigalia redemissent, eorum 
pactas mercedes non dependissent; sive quod pro aliis fidejussores 
cerario facti fuissent: his omnibus quocunque titulo seu pecuniam 
seu mulctam serario debentibus ante nonum anni mensem evolutum 
erat debitum luendum, sin minus, duplum debebant et ipsi honore 
in foro versandi privabantur et bona ipsorum publiee veenibant. 
Unus hic erat modus conditionis inhoneste [seu capitis imminutio 
major]: alter modus iste est, cum corpora quidem ipsa delinquen- 
tium honore in foro standi et in concionem conveniendi carent, bona 
autem ipsis quee possident salva manent: hoc genere ignominice 
notabantur, ob furta [in rep. puta] aut ob munerum acceptationes 
mulcte damnati: hos oportebat et ipsos et ex ipsis natos honore 
carere: item quotquot ordinem in acie deseruissent, aut criminis 
essent convicti ἀστρατείας [h. e. quod plane in castra non exissent, 
cum reliquis, cum quibus exire ab imperatoribus jussi fuissent] aut 
δειλίας [h. e. quod pavidi et imbelles fuissent] aut dvavpaxtov [h. e. 
quod militie navali vocati nomina non dedissent ut debebant], item 
quotquot scutum abjecissent, aut ter fuissent in judicio condemnati 
falsi dicti testimonii aut ementitee in jus citationis, nec non qui pa- 
rentes male et injuriose atque inclementer tractassent: hi omnes, 
quoad corpora quidem inhonesti erant, seu honore carebant, bona 
tamen ipsis sua salva manebant. Rursus alii [qui erat minimus et 
levissimus modus imminuti capitis] honore carebant, seu infamia 
erant notati, κατὰ προστάξεις ἢ. e. secundum preecepta, seu quadam 
tenus sub certis conditionibus denuntiatis et imperatis : hi non fun- 
ditus erant capite minuti, sed solummodo quoad partem ejus aliquam, 
e. c. milites, si qui sub tyrannide triginta virorum in urbe atque mi- 
litie functione mansissent, hi cezeteris quidem juribus perinde atque 
reliqui cives fruebantur, verum jure in concione standi aut sena- 
torios honores ambiendi iisve fungendi carebant. Hactenus illis 
erat honos imminutus vel ereptus: nam hsec erat ipsis πρόσταξις, seu 
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conditio imperata et prescripta. Aliis hoc de genere non licebat 
quenquam majestatis aut perduellionis accusare; aliis non licebat 
alios actionibus ἐνδείξεως, seu indicationis, persequi; aliis interdictum 
erat in Hellespontum proficisci per mare, aliis in Ioniam; aliis aditus 
fori clausus erat. Decreta igitur omnia, per qu: quibusdam ullo 
modo horum quos dixi modorum honos ereptus vel caput imminutum 
fuisset, tam ipsa primigenia eorum exempla, quam secundaria ex 
illis derivata si qug usquam locorum prostarent, eradi atque deleri 
jussistis decreto ea de re facto, concordiamque jurejurando mutuo 
in Arce dicendo utramque in partem condici atque sanciri. Recita 
tu mihi decretum Patroclidis, vi et auctoritate cujus hsec fiebant. 


DECRETUM. 


Patroclides rogavit ia hanc sententiam : Quando quidem Athenienses impunitatem 
super zerariis decreverunt, ut nimirum eorum causa liceat populum rogare atque in 
suffragia mittere, velit jubeat populus Atheniensis eadem rata esse, quz cum olim 
scivisset tempestate belli Medici, e re id fuit publica. Illos autem quod attinet, 
quorum nomina, ut fisco debentium, in codicillis scripta, a magistratibus tradita 
fuerint, sive exactoribus fisci sive questoribus Minervz sive queestoribus aliorum 
quorumque deoram sive regi sacrorum ; sive quorum nomina expuncta ex albo era- Ὁ 
riorum nondum fuerint ante excessum illius senatus [qni nunc brevi decessurus est, 
el] cujus princeps fuit Callias, hoc est, si qui honore privati ideo fuerint quod zrario 
debitores facti sint, nec non quorum rationes gestorum honorum in logisteriis [seu 
tribunalibus censoriis vel rationalibus] improbate atque falsitatis et futilitatis con- 
demnatz fuerint ab euthunis [h. e. censoribus, seu perequatoribus] et ab eorum 
parhedris [seu assessoribus], aut quorum rationes de gestis honoribus ad judicium 
delate nondum sint, aut quibus sub judice adhuc pendeant lites in jus nomine popali 
vocatis ob rationes gestorum honorum, aut quibus adjudicalze sinl a judicibus minute 
quzedam atque restrictze honoris derogationes, aut si qui fidejussores publice facti, ob 
istas suas sponsiones mulcte condemnati fuerint, ad istam usque quz modo dicta est 
diem; item si quorum nomina publicis in tabulis adhuc supersint, ideo ibi scripta 
quod in numero Quadringentorum fuissent, aut si quod aliud cujuspiam crimen sub 
isto paucorum dominatu commissum uspiam locorum annotatum sit: ut, inquam, 
populus Atheniensis velit jubeat horum omnium nomina (quorum nominum tamen e 
numero nominatim hi exempti atque exclusi sunto ; quorum puta nomina in pilis adhuc 
supersunt exarata, ipsi autem in exsilio degunt, propterea quod causa sive in Areo- 
pago sive coram Ephetis sive in Prytaneo sive in Delphinio sive coram Rege sacro- 
rum agitata, ant exsilii aut mortis poena ipsis fuit adjudicata, velut homicidis aut 
tyrannidis affectatz reis:) ut igitur, exceptis his, reliquorum omnium nomina mandet 
populus Atheniensis expungenda fiscalibus senatus, qurecunque in zerarii tabulariis 
occurrent, aut si uspiam alias locorum ejusmodi documentorum publicorum copiae 
[seu exemplaria secundaria] prostant, ut thesmothetz reliquique magistratus eas 
copias senatui exhibeant abolendas. Sed ut hzc intra triduum fiant, ex quo plebs 
hane sciverit rogationem, si sciveri. Quecunque exempla ejusmodi rationum ad 
srarium publicum pertinentium usquam locorum occurrent, ea expungantor, nemi- 
nique liceto ea privatim secum habere neque liceto cuiquam zrario facto banc labem 
exprobrare eumve debiti bujus commonefacere aut simultatem ideo conceptam ullo 
modo exsequi: secus qui fecerit, ut is poenis teneatur iisdem, quibus tehentur qui 
sententia senatus Areopagitici perculsi solam verterunt, quo populus Atheniensis ipse 
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semet fidat quam tatissime, liber a mautais aliorum de aliis suspicionibus, εἰ gaeto hioc 
plebiscito sancita et in presens et in futurum omne tempus quam certissima alque 


fidissima permaneant. 
Per hoc decretum, viri, honorem quidem reddidistis eo caren- 
tibus; exsulibus autem ut venia daretur domum redeundi, neque 
Patroclides auctor vobis fuit, neque vos scivistis. 
14. Ut autem, induciis cum Lacedeemoniis contractis, moenia 
diruebatis, exsules quoque recipiebatis, et triginta tyranni coorie- 
bantur, et Phyle postmodum occupabatur, et aliquanto post Muny- 
chia, brevis ut sim, illa infanda evenerunt, quorum ut me meminisse 
nil juvat, ita vestram quoque refricari memoriam nil attinet. Ut 
autem e Pireeo tandem in urbem redistis, cum liceret vobis poenas 
de malorum vestrorum auctoribus sumere, decrevistis, queecunque 
turbulenta illa tempestate accidissent, ea omnia oblivioni tradere. 
plurisque fecistis reip.salutem quam privatarum simultatum ultiones, 
acceptarumque injuriarum oblivionem lege sanxistis. Quee ut vobis 
placuit rata esse, creastis vigintiviros ; qui tantisper civitati preees- 
sent, et, ne resp. detrimentum caperet, providerent, donec leges 
lat: atque fixee essent ; interim placuit Solonis legibus et Dracontis 
thesmis [seu statutis] uti. Ut autem senatu per sortem, legisla- 
toribus autem per delectum creatis, reperiebatis, in utroque genere 


legum, tam a Solone quam a Draconte profectarum, inesse multas, 
quibus civium bene multi ob ea quse in ista reip. procella evenissent 
tenerentur, concione convocata, proposuistis his de legibus delibera- 
tionem, atque sic decrevistis, ut leges omnes examinarentur, eoque 
in examine probate in tabulis conscriberentur in Stoa Peecile 
fiendis. Recita tu mihi hoc decretum. 


DECRETUM. 


Placuit populo, Tisamenus auctor fuit sententize, Athenienses remp. gerere et 
civilem inter se vitam degere secundum ritus patrios, et Solonis uti legibus, et men- 
suris ponderibusque [a Solone preceptis] ; uti quoque thesmorum a Draconte reli- 
ctorum iis, quibus ante hac usi sumus. Quascunque novas autem leges condi res et 
usus ferat, quinquaginta Nomothete a senatu lecti eas in tabulis perscribentes 
coram Eponymis exponento ad contemplandum volenti euique, et senatui hoc ipso 
mense tradento.  Traditas autem sibi leges senatus prius explorato, et legislatores 
quingenti a popularibus per demos delecti, postquam prius sacramento ad rectum et 
verum tuendum adacti fuerint: sed et privato cuique liceto volenti in senatum intrare, 
et bonum atque salutare si quid habeat de legibus suadere, id edere. Late antem 
ubi fuerint leges, senatus Areopagiticus earum curam gerito atque provideto, ut 
magistratus legibus ratis fixis utantur. Legum quaecunque sint perlalze atque in ratis 
legitimisque habite, eas perscribento in pariete, ubi priores leges perscriptz olim 
copspiciebantur, ut volens quisque spectare alque considerare possit. 


Secundum hoc decretum revocate sunt, o viri, leges ad scruti- 
nium ; et que in ratas atque probatas relate, sunt, eas in literas 
retulerunt, atque in porticu exposuerunt. Quo facto legem nobis 
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ferri et imponi curavimus, qua vos utimini omnes. . Recita tu mihi 


hanc legem. 
LEX. 


Lege literis non consignata magistratus ne utantor ulla in re. 


Estne jam aliquid huic Cephisio reliquum, de quo. aut referre 
magistratus aliquis, aut in quo vestrum quisquam, o viri, agere et 
exsequi quidquam possit, preeterquam secundum leges scriptas? 
Quando ergo lege non scripta uti non licet, quanto minus uti licebit 
non scripto psephismate? Quoniam itaque videbamus civium multis 
multas magnasque clades impendere, aliis e vetustis legibus, aliis 
e vetustis plebiscitis, ideo leges novas ferri curavimus, propter illa 


ipsa, que nunc fiunt, quominus fierent, et quo minus liceret qua- 
druplatorem agere. Recita tu mihi has leges. 


LEGES. 


Lege literis non consignata magistratus ne utantor ulla in re.  Psephisma nullum, 
sive senatus sive plebis id erit, validias esto lege. Nullius hominis singularis ergo 
liceto legem ferre, quz» non perinde de reliquis quoque Atheniensibus valeat, nisi 
secus visum fuerit sexies mille viris, clam per tabellas suffragatis. 


Quid nunc? superestne adhuc aliquid? Superest nimirum heec lex, 
quam tu mihi recites, velim. 


LEX. 


Jadicia et arbitria rata sunto, qusecunque in urbe libera (iunt a lezibus gubernata: 
legibus utantor ab Euclide Archonte inde. 


Judicia et arbitria rata et valida sanxistis esse, o viri, qugecunque 
in civitate libera facta sint, quo nempe neque novze tabule fierent 
neque judicia jam pronunciando perempta et transacta rescinderen- 
tur, sed rata et firma essent pacta privata et ex eorum formula liceret 
actori cuique jus suum a debente repetere: quee autem crimina pu- 
blica sunt ejusmodi, ut super iis liceat in reos agere, sive ex titulo 
γραφῆς, sive titulo φάσεως; sive évósí£ewc, sive ἀπαγωγῆς, illorum 
causa decreto sanxistis, utendum.legibus esse ab Euclide Archonte 
inde. Quandoquidem igitur vobis placuit antiquas leges examini 
submitti, eoque in examine probatas in literarum monumenta referri, 
magistratibus autem. omnibus interdici ne qua lege. utantur literis 
non consignata quacunque tandem in re, item, decretum nullum 
sive senatus sit sive plebis lege validius esse; neque licere in unius 
hominis singularis sive gratiam sive fraudem ferri legem quee non 
item de omnibus omnino sit Atheniensibus valitura, tandem, ut jus 
et fas sit legibus usu receptis et ratis uti inde ab Archonte Euclide : 
ullumne potest esse aut mente fingi psephisma ex eorum numero, 
que Archonte Euclide vetustiora sint, sive majoris momenti rem 
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sive minoris spectet, quod adhuc ratum et validum sit? Ego equi- 
dem haud arbitror. Sed ipsi vos quoque vobiscum velim existimetis. 
15. Verum videamus nunc quoque quomodo vobis vestre τ 
beant in jurejurando religiones. Jus quidem illud jurandum, quo 
universe civitati commune est, et quo vos Ips! post reconciliatam 
gratiam vosmet -obstrinxistis, sic. habet: Acceptarum injurt- 
arum nemini ero memor, neque ultionem earum in quo- 
quam exsequar, preterquam in triginta tyrannis, et - 
decemviris: quid? quod horum ipsorum non ulciscar 
eos, si qui rationem reddere parati sint rerum " se ge- 
starum iis in magistratibus quos gessere. v OS cen 
qui jurejurando confirmaveritis, in ipsis adeo triginta viris, qui mala 
vobis crearunt atrocissima, memortam acceptarum injurtarum vos 
haud esse renovaturos, si rerum a se gestarum rationem vobis red- 
dant; multo minus censendi estis unquam voluisse memoriam ac- 
ceptarum injuriarum in alio quopiam civium vestrorum exercere 
aut id dignum vobis censuisse, Senais rursus hic, quem nostis 
omnes per annuas vices ad reip. clavum sedentem publiceeque 
salutis frena gubernantem, quid is jurejurando confirmat se factu- 
rum? Neque admittam (ait) actionem forensem titulo 
ἐνδείξεως neque titulo ἀπαγωγῆς contra aliquem pro- 
pter antehac facta, preterquam contra damnatos ex- 
silii. Vos denique, Athenienses, qui lites forenses judicii vestri 
auctoritate disceptatis, quid facturos vos jurejurando spondetis, an- 
tequam ad judicandum admittimini * Non exsequar acceptas 
injurias simultate memori, neque ulli alii inhoneste 
perturbationi aditum ad animum meum dabo a quà in- 
transversum agar, sed sententiam pronuntiabo secun- 
dum leges fixas et in rep. obtinentes. Que cum aio a me 
pro vobis et pro legibus vestris disputari, decet vos àrbitrari, num 
recte aiam. 258 
16. Jam considerate, viri, leges quoque et accusatores, quales ipsi 
cum sint, alios tamen accusare audeant. Cephisius hie, vecti- 
gale aliquo ab serario redempto, cum ejus titulo nonaginta minarum 
contributionem a colonis hunc Atticum agrum exercentibus colle- 
gisset, mercedem reip. pactam non dependit, ideoque fuga salutem 
qusesivit: nam si tum redisset [ante novas leges latas] suique cor- 
poris fecisset copiam, datus utique in carcerem et cippo alligatus 
fuisset compede. : Sic enim edicit lex, ut senatui quingentorum 
virorum liceat, quicunque vectigalis a se redempti mercedem haud 
dependerit, eum ad truncum alligare. Hoc tanto facinore commisso 
Cephisius tamen, quod vos decreto sanxisüs ut magistratus vestri 
secundum leges in ea solummodo facinora animadvertant, quee illo 
anto juniora sint quo Euclides Archontis honore functus est, ideo 
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eequum censet, ut, quas vobis pecunias extorsit, eas vobis haud red- 
dat, et ex eo, quod legibus utimini nunc ratis et fixis, pro exsule 
civis, pro minuto capite quadruplator factus est. Ad Meletum 
transeo, qui sub triginta tyrannorum dominatu Leontem, quem vos 
omnes nostis [hominem sanctissimum et vestri. studiosissimum]; ad 
undecimviros [pro fure aut latrone] abduxit. . Atqui lex heec et'olim 
fuit in usu, imprimis sapiens et preclara, et nunc adhuc viget usuque 
vestro frequentatur, ut, qui cohsilium sceleri exsequendo dederit, 
penis teneatur iisdem, quibus qui scelus ipse suis manibus. perpe- 


trarit. . Verumtamen ideo, quod leges. vobis ab.Archonte .Euclide 
inde validee sunt, non licet Leontis liberis actionem ceedis in hunc 


Meletum intendere [quam alias ex illa altera modo laudata lege 
optimo jure possent]: nam ne ipse quidem Meletus infitietur Leon- 
tem a se ad undecimviros abductum esse.  Epichares denique hic 
non modo est, sed haberi quoque vult mortalium. omnium .nequis- 
simus: nam. scelerum suorum poenas ipse a semet repetit. Sub 
triginta tyrannis senator fuit: hujusmodi autem de hominibus quid 
statuit lex pilee incisa. coram curia fixe?  Magistratum (ait) in 
urbe qui gesserit post eversum statum popularem, im- 
pune moritor, eumque qui occiderit, is purus a cedis 
piaculo esto, et bona perempti possideto. Numquid 
aliud, o Epichare, dici fierive potest, quam, si quis te nunc occiderit 
(hac fretus admonitione ex me audita], puras ei sanctasque a reatu 
czedis manus esse? Nil profecto aliud, secundum Solonis quidem 
leges si jus arbitrabimur. Recita tu mihi hanc legem e pila. 


LEX. 


Placuit populo, cum tribus /Eantis prytaneatu fungeretur, Cleogene scribam agente, 
Boetho epistatze honorem gerente, factus est hujus,literis consignatze sententize auctor 


Demophantus. Orditur hoc psephisma commemoratio temporis quo latum fuit; sci- 


licet eo senata rempubl. gubernante, qui sorte ductus sedit eo anno quo Cleogenes 
scripturam primus fecit. Verba psephismatis autem ipsa sic se habent: Statum liber- 
tatis popularis si quis Athenis everterit, aut oppressa rep. honorem quempiam gesserit, 
is hostis Atheniensium habetor, atque inulto moritor, et facultates ejus publicantór, et 
decima pars earum Minerve sacra esto: reum autem horum facinorum qui aut manu 
sua peremerit, aut peremptori czedis auctor et administer factus faerit, ambo sancti et 
pii habentor, licetoque ipsis templa deorum omnia foraque et loca adire quo honesti con- 
veniunt. Et tenentor Athenienses omnes jurejurando, tributim et curiatim super hostiis 
perfectis dicendo sese obstringere, ut, qui istaec fecerit [h.:é. qui aut ipse tyrannidem 
exercuerit, aut tyranni satellitem se gesserit], eum occidere velint. Jusjurandum autem 
super hac re dicitor hanc in formulàm conceptam: Populi Atheniensis liber- 
tatem atque majestatem si quis jugalarit, aut qui, illa oppressa ja- 
cente, honorem ullum gesserit, aut etiam imposterum si quis ex- 
sistat qui tyrannidem moliatur aut adjutorem se prsmstet tyran- 
nidem affectanti, eum et ego ipse occidam, et alius si quis occi- 

derit, hunc sanctum piumque et erga deos et erga semones habeo, 

ut eum, qui bostem Atheniensium peremerit; fortunasque perem- 


RE 


P" m BO LE 


ΝΜ κα 


"Nr 


4 qv 





102 ANDOCIDIS 


pti cunctas sub hasta.cum vendidero, tum partem dimidiam pecu- 
nie inde redactze peremptori reddam nil defraudans; hoc ita fa- 
ciendum esse, et verbis factisque ero auctor et tabella mea in 
cadum injicienda confirmabo. Sin autem quis, tyrannum tyrannive 
satellitem adoriens, aut in ipsa czde, aut saltim in conatu czedis, 


ipse occubuerit, ornabo ipsumque peremptorem ejusque liberos, 
perinde atque Harmodium cum Aristogitone eorumque posteros 
ornare solemus. Quaecunque sacramenta aut Athenis aut in ca- 
stris aut uspiam alibi locorum in fraudem populi Athen. dicta 


fuerint, ea rescindo alque irrita pronuncio, iisque obligatum at- 


que. consecratum quemcunque sacramenti religione exsolvo et 


resecro. Hanc in formulam juranto Athenienses omnes super hostiis perfectis, 
rite, quemadmodum reliqua omnia quz ritu patrio conceptis verbis juratis, ante 
Liberalia; et precari memento, ut qui jurisjurandi hujus conditionibus sancte atque 
religiose satisfecerit, ei multe magnzque prosperitates ex ipsius animi sententia 
eveniant, pejerans autem ut una cum prole male pereat. 


17. Jam responde tu mihi, quadruplator et ardelio, quem dii 
deseque omnes evertant velim atque eradicent, estne hec lex rata 
et adhuc valida, an est antiquata et irrita? Rata fuit olim, et. de- 
beret adhuc esse, si quee alia vel maxime: verum quia sub Ar- 
chonte Euclide renovata et confirmata non fuit, et vos uti legibus 
vultis illo Archonte latis, ideo ista lex hodie antiquata et obliterata 
est. Huic constitutioni hoc debes, quod. spiras adhuc et per hanc 
urbem deambulas, haud meritus; quippe qui, tenente adhuc statu 
libertatis popularis, e calumniis et delationibus atque vexationibus 
insontium, victum qusereres, triginta tyrannis autem rerum potitis 
servires, quo quzestum illum infandum e calumniis partum revomere 
ne cogerere. [tane vero tu nihilominus de questu meretricio facti- 
tato me compellabis? aliosque ibis infamatum, qui uni quidem sin- 
gulari homini soli te pro pellice non substravisti — quod si fecisses, 
fuisset id utique tibi preeclarius atque fructuosius —, sed unicuique 
volenti morem gessisti, id quod .hi judices norunt, et pro minimo 
lucello turpissima quseque stupra passus es; atque tam infamis 
queestus exercitatione vitam tenuiter satis atque jejune sustentasti, 
tametsi esses ore vultuque tam deformi. Et nihilominus tamen 
alios accusare ausus est hic, cui ne pro se quidem ipso causam 
dicere per leges nostras licet. Verumenimvero, viri, cum, illo me 
accusante, ego assidens in os ejus intuerer, videbar mihi haud ali- 
ter, atque a triginta viris comprehensus, coram illis stare atque ju- 
dicium eorum tolerare. Nam, si tunc illis obtinentibus capitis pe- 
riculum mihi decertandum fuisset, ecquis alius me, preterquam hic, 
accusasset, Hl Fecisset enim proculdubio, nisi periculum ego nummis 
ei datis redemissem.s. Nam nunc quoque nulla alia de causa me 
accusavit, quam quod cum eo decidere nolui. Ecquis me tunc 
alius, preterquam Charicles, percontatus fuisset in hunc modum ? 
Dic mihi, Andocide, venistine Deceleam ? castellum patrie tuse 
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finibus imposuisti tuismet manibus, unde excurrens agrum ejus 
pervastares? Ego nego me fecisse. Αἱ agrum tamen depopula- 
tus es, et in cives tuos latrocinia exercuisti sive in continente sive 
per mare? Profecto non feci. Tune in prelio quopiam navali ad- 
versus patriam non dimicasti ^ neque operam navasti moenia patrise 
demolientibus? neque adjutorem te preestitisti statum civilem ever- 
tentibus ? non redisti in urbem per vim? Horum nihil patravi ? 
Nihil? jamne tamen tu speras te hinc e conspectu nostro salvum 
abiturum ? non capite tuo daturum poenas perinde atque alii multi 
suis dederunt?  Existimatisne, viri, alia me quapiam: secundiore 
sorte, non hac, usurum fuisse, si ego tum ab illis triginta viris com- 
prehensus fuissem ? . Evenissent utique mihi hsc, quse dico, et 
vestri quidem causa. Jam qui grave et acerbum non sit, a vobis me 
nunc judicatum, quos nullà unquam injuria leeserim, non absolvi, 
qui, si illorum in judicio stare debuissem, triginta virorum puta, morte 
damnatus fuissem, idque alia nulla de causa quam quod in vos nihil 
deliquissem ? : Ego vero certo certius a vobis absolvar, aut si ego 
minus absolvar, multo etiam minus alius quispiam absolvetur. Ve- 
rum, o viri, actionem hi quidem in me instituerunt titulo ἐνδείξεως, se- 
cundum. legem adhuc in rep. obtinentem, accusationem autem fun- 
darunt super antiquo psephismate quod jam dudum ante me in aliis 
antiquatum fuit. . Quodsi ergo.contra me detis sententiam, videte, 
ne committatis, ut non mihi uni omnium vestrorum civium maxime 
danda sit eorum que dudum evenerunt ratio, sed multo etiam 
magis multis aliis, quorum alii.cum hostes facti vobis fuissent aperti 
et adversa acie vobiscum congressi dimicassent, postmodum tamen 
cum illis in gratiam redistis legesque reconciliatee gratiee mutuse 
jurejurando mutuo sanxistis : quarum rerum causa vos quoque, ne 
qua superesset offensionum memoria, pilas illas, quibus isti .sive 
hostes patri:e declarati fuissent sive exsilio mulctati sive honore et 
jure civili exuti; sustulistis, legesque, per quas ill: poense illis irro- 
gatee fuissent, abrogastis, et plebiscita expunxistis. . Quodsi ergo 
hi nunc intelligent vos admittere accusationes super criminibus 
pridem commissis, quem putatis illis animum, quam de semet ipsis 
spem atque fiduciam fore? aut quemnam eorum censetis ob vetusta 
illa facta ausurum in certamina forensia descendere * : Multi enim 
tum, ne perquam multi sint in ipsos coorturi inimici atque qua- 
druplatores, qui eorum unumquemque in certamen sint conjecturi, 
Hi jam nunc ambo huc hoc. ad judicium convenerunt, verum non 
eandem ambo mentem afferentes : nam alteri quidem per hoc deme 
habendum judicium certiores fieri cupiunt, num legibus in.rep. 
obtinentibus confidere. debeant religionique jurisjurandi quo vos 
mutuo obligastis; alteri autem periculum facere volunt vestrorum 
animorum,: num veniam sibi sitis daturi calumniando et deferendo 
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impune grassandi et alios actionibus majestatis et perduellionis ter- 
rendi atque exagitandi, aliorum, tanquam furum atque sicariorum, 
latebras magistratibus indicandi, alios, ut immanissimorum quorum- 
que scelerum reos, injecta manu ad undecimviros abducendi. Res 
sic se-habet, viri, ne nesciatis: certamen hoc in mea quidem unius 
persona consistere videtur ; judicium autem ἃ vobis hae in mea 
causa ferendum ad cunctos pertinebit, publiceque decernet, vestrisne 
legibus oporteat. quemque confidere, an quadruplatorum sibi quasi 
copias conscribere atque adjungere, an denique ipsos.ex urbe exce- 
dere atque se proripere quam celerrime. 

18. Quo autem intelligatis, viri, instituta vestra ad concordiam 
civium constabiliendam comparata non modo non esse pcenitenda, 
verum etiam vos istec ita providentes atque. caventes fecisse et 
decori vestro et saluti vestre» convenienter, pauca: queedam etiam 
hoe de capite cum pace vestra. disputabo. . Majores vestri, rep. 
magnis malis afflicta, Pisistratidarum tyrannidem fuga devitarant, 
urbem servitute oppressam. tenentium : concurritur ad Pallenium: 
prelio vincuntur tyranni: Leogoras avi mei pater.et socer ejus Cha- 
rias.copias tum. vestras ducebant; nam ex hujus Charie filia 
meus avus natus est; per hanc victoriam a tyrannis liberati cives 
domumque reversi, alios eorum qui cum tyrannis fecissent sustu- 
lerunt, alios in exsilium egerunt, et, si quos tàndem in urbe ma- 
nere sinerent, eos capite minuerunt. Verum tempore post, cum 
rex Persi:e. suas illas.tantas copias Greeciee. admoveret, perspecta 
calamitatum imminentium magnitudine regisque apparatu et opi- 
bus, decreverunt exsules domum revocare capiteque minutis inte- 
gra jura civilia reddere salutemque perinde atque pericula cum 
omnibus communicare. Quibus factis, sponsionum mutuarum et 
sacramentorum. religionibus inter se obligati quam sanctissimis, 
audebant, id dignum se putantes, primam occupare aciem, cun- 
ctisque pro Grecis objecto. capite. suo, barbaris ad Marathonem 
occurrere, arbitrati virtutem :suam vel solam idoneam esse que 
istorum multitudini opponeretur : commisso sie preelio, Greeciamque 
liberarunt et patriam una periculo eripuerunt. . Verum opere 
tanto atque tam. arduo defuncti, de sumendis a quoquam pristina- 
rum injuriarum peenis nil.cogitabant. Factum per hanc animorum 
nobilitatem fuit, ut, quamvis solum urbis desolatum. atque deva- 
statum recuperassent, fana deorum combusta, moenia- domosque 
collapsas, :sorte carentes unde: sumptus peterentur istis omnibus 
restaurandis, tamen concordia subnixi. principatum Greeciee sibi 
parerent. vobisque remp. a se restauratam talem ac tantam in 
manus traditam relinquerent. Quid? quod vos ipsi quoque post- 
modum. mala experti, non minora malis quee illi exantlarunt, cum 
essetis-fortes e fortibus nati, virtutem. insitam, id quod a vobis. ex- 
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spectabatur, protulistis: equum enim vobisque dignum censuistis, 
vos exsulibus in patriam redeundi veniam dare statumque civilem 
capite minutis: reddere. —Qusenam igitur adhuc superest pars 
virtutis illorum vobis ad imitandum reliqua? Hec nempe, ut pri- 
stina illa quecunque sunt oblivioni mandetis, bene gnari, tametsi 
semen quasi prosperitatis, unde resp. vetustis illis temporibus rursus 
progerminaret, multo tum fuisset, quam postmodum fuit, exilius; 
remp. tamen fortunatam atque claram fuisse : sed erit nunc quoque 
non minus clara neque minus fortunata, si volemus nos, cives qui 
simus, ita ut cives decet, sapienter agere pacemque inter nos 
atque concordiam colere. : : 

19. Verum de ramo quoque me accusarunt supplicatorio, quasi 
ego eum. in Eleusinio deposuissem : ritus nempe. avitus: est, 
quicunque per dies festos sacris Eleusiniis consecratos ramuim: 
supplicatorium in ara dearum ponat, ut is morti detur. At enim 
vero tam sunt hi audáces, ut, quee ipsi callidis machinationibus 
meam in fraudem compararunt, eorum me insimulent, quasi-ego 
ea fecissem, neque satis habent, impune sibi fuisse facinus impium, 
mortis poena sancitum, nisi etiam culpam ejus in caput meum, tan- 
quam auctoris, intorserint. Nam ut ab Eleusine [post peracta ibi 
sacra Eleusinia] huc in urbem redieramus, et contra me exhibita 
[regi sacrorum a Cephisio] fuerat indicatio, adibat rex sacrorum 
ad prytanas de commissis per sacrorum Eleusiniorum celebritatem 
relaturus, quemadmodum mos est: prytanes- spondebant operain 
se daturos, ut ipse ad senatum introduceretur, ad. eum his iisdem 
de rebus per se relaturus ; interim mandabant ei, ut suo [prytanum 
puta] nomine meque meumque accusatorem Cephisium in diem 
crastinum adesse juberet in Eleusinio ;? ibi enim consessurum es:e 
senatum ex lege Solonis illa, quee senatui injungit, ut. prostridie 
mysteriorum in Eleusinio consideat. Aderamus, prout indictum 
nobis fuerat; numeroque senatorum completo, Callias Hipponici 
fllius, cum ad dicendum assurrexisset in habitu Cerycum, nuntiat 
ramum. supplicatorium super ara jacere, monstrabatque senatoribus 
ibi jacentem. Εἰ tum preeco preedicabat, Quisnam eum ibi depo- 
suisset: verum nemo respondebat. Adstabamus nos, et hic Ce- 
phisius nos videbat.  Abibat itaque Callias et intro ad senatores 
redibat: secundum cum hic Eucles [ad nos e curia] egressus 
[id idem nos interrogabat rursus, quod Callias modo interrogaverat, 
verum et ipse quoque pari silentio nostro refutatus abibat] — Cita 
tu mihi Euclem. Ante omnia edic, Eucle, atque testare, num vera 
heec dicam. 


TESTIMONIUM. 


Vera esse que dixi, hoc vobis, viri, testimonio confirmatum est : 
fraus nimirum hec erat, ab inimicis in caput meum structa, sed 
P 
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incassum : multo mihi videtur aliter habere res, quam ^hi verbis 
jactabant. Ipsas nempe deas aiebant, quarum sacra profanassem, 
vertigine quadam et esecitate menti. mec objecta, et manibus quasi 
pore tergum religatis, obtorto collo, me egisse atque impulisse, ut 
ego, legis illius de ramo supplicatorio latee ignarus, eum deponerem, 
eoque facto poenas ipsis meritas darem. Ego vero, viri, si vel 
maxime verum sit, quod nego esse, illi aiunt, a me ramum illuni 


supplicatorium in ara esse depositum, contendam tamen, vel sic 


quoque a deabus saluti mee prospectum fuisse. Nam, si deposui 
quidem ramum, interrogatus autem non respondi, num quid aliud 
ex eo potest colligi, quam hoc, deas omni modo me servatum isse ἢ 
et me quidem, ponendo ramum, meismet me manibus perditum 1556, 
dearum autem mumine factum esse, ut imprudentiam facti mei 
silentio tegerem, et: per hoc silentium meum, secunda quadam for- 
tuna déarum voluntati ministrante, ex hoc precipitio eriperer. 
Dei enim si me perditum voluissent, debuissent ex consentaneo; 
mer«i mere. eum furorem linguseque eam trepidationem injicere, ut, 
quse non fecissem, ea me fecisse, hoc est ramum deposuisse, faterer: 
Verum neque respondi interrogatus, me posuisse, neque reapsé 
posui ramum.. Ut autem Eucles ad senatum renuntiavit, interro- 
ganti sibi, quis ramum deposuisset, neminem respondisse, rursus 
assurrexit Callias atque legem affirmavit esse ritu: patrio sancitam, 
edicto cujus is statim indicta causa morte sit afficiendus, si quis im 
Eleusinio ramum  supplicatorium deposuisset: 'àd huné. nempé 
modum, in pari causa, patrem suum Hipponieum oliin aliquando 
respondisse Atheniensibus de jure sacrorüm consulentibus: a me 
autem ramum illum esse depositum fando inaudivisse. Ibi Cepha- 
lus hie, exsiliens : Ὁ Callia (inquit), impietatis antesignane, 
qua reliquos omnes homines longe post te relinquis, 
quid agis? qui sic furis? qui primum quidem de jure 
sacrorum ultro, non consultus, respondéas, tametsi 
non sis nisi ex inferiori ordine sacerdotum, Cerycum 
puta, cui Cerycum ordini fas nori est de juresacrorum 
respondere. Deinde commentum tuum pro lege ritu 
patrio et vetusto consecrata vendites, que lex nulla 
est; nam illa stela, in qua jus sacrorum exaratum est, 
et cui stas proximus et quam iri conspectu labes, huic 
auso de quo nunc agitur nullam ponam capitalem ir- 
rogat, sed solummodo mulctam mille drachmarum. De- 
nique age, dic tandem, a quonam audivisti, ramum sup- 
plicatorium in Eleusinio ab Andocide depositum esse? 
Arcesse eum et adduc ad senatum, ut nos quoque au- 
diamus. Ut autem lex (ad quam Callias provocaverat] e pila 


erat recitata [a Calliwe affitmatione prorsus dissentiens], et Cal- 
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lias eum nominare non poterat ἃ quo se id audivisse simulaverat, 


constabat jam senatui, ramum illum ab ipso Callia depositum 
fuisse. | 


..20. Verum qudánam tandem Callias de:.causa..id fecisset !— 
nam:de hoc vos dubitare, viri, atque queerere consentaneum est — 
inimicus nempe-mihi atque infestus erat, de medioque me sublatum 
volebat, Qua de causa, agite, enarrantem me (nam id agere nunc 
accingor) sequi audite. ' Epilycus: erat Tisandri: filius. avunculus 
mihi, matris mese frater: hic in Sicilia decessit, nulla relicta prole 
mascula. duce. filie, quas solas reliquerat, ex jure consanguinitatis 
mihique. atque Leagro cedebant, ut eas domum duceremus, . Res 
Epilyci familiaris male habebat: apertam enim atque conspicuam 
quam: reliquerat substantiam, ea ne duobus quidem talentis zequi- 
valebat, plus autem quam quinque talenta debebat. Nihilominus 
tamen ego Leagrum cum ad me arcessivissem, coram amicis ita 
cum eo egi: Bonorum est (inquam) atque fortium virorum, 
in ejusmodi temporibus planum atque testatum facere, 
ea se mente preditos esse, ut necessarios, quamvis 
egentes atque .ab omni ope humana destitutos, ad se 
tamen pertinere existiment. Proinde nos decet Epilyci 
filias, tametsi indotatas, non contemnere, neque con- 
ditiones lautiores. ipsis neque soceros opulentiores 
earum patri pre'ferre: Épilycus.enim $i. adhuc.in vivis 
superesset aut. si magnas opes. reliquisset vita defun- 
ctus, proculdubio filiasejusin matrimoniumambiremus. 
Verum.hoc pacto si. filias Epilyci duxissemus, visi fuis- 
semus,. patre adhuc superstite domum eas nostram du- 
centes, patris in gratiam duxisse; sin autem, post patris 
excessum eas duxissemus, heredes luculenti patrimonii 
relictas, cupiditati nostre.fuisset id imputatum: jam 
vero quicquid fiet, id a virtute nostra nostrique animi 
nobilitate proficiscetur, eique referetur. . Da igitur (in- 
quam) tu, Leager, operam, ut altera filiarum Epilyci tibi 
ab Archonte adjudicetur; ego vero alteram mihi in jure 
addici curabo. Motus hac oratione Leager, o viri, recepit mihi 
sic facturum : et secundum hanc.inter nos factam sponsionem cura- 
vimus ambo nos ambas Epilyci filias ab Archontis edicto nobis, ut 
legitimas matresfamilias contribui. Verum ea puella, quam ego 
mihi arrogari edicto preetorio curaveram, adversa quadam usa for- 
tuna, valetudine decessit ante nuptias: soror autem ejus adhuc 
superest. Offerenda pecunia Callias Leagrum adducere tentavit, ut 
sibi permitteret hanc superstitem domum suam ducere; et videbatur 
Leager jam nutare :. id quod ego sentiens, actutum posui παράστασιν 
[ἢν e. deposui pecuniam in judicio, sacramentum dictam, qua 
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mulierem illam controversam, arresto quasi indicto, mibi devinciebam; 
ut ab alio quopiam, ante litis mece definitionem, neque peti, neque 
impetrari posset]; quo facto actionem exorsus sum, primam quidem 
adversus Leagrum, cui conditionem hanc deferebam, tu quidem, 
Leager (inquam), si domum ducere puellam vis, liabe tibi, 
quod bene tibi vertat; sin autem tu ejus nullo duceris 
desiderio, tum ego eam aio meam esse postuloque vt 
juris eam ab Archonte mihi-adjudicari. Callias autem, eo 
comperto, actionem adversus me capessivit, et libellum protestatorium 
Archonti exhibuit, quo confirmavit, virginem heredem, de qua con- 
troversia commota esset, in jure filii sui esse : fecit hoc die decima 
mensis [Boedromionis] quo [ob instantes dies festos mysteriorum 
Eleusiniorum] ego minus possem litem persequi, et pronuntiationem 
sententie urgere, qua puella mihi adjudicaretur. Die vigesimo et 
proximis insequentibus, tenentibus mysteriis, per Cephisium hunc; 
mille drachmarum mercede redemptum, titulo indicationis me de- 
tulit, et in hoc quod nunc decerto certamen conjecit. Ut autem me 
videbat in urbe manentem et neque hujus judieii periculum, neque 
terrores suos defugientem, deponebat ipse in ara Eleusinii ramum 
illum supplicatorium, quo me aut indicta causa de medio tolleret 
aut certe patria expelleret, ipse autem, Leagro nummis placato, filiam 
Epilyci domi uxorem haberet. Videns autem, ne sic quidem sibi 
rem sine magno certamine successuram, Lysistratum adibat Hege- 
monemque et Epicharem, cernens eos mihi amicos et me familiariter 
utentes: ad hos declarabat, videte quam pudendam ad audaciam 
legumque contemptum Callias processerit, adhuc si velim ab Epilyci 
filia desistere, se quoque finem mei vexandi facere velle, Cephisioque 
silentium esse impositurum, et luitionem injuriarum mihi oblatarum 
arbitrio amicorum delectorum- esse perimissurum. Ego vero illis, 
quos ad me allegarat, mandavi, ut ipsi meo nomine renuntiarent, me 
auctorem ipsi esse, ut et accusationem prosequeretur, et novos si 
'quos posset veluti canes mihi immitteret: verum probe meminisset, 
si fiat, ut ego ex hoc judicii discrimine salvus evadam, per eequita- 
tem Atheniensium vera et recta pronunciantium, facile factu esse, 
mea quidem sententia, ut ipse rursus pro parte sua virili de capite 
'amittendo per me periclitetur. Et profecto haud committam, ut 
falsus ipsi vates fuerim, nisi si vos, judices, intercesseritis. Vera 
autem hec a me dici, ut vobis constet, cita tu mihi testes. 


TESTES. . 


21. Sed et hic filius, quem Callias subornavit, ut super Epilyci 
filia, tanquam sui juris puella, mecum in judicio contenderet, videte, 
viri, cujas sit, et qua usus origine, et quo pacto a Callia adoptatus : 
refert enim vos hec tenere. — Callias [schomachi filie domum 
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ducte, secundam uxorem, màtrem ejus, anno primo matrimonii 
nondum exacto, superinduxit: sic homo hominum omnium consce- 
leratissimus una cum filiaque et cum matre ejus rem habuit; ad 
exemplum nempe dearum, quarum sacerdotio fungitur, matrisque 
[Cereris] et filie [Proserpinee], ambas una domo secum habebat. 
Et ille quidem nullo ducebatur pudore, nulla reverentia dearum : 
Ischomachi autem filia mortem sibi magis expedire arbitrata, quam 
vitam in qua tam acerba et dira spectacula ferre deberet oculis suis 
quotidie obversantia, laqueo tam miseram finire instituerat; sed à 
supervenientibus in ipso facinoris articulo exsoluta nodo, et lecto 
imposita, ut primum quiete fotuque ad vitam rediit, statim e domo 
Calliee discessit: sic mater filiam in fugam egit. Verum illa ipsa 
quoque haud multo post exsatiatus Callias, etiam matrem extermi- 
navit. At illa se gravidam e Callia ferre: denique puerum eniti : 
Callias vero puerum illum infitiari a se procreatum. Tum necessarii 
mulieris puerüm una cum victima die festo Apaturiorum ad aram 
adducebant, et Calliam exordiri sacra jubebant. llle tum percon- 
tari, cujas infans esset ; hi respondere, esse Callie, filii Hip- 
ponici. Ego is sum (inquit Callias). Εἰ est hic quoque 
flius tuus.  Callias vero, aram manu tenens, negavit jurans, 
alium sibi filium esse aut unquam fuisse preeter Hipponicum e 
Glauconis filia susceptum : sin autem sciens fallat, velle, ut dii se 
ipsumque genusque totum perdant: id quod etiam sic fiet. Inter- 
jecto longo tempore post, rursus, o viri, amore captus Callias anus 
audacissime atque impudentissimee, ipsamque domi sug recipit, et 
filium ejus jam adultum, aiens filium suum esse, in Cerycum inducit 
collegium. Obloquebatur quidem Calliades, negans aut puerum 
recipi oportere aut se unquam concessurum ut recipiatur; Ceryces 
tamen secundum illam legem sciscebant cujus legis hcec est formula, 
patrem ipsum oportere filium suum in cóllegium inducere, ubi jure- 
jurando confirmasset, eum a se induci qui revera filius suus esset. 
Secundum hanc Cerycum sententiam Callias, aram manibus tenens, 
jurejurando confirmavit, hunc suum esse filium, legitime sibi e 
Chrysiade natum ; illum ipsum quem pridem, item jurans, negaverat 
suum esse. Cita tu mihi horum omnium testes. 


TESTES. 


Age, viri, circumspectemus, num usquam Grecis patratum sit 
ejusmodi facinus, ut, quam quis mulierem in domum suam induxis- 
set quo sibi materfamilias esset, ejusdem. fcemine matrem idem vir 
eidem uxori suee adhuc superstiti uxorem secundariam superindu- 
ceret, filiamque per matrem domo expelleret: verum non satis hoc 
est Callie: mulieri huic tam turpi tam incestuose cohabitans, Epi- 
lyci filiam adhuc vult superinducere, quo nempe neptis aviam ex- 
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pellat At filio Callice ecquod nomen imponi par erit ? Nam ego 
equidem despero tam solertem repertum iri conjectorem, qui id di- 
vimet,; Tres enim cum sint mulieres, quibus. pater ejus uxoribus 
usus est, idem erit earum unius filius, quem ipse sese fert, alterius 
frater, tertie denique patruus. Ecquis hic erit? CEdipus?. 3n 
JEgisthus? aut quo tandem oportebit nomine monstrum hoc àp- 
pellari ? iig m 

22. Superest adhuc unum, viri, minutum quid, et quod paucis 
facile verbis expediatur, de Callia vobis in memoriam revocandum. 
Temporum adhuc si meministis illorum beatorum, quibus civitas 
' nostra Greciee princeps adhuc erat, et Hipponieus Grecorum locu- 
pletissimus, nostis in ore puerulorum vel infantissimorum et mu- 
lercularum versatam esse famam, tota urbe diditam, futurorum 
omen habentem, Hipponicuni domi suz suo sibi eere alere hominem 
piacularem sibique pestiferum, qui mensam ejus sit eversurus, Me- 
ministis, viri, hujus famee, vos omnes. Ecquid ergo? exitus fidem 
fame fecit? Plus etiam, quam oportebat. Quem sperabat Hip- 
pohieus a se filium ali, illum alebat sibi malum genium, meram 
pestem: Callias enim patris sui evertit divitias, evertit pudorem, 
honestatem, bonam famam, evertit reliquam omnem vitee prosperi- 
tatem. Oportet itaque vos de Callia existimare, non ut de. filio 
Hipponici, sed ut de mala peste, et numine quodam furiali, illi tor- 
quendo et excarnificando ex Orco immisso. 

23. Sed ecqui tandem factum est, ut animum erga me pristinum 
tàm subito et tam abnormiter mutarent hi, qui, conjuncta. .cum 
Callia opera, mihi nunc insidiantur, eique in μᾶς certaminis foren- 
&is machina construenda et in caput meum intorquenda consiliisque 
pecuniisque conferendis presto sunt? Domum e Cypro reversus 
triennium in urbe egi; quo triennio non modo ipsis impietatis cri- 
ininé teneri visus non fui, tametsi Adelphumque aliosque hospites 
peregre venientes initiarem, et ad Eleusinium adirem et sacra face- 
rem, quemadmodum me quoque decere et par esse ut faciam arbitror : 
sed etiam ipsi me ad obeundas splendidas functiones munerarias 
nominatim designarunt, primum ut gymnasiarchus in Vulcani ludis 
essem, deinde ut princeps legationis ad ludos Isthmicos atque Olym- 
piacos nomine civitatis hujus mittendee, denique ut qusestor et custos 
sacrorum thesaurorum essem. — Miramini procul dubio, cur homini- 
bus tam effus:e erga me liberalitatis repente videar jura divina. cuim 
humanis eo violasse quod in fana deorum ingrediar. Sed dicam 
vobis, viri, cur hac nunc erga me mente sint, et quam ob. rem sibi 
ducant in mé sié esse seeviendum. ^ Triennium est, cum Agyrrhius, 
vir egregius, princeps fieret collegii redemptorum quinquagesimse: 
redimebat hoc vectigal ille tum triginta talentis: collega ipsi hac 
in redemptüra erant hi omnes, qui furtivos illos et illicitos et reip. 
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noxios cotus apud illam albam populum agitant, quos quales sint 
vos omnes probe nostis. Hi mihi illuc coire videntur, quo horum 
duorum alterutro potiantur; ut aut taceant in licendo, quod cum fa- 
ciunt, tam lautam mercedem aufferunt ab iis, à quibus sibi persua- 
deri patiuntur, ut contra ne liceantur; aut si vectigalis alicujus 
redemptio, nemine plus licente, exiguo veeneat, ipsi cum redemptore 
in societatem redemptionis et communionem lucri coeant. Ex illa 
itaque redemptione quinquagesimee, cujus auctor et princeps erat 
Agyrrhius, hi: participes ejus, cum, facto trium talentorum com- 
pendio, didicissent usu suo, quam fructuosa res et quanti facienda 
sit vectigalis hujus redemptio, triennio evoluto, instante nova vecti- 
galis licitatione, coibant in sodalitium, et quum reliquis, qui contrá 
licituri viderentur, suo de lucro offulam objecissent, eoque ut contrá 
liceri nollent, hos obstrinxissent, iterum reip. pro vectigali quinqua- 
gesimee triginta talenta offerebant. Ibi nemine ex compacto plus 
licente, progressus ego ad senatum plus licebar, et illis item plus 
atque plus licentibus, tandem mihi redemptio vectigalis pro sex et 
triginta talentis adjudicata fuit. Hoc pacto illis per me de ponte 
dejectis, cum reip. fidejussoribus datis cavissem, collegi vectigal hoe 
atque serario dependi, ex eoque non tantum nullum accepi damnum, 
sed etiam lucelli parum quid fecimus nos, qui consortes hujus redem- 
ptionis eramus ; unaque Calliam ejusque consortes facultate exclusi 
sex talenta intervertendi et inter sese diribendi, vestro serario sur- 
repta. Coierunt itaque ad deliberandum secum, et hae inter se 
oratione usi sunt: Hic homo [Andocides] animum ità suum 
induxit, ut neque ipse de publico peculio furetur ne- 
que nos furari patiatur, sed acribus oculis fures ob- 
servet intercedatque quominus opes publicas inter se 
discerpant: neque satis hoc illi erit; nostrum enim 
vero si quem in fraude quapiam deprehenderit, in- 
ducet eum in concionem Atheniensium, ubi necessario 
pereundum ei erit. Opera itaque nobis est danda, ut 
hic. homo de medio tollatur/quoquo pacto per fas ne- 
fasque.: Non poterant illi-quideni aliter agere atque egerunt, vos 
autem, viri, decet illis agere contraria omnia : vestrá.enim interest, 
et vellem equidem, esse vobis cives quam plurimos mei similes, hos 
autem aut mala peste interire, id quod utique foret presstabilius, aut, 
si fieri tamen hoc minus queat, saltim esse qui cupiditatem atque 
scelerositatem eorum refrenent; quos cum dignitas. personee 5085 
admoneat, ut boni fortesque velint esse vestrique studiosi, tum preeter 
voluntatem facultate quoque gaudeant bene de vobis merendi. Ego 
quidem vobis recipio, aut hos a me meliorem ad frugem. revocatum 
et coactum iri, ut ab hoc genere fraudum desistant; aut.si quós 
eorum videro nihilominus temperare sue cupiditati non posse, quo 
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minus vos compilent, eos a me in judicium vestrum inductum iri, 


ubi meritas pcenas luent. 

24. Superest nunc tandem a me diluendum accusationis caput 
hoc: naviculariam nempe quod fecerim mercibusque per mare ve- 
ctandis atque distrahendis queestum fecerim, id accusatores mihi 
vitio dederunt, ex eoque docere conati sunt, iram deorum in caput 
meum exarsisse: videte quam subtiliter colligant: a diis aiunt ideo 
me servatum maritimis e periculis salvum huc esse perductum, quo 

Cephisio videlicet pessumdarer. Ego vero diis nego, viri, mentem 
esse tam brutam, atque his est accusatoribus meis: dii infesti si 
mihi fuissent ob nescio quas injurias, si quas sibi a me accepisse 
visi essent, nee tam stulti non erant futuri, ut, habentes me in po- 
testate sua, inimicum suum, quem ultum irent, nactique me maximis 
septum et conclusum periculis, ut effugere nequirem, quibus pe- 
riculis alia majora et formidabiliora nulla esse possunt, tamen abire 
salvum et impunitum paterentur. Ecquod enim aliud homini potest 
periculum majus esse, quam per hyemem aut seevientibus procellis 
mare peragrare? ]lbi dii, quanquam corpus meum ultioni suce ob- 
noxium spiritumque atque fortunas meas in potestate habebant, 
atque, si voluissent, efficere poterant, ut exuviee meee ipsis sepulture 
carerent honoribus, tamen salvum me superesse voluerunt. Acce- 
dunt ad horrorem submersionis in undis, adhuc alice formidines ex 
itineribus maritimis exsistentes, a quibus omnibus deorum me prote- 
xit providentia: bellatum quoque illo tempore fuit, quo mare pera- 
gravi: triremes piraticique lembi mare persultarunt, a quibus capti 
multi, bonis spoliati, totam reliquam vitam in miserrima et durissima 
servitute protelarunt: haud pauci quoque, cum a procellis in oras 
ejecti fuissent a barbaris insessas, in tormenta atque supplicia inci- 
derunt crudelissima, a quibus artus suos cum ipsi vidissent carptim 
mutilatos et contruncatos, tandem exspirarunt: — itane vero dii 
vobis videntur ita degeneres planeque verveces, ut, cum me tot tan- 
tisque periculis eripuissent, tum vero partes puniendi mei suas 
Cephisio demandarent, Cephisiumque loco sui tortorem mei consti- 
tuerent? Cephisium, o dii immortales, Atheniensium oninium unum 
pessimum atque scelestissimum! quorum Atheniensium tametsi se 
civem fert, neutiquam tamen est. Vestrum profecto, quotquot hic 
assidetis, nemo facile, qui quidem usu suo Cephisium cognitum 
atque perspectum habeat, ei rerum suarum privatarum partem ullam 
curandam commiserit. Ego, viri, pericula ab hostibus, a piratis, a 
barbaris, in periculis humanis arbitror habenda esse; maris autem 
incerta divini rem numinis, Quodsi ergo fas homini est de natura 
deorum opinari iisque animorum: perturbationes tribuere nostris 
similes, atque suspicari hac quoque in causa partes deorum interve- 
nire, tantum absum, ut deos mihi suspicer iratos esse verearve ne 
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me punitum. eant, ut potius confidam eos multo etiam magis iis 
succensere atque indignari, si qui perditum eant eos, quos ipsi 
servassent. | 

25. Recordari denique vobiscum, viri, decet etiam hoc, opinio- 
nem vestram publicam penes Grecos esse nunc eam, ut nulli non 
Grecorum videamini laudem virorum et fortissimorum et pruden- 
tissimorum eo meriti esse, quod a malis superioribus non ad ultionem: 
vos incitari passi sitis, sed illa mala ad salutem reip. constabilien- 
dam et ad concordiam civium confovendam converteritis. Nam 
infortuniis affligi, vulgare et tralatitium est; aliis quoque permultis 
suse clades contigerunt, haud ille vestris leviores: dissidia autem; 
si quee forte inter cives coorta fuerint, bene et salubriter componere; 
hoc enim vero merito habeatur virorum civilium atque compositorum 
esse. Quee laus cum consensu atque confessione omnium vobis 
tribuatur, sive amici vobis sunt sive inimici, nolite mutanda mente 
vestra committere, ut hac laude privemini, videaminique, qua de 
oblivione pristinarum injuriarum recte atque salutariter sanxistis, 
temeritate magis secunde cujusdam fortune quam consilii atque 
prudentiee veritate atque certitudine sanxisse. 

26. Rogo itaque vos, ut quam de meis majoribus conceptam 
animis sententiam habetis, eandem de me quoque velitis habere, quo 
mihi quoque liceat eos imitari: recordamini eos de caritate vestri 
studioque bene de vobis merendi eorum omnium nemini coricessisse, 
si qui vel maximis atque splendidissimis vos ornamentis condecoras- 
sent; sed multis de causis se tales erga vos gessisse quales gesse- 
runt, verum imprimis caritate atque providentia nostri qui eorum po- 
steri sumus, ut, si quando periculum nobis aliquod ingrueret aut 
calamitas que»piam nos opprimeret, venia a vobis digni habiti, salvi 
atque sospites a judicio vestro discederemus. ἡ Merito autem vos 
majorum nostrorum memineritis; quia vestrorum quoque majorum 
virtutés cunctee reip. decori maximo atque presidio fuerunt tutis- 
simo. Classe enim nostra funditus deleta, multi cum essent qui 
civitatem malis implicatum irent insanabilibus, Lacedeemonii tamen, 
tametsi tum hostes, urbi parcere decreverunt, memores virtutis 
illorum virorum, qui universe Greci libertatis auctores fuissent 
ejusque fundamenta solida jecissent. Quodsi ergo majorum ve- 
strorum virtus universam civitatem tuita est et salute beavit inspe- 
rata, postulo ego quoque, ut meorum majorum merita de vobis 
emolumento mihi sint meamque salutem in tuto ponant. Tpsórüm 
enim illorum facinorum, pet quee salus tum parta fuit civitati, ma- 


jores mei partem haud minimam de suo contulerunt : quapropter 


mihi quoque fas est a vobis salutem pari modo impertiri propter 
majorum meorum merita, atque vos ipsi ἃ Grecis universis salutem 
impétravistis, ad merita majorum vestrorum de se respicientibus. 

Q 
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97..iEtiam hoc vos: considerare velim, viri, qualem. me..civem 
sitis imposterum babituri, nunc absolventes: primum e magnis 
opibus, quarum vos ipsi nostis magnitudinem, non mea.culpa sed 
per:clades reip., ad egestatem .decidi peene incredibilem ; deinde 
victum. quesivi modis honestis. atque legitimis; ingeniique mei 
manuumque mearum industria; tum. meo doctus usu novi, quee sit 
felicitas talis civitatis civem esse, et rursus, que sit miseria extorrem 
errate et inquilinum in regionibus finitimis commorari ; novi, quanti 
referat pudori. atque temperantiee studere rectisque uti consiliis ; 
novi item contra, quam acerbum sit delicto quopiam sibi rerum 
suarum perturbationem. atque fortunarum jacturam contraxisse, 
unde in miseria vivendum sit ; denique cum multis versatus habui 
multorum. usum, unde contracta mihi sunt hospitia familiaritatesque 
multis cum regibusque. et. civitatibus aliisque privatis hominibus, 
quorum omnium fructum vos, reddita mihi salute, participabitis, 
prout vobis pro. re. nata videbitur. Tandem cavendum. quoque 
vobis arbitror esse; ut generis mei nobilitas in infamia mea ne .ex- 
stinguatür: solus ego de genere meo vobis adhuc supersum: 
quodsi ergo me perdideritis, nemo vobis alius hoc de genere super- 
erit, sed totum stirpitus erit eradicatum. Atqui Andocidis atque 
Leogore domus, donec superfuit, dedecori vobis. utique non fuit ; 
sed hoc multo magis fuit dedecus, quod Cleophon, ille lyrarum 
faber, extorre me agente, illam domum. nostram incoluit. Nemo 
enim fuit unquam, qui, domum nostram preeteriens, ab ea in memo- 
riam ullius mali sive publice sive privatim ab ea accepti induce- 
retur: nostri potius majores in bellis, quee suis auspiciis gesserunt 
quam plurima, de hostibus devictis tropea quam plurima terra 
marique fixerunt; honores gesserunt alios quam plurimos pecuni- 
asque vestras publicas administrarunt, et nullam tamen. unquam 
mulctam debuerunt, neque nos quicquam in vos deliquimus neque 
rursus a vobis injuriam accepimus ; domus nostra omnium fuit anti- 
quissima et in paucis communis omnibus qui ope nostra indigerent, 
neque fuit in illis excellentibus viris, qui, conjectus in certamen 
forense, vos horum meritorum gratiam poposcisset. Nolite itaque 
committere, ut, ipsis e rebus humanis. exemptis, preeclara eorum 
facinora obliti fuisse videamini: recordati potius operum ab ipsis 
profectorum, opinamini corpora quoque eorum vos coram adstantia 
cernere, rogantium, ut me servare velitis. Ecquemnam enim ego 
alium. huc adscendere jussero pro me deprecaturum ? Num pa- 
trem 7 Atqui. vivere desiit. Num fratres? Atqui nulli mihi sunt. 
Sed liberos?. Atqui nati nondum sunt. Vos itaque mihi et patris 


loco.et fratrum et liberorum estote; ad vos receptum. habeo, vos. 


oro supplex, vos obsecro, servate me, ipsimet a vobis. me exorate : 
nolite, in Thessalis-quidem et.Andriis civitati vestre. adscribendis 
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studium demonstrare civitatem vestram civibus instruendi, viris 
exhaustam ; cives autem vestros qui jam sunt perdere, qui cives 
sine controversia sunt, et quibus convenit viris bonis atque fortibus 
esse, quoniam ipsorum interest eos esse, et qui esse cum velint, 
tum etiam poterunt, vobis quidem sinentibus. Neutiquam, obsecro, 
neutiquam hac tanta vosmet polluite iniquitate, ut hos perdatis. 
Etiam hoc vos rogo, ut beneficia a me jam ad vos profecta, aut 
adhuc speranda, honore mihi habendo reluatis. Mihi enim si obse- 
cundabitis, non fraudabimini bonis quee a me ad vos proficisci pote- 
runt; sin autem, inimicis meis morem gerentes, me sustuleritis, 
ponnitendo nil quicquam profeceritis, ne si quidem tempore post 
fiat ut severitatis vestre vos paeniteat. Neque igitur vosmet ipsi 
spe bonorum: a me impetrandorum private, neque me spe bonorum 
a vobis proventurorum.. Tandem hos ego viros, qui virtutis illu- 
strissime voluntatisque' erga plebem vestram .prolixissimee doCti- 
menta. ediderunt, rogo, ut hunc: in suggestum adscendant; ex 
eoque vos de me quid .sibi videatur doceant consiliorumque vobis 
auctores fiant. Huc ades Anyte, huc Cephale, huc adeste vos 
tribules qui a tribu mea delecti estis ad causam meam mecum de- 
fendendam, tu, puta, Thrasylle et quotquot estis reliqui. 
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1. Αὐτὰ quidem quapiam in re, viri, si sententia non sit eadem 
omnibus ad dicendum prodeuntibus, haud equidem mirer: ubi 
autem hoc agitur, ut resp. a me beneficio quodam ornetur alio 
quopiam modo, quam quo quis alius velit me teterior atque inferior, 
ibi mecum alios consentire, alios dissentire, neque sensum omnibus 
eundem inesse, id vero arbitror omnium esse indignissimum. 
Civitas enim si communis est omnibus in ea commorantibus atque 
res civiles tractantibus, necesse est, ut, quse civitati salutaria 
eveniunt, cunctis quoque sint civibus communia ad cunctosque per- 
tineant. Hoc autem, quod grave et indignum aio esse, nunc fit, 
et licet cernere alios id nunc jam agentes, alios paulo post forsitan 
acturos: miror equidem majorem in modum, ecquid tandem sit, 
cur hi tam angantur animi, tam urantur vehementer, tam ferant 
impatienter, a me boni quicquam ad vos esse perventurum. Opor- 
tet eos utique aut hominum omnium tardissimos, aut reipublice 
vestre. malevolentissimos esse. Nam si persuasum sibi habent, 
rep. florente, res quoque suas privatas meliore loco futuras esse, 
stultissimi sunt omnium, commodis ipsi suis officientes; sin autem 
sua sibi habent privata commoda a vestris publicis sejuncta, haud 
video, qui possint reip. non infensi esse: arcana cum ad senatum 
intronunciassem iis de rebus, que» res exitum si sortiantur, tot 
afferent et tanta reip. emolumenta, ut alia nulla possint esse majora, 
quanquam ex his ipsis, adversus quos heec mea pugnat oratio, non- 
nulli in senatu tum adessent audirentque me documenta senatoribus 
proponentem perspicua et certa emolumentorum ad remp. ex ar- 
canis meis consiliis proventurorum, et quanquam eo ibi adessent, 
quo, si quid a me secius diceretur, id redarguerunt, tamen neque 
illi me erroris ullius convincere poterant neque alius quisquam 
convicit; nunc autem consilia isteec mea conantur penes vos in 
suspicionem odiumque adducere. [ἃ quod documento est, eos non 
sponte sua facere — nam alias tum statim in senatu fuissent ad- 
versati —, sed instigatos atque eubornatos ab aliis quibusdam, cu- 
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jusmodi sunt hac in urbe, qui vitam videantur haud merituri, ut 
sinant emolumentum aliquod ad remp. a me proficisci. Hi ipsi 
quidem capita sua periculo non audent objicere neque sententiam 
suamà de conditionibus arcanis a me in senatu propositis palam 
pronunciare, sue. nempe erga vos malevolentiee ulcus metuentes ne 
sic denudetur; sed alios immittunt hujusmodi homines, qui, quod 
dudum insuevere impudentie, cequissimo animo, quee in alios intor- 
quent probra turpissima, eadem in se retorta ferunt. Solum id in 
eorum orationibus inveniatur quodammodo plausibile et solidum, 
quo fidunt, ut quocunque loco meas mihi calamitates exprobrent, 
quasi vos eas ignoretis, qui melius etiam nostis quam ipsi: quo 
fit, ut nil cuiquam cause sit, cur gratiam ejus rei ipsis habeat. 
Mihi vero, viri, quicunque fuit, qui primus dixit, recte et sapienter 
is dixisse videtur, omnes homines tum ad prosperam tum ad ad- 
versam fortunam nasci: est autem error in capiendis consiliis et in 
rebus gerendis in generibus adverse fortune» preecipuis; atque 
sunt felicissimi quidem hi, quibus quam rarissime contingat labi, 
prudentissimi autem qui, perspecto protinus errore, quam citissima 
ducantur poenitentia et a lapsu quam promptissime resurgant. 
Communis heec est lex humanitatis, a qua nemo exemptus est ; sed 
fatale omnibus omnino est, ut aliqua in re labantur et miseri sint. 
Quapropter, Athenienses, de me si humaniter statuatis, habeamini 
sequiores, 1165 enim mese sunt ejusmodi, ut :equius sit, vos earum 
commiseratione duci, quam iis invidere: tam iratis enim sum. diis 
usus et ad id deveni sortis adversee, sive id juventuti atque impru- 
dentie mese tribuendum est, sive potentie eorum qui cohortatio- 
nibus suis ad istam me dementiam adegerunt, ut facere non possem 
quominus inter duo mala, malorum omnium palmaria, optarem: 
auctores enim istorum facinorum si prodere nollem, non de me solo 
periclitabar, fatale quid, necessitate ita ferente, pati, sed etiam 
patrem nullius culpe consortem metus erat ne una mecum peri- 
merem — nomina enim edere me recusante, pater effugere mortis 
necessitatem nullo modo poterat —, ex altera parte rem gestam si 
aperirem, et ipsemet e vinculis emissus salvo cum spiritu abibam, 
et liberabar a necessitate czedis in patre meo meismet manibus pa- 
trande. Ecquid autem est, quod tu non subire atque audere malis, 
quam patrem occidere? Ego itaque, pro re nata, conditionem opta- 
bam eam, quee mihi quidem meerores atque molestias ad tempus 
quam longissimum erat allatura, vobis autem mali, quo «um preme- 
bamini, depulsionem quam citissimam. Recordamini modo, quanto 
in discrimine tum versati sitis quantaque constr'cti perplexitate et 
consiliorum inopia, et quam vehementer trepidaveritis ipsique. vos 
mutuo exhorrueritis, ut vel in forum prodire cunctaremini, unoquo- 
que metuente, ne corriperetur et in vincula daretur. Quse mala ut 
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vobis hune ad modum contingerent, deprehensum est me partem 
contulisse vix millesimam ; finis autem ut iis imponeretur, ero solus 
incausafui. Etnihilominus tamer effugere non póssum, quo minus 
sim mortalium omnium infelicissimus: nam quo tempore procella 
heec in remp. incumbebat, fama vulgaris ferebat esse neminem diis 
natum magis iratis, quam ego essem; et rursus, réddita reipublice 
pace atque securitate, sum tamen unus ego omnium miserrimus. 
Mala enim reipublic:e, tot illa numero atque tanta, sanari nullo alio 
modo quam dedecore meo poterant, quo fiebat, ut, quod mihi no- 
ceret, id ipsum saluti vobis esset. Quapropter consentaneum est, 
me per hoc infortunium meum non odium a vobis aufferre, sed gra- 
tiam potius inire. 

2. Verumtamen ego calamitatis meze tum temporis intelligens, 
nam profecto non novi genus ullum malorum dedecorumve a quo 
intactus mansissem, sive ceecitate mentis mese delusus, sive neces- 
sitate rerum circumstantium constrictus, rebar et vos unum hoc 
maxime juvare et mihi expedire, ut ad illud vitee genus me demitte- 
rem, et in illum terrarum angulum me abderem, ubi minime vestris 
oculis essem obversaturus. Utautem tandem aliquando me, id quod 
fieri par erat, et desiderium cepit illius vitze, quam olim civis vester 
inter vos egissem, et teedium istius commorationis, unde me huc ad 
vos retuli, statuebam expedire mihi, ut aut de vita prorsus decederem, 
aut tanto remp. mihi obstringerem beneficio, ut vos haud inviti es- 
setis passuri me inter vos equo cum jure civili versari. His 'ego 
momentis impulsus feci ab eo inde tempore, ut nulli parcerem neque 
sumptui e re mea familiari faciendo neque molestiee corpore meo ex- 
antlandee, nullumque ut defugerem periculum; sed tunc statim in 
castra vestra ad Samum induxi remiges, Quadringentis jar rerum 
hac in urbe potitis, Archelao homine Samio, quo pater jam familia- 
riter usus fuerat, indulgente mihi atque concedente qu: véllem 
omnia fieri, et à me importari atque exportari quos vellem. ta 
factum est, ut ego remiges illos inducerem, pro quibus quanquam 
licebat in singula capita quinas drachmas poscere, dediguatus tamen 
sum plus poscere quam ipsi mihi constitissent; sed frumenta quoque 
preeterea et arma induxi, quibus illi alti armatique postmodum Pelo- 
ponnesiacos prelio navali vicerunt, solisque mortalium-omnium his 
debet respublica, quod servata tum fuerit. Quodsi ergo illi ita^de 
vobis promeriti sunt, ut labores eorum pro vobis exantlati in numero 
ingentium beneficiorum haberi paribusque preemiis rependi debeant, 
videor mihi ego quoque in partem hujus laudis haud minimam ve- 
nire. Ego enim si alimenta ad eos nulla advexissem, tantum àb- 
fuisset, ut de restituenda republica cogitarent, ut potius né suam 
ipsi quidem salutem atque vitam tueri potuissent. "Verumenimvero, 
quanquam res ita se habebat, ut studii mei praemia a vobis: sperdre 
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possem lautissima, huc.tamen.appulsus res reperi multum a spe mea 
discrepantes. — Proficiscebar nempe Samo huc, nullus dubitans, fore 
ut industria mea bene de vobis promerendi paratas penes vos laudes 
reperiret : sed: secus cecidit ; Quadringenti enim ut. cum nave me 
appulsum. ad portum vestrum audiverant, protinus me requirebant 
inventumque in senatum inducebant. [δὲ] Pisander in medium pro- 
gressus: Viri senatores (inquit), lateri meo adstans, ego 
vobis hunc hominem indico, ceu hostem'causz nostre; 
hostes enim nostros adjutavit frumentis et remigibus ad 
eos convectandis. Quibus ille dictis, totam protinus rem ut 
gesta fuerat exsequebatur. Actum de me tum videbatur, et ipse 
jam de salute mea desperabam: nihilominus tamen ex hoc tanto 
discrimine salvus elabebar, beneficio secunde cujusdam fortunse. 
Incidebat adventus meus ad. urbem inillud tempus, quo jam in urbe 
innotuerat, in castris ad Samum agentes a Quadringentis dissentire. 
Orantem itaque Pisandrum cum senatorum permulti fremitu secun- 
darent, unde ego mortem mihi augurabar instantem, nil cunctatus 
ad aram Vestee supplex accido et simulacrum dese aliaque quse ibi 
sunt sacra manibus amplector. Id quod a me factum tanti penes 
me fit, ipseque mihimet eo congratulor, ut haud diffitear, ei uni facto 
me meam salutem debere; nam si me ab ara abstractum occidissent, 
impietatis erga deos commissee infamiam ipsi sibi contraxissent; 
verum hi majore mei, quam homines, commiseratione, moti sunt, 
quippe.qui spiritum hunc conservarunt, quem homines illi exstin- 
ctum ibant. Quas autem quantasque molestias postmodum a car- 
cere vinculisque toleraverim, longum sit enarrare. Devenit oratio 
mea in locum luctuosum, ut sepe me mese sortis misertum fuerit 
prorsus lamentabilis: qua enim in re populus injuriam .noxamque 
videbatur accipere, ea res multa in mala me conjecit; rursus illud 
idem. emolumentum, quo populum ornaveram, parum abfuit quin 
pestem mihi afferret. : Adeo clause» mihi septeeque omnes erant ad 
bene sperandum fidendumque vie.. Quoquo enim me verterem, ibi 
malum mihi paratum cernebam. : Verumtamen his quoque tantis 
malis tandem liberatus, nihil habui prius neque antiquius, quam ut 
remp. ornare beneficio quodam studerem. 

3, Decet autem vos, Athenienses, considerare, quanto genus hoc 
officiorum quod ego.vobis prestiti, officiis presstet iis quibus alii. vos 
demerentur. . Civium enim vestrorum quicunque negotia vestrá tra- 
ctantes pecunias vobis conficiunt, num quid agunt aliud quam ut 
opes vobis vestras administrent? militarium porro vestrarum copi- 
arum. imperatores, num, quid aliud, quam. corpora vestra molestiis 
conterunt et capita vestra periculis objiciunt et eerarium vestrum 
exinaniunt, quo.efficiant aliquid, quod. e re vestra sit? In quo si 
quid: etiam: peccarint, non ipsi dant poenas, sed vos pro illis luitis. 
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Et nihilominus tamen iidem a vobis coronisque et illarum coronarum 
preeconiis ornantur, ceu viri fortes atque boni. Neque ego infitiabor 
recte ita vobis fieri: magna enim virtus est patriam ornare, quocun- 
que quisque modo potuerit. Verumtamen hoc certe necesse est 
neminem non cernere, summi debere illum fieri, si quis opibusque 
suis ipsoque corpore in aleam datis promereri cives suos haud re- 
cuset. 

4. Jam que in vos jam dudum contuli, videmini mihi vos omnes 
propemodum ea tenere: que autem imposterum vobis sim commo- 
daturus et quee jam nunc instituam paremque vobis profutura, ea 
cum quingentis e numero vestro, hoc est cum senatu, communicavi; 
quos in capiendis consiliis minus aberraturos esse consentaneum est, 
quam si vos oporteat, a me doctos heec eadem, jam nunc statim super 
iis in deliberationem ire. [Illi enim, senatores vestri, de rebus ad se 
relatis per otium deliberant, errorumque si quos committant rationem 
vobis debent turpemque in famam apud vos reliquos cives incurrunt; 
quapropter necesse est, eos in capiendis consiliis summa fide atque 
circumspectione versari: vos autem ipsi quicquid tandem ulla de re 
decernitis, nemo est, qui vos ideo incuset, si quid inde secius eveniat ; 
equum enim est, vobis salvum esse jus vestrum, vestris de rebus 
pro arbitrio vestro, sive bene sive secus statuendi. Quse tamen 
extra illa sub silentii fide senatui commissa communicari vobiscum 
possunt, ea, cum jam gesta atque peracta sint, ex me nunc audietis. 
Nostis nempe, diditum ad vos permanasse rumorem, frumentum e 
Cypro nullum huc esse perventurum; et erant profecto qui id age- 
rent, atque machinarentur, ut ea vos clade afficeremini: ego vero, 
ut illi spe atque designatione sua exciderent, nihil mihi ad conten- 
tionem feci reliquum, ut efficerem. Quibus autem id modis arti- 
busque effecerim, nil attinet vos ex me audire; id unum vos nolim 
ignorare, quod nunc agitur: quatuordecim naves granis onuste 
tantum non jam nunc in Pireeum invehuntur, relique jam dudum 
e Cypro evecta haud multo post simul omnes appellent. Vitam 
mereri nolim, si vobis quoque jam nunc arcana possim eadem illa 
impertire, quze senatui. impertii, quo eo jam nunc sciretis, vel ante 
quam effectui dabuntur. Verum quoniam id non licet, intelligetis 
illa tum temporis, quum effecta erunt, unaque fructum eorum per- 
cipietis: jam vero si velitis, Athenienses, gratiam mihi quandam 
indulgere, eamque exiguam nulloque vobis labore constituram, rem 
feceritis perquam mihi jucundam futuram. Quam justa autem et 
gqua sit eadem, intelligetis nunc. Quod enim vos ipsi ultro mihi 
decreveratis olim et dandum promiseratis, postmodum autem ab 
aliis aliam ad sententiam traducti rursus ademeratis, id idem nunc, 
aut peto, si vultis, aut, si mavultis, repeto atque reposco, atque hoc 
magis quo vos estis liberaliores. Sepe enin video, vos servis adeo 
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hominibus peregrinisque omnis generis, aliis jus civitatis, aliis iu-. 
gentia in eere dona dantes, si qui bene de vobis meriti visi fuissent. 
Et sapienter quidem sic datis: facitis enim hoc pacto, ut à quam- 
plurimis beneficiis cumulemini. lilud itaque, quod ego vos unum 
rogo, hoc est, ut immunitas ea mihi restituatur, quam olim. dedistis 
per illud decretum, quod auctore Menippo meam in gratiam tulistis. 


Quod decretum scriba vobis recitabit: adhuc enim superest in tabu- 
lario senatus. 


DECRETUM. 


5. Quod modo audistis, Athenienses, decretum, id cum ipsi meam 
in gratiam tulissetis, rursus alius cujusdam in gratiam postmodum 
ademistis. Sed date hoc precibus atque flagitationibus meis, ut 
tandem aliquando desinatis mihi succensere, si cvi vestrum simul- 
tatis aliquid atque malevolenti:e adheesit ex iniquis criminationibus 
concepte. ^ Verum enim si est, quod utique est, quecunque 
homines mentis errore delinquunt, eorum culpa corpus vacare, 
corpus hoc meum extra culpam est, quippe quod adhucdum idem 
est atque olim fuit, tum nempe, cum mens crimen committeret, 
cujus nihil ad corpus pertinet, mens autem, quz culpa tenetur, 
nunc est nova mihi prorsus'ab illa pristina diversa: quocirca nihil 
jam superest, ob quod merito mihi succenseatis. Quemadmodum 
autem tunc temporis indicia rerum gestarum pro indiciis omnium 
certissimis habentes, aiebatis oportere me in numero hominum im- 
proborum haberi, ita hujus mee» quee nunc est ergo vos voluntatis 
nolite ullum aliud queerere documentum, preterquam illam recen- 
tissimam fidem officiorum a me vobis nuper admodum preestitorum. 
Nova enim hec benevolentie erga vos meee indicia multo magis, 
quam illa vetusta malevolentie, mihique conveniunt et in usu at- 
que more sunt mei generis. Mentiri quidem si juvet, haud possim 
seniores certe vestrum quotquot assident fallere: verum non mem- 
tior, sed verum aio, affirmans, Leogoram patris mei avum paternum, 
cum potuisset in gratiam cum Pisistratidis redire; quibuscum studio 
partis popularis dissidebat, contractaque cum ipsis affinitate potu- 
isset eequa tyrannidis portione potiri, maluisse tamen cum plebe 
molestias exsilii tolerare, quam patrie proditor esse. Quapropter 
consentaneum est, me quoque libertatis studiosum et plebi deditum 
esse, cum propter exempla majorum meorum, tum propter eam men- 
tem, quee si prius mihi non fuit, nunc est. Pari de causa vos quo- 
que decet, ubi constiterit vobis hominem frugi me nunc esse opti- 
meque de vobis meritum, studia mea hoc benevolentius acceptare. 
Immunitatem a vobis semel mihi tributam, quod rursus ademeritis, 


certiores vos facio, credite mihi vere affirmanti, me id nunquam 


egre tulisse: ubi enim horum hominum preestigiis hoc tribuistis, ut 
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ab eorum insidiosis.et ad imponendum compositis orationibus in- 
duci vos pateremini ad consilia capiendum teterrima vobisque ipsis 
pestilentissima, ut nempe pristinum vestrum imperium cum servi- 
tute mutaretis, hoc est, ut, prodita libertate et eequalitate juris civi- 
lis, paucorum optimatium in potestatem vos dederetis, eccui mirabile 
possit videri, si callide atque captiosee orationes imponere vobis 
potuerunt, ut iniquius de me statueretis? Verumtamen, quemadmo- 
dum in vestris ipsorummet rebus, si quid a dolosis auctoribus de- 
cepti deliquissetis, eorum decreta, qui male vobis suaserant, irrita 
fecistis, ex quo vestram illam pristinam libertatem atque majestatem 
recuperastis; ita velim vos de me quoque, si quid inclementius alieno 
motu statueritis, id abrogare atque exsecutionem ejus supprimere, 
operamque dare, ut neque hac in re neque in ulla alia quacunque 
cum inimicissimis vestri hominibus consentire videamini. 


AN DOCIDIS 


DE PACE CUM LACED/EMONIIS 
| ORATIO. 


ARGUMENTUM. 


Bello Grzcorum in longum producto, Atheniensibusque et Lacedemoniis multa 
mala passis, et utrorumque sociis, Athenienses ad Lacedamonios legatos miserunt, 
quibus omnia permiserant: quorum unus Ándocides erat. Quibusdam vero a Lace- 
d:xmoniis antea ordinatis privatimque legatos mittentibus, visutn est intra quadragintá 
dies populum de pace consulere. Propterea Andocides Atheniensibus consulit, ut 
pacem accipiant. Consültationis itaque forma est, caput negotii utilitas.  Philo- 
chorus dicit legatos a Lacedemone venisse, reque infecta discessisse, Andooide non 
persuadente. Dionysius vero orationem Andocidis non esse dicit. 


1. PacEw iniri equam et legitimàm multo esse satius quam bel- 
lum geri, probe id vos omnes nosse videmini, Athenienses: sed 
oratores vestros nomini quidem pàcis locum dare, rebus autem 
adversari per quas pax coalescit, id vero non omnes cernitis. — Ter- 
ritant nempe vos hoc jactando rumore, pax ubi coaluisset, nihil esse 
magis verendum, quam ne forma qua nunc utimur reip. gubernandee 
mutetur. Qua oratione nihil arbitror esse vanius: quodsi enim popu- 
lus Athen. nunquam antea cum Lacedeemoniis pacem contraxisset, 
merito primum ejus periculum reformidaremus, cum ideo quod rei 
usu careremus, tum quod Lacedaemonii infidi sint et perfidiee infamia 
laborent; sin autem antehac seepe numero pacem cum Lacede- 
moniis inierimus (et iniimus) salva libertate nostra, ecqui parum sit 
consentaneum: ad illa vetusta exempla nos respectare et queerere quce 
pactorum nostrorum cum illis sors fuerit? Oportet utique, Athenien- 
ses, e vetustis futura colligere. Age itaque per exempla eamus. Bel- 
lum in Eubcea gerentes, Megaramque tenentes et Pegas et Treezenem, 
pacis tamen desiderium nos incessebat; quo factum, ut Miltiadem 
Cimonis filium ostracismo e civitate ejectum e Cherrhoneso, quo 
relegatus fuerat, revocatum, civitate rursus reciperemus eam ipsam 
ad rem, quo ante feciales nostros Spartam missus, quippe qui La- 
cedemoniorum Athenis procurator esset, negotium pacis consti- 
tuende? preelibaret eique aditum communiret.. Miltiadis hujus 
opera conciliate tum fuerunt cum Lacedeemoniis in annos quinque 
inducie, quas ambo populi in annum a decimo tertium conserva- 
vimus. Age primum videamus hoc, utrum.;per hanc pacem forma 
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regiminis popularis bac e civitate fuerit sublata. Profecto nemo 
est, qui id factum doceat fuisse: ego contra, quot et quanta bona 
vobis ex hac pace eflloruerint, docebo. Primum, Pireeum moeniis 
tunc sepsimus intra illud quod dixi tredecim annorum spatium, 
tum arcem borealem condidimus: quarum navium ministerio Per- 
sam deviceramus eoque facto Greciw libertatem asserueramus, 
cum e: naves vetustate dissolute militieque maritimse inhabiles 
facte fuissent, earum in locum centum numero novas alias triremes 
construximus : tum primum trecentorum equitum instituimus mili- 
tiam, totidemque Scythas sagittarios eere nostro redemimus. Bona 
heec sunt ad remp. ab illa cim Lacedeemoniis pace profecta; hee 
copim illlinc parte. Interjecto tempore post rursus bello cum 
JEginetis sumus impliciti, quo in bello multis utramque in partem 
datisque acceptisque cladibus, denuo nos desiderium pacis subiit ; 
quo factum est, ut ex universa civitate decem legati Spartam de 
pace constituenda arbitraria cum potestate mitterentur, quorum in 
numero quoque Ándocides erat avus noster. Hi legati pacem 
nobis cum Lacedsmoniis trigintennem conciliarunt. Hoc toto 
tempore estne unquam majestas populi imminuta?  Negas: quid 
tum?  Suntne tum deprehensi, qui convellere civilem constitu. 
tioneia conarentur? Nulli usquam sunt: nemo certe est, qui 
fuisse doceat. Quid? quod alia omnia evenere. Pax hsec sub- 
limem sustulit populum Atheniensem ejusque nervos adeo cor- 
roboravit, ut illo in otio mille talenta argenti in arcem intulerimus, 
eaque ut populo propria et consecrata essent lege sanxerimus; 
nec non triremes de novo centum alias fabricaverimus, etiam ipsas 
pari modo solius reip. usibus consecratas; navalia item sdificave- 
rimus, mille et ducentos equites constituerimus totidemque sagit- 
tarios, et illa longa moenia australia communiverimus, Heec sunt 
illa bona per hanc secundam cum Lacedeemoniis pacem reip. parta, 
et hee sunt copiee illinc ei queesite. Rursus exorsi ob Megarenses 
bellum, cum necessario bonis multis careremus, agro nostro ferro 
et flammis hostium permisso, pacem denuo fecimus, auctore atque 
conciliatore Nicia Nicerati filio. Atqui nemo vestrum est omnium 
quem fugiat, per hanc Nicicee pacem septies mille talenta pecunia 
signatee ἃ nobis in arcem illata fuisse, triremes plus quam quadrin- 
gentas comparatas: in vectigalibus redibat quotannis plus quam 
mille et ducenta talenta: tenebamus tum Cherrhonesum et Naxum 
et Eubose plus quam dotrantem ; reliquas enim colonias tum te:a- 
poris a nobis deductas enumerare longum sit. His fruentes bonis 
rursus in bellum cum Lacedemoniis incidimus, impulsu tum 
quoque Argivorum. 

2. Jam recordamini mihi, queso, Athenienses, ante omnia, quid 
ego ἃ principio inde hujus orationis" et vobis animo spectandum εἰ 
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mihi oratione agitandum proposuerim. Num quid aliud, preter- 
quam hoc, nunquam esse per pacem factum ut majestas populi 
Athen. convelleretur? Atqui planum hoc feci, neque fuit qui me 
id commentum aut mentitum fuisse coargueret. Sed audio quosdam 
jactantes, e novissima nostra cum Lacedeemoniis pace triginta ty- 
rannos exstitisse, a quibus multi preeclari viri cicutam bibere coacti 
exspirarint, alii solum verterint. Quee qui jactant, nte multum illi 
falluntur: multum inter se, multum pax et inducie differunt. 
Pacem enim ineunt, qui, equales viribus et dignitate, de causis 
discordiarum suarum inter se prout convenerit paciscuntur: indu- 
cias autem victores in bello facti victis pro arbitratu suo imperant. 
ut, e. c. Lacedeemonii nuper belli victoria potiti nobis et moenium 
demolitionem et classis deditionem et proscriptorum revocationem 
imperarunt. "Tunc itaque inducie fiebant per necessitatem ex im- 
perato; nunc autem de pace deliberatis ineunda. Spectate dif- 
ferentiam ex ipsis formulis conditionum, et tum imperatarum prout 


. in stela scripte prostant, et earum quee vobis nune ultro pacis con- 


dende ergo offeruntur. Ibi mcenia vestra vestris manibus demo- 
liri jubebamini ; hie potestas datur collapsa. rursus exeedificandi : 
tunc naves habere non concedebatur, nisi duodecim; nunc tot 
habendi vobis venia datur, quot ipsi vultis: tunc cavebatur, ut 
Lemnus et Imbrus et Scyrus in possidentium jure atque potestate 
essent, nunc vobis permittuntur: proscriptos receptare nemo nunc 
invitus cogitur; tunc autem necessum erat, unde libertas popu- 
laris interempta fuit. Ecquanam in re nove he pacis conditio- 
nes cum conditionibus illis superioribus induciarum conveniunt ? 
Brevis ut sim, ita causam definio atque aio me censere, pacem 
quidem populari regiminis constitutioni conducere ejusque nervos 
consolidare, bellum autem pestem libertatis civilis esse. Εἰ hzec 
quidem hactenus. 

3. Bellandum autem nobis esse, cum sint, Athenienses, qui 
aiant; age queeramus, quamnam tandem ob causam bellemus. 
Mortales, ni fallor, omnes in eo consentiunt, ut aiant, bellum eo 
esse suscipiendum; quo aut ipsi a se depellant injurias sibi oblatas 
aut ut aliis succurrant vim passis. Utrumque nobis evenerat : et 
ipsi lesi fueramus injuriis, et Baeotos defensum ibamus pariter op- 
pressos. Quodsi ergo et nostree res eum sunt in locum perductee 
cum Lacedemoniis, ut nil jam sit cur metuamus ne imposterum 
vexemur, et Boeoti pariter si decreverunt, Orchomeno pristinam 
in libertatem remittenda, finem discordiarum facere, quid porro, 
queso, bellemus? Num, quo resp. nobis libera sit? Atqui est. 
Num, quo moenia recuperemus ? Atqui pax eorum copiam nobis 
facit. At, ut classem nobis liceat condere, navesque que jam 
sunt reparare et jure quo optifho tenere atque exercere? Atqui 
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etiam hoc licet: pacta conventa enim civitatibus libertatem red- 
dunt, ex suis cujusque legibus et institutis rem civilem admini- 
strandi. At ideo tamen utique bellemus, quo insulas recuperemus, 
Lemnum et Scyrum et Imbrum? Annon in conditionibus pacis 
planis et expressis verbis cautum est, has Atheniensium fore. At 
hec denique tamen idonea bellandi causa erit, ut Cherrhonesum 
nostrasque ibi colonias et possessiones et sera nobia debita recu- 
peremus?. Atqui rex Persie intercedet; intercedent item. socii 
nostri, sine quorum auxilio ista obtinere nequimus. . Verumtamen 
bellandum utique tantisper, medius fidius, erit, donec Lacede- 
monios eorumque socios debellaverimus * Atqui non videntur mihi 
e: esse copiee nostree, neque rerum nostrarum ea ratio, ut id nobis 
facile factu sit. Αἱ fac tamen tandem negotium hoc prospere suc- 
cedere et ex animi nostri sententia confici; quee tum nobis erunt 
et quanta mala ἃ barbaris toleranda!  Fingamus jam, hoc 
quod dixi bello esse propositum, depressionem et exstirpationem 
Lacedeemoniorum hoc bello spectari et quseri, preesto nobis esse 
pecuniarum quod satis sit, virisque nos florere et abundare: at ego 
tamen vel sic quoque bellandum esse negem. — Quod si autem neque 
causa bellandi est idonea neque viri sunt neque arma neque pecunie 
qui Jam non erit nobis pax omni pacto ineunda? . | 
4. Etiam hoc, Athenienses, meditari vos velim, agi nunc a vobis 
hoc et queri, ut pacem libertatemque cunctis Grecis communem 
pariatis, rerumque atque jurium communionem omnium omnibus 
impertiatis : atqui hoc aut per pacem hanc, aut alio nullo pacto, ob- 
tnebitis.  Recogitate modo, civitates primarie quo pacto bellum 
componere parate sint. Primo loco Lacedeemonios spectate : bel- 
lum hi adversus nos sociosque nostros exordientes principatum terra 
marique tenebant; verum hunc geminum principatura iidem nunc 
per hanc pacem rursus amittunt, non coacti armis vestris, sed liber- 
tati universe. Greeciee eum condonantes. Belli enim victores sunt 
sine controversia, quippe qui tribus preelüs vicerint: primo illo apud 
Corinthum, quo socios nostros omnes in armis preesentes, sola vir- 
tute sua pr:epollentes omnibus, ita vicerunt, ut victis excusationem 
nullam relinquerent ; rursus Boeotos, duce Agesilao, pàri cum 
gloria virtutis excellentis atque haud controversee vincebant; tertio 
prelio, cujus exitus is fuit, ut Lacedeemonii Lechaeo potirentur, Ar- 
givos quidem cunctos cunctosque Corinthios, nostrarum autem copi- 
arum Beoticarumque eam solummodo partem vincebant quse tum in 
castris aderat. His tantis editis facinoribus, in armis prevalentes 
Laced«emonii bellique victores pacem tamen vobiscum inire nihi- 
lominus parati sunt his legibus, ut ditionem suam illam pristinam 
salvam tutamque habeant teneant, ut reliquee civitates Greece sui 
Juris euceque spontis sint, ut mare denique sibi victoribus cum victis 
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commune sit. Atqui, amabo, quam duram illi etquam intolerabileni 
fuissent a vobis pacem impetraturi, si vel unum solummodo prelium 
amisissent? Boeoti autem, quonam pacto pacem contrahere volunt ? 
Orchomeni causa bellum cum suscepissent, quam pati nollent suse 
spontis esse suoque jure civili libere uti, nunc, tot numero viris forti- 
bus amissis, parte agri devastata, eerarioque publico exinanito, et re 
cujusque privata exhausta, pecuniisque iis omnibus incassum effusis 
et perditis, bello quartum in annum extracto, pacem admittunt hanc 
in legem, ut Orchomenus libera suique juris sit: frustra itaque la- 
borarunt, frustra jacturas illas omnes virorumque pecuniarumque 
fecerunt, frustra molestias illas omnes pertulerunt, qui potuissent 
damnis illis omnibus vacare, si a principio statim libertatem Or- 
chomeno haud denegare ipsique quieti vacare voluissent. Videtis 
jam, quo pacto Beoti pacem contrahant. Αἱ vobismet ipsis quo 
pacto licet, Athenienses, pacisci? Cogitate, quaeso, quales Lacedee- 
moniorum erga nos experti simus animos atque mores, et quales hi 
rursus erga se nostros. Veniam huic orationis mese parti deprecor, 
si quem vestrum fortassean offensura sit: non enim dicam, nisi id, 
quod res est. Classe in Hellesponto amissa cum obsideremur, 
quamnam de nobis sententiam pronuntiarunt hi, qui nunc belli socie- 
tate vobiscum copulati sunt, tunc autem cum Lacedeemoniis facie- 
bant? Non hanc, ut liberi quotquot essent pro mancipiis veenirent 
et urbs nostra incolis desolaretur? Quse quominus fierent, quinam 
intercesserunt? Nonne Lacedeemonii, qui soli socios ab illa funesta 
et furiosa sententia averterunt, ipsi autem ne commiserunt quidem 
ut vel deliberatio solummodo de re tam atroci proponeretur? Post- 
modum, jurejurando cum fidem ipsis nostram obstrinxissemus pre- 
cibusque conditiones induciarum eas ab ipsis impetravissemus, quee 
stelee insculptee supersunt adhuc, volenti cuique noscitande atque 
legende, duras quidem illas et in se exsecrabiles, verumtamen, prout 
in illo temporum articulo misera rerum erat conditio, satis etiam 
optabiles, ut vel congratulari nobis deberemus, quodleges late nobis 
non essent adhuc duriores, in formulam pactorum condictorum in- 
ducias egimus: deinde contracta cum Beeotis et. Corinthiis societate 
belli, quos a societate Lacedeemoniorum abstraxeramus, Argivosque 
innectendo amicitie olim aliquando diris publicis devotee atque in- 
terdictee, necessitatem Lacdzemoniis imposuimus pugne apud Co- 
rinthum committendee. | Persarum autem regem quinam ipsis infe- 
stum reddidere? Cononem quinam classe instruxerunt, quinam copiis 
armarunt navalibus, ut eo posset praelio navali Lacedeemonios con- 
cidere, quo preelio principatum maris illi amiserunt? Et nihilominus 
tamen, isteec a nobis passi, Lacedeemonii nobis eadem, quse socii 
nostri, concedunt ut habeamus, offeruntque moenia, classem, insulas. 
Ecquse jam erit ea pax, cui nos per legatos conciliate par sit acqui- 


—— STE fp 


OHETLIT ÁC 





n iilo toi o i iati Sc cct mesi 





; - Wy Va, phar 
δ." ἃ, 
mcm Siirdid uiam M... 
uH X—— € uL 2X τᾶ" — Acme τσὶ ΄“-- 


(——Á———— 


"Dort Bags "A. -pAER as o 


px 


m— 





128 ANDOCIDIS 


escere? Nonne impetratis ab hoste conditionibus iis, quas ipsi soci 
offerant, et, quee ut nobis concederentur, ideo bellum primitus 
exorsi fueramus? Et reliqui quidem omnes paci serviunt, tametsi 
partem bonorum suorum dedere atque amittere a pace cogantur ; 
nos autem pacem recusabimus eam, per quam non solummodo ja- 
cturà nulla facienda sit, sed etiam ad preesentia bona, alia nova, 
ultro oblata, sint accessura ? 

5. Ecquid igitur superest, de quo dignum sit deliberari? Quenam 
illa sunt ad quee Argivi nos invitant? Primum doceri velim, Bceoti 
si nos deserant, renunciata nobis societate belli initaque cum Lace- 
dcemoniis pace, quanti tum Corinthus facienda nobis sit? Recor- 
damini nempe, queso, Athenienses, diei illius qua cum Bceotis belli 
societatem inibamus quanam id mente faciebamus? Non existi- 
mantes, si Boeotorum copize ad nostras accessissent, idoneas fore 
copulatas hasce copias ad repellendum vel universum genus hu- 
manum? Nunc autem deliberemus, ubi a Bceotis deserti fuerimus, 
utpote cum Lacedeemoniis reconciliatis, num et quo pacto sperandum 
sit, ut arma Lacedewmoniorum sustineamus. Ns, aiunt quidam, 
sustinebimus, Corinthum si custodiamus Argivosque belli socios si 
habeamus. Atqui Lacedeemonii Argos si adoriantur, utrum facie- 
mus? opemne feremus Argivis, necne * Non enim facere poterimus, 
quo minus horum faciamus alterutrum, Sive enim Argivis succur- 
rere insuper habebimus, nullam nobis reliquam faciemus excusa- 
tionem, quominus Argivis injuriám fecisse videamur, et quominus 
Argivi, in agrum nostrum incurrendo et in nos pro lubitu seeviendo, 
si faciant, perfidiee poenas a nobis meritas repetere videantur: sin 
autem Argivis preesto erimus et laboranti ipsorum urbi succurre- 
mus, nonne parata nobis et inevitabilis erit cum Lacedeemoniis armis 
decernendi necessitas ? Procul dubio. Dimicabimus igitur. Quo 
quid fiat? quo nobis emolumentum contingat, ecquodnam ? quo 
nempe aut vincamus, aut victi discedamus. — Sed victis quid fiet * 
Scilicet, cum ditione Corinthiaca una nostram quoque amittemus. 
Sed facta victores nos esse dicessuros. Corinthum nempe Argivis 
in potestatem trademus. Non propter hoc tum bellemus? Age, 
jam Argivorum quoque spectemus causationes. Hortantur nempe 
nos, ut secum et cum Corinthiis in societatem congressi bellum ad- 
versus Lacedeemonios exordiamui, ipsi tamen seorsim pro agro suo 
ab hostilibus incursionibus eximendo stipulantur. Quo fit, ut fines 
suos tutos habeant, ut in quos Lacedeemoniis ex pacto haud liceat 
aream Martis inferre: porro proponenda nobis Lacedemoniorum 
perfidia, terrent nos, quo minus audeamus cum iis pacisci, negantes 
Lacedsemonios pactis staturos, quee nos una cum omnibus nostris 
sociis fecissemus; et iidem tamen Argivi negant unquam a Lacedze- 
moniis pactum esse violatum, quod Lacedemonii secum privatim 


DE PACE CUM LACED/EMONIIS. 129 


inissent.  Ávitàm sibi pacem hanc appellantes qua utuntur, ceeteros 
Grecos. omnes arcere. cóntendunt ab. usu. pacis item: avite [hze. 
diuturne, perennantis, et a majoribus ad nepotes sine armorum 
interpolatione transeuntis]: scilicet extracto in: longum bello, spe- 
rant fore ut Corintho potiantur, et, ubi eos vicissent [Lacedcemonios 
puta] a quibus nunquam non victi sunt, sperant futurum, ut eos in 
potestatem suam redigant, quorum opera atque auxiliis usi hos suos 
victores devicissent. Hi | 

6. Hujusmodi spes participantes vos facere non poteritis, quo- 
minus alterutram harum duarum: conditionum. optetis, ut. scil. aut 
cum Argivis arma Lacedaemoniis infesta inferatis,aut ad exemplum 
Boeotorum cum Lacedeemoniis paciscamini. Ego vero etiam atque 
etiam vereor, ne morbus ille noster domesticus atque familiaris etiam 
nunc nos incessat: solemus. enim, melioribus amicis posthabitis, 
sequiores preeferre; aliorumque causa bella gerere, quanquam licet. 
nobis nostri causa quiescere et salvis esse. : Exempla vultis? Aoc- 
cipite: oportet enim recordatione preeteritorum adminiculo ad. 88- 
lubritatem honestatemque capiendorum consiliorum uti; . Persarum 
itaque cum rege pactis induciis et amicitia in. perpetuum duratura, 
quas inducias Epilycus Tisandri filius, matris nostre frater, illa, qua 
ad regem Persarum functus est, legatione conciliavit, non multo post 
decepti ab Amorge, servo regis eoque fugitivo, ingens rerum nostra- 
rum columen, opes regias, amisimus, et.quasi rem vilem atque con- 
temnendam abjecimus, atque amicitie. cum :rege amicitiam .cum 
Amorge prztulimus, servum domino potiorem ducentes: qua con- 


tumelia rex ad iracundiam accensus.et ad. vindictam .stimulatus, 


Lacedeemoniorum. ad partes se transtulit, initaque cum illis belli 
societate, quinquies mille talenta ipsis ad bellum adversus nos. ge- 
rendum administravit, quo factum est, ut Lacedeemonii, per: has 


tantas opes superiores facti, nostras opes omnes everterint majesta- 


temque nostram humo afllixerint ad nihilumque redegerint... . Unum 
hoc erat de multis nostris scitis et egregiis prosperisque inventis 
videtis jam quale id fuerit? Addealiud. Syracusani olim aliquando 
nos per legatos adibant, rogantes, ut secum pro simultate amicitiam 
colere et pro bello pacem gerere mallemus, docentesque,; quanto 
magis e re nostra facturi simus, si secum malimus, quam cum. Ege- 
stanis atque Cataneiis, belli societatem contrahere. - Quid nos.tum? 
Preetulimus nempe paci tum quoque bellum, et Egestanos Syracu- 
sanis, et otii domestici quieti qua poteramus gaudere Sicul. mo- 
lestias expeditionis: quo factum est, ut flore juventutis nostraque 
et sociorum nunc careamus, lectissimis quibusque viris amissis, ma- 
gnoque navium numero et ingenti vi pecuniarum opumque magnaque 
potentia mulctati, paucos quosdam, luctuosissimee cladi superstites 
factos; cum dedecore domum reversos recuperaverimus. . Postremo, 
S 
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qui nunc. Argivi huc venere vobis persuasum ut bellum denuo ca- 
pessatis, ab iisdem induci nos nuper patiebamur, ut, pace quee nobis 
tum cum Lacedsemoniis erat rescissa, in Laconicam infesta cum 
classe incurreremus : quo facinore ipsorum irritata ira multorum 
nobis fuit magnorumque malorum principium ; bellum enim inde 
exarsit tam dirum et tam fatale nobis, ut tandem cogeremur moenia 
nostra nostris manibus demoliri, classem hostibus tradere, exsules 
inviti recipere. Harum tantarum cladium in compensationem, ec- 
quod nobis Argivi emolumentum attulerunt? ecquod discrimen pro 
Atheniensibus adierunt? Ecquid jam superest, quod volunt a vobis 
fieri? Hoc nempe, ut nunc quoque pro pace bellum optetis, ut Ar- 
givos bellorum vestrorum socios habeatis pro Beeotis, ut Corinthiorum 
factionem illam quse nunc rerum potitur Lacedeemoniis preeferatis. 
Quse sunt tam fceda dictu, tam cogitatu horrenda, ut esse nolim 
quenquam, qui ea vobis, Athenienses, persuadeat: hominum enim 
parti sapientiori satis et super est documentorum in exemplis pree- 
teritis, ut denuo in idem saxum impingere caveant. 

7. Sed sunt rursus alii, tanto ardore pacis quam citissime contra- 
hende inflammati, ut illo ipso quadraginta dierum spatio, quod in- 
dultum nobis ad deliberandum fuit, negent quicquam opus esse; 
quid? quod eo ipso sibi factam a nobis querantur esse injuriam, 
quod copiam deliberandi vobis impetraverimus: missos enim nos 
ideo Spartam aiunt esse plena cum potestate decernendi atque sti- 
pulandi legatos, quo hac de re ad vos rursus ne referremus. Re- 
ferendo ad vos hac tanta de re, quod saluti nostre caverimus, eam 
pro cautione meticulositatem appellant, negantes unquam fuisse, 
qui, simplicitate atque sinceritate orationis consiliorumque usus, vos 
e malis vestris eripuisset, sed eos esse vos aientes, qui servari et ad 
salutem reduci nolitis aliter, quam aut clandestinis machinationibus 
que sedulo celentur atque ab oculis et a cognitione vestra amove- 
antur, aut captiosis strophis quibus deludamini. Quam ego orationis 
turpitudinem nego mihi probari. Etenim, Athenienses, bello quidem 
tenente, aio utique imperatorem frugi, reip. deditum eundemque 
prudentem, ejusque rei quam agit certum, oportere consilia sua clam 
plerosque agitare militesque ignoratione discriminum propositeeque 
spei blandimentis delusos ad discrimina adducere; de pace autem 
agitantes legatos ea, quee et cum universa Greecia communicanda sit 
et jurisjurandi religione sancienda et literarum monumentis conse- 
cranda stele publice fixe insculpendarum, nego decere, ut com- 
mittant, ut acta sua occulta sint aut ut callidis strophis vos circum- 
veniant, imo vero laudem eos mereri magis quam notam, si, potestate 
a vobis data pro arbitratu suo decernendi atque paciscendi, nil usi 
summam consiliorum ad vos retulerint. Oportet itaque consilia 
quidem capere quam fieri potest tutissima, qute autem semel depecti 
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fuerimus et jurejurando sanxerimus, ea rebus ipsis salva et rata pree- 
stare. Non sine causa hanc inculco pactorum servandorum con- 
stantiam, qui voluntatum vestrarum mirificam norim volubilitatem ; 
cujus respectu par etiam atque consultum est, nos, quibus legatorum 
| partes demandatis, non solummodo tenorem earum spectare literarum 
quas nobis pro norma dicendorum agendorumque additis, sed una 
quoque, et magis etiam, animorum vestrorum incredibilem revereri 
mutabilitatem. ' Soletis enim copias quidem jam preesentes et appa- 
ratas suspectas habere, de iis queri, mediocritatem atque insufficien- 
tiam earum contemnere; copias autem quibus caretis jactare, quasi 
jam iis instructi sitis: ubi bellare referat, ibi pacem.appetitis; pacem 
rursus si quis conciliatum vobis eat, vos bona tum enumeratis quot 
et quanta bellum vobis pepererit, preesertim cum jam nunc sint, qui 
se negent intelligere quidnam prosint ejusmodi pacta, per quee 
cum classis et moenia nobis restituantur, tum de restituendis sibi 
suis possessionibus privatis in extero solo sitis, per bellum amissis, 
item de nominibus penes se incolis alienze ditionis contractis diluen- 
dis, nil caveatur: illas enim vero possessiones, unde sibi victus 
olim fuisset, per pacem non restitui, a moenibus autem se non 
pasci. Quibus isteec querentibus convenit a me pari modo satisfieri. 
[Non videntur nimirum hi, neque arctissimam cernere privati sui 
commodi cum rep. necessitudinem, neque intelligere, in classe et 
in meniis velut in precipuis quibusdam cardinibus versari prospe- 
ritatem publicam. Quod ita: esse, perfacile est docere.] 

8. Erat aliquando tempus, Athenienses, quo moeniis et classe 
carebamus. Quibus ut primum potiti sumus, primum gradum ad 
splendidam fortunam fecimus, et fundamenta posuimus eorum bo- 
norum, quorum desiderio si adhucdum tenemini, age, comparemus 
nos quoque nobis eadem praesidia atque adminicula, quibus ma- 
jores usi tantam potentiam reip. adstruxerunt, quantam alia nulla 
resp. consecutà est. Eam vero potentiam majores adepti sunt, 
partim a volentibus Grsecis et eloquentie vi atque lenociniis deli- 
nitis, partim ab ignorantibus et circumventis, alia eere suo rede- 
merunt, alia denique vi armorum invitis extorserunt. Eorum in 
numero, que majores a Grecis orationis comitate impetrarunt, 
hec habentur, primum, ut queestores serarii Greecorum communis 
hic Athenis constituerentur; deinde, ut universee Greecee classi si 
quando conveniendum esset, hic in portu nostro conveniret ; tum, 
ut cui civitati triremes proprie nulle essent, ei nos earum copiam 
de nostro faceremus: ignaris porro atque invitis Peloponnesiis 
moenia condidimus ; cujus fraudis ut nullas daremus pcenas, id a 
Lacedemoniis eere nostro redemimus: per vim denique, ringentibus 
nequicquam adversarii, principatum Greeciee obtinuimus. Bona 
hec atque decora spatio quinque et octoginta annorum cum parta 
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nobis tum usu fructuque exercitata sunt. .Ad extremum autem bello 
fraeti, una cum reliquis bonis etiam moenia perdidimus, classemque 
nostram pro:arrha fidei atque obsequii nostri ceperunt Laceds- 
monii: et clássem quidem sibi.a nobis traditam susceperunt, mc- 
nia autem nos ipsos manibus nostris demoliri coegerunt, metuentes, 
ne: geminum hoc veluti principium habentes nos pristinam reip. 
gloriam atque potentiam. restitueremus. Nunc autem hi iidem 
Lacedsemonii, oratione .nóstra permoti, per legatos suos adsunt, 
plena illos agendi atque paciscendi potestate instructos, et cum 
arrham nobis nostram reddunt, tum permittunt mcenia: rursus ha- 
bere classemque novam cómparare, et insulas juris nostri esse. Et 
quanquam nunc secunde fortunse principium prorsus. idem nan- 
ciscamini, quod olim majores vestri nanciscebantur, sunt tamen 
nihilominus, qui pacem hanc, quee vobis hoc principium reddat, 
negent pacem esse appellandam, negent pro pace esse habendam. 
Procedere hos velim in medium atque docere — quod ut facere 
possint, nostre. providentite imputabunt, qui cavimus ut clausula 
heec conditionibus pacis adjungeretur, ut quadraginta dierum spa- 
tium indulgeretur deliberando super his pacis conditionibus, pro- 
bandene an reprobands? videantur — , docento itaque, si quid 
in illis conditionibus minus recte habet ; licet enim id expungere: 
aut si quis adhuc/ addendum quid censeat, vobis volentibus et 
persuasis, id adscribito. Qutecunque ad hunc modum in literas 
relata et rata habita fuerint, iis si utemini, pace. item licebit uti. 
Sin autem horum omnium nihil placet, bello licet decernere. In 
potestate: vestra omnium :est, utrum horum voletis, id optare. 
Adsunt enim Argivi atque Corinthii per legatos, qui docere con- 
tendent, bellum geri expedire ; rursus Lacedeemone veniunt legati, 
ad pacem contrahendam vos adhortaturi. | Causse hujus arbitratio 
pénes vos est, non penes Lacedsemonios ; et hoc nostre debetis 
cautioni. Partes itaque legatorum, quas nobis mandaveratis, 
rursus a nobis in vos transferimus, /facimusque vosmetipsos omnes 
vestri legatos : quicunque.enim mox in suffragando manus attollet, 
sive: pacem sive bellum. sciscet, perinde est habendus ac si ipse 
suo nomine legatione fungeretur... Age jam, decernite ea, quorum 
velim ut vos inposterum nunquam poeniteat. 
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1. Nox nunc solum, in hac quam cum maxime agitamus causa 
didici, rem publicam attingere quam sit anceps et fallax, verum 
etiam dudum ante, quam partem ullam reip. tractandam. tnihi 
sumerem, rem hanc duxi esse perarduam. Verumtamen boni civis 
atque fortis hoc autumo esse, ut caput periculis pro multitudine 
objicere nil dubitet, neque metu privatarum simultatum: amandata 
reip. cura in otium secedat: per eos enim, qui rerum solummodo 
suarum privatarum satagunt, civitatés nihilo fiunt neque splendi- 
diores neque opulentiores ; publica vero-negotia qui administranda 
capessunt, his civitates incrementa - sua libertatemque. debent. 
Quorum ego studens in numero haberi borioruni virorum, gravissi- 
ma incidi in, discrimina ; equos. tamen atque benevolos si vos 
nactus fuero judices, nil metuam, sed confidam.certo füturum ut 
ex hujus judicii discrimine salvus ac sospes discedam;- tametsi .ca- 
lumniis inimicorum et plurimorum et teterrimorum exagiter.: Agi- 
tur itaque hoc quod mihi nunc certandum est certamine, non corona, 
sed hoc, utrum patria per decennium carendumr mihi sit;-nec ne; 
comparati mecum sunt hoc in certamine Nicias et Alcibiades *'no- 
strum ergo, quicunque is erit, unum aliquem necesse est hoc in- 
fortunio feriri. nic i 
-- 9. Legem hanc testulariam faceré rion possum quin'repreliendam, 
quee utrique jurijurando, cum illi quod civium, tum isti quod sena- 
torum unicuique dicendum est, contraria sanxerit t ibi enim; .;in 
illis quas commemoravi juríisjurandi formulis, spondetis, vos neque 
civitate 'civium quenquam esse éxterminaturos neque in custodiam 
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daturos neque extremo supplicio causa non audita addicturos; 
hujusmodi autem causarum ea est iniquitas, ut, neque die neque 
defensione dicta neque tabellis clam diditis, misero exterminando 


per tam longinquum tempus patria carendum sit. Fieri enlm per 


eam potest, ut nocentissimus quisque malo intactus abeat, inno- 
centissirgus percellatur; nam qui sodalium et conjuratorum numero 
prevalent, hi vincunt et secundiore cum fortuna discedunt: non 
enim sortiti judices disceptant hoc causarum genus, ut reliquas 
solent, verum universus populus hic intervenit. Preterea lex mihi 
alia ex parte deficere, ex alia modum excedere videtur ; aut minor 
est justo, aut major est : privatorum enim delictorum hsec si poena 
debet esse, justo est atrocior;sin autem criminum poena est ad cun- 
ctam remp. pertinentium, tum ego eam minutam atque contemnen- 
dam arbitror esse: poterant enim hec sive mulcta pecuniaria, sive 
carcere, sive extremo supplicio castigari; que castigationes multo 
sunt, quam ostracismus, acerbiores. Adde, quod, qui migrare hinc 
alio propterea jubetur, quod malus civis est, is hac poena non emen- 
datur: quoquo enim se contulerit, non desinet ibi malus esse, sed 
corrumpet etiam illam civitatem in quam se ingesserit ; et non so- 
lummodo patrie non minus insidiabitur postmodum, atque ante 
fecit quam expelleretur, sed vel magis etiam atque titulo juris spe- 
ciosiore. Sin autem virum bonum extrudatis, ea die qua id faciatis, 
amicos quidem vestros incredibilem animo tristitiam atque segritu- 
dinem esse concepturos autumo, inimicos autem leetitiam, intelli- 
gentes, si per imprudentiam atque inscitiam vestram contingat ut ex 
ejiciendis optimum ejiciatis, futurum esse, ut resp. ab hujus viri 
virtute toto decennio nullum fructum percipiat. Verum hinc quoque 
facile sit cernere legem hanc testulariam. malam et noxiam esse, 
quod Graecarum omnium civitatum nulla hac lege ad exemplum 
nostrum uti voluerit. Atqui hominum omnium consensu ea scito- 
rum habentur preeclarissima atque saluberrima, que plebeiis perinde 
atque optimatibus conveniant, et in quorum appetitione quam pluri- 
morum certet eemulatio. 

3. Verumenimvero - pluribus me hac de re disputare, haud video 
quid ad rem attineat; nihil enim profecto ad rem. preesentem aut 
gubernandam aut mutandam multitudo verborum super: hoc loco 
profecerit: quare unum hoc vos rogo, ut dicendorum equi et com- 
munes velitis arbitri esse, et, ut reliquarum estis omnium rerum 
magistri atque gubernatores, ita hujus quoque sitis, hoc est, ut 
neque convitiorum importunitati neque adulationum intemperantiae 
locum concedatis, sed modeste quidem atque composite causam 
dicenti patulas aures mentesque preebeatis propitias, infestas autem 
clausasque insolenti atque clamoso. Quo enim diligentius de uno 
quoque loco atque articulo rerum in medio propositarum audiveritis, 
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hoc melius vobis licebit de nobis statuere. Hsc hactenus. Ac- 
cedo nunc ad ipsam causc; mese dictionem. 

4. Insimulatus nempe fui odii erga statum regiminis popularis 
atque factiositatis: verum, hoc quidem de crimine quod dicam, 
parum esse mihi relictum video. Quodsi hec de me criminatio 
nondum in judicio fuisset agitata atque disceptata, merito vos accu- 
satores ferretis eo de crimine me postulantes, mihique nunc necesse 
foret defensione maculam hanc purgare: posteaquam vero jam 
quatuor e judiciis, in quibus hac ipsa de causa judicatus ego sum, 
semper absolutus discessi, equum haud arbitror esse me denuo 
cogi hac de re verba facere. Nam priusquam hsec causa in foro 
agitaretur, sciri nullo pacto poterat, verane esset an commenntitia 
hec criminatio: post dictam vero sententiam, qusecunque ea est, 
utramvis in partem, sive absolvens sive condemnàns, perempta et 
definita est lis, et de reo pronunciatum, sons an insons sit. Grave 
itaque mihi et periniquum videtur, condemnatis quidem moriendum 
esse, etiamsi una solummodo tabella suffragia condemnantia numero 
plura.sint quam absolventia, et ad mortis supplicium bonorum 
quoque publicationem adjungi; absolutis autem jamdudum et 
sepius, iterum atque iterum sustinendas atque depellendas esse 
iisdem de criminibus actiones; et perdendi quidem extremisque 
suppliciis damnandi potestatem penes judices esse, servandi autem 
nullam, sed sententias eorum, ut mortem irrogantes rates, ita sa- 
lutem condonantes irritas et cassas esse; idque lege disertis verbis 
vetante, de eodem homine eadem in causa bis judicari, et tametsi 
vos fidem vestram de legibus tuendis atque exercendis jurejurando 
obstrinxeritis. * 

5. Quamobrem juvat, preterita omni mei preedicatione, Alci- 
biadis instituta et mores omnemque vitam memorie vestre subji- 
cere. Quod instituenti mihi dubitare occurrit unde ordiar, tot sunt 
numero delicta'ejus et facto quasi agmine circumstant et ingerunt 
sese ; quare. delectu utar, et in preesentia tacita transmittam ea, 
quee de stupris ejus matronarumque raptibus aliisque hujusmodi 
contumeliis, cum violentia. conjunctis pacem civilem. disturbante, 
commemorare possem; neque enim tempus ad. dicendum . mihi 
prefinitum his exsequendis suffecerit, et preeterea civium perquam 
multorum in offensionem sim incursurus, si labes eorum domesticás 
et ulcera abscondita denudem : que autem in rep. mala patravit, ea 
mala injuriasque quibus et cognatos et civiumque peregrinorumque 
innumeros lesit (leesit enim primum quemque obvium sibi factum) 
ea demonstrabo. Primo itaque loco, ut hinc exordiar, auctor cum 
esset vobis factus, ut vetustum illum ab Aristide summa cum szqui- 
tate statutum modum pensionum a Grecis civitatibus contribuen- 
darum reformaretis, eique rei ut se una cum aliis novem collegis 
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prseficeretis, sociis vestris tributa propemodum. duplicavit: qua in 
re cum planum atque testatum fecisset, quantum posset et quam 
esset formidandus, vectigalia publica suam in rem intervertit atque 
depeculatus est. Jam cogitare vos velim, neminem reip. vestre 
pestem. afferre preesentiorem, quam eum qui sociis. vestris tributa 
geminata imponat, in confesso, cum sit utrumque, et hoc, vestram 
omnem salutem in salute vestrorum sociorum. esse sitam, et istud, 
socios multo nunc esse teteriore loco atque. olim fuerunt. Civem 
itaque bonum et justum fuisse. Aristidem . si existimatis, convenit 
ut Alcibiadem hunc civem habeatis unum omnium nequissimum, 
quippe cujus scita et instituta scitis et institutis Aristidis adversa 
fronte repugnent. Quid enim hac nova tributorum descriptione 
effectum est? Hoc, nempe, ut complures e civitatibus, quse qui- 
busque sunt patrie, exsulatum eant, et in Thurios concedant habi- 
tatum.  Prodet sese hec sociorum erga nos simultas atque male- 
volentia, quamprimum- fiet ut. cum Lacedemoniis bello maritimo 
committamur. Malum ego eum judico reip. dispensatorem, qui 
presentis solummodo temporis habeat rationem, nullam futuri, 
plebique consiliorum auctor. fiat, jucundorum magis, quam salu- 
tarium, siqui 
6. Satis equidem eorum. mirari non possum tarditatem qui Alci- 
biadem status popularis studiosum dictitant esse, qui status sequali- 
tatis jurium inter omnes communis tuendee ergo est excogitatus et 
in vitam inductus, quam zequalitatem ne privatis quidem in rebus ab 
- Alcibiade observari ipsi tamen cernunt, videntes cupiditatem atque 
superbiam et insolentianr, qua Calliam uxoris sute fratrem exagi- 
tavit: sororem nempe Calli cum in matrimonium duxisset cum 
dote decem talentorum, coegit Calliam doti alterum tantundem 
addere, postquam Hipponicus Calliee et mulieris pater, in castris 
apud Delium imperium militare gerens, vita excessisset ; ab hoc enim 
Hipponico aiebat Alcibiades sibi preter dotem adhuc alia decem 
talenta promissa fuisse, si filium e filia sua suscepisset. Et quan- 
quam Alcibiades, id quod e dictis constat, uxorem haberet domi ita 
dotatam, ut alia nulla unquam, ex quo Athens sunt, parem dotem 
alii viro attulerit, modis tamen illam tractavit tam indignis, tam se 
gessit lascivum, importunum, iniquum, insolentem, impurum, ut 
eam in domum, quam materfamilias ita laute dotata incoleret, scorta 
induceret et ingenue et servilis conditionis, eoque uxorem adi- 
geret, matronam insignis pudicitiee, ut domo mariti derelicta ad 
archontem questum iret de malis atque iniquis modis quibus a 
marito haberetur, cojus rei copiam leges uxori male habite 
dabant. Verum ibi vel maxime potentiam suam declaravit Alci- 
biades: conducta enim satellitum caterva impressionem in forum 
fecit et uxorem inde per vim et armata manu eduxit; quo facto 
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testatum ad omnes fecit, et magistratus et leges et.cives reli- 
quos a se flocci non fieri. Verum ^ne hic quidem substitit, sed 
et vitee adeo Calliv insidiatus est, quo solus ipse Hipponici facul- 
tates devoraret: nostis vos omnes, Alcibiadem coram vobis in con- 
cione insimulatum hujus sceleris fuisse : populumque bonorum 
Callie ab ipso Callia heredem dictum, si contingeret ipsi ut sine 
prole decederet; id quod metuens faciebat Callias, ne cupiditas 
Alcibiadis sibi exitium afferret. Atqui erga necessarios secum con- 
junctissimos qui se tam scevum atque tam immanem gerit, ut 
uxorem contumeliosissime habeat ejusque fratrem per insidias clan- 
destinas de medio tollere conetur, ecquem ab eo animum, quos 
mores erga reliquorum quemque civium exspectabitis? non multo 
majori hos insolentia, superbia, immanitate tractabit? Omnes enim 
profecto alii homines carissimos habere plurimique facere solent 
necessarios. Preterea nudus et desertus ab amicis non est, ut 
facile et inulto leedatur; sed divitie, quibus circumfluit, adjutores 
ei vindicesque quamplurimos contraxerunt. | 
7. Quod autem omnium est indignissimum, is cum sit Alcibiades, 
tam sceleratus tam impurus, ea insolentia atque arrogantia, tamen 
quasi populi studiosissimus concionatur, aliosque optimatium studio- 
sos et plebem exosos appellitat; et jam dudum mortem publice a 
vobis irrogandam meritus criminibus in vos commissis iisque studiis 
quibus deditus est, tamen, si qui, apud vos infamati atque suspecti 
vobis redditi, publice sint accusandi vestroque nomine actione 
criminali prosequendi, tum Alcibiadi partes accusatoris a vobis 
demandantur: quanquam ita est incivilis, ut alii Atheniensium 
nemini jus secum par et eequale aut etiam non multo saltim minus 
concedat, tamen civitatis se custodem fert, et ita vos nullo in loco 
habet itaque despicit et fastidit, ut, cum vobis in concione con- 
gressis et velut in unum corpus coalitis aduletur, tum viritim ve- 
strum singulis quibusque insultet. Exemplum vultis? Eo processit 
audacie, ut Agatharchum pictorem, persuasum secum domum suam 
venire, coegerit ibi manere illamque coloribus incrustare atque pi- 
cturis exornare ; illoque necessitatem admotam precibus declinante 
verasque excusationes allegante (se nempe jam aliis operam suam 
elocasse), comminatus sit carcerem, nisi protinus sine ulla cun- 
ctatione sibi penicillum manumque commodaret. Quid ageret Aga- 
tharchus?,necesse habebat necessitati preesenti servire: expingit 
itaque Alcibiadis domum, donec tandem quarto mense post opportu- 
nitatem nactus, clam custodes appositos auffugit ; custodibus enim 
Alcibiades, veluti rex quidam, utebatur. Et nihilominus tamen 
idem Alcibiades tam erat impudens, ut ultro ad Agatharchum 
adiret, cum eoque velut injuriam passus quereretur, et tantum aberat 
ab ausorum per violentiam penitentia, ut. potius pictorem insuper 
T 
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etiam minis territaret, quod opus affectum. destituisset : ibi pictori 
nihil proderat, quod.civis libere civitatis, quod ingenuo loco patus 
esset : nil sibi pictor metuebat minus, quam si servus perinde fuisset, 
atque qui confessione omnium servi sunt. Quod cum factum ego 
mecum reputo, continere me non possum, quo minus indigner et 
ingemiscam sorti vestre, cives: ne fures quidem atque latrones 
sicariosque vobis satis tutum est in carcerem abducere, quia actori 
ex titulo ἀπαγωγῆς, seu abductionis, mulcta mille. drachmarum 
luenda in lege prescripta est, nisi partem minimum quintam sufira- 
giorum obtinuerit : Alcibiades: autem, cum civem vestrum domi 
su, velut in carcere quodam, tam diu coercitum tenuisset atque 
pingere coegisset, non tantum impune id abstulit, sed etiam hoc 
sibique aliisque videtur majestuosior atque formidabilior essé. Et 
reliquis quidem civitatibus, quibuscum pacta de jure commerciorum 
mutuo inimus; in literis, quibus hujus juris. capita. perscripta sunt, 
recipimus inter alia atque cavemus, bominem ingenuum neque in 
custodiam neque in vincula.dandum.esse ;; quam legem qui migret, 
ei ingens mulcta proponitur: ab hoc autem Alcibiade, quanquam 
ista patravit, nemo unquam poenam neque privatim neque publice 
repetit. Ego vero salutem omnium hoc. uno autumo contineri, ut 
omnes magistratibus atque legibus pareant: qus aspernans, firmis- 
simum destruit civitatis presidium. ' Acerbum semper.et indighum 
est malum accipere, etiamsi ab iis accipiatur qui jura. euique debita 
nesciant: multo autem id est acerbius, si quis sciens volensque ea 
violet que summa cuique sunt atque carissima ; ejusmodi enim liomo 
palam quasi jactat et veluti preeconio suo denuntiat omnibu$ quem. 
admodum hic Alcibiades quoque fecit, equum se atque.conveniens 
existimare, non ut ipse patrise legibus obsecundet, sed ut vos libidini 
suse serviatis. ! 

8. Verum non in pictore substitit Alcibiadis audacia: processit 
ulterius. Taurez casum, viri, recogitate, qui antichoregus Alcibiadi 
fuit Lex est hanc in formulam. scripta: Quoniani haud liceat 
peregrinorum saltatorum aliquem quem velis, actu jam saltantem, 
ex orchestra deducere, ideo fas esse, quem peregrinum videas id .co- 
nantem atque parantem, ut, quamvis vetitum sit, tamen in publico 
saltet, eum impedire. Hanc in legem tam enormiter impegit. Alci- 
biades, ut Tauream, spectantibus vobis et reliquis Greecis qui ludos 
spectatum et concelebratum convenerant, nil reveritus magistratuur 
majestatem, quamvis omnes tum in urbe adessent [eomimque opem 
implorare Alcibiades potuisset, atque debuisset, 'si quid. a Taurea 
lesus 501 videretur], e scena verberibus exegerit, tametsi spéctà- 
tores Taurecw studerent et Alcibiadem odissent; et chorum Taurece 
quidem laudarent, Alcibiadis autem ne spectare quidem vellent: et 
Taureas tamen, quanquam hac insigni lesus injuria, nihil. ista 
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accepte contumelis indignitate ad ultionem profecit ; judices enim 
certaminis, alii metu Aleibiadis, alii gratia victi, victorem eum de- 
clararunt, pluris eum facientes, quam jusjurandum quo sese obstrin- 
xerant. Et recte quidem atque consentanee judices mihi videntur 
Alcibiadis gratiam eblandiri voluisse, videntés; Tauream: quidem, 
quamvis tantam pecuniee summam in chori sui instructionem atque 
institutionem et exhibitionem profudisset, tamen inulta contumelia 
affectum ; violatorem legum autem, tam enormiter legibus illüdere 
ausum, immoderata abutentem potentia. atque grassantem. Culpa 
tantee repugnantie penes vos heret, qui posnas petulanties et 
arrógantise' dispensatis: clam enim peccantes castigdtis, palam 
autem lascivientes suspicitis. Qui fructus sunt hujus vestre tur- 
pissime conniventi: et grati& ad servitutis huniilitatem abjectee ? 
Hi nempe. —Contrà fiunt omnia, atque per naturam rérüm" fier 
oportebat: summa imis vertuntur. "Adolescentes vestri noh in 
gymnasiis sed' in tribunalibus habitant, et seniores arma gerunt 
militieeque funguntür muniis; juniores autem orationibus ' con- 
siliisque suis deliberationes de rep. moderantur, exemplo freti 
Alcibiadis, qui sceleribus committendis prorsus immaniter et bel- 
luinum'in modum grassatur et furit. Exempli causa, in illa de: 
liberatione, que de pona a Meliis sumenda habita est, auctor 
fuerat Alcibiades, ut pro mancipiis veeniretit: veenieré: redegit e 
captivis Alcibiades mulierem aliquam Meliam e qua filium suscepit; 
nascendi sorte usum a jure naturae hoc abhorrentiore quam ZEgisthus 
olim usus fuit, quod natus fuit e pari hominum inter sese mütuo 
capitaliter exosorum : huic uni contigit, ut in necessariis arctissime 
secum copulatis haberet eos, quorum alter alteri injurias intulisset 
eas quse in.humanis excogitari possunt extremeée, altera ab altero 
easdem acceptàás pertulisset.. Mentem me meam dilucidius verbis 
declarare par est, et Alcibiadis crudelitatem pluribus: exponere. 
Liberos queesivit ex ea muliere, quam libertate privasset etin sezvi- 
tutem detrusisset; cujus patremque necessariosque occidisset; eujus 
patriam: desolavisset; Ex ejüsmodi müliere quem 'sperare' poterat 
sibi filium nasciturum ? inimicüm nempe: sibique 'et^ huie civitati 
quamfieri posset infestissimim : ὑοῦ enini tantisque ille filius nothug 
Alcibiadis ténetur' constrictus necessitatibus odíi erga pátremquwe 
patriamque-Athenas-exereendi; ΑἹ enim vero vos: talia 'seélera in 
fabulis:quidéti trágicorum videntes in scenam produeta detestémifi; 
atrocid: ducentes átque infanda portenta; cérnentes autem ipsi 
vestris/^óéulis '€üm intra moenia vestra fiunt, pensi non facitis. 
Quanquam illa'quideii tragica scelera non nostis veréne' patrata 
quoidanm fuerint, a solummodo a poetis illusioni$ et oblectationis 
etgo'confictà Hee autem: certo ' eum sciatis fieri, et fieri quidem 
cóhttá jus et'fas; tamen equo fértis animo. - | | 
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9, Adde, quod sint, quos nil pudeat de Alcibiade sic affirmare, non 
fuisse unquam civem tam fortem tam admirabilem tam preclare 
dé patria meritum atque hic sit. Ego vero contra censeo, neminem 
unquam magis atque hic Alcibiades est in patriae pestem natum esse, 
patriamque ab eo tantas esse clades accepturam tantamque rerum 
omnium perturbationem hunc esse creaturum, ut prisunorum ma- 
lorum memoria pre his quee hic concitabit ex animis hominum εἴς 
fluxura videatur: alienum enim a probabili exspectatione non est, 
ut, tale qui sibi vite principium instituerit, is abnormi quoque exitu 
ejus utatur. Sed est hominum sobriorum atque sapientium, ut in- 
crementa civium modum excedentia preecaveant, reputantes secum, 
a talibus tyrannidas constitui. 

10. Et sunt hec quidem tam evidentia, ut Alcibiades ad ea nil 
videatur esse responsurus: at illud afferet, de victoria sua Olym- 
piaca, et alia potius omnia defensioni suce immiscebit, quam ut ea 
purget quorum incusatur. Verumtamen vel ex his ipsis ab hac causa 
alienis, quibus ingerendis ille vos ludificari conabitur, planum con- 
fido me facturum, eum multo esse digniorem, qui morte a vobis mul- 
ctetur, quam qui servetur. Narrabo nempe rem vobis, ut habet, a 
principio. Diomedes ad Olympiam descenderat par equorum agens, 
et e re familiari, quamvis illa perquam mediocri, tamen decus pa- 
trieeque domuique suce parere studens, quippe qui secum reputaret 
equestria certamina non a fortunis certantium gubernari, sed a te- 
meritate sortis fortuite disceptari. Huic Diomedi itaque, tametsi 
civis vester is esset neque de contemptissimis, tamen Alcibiades par 
illud equorum de quo dico per vim extorsit, gratia apud munerarios 
Eleorum prevalens, et pro Diomede ipse certamen peregit. Quan- 
quam, civem vestrum qui modis tam indignis tractavit, quid eum 
facturum existimatis fuisse, si quis alius sociorum vestrorum cum 
bigis equorum certare doctorum ad Olympiam venisset? Unquamne 
is permissurus fuisse vobis videtur, ut sociorum vestrorum quisquam 
ex adverso secum cursu equestri contenderet, qui, bigas cum civi 
vestro per vim eripuisset, alienis in equis discrimen certaminis ex- 
periri nullus dubitavit? quo Greecos docuit nil mirari, si quem eorum 
per vim atque nefas injuriis vexet, quippe qui ne civibus quidem suis 
equi secum juris usuram relinquat, sed aliis bona per vim eripiat, 
alios pugnis et verberibus concidat, alios domi suse coercitos teneat, 
ab aliis invitis pecunias extorqueat: quibus rebus omnibus perspi- 
cuum atque testatum facit omnibus, merum orationis jactabundse 
ludibrium esse illam vestram tantopere celebratam democratiam, 
nomen speciosum, sed re cassum et tanti non faciendum: oratione 
cum ad vos in concionibus utatur adulatoris, aure populari servientis, 
tum facinora de se edit tyrannum prodentia; non ausurus id facere, 
nisi usu suo didicisset, vos vocabuli [democratie] prestigiis in- 
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tentos, rem. ipsam insuper habere.  Lacedemonii quidem equo 
ferunt animo a sociis se vinci, si quis horum in certamen secum coire 
sustineat: Alcibiades autem Lacedseemoniis tam est dissimilis, ut 
pati nolit se vel a cive vinci, sed palam audientibus quamplurimis 
negarit se cuiquam concessurum, quem juvet secum in contentionem 
ullius cujuscunque.rei descendere. Quid tum? non ex hujusmodi 
civium vestrorum moribus necesse est boc consequi, ut civitates 
Graece animos ἃ partibus vestris ad partes inimicorum vestrorum 
transferre a vobisque desciscere, et odium vestri imbibere discant ? 
Verum Alcibiadis insolentia in Diomede deprimendo haud acquievit : 
ipsum suimet poenituit, nisi universam adeo civitatem vestram con- 
tumelia respergeret, eaque publico in loco, quo se cum insolentia sua 
ad omnes jactaret. Legationem mittere soletis, id quod neminem 
fugit, que nomine vestre reip. ludis Olympicis intersit: ab hac le- 
gatione, pridie diei sacrificii, rogabat ea vasa aurea atque argentea, 
quz die ipso sacrificii spectaculi ergo in pompa traduci solent, ad 
unius diei brevem usuram concedi, quo ea in abaco spectatum ex- 
poneret; verum decipiebat legatos, a quibus illa vasa, rogatu suo, 
utenda, sub sponsione mature redditionis, acceperat; die enim 
postero malluvia atque thuribula vestra legatis reddere recusabat, 
quo ipse illis prior uteretur, quam legati nomine locoque vestre 
reip. iis uti possent. Quo factum est, ut peregrinorum si qui rei 
veritatem ignorarent, videntes pompam reip. succedentem pompee 
ab Alcibiade products, opinarentur legatos vasis uti ab Alcibiade 
mutuo acceptis ; aut si qui tamen eorum sive rei veritatem a civibus 
vestris accepissent, sive ipsi per se Jam nossent. mores Alcibiadis 
vanitatis jactantieeque plenos et scurriles, reique quse illi domestica 
est rationes tenerent, hi vos riderent, qui unum virum plus cuncta 
civitate posse sineretis. 

11. Verum unum solummodo ex me audivistis insolentiee genus 
ab Alcibiade tum demonstrate, quum per ludorum Olympicorum 
occasionem domo abfuit; atqui dignum est hominem vobis a me 
proponi spectandum, qualem toto illius absentie tempore se gessit: 
regem se, non privatum gessit, qui id ageret, ut patientiee vestree- 
que et sociorum illuderet omniumque cervicibus insultaret. Socii 
quoque vestri tum testatum fecerunt, eum a se pluris quam vos fieri: 
Ephesii enim ei tentorium exstruxerunt duplo majus quam erat vobis 
exstructum ; carnes ad sacrificia atque epulas et pabula equis Chii 
prebuerunt; vini prebitionem ceterorumque sumptuum attribuebant 
[Asiatici] Lesbiis. Atque tam prospere ipsi res succedunt, ut, quan- 
quam cunctos habet Greecos insolentice suce testes, poenas tamen ad 
hoc diei nullas dederit: reliqui quidem magistratus quotquot vel in 
una sola civitate socia honores gessere, tenentur, iis defuncti, ra- 


tionem administrationis suce vobis reddere; hic autem unus vir, tam- 
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etsi ἃ sociisque civibusque largitiones acceptarit et ab invitis ex- 
presserit et quosdam adeo cum facultatibus ipea vita spoliarit, tamen 
hoc tot tantorumque facinorum tulit preemium, ut in Prytaneo epu- 
letur, ἐξ preterea cum fastu odioque intolerabili in illa sese ementita 
victoria Olympiaca jactet, quasi non remp. illa victoria multo magis 
infamasset quam coronasset. Considérare atque memoria repetere 
si voletis, in cdeptis ausisque Alcibiadis multa invenietis esse ejus- 
modi, ut alii, qui partem eorum ullam quamvis minutam ad tempus 
quamvis breve tentassent exercere, rem omnem suam familiarem 
pessumdederint. Hic autem, nullum non luxurice genus insana cum 
sunptuositate atque prodigalitáte exercens, rem geminavit. Soletis 
vos quidem, parce atque frugaliter victitantes et ad rem augendam 
attentos, opum et pecuniarum cupidos appellitare; sed fallimini: 
hi non sunt. Nemo est lucri cupidior, quam nepotes et gateones: 
hi quo pluribus indigent, hoc feediore atque sordidiore cum aviditate 
pecunias conquirunt. Facinus itaque de vobis edituri sitis feedissi- 
mum, si caritate amplectami velutique in oculis circeumferatis hunc, 
qui, vestris opibus abusus, eas materiam suse libidinis insolentise 
atque scelerositatis fecit; postquam vos iidem Calliam Didymii 
filium, qui certaminum eorum omnium, quibus coronz in preemium 
contentionis sunt propositee, victorias [non equis alienis, sed] corpore 
suo meritas abstulit, testulario judicio condemnatum ex urbe ejecis- 
setis, pensi non facientes, quod nervorum suorum contentione gloriam 
reip. peperisset. Recordamini quoque fortitudinis et sanctimonice 
majorum vestrorum, qui Cimonem, ob legum contemptum et ob 
facinus a patrio ritu abhorrens (sororem scilicet Cimon in matrimonio 
habebat), urbe jusserunt emigrare, tamesi non Cimon solum, sed 
etiam pater ejus Miltiades remp. palmis Olympicis exornassent: 
verumenimvero pensi non faciebant illas victorias; neque e palmis 
cértaminum, sed e studiis, quemque judicabant. 

12. Gentes porro nostras inter se si conferatis, nullo modo mihi 
conferiiet genus hoc pcenze: non enim facile sit, qui doceat, in gente 
mea ullani'unquam fuisse, ea usum calamitate; ut per testülas urbe 
expelléretur; Aleibiadis autern genti ita est proprium et. quasi do- 
mesticum, ut némint Atheniensium omrium alii magis, quam huic, 
convéniat. Nam εἴ maternus ejus avus Megacles et'páternus ipsi 
cognominis obstracismo perculsi sunt; quocirca nil mirandum rieque 
abliorrens ei accidet, si hono$ ei quoque decérnatür idem qui ma- 
joribus ejus olini 'decretus füit: presertim cum ne ipse quidem 'AI- 
cibiades vidéatürconaturus infitiári, hos majóres suós sé fuisse multis 
modis sapientiores, atque temperantis 'justitiequé "studiosiofes 
quamvis dé reliquo Atheniensium illi omnium :equalium suorum 
erant flagitiosissimi sequique juris et legum conitéinnentissimi ; ^hüfus 
enim "Alcibiadis tot sunt et tanta flágitià et scelera, ut neto sit, 
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qui ea, etiamsi velit, pro dignitate rei, oratione notare atque exagi- 
tare valeat. : 

13. Et legem hanc testulariam qui tulit, ille mihi videtür eam 
tulisse, eos ad cives respiciens, qui potentia et auctoritate sua magi- 
stratus legesque preegravant, et quia oppressorum unusquisque 
sigillatim ab ejusmodi preepotentibus civibus poenas repetere nequit, 
ideo lege hac ferenda ponam constituisse ab universa civitate iis 
irrogandam, qua danda satisfieret injuriam passis: et in hoc civium 
prepotentium numero Alcibiades quidem est, ego vero non sum. 
Quater enim-passus sum hoc de me haberi judicium in publico, quo 
cuique. et accusandi et audiendi ergo accedere liceret; .et privatas 
si quis unquam ob offensiones mecum experiri jure voluit, nunquam 
impedivi; Alcibiades autem, tot facinorum reus, a.se tamen impe- 
trare non potuit ut vel unius criminis poenam cuiquam daret. — Est 
nempe tam seevus et truculentus, ut non modo preeteritarum. inju- 
riarum.poenas ab eo repetere nemo audeat, sed etiam multi metuant 
ne imposterum quoque novas alias injurias idem inultus ingerat: 
mala qui ab eo acceperunt, hi expedire, sibi judicant, ut ne mussent 
quidem, sed injurias acceptas taciti devorent; Alcibiades autem, 
mala aliis inulta dans, parum sibi videtur egisse, nisi preterea quo- 
que versutia, gratia, minis perfecerit, ut imposterum quoque impune 
sibi sit quicquid voluerit agere. | Itane vero, Athenienses, egone ex- 
silio dignus habebor, qui mortis poena indignus habitus fuerim ? eo 
in judicio, quo. capitis causam egi, absolutus, nunc patriam fugere 
cogar, indicta causa? e tot numero certaminibus forensibus victor 
factus, et jure quidem merito, nunc rursus exsilio puniendus videbor 
ob eadem ipsa, jam dudum et toties purgata crimina? Forte dicat 
aliquis, in illis saperioribus judiciis exiguam mihi commotam fuisse 
invidiam, accusatores in. me tum insurrexisse contemnendos, ab ini- 
micis levibus et tralatitiis in discrimen adductum me tum fuisse : 
ego vero ab inimicis exagitatus tum fui valentissimis et facundia et 
usu rerum agendarum; hi iidem actores, qui. me tum oppugnabant, 
alios duos, ejusdem. mecum. criminis reos, morte damnarunt. Haud 
itaque vos decet eos homines vestris e mceniis ejicere, quos, quamvis 
seepius accusatos et in judicium adductos, nunquam tamen vere.reos 
culpeeque insimulatee obnoxios reperire potuistis ; sed eos, qui vite 
suse rerumque a se gestarum ratüonem reddere postulati recusant. 
Res enimvero, ni tnultum fallor, gravis et indigna, isteec. vestra in 
causarum paritate judicii disparitas : judicio vestro daninati si, qui 
poenas extremo dederint supplicio, haud. videmini sequo animo laturi, 
si quis eos postmodum defendere vestrumque judicium iniquitatis 
argueresustineat. Eccur non eadem constantia in abso:utis quoque 
judicii vestri dignitatem tuemini? qui fas erit jam dudum absolutos 
eorundem criminum iterum atque iterum incusari? qui conveniet, 
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de vivis vos non idem atque de mortuis statuere? Decet quidem AL- 
cibiadem (et ab ejusmodi homine nil aliud exspectes), ut, quemad. 
modum ipse legumque sanctimoniam et jurisjurandi religionem vili- 
pendit, ita vos quoque conetur ad similem rerum sanctissimarum 
violationem oratione adducere: dignum item ejus est persona, ut, 
quemadmodum alios sine misericordia partim e patria expellit partim 
occidit, ita ipse, vos cernens atrocem in se sententiam expedientes, 
commiserationem vestram infimis precibus atque supplicationibus 
laerymisque lamentabilem in modum profundendis expugnet. Non 
miror hoc in eo, qui facinora perpetravit uberrimis lacrymarum 
rivis digna: dubito tamen, atque circumspicio quinam hi sint, quos 
speret a se oratione precibusque suis flectendos. ^ Junioresne? 
quos apud plebem in invidiam odiumque adduxit insolentie atque 
petulantiee suce feeditate, item eo quod juvenes docuit paleestras 
deserere, quo vetustee discipline severitas exstincta fuit, nec non 
eo quod eetate adliuc immatura rebus civilibus gerendis sese immi- 
scuit. Num seniores? a quorum moribus suos habuit quam dissi- 
tissimos, et quorum studia contempsit. In pcenis irrogandis non 
solummodo habenda est ipsorum peccantium ratio, neque danda est 
opera ut hi soli poenas dent criminum meritas, sed hoc quoque spe- 
ctandum est, ut reliqui, cum sontes plecti vident, eo justitiee atque 
temperantiee studiosiores reddantur. Quodsi ergo me expuleritis, 
meticulosos facietis eos qui Jam sunt pudentes et moderati; sin 
autem Alcibiadem poena affeceritis, certus sum fore, ut petulantibus 
majorem legum reverentiam cequique juris studium acrius injiciatis. 

14. Nihil jam, quod agam, superest, preter hoc unum, ut coram 
vobis rerum a me gestarum summa capita brevissimis perstringam. 
Legationibus ad Thessalos, ad Macedonas, ad Molossos, ad Thes- 
protos, in Italiam denique Siciliamque obeundis, effeci, ut si qui 
vobis usquam locorum essent infestiores, eos vobis reconciliarem : 
amici vobis qui essent, eos in fide confirmavi: alios ab hostium 
vestrorum partibus avocavi. Quod si optimatium unusquisque 
idem fecisset, ne perpaucos nunc haberetis hostes et socios vobis 
permultos acquisivissetis. De muneribus a me editis piget com- 
memorare, nisi hactenus, ut aiam, imperata me exsequi, sumptus 
facientem, non ex verario publico furtis imminuto, sed e re mea 
privata. "Victorias reportavi, unam titulo εὐανδρίας, seu fortitudinis 
virilis, aliam in cursu cum facibus ardentibus, tertiam in choris tra- 
gicis, non cadens antichoregos, neque pudori mihi. ducens, me 
minus quam leges valere. Tales ego cives multo aio esse digniores, 
qui inurbe manere, quam qui emigrare, jubeantur. 
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LYSIE 
PRO CEDE ERATOSTHENIS 
APOLOGIA. 


l. PzRMAGNI faciam, viri, hac vos mea in causa de me pari 
modo statuere, atque vestra ipsi sitis in.causa judicatufi, in fortuna 
mecum pari. /Certus enim sum, animo ;si sitis erga alios eodem 
quo erga vosmet estis affecti, neminem facile fore qui non $uper 
casu meo graviter indignetur: omnes potius pcnas.a legibus in 
designatores hujusmodi flagitiorum constitutas, vel maximas quasque, 
meritis tamen inferiores sitis judicaturi. »Neque existimandüm ést, 
apud. vos solos ita sancitum esse ; in universa enimvero Greecia ita 
statutum est; hujus enim umius solius criminis, adulterii, poenee 
eedem tam iis in populis qui legibus et libertate civili utuntür, 
quam in his qui optimatum in potestate sunt, vel infimis quibusque 
atque infirmissimis scriptee sunt atque veluti debitum aliquod jus 
attribute, quod vel ab editissimis :atque potentissimis :exigant ; 
quo fit, ut ubique locorum infimus quisque. cum nobilissimo. pari 
jure gaudeat; humanum genus in hoctam consentit, ut hanc.umam 
contumeliam omnes oinnium: longe existiment atrocissimam. . Cri- 
minis igitur de.magnitudine quidem vos ego equidém universos 
paria mecum. sentire arbitror, negoque vestrum: cuiquam tantum 
inesse torporem animi atque supinitatem, ut:aut venia donandos 
aut modica certe poena censeat afficiendos: eos :a quibus: ejusmodi 
dedecora profecta sint : jam vero oportere arbitror heec me docere, 
Eratosthenem uxorem meam constuprasse, et preterquam | quod 
illam vitiavit, liberos quoque meos ignominia affecisse, ipsi ihi 
contumeliam obtulisse clandestinis meam- in. domum: ingressibus, 
preter hanc unam alias nullas simultates inter nos unquam inter- 
cessisse ; non queestus gratia hoc. augus: sum, quicquid idest faci- 
noris, ut paupertatem-opum amplitudine commutarem, neque ullius 
alius commodi respectu, sed sola ductus legitime vindictee cupi- 
ditate. - : ε ohceb ampmue cisiutong i 


2. Statim igitur a principio vobis omnes meas aperiam fortunas 
atque rationes, nil .dissimulans, sed. veritati studens, qui hanc solam 
mihi patere. viam. salutis existimem, ut mihi liceat totam rem ut acta 
est ordine enarrare. Ego itaque, ex quo visum fuit matrimonium 
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inire, uxorem duxi domum, atque ita me erga eam gessi, ut neque 
severitate et importunitate molestus ei essem neque rursus ipsi 
liceret admodum pro arbitrio suo agere queecunque vellet, sed ob- 
servabam eam quam poteram diligentissime, animumque ei qua 
decebat attendebam : ut autem puerulum ex ea susceperam, jam 
fidere ei cepi et omnia mea ejus fidei commisi, existimans hanc 
fiducie demonstrationem familiaritatis vinculum arctissimum et 
certissimum esse. [Initio quidem igitur, Athenienses, uxor erat 
omnium optima; quippe que rem domésticam sedulo solerterque 
administraret, frugalitati dedita diligentieque atque ordini rerum 
omnium tuendo: verum ex quo mater mihi decessit, mutata uxor 
in pejus est. Mors matris malis meis omnibus portam aperuit : 
uxor enim funus socrus prosequens, ab hoc homine, Eratosthene; 
forte fortuna conspicitur, a quo postmodum corrupta est et pes- 
sumdata, ministerio ancille, qua nos ad obsonandum e foro uteba- 
mur. Hancancillam Eratosthenes cum observasset domo exeuntem, 
sermonibus aggressus, internunciam habuit ad heram. 

3. Ad quam initio quidem aditus erat paulo impeditior; habitabat 
enim primitus in editiore tabulato: preefari enim hoc me ad vos 
necesse est, judices, domuncularn mihi esse duarum contignationum, 
rebus omnibus ita inter se similium, üt superius secretum mulieribus 
consecratum esset, inferiora spatia negotiis marium gerendis pate- 
rent. Ex quo autem uxor filiolum peperisset; permutare visum 
fuit habitationes; ne toties necesse haberet cum periculo suo per 
scalas ad infantem descendere aut lavandum aut lacte satiandum ; 
uber enim ipsa mater dabat: sic factum est, ut rerum ego mearum 
satagerem in superiori tabulato, muliercule in plano. Tractu tem- 
poris ita insüeveramus huic mori, ut uxor seepe totas noctes infe- 
riori in tabulato penes puerum maneret, quo preebendo ubere vagi- 
entem sopiret. Morem hunc diu cum teneremus, ego tamen male 
fraudis nihil unquam suspicatus sum, sed, qua eram tarditate 
mentis, uxorem matronarum hujus civitatis omnium longe pudicis- 
simam esse confidebam. ; | 


4. Verum temporis processus errorem hunc mihi detraxit : rure 


enimvero aliquando preter exspectationem meorum redieram do- | 


mum, Eratosthene intus latente. A coena vagire puerulus, perti- 
nacius querulus, vellicatus de industria ab ancilla, id quod post- 
modum comperi, quo uxori mei relinquendi atque discedendi pree- 


textus speciosus daretur. Ego tum imperare uxori, ut descenderet 


ad puerulum eumque dando ubere pacaret. Simulare illa initio 
recusantem, quasi ab amplexibus meis avelli nollet, quem e diuturna 


absentia reversum libenter et cum congratulatione spectáret. Ubi 


autem ego illi discessum per iracundiam et cum minis imperavéram, 
illa Ut tu nempe interim (ait) ancillam tentes: etiam 
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haud ita pridem temulentus eam vexabas. Ad ques ego, 
velut joco dicta, ridere; illa vero. surgere, abire, fores adducere, 
per joci simulationem, et clavem secum aufferre. Quorum ego 
omnium. nihil quicquam ad animum revocans, neque de fraude 
suspicans, somni dulcedine cupide perfruebar, rure reversus et e 
via fessus, lllucescente sensim die, uxor rediens ostium reserabat; 
et a me interrogata, quid fores de nocte concrepuissent, causabatur 
lychnum ad caput puelli ardentem exspirasse, ita necesse fuisse ut 
e vicinia lumen arcesseretur. Tacere ego, sic se rem habere autu- 
mans. Verum tamen videbar mihi os uxoris cerussatum videre, 
tametsi dies illi nondum trigesimus ab excessu fratris exisset: 
nihil tamen eo motus ego domo exii, ne hiscens quidem. 

δ. Tempore post accedit ad me, o viri, a sensu et conscientia 
malorum meorum longissime distantem, anus a matrona quapiam 
immissa, quam matronam Eratosthenes antehac, id quod postmo- 
dum comperi, stupro cognitam habuerat: illa igitur, injuriam sibi 
factam rata ab eo ἃ quo non tam assidue atque antea frequenta- 
retur, speculari et insidiari, donec causam sui contemptus investi- 
garet. Anus igitur illa, quam dico, cum domo exeuntem me diu 
prestolata tandem cerneret, Euphilete (ait propius congressa), 
nolim tibi videri male feriata quadam sedulitate res 
alienas scrutandi congressum tecum venata esse: vir 
enim, qui teque tuamque pariter uxorem dedecorat, 
inimicus nobis est. Ancillam vestram, quam obso- 
natum ad macellum missitare aliisque minutis nego- 
tiis foris exsequendis adhibere soletis, seorsim si sum- 
pseris,ex eaque confessionem veri tormentis extorseris, 
rem universam intelliges. Eratosthenes (Eensis ho- 
rum est (ait) facinorum architectus: is non tuam so- 


lummodo corrupit uxorem, sed aliorum quoque mul-. 


torum multas: hanc enim artem factitat. His anus 
dictis, o viri, discessit: quibus ego confestim conturbabar, omnibus 
simul in mentem redeuntibus, et suspicionibus implebar, recor- 
dans, me in cubiculo conclusum fuisse, binasque fores concre- 
puisse, tam eas quo e semita in sedes quam quse ex eedibus in 
cavedium ducunt — id quod antea nunquam factum fuerat —, 
item os uxoris mihi visum fuisse cerussatum. — Heec omnia simul in 
mentem redeuntia suspicionibus eam implebant. ἰβίβο in via. 
Domum sic reversus, per speciem ancille imperabam, ut in forum 
me comitaretur : ego vero illam ad amicorum aliquem adducebam, 
ubi ei significabam, quee domi mese fierent, ea me omnia tenere: 
Utrumvis igitur (inquam) optare penes te est, sive ma- 
voles loris secta in pistrinum detrudi, ubi malis septa 
teneberis finem nunquam habituris, sive confessione 
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veri, quicquid id est, immunitatem a pcena et veniam 
delictorüm redimere. Sed cave mentiaris: vera pro- 
loquere. Ancillainitio infitiari: agerem, quee vellem; nam rerum 
se omnium ignaram esse. Eratosthenem autem ut commemorave- 
ram, affirmans, eum ad uxorem meam itáre, consternabatur ancilla, 
existimans, me totam rem tenere, et sic demum, ad genua mea pro- 
voluta, acéepta fide impunitatis, denuntiabat, ab exsequiis Erato- 
sthenem se convenisse, primo se recusasse, tandem importunitate 
hominis victam eum ad heram nunciasse, heram eegre sed tandem 
tamen aliquando precibus ejus concessisse; congressus quoque 
illus cum hera indicabat, quomodo processissent; item, ut The- 
smophoriis, me rure agente, uxor una cum Eratosthenis matre in 
templum Cereris processisset; brevis ut sim, quzecunque evenissent, 
ea omnia ancilla diligenter edebat. Ibi ego, Hc tu (inquam) 
cave ut hominum quisquam resciat: secus si faxis, 
pactorum inter nos ratum nihil esto. Sed postulo, in 
rem preesentem ut me ducas et delinquentes flagrante 
in delicto mihi commonstres: verbis nil indigeo, rei 
flagito, si quidem sic habet ut tu ais liquidam evi- 
ctionem.  Recipiebat ita facturam.  Intercedebant quatuor aut 
quinque admodum dies, et ego Eratosthenem in adulterio uxoris 
mese deprehendebam; id quod vere a me dici, magnis et perspicuis 
argumentis demonstratum dabo. Sed preemittam die novissimo 
gestorum enarrationem. 

6. Sostratus erat, amicus mihi atque familiaris homo: huic ego 
süb óccasum solis rure redeunti cum forte in via occurrissem, videns 
eum, qui istudt emporis redisset, neminem suorum esse domi in- 
venturum, mecum ccenatum ire jubebam : haud is recusare: ibamus 
itaque domum meam, adscendebamus in tabulatum superius, ccena- 
bamus, quod satis utrique esset. Tum ille quidem domum suam 
abibat, ego vero somno me dabam. Interim Eratosthenes ingredi- 
tur: statim ancilla me suscitat certioremque facit mechum intus 
esse. Ego, mandato, ut ostium servaret, descendi, silenter domo 
me proripui, ad hunc ad illum amicorum accessi, quorum alios domi 
reperiebam, alios urbe peregre profectos audiebam.  Adscitis igitur 
eorum quorum copia esset quamplurimis, facibus e proxima caupona 
sumptis, per ostium patens, ab ancilla ex composito sic comparatum, 
ingrediebamur; cubiculi januam impetu invecti perrumpebamus. 
Sic nos, qui primi irrupissemus, adhuc accubantem uxori mese vi- 
debarmius Eratosthenem, posterius autem ingressi stantem in lecto 
nudum viderunt. Ego vero ut una plaga hominem prostraveram, 
manus éi pone tergum religavi, interrogans, quanam re elatus eo 
excessisset insoleritiee atque arrogantize, ut meam in domum, inscio 
et invito dorhino, ingredi auderet. 'Fassus injuriam a se mihi fa- 
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ctam, orabat supplex, ut se ne occiderem, sed mulcta. quadam pe- 
eunjaria mihi satisfieri paterer. Non ego te (inquam), Erato- 
sthene, occidam, sed occidet te patrie lex, quam tu 
legem migrando declarasti, te eam hisce tuis libidi- 
nibus postposuisse, atque maluisse tantum scelus in 
uxore liberisque meis committere, quam legibus obse- 
qui et pudorem pre te ferre. Sic demum ille mercedem 
facinoris a me tulit eam, quam leges decernunt talia audentibus ; 
non intro raptatus de via, neque a foco per vim abstractus, ad quem 
non confugit, tametsi hi, necessarii et vindices ejus, aiunt factum : 
ecqui enim ad aram confugerit is, qui statim ab inflicta plaga in cu- 
biculo, ubi ara nulla est, conciderit, et cujus ego manus retroactas 
constrinxerim, et qui tot numero homines ingressos haud effugisset, 
si conatus esset auffugere, non ferro, non fuste, non alio quopiam 
armorum genere instructus, quo ingressos forsitan profligasset, si 
liberis uti manibus potuisset? Verum enim vero ipsos vos, viri, 
haud fugere arbitror, iniqua designantes non solere confiteri adver- 
sarios vera dicere, sed mendaciis potius a se.confictis aliisque malis 
artibus invidiam atque odia justi et equi studiosis .consciscere 
laborare. 
7. Ante omnia legem tu mihi recita. 


LEX. 


Non repugnabat Eratosthenes de injuria mihi facta, sed fatebatur 
eam ; at offerebat mulctam quee crimen lueret, ceedemque supplici- 
ter deprecabatur. Ego vero haud concedens eestimationi criminis 
ab ipso criminoso sibimet constitute, equum ducebam legem civi- 
tatis potius obtinere: quocirca vindictam sumpsi eam, quam vos ad- 
versus omnes hujusmodi flagitiis deditos edixistis atque legitimam 
sanxistis. Adscendite huc vos, qui testaturi estis de veritate rei sic 
ut a me narrata est geste. 


! TESTIMONIA. 
Recita mihi preterea hanc legem ex cippo Areopagitico. 


LEX. 


Auditis, viri, tribunali illi Areopagitico, cui jus in causis capitalibus 
de spiritibus civium pronunciandi et ex antiquo majorum more pro- 
prium et memoria vestra restitutum atque contributum est, planis 
et expressis verbis legis imperatam atque preescriptam hanc esse 
juris formulam, ut illum cedis reum factum nefas sit damnari, qui, 
cum mechum deprehenderit uxoris sug amplexibus implicatum, 
ejusmodi poenas de eo, quas ego de Eratosthene repetii, repetat. 
Legis hujus auctor de matribusfamilias tam severe voluit haec jura 
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equa et sancta esse, ut, quamvis pellices illis: multo sint loco et 
dignitate inferiores, tamen illis ipsis quoque juris eandem arrogarit 
prerogativam. Tametsi paret, legislatorem, si majorem poenam 
super violatis matribusfamilias sancire potuisset, quam super pelli- 
cibus, facturum fuisse: jam vero negatam sibi videns copiam alius 
poene, quee peena mortis esset atrocior, qua poena crimen in uxore le- 
gitime desponsa domumque ducta commissum lui vellet, necessario 
statuit eandem penam harum violationi atque pellicum. Recita tu 


mihi hanc quoque legem. 


LEX. 


Auditis, viri, legem sic edicere: hominem liberum puerumve inge- 
nuum si quis per vim stupret, duplum mulctee illius dependito, quam 
debet is qui servum corpus vitiarit: sin autem matremfamilias per 
vim stuprarit, super quibus deprehensum. moechum occidere licet, 
iisdem ille ponis tenetor. .Minori ergo poena dignos, o viri, legis- 
lator statuebat stupratores violentia usos, quam si qui blanditiis et 
lenociniis verborum pudicitiam quorundam expugnassent. Hisenim 
callide et blande subrepentibus extremunr irrogavit supplicium, illis 
autem importunis grassatoribus duplum solummodo mulctee, existi- 
mans, violatores vi usos a. violatis abhorreri, persuasionibus autem 
si qui rem confecissent, eos alienarum uxorum mentes ita corrum- 
pere atque fascinare, ut corruptores sibi cariores magisque familia- 
res habeant quam ipsos maritos; quo fiat, ut universa res familiaris 
in potestatem arbitriumque moechorum deveniat, de liberisque minus 
constet utrorum sint, maritorumne an moechorum : horum itaque 
malorum ergo, que  meechi creant, pcenam illis legislator mortem 
sanxit. 

8. Leges igitur, o viri, non solum me absolvunt, sed impera- 
bant adeo quoque mihi ut hanc penam repeterem: in vobis 
autem situm est, utrum leges oporteat validas et efficaces esse, an 
inertes et nihili faciendas. Ego enim ideo civitates omnes exi- 
stimo dare operam ut scripte sibi sint leges, quo, si quid occurrat 
in quo dubitetur quid sequendum nobis sit, has ad leges, velut ad 
oraculum, accedamus, ab iisque docti quid agendum nobis sit sta- 
tuamus. Leges igitur hujusmodi in causis precipiunt injuriam 
passis, ut hujusmodi poenam a reis repetant; quibus cum legibus, 
ego pro jure meo postulo dignumque censeo; ut vestra quoque sen- 
tentia consentiat: quod: si secus eveniet, tantam vos impunitatem 
dabitis mcchis, ut furibus ipsis injecturi sitis cupiditatem audaci- 
amque, furta: adulterii preetextu excusandi, certi si sint, neminem 
fore, qui manus sibi violentas inferat, aientibus; alienas in domos 
meechandi causa se irrepsisse. Scient enim tum omnes, leges de 
corruptelis matronarum latas flocci non faciendas, sed vestram so- 
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lummodo sententiam esse refórmidandam ; quippe que rerum in 
civitate sit arbitra-omnium.' J |. | | 

9.. Videte hoc; viri: ancillee me aiunt illa die mandasse, ut ju- 
venem arcesseret. Ego vero, etiamsi vera dicerent, negaturus 
tamen sim: male me fecisse: quacunque enim tandem fraude cor- 
ruptorém uxoris mese cepissem, viderer mihi tamen eequum servasse. 
Eum enim si arcessi jussissem, qui, cum per literas et per internun- 
cios uxorem meam ad flagitium sollicitasset, perlicere haud potuisset, 
injuste utique egissem: eum autem si quocunque tandem modo 
venatus essem, qui nullum sceleris pensum sibi reliquum: fecisset, 
domumque meam ejus causa saepenumero esset ingressus, viderer 
mihi.partes viri cordati peregisse. Verum videte , viri; quam im- 
pudenter. illi hec quoque mentiantur: quod ex hisce argumentis 
facile eruetis. .Sostratus, homo — id quod paulo ante me dicere 
memini —, amicus mihi atque familiaris, vespere rure revertens cum 
mihi occurrisset, mecum ccenavit, satisque sibi cum videretur cibisque 
et sermonum hilaritate pastus, domum se suam recepit. Atqui ex- 
istimate vos ipsi, judices, hoc primum, illa ego nocte si Eratostheni 


comparassem insidias, utrum e re mea fuisset magís, foris coenare, 
an adducere convivam cujus metu. mechus ingredi minus fuisset 


ausurus ?. Alterum hoc spectate: conviva dimisso, videorne vobis 
solus et ab adjutore desertus mansisse, an potius illum mecum 


retinuisse, ut- operam mihi daret, hostem ulturo? "Non porro vobis, 


viri, videor de. die emicos fuisse cohortatus et. jussisse, in domos 
amicorum in proximo habitantium coire, quam commisisse, ut de 
nocte a primo mali mei sensu circumcurrerem, ignorans, quemnam 
domi quem minus.essem reperturus; et ad Harmodium quidem 
illumque atque illum. contenderem peregre agentes — id quod me 
fugiebat —, aliosque frustra requirerem, in urbe quidem illos agentes, 
domo autem.tum absentes, temereque quos possem fortuito oblatos 
corraderem? / Atqui, si pressensissem, non videor vobis et servos 
comparaturus atque instructurus et amicos convocaturus fuisse, quo 
et quam tectissimus atque tutissimus in domum meam ingrederer — 
ecquid. enim nosse poteram, ferrone futurus esset Eratosthenes 
quoque armatus? —, et in conspectu testium quamplurimorum 
ponas ab hoste repeterem mihi debitas? Ego vero nil preescius 
eorum omnium quse illa nocte essent eventura, quos poteram per 
trepidationem corradere, socios assumebam.  Adscendite vos huc, 


qui horum mihi testes eritis. 


TESTES. 


10. Audivistis, viri, testimonia testium : jam expendite vobiscum 
ipsimet hanc rem ita, ut inquiratis, aliane quipiam mihi cum Era- 
tosthene simultas unquam preeter hanc unam intercesserit. Atque 
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nullam invenietis. Neque enim ille me unquam majestatis aut 
perduellionis reum egit, id quod sycophante facere solent, neque 
patria me expellere studuit, neque privatis de causis in foro mecum 
certavit, neque facinoris cujusquam mihi fuit conscius, quod ego 
metuens ne per eum ad hominum quenquam emanaret, illum de 
medio tollere studuissem, neque tandem, ubi pollicitationibus silen- 
tium ejus mihi obligassem ut scelera mea occulta penes se haberet, 
spem ejus pecunia promissa fraudavi: nam seepe fit per hujusmodi 
causas, ut alii aliis exitium machinentur. "Tantum porro abest, ut 
aut convicium aut rixa per temulentiam aut ullum aliud discidium 
nobis intercesserit, ut potius hominem hunc nunquam antea quoad 
commemini his oculis viderim, sed illa demum nocte primum et 
novissimum. Quonamigitur ego consilio tantum discrimen adissem, 
nisi injuriam tantam, quantam homo ab homine maximam accipere 
potest, ab eo accepissem ? Neque satis habuissem ipse me clande- 
stino scelere polluere, sed etiam alios ultro impietatis mece téstes 
futuros convocassem? ubi licuisset scelus sine teste patrare, si qui- 
dem animus semel gestiret eum de medio tollere. 

1l. Ego equidem, viri, vindictam hanc mihi videor exsecutus 
esse injuriarum non mihi soli oblatarum, sed universe civitatis 
nomine. Dediti enim malis hujusmodi studiis cum videbunt, qualia 
parata sint hujusmodi facinoribus preemia, minus audebunt in alios 
insolentia atque injuriis grassari, videntes, vos quoque parem in se- 
veritátem exarsisse. Sin autem minus, multo erat satius leges fixas 
refigi atque expungi plane aliisque commutari, que cum maritos 
mulctari jubeant, si qui uxores custodiant, tum liberam iis decernant 
potestatem impunemque licentiam, si qui matronas stupris polluere 
audeant. Multo enim hoc foret sequo juri convenientius, quam cives 
ab iis legibus quibus serviunt in laqueum pertrahi, sancientibus 
quidem illis atque edicentibus, quicunque mechum deprehenderit, 
ei licere quicquid voluerit in eum statuere: verumtamen certamina 
forensia in hujusmodi causis decertanda proponentibus multo acer- 
'biora injuriam passis, quam his, qui, legibus invitis et interdicenti- 
"bus, alienas uxores comminxerint. Ego enim nunc de capite for- 
tunisque meis et queecunque mihi cara sunt ideo periclitor, quod 
patrize legibus obsecundavi. | 
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|. ΕἸΕΒῚ si posse judicem, o corona, ut ulla oratio virtutem 
virorum hoc monumento conditorum exeequet, questurus de iis sim, 
si qui laudes eorum ex apparatu paucorum dierum preedicandas de- 
mandent: quoniam vero toti generi humano universum quam latis- 
sime patet evum haud sufficit ad comparandam orationem preeclaris 
horum factis parem, ideo resp. quoque mihi videtur hoc e loco 
dicturis sapienter consulere eo quod, munus dicendi brevissimo ante 
mandando, preeparationis otium excludat, existimans, hac potissi- 
mum ratione futurum ut dicentes audientium veniam adipiscantur. 
Est itaque mihi de his dicturo certamen propositum, non cum horum 
preeclaris facinoribus, sed cum preconibus eorum, si qui ante me 
de iis pro concione verba fecere. Tantam enim rerum dicendarum 
copiam suppeditavit horum virtus et carmine potentibus et oratione 
soluta utentibus, ut, multa preclara de iis cum preedicassent majores, 
multa tamen nobis reliqua fecerint, et post nos quoque sat multa 
sint superfutura qué posteri verbis exsequantur: nullius enim sunt 
neque continentis neque pelagi exsortes, sed in populis sunt, qui, 
cum propria et privata sua mala lugeant, tum horum virtutes 
celebrent. 

2 Primo itaque loco vetusta majorum certamina persequar, me- 
morias a fama proditas nactus: decet enim omnes homines eorum 
quoque meminisse, alias in carminibus cantantes eorum nomina, 
alias appellantes in commemorationibus virorum fortium, alias debito 
prosequentes. honore in locis et temporibus buic nostro similibus, 
quo superstites exemplis defunctorum doceantur. 

3. Amazones igitur, antiquum genus, Martis filie, quibus olim 
ad Thermodontem fluvium sedes erant, gentium circa omnium sole 
ferro armabantur, primeeque gentium quotquot usquam sunt omnium. 
in equos inscendebant, super quibus subito invectee adversarios nec 
opinantes cum oppressissent, eo vecturee genere uti nescientes, et 
facile consequebantur hos fugientes et effugiebant persequentium 
manus: qua animi fortitudine hoc sunt consecutee, ut viris similiores, 
quam mulieribus quas natura eas fecerat, haberentur ; viris enim 
per animorum vim antecellere magis, quam per corporum infirmitates 


"V » : M »»» an A. 
^ - ΄ s. 
΄ | ᾿ o 
ἐδ —— P d 
d -— «P Pow τ. 4 





JE 


nt e 
d νὰ" 





oM bo m τς χοῦν NONPENÜ ““{πᾷίς ΝΣ ΩΝ LR Lo 


$C 


» 


20 oce FA p us ED ΦΠΦΦΗΉΡΡῸ JURE D SRI mE tnc 
" 1 "ó wm Ti omo 1 κι ii ὙΠῸ ^*^ 
(wm et mr ^ 


156 ' LYSLE 


cedere videbantur. Multisitaque populis imperitantes ἃ se subactis, 


' cum fando de patrice nostre magnis laudibus inaudissent, stimulatze 


cum glorise illecebris tum spe preemiorum, bellicosissimis quibusque 
gentibus in societatem belli adscitis, adversus hanc urbem moverunt. 
Ubi cum fortibus occurrissent viris, rediere ipsis animi nature 
ipsarum similes opinionemque ipss sibi suis factis contraxerunt 
pristine fame contrariam, qua factum, ut, minus e natura quse ipsis 
contigisset, quam e speciminibus animorum qus dedissent in certa- 
minibus bellicis, mulieres haberentur. Sole hee caruerunt eo fructu, 
quem alii ab erroribus suis referunt: resipiscere quamvis e malis 
suis didicissent, non tamen licuit ipsis illa in posterum sapientia in 
capiendis consiliis uti, neque domum reversis licuit et suam cladem 
et majorum nostrorum virtutem renunciare; in acie enim cum pu- 
gnantes occubuissent easque dementice suce meritas dedissent pcenas, 
civitati gloriam virtutis immortalem peperere, suce autem patrie e 
clade hic accepta dedecus ignobilitatis. Sic illas quidem injusta 
bonorum alienorum appetitio jure merito fructu suorum mulctavit. 
4. Adrasto autem et Polynici et si qui alii cum illis infesta Thebis 
arma intulissent, cum acie victis Cadmei sepulturce-denegarent ho- 
hores, Athenienses rati illos quidem, si quid deliquissent, ejus poenas 
obeunda morte dedisse que dari possent maxime, deos autem et 
inferos justis fraudari, et superos violari impietate quippe quorum 
fana polluerentur, missis ad Cadmeos fecialibus, rogabant veniam 
jacentes ad sepulturam tollendi, existimantes fortes quidem decere 
viros ab inimicis adhuc superstitibus injuriarum pcenas repetere, 
imbelles autem ipsosque sibi diffidentes in exanimis corporibus ani- 
morum vim ostentare; verum repulsi Cadmeos adorti sunt, neque 
horum odio quibuscum nullas ante simultates exercuissent, neque 
Argivorum superstitum gratia, sed censentes in bellis ceesos oportere 
justa ferre: quapropter adversus alteros pro ambobus dimicabant ; 
pro Cadmeis quidem, ut imposterum jura defunctorum violando suam 
erga deos impietatem aliis ex aliis modis exaggerare ne pergerent; 
pro Argivis autem, ut in patriam ne redirent, honoribus e.ritu patrio 
sibi debitis fraudati legisque Greecee exsortes et spe communi ex- 
clusi. Hzc nostri spectantes animisque agitantes, bellorumque 
fortuita nemini non mortali communia censentes, multorum quidem 
in se odia et arma convertebant, verumtamen vincebant dimicantes, 
utpote jus et fas velut in auxiliis habentes: neque a secunda for- 
tuna inflati, posnas a Cadmeis acerbiores repetere. aut superba: im- 
perare audebant, sed illorum impietati, velut adversariam, suam pie- 
tatem animique celsitudinem in exemplum quasi opponebant, adepti- 
que suorum certaminum illa ipsa premia quorum. causa venerant, 
domum revertebantur, Argivorum puta corpora, αυ in oppido suce 
ditionis Eleusine contumulabant. Ad hunc ergo modum erza illos 
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quidem e numero septem ad Thebas ducum, qui cecidissent, majores 
nostri sese gesserunt. ! ! 

5. Tempore autem interjecto post cum liberi Herculis, e rebus 
humanis sublati, ab Eurystheé exagitati, et a Greecis quibusque 
populis rejecti, non illis quidem nullo motis pudore tantee turpitu- 
dinis, at reformidantibus Eurysthei potentiam, huc igitur delati liberi 
Herculis, cum in aris deorum consedissent supplices, Athenienses 
eos reposcenti Eurystheo tradere recusarunt, virtutem Herculis 
magis verecundantes, quam periculum suum extimescentes, suaque 
cetisebant persona dignius, infirmiores, quibuscum jus et fas staret, 
armis tueri, quam gratice potentiorum condonare; per injurias eorum 
oppressos; Eurystheoque- cum totius Peloponnesi qui tum erant 
incolis vim 'et arma prope admovere, judicii sui poenitentia non 
ducebantur, periculo cominus urgente, sed constantes ipsi sibi in 
proposito perseverabant, tametsi neque a patre Heraclidarum pri- 
vato.quodam emolumento fuissent ornati, neque nossent, quales 
ipsi Heraclides olim aliquando,'ad virilem etatem adulti, erga se 
essent futuri. Neque simultas ipsis antea cum Eurystheo interces- 
sisset; neque aliud sibi viderent lucrum propositum, quam gloriam 
bone existimationis: sed sola moti ejus ratione, quod jus et fas 
esset, tantum discrimen adibant, parique vim passorum commise- 
ratione atque odio vim inferentium, hos reprimere conabantur, illis 
auxilium ferre festinabant, existimantes notam libertatis hanc esse, 
ut nil coactus facias, justitiee autem, ut per nefas vexatis succurras, 
fortitudinis denique, ut pro utraque laude, si necesse sit, ipsam 
adeo mortem oppetere haud detrectes. Tanti erant utrinque spiritus, 
ut Eurystheo quidem addicti conditiones a volentibus oblatas asper- 
narentur, ab invitis iniquissima exprimere laborantes, Athenienses 
autem Eurystheo legem hanc prvescriberent, ut, qui ipse aliquando 
supplex receptum ad aras suas habuisset, homines sibi supplices 
factos tutelee suce ne contenderet eripere. Collatis itaque signis 


copias ex universa Peloponneso collectas suis domesticis vincebant, | 


Heraclidarumque non corpora modo in tuto collocabant, sed mentes 
quoque:metu detrahendo in libertatem vindicabant, memoria moti 
virtutis ejus qua pater ipsorum inclaruisset, suisque illos periculis 
victorie corona induebant.: Quo liberi Herculis patre fiebant hoc 
fortunatiorés, tàmetsi adhuc pueri ; quo pater quidem, quamvis nulli 
non-hominum generi bona-quam plurima peperisset, vitam tamen 
ipse sibi molestiis exercitam contentionumque atque certaminum 
plenam constituisset, et aliorum ultus scelera, unum Eurystheum, 
inimicum hominem et in ipsum sese infanda ausum, ulcisci nequisset ; 
liberirautem Herculis eadem die per civitatem hanc et libertate sua 
potirentur et ultion* inimicorum. 

6. Sepe quidem usu venit majoribus nostris concordia copulatis 
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pro equo et justo decertare, quippe quibus vitee principium ipsum 
jure fundatum esset: non enim, id quod multi passim Jjocorum 
dicuntur ausi, undecunque collecti et in globum congressi miscel- 
laneum, in alienum solum, ejectis legitimis incolis, invaserunt ; sed 
eandem glebam, utpote Aborigines, matremque et patriam habuere. 
Primi autem et tum quidem temporis adhuc soli democratiam in- 
Stituerunt, principatibus quorum sub jugo ad id temporis fuissent 
exterminatis, existimantes, libertatem omnium consensione animo- 
rum coalitam finem esse felicitatis humanse : spes e periculis cum 
proposuissent omnibus pares, liberis animis gerebant rem et publi- 
cam et privatam quisque suam, e legis preescripto bonisque ho- 
nores tribuentes et ponas malis irrogantes; existimabant nempe 
illi! belluarum quidem esse, ut alii aliis per vim invitis imperitent, 
homines autem decere, ut ipsi sibi ferenda certa lege terminos re- 
rum figerent, blandaque orationis persuasione argumentorumque 
evidentia alii aliis assensum extorquerent, iisque famularentur, legi 
puta, ceu regi, rationi autem verbie declarate, ceu magistro. 

7. Quo factum est, ut majores virorum hoc monumento condi- 
torum antiquissimi, ingeniique sui adjuti przestantia et: concordie 
nervis firmati, multa ediderint preclara atque admirabilia facinora : 
verum fuit eorum posteris quoque ea virtutis excellentia, ut ejus 
monumenta et ingentia et ad nullius non evi memoriam evictura 
et nusquam non locorum a se condita relinquerent. Hi enim, 
tametsi soli essent, pro cuncta Grecia adversus multas barbarorum 
myriadas dimicarunt. Asie nempe rex, bonis presentibus haud 
contentus, sed Europe quoque sperans se jugum impositurum, 
quingenta heminum armatorum millia huc misit. Rati hi, hanc 
urbem solam si: aut volentem sibi adjunxissent aut invitam sube- 
gissent, facile se reliquos quoque Grsecize populos sub potestatem 
esse habituros, escendebant ad Marathonem, autumantes, tum 
maxime futurum ut. nostros a sociis desertos opprimerent, cum, 
Grecia adhuc ipsa secum dissidente atque dubitante, quanam 
expeditissima ratione invasores depellendi sint, discriminis adeundi 
necessitatem ipsis admoverent. Preterea inhserescebat adhuc 
eorum animis hzc de republica nostra opinio, e gloriosis majorum 
factis enata, ut previderent futurum, quamcunque aliam rempub- 
licam Grecam priorem aggrederentur, ut una cum illa et cüm Athe- 
niensibus certamen haberent decertandum ; Athenienses enim 
prompte sine cunctatione vim passis quibusque esse subventuros : 
hos autem in primos si incurrerent, neminem fore reliquorum Greeco- 
rum, qui, studio servandi atque tuendi alios, illorum in gratiam au- 
deret apertee secum simultatis semina spargere. Sic Perse secum 
ratiocinari: nostri autem majores, non illi quidem consilia. se- 
quentes prudentiora atque tutiora, quippe bene gnari periculorum 


FUNEBRIS. 159 


bellis cognatorum, attamen arbitrantes mortem gloriosam immor- 
talem virorum fortium famam relinquere, nil extimescebant ho- 
stium multitudinem, sed sua magis fidebant virtute; sibique pudori 
ducentes, a barbaris agrum suum persultari, non sunt morati, do- 
nec ejus rei fama ad socios permanaret eosque ad succurrendum 
excieret, neque se dignum putarunt committere, ut aliis suam de- 
berent salutem, sed operam dare, ut reliqui omnes Greeciee populi 
suam assertam sibi deberent. Hac sententia rata et animis pariter 
omnium infixa, occurrebant pauci multis, existimantes decere se, 
fatalem diem cum omnibus obire, cum paucis autem partes virorum 
fortium agere, spiritumque sibi esse temporarium et quasi mutuo 
acceptum necessitate mortis fatalis obstrictum, preeclaram vero 
memoriam e certaminibus a se obitis collectam laudem suam esse 
propriam ad posteros transituram. Quos soli vincere non possent, 
desperabant eos a se vincendos fore, etiamsi accessione sociorum 
firmatis: si succumberent, (ita statuebant) non deteriore se loco 
futuros, quam alios, hoc uno dispares, quod paulo ante alios essent 
occubituri; sin autem superiores à prelio discesserint, non sibi 
solis, sed reliquis quoque libertatem assertam esse reportaturos. 
Virorum itaque fortium partes tuentes, corporibusque et spiritibus 
nil parcentes dummodo virtutem proferrent, legesque patrias mayis 
reverentes quam discrimen conflictus cum hostibus reformidantes, 
monumentum pro universa Grecia, domi sus, ipsis in finibus 
agri sui, statuerunt barbarorum a se devictorum atque profligatorum, 
eorum, qui cupiditate bonorum alienorum allecti, alienos in fines 
invasissent: tanta quoque celeritate discrimen hoc exantlarunt, ut 
alios Greecos iidem nuncii et de barbarorum has in terras adventu 
et de majorum nostrorum victoria certiores facerent. Quo factum 
est, ut nemo de futuro periculo trepidaret, sed omnes quo tempore 
de illius adventu inaudirent, eodem tempore ab illius metu se 
quoque liberatos gauderent. Nil itaque mirum est, heec tanta fa- 
cinora, tametsi vetusta sint, tamen adhuc etiam nunc, perinde ac si 
recentissima sint, omnium hominum admirationem erigere, preedica- 
tionem exercere, emulationem accendere. 

8. Xerxes inde rex Asie, multis impulsus gravibusque causis, 
cum quod contemneret Graecum nomen, tum quod spei falsus fuis- 
set, item quod accepte cladis ureretur dedecore, nec non quod 
damna «segre ferret iisque succenseret a quibus ea accepisset, de- 
nique quod malorum adhuc esset expers naturasque virorum fortium 
nondum haberet usu suo cognitas atque perspectas, copias per 
decennium conscriptas, alias super mille ducentis navibus adduce- 
bat, alias pedestres per continentem, tam numerosas, ut arduum 
sit, nationes signa ejus tum secutas vel nominatim solummodo 
percensere. Juvat unum, sed palmarium, multitudinis argumentum 
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indicare: potuerat pedestres copias per Hellespontum, qua fretum 
est angustissimum, super mille navibus ex Asia in Europam traji- 
cere, sed noluit, ratus, illam moram sibi quam vellet diuturniorem 
fore; quapropter, et terminos a natura rerum fixos et celestia 
ostenta deorumque admonitiones et humanas auctoritates asper- 
natus, viam sibi per mare communivit, et invitze continenti per 
agros suos navigationem extorsit, Hellesponto ponte juncto, et 
Atho monte perfosso, nemine resistente, sed aliis necessitati ce- 
dentibus, aliis ultro commune decus prodentibus. Illi, enim de- 
pellere vim, cum vellent, suis viribus non poterant, hi corrumpi se 
largitionibus passi fuerant; metu illos, hos lucri spe ducente. 
Athenienses autem, in rebus Greeciee tam conclamatis, cum classe 
ad Artemisium occurrebant, ad sistendum incendium ; Lacedeemonii 
vero, cum nonnullis sociorum ad Thermopylas hosti se opponebant, 
sperantes per locorum angustias futurum, ut meatum tuerentur. 
Discrimine defungentes sub idem tempus ambo, Athenienses qui- 
'dem e prelio navali superiores discedebant, Lacedeemonii autem 
infortunio percellebantur, non virtutem illi quidem suam passi desi- 
derari, verumtamen falsi opinionis, quam concepissent de numero, 
et eorum adversum quos erant certaturi, qui numerus ipsorum ex- 
spectationem longissime exsuperabat, et eorum quos ἃ se tuendos 
speraverant, qui numerus multis partibus erat sperato minor; 810, 
ab hoste non victi, occubuerunt in statione quisque sua.  Alteris 
itaque ab adversa fortuna subversis, alteri per fauces patefactas 
infusi, adversus hanc urbem procedebant: majores autem nostri, 
audita Lacedzemoniorum clade, trepidantes in ista rerum quibus 
septi deprehenderentur procella, certi cum essent futurum hoc, ut, 
sive pedestri itinere hostibus occurrant, hi classe mille navium 
invecti urbem viris denudatam occupent, sive in naves ipsi, inscen- 
dant, urbs pedestribus hostium copiis preeda fiat; negatum autem 
sibi videntes, muniis ambobus una fungi, hoc est, et hostem de- 
fendere et in urbe presidium idoneum relinquere; proposita ge- 
mina conditione, utrinque dura, et patrio solo excedendi, et in 
castris hostium operam navandi jugo servitutis Greecice cervicibus 
imponendo; satius existimantes esse, cum virtute libertate gau- 
dere, tametsi jejuna et inope, quam servitutem tolerare turpem, 
tametsi splendidam et copiis rerum affluentem, maluerunt in Greecicee 
gratiam urbe exsulatum ire, quo possent altera cum parte hostium 
seorsim dimicare, neve cogerentur ambabus cum partibus simul de- 
certare: liberis itaque atque uxoribus matribusque in Salamine de- 
positis, congregabant reliquorum quoque sociorum navales copias. 
Diebus non multis post adveniebat hostium quoque et pedester ex- 
ercitus et classis: O quanto tum et quam diro discrimine super 
Grecie libertate decertatum est! quam existimatis tum fuisse 
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fuisse mentem aut e continente classiarios illos spectantibus, quibus 
perinde et sua salus etexitusaccedentis cominus periculi infidus esset, 
aut iis ipsis quibus pugna navalis jamjam pugnanda instaret pro ca- 
rissimis pignoribus, pro preemiis victoriee in Salamine depositis; quos 
tanta nubes hostium undique cingeret, ut mortem suis tolerare corpo- 
ribus minimum esset in malis presentibus, quippe quam preescirent 
sibi imminentem, maximum vero hoc, quod indignitates metuerent 
acerbissimas, quibus paterent depositi in insula, si ad barbaros belli 
fortuna inclinaret. Fieri profecto non potuit, quin in illa circeumstante 
trepidatione atque desperatione seepe mutuos in amplexus ruerent, 
suamque ipsi sortem, ut facile judicatu est, lamentarentur, quippe 
qui probe et classis suee mediocritatem nossent, et hostilis magnitu- 
dinem coram occulis cernerent, postremo urbem suam scirent ab 
incolis desertam, agrum devastatum plenumque barbaris, fanis 
deorum ardentibus, nullis denique non terroribus cominus ingruen- 
tibus, audientes item Greco peeani barbaricum obstrepentem, am- 
babus partibus suos ad dimicandi fortitudinem adhortationum con- 
tentione acuentibus, mixtosque fremitus et ejulatus utrinque caden- 
tium, mari cadaveribus obsito, multisque. inter se collisis quassa- 
tarum navium et amicarum et hostilium ruderibus, sorteque pugnte 
navalis ad multum temporis ancipite extracta atque natante, sic ut 
sibi viderentur modo cum victoria salutem recuperasse, modo victi 
funditus perisse.  Credibile hercle est, metu mentes occcecante et 
ludente, eos tum opinatos esse cernere quee nulla cernerent, et 
multa audire nusquam audita. Quee non tum fiebant deorum sup- 
plicationes! que non concipiebantur victimarum vota! quee non 
subibant animos uxorum liberorumque desideria! quee non incessit 
patrum matrumque miseratio! quse non recordatio malorum, auris 
reflantibus exhauriendorum! Ecquis deorum in tanta magnitudine 
discriminis non eos sit miseratus? Ecquis hominum sorti eorum 
non illacrymaverit? aut fortes eorum fidentesque animi ecquem non 
admiratione defixerint? Profecto reliquis illi mortalibus omnibus 

antecellebant virtute et capiendorum consiliorum et tolerandorum 
in bellis laborum, ut qui, relicta urbe patria, in naves commigraverint, 
capitaque sua, numero illa quidem perpauca, innumerabili turbe 

Asiaticee tanquam aggerem opposuerint, victoriaque navali potiti 
planum universo generi humano fecerint, satius esse inter paucos 

secum concordes et jure civili equo utentes pro libertate dimicare, 

quam pro servitute inter multos imperia regia reverentes. Assertee 

autem Grecs libertatis momenta, et numero plurima et re gravis- 

sima atque splendidissima, hi uni contulerunt hec: imperatorem 

puta Themistoclem, virum unum omnium et facundia et consiliorum 
felicitate et strenuitate manuum in rebus gerendis preestantissimum 
maximeque idoneum, tum naves multo plures quam reliqui omnes 
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socii, virosque rerum gerendarum peritissimos. Cum his igitur ec- 
quis unus reliquorum Grecorum omnium de principatu sive pru- 
dentis sive numeri sive virtutis contenderit? Tulerunt ergo meriti 
ab universa Grecia sine controversia preemia atque testimonia rei 
optime atque preeclarissime in pugna navali geste : sed et felicita- 
tem^sibi pepererunt istis tantis laboribus parem, virtutemque non 
adventitiam neque insititiam, sed genuinam e suoque prognatam 
patrio solo, exemplo luculento barbaris ex Asia advenis testatam 
fecerunt. 

9. Tales itaque se in pugna navali cum exhibuissent partemque 
periculorum longe maximam soli tolerassent, virtute tamen sua sibi 
propria libertatem reliquis quoque communem pepererunt: tempore 
post, cum Isthmum obducendo muro sepire atque intercipere insti- 
tuerent Peloponnesii, et in salute ex insperato oblata gratulabundi 
acquiescerent, sibique jam metu liberati viderentur periculorum a 
parte maris imminentium, consiliaque jam agitarent de non interce- 
dendo quominus reliqui sub barbarorum potestatem venirent, exar- 
descentes nobili quadam indignatione Athenienses, auctores illis 
fiebant, si quidem ita facere in animos induxissent, non Isthnum 
solummodo occludendi, sed universam quoque Peloponnesum mce- 
niis circumvallandi. Ipsi enim si a Grsecis proditi atque deserti se 
barbaris adjunxerint, neque classe mille navium his opus fore neque 
murum Isthmo obductum illis esse profuturum: imperium maris enim 
penes regem Persarum esse futurum controversie atque discriminis 
expers. Meliora itaque ab Atheniensibus docti Peloponnesii cum 
sibi persuasissent et iniqua se patrare et prava capessere consilia, 
Athenienses contra equ& omnia suadere eademque saluberrima, 
auxiliatum ad Plateas convenere; ubi, tametsi sociorum plerique 
stationes sub noctem deseruissent, ab hostium expavefacti multitu- 
dine, Lacedemonii tamen a Tegeatis firmati Persas profligarunt, 
Athenienses autem una cum Plateensibus armis devicerunt Gre- 
corum eos quos desperata libertate servitutem subire haud puduisset. 
Illa die superioribus laboribus cum splendidissimam coronidem im- 
posuissent, firmam Europe stabilemque asserverunt libertatem, nullo- 
que non in discrimine virtutem suam cum publice approbassent, et 
soli per se et una cum aliis, et in continente et in salo, et adversus 
barbaros et adversus Greecos barbaris addictos dimicantes, ab om- 
nibus, tam quorum in commilitio dimicassent quam adversus quos 
arma gessissent, digni sunt habiti, qui principes atque duces Gre- 
cie constituerentur. 

10. Tempore autem post, intestino inter Grecos oborto tumultu, 
cum ob excellentiam fortune secunde qua nostri usi eemulationem 
omnium concitassent, tum ob invidiam e rerunt gestarum magnitu- 
dine collectam, magnos quidem spiritus alentibus omnibus, minuta-, 
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rum autem criminationum et pretextuum quibusque egentibus, com- 
missum est inter /Eginetas eorumque socios et inter Athenienses 
navale prelium, quo nostri triremes hostium septuaginta ceperunt. 
Sub idem tempus /Egyptumque /Eginamque infestantibus nostris, 
et juventute alia in navibus alia in castris procul a domo militante, 
incessit Corinthios eorumque socios cupido agrum Atticum inva- 
dendi, quem facili opera sperarent a se occupandum ut a suis de- 
sertum, aut hsec si se spes fefellisset, hoc certe futurum sperabant 
ut classem nostram ab JEgina sic revocarent; quapropter egressi 
domo cunctis cum copiis Geraneam ceperunt. "Verum Athenienses, 
tametsi suorum alteri jam in reditu domum essent alteri prope abes- 
sent, abs se tamen non impetrarunt ut eorum quenquam arcesserent, 
sed ipsi suis freti animis et aggressores aspernati, senioresque et mi- 
litaribus annis inferiores, sibi certamen deposcebant, illi quidem usu 
rerum virtutem adepti, hi autem natura magistra, et illi quidem re- 
cordatione acti fortium factorim seepe multisque in locis a se edito- 
rum, hi autem istorum eemulatione accensi, periti seniores imperandi, 
juniores autem ardentes imperata exsequi, Myronide duce, cum ipsi 
sese hosti ultro in Megarica objecissent, vicerunt universas illorum 
copias suis,tametsi pars jam fessa laboribus atque defuncta esset, alia 
nondum matura capessendis, eosque, qui agrum suum infestare ausi 
essent, non domi suse exspectarunt, sed ultro ipsis alieno in solo oc- 
currerunt, in quo tropeeum de ipsis fixerunt fugatis, suee quidem glo- 
rie monumentum splendidissimum, dedecoris autem seterni hostibus 
insessuri; tametsi ipsis affecta senio et marcida corpora, partim non- 
dum satis habilia tractandis armis atque. valida essent, animi tamen 
ambobus supererant fortiores, quam aut ab illa aut ab hac eetate po- 
stulari exspectarive posset; quo facto domum reversi, gloria cumu- 
lati amplissima, juniores quidem ad consueta discipline puerilis 
munia redibant, seniores autem ad solitas functiones atque consulta- 
tiones de salute reliquorum civium tuenda se recipiebant. 

11. €st quidem haud facile factu, viri, id quod cernitis, ut sin- 
gula queque decora multorum contentione elaborata unius oratio 
exsequatur, utve omni sevo gesta unius diei breve spatium com- 
plectatur. Ecquod enim tempus, quse oratio, qui orator par tandem 
sit futurus virtuti virorum hoc monumento conditorum declarandee ? 
Laboribus enim hi suis quam plurimis certaminibusque splendidis- 
simis et discriminibus honestissimis libertatem Greecie asseruerunt, 
suamque patriam inter omnes excellere testatum fecerunt, quippe 
que septuaginta per annos principatum maris obtinuerit, sociosque 
in pace tumultuum expertes retinuerit, non postulando ut plebs 
optimatibus serviret, sed necessitatem eequi juris servandi omnibus 
imponendo, neque debilitando socios, sed illis quoque robur adden- 
do, atque demonstrando sue ipsorum potentie tam validos inesse 
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nervos, ut magnus rex non jam aliena appeteret, sed cum de 8:19 
ditionis parte decederet haud contemnenda, tum de reliquis tamen 
metueret ne ea male tueretur. Neque triremes per id temporis in- 
feste ex Asia inferebantur, neque tyrannus e Grecia exsistebat, 
neque Greca queepiam civitas a barbaris in servitutem redigebatur : 
tantum reverentie, tantum metus horum virtus reliquis omnibus 
hominibus injecerat. Quse sunt ec laudes, ob quas oporteat solos 
iis ornatos Grecorum protectores liberarumque civitatum principes 
constitui. 


12. Verum etiam adversis in rebus virtutem suam extulerunt. 


Amissa enim in Hellesponto classe, sive per imperatoris ignaviam 
sive deorum àrbitrio, quo vulnus impressum est gravissimum οἱ 
nobis ipsis illa calamitate afflictis et reliquis una Grecis, paulo post 
testatum majores nostri fecerunt in civitatis nostre potentia salutem 
Gracie versari. Aliis enim principatum Greci; adeptis, factum 
est, ut, qui barbari antehac máre ingredi ausi haud fuissent, hi nunc 
in Europam classibus aliis ex aliis inveherentur Greecosque pugnis 
navalibus vincerent, ut civitates olim libere servirent, ut tyranni 
ipsis imponerentur, alii statim secundum cladem illam qua res nostre 
conciderunt, alii secundum victoriam qua barbari res Greecas percu- 
lerunt. Quo constat, dignum fuisse Grecia, ut super hoc tumulo 
in funere tum cesorum tonsa capillos et pullata hic compositos 
lugeret, velut eos, quorum cum virtute sua quoque libertas elata et 
contumulata fuisset: orbate sic tantis viris Greeciee conditio fuit 
miserrima ; rex Asie contra secundis rebus effloruit, ex quo ei cum 
novis Greecice ducibus contendere licuit: Grecie enim vindicibus 
denudate jugum servitutis est impositum; regem autem, ex quo 
alii Grecis preesse coepissent, admiratio atque cemulatio incessit 
illorum consiliorum que majores ejus olim agitassent. At enimvero, 
ad hos questus et ad hanc miserationem sortis universe Greeciee 
communis, magnitudo mali et patri: caritas et animi mei me per- 
turbatio imprudentem atque invitum evexit; quare ad alios age pro- 
grediamur: convenit itaque illorum quoque et publice et privatim 
meminisse fortium virorum, qui, servitutem fugientes et pro jure suo 
pugnantes et pro jure civili adversus dominos illegitimos atque.ne- 
farios insurgentes, Peloponnesiis omnibus nequicquam . adversan- 
tibus, in Pireeeum rediere, non a lege coacti, sed a natura invitati, 
novisque discriminibus vetustam majorum virtutem imitati, corporum 
suorum contentione animorumque fortitudine remp. cum reliquis 
quanquam repugnantibus communicarunt, mortem cum libertate 
preeferentes vite in servitute degendee : cladium, si quas ab hostibus 
acciperent, non minus eos pudebat, quam iracundia in hostes exar- 
serant; malebant mortem patrio in solo oppetere quam in alieno 
fortunarum fixas habere sedes, quippe qui pactis sanctissima juris- 


FUNEBRIS. 165 


jurandi fide confirmatis, veluti copiis quibusdam auxiliaribus, fide- 
rent, tametsi ad pristinos hostes novi, cives ipsorum, accessissent. 
Verumtamen adversariorum non reveriti multitudinem, capita cum 
periculis objecissent, de hostibus a se devictis tropeeum condiderunt : 
cujus su:e virtutis testes adhuc superstites habent tumulos Lacedee- 
moniorum huic tumulo assitos. Et profecto, que respublica ad 
istud temporis dejecta et contempta fuisset, eam hi rursus ad supe- 
riorem majestatem extulerunt, expulsaque discordia pacem et con- 
cordiam ei reddiderunt, atque effecerunt ut pro moenibus dirutis 
moenia rursus stantia conspicerentur. Reduces enim domum ab 
exsilio facti, consilia sua consiliis majorum hic conditorum accom- 
modarunt, non ad ultionem inimicorum, sed ad salutem patrie» con- 
versi: impetrare a se cum non possent, ut :equis animis sua jura 
minui iisque se fraudari paterentur, neque rursus ulla causa ad plus 
sibi quam conveniret arrogandum moverentur, perinde libertatem 
suam his ipsis adeo, si qui servitute delectarentur, impertiebant, 
atque servitutem horum participare dedignabantur; rebusque gestis 
et maximis et (.d laudem amplissimis priores reipublice clades ex- 
cusabant, ut jam constaret inter omnes, rempublicam antehac non 
ignavia sua neque hostium virtute concidisse : qui enim, tametsi inter 
se dissidentes, tamen invitis et ringentibus Peloponnesiis ceterisque 
hostibus a quibus septi tenerentur, in patriam reditum extorquere 
potuissent, liquet eos facile, si animis conspirassent, hostes debellare 
potuisse. 

13. Laboribus igitur illi quidem in Pireeo exantlatis hoc con- 
secuti sunt, ut in eorum admiratione atque preedicatione. omnes 
homines versentur. Sed et mercenarios milites hic sitos par est a 
nobis collaudari, qui, strenua opera plebi prestita patriam recu- 
perare contendenti, pro nostra salute cum. dimicassent, ibi rati 
patriam sibi esse ubi virtuti proferende locus esset, hujusmodi 
exitum vitee sortiti sunt: cujus rei causa respublica eos quoque et 
luxit publice et extulit, atque hoc tribuit, ut omne in aevum paribus 
honoribus atque cives ipsi afficerentur. 

14. Qui autem nunc a nobis humantur, hi ope Corinthiis ferenda 
illustre totique humano generi spectabile suc virtutis documentum 
ediderunt. Corinthios enim cum pristini amici Spartani oppres- 
sum irent, hi novi socii facti assertum ibant, diversa Lacedeemoniis 
sentientes—Lacedazmonii namque Corinthiis bona eorum inyide- 
bant, nostri vero vim et injurias Corinthiis a Lacedeemoniis illatas 
miserabantur, neque pristinas eorum secum simultates recordabantur, 
sed novam caritatem magni faciebant—: virtutem ecquis hanc 
neget esse ab his demonstratam, qui, Greciam ornare conantes 
ejusque caritate ducti, non pro sua solummodo salute pericula adire, 
sed pro libertate inimicis adeo hominibus restituenda mortem op- 
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petere nulli dubitarint? Lacedeemoniorum cum sociis confligebant, 
quo hos ipsos quibuscum confligebant in libertatem vindicarent: 
victoria enim si potiti fuissent, victis paria secum jura contuibuissent ; 
adversa autem fortuna subversi certam servitutem stabilemque Pe- 
loponnesi incolis pone se reliquerunt. 

15. Illis itaque quidem, Peloponnesiis puta, hac sorte utentibus 
vita quidem fuit miserabilis, mors autem optabilis: nostri vero, et 
adhuc cum superessent et nunc fato suo defuncti, beati sunt ha- 
bendi atque suspiciendi, ut qui in bonis virtute majorum partis 
educati eorumque exemplis instituti, postmodum adultiores facti, 
majorumque gloriam salvam conservarunt et suse virtutis docu- 
menta ediderunt. Multis enim splendidisque decoribus patriam 
ornarunt, acceptas aliena culpa labes sustulerunt, bellum a finibus 
longe submoverunt; vite denique finem imposuerunt eum, quo 
virum quemque bonum decet suam obsignare, persoluta patriee edu- 
cationis mercede, quanquam moerore et luctu educatoribus relicto. 
Quapropter eorum desiderio angi superstites par est ipsosque suam 
sortem lamentari, cognatosque defunctorum de vite postmodum 
degend:e caligine atque tristitia miserari. Ecquee enim illis reliqua 


facta est hilaritas ? qui eos extulerint tantos viros, qui, pree virtute 
pensi nil habentes, vitam ipsi suam projecerint, uxores maritis vi- 
duarint, liberos patribus orbarint, fratres cum patribus atque ma- 


tribus desertos et desolatos reliquerint. Ego vero, in tanta malo- 
rum et multitudine et atrocitate, liberos tamen eorum nullus dubito 
beatos predicare, eorumque sorti invidere, quos eetatis infirmitas 
jacture sensu in ejusmodi patribus facte privet: at parentum, a 
quibus hi nunc humati procreati sunt, me miseret, natu grandio- 
rum quam ut oblivisci suorum damnorum possint. Ecquid enim 
excogitari queat acerbius quam hoc, ut, quem tu genueris atque 
educaris, eundem ipse tute tuis manibus ubi humaveris, spe omni 
careas, invalido corpore, desertus ab amicis, necessariis vitee admi- 
niculis exutus, et, a quibus antea beatus fuisses preedicatus, eorun- 
dem nunc commiseratione gravatus?  Eccui mors non sit tali vita 
desiderabilior? Quo enim illi viri erant fortiores, hoc superstitibus 
luctus fit acerbior. Cui luctui écquid tandem unum est, quod 
modum imperare debeat? ubinam eos oportebit m«estitiee finem 
facere? Reine publice in malis? Atqui refricabunt hec publica 
mála hec privata uleera. Num publicis in gaudiis? — Atqui satis 
ad moestitiam ciendam hoc est, ut e liberorum tuorum tibi erepto- 
rum virtute alios videas fructum letitiee percipientes. Num in 
malis privatis cuique suis ? ecqui laetentur, videntes, quibus olim 
amicis usi fuissent, eos nunc paupertatem atque solitudinem suam 
devitare, inimicos autem calamitatibus suis illeetari ab iisque ad 
insolentiam efferri? Una hec mihi superesse videtur ratio, qua 
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et illos quodammodo solemur et hic compositis parem utcunque 
gratiam referamus, si nempe parentesque eorum non minoris facia- 
mus atque illi adhucdum superstites eos facere insueverant, libe- 
rosque pari caritate complectamur atque si ipsimet eos suscepis- 
semus, uxoribus denique viduatis si nos haud minus sedulos pre- 
stemus tutores atque illi olim fuere. Quosnam enim majoribus 
merito prosequamur honoribus, quam hic sitos ? et ex superstitibus 
quosnam majori, quam horum necessarios, caritate complectamur ? 
qui cum ex virtute suorum, quos nunc lugent, olim, illis adhuc 
superstitibus, non ampliorem atque alii fructum perceperint ; 
nunc, sublatis illis, soli, si verum volumus, infortunii onus 
perferunt. 

16. Verum enim vero, non video, quo expediat in hujusmodi 
lamentationes effundi. Non enim nos utique fugiebat, nos omnes 
legi nature natos esse obnoxios, cui semel parendum atque mo- 
riendum est: quid opus ergo est, quse fata dudum exspectatione 
précipiebamus, super iis angi? aut tam impatienter ferre mala a 
natura imperata, qui sciamus mortem ignavissimum atque infimum 
quemque perinde manere atque fortissimum et nobilissimum? Mors 
enim non magis preetervidet imbelles, quam strenuos reveretur, sed 
equam se communemque prebet omnibus. Datum si foret, devi- 
tatis bellorum fortuitis, vitam sic tandem immortalem agere, de- 
ceret utique superstites, donec in vivis superessent, ceesos in bellis 
perpetuo deflere: jam vero et humana natura morbisque senioque 
est obnoxia eorumque plagis succumbit, et sors nascentem quemque 
sortita ad preces surda est flectique recusat. Quapropter eos 
oportet ducere beatissimos, si qui periculis defungentes ob res 
gravissimas easdemque honestissimas, sic tandem vitam cum 
morte commutarint, arbitrio sui non incertze cuidam fortune per- 
misso, neque exspectato mortis genere sponte sua obveniente, sed 
cum delectu generis nobilissimi. Sunt igitur eorum memori senii 
expertes, honoresque illis habendi omnium hominum commovent 
admirationem atque semulationem : cum enim ob.naturam quam 
sortiti sunt mortalem lugentur, tum ob virtutem qua exsplendue- 
runt pro immortalibus celebrantur. Etenim efferuntur publice, lu- 
dique super iis eduntur, habentes locum et robori corporis demon- 
strando et ingenii solertiee proferende et opulentie expromende : 
id quod testimonio est, si qui in bellis pro patria dimicantes occu- 
buissent, eos dignos haberi honoribus iisdem, qui numinibus deorum 
immortalium consecrati sunt. Quamquam igitur eos ego equidem 
vite perinde mortisque beatos preedico admirorque, existimans illis 
solis nasci expetisse, si qui virtute hoc sint consecuti, ut corpus 
mortale sortiti in fama vivant immortali: necesse tamen video 
nobis esse, ut, morem antiquo ritui gerentes patriisque institutis, 
hic compositos lamentationibus prosequamur. 
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LYSIJ/ 
ADVERSUS SIMONEM 
APOLOGIA. 


l. TaxETsr, Senatores Areopagite, Simonem novi multa alia 
atque atrocia ausum, nunquam tamen eum eo sperassem audacice 
esse processurum, ut, quarum rerum par erat eum pcenas dare, 
earum reos ipse alios quasi indigna passus ageret, dictoque jureju- 
rando tanto et tam sancto ad vos prodiret. Quod si ergo judices 
quidem mihi essent alii de me pronunciare jussi, periculum hoc ego 
vehementer perhorrescerem,qui seepe in judiciis versari plurimumque 
valere cernam, alias dudum ante a litigantibus comparata advocato- 
rum presidia, judices auctoritate, gratia, precibus, minis denique 
et convitio flectentium atque obruentium, alias alios mirabiles for- 
tunse casus, ut alia omnia seepe eveniant quam jure certantes spe- 
rassent: ad vos autem ingressus, spero futurum, ut jus mihi de- 
bitum a vobis recuperem. Inprimis hoc, senatores, zgre fero, 
quod agendum mihi coram vobis sit iis de vulneribus, quorum cum 
me puderet multos mihi esse conscios, idcirco malui acceptam inju- 
riam tacitus inultam perferre. Quoniam vero Simon ad hoc ne- 
cessitatis eo me adegit, quod vos nihil celavit, ego rem totam ut 
gesta est a capite ad calcem vobis enarrabo : sed hac conditione, 
utego si reus injurize date deprehendar esse, veniam nullam im- 
petrem ; sin autem planum vobis fecero, criminibus illis me non te- 
neri quorum me Simon cum jurejurando insimulavit, ita ut vobis 
solummodo videar amore erga adolescentem [ Theodotum] exarsisse 
animi quadam levitate, aut si mavultis, dementia, gravitatem 
utique setatis mee non. decente, tum ut vos, id quod majorem in 
modum vos rogo atque obtestor, ideo me nil improbiorem habeatis, 
bene memores, mortalium omnium esse neminem, qui non sensu 
quodam amoris afficiatur, at illum esse honestissimum atque sapien- 
tissimum, qui hujusmodi labes humane nature cognatas quam 
' decentissime perferat. Simon autem, quem coram cernitis, his 
omnibus in rebus mihi offecit ; id quod planum vobis faciam. 

2. Ambo nos [ego et Simon] eundem erga Theodotum, adole- 
scentulum quendam Plateeensem, exarseramus, o Senatores: quem 
ego equidem beneficiis ducebam mihi obstringendum, ille vero 
contumeliis et injuriis hoc se sperabat perfecturum, ut puer impe- 
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rata quzeque coactus exsequeretur. Longum fit, quee Theodotus a 
Simone mala pertulit, enarrare; in me ipsum autem quee Simon 
aüsus est, ea vos arbitror ex me audire oportere. Simon nimirum, 
comperto puerum penes me esse, noctu meam in domum temu- 
lentus irrupit, effractis foribus, in fceminarumque secretum se 
ingessit, tametsi soror mea intus esset cum filiabus ejus, quee omnem 
ad hoc diei etatem ita egerunt pudicam, ut vel necessariorum 
quoque conspectum verecundarentur. Neque (videte, obsecro, quo 
petulantie processerit) abscedere prius voluit, quam .homines, et 
qui fortuito intervenissent et illi ipsi adeo qui eum illuc comitati 
fuerant, per vim ejicerent, quod illis videretur vim et stuprum obla- 
turus esse puellis virginibus, patre orbis, quarum in receptaculum 
irrupisset. Verum aberat tantum ut Simonem hujus tante inso- 
lentiee facinorumque tam contumeliosorum poeniteret, ut, loco ubi 
ccemnaremus explorato, facinus auderet inprimis abhorrens dictuque 
incredibile, nisi si quis furorem ejus jam dudum cognitum atque 
perspectum habeat. Immisso enim nescio quo, foras me evocavit ; 
prodii; vix prodieram, cum ille in me involat et pugnis me verberi- 
busque concidit: ego vero inimicum ulciscebar par referens et in 
fugam vertebam fugientemque urgebam ; ibi lapidibus ille me petit, 
quorum unus aliquis a me aberrans Aristocriti frontem sauciavit, 
qui Simonem ad domum meam euntem prosecutus fuerat. 

3. Hec ego quamvis gravia atque indigna mihi viderer passus, 
toleranda tamen duxi pudore metuque dedecoris si factum palam 
fieret — id quod memini me paulo ante dicere —, maluique horum 


delictorum pcenas exigere nullas quam apud cives dementice opinio- 


nem mereri, bene gnarus neminem fore qui in Simone istec mi- 
retur reliquis ejus notis et solitis flagitiis consentanea, me autem 
qui riderent ita mulcatum, fore permultos ex eorum numero qui, 
civium si qui sint probitati studentes, iis invidere consueverunt. 
Verumtamen ita me sollicitum habuit istius scelerositas, dubiumque 
quibus ei modis occurrerem aut eam devitarem tractaremve, ut 
tutissimum mihi videretur esse ex urbe discedere peregrinatum. 
Assumpto itaque puero — convenit enim me nihil verorum vos 
celare — solum verti. Temporis intervallo post, quod satis diu- 
turnum videbatur ad injiciendam Simoni et oblivionem pueri et 
poenitentiam superiorum ausorum, redii; sed in Pireeum me abdidi: 
at ille tamen statim Theodotum animadvertit atque rescivit penes 
Lysimachum diverti, qui Lysimachus prope illas sedes habitabat, 
quas Simon mercede conductas incolebat; familiarium itaque non- 
nullos ad prandium atque compotationem invitat. Coepulones 
autem hi custodes in tecto constituunt, puerum domo egredientem 
observaturos, quo ipsi ab his custodibus admoniti puerum intro ra- 
perent. Interim ego e Pireeo in urbem redeo, et in transitu ad 
Ζ 
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Lysimáchum salutaridi causa devertor, pauloque post jam temulenti 
eximus: illi autem prorumpunt et in nos involant. Erant quidem 
in illo globo Simonem comitante qui scelus participare recusarerit, 
Simon autem et Theophilus et Protarchus et Autocles raptabant 
puerum, qui abjecto pallio in fugam se conjiciebat: qua ego eum 
sperans elapsurum, hos autem, ut primum hominibus essent occur- 
suri, a cepto esse destituros, hec igitur ego sperans animoque. 
versans alia via discedebam ; tam vehementer eos cavebam, om- 
niaque eorum cepta magnum mihi fore malum existimabam. Εἰ 
quarum rerum causa Simon inter nos ait pugnam evenisse, illic 
neque illorum neque nostrum cuiquam comminutum est caput 
neque mali quicquam accepit quisquam, ut auctores vobis erunt 
quos ego testes ad vos producam, qui rei tum geste interfuere. 


TESTIMONIA. 


4. Simonem itaque, non me, auctorem fuisse injuric, insidia- 
tumque, non me illi, sed illum nobis esse, confirmatum audistis, 
senatores, a testibus qui rei geste interfuerunt. Verum, ut rei 
processum et exitum enarrare pergam, puer in fulloniam quandam 
confugerat; verum hi eodem delati una cum puero irrumpebant, 
et vi abstractum abducebant clamantem et vociferantem, homi- 
nesque ad clamorem frequentes et cursim congregatos obtestantem, 
quos hi spernebant, succensentes facto atque stomachantes indigni- 
tatemque rei graviter ferentes: Molonem autem fullonem aliosque 
quosdam, qui eos cum rapto juvene auffugientes consectati erant 
vindicandi ejus atque rursus eripiendi gratia, verberibus commulca- 
bant. Lamponis ad zdes jam processerant, cum ego solus inam- 
bulans illis occurro.  Existimans igitur nefas et turpe esse, inultum 
si paterer puerum. ita contumeliose raptari, manum vindicem ei 
injieio. Hi autem, a me interrogati, cur istec auderent tam legibus 
contraria, nullo reddito responso, .verbera mihi ingerebant, omisso 
puero. (Coorto sic prelio, senatores, puero quippe saxorum con- 
jectu eos eminus feriente atque a corpore suo arcente, in nos autem 
his contra saxa jactantibus, puerumque porro prz temulentia ver- 
berantibus, me denique vim defendente, ceterisque item, qui, cum 
rixee intervenissent, nobis, quibus injuriam oblatam esse judicarent, 
opem ferebant, ita factum est in hoc tumultu ut capita nobis omni- 
bus comminuerentur. Et reliqui quidem qui Simoni in ista per 
temulentiam commissa pugna sociam prsestitissent operam, ut pri- 
mum congressi mecum postmodum sunt, veniam erroris sui a me 
deprecati sunt, velut non a me lesi, sed aggressores ipsi, atrocia 
ausi; totoque quadriennio, quod inde efluxit, nemo eorum fuit 
unquam qui de me quicquam quereretur. Simon hic ipse adeo, 
qui unus heec mihi niala omnia conscivit, quietum se toto illo tem- 
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pore tenuit, ipse sibi metuens: ut autem comperit in causa quadam 
privata, que» mihi e fortunarum permutatione cum alio quopiam 
facienda esset conflata, me rem sinistre gessisse, ita me coepit con- 
temnere, ut, qua est protervia, nullus dubitaret in hoc me forense 
certamen conjicere. Hec ipsa quoque vere a me affirmari, quo cer- 
tiores sitis, senatores, testes ad vos adducam eos qui his quoque 
interfuerunt. 
TESTES. 


5. Rem jam ut gesta fuit tenetis, eta me et a testibus edocti : 
verum Simoni, senatores, o quam velim eandem esse atque mihi 
mentem ; sic enim facile fiat, ut vos a nobis ambobus vera docti ex 
eequo et justo sententiam pronuncietis, Quoniam vero Simon juris- 
jurandi ore suo dicti nulla ducitur religione, conabor ejus mendacia 
refutare atque vos meliora docere.  Asseverare nempe illum nil 
puduit, drachmas trecentas a se Theodoto esse datas ex pacto cum 
illo inito, me autem animum pueri malignis et insidiosis suggestio- 
nibus a se abalienasse. Atqui, si verum hoc erat, oportebat eum 
advocatis testibus quamplurimis hanc causam jure secundum leges 
exsequi. Verum paret, eum horum nihil fecisse, contra vero inju- 
rias mihi quam maximas obtulisse eo, quod ambos nos modis 
excepit contumeliosis, quod verbera nobis ingessit, quod comissa- 
bundus in nos grassatus est, quod fores meee domus effregit, quod 
noctu in edes mulierum ingenuarum irrupit. Quse omnia vos 
oportet, senatores, pro certis habere argumentis éum hoe agere, ut 
mendaciis vos circeumveniat. "Totam suam substantiam ipse tre- 
centis drachmis sestimavit, tanti ad censores professus ; ecquotus 
jam erit qui non miretur, eum pluris, quam universis in bonis ipse 
habeat, puerum conduxisse sodalitii et amoris ergo. Verum non 
habet satis hoc comminisci, de dato argento; eo quoque procedit 
audacie, ut id argentum se aiat a me recuperasse: atqui, qui con- 
sentaneum est, tum quidem nos tantum facinus commisisse quanti 
nos Simon insimulat, ut trecentis eum drachmis fraudare conaremur; 
nunc autem, pugna depugnata, tandem pecuniam reddere, non ea 
usos cautione, ut Simonem syngrapham posceremus, qua is testa- 
retur sibi a nobis esse satisfactum omnemque se inter et nos obortam 
simultatem et querimoniam sublatam, nullaque coactos reddendee 
pecunie necessitate. Verum enimvero, senatores, versutie sunt 
he omnes Simonis atque imposturz, callide ab ipso excogitate 
atque constructe : dedisse ait pecuniam, quo infanda facere ne 
videretur, si; cum nullum intervenisset ceris mutuo crediti negotium, 
tamen in puerum modis grassari tam indignis auderet; et rursus 
recuperatam simulat pecuniam, quia inter omnes constat, nunquam 
me ab ipso pecunie fuisse postulatum. neque ipsum unquam ris ἃ 
me sibi debiti mentionem fecisse. 

6. Porro queritur ille quidem, se verberibus ante fores eedium 
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suarum a me mulcatum esse, ab iisque grave damnum corpore 
accepisse. Atqui constat, eum salvum et incolumem stadia plus 
quam quatuor cursu emensum esse, cum puerum persequeretur : 
quee cum viderint homines plus quam ducenti, tamen infitiatur. 

Z. Tum nos ait ad «des suas venisse testa vinaria armatos, ne- 
cemque sibi minatos esse; hanc autem esse πρόνοιαν, necem prame- 
ditatam. Ego vero, senatores, facile perspectu arbitror esse eum 
mentiri, non vobis solummodo hujusmodi causas cognoscere solitis, 
verum etiam quibuscunque aliis. Eccui enim credibile videbitur, 
me Simonis ad edes cum proposito czdis paratisque insidiis acces- 
sisse de die, cum puerulo, tot hominibus penes eum rogatu ipsius 
congressis, nisi si cui videar eo furoris processisse, ut in mentem 
mihi veniret, certamini cum tanta multitudine me qui solus essem 
committere, presertim qui bene nossem mire eum cupere ante suas 
eedes inermem me nancisci, quippe qui ultro meas in cedes irrupisset, 
pensi non faciens neque sororem meam neque filias ejus, cognitoque 
loco ubi tum forte comnabam, evocatum me pugnis concidisset ? 
Et tunc quidem ego me ab ultione repetenda continuerim, ne populi 
fabula fierem, quod existimarem, humani quid, in quod vel hone- 
stissimus quisque incurrere possit, me passum esse, qui in hominis 
impuri atque audacis furorem, velut in scopulum*quendam, impe- 
gissem : tum vero, multo post, libido me—id quod hic ait —inces- 
serit, rursus de me popello fabulam prebendi? Habiturum utique 
sit commentum hoc speciei non nihil, si puer penes eum hsesisset, 
quasi ego, cupiditatis impatientia actus, insolentius quid atque 
calidius quam par esset patrassem: jam vero nulli cum puero con- 
gressus ei erant, nil commune, quin imo puerum odio quam ullum 
alium hominem acerbiore prosequebatur; puer penes me versabatur. 
Eccui jam vestrum, senatores, erit credibile, me, qui conscensa 
nave cum puero ex urbe ideo excessissem, quo mihi omnis cum 
Simone digladiandi amputaretur necessitas, rursus post reditum in 
urbem, ultro ipsum ad sedes Simonis adduxisse puerum, ubi vide- 
rem mihi quamplurimum molestiarum atque discriminum esse pro- 
positum ? Egone, illi cum insidiarer (insidiatum enim me sibi Simon 
queritur), sic venirem imparatus, ut neque amicos neque servos 
neque ullum alium hominem mihi preesto esse jussissem, preeterquam 
hunc unum puerulum, qui cum ferre mihi opis nihil posset, tum, si 
quid ego fraudis commisissem, prodere me tormentis subjectus 
posset? At enimvero dementie processeram eo scilicet, ut locum 
tempusve minus observarem, quo Simonem, cujus vite dicor insi- 
diatus esse, solum et inermem nanciscerer, sive noctu sive interdiu ; 
sed illum scilicet in locum me demisi, ubi futurum erat, ut a quam 
plurimis et conspicerer et plagis usque ad necem conciderer, quasi 
meummet ipsius in caput fraudem hanc premeditate necis exco- 
gitassem, quo acerbius atque crudelius ab inimicorum insolentia 
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exagitarer. Preterea, ex ipso quoque conflictu, senatores, colligatis 
eum mentiri. Puer enim, ut primum Simonem noscitavit ejusque 
globum, et quid designarent sensit, abjecto pallio, iu pedes sese 
dedit, quem Simon cum satellitio suo insectatus est; ego autem 
diversa via auffugiebam.  Utris jam decet culpam attribuere? fu- 
gientibusne, an insectantibus, deprehendere illos contendentibus ? 
Ego equidem constare inter omnes arbitror, metuentes saluti suze 
fugere, malum autem dare properantes insectari. Jam causari non 
licebit, probabilia quidem heec dictu audituque esse, verumtamen 
ipsos multo secius atque ego aiam egisse: imo vero, puerum ut 
consecuti sunt, de via raptum vi abducebant ; interveniens ego for- 
tuito, non his quidem manus injeci, at puerum tamen eripere tenta- 
bam; quem illi pergentes vi agere, me pulsitabant. Id quod ex 
hominum qui rei geste interfuerunt testimonio constitit. Grave 
igitur et acerbum fuerit, que hi tam infanda jurique civili tam re- 
pugnantia perpetrarunt, ea me videri per fraudem dudum ante pre- 
meditatam exercuisse. Ecquee tandem erat mea futura sors, si res 
contra fuisset gesta atque nunc reapse est? si nimirum ego, multis 
stipatus familiaribus occurrissem Simoni, manus cum eo conseru- 
issem, verberassem, persecutus essem, puerum deprehensum vi 
abducere 'laborassem, cum nunc ab eo, qui istec omnia patravit, 
tantum in discrimen conjectus sim, ubi patrio de solo fortunisque 
meis omnibus periclitor?^ Sed maximum videte, senatores, argu- 
mentum omniumque luculentissimum.  Injurias a me accepisse in- 
sidiisque petitus esse qui videri vult (quas enim rebus approbare 
nequit insidias, eas oratione jactat), toto ille quadriennio ausus non 
est ad vos suas de me querelas deferre. Alii quidem homines, ab 
amicorum consortio abstracti atque insuper plagis commulcati, sta- 
tim ira stimulante animum ultioni adjiciunt; hic autem annis demum 
aliquot post. 

8. Satis mihi videor, senatores, per ipsam rei gestee veritatem 
verbis meis declaratam, planum vobis fecisse, culpa me vacare frau- 
disque nihil imputandum mihi esse; et preterea in jurgiis ex hu- 
jusmodi causis enascentibus tam placido sum atque tam composito 
animo, ut, quamvis alias multas a Simone contumelias acceperim 
caputque ab eo contusum retulerim, ad vos tamen ea de re referen- 
dum haud duxerim, belluis, non hominibus, dignum ratus ardorem 
vindicte, si super amoribus mihi contractum cum quopiam jurgium 
fuisset, eum patria ejicere molientis. "Tum si quis te sine proposito 
interimendi vulneret, ea mihi nulla videbatur πρόνοια, cedes deliberata, 
esse. Ecquis enim tam sit vecors, ut dudum ante secum deliberet 
atque constituat quomodo inimicorum: cuipiam vulnus impondt? 
Liquet enimvero, qui leges hoc in tribunali obtinentes primi san- 
xerunt, eos exsilium non in hos decrevisse, si qui fortuita commissa 
pugna capita inter sese ruperint — nam profecto id si juris illi statuis- 
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sent, o quam multos in exsilium exterminassent!—; sed in eos, 
si qui ex insidiis quempiam vulnerent, quem occidere gestientes et 
parantes haud potuissent: his illi prisci legislatores pcenas consti- 
tuere tam severas, existimantes, non impositorum vulnerum, sed 
agitatorum consiliorum atque machinationum funestarum illos poenas 
debere; nam, etsi cupitis minus essent potiti, caedem tamen illos 
nihilominus, quantum in ipsis fuisset, patrasse, neque per ipsos 
stetisse quo homicidium minus committeretur. Sic vestri majores. 
At enimvero vos ipsi quoque szpenumero temporibus preeteritis ad 
hunc modum in causis προνοίας pronuntiastis. Εἰ profecto, si qui, 
per temulentiam aut per contentionem aut ob amores aut ob ingesta 
convicia aut super meretrice digladiati, vulnera acceperint, aut 
denique Super ejusmodi rebus quarum omnes, ubi resipuerint, 
poeniteat, grave sit atque seevum, vos ab iis penas tam atroces repe- 
tere, ut eos civitate exteriminetis. ; 

9, Pre ceteris in hoc Simone inconstantiam et mutabilitatem 
animi miror. Non enim mihi videtur ejusdem esse, ut amoris 
una calumniandique morbo teneatur; sed amare quidem animorum 
est simpliciorum, calumniari autem versutissimorum. Velim licere 
mihi reliquas quoque nequitias ejus coram vobis explicare; quo 
intelligeretis, multo eum esse digniorem qui capitis sui causam ipse 
dicat, quam ut alios in discrimen amittende patrie conjiciat. Ego 
vero reliqua quidem omittam : quod vero et vestram flagitare au- 
dientiam et documentum fore videtur audaci: atque insolentie hu- 
jus Simonis, de hoc uno commemorabo. In castra ad Corinthum 
cum venisset pugna jam depugnata et finita ad Coroneam expedi- 
tione, Lacheti cohortis tribuno repugnavit et verbera ingessit, eoque 
meruit, ut totius civitatis, quz tum illis in castris universa agebat, 
ipse unus negligentissimus disciplinee militaris atque nequissimus ju- 
dicatus, cum infamia, voce preeconis, jussu imperatorum expelleretur. 

10. Multa forent alia preterea que de Simone preedicarem, 
verüm, quoniam ex antiquo ritu non licet in judicio vestro, sena- 
tores, a causa aliena proferre, hec pauca vobis proponam diligenter 
consideranda: hi meam in domum per vim irruperunt, hi nos 
sunt insectati, hi nos per vim raptarunt. Hsec recordati pronunciate 
id, quod jus et fas est, neque patimini ea me patria per nefas ex- 
trudi, pro qua multa certamina decertavi multisque functus sum 
muniis cum largitionibus pecuniariis conjunctis, cui malum nullum 
unquam neque ego neque majorum meorum quisquam conscivimus, 
sed multa contra emolumentà atque decora comparavimus ; quo 
vobiscum alii me merito miserentur, non solum si quid eorum fa- 
tale mihi sit pati quee Simon vult, sed etiam hoc vel solo nomine 
quod, per causam hujusmodi tam vilem tam turpem dictu, ad 
certamina forensia bujusmodi. cum capitis et fortunarum omnium 
discrimine conjuncta fuerim adactus. 


LYSIJ/E 


DE VULNERE PR/EM EDITATO 
ORATIO. 


1l. NuLLA nobis pacta reconciliationis intercessisse, de hoc 
hunc hominem contendere, id vero perquam est mirabile: qui- 
que par boum aratorum et mancipia, et queecunque instrumenta 
rustica ex permutatione acceperit, ea se restituisse non potest ire 
inficias ; at idem tamen, qui super omnibus rebus tam liquido me- 
cum in gratiam rediit ut dubitationi locus nullus supersit, una de 
muliere contendit inter nos non convenisse, ut ea pari jure nos 
ambo uteremur. Constat illum propter hanc mulierculam permu- 
tationem bonorum mecum suscepisse, et causam tamen, cur quee 
meorum abstulerat ea mihi reddiderit — verum fateri si velit —, 
aliam allegare nullam possit quam quod amici communes his de 
rebus omnibus inter nos disceptarint deciderintque et composue- 
rint. O utinam judex in Dionysiis ludis sorte factus, victoriam 
tribui nostre haud abjudicasset! quo posseni hoc uti argumento 
perspicuo ad docendum, bona eum fide mecum in gratiam redisse : 
jam vero spoponderat ille quidem scripto sua manu exarato in ta- 
bulis illa ipsa de causa conditis victoriam tribui mese se esse adju- 
dicaturum, si eveniat ut ἃ sorte judex designetur; designatus au- 
tem, nihilominus abjudicavit. Quse a me vere perhiberi, cum 
sciant Philinus et Diocles, testari nequeunt, quoniam ea in causa, 
cujus reus agor, διωμοσίαν, hoc est, jusjurandum ante cause in 
forum ingressum a litigantibus dicendum, non dixerunt ; essetis 
alias perspicue intellecturi, nos suffragio nostro effecisse ut judi- 
caturam hic adipisceretur, et per nos stetisse ut judex sederet. Sed 
erat nempe inimicus: et esto, per me licebit, siquidem esse vult, 
largiar hoc ipsi; neque enim mea interest. Veni ergo ad eum, ju- 
vat enim tantisper hoc comminisci, cum proposifo ceedis inferendse ; 
irrupi vi in domum ejus. Eccur itaque eum non occidi cujus 
corpus in potestatem meam redegissem, et tantum valens ut ipsam 
adeo mulierem mecum aufferrem? . Dicat hoc coram vobis. Atqui 
non poterit dicere. Jam vero nemo vestrum est qui nesciat, multo 
facilius eum ictu sice, quam pugni, potuisse tolli. Constat ergo 
ne ipsum quidem adversarium ingressus ad se facti cum telo letifero 
me insimulare ; sed testa vinaria se ait ictum esse. Atqui e dictis 
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ab ipso constat, eam non fuisse πρόνοιαν, vim aut cedem premedi- 
fatam. Nam vim preemeditati si venissemus, non venissemus tam 
inermes, ut nunc coram vobis adsto, cum dubium esset, essemusne 
testam figlinam apud eum inventuri, etiamsi testa satis potens ad 
necem consciscendam fingatur, aut satisne validum ad mortem in- 
ferendam hoc teli genus essemus habituri; sed eo telo armati in 
viam nos dedissemus domoque id nobiscum attulissemus. Jam 
vero ipsi confitentur hi [adversarius, et ancilla, et iis addicti reliqui] 
nos ad pueros meritorios et ad tibicinas atque etiam bene potos 
venisse. Ecqui tandem hsc sit cedes preemeditata? Ego equi- 
dem haud esse putem. Verum hic homo contrario aliis modo per- 
versus in amando atque miser est: utrumque vult, et argentum 
retinere et scorto solus potiri. A qua exstimulatus manu nimis 
citus et preceps ad contumelias est ; unde necessario fit, ut leesi 
vim vi repellant atque ulciscantur.  Scortum autem modo me 
summi facere simulat, modo illum, ab ambobus amari cupiens. 
Quod ego mulieris ingenium, ut a principio tuli animo sequo et fa- 
cili, ita adhucdum fero; ille autem eo excedit rabiei, ut vibices 
vulnera appellare haud erubescat, et in sella gestetur, gravissi- 
maque- se affectum simulet valetudine scorti ergo, quo frui sine 
controversia queat, si partem pretii pro ea venali persoluti meam 
mihi reddere velit. Et ait ille quidem nos sceleratum in modum 
sibi insidiatos, rebusque in omnibus nobis contradicit: meretricem 
tamen illam ipsam, e qua tormentis subjecta poterat fidem verbis 
suis approbare, ad tormenta dedere recusat; quz fuisset hoc pri- 
mum indicatura, nostrum ne amborum ipsa sit communis an hujus 
propria, tum ad emptionem sui utrum ego dimidiam pretii partem 
contulerim an ille unus totum persolverit, post utrum inter nos re- 
conciliati simus an simultates adhucdum exerceamus, item utrum 
invitati venerimus an injussu, postremo utrum hic prior manus 
violentas intulerit an ego verberandi fecerim initium. Et horum 
que enumeravi unumquodque sigillatim et reliquorum in contro- 
versiam venientium nihil non facili negotio meretrix hsec et alios 
docere poterat et hos ipsos nostros adversarios. 

2. Nullum itaque hic subesse facinus preemeditatum nullamque 
a me factam huic injuriam fuisse, vobis, senatores, a tot numero 
documentisque atque testimoniis opinor esse demonstratum; ro- 
goque vos dignumque vobis censeo, ut, quantum pondus ad con- 
ciliandam verbis adversarii fidem habitura fuisset mea tormentorum 
recusatio, si illum offerentem ego recusassem, tam perinde validum 
mec veracitatis argumentum habeatis hoc, quod ille pati noluerit 


ex illius meretricis pelle veritatis confessionem exprimi; tum vos 


hoc rogo, ut, quod hic ait, mulierem liberam esse, tanti id ne fa- 
ciatis, ut ab eo decipiamini : nam, ut libera sit, meum quoque con- 


DE VULNERE PRAEMEDITATO. 177 


sensum accedere convenit measque partes hoc in negotio non mi- 
nores versari quam ejus, quippé qui ad emptionem hujus corporis 
partem seris dimidiam de meo contulerim. Verum enim vero 
mentitur, deditaque opera verum vos celat. Misera enim vero et 
luctuosa sit istec conditio. —Mulieris ingenue ad redemptionem 
ex hostium captivitate ves si impendissem, liceret mihi ea quoquo 
vellem abuti nullamque non operam ab ea exigere; nunc autem 
periclitanti mihi de communione patriee obtinenda, ne hoc quidem 
minutum licebit, ut ex hac muliere, quee servilis est conditionis, iis 
de rebus, quarum causa capitis in discrimen adductus sum, per- 
conter. Atqui ejusmodi in causa, tam capitali atque heec mea est, 
eam tormentis subjici multo erat vquius, quam tum sub corona 
venire, quum hóc ageretur (fingam enim tantisper) ut ego ex ho- 
stium captivitate redimerer pecunia, ex ancillee venditione redacta ; 
et erat hoc tanto eequius, quod e captivitate quidem tibi liceat in 
patriam redire multis aliis quoque modis, ut, si hostes ipsi te ultro 
dimittant, aut si redemptionis pretium aliunde extuderis: inimico- 
rum autem in potestatem tradito tibi non licet eam in patriam re- 
dire, unde per immanitatem eorum ejectus fueris, qui eere placari 
nolint, sed, ut patrio te solo arceant, in summis votorum atque con- 
tentionum habeant. Decet itaque vos, non excusationem hujus 
hominis probare, postulantis mulieri tormenta ideo remitti quod 
ingenua sit, quod commentum est veritate cassum; sed multo 
magis, eum isteec sequa censentem pro sycophanta jus eequum per- 
vertere conante habere, quippe qui, facile sibi futurum: speret, ut, 
argumento veri inveniendi tam certo preetermisso, mendaciorum 
suorum preestigiis vos circumveniat. Nam profecto vos non decet, 
sponsionem ejus nostra credibiliorem ideo habere, quod servos suos 
ad tormenta obtulerit. Quod enim illi unum norant, nos ad ipsum 
venisse, id ipsi nos ultro confitemur factum : num autem vocati ve- 
nerimus necne, et utrum ego plagas prior acceperim an intulerim, 
mulier id melius norat, quam servi. Preeterea, servos si torsissemus 
qui hujus proprii sunt, torsissemus incassum et stulte, si quid huic 
gratificantes meam in fraudem essent mentiti: mulier autem nobis 
ambobus erat communis (ambo enim nos pro capite ejus e catasta 
redimendo partem pretii eequalem contuleramus), et omnia optime 
norat. Propter eam norat adversarius maxime omnes has con- 
tentiones atque molestias nobis coortas esse, et in ejus pelle nihil 
posse occultum manere. Et, quanquam ego iniquiore quam ad- 
versarius loco eram futurus si mulier heec torqueretur, nullus tamen 
dubitavi periculum hoc quoque facere ; majoris enim hunc mulier 
facit, id quod ipsis e rebus constat, quam me: consilia operamque 

cum hoc illa conjunxit ad me ledendum atque vexandum, mihi au- 

tem nunquam illa operam navavit ad illi incommodandum. Εἰ 
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nihilo tamen ego minus ad testimonium. hujus mulieris confugi, 
quo testimonio fidere adversarius dubitavit, fidei mulieris se com- 
mittere non ausus. 

3. Oportet itaque vos in causa tantum periculum mihi creante, 
orationem hujus non temere probare, sed, recordantes de patria 
et de fortunis omnibus aut salvis retinendis aut amittendis mihi 
certamen esse propositum, rationem harum habere sponsionum. 
Documenta adhuc evidentiora ne requirite: alia enim preeter heec 
non facile habeam afferre, unde certi fiatis, me scelus non agitasse 
preemeditatum. | Hoc enim vero, senatores, indignor et fero quam 
impatientissime, propter ancillam, quee scortum sit, summarum re- 
rum in discrimen me devenisse, qui vitee innocentem nunquam non 
me gesserim: ecquod enim unquam aut reipublice aut huic ipsi 
malum creavi, aut cuinam civium: omnium uni injuriam obtuli? 
Nullum unquam.scelus patravi, quale hi me patrasse aiunt ; quan- 
quam, id quod cujusvis est factuque facillimum, aiunt solummodo, 
rebus ipsis non probantes : et nihilominus tamen per hanc meram 
verborum invidiam conflatum mihi tantum est malum ab his, ut de 
summa rerum pericliter. Per liberos itaque vestros, per uxoresque, 
per deos denique solum hoc Atticum obtinentes, oro vos supplex 
obtestorque, ut mei misereamini neque me sinatis ex hujus inimici 
mei arbitrio aut stare aut cadere, neque me in pestem immedica- 


bilem conjiciatis : neque enim merui exsilii poenam huic dare, neque 
hunc convenit tantam a me repetere poenam earum injuriarum quas 
ait ille quidem a me tulisse, nullas autem unquam tulit. 


LYSIA 
PRO.CALLIJE SACRILEGIO 
APOLOGIA. 


CALL1AS alia quapiam de re, non de libertate retinenda, si con- 
tenderet, sufficerent mihi ab aliis pro eo dicta: jam vero turpe 
mihi videtur esse, hortanti me Callie atque roganti, homini de- 
nique non mihi modo nunc amico, sed et olim cum patre meo con- 
junctissimo donec pater in vivis superesset, et quicum nobis 
multe intercesserunt rérum contractarum necessitudines, pro virili 
mea, quoad jus et fas sit, nolle succurrere. Existimabam itaque 
Calliam inquilinum inter nos agentem ita se gessisse, ut dignus 
esset ornamento potius aliquo atque emolumento cohonestari, 
quam ex ejusmodi criminibus tantum in discrimen conjici: verum 
enim vero mali bonis insidiantes, vitam suspiciosam atque periculo- 
sam non minus innocentibus reddunt quam multarum noxarum reis. 
Vos autem non decet servorum orationi fidem adhibere, horum 
[advocatorum Callie] derogare, reputantes, de Callia quidem qui 
quereretur neminem unquam fuisse neque privatum hominem neque 
honore quopiam fungentem, eumque de civitate nostra, in quam 
fortunarum suarum sedem transtulerit, tam multis esse modis bene 
meritum ut sine cujusquam offensione atque sine criminatione ad 
id setatis pervenerit; hos autem [servos] homines impuros, quibus 
universa vita sceleribus cooperta sit, quee molestiis atque crucia- 
tibus multis magnisque corpore tolerandis luerunt, nunc audere 
libertatis mentionem facere, ad eamque adspirare, quasi preemium 
egregie cujusdam opere a se reipublicee navate poscentes. Id 
quod ego equidem in illis haud quaquam miror: norunt enim, men- 
dacii convictos se pejore conditione non futuros, quam heec est 
qua nunc sunt; sin autem vobis imponere et verba dare potuerint, 
tum se malis preesentibus liberos fore. Atqui ejusmodi homines 
oportet neque in accusatorum numero haberi idoneorum et fide 
dignorum neque in testium : non hi, quibus in sua de aliis preedi- 
catione magnorum sita spes est compendiorum ; sed illi potius ad 
accusandum testandumque admittendi sunt, qui saluti publice 
consulentes atque succurrentes capita ipsi sua discriminibus obji- 
ciunt. Recte vos mihi facturi videmini, si causam hanc non pri- 
vatam sed publicam habeatis, ad salutem omnium quotquot in 
civitate degunt pertinentem: non enim his modo quorum causa 
nunc agitur sunt servi, sed etiam reliquis omnibus, qui servi, in 


horum [consortium suorum] fortunam intuentes, non jam hoc agent 


imposterum neque ita secum instituent, ut bene de dominis me- 
rendo libertatem mereantur, sed ut falsa de illis denuntiando. 
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*** equum e marculo fani religatum quasi restitueret, insecuta 
nocte rursus inde subtraxit atque abegit. Hic igitur tanti facinoris 
reus genere mortis acerbissimo periit, fame: quanquam enim multe 
εἰ lauteeque dapes apponerentur, teterrimus tamen fcetor e panibus 
atque mazis exhalans, eum passus non est appositorum quicquam 
gustare. Multi nostrum istec ex hierophanta cum narraret au- 
divere. Quod Andocides suos ipsius cognatos et amicos a se 
delatos perdidit, quum diceret. eós esse conscios. Quapropter 
equum esse duco tum temporis dieta vobis a me per occasionem 
Andocidis in memoriam revocari, quo homo, qui necessarios ami- 
cosque suos indicina sua pessumdederit, sceleris sui conscios et 
participes eos criminando, non illos solummodo ore: suo. pessum- 
dederit, sed ipse quoque rursus. ab alio quopiam accusatore percul- 
sus pessum eat. . Neque vobis licet, ejusmodi in causa pronuntian- 
tibus, aut commiseratione. Andocidis aut gratia moveri, qui certi 
sitis, hominem religionum utriusque numinis [Cereris et Proserpinee] 
palam violatarum reum vobis puniendum esse. : Jam consentaneum 
est hoc exspectare futurum, ut, qui ipse sibi quisque videtur, idem 
aliis quoque videatur esse. : 

2. Fingamus tantisper, exempli causa, Andocidem .sententia 
vestra ab hoc crimine absolutum hinc discedere, ad sortiendum in 
comitis novem archontum accedere, a sorte regem sacrorum desi- 
gnari; numquid aliud tum fiet, quam hoc, ut pro vobis sacra faciat 
votaque suscipiat e ritu patrio, alia hoc in Eleusinio, alia in fano 
Cereris apud Eleusinem, et sub tempus mysteriorum festo preesi- 
deat operam dans atque cavens, ut nemo per sacros illos dies quic- 
quam committat nefarium, irreligiosum, et sacris inimicum ?. At 
quam putatis mentem tum fore mystis undique huc congressis quo 
sacris occultis initientur, videntibus qui et cujas sit rex sacrorum 


omniumque ab eo impie factorum recordantibus? quam fore ceeteris. 


Grecis, si qui huc per festi causam convenerint, sive quod sacrificia 
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suo nomine per dierum festorum opportunitatem offerre, sive quod 
solummodo. sacrarum cseremoniarum spectaculis interesse decre- 
vissent? Auctores enim facinorum sive ad laudem sive ad dedecus 
insignium necesse cum sit ab iis inclarescere, non patiuntur scelera, 
quibus Andocides numina deorum violavit, eum cuiquam sive foris 
sive domi ignotum esse. Multos preeterea quoque populos in erro- 
ribus ille suis exagitavit, Siciliam, Italiam, Peloponnesum, Thessa- 
liam, Hellespontum, Ioniam, Cyprum concitavit: regibus multis 
blanditus est,.quibuscum usquam locorum congrederetur, preeter- 
quam uni Syracusano Dionysio. Qui omnium aut fortunatissimus 
aut callidissimus est, eo quod ex omnibus Andocidis consuetudine 
usis ipse solus ab ejusmodi circulatore non deciperetur, hanc artem 
exercente, ut inimicis quidem nil incommodet, amicis autem malo- 
rum det quam possit plurimum. — Quapropter facile factu vobis 
non erit, si qua. in re ei per gratiam contra jus et fas conniveatis, 
ut id occultum Greecis maneat. Facere ergo non poteritis, Athe- 
nienses, quin, hoc de homine quid statuatis, diligenter atque severe 
deliberetis ; qui probe noritis, negatum hoc vobis esse, ut una le- 
gesque patrias et Andocidem tueamini, sed alterutrum esse optan- 
dum, ut aut leges aboleatis aut hominem hunc amoliamini. 

3. Eo vero progressus est audacis, ut aiat, in se latam legem 
jam dudum sublatam esse sibique jam licere forum et templa fre- 
quentare *** etiam nunc Atheniensium insenatu. Atqui Periclem 
aiunt aliquando vobis auctorem factum, ut in sacrilegos non solum 
legibus de jure civili perscriptis, sed illis quoque uteremini, quse 
literis haud consignate custodes atque interpretes habent Eumol- 
pidas de jure sacro consulentibus respondentes, quas leges ad id 
diei neminem unquam valuisse convellere.neque ausum esse quem- 
quam iis refragari, neque constare a quo profectee sint, tam alta eas 
esse antiquitate venerabiles: hoc enim pacto futurum sibi videri, 
ut sacrilegi penas dent non hominibus modo sed ipsis quoque diis. 
Verum Andocides adeo deosque parvi facit eosque quibus manda- 
tum est violatarum religionum vindicias exsequi, ut priusquam 
decem plus minus dies in urbe reversus ab exsilio exegisset, causam 
impietatis ad regem sacrorum deferret, judicesque sorte constitui 
curaret, quamvis Andocides esset, hoc est, is qui adversus deos 
tam nefanda esset ausus: Archippum (dicam enim, quo magis 
animum attendatis) aiebat in Herma sibi gentili et avito nefas pa- 
trasse. Archippus contra, Hermam illum salvum atque integrum 
superesse nihilque passum earum contumeliarum quas Hermes 
reliqui accepissent: et nihilominus tamen, ut sibi cum Andocide, 
homine hoc animo, his moribus preedito, certandum ne esset, vexa- 
tionem nummis datis redemit. Atqui se dignum qui censuit ut ab 
alio poenas impietatis repeteret, ab eo alios quoque sceleris ejusdem 
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poenas repetere utique jus et fas pietatique erga deos erit consen- 
taneum. 

4. Verum grave, aiet, indignumque esse, indicem quidem extrema 
pati, indicio autem notatos salvo gaudere statu et jure civili, perinde 
vobiscum fruentes juribus atque honoribus iisdem. Atqui grave 
qui non erit, eum satis non habere, si causam capitis sui sibi dicere 
liceat, sed etiam aliorum accusationem defensioni suee admiscere ? 
comparare inter se causas quam plurimum distantes? Nam alios 
quidem quod rursus civitate recepistis, quos sacrilegii reos factos 
exsilio mulctaveratis, nulla versatur in eo culpa vestra, sed illi deli- 
querunt, qui vobis revocationem eorum atque restitutionem in in- 
tegrum imperarunt invitisque extorserunt ; quo facto hi cum sacri- 
legis ejusdem sacrilegii reatu sese ipsi obligarunt: nunc autem, 
liberi cum sitis vestreeque spontis et excusso tyrannidis jugo rerum 
vestrarum arbitri, si nunc vindicias deorum tollatis, culpa jam ipsi 
vos tenebimini, hi autem tyranni quondam vestri extra culpam erunt. 
Nolite ergo criminationem hanc et hunc reatum vestris ipsimet 
manibus ab illorum capitibus in vestra transferre, cum liceat vobis 
poena sceleris reo infligenda infamiamque et piaculum effugere. 
Preterea, quos Andocides queritur vobis exprobrans in urbem revo- 
catos, unde ob impietatis crimen exsulatum ire jussi fuissent, hi 
scelera infitiantur a se commissa esse ea quorum se delator Ando- 
cides insimulasset: Andocides autem ipse sua se confessione reum 
fecit. Atqui non in aliis solummodo judiciis, sed in ipso quoque 
Areopagitico, quod omnium judiciorum sanctissimum et juris equi 
tenacissimum habetur, quicunque capitale crimen a se admissum 
fatetur, is statim capite poenas luit; sin autem infitietur, inquiritur 
in cause veritatem et convictionis per argumenta fidicule admo- 
ventur, quo seepe factum est, ut accusati absolverentur, qui re dili- 
genter explorata judicibus nihil deliquisse visi fuissent. Haud con- 
venit ergo infitiantes crimen cum confitentibus pari conditione 
habere. Mihi utique grave accidit indignumque, si committatur ut 
deorum sit penes nos pejor atque hominum conditio: hominis corpus 
si quis vulnerarit, e. c. caput aut os aut manus aut pedes, illi jus 
Areopagiticum. titulo vulneris preemeditati excessum ea ex urbe, in 
qua vulneratus rem familiarem habet, imperat, quo si redierit ab 
exsilio, indicatur senatui Areopagitico, qui eum statim morti 
damnat: deorum autem in simulacra si quis eandem vim atque 
idem nefas expedierit, eum vos templorum liminibus non arcebitis, 
sed ad aras accedere inultum sinetis. Atqui his prospicere, hos 
ornare, tueri, demereri, cum decet tum expedit, a quibus cum spe 
bonorum impetrandorum proposita metus quoque malorum acci- 
piendorum immineat. Quid? quod Grecorum multos aiunt Ando- 
cidem ob illa tot ab eo sic inter nos impie facta suis templis exclu- 
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sisse. Vosne ergo, Andocidis injuriis ipsi leesi, ritus et jura vestra 
minoris facietis quam alii faciunt? Tanto est hujus Andocidis erga 
deos impietas, quam Diagoree Melii fuit, atrocior, quod Diagoras in 
aliena fana ludosque orationis solummodo profanitate grassatus est, 
Andocides autem facinorum in sua patria sacra. Oportet itaque, 
vos, Athenienses,.in cives vestros, circa religiones deorum delin- 
quentes, severius quam in peregrinos animadvertere: injuria enim 
altera est adventitia, heec autem domestica.  Dedecus hoc stultitice 
ad vos ne admittite, ut, cum criminosos impune sinatis abire eos 
quos in potestate habeatis, tum, si qui fuga se vestree animadversioni 
subduxerint, eos venemini atque comprehendere laboretis, talenti 
preemio per preeconis vocem ei proponendo, si quis impium hominem 
aut vivum adhuc et spirantem ad vos adduxerit aut perempti caput 
pertulerit. Sin minus, videbimini Greecis vestram erga deos pieta- 
tem inanium verborum ludibriis jactare magis, quam rebus,ipsis in 
ponis sacrilegorum exsequendis approbare velle. Neque cavit 
Andocides, ut intra moenia urbis patrie impietatis suce offensio sub- 
sisteret atque contineretur, sed ad Greecos quoque universos suum 
deorum contemptum palam jactavit, atque velut insultabundus de- 
claravit nullum a se deorum numen haberi. Neque enim in terra 
continente se continuitj tanquam poenas facinorum suorum metuens 
in undis se manentes, sed, veluti se fidens deosque ad ineundum 
secum certamen provocans, in mare se demisit, naviculariee facti- 
tande animum adjecit, navicularia exercenda mare intutum atque 
infestum reddidit. Verum deus eum ad locum supplicii tolerandi 
velut obtorto collo attraxit, quo per causam mei ad loca reversus 
criminum commissorum ipsi conscia meritas tandem poenas daret. 
Et mox daturum profecto confido: quod si tamen minus id evenerit, 
ego equidem haud sim miraturus. Neque enim deus. delicta in 
continenti punire solet: verumtamen, quanquam hoc quod. vos 
exercetis judicium mere humanum est, hoc est, incerti et. fallacis 
exitus, quippe quod multimodis fraudibus ludi atque perverti queat, 
deorum tamen judicium qui aut falleret aut perfringeret, nemo un- 
quam fuit. [ἃ quod ita esse multis ego e documentis colligo, cer- 
nens alios quoque sacrilegiorum reos, quamvis lento et multo post, 
at certo tamen et inevitabili supplicio satisfecisse, et ipsos et eorum 
posteros majorum piacula suis capitibus luentes. Interea deus sce- 
leratis terrores multos atque discrimina multa immittit, per quee 
factum est, ut, impatientes malorum a quibus liberari gestirent, in 
mortem ruerent. Deus autem ne mortem quidem vite infinitis 
molestiis et cruciatibus exercitee portum aperit quo confugiat, sed 
ad tartara mittit manes defunctos dirius etiam excruciandos. | Lon- 
gius ne abeam, hujus ipsius spectate vitam Andocidis, ex quo 
sacrilegii se reum fecit, num qua sit alia vita ejus similis. An- 
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docides enim, ut e mulcta arbitraria ob delictum ipsi irrogata in 
judicium inductus erat, ipse sese in carcerem compegit, eo quod 
ipse sibi sua eestimatione poenam hanc carceris statuisset, nisi servum 
tradidisset, quem a se tradi non posse probe norat, utpote sui causa 
suorumque scelerum, ne index fieret, iuteremptum. — Atqui fieri qui 
possit, ut minus videatur mentem ejus vitiasse deus atque oc- 
ccecasse, qui facilius toleratu atque commodius arbitratus sit ip- 
summet sibi custodie mulctam irrogare, quam pecuniariam, pari 
utramque in partem sorte proposita? Ex illa enim ultro delecta 
litis eestimatione heesit in vinculis ad annum ferme, iisdemque in 
vinculis necessariorum atque familiarium indicavit nomina, postea- 
quam ipsi proposita fuisset spes de emerenda per indicium veri 
immunitate spiritus. Ecquam ei fuisse mentem existimatis, qui ex- 
treme turpitudinis subiret flagitium amicos prodendo, salute ipsius 
adhuc dubia? deinde vero neci dando per indicium suum amicos 
illos, quos a se summi fieri ait? Videbatur vera indicasse et carcere 
emittebatur quidem, sed cum addito interdicto, ut forum ne fre- 
quentaret neque fana deorum; quo nempe ne lesus quidem ab 
inimicis injurias ulcisci posset. Atqui, ait, ex quo Atheniensium 
nomen immortali fama ccepit exsplendescere, nemo unquam ob tale 
crimen infamia notatus est. Recte vero ait: neque enim fuit un- 
quam, qui scelera huic paria perpetraret. Horum omnium malorum, 
'psi existimate, utrum causa diis an casui fortuito imputanda sit. 
Emissus carcere infamiaque notatus, itinere maritimo ad regem 
Cittiensium se contulit, a quo item in carcerem est detrusus, cum is 
eum in conatu sui prodendi deprehendisset; neque mortis vulgaris 
eum solummodo metus tum terruit, sed multo etiam magis lente 
mortis multosque per dies et cruciatus quam dirissimos extractee : 
injecta enim ipsi fuerat hujusmodi supplicii formido de se sumendi, 
ut spiranti adhuc singulos in dies singuli artus decerperentur. Sed 
istud quoque periculum fuga cum evasisset, domum in rave remi- 
gravit sub dominatu CCCC virorum: tantum nempe stuporem 
atque cceecitatem rerumque omnium oblivionem menti ejus obje- 
cerat deus, ut ultro ipse cuperet ad illos ipsos redire quos in- 
juris irritasset. Reversus sic domum, in vincula datus lorisque 
sectus aliisque multis molestiarum et cruciatuum modis exagitatus 
est; nisi quod extremum non toleravit supplicium, tandem ali- 
quando rursus emissus. Nave illinc rursus in Cyprum revectus, 
ab Evagora rege nescio quod ob delictum nexus est. Inde 
quoque fuga elapsus, palabatur, quoquo ceca sors deferret pa- 
trieque extorrem deorumque patriorum exsortem, mox eosdem ad 
quos confugisset rursus relicturus. Ecque autem sit gratia vites, 
cui fatale sit, plurimas atque creberrimas in molestias, velut in sco- 
pulos, illise, nusquam respirare neque conquiescere? Rursus illinc 
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[e navigatione, quse ipsi ordine temporum secunda fuit] relatus 
hanc in urbem Andocides, jam restituta. gaudentem libertate [qua- 
dringentorum tyrannide sublata] prytanas. largitionibus corrupit, ut 
se huc. ad concionem producerent cum eaque agendi veniam: da- 
rent: vos autem non solummodó restitutionem in integrum roganti 
denegastis, sed urbe quoque eum excedere jussistis, quo jura deorum 
ipsis confirmastis, leges eas exercendo quibus illa jura ipsis decre- 
veratis atque receperatis tuenda. Sic nulla virum hunc civitas, 
neque jure gaudens civili equo et omnibus communi, neque parens 
optimatibus, neque tyrannis serviens, eum recipere certis quidem 
atque stabilibus voluit sedibus: sed ex quo impietate erga deorum 
numina se polluit, vitam et egit semper et adhuc agit erraticam, 
quoquo locorum veniat, ignotis magis fidens quam familiari usu co- 
gnitis; hos enim fraudibus circumvenire solet injuriisque lacessere. 
Nunc, id quod novissimum est, iterum domum reversus bis intra 
anni ejusdem spatium illegitimi in urbem patriam et a legibus inter- 
dicti reditus reus factus, corpus quidem suum videt carceri psne 
perpetuo obnoxium, fortunas autem a certaminum forensium sibi 
adeundorum crebritate atque magnitudine indies decrescentes. 
Atqui fortunas suas inter inimicos atque rabulas qui diribat, is vere 
dicatur ipse sibi vitam facere haud vitalem. — Verum hanc ut ipse 
sibi pestem velut meditando excogitaret atque conscisceret Ando- 
cides, non eo deus ipsum induxit, quo salvum et sospitem conser- 
varet, sed quo poenis sacrilegiorum ab eo commissorum olim. ali- 
quando exigendis reservaret. Denique ultro ipse semet nunc ve- 
stras in manus tradidit vestroque permisit arbitrio, non quo nullius 
sibi culpe conscius esset, sed a divina quadam necessitate velut 
verbere actus. Quare vestrum esse quenquam, Athenienses, ita me- 
dius fidius, haud convenit, sive senior est sive junior, qui, servatum 
tot e periculis cernens Andocidem, cui tot scelerum sit conscius, 
ideo ad contemptum numinis deorum impellatur: cogitato potius, 
dimidio brevius vitee stadium placide et jucunde decurri satius esse, 
quam duplo longius in perpetuis molestiis atque eegritudinibus ex- 
trahi ; quale quid huie Andocidi contigit. 

δ. At ille nihilominus tamen eo processit audacise, ut remp. suis 
manibus eversum atque perditum eat: res agit civiles, concionatur, 
alios increpat honoribus fungentes, alios honorum candidatos cen- 
suree suse severitate excludit; in senatum irrumpens, de sacrificiis, 
de supplicationibus, de votis publice concipiendis, de oraculis deorum 
consulendis atque interpretandis, auctor fit sententiarum. - Atqui 
obsecundantes huic vos eccuinam uni deorum speratis rem gratam 
facturos? Nolim enim vos opinari, judices, si vos facinora consce- . 
lerati hujus hominis oblivisci velitis, ideo deos quoque oblituros 
esse. Non autem satis habet domi setatem degere tranquillo et ob- 
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scuro in otio, id quod eum satis habere decebat quem conscientia 
tot seelerum perculisset; sed in luce reip. versari vult, tanquam 
qui piaculi auctores exploratos indicasset: hsec agitat consilia, ita se 
parat, heec sibi conscribit auxilia, ut plus aliis in rep. valeat, quasi 
non per vestram clementiam negotlorumque quibus septi estis spis- 
sitatem factum sit, ut vos de eo puniendo adhucdum cogitare minus 
possetis, tametsi novis vos nunc haud obscure leesit offensionibus : 
at enimvero, qua eum oratione hac reum peragam, eadem effecturum 
me spero, ut damnetur peenasque dudum meritas jam tandem ali- 
quando persolvat. 

6. Nitetur item hac excusatione: video enim necesse mihi esse, 
ut omnia vos doceam quse hic sui purgandi causa profert, quo vos 
peraudita utrinque causa certius et eequius pronuncietis. Persua- 
dere nimirum vobis vult magna a se in remp. ornamenta collata 
esse, eo quod, noxios indicando, illis vos terroribus illoque eestu 
quo tum temporis jactabamini liberarit. Ecquis autem tantorum 
erat malorum concitator? Non hic ipse, ea patrando quee patravit ? 
Ergone meriti quidem huic habenda erit et referenda gratia, ut in- 
dici, cujus ipsi gratiam meriti abunde retulistis decernenda delicti 
venia et spiritus immunitate; tumultus autem illius illarumque sol- 
licitudinum culpa in vos, qui in sceleratos inquisiveritis, erit confe- 
renda? Neutiquam: plane contra civitatem ab hoc conturbatam 
vos rursus sedavistis. | 

7. Sed hoc quoque eum audio pro se dicturum, pacta a vobis 
cum Lacedeemoniis et inter vosmet inita, nil minus ad se quoque, 
quam ad alios quoscunque Athenienses, pertinere; speratque se 
consecuturum, ut hoc tam specioso preetextu decepti vestrum per- 
multi se absolvant, metuque constricti, ne excludendo ipsum fructu 
pactorum illorum pacta violentur. Planum itaque faciam Andocidi 
cum paetis illis nil quicquam commune esse, neque his, quee cum 
Lacedeemoniis pepigimus, neque illis alteris, quee redeuntes domum 
e Pireeo cives cum parte civium ea, que» sub XXX virorum domi- 
natu in urbe manserat, pepigerunt. Neque enim a nostrum quo- 
quam, tot numero cum simus, eadem commissa sunt crimina 
atque ab Andocide; me miserum! eadem enimvero? ne similia 
quidem: quod si esset, posset Andocides nonnulla equi specie com- 
munionem illorum pactorum fructumque postulare videri. Verum, 
ita me Jupiter amet, neque propter Andocidem inter nos dissensimus, 
neque prius nobiscum in gratiam redire recusavimus, quam nomi- 
natim de Andocide in pristina jura restituendo et ad participationem 
pactorum admittendo cautum esset. Non enim unius hominis, sed 
nostra causa, quotquot sumus, e Pireeo et Urbe cuncti, pacta inita 
et jurisjurandi religione sancita sunt: foret utique indignum, si nos, 
propter Andocidis peregrino in solo errores, ipsi rerum omnium 
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egentes, operam dedissemus ut crimina ejus expungerentur, Verum- 
tamen Lacedzemonii profecto in pactis nobiscum contractis Ando- 
cidi prospexerunt? qua re? ea nempe re, quod ab eo beneficio ne- 
scio quo essent ornati? Nequaquam. At vos tamen illis in pactis, 
que vos mutua cives cum civibus stipulati estis, Andocidis com; 
modis consuluistis? Ecquodnam ob meritum? Num, quod sepe 
caput pro republica periculis objecit? Non est, Athenienses, heec 
vera et firma excusatio; neque committendum vobis est ut ejus- 
modi offuciis decipiamini. Neque pactorum rescissio in hoc cer- 
nitur, ut Andocides delictorum suorum a privato commissorum 
poemas persolvere cogatur, sed in isto, si quis ob publicas calami- 
tates privatim quenquam ulciscatur. 

8. Sed vereor, ne Andocides accusationes a Cephisio accusatore 
in se conjectas in ipsum retorqueat, et habeat utique in hunc 
quidem quod dicat: oportet enim verum fateri. At vos tamen, 
judices, profecto non poteritis eadem sententia et defensorem et 
accusatorem condemnare: sed jam quidem hoc de Andocide vera 
vos et equa convenit decernere; Cephisio autem, aut si quos no- 
strum alios preterea Andocides nunc perstringat, suum cuique tem- 
pus defensionis postmodum veniet. Nolite ergo, si quibus aliis 
succenseatis in eosque animadversionem expediatis, ideo hunc ab- 
solvere delicti convictum. 

9. Verumtamen indicem se fuisse jactabit, atque, si ipsum pu- 
niatis, verendum esse, ne, qui imposterum indicare clandestina 
crimina velit, nemo sit futurus. Atqui tulit Andocides hanc indicii 
sui mercedem et habet, spiritum quem indicio suo salvum a vobis 
meruit, aliis per idem indicium extrema passis supplicia. Salutem 
ergo vobis debet, mala autem quibus nunc septus tenetur, et discri- 
mina in quibus eestuat, ipse sibi eo circumposuit, quod scita de se 
publica auctoritate fixa conditionesque sub quibus immunitatem 
adeptus fuerat migravit. Non armandi a vobis sunt indices li- 
centia, post indicium novis delictis vetusta exaggerandi: sufficiunt 
vetusta, in quibus eos par est insistere: nova si quee accesserint, 
ea puniri convenit. Et reliqui quidem indices, si qui turpium cri- 
minum ergo comprehensi ipsi sese indicarint, nondum convicti 
neque vi argumentorum minisve aut apparatu tormentorum ad con- 
fessionem veri adacti, utcunque sint alias bruti et immanes, hoc 
unum tamen sapiunt, si quos leeserint, ex eorum conspectu procul 
secedendum esse neque amplius incommodandum : recte enim vero 
sapiunt, existimantes, ubicunque locorum procul Athenis agant, ibi 
licere sibi salyis et a poena tutis atque cum dignitate quadam vi- 
vere, ut, quibus ignoti sint, iis viri boni et honesti videantur, et 
nunquam infamia notati, sed integro gaudentes statu et jure civili; 
sin autem domi maneant, non posse facere, quo minus homines 
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impuri et conscelerati habeantur. Batrachus quidem preeter hunc 
unum Andocidem reliquorum omnium sine controversia homo im- 
purissimus, tametsi pactis conclusus esset illis quee vos cum Eleu- 
sinis inistis, metu tamen eorum, quos antea triginta viris adhuc 
obtinentibus indicinam factitans offendisset atque lesisset, apud 
alios commorari duxit satius. Andocides autem, hunc Batrachum 
importunitate superat: frequentat enim templa deorum, versaturque 
in oculis eorum quos feedis modis dehonestarat; quo testatum ad 
omnes facit, se numina deorum minoris etiam facere, quam Batra- 
chus homines fecit. Batracho igitur ipso qui homo impurior est 
idemque tardior et importunior,eum utique decebat secum habi- 
tare, quietum se continere, latitare, satis habentem, quod salvum 
beneficio vestro spiritum haberet, eaque felicitate perinde immerita 
atque insperata perfruentem; ut nihil amplius cuperet. 

10. Age, consideremus, ecquid tandem spectantes vos oporteat 
Andocidem absolvere?  Hoccine, quod vir fortis et miles strenuus 
sit? Atqui pedem urbe nunquam in castra iturus extulit, nunquam 
militia functus est neque equestri neque pedestri in gravi armatura, 
nunquam in classe munia obiit neque trierarchi neque militis clas- 
siarii, neque ante calamitatem qua perculsa jacuit respublica neque 
posteam, quanquam annis quadraginta jam major. Alii quidem 
exsilium tolerantes a legibus irrogatum, nihilominus tamen in classe 
vestra, belli molestias in Hellesponto. exantlante, muniis functi 
sunt una vobiscum trierarchalibus. Quo loco recordari vos velim, 
quantis ὁ malis quam diroque e bello ipsosque vosmet et rempu- 
blicam emoliti sitis, cum multis illis durisque laboribus quos corpo- 
ribus ipsimet vestris exantlavistis, tum ingente illa ceris vi quod ces 
publiceque privatimque impendistis, jactura denique illa: lamenta- 
bili virorum fortissimorum quos illo in bello ceesos contumulastis. 
Andocides autem, tametsi ab his omnibus malis intactus, nullam 
suam operam oppresse patrie vindicande contulit, nihilominus 
tamen nunc audet publicorum bonorum communionem ea in rep. 
poscere, quaín ipse sacrilegio polluit. Verumtamen, divitiis nempe 
suis indeque: párta potentia, contractisque cum regibus atque ty- 
rannis extraneis amicitiis atque hospitiis, qug nunc vestrorum mo- 
rum anifnorumque gnarus jactabit, res vestras jacentes relevavit? 
Ecquanam in re? ecqua ab eo ad vos profecta est contributio, cujus 
fructum nunc a vestra eum referre clementia. oporteat? Rempu- 
blicam cernens seeva oppressam procella, ne lucri quidem spe illectus 
est ad opem frumentariam patrie afferendam, ea in nave, qua per 
maria agitanda qusestum exerceret. navicularium : - sed inquilini 
quidem atque hospites urbis nostre, contestandi ergo grati memo- 
risque animi, veniam inter nos commorandi hospitiique liberalitatem 
compensabant eo, quod civitatem annonis undique. convectandis 
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atque importandis recrearent; tu autem, Andocide, ecquod tandem 


tuee erga patriam voluntatis edidisti documentum ἢ quodnam in eam 


contulisti beneficium ? quonam tu novo benefacto pristina tua ma- 
leficia reprehendisti atque emendasti? quamnam nutricationis mer- 
cedem alme huic matri nobis communi rependisti? *** 

11. Mementote, Athenienses, mementote Andocidis facinorum, 
recordamini religionum augustissimi diei festi, cujus ergo quam 
plurimi vos summi faciunt. Verum estis nempe vos ab hujus ho- 
minis crebritate atque immanitate facinorum ita animis dejecti atque 
fracti, ut oculos contra attollere, ut hiscere, minus audeatis; ita 
sensus vobis ex eorum quee vidistis atque audistis, cum acerbitate 
tum assiduitate, occalluerunt, ut atrocissima queeque vos jam nil 
moveant, sed pro levibus et contemnendis dissimulatione transmit- 
tatis. . Verumtamen attendite nunc dicendis animum ; opinamini 
vos oculis mentis cernere furores Andocidis: quod si facietis, me- 
lius judicabitis. Indutus hic stola sacerdotali, assimulans histrio- 
nico mimo czrimonias, ostentavit non initiatis quee videre nefas est, 
et carmina caerimoniis consecrata, profanis auribus interdicta, clara 
voce vulgo recitavit; et quos deos in numero deorum habendos 
divinisque honoribus prosequendos vobis ritu patrio et lege publica 
proposuistis, quos nos religiose colimus, quibus puri castique hostias 
czedimus, quibus supplicamus, eorum Andocides simulacra mu- 
tilavit. Quod expiaturi sacrilegium sacerdotes utriusque sexus, ad 
occasum conversi, diris devoverunt sacrilegum pannosque puniceos 
succusserunt, prout antiquo et primigenio ritu sancitum est. Ipse 
hic scelus suum fassus est. Et nihilominus tamen legem a vobis 
latam, qua jussus fuit, ceu homo impurus et piacularis, a sacris et 
fanis deorum se abstinere, transgressus, furiose perruptis hisce repa- 
gulis omnibus, in civitatem nostram per vim irrupit, illis in aris 
litavit quibus interdictum ei erat, illis se sacris obtulit quee furore 
suo conspurcaverat, ingressus est in Eleusinium, pollutas manus 
sacro illic aquiminali perluit. Ecquem istec tolerare oportebit ? 
ecquem decebit amicum, quem cognatum, quem judicem, hoc uten- 
tem familiariter, occulta suffragii gratia deorum sibi apertam in- 
dignationem consciscere? Nunc vos decet ita animum inducere, 
ut statuatis, hoc Andocide puniendo et de medio tollendo futurum, 
ut civitatem universam purgetis, illaque in uno omnia exsequamini, 
quee raritate exercitationis et appellationum diritate horribilia, pro- 
verbiorum ad modum, in ore vulgi versantur, scil. ἀρὰν ἀπάγεσθαι, 
et ἀποδιοπομπεῖσϑαι, et φαρμακὸν ἀποπέμπειν, et ἀλιτηρίον ἀπαλλάτ- 
τεσϑαι: que enim modo appellavi exsecranda, eorum est Ando- 
cides quodcunque vis, ἀρὰ, ἀποδιοπόμπιμος, φαρμακὸς, ἀλιτήριος. 

12. Dioclis hierophante, qui nobis avus fuit, dictum memorabile 
celare vos nolo: nam ad rem preesentem facit. Deliberantibus ille 
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vobis aliquando, quid in hominem Megarensem sacrilegii reum 
factum esset statuendum, hujusmodi factus est sententie auctor. 
Volentibus enim aliis hominem confestim indicta causa occidi, in- 
tercessit Diocles, rem judicio committendam esse ratus hominum 
causa, quo reliqui, coram ipsis in foro agitata causa, melius impo- 
sterum sapere discerent: diis autem quo satisfieret, judices ita pa- 
ratos ad sedendum convenire hortabatur, ut domo quisque secum 
afferret probe consultum atque decretum, que hominem pati de diis 
ita meritum fas esset. Bene itaque gnari vos, Athenienses, in hac 
Andocidis causa quee sint vestre partes, ne committite, ut ab ejus 
strophis circumveniamini, Hominem tenetis sacrilegii convictum: 
vidistis, audistis ejus scelera. Provolutus ad genua vestra suppli- 
cabit: procul habete misericordiam; qua digni sunt insontes ple- 
ctendi, indigni, si qui pro meritis extrema tolerant supplicia. 


LYSUE AREOPAGITICA 
PRO SACRA OLIVA EXSCINDENDA 


APOLOGIA. 


1. Or1M equidemopinabar, Senatores [ Areopagitee], volenti cuique 
licereotium a litibus atque molestiis forensibus agere: nunc autem in 
criminationes incurri tam inexspectatas in hominesque tam improbos, 
ut necesse mihi videatur esse, ut, si fieri possit, ipsi adeo nondum 
in lucem editi discrimina sibi ab illis imminentia exhorrescant ; nam 
per hoc hominum genus discrimina capitalia cum insontibus perinde 
atque cum consceleratissimis communicantur.  Conjectus utique 
sum in certamen spissum et inexplicabile. Olim insimulabar oleam 
humo eruisse: cujus rei explorande causa cum accusatores ad 
redemptores vectigalium adissent ex oleis publicis redeuntium ; cer- 
nentes, hac quidem via sibi aditum ad me preeclusum esse omnique 
me culpa vacare, nunc me calumniantur Secum excidisse [h. e. 
vietum et effeetum oles:e truncum, Minerve: quondam consecratee], 
sperantes hoc modo futurum, ut impeditissimam in causam me 
implicent, licentiamque de me quicquid velint comminiscendi 
adipiscantur. Sic factum est, ut necesse nunc habeam adversus 
criminationes falsas ab insidiatore capitis mei temere confictas pu- 
gnare, easque dum contendam coram vobis, Senatores, diluere qui 
mihi hac in causa jus dicturi sitis, de patria fortunisque meis om- 
nibus periclitari : verumtamen ego nihilominus conabor vos omnem 
rem a principio inde docere. 

2. Erat nempé fundus hic quondam Pisandri: cujus bona cum 
essent publicata, Apollodorus Megarensis eum, a: populo dono 
nactus, aliquandiu ipse per se excoluit; postmodum autem paulo 
ante tyrannidem XXX virorum Anticli vendidit: Anticles colendum 
nescio cui elocavit: restituta pace eum ego ab Anticle emi. Jam me 
decet planum vobis facere, Senatores, quo tempore dominus fundi 
factus ego sum, eo neque oleam neque secum ibi ullum fuisse. 
Anterioris enim temporis ob delicta, si quee intercesserint, arbitror 
haud equum esse me mulctari, etiamsi oleg olim. ibi innumere 
fuissent, nunc desiderate. Nam si per me sublate ille» non sunt; 
haud. convenit insontem me pro sonte plécti. Bellum nempe, ut 
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alia nobis mala quam plurima conscivit, ita in causa quoque fuit, ut 
cum procul ab urbe dissita ἃ Lacedeemoniis evastarentur, tum pro- 
piora ab amicis differrentur: equum ergo qui erit, clades reipublice 
tum illatas me nunc luere? presertim cum fundus hic serario addi- 
ctus, toto triennio et ultra, tenente bello, venalis pependerit. Quare 
mirandum non est, tum fuisse qui oleas sacras exstirparent, quum 
ipsi nos nostra privata tueri non possemus. Quotquot vestrum, 
Senatores, operam imprimis rei rusticee dant, nostis multa loca tum 
temporis privatisque publicisque olivetis obsita fuisse, quee nunc 
sunt exstirpata agrique eorum ipsorum denudati, qui iidem eorum 
domini in belloque et in pace essent; vos autem hujus rei pcenas ab 
illis nullas repetitis, quoniam non ipsi, sed alii, exstirparunt. Atqui, 
si vos culpsee eximitis eos si qui per immemorabile tempus posse- 
derunt, multo magis convenit impunes eos esse si qui fundos a 
vestrum quopiam post restitutam démum pacem emerint. 

3. Verumenimvero, vetustioribus quidem illis de rebus multa 
dicere cum habeam, arbitror tamen jam dicta sufficere: ex quo 
autem ego fundum a me emptum in manum potestatemque meam a 
priore domino traditum accepi, vix interjectis quinque diebus post 
elocatum Callistrato permisi, Pythodoro archonte.  Callistratus hic 
biennio coluit eum fundum, in quo conspicuam neque privatam 
ullam oleam neque publicam neque secum a me sibi traditum susce- 
pisset. Tertio anno colendum conduxit Demetrius hic quem coram 
vobis exhibeo, et per annum coluit: quarto elocavi Alcie Anti- 
sthenis liberto, qui Alcias triennium estex quo vita decessit. Etiam 
Proteas iisdem conditionibus conduxit atque superiores. Adestote 
testes. 


TESTIMONIA. 


Exacto tempore ad quod Proteas culturam fundi mei sibi de- 
pactus mercede condicta fuerat, ipse ego eum nunc colo. Accu- 
sator autem ait, archonte Suniade secum a me exstirpatum esse. 
Atqui, quos testes coram vobis exhibui, hi negant eo in fundo secum 
esse, quem a me mercede conductum multis annis ipsi coluissent. 
Ecqui autem quis liquidius, quam sic, doceat accusatorem aperte 
mentiri? ^ Fieri enim nequit, ut que antea in fundo nulla fuerint, 
ea posterior dominus illine eliminet. 

4. Quotquot olim, Senatores, sollertem me diligentemque dice- 
rent, et circumspectum cautumque, temere nihil agentem, iis suc- 
censebam, ut eas in me laudes conferentibus, quas cum intelligerem 
mihi debere inesse, tum nullas: penes me reperirem, conscientiam 
meam: excutiens: jam vero vos quoque pervelim pariter ita de me 
sentire, ut nulli dubitetis, si tale quid unquam ausus sim, ea me 
fuisse prudentia atque circumspectione, ut antequam facinus exse- 
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querer, dispicerem mecum ecquod compendium exstirpatio ole. 
mihi esset allatura, et quodnam rursus damnum creatura; et facinus 
si maneret occultum, quee ex eo essem malis artibus aucupaturus, 
commoda, et contra deprehensus, quas vobis essem poenas daturus, 
Nam talia patrantes omnes, non péiiulantia neque superbia. incitati, 
sed lucro illecti patrant: et ut vos par est, Senatores, ab hac parte 
rem intuéri atque perpendere, ita accusatores quoque decet crimina- 
tionibus suis ex eo fidem adstruere, ut doceant, quodnam emolu- 
mentum ex incusatis facinoribus ad reos pervenire potuerit, Huic 
autem accusatori meo non admodum facile factu videtur fore, ut 
doceat, sive a paupertate me adactum ejusmodi facinori animum 
manumque adjecisse, sive secum fundo nocuisse, sive vineis in- 
commodasse, sive ita prope domui assitum fuisse ut luminibus 
officeret, sive me periculorum ignarum fuisse eorum, que tale 
quid ausum ἃ vobis essent mansura.  lpsemet enim ego contra 
multas mihi videor proferre posse magnasque noxas, quas ejus- 
modi facinore committendo ipse mihi sim contracturus : ego 
videlicet tam stultus sim, primum quidem, ut de die secum ex- 
stirpem, quasi facinus id sit ejusmedi, quod non oporteat omnes 
celare, sed potius ad Atheniensium omnium prodere conscientiam, 
Tum, si turpe solummodo fuisset facinus, facile forsitan evenisset, 
ut unus et alter pretereuntium id neglectu transmitteret: jam vero 
non turpitudinis sed gravissimorum damnorum periculo me ex- 
posuissem. — Ecqui ergo non fuissem mortalium omnium infeli- 
cissimus atque miserrimus, si quid ejusmodi commisissem, per quod 
servos meos imposterum tota mea vita non servos mihi sed dominos 
essem habiturus, utpote tanti facinoris mihi conscios? ut, quamvis 
atrocia in me delinquerent, ego tamen pcenas repetere nullo modo 
possem: probe enim ego id quidem profecto tenuissem, penes ipsos 
futuruni esse, ut meque ulciscerentur, seque indicando scelere meo 
in libertatem vindicarent. Αἱ fac tamen, si vis, reverentiee manci- 
piorum in mentem mihi non venisse; ecqui tamen tot conductorum 
conscientiam non reformidare poteram quorum nullus est quem 
scelus meum fugere potuisset? egone secum minimi lucelli ergo 
tollere sim ausus, tum nulla proposita temporis preescriptione, sed 
necessitate causee dicendee quamvis diuturno tempore post equaliter 
impendente; denique, cum omnium qui fundum hunc unquam a me 
conductum arassent pariter interesset, secum salvum esse, ut, si 
quis esset qui ipsorum aliquem temerate in hoc genere religionis 
incusaret, is incusatus eum edere posset ad eumque causam referre 
cui secum una cum fundo tradidisset. Jam.vero constat ex eorum 
testimonio, ut me hi omnes absolvunt, ita ipsos suomet testimonio, 
si quidem id mendax sit, communioni culpe semet innectere. At 
fac tamen, apud hos gratia, precibus, pollictationibus, blandimentis, 
2€ 
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fninis, quibuscunque tandem malis artibus, tantum ὙΠῸ valuisse, tt 
eós ii scelerisque mei discriminisque societatem pertraherem ; eequi 
tüthen tándem via publica preetereuntes vicinosque omnes mihi con- 
ciliare silentioque devincire poteram, qui vicini non eorum solum- 
modo quee palam fiunt vieinis sdftit conscii, sed clandestina. quoque 
hostra ccepta, quee sedulo cávemus ut nemini innotescant, curiosi 
rimiantur ét indagant? Horum ergo vicinorum, ut alii mei studiosi 
etant, ità rursus alii siraultates mecum gerebant et super jure pos- 
&essionum taearum tüecum cohtendebant. Hos itaque debebat ae- 
éüsator earum criminationum quibus me petit testes producere, non 
áütem tam aperta mendacia tam impudenter atque proterve proji- 
cere, cujusmodi heec sunt: adstitisse nempe me servis ait stipites 
contmuncantibus, actorique boum tigna plaustro imposita avehenti. 
Atqui tum, Nicomache, tum debueras, preéetereuntes antestari, fa- 
ctumque divülgare : sic agendo et defensionem mihi nullam fecisses 
reliquám, et ipse tute, sive privatus mecum exsequereris simultates, 
ultus me esses ; sive remp. promereri studeres, ita me reum convi- 
ctum dedisses, ut calumnise infamiam effugisses; aut si me nummis 
emunbere vellés, mercedem silentii tulisses longe amplissimam : 
nàám si res denudata fuisset atque in ora hominum didita, nullam 
mihi duxissém aliam superesse salutis viam prseter hanc, ut auro 
te placatem atque 0s tibi obturarem. Horum omnium cuim tu nihil 
quicquam feceris, postulas tamen, ut judices vanitati tuarüm crirni- 
nationum tantum deferant ut me condemnent tibique tradant dis- 
cerpendum : quereris, in rep. tantum me potentia, divitiis, largi- 
tionibus prtepollere, αὐ nemo tibi neque velit neque audeat testi- 
monii operàm navare. Atqui, si me conspicatus sacram oleam ex- 
stirpantem, aut ipsos novem archontas aut alios quoscunque senatui 
Areopagitico adscriptos in rem presentem duxisses, nullis tibi 
testibus aliis opus fuisset: sic enim hi, te verà loqui, tibi fuissent 
'eonscii, qui ipsi causam dijudicaturi essent. Miserrimo utique atque 
iniquissimo sur loco conclusus : testes quidern si preestaret, postu- 
laret nempe fidem illis haberi; nunc autem hocipsum adeo quoque, 
quod testibus caret, contendit obesse mihi debere. Id quod ego 
equidem haud miror. Artet enim qui jugiter factitat calumnia- 
toriam, is nunquam ab ejusmodi quidem cavillationibus desertus 
'erit, etiamsi sit a testibus : ego vero vos ab isto tequum censeo dis- 
sentire. "Nostis enim, multas esse oleasque et tabernas [vel ustri- 
nàs] oleo excoquendo comparatas, in reliquis que in Pedio mibi 
sunt villis: quas oleas intervertere et exstifpare et solum eartürmn 
aratro frangere, si juvissét, hoc licuisset securius, quo id factum 
poterat in ista olearum multitudine facilius occultari. Ego vero 
tanti illas facio, quanti reliquam meam substantiam, existimans, de 
ambabus [h. e. et illis de villis atque olivetis, qute mihi sunt in 
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Pedio, et de his, que: sunt prope urbem] siye conservandis. sive 
amittendis cequale certamen esse propositum. 

ἅ, Produxi ad vos paulo ante alios innocentiee meee testes : nunc 
vosmet ipsos preestabo mihi testes, qui non solum quotannis semel 
rei saltuarise cognitores nobis delegare soleatis, e collegio vestro 
deputatos, verum, etiam mense quoque evoluto in reditus saltuum 
Inquiratis eorumque rationes ἃ redemptoribus vectigalium publi- 
corum exigatis : quorum omnium nunquam quisquam fuit, qui me 
eo nomine, quod solum oliveto consecratum ararem, mulctasset. 
Atqui is ego utique non sum, qui, minuta cum damna tam sedulo 
caveam, tum discrimina libertatis cum servitute mutandee pensi 
haud faciam : densa illa: oliveta, in quibus majori etiam cum im- 
punitate, si libuisset delinquere, licuisset, tam studiose colo et orno 
noxamque ab iis omnem arceo, atque palam et in confesso est me 
facere; super illa yero una olea publica, quam si exstirpassem, fa- 
cere nullo modo potuissem ut facinus occultum maneret, super illa 
ego commisi scilicet, ut necesse haberem judicii discrimen subire ! 

6. Porro, si libuisset unquam facere, non nunc fecissem, sed 
dudum ante: rogo enim vos, senatores, utrum mihi expediebat 
magis, in rep. libera peccare, an in oppressa a triginta tyrannis? 
Quod ego dictum ita nolim accipi, ac si illis dominantibus multum 
potuissem, nunc jaceam invidia atque contemptu perculsus ; sed eo 
quo significem, peccandi tum fuisse quam nunc est majorem licen- 
tiam, si quis esset quem juvaret peccare. Jam, id quod inter omnes 
constat, illa dira et calamitosa tempestate neque tale quicquam 
designavi neque ullum aliud malum reip. dedi. Ecqui ergo, nisi 
omnium mortalium ipse mihimet sui inimicissimus, inducere animum 
ad oleam exstirpandam potui, vobis tam acres agentibus custodias 
eo e fundo, in quo prostare negat accusator ullam aliam arborem, 
preter quam truncum effectum, ole; sacre ; quem via publica in 
orbem ambiat, et domicilia vicinorum utrinque opposita precingant. 
et, septo quod careat, undique conspicuum ? Quee cum ita "nt: 
ecquis unus omnium ausus sit negotio tam arduo manum admovere? 
Per mihi quidem accidit indignum et haud ferendum, a vobis 
quidem, publice qui sitis olearum publicarum constituti custodes 
atque vindices perpetui, me nunquam neque mulctatum esse quasi 
solum consecratum arassem, neque de oleis exstirpatis in periculum 
cause capitalis conjectum : hunc autem Nicomachum, qui neque in 
propinquo aret neque a rep. ad hanc provinciam curandam delegatus 
sit neque id setatis agat ut harum rerum quicquam scire possit 
tamen nomen meum detulisse et in tabulis publicis consignari curasse, 
quasi oleam sacram de medio sustulissem. ed 

7. Oro itaque vos, senatores, atque obtestor, ut majorem hujus- 
modi commentis ádhibere fidem. quam factorum testimonio nolitis, 
neque aures vestras inimicorum meorum mendaciis preebeatis obtun- 
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dendas iis de rebus, quas secius esse atque illi aiunt ipsi vos mihi 
conscii estis; facietis autem hoc, quod vos rogo, cum et ex hac 
oratione mea et e reliqua mea vita civili mores meos spectabitis. 
Imperata enim mihi atque demandata omnia libentius atque prom- 
ptius'exsecutus sum, et exsequor, quam sia rep. coactus essem: sive 
enim przfectum navis in classe vestra ago sive contributiones de- 
pendo sive choris in ludis tripudiantibus preesum sive aliud quod- 
cunque munus edo, tanta partes meas gero cum liberalitate atque 
magnificentia, ut civium nemo unus sit omnium qui sumptuum pro- 
digalitate me superet, Quanquam si non, ut feci, splendide lauteque, 
sed parce solummodo tenuiterque heec fecissem, non haberem quod 
de exsilio aut de fortunis periclitarer, et in re versarer ampliore ho- 
néstis modis parta, vitamque agerem discriminum exsortem: ea 
autem patrando, quorum iste me insimulat, non modo nihil lucratus 
essem, sed etiam caput ipse meum in periculum dedissem. . Atqui 
vós omnes sine dubio fateamini mecum consentientes, zequius esse, 
magnis de rebus ut gravioribus concedatur argumentis quam levio- 
ribus, eaque ut habeantur probabiliora, quee testimonium universe 
consentientis civitatis confirmat, quam ea, quee una hujus accusa- 
toris improbitas Jactat. 
8. Sed supersunt adhuc alia momenta, senatores, quee a vobis 
ponderari velim. — Adscitis enim testibus ad eum cum adissem, 
declaravi, omnes adhuc mihi superesse servos, quos tum in potestate 
habuissem cum predium hóc a priore domino recens emptum susce- 
pissem, paratumque me esse tormentis, si quem eorum vellet, tra- 
dere ; quod sperarem sic futurum, ut vis veritatis e scrutinio meorum 
coeptorum emicans istius commenta obrueret atque deleret. Iste 
autem recusavit, preeexens, fidendum nihil esse mancipiis. Foret 
utique mea quidem sententia res abhorrens, eosdem servos suis In 
causis tormentorum esse tam impatientes, ut ipsi sese indicent, 
tametsi probe sciant extrema queeque sibi tum toleranda esse ; rursus 
autem in causis dominorum, quibus natura sunt infestissimi, eosdem 
tormentorum esse tam patientes ut extrema queeque perpeti malint, 
quam eos prodere quibus prodendis liberationem a malis preesenti- 
bus consequi possint. Constat, ni fallor, senatores, si Nicomacho 
mancipia mea deposcenti denegassem, futurum fuisse, ut vobis vide- 
rer sceleris mei mihi conscius esse: rursus itaque de isto, qui, de- 
dente me, servos accipere recusarit, id idem suspicari vos equum 
censeo, presertim in disparitate periculi nostri. De me enim Si 
'quid illi torti secius efferrent, ne hiscere quidem mihi. liceret: iste 
'autem, servis eorum quze vult nihil affirmantibus, nulli est, mulctee 
obnoxius. Quocirca multo istum magis decebat oblatos a me servos 
accipere, quam me offerre. Ego itaqué eo studii et promptitudinis 
'e conscientia recte factorum enate processi, quod existimarem mihi 
expedire, ut vos et e tormentis et e testibus et ex argumentis atque 
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indiciis ratiocinando ex ipsa re collectis rei veram rationem cogno- 
sceretis. Vos autem, senatores, decet vobiscum deliberare atque 
constituere, utri fide sint digniores, hine quibus permulti testimo- 
nium perhibuerint, an quem testimonio adjuvare nemo ausus sit ; 
et utrum verosimilius sit hunc mentiri quem nulla mendacii poena 
maneat, an me tanto proposito periculo tantum facinus patrasse; 
denique utrum studio bene de patria merendi accensus Nicomachus, 
an libidine magis calumniandi actus, accusatorem egisse videatur? 
Ego equidem nullus dubito vos opinari, Nicomachum ab inimcis 
meis inductum hoc certamen instituisse, non quo consideret, factu- 
rum se ut sacrilegii reum me perageret, sed quo mercedulam a me 
speraret extorsurum. Hujusmodi enim criminationes quo sunt et 
ad intorquendum facillime et ad depellendum difficillime, hoc eas 
maxime nemo non defugit. Ego vero, senatores, indignum. mea 
persona duxi telum istud hoc artificio eludere atque avertere ;. sed, 
ut iste me incusavit, statim vestre me potestati arbitrioque vestro 
commisi, et hujus quidem discriminis causa cum inimicorum nullo 
in gratiam redii, tametsi mihi illi sunt tam infesti, ut libentius me 
probris insectentur, quam ipsi sese laudent, id quod faciunt quam 
libentissime; et tam iidem ignavi atque imbelles, ut aperte me ado- 
riri atque injuria ledere nullus eorum adhucdum sit ausus, hujus- 
modi autem rabulas mihi immittant, quibus vos, zequum si faciatis, 
fidem derogabitis. Forem enim hominum omnium miserrimus; si 
exsilio contra jus et fas mulctarer, qui sim sine liberis ex universa 
gente mea solus adhuc superstes, quo fieret ut domus mea desola- 
retur [h. e. stirps deficeret], porro, si mater mihi derelinquenda 
esset atque destituenda rerum omnium inops, si turpissimis crimini- 
bus infamatus hujusmodi patria exciderem tam illustri tam mihi 
cara, pro cujus ego salute tot pugnas terraque marique depugna- 
verim, et cujus in utraque fortuna, tam in libertate quam paucorum 
sub dominatu, pudentem me moderatumque gesserim. 

9. Verum enimvero, senatores, haud scio, an locus hic. ad vos 
istec jactandi minus sit conveniens: quapropter, in quibus cause 
cardo vertitur, paucis ea verbis complexus dicendi finem faciam. 
Planum vobis feci, secum in preedio nullum fuisse, testes ei rei con- 
firmandee produxi, documenta attuli. Quee vos decet memori tenentes 
mente, causam disceptare, et eequum existimare hunc ἃ vobis inter- 
rogari, quam ob rem, cujus me sceleris convincere recente adhuc et 
flagrante delicto potuisset, ejus me nunc tanto tempore post in cer- 
tamen conjecerit, laboretque a testibus destitutus fidem vestram 
suse orationis prestigiis furari, cum potuisset scelus. meum rebus 
ipsis evictum dare; item cur, quos ego servos meos omnes, illos 
ipsos adeo, quos ipse ait sceleri cum, patraretur interfuisse, ad tor- 
menta dedendos obtulerigp, eos ipse accipere recusaverit. 
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1. Opportunum mihi videor tempus nunc esse nactus iis de rebus 
disserendi, de quibus animi mei sensus jam dudum gestio expro- 
mere: absentibus enim iis quos incuso, adsunt coram quibus queri 
juvat de auctoribus injurie. Quanquam multo mihi major est ad 
presentes contentio [h. e. magis mea refert, et in hoc acrius con- 
tendo, ut corone causam meam approbem, quam absentibus]: nam 
istos quidem absentes pensi non facturos autumo, si familiaribus 
parum familiares videantur—nam si unquam studuissent amicis pla- 
cere fidemque iis atque voluntatem suam ut par erat approbare, 
nunquam commisissent, ut me leederent—, his autem eam de me 
injicere velim existimationem, ut, cum nulla istos injuria mea provo- 
cassem, ab istis ultro lacessitus injuriis fuisse videar. Est enim- 
vero acerbum quidem, facere te non posse quominus his de rebus 
verba facias; rursus tamen reprimi lingua recusat neque licet tacere, 
qui contra quam sperassem indignis modis acceptus sim, et iniquos 
reperiam eos qui amici visi fuissent. 

2. Primum itaque, ne quis vestrum, peccata sua tuendi atque 
dissimulandi studio, preetextus iis obtendat, prodire eum velim atque 
nominatim edere, quis vestrum a me unquam aut probris infamatus 
aut malo quopiam affectus fuerit, aut quis, opem meam cum implo- 
rasset, ἃ me repulsam tulerit, quamvis penes me esset ei gratificari. 
Ecquid ergo vos tanta me verborumque factorumque atrocitate con- 
tenditis insectari, ad eosque adeo me diffamare, quos ipsimet vos 
ad me criminari studuistis? quamquam [ista vestra in me conjecta 
probra qui mihi retulit] ita modestus erat, ut magis in hoc laboraret, 
ut dignitatis meze studiosus esse videretur, quam ut malignos alio- 
rum de me sermones referret. Qus autem ille ad me, haud com- 
mittam, ut ego eadem omnia ad vos referam : nam et graviter aures 
meas primum audita sauciabant. Et ridiculus videar, querens de 
vobis isteec dicteria in me spargentibus: eadem enim de me przdi- 
cando, quee vos preedicastis, culpa vos absolverem. Que autem 
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cuin spe atque proposito contumeliam mihi adspergendi dixistis 
(quanquam contumeliam quidem mihi minus adspersistis, quath 
vosmet ipsi ridiculos ea dicendo fecistis), ea referre satis habebo. 
3. Vobis nimirum invitis, id quod aiebatis, ego "memet per vira 
vestris circulis ingessi et sermonibus immiscui, et, nihil cum relin- 
queretis intentatum, nulla tamen machina liberari ab importunitate 
mea potetatis; he» nempe vestre sunt querele : novissime Eleu- 
sinem me vos esse comitatum invitos, cum illuc ludos spectatum 
profieisceremini. Quse dicentes, sperabatis quidem in dedecus 
meum cessura, verum ipsimet summam vestram: denudabatis tat- 
ditatem atque importunitatem, qui, quo tempore hominem clande- 
stinis probris arrodebatis, eodem eundem'palam in amicis numera- 
retis.  Decebat enim aut vestram ab hoc homine maledicentiam re- 
movere aüt eum a vestra consuetudine arcere, eique disertis verbis 


, cohgressibus vestris interdicere. Sin autem hoc turpe ducebatis, 


qui poterat maculam vobis adspergere consuetudo hominis, cui fa- 
miliaritatem renunciare indecorum putabatis? Atque quamvis altis- 
sime süpérioris mece vitee cursum memoria atque cogitatione reme- 
tiens, nihil invenire potui ejusmodi, cujus causa consentaneum fuis- 
set consuetudinem meam ἃ vobis contemni. Neque enim, vos 
cum cernerem sapientissimos, tum me videbam insipientissimum ; 
neque vos amicorum multitudine florentes, me desolatum et abje- 
ctum; neque vos locupletes, me nudum et mendicum; neque rursus 
vos gratia potentes, dignitate illustres, me invisum atque invidia 
publica oppressum; neque vestras fortunas recto stantes talo, 
meas labantes et inclinatas.  Ecqua igitur ego probabili ratione 
inductus suspicari poteram, vos congressibus meis gravari? ^ Est 
hoc quoque scitàm commentum, quod nuncius hac de re necessa- 
rios arctissinie mecum conjunctos certiores fecit, quos preevidebatis 
mihi renuntiaturos esse.  Arguta enim vero stropha: honestius 
nempe sic, quam si omnes vos ipsi, cireumitantes, vosmet accusas- 
setis atque reprehendissetis, quod volentes improborum familiari- 
tate uteremini. 

4. De eo quidem, qui retulit; nil egeritis percontantes. Primum 
enim id fácientes, rem vanam et stultam facietis; interrogabitis 
enim me id quod jam nostis: ecqui enim ignoretis eum, ad querm 
illam invidiosam de qua nunc agitur orationem habuistis? Turn 
trifurcifer ego sim, si majori etiam" perfidia ego vobis indicem pro- 
dam, atque index vos mihi prodidit. Ille enim studio et caritate 
"mei necessariis meis probra vestra retulerat, vos autem odio mei 
studioque mihi nocendi probra illa de me ad eum jactaveratis. 
Quibüs ego si diffisus essem, operam dedissem ut certo explorarem ; 
jam vero nil attinebat, certus eram vera illum retulisse: ita recen- 
tiora hec falevolentiee erga me vestre indicia vetustioribus illis 
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concinunt, ut ista ex his et rursus heec ex illis mutuo confirmentur 
argumentis ad fidem faciendam idoneis. Primum quidem, me, qui 
causa vestra in negotio equi oppignerandi ita contendissem ut ad 
contentionem mihi reliquum nihil fecissem, lusistis. * Adducebat 
equum pugnando fessum, quem reducere volenti mihi intercessit 
hic Diodorus, affirmans, de duodecim minis nil repugnaturum esse 
Polyclem, sed redditurum. Hec Diodorus oratione tum usus, 
post mortem equi ad postremum adversarius mihi factus est, et 
his inimicis meis adjunctus jactat, equum haud esse me. ses recu- 
perare. * * * Nam si, nullam ab his ego passus injuriam, de quo 
quererer nihil habebam, recte utique hi communem adversus me 
causam faciebant. Opinabar aliquando eos more academicorum, 
super hac causa utramque in partem disputabili, deteriorem partem 
sibi .delegisse tuendam, ingenii proferendi et facundie exercende 
gratia: verum paulo post agnoscebam errorem meum, cum illi, 
non verbis, sed factis, mihi adversarentur. . Idque eo, quo Poly- 
cles a me dicta resciret; patefacta enim ista omnia sunt. Coram 
arbitris enim stomachans Polycles dixit, necessariis adeo meis me 
injustum videri ; nam ipsos ad se id dicere. Num etiam hec sta- 
tim dicenda cum relatis ad me concinunt? Idem enim homo, qui 
ista, etiam heec ad me retulit, vos pre vobis ferre, quod avertere 
velitis eos si qui pro me dicere parent, et jam quibusdam obsti- 


tisse. Verum quid hec me oportet adhuc luculentius excutere? 
Age enim norat aliquando ille, quod a Clitodico quem rogassem 


repulsam tulerim. * * 8 


5. Nunc tandem intelligo, vos jam dudum causam queesisse re- 
scindendee mecum amicitie tum, cum de Thrasymacho quereremini, 
quasi is mea. causa vos probris insectaretur. Ego tum Thrasyma- 
chum ipsum percontabar, meane causa Diodorum contumeliosis 
verbis insectaretur; ille vero istud mea causa tam fastidioso risu 
explodebat, ut negaret esse hominem natum, cujus causa, nedum 
mei, Diodorum esset unquam criminatus. Horum subire scruti- 
nium Thrasymachus erat paratus, a me ad Diodorum adductus ; 
hic autem quidvis potius faciebat. Post Autocrates me coram 
Thrasymacho .confirmavit Euryptolemum de eo queri, atque affir- 
mare se [Euryptolemum] ab ipso [Thrasymacho] male audisse: 
auctorem sibi esse Menophilum. Statim nos ad Menophilum ac- 
cessimus, ego et Thrasymachus: verum Menophilus negabat aut 
querentem de Thrasymacho Euryptolemum audisse aut se ad Auto- 
cratem retulisse, neque solum hec, sed a longo jam tempore ser- 
monum sibi nihil cum illo intercessisse. Constat jam, vos simultatem 
vestram erga me e mea cum Thrasymacho consuetudine conceptam 
hujusmodi preetextibus velatum isse: nunc autem, postquam con- 
sumpti et exhausti vobis sunt omnes prztextus, liberius omnem au- 
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cupamini occasionem me injuria afficiendi. Oportebat ergo me 
tunc statim sensisse, sortem hanc inevitabilem me quoque manere, 
ut istis modis a'vobis tractarer, cum alios vestri sodalitii verbis con- 
tumeliosis traduceretis. Etiam de Polycle, cui nunc preesto estis 
omnes, vos docui. Ecquid igitur istec ego non cavi? Humani 
nempe quid patiebar. Qua eram animi simplicitate atque tarditate 
ingenii, sperabam delectus vobis amicus esse, quem in oculis si- 
nuque ferretis absconditum et tutum a telis maledicentie vestre, 
propterea quod sepe vos audissem de aliis male coram me lo- 
quentes: quse ego vestra maledicta de vestrum unoquoque mutuo 
jactata pro arrha vestre erga me fidei habebam. 

6. Ultro igitur ego vestram vobis remitto amicitiam eique re- 
nuntio, non intelligens, ita me dii ament, quodnam bonum decusve 
mihi per abstinentiam a vestris congressibus decessurum sit: neque 
enim ullum ad me bonum a mea vobiscum consuetudine profectum 
est. Egone, si quo fiat ut implicer cause forensis discrimine, tum 
unum vestrum habebo, qui pro me verba faciat in judicio advocatus 
aut testimonio me suo sublevet ? Non a patrocinio causee mese susci- 
piendo tantum abestis, ut potius pro me dicere paratos prohibeatis ? 
loco auxilii atque testimonii vestri mihi rebus in eequis atque ho- 
nestis preestandi, adestis adversariis meis advocati eosque testimo- 
nio adjuvatis. Vosne de me honorifice, id quod benevolos homines 
meique studiosos decet,' predicetis? Me solummodo maledictis 
nunc exagitatis, brevi post autem ipsi vosmet maledictis mutuis di- 
laniabitis; neque enim ego intercedam : quoniam soletis semper 
unum aliquem familiarium, quemcunque tandem, maledictis pro- 
scindere injuriisque vexare, (accipite sortes vestras a me vate nunc 
edendas) ubi ego index factus animorum vestrorum ulcera clande- 
stina denudavero ; nemo enim vestrum est, qui non alteri cuicunque 
vestri sodalitii male velit eique detraxerit; fiet hoc, ut in vosmet 
ipsi tandem convertamini: sic dissipabitur vestrum collegium, sin- 
gulis quibusque in alteros infesta rabie seevientibus : qui postremus 
supererit, in semet linguam laxabit maledicam, ipse sua discerpet 
viscera. Ego vero, qui primus omnium a vobis secesserim, hoc 
secessus initio faciendo compendifaciam, ut molestias a vobis acci- 
piam et minimas et numero paucissimas : quotquot enim vobis fa- 
miliariter utuntur, eos omnes et verbis et factis male mulcatis - 
quibus autem nullus est vestri usus, eorum nulli unquam quicquam 
incommodavistis. 
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1. QuANAM tandem mente et quid spectantes adversarii causam 
quidem ipsam transmiserunt indictam, mores autem meos conati 
sunt in invidiam adducere? Ignorabantne de causa dicendum esse? 
An, bene quidem hoc norant, verumtamen, opinantes tantam vobis 
inesse obliviositatem atque tarditatem ut strophas suas minus essetis 
animadversuri, de re quacunque alia copiosius quam de causa pro- 
posita disserunt?^ De eo quidem mihi certo constat, eos non mei 
contemptu, sed causs, verba facere: sin autem pro ea qua sunt 
stultitia sperant futurum, ut vos calumniis suis deceptos ad me con- 
demnandum impellant, istud equidem non admodum mirer. Spe- 
rabam quidem, judices, de crimine, non de moribus certandum 
mihi fore: adversarios autem cernens moribus meis obtrectantes 
odiumque iis afflantes, non possum facere, quin ad omnes eorum 
criminationes respondeam. Primo itaque loco vos docebo, qui fa- 
ctum sit, ut nomen meum inter eeyarios referretur. 

2. Anno abhinc retro tertio in urbem reversus vix duos menses 
domi exegeram, cum numero militantium allegerer. Quod ut sensi 
factum, protinus copi suspicari nulla honesta probabilique de causa 
me ad obeundam illam castrensem expeditionem delectum esse, sed 
fraudem nescio quam cujusve ea in re versari. Ad strategum ita- 
que adii, cui significavi me stipendia jam esse emeritum ; verum ab 
illo jus eequum impetrare non poteram: iratus ob hanc acceptam 
injuriam, compescebam me quidem, verumtamen anceps animi con- 
siliique inops, cum civium nescio quo deliberabam, quid hoc in ne- 
gotio sequerer et qua id ansa tractarem : ibi certior fiebam, illos 
[Ctesiclem strategum ejusque assessores] carcerem adeo mihi mi- 
nari, jactantes haud minus esse tempus quo Polycenus in urbe age- 
ret quam quo Callierates.  Probrosa illa dicta in imperatorem a me 
conjecta, quorum causa mulcta pecuniaria mihi scripta est, excide- 
runt mihi per sermonem cum familiaribus apud mensam argenta- 
riam Philee, nequaquam autem in curia: et Ctesicles tamen, qui 
tum cum imperio erat, ejusque assessores, certiores ab indice nescio 
quo facti convitiorum a me in ipsos sparsorum, nulli dubitarunt 
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mulctam pecuniariam irrogare, per nefas illi quidem; lex enim 
expressis verbis cavet, s? quis in curia. Mulctam tamen hanc a se 
mihi dictam exigere ausi non sunt, attamen abeuntes magistratu 
nomen meum in albo exaratum qusestoribus tradiderunt. Hsec illi 
quidem callidis machinationibus perfecerunt: qusestores autem, 
quibus animi erant ab istorum animis longissime dissidentes, revo- 
cabant eos, qui sibi tabulam in qua pro serario scriptus eram tradi- 
dissent, causamque noxe percontabantur. Tum cognita tota re, 
recordantes quam indigna passus essem, primum quidem illis per- 
suadere laborabant, ut me absolvere vellent, docentes parum civile 
esse civium quenquam ob privatas cujusquam cum eo simultates 
in cerarios referri: videntes autem sibi negatum, ut illos a sententice 
suze duritie deducerent, sustinuerunt capita sua periculo censure 
vestre, judices, objicere, muletamqüe mihi a Ctesicle sociisque ejus 
irrogatam irritam et nullam esse sciverunt. 

3. Estis ergo vos quidem jam certi, me a queestoribus absolutum 
esse : quoniam tamen mearum duco partium esse, ut per reliquas 


quoque que supersunt veri docendi vias ab hujus criminis macula 


me purgem, plures adhuc legesque titulosque juris allegabo. Cape 
tu mihi hanc legem. 


LEX. 


Audistis legem disertis verbis edicentem, si quis magistratibus in 
curia convitietur, eum pecunia mulctandum essg. Ego vero testes 
ad vos produxi, affirmantes, in curiam me ne. pedem quidem intu- 
lisse: mulcta itaque mihi per nefas irrogata, neque debeo neque 
jure cogi possum ad luendum. Nam si constat in curiam me in- 
gressum non esse, et lex si edicit eos mulctam debere, si qui intra 
curiam aliquid deliquissent, constat item me facinus nullum com- 
misisse, sed solummodo propter simultatem inimicorum injuste et 
inhumaniter mulcte addictum esse. Quid? quod ipsi adeo adver- 
sarii prodiderunt se bene nosse, injuriam mihi a se factam esse: 
neque enim gesti a se magistratus rationem reddiderunt, neque in 
judicio vestro acta sua suffragio publico curarunt confirmari. Sin 
autem hi mulctam mihi convenienter irrogassent, illamque suam 
sententiam, qua me mulctev damnarunt, judicio vestro ratam de- 
clarari curassent, jure merito nunc a reprehensione forent liberi, 
tametsi qusestores me absolvissent. Nam tametsi penes qusestores 
est, mulctas a dammatis sive malint repetere sive iis remittere, 
tamen, si a judicibus rata et legitima fuisset habita atque declarata 
ea mulcta, quam Ctesicles mihi irrogavit, merito nunc ego mulctee 
adhuc forem obnoxius: sin autem queestoribus quidem magistratu 
adhuc fungentibus licet. mulctamr remittere, defunctis vero magi- 
stratu reddenda est necessario ratio ab ipsis in eo gestorum, factu 
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facile Ctesicli ejusque sociis erit, ut, si quid qusestores in se mei 
causa deliquerint, ejus poenas ab iis repetant. 

4. Nostis jam, judices, qui factum sit, ut a Ctesicle ejusque as- 
sessoribus mulcte consignarer qusestoribusque pro eerario traderer : 
veruin oportet vos, non hujus solummodo criminationis preetextum 
tenere, sed simultatis quoque natales cognoscere, que mihi cum 
adversari intercessit. Conciliatus Sostrato dudunr ante fueram, 
quam simultates cum istis susciperem. Viri hujus magnam esse in 
republica dignitatem quod nossem, ambii amicitiam ejus, et sic per 
ipsius potentiam clarus factus, non ideo tamen hac abusus sum for- 
tuna, sed temperanter cauteque usus, neque inimicorum ullum 
ultus sum neque amicorum quenquam beneficio promerui, cum ne- 
cessitate tum judicio delectuque meo: donec enim Sostratus in vi- 
vis supererat, septus eram necessitate me intra terminos modestiee 
continendi, preepollente ipsius potentia; accedebat etatis quam 
tum agebam infirmitas; sic factum est, ut tum quiescerem : illo 
autem rebus humanis exempto, sponte mea neque dicto neque facto 
accusatorum quenquam lesi. Possim adeo, si velim, nonnulla 
edere mea merita, propter quz adversarii mei, si saperent et equum 
servarent, multo majori me jure adjuvarent, quam premerent. [ras 
itaque eorum ante dicta mihi contraxerunt, tametsi causa simultatis 
nulla subesset ipsis a me privatim data. Quanquam jurejurando 
recepissent neminem a se in codicillos militares inferendum, nisi si 
qui militia nondumgfuncti essent, hujus tamen ἃ se dicti jurisjurandi 
religionem violarunt; et preterea populo deliberationem de me 
proposuerunt, utrum me imposterum liberum hominem, ut adhuc 
fui, esse velit, an pro mancipio sub corona venire. Probrorum 
nomine, magistratui a me ingestorum, mulctam mihi scripserunt, 
jus et fas despectui habentes: nervorum omni contentione labora- 
runt me ledere, quocunque preetextu; ejusque rei consequendse 
ergo nihil non tentarunt, quo cum mihi majorem in modum noce- 
rent, tum emolumenta sibi parerent amplissima: tanto me prose- 
quuntur odio, ut aliis in rebus omnibus, ubi locus mihi nocendi 
suamque rem faciendi nullus sit, juri eequo omnia posthabeant. 
Scilicet. Parum dico, cum eos dico, auctoritatem vestree multitu- 
dinis parvi duxisse : deos ipsos revereri personis suis indignum du- 
xerunt: tanta me superbia, fastidio, et violentia legum omnium 
vincvla perrumpente tractarunt, ut de reddenda rerum a se gestarum 
ratione ne in mentem quidem ipsis unquam venerit: postremum ut 
commemorem, nondum sibi poenas sat magnas a me datas exi- 
stimantes, ip:* ex urbe denique, quee summa malorum meorum est, 
exterminare me icborarunt. Libidinis tam ferocis et violentiee ultra 
leges omnes se ef'erentis occultare foeditatem, tanti non faciunt: 
nullius me criminis reum, tamen ad hoc judicium eadem de causa 
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iterum adducunt, et, ab argumentis destituti quibus culpam meam 
evincant, convitiis et calumniis me nituntur obruere, quas in me 
conjiciunt, ut a studiis meis alienas, ita cum moribus eorum cognatas 
et consentaneas. 

5. Quamquam igitur hi quidem omni contendunt efficere machina, 
ut judicio cadam : vos tamen, judices, equum est non pati horum 
calumnias tantum penes animos vestros valere, ut aut me damnetis, 
aut horum rescindatis sententiam qui secundum me legitime atque 
civiliter pronuntiarunt.  Qusestores enim secundum leges et ex 
equo atque consentaneo egerunt, nulloque modo prevaricati de- 
prehenduntur neque admisse fraudis argui possunt; constat potius 
inter omnes, eos jus et fas rebus aliis omnibus antehabuisse. Jam 
ab hisce quidem inimicis meis haud mirer si quod accepero malum, 
animoque id hoc sim laturus eequiore, quod a lege naturce necessaria 
sic sciam institutum esse ut inimici inimicis incommodent, et rursus 
amici eos quos diligant ornent augeantque: a vobis autem, judices, 
si meo me jure fraudari contingat, multo id ego sim animo laturus 
iniquiore. Futurum enim esset tum, ut cladem hanc accepisse 
viderer, non ab inimicorum odio, sed a civitatis improbitate. 
Nomine quidem tenus causam dico: nominis mei inter cerarios relati, 
reapse autem capitis. Jus enim ubi meum a vobis impetravero — 
id quod me impetraturum esse cequitate vestre voluntatis confido —, 
manebo in urbe : secus autem si fiat, ut scilicet ab istis reus peractus 
(peragar autem, si fiat, per nefas) a vobis damner, veeneundum mihi 
sit sub corona; ego vero tam ignominiosee poene acerbitatem fuga 
antevertam. Ecqua enim me spes invitet, ut porro communione 
vestre civitatis utj pergam * aut qua ego mente inter vos degam ? 
qui adversariorum furorem cum teneam, tum presidio juris eequi 
obtinendicaream. Agite ergo, judices, jus et fas rebus aliis omnibus 
anteferentes, recordantesque stepe a vobis etiam in manifestis faci- 
noribus venie lenitatem severitati poenarum preeferri, nolite com- 
mittere, ut homines insontes inimicorum crudelitati condonetis, 
sinatisve ob aliena odia summum per flagitium inexsuperabilibus 
mergi calamitatibus. 
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LYSI/E 
CONTRA THEOMNESTUM 


ORATIO. 


1. TzsrES mihi confido, judices, haud defuturos ; qui multos 
vestrum coram videam assidentes, etiam in illo superiori versatos 
judicio, quo Lysitheus, Theomnestum hunc εἰσαγγελίας actione 
persequens, accusabat, quod abjectorum armorum reus cum esset, 
eoque factus infamis et jure in foro versandi et cum populo agendi 
privatus, tamen concionari auderet, contra quam ipsi liceret: in 
illo nempe certamine aiebat Theomnestus patrem meum a me 
meismet manibus peremptum esse. Ego vero, ut ignovissem ipsi, 
patrem suum a me peremptum si dixisset —quem ego nunquam 
non hominem contemnendum et nauci duxi—, item si quod aliud 
probrorum, quz jactari leges vetant, quemadmodum tanti non 
fuissem facturus, ut contumeliam istam jure forensi ulciscerer — 
nam ex titulo κακηγορίας, seu contumelic;e verborum in te conject:e, 
jure cum aliquo experiri, indignum homine liberaliter educato, di- 
gnum rixoso litiumque ferendarum avido censeo —: ita rursus turpe 
mihi futurum arbitror esse, si eum patiar inultum abire, qui tantum 
scelus in patrem me dixerit patrasse, virum tante dignitatis, tam 
preclare et de vobis et de universa patria meritum. — Quapropter 
ego vos, judices, interrogo, sitne Theomnestus maledicentie pcenas 
mihi daturus, an solus omnium Atheniensium privilegio gaudeat, 
pro libidine sua contra leges nihil non dicendi agendique ? 

2. Ago nunc, viri, etatis annum tertium a trigesimo ; ex quo 
autem vos ab exsilio domum redistis, annus nunc agitur vigesimus. 
Unde constat puerum tredecennem me tum fuisse, quum xxx 
tyranni patrem meum interficerent. Id ego etatis agens, ne noram 
quidem remp. ab optimatibus oppressam teneri, neque, etiamsi sen- 
sissem vim et injuriam patri fieri, succurrere et ulcisci potuissem. 
Neque scelerata quedam cupiditas patrimonii rapiendi ad insidian- 
dum vite patris impellere me poterat; Pantaleon enim frater natu 
major cum universa hereditate tutelam nostri invasit, eoque pacto 
bonis paternis omnibus nos defraudavit: tantum igitur abest, ut 
ulla ego causa motus patri violentas manus afferrem, ut potius per- 
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multe essent cause, ob quas expediret mihi vitam patris diutius 
produci. Verum ut necesse erat heec breviter perstringi, ita diutius 
iis immorari nil attinet. Nostis enim, ni fallor, vos omnes me vera 
loqui. Interim tamen age nihilominus testes producam. 


TESTES. 


9. Videtur itaque Theomnestus his quidem quod opponat, nil 
habiturus: at illud idem etiam coram vobis, judices, causaturus, 
quod jam ante im arbitri foro ausus est oggannire, in numero puta 
rerum ἀποῤῥήτων, seu nominatim a lege interdictarum, haud esse, 
si quis aliquem cedis, ὅτε ἀπέκτεινεν, in patre commissee insimulet ; 
legem enim haud vetare, ne quis alium quenpiam parricidam appel- 
let, sed hoc solummodo, ne quis ἀνδροφόνον, homicidam. Ego vero 
vos autumo, judices, non de vocabulis laborare, sed de vocabulorum 
spatiis atque sententiis, omnesque pro certo scire, si qui sint Aomi- 
cide, ἀνδροφόνοι, eosdem quoque ἀπεκτονέναι, occidisse. Spissum 
utique fuisset atque inexplicabile negotium legislatori, si proposuis- 
set sibi aut necesse duxisset, vocabula omnia rem eandem signifi- 
cantia in legem confercire: satis enimvero ille habuit, uno posito, 
reliqua omnia cequipollentia una tacite complecti atque subjicere. 
Non profecto tu mihi, Theomneste, tam stultus esse videris, ut, si 
quis te πατραλοίαν, patricidam, aut μητραλοίαν, matricidam, appel- 
larit, eum quidem in jus voces; idem autem si patrem tuum a te 
ceesum aiat esse matremve, eum tu inultum transmittas, quasi nihil 
infandorum locutum. Libenter equidem ex te audire velim : es 
enim hujus rei, de qua te percontabor, magnamade ptus facultatem, 
et multa meditatione et diuturnitate exercitationis, ut et subtiliter 
de ea disputare scias usuque ejus aliis preestes. In lege scriptum 
est, si quis alium scutum ὠποβεβληκέναι dixerit, qui id dixerit, eum 
actione maledicti teneri. Jam dixerit te quispiam scutum pia. 
Num tu actionem in hunc non parabis? sed sufficiet tibi illum di- 
xisse te scutum fija: non autem ἀποβεβληκέναι, eoque dices te nil 
curare? idem enim non esse ῥῖψαι atque ἀποβεβληκέναι. * En aliud. 
Fingam tantisper collegio undecimvirorum te, Theomneste, adscri- 
ptum esse, furemque ad hoc collegium adduci ab aliquo, querente 
ϑοιμάτιον ἀποδεδύσϑαι, pallio se esse ab illo homine exutum, aut τὸν 
χιτωνίσκον ἐκδεδύσθαι, interulam sibi ab eo esse detractart. Eumne 
tu hominem ista querentem rejicias? furemne tu simillima stropha 
cavillationis severitati legum surreptum eas, atque tu te nunc is, 
quod ab accusatore in libello accusatorio appellatus vocabulo λωπο- 
δύτης non fuerit, quo vocabulo legislator sit usus? Profecto nega- 
turus mihi tu videris, eum ἀνδραποδιστὴν, plagiarium, esse, quem 
alius quispiam aiat in servo suo plagium commisisse, tametsi actor 
furem in flagrante delicto deprehenderit; quoniam scilicet actor 
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oblitus sit vocabulum ὠνδραποδιστὴς usurpare, quo legislator sit usus, 
sed satis habuerit judices certiores facere, hominem hunc a se de- 
prehensum esse in conatu mancipii furtim exportandi. Facies hoc 
tu quidem, Theomneste, sine controversia, si quidem in vocabulis 
triceris super iisque digladieris, ad res autem animum minus at- 
tendas, quas ut designarent verbis oreque proderent homines, ideo 
vocabula commenti sunt atque rebus queeque suis imposuerunt. 

4. Spectate hoc quoque, judices: nam ad vos orationem merito 
converto, qui conscii mihi sitis exempli jam a me proferendi, quod 
ignorare videtur Theomnestus ; ea enim ejus est mollities et ignavia, 
ut, commoditatis amore et odio laboris molesti victus, nunquam 
ausus sit in clivum Martis escendere. "Vestrum autem nemo est 
qui id ignoret, quod iste ignorat, judicia homicidiorum cum agun- 
tur, in formula jurisjurandi ante litis contestationem utrinque et ab 
accusatore et a reo preestandi, vocabulum d»ópoóóvoc, quod legis- 
lator usurpavit, non usurpari, sed verbum illud ipsum, quod in hac 
nostra causa in controversiam venit, ἀποκτεῖναι hinc affirmari, illinc 
negari. Actor nempe reum ait occidisse, reus se fecisse infitia- 
tur. Annon absurdum sit, eum, qui judicibus visus fuerit homi- 
nem interemisse, cum facinus ipse adeo confiteatur, tamen ideo 
solummodo cedis absolutum e judicio discedere, quod actor in 
juramento confirmarit, non eum ἀνδροφόνον esse, quee legis est 
dictio, sed ὡς ἔκτεινε, eum occidisse. Atqui haud compono in- 
consentanea. Theomnesti mecum agendi ratio hilum non. differt 
ab ejusmodi cavillandi ineptia. Ipse tute, Theomneste, ex capite 
κακηγορίας, seu maledicti, Theonem in jus vocasti, quod is te 
dixisset scutum £fpuóévai. — Atqui lex vocabulo ῥέπτειν usa non est, 
sed vocabulo ἀποβάλλειν: si quis, ait, aliquem dixerit scutum 
ἀποβεβληκέναι [in eoque mentitus sit], quingentis drachmis mulcta- 
tor. Hem equitatis et constanti! Itane vero, mi homo, tu tam 
egregie sapis? ut, cum poene tibi sunt ab inimicis tuis repetendee 
a quibus male audieris, tum tu, verbis legis insuper habitis, senten- 
tiam legis sequaris ex eaque sententia in reos agas, id quod ego 
nunc in te facio: rursus autem alii, quem tute probris a lege inter- 
dictis proscideris, poenas reposcenti dare recuses, verba legis urgen- 
do, spreta sententia ? : Adeone tibi subtile est ingenium, adeo potens 
facundia, ut leges quamcunque velis in partem interpretando flectas? 
an tanta tua est in rep. majestas, ut abs te leesis copiam sequi juris 
in perpetuum denegatam et preclusam speres? Adeone te nil 
pudet esse tam dementem, ut plus te posse tuis civibus ideo cupias, 
non, quo in civitatem ornamenta nescio quo contuleris, quee tu 


nulla contulisti, sed quod multa multis mdla inultus inflixisti?^ Ve- 
rum recita tu mihi legem. 
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LEX, 


5. Intelligitis, ni fallor, judices ad unum omnes, me quidem con- 
sentanea disputare et in leges interpretatione recte versari; hunc 
autem Theomnestum tam esse tardum, ut neque legis sententiam 
perspiciat neque mese disputationis evidentiam capiat. Juvatitaque 
aliis quoque ex legibus eum docere, si forte fiat, ut, si non citius, 
saltim nunc tandem aliquando super suggestu communi sensu im- 
buatur vobisque imposterum desinat incommodare.  Recita tu mihi 
priscas hasce Solonis leges. 


LEX. 


Per quinque dies pedem in ποδοκάκκη vinctum habeto, nisi si Heliza, preter hoc 

supplicium corpore tolerandum, adhuc aliam mulctam pecuniariam judicarit irro- 
gandam. 
Audin, Theomneste, tibi dico, ut ne nescias, quod lex appellat £v 
ποδοκάκκῃ vinciri, id idem nos nunc vulgo usurpamus ἐν ξύλῳ vinciri. 
Quod si ergo forte fiat, ut aliquis, ἐν ξύλῳ nexus, cum rursus e 
custodia in libertatem exierit, undecimviros, a quibus custodis 
mandatus fuisset, ad judices, coram quibus undecimviris magistratu 
defunctis rationes actorum reddende sunt, accuset de facta sibi 
injuria, qui ξύλῳ se innexuissent, quod per legem minus liceat, quee 
lex velit reos in ποδοκάκκῃ vinciri, de ξύλῳ taceat, non illi stuporem 
hominis ridebunt ? non vervecem dicent? Cedo aliam legem. 


LEX. 


᾿Επεγγυᾶν δὲ ἐστιορκήσαντα τὸν ᾿Απόλλω. item δεδιότα δὲ δίκης ἕνεκα δρασκάζειν. 


Horum vocabulorum istud ἐπιορκήσαντα hac in lege non id significat, 
quod nobis nunc vulgari loquendi more significat, hominem puta, 
qui pejerarit, sed simpliciter eum, qui dejerarit, seu jusjurandum di- 
xerit per numen Apollinis conceptum; illa enim prisca lingua, qua 
Solonis :equales utebantur, ἐπιορκεῖν nihilo plus valebat, quam nunc 
ὀμνύναι jurare simplex: pari modo isti δρασκάζειν de eodem usur- 
pabant, de quo nos hodie ἀποδιδράσκειν usurpamus. 


Si qnis (ait porro legislator) furem, qui intra domum sit, ἀπίλλη τῇ θύρα, significare 
volebat, praclusa janua intercipiat, vel, exitu arceat. 


Vocabulum ἀπίλλειν, quod hodie pauci sunt qui intelligant, tum 
temporis idem valebat, atque hodie valet ἀποκλείειν, neque quod 
sono inter se ista differunt, ideo re quoque differunt. 


As mutuo datum (ait) hactenus esto στάσιμον, quatenus creditor vult. 


Στάσιμον non significat hic loci librabile, sed hoc precipit legislator, 
ut creditori liceat a debitore feenus exigere quantum ipse voluerit. 
Recita legis hanc clausulam. 

25 
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Ὅσαι πεφασμένως πολοῦνται, et οἰκῆος βλάβην τῆς δούλης διπλῆν ὄφλειν. 


Attendite, judices, animum. πεφασμένως tantundem valet atque 
hodie φανερῶς propalam, et πολοῦνται idem atque βαδίζονσιν ambulant, 
et οἰκῆος idem atque θεράποντος seri. [quo fit, ut legis haec sit sen- 
tentia; qui servi corpus vitiaverit, is duplo mulctetur, atque si 
ancillee.] 

6. Infinita, judices, hujusmodi prostant in legibus. Verum, etsi 
pauca numero sunt exempla que illinc modo protuli, spero tamen 
vel ex his solis Theomnestum, nisi plane plumbeus est, nunc tandem 
aliquando intellexisse, res adhucdum easdem esse quee fuerunt olim, 
vocabula autem, quibus ad illas res significandas utimur, alia in 
aliorum locum succedere, neque iisdem nos nunc uti quibus olim 
priscos illos homines.  Facietipse mox mese spei suteque docilitati 
fidem, cum tacitus ex his subselliis domum discedet, nil contra 
hiscens, vi veritatis ad silentium redactus. Sin autem id minus 
faciat, tum secundum me, judices, oro vos, eequam et veram date 
sententiam, recogitantes, malum esse multo atrocius, te domum e 
foro redire cum probro patricidii, quam cum probro scuti abjecti. 
Ego equidem videri malim scuta quotquot usquam terrarum sunt 
omnia abjecisse, quam animo erga patrem tam truculento et belluino 
preditus esse. Hic quidem Theomnestus cum vere commisisset 
illud flagitium [cujus eum Lysitheus insimulabat, abjecti puta scuti], 
minorque eum cum pcena maneret convictum, quam me nunc manet, 
si a vobis condemner, non solum a vobis commiseratione motis 
absolutus est, sed etiam perfecit, ut Dionysius, qui Lysitheo testi- 
monium contra se, Theomnestum, preestiterat, ceu falsus testis, ἃ 
vobis infamia notaretur. Ego vero, qui Theomnestum viderim, cum 
id faceret, quod vos omnes mecum nostis [h. e. cum abjecto scuto 
ex acie auffugeret], ipse autem scutum meum salvum retulerim, 
sauciatus tam diro probro, quod perinde cum legum edicto atque 
cum veritate facti pugnat, in ista sortis nostre disparitate, cum mihi 
quidem funesta calamitas immineat, si hic absolvatur, hunc autem, 
si maledicti per nefas in me conjecti damnetur, levis et vix men- 
tione digna peena maneat; égone, inquam, facultate priver jus ab 
eo meum repetendi?  Ecquo ego vos delicto offendi? Ecquid est, 
quod vitio mihi vertatis? Num hoc, merito mihi probrum hoc 
adspersum fuisse? At ne vos ipsi quidem aiatis. Anistud, Theo- 
mnestum, et ipsum virum honestiorem esse et loco natum nobiliore, 
quam me? At ne ipse quidem Theomnestus postulet ita de nobis 
existimari, An hoc pretexetis judicii vestri iniquitati, quod abjecti 
degenerisque me animi incusetis, qui, cutn scutum ipse abjecissem, 
maledicti per nefas objecti causam illi intentem, qui scutum suum 
salvum ex acie domum retulisset? Atqui de me profecto hujusmodi 
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rumor in urbem non emanavit. Recordamini hoc quoque, judices, 
vos in Theomnestum donum contulisse tantum et tam preclarum, 
ut, quum illo eum ornaretis, facile non esset civium omnium unus, 
quin Dionysium miseraretur tam gravi clade perculsum, videns eum, 
qui virum fortissimum in discriminibus se exhibuisset, e judicio vestro 
damnatum his cum verbis discedentem : perquam sinistris avibus 
illam nos expeditionem inisse, qua cum multi nostrorum cecidissent, 
tum, qui servassent arma, ab his qui abjecissent, per falsi dicti te- 
stimonii calumniam, damnarentur: satius sibi futurum fuisse in acie 
dimicanti occumbere, quam salvo domum reverso in sortem incur- 
rere tam luctuosam. Nolite itaque committere, judices, ut Theo-. 
mnesti, quee audit probra, ea probra merita audientis, ulla ducamini 
commiseratione, eive conniveatis, per insolentiam et superbiam 
intolerabilem in alios probris infandis grassanti, et concionanti id 
quod homini abjectione scuti infamato per leges nonlicet. Ecquod 
enim aliud mihi accidat infortunium acerbius, quam si tam turpis 
criminatio inulto mihi perferenda sit, super ejusmodi patre, qui 
eximiis virtutibus meamque pietatem proborumque omnium reveren- 
tiam sibi devinxisset ? Sepius ille strategi munere functus, multis 
obitis una vobiscum pro patria periculis, ab hostibus nunquam 
captus, a civibus nunquam male reddite rationis damnatus, annum 
etatis agens a sexagesimo septimum, propter benevolentiam qua 
erga vestram plebem ferebatur, et propter studium quo exarserat 
civilia vestra jura tuendi, a crudelissimis tyrannis peremptus est. 
Jamne tandem videor vobis, judices, merita in eum iracundia exar- 
sisse, qui me per nefas criminatus sit in ejusmodi, patris jugulum 
impiam sicam demisisse ἢ Jamne videor vobis, jure merito consur- 
rexisse ad abluendam a patris memoria tam foedam maculam, qua 
ipsius quoque nomen una cum meo respersum fuit? Ecquid enim 
aliud illi poterat acerbius accidere quam hoc, ut, cum reapse ab 
inimicis esset peremptus, a liberorum suorum ferro concidisse di- 
ceretur? Cujus patris monumenta virtutis adhucdum juxta vestra, 
cives, dedicata conspiciuntur: scuta autem, et ab hoc ipso Theo- 
mnesto et ab ejus patreabjecta, ignaviam eorum imbellemque animum 
adhucdum testatum faciunt, in fanis hostium suspensa; tam co- 
gnata ipsis et stirpitus insita labes est timiditas et bellicarum artium 
abhorrentia. Atqui, quo proceriora atque vastiora ipsis sunt cor- 
pora, quo robustiores lacerti, quo o$ juventa florentius, hoc seve- 
riore digni sunt vestra, judices, animadversione: constat enim, in 
isto carnium vigore atque luxurie, animos ipsis esse intermortuos. 
7. Sed habebit, id quod audio, receptum ad hanc excusationem, 
ut aiat, ista probra se per iracündiam in me jactasse, qui testimonium 
cum Dionysio idem in se dixissem. Ego vero vos contra memi- 
nisse velim, judices, iracundie nullam esse datam a legislatore ve- 
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niam, sed mulctam convitiatori irrogari, veritatem criminationum 
documentis factorüm non approbanti. Atque jam bis ego hoc 
Theomnesti dedecus testimonio meo approbavi; ignarus quippe tum 
temporis, de quo postmodum mihi constitit, eos vos esse, qui fortes 
viros in acie manentes puniatis, armorum autem abjectorum reos 
factos indulgentia et dissimulatione transmittatis. 

8. Verum enimvero satis hac quidem de causa est actum, di- 
ctisque quod addam nil habeo: vos potius rogo, judices, ut Theo- 
mnestum condemnetis, reputantes vobiscum, non posse capiti meo 
discrimen ullum aliud quam hoc est gravius conscisci. Nam qui 
actor videor esse, reapse reus sum ; Theomnestum probri reum cum 
ago per nefas in me "conjecti, tum de salute fortunisque meis om- 
nibus periclitor, in unius vestri suffragii discrimine parricidii crimen 
aut sustinens aut effugiens: quibus enim testulis Theomnestum 


absolvetis, si feceritis, iisdem parricidii me damnabitis, me, qui 


civium omnium unus, ut primum virilem ingressus setatem, in 
examine probatus vobis, rebus gerendis meisque privatis et civilibus 
a vobis habilis judicatus fui, ob czedem patris mei triginta viris in 
curia Areopagitica diem dixerim. Quorum vos memores mihique 
patrique legibusque publice fixis, et jurisjurandi ab ipsis vobis dicti 
religioni, succurrite. 


LYSIAJ 


CONTRA THEOMNESTUM 
. ORATIO II. 


[Interprete Augero : interpretationem enim omittebant tum Taylorus tum Reiskius.] 


1. MurT1 vestrum sciunt et mihi testes sunt, quod Theomnestus 
dixit me patrem meum occidisse : quod autem non occiderim mani- 
festum est; duo enim et triginta annos natus sum, et a vestro reditu 
hic est annus vicesimus. Patet igitur annos duodecim me natum 
fuisse, quum pater meus a xxx viris est interfectus ; illa autem eetate 
neque quid fuerit oligarchia scire, neque patri mortuo succurrere, 
potui. Neque etiam recte pecuniarum causa illi insidiatus fuissem : 
omnes enim facultates invades frater major natu, patriis bonis me 
spoliavit. 

2. Forsan dicet non esse eorum quse lege interdicuntur, si quis 
dixerit aliquem τὸν πατέρα ἀπεκτονέναι: heec enim legem non 
vetare, sed ἀνδροφόνον aliquem appellare. Ego vero arbitror non 
de vocabulis, sed de vocabulorum sententiis, laborandum esse, 
omnesque intelligere, quod quicunque aliquos ἐπεκτόνασι, eorundem 
sunt ἀνδροφόνοι, et quicunque alicujus sunt ἀνδροφόνοι, hunc 
ἀπεκτόνασι. Magnum enim fuisset negotium legislatori omnia vo- 
cabula scribere, 408 eandem significationem habeant: at, quum 
unum protulerit, idem statuit de omnibus. Non enim, Theomneste, 
si quis te vocet πατραλοίαν vel μητραλοίαν, pcenis obnoxius est : si 
quis vero verberaverit τὴν τεκοῦσαν vel τὸν φυτεύσαντα, a poenis 
immunis erit. Et, si quis te dixerit ῥίψασπιν impunitus erit: lege 
enim poenam caveri, si quis dixerit aliquem τὴν ἀσπίδα ἀποβεβληκέναι, 
sed non si quis eundem dixerit eam ῥῖψαι. — Similiter, si unus esses 
virorum undecim, annon reciperes hominem adductum ab aliquo, 
qui togam vel tunicam spoliatus esset, si eum non nominaret 
λωποδύτην : et,si quis παῖδ᾽ ἐξῆγεν, annon reciperes ut ἀνδραποδιστήν. 
Et ipse quidem virum postulasti convicii quod dixerit te ῥῖψαι τὴν 
ἀσπίδα. Attamen de ῥῖψαι in lege altum silentium, sed si quis 
dicat ἀποβεβληκέναι. Quomodo igitur non iniquum est te, ubi opus 
sit inimicos tuos ulcisci, ita leges interpretari ut ego nunc: at, ubi 
alteri conviciatus fueris, poenas subire nolle. Mihi igitur succurrite, 
id habentes in animo multo gravius esse exprobrari quod patrem 
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quis interfecerit quam quod clypeum abjecerit. Ego sane mallem 
omnes quoquot sunt clypeos abjecisse, quam ita animatum fuisse in 
parentem. Istum utique vidi id facientem, quod yos scitis; et 
meum ipse clypeum servavi. Cur itaque ab eo pcenas non repe- 
terem ? Cujus criminis apud vos suspectus? Anne quod vere mihi 
objecta sit heec exprobratio? at nec vos id dicere possitis. Anne 
quod reus melior sit quam ego? at nec iste quidem affirmaverit. 
Anne quod egomet armis meis abjectis eum convicii postulem qui 
sua domum salva retulit? at non ea fama percrebuit in civitate. 
Ne igitur vos misereat merita audientis convicia, eidemque inso- 
lescenti et maledicenti contra leges condonetis: presertim de illo 
homine qui vestris exercitibus seepius preefuit, qui multa vobiscum 
subiit pericula, qui nunquam in hostium potestatem venit, qui annos 
natus septuaginta propter suam in populum Atheniensem benevo- 
lentiam in oligarchia occisus est. Par est sane succensere pro tali 
viro. Quid enim illi acerbius contingere poterat, quam ab hostibus 
interfici, infamari vero quasi a propriis filiis interfectus fuisset? 
Cujus virtutis monumenta in templis vestris conspiciuntur, istorum 
autem ignaviee in templis hostium apparent. 

3. At dicet quod heec pree ira in me effuderit. At vos recordemini 
nullam iracundice veniam dare legislatorem, verum poenas a con- 
viciatore sumi, ni ea quee dixerit vera esse demonstret. Equidem 
jam bis de isto testatus sum: neque enim noveram vos supplicio 
eos afficere qui alios arma abjicere videant, et ipsis abjicientibus 
condonare. Vos igitur obtestor ut Theomnestum condemnetis. 
Nunc enim actor sum in causa convicii, eodem tamen judicio ceedis 
paternse reus constituor, qua contentione nulla gravior esse possit, 
qui solus, simul ac inter viros sum annumeratus, triginta viros ad 
Areopagum in jus vocavi. Quapropter mihi patrique meo subvenite. 


LUTSIM 


CONTRA.ERATOSTHENEM 
UNUM E TRIGINTA VIRIS 
ORATIO. 


1. Now exordium hujus accusationis, sed finem invenire, ar- 
duum mihi videtur esse, judices: tot ab illis [trigintaviris] et tanta 
perpetrata sunt facinora, ut, ne si mentiatur quidem accusator, 
graviora et turpiora incusare possit quam reapse illa sunt istorum 
scelera, et qui vera solummodo commemorare sibi proposuerit, 
omnia enarrando persequi haud valeat, sed necessario aut magni- 


tudo atque multitudo rerum dicendarum dicentem obruet aut dies 


deficiet. Conversus mihi nunc videtur ordo rerum, contraque even- 
turum atque olim solebat. Olim edebant a judicibus interrogati 
actores, quee simultas sibi cum reis intercessisset, et qua re impulsi 
lites quasque agitandas suscepissent: nunc haud alienum sit reos 
percontari, quanam tanta lesi sint a republica offensione, ut ejus 
ulciscendz libidine perciti tam furiosis modis in eam debaccha- 
rentur. Quee nunc ego non eo disputo, quo negem privatas mihi 
cum istis simultates esse, quee mihi sunt gravissimee, ut cum aucto- 
ribus irreparabilium cladium domesticarum ; sed quo significem, in 
ista innumerabili multitudine malorum ab istis publiceque privatim- 
que datorum, nostrum quemque tamen ad lamentandum irascen- 
dumque de privatis magis suis incommodis quam de publicis natura 
duce delabi. Ego itaque, judices, qui neque privatas meas causas 
neque alienas unquam in foro sim exsecutus, eo necessitatis ada- 
ctum me ab hujus Eratosthenis facinoribus video, ut facere prorsus 
nequeam quominus eum accusem: quanquam hanc parans et in- 
struens accusationem perseepe in incredibilem incidi animi deje- 
ctionem, copique vereri ne per infacundiam meam forique insuetudi- 
nem accusatio heec minus prospere succedat minusque satis ei faciat 
quod mihique fratrisque manibus debeo, neve multum infra rei di- 
gnitatem subsidat ; conabor tamen, rem a principio repetendo, vos 
quam potero brevissimis docere. 

2. Cephalus pater meus, ut sedes fortunarum suarum hoc in 
solum Atticurn transferret, oratione Periclis adductus est: triginta 
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per annos quot inquilinum hic egit, neque ipse neque nos civium 
vestrorum quenquam in jus vocavimus neque causam in foro accu- 
sati a quoquam diximus, sed ita fuimus civilis juris in republica 
participes, ut neque alios offenderemus neque ab aliorum injuriis 
exagitaremur. Ex quo autem Trigintaviri, homines improbi et 
conscelerati, juris equi perversores, summa rerum potiti sunt, lau- 
dabile jactantes remp. corrigendi et restaurandi studium, atque 
pre se ferentes oportere civitatem a flagitiósis purgari quo reli- 
quorum civium animi ad virtutis et justitiee studia converterentur, 
ejusmodique sermonibus dictu audituque speciosis exspectátionem 
publicam fallentes, neque enim a se impetrare poterant ut factis 
quoque orationis suze probabilitatem approbarent; ex eo tempore 
in pejus ire ccepit nostra res et privata et publica summaque imis 
mutata sunt, ut conabor ego vos per exempla vestra ducendo eaque 
vobis in memoriam revocando docere, posteaquam de privatis meis 
casibus prefatus fuero. Surgentes in consessu Trigintavirorum 
Theognis et Piso de inquilinis auctores fiebant, esse in illis qui 
presente novo rerum statu gravarentur: lectissimam hanc esse 
opportunitatem, per speciem poenarum a noxiis repetendarum locu- 
pletes expilandi magnasque opes colligendi; universe hoc unum 
ante omnia spectari agique oportere, ut civitas ad incitas redi- 
geretur, atque desolata, vasta, inhabitabilis, et prorsus nulla redde- 
retur: imperium tenentibus opus esse nummis quoquo modo corra- 
dendis. Hsec illa, jactantes haud egre persuadebant audientibus 
iis, qui cedes hominum pro nihilo ducentes, rapinas et opum extor- 
siones summi facerent. Placuit ergo decem ex inquilinis locuple- 
tissimos omnium comprehendi ; at in his tamen par pauperiorum, 
quo invidiam cupiditatis a se avertere bonique publici rationes ex- 
cusare possent, quasi, ut reliquorum suorum ccptorum atque insti- 
tutorum nihil non, ita hoc quoque consultissime et ad salutem pub- 
licam accommodatissime fecissent. 

3. Sortiti sic inter se domos expilandas, in egm quisque domum 
irrumpebat, quae ipsi sorte obtigisset. Ad meam delati deprehen- 
debant me peregrinos hospitali convivio excipientem, quibus ejectis 
Pisoni me tradebant; reliqui in officinam ingressi, mancipiis ope- 
ram dabant lustrandis et in tabulas referendis, ut fit in bonis publi- 
catis. Interim ego Pisonem interrogare, velletne mihi salutem 
nummis presentibus vendere : aiebat Piso velle, si quidem pretium 
redemptionis satis sit luculentum. . Offerebam talentum argenteum : 
annuebat Piso conditioni. Jam noram equidem Pisonem omne jus 
divinumque humanumque tanti non facere: nihilominus tamen in 
illa rerum facie, quibus tum septus eram, imprimis factu judicabam 
esse necessarium, ut Pisonem jurisjurandi religione obstringerem. 
Jurabat, exitium sibique liberisque imprecans si fefellisset, factu- 
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rum se, post es pactum in manus suas datum, ut ego tutum in 
locum perductus salvus essem ; quo facto in cum, ubi arca numma- 
ria posita erat, ingressus aperiebam arcam: ibi Piso, sentiens et 
ubi nummos atque reliquam pretiosam supellectilem haberem, et 
arca aperta facillime preedam simul omnem corripi et aufferri posse, 
intrabat ipse quoque, lustratisque copiis presentibus inescatus, par 
famulorum arcessit, quos arcam cum intus positis absportare jubet. 
Aufferebat ille sic, non talentum argenteum quod pactus fueram, 
sed tria talenta, judices, cum quadringentis Cyzicenis aureis et 
centum Daricis et phialas. argenteas quatuor: unde, ut saltim 
parum quid detractum pro viatico mihi reliquum faceret, Pisonem 
rogabam. Ille vero me admonebat, sapienter me facturum, si 
nudus discedens saluti mese prospicerem ; ejusmodi enim instare 
tempora, quibus congratulaturus mihi essem, quod spiritum salvum, 
reliquis bonis omnibus amissis, abstulissem, ejusque rei, ceu magni 
beneficii, gratias ipsi essem habiturus. Sic exibamus domo: 
verum exeuntibus nobis, ipso in ostio, Melobius et Mnesitheus oc- 
currebant, ex officina nostra redeuntes, atque quo tenderemus in- 
terrogabant: respondebat Piso, se mecum ad fratrem meum [Pole- 
marchum] contendere, quo rem ejus quoque familiarem perlustraret. 
Ibi Pisone illuc ire jusso, me secum retinebant et se ad Damnippum 
euntes comitari jubebant. Interim Piso, clam in aures meas insu- 
surrans, auctor mihi fiebat ut tacerem et bono animo essem; nam 
se illuc quoque venturum esse. Delati illuc, Theognin reperie- 
bamus, cui cum me tradidissent abibant. Hoc in discrimine versanti 
mihi visum est salutis fuga queerendz periculum facere, certa quippe 
et inevitabili peste me manentem manente. Damnippo itaque ar- 
cessito, Familiaris tibi sum, Damnippe (inquam), tuam 
in domum veni non sponte mea, nil deliqui, sed opes 
mes mihi pestem afferunt. Presta tu mihi tantis ma- 
lis septo promptus et lubens quicquid in te opis atque 
facultatis est, quo salvus evadam. . Recipiebat quidem Da- 
mnippus facturum : consultius tamen idem sibi videri admonebat 
cum Theognide quoque rem communicari, quem existimaret, lucri 
spe ostensa, nihil non indulturum. Interim, Damnippo sic cum 
Theognide sermones conferente, venit in mentem fuga me subdu- 
cere — peritus eram domus, noramque binis utrinque foribus in- 
strüctam, antica et postica —, animumque sic induxeram, alteru- 
trum necessario esse eventurum, ut conatus hic evadendi aut pro- 
spere succederet aut minus: quod si ergo a nemine, observatus 
neque impeditus elaberer, me potitum fore sperata atque optata 
salute; sin autem deprehensus e fuga retraherer, ne.sic quidem 
spem salutis omnem occidisse, si Damnippus Theognidi precibus.et 
lucri spe ostensa persuadere posset, ut elabendi veniam mihi nummis 
2r 
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venderet ; qui Theognis si pretio sit exorabilis (et videri esse), non 
minus me:esse evasurum, tametsi captum, ac si captus et e fuga 
retractus plane non essem ; sin autem durum se Theognis preeberet, 
non acerbiorem mihi neque certiorem necessitatem mortis tum in- 
stare, quam nunc instet, si nullo facto evadendi conatu maneam. 
Hec ego mecum cogitans elabebar, illis.ad ostium in semitam pa- 
tens stationem servantibus: et accidit, id quod propitice fortunce 
mese debeo, ut trium januarum, tot enim evasuro trajiciendee erant, 
nulla non pateret reserata. Sic perveni in Archenei naucleri ho- 
spitium [in Pireeo]; hunc protinus in urbem mittebam, de fratre 
percontaturum : qui Árcheneus inde reversus ad me isteec retulit, 
fratrem ab Eratosthene fortuito publica in semita occurrente cor- 
reptum in carcerem esse ductum. Quibus auditis ego proxima 
nocte navem conscendi, que me Megaram per mare traduxit. 

4. Interim tyrzoni Polemarcho quoque solitum illud sibi suum 
istaque etate creberrime frequentatum edictum denuntiabant, ut 
cicutam biberet, tacita causa, preetermissa accusatione: tantum 
aberat, ut auditus Polemarchus, dicta capitis causa, ex formula 
juris damnatus, extremum supplicium toleraret. Fato sic suo de- 
functus cum e carcere Polemarchus extractus esset, haud permise- 
runt tyranni nostrarum eedium, quee ternze nobis erant, ex ullis eum 
efferri, sed in cella quadam meritoria ab ipsis conducta cadaver 
spectandum proposuerunt: vestis, quee multa nobis et pretiosa 
erat, nihil nobis funeris ergo rogantibus dabant, sed amicorum alit 
alia, hic pallium, ille pulvinar, alius quodcunque tandem, ad Pole- 
marchi funus conferebant. Videte, judices, quo cupiditas eorum 
inexplebilis processerit, turpissimis illa quibusque modis questum 
facere haud dedignans : videte documentum immanis animi ab illis 
proditum, qui tot tantasque nostris e fortunis egissent rapinas, qui 
nostris ex officinis septingenta numero scuta extulissent, qui auri 
argentique facti et veris et mundi et supellectilis et vestis muliebris 
tantam vim compilassent, quantam ne sperassedt quidem un- 
quam futurum ut adipiscerentur, qui mancipia centum et viginti 
numero nostris ex oflicinis abegissent, quorum optima qus&eque 
corpora cum sibi privatim habenda et servanda delegissent, reliquam 
facem serario adscripserunt;. verum ne in hac quidem immanitate 
constitit incredibilis eorum et insatiabilis cupiditas diraque sitis ex 
unaquaque re turpissima ditescendi, Polemarchi uxor quas tum ha- 
buerat inaures aureas, cum ab eo in domum ipsius materfamilias 
induceretur, eas ex illius auribus ipse sua manu Melobius evulsit. 

5. Denique nulla pars rei nostree familiaris, quamvis minuta et 
contempta, digna ab ipsis est habita reverentia atque commisera- 
tione, sed haud secius in nos a divitiis-nostris stimulati sevierunt, 
atque alii a vindicta acti fuissent facturi, si quos atrocissimis qui- 
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busque contumeliis atque injuriis offendissemus ; quanquam. ita 
de civitate vestra meriti non eramus ut hanc mercedem ferre- 
mus ab illis studii erga rempublicam a nobis multis modis decla- 
rati, choregiis nullis non functi eramus, permultis quoque con- 
tributionibus spontaneis egestatem publicam sublevaveramus, ipsos 
nos pudentes atque sobrios gesseramus, imperata omnia exsecuti 
eramus, simultates cum nemine culpa nostra contraxeramus, non 
paucos contra civium Atheniensium captivos factos nummis nostris 
ex hostium potestate redemeramus ; denique, inquilini cum essemus, 
ejusmodi cum moribus versati fueramus in republica, ut mores nostri 
toto coelo distarent ab istorum moribus qui cives nati essent. . Hi 
enim civium suorum permultos a se solo patrio expulsos coegerunt 
hostium in solo considere; multos a se per summum nefas inte- 
remptos justis funeris fraudarunt; multos, quibus ea fuisset vit 
fameque dignitas ut et jure petendorum honorum gauderent et 
gerendis honoribus habiles haberentur, capite minuerunt, et jure in 
foro.standi et in luce reipublice versandi spoliarunt; multorum 
filias nubiles, in ipsa spe amplissimarüm conditionum uxoriarum, 
eo obscuritatis atque miseriae depresserunt ut elocari non possent; 
eo denique processerunt impudentise et audaciee, ut ad vos prodire, 
vultus vestros ferre et causam capitis dicere sustineant, negentque 
se mali quicquam commisisse cujus se pudere oporteat. O quam 
ego velim heec jactantes eos non mentiri! nam ad me quoque pars 
laudis hujus eaque non minima pertineret. . Jam vero neque erga 
rempublicam neque erga me jactare laudes tam inanes et tam emen- 
titas possunt; longe aliter et de republica et de me privatim meriti 
sunt; fratrem. enim meum, id quod. modo memini me predicare, 
hic Eratosthenes neci dedit, neque privata ulla ejus injuria ipse leesus 
neque in reipublice commoda peccantem cernens, sed sola. actus 
contentione indomitee suce legesque et jura omnia aspernanti cupi- 
ditati inserviendi. Quem Eratosthenem, cum pace vestra, judices, 
in hunc evocabo suggestum, unde nunc ad vos verba facio, atque 
interrogabo. | Animum enim sic induxi meum, ut vel cum alio quo- 
cunque iis de rebus agere, que ad istius salutem tuendam faciant, 
nefas et impium ducam ; quie autem ipsi pestem allatura videantur, 
ut deiis vel cum ipso Eratosthene, agere mihi per religiones deorum 
licitum censeam. . Age ergo, Eratosthene, adscende huc quseso et 
responde mihi ad interrogata. 

6. Adduxistine Polemarchum ad undecimviros, nec ne ? Magi- 
stratuum imperio parui, metu poene, si recusarem morem gerere. 
Interfuistine, cum deliberationes super nobis in curia haberentur ? 
Interfui. . Assensusne iis es qui nos tollendos censebant eorumque. 
partes oratione tua. firmasti, an contra dixisti? Contradixi. Quo, 
nos ne occideremur? Quo nempe ne occideremini. Censens inju- 
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riam nobis fieri, an jus equum?  Injuriam enimvero. [tane vero, 
homo impurissime, patrocinatum te nobis ais quo salvi essemus, at 
idem tute tamen Polemarchum nihilominus comprehendisti quo 
exitio dares? et quo tempore nostra salus adhuc in arbitrio manuque 
sodalitii vestri esset, eo tu te ais oblocutum esse sanguinum no- 
strorum sitientibus; quo autem tempore penes te solum esset Pole- 
marcho aut eripere spiritum aut condoriare, tum tu eum in carcerem 
abduxisti? Vir fortis et honestus ideo vis haberi, quod oblocutus 
inimicis nostris sis (si verum ais), quanquam obloquendo, nihil pro- 
fecisses ; Polemarchum autem a te comprehensum quod occideris, 
ejus rei poenas te mihique et hisce judicibus debere nullas autumas? 

7. Sed age largiamur hoc ipsi, ut verum dicere credamus aflir- 
mantem, se oblocutum esse, quamquam mentiri utique videtur; at 
hoc profecto vos ei aienti credere haud convenit, imperata ipsum esse 
exsecutum : est enim id quidem imprimis incredibile, Fac, deman- 
datam tibi fuisse ceedem nostram. Quis aut quid te cogebat obsequi? 
jusjurandum? — Atqui in inquilinis profecto, cujusmodi nos eramus, 
tyranni non videntur jurisjurandi religione teve aliumve quempiam 
obstricturi fuisse. Deinde, id si tenemus quod consentaneum est, 
eccui omnium uni minus illi erant hoc negotium delegaturi, quam 
huic, qui, quod ait si verum id ait, ipsis fuisset refragatus senten- 
tiamque tulisset in partem ipsis contrariam? . Ecquem enim alium 
probabile erat mandata indiligentius atque cunctantius esse exse- 
cuturum, quam eum, qui rebus, quas isti effectui dari voluissent, 
dissuasionis suce pertinaciam opposuisset? Preterea, reliquis qui- 
dem Atheniensibus idonea, ni fallor, esse debet excusatio, si facta 
sua ad Trigintavirorum auctoritatem referant: ipsos autem hosce 
tyrannos ad ipsosmet sese auctores referre suorum actorum rationes, 
qui ferendum erit? qui approbari hoc vobis patiemini? Alius enim 
si quis tum in urbe fuisset magistratus ampliore quam trigintavirale 
collegium potestate armatus, isque magistratus Eratostheni man- 
dasset ceedes hominum insontium perpetrandas, nescio an veniam 
ei merito daretis : jam vero undenam poenas unquam repetetis vobis 
debitas et jus vestrum adipiscemini, si Trigintatyrannis imperia Tri- 
gintatyrannorum excusare licebit? hoc est pretexere se in aucto- 
ritate ipsos sua fuisse, libidini ipsos suce obtemperasse. Tantamne 
vos excusationis ineptiam probabitis? At Polemarchum ait a se, 
non domo extractum, sed in via publica correptum, ideo quod saluti 
ipse suse caveret et pareret mandatis Trigintavirorum, in carcerem 
abductum esse. Tanto pejus, tanto inexcusabilius. — Solebatis vos, 
Cives, tum temporis eegerrime ferre, si qui a tyrannis missi, aut 
vosmet ipsos, aut rerum vestrarum quicquam requisitum, vestras in 
dedes irrumperent. Quanquam hi intra veniam peccabant mandata 
exsequentes, quorum omissionem scirent se suo capite esse luituros ; 
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nam domum alicujus ablegatos illuc non ire aut infitiari a se domi 
repertos eos esse qui fuissent, capitale discrimen poterat audentibus 
consciscere : quod si ergo. his intra veniam peccantibus vos nihilo- 
minus tamen jure merito succensebatis, quanto majori jure veniam 
denegabitis alteris, inexcusabilius eo peccantibus, quod homines pu- 
blica de via abreptos in carcerem abducerent. Quid impediebat 
Eratosthenem, quominus senatui renuntians Polemarcho se negaret 
occurrisse? aut, si tutius judicaret, ita se renunciare, occurrisse 
quidem sibi Polemarchum in via, se vero hominem haud noscitasse, 
cujus os et vultum minus haberet consuetudine cognitum ; quis 
eum potuisset heec assimulantem mendacii coarguere? excusationes 
hujusmodi neque scrutinium neque convictionem admittunt, etiamsi 
te inimici tui vel maxime convincere contendant.  Debebas, Era- 
thosthene, si homo frugi eras quem te fers, multo magis injuste neci 
destinatos de imminente periculo admonere quo id devitare possent, 
quam sceleratis cives insontes per nefas de medio tollentibus operam 
navare. Τὰ vero ita te in oculis omnium gessisti, ut facta tua 
planissime doceant, rebus tum gestis te non modo non contristatum, 
sed etiam delectatum fuisse: quapropter hosce judices decet. se- 
cundum factorum quorum tibi conscii sunt veritatem magis, quam 
secundum predicationum tuarum preestigias sententiam dare, et e 
rebus gestis, quas a vobis profectas norunt, sermones tum in col- 
legio vestro agitatos colligere, quandoquidem horum sistere testes 
negatum est. Nobis enim non modo tyrannorum coetibus interesse 
non licebat, sed ne domi quidem nostrse esse : quapropter penes ipsos 
est, cum nulla non peste rem nostram minuissent atque labefactas- 
sent, tamen, quodcunque modo voluerint, genus ornamentorum et 
bene de rep. meritorum de se predicare. Ego vero haud repugnabo, 
concedam enim vero, quod ais, te inimicis nostris oblocutum esse. 
Miror tamen, quodnam tu nobis grandius malum fuisses daturus suf- 
fragando tyrannis, qui, cum refragareris tyrannis, Polemarchum tamen 
occideris. Agite, judices, respondete ad id, quod vos interrogare 
juvat. Quid ageretis, si fratres liberive Eratosthenis essetis? num ab- 
solveretis? Nullo modo : haud possitis, etiamsi velitis. Oportet enim 
Eratosthenem alterutrum horum docere, aut a se Polemarchum in 
carcerem abductum non esse, aut jure id factum. Atqui in confesso 
et extra controversiam est ab Eratosthene Polemarchum esse in 
carcerem ductum ; et rursus ipse suo fassus est ore Eratosthenes, 
in eo, quod Polemarchum comprehendisset, ei factam a se esse 
injuriam : jam facilis vobis est, judices, hujus caus: disceptatio, 
Congressi sunt, adsunt, circumstant hsec subsellia frequentes, 
civesque hospitesque, vestram hac de causa sententiam cognoscere 
gestientes. . Horum qui cives vestri sunt, hi: domum discedent 
certiores facti prout aut condemnaveritis Eratosthenem aut absol- 
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veritis, ita, si que deliquerint, aut eorum se poenas daturos, aut 
meliore quam nunc sunt conditione futuros, aut saltim non deteriore. 
Nam sive potientur cupitis, sive spe et conatibus audaciae sue exci- 
dent: illud si eveniat, sciunt, impune se capitibus civium insulta- 
turos; sin hoc, pari tamen se vobiscum jure civili gavisuros norunt. 
Peregrini autem quotquot nunc in urbe vestra versantur, scient, jure 
ne an injuria Trigintatyrannos suis quique ex oppidis agrisque sub 
preconis voce exterminent.  Contendunt illi quidém nunc Triginta- 
tyrannos ubique locorum exagitare, pro hostibus universee Greecize 
communibus eos habentes: ubi autem vos viderint, tam leves tam 
inconstantes tam tufpiter molles et ignavos, ut tyrannos, quorum 
injurias ipsi toleraveritis, in potestate cum habeatis, impunes tamen 
dimittatis, peenitebit ipsos sui erga vos studii, multum ipsi sese 
ineptos et male sedulos judicabunt, qui vestri causa frustraneis 
conterantur molestiis odiaque Lacedewmoniorum tyrannis stu- 
dentium insectationibus tyrannorum sibi consciscant. Imperatores 
vestros, navali ad Arginusas prelio victores, extremo supplicio 
affecistis, alia nulla de causa quam quod faterentur per tempestatis 
atrocitatem sibi negatum ut naufragos e mari sublectos servarent 
humarentve; existimabatis nimirum oportere vos, capitibus impe- 
ratorum vestrorum, tametsi victorum, manes tot virorum fortium eo 
in prelio misere ab undis haustorum placare : hos vero, qui privati 
adhuc, quantum in ipsis esset, ad cladem contulerunt classi vestrae 
apud ZEgospotamos illatam, postmodum autem, summa rerum 
potiti, sponte sua, nemine cogente, multos civium indicta causa 
neci dederunt, id quod ipsi haud diffitentur, dubitabitis ipsosque 
liberosque extremis tollere suppliciis ? 

8. Hic defungi poteram accusatione finemque ei eram impo- 
siturus, existimans capita accusationis adhuc a me proposita ad 
damnandum reum sufficere : sic enim censeo, accusatorem hactenus 
debere contendere, ut reus judicibus videatur digna mortis sup- 
plicio patrasse; quod extremum est suppliciorum quse a criminosis 
repeti possunt. Quocirca non video quid oporteat multum in 
hujusmodi hominura accusatione contendere, quorum tam sunt 
enormia scelera, ut pcenas sat magnas daturi non videantur, etiamsi 
singula quseque scelera si fieri possit binis mortibus luant. Verum- 
tamen superesse video nonnullas causationes, quas me decet Era- 
tostheni eripere. Equum enim profecto non est ei quoque concedi, 
quod in hac civitate multi contra quam decebat usurpant, qui, cum 
vincere rebus et conjectas in se criminationes depellere nequeunt, 
dissimulata et preeterita defensione preestigiis jactantiee vobis illu- 
dunt, de laudibus suis ad vos multa et invidenda preedicantes, quam 
fortes sint milites, quam multa oppida a vobis alienata rursus ad 
vestram societatem redegerint: quanquam ne poterit quidem, et- 
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iamsi velit, ejusmodi de se laudes Erathosthenes preedicare; nam 
jubete modo eum, judices, demonstrare ubinam locorum ipse cee- 
terique tyranni tot hostes occiderint quot hic cives sustulerunt, 
ubinam tot naves hostium ceperint quot ipsi hostibus nostris tradi- 
derunt, aut quamnam urbem imperio Attico adjunxerint, tam am- 
plam tam late potentem, atque heec est ab ipsis sub jugum missa. 
At forsitan arma tamen tot detraxerunt hostibus, quot vobis? At 


. monia tamen tam ingentia et tam firma ceperunt, quam sunt patriee 


sue, que moenia ipsi manibus suis demoliti sunt? Quid moenia 
loquor? Illi vero propugnacula circa Atticam omnia destruxerunt, 
planumque vobis fecerunt portum vestrum a se dirutum esse, non 
jussu Lacedeemoniorum, sed voluntate sua, quod existimarent, eo 
facto potentiam suam hoc fore stabiliorem. | 

9. Sepe numero cum essem audaciam eorum miratus qui hosce 
tyrannos oratione tuerentur, tandem mirari desii, postquam in 
mentem venit, eorundem esse et facinorum nullum genus sibi reli- 
quum facere et alios projecte audacis homines sibi similes col- 
laudare. Nam non nuper demum coeperunt civitatis vestree huic 
forms, quee nunc obtinet ad libertatis dulcedinem et juris cequali- 
tatem conformata, adversari: sed jam dudum ante visus est Era- 
tosthenes etate Quadringentorum hoc molitus, ut potentiam cum 
paucis amicorum communicandam sibi pareret: agitans hec in 
Hellesponto cum a copiis que ibi tum erant deprehenderetur, in 
tantum venit capitis periculum, ut necesse haberet, repente relicta 


- nave cui trierarchatus cum honore preeerat, ex Hellesponto auffugere, 


una cum l[atrocle aliisque quorum nomina quid attinet a me comme- 
morari? Sic illinc huc reversus, si qui formam reip. popularem 
poscerent, iis adversatus est. Quorum ego vobis omnium testes 
exhibebo. 


TESTES. 


Ab hoc inde tempore usque ad fatalem illam pugnam navalem ᾿ 
apud JEgospotamos ab Eratosthene acta omnia silentio preeter- 
mittam; ut autem navale illud quod dico prelium reip. vulnus 
impressit insanabile, videte quomodo Eratosthenes se gesserit; 
tenente adhuc democratia, a sic dictis sodalibus quinque viri, Ephori 
seu inspectores appellati, constituebantur, id quod principium tu- 
multus fuit, nomine illi quidem probabili tenus συναγωγεῖς, seu 
conciliatores animorum mutuàm in gratiam, reapse autem principes 
globi conjuratorum adversus plebis vestre libertatem; in his quinque 
viris etiam Eratosthenes hic et Critias erant. Hi magistros equitum 
per stationes disponebant, hi concioni quee suffragiis suis scisceret 
prescribebant, hi quos vellent honóribus designari edebant, brevis 
ut sim, que vellent omnia pro arbitrio suo agebant, jubentes, ve- 
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tantes.:: ita vobis insidie, non ab hostibus modo, sed ab ipsis his 
quoque, tametsi cives vestri essent, parabantur, hoc contendentibus 
et molientibus, ut neque salutaria decernere possetis, et multarum 
rerum necessariarum inopia laboraretis. Norant enim, capitibus ve- 
stris insultare negatum sibi fore, nisi si vos malis fregissent et ad 
incitas redegissent: eo autem facto sperabant futurum, ut vos, pree- 
sentium malorum tedio victi ab iisque quam citissime liberari gesti- 
entes, nullas non ad conditiones descenderetis, futurorum malorum 
qu&éé illinc exsistere possent immeinores. Horum Ephororum in 
numero fuisse Eratosthenem, quo certo vobis constet, judices, ex- 
hibebo testes, non ex iis quidem qui sociam tyrannis operam tum 
prsestiterunt — neque enim hos exhibere possim —, at ex istis tamen, 
qui ex ipso audiverunt Eratosthene, quum Ephororum in collegio se 
fuisse affirmaret. Quanquam, si saperent hi tyrannidis satellites, 
non advocatos se illis preeberent, non commendarent, non excusarent 
eos, sed premerent potius hos scelerum suorum magistros suo testi- 
monio graviterque punirent, neque jurisjurandi a se dicti.religionem 
pro arbitratu suo interpretarentur, pro re nata eam modo laxantes, 
modo adstringentes; verum sic sunt animati: quatenus officere 
et incommodare civibus possunt, hactenus autumant sancte sibi 
servandam esse jurisjurandi religionem; ubi autem locus offeratur 
civium rem augendi et secundandi, ibi religionem hanc securi vio- 
lant. [Lsdunt nempe civium commoda minuuntque, sponsionem 
Amnestias usque ad hostes reip. professos, qui sunt Trigintatyranni, 
extendendo eosque pacto oblivionis complectendo. E re autem 
civitatis facerent, si tyrannos beneficio legis illius excluderent. Ve- 
rum tanto exarserunt tyrannorum studio, ut nocere civibus, quam 
tyrannis malint.] Hactenus heec mihi adversus hos tyrannorum 
patronos dicta sunto: tu autem testes mihi cita, et vos testes huc 


adscendite. 


TESTES. 


Audivistis jam testes [confirmantes, ex Eratosthene audisse, cum se 
in collegio Ephororum fuisse perhiberet]. Videamus jam,quomodo 
sein collegio Trigintavirorum gesserit: his itaque dum interfuit, 
nullius unquam boni consilii atque salutaris auctor aut consors fuit, 
contra malorum atque exitialium fuit quam plurimorum. — Civis 
bonus si fuisset, primum quidem defugere atque ejurare debuisset 
honorem patrie tam funestum et constitutioni reip.legumque edictis 
tam repugnantem ; tum, si mansisset tamen in isto sceleratorum so- 
dalitio, decebat eum utique senatum. [qui tum sedebat, minus legi- 
timus magistratus, quam auétoritate cassus Trigintatyrannorum 
famulus], illum .itaque senatum admonere, quoties nomina civium 
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insontium pro sontibus ad eum deferrentur, indices illos non vera 
crimina sed conficta et ementita: indicare, ad pestem viris probis et 
honestis consciscendam. Batrachum et ZEschylidem aliosque similes 
delatores non ea indicare quce ipsi per se pro certis cognossent atque 
comperissent, sed commenta quse subornati jussique a Trigintaviris 
essent ad senatum renunciare. - Sed aiet Eratosthenes, victum se a 
multitudine et immanitate sceleratorum, tacuisse et sorti vestre in- 
gemuisse. . Ego vero tuam erga plebem benevolentiam e silentio 
tuo qui colligam? eane nota est, qua civis patriee bona fide deditus 
ab ejus hoste dignoscatur ? Apage: non silentio, sed fiducia liber- 
tatis publicze oratione tuendee geritur resp.; cui si qui tum male 
vellent, hi ideo nihilo pejore loco erant, quod tacerent, quam si qui 
oratione senatum ad ceedes et proscriptiones civium accenderent: 
nam cum essent qui silerent, tum erant contra alii haud pauciores, 
qui et.verbis suaderent et factis patrarent tam: dira et horrenda, ut 
alia vulnera luctuosiora imponi reip. nulla potuerint. Benevolentiam 
autem erga vos suam qui nunc jactant, qua vos tum prosecuti esse 
videri volunt, ut vult Eratosthenes, eccur hi eam tum non prodide- 
runt, alias salutaria consilia subjiciendo, alias ruentes in scelera de- 
hortando ? 

10. Forte dicet (et nescio hercle, an hsc ejus excusatio haud 
paucis satisfactura sit) refragari tyrannis se reformidasse. Ego vero, 
si nondum satis Eratosthenem involucris assimulationum et menda- 
ciorum evolvi, quibus animum vobis infestum et consceleratum ab- 
scondere laborat, hic tandem eum plane denudabo, ut nemo sit futu- 
rus, qui non liquido cernat consilia et cepta tyrannorum omnia 
Eratostheni placuisse, tametsi ea inter illos auctoritate polleret, ut, 
si voluisset ab illis dissentire, nil ei-fuisset, cur ab illis sibi male 
metueret. Audistis, judices, qua contentione Eratosthenes, quo 
ardore causam Theramenis egerit, hominis sibi amici: atqui studium 
hoc excusandi et tuendi, non pro Theramene homine vobis pestifero, 
sed pro salute vestra, proferre et exercere debebat. Verum enim 
vero. Eratosthenes, reipublice bellum indixerat; inimicos vestros 
amicos sibi fidosque habebat adjutores: quod ego utrumque ubi 
multis magnisque documentis demonstratum dedero, tum hoc quoque 
docebo, tyrannos inter se dissidentes, non vestri causa, sed sui, dis- 
sedisse, factionesque eorum non hoc certásse, quo vobis bene esset, 
sed .utri soli in republica dominarentur. Salus enim civium per 
nefas oppressorum si cure cordique unquam his fuit, et heec si causa 
Therameni aliisque ei addictis fuit a tyrannis secedendi, eccubi erat 
viro magistratum gerenti locus nobilior benevolentiam ergo cives 
miseros declarandi, quam. quo tempore Thrasybulus Phylen occu- 
pabat? Verum Eratosthenes, ut apud. Phylen conglobatis opem aut 
afferret aut reciperet.solummodo afferendam, tantum abest, ut po- 
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tius, habens secum collegas, factis ad Salaminem et Eleusinem ex- 
cursionibus, trecentos inde cives Athenas in carcerem abduceret, 
unaque omnes sententia morte damnaret. Verumnontum solummodo, 
sed postmodum quoque rebus paulatim conquiescere incipientibus, 
infestum patrie animum et a publica pace alienum prodidit Erato- 
sthenes: ut enim in Pireeum redieramus primeeque concertationes 
conquieverant, sermonibus de reditu mutuam in gratiam utrinque 
habitis, magna spes affulgebat futurum, ut imposterum eodem inter 
nos essemus animo quem luculentis significationibus prodidissemus. 
Etsi enim exsules in Pireeeo congregati superiores e pugna discesse- 
rant, sinebant tamen urbanos a se devictos in urbem remeare: 
rursus urbani, ut in urbem redierant, statim Trigintatyrannos expel- 
lebant, preterquam Phidonem atque Eratosthenem, sibique preefi- 
ciebant bomines tyrannis inimicissimos, sperantes futurum, ut, qui 
Pireensium inimicos Trigintaviros acerrimo prosecuti essent odio, 
iidem rursus exsules in Pireeo congressos caritate sint amplexuri. 
Verum secus evenit. Phidon enim, qui in numero Trigintavirorum 
fuerat, et Hippocles et Epichares Lamptrensis cum reliquis qui Cha- 
ricli et Critiee eorumque sodalitio quam maxime adversari videban- 
tur, ut semet in summam potestatem ingesserant, multo szeviorem 
in urbe tumultum concitarunt, civesque in bellum adversus Pirzeen- 
ses multo acrius quam ante inflammarunt; eoque planum fecerunt, 
a Trigintaviris se non studio Pireensium defecisse, neque luctu 
eorum affici qui per nefas aut jam perempti essent aut idem fatum 
adhuc obituri, sed hoc angi, quod essent qui auctoritate ipsis prge- 
starent citiusque atque ipsi ditescerent. Summa rerum enim potiti 
partibus ambabus bellum indicebant,et tyrannis qui exempla crudeli- 
tatis extremee id vobis statuerant, et vobis qui extrema queeque ab illis 
toleraveratis. Quanquam perspicuum nemini non esset, si jure vos 
exsularetis neque liceret vobis pedem in patriam referre, factam esse 
tyrannis injuriam, qui sub vestri nominis preetextu ex urbe fuissent 
expulsi; sin autem tyranni exsilio in quod acti essent meritas lue- 
rent scelerum penas, injuriam vobis fieri, qui reditu in natale vestrum 
solum arceremini: verum enim vero tyrannos merito constat exsulare, 
vos per nefas; non enim profecto ullum ob aliud crimen tyranniexsilio 
mulctati sunt, quam quod cives insontes in exsilium egissent, eaque 
patrassent, quee tunc patrabant illi qui tyrannos rursus ejecerant. Gra- 
viter itaque Phidoni vos oportet irasci, quod eo delectus quo Pireeenses 
cum urbanis reconciliaretin urbemque reduceret, eadem tamen scelera 
commisit atque Eratosthenes, eademque mentis improbitate Triginta- 
tyrannos, homines, quamvis pessimos, se tamen utique meliores 
ledere conatus est, qua vobis exsulibus urbem reddere noluit; sed 
Spartam. potius profectus, Spartanos ad suscipiendum contra Pi- 
reenses bellum hortatus est, criminando, Boeotorum in potestate 
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futuras esse Athenes illis domum redeüntibus, aliaque spargetidó 
invidiosa quibus imprimis $e sperabat illos commoturum. Verüm 
rejectus ἃ Lacedeemoniis, sive quod exta vetarent sive quod ipsi ab 
hac expeditione essent alieniores, centuti talenta credito unde unde 
sumpserunt [Phidon, et Eratosthenes et si qui alii iisdem in partibus 
erant], quo haberent unde milites mercenarios condücerent. Huie 
militie magistrum sibi a Lacedsemoniis quasi mutuo ad tempus 
dari rogabant Lysaudrum, hominem optimatum quidem principatus 
studiosissimum, populàri vero gubernationi infensissimum, sed Pi- 
reensium ante omnes odio ardentem implacabili. Conscripto sic 
undique milite, nullo non hominum genere ad pestem civitatis 
excito, secum habentes Grecarum civitatum nonnullas, et ipsos 
adeo Lacedeemonios ad extremum tamen precibus expugnatos, 80- 
ciorumque qui tüm Lacedemoniis erant quoscunque suas in partes 
pertrahere potuissent, his instructi copiis, non cives inter se re« 
conciliatum, id quod jussi fuerant facturosque receperant, sed per- 
ditum ibant : et perdidissent utique, nisi virtus virorutn fortium i- 
tercessisset, quibus vos, judices, testatum facite, poenas ab eorumque 
et vestris communibus hostibus [Eratosthene similibusque] repe- 
tendo, vos gratiam ipsis quoque debitam esse relaturos. Nostis 
hec vos ipsi quidem satis superque, ut certus sim, nil ad rem at- 


ünere, testes horum a me produci: verumtamen quoniam et ego 
aliquantisper respirare cupio, et nonnulli vestrum ita ducuntur ser- 


monibus hisce de rebus, ut quo copiosius audiant de iis disseri, hoc 
magis delectentur, citabo testes. 


TESTES. 


11. Age nune de Theramene quoque quam potero brevissimis. 
docebo. Quent locum ingrediens rogo vos, judices, ut hanc ora- 
tionis meg partem non mea magis, quam reipublicze causa, sequi et 
benevoli audiatis : ab animisque vestris hanc excludatis suspicionem, 
Eratosthene in discrimen adducto, me in Theramnenem invehentem 
ab hac causa aliena agitare. Quod longe secus est: non aliena a 
re, sed vel maxime ad rem pertinentia ago. Relatum enim ad me 
est, Eratosthenem hoc agere, ut in oratione, quam mox hoc e sug- 
gestu causam capitis dicturus habebit, hoc fidat ante alia omnia de- 
fensionis quasi fundamento, ut se dicat in partibus Theramenis re- 
liquorumque fuisse, qui una cum Theramene secedendo a Triginta- 
viris eorumque ausis adversando popularitatis opinionem adepti 
essent. Jactabit ergo, ut audio, Eratosthenes hanc suam cum 
Theramene amicitiam, scelera sua ea preetendenda velabit, in eam 
velut in latebram quandam perfugiet, quam à me occludi et inter- 
cipi par est: id quod faciam docendo, Theramenem utique nomi 
popularem, non studiosum vestree dignitatis atque libertatis, sed 
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ei non. minus infestum fuisse, quam aut Critias aut alius quicunque 
Trigintavirorum fuit. Frigida enimvero illa est Eratosthenis excu- 
satio, insidiosa simulatio. Reip. partem aliquam si cum. Themi- 
stocle gesisset, jactaret sine dubio suam cum Themistocle commu- 
nionem.curarum in meniis exstruendis postularetque ideo in glorise 
quoque premiorumque.cum eo communionem admitti: credibile 
quidem est id eum facturum esse, qui, cum Theramene communi- 
cátaà sibi cum jactet. consilia, illo cum Theramene, in quem unum 
maxime conferenda est culpa devastationis moenium nostrorum, 
tamen penarum item communionem a Theramene hoc facinore 
meritarum detrectat. Non enim profecto mihi par illud virorum 
[Themistocles et Theramenes] paria premia factorum tam dispa- 
rium meruisse videtur: iste enim invitis Lacedzmoniis urbem no- 
stram moeniis consepsit; hic vero moenia a Themistocle condita solo 
equavit, machinis diruta preestigiarum illarum quibus plebem cir- 
cumvenerat. Verum secus evenit reip. atque par erat. . Par erat 
una cum Theramene socios quoque perisse, nisi si quibus ab eo 
sejuncta consilia.et instituta fuissent: jam vero video non a reis 
modo criminum nomen Theramenis ad criminum. defensiones usur- 
pari, verum etiam familiares ejus veluti rem sibi debitam poscere, 
ut in dignitate atque honoribus versentur; quasi Theramenes 
multis magnisque ornamentis remp. cumulasset, non ingentibus 
cladibus obruisset, is, qui primum quidem unus omnium maxime 
priorem optimatum dominatum condidit eo, quod auctor vobis est 
factus illius regiminis quo usi sumus Quadringentis obtinentibus. 
Pater quidem Theramenis, utpote qui tum in numero Probulorum 
esset, hsec agitabat: ipse vero Theramenes, quod videretur liber- 
tatis imprimis studiosus esse, Strategus a patre dictus est. Donec 
igitur in dignitate carusque vobis erat Theratenes, fidem suam reip. 
approbavit: postquam autem Pisandrum et Calleeschrum aliosque 
sibi vidit anteferri, vestramque plebem ipsi patrique parere diutius 
nolle, ibi cum invidentia erga Pisandri factionem tum metu vestri 
causam et studia: cum Aristocrate consociavit. Quo autem opi- 
nionem fidei :de se plebi injiceret, Antiphontem et Archeptolemum, 
homines sibi amicissimos, a se accusatos morte damnavit: eo pro- 
cesserat improbitatis et perfidize, ut idem per suam cum illis familia- 
ritatem vos subjugaret, et per fidem quam vos ei habebatis amicos 
homines neci daret: neque tamen satis habuit amicos a se pessum- 
dari, vosmet ipsos adeo pessumdedit. Summis honoribus a vobis 
auctus habensque in manibus credita suse: fidei gravissimi momenti 
negotia, qua remp. servaturum ultro recepisset, eam ipse suis ma- 
nibus evertit, eo quod se reperisse jactaret rem ingentem summique 
faciendam.  Spondebat nempe pacem opera sua a Lacedwmoniis 
impetrandam, facillimo negotio, non datis obsidibus, non dirutis 
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moenibus, non classe tradita : heec se aiens perfecturum, recusabat 
indicare. interrogantibus modum. quo speraret perficienda ; solum- 
modo ccecam sibi fidem haberi postulabat. —Habuistis, Athenienses, 
tot intercedentibus diffidentie momentis. Senatus Areopagiticus de 
pace ineunda et restituenda reip. salute cum Lacedeemoniis per le- 
gatos agitare coeperat; multi vos a fide Therameni habenda abs- 
terrebant atque revocabant, quibus eum hoc inprimis suspectum 
reddebat, quod, quam rem inter'hostes vestros palam esset elocu- 
turus, eam rem velut arcanam vos cives suos celaret, contra quam 
alii'omnes facerent, arcana non cives, sed hostes, celantes: vos ta- 
men, his nil moti, Theramenis in manus patriam et liberos et uxores 
et vosmet ipsos tradidistis, magnitudine atque splendore promissorum 
freti quibus vos occeecaverat. llle vero tam splendidorum promis- 
sorum omnino. nihil. reapse przestitit et ne prestare quidem unquam 
voluit, qui sic animum suum induxisset, ad contemptum deprimen- 
dam et enervandam et prorsus ad incitas redigendam esse remp. : 
quo effecit hoc, ut, quorum ad vos mentionem ne hostium quidem 
quisquam unquam fecisset et quee civium nullus antea sperasset 
eventura, ad ea vos patienter accipienda et toleranda adigeret, non 
coactus a Lacedsemoniis, sed ultro ipsis ea deferens eosque invitans 
ad exigendum atque imperandum vobis suamque vobis persuadendi 
operam condicens, scilicet, ut Athenienses Pireeeum. suis ipsi mani- 
bus demolirentur presentemquee quee tum erat reip. formam abole- 
rent: bene nempe norat, nisi prorsus omni spe vos exclusisset, vos 
à se poenas cito esse repetituros. Denique concionem citius haberi 
non sivit, quam preestitutum a se tempus diligentissime servatum 
atque elapsum esset, et Lysander Samo arcessitus cum classe. ad- 
venisset, copieque- hostium terrestres congresse urbem cinctam 
tenerent. His ita comparatis, coram Lysandro et Philochare et 
Miltiade concionem habebant [Theramenes puta, Eratosthenes, et 
reliqui Triginta] de forma reip. inducenda, sed concionem libertate 
carentem et vi armorum oppressam, ubi neque orator quisquam ipsis 
vocem neque magistratus minas auctoritatis suze opponeret, sed vos 
facultate privati salutaria vobis sciscendi, sola scisceretis ea quee 
istis probata fuissent. : Ibi Theramenes cum dicendi causa surre- 
xisset, auctor vobis fuit, ut urbem 'Trigintaviris traderetis, eamque 
reip. formam quam Dracontides ostendisset amplecteremini. . Huic 
vos orationi, tametsi tam duris. conclusi necessitatibus, tamen 
obstrepebatis eoque vos descensuros negabatis: summam scilicet 
rerum vestrarum in illa concione actum, et, utrum libertatem tuituri 
an servitutem obituri essetis, decretum iri, intelligebatis. "Thera- 
menes autem —- recordamini modo, judices, intereratis enim et 
audiebatis, cum diceret, ut necesse sit Vos meminisse facti cujus 
vos recte testes cito —, Theramenes ergo vestro se fremitu quicquam 
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negabat commoveri: multos enim Atheniensium eadem secum sen- 
tire atque agitare, penes se certum atque exploratum esse; Lysan- 
dro atque Lacedeemoniis probata se loqui. Secundum Therame- 
nem assurgens Lysander, inter alia que tum multa spargebat 
minarum et superbi: plena dicta, jactabat etiam hoc, se jam vos 
tenere rupti fcederis manifeste reos ; non nunc'de forma reip. vestre 
induenda, sed de spirituum vestrorum securitate agi, nisi prompte 
jussis Theramenis pareatis. Boni cives quotquot illi concioni in- 
teressent, videntes armorum machinarumque apparatum sibi cir- 
cumpositum et admotam vim atque necessitatem inevitabilem, alii 
suis in sedibus manentes quieti conticescebant, alii furtim se sub- 
ducebant, hoc saltim secum efferentes suce conscientise testimonium, 
nihil se reip. pestiferum scivisse: pauci quidam, sed illi scelerati 
pravisque ducti consiliis, imperata suo suffragio comprobabant. Im- 
perabatur autem, ut summa rerum collegio Trigintavirorum manda- 
retur, conflato e decemviris, aliis quos Theramenes esset delecturus, 
alis quos Ephori tum rerum potientes, aliis denique e corona ex- 
cerpendis: ita perspicue vestram cernebant infirmitatem suceque 
certi erant potentie, ut in concione eventura prescirent. Aucto- 
rem vultis? idoneum dabo, non me, sed illum ipsum Theramenem, 
ista de se referentem ; cui vos credere convenit. Quee enim ego 
modo retuli, ea ille ipse coram senatu, illa in oratione qua capitis 
causam dixit, perhibuit: qua in oratione, cum exsulibus exprobrat 
quod per se redissent, tum in. Lacedemonios graviter invehitur 
eosque cum fastidio et supercilio traducit; collegas principatus 
Trigintatyrannos increpat, quod sibi, a quo ista que dixi omnia, 
modis illis quos dixi, elaborata et perfecta fuissent, et cui quicquid 
penes eos esset aculei, id omine uni deberent, hanc opere ipsis 
navate mercedem referrent, qui ipsis tot fidei erga ipsos suse docu- 
menta dedisset ipsorumque de fide erga se tot sacramentis quee 
sibi dixissent certior esset factus. Horum tantorum aliorumque 
malorumque atque dedecorum, vetustiorumque atque recentiorum, 
majorumque atque minorum, architectus cum fuerit Theramenes, 
nil tamen istos pudebit amicos ejus se ferre, qui mortem non pro 
vobis sed pro ipsorum perfidia atque scelerositate oppetiit, et quam 
ponam tyrannis dedit opere ab ipso in evertendo ipsorum princi- 
patu navate, eam poenam si dudum ante dedisset plebi libertate 
sua adhuc gaudenti, meritam utique dedisset: bis enim vos sub 
jugum misit, praesentium tzedio, absentium appetitu, pulcherrimo et 
honestissimo nomine abutens, cujus sub larva teterrimorum facino- 
rum veluti magister exempla preeivit. 

12. Verum satis hzc mihi de Theramene dicta sunto: vos autem 
Eratosthenem ejusque collegas punitote; venit enim, venit nunc 
tandem aliquando tempus, quo vestris a mentibus abesse debet 
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omnis clementie atque misericordiz& sensus, sumendee vobis sunt 
ab iis pene, cavendumque, ne, qui armati soletis hostes vestros in 
acie vincere, jus dicentes in foro vestris inimicis succumbatis. 
Beneficiorum, que jactant a se postmodum olim aliquando in vos 
conferenda, hoc minorem ipsis habetote gratiam, quo decet sgevio- 
rem esse animadversionem vestram atque vindictam scelerum ab 
ipsis jam commissorum : quibus tyrannis absentibus insidiati estis 
ut iis potiremini, eos in potestatem nacti e manibus ne dimittite ; 
neque pejus ipsi vobismet consulite neque segnius ultum ite vestras 
injurias, quam fortuna, quce vobis eos veluti compedibus constrictos 
tradidit. Accusatorum induite vobis personam, consurgite adversus 
Eratosthenem amicosque ejus, quorum nominibus obtendendis ille 
scelera excusatum ibit ea, quee ipsis auctoribus atque consciis pa- 
travit. Sustinetis reip. personam, quam fingite vobis mente litem 
cum hoc Eratosthene suscepisse; tametsi conditione multis modis 
dispari: civium vestrorum si qui olim. ad forum Trigintavirorum 
citarentur, eorum erat idem Eratosthenes aecusatorque atque 
judex; nos autem nunc Eratosthenem ad vestrum forum trahentes, 
cum accusamus eum tum nos purgamus. Eratosthenes olim cum 
collegis homines insontes, indicta inaüditaque causa, peremit: vos 
autem cum auctoribus pestis publice ea agitis eequitate, ut carni- 
fices plebis tamen ex lege censeatis judicandos; quos etiamsi con- 
tra formulam juris punire juvet, at ne sic quidem sat dignas scele- 
rum poenas exigatis eorum, quibus publica minuerunt commoda 
juraque et majestatem populi violarunt. Ecquod enim ullum illi 
dignum suis facinoribus dederint supplicium?  Cruoris ab illis 
effusi satisne vos eequam feratis talionem, si ipsos una cum liberis 
occidatis, vos, quorum patres et filios fratresque hi negata adeo 
defensionis copia peremerunt? At, si bona eorum immobilia pro- 
scripseritis, sic tamen satisfactum erit, ni fallor. Eccuinam? Civi- 
tatine? cujus serarium expilarunt, multoties plus furantes, quam 
bona. eorum sub hasta secta referant. An privatis hominibus ? 
quorum zdes, velut immisso milite, ferro flammisque evastarunt. 
Quandoquidem igitur, tametsi nihil non agatis, tamen facere non 
poteritis, ut pcenas ab his sat dignas repetatis, ecqui non turpe vobis 
sit, vos ullum preetermittere. poene genus, quod in hos expediri 
quisquam velit? Nullum ille mihi genus audacis sibi reliquum 
facturus fuisse videtur, qui nunc causc pro se dicende ergo eos ad 
judices prodeat, quos antehac multis a se lcesos esse malis et injuriis 
ipse sibi sit conscius, et a quorum testimonio prevideat impro- 
bitatem suam confossum iri. Videte, quantopere vos contemnat: 
tametsi aliis multum fidit, multo tamen vos contemnit magis, quam 
patronis. suis fidit. Que» ambo vos nunc decet ad animum vobis: 
revocare atque cogitare, neque ausuros istos unquam ea fuisse quee 
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ausi sunt, si opera atque prsesidio aliorum caruissent, neque nunc 
in conspectum vestrum fuisse venturos, nisi futurum sperassent ut 
ab iisdem preesidibus suis periculo eriperentur; quanquam hi pree- 
sides atque protectores, non tam his, quam sibi ipsis, opitulatum 
veniunt, suzque potentie propugnaculum preestruunt, e factis ante- 
rioribus colligentes, etiam imposterum sibi licitum fore quecunque 
velint facere, ubi viderint, extremorum malorum concitores a vobis, 
cum in potestate habeatis, tamen sine pcena dimissos. 

13. Verum in his ipsis, qui sese advocatos istis [Eratostheni cete- 
risque tyrannis] prebebunt, mirari licet atque dubitare, utrum modo 
tyrannos a vobis exoraturi sint, quo viri boni et fortes haud raro 
facinorosos a severitate judicum exorant; vellem utique hos advo- 
catos tyrannorum in servanda rep. pari contentione decertasse, atque 
tyranni certarunt in ea pessumdanda : an defensionem tyrannorum 
ideo capessent, quod oratores sibi videntur sollertes, subtiles, na- 
turas rerum oratione mutare, album nigro vertere valentes? Hoc- 
cine planum facient, tyrannorum facinora summi vobis esse facienda 
et aureis coronis remuneranda? Sint, per me licet, quanteecunque 
volent, facundie tyranni. Boni profecto cives et hac civitate ve- 
stroque assensu digni non sunt. Quid ita? Quscunque est illa 
eorum jactata facundia, pro vobis ea quidem usi nunquam sunt, ne 


justis quidem in causis, ubi multo facilius quam in malis facundia 
exercetur. 


14. Age, spectemus nunc testes quoque, quos pro se collegisque 
dicturos Eratosthenes mox producet: atqui testes hi, cum tyrannis 
testabuntur, tum ips! adversus semet testabuntur. Ecquid autem? 
hoc nempe, se vestram plebem contemnere. | Ita vos putant simplices 
esse atque obliviosos et tardos et propter multitudinem vestram con- 
temnendos, ut facile patiamini per preestigias et mendacia venalium 
et precariorum testimoniorum periculo eripi tyrannos eos, qui, Erato- 
sthenis collegarumque armati ministerio, tam fuissent terribiles, 
quamvis pauci numero essent, ut capitale esset amico exsequias 
ire. Preeterea vos iniquitatem quoque futuree sortis spectare velim; 
judices, que tyrannis hisce jam reis factis admodum dispar est cum 
civibus vestris olim horum sententia morte damnatis: possint enim 
hi tyranni, nunc si absolvantur, denuo remp. pessumdare; cives 
autem ab ipsis perempti nunquam ab inimicis suis ultionem repetent, 
nisi per vos. Acerbum utique et indignum facinus! Civium per 
nefas peremptorum amici adeo ipsi una cum illis peribant, alia nulla 
de causa, quam quod illis familiariter usi eorumque funus prosecuti 
essent; horum autem tyrannorum, a quibus resp. pessumdata fuit, 
funus qui prosequantur, videntur multi esse futuri, quandoquidem 
ad eorum defensionem obeundam tot numero homines accingantur; 
tametsi multo est, mea. quidem sententia, facilius hos accusare de 
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injuriis quas vobis dederunt, quam his est crimina purgare. Sed 
aiunt reliquorum Trigintatyrannorum omnium unum Eratosthenem 
paucissima vobis mala creasse ideoque absolvendum et servandum 
esse: scilicet, non recogitant, si collegarum parcissime vos Erato- 
sthenes leserit, in reliquis tamen Grecis omnibus esse neminem, 
qui vos tot numero tantisque cladibus affecerit, atque unus Erato- 
sthenes vos affecit; neque videtur ipsis heec causa ad pestem Era- 
tostheni consciscendam satis idonea. — Vos vero, judices, declarate, 
qu: vobis hac de re sedeat sententia. Quod si enim in hunc Era- 
tosthenem animadvertetis, illustri ad omnes documento confirma- 
bitis, vos eegerrime tyrannorum facinora ferre gravissimaque iracun- 
dia prosequi: sin autem absolvetis, prodetis eadem vos cum tyran- 
nis studia consectari, copiamque ipsi vobis imposterum eripietis illius 
excusationis quam adhuc usurpastis, aientes a Trigintatyrannis im- 
perata fecisse. Id quod hac quidem in causa locum non habet; 
nemo enim vos nunc cogit, invitos, contra vestri animi sententiam, 
Eratosthenem ejusque collegas absolvere. Quare auotor ego vobis 
hortatorque sim, ut ne committatis, ut illos absolvendo vosmet ipsi 
condemnetis: neve speretis tabellariam vestram suffragationem 
clandestinam aut in occulto mansuram esse; prodetis enim vos uni- 
verse civitati tacitam suffragii vestri vocem in exitu hujus judicii. 

15. Supersunt adhuc pauca queedam, de quibus ubi ambos admo- 
nuero, tam urbanos quam Pirsenses, descendam: in quo hoc sequor 
et specto, ut calamitatum ab. Eratosthene vobis contractarum recor- 
datio suffragiorum vestrorum veluti gressus gubernet. Primum 
igitur Vos, quotquot me circumstatis atque auditis dicentem, urbani, 
considerate, Eratosthenem hunc collegam esse tyrannorum qui vos 
olim tam .ssevis tenuerunt imperiis constrictos, ut necesse vobis 
esset adversus fratres et liberos civesque vestros bellare bellum 
ejusmodi, quo victi quidem pari eratis loco cum victoribus futuri ; 
sin autem vicissetis, his tyrannis servissetis. Familiarem suam rem 
horum quisque in illa procella rerum, que tum susque deque fere- 
bantur, locupletabat; vos autem fortunas vestras per bellum civile 
decrescere sensistis.  Fructuum, quos ipsi e spoliis reipublice per- 
cipiebant, communione vos excludebant; invidie autem, qua ipsi 
conflagrabant, partem haud minimam ἰῇ vos derivabant. Proh 
enormitatem superbise, proh furorem contemptus, quo illi vos despe- 
xerunt! Fidem sibi vestram, non bonorum suorum communicatione, 
sed dedecorum, ibant obligatum. — Preeclara heec ob merita illos pro 
facultate vestra nunc, in tuto cum sitis, vestrique et Pireensium 
causa ulciscimini, recogitantes, vos liberatos a servitute dominorum 
improbissimorum, in quorum potestate nuper admodum eratis, tran- 
stisse nunc in communionem juris eequi cum viris fortissimis, quos 
foris. comilitones, domi consiliorum de rep. capiendorum socios et 
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administros habebitis: accedat, velim, ad hanc vestre superioris con- 
ditionis cum hac praesente comparationem, recordatio vexationum 
et acerbitatum quas a presidio militum mercenariorum tolerastis, 
quos milites hi tyranni in arce collocaverant, custodes qui essent 
sueeque dominationis vestreeque servitutis. Heec hactenus ad ur- 
banos, pauca de multis, quee dicenda habebam. Vos autem quot- 
quot adstatis e Pireeo, recordamini queeso tot et tanta mala, damna, 
luctus, cruciatus, dedecora, supplicia, quee ab his tyrannis perpessi 
estis. Primum, quee arma ex hostili solo multisque e preeliis domum 
salva et victricia retuleratis, ea vobis arma hi tyranni ipsa in pace 
detraxerunt: deinde, quibus vestrum ita felicibus esse licuit, ut 
salvi ea e patria effugerent, quam a majoribus traditam accepissent 
incolendam, illorum capita venalia certa proposita mercede a pre- 
cone proclamabantur, et circum per urbes Greciee missitabantur 
qui eos ad supplicium reposcerent et si qui vos tradere recusarent 
iis minarentur. Quas insignes contumelias ut tum exsilium tole- 
rantes tulisus impatientissime, ita nunc pari vindictee ardore ulci- 
Scimini. Sed et reliquorum mementote malorum, que ab his per- 
pessi estis. Alios vestrum e foro, alios e fanis deorum, in carcerem 
obtorto collo abstractos necarunt; alios e sinu et amplexibus paren- 
tum et liberorum et uxorum evulsos coegerunt ipsos sibi violentas 
manus afferre (cogebant enim eos cicute poculum suismet manibus 
ipsos labris admovere atque exhaurire); ipsis adeo exsequiarum et 
tumuli justis eos fraudarunt, deorum ridentes iram, quos consenta- 
neum erat, ista tam flagitiosa manium temeratione offendi et ad ul- 
tiopem inflammari; autumabant nempe dominationem suam tam 
firmam esse, ut ab ipsis deorum armis ultricibus convelli nequiret. 
Extrema tandem supplicia quotquot effugistis, quam multifariis pe- 
riculis passim locorum estis defuncti! quot in urbes Greecas errori- 
bus miserabilibus acti! ubi non a preconibus tyrannorum exagitati ? 
egentes alimentorum rerumque omnium vitee necessariarum, alii re- 
lictis in patria liberis, hoc est in solo hostili, in. manu et potestate 
hostium, alii iu peregrino solo, tandem tamen, invitis et ringentibus 
quam plurimis, redistis in Pireeeum, ubi rursus ingentia reperiebatis 
certamina vobis decertanda. In quibus omnibus cum fortiter dimi- 
eassetis, asseruistis urbanos in libertatem, exsules in urbem redu- 
xistis. Horum autem certaminum prosperum eventum si adversa 
quaedam sors intercepisset, ut metam banc studiorum vestrorum 
minus potuissetis consequi, multo etiam acerbiora vobis fuissent 
toleranda, quam ante: rursus in exsilium vobis fuisset remigrandum, 
cum metu, ne eadem atque ante pateremini ; neque passura fuisset 
horum tyrannorum immanitas, ut vos, tametsi iniquissima tolerantes, 
templa areque deorum tuerentur, qua alias ipsis adeo sontibus 
portus salutis esse solent: liberi vestri, qui hic mansissent, contu- 
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meliis tyrannorum fuissent confecti; peregre autem palantes, si quee 
minuta debita contraxissent, que ad diem solvere nou potuissent, 
deserti a vindicibus atque sospitatoribus flebilem in servitutem in- 
cidissent. 

16. Sed quid attinet mala enumerare, que, cum per adversam 
fortunam potuissent accidere, secunda avertit, cum exhaurire verbis 
scelera ab his tyrannis commissa nequeam? Quse scelera tametsi 
non unius accusatoris neque duum sunt provincia, sed quam plu- 
rimorum os et latera deposcunt, nihil tamen ego sum meam desi- 
derari passus industriam, neque omisi quicquam quod a me opor- 
teret dici, sive pro templis deorum, quorum alia hi tyranni hostibus 
vendiderunt, alia sacrilegis suis manibus contrectarunt et pedibus 
civili sanguine pollutis conculcarunt; sive pro civitate, quam 
enervarunt et ad nihilum redegerunt; sive pro navalibus, quee 
destruxerunt ; sive denique pro civibus per nefas interemptis, quibus 
vos quandoquidem adhuc superstitibus succurrere non potuistis, 
saltim fato defunctis opem ferte et jus eequum reddite. Nullus 
dubito, quin manes defunctorum hoc in judicio versentur, quin quse 
dicetis audiant, quin vestrum singulos quosque oculis intuentes 
noscitent sciantque utris caleulum suum quisque contribuat, se- 
cumque sic statuant, quicunque vestrum hos tyrannos absolvat, eum 
se, manes defunctos, condemnare, contra, qui pcenas ab his tyrannis 
meritas repetant, eos suarum injuriarum ultores esse. 

Hic finem facio accusandi. Audivistis, vidistis, passi estis, tenetis. 


Pronuntiate. 
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l. CuM vobis convenit universis, judices, necem ulcisci virorum, 
qui. extremum supplicium ideo tolerarunt quod libertati vestre 
plebis studerent, tum mihi convenit ante alios, qui Dionysodorum 
et affinitate et sanguine attingam : habuit enim sororem meam domi 
in matrimonio, idemque mihi fuit consobrinus. Simultas itaque 
mihi cum hoc Agorato intercedit eadem, quee plebi vestre eo cum 
homine, ea qui patravit, ob que» et ego nunc eum odio merito 
prosequor, et vos recte facietis, si puniatis; id quod propitiis diis 
et vobis secundantibus me spero consecuturum. ^ Agoratus nempe 
Dionysodorum, qui mece sororis maritus fuit, aliosque multos fortes 
et egregios viros, quorum audietis nomina, vestreeque plebis studiosos, 
sustulit, eos ad Trigintaviros tum potentes deferendo. Quo facto 
et me privatim reliquorumque necessariorum unumquemque magnis 
affecit damnis; et publice universam civitatem haud parum, mea 
quidem sententia, lesit viris eum tam preestantibus mulctando. 
Censeo itaque, judices, et equum et sanctum esse mihique vobisque 
omnibus, ut tanti sceleris auctorem pro virili quisque sua ulciscamur ; 
confidoque, id si fecerimus, et a diis et ab hominibus nullum non 
genus bonorum ad nos esse profecturum. Sed oportet vos ante 
omnia, Athenienses, totam rem a principio inde ex me audire, quo 
sciatis primum quidem, quomodo et a quo dissoluta fuerit reipublice 
vestre. forma qua olim ad juris civilis zequitatem composita ute- 
bamini tum quo pacto viri illi fortes ab Agorato neci dati fuerint, 
postremo quee mandata illi extrema in mortis articulo constituti 
nobis reliquerint: hec enim probe si perdidiceritis atque comme- 
mineritis, et libentius et religiosius hunc Agoratum videmini con- 
demnaturi. Initium itaque narrandi illinc faciam, quod et nobis ad 
docendum et vobis ad intelligendum erit planissimum. 

2. Classe nostra ergo funditus amissa rebusque civitatis debi- 
litatis, haud multo post classis Lacedeemoniorum in portum nostrum 
invecta appulit, coepitque cum iis de pace ineunda agitari. Ibi si 
qui rebus novis studerent, hi libertati vestre insidiabantur, rati se 
tempus hoc cupita consequendi nactos esse opportunissimum, et, si 
unquam alias, tunc maxime sibi datum fore res ex arbitrio suo con- 
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stituere; nihilque studiis suis obstiturum existimantes preeterquam 
tribunos plebis et strategos atque taxiarchos [seu imperatores mili- 
tares atque centuriones], machinabantur hos quocunque modo de 
medio tollere, quo facilius quo vellent eo pervenirent. Primum 
itaque Cleophontem hac versutia aggrediebantur.. Concio de pace 
cum haberetur prima, legati Lacedemoniorum conditiones edebant, 
in quas parati essent. Lacedeemonii. pacem vobiscum instaurare : 
erat in illis conditionibus etiam hsec, ut longi gemini muri pars ad 
decem utrinque stadia solo dejiceretur: tam duram conditionem 
vos ne auribus quidem ferre poteratis, et Cleopho pro vobis omnibus 
obloquebatur fieri nullo modo posse ut moenium quicquam dejice- 
retur. 

3. Secundum hunc Theramenes ad dicendum assurgebat, qui 
libertati plebis insidians, si se de pace legatum plena cum potestate 
Spartam miseritis, recipiebat effecturum, ut neque moenium quic- 
quam disturbaretur neque respublica ulla alia sui parte minueretur; 
quid ? quod sperare futurum aiebat ut boni etiam nescio quid pree- 
terea precibus et gratia a Lacedeemoniis impetraret. Decepti vos 
his verborum preestigiis Theramenem legatum de pace plena cum 
potestate ad Lacedeemonios mittebatis, hominem vos exosum, cui 
imprimis diffidere et poteratis et debebatis adeo, anno ante graviter 
a vobis ignominiosa repulsa offensum : strategum enim jam suf- 
fragiis: creatum in' scrutinio repudiaveratis ideo, quod visus vobis 
fuisset a partibus plebis alienior. "Theramenes Spartam delatus diu 
ibi mansit, vos destituens quos obsidione cinctos. proficiscens reli- 
quisset, cum sciret plebem vestram et incredibili consiliorum inopia 
perplexam et arctissimis rerum necessitatibus. constrictam et ab 
alimentis ceeterisque vite tuende adminiculis per bellum et reliqua 
reipublice mala denudatam esse: mansit tamen diutius quam opor- 
tebat, id quod data fecit opera, existimans, ad eas si vos redegisset 
angustias, ad quas redegit, ut exitum malorum vestrorum nullum 
inveniretis, ad conditiones pacis nullas. non vos esse cupide de- 
scensuros. [nterim, quos ille proficiscens hic reliquerat consiliorum 
suorum studiorumque conscios et administros, hi libertatem plebi 
eripere laborantes, Cleophonti diem dicebant, frigidam causam 
preetexentes, quod. a castris abfuisset, facto in. urbem secessu, re- 
spirandi gratia; reapse autem, quod studio vestri turpissimse aucto- 
ritati de meeniis solo eequandis intercessisset. Hoc igitur usi pree- 
textu, qui summam rerum ad paucorum libidinem translatum ibant, . 
judicium compararunt.a se instructum atque subornatum, in quo 
judices sederent sibi dediti: hi Cleophontem, perinde. atque vos 
exosi, condemnatum neci dederunt. | 

4. Theramenes aliquanto post Sparta reversus pacem secum re- 
ferebat eam, cujus diritatem nulla re magis quam ipso usu cogno- 
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vimus: recentem a reditu strategi quidam et taxiarchi adibant, in 
quibus cum  Strombichide et Dionysodoro, etiam alii multi erant, 
ex eo percontatum quasnam pacis conditiones referret: quibus illi 
cognitis, ut erant erga vos optime animati, id quod factis demon- 
strarunt, gravissime stomachabantur. Afferebat enim ejusmodi pa- 
cem, que cum multis nos fortibus atque egregiis viris mulctavit, 
tum Trigintatyrannos cervicibus nostris imposuit, a quibus patria 
fortunisque nostris ejecti sumus. Imperabatur enim nunc, ut 
moenia, non, ut ante, ad decem modo stadia, sed tota prorsus de- 
moliremur, et tantum aberat Theramenes ut promissorum suorum 
de bono nescio quo alio reipublice a Spartanis acquirendo libe- 
rasset fidem, ut potius nova ei mala eaque atrocissima comparasset : 
classem enim Lacedsemoniis tradere moniaque Pireeo circumjecta 
solo e&quare. jubebamur. Hec illi cum e Theramene audissent, 
cernentes eamy pacem afferri quse. nulla esset, nisi quatenus hoc 
nomine, sed: ementito, appellaretur, reapse autem hoc agi ut popu- 
laris reipublice administratio funditus tolleretur, negabant se un- 
quam in: ejusmodi conditiones assensuros aut eas effectui dari pas- 
suros, nón, judices, quo moenium. ducerentur commiseratione si 
dejicerentur, neque quo rationem classis haberent hostibus de- 
dende — nihil enim horum eos privatim magis, quam nostrum 
quemquam, tangebat —, sed quod animadverterent, heec ausa vestri 
juris civilis exstinctionem. esse. tractura; non illi nullo tenebantur 
pacis desiderio, tametsi sunt qui id criminentur, sed meliorem ea 
pace desiderabant quam Theramenes retulerat: neque de ea im- 
petranda desperabant ; et videntur utique, nisi ab hoc Agorato in- 
tercepti fuissent, ad, metam contentionis speique sus. perventuri 
fuisse. Videns itaque Theramenes aliique vestre libertatis pree- 
dones, pariter atque ille majestati vestree insidiantes, esse qui ab- 
rogationi popularis regiminis a se agitat: intercessuri neque passuri 
viderentur jura et decora vestra minui, operam dabant, ut, quos 
suis machinationibus 'adversaturos preeviderent, eos, priusquam 
concio de pace habenda coiret, calumniis oneratos in suspicionem 
adducerent atque in capitis discrimen conjicerent, ne quis sibi su- 
peresset ipsa in concione adversarius vestrorum jurium tutor et 
vindex. 

5. Machinam itaque hane construunt. Persuadent Agorato, ui 
adversus strategos et taxiarchos indicium sibi commodare vellet ; 
non quo conscius illis ullius mali facinoris esset—nullius fuit, ju- 
dices, neque esse potuit: nam, queeso vos, adeone vobis hi viri aut 
fungi videntur fuisse aut ab amicis atque administris deserti, ut 
tantis de rebus deliberantes.necesse haberent Agoratum advocare 
eique arcana sua committere, quasi fido homini beneque aut erga 
se aut erga vos animato, qui servus esset et e servis oriundus 7 .—, 


- 
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verum Therameni ejusque sodalibus hic Agoratus index huic dolo 
perficiendo peraccommodatus videbatur esse. Studebant igitur 
efficere, ut deferre non ultro, sed invitus: et coactus videretur, quo 
indicium ejus fieret credibilius. "Volentem autem Ágoratum non 
invitum nomina detulisse, vos ipsi, ni fallor, e mea rei gestee expo- 
sitione intelligetis. Mittebant nempe subornatum a se Theocritum 
illum, quem vulgai Elaphosticti filium appellitabat, eum ad senatum 
qui presedit antequam "rigintatyranni rerum potirentur: erat hic 
Theocritus Agorati familiaris; et senatus quem dixi corruptus erat 
atque translationi summse potestatis a multitudine plebis ad pau- 
citatem optimatum inhiabat, id quod ipsi vos nostis, quam maxime. 
Argumentum vultis? Ex illo quem dico senatu, Trigintavirorum 
tempestate anteriore, multi postmodum in eo senatu sederunt, qui 
Trigintavirorum famulus fuit. Cujus autem ego rei causa isteec 
nunc commemoro ἢ Quo nempe certi essetis, que» decreta ab illo 
anteriore senatu profecta sunt, ea non a senatu profecta esse vestri 
studioso, sed ab ardente libertatem publicam pessumdare, propte- 
reaque ad ejusmodi decreta prorsus animum nil attendatis. Hic 
itaque Theocritus in illum senatum ingressus, esse quosdam indicat 
hoc agentes, ut novam, quee cum maxime pararetur, rerum con- 
stitutionem impedirent, quo-minus coalesceret. Et nomina quidem 
singula queeque se negabat editurum : jus enim jurandum idem cum 
conjuratis dixisse, neque defore alios qui nomina indicent, se quidem 
id nunquam facturum. At videte modo, judices. Theocritus si 
sponte sua rem detulit, non subornatus, neque condicto, eccur sena- 
tus eum non coegit nomina edere ? eccur eum passus est vago quo- 
dam et incerto defungi indicio nominibus reorum casso ? cur satis 
habebat hoc decretum scribere ? | 


DECRETUM. 


6. Secundum hoc decretum in Pireeum descendunt deputati e 
senatu ad Agoratum, quem in foro sibi oblatum abducere cona- 
bantur. Verum Nicias et Nicomenes aliique cernentes faciem re- 
rum in urbe non optimam esse, negabant se permissuros ut Ago- 
ratus abduceretur; abstrahebant eum potius vi dabantque se vades, 
spondentes Agoratum, quandocunque postularetur, in curia sisten- 
dum. Senatores ergo cum a tabulario scriba in tabulas referri 
curassent eorum nomina, qui vadimonium de sistendo Agorato obis- 
sent et, quominus Agoratus abduceretur intercessissent, in urbem 
redibant. Agoratus autem cum vadibus ad aram Minerve Muny- 
chic confugiunt ad eamque supplices desident: interea, dum ibi una . 
sunt, inter se deliberant, quid opus factu sit. Placebat vadibusque 
ceterisque omnibus, Agoratum quam citissime e medio submoveri., 
Curabant itaque par lintrium ad Munychiam applicari : quo facto 
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Agoratum majorem in modum rogabant atque obsecrabant, ut, quic- 
quid tandem esset eventurum, omni modo Athenis festinaret exce- 
dere, ipsique se fuge comites offerebant, donec resp. ad priorem 
statum redisset ; simul demonstrabant, in senatum si inducatur, 
verendum esse, ne nomina cogatur eorum edere civium, quos sce- 
erati homines, pestem reip. machinantes, ipsi essent subjecturi. 
Hec monentibus iliis atque obsecrantibus, et lintres jam paratos 
habentibus, ipsosque sese comites itineris offerentibus, obsequi ta- 
men hic Agoratus recusavit. Atqui, Agorate, si tibi, id quod jactas, 
cum tyrannis condictum atque comparatum nihil fuit, certusque si 
non eras a tyrannis nihil ad te mali esse proventurum, cur non 
auffugiebas in lintribus jam paratis stantibus, sponsoribus tuis tecum 
auffugere paratis? Adhuc enim id in potestate tua erat: senatus 
tui compos nondum erat. Τὰ plus periclitabaris hic manendo, et 
minus amittebas hinc discedendo, quam illi: quapropter faciliorque 
factu magisque necessaria tibi hinc erat emigratio, quam illis. Athe- 
nienses illi natu erant, cives ingenui; quapropter illis nihil erat de 
tormentis quod metuerent: deinde gravissimam oportebat causam 
esse, cur illi se tibi vellent navigationis comites adjungere, qui pa- 
triam suam in eaque carissima pignora relinquere nulli dubitarent ; 
existimabant nempe, id fieri magis e re suaque publicaque esse, 
quam abs te proditos cives numeroque multos et virtutibus pree- 
stantes immerite neci dari. Tibi autem primum. hoc metuendum 
erat si maneres, ne tormentis subjicerere: deinde nil amittebas auffu- 
giens; non patriam, quse tibi nulla unquam fuit; non fortunas, 
quibus nunquam non caruisti. Quocirca modis omnibus e re tua 
magis quam illorum erat in navem inscendere, si, quod ais, nihil 
erat quo fideres hic manens. Jam vero, ex eo, quod tot viros fortes 
et bonos indicio tuo interemisti, constat eos a te, non invito et co- 
acto, quem simulas, sed a volente inprimis atque gestiente inter- 
emptos esse. Universa ergo hec fraus, de qua loquor, inter te 
tyrannosque condicta et compargta fuit, in quo mihi consentiunt 
testes quee aio confirmantes, ipsum adeo decretum senatus contra 
te testatur. 


DECRETUM. 


Secundum hoc decretum a senatu deputati cum venissent in Muny- 
chiam, ex ara ultro assurrexit Agoratus ; non, quod nunc preetendit, 
vi inde abstractus est. Introducebantur omnes in senatum: ibi 
Agoratus edebat nomina, a commentariense in -tabulas referenda, 


, primum sponsorum ipsorum qui pro ipso fidejusserant, deinde stra- 


tegorum atque taxiarchorum, tum aliorum quoque quorundam 
civium, - Principium hoc fuit universe illius atrocissimse calami- 
tatis, que postmodum remp. oppressit. Agoratum illa nomina 


A 
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edidisse, nullus dubito quin ipse suo sit ore confessurus : sin minus, 
perinde convictum csedis eum dabo, ac si ipso in scelere fuisset 
deprehensus. Responde mihi. 

7. Volebant quidam, o judices, adhuc plurium nomina ab eo in- 
dicari: tam sevo furore ruebat ille senatus ad noxias et pestes 
dandum, ut non sat multos indicasse videbatur Agoratus: qui, cum 
priores illos ultro, nulla coactus necessitate, indicasset, isti indicio 
postmodum adhuc aliorum plurium civium nomina addidit. Verum 
ne hoc quidem satis habebant, quod Agoratus in senatu indicasset, 
sed operam dabant, ut in concione quoque, secundum hec in se- 
natu acta, prima in theatro Munychiensi habenda, strategi saltim 
et taxiarchi indicarentur — nam de reliquis factum in senatu indi- 
cium sufficere videbatur — ; producunt itaque Agoratum etiam in 
illam quam dico concionem. Responde, Agorate, vera loquor, 
nec ne? Non enim opinor te ea inficias iturum quee coram Athe- 
niensium universo populo in concionem congresso fecisti. 


INTERROGATIO. 


Verum confitetur ipse, ut cernitis. Αἱ ego nihilo minus tamen 
scribee.mandabo ut populi quoque decreta vobis preelegat. 


DECRETUM. 


8. Certos jam confido vos esse, Agoratum hunc geminum illum 
indicem edidisse, tam priorem in senatu quam posteriorem in con- 
cione, eoque latronem et sicarium esse factum eorum quos detu- 
lerat: superest ut brevissimis vos doceam, funestorum omnium 
temporum que remp. postmodum exceperunt hunc Agoratum ar- 
chitectum fuisse eoque indignum vestra commiseratione factum. 
Ut enim illi viri fortes in vincula dati erant, Lysander classem 
Spartanam ad portus vestros appellebat, classis vestra Lacedeemoniis 
tradebatur, et mcenia solo :equabantur, et Trigintatyranni consti- 
tuebantur, malumque illud tantum, de quo nimis gnaros commone- 
facere nil attinet, conflabatur. , Ut primum igitur Trigintaviri 


erant instituti, coperunt judicium capitale in illos- quos dixi viros 


fortes ab Agorato delatos in curia exercere: populus autem. in 
tribunali, per bis mille virorum personam populi gerentium, suffragia 
pronuntiabat, secundum decretum ea de re scriptum; quod tu 
mihi, scriba, recitabis. 


DECRETUM. 


Judicati si nusquam alibi quam in foro populi ejusque liberi fuissent; 

nullum est dubium, quin absoluti abissent: noratis enjm illos in- 

sontes esse: verum jam. tandem, quanquam sero, intelligebatis, 

quam luctuosa in tempora resp. incidisset, quum mederi malo jam 
2r 
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non amplius possetis; introducebantur enim ir senatum nefandis 
Trigintavirorum imperiis famulatum, ubi judicium habitum est. hu- 
jusmodi, pro more istius tempestatis nimium vobis noto,  Triginta- 
viri iisdem in subselliis sedebant, in quibus prytanes nunc sedent : 
coram Triginta stabant due» mense, quibus in mensis palam. de- 
ponendse essent testulee (non enim licebat eas, ut antea factum erat, 
in sportulas conjici), et condemnantes quidem tabelle in rnensa àn- 
teriore absolventes autem in posteriore deponendse erant: quonam 
itaque pacto aut fieri poterat aut sperari, ut reorum quisquam ab- 
solveretur? Ut uno verbo comprehendám, quotquot judicium 
capitis sub his tyrannis adierunt, omnino sunt omnes damnati, 
neminemque illi absolverunt, preter hunc unum Agaratum ; hunc 
autem absolverunt, quasi referendee gratiee ergo, céu virum rvairifice 
de se meritum : quo autem, quam multi per hujus Agorati indicium 
perierint, sciatis, eorum nomina vobis recitabo. 


NOMINA. 


9. Ut itaque indicati ab Agorato morti damnati erant, jamque 
tempus instabat quo dira hec sententia in ipsorum corporibus 
esset exsequenda, arcessebant miseri in carcerem, alius sororem, 
alius matrem, alius uxorem, aut qusecunque alia cuique necessi- 
tudo erat, ut necessarios supremum amplexi, ave extremo dicto, 
iter irremeabile ingrederentur. Dionysodorus itaque uxorem, quse 
eadem mea soror est, in carcerem ad se arcessebat. Audito illa ma 
riti casu venit pullata, ut par erat in tanto ejus infortunio. Coram 
hac igitur sorore mea Dionysodorus de re sua familiari ex animi sui 
sententia eonstituebat, prout queque post excessum. suum agi ge- 
rique vellet, et hoc de Agorato imprimis ita pronuntiabat, eunr sibi 
tam acerbe necis fabrum esse, mihique [per uxorem suam] fra- 
trique suo Dionysio mandabat czeterisque amicis omnibus, ut san- 
guinem suum aliquando sanguine Agorati compensaremus ; uxori 
autem, quam suspieabatur utero ex se gerere, injungebat, ut si 
marem peperisset, eum adultum patris ütomine certiorem: faceret, 
patrem. ab Agorati lingua ceu sica cecidisse : jubere itaque atque 
imperare filio, ut manes patris Agorati sanguine placaret. "Vera 
me hec dicere, testes confirmabunt a me producendi. 


TESTES. 


10. Hi ergo, quod ex indicio Agorati a commentariensi publico 
. in tabulas perduellionis reorum essent rélati, extremum tolerarunt 
supplicium: ut autem hos Trigintaviri sustulerant, nostis ipsi vos 
quam multa.et quam dira mala remp. oppresserint ; quorum om- 
nium. cáusa huic Agorato est refererida, qui istos occidit. - Invitus 
equidem facio, maestitia et luctu tepugpnante, ut publicas clades. in 
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memoriam vobis revocem, judices; verum tamen necesse factu est 
hoc temporis articulo, quo intelligatis quam. vos deceat Agorato 
omnem denegare commiserationem. Nostis e Salamine qui cives 
nostri exsules huc reportari et ἃ Trigintatyrannis misere sublati 
sint; nostis ex Eleusine quam multi eadem peste occiderint: sed 
eorum quoque, qui in urbe manserunt, meministis quot ob privatas 
simultates in carcerem conjecti sint, unde rursus pedibus suis non 
exierunt. Qui cum nihil in remp. deliquissent, turpissimum et 
ignominiosissimum supplicii genus tolerare coacti sunt, alii parentes 
grandi natu relinquentes spe frustratos, qua se olim paverant; fore, 
ut senio debilitati a liberis alerentur atque fato suo defuncti sepul- 
.ture honoribus afficerentur, alii sorores nondum elocatas, alii li- 


: beros parvulos infinite adhuc cure opisque egentes. .Quos omnes 


quonam, queso vos, existimatis animo fore tum erga Agoratum, 
aut quam de eo laturos sententiam, si daretur ipsis de eo arbitrari, 
per quem carissimis quibusque atque jucundissimis privati fuissent ? 
Praeterea meministis, ut moenia vestra fuerint diruta, ut classis 
hostibus tradita, ut navalia destructa, ut Lacedszmonii vestram 
arcem insederint, ut universe copie opesque vestre: ita convulsse 
atque dissipatee, ut vestra civitas a contemptissimo quoque oppidulo 
nil differret. Adde, quod privatas quique vestras fortunas amisistis, 
postremo simul omnes e patria a tyrannis ejecti fuistis. Heec fu- 
tura previdentes illi preestantes viri negabant, o judices, se com- 
missuros, ut pax tam foeda tam exsecrabilis coalesceret :. quos tu, 
Agorate, studentes bene de rep. mereri sustulisti, deferendo pro 
insidiatoribus atque preedonibus libertatis nostre; quecunque 
postmodum mala remp. oppressere; tu ei unus omnia contraxisti. 
Horum vos nunc recordati, et privatorum quique suorum incom- 
modorum et publicarum reip. pestium, punite hunc cui ista omnia 
uni debentur. 

. ll. Miror equidem, judices, quid pro se dicturus sit: nam oportet 
eum planum facere, se viros illos haud detulisse neque delatione 
sua illis exitium conscivisse; atqui nunquam.potert. Primum 
enim decreta tam senatus quam populi 'contra eum: testantur, de 
indicatis ab Agorato disertis et perspicuis verbis docentia: deinde 
judicium eum illud confodit, quod sub Trigintaviris cum subisset, 
absolutus fuit; expressis enim verbis in illius judicii sententia scripta 
leguntur hec, Agoratum ideo absolvi quod visus esset 
yera detulisse. Recita tu mihi decreta et indices nominum tum 


in tabulas publicas relatorum. 


DECRETA. SENTENTIA. TABELLE. 


Nullo itaque modo demonstrare poterit Agoratus, se non detulisse: 
superest ergo ut demonstret se legitime detulisse, videntem eos ne- 
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faria et plebi vestre, noxia patrantes. Verum hoc quidem, nom 
modo non demonstrabit, sed ne conabitur quidem. Non enim pro- 
fecto Trigintatyranni eos ob mala eorum de plebe merita sustulerunt, 
veriti, ne popularis libertas ab illis jugularetur, neque studio jura 
vestra tuendi, et violatores eorum puniendi. Alia omnia. 

12. Sed aiet forsitan Agoratus, invitum se tantas turbas conci- 
tasse. Quod cum dicet, aut verum dicet aut mentietur, et neutrum 
ad rem: ego enim sic mecum statuo, judices, si quis mala vobis 
crearit tanta ut alia majora cogitari nequeant, etiamsi invitus crearit, 
non ideo nobis convenire ut illa inviti facinora inulta transmittamius. 
Verum mentitur id pre se ferens. Licebat enim ei, apud Munychiam 
àdhuc in ara sedenti, tutum in locum secedere, paratis et lintribus 
et sponsoribus, illis eum avehere, his abeuntem comitari. Quibus 
si tu, Agorate, voluisses obsequi comitemque te navigationis dare, 
verendum nil erat, ne tot Athenienses tolleres, ne si voluisses 
quidem, nedum ut invitus: verum auctoritate ductus eorum qui- 
cunque fuerunt quorum in auctoritate fuisti, sperabas te bona nescio 
qu:e et quanta adepturum, dummodo strategorum atque taxiarcho- 
rum nomina indicares. Nullo itaque modo convenit, hanc quam 
tu assimulas stultitiam atque credulitatem tuam penes nos veniam 
invenire, quam illi quos tu peremisti abs te nullam invenere. Et 
Hippias quidem Thasius atque Xenophon Icariensis, eadem de 
causa in curiam acciti qua tu fuisti, capite luerunt, Xenophon 
quidem ante mortem tormentis subjectus, Hippias autem * * * *, 
Videbantur nempe hi duo viri Trigintatyrannis homines indigni 
salute, quippe qui civem Atheniensem neminem indicio suo percu- 
lissent; Agoratum autem absolvebant ideo, quod visus esset eorum 
libidini servisse. 

13. Verum audio illum partem hujus negotii, quod in delatione 
versatur, in Menestratum collatum ire. Ego vero totam rem, ut 
habet, exponam. Audite queso.  Menestratus, de quo agitur, ab 
hoc Agorato una cum reliquis deferebatur, ideoque comprehensus 
in vincula dabatur: sed erat Menestratus ex eodem demo, seu mu- 
nicipio, oriundus, unde Hagnodorus Ampliütropeeensis, qui Critise, 
illius noti, e collegio Trigintatyrannorum, sororem in matrimonio 
habebat. Hic Critias ergo, partim ipsius Menestrati tuendi et con- 
servandi studio, partim spe lucri sui (sperabat enim eum habere in- 
dicem idoneum, laqueum quasi, ad alios adhuc multo plures in 
exitium pertrahendum), producit ergo Critias hune Menestratum ad 
concionem in Munychise theatro congressam : ibi una cum Hagno: 


doro perficiebat ut hoc decretum scriberetur, quo Menestrato spiritus 
venia dabatur. 
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DECRETUM. 


Secundum hoc decretum igitur indicabat Menestratus nomina adhuc 
alia queedam, preeter illa jam ab Agorato indicata. Verum enimvero, 
quem Menestratum Trigintatyranni absolverunt, perinde atque hunc 
Agoratum, eademque de causa, quod nempe visus esset vera indi- 
casse: eum vos multo post homicidii reum nacti, cum haberetis 
potestati vestre obnoxium, judicio legitimo habito, condemnastis, 
atque carnifici tradidistis, a quo fustibus ad necem cesus est. Atqui, 
si Menestratus extremo supplicio tolerando meritas dedit poenas, 
quanto majori jure dabit Agoratus, qui Menestratum indicando non 
modo Menestratum, sed omnes una a Menestrato indicatos, ad 
fatalem moriendi necessitatem adegit. Ecquis enim sit ullus alius, 
in quem ista culpa justius conferatur, quam is, qui Menestratum 
coegit alios indicare ? 

14. O quam dissimilis Agorato fuisse videtur Aristophanes ille 
Chollidensis, qui vadimonium pro hoc ipso Agorato tum temporis 
obibat atque lintres in Munychia comparabat, super quibus una cum 
hoc Agorato auffugere paratus erat. Quantum in eo erat, abibas 
tu tum salvus; eique si esses obsecutus, neque Atheniensium quen- 
quam exitio dedisses neque nunc in hoc tanto capitis discrimine 
versarere : jam vero tu et hunc tuum vadem et reliquos una vades 
tuos omnes indicare ausus es, indicioque isto tuo pessumdedisti. 
Volentes enim quidam hunc Aristophanem, quasi haud satis ingenue 
civem, tormentis subjici, auctore facti sunt populo ut decretum 
scribi juberet in hanc formulam. 


DECRETUM. 


Adibant hoc facto ad Aristophanem hi penes quos tum summa reruni 
erat, rogantes, ut, indicando nomina consciorum salutem suam re- 
dimeret, neque ipse semet in periculum extrema quseque patiendi 
demitteret, ubi in judicium peregrinitatis vocatus esset. 1116 vero 
abrupte conditionem aspernabatur: tam frugi erat Aristophanes 
vestreque plebis amans et studiosus, ut mortem indicinee preefertet. 
Talis igitur erat Aristophanes, ipse quoque-a te sublatus, talis 
Xenophon quem modo dicebam in tormentis. exspirasse, talis Hip- 
pias Thasius: tu vero cives Athenienses quam plurimos, viros fortes 
et bonos, quos nullo scelere nosses obligatos, delatione tua occidisti. 
Cur tandem * Imponi nempe tuse stultitiee atque credulitati passus 
eras a Trigintatyrannis, qui falsa te pollicitatione ductitabant, ubi 
innocentes hos calumnia tuá confodisses, ut te tum, velut in mer- 
cedem latrocinii, ad principatus tum coalescentis consortium admit- 
terent. ᾽ 
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15. Aperiam vobis, judices; quantis vos luminibus privarit Ago- 
rati scelus. Quse pauca numero si essent, audiretis me de unoquo- 
que sigillatim exponentem; tot autem numero cum sint, omnes 
una complectar przedicatione. TIndicatorum ab hoc Agorato quot- 
quot strategatus gesserunt eosque sepius iteratos jussü atque man- 

datu vestro, hi rempublicam successoribus tradiderunt a sé non im- 
minutam, sed amplificatam; aliis autem functi honoribus aut trierar- 
chorum qui munia crebras per vices obierunt, hi nunquam commise- 
runt ut turpe in crimen incurrerent. Horum plerosque Agorati 
scelus prostravit. Si quos tamen eorum secunda qusedam fortuna 


CONTRA AGORATUM. 247 


mechtus estj nostris enim in castris quse gererentur, eà per ignes 
furtim accensos hostibus significabat: alter, cum puerum hero 5.» 
reptum hinc Corinthum exportasset, rursus illinc mm 
reportare plagio item interceptam conabatur ; sed depret ensus in 
carcerem incidit, in. quo periit: tertium Phznippides hic injecta 
manu ad undecimviros abduxit, vosque causa legitime cognita morte 
eum damnastis, atque carnifici tradidistis, a quo fustibus ad δα 
concisus est. Vera me h&c omnia dicere, et ipse, ni fallor, Ago- 
ratus confitebitur, et testes ego producam confirmaturos. 


TESTES. 


et sors sua superstites voluit esse, cum per hujus Agorati crudeli- 
tatem orci faucibus jam objecti atque condemnati essent, sed, sorte 
judicii non exspectata, fuga se subduxerunt eoque manus insectan- 
tium eluserunt quo minus comprehenderentur, atque postmodum e 
Phyla in patriam redierünt ; hi nunc à vobis ut viri fortes et magni 
faciendi honorantur. At hos tamen; tot numero tantosque viros 


unus Ágoratus, alios occidit, alios solum vertere coegit! cujas ipse? poenam leges scripsere. | 


unde ortus? Oportet enim vos nosse eum servum et e servis oriun- I8. Verüm conábitur hoc vos commento, judices, Meme on 
dum esse, quo sciatis cujas fuerit ille vester carnifex. - Pater ei ut aiat, sub Quadringentorum principatu dee bec jus z 
nempe fuit Eumares, servus Nicoclis atque Anticlis, Adscendite tum, ejusque ob méritum facti se civitate wc Es 2 2 : 
mihi testes. cum jactabit, certos vos esse volo eum mentiri: neque eni ^ τῷ 
TESTES nichum occidit, neque populus Atheniensis eum unquam civem sil 
| adscivit. Nam Phrynichus aliorum ferro cecidit. Res Ων sic 
est. Phrynicho insidiabantur comparatis inter se —€— ua 
bulus Calydonius et Apollodorus Megarensis: ut igitur : € ! » 
hi quos dixi ei per viam inambulanti occurrebant, ΝΣ ulus E 
dem Phrynichum uno ictu dejectum exanimavit, Apollo m—- ba - 
prorsus ne attigit quidem; nam inter héec oborta conclama - ^ 
concurrente hominum turba, illi auffugiebant: Agoratus au " 
neque a percussoribus in consilium facinoris adhibitus est.neq 


Ecqui ergo hon vobis omnibus conveniat, hunc Agoratura - 
consensu condemnare? Nam si fratrum unusquisque propter sin 
gula facinora morte dignus est habitus affectusque, quanto vos ma- 
gis decebit huic mortis poenam irrogare, mercedem tot tantorumque 
scelerum ab eo cómmissorum, quibus et universam remp. et priva- 
tim vestrum quemque lesit, quorum scelerum unicuique mortem 
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16. Tot numero sunt, judices, facinora atque dedecora et ab hoc 
ipso Agorato et ab ejus fratribus admissa, ut ea omnia oratione ex- 
sequi nimis operosum sit futurum. Neque magis necesse mihi video 
esse, ut actiones ejus forenses machinationesque nefandas recen- 
seam, quibus famam fortunasque studuit honestis et innocentibus 
civibus per summum nefas, artibus veteratoriis, per speciem «equi 
juris, eripere, alios causis capitalibus perduellionis, alios niinoribus, E 
de privatis quibusdam injuriis et fraudibus, intectendo. alios ut zera- exsecutioni ejus interfuit. Quee a me vera dici, decretum, hoe 
rios detulit eorumque bona proscripsit: nam ut omnes illas ejus ca- testabitur. 
lumnias quee multe sunt paucis verbis compléctar, vos omnes tam 


— I | | DECRETUM. 
in concione quam in tribunali sycophantice damnastis, eoque nomine : 


mulctam decies mille drachmarum ei dixistis; quo vos eum publico Hoc e decreto constat Phrynichum ab Agorato idonei το 
iem viet Aet fen dignum declarastis. esse. Nusquam enim istius decreti nomen I E " w : : 
Et nihilominus tamen, homo tam turpis cum esset, tam ignobili ortu, nusquam hec formula velle jubere populum ns eniei nos im 
tanta obsitus infamia, tam probrosa nota inustus, matrorias vestras meritum perempti tyranni Agoratus civis A Sinis Mb * 
ipse servus stuprare conatus est: maechus in facinore deprehensus quemadmodum eodem decreto Thrasybulus sinus palio Mh 
est, cui facinori poena a legibus mors est constituta. Cita testes. id meritum civitate donati sunt: quanquam si Phrynic 


| dice dorus, inscriptum esse factum Atheniensem. Et quanquam, de 
.: 17. Quatuor hi erant fratres, o judi es. Maximus natu in Sicilia ane inier cub dide: eit aM]. cet MEME Misus-ud δέος 
deprehensus in conatu proditionis a Lamacho imperatore fustuario 
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neque nati cives neque unquam creati nomina sua in tabulas civium 
publicas furtim inscio populo injussuque ejus immittant, fraude ora- 
torum et tabulariorum largitionibus. corruptorum, qua de re decre- 
tum hoc certos vos faciet, a scriba mox recitandum; nulle tamen 
usquam locorum exstant tabule, quibus Agoratus civis Atheniensis 
creatus atque nuncupatus esset, 


DECRETUM. 


Certos jam confido vos esse, judices, Agoratum civem Atheni- 
ensem non esse: et nihilominus tamen, alienus a vestre civitatis 
nomine atque jure cum sit, tam est audax tam protervus tam im- 
purus tam vestri contemptor, ut et judex sederit et in concionibus 
cum populo egerit, causasque capitales nullius non generis, quas 
modo mens humana comminiscatur, accusator egerit, preescripto in 
capitibus accusationum: Agoratus Anagyrasius. Eum enim se fert. 
Adhuc aliud luculentum videte documentum, unde constet, ab Ago- 
rato Phrynichum haud esse dejectum, cujus czedis ob meritum Ago- 
ratus se civitate vestra donatum jactat. Phrynichus hic domina- 
tionem Quadringentorum instituerat, quorum plerique illo sublato 
in exsilium abierunt: Trigintaviri post insecuti et senatus qui sub 
ilis sedit erant omnes ex horum numero exsulum. Quod si ergo 
Phrynichum sustulisset Agoratus, videnturne vobis, judices; hi tri- 
ginta cum senatu suo hunc Agoratüm, quem in potestate haberent, 
unquam dimissuri fuisse, et non potius poenas ab eo repetituri cum 
credis in amico suo commissee tum molestiarum exsilii a se ipsis pro- 
pter Agoratum tolerati? Ne, aut vehementer ego fallor, aut puni- 
turi erant Agoratum, si is cedem Phrynichi perpetrasset: atqui non 
punierunt, sed absolverunt potius. Utcunque est, sive revera Phry- 
nichum quod ait occidit Agoratus, sive gloriam sibi arrogat emen- 
titam, utroque tamen pacto tenetur reus. Nam sive ceedem ut a se 
commissam falso jactat, quam non commiserit (ut ego nego commis- 
sam), nefas facit vobis imponendo: sin autem nihilominus tamen 
hoc facinus tuum esse pergis contendere, fingamus tantisper tibique 
largiamur, hilum tamen non proficis. Quid enim? Majoribus ne- 
cesse est atque atrocioribus injuriis populum Atheniensem abs te 
affectum esse, quibus illius tue ceedis in Phrynicho commissee me- 
moriam ex animis Trigintavirorum eraseris: nemini enim uni tu ho- 
minum omnium persuadebis, ut credat, Trigintaviros unquam fuisse 
commissuros, ut, cum tu Phrynichum occidisses, te tamen absolve- 
rent, nisi tu vulnera reipublice Atheniensium imposuisses insana- 
bilia atque feralia. Quod si ergo Phrynichum a se aiet peremptum 
mementote horum que modo dixi, et pcenas scelerum ab eo repe- 
tite: sin autem negabit, interrogate eum, cujus ob meritum facti 
civem:se gerat Atheniensem. — Quod si minus habebit demonstrare, 
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punite eum hac de causa, quod, Atheniensis cum non esset, tamen, 
perinde atque qui jure optimo civis est, et judex sedit et in concio- 
nibus cum populo egit et calumniis multos perculit, criminibus im- 
plicitos per nefas a se confictis, quibus ille criminibus velut Atheni- 
ensis nominis sui preescripsit auctoritatem. 

19. Audio illum hoc quoque sibi parare genus defensionis, ut 
aiat; et ad Phylam se concessisse et illinc rursus cum exsulibus re- 
disse; in eoque arcem quasi suc deferisionis esse constituturum, 
sed illam profecto infirmam. Res enim sic se habet. Venit utique 
ad Phylam — verum crimen hoc ipsum est atrox quo gravatur: 
homo enim inveniri qui possit impurior atque impudentior eo, qui, 
cum nosset apud Phylam nonnullos. eorum esse quibus exsilium ipse 
consciyisset, ausus tamen est horum se oculis ingerere potestatique 
caput suum ultro objicere? —, ut primum autem conspicati eum 
sunt, palam ad locum supplicii abduxerunt, ubi solebant in latrocinio 
aliove quopiam simili maleficio deprehensos extremis " suppliciis 
afficere. Anytus autem, qui tum strategus exsulum ad Phylam 
congressorum erat, intercedebat, negans istis eorum temporibus 
convenire ut inimicorum quenquam poenis capitalibus ulciscerentur: 
nondum eo perductas esse ipsorum res, ut de ultione exsequenda 
cogitare oporteat: nunc oportere se continere, pacique atque con- 
cordie studere: ubi domum aliquando redissent, tum copiam ipsis 
haud defuturam scelerosos puniendi. . Hec docendo efficiebat 
Anytus, ut tum temporis Agoratus supplicium apud Phylam .effu. 
geret: neque enim facere poterant exsules, ut dicto imperatoris 
audientes ne essent, si ullo salutis suse sensu studioque tenerentur. 
Verumtamen acribus eum oculis observabant: percontari enim si 
voletis, neminem reperietis omnium ad Phylam congressorum, qui 
aut mense&' aut tabernaculi communione cum Agorato usus esset, 
neque aut taxiarchum reperietis qui eum cohorte sua, aut magistrum 
equitum qui turma recepisset: nemo non congressus ejus devitabat 
velut hominis piacularis : sermonibus cum eo conferendis pollui sibi 
videbantur. Cita mihi taxiarchum, 


TESTIS. 


"econciliata inter cives pace, cum redeuntes ab exsilio e Pireeo 
versus urbem in armis solenni cum pompa procederent, /Esimo 
preeeunte qui processioni illi dux erat, Agoratus ibi quoque suam 
proferebat audaciam: nam ipse quoque, qui civis non esset, 
civium agmen versus urbem procedens comitari sustinebat. Ubi 
autem prope portam urbis ventum erat, consistere in armis jussos 
cives lustrans 7Esimus, observabat Agoratum, agmini duce inscio 
et invito furtim iministum, propiusque congressus, scutum ei de 
humero sua manu detractum humo allidebat, jubens eum ex agmine 
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civium fortium et honestorum ad furcam et corvos quibus dignus 
esset abire : negabat enim decere, homicidam cum agmine incedere 
ad fanum Minerve in arce situm festiva cum supplicatione in armis 
procedente. Hoc pacto Agoratus ab ZEsimo cum infamia ablegà- 
batur. Vera hsc a me dici quo vobis constet, cita tu mihi testes. 


TESTES. 


Videtis, judices, qua opinione publica, qua fama, quo denique 
loco Agoratus penes cives et apud Phylam et in Pireeo fuerit : 
nemo nempe cum eo, ut cum homicida, sermones cedebat, et quo- 
minus trucidaretur, unus Anytus intercedebat. Quodsi ergo suam 
ad Phylam profectionem jactabit, occurrite ei sic, ut interrogetis, 
num Anytus ipsum periculo mortis eripuerit, cum reliqui cives 
omnes parati essent sanguine ejus scelera tot et tanta expiare 
civiumque manibus parentare; item, num JEsimus scutum ipsi de- 
tractum solo afflixerit neque siverit eum triumphali civium proó- 
cessioni interesse ; denique, num centurio unus aliquis adscriptum 
suee cohorti habuerit. 

20. Ut autem vos has ejus reliquas frivolas excusationes repu- 
diabitis, ita hanc quoque repudietis velim uon minus inanem, cum 
dicet, nos nimis longo post patratum scelus tempore poenas sceleris 
repetere. Nulla enim mihi videtur esse temporis quamvis longissimi 
préescriptio, per quam scelera tam atrocia impunitatem adipiscantur 
contra ego arbitror, quicunque sive statim a patrato facinore sive 
diu post in jus vocatus fuerit, eum oportere planum. facere; cujus 
facinoris reus agatur, id facinus aut ἃ se.non esse.commissum aut 
jure factum. . Doceto igitur Agorátus quoque pari modo, aut illos 
fortes viros a se non esse peremptos, adt jure peremptos optirho, 
utpote ledentes majestatem populi Atheniensis. Quod si autem 
nos, qui dudum debueramus in eum animadvertere, nunc demum 
tanto tempore post animadvertimus, habeto nobis ejus rei gratias, 
quod se passi simus tam diu, contra quam oportebat fieri, in vivis 
superesse, et in lucro tempus hoc ponito: viri tàmen illi fortes, 
quos sustulit, nil ideo minus propter eum occubuere. Semper est 
manetque sicarius eorum, tametsi multo post demum latrocinii 
postulatur. 

21. Urgere denique Agoratum hoc audio, quod in libello accu- 
satorio, contra se in hac causa exhibito, qua& sit causa απαγωγῆς, 
cujus modi cause in fures et latrones atque sicarios instituuntur, in 
scelere deprehensus dicatur ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ; homicidam vero ἐπ᾽ avro- 
φώρῳ se nequaquam.esse. Ego vero me nego satis mirari posse 
stultitiam hominis, si argumento utetur tam ficulneo: nam si actioni 
ex titulo ἀπαγωγῆς, h. e. in sicarium, ideo minus est obnoxius, 
quod libello accusatorio clausula ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ sit adscripta, con- 
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sequitur, eum huic actioni obnoxium esse, si illa clausula omittatur.. 
Age, tollamus clausulam. 'Viden, sublata est. Teneris ergo actione 
in sicarium. Scelus ergo a se commissum cum fateatur, tum in 
illa latebra calumnicee sperat sibi. perfugium fore solaminisque 
aliquid in illa clausula se reperturum. — Quasi: referat quicquam, 
cum tu fatearis te homicidium commisisse, ut tum te neges ἐπ᾽ αὐτο- 
φώρῳ fecisse, h. e. sic, ut in actu sceleris ipso deprehenderere. 
Quasi, si occidisset quidem, non tamen ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ, li. e. isto quo 
dixi pacto, salvus et inultus abire debeat. Videntur mihi un- 
decimviri, accusationem hanc adversus Agoratum; pro actione 
ἀπαγωγῆς, seu in sicarium, a Dionysio sibi exhibitam recipientes, 
quod suspicarentur omissionem formule ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ causam Ago- 
rati esse adjuturam; ideo rectissimum et tutissimum secuti. con- 
silium, coegisse Dionysium, ut actionis suee in Agoratum, ut in 
sicarium, libello adscribi a tabulario publico curaret hanc clausulam 
ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ. Quod faciens Dionysius, cum salva fide sua et ve- 
ritate rei gestee faceret, tantum abest, ut causam debilitaverit, ut 
potius hoc magis confirmarit: ubi enim quseso te magis geras 
homicidam ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ, quam si, quem occidas, eum coram tot 
numero testibus iisque tam gravibus occidas, atque fecit Agoratus, 
qui tot fortes bonosque cives, primum coram quingentis viris in curia 
considentibus, deinde coram. universitate populi Atheniensis in 
coneionem congressi, detulit: quam delationem secutum est judi- 
cium, quo illi omnes mori jussi sunt. Quo negari nequit Ago- 
ratum indieio suo necem ipsis conscivisse: aut profecto nemo mor- 
talium omnium eos occidit; id quod est inconsentaneum. Nam si 
probamus id, quod Agoratus vult, hoc urgens, manus a se violentas 
illis admotas non esse, consequetur, neminem esse homicidam, 
preeterquam siquis alteri manu sua feralem plagam intulerit, tigno 
ictum sicave prosternens : 'viros ergo a te, Agorate, delatos nemo 
plane occidit; nemo enim eos ferit, nemo jugulavit, sed delatio tua 
coegit eos ipsos sibi mortem consciscere. Jam nega, si audes, te 
eorum esse sicarium in scelere deprehensum. Nam si lingua tua 
eos non interemit, in conspectu tantee multitudinis, nemo potest 
alius esse, qui eos occiderit. Atqui tamen occisos esse, in confesso 
est. Es ergo tu homicida ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ. | 

29. Sed' audio illum pactorum 'quoque atque. sacramentorum 
facturum esse mientioríem, et questurum de injuria sibi facta, qui 
capitis cáusam dicere cogatur adversus pacta urbanis cum Pire- 
ensibus contracta et jurejurando sancita. Quo si nitetur argu- 
mento, ipse suo propemodum ore se homicidam fatebitur: ipsi enim 
innoceutiee" veritati e factis exsplendescenti diffidens, nescio quas 
ad latebras religionum jurejurando consecratarum pactorumque aut 
temporis dudum elapsi-aut formule ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ confugit. Vos 
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vero decet, judices, omnibus istis spretis offuciis, ejusmodi defen- 
sionem poscere, ut planum faciat, viros illos a se non. fuisse delatos 
neque secundum suam delationem in supplicio exspirasse. X Pree- 
terea nulla, si quid sapio, pacta nobis cum illo. sunt communia, 
nulle jurisjurandi religiones. Pacta enim ea jurejurando con- 
firmata sunt, que nos Pireenses cum urbanis contraximus, non alia. 
Jam, si Agoratus ido tempore, quo pacta hsc Pireensium cum 
urbanis sanciebantur, in urbe fuisset, posset heec de pactis prre- 
tensio fortassis vestrum non neminem veri quadam specie ludere: 
verum erat Ágoratus quoque tum temporis in Pireeeo una nobiscum, 
me puta et Dionysio et quotquot eum nunc hac actione ultum imus. 
Cui nihil hac quidem ex parte obstat: nullo enim sacramento dicto 
Pir;enses sese Pireeensibus obstrinxerunt. 

23. Omnimodo videtur Agoratus mihi morte non una dignus esse, 
qui, quo a populo se tum aiat adoptatum cum civitate donaretur, 
si dis placet, et quem ipse suum patrem appellet, erga eum populum 
ita se gesserit, ut si qui filius ingratus, immemor beneficiorum a 
patre propitio acceptorum, non modo nil curet eum demereri, sed 
etiam male de eo mereatur, deserat in malis, ea denique prodat 
hostibus patris per que pater antehac amplior. atque superior ho- 
Sstibus fuisset. Qui ergo et patrem a natura datum verberarit et de 
necessariis vitte preesidiis ita parum ei prospexerit ut patri inedia 
pereündum fuisset, et rursus patrem adoptivum bonis presentibus 
atque paratis everterit, ecqui conveniet eum non morte dignum 
haberi, eum hoc titulo, tum illo altero legis in liberos late, a quibus 
parentés male habentur ? 

24. Imo vero vobis, judices, universis publice convenit, virorum 
fortium manes hujus Agorati sanguine placare, perinde atque pri- 
vatim nostrum unicuique convenit injurias illis oblatas exsequi. 
Mortis enim in articulo constituti, non nobis magis quam vobis 
cunctisque Atheniensibus mandarunt, ut Agoratum hunc, per- 
ceussorem suum, ulcisci, vexare, exagitare, pro sua cujusque quamvis 
minima facultate, satageretis. Nam si meritum ullum ant orna- 
mentum ab illis ad remp. aut ad plebem -vestram profectum est, 
que ornamenta haud. pauca esse inter omnes constat ipsique vos 
confitemini, necesse est, vos omnés qui reip. benevelitis amicos 
atque familiares ipsis fuisse: sin autem amici vestri. fuerunt (et 
fuerunt utique), ultionem sui sanguinis non nobis magis necessariis 
suis quam vestrum cuique demandarunt. N eque ergo per religiones 
deorum neque per leges vestras vobis licet hunc Agoratum impunem 


dimittere. 


25. Vos ergo, viri Athenienses, quoniam illo tempore, quo isti 
exspirabant, per misera que» tum remp. oppresserant turbidaque 
tempora non poteratis, nunc saltim, quo tempore in potestate vestra 
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est, ulciscimini atque punite hunc istorum sicarium ; religionique 
vobis ducite, facinus committere omnium dirissimum atque sacer- 
rimum.  Ágoratum enim si sententiis vestris absolvatis, non ei so- 
lummodo impunitatem atque securitatem condonabitis, verum etiam 
illos viros, quos ipsi confitemini vobis amicos atque benevolos 
fuisse, eadem sententia morti condemnabitis: absolventes enim 
eum, qui mortis supplicium illis conscivit, nihil aliud decernetis 
atque pronuntiabitis, quam eos ab hoc ad mortem criminibus me- 
ritam adactos esse. Quo pacto calamitate miserrima et luctu- 
osissima uterentur, si vos, quibus ultionem sui morientes tanquani 
hominibus amicis mandassent, iidem contra ipsos eadem cum ty- 
rannis scisceretis. — Neutiquam, judices, neutiquam, per deos 
Olympios vos obsecro, nullo pacto, nulla fraude pronuntiate ad- 
versus eos viros, qui, propterea quod multis modis bene de vobis 
meriti. essent, a Trigintátyrannis et ab hoc Agorato necati sunt. 
Recordati calamitatum omnium, que ab horum virorum excessu 
universamque renip. et privatim unumquemque oppresserunt, punite 
hunc malorum vestrorum architectum... Undecunque planum vobis 
est factum testatumque, tam e decretis quam ex indicibus nominum 
delatorum, ex aliis denique omnis generis documentis, Agoratum 
hune moriendi necessitatem ipsis conscivisse. ^ Preeterea con- 
sentaneum est, vos contra sciscere atque Trigintaviri sciverunt ; 
hoc est, quos illi morti.condemnarunt, eos a vobis absolvi par est ; 
contra, quos illi suis sententiis a mortis poena absolverunt, iis vos 
eam irrogare. Jam Trigintaviri cives illos fortes et bonos. qui vobis 
amici erant, morte damnarunt; quapropter absolvite vos nunc 
eosdem: contra Agoratum absolverunt tyranni, quod visus ipsis 
esset hos amicos vestros cupide: perdidisse ; quapropter eum cón- 
demnate. Quod cum facietis, tum vos primum a turpissimo cri- 
mine conservabitis intactos, similitudinis puta atque consensus in 
consiliis atque decretis cum hominibus impuris atque sacrilegis ; 
deinde laudem reportabitis contentionis in. ulciscendis amicorum. 


vestrorum injuriis, denique mortalibus omnibus videbimini hu- 


manoque juri atque divino fecisse consentanea. 
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CONTRA ALCIBIADEM 


OB ORDINEM DESERTUM 
ORATIO. 


l. ΤΑΜΈΤΘΙ, judices, si quis hunc Alcibiadem accusare in ani- 
mum induxerit, ab eo vos mihi non videmini causam odii adversus 
illum reqvisituri; qui se jam a puero inde civem gesserit eum, ut, 
etiam si quis nulla sit ab eo privata leesus injuria, facere tamen non 
possit, quominus eum ob mores ipsius atque instituta odio prose- 
quatur et abhotreat. Neque .enim «minuta. sunt Alcibiadis delicta 
neque venia digna neque spem moventia futuri meliorem ad frugem 
reditus, sed tanta est eorum enormitas, tanta fceditas, tantum 
odium, ut in iis in quibus ille exsultat- nonnulla sint, quorum ipsos 
inimicos pudeat. |Sunt mihi tamen, preeter causas cum rep. com- 
munes, privatim quoque:-cause quedam proprie, cur eum si possim 
ope vestra.adjutus ulcisci studeam : non enim vetustum solummodo 
illum inimicum habeo per simultates quee majoribus meis cum ma- 
jeribus ejus jam a longinquo intercesserunt, sed etiam, nunc recens 
malum.ab eo accepi; quorum omnium pcenas nunc ab eo, si per 
vos licebit, repetam. Et de reliquis quidem sic satis dixit Arche- 
stratides; leges enim recitavit testesque de criminibus quibusque 
produxit: qu:e vero ille mihi omisisse videtur, ea vos ego singula 
docebo.  Recita tu mihi legem. 


LEX. 


2. Nunc primum a reconciliata pace, judices, hujusmodi in causa jus 
dicturi sedetis: quocirca consentaneum est, vos nunc non judicum 
modo sed legislatorum quoque partes agere, bene gnaros, utramvis 
in partem vos nunc hujusmodi de crimine proriuntiaveritis, id ita in 
posterum quoque ratum et in rep. valitorum esse. Civis autem 
boni et judicis equi partes he» mihi videntur esse, ut in legibus 
interpretandis atque exercendis ita versetur, ut non presentis modo 
temporis rationem habuisse, sed futuro quoque prospexisse, eaque 
constituisse videatur quz reip. in perpetuum ad salutem decusque 
sint fructuosissima. Sunt nempe, qui negare audeant, deserti ordi- 
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nis militaris teneri quenqüam [eorum; qui novissiinis in castris essent 
versati]; pugnam enim nullam intervenisseé : legem: autem sic edi» 
cere, si quis ordinem deseruerit retrorsum cedens, formidime victus, 
reliquis dimicantibus, de iis strategos cognituros. esse. Audio; 
recte admonent; lex utique: sie. edicit: verumtamen non de his 
solummodo lex przcipit, sed. de illis quoque si qui se: in acie pede- 
stri pàtiántur desiderari. Recita legem; 


LEX. 


Auditis, jadices, legem: de ambobus definire, tam illis qui fervente 
pugna retro se receperint, quam his, qui a pedestri militia prorsus 
abfuerint. At.quosnam oportet adesse? Non hos, qui id agunt 
eetatis, quod agit Alcibiades ? non hos, quos strategi delectu habito 
nominatim militare jusserunt? Nullum ego, judices, arbitror esse 
alium civium omnium migrate hujus legis totius reum, quam unum 
Alcibiadem. Nam &ecrparsíac, seu absentie a. castris, jure merito 
reus peragatur, quippe qui, adscriptus militie Doberum jusse.pro- 
ficisci, Xevrora£íov porro, seu deserti ordinis, quippe. qui de uni- 
verso exercitu solus in urbe remansit, in. castra non exiit, copiam 
sui corporis centurionibus non fecit, vacuum in acie pedestri locum 
suum reliquit; verum etiam non minore jure c«Mac, seu trepidatio- 
nis, condemnetur, propterea quod, cum ex edicto prsetorum. unus- 
quisque militantium inter milites gravis armature dimicare deberet, 
solus Alcibiades equo merere maluit... Cujus eum audio hanc.parare 
defensionem, ut se, qui equo meruisset, eo peccasse neget, Ego 
vero jure vos optimo arbitror. in. eum ideo animadversuros, quod, 
cum lex ἄτιμον; seu capite minutum, et jure honores petendi mul- 
ctatum declaret eum, qui nullo previo censu.[seu non tolerato.morum 
fortunarumque suarum scrutinio, neque in.eo probatus] in eque- 
strem militiam se ingesserit, Alcibiadem tamen nil puduerit pres 
termisso examine in hanc militiam irrumpere. | Recita mihi legem. 


- 


LEX. 


3. Verum non substitit hominis dementia in contemptu vestri, 
in reformidatione hostium, in appetitione militie equestris, in pro- 
culeatione legum vestrarum, sed ipsa adeo tanta discrimina a legi- 
bus proposita pensi non habuit, capitis. imminutionem et bonorum 
proscriptionem : maluit infamis fieri, maluit facultates videre pub- 
licatas, maluit peenis omnibus obnoxius fieri.a lege sancitis, quam 
inter scutatos versari, scutatis allegi. Et alii quidem, qui .antea 
nunquam in scutatis meruissent, sed semper. in equitibus, et hoc 
genere militie fungentes hostibus multas clades intulissent, tamen 
[in novissima expeditione] ausi non sunt in equos inscendere, metu 
vestri legisque; ibant nimirum in hostem, animis ita comparatis, ut 
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confiderent remp. haud esse perituram, sed salvam atque arnplam 
futuram et injuriarum sibi oblatarum poenas a facinorosis repetitu- 
ram: Alcibiades autem unus ausus est in equum adscendere; neque 
plebis vestre, studiosus neque nunc tenens artes equestris militise 
neque in censu a vobis probatus, perinde ac si caritura esset resp. 
facultate proterviam in jura sua grassantem castigandi. Verum 
oportet meminisse, si patiendum vobis sit quecunque allubescat 
quemque agere, incassum leges esse latas, incassum vos in curias, 
in concionem, in tribunalia coire, incassum militice magistros deligi. 
In prima jussus acie stare, judices, si quis hostibus cominus acce- 
-deatibus illinc in secundam aciem se subduxerit, sine controversia 
uemo est, quin eum ignavie atque pavoris damnet: sin autem in 
scutatis militare jussus, subito inter equites mirantibus omnibus cir- 
cumvolitet, mirer equidem, si quis eum venia donet. 

4. Ego vero vos jus dicere, judices, autumo, non ipsorum solum- 
modo qui identidem sunt reorum causa, sed quo alios quoque dis- 
cipline contemptores severitate vestre animadversionis a sceleribus 
absterreatis atque sapere doceatis. Quod si ergo solos ignobiles 
puniatis, nemo reliquorum omnium corrigatur; quum nemo facile 
eum norit, si quem vos vestra sententia perculeritis: sin autem 
nobilissimos quosque puniatis, nemo erit ad quem exempli fama non 
permanet; quo fiet ut hoc exemplo docti cives sapere diligentiorem 
operam virtuti dent postmodum. In hunc autem Alcibiadem si 
prout vos decet animadveiteritis, non ad urbis incolas solummodo 
vestrz severitatis laus percrebrescet, sed socios quoque vestros ipsos- 
que adeo hostes-ad majorem reipublice habendam reverentiam ex- 
citabit, cum videbunt, adversus hoc imprimis flagitiorum genus, quo 
Alcibiades se obligavit, vos exardescere, veniamque prorsus omnem 
iis denegare :si qui ordinem discipline militaris conturbaverint. 
Recordamini, quswso, judices, nostrum, quotquot illi expeditioni 
interfuimus, magnam fuisse partem, alios invalidos, alios rerum 
necessariarum egentes: libentissime mansissent illi quidem in 
oppidis atque corpora recreassent, vi vero domum reversi privatam 
quique suam rem refecissent. "Verum non licebat. llli quidem, 
invalidi, inter levis armature milites munia fungi jubebantur, hi 
vero, commeatibus destituti, in equitatu discrimina belli adire: et 
nihilominus támen erat omnium. nemo, qui, quam sortitus esset 


stationem, eam deserere auderet, aut sibi jucunda edictis imperato- ' 


rum prtferre; multo enim ntagis patrii juris acerbitatem, quam 
hostium arma reformidabatis. Horum memores oportet vos ea 
quam nunc feretis sententia testatum ad omnes facere, si qui Athe. 
niensium jussi hostibus occurrere detrectent, eos facere non posse 
quo minus in vestre severitatis aciem incurrant. 

5. Verum enim vero, de jure quidem militari ipsaque de re nihil 
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habebunt neque Alcibiades neque advocati ejus, quod contra dicant: 
attamen e tribunali hoc vos exorare supplices contendent, ut pa- 
voris dedecore Alcibiadis filium viri clarissimi ne respergatis, quasi 
Alcibiades pater multis rempublicam non malis affecisset quibus 
affecit, sed ornamentis cumulasset; atqui fuit Alcibiades hujus 
pater is, quem si tum statim de medio sustulissetis, quum tantillus 
adhuc esset, primi criminis eorum omnium criminum, quorum 
causam unquam ex hoc loco coram vobis stans dixit, reum peractum, 
n& tot tanteque clades rempublicam non attrivissent. Grave 
profecto, judices, mea quidem sententia indignumque sit, vos filio 
delicti reo ejus in gratiam patris ignoscere, quem ipsi vos sententia 
mortis perculissetis ; flum, qui vestris in castris dimicare recu- 
sasset, a vobis absolvi, cujus patrem nil. puduisset in castris hostium 
rem adversus vos gerere. Puer adhuc cum esset hic junior Alci- 
biades, parum aberat quin ob patris crimina undecimviris trade- 
retur; quo tempore nullis adhucdum constabat documentis qualis 
olim aliquando esset futurus; illum enim vero nunc ob patris scilicet 
merita commiseratione moti censebitis absolvendum, post factam 
ad patris crimina accessionem, a filii criminibus, quse jam usu 
vestro cognita atque perspecta habetis? Dura utique et perquam 
iniqua sit sors nostra, si fatale sit, ut Alcibiadis quidem necessarii, 
quocunque in flagitio deprehensi, propter generis nobilitatem. sa- 
lutem atque veniam inveniant; nos autem e captivitate missionem 
predieandis majorum meritis non possimus. Nam si per horum 
negligentiam disciplines militaris factum esset ut clade accepta in . 
potestatem hostium venissemus, nemo nostrum libertatem ab ho- 
stibus impetrasset neque precibus neque majorum fortia facta col- 
laudando, que sunt et numero multa et magnitudine amplissima et 
pro salute universe Greeciee edita nulloque pacto cum horum erga 
rempublicam flagitiosissimis moribus comparanda, o judices! Aient 
Alcibiadis advocati, se amicitia ductos ejus causam tueri, Recte 
vero. Nil reprehendo. Laudo etiam. "Verum si illi tuendis ami- 
cis officio bonorum virorum se* satisfacere autumant, in quo non 
errant; liquet vos quoque poenis ab inimicis vestris repetendis 
laudem virorum fortium esse consecuturos. Ego vero vos hortor, 
judiees, cum necessariorum ejus nonnulli venient hune a vobis exo- 
ratum, ut indignemini, quod, qui aut hunc rogarg? insuper habu- 
erint, aut rogantes ab hoc impetrare non potuerint, ut imperiis 
patrie pareret, iidem nune vobis persuadere contendant penas a 
eriminosis nullas e$se repetendas : sin autem virorum in republica 
potentium quidam Alcibiadi presto sint futuri, quo documentum ali- 
quod potentie sue illustri in loco collocent, laudi enim sibi ducunt 
et in hoc laborant efficiendo, ut constet inter omnes auctoritatem 
opesque ipsis esse tantas ut manifestorum adeo scelerum reos tamen 
; 2L 
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eripere manibus ultricis justitie. valeant; vos tum contra decet 
isteec meditari, primum, si omnes Alcibiadi essent similes, plane 
nihil opus tribunis militum esse futurum — quippe qui tum noh 
essent habituri quibus imperarent, si nemo esset qui parere vellet —, 
deinde, multo magis convenire ipsis, desertores ordinum militarium 
accusare quam oratione defendere. Ecque enim spes supererit, 
fore ut sint qui mandata imperatorum exsequi velint, si imperatores 
ipsi turbatores discipline militaris eripere discriminibus capitis con- 
tendant? Censeo itaque sic: Alcibiadis patroni atque deprecatores 
planum si fecerint eum in scutatis militasse aut in censu probatum 
equestrem militiam obisse, tum eum a vobis absolvendum esse; sin 
autem, destituti ab omni justa et legitima causa, tamen flagitent 
vos iram in eum nullam expromere, meminisse decet illos vobis 
velle perjurii defectionisque a norma legum magistros fieri, studiique 
sui importunitate pro sceleratis nitentis multos ad imitationem eorun- 
dem malorum exemplorum allicere. 

6. Miror equidem, judices, si quid aliud, hoc imprimis, si qui 
vestrum autument, tantam esse oportere auctoritatem pro Alcibiade 
nitentium ut salvus hoc e judicio servatusque per ipsos discedat, 
nullamque haberi rationem scelerositatis qua extrema quseque 
exempla meritus est. Qua de scelerositate Alcibiadis doceri vos 
dignum arbitror, quo certi sitis, recte vos haud esse facturos si hoc 
eum nomine absolvatis, quod, cum hac una in re deliquisset, tum in 
reliquis tamen omnibus civem se bonum atque fortem gessisset : 
ejusmodi enim sunt reliqua ejus instituta et acta, ut, ea si teneatis, 
propter ipsa eum summo jure morte sitis mulctaturi, Oportet 
itaque vos ea qualia sint cognoscere: nam ut defendentium de suis 
virtutibus de majorumque beneficiis in vos collatis preedicationes 
non aspernamini, ita rursus accusatorum quoque orationes equis 
auribus vos accipere consentaneum est, docentium reos in vos 
multa peccasse ab eorumque majoribus incommoda noxasque quam 
plurimas ad vos esse profectas. 

7. Alcibiades itaque. hic adhuc puer:apud Archedemum, illum 
lippi cognomine furtorumque enormitate nobilitatum quibus pecu- 
lium vestrum depeculatus est, apud hunc ergo, coram testibus quam 
plurimis, noctuque sub eadem cum illo stragula accumbens comis- 
sabatur diuqué, impuber cum scorto conversans, majores ita suos 
imitans, existimansque negatum sibi fore adultiori facto clarum 
nomen adipisci, nisi in pueritia famam hominis turpissimi atque 
nequissimi collegisset.  Flagitiis palam et aperto capite exercendis 
cum infamiam contraxisset, ab Archebiade objurgatus est.  Quan- 
quam de eo, judices, queenam vos oportet arbitrari, qui flagitiositate 
morum illius ipsius in offensionem incurrisset, qui aliis flagitiorum 
emagister esset?  Oreos Theotimo prodiderat, cum *quo insidias in 
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patrem, Alcibiadem seniorem, comparaverat. Potitus itaque loco 
Theotimus per junioris proditionem, primum constupravit eum jam 
puberem factum, deinde in carcerem dedit, negans libertatem ei 
reddendam nisi certa imperata mercede eam redimeret. Quo tem- 
pore tanto pater odio filii exarsit, ut se negaret ossa adeo filii le- 
cturum, si illa in captivitate diem supremum obisset. Illa eum e 
captivitate Archebiades amator ejus factus, patre exstincto, redemit. 
Non multo autem post absumptis per aleam bonis piraticam exer- 
cuit: e Leuca Acta evectus amicos ponto demersit. 

8. Longum sit, judices, omnia enumerare scelera, quibus aut 
cives aut necessarios aut hospites suos aut alios quoscunque vio- 
lavit; unum hoc audite: Hipponicus, coram multis testibus ad 
hanc unam rem convocatis, uxorem suam Alcibiadis hujus sororem 
domo ejecit, affirmans, hunc Alcibiadem domum suam frequentare 
ut uxoris sue. non fratrem sed maritum. Talium tot numero et 
tam atrocium sibi scelerum cum conscius esset, nulla tamen 
eorum ducitur penitentia neque futurorum angitur sollicitudine. 
Tametsi unum eum decebat omnium maxime sobrium atque pu- 
dentem esse, quo per vite sue innocentiam patris criminibus excu- 
sationem pararet et quasi portum aperiret: at ille contra injuriis 
atque contumeliis alios ultro lacessere audet, quasi fieri possit, ut 
cordati homines veram credant vel millesimam partem earum ca- 
lumniarum, quibus probra sibi domestica gentique suce propria in 
alios confert; quem oportebat meminisse filium se illius Alcibiadis 
esse, qui Lacedemoniis auctor fuit Decelee communiende quo 
vos domi vestre compesceremini, qui vestra cum classe hinc abiit 
quo insulas vobis amicas atque fidas a fide abstractas potestati ve- 
stree eriperet, qui hostibus nuda reipublice latera demonstravit et 
ulcera occulta denudavit, qui sepius in castris hostium venit, ut. 
jugum patriee cervicibus imponeret, quam vobiscum exiit ad hostes 
perdomandum. Quee tanta scelera tam impii hominis vos par est 
vestrique causa et posterorum ulcisci, quemcunque tandem ex ejus 
prole atqüe necessariis sub potestatem vestram nanciscamini. Au- 
dio quidem eum ssepius hoc invidiosum occentare, haud convenire, - 
ut, quo ab exsilio revocatus pater ipsius multis et insignibus donis 
atque honoribus a populo cumulatus sit, illius exsilii invidia haud 
merita et odio iniquo ipse prematur. Mihi vero indignum videretur, 
si vos, cum tributos aliquando honores patri rursus derogavissetis 
ceu per nefas et citra meritum delatos, tum filium criminibus et 
flagitiis obsitum velletis absolvere, quo locum essetis interpretationi 
sinistre facturi ac si pater ejus civis fuisset de patria optime me- 
ritus. : 

9, Verum enim vero, cum alias multas ob causas, tum hanc haud 
minime ob impudentiam dignus est Alcibiades quem condemnetis, 
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quod ad colórandam suam patrisque improbitatem ekemplo vestre 


virtutis abutitur. Retn ἃ vobis preclare gestám, quee sumrhae laudi 
vóbis céssit, assimulatum it turpissito patris faeiori, i quó ipsum 
ait Vo$ imitatum esse. Negat, qua est dementia, patrem ih eó seelus 
átro& cominisisse, quod arma patrie Thfesta italit: nam vos quoque 
exsulantes, Phyla occupata, Attiei agri δα] τὰ ét 'sáta igni ferróque 
pervastasse, menia urbis adortos esse, iisque Febus omfibus nón 
dedecus liberis vestris contractum reliquisse, séd gloriam iWárfiór- 
talem ad omnes homines per(àgatath peperis$e; quási parés 1666 
paribusque modis accipiendi sint, illinc, si qui, ob criimi&à in e&si- 
lira acti, patrium in solum ἃ civibus adhuc legitirne insessum ejus 
désolaüdi ergo in casttis hostium rediére, hine, qui in urbem sibi 
natalém a Lacedtetnoniis hostibus insessaám, unde pet νηΐ et nefas 
expulsi fuissent, rediere. — Atqui constare ihter ómnes ego équidétà 
de hoc arbitror, Alcibiadem cum factione reditu in patriam eó 
consilio tnoliturà esse, quo, Lacedéétnoniis tradito wràris ithiperio, psi 
doti civium capitibus insultarent; vestra plebs &uter teditu in pá- 
tiam árthis párto hostes ejecit, eiviimque etiam illos, $i qui sétvire 
ultro vellent, liberali that in libertatem vindicavit: oratiótiem itaque 
Aleibiadis quis feràt, res inter se quam dissimillimas cótiparantera τ 

10. Et nihilotüinws taàmén, in tot tantisque cladibus doiestieis, 
de patris improbitate gloriatur, quet jáctat tantum potuisse, ut 
reip. mala unus ófhia contraxerit. Atqui tion potentite hiec sed 
scelerositatis ést nota: ecquis enim t&nuüs homo vel mfimus atque 
contetuptissimus, qui patrie malum dare animum induxerit, tàni est 
térüm patris capitalium igtarüs, ut hostibas loca demonstrare quee 
occüpafi e re ipsoruín sit, eastella indicate patum preesidtis firntata 
et insidiis opportuna, ülcérà publica denudare, que res Tabent aperite, 
socios in fide nutatites nominate nesciat? Nam, si aquarh, quod 
tu ais, patér tuüs tantum in republicà potáit, ut tio solui istius 
potetitie metu in exsilium ageretat, sed etiam per eandem potentiata 
malis quàm plurimis civitatem exsul exaágitaret, non eut profecto 
illa potentia statim ita deseruit dómuim révocatüm (quanquam per 
impostüram a vobis deceptis rédeundi vehiath minus impétravit, 
quam furatus est), ut, magnte classi cum ithperio ptebfeetus, istà 
tanta cüm clásse tamen neque hostes patrio solo protutbare, néque 
Chios, quos ipse àntea ad defectionem impulisset, rürsus ad fidem 


 févocare, neque ullum aliud ornamentum vobis conciliare, posset. 


Quate perspectu facile est, Aleibiadém potentia quidem alis nil 
quiequam antecelluisse, flagitiositate autem uhiversce civitatis longe 
fuisse principem. Ulcera enim si qus& nosset vestrie relp., ea ipse 
Lacedzemoniis ultro aperiebat: exercitus postmodum vestros tametsi 
duceret ingentes, imperatoria cüm potestáte a vobis preefectus, nun- 
quam támen eos hoc tam acri telo sauéiate potuit: regem Persarum 
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cum recepisset suam in gratiam pecunias vobis preebiturum, vestrum 
arorium plus quam ducentis talentis defraudavit. Denique, maje- 
state vestra tam multis et tam attocibus lesa criminibus, tametsi et 
ipse faeundia polleret et amicis fideret divitiisque afflueret, tamen 
ausus non est hue teversüs, oculos vestros sustitiére, €opiam sui 
vestre severitati facere, rerumque ἃ sé gestarum rationem reddere, 
sed exsilium ipse sibi indixit, Thraeieque maluit aliusve eujuscun- 
que oppidi incola qwam patrie gute civis esse. — Postremo, quasi 
eutaulus adhuc deesse impietati, ewmulum hunc imposuit, ausus 
ἀδὰ cüm Adimanto elasséra vestram Lysandro prodere. Quate, ei 
quis est vestrufn, quem ἀξ cothihiseratio civiim moveat illa fatali im 
pàgha nàvali ctesorui, wat pudor civiaim ab hostibus in &ervituten 
raptorum, aut ob diruta mcenia indignatio, ait odium erga Laeedee« 
ihóhiós, aut in Ttipintatyrdhhós ifacundia, eum opoftet horum om- 
riürh fnelórüm culpam ἰὴ unm Aleibiadem hujüs patrem eonferre, 
atque recordari, àb avis vestris ilwm Alcibiadem qui rei mostri 
&vum gefiuit,item Mepbelem imaternüm hajug nostri rei avurh, ambos 
bis suffrapiis téstulariis, quod suffragationis genus ostfacismium 
usurpant, urbe exactos esse, vestrumque adeo ipsorum qui superent 
adhue tatà paalo grandiores, eos in Alcibiadem rei patrem senten- 
tiam mortis tàlisse: existiriafites itaque vos hünc civitati inimicum 
quàsi à tmájotibüs hereditate traditutn esse, condemnare decet, et 
neque cohmmiserationem neque ignoscendi lenitatem neque gratiam 
ullam majoris faéére quam leges páblice fixas et jusjurandum quo 
vos obstricti judices sedetis. 

1l. Existimare quoque convenit, quanam tandem de causa hu- 
jusmodi hominibus parcatur: num propterea, quod in rep. quidem 
sinisteriore usi sint fortuna, de reliquo autem vitam egerint puden- 
tem atque sobriam? Non multi eorum corporibus prostituendis 
queestum fecerunt meretricium ? non sorores in matrimonio habue- 
runt? non liberos aliqui e filiabus ipsi suis queesiverunt? non san- 
ctissima sacra, profanis oculis negata, vulgo per mimum ostentarunt? 
non Hermas amputarunt? non deos omnes sacrilegiis violarunt ? 
non totam remp. offenderunt, cum in alios injuriis legumque auda- 
cissimis perfractionibus grassando, tum sese mutuo fraudibus et 
perjuriis et conviciis exagitando, qui a nullo facinore audacice pleno 
se abstinuerunt, nullam atrocem machinationem sibi reliquerunt 
intentatam? Sed omnia omnino passi sunt et fecerunt. Ea enim 
sunt mente, ut laudum quidem atque decorum eos pudeat, in dedeco- 
ribus autem se jactent atque exsultent. Interdum, judices, absol- 
vitis homines, visos quidem illos vobis sontes, cum spe tamen, fore 
ut resipiscant aliquando probabilesque atque frugi fiant. Ab hoc 
autem Alcibiade ecquod tandem bonum resp. speret se perceptu- 
ram? quem stipitem et fungum esse, ex ipsius oratione, cum pro se 
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dicet, intelligetis; nequam autem eundem esse, e reliquis ejus mo- 
ribus vobis jam constitit. Ne hoc quidem est, quod metuatis, ne 
urbe ejectus malum vobis injungat: ecquod enim vobis malum det 
bomo, qui timidus idemque pauper. sit, ad res ingentes suscipien- 
dasque atque gerendas corporeque animoque torpens et invalidus, 
cum necessariis ipse suis dissidens, odiis aliorum oppressus. Que 
omnia faciunt, ut necesse nil habeatis eum reformidare, sed statuen- 
dum potius in eo vobis sit exemplum, in quod intuentes cum alii 
tum imprimis amici ejus resipiscere discant, qui, cum imperia vestra 
gaudeant aspernari, tum studia Alcibiadis imitari ardent, reique 
suze familiari male cum prospexerint, tamen concionantes vobis 
auctores fieri consiliorum de administranda atque tuenda re vestra 
publica non erubéscunt. .- ! 

12. Jam ego hac accusatione quam potui optime defunctus, 
probe novi, in hac circumstante corona fore qui mirentur, qui oc- 
culta hujus Alcibiadis facinora tam sollerter indagare potuerim ; 
ipse autem hic, credite mihi, me ridet, qui ne centesimam quidem 
partem dedecorum, quorum ipse sibi conscius est, enumeraverim. 
Vos itaque vobiscum et modo a me dicta et preetermissa reputantes, 
hoc magis eum condemnate, recordati majestatis eum crimine teneri, 
cujus criminis eum ego reum feci, magnamque civitatis esse felici- 
tatem si tales a se cives amoliatur.  Recita tu [scriba] ipsis [judi- 


cibus] leges et jusjurandum et formulam accusationis: istorum 
enim memores cequam et justam ferent sententiam. 
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1. Cun vos rogo, judices, ut ex equo et vero pronuncietis, tum 
sstrategos oro, ut, quemadmodum in omni reliqua magistratus sui 
functione dignos se fide famaque reip. gesserunt, ita etiam in causis 
ἀστρατείας [h. e. absenti a castris] equos se communesque parti 
litigantium utrique preebeant, neutiquam vero, alteri parti in quam 
propendeant magis succurrendo, conentur omni nervorum conten- 
tione sententiam &quo juri adversantem vobis extorquere ; qui re- 
putare vobiscum debeatis, quam graviter sitis laturi, si Thesmothetae 
in censu vestro [cum scrutinium morum vestrorum vobis est toleran- 
dum] in hunc suggéstum adscendant, atque inde verba facientes vos 
orent, ut quos ipsi absolutos velint, eosdem vos quoque absolvere 
velitis: gravissime utique laturi mihi videmini, si, qui strategi con- 
certationem inter accusatorem reumque commisissent atque tabellas 
inter judices distribuissent, iidem strategi vobis qui judices estis pree- 
scribere sustineant ut absolvatis. Ecqui mos alius sit turpior, quod 
institutum reip. exitiosius, quam si archon in causis virginum orba- 
rum nubilium, qus heredes sint patrimoniorum a patribus relictz, 
judices roget ut litem secundum ipsius arbitrium dent? aut si pole- 
marchus et undecimviri rerum capitalium id idem faciant in causis 
ad forum ipsorum pertinentibus? : Pari modo equum est in hac 
quoque 4088 nunc-agitur causa, strategos liberum, quod penes vos 
est, censendi jus vobis relinquere neque interponenda auctoritate sua 
vobis obstrepere. Sed et vos decet, judices, pari cum sequitate atque 
sanctimonia hac in causa disceptanda versari, reputantes, eeque pa- 
rum decere vestram personam ut in causis non obitee militiee cuiquam 
peculiariter faveatis, atque strategos decet pro quoquàm apud vos 
intercedere, eos nempe strategos, qui cum tabellis quas vobis tradi- 
derunt una quoque liberum arbitrandi jus tribuerunt. 

2.. Videte nunc, judices, sitne lioc quod nunc proferam satis ido- 
neum documentum, unde constet, strategos eosdem, qui nunc pro 
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Alcibiade sic contendunt, tum temporis, quum in castris adhuc age- 
remus, nondum corruptos neque in favorem ejus conciliatos fuisse. 
Vera enim ea si essent quse nunc illi jactant, oportebat eos tum sta- 
tim ad tribunal suum citatum Pamphilum objurgare, quod Alcibiadis 
equo adempto remp. equite fraudaret: oportebat item, eosdem stra- 
tegos Phylarcho, seu preefecto turmse ejus, cui Alcibiades se inge- 
stum ibat, mulctam pecuniariam irrogare, qui illa e turma Alcibiadem 
extrusisset eoque pacto suam [strategorum] minuisset auctoritatem, 
imperiumque debilitasset atque irritum fecisset, quo Alcibiadi locum 
in equitibus ipsi assignassent: oportebat denique, strategos taxiar- 
cho, seu centurioni illius manipuli in quo Alcibiades adhuc pedes 
meruisset, mandare ut nomen ejus ex albo illius manipuli expunge- 
ret. Jam vero strategi nihil horum omnium neque fecerunt neque 
fieri curarunt, sed Alcibiadem passi sunt in castris oberrare probris 
et sannis et convitiis omnium exagitatum et in equestris militie ge- 
nere vilissimo, in sagittariis equestribus, merere; postquam autem, 
causa ad vestrum tribunal delata, res eo devenit ut nefarii facinoris 
reo poene sint dandze, gratifieantes Alcibiadi strategi falsum perhi- 
bent testimonium, a semet ipsis eum in equestri militia fuisse collo- 
catum. Indigna enimvero, judices, atque nefanda res. Qui strategi, 
quamvis ab universo populo delecti, penes quem solum jus et arbi- 
trium est honorum deferendorum, tamen ausuri prius non sint im- 
perium in vos militare capessere quam in scrutinio legitime probati 
fuissent, hos eosdem strategos nune audere, arbitratu suo, nulla ejus 
rel auctoritate instructos, patrice legibus invitis atque adyersantibus, 
Alcibiadi nova munia demandare loeumque novum assignare. Qui 
ferendum sit, judices, penes quos strategos non est quem velint ex 
ordine equitum, quem in ordinem nemo cooptatur non probatus, in 
ordinem scutatorum transferre, ubi scrutinio plane nil opus est, eos 
strategos e scutatis, quorum nullus est probatus, quemquam in or- 
dinem equestrem, ad quem sine censu nemo admittitur, tamen trans- 
ferre censu ante non habito? Quod si strategi potestate militares 
ordines pro lubitu perturbandi gauderent, conniveatis forsitan ipsis, 
quanquam haud scio an nullo jure, si gaudentes hac potestate, 
multis in equestrem ordinem transferri flagitantibus hgne gratiam 
denegassent, uüi Alcibiadi indulsissent. Jam vero ipsi negant sibi 
potestatem esse munia militaria distribuendi. Oportet ergo vos re- 
cordari, jusjurandum esse a vobis dictum, spondentibus sententiam 
ex equo et vero pronuntiandam, non prout hi vobis auctores faeti 
fuerint. Neminem rogantium atque supplieantium pluris convenit 
'a vobis fieri, quam vosmet ipsos et religionem jurisjurandi a vobis 
dicti. 

9. Quod si cui vestrum gravior sequo pcena beec videbitur et lex 
nimis rigida, meminisse oportet, vos nunc sedere, ea de causa, eujus 
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ergo disceptandze convenistis, non leges conscriptum, sed senten- 
tiam latum €X prescripto legum dudum publice fixarum, neque quo 
commiseratione criminosos amplectamini, sed multo magis iree ve- 
stre severitatem in eos expediatis universceque reip. labanti succur- 
ratis, probe qui teneatis poenas criminum jam commissorum a paucis 
quibusdam repetendo vos hoc esse consecuturos ut, qui imposterum 
pro patria dimicaturi capitaque sua belli periculis objecturi sint, hi 
disciplinze militaris sint tenaciores. Suse solummodo saluti si pro- 
spexit-Alcibiades hic, immemor eorum quee patrie deberet ipse et 
quse sors patriam maneret pensi non faciens, oportet contra, judices, 
vos saluberrimis consiliis conferendis ita patriz prospicere ut nullam 
rursus habeatis Alcibiadis rationem, presertim, qui et jurejurando 
receperitis pro optima vestra fide atque facultate verissime atque re- 
ligiosissime pronuntiaturos et nunc de Alcibiade laturi sitis senten- 
üam, qui si vos circumvenerit, hinc discedet totam civitatem lato 
cachinno explodens: non enim profecto gratiam vobis referet, ubi 
tabellis, clam in cistam inferendis bene de eo promerueritis, nesciet 
enim cui vestrum salutem suam debeat; preeterea ne didicit quidem 
Alcibiades acceptorum beneficiorum memor esse, amicis enim palam 
bene de se meritis bonam gratiam pessima rependit. Planum vobis 
factum est, Alcibiadem, qui a rep. jussus esset in peditibus gravis 
armature militare, statione illa deserta, legibus repugnantibus, nullo * 
probatum scrutinio, in equestrem militiam se ingessisse, et quarum 
rerum potestatem leges sibi solis reservant, vetantes preeter se cui- 
quam quicquam illis in rebus licere, sive strategus sit [magister mi- 
litiee pedestris] sive hipparchus [magister equestris] sive alius qui- 
cunque, earum rerum arbitrium atque licentiam ipsum sibi qui pri- 
vatus esset arrogasse. Jam ego equidem heec prefatus, cum quo 
Archestratidee operam navarem homini amico, tum quo Alcibiadem 
ulciscerer hominem inimicum: vos rogo, ut zequa et sancta pronun- 
tietis, eadem induti mente, quz tum vobis erat in procinctu stantibus 
cum hoste congredi paratis. | 
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tinentibus ; &que parum rursus constat illis tyrannis hanc fuisse men- 

tem ut Ipsos, adeo peregre agentes nulloque scelere sibi cognitos, ad 

participationem sui dominatus admitterent; contra vero multo m is 

hos probris atque contumeliis dehonestabant, quam eos nédim 

; cumularent quos in evertenda rep. socios atque adjutores habuissent. 

L SIJA | Sed aiunt nomen meum in tabula scriptum esse inter eos qui tum 
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CORAM SENATU 


PRO MANTITHEO EXAMEN SUBEUNTE 
APOLOGIA. 


I. Nisr nossem, senatores, omni modo accusatores contendere 
mihi malum dare, magnam ipsis gratiam hujus accusationis ha- 
berem ; existimans, injusta oneratis calumnia summorum bonorum 
auctores atque conciliatores esse eos, si qui ad necessitatem redden- 
de rationis de omni superiori acta vita ipsos adigant. Ego enim 
ita securus sum fidoque ipse memet, ut sperem, etiamsi quis animo 
a me sit alieniore, eum tamen esse hanc malevolentiam secundiore 
opinione mutaturum, posteaquam ex oratione mea de moribus meis 
omnique vite ante actee ratione certior fuerit factus, animoque suo 
hanc de me inducturum esse opinionem ut multo me virum fortis- 
simum atque honestissimum imposterum habeat. Videte, sena- 
tores, num sponsio placeat quam vobis offero: solum hoc si do- 
cuero, me form:e reip. quee nunc est benevelle, et in necessitatem 
devenisse eadem vobiscum pericula subeundi, existimate me nil 
admodum magnum elaborasse; sin autem planum fecero, me ceeteris 
quoque in rebus modestum civilemque me gessisse, multoque id 
magis quam vulgaris fert opinio inimicorumque vult criminatio, tum 
rogo vos ut judicio vestro approbatum me ad gerendum honorem 
admittatis, hos autem accusatores mei homines turpes infamesque 
habeatis. Primum autem hoc docebo, me tenente Trigintatyran- 
norum tyrannide neque equo publico meruisse neque in urbe fuisse, 
eoque nullam in partem rerum ab ijs tum gestarum venisse. 

2. Pater enim nos [fratres, liberos suos) jam ante cladem in Helles- 
ponto acceptam in Pontum miserat ad Satyrum, notum illum Ponti re- 
gulum, ut ibi moraremur. Quo factum ut, neque cum moenia dirue- 
rentur nequecum nova reip. forma indueretur gubernationis, interes- 
semus ; sed rediimus quinto non citius die ante quam exsules e Phyla 
in Pireeum. redeuntes appellerent. Jam credibile non est nos, in 
articulum temporis tam turbidum atque tam suspiciosum compulsos, 
cupiditate fuisse tentatos periculis nos immiscendi ad nos nil per- 


equestri militia functi fuere. Atqui stulta hec est colligendi ratio: 
nam in illa tabula multorum nomina scripta non prostant, qui i á 
ethegnis: Se tum in equitum numero fuisse; rursus ibi AM 
eguntur aliorum nomina, qui, si necesse sit, vel jurejurando sint 
confirmaturi illa militia se nunquam functos esse. — Est igitur hoc 
quidem argumentum ficulneum. Ego vero firmissimum hoc oppono 
bon; mese cause documentum, in reliquis palmarium : ex 
à cau : ex quo in 
patriam redistis, preefectis. turmarum equestrium decreto man- 
dastis, ut in tabulis perscripta vobis exhiberent nomina funetorum 
equestri militia, quo manupretia ab ipsis redigeretis. Jam nemo 
facile erit, qui doceat meum nomen aut a magistris turmarum ex- 
hibitum. vobis aut rursus. a vobis traditum syndicis fuisse, ἢ. e. 
advocatis fisci, aut me manupretium in antecessum tulisse. Ob- 
vium tamen est unicuique facileque cognitu, nisi preefecti turmarüm 
nomina ederent habentium manupretia, luendum ipsis de suo fuisse 
pro illis, si. quos celarent. Quapropter vos indici a preefectis tur- 
marum exhibito multo majorem habebitis fidem, quo ab indice 
nomen meum abest, quam testimonio tabulee, cui nomen meum per 
nefas inscriptum legitur: nam ex illa tabula facile erat volenti 
cuique expungi, quo factum est id quod dicere memini, ut multorum 
ibi nomina minus legantur, quos constat in equis meruisse sub Tri- 
gintatyrannis, et rursus pariter erat facile aliorum nomina : falso 
subjici; fidem itaque ille laterculus haud meretur; in illo autem 
phylarchorum indice necesse erat, quotquot tum temporis in ista 
reipublice perturbatione equestri militia functi fuissent, eorum 
nomina omnium summa fide diligentiaque perscripta esse, ut ne- 
minis nomen desideraretur.  Preeterea, senatores, si revera ego in 
illa meruissem militia, non profecto id velut grande quoddam 
scelus irem infitiatum : sed planum facerem civium omnium-nullum 
a me malo affectum esse, eoque facto, sic demum rogarem vos, ut 
in scrutinio probatum me.in senatum allegeretis, de repulsa ferenda 
nil veritus. Video enim vobismet ipsis quoque mentem hanc me- 
cum eandem. esse, ut illa militia functos nibilo per eam factos de- 
teriores neque honoribus petendis redditos inhabiles existimetis : 
multos eorum. qui tum equites fuere nunc video, alios in senatu, 
alios magistros. pedestris militie, alios equestris creatos, Qua- 
propter vos arbitrari velim me nullam aliam ob causam uti hoc 
generis defensionis quam ut ostendam. ipsos ausos esse mendacio 
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me perspicuo atque manifesto percellere. Adscende tu mihi, atque 
testare. 


TESTIMONIUM. 


3. De hac quidem itaque incusatione, senatores, non video quid 
attineat me amplius verba facere: sed. superest adhuc aliud quid 
hac oratione mihi necessario exsequendum. — Aliis in causis sufficit, 
defensorem criminatioues accusatoris a. se depulisse atque refu- 
tasse: verum hujusmodi in causis atque hec mea: est, ubi nimirum 
quseritur sintne homini in judicium adducto mores it ob quos dignus 
honoribus habeatur, reddenda reo est totius ab ipso aetse. vite 
ratio. Id quod ego nunc facturus majorem vos in modum: rogo, 
senatores, atque obtestor, ut. sequi atque benevoli me audire velitis, 
dicturum pro me quamr potero brevissimis, In fortunaram ista 
mediocritate quze a patre mihi relicte fuerant (facultates enim. no- 
stree per calamitates, alias patris privatas, alias: civitatis commumes, 
admodum: conciderant), duas: tanren sorores. elocavi, minis trieenis 
in dotem: unicuique additis; cum fratre vero hereditatem ita erevi, 
ut ipse fateretur se partem patrimonii longe amplissimam abstulisse ; 
reliquos erga cives autem ita me gessi facilem atque sedatum, "t 
nulla. mihi lis unquam cum quoquam intercesserit. Sic in privatis: 
in rep. autem gravissimum hoc atque luculentissimum arbitror esse 
mete continentizee dócumentum, quod quicunque adolescentium aut 
alea aut compotationibus aut aliis ejusmodi frivolis atque puderidis 
intemperantis lasciviee oblectamentis otium fallerent, hos omnes, 
inquirere si velitis, deprehensuri sitis a me animis abalienatos, si- 
multates mecum exercere, rumusculosque de me mualigniores a se 
per mendacium confictos disséminare. Quibus animus, id quod in 
confesso est, erga me sit longe alius futurus, si studia cum ipsis 
eadem fuissem: sectatus. Porro, senatores, nemo est unus om- 
nium, qui demonstrare possit me unquam aut ob privatam aliquam 
turpem causam in jus vocatum aut majestatis perduellionisve po- 
stulatum eoque nomine apud magistratus delatum: quanquam alios 
haud raro videtis ejusmodi certaminibus implicari. | 

4. In expeditionibus denique militaribus et periculis pro patria 
obeundis videte, senatores, qualem me patrise preestiterim. Primum 
instanté illa expeditione, qua succurrendum cita ope Haliarto erat, 
vi pactorum. de societate belli quam: cum Baotis inieratis, videns 
ego reliquos omnes, equestrem militiam pedestri preeferentes, quod 


“ opinarentur, equitibus necessario securitatem, peditibus autem di- 


scrimen esse propositum, tametsi id facerent non scrutinio probati 
eontra legis auctoritatem, ad Orthobulum accessi equestris militite 
magistrum, a quo illam in militiam alleetus fueram, rogans, ut ex 
albo suorum equitum meum nomen expungetet, dedecori. mihi fu- 
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turenr ratus, me militia: futgi. ea, quee ut mibi esset tuta, reliquis 
perieulosa fungentibus, eomparassem.  Adseende mihi, Orthobule; 
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Congressis itaque antequam in castra exiremus in concionem muni- 
cipalibus, cum me haudquaquam fugeret esse in ipsis haud paucos 
honestos quidem illos cives militesque strenuos et acres, verum 
viatico carentes necessario ad cibaria, ad arma, ad reliquum expedi- 
tonis instrumentum comparandum, auctor ego fiebam: locupletiori- 
bus ut egentibus de victu prospicerent. Neque verbis modo, sed 
exemplo quoque auctor iis fiebam, duobus municipalium de meo 
tricenas. viritim drachmas largiens, nou quo patrimonii jactarem 
amplitadinem, quod est modicum, sed quo exemplum aliis preeirems. 
Adscendite mihi testes. 


TESTES. 


Postmodum, senatores, incidente illa expeditione, quee nobis ad 
Corinthum suscipienda fuit, multis militiam defugientibus, quod 
liquidum esset. omnibus rem ad arduum pugne decretoris discri- 
men ésse deventuram, precibus ego gratiaque et contentione mea 
ab imperatoribus impetravi, ut prima in acie pugnandi locus mihi 
assignaretur; et quanquam equestris turma, in qua ego merebam, 
cladem accepisset tantam quantam alia nulla, commilitonumque 
plerique occubuissent, ego tarnen excessi pugna post ipsum adeo 
illum militem gloriosum Thrasybulum Stiriensem, quem nil puduis- 
set ignaviam atque pavorem nemini non exprobrare, ita omnes pre 
se contemnebat. Non multo post, cum loca quaedam circa Corin- 
thum munita, a nobis occupata, preesidiis nostris teneremus, videns 
Agesilaus illa sibi loca inaccessa et impervia esse, convertebat arma 
in Boeotiam, irrumpens in agrum vacuum inermemque ideo relictum, 
quod nemo sperasset hostem illuc esse penetraturum : decernebant 
itaque principes, delectos aliquot illuc mittere manipulos qui hosti 
resisterent amicisque laborantibus succurrerent; ibi trepidantibus 
omnibus neque immerito — arduum enim et anceps erat, qui vix. 
et wgre periculo evasissemus, eosdem nos iterum novo discrimini 
objici —, egi ego cum tribuno cohortis mec, ut cohortem nostram 
etiam extra sortem illuc mitteret. Quod si ergo vestrum sunt, qui 
stomachentur in-eos, si qui, cum discrimina publica defugiant, ho- 
nores tamen armbiant qusestuosos, remp. carpere aventes et ex ejus 
administratione ditescere, nil est quod ab hoc genere collegarum 
vestrorum mihi timeam : is enim ego non sum, qui cum illis ignavis 
et cupidis in eundem cogi debeam ordinem, quippe qui non imperata 
modo promptus et alacer exsecutus sim, sed etiam labores ultro 
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depoposcerim. Id quod eo non feci, quo rem levem atque conte- 
mnendaàm :ducerem cum Lacedeemoniis dimicare, sed quo, si forte 
aliquando iniquiorem aliquam in causam in foro agitandam per 
nefas conjicerer, jus ego meum hoc facilius impetrarem, quod vos 
omnes his mese virtutis exemplis moti fortem me strenuumque judi- 
caretis. Adscendite vos mihi horum futuri testes. 


TESTES. 


5. Qusecunque postmodum suscepte sunt expeditiones bellice, 
ab earum nulla abfui: copice si quee usquam locorum emitterentur 
ad presidendum in castello quopiam, etiam illis interfui ; quoquo 
exiretis, inter primos in viam me dedi, et in redeuntium postremis 
fui. Atqui glorie cupidos et temperantie deditos ex hujusmodi 
documentis virtutis spectare oportet, non ideo odisse, si quis lingua 
sit paulo promptior et subferoculus: mores enim hujusmodi suba- 
grestes, quorum laboro invidia mihi concitata, nemini neque publice 
neque privatim nocent; contra pro patria dimicare prompti, quam 
plurimum vobis omnibus prosunt. Decet ergo, senatores, non e 
forma quemque habituque corporis in oculos incurrente neque amare 
neque odisse, sed e facinoribus animum spectare: multi enim, quibus 
vox est submissa, oratio verecunda et concisa, incessus sedatus et 
ad pudorem compositus, magna vobis seepe numero mala concita- 
runt; alii, contemptores ejusmodi ineptiarum, multis magnisque 
vos ornamentis cumularunt. 

6. Animadverti quoque, nonnullos hoc moleste ferre, quod ego 
adhuc adolescentulus cum populo tamen agere sustinuerim. Sed 
accipite meas excusationes. Primum pro fortunis meis omnibus 
causam in concione dicere coactus sum: deinde, quanquam ipse 
memet sentio ad orationis aliquam insolentiam a glorice cupiditate 
ultra quam par esset evectum, in loco tam lubrico me labi mirandum 
non erat, qui, cum majorum meorum erga remp. voluntatem recor- 
darer, nullos non honores adeptorum, nullis non muniis functorum, 
tum vos arbitrari viderem — oportet enim id fateri, quod res est — 
solos mei similes aliquo in loco atque censu esse habendos: videns 
itaque vos ea mente preeditos, ecqui non efferrer pro rep. et agendi 
et loquendi fiducia? Ecquid tandem quoque vos hujusmodi homi- 
num, cujusmodi ego vobis videor esse, peeniteat? Acquiescens ita- 
que vestro de me judicio, reliquorum fremitus tanti non faciam ; 
qui ecquid tandem mihi nocebunt? Non ipsi sunt hujus cause 
cognitores, sed vos estis. 


LYSIZX 


DE PUBLICIS PECUNIIS 


ORATIO. 


——— 


1. FonTAssE vestrum quidam, judices, propterea quod me ho- 
minem frugi esse volunt, aliis etiam facundia prestare autumant : 
tantum autem abest, ut de rebus ad me nil pertinentibus ornate 
probabiliterque verba facere sciam, ut potius verear, ne ipsis de 
rebus ad me ita pertinentibus ut facere nequeam quominus dicendo 
eas agitem, ne ea quidem quse e resint disputare valeam, — Interim 
tamen, ubi omnia vobis inter meque liberosque Eratonis gesta ordine 
exposuero, spero me hoc consecuturum, ut ipsi per vos facile inve- 
niatis que decernenda vobis sint hac in διαδικασίᾳ, seü actione in 
fiscum, qua partem bonorum Eratonis publicatorum mihi vindicatum 
60. Accipite ergo rem a principio. 

2. Eraton Erasiphontis pater ab avo meo duo talenta mutuo 
sumpserat. Eratonem hoc argentum numeratum tulisse, et tantun- 
dem sibi credi rogasse, testabuntur vobis hi, coram quibus illud ss 
contractum fuit: quam vero in rem Eraton id impenderit et quantos 
inde fructus perceperit, de eo vos isti melius atque ego docebunt, 
qui certius norunt, in re ejus familiari tractanda versati. Cita 
mihi testes. 


TESTES. 


Donec igitur Eraton quidem in vivis supererat, et usuras ab eo 
aufferebam et reliqua omnia quse ex pacto tabularum ille mihi .debe- 
bat prestanda: ex quo autem vivis excessit, liberi ejus relicti, Era- 
siphon, Eraton junior, et Erasistratus, parti nulli juris mei satisfe- 
cerunt. Jam inter belli fremitus interquiescente litium disceptatione, 
negatum mihi fuit debita ab iis redigere: quam primum autem, re- 
stituta pace, causse private rursus in foro coeperunt agitari, litem 
instituebat pater. super universo debito adversus Erasistratum, qui 
fratrum solus in urbe tum aderat; quem sub archonte Xengeneto 
condemnavit. Etiam horum dabo testes. . Cita testes. 
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TESTES. 


3. Eratonis itaque bona de jure nostra fuisse, nullus dubito quin 
vos ex his facile intelligatis: eadem autem illa bona universa fisco 
addicta esse, facile perspectu id e tabulis τῆς ἀπογραφῆς est, seu 
recensus bonorum publicatorum. Tres enim quatuorve diversi ho- 
mines totidem diversos indices universorum Eratonis bonorum a se 
confectos in eerario deposuerunt, rebus omnibus inter se consenti- 
entes. Atqui nemini non hoc est obvium, illos recensores in recen- 
sibus istis 8018 conscribendis non facile quicquam fuisse preetermis- 
suros, si quid adhuc aliud in bonis Eratonis fuisset preeter heec bona 
de quibus controversia nunc agitar: recensentes ergo bona Eratonis 
omnia, etiam heec que ego jamdudum possideo illos in indices rede- 
gerunt. Sed et hoc perspicuum arbitror esse, si vos heec bona quee 
mea sunt ad fiscum trahatis, negatum nobis esse aliunde id exigere, 
quod nobis a filiis Eratonis debetur: audite adhuc super isto quoque 
capite, cum vitio nobis datur, iisdem de bonis nos et vobiscum et 
cum privatis quibusdam hominibus in jure agere. Res sic se 
habet. ! 

4. Donec Erasiphontis necessarii nobiscum super his bonis con- 
tendebant, universa illa bona mea esse aiebam, hoc titulo, quod 
Erasistratus cum patre meo de toto nomine contracto litiojans causa 
cecidisset: et agrum Spbhettium jam tertium in annum mercede 
pacta elocavi; de rare autem Cicynnensi et de domo in urbe, quse 
quondam Eratonis fuerunt, cum possidentibus jure experiebar. Ve- 
rum has actiones anno superiori disciderunt homines quidam, qui se 
mercatores ferebant; et judices rei mercatorice atque nauticte, qui 
nuper mense Gamelione sortiti sunt, actiones has nondum disce- 
ptarunt. Posteaquam vero vobis visum fuit Erasiphontis bona fisco 
addicere, remisi quidem fisco duas partes bonorum ab Eratone reli- 
ctorum, tertiam vero partem quie est Erasistrati postulo mihi *per 
sententiam vestram adjudicari, et id jure quidem, quoniam jarmdu- 
dum ante illa bona nostra esse pronunciavistis. Tertiam ergo so- 
lummodo partem de bonis eorum mihi reservavi, decisionem obser- 
vans non diligentissimam: multo enim plus quam duas partes fisco 
reliqui, id quod facile cognitu est ex estimatione bonorum illorum, 
Universa enim bona estimata sunt talenti et pluris; quee autem ego 
mibi vindico, eorum alterum quidem quinque minis, alterum vero 
decem sestimavi in libello meo accusatorio: quee si pluris veenibumt, 
sectioni subjecta, excessum rerario permittam. 

5. Quo itaque certi sitis vera heec esse quee «dico, testes ad vos 
producam, primum quidem «eos qui rus Sphettium a me mercede 
condexerunt, deinde vicinos ruris Cicynnensis qui norunt nos jam 
tertium in antüfn'hoce de rure in jure contendisse, denique etiam 
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magistratus anni superioris ad quos he actiones delatee tum fuerunt 
postremo arbitros qui nunc sunt rei maritime. — Preeterea recita- 
buntur vobis etiam indices horum bonorum proscriptorum: nam ex 
115 potissimum intelligetis, nos non nuper demum coepisse bona illa 
nobis vindicare, neque nunc cum rario contendere super summa 


majore, quam est ea super qua cum hominibus privatis antea con- 
tendebamus. Testes cita. | 


TESTES. 


6. Tenetis jam, judices, non contra jus et fas me postulare, ut litem 
hanc, que mihi cum rep. super bonis Eratonis proscriptis est, secun- 
dum me detis, sed magnam quoque partem eorum, que mihi jure 
optimo debebantur, srario concessisse, ideoque jure poscere, ut 
pauxillum hoe quod ipse mihi reliqui reddatur. Superest, it id 
agam, quod mearum duco partium 6886, ut et vos supplex rogem 
judices, et hos una advocatos fisci coram vobis. 








LYSIZJE 


DE PUBLICATIONE BONORUM 


FRATRIS NICIJE 
EPILOGUS. 


1, QuAPROPTER vobiscum reputate, judices, et qui nos pe tovt 
cives et quorum civium necessarii, qui nunc vos rogamus "jene ἢ 
passi ut, commiseratione sortis nostre moti, jus nostrum ue -- 
pisci patiamini: non enim de fortunis solummodo, sed ipso adeo 
statu civili periclitamur, hoc est, num par sit hace ge qua Pun 
heec gubernatur nos quoque participare. Primum quidem Nicie 
recordamini, qui patris nostri frater fuit. Queecunque is auspiciis 
suis, auctore et arbitro semet, pro plebe vestra gessit, ea ise He 
modi, ut quamcunque in partem spectentur, dilucescat, multa a 
eo commoda atque ornamenta ad remp. profecta esse, ad hostes au- 
tem clades et numero plurimas et re gravissimas: quse autem invitus 
et coactus gessit, molestiarum inde enatarum partem ipse non mi- 
nimam exantlavit, et culpa calamitatum publicarum vacat in eos 

merito conferenda qui perniciosorum istorum consiliorum auctores 
vobis fuere; voluntatem ille quidem erga vos suam in secundis ve- 
stris temporibus et in hostium adversis testatam fecit, quorum - 
cepit oppida, preeclaraque fixit tropeea, tot numero ut longum si 
erare. 
prc illius Eucrates, pater noster, suce erga plebem vestram 
caritatis documenta edidit non minus luculenta: victa enim classe 
vestra in illo fatali preelio navali [ad /Egospotamos], imperator a 
vobis creatus, a sceleratis libertati plebis vestre insidiantibus ad com- 
munionem principatus cum optimatibus invitatus, obsecundare no- 
luit, quamquam eo deprehensus tempore quo plerique animum "— 
fortuna mutant.servientes preesentibus, aurisque cedunt reflantibus ; 
plebe rebus adversis oppressa, cum ab administratione reip. non ex- 
cluderetur neque private ipsi simultates cum factione dominatum 
affectante intercederent, sed liceret ei in numero Trigintavirorum 
esse neminique eorum potentia cedere, maluit tamen in contentione 
salutis vestree tuendee mortem oppetere, quam oculis spectáre fuis 
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monium vestrorum ruinas vestris manibus discerptorum, 
vestram in potestatem hostium deditione venientem, 
Jugum servitutis subeuntem. 

3. Pari modo haud mul 
patruelis, 


classem 
plebem vestram 


s Niciee filius, frater meus 
vestram amplectebatur, 


osset. Norant enim tyranni universum Nicie 
quas illud genus in rep. secutum esset, semper in 
erentia fuisse habitum, seepe pro salute vestra pe- 
grandes collationes pecuniarias de suo ad necessitates 
reip. contulisse, munera edidisse splendidissima, nullas unquam a 
rep. sibi demandatas partes defügisse sed omnes lubenti animo 
exsecutos esse. Jam quinam alii nobis sint miseriores futuri, si 
em benevolentise erga plebem ponas morte lueri- 
mus, restituta vero plebi libertate bonis privemur quasi poenas 
malevolentiee nescio cujus debentes, 
: 4. Diognetus ipse quoque, a calumniatoribus atque delatoribus 
in suspicionem odiumque tyrannorum adductus, mortis quidem - 
periculum fuga elusit, nulla tamen animi vobis infesti indicia illo 
in exsilio edidit; non cum sociis exsilii, qui haud pauci erant, 
vestram urbem oppugnatum venit, non Deceleam occupavit: deni- 
que nullum unquam ad vos incommodum ab eo profectum est 
neque exsilium tolerante neque domum reverso, sed tanta fuit ejus 
virtus, ut sceleratos a quibus vexati essetis ardentiori etiam odio 
prosequeretur, quam caritate amplecteretur eos quibus beneficium 
reditus in patriam deberet. Obtinentibus tyrannis, honores gessit 
nullos; ut primum autem Lacedemonii in Academiam venerunt, 
Pausania duce, assumptis Nicerati filio nobisque qui tum adhue 
pueri eramus, accessit ad Pausaniam, cujus in genua cum Nicerati 
filium imposuisset, nobis circum adstare jussis, miserabili ad Pausa- 
niam reliquamque coronam oratione exposuit quantas tolerassemus 
injurias et quantam sortis duritiem, rogavitque Pausaniam, ut ami- 
citie memor hospitiique quod ipsi cum necessariis nostris interces- 
Ssisset, nobis succurrere atque oppressores ulcisci dignaretur. Qua 
orationis gravitate atque miserabilitate injecta fuit Pausanis? ment; 
quedam erga plebem nostram propensio, ut mala genti nostre a 
tyrannis oblata circumstantibus amicis pro exemplo proponeret, 
unde discerent quam flagitiosi et conscelerati homines hi tyranni 
essent. Clare enim jam perspicueque constabat Peloponnesiis qui 
tum. una cum Pausania nostram ad urbém venerant, non pessimos 
civium peremptos fuisse, sed eos quos et generis ergo et divitiarum 
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et reliquarum virtutum in honore esse oportuisset. Tanta penés 
Pausaniam erat nostri commiseratio, tam alte in-ejus animum per- 
suasio de indignitate atque atrocitate injuriarum nobis. oblatarum 
descenderat, tantus invaserat contemptus atque aversatio tyranno- 
rum, ut cum ab his missa nomine hospitalis cene munera repu- 
diaret tum a nobis missa admitteret. Non ergo indignum eum 
nefas sit, hostibus quidem iis, qui ad tuendam atque constabilien A 
optimatum dominationem venissent, pueritiam nostram veia 
tionem movisse: nunc autem, hoc eetatis agentes nos, post exe ita 
tantaque nostri erga remp. voluntatis documenta, a vobis, o ju em 
qui estis eequi juris civilis vindices atque statores, (-— ὌΝ 
spoliari; nos, quorum majores pro libertate vestem plebis mo 
ierint ? sigesd 
DN sum, judices, Poliuchum summi facturum, si im 
contingat, hoc certamen ex animi sui sententia decertare ; i d 
solummodo, quo preeclaram habeat opportunitatem et ad cives "a 
ad peregrinos suam jactandi potentiam, qua tantum tene 2 
vos eosdem permoveret ad contraria vobismet ipsis sciscendum ii 
de rebus, de quibus ipsi vosmet sanctissima jurisjurandi ^ni] 
obligassetis. Permanabit enim tum rumor. ad omnes, pie um 
esse eum qui, cum nuper auctoritate sua perfecisset ut ecreto 
publico mulcta mille drachmarum ei sanciretur si quis dept 
nostrum proscribere auderet, nunc legem pertulisset eodem de fundo 
nostro publicando: quo factum esset, üt Athenienses accusari pos- 
sent, contra formulam juris, utroque in decreto, eodem auctore, 
contraria scivisse. [Leges enim vetare, duas leges in legibus haberi 
sibimet repugnantes.] Non ergo turpe sit, cum Lacedemoniis 
quidem inita pacta vos sancte servare, decreta autem inter vosmet 
et vestri causa facta tam prompte rescindere ? et pacta quidem 
vestra cum Lacedeemoniis rata, vobismet vero cum ipsis antiquata 
habere ?: et rursus vosmet ipsi tam suspicitis, ut reliquis Greecis 
graviter succenseatis, si quis eorum pluris Lacedeemonios quam vos 
faciat, erga cives autem vestros committetis ut fides vestra videatur 
esse intutior atque fluxior quam erga hostes ? ij | 
6. Sed hoc inprimis stomacho dignum est, sedentibus ad clavum 
reip. has esse mentes, hsc studia, ut oratores non ea suadeant uem 
reip. quam: maxime conducant, sed auctores vobis fiant ea goeti ἰ 
unde ipsi questum faciant uberrimum., Vestre » rude plel : si 
expediret, aliis quieta bonorum suorum possessione pet Horum 
alios proscribi, merito vos orationem nostram contemneretis : jam 
vero. vestrum nemo unus est omnium, quin in hoc consentiat, con- 
cordia majus aliud bonum reip. nullum esse, discordiam autem et 
bellum civile matrem malorum omnium, nullamque rem aliam di- 
scidiacivium atque contentiones inter se gignere crebriores atque 
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funestiores, quam, si sint alii qui bona aliena concu 
bonis suis per vim et nefas evertantur. 
statuistis, rectam secuti rationem, cum 


essetis recentes: erant enim tum vobis adhuc in recente memoria 
. clades vestre superiores ; ut igitur in concordiam coalesceret atque 
ad pacem rediret civitas, magis tum in votis habebatis eaque de re 
deos supplicationibus magis fatigabatis, quam ut civitas in ultionem 
superiorum injuriarum conversa rursus in discordiam atque tumultus 
et arma exardesceret, per qu& oratores ditescerent. Atqui multo 
et honestior et ad veniam propior fuisset ultio, si tum statim a reditu 
vestro in patriam, recente adhuc ira, in vestrarum injuriarum aucto- 
res ssevissetis: nunc autem turpe est ultraque veniam, vos ad ultio- 
nem injuriarum tanta temporis interjecti diuturnitate dudum obli. 
teratarum incitari ab iis instigatoribus, qui cum ipsi in urbe man- 
sissent- nullamque partem gustassent earum molestiarum quas in 
exsilio vestro vos tolerastis, tamen nunc sperant se fidem vobis sue 
erga vos benevolentise facturos hac re, si vos defraudent, opprimant, 
excrucient, non si civiles se bonosque gerant, nostraque secunda 


que nunc sunt tempora si carpant, iidem, qui adversa non partici- 
parunt. | 


- 
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piscant, alii qui 
Ipsi vos ita sensistis atque 
a reditu in patriam adhuc 


7. Publicata ab his bona si salva reip. manere, judices, eique 
reservari et fructus eorum ad remp. redire videremus, ignosceremus 
tamen et ferremus : verum enim vero nostis, bonorum publicatorum 
alia prorsus haste non subjici sed ab his furto subduci, alia sectioni 
quidem subjici verumtamen, magni cum sint valoris, teruncio vendi 
pauxillumque illud cris e venditione redeuntis interverti. Quod si 
ergo morem mihi geratis bonaque nostra sinatis penes nos in pote- 
state nostra manere, fructus inde redibit ad vos haud minor, quam 
ad nos ipsos qui erimus domini. Diomnestus egoque et frater, tres. 
cum simus, unam communem gerentes rem familiarem, ex hac una 
re familiari sumptus adhuc sumpsimus tribus trierarchatibus neces- 
Sarios; nostrum enim quisque trierarchi munere adhue functus est : 
verum illa substantia nobis adempta, nemo nostrum erit qui postea 
trierarchatu fungatur. Pari modo reip. pecuniarum egenti ex eadem 
quamvis modica substantia et contulimus adhuc, et conferemus 
porro si salva nobis maneat. Parcite ergo nobis, queeso, ut iis qui 
et eo simus erga remp. animo, et iis utamur majoribus. Nam pro- 
fecto, judices, nil video, quominus omnium mortalium simus infeli- 
cissimi atque miserrimi, si nos, super orbitatem nobis adhuc pueris 
a scelere Trigintatyrannorum oblatam, nunc etiam, rep. in liberta- 
tem asserta pristinam, fortunis privemur, nos, quibus fortunze in- 
dulgentia hoc tribuisset, ut infantes adhuc per congressum nostrum 
cum Pausania patri:e salutem redderemus. Tante cum sint laudes 
nostre, tanta de patria merita, ecquosnam ad judices malimus re- 
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ceptum habere, quam ad eos, quorum consilia et instituta omnia 
consentiunt ad eam tuendam reip. gerendee formam, pro qua neces- 
sarii nostri mortem oppetierunt ὁ Quorum omnium meritorum unam 
hanc vos nunc rogamus gratiam, ut ne sinatis nos ad incitas delabi 
neque necessariis vite presidiis carere, neve majorum beatam for- 
tunam in nobis exstinguatis, sed potius in nobis ornandis atque 
demerendis exemplum proponatis aliis, unde discant, quam fortes 
et navos atque fidos vos habituri sint suis in periculis protectores, 
si qui bene de patria voluerint mereri. 

8. Nulli mihi sunt deprecatores, quos in hunc suggestum ad- 
scendere jubeam, judices: necessariorum enim alii, cum viros se 
strenuüos et acres in armis gessissent preeclarisque facinoribus 
virtutis bellicae remp. aámplificassent, fortiter dimicantes océubue- 
runt, alii pro tuenda plebis vestre libertate atque majestate con- 
tendentes a Trigintatyrannis cicutam bibere coacti sunt; quo 
factum, ut hanc nobis solitudinem hinc fortia majorum facta illinc 
publiez patrie calamitates contraherent. Quee vos recordantes 
decet, judices, strenue nobis prompteque opitulari, existimantes, in 
hac reip. libertate recte a vobis meritoque ornari, si qui sub tyran- 
norum dominatione calamitates publicas vobiscum pro sua quisque 
virili parte tolerarint. Sed et hos rogo, fisci advocatos, dignumque 
ipsis censeo, ut nobis sint propitii, recordantes illius temporis, cum 
vos patria ejecti bonisque denudati viros fortissimos haberetis eos 
si qui pro vobis occumberent, diisque vota faceretis ut liceret ali- 
quando vobis eorum soboli meritas grates persolvere. Has nunc 
grates vos reposcimus, ex illis nati et cum illis necessitudine san- 
guinis conjuncti qui capita sua pro vestra libertate tuenda periculis 
extremis objecerunt, rogamusque vos, ut nolitis per nefas nos pes- 
sumdare, sed preesto nobis potius esse velitis qui vestras calamitates 
participaverimus. Ego equidem rogo vos obtestorque et obsecro 
supplex, ut rogata mihi indulgeatis: non enim de re minuta peri- 
clitamur, sed de fortunis nostris omnibus. 
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DE BONIS ARISTOPHANIS 


AD /ERARIUM 
ORATIO. 


l. MacNau mihi sollicitudinem creat metumque hoc cértamen, 
judices, reputanti mecum, si causam parum apte periteque dixisse 
videar, non me solum, sed patrem quoque in opinionem improbitatis 
atque fraudis datee esse incursurum, bonaque me omnia amissurum. 
Quanquam igitur ad ejusmodi causas in foro agendum a natura 
factus sum parum idoneus, necesse tamen est mihique patrique me 
succurrere prout potero. Inimicorum quidem et copias adversus 
me comparatas instructasque videtis et ardorem, ut nil opus sit hac 
de re pluribus dicere: ego autem quam sim a dicendi facultate et 
ab usu fori desertus, omnes norunt qui me norunt. Quocirca rem 
vos equam et indultu facilem rogabo, ut animis non mirius sequis 
sedatisque nos quoque reos audiatis, atque accusatores audistis. 
Defensorem enim etiàmsi vos sequi audiatis, necesse tamen est ini- 
quiore loco esse quam accusatorem: adversarii enim insidiis e 
longinquo comparatis aecusationem exorsi sunt, periculi nihil sibi 
creantem ; nobis autem. certamen est decertandum, formidinis 
plenum invidieque e calumniis contrahende. — Decet ergo vos erga 
defensores animo etiam propensiore esse, in tanta et accusatorutn 
et testium immanitate discriminumque utriuque exsistentium dis- 
paritate. Neminem enim esse vestruni omnium arbitror quem 
fugiat, fuisse hac in civitate permultos, quos nil. puderet insontes 
tanta criminum aperte ementitorum atrocitate onerare, ut statim 
ipso in judicio agniti atque mendaciorum perspicuorum convicti 
cum odio bonorum omnium discederent: testes quoque falsi szepe 
numero, cum innocentes per nefas pessumdedissent, deprehensi 
atque condemnati sunt, sed sero, jam prostratis atque haustis iis 
quos testimonii sui venalis mendacio perculissent, cum facta res 
infecta fieri jam non amplius posset. Quotidie igitur evenientibüs 
hujusmodi fraudibus atque erroribus, decet vos, judices, oratione 
accusatorum citius non fidere, quam nos quoque causam pro nobis 
dicentes audieritis. Audio enim, id quod. vestrum quoque ple- 
rosque nosse arbitror, contractam e calumniis invidiam rem esse 
rerum omnium acerbissimam atque dirissimam. 'Sed hoc inpriaíis 
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grave accidit atque calamitosum, multis tecum simul eandem ob 
criminationem in jus vocatis, te primo loco induci. Nam ple- 
rumque qui postremi judicantur, hi absolvuntur: auditis enim eos, 
iracundia jam sedata atque satiata, auribus doceri volentibus. 

2. Recordamini ergo Nicophemum Aristophanemque indicta 
causa morte mulctatos esse, priusquam judices sortirentur eorum 
causam cognituri, ut iis de criminibus interrogatis advocatus nemo 
presto esse posset: ut enim comprehensi sunt, prorsus e conspectu 
hominum disparuere. Ne ossa quidem exstinctorum fuit qui 
necessariis ad sepulturam redderet, sed peste jacent oppressi tam 
dira ut, ne csetera commemorem, ipso adeo hoe tam vulgari atque 
tam necessario honore carendum ipsis esset. "Verum, age, trans- 
mittam istec equidem nunc silentio, quibus deplorandis, re facta, 
nihil profecero: at, quamvis horum fuerit sors miserabilis, multo 
tamen miserabilior mihi videtur esse sors liberorum Aristophanis. 
Non enitn solummodo, cum neminem omnium neque publice neque 
privatim leesissent, contra juris vestri statuta patrimonio sunt de- 
nudati; verum etiam, quse sola adhuc reliqua manere I— 
spes ut ab avo [Nicophemo] saltim alerentur. si fatale ipsis fuisse 
patre orbari, vel ea ipsa quoque spes in exitu avi tam funesto atque 
lamentabili exspiravit. Nos ipsos denique videte nostreeque sortis 
duritiem atque iniquitatem. . Affinibus privati [sororis nostre 
socero et marito], dotem sorori cum elocaretur a patre additam 
amisimus : una cum sorore tres ejus liberos alere necesse habemus. 
Ne hoc quidem miseriarum satis est. A nefariis calumniatoribus 
insuper exagitamur, et in periculum conjicimur avita bona amit- 
tendi, que» majores honestis artibus queesiverunt : — o ja- 
dices, pater meus tota vita is fuit, qui plus nummorum : eret in 
rempublicam quam in semet necessariosque erogare.  Krogavit, 
credite mihi, erogavit in rempublicam duplo plus quam nobis nunc 
in fortunis est: de quo certo mihi constat, qui sepe affuerim patri 
sumptus a se in rempublicam factos computanti. Nolite igitur 
temeritate preejudicii. vestri eum cupiditatis damnare, qui rus » 
se perparum tum.in vos quotannis quamplurimum capot 
damnate potius illos, qui non patrimonia solum sed etiam aliunde 
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atque obtestor, ut, ubi me dicentem usque ad. finem orationis. be- 
nigna audienti constantia prosecuti fueritis, tum demum hanc in 
partem pronuntietis sententiam, que pars optima vobis videbitur 
esse atque cum religione jurisjurandi a vobis dicti imprimis con- 
sentanea. ᾿ 
3. Primum itaque hoc docebo, quomodo Nicophemus atque Ari- : 
stophanes necessitudinem affinitatis nobiscum contraxerint. - Conon 
nempe, elassem vestram imperatoria cum potestate circa Pelopon- 
nesum exercens, pro vetustate amicitiz quce illi cum patre meo erat 
tum trierarchi munus fungente, rogabat patrem, ut filiam suam so- 
rorem meam Nicophemi filio Aristophani in matrimonium elocaret. 
Pater, videns hos et Cononis gratia florere et fidem ei suam-appro- 
basse ceterisque item in rebus homines commodos et frugi esse, 
denique populo tum certe probari, nil de invidia suspicatus odioque, 
in quod ipsis fatale fuit ut postmodum Incurrerent, assensus est: sed 
tunc temporis cum nemo facile vestrum omnium fuisset quem pu- 
duisset cum his affinitatem contrahere; patrem enim non cupiditate 
opum illectum, hunc sibi generum delegisse, facile id collectu est 
ex ejus reliqua vita, moribus et institutis. Adolescens enim cum 
posset aliam .quameunque bene dotatam domum ducere, uxorem 
sibi delegit eam feminam e qua me procreavit, quamquam dotis 
nihil afferentem: quod nimirum ea filia Xenophontis illius esset, 
qui patre usus Euripide non privatim solummodo famam boni viri 
penes vos meruit, sed et hoc publice, ut imperatoris honores ei de- 
ferretis; cujus rei auctores mihi sunt cives natu grandiores. Pater 
itaque in legenda uxore decus generis magis quam facultatum se- 
ctatus amplitudinem, in filiabus quoque elocandis, 4085 duce ei natee 
sunt majorem dignitatis quam fortunarum habuit rationem: nam 
cum essent qui eas procarentur homines admodum locupletes, de- 
negavit tamen illis, quod viderentur loco ignobiliore nati esse, sed 


alteram Philomelo nuptui dedit Peaniensi, quem inter omnes con- 


stat fortem quidem .strenuumque virum at parum locupletem esse, 


alteram Pheedro Myrrhinusio e sorore nepoti, cum is jam ad egesta- 


tem decidisset, quamquam: non culpa sua neque morum flagitiosi- 
tate, postmódum vero Aristophani eandem collocavit : harum filia- 





si quid acquirere potuerint, id turpissimis voluptatibus prodigere 
consueverunt.  Arduum quidem est causam agere et adversus 
opinionem, que multorum animis prorsus abnormis rye de 
magnitudine. divitiarum a Nicophemo relictarum; tum sr 
illam, quee nunc hac in civitate regnat, paratee pecunie —: cat 
denique adversus eerarium, cum quo nobis hoc certamen forense 
decertandum est: verumtamen, etsi tot tantisque undique septi 


rum unicuique quadraginta minas in dotem addidit, quantum Ari- 
stophanes quoque tulit. Ipsi denique mihi pater auctor fuit, ut 
egregie dotate quam nancisci poteram minus dotatam anteferrem, 
.quo certior essem affinitatem a me contrahi cum socero ejusque 
liberis et generis omnibus honestis et frugi. Quo factum est, ut 
domi mee nunc habeam illius Critodemi Alopecensis filiam, qui in 
illo fatali circa Hellespontum preelio navali cecidit, cum Lacede- 
difficultatibus, facile tamen intelligetis, criminationes ab moniis dimicans. . Atqui, o judices, qui fiat, ut in contrahenda cum 
hcic diti ineil idit omnes falsas atque mendaces esse. ANicophemo et Aristophane affinitate cupiditatem secutus recte vide- 
Quis quibus possum modis contentionis acerrimis ego vos rogo | 2n 
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atur is, qui et ipse indotatam domum duxerit, et par filiarum elocans 
ingentem cuique dotem addiderit, et me qui filius ejus essem hor- 
tatus sit ut exigua in dote acquiescerem ? 
4, Accedo nunc ad alium hujus causse locum, quo planum faciam, 
ab horum reorum, Nicophemi atque Aristophanis, causa nostram 
esse prorsus disjunctam, adeoque nos eo ledi, quod bona nostra 
bonis illorum immixtum unaque cum illis proscriptum eatur, quo 
eerario satisfiat. Aristophanes enim, domi jam habens sororem 
meam, multis aliis potius amicis quam patre meo utebatur: id quod 
nemini mirum. videbitur, discrimen cogitanti quod ipsorum «etates 
disjungebat ; et multo etiam majus discrimen morum et ingeniorum, 
quibus illi inter se quam plurimum distabant. Pater insueverat 
rerum suarum satagere: Aristophanes autem, non suas privatas 
magis quam civiles amabat agere; ceris si quid esset, id in glorize 
queestum conferebat. "Vera heec me dicere, e factis ejus intelligetis. 
Primum enim Cononi, in Siciliam aliquem allegare volenti, Aristo- 
phanes ultro se offerebat atque proficiscebatur cum Eunomo Lysia- 
que, quo Lysia amico utebatur et hospite, viro egregio qui bona et 
ornamenta vestram in plebem contulit quam plurima, cujus rei au- 
etores mihi fuerunt Pireensium illi qui rebus in Pireeo tum gestis 
interfuerunt. Legationi huic per mare obeunds proposita hsec erat 
meta, ut studeret Dionysium Syracusarum tyrannum ad contrahen- 
dam cum Evagora affinitatem adducere, atque permovere ut hostem 
Lacedemoniis, vestre autem civitatis amicum et in bellis socium, 
se ferret. Que quamquam legati adepti non sunt, non prorsus 
caruit tamen hec legatio prospero eventu: legati enim, multis su- 
peratis periculis et a seevitie maris et ab hostium insidiis oblatis, in 
Siciliam perlati Dionysio persuadebant, ut, quam tum comparabat 
classem Lacedemoniis auxilio mittendam, eam ne mitteret.  Tem- 
pore post, legati e Cypro cum huc venissent auxilii petendi ergo, 
nibil Aristophanes ad contentionem sibi fecit reliquum ut vos ad 
prestandum illud auxilium oratione adduceret. Adducti vos, cum 
triremes indulsistis, tum reliqua quoque decrevistis quse simili tem- 
pore locoque decerni et tribui mos est: verum pecunia carebant, 
unde classis instrueretur. Nam et parum viaticati advenerant illi 
legati Cyprii, et multis indigebant: non enim solummodo classiarios 
milites, sed peltastas quoque conduxerant; arma etiam emerant. 
Suppeditabat quidem Aristophanes de suo pecuniarum partem longe 
maximam; quia vero facultates ipsius proprie non sufficiebant, 
amicos ad mutuo credendum hortabatur, ipse sponsorem de red- 
dendo se ferens, et quadraginta minas penes se, depositas, fratre 
conscio et consentiente (fratris enim illee mine erant, ab eodem patre 
procreati), insumebat. Pridie autem ejus diei quo classis illa e 
portu nostro solvit, domum nostram venit, patrem rogans, ut sibi, 
parate quicquid esset pecunie, id mutuo crederet, ad persolvendam 
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peltastis mércedem nonnihil adliuc deesse aiens. Erant nobis. in 
arca septem minse :- has quoque nactus insumpsit. Ecquem enim, 
judices, qui glorie ita studiosus esset ut fuit Aristophanes, qui 
literas a patre [Nicophemo] tulisset e Cypro missas, affirmantes ibi 
nihil defore; porro, qui esset legatus a vobis designatus qui ad 
Evagoram [regem tam opulentum tam liberalem, a quo przeerogata 
omnia, cum lucro etiam, esset recuperaturus] proficisceretur; ec- 
quem, inquam, talem existimatis non loculos suos omnes excussurum 
non facultates funditus exhausturum, sed reservaturum sibi aliquid 
fuisse? dubitatis adhuc pronuntiare, illum videri potius nihil non 
quod posset contulisse, quo gratiam iniret apud Evageram, a quo 
non minorem esset recuperaturus? Vera heec esse, quo vobis constet, 


cita mihi testem Eunomum reliquis cum testibus. 


TESTES. 


9. Audistis e testibus, cum affirmarent, se non modo rogatu 

Aristophanis pecunias credidisse; verum etiam recuperasse: relate 
enim sunt ipsis cum triremi [illa, qua Aristophanes in Cyprum per- 
vectus est, illinc Athenas redeunte]. Facile est e dictis collectu, 
Aristophanem nulli parti peculii sui parsurum fuisse; sed luculen- 
tissimum videte hujus rei argumentum: Demus Pyrilampis filius 
uni navi ex illis decem in Cyprum mittendis preeerat cum potestate 
trierarchi; in apparatu hujus navis cum pecunia deficeretur, me 
convenit rogans, ut Aristophanem convenire suoque nomine ei signi- 
ficare vellem, se [Demum] a rege Persarum aliquando phialam au- 
ream in tesseram accepisse; hanc phialam se velle Aristophani pro 
sedecim minis oppignerare, si Aristophanes sibi tantum credere 
velit; constituisse illas XVI. minas navi, quam ducturus esset, in- 
struende insumere; ubi primum in Cypro appülisset, operam da- 
turum ut phialam illam viginti minis telueret; in universa enim 
continente [Asia minore] propter hanc tesseram, largam sibi fore 
copiam, ut aliorum bonorum, ita nummorum quoque. Aristophanes, 
auditis ex me, qui interpretem agerem, que Demus se rogaret, 
quamvis Demi preces meis adjutarem, et ipse pateram auream esset 
habiturus, quam secum ferre ostentareque atque usurpare pro sua 
interim posset; quamvis denique quatuor minas tam cito fcenerari 
posset, tamen negabat pecuniam sibi paratam esse, jurejurando 
idem confirmans atque addens hec, hospitibus, [Cypriis] preter 
illud es, quod ipse credidisset, necesse fuisse aliud insuper quse- 
rere; nam alias se libentius quam ullum alium mortalium facturum 
fuisse, ut et patera aurea potiretur et studio precibusque nostris 
inserviret. Vera heec esse testes confirmabunt a me producendi. 


TESTES. 
Ex his que et a me dicta et ex his testibus audistis, judices, facile 
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nc in Cyprum  proficiscente nitiil 
ative relictum esse. ' 7Enéce sup- 
Quid ? quod hospitali convivio 
ultis usus est vasis ab amicis 


perspeetu est, ab Aristophane hi 
neque auri neque argenti facti sign 
pellectilis.non multum possidebat. 
cum 'Evagore legatos exciperet, m 
corrogatis. 
citabit. 


Quse autem Aristophanes reliquit, ea scriba vobis re- 
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io, judi  vide- 
6. Nonnullis vestrum sine dubio, — cries -— E 
| i emo qu ^ 
4 reputare velim [ Nicop à, at 
buntur esse: ego vero vos rept m [^ cce 
etiam, si mavultis] Aristophani, ante victoriam pugne pie - 
fundis nihil fuisse preeter unum parvum rus — — 
autem illa pugna navalis archonte Eubulo. Per itaque €— 
retios 
isti Itam supellectilem eamque pretiosam 
sentaneum existimare, multam SU É dm 
ic fui i i ab illo inde archonte intra q iun 
eo hic fuisse relictam, qui a - | 
aut quinquennium, tam grandes sumptus fecisset e Te —— 
quee ei ante id tempus nulla fuisset: bis enim — 
: i contin 
i i mel et iterum patris, triennio 
Aristophanes, suo nomine sem. vesci tatur 
iremi ibutiones multas pecuniarias reip. cc ; 
triremi preefuit, contribu | u^ 
domum iuitcqutp inn minis emit, agri plus quam wie jug E 
Atqui avitis qui pollentes divitiis habentur, necesse si ha - sa E 
pellectilem: suam in publicum efferre, quam vereor, ne andes : 
sint. parum habituri quod proferant, commemoratione qui ^ 
m seepenumero enim ne sunt quidem venalia istiusmodi vasa; 
g : 


i usuve aut 
etiamsi tu vel maxime emere cupias, quorum adspectu | 


ostentatione imposterum tota reliqua tua vita delectere. τὴν 
hoc aliud. Quorumcunque aliorum bona — c. 
modo supellex sub hasta veeniit, asm dm nein out 
ini $e: nos autem, publi L , 1 
dne Mit di domo: emigrasset, eustodes illi domui ise 
quo neque fores avellerentur neque vasa neque vit cen; 
quicquam periret ex illa domo exportatum, uv jure ea ecccm 
est, Confectus est in tabulasque publicas relatus in - » 
redacte e supellectilis ab Aristophane relicte sectione, vae o 
cunia mille drachmarum excedit summam, quantam - ^ c 
e nullius alius domus proscriptee sectione aet : ees οι 
redegistis. Adde, quod et dudum advocatis fisci € — 
nunc vobis, judices, deferamus sponsionem — : q cem 
hominibus exigi dicique potest sanctissimi, quo, facu A E 
phanis penes nos nihil esse, confirmemus ; heec enim. d - 
quondam Aristophanis fuit, nunc nostra est, ——€ÓÀ an a 
eo empta: nobis autem debetur ab Aristophane ies s e 
quadraginta minse; preterea debentur septem aie, quas coi 
hanes hinc in Cyprum proficiscens a patre meo mutuo sumpsi [ n 
cum fomnore]. - Qui jam possunt hornines esse alii miseriores, qua 
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si qui, bonis suis propriis. mulctati, tamen. eorum bona, ἃ quibus in 
extremam calamitatem pertracti fuissent, intervertisse videantur, et, 
qui imalorum cumulüs est, sororem habeant quam non possunt fà- 
cere quominus domo sua suscipiant, numerosa prole gravem, illos- 
que omnes alant, quamvis ne ipsis quidem sit, unde ipsi alantur, si 
bonis suis a vobis exuantur? 

7. Age, per deos superos, rem sic spectate, judices. Fingamus 
tantisper, vestrum aliquem filiam sororemve Timotheo Cononis filio 
in matrimonium elocasse, Timotheum inter hec domo absentem in 
offensionem vestram incurrisse, publicata ejus bona sub hasta vee- 
niisse omnia, e sectione ne quatuor quidem talenta esse redacta: 
ideone equum .et personis vestris dignum. censeretis, operam vos 
dare, ut Timothei necessarii quoque arrepti pessumdarentur, quod 
de bonis ejus sectis: ne centesima quidem pars redierit ejus summe 
quam sperassetis inde redituram, decepti vanitate famse de ampli- 
tudine facultatum Timothei in vulgum. didite ? Atqui nostis vos 
omnes, qui. habitus mutuus Cononi cum Nicophemo intercesserit : 
nostis illum imperatorem, hunc, utpote queestorem, in istius pote- 
state fuisse; quo fit, ut Nicophemo necesse esset in Cononis aucto- 
ritate esse. Consentaneum itaque est, emolumentorum bello par- 
torum vix centesimam partem a Conone cum alio quopiam fuisse 
communicatam. Quod si ergo sunt, qui Nicophemo autument 
ingentia bona fuisse, necesse est eosdem confiteri, Cononi fuisse 
decuplo ampliora. Preeterea, constat inter omnes, illos inter se. 
nunquam dissensisse: quapropter consentaneum est existimare, in 
ratione gerend:e rei familiaris eos quoque secum consensisse hac- 
tenus, ut eorum unusquisque, cum filio hic reliquisset quod satis 
esset, tum reliqua sibi priva et propria reservaret: erat enim utri: 
que gemina familia, altera hic Athenis, altera ibi in Cypro; Cononi 
in Cypro cum uxore filius erat, Nicophemo cum uxore filia: arbi- 
trabantur enim, que bona in Cypro possiderent, ea perinde sua esse 
atque que» hic. Adheec etiam hoc cogitate, judices. Bona si quis 

inter liberos sua superstes adhuc divideret, non a se illa qusesita, 
sed a patre hereditate relicta, non is videtur vobis partem illorum 
bonorum haud minimam ipse sibi reservaturus esse? Utique. 
Quanto itaque bonorum magis eorum, quee ipsi marte suo peperis- 
sent? Malunt nempe omnes, bona ipsi sua tenentes, arbitrium 
eorum dispensandorum et quasi frena tenere, quibus pietatem, reve- 
rentiam, officia liberorum gubernent atque sibi obstricta habeant, 
quam per inconsultam et improvidam indulgentiam egestati se com- 
mittere, quee cogat ipsos in liberorum potestate esse, ingratorum 
crudelitati obnoxios. Sed redeo in viam. Fingamus ergo, Timo- 
thei, offensam vestram meriti, bona haste subjici — id quod ego 
equidem omen detestor fierique nolim, nisi si quod ingens bonum 
inde reip. exsistat —, tum e sectis Timothei bonis minus etiam redigi 
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quam ex Aristophanis redactum fuit: ideone vos equum censeretis, 
necessarios quoque Timothei bonis suis spoliari? "Nequaquam: 
abhorret enim. Sed video vos mirari me, judices, suspicantem e 
sectione bonorum Timothei minus etiam esse rediturum quam ex 
Aristophanis rediit: non temere sic suspicor, facilique me spero 
facturum opera ut mihi assentiamini. : Quas Conon tabulas in Cypro 
postremas consignaverat, eee post ipsius excessum resignate ape- 
ruerunt, ipsius veram substantiam multis partibus infra. vestram 
opinionem subsedisse. Minervs enim ad donaria Apollinique Del- 
phico quinquies mille stateras consecravit: fratris filio, quo bonorum 
in Cypro sitorum omnium custode atque dispensatore utebatur, 
legavit decies mille drachmas ; fratri tria talenta ; reliqua filio reli- 
quit, talenta septendecim. "Unde summa confit quadraginta talen- 
torum. Neque preetendere licet, hic direptum quicquam aut tabulas 
corruptas neque optima fide prodita bona fuisse: ipse Conon enim 
has tabulas, in morbo quo postremo defunctus est, mente integra et 
sibi constante, probe conscius eorum que ageret circaque se age- 
rentur, consignavit. Cita mihi horum testes. 


TESTES. 


8. Atqui, judices, priusquam rationes ambarum substantiarum, 
Cononis puta atque Nicophemi, palam fierent, nemo non persuasum 
sibi habebat, substantiam Cononis multis, nescio quot, partibus ma- 
jorem esse substantia Nicophemi. Et nihilo tamen minus comper- 
tum est, Aristophanis substantiam Timothei substantia solummodo 
pauxillo minorem esse: cum supellectili possidebat Aristophanes in 
fundis ad valorem quinque talentorum et plus; in choregatum, quo 
gemino defunctus est, semel patris tum suo nomine, quinquies mille 
drachmas impendit, in trierarchatus octoginta minas.  Contribu- 
tionis nomine, pro seque et pro patre, quadraginta minas reip. lar- 
gitus est. In navigationem in Siciliam susceptam centum minas 
impendit. In classem illarum decem navium, quas Cypriis rogan- 
tibus indulsistis, instruendam, et in mercedem peltastarum et in 
pretium armorum coemendorum, erogavit triginta millia drachma- 
rum. Quse omnia in summam collecta talenta conficiunt paulo mi- 
nus quindecim. Quocirca nulla vobis est querendi causa, judices, 
cum sic constet, bona Aristopbanis tertiam partem bonorum Cono- 
nis haud paulo excedere, tametsi antea nemo non opinaretur Aristo- 
phanis bona vix aliquotam partem bonorum Cononis esse,quee Cono- 
nis bona in coufesso est rite atque bona fide censa et ab ipso Conone 
eestimata atque indicata fuisse. Non contuli hanc ad summam ea, 
que Nicophemus ipse in Cypro possedit, ubi cum uxore filiam aluit. 

9. Satis mihi videor protulisse documentorum, unde intelligatis, 
judices, me nonnisi justunu et equum postulare, cum postulo atque 
vos rogo, ne false opinioni de amplitudine bonorum ab Aristophane 
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relictorum ita indulgeatis, eaque ita ludamini, ut iniquitate senten. 
tie vestre nos funditus perdatis. "Verum non subsistam hic, sed 
alia addam his similia exempla, a patre aliisque civium nostrorum 
natu grandioribus fama accepta, quee doceant, non nunc solummodo 
sed jam dudum ante ssepe numero deceptos vos esse falsa opinione 
de multorum facultatibus, qui, cum habiti essent in opulentissimis 
donec adhuc in vivis superessent, post excessum reperti sunt opi- 
nione vestra multo pauperiores. Longe ne abeam, Ischomacho 
censum esse septuaginta talentis ampliorem, dum superesset, nemo 
dubitabat; de quo e vulgari fama mihi constitit: defuncti autem 
hereditatem cernentibus filiis, qui duo ei erant, vix eorum unicuique 
decem talenta in sortem obtigerunt. Stephano Thalli filio census 
erat e vulgi quidem eestimatione quinquaginta talentis amplior, ve« 
rum post Stephani excessum constitit undecim ferme talentorum 
fuisse. Nicerato censum tribuebat opinio vestra non multo minorem 
centum talentis, ejusque partem potissimam in nummis preesentibus 
in arca depositis: atqui Niceratus ipse, mortis in articulo constitu- 
tus, argenti aurive negabata se quicquam filio relinqui; quam autem 
reliquit substantiam, ea plus non valet quam quatuordecim talenta. 
Callias statim ab excessu patris Hipponici Grecorum omnium habe: 
batur opulentissimus: avus Callie censum ipse suum, ut ipse Cal- 
lias jactat, ad censores ducentorum talentorum professus fuerat; 
nunc autem Calliee census ne duum quidem talentorum est; Cleo- . 
phon, id quod vos omnes nostis, cum multos per annos omnia reip. 
negotia tractavisset, magnas opes ex honoribus quos gesserat colle- 
gisse credebatur: defuncto autem, nulle usquam ejus opes reperi- 
ebantur, sed necessarii atque affines ejus, quibus sua reliquerat, sunt, 
ut in confesso est, pauperes. Quibus ex exemplis constat, quam 
crebro erraverimus in sstimandis censibus tam eorum qui avitis 
nobilitati essent copiis, quam si qui ex se Marte suo inclaruissent. 

10. Cujus rei heec mihi causa videtur esse, quod. tralatitium et 
cujusvis est jactare, hunc illümve ex honoribus ab eo gestis multa 
talenta furatum esse. Qus de mortuis jactari ego equidem haud 
miror — quibus clausum os est, quominus refutare mendacia pos 
sint—, at esse miror, qui de vivis et spirantibus adhue talia com- 
minisci audeant. Ipsi vos nuper audiebatis, cum absens Diotimus 
in concione diceretur quadraginta talenta et plus etiam in bonis ha- 
bere, quibus ipse fateretur naucleros atque mercatores emunxisse: 
rumor hié vestram, ut par est, itam commovebat: proscribebantur 
Diotimi bona: redibat interim ipse e peregrinatione: graviter fere- 
bat, absentem se per calumnias in invidiam adductum fuisse: quid 
multa? nemo contra hiscere, nemo eum refutare, tametsi resp. seris 
egeret, ipseque Diotimus ad reddendam rationem fisci a se admini- 
strati se offerret. Reputate jam ipsimet vobiscum, quantum resp. 
piaculum contraxisset, quantum scelus fuisset admissum, si Diotimo 
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e rebus humanis casu quodam :adverso, ut sunt humana, sublato, 
priusquam ex itinere maritimo huc reverteretur, defensionis neces- 
sitas necessariis ejus imposita fuisset, de quadraginta illis talentis, 
quc Diotimum depeculatum esse coram universo populo Athen. ja- 
etatum fuerat. Quantum in discrimen conjecti fuissent illi neces- 
sarii rerum omnium ignari. Intelligitis jam, sceleratorum hominum 
insontes calumniis perdere ardentium celeri ad mentiendum proje- 
ctzeque audaciz vos hoc debere, ut non solummodo vestra de mul- 
torum censibus exspectatio egregie ludatur, sed etiam vos ipsi, ita 
me deus amet, persepe ad pessumdandum insontes homines cceci 
agamini. Neminem vestrum, ni fallor, fugit, imperium classis ve- 
stree toto quinquennio penes Alcibiadem fuisse; Laced:emonios 
concidebat; quoquo ibat, victoriam secum circumferebat; civitates 
Grece ei uni duplo plus conferebant quam ulli alii nostrorum im- 
peratorum omnium; quo factum ut nonnulli censum ei opinatione 
sua tribuerent centum talenta exsuperantem. Atqui falsam illam 
fuisse opinionem, excessus Alcibiadis aperuit; qui liberis censum 
reliquit minorem etiam eo, quem a tutoribus traditum ipse acceperat. 

11. Facile ex his judicatu est, temporibus adhuc etiam vetustio- 
ribus similia exempla haud pauca numero evenisse: quorum vos 
auctoritati cedentes recordamini sapientis illius sententice, ut quisque 
sit optimus atque sapientissimus, ita ad ignoscendum mutandamque 
mentem et errorem exuendum esse paratissimum. — Quod si ergo 
videmur consentanea disputare et idonea documenta preestare, mi- 
seremini nostrum, judiees, quoquo modo miseremini, neque esto 
rerum omnium quicquam quod a commiseratione nostri vos avertat, 
Vestra enim sequitas si verum quod nobiscum est sustentabit, spe- 
ramus futurum, ut quamvis magnam calumniam profligemus: sin 
autem nobis refragari pertinaciter decreveritis, spes salutis nulla 
superest. Verum per deos superos inducite potius animum, judices, 
ut nos servetis prout vos facere jus et fas est, quam ut nos perdatis 
quae summa foret injuria; certumque habete eos vera loqui, qui 
eetatem omnem in silente atque a gloriationis strepitu aliena pudo- 
ris atque temperantize exercitatione degant. 

12. Audistis itaque, judices, et de proscriptione bonorum Aristo- 
phanis ipsa, et quomodo cum eo affinitatem contraxerimus, eique 
cum classe e portu soluturo pecunias suas haud suffecisse, sed ne- 
cesse fuisse alias aliunde mutuato sumere; hec, inquam, omnia, et 
ex me audistis cum exponerem, et e testibus quos ad fidem verbis 
meis faciendam produxi. Jam de memet ipso pauca qusedam juvat 
ad vos predicare. Tametsi annum setatis jam ago trigesimum, 
nunquam tamen neque patris auctoritati sum refragatus, neque 
commisi ut civium cuiquam causa esset in foro me accusandi ; prope 
forum cum habitem, nunquam tamen fuit, qui me aut in tribunal 
aut in curia versantem videret, priusquam hsec nos calamitas obru- 
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eret; :: De: patre autem, ignoscite mihi; judices, si preedicanda ad 
vos liberalitate, qua et reip. et amieis. privatim, suegurrit,.calumpiam 
cupiditatis.depellere coner, qua eum accusatores respersum ierunt, 
Non studio glorie istec jactabo,.sed hoc-ago ut.vos doceam, qui: 
nulla cogente.necessitate tamen effusus in liberalitatem erga remp. 
fuisset, fierinon posse, ut idem summo.cum, periculo Suo geris publici, 
partem interverteret, quamquam me profecto-non.fugit esse qui illi- 
beralissima de causa liberalitate sua vos promereantur. Hi nummos 
i1.vos profundunt, non quo necessitates vestras sublevent, sed quo 
fiduciam:voluntatemque erga se vestram mercati, viam.sibi ad: ho- 
nores muniant, quorum in latebra.duplo plus furentur. Meus autem: 
pater cum honores nunquam petiit, tum munerum sumptuosorum 
nullo non genere functus est, choregus fuit in omni genere ludorum, 
triremi a se instructee suis sumptibus septies preefuit, contributiones 
multas magnasque contulit. Quibus de rebus quo sitis certiores, 
scriba vobis hunc indicem largitionum a patre ad remp. profectarum 
preeleget. 
LARGITIONES. | | 
Audientes magnitudinem seris a nobis in remp. insumpti, miramini, 
judices. Et est profecto summa ihgeris et peene incredibilis; ^ Ve- 
rumtamen spatium temporis recogitare vos una decet, quo: pater et 
nummis et opera presto vobis fuit. ' Quinquaginta sunt ànni; ex quo 
et nümmaria ope et corporis opera vobis inservire ccpit; et toto. 
tamen illo tàm longo tempore numquam fuit, qui actione peculatus 
aliave eum esset insectatus : atqui negatur nobis sine dubio fuisset, 
lités hujusmodi evitare, si honores gessissemus aut in suspicionem 
male fraudis admissee reique familiaris irihonestis artibus aüctee in- 
currissemus." Tanto autem, quod dixi, temporis spatio hos'à nemine 
vexatos litis ullius molestia fuisse, tàmetsi éetti jàni vos oníties 
estis, quó tamen sitis etiam certiores, testes producam: -: 
TESTES. 

Erogavit ergo pater in remp. universe novem talenta cum bis mille 
drachmís.  Preeterea privatim quoque multis bene pater fecit: 
civium hàud'paucos indigentiores collationibus adjuvit in elocandis 
fillabus sororibusve, alios ex hostiüm captivitate redemit, aliis"ad 
fünérà riecessáriorum contribuit. Que omnia eo feeit, quod existi- 
maret boni civis has esse partes, üt amicis prosit;'etiàmsi beneficii 
neio sit conscius futurus: jam vero, patre rebus hümanis exempto, 
convenit ea vos ex me audire. Cità tu mihi hune et illum. 1: 


TESTES. 


13. Audistis ab his testibus affirmata. Jam cogitate hoc, posse 
mores ad breve quidem tempus ad speciem probitatis confingi fucoque 
2 P 
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quodam honestatis incrustari ; septuaginta vero per annos ut animus: 
natura malus et scelerosus lateat, nequaquam fieri posse. Haud 
equidem infitiabor esse forsitan alia quedam, ob quee pater recte 
incusetur: cupiditatis autem eum arguere nemo unquam ausus est, 
ne inimicus quidem. Quocirca convenit, vos inimicorum vanitate 
preedicationis minus quam veritate rerum a patre per omnem eetatem 
gestarum fidere, temporisque diuturnitate, quod tempus vos decet, 
judices, habere documentum longe omnium certissimum atque Invi- 
ctissimum. Ea enim mente iisque moribus si pater minus fuisset, 
haud profecto censum reliquisset ex amplo tam imminutum, atque 
re vera est, et experimentum. si sumere velitis docere vos possit: 
nam si vos nunc his hoc detis, accusatoribus nostris, ut patiamini 
vos ab eorum mendaciis circumveniri atque ad proscribendum bona 
nostra impelli, vix duo talenta e sectione redigantur. Quapropter 
nos:a vobis absolvi, ut glori: vestree nostreeque communis interest, 
ita e re fisci vestri magis est: nam si bona nostra nos porro tenere 
atque administrare sinatis, multo uberiores ex iis fructus percipietis, 
quam si publicetis. Quantum enim illa reip. referant, estimate ex 
indice sumptuum illinc in remp. a patre superioribus annis factorum, 
quem indicem modo audistis quum recitaretur: et e reliquiis rei 
familiaris, ad quas pater deciderat, et ego nunc sumptus trierarcha- 
tus tolero, et pater tolerabat item eo anno qui postremus ps! fuit : 
studeboque, ad illius exemplum, quod menti mese propositum ha- 
bebo, sensim atque sensim pauxillum quid unde vobis aliquando 
prosim comparare. Quo pacto bona heec nostra, quemadmodum 
jam dudum reapse vestra fuerunt, ita imposterum quoque vestra 
manebunt: nam cum ego mihi nihil per nefas ademptum existi- 
mabo, tum in vos hoc promptius atque copiosius erogabo; quse res 
fisco vestro erit fructuosior, quam si proscribatis. Adhec spectare 
vos patris indolem quoque decet; 4088 ea erat, ut quecunque juva- 
ret extra necessaria impendere, ea omnia essent ejusmodi (prout 
invenietis inquirentes) unde gloria ad civitatem speraretur reditura. 
Longe ne abeam, equestri cum esset in ordine, equos alebat, non 
splendidos modo, sed etiam in certaminibus cursus vincere doctos ; 
vicerunt hi quoque ludis et Isthmicis et Nemeis, unde et civitas 
preeconio nobilitata et pater ipse corona ornatus abiit. Quorum 
unaque reliquorum quee diximus omnium, rogo. vos, judices, ut 
memores nobis succurratis, neque sinatis nos ab inimicorum male- 
dicentia de medio tolli. Quibus nostris precibus concedentes et 
justa atque eequa sciscetis et vobismet ipsis fructuosa. 
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EVERS/E REIPUBLIC/E 
APOLOGIA. 


1. Nox nomini Quadringentorumvirorum, sed facinoribus quo- 
rundam ex isto collegio mihi videtur succensendum esse. Negari 
enim utique non potest, eorüm aliquos vobis insidiatos esse ; rursus 
tamen alii, coeuntes in curia, non eo coibant quo aut rempublicam 
aut vestrum quemquam: privatim lederent, sed cum animo vestri 
studioso et erga vos benevolo; quo in numero hic quoque fuit Po- 
lystratus [pater noster]. Hunc enim cooptatum tum temporis [in 
collerium quadringentorum], ut virum commodum et civilem non 
erga municipales solummodo sed etiam erga universam plebem ve- 
stram, accusatores nunc malevolentie nescio cujus insimulant ; 
tametsi fuisset a tribulibus delectus, qui omnium optime de suis 
dignoscere potuissent, qualis quisque esset. Ego vero scire velim, 
cujus rei causa principatui paucorum Polystratus studuisset? Num, 
quod ea esset eetate, qua speraret se posse orationibus suis opes sibi 
potentiamque parere? an quod corpore fideret tam.vegeto et robu- 
sto, ut inultus posset quemcunque vellet vestrum verberare aliisque 
contumeliis afficere? . Atqui videtis etatem ejus, quee est ejusmodi, 
ut vel: sola possit alios ab ejusmodi temeritate revocare. An recu- 

perandi status causa censendus erit pater novis rebus studuisse 7 
Nil. minus. .: Profecto, si quis ob facinus aliquod superiori tempore 
admissum capite minutus sit, eum consentaneum est sui causa mü- 
tatam velle rempublicam: pater autem nihil tale commisit, ob quod 
ei necesse esset plebem vestram sui causa odisse. . At liberorum 
tamen? Νὰ horum quidem. Nam ego quidem tum in Sicilia, re- 
liqui-duo.fratres autem in. Boeotia agebant: a nobis ergo, qui urbe 
abessemus, nullum. tale facinus potuit in-urbe patrari, cujus metu 
territus pater, amans nostri, statum civilem perturbatum isset. 


Quocirca pater neque propter liberos, neque propter sua propria 


vetustiora scelera que nulla sunt, censendus est novas res agitasse. 
τος Sed multitudinem honorum quos gessit ei dant vitio ; quam- 
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quam eos male ab ipso gestos esse, nemo est qui docere possit. 
Ego vero non hos peccasse arbitror, si qui in illa quee tum erat 
rerum perturbatione multos honores gessere; sed istos, qui, quos 
gererent quamvis paucos honores, iis ad pestem reipublice abute- 
rentur. Non enim imperiis et magistratibus rite fungentes, prode- 
bant rempublicam; sed hi, qui commissam sibi potestatem ad 
,scelera conferrent. Hic autem, pater noster, primum patriam in 
Oropi prefecturà non prodidit^neque novis rebus studuit, aliis 
omnibus, qui tum cum imperio atque potestate essent, rempublicam 
hosti prodentibus atque vendentibus. Deinde contra fecit, atque 
alii omnes sceleris sibi conscii. Reliqui salutem fuga queesiverunt, 
ipsi suo sese prejudicio condemnantes: hic autem, ratus a se 
fraudem noxiamve nullam esse datam, judicio sese nunc sisüt. 
Tertium, pater a consiliis Quadringentorum sese prorsus abstinuit. 
Tam projecta quidem est accusatorum cupiditas tam odiosa ini- 
quitas, ut^nón 'solum/quibus: a reis largitiones acceperint,. 608 
tàmiétsi Sortes judiciorum severitati subducant, a quibus autem:nil 
luerentur, eós quamvis insontes deferant et in jure persequantur ; 
sed'etiàm' cünctos, qüi tum in collegio Quadringentorum fuerunt, 
accusent périnde, sive deliberationibus eorum interfuerunt sive 
minüs. Ego vero, quotquot ab illorum rationibus suas ;sejunctas 
habuerünt, ut páter habuit, a quo nulla unquam dicta fuit sentefitia 
plebi vestre? noxia ; eos ego omnes a vobis ideo male tractari nego 
oporfete, quód clàm vobis addicti tyrannorum odia et iras sibi con- 
sciscere verecundati füissent ;; quod ut reprehendatur tantum abest, 
ut' potius laudem mereatur ceu 'sapienter et provide factum. Ty- 
rannis enim si qui refragarentur, eorum alios exsilio, alios extremo 
supplicio mulctabant: quo factum ut, etiamsi qui vellent: pro vobis 
pugnare, metüs ét exempla cedium omnes absterrerent. Pari 
modo plebeii quoqüé, a tyrannis aut in exsilium acti aut neci. dati, 
de se'jam desperare coeperant. ^ Contra, tyrannis qui dicto essent 
aüdientes et neque 'insidiaturi neque arcana enuntiaturi viderentur, 
illos tyranni- quietos manere salvosque sinebant. ' Sic facile factu 
non videbatür, ut eorüm" impérium unquam concideret. "Ejusmodi 
ergo tempestate qui dediti vobis fuere, eos nunc non: decet 'suee 
voluütatis' poenas dare; "Grave utique mihi videtur futurum, si, qui 
nullius tum sententiee in fraudem plebis vestree fuisset ouctor factus, 
: eum nutne óporteat'eddem sorte uti, qua illos, si qui tum tyrannos 
délationibus afque' suggestiónibus teterrimis in vos'instigassent. 
'Eecüi 'eredibile- hoe fiat; qui totis septuaginta annis im'vos nihil 
' deliqui&set, &um subito intrá octiduum extrema quseque in vos.de- 
signasse? -Crebrum quidem est et vulgo notum genus illud trans- 
fortüatiórium; quo 'fit, ut, qui^fota vita improbi fuissent, hi repente 
in logisterio [seu euria censoria] probi fiant ; id quod nemo rniratur, 
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notis illis artibus quibus accusatores placantur.: at ut, qui tota vita 
probitatem atque honestatem. vobis approbassent, hi-repente mali 
et scelerosi fiant, invisum atque inauditum est portentum. Quod 
num probabimus? num in usum admittemus ? o Σ ΠΣ ΣΌΣ 

3. De patre porro accusatores, cum alia multa tum hoc quoque 
jactarunt mendacium, Phrynichum ei cognatum fuisse. Atqui, 
quicunque volet, vel mea manante aqua testator, Phrynichum san 
guinis necessitudine cum patre conjunctum fuisse; et ego eum falsi 
dicti testimonii reum peragam. Et mentitos id. illos esse, multa 
arguunt: meque enim patri communis cum Phrynicho disciplina 
puerilis fuit neque morum similitudo neque vite, genus idem neque 
officiorum necessitudo. Pater in urbe liberalibus artibus a magi- 
stris publicis puer est imbutus: Phrynicho autem ludum frequen- 
tare non licuit, sed paupertate constrictus rure pueritiam inter 
armenta et pecora exegit. Adolescentes facti locum inter se per- 
mutarunt, pater rus concessit, rei. familiari. curandee operam datu- 
rus; Phrynichus autem in urbem se contulit, questum e.calumniis 
facturus. — Adeo nihil conveniebat in eorum moribus. Etiam 
Phrynicho si quando mulcta esset.serario pendenda, pater οἱ nihil 
unquam contulit: atqui, si alias, in ejusmodi temporibus inprimis 
amici qui sunt animum declarant... ; Municipalis autem patris quod 
Phryaichus fuerit, id vero nocete patri nullo pacto: debet;.-aut vos 
quoque in noxa eritis, cives Phrynichi qui sitis. j 

4. Civilitas autem quo alio declaretur luculentiore. modo, quam 
pater fecit tum quum visum vobis esset quinque millibus rempu- 
blicam credere? delectus enim indici conficiendo nominum eorum 
qui digni cooptatione .in .huna. numerum viderentur, pró quinque 
millibus novem scripsit-nominum. millia; quo. utrosque sibi obli- 
garet, tam eos qui illo in indice scribi vellent quam qui. nollent; 
illos scribendo, hos rursus expungendo. Atqui non hi civilem tollunt 
libertatem, qui cives creant. quamplurimos, sed isti qui civium 
numerum minuunt. Pater;porro, cum et jurare. et indicem seribere 
recusaret, ab illis coactus est terrore mulctarum quas eiirrogabant : 
dixit ergo pater quidem jusjurandum .per vim,expressum, et venit 
quoque in curiam, sed solummodo per octiduum ;; quo peracto in 
'Eretriam-abiit, ubi militia furictus. est non instrenua neque ingloria 
in. pugnis. navalibus ;. saucius: inde: huc rediit, rerum. facie jam 
mutata. [ta se pater €um gessisset, collegioque Quadringentorum 


non nisi per octiduum interfuisset totoque illo tempore ad dicendam 
sententiam os non aperuisset, mulcta tamen ei dicta est tam. enor- 


mis pecuniaria: qui autem et. inimicis vestris. consilia infesta vobis 
atque exitiosa subjecerunt et eorum'collegio ab initio inde usque 
ád finem interfuerunt, eorum multi absoluti sunt... Id quod, non 
invidens illis dico, sed-eortem nostram miserans, o quam illam ini- 
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quam !.: Alios sontes: judicibus visos precibus eripiunt poenisque 
meritis liberant viri auctoritate pollentes meritisque spectabiles, qui 
turbidis illis reip. temporibus egregiam vobis operam preestitisse 
jucicantur: alii pariter, atque illi priores, injuriarum furtorumque 
rei accusatores largitionibus ita sopiunt, ut nil quicquam peccasse 
videantur. Nos vero plectimur insontes. Eccui jam non misera- 
bilis sors nostra videbitur? Sed aient.accusatores, Quadringentos 
nequam fuisse; atqui vos ipsi ab his inducti quinquies mille viris 
vos tradidistis: jam quse vos, qui tot: numero essetis, vobis: passi 
estis persuaderi, ea non decebat unumquemque Quadringentorum 
sibi pati persuaderi? Verum, non:hi sunt in culpa, sed isti qui vos 
deceperunt atque leeserunt. ; 

2. Hic autem, pater meus, multis rebus egregiam suam erga vos 
voluntatem declarat: statum enim vestrum popularem evertere: si 
voluisset, non, curia solummodo: per octiduum .salutata, peregre 
profectus esset in nave. Αἱ dicat aliquis, eum. cupiditate opum 
colligendarum illud iter suscepisse : fuerunt utique qui per potestatis 
opportunitatem socios vestros expilarent. . Hie vero quid opum ve- 
strarum interverterit, nemo facile dixerit: omnia ejus alia potius 
reprehendunt, quam cupide ab eo gestam atque impotenter preefe- 
cturam. Accusatores tum temporis quidem voluntatem erga plebem 
nullo prodebant documento neque laboranti ei succurrebant ;-nunc 
autem, cum ipse secum populus optime consentit et. mutua caritate 
ardet, subveniunt verbotenus vobis, reapse sibi. Tanta autem 
mulcta pecuniaria damnatum fuisse patrem, id vero vos mirari, 
judices, nolim. ' Absentem enim eum unaque nos condemnarunt 
eo in judicio, quod ut de absente haberetur ipsi malis artibus per- 
fecerant. Etsi enim testari quis ei potuisset, non licuit tamen ob 
metum: ab iis accusatoribus, quibus testes corrupti: preesto essent, 
nil metuentes manifesta adeo mendacia testimonio $uo confirmare. 
Luctuosa profecto sit sors nostra, judices, si alios quidem, peculatus 
ita convictos ut infitiari nequeant, advocatis viris gratiosis exoranti- 
bus condonetis: nobis autem gratiam facere nolitis, tametsi et ipsi 
de plebe vestra bene mereri contenderimus, et pater nulla.culpa 
teneatur. Peregrino quidem ad vos adeunti aut pecuniam aut.ho- 
noremrogatum, e. c. ut. Evergetee titulo cohonestetur, sine dubio 
sitis tributuri: nobis autem hoc minutum denegabitis,ut imposterum 
simus cives, quemadmodum ante mulctz illius scriptionem fuimus, 
jure civili redintegtato, ut qui optimo? . Tyrannorum si qui fuerunt 
erga vos malevoli, res vestras si male et flagitiose gesserunt, senten- 
tiarum auctores si facti sunt inimicarum vobis atque perniciosarum, 
iniqui sitis vos,'si culpam earum rerum in absentes conferatis, vos, 
qui ipsos adeo presentes et in illis deliberationibus versatos.absol- 
veritis. Civium vestrorum si quis: vobis: non optima suadens per- 
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suaserit, non licet id: vobis vitio: dare, sed suasoribus. .. Jam illi, qui 
vobis tum malorum consiliorum. auctores: fiebant, quum. preejudicio 
se suo damnassent, quo judicium vestrum preevenirent, fuga salutem 
queesiverunt.ne poenas darent: etiam alii si qui nescio quee in vos 
peccarint, leviora quidem illa istis, at peccata:tamen, suadet. his 
metus vestri accusatorumque, ut domo profecti peregrinam militiam 
fungantur, quo interea aut vos ultro fiatis mitiores aut ipsi vehemen- 
tiam accusatorum placeant. Pater autem, statim a restituta pace, 
copiam: judicii de'se habendi vobis fecit, tametsi insons, recente . 
adhuc penes vos rerum gestarum memoria; cum et-citissime et'cer- 
tissime posset argui: fecit autem, fiducia innocentis sug, certus 
bona causa armatum se-cum victoris gloria ex isto: judicio esse 
discessurum. 

6. Quam civilis autem pater fuerit, nunc docebo. Primum, 
queecunque inciderent castrenses expeditiones, ab earum nulla ab- 
fuit, de quo testari poterunt conscii municipales: deinde, bona sua 
cum vendere potuisset redactumque e' venditione sees clam habere 
domi in arca aut in feenore positum eoque contributiones publicas 
compendifacere, fundos retinere maluit suique vos: census conscios - 
habere; quo, ne si vellet quidem, sibi liceret malo et ignavo esse, 
sed contribueret potius muniisque sumptuosis fungeretur. Nos 
ipsos quoque, qui liberi ejus sumus, ita instituit, ut reipublice esse- 
mus quam utilissimi. Et me quidem in Siciliam misit, ubi, donec 
salvus erat exercitus, locus defuit specimen mese virtutis edendi, 
unde cognossetis qui essem : exercitu autem deleto, quum Catanam 
salvus evasissem, inde factis excursionibus totum circa agrum de- 
predabar hostibusque clades haud contemnendas inferebam. E 
preedee quidem sectione tantum rediit, ut non modo triginta minse 
decimarum nomine inde demi atque Minerve consecrari pro more 
solito rituque patrio possent, sed etiam superesset unde milites 
ex hostium captivitate redimerentur. | Equestrem quoque. militiam 
coactus a Cataneis obii, et ne in ea quidem periculum ullum defugi, 
ut.constaret. inter omnes, qui: mihi esset in utraque militia, tam 
equestri quam pedestri, fortis et bellicosus animus. Εἰ de. liis 
testes cita. "T 


TESTES. 


7. In bellis itaque qualis fuerim, audistis, judices, his.e testibus: 
quo autem erga plebem vestram animo, id nunc. declarabo. Syra- 
cusanus aliquis eo [Catanam].cum venisset, secum afferens formu- 
lam .sacramenti, quo civium nostrorum adigeret si qui vellent de- 
sertis. partibus patrise adversus eam arma capere et in castris Syra- 
cusanorum. merere, accedebat. ad nostratium qui tum ibi. essent 
unumquemque viritim, δ. sacramentum. dicendum invitans atque 
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conditiones offereüs;-:-Ei ego me statim opposui, omniaque que 

fierérit, Tydeo [magistro 'turme* nostre] indicavi, qui militibus in 

concionem: convocatis :rem. ad. deliberandum proposuit: agitabatur 

causa utramque in:partem: alii alia suadere. Ego vero que tum 

disputaverim, hi mihi testes sunto, quos cito. 

Buidiedin/ is TÉSTES. . 

Sed patris quoque spectate. literas, quas in Siciliam proficiscenti 
addiderat, mihi reddendas, ipsique arbitramini, utrum 


| earum argumentum ,g. re plebis vestra sit, an ad ejus fraudem per- 


tineat. Pater enim illis in literis, secundum significationes de 
rebus nostris privatis domi, hortabatur me domum redire, donec 
salve adhuc in Sicilia res nostree essent. Atque isteec cohortatio 
vobisque vestrisque ibi copiis conducebat: nunquam profecto pater 
istec per epistolam mandasset, nisi vobis et reip. bene voluisset. 
Hec de me. Nunc fratrem natu juniorem vobis proponam spe- 
ctandum qualis fuerit.  Exsules nostri cum aliquando agrum 
Atticum persultarent, et non urbem modo quibuscunque possent 
modis.vexarent, sed etiam ex arce sua [Decelea] prorumpentes 
subjectum circa agrum depopularentur, provectus in equo frater ex 
ordine suo exsulum unum aliquem interemit. Cujus rei vobis testes 
oculatos preestabo, qui rei.cum gereretur interfuere. 


TESTES. 


Fratrem autem denique natu vetustiorem, si qui vestrum hic assi- 
dent circumve stant illa in luctuosa expeditione Hellespontica ver- 
'sati, hi bene norunt commilitonem, ab eoque edita esse virtutis 
documenta conscii sunt, nullius,alius virtuti quicquam concedentia. 
Adscendité vos mihi huc. 


TESTES. 


8. Tales itaque nos cum simus atque fuerimus, ecqui decebit 
gratiam: nos a' vobis nullam referre? ZEquumne est severitatis et 
gratie momenta vos libra tam iniqua librare, ut, quibus crimina- 
tionibus 'injustis:pater oppressus fuit, ob eas nobis haud meritis 
pereundum sit; studii autem nostri pro rep. prompti et indefessi 
nullam nos oporteat a vobis reportare gratiam? Summa quidem 
hsec foret, hercle, injuria. Quidni contra potius, etiamsi per patris 
offensionem digni essemus malo, multo majori jure propter labores 
a nobis pro rep. exantlatos digni simus, qui non ipsi solummodo 
gérvémur, séd^etiam patrem una meritis nostris periculo eripiamus 
éeoqué studii érga vos nostri fructuni finemque speratum adipisca- 
mur? Non enim profecto lucri cupiditas ad bene de vobis meren- 
düsi nos impulit; 'sed' loc 'spectabamus, αὐ si quod in certamen 
forense aliquando implicareinur, amicorum deprecationes apud vos 
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valerent tantum ut gratiam nobis meritis nostris queesitam redde- 
retis. Verum non nostri solummodo, sed aliorum quoque, causa 
mites vos atque placabiles acceptorumque beneficiorum memores 
et.gratiam referre paratos oportet esse: nam erga nos. quidem 
ingrati si sitis, haud magnum ex ea re detrimentum acceperitis, qui 
jam perceptum habeatis virtutis nostre fructum usuque cognitum 
atque perspectum nostrum erga vos animum, vel antequam eo loci 
deveniretis ut opera nostra indigeretis; at aliorum contentionem vos 
promerendi sic exstinxeritis, quee contentio diligentia gratie meritis 
paris referende accendi vult. Nolite proverbio illi vulgari, quod 
proverbiorum unum omnium est nequissimum atque teterrimum, 
exemplo vestro fidem atque auctoritatem adstruere; quo proverbio 
fertur male passis memoria tenacior quam bene passis insidere. 
Ecquis enim imposterum velit homo frugi esse, si penes vos torto- 
ribus vestris ampliora sint quam benefactoribus preemia cousituta? 
Videte, judices, qua de re agatur. Non hoc agitur nunc istoc 
judicio, judices, utrum rem habituri sitis e fortunis nostris ampli- 
ficatam; sed utrum nos, cives bonos et fortes vestrique studiosos, 
necne. Olim quidem, donec adhuc pax erat, pater, sedulo fru- 
galiterque rem rusticam exercens, censum habebat in propatulo, 
tabulis publicis consignatum: ex quo autem hostes in fines Atticos 
irruperunt, fortunis omnibus denudati sumus. Εἰ hzc ipsa causa 
est nostre erga vos propense voluntatis: novimus enim, nummis 
quidem, qui nulli nobis sunt, nos non posse mulctam luere, at 
posse fortassean contentione studii vobis inserviendi; cujus studii 
nostri poscimus nunc remunerationem. 

9. Ubi quis, liberis secum hunc in suggestum adductis et circum 
se stare jussis, vos multis cum lacrymis atque obtestationibus et 
lamentis oraverit, ut sibi liberisque parcatis, tum vos videmus in 
gratiam liberorum patribus delicta remittere, commiseratione motos, 
si una cum patribus liberos quoque capite minui oporteat, quan- 
quam ignoratis cujates sint hi liberi adultiores facti futuri, commo- 
dine atque probabiles cives, an mali et noxii: de nobis autem certi 
estis, non nos modo strenue pro rep. elaborasse, verum etiam 
patrem culpa vacare. Quanto igitur est eequius, vos gratia refe- 
renda illos demereri quorum voluntates usu vestro jam cognitas 
perspectasque habeatis, quam hos promereri quorum de studiis 
atque moribus futuris nihil dum certo vobis constet? Evenit nobis 
contra, quam aliis hominibus. Alii per liberos, utrinque adstare 
jussos, vos exorant: nos autem patremque ipsosque nosmet vestris 
offerimus oculis, judices, rogantes ut, civile jus quo olim salvo et 
integro usi fuimus nobis imminuere, eaque civitate cujus cives 
fuimus nos excludere, nolitis. Misericordia potius vos senisque 
patris nostrique moveto. Iniqua vestra pessumdati sententia, quo- 
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modo mutua delectabimur nostra consuetudine? quam jucundita- 
tem adspectus nostri patri.zfferet? quo nos. ore vultuque patrem 
intuebimur?. quam mdstam dejectis animis; vitam necessario. age- 
mus et inter nos domi et publice vobiscum, recordantes, modis 
nos acceptos esse indignis vestraque. eequitate et universi populi 
magnanimitate. . Auribus propitiis preces, quas vobis admovemus, 
Qui tres sumus ex eodem patre nati, accipite: sinite nos ad ornan- 
dam vestram remp. adhuc majorem studii officiorumque contentio- 
nem conferre. Per eà quee vestrum ;cuique. viritim. cara et sacra 
$unt, vos,oramus$; per liberos si cui sunt, ut nostri misereatur, per 
paritatem setatis, si quis vestrum-aut nobis aut patri gequalis est: 
absolvite.nos, haud committite ut. voluntati nostre bene de rep. 
merendi obstaculo sitis. Hostes si nos interemissent.'aut obsti- 
tissent quominus salvi domum rediremus, rem fecissent se dignam 
atque consentaneam: sed hostes nos conservarunt. Quam ergo 
dura sit futura atque indigna sors nostra, si nihil a vobis impetre- 
mus, cujus causa nos par sit nobis felicitatem hanc congratulari, 
cui hoc debemus, quod e telis hostium salvi atque sospites. in 
patriam evaserimus ? 


LYSIE 
MUNERUM ACCEPTORUM 


SINE NOMINE APOLOGIA. 


l. Er de criminationibus quidein hec hactenus, quibus abunde 
satisfaetum esse, judices, equidem nullus dubito: sed etiam de 
reliquis ut'me dicentem «equi audiatis, oro vos, quo sciatis quonám 
de viro. sententiam sitis laturi cum'de me feretis. ' Archonte/Théo- 
pompo in' scrutinio 'probatus copi muniis virilibus atque civilibus 
fungi: choregus trágeedis datus insumpsi: triginta minas; tertio 
mense post in Thargeliis vici choro virili, quee victoria mihi bis 
mille draclimis coristitit; archonte Glaucippo in pyrrhichistas Paria- 
thenseis magnis impendi octingentas drachmas; Dionysiis in cho- 
rum virilem eodera árchonte sumptum feci quinquies mille drachmas, 
compréhénso nempe 'illa summa: impendio in tripodem facto quem 
dedieavi- vietoriam adeptus; Diocle quoque archonte Panathericis 
minoribus ip cyclicum chorum impendi tercentum drachmas. Inter 
hiec cóntinuo septennio triremi''cum ' potestate: trierarchi  proefai, 
eamque in rem''sex talenta 'impendi. ' Tantos pro vobis sumptus 
tolerans ipsoqué éorpore meo quotidianos' labores atque pericula 
capessens et domó abséns, nihilominus tamen duas:contuli contti- 
butiones, alteram triginta minarum, alterám quadraginta..'^ Alexia 
archonte, ut primum cum elasse domum redii, :protinus'gymndsi- 
archi niunus in Prometheis gessi, vicique sumptu' facto duodecim 
minarum.  Choregus postmodum 'choro puerili dictus; quindecim 
minas impendi. Archonte Euclide choregus faetus Cephisodotob 
magistro vici, quam in rem septendecim minas impendi, computata 
supellectile et vestis dedicatione: Panatheneis parvis sumptus feci 
in pyrrhichistas imberbes, minas septem. Vici quoque triremi 
certamen apud Sünium, cui rei quindecim minas impendi. ; Pree- 
tereà architheoriis functus sum et arrhephoriis aliisque similibus; in 
4085 omnia insumptee sunt a^me plus triginta fnins. ^ Heec, quee 
enumeravi, omnia 'si voluissem solámmodo sécaündum' foriiulam a 
legibus preescriptam exsequi, ne partem me quartam quidem in- 
sumpsissem ejus eeris quod a me'aio insumptum esse. ' : p 

2. Toto illo septennio, quo trierarchus fui, mea trirémis reliquas 
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omnes universe classis navigandi celeritate atque felicitate supe- 
ravit; id quod documentis gravissimis confirmabo. Primum enim 
Alcibiades, quem ego navigationis mibi comitem nunquam obtigisse 
pervelim, triremis mese vectura utebatur, quamvis neque amicus 
mihi neque cognatus neque tribulis esset. Atqui vos omnes nosse 
arbitror, imperatorein, cui quicquid vellet agere liceret, haud facile 
aliam in navem fuisse inscensurum, corpusque suum crediturum, 
preeterquam ei quse citissime atque dexterrime ageretur. Ut autem 
Alcibiadem ejusque collegas adempto imperio privatos feceratis, 
classemque cum copiis Thrasyllo caterisque novem viris ejus col- 
legis tradideratis, horum decem virorum nullo non cupiente mea 
navi vehi, pervicit tandem Archestratus Phrearrhius ut ea veheretur: 
illo apud Mitylenam exstincto, Erasinides ea mecum vectus est. 
Atqui navem sic instructam quanti putatis constitisse? quantum ses 
absumpsisse? quot noxias hostibus dedisse? quot ornamenta civi- 
tati comparasse? Documentum poscitis? ingens enimvero dabo. 
In postrema pugna navali, cum classis vestra laceraretur, solus 
ego trierarchorum omnium a. vobis laudem merui — nam trierarcbi 
quoque tum perinde atque imperatores re turpissime gesta in offen- 
sionem vestram incurrerunt, quod ambo pariter socordia et impru- 
dentia sua istam vobis tantam atque tam insanabilem plagam con- 
traxissent ; nolim itaque vos eegre ferre rei mihi gloriosse factam a 
me commemorationem —, solus ego tum (nam imperator nave mea 
tum nullus vehebatur) non solum navem meam salvam in portum 
vestrum reduxi, sed etiam Nausimachi Phrearrhii navem, quam e 
periculo et manibus hostium eripueram.  Felicitatem hanc atque 
laudem propriam non secunda fortune temeritati, sed sapientie 
institutorum meorum debeo: habebam enim toto illo mei trierar- 
chatus spatio mecum liberalitate mea obstrictum Phantiam guber- 
natorem, qui Grecorum omnium gubernator dexterrimus atque 
felicissimus tum habebatur; sed remiges quoque comparaveram 
isto gubernatore dignos paremque illis reliquam navalium mini- 
strorum familiam. Vera heec a me dici, nostis quidem vos omnes, 
quotquot tum temporis militiam ibi locorum tolerabatis; verum- 
tamen cita tu mihi Nausimachum. 


TESTIMONIUM. 


Naves universe isto e prelio, sérvatie suot numero duodecim, 
quarum unus ego duas opera mea servatas in portum vestrum re- 
tuli, meam atque Nausimachi triremem. 

3. Pro tot igitur tantisque discriminibus vestri causa toleratis 
ornamentisque a me in remp. collatis, rogo nunc non munus, ut 
reliqui rogare solent, sed licentiam solummodo fortunas meas im- 
posterum salvas possidendi, existimans non mihi majori quam vobis 
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dedecori futurum, si vos mihi sive volenti sive nolenti per vim et 
nefas bona mea eripiatis. Jactura quidem ipsa bonorum haud adeo 
me sit cruciatura : sed vitam haud merear ut contumeliam accipiam, 
muniaque sumptuosa defugientibus creetur opinio, 4085. in remp. 
erogarim, ea mihi sine gratia perisse, ipsos autem recto usos cpn- 
silio, facultatum suarum prorsus nihil in vos impendisse. Quodsi 
ergo me audietis, et eequam justamque feretis sententiam et vobismet 
ipsis fructuosa atque salutaria preferetis.  Vectigalia publica, ju- 
dices, videtis quam sint exigua, et illa ipsa tam exigua quam misere 
turpiterque ab administratoribus furtisque et rapinis discerpantur; 
ut. verum videantur hi cernere, qui statuunt, certissima vobis vecti- 
galia esse facultates volentium munera edere. Quodsi ergo sanio- 
ribus uti voletis consiliis, nostram, quotquot.cives vestri sumus, rem 
familiarem haud minore cura diligentiaque tuebimini atque vestrum 
suam quisque propriam tuetur, certi cum sitis, nostra si nobis relin- 
quatis, posse vos iis imposterum quoque perinde uti atque pridem 
usi estis: omnesque vos certos arbitror esse, me facultatum mearum 
multo diligentiorem atque fideliorem fore quaestorem quam vestri 
queestores sunt in bonis publicis administrandis. Sin autem men- 
dicum me reddideritis, non me solummodo leseritis, sed una vosmet 
ipsos quoque fraudaveritis : fructus enim hujus iniquitatis ad vos 
non perveniet, sed alii una cum reliquis bonis vestris etiam hee 
nostra concerpent et inter se partientur. ' 

4. Etiam hoc par est vos considerare, multo magis vos decere, 
bona vestra mecum communicare quam de meis mihi controversiam 
movere, et commiseratione potius me amplecti nudum et spoliatum 
quam divitiis affluentem invidentia insectari, votaque. palam ad 
deos facere ut hac in civitate largum exsistere jubeant proventum 
civium mei similium, qui perinde cupiditatem suam ab alienis com- 
pescant, quam sua in vos erogare ardeant. Quam statim dicam 
sententiam, ejus duritie et asperitate nolim vestrum quemquam, 
judices, offendi ; vera enim est, ut ego equidem interpretor: quze- 
sitores vestri multo mihi videntur rectius facturi, si vos in tabulas 


publicas referant ut debentes mihi, quam fecerunt, cum me in dis. 


scrimen cause pro me dicende adduxerunt quasi ego vestrorum 
bonorum partem meam per nefas fecissem. Ita enim me adversus 
remp. gero, ut privatim parcam, publice autem gaudeam largus et 
liberalis esse: non de reliquiis fortunarum mearum ita superbio, 
quam de largitionibus ad vos a me profectis glorior, existimans 
harum quidem gloriam propriam mihi atque perennem esse, illas 
autem me his debere qui mihi reliquerunt, et ob fortunas quidem 
a calumniis inimicorum me per nefas exagitari litibus molestis et 
injustis implicatum, ob largitiones autem mereri veniam a vobis atque 
absolutionem in causis capitalibus. Consentaneum et cequum si 
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fieret, non laborárent nunc alii deprecationibus me vestree iracun- 
die eripere, sed esset potius inea tanta apud vos auctoritas et gratia, 
ut, si quis amicorum meorum ejusmodi certamen quale hoc meum 
est haberet decertandum, vos eum mihi poscenti condonaretis ; 
aut, Si causa capitis ipsi mihi peregrino in foro esset dicenda, vos 
pér legatos pró me apud illos extraneos deprecaremini. ^Ne ista 
quidem criminari licet, multos honores mé gessisse per quos de 
vestro crevissem, neque turpibus de causis me iri jus vocatum ésse, 
aut dedecus aliquod vobis contraxisse, aut publicis malis delectatum 
esse: universe privatimque publiceque ita me gessi, ni fallor (et 
fidenter àd conscientiam vestram provoco), ut purgande vite ante 
acte ergo nil opus sit me multa vetba facere. : Quocirca vos rogo, 
judices, ut eadem de me nunc quoque que pridem existimetis, 
neque solum sumptuosorum munium 'quee pro vobis gessi recorde- 
mihi, sed etiam morum meorum studiorumque vite omnis mee 
private, arbitrantes functionem hanc unam omnium esse imulto mo: 
lestissimam, ut a puero inde usque ad calcem vitce pudentem te 
atque temperantem prestes, ét neque a libidine té quapiam vici 
neque a cupiditate illici ét aufferri' patiaris, sed ita té geras, ut ci- 
vium nemo neque de te queratur neque áudeat in jus te vocafe; 

5. Nequaquam ergo convenit, judices, auctoritàti accusatotuüm 
vos tantum deferre, ut nos condemnetis ab hominibus projectee 
audacis accusatos, qui per sacrilegia quorum rei aguntur ad istam 
potentiam istasque ad opes grassati sunt, et tanta protervía ipsi 
semet fidunt, ut, cum purgare crimina in se intorta nequéant, 
ipsi.ultro alios accusatignibus lacessere sustineant. In castris 
tam. raro versantes, ut Cinesias ipse in ista valetudine molli- 
tieque corporis muliebri tamen crebrius arma gesserit, tam acres 
se ferunt patrie propugnatores stomachoque tam gravi injurias 
ejus. ultum eunt. .Nihil de suo conferentes quo respüblica am- 
plior fiat atque.beatior, nullum non movent lapidem ut vos àd- 
versus viros. fortes optime de republica meritos 'irritent" atque 
exacerbent. Mores utinam ipsi suos in concione depresdicent! 


méque enim habeo quod ipsis imprecer gravius malum. Ego vero 


vos, judices, modis omnibus oro queesoque et supplex obsécro, üt 
nolitis me largitionum acceptarum eoque corruptorum judiciorum 
reum. pronunciare, sed potius existimare nullás esse tántas opes 
quas merere velim, ut per re pestis aliqua páttie consciscatur. Tn- 
sanirem enim profecto, si ego, qui gloric studio incensus facultates 
ad patrise inserviendnm exhauserim; largitiones ácciperem quo éidem 
patrie: molestia creetur. Veritate suffragante nil dubito de me ita 
preedicare, ut aiam, ita me de vobis esse meritum ut, si optabile sit 
benefactoribus judices habere eos quibus ipsi bene antea fecissent, 
non videam, quos malim alios de me sententiam quam vos dicere. 
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Porro, judices, — juvat enim hoc quoque commemorare — nunquam 
pertesus sum im vos sumptus facere; neque metus meum cor incessit 
ne, quo plus in vos erogavero, hoc indigentiores sim meos necessa- 
rios relicturus, sed istud mentem meam muilto vehementius commo- 
vit, si a vobis imperata minus prompte minusque libenter exsequerer: 
neque miseratio me unquarn cepit si'vitee periculum in pugnis na- 
valibus adeundum mihi esset, non lacrymavi tunc, non uxoris, non 
liberorum subiit recordatio, neque grave et acerbum duxi, si pro 
patria occumbDeris liberos otbos patre destitutos essem relicturus, sed 
illa me multo magis ussit sollicitudo, si queerenda turpi modo salute 
mihique ipsisque probra injüngerem. Cujus mes erga vos volun- 
tatis nunc preemium vos deposco, sequum censens, pro eo atque ego 
erga vos fuerim animo, periculis caput pro salute vestra objiciens, 
vos nunc, in tuto cum sitis, mei meorumque liberorum salutem in 
periculo versantem vobis ante alia omnia tuendam ducere; existi- 
mantes, nobis quidem acerbum, vobis autem turpe fore, si ejusmodi 
ob crimina debeamus infamise notam suscipere, aut exuti fortunis in 
magna. rerum , multarum indigentia circumcursitare mendicantes, 
quee res futura sit vobisque indigna nostrisque de vobis meritis, 
Neutiquam, neutiquam, judices, sed. absolvendo nos facite potius, 


ut imposterum quoque tales nos habeatis viros, quales olim ha- 
buistis. . 
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CONTRA DARDANARIOS 


ORATIO. 


1l. Muxzr: me convenerunt, judices, qui se mirati dicerent quod 
ego frumentarios coémptores in senatu accusassem, auctoresque 
mihi essent, tametsi eos flagitiosissime censeatis agere, censere 
tamen vos, accusatores eorum nihilo ipsis esse cequiores, sed ab his 
illos iniqua causa opprinr. Exponam itaque primo loco, quid me 
coegerit hos accusare. 

2. Prytanes his de hominibus ad senatum cum retulissent, tanta 
exarsit senatus in eos iracundia, ut essent in oratoribus, qui senatui 
auctores fierent, ut frumentarios indicta causa morte mulctandos un- 
decimviris traderet. Ego vero grave et indignum ratus, senatum 
hoc modo assuefieri penarum extremarum precipitandis exsecu- 
tionibus, cum assurrexissem, dixi me censere, adversus coemptores 
frumentarios oportere judicium ex formula processus forensis instrui, 
quod existimarem, vos, judices, frumentariis, si digna extremo sup- 
plicio fecisse fuissent convicti, non minus esse justa decreturos po- 
namque meritis dignam irrogaturos, atque nos, senatores qui sumus: 
sin autem nihil deliquissent, non oportere eos indicta causa exitio 
dari. Qua oratione senatui approbata, erant qui me conarentur in in- 


vidiam adducere ac si studio frumentarios servandi hujus ego factus 


essem auctor sententie. Ego vero apud senatum quidem, cum 
isteec causa agitaretur, huic criminationi satisfeci: reliquis enim se- 
natoribus tacentibus, cum assurrexissem, frumentarios ita accusa- 
bam, ut toti consessui planum facerem me pro iis non dixisse, sed 
legibus in republica nostra sancitis subvenisse. Has ego ob causas 
litem hanc exorsus sum: metuens autem a plebe criminationes, volo 
causam hanc in vestro quoque, judices, foro exsequi, existimans, 
turpe mihi fore, eam prius a me omitti quam vos de ea pro arbitrio 
vestro pronunciaveritis. - 
3. Adscende tu mihi primus omnium et dic mihi, inquilinus es ? 
Sum.  Juribus inquilinatus frueris ea lege ut pareas legibus civi- 
tatis, an ut facias queecunque allubescit? "Ut paream. Aliam 
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ergo' tibi; poenam convenire nullam censes quam mortis, si con- 
stiterit te commisisse aliquid ejusmodi in quod leges painam mor- 
üs'sanxere? Nullam aliam.' Responde ergo mihi, faterisne te 
frumenti plus coemisse quam leges permittunt, que leges quinqua- 
ginta tonnas coemi permittunt? Ego plus coemi quam leges per: 
mittunt, at jussu magistratuum. ^ 

4. Jam absolvite' hunc, judices, ubi legem protulerit, jubentem 
frumentarios eam gránorum copiam coemere quam magistratus im- 
perarit: quod si minus potuerit facere, vos euni condemnare oportet. 
Nos enim legem vobis 'exhibuimus, vetantem hac in urbe commo- 
rantium quenquam frumenti plus quinquaginta" tonnis [vel doliis] 
coemere. : | 

5."Oportebat quidem, judices, heec hactenus dicta 'ad accusa- 
tionem sufficere, reo crimen confitente, et lege factum id vetante 
quod hic se commisisse fatetur, vobisque jurejurando obstrictis sen- 
tentiam ex preescripto legum dicere: verumtamen quo vos de hoe 
quoque certi siatis, hunc frumentarium mendaci calumnia magistra- 
tus infamatum isse, necesse habeo hoc de loco pluribus agere. Fru- 
mentariis nempe culpam in magistratus [rei annonariee tuendee atque 
regendee preefectos] conferentibus, arcessebamus [nos prytanes] ma- 
gistratus, eosque interrogabamus quid id rei esset. Tum duo qui- 
dem plane negabant se cause hujus quicquam tenere: Anytus autem 
aiebat superiori hyeme, cum in annone caritate frumentarii alii alios 
plus licendo superare contenderent interque sese certarent atque 
rixarentur, auctorem se ipsis 'esse factum.ut desinerent contendere, 
existimantem vobis ipsis, qui ab his frumentum empturi essetis, con- 
ducere, quam vilissimo vos emere; non enim licere frumentariis ca- 


rius obolo in modium quam ipsi emissent vendere. Quo itaque vobis 


constet, Anytum hujus sententie auctorem ipsis esse factum, non 
quo frumentum a se coemptum reconderent, sed solummodo ne in 
coemendo se mutuo superatum atque perditum irent, ipsum ad vos 
Anytum producam. : Ecquis jam neget, Anytum quidem, sedente 
adhuc' superioris anni senatu, hujusmodi oratione fuisse usum, hos 
autem frumentum hoc coemisse consilio, ut id rursus hoc anno, hoe 
qui nunc sedet senátu, carissimo venderent? 


TESTIS. 


Audistis hos: magistratum jussu frumentum non coemisse: at fae 
tamen eos: vel maxime vera predicare: quid tum? non purgantur 
istiusmodi.excusatione, sed hoc agunt, quod ad'rem minime perti- 


 net,-ut criminis: sui poenesque communione magistratus implicent. 


Legibus enim ita destricte atque diserte edicentibus, qui fiat ut poenas 
alegibus constitutas effugiant, sive qui facto per se sive qui per alios 


auetoritate in leges impingunt?  , ) 
2 HR 
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6. Verumtamen ne ipse quidem. suspicor eos ad hane Játebram 
esse receptum .babituros ; at nescio. an coram. vobis quoque, prout 
in senatu fecetunt, jactaturi sint suum. vestri studium dicturique se 
benevolentia erga civitatem actos frumentum coemisse, quo: possent 
id vobis quam .vilissimo. vendete. ' Sed eos in hoc mentiri, cum 
aient, documento planum faciam imprimis gravi atqué perspicuo. 
Vestri enim caritate. si fecissent, oportebat eos frumentum à'se 
coemptum plures per dies eodem pretio vendere, donec coemptsé 
copize defecissent: jam vero medimnum perse»pe eodem die drachma 
carius vendebant, quasi medimnatim coemissent. Cujus: rei :vos 
ipsos testes appello. |Miram enimvero atque incredibilem  incon- 
stantiam atque repugnantiam in modo, quo hi suam erga vos:volun- 
tatem, si. dis: placet, declarere contendunt. Quum. collationibus 
pecuniariis conferendis amor erga vos. declarandus ipsis: est; tum 
conferre ; recusant, paupertatem  exceusantes, . quamquam gloriam 
mereri. sic; possent, fama liberalitatis ad. multos. permanante : : cui 
autem: crimini. leges. mortis. penam: preefiniunt; id. crimen summa 
cum cautione atque latendi diligentia committentes, quod :látere 
ipsorum intersit quamplurimum, gloriantur id se vestri studio facere, 
Atqui-vos omnes nostis, his omnium minime coüvenire, ut studeant 
ij; vestrte caritatis excusatione delitescere. Eccui- enim minus, 
quam. his;. convenit. bene. vobis velle'atque ut res.vestreo prospere 
vobis succedant.in votis habere, quorum tam separáta sunt. emolu- 
menta rationesque a vestris, ut e damnis vestris; ipsi.creseant ?. ]ü- 
crantur- enim tum; quamplurimum, quum. nuncio-.publicse alieujus 
ealamitatis acceptee civitas conterretur : tunc frümentum. carissimi 
vendunt.-. Tam sunt malorum vestrorum avidi iisque tam .dele- 
etántur, ut. non- solum. vera et reapse vobis -eclitus immissa .aut 
quacunque. alia fraude oblata mala primi omnium. sciant atque. in 
famam emittant, sed et veris deficientibus ipsa falsa comminiseantur 
quo ingentia annonarum pretia in vanum vobis. territis extorqueant: 
rumóres spárgunt a:se confictos, classem: 'frumentariam in Ponto 
naufragio perisse; aut e. Ponti. faucibus egredientem: a;.Lacedm- 
moniis interceptam. esse, aut emporia- clausa, dut. induciis: renun- 
tiatum iri; eo denique procedunt inimicitie, ut una eum hostibus 
certatim vobis insidientur. Frumento enim cum maxime indigetis 
[classe hostium portus vestros obsidente commeatuumque importa- 
tones impediente], tum lii maxime fruinentunr horrei$ cláustün 
tenent, tum'vendere nolunt, ne seilicet de "pretio frumenti sécum 
decidamus, sed'cupide atque eum: congratulatione " redimatitis 
quantivis indicent τ quo fit interdum , vit ipsa tenente pace ab'hiseeé 
patri hostibus veluti obsidione premarirur machinisque cótivélla- 
mur. Dudum est ex quo civitas horum hominum nequitiam et 
erga vos malevoleptiam sensit eique obicem ponere cavit: satis 
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enim habens aliarum rerum omnium venalium 'inspectionem utiis 
eedilibus demandare, huic uni generi questus exercendi peculiareni 
magistratum: prefecit. Sunt hi sitophylaces,'sic «dieti, seu speci- 
erum annonariàrum: custodes, ^quos per sortem óre&ti. ^ Élos'sitó- 
phylacas: sepe vos, cum vestri cives-essent, tamen extremis suppli- 
ciis: affecistis, quód . horum: frumentariorum: 4raudés dotfiare ' et 
coercere: non valuüissent. 1 Atqui:custades füruti: si ^mo?té afficitis 
propterea quod fures:satis compescere ron potueruüt,-eéqüid füres 
ipsos: pati, quas pcenas. dare vobis oportebit 2:055 i0 εἴ! E 

τοῦ; Recordari quoque; judices, vos: decet, fieri nullo modó' posse 
ut. hos absolvatié;':-Eos enimsi absolvatis; qui ipsi fatetitur-se δὰ: 
versus mercatores conjurasse, incurretis in eam: opinioBis feedi- 
tatem; ut ipsi: vos quoque 'peregritiis' vestros portus fiequehtantibus 
insidiari. videamini. . Aliud enim -quodeanque, nón lioc; excüsá- 
rent; nemo haberet quod; de vestra eoram absolutione! qüereretur; 
nam penes vos est; utris uialitis; credere, accüsatorius δὲν reis Sése 
purgantibus : jam vero qui: faciatis, ut gravis et'tndigui:-fátihoris 
notam effugiatis, si eos impune sinatis abire qui ipsi fatentur a se 


,Consciis et volentibus leges esse violatas? Recordamini, queso, 


judices, quam multos hoc ipso de genere hominum morte mulcta- 


 veritis, qui cum hoc ipso*de crimine, quo nunc hi, fuissent in judi- 


cium vocati, infitiando subterfugere studuissent sueeque innocentis 
testes adeo coram vobis produxissent; accusatorum nempe crimi- 
natio credibilior vobis reorum infitiatione videbatur. Atqui quo- 
modo res sit non miranda, si jus eodem de crimine "dicentes, reos 
punire malitis infitiantes quam ipsos confitentes ? 

8. Preeterea, judices, nullum est genus certaminum forensium, e 
cujus dextra sinistrave disceptatione enascens emolumentum de- 
trimentumve magis ad universam civitatem pertineat, quam hoc 
genus: qusrent itaque cives atque noscitabunt, quee vestra sit hac 
de causa sententia: existimant nempe, mortis quidem ponam in 
hos reos si decernatis, reliquos etiam hac de familia pudentiores im- 
posterum fore; sin autem hos sine damno abire sinatis, effrenem 
licentiam vestro exemplo dedisse his furibus videbimini pro libidine 
sua grassandi. Verum oportet, judices, non ob peccata solum jam 
commissa punire, verum etiam exemplis statuendis terrorem post 
futuris injicere: nam aut hoc pacto aut nullo consequemini ut sint 
tolerabiles. Quamquam vel sic quoque vix erunt. Recordamini, 
judices, etiam hoc: nullo ex alio hominum ordine plures, quam ex 
hoc, causas capitis certarunt. Tam spissa lucrantur ex isto queestu 
frumentario, ut quotidie pericula capitis adire malint, quam finem 
modumque imponere cupiditati turpissimis et iniquissimis artibus 
vos defraudanti atque expilanti. Ne si lamentabiliter quidem sup- 
plicent atque obsecrent, recte commiserationi locum dederitis : 
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multo sit satius, vos miserorum .civium,.quos horum .sicariorum 
cupiditas jugulavit, miserari sortem, nec non mercatorum, quorum 
in capita fortunasque hic furum globus .conjuravit; iisque debitas 
poenas ab kh; repetere, eoque pacto et gratiam a mercatoribus inire 
et eos ad annonas huc convectandas multo. reddere lubentiores 
atque paratiores. Sin minus, certo futurum existimate, ut merca- 
torum quoque animos-occupet eadem opinionis feeditas, atque, id 
quod modo dicebam, vestra absolutio horum nebulonum in civium 
animis creatura videtur. Ecquid enim aliud, quam vos cum furibus 
colludere, censebunt mercatores, audientes, eos mangones specie- 
rum annonariarum a vobis absolutos esse, qui ipsi fassi sint se navi- 
culariis insidiari ? 

9. Nescio jam, que plura disputare debeam : nam. aliorum .qui- 
dem reorum crimina necesse factu vobis est, ut ab accusatoribus 
doceamini, horum autem improbitatem ipsi vos omnes jam dudum 
nostis. Quod si ergo hos condemnabitis, una juri eequo satisfacietis 
et frumenti pretium minuetis ; sin minus, accendetis. 


LYSIZ 


CONTRA PANCLEONEM. 


HUNC NON ESSE PLAT/EENSEM 
ORATIO. 


I. MürrA, judices, hac de causa disputare, neque scio neque 
opus esse arbitror: recte autem a me ir hunc Pancleonem susce- 
ptam esse actionem hoc ex titulo, quod Plateeensis non sit, quem se 
fert, id vero nunc planum vobis facere studebo. 

2. Hic Pancleon itaque eum diu me vexasset injuriasque dandi 
finem nullum faceret, accessi ad ergastulum fullonium in quo mer- 
cenariam operam navabat, diemque dicebam qua essem cum eo in 
foro Polemarchi acturus, jubens "ea die adesse causam dieturum: 
opinábar enim inquilinum esse.  Recusante autem illo atque negante 
forum illud esse sibi competens, qui non inquilinus sed Plateeensis 
esset, interrogabam, quonam ergo in demo seu municipio domici- 
lium haberet et cuinam esset demo adscriptus: inter heec amicus, 
ex iis quos mecum sumpseram ut de actis testarentur, auctor mihi 
fiebat, ut illum eam quoque apud tribum, unde se Pancleon oriun- 
dum esset laturus, denuuciarem. Cui admonitioni parui. Illo 
itaque respondente se Decelea esse oriundum, citabam eum ad 
judices tribus Hippothoontidis: post ad toustrinam ibam, ubi De- 


celeenses convenire solent: ibi sciscitabar, nec non si quos alibi 


Deceleenses indagarem, num nossent aliquem Pancleonem, qui se 


e municipio ipsorum oriundum ferret. Negabant omnes nosse. 


Unde copi certior esse, non Plateeensem sed peregrinum. esse: quo 
cum accederet, quod audirem ab aliis quoque hunc hominem apud 
Polemarchum. fuisse. delatum, illarumque litium alias adhuc pen- 
dere, alias jam esse decisas, sed ita ut ere mulctatus abisset, ego 
quoque nullus jam dubitavi nomen ejus ad idem forum deferre. 
Primum itaque testes ego. vobis exhibebo Dereleensium eos, qui 
se nosse negarunt Pancleonem municipalem suum esse; deinde, 
quotquot in urbe jam adsunt ex iis, qui; lite adversus eundem. in- 
structa perfecerunt ut condemnaretur. Tu mihi aquam innibe... : 
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TESTES. 


3. Tenetis jam causas, judices, quibus ego motus eum in foro 
Polemarchi in jus vocavi: illo autem, opponenda exceptione fori 
haud competentis, hoc judicium eludente, coepi multo etiam quam 
ante acrius in veri fontem inquitere, cavendum mihi ratus, ne 
cuiquam arrogantia et protervia elatus contumeliosa calumnia 
hominem insontem veXáre iüagis quam db inimico penas injuria- 
rum mihi debitas repetere viderer; omnium itaque primum Eu- 
thycritum, quem Plateeensium noram vetustissimum, suspicatus eum 
rem optime tenere, interrogabam, num quem nosset Hipparmodori 
filium Pancleonem Plateensem? bene quidem, aiebat Euthycritus, 
Hipparmodorum, filium autem ejus neque Pancleonem nosse neque 
alio quocunque nomine appellatum." Accepto hoc responso, perge- 
bam alios quoque quos esse Platesenses noram interrogare. Verum 
omnes, negantes se nomen hoc. nosse, ablegabant me, si vellem 
quam expeditissime atque exploratissime certior hujus rei fieri, ad 
forum illud ubi recens caseus venit: illuc enim mensis cujusque 
Calendis Plateenses omnes convenire. Servata die, Plateeenses ibi 
congressos interrogavi, num quem nossent civem suum Pancleonem. 
Reliquis tum omnibus infitiantibus, tandem tamen unus eorum 


aliquis mihi confirmabat, civem quidem se nullum nosse sic dictum, 
at esse sibi servum fugitivum hoc nomine: addebat dictis zetatem 
et staturam. hominis artemque quam factitaret. Hec vera esse 
quo certi sitis, Euthycritumque quem primum percontatus sum, et 
reliquorum Plateensium ad quoscunque adii, et illum ipsum. Nico- 
medem qui se dominum Pancleonis tulit, testes exhibebo.  Inhibe 
tu aquam. 


TESTES. 


4. Diebus haud multis post videns ego Paneleonem hunc ab hoc 
ipso Nicoméde;qui modo testatus est se dominum ejus esse, iti ser- 
vitütem redigit, voleris éognoscere quid rei esset; accessi. ""Lonpgám 
ét acrem *póst rixam, erant qüi affirmarent Paricleoni fratrem esse, 
qui eut in libertatem esset vindicáturus: ' super ποῦ prestito vadi- 
mótiio hominem qduandocurique postuletur exhibitumi iri, discessum 
estin forum. "Postero die ego quoque in foro-aderam' cum testi- 
bü$, cum protestationis ergo qua Pancleon actionem in se meam 
ámolitumi ierat, tum actionis qua Nicomedes "eum 'in' servitutem 
fédactum ibat, quo cognoscerem qui: cause & hujus esset futurus 
eventus, et'quisnam eum esset in' libertatem vindicaturus et-quibus 
arguiüentis. "Verum nee preetensüs ille frater" aderat; peque 
fidejussórum quisquam qui pro eo caveérant et/quorumi ób $peratam 
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condictamque in foro preesentiam illa sponsio superiori die acceptata 
fuerat: mauliercula solummodo que&dam aderat, aiens eum seryum 
esse suum, ,super, eoque. cum Nicomede contendens:.atque negans 
se Nicomedi.concessuram Pancleonem in-servitutém agenti... Lon- 
gum sit tum dicta enarrare: verum, tainetsi et- Nicomedes. eum 
vellet missum facere et. mulier item, si quis alius eum aut in liberta- 
tem assereret aut servum suum esse contenderet, eo tamen violentiee 
atque furoris procedebant ut abirent cum homine vi extorto atque 
abrepto. Vobis itaque, judices, quo constet vera esse quia: dico, 
scilicet, et pridie fidejussores de ipsoque homine sistendo et de 
fratre libertatis vindice producendo cavisse, et tum die postero 
advocatos.ejus vi manuque foro:et manibus litigantium -eunt:eripu- 
isse et secum abduxisse, harum rerum testes vobis dabo. Τὰ 
autem inhibe aquam. Y | 


TESTES. 


Perspectu jam facile est, Pancleonem ipsimet sibi videri non modo 
non Plateensem, sed ne ingenuum quidem. Qui enim eo, quod 
passus est se vi manuque foro et arbitrio judicum extorqueri, ami- 
cos in discrimen cause de violentia illata dicendee conjicere maluit, 
quam via juris sequi in libertatem vindicatus ab iis poenas repetere 
qui se in servitutem actum issent, difficile arbitratu non est, eum 
servilis suse sibi conditionis probe conscium fuisse, eoque metuisse * 
fidejussoribus datis periculum judicii de ingenuitate adire. 

5. Ex his ferme vos omnes intellexisse, judices, arbitror, multum 
abesse ut Pancleo Plateensis sit; verum, ut ipse semet optime 
norat, ita desperavit quoque unquam futurum ut vobis persuaderet, 
ut Plateeensem esse suspicaremini; id quod aperte institutis suis 
prodidit. Aristodicus enim hic, quem inter testes meos coram cer- 
nitis, judices, hunc eundem Pancleonem actione apud polemarchum 
aliquando persecutus est. In ἀντωμοσίᾳ bujus cause juratus con- 
firmabat Pancleo se Plateeensem esse eoque se necessitate coram 
polemarcho standi nulla teneri; testis autem ab Aristodico contra 
eum productus juratus negabat eum Platzensem esse; huic testi 
Aristodici denuntiabat quidem Pancleo falsi dicti testimonii actio- 
nem, verum actionem illam exsecutus non est, sed sequo animo tulit 
se ab Aristodico reum peractum mulctee condemnari. Cui mulctee 
luende dictam diem exire passus vere non depenso, superdiarius 
factus est; et Aristodico propterea supellectilem ejus domesticam 
diripere parante, tandem cum eo conditionibus quas impetrare potuit 
commodissimis decidit, et sic mulctam solvit, impetrata ab actore 
qualicunque remissione. Vera heec esse testes confirmabunt a me 


exhibendi. Inhibe tu aquam. 














LYSUE: CONTRA: PANCLEONEM. 


TESTES. " 


6.. Verum.ante quam hec:decisio coalesceret, metu Aristodici, 
Thebas hinc 'auffugerat Pancleon, ubi pro inquilino diu habitavit. 
Atqui vos omnes scire, judices, arbitror, si vere Plataensis esset 
Pancleon, consentaneum fuisse, ut quocunque alio terrarum in 
angulo latitare. mallet quam Thebas concedere. Thebis autem diu 
Pancleonem habitasse, quo certi sitis, audite hos testes. Inhibe tu 
aquam. 


TESTES. 


7. Sufficere hec mihi dicta, judices, arbitror; quee si memoria 
tenebitis, certus ;sum vos ea :scituros esse, quce. cum vera et cequa 
sunt, tum ego vos oro qucesoque ut sciscatis. 


LYWII 


ADVERSUS DELATIONEM 


QUOD PECUNIA PUBLICA EI COLLATA ESSET 


QUI IMPOTENS NON ERAT 
ORATIO. 


1. MurTUM absum, senatores, ut irascar huic accusatori, ut 
gratiam potius ei habeam, qui certamen hoc mihi compararit. Qua 
enim antehac carebam opportunitate legitimaque causa omnem mese 
vite rationem coram vobis explicandi, eam nunc per hunc adeptus 
sum.  Conabor itaque hac oratione planum facere, hunc quidem 
mentiri, me autem ad hoc diei vitam egisse eam, ut laude sim quam 
invidia dignior. Nam invidia ductus, nullaque alia de causa, vi- 
detur hic homo me hoc in certamen detrusisse ; quanquam iis qui 
invidet, quorum alii miserentur, ecquod ille flagitium unum omnium 
vobis abhorrere videtur? Quanquam cur mihi invideat, ego equidem 


' nil cause cerno. Nam si opum causa, nullee mihi sunt; et si ait 


esse, injusta me calumnia it oppressum: sin autem simultatem. 
nescio quam suam mecum preetendit, eaque se impulsum ait ad hanc 
litem mihi movendam, pariter mentitur; ea enim est ejus impro- 
bitas, ut tota mea vita caverim rei quicquam cum illo commune 
habere; neutram in partem eo sum usus; neque amicum neque 
inimicum: unquam eum habui. Eccur itaque tandem, Senatores, ita 
mihi invidet? | Nam se mihi invidere tam apertis prodit indiciis, 
ut infitiari nequeat. Dicam vobis. Virtute ipsi presto. Usus hac 


.quam videtis calamitate, civis tamen sum illo fortior atque hone- 


stior; et semper studui esse, ratus oportere labes corpori a sinistra 
quadam fortuna oblatas mentis laudibus corrigi. Neque mei me 
consilii.peenitet, sed rectam me viam tenuisse persuasum mihi 
habeo: mens enim si mihi sit, perinde atque corpus est, vitiosa 
atque mutilata, et morum pravitate si huic prestem? non sim 
perinde turpis futurus et abominabilis, atque hic est ? 

9. Sed hec hactenus. Ipsam nunc ad causam accedamus ; de 
qua quam brevissimis potero, conficiam. Accusator nempe obolum 
a rep. adhuc mihi preebitum negat fas esse imposterum praeberi, 


sed ait dénegandum esse: corpus mihi validum et robustum esse ; 
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titulum ergo ἀδυνάτου, seu invalidi, cujus preetextu stipem illam 
adhuc percepissem, mihi nullo modo competere : preterea me artem 
tenere atque exercere tam fructuosam, ut ea vel sola, etiam sine 
illo stipendio, me possit alere. Et argumentis utitur, ad corporis 
quidem robur demonstrandum, hoc, quod alias in equos non sim 
adscensurus; ad docendum eutem queestum ex arte me facere 
satis uberem ad vitam sustentandam, istoc, quod consuetudine utar 
hominum sumptuosorum et prodigalium. —Queestum quidem ex arte 
mea vitamque reliquam, quse sit, nostis, senatores, ni fallor, vos 
omnes: dicam tamen nihilominus paucis. Pater facultatum mihi 
nihil reliquit, dudum vita defunctus ; matrem hoc triennio ante 
demum defunctam de meo ad vitee finem usque alui; liberi nondum 
sunt, qui curis suis meo corpori de victu cultuque necessario pro- 
spiciant. Artem, quam sterilem parumque fructuosam exerceo, in- 
cipio jam obrepente senio egre exercere; neque comparcere mihi 
adhucdum. potui tantum seris, unde servum emerem, quem eam 
aitem docerem eoque adjutore in illa exercenda uterer. Vectigal 
mihi nullum est aliud, preter hane stipem, qua si me privetis, peri- 
clitor de sorte dirissima subeunda. Quapropter penes vos cum 
sit, senatores, ita me servare, ut una jus et fas quoque servetis, 
nolité me ita perdere, ut eo facto vosmet ipsi summo scelere ob- 
stringamini; neque detrahite mihi nune seniori et invalidiori facto 
id, quod olim juniori adhue atque valentiori dabatis; neque sinite 
ab hujus accusatoris mei calumniis ita vos incitari atque in furorem 
agi, ut crudelibus modis aeccipiatis eos, quorum misería vel ipsos 
inimicos ad commiserandum flexura sit, postquam olim erga eos 
ipsos adeo, quibus corpus nulla deformatum esset labe, mirifice 
misericordes fuissetis ; neque reliquos pari sortis adversitate mecum 
usos ad muestitiam atque desperationem adigite, id quod facturi 
sitis-si mihi injuriam offerre sustineatis. Foret utique abliorrens, 
vos, senatores, quam stipem me olim passi estis a rep. ferre, eum 
calamitate adhuc simplici premerer, eam mihi hoc tempore ereptum 
ire, quo ad illam olim simplicem calamitatem [artuum mutilationem] 


geminum aliud accessit málum, senium et morbi cum tota cohorte . 


malorum illinc exsistentium. —Paupertatis mece magnitudinem vel 
solus videtur accusator meus docere posse omnium liquidissime. 
Fac me, choregum tragediis nuncupatum, illi conditionem offerre 
fortunarum permutandarum. Quid tum? Vel decies malit.cho- 
regi partes agere, quam semel fortunas mecum permutare. Eequi 
ergo grave non sit accusatorem jactare audere, me ob questus. 
übertatem cum locupletissimis versari atque prodigalitate certare, 
dui accusator, si quod dixi: eveniat, tam se sit iniquum et multo 
etiam nequiorem exhibiturus ? 

' 8. Dé gestatione mea in equo quod eum nihil puduit ad vos eom- 
memorare, neque ultricis fortune metu absterritum neque vultus 
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vestri teverentia repressum, necesse habeo me purgare; potero 
temen brevis esse. Quibuscunque, senatores, hujusmodi quedam 
obtigit corporis labes, hos omnes arbitror hoc quseerere, meditari, 
circumspicere, ut aliquam inveniant machinam, per quam ista labes 
sibi iat versatu atque toleratu quam expeditissima minimaque cum 
molestia quasi habilis. . Quorum in numero cum ego quoque essem, 
offensione sinistre. fortunse debilitatus, hanc mihi machinam exco- 
gitavi, qua molestias itinerum allevarem quee suscipienda mihi sunt 
paulo longiora, quam sunt illa quotidiana et inevitabilia [in forum 
et ad familiares in urbe, quo pedibus ligneis fultus commeare soleo]. 
Equus est illa machina, in quem inscendo, non, quod hic ait, su- 
perbia tumens, non insolentia gestiens, sed ob paupertatem, id quod 
perspectu facillimum est, senatores, vel unum hoc recogitanti. Fa- 
cultates amplg si mihi essent, astraba [h.e. sive mulo, sive petor- 
rità] gestarer; non autem in equis alienis precario sumptis: quia 
vero vehiculum hoc beatorum hominum comparare mihi cere meo 
non possum, ssepe necesse habeo equis alienis uti. Annon erit in- 
consentaneum, senatores, quod in equos adscendam mutuo rogatos, 
ex eg accusatorem éontendere vobis persuadere, me δυνατὸν esse 
(valentem et corpore et opibus] eoque privandum beneficio legis, 
solos ἀδυνάτους, invalidos, ad stipis fructum. admittentis ; qui ac- 
cusator idem si me videat astraba [mulo, vel petorrita]. vectum, 
haud sit hisciturus. Ecquid enim dicat tandem, etiamsi oggannire 
velit? Quod geminis nixus inambulem scipionibus, cum alii sin- 
gulis incedant nixi, vitio id ille mibi pon dat ; neque argumento hoc 
utitur ad persuadendum me in numero τῶν δυναμένων [potentium 
atque valentium] esse: equis autem quod vecter, ex eo colligit, hoc 
in censu me haberi oportere, quanquam causa non est eadem ob 
quam ego baculis incedo geminis nixus, atque ob quam divites in- 
cedunt nixi singulis. | 
4, Videte, quo impudentie processerit hic homo, et quantum 

furore quotquot sunt homines omnes vicerit, qui, unus cum €sset, 

vobis, senatotes, tot numero qui sitis, persuadere tamen ausus sit, 

invalidorum in numero me non esse habendum. Atqui vobis hoc 

si persuaserit, quid impedit, quominus in novem archontibus sortiar ? 

quid impedit, quominus obolum, mihi ut valido ademptum, huic ut 
invalido sententia vestra addicgtis? Non enim profecto judicio 

vestro tam aperte refragaturi videntur novem archontes, ut, cui vos 

stipem-adhue ceu invalido indultam, rursus tamquam valido subito 

facto denegaveritis, eundem ipsi a sortitione sui collegii ceu adhuc 

invalidum, ut pridem, arceant. Sed bene habet: res in salvo est. 

Non eodem vos, atque hic, furore agitamini, neque rursus hic per- 

inde sapit atque vos; de quo ei congratulor, dignus enim est qui 

a vobis dissentiat: yos sans mentis estis compotes, hic cerritus 

est. Quid enim? Quasi muülatio pedum puella queedam nubilis, 
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orba, dives sit, de qua domum ducerida átque habenda multi intef 
se in jure contendant, ita hic venit mecum litigatum vobisque per- 
suasum ita debilitatam mihi corpus non esse atque vos omnes esse 
videtis. Vos autem idem mihi facturi videmini, quod faciunt omnes 
quibus mens rectà constat, ut vestris potius oculis quam hujus ora- 
tioni credatis. 

5. Contumeliosum autem me cum ait esse rixosumque et violen- 
tum atque petulantem, in ista quam cernitis mei corporis debilitate, 
ludos sibi de vobis facit, pro puerisque vos ridet, quasi fidem ipsi 
sitis habituri formidabilem me appellanti nullam, si admodum miter: 
Ego véro vos autumo, senatores, probe debere dignoscere, queenam 
hominum genera par sit per naturam rerum ad insolentiam efferri, 
et quibus rursus negata sit protervia. Mendicos rerumque omnium 
egentes haud est consentaneum lascivire, sed eos, quibus multo 
plura supersunt quami vita postulat sustentanda ; neque, quibus 
corpus est imbecillum, sed lacertis et nervis maxime fidentes ; neque 
provectos setate marcidosque, sed juvenes adhuc corporibusque 
animisque vigentes. Divites enim pericula forensia de vi facta 
nummis datis emercantur; pauperes autem ab egestate coerciti ne- 
cessario manus continent atque modestie student: juvenes si quid 
etatis ferocia ablati deliquerint, facile veniam a senioribus impe- 
trant; reliquis autem insolescentibus succensent, objurgantque 
ambo pariter, tam senes quam juvenes : valentes viribus ubi alios 
verberibusque commulcarint aliisque contumeliis dedecorarint, ipsi 
possint illeesi abire; imbecilli autem, neque aggressores ulcisci pos- 
sunt, neque, in mentem ipsis ubi venerit aliis injuriam offerre, non 
süccumbere. Accusator itaque proterviam mihi atque rixositatem 
exprobrans non serio agere, sed jocari; videtur; neque hoc agere, 
ut me taléin esse vobis persuadeat, sed illud, ut me subsannet, 
quasi facinus id sit palma dignum. ! 

| 6. Preterea quoque homines ait penes me convenire multos 
atque facinorosos, qui sua cum prodigant, tum bonis insidientur 
eorum qui sua tueri et salva servare. contendant. Ego vero vos 
meminisse velim, senatores, hec eum jactantem non me magis, 
quam reliquos omnes accusare qui artibus manuariis exercendis 
questum faciunt; neque eos magis qui me frequentant, quam eos 
qui officinas aliorum opificum. Unus enim quisque vestrum itare 
solet, alius ad tabernam unguentariam, alius ad tonstrinam, alius 
ad sutrinam calceariam, alius quocunque tandem quo animus quem- 
que fert, plerique ad proxime forum habentes, paucissimi ad eos 
quibus non plurimum a foro distant officince, nulli prorsus ad hos 
qui longissime illinc habitant. Quod si ergo vestrum quis eos, qui 
ad me conveniunt, ideo pro improbis habet, paret eum idem esse de 


'aliis quoque judicaturum, qui apud alios: otium conterunt : : sin 


autem hos quoque pro facinorosis damnat, constat universum popt- 
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lum Atheniensem ab eo damnari; omnes enim soletis aliquo conve- 
nire et ubi ubi tandem otium fallere. 

7. Verum non video, quid opus sit me ad singula quseque crimi- 
nationum capita insistentem iisque occurrentem molestiam vobis 
creare. Nam si gravissima quseque refutavi, quid attinet in iis 
serio contendere, que tam sunt futilia, atque totus homo ipse est ? 
Ego vero vos, senatores, oro queesoque omnes, ut quo pridem erga 
me fuistis animo et quam de me habuistis conceptam opinionem, 
eandem imposterum quoque servetis; neque hujus accusatoris ca- 
lumniis decepti me privetis ea bonorum patrie portione, quam solam 
mihi sinistree fortune malignitas reliquam fecit. Prestigiis hujus 
hominis tantum ne tribuite, ut, quod dudum mihi ultro tribuistis, 
id rursus morem huic gerentes adimatis, 01 enim fortuna summis 
in patria honoribus me exclusit, civitas decreto suo exiguam hancce 
stipem mihi addixit asseruitque, rata, casus in utramque partem for- 
tuitos esse communes omnibus. Οἱ ergo non sim omnium infeli- 
cissimus, si, quam largitionem civitas eorum sanxit in solatium qui 
simili mecum calamitate perculsi sunt, ea largitione me hujus accu- 
satoris fraudet improbitas, tam diro ictum infortunio, ut propter id 
summis in patria honoribus carendum mihi sit ? 

8. Neutiquam, senatores, neutiquam sic ponite caleulum. Ecqua 
enim mea culpa tantam vestre severitatis iniquitatem meruissem ? 
Num quod, me accusatore, mulctatus quisquam bonis universis ad 
mendicitatem decidit? Atqui nemo est, qui doceat, malum hoc ulli 
civium vestrorum a me datum esse. An quod alienarum rerum ad 
me nil pertinentium curiosus sum, et lingua protervus, et manu 
preeceps, ferox, rixosus, ad suscipiendas simultates citus et susce- 
ptarum tenax? Atqui vita mea non utitur opportunitatibus ad hujus- 
modi sczevitatem animi aut concipiendam aut nutriendam accommo- 
datis. Sed forsitan quia intolerandum in modum contumeliosus, 
superbus atque violentus sum? Atqui ne ipse quidem accusator 
hoc affirmare ausit, nisi si hoc quoque mentiri velit, ut reliqua men- 
titus est omnia. Αἱ quia sub Trigintatyrannorum dominatu potens 
fui, eaque .potentia ad civibus incommodandum abusus? Atqui 
vestra cum plebe Chalcidem quee est ad Euripum profugi : in urbe 
manere quanquam licebat, malui tamen vobiscum discrimina capitis 
adire, nudus rebus omnibus. Insontem itaque me nulliusque mihi 
culpe. conscium, nolite, senatores, iisdem excipere modis, atque 
merito excipitis facinorosos multorum scelerum convictos: recor- 
damini,-me nunc neque erarii publici rationem reddere quod 
nunquam administravi, neque honoris gesti quem nullum unquam 
gessi, sed de obolo certare. Quod cum. feceritis, et vos. sequa 
atque justa sciscetis, et ego rogatis potitus gratiam vobis habebo, 
et hic denique. accusator. discet, non infirmissimo cuique insidiari, 
sed similes sibi vincere. 
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DE AFFECTATA TYRANNIDE 


APOLOGIA. 


1. Vosis equidem, jüdices, labentissimus ignosco, si, sermonibus 
hujasmodi, atque accusatoris sermo fuit, vestras aures personan- 
tibus, malorumque superiorum memoria vestros animos sauciante, 
animo sitis erra omnes pariter infesto qui tum in urbe manserunt: 
accusatores autem miror, si, privatarum cujusque suarum rerum 
omissa cura, alienarum satagentes; cum probe sciant, qui nostrum 
insontes sint et qui rursus multis sceleribus contaminati, tamen lucri 
cupiditate ducti, territare magis insontes calumniis atque emungere, 
quám vos docere, studeant, de omnibus, qui sub Trigintatyraunis i in 
urbe manserunt, non idem vobis esse statuendum. Nam si, quz 
sub illorum dominatu mala reipublicee evenerunt, éa commemorant 


ad mei criminationem nil facere existimantes, sed eo solummodo- 


jactant quo famam neseio cujus eloquentic: aucupentur, nce illos 
ego admodum indisertos duco, qui ne centesimam quidem partem 
facinorum a tyrannis commissorum perstrinxerint: sin autem ista 
aceusatorum inanis dispütatio eo tendit quó me communicatorum 
cum tyrannis consiliorum atque scelerum insimulent, planum faciam, 
qu:ecunque illi adversus me protulerunt, ea omnia mera mendacia, 
et me talem esse qualis vel optimus quisque Pirceensium [seu exsu- 
lum] fuisset futurus, si ista tempestate in urbe mansisset. Vos 
autem rogo, judices, ut ab hisce sycophantis diversa sentiatis. 
Horum enim opus est insontes in invidiam adducere; in eoque ela- 
boránt, sperantes ex eorum concussioue qusestum se facturós spis- 
sissimum : vestre autem partes sunt, cum insontibus quibusque 
nullo discrimine civitatem vestram commnrunicare; sic enim prote- 
tores forma reip. nuper a vobis instituta et nunc obtinens quam plu- 
rimos habebit. Rogo itaque vos et equum censeo, judices, ubi 
vóbis constiterit, ad plebem vestrati a me noxiam nullam esse pro- 
fectam, sed potius remp. a me multis modis et laboribus corpore 
tri&o toleratis et contributionibus pecuniariis ornatam atque suble- 
vátam esse, ut vos tum mihi, si non plus, quanquam plus meruisse 
aio, hoc saltim: minutum tribuatis, ut deteriore saltim loco me essé 
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ne sinatis, quam inillo scelere obligatos, ne dicam, bene de vobis 
meritos. 

2. Sceleris autem nullius me reum esse, magnum hoc vobis 
esto atque grave documentum : ipsum memet si criminis commissi 
accusatores coarguere possent, non profecto me nunc ob tyran- 
norum scelera postularent, neque. se decere pntarent ob illorum 
facinora alios ab illis facinoribus disjunctissimos criminari, sed ipsos 
facinorosos ad poenas dandum adigere: jam vero autumant iracun- 
diam, qua publice adversus tyrannos exarsistis, adminiculum esse 
satis idoneum ad alios perdendum, etiamsi nullo facinore. ob- 
strictos, Ego vero perinde iniquum et inconsentaneum arbitror 
esse, sive tum fuerunt egregie quidam de republica promeriti, non 
eos, sed alios, gratiam illorum meritorum atque honores ferre, sive 
mala quidam vobis tum magnaque et multa conscivere,: poenas 
eorum non bos vobis dare a quibus illa mala profecta sunt, sed alios 
nullius offensionis nulliusque noxiee datee reos. Stultum sit, quin 
furiosum, amicorum animos insectationibus erga vos a vobis irritari, 
eum inimicorum satis et super habeatis, qui pro magno lucro sint 
reputaturi, insontes injustis calumniis adversus vos concitari. 

3. Ut autem notam teneatis, judices, qua sontes ab insontibus 
facile dignoscantur, docebo vos, quosnam cives consentaneum sit 
paucorum principatum appetere, et rursus quosnam populari liber- 
tate delectari. Sic enim et vos statum causee melius perspicietis, 
egoque hoc facilius atque certius hac defensione mea defungar, 
demonstraturus, e moribus atque institutis meis si fas sit, id quod 
esse palam est, animi mei erga plebem vestram habitum colligi, eos 
fuisse meos in utraque vestre reipublicee fortuna mores eaque in- 
stituta, ut suspicio atque infamia animi erga plebem vestram infesti 
a me debeat esse alienissima. Primum itaque hoc vestris animis 
proponite, judices, neminem esse, qui nascens secum in vitam inferat 
animum aut paucorum dominatui deditum aut popularis libertatis 
studiosum, sed prout cuique forma quseque gubernationis prodest, 
ita quemque eam constitutam velle: in vobis itaque, judices, haud 
minimum est situm, si vestra interest, vos studium atque caritatem 
ejus constitutionis que» nunc obtinet quam plurimorum animis 
injicere. Quee, ut disputo, ita esse, facillime vos e memoria rerum 
superiorum colligatis, Spectate modo, judices, ambarum: consti- 
tutionum principes quoties animum mutarint. ^ Non Phrynichus 
atque Pisander aliique istius familie, quos par erat partes plebis 
tueri cujus advocati essent constituti, tamen, a conscientia scelerum 
exagitati que multa et enormia commiserant, eoque metuebant ne 
pong eorum sibi essent dandce, priorem. oligarchiam-condiderunt ? 
non in Quadringentorum numero fuere multi, qui postmodum inter 
reliquos exsules e Pireeeo in urbem redierunt? non eorum, a quibus 
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horum Quadringentorum potentia convulsa fuit, permulti post- 
modum in collegium Trigintavirorum cooptati patrie viscera dila- 
niárunt? Quid? -quod ex illis ipsis, qui, nomen ad illam expedi- 
tionem professi qua tyrannos in Eleusine oppido conclusos oppu- 
gnatum indeque exturbatum ibatis, vobiscum in castra vestra urbe 
exieránt, haud pauci illinc ad Trigintatyrannos transfugerunt, cum 
iisque obsidionem in illo quod dixi oppido tolerarunt.. Unde haud 
est difficile perspectu, judices, dissidere homines inter se non super 
formis civitatum gubernandarum, sed super eo quod cujusque pri- 
vátim interest. Hunc ad canonem oportet vos civium quemque 
judicare, inquirentes, qualem se quisque in democratia gesserit, et 
quodnam ad eum rediturum fuerit emolumentum e status civilis 
commutatione: nam sic demum «equissimam atque verissimam 
eorum facere licet eestimationem, í 

4. Quotquot ergo sub democratia aut infamia notati fuissent, eo 
quod honorum a se gestorum ràtiones censoribus approbare minus 
potuissent, aut proscriptione bonorum mulctati aut alio quopiam 
simili infortunio icti, illis omnibus 'ego arbitror fuisse consenta- 
neum, üt novas res appeterent, sperantes in ea rerum commutatione 
portum 586 tutum esse inventuros : quicunque contra non modo 
plebem nulla leserunt noxia, sed eam potius tot tantisque ornarunt 
promeritis, ut plebem potius deceat illis premia studii atque opere 
referre quam poenas ab iis repetere criminum ementitorum, in hos 
si quee intorqueantur calumniee, vos eas neque auribus-neque animis 
admittere par est, ne si.omnes quidem, quotquot in parte quadam 
reip. gerendee versantur, eos aiant paucorum dominationi studuisse. 
Jam non modo mihi, judices, in isto pristino reip. statu nulla con- 
figit neque privatim neque publice calamitas, quee me coegisset 
ràtionem cupide amplecti, qua presentibus a malis liberarer ;. sed 
referebat-etiam mea pristinum istum statum libere reip. manere, 
quiá eo manente spes erat fructus e contentione mea pro patria per- 
cipiendi, quee spes mutata rep. prorsus decolabat. Quinquies trire- 
mem instruxi et rexi, quatuor preeliis navalibus interfui, contribu- 
tiones pecuniarias in bello permultas contuli, aliaque: sumptuosa 
munia obii nihilo segnius neque parcius quam ullus alius civium 
vestrorum omnium; pluraque in vos impendi, quam a legibus im- 
peratum esset. Quorsum enimvero istec? quo scilicet a vobis vir 
fortis et bonus haberer, et- suspiciosa si quee inciderent tempora, 
hoc expeditius atque prosperius in judiciis decertarem. Sperare 
fructum hujus mei studii in democratia poteram, minus in oligarchia 
que me fortunis meis omnibus denudavit; id quod secus fieri non 
poterat: tyranni enim, non si qui de plebe.bene meriti essent, eos 
gratia quadam sua dignos habebant, sed quo quisque vos infestius 
vexásset atque torsisset acerbius, hoc. cariorem habebant et pluribus 
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éumulabant honoribus, quasi fidei erga' 56 pignus haberent tiullàütm 
certius, quant erga vos málevolentiam. Heec vos ómnia recordatites 
decet, non' acéüsatorum: éritninationibus fidem habere, sed e factis 
quémque suis spectare. Ego, judices, neque Quadringentorum 
tempestate florui potentia [neque "Trigintatyrannorum] ; aut accu- 
satorütmi si contra quis ait, progressus in mredium mendacii cón- 
vincito: nihilo me magis quisquam sub Decemviris irr sénatu fuisse, 
ullumve' magistratum gessisse docebit. Quod si ergó tam miagi- 
stratus nullos gessi, id eo factum est, quod áut delatos recusarem 
áut iis dignus non haberer: quod si ergo magistratus tuu: delatos 
recusavi, convenit ut ea ipsa de causa nunc a vobis homnorer; 
cohtra, si, qui tum plurimum poterant, hi me indignum habuerunt 
cum quo partem rerum suarum ullam communicarent, seu quod 
odissent seu quod non fiderent, ecquod aliud excogitari potest ar- 
gumentum unde constet hos accusatores metitiri ? | 

5. Sed ex aliis quoque meis ceptis atque institutis hanc rem par 
est eestimari. Turbidis enim illis àtque calamitosis reip. temporibus 
eum mie gessi civem, ut si reliquis quoque sensus idém mecum 
iidémque mores fuissent, nemini omnium malorum quicqugni fuisset 
eventurum. Obtinente enim illo paucorum dominatu, reperietis ne- 
minem, si queeretis, in carcerem a me abductum; inimicorum neri- 
nem tum ultus fui, neminem amicorum beneficio quodam orrnavi. 
Quanquam hoc quidem non admoduni est mirandum: ejusmodi 
enim erant ista tempora, ut tam difficile esset bene de quoquam me- 
reri, quam erat facile male, qui vellet. Ut neminem in album civiuri 
Atheniensium intuli, ita rursus nemo eorum, quibus arbiter sédissem, 
a me condemnatus est; neque doceri poterit e detrimentis vestris 
me rem fecisse ampliorem. Atqui, si malorum vestrorum auctoribus 
jure merito succensetis, consentaneum rursus est vos honorifice de 
iis sentire, si qui noxiam vobis nullam dederint. Videor itaque fidem 
meam erga populareni vestre teip. constitutionem documentis vobis 
approbasse luculentissimis atque certissimis, unde certi sitis, rion 
modo fuisse me semper vestri studiosum, sed etiam imposterum fore. 
Qui enim tum temporis, in illa tanta impune peccandi licentia, nihil 
in vos deliquerim, multo nunc magis contendam vobis probari, be- 
negnarus, si quid deliquero, pcenas delicti mihi protinus fore dan- 
das. Verum enim vero mens mihi semper ea fuit, ut neque in oli- 
garchia aliena appetérem, et in democratia fortunas meas in vos 
prompte atque largiter erogarem. A 

6. Nego itaque vos, judices, recte iis succensere, si qui sub ty- 
rannis intacti a malis mansere: quidni potius in eos iracundia ve- 
stra grassabitur (et licet, et eequum est), qui plebem tum lteserunt ? 
Inimicorum in numero non recte videmini eos habere, qui in eXsi- 
lium non abierunt, cum: istos potius deceat illo in numero haberi, 
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qui vos in exsilium extruserunt: iniquum est odium vestrum erga 
studiosos rei familiaris tuendae; quod odium justius in eos conver- 
tatis, qui alios spoliant: animadversionem vestram sibi deposcunt, 
non hi, qui suce salutis ergo tum in urbe manserunt, sed isti, qui 
quo alios pessumdarent in rep. gerenda versati sunt. Sin autem 
opinamini oportere a vobis per summum nefas paucos etiam illos 
exscindi et eradicari, quos tyrannorum immanitas adhuc tamen su- 
perstites siverat esse, nullam aliam ob culpam quam quod exsilium 
vestrum non participarunt, nullus vobis civis supererit. 
7. Sed ex hoc quoque momento rem spectate, judices. | Nostis 
"omnes, in illa superiori que ante tyrannos fuit democratia, remp. 
gerentium multos fiscum compilasse; alii jura et vectigalia vestra 
nundinabantur, alii calumniis socios vestros a vobis alienabant et ad 
defectionem adigebant. Hos solos si Trigintaviri sustulissent, for- 
tes bonosque viros ipsi vos eos haberetis: jam vero quod illorum 
pro furtis et sceleribus tyranni totam plebem plectendam censerent, 
id egre ferebatis, indignum rati, paucorum peccata cum tota civi- 
tate communicari. Nolite itaque illa injuriarum exempla imitari, 
quse vos cernentes cum exercerentur detestabamini, neque, qu&& vos 
olim ipsi patientes per vim et nefas pati putabatis, eadem nunc rur- 
sus in aliis exercentes justa vos et aequa agere &rbitramini; sed quo 
erga vosmet eratis animo tum exsilium tolerantes, eodem estote nunc 
jn patriam reversi erga illos alios quos dico qui in urbe manserunt; 
ut eegre tulistis vos a tyrannis opprimi et vexari, pari indignatione 
hos quoque vestras injuriás ferre nulli dubitate: hoc pacto et con- 
cordiam imprimis aletis atque«constabilietis, et remp. mirifice ampli- 
ficabitis, decretisque et exemplis véstris hostium animis aculeos 
quam acerrime pungentes imprimetis. | 
8.. Oportet quoque, judices, eorum meminisse, quz sub Trigin- 
tatyrannis evenerunt, quo inimicorum errores vos vestris de rebus 
consilia capere hoc sapientiora doceant. Audientes vos, exsules 
qui tum eratis, nos qui in urbe manseramus concordes esse, habe- 
batis reditus in patriam spem perexiguam, rati nostram, urbanorum 
puta, concordiam vestro in patriam reditui officere crucemque esse 
exsilii vestri durissimam: ut autem allatum ad vos ex urbe fuit, ter 
mille virorum cohortem, quod erat Trigintavirorum ministerium 
atque satellitium, in dominos suos insurrexisse, reliquos cives pree- 
conis voce relegari, ipsos Trigintaviros inter sese dissidere, plures 
denique in urbe esse pro vestra salute sollicitos atque trepidantes 
quam vobis infestos, tum demum incipiebatis bene de ceeptorum ve- 
strorum successu sperare, tum demum credibile vobis fiebat, brevi 
fore ut in patriam rediretis atque ab inimicis poenas repeteretis ; 
videntes coram oculis ea evenire, quze deos supplices orabatis ut 
evenire juberent. Censebatis nempe, et recte id quidem, vos redi- 
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tum vestrum in patriam minus potentice vestre, quam furori tyran- 
norum esse debituros. Oportet itaque superiorum temporum even- 
tibus pro futurorum exemplis in capessendis consiliis uti, eosque 
libertatis popularis studiosissimos ducere, qui auctores vobis sunt 
concordie tuendsz pactis servandis jurejurando confirmatis, existi- 
mantes firmissimum hoc esse salutis publice presidium, flagellum- 
que hostium acerrimum: non enim facile quicquam ipsis contingat 
ad cruciatum acerbius, quam ut audiant, nos urbanos a vobis Pire- 
ensibus ad reip. gubernationem admitti, utque cives inter se senti- 
ant esse mutua voluntate quasi nullee unquam ipsos intercessissent 
simultates. Oportet hoc quoque vos nosse, judices, velle exsules 
[h. e. Trigintatyrannos et eorum asseclas] reliquorum civium quam 
plurimos et in invidiam adduci et infamia notari, sperantes sic futu- 
rum ut a vobis injuria lesi vestris a partibus ad partes ipsorum 
transeant; eosque quantivis esse facturos, gratia opibusque apud 
vos sycophantas plurimum valere: horum enim improbitatem saluti 
sibi fore arbitrantur. 

9. Cujus rei documento vobis erunt, quee post Quadringeutorum 
dominationem evenerunt, si voletis ea ad vestram mentem recorda- 
tione revocare. Sic enim intelligetis, quorum hi sycophantee, dis- 
cordiarum faces atque tube, vobis auctores facti sint, ea nunquam. 
vobis expedisse; que autem ego suadeo, ea esse ejusmodi, ut forme 
reip. gerende utrique, tam populari quam aristocraticee, nullo non 
tempore expediant. Epigenem nostis atque Demophanem et Cli- 
sthenem, qui et privatam suam rem e ruinis civium auxerunt, et 
publicam noxiis quam plurimis atque dirissimis dilacerarunt. Alios 
enim ut indicta inauditaque causa morti daretis, vos impellebant ; 
aliorum multorum bona ut publicaretis, alios ut urbe expelleretis in- 
famia notatos, hortabantur: mens enim ipsis erat tam leeva tam fla- 
gitiosa tam improba, ut criminosos quidem largitionibus corrupti 
sine nota transmitterent, insontes autem in judicium vestrum indu- 
cerent atque a se condemnatos pessumdarent. Studia hec exer- 
cere prius non desinebant, quam civitatem in discordias calamitates- 
que quàm maximas conjecissent, ipsi autem e pauperrimis ditissimi 
essent facti. Vos autem eo contra fuistis animo, ut in exsilium actos 
inde revocastis sinuque vestro recepistis, infamia notatos in statum 
pristinum civilis dignitatis restituistis, reliquis fidem vestram de ser- 
vanda pace atque concordia jurejurando dicto obligastis ; denique, 
si qui, obtinente adhuc priore libertate, civium animos delationibus 
falsisque criminibus in odia insectationesque mutuas inflammassent, 
eos si vobis licuisset libentius punivissetis, quam illos ipsos qui in 
tyrannide rerum potiti fuerunt. Recte enim vero, judices, sapien- 
terque: constat enim nunc inter omnes, per eorum errorem qui in 
oligarchia nefarie remp. tractarunt factum esse, ut democratia revi« 
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visceret; per delatorum autem malignas et nefandas fraudes, ut 
libertas populi paucorum jugo bis subjiceretur. Convenit ergo his 


turbarum concitoribus non sepe consiliorum auctoribus uti, quibus , 


paruisse ne semel quidem profuit. 

10. Considerate hoc quoque, Pireensium qui maxima inclaruerunt 
gloria et periculis defuncti sunt plurimis atque gravissimis et orna- 
menta in vos contulerunt plurimaque atque amplissima, quam seepe 
hi vestram plebem hortati sint ut velit pacta jurejurando sancita 
sanctissime tueri, quippe qui hanc arcem esse vestre salutis arbi- 
trarentur; pactorum enim per religiosam observationem futurum, 
ut e£ urbani securi sint nibilque de injuriarum superiorum poenis 
dandis metuant, et rursus Pireenses confidant formam reip. a se 
restitutam quam diutissime esse perennaturam. Quibus fidem vos 
habere, multo est equius, quam his discordiarum satoribus, qui, 
cum exsilium agerent, ad recuperandam libertatem nihil operse nil 
animorum contulerunt, sed aliene virtuti, non sue, reditum iu 
patriam debent pristinarumque fortunarum recuperationem ; cujus 
hanc reddunt patrie gratiam, ut ementitis criminationibus denuo 
remp. conturbent atque secum collidant. Mecum eadem quibus 
est voluntas ex iis qui in urbe manserunt, eos equidem autumo, 
judices, documentis sat perspicuis testatum fecisse, cujates sint 
cives et quali mente prediti : hi autem calumniatores, vehementer 
dubito, quidnam fuissent ausuri et quales se gesturi, si quis eos in 
numerum Trigintavirorum allegisset, qui nunc post restitutam liber- 
tatem in hac juris civilis sequitate cum tyrannis eadem designant, 
repente divites e pauperibus fiunt, multosque cum gerant honores 
nullius rationem reddunt, pro concordia quam fovere debebant dis- 
cordiarum semina spargunt, suspiciones quibus animi aliorum ab 
alüs. distrahuntur, et pro pace bellum denunciant; propter hos 
fiducia Grecorum caremus. | Tanta hi nobis mala crearunt aliaque 
a me nunc non commemorata numero non pauciora, Trigintaque 
tyrannis cum nil differant, preterquam hoc uno, quod tyranni ob- 
tinente ipsorum dominatu iisdem malis artibus studebant atque hi 
nunc student, hi autem in ipsius populi oculis libertate restituta 
gandentis eadem agitant atque exercent quse illi olim; autumant 
tamen nihilominus se decere, ut quemcunque velint sine heesitatione 
arreptum vexent atque concerpant, quasi alii quidem, eadem atque 
ipsi agentes, injuste agant, ipsi autem frugi sint homines honesti- 
que cives. Quanquam his quidem eam mentem eosque mores esse 
viteeque hoe institutum, nil mirandum est, vos autem utique miran- 
dum est ita in horum hominum esse potestate, ut queecunque velint 
vos exsequamini, qui tutores atque vindices juris equi vos feratis ; 
quo fit, ut non, qui plebis majestatem ledunt, sed optimi cives ple- 
ctantur, bona sua ín largitiones quibus horum cupiditas satietur 
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absumere recusantes. Malint hi remp. per se minutam atque con- 
temptam esse, quam per alios potentem atque formidabilem liberam- 
que, existimantes, jam quidem per exsules e Pireeo reduces sibi 
licere quicquid modo designent; sin autem postmodum contingat 
ut vos per alium quempiam ab hoc jugo liberemini, futurum esse, 
ut hos sospitatores patrie ipsi claritate atque terrore sui nominis 
obruant atque obscurent, multoque plus quam hi in rep. yaleant. 
Denique in idem consentientes ad idemque conteudentes omnes, 
obstant, si quis beneficio quodam vos ornare velit. Hoc quidem 
igitur intelligere, si quis velit, haud sit arduum ; nam ne ipsi quidem 
in occulto manere volunt, sed pudet eos in numero malorum non 
haberi; et ipsi vos eorum scelera partim coram cernitis oculis, partim 
fama accipitis ad vos perlata. | 

ll. Nos autem, tametsi g?equum censemus esse, nullius in civis 
causa, quicunque est, pacta conventa jurisque jurandi religionem a 
yobis violari, tamen ignoscemus vobis illa pactawiolantibus, cum 
videbimus vos poenas debitas ab auctoribus illorum malorum repe- 
tentes, quorum ἃ nobis tum toleratorum et adhuc sumus memores 
et nunquam noneerimus: sin autem testatum ad omnes facietis, 
easdem ponas insontibus pariter atque sontibus a vobis irrogari, 
qua sententia me damnabitis, eadem alios quoque ad desperandum 
de rep. adigetis. 
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DE EVANDRI PROBATIONE 


ORATIO. 


— 


j. ἘΞ * existimans éos [magistratus puta censuree morum prae 
fectos] non admodum diligentem neque severam esse censuram 
habituros ob longinquitatem temporis quod a perpetratione tuorum 
criminum ad δὲ diei effluxit ; quorum criminum, que et multa 
sunt et atrocia, quanquam tu bene tibi conscius es, speras tamen 
eorum nonnullos esse oblitos. . Quapropter animo vehementer 
sngor metuoque et indignor idem, Evandrum hec spe fretum ad 
vos nühc procedere, senatores, quasi non vos, sed nescio quos 
alios, injuriis lesisset, et quasi alii de se dicturi sint sententiam, 
non vos, qui rei causam cognoscetis ejus a quo multas magnasque 
noxias accepistis. Sed vestra hwc est ipsorum culpa, non recor- 
dantium Evandrum de grege illo esse, qui facilitatem vestram et 
clementiam pro tarditate interpretantur. Republica a vi atque do- 
minatione Lacedeemoniorum oppressa, ne servitutem quidem hi 
suam vos,secum participare sinebant, sed urbe vos expellebant ; 
vos autem non modo libertatem virtute operaque vestra reparatam 
cum ipsis communicavistis, sed etiam jus in judiciis sedendi atque 
cum populo in concione agendi: recte itaque fit atque prout con- 
sentaneum est fieri, vos hi cum sperant tam fore segnes atque tam 
vecordes, ut illa sua tam enormia crimina dissimulatione veniaque 
et oblivione transmittatis. Huic gregi adscriptus Evander non 
acquiescit in participatione jurium illorum ; sed etiam, poenis supe- 
riorum scelerum nondum persolutis, honores ambit. 

9. [n defensione nostre accusationis, ut fama ad nos pertulit, 
accusationis summa capita leviter atque defunctorie perstringet, 
preeterlabens res dictu necessarias et accusationem defensione suf- 
furans [h. e. criminum memoriam judicibus rapiditate transcursus 
eripiens] ; in hoc autem sese jactabit, ut dicat, seque majoresque 
glorie studiosos multa in rempublicam erogasse muneraque magni- 
fice edidisse superiori adhuc tenente libertate populari multasque 
et insignes victorias e ludis reportasse ; item, proprias ipsius laudes 
si requiratis, pudentem se atque temperantem esse, neque conspici 
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ea patrantem que alii hac in urbe audeant, sed rerum suarum 
satagere. Ego véro facile factu arbitror esse, ut ad hujusmodi: 
cavillationes occurratur: de muneribus. quidem sic: ferme; multo 
fuisse satius, si pater ejus munerum prorsus nihil edidisset, quam 
ut ederet tam magnifice; fraudi enim fuit reipublicae illa ejus pro- 
fusa liberalitas, qua cüm illecte plebi imposuisset. atque persua- 
sisset ut fidei suce se committeret, abusus est illa fide pater ejus ad 
eripiendam plebi libertatem; quo factum est, ut hoc ejus unum 
scelus δὰ sempiternam memoriam multo sit futurum durabilius, 
quam donaria omnia ab eoque et a majoribus. atque necessariis 
ejus dedicata: ad ipsius autem Evandri pudorem: atque. modestiam 
quod attinet, sic ferme occurrere possitis eam jactanti, non nunc 
queri frugine sit atque temperans, in hac severitate. reipublice 
legibus servientis insolentiam compescentibus; sed istud, cur, quo 
tempore licebat, utram mallet vitee sectam sequi, vitam licentiosam - 
et legibus repugnantem in luce reipublicee agere maluerit. Nam, 
quod nunc se continet, id non ipsi debetur, sed his qui eum exor- 
bitare non sinunt; tum autem quse commisit flagitia, ea ipsi impu- 
tanda sunt iisque qui equum censebant ei a se conniveri. «Hec 
vos meminisse atque recogitare oportet, cum, illam suam majorum- 
que magnificentiam jactans, post illa sua dedecora, tamen in cen- 
sura morum a vobis probari postulabit, ne tardi atque vecordes ei 
videamini. 

3. Sin autem ad hanc latebram Evander cum advocatis confu- 
gerit, temporis angustias non sinere regem sacrorum alium sortiri, 
sed necesse esse se si repudiaveritis, sacra patria infecta manere, 
recordamini tempus sortitionis jam dudum preterisse. Anni enim 
hujus, quem adhuc agimus, ni superest preeter unicum crastinum 
diem, quo sacra Jovi Servatori fieri debent: nequit ergo in tantis 
temporum angustiis judicium cogi sortiendi regis sacrorum ergo. 
Quse ut ita evenirent si Evander hic calliditate atque nequitia per- 
fecit, quid exspectatis eum ubi probatus fuerit ausurum, qui magi- 
stratum mox functione decessurum .permoverit. ad facinus commit- 
tendum a legibus tam abhorrens? /Illene vobis pauca hujusmodi 
videtur commissurus toto illo anno quo sacerdotio fungetur, si ad 
id admittatur? mihi, profecto non videtur. Verum non hoc solum 
vobis est spectandum, sed istud quoque, utrum vestrae erga deos 
pietati sit convenientius, vos jubere idem etiam nunc fieri. quod 
superioribus jam temporibus haud semel usu venit, ut superioris 
anni rex sacrorum cum collegis sacra faceret, loco ejus qui facturus 
esset anno proximo post, si. rite fuisset nuncupatus; an hunc 
facere, cui ne puras quidem manus esse qui norunt his testati sunt; 
et num jurejurando receperitis vos aliquem. haud probatum sacer- 
dotio esse admoturos, an ei coronam delaturos quem in censura 
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morum. probassétis. Hec nempe vos spectare decet; sed et illud 
preterea vobis ad animum revocare, qui legem de spectandis pro- 
bahdisque cándidatorum moribus tulit, eum illam legem inprimis 
propter eos tulisse qui honores sub tyrannis gesserunt: videbatur 
enim ei grave atque indignum, qui popularem libertatem evertissent, 
hos ipsos rursus in restaurata rep. ad honores admitti, eoque faeul- 
tate rursus armari leges et remp. illam couturbandi, quam salvam 
sibi traditam nacti tam fedis tam sevisque modis contruncássent. 
Quare non convenit in censura morum agenda tam remisse atque 
spine versari neque rem parvam ducere; sed sumta diligentia 
providere ut et candidati rite atque legitime creentur et creati caste 
sancteque honores gerant, quoniam in harum rerum tutela salus 
libertatis plebisque vestree sita est. 

4, Evander si nunc non sacerdotium sed ordinem senatorium 
solummodo ambiret, et priusquam ad illum admitteretur, mores 
ejus oporteret a vobis spectari atque probari, sime dübio vos tum 
sitis eum vel absque accusatore repudiaturi, si nomini ejus in tabulis 
adscriptam cernereti$ currus notam, quà e nota vobis constaret 
euni sub Trigintatyrannis equestri militia functum fuisse: jam vero 
cum publice constet, eum illa tempestate non equitem solummodo 
[, sed etiam sénatorem egisse, nequé senatorem solummodo] egisse, 
verum etiam in illa utráque fanctione plebem vestram multis modis 
vexasse atque exagitasse, non rem facturi sitis abhorrentem, si pu- 
blice testatum faciatis mentem vobis aliam esse? Et senatorio 
quidem ordiné receptus, honorem illum gereret non ultra annum, 
neque solus sed in collegio, quo a collegio ipse numero quingente- 
simus facile compesceretur, si quid exorbitare auderet, presertim 
intra.tam brevem temporis ambitum, cujus ipsa brevitas ausa vix 
inchoata réescindit. Hoc autem sacerdotium quod ambit adeptus, 
gerét solus sine arbitro ex animi sui sententia: et est quidem honos 
iste item annuus, vérum eo defunctum necesse est in senatum 
Areopagiticum cooptari in perpetuum, quo potestatem nanciscetur 
per omnem reliquam vitam continuandam de summis rebus vestris 
pro arbitrio suo constituendi; quare convenit hujus honoris scruti- 
nium vos facere multo quam aliorum omnium honorum severius. 
Quod si minus facietis, quem putatis animum plebi relique fore, 
videnti, vestro judicio delatum hunc honorem ei, quem oportuerat 
non preemia meritorum quee ei nulla sunt ferre, sed criminum 488 
multa commisit pcenas dare? videnti, causas de homicidio capitales 
ad disceptandum ei commissas, quem oportuerat ipsum ab Areopa- 
gitico sénatu judicari? videnti denique, coronatum eum, et arbi- 
trim factum causarum ad virgines nubiles in heféditatibus patrimo- 
niorum relictas nec non alios ad orbos pertinentium, quorum iu 
murtero sunf, quibus ipse iniquitate sententie a se dicta orbitateri 
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contraxit? Non existimatis eos segre laturos, omnemque culpam 
illarum tantarum indignitatum atque acerbitatum vobis esse impu- 
taturos, si per hujus Evandri in potestate a vobis constituti scelus 
fiat, ut rursus in illa miserrima tempora relabantur, quibus ipsorum 
multi in carcerem abducebantur aut exsulare cogebantur? preeser- 
tim si hoc quoque una recogitent, hunc ipsum Thrasybulum in 
causa fuisse cur Leodamas, hunc sacerdotii honorem petens, repudia- 
retur, et hoc nunc agere ut Evander probetur: ut enim Leodaman- 
tem accusavit, ita nunc paratus est Evandrum defendere; quan- 
quam vos omnes nostis, quo erga vos animo sit Evander preeditus 
et quanta vobis mala consciverit. Ecquid aitis? quantam ipsi 
vobis invidiam conflabitis, si Thrasybulo morem hac in re geratis! 
Leodamantem cum reprobaretis, opinabantur omnes, eum a vobis 
iratis fuisse reprobatum: sin autem Evandrum probetis, certi erunt 
omnes Leodamantem iniquitate repulsz vestre lesum fuisse. 
Evandro quidem et Thrasybulo ceterisque advocatis hoc vobis- 
cum certamen est, utrum vos justam causam obtenturi, h. e. Evan- 
drum a sacerdotio exclusuri sitis, an ipsi vobis injustam extorturi 
[et in sacerdotium per nefas irrupturi] sint; vobis autem cum uni- 
versa civitate certamen est, utrum penes eam sitis vestram diguitatem 
sanctimonieque existimationem tuituri an amissuri, que civitas 
exspectatione suspensa nunc observat quem vos erga se us animum 
habituri. Nemo vestrum autumet, velim, me Leodamantis studio, 
hominis amici, Evandrum accusare. Nequaquam. Vestri. magis 
et reip. studio hoc fit, cujus commodis prospicio et inservio. Id 
quod facile est perspectu ex ipsa re. Nam Leodamanti quidem 
expedit Evandrum a vobis probari: Evandrum enim si preeferetis, 
ipsi vosmet famam vestram infamabitis, ut pro studiosis plebis, 
cujusmodi Leodamas est, hominibus Evandro similibus, hoc est 
principatui paucorum deditis, deferre vestros honores videamini. Et 
si Evandrum reprobaretis, videbimini Leodamantem quoque non 
sine causa reprobasse: sin autem ne hunc quidem Evandrum 
reprobabitis, etsi tam turpem et maculosum, videbimini par! iniqui- 
tate et hunc allegisse et istum rejecisse. 

δ. Verum Evander (ut auctores mihi sunt, qui facturum aiant), 
non sui censuram magis, quam vestram agi nunc causam, quotquot 
reliquis exsulantibus in urbe mansistis, aiet, pactaque jurejurando 
sancita vobis in memoriam revocabit; quasi sic omnes, quotquot in 
urbe manserunt, nacturus sit morum suorum approbatores. Ego 
vero ei de plebe heec pauéa respondebo: de iis, qvi in urbe man- 
serunt, plebem non idem sentire, sed eorum flagitiosos quidem, qui 
paria atque similia cum Evandro deliquerunt, censere honoribus 
esse excludendos, prout. ego aio fieri oportere; contrariam vero im 
partem de reliquis sciscere, qui sunt Evandro dissimiles. Argu- 
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mentum dabo. Civitas ex his urbanis non pàuciores ad honores 


admisit, quam ex illis qui Phylam primum 'tum Pireeum occu- 
parunt, Recte vero. Hos enim libertatis reparatee auctores no- 
rant quidem quales erga se in democratia fuissent, minus autem 
quales erga se futuri fuissent, si sors eos sua in utbe sub dominatu 
paucorum retinuisset: locus enim ipsis defuerat animi sui documen- 
tum in ista conditione edendi; istorum autem erga se animum ex 
idoneis documentis in utraque reip. fortuna editis perspexerant. 
Quapropter recte faciunt [exsules in patriam reversi] illis [urbanis] 
fidentes, atque existimantes, per istos quidem Evandro similes tum 
esse factum, ut, si qui civium essent comprehensi, hi morte affice- 
rentur; hos autem Evandro dissimiles operam dedisse, ut, etiamsi 
qui jam- comprehensi essent, tamen neci fuga subtraherentur: 
omnibus enim si iidem animi iidemque mores fuissent, neque 
exsilio neque reditui locus fuisset, neque aliud quidquam eorum 
malorum quee remp. oppresserunt evenisset. Sunt qui mente se 
consequi posse negent, qui factum, ut ab exigua manu Pireeensium 
tot numero urbani vincerentur: atqui non aliunde id, quam ab 
horum fide atque providentia, qui sub tyrannis in urbe manserunt 
cause plebis addicti ; hi enim cum exsulibus domum reversis salva 
uti rep. et zequo jure civili perfrui maluere, quam una cum Triginta- 
viris servire Lacedeemoniis. ' Quibus pro meritis populus iis am- 
plissimos decrevit honores; tribunatus enim equestres et imperia 
defert militaria legationesque pro se obeundas: cujus eum nun- 
quam peenituit. Et propter impuros quidem illos multorum scele- 
rum reos legem de agenda morum censura sanxit; propter hos 
autem nulla noxia cognitos pacta illa pepigit. Hec ego que pro 
plebe dicerem, habebam. 

6. Vestrum autem jam est, senatores, dispicere, utrius auctoritati 
vos concedentes hac in censure causa rectiora sitis consilia se- 
cuturi, mezene, an Thrasybuli pro Evandro mox dicturi. .Nam 
mihi quidem patrive majoribusve quod obtrectet, suspicionem 
malignioris erga plebem vestram voluntatis ciens, profecto nil ha- 
bebit. Neque enim ipsum me poterit rerum cum tyrannis commu- 
nicatarum arguere; qui multo post tyrannorum tempestatem examen 
eetatis virilis obierim, quo examine mores ita meos judicibus appro- 
bavi ut idoneus haberer tutelee mese reique publicze capessendee 
atque gerende: neque patrem poterit [Thrasybulus] novarum 
rerum insimulare cupiditatis ; quippe qui multo ante istas turbas in 
Sicilia supremum diem obierit in functione magistratus: neque 
majores poterit docere tyrannorum fuisse studiosos, quibus illi 
nunquam non adversati fuerint. Neque rursus aiet nos fortunarum 
in belli civilis estu collectarum nil in remp. erogasse. Multo enim 
secus est: qus in pace nobis erat amplissima substantia ad octo- 
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ginta talentorum valorem, ea in bello tota est in patrie. salutem 
insumpta. In hunc autem Evandrum quee dicam habeo tria, quo- 
rum unumquodque tam est atrox atque nefandum, ut vel solum 
mortis poena dignum sit: primum largitionibus Beeotorum reip. 
formam mutavit et his nos sociis fraudavit; tum prodenda classe 
remp. tantum conjeeit in periculum, ut necesse haberet de salute 
sua tuenda deliberationes agitare ; postremo a; captivis nostris, quos 
ipse in perniciem pracipitaverat, concussionibus triginta minas 
expressit, negans se effecturum aut concessurum, ut cre publico 
redimerentur, nisi de suo peculio tantum restituerent. Vitam 
utriusque. nostrum jam tenentes, deliberate, senatores, utri plus 
fidei deferre de Evandri censura vos deceat: et hoc in speculum: 
intuentes, nullum est periculum ne erretis. | 
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l1. SaTis quidem jam in Epicratem ejusque collegas legationis 
dictum est, o viri Athenienses, ab accusatoribus; verum tamen vos 
hoc quoque preeterea oportet recordari, seepe numero vos ex his. 
audisse, cum dicerent, nihi vos condemnetis eos, quorum conde- 
mnandorum ipsi vobis auctores fiant, exhausto eerario militari militem 
mercenarium mercede esse cariturum. Atqui, tametsi vos morem 
iis geratis, nihilominus tamen tantum abest ut sumptui in militem 
mercenarium faciendo pecunie satis suppetat, ut potius e publicatis 
insontium civium bonis ad vos preeter odium et dedecus nihil redeat; 
fructus enim illinc omnis ad hos instigatores redibit: usu enim 
didicerunt, ubi semel hanc de se opinionem vulgi animis infixerint, 
ut vulgus credat, vos in istorum auctoritate esse atque calumniis 
eorum ita servire, ut quamcunque in partem jubeant, vos non possitis 
non decernefe, facillimo se negotio a criminosis pecunias posse 
colligere. Atqui quam oportet vos habere spem salutis, si discri- 
men aut salutis aut interitus vestri solis certetur in pecuniis [unde 
miles mercenarius alatur], easque pecunias eorum fidei atque cu- 
stodice si credideritis, qui, cupiditatem furum observare atque pcenis 
coercere a vobis jussi, furantur ipsi, majestatemque vestram poena- 
rumque severitatem largitionibus nundinantur? Neque nunc pri- 
mum hoc in genere furti deprehensi sunt, sed jam dudum ante 
sepenumero causas acceptorum munerum pro se dicendas habue- 
runt. Et est profecto de vobis quod querar, qui, quamvis jure- 
jurando fidem atque religionem vestram juri sequo omnibus dicendo 
obstrinxeritis, tamen, in causse ejusdem reatusque paritate, 
quidem condemnaveritis, hunc Epicratem vero absolveritis, quan- 
quam eum non solummodo homo idem accusaret sed etiam testes 
idonei in eum consurgerent, qui non quee fando inaudissent ea re- 
ferrent, sed quee ipsi gessissent atque administrassent, testimonio 
suo confirmarent, quippe qui a corruptoribus pro interpretibus et 
conciliatoribus ad Epicratem allegati fuissent, cum hoc de largitione 
decidissent, pecunias ei numerassent. Atqui nostis omnes, que 
sint exempla vestree severitatis, quibus reliqui absterriti discunt a 
cupiditate atque peculatu sibi temperare: non tum statuitis ejusmodi 
exempla, cum indisertos causarumque forensium imperitos punitis ; 
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- sed cum a facinorosis oris impudentia et linguee volubilitate armatis 


meritas poenas exigitis, tum spes superest, fore aliquando ut hi faci- 
norosi conatus suos vestram remp. carpendi reprimant. Jam vero 
vos compilare periculo ipsis caret. Occulti enim si maneant, furtis 
suis securi perfruuntur: sin autem deprehendantur, aut parte qua- 
dam furtorum periculum redimunt, aut, accusetoribus corrumpi ΓΘ» 
cusantibus, in judicium perducti potentia sua legum carceres per- 
fringunt, et sic liberi atque absoluti discedunt. 

2, Agite ergo, judices, nune repetendo poenas ab his, documen- 
tum edite publicum unde reliqui discant justitie atque continenti 
studere. Quicunque in gerenda versantur rep., huc convenerunt 
omnes, non quo nostras audiant orationes, sed quo intelligant qui 
vobis sit erga flagitiosos animus. Quod si ergo hos [Epicratem 
cum. collegis] absolvatis, nil dubitabunt illi vobis imponendo rem 
suam facere ampliorem ; sin autem hosce reos nunc factos morte 
damnabitis, una sententia geminum consequemini bonum: qua enim 
sententia meritas illis poenas irrogabitis, eadem reddetis reliquos in 
posterum quam nunc sunt continentiores. Etiamsi judicium his 
sortiri recusetis, aut conantes capitis causam dicere explodatis, au- 
dientiam denegantes, sed statim condemnetis suppliciaque ipsis 
extrema quseque atque dirissima irrogetis, nego tamen eos, de quo 
querantur, habituros, aut quod aiant indicta causa 56 perisse, sed 
confitendum ipsis erit poenas se meritas luisse. Non enim indicta 
causa pereunt illi, qui a vobis condemnati pereunt, apertorum scele- 
rum rei, quse scelera vos ita certo comperta et liquido perspecta 
habetis, ut nil sit cur a quoquam doceamini ; sed hi, si qui, calu- 
mniis inimicorum obruti, a vobis cause nihil tenentibus audientiam 
impetrare haud potuissent. Hos autem facinora sua accusant, quibus 
facinoribus aliud nihil nos preterquam testimonii auctoritatem ac- 
commodamus. Neque hoc vereor, ne vos eos auditos absolvatis ; 
sed illud censeo, poenas eos esse non sat magnas daturos, si mori- 
antur a vobis auditi. Indigni sunt honore vestre audientie, mani- 
festi qui sint inimici vestri atque reip. Quid enim? Inimici vestri 
non sint, quorum studia, spes, commoda atque detrimenta toto ccelo 
a vestris dissident? Num contendere audebunt, fines bonorum sibi 
eosdem atque vobis fuisse propositos? Videte modo. .Hi in bellis 
civilibus e pauperibus repente divites e bonis vestris exstiterunt, vos 
autem horum culpa extremam ad egestatem decidistis. — Átqui 
bonos plebis consiliarios haud decet vos calamitatibus oppressos 
expilare, sed bona sua vobis condonare. Videte enim quo loci res 
nostre devenerint. . Qui antehac in pace ne se quidem suosque 
alere poterant, hi nunc contributiones conferunt et choregiis defun- 
guntur et in re familiari sunt amplissima. atque lautissima; que 
eadem agentibus quibusdam vestrum, tametsi e patrimoniis perquam 
splendidis, usus docuit quam sepe invideritis eosque acerbitate 
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poenarum insectati sitis. Jam vero civitati ea mens est, ut non 
amplius ob preedas, quas hi publici latrones e publico vestro patri- 
monio. agunt, succenseatis; sed minutarum buccellarum, quas hi 
vobis de rapinis suis objiciunt, gratiam ipsis habeatis, quasi vos ipso- 


rum sitis mercenarii, non. ipsi vestra furentur. Omnium quod est 


immanissimum atque indignissimum, in re sua privata cum fraude 
quapiam circumventi sunt, plorant et quiritantur miserabiliter ; 
publicam autem rem depeculantes conditionem assimülant misera- 
bilem, quo vestram cieant commiserationem, et vos, qui eorum 
fraude cireumventi atque emuncti estis, commiseratione moti impo- 
storibus et furibus vestris ignoscitis. 

3. Videntur idem, quod antea szpe fecerunt, nunc quoque fa- 
cturi municipales atque amici eorum, ut cum lacrymis eos a vobis 
exorent. Quibuscum egosic agi censeo oportere. Furtum si nega- 
bunt ab his commissum, docento primum has nostras criminationes: 
falsas atque ementitas esse, eoque facto demum vobis persuadere co- 
nantor ut absolvatis: sin autem ipsi, existimantes hos culpa teneri, 
tamen exoratum vos eant, constat eos furibus vestris magis studere 
quam vobis qui estis compilati; quapropter non gratia, sed pcena digni 
sunt, quam exsequi vos in his quam primum poteritis decet. Verum, 
non vos modo, sed nos quoque horum qui sumus accusatores, et nos 
vel magis etiam, orabunt, existimantes a nobis, pauci numero qui si-- 
mus, multo facilius impetratu esse ut accusationem omittamus, quam 
a vestra multitudine ut absolvatis. Facilius enim alii jura et preemia 
vestra condonant, quam vos ipsi. Nos autem ab his rogati, cum: 
noluerimus jura vestra prodere, rogamus vos rem eequam, ut ne ipsi 
quidem prodatis, recordantes, quam sitis in nos animadversuri, id 
quod par est vos facere in omnes «erarii vestri depeculatores ve- 
streeque majestatis leesores, ubi deprehenderitis nos preevaricatos et 
horum largitionibus victos aut alio quocunque modo reconciliatos. 
Atqui si in preevaricatores severe animadvertitis, non ea qua par est 
fide atque constantia lites. occceptas prosequentes, quanto est 
euius yos neque precibus neque commiseratione .victos poenas 
vobis debitas a violatoribus patrimonii vestri repetere. —Conde- 
mnate itaque, judices, hos, extremaque in eos decernite supplicia, 
neque, quod adhuc facere consuevistis, idem nunc quoque facite, 
ut reos criminum insimulatorum peractos cum condemnaveritis, 
tum in eestimatione litis sine mulcta dimittatis; quo magis cum. 
reis simultates suscepturi, quam poenas ab iis sumpturi videmini ; 
quasi hi homines dedecore magis, quam mulcta moveantur: bene 
enim norunt, in sententia quidem ferenda vos nihil aliud quam ob- 
jurgare eos quos condemnatis; in eestimatione pcnse vero, virgas. 
quasi yos expedire securesque in tergora cervicesque eorum, qui; 
vectigalia vestra carpunt et jura minuunt. | 
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l. EnGocrzs hic quorum est criminum insimulatus, ea sunt, 
judices, et. numero tot et tam atrocia, ut ne unius quidem cujusque 
facinoris poenas daturus sat magnas mortibus vel decies iteratis mihi 
videatur. Nam, ut nunc liquet, urbesque prodidit et proxenos 
civesque vestros depreedationibus aliisque contumeliis violavit, et e 
peculio vestro dives e paupere factus est. Ecqui tandem his igno- 
scere poteriris, quorum culpa factum est, ut classis quidem vestra, 
cui preeerant, ob nummorum penuriam dissolveretur, numerusque 
navium ingens ad paucitatem redigeretur; ipsi autem, qui hinc e 
portu nostro pauperes rerumque egentes omnium evecti fuissent, 
tam repente tam ingentes corraderent opes ut civium omnium nemo 
sit cui sint ampliores? Vestrum itaque est, Athenienses, in talia 
facinora animadvertere. Foret enim utique grave atque indignum, 
si hoc tempore in istis pecunise publiceeque privateeque angustiis et 
in ista contributionum quibus exinanimini multitudine furibus ve- 
stris ignosceretis ceterisque preevaricatoribus, qui largitionibus se 
venales preebent et juris equi dispensationem nummis nundinantur; 
postquam, id quod superioribus cetatibus szepe factum esse constat, 
cum adhuc et privatis quisque suis floreret rebus et publica vecti- 
galia ampla lautaque essent, peculatores vestros morte mulctassetis. 

2. Thrasybulus in altum cum classe exiturus, si hujusmodi con- 
ditiones vobis proposuisset, ut,quas illi vos adderetis novas triremes, 
has ipse vobis redderet obsoletas atque: cassas, et pericula ut vos 
ipsi adiretis corporibusque vestris toleraretis, fructus eorum vero 
amici sui perciperent, idemque Thrasybulus si preedixisset, ita se rem 
gesturum, ut vos quidem magnitudine atque assiduitate contribu- 
tionum exhauriremini, Ergocles autem ceterique sui adulatores e 
pauperrimis civium omnium fierent locupletissimi, neminem vestrum 
omnium autumo tum non esse confessurum, vos-nequaquam fuisse 
commissuros ut Thrasybulo hac lege classem vestràám committere- 
tis, sed exitu potius eum prohibituros. - Preesertim, quum statim ab 
illo decreto promulgato; quo sanxistis, ut pecunie e sociis redigendse 
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publicas in tabulas referrentur, et qui magistratus cum Thrasybulo 
maritimam hanc expeditionem obissent, ut hi domum reversi ratio- 
nes gesti muneris redderent, Ergocles auditus sit hujusmodi voculas 
jactans, vos jam nunc statim in ipso expeditionis ingressu calumnias 
incipere serere, vetustasque leges a situ quo dudum sepultee jaceant 
rursum extractum atque restauratum ire, auctorque factus idem sit 
Thrasybulo, ut Byzantium occuparet, classem quse vestra est secum 
pro sua retineret vobisque reposcentibus denegaret, Seutheeque filia. 
in matrimonium ducenda portum atque perfugium sibi compararet ; 
quo tu (ipsa refero hominis verba), quo tu eorum exstirpes 
calumnias; sic enim facies (inquit) ut illis negatum sit 
domi desidentibus per otium capiti tuo amicorumque 
tuorum laqueos tendere, sed ut ipsi necesse habeant te 
reformidare. Tam hi se a rep. vestra, Athenienses, statim inci- 
piebant alienos ducere suamque rem a vestra sejungere, atque pri- 
mum bonis vestris exsaturati atque suffarcinati erant. Quam pri- 
mum enim ditescunt, statim quoque vos odisse incipiunt, seseque 
ita comparant, ut appareat, eos jam nolle vobis parere, sed velle im- 
perare; metuque ne vos sibi rursus spolia eripiatis quee vobis de- 
traxerunt, parati sunt loca munita occupare et dominationes pau- 
corum meditari et nihil non agere quo vos periculis gravissimis 
iisque indies novis circumagamini: sic enim sperant se hoc conse- 
cuturos, ut ad scelera sua attendendi vobis ne sit otium, sed ut 
quietos se sinatis esse, dum ipsi de vobis vestraque civitate metua- 
tis. Preeclare profecto Thrasybulus in eo fecit, Athenienses — nolo 
enim plura de eo, tametsi poteram, expromere —, quod istoc vitee 
exitu metum sui vobis detraxit: neque enim expediebat eum in vivis 
amplius superesse, qui ejusmodi facinora machinatus esset, neque 
rursus eum decebat judicio vestro perculsum in carcere exspirare, 
qui visus aliquando fuisset bene de vobis esse promeritus; prospere 
itaque evenit reip. ut hoc ab hoste hoc modo liberaretur. Ergoclem 
autem cum consortibus video, secundum illud decretum quod in 
superiori concione in eos scitum fuit, nullis jam parcere sumptibus, 
sed spiritus suos largitionibus redemptum ire et ab oratoribus ve- 
stris et ab inimicis atque accusatoribus suis et a prytanibus, multos- 
que Atheniensium corrumpere. Cujus flagitii ignominia vobis de- 
pellenda atque abluenda est; abluetis autem, si meritas ab hoc 
Ergocle poenas sumetis: vestrum est, vos ad universum genus hu- 
manum purgare, testatumque ad omnes facere nullam esse tantam 
vim pecuniarum, a qua ad pervertendum jus et ad omittendam son- 
tium ultionem flectamini. Non Ergocles nunc solus, sed una tota 
civitas, id quod vos probe tenere atque meminisse velim, judicatur, 
et fama ejus ad omne posterum tempus certatur.' Facietis enim hoc 
judicio vestris magistratibus planum testatumque, utrum velitis ab 


CONTRA ERGOCLEM. 


iis honores demandatos, salvi si esse velint, caste sancteque geri, an 
ipsis permissuri sitis, posteaquam furtis bonorum vestrorum quam 
plurimis saginati fuerint, eundem ad portum salutis perfugere, atque 
hi conantur. Atqui nosse vos oportet, judices, atque certos esse, 
qui in istis tantis rerum nostrarum angustiis nil.dubitet illa minora 
scelera committere, ut civitates prodat; ut eerarium vestrum depecu- 
letur, ut jus equum et vectigalia vestra preerogativasque largitioni- 
bus vendat, eum a majoribus quoqüe haud ore alienum nihilque 
dubitaturum, quominus et arces vestras et classem hostibus prodat 
atque statum hunc popularis libertatis cum paucorum. dominatu 
permutet: non itaque convenit vos horum apparatu terreri eique 
concedere, non, reformidare multitudinem atque potentiam eorum, 
quos hi gratia precibusque et largitionibus victos impulerunt, ut 
advocationem atque deprecationem in judicio reciperent; exemplum 
potius statuite, cujus fama terrorque ad omnes permanet, et neque 
lucrum neque commiserationem neque aliud quicquam prehabete 
severitati punitionis in his exercende. ! | | 

3. Ergoclem suspicor equidem, Athenienses, preevideoque de cru- 
delitate quidem atque rapacitate sua in Halicarnassensibus demon- 
strata et de imperio classis vestre a se gesto ceterisque de rebus. a 
se gestis ne ausurum quidem esse se purgare; verum tamen volun- 
tatem erga vos. suam studiumque vestri excusaturum molestiasque 
jactaturum οἱ veluti. vobis exprobraturum a se apud Phylam 
toleratas, cum exercitui vestrorum exsulum illinc in patriam: re- 
dire. conantium interesset. Ego vero, Athenienses, hanc rem hoc 
pacto puto et censeo. . Quicunque. pericula vestra vobiscum parti- 
ciparunt, non alia quapiam turpi re, sed hoc solo moti quod cuperent 
libertate civili et sequi juris exercitatione beari, legesque quod vellent 
eas habere quibus omnes servirent, et quod grassatores odissent, 
hos ego cives esse malos nego, nego item nefas esse in horum causis 
capitalibus exsilii ab ipsis tolerati rationem haberi: sin autem in iis, 
qui ab exsilio vobiscum in patriam redierunt, sint, qui nunc, obti- 
nente pace atque libertate civili, cives torqueant injuriisque exagitent, 
vestrisque de spoliis res suas privatas exaggerent, in hos multo etiam 
severius quam in Trigintaviros convenit vos animadvertere. Hi 
enim in id deligebantur, ut quocunque possent genere noxige vos 
carperent: istis autem ipsi vos vestris manibus in fidem quasi tute- 
lamque tradidistis, quo remp. in libertatem vindicarent ad splendo- 
remque atque amplitudinem attollerent; quorum nihil evenit, sed 
potius, quoad ejus per ipsos fieri potuit, in discrimina dirissima con- 
jecti estis; quapropter multo sit zequius vos commiseratione vestri 


.liberorumque atque uxorum moveri, quam horum a quibus tam im- 


puris tam crudeliter laceramini. Quo etim tempóre anchoram quasi 
salutis vix tandem aliquando apprehendisse confidebamus, hi qui 
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nostri magistratus sunt faciunt, ut multo nunc diriofa toleremus 
quam unquam ab ipsis hostibus toleravimus. | 

4| Atqui nostis, in fide atque sanctitate vestrorum magistratuum 
unicam vobis superesse spem salutis, eaque in parté si minus pro- 
spera fortuna -utamini, vos funditus et citra spem perisse. Qua- 
propter equum dignumque vobis est, judices, ut ipsi vos mutuis 
adhortationibus accendatis ad poenas ab his sumendum quee sumi 
possunt seevissimas, ét ad confirmandum reliquis Greecis vos. datas 
noxias in nocentibus exsequi, et velle hujusmodi exemplis magistra- 
tus vestros ad continentiam et honestatis studium revocare: id quod 
hoc pacto certissime fiet. Et ad hec ego vos equidem adhortor: 
vos autem certos oportet esse, mese quidem si concedatis auctoritati, 
vos optime vobismet ipsis esse consulturos; sin autem minus, pejo- 
ribüs civibus usuros. Preterea, Athenienses, nullam vobis habe- 
bunt absoluti gratiam, sed omnem nummis vestris, quos ex serario 
vestro cum essent furati, nunc partem eorum in largitiones insum- 
pserunt, quibus sperant judices hujus judicii corruptum iri: relin- 
quetis itaque vobis quidem penes eos simultates, cum minaces ve- 
stros vultus tabellasque ad sui condemnationem jam expeditas 
recordabuntur; illi autem largitionibus suis salutem suam in acceptis 
referent. Denique ponas ab his cum repetetis acerbissimas, tum 
facietis, ut Halicarnassenses quoque, et si qui alii male ab his mul- 
cati sunt, existiment, per hos quidem se perisse, per vos autem 
servatos esse: sin autem hos servabitis, nulli dubitabunt socii vestri 
cum proditoribus suis vos collusisse. Quare convenit, vos, Athe- 
nienses, horum omnium memores, una et amicis vestris debitam 
referre gratiam et a facinorosis meritam poenam exigere. 


L XS. 


CONTRA PHILOCRATEM 
EPILOGUS. 


1l. CERTAMEN hoc, judices, est id quidem mihi quam futurum 
speraveram ad amicis desertius. Omnium enim, qui multi fuerant, 
nemo verbis:suis fidem re nunc fecit: accusatores Philocratis se 
fore cum mihi condixissent, copiam sui nunc nullam faciunt. Id 
quod penes me quidem argumentum est nullo alio infirmius, in con- 
ficiendo- indice bonorum ab Ergocle relictorum et a vobis proscri- 
ptorum, qui index serarii. vestri queestoribus exhibitus est, summam 
fidem .esseversatam eumque veritati rei esse consentaneum : .Er- 
goclis. enim bonorum nisi grandis portio penes .Philocratem fuisset, 


&am facile profecto huic non fuisset accusatores profligare. Ego 


vero.vos omnes nosse autumo, judices, Ergoclem ideo a yobis morte 
mulctatum esse, quod. peculatu substantiam triginta talentis am- 
pliorem -eorrotundasset. . Cujus in urbe nec vola nec vestigium su- 
perest conspicuum, Quo autem alio converti aut ubi opes inter- 
versas querere oportet? - Nam si Ergocli bona fuerunt quee fuisse 
constat, eorumque bonorum nihil usquam in propatulo prostat, ne- 
cesse est alicubi latitare: et si latitant, multo est convenientius 
apud amicos, affines, atque familiares latitare, quam apud inimicos. 
Quemnam vero hominum omnium unum.majoris fecit Ergocles, quam 
Philocratem ? quemnam habuit cariorem 7. quem magis familiarem ? 
Nop,quem civium. omnium egentissimum urbe secum eduxerat, 
hunc eundem reduxit locupletissimum ?. non eum questorem opibus 
suis prefecit? Bon postremo trierarchum creavit? Quanquam res 
profecto sit miranda, quo tempore alii patrimoniis amplissimis pree- 
diti per trierarchatuum impendia ad egestatem deciderunt de qua 
amare querantur, eo tempore hunc, qui antea plane nihil in fortunis 
habuisset, trierarchi sumptuosum munus expeüsse. Nam utique 
trierárchum Ergocles hunc Philocratem eo creavit, non quo res 
ipsius familiaris minueretur, sed quo quiestum ex eo munere Philo- 
crates faceret pinguissimum, eoque fidelius sua [ Ergoclis] bona cu- 
stodiret átque administraret ; cum nemo Ergocli esset, quo magis 
&deret, atque hoc Philocrate. Cui non patent, ut equidem mihi 
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persuasi, judices, nisi duce vie sui purgandi. Aut enim alius quis- 
piam ei demonstrandus est, penes quem abdita hereant Ergoclis 
bona, aut planum faciendum, Ergoclem terarii vestri preedonem non 
fuisse largitionibusque intactum atque inaccessum fuisse, ideoque 
per nefas a vobis sublatum esse. Sin autem id fiet, quod necesse 
est fieri, ut Philocrates horum neutrum doceat, placet hunc a vobis 
condemnari. Succensetis iis atque punitis, si qui alios aut astu 
emungant aut vi. depreedentur: qui ergo conveniat vos iis conni- 
vere atque ignoscere, si qui vestra ipsorummet bona furati penes se 
occulta retineant ? 
2. Atheniensium ecquis est quem fugiat, tria talenta fuisse pro 
Ergocle alicubi per modum fideicommissi deposita oratoribus de- 
ponsa, si possent eum periculo capitis eripere aut saltim necessita- 
tem devitare ipsum. accusandi? Oratores autem, quanquam pecu- 
niam non fastidiebant, verumtamen videntes iracundiam vestram ad 
puniendum ardentem, quietos sese continebant, neque audebant 
importunitate studii aut Ergoclem servandi aut saltim accusationem 
ejus avertendi sese ipsos prodere. Philocrates itaque primum qui- 
dem, .cum illa tria talenta reposcens ab illis recuperare non posset, 
minabatur rem se proditurum eosque δὰ populum acceptorum mu- 
nerum crimine delaturum : deinde vero, postquam illa tria talenta 
recuperavit et una cum iis reliquorum quoque bonorum Ergoclis 
potitus est, eo processit audacis, ut emptos cere testes sibi compa- 
raret; qui mox confirmabunt omnium hominum | Philocratem Ετρο- 
cli fuisse infestissimum. — Atqui, si Philocrates Ergoclem tanto pro- 
sequebatur odio, existimatisne, judices, Philocratem eo unquam 
fuisse dementi:? processurum, ut trierarchatus functionem sponte 
sua, capesseret, imperatore Thrasybulo, cui Ergocles esset acce- 
ptissimus atque carissimus? | Qui poterat aliter citius pessum ire? 
qui magis patere vexationibus atque contumeliis ? 
3. Sed ad hoc quidem caput sat multa a me esse autumo dispu- 
iata: vos autem rogo, ut vobismet ipsi deesse nolitis, sed potius 
cupidos atque facinorosos ulciscamini omnemque gratiam preedo- 
nibus. srarii vestri denegetis, qui commiseratione vestra prorsus 
indigni sunt. ' Philocrates enim, etiamsi mulctam dependerit quam 
vos ei dicetis, tamen de suo nil dependet, sed vestra vobis solum- 
modo reddet; quod cum fecerit, multo tamen ei adhuc supererunt 
plura quam vobis dependerit. Et profecto indignum sit atque ab- 
horrens, iis quidem vos irasci, si qui de suo ad publicas necessitates 
«onferre minus valeant, eorumque bona velüt injurias vobis offeren- 
Aium publicare; horum autem, qui vos ipsi expilarint, punitioni 
animum non adjicere, sed committere, ut, cum bona vestra vestris 
a furibus haud recuperetis, tum eos postmodum habeatis hoc ssevi- 
ores inimicos. Donec enim ipsi sibi conscii erunt vestra bona secum 
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esse, malevolum erga vos animum non exuent, existimantes preeter 
publicas calamitates aliud nihil esse quod metu se liberet rationis 
rerum a se gestarum vobis tandem aliquando necessario reddends. 
4. Quid? quod autumo, judices, jus sequum et verum hac in 
causa si obtineat, non satis esse ut Philocrates peculatus postuletur, 
sed etiam oportere, ut necessitas pro capite dicendi ipsi imponatur. 
Et profecto grave sit atque non ferendum, si, cum. privatis et mi- 
nutis in causis furtorum conscii ponis teneantur iisdem quibus fures 
ipsi, tum Philocrates, qui Ergocli conscius sit et peculatus et —- 
ponatus jurium vestrorum, non modo non eadem poena qua ille 
afficiatur, sed insuper quoque mercedem nequitice ab ipso in celandis 
Ergoclis furtis demonstrate ferat habeatque relictam-ab illo sub- 
stantiam. Sed est alia adhuc quoque causa, judices, ob quam.vos 
par est hunc Phifocratem ejusque consortes punire, quos nil puduit 
vestram castitatem contumeliosissimis sermonibus infamare, ac Si 
cupidi venalesque sitis. Superiori enim judicio populi, cum causa 
Ergoclis in concione agitaretur, dictitabant quingentos e Pireeo 
esse largitionibus a se corruptos, et in urbe alios mille et sexcentos 
numero; magisque se suis opibus fidere, quam peccata sua refor- 
midare, pree se ferebant. Fecistis vos quidem jam tum, cum Ergo- 
clem condeminaretis, his planum atque testatum, verum ad omnes 
homines etiam declarandum vobis est, nullam esse pecuniarum 
tantam vim, quee vos ab eorum castigatione avocet, s! quos in male- 
fiio deprehensos vestrarum tabellarum potestati obnoxios nacti 
eitis. His negate facultatem vestra bona furandi atque diripiendi. 
Hec ego vobis suadeo, ad hec vos cohortor. Nostis enim vos 
omnes Ergoclem eum classe hinc discedentem hoe sibi habuisse 
propositum, ut rem faceret quam amplissimam, non ut go. ze atque 
magnificentia sue erga remp. liberalitatis gloriam quesereret : in 
item bona Ergoclis penes alium nullum esse, quam penes hune 
Philocratem.' Quod si ergo sapitis, operam dabitis ut ab eo bona 
vestra recuperetis. 
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CONTRA NICOMACHUM SCRIBAM 
DE RATIONIBUS REDDENDIS 
A ACCUSATIO. 


1, HAvp raro evenit, judices, ut in judicium adducti, cum visi 
essent peccasse, veniam tamen. a vobis impetrarent, alii quod 
majorum. fortia facta proferrent, alii quod sua ipsorum de vobis 
merita. Quando igitur defendentium .excusatioifes haud asperna- 
mini, a quibus ornamentorum. aliquid in remp. esse collatum eon- 
sliferit, equum est accusatores quoque aquis auribus a. vobis 
audiri, cum reos improbitatis arguunt jamdudum. inolite atque 
Anveteratee. Patrem. itaque hujus Nicomachi servum publicum 
fuisse, et hic ipse Nicomachus quibus in studiis adolescentiam con- 
ἐπινοεῖς et. quotum demum etatis annum agens in album phratorum 
illatus [h.e. civitate .donatus].sit, ea vero omnia enarrare longum 
8iL:. eX, quo autem mandatum .ei. tandem negotium fuit codicem 
legum condendi, ecquis est quem fugiat, quantas ex eo tempore 
noxias reip. attulerit? .Imperatum enim ei cum esset intra quartum 
mensem.leges Solonis in mundo unoque codice exarare, non solum 
non Solonis leges sed suas conscripsit et pro Solone ipse sese. suis 
auspiciis legislatorem ereayit, sed etiam honorem in quatuor menses 
datum in sextum annum extraxit: cujus. sexennii diem :non.est 
passus. abire, quo non qugestum fecisset aliis legibus expungendis 
aliis inferendis. . Denique jus. nostrum eo contemptus atque dede- 
coris devenit, ut necesse haberemus uti legibus iis, quas impertite 
postulantibus nobis, velut promo condo, placuisset . Nicomacho, 
quamvis parce vellet, quamvis adulteratas et vitiatas, quamvis im- 
mani emptas : ita factum est, ut litigantes contrarias atque repu- 
gnantes inter se leges allegarent, alias idem imperantes, alias vetan- 
tes, quas amb:ee partes affirmarent a Nicomacho accepisse. tem si 
magistratus alicui mulctam arbitratu suo irrogassent eumque post- 
modum in judicium induxissent, Nicomachus proferre leges [secun- 
dum quas causa quseque disceptaretur] recusavit; sed prius resp. 
maximas in calamitates incidit, quam ille hoc honore decederet 
actorumque rationem redderet. Quoniam igitur pcenas tum nullas 
dedit, age nunc tandem videamus, qualem in illo magistratu se 
gesserit? Primum totum quadriennium insumpsit legibus exscri- 
 bendis, quod negotium intra mensem poterat peragi: deinde, cum 
assignata in manusque data ipsi fuissent exemplaria, unde suum 
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codicem exscribere jussus esset [γα], si tiavis sic reddere: cuin 
certz Archontum states, velut mete quedan; ipsi fuissent fixe; 
quibus ab setatibus inde initiam exscribendi faceret, ut citeriores 
quidem, non autem ulteriotes seu antiquiores. leges conscriberet], 
universum juris nostri ambitum sibi fecit provinciam, et, tot et 
tanta cum tractasset quanta nemo alius, tamen ad hoc diei nondum 
rationem reddidit solus. . Reliquis enim omnibus exeunte prytania 
quaque reddenda est honorum suorutn ratió: tu autentz, Nicomache, 
ne quadriennii quidem rationém actorum dignatus es literis consi- 
gnatam censoribus exhibere; sed civium omnium tibi soli censes 
licere honorem per longa temporum spatia extrahere, ita-ut néque 
rationem reddas neque plebiscitis pareas neque leges pensi facias, 
quarum alias tuum in codicem infers, alias expungis, eoque proce- 
dis dementiee, ut tua ducas esse quse sunt reipublice, quanquam 
servus es publicus. . Vos itaque decet, judices, recordantes, et 
quibus ortus sit majoribus Nicomachus, et ea injuría vobis infe- 
renda quam intulit, quam se immemorem vestri beneficii ingratum- 
que preestiterit, eum punire, et quoniam unius cujusque criminis 
poenas ab eo non repetiistis, nunc ob cuncta simul ulcisci. 

2. Sed fortasse, judices, cum pro se afferre quo purgetur nihil 
poterit, tum in invidiam me adducere conabitur. Quod cum faciet, 
oro vos, judices, ut ei me criminanti fidem prius habere nolitis, 
quam si ego, copiam mei defendendi nactus, mendacia ejus purgare 
minus potuero. Quodsi ergo conabitur eadem de mé ad vos quo- 
que criminari, que» coram senatu ausus est, me fuisse in numero 
Quadringentorum virorum, recogitate probrum hoc esse illis- ita 
familiare atque protritum atque in neminem non ab iis jactari soli- 
tum, ui si omnes illi; quos hi aiunt in isto collegio fuisse, reapse 
fuissent, non jam. quadringentorum sed plus mille virorum illud 
collegium fuisse necesse esset. Referunt enim hunc in numerum 
alios qui tempestate Quadringentorum adhuc pueri erant, alios 
peregre procul ab urbe agentes: verum, quo homines insontes vobis 
suspectos invisosque reddant, calumnias istiusmodi a se nefandum 
in modum confictas iis adspergünt. Ego vero tantum absum, ut 
in collegio Quadringentorum fuerim, ut ne in ter [aut quinquies] 
mille quidem colleriam unquam fuerim cooptatus. At enim videte 
queso loci mei iniquitatem et quam iniquo 'cum adversario com- 
mi$sus sim: privata si quapiam in re cum eo contracta certarem 
eaque in re maleficii eum admissi arguerem ita perspicue atque 
nunc hac publica in causa arguo, tam non videtur esse ferreus et 
impudens, ut per excusationum tam frigidarum ineptias absolvi sit 
postulaturus; jam vero in judicio versans 'de se habendo super re 
ad rempublicam pertinente, videtur opinari, nullas se posnas dare 
oportere, dummodo me accusaverit. ο΄. ju 1 

3. Rem porro mirandam puto Nicomachum, qui censeat vos debere 


- i poat τ} E LESER" —€—— 


᾿ ᾿ 
ΝΗ ΟῆῆῆΦ ΕΞ —L 





LYSLJE 


CONTRA NICOMACHUM SCRIBAM 
DE RATIONIBUS REDDENDIS 
ACCUSATIO. 


1, HAvp raro evenit, judices, ut in judicium adducti, cum visi 
essent peccasse, veniam tamen. a vobis impetrarent, alii quod 
majorum. fortia facta proferrent, alii quod sua. ipsorum de vobis 
merita. Quando igitur defendentium excusatioifes haud asperna- 
mini, a quibus ornamentorum. aliquid in remp. esse collatum con- 
süiterit, equum est accusatores quoque sequis auribus. a. vobis 
audiri, cum. reos improbitatis arguunt jamdudum inolite atque 
Anveteratee. Patrem itaque hujus. Nicomacbi servum | publicum 
fuisse, et hic ipse Nicomachus quibus in studiis adolescentiam con- 
triverit. et. quotum. demum setatis annum agens in album phratorum 
illatus [h.e. civitate donatus] sit, ea vero omnia enarrare longum 
8iL:. eX, quo autem .mandatum οἱ tandem. negotium fuit codicem 
legum condendi, ecquis est quem fugiat, quantas ex eo tempore 
noxias reip. attulerit? .Imperatum enim ei cum esset intra quartum 
mensem.leges Solonis in mundo unoque codice exarare, non solum 
non Solonis leges sed suas conscripsit et pro Solone ipse sese. suis 
auspiciis legislatorem creavit, sed etiam honorem in quatuor menses 
datum in sextum annum extraxit; cujus sexennii diem non.est 
passus. abire, quo non quaestum fecisset. aliis legibus expungendis 
aliis inferendis. Denique jus. nostrum eo contemptus atque dede- 
coris devenit, ut necesse haberemus uti legibus iis, quas impertire 
postulantibus nobis, velut promo condo, placuisset . Nicomacho, 
quamvis parce vellet, quamvis adulteratas et vitiatas, quamvis im- 
mani emptas : ita factum est, ut litigantes contrarias atque repu- 
gnantes inter se leges allegarent, alias idem imperantes, alias vetan- 
tes, quas ambe partes affirmarent a Nicomacho accepisse. Item si 
magistratus alicui mulctam arbitratu suo irrogassent eumque post- 
modum in judicium induxissent, Nicomachus proferre leges [secun- 
dum quas causa queque disceptaretur] recusavit; sed prius resp. 
maximas in calamitates incidit, quam ille hoc honore decederet 
actorumque rationem redderet. Quoniam igitur poenas tum nullas 
dedit, age nunc tandem videamus, qualem in illo magistratu se 
gesserit? Primum totum quadriennium insumpsit legibus exscri- 
" bendis, quod negotium intra mensem poterat peragi: deinde, cum 
assignata in manusque data ipsi fuissent exemplaria,.unde suum 


CONTRA NICOMACHUM. 343 


codicem exscribere jussus esset [vel, si triavis sic reddere: eut 
certe Archontum states, velut metere quvedani; ipsi fuissent fixse; 
quibus ab setatibus inde initiam exscribendi faceret, ut citeriores 
quidem, non autem ulteriotes seu antiquióre$. leges conscriberet], 
universum juris nostri ambitum sibi fecit provinciam, «et, tot. et 
tanta cum tracfasset quanta nemo alius, tamen ad hoc diei nondum 
rationem reddidit solus. . Reliquis enim omnibus exeunte prytania 
quaque reddenda est honorum suorum ratio: tu autem, Nieomache, 
ne quadriennii quidem rationem actorum dignatus es literis consi- 
gnátam censoribus exhibere; sed civium omnium tibi soli censes 
licere honorem per longa temporum spatia extrahere, ita ut néque 
rationem reddas neque plebiscitis pareas neque leges pensi facias, 
quarum alias tuum in codicem infers, alias expungis, eoque proce- 
dis dementie, ut tua ducas esse que sunt reipublice, quanquam 
servus es publicus. Vos itaque decet, judices, recordantes, et 
quibus ortus sit mejoribus Nicomachus, et ea injuria. vobis infe- 
renda quam intulit, quam se immemorém vestri beneficii ingratum- 
que preestiterit, eum punire, et quoniam unius cujusque criminis 
ponas ab eó non repetiistis, nunc ob cuncta simul ulcisci. 

2. Sed fortasse, judices, cum pro se afferre quo purgetur nihil 
poterit, tum in invidiam me adducere conabitur. Quod cum faciet, 
oro vos, judices, ut ei me criminanti fidem prius habere nolitis, 
quam si ego, copiam mei defendendi nactus, mendacia ejus purgare 
minus potuero. Quodsi ergo conabitur eadem de mé ad vos quo- 
que criminari, que» coram senatu ausus est, me fuisse in numero 
Quadringentorum virorum, recogitate probrum hoc esse illis. ita 
familiare atque protritum atque in neminem non ab iis jactari soli- 
tum, ut si omnes illi; quos hi aiunt in isto collegio fuisse, reapse 
fuissent, non jam quadringentorum sed plus mille virorum illud 
collegium fuisse necesse esset. Referunt enim hunc in numerum 
alios qui tempestate Quadringentorum adhuc pueri erant, alios 
peregre procul ab urbe agentes: verum, quo homines insontes vobis 
suspectos invisosque reddant, calumnias istiusmodi a se nefandum 
in modum confictas iis adspergünt. Ego vero tantum absum, ut 
in eollegio Quadringentorum fuerim, ut ne in ter [aut quinquies] 
mille quidem collegium unquam fuerim cooptatus. At enim videte 
queso loci mei iniquitatem et quam iniquo 'cum adversario com- 
missus sim: privata si quapiam in re cum eo contracta certarem 
eaque in re maleficii eum admissi arguerem ita perspicue atque 
nune πᾶς publica in causa arguo, tam non videtur esse ferreus et 
impudens, üt per excusationum tam frigidarum ineptias absolvi sit 
postülaturus; jam vero in judicio versans de se habendo super re 
ad rempublicam pertinente, videtur opinari, nullas se pcenas dare 

oportere, dummodo me aceusaverit. : 
3. Rem porro mirandam puto Nicomachum,qui censeat vos debere 
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alis minorá delinquentibus succensere in eosque animadvertere, 
eundem postulare. ut vos sibi ignoscatis, a quo rempublicam gravis- 
simis leesam injuriis pessimisque fraudibus innexam esse confido me 
planumi facturum. Audite ergo nulla formidine, judices: aecusa- 
tores enim hoc genere accüsaátionis uténtes admitti atque probari 
par est, cum reos insectantur huic reo similes. Hi nempe, cum 
libertatem plebis ipsi suis manibus lácerassent, nünc se studiosos 
ferunt hujus a se labefactatee libertatis; quorum e numéro Nicoma- 
chum hunc esse, vel uno vobis hoc documento constabit. ^Amissa 
classe, cum de mutanda reipüblicie forma deliberaretur, objurgabat 
Cleopho senatum; aiens eum conspirasse atque coisse ad machinan- 
dam reip. perniciem et consilia reip. dáre haud saluberrima. [θὲ 
Satyrus Cephisiensis, quippe tum senator, senatui fiebat auctor, ut 
Cleophontem in, carcerem abduci juberet, postmodum judicio tra- 
dendum. Senatores reliqui, sublatum cupientes Cleophontem, metu 
ne judicium. non. mortis ei péenam sed aliam quampiam mitiorem 
irrogarret, persuadent huic Nicomacho ut legem proferret in hanc 
formulam, oportere senatum quoque judicio interesse unaque cum 
reliquis legitimis judicibus sententiam pronunciare. ἴδὲ homo hic 
hominum omnium pessimus perspicuum atque controversite expers 
edidit documentum animi sui a libertate populari alieni atque factioni 
dediti, novis tum rebus atque dominationi paucorum studenti: eodem 
enim die demum, quo judicium in Cleopliontem est habitum, legem 
illam protulit.  Sunto, judicés, per me licet, alia in Cleophonte 
haud probanda: hoc tamen in confesso est, turbatores illos, qui 
remp. labefactare tum contendebant, omnium civium hunc unum 
Cleophontém maxime. de medio tollere studuisse, Satyrumque atque 
Chremonem, qui Trigintatyránnorum teterrimi erant, non eo accu- 
sasse quod majestatem vestram a Cleophonte lesam existimarent, 
sed quod sperarent, ubi eum sustulissent, neminem fore qui ipsos 
prohiberet mala vobis injungere. Quod ut consequerentur, malis 
artibus per banc legem ἃ Nicomacho tum ptolatam perfecerunt. 
Videtur utique Cleopho, judices, vestrum nonnullis civis malus fu- 
isse: at hoc tamen rursus vos cogitare par est, quanquam a Trigin- 
tatyrannis haud pauci mali cives perempti sint, vos tamen tyrannis ob 
hos ipsos malos cives, non minus quam ob bonos, interemptos suc- 
censere, quia tyranni eos, non in maleficiorum pceham, sed ad ul- 
tioni privatee satisfaciendum, ob privatas eorum cum ipsis simultates, 
qui secum non facerent, sed cum diversa factione, sustulerint. Ad 
hoc igitür caput accusationis refutandum cum accesserit Nicoma- 
chus, hóc unum modo vos meminisse velim, legem illam de qua 
queror ab eo fuisse isto prolatam temporis articulo quo reipüblicse 
forma. fuit mutata, in eorumque gratiam qui libertatem eversum 
ibant, in causaque fuisse, proferenda illa. lege ab ipso conficta, ut 
una cum legitimis judicibus ad jadicandum de Cleophonte preeter 
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morem sederet is senatus in quo Satyrus: et Chremon plurimum 
valebant, Strombichides autem et Calliades aliique multi viri fortes 
atque boni perierunt. . 

4. Mentionem hujus loci fecissem nullam, nisi intelligerem, Nico- 
machum hac excusatione, injusta quidem illa atque ementita, conari 
severitatem vestri judicii subterfugere, quod. plebis sit studiosus. 
Cujus suse erga vos voluntatis argumento utetur hoc, quod exsilium 
vobiscum participarit. Ego vero haud paucos demonstrare atque 
nominatim edere possim, qui, quamvis operam tyrannis ad everten- 
dam remp. navassent, nihilominus tamen ab ipsis alii morte affecti, 
alii in exsilium acti fuerunt, a dominationis certe consortio exclusi ; 
quapropter haud convenit exsilii tolerationem ei prodesse, sed vos 
potius decet nullam ejus habere rationem neque ejus respectu pec- 
catis Nicomachi ignoscere : nam ipse quoque in partem culpze venit, 
et per ipsum pro parte ipsius virili factum est ut vobis esset in ex- 
silium migraudum ; ut autem ipsi domum redire liceret, hoc plebis 
vestre contentioni debet. Preterea stultum et turpe sit, vos quidem 
gratiam ei habere rei quee ipso invito. et nolente evenit [reditus in 
patriam], ipsum vero poenas dare nullas criminum ab ipso volente 
in vos commissorum. 

5..Audio preterea Nicomachum hec crepare, me impium. esse 
qui religiones sacrorum tollam. Ego vero bac de re sic statuo. 
Leges. super descriptione si tulissem, liceret quodammodo Nicoma- 
cho ista jactare: jam vero postulo eum legibus communibus et dudum 
fixis morem gerere. Miror enimvero ei, aienti. me impium esse; 
qui tamen censeam sacra a kyrbibus atque stelis imperata fieri 
secundum pacta literarum monumentis consignata, in mentem non 
venisse totam hoc pacto civitatem a se accusari; vos enim hec 
eadem decretis vestris sanxistis, quee ego restaurari suasi. . Porro 
si res, quarum ego factus sum auctor, tibi graves atque indigne 
videntur, quanto gravius atque scelestius illorum. videbitur facinus, 
qui sacra fecerunt solummodo e preescripto kyrbium... Atqui de 
pietate, judices, non a Nicomacho vos discere quee conveniant decet, 
sed e factis judicare. Majores nempe vestri, tametsi sacra nulla 
faciebant alia quam a kyrbibus preescripta,. civitatem. tamen hanc 
vobis tradiderunt Grecarum omnium amplissimam atque fortunatis- 
simam : quare convenit, vos eadem sacra, easdem caerimonias, tueri, 
si nullam aliam ob.causam, saltim ob felicitatem fortunse quee illo- 
rum sacrorum exercitationem consecuta est. Ecqui alius esse quis 
possit religiosior atque pietatis. erga deos. observantior quam. ego 
sum, qui censeam sacra esse facienda primum e ritu patrio, deinde 
ea que civitati prosunt omnium maxime, tum. quse populus scivit, 

denique in que faciendis sumptibus vectigalia publica sufficiunt ? 
Tu. autem contra fecisti, Nicomache : nam in descriptione sacrorum 
ἐκ 
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a te condita atque exhibita cüm sacra indixeris multo plura quam 
vetustis a legibus imperata sunt, factum ex eo est, ut vectigalia, in 
heec nova sacra te auctore inchoata cum insumantur, ad illa vetusta 
et patria minus sufficiant, Ne longe abeam, anno superiori ob de- 
fectum pecunie facta non sunt sacrà eorum e numero qute ἃ kyr- 
bibus imperata sunt, et in que» sumptus trium. talentorum fuisset 
faciendus. Occurri nequit reditus publicos haud suffecisse: suffe- 
cissent utique in sacra antiquo patrio ritu sancita, nisi N icomachus 
hic nova sacra descripsisset, in quee plus quam sex talenta impendi 
debent, et non modo suffecissent reditus, sed etiam superfuisset 
adhuc srario. Quee aio, testibus ea confirmata dabo. 


TESTES. 


6. Reputate vobiscum, judices, sacra si faciamus secundum pacta 
conventa tum literis consignata atque jurejurando confirmata cum 
populus ab exsilio domum: rediret, omnia saera fieri posse vetusto 
ritu patrio tradita: sin autem secundum edictum harum stelarum 
quas hic Nicomachus fixit, multa intercidere atque omitti debere. 
Et nihilominus tamen ambit hic sacrilegus domos, circumeursitat 
per stationes, ubique jactans, se leges conscripsisse de sacris facien- 
dis, non parsimonice quidem, et pietati tamen vestree, convenientes ; 
quee si vobis leges minus arrideant, jubet eas rursus expungi: et 
ejusmodi offuciis sperat se vobis persuasurum, ut credatis neganti 
quiequam in vos peccasse, tametsi civitatem, ut sumptum duodecim 
talentis majorem quam oportebat hoc biennio faceret, induxit, et, 
qua est audacia, quotannis senis talentis cerarium quasi mulctare 
sustinuit; quid. enim aliud fecisse dicendus erit is, qui leges de 
sacris tulit eas, quee leges si obtinebunt, erario sena quotannis 
talenta erunt impendenda plus quam oportebat? idque tam impor- 
tuna et dura tempestate, qua res pecuniaria tam arcta est,.videns, 
exarium exhaustum et exinanitum, Lacedeemonios minantes ni de- 
bita ipsis tot talenta dependamus, Bceotos autem corporaque tum 
serva tum libera et jumenta armentaque nostra et plaustra et instru- 
mentum omne rusticum ex agris nostris agentes, ferentes, secum 
retinentes pro arrha quasi luitionis duorum talentorum quee ipsis 
debemus neque reluere valemus ; videns denique navalia et moenia 
nostra ob penuriam serarii in ruinas dilabentia; qui porro probe 
nosset senatum rebus identidem presidentem, si satis sit unde 
sumptus in res exsecutu et provisu necessarias faciat, nulla in re 
delinquere, sin autem enervatus atque subsidiis destitutus sit, facere 
non posse quominus causas iniquas et turpes, titulo denunciationis 
ad se delatas, recipiat, civiumque innocentium bona confiscet, et in 
potestate sit oratorum pessima queque suadentium. Quapropter 
oportet vos, judices, non senatoribus succensere identidem remp. 
administrantibus, sed his qui ad ejusmodi incitas et penurias rei 


- 
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pecuniarie remp. deprimunt. Attendunt nunc exitumque hujus 
judicii preestolantur fures peculio vestro insidiantes, quibus effusam 
licentiam impunitatemque dabitis vos compilandi, nisi Nicomachum 
puniveritis: sin autem. condemnato extremas quasque poenas irro- 
gabitis, quo calculo Nicomachum condemnabitis, eodem reliquos 
quoque corrigetis melioremque ad frugem revocabitis ; edetisque 
documentum, unde alii discant neque expedire sibi neque licere in 
vos delinquere, non infacundos castigautes sed disertos et linguge 
potentes. Ecquis jam unus omnium civium ad poenas vobis dan- 
dum meritas hoc. Nicomacho est accommodatior? quis de patria 
minus est bene meritus? quis eam sepius atque gravius lesit? quis, 
creatus a vobis juris vestri civilisque et sacri digestor atque con- 
scriptor, utrumque illud jus ita corrupit atque Nicomachus?  Re- 
cordamini, quam multi, vestri qui cives nati essent, ob peculatum 
morte sint mulctati. Leeserunt hi quidem vos proculdubio, sed 
hactenus solummodo quod detrimento vos affecerunt quasi momen- 


. taneo, ad id solummodo breve tempus quo rem vestram minuerunt : 


hi eutem, Nicomachus cum consortibus, qui leges atque ceerimonias 
vestras describere jussi, eas temerant, ad. id. faciendum largitioni- 
bus empti, remp. in omne futurum tempus carpunt et labefactant. 
7. Ecqua tandem vos de causa, eccujus memores virtutis ab eo 
demonstrate, Nicomachum absolvatis? Nüm quod vir fortis atque 
strenuus sit multisque proeliis terraque marique interfuerit?^ Atqui, 
quo tempore vos cum discrimine capitum vestrorum in navibus hinc 
fugientes in exsilium ibatis, bic manens in urbe Solonis leges vitiabat 
atque confodiebat. An, quod de suo largiter atque magnifice in 
vos impenderit multasque contributiones contulerit? Atqui non 
modo nil contulit, sed contra peculium vestrum expilavit. Verum- 
tamen ob majorem famam et virtutem? Profecto jam ssepe qui- 
busdam hoc nomine ignovistis: hunc autem, sui quidem causa 
morte mulctari, majorum .vero sub corona veenire oportebat. . At- 
tamen, si nunc ei veniam dederitis atque peperceritis, gratiam vobis 
imposterum rebus ipsis reddet animumque memorem declarabit? 
Is ne? qui ne priorum quidem ornamentorum a vobis in se colla- 
torum meminit; quanquam e seryo civis beneficio vestro factus, et 
e mendico dives, et e commentariensi secundi ordinis legislator. 
Id. quod etiam jure merito vobis vitio vertatur, qui ab exemplo 
majorum vestrorum hac in re desciveritis: majores vestri delectu 
suo sibi legislatores constituebant Solonem et "Themistoclem et Pe- 
riclem, existimantes latoribus legum leges 1psas similes esse fu- 
turas; vos autem Tisamenum Mechanionis filium et N icomachum, 
aliosque iis similes homines nescio quos subscribas, huic legum con- 
scribendarum negotio  preefecistis; et magistratus quidem vestros 
ab illis contaminari atque corrumpi suspicamini, ipsi vos autem illis 
fiditis. Quod turpissimum, quod cum eidem magistratui eundem pro 
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commentariensi bis famulari haud licet, summas autem res quam 
diutissime hos agere atque versare arbitraria cum potestate sinitis. 
Denique ei Nicomacho describendas leges atque ceerimonias vestras 
mandastis, cui ne cum civitate quidem quicquam commune est ob 
patris ignobilitatem : de quo totum populum judicium capitale agere 
oportebat, is jura vestra libertatemque jugulavit; de quo ut inter 
vos constaret, factis ipse suis operam dedit. Horum coeptorum 
vos nunc tandem aliquando peeniteto : incipite tandem aliquando 
injurias nolle animo cequo perferre eorum qui identidem sunt in ci- 
vitate turpissimi; neque committite, ut quos privatis in cireulis 
objurgatis atque traducitis, eos publice punire cum possitis, tamen 
absolvatis. 

8. Hec hactenus. Juvat nunc adhuc paucis quoque vos admo- 
nere de iis, qui Nicomachum exorando liberare studebunt. Parati 
nempe quidam sunt e numero amicorum ejus, nec non eorum. qui 
in rep. versantur, pro eo deprecari: quorum ego nonnullos decere 
magis arbitror, ut facinora ipsi sua purgent, quam ut pro aliis ma- 
lefieis deprecationem apud vos interponant. Grave mihi, judices, 
«hoc quoque videtur neque ferendum, hos a Nicomacho quidem, qui 
unus esset nullaque vestra leesus injuria, contendere ut noxias suas 
a rep. removeret nil curasse ; vobis autem, tot numero qui sitis et 
ab eo gravissime lesi, laborare ut persuadeant haud decere poenas 
a reo repeti. | Oportet itaque, quod ab hujus amicis conferri videtis 
studium ad amicum servandum, id idem a vobis conferri ad inimiccs 
vestros puniendum, bene gnaris, si fures eerarii vestri majestatisque 
vestre latrones pro meritis castigaveritis, hos ipsos eorum patronos 
primos fore qui vos fateantur viros fortes atque strenuos esse. . Co- 
gitate, neque Nicomachum, neque deprecatorum ejus quenquam 
tot ornamenta in remp. contulisse, atque hic unus Nicomachus ei 
vulnera imposuit; quapropter multo magis vobis convenit hunc 
punire, quam illis huic subvenire. gnorare vos quoque -nolim, 
judices, qua cum spe deprecatores Nicomachi hoc ingressi sint tri- 
bunal: sperant vos minus constantes in dignitate vestree persone 
tuenda foré, quam nos in nostre: fuimus; nullam non nobis ad- 
moverunt persuadendi machinam, tametsi frustra, ut accusationem 
hanc omitteremus; jam vestrum in conspectum prodierunt peri- 
culum facturi, possintne auctoritate, gratia, precibus judicium fle- 
ctere, sperantesque fore, ut imponendo vobis licentiam adipiscantur 
imposterum quicquid volent impune agendi. Nos quidem flectere 
non poterant: estote itaque vos quoque constantes. Non ante 
judicium solummodo declarandus vobis est, id quod facitis, animus 
maleficis infestus, sed in ipso quoque judicio, atque id multo potius, 
castigandi sunt audaces legislaturam vestram funditus tollentes ; 
quod. cum fiet, tum: demum nulla non pars reip. recte et ad pree- 
scriptum legum gubernabitur, 


L..Y.,.S..L..JE 
CONTRA PHILONEM 


DE PROBATIONE 


ORATIO. 


l1. Haup ego equidem, senatores, sperabam unquam futurum üt 
Philon hic eo excederet audacie, ut probationis ergo copiam sui 
vobis faceret: verum, quia non una in re sola se jactavit ejus au- 
dacia sed in permultis, egoque hoc in tribunal ingressus sum jure- 
jurando dicto, me vobis auctorem futurum optimorum quorumque 
consiliorum, quo in jurejurando heec quoque inest clausula, ut, qui 
jus illud: jurandum dicit, is spondeat a se denunciandum Si quem 
norit inter senatus candidatos sorte designatos eo ordine indignum, 
feram me nunc hujus Philonis accusatorem, nullam meam cum eo 
privatam exsequens simultatem, neque ad levitatem et fidentiam 
sublatus a nescio qua conscientia facultatis et usus n dicendo coram 
vobis, sed multitudine delictorum ejus fidens, dignumque me cen- 
sens religioni jurisjurandi a. me dicti me inhserescere. "— 
quidem copias, quibus ad illum accusandum ego utar, mu m n 
cedere copiis his, quibus ille fretus flagitiosum se ferre ausus est : 
verumtamen etsi in accusatione a facundia memoriaque destituar, 
non id. ei ideo debet prodesse; sed potius, quse ego, ap 
pauca, perspicue et quoad satis erit docuero, ex iis eum reprobarl 
convenit. Dicam enim sic, ut cum facinorum ab eo emma. 
ignoratio mea factura sit, ut multitudinem gravitatemque rerum " 
cendarum minus videar assecutus fuisse, tum rursus tamen satis 
dixisse videar ad declarandam hujus improbitatem, quie tanta est 
et tam abnormis, ut quamvis pauca. speciminà satis universam pro- 
dant. Sed et vestrum si.qui sunt eloquentia valentiores quam τὰ 
sum, eos rogo, ut delicta Philonis oratione ipeo " p AE 
me preeteritis ea quee ipsi norint crimina ejus ad ere: neq 
e solis a me dicendis spectari mores ejus convenit. TD 
2. Nego itaque fas esse senatui de rebus fortunisque I us 
liberaturo. quenquam interesse, qui non, PERISIPAR Ue gr 
natus sit, etiam civis esse, bona fide studeat atque contendat. Ejus- 
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modi enim animo qui preediti sunt, eorum permagnum interest re- 
ctene an secus habeant reip. fortune, propterea quod existimant 
oportere se perinde damna ejus atque emolumenta participare. 
Nam qui, nati cum sint cives, eo tamen sunt animo, ut ubicunque 
bene sibi sit copiarumque ad vitam commode degendam satis et 
super sit, ibi patriam esse autument, hos constat, transmissa boni 
communis cura, in privata sua commoda esse incubituros, quippe 
quibus non in civitate sed in fortunis suis sita sit patria. Pla- 
num itaque faciam hunc Philonem securitati suce diligentius quam 
patrie periclitanti prospexisse, satiusque duxisse salvas habere 
fortunas suas in tutoque cetatem degere quam periculis pari cum 
alis civibus contentione obeundis remp. salvam prestare. Cui 
cum seva illa clades contingeret — cujus ego cladis mentionem 
hactenus faciam, quatenus rerum narrandarum ordo et natura ne- 
cessitatem mihi imponet eam perstringendi —, Philon hic, una cum 
reliquis civibus a Trigintatyrannis e civitate proscriptus, aliquan- 
tisper rure consedit; cum autem illi a Phyla in Pireeeum redissent, 
civesque nostri non Attico solummodo ex agro verum etiam ex omni 
cirea regione finitima coissent, omnes et singuli quam possent 
operam ad succurrendum laboranti patrie conferentes; quid ibi 
Philon hic? contra quam alii omnes, convasatis quee ei hic erant 
alienam in ditionem se transtulit, Oropum habitatum concessit, ibi 
vectigal inquilinatus dependit, sub tutela patroni vixit ; malebat 
nempe apud illos inquilinum agere, quam apud vos civem pari vo- 
biscum jure utentem. — Neque, quod constat. civium nonnullos fe- 
cisse, animum partesque cum fortuna mutavit: nonnulli nempe, 
videntes Phylsis illis conatus prospere succedere, a tyrannorum 
partibus ad horum transibant; Philom- autem ne harum. quidem 
secundarum rerum communionem appetiit; rei bene prospereque 
jam peractee supervenire, quam ei cum ageretur interesse, maluit: 
participare fructus laborum maluit, quam suo consilio suave opera 
patriam ornare atque relevare. Non rediit in Pireeeum, neque locus 
ullus est in quo collocandi sui copiam vobis fecisset. Jam qui vos 
prodidit, quos videret prosperis rerum successibus florentes, quid 
ille fuisset ausurus, si vos secius atque vellem res gerentes vi- 
disset? 

3. Privatis quidem si qui constricti cladibus interesse periculis 
iis haud potuerunt, quibus resp. tum defuncta est, venia hi digni 
utique sint — ecquis enim ultro, dedita opera infelix sit? —, consulto 
áutem qui commiserunt ut a laboribus vestris abessent, hi venia 
sunt arcendi: non enim a calamitatibus: intercepti abfuerunt, sed 
mala fraude sua temporibus vestris insidiati. Ratus quidam est 
usuque universi generis humani constabilitus mos imprimis eequus 
et humanus, ut, duobus ejusdem criminis reis factis, offendamur 
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atque succenseantus ei maxime, qui quo minus committeretur cavere 
potuisset; pauperibus autem aut corpore invalidis parata est penes 
omnes venia, censentes, quicquid labantur, invitos eos labi.  Philon 
ergo venia prorsus est indignus: nam neque corpus ei ad laborum 
patientiam molle et flaccidum est, id quod ipsi cernitis, neque copiis 
rei familiaris destituitur ut muneribus edendis parum sit idoneus, 
id quod ego mox planum atque testatum faciam. Qui ergo, igna- 
via torpens et malignitate quadam animi dolosus, ibi loci et in 
tantum prodesse patrie cessavit quatenus prodesse poterat, quo 
quseso pacto poterit is facere quominus omnium vestrum. odio et 
exsecratione obruatur? Verendum porro vobis non est, ne Philone 
reprobando civium reliquorum: quenquam offendatis: non enim 
alteros, sed ambos [tam Pireenses, quam urbanos], ab eo proditos 
esse.palam est; quapropter neque ab iis qui in urbe manserunt 
eum amari consentaneum est, quibus laborantibus ut subveniret in 
mentem ei non venit, neque rursus a Piresensibus, quibuscum redi- 
tum in patriam armis quserere nil curavit, idque cum, ut ait, civis 
esset. Sin tamen adhuc superest tertium aliquod civium genus, si 
fiat aliquando — quod dii vetent — ut genus hoc rerum potiatur, 
cum illo tum genere civium rempublicam gerere atque senatui in- 
teresse postulato, hoc suum de ipsis meritum allegans, quod causam 
ipsorum amplexus esset. | 
4. Quo itaque certi sitis Philonem apud Oropum sub tutela pa- 
troni incoluisse fortunasque ei satis amplas lautasque esse et neque 
urbanis eum neque Pireensibus presto fuisse, audite hos qui testi- 
monio suo fidem a me dictis adstruent. 


TESTES. 


Relinquitur ergo ut causetur, per interventum valetudinis negatum 
quidem sibi fuisse Pireensibus succurrere, verumtamen de suo 
sponte contulisse unde paupertas plebis ,vestree sublevaretur, aut 
municipalium quosdam instruxisse, quemadmodum civium vestro- 
rum alii quoque haud pauci fecerunt, si qui per corporum infirmi- 
tatem ipsi militia fungi nequirent. Ego vero ei hoc quoque menda- 
cium eripiam, quo vos 60 circumvenire ne possit; quoniam mjhi 
postmodum non licebit. ejus arguendi causa huc ad vos progredi. 
Cita tu mihi Diotimum Arcbarnensem una cum reliquis qui delecti 
cum Diotimo fuerunt, ut municipales armis instruerent eere collato 


comparatis. 
TESTIMONIA DIOTIMI ET COLLEGARUM. 


5. Nihil itaque Philon reip. profuit: verum non modo in mentem 
ei non venit ut prodesse reipublice vellet in istiusmodi tempore 
atque in ista rerum perturbatione, sed etiam commisit ut e malis 
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vestris rem augeret; evectus enim Oropo, alias solus ipse, alias cum 
globo quem ducebat hominum improborum, qui clades vestras lau- 
tam sibi atque quzestuosam ducerent provinciam, persultans agros 
vestros, si quos in cives vestros incurreret annis graves, in munici- 
piis relictos, in re familiari perquam curta, qua carere ad vitam sus- 
tentandam nullo modo possent, per etatem haud valentes vobis 
opitulari, cum animis vestri essent studiosissimi, hos igitur Philon 
fortunis spoliabat, majoris faciens mediocritatem fruetus quem ex 
eorum spoliis percipiebat, quam laudem innocentiz atque continen- 
tiee erga eos, qui nunc, quo minus in eo suas cuncti exsequantur 
injurias, eadem ab ipsa causa impediuntur, ob quam tum quoque 
vobis succurrere cum vellent non poterant. Verum cavendum vobis 
est, ut eorum infirmitas eadem ne bis Philoni provincia fiat. Jam 
semel fortunis eos omnibus denudavit: nunc iterum ex eorum 


damnis lucrum aufferat, si fiat, quod vos minime committetis, ut vos - 


Philonem ideo probetis, quod illi cuncti a senio et valetudine con- 
stricti hic adesse et de hoste suo queri eumque suo premere testi- 
monio non possunt; verum, etiamsi vel unus modo illorum tum ab 
hec Philone vexatorum in judicio adsit, satis hoc magnum judicate 
argumentum veritatis, et hunc Philonem odio quam fieri poterit 
maximo insectamini, qui expilare sustinuerit eos, quibus alii miserti 
paupertatis de suo largiri soliti sint. Cita tu mihi testes. 


TESTES. 


6. Porro causam video nullam, cur vos oporteat hoc de Philone 
secius statuere, atque ipsi ejus necessarii, quos consentaneum est 
eum optime nosse, statuerunt; erga quos ita se gessit immanem 
atque belluinum, ut, etiamsi aliud nihil deliquisset, vel sola hzc ejus 
immanitas vos eum reprobare sit coactura. Omittam, quee mater 
adhuc superstes de eo questa est: at in exitu vitee quse egit, ea sunt 
ejusmodi, ut facile vobis sit illinc colligere qualis erra matrem 
fuerit. Dubitans enim illa cadaver suum filio credere, tres minas 
in funus suum erogandas Antiphani moribunda tradidit, cum quo 
nulla ipsi necessitudo erat. Norot ergo filium cupiditate captum, 
contempta sanguinis arctissima necessitudine, ipsos extremos ho- 
uores sibi esse denegaturum. Atqui, si mater adeo, quanquam 
matres ita natura facte sunt, ut a liberis quas accipiunt injurias; 
eas plerumque tolerent, et rursus beneficiis culte nil admodum ma- 
gnum atque preeclarum se ferre putent, quia, quicquid sit, benevo- 
lentia id magis atque caritate quam veritate rei censetur; quod si 
ergo mater hunc vel e cadavere suo compendium facturum suspi- 
cata est, quid vos oportet de eo arbitrari? quem ei erga vos animum 
esse? Nam erga necessarios qui tam immanis tam sordidus tam 
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turpis. Jucri. avidus; est, ecqui is erga alios erit*. Vera autem ut 
vobis constet hec quoque esse, audite ex ipso Antiphane, eo qui. 
tres illas minas à rhoriente tulit mortueeque fünus curavit. 


.. TESTIS. 

7. Ecquid igitur vos tandem spectantes hunc probabitis * utrum, 
quod.nil deliquerit? Atqui patriam gravissime lesit. An, quoa 
spes est fore ut olim aliquando resipiscat?: Frugi homo prius esse 
studeto.pr&elareque de patria meretor, tum demum candidatum se 
ordinis senatorii ferto, quum rebus testatum fecerit, tantum à 56 
decorüm esse in patriam collatum quantum constat et vulnerum ab 
isto inflictuin 6556.. Consultius enim apud omnes habetur gratiam 
demereri potius, quam promereri. Grave mihi quidem meses nd 
videtur, si peccatorum jam commuissorum pcenas nullas det, bene - 
ciorum autem, quse..in vos. olim .aliquando se collaturum «ait, jam 
nunc preesentia ei premia tribuatis. Sed fortassean ideo Philonem 
probabitis, quo cives vobis. meliores virtutisque €— -— 
sterum fiant, videntes, perinde omnes honoribus affici f Imo € 

ericulum .est, ne. boni, videntes in petitione honorum pari se oco 
cum. malis. haberi, desinant honestati operam dare, — existi- 
ment, qui malis honores. conferre nib dubitent, ΜΌΝ — 
quoque esse solere immemores. Est hoc quoque ee inre 
vestra dignum, judices : castellum Si quod navemve δα — 
quis aut castra, cum parte civium, a eum poenis à pes L 
hic autem. universse civitatis proditor factus, ea — m 
eaque cum spe vestrum in. conspectum eb ut es chan 
immunitatis.a poenis certum esse. Quid? quod pro u- : 
preemium. sperat. se ablaturum honorem ordinis senatori! Atqui, 


libertatem qui tam palam prodiderit, atque hie fecit, ei non - 
honore petendo sed. de servitute. certandum apud. vos erit, et de 
proscriptione. bonorum omnium, unde extremam ad paupertatem 
delabatur. ! 

8. Verum hec eum J 


pore patrize deesse, legislatorem 


actare audio, nefas si esset ejusmodi in tem- 
haud videri fuisse commissurum ut 


ea de re legem nullam ferret, qui, quas dlias res vetitas voluisset, 
de iis diserte cavisset legibus singularibus. Sperat n s 
tardos fore, ut hoc quod obvium est minus intelligatis, ob sce t 
itudin | teritum id fuisse. Eccul eriim au 

maenitudinem a legislatore. pre : n 
ciii aut judici venisset in mentem, ut suspicaretur fore unes, 

uemquam audaciee tam projecte ut tantum 1n se facinus a ni 
s et? Hujusmodi enim si quid iis suboluisset suspicari, tam stulti 
d ssent, ut hoc de scelere cavere obli- 
viscerentur. Ordinis militaris de desertore, velut de magni see 
reo, et ejusmodi quidem in bellis, ubi non salus patrie 1n peric 

, 
2 Ζ 


et tam segnes profecto non fui 
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versatur sed: ipsa patria alios in periculum conjicit, leges cum fer- 
rent quibus ei seversee poene constituuntur; ferre de eo, qui patriam 
ipsam periclitantem deseruerit, insuper habituri: fuisse videntur? 
Nequaquam : tulissent enimvero, si unquam futurum suspicati fuis- 
sent, ut exsisteret qui tale quid auderet. Ecquis non vos, et me- 
ritos quidem, reprehendat, si, postquám inquilinorum eos qui plebi 
subvenissent tametsi nulla lege tenerentur id facere, honorassetis, 
et modis quidem hac civitate dignis; jam nolletis hunc Philonem 
punire, qui, quam debuerat tueri civitatem, eam civis officii imme- 
mor prodidit ^ punire, inquam, si non alia quapiam graviore poena, 
saltim infamia in qua jam hzret ? j 

9. Existimate vobiscum, qua tandem de causa bene de republica 
meritos honoretis, malos autem contemnatis atque abjiciatis; quod 
utrumque a majoribus ita est institutum eorumque exemplis confir- 
matum atque pro lege tuenda vobis traditum, non preeteritorum 
magis gratia quam postventurorum, ut civium injiceretur animis 
ardor eas.artes discendi easque copias rerum sibi: comparandi, ea 
denique studia exercendi, quorum assidua meditatione tandem con- 
sequerentur hoc, ut boni fortesque viri, non fortuito nati, sed opera 
dedita facti haberentur; mali autem turpesque non modo non con- 
sulto,sed ne fortuito quidem essent, et a flagitiis sese quoquo modo 
abstinerent. Philonem porro cogitate non ea de se prodidisse, quee 
spemi faciant, fore ut boni atque idonei senatoris partes impleat. 
Senatores honorem capessentes jurejurando obstringuntur. Ecquod 
autem jusjurandum videatur ille sibi religioni ducturus violare, qui 
deos patrios prodidit? Id enim egit, et futurum fuisset, si: omnes 
eundem atque ille animum habuissent idemque essent. exemplum 
secuti. Ecquod ille sit bonum atque reip. salutare capturus consi- 
lium, qui patriam ne servare quidem atque a servitute vindicare sus- 
tinuerit? queenam ille reip. arcana silentii fide tecta et clausa servet, 
qui ne publice quidem a legibus atque magistratibus indicta atque 
denunciata exsequenda sibi duxerit? Qui ne postremus quidem ad 
communionem. laborum. atque . discriminum vestrorum: accesserit, 
qui.conveniat, eum in honoribus, iisque tantis, conferendis preeha- 
beri iis ipsis, quorum laboribus a vestris cervicibus depulsa est ser- 
vitus δὲ, res tam preeclarz geste?  Dirum utique sit atque detesta- 
: bile, qui tanti vos omnes non fecerit, eum a vobis tanti fieri ut eum 
ordine vestro amplissimo dignum in censura morum declaretis. 

10. .Sed video quosdam, quorum satis mirari non possum demen- 
tiam. ; Hi parati Philoni, cujus studiosi et advocati sunt, succurrere, 
huc prodierunt eo cum proposito, ut amicum: a vobis deprecentur, 
quem. extorquere mihi precibus. non potuerunt neque me flectere ut 
ab-accusatione desisterem : 'hi.vos rogabunt; ut amicum. sibi cendo- 
netis ; tum temporis autem, cum discrimina vobis impenderent atro- 
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cissima et resp. ipsa sui preemium in medio jaceret raptori cuique 
obnoxia, neque jam de honorum petitione sed ipsa de libertate age- 
retur, tum hi Philonem non rogarunt, ut vellet vobisque et universe 
reip. suceurrere, patriamque ut nollet eo cum senatu prodere, in 
quo sedendi jus et. facultatem nunc ambit, quanquam titulus ei 
nullus est hunc honorem petendi neque jus fructum aliis preeripiendi 
quorum sudore partus est. Solus omnium non habebit quod segre 
ferat, repulsam a vobis, senatores, aufferens: non enim vos eum 
nunc aspernabimini, sed ipse suis semet manibus hoc honore tum 
spoliavit; cum sese dignum non judicavit pro eo senatu, cujus ad 
sortitionem nunc tam studiose venit; in acie vobiscum stans dimicare. 

11. Satis hec mihi dicta arbitror esse, quanquam multa preeteru, 
confidens, vos, etiamsi heec preetermiserim; tamen sponte vestra 
sententiam eequam reique publice salutarem esse laturos. Nam ad 
dignoscendum, quinam ad ordinem: amplissimum admittendi sint, 
non aliunde vobis sunt quam e-conscientia vestra documenta repe- 
tenda: recordamini, quales vos erga remp. cum essetis, eum in or- 
dinem cooptari meruistis. . Hujus quidem Philonis studia exempla 
sunt incivilia et ab omni popularis gubernationis forma abhorrentia. 
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]. SuMMA nisi res ageretur, judices, et ejusmodi ut in ejus di- 
.scrimine pupillorum horum, quorum causam dicendam recepi, sive 
salus sive. exitium libretur, nunquam sivissem hos id conspectum 
vestrum. prodire, contentionem cum necessariis rem esse ducens in- 
iprimis:tarpem atque abominabilem, preetereaque certus, ita vos rixo- 
sitatem exosos esse, ut non cupidos sólummodo rapacesque con- 
temnatis-et in humero: sceleratorum habeatis, sed illos adéo ipsos 
quoque vilipendatis et-in hominibus nauci numeretis, si qui, a neces- 
sariis bonorum parte quadam fraudati; fraudem hanc intolerantius 
férant:.vérum hi pupilli magnis, ὁ judices; permagnis facultatibus, 
et cunctis adeo fortunis exuti sunt atque detrimentis irreparabilibus 
affecti ab iis ipsis, a quibus par erat non solummodo non proficisci 
neque exspectari ejusmodi injuriam, sed etiam aliunde oblatam pro- 
pulsari, id si fecissent quod eorum personas decebat; ad me rece- 
ptum itaque cum habuissent hi, quorum soror.penes me domi est, 
facere non potui quominus agendam eorum causam susciperem : 
uxor enim mea, qui ut modo dixi horum soror est, Diogitonis hujus 
quem accuso e fratre neptis est. Conatus ego contentionem amica 
compositione dirimere, utraque cum parte multis cum egissem, et ut 
ex sequo et bono inter se deciderent hortatus essem, majoremque in 
modum contendissem, effeci tandem ut ambee partes privato ami- 
corum arbitrio rem permittere haud recusarent; magni enim referre 
autumabam, a me caveri, ut res ultra necessariorum atque familia- 
rium conscientiam ne emanaret: verum enimvero, que Diogitonis 

fraude pupillis erepta esse atque intercepta penes eum retineri, tam 
perspicuis convincebatur documentis ut ipse nequiret infitiari, neque 
a se impetrare neque nostris obtestationibus adduci potuit Diogiton 
ut super iis in amicorum auctoritate esse vellet, sed conditionum 
eequitati viam juris in foro petendi preetulit maluitque nullum non 
genus actionum forensium experiri modo reus fieri, modo accusa- 
toris personam gerere, sed causas inanes et commentitias in forum 
deferentis, extrema quseque adeo discrimina adire fameque bono- 
rumque amittendorum, quam ut jus et fas prestando hujus accusa- 
tionis molestia litiumque eum nepotibus exercendarum nexibus ex- 
pediretur. Quod si ergo planum vobis fecero, judices, avum horum 
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puerorum .Diogitonem eorum tutelam  flagitiosius. atque crudelius 
gessisse, patrimoniumque. ipsorum furiosiore cum. cupiditate con- 
cerpsisse quam. ullus. alius, unquam tutor pupilli cujusquam hac in 
civitate fecit, tametsi cum pupillo nulla-sanguipis.necessitudine co- 


pulatus, rogo vos, judices, ut tum; quatepus.jus.et fas sinet, his pu- 


eris subveniatis: sin autem, quod: recepi. demonstraturnm, id minus 
demonstravero, nil. intercedo, quominus. vos: illique credatis temere 
quicquid, volet jactanti, et; nos posthac in, numero. improborum. ha- 
beatis... Sed, quo rem teneatis, ἃ principio inde repetenda videtur: 
vos mihi docere conanti aures prebete, judices, propitias. 

2. Fratres erant. Diodotus et. Diogiton, iisdem sati parentibus, 
concordes inter se, nam hereditatem ita cernebant, ut. nummis pre- 
sentibus una cum supellectile et mundo.ex eequo divisis, fundos et 
reliqua.. bona immobilia communia. possiderent. ., Tum Diodotus 
negotiationi animum adjecit, .unde. facto. splendido questu cum 
crevisset. opibus, a Diogitone persuasus filiam ejus. domum ducit, 
quee. Diogitoni tum. erat unica; ex eaque suscepit. par liberorum 
et filiam que mea est uxor. .Aliquanto tempore. post. accidit, ut 
copie navales cum .Thrasyllo gravis. armature. magistro nescio 
quo essent ablegande: illa. in. militia scriptus inter; alios Diodo- 
tus, stans in procinctu, uxorem. que eadem ipsi e fratre neptis 
erat arcessit, unaque uxoris patrem, qui idem et socer Diodoti et 
frater germanus erat avusque liberorum a Diodoto ex hac uxore sus- 
ceptorum, existimans propter. tam arctas tam multiplicesque necessi- 
tudines baud decere tutorem liberis alium preterquam. Diogitonem a 
se-constitui; Diogitoni itaque una cum. tabulis testamenti a se con- 
seripti in: manus dedit Diodotus ejusque fidei commisit argenti quin- 
que talenta ; obligationes quoque, seu syngraphas, ad valorem se- 
ptem talentorum; cum quadraginta minis foenore nautico creditorum ei 
monstravit, nec non aliam syngrapham de duabus mille drachmis in 
Cherrhoneso elocatis.. . Quo facto, ei praecepta reliquit heec, si quid 
humani sibi contingeret ut hoc ex itinere donium redire baud liceret, 
ut tum 'Diogiton uxorem cui visum esset nuptui collocaret, addito in 
dotem talento: his . de nummis. demendo, contributo. insuper omn! 
mundo muliebri et supellectile, domesticá, quam teneret ea diseta in 
qua :plerumque .una esse cum uxore. atque..cubare consuevisset ; 
filia ubi nubilis facta nuptui daretur, ut.ei tum in. dotem talentum 
adderetur..: Prseterea, quo uxor una cum liberis, absente se, habe- 
rent unde alerentur, donec. ant. rediret. δῦ Alla: expegditione aut ex- 
cessus; sui fama haud dubia ad eos perferretur, ia manus dedit uxori 
vigiriti. minas in argento et. preterea. trigiuta stateras aureos Cyzi- 
cenos; :- Quibus ad hunc modum. constitutis.domique relictis exem- 
plis. [seu copiis] illarum rerum a; se sic. constitutarum, exiit cum 

"Thrasyllo;in: castra ; unde non rediit, Ephesi fato defunctus. 
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3. Cujus rei certior factus Diogiton excessum illum fratris filiam 
celavit, et syngraphas quas Diodotus discedens penes uxorem si- 
gillo suo reliquerat obsignatas ab ea auffert, causatus, illis opus sibi 
esse ad summas ceris redigendas fenore nautico crediti, quod es a 
debitoribus redigere: non posset nisi syngraphas iis suas redderet. 
Tandem aliquando, diu post mortem Diodoti uxori liberisque aperit, 
et sic facta ei sunt justa: primo inde anno uxor et liberi Diodoti in 
Pireeo commorabantur [in domo, que Diodoti fuerat propria]; ibi 
enim ille copias rerum reliquerat omnium ad victum cultumque ne- 
cessariarum : his autem deficientibus avus nepotes in urbem remit- 
tebat [conductis in vedibus habitatum], eorumque matrem nuptui 
collocabat, in dotem addens quinquaginta minas, hoc est decem 
minis minus quam prior fnaritus ipsi delegaverat. Octavo anno post 
liberorum natu maximus, puber factus, examine tolerato, ad usum 
juris civilis tutelamque sui admissus.est; quo facto Diogiton eum 
cum altero fratre ad se arcessitum hujusmodi oratione compellavit : 
pater vester, ait, hinc proficiscens, viginti minas cum triginta state- 
ribus penes mereliquit. Ego ergo vosadhuc quidem de meo 
magnis impendiis alui, donec mihi fuit unde erogarem, 
pensi haud faciens, cujo de peculio insumeretur; nunc 
autem ipsemet ego egeo: tu ergo, quandoquidem exa- 
mine peràcto vir factus es, quere tute tibimet undene- 
cessaária imposterum habeas. 

4. His auditis illi perculsi atque flentes ad. matrem pergebant ire, 
inde cum ipsa ad me, miserabilem in modum consternati lamentan- 
tesque quod nunc demum intelligerent se patrimonio prorsus ever- 
sos, atque me obtestantes ne se paterer inulto fortunis a patre relictis 
omnibus denudatos ad extremam. paupertatem: decidisse, indignam- 
que passos contumeliam ab iis quos omnium minime deceret tam de- 
testabilia fraudis crudelitatisque in se exempla statuere; sed ipsis 
subvenirem, tam sororis suse causa quee mea uxor est, quam ipso- 
rummet. : Finem haud inveniam, si luctus et lamentorum enarrare 
velim acerbitatem, quibus tum domus mea resonabat. Denique 
mater puerorum me rogare supplex, ut patrem ipsius cum amicis 
domi mese colloquio committerem ; quo posset (ipsius verba refero), 
quamquam haud sueta inter.viros verba facere, a magnitudine cladi- 
um suarum victa, questus suos omnes nostrum in sinum effundere. 
Adibam ego tum ad Hegemonem, qui Diogitonis hujus filiam [e se- 
cunda uxore susceptam] in matrimonio habet; nec non cum aliis 
amicis communibus agebam, poscens, ut Diogitonem adducerent, ut 
ad congressum descenderet in quo status rerum discuteretur. Quod 
recusans initio-Diogiton, tandem tamen ab amicis coactus est facere. 

5. Congressis itaque nobis, interrogabat Diogitonem filia, quo- 
nam animo auderet liberos. suos his tractare: modis; quorum tu 


CONTRA DIOGITONEM. 359 


patruus, inquit, idemque avus es, cum frater sis ejus viri, e.quó ego, 
filia tua, páter, hos peperi. Quod si hominum: neminis te 
neque reverentia neque pudor tenebat; deorum certe 
te numen absterrere debebat: ille [Diodotus] hinc cum 
classe discedens, quinque talenta tus fidei commissa 
relinquebat; id quod ego jurejurando confirmare pa- 
rata sum, quocunque postulabis in fano, jurans per 
caput borumque liberorum meorum quos utrinque ad- 
stare. mihi juranti jubebo, et si quos adhuc alios hic 
uterus effundet. Quanquam ego tam pudoris atque re- 
ligionis omnis oblita mulier non sum, neque tam pecu- 
niarum amans et cupida, ut te, qui pater mihi es, denu- 
dare bonis tuis velim perjurio, cujus et reatus hisce 
meis liberis omnem vitam necessario sit amaram atque 
calamitosam redditurus, et cujus conscientia me ipsam 
cruciatura sit ex hac vita discedentem. Preeterilla quinque 
talenta fidei ejus commissa, arguebat eum adhuc alia septem cum 
quadraginta minis a debitoribus redegisse, una cum foenore eorum 
nautico. . Et harum syngrapharum producebat autographa: nam in 
permutatione habitationis cum e Colytto in domicilium Pheedti trans- 
migraret habitatum, liberos suos (aiebat mea socrus) incidisse in pu- 
gillares temere abjectos, vel amissos, eosque ad se, matrem, retulisse. 
Preterea demonstrabat eum centum minas à debitoribus redegisse 
ereditas in hypothecam terrestrem, foenore solito, nec non viginti 
minüs alias eadem. conditione creditas, item supellectilem magni 
pretii ex sedibus Diodoti abstulisse: consuevisse quoque Diodoto 
adhuc superstite magnam vim frumenti quotannis e Cherrhoneso ad 
se advehi, cujus neque rem neque valorem illo exstincto tulissent. 
Tantam tu tecum habens vim pecuniarum a marito 
meo relictarum, ausus tamen es affirmare, liberorum 
horumce meorum patrem ipsis non reliquisse, nisi 
viginti minas cum triginta stateribus?* quam summam 
eris cum. maritus penes me reliquisset, ego, certior 
deipsius excessu facta, tibi commisi. Tunc hosce, 
qui e filia tua tibi nati nepotes sunt, ausus es domo 
ejiceré quam ipsis pater reliquerat, pannuciis obsi- 
tos, sordidatos, discalceatos, sine pedissequo, sine 
stragulis, sine veste, sine supellectile, quorum om- 
nium pater ipsis lectissimam atque lautissimam co- 
piam reliquerat? Jam liberos tuos e noverca mea natos 
nutris et educas in affluentia rerum omnium beatos; 
neque invideo, recte facis ita faciens, laudo factum 
et congratulor: at meos defraudas Iedisque, quós 
inhonoros e domo sua ejecisti, et quantum in te est, 
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pauperrimós-reddere laboras e locupletibus qui sunt 
natura et jure.- Et talium: tám turpium tibi facinorum 
conscius; tanien: néque' deós reformidas, neque tacitam 
oculoruni ihneoruin' reprehensionem metuis? tam es im- 
pudens!. que; eum filia'tua sim, te novi tot et tam fo- 
dis criminibus obnoxium; neque fratris meministi; sed 
nobis omnibus-prefers' bonorum per nefas partorüm 
possessionem t: Hujusmodi convitio aliisque: multis. similibus 
probris, quee tacita: pretereo, mulier in patrem invehebatur, quibus 
nos qui aderamus: omnes: mirifico. et incredibili sensu tum indigna- 
tionis tum .commiserationis atque sezritudinis metusque commove- 
bamur: modó enim in. pueros intuentes nos subibat recordatio; 
quam 'splendidis e fortunis superioribus quam miserabilem ad ege- 
statem decidissent,'et eujus scelere; modo occurrebat quàm: in- 
dignum tutorém:páter liberis reliquisset; indignum: spe ipsius et no- 
mine fratris -ipsoque tutoris nomine; modo metus de sorte nostra 
liberorumque tiostrotum- atque miseratio subibat, quorümnam: in 
dentes ungulasque: luporum: rapacium fortuné&e nostre et liberorum 
patrimonia esseut aliquandó fataliter deventura; nobis ὃ rebus hu- 
manis exemptis, lioc'tani aperto 'et memorabili docüniento certiores 
nos reddente, spectatee fidei amicum, cui te tuaque tuto committas; 
repertu. esse perquam difficilem ; denique, judices, tanta ' nostros 
animos, quotquot congressui intereramus, obruébat procella constet- 
nationis, ut hiscere non possemus, sed taciti discederemus, lacry- 
mis ora. manantes, haud minus, quam illi ipsi, qui hac calamitate 
icti conciderant. Primo quidem adscendant testes. 


TESTES. 


6. Quare sobria mente, judices, rogo vos, ut rem quam agitis 
ponderetis, quid his pupillis, quid toti civitati, quid hujus denique 
persone vestre dignitati debeatis: injutias hi adolescentes acce- 
perunt vestra commiseratione dignas: et interest salutis publicse 
vestramque. pérsonám decet qui judices estis, ut severitate vestre 
sententie ad. omnes declaretis Diogitonem vobis odio et exsecra- 
tione bonorum omnium dignum videri; nàm ejusmodi homines 
pacem publicam turbant, omnia suspicionibus et terroribus im: 
plentes. Totum genus humanum hic Diogiton suspicionibus ex- 
pavefecit et inter se alios ab aliis abalienavit, ut neque adhuc vegeti 
neque. animam extremam agitantes sciant cui confidant, neque 
majorem fiduciam in proximis consanguineis ponere possint quam 
in inimicis infestissimis. "Videte modó quibus modis sese torserit 
ut laqueos convictionis effugeret : initio prorsus infitiabatur illas 
summas seris tulisse, tum obrutus vi veritatis, cum infitiari diutius 
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nequiret, tandem, Ὁ immanitatem: cupiditatis et impudentiee ad ra- 
piendum atque mentiendum projecte, aiebat, intra octennium in 


alimenta duorum marium uniusque puelle impendisse octo talenta 


cum decem minis. Et, quia nullo modo tam enormis summe 
rationem conficere poterat utcunque probabilem atque tolerabilem, 
€o excedebat furoris, ut in alimenta quotidiana horum trium libe- 
rorum quinos obolos imputaret: in calceos et in fullonem atque 
tonsorem non edidit impendia neque menstruatim neque annatim, 
sed universum octennii ambitum uno vocabulo complexus, in 
istiusmodi minutias illo toto tempore ait insumpsisse plus quam 
talentum argenti. Ín monumentum horum: patri conditum ne quin- 
que quidem atque viginti minas impendit; ut tamen gloriam magni- 
ficentize atque liberalitatis aufferret sine sumptu suo, quinquaginta 
minas ait in illud monumentum erogasse; quarum partem alteram 
dimidiam pupillis imputavit, alteram se contulisse jactat, sordidus 
idemque vanus.  Licetne, judices, ad minutias descendere? Quidni 
liceat? et loco. huic convenit, quo odium hominis sordesque atque 
cupiditas quanta sit, hoc liquidius perspiciatis. Agnum in Dionysia 
pro pupillis emptum sedecim drachmis sestimavit in ratione exhibita, 
quarum item partem dimidiam pueris imputavit, alteram sibi: rem 
enimvero indignam, de qua nos inprimis ira exarsimus. — Credite 
mihi, judices, enormibus circumventi fraudibus solent leviculis illis 
et peene ridendis furticulis non minus commoveri quam furtis illis 
grandioribus:: nimis enim aperiunt atque denudant he minute 
fraudes cupidorum flagitiositatem. — Reliquos in dies festos et sacra 
universe computabat in hos impensas quadraginta minas et plus 
etiam. Brevis ut sim, alias quamplurimas: ejusmodi nugas rationi 
suse assuerat, quo enormem illam summam eris consarcinaret, quod 
in hos ait insumpsisse, reapse autem furatus est; quasi a patre libe- 
rorum tutor esset constitutus, quo pupillis pro nummis et fundis 
literas in charta exaratas ipsosque ex opulentis mendicos: redderet ; 
etquo puberes facti, litium satis et super haberent super patrimonio 
cum. tutore, qui idem: avus quoque patruusque esset, exercendarum, 
quibus per omnem vitam districti obliviscerentur, inimicorum, -$i 
quos pater ipsis inimicos velut hereditate reliquisset, simultates: in 
jure persequi. Atqui justus erga pupillos esse si voluisset, poterat 
alterutro. modo et sibi multarum molestiarum otium facere et pupil- 
lorum augere patrimonium ; geminum enim modum gerendee tutele 
preescribunt leges tutoribus, sive valent opibus tutores sive minus: 
poterat universam substantiam pupillorum alicui redemptori mercede 
annua elocare, aut presdium emere, illisque e-veetigalibus sive pre 
dii sive locationis pupillos alere, excessuque nummorum sortem au- 
gere. Sic sine ulla ipsius molestia, facti éssent pupilli tar: divités, 
üt de divitiis: cum ditissimis: quibusque: Atlieniensiüra- contendeié: 
9 A 
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potuissent. Jam vero ita se gessit Diogiton, ut necesse sit suspi- 
cari, nunquam ei in mentem venisse dé tempore olim aliquando 
venturo, quo rationem géstee tutelee reddere pupillisque de sub- 
stantia satisfacere deberet, sed potius eum gperasse, fore ut salvam 
ipse teneret hanc preedam, interventuro nemine qui dentibus ipsius 
eam rursus eriperet: existimabat nempe, non pupillos bos, fratris 
filieque liberos, ab ipsorum patre heredes patrimonii scriptos fuisse, 
sed suam cupiditatem atque insatiabilem scelerositatem. 

7. Nondum omnia dixi, judices: superest adhuc cumulus impro- 
bitatis: arrigite aures. Una cum Alexide Aristodici fratre triremem 
ducebat cum postestate trierarchi: functionis hujus ut emolumenta 
perciperet sumptuum exsors, videte quam callide rem instruxerit: 
Alexidi trierarchatus college minas ait duodequinquaginta mutuo 
credidisse; hujus seris partem dimidiam pupillis, ceu ex eorum patri- 
monio insumptam, in ratione tutelee gestee retulit, quasi eorum loco 
atqué nomine trierarchatum gessisset, cum jus nostrum civile non 
modo pupillos ab omni contributione eximat, sed etiam adolescenti 
primi anni ab ineunte virili eetate contributiones remittat. Hie 
Diogiton autem, quos sumptus totos ipse solus de suo debebat 
in trierarchatum insumere, quem suo, non pupillorum, nomine 
gerebat, tametsi avus esset, tametsi leges vetarent, tamen a filiee 
liberis illorum $umptuum partem dimidiam exigit. .O immani- 
tatem cupiditatis! quanquam paulo post audietis eum ne intra 
cupiditatem quidem substitisse, sed ei mendacium quoque atque 
vanitatem adjunxisse. Verum de hoc. statim pluribus dicam: 
nunc aliud quoddam simile ejus facinus intetjiciam. — Mittebat 
aliquando navem onerariam in mare Adriaticum, mercibus onera- 
tam ad valorem duorum talentorum: hac nave e portu solvente 
denuntiabat pupillorum matri, navigationis discrimen esse pupil- 
lorum, non suum; merces ipsorum periculo fortuitis maris com- 
miti. Navis hec illinc revertebatur salva, lucri alterum. tantum 
referens. Quee tum Diogiton? Navem aiebat suo periculo isse: 
sic lucrum totum suum esse. Atqui si damna quidem accepta 
pupillis solis imputabis, questus autem soli tibi arrogabis, et in 
ratione gestes tutele sine heesitatione scribes impendia ceu facta 
quee nulla facta sunt, citissime facillimo negotio ditesces ex alieno. 
Sed longum sit, judices, tediique plenum injustitiee fraudisque 
genera omnia persequi, quibus Diogiton usus pupillos funditus ex- 
pilavit. Quare hec hactenus dicta putate sufficere pro specimine 
rationis ejus, quam Diogiton geste a se tutele, quanquam multum 
et rogatus et cunctatus, vix et eegre tandem exhibuit: ego itaque 
rationem hanc nactus invito et reluctanti extortam, assumptis testi- 
bus, vado ad Aristodicum— nam Alexis ipse frater ejus interea 
fato concesserat —, hunc Aristodicum ut. in foro conveni, percontor, 
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haberetne in potestate sua rationem trierarchatus ejus, quem frater 
ipsius Alexis olim cum Diogitone communem gessisset: aiebat 
Aristodicus habere; imus itaque domum ejus, inspicimus syngra- 
pham, invenimus ibi sic scriptum, Diogitonem Alexidi in sumptum 
trierarchatus credidisse mutuo viginti quatuor minas. Atqui Diogi- 
ton in ratione geste tutelee in trierarchatum a se insumptas scripsit 


esse quadraginta et octo minas, quarum partem dimidiam pupillis 


imputavit, quasi hi conferre debuissent, partem alteram ait de suo 
contulisse. In quo mentitus est, id quod ex hac syngrapha con- 
stitit: ne teruncium quidem in,istum trierarchatum de suo impen- 
dit, quem suo nomine gessit et in quem de suo impendere debebat, 
sed totum illum sumptum quatuor et viginti minarum, qui in 
partem ipsius veniebat, de peculio pupillorum furatus est. Quodsi 
in re, in qua ut testimonium contra se sua manu exaratum super- 
esset, commiserat, unde fraus et furor ejus facillime detegi et argui 
poterat; nam aut furoris aut impudentiee excessus est, mala fraude 
iis in rebus uti, ubi aliorum conscientia intervenit; que» eum et 
quanta iis in rebus ausum existimatis, quee solus sine arbitro tra- 


ctavit? Adscendite, qui horum mihi testes eritis. 


TESTES. 


8. Audistis, judices, hos testes: procedam nunc ulterius. Tandem 
itaque post multas tergiversationes eo redegi Diogitonem, ut fate- 


- retur de horum pupillorum patrimonio penes se septem talenta cum 


quadraginta minis esse: ex his caleulum ducam, excludens omne 
genus redituum quos consentaneum est ex ista summa intra octen- 
nium redisse; sed, quecunque in pupillos impensa sunt, Ipsa de 
sorte deducens: imputabo duobus maribus atque puelle cum pse- 
dagogo atque ancilla sumptus annui tantum, quantum ἃ nullo 
unquam neque patre in liberos neque tutore in pupillos Athenis 
impensum esse certus sum, denas minas; sic in dies singulos paulo 
minus quam ternee drachmze veniunt. He denge minz conficiunt 
octennio octies mille drachmas, seu talentum unum et viginti 
minas: quod si ergo de septem talentis et quadraginta minis, quas 
Diogiton fatetur a se administratas esse, talentum unum et viginti 
minge deducantur, paret relinqui talenta sex cum viginti minis. 
Neque enim docere poterit. Diogiton, illa que remanserunt sex 
talenta cum viginti minis ullo modo sibi perisse; nam neque latro- 
nes eripuerunt, neque mulcta pecuniaria ipsi irrogata absumpsit, . 


neque creditoribus reddidit. * * * 
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l. JEquissiMUM est, Judices, ob multa quidem preclare gesta 
Herculis memoriam celebrare; tum prsesertim quod primus ipse hoc 
certamen ad Greeciam universam conciliandam instituerit. Ad illud 
enim usque tempus mutuis inter se dissensionibus urbes ardebant: 


postquam vero ille tyrannos domuisset et sibi infestos coercuisset, 


corporum quidem certamen, divitiarum contentionem, et ingehii 
ostentationem in pulcherrimo totius Grzeciee loco instituit, ut nimi- 
rum propter heec omnia eundem in locum conveniremus, alia visuri, 
alia audituri ; credidit enim illum conventum mutuse Grecis amici- 
tize et concordie initium quoddam futurum. Hsec ille reputabat : 
ego vero hec non reprehensurus aut sugillaturus vel de verbis cer- 
taturus huc veni. Puto namque hec spectare ad sophistas valde 
improbos et victum quseritantes ; hominis vero boni civisque optimi 
partis esse de maximis rebus consultare, videns sc. Greeciam adeo 
deformatam, multaque illius loca a barbaro occupata et plurimas a 
tyrannis urbes vastatas. Quee quidem si per nostram imbecillitatem 
infirmitátemque passi essemus, sortem nostram ferremus necesse 
esset: cum vero ob seditiones mutuamque discordiam, quomodo 
non erit eequissimum his quidem finem ponere, illa vero eliminare 
ac prohibere, cum noverimus ipsam eemulationem et de gloria con- 
tentionem inter viros felices oriri solere, at infelicium esse optima 
consulere. Undique enim pericula immensa instare videmus: scitis 
àutem imperium esse eorum qui mari dominantur, pecuniarum di- 
spensatorem esse regem ; Grecorum vero corpora eorum qui Con- 
sumi et deleri possunt: naves ipse multas possidet, multas etiam 
Sicilie tyrannus. Ut sequumi sit bellum privatum deponi, com- 
munique sententia saluti prospicere; de preeteritis quidem erube- 
scere, de futuris vero metuere, et majores imitari, qui barbaros, 
dum alienis inhiabant regionibus, suis ipsorum exuerant, tyrannis- 
que expulsis communem omnibus libertatem attulerunt. 

2. Pre ceteris autem Lacedeemonios demiror, quonam tandem 
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animo ardere Greciam patiantur, cum ipsi Grecorum duces sint et 
principes, idque non per nefas sed virtute propria reique militaris 
scientia dominatu comparato; soli vero portu careant et muris, sine 
seditione sint, et invincibiles, et iisdem semper locis utentes: atque 
ideo sperandum est, perpetuam eos libertatem habituros; cumque 
in preteritis periculis Greecise sospitatores exstiterint, futura preevi- 
suros. Non tamen futura etas hac presenti melior: neque enim 
pereuntium calamitates ut aliene sunt habendse, sed proprie; nec 
exspectandum donec nos ipsos amborum potentia opprimat, sed 
quamdiu adhuc integrum est, eorum injuriam propulsare oportet. 
Quis enim non videat, bello intestino et civili eorum potentiam ac- 
crevisse ? qus cum non solum turpia sint, sed etiam gravia, eis qui- 
dem qui gravissime deliquerunt licentia commissorum data est, 
Grecis vero nullum ob id supplicium irrogatum * * * 
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|. Cuw putaremus preeteritas calamitates, Athenienses, satis. 


evidentia monumenta urbi esse, ne posteri nova instituta et aliud 
regimen peterent, tunc exorti sunt illi qui et mala passos et utrius- 
que reip. fortunam expertos iisdem quibus antea decretis decipere 
et circumvenire conantur. Idcirco non illos miror, sed vos qui heec 
auditis, quod omnium estis maxime obliviosi et tam facile induci 
vos in incommoda a talibus sinitis, qui casu ejusdem fortune cum 
his qui ex Pireo redierunt fuere participes, animo vero illis qui in 
urbe remanserunt adhessere. Ad quid autem exsules reverti oportet, 
si vos ipsos vestra sententia et decreto in servitutem redigatis ? 

2. Ego vero, Athenienses, qui neque genere a concionibus ex- 
.cludor neque bonis ulli inferior sum, quique mihi contradicentes 
utrisque supero, hanc solum urbi salutem esse puto, si omnes 
cives ad urbis gubernacula admoveantur; quoniam cum et muros, 
naves, pecunias, socios habuerimus, non solum id spectavimus, ut 
Atheniensiüm heec essent propria, sed et Euboeensibus jus connubii 
facerémus : nunc vero etiam ipsos cives perdemus? Nequaquam, 
mihi credite; neque enim cum muris et heec ipsa nostra auferemus, 
multos sc. pedestres copias et equestres et sagittarios, quos vos 
retinentes fortiter et valide remp. administrabitis, inimicos magis 
magisque profligabitis, et sociis vestris multo utiliores eritis : scitis 
enim tempore oligarchie, nec eos qui terram possiderent urbem 
inhabitasse, sed et plurimos eorum mortuos esse, multosque etiam 
e civitate expulsos, quos populus reducens vobis quidem vestram 
urbem dedit, ipse vero hanc attingere non est ausus. Quamobrem 
si mihi obtemperetis, neque benefactores, prout potestis, patria 
exuetis, nec verbis potius quam opéribus, .nec futuris magis quam 
preteritis credetis. Praesertim cum eorum recordemini- qui pro 
oligarchia depugnant, qui verbis quidem populo adversantur, reipsa 
vero vestris rebus inhiant; quas possidebunt, quando vos sociorum 
presidio destitutos invadent. 5 
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3. Deinde desiderantibus eis illa quee vobis subjecta sunt, ecqua 
civitati salus futura est, nisi fecerimus quee Lacedeemonii jubent? 
Ego vero his dicere velim, quid populo eventurum sit, si illorum 
jussa fecerimus? Sin minus, multo laudabilius erit pugnando oc- 
cumbere quam mortem nobis sententia et decreto nostro inferre. 
Credo enim si non persuadeam, commune ambobus [Atheniensibus 
et Lacedesmoniis] instare periculum. Cujus sententiee et Árgivos et 
Mantinenses qui suum solum incolunt esse video, illos quidem 
Lacedsemoniis conterminos, hos. vero prope admodum habitantes, 
illos quidem nobis haud plures, hos autem vix tria millia complentes. 
Sciunt enim se, quamvis seepe hi in suum agrum sint irrupturi, sepe 
etiam sumptis armis illis occursuros, adeo ut periculum illis parum 
honestum videatur, etiamsi vincent, se servire; si vero superentur, 
bonis se presentibus spoliari : quanto melius agant, tanto magis 
periculum desiderant. 

4. Ejusdem et nos aliquando opinionis fuimus, Athenienses, 
quando Grecorum principatum habebamus; et profecto recte id 
facere videbamur, quando, regione nostra quee vastabatur neglecta, 
putabamus non esse pro ea dimicandum: eequum enim erat eos, qui 

"parva negligerent et pauca, et magnis et multis bonis abstinere. 
Jam vero cum omnibus illis bello exuti simus, et sola nobis patria 
sit relicta, scimus hoc vero periculo omnem salutis spem contineri. 
Sed oportet, recordantes quod olim etiam aliis succurrendo injuria 
affectis, in terra altera multa tropsea de hostibus erexerimus, etiam 
viros nos preebere dum pro patria et pro nobis ipsis certamus, diis 
confidentes et sperantes justitiam cum injuria affectis militaturam. 
Esset enim acerbum, Athenienses, quando exsules fuimus, cum 
Lacedemoniis contendere, ut reverteremur ; Teversos vero iterum in 


' exsilium agi, ne amplius pugnemus. Nonne igitur turpe erit, tan- 


tum nos admittere dedecus, ut cum majores etiam pro aliorum 
Greecorum libertate pugnaverint, vos vero pro vestra ipsorum pu- 
gnare non audeatis? * * * 








Londini : imprimebat J. F., Dovz in area qnse est Divi Ioannis. 
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